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J, mua est undccimæ ap. Græcos literæ, ì quam λάμβδα s. λάβδα appellant [præ-» ter quas formas, de quibus infra, tertia interdum apparet λάμδα, ut in ) schol. Tzetz. Cram. An. vol. 3, ρ. 377, c» 33, et libro Zonaræ Lex. ρ. 1290] : ea «vit λεία [Plato Cratyl. ρ. 434, C : Τὸ λάβδα τῷ λείω καὶ μαλακῷ προσέοικεν D : Τὸ λάβδα ἐγκείμενον οὐ το ἐναντίον δηλοῖ σκλτ,ρδτητος ; 435, Α. Τῶν ἡμιφώνων γλυ-κύτατον Dionys. Hal. Comp. νν. ρ. 79, 13 Reisk.], ideoque ἡ γλῶττα ὀλισθαίνουσα [Plato Ι. c. ρ. 427, Β: Ὀλισθάνει μάλιστα ἐν τῷ λάβδα ἡ γλῶττα] ea interdum pro ρ utitur : quo vitio οἱ τραυλίζοντες laborant, κόλαξ dicentes pro κόραξ. Eadem affinitatem aliquam habet cimi litera ν. Unde Dores φίντατον dicunt οϊἦνθον pro φίλτατον et ἦλθον : et Attici λίτρον pro νίτρον : sic in compositione πάλλευκον et παλιλλογον ac similia pro πάνλευκον et παλίνλογον : ut et Latini Illustris pro In-Instris, Collido pro Conlido. [Hæc ferc ex Eust. II. ρ. 31 2, 35; 483, 9; 918, 27 sq.] Atque adeo notæ harum literarum admodum similes sunt: nam τὸ λ est ν inversum : et vicissim. Est etiam numeralis nota, significans triginta : ut λ', λα', et sic deinceps : at acntf accentus apice prælixnm triginta millia notat, hoc modo, λ. [Alia literæ significatio est, de qua Galenus vol. ι 3, ρ. 978 (q85) : Πλάγιον δὲ λ εἰς μὲν τὰ δεξιὰ ταῖς χερχίχις νεῦον δραχμήν δηλοῖ < , εἰς δὲ τὰ εὐώνυμα ἡμί-σειαν >>. Subscripto ι libram sec. eundem ib. ρ. q85. HSt. in Κ :] Ut literæ quædam equis imprimebantur, thk> uno. cræc. tom. ν, fasc. ι.
sic etiam aliis quibusdam rebus, ut numismatibus, nec non clypeis. Nam Lacedaemonii quidem λ, ut pote primam nominis sui literam, clypeis suis imprimebant : ut Messenii illis finitimi, literam μ. Unde Eupolis ap. Eust. [11. ρ. 293, 39] dixit τὰ Αάμβδα plurali numero pro Clypeis : scribens, Ἐζεπλάγην γὰρ ἰδὼν στίλβοντα τὰ λάμβδα [vel potius λάβδα, ut infra dicetur], i. e. τὸς κακιοτικὰς ἀσπίδας, inquit Eust. [Eadem fere Photius ν. Λάμβδα, addens οΰτο,ς καὶ θεόπομπος. Eodem referendum quod Hesycli. Αάβδα interpretatur etiam ὅπλον. Ap. Eust. autem quod est κακωτικὸς, corrigendum Λακωνικάς. L. D.] Ap. Xen. sunt itidem clvpei notati litera σ. [Et ibidem :] Jam vero quoniam in hunc sermonem ingressus sum, ea, quæ de aliis quoque literis in mentem mihi nunc veniunt, addenda his censeo: quum nlioqni hic omissa, alium sibi locum, minus fortasse commodum, postulatura sint. Primum autem in iis locum literæ Λάμβδα dandum esse censeo, quod plura de ea quam de ceteris dicenda nunc occurrant. Præmonendusque est lector, inveniri etiam Λάβδα : unde est Λαβδακισμὸς pro Ααμβδακισμὸς, ut infra docebitur. [V. exx. initio citatíi. Quibus addere licet Aristot. Η. Α. 3, 4, ρ. 514, 18 : Σχίζονται εἰς δύο ὡσπερεὶ λάβδα ἑκάτερα. Ubi nonnulli λάμβδα. Hesycli. ν. Αἰψηρά. Itaque formæ per μβ vocabulorum hujus stirpis librariis vel recentioribus tribuendæ videntur : a quibus vel Αάμβδακος pro Αάβδακος illatum notabimus infra. Αάβδα igitur restituendum etiam Eupolidi. L. D.] Sed habet alios
3 .	λἀας
quoque usus hoc Αάβδα : llesych. ait esse ὅπλον [de qua iuterpret. ν. supra] : addens, esse στοιχεῖον ὑγρὸν καὶ ἀμετάβολον, Literam liquidam et immutabilem : sicut et gramm. vulgo quatuor literas liquidas s. immutabiles esse traduirt, λ, μ, ν, ρ. In proverbio autem, quod Erasm. ee Aristoph. Eccl. [920] affert, Δοκεῖς δ’ ἐμοὶ [δέ μοι] καὶ λάβδα [λάμβδα cod. Ravennas] κατὰ τοὺς Λεσβίους, Fellatricem indicat, velut aenigmate primae literæ, quæ communis Lesbiis, et vitio, quod ei genti tribuitur obscœna voce, sc. λειχάζειν. V. Λεσβιαζειν. [Ausonius Epigr. 120 : «Cui ipse linguam eum dedit suam, λάβδα est.» Strato Antii. Pal. 12, 187, 6: Ἀμ-φοτέρους δὲ κρούων τοῖς φθονεροῖς Λάμβδα καὶ. Ἄλφα λέγε. Ad quæ ν. annot. Jacobsii vol. 10, ρ. 77·] Ap. Herodot. Αάβδα nom. est proprium mulieris, quæ erat (ilia Amphionis cujusdam ex iis, qui Bacchiadae inter Corinthios appellabantur : de qua Pythicum oraculum editum fuit : Λάβδα κύει, τέξει δ᾽ ὀλοοίτροχον κτλ. V 5, ρ. 202 meæ edit. [c. 92. Helladius Pholii Bibi. ρ. 531, 23, Ptolem, llephæ^t. ib. ρ. 151, u5. Λάμβδα male scriptum in Etym. Μ. ρ. 199, 25. HSt. post alia :] His addendum est nomen Λαμβδακισμὸς, s. Λαβδακισμός, quo significatur Literæ λ crebra et odiosa repetitio, ut quidam volunt. Quintil. 1, 9 [5, 3α] : Et illa per sonos accidunt, quæ demonstrari scripto non possunt, vitia oris et linguae : ιωτακισμούς, λαμβδακι-σμοὺς,εΙ ἰσχνότητας et πλατυασμοὺς, feliciores fingendis nominibus Græci vocant. Labdacismus, inquit Capella [5], est ubi L plurimum dissonat : ut si dicas, Sol et luna luce lucent alba, levi, lactea. At Diomedes
[2]	Lambdacismon esse ait, si Lucem prima syllaba vel Alma nimium plene pronuntiemus.
Λα, particula per se nihil significans, sed in compositione vim habens cpitalicam, vehementiorem si-gnil. reddens eorum quibus est praefixum : ut λάγνος dictum volui quasi λίαν γόνου ἔχων, vel λίαν γυναικώδης, per syncop. : λάμαχος pro λίαν μάχιμος. Ita ζα, et α. [Disputat adversus opinionem grammaticorum, ut Ilesychii, Draconis ρ. 101, 19, Etym. Μ. ν. Λα-δρέοντι et alibi, Ruhnken. Epist, cr. ρ. 86. Qui etsi recte animadvertit inepte nonnulla ah illis huc referri, ipse immomor fuit eorum quæ aliter explicari nequeunt, ut λακαταπύγων, λακατάρατος. L. Dind.]
[Αάα. V. Λᾶς in Λάας.]
ΙΑάαγος. Υ. Λᾶγος.]
Λάανα, ἐπίστατον, Ilesychii gl. obscura.]
[Αάαρχος, ὁ, Laarchus, qui Arcesilaum Batti Felicis filium veneno sustulit. Plut. Mor. ρ. 260, 261; Polyæu. 8, 41. ἀ]
Λᾶας, ὁ, [ἡ, Nicand. Ther. 45 : Hè σύγε θρήισσαν ἐνὶ φλέξας πυρὶ λᾶαν, ἥθ᾽ ὕδατι βρεχθεῖσα σελάσσεται], Lapis; quam Initinum vocem ex illa Græca originem habere puto; Saxum. Gen. est λάσος, per crusiti λαός. In plur. λάαες, Lapides, per crasin λᾶε; : nude dat. λάεσσιν. De λᾶς autem monosyllabo dicam infrà. Ilom.
II.	Δ, 521 : Ἀμφοτέρω δὲ τένοντε καὶ ὀατέα λα/ς ἀναιδὴς Ἄχρις ἀπηλοίησεν* Od. Α, 697, de Sisyphi saxo : Ἔπειτα πέδονδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδὴς * qua autem si-gnif. mihi videatur uti his in H. adjectivo ἀναιδὴς, suo docui loco. [Orpli. Lith. 656.] II. Β, 319 : Λᾶοιν γάρ μιν ἔθηκε Κρόνου παῖς ἀγκυλομήτεω* Od. Α, 5q3, de Sisypho : Λᾶαν βαστάζοντα *	: Λᾶχν ἄνω ὤθεσκε ποτὶ
λόδον. Sed et II. Γ, 12 : Τόσσον τις τ᾽ ἐπιλεύσσει, ὅσον τ’ ἐπὶ λᾶαν ἴησιν, Aliquis eatenus prospicit, quoad jaciat lapidem; q. d. Prospectus non est extra lapidis jactnm, vel, ulterius quam ad lapidis jactum. [Eur. Phœn. i^i 57 : Αᾶαν ἐμβαλὼν κάρα. Marcellus Antii. Pal. App. 5o, 17. Perfrequens est etiam in Lithicis Orph. de variis lapidum generibus.] Et dat. λάεσσι, de quo dictum modo fuit, 80 : Ἱοῖσίν τε τιτυσκόμενοι λάεσσί τ’ ἔβαλλον. [Epigr. Anlh. Pal. 9, 688, 1 : Τήνδε πύλην λάεσσιν ἐϋξέστοις ἀραρυῖαν. Manetho 6, 612.] Quibus ex Μ. patet voc. λᾶας interdum esse potius Lapis , interdum contra potius Saxum : ut quum λᾶαν Sisyphi dicit; nam Latini poelæ Sisyphi lapidem vocant, potius quam Sisyphi saxum, iliclemque proverbialiter dicitur Sisyphi saxum volvere, potius quam lapidem. Hesyih. quoque λᾶας exp. λίθος, πέτρα, πέτρος. Celerum quamvis poetarum sit potius hoc nomen, quam aliorum scriptorum , affertur tamen ex Aristot. De
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Α gen.anim. ι, [c. 5] : Τοὺς λάας [λᾶας HSt. Ms.Vind.J προσ-άπτουσιν αἱ ὑφαίνουσαι τοῖς ἱστοῖς, uhi λάας redditur Pondera , pro Ponderosis saxis. || Αᾶαν Hesych. vult et alia significare; de quibus eum consule. [Ῥηγμὶν καὶ Ουλάκιον ἐν ᾧ οἱ ηνίοχοι τὰς μάστιγας ἀποτίθενται, τινὲί· δὲ μάστιγα.] ‖ Αᾶς quoque monosyll. per contractionem factum ex λᾶας, idem significat, sc. l*apis, Saxum [Creticum voc. secundum grammat. in Bekkeri Anecd, ρ. 1096. De accentu ν. Arcad. ρ. ia5, 17]: unde [λᾶο; genit, ap. H0111. II. Μ, 462 : Αᾶος ὑπὸ ῥιπῆς,] λᾶϊ dat. ap. Nicandr. Ther. 18 : Σκορπίος ἀπροϊδὴς, ὀλίγω ὑπὸ λᾶϊ λοχήσας. [Apoll. Rh. 4, 1489 : Αᾶϊ βαλών. Orpb. Lith. 383, 413. Accusat, epigr. Antii. Plan. 4, 279, 4 : Δομαῖον λᾶα. Philipp. A. Pal. q, 708, 5; Callim. fr. ap. Strab. ι, ρ. 46. Nominat, dualis Ilom. II. Ψ, 329 : Λᾶε ἐρηρέδαται δύο* Orph. Lith. 288. Plur. Cillim. Del. a5 : Τείχεα μὲν καὶ λᾶες· Μ nasa le. Anth. Pal. 7,491,
4	: Αᾶες Σειρήνων Manetho 4, 260. Genit. 11. Μ , 29 : Ψιτρῶν καὶ λάων, cujus de accentu paroxytouo conf. Jo. Alex. Τον. παρ. ρ. 19, 1. Dativus, de quo supra
Β HSt., in cod. Ilesychii Λάεσι, λίΟοις, quod a Μ usuro in λάεσσι mutatum , in epigr. Anth. Pal. 9, 670, 2 : Ἔτευξεν ἀκτὴν ἀμφιρύτην λάεσι μαρμαρέοις' Agathiæ ibid. 152, 6 : Ἐφ᾽ ἁμετέροις λάεσιν ἠριπόμαν· Αρρ. 367» 2 : *᾽ΙΙν κτάνεν οὐχ ὁσίως λάεσι δεινὸς ανὴρ, apud Paul. Sil. Amb. 132, 256, et in inscr. ap. Burck-hardf. liciscn in Syrien vol. 1, ρ. 37a ed. Gesen. : ut formam λάασι probabile sit imperitia librariorum illatam esse libris plerisque Orph. Arg. 609 : Λάασι δ᾽ εὐτύκτοις δωμήσκτο οἴκον ἑκάστῃ, ubi λάεσι ex cod. Voss. restituit jam Schneiderus. Itaque recte Buttmanuus in Gramm. ν. Λᾶας formam solutam λᾶας peculiarem perhibuisse videtur nominativo et accusativo singularis, ut nonnisi metri caussa usurpata fuerit. Accusat. piur.Manetho 6, 417 : Λᾶας βριαρού;. Philemo Lex. techii.s.99s. Zonar. ρ. 1279 T11* punit: Λάας ὁ λίθος· κλίνεται λάα, καὶ λᾶς τοῦ λᾶ• ἡ εὐθεια τῶν πληθυν τικῶν οἱλαῖ, τῶν λῶν και λάων, ficta pleraque sunt contra usum veterum. Iu eadem culpa est Theodosius De accentu ρ. 198, 12, qui ponens ὁ λάος (sicj, τοῦ λᾶα,
C substantivum, non proprium nomeii dicit. ‖ Singulare est quod in Etym. Μ. ρ. 361, 21 ponitur : Ἐπὶ λάεϊ) λᾶς λαὸς λαΐ, καὶ πλεονασμῷ τοῦ ε λάεϊ. ‖ Formam nominativi sing. paroxyton»>n Λάος in Soph. OEd. C. 195 : Λέχριός γ’ ἐπ’ ἄκρου λάου βραχὺς ὀκλάσας, aguo-scehat Hcrodianus ap. schol. (coll. Arcad. ρ. 3γ, 2, Etym. Μ. ρ. 552, 5o) et ex genit, λᾶος formatam piitu-bat, quo ipso mirum non maluisse uti poetam exemplo Homeri. Nam quod eadem forma utuntur llvginus Fab. 153, ρ. 266: « Ob eam rem Laos dictus. Laos enim græce Lapis dicitur;» et Servius vel qui nomine ejus abutitur ad Virgil. Georg. ι, 63 : « Λάοι (al. λάαι) enim Lapides dicuntur;» etiamsi non fallant libri, quod nolim affirmare eum Hemsterh. ad Poli. 10,82, nihil facit momenti. L. 1).] Sed est praeterea sive Λᾶς, sive Λᾶ [Δὰ male ap. Steph. Byz. in Αὰ et Χνά. Sed Χνᾶ testatur Herodian. H. μον. λ. ρ. 8, 8. Αὰς codex Scylacis ap. Millerum ρ. 207], nomen urbis Laconicæ, ita vocatæ, quod supra rupem altam sita sit : cujus ita meminit Lycophr. [q5| : Καὶ Λᾶν περήσεις. [Hæc
D ex Eust. 11. ρ. α3ο, 2, et ad Ι. infra cit. Β, 585, tum ad Od. A, 697, ubi ᾽Ηλείων ἐπίνειον dicit. Memorant urbem Laconicam etiam Thuc. 8,91, Strabo 8, ρ. 364, Pausan. 3, 21,7 et 24, 6, Ptolem. 3, 16, Scylax ρ. 17, Livius 38, 3o, 31, ab Gelenio emendatus.] Ab hac urbe Dioscuri fuerunt dicti Λαπέρσαι, sc. διὰ τὸ πέρσαι Αᾶν, Quod Λᾶν evertissent. [V. Strab. Ι. c. et infrà Λαπέρσα.] Hanc Eust. ex veterum fide scribit et ἡ Λᾶ fem. et 6 Αᾶς masc. gen. appellatam. Ambigi alitem an ejus incolæ sint Λαοὶ an Αᾶοι : ideoque ambigi quod dissentiant exemplaria. At Steph. Β. habet duntaxat Ααοί. [In 11. Λά : in Χνὰ enim Λάος. Nimios inscriptos λαλν memorat Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 280, s. Mionnet. Dcscr. vol. 2, ρ. 228. ‖ Ποταμόν etiam ita vocari annotant Chœroboscus in Bekkeri Anecd, vol.. 3, ρ. 1159, 10; 1181, 8, Etym. Μ. ρ. 553, 3. Ap. lle-6
sychium codex π, quod πόλις est potius quam ποτχ-μός.] ‖ Homero autem fuit dicta Αάα per dialysiii,
II.	Β, [585]: Οἵ τε Αάαν εἶχον, ἠδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο.
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ubi animadverte α prius corripi, posterius produci, Α contra quam in λᾶας et λᾶίχν significantibus Lapidem, Saxum. Il Composita fiunt a Λᾶς contracto, non a Ααας integro. Legitur enim Λαξεύω, Λατόμος, Λατύπος, etc. Invenitur autem et Ααοτύπος in Epigr. [Aga-thiae Anth. Plan. 4, 5q, 2], sed metri causa : quo tamen ino*Jo dicitur et Λαοξόος. Ceterum de hoc monendum lectorem existimavi , cavendum esse ne composita quædam a Λαὸς, Populus, quæ ο amiserunt, quale est λαγετας , confundat eum compp, a Λᾶς.
[Λάας·, α, ὁ, Laas, η. viri. Epimer. Hom. in Cra-roeri Anecd, vol. ι, ρ. 267, 4 : Φέρεται δὲ ἱστορία ὅτι ἡ Μῆτις δυοτοκούσης (Ι. δυστοκούσης) τῆς Ῥέας αὐτὴ μὲν ἔτεκε τέκνον ὃ ἐκάλεσε Αάαν, τῇ δὲ Ῥέα τεκούσῃ τὸν Δία ἀντικατήλλαξεν τὸν Αάαν αὐτῆς τὸν παϊδα,Ινα ὁ Κρόνος ἀντὶ Διὸς τὸν Αάαν καταπίῃ. Ζεὺς οὖν ἡβήσας εἰς τιμὴν τοῦ ἀντ’ αὐτοῦ καταποθέντος λαοὺς ὠνόμασε τοὺς ἀνθρώπους. Unde corrigendus Iocus mendosissimus Etym. Gud. ρ. 36a, 27, de quo iterum dicemus in Ααός. De genit, hujus nominis in α flexo et mensura u- ν. Etym. Μ. ρ. 55a sq., ubi Δωρικόν dicitur ν. 53 et quidem λιθογλύφου 8 ν. 42. Conl. ρ. 553, 2, 5, Epimer. in Craineri Anecd, vol. 2, ρ. 388, 22, Draco ρ. 61, 22, Chœrobosc in Bekkeri Anecd. ρ. 1182 : Ὀ Αάας τοῦ Λάα, Λάα περὶ λίθων γλυφῆς* οὗτος γὰρ λιθογλύφος ἦν • et ib. ρ. 1183: Λάος male scriptum , ubi pleraque illorum quæ sunt in Etym. Μ., repetuntur, in Epimer. Ilom. Crumeri Anecd, vol. ι, ρ. a58, 3 sq. Memorat nomen etiam Philemo Lex. technolog. s. 99. L. Di.vn.]
. Λαβὰ, Hesychio σταγων, Gutta : quæ et λιβάς. [Glossa vitiosa, ex λιβὰς, ut videtur, corrupta.]
[Λαβάβηρ, λακανίσκη, Hesychii gl. obscura.]
[Ααβάζο,, Capesso, verb, fictum, ut videtur, a Vatcken. in originatione vocis Ἀλάβαστρον, Schol, in \. Τ. ρ. 132 : « Α λαβὴ λαβάζω· hinc λαβαστὸς, ὴ, ὸν, significans propriè, Quod ausa prehendi potest.» V. Αάβαστρον. Hase.]
ϊΛάβαι, αἱ, Labæ, πόλις ὡς Σάβαι, Χαττηνίας πόλις. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ (9, a). Τὸ ἐθνικὸν Λαβαῖος , ὡς Σαβαῖος κτλ., Steph. Βνζ.]
[Λαβὰν, Λαβάνιος. Gramm. in Crameri Anecd, vol. C 2, ρ. 287, 5 : Τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἂν ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ὄντα διὰ τοῦ ως παραγόμενα διὰ τοῦ ι γράφεται, οἷον Τιτὰν, Ιιτανιο;, Παιὰν, Παιόνιος, Ααβὰν, Ααβάνιο;.]
ίΑαβαντις, ίδος, ἡ, Spica nardi, quæ vulgo Lavanda ^avendula. Ilesych. : Ἴφοα (Ι. Ἴφυα), ἡ λυχνὶς, άνθο:, ἔνιοι λάχανον, ὃ ἡμεῖς λαβαντίδα καλοῦμεν. Ducakc.] [Αάβαξ, ακος, ὁ, Labax, Lepreata. Pausan. 6, 3, 4. ἄ] [Λάβαρα , πόλις Κτρι'ας. Ἀλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Κα-Ρ'-®ί· Τὸ ἐθνικὸν Ααβαρεὺς ὡς Παταρεὺς, Steph. By/.s] Λαβάργυρος, ὁ, Qui pecuniam accipit, Qui uil nisi pecunia accepta facit. Ap. Athen. 9, [ρ. 406, D] quum Ulpianus dixisset, Τίς δ᾽ αὕτη ἡ λιθίνη βαλλητὺς, οὐκ ἄν τι ειποιμι, εἰ μὴ παρ᾽ έκαστου μισθόν λαβό,ν subjicit Democritus : Ἀλλ’ ἔγωγε οὐκ ὢν λαβάργυρος ὡρολογητὴς , κατὰ τὸν Τίμωνος προδειπνον, λέξω τα περὶ τοῦ Ἤγήμο-νος. [Eust. II. ρ. 1349, ίο. VVakef.]
[Λάβαρις. V. Λαβύρινθος.]
[Αάβας. V. Λάβης. Λάβας Πύρρου inscriptum mimo Laodiceæ Phrygiae ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 31 3.] [Αάβαστρον, τὸ, είδος λίθου λευκοῦ, in Clossis iatri- ü cis Mss. Neophyti. Alabastrum. Ducakc.]
[Λάβδα. V. Α.]
[Λαβδάκειος, α, ον, Labdaceus, adj. a Λάβδακο,*. Soph. OEd. Τ. 267 : Τῷ Λαβδακείῳ παιδί'· 1226 : Τῶν Ααβδακείων δωμάτων.]
[Λαβδακίδης, ὁ, Labdacides, patron, a Λάβδακο;, de ejus filio et posteris ap. Pind. Isthm. 3, 17, et sæpius ap. Sophoclem, Euripidem et alios. L. D. Τὰ Θηβαίων καὶ Ααβδακιδῶν πάθη Lucian. De sait. c. 41. Hask.J
[Λαβδακισμός. V. A.]
|Αάβδἀκος,6, Labdacus, Laii regis Thebarum pa-icr. Soph. OEd. Τ. 224, Eur. Pliœn. 8, et alii poetæ et mythologi. Λάμβδακος male ap. Arcad. ρ. 51, 3.] [Λάβδαλον, τὸ, Lahdalum, ἄκρον τῶν Ἐπιπολῶν, Συρακουσίων (—κουσῶν) πλησίον. Θουκυδίδης ἕκτη (97), Steph. Byz. Diodor. ι3, 7.Ι
[Λαβδάρεος, ὁ , Murex ligneus instar litera: λ formatais dp. Héron. De mens. ρ. 4· Schkeid.J
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[Λαβδοειδὴς, 6, ἡ.] Medicis quædam ῥαφὴ, Sutura, est dicta Λαβδοειδὴς, sive Ααμοδοειδὴς, Sutura transversa in posteriore cranii parte, quam si a tergo spectes, figuram literæ Λ imitari videbitur. [Pollux
2,	37. Ubi alii λαμβδοειδεῖς, ut ap. (ìalen. vol. 2, ρ. 201; 4, 'ρ. 187, 513.] Appellatur etiam λαμβδοειδὴς ab Actuario divisio venæ cavæ inferioris, qua in duo crura abit, paulo supra initium ossis sacri. Eandem divisionem Gaìen. De anat. vcn., elemento ν comparat. Gorr. Sonat autem λαμβδοειδὴς [Theolog. ar. p.
3.	L. 1). Tzetz. Hist. 11, 58i.] literæ Lambda formam habens : cod. modo, quo dicitur Ὑοειδές sive Ὑψιλοειδές, Os quoddam in similitudinem literæ Τ bicorne, pluribus ossiculis contextum, ad radicem linguæ situm. Sunt qui etiam λαμβδοειδὲς appellent, communi eum capitis sutura nomine, a litera λ, quæ inversa, non est valde dissimilis literæ 1’. [Pollux 4, 133 : Ὄγχος δέ ἐστι τὸ ὑπὲρ τὸ πρόσωπον ἀ ν ἔχον εἰς ὕψος λαβδοειδεῖ τῷ σχήματι. Ubi .ilii λαβδοειδὴς et λαμβδοει-δεῖ. Galen. ed. Lips. vol. 18, part. 2, ρ. φη : Τὸ ἐπι-κείμενον ὀστοῦν τῇ κεφαλῇ τοῦ λάρυγγος ἔνιοι υἱοειδὲς (sic), ἔνιοι δὲ λαμβδοειδὲς ὀνομάζουσιν. L. Dira,.]
[Λάβδωμα, τὸ, Figura formam habens literæ λ. lambi. Arithm. ρ. 16. Schneider.]
[Λαβεᾶτις, ιδος, ἡ, Labeatis, regio Illyrica apud Pol y Ι). 29, a, 5, ubi ν. annot. interpr.]
[λάβεργὸς, ὁ, Hesychio in gl. Γαβεργὸς, ὀρουμισθω-τὸς, restituendum conjeci vol. 2, ρ. 479, Α, ubi si vera Musuri conjectura ἔργου, legendum μισθωτὴς, ut sit i. q. Ἐργολάβος, Operis redemptor. L. Dino.]
Λαβὴ, ἡ, Prehensio. [Æsch. Suppl. q35 : Τὸ νεῖκος δ’οὐκ b ἀργύρου λαβῇ ἔλυσεν (Ἄρης). Pollux 2, ε55 : Τὸ πρᾶγμα λῆψις, λαβὴ.] Plerumque dicitur de Ea qua athleta adversarium prehendit, i. c. de nexu in lucta, s. de nexu luctæ, ut Quintil, loquitur. [V. Eust. 11. ρ. 1327, 3, qui addit : Ἀντεδίδουν δὲ ἀλλήλοις ἡ νῶτον ἡ αὐχενα ἡ καὶ πόδα πολλάκις, ἵνα λυθῇ τὸ τοῦ ἀγῶνος ἰσόρροπον καὶ μὴ ἀνιάζωσιν οἱ Οεαται'.] Alexander ap. Plut. [Μοι*, ρ. 18ο, Β] : Οὐκ οἶδος ὅτι βελτίων οὐκ ἔστιν ἐν μάχη λαβὴ, πώγωνος; Adversarium melius prehendi non posse quam ipsa barba, ad Parmcnio· nem mirantem cur omnibus ad prælium paratis, nihil reliquum esse diceret, nisi ξυρᾷν τὰ γένεια τῶν Μακε-δόνο,ν. [Thés. c. 5 : Λαβὴν ταύτην (barbas) ἐν ταῖς μά-χαις οὖσαν προχειροτάτην.) Plut, in Coriol. [c. 2] : Ὧστε καὶ Οεῖν ἐλαφρὸν εἶναι, και βάρος ἔχειν ἐν λαβαῖς καὶ δια-πάλαις πολέμου δυσεκβίαστόν Apophth, [ρ. 186, D], de Alcibiade : Ἔτι παῖς ὢν ελήφθη λαβὴν ἐν παλαίστρα. [Eadem formula improprie Mur. ρ. 78, Β : Ὀ ἀνέκπληκτος ἐν τούτοις ἤδη δῆλό; ἐστιν εἰλημμένος ἠν προσήχει λαβὴν ὑπὸ φιλοσοφίας.] Fabio [c. 5] : Ὥσπερ δεινὸς ἀθλη τὴς λαβὴν ζητῶν, Quærens quo pacto hosicm prehenderet. Id. [Mor. ρ. 87, Β] : Λαβὴν ζητῶν περιοδεύει τον βίον, de inimico loquens, qui omnes occasiones observat, quibus adversarium prehendere queat. Alii interpr. Ansam nocendi. [Luculi, c. 3 : Εἰς λίχβὰς ἥκων καὶ γεγονὼς ἐντὸς ἀρκύων * Mor. ρ. 979, Δ : Ὀ κάραβο; ἐκείνιυν ἐν λαβαῖς γενομένων περιγίνεται ῥᾳδίως • Euinrn. c. 7 : Περιπεσόντες ἀλλήλοις ἐν λαβ*ῖς ἦσαν καί διεπάλαιον Heliodor. Æthiop. 10, 3ι, ρ. 5ο5 : 'Ι ας λαβὰς τῶν πα-λαισμάτων ὠδίνων.] Et metapli. Id. Symp. [ρ. 66ο, Β] : Αἱ μὲν γὰρ παλαιόντων ἐπιβολαὶ καὶ έλξεις, κονιορτοῦ δέονται, ταῖς δὲ φιλικαῖς λαβαῖς ὁ οἶνος ἀφὴν ἐνδιδωσι, μιγνύμενος λόγῳ, ubi vicinam signif. habent λαβαὶ, •Prehensiones, et ἐπιβολαὶ, Injectiones mancum. [Dio-nys. Η. De adm. vi Dein. § 18, ρ. 1007, 7 : Τοῖς ἀθλη-ταῖς τῆς ἀληθϊνῆς λέξεω; ἰσχυρὸς τὰς αφὰς προσεῖναι δεῖ καὶ άψυκτους τὰς λαβάς • § 2ο init. : Ἄτονος καὶ λαβὰς οὐ κραταιὰ; ἔχουσα πώς ἐστιν ἡ λέξις.] Huc pertinet λαβὴν ἐνδοῦναι, παρ ἔχειν, Praebere advei-sario uuile te prehendat. [Ααβὴν ψόγου παρέχειν, Liban, vol. 4, 11. •782, 1. Jacobs.] Plato Leg. [Reip. 8, ρ. 544, Β] : Iloiatv τοίνυν ώσπερ παλαιστὴς τὴν αὐτὴν λαβὴν πάρεχε, Di, mihi eandem facultatem tui rogitandi et percuuctandi, Bud. : qui ap. Euud. in Phædro ρ. 270 [a36, Β] : Περὶ μὲν τούτου ἐς τὰς ὁμοίας λαβὰς ἐλήλυθας, reddit, Iu eandem necessitatem. [Conl. Photius s. Suidas ν Ὀμοίχς λαβάς. Æsch. Cho. 498 : νΗτοι δίκην ἴαλλε σύ υ μαχον φίλοις ὴ τὰς ὁμοίας ἀντίδος βλάβας λαβεῖν. Ααβὰς Cauteriis.] Aristoph. Nub. [551] : Οὗτοι δ᾽, ὡς ἅπαξ
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παρέδωκεν λαβὴν Ὑπέοβολο;, Τοῦτον δείλαιον κολετρῶσ᾽ ἀεί. Plut. Cor. [c. 39] : Ἐπεβούλευεν ἀνελεῖν εὐθὺς, ὡς εἰ νῦν διαφύγοι λαβὴν ἑτέραν οὐ παρέξοντα. Lucian. [Her-mot. c. γ3] : ᾽Επεί περ ἅπαξ τὴν πρώτην λαβὴν ἐνεδώ-κατε αὐτῷ. [Cùm eodem verbo Aristoph. Eq. 847 : Λαβὴν γὰρ ἔνδέδο)κας• Lys. 671 : Εἰ γὰρ ἐνδώσει τις ἡμῶν ταῖσδε κἂν σμικρὰν λαβήν. Cùm simplici Eq. 841 : ᾽Επειδή σοι λαβὴν δέδωκεν. Demosth, ρ. 1420, 9 : Ὅπως μήποτε τοῖς ἐπιβουλεύουσι λαβὴν δώσετε. Dionys. Α. rh. 8, ι5 : Λαβὰς ἀντιλογίας διδοὺς τῷ βουλομένῳ ἐναντιοῦ-σθαι. Plut. Mor. ρ. 51, F : Ἄχρι οὗ λαβὴν παραδῷ καὶ ψαύοντι τιθασὸς γένηται* Cic. c. 20 : Κικέρωνι λαβὴν οὐ-οεμίαν εἰς ἔλεγχον παρέδο,κεν.] ‖ Morbo etiam tribuitur, et in primis febri, quum sc. hominem corripit, et veluti infestis manibus prehendit, Accessio febris : λαβὴ, inquit Galen. Lex. Hipp., ἐπισημασία, μάλιστα δὲ ἡ ἐκ περιόδου. [Conf. Λῆψις.] || In quibuslibet rebus id etiam dicitur, quo eas prehendimus, i. e. Ansa, Capulus, Manubrium [Gl. et, Ααβὴ δακτύλου, Acer-rale. Demosth, ρ. 819, 25 : Μαχαιρῶν λαβάς. Alcaeus apud Hephæstion. ρ. 58 : Λαβὰν τω ξίφεος.] Plutarch. [Mor. ρ.,597, Α] : Τὴν χεῖρα τῇ λαβῇ τοῦ ξίφους ἐπιβε-βληκώς. Herodian. 8, [4, 26] : Κοίλοις σκεύεσιν ἐμβαλόν-τες λαβὰς ἐπιμήκεις ἔχουσι, Manubria longiora. Sic Aristoph. Pac. [1158], λαβὰς ποιεῖν τοῖς κράνεσι, Ansas : ut Tibuli., Ansaque compressos alligat arcta pedes. Schol, exp. ωτάρια. Et λαβαὶ αμφίστομοι ap. Suid. [ex Soph. OEd. Col. 47^] τὰ ὦτα τοῦ κρατῆρος : cur autem ἀμφίστομοι dicantur, ap. eum vide. Sunt qui huc referant etiam λαβὴν παρέχειν et ἐνδοῦναι, ut Lat. dicimur Ansam praebere, dare; citentque ex Plat. [Leg. 3, ρ. 682, E : Ὁ λόγος ἡμῖν] οἷον λαβὴν ἀποδίδωσι, Ansam præbet. Quibus ex Plut. [Mor. ρ. 724, E] addi potest : Πάλιν ἐχώμεθα τοῦ φθινικος, ἀμφιλαφεῖς τῷ λόγῳ ἁφὰς διδόντος· et [ρ. 452, D] : Οὐχ οὕτως τὰ μαθήματα λαβὰς εἶναι φιλοσοφίας, ὡς τὰ πάθη τῶν νέων , αἰσχύνην, ἐπιθυμῶν, μετάνοιαν, ἡδονὴν, λύπην, φιλοτιμίαν* quorum sc. ἐμμελῆ καὶ σωτήριον ἁφὴν ὰπτόμενος ὁ λόγος καὶ 6 νόμος, εἰς τὴν προσήκουεαν όδον ἀνυσίμως καθίστησι. Ap. Diog. L. quoque Xenocr. [4, 10] dicit τὰ μαθήματα λαβὰς εἶναι φιλοσοφίας, Studio bonarum artium apprehendi philosophiam, Cam. || Suid. λαβαῖς exp. non solum ἐπαφαῖς, [et eum Etym. Μ.] ἀφορμαῖς, sed etiam μέμψεσι. Ι) Αάβη paroxytonias ex Cyrillo affertur pro Excusatio. Il Λαβὴ, in hunc locum rejeci, et literis majusculis scripsi, non tam propter ipsum, quam propter illa quæ ab eo derivata sunt vocubb., quorum aliqua remotam signil. habent.
Λαβήροις, Hesych. ποτιστηρίοις : infra Λάβιρος.
Αάβης, ητος, ὁ, Canis nomen, Aristoph. Vesp. [836 etc.], παρὰ τὸ λαμβάνειν. [Ν. pr. viri ap. Theocr. 14, 24, ubi genitivi forma Dorica : Ἐντὶ Λύκος, Αύκο; ἐντὶ, Λάβα τῶ γείτονος υἱός, ἀ]
Ααβίδιον,τὸ, Forcipicula, ut Bud. ap. Diosc. [ι, 84 : Ααβιδίῳ καθ’ ἕνα χόνδρον τοῦ λιβάνου ἅπτων πρὸς λύχνον ἐπιτίθει εἰς κοῖλον λοπάδιον. Hemst.] interpr.
(Λαβῖδόι»,, Fibulo. Diosc. Parab. ι, 53 : Τὸ δέρμα τὸ ἐπάνω τῶν βλεφάριυν λαβιδώσας. And. Constantin. Cæ-rim. ρ. 205, D : Λαβιδοῦνται πάντα τὰ ἱππάρια καὶ γίνονται εὐνοῦχα * 266, D : Ὀφείλουσι δὲ λαβιδοῦσθαι κῃίὶ εὐνουχίζεσθαι. L. Dind.]
[Λαβίκλη, ἡ. Pollux 6, 84 : Ἐρεῖς πίνακας, ὥσπερ τὰς λαβίκλας ὀνομαζομένας, πίνακας κοινούς. Omittit codex. Salmasius et Valesius Λάγκλας, Lanculas.]
[Λαβῖκὸν, τὸ, Lavicum, s. Λαβικοὶ, οἱ, Lavici, oppidum Latii. Diodor. ι3, 6 : Ααβικοὺς ἐξεπολιόρκησαν. Libri Λαβίνους vel Ααβινίους. Singularis Λαβικὸν similiter corruptus in libris Strabonis 5, ρ. a3o, apud quem τὸ παλαιόν Λαβικὸν ρ. 237, itidemque ἡ Ααβι-κανὴ ὁδός. Ααβικανὸς οἶνος ap. Athen. 1, ρ. 26, F.]
[Ααβίνιον, τὸ, Lavinium , πόλις Ἰταλίας, Αἰνείνυ κτίσμα. Ἰόβας ἐν πρώτῳ. Ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέιος θυγατρὸς Ααβινίας (ap. Dionys. Α. R. 5, 6ϊ). Τὸ ἐθνικὸν Ααβινιά-της* λέγονται καὶ Ααβινίται (-νῖται), Steph. By/. Ab Lavinia, f. Latini, dicta etiam sec. Strabopem 5, ρ. 229, ubi Λαουίνιον, ut 23o, 23i sq.]
[Ααβίον.] Αάβιον, τὸ, Manubrium, dimin. a λαβὴ, VV. I.L. [Strabo 12, ρ. 640 : Τόπος λίθου λευκοῦ ... ὥσπερ ἀκόνας τινὰς οὐ μεγάλας ἐκφέρων, ἐξ ὦν τὰ λαβία τοῖς μαχαιρίοις κατεσκεύαζον.]
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Α Λάβιρος, Hesychio βόθυνος, Fovea. Supra Λάβηρος. Λαβὶς , ίδος, ἡ, Ansa, Capulus, Manubrium : ἡ λαβὶς τοῦ ξίφους ap. schol. Homeri [II. Α , 219], exponentem κώπη. [Galen. vol. 4, ρ. i85=vol. 2, ρ. 7414 : Τρήσαντα κατὰ τὸν πυθμένα τὴν κύστιν ἐμβάλλειν ἔσω διὰ τοῦ τρή-ματος σμίλην, ἔχουσαν λαβίδα (Manubriolum) στρογγύ-λην, ὡς περιβληθέντος ἔξωθεν τοῦ λίνου τῇ κύστει σφιγ-
δθῆναι περὶ τῇ λαβῇ τῆς σμίλης τὸν χιτῶνα τῆς κύστεως.
Iase. Etym. Μ. ρ. 5q4, 9 : Τὸ κατακλεῖον τὴν Οήκην τοῦ ξίφους, τὸ κατὰ τὴν λαβίδα, ὅπερ κρατείται, ubi 5 fuerat λαβή.] ‖ Forceps. Es. 6, [6] : Καὶ ἐν*τῇ χειρὶ εἶχεν ἄνθρακα ὃν τῇ λαβιδι ἔλαβεν. [Volsella qua callum in ore uteri extrahit. Hippocr. ρ. 687, 7 : Λαβίδι ὡς λεπτοτάτῃ προμηθευόμενος ἐξελκύσαι ἡσυχ^ῇ. Foks. Geo-pon. 17, 12, 4 : Τὴν γλῶτταν καθαίρων ἄπο τῶν σκωλήκιον λαβίδι ἐξαιρουμὲνων.] Ap. Joseph. [Α. J. 8, 3, 7] in supellectili templi Salomonis, Ααβίδες καὶἅρπαγες, ubi Interpr. vertit Tenacula. [Tendicula, G1.1 || Fibula, Bud ex Polyb. [6, 23,11] : Οὗ τὴν ἔνδεσιν οὕΤως άσφαλίζονταε βεβαίως πυκναῖς ταῖς λαβίσι καταπερονῶντες. [Martyr. Al. Β phii, Pliilad. et Cyr. Actt. SS. Mail t. 2, ρ. 783, 38 : Ὑποδήματα σιδηρᾶ ... ὑποτεθῆναι (fort, ὑποδεθῆναι) διὰ λαβίδος σιδηρᾶς. Hase.] Ααβὶς, Hesychio est σκεῦος χρυσοχοϊκὸν, dubium qua signil. [Significatione ob-scœna, ut videtur, in Ι. lacero Meleagri Anthol. Pal. 5, 208, 4 : Ἄρσην ἀρσενικαῖς λαβίσιν. || «Cochlearium parvulum, cujus manubrium tenue et oblongum crucicula in extremitate ornatum est, quo fragmenta panis Eucharistici a diacono iu calicem demissa pro communione e calice idem educit. Prima et secunda Synodus Cpol. Act. 10 : Τὸ ἅγιον ποτήριον ἡ τὸν δίσκον ἡ τὴν λαβίδα. Liturgia præsanctificatorum : Τὴν ἁγίαν λαβίδα. Et alii. » Ducang.]
{Λαβόλος. V. Ληβόλος.]
[Αάβορα. V. Λάβωρα.]
[Λάβος, ὁ, Labus, mons Parthiam ab Hyrcania dividens. Polyb. 10, 29, 3; 31, ι.]
[Ααβότας, ὁ, Labotas, fl. Syriæ. Strabo 16, ρ. 751.] Λάβοτος, ὁ, Labotus (nisi tamen ibi est Λάφοτος), n. pr. scriptum in fictili Catal. di scelte aut. dei C prine, di Canino ρ. 129, 11. i5i5. Hase.]
Λαβραγορέω, Procaciter loquor, Praeceps s. Incontinens sum in loquendo, ut λαβροστομέω. [Hesych : Λαβραγορεῖν, σφοδρῶς δημηγορεῖν. « Forma Ααβρν,γ. Schol. Hesiod, ρ. 114.» Schneid.]
Λαβραγόρης, ὁ, Procaciter loquax, Qui incontinentis oris est, ὁ λάβρος ἐν τῷ ἀγορεύειν, Eust. in Iloui. II. Ψ, [A 7 8] : Ἀλλ᾽ αἰεὶ μύθοις λαβρεύεαΓ οὐδέ τί σε χρὴ Λαβραγόρην ἔμενἆι. Hesych. λαβραγόρης exp. etiam προπετὴς ἐν τοῖς λόγοις, et ἄκαιρος ἐν τῷ δημηγορεῖν. [ΑροΙ-linar. Ps. 13q, 25 : Ἀνέρα λαυραγόρην, ubi λαβρ. Wes-seling. ad Diodor. vol. 2, ρ. 5'ὀ7, 75. Adamantins Physiogn. 2, ρ. 3g5 : Φλυάρου, λαβραγόρου.]
Λαβράζω, Procax et incontinens sum m loquendo, i. q. λαβρεύομαι. Nicand. ΑΙ. [159], de iis qui coriandrum potarunt : Oí μέν τ’ ἀφροσύνη ἐμπληγέες, οἷά γε [τε] μάργοι Δήμια λαβράζουσι παραπλῆγές Θ᾽ ἅτε βάκχαι* sicut Paul. Ægin. quoque et Aetius scribunt coriandrum potum μανίαν ἐπιφέρειν δμοίαν τοῖς διὰ μὲθην, eos-que, qui id potarunt, λαλεῖν μετὰ αισχρολογίας. Schol. D ibi exp. λάβρο,ς φωνοῦσι : addens ex llom. II. ψ, [474] : Τί πάρος λαυρεύεαι; et ex Æsch., Μὴ λαβροστόμει. [Λέγειν καὶ λαβράζειν, Tzetz. Hist. 1, 743; άπρακτα λαβρά-ζειν καὶ κρωζειν ib. 10, 760· Jacobs. Idem in schol., Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 373, 25 : Κάμινον λαβράζου-σαν.] Item in VV. LL. [et ap. Zonar. ρ. 1290] ex Lycophr. [260] λαβράζων, [de aquila] Alis strepens, καὶ ἠχῶν τοῖς πτεροῖς. [Ita Tzetzes. Alia scholia μετὰ ὀργῆς καὶ λαβρότητος φερόμενος.] Hesychio λαβράζει est λάβρος γίνεται, ἀκολασταίνει, προπετεύεται.
Λαβράκιον, τὸ, Parvus labrax. Antiphan. ap. Athen. 14, [ρ. 662, Β] : Τὸ δὲ λαβράκιον Ὀπτᾷν ὅλον. [Amplus 7, ρ. 295, F : Ααβρακίου τεμάχια. Scripturæ novitiæ λαυράκιον exx. annotavit Ducang. in Gloss, ρ. 793. Sic λαυράκων in Geopon. 20, 7, 1. αι L. Dinn.]
» [Λαβράκτης, ὁ, Loquax homo. Pratinas Athenæi 14, ρ. 624, F : Πρέπει τοι πᾶσιν ἀοιδὰ λαβράκταις Αἰολὶς ἁρμονία.]
[Λάβρανδα, τα, Labrandn, κώμη Καρίας. Στράβων ιδ' (ρ. 659)· Τὸ. ἐθνικὸν Α αβρανδηνὸς καὶ Ααβράνδιος καὶ
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ΛαβρπνδαΙ,ς , •Steph. Byz. Memorat locum etiam Hero- A γἔς], Nimium vorax, λίαν βορὸς, λίαν βαρύς : nam
dot. 5, ii<1, ubi Αάβραυνδα cod. Med., ut Διὸς Aa-βραύνόου est in inscrr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5o2, η. 275ος 5χο, η. 2896, Διὸς Ααμβραύνδου ρ. 469, η. 2691, e, 5. Λαβραδεὺς scriptum ap. Plut. Ι. in Λάβρυς ci-i tamlo , quod voc. ν. Jovem Ααβρανδηνὸν memorat Strabo Ι. c., de quo cognomine ν. ib. L. D. De bipenni , insigni proprio Jovis Ααβρανδέως, R.-Rochett. Jour η. fies Sav. i838, ρ. 94, et C. Ο. Müller. tìandb. der Arch. § 35o, 7. Hase.]
[Λάβρανδος, ὁ, Labrandus, Cures. Etym. Μ. ρ. 389,
57·]
Λάβραξ, ἄκος, ὁ, Labrax, piscis, qui ab Aristot. [Η. Λ. β, 2] numeratur inter eos qui præda laniatuque vivunt, lato oris rictu, unde escam totam una eum hamo faucibus corripit. Α quo Λάβραξ Μιλήσιος proverbialiter [ex 1. Aristoph, infra citaiido] in stolidum et avidum, ut pluribus tradit Erasm. in Chiliad., addens quosdam putare labracem esse, qui a Latinis Lupus. [Lupus marinus, Gl.] Alii autem id Lupi ge-
utroque modo exp. Éustath. [II. ρ· 1033, 57; 1066, ι, Od. ρ. 1781, 5o, ubi non omnino improbat scripturam per υ pro β, sed hanc τοῖς ἀκριβεστέροις placere dicit. Sed nihili est λαῦρος pro λάβρος. Alia de etymologia ν. in Etym. Μ.] Plerumque accipitur pro Avidus et qui hianti ore ingerere in ventrem omnia cupit. [Aristot. De generat, anim. ι, 4 : Τὰ εὐθυέντερα λα-βρότερα πρὸς τὴν ἐπιθυμίαν τὴν τῆς τροφῆς * et ibici. : Πρὸς τὸ μὴ λάβρον ... εἶναι τὴν ἐπιθυμίαν.] Epigr. [ΑροΙ-lonidæ Ànth. Pal. 11, 25, 3] : Μὴ φείσῃ, Διόδωρε, λάβρος δ’ εἰς βάκχον ὀλισθὼν Ἄχρις ἐπὶ σφαλεροῦ ζο,ροπότει γόνατος, [(ionΓ Pind. Pyth. 4, a44 : Λαβροτατᾶν γενύων. Eur. Herc. F. α53 : Αάβρον δράκοντος γένυν. Nonnus Dion. 15, 200 : Ὡμοτόκου στόμα λάβρογ λεαίνης. Tim. Locr. ρ. 103, Α : Λαγνείας λαοροτάτας. Diod. 5, 26 : Διὰ τὴν ἐπιθυμίαν λάβρῳ χρώμενοι τῷ ποτῷ.] Et τὸ λάβρον, ejusmodi Aviditas hianti ore omnia devorandi. Plut. [ρ. 512, F] : Τὸ λάβρον τοῦτο, καὶ πρὸς τοὺς λόγους ὀξύ-πεινον ἀνακρουστέον. [Pind. Pyth. 2, 87 : Ὀ λάβρος _______' . ru ~ üγ. . * 'e...______λ________________ n'ι
nus esse existimant, quod Varium Columella nomi- β στρατός* ΟΙ. 2, 85 : Αάβροι παγγλωσσία γαρύετον. Pol-
nat. Dictum esse παρὰ τὸ λάβρως ἐσθίειν tradit Etym, ex Oppiano [Hal. 2, i3o : Λάβρακα σφετέρῃσιν ἐπικλέα λαβροσύνῃσιν] annotaus esse ζῶον ἀδδηφάγον : sicut et Suid. [ex schol. Arist. Eq. infra cit.] παρὰ τὸ λάβρως καὶ ἀθρόως τὸ δέλεαρ καταπίνει ν, διότι κέχῃνεν αὐτοῦ τὸ στόμα. Sed et Athen. 7, [ρ. 31 ο, E, seq. et Eust. 11. ρ. io53, 17] eum παρὰ τὴν λαβρότητα dictum tradit, et Eust. [II. ρ. 1033, 60] διὰ τὸ λίαν βορόν. Ap. eund. Athen. Archestratus dicit, θεόπαιδα λάβρακα, et Aristoph. [Eq. 361], Ααβρακας καταφαγὼν Μιλησίους [κλο-νήσεις, quo eum verbo, non σιιιηλάβρακας, ut Athen. ρ. 3 ii, D, facere videtur, accusativum Μιλησίους conjungit schol., apud quem λάβρακα codex Laurentianus unus. Suidas s. gramm. in Montel. Bibi. Coisl. ρ. -235, παροιμίαν esse dicit λάβρακα; Μιλησίους, ὅταν ἐν ἀγορᾷ εἰ; πλῆθος φανῶσιν * ἐν γὰρ τῇ Μιλήτῳ πλεῖστοί τε καὶ μέγιστοι εἰσιν. Ephippiis ap. Athen. 7, ρ• 295, Ε : Λά•
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lux 6, 147, inter epitheta oratoris.] Λάβρος tribuitur etiam rebus inanimatis [Pind. ΟΙ. 8, 36 : Ἐν μάχαις λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν · Nem. 8, 46 : Αάβρον λίθον Μουσαίον Pyth. 3, 4ο : Σέλας λάβρου Ἁφαίστου. Eur. Or. 697 : Πῦρ κατασβέσαι λάβρον] : ab Oppiano Cyn. 3, [104] : Οἷά τε πάτρης Περθομένης ὑπὸ δουρὶ, καὶ αἰθο-μένης πυρὶ λάβρῳ, Igni voraci s. rapido (nam et hæc a Lat. poetis tribuuntur); ab Hom. aquis qt ventis, II. Φ, [270] : Ποταμὸς δ’ὑπὸ γούνατ᾽ ὀρώρει Λάβρος, ὕπαιθα ῥέων. [Dionys. Perieg. 1146 : Λαορότατος ποτά μῶν] Item λάβρος ὄμβρος, Impetuosus et vehemens. [Herodot. 8, 12; Polyb. ii, 24, 9. Et similiter apud alios eum ὑετὸς etc. Eur. Iph. Τ. 1393 : Λάβρω κλύδωνt · Or. 344 : Λάβροις ἐν κύμασι* Herc. F. 863 : Ούτε πόντος οὕτο, κύμασι στένιον λάβρος οὔτε γῆς σεισμός.] Α poil. Arg. 1, [540] : Πέπληγον ἐρετμοῖς Ποίντου λάβρον ὕδο,ρ. [Hom. II. Ο, 6*15 : Ὠς ὅτε κῦμα θοῇ ἐν νηὶ πεσῃσι λαβρον Π, 385 : Ἤματ᾽ ὀπωρινῷ, ὅτε λαβρότατον χέει ὕδωρ Ζεύς.] Item λαβρότερα ὕδατα, Vehementiora, Bud. ex Aristot.
βρακά θ᾽ ΙφθοΥ Ptolem, ib. 2, ρ. 71, Β, citat Valckeu.]
Lucian. [D. mort. 8] : Ὥσπερ τις λάβραξ καὶ τὸ ἄγκι-	_Γ_______. ______________,_________________
στρον τῷ δελέατι συγκατασπάσα;. Plut. [Mor. ρ. 977» Β]: C Meteor. [ι, 12. Ποταμὸς Polyb. 4, 41, β; 7°, 8; χει-Ὁ δὲ λάβραξ ὅταν περιπέσῃ τῷ ἀγκίστρω, βελουλκεῖ τῇ μάρρους 49, 3, 2.] Hom. 11. Β, [ι47] 60 Zephyro : Ὠς δεῦϋΟ κἀκεῖ-ττϊϊΙαλλά•ει TTC κ£2>0ίλτ.ί . ἀνευαυνων τό	δ’ὅτε itivrrm f/amnor W.iVmj Afìiìtw Arífïnnr .
δεῦρο κἀκεῖ παραλλάξει τῆς κεφαλής, ἀνευρυνοιν τὸ τραῦμα1 unde et Aristoph, ap. Athen. [ρ. 3io, F] scribit omnium piscium esse σοφώτατον. Meminit et Plin, sub fin. Ι. 3a cujusdam placentis cauda Labri, interea quæ ex Ovidio piscium nomina affert, quæ ap. neminem alium reperiuntur; sed fortassis in Ponto illi nascuntur, ubi id volumen supremis suis temporibus inchoavit. Ap. Plautum autem [in Rudente] Labrax lenonis nomen est. [Inter pisces qui e mari capiuntur. enumeratur Fragm, med. ad Const. Pog. Erme-rins ρ. 04 ι, 9. IIask.]
Λαβρεία, ἡ, Praecipitantia s. Incontinentia et Procacitas in loquendo, ut λαβροστομία, στομαργία. [Hesychio ἡ τοῦ λόγου ἔκληψις, Zonaræ ρ. 1284, ἡ φλυαρία.]
Λαβρεύομαι, Incontinens vel Praeceps sum in loquendo, λάβρως καὶ οὐ μετὰ σκέψεως λαλῶ, Eust. in Ι. illo, quem in Λαβραγόρης ex Hom. protuli. [II. ψ,
4t4 : Τί πάρος λαβρεύεαι; 478: Αἰεὶ μύθοις λαορεύεαι.	t	#
Hesycli. : Ααβρεύονται, ῥέουσι, μεγάλα βουλεύονται, θο- |) Ἱϊλιόδωρε, φιλήμασιν, εἴ με λάβροισι χείλεσι μὴ φιλέεις GOGOin. 1 Veterum niltcui Lrr<lthtli;itirornm nili- «unfitII IVpiHm :iílvprlii:iliInr noQiln Pmil Sil
δ’ ὅτε κινήσῃ ζέφυρος βαθὺ λήϊον ἐλθὼν Αάβρος , ἐπαιγίζων. Od. Ο, [292] : Τοῖσι δὲ [Τοῖσιν δ᾽] ἴκμενον οὖρον, ἵει γλαυκῶπις Ἀθήνη Λάβρον, ἐπαιγίζοντα δι’ αἰθέρος. Plut. Symp. 4, [ρ• 663, D] : Αάβρον πνεῦμα κυβερνῆται πολ-λαῖς μηχαναῖς ὑποφεύγουσι, Ventum rapidum, impetuo-sum ; nam exp. σφοδρὸς, ῥαγδαῖο,. [.Esch. Pers. 110 : Ηνεύματι λάβρῳ. V. Nicol. ad Geopon. 9, 3, 5. Diodor. Exc. Photii vol. 2, ρ. 53γ, γ5 : Λάβρῳ πυρετῷ συνε-σχέθη.] Item ex Soph. [Aj. 114?], λάβρον στόμα, pro θρασὺ, Procax. [Theognis 634 : Βουλευου δὶς καὶ τρὶς ὅ τοί κ᾽ ἐπὶ τὸν νόον ἔλθῃ • ἀτηρὸς γὰρ ἀεὶ λάβρος ἀνὴρ τελέθει.] Aliter autem accipitur ap. [Simonidem] Plut. [Mor. ρ. 456, C] : Χρυσῷ δ᾽ αἰγλήεντι συνήρμοσεν ἀμφι-δασείας Κόρσας, καὶ στόμα λάβρον ὀπισθοδέτοισιν ίμασι, quasi φορβιᾷ τινι καὶ περιστομίοις τὸ ῥαγδαῖον ἐγκαθειρ-γνύων, ut ipse Plut, addit. [Eur. Hel. 379 : Ὄμματι λάβρῳ* Cycl. 402 : Καθαρπάσας λάβρῳ μαχαίρᾳ σάρκας ἐξά,7ττα πυρί. Strato Anth. Pal. 12, ι83, ι : Τίς χάρις,
ρυβοῦσι σφόδρα.] Veterum autem grammaticorum qui dam λαβρεύειν exp. προγλωσσεύειν, Eust. [II. ρ. ι3ια,
3.	Λάβροις καὶ ἀθρόυ,ς λαλεῖν llesych. Idem : Λαβρύσσει, λαβρεύει.]
[Λαβρηγορέω. V. Λαβραγορέω.]
[Λαβρηδὸν inter ad ν ν. in ηδον eum λαθρηδὸν ponit gramm. in Boisson. Anecd, vol. ι, ρ. 4o6. Nec videtur alterius esse dittographia. L. Dinu.]
Λαβρόνιον, Hesychio Species poculi ampli : quale ἡ λαβρο,νία.
[Λαβροπόδης, ὁ, Qui eum impetu fertur. Autiphilus Anth. Pal. 9,277, 1 : Λαβρ>οπόδη χείμαρρε.]
[Λαβροποσία, ἡ, Potus liberalior. Hippiutr. ρ. 54, 31. Has*.]
Λαβροποτέω, Avido et hiante ore bibo, Epigr. [Argentarii Anth. Pal. 10, 18, 4 : Τοῦ δὲ φίλας λαβροπότει κύλικας.]
Λάβρος, ὁ, ἡ [et α, ον, ap. Dainocratem Caleni vol. ι3, ρ. 8*ι : Ἕψε τ᾽ ἐπὶ λάβρας καὶ διηνεκούς φλο-τ η es. Lircc. oræc. τομ. ν, fasc. ι.
ἀντιβιαζόμενος; ‖ Neutro adverbialiter posito Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 286, 2 : Ὁππότε δοιοὺς λάβρον ἐπαιγίζων ἶσος ἔρως κλονέευ Quod λάβρος dicit Hom. supra citatus, λάβρως Alciphron.]
II Λάβρως, Voraciter, Incontinenter, Confertim, Im-petuose, Rapide, ex Polyb. [4, 70, 7, ubi alii λάβρος], de torrente. [/Esch. Prom. 1021 : Αἰετὸς λάβρως διαρτα-μήσει σώματος μέγα ῥάκος. Aristot. Η. Α. 8, 5 : Τῇ βρώ• σει χρῆται λάβρο,ς. Athen. 3, ρ. 113, F : Πλακούντα ἐσθίων λάβρως. Archestratus ib. 9, ρ• 3g9» E : Ἔσθιε λάβρως. Schol. Aristoph. Eq. 361 : Αάβριος τὸ δέλεαρ καταπίνει. ΑntyIlus in Matthæi Med. ρ. 73 : Α. τε καὶ πλέον πινέτω. Theognis 987 : Ἵππων, αιτε ἄνακτα φέρουσι ... λάβροις. Theoplir. Η. PI. 4, 7, 1 : Οὐχ ὕει ἀλλ’ὴ δι᾽ ἐτῶν τεττάρων, καὶ τότε λάβρως. Aret. Acut. ι, 10 : Αἱ-μορραγίη διὰ ῥινῶν λάβρως. Diodor. 5, 26 : Ἄνεμοι καται-γίζοντες λάβρως. Alciphr. Ερ. 3, 42 : Χαλεπῶς καὶ λ. έπαιγίζο,ν 6 βορράς. Appian. Hisp. 18 : Ἄλλα πολλὰ ἀθρόως καὶ λ. ώσπερ ἔνθους ἀπαγγειλάμενος • Annib. 48 :
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Ἔπιπτον λ. καὶ ἀθρόως. L. Ι). Galen. vol. 18, part, ι, ì ρ. 729, ι6 : Ἢ ... δυσεντερία λ. ὁρμᾶται καὶ ταχέως παύεται. Long. Post, ι, 5, de infante : A. εἰς ἀμφοτέρας τὰς θηλὰς μεταφέρον τὸ στόμα. Hippiatr. ρ. 34, >9 : Ἀ. ἐφελκύσασθαι τοῦ πόματος. Hase. Comparativo Cornutus De nat. d. ρ. 217 : Τῶν νέων λαβρότερον αὐτῷ (vino) χρωμένιον. Orthographiam vitiosam per υ vocabulorum hujus stirpis infra memorat HSt.]
[Λαβροσία, ἡ.] Ααβροσιάων, Hesych. χορτασμῶν ἀκό-σμων [χορτασμόν ἀκόσμου codex], quales et λαβροσύναι, Avidæ vorationes quæ fiunt patulo s. hiante ore. [Legendum λαβροσυνάων. L. DinD.]
Ααβρόσσϋτος, ὁ, ἡ, Impetuose ruens, Impetuoso cursu concitus. [Iterum HSt. :] Impetu ruens, Cursu concitus, VV. IJL. [/Esch. Pr. 602 : Ααβρόσυτος ἦλθον. Sic enim librorum scripturam λαβρόσσυτος metro adversam correxit Elmslejus.]
Λαβροστομέω, Procax os habeo, Procaci ore sum, Procax sum in loquendo, Procaciter loquax sura. Æsclt. [Pr. 327] : Μηδ’ ἄγαν λαβροστόμει. idem dicit, ἄγαν ἐλ-υθεροστομεῖς. Idem et λαβράζεϊν.
Λαβροστομία, ἡ, Procax os, Procax loquacitas, Procacitas oris, Incontinentia ovis, τὸ τοῦ στόματος ἀχάλινον καὶ ἀκρατές καὶ ἀπύλωτον, ap. Aristoph. Ran. [838.] Hesych. exp. ἡ διάχρηστος [ἄχρηστος vel ἀδιάκριτος conjiciunt interpretes] λαλιά.
Λαβρόστομος, ὁ, ἡ, Qui habet στόμα λάβρον, i. e. est ore procaci s. garrulo, Procax, Loquax.
Λαβροσύνη, ἡ, Voracitas, Incontinentia, Procacitas. [Oppian. Hal. 5, 366 : Ἕξοχα δ᾽ ἐχθοδοποῖς ἐνὶ κήτεσι μαργαίνουσι λαιμῷ λαβροσύνη τε κυνῶν ὑπέροπλα γένεθλα. Leonidas Anth. Pal. 6, 3ο5, ι : Ααβροσύνᾳ τάδε δῶρα... θήκατο’ et ib. η. Tryphiod. 4*3 : Οὐοὲ παλιμφήμων ἐκο-ρέσσατο λαβροσυνάων. υ]
[Ααβρόσυτος. V. Ααβρόσσυτος.]
Λαβρότης, ητος, ἡ, idem. V. Λάβραξ. [Vehementia. Etym. Μ. ρ. 558, 55 : Δηλοῖ δὲ (λαῖλαψ) τὴν σφοδρὰν καὶ ἐπιτεταμένην λαβρότητα τοῦ πνεύματος. || Voracitas. Muson. ap. Stob. Fl. vol. 1, ρ. 368 : Ἤ ἀμετρία παρεχόμενη τους οψοφάγους ἀντὶ άνθρώπων ὑσὶν ὴ κυσιν ὁμοιου-μένους τὴν λαβρότητα. L. Ι). Et iisdem verbis Clem. Al. Pædag. 2, ι, 11 : Ὑσὶν ἡ κυσὶ διὰ τὴν λαβρότητα μᾶλλον ἡ άνθρώποις ὡμοιωμένους. Hase.]
Λαβροφαγέω, Avido et hianti ore voro. [Diog. L. 6, 28 : Ααβροφαγοῦντας ὁρῶντες τοὺς δεσπότας. Hemst.] [Λαβροω , ap. Lycophr. γο5 : Χεῦμα Κωκυτοῖο λα-βρωθὲν σκότω, Στύγος κελαινῆς νασμὲν, schol!, interpr. pnrtini τὸ λαβριυς φερόμενον, μετ’ ἤχου, partitu ὑψυ,θεν.] [Λάβρυς, a Lydis appellabatur Securis. Testis est Plutarch. Quæst. Or. ρ. 3o2, Α : Αυδοὶ γὰρ Αάβρυν τὸν πέλεκυν ὀνομάζουσι. Xylnnder : « Labiam enim Lydi vocant, quod Latini Securim. » Is cur verterit l.a-brarn, non l.abryn, ut in Græco est, in promtu causa est. Ipse quippe Plut, hinc nomen derivat Jovis La-bradensis, sive Labrandensis, qui eum ejusmodi securi apud Cares fingebatur. Hunc Jovem eum securi in nummo quodam exhiberi Begerus autumat in Thes. Brandenb. (vol. ι, ρ. 226.) Ælianus vero huic Jovi Labradensi non, uti Plut., πέλεκυν, Securim, sed ξίφος tribuit, Ν. Α. 12, 3ο, ubi de hoc Jove quædam commemoraverat, addens, Εἰς τόδε ἄγαλμα ξίφος παρήρτηται καὶ τιμᾶται, καλούμενος Κάριος τε και Στράτιος- et brevi post dicitur Jupiter appellatus Λαβρανδευς propter imbrem λάβρον, i. e. impetuosum. Jaklonsk. V. de hoc cognomine llemsl. ad schol. Aristoph. Plut. ioo3.] [Λαβρύσσω.] Ap. Hesych. ex tat Ααβρύσσο, in ead. siguif., qua λαβρεύομαι et λαβράζομαι : unde λαορύσσει, λαβρεύει, item δειλαίνει.
Λάβρωνία, ἡ, poculum quoddam Persicum, ἐκπώματος Περσικού είδος, ἀπὸ τῆς ἐν τῷ πίνειν λαβρότητος, Athen. 11 , [ρ. 484 , CJ idque πλατὺ τῇ κατασκευῆ καὶ μὲγα καὶ ἔχον ὦτα μεγάλα. Idem ibici, masc. gen. dicitur Ααβρωνιο;, substantive, et Λαβρώνιος ὄρνις. Profert autem ibi exempla ex Menandro, Hipparcho, Diphilo. [Ααβρωνία, quod e-.t in libris Atlicnæi et ap. Enst. II. ρ. 1066, 3, in λαβρώνια neutrum plur. mutavit (lasani,onus quum in verbis Alhenæi tum his Menandri : Κακτυπωματυ,ν πρόσιυπα , τραγέλαφοι, λα-βριόνια, pro quo λαβρώνιοι scriptum, ubi extrema versus pars repetitur, 11, ρ. 5ou, Κ. (Juod gemis est in
ceteris II. omnibus tum aliorum tum ipsius Menandri, et ap. Athen. ρ. 784, Α , ubi λαβρώνιος, et Clem. ΑΙ. Pædag. 2, 3 initio, ubi λαβρώνιοι, poniturque ab Theognosto in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 55, 6.: Λαβρώνιος, εἶδος ἐκπώματος. Alterum vero ap. Hesych. : Λαβρόνιον, εἶδος ποτηρίου πλατέως * Ααβρόϊον, εἶδος ποτηριού- Etym. Gud. ρ. 35g, 55 : Λαβώριον (sic), εἶδος ἐκπώματος, quos nominativos esse credibile est, Sui-dam : Λαβρώνιον, εἶδος ἐκπιὑματος, καὶ λαβρώνιος, et qui Athenæum antè oculos habuisse videtur, Pho-tium : Ααβρωνεῖον , έιὀος ποτηρίου πλατὺ τῇ κατασκευῇ καὶ μεγάλα ὦτα ἔχον • οὕτιος Μένανδρος. Nam quod ap. Athen. ipsum est ρ. 484, F : Δίδυμος δὲ ὅμοιον εἶναί φησιν αὐτὸ (αὐτῷ cod. Pal.) βομβυλιῷ ἡ βατιακίῳ, etiamsi non sit scribendum, ut Schweigh. scripsit, αὐτὸν, ad ἔκπωμα, quod fuerat ib. C, referre licet. Sed illa le-xicogi*aphorum testimonia obstare videntur ne λαβρώνια bis in λαβρώνιοι mutandum putetur apud Athenæum.]
[Λάβρως. V. Λάβρος.]
Λάβυζος, ἡ, Labyzus : aromatis s. thymiamatis genus myrrha suavius et pretiosius, ex quo, juncta myrrha, Persarum reges eida rin ferebant, ut testatur Hesych. ν. Κίδαρις, et [Dino ap.] Athen. 12, Γρ. 514, Α] in Sermone cie luxu regum Persiæ. [ἹΙ λάβυζος est non solum ap. Hesychium, sed etiam ap. Athen., quanquam ap. eundem paullo antè fuerat ἐκ σμύρνης καὶ τοῦ καλουμένου λαβύζου, in quibus illa τοῦ καλουμένου omittit epitome.]
[Ααβύνητος, ὁ, Labynetus, duo Babylonis s. Assyriae reges cognomines, pater et filius, ap. Herodot. ι, 74, 77, 168, ubi libri plures paucioresve per ι in penultima.]
[Αάβϋνος, ὁ, Labynus, fluvius. Etym. ap. Bast. ad Gregor, ρ. 388. Quod nomen restituendum Draconi ρ. 28, 24; 64, 14 : Τὰ διὰ τοῦ υνος ἐπ’ εὐθείας μὴ ἔχοντα τὸ σ πρὸ τοῦ υ, ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὄντα, ἐκτείνειν θέλει τὴν πρό τέλους, κίνδυνος , εὔθυνος, Πάχυνος, λάμυος. Nam etiam Etym, testatur mediam produci. L. Dind.]
Λαβυρίνθειος et Λαβυρινθώδης, 6, ἡ, Labyrintheus, Labyrintho similis. Catullus [Argon. 69, 114 ; add. Sedul. in pr. Op.] dicit Labyrinthei flexus; et Lucianus λαβυρινθώδης ἐρώτησις , Interrogatio intricata labyrinthi modo [Fugitiv. c. 10 : Δυσέξοδοι καὶ λαβυρινθώδεις ἐριυτήσεις, Inextricabiles et labyrintheae interrogationes. KoENiG. Aristot. II. A. 2, ι : Τῶν δὲ δι-χαλῶν πολλὰ ἔχει αστράγαλον * πολυσχιδές δὲ οὐθὲν ὦπται τοιοῦτον ἔχον αστράγαλον, ὥσπερ οὐδ’ ἄνθρωπος • ἀλλ’ ἡ μὲν λὺγξ ὅμοιον ἡμιαστραγαλίῳ, ὁ δὲ λέων, οἷονπερ πλάτ-τουσι, λαβυρινθώδη. Schneid. Synes. ρ. 246, 1). Jacobs. Pollux 9, ιιΐὶ: Ἱμᾶντες λαβύρινθο,δης περιστροφὴ. Praefatio Opusculorum Michaelis Nicelæ apud 'l'afel. De Thessalonica ρ. 378 : Σφόδρα περιηγκωνισμένον καὶ λαβυρινθώδες. Tzetz. ad Hesiodi Ορ. ρ. ι ο ed. Gaisf. : Μὴ λαβυρινθιόδει καὶ ἀσαφεῖ (τρόπῳ) • Hist. 9, 14 : Πλοκῇ λαβυρινθώδει. L. D. Philo vol. ι, ρ. 192, 36 : Ααβυριν-θώδυυς χαὶ δυσεκλύτου δόξης ἐστὶν εἰσηγητής. Hase.1
Λαβύρινθος, 6, [ἡ, Callim. Del. 3ιι : Σκολιοῦ λαβυρίνθου. Cod. Voss. σκολιὸς (sic). Etym. Μ. ρ. 554, 3ο : Τὰς λαβυρίνθους. Nicephorus Creg. Hist. Byz. 3, ι, ρ. 31, F: Τον τρόπον ἁπλοῦς καὶ μὴ πολλὸς ἐξελίττειν εἰδὼς τὰς λαβυρίνθους περὶ τὸν λογισμόν. L. Ι).], Labyrinthus, Siiidæ et Hesych. κοχλιοειδὴς τόπος. Plin. 36, ι3, quatuor memorat labyrinthos, Ægyptium, Creticum, Lemnium, Italicum : inter alia dicens, ab Ægyptio sumpsisse Daedalum exemplar ejus labyrinthi quem fecit in Creta, sed centesimam tantum portionem ejus imitatum , quæ itinerum ambages occursusque ac recursus inexplicabiles continet, non brevi lacinia millia pass. plura ambulationis continentem , sed crebris foribus inditis ad fallendos occursus, redeun-dumque in errores eosdem. De Cretico, hæc Maro, /En. 5, [588]: Ut quondam Creta fertur labyrinthus in alta Parietibus textum cæcis iter, ancipitemque Mille viis habuisse dolum : qua signa sequendi Falleret indeprensus et irremeabilis error. [Conl. Vnlcke-nar. ad Theocr, ρ. 234, Λ.] Et Ovid. Met. 8, [ι58] : Ponit opus turbatque notas (sub. Dæd.ilus), et limina flexu Ducit in errorem variarum ambage viarum : Non secus ac liquidis Phrygius Mæamler in undis
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Ludit , et ambiguo lapsu refluitque, fluitque , Occur-rensque sibi venturas aspicit undas, Et nunc ad fontes, nunc ad mare versus apertum, Incertas exercet aquas : ita Daedalus implet Innumeras errore vias, vixque i|,se reverti Ad limen potuit : tanta est fallacia tecti. [Memorat etiam Apollodor. 3, ι extr., ubi ν. Heyn., l>iodor. j, 61, 97; 4, 6i, 77, Strabo 10, ρ. 477, Plutarch. Thos. c. 15, Pausan. 1,27, 10, Tzetz. Hist, ii, Hist. ^79; Etym. Μ. in ν., Eust. ad Od. Α, 3to. V. Hœck. Arcta vol. ι, ρ. 56-68; 447-464. De adii* Eust. II. Β, 559 : ᾝτινι Ναυπλίᾳ ἐφεξῆς σ7Γήλ*ια και οἰχοοοιχητοὶ λαβύρινθοι* καλεῖται δὲ Κυκλώπεια, ex Strab. 8, j». 36y.] Dicitur etiam ἐπὶφλυάρων, quod ii soleant πολλοῖς λόγων κύκλοις χρῆσθαι, teste Hesych. et Suida [sive Pliotio].
[Λαβύρινθος. Hoc nomine in Ægypto scimus vocatum fuisse aedilicium structurae amplissimae, valde sumtuosæ , et vere miraudæ, cui simile vix in toto orbe ostendi queat. Sed et nom. hoc nemini paulo humaniori ignotum esse potest. Fuit enim et in Creta labyrinthus oppido celebratus, cujus memoriam in nummis conservarunt Gnossii, quales recenset Har-duin. in Num. antiq. illustr. ρ. 254 , et in imagine exhibet b. Begerus in Tlics. Bramlenb. Fuerunt et alii labyrinthi ; sed reliquos omnes vjcit Labyrinthus .Ægypti et ex hoc reliqui videutur esse derivati, quemadmodum illis etiam nomeu /Kgyptiaci Labyrinthi adhaesit. Marshainus tamen Labyrinthum Creticum Eçyptiaco antiquiorem censet, in Can.Chron. ρ. 291. Ouæ veteres de stupenda Labyrinthii /Eg. magnitudine, de incredibili ejus sumtuositate et magnificentia prædicaut, fidem omnem superare videntur. V. Herodot. •1,148. Diod. ι, 66, Strab. 17, ρ. 667, (Alciphr. Ep. 2,4,) Melam ι, 9, Plin. 36, i3. Quibus ex recentioribus, qui rudera magnifici hujus operis viderunt, addi poterunt \ansiebi Relatio Itineris Æg. Gall, scripta , ρ. 268, 269, Ρ. Lucæ Historia peregrinationis suæ tertiæ, an. 1714, vol. 2, ρ. 18, Les Nouveaux Mém. des Missions, vol. 5 et 7, Itinerarium Grangerii ρ. 1Ô0, i5i, Inprimis vero accuratissima R. Pocockii Descriptio Orientis, ac sigillatim Ægypti. De loco, in quo mirabile hoc ædilicium erectum fuit, videtur aliquis esse inter veteres dissensus. Herodot., Diod ο r., Strabo, et tota fere veterum turba Labyrinthum íocat prope lacum Mœridis, meridiem versus. Secundum Plin, vero 5, 4 in fine, Labyrinthus, in Moeridis lacu, nullo addito ligno e.xæditìcatus fuerat. Sed scriptores hi conciliari haud difficulter possunt. Erat enim iu medio lacu Moeridis insula, cujus meminerunt, praeter Plin., Hercd. 2, 101, 149» et luculentius Diodor. 1,52. In illa insula, quod scriptores iidem docent, conspiciebantur Pyramides, et alia quædam industriae. Ægy-ptiacæ monumenta eximia. Quumque omnes testen-tur, Labyrinthum inserviisse sepulcris regum et crocodilorum sacrorum, Diodorus insuper memoriæ prodidit, regem Mœridetn, qui lacum effodisse creditur, sibi et uxori in illa insuta sepulchra condidisse. Regis vero, qui Labyrinthum condidit, sepulcrum in ipso labyrintho locant alii. Et satis apparet, insulam, e* Il.*ibyriiithnin in continenti, ad opus idciu a conditore Labyrinthi fuisse destinatum. Minus certo constat, quis fuer*t verus operis tam sumtuosi auctor. Plinius testatur, tradi Labyrinthum factum esse antè -unios in huc, Petesucco rege, sive Tilhoc. Herodot, et ex eo Diodor. affirmant, Labyrinthum opus esse xi! rego ο ι, cui coronidem imposuerit Psammetiehus. Hinc Mela vocat Psammetiehi opus Labyrinthum. Strabo opus ait fuisse Imandæ regis, quo nomine qucmnaiu scriptor eximius designare voluerit, dicere dirtìcile fuerit. Diodor. appellat Mcndem. Salis perspicitur rx bis, veras origines labyrinthi Ægypliis recte et ceno cognitas haud fuisse,' aui sacerdotes saltem ens, miiltarni». fabularum cortice tectas, vul-gum celare voluisse. In Dyna^liis Maiielhonis, uti ab Africam* i*t KuncI). reperiuntur disposilæap. SyncclL, vid**tur dynaslia μι ad nostium negotium spectare. Nam in Aliicairi Excerptis chronol. ex illa dyuastia, rex IV nominatur Λαχάρης, et de illo additur, ὃς τὸν ἐ» Ἀρσενοῖτη λαβύρινθον ἑαυτῷ τάφον κατεοκεύασεν. V. Syiteell. ρ. 89. Idem vero ρ. 6o, Ivischii Digesta affert,
λαγανίζω	14
Α quæ de eodem rege hæc habent : Λάβαρις, ὃς τὸν ἐν Ἀρσενοΐτῃ λαβύρινθον ἑαυτῷ τάφον κατεσκεύασεν. Quæ si esset vera lectio, facile jam foret nom. Labyrinthi explicare et interpretari. Si enim Labaris, vel Laby-ris , verus auctor est illius Lahyrinthi, tum νοχ hæc Labyrinthus commode exponi posset. Domicilium Labaris, vel Labyris. Certe Ægyptium T/to, Apoc. 3,10, redditur οἰκουμένη. Sed dubitari potest, designaveritne νοχ illa totum semper orbem terrarum, quod νοχ Græca vulgo significat, an vero nonnunquam locum quemvis bene cultum et habitatum. Quod1 si posterius locum habet, Æg. Labyrintho recte et analogice significabit Ornatum et bene cultum Labyris habitaculum. Toi porro significat partem, portionem » sortem : esset proinde Lahyri ntoi pars, possessio Labyris , Verum etiam atque etiam metuendum est, ne nomen hoc Euscbins ad sonum Labyrinthi contorserit, ut sic vocis hujus postremae originationem facilem et commodam lectoribus praeberet. Labaris hujus ceteroquin nulla uspiam mentio occurrit, ne apud illos quidem,
Β qui in conditores Labyrinthi sollicita industria inquirunt. Mihi certum est, lsraelitas, dum tota eorum gens servitute Ægyptiaca premeretur, ad construeu dum Labyrinthum, tum eum, qui in insula conspiciebatur, tum qui iu continenti extabat, fuisse adhibitos (etc., quæ omittimus pariter atque etymologiam confirmandae huic sententiæ adhibitam).’ Jahi.onsk. Plat. Euthyd, ρ. 291, Β : Ἐνταῦθα, ὥσπερ εἰς λαβύρινθον ἐμπεσόντες οἰόμενοι ἤδη ἐπὶ τέλει εἶναι, περικάμψαντες πάλιν ὥσπερ ἐν ἀρχῇ τῆς ζητήσεω; ἀνεφάνημεν ὄντες. Dionys. Η. De Thuc. jud. § 40 : Πρὸς ταῦτα περί τὸν Ἀθηναῖον ἀποκρινόμενον λαβυρίνθων σκολιώτερα. Manetho 4, 33/, : Μαρμαρυγήν δ᾽ ἀκτῖνος ὅταν σελαηφόρος ‘Ερμῆς ἀμφὶΣεληναίῃς σκολιὸνλαβύρινθον ὀρίνῃ. L.D. Eust.Od. ρ. 1914, 20 : Ἐμφανῶς δὲ λόγος ἐπὶ λόγῳ καὶ λαβύρινθος ἐμφαίνεται κτλ. Valcr. Lucian. Lexiph. c. 16: Ἡλέουν σε τῆς κακοδαιμονίας, ὁρῶν εἰς λαβύρινθον ἄφυκτον ἔμπε-πτωκότα, καὶ νοσοῦντα νόσον τὴν μεγίστην, μᾶλλον δὲ μελαγχολῶντα * Bis Accus, c. 21 : Τοὺς μὲν ἀγκύλους ἐκεί-νους λόγους καὶ λαβυρίνθοις ὁμοίου; ἀπέφυγε* Icaromcn.
C c. 29 : Διαφόρους λόγων λαβυρίνθους ἐπινοήσαντες, οί μεν (ἑαυτοὺς) Στωϊκοὺ; ώνομάκασιν, οἱ δὲ Ἀκαδημαϊκοὺς, ...· Ilcrmotim. c. 47 •‘Ἐγώ σοι φράσω, τὸ τοῦ Θησέως ἐκεῖνο μιμησόμεθα* καί τι λίνον παρὰ τῆς τραγικής ᾽Λριάδνη-, λαβόντες εἴσιμεν ἐς τὸν λαβύρινθον ἕκαστον , ὡς ἔχειν άπρα-γμόνως μηρυόμενοι αὐτὸ ἐξιέναι. (Etym. Μ. iu ν. : Ἐπεὶ δυσχερὲς τὸ έκβτναι τὰς λαβυρίνθους, λαμβάνεται ἐπὶ τῶν ἀφύκτων λόγιον, οὓς οὐδεὶς δύναται ἐκφυγεῖν. Aristid. vol. 1, ρ. 6ο : Ὥσπερ ἐν λαβυρίνθῳ πολλοῖς καὶ χαλεπαῖς ἀπο-ρίαις ἐντυχόντες· vol. 2, ρ. 79 • Π°ί°νς λαβύρινθους οοφίας ἀνελίττιον ;) Theocr. 21, 10 : Τοὶ κάλαμοι, τάγκιστρα, τὰ φυκιόεντά τε λῆδα, ὁρμειαὶ, κύρτοι, κσὶ ἐκ σχοίν<·,ν λτ-ούρινθοι, i. e. nassæ. Epigr. Antii. Pal. 9. 191, ι : Πο-λυγνάμπτοις λαβυρίνθοις (de obscuro carmine Lycophronis). De cochlea marina Theodoridas ibid. 6, 224, 1 : Εἰνάλιε λαβύρινθε, τύ μοι λέγε, τίς σ᾽ ἀνέθηκεν, ἀγρέμων πολιᾶς εξ* ἁλὸς εὑράμενο; Αηοι.. ‖ Lucian. Conviv. c. 6: Δίφιλος ό λαβύρινθος ἐπίκλην. Tzetz. Exeg. ρ. ία, 15. V. Ilesych. supra ap. Il.St. Caji cujusdam liber Λαβύρινθος memoratur Photio Bibi. cod. 48, ρ.
Π 11 et 12. ἀϋ]
[Λαβυρινθώδης. V. Λαβυρίνθειος.]
[Λάβυζος, ὁ, Lnbyxus, Eunuchus Persicus, ap. Ctesiam Pliotii Bibi. ρ. 3γ, 32 seq.] *
[Λάβωρα, εἶδος ὀπώρας, Zonar. ρ. 1284. Libri duo ο super ο,.]
[Λαβώτας, ὁ, Labotas., Echestrati f., rex Sparta*. Plut. Μοι*, ρ. 224, C, Pausan. 3, 2, 3, qui Λεωβώττν forma Ionica dici addit ah Herodoto 1, G5; 7, 204. Alius, harmoste Spartanus, ap. Xen. II. Cr..1, 2, 18, ubi forma Alt. Ααβώτῃ. V. etiam Αηβώτης.]
[Ααγαγεῖ, αφρίζει, Ilesych. l)c qua gl. ι. conjecturas interpretum. Sequitur Ααγάσσαι , ἀφεῖναι. Quod ah interpretibus ad χαλάσαι refertur, ut ejusd. gl. Λελα-σμένα, ἀφειμένα ad κεχαλασμένα.]
[Λαγανίζω, ap. Hippocratem p. 3o8, 14: Καθότι καὶ οὐκ εὐθὺ; πνέει μέγας, ἀλλὰ λαγανίζει πρῶτον, exponunt inlerpieles Lenium esse uc leniter flare. Vei um etsi λαγανίζειν metapli. sumi potest pro Leviter spira ι c aui levi quodam et tectorio opere incrustaient* veluti
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colorare, quod a placentis leviter incrustatis translatum videri possit, existimo tamen aut λαγγαρίζει aut λαγγάζει legi posse. (Quæ ν.) In quibusdam Mss. ad-scribitur λαγανίζει, χρωματίζει· λάγανον γὰρ εἶδος πλακοῦντος. Ex Foesii OEcon. Hipp.]
Λαγάνιον, τὸ, dimin. [a λάγανον], ap. Athen. 14, [ρ. 648, F].
Λάγανον, τὸ, Laganum : placentæ genus ex simila et oleo recente, teste Hesych. [qui interpretatur ut Suidas, et cetera quæ hic pouuntur addit, in quibus tamen pro ἀρτιβραχὴν ἐλαίῳ, unde ἀρτιβραχεῖ Μ usu rus, Albertus conjiciebat ἄρτος βραχεὶς ἐλαίῳ.] Meminit et Athen. 3, [ρ. no, Α] hoc ex Aristoph, [tecl. 843, ubi πόπανα libri omnes] exemplum afferens, Λάγανα πέτ-τεται. Suidas quoque [sive Photius] esse dicit πλα-κουντάρια ὡς καπυρώδη , παρὰ τὸ λαγαρόν : afferens hunc Ι. ex a Reg. 6, [19] de Davide qui arca fœderis recepta sacrificabat : Γυναιξὶ καὶ ἀνδράσι καὶ νηπίοις διέ-δο,κε κολλυρίδα ἄρτου καὶ ἐσχαρίτην , καὶ λαγανιστὸν, καὶ μερίδα θύματος. Sed ibi scriptum καὶ λάγανον ἀπὸ τη-γάνου, pro illis postremis ap. Suid. verbis. [Λάγανον τηγανιστόν scrib. ex Joscpho A. J. 7, 4, 2.]V. Ἴτρια. Λάγανος autem in Αάγηνος. [Athen. in Matthaei Med. ρ. 6, de panibus : Τὸ τῶν ἰτρίων καὶ τὸ τῶν λαγάνων γένος ἐστὶν ἀχυλότερον. Quas species conjungit etiam Galen. vol. 6, ρ. 312. Moeris ρ. 2o3 : Ἴτρια, πλάσματα λεπτὰ σησαμῆ πεπλασμένα (πεπασμένα Pierson.), λάγγανα κοινόν. Recte emendatum λάγανα. Idem vitium in cod. Photii. Cl. : Αάγανα, Tracta. Athen. 14, ρ. 647, E : Κάτιλλος δὲ ὀρνᾶτος 6 λεγόμενος παρὰ Ῥωμαιοις οὕτυ> γίγνο-ται* θρίδακας πλύνας ςέσον, καὶ ἐμβαλὼν οἶνον εἰς θυείαν τρῖβε τὰς θρίδακας, εἶτα τὸν χυλόν ἐκπιέσας σιλίγνιον συμφύρασον αὐτίυ καὶ συμπεσεῖν ἐάσας μετ’ ὀλίγον τρῖψον εὐτόνως προσβαλὼν ὀλίγον στέατος χοιρείνυ καὶ πέπερι καὶ πάλιν τρίψας ἕλκυσον λάγανον κτλ. Frequens etiam in V. Τ. Alia ν. in Lexx. Latinis. Conl. autem Λαλάγγιον, ἄα] • [Λαγαρία , ἡ , Lagariu , φρούριον Ἰταλίας πλησίον Θουρίων, τοῦ Ἐπειοῦ καὶ Φοὰκέων κτίσμα, ὡς Στράβιυν (6, ρ. 263). Ὁ πὃλίτης Λαγαριτανός • ὅθεν καὶ Λαγαρι-τανὸ; οἶνος (ap. Strab. Ι. c.), Steph. Byz. Memorat etiam Lycophr. 930. Ubi nonnulli λαγρίας vel Λαγγαρίας, quam scripturam una eum Λαγαρίας agnoscit Tzetzes, additque ἀπὸ Λαγγαρίδου νομὲως ἐκεῖ νέμοντος, pro quo rectius, ut videtur, Λαγάριδος Etym. Μ. ρ. 554, 17. Λα -γορία, ὄνομα πόλεως, Suidas; fortasse pro Λαγορία. αἀ] Λαγαρίζομαι accipiendum videtur pro Laxus fio et exinanior, in Aristoph. Vesp. [674] : Οἱ δὲ ξύμμαχοι ὡς ἥσθοντό γε τὸν μὲν σύρφακα τὸν ἄλλον Ἐκ κηθαρίου λα-γαριζόμενον [λαγαρυζόμενον libri complures eum Suidas nonnullis in ν. et in Αάγανα, et Ms. in Moutefalc. Bibi. Coisl. ρ. 235 : quæ vera scriptura habenda erit, si huc referendum quod Theognostus in Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 142, 28, inter verba in υζω ponit λαγαρύζω] καὶ τραγαλίζοντα τὸ μηδέν · ut sensus sit, eos gavisos esse quum viderent τὸν τῶν δικαστικῶν ὄχλον καὶ συρ-φετὸν (erat enim κηθάριον Fiscella quæ umæ suffragiorum veluti infundibulum superimponebatur) non amplius tam tumido esse ventre, sed laxiorem fieri et evacuari, nec quidquam habere quod roderet : illa duo vocabula ἐκ κηθαρίου annectendo praecedentibus. Schol, tamen eum sequentibus jungit, λα-γαριζόμενον exponi posse dicens vel λάγανα ἐσθίοντα vel ἀποξύοντα : ut sit ἀπὸ τῶν δικαστικῶς ἀγγείων ἀπο-ξύοντα : sed parum ad rem. Hesych. λαγαρίζεσθαι esse ait τὸ πρὸς τὰς λαγόνες τὸν ἀγκῶνα προσάγειν πυκνὰ διαπείροντα τὴν χεῖρα. Ad meam expos, facit quod idem Hesych. Ααγαρίττεται affert pro με-τριεύεται : nam qui modico victu utitur, is itidem ἐξ ὀγκώδους fit λαγαρὸς sive λαπαρός. [Est autem hæc forma Boeotica pro λαγαρίζεται, ut monuit etiam Valcken. Epist, ad Koever. ρ. 76. Photius : Λαγαριζόμενοι, σκα-λεύοντες, τὰς λαγόνα; τύπτοντες.]
[Λαγαρικὸν , τά Cod i nu s Orig. Cpol. n. 146 : Ἀπὸ γὰρ τῆς πολυκοικιλίας τοῦ ἐδάφους δίκην θαλάσσης ἐφαίνετο ἐκ τῆς χρυσοῦ θέας τῶν κόσμων καὶ λαγαρικῶν καὶ τῶν κεφαλοκιονίων πάντων ... Hic λ ornatum quendam sonat, ac forte eum qui ob tenuitatem et exilitatem est in aliquo pretio ... Continuator Theophanis 3, 42 : Ἐκ γὰρ λαγαρικῶν παμποικίλων τοῦτό τε κἀχιῖνο μαρμάρωται. Cb·. perperam editum λακαρικῶν. Ducahg.I
\ Αάγαρις. V. Ααγαρία.]
Ααγαρίττομαι. V. Λαγαρίζομαι.]
Λαγαροειδῶς, Ad modum λαγαρού στίχου , de quo in Ααγαρὸς, ap. Eust. 11. Γ, 17a : Διπαθὴς δὲ λ. ὁ ῥηθεὶς στίχος περὶ τὸ μέσον ἐν τῶ Ψίλε ἑκυρέ.]
[Λαγαρόκυκλος, ὁ, ἡ. Eust. Od. ρ. 1464, extr.: Ὅτι δὲ κοιλότητά τινα ἡ λαγαρότης σημαίνει δῆλον ἐκ τοῦ λαγαρόκυκλος λύρα ὴ κιθάρα. Conferendus Ι. Philostrati in Ααγαρὸς citandus.]
Ααγαρὸς, ὰ, ὸν, a quibusdam exp. Arctus et Gracilis : ab aliis Laxus, [Strigosus, Fluxus add. Gl.] Vacuus, Non distentus nec plerus [τὸ μὴ ναστὸν Hesych.]; multo rectius. Ita enim Hippocr. De corde [ρ. 269, 3] : Ἀτὰρ ἥδε καὶ πάμπαν εὐρυκοίλιος, καὶ λαγαρωτέρη πολλῷ τῆς ἑτέρης. [Herodotus in Matthæi Med. ρ. 78 : Ἀγαθὸν ἐν πυρετοῖς λαγαρὰν διαφυλάσσειν τὴν κοιλίαν καὶ μὴ δια-τεταμὲνην ἔχειν. Theognost. in Cram. An. vol. a, ρ. ao,6 : θώραξ λαγαρός. Aristoph. Eccl. 1167 : Καὶ τάσδε νυν λαγαρὸς τοῖν σκελίσκοιν τὸν ῥυθμόν. Quæ ad pedum agitationem et saltationem referri videntur. Xen. Eq. ι, Β 8 : Λαγαρὸς δὲ εἴη (ὁ αὐχὴν) τὰ κατὰ τὴν συγκαμπήν * ut Pollux dicit 1, 188 : Γόνυ (equi) λαγαρὸν’ πρὸς τὴν συγκαμπήν· Ven. 4, 1 : Τὰ κάτιοθεν τῶν κενεώνων λαγαρὰ καὶ αὐτοὺς τοὺς κενεῶνας. (Pollux 5,	: Κενεῶνες λαγα-
ροί.) 5, 3ο : Ααγόνας ὑγρὸς, λαπάρας ἱκανῶς, alii λαγαρὸς, alii λαπαράς* 6, 5 : Σιμὰς, λαγαρὰς, σκοτεινὰς, de viis, ut videtur. Aristot. Η. A. 9, 38 : Τῶν ἀραχνίων οἱ γλαιρυρώτατοι. Theophr. Η. Ρ1. y, ίο, 3 : Φασι δὲ τὸν ἐλεατην (ἐλλέβορον) ... ποιεῖν τὸν οίνον οὕτω διουρητικόν ὥστε λαγαροὺς εἶναι πάνυ τοὺς πίνοντας. Diodor. 2, 54 : Αἱ δὲ ἀνάκωλοι καὶ λαγαραὶ ταῖς συστάσεσι (cameli) δρο-μάδες εἰσί. Quod schol, explicat καὶ συνεσφιγμέναι τὰς λαγόνας. Philostr. Imag. 1, 10, ρ. 779 : Καὶ ἡ χέλυς μέλαινα μὲν, διηκρίβωται δὲ κατὰ τὴν φύσιν καὶ λαγαροὺς περιβέβληται κύκλους. Quod difiicile intellectu visum scholiastæ. De orbibus testitudinis naturalibus et rudioribus dici putabat Jacobsius. Sed ν. Λαγαρόκυκλος.] Themist. Or. 6, [ρ. 222, D] : Τὴν πόλιν ἀντὶ λα-γαρᾶς καὶ ὑποσόμφου μεστὴν ἐποιησεν ἀγλαΐας. [α3, ρ. 297, Α : Βρόχοι λαγαροὶ καὶ ἀσθενεῖς.] Athen. 3 : Πολ-C λῶν καὶ μεγάλων ὄγκων εἰσενεχθέντο,ν, μετὰ σμικρὸν χρόνον λαγαροὶ γινόμεθα * opposito ibi nomine λαγαρὸς nomini ὀγκώδης. [Id. 8, ρ. 363, Α : Λάπτειν τὸ τὴν τροφὴν πέττειν καὶ κενούμενον λαγαρὸν γίγνεσθαι. Hkmst. lbid. : Ἀπὸ τοῦ λαγαροῦ ἡ λαγιόν. Plut. Poplic. c. 15 : Πέρα τοῦ καλού διάκενοι καὶ λαγαροὶ φανέντες (columna?) ■ Camill. c. 25 : Ἀνέβη (in Capitolium) καὶ προσέμιξε τὸ διατείχισμα χαλεπῶς καὶ μόλις κατὰ τὸ λαγαρώτατον·] Et ap. Suid. ex Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 5, 264, 6] : Καὶ λαγαρὸν δειρῇ δέρμα περικρέμαται. [Philostr. ρ. 846, 10: Ααγαρᾷ καὶ ἀσθμαινούσῃ τῇ γαστρί. Jac.] Ib. [Philippi ib. 6, α31,3], λαγαρὸν ποπάνευμα. Ubi et ipse exp. ὑπόκενον, ut Eust. quoque κοιλότητα hoc vocabulo significari ait qualis est τῶν λαγόνων. [Ipse Opusc, ρ. 128, 31 : Μεστὸς δὲ αὐτοῖς ὡ; ἐπὶ πολὺ καὶ ὁ ἔξω κώρυκος, οἶς τὸν οἰκεῖον καὶ σύμφυτον θύλακον λαγαρὸν φυλάττουσιν 147, 76 : Τὴν σάρκα ὑποκενῶν καὶ εἰς λαγαρὰν ἀποκαθιστῶν. Dio Chrys. vol. 1, ρ. 488 : Τὰ σώματα ὁρᾶται τὰ τῶν παντελῶς γεροντο,ν ἐνδεδωκότα καὶ λαγαρά • ρ. 553 : Ἱσχνοτέροις γὰρ οὖσιν αὐτοῖς κεχαλάσθαι τον δεσμὲν καὶ D λαγαρώτερον ἑκάστῳ περικεῖσθαι. Arcadius ρ. 7°, *7» inter oxytona in ρος : Ααγαρὸς ὁ ἀσθενής.] Et granim. λαγαρὸν versum vocant qui non eodem, i. e. pleno, tenore incedit, sed in medio laxior est et ὑπόκενος :. eam ob rem et σφηκοειδὴς dictus : qualis hic Homeri [Od Κ, 60] : Βῆ δ’ εἰς Αἰόλου κλυτὰ δώματα. V. et Ἀκέφαλος et Προκοίλιος [et infra Ααγαρότης. Athen. 14, ρ. 63α, Ι), Plut. Mor. ρ. 397, D, et in fr. de metro heroico vol. 10, ρ. 809, 810 ed. Reisk., vol. 5, ρ. 1285 ed. Wyttenb. || Adv. Λαγαρῶς, ap. Philostr. Imag. 2, 2, ρ. 813 : Ὀ ἵππος ὀξὺς ἄρα καὶ ἀφαιρεῖ γέλωτα. Λαγαρῶς γάρ μοι ἱππασθεὶς, θείε παῖ, καὶ τοιῶδ᾽ ἵππῳ πρέ-πων, ὀχήσῃ ποτὲ καὶ ἐπὶ Ξάνθου καὶ Βαλιου, Jacobsius interpretatur ῥᾳθύμως, πόνῳ μετρίῳ, collata Hesychii gl. in Λαγαρίζομαι memorata Ααγαρίττεται, μετριευεται, quam rectius explicat HSt.]
Ααγαρόομαι, οῦμαι, Ita laxus et vacuus Ho : aliis Extenuor, Contrahor. Fluvius λαγαροῦσθαι d'oilur quum excavatur et paulatim *ubsidit, ut hveme quum astringitur gelu, in Epigr. [Philippi Thess. Auth. Pal.
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9, 56, 3] r ᾽Ολκχθὼν ἐς ποταμόν ἤδη λαγαρούμενον. [Ευ- Α Μάγγων, Mango. Glossæ : Mango, μετάβολος. » Pier-starli nrw,,cy· -ν a -α .	— —.-... 2..	-i.. son. atj jvfœr ρ. a04. Recte vero λαγγὼν in Etvm.
Μ. eum interpr. ὁ εὐθέως λανθάνων τοῦ «γῶνος καὶ φόβου, et in Gl. Cessator, Tricosus, nisi quod λάγγων scribendum.]
stath. Opusc, ρ. 3, 73 : Ὄμοιόν τι ποιῶν ἐν τῷ τὸν ἐχθμὲν ἀϊΛὤνεσΟαι, ὡσεὶ καὶ ἄνδρα γενναῖον λαγαρούμενον λιμέῷ ἀῳορ-τιζεν ἐδωδίμοις ἀγαθοῖς.]
Λχγ•αροτ-ης, ητος, ἡ, Ejusmodi laxitas et vacuitas, qutiru sc. aliquid distentum non est, sed inaniter laxum. [Heliod. Æthiop. g, 15, de lorica serta: Ὠςὁπλίζειν τε ἄμοι, χπὶ τῇ λαγ•αρστητι μὴ ἐμτὠδίζειν τοὺς δρόμους. Hask. Α non. ap. Suid. ▼. Λαγαρὸς citatus : Ἐμηχα-νῶντο δὲ	λοτγαρότητι ἡ ἁπαλότητι πρὸς τὰς τοξείας ἀν-
τήρκκι. Ει,st. Od. ρ. 1464, 63 : Τὸ δὲ Τηλέμαχε, ποῖόν σ» ἔπος ῳνγ-ε, λαγαρότητα ἔπαθε κατὰ τοὺς παλαιούς διὰ τὴν λτήγοοσ•ατν τοῦ Τηλέμαχε, ἥτις διὰ τὴν ἐν μέσῳ στίχου βρα-χεῖαν χοττάληξιν λαγονα οἷον ἐνθεῖσα τῷ στίχω λαγαρὸν ἐποίησε. καλεῖσθαι, ὅπερ ἡ χυδαία γλῶσσα λαγρὸν λέγει.]
ίΛοτγαρύζω, Λαγαρύζομαι. V. Λαγαρίζομαι.] Λαγπρωδης, ὁ, ἡ, Gracilis. Schol. Aristoph. Ach. 245 : Εἰσὶ δὲ καὶ λαγαρώδεις (ἄρτοι) παρὰ τὸ λαγαρόν.]
Γ Λαγαρά*. V. Λαγαρός.]
Γ\χγάρ<*>σις , εως, ἡ, i. q. λαγαρότης. Eust. 11. ρ. ι 103, ι 8 : Στιχηρας λαγαρώσεως πάθος. Wakef.]
Λχγάσσαι, Hesychio ἀφεῖναι, Dimittere. [Ααγγάσαι Angi., Χχλἄσσαι male interpretes. V. Λαγαγεῖ. Referenda huc videtur ejusdem gl. : Αελασμὲνα, ἀφειμὲνα, ubi iterum κεχαλασμείνα Ruhnkènius.]
[Λάγβἀτος, ὁ, Calcibus insultatus, Conculcatus. Steph. Byz. ν. Ἀγβάτανα : Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ περὶ συντά-ξεως στοιχείων ἐγκρίνει τὴν διὰ τοῦ κ γρα:ρὴν (nominis illius), παραιτούμενος τὴν διὰ τοῦ γ, λεγων οὕτω* Μήτι ἄρα τ•αραχινδυνευει τὸ β ὑποτετάχθαι τῷ γ, ἐν οἷς ὑποτέ-τακται ἐν τῷ λαγβατα ὅρκια. Ετ Herodiano fortasse sumpserat Theodosius De gramm. ρ. 6, io, et Hesychius : Λαγβατον (sic), ἀνατετραμμένον. Οἱ δὲ λάγαν ἐμ-βάλλοντες. Quorum postrema corrupta sunt et alio pertinent. V. autem Λαξ.]
Λάγγα , Hesych. ἡ τῇ τροφῷ [τροφῇ codex] διδομένη ΜΧΟίς. Vide et Λόγς.
[Λαγγαδᾶς. V. Ααγκάὀιον.]
Λαγγάζω, Cesso.] Λαγγἄζει, Hesychio ὀκνεῖ, Pigratur. [Addit autem : Οἱ δὲ λαγγεῖ.] Mox λαγγάσαι exp. περι-φυγείν , et Λαγγεύει, φεύγει. [Antiatt. Bekk. ρ. ιο6, 5 : C Λαγγάζε:, ἀντι τοῦ ἐνδίδωσιν. Ἀντιφάνης Ἀντερώση. Ad eandem stirpem, cujus est Longus, referebat indeque Ceivindi notionem ducebat Hemsterh. ap. Koppiers. Obsen . ρ. 19 et ad Poli. 9, 136. Cujus opinioni apta sunt Photü verba infra citanda. V. autem Λαγάσσαι, Λανίζω.]
Λαγγανώμενος, Hesychio περιϊστάμενος [qua de interpr. conf. Hemst. ad schol. Aristoph. Pl. 954], στραγ-γϊυόαενος. [Formam Λαγγονεύω ponit Photius in Αογ-γὰσω, στραγγεύσομαι, δ ἡμεῖς λαγγάσω καὶ λαγγονεύσω λιγοαεν.]
[Λαγγαρέω.] Ααγναρεῖ, Hesychio ἀποδιδράσκει, Aufugit. [Initium vocabuli alludit ad gll. in Λαγγάζω positas, significatio et terminatio etiam ad Λασκαρεῖ, quod ν.]
ιΛαγγαρία. V. Λαγαρία.]
Λ ἄγγαρος, ὁ, Langarus, rex Agrianum. Arrian. Exp. 1, 5, 3.]
[Λαγγάς. V. Λοεγκάδιον.]
[Λάγδην, i. α. λὰξ, quod ν. Soph. fr. Phædræ apud Stob. Flor. vol. 2, ρ. 99 : Ἐν ᾗ τὰ μὲν δίκαια καὶ τὰ
Τ' ονα λάγδην πατεῖται.] αγείδης. V. Λᾶγος.]
Λαγεινὰ, Hesych. δεινά : qualia et ἀλεγεινά. [Pro ἀλγεινά.]
[Λάγειον. V. Λᾶγος.]
[Λάγειος, ὁ.] Α λάγος est Λάγειος, ut κρέα λάγιια, teste Eust. [Mœris, Photius aliique gramm. in Ααγῶα. Gl.:Λογεῖον κρέας, Leporina. Scribendum λάγειον. Zo-
nar.	s. Suidas in Λάγειον αἷμα.]
Λαγερὸς, Hesych. σμίλαξ [σμῖλαξ].
[Λάγεσις, ἡ, dea quædam apud Siculos, sec. Hesy-chium et Photium. Alia est Λάχεσις Parca. Albert.] [Λἄγέτἀς, α, ὁ, Lagelas, n. viri in numis Philadel-l phiæ Lydiæ ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 102, n. 56i, 56a. Filii Dorylai, Mithridatis Euergetæ ducis, apud Strab. 10, ρ. 477, 478.]
Λαγέτης, ου, ὁ, Dux s. Ductor populi. Eustathio [II. ρ. 453, 21] ὁ στρατηγὸς sive ἡγεμὼν, παρὰ τὸ λαοὺ; ἄγειν. [Ib. ρ. 790, 61 : Τὸ δὲ λαὸν ἄγων , τον παρὰ τῇ τραγωδία λαγέταν, ὅ ἐστι λαοῦ ἡγεμόνα, πάρήγαγε.] Hesychio ἡγεμὼν, ὄχλον συναγαγὼν. [Pind. Pyth. 3, 85 : Λαγέταν γάρ τοι τύραννον δέρκεται, εἴ τιν᾽ ἀνθρώπων, ὁ μέγας Πότμος* 4, 107 : Τάν ποτε Ζεὺς ὤπασεν λαγέτᾳ Αἰόλῳ καὶ παισὶ τιμάν ίο, 31 : Παρ' οἷς ποτὲ Περσεὺς ἐδαίσατο λαγέτας, δώματ᾽ εἰσελθών* ΟΙ. ι, 89 : Τέκε δὲ λαγέτα; ἕξ ἀρεταῖσι μεμαλότας υἱούς.]
Λαγήναρχος, ὁ, Hesychio ὁ ἐξουσίαν ἔχων τοῦ οἴνου, Cui lagenarum s. vini dispensandi cura commissa est. [Λαγίναρχος vitiose ap. Hes.]
[Αάγηνος. V. Λάγυνος.]
Λαγηνοφορία, ἡ, Lagenarum s. Lagenæ gestatio. Plut. ap. Atlien. 7, [ρ. 276, Α] scribit [dicit] Alexandri» Λαγηνοφορίαν fuisse Festum quoddam, in quo ἐδείπνουν κατακλιθέντες ἐπὶ στιβάδιον, καὶ ἐ; ἰδίας ἕκαστος λαγήνου παρ’ αὑτῶν φέροντες ἔπινον. [Libri meliores λαγυνοφορία. Λαγυνοφόρια recte Schweigh.]
Λαγὴς, Hesychio ὁ εἰς τὰ ἀφροδίσια καταφερὴς : qui Eidem λάγνης et λάγνος, Pronus in venerem, Libidinosus. [Pro λάγνης.]
[Λαγιδεὺς, έοις,ῶ] Λαγίδεος, Lepusculus, et λαγίδεος
λ_____	•	............. -
[Λαγγεία, ἡ, Langia, fons Argolidis. Nicand. Alex. D jo5 : Ἄκρον ὑπὸ πρῃῶνα Μελανθίδος, ἔνθα τε νύμφη Ααγγείη ίΛαγγείης libri très) πόμα κείνο Διὸς τεκμήρατο παιοά Schol. : Λάγγεια (rectius fort. Λ αγγεία) κρήνη τοῦ ‘'Αργους. Schneider. : « Langiam fontem in Nemeæa silva habet Vibius Sequester ρ. io3ed. Oberliu. Commemorat etiam Statius Thebaid. 4, 277. » V. Λάγκεια.] [Λαγγεύω. Λαγγονεύω. V. Λαγγάζω et Λαγγανώμενος.] [Ααγγις. V. Λαγκία.]
Ι Ιπγγόβαρδο ι, οἱ, l^mgobardi, gens Germaniæ. Ptolem. 2, ii. Nomen in Λαγκόσαργοι corruptum apud Strab. 7, ρ. 29ο, ut conjecerunt interpretes. Form« Λαγγέ£αρ60ς ct Λογγίβαροος sunt in libris Zonaræ Lex. ρ. 1280. Formis Λαγγοβάρδης, Λογγιβάρδης, Λογγοβάρ-ὅης promiscue utitur Procopius, raro forma in —ος.]
(Ααγγούριον. V. Λυγκούριον.]
Αχγγιόδης, ó, Tricosus, Gl. Ita pro λαγγώνδυς Toupius Emeati, vol. 2, ρ. 200.]
Λαγγὼν, ὁ, Hesychio μετάβολος, ἔμπορος : qui et μαγγανευτὴς. [« Pro λαγγὼν scribere debuerat Jlosvch.
THLs M.1C. CHÆC. TOM. V, FISC. Ι .
γεώρυχος, Cuniculus; nam id animal lepori assimile fossis se abscondere amnt. Strabo 3, ρ. 62 [144] : Τῶν δ᾽ ὀλεθρίων θηρίων σπάνις, πλὴν τῶν γεωρύχων λαγιδέων, οὓς ἔνιοι λεβηρίδας προσαγορεύουσι* λυμαίνονται γὰρ φυτὰ καὶ σπέρματα ῥιζοφαγοῦντες. [De cuniculis iterum ap. Strab. ib. ρ. 168 : Οὐδὲ τοὺς λαγιδεῖς ἐπιχωρίους εἶναί ψασιν, et ex 11. Strabonis ap. Eust. II. ρ. 35, 32, ad Dionys. 45γ, Opusc. ρ. 3oi, 46. De lepusculis vero ap. Plut. Mor. ρ. 971, 1), Ælian. Ν. Α. 7, 47, Poll. 5, 15.]
[Λαγίδης. V. Λᾶγο;.]
Λαγίδης, ὁ, Catulus leporis, ὁ τοῦ λαγωοῦ γόνος, ut πελαργίδης, ὁ τοῦ πελαργού, et λυκίδης, ὁ τοῦ λύκου. [Suidas : Λαγίδης, ὁ τοῦ λαγωοῦ. Qui scripsisse videtur Λαγιυοῦ, de qua nominis Λᾶγος depravatione in ipso dicemus. Λόγου volebant Tittmann. ad Zonar. ρ. 1280, et antè eum Huschk. Anal. ρ. 102, hic tamen non ignarus eorum quæ Pseudo-Pnilemo scribit Lex. te-chnolog. s. 100 : Λαγίδης πατροινυμικὸν ἐκ τοῦ λανοῦ, ως ὁ τοῦ πελαργοῦ γόνος πελαργίοης, τοῦ λύκου λυκίοης, ἀλεκτορίδης, χηνίδης, περδικίδης. «Si sic ista scripsit Philemon, erravit procul dubio : hujus quidquid fuerit, ista saltem omnia, ut Græca sint et antiquiorum observatis congruant, in δεὺς sunt terminanda. » Valcken. ad Theocr. Adon. ρ. 402, 'i·]
[Λαγιοιον, το, Lepusculus. Marc. Anton. 10, 10. Pollux 5, 15. Epit. Strab. 1. 3,1. priori in Λαγιδεὺς cit., nisi librarius λαγιδίων posuit pro λαγιδεων. V. Λαγνί-διον.]
[Λάγινα, ojv,τὰ, Lagina. Sloph. By/. : Λαγινία (cod. Vratisl. Λαγνία : scribendum Λάγινα), πολί/ινον Καρία;. Ἀπολλόδωρος Κ τριχῶν te'. Τὸ ἐθνικὸν Λαγιναίος καὶ Λα-γινίτης και θηλυχῶς Λαγινῖτις. (Idem iu Ἐχατησία di-
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xerat : Ναὸν τεύξαντες οἱ Κᾶρες τὴν θεὸν Ααγινίτην (-ῖτινὶ Α ἐκάλεσαν ἀπὸ τοῦ φυγόντος ζᾤου ἐκεῖ [lepore].) Ἔστι και Ααγίνεια Βιθυνίας. Ααγίνων et Λαγίνοις de urbe Cariæ est apud Strabou. 14, ρ. 66ο, 663, priori loco dicentem : Ἔστι δ᾽ ἐν τῇ χώρα τῶν Στρατόνικέων δύο ἱερὰ, ἐν μὲν Λαγίνοις τὸ τῆς Ἑκάτης ἐπιφανέστατον, πανηγύρεις μεγάλας συνάγον κατ’ ἐνιαυτόν. Λαγίνων ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 211, Α. L. Dind.]
[Λαγινάπυτον loci nomen habet inscr. Cretica ap. Bceckh. vol. 2, n. a554, ρ. 400, 153 : Ἐς Λαγινάπυτον ἐπὶ τὸ ἄντρον κὴς Καλλιόρασον ἐπὶ τὸ ἄντρον κὴς Μεταλλάπυτον ἐπὶ τὸν ποταμόν. L. Dinüoiir.]
Ι Λαγίνης, ὁ, Lepus. Constant. Manass. Chron. ν. ι η ι : Καὶ κύνες καρχαρόδοντες, πτηνόποδες λαγῖναι. Cui Meur-sius in indice et Ducaug. in Gloss, conferunt Nicet. Andron. Comn. 1, 4, ρ. 187, Α : Ἔτι δὲ οἱ πτηνόποδες λαγίναι καὶ κύνες αἱ θηρευτικαί. Alia forma Constant, ib. ν. 6199 : Τότε δὴ τότετρομερὰ λα•ρίνα (al. liber λαγιοὸς) καθωρᾶτο δράκων ὁ πρὶν βλοσυρωπος. Corripi autem videtur media, ut in Λάγινος.]
ιΛαγινίτης, Λαγινῖτις. V. Λάγινα.]	Β
Αάγινον, Gallis Veratrum album, ap. interpol. Dioscor. c. 732. Ducanc.]
[Λάγινος, η, ον, Leporinus. Æsch. Ag. 120 : Ααγί-ναν γένναν. Schnkid. Imitatur Marc. Eugen. Ecphr. ed. Kayser. ρ. 161, 6 : Τὴν λ. ἐκείνην, ὡς ἡγεῖται λαν-θάνειν προσισχημένη (sic) τῇ γῇ. Hask.]
[Λάγιον. V. Λᾶγος.]
Λάγιον, τὸ, Lepusculus. [Xen. Ven. 5, ι3. Pollux 5,15. Λαγὼν male in Cl. Nam alterum, quem analogia postulat, accentum testatur etiam Etym. Μ. ρ. 451, •9·] ,
Λόγιος, ὁ, Lagius, Achaeus. Polyb. 40, 5, 2.]
Ααγὶς, ίδος, ἡ, Lagis, meretrix ap. Alhen. i3, ρ. 592, C. L. DmD.]
[Αἄγίσκα, ἡ, Lagisca , ἑταίρα τις ἦς Λυσίας (apud Atlien. 13, ρ. 586, E, 5q2, E; et Strattis ib. D, et apud Harpocrationem, atque scriptorem Vitæ Isocratis a Mustoxyde editae in Anecdotis Græcis) μνημονεύει, Photius s. Suidas. Vici, idem Photius Bibi. ρ. 488, 9. Ααγίσκα est U. supra citatis omnibus, unde ( accusativus formandus Λαγίσκαν, quem in loco Strat-tidis exhibent Athenæus et Harpocratio, ut nihilo plus tribuendum videatur Pseudo - Plutarcho Vit. Χ oratt. ρ. 83g, Β, aut scriptori Vitæ Isocr, inferentibus pro illa formam Λαγίσκη et Λαγίσκην, quam loco Anaxandrídis ap. Athen. i3, ρ. 570 : Νὴ τὸν Δί᾽ ἤνθει τότε Λαγίσκη * ἦν δὲ τότε J καὶ θεολύτη, ubi Λαγίσκιον conjecit Jacobsius. L. Dind.]
[Λαγκάδιον, τὸ, s. Λαγγάὀιον, Vallis, ex scriptoribus Byzantinis annotavit Ducangius,addito etiam loco Jo. Moschi in Limon, c. 158 : Κῆπον δὲ ἔχουσι διεστηκότα ἀπ᾽ αὐτοῦ σημείοις ἐξ, περὶ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης, ὡς ἐπὶ λαγγάδα, et Georg. Acrop. Chron. c. 63, ubi memoratur locus juxta Thessalonicam ab situ dictus Λαγγαδᾶς.]
[Λάγκεια,ἡ, Lancia. Pausan. 3, 21, 2 : Ἐς τούτην (fontem Πελλανίδα) λέγουσιν ὑδρευομὲνην ἐσπεσεῖν παρθένον, ἀφανισθείσης δὲ τὸ κάλυμμα ἀναφανῆναι τὸ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ἐν ἑτέρᾳ πηγῇ Ααγκείᾳ. Pauci Ααγκίῳ Cùm Αάγγεια comparabat Schneiderus iu illo n. citatus. ! Quod situ certe diversum.]
[Ααγκία, ἡ, Lancea. Pro Gallico nom. habuit Dio-dor. 5, 3o : Προβάλλονται λόγχας, ἃς ἐκεῖνοι λαγκία; καλοῦσι. Schwf.igh. Simile voc. annotat Hesychius : Ααγηὶς, δόρυ, ubi ordo literarum postulat Λαγγὶς, fortasse pro Ααγκὶς positum. Formas Λάγκη, Ααγκίδιον et verbum Ααγκεύω ex scriptoribus Byzantinis annotavit Ducangius. Λαγκιάριος est ap. Jo. Malalam ρ. 33o, 3.]
ΕΑάγμα. V. Λαῖμα.]
Αάγμος, ὁ, Lagmus, fluvius Ponti ap. Lycophr. 1333.]
Αάγνα, Hesychio κάμψα, κιβωτὸς, Capsa, Arca. [Κάμπτρα est ap. Hesych., ut in gl. ex qua hæc est depravata : Λάρναξ, κιβιυτὸς, κάμπτρα. Quæ exx. addenda iis quæ citata sunt in Κάμ7ττρχ.]
Λαγνεία, ἡ, et Λάγνευμα, τὸ, Hippocr. accipit pro Coitus s. Semen : De natura infant, [ρ. 248, ι a] : Δίδυμα δὲ γίνονται ἀφ’ ἑνὸς λαγνεύματος οὕτως. [Iratiori signil. Libidinis s. Salacitatis Clemens ΑΙ. Pædag.
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α, 10, ρ. 228. V. paullo post in Λάγνευμα.] Eodem 1. [ρ. 242, 5], de viro : Ἢν λαγνεύῃ πολλὰ, εὐροώτερα γινόμενα τὰ φλέβια μᾶλλον ἐπάγει τὴν λαγνείην • i. e. τὸ σπέρμα, ut paulo post loquitur. Paulo antè [ρ. 241, 4] dicit ἐν τῇ λαγνείῃ, In coitu, ln seminis emissione : ut et in Ι. De morbis intern. [ρ. 55o, 34] : Ἀπέχεσθαι λαγνείης καὶ οἰνοφλυγίης, Abstinere a coitu et temulentia. [Aristot. Η. A. 6, 21 : Ὅταν δ’ ἐξαδυνα-τήσῃ (taurus) διὰ τὴν λαγνείαν Probi. 1, 5ο; 4, 17•] Aristot, quoque pro Genitura s. Semine usurpasse dicitur. Ex ejus enim Probi, affertur, Τῇ λαγνείᾳὑπερ-βάλλει, pro Admodum genitali semine abundat. [Ga-len. vol. 19, ρ. 117, ι : Λαγνείη δηλοῖ ποτὲ καὶ αὐτὸ τὸ σπέρμα. Aliter tamen ipse vol. 4, ρ. 587, 5 : Εἰ δέ τις συνεχέσι λαγνείαις ἐξεκένωσεν ἅπαν τὸ σπέρμα. Hase.] Alioqui λαγνεία accipitur et in malam partem pro Libidi— nositas,Salacitas, Libido immodica, Immoderata rei venereæ appetentia. Philo V. Μ. 3 : Οἰνοφλυγίαι καὶ ὀψοφαγίαι καὶ λαγνεῖαι καὶ ἄλλοι ἀπλήρωτοι ἐπιθυμίαι. Sic Xen. [Comm. 1, 6, 8J : Ααγνείᾳ δουλεύειν. Et Philo rursum Ι. ι : Τὰ μὲν σώματα λαγνείαις, τὰς δὲ ψυχὰς ἀσεβείᾳ τῶν χρωμένων διέφθειραν. [Tim. Locr. ρ. 103, Λ : Ἐς λαγνεία; λϊβροτάτας ἄγοισαι. Palladas Antii. Pal. 10, 45, 8 : Ἐξ ἀκολαστου λαγνείας γέγονας καὶ μιαρᾶς ῥανίδος. GI. : Ααγνεία, Luxuria. Vitiose eadem : Λαγνία, Luxuria; Λαγνίαι, Inglubic (sic).]
[Λαγνεστέρως, Lascivius. Epiphan. t. ι, ρ. 145, Β : Λ. πολλάκις πολλὰ πράττειν. V. Λάγνης. Hase.]
[Λάγνευμα, τὸ, Libido. Clem. Al. Pæd. 2, 10, 98 : Τοιουτοινί τινων λαγνευμάτων οὐδὲ ἐπιμνηστέον. Nil. Epist, ρ. 27, 3ο : Πληγαῖς τεαἰκίζεται λ. H*se. V. Λαγνεία.!
[Λαγνεύω, Ganio, G Ι.] Ααγνεύειν, Libidinosum et salacem esse, Pronum esse ad res vencreas. [Plut. Mor. ρ. 136, D : Μεθύειν ἡ λαγνεύειν.] Hippocr. De morbis intern. [ρ. 548, 27] utitur pro Rebus venereis uti, Semen emittere, σπερματίζειν, dicens, Ἢν γὰρ μεθυσθῇ παρὰ καιρὸν, ἡ λαγνεύσῃ , ἡ ἄλλο τι ποιήσῃ μη ἐπιτήδειον. Sic etiam in Ι. De genitura [ρ. a3i, 441 dicit hoc indicio esse quod in coitu αποκρίνεται τὸ ἰσχυρότατον, quoniam ἐπὴν λαγνεύσωμεν, σμικρὸν οὕτω μεθέντες ἀσθενεες γινόμεθα. In eod. l. : Οἱ δὲ εὐνοῦχοι διὰ ταῦτα οὐ λαγνεύουσιν ὅτι σφέων ἡ δίοδος ἀμαλδύνεται τῆς γονῆς. Et rursum [ρ. 23*^ 27] : Ὀκόσοι δὲ παρ’ οὖς τετμημένοι εἰσὶν, οὗτοι λαγνεύουσι μὲν καὶ ἀφίασιν, ὀλίγον δὲ καὶ ασθενές, καὶ ἄγονον. [Et alibi sæpius. Medio ρ. 1149, D : Ὀκοτε λαγνεύοιτο.]
Λάγνης, s. Λάγνος, ὁ, [fem. λάγνη ap. schol. Paris. Apoll. Rli. 3, 541 : Ἱερὰ Ἀφροδίτης (ἡ περιστερά). Διὸ καὶ λάγνη. Sed vetera λάγνον, ut hoc quidem testimonium nullum sit. Nam aut λάγνον aut λάγνος scripserat grammaticus. Arcad. ρ. 62, 2 : Τὸ μέντοι λάγνος βαρύνεται* οὐκ ἔχει γὰρ ἴδιον θηλυκοίν. L. Ι).] Hesychio καταφερὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια, περὶ πορνείαν ἐπτοημένος, Libidinosus, Lascivus, Salax : qualis in femineo genere μαχλὰς dicitur. [Ganeo, Culator, Gl.] Meminit Suid. quoque harum vocum, scribens λάγνης pro λάρος ilici, et significare πύρνος, αἰσχρὸς, κατωφερὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια, Scortator, Turpiter in venerem pronus. [Sic etiam Photius. Id. : Λάγνης, οὐ λάγνος ὑπὸ τῶν Αττικῶν λέγεται. « Τοιαῦτ α μέντοι πόλλ᾽ ἀναγκαίως ἔχει πάσχειν, ὅταν λάγνην τὸν ὀφθαλμὸν φορῇς. » Ἤ δὲ ἀναλογία , οἶμαι, καὶ λάγνητα , ὡς Κράτητα καὶ Μάγνητα. Phrynich. Ed. ρ. 184 : Λάγνης διὰ τοῦ η, ἀλλὰ μὴ λάγνος φάθι. Utramque formam ponit Pollux 6, 188. Priorem quæ multo rarior est, ex /Eliani Epist. 9, alteram ex Aristot. Η. Α. 6, 21 init., /Eliani Ν. Α. 3, 16; 8, 17, V. Η. 10, i3, Alciphr. Ep. 1, 6, Sext. Emp. Hypot. 3, 24, ρ. 176, citat Lobeck. Ad illam revocandus etiam Liban, vol. 4, ρ. 615, 25 : Οὐ λάγνις οὐδὲ ἄσωτος* 617, 2 : Εἰ λάγνις ὢν 6 παῖς ἀνιᾷ, recepto Utrobique ex codice λάγνης. Conl. etiam Etym. Μ. ρ. 670, 20 eum annot. Scriptor Timæi Locr. ρ. 104, E, ubi λάγνο,ν genitivus est, utra usus sit incertum. L. 1). Athcnag. ρ. 119, 4; Aspas. ad Aristot. Eth. Nic. 4, l. 52, Α. Hemst.] Meminit Eust. quoque [Od. ρ. 1412, 29; 1441, 24; 1597, 27, 3υ], scribens λάγνον dici videri vel quasi λάγανον, Admodum fœcundum seminis, vel quasi λάγυνον , Admodum mulierosum, itémque λάγνην quasi λαγύνην, particula λα Utrobique habente vim epitati-cam et posita pro λίαν [Hinc λάγυνος inter vocc. a γυνὴ
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ducta ap. Thcognostum in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 88, 13] : Attice in superlativo dici λαγνίστατος pro λαγνιστος, ut κλεπτίστατος : synonymum esse οἰφώ-λης, χήλιον , τιτὰν, μάχλος. (Formam λαγνίστατος memorat etiam Pollux 1. ι·., Etym. Μ. ρ. 31, 13, ha-betqiie Aristot. Η. A. 6, 22, Clemens Al. Pæd. a, 10, ρ. 222 bis , ubi semel nonnulli λαγνιστοτάτοις. Ex qua depravatum videtur quod est ap. Epiphan. vol. 1, ρ. io5*3, C, λαγνιαίτερος, cui defendendo adhiberi non possunt formae πλησιαίτερος et similes. Formam λαγνό-τατος Chœroboscus Bekkeri Anecd, ρ. 1287.]
[Λαγνίδιον, τὸ, quod inter diminutiva in ιον eum πινοιχίδιον ponit grammat. in Crameri Anecd, vol. a, ρ. 294, a5, scribendum videtur λαγίδιον. Minus enim probabile λαγύνιον. L. Dirui.]
[Λαγνικὸς, ὴ, ὸν, Lascivus. Clemens ΑΙ. Pædag. ρ. 225 : Τὸ λαγνικὸν... ἐμφαίνοντος τοῦ ὀνόματος (τῆς λα-γνείαςὶ.]
[Λάγνος. V. Αάγνης.]
ιΛαγόβιος, ὄνομα κύριον, Suidas.]
Λαγοβόλον. V. Λαγωβόλον.|
[Λαγόγηρως, ὁ. Suidas : Μύςος, ὁ λαγόγηρως παρ’ ἡμῖν. (Liber unus λαγόγηρος.) Orneosophium jussu Michaelis imp. scriptum ρ. 254 : Καὶ δὸς, ἵνα φάγῃ τὸ ὄρνεον, ἡ τοὺς λεγομένους λαγογήρους παράβαλε τῷ ὀρνέῳ. Ducano. Lucian. Gall. c. 24 : Μυῶν πλῆθος ἡ μυγαλῶν. Schol. Ms. : Οὓς ἰδιωτικῶς φασι λ α γογ έ ρους. Leg. λαγογήρους. Bast. Ερ. erit. ρ. 169·]
[Λαγοδαίτης, ὁ, Leporibus vescens. Æsch. Ag. ia3: Λαγοδαίτας, de aquilis.]
Λαγοθήρας, ὁ, Leporis venator, nquilæ species Hesychio, ead. forte, quæ λαγωφόνος Aristoteli. Sed videtur potius serib. λαγωθήρας, nisi sit a λαγός. [Ita est. Leo-uid. Tar. Antii. Pal. 9, 33γ, ι : Εὐάγρει, λαγόθηρα, de venatore.]
(Λαγοθηρέω, Lepores venor. Aristoph. Lys. 789 : Κᾳτ᾽ ἐλαγοθήρει, ubi libri plures eum Schol, ἔλαγοθήρα. Sed alterum recte tuetur Ravennas. Nam etiam Tele-clidem ap. Pollue. 7, 135, ὀρνιθοθηρεῖν scripsisse puto, non ὀρνιθοθηρᾶν, formam non minus analogiæ adversam quam φιλοθηρᾶν, cui jure μακρὰ χαίρειν φράσαι se dicit Coraes ad Ælian. V. Η. 9, 3, ρ. 329. Dudum etiam sublatum ὀνομοτοθηράω ap. Athen. 15, ρ. 674, F. L. Di.vdoef.]
[Λαγοκτονεω, Lepores interficio. Satyrus Anth. Pal. 10, 11,2: Εἴτε λαγοκτονέεις. Cod. Pal. λαγοκτενέεις.] [Λαγοκύμηνον s. Λαγοκύμινον, τὸ, Cumini species, Lagopus (quod ν.) ap. Interpol. Dioscor. c. 599. (4, 17, ubi λαγωοῦ κύμινον.) Clossæ iatricæ græcobarb. Mis. : Λαγοκύμηνον, μαίον. V. Petr. Bellum Ι. ι Observ. c. 26. DecAno. Tittmanni GU. iatr. (præl. ad Zonar. ρ.-CKviu) : Ἄβεος, ὃ λέγεται λαγοκύμινος. Rescr. Ἄμεος ... λαγοκύμινον. (Ἄμεον, τὸ λ. Sal mas. Plin. Ex. ρ. 926, b, E.) Forma λαγοκύμινος nusquam alibi legitur. In Ms. Suffieldiano est Ἀμέως λαγοκύμινος. Angi. Quæ forma non videtur sollicitanda, ἄϋῖ]
[Λαγονάτη , ἡ. Galeri. Lex, Hipp. ρ. 5ia : Λαγώπυρος, ή λαγονάτη καλουμένη βοτάνη.]
[Λαγόνιον , τὸ, dirainut. a λαγὼν, esse putabat Du-cangius quod legitur ap. Constantin. Tact. ρ. 17 : Οφείλονσιν οἱ στρατιῶται... ἔχειν καὶ ἕτερα θηκάοια ἐλαφρὰ δερμάτινα, ἵνα ... βαστάζωσιν ὀπισθοκουρβίων εἰς τὸ λαγ-γόνια τῶν ἱππαρίων.]
[Λάγοράς , α, ὁ, Lagoras, Cretensis. Polyb. 5, 61, 9; 7, 15 sq. Est i. nomen q. Αεωγόρ•χς.]
Λαγορεῖς, Hesych. ἐκκλησίαι. [Pro ἀγοραὶ, ut conjicit Albertns.]
[Λᾶγος , ὁ, Lagus, Ptolemæi primi regis Ægypti, ut vuígo credebatur, pater. Ab recentioribus nomen corrumpitur in Λαγὼς vel Λαγωός. Excerpta ex Arriani Expeti. 4, 21, 7 (ubi Πτολεμαῖος ὁ Λάγου) in Mathem. vett. ρ. 364, 20 : Πτολεμαῖος 6 Λαγώς. Cenus Theocriti : Ήκαασε δὲ κατὰ τὸν καιρόν τοῦ Πτολεμαίου τοῦ ἐπικληθέντος Λαγωόῦ, ubi alii κατὰ Πτολεμαῖον τὸν ἐπι-χληθέντα Λαγὼν vel Λαγο30ν. Schol. Id. ι γ, 14 : Πτολεμαίον τον Λαγοῦ. Liber unus τὸν πάτερα τοῦ Ααγωοῦ. Adde quæ diximus in Λαγίδης. De accentu Epimer. Hom. in Crameri Anecd, vol. ι, ρ. 164, 2 : Ἔν ἀντι-πίπτει τὸ Αάγος (scr. Λᾶγος) ἐπὶ τοῦ κυρίου , ὃ εἴδη (ἤδη) εἴρηται καὶ τρισυλλάβως, Αάαγο;* « Λαάγου φίλος υἱὸς ἀρί-
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ζήλος Πτολεμαῖος* » οὐ φύσει οὖν δισυλλαβεῖ, ἀλλ’ ἐκ τρι-συλλάβου γέγονεν. Cont. Arcod. ρ. 47, 9• (Forma trisyllaba hujus nominis est etiam in inscr. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 396, n. 2645, 1 : Ἀμφιλόχου τοῦ Ααά-γου Πουτωρέως.) || Hinc patron, ap. Theocr. 17, 14 : Ααγίδας Πτολεμαῖος, ubi olim Ὀ Ααγίδας, metrum autem postulat Λαγείδας, ut est in inscript. Cypria ap. Bœckh. Ι. c. ρ. 336, n. 2613, 4 : Ὅν πρὶν ἐπ ἀνδρῶν θήκατο Λαγείδας κοίρανος ἡγεμόνα. Λαγίδας ponit Chœroboscus in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. a35, 25 : Λαγίδης ι • τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ος διὰ τοῦ ιδης γινόμενα διὰ τοῦ ι γράφεται ... οἷον Λαγὸς (Λᾶγος) Λαγίδης. Etym. Μ. ρ. 165, 41 ; 554, 69• Λαγίδου et Ααγιδῶν est ap. Αρ-pian. Civ. ι, 111, Mithr. c. 121, Strabon. 17, ρ. 7y5, Λαγίδαι ap. Ceorg. Syncellum ρ. 3o8, C. ‖ Αάγειον, τὸ, Lageum, Hippodromus Alexandriæ, ἀπὸ Ααγοῦ τίνος, ut ait Etym. Μ. ρ. 533, 33, eum Gudiano in ν. et in Λύκειον. Αάγου recte Chœrob. in Crameri An. vol. 2, ρ. 23;, 26. Epiphan. vol. α, ρ. 169, Β : Ααγίδαι, οἱ ἀπὸ τοῦ Αάγου καταγόμενοι Πτολεμαῖοι, ὃς ἱππικὸν ἐν Ἀλεξανδρείᾳ κατασκευάσας Λάϊον ωνόμασεν. Αάγιον ignarus Etymologi Petavius ρ. 383, qui etiam notat rationem nominis rationi temporum parum accommodatam. Scribendum esse Λάγειον docet Theognostus in Crain. An. vol. 2, ρ. 127, 27 : Τὸ Αάγειον παρὰ Ἀλεξαν-δρεῦσιν ἐν αὐτῇ τῇ πόλει μοίνον λεγόμενον, ponens inter nomina in ειον. L. Dino.]
[Ααγοτροφεῖον.. V. Λαγωτροφεῖον.]
[Λαγούριον. V. Αυγκούριον.]
Λαγοῦσσαι, αἱ, Insulæ quædam, a leporum abundantia denomiuatæ. Fieri autem λαγόεσσα a λαγὸς, et per crasin λαγοῦσσα, tradit Eust. [II. ρ. 3o6,11], simili forma dici annotans Πιθηκοῦσσαι, Φυκοῦσσαι, Λεπα-δοῦσσαι, Ἱχνοῦσσαι, Πιτυοῦσσαι. Lagussarum insularum meminit Plin. 5, 3i. In eod. cap. Lagusam insulam Glaucum versus amnem sitam esse scribit. Strabo quoque 10, ρ. an [484] cujusdam Ααγούσα; meminit. Athen. 1, [ρ. 3o, D] : Ααγοῦσσαι νῆσοι ἀπὸ τῶν ἐν αὐταῖς λαγῶν. Ceterum ap. Eust., Athen., Plin, gemino σ scribitur, up. Strab. et eund. Plin, simplici. [Steph. Byz. : Αάγουσα, νῆσος περὶ Κρήτην. Στράβων ι' (Ι. c.). Τὸ ἐθνικὸν Λαγουσαῖος ἡ Ααγούσιος.]
Λαγρὸν s. Λαγρὸς, Hesych. κραββάτιον, Grabatulus. At Ααγρονίτης, Eod. auctore, Placentæ species æst. [Ααγρὸς forma græcobarbara pro Λαγαρὸς ν. in Λαγαρότης·] ^
ÎΛαγύνιον, τό. V. Λάγυνος.]
Λαγυνὶς, ἴδος, ἡ, ι. q. λάγυνος. Plut. Mor. ρ. 614, F : Ἡ γέρανος αὐτῇ (vulpi) καταγγείλασα δεῖπνον ἐν λα-γυνίδι προὔθηκε λεπτὸν και μακρὸν ἐχούσῃ τράχηλον.] [Ααγυνίυ,ν, ὁ, Lagynio, cognomen parasiti Demo-clis. Athen. 13, ρ. 584, F.]
Λάγυνος, Effeminatus, Muliebris, secunda brevi, VV. LL. ex Gazæ Gramm. 3. [Voc. fictum a grammaticis, ut Arcadio ρ. 293, 24 et aliis, etymologiæ ν. Λάγνος caussa, quod ν.]
[Λάγυνος, ὁ, Lagena, Gl. HSt. in Αάγηνος :] Λάγηνος, ὁ, ἡ, Lagena. Rhiauus [ap. Athen. 1. infra cit.] : Ἥμισυ μὲν πίσσης Κωπίτιδος, ἥμισυ δ᾽ οἴνου, Ἥδε λάγηνος ἔχει. Et in Epigr. [Marci Argent. Anth. Pal. 6, 248, 2] ap. Suid. : Κύπριδι κεῖσο λάγηνε* ubi vocatur κασιγνήτη βακχείας κύλικος , δείπνων ὅπλον ἑτοιμότατον , ὑγρόφθογγος, στειναύχην, necnon aliis epithetis : unde satis constat Poculi genus fuisse. Fuisse autem tale quod in itinere circumferri posset, ut hodieque utimur vel coriaceis, vel vitreis, vel stanneis aut ex lamina ferrea confectis, patet ex eo quod Athen. 10, [ρ. 422, C] dicit, Demetrium Phalereum Crateti Cynico σὺν τῇ πήρα τῶν ἄρτων καὶ λάγηνον πέμψαι οἴνου. [Plut. Mor. ρ. 5ο9, Ι) : Κενὴ λάγηνος. Pictam videre licet iu Ile-ronis Spirit. ρ. 214.] Sed notandum est, ubique fere scriptum reperiri λάγυνος per υ in secunda syllaba, non ap. Suid. tantum sua serie, sed ap. Athen. etiam et Eust. [et Etym. Μ., Hesych. ν. Πυτίνη] : ap. Hesych. etiam per ι λαγίναρχο; : ita tamen ut series admittat τὴν διὰ τοῦ ἦτα γραφήν : quare eam rejiciendam non esse putavi, praesertim quum eam Latini quoque secuti sint, dicentes Ι .agona. [Alexandrinam liane formam putabat Toup. ad schol. Theocr. 10, 13.] Ad Athen. yero ut redeam, scribit is 11, [ρ. 499, Β] di-
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cere quosdam λάγυνον esse Mensuræ nomen ap. Græ-cos, veluti χοᾶ et κοτύλην : capere autem cotylas Atticas duodecim : et Patris eam mensuram esse τὴν λάγανον [λάγυνον libri meliores]. Sed iis potius assen-tiendura qui poculi genus esse tradunt, non feminino solum, sed masculino etiam genere vocantes. Nico-strat. : Τῶν κατεσταμνισμένων Ἡμῖν λαγύνιον πηλίκοι τίνες; Idem : Καὶ δυσχερὴς λάγυνος οὗτος πλησίον Ὄξους. Diphilus : Λάγυνον ἔχω κενὸν, θύλακον δὲ μεστόν. [Id. ib. ίο, ρ. 422, C : Οἰνάριον εἰς λάγυνον. ValkJ Sic Lynceus Samius : Εἰς τοὺς παρ’ ἐμοὶ πότους, ἐν οἶς λάγυνος κατ’ ἄνδρα κείμενος οἰνοχοεῖτο πρὸς ἡδονὴν, διδοὺς ἑκάστω ποτήριον. [Λάγυνος οἴνου Plut. Mor. ρ. 8a2, E.] Feminino genere Rhianus supra dixit λάγυνον, ut et Aristot, in Thessalorum republica scribit Thessalos feminino genere dicere τὴν λάγυνον. [Mœris ρ. 246 : Λάγυνος ἀρρε-νικῶς Ἀττικοὶ, Θηλυκῶς Ἕλληνες. Posidipp. Antii. Pal. 5, 134, ι : Κεκροπὶ ῥαῖνε λάγυνε πολυδροσον ἰκμάδα Βάκχου. Marcus Argentai·. 6, 248, 2; 9, 229, 3, ubi eum epithetis generis femin. Etym. ΛΙ. ρ. 554, 18; Eusf. Opusc, ρ. 304,96; 339, 60.] Diminutivo Λαγύνιον [Lagena, Gl.] usus est Diphilus, dicens, Λαγύνιον Ἔχον βαδίζειν εἰς τὰ γεύμαθ᾽ ὑπὸ μάλης. [Unde citat Pollux 10, 72. Apophth. Patr. in Coteler. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 468, C : Λαγύνιον ὕδατος* ib. 554, Β, etc. Etym. Μ. ρ. 563, 38 : Λήκυθος, ἀγγεῖον ἐλαιοδόχον, ἡ τὸ λεγόμενον λαγύνιον. Sed in Lex. schedographico ap. Ducang. in Gloss, ρ. 780, λήκυθος explicatur λα-δικὸν, quod est voc. barbarum ex ἐλαδικὸν depravatum.] Quibus in II. nota etiam τὸ υ produci : corripi autem in Epij*r. [Anth. Pal. 11,298, 3], ubi quidam dicit, Ἐν λαγύνῳ πίνουσα. [Ibid. 7 : Ξέστας γὰρ τριάκοντα μόνον λάγυνος ὅδε χωρεῖ, ut Brunckius conjecit pro λαγύνη τόδε. Mediam apud Atticos produci tradit etiam Draco ρ. 28, 25; 4ί>, 19.]
[Λαγυνοφόρια, τὰ. V. Λαγηνοφορία.]
Λαγχάνω, λήςομαι [Plat. Reip. 10, ρ. 617, E, ap. Iones λάζομαι, α natura brevi, Herodoti 7, 144, quo referri videtur Hesychii gl. Αάξασθαι, κληρώσασθαι, ut his scribendum sit -εσθαι. L. D.], Sortior, i. e. Sortes duco : ut κληροῦμαι. [Mico, Emico add. Gl.] Isocr. Areop. [ρ. 144, Β] : Δημοτικωτέραν ἐνόμιζον ταύτην εἶναι τὴν κατάστασιν τῆς διὰ τοῦ λαγχάνειν γιγνομὲνης, eæ quæ fit τῇ κληρώσει, ut ibid. loquitur. [Diodor. 4, 63 : Δόντε; ἀλλήλοις ὅρκους ἔλαχον, καὶ συνέβη τῷ κλήρῳ λαχεῖν θησέα. Jo. 19, 24 : Αάχωμεν περὶ αὐτοῦ τίνος ἔσται.] ‖ Frequentius accipitur pro Sortito accipio, obtineo, Sorte accipio, aufero, mihi obtingit : et tunc est ἀποτέλεσμα τοῦ κληροῦσθαι : atque κληροῦνται μὲν πολλοὶ, λαγχάνει δὲ εἷς ὁ ἐπιτυχών [ut tradit etiam Ammonius ρ. 86]. Hom. II. Il, [171] de ducibus Græcorum sortes mittentibus ad eligendum, qui eum Hectore certaret : Κλήρῳ νῦν πεπάλαχθε διαμπερὲς, ὅς κε λάχῃσι, i. e. κὴηρώσασΟε s. κλήρους βάλετε τίς ἂν λἀ/ῃ, Sortes ducite quisnam sortito obtineat, ut coutra Hectorem prodeat. Et mox, Ἢ Αἴαντα λαχεῖν ἡ Τυδέος υἱόν. [Κ, 4ὶο : Πρὸς θύμβρη; δ᾽ ἔλαχον Λυκιοι.] Et Ψ, [35α] de iis, qui quadrigis certare volebant : Ἐν δὲ κλήρους ἐβάλοντο * Πάλλ᾽ Ἀχιλεὺς, ἐκ δὲ κλῆρος Οόρε Νε-στορίδαο Ἀντιλόχου• μετὰ τόνδ’ ἔλαχε κρείων Εὔμηλος... Τῷ δ᾽ ἔπι Μηριόνης λάχ᾽ ἐλαυνέμεν. [Cùm infui, etiam Ο, 190 : Ἤτοι ἐγὼν ἔλαχον πολιὴν ἅλα ναιέμεν αἰεί. Pind. ΟΙ. 6, 34 : Αάχε τ᾽ Ἇλφεὸν οἰκεῖν. Æscli. Eum. q3o : Πάντα γὰρ αὗται τὰ κατ’ ανθρώπους ἔλαχον διέπειν. Eui*. Τ ιό. 278 : Ὀδυσσεὺς ἔλαχ^᾽ ἄναξ δούλην σ᾽ ἔχειν * 281 : Δολίο, λέλογχα φωτὶ δουλευειν.] Thuc. 8, [3ο] : Ἐπὶ Χῖον λαχοίντες ἔπλεον, Quum id sorte eis obtigisset. [Æscli. Sept. 4*3 : Καπανεὺς δ᾽ ἐπ’ Ἤλέκτραισιν εἴ-ληχεν πύλαις· 451 : Λέγ᾽ ἄλλον ἄλλαις ἐν πύλαις εἰλη-χότα * 4 ^7 : Τὸν ἐντεῦθεν λαχόντα πρὸς πύλαις λέξω. Soph. Aj. ιί84 : Ἕκτορος μόνος μόνου λαχών τε κἀκέλευστος ἠλθ᾽ ἐναντίος. Herodot. 3, 128 : ΙΙαλλομένων δὲ λαγχάνει ἐκ πάντων Βαγαῖος.] Et eum gen., Apollonides Epigr. [Anth. Pal. 9, 228, 7] : Μητέρες ὡς ἀνισου μοίρης λάχον. Item [Hom. 11. Ω, 4οο : Τῶν μὲτα παλλόμενος κλήρο, Λάχον ἐνθάδ᾽ ἕπεσθαι. Æsch. Pers. 186 : Ἐναιον ἡ μὲν Ἑλλάδα κλήρῳ λαχοῦσα γαῖαν. Eu ι*. Heracl. 36 : Κλήρῳ λαχόντας.] Xen. [Comm. 329, ίο], κλήρῳ λαχὼν, Sorte assecutus, Quum ei sorte obvenisset. [Herodot. 4, 04, 153 πάλῷ λαχόντα, ct κλήρῳ 3, 83 (quorum hoc
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Α in κληρολαχεῖν corruptum in Etym. Μ. ν. Πρύτανις, ex Harpocrat. corrigendo). Æsch. Sept. 55 : Πάλῳ λαχὼν ἕκαστος, eodemque alibi modo. Cùm accusat. 376 : Ὥς τ᾽ ἐν πύλαις ἕκαστος εἴληχεν πάλον, ubi pauci πάλῳ. Alia locutione Plut. Thés. c. 17 : Ἑλλοίνικο; δέ φησιν οὐ τοὺς λαχόντας ἀπὸ κλήρου καὶ τὰς λαχούσας ἐκπέμπειν τὴν πόλιν. Eust. 11. ρ. 694, 18 : Παρὰ μέντοι τοῖς ὕστερον καὶ ἀπὸ ψήφου λαχεῖν τις ἐλέγετο τι.] Sic Aristoph. Αν. [1022] : Ἐπίσκοπος ἥκω δεῦρο, τῶ κυάμῳ λαχὼν, Faba eam dignitatem sortitus. Nam fabis olim sortiri solebant, ut suo loco dictum est. Judices quoque et magistratus dicuntur λαγχάνειν, quum sortito creantur et designantur, s. quum sorte eis obvenit ejusmodi munus. [Cùm accus. Demosth, ρ. i3o6, 14 : Ἔτι τοίνυν ἀρχὰς ἔλαχε καὶ ἦρξε δοκιμασθείς.] Æsch in. [ρ. 54, 8] : Οὐκ ἐκ τοῦ δικαιότατου τρόπου λαχόντες προεδρεύειν, ἀλλ’ ἐκ παρασκευῆς καθεζόμενοι· ἂν δέ τις τῶν ἄλλων βου-λευτῶν ὄντως λάχη κληρούμενος προεδρεύειν, Inter ducendum sortes ei obveniat, ut sit præses. Λαγχάνει βουλεύειν , inquit Bud. ρ. 233, dicunt pro Creatur et Β designatur senator, et in curiam cooptatur; id enim sortito fiebat. Exemplum ex Dein. [ρ. 1346, 2] addit. [Plat. Gorg. ρ. 473, E. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 115, ρ. 157, ii.] Eos autem βουλευτὸς, postquam erant designati, censuram subire oportebat, antequam jurejurando adigerentur in leges: ut patet ex Lys. [ρ. 186 fin.] : Ἀποφαίνειν, εἴ τις τινὰ οἶδε τῶν λαχόντων ἀνε-πιτήδειον ὄντα βουλεύειν, Ex iis, quibus sorte obvenerat munus seuatorium, s. ex creatis et designatis senatoribus, Ex iis, qui in curiam cooptati erant. [Aristoph. Nub. 624 : Λαχὼν Ὑπέρβολος τῆτες ἱερομνη-μονεῖν* PI. 277 : Ἐν τῇ σορῷ νυνὶ λαχὲν τὸ γράμμα σου δικάζειν.^ Rursus idem Bud. ex Dem. [ρ. 13 13, 24] subjungit, Ἔλαχον ἱερεύς. [Æschin. ρ. 5χ> 4» : Ούτ᾽ ἔλαχε τειχοποιὸς ούτ᾽ ἐχειροτονήθη ὑπὸ τοῦ δήμου.] Ex Eod. [ρ. ι 369, 16] : Κατιδόντες θεογένην λαχόντα βασιλέα, Designatum regem, h. e. regem sacrorum. Erat autem magistratus, qui præerat sacris Eleusiniis, et judicium habebat violatæ religionis, ut Romæ Rex sacrorum, qui etiam Sacrificulus a Liv. dictus est. Plato C [Polit, ρ. 290, E] : Τῷ γὰρ λαχόντι βασιλεῖ φασὶ τὰ σεμνότατα τῶν ἀρχαίων θυσιῶν ἀποδεδόσθαι. [Dinarch. ρ. ιο6, 20 : Ἐμπορίου ἐπιμελητὴς λαχὼν ἀπεδοκιμάσθη.] Eod. modo ap. Plut. [Mor. ρ. 208, Β] : Παρὰ πάτον ποτὲ λαχὼν συμποσίαρχος. [Cura genitivo inscriptio Deliaca apud Bœckh. vol. 2, ρ. 226, 19 : Λαχὼν τοῦ Διονύσου, i. e. λαχὼν ἱερεύς. Aliter Demosth, ρ. 558, 15 : Ὀ μὴ λαχεῖν εὐχόμενος τῶν ἐξιόντων ὅτ᾽ ἐκληροῦ. Ps.-Herodot, c. a : Πρὸς Ἰσμηνίην τὸν Βοιώτιον τῶν ἀποίχων λελογχότα.] Qui vero λαχόντες dicuntur, iidein et ἀναδεδειγμένοι et ἀποδεδειγμὲνοι, Designati, Bud.; alibi ex Dein. afferens, Τῶν κληρουμὲνων πρῶτος αἱρεῖ-σθαι ἔλαχον, Competitorum primus designatus sum. Ab Eod. λαχὼν exp. Cujus sors inter nominatos exiit : in hoc 1. Plat. [Leg. 6, ρ. 765, Β] : Τῶν μὲν, ὡς ἄπειρος ὁ λαχὼν , τῶν δ᾽ ὡς ἔμπειρος * quod imperitus sit is, cujus sors inter nominatos exierit. [Conjungitur eum adjj. πρῶτος, ύστατος et aliis similibus, ut sit Primum, ultimum aliumve locum sortiri. Reip, io, ρ. 619, Β : Τὸν πρῶτον λαχόντα ἔφη εὐθὺς ἐπιόντα τὴν μενίστην τυ-£) ραννίδα ἑλέσθαι* 6ao, 1): Εἰπεῖν ἰδοῦσαν ὅτι τὰ αὐτὰ ἂν ἔπραξε καὶ πρώτη λαχοῦσα • C : Κατὰ τύχην δὲ τὴν Ὀδυσ-σέως (ψυχὴν) λαχοῦσαν πασῶν ὑστάτην αἱρηοομένην ἰέναι. Lucian. Adv. indoctum c. 9 : Ἔλαχε μέσος αὐτῶν ὁ Εὐάγγελος ᾷδειν.] ‖ Λαγχάνειν δίκην, Dictare judicium, Litem intendere, Edere judicium et actionem : quod etiam Subscribere judicium dicitur, a more prisco deductum; sortes enim ab judicibus ducebantur, et quæ prima dica ex urna exierat, prima agebatur. Unde Virg. : Nec vero hæ sine sorte datae, sine judice sedes : Quæsitor Minos urnam movet. Cic. In Verrem : Deinde ceteras dicas omnes illo foro Μ. Posthumius quæstor sortitus est, hanc solam in illo conventu reperiere sortitus. Alibi, Advenit dies, quo die ex instituto dicas sortiturum edixerat. Verum litigator litem λαγχάνει, sortitur et sorte exeuntem in judicium deducit : praetor autem dicas sortitur ἐν τῷ κληροῦσθαι, h. e., sortibus missis et eductis controversiarum agendarum ordinem constituit, vel quaestionum exercendarum. Hæc inter alia Bud. ρ. 22, 23, ex
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l>era. ibi exx. proferens. Quibus addo ex cod. Dem. eum ejusd. Bud. interpret. : Προὐκαλεσάμην αὐτὸν, καὶ ἔλαχον αὐτῷ δίκην αἰκίας [ut ρ. ia56, 5], In judicium vocato intendere actionem injuriarum institi. [Id. ρ. 91 a, ι : Λάβε δή μοι καὶ τὸ ἔγκλημα ὃ ἔλαχον αὐτῷπέ-ρυτιν. II Constructiones notandæ sunt eum præp. ὑπὲρ,
ap.	Diouys. A. R. 2, 10 : Δίκας ὑπὲρ τῶν πελατῶνἀδι-κουμένων λαγχάνειν. Cùm præp. πρὸς, ut in exx. infrà
εις in Or. c. Neær. n. ι3γ8, ι ο : Ααγχάνουσι δίκην τοῖς Λακκ•δαιμονίοις εἰς τοὺς Ἀμφικτύονας χ ι λέων ταλάντων ὑπὲρ τῶν συμμάχων.] Isocr. [ρ. 347, Α] : Τὰς δίκας ὑπὲρ τῶν ίδιο,ν ἐγχλημάτων λαγχανουσι. [Plato Leg. 11, ρ. 908, Β : Μηδέν·, λοτχεῖν δίκην * 928, C : Ἕστο, δίκην λαχεῖν ἐνητροσειας* ι ο, ρ. 909, C : Δίκας ἀσεβείας τῷ ἐθέλοντι λαγχάνειν ὑπεχέτω.] Interdum autem eum gen. construitur, ubi tamen accus, δίκην subaudiri videtur. Isæus [ρ. 5a, 17] : Διὰ δὲ ταῦτα ἔδοξε' τε ἡμῖν λαχεῖν τοῦ κλή-pco κατ’ αγχιστείαν, καὶ ἐλάχομεν τὸ μὲρος έκαστος, Ideo sortiri dicam eum eo, qui pro hærede aut possessore aut alias possidebat, pro sua quisque parte cœpimus, Bud. Idem, Λαχόντος κατὰ τὸν νόμον τοῦ χλήρου, Quum dicam sortitus bonorum possessionem legitimo jure peteret. Έλαχε Νικοστράτου, Lege agere institit de Nicostrati hæreditate, Bud. ρ. i8, in Παρακαταβολὴ [Andocides ρ. 16, 7 : Λαγχάνει τῷ υἱεῖ τῷ ἑαυτοῦ τῆς επικλήρου* 20 : Τὸν υἱὸν αὐτοῦ τοῦτον ᾧ λίχχεῖν ἠξίωσε τῆς Ἔπιλύκου Ουγατρός.] Dein. [ρ. ι 173, 6] : Ἔλαχε τοῦ ἡμικλήρου [—ρίου], Egit in semissem petitionis hære-ditatis, Bud. ρ. 114, in Ἐκποιεῖν. [Id. ρ. 554, 4 : Φόνου ἂν εἰκότως ἐμαυτῷ λαχεῖν. Et eum genit, τῆς ἐπικλή-ρου ρ. 1136, 4•] Aristides [vol. 1 ρ. 103] ap. Eund. : Οὔκουν ἐξούλης γε μόνοις ἡμῖν, εἰ οἷον τέ ἐστιν εἰπεῖν, οὐδ’ ἂν ἦς /άχοι τῆς γῆς , οὐ μᾶλλον γε ἡ τῆς μητρός τινι, Quo fit ut uni, si fieri potest, ipsi simus quibuscum nemo unde vi agere possit ob regionem, quam incolimus, non magis quam matris cujusque nomine experiri quisquam eum filio ipsius jure potest. Rursum Isæus [ρ. 41, 16] : Ἐν ᾧ ἔλαχον τοῦ κλήρου λῆξιν οὗτοι. [Plato Leg. 5, ρ. 740, Α : Ὠς δεῖ τὸν λαχόντα τὴν λῆξιν ταύτην νομίζειν κοινὴ ν αὐτὴν τῆς πόλεως ξυμπάσης.] Idem [ρ. 38, 8 : Κλήρου] λαχεῖν τὴν λῆξιν ἠξίωσεν, Hæreditatis petitione experiri, Bud. ρ. α33, ubi et Εἰληγμένος. [Ex Demosth, ρ. 8γ3, 24 : Ἤδη τούτῳ ταυτησὶ Γῆς δίκης εἰληγμένης. íd. ρ. 1265,22 : Πρὸ τοῦ τὴν δίκην ληχθῆ-ναι. Lysias ρ. 149» 2 : Τοὺς πέρυσιν ἄρξαντας, πρὸς οὓς αἱ δίκαι ἐλήχθησαν. Pollux 8, 90: Δίκαι πρὸς αὐτὸν (regem) λαγχάνονται ἀσεβείας- 91 • Δ. πρὸς αὐτὸν λ. μετοί-χω>. Ib. 118 : Τὸ ἐπὶ ΙΙαλλαδίῳ* ἐν τούτῳ λαγχάνεται περὶ τῶν ακουσίων φθίνων. Harpocr. ν. Ἤγιμονία α Valck. cit. : Ἄλλαι πρὸς άλλους τῶν αρχόντων ἐλαγχάνοντο δίκαι. Et in Ὅτι πρός. || Λαχεῖν δίκης ponit p.hotius antè Λαχεῖν δίκην eum hac interpretatione : Τὸ παλαιὸν πολλῶν ὄντων οἳ ἐβαύλοντο εἰς δικαστήριον εἰσιέναι, ἡ οἱ ἄρχοντες ἵνα κατὰ τάχος εἰσίωσιν, κλήρῳ λαχεῖν αὐτοὺς τῆς δίκης διέταττον * ἡ λαχεῖν δίκης ἐστὶν, ὡς ἔνιοι, οἷον τὸ τυχεῖν, ὥσπερ ὕπνου λαχεῖν καὶ τροφής καὶ τῶν τοιούτων.] •J Obtineo, Obvenit s. Obtingit mihi, Sorte divina obtingit, Nanciscor, Adipiscor, ut etiam Lat. Sortior. H0111. II. ii, [70] : Τὸ γὰρ λάχομεν γέρας ἡμεῖς. [Σ, 327 ; Λαχόντα τε ληίδος αἶσοιν.] Paulo post, Ὠς κεν Ἀχιλλεὺς Δώ•ρων ἐκ Πριάμοιο λάχη, ἀπό Ο᾽ Ἔκτορα λύσῃ. [Od. Ε, 311 . Ἔλαχον κτερέων. Pind. Isthrn. 7, 64 : Δωρίων ἔλα-χεν σε/ίνο,ν fr. ap. Plut. Mor. ρ. 6οα, F : ΠενΘέωνοὐκ ἔλαχον οὐδὲ στασίων. Soph. Antig. 699 : Οὐχ ἥδε χρυσής ἀξία τιμῆς λαχεῖν; Eur. Tro. 1192 : Ἀλλ’ ὦ πατρώων >ὐ /Λ/ων , ἕξεις ὅμως ἐν ᾗ ταφήσει. Addito adverbio ly-licus (Γ. Pindarus) ap. Plut. Mor. ρ. 5o4, D : Κἀκεῖνον γὰρ ἐγώ φημι (vel φαμι) ἰοπλοκάμων Μοισᾶν εὖ λαχεῖν.] Syiies. : Εἴ τινες εἶεν ἡ φύσεως λαχόντες, ἡ ἀγωγῆς εὐτυ-χήταντες, Bonum indolem sortiti, consecuti, adepti. Sic Τ huc. 2, [44] : Οἳ ἂν τῆς εὐπρεπεστάτης λάχωσι ... τελευτής. Philo De mundo : Ἐξαιρέτου τῆς κατασκευής ἔλαχεν ἄνθρωπος, Eximiam constitutionem sortitus est, Donatus est constitutione; at λαγχάνειν τιμῆς, Honore affici. Item eum accus, «ρ. Hesiod. [Th. 2o3] : Τιμὴν ἔχει, ἠδὲ λέ/ογχε Μοίραν. [Piud. ΟΙ. 11, 61 : Τίς δὴ πο-ταίνιον ἔλαχε στέφανον; Et alibi.] Soph. [Aj. 1058] : Tues. imo. cute. TOM. ν, rase. ι.
Α Ἢν ὅδ᾽ εἴληχεν τύχην. [El. γ5ι : Οἷ’ ἔργα δράσας οἷα λαγχάνει κακά. Eodemque modo sæpe Euripides et alii. Herodot. 7, 53 : Τοῖσι θεοῖσι οἳ Περσίδα γῆν λελόγ-χασι.] Inversa autem structura, et in malam partem. [Hom. II. ψ, 79 : Κὴρ, ἤπερ λάχε γεινόμενόν περ. Pind. ΟΙ. ι, 53 : Ἀκέρδειαλέλογχεν θαμινὰ κακαγο᾽ρος.] Theocr. 4, [40] : At at τῶ σκληρῶ μάλα δαίμονος, ὅς μ᾽ ἐλελόγχει [με λελόγχη], pro ὃν ἐλελόγχειν s. εἴληχα. [Dio Cass. 43, 10 : Τὸν δαίμονα τὸν λαχοντα σε θεραπεύειν προσήκει. Alciphr. Ερ. 3, 49 : Ὧ δαῖμον, ὅς με κεκλήρωσαι καὶ εἴληχας. Apoll. Rh. 2, a58 : Ἴστω δὲ δυσώνυμος, ἥ υ.᾽ ἔλαχεν κήρ. In bonam partem Pind. Pyth. 2, 27 : 'Γἂν (Junonem) Διὸς ιὐναὶ λάχον.] Plato Tim. [ρ. 23, D], de Minerva : Ἢ τήνδε ἡμετέραν [τήν τε ὑμ.] πόλιν ἔλαχε, Nostrae civitatis præsidium sortita est. [Lysias ρ. 195, 5 : Ὀ δαίμων ὁ τὴν ἡμετέραν μοῖραν εἰληχως απαραίτητος.] Aristot. De mundo [c. 6] : Τὴν ἀνοιτάτω καὶ πρώτην » ἕδραν ὁ θεὸς ἔλαχε* sicut Hom. II. Ο, [192] de Ne-
Etuno, Plutone, et Jove regnum Saturni dividenti-us : Ζεὺς δ᾽ ἔλαχ* οὐρανὸν εὐρυν ἐν αἰθέρι καὶ νεφέλῃσι. Β [Antimach. ap. Harpocrat. in Ἀδράστειαν : θεὸς, ἥ τόδε πάντα πρὸς μακάρων ἔλαχεν. Valck. Eur. Or. 319 : Ποτνιάδες θεαὶ, ἀβάκχευτον αἳ θίασον ἐλάχετ᾽ ἐν δάκρυσι καὶ γόοις· g63 : Κτύπον τε κρατὸς, ὃν ἔλαχ᾽ ἁ κατὰ χθονὸς θεά* Phœn. 1576 : Ψυχρὸν λοιβὰν ἃν ἔλαχ᾽ ᾍδας. Callim. Del. 74 : Ἐπεὶ λάχεν "Ιναχον Ἥρη, de quo usu conf. Ernest, ad Ι. infrà cit. Ap. 43. Apoll. Rh. 1, 1226 : Νύμφαι ὅσαισκοπιὰς ὀρέων λάχον ἡ καὶ ἐναύλους.] Item ap. Dem. λαγχάνειν τριήρεις, τόπον. [Cùm accusat, pers. Callim Ap. 4^ : Κεῖνος ὀϊστευτὴν ἔλαχ᾽ ἀνέρα, κεῖνος ἀοιδὸν, de Apolline, sagittariorum et poetarum auspice. Dionys. Α. R. 4, 83 : Δαίμονες, οἳ τοὺς πατέρας ἡμῶν λελόγχατε, Quibus majorum nostrorum tutela obtigit.] Res quoque aliqua λαγχάνειν dicitur, quæ sorte obtingit s. obvenit. [Hom Od. Ι, 160 : Ἐς δὲ ἑκάστην (νῆα) ἐλάγχανον ἐννέα αἶγες. Eur. Hel. 213 : Αἰὼν δυσαίο,ν τις ἔλαχεν, ὅτε σ᾽ ἐτέκετο ματρόθεν Ζιύς.] Plato Leg. 5, [ρ. γ45, Ε] : Ἐπονομάσαι καὶ κσθιερωσαι τὸ λαχὸν μέρος ἑκάστῳτῷ θεῷ, Nominatim dicare partes singulas singulis diis, ut sorte obtigerunt, Bud. ρ. C 233. [Pollux 8, 91 : Διανέμει τὸ λαχὸν , ἑκάστῃ φυλῆ τι μέρος. Probi, arithm. Anth. Pal. 14, 11, 4 : Το,ν λα-χόντων τῷ νόθῳ. Strabo 9 extr. : Τὴν πρὸς νότον λαχεῖν φασι Λευκαλίωνι, τὴν δ᾽ ἑτέραν Αἵμονι. Hierocl. Facet. 29 : Ἔλαχεν πρῶτον τῷ κουρεῖ. Alia interpretes ad ar-gum. Demosth. Mid. ρ. 511, 5.] ‖Ἂαγχάνω transitive quoque [in aor. forma λέλαχον] capitur pro Participem reddo, Tribuo, Veluti sortem tribuo, ὡς λάχος
___ ΙΤ..ο» U..-. II V	_______1____
[75] spectrum Hectoris, Οὐ γὰρ ἔτ᾽ αὖτις Νίσσομαι έξ ἀΐδαο, ἐπῆν με πυρὸς λελάχητε, Si hoc veluti sortitus a vobis fuerim, ut me cremetis. [Eadem forma intrans-itive utitur poeta anon. Anth. Pal. 7, 341, 4 : Αἴθε δὲ καὶ ψυχὰς χῶρος ἕειςλελάχοι. Locos aliorum poetarum spectant gìl. Hesychii : Λελαχεῖν, θάψαι, et Λελα-
5ήσομεν, λαχεῖν ποιήσωμεν, quod λελάχωμεν scriben-uin. HSt. in lnd. :] Λήχω, inus. themn, a quo λαγχάνω sua tempora mutuatur, ut λαμβάνω a λήβω, unde D præt. perl. ειληχα. A**/όην, Æolice pro λαχοίην : hoc autem, Attice pro λάχοιμι, Etym. [Μ. ρ. 558, 31, sive Zonar. ρ. 1292, unde corrigendum esse 1. grammatici in Crameri Anecd, vol. 4, ρ. 204, 4-6, animadvertit Ahrensius De dial. vol. 1, ρ. 101, not. 3, qui fragmentum Sapphicum, unde gl. petita, ap. Apol-
lon.	De constr. ρ. 247, 24 : Αἴθ᾽ ἔγω, χρυσοοτέφα/ Ἀφρόδιτα, τόνδε τὸν πάλον λαχοίην (liber unus λαχοίη , utrumque pro λαχόην), posuit ib. ρ. 25g, 8. (| Perfecti triplex forma est εἴληχα, λέλογχα, λέλαχα. Quorum prima Attica, altera poetarum iam epicorum, ut Homeri Od. Α, 3o3, et aliorum, quam Atticorum propria et aliena est a prosa Attica. Thomas Μ. ρ. 322 : Ἔξείληχεν, οὐκ ἐκλέλογχε, quæ Gravius pro ἐξείλοχεν et ἐκλέλοχε restituit ail Lucian. Pseudosopli.
c.	7 : Λέλογχα τὸ εἴληχα λέγοντος, ut mirum sit reliquisse eum ib. 5 : * Ετέρου δὲ ἐκλελοχότα; (εἰπόντας), διπλασιάζεις , ἔφη τοὺς ἐξειλοχότας, ubi easdem formas restitui supra in Ἐκλαγχάνω. Idem vitium eximendum Nicephoro Gerg. Hist. Bvz. ι, ρ. 5, Α : Τῶν
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πάνυ νωθροτάτην εἰλοχότων τὴν φύσιν. Pseudo-Lucian. / Amor. c. 18 : Ἐπειδὴ Χαρικλῆς ἐΑελόγχει πρότερον. Dio-nys. supra cit. || Penultima tertiæ plur. correpta Hom. 1. supra cit., Empedocles ν. 4, 3oi. || Tertiam annotavit Hesych. * Λελάχασι, τετεύχασι. Nisi λελόγχασι scribendum. Formæ primae pass. est ap. Demosth, ρ. 873, 24, supra cit., et Eur. Tro. 296 : Εἶτα τὸς εἰλη-γμένας καὶ τοῖσιν ἄλλοις αἰχμαλοηίδων ἄγω, Sorte tributas. Sic enim scripturam librorum εἰλεγμὲνας correxit Heathius. L. Dind.]
Λαγωβολεῖον, τὸ, Locus ubi lepores figuntur, ἐν ᾧ τοὺς λαγιοοὺς ἀγρεύουσι, Suidas.
Λαγωβολία, ἡ, Venatus leporum, quo sc. lepores linuntur. Callim. Η. in Dianam [2] : Τῇ τόξα λαγωβο-λιαι τε μέλονται.
Λαγωβόλον, τὸ, Lignum quo lepores fugientes petuntur, ξύλον, ᾧ διαφεύγοντες οἱ λαγωοὶ βάλλονται, schol. Theocr. 4, [49] : Αἴθ᾽ ἦν μοι ῥοικὸν τὸ λαγωβόλον, ὥς τυ πατάξω* γ, [128] : Ὀ δέ μοι τὸ λαγωβόλον ἁδὺ γελάξας ... ὤπασε• c|Uod paulo antè κορύνην appellat. [Leonid. Anth. Pal. 6, 188,1. Anon. A. Pian. 4,258, 3. Pollux 4, 120; Etym. Μ. ρ. 807, 46. In Gl. Λαγοβόλον, Agolum (quod Festus interpretatur pastorale baculum, quo pecudes aguntur). || Forma Λαγωοβόλον Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 296, 2 : Καὶ λίνα καὶ γυρὸν τοῦτο λαγωοβόλον. L. 1). Λαγωβόλα sculpta pictave videre licet ap. visc. Mus. Piocí. t. ι, ρ. 90 et 98; Vas. Hamilt. ed. Fuirent, t. 4, tab. 11;conl. C. Ο. Mulier. Handb. der Arch. § 387. Hase.]
Λαγό,βόλος, ὁ, ἡ, Lepores impetens. Λαγωβόλα πτηνά , Epigr., Volucres quæ lepores impetunt, ut aquilae et falcones. [Gl. : Λαγωβόλος, Pedum.]
[Λαγωδάριον, τὸ, Lepusculus. Philo vol. ι, ρ. 3i8, 18 : Σκυλάκων ἡ λαγωδαρίων. Wakef. Et ρ. 256, 31.] Λαγό,δίας, ὁ, dicitur Olus avis. Athen. 9, [ρ. 390, Fl : Ἀλέξανδρος δὲ ὁ Μύνδιος καὶ προσαγορεύεσθαί φησιν αὐτὸν λαγωδίαν. Dubium tamen ibi est, an potius sita nom. ἡ λαγωδία.
[Λαγώδιον.] Ααγώδιον, τὸ, Lepusculus, a λαγὼς, ut καλώδιον a κάλως, Aristoph. [Ach. 5αο. « Nicet. Chon. : Φυγεῖν, ὡς λαγώδια (Andr. Cornu, ι, 3, ρ. 183, D : Ἀλούσης τῆς πόλει.,ς κατέπτησσον ὡς λαγώδια). Sic Calpurnius milites fugientes Lepores galeatos vocare solebat.» Κοεηιο. Scripturam per ῳ agnoscit Etym. Μ. ρ. 4^6, 20, et ubi rationi non esse consentaneam concedit ρ. 55o, 7, 19. Λαγώδιον scriptum etiam ap. Suidam.]
[Λαγώδους, ὁ, Dens leporinus. Hippiatr. ρ. 262, 5: Λαγώδοντα ἡ ἐξώδοντα. Hase.]
[Ααγώειος. V. Λαγῷος.]
[Λαγωϊκὸς, ὴ, ὸν, Aptus ad leporum venationem. Achmes Onirocr. ρ. 256, 7, ubi distinguitur κυὼν λ. et ποιμενικὸς. Certe, ut ipse audivi in Peloponneso, hodieque Græci vocant Ααγωνικοὺς, inserto ν, Verga-tos s. Canes graios L. HasE.]
Ααγοϊίνης, Hesychio ὄρνις ποιός. [V. Ααγώς.1 Λαγὼν, όνος, ἡ, Hesych. est ὁ κενεὼν, Ilia [Gl.], Lateris cavitas laxior et .exossis inter costas et coxendicem : dicta, ut Athen. [8, ρ. 363, Α] vult, παρὰ τὸ λαπαρὸν [λαγαρόν], ut Eust. [II. ρ. 6•15, 15]παρὰ τὸ λήγειν ἐκεῖ τὰ ὀστώδη πλευρά : Homero vocata λαπάρα. [Eur. Hec. 559 : Ἔρρηξρ λαγόνος εἰς μὲσον. (Ubi singularis ponitur de utraque, ut ap. Aristoph. Vesp. 1193 : Ἤδη γέρων ὢν καὶ πολιὸς, ἔχων δέ τοι πλευρὸν βαθυτάτην καὶ χέρας καὶ λαγόνα καὶ θιυρακ᾽ ἄριστον. Sic enim cod. Venetus, καὶ λαγόνας Ravennas, λαγόνας τε ceteri ex emendatione metrici. Hippocr. ρ. 043, 45 : Μεταπΰ-πτουσι δὲ (αἱ ὀδύναι) καὶ ἐς τὸν ὦμον καὶ ἐς τὴν κληῖδα καὶ ἐς τὸν τιτθὸν καὶ ἐς τὴν (ed. τὸν) λαγόνα. Quanquam hujus loci paullo alia ratio est. Etym. Μ. ν. Μίτρα ρ. 589, ι ο : Ἐφορεῖτο δὲ ἐσωτέρα τῆς λαγοίνος ἡ χάλκη λεπίς.) Iph. Τ. 298 : Παίει σιδήρῳ λα γόνας' El. 826 : Δισσοὺς διαύλους ἱππίους διήνυσε κἀνεῖτο λαγόνας. Aristoph. Ran. 662 : Ἀλλὰ τὰς λαγόνας σπόδει. Callim. La ν. Min. 88 : Εἶδες Ἀθαναία; στάθεα καὶ λαγόνας. Et alii quivis. De bestia Theocr. 25, 247 : Ὑπὸ λαγόνας τε καὶ ἰξύν. Α poli. Rh. 2, 664. Et de canibps leporibusque sæpe Xen. Cyncg., ut 4, ι; 5, 10.] Terræ etiam tribuitur. [Dionvs. A. R. 3, 24 : Παρὰ τὴν λαγόνα τοῦ ὄρους* 9, 23 : Ἦν δ᾽ ὑπὸ λαγόν: κείμενον ὄρους. (ìalcn. vol. 8, ρ.
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289 : Ἐὰν οὕτως δεῖν φάσκη λαγόνων ἀκούειν, ὡς ἐπὶτοῦ ὄρους τοῦ Βριλλησιῦ Καλλίμαχος εἴρηκε, Βριλλησδῦ λα-γόνεσσϊν ὁμούριον ἐκτίσσαντο. Sic enim Bentlejusfr. 185 pro λαγόνες εἰσὶ νόμου ὃν ἐκτήσαντο. Alciphr. Ερ. 3, a3 : Μέλιτος οἷον αἱ Βριλήσιαι λαγόνες ἐξανθοῦσι, comparat Hemst. Plut. Arat. c. 22 : Πρός τινι παλινσκίῳ λαγοίνι τοῦ κρημνοῦ.] Nonnus, χΟόνιοι λαγόνες, Terræ cavitates et hiatus [et de mari id. Jo. 21, 60, λαγόνες ἕλμης], ut et ap. Athen. 11, [ρ. 471, E, ex Eubulo] de ûgulo, Ἔτευξε κοίλης λαγόνος εὐρύνας βάθος. Hesychio quoque λαγόνες sunt σχίσματα γῆς. [Theophyl. Simoc. Ερ. 61. Boiss.] Affertur et Λαγωνόπονος, pro Iliorum dolor : sed perperam; pro eo enim scribendum λαγόνων πόνος.
ÎΛαγώνειος. V. Λαγῷος.]
Λαγωνόπονος. V. Λαγών.]
Λαγωοβόλον. V. Λαγωβόλον.]
Α ἀγοιὸς, ὁ, Lepus. Hom. II. [Κ, 361 : Ἢ κεμάδ’ἠὲ λαγωὸν Ἴ Χ, [31 ο] : Ἄρπάζων η ἄρν᾽ ἀμαλὸν ὴ πτῶκα λαγο,ον * Od. Ρ, [295] : Αἶγας ἐπ᾽ ἀγροτέρας, ἠδὲ πρόκας, ἠδὲ λαγωούς. Lucian. [De hist. serin, c. 56] : Συσὶν , ἀγρίοις καὶ λαγωοῖς [λαγᾤοις] καὶ ὑπογαστρίοις. [Phrynich. Ed. ρ. ι86 : Τὸ λαγωὸς οὐκ (Αακιὑνων pro οὐκ vitiose Cyrilltis Ms. ap. Bernard, ad Thomam ρ. 564) ἔστιν. Ubi exx. Plut. Arat. c. 26 (add. 1. ejusd. infra ap. HSt.) et supparium scriptorum indicavit Lobeckius, quibus addere licet Athen. 9, ρ. 400, 1); 401, Α, et recentiores his, quos citavit Sturzius De dial. Mac.
f>. 178, et exempla poetarum non Atticorum, ut Cal-imnchi Dian. 95, 155, epigr. 3a, ι, Arati infra ab HSt. memorati, Oppiani, aliorinnque in Anthologia. Ab librariis interdum illatam hanc formam præter alios notarunt Oudendorp. ad Thomam ρ. 564, Jacobs, ad Philostr. ρ. 12, 20, cui eximenda videtur etiam ρ. 83, 21. Nam Aristot. Η. Α. 8, 28, ρ. 606, 24, non esse relinquendum λαγωοὶ, quum λαγο'ΐάΰ pluribus in libris, nec λαγυ,οϋ 9, 33, ubi λαγὼς fuerat c. 32 extr., nec λαγωῶν Eth. Nicom. 3,13, ρ. 11 18, 18, ubi consentire videntur libri omnes, dubitari non potest. Theophrastum C. Pl. 6, 20, 4, forma non Attica liberavit Urbinas.] Hunc Nicand. [Al. 67] periphrasticc vocat 2 δερκευνέα σκίνακα, quoniam inter dormiendum non connivet oculis. Synonymies autem πτὼξ dicitur, a timiditate : sicut a vitiositate pedum δασύπους, et a velocitate ap. Lacedæmonios ταχίνας. || Est etiam Sidus cæleste ap. Arat. [338] .-Cic. ibi Leporem interpr. [Era-tosth. Catast. c. 34, ubi ν. Schaubach.] || Α. θαλάσσιος, Lepus marinus, Plin, dicens esse animal venenatum. Plut. [Mor. ρ. 983, F]: Τὸν θαλάττιον λαγωὸν, ὅ; ἐστιν ἀνθρώττῳ θανάσιμος, κτείνουσιν αἱ τρίγλτι. [V. He-sychii gl. paullo post afferenda. || Avis. Artemid. 4, 56, ρ. 369 : Τὰ φιλόχωρα (avium genera) ὡς χελιδὼν καὶ λαγὼς. Ubi hirundinem domesticam interpretatur Reiffius. Antonin. Lib. c. 21, ρ. 140 : Ὄρειος δ’ἐγένετο λαγὼς, ὄρνις ἐπ’ οὐδενὶ φαινόμενος ἀγαθῷ. V. Λαγωδίας, Λαγυηνης.] Quod vero ad etymon attinet, sunt qui a λα, partic. epitatica,et οὖς derivatum velint ; nam praelongas aures id animal sortitum est : alii autem a λάειν, i. e. βλέπειν : inde fortassis, unde et δερκευνὴς σκίναξ a Nicandro appellatur. Ceterum non tantum λαγωὸς [cujus formæ de accentu acuto Arcad. ρ. 42, 26] di-y citur, sed etiam Λαγὼς et Λαγός : imo Eust. ap. Hom. dubitari scribit an λαγοὠς derivetur a λαγὼς, pleonasmo literæ ο, an a λαγός. [Locos Eust. ν. in ind. De varii.] Verum Ionicum esse λαγὸς, Atticum autem λαγὼς, docet Eust. [Od. ρ. 1534, 14] ex Soph. [Amyco] afferens, Ι᾽λαῦκες, ἰκτῖνες, λαγοί. [Sumit autem sua Eust. ex Athen. 9, ρ. 400. Qui vulgarem hanc dicit foimum, quum Attica sit λαγὼς. Idem vero Ionicam ρ. 400, C, consentiente Phrynicho ρ. 166 : Λαγὼς6 Ἀττικὸς, διὰ δὲ τοῦ ο ὁ Ἴων, Thoma ρ. 564. Inepto discrimine Hesych. : Λαγὼς ὁ χερσαῖος, λαγὸς δὲ ὁ θαλάσσιος καὶ ποτάμιος. Accusat. sing. λαγὸν ex Amipsia affert Athen. I.c. ρ. 400, C : Λαγὸν ταράξας πῖθι τὸν θαλάσσιον. Genit, λαγοῖο ap. Ni-candr. Alex. 465. Nominat, plur. λαγοί est ap. Theopl*r. De odor. fr. 4,59, Philemonem in Stob. Fi. vel. ι, ρ. 79. Accusat, plur. λαγοὺς apud Polemonem Physiognoin. ι, ρ. 209, ι, λαγὸς ap. Hesiod. Sc. 3o2 : Τοὶ δ᾽ ὠκύ-ποδας λαγὸς ἥρευν. Quæ Dorica forma est.] Utitur autem hoc λαγὸς Plut, quoque [Mor. ρ. 670, Ε] de Judaeis : Καὶ τοῦ λαγοῦ [codd, λαγωοῦ] φησί τις ἀπέχεσθαι
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τόὺς ἄνδρας, ὠς μυσαρὸν καὶ ἀκάθαρτον ὃυσχεραίνοντας Α τὸ ζῶον * paulo antè autem habetur λαγιοοῦ. Idem Apophth. Γρ. iQO, F] de Lysandro oppugnante Corinthum -. Ὤς εἶδε λαγὼν ἐξαλλόμενον ἐκ τῆς τάφρου, Τοιούτους, ἔφη, φο€εῖσθε πολεμίους, ὦν οἱ λαγοὶ δι᾽ ἀργίαν ἐν τοῖς τιί/εσιν ἐγκαθεύδουσιν ; ΓΡ. autem 407 (229, D) habetur λοημοοὶ in eodem apophth.HSt. Ms. Vind.] At λαγῶς frequentius est [nominat, ap. Theophr. De color. 49, genit, ap. Æsch. Eum. 26 : Λαγὼ δίκην Πενθεῖ καταρρώψας μόρον. Aristoph. Eq. 909 : Κέρκον λαγώ], ac præsertim ap. Xen. Cyn. [8, 3] : Πολλὰ οὲ πλανᾶται ὁ λαγώς * et [4, 5] : Τὰ ἴχνη τοῦ λαγώ. Dem. [ρ. 314,
24] : Λαγὼ β ι ον ἔζη ς. Plut. : Τῷ βοἱ τὸν λαγὼ κυνηγετεῖν. Lucian. [Pseudosoph. c. 3] : Πολλοὶ λαγὼ [λαγᾤ], Multi lepores. Sic Eupol. ap. Eust. : Βατίδες καὶ λαγω [λατγῷ] καὶ γυναῖκες εἰλίποδες. [Xen. Cyrop. 1,6, 4ο: Αἱροῦνται οἱ λαγᾤ.] Athen. 9» [ρ• 4οο, D] : Τοσοῦτον πλῆθος γενέσθαι λαγῶν * η : Λαγῶν κἀλωπέκων. Epicrates ap. Athen. [ι3, ρ. 5γο, C] de aquilis : Ἐκ τῶν ὀρῶν πρόβατ᾽ ἐσθίουσι καὶ λαγὼς, Μετέωρ᾽ ἀναρπάζοντες. [Aristoph. Ach. 878 , in oratione Bœoti Xen. Anab. 4, 5, β 24 : Λαγὼς Οηράσων. Et alibi. Aristot. Η. A. 9, 3α : Θηρεύει λαγώς. Uber unus λαγούς. L. D. «Accusativum λαγὼ, sine ν, Eust. ap. Xenoph, crebrum esse tradit. Ap. Plut, vero in Apophth. Lycurgi, ρ. 4m bis habetur λαγὼν.» HSt. Ms. Vind. Athen. Ι. primo :
Τρύφων δέ φησι, τὸν λαγὼν ἐπ᾽ αἰτιατικῆς .. Ἀ ριστοφάνης ὀξυτόνως καὶ μετὰ του ν λέγει ... (Præter 11. ab Ath. appositos Vesp. ϊ2θ3.) Ξενοφῶν δ᾽ ἐν Κυνηγετικῷχωρὶς τοῦ ν λατγῶ καὶ περισπώ μέν ως ... (Libri Xenophontis in Cynég. variant inter accentum acutum et circumflexum; in Cyrop. 1,6, 40 et 2, 4, 19, etiam inter formas in ω et ων, quampiam hæc est nonnisi in paucissimis. Utramque probat Herodian. Philet. ρ. 43g, priorem inter soloecismos refert Lucian. Pseudosoph. c. 3, recentiorurn exx. nonnullis confirmavit Kœn. ad Greg. ρ. 165.) Τῇ δὲ λαγὼν ἡ διὰ τοῦ ω παραπλησίως προσ•αγορευομένη παρ* Εὐπόλιδι (1. paullo antè ab HSt. citato;. Εἰσὶ δ' οἳ καὶ ταῦτ’ ἀλόγως κατὰ τὴν τελευτῶσαν συλλαβὴν περισπωμένως προφέρονται. (Chœrobosc. in Bekkeri Anecd, ρ. 1197 : Σεσημείωται τὸ ὀρφῶς καὶ λαγῶς περισπώμενα * ταῦτα γὰρ οὐκ ἐφύλαξαν τὸν τόνον τῶν κοινῶν * τοῦ μὲν γὰρ ὀρφῶς τὸ κοινόν ὄρφο; βαρυτόνως, τοῦ δὲ λαγῶς λαγωὸς ὀξυτόνως, ubi λαγὸς potius scribendum, u» est in Etym. Μ. ρ. 635, 38, ubi additur : Ὡς ἹΙρω-διανός φησιν ὅτι ἐν τοῖς εἰς ως ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ουδὲν •περισπᾶται πλὴν τοῦ ὀρφῶς καὶ λαγῶς. Eandem prosodiam praecipit Arcad. ρ. 94, 5 : Τὸ δὲ λαγῶς καὶ ὀρφῶς περισπῶνται, et Jo. Alex.Τον. παραγγ. ρ. 8,36 : Περισπάται ... λαγῶς.) Δεῖ δὲ ὀξυτονεῖν τὴν λέξιν, ἐπειδὴ τὰ εἰς ος λήγαντα τῶν ὀνομάτων ὁμότονά ἐστι, κἂν μεταληφθῇ εἰς τὸ ω παρ* Ἀττικοῖς ... Οὕτως δ᾽ ἐχρήσατο τῷ ὀνόματι καὶ Ἐπίχαρμος καὶ Ἡρόδοτος (ι, 123, ι »4; 3, 108; 4, 13417, 5γ, ubi nonnulli λαγὼν) καὶ ὁ τοὺς Είλωτας ποιήσας. Ιύἶτα ἐστὶ τὸ μὲν Ἰακὸν λαγὸς..., τὸ δὲ λαγὼ; Ἀττικόν. Præter genit. λαγῶν supra ab HSt. memoratum, qui etiam ad nominat. λαγὸς referri potest, nominat, et accus, λαγὼς est ib. Κ, sed etiam λαγωοὶ βϊλαγωοὺς, ut supra diximus.
E De hominibus timidis Posidippi^ ap. Athen. 9, ρ. 376,
F : Ἂν τύχη δ᾽, ἐστὶν λαγώς. Philostr. V. Apoll. 4,37,ρ. 177 : Ἀπολεῖ τοὺς νέους ὁ λαγὼς οὗτος, τρόμωνκαὶ ἀθυμίας ἀναπ•μπλὰς πάντα, ut ex libris legendum pro λόγος. Cit. Valcken. Λειλότεροιτῶν λαγῶν Lucian. Pise. c. 34- l| Pro-,erbia sunt ap. Hesych. etPhotium, Ααγὼς καθεύδων, παροιμία ἐπὶ τῶν προσποιούμενο,ν καθεύδειν. Λαγὼς περὶ τῶν αρεῶν Δειλόν ἄγαν (γὰρ Photius) τὸ ζῶον ὁ λαγώς. Ἐλέχθη δ:, ἐπεὶ ìxwWwouv ἐπὶ σειλίᾳτοὺς᾽Ρηγίνους (ὅθεν καὶ ὁ Ῥη-γινος λαγὼς ἐλέχθη* καὶ γὰρ τοὺς Ῥ. ἐπὶ δ. ἐκ. Photius). Καὶ ἐλέχθη ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντωντὰςψυχὰς (ταῖς ψυχαῖς recte Photius) καὶ πρὸς τοῦτο καρτερῶς ἀγωνιζομένων.
V 175, βίον ζῆν cie iis qui suam propter imbecillitatem aliorum metu tenentur et injuriis expositi sunt, ap. Demosth. ρ. 3 14, 25, Lucian. Somn. c. 9, et quos ad iiliim citarunt iutt. Prov. Ὀ Καρπάθιος τὸν λαγωὸν ν.
*·« Λαγωτροφέω. || Li^aturæ genus. Cocehii Chirurg. p. «οι, 28 : Ἐπιδεῖν δε ἐπιδέσει τῇ δυναμένῃ συνεργῆσαι τῇ τῶν ῥαφῶν συμβολή , τῷ λαγωῷ ἐπιδέσμω. Ibid. ρ. 8 ρ*, Λαγωὸς χωρὶς ὤτων ■ ρκα', Λαγωὸς σὺν ὤτοις* et ρ. *6, σξς', et ρ. 27, υιβ', Διμερὴς (φορβαία), ἥν τινες λαγωὸν //«•ρὶς ὤτων καλοῦσιν υιθ', Λαγωὸς μετ’ ὤτων. L. D.1
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[Λαγὼς, ὁ, Lngos, cognomen Joannis cujusdam praefecti custodiae præ tori i ab imperatore Alexio Is. Angeli fratre ap. Nicetam Chon. ρ. 338, D seq.]
Λαγῷος, α, ον, Leporinus. Λαγῷα κρέα, Leporinae carnes, Athen. 9, [ρ. 400, D]. Et λαγῷα absolute, subintcllig. κρέα, Id. 14, [ρ. 641, F] de mensis secundis : Λ. καὶ κίχλαι κοινῇ μετὰ τῶν μελιπήκτων εἰσεφέρετο * et paulo post [ρ. 642, D] Alexis de tragematis, lla-ρέχειν ἄμητας, καὶ λαγῷα, καὶ κίχλας. [GI. : Λαγῶα, Leporina. Meeris ρ. a47 : Ααγῷα τὰ μὲρη τοῦ λαγού Ἀτ-τικοὶ, λάγεια Ἕλληνες. «Herodianus Philetæro : Τὰ λαγῷα οὕτως ἕλεγον οὐ προστιθέντες κρέα. Ita Aristoph. Eq. 1192, 1175, 1199, Aeli. 1006, Pac. 1150,1196, 1312, Eccl. 843 aliique Comici ap. Athen. (supra citati) et Teleclid. ρ. 648, E. Conl. Casaub. Animadv. 9,14. Semel Aristoph, addidit κρέα, Ach. 1110 : Κ α μοι λεκάνιον τῶν λαγᾤυιν δὸς κρεῶν.» Pierson.] Item λαγῷαι τρίχες, Villi leporini. Plut. [Mor. ρ. i38, F] : Τὸ πῦρ ἐξάπτεται μὲν εὐχερῶς ἐν ἀχύροις καὶ θρυαλλίδι καὶ θριξὶ λαγᾤαις. Quod vero ad scripturam attinet, Eust. [Od. ρ. 1821, 28] ι' subscribit, in aliis autem libris id non observatur.
II Pro eod. dicitur et Λαγώνειος, si mendosum non est λαγώνεια ap. Hesych., quod exp. λαγοῦ κρέα. [Λαγῷα Pierson. ad Mœrinp. 248, λαγώεια Lobeck. Phryu. ρ. 187. Qua forma utitur Oppian. Cyn. ι, 491 ·* Λα-γωείης ὑπ᾽ ἀϋτμῆς· 529 : Αόχμῃσι λαγωείησι. L. D. Λαγῷα inter vestes delicatorum. Pseudochrys. t. 9, ρ. 906, D ed. Paris, ait. : Οὗτος περιεβάλλετο σηρικὰ καὶ λ. Id. ib. ρ. 875, Β : Σὺ σηρικὰ καὶ λ. καὶ αἴγεια περιβέβλη-σαι, και ὁ πένης ῥάκος οὐκἔ^ει. Hase.]
[Λαγιυόφθαλμος. V. Λαγώφθαλμος.]
Ααγωοφόνος, ὁ, ἡ, Lepores occidens. Oppian. Cyn. i, 154, τρίαινα, pro quo Eutecnii Metaph rasis Λαγωφονεύτρια exhibet. Akgl.]
Λαγώπους, οδος,δ, Pedes leporis habens, Plin. 10, 48, dc avibus quibusdam Alpinis : Et præcipuo sapore lagopus; pedes leporino villo noinen ei hoc dedere. Idem Plin. 26,8, Lagopodis herbæ meminit, quam alvum sistere scribit. Gorr. in segetibus nasci tradit, leporino pedi siOlilem ; alio nomine vocari λα-C γωοῦ κύμινον, Diosc. [4, 17. Galen. vol. 13, ρ. 201 : Ααγώπουν (sic) ξηραντικῆς δυνάμεώς ἐστιν, ὡ; τὰ κατὰ γαστέρα ῥευματα καλῶς ἐπιξηραινειν.]
[Λαγώπυρος, ἡ.] Λαγώπυρον, Hippocr. τὸν λαγώποδα herbam nominavit, quasi leporis triticum, furfuribus, quum iparuit, simillimam, folio parvo quasi oleagino, longiore tantum : cruentis vulneribus eam imponens. Gorr. Ap. Hipp. De ulceribus [ρ. 878, C], fem. gen. dicitur ποίη ἡ λαγώπυρος, sicut et Lagopus Plinio fem. est. Ap. Galen. autem Lex. Hipp. [ρ. 514] pro Λάμπυρος, quod esse dicit τὴν λαγονάτην καλουμὲνην βοτάνην, quidam reponunt λαγώπυρος.
i Λαγώς. V. Λαγωός.]
Λαγό,σφαγία, ἡ, Leporum occisio. Agathias Anth. Pal. 6, 167, 4 : Ταχινῆς ἔργα λαγωσφαγὴς.]
[Λαγωτροφεῖον, τὸ, Leporarium, G Ι. Iu iisdem Αα-γοτροφεῖον eum eadem interpretatione.]
Λαγωτροφέω, Lepores alo. Eust. [Od. ρ. 1821,34] dicit Κάρπαθον λαγωτροφεῖν, contra quam Ithacam ; sed illam suo malo : unde esse proverb., Ὁ Καρπάθιος D τὸν λαγωὸν, sc. in suum exitium in Carpathum importavit.
Λαγωφαγία, ἡ, Leporum esus, Leporum comestio. Epigr. (lmino λαγωσφαγία, (juod ν.]
[Ααγώφθαλμος, ὁ, ἡ.] Λαγωφθαλμοι, Quibus superior palpebra sursum reducta est, adeo ut oculum totum contegere non possit, sed per somnum apertus maneat, sicut et leporibus, Gorr. Unde autem id vitium accidat, ap. Kund. reperies. Quod si inferiori palpebra» contingat, ἐκτρόπιον appellatur. V. et Ceis. 7, [7 : « Nonnunquam nimium sub hac curatione excisa cute evenit ut oculus non contegatur, idque interdum etiam alia de causa fit. ΛαγώφθαλμονGræci appellant. » Paul. /Eg. 6, 10 : Λαγωφθάλμους καλοῦσι τοὺς τὸ ἄνω βλέφαρον ἀνεσπασμένον ἔχοντας. Auctor Delinitt. ined. (Galen. vol. 2, ρ. 271) : Λαγώφθαλμος ἐστιν ἀνάσπασις τοῦ ἄνω βλεφάρου, ὥστε μὴ καλύπτειν ἐν τῷ καμμύειν ὅλον τὸν οφθαλμόν. Focs. OEc. Hipp. L. D. Galen. vol. 14, ρ. 681, 15 : Τὰ κολοβώματα πάντα, ὡς ἐπὶ τῶν χειλών καὶ ὀϊ»θαλ• μῶν διὸ καλνῦνταί τινες λαγωφθαλμοι καὶ λαγώχει-
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λοι. Hase. || Inserto ο Eust. II. ρ. 811, 3 : Μνηστέον δὲ ^ νῦν καὶ σοφοῦ εἰπόντος ἐπὶ βασιλεῖ περιελκομένῳ δώροις ὑπό τίνος λαγωοφθάλμου τὸ Ἔλκει λαγὼς λέοντα χρυσίνῳ βρόχω. NVaref.]
[Λαγωφονεύτρια. V. Λαγωοφόνος.]
Λαγωφόνος, ὁ, ἡ, Lepores occidens. Λ. ἀετὸς, Aquila leporaria, VV. LL. : Bud. dicit esse Aquilæ genus, quod et μελαναίετος, vocari autem Falconem. [Aristot.
Η. Α. 9, 32. Unde λαγωοφόνος citat schol. Ven. Hom.
II.	Ω , 315, quod ex λαγωοφόνος depravatum videtur, forma etiam ab Aristotele aliena. V. autem Λαγοθήρας.
L. Dikd.]
[Λαγώχειλος, ὁ, ἡ, Qui labia habet leporis instar fissa. Galen. vol. ι, ρ. 36a, E.]
[Λαγώψωνον, τὸ, nunc apud Græcos vocatur Cyclamen europæum Linn. Hase.]
(Ααδϊῖος. V. Αάδη.]
Ι Ααδακηνὸς οἶνος, Alex. Trall. 8, ρ. 148. And.] [Λαδάμας, ὁ, Ladamas, 11. viri in inscr. Thesp. hoc uno nomine constante ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 801, n. 1675. âiâ]	Β
ιΑάδανον. V. Αήδανον.]
Ααδαρμίου cnjusdam mentio fit in inscr. (04 ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 390, n. 2513.1
Λάδας, Hesychio ἔλαφος νεβρίας, Cervus juvencus.
[Αάδας, α, ὁ, Ladas, n. viri, quo duo fuerunt nobiles cursores, alter quidem Ægiensis, ap. Pausan.
2, 19, 7 ; 3, 21, ι ; 8, 12, 5 ; 10, 23, 14. Maximus Π. κατ. 428 : Κουφοτέρους Αάδαο. Epigr. Anlh. Plan. 4, 53, ι : Λάδας το στάδιον εἴθ᾽ ἤλατο κτλ. ἄα.]
[Λάδεστα ἡ Λάδεστον, μία τῶν Λιβυρνίδων νήσων. θεόπομπος κα᾽ Φιλιππικῶν. Τὸ ἐθνικὸν Ααδεστανὸς, ὡς τῆς Αὐγούστας Αὐγουσταινὸς, Steph. Byz.]
[Λαδεψὸς καὶ Τρανιψοὶ, ἔθνη Βιθυνῶν. θεόπομπος ὀγδόῳ ‘Ελληνικών, Steph. Byz.]
[Λάδη, νῆσος Αἰολίὃος. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Λα-δαῖος, Steph. Byz. Herodot. 6,7, Thuc. 8,17,24, Strabo 14, ρ. 635, Polyb., et al.]
[Ααδίκεια, Λαδικεὺς, Λαδίκτ. V. Λαοδ —.]
Λαδικίνη, floris species, ap. Democritum chymi-cum ex cod. Reg. 618, l. 21. Ducakg.]	(
[Αάδικος, ὁ, Ladicus, Acarnan. Polyb. 4, 80, 15. Ubi male Λαδικὸν scriptum. Suniensis Atticus in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 35γ, n. 244, 5. L. Ihnu.]
[Λαδισακίτης κόλπο; ἐν τῇ Περσικὴ θαλάσσῃ. Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς, Steph. Byz.]
[Ααδόκεια,τὰ, Ladocia, Iocus in agro Mcgalopolitano. Polvb. 2,5i, 3; 55,2. In scriptura nominis quomodo varient libri ν. ap. Schweigh., qui veram demonstrari annotavit loco Pausan. 8, 44, ι : Κατὰ ταύτην τὴν ὁδὸν Λαδόκειά σφίσιν ὠνόμασται τὸ πρὸ τοῦ ἄστεως ἀπὸ Λαδόκου τοῦ Ἐχέμου, quo tamen et ipso nomen loci corruptum est in libris , pariter atque ap. Plut. Cleom. c. 6, ubi Λεῦκτρα scriptum. Non multum autem interest Λαδ. scribatur an Λσοδ., quam formam haud pauci monstrant libri Polybii, et plerique servant Thucydidis 4, 154, ubi pro ἐν Ααοδικείῳ τῆς Ὀρεσθίδος, nonnisi pauci Λαδικίᾳ, nonnulli etiam Ααοδικείᾳ, plurimi Λαοδικίῳ.]
[Λάδοκος, ὁ, Ladocus. V. Λαδόκεια.]
Λάδομαι γνώμην, ap. Hesych. τίθεμαι. [Γνώμην per- 1 linet ad verbum τίθεμαι.]
[Λᾶδος. V. Λαῖδος, Λῆδος.]
[Ααδρέω.] Λαδρέων, quasi λαρέων, ex λα et ῥέων, Im-petuose et ra]>ide fluens. Videtur enim μεγάλως id significare Etymologici auctori, quum λαδρέοντι exp. μεγάλως ῥέοντι. Qua expos, satis ostendit λα esse particulam cpitaticam. Sed potest μεγάλως accipi etiam pro Inite, Ample : et tum fuerit λαδρέων i. q. εὐρυρέων. [Non ῥέοντι dicendum erat, sed ῥέουσι. Epimer. Hom. ap. Cramer. Anecd, vol. ι, ρ. 113, 15 : (Δείδω) παρὰ τὸ δείω κατὰ πλεονασμὸν τοῦ δ, καὶ (f. ὡς) ἐν τῷ ὕδωρ, ὕωρ γὰρ, καὶ ἄχερδος, καὶ τὸ (f. τῷ) παρὰ τῶ Συρακουσίω, Λαδρέοντι δέ τοι μυκτῆρες. 'Εγκειται γὰρ το λ ἐπιτατικον ῥέω ῥέοντι, ἀντὶ τοῦ μεγάλως ῥέουσι. Syracusanum Cra-merus Epicharmum dici putabat. Sed videtur esse Sophron. L. DmD.j
[Λάδρομος, ὁ, Ladromus, Laco, qui ol. 57 vicerit, memoratur ap. Euseb. in Crameri Anecd.Paris. vol. 2, ρ. 145, 2, et nbi Lagramus scriptum, ρ. 148 ed. Mai.]
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[Ααδρωνια nomen esse perhibetur in numo Leucadis Acarnaniæ, ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 468, 105.Ί Ααδωγενὴς, ἡ, Hesych. teste Venus dicitur, quod ἐπὶ τῷ Αάδωνι ἐγεννήθη, fluvio Arcadiæ. [In cod. Λαδωγενὴς... ἐγέννησεν. Et ineptum esse ἐγεννήθη, si de Venere ageretur, in mari, non in Arcadia nata, apertum est. Sed eo servato Ἀφροδίτη in Δάφνη mutabat Guie-tus. Quæ Ladonis filia perhibebatur.]
[Λάδων. V. Λήδανον.]
Λάδων, ωνος, ὁ, Ladon, fl. Arcadiæ. Hesiod. Theog. 344· V. Ααδωγενής. Ubi est forma Λάδωνι, ut ap. Hesiodum Th. 334, Lvcophr. 1041, Antipatrum Anth. Pal. 6, 111, ι, Strabon. 8, ρ. 389, Pausan. 8, a5, a, etc. De qua simulque de altera Theodosius Περὶ κλί-σεω; τῶν εἰς ων βαρυτόνων Ms. : Τὸ Αάδων ὑπὸ Ἀντιρά-χου διὰ τοῦ ο, κλίνεται, « Ἐγγύθι δὲ προχοαὶ ποταμοῦ Αά-δο,νος ἦσαν (ἔασιν?). » Ὠσαυτως καὶ ὑπὸ Ἐρατοσθένους ἐκλίθη, « Λάδωνος περὶ ^εῦμα. » Ἡ μέντοι Κόριννα διὰ ντ τὴν κλίσιν ἐποιήσατο τῷ λογῳ τῶν μετοχῶν, οἷον, « Αάδοντος δονακοτρόφου. » Quæ siue verbis poetarum leguntur etiam ap. Chœroboscum ad Theodos. (qui ν. in Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 31, 3i) ap. Bekker. vol. 3, ρ. 1393. Ceterum memorant fl. etiam Callim. Jov. 18, aliiqne multi. U Cognominem Bœotiæ fl., postea dictum Ismenium vel Ismenum, memorat Pausan. 9, 10, 6.
|| Draconem , qui mala Hesperidum custodiebat, Apoll. Rh. 4, 1396, et Pisander atque Hesiodus apud schol, ἀ L. Dind.]
[Ααδωνὶς, ἡ δάφνη, in Glossis iatricis Mss. Neophyti, Laurus. Λαδωνίὅα dicitur in Glossis botanicis Mss. Colberteis. Ducakg. « Galen. Ι. ι De compos, remed. κατὰ Τόπους : Λαδωνίδος δὲ ὅτι τῆς δάφνης λέγει οὐκ ἂν οἶμαι' τινα διαπορῆσαι. » CuiET.ad Hesych. ν. Ααδωγενής.] [Λαεδὸς, 6, avis nomen ap. Aristot. Η. A. 9, 1, ρ. 610, 9 : Κορώνη δὲ καὶ ἐρωδιὸς φίλοι, καὶ σχοινίων καὶ κόρυδος, καὶ λαεδὸς καὶ κελεός. Uhi sunt varietates λάε-δος, λαιδὸς, λίβυος. Λαιὸς, quod ν., suspicabatur Schneiderus.]
[Αάεια, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος Ἀσίᾳ. Ὀ πολίτης Λαίτης,ώς Παυσανίας φησὶ πέμπτῳ, Steph. Βνζ.]
Λάειος φόνος, dicitur ὁ τοῦ Λαΐου, Laii cædes. Suid. [V. Λάϊος.]
Λαεντιαριος, Hesychio λιθοξόος, Lapicida : suspectum. [Λαεργὴς, ὁ, ἡ, Ex lapide factus, λίθινος schol, in Nicand. Ther. 708 : Ἐκ δε πελιδνὸν οὖρον ἀπηθῆσαι πλα-δόων λαεργέϊ μάκτρῃ. Alii εὐεργέϊ, quod ν.]
[Λαέρκης, ους, ὁ, Laerces, Γ. Ilæmonis, pater Alcimedontis, Hom. II. Π, 197, Ρ, 467. Aurifex Od. Γ, 425.]
[Λαέρκινον, τὸ, species Carpesii, quæ nascitur in Pamphylia circa Sidam. Galen. vol. 14, ρ. 72, 8 : Καὶ καλοῦσιν οἱ ἐπιχώριοιτὸ μὲν ἕτερον αὐτῶν λ., τὸ δὲ ἕτερον τὸ πικρόν. Hase.]	«
[Λαέρτη, ἡ, Laerte, castellum Ciliciæ, ap. Ptolem. 5, 5. Λαέρτης ap. Steph. Byz. in Σύαγρα, ubi dicit πλησίον Ἄδου καὶ Ααέρτου. Et sic Λαέρτης φρούριον est etiam ap. Strab. 14, ρ. 669, unde repetit Steph. Byz. additque : Ἀλέξανδρος δὲ καὶ ὄρος καὶ πόλιν φησί. Τὸ ἐθνικὸν Λαερτῖνος, «μεινον δὲ Λαέρτιος. Et hoc est in inscr. librorum Diogenis, ad quem Menagius ρ. ι memorat etiam formam Λαερτιεὺς ex Steph. Byz. ν. Χολ-λίδαι, et mirum Eustathii commentum II. ρ. 896, 62 : Ὀ Ααέρτης ἐν τοῖς τῶν σοφιστῶν βίοις. Qui non videtur genitivus formae Λαέρτη. In munis ap. Mionnet. Suppl, vol. ρ. 224, 225 est Ααερτειων. Possessivum Λαερτικὸς est ap. Galen. vol. 13, ρ. 186 : Ἄμεινόν ἐστι τὸ Ποντικὸν καρπήσιον τοῦ Λαερτικοῦ, si huc illud est referendum.]
[Λαέρτης, ὁ, Formicæ, item Vespæ genus. Ælian. Ν. Α. 10, 42 : Μύρμηκος εἶδος Οανατηφόρου φασὶν εἶναι' τι καὶ λαέρτην ὄνομα ἔ^ειν τόν δε τὸν μύρμηκα τὸν προειρη-μένον* καὶ σφῆκας δε τινας ἐκάλουν λαέρτας. Αέγει ταῦτα Τήλεφος ὁ κριτικὸς ὁ ἐκ τοῦ Μυσίου Περγάμου. «Nulla alibi mentio voc. hujus et diversam videtur habere originem Καρπήσιον Ααέρτιον e monte Pamphylio ap. Galenum. Conl. Comar, ad 1. De comp. med. sec. loca ρ. 33i.» Schneider.]
Ααέρτης, ὁ, Laertes, [pater Ulixis] dictus [a verbo ἀερτάζω] quasi videlicet λᾶας ἀερτάζων, inquit Eust. [Od. ρ. ι4;5, 26 et Etym. Μ. ρ. 554, 47], λίθους αἴρων,
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κουφίζων , unde Λαερτιάδης et Λαέρτιος παῖς, Filius Α l^ertis, Ulysses. [Λαέρτην præter Homerum et Tragicos, quorum ap. Ps.-Eurip. Iph. Α. 204 est genitivi Dorica forma Ααέρτα, memorant Apollodorus et alii, idemque cognominem Argonautam ι, 9, 16, 8, eum Diod. 4, 4*l. Eundem Sophocles in Ajace et Philocteta et Euripides sæpius dicunt Ααέρτιον et Λάρτιον. Hujus fnrmæ alia exx. annotarunt interpretes ad Ajac. ι. Patron. Λαερτιάδης est ap. Hom. II. plurimis, Eur. Hec. 135, Λαρτιάδας Rhesi 907. Ααέρτας quidam est in numo Coo ap. Minnnet. Suppl, vol. 6, ρ. 5γ ι.]
[Λάζαρον, τὸ, Laser, Silphium. Occurrit ap. Alex. Trall.l. ii. Dccakg.]
[Λάζάρος, ὁ, Lazarus, Mendicus ulcerosus. Lucæ 16,
20 seq. Alius, quem in vitam revocavit Christus, Jounn. 11. Κ Α quo Αάζαρος, Recens mortuus. Anou. Ms. in Homil. in Sabbatum Lazari, et ex eo Synaxa-rium in Triodio : Ἀπὸ τούτου χάριν καὶ πᾶς ἄνθρωπος ἄρτι θανὼν Αάζαρος λέγεται, καὶ τὸ ἐνταφιον ἔνδυμα πάλιν Ααζά-ρωμα καλεῖται, δηλοῦντος τοῦ λόγου εἰς μνείαν τοῦ πρώτου Λαζάρου ἔρχεσθαι. ‖ Λαζαροῦν, Sepelire. Anon. Com-belis. in Constantino Porphyrog. 11. 53 : Τὸ πανάγιον οώτοϋ σῶμα ταῖς οἰκείαις, ὡς ἔθος τοῖς νἔοις ποιεῖν, λαζα-ρώσας. Anon. De Iocis Hierosol. c. 7 : Ὁ τόπος ὅπου ἐλαζάρωσαν τὸν Χριστόν/ΙΚ c. ι, ἡ Ααζάριυσις τοῦ Χριστοῦ, Sepultura vel potius Cadaver fasciis scpulchralibus involutum. Ducano.]
[Ααζικός. V. Ααζοί.]
Λαζίνης, Hesychio χαραδρίας, καλαρίας [καλλαρίας rectè codex, a Si usuro depravatus] Ιχθύς. [Conf. Μαζίνης, quæ vera scriptura videtur.]
[Λαζοὶ, οἱ, La/.i, gens Colchica. Steph. Byz., Σκυ-θῶν ἔθνος. Ἔστι καὶ χωρίον ἐν Πόντῳ ΙΙαλαιὰ Λαζικὴ, ὡς Ἀρριανός (in Periplo Ponti Eux. ρ. 29. Idem Ααζοὺς memorat ib. ρ. 11, 12, Lucian. Toxar. c. 44, Diodorus Tars. Photii Bibi. ρ. 218, 8; Memno ib. ρ. a38, 3y. Ααζοὺς et Αιζικὴν sæpe Proeopius aliique multi scriptores Byzantini. L. Ι). Jo. Philop. De cr. mundi ρ. 153, 1 : Ίων πάλαι μὲν Κολχῷν, νυνὶ δὲ Λ^ζῶν ὀνο-μ*ζομένο»ν. Hase. ‖ Adv. Λαζοθεν, Ex Lazis, Eust.
Rhes. 877, Bacch. 5o3 : Λάζυσθε· Med. 956 : ΛάζυσΟε φερνὰς τάσδε, παῖδες, ἐς χέρας* Herc. F. 94 3 : Λάζυσθαι χρεὼν μοχλοὺς δικέλλας τε. Obscura est Hesychii gl. : Ἐλάζετο, ἐκαλινδεῖτο. Idem (juod habet : Αελάσθαι, λα-θέσθαι, λαβέσθαι, librario tribuendum videtur, λαθέσθαι male repetenti et corrumpenti, nec referendum ad ν. λαζόμαι, ut volebat Heynius ad II. E, 834. L. D.] Λάζω autem, diversam habet siguil. tlesych. enim λάζειν esse dicit ὑβρίζειν [ἐξυβρίζειν], Injuriosum et insolentem esse : forsitan pecudum more quæ nimia pabuli ubertate lasciviunt : ut inde sit λὰξ et λακτίζειν. [Lycophr. 137 : Λάξας τράπεζαν. Schol., λακτίσας, κατα-πατήσας. Nicetas Chou. ρ. 196, C : Τὴν τράπεζαν λά-ξαντες συνέχεον τὴν ἑστίασιν • 136, Β : Πολλοὶ ταῖς ῥαφίσι χαίρειν εἰπόντες, ἄλλοι τὸ ἱπποκομεῖν λάξαντες. Siue ιη-terpret. verbum λάζω ponit Herodian. Π. μον.λ. ρ. 23,2.] [Ααζούριον, τὸ, Lapis cyaneus s. Lazuli, item Color cœruleus, vulgo Azur. Arethas In Apocalypsim c. 21 : Ἐξ οὗ σαπφείρου φασὶ καὶ τὸ λαζούριον χρῶμα γίνεσθαι. Leontius De sphæra Arati ρ. 129 ed. Morelli : Καὶ Β ἄλλῳ βαθεῖ τινι χρώματι ἐπαλείψαντες οἷον τῷ καλουμὲνῳ λαζουρίῳ. Ach mes Introd. in Astrolog. : Ὑγρός ἐστι καὶ χροιὰν τοῦ λαζουρίου ἔχει. Nonnus De morbor, curat, c. 143 : Ἢ τὴν Αρμενίαν βῶλον πίνειν ἡ τὸλαζοῦριν. Et alii scriptores Byzantini ap. Ducangium. Vetus anetor ap. Salmasium Plin. Exerc. ρ. g3, a, D : Σάπφειρος, λίθος φαιὸς λάζουρόχροος, Lapis caerulei coloris. L. 1).]
ιΛαζουρόχροος, ὁ, ἡ. V. Ααζούριον.]
Λάζυμαι. Αάζω. V. Λάζομαι.]
Λαζὼν, όνος, ὁ, i. q. ἀλαζὼν, ut mobile est α initio vocc. quorundam, memoratur ap. Hesycli. Pro ἀλαζὼν per errorem positum videtur interpretibus. Potuit certe grammaticum fallere locus ejusmodi ut Aristoph. Pac. 1069, ubi ὦ ᾽λαζών.)
[Ααηνὸς, 6, Laenus, n. viri in numo Dyrrhachii Illyr. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 331, 131.]
Λαθάδαν, Clam, Clanculum, Latenter, λάθρα, Hesycli. [Pro λαθρηδὸν vel λαθρηδὰ]
Λάθαργος, ὁ, Clandestinus, λαθραῖος, ut Hesycli. exp. Et λάθαργοι κύνες Eid. οι λαθραίο,ς [immo λάθαργοι
Opusc, ρ. 279, 84 : Καλύμματος τοῦ περὶ κεφαλὴν, ὅπερ C explicatur ἡ κύνες κρυφίως] δάκνοντες : ut et supra λή•
Λ. είχε τὴν ἀφορμήν.]
Λάζομαι, Prehendo, Arripio, Corripio : verbum poeticum i. significans q. in prosa λαμβάνω. Hom. II. Θ, [389] : Ἐς δ᾽ ὄχεα φλόγεα ποσὶ βήσετο, λάζετο δ’ ἔγχος, Afripiebat, s. Prehendebat, Capiebat. [Sic alibi eum nominibus ἡνία, μάστιγα, πέτρον.] Β, [416] : Ηρηνέες ἐν χονίῃσιν ὀδὰξ λαζοίατο γαίην [γαῖαν], Dentibus terram corripiant, sive Mordicus terram prehendant : L e. corruant. Apud Eundem, sermonem etiam aliquis λάζεται pro Excipit et veluti prehendit, altero suæ orationi finem imponente : Od. Ν, 1754] : Πάλιν c ὅγε λάζετο μῦθον. Apollon. Rhod. ι, 911 : Λά-ζοντο δὲ χεοσὶν ἐρετμά* 3, 13g4 : Τετρηχότα βῶλον ὀδοῦσι λαζόμενοι. Gaetulicus Anth. Pal. 6, 190, ι : Λά-ζεο ... τάδε δῶρα. Formam Doricam, alibi iu vulgarem corruptam, semel servarunt libri Theocriti 8, 84 : Αάσδεο τὰς σύριγγα;. Ubi τᾶς σύριγγος libri nonnulli. HSt. in Ind. :] Αασδοίατο, Dorice pro λαζοίατο, h. e. λαμβάνοιτο, Hesycli. [Musurus λαμβάνοιντο : codex, ut postulat ordo literarum, λαδ. et λαμβάνοιτο, quod in λαδδοίατο, formam Laconicam, mutabat Koen. ad Greg. ρ. 5y8. || Activum Λάζω, τὸ λαμβάνω, κρατῶ, aliquoties ponitur ab Etym. Μ., Arcadio ρ. 157, 16. Achæis tribuit grammat. in Bekk. An. ρ. 1095 fin. Ἀγκὰς ἔλαζε pro ἔμαρπτε male liber unus Hom. II. Ξ, 346.] Λχζύμεναι quoque ap. Hesycli. legitur, expositum λαμβάνουσαι. Sic Hippocr. etiam utitur et verbo λάζεσθαι et verbo λάζυσθαι, pro Accipere, Arripere, Concipere : Γυναικείων 1. ι, [ρ. 5y5, 9] : Τὸ στόμα οὐκ ορθόν ἐστι τῆς μήτρης, ἀλλ’ ἰδνοῦται, καὶ οὐ λάζυται τὴν γονήν. Ab Εοα. in Ι. De Iocis in homine [ρ. 407» 49]» σῶμα τὸ ξηρότερον πεφυκὸ; dicitur νόσους λάζεσθαι καὶ μᾶλλον πσνέειν, Morbos admittere : h. e., Morbis esse obnoxium : ut vicissim αἱ νόσοι λάζονται, Corripiunt et invadunt. Eod. Ι., Ἀπὸ ῥήγματος πυρετὸς οὐ λάζεται πλεῖον ὴ τρεῖς ὴ τέσσαρα; ἡμέρα;. Et De morbis 2, [ρ. 468, ι Λ] : Ἤν σφακελίσῃ ὁ ἐγκέφαλος, ὀδύνη λάζεται ἐκ τῆ; κοτίδος ἐς τὴν ῥἀχιν. [Alios II. plurimos indicavit Foes. Fonn.i λάζυμαι frequens etiam ap. Eurip., ut
THES. lino. CRIC. TOh. ν, FASC. ι.
Οαργος, et mox λαίθαργος. [Phrynich. in Bekkeri Anecd. ρ. 5o, 3o : ΑάΟαργος κύων, ὁ λάθρα προσαλλόμενος καὶ χωρὶς ὑλακῆ: δάκνων. Τοῦτο δὲ οἱ πολλοὶ παραφθείραντες λαθροδήκτην καλοῦσιν.] Eid. λήθαργοι sunt etiam σκώλη-κες : vel τὰ ξυόμενα ἀπὸ τῆς βύρσης ὑπὸ τῶν ἀρβήλιον. Nicandri vero schol, λαθάργους exp. τοὺς ὑμένας et τὰ ξύσματα τῶν δερμάτων, in Ther. 422 : Οἷον ὅτε πλα-δόωντα περὶ σκύλα καὶ δέρη ίππων Γναμπτόμενοι μυδόω-σινὑπ᾽ ἀροήλοισι λάθαργοι· ita λάθαργοι erunt Ramenta, quæ ex pellibus deciduut, dum σμίλαις raduntur. Pro λάθαργος in priori signif. dicitur etiam Λαίθαργος : unde λαιθάργῳ ποδὶ ap. Hesych. λαθραίῳ, Clandestino s. Latenti pede. Et λαίθαργοι κύνες, Eid. οἱ κρύφα [immo λαίθαργοι, κύνες κρύφα] δάκνοντες, Qui clam ec latenter mordent. Sic et in Lex. ineo vet. λαίθαργος κύων, ὁ λαθραίως δάκνων. [In Etym. Μ. : Α. κύων, ὁ λαθραία (sic) δάκνων.] Soph. ap. Eust. [Od. ρ. 1493, 36] : Σαίνουσα δάκνεις, καὶ κύων λαίθαργος εἶ. Hoc vero λαίθαργος metaph. significat ἐπίβουλον άνθρωπον, κρὡρία βλά-πτοντα- καὶ ἔστιν ἐκεῖνος, ὡσπερεί φασι, λαθροοήκτης, ἀπὸ κυνῶν, Eust. [Orae. ap. Aristoph. Eq. 1068 : Φράσ-σαι κυναλώπεκα, μή σε δολώσῃ, λαίθαργον, ταχύπουν. Pravo accentu ap. Theognost. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 9, 15, λαιθαργός. Vitiose idem 19, λαιθάργυνος. ἄ L. D.]
Λαθασμὸς, ὁ, Oblivio, a quo Ααθασμῷ ap. Hesych., quod exp. λήθῃ, λησμοσύνη. [Ροεϊλαθασμῷ in cod. sunt syllabæ νίη, quæ si ad glossam olim pertinuissent, λα-θασμονῇ potius scribendum foret quam, ut alii voluerunt, λαθασμονίῃ, vel nominativo λαθασμονή. Nam λήθη et λησμοσύνη scriptum ap. Hesychium. Sed forinæ λαθασμὸς exx. duo scriptoris Byzantini recentissimi annotavit Ducang.]
Λαθήβης,ó, Juventæ oblitus s. immemor : dc grandaevo, cui in extrema senecta juventæ nulla memoria superest; est enim ea ætas obliviosa: ut Aristoph, dicit ἐπιλησμότατον γερόντιον. Hesych. λαθήβα; simpliciter exp. γέροντας.
[Αάθησις, εως, ἡ, Oblivio. Tzetz. Excg. iu 11. ρ. 71, 5 : Λητώ νοείται ψυχικῶς ἡ λάθησις, ἄ]
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Λαθητικὸς, ὴ, ὸν, Qui latere potest. Aristot. Rhet. ι, [12] : Ααθητικοὶ δέ εἰσιν οἵ τ᾽ ἐν αντίο ι τοῖς ἐγχλήμασιν • οἷον ἀσθενὴς περὶ αἰκίας, καὶ ὁ πένης καὶ ὁ αἰσχρὸς περὶ μοιχείας • de quibus paulo antè, Διὰ γὰρ ταῦτα δύνανται καὶ πράττειν καὶ λανθάνειν καὶ μὴ δούναι οίκην.
Λαθικηδὴς, ὁ, ἡ, Curarum oblivionem inducens, Curas oblivione tepens. Hom. 11. Χ, [83] : Εἴ ποτέ τοι λαθικηδέα μϊζὸν ἐπεσχον, Τῶν μνῆσαι φίλε τέκνον, i. e. λήθην τῶν κακῶν ἐμποωῦντα, ut Hesych. exp.jcui λαθι-κῆδες est etiam παυσίλυπον, λυσίκακον. Item Synes. Ερ. 146 : Ἑλένη μὲν οὖν τὸ λαθικηδὲς φάρμακον Πολυδάμνα πόρε Θόων ος παράκοιτις* alludens ad Hom. Od. Δ, 220 : Φάρμακον ... Νηπενθές τ’ ἄχολόν τε, κακῶν τ᾽ ἐπίληθον ἁπάντων. [ΑIcæus ap. Athen. 10, ρ. 43ο, D; 481, Α : Οἶνον λαθικάδεα. Crinagoras Anth. Pian. 4, 273,1 : Λαθικηδέα τέχνης ἰδμοσύνην. Eust. Opusc. ρ. 118,9·, 137,7a, alludens ad 1. Odyss.] Plut. [Mor. ρ. 657, D] de ebrietate : Ὑπνοφόρος καὶ λαθικηδὴς. Ap. Hesych. scribitur λαθικήδης. [Qui accentus recte habet in loco Æolici poctæ modo citato. Acutum testatur etiam Eust. II. ρ. 920, 47, Etym. Μ.]
Λαθίνοστος,ὁ, ἡ, Redire oblitus, ὁ βραδύνων ἐπανελθεῖν, Hesych.
Λάθιος πηγὴ, Fons lethæus, Fons cujus aqua pota omnium rerum oblivionem menti inducit. In Lea. meo vet. [et Etym. Μ.Ί : Λάθιος κρήνη περὶ τὴν Οἴτην* ἥτις οὕτως ὠνόμασται δια τὸ τὸν Ἡρακλέα πιόντα ἐξ αὐτῆς, ἐπιλαθέσθαι τῶν ἐν ἀνθρώποις κακῶν.
Ααθίποινος, ὁ, ἡ, Punire oblitus :λαθίποινον, οὐ τι-μωρούμενον, Hesych.
Λαθίπονος, ὁ, ἡ, Laborum et molestiarum oblitus, ἐπιλήσμων τῆς λύπης, schol. Soph. Aj. [711 .* Ὅτ* Αἴας λαθίπονος πάλιν. Cùm genit. Trach. 1023 : Λαθίπονον
ὀδυνᾶν βίοτον. άι]
[Λαθιπορφυρὶς, ίδος, ἡ, avis nomen. Ibycus ap. Athen. 9, ρ. 388, E : Αἰολόδειροιλαθιπορφυρίδες , ubi libri αδοι-πορφυρίδες, iidemque in verbis Athenæi λαθιπορφύρας. Quæ correxit Schweigh., explicavitque «nempe πορφυρὶς quæ λήθειν vel λαβεῖν, latere, amat : quem esse morem hujus avis modo docuerat Ath.»]
Λαθίφθογγος, 6, ἡ, Vocis oblivionem inducens, Faciens ut loqui obliviscamur. Hesiod. Sc. [131] : Ὀϊστοὶ Ῥιγηλοὶ, Οανάτοιο λαθκρθόγγοιο δοτῆρες.
Λαθιφροσύνη, Oblivio, Dementia. Citatur ex Apoll. Arg. 4, [356], sed non exp.
Ααθίφριυν, ονος, ὁ, ἡ, Cujus mens obliviosa est, Obliviosus, ἐπιλήσμων, Hesych. Mentis suæ oblitus, i.e. Stultus, Demens, ἄφρων.
Λάθος, τὸ, Oblivio, i. q. λήθη : Negligentia, VV. LL. Λάθει ap..Hesych. ἀκηδία, Incuria [quod Doricum videtur pro λήθος, ut ap. Theocr. 23, 24 : Ἔνθα τὸ λᾶ-θος. Λάθος tamen significatione Halucinationis s. Erroris positum ex Byzantinis recentissimis annotavit Du-cang. Est etiam in cod. Paris, schol. Apoll. Rh. ι, 556.]
Λαθοσύνη, ἡ , pro eod., quod potius Dor. est pro Ληθοσύνη. [Eur. Iph. 'Γ. 1272, ubi μαντοσύναν restitutum ex codd.J
[Ααθούριον, το, in Glossis iatricisMss. Neophyti ap. Ducang. : Ἄρακος, εἶδος λαθουρίου.]
[Λάθουρος, 6, Lathurus, cogn. Ptolemæi vm regis Ægypti ap. Strab. 17, ρ. 795, Clem. ΑΙ. Strom. ι, ρ. 396, quam scripturam ei quæ infra notabitur Λάθυρος praeferendam putabat Salinas. Plin. Ex. ρ. 877, a,F.l
Λάθρα, Clam, Clanculum, [Furto, Furtim, Occulte, Absconse hisadd. Gl.] Latenter. [Soph. OEd. T.6i8 : Οὕπιβουλεύων λάθρᾳ. Xen. Η. Cr. 2, 4, 35 : Λάθρᾳ πέμ-πων. Et sæpe Plato aliique omnes.] Plut. [Mor. ρ. 269,
D]	derivans Calendæ a Celare s. Clam : Ὀνομάζουσι τὸν μὲν ἀιρανι-μὲν αὐτῆς καὶ τὴν κρύψιν , καλάνδας, ὅτι πᾶν τὸ κρυφά καὶ λάθρα, clam χαὶ celare, τὸ λανθάνειν. Ap. Athen. ι3 : Κλίμακα αἰτησάμενον εἰσβήναι λάθρα. Item eum gon. ap. [Hom. Η. Cer. 240 : Λάθρα φίλων γονέοὰν. (Ubi tamen κρύβδα scribendum. Quod quum animadvertisset Vossius consuetudinem postulare Homeri, λάθρα correpto α defensum credidit exemplo ex putido Dnnaæ Euripidis prologo sumto : quo non melius est quod præbet Helenae ν. 829 : Κοινῇ γ’ ἐκείνῃ ῥᾳδίιος, λάθρ᾽ οὐδαμοῦ, ubi λάθρᾳ δ᾽ ἂν οὔ restitui.) Soph.
λαθρηδον
Α OEd. Τ. 187 : Λάθρᾳ δὲ μητρὸς καὶ πατρός ] Eur. Andr. [310] : Λάθρα θυγατρὸς τῆς ἐμῆς, Clam filia mea. Inscia filia mea. [Aen. Anab, ι, 3,8 : Λάθρᾳ τῶν στρατιωτῶν πέμποιν.] Et Λάθρη pro eod. Hom. Od. Ρ, [43] : ᾨχεο νηι Πύλονδε Λάθρη ἐμεῦ ἀέκητι φίλου μετὰ πατρὸς ἀκουὴν, Clam, Me inscia. [Et alibi sæpe ap. Hom. ceterosque Epicos tam absolute quam eum genitivo. Item ap. Herodot. 8, 112; 9, 90. Iota subscriptum in libris utrique formae haud raro additum (ν. Bast. Ep. erit. ρ. 200, ad Gregor, ρ. 719, Paulssen. ad Anthol. Pal. 9, 385, 13) non vidi diserte agnitum a grammaticis, etsi λάθρᾳ videtur esse dativus substantivi, quod habet Manetho 2,3i2 : Ὧν ἕνεκεν πάντων καὶ ὑπ᾽ εἰδόσινἶφι μάχεσθαι λάθραις κερτομίαις τε κατὰ πτόλιας σοβέονται.] UΛάθρα, Hesych. exp. etiam ἠρέμα, ἡσύχως. [Hom. II. Τ, 165 : Λάθρη γαῖα βαρύνεται ἠδὲ κιχάνει δίψα τε καὶ λιμός.] ίί Eleis λάθρα sunt αἱ δίκαι, ut Idem annotat; at tunc nomen plur. erit a Λάθρον. At Λαθρὸς idem videtur accipere pro Clandestino recessu.
[Λαθραιόδηκτος, ὁ, ἡ, Clam mordens. Photius ap. ρ OKcumcnium in Epist, ad Philipp, ρ. 671 : Judaei vocantur canes ἡ διὰ τὸ ἀναίσχυντον η διὰ τὸ λάθρα ιόδηκτον SlIlCER.]
Λαθραῖος, ὁ, ἡ et α, ον, Clandestinus, [Furtivum huic add. Gl.] Clancularius, Latens, Occultus. [Æsch. Ag. 1229 : Δίκην ἄτης λαθραίου. Soph. Trach. 377 : Tív’ ἐσδέδεγμαιπημονὴνὑπόστεγον λαθραῖον; 384 : Τὰ δὲ λαθραῖ᾽ ὃς ἀσκιῖ μὴ πρέποντ᾽ αὐτῷ κακά '914: Κἀγὼ λαθραῖον ὄμμ’ἐπεσκιασμένη ᾽φρούρουν • ΕΙ. 144ο : Λαθραῖον ὡς ὀρούσῃπρὸ; δίκας ἀγῶνα. Eur. lon. 45 : Λαθραῖον ωδίνα* Hel. 157 5 : Ὑφ’ εἵμασι ξίφη λαθραῖ᾽ ἔχοντες. Aristoph. Ran. 1143 : Δόλοις λαθραίοις. Lycophr. 496 : Εἰς λεχος λαθραῖον* 1162 : Λαθραῖα καχκέλευθα • 1198 : Ὠδῖνας ἐξέλυσε λαθραίας γονῆς.] Eridanus [immo Eubulus, non ui in loco Eubuli paullo antè memoratur fluvius En-anus] ap. Athen. [ι3, ρ. 569, Α] : Μικροῦ πρίασθαι κέρματος τὴν ἡδονὴν, Καὶ μὴ λαθραίαν κύπριν αἰσχίστην. lbid. Eubul. [ρ. 568, F] : Ὅστις λέχη γὰρ σκότια νυμφεύει λάθρα. Pro λαθραίαν κύπριν Phocyl. dicit γαμο-κλοπέειν, et Latini Furtivos concubitus, s. Furtivam q venerem. [Andocid. ρ. 31, 1 : Λαθραῖον θάνατον ἐπε-βούλευσε Καλλίᾳ. Dio Cass. 66, 21 : Μὴ συμπεπιλημέναι, ἀλλὰ ἀραιὰς καὶ λαθραίας τὰς ἀνα7τνοὰς ἔχων, de Vesuvio. Ubi ἐλευθέρας Zonaras. 67 , 4 : Λαθραίοις φαρμάκοις ἀπήλλασσε. Comparativo Plato Leg. 6, ρ.761, Α : Γένος, ὃ λαθραιότερον ... ἔφυ.]
IJ Λαθραίως, Gandestino, Clam, Clanculum,[Furtim huic add. Gl.] Latenter, κρύφα, Snid. [Hesychio ἀγνώστως. Æsch. Prom. 1079 : Οὐκ ἐξαίφνης οὐδὲ λαθραίοις. Eur. lon. 806 : Φροῦδος τῆσδε λ. πόσις· El. 26 : Μή τῳ λ. τέκνα γενναίῳ τέχοι. Hippocr. ρ. 78, G : Οὔτοι διαλε-γόμενοι λ.τελευτῶσιν• 176, Ι) : Κτείνειλ. Et alibi. Plato Leg. 8, ρ. 838, C; 9, ρ. 864, C. L. Dino. Diog. L. 1,74. Η em st. Parthen. Narr. am. c. ι3 :Λ. αὐτῇ (Harpalycae) συνῆλθε. Galen. vol. 6, ρ. 753, 6 : Ἔνιοι δ’ αὐτῶν ὡμο-λόγησάν μοι λ. Evang. Nicodem. ρ. 542, i3 Thil. : Εἶπεν αὐτοῖς λ. Hask. Cùm genitivo Alciphr. Ep. 3,27 : Λαθραίως τῆς μητρός. || Superlativo Antiphon ρ. 114, 26 : Ὠς μάλιστα δύνανται λαθραιότατα. Procop. Hist, arc. ρ. 59, Β : Ὠς λαθραιότατα ἐντυχόντες.]
D [Λαθραιότης, ητος, ἡ, Secretum, Arcanum. Procop. Anecd, ρ. 49, Α : Τοῦ δὲ οὐ κρύβδην ἐξεταζομὲνου καὶ λαθραιότητι, ἅπερεἰώθει, ἀλλ’ἐν δημοσίῳ. Λαθραίως ὥσπερ Alernannus. Sed cori-ectione non opus videtur, ἅπερ pro ώσπερ posito, ut in Ὅσπερ dicemus.]
[Ααθραιοφαγοποσία , ἡ, Clandestinus esus et polus. Typicum monasterii τῆς κεχαριτωμένης c. 40. Cit. Ducang.]
ΓΛαΟραίως. V. Ααθραῖος.]
Λαθρακάζων, χαλιναγωγῶν. Σικελοί, Hesych.]
Λάθρη s. Λάθρῃ. V. Αάθρα.]
ΑαΘρηδά. V. Λαθρηδόν.]
Ααθρηδὶς, i. q. sequens. Grammat. in Bekkeri Anecd. ρ. i3io. Boiss. Est Theognoslus Crameri An. vol. 2, ρ. i63, a5. Add. Jo. Alex. Τον.παραγγ. ρ. 38, 29. L. D.] Λαθρηδὸν et Λαθρηδὰ, Clandestino, Clam, κρύφα Suidæ (Apollon, in Bekkeri Anecd, ρ. 611, 9 : Τοῦ λάθρα το λαθρηδὸν, χωρὶς εἰ μὴ ὀνόματι τῷ λαθραίως παράκειται, ώστε τὸ ἐντελὲς εἶναι λαθραιηδὸν καὶ ἐν συγ-κθ7τῇ λαθρηδόν . Inter λαθρηδὸν et λαθρηδὰ variant libri
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Luciani Calumn. c. 21. Prius in suo invenerat gram- Α mat. in Boiss. Anecd, vol. 1, ρ. 406. Est etiam in epigr. Anytes Anth. Pal. 7, 202, 3 : ἾΙ γάρ σ᾽ ὑπνώοντα σίνις λαθρηδὸν ἐπελθὼν ἔκτεινεν. V. Ααθάδαν.]
[Λαθρία, ἡ, Lathria, f. Thersandri. Pausan. 3,
15, 6.]
Λαθρίδιος, α, ον, Clandestinus, i. q. λαθραῖος, ut λαβίδιον γέννημα, Fœtus s. Partus clandestinus : quod Eubulus per risum dixit παρθένου ἀνάσυρμα, Poli. [3,
21.	Tryphiodor. 225. Id. 484 : Δάκρυσι λαθριδίοισιν ■
633 : Ααθρίδιον στενάχουσα. Orph. Arg. 886 : Ὅτε δὴ Μήδεια λίπεν δόμον Αἰήταο λαθριδίη. « Ἐν λαθριδίῳ, Clam, Theodor. Prodr. ρ. 233. » Jacobs. ïï]
Λαθριδίως, Clanculum, Clandestino, i. q. λαθραίως. [Marc. Argentar. Anth. Pal. 5, 127, 2 : Καί ποτε πεί-σας αὐτὴν λ. εἶχον ἐπὶ κλισίῃ. Paul. Sil. il). 262, 2.] [Λαθριμαῖος, α, ον. HSt.] : Λαθρημαῖος in VV. LL. Spurius, Illegitimo coitu natus : ut λαθρίδιον γέννημα, paulo post. [In Ind. :] Sed rectius per ι scribitur Λαθριμαῖος. [Idem vitium notarunt Bast. Ep. cr. ρ. 155, et ap. Hesych. in Σκότιον Valck. Opusc, vol. 1, ρ. 221. Β Gl. : Λαθριμαῖον, Clandestinum.]
Λάθριος, α, ον et ὁ, ἡ. Clandestinus, Latens, Occultus. Epigr. : Λαθρίοις τενάγεσσι. f Menand. ap. Ps.-Lucian. Amor. c. 45 : Αάθριοι ἐπιθυμίαι. Marcus Arg. Anth. Pal. 9, 554 , ι : Λάθριος Ἤράκλεια καλῶν ὑπὸ χείλεσιν ἕλκεις. Philippus ib. 11,33, ι : Λάθριον ἑρπηστὴν σκολιὸν πόδα. Bion. 15,6: Λάθρια Πηλείὀαο φιλάματα, λάθριον εὐνάν. Callim. Η. Apoll. 104 : Ὁ φθόνος ᾽Απόλ-λωνος ἐς ούατα λάθριος εἶπεν Del. 211 : Γαμέοισθε λάθρια καὶ τίκτοιτε κεκρυμμένα. Manetho 6, 207 : ΛαΘρίης τε Κυθήρης, de clandestino concubitu. Veneris epitheton, ut Σχοτία, est ap. Leonidam Anth. Pal. 6, 3oo,
1	: Λαθρίη ... ταύτην χάριν ἔκ τε πενέστεο, κὴξ ὀλιγη-σιπύου Οέξο Αεωνίδεω. Ita Brunckius, cui olim placuerat aliorum conjectura Λαφρίη. Suidas in Ὁνωρία ab Hemst. cit. : Ἢλω εἰς λάθριον ἐρχομένη λέχος. Dio Cass.
78, 18 : Ἐνδείξεις λαθρίους ἐπ αὐτοῦ πεποιῆσθαι. Nisi λαθραίους scripserat, quod malebat Sturzius. α Prov.
•a», ι4 : Δόσις λάθριος, ubi tamen ed. Compl. λαθραῖος. Sap. ι, 1 : Φθέγμα λάθριον. |j Λαθρίως, Clam. Job. 4, C 12 sec. Compl. : Πρὸς ἐμὲ δὲ ἐλαλήθη λαθρίως, ubi al. λαθραίως. * ScHLEUsn. Lex.]
[Λαθροβόλος, ὁ, ἡ, Clam feriens. Ericius Anth. Pal.
9,	824, 4 : Ἰξευταὶ (πεποιθότες) λαθροβόλῳ δόνακι.] [Λαθρογαμία , ἡ , Clandestinum matrimonium. Can. ι Concil. Laodic. : Μὴ λαθρογαμίαν ποιήσαντας. And.
Jo. Jejun. Confess. ρ. 80, A. Hase.]
Ααθροδήκτης, ὁ, et Λαθροδάκνος, ὁ, ἡ [immo Λαθροδάκνης, ὁ], Clam mordens,Ganculum et latenter mordicans : prioris exemplum habes in Λαίθαργος [et in Gl. eum interpr. Clandestinus. « Ignatius, qui dicitur, Epist, ad Ephes. ρ. 220 : Κύνες λυσσῶντες, λαθρο-δῆκται. OEcumenius In c. 4 Ad Ephes. ρ. 640 : Τῶν χυνῶν οἱ λαθροδῆκται. » Suicee.] : posterioris hoc extat, Epigr. [Antiphanis Macedonis Anth. Pal. 11, 322, 6] in Grammaticos : Ἕῤῥοιτ᾽ εὐϊώνων λαθροδάκναι κόριες, tomices eloquentiam clanculum mordicantes, i. e. Eloquentiae clandestini obtrectatores. [Ααθροδάκτης κύων, Palladii Vita Chrys. c. 6, ρ. 53. Angl. Et ipse Chrysost. t. 11, ρ. 131, Α ed. Paris, ait. : Εἰσὶ γάρ τινες D καθάπερ οἱ λαθροδῆκται τῶν κυνῶν ... οὗτοι χαλεπώτεροι τῶν ἐκ φανεροῦ τὴν ἔχθραν ἀναδεχομίνων. Hase. Hesych. : Σιγέρπης, λαθροδάκτης. L. DinuoRr.]
[Ααθροδιδασχἄλέω, Gam doceo. Euseb. Η. E. 4, 12 init., ρ. 154,α3 : Ποτὲ μὲν λαθροδιδασκαλῶν, ποτὲ δὲ πάλιν εξομολογούμενος.]
[Λαθροκακοῦργος, ὁ, Clam maleficus. Marcus Eremita ρ. 3i. ||«Subst. Λαθροκακουργία, ἡ, fr. Homiliæ Jo. Chrysost. ap. Iríart. Cata Ι. Matr. ρ. 7, b. »Osann.] [Λαθροκοιτέω, Clam concumbo. Tzetz. Hist, ι, 441 : Θυέστης λαθροκοιτῶν • 5α6 : ἹΙ Πασιφάη Μίνωος γυνὴ λαθροκοιτοῦσα. Cùm dativo 544 : Ααθροκοιτεῖ Ητελέοντι.)
[Λαθροκοιτία, ἡ, Clandestinus concubitus. Tzetz. nisi. 1, 527 : Ταῖς λαθροκοιτίαις.]
1	Ατθροχόρυζα , ἡ , Gravedinis species in accipitre.
De met r. Hieracosoph. 1,67 : Εἴδη δέ ἐστι κορύζης τέσσαρα, ξηρὰ, ὑγρὰ, κατεχομένη ... λαθροκόρυζα καὶ στηθοκό-ρυζα. Duc*ng.]
[Λάθρον. V. Λάθρα.]
[Ααθρόνυμφος, ὁ, ἡ, Clam nuptus. Lycophr. 3ao : Τῆς λαθρονύμφου πόρτιος.]
[Ααθροπόδης, ὁ, Qui clandestino pede incedit, progreditur. Antiphanes Macedo Anth. Pal. 9, 409, 4 ·’ Λιτὰ δὲ δειᾷινῶν λαθροπόδας τρώκταις χερσὶ τίθησι τό-κους.]
[Λαθρόπορος, ὁ, ἡ, Clam incedens. Acta junioris Bacchi ρ. 08 : Τὰς τοῦ Οεοστυγοῦς ἔθνους λαθροπόρους ἀναζητήσεις. Ad ν. Λαθροπόρως ἐρευνᾶν ib. ρ. 98. Boiss.] [Λαθρὸς, λαθραῖος, κρυφὸς, μυχὸς, Hesych , pro λάθριος, κρύφιος (fortasse etiam μύχιος), ut conjiciunt interpretes.]
[Λαθροφαγέω.] Λαθροφαγεῖν, Clam et furtim comedere. Pollux [6, 40] ex Metagene. [Ex eodem Antiatt. Bekkeri ρ. 106, 12. Habet etiam Eust. Opusc, ρ. 229, 92; 23o, 1. « In Typico monasterii τῆς κεχαριτωμένης c. 49 inscribitur Περὶ τοῦ μὴ λαθροφαγεῖν. » Ducang.] [Λαθροφαγία, ἡ, Clandestinus esus. Schol. Jo. Cliniae. ρ. ι οι. Boiss. Basii, t. 2, ρ. 242, C : Φυλάττου λαθροφαγίας ἁμαρτίαν. Hase. Eust. Opusc. ρ. 219, 38; 229, 88.]
[Ααθροφάγος, ὁ, ἡ, Qui clam vescitur. Hesych. in Ζοπαδασπίδας et Ζοφοδερκέας. « Suid. ν. Ζοφοδερκίας, Basil, inter scholia in Jo. Climac. ρ. 214·" Boiss. Theo-gnost. in Crameri Anecd, vol. a, ρ. 20, 10.]
[ΛαΘροφΘορέω, Clam et furtim corrumpo. Method. Conviv. virg. ρ. 91, 17 : Γαμίζων δὲ νομίμως καὶ μὴ λαθροφθορῶν. Hase.]
[Λαθροφονευτὴς, ὁ, Occultus homicida. Pseudochrys. t 9, ρ. 8üo, Α ed. Paris, ait. Hase.]
[Λαθρόω.] Λαθροῦν, Hesychio βλάπτειν, Lædere , Nocere.
Λαθυρὶς, ίδος, ἡ, herba quædam, quam Diosc. 4 , 167, Tilhymallum vocari scribit : cujus descriptionem ibici, reperies, et ap. Plin. 27, 11 [et Calenum vol. 13, ρ. 201. L. D. Id. Galen. vol. 14, ρ. 208 ed. Kühn. : Λαθυρίδων κόκκους. Λ. in censu eorum quæ difficulter concoquuntur Med. ad Const. Pogon. ed. Ermerins. ρ. 247, 11, ut ibi sit i. q. λάθυρος. Hase.]
[Λάθυρον, τὸ, Cicercula, Gl. Nisi scribendum λάθυρος vel λαθύριον, de qua forma in λαθήριον depravata ν. Nicol. ad Geopon. 3, 10, 5.]
Λάθυρος, 6, Cicercula [Gl.], Gaza : quam cicerculam Plin. 18, 12, scribit esse minuti ciceris, inæ-qualis, angulosi, veluti pisum. Theophr. Η. Pí. 8, 3, [1] de leguminum differentiis : Τὰ δὲ προμηκέστερον (τὸ φύλλον ἔ^ει), οἷον ὁ πισὸς καὶ ὁ λάθυρος καὶ ὁ ὼχρός· paulo post [2] : Τὰ δὲ ἐπιγειόκαυλα, καθάπερ ὠχρὸς, πισὸς, λάθυρος. [Ib. 10, 5; C. ΡΙ. 3, 22, 3.] Plut. [Μοι. ρ. 286, Ε] scribit Pythagoricos aversatos esse fabas, Καὶ τὸν λάθυρον καὶ τὸν ἐρέβινθον, ὡς παρωνύμους τοῦ ἐρίβους καὶ της λήθη;, ad etymon alludens. [Αάθυρος cibus pauperum, ap. Athen. a, ρ. 55, Α. Valck.j U Αάθυρος est etiam [Ptolemæi vin] regis [Ægypti] nomen [cognomen] ap. Plin. [Ν. Η. 2, 67; 6, 3o. Plut. Coriol. c. 11 : Ἐνίοις δὲ τῶν βασιλέυιν καὶ σκώμματα παρέσχεν ἐπικλήσεις, ὡς Ἀντιγόνῳ τὸν Δώσωνα καὶ Πτο-λεμαίῳ τὸν Λάθυρον. V. Αάθουρος. || De accentu propa-roxytono gramin. in Crameri An. vol. 2, ρ. 323, 2.5.] [Λάθυχος,δ, Lathychus, n. viri in mimis Thessalicis ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, ρ. 272, n. 79 seqq. L. Dind.]
[Λάθων, ωνος, ὁ, Latho, fl. Cyrenaicae. Strab. 17, ρ. 836, Ptol. 4, 4. Alibi Ληθαῖος, quod ν.]
[Ααὶ, ἐπὶ τῆς αἰσχρουργίας, Hesychius. Photius : Λαὶ κατὰ ἀποκοπὴν ἐπὶ τῆς αισχρολογίας. Ita citat Albertns. Codex λαιλαι sed « ιλ in litura ; certe λ correctoris. Quid primo non liquet. » Porson.]
[Ααια, ἡ.] Λαιὰν Hesych. esse dicit εκκλησίαν [hanc interpretationem ad ἂλίαν refert Dorvillius] : item κτῆ-σιν : addens Dores λαῖαν dicere ἐπὶ τῆς λεία;, de præda. [Λαῖαν illud inseruit Musurus. Scribendum λαίαν. Quæ forma nunc restituta Pindaro ΟΙ. 11, 46 : Ὀ δ’ ἄρ’ ἐν Πίσα ἔλσαις ὅλον τε στρατὸν λαίαν τε -πᾶσαν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς σταθμᾶτο ζάθεον άλσος πατρὶ μεγίστῳ. Ubi λεία# libri deteriores.]
ίΑαιαεσσα. V. Ἐλαιήεις.]
Ααῖάδας, α, ό, Liiadas, n. viri itiscr. Delph. ap. Bœekli. vol. 1, ρ. 827, n. 1702, 18. Genit. in Clialicusi Bœot. ib. ρ. 780, n. 1607, 7. ἄῖἄα]
39	λαιδρὸς
[Λαιαῖοι, οἱ, Lææi, gens Pæonica. Thuc. α, 96 : , Ανίστη Ἀγριᾶνας καὶ Ααιαίους καὶ ἄλλα ὅσα ἔθνη Ποντικά. Deteriores libri Λεαίους. In Αάινοι corruptum est ap. Steph. Byz.]
[Ααιανδρις, ίδος, ἡ, Læandris, uxor Anaxandri, regis Spartæ. Pausari. 3, 14, 4· Libri pauci Λεανδρίς.] [Ααιανίτης κάλπος, ὁ, Læanites, sinus Arabiæ pars. Diodor. 3, 43 : Παραπλεύσαντι ταύτην τὴν χώραν ἐκδέ-χεται κολπος Ααιανίτης. Ubi Wesselingins : « Sic ex vestigiis codd, refiuxi (qui fere Λαινίτης vel Ἀλαϊνίτης), et Agatharchide (ap. Phot. ρ. 457, Β, 3, ρ. 5γ ed. Hudson.), cui κόλπος Ααιανίτης, sicuti accolæ Λαιανῖ-ται Ptolemæo 6, ρ. 177, suffragante Salmasio in Solin. ρ. 346. Sinui accubabat urbs Æla s. Ælath, unde verius nomeu ejus foret Αἰλανίτης aut Ἔλανίτης, ut Strabo (aliique, de quibus dictum in his formis). Discreparunt autem mire in ejus et sono et scriptura. Plin. 6, 28 : « Sinus intimus, in quo Leanitæ, qui nomen ei dedere. Regia eorum Agra et in sinu Læana, vel, ut alii, Ælana. Nam et ipsum sinum nostri Æla-niticum scripsere, alii Ælenaticuin , Artemidorus Aleniticum, Juba Læaniticum. » Sed immerito: duravit urbi nomen Aila in seram ætatem, » etc.]
[Λαίας, ὁ, Læas, f. Oxyli. Pausan. 5,4, 5. Alius Ααίας ib. 3, 15, 8. Priori loco non recte scribi Λαΐας constat testimonio Theognosti in Cram. An. vol. 2, ρ. 42, 5, inter τὰ διὰ τῆς αίας διφθόγγου δισύλλαβα ponentis Αἴας καὶ Ααίας. L. Dind.]
Λαίβα, Hesychio ἀσπὶς, πέλτη, quæ infra Λαῖτα [et Ααῖζι et Λαῖφα] : item τρίβος. [Recte interpretes τρίβων, de qua interpret. conf. dicenda in Λαῖδος. Antè hanc
δ
gl. est ap. Hes. in codice : Ααίας, ἀσπι. Κρῆτες. Quod λαίβας contra seriem scripsit Musurus. Theognostus Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 15 : Ααίδαςἡ ἀσπὶς ἡ ἀπὸ βύρσης. Ατίδας eum eadem interpret. Zonar. ρ. 1284.]
[Λαϊβολέω, Lapido. Nicet. Chon. ρ. 189, C : Τὸν μὴ λαϊβολοῦντα. αῖ]
[Ααϊβολία, ἡ, Lapidum jactus. Nicet. Chon. ρ. 339, Β : Τὸν ἔπαρχον λαϊβολίας ἐκτρέπονται. αῖ]
Λαϊγμα, τὸ, Hesychio περικεφαλαίας κόσμος. Mox tamen λαίγματα esse dicit πέμματα , σπέρματα, ἱερὰ ἀπάργματα. [Zonar. ρ. ια88 : Λαῖγμα τὸ ἱερὸν θῦμα. Postremam Hesychii interpret. referri ad Ι. Aristoph, in Ααῖμα citandum animadvertit etiam Schneider. Ad eundem 1. referri videtur ejusdem Hesychii gl. Ααιτμά-Οημα, ut scrib. sit Λαῖγμα, θῦμα, quæ sequuntur autem σφοδρόν ὅρμημα κτλ. ad proximum Λαῖτμα.] Λάϊγξ, ιγγος, ἡ, Lapillus, Calculus, ψῆφος, μικρὰ ψῆφος. H0111. Od. Ζ, [94] : Παρὰ θῖν᾽ἁλὸς, ῃχι μάλιστα Λάϊγγα; ποτὶ χέρσον ἀποπλύνεσκε θάλασσα, i. e., ut Eust. exp., τὰ σμικρὰ λιθάρια τὰ πρὸ τῶν χειλέων τοῦ ποταμού. [Similia Hesych.Qui tamen addit, ἔνιοι, φράγγες, ubi φάραγγες Salinasifjs, ut est in gl. ejusd. : Αάκας , φά-ραγγας.] Od. E, [432] : Πολύποδος θαλάμης ἐξελκομὲνοιο Πρὸ; κοτυληδονόφιν πυκιναὶ λάϊγγες ἔχον ται, Parvi lapilli adhaerent, s. Parvi calculi. [De grandioribus lapidibus Apoll. Rh. 1, 402; 4, 1678; Paul. Sil. Amb. 121. ἀ L. D. Id. Paul. Sil. Descr. S. Soph. 2, 211 : Καί χλοερόν λάϊγγος ἴδοις ἀμάρυγμα Αακαίνης. Hask.]
ίΑαίγνος, λάσταυρος, Hesychius. V. Λαῖπος.]
Λαίδας. V. Λαίβα.]
Λαΐδας,. α, ὁ, nom. viri esse videtur in inscr. Phoc. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 833, n. 1710, 6 : Προνοοῦν-τος Ααΐδα τοῦ (excidit nomen cui destinatus erat articulus). Simile Ααϊαδας, nisi ita scribendum. L. Djttd.] Ααίδιον, Hesychio ἀριστερὸν (et εὐώνυμον], Sinistrum, quod et λα ιον [et infrà λαιδροίν].
Λαῖδος, Hesychio λῆδος, τριβώνιον : quod et Αᾶδος. [Glossam Photii et aliorum in Λαιὸς sub finem positum eum hac contulit Bernhardv ad Suidam ν. Λα ιά. Confusa in his et Hcsvchii præcedente et sequente voce·, λαιὸς, λᾶδος (sive λαῖδος pro hoc dixerit aliquis), λαιδρός. Conl. etiam Λαίβα.]
Λαιδρὸς, ὰ, ὸν, Hesychio [in Λαιδρὴ et Λαιδρὸς, fortasse etiam in Λαίδιον, quod ν.] ἀριστερὸς, Sinister: item λαμυρὸς, ἀναιδὴς, θρασὺς, Impudens, Procax, Audax, itidemque scholiastæ Nicandri Ther. [689]: Σκύλακας γαλέης ὴ μητέρα λαιδρήν * Al. [5γ6] : Γερύ'Ο,ν λαιδρὸς δαμάσαιο τοκῆας. [Schol, interpretatur etiam
λαιλαπιστής 40
L εὐκίνητος, ἁρπακτικός. Zonaras ρ. 1281,1283$. Theo-gnost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 14, ὁ θρασὺς, ut Etym.
Μ. Maximus Κατχρχ. 377 : Λαιδρὸς ἀνήρ* 436: Ἄνδρα λαιδρότερον. Hesychii gl. : Ααιφαὶ, ἀναιδεῖς , θρασεις, στυγναὶ, τολμηραὶ, huc refert Ruhnkenius.]
ιΑαΐειος. V. Αάϊος.]
Ααιετόν. V. Λήϊτος.]
Λἀΐζω, Laicus s. Profanus, Secularis sum. Theo-
dor.	Stud. ρ. 417, C: Μονάχοὶ καὶ μονάζουσαι, λαϊκοὶ καὶ λαΐζουσαι. ‖ Ααίσασθαι , κτίσασθαι, quod ponit Hesych., Doricum videtur pro ληίσασθαι, ut dicetur · in Ληίζομαι. L. DmD.]
Ααιητανοὶ, οἱ, Læetani, gens Iberica. Ptolem. 2, 6.] Λαίθαργος. V. Λάθαργος.]
Ααιθαρυζω.] Ααιθαρίζειν, Hesychio λαμυρῶσαι. [Codex λαιθαρύζειν. Quo minus dubitandum idem esse verbum quod sequitur. Additur autem ap. Hesych. altera interpret. διαπράξασθαι.]
Λαιθυράζω, Suidæ χλευάζω, Irrideo, Derideo. [Sic etiam Zonar. ρ. 1292. Idem ρ. 1290 : Ααιθυράζειν , τὸ Β διὰ στόμαχος ψόφον ποιεῖν ἐπὶ τῷ μαζῷ , üsdemque fere verbis Theognost. Cram. An. vol. a, ρ. 9, 8. V. Λαι-θαρύζω.]
[Ααίιος, ὁ, Læius, magus, qui temporibus Antiochi Antiochiam peste liberavit, memoratur ap. Tzeta. Hist. 2, 920 ; 4, 527, schol, in Allegor. Iliad, in Cra-meri Anecd, vol. 3, ρ. 379, 15, quorum II. primo et tertio libri variant inter Λάϊος et Λαίιος, Exeg. in II. ρ. g3, 4* Λήϊος ap. Malalam ρ. 2o5, 9. L. DinnoKs.J Λαικάζω, Suidæ ἀπατῶ, Decipio. Significat etiam Scortor. Aristoph. [Thesm. 57 : Καὶ λαικάζειἼ Eq. [167]: Βουλὴν πατήσεις, καὶ στρατηγοὺς κλαστάσεις, Δήσεις, φυλάξεις, ἐν πρυτανείῳ λαικάσεις. Ibi enim schol, exp. πορνεύσεις. [Λαικάσει cod. Venetus, quam formam Coraes restituit Cephisodoro ap. Athen. 15, ρ. 689,
F : Ὧ λακκόπρωκτε, βάκχαριν (scribendum βάκχαριν , ut dixi in h. ν.) τοῖς σοῖς ποσὶν ἐγὼ πρίωμαι; λαικας ὁμαραβάκκαριν , scribendo λαικάσομ᾽ ἄρα βάκχαριν (debebat λαικασομἄρα βάκκαριν), Prostituam.]
[Ααικὰς, ἡ, ap. Aristæn. 2, 16 : Ἐγὼ τοίνυν ἡ λαικὰς C τῶν κακῶν ἐμαυτὴν αιτιώμαι, librarii fortasse culpa pro λαικάστρια poni videtur.]
Ααικαστὴς, ὁ, pro πόρνος, Scortator, Qui corpore quæstum facit. Quo vocab. utitur Aristoph. Ach. [79] : Ἡμεῖς δὲ (sub. ἄνδρας ἡγούμεθα) λαικαστας τε καὶ κατα-πύγονας. [Πόρνος interpretatur Hesych. in gl. a Musuro deleta.]
Ααικάστρια, ἡ, pro πόρνη, Meretrix, Prostibulum. Utitur Aristoph, ap. Athen. i3, [ρ. 570, Β, sive Ach. 529 et ib. 537] dicens Peloponnesiacum bellum (ìræ-cis exarsisse ἐκ τριῶν λαικαστριῶν, Simætha, et duabus Aspasiis raptis a Megarensibus. Volunt hæc esse παρὰ τὸ κάζειν τὸ κοσμεῖν, et τὸ λα τὸ ἐπιτατικὸν, inserto ι. [Eust. II. ρ. γ4 » , 26· VVakef. Πόρνη interpretatur llesych. in gl. a Musuro deleta, Chœrobosc. in Cra-meri Anecd, vol. 2, ρ. 178, 16, Theognost. ib. ρ. 98, 25, schol. Aristoph. Eq. 167.]
[Ααϊκὸς, ὴ, ὸν, Popularis, Vulgaris. Aquila, Symm., Theod. 1 Sam. 21, ἡ, Ezecli. 48, 15. Schleusn. Est autem Contrarius sacerdoti. Ignatius Epist, ad Ma-D gnesios ρ. 55 : Μὴ διάκονος, μὴ λαϊκός. Quion Apostol.
13	: Εἴ τις κληρικὸς ἡ λαϊκός. Clein. Al. Strom. 5, ρ. 56a : Κώλυμα λαϊκής ἀπιστίας. Hæc et alia citavit Sui-cer. Alia Ducangius.]
[Ααϊκόω, Profano. Deut. ao, 6 : Ἐλαΐκωσεν. Aquila Ezech. 7, 21 : Λαϊκώσουσιν. Deut. 28, 3o : Ααϊκώσεις. Inc. Ruth. 1, 12, cujus verba καὶ ἐγενόμην λελακχωμένη ἀνδρὶ in ed. Aid. et cod. Coislin. irrepserunt. Legendum λελαϊκωμένη, q. d. Publicata, Profanata. Schleusn. Lex.]
[Λαιλάξαι, τὴν γλῶσσαν ἐξελεῖν, Hesychius, idemque suo loco Ααλάξαι eum eadem interpretatione.]
[Λαιλάπετος, 6.] Ap. Hesych. legitur esseque dicitur ὅταν συννεφὴς καὶ ἀνεμώδης ὁ ἀὴρ ᾗ [ἐστὶν codex] : sed suspectum. [Fortasse scribendum Ααιλαπώδης. L. Ι).] [Ααιλαπίζω, Procella jacto, aufero. Aquila Ps. 5γ, 9 : Λαιλαπήσει (recte Kreyssigius λαιλαπίσει), ubi alii καταπίεται vel λαῖλαψ ἀρεῖ ὑμᾶς. Id. 49, 4, ἐλαιλαπίσθη, ubi alii καταιγίσθη.]	*
[Ααιλαπιστὴς, ὁ, Attonitus, Surdaster. Theodor.
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Stud. ρ. 4418 , D : Οἱ λίθοι κράζουσι, καὶ σὺ σιωπηλὸς ἐ καὶ ἄφροντις; Ἡ αναίσθητος φύσις Θεοῦ ἐπακήκοε καὶ αὐτὸς λχιλχπιστής ·, L. Dino.]
[Λαιλαποειδὴς, ὁ, ἡ, ut Germanus Dormit. Β. Mar. ρ. 108. Boiss., sive Λαιλαπώδης, ut Hippocr. ρ. 942,
G : Οὐρανὸς λαιλαπώδης καὶ ἐπινέφελος. Est et λαιλα7Γῶδες ύδωρ, Aqua procellosa, nimbosa, quæ damnatur Hipp, aph. 17, s. 4, l. 6 Epid. Fors. Ααιλαπῶδες ὕδωρ quid Hippocrati sit, exponit Galen. Ad Epid. vol. 11 , ρ. 496, E, etc. Hemst. Aquila Ps. 54, 9. ScHLEusn.]
[Λαίλας, ὁ τύραννος, ὑπὸ Λυδῶν, Hesych. Suidas : ó μὴ ἐκ γένους τύραννος. Quibus ἀλλ’ ἐπιθέμενο; addunt Zonar.p. ia8i,Theognost. Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 12.]
[Λαιλά/ω, τὸ ψοφῶ, Zenaras ρ. 1290, Theognost. Cràm. An. vol. 2, ρ. 9, 17, non siue vitio, ut videtur. Simillimum est λαταγῶ.]
[Λαῖλαψ.] Λαίλαψ [hunc accentum præcipiunt Regg. prosod. ρ. 4a3, 6, sed refellit α breve], ἄπος, [ὁ, addit HSt. Ms. Vind. Thomas Μ. ρ. 564 : Ἢ λαῖλαψ, οὐχ ó λαῖλαψ, addito ev. feminini ex Aristide petito. Masculino, quod recentioribus non infrequens esse monet Heinst., Ducas Hist. Byz. ρ. 187, Β: Λαῖλαψ βαρύς], ἡ, [Procella, Gl.] Turbo : genus venti procellosi. Aristot. De mundo [c. 4, § 15] λαίλαπα et στρόβιλον esse dicit πνεῦμα βίαιον καὶ εἰλούμενον κάτωθεν ἄνω, Ventum violentum qui inferne sursum versus repente convolvitur. Turbinem et vorticem appellat Bud. : Hesych. esse dicit ἀνέμου συστροφὴν μετὰ ὑετοῦ, Venti vorticem eum imbre. [Μετὰ ἀνέμων ὄμβρος καὶ σκότος, Photius et al. Etym. Ms. Leid. ap. Hemsterh. ad Thomam ρ. 564 sq. : Λαῖλαψ, συστροφὴ ἀνέμου (vel ἄνεμος) ζοφώδης ἔπομβρος* λέγεται Οὲ κυρίως τὸ κατ’ ἐκπυρη-νισμὸν γενόμενον κεραύνιον πνεῦμα, ὃ καὶ ἐκνεφίας παρὰ τοῖς φιλοσόφοις ώνομασται* οὗτος δὲ ἐκνεφίας καὶ μετὰ τὴν τῶν νεφών ἔκρηξιν κατὰ κύκλον καὶ περὶ τὴν γῆν εἰλεῖται καὶ πρὸς τὴν οἰκείαν αὖθις ἀνακάμπτει ἀρχὴν, ὅθεν καὶ λίθους ἐφέλκεται καὶ λέμβον ἀνασπᾷ καὶ χοῦν ἐπισύρεται... Ἐντεῦθεν δὲ καταχρηστικῶς καὶ πᾶς ἄγριος καὶ κινδύνου αἴτιος ἄνεμος λαῖλαψ ἐπονομάζεται.] Hom. II. Μ, [3γ5] : Ἐπ’ επάλξεις βαῖνσν ἐρεμνῇ λαίλαπι ἶσοι* Δ, [278]: Νέφος Φαίνετ᾽ ἰὸν κατὰ πόντον, ἄγει δέ τε λαίλαπα πολλὴν, Multum turbinis procellosi. [Π, 365 : Ὅτε τε Ζεὺς λαίλαπα τείνῃ. Ubi ν. Eust.] Idem vento etiam λαίλαπα tribuit : h. e. συστροφὴν μετὰ ὑετοῦ. II. Ρ, [57] : Ἐλθὼν ὀ* ἐξαπίνης ἄνεμος σὺν λαίλαπι πολλῇ Βόθρου τ᾽ ἐξέστρεψε καὶ ἐξετάνυσ᾽ ἐπὶ γαίη * Od. 1, [68] : Νηυσὶ δ᾽ ἐπῶρσ᾽ άνεμον βορέην νεφεληγερέτα Ζεὺς Λαίλαπι θεσπεσίῃ. Itidem Μ, [4οο] de vento : Ἐπαύσατο λαίλαπι θύων. [Simonid. ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 284 : Οἱ δ᾽ ἐν θαλάσσῃ λαίλαπι κλονεύμενοι. Æsch. Suppl. 34 : Λαίλαπι χειμω-νοτύπῳ. Archias Aiith. Pal. 7, 147* ὑ : Ἔτλης λαίλαπα δυσμενέων. Aratus Phæn. 760 : Χειμερίοις ἀνέμοις ὴ λαίλαπι ποᾯτου. Plurali Ç)rph. II. 16, 5 : Λαίλαπας, ὄμβρους. Polyb. 3ο, 14 » 6 : Πάντα εἰκῆ καὶ φύρδην ἐπράττετο , καθαπερεὶ λαίλαπός τίνος ἐκπεπτωκοίας εἰς αυτούς. Plut. Timol. c. 28 : Ααίλαπος ὑγρᾶς ἐκ τῶν νεφῶν αιρόμενης. Λαῖλαψ ἀνέμου Marc. 4 , 3γ , Luc. 8 , 23.] Lucian, quoque pro Turbine procelloso usurpavit [Halcyon, c. 4] : Λἰθρίαν ἐξ ἐκείνης τῆς ἀνυποστάτου λαί-λαπος καὶ ταραχτ,ς μεταθεῖναι.
Λαῖμα, τὸ, Aristoph, schol, et Snid. a λαιμὸς παρα-πεποιῆσθαι scribunt, atque adeo Euphronius in Aristoph. Αν. [1559] : Σφάγι᾽ ἔχων κάμηλον, ἀοινόν τιν᾽, ἦ; λαιμούς τεμὼν ὡς Ὀδυσσεὺς, πάλιν ἔοη• κατ’ ἀνῆλ-θεν αὐτῷ κάτωθεν, πρὸς τὸ λαῖμα τῆς καμήλου Χαιρε-φῶν ἡ νυκτερὶς, exp. λαιμόν, quum praecedat λαιμοὺς τεμών : alii autem αἷμα, afferentes ex Menandro, Καὶ λαῖμα [λαιμὰ Bcntl.] βακχεύει λαβὼν τὰ χρῆμα τα ■ quidam tamen ibi δέρμα scripserunt, quorum sententia improbatur. Nonnulli vero λαῖμα exposuerunt ὅρμημα, additque ibi schol, suo quoque tempore quosdam Asiaticos λαῖμα dixisse ἐπὶ τῶν ἀναιδῶν καὶ εὐτόλμων, idque magis convenire eum loco Menandri. [Λαῖτμα codex Venetus, qui hunc et proximum versum a manu ree. habet. Eandem scripturam :ip. Suidam in λαῖμα præbet optimus cod. Paris. Scribendum λαῖγμα, quod Bentlejns restituit collata glossa Ilesychii quam ν. in Ααῖγμα. Photius ρ. 201, 14 : Αάγματα (sic), ἱερὰ άπάργματα. Suidas λαῖμα interpretatur ἱερὸν θῦμα. Thi*ognostus in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. y, i3 : τ η κ s uno. ο hæc. τον. ν, fasc. ι.
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i	Λαῖγμα, τὸ ἱερόν. G. Ι). Photius • Λαῖμα, ἀπὸ τοῦ λαι-μᾶν εἴρηται βρένθυμα.]
Λαιμάζω. V. Λαιμάσσω.1 Ααιμαλέος. V. Λιμαλέος.]
Λαιμαργέω, Guíæ deditus sum, Deglutio. Schol. Aristoph. Nub. 1201. ΙΙροὐτένθευσαν ) ἐλαιμάργησαν. Boiss. Porphyr. De abst. 1, 53, ρ. 90 : Ἔσονται μυρίοι καὶ οἱ ταῦτα λαιμαργήσοντες. Schneid. Cvrill. Catech. ρ. 15ο, Β. Justin. Murt. ρ. 5ia, 1) : Πολλαῖς χερσὶ καὶ πλείοσι στόμασι λαιμαργεῖν ἐπιτετηδευκώς. Pseudochrys. t. ii, ρ. 9°ο, C ed. Paris, ait. : Οὐκέτι λαιμαργεῖ, οὐκέτι τῷ τῆς γαστριμαργίας συνέχεται βρόχω. Hask.]
Λαιμαργία, ἡ, Gulositas, Ingluvies, Voracitas : λ. $ περὶ τὴν τροφὴν, Vorandi aviditas, Gulæ insatiata libido. [Plato Reip. 10, ρ. 619, Β : Ὑπὸ ἀφροσύνης τε καὶ λαιμαργίας. Aristot. De parit. an. 4, 13 : Τῇ λαιμαργία τῇ περὶ τὴν τροφήν.] Item ex Plat. Leg. [10, ρ. 888, α] λ. τῶν ἡδονῶν [ἡδονῆς], Ead. autem subest huic nomini signil. Insaniae, quæ in Γαστρίμαργος declarata fuit supra. [Galen. vol. 2, ρ. 173, 14 : Ὑπὸ λαιμαργίας αὐ-B τῆς τοῦτο συμβαίνειν. Ciem. ΑΙ. Pæd. 2, 1, 7 : Λιχνείαν, λαιμαργίαν, ὀψοφαγίαν, ἀπληστίαν, ἀδηφαγίαν. OEcumen. In Apocal. ρ. a5q, 6 ed. Cramer. : Αὐτὸν ὡσπερεὶ ἀκρασία νενικημένον λαιμαργίας. Hase. Philo vol. ι, ρ. 686, 7, et sæpe Plutarchus.]
Λαίμαργο;, ὁ, ἡ, Gulosus, Gulæ deditus, Vorax,
ÎGlutto, Gutturosus, Ganeo, G Ι.] Λ. λύκοι, Epigr. Bianoris Anth. Pal. 3, a5a, 2.] Hesychio est φάγος, ἄπληστος, ἐπὶ τοῦ φαγεῖν μανιώδης. [Aristot. H. A. 8, 2 med. : Λαίμαργος δὲ μάλιστα τῶν ἰχθύων ὁ κεστρεύς ἐστι καὶ ἄπληστος* De parit. an. 3, 14 : Τὸ τῶν ἰχθύων γένος • λαίμαργον πρὸς τὴν τροφήν ἐστι. Theophr. C. ΡΙ. ι, 22, ι : Τὰ σαρκοφάγα καὶ λαίμαργα ζῷα. L. D. Aspas. ad Aristot. Α Etb. Ν. l. 5ι, a. IIemst. || Adv. Λαιμάργως, Voraciter. Etyin. Μ. ρ. 222, a, λ. διαιτᾶσθαι. Wakef. Stob. Florii. 124, 3a : Τοῦ πενθοῦντος λ. ἐσθῶντος. Greg. Nyss. t. 1, ρ. 381, Α. Figurate id. t. 2, ρ. 121, C : Συῶν δίκην πρὸς τὰ χαμαιρριφῆ τῶν δογμάτων λ. ἐπι-τρέχοντες. Hase.]
[Λαιμαργότης, ητος, ἡ, Voracitas. Philo vol. ι, ρ. C 686, 4 1 : Πρὸς ἀπληστίαν καὶ λαιμαργότητα.] • [Λαιμάργως. V. Λαίμαργος.]
Λαιμάσσω, Insatiabili gulæ aviditate deglutio, ἀμέτρως ἐσθίω, Suid. [Theogn. Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 21; Zonar. ρ. 1290. Aristoph. Eccl. 1178.] Pro eodem dicitur etiam Λαιμάω et Λαιμάζω. Hesych. enim λαι-μάζουσιν, ἐσθίουσιν ἀμέτρως : λαιμᾷν, ἐσθίειν ἀμέτρως : λαιμάζειν exp. similiter ut λαιμᾷν. [Idem : Λαιμᾷ, εἰς βρῶσιν ὤρμηται. Theognost. Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 2i : Λαιμῶ τὸ συνεχῶς μαίνεσθαι, quod ex ἐσθίειν natum videri potest. Voracitatis etiam significatio desideratur, etsi non alienum est insaniam addi, ut μανιώδης apud Hesychiuin in Λαίμαργος citatum. V. Λαῖμα.]
[Λαιμάω. V. Ααιμάσσω.]
[Λαιμήτομος, ὁ, ἡ.] Λαιμητόμους κεφαλὰς, Eur. [Iph. Α. 776, ubi restitutum, quod metrum postulabat et infra ab HSt. ipso ponitur, λαιμοτόμους], Capita quibus juguli incisi sunt, jugulis incisis omputata. At Λαιμητόμος active pro Jugulum incidens : λ. ξίφη, D Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, 101, 1 : Ξίφη τὰ πολλῶν κνωδάλιον λαιμητόμα.]
[Λαιμίζω, Jugulo. Lycophr. 3a6 : Ἢν ἐς βαθεῖα·/ λαιμίσας Ποιμανδρίαν στεφηφόρον βουν δεινὸς ἄρταμος δράχων ῥαίσει.]
[Λαιμίον , τὸ, Imaguncula vel Protome. Eust. II. ρ. 938 , 56 : Ἰστέον δὲ ὅτι λαιμὸς ὁμωνύμως τῷ μέρει τοῦ σώματο; λέγεται καὶ τὸ παρὰ τοῖς ύστερον ἰδιωτικῶς φράσει ζωγραφική λαιμίον λεγόμενον. Λέγεται γὰρ ὅτι κατα τήν ἐν μέση Πελοποννήσῳ Μεγάλην πόλιν... κατὰ τὸν τοῦ Ἀπόλλωνος Ορόνον ἦν ἀπομεμιμημένος διὰ γραφής λαιμὸς, ἔχων γυναικὸς μορφήν. Δοκεῖ δὲ ἐκεῖνος ὁ λαιμὸς ἐπίσημος γενέσθαι, εἴπερ Ιστορίας ἠξίωται. Forma et orthographia Byzantina Jo. Μ ala las ρ. 265, ι : Ὁλόσιρυρον στηθάριν μολιβοῦς, ἔχοντα (h. e. ἔχον) λεμὶν τοῦ Αρεως. Quod recte Effigiem vel Imagunculam vertit Chilmeadus, ignorans locum Eustathio Vicissim Ducang. App. (ìloss. ρ. 118, nondum cognito l.Malalæ, ap. Eust. non recte verterat Vas ampluni. L. DinD.]
Λαιμοδακὴς, ὁ, ἡ, Gulam mordens, Epigr. [Phi-
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lippi Anth. Pal. 6, 5, α : Γυρῶν δ’ αγκίστρων λαιμοδα- Α κεῖς ἀκίδας.]
[Λαιμόν ὄρος Arabiæ memorat Aeatharch. Photii ρ. 4ὑ7, 34, quod Diodoro 3, 45, Χαβῖνον dici non animadvertit Wesselingius. L. Dinc.]
Λαιμοπέδη, ἡ, Canis collare, quod vocatur Milium, ι. e. Cingulum circa collum ex corio firmo eum clavulis capitatis, cui intra capita insuitur pellis mollis, ne noceat collo duritia ferri, ut Varro describit 2, g. Dicitur etiam Millus masc. gen. Vocatur autem λαιμοπέδη, quod ex eo canis jugulus ligetur, quasi pedica gutturis canis s. juguli. Ap. Suidam [ex epigr. Leonidae Anth. Pal. 6, 35, 6] : Καὶ τὰν εὕρινον λαιμοπέδοιν σκυλάκιον. Ubi nisi εὐρίνων [ut est in cod. Pal.] scrib. sit, εὔρινος λ. dicta erit a ῥινὸς, τὸ δέρμα: fiunt enim hæc collaria ex corio firmo, ut ex Varr, didicimus. Ααιμοπέδη, ut et δεραιοπέδη, Pedica $. Laqueus, quo aves capiuntur, Epigr. Nam gulam s. jugulum ea pedica constringit. [Archias Anth. Pal. 6, 16, 4 : Πετει-νῶν λαιμοπέδας.]
[Ααιμόρϋτος, ὁ, ἡ, De jugulo fluens, manans. Eur. Β Hel. 36o : Λαιμορύτου σφαγᾶς.]
Λαιμὸς, ὁ, Guttur, Gula, Jugulus, φάρυγξ, λάρυγξ, βρόγχος Hesychio : Pollux autem [a, 206] annotat ab Hom. στόμαχον vocari etiam λαιμὸν et λευκανίαν, nam gula ad stomachum usque pertinet, prope mentum incipiens. Homerus in 11. Ν, [38γ] : Ο δέ μιν φθίμενος βάλε δουρὶ Λαιμὸν, ὑπ᾽ ἀνθερεῶνα , διαπρὸ δὲ χαλκόν ἔλασσε* Τ, [209] : Οὔπως ἂν ἔμοιγε φίλον κατὰ λαιμὸν ἱείη Οὐ πόσις, οὐδὲ βρῶσις ἑταίρου τεθνειῶτος* Σ, [34] : Δείδιε γὰρ μὴ λαιμόν ἀποτμήξειε σιδήρῳ. Sicut Lucan., Senilem jugulum confodiam ; Ovid., Jugulum mucrone resolvere; Cic., Jugulis intenta tela, Dare jugulum, et Petere. Aristoph. [Αν. i46o] : Λαι-μοὺς τεμὼν, Qui jugulum resolvit ferro, ut Ovid. loquitur. [V. 1. Eur. Suppl, infra cit. Idem plurali pro singulari lon. 106 : Λαιμῶν ἐξάψει βρόχον* Phœn. 1092: Ξίφος λαιμῶν διῆκε. Lycophr, ο : Δαφνηφάγιον φοίβαζεν ἐκ λαιμῶν ὄπα.] Lucian. [De hist. scr. c. 25] : Ἐντα-μόντα τῆ ὑάλῳ τὸν λαιμόν. Id. [Nigrin. C. 16] : Διὰ λαιμοῦ καὶ δι* αφροδισίων. Theophyl. Ερ. 17 : Τὸν λαιμὸν τοῖς C δώροις τοῦ Λευκίππου ἐπέβυσεν. [Theocr. 13, 58 : Τρὶς μὲν 'Ὑλαν ἄϋσεν ὅσον βαθὺς ἤρυγε λαιμός.] Rursum Lucian. [Nigrin. c. 34] dicit τὸν μεγιστον [μήκιστον] ἀνθρώ-που λαιμὸν, longum esse quatuor digitos, loquens de gulosis quibusdam liguritoribus. [Alia ν. ap. Foes. OEcon. Hippocr. De bestiis Eur. Suppl, iroi : Ααι-μοὺς τρεῖς τριῶν μήλων τεμών Hel. 1584- Apoll. Rh.
3, 1208 : Ἐπὶ δ᾽ ἀρνειοῦ τάμε λαιμόν. Tullius Sabinus Anth. Pal. 9, 410, 4·] At λ. κύτους pro Vase amplo et capaci afferunt VV. LL. ex Epigr. [Philippi Tliessal. Anth. Pal. 9, 232, 1.] Eust. [11. ρ. 1271, 58] scribit λαιμὸς derivari a λάω, unde λαύω et ἀπολαύω, sc. διὰ τὸ ἀπολαυστικὸν τοῦ τόπου. [Eandem etymologiam proponit Theognoslus in Crain. An. vol. 2, ρ. 64, 10. De alia signif. ν. Ι. ejusd. in Λαιμῶν positura. De accentu acuto Arcad. ρ. 60, 11.]
[Λαιμὸς adjectivum ponere videtur Hesychius : Ααι-μὰ, λάμυρα. Quam gl. Bentlejus referebat ad 1. Menandri in Λαῖμα citatum.]
Λαιμότμητος, ὁ, ἡ, Cui jugulus sectus est, Jugula- D tus; Capite truncatus, accipieudo partem pro toto. Eur. Phœn.[455] : Λαιμότμητος... κάρα Γοργοῦς. [Active Aristoph. Thesm. 1054 : Λαιμότμητ᾽ ἄχη, Dolores jugulantes.]
Λαιμοτομὲω, Jugulum incido, Jugulo. Apoll. Arg.
2, [840] : Λαιμοτόμησαν μῆλα. [4, ι6οι : Ἄμαδ᾽εὐχω-λῇσιν ἐς ὕδατα λαιμοτομήσας.] Plut. Othone [c. 2], de Tigellino : Ἐλαιμοτόμησεν ἑαυτόν. Strabo 7 : Η δὲ ὑπερπετὴς τοῦ λέβητος, ἔλαιμοτόμει ἕκαστον τῶν αἰχμαλώτων. [Sext. Emp. ρ. 272, 24 : Λαϊμοτομηθείσης τῇς Γοργόνος. Hemst. Const. Manass. Chron. ρ. 86. Boiss.]
Λαιμότομος, ὁ, ἡ, i. q. λαιμότμητος. Eur. Hec. [209] : Μόσχον δειλαία δειλαίαν εἰσόψει χειρὸς ἀναρπαστὰν σᾶς ἄπο , λαιμότομόν τ᾽ Ἀΐδᾳ [θ’ ᾍδϊ] γᾶς ὑποπεμπομέναν σκότον. Num ibi divisim quidam liber Ms. habet ἀπὸ λαιμότομον : sed quum præp. casui postponatur, accentus retrahendus est. At vulg. edd. scriptum habent ἀπολαιμότομον una voce. [lon. io55 : Γοργοῦς λαιμοτό-μων ἀπὸ σταλαγμῶν. Manetho ι, 317 J 4, 5ο : Λαιμοτό-
μου φάρυγος.] Ceterum pro illo λαιμὲτμητον κάρα [de quo supra], alibi [Iph. A. 776] dicit Eur. λαιμότομον κεφαλὴν. Quod si una voce scribatur Ἀπολαιμότομος, vacabit præp. ἀπὸ, et jungenda erit οιιιητομος a τέμνω, q. d. ὁ ἀπότομος τὸν λαιμόν. Quum vero accentus in penult. transfertur, tunc active capitur, et est Λαιμοτόμος s. Ἀπολαιμοτόμος, Jugulum abscindens. [Active Iph. Τ. 444 : Ἵνα λαιμοτόμῳ δεσποίνας χερὶ θάνοι. Aristo Anth. Pal. 6, 3o6, 4 : Τον λαιμοτόμον σφαγίδα.]
ιΛαιμώ. V. Λαμώ.]
Λαιμωδέω.] Λαιμωδῶ, Suidæ δραττετεύω. [Theoguost. Cram. An. vol. 2, ρ. g, a3 : Λαιμοδεῖν, τὸ ορ. Λαιμφεύ-ειν ap. Zonar. ρ. 1290. Hesych. : Λαμμωδεῖ, δραπετεύει. L. Dikd.]
Λαιμώρη, ἡ, Suidæ [et Theognosto Cram. An. vol. a, ρ. 9, 17] ἡ λαμυρὶς. [Quam esse Cutem de gula boum dependentem infra dicemus.]
Λαιμώσσω s. Λαιμώττω, Gulæ ingerere et abligurire cupio; Famelicus sum, πεινάω, ut Nicandri schol, exp., afferens hunc Hippocratis [Hipponactis] l. : Λαιμώσ-σει δέ σου τὸ χεῖλος ὡς Ἤρώδου [ἐρωδιοῦ codd.]. Sed et ap. Nicandr. Ther. 47°, 60 cenenrena serpente, Οὔ-ρεα μαιμώσσων ἐπινίσσεται ὀκρυόεντα, pro μαιμώσσων in quibusdam libris reperiri λαιμώσσων annotat. [Eadem varietas Alex. 35α : Καί κεμελιζώροιο νέον κορέσαιο πο-τοῖο ἀνέρα λαιμώσσοντα.]
Λαῖνα, ex Strabon. 5 [immo 4, ρ* 296] pro I,æna : quæ et χλαῖνα. [ f| Amphora. Ducas Hist. Byz. ρ. ai, Α : Ἦν γὰρ ἔχο,ν ἀπὸ Ἰταλίας μερικὸν φορτίον ἐλαίου , ὃ καὶ πέπρακεν, καὶ τὰς λαίνας (vel λαΐνας) κενὰς ἔφερε. Similia quaedam ex Byzantinis annotat Ducangius, a λάϊνος ducens.]
[Ααινᾶτος, ὁ, Lænas, cogn. Popillii ap. Polyb. 33, 7, *0
Λαΐνεος, α, ον, Lapideus, Epigr. [Hom. II. Χ, 154 : Πλυνοὶ... λαΐνεοι. Eur. Phœn. 115 : Λαϊνέοισιν Ἀμφίο-νος ὀργάνοις. Theocr. a3, 58 : Λαινέας... κρηπῖδος. Zonar. ρ. 1286 : Λαΐνθη, λάρναξ λίθινη. Λαϊνέη λάρναξ Tittm.] Item ap. Nonn. ἄγγεσι λαῖνέοις, Vasis lapideis [Jo. c. 2 , 47] : Ὑγροχύτων ἀπὸ κόλπων Ἄγγεσι λαϊνέοις μετανάστιον ἤφυσεν ὕδωρ. Et paulo antè [28] : Ααϊνέῳ κενεῶνι καθάρσιον ἔβλυεν ὕδωρ. Item [c. 10, 115; c. 11,
29]	: Ααϊνέοισι βελέμνοις, Jaculis s. Telis lapideis, i. e. Lapidibus. [Inscr, ap. Gruter. ρ. 1073, 4 : Τήνδ᾽ ἀνέθη-κεν Εὐξάμενος στήλην λαϊνέην ὁ βάλης. Alia ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 437, n. 373, 6 : Εἰκόνι λαϊνέῃ· quod idem legitur oratione soluta ib. vol. a, ρ. 340, n. a383, 5. Tit. Spart, ib. vol. ι, ρ. 6γ3, n. 1397, 1 : Εἰκόνα λαϊ-νέην ἐρικυδέος ἀθλοθέταο. Hase. Mire, ut monuimus jam in ᾽Ελαΐνεος, Theognost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 5o, 14, inter τὰ εἰς ος λήγοντα καθαρὸν ὀξύτονα ὑπὲρ δυο συλλαβὰς παραληγόμενα τῇ νε συλλαβῇ ponit λαϊνεὸς, ἐλαϊ-νεὸς, addens λέγεται γὰρ καὶ ἄνευ τοῦ ε. âïj
[Ααίνιλλα, (Ααίνιλα , ὄνομα νήσου, pro quo al. liber Λαίινλα, πόλις Zonaras ρ. 1287,) sine interpr. Suidas.] Λάϊνος, η, ον et ὁ, ἡ, Lapideus. Hom. 11. Μ, [177] : Πάντη γὰρ περὶ τεῖχος ὀρώρει θεσπιδαὲς πῦρ Λάϊνον , ubi annotat Eustathius, si quis non per hyperbasin dicat τεῖχος λάινον, sed eum πῦρ proximo conjungat, θεσπι-δαες πῦρ λάϊνον, exponens τὸ μὴ ἀπὸ Ολης εὐεξάπτου, ἀλλ’ ἐκ λίθων ἀποπαλλόμενον, ut λάινον quasi per epiphonema dicatur; duriusculum id esse et magis tragicum. [Λάϊνον corruptum judicavit Bentlejus : totum locum suppositum censuerunt veteres critici. Ibid. Ι, 144 : Αάινος οὐδὸς ... Φοίβου.] At λάινον ἕννυσθαι χιτῶνα, Γ, [56], Lapidibus obrui : ad verbum Lapideam induere tunicam : Ἦ τέ κεν ἤδη Λάϊνον ἕσσο χιτῶνα κακῶν ἕνεχ᾽ ὄσσα ἔοργας, i. e. λιθόλευστος ἐγε-γόνεις, ut Suid. exp. : ἐλιθάσθης ἂν, ut Eust. Idem dicitur et λάεσσι σκεπασθῆναι. [Eumath. Ism. ρ. 153: Λάινον τῷ τυράννω τὸν χιτῶνα γυναῖκες ἐξυφανούμεθα. Kor.niG. Hom. Ou. Ν, ιο6 : Κρητῆρε; καὶ ἀμφιφορῆες λάινοι. Soph. OEd. C. 1596 : Λχΐνου τάφου. Eur. Tro. 5 : Ααΐνους πύργσυς • Herc. F. 979 : Λαΐνους ὀρθοστά-τας• ιο3γ : Λαΐνοις ἀμφὶ κίοσιν Iph. Τ. 997 : Κρηπίδας λαΐνας. Theocr. 7, 149· Figurate idem α3, 2ο : Λἀινε παῖ καὶ ἔρο,τος ἀνάξιε. Lycophr. 1469 : Ααΐνου στέγης. In prosa inscr. Hermion. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 594,n. 1193, 25 : Λαΐναν στάλαν, ut illa legit Mül-lerus. d Formam contractam Λᾶνος intulit Jacobsius
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epiçr. novitio Anth. Pal. App. 257, 3 : Εγκύρσαςλάνᾳ στήλη ταχὺ καὶ σὺ δακρύσεις , ubi λαινεᾳ est in lapide. Sed fortasse primam imperite corripuit qui illa seri-
μ**·]
Λαῖνος, Hesychio est et ἡ σιτοσπόρος γῆ, quæ etiam λαῖον : et ὁ ἀριστερὸς, Sinister, qui etiam λαιός.
[Λαῖνος. V. Λαός.]
Λαινόχειρ, affert Hesych. pro σκληρόχειρ, Qui dura est manu, Duras habens manus. [Dequa gl. ν. conjecturas interpretum.]
[Λαῖον. V. Λήϊον. II Ap. Apoll. Rh. 3, 1335 : Εἵπετο Γ αὐτὸς ῥαθμὲν ἐπὶ στιβαρῷ πιέσας ποδὶ, pro βαθμὸν, quæ videtur esse pars aratri, cui pedem imponit arator, quo altius penetret, libri haud pauci λαῖον vel λα ιον. Cui glossas grammaticorum ap. Bast. ad Gregor. ρ. 893, in quibus λαῖον explicatur δρέπανον, Falx, contulit Wellauerus.]
[Λαιόπους, Sinistripes, inc. Geu. 30175. Vox suspecta. V. Schleusii. Lex. V. Τ.]
Λαιὸς, ὰ, ὸν, Sinister, laevus, [Scævus huic add. Gl.]: idem ac ἀριστερός. Herodian. [4, 2, 5] : Ἐν τῷ λαιῷ μέρει, Α sinistra. Hesychio est non solùm ἀριστερὸς, sed etiam λαός : quod poeticum fuerit. [Tyrtæus ap. Ilion. Chr. vol. 1 , ρ. 92 : Ααιᾷ μὲν ἴτυν προβαλέσθε. (Apoll. Rh. 1,495 : Ααιῇ ἀνασχόμενος · 2,678.) Æscli. Prom. 7 16 : Ααιᾶς δὲ χειρὸς οἱ σιδηροτέκτονες οἰκοῦσι Χάλυβες. Eur. Heracl. 728 : Λαιόν τ᾽ ἔπαιρεπῆχυν Herc. F. 159 : Ααιᾷ χερί* Suppl. 7θ5 : Κέρας τὸ λαιὸν ἡμῶν. Philostr. lmag. ρ. 869 : Τῇ λαιᾷ τοῦ δεξιοῦ λαβόμενος κέρως. Euseb. ap. Stob. Ed. vol. 2, ρ. 412 : Ἡ μὲν ζὐτέων ἐστὶν ἐκ δεξιῆς χειρὸς εἰσιόντων, ἑτέρη δὲ λαιία οὖσα. Ser. λαιή. Absuiuìc Aratus Pliæn. 109 : Αὐτὸν •iiv μιν... Δίδυμο,ν ἐπὶ λαιὰ κεκλιμένον δήεις. Heliodor. ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 3θ9 : Χ ο') ρ η τις ὁδιτάων ἐπὶ λαιὰ κέκλιται. || Λαιὰ Suidas interpretatur etiam κολοβὴ, Mutila. Pro quo rectius ap. Photium et in Rachin. Anecd, vol. 1, ρ. 287, 10, κολόβιον. V. Λαῖδος.]
[Λάϊος, ὁ, i-ajus, pater OEdipi, sæpe memoratus apud Tragicos aliosque poetas et mythologos. Unde adj. Λ αΐειος, α, ον, pro quo male Λάειος ap. Suidam in Λάειος φόνος. Argum. Soph. OEd. Ἱ᾽. 13 : Τὸν Λαΐειον ἐκδιχηθῆναι φόνον. Forma poet. Λαϊήιος Soph. ib. 1216 : Λαϊήιον τέκνον. L. D. De sepulcro OEdipi, in quo scriptum , Κόλπῳ δ᾽ Οἰδιπόδαν Λαΐου υἱὸν ἔχω, Letronn. Joum. des Sav. 1827, ρ. 5oi. Hase. j| Forma contracta Αᾷος restituta Pind. 01. 2, 42 : Ἐξ οὗπερ ἔκτεινε Λᾷον μόριμος αἰών. Memorat Apollon. De advv. ρ. 567, 7. (J Alius Αάϊος memoratur in inscr. Attica ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 3 81, Α, 61.]
[Ααϊος vel Λαιὸς, ὁ, avis quædam. Aristot. Η. Α. 9,
19 : Ὅμοιος τῷ μελάνι κοττυφῳ ἐστὶ λαιὸς , τὸ μέγεθος αιχρῷ ἐλάττων * οὗτος ἐπὶ τῶν πετρῶν καὶ ἐπὶ τῶν κεράμων τὸς διατριβὰς ποιείται, τὸ δὲ ῥύγχος οὐ φοινικοῦν ἔχει, καθάπερ 6 κόττυφος. Antonin. Lin. c. 19, ρ. 124 : Εἰς τοῦτο (τὸ ἄντρον; παρελθεῖν ἐθάρρησαν Λάϊος καὶ Κελεὸς καὶ Κέρβερος καὶ Αἰγωλιὸς, ... και ὁ Ζεὺς πάντας αὐτοὺς ἐποί-ητεν όρνιθας καὶ ἔστιν ἐξ αὐτῶν τὸ γένος τῶν οἰωνῶν λάϊοι καί χολοιοὶ (κελεοὶ Muncker. et Schneider, ad 1. Aristot.) καὶ κέρβεροι καὶ αἰγωλιοί. Schneiderus ibid. etiam Λαεδὸς, de quo supra, ex hoc nomine depravatum suspicabatur.]
[Ααιοστάτης, ὁ, Qui ab læva parte stat. Pollux 4, 106, ubi dc choro : Δεξιοστάτης, ἀριστεροστάτης, λαιο-στάτης, τριτοστάτης. Ita Kuhnius ex cod. Antea λαυροστάτης, quod ν. ἄ]
[Λαιοτομέω.] Λαιοτομεῖν pro ληϊοτομεῖν, Segetes demetere : initio [Theocr.] Idyllii [10], Οὔθ' ἅμα λαιοτο-■uiç τῷ πλατίον ubi et schol, λαῖον s. λήϊον esse dicit /»ράφιον σιτοφόρον.
|Λαιπάνης vel Λαιπάνις sine interpret. Suidas. Non videtur cogitandam de λαίσπαις.]
Λαῖπος, Hesychio κίναιδος, λάσταυρος, Cinaedus, Salax, Libidinosus : qualis et ὁ Λαίσκαπρος, et ὁ Λαισποδίας. [V. Λαίγυο; (ex quo vel ex Λἀγνος corruptum coajiciebat Valcken. Auim. ad Ammon. ρ. 4*), Λαί-
jra«.]
[Ααιπτυηρον. V, Λαπτυηρ.]
[λαιρβηνος. Eckhcl. D. Ν. vol. 3, ρ. 154 , de munis Hicro polis Phrygiæ, qui inscripti sunt aaipbunox vel kursuRos vel AAiPhunos. : « Legendum videtur aaip-
λαῖστον	4c
A bhkoî, quod plures in hac lectione video conspi. rantes ... Voc. istud referendum ad solis caput, et esse captum ex indigenarum lingua dubium non videtur, » etc.]
[Λαῖρος, ὄνομα πόλεως vel νήσου Zonaræ ρ. 1287, et Favorino.]
[Ααις. V. Αηίς.]
[Λἀΐς, ίδος, ἡ, Lais, meretrix Corinthia, Hycaris (nam hanc veram hujus nominis scripturam esse dixi ad Diodor. 13, 6, ubi add. Ι. Paus.) Siciliae nata, secundum Pausan. 2, 2, 5, Polemonem ap. Athen. 13, ρ. 588, Β, qui etiam aliis multis hujus libri 11. et de hac agit et de cognomine juniore, item Corinthia meretrice, ib. ρ. 5γ4, E, et 12, ρ. 535, C. Idem 13, ρ. 592, C, Natçap. Aristoph. Pl. 173 restituendum conjecit pro Λαΐς. Aliæ hujus nominis mulieres memorantur in inserr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 56o, 11. 1059; ρ. 800, n. 1660; vol. 2, ρ. 56, n. 1974. L, Dind.]
Λαισαινοφόρος, Hesychio ὁπλοφόρος. Forsan pro λαι-σηϊοφόρος.
Β Λαισὰς, Hesych. ἡ παχεῖα ἐςωμίς.
Λαίσεα, μήλη Hesychio.
Λαισήϊον, τὸ, Clypeolus, Parmula : volunt esse ἀσπιδίσκιον Θυρεοειδὲ; ἐκ λασίων βυρσῶν αἰγιίιον [quomodo fere Zoiiaras ρ. 1289 et qui βαρβαρικὸν ὅπλον dicit Etym. Μ.], unde et nomen : vel ita κδῦφον ut etiam τῇ λαιᾷ commode gestari queat et agitari. Hom. II. E, [453] et Μ, [426] : Δηΐουν ἀλλήλων ἀμφὶ στήθεσσι βοείας Ἀσπίδας εὐκύκλους λαισήϊά τε πτερόεντα. [Scèiion ap. Athen. ι5, ρ. 695, F : Καὶ τὸ καλὸν λαισήϊον, πρό-βλημα χρωτός. Herodot. 7,91 : Λαισήια εἶχον ἀντ’ ἀσπί-δων, ωμοβοέης πεποιημἐνα. Τὸ κρόνος interpretatur Theognost. in Cram. An. vol. a, ρ. 9, 15. Memora; etiam Thomas Μ. ρ. 674.] Λεσήϊα πτερόεντα, Hesych. affert pro ἀσπιδίσκια τὰ κοῦφα : sed rectius per diphth. αι, λαισήϊα. [Λαισήια πτερ. picta in fictilibus græcis; conl. C. Ο. Müller Handb. der Arch. § 34a, 6. Hase.] [Ααισηϊοφόρος. V. Λαισαινοφόρος.]
Λαίσθη, ἡ, Suidæ αἰσχύνη, Turpitudo, Dedecus. [Λάσθη Valckeu. et Ruhnk. Ep. erit. ρ. 87. Quod ν.
C Zonaras ρ. 1284 : Λαίσθη, ἡ ἀκολασία· 1287 : Λαίσθη, ἡ αἰσχύνη. Theognost. Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 19 : Λαίσθη, ἡ αἰσχ., λαίσθα, ἡ ἀκ.]
[Λαισίνη, ὄνομα πόλεως Suidæ, Zonaræ ρ. ia84, Theoguosto Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 9, 14.]
Λαίσιτος, Hesychio κίναιδος, πόρνη [V. Λαῖπος. Vitiosa autem videtur forma hic posita, quam a σῖτος ducens Valcken. Anim. ad Ainmou. ρ. 151 conferebat eum μισητὴ tam de libidinosis quam de voracibus feminis usurpato] : afferenti et Λαισκάπραν [Ααίσκαπραν codex] pro λαμυρὰν, Impudentem, Elfrætiem. Suidæ etiam et Etym. [s. Zonaræ ρ. 1283] Λαίσκαπρος est ὁ λάγνος καὶ λαμυρὸς, Perdite et impudenter libidinosus : παρὰ τὸ λα ἐπιτατικὸν, pleonasmo τοῦ ι, ut in μαιστροπὸς pro μαστροπός.
[Λαίσκαπρος. V. Λαίσιτος.]
[Ααισκύδης sine interpretatione Suidas. Quam praebent Theognostus Cram. An. vol. a, ρ. 9, 17, et qui Λαϊσκἔδης scribit, Zonaras ρ. 1281, ὁ βούπαις, ubi . recte Tittmannus λαίσπαις.]
D Λαίσπαις, a Leucadiis dicitur ὁ βούπαις, teste Hesych. [Idem : Λαόπαις, βούπαις, ubi Αάσπαις Valcken. Anim. ad Ammon. ρ. 53, collato Λάσταυρος, λαίσπαις Ruhnk. Ep. cr. ρ. 86. V. Λαισκίδης. Λαίσπης male ap. Theognost. 1. c. 18.]
Λαισποδίας, ου, ὁ, n. propr. : nonnulli vero esse volunt τὸν δρεπανώδεις πόδας ἔχοντα, Hesych. Aristoph, schol, scribit hunc I^espodian habuisse κνήμην σαπρὰν ad talos usque obligatam. Sanè κακόκνημον fuisse, ipse Aristoph, indicat, Αν. [1569] : Τί ἐπ’ ἀριστέρ᾽ οὕτως ἀμπέχει; λαισποδίας εἶ τὴν φύσιν* et Eupolis : Ταδὶ τὰ δένδρα Λαισποδίας καὶ Δαμασίας Αὐταῖσι ταῖς κνήμαισιν ἀκολουθοῦσί μοι. Sunt qui et Ixionem ἐν ταῖς Ἀττικαῖς λέξεσιν ita vocari [immo Demetrium Ixionem ... ita vocatum putare] tradant, utpote ἀχρατῆ περὶ τὰ ἀφροδί-σια ὥστε καὶ κτήνη σποδεῖν. Hæc iuter alia schol. Aristoph. [Qui annotat etiam nomen viri esse ap. Thuc. 8, 86 (et 6, io5), Phrynichum aliosque comicos. Conl. autem Brunck. ad 1. Arist. ï«]
Λαῖστον, Suidæ τὸ αχθιινὸν, Onerosum, Molestum.
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[Ἄλαστον Ruhnk. Ερ. cr. ρ. 87. Ἀρχεῖον pro ἀχθεινὸν Α Bernhardy, coll. quæ in Αήιτος ponentur.]
Ααῖστρον, τὸ, Hesychio ξυστῆρα, πτύον : quod et λίστρον. [Conf. Ληϊστόριον.] Ap. Suidam oxytonios λαιστρὸν , exp. πρυτανεῖον : quod potius λάϊτον dicitur.
[V. Λήϊτος.]
[Λαιστρ[υγονία], ἡ, n. navis Atticæ in inscr. Att. ap. Bœckh. Urkundcn iiber das Sccwescn d. Att. Staates Ι, b, 38. L. Dind.]
[Ααιστρϋγόνιος, α, ον, Ι .æs trygoni us , adj. ab nom. Ααιστρυγιυν. Hom. Od. Κ, 82, ψ, 318 : Τηλέπυλον Λαιστρυγονίην. Ubi nonnulli male Ααιστρυγ. pro nomine, τηλέπυλον pro epitheto habuerunt. Ααιστρϋγόνιος eum fem. Ααιστρυγονὶς annotavit Steph. Byz.]
[ΑαιστρΟγὼν, όνος, ὁ, Laestrygon, n. gentile. Hom.
Od. Κ , 119 : Ααιστρυγόνος Ἀντιφάταο. Thuc. 6, 2 : Παλαίτατοι μὲν λέγονται ἐν μέρει τινὶ τῆς χώρας Κύκλωπες καὶ Λαιστρυγονες οἰκῆσαι, ὦν ἐγὼ οὔτε γένος ἔχω εἰπεῖν οὔτε ὁπόθεν εἰσῆλθον ἡ ὅποι ἀπεχώρησαν ἀρκείτω δὲ ὡς ποιηιαῖς τε εἴρηται καὶ ὡς ἕκαστος πῃ γιγνώσκει περὶ αὐτῶν. Theopomp. ap. Polyb. 8, 11, 13 : Ααιστῤυγόνας Β τοὺς τὸ Λεοντῖνον πεδίον οἰκήσαντας. Strabo ι, ρ. 20 : Τῶν περὶ τὴν Αἴτνην καὶ Λευντίνην (δυναστεῦσαί φησιν Ὅμηρος) Κύκλωπας καὶ Λαιστρυγόνας ἀξένους τινάς. He-sych. : Λαιστρυγονες, οἱ νῦν Αεοντῖνοι. Conl. Silius It.
14,	125, 126, et quæ ex aliis scriptoribus Lat. collecta sunt in Lcxicis Lat. || Cl. : Λωστρυγὼν, Striga. Λαιστρυγὼν Vulcanius. De accentu acuto Arcad. ρ.
10,	22.]
Λαῖτα, Hesychio πέλτη, Pelta : quæ supra Λαίβα, et infra Λαῖφα.
[Λαΐτης, ὁ, Popularis, E vulgo, ap. Zachariam Papam Ι. 3 Dialog, c. ι. Dccakc. Nihil huc pertinere videtur Hesvchii gl. : Λαϊτῶν, τῶν δημοσίων τόπων. Quod λαΐτων potius scribendum eum HSt. in Λήετος.]
[Λαΐτης. V. Λάεια.]
Λαῖτμα, τὸ, exp. πέραμα, διάστημα, πλάτος, Trajectus, Latitudo : s. Æquor. [Χάσμα, μέγα πέλαγος, κῦμα, βάθος, Zonar. ρ. 1290, Suidas, et ubi λαίταμα scriptum, Theognostus in Cram. An. vol. 2, ρ. 9,10.] Hom. Od. E, [174] : Σχεδίῃ περάαν μέγα λαῖτμα θαλάσσης. Idem sine C gen. θαλάσσης, subaudito tamen, II, [35]-: Νηυσὶ θοῇσι τοίγε πεποιθότες ὠκείῃσι, Ααῖτμα μέγ᾽ ἐκπερόωσι. [Sic et alibi sæpe, ut 11. Τ, 267 : Ἁλὸς ἐς μεγὰ λαῖτμα · Od.
E,	4419 : Τόδε λαῖτμα διατμήξας ἐπέρησα, ubi alii ἐτέ-λεσσα. Theocr. 13,24 : Διεξάϊξε ... αἰετὸς ὡς μέγα λαῖτμα. Figurate Tryphiodor 119 : ᾽Ηερίης ἅτε πηγῆς ἐξέχεεν μέγα λαῖτμα μελισταγέος νιφετοῖο, de oratione. Grammaticorum etymologias ν. ap. schol. Apoll. Rh. 1, 1209·]
[Λάϊτον. V. Αήιτος.]
Ααῖτος, Hesychioἀκήρατος, Incolumis, Lat. Hilarus. [Est ipsum lat. Lætus.]
Λαῖφα, Hesychio ἀσπίς : quæ [eidem] et Ααῖβα et Λαῖτα.
[Λαιφάνεια, ὄνομα πόλεως (?), Suidas. Alludit ad Λε-βάδεια, quod infra ap. eundem.]
[Λαιφάσσω.] Λαιφάσσοντες, Hesychio ψηλαφοῦντες, qui et ἀφάσσοντες. [Nicand. Ther. 477 : Μὴ δη σε κα-ταπλέξῃ καὶ ἀνάγχῃ πάντοθε μαστίζων οὐρῇ δέμας, ἐν δὲ καὶ αἷμα λαιφάξῃ, i. q. λάπτιο, λαφύσσω, Sugo.]	[)
(Λαίφη. Λαίφιον. V. Λαῖφος.]
[Λαιφόπτερος, ὁ, ἡ, Velis alatus. Const. Manass. Chron. 44156 : Ἀκάτους λαιφοπτέρους • 6α32 : Σκάφεσι λαιφοπτέροις.)
Λαῖφος, τὸ, et Λαίφη, ἡ, Vestis s. Vestimentum : et quidem ex tenui stamine:λεπτὸν ἱμάτιον, ῥάκος, Vestis attrita et lacera. Hom. Od. N,[3q9] : ᾽Αμφὶ δὲ λαῖφος Ἕσσω ὅ χεν στυγέῃσιν ἰδὼν ἄνϋρωπος ἔχοντα* V, [αο5] : Κἀκεῖνον ὀΐω Τοιάδε λαίφε᾽ ἔχοντα κατ’ άνΟρώπους ἀλάλη-σθαι. [Hymn. Pan. ai : Λαῖφος δ᾽ ἐπὶ νῶτχ δαφοινὸν λυγ-κὸς ἔχει.] Feminino genere ap. Suid. [et in Etym. Μ. ν. Διερὸς, ex Callimacho] : Διερὴν ἀπεσείσατο λαίφην quod exp. χλαμύδα, Chlamydem. [Χλανὶς pro χλαμὸς codd. Pariss. Ex quo depravatum videri possit quod Theognostus in Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 18, ponit Λαιφύη, τὸ πρυτανεῖον, nisi quis λαῖφος malit. Interpretationem quo referri oporteat dicemus in Αήιτος. L. D.]
II Neutrum λαῖφος significat non solum ἱμάτιον, sed etiam ἄρμενον, ἱστίον, Yelum. [Alcaeus ap. II,eradit.
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Alleg. Hom. ρ. 14 : Λαῖφος δὲ πὰν ζάδηλον ἤδη. Æsch. Eum. 556 : Λαῖφος ὅταν λάβῃ πόνος* Suppl. 7 15 : Στολμοί τε λαίφους* 7a3 : Στείλασα λαῖφος. Sophocl. Trach. 561 : Οὕτε πομπίμοις κώπαις ἐρέσσων οὔτε λαί-φεσιν νεώς. Callim. Del. 329 : Τὰ λαίφη ωκέες ἐστείλαντο.] Ap. Plut. [Μογ. ρ. 169, Β, ex poeta] : Μέγα λαῖφος ὑποστολίσας. Sic Eur. Hec. [113] : Τὰς ποντυπόρους δ᾽ ἔσχε σχεδίας Λαίφη προτόνοις ἐπερειδομένας • Or. [335] : Ἀνὰ δὲ λαῖφος ὥς τις ἀκάτου θοᾶς τινάξας δαίμων. [Hel. 407 : Κούποτ᾽ οὔριον εἰσῆλθε λαῖφος, ὥστε μ᾽ ἐς πατραν μολεῖν. Et alibi utroque numero.] idem in Hec. [1072] rursum dicit Λινόκροκον φάρος στελλών pro λαῖφος στέλ-λων [ut Æsch. et Callim, supra citt.], Velum contrahens. [Contra Callim. Epigr. 5, 4 : Τείνας οικείων λαῖφος ἀπὸ προτόνων.] Ap. Hesych. reperio et Λαίφια, ῥάκη, Panni laceri : pro quo forsan λαίφεα ipse scripsit.
Ααίφυρον, an. Suid. [et Zonar. ρ. 1290] τὸ ασθενές, Invalidum, Imbecille. [Sequitur Λαιψηρὸν, ταχύ. Mendi originem ostendit Thcognost. Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 9 : Λαι^ρὸν (λαιφηρὸν codex) τὸ ἀσθενὲς ἡ τὸ ταχὐ.]
[Ααιφὺς, δαπανιοσιβόρος, Hesychius. Δάπανος ὴ βορὸς recte Albertus. Glossa alludit ad λαφύσσυ,.]
[Αάϊχος, ὁ, Laichus, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 624, n. 868, si recte ita legitur quod in lapide esse dicitur aaixoï.]
[Λαιψηροδρόμος , ὁ, ἡ ] Λαιψηρόδρομος, Celeriter, Velociter currens, Volucer, ap. Eurip. [Iterum HSt. :] Ααιψηροδρόμος, et Ααιψηροκέλευθος s. Αἰψηροκέλευθος, ὁ, ἡ, Qui celeriter currit, et citato rapidoque motu viam carpit. Primum ap. Eur. [Iph. Α. 207, ubi de Achille] extat, posteriora duo ap. Hesiod. Theog. 379 : Ἀργέστην ζέφυρον, βορέην λαιψηροκέλευθον. Ibi enim utraque habetur lectio, et λαιψηροκέλευθον et αἰψηροκέ-λευθον. Si quis tamen λαιψηρὸς ex αἰψηρὸς factum esse contendat addito λ, αἰψηρὸς autem ex adv. αἶψα derivatum esse dicat, non magnopere ei repugnaro. [Iterum HSt. :] Ααιψηροκέλευθος, Celeriter viam couficiens, Cujus via est celer, Velox, ut ap. Hesiod. Theog. : Ἀργέστην ζέφυρον, βορέην λαιψηροκέλευθον. Ubi legitur etiam αἰψηροκέλευθον.
Λαιψηρὸς, ὰ, ὸν, etiam dicitur pro αἰψηρὸς, ut docet Hesych. : unde λαιψηρὰ γόνατα, et λαιψηροὶ πόδες, et λαι-ψηρὰ βέλη, ap. Hom. [Iterum HSt. :] Venio tandem ad Λαιψηρὸς, s. Αἰψηρὸς, quod ejusdem originis et signif. eum ψαρὸς (quatenus quidem pro ταχὺς accipitur), docebo ex Suida et schol. Aristoph., sc. derivatum esse a ψαίρω, et significare Velox, Celer, Agilis, Qui celeri concitatur motu : quia ipsum etiam ψαίρειν pro ταχύ-νειν usurpari putatur. Frequens utrumque ap. Hom. est, ut II. [Φ, 264 : Ἀχιλῆα λαιψηρὸν ἐόνταἼ V, [q3] et Χ, [204] : Ος οἱ ἐπῶρσε μένος λαιψηρά τε γοῦνα * et [14 4] : Λαιψηρὰ δὲ γούνατ᾽ ἐνώμα’ Κ, [358] : Λαιψηρὰ δὲ γούνατ᾽ ἐνώμα Φευγέμεναι. In quibus duobus posterioribus 11. illud λαιψηρὰ adverbialiter etiam accipi potest pro Agiliter, Velociter, Celeriter, Motu concitato, ut accipiendum est in II. Ο, [269] et Χ , [24] : Λαιψηρὰ πόδας καὶ γούνατ᾽ ἐνώμα* 11. [Φ, 278] : Λαιψηροῖς ὀλέεσθαι Ἀπόλλωνος βελέεσσι, Celeribus s. Levibus Apollinis jaculis. [De re etiam Ξ, 17 : Ὀσσόμενον λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευθα. Lycophr. 531 : Πήδημα λαιψηρὸν δικών. Pind. ΟΙ. 12, 4 : Λαιψηροὶ πόλεμοι* Pyth. g, 125 : Ααι-ψηρὸν δρόμον * Nem. 10, 63 : Λαιψηροῖς πόδεσσιν, çodem-que eum nomine Eur. Hel. 555 et alibi. Alc. 494 : ᾽Αλλ᾽ ἄνδρας ἀρταμοῦσι λαιψηραῖς γνάθοις. (Similiter Androm. 106 : Εἱλέ σ᾽ ὁ χιλιόναυς Ἐλλάδος ὠκὺς Ἄρης. Wakef. Sed hic legendum videtur ὀξύς.) Fr. ap. Stob. FI. vol. ι, ρ. 123 : Τὸ δ᾽ ωκὺ τοῦτο καὶ τὸ λαιψηρὸν φρένιον. Neutro plur. adverbialiter lon. 717 : Λαιψηρὰ πηδᾷ. Apoll. Rh. 4, 246 : Ἀνέμου λαιψηρὰ ἀέντος * 849 • Ἴμεν λαιψηρὰ δι’ ὕδατος * ι, 926 : Ἔνθα σφιν λαιψηρὸς ἄη νότος· 886 : Λαιψηροῖο Ζεφύροιο* 758 : Ααιψηρῇσι πτερύγεσσι. Comparativo Oppian. Cyn. 4* 44ὑ : Ααι-ψηρότεροί τε φέβονται. L. Ι).] Itidem αἰψηρὰ Hesych. exp. κοῦφα, ταχέα, qui etiam addit, Aristarchum in hoc 1. II. Τ, [276] : Ὠς ἄρ’ ἐφώνησεν, λῦσεν δ᾽ ἀγυρὴν αἰψηρὴν, illud αἰψηρὴν accipere pro αἰψηρῶς, h. e. ταχέως, Cito, Celeriter,Statim, ut et ταχεία pro ταχέω; in hoc hemistichio, Βάσκ᾽ ἴθι, ἶρι ταχεία · et εὐρεῖα pro εὐρέως, in hoc, Τότε μοι χάνοι εὐρεῖα χθών* cui lubens admodum assentior, pransertim quum Eust. quoque
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eum sequatur. Eodem modo interpretandus hic 1. Od.
L[1 °3] '· Ἄλλοτε μέν τε γόω φρένα τέρπομαι, ἄλλοτε δ* αυτε Παύομαι, αἰψηρὸς δὲ κόρος κρυεροῖο γόοιο, ut sit, Cito enim capit satietas lamentorum : secundum illud, Cito arescit lacryma, praesertim in alienis malis. Et, Nihil lacryma citius arescit. [Alia ν. in Αἰψηρός.] Λαιψτηρὸν , [Photius et] Suid. a Laconibus dici scribit τὸ ἡμιςτιρον, Scmiaridum. [Hesychius : Μεσόψηρον, ἡμίξηρον. L. Diïid.]
[ Λανψηρως, Celeriter, Velociter, ταχέω ς Hesychio.] [\αίω. Theognostus in Crameri Anecd, vol. α, ρ. 9, io : Λαίεται τὸ κλύεται. Hesych. : Ααίεται,καταλύεται, ἀπὸ τοῦ λαός. Ααίεται καὶ κατελεύσεται. Zonar. ρ. 1290, Suidas : Ααίεται, καταλύεται. Καταλεύεται, Lapidatur, Bosius , ut ap. Hesych. in utraque gl. Palmerius et ls. Vossius, qui etiam λᾶος. Ceterum etiam καὶ delendum in gl. secunda. || Δαίω τὸ βλέπω ἡ τὸ φονεύω, Video, Occido, ponit Theogn. ib. 13, Zonar. ρ. 1290. V. Λάω. II. Dmc.]
[Λακάζω, Clamito. Æsch. Sept. 186: Αύειν , λακά·
Λακεδαίμων so
Α προσλαβοῦσα δὲ ἀνὰ χροίνον καὶ Λακεδαίμων ἡ αὐτὴ καλεῖσθαι* τέως δὲ τὸ ὄνομα τοῦτο ἔκειτο τῇ γῇ. Ad utramque refertur jam ap. Homerum, de quo Strabo 8, ρ. 367 : Ὅτι δὲ Α. ὁμωνύμως λέγεται καὶ ἡ χώρα καὶ ἡ πόλις δηλοῖ καὶ Ὅμηρος, λέγων χώραν σὺν τῇ Μεσσηνίᾳ (Od. Φ, 13). Hesych. non sine vitio : A., ἡ Σπάρτη, και ποτὲ μὲν ἡ Πελοπόννησος , ἡ χώρα πᾶσα, ποτὲ δὲ •πόλις ὁμώνυμος τῇ χώρα. Herodot. 6, 58 : Ἐκ πάσης Λακεδαίμονος χωρὶς Σπαρτιητέιυν 7, 234 : Ἔστι ἐν τῇ Αϊκεδαίμονι Σπάρτη πόλις ἀνδρῶν ,η μάλιστά κῃ. Et sæpe Xenophon, ut Η. Gr. 4, 2, ia : Ὅτι ἐγγύτατα τῆς Λακεδαίμονος. Thuc. Ι, 18, etc. Scylax ρ. 16. Adjective Eur. Hel. 474 : Aa-κεδαίμονος γῆς. || Recentissimi adjectivo utentes dicunt Λακεδαιμονία sine articulo sive de terra sive de urbe, ut Georg. Sync. ρ. i85, D: Ἐν Λακεδαιμόνια πρῶτος ἔφορος κατεστάθη. Chron. Pasch. ρ. 143, Α : Χίλων ὁ τῶν ἑπτὰ σοφῶν ἔφορος ἐν Αακεδαιμονίᾳ ἐγένετο. Inter Αακεδαίμονι et -δαιμονίᾳ variant libri initio Comment. de invent, carminis Bucolici, Tzetzæ ad Lycophron. 335. Etym. Μ. ρ. 282, 4 : Δόκανα, τάφοι τινὲς
ἐειν Suppl. 872 : Ἴυζε καὶ λάκαζε. Hesych. : Λακάζει, Β ὲν Αακεδαιμονίᾳ* 446, 51 : θεράπνη, πόλις Λακεδαιμο ὲεληκε , βοᾷ, ἀπὸ τοῦ λακεῖν. L. D. Α verbo λακάζω νίας* schol. Aristoph. Lys. 454,
duxerunt nonnulli vocem Λήκυθος. Letronn. Journ. les Sav. 1833, ρ. 619. Hase.]
Λακάθη, ἡ, Lacatha : ap. Theophr. Η. PI. 3, 4 [3, ■·] iu censu arborum campestrium : ibid. 7 [β, ij ιευκάρα, in numero τῶν εὐαυξεστάτων : perperam , ut volunt nonnulli, ρΓολάκαρα. Hesych. Λακάρτην et Λα-εάρην esse dicit δένδρον τι. [Posteriore 1. Urbinas et alii /.ixapa, priori λακάρη Vind. et Medie.]
[Λάκαινα. V. Λάκων.]
Λακάνη, ἡ, idem ac λεκάνη, quod ν. infra.
ίΛακανίσκη. V. Λεκανίσκη.]
Λαχανῖτις, ιδος, ἡ, Lacan itis, regio Ciliciæ. Ptolem. 5, 8.]
[Λακάρη, Λακάρτη. V. Λακάθη.]
[Λακαταπύγων, ονος, ὁ, Valde cinædus. Aristoph. Ach. 664 : Δειλὸς καὶ λακαταπύγων. Ubi libri deteriores λακοχαταπύγων et λακκοκατατύγων. Simili errore Photius : Λτκκαταρατοι, οἱ ἄγαν κατάρατοι καὶ λακκαταπύγων ὁ ἄγαν καταπύγων. V. quæ ex eodem afferemus in Αακκοσκάπερδον. Αακατάρατος ubi repererit non constat. Diversae originis est quod infra notabimus Λαοκατάρατος , quanquam in compositis a λαὸς ο interdum omittitur, ἀἀἀϋ]
[Αακατάρατος, ὁ, ἡ, Valde exsecrabilis. V. Λακαταπύγων. ἀἀἄἀ]
Λάκαφθον, τὸ, Lacaphthum : a Paulo Ægin. 7, 22, numeratur inter species aromatum ex quibus κῦφι τὸ ἡλιακὸν componitur : esseque dicitur φλοιὸς πίτυος ἡ ἑτέρου τιτὸς δένδρου. Itaque ap. Plut etiam De Is. et Os. [ρ. 383, E : Τὸ δὲ κῦφι, μίγμα μὲν ἐξ ἑκκαίδεκα μνῶν συντιθεμὲνων ἐστὶ, μέλιτος καὶ οίνου ... καὶ θρύου καὶ λάπαθου, coll. Diosc. ι, 24] pro λαπάθου reponendum fuerit λακάφθου, ρ. 683, ι meæ edit. [V. ΝἀρκαφΘον.] [Αακεδαιμονιάζω, Lacedaemoniis studeo, Lacedæ-monisso. Aristoph, fr. Babylon, ap. Steph. Byz. in Λακεδαίμων.]
[Λακεδαιμόνιος, ὁ, Lacedaemonius, l. Cimonis ap. Thuc. i,45, Plut. Gm. c. 16. Alius vir Atticns ap.
nisi ille Αακεδαίμονι scripserat. De terra eum articulo Hesych. ν. Ἡ Λακεδαιμονίων, schol. Eur. Hec. 435, 641..	‖ Λακεδαίμων
de urbe Pind. Pyth. 5, 69, Isthra. 1,17 etc., Thucyd. ϊ, δγ, 58, etc. Cratinus, quem testatur Photius in Lex., terram potius Spartam quam urbem Lace-dæmoncm vocasse videtur, nisi alium ejus locum spectavit Ælius Dion. ap. Eust. II. ρ. 294. 43, qui ib. 27 : Οἱ δέ τινες καὶ αὐτῆς τῆς μιᾶς πόλεως το μέν τι Λα-κεδαίμονα, τὸ δὲ Σπάρτην καλοῦσιν. ‖ Discrimen transit etiam ad gentile, ut ap. Xen. Η. Gr. 6, 4, 15 : Ὁρῶντες μὲν τῶν συμπάντων Λακεδαιμονίων τεθνεῶτας ἐγγὺς χιλίους, ὁρῶντες δ᾽ αὐτῶν Σπαρτιατῶν ... τεΟνηκότας περὶ τετρα-κοσίους. Diod. 11,4: Τῶν μὲν οὖν Λαχεδαιμονίιον ἦσαν χίλιοι, καὶ σὺν αὐτοῖς Σπαρτιᾶται τριακόσιοι. Sed ubi nihil interest cives urbis ab incolis terræ distingui, promiscue utrumque nomeu usurpatur, ut ap. Herodot. 7, 228 : Τοῖσι δὲ Σπαρτιήτῃσι ἰδίῃ... Λακεδαιμονίοισι μὲν δὴ τοῦτο.) Ἔστι καὶ ἑτέρα Λακεδαίμων Κύπρου μεσόγειος. Ὁ πολίτης Λακεδαιμόνιός (Simonid. ap. Diodor. 11,33 : Λακεδαιμονίοις. Pind. Pyth. 4, α5γ : Λακεδαιμονίων ἀνδρῶν. Eur. Tro. 25ο : Τᾷ Αακεδαιμονίᾳ νύμφᾳ, et alii quivis), καὶ κτητικόν Αακεὅαιμονικός. (Schol. Aristoph. ΡΙ. 173 [sec. Aid.], schol. Thuc. 3, 44?) Λέγεται καὶ Λακεδαίμονάδε ἐπίρρημα. De ceteris formis et vocabulis ab iis formatis HSt. :] Λάκων, οίνος, ὁ, Lacon : Incola Lacedaemonis s. agri Spartani. [Ap. Pind. Pyth. 11, 16 : Ξίνου Αάκωνος ᾽Ορέστα* Aristophanem et alios quosvis Atticorum , exceptis Tragicis (nam Sophoclis
1.	continuo citandus est fabulæ satyricæ). Pro possessivo Soph. fr. Ἔλένης ἀπαιτ. ap. schol. Eur. Phoen. 3oi : Αάκωνος ὀσμᾶσθαι λόγου. Pratinas ap. Athen. 14, ρ. 633, Α : Λάκων ὁ τέττιξ. Hedylus Anth. Pal. 6, 292, ι : Αάκωνες πέπλοι. Λάκων ἐξελιγμὸς ap. Psellum ρ. i»3 ed. Boiss., Suidam ν. Ἐξελιγμὸς et al. Cùm nomine neutro, ut fit interdum in talibus, maxime in casibus obliquis, Geopon. 4, 11, ϊ : Αάκωνος ὀστράκου κοπέντος. Gl.: Λάκων ὁ θηρευτὴς, Umber. Photius: Αά-κωνες, κυβευτικοῦ βόλου ὄνομα. Conl. Pollux 7, 2o5, cui
Demosth, ρ. ι3οι, 16, iu Orat. c. Neaeram ρ. 1360,9.] L) Αάκωνες pro Αάκιον reddendum ex codd.] Fem. Λά-
[Λάκεδαιμων, ονος, vocat. Αακεδαῖμον (ν. Jo. Alex, ρ. ι4, 24, Chœrob. ap. Bekker. Anecd. ρ. 1245, Theodos. ií>. ρ. 1004, 27, Phot. ν. Λακεδαιμῶν (Αακεδαῖμον), schol. Hom. II. Γ, 132, ex Aristoph. Holcad. · ap. schol. Nub. 699 hunc vocativum afferentes, Etym. Μ. ρ. i3o, 41), ἡ, Lacedaemon. Steph. Byz. : Λ., πόλις ἐνδοζοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, ἡ Σπάρτη πρότερον ... Λακεδαι'μονα δὲ οἱ μὲν ἀπὸ Λακεδαίμονος (f. Jovis et Taygetes, ap. Apollod. 3, 10, 3, 1, Pausan. 3, 1, a etc. Pater Eurydices, ap. schol. Apoll. Rh. 4, 1091. Unde Ζεὺς Λακεδαίμων ap. Herodot. 6, 56, ut conjungi cuna nominibus heroum solent nomina deorum), ἡ ὅτι μετὰ τὴν τῶν Ἤρακλειδῶν κάθοδον συνθέμενοι κλήρῳ διχνείμασθαι τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα πρῶτον ταύτην λαβεῖν καὶ Λάχε δαίμονα ἡ Λαβεδαίμονα καλέσαι, διότι ἀγαθῷ δ •χ ίαον ι, τουτέστι τύχ η, ταύτην ἔλαβεν ὁ λαβὼν ἡ ἕλαχεν ὁ λαχὼν καὶ τροπῇ τοῦ 8 ὴ τοῦ χ εἰς κ Λακεδαίμων. (Similem etyro. ν. ap. Chœrob. Ι. supra cit. Pausan. 3, il, ϊ : Σπάρτη μὲν ὀνομασθεῖσα (ἡ πόλις) ἐξ ἀρχῆς, τεεί uno. oræc. tou. ν, rase. 1.
καινα, Lacæna. [Theognis 1002 : Λάκαινα κόρη. Pind. fr. ap. Athen. 14, ρ. 63i, C : Λάκαινα παρθένιον ἀγελα. Eur. Tro. 34 Γ Ἡ Λάκαινα Τυνδαρὶς *Ελείνη• et alibi sæpe. Aristoph. Lys. 78, etc. Antiattic. Bekk. ρ. 106, 22 : Λάκαιναν τὴν παρθένον φασὶ δεῖν καλεῖν, τὴν δὲ χώραν Λακωνικὴ ν. Ἄλεξις Ἐλένης ἁρπαγῇ. Phryuichus Ed. ρ. 341 : Λάχαιναν μὲν ρναῖκα ἐρεῖς, Λάκαιναν δὲ τὴν χώραν οὓκ, ἀλλὰ Λακωνικὴν, εἰ καὶ Εὐριπίδης παραλόγως (Androm. 194)" Ὠς ἡ Λάκαινα τῶν Φρυγῶν μείων πόλις. Non semel neque unum sic loqiiutnm esse Euripidem satis constat ex 11. ejus ib. ■ 51 : Ἐκ Λακαίνης Σπαρτιάτιδος χθονός * 2(>9 : Ἡ Λάκαινα πόλις· Tro. 1110 : Γαῖαν Λάκαιναν· Helcii. 14134 fr. Cresphont. ap. Strab. 8, ρ. 366, Ionis Chii ap. Sext. Adv. rhett. 24, ρ. 294 : Οὐ γαρ λόγοι; Λάκαινα πυργοῦται πόλις· Herodoti 7, 235 : Ἐπ·, τὴν Λάκαιναν χώρην* Xen. Η. Gr. 7, ι, a5 : Ἀσίνην τῆς Λακαίνης. Ubi pauci Αακωνικῆς. Sed omnes 29 : Εἰς τὴν Αάκαιναν. Photius ν. Λακεδαίμονα. De aliis rebus Pind. fr. Athen. 1, ρ. 28, Α : Λάκαιναν κύνα* Soph. Aj. 8 :
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Κυνὸς Λακαίνης· Xen. Cyn. ι ο, ι : Κύνας Λακαίνας* 4: Τῶν κυνῶν τῶν Λακαινῶν. Plato Parmen. ρ. ia8, C: Αἱ Λάκαιναι σκύλακες. De poculis Aristoph, fr. Dætal. ap. Athen. 11, ρ. 434, l.j 12, ρ. 527, C : Χῖον ἐκ Αα-καινᾶν. Unde explicandus Achilles Tat. 2, 2, ρ. 27, 3 : Χῖον τὸν ἐκ Λακαίνης, non intellectus ab interpretibus. Hesych. ν. Λάκαινα. Lucian. Hipp. c. 5 : Αακαίνῃ λίθῳ κεκοσμημίνος. Themistius Or. 18, ρ. 2α3, Λ : Καλλύ-νονται τὰ ἐδάφη λίθῳ Αακαίνῃ. /Elian. Ν. Λ. 15, ι ο : Λακαίνης πορφύρας. L. D. De marmore illo viridi Lacedaemoniorum, quod vocatur 6 ἐκ Λακώνων λίθος Greg. Nyss. t. ι, ρ. 399, Α, Αἴθω τῷ θεσσάλῳ καὶ Λάχωνι ib. t. 2, ρ. 860, C, Ὀ μὲν 4>ρυγίου λίθου, ἄλλος Λακω-νικῆς ἡ θεσσαλικῆς πλακός, Basil, t. ι, ρ. 3q6, C, accurate nuper egerunt Ρ. Boblaye Exp. scient, de Morëe t. 2, part. 2, ρ. 129-137, et Th. C. F. Tafel., De Thessalonica ρ. 449 sqq., s. in commentatione De marmore viridi veterum, Abhandl. der Bay. Akad. der fViss. vol. a, ι83γ, ρ. 143-150. Hase.]
Κ Λακωνίζω, Lacunes imitor. [Eupolis ap. Athen. ι, ρ. 17, 1) : Μισῶ λακωνίζειν, ταγηνίζειν δὲ κἂν πριαί-μην. Confert Schweigh. quod Suidas ex Aristoph. Thesmophor. alteris (et omisso Arist. testimonio lle-sych.) annotat, Α., παιδικοίς χρῆσθαι. Addendi Hesych. s. Photins ν. Κυσολάκων. V. etiam Αακωνικός. Plato Protag, ρ. 342, E: Τὸ λακωνίζειν πολὺ μᾶλλον ἐστι φι-λοιοφεῖν ἡ φιλογυμναστεῖν. Demosth, ρ. 1267, 22 : Αα-χωνίζειν φασὶ καὶ τρίβωνας ἔχουσι.] Plut. Alcib. [c. a3] : Τῇ διαίτῃ λακωνίζων, Victus ratione Lacones imitans, Laconicam victus rationem sequens. Sic sermone s. idiomate, brevitate sermonis, moribus, aliquis Λακωνίζει. Plut. Symp, sept sap. [ρ. 15o, Β] : Ὀ Χίλων Λα-κο>νίσας, Laconico idiomate usus. Idem De garrul. [ρ. 513, Α] : Ἐὰν δὲ βούληται Λακωνίζειν, αὐτὴν μόνην φθεγ-ξεται τὴν ἀπόφααιν , Laconica sermonis brevitate uti. Philostr. Ep. 46 : Μὴ Λακώνιζε, ὦ γύναι* μηδὲ μιμοῦ τὸν Λυκοῦργον • ξενηλασίαν ἔρως οὐκ ἔχει, Hospitem arcendo ne imitere Lacedæmonios et Lycurgum. [Greg. Naz. Ep. 3 : Τὸ λακο,νίζειν οὐ τοῦτό ἐστιν ὅπερ οἴει, ὀλίγος συλλαβὰς γράφειν, ἀλλὰ περὶ πλει'στο,ν ὀλίγας. Valck. Aniin. ad Ammon. ρ. ιαα : « Glossae : Vacillant, λε-κανίζουσι, βαμβαίνουσιν. Vulcanius, Casaub., et Bochart. Hieroz. 1, 3, 28, vocem λεκανίζουσι lentarunt : nemo, absit invidia, veram emendationem protulit. Repone λακωνίζουσι. Eædem Glossae : Tibulo, σφάλλομαι, λακωνίζω, γλώσσῃ βαμβαίνω.»] Significat etiam Lacones sequi, Cùm Laconibus facere, Laconibus studere. Xen. Hell. 4, [4, 2] : Κινδυνεύσει ἡ πόλις Λακωνίσαι* 7,[ι,44]: ΙΙάλιν Λακωνιεῖ ἡ πόλις· et 6, [3, 14] : Ἐν ἑκάστῃ πολει οἱ μὲν Λακωνίζουσιν, οἱ δὲ Ἀττικίζουσι. [Ita sæpius Isocrates et alii. Perl, λελακωνίκασι in fragm, anonymi ap. Suidam.]
IIΛακωνικὸς, ὴ, ὸν, Laconicus, Laconibus proprius et peculiaris : ut [Λακωνικὴ σκυτάλη, Aristoph. Lys. 991, 992. Ἐπιστολὴ Comicus ap. Longin. De subi. 38, 5 : Ἀγρόν ἔσχ᾽ ἐλάττω γῆν ἔχοντ᾽ ἐπιστολῆς Λακωνικῆς. Βρα-χυλογία Plat. Protag, ρ. 343, Β.] Αακωνικοὶ κρατῆρες, Αακωνικαὶ μάχαιραι, Λακωνικά ξίφη : item Λακωνικόν ὄνομα. [Aristoph. Eccl. 4ο5 : Τιθύμαλλον ἐμβαλόντα τοῦ Λακωνικοῦ.] At Λακωνικόν ἀπόφθεγμα dicitur de Brevi et acuto [Diodor. Exc. Vat. ρ. 17 : Τούτων ἕκαστον ὑπάρχον βραχὺ καὶ Λακυινικόν] : Λακωνικὸς χιτὼν, pro λεπτὴ ἐσθὴς [sec. Hesychium. V. de eodem locum Hedyli in Λάκων positum] : et Λακωνικός τρίβων, pro Pallio attrito, quali Laçedæmone utebantur. [The-mistocl. Epist. 10, ρ. 3o, Α : Αακωνικοὶ κύνες. Marc. Eugcn. Ecphr. ρ. 165, 4 Kays. : Κύνε δύω τούτω τῶν Α*κο>νικῶν τε καὶ εὐφυῶν. Hase.] In vituperio Λακωνικὸν τρόπον [sec. Suidam et al.] dicunt ἐπὶ δοσιπύγου : quod το περαίνεσθαι et τὸ παρέχειν ἑαυτὸς τοῖς ξένοις Spartæ esset commune. In laude ap. [Aristoph. Lys. 276 : Ὅμως Λακωνικὸν πνέων] Plut. : Ἐλευθέριον πάνυ καὶ Λακωνικόν [et Cleom. c. 3a : Τῆς καθ’ ἡμέραν ὁμιλίας αὐτοῦ τὸ Αακωνικὸν καὶ ἀφελὲς τὴν χάριν ἐλευθέριον εἶχε]· et ap. Athen. 11 : Ἦν γὰρ οὐδὲν ἐν τῷ τρόπῳ Λακωνικὸν οὐδὲ ὰπλοῦν ἔχων, ἀλλὰ πολὺ τὸ πανοῦργον καὶ τὸ θηριώδες. [Philostr. Imag. ρ. 799 : Λακυινικὸν μειράκιον. Hesych. : Λακωνικὸς, στερρὸς, ἀνδρεῖος.] Absolutè etiam dicuntur Λακωνικοί, Λακωνικὴ, Λακωνικαί. Nam Λακωνικοί dicitur pro Λακωνικοὶ ἄνδρες. [Quod est ap. Ari-
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χ stoph. Lys. 628. Absolute id. Pac. 212 : Κεἰ μὲν οἱ Αακιονικοὶ ὑπερβάλοιντο• Lys. 1228, Nub. 186.] Xen. Hell. 2, [4, 10] : Ἐβοήθουν αὐτοῖς σὺν τοῖς Αακωνιχοῖς. Et Αακωνικὴ pro Αακωνικὴ χώρα s. γῆ , Ager Laconicus. [Aristoph. Pac. 240: Τὸ γαρ κακὸν τοῦτ᾽ ἐστὶ τῆς Λακωνικῆς. Xen. Η. Gr. 2, 2, ι3 : Ἐν Σελλασίᾳ τῆς Λακωνικῆς. Et alibi. Τὴν Λ. χώραν 6, a, 9·] Plut. : Τὴν Λακωνικήν κακῶς ἐποίουν. Et Αακωνικαὶ, pro Λακωνικαὶ κρηπίδες, Laconicæ crepidae : quas et Ἀμυκλαΐδας vocabant ab oppido Laconico. [Aristoph. Thesm. 142 : Ποῦ Λακωνικαί; Eccl. 74, etc. Singulari Vesp. 1162. Schol, ib. 1153 : Ἀνδρεῖα ὑποδήματα ἡ ἀστειότερα. Σεμνὸν dicit etiam Photius. Athen. 5, ρ. 215, E : Ὑποδούμενος λευκὰς Λακοινικάς. Steph. Β. in Λακεδαίμιυν : Αακωνικὴ, εἶδος ὑποδήματος. Ἕστι καὶ ὄρχησις Αακωνικὴ ... Εἰσὶ καὶ μάστιγε; Λακωνικαί. Ἔστι καὶ εἶδος κλειδὸς Λακωνικῆς. Καὶ οὐδέτερον τὸ Λακωνικὸν σιδήριον... εἰς ῥῖνας κτλ. Aristoph. Thesm. 4*12 : Κλειδιά Αακωνίκ᾽ ἄττα. Λακωνικὴ τάξις quid sit explicat Suidas. Alia Laconica memorat Pollux.] Item τὰ Λακωνικὰ pro Αακωνικὰ πράγματα, g Æsch. C- Ctesiph, [ρ. 77, 3ο] : Τὰ Αακωνικὰ συστῆσαι. [De nomine s. gente Herodot. 7, •235 : Καταδουλο,θει'σης τῆς ἄλλης Ἑλλάδος ἀσθενὲς ἤδη τὸ Λακωνικὸν μοῦνον λείπεται.] Pro fem. Λακωνικὴ dicitur etiam Λαχωνίς [Hom. Η. Apoll. 410: Πὰρ δὲ Λα/.ωνίδα γαῖαν. Calli-mach. ap. Strabon. 1, ρ. 4ί> : Λϊκυινίδι γείτονα θήρη. Paul. Sil. Amb. 147 : Λακωνίδος αἵματι κόχλου] : unde in Epigr. Λακωνίδες, Laconicæ, sub. mulieres : quæ et Λάκαιναι, ut supra dictum est. [Max. Tyr. Diss. 29, 6 : θεραπαινίδων Λακωνίδων. ‖ « Αακωνιὰς, άδος, ἡ, Theodor. Prodr. Amar. Notices vol. 8, part. 2, ρ. 122, sive ρ. 458 Gaulm. » Boiss.] || Λακωνικῶς, Laconice, Laconico more, More Laconum. Athen. a, [ρ. 67, 1), ex Diphilo]: Δεοινεῖ Λακωνικῶς, Parce et frugaliter. [Plut. Mor. ρ. 15γ, C : Τοὺς εἰς μικρὰ κομιδῇ συστέλλοντας ἑαυτοὺς, ὡς στρογγύλως καὶ λ. βιωσομένους· 237, Α: Γυμνασάμενον λ. ‖ De brevitate orationis Alcib, c. 28. Diodor. 13, 5a : Συντόμως καὶ λ. διελέχθη. Scymn. Orb. descr. ν. 14. Simpliciter schol. Aristoph. Lys. 81 : Λακ. φθέγγεται, Dialecto Laconica.] |J Λακωνισμὸς, ὁ, C Laconismus , Laconum imitatio : s. Breviloquentia. Laconica. Item Studium erga Lacones, Amicitia eum Laconibus. [Suidas : Λακωνισμὲς, ἡ πρὸς τοὺς Λάκωνας οἰκειότης. Ita Xen. Η. Gr. 4, 4, *5 : Τοὺς φάσκοντας ἐπὶ λακωνισμῷ φεύγειν* 7, ι, 46. Diog. L. 2, 51.] U Λακωνιστὴς, 6, Qui Lacedæmouiis favet, Qui partes Lacedaemoniorum sequitur. Xen. Hell. ι, [ι, 3»]: Ἐκπίπτουσιν oí Λακωνισταὶ καὶ ὁ Λάκων ἁρμοστής. [Memorat etiam Steph. Byz. in Αακεδαίμων. || Qui Lacedæmonios imitatur. Plut. Phocion, c. 10 : Ἢν δέ τις Ἀρχιβιάδης ἐπ.καλούμενος Λακωνιστὴς, πώγωνά τε καθει-μενος... καὶτρίβωνα φορῶ ν ἀεὶ καὶ σκυθρωπάζων. || Athen. 5, ρ. 181, C : Οἱ δὲ Ααχωνισταὶ λεγόμενοι (φησὶν ὁ Τίμαιος) ἐν τετραγώνοις χοροῖς ᾗδον.]
[Λακεδάμα, ὕδωρ ἁλμυρὸν, αλσὶ πεποιημὲνον, ὃ πίνου-σιν οἱ τῶν Μακεδόνων αγροίκοι, Hesych.]
[Αἀκεδὼν, όνος, ἡ, Dor. pro ληκεδὼν, Vox. Timon ap. Sext. Emp. 11, 171, ρ. 721 Fabr. : Πολλῶν λακεδό-νων λυμάντορε; αἰπυδολωταί.]
[Λάκεια, ἡ , urbs Lusitaniae ad Tagum. Strab. 3, ρ. D 151. Sed scriptura est suspecta.]
[Αακέντιον, λάγιον (-ειον) αἷμα καὶ κρέας ἡ τὸ ἐκ σίτου γενόμενον σεμιδάλεον, in Lexico Ms. sched. Combefisü. Ducang. Ubi confusæ gll. etiam ap. Zonar. ρ. 1288 positae : Αάγειον αἷμα καὶ κρέας, et infra Αακέντιον sine interpretatione. L. D. |j Alio sensu, ut videtur, Doroth. Doctr. ρ. 795, Β : Ἔφαγε σιωπῶν τὸ πρῶτον λακέντιν (sic) , καὶ τὸ δεύτερον. Iiitcrpr., Parapsidem. Hase.]
[Λακέρα inter nomina trisyllaba in ερἀ ponitur ap. Arcad. ρ. ι ο ι, 6.]
[Λάκέρεια, ἡ, πόλις Μαγνησίας. Ἑλλάνικος Δευκαλιω-νείας πρώτῳ. ᾽Ἐστι καὶ τῆς Ἰταλίας ἄλλη. Τὸ ἐθνικὸν Αα-κερειεὺς καὶ Αακέρεια τὸ θηλυκὸν, ὁμοφώνως τῶ πρωτο-τύπῳ, Steph. Byz. Idem in Ἐρμιόνη : Ἐκαλεῖτο καὶ Αακέρεια. Priorem memorant Pind. Pyth. 3 , 34 et Pherecydes ap. schol., Apollon. Rh. 4, 616. Αακαῷια male in Etym. Μ. ρ. 555, 13, ubi monuit Kulenkamp.] [Λακερολογία, ἡ, Maledicentia. Epict. Enchiridii Pa-raphr. Christiana c. 48 ed. meæ. Schweigh.]
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Λακιάδαι
[Αακερός.] Αακερὸν, Hesychio εἰκαῖον : at Αακερωτὸν [λακερωτὸϊν], συνεστοὠ•μένον.
Λακέρυζαι, ἡ, Hesychio μεγάλα κράζουσα, κράκτρια, Vocifera tri χ, Clamatrix : item λάλος, φλύαρος, Loquax, Garrula, Nugatrix : necnon λοίδορος, Convitiatrix , Maledica. Epitheton est cornicis : crebro enim apud poetas [Hesiod. Op. 745, ap. Plut. Mor. ρ. 415, C, Aristoph. Αν. 609, Arat. Phæn. 949, Apoll. Rh. 3, 929], λακέρυζα χορώνη : necnon transpositis primoribus syllabis κελάρυζα κορώνη, pro Vociferatrix, Garrula, Loquax. [Conf. de hac metathesi Eust. II. ρ. 488, 19, Plauud. iu Bjcbni. An. vol. 2, ρ. 110, 10. Philostr. Imag. ρ. 871 : Τὸν κροτγέτην κολοιὸν καὶ τὴν λακέρυζαν αὐτή ν.] Ap. Plat, vero De rep. 10, [ρ. 607, Β] : Ἡ λακέρυζα προς δεσπότην κύων ἐκείνη κραυγάζουσα, itidem pro Vociíera-trix, Loquax : vel etiam Latratrix. [De accentu pro-paroxytono Arcad. ρ. 96, 13.]
[Λακέρυζος, ὁ, masc. a λακέρυζα. Epigr. Anth. Pal. 9, 317, ι : Χαίρω τὸν λακέρυζον ὁρῶν θεὸν εἰς τὸ φάλαν-θον βρέγμα ... τυπτόμενον, de Satyro. Ita Toup. in Add. ad Theocr, ρ. 3qa correxit scripturam codicis λαχόρυζον.]
[Λακερύζω. HSt. post Λακέρυζα :] Eandem signil. ha bere et verbum Λακερύζεσθαι, ait Hesycli. [apud quem adversus ordinem alph. λακεράζεσθαιἷ, cujus Suidas quoque meminit, esse dicens λσγο7Τοιεῖσθαι vel λοιδορεῖσθαι, Multa verba facere, Garrire : vel Convi-tiari, Maledicere. (Easdem interprett. ponit Photius.] Etym, habet λακερυζειν : scribit enim, ex κρῶ fieri κρύζα, et pleonasmo τοῦ εκέρυζα : inde λακέρυζα, præfixa epi-tatica particula λα, quod esse ἡ μεγάλως κράζουσα : hinc fieri verbum λακερύζειν. Forsitan tamen et παρὰ τὸ λακεῖν hæc derivata videri queant.
ιΑακερωτός. V. Λακερὸς.]
Λαχεστάδης, ου, ὁ, Lacestades, l. Hippolyti l. Rho-
i.	Pausan. 2, 6, 7.]
[Αακετανοὶ, οἱ, Lacetani, gens Iberira. Plut. Cat. maj. c. 11, ubi olim Αακεντανοῖ, quod ex Livio et Plinio correxerunt editores. Λακητανία de regione apud Dion. Cass. 45, 10.]
[Λἄκέτἀς, ὁ, cicadæ nomen. Ælian. Ν. Α. 10, 44· V. et Thesaur. Par. sub ν. Ἀκανθίας, ου, ὁ. Hask. Α verbo λακεῖν formari monet Schneider, ad Aristot. Η. Α. 5, 24, ρ. 387.]
[Αακέω lingit Zonaras ρ. 1291 : Αακίσαι, σχίσαι. Καὶ λακῶ ὁμοίως. Quod ita non dicitur. V. etiam Αάσκω.] [Λάχηδας, ου, ὁ, Lacedas, Argivus, ap. Pausan. 2, 19, 2, ubi libri variant inter terminationes -χίδεω, κίσου, χηδούδεα, κυδσύδεα, κηδουδέα. Αακήδεω post Mulierum edd. novissimi, quum jam Wyttenbachius ad Plut. Mor. ρ. 89, E, Αακύδην regem «Argivorum ibi nominatum contulisset eum Αεωκηδη Argivo ap. Herodot. 6, 127, cujus pauci tantum libri Λεωκίδης. Non esse cur dubitetur de nomine Λακήδας, etsi Αακύδης certis nititur testimoniis, ostendunt nomina Δημοκήδης et Δημοκύδης. L. Dmn.]
[Λακηθμὸς, ὁ.] Λακηθμὸν, nonnulli quod Attici γλωσσοκόμιον , Hesych. [ap. quem est γλωσσοκόμον, quod γλωσσόκομον scribit Albertus.]
[Λάχησις, εως, ἡ, quibusdam est qui alias κλωγμὸς, Hesych. H*mst.]
(Λακητανία. V. Λακετανός.]
Λαχητὴρ, ῆρος, ὁ, Laceter. Strabo 14, ρ. 65y : Ἔχει δὲ (Cos ins.) πρὸς νότον μὲν ἄκραν τὸν Λακητῆρα * πρὸς δὲ τῷ Λακητῆρι χωρίον Ἀλίσαρνα. Ap. Agatheme-rum ι, ρ. ii : Ἐπὶ Αακτῆρα τῆς Κᾤας.]
(Λοχία. V. Λακιάδαι.]
Λακιάδαι, οἱ, δῆμος τῆς Οἰνηίδος †υλῆς. Ὁ δημότης Λ ακιάδης. Ἀναγράφεται ὁ δῆμος Λακια καὶ ὁ δημότης Λαχιεύς. (V. Bœckh. (λ Ι. vol. 1, ρ. 199, Β, ubi Λα...., quod A*xxuï scripsit Chandlerus.) Τὰ τοπιχὰ ἐκ τῆς γενικής τῶν πληθυντικών μετὰ τῶν προθέσειυν, Steph. Byz. Suidas : Ὧ Λακιάδαι, ἐπὶ τῶν μοιχῶν λέγεται. Δῆμος γὰρ τῆς Ἀττικῆς οἱ Λ., ἐν ᾧ ῥαφανῖδες πολλοὶ, αἷς ἐχρῶν-ζο κατὰ τῶν ληφθέντων (μοιχῶν) ὲνυβρίζοντες. Ubi ν. inVt.coll. Hesychio ν. Λακιάδαι. Pausan. ι,3γ, a : Λακίου τέμενος ἥρο»ος καὶ δῆμος ὃν Λακιάδας ὀνομάζουσιν ἀπὸ τούτου. Libri Λακίδας. Plut. Alcib, c. 22, Cimon, c. 4• Philippidis comici fabula Λακιάδαι ap. Pollue. 9, 38; 10, 37. Λακκιάδης perspicue scriptum in inscr. Attica
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Α ap. Bœckh. vol. ι, n. 268, ρ. 3yo, 3, et in Chalcidensi vol. 2, ρ. 177, n. 2 151. ι L. Dmn.]
[Αακίδαι, βάλλει, Hesychius. De qua gl. ν. conjecturas intt.]
[Αακιδαίμων.] Αακιδαίμονος, Hesychio ψοφοῦντος, ἠχοῦντος, Strepitantis, Sonitum s. Crepitum dantis : παρὰ τὸ λακεῖν. [Pro Αακεδαίμονος, ut videtur.] [Αακιδίζω. V. Αάκος.]
[Αάκῖδοφορέω.] Ap. Hesych. compos. Αακιδοφορῶν, expositum οὐχ ὑγιής : ex consequente : quoniam qui ulcerosas tibias habent, λακίδας φοροῦσι, Pannos s. fascias circum eas ferunt. [Minus probabilis Hcinsii suspicio ὑγιὲς scribentis.]
Αἄκῖδόω, affertur pro Lacero, ab λαχὶς derivatura. [Dioscorides Alexiph. præfat. ρ. 400, D (vol. 2, ρ. 12 Sprengel.) : Αακιδοῦσθαι διαπεπρῆσθαί τε πολλὰ μέρητοῦ σώματος.]
[Αακιεύς. V. Λακιάδαι.]
Λακίζω, significans itidem Lacero, Dilacero, Scindo [Lycophr. 1113 : Πᾶν λακίζουσ᾽ ἐν φοναῖς ψυχρὸν δέμας. Β Stalyllius Anth. Pal. 9, 117, 3 : Πολυκλαύτοιο κόμας λακίσασα καρήνου. Dionys. Alex. ap. Euseb. Præp. ev. 14, ρ. 774, Α] : et quidem ita ut sonitum edat et crepitum id quod laceratur, scinditur, finditur s. rumpitur : velut ap. Suidam : Εὗρον τὸν χιτῶνα ἡμαγμενον .καὶ λελακισμένον • quod et ipse exp. ἐσχισμένον, afferens paulo post et hoc exemplum [Menandri Exc. ρ. 381 Nicb.], Εἶτα οἱ Τοῦρκοι πεοιέφερον τὸ φυλλῶδες τοῦ λιβά-νου τῇ φλογὶ λακιζομενον. [Epiphan. t. ι, ρ. 6οο, C : Αακιζόμενόν τε καὶ ῥιπτούμενον. Id. ib. ρ. 477, Β : Αίκην νηὸς ... περὶ τὰς ὄχθας τοῦ λιμὲνος λακισθείσης. Hase. Agathias Anth. Pal. 4, 3, 60 : Ὁππόθι ταυρείοιο ποδὸς δουπήτορι χαλκῷ σκληρὰ σιδηρείης ἐλακίζετο νῶτα κονίης. II Hesych. :ΑακισΘῆναι, ῥαγῆναι. Idem Λακίζει præterea interpretatur θωπεύει, de qua interpr. conl. Λασκάζω.] [Ααχιναρίδιον, τὸ, Ῥωμαῖοι, ὑπόδημα, Hesychius. Errat Hesych.; non enim est ὑπόδημα. Nihil aliud est quam Lacinia. Meursius. V. voc. sequens.]
[Λακινία, διὰ τοῦ ι τὸ κι καὶ τὸ νι, τὰ ἀμφιβαλλόμενα, καὶ ἄλλυις ἀπὸ τοῦ Αακῖνος, Chœroboscus in Crameri C Anecd, vol 2, ρ. 236, 12. Etym. Μ. : Λακινία πόλις* ἀπὸ τοῦ Λακῖνο* • ὅθεν καὶ τὸ νι ι.]
[Λακινία, ἡ. Neophytus De calamitatibus Cypri η. 2 : Καὶ τοιαῦτα ὡς πάντας τοὺς αὐτοὺς πλουσίους ἐπιλα-θέσθαι πλούτου αὐτῶν, λαμπρῶν οἰχημάτων, συγγενῶν, οἰκετῶν, ἀνδραπόδων, πλήθους ποιμνίων, βουκολίων, λα-κινιῶν, βοσκημάτων παντοίιυν. Porcellos intelligi opinatur Int. (in Coleler. Eccl. Gr. mon. vol. 2, ρ. 458, C.) DccAno.]
[Λακίνιον, τὸ, ὄρος Κρότωνος. Λυκόφρων (856)* Καὶ Αακινίους (γ*κινῶυ libri) μυχούς. Τὸ ἐθνικὸν Λακίνιος. Καὶ τὸ κύριοντοῦ ἥρο>ος , ἀφ’ οὑ τὸ ὄρος. Τὸ θηλυκόν Λα-κινιάς. Καὶ ἡ χώρα Λακινία, ὡς Κυοωνία, καὶ τὸ ἐθνικὸν Λακινιάτης, Steph. Byz. Λακίνιον est in orae. ap. Dio-dor. Exc. Vat. ρ. 9: Λακινίου ἄκρου* ap. Theocr. 4, 33 : Τὸ ποταῷον τὸ Λακίνιον. Ubi schol., ἀκρώρειά τις ἔχουσα ἱερὸν ἽΙρας, et ἀκρωτήριον ἀπό τίνος Λακίνου Κερκυραίου τοῦ ὑποδεξαμὲνου Κρότωνα φεύγοντα. Strabo 6, ρ. 201, 262, a8i, Polyb. 3, 56, 4, etc. Αακίνιον ἱερὸν Ἥρα; Scvlax ρ. 5. Λακινίας Ἥρας Diod. 13, 3. Λαχι-D νιάδος δόμον Ἥρης Dionys. Per. 3711 Λαχινία τόπος mule Suidas, etsi Λακινία ponitur etiam ab Etymol. Μ. et Chœrob. in Λαχινία citatis. Λακῖνον eum Steph, nominat etiam schol. Theocr., Λακίνιον schol. Lycophr. Ι. c. et 1006, Diodor. 4, 24, Iambi. V. Pythag. ρ. 102 ed. Kiessl., inter utramque formam variatur ap. Serv. ad Virg. Æn. 3, 55a, et in Etym. Μ. : Λακίνιον, ὄρος Κρότωνος, ἀπὸ ἥρωος Λακινίου ὠνόμασται, quibus adduntur quæ in Λακινία posuimus. Chœrob. in Crani. Anecd, vol. 2, ρ. 236, 14 : Αακῖνος ι καὶ προπερισπᾶται etc., quæ non sinunt dubitare hanc ab eo formam positam esse, ut ib. i3 et 19. ἄϊῖ L. Dmn.]
[Λάκιος, ὁ, La ei us, n. viri in inscr. Cea ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 291, n. 2367, 1 : Δάκιος τὸν βωμόν εἵσατο. Fratris Antipheini, Gelæ conditoris, ap. Steph. Byz. in Γέλα, ducis colonorum, qui Phaselidem condiderunt, ap. Athei». 7, ρ. 297, E; 298, Α. V. Λακιάδαι. L. Dinn.j Λἀχὶς, ἴδος, ἡ, dicitur σχίσμα, ῥαγὰς, διακοπή, Fissura s. Scissura facta eum crepitu : ex eo quod τὸσχι-σθέν ὴ διακοπὲν ἔλακε [sec. Etym. Μ. et schol. Hom. fl.
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Ξ, α5, sive Eust., quibuscum conf. Orio ρ. 96, 27. Alcaeus ap. Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 14 : Ααῖφο; δὲ πὰν ζάδηλον ἤδη καὶ λάκιδες μεγάλαι κατ᾽ αὖτο. Æsch. Pers. 125 : Βυσσίνοις δ᾽ ἐν πέπλοις πέσῃ λακίς • Suppl, ιαι : Πολλάκι δ᾽ἐμπίτνο, ξὺνλακίδι λίνοισιν.] Utitur hoc voc. Aristoph, pro Frusto panni lacerando avulso, pro Fragmento : synonymum ei faciens ῥάκος, ῥάκιον, ῥάκωμα, τρύχος : iXAcharn. nimirum. Ibi enim Dicæo-poli roganti, Δός μοι ῥάκιόν τι τοῦ παλαιοῦ δράματος, respondet Euripides, Τὰ ποῖα τρύχη; Et mox [424], Ποίας ποθ᾽ ω νὴρ [ἁνὴρ]λαχίδας αἰτεῖται πέπλων; Quum-que ille tandem dixisset, Τηλέφου δὸς ἀντιβολῶ σέ μοι τὰ σπάργανα- Ω παῖ, inquit, δος αὐτῷ Τηλέφου ῥακώ-ματα, Telephi pannos, laceros sc. : s. Fascias Telephi laceras et pannosas. [Æscli. Cho. 28 : Λινοφθόροι δ’ ὑφασμάτο,ν λακίδες· Pers. 835 : Αακίδες ποικίλων ἐσθη-μάτων. Etym. Μ. ρ. 51, 4α : Τὰς δι’ ὀξυτάτων ῥα φ ίδιον ἰωμένας τὰ διερρηγμὲνα τῶν ἱματίων. Cod. Lngd. Bat. ap. Hemst. ad ΙΊιοηι. ρ. 26, τὰς λαβίδας (-κίδας).^ Itidem Hesych. λαχίδας esse dicit σπαδόνας s. σπαράγματα ἱματίων : et [Ι. Alcæi supra citatum spectans] τὰ λεπτά τῶν ἀρμὲνων σχίσματα, Tenuia carbasorum fragmina. [De assulis et fragminibus navium Diodor. 14, 72 : Αἱ ἐκ τῶν ἐμβόλιον ἀναρρηττόμεναι λακίδες ἐξαίσιον ἐποιοῦντο ψόφον.] Eid. λακὶς est non solùm ῥαγὰς et σχίσμα, Ruptura, Scissura : et ἐμβολὴ, ῥαφὴ, h. e., Pannus s. Frustum panni quod ἐμβάλλεται καὶ ἐνράπτεταϊ ἱματίῳ διεῤῥωγότι : verum etiam τραῦμα, Vulnus : afferenti et λακὶς χθονὸς pro χάσμα γῆς, Hiatus et ruptura terræ. [De hiatu etiam ap. Diodor. 13, 99 : Τῆς μὲν τριήρους ἐπὶ πολὺν ἀνέρρηξε τόπον, τοῦ δὲ στόματος ἐναρ-μοσθέντος εἰς τὴν λακίδα κτλ. Sic enim Dobræus pro ἀκίδα.]
Λάκισμα, τὸ, significans i. q. λακίς : ut λακίσματα μελῶν ap. Suid., quod exp. τῶν σαρκῶν ἀποσχίσματα, Frusta et fragmina quæ vel avulsa sunt lacerando , vel putrescendo deciderunt. [Τὰ σχ. τὰ ἀποπίπτοντα τῶν σ. Zonar., σχίσμα Photius. De pannis vestimentorum Eur. Tro. 497 : Τρυχηρὰ περὶ τρυχηρὸν εἱμένην χρόα πέπλων λακίσματα. Et ap. Hesychium , qui huic voc. easdem signiff. quas proximo Λακὶς tribuit.]
[Αἄκιστὸς, ὴ,ὸν, Scissus, Laceratus. Lucian. Piscat. c. 2 : Καὶ μὴν ἄριστον ἦν καθάπερ τινὰ Πενθέα ἡ Ὀρφέα, λακιστὸν ἐν πέτραισιν εὑρέσθαι μόρον. (Id. Tragodop. ν. 116 : Οὐδ’ ὠμὰ λακιστὰ κρέα σιτούμεθα ταύρων. Hase.) Antiphanes ap. Alhen. 7, ρ. 3o3, F : Τῆς τε βέλτιστης μεσαῖον θυννάδος Βυζαντίας τέμαχος ἐν τεύτλου λακτ.στοίς κρύπτεται στεγάσμασι.]
[Αάκκα, Lacca, Anchusa, ap. Myrepsnm sect. de Antidot. c. ia3. V. Λάκχα. Dücakg.]
Λακκαῖος, ὁ, Cisterninus : ut λακκαῖον ὕδωρ, Aqua cisternina, Aqua ex cisterna s. fossa subterranea. Ana-xilas [Athenæi 3, ρ. 124, F] : Ὑδατός τε λακκαωυπχρ’ ἐμοῦ Τουτί [τό τί vel το τι libri scripti, ut videtur, fortasse pro τοδί] γέ σοι Γένοιθ᾽ [νόμιζ᾽ libri meliores] ὑπάρ-χειν. Et rursum, Ἴσως τὸ λακκαῖον γε ὕδωρ ἀπόλωλεν. At λάκκου vocabulo usus est Apollodorus Gelous [ib. Ι». 125, C] in hac significat., dicens : Ἀγιονιῶσα τόν τε τοῦ λάκκου κάδον Αύσασα καὶ τὸν τοῦ φρέατος, εὐτρεπεῖς Τὰς ἱμονιὰ; πεποίηκας : aperte distinguens λάκκον et φρέαρ. Ita ut sit Cisterna, Fossa subterranea in qua colligitur aqua et asservatur : dicente Aristoph, quoque Eccl. [i54] : Ἐν τοῖσι καπηλείοισι λάκκους ἐμποιεῖν Ὑδατος. [Stadiasm. mar. magn. vol. a, ρ. 437, 1 ed. Gail. : Ὑδωρ ἔχει λακκαῖον ἐν τῷ Φάραγγι* conf. Le-tronn. Journ. des Sav. 1829, ρ. 117. Hase. Gl. : Αακκαῖοι, l*accaril. Vitiose et inepte Zonar. ρ. 1288 : Λάκκαιον ὕδωρ καὶ ὄρος * Suidas : Αάκαιον ὕδωρ, τὸ ἀπὸ Λακαίνης.] Λακκαρεὺς, έυ>ς, ὁ. CI. : Λακκαρεῖς, Laccarii.] Λακκάριος, ὁ, Laccarius, Cil.]
Αακκάο), Stagno. Apophthegm. Patrum in Pœmene n. 169 (in Coteler. Eccl. Cr. mouiim. vol. ι, ρ. 63a, Β) : Λέγει αὐτῷ ὁ γέρων, Ἄφες τὸν λογισμόν σου λακχᾶν, μόνον τὸν ἀδελφόν σου μὴ θλίψῃς. Duc κ ν ο.]
[Λακκευτὸς, ὁ. Saginatus. Nicetas Choniat. ρ. 855, α : Τὴν σιοματικὴν πλάσιν λακκευτοῦ συὸ; εὐτραφεστερος. V. Λακκίζω.]
[Λακκιάδης. V. Λακιάδαι.]
Λακχίζω, pro Fodio affertur : sed siue exemplo. [Suid. in Ἐλάχκισε. IIemst. Λάκκον ποιῶ inlerpr. Zonar.
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A ρ. 1290. Eust. Opuse. ρ. 25g, 17 : Ὠς φυλάξει τις ἀπίους ... λαχκίσας εύθετον γῆν. ‖ Sagino. Id. ib. ρ. 229, 44 : Λιπαίνεται, παχύνεται, πλατύνεται, εἰς ὅσον οὐδὲ τὰ λακκιζόμενα τῶν θρεμμάτιον. V. Λακκευτός.]
[Λάκκιος, ὁ, Laccius (masc. enim genus ponendum videtur), minor portus Syracusarum. Diodor. 14, 7 : Τὰ πρὸς τῷ μικρῷ λιμένι τῷ Αακκίῳ καλουμένῳ νεώρια. Dorvill, ad Charit, ρ. 282=370 : « Totus lapidibus erat constratus hodieque se talem fuisse iudicat ... Quia igitur constrati putei et cisternae speciem praeferebat, Λάκκιος dictus. »]
[Λακκόπεδον, τὸ, Sacculus testiculorum. V. Ὄσχεος.] Αακκόπλουτος, ὁ, ἡ, Ex fossa ditatus, Ex cisterna dives factus. Callias Atheniensis a Comicis λακκόπλουτος dicitur διὰ τὸ περιτυχεῖν χρυσῷ εἰς φρέαρ βεβλημένῳ, inquit Hesych. Sic Suid. [sive Photius] scribit Xerxe Salaminio prælio fugato, fugientihusque iis qui Athenas tenebant Persis, famulos Persæ cujusdam qui domi Calliæ ἐστάθμευεν , πολὺν */ρυσὸν ἐμβαλεῖν εἰς λάκκον, ln puteum s. cisternam subterraneam : id aurum Β Coli iam , barbaris reditus spe praerepta , invenisse, et supra modum locupletatum, λακκόπλουτον inde dictum fuisse. [Conf. Plut. Aristid. c. 5. Themist. Or. 23, ρ. 294, Α. Alciphr. Epist. 1,9: Πρὸς ἕνα ἡ δεύτερον τουτωνὶ τῶν λακκοπλούτων.]
ÎΛακκοποιὸς , ὁ, Lacunarius, Gl.]
Λακκοπρωκτία, ἡ, Latitudo podicis. Eupolis Athenæi Ι, ρ. 17, E. SCHWEIGH.]
Λακκόπρωκτος, ὁ, ἡ, Qui podicem habet latum et
firofundum in modum λάκκου : ap. Aristoph. Nub.
i33o], cui synonymum facit εὐρύπρωκτος. [Cephiso-dorus Athenæi 15, ρ. 689, F : aí λακκόπρωκτε. Mo-χθηρὸν dicit Pollux 6, 127. V. etiam Λακκοσκάπερδον.] Λάκκος, ὁ, Fossa, Fovea. Plut. Polit, præc. [ρ. 812, Α] : Ἔτυχον ἐν ὁδῷ παῖδες ἐκ λάκκου τινὺς ἀστράγαλον ἐκκό-πτοντες. In Psalmis Davidicis λάκκος et τάφος ponuntur pro Morte et periculo: quoniam foveæ et fossæ fiunt vel in insidiis vel in morte. Dicit igitur David. [Ps. 27, 1] : Ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταβαίνουσιν εἰς λάκκον. Et rursum [39, 2] : Ἀνήγαγέ με ἐκ λάκκου ταλαιπωρίας. C [Basil. Μ. vol. 1, ρ. ιοβ, Β : Οὐ πάνυ ἐπὶ καλοῦ εὑρί-σκομεν τὸ ὄνομα τοῦ λάκκου τεταγμὲνον ἐν ταῖς θείαις γραφαῖς, ὡς οὐδὲ τὸ φρέαρ ὕδατος ἐπὶχείρονος κτλ. Valck. H Photius (coli. Lex. rh. in Bekk. Αη. ρ. 276, 2o) : Αάκ-κος, ὄρυγμά τι κατασκευαζόμενον ἐν οἰκίᾳ ὄμβρους ὑπο-δέξασθαι ἡ πρὸς ἄλλων τινων ἀπόθεσιν.] Attici, inquit Suid. [sive Photius], et ceteri Græci, ὀρύγματα ὑπὸ τὴν γῆν ποιοῦντες εὐρύχωρα καὶ στρογγύλα καὶ τετράγωνα, καὶ ταῦτα κονιῶντες, οἶνον ὑπεδέχοντο καὶ ἔλαιον εις αὐτὰ, καὶ ταῦτα λάκκους ἐκάλουν. Cic. dicit Cellam vinariam et oleariam : Ulpianus Cellam vini et olei. Quidam et Cisternam iuterpr. : necnon Lacum [et Lacunam , ut Gl.] Latinorum hinc esse volunt nonnulli. [Herodot. 4, 195 : Ἐσχέουσι (τὴν πίσσαν) ἐς λάκκον ὀρωρυγμίνον ἀγχοῦ τῆς λίμνης· ηί 119 : Ἔτρεφον ὄρνιθας χερσαίους καὶ λιμναίους ἔν τε οἰκήμασι καὶ λάκκοισι. Æschines ρ. ia, 12 : Τῶν οἰκοπέδων καὶ τῶν λάχκων, ubi obscœna significatio subest, ut in λακκόπρωκτος. « Aristoph. Eccl. 154 : Ἐν τοῖς καπηλείοισι λάκκους ἐμποιεῖν ὕδατος. Xen. Anab. 4, 2, 22 : Οἶνος πολὺς, ὃν ἐν λάκκοις κονιατοῖς εἶχον. D Demosth, ρ. 845, 17 : Τὸν λάκκον συντρίψας. Alexis ap. Athen. 4, ρ. 17o,C : Οὐ λάκκον, οὐ φρέαρ. Euphron ib. 9» Ρ• 38ο, Α : Ἔρρι†αι εἰς τὸν λάκκον. Macho ib. 13, ρ. 58ο, Α : Ψυχρόν γ ἔχεις τὸν λάκκον. (Aristophon in Λακκαῖος citatus.) Jerem. 6, 7 : Ὢ? ψύχει λάκκος ὕδωρ. » Valck. Male igitur Thomas ab eodem cit. ρ. 157 : Βόθρος, οὐ βόθυνος οὐδὲ λάκκος · ταῦτα γὰρ οὐκ ἴσασιν Ἀττικοί. ‖ « Jugulum. Hypatus Ms. De partibus corp. humani : Σφαγὴ , ὁ λάκκος τοῦ τραχήλου. Ap. euiid. Ἱνίνν exponitur Ὀπισθόλακκος, Occipitium. (V. Ἐπίλακκος.) ‖ Puteus. Glossæ Mss. ad (jabriæ fabulas : Πρὸς φρέαρ) εἰς λάκκον. || Ι. q. λάκκα, quod ν. Arrian. Peripl. m. Erythr. (ρ. 4): Περιζώματα καὶ καυνάκαι καὶ σινδονες ὀλίγαι καὶ λάκκος χρωμάτινος. » Ducanc. Mule. « Genus esse vestis praecedentia ostendunt. Sic supra : Άβολοι νόθοι χρωματίνου Colorias vestes intelligit, quæ ex Ægvpto in Arabiam invehebantur. » Sai.xas. Plin. Ex. ρ. 816, b, Β.]
Λακκοσκάπερδον, Hesych. dici scribit τὸν λακκόπρωκτος* [Photius : Αακκοσκαπέρδαν, ἀντὶ τοῦ λ. ὴ μεγαν
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εκαπερδον , ὡς καὶ λακκαταράτους τοὺς ἄγαν κατάρατους. Α Μ. recens io marg. Λακκοσκαπέρδας λέγεται ὁ κατάρατος. Itaque λαχχόπρωκτον ap. Hesych. non videtur pro interpretatione habendum.] Ap. Eund. reperio et alia duo composita , Λακκοσπέδα et Λακκοσχεας. Is enim quum attulisset λακκοσπέδα τοῦ σκελετοῦ, subjungit, δια-•/αλασθέντος ὀσνέου, καὶ τῶν διδύμων κρεμασθέντων , vocatur λακκοσπέδα : Λακκοσχέας autem, Euphronius τοὺς διὰ παντὸς χαθειμένον ἔχοντας αὐτό : dici vero ὄσχεον s. όσχίαιν, τὸ ἀγγεῖον ὅπου οί δίδυμοι ἐμβέβληνται [similiter Pholi us, addens : Λάκκοσχέων (scr. -σχεῶν), μαλακῶν] : qua de re vide et qu* ex Polluce afferam iii Ὄσχεος. Utitur vero vocab. λοοικοσχέας Lucian. [Lcxiph. c. ι a]: Μων εκείνον φὴς Δίωνα τὸν καταπύγωνα καὶ λακκοσχέαν ·,
ÎΛακκοσχεας. V. voc. praecedens.]
Λακκόω scriptura vitiosa. V. Λαΐκόω.]
[Λακκώδης, 6, ἡ. Geopon. 3, 3, 11 : Τὴν ὀρεινήν τε καὶ λχκχώδη (γῆν), Aptam foveis, quippe siccam, interpretantur interpretes.]
[Λαίχμος, ὁ, Lacmus, vel Αάκμων, ωνος, 6, Lacmon. Steph. Byz. : Αάκμων, ἄκρα τοῦ Πίνδου ὄρους, ἐξ ἦς ὁ ϋ Ίναχος καὶ Αἴας ῥεῖ ποταμὸς, ὡς (Εκαταῖος ἐν πρὠτῳ. Ἔστι δὲ παρώνυμον, ὡ; ἀπὸ τοῦ Αάκμωνος. Τὸ ἐθνικὸν Α ι κ μώ νιος. Strabo 7, ρ. 3ι6 : ‘Εκαταῖός φησιν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ τόπου τοῦ περὶ Αάκμον τόν τε Ἴ ν αχόν δεῖν καὶ τὸν Αἴαντα... Ad formam Αάκμος, pro qua Αάκμων apud Hecatæum legisse videatur Steph. Byz., comparat Casaub. quæ 6, ρ. 271 dixerat: Ῥεῖ γὰρ ἀπ’ ἄκρα; Πίνδου, φησὶν ὁ Σοφοκλῆς, Λάκμου τ᾽ ἀπὸ Περραιϋῶν (Inachus fi.). Αάκμωνος ούρεος mentionem facit etiam Herodot. 9, 93. Lycophr. .1020 : Λακμωνίου πίνοντες Αἴαντος ῥοάς. Schol. : Ἡ τοῦ Πίνδου ὄρους ἄκρα Λακμωνία καλεῖται. i38q : Λακμώνιοί τε καὶ Κυτιναῖοι Κόδροι. Pravo accentu schol. : Περραιβοὶ ἀπὸ ὄρους Λακμῶνος. Male etiam Zonar. ρ. 1284 inter θηλυκὰ ponit Λάκμων, ἡ κορυφὴ τοῦ ὄρους. (Eandem interpretationem ponens Theognostus in Crain. An. vol. 2, ρ. 35, 8, flecù in genitivo dicit Λάκμονος, ut φράδμονος et ἴδμονος, incertum quam recte, quum Lycophron certe tueatur Λάχμωνο;.) Ad adjectivum Tittmannus refert ejusd. gl. ρ. 1289 : Λαμωνιον, ὄνομα ὄρους, scribens Ααχμώ· C ν ιον. De formæ Αάκμος accentu paroxytono Arcad. ρ. 58, 16. L. Dinn.]
[Λακόπεδον. V. Ὄσχεος.]
[Λακοπεῖν, πυνθάνεσθαι. Λακόπιον, πυθῶν. Λάκοποι, ἀρ/ή τις, ἔνθα οἱ κλέπται κρίνονται, Hesychii gll. obscurae, *ed ad similia, ut videtur, refcrendæ.]
Λάκος, ab λακεῖν, quod est ἤχεῖν, significat ἦχος, ψόφος, Sonus, Sonitus, Strepitus, Crepitus, teste Hesych.
[Λάκος, τὸ.] Αάκη, Hesychio a Cretensibus τὰ ῥάκη dici scribit : afferens et Λακηδίξαι, pro διαῤῥῆζαι, quod infrà Λοεκίσαι. [Λακιδίξαι Valck. Ep. ad Roever. ρ. 67. Λάκος eum λακὶς confert Salinas. Plin. Ex. ρ. 99, b, G.] [Λακοσχέας. V. Λακκοσκάπερδον.]
Λακπατέω, Calce premo, pulso, Planta pedis calco : unde λακπατῆσαι ap. Hesych. λακτίσαι, καταπατῆσαι, ἀνατρέψαι, [idem vitiose Αακκατήσας, πατήσας.] Ap. Lucian, autem et EusL divisis etiam vocibus reperitur λαξ πατῆσαι. [Photius : Λακπατεῖν , Φερεκράτης Πετάλη*
- Παίειν με, τύπτε ιν , λακπατεῖν, ὡθεῖν, δάκνειν.»]	D
Λακπάτητος, s. Λαξπάτητος, ὁ, ἡ, Calce pressus, pulsatus, Planta pedis calcatus. Eust. [11. ρ. 6α5, 21, coll. ρ. 796, 5] de λὰξ ἐμβῆναι loquens, Εξ οὗ, inquit, παρὰ Σοφοκλεῖ [Ant. 1276] τὸ, Λαξπάτητον ἀντρέπων χάρον- ὅ τινες λακπάτητον διὰ τοῦ κ γράφουσι. Dicitur vero λαξπάτητος ut ἕξκλινος et ἕξπους, quæ Attica esse scribit Etym. V. Λεωπάτητος.
[Αἀκρη (vel potius Λάκρα), Ardeola. Demetr. Hiera-casoph. 2, 27, ρ. 45 : Ἀρδιόλης δὲ λειφθείσης, ἤνπερ καὶ λάχραν τινὲς τῶν ἐπιχωρίων προσαγορεύουσιν, ἐρωδιὸν δὲ οί παλαιοὶ τῶν ‘Ελλήνων ἐκάλεσαν. Ducanc.]
[Λακρατείδης. V. Αακρατίδης.]
[Λακρπτης, ους, ὁ, Lacrates, Spartanus, Olympionica, Xen. Η. Gr. 2, 4, 33. Dux Thebanorum, Uiodor. 15, 44, 49. Dux Ætolorum, Pausan. 10, 20, 4· F. Pyrrin ib. 6, 19, 8. Pythagoreus Metapontinus ap. lambi. V. Pyth. c. 36, ρ. 5a4 Kiessl. ἀἄ]
[Λάχρατίδης, ὁ, Lacratides, 1». viri. Aristoph. Ach. 220 : Καὶ παλαιῷ Λαχρατίδῃ τὸ σκέλος βαρύνεται. Hc-TBEs. une. cræc. tom. ν, Fasc. 1.
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sych. : Αακρατίδης- Ἀριστοφάνης φησὶ, Παλαιὸν Λακρα-τίδην, τὰ ψυχρὰ βουλομενος δηλοῦν ψυχροὶ γὰρ οἱ γέ-ροντες. Antiquum aliquem archontem fuisse Darii tempore narrat scholiasta ex Philochoro. Αακρατίδης quidam hierophanta memoratur ab Isæo ρ. 64, 18. Alius, Λακρατίδας scriptus, ap. Plut. Pericl. c. 35 et Lysandro c. 3o. Sed quum non intelligatur quomodo hoc nomen producta syllaba penultima poni potuerit, recte Bentlejus Αακρατείδῃ correxisse videtur : quod non patronymicum est ab Λακράτης derivatum , sed patronymici simile, de quo genere dixit Etym. Μ. ρ. 166, 3. G. Dino.]
[Αακρίνης, ους, ὁ, Lacrines, Spartanorum ad Cyrum legatus. Herodot. 1, 152. Ita potius quam Αακρατίδης pro Αακρίδης legendum videtur ap. Themistocl. Ep. 3, 4, ubi Αακρίδης Athen. memoratur. Incertum etiam quod in inscr. Æginet. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 175, n. 2142, exstat. : Ἐρατὼ Λακρείδα θυγάτηρ, αῖ L. Dinn.]
Λακρὶς et Λάκτις, Hesychio κώπη, τορύνη. [Pro forma priori, quæ fortasse alterius dittographia est, Lobeck. ad Phryn, ρ. 257, λακτρίς. Κώπη etsi scribendum videri possit κωταλὶς, de quo dicemus in Λάκτις, tamen ne ipsum quidem omnino alienum est. Sic in Ι. Homerico de quo Eust. in Λάκτις citandus, huic ipsi instrumento comparatur remus.]
[Λάκριτος, ὁ, Lacritus, sophista Phaselita, adversus quem Demosthenis oratio exstat ρ. 923-943. Alius, Pythagoreus Metapontinus, ap. Iamblich. V. Pyth. 36, ρ. 324 Kiessl. Aliorum in inscr. Tegeat. ap. Bœckh. vol. ι, n. i5i3, ρ. 669, b, 18, in epistolis Phalarideis 53, sejq. αι]
[Αακτα, Species casiæ. Glossæ iatricæ Mss. cod. Reg. 1047· V. Ruellium Ι. 1, c. 23. Ducang.]
Λακτίζω, ίσω, ιῶ, de cujus formatione ν. quæ dicam in Λὰξ, Calco, Calce pulso, premo, Calcitro [Gl. Xen. Hipparch. 1, 4 : Οἱ λακτίζοντες ἵπποι* Comm. 2, 2, 7 : Ἤδη κακόν τί σοι ἔδο,κεν (ἡ μήτηρ) λακτίσασα ; Aristot. De parit. an. 4, 10 : Τοῖς ὄπισθεν χρῆται κώλοις, λακτίζοντα τὸ λυποῦν. De equo Poil, ι, 198.] Plut. [Mor. ρ. 997, Α] : Ούθασι συῶν ἐπιτόκων ἐναλλόμενοι καὶ λακτίζοντες. Pind. [Pyth. 2, 95] : Ποτὶ κέντρον λακτιζέμεν, Adversus stimulum calces, sc. jactare, ut Donat, ap. Terent, subaudit. [Æsch. Ag. 1624 : Πρὸς κέντρα μὴ λάκτιζε. Eur. Bacch. 794. Id. fr. Peliad. ap. schol. Pind.
1.	c. : Πρὸς κέντρα μὴ λάκτιζε τοῖς κρατοῦσί σου· Iph. Τ. 1396 : Οἱ δὲ ἐκαρτέρουν πρὸς κῦμα λακτίζοντες ] Alex. Aphr. Probi, a, 3ι : Τὰ σφαζόμενα ζῶα λακτίζει συνεχῶς τοὺς πόδας , ubi nota λακτίζειν τοὺς 7Γόδας pro τοῖς ποσὶ, ut Hom. loquitur: et de brutis dici ut Lat. Gilcitrare : item, Calcibus cædere et verberare. Liv. : Quorsum asinus cædit calcibus? Virg. : Tollit se arrectum quadrupes et calcibus auras Verberat. Interdum eum accus, construitur et significat Calce peto, contingo, Cædo s. Concido calcibus, Calcibus insulto, Calces incutio, Calce pulso, premo, verbero; sic enim Latini loquuntur. Interdum vero præter aecus, illum additur etiam dat. instrumenti, ubi et verbo Calco redditur. Hom. Od. Σ, [97] de Iro ab Ulysse prostrato : Κὰδ δ᾽ ἔπεσ᾽ ἐν κονίησι μαχὼν, σὺν δ᾽ ἤλασ᾽ ὀδόντας, Λακτίζων ποσὶ γαῖαν Χ, [86] de Eurymacho ab Ulysse vulnerato et collabente : Ὀ δὲ χθόνα τύπτε μετώπῳ, θυμῷ ἀνιάζων, ποσὶ δὲ θρόνον ἀμφοτέροισιν Αακτίζων ἔτι— ναξε. Longin. [ι3, ι, ex Plat. Reip. 9, ρ. 5g6, Α] : Αα-κτίζοντες , καὶ κυρίττοντες ἀλλήλους σιδηροῖς κέρασι καὶ ὁπλαῖς. [Αακτίζων ποσὶ Poil. 5,fr94·] Demetr. Phaler. : Οὐδὲ βαδίζοντες, ἀλλ’ οἷον λακτίζοντες τὴν γῆν. Aristoph. [Lys. 799 : Βούλομ-χί σε, γραῦ, κύσαι κἀνατείνας λακτίσαι·] Nub. [135] : Ἀμαθὴς γε, νὴ ΔΓ, ὅστις οὑτωσὶ σφόδρα Ἀπεριμερίμνως τὴν θύραν λελάκτικας. Terent, quoque in Eun. dicit Calcibus insultare fores. [Thesm. 509 : Τὸ γὰρ ἦτρον τῆς χύτρας ἐλάκτισεν.] Et λακτίζειν τὸ ἔδαφος, Solùm calce ferire et supplodere, ut stomachati tes pueri solent, Bud. ex Chrysost. [Æsch. Ag. 885 : Τὸν πεοόντα λακτίσαι πλέον. Improprie Pind. Isthm. 3, 84 : Φλὸξ αἰθέρα λακτίζοισα. Æsch. Prom. 883 : Κραδία δὲ φόβῳ φρένα λακτίζει. Strato Auth. Pal. 12, 16, 2 : Μὴ κρύπτης τὸν ἔρωτα, Φιλόκρατες* αὐτὸς ὁ δαίμων λακτίζειν κραδίην ὴμετέρην ἱκανός. || Figurate Æsch. Ag. 390 : Ἀνδρὶ λακτίναντι μέγαν Λίχας βωμόν. Eur. Rhes. 412 : Ὧν σὺ λακτίσας πολλὴν χάριν φίλων
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νοσούντο,ν ὕστερον βοη δρομείς.] Et Λακτίζομαι, Calcibus Α petor, pulsor, verberor, ut supra. [Xen. Anab. 3,2,
18 : Ὑπὸ ἵττπου λακτισθείς.] Lucian. [Timon, c. 17]: Πρὸς ἐνίων ἀτίμως λακτιζόμενος καὶ λαφυσσόμενος. Lucili. [Anth. Pal. 11, 104, 3] : ΛακτισΘεὶς ὀ’ ὡς είχε τὸ καίριον, Insultatus calcibus. Idem Lucian. [De gymnas, c. 9 extr.] : Αακτιζόμενο; εἰς τὴν γαστέρα ὑπὸ τῶν ἀνταγυινι-στῶν. Aliquando pro Calcor accipitur. Synes. Ep. 44 [ρ. 182, D] : Ἀλλ' εἴ τις ἱματίοις αἴσθησις ἦν, τί ἂν οἴει πάσχειν αὐτὰ λακτιζόμενα καὶ νιτρούμενα καὶ πάντα τρόπον κναπτόμενα ; Dum calcantur. Sed et in Luciani Ι. ἀτίμως λακτιζόμενος commodius potest reddi Calcatus et pedibus obtritus, more eorum, quæ despicantes abjicimus et conculcamus : sunt autem verba Pluti.
[Λακτικὸς, ὴ, ὸν, Calce feriens, unde λακτικὴ, sc. τέχνη, opp. πυκτικὴ, OEnomaus Eusebii Pr. ev. 5, 34, ρ. 23ο, Β. Αακτικὸς, Calceus, Gl. « Adv. Λακτικῶς, Catal. Clarkii Gaisl. ρ. 40. » Boiss.]
Λάκτιμα, Hesychio i. q. λάκτισμα, Ictus calce incussus.
Λάκτις, ἡ, Stimulus, $cuüca, VV. LL. || Tudi- Β cuia, Pistillum, quo sc. ita materiam aliquam pinsant, ut fullones calcibus pannos calcant; nam ii λα-κτίζεσθαι quoque dicuntur : unde Etym. exp. τορύνη et σκυτάλη [dicit Etym, σημαίνει ἡ λέξις σκυτάλην, quod κώταλιν, ut est ap. Suidam, scribendum eum Ducangio Gl. ρ. 776, quod voc. ν. Eust. Od. ρ. 1675,56, interpr. τὸ τῆςἀθήρης κίνητρον], in hoc Callimachi versu, Αὖθις ἀπαιτίζουσαν ἔκνων εὐεργία λάκτιν. Nicandri quoque schol, λάκτιν i. esse scribit q. ἁλετρίβανον Atticis , Pistillum salibus conterendis. || Rudicula, Spatha, Cochlear, quo aliquid in mortario aut olla miscetur et agitatur, τὸ κίνητρον, schol. Nicandri Ther. 108: Ἔπειτα δὲ λάζεο τυκτὴν Εὐιργῆ λάκτιν, τὰ δὲ μυρία πάντα ταράσσειν Συμφύρδην. [V. etiam Αακρίς. ‖ Arcadius ρ. 35, 6, quod ponit : Λάκτις ἡ τρυγὼν, et per sc mirum et propter omissam vulgarem interpretationem suspectum est. Sed scribendum videtur ἡ τορύνη. L. D.l
[Αακτίδες, αἱ τῆς Δήμητρος ἱέρειαι, ἀπὸ τόπου, Hesych.J Λάκτϊσις, εως, ἡ, i. q. sequens. Ephræin. Cæsar, ρ. 21, 77ύ : Οὗπερ θανόντος λακτίσει Διοσκόρου. L. D.] C [Αάκτισμα, τὸ, Calces, Gl. Calcatus, Calcitratus. Æsclì. Ag. 1601 : Λάκτισμα δείπνου ξυνδίκως τιθεὶς ἀρᾷ. Lycophr. 835 : Λαφρίνυ λακτίσμαθ᾽ Ἑρμαίου ποδός. Diodor. 4, ὑ9 : Αακτῶματι τύπτων. G ranimat. ap. Boiss. in Notices vol. 10, ρ. a3i : Λὰξ, τὸ λάκτισμα.
L D. De jumentis Greg. Nyss. L ι, ρ. 338, Β : Πλῆξαι αὐτὸν τοῖς τῶν ἡμιόνιον λακτίσμασιν. Hippiatr. ρ. 54, 15.: Ὑπομὲνειν τὰ ὑπὸ τῆς ὀργῆς λακτίσματα. De hominibus Prochir. Basil, ρ. 256, 13 ed. Zachar. : Εἰ εὕρωσι διὰ ξύλων τελείων ἡ λίθο,ν μεγάλων ἡ λακτισμάτων τὸν φόνον γεγενημένον. Hase. V. Λάκτιμα.]
[Λακτισμὸς, ὁ, i. q. λάκτισμα. Hesyck. : Σκαρθμοῖς, λακτισμοῖς.]
[Λακτίσσω. V. Αακτίζω.]
Αακτιστὴς, ὁ, [Calcator, Calcitrosus, (il.] Calcitro : ut Gellius [4, 2], Equus mordax et calcitro, Xen. [Comm. 3, 3, 4- Pollux 1, 198. « Hoc convicio notatus qui Socratem ἐλάκτισε,'ap. Plut. Mor. ρ. 10, C. » Hemst. Quint. Maecius Anth. Pal. 9, 4o3, 2 : ληνοῦ λακτιστής.] .	D
Λακτιστικὸς, ὴ, ὸν, pro eod. : ζῶα, ὑποζύγια, Quæ calcibus verberare et cædere solent.
[Αακτοκονία, ἡ, θυμελέα, in Glossis iatricis Mss. ex cod. Reg. 190, Thyraçlea. In aliis scribitur λαγοκο-νία. Ducako.]
[Λακύδης, ους, ὁ, Lacydes, philosophus, novæ Academiæ auctor, ap. Athen. 10, ρ. 438, Α; 13, ρ. 606,
C., Diog. L. 4, 59 seq., Plut. Mor. ρ. 63, E, Cic. Tusc.
5, 37, Plin. Ν. Η. 10, 22, 26. ἀϋ]
[λακύδων, ὁ, Lacydon, portus Massiliæ. Eustath. ad Dionys. ν. γ5 : Ἀγαθὸς τοῖς Μασσαλιώταις λιμὴν ὁ Λακύδων. Numus Massiliæ ap. Eckhel. D. Ν. vol. 1,
p. 68 : ΑΑΜΛΛΧ.]
Λάκυρος, Hesychio στεμφυλίας οἶνος.
[Αάκχα. V. Λάκκα. Ubi Ducang. alias annotat formas : Λαχᾶς Christianus chymrcus Ms. (Zosimus Pa-liopol. ap. Salinas. Plin. Ex. ρ. 810) : Ὥσπερ δὲ χοοποι-ηθεὶς, ὅ ἐστι λάβιον, ὃ καλοῦσι λαχᾶν (λακχὰν Salin.)
Οἱ λαχωταὶ, τουτεστιν οἱ ἰνδικοβάφοι, λο'.7Γὸν εὐμόρφως διὰ
λαλάγημα
νίτρου καὶ Θερμοῦ ὅλον ἀφίησιν ἑαυτοῦ τὸ εἶδος τὸ αἱμω-πόν. Democritus chymicus Ms. : Ἔστι δὲ ὁ τῆς Γαλα-Οίας [sic] σκώληξ καὶ τὸ τῆς Ἀχαΐας ἄνθος, ὃ καλοῦσι Αακχαν, καὶ τὸ τῆς Συρίας, ὃ καλοῦσι ῥίζιον. Conl. Sal-mas. Ι. c. et ρ. 816-7, ubi rectius scribere videtur λάκχαν, a λάκχα, ut supra λάκκα, quam λακχὰν, ab λακχὰς, quod nihili foret, vel λακχᾶν. Idem 'ibidem ρ. 810, b, C, disputat de origine nominis λάκκα vel λάκχα.]
[Αάκχων, Αακχωτὴς (sic enim scrib. videtur potius quam λαχ.) ν. in Αάκχα.]
[Λάκων. V. Λακιδαίμων. Numum Prienes inscriptum Πριη. Λαχων. memorat Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 297, n. 1369, viri nomen putans. Ita ap. Thuc. 3, 52 memoratur Λάκων l. Aimnesti Platæensis, proxenus Lacedaemoniorum. Samius ap. Iamblichum V. Pythag. ρ. 53o ed. Kicssl. ἄ]
[Αάχων, ο,νο;, ὁ, Dor. pro Λήκων, n. viri Sybaritae ap. Theocr. 5, 2 etc. α]
[Αακωναρία, ἡ, Lacunar, et fortasse Λακωνάριος, α, ον, Lacunarius. Epist. Constantini Μ. ad Macarium ap. Euseb. Vit. Const. 3, 3a et alios : Τὴν δὲ τῆς βα-σιλικῆς καμάραν πότερον λακωναρίαν ἡ δι’ ἑτέρας τινὺς ἐρ-γασίας γενέσθαι σοι δοκεῖ παρὰ σιῦ γνῶναι βούλομαι. Εἰ γὰρ λακωναρία εἶναι μέλλοι, δυνήσεται καὶ χρυσῷ καλλω-πισθῆναι τὸ λειπόμενον. Et ibid. : Πρὸς ἐμὲ ἀνενεγκεῖν οὐ μόνον περὶ τῶν μαρμάρων τε καὶ κιόνων, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν λακωναριῶν.]
[Λακωνίας. Λακωνίζω. Λακωνικὸς, ὴ, όν. Λακωνικῶς. Αακωνίς. Λακωνισμός. V. Λακιδαίμων.]
[Λακωνομανέω, Lacon uni imitatione insanio. Aristoph. Αν. 1281 : Ἐλακωνομάνουν. Phrynich. in Bekk. An. ρ. 5o, 13.]
[Ααλάγγη, ἡ, panis genus, ut supra λάγανον. Suidas : Κολλυρίζω, τὸ τὰς (liber unus τοὺς) λαλάγγας τηγανίζω , καὶ ἐπιχωρίως κολλύρια, τὸ λαλάγγια. Quæ altera forma est etiam ap. Photium : Λἀγανα (ubi τὰ λαλάγγια suprascriptum a correctore sec. Dobræum in Corrigendis), πλακουντάρια ὡς καπυρώδη. Schol. Taurin. Aristoph. Pl. 138 : Ψαιστός ἐστιν ἄλευρον ἐλαίῳ δεδευμένον, ὅ φασιν ἰδιωτικῶς λαλάγγιον. L. Dim,.]
[Ααλάγγιον. V. Ααλάγγη.]
Λαλαγέω, Clamo, Vociferor, Resono, et quasi In-uentem imitor : Hesych. λαλαγεῦσαι, λαλοῦσαι. Sui-as autem λαλαγεῦσαν, ἐμμελῶς φωνοῦσαν, in Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 54, 9] : Ταν δὲ πάρος λαλαγιῦ-σαν ἐν ἄλσεσιν ἀγρότιν ἀχὼ Πρὸς νόμον ἁμετέρας τρέψε λυροκτυπίας, ubi λαλαγεῦσα ἠχὼ dicitur, ut supra quoque λάλος. [Marianus ib. 9, 668, 11 : ΑΙ δὲ πέριξ λαλαγεῦσιν ἀηδόνες. Pind. ΟΙ. 2, 107 : Τὸ λαλαγῆσαι κρύφον τε Οέμεν ἐσλῶν καλοῖς ἔργοις 29,45: Μὴ νῦν λαλά-γει τὰ τοιαῦτα. Theocr. 5, 48 : Ταὶ δ’ ἐπὶ δένδρω ὄρνιχες λαλαγεῦντι· γ, 139 : Γέττιγες λαλαγεῦντες. Leonidas Anth. Pal. 10, ι, ι : Ὀ πλόος ὡραῖος· καὶ γὰρ λαλαγεῦσα χελιδὼν ἤδη μέμβλωκεν. Cic. Ad Att. 9, 18, 3 : « Inde exspecto equidem λαλαγεῦσαν illam tuam. » Quanquam variat scriptura. « Greg. Naz. vol. a, ρ. 86, Α. » Boiss.] Oppian. de dentibus quoque λαλαγεῖν dicit, Cyn. 3, [35α] : Τοῖον λαλαγεῦσιν [τοῖοι σελαγεῦσιν] ὀδόντες, Frendent, Crepant, Crepitant; nam id quoque de dentibus dicitur, ut supra in Κόμπος et Κομπέω annotatum fuit. [Simile huic vitium esse videtur in epigr. Philodemi in Anth. Pal. 9, 412, 3, ubi ζαλαγεῦσα.] || Ααλαγεῦσαι, ἀθρόαι οὖσαι, Hesych.
Λαλαγὴ, ἡ, Clamor, Vociferatio, ut λάλαξ : κραυγὴ Hesychio. [Oppian. Hal. ι, ι35:Σκάρον, ὃ; δὴ μοῦνος ἐν ἰχθύσι πᾶσιν ἀναύδοις φθέγγεται ἰκμαλέην λαλαγήν. Schneid. Sic quoque Jo. Philop. De cr. mundi ρ. 188, 18 : Καὶ τὸν σκάρον δέ φασι λαλαγὴν ἀφιέναι τινὰ, τοῖς βραγνίοις περιπλεκομὲνου τοῦ ὕδατος. Hase. Theodor. Prodr. Ι. 1 de Rhodauthe : Μακραῖς λαλαγαῖς ἐξεγείρειν τινὰ, Magnis clamoribus aliquem excitare. Koemg. Chœrobosc. ap. Bekk. An. ρ. 1394, a.]
[Λαλάγη, ἡ, Lalage, n. pr. mulieris, paroxytonon sec. Arcad. ρ. 105, 7. Cognomen Romanum Livi* cujusdam est in inscr. ap. Murator., ut annotavit Fur-lancttus ad Forcelliuuiri, oblitus Horatii sæpius Ιλι-lagen suam memorantis. L. Dm».]
Λαλάγημα, τὸ, Sonitus, Juhilum , ἀναφώνημα, ἤχημα, ut Suidas in hoc 1. [Dioscoridis Anth. Pal. 6, 220, 15]
οι
λαλέω
λαλητέος
G2
rxp. : ᾽Ιρήν σοι θαλάμην, ζωάγρια καὶ λαλάγημα Ἀντί-haiu
Λαλχγήτης , 6 , Nugator, ματαιολόγος, Hesych. [Scribendum λαλαγητής.]
Λαλάζο», Vociferor: unde Hesych. λάλαζε, βόα : λαλάξαντες , βοήσαντες : λαλάξαι, τὴν γλῶσσαν ἐξελεῖν. [Ap. eumlera suo loco λαιλάξαιcum eadem interpretatione.] Anacreon ap. Athen. io, ρ. 447, Α : Μηδ’ὥστε κῦμα πόντιον λάλαζε. Ἀλαλάζω hinc ducit Etym. Μ. ρ. 55, 55. V. etiam Λαιλάξαι.]
λαλάκονις , ap. Hesych. •ψηφώδης κόνις, Arena calculosa , Sabulum calculosum; quoniam fortassis quum calcatur, λαλεῖ s. λαλαγεῖ. [Duo vocabula esse videntur. Conf. Λάλλα.]
[Αάλακος. Photius : Αεκάνη, παρώνυμος τοῦ λέκους, οὐχὶ ἀπὸ τοῦ λάλακος * λάλαικος (sic) δὲ πλατὺ καὶ ἐκπέ-ταλον καὶ ἀναιτεττταμὲνον ἀγγεῖον.]
Λαλαμὶς [Αάλαβις codex], λαίλαψ : quidam λαιμάτμησις scribunt. Hesych. [Confertur ejusdem gl. non nunus obscura Λαιτμάθημα, σφοδρόν ὅρμημα, ἀπὸ τοῦ θαοῦ, quam ex parte tentavimus in Λαῖγμα.]
Λάλαξ, ἄγος, ὁ. Clamor, Vociferatio, Sonitus, Tumultus, ut λαλαγὴ : unde Epigr. [Leonidæ Tar. Anth. Pal. 7, 198, 6], λαλάγων ἐφυπνιδίο,ν [nunc ἐφ᾽ ὑπνι-δίω πατάγῳ]. ‖ Αάλαγες, Hesychio χλωροὶ βάτραχοι περὶ τὰς λίμνες, οὓς ἔνιοι κεμβέρους. Apud Latinos quoque poetas rana Garrula et Loquax dicitur. [V. Λάσαγξ.] Addit tamen, quosdam dicere λάλαγας esse εἶδος ὀρνεου, Avis quoddam genus. [Etym. Μ. ρ. 555, 45 et explicatius Chœrob. in Bekk. An. ρ. 1304, a : Σεσημείωται τὸ λάλαξ λάλαγος διὰ τοῦ γ κλιθὲν · περὶ οὗ ἔστιν εἰπεῖν ὅτι ἀπὸ τοῦ λαλαγὴ ἐγένετο τοῦ σημαίνοντος τὸν θόρυβόν, ἄ]
[Ααλασσὶς, ίδος, ἡ, I^alassis, urbs Isauriæ. Lalasis scriptum ap. Plin. Ν. Η. 5, 27, 23. Sed gentile Aa-λασσεων est in munis ap. Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 29. V. Wesseling. ad Antonin. ρ. 212, qui nomen regionis Λαλασσίδος restituit Ptolemæo 5, 8, ubi Δαλασίδος.]
Λαλέω, Loquor. [For, Fabulor, add. Gl.] Lucili. Epqir. : Μὴ πάνυ πολλὰ λοίλει, Ne loquare valde multa.
Α πλάγιον ἐν τῷπολέμῳ γεγονέναι, λαλοῦντα τῷ Περσεῖ καὶ τοῖς καιροῖς ἐφεδρεύοντα* 31, 20, 13 : Φανερῶς ἐλάλει καὶσυνέΤαττε τοῖς ναυτικοῖς. Cùm præpos. περὶ Aristoph. Lys. 627 : Λαλεῖν γυναῖκας ούσας ἀσπίδος χαλκῆς πέρι. Et sæpius in V. Τ., ubi sunt etiam constrr. λαλεῖν πρός τινα, μετά τίνος, Exod. 4, 36, Reg. 2, 25, 28 etc., et in Ν. Τ. Cùm adjectivo Demosth, ρ. na4, a5 : Τῷ ταχέως βαδίζειν καὶ λαλεῖν μέγα οὐ τῶν εὐτυχῶς πε-φυκότων ἐμαυτὸν κρίνυ». Cùm adverb. ρ. 578, 16 : Ἔν-Οηλοί τινες ἦσαν ἀχθόμενοι τῶν πάνυ τούτῳ λαλούντων ἡδέως.] Demetr. Pliai. : Ὀ γὰρ οὕτω διαλεγομενος, ἐπι-διικνυμένῳ ἔοικε μᾶλλον, οὐ λαλοῦντι. Improprie autem Lucian. [De sait. c. 63 extr.] : Δοκεῖς ταῖς χερσὶν αὐταῖς λαλεῖν* ut Tibuli., Digiti eum voce locuti. Et Simonides ap. Plut. [Mor. ρ. 346, F] : Τὴν μὲν ζωγραφίαν, ποίησιν σιωπῶσαν προσαγορεύει* τὴν δὲ ποίησιν, ζωγραφίαν λαλοῦσαν. [ ‖ Clamando excito. Gl. cod. Dorv. Aristoph. Pl. 740 : Τὸν δεσπότηνἤγειρον) A^oa.Quod recentioris esse Græcismi monet Hemst. Ejusdem est qeod Tzetzes dicit Hist 8, 873 : Αποπληξίαν οὐ λαλῶ Β νῦν καὶ ἡμιπληξίαν. ‖ De avibus Moschus 3, 47 : *Αδο-νίδες πᾶσαί εε χελιδόνες, ἃς λαλελιν ἐδίδαξε. De locustis Theocr. 5, 3ὑ : Καὶ ἀκρίδες ἆδε λαλεῦντι. Idem, qui dicitur, 20, 29 : Κἠν αὐλῷ λαλέω κἠν δώνακι κἠν πλα-γιαύλῳ, de eo qui tibiis canat. Anaxandrides ap. Athen. 4, ρ. 182, D : Μάγαδιν λαλήσω μικρὸν ἅμα σοι καὶ μέ-γαν. De eo qui voce canit Moschus 3, 113 : Δοῦναι λαλέοντι τὸ φάρμακον. De simiis dictum ν. supra in Ι. Plutarch, a Valcken. citato. || De voce et sono quem repercuterent muri Byzantii eorumque turres, Dio Cass. 74, 21 : Εἰ τῷ πρωτῳ ἐνεβόησέ τινα ὴ καὶ λίθον ἐνέρριψεν, αὐτός τε ἤχει καὶ ἐλάλει, et ibidem paiillo antè.] Et voce ac signif. pass. ap. Synes. Ep. ia5 : Καλὸν γὰρ ἐν εἰρήνη λαλεῖσθαι ταῦτα, ὡς ἡμεῖς αὐτοὺς τρέφομέν τε καὶ σώζομεν, In pace dici ista. [Aristoph. Thesm. 578 : Και νῦν ἀκούσας πρᾶγμα περὶ ὑμῶν μὲγα ... κατ’ ἀγορὰν λαλούμενον. Demetr. De elocut. $ 62 : Σχεδὸν ἅπαξ τοῦ Νιρἔοὰς ὀνομασθέντος ἐν τῷ δρά-ματι μεμνήμεθα οὐδὲν ἦττον ἡ τοῦ Ἀχιλλέιυς καὶ τοῦ Ὀδυσσέως καίτοι κατ’ ἔπος ἕκαστον λαλουμένων σχεδόν.
Lucian. [Deinonact. c. 51 ] : Ὀλίγα μὲν λαλῶν, πολλὰ çt Valck. Ubi nunc καλόυμ., cujus permutationis aliud
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δὲ ἀκούων. Plut. [Mor. ρ. So2, C] : Ααλοῦντι μὲν πρὸς τοὺς οὐκ ἀκούοντας, μὴ ἀκούοντι δὲ τῶν λαλούντων Lyc. [c. 19] : Ἡ πρὸς τὸ λαλεῖν ἀκρασία κενὸν λόγον ποιεῖ καὶ ἀνόητον. [Simpliciter loqui est ap. Aristoph. Thesm. 267 : Ἤν λαλῇς δ᾽, ὅπως τῷ φθέγματι γυναικιεῖς εὖ* Pac. 539 : Οἷον πρὸς ἀλλήλας λαλοῦσιν αἱ πόλεις διαλλαγεῖσαι καί ^ελῶσιν ἄσμεναι* Ran. 761 : Παρακούιον δεσποτῶν αττ᾽ ἂν λαλῶσι. Axioch. ρ. 366, 1) : Ααλῆσαι οὔπω δυνά-μτΛν ἃ πάσχει (παιδίον).] Rursum Lucian. [Vit. aud. c. 3] de Pythagoricis : Ἀφωνίη , καὶ πέντε ὅλων έ τέων λαλέειν μηδὲν, ubi ορρ. ἀφωνία et λαλεῖν, ut Lat. Loqui et Tacere. Id. [Scyth. c. 6] : Ὀ [ἐπὶ συννοίας] λαλῶν ἑαυτῷ. Plus autem est λέγειν et διαλέγεσθαι : unde plerumque pro Temere et inconsiderate verba fundere ponitur, ac d·· ἀκριτομύθοις, ut Hom. appellat, dicitur : unde Eupolis ap. Plut. [Alcib, c. 13]: Λαλεῖν ἄριστος, ἀδυνα-τωτατος λεγειν. [Phrynich. Bekk. An. ρ. 51,3 : Ααλεῖν τοῦ λέγειν διαφέρει * τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ φλυαρεῖν, τὸ δὲ λέγειν ἐπὶ τοῦ ἱχανοῦ λέγειν.] Sicut Sallust. De Catilina [c. 5] : Satis loquet»tiæ, sapientiæ parum. Item, Loquax magis quam facundus, Geli, ι, 15. [Conf. Lynceus ap. Athen. 6, ρ. 242, C. Plut. Mor. ρ. 909, Α : Ὤσπερ ἐπι τῶν πιθήκιον • λαλοῦσι μὲν γὰρ οὗτοι, οὐ φράζουσι δε. 32ιχκ. Soph. Phil. ι ίο : Πῶς οὖν βλέπιυν τις ταῦτα τολμήσει λαλεῖν; fr. ap. Stob. Fl. vol. ι, ρ. 321 : Αἰδὼς γὰρ ἐν καχ&ϊσιν οὐδὲν ωφελεί * ἡ γὰρ σιωπὴ τῷ λαλοῦντι σύμμαχος. Aristoph. Vesp. 1135:Ἔχ᾽, ἀναβαλοῦ τηνδὶλα-όω» καὶ μὴ λάλει* Eccl. ιο58 : Ἕπου ... καὶ μὴ λάλει* ug: Ἴ*σαι λαλεῖν μεμελετήχασί που. — Τίς δ᾽ ἡμῶν οὐ λαλεῖν ἐπίσταται; Lys. 442 .'Ὁτιὴ καὶ λαλεῖ’ Ran. 954 : Τἀ/τουσὶ λαλεῖν ἐδίδαξα * 1492 : Σωκράτει παρακαθήμε-*η λαλεῖν. Xen. Cyrop. 1, 4, 12. ‖ Cùm dativo pers. ut Lucianus supra ap. HSt., Aristoph. Eccl. 16 : Καὶ ταῦτα συνόρων ου λαλεῖς τοῖς πλησίον, Effaris, Eloqueris* Lys. »38 : Τί βάρβιτος λαλεῖ κροκωτῷ, τί δὲ λύρα ιεκρνφάλῳ ; Eq. 348 : Λαλῶν ἐν ταῖς ὁδοῖς σεαυτῷ. Cal-has ap. Athen. 10, ρ. 454, Α : Καὶ τοῦτο λέξασ᾽ εἶτα δὴ βτυτῇ λάλει. Theocr. 27, 56 : Ἀλλάλαις λαλέοντι τεὸν γάμον «ἱ κυπάρισσοι. Polyb. 3ο, ι, 6 : ΙΙεπεισμένων αὐτὸν
ex. ν. in Ἐκλαλέω. Xen. Éph. ι, 9, Ρ• 15, 4 : Ὧ φω-τὸς ἡδίων ἐμοὶ κόρη καὶ τῶν πώποτε λαλουμένων ευτυχέστερα, Omnium unquam celebratarum , Int. Chron. Pasch. ρ. 431, 19 : Οὗτός ἐστιν Ἡρώδης ὁ εἰς τὰς Πράξεις λαλούμενος, De ijuo loquuntur Acta Α post. Eust. Od. ρ. 1755, 21 : Παρεστιν ὁ λαλούμενος Ὀδυσσεύς. L. D.] [Λάλη, ἡ, Loquela. Lucian. Lexiph. c. 14 : Τὸ γὰρ ἐρεσχηλεῖν ἀλλήλους συχνάκις λάλης Θηγάνη γίγνεται, Coticula loquelæ.]
Λάληθρος, ὁ, ἡ, Garrulus, Loquax. Epigr. [Anth. Pal. 12, 136, 3] : Λάληθρον Οῆλυ γένος, Garrulum genus femineum, VV. UL. : λάληθρον, λάλον, Hesych. [Lycophr. 1319 : Τὴν λάληθρον κίσσαν. Phrynich. Bekk. Anecd, ρ. 5o, 6 : Αάληθρον τὸν λάλον καὶ διὰ τοῦ λαλεῖν κακούργου ντα.]
Λάλημα, το, Sermo, Loquacitas, ex Eur. [Andr. 937 : Κἀγὼ κλύουσα τούσδε Σειρήνων λόγου;, σοφῶν, πανούργων, ποικίλων λαλημάτων, εξηνεμώθην μωρία. Ubi item dicitur de personis mulierum. « Eubulus ap. Athen. 6, ρ. 229, Α : Λοπὰς παφλάζει βαρβάρῳ λαλή-ματι. » Valck. Moschus 3, 8 : Κακαὶ φρένες, αδὺ λάλημα. Paulus Sil. Anth. Pal. 5, 26a, ι : Τὸ λάλημα τὸ μείλιχον. Eust. Opusc, ρ. 258, γ 3 : Τοιαῦτά τινα τὰλαλή-ματα τοῦ καθηγητοῦ. Theodor. Stud. ρ. 453, D : Λάλημα ἅγιον. ‖ Passive de homine, Fabula. Beg. 1, 9, 7 : Ἐγένετο λάλημα εἰς γυναῖκας • 36, 3 : Ἀνέβητε λάλημα γλό,σσῃ καὶ εἰς ὀνείδισμα ἔθνεσι. Reg. 3, 9, 7 ; Ἕσται Ισραήλ εἰς ἀφανισμὸν καὶ εἰς λάλημα εἰς πάντας τοὺς λαούς. V. Ααλιά.] Dicitur etiam de Homine loquaci et garrulo, ut κρόταλον. Soph. Ant. [3ao] : Οἴ μ’ ὡς λάλημα δῆλον ἐκπεφυκὸςεἶ, i. e. περίτριμμα τῆς ἀγορᾶς, πανοῦργος, schol. [Ἄλημα ex scholio τὸ περίτριμμα τῆς ἀγορᾶς, Schneiderus.]
[Αάλησις, εως, ἡ, Sermo. Gramm. in Bekk. An. ρ. 438, 4• Boiss. Hesych. ν. ᾽Ηλάλησα. Dahler. Achmes Onirocr. ρ. 48, 19 : Ἐξοχὰς (dentium) πρὸς ἐμποδισμὸν τῆς λαλήσεως. H\se. Pollux 2, 125.]
Λαλητέος, α, ον, Dicendus, Praedicandus, Epigr. [in Euripidem Anth. Pal. 7, 47, 2 : Ἄπασ᾽ Ἀχσιὶς
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λαλιὰ
μνῆμα σόν γ’, Εὐριπίδη • οὔκουν ἄφωνος, ἀλλὰ καὶ λαλητέος. Λαλητέον improbat Thomas ρ. 566, ῥητέον praecipiens. Memorat etiam Theognostus in Cram. An. vol. 2, ρ. 5o, 29.]
Λαλητικὸς, ὴ, ὸν, Loquax, Garrulus, ex Aristoph. [Eq. 138i], Vim habens loquendi, ut homo, Bud. ex Damasc.
Λαλητὸς, ὁ, active, pro Loquendi facultatem habens, Qui loqui potest^, ζῶον, Eiist. [II. ρ. 873, 19, Opusc, ρ. 76, 40], i. e. λαλοῦν, de homine. [Job. 38,
14	: Ααλητὸν αὐτὸν ἔθου ἐπὶ γῆς. || Sirac. 18, 33 est Loquelæ hominum obnoxius, Famosus. ScHLEcsn. Memorat etiam Etym. Μ. ρ. 588, 54, Arcad. ρ. 81, 27.] Pro quo et λαλητικός.
Λαλητρὶς, ίδος, ἡ, Garrula, Loquax, Epigr. [Aga-thiæ Anth. Pal. 5, 237, 7, de hirundine.]
Λαλιὰ, ἡ, Loquela, [Elocutio huic add. Gl.] Sermo. [Hermesianax ap. Athen. 13, ρ. 5g8, F, 78 : Πᾶσαν ῥυόμενον λαλιήν. Ubi Ruhnken. Ep. cr. ρ. 297 : Λαλιὴ in bonam partem pro στωμυλία sumitur. Leonid. Anth. Pal. 7, 44<>, 8 : Ιθῦναι κοινὴν εὐκυλίκην λαλιήν.^ Ap. Suidam : Ἦν δὲ 6 Ἀρκεσίλαος ἐν τῇ λαλιᾷ διαστατικος τῶν ὀνομάτιον, καὶ παῤῥησιαστής ἱκανῶς* quæ verba habentur ap. Diog. L. Arcesilao ρ. 197 [4, 33. De colloquio Aret. ρ. 73 : Μῦθοι καὶ λαλιὴ μὴ θυμοδακεῖς. Polyb. 32, 9, 4 : Εκ τίνος χρήσεοις βιβλίων καὶ τῆς περὶ τούτων λαλιᾶς. Plut. Pyrrh. c. 5 : Κωμάσας παρὰ τὴν ἀδελφὴν ἐχρῆτο λαλιᾷ περὶ τούτων. De sermone Polyb. Exc. Vat. ρ. 448 : Ἐφ᾽ ὅσον οἷόν τε διαφεύγοντες τὸ λίαν ἐπαχθὲς τῆς περὶ τούτων λαλιᾶς. Plurah Joseph. Β. J. 2, 8,
15	: Τὰς λαλιὰ; παραχωρόῦσιν ἀλλήλοις. Dicæarch. ρ. 162 ed. Marx. : Περίεργοι ταῖς λαλιαῖς. Schol. Eur. Hec. 399 : Τῶν ἐμῶν προσαγορεύσεων καὶ λαλιῶν. Eust. Opusc. ρ. 55, 3 : Τὴν σαφήνειαν τὴν τῶν Ἑλληνικῶν λαλιῶν.] Accipitur etiam in malam partem : sicut et Lat. Loquela, ut quum Cic. dicit Fallacem loquelam, unde et pro Loquacitate ponitur. [Definiti. Plat. ρ. 416 : Λαλιὰ ἀκρασία λόγου ἄλογος. Pluribus describit Theophrastus Charact. 7, περὶ λαλιᾶς.] Plut. Sympos. [ρ. 715, Α] : Πολύφοβος ὁ οἶνός ἐστι, καὶ λαλιᾶς ἀκαίρου καὶ φρονή-ματος ἡγεμονικοῦ καταπίμπλησιν* sec. Horatium, Fœ-cundi calices, quem non fecere disertum? Ib. [ρ. 716, F] : Τὸ δὲ ληρεῖν οὐδέν ἐστιν ἀλλ’ ἡ λόγῳ κενῷ χρῆσθαι καὶ φλυαρώδει· λαλιᾶς δ᾽ ἀτάκτου καὶ φλυαρίας εἰς τὸ ἄκρατον εμπεσούσης, ὓβρις καὶ παροινία τέλος. Idem [ib. ρ. 65ο, Ε] dicit μέθης σύμπτωμα esse πλεονασμοὺς λαλιᾶς. Item ap. Aristoph. Nub. [931] λαλιὰν ἀσκῆσαι* Ran. [1069] : Εἴτ’ αὖ λαλιὰν ἐπιτηδεῦσαι, καὶ στωμυλίαν ἐδίδαξας. [Æschines ρ. 34, 29 : Τὴν ὑπερόριον λαλιὰν ἀγαπῶντες ἐν τοῖς οἰκειοις πράγμασιν. De rumore Polyb. 3, 20, 5 : Κουρεακῆς καὶπανδήμου λαλιᾶς, et eum eod. epitli. 14, 7, 8. Id. ι, 32, 6 : Ἦν λαλιά τις εὔελπις παρὰ τοῖς πολλοῖς. « Maccab. a, 8, 5 : Ααλιά τις τῆς εὐανδρίας αὐτοῦ διεχεῖτο πανταχοῦ, Fama virtutis. Sir. 19, 5 : Ὁ μισῶν λαλιὰν, Pruritum male de aliis loquendi. 42, 11 : Ne filia impudica ποιήσῃ σε ἐπίχαρμα ἔχθροῖς λαλιὰν, Sermonem vulgi, Fabulam.» Schlkusn. V. Αάλημα.]νν. LL. annotant, Genus declamationum, quod totum ad voluptatem et delectandos auditores comparatum est, Græcos λαλιὰν vel λαλιὰς vocasse. [«Λαλιὰ, Oratio vel Compellatio, qua alicui privatim gratulamur, aliquem laudamus, prosequimur abeuntem, quæ inde προπεμπτικὴ dicitur. Menander Διαιρ. ἐπιδ. ρ. 621 (in \Valzii Rhctt. vol. 9, ρ. 247 seqq., coli. anon. vol. 3, ρ. 572, 600) de hoc genere orationum agens non docet accurate quomodo a ceteris λόγοις differant; sed ita tamen eorum characterem describit, ut videantur esse chriæ quædam extemporaneæ. Unde præcipit ut forma dicendi in iis sit simplex, incomta, et non multum artis prodens; neque etiam accurato ordine, quem disciplina rhetorica postulat, disponantur. Deinde προπεμπτικὴν λαλιὰν definit λόγον μετ’ εὐφημίας τινὺς προπέμποντα ἀπιόντα. Unde
atet λαλιὰς dici Orationes privatim et a privatis abitas, atque differre a λόγοις, quorum usus sit in foro, in concione, in judiciis. Talis λαλιὰ est ν. c. ὅταν ὁ παιδευτὴς προπέμπῃ τὸν ἀκροατὴν vel ἑταῖρος ἑταῖ-ρον. Conl. Menaud. 1. c. ρ. 6a4 sq., Phot. Bibl. cod. 165, et Wernsdorf. ad Mimer. Ed. ι, ρ. 20.» Ernest. læx. rhet. Ἐγκωμιαστικὴν προσφώνησιν dicit anon. H.
λάλος	t>4
A citt., non, ut ἐγκώμια, partibus suis absolutas, propter temporis brevitatem vel alias caussas. Λαλιὰ εἰς Ασκληπιόν Aristidis exstat vol. 1, ρ. 36 sqq.]
[Ααλικὸς, ὴ, ὸν, Ad orationem, λαλιὰν, pertinens. Greg. Naz. t 1, ρ. qo3, C : Χρὴ φεύγοντα τὸ λογοείδὲς ὅσον ἐνδέχεται, μᾶλλον εἰς τὸ λαλικὸν ἀποκλίνειν. Perperam interpr. : Ad loquacitatem potius declinare. Verte: Ad simplicis familiarisque sermonis formam. Hase.] [Ααλιὸς, ὰ, όν.] Λάλιος, Garrulus, Loquaculus, Loquax, Epigr. λαλίην ἑταίρην, Amicam facundam, VV. LL. [Meleager Anth. Pal. 5, 149, 1 : Τίς μοι Ζηνοφίλαν λαλιὰν παρέδειξεν ἑταίραν ι γ ι, 2 : Τοῦ λαλιοῦ στόματος* 7, 417, 9 : Τὸν λαλιὸν καὶ πρεσβύτην. Hesychio eximendam esse hanc formam diximus in Γοιδοῦλος. Aliena est enim ab oratione grammatici, eidemque in Λαοὶ recte exemta ab Is. Vossio. Verus autem accentus est λαλιὸς sec. Arcad. ρ. 4*, 3: Τὰ εἰς λως ὑπερτρισύλλαβα προπαροξύνεται ... Τὸ μὲντοι λαλιὸς πελιὸς ὁ πολιὸς, σκολιὸς, ... ὡς τρισύλλαβα ὀξύνεται, et Theognostum in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 5γ, 32 : Τὰ διὰ τοῦ λιος τρι-Β σύλλαβα ὀξύτονα ... λαλιός. L. Dinü.]
Λάλις, poet. pro λάλος, εὔγλωττος, VV. LL. [Fictum ex λαλιός.] 4
[Λαλίσανδα, τὰ, Lalisanda, πόλις Ἱσαυρικὴ, ὡς Καπίτων Ἱσαυρικῶν πρώτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Λιλισανδεύς. Οἱ δὲ νῦν Δαλίσανὀα ταύτην φασὶ καὶ Δαλισανδεώτας, Steph. Byz. Librarii errore deceptum fuisse Stephanum conjiciebat We6seling. ad Hierocl. ρ. 710.]
[Λαλίχμιον, τὸ, Lalichmium. Pausan. 6, 23, 7 : Ἐν τούτῳ τῷ γυμνασίῳ καὶ βουλευτήριος ἐστιν ᾽Ηλείοις ... καλεῖται δὲ Λαλίχμιον τοῦ ἀναθέντος ἐπώνυμον.]
Λάλλαι, αἱ, ciua voce Hesych. vocari scribit τὰς παραθαλασσίους καὶ παραποταμίους [παρὰ ποταμοὺς codex] ψήφους, Calculos, qui sunt iii litore maris aut ripis fluminum, quæ etiam κρόκαι et κροκάλαι, et λάϊγγες, ut supra dictum fuit. Forsan autem a strepitu s. sonitu, quem edunt hujusmodi lapilli, dum a maris fluctibus pulsantur, aut a pedibus supergredientium calcantur, ita denominati sunt. [Etym. Μ. ρ. 555, 47 : Λάλλαι δέ εἰσιν αἱ ψῆφοι αἱ παραθ. αἱ ὑπὸ τῶν κυμάτων C κινούμεναι καὶ ψόφον τινὰ ἀποτελοῦσαι. Quæ ex Philoxeni ἐν τῷ περὶ τῆς ᾽Ιάδος διαλέκτου petita esse docet Orio ρ. 9ὑ, 18. Pro ἄλλαι restituit Ruhnk. in Auct. ad Hes. Theocrito 22, 3q : Αἱ δ’ ὑπένερθεν λάλλαι κρυστάλλῳ ἠδ᾽ ἀργύρῳ ἰνδάλλοντο ἐκ βυθοῦ. V. Λαλάκονις.]
[Λαλοβαρυπαραμελορυθμοβάτης, ὁ, κάλαμος, Gaimius, importunus, cantici rhythmum prætergrediens. Pratinas ap. Athen. 14, ρ. 617, E.]
[Ααλόεις, εσσα, εν, Loquav, i. q. λάλος. Evenus Anth. Pal. 9, 122, 3 : Τὸν λάλον ἁλαλόεσσα.]
Λάλος, ὁ, ἡ, Qui loquitur, Vocalis. [Loquax, Argutus, Verbosus, Locutor, Linguax, Gl.] Lucian. [Vitt. auct. c. 3] : Ἐγὼ γὰρ λάλος, οὐκ ἀνδριὰς εἶναι βούλομαι, ad Pvthagoram, qui indicebat suis discipulis ἀφωνίην καὶ πέντε ὅλων ἐτεων λαλέειν μηδέν. Interdum Loquax, Loquaculus, Locutuleius, Blatero, Linguax, de homine stulta et immodica blaterante, et cujus lingua tam prodiga infrænisque est, ut fluat semper et æstuet colluvione verborum teterrima, quemadmodum Gellius 1, 15, interpr. [Enr. Suppl. 462 : Ἦσσον λάλον D σου πεμπέτω τιν᾽ ἄγγελον. Aristoph. Ach. 716 : Εὐρύπρωκτος καὶ λάλος’ 934 : Ἐπεί τοι καὶ ψοφεῖ λάλον τι καὶ πυρορραγές* Pac. 653 : Αάλος καὶ συκοφάντης, de Cleone. Thesm. 3g3 : Τὰς λάλους. Theocr. 5,75. Plato Gorg. ρ. 515, E : Περικλέα πεποιηκέναι Ἀθηναίους λά-λους. Aristot. Polit. 3, 4 fin. : Γυνὴ λάλος.] Plut. £Mor. ρ. 6'ì2, D], de amore : Λάλον ποιεῖ τὸν σιωπηλόν. Id. [ib. ρ. 552, Α] : Σώφρονας τοὺς πολίτας καὶ φίλεργους ἐκ πολυγέλοιν καὶ λάλων κατασχευάσαντες. Et Athen. 10, [ρ. 449» Γ, ex Enbulo] de podice : Οὗτος γὰρ αὐτός ἐστιν ἄγλωττος λάλος, Elinguis blatero. Alicubi autem Loquax, Garrulus. Epigr. [Meleagri Anth. Pal. 7, 417, 1 ο], λάλον γῆρας, Cic. Loquáx senectus. In Iisdem, λάλος ἠχὼ, et λάλος σειρήν. [Et ψαλμὸς ap. Philodem. ib. 11041,5. Et πτέρυγες ap. Meleagrum ib. 7, 295, 4·] Item Plut. [Mor. ρ. 721, C], de ære : Ευφο,νος καὶ λάλος· ut Mart., Carrula sistra. Et Lucian, [üe saltat, c δα], de Argo nave : Τὴν λάλον αὐτῆς τρόπιν nam fatidica erat ea ratis, ut Val. Flacc. testatur. [Orph. Arg. 707 : Διὰ πέτρα; Κυανέας ἤμειψε λάλος τρόπις. Philostr.
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Epist.^ α ι , ρ. 922 : 'Ὅτι τρύζοι αὐτῆς τὸ ὑπόδημα καὶ Α git etiam Demosth, ρ. 384, 9 : Τούτοις χρήματ᾽ ἐκεῖνος
λίαν εἴη λάλον, citat Valck.] Rursum Plut. [Mor. ρ. 89,
Β] : *11 3*λΐα τανῦν ἰσχνόφωνος γέγονεν ἐν τῷ παῤῥησιάζε-βθχι, κα• τὸ κολακεῦον αὐτῆς λάλον ἐστὶ, τὸ δὲ νουθετούν, ἄνα .δον. \t τὸ λάλον, Loquacitas, Plut. [Philoslr. lin. ρ. 789, Α : Μχτέχε•ν ο•μαι αὐτὰ (τὸ βρέφη) τοῦ λάλου. Valck.
Ι Transitive, ut supra εὐλαλος, quod ν., Disertum faciens. Anacreout. 13, 7 : Oí δὲ Κλάρου παρ᾽ ὄχθαις δαφνηφόρος Φοίβου λάλον πιόντες ὕδωρ μεμηνότες βοῶσιν. Sch“l. Eu*·. Phœ.i. 222 : Μυθεύονται δε ὅτι καὶ τὸ τῆς Κασταλίας ύδωρ λάλον ἠν, πλασάμενοι τοῦτο οὐκ ἀπὸ τοῦ λαλεῖν ἐ κείνο, ἀδύνατον γὰρ, ἀλλ’ ἀπὸ τοῦ ποιεῖν τοὺς ἄλ-λους μαντικούς κτλ. L· Dind.]
8 Λαλίστερος, α, ον, Loquacior, compar, irreg. a λάλος. Aristoph. Ran. [91] : Εὐριπίδου πλεῖν ἡ σταδίῳ λα-λίστερα. [Alexis ap. Atium. 4, ρ. 133, C; Aristot. Η. Α. 4, 9•] Λαλίστατος, Loquaeissimus, Eur. Cycl. [315.] Eust. (II. ρ. 215, ία] dicit λαλίστερος videri παρειλκύ-σθαι ἐκ τοῦ λάλισ".ο; : at λάλιστος esse pro λαλίστατος, ut κλέπτιστος pro κλεπτίστατος. [Plut. Mor. ρ. 622, Ε : Πρὸ* πάντα λάλο; ὢν ἔρως λαλίστατός ἐστιν ἐν τοῖς ἐπαί-νοις. Lucian. Somn. c. 2. Fluuius : Λαλίστατον τὸ κατὰ λόγον σοφόν. Λέγεται δὲ καὶ ὁ εύγλωττος καὶ εὔφωνος. In Ἀλύστατος corruptum ap. Hesychium.]
Ι Αάμαςις, ἡ, Lamaxis, læsbia quædam, quæ Pache-lis ducis Αιhen. libidinem effugii, sec. Agathiam Anlh. P*l. 7, 614, 1. ἀ]
Λαμὰς, Hesych. μῦς.
[Λάμάχίππιον, τὸ, Lamachippium, dimin. a Λάμαχος eum ἵππος compobito, A’istoph. Ach. 1206.]
Λάμαχος, ὁ, Hesychio ἄμαχος, ἀκαταγώνιστος : ex λα cpìlatico : unde possis interpretari etiam Strenue et valide pugnans. Est et nomen propr. ducis cujusdum Α ι hen.. qui φιλοπόλεμος et ῥιψοκίνδυνος praedicatur. [Ap. Thucydidem et Aristoph, in Acliarn. aliisque fabulis. Alius qui encomium scipserai Alexandri et Philippi regum Macedoniae, ap. Plut. Demosth, c. 9. Alii ap. Phol. Bibi. ρ. 234 sq., ap. Phalar. Epist. 58.]
Λάμβαι, Hesychio τὰ χάσματα : et oí μόνοι τῶν ἀνθρώπων , et ἰχθῦς. [Interpretationes alludunt ad voce, λαῖμα, λάμια, λάμνη.]
Λαμβάνω, [(λήψω raro vel apu Ι reeen ssimos, ut Georg. Pachvm. Andronic. ρ. 64, Β : Ὅπου καὶ ἀδελ-φοὺς προσλήψετε θεραπιύσαντες, si vera seri ρ una,) λήψομαι, Ionice λάμψομαι, apud Herodoc. ϊ, 199, etc., Dorice λαψοῦμαι, unde λαψῇ Theocr, ι, 4, 10], Capio, Accipio. Tempora autem sua, excepto præt. impeif.. sumit ab inus. Λήβω, et fut. a Λήβομαι : dicitur enim λήψομαι. Sed iu præt. usurpatur εῖληφα Atticum, 11011 λέληφα : iiidemque in pass. εἴλημμαι. Frequens est et aor. αἔλαοον, regulariter ille quidem
᾽Οὀυσεῦ, ὅππως τούσδ’ ἵππους λάβετον, καταδύντες ὅμιλον Τρώαιν, ή τίς σφωε πόρεν θεὸς ἀντιβολ/,σας ; Pind. ΟΙ. 6, 57 : Τερπνος δ᾽ ἐπεὶ χρυσοστεφάνοιο λάβεν καρπὸν Ἥβας* Isliiin. 4 extr. : Λάμβανέ οἱ στέφανον* Pyth. 2, 9^ : Φέρειν δ' ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόντα ζυγὸν ἀρήγει. /Esch. Ag. 3γ : Οίκος αὐτὸς εἰ φθογγὴν λάβοι· Sept. 818 : Ἕξουσι δ* ἠν λάβωσιν ἐν ταφῇ χθονός (παμπησίαν). Soph. ΕΙ. 548 : Φαίη ο’ ἂν ἡ Οανοῦσά γ’, εἰ φωνὴν λάβοι (Plato Protag, ρ. 361, Α : Ἡ ἄρτι ἔξοδος τῶν λόγων, εἰ φωνὴν λάβο·.)· 1008 : Οταν θανεῖν χρήζων τις εἶτα μηδὲ τοῦτ᾽ ἔχῃ λαβεῖν • ι 3ο3 : Τὰς ἡδονὰς πρὸς σοῦ λαβοῦσα κοὐκ ἐμὰς ἐκτη-σάμην. Eur. Or. 266 : Τίν᾽ ἐπικουρ•ἀν λάβω; Bacch. 3αγ : Μαίνει γὰρ ὡς ἄλγιστα κούτε φαρμάκοις ἄκη λάβοις ἄν* aöí» : ‘Οταν λάβῃ τις τῶν λύγιον ἀνὴρ σοφὸς καλὸς αφορμάς' Iph. Τ. ιοι6 : Νόστον ἐλπίζω λαβεῖν 143a : Ἡνίκ* ἂν σχολήν λάβο,. Aristoph. Αν. 1304 : ᾽Εκ τῶν νεφελών καινὰς λαβεῖν ἀναβολάς.] Xen. Cyrop. 3, [2, 28] : Παρὰ δὲ τοῦ 1νδ<Λ ἡδέως ἂν λάβοιμι (χρήματα; ει διδοίη. [Aristoph. Eq. 489 ’· Βούλει τῶν ταλάντων ἕν λαβὼν σιωπάν ; Aristot. Polit. 5, 11 ined. : Δαπανῶντα δωριὰς τοιαύτας εφ᾽ αι ς τὰ πλήθη χαλεπαίνουσιν, ὅταν ἀπ᾽ αὐτῶν μὲν λζμβανωσιν εργαζόμενων. Et eodem modii pass. patillo post, unde IISl. affert iulV.i in pass.] Ap. Ennd. Ααβεῖν ct δεςασθοὝ inveniuntur cop.ilaU : Τοὺς μέντοι λαβόντας καὶ δεςαμἐνουςτὰ δῶρα, Cyiop. ι, [4, 26). qui tamen Ι. omnino nubi su*peclii* C>1. [Injuria Coiijuu-Tiie?». use. or.ee. ιον. ν, rAse. ι.
ἠβυύλετο δοῦναι. Οὐκ ἐδέξαντο οὐδ᾽ ἔλαβον ταῦτα οί τῶν Or,βαίων πρέσσει;.] Posset alioqtii conviucere frivolam esse distinctionem, quam inter λαμβάνειν et δέχεσθαι statuit Amnion.; sed alii multi, qui hic citantur, id possunt convincere. [Amnion, ρ. 87 : Λαβεῖν ἐστι τὸ κείμενόν τι ἀνελέσθαι, δεύασθαι δὲ τὸ διδόμενον ἐκ χειρὀς (Eraii. Philo ρ. 170, τὸ ἀν. μηδενὸς διδόντος, δ. δὲ το παρά τίνος προτεινόμενον). Glossæ nomicæ : Διαφέρει τὸ λ. τοῦ δ. Τὸ γὰρ λ. ἐνδυνάμως νοεῖται, τὸ δὲ δέςασθαι, κἂν οὐχ οὕτω; τις ἐδέξατο, ἵνα ἔχῃ. Διὰ τοῦτο οὐ δοκεῖ τις λαβεῖν, ὅπερ μέλλει ἀποκαθιστᾶν. Ammouii distinctio justo angustior potius est quam inepta. Est enim λαμ-βάνειν, Sumere, Capere, δέχεσθαι, Accipere : quæ verba et apud Cræcos et apud Latinos ut re differunt, ita in multis locutionibus sine discrimine usnrpautur.j Aristot. Eth. 1 : Εἰ αὐτὸς μὲν θέλει λαμβάνειν, διδοναι δὲ μὴ, Si ip3e accipere quidem vult, at dare nequaquam. Thnc. a. [97] : Ααμβάνειν μᾶλλον ἡ διδόναι. [ι, 33 : Ἀσφάλεια? ν καὶ κόσμον οὐχ ἦσσον δ •δον τε ς ἡ ληψόμενοι πα-I ραγίγνονται. Aristoph. Eccl. 734 : Οὐχ ὤς τι δώσοντ᾽, ἀλλ’ ὅπως τι λήψεται.] Isocr, autem lerbo λαμβάνειν opposuit non διδόναι, sed ἀποτίνειν, C. Soph. [p.2q3, Ε] : Πολὺ ἂν ὀικα•ότερονἀποτίνοιεν ἡ λαμβάνοιεν ἀργύριον, Mullo justius pecuniam pendant quam accipiant. [Plato Gorg. ρ. 5αο,C.] Sic μισθόν λαμβάνειν quum ap. alios, tum ap. Lucian. [Tox. c. 5<j.j Ipsique μισθοφόροι di-cuutur itidem λαμβάνειν ἀργύρ•ον. Quo pertinet ad Thuc. : Δραχμήν γὰρ ἡμέρα; ἕκαστοο ἐλάμβανε. [(xml. 3, 17. Aristoph. Αν. 1074 : Ἢν ἀποκτείνῃ τις ὑμῶν Διαγόραν τὸν Μήλων, λαμβάνειν τάλαντον.] Dicitur et σπονδα; λαμβάνεἱν καὶ δεξιὸν, Xen. Hell. 4, [1, 29], ut Lat. Accipere fœdns et fidem. Et Anab., Πιστὰ δοὺς καὶ λαβὼν, Data acceptaque fide. [Ap. Xenoph, et alios. V. Πιστὸς ct Πίστις. Ὅρκον Eur. Suppl. 1188.] Item ωφέλειαν λαμβάνειν, ut Lat. Utilitatem capere, et plur. quoque ὠφελείας λαμβάνειν ex Plat. [De qua formula aliisque similibus iterum Il.St. infra. Sic Aristoph. Pac. liai : Τῶν κωδίων α᾽λάμβαν1 αὐτὸς ἐξαπατῶν * Ach. 906 : Αάβοιμι μεντἂν κέρδος ἀγαγὼν καὶ πολύ.] Et ap. C Isocr. [)). 42, Ε|, ἐπίδοσιν λαμβάνειν, Incrcmenium capere. [Id. ρ. 215, Ε : Πρὸς τὸ μνηστεύεσθαι λαβούσης ἡλικίαν. Sic dicitur λαμβάνειν αὕξησιν, γένεσιν, διάρθρω-σιν, σύστασιν, τέλος ap. Aristot. De generat, au. 2. ι, et 6, aliosque. De formulis πλέον, ἀρχὴν, τέλος λαβεῖν ν. in Πολὺς, Ἀρχὴ, Τέλος.] At ὕψοςλαμβάνειν ex Thuc. [1, 91] paulo durius fuerit ad verbum, Altitudinem capere, pro Altum fieri. [Ααμβάνειν τον ὄροφον, Evadere in tectum, Adipisci tectum, Suid. in Εὐρύβατος. Hemw.1 II At vero )αμβάνειν τὴν θυγατέρα, Xen. Hell. 4, [1. 14] non simpliciter Accipere filiam, sed potius Accipere in uxorem, matrimonium. [Plato Cril. ρ. ου, D : Δι’ ἡμῶν ἔλαβε τὸν μητέρα οου ὁ πατήμ] Invenitur autem et λ. γυναῖκα, quod brevius midi possit verbo Ducere, sc. Ducere uxorem. [Eur. Alc. '324 : Γυναῖκ’ ἀρίστην ἔστι κομπάσαι λαβεῖν, boer. ρ. 216, Α : Λαμβάνειν γυναίκας τὰς πρωτευούσας. Sic dicitur λο•βεῖν γάμους, Eur. Iph. Α. 436 : Οὐ γάμους ἐξαιρετους ἄλλου; λάβοιμ.’ ἂν, εἰ γάμο)ν ἱμείρομαι; Et alibi ap. cuudem γάμον, λέχος, λεκτρα, κῆδος. || D*cilur etiam eum du-D plici accus., ut Xen. Cyrop. 8,4,16: Ἢν τὴν θυγατέρα μου γυναῖκα λαμβάνω,;. Alia constructione Jo. Malalas ρ. 355, 8 : Ἔλαβεν αὐτὴν εἰς γυναῖκα· ut idem aliter ρ. 469, 13 : Ἔλαβεν αὐτοὺς εἰς συμμαχίαν.] || Alicubi vero aplius redditur Percipere, rpiam Accipere. [Aristoph. Nub. 112ὀ : Ααρ•βάνων οὕτ᾽ οίνον ου τ ἄλλ᾽ οὐδὲν ἐκ τοῦ χωρῶυ.] Xen. [Comm, a, 7, 2] : Λαμβάνομεν δὲ Οὕτε ἐκ τῆς γῆς οὐδὲν, οὔτε ἀπὸ τῶν οἰκιῶν, Nihil percipimus. [Pluto Beiρ. ι, ρ. 347, Β : Λάθρᾳ ἐκ τῆ; ἀρχῆς λαμβάνοντες (μισθόν). Polyb. 1, 4, 12 : Δυνηθείν, ἂν καὶ τὸ χρήσ•μον καὶ τὸ τερπνόν ἐκ τῆς ιστορίας λαβεῖν.] Sic autem ct illud paulo antè allatum ὠφέλειαν Λαυβάνειν, verti etiam possit commode Utilitatem percipere. [Soph. OEd.T. 1004 : Καὶ μὴν χάριν γ’ ἂν ἀξίαν λάβοις ἐμοῦ. Eur. Hel. 1411 : Ὡ; ἂν τὴν χάριν πλήρη λάβω. | || Alicubi etiam potius veibo Sumere : ut quod ex Dein. [ρ. 229, 12] affertur λαμβάνειν δίκην. Sumere prenas. [Eur. Bacch. i3i3. (llotvà; Tro. 36o.) Et alii in Δ•κη ρ. 1489, Λ, memorati. De eadem formula significatione Pœnas dandi ρο,ita ν. infrà. Polyb. 37, 2, 7 : Τιμωρίας βούλεσθαι
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παρ* αὐτοῦ λαμβάνειν. V. infrà in construet, eum παρά.] Α At vero λαμβάνειν εἰ; τὸς χεῖρας ap. Plat., Sumere vel Accipere in manus : licet illud frequentius hoc esse videatur. [De cujus locutionis usu figurato ν. iu Χείρ. Æschines ρ. 16, 15 : Ααβὼν εἰς τὴν ἑαυτοῦ χεῖρατὰ ἱερά. Soph. El. 1120 : Δόςνιν ἐς χέρα;λαβεῖν. (Alia constructione Niceph. («regor. Epist, ρ. 13 Mustoxyd. : Ὅσον καὶ σμικρῷ παιδὶ καλάμη; φάκελλον ἀνὰ χεῖρας λαβεῖν. EtMs. ap. Igninae. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 2o5, Α : Ααβὼν ἐπὶ χεῖρά; σου πέπλον.) Proprie etiam Pind. ΟΙ.
1,	18 : Δωριαν ἀπὸ φόρμιγγα πασσάλου λάμβανε* Pyth.
4,	293 : Χρυσέαν χείρεσσι λαβών φιάλαν. Æsch. Pers.
524 : Λαβοῦσα πέλανον ἐξ οἴκοιν ἐμῶν Suppl. 481 : Κλάδους τε τούτους αἶψ᾽ ἐν ἀγκάλαις λαβών βωμούς ἐπ' ἄλ-λους θές. Soph. Ol.d. Τ. y 13 : Τάδ᾽ ἐν χεροῖν στέφη λα-βούσῃ. Eur. Alc. 29ο : Ααμβάνουσ’ ἐν ἀγκάλαις ἠσπάζετο. Plato Reip. 7, Ρ• 517, Β : Τὸν ἐπιχειροῦντα λύειν εἴ πως ἐν ταῖς χερσὶ δύναιντο λαβεῖν καὶ ἀποκτείνειν. De veste induenda Herodot. 2, 3γ : Ἄλλην σφι ἐσθῆτα οὐκ ἔξεστι λαβεῖν οὐδὲ ὑποὀήματα ἄλλα· 4, 7ὅ : Αάβεσκε ἂν Ἑλληνίδα ἐσθῆτα. Improprie Aristoph. Pac. 5ai : Πόθεν ἂν λά- Β βοιμι ῥῆμα μυριάμ^ορον. Plato Soph. ρ. 267, D : Πόθεν ὄνομα ἑκατέρῳ τις αὐτῶν λήψεται πρέπον ; Isocr. ρ. 51, Ε : Ἐκεῖθεν fa rebus Trojanis) γὰρ δίκαιον τὰς πίστεις λαμ-βάνειν τοὺς ὑπὲρ τῶν πατρίων ἀμφισβητοῦντας. Polyb. 5,
20,	7 : Οἱ Μεσσήνιοι τἄλλα πάντα καχῶς βουλευσάμενοι ... παρ᾽ αὐτόν γε τὸν κίνδυνον ὅμως τὸ δυνατόν ἐκ τῶν πραγμάτων ἔλαβον πρὸς τὴν ἑαυτῶν σωτηρίαν* 5, 63, ι,
Ἐκ τῶν ἐνδεχομένων τὸ δυνατὸν ἔλαβον πρὸς τὸ παρόν 6, 38, 4 : Τὸ δυνατὸν ἐκ τῶν ἐθισμῶν εἴληπται καὶ πρὸς κατάπληξιν καὶ διόρθωσιν τῶν συμπτυιμάτων. ‖ Cùm accus, personæ Æsch. Suppl. 725 : Ἐγὼ δ’ ἀρωγοὺς ξυν-δίκαυς θ᾽ ἥξω λαβό)ν. Soph. Aj. 1098 : Σύμμαχον λαβιόν 1115 : Πλείους κήρυκα; λαβὼν καὶ τὸν στρατηγόν. Aristoph. Lys. 1112 : Ἀλλ᾽ οὐχὶ χαλεπὸν τούργον, εἰ λάβοι γέ τις ὀργῶντας· ιια8 : Λαβοῦσα δ᾽ ὑμᾶς λοιδορῆσαι βούλομαι κοινῇ δικαίως. Polyb. 1, 69, ι : Πρῶτον λαμβάνων τοὺς ἡγεμόνας * et ib. 7, pro quo 70, 2, τοὺς προεστῶτας εἰς τὰς χεῖρας λαμβάνων. ‖ Quomodo eum præp. πρὸς conjungit Xen. Anab. 2, 5, 28 : Ὅπως τὸ στράτευμα πᾶν πρὸς ἑαυτὸν λαβὼν φίλος ᾗ Τισσαφέρνει· 4, 5, 3α : C Ὅπου τινὰ τῶν συγγενῶν ἴδοι, πρὸς ἑαυτὸν ἀεὶ ἐλάμβανεν. Similiter Demosth, ρ. 239, 17 : ᾨχετο ἐκείνους λαβὼν εἰς τὸ μηδ’ ὁτιόῦν προορᾶν τῶν μετὰ ταῦτα • 784, 26 : Τῶν αδικούμενων ἐστιν ὅταν ποθ᾽ ὑφ᾽ αὑτοῖς λάβωσι τὸν ἠδικηκότα, τότε τιμωρήσασθαι.] ‖ Λαμβάνειν ἔργον, Suscipere aliquod opus, ex Xen. [Comm. ι, 7, 2, ubi ληπτέον. Cou Γ Ἐργολάβος. Quod tamen Conducendi potius significatione dicitur, de qua ν. infra. Suscipiendi vero Pind. Nem. 10, 22 : Εύχορδον ἔγειρε λύραν καὶ παλαισμάτιυν λάβε φροντίδα. Herodot. 3, 71 : Τὴν ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω συντάχυνε ἀβούλως, ἀλλ’ ἐπὶ τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λάμβανε. Eur. Iph. Α. 1124 : Τίν᾽ ἂν λάβοιμι τῶν ἐμῶν ἀρχὴν κακῶν; Plato Reip. ι, ρ. 33γ, 1) : Ἵνα Σωκράτης αὐτὸς μὲν μὴ ἀποκρίνηται, ἄλλου δ᾽ ἀποκρινομένου λαμβάνῃ λόγον καὶ ἐλέγχῃ.] |j Οὐκ ἂν λάβοιμι ap. Aristoph., Non acceperim; sed Lat. Non meream. At Gallica Græcis ad verbum respondent , Je η 'en prendrois pas grand' chose, Je n'en prendrais pas dix cscus, Je n’en voudroispas tenir. Aristoph. Vesp. [5o8] : Ἐγὼ γὰρ οὐδ’ ἂν ὀρνίθων γάλα Ἀντὶ τοῦ D βίου λάβοιμ᾽ ἂν, οὗ με νῦν ἀποστερεῖς. Qua signil. dicitur itidem οὐκ ἂν δεξαίμην, ut apparet ex iis, quæ scripsi in Δέχομαι. [|| Recipio, Admitto, ut δέχομαι. Pind. ΟΙ. ι, 80 : Ὀ μέγας δὲ κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα λαμβάνει. Aliter Polyb. 3, 107, 10 : Τὸ στρατόπεδον πε-ζοὺς μὲν λαμβάνει περὶ τετρά κι σχιλίους ,· ἱππεῖς δὲ διάκοσμος. Quo referri licet quod est in Herodiani Epim. ρ. 4 : Οὐδὲν τῶν πάνυ καινολέκτων λαμβάνομεν.]
|| Ααμβάνειν ἐν νῷ, ad verbum Accipere in mente, pro Animadvertere, Recordari, ut ap. Polyb. [2, 35,
6]	vertit Bud. ρ. 555. Tale est autem ap. Xen. [Cy-
rop.	3, 3, 5ι] λαμβάνειν [βεβαίως] ἐν ταῖς γνώμαις. Plautus certe verbo Accipere ita est usus eum ablativo Corde. Sunt vero et qui interpr. Complecti mente. [Pind. ΟΙ. 8,6: Μαιομένων μεγάλαν ἀρετὰν θυμῶ λαβεῖν. Herodot. 3, 4 1 : Νόω λαβὼν ὤς οἱ ευ ὑπετίθετοἌμασις· 51 : Νόω λαβὼν καὶ τοῦτο1 9, 10 : Φρενὶ λαβόντες τον λόγον. Plato Protag, ρ. 314, Β : Τὸ μάθημα ἐν αὐτῇ τῇ ψυχῇ λαὑόντα • Parm. ρ. 148, Α : Ἐὰν αὐτὸ τῇ δια-
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νοίᾳ μόνον καθ᾽ αὐτὸ λάβιυμεν • Reip. 6, ρ. 496, Β : Ταῦτα πάντα λογισμῷ λαβών * Leg. 1 ο, ρ. 898, Ε : Νῶ μόνῳ καὶ διανοήματι λάβωμεν αὐτοῦ περί τὸ τοιόνδε * Tim. ρ. 26, Β : Οὐκ ἂν οἶδ’ εἰ δυναίμην ἅπαντα ἐν μνήμη πάλιν λαβεῖν. Alia constructione Athen. 8, ρ. 364, Α : Ἐπὶ νοῦν οὐ λκμβάνοντες τὰ εἰρημένα. De mente absolute Plato Phileb. ρ. 62, Ι) : Οὐκ οἶδ᾽ ὅ,τι τις ἂν βλάπτοιτο πάσας λαβὼν τας ἄλλας ἐπιστήμας, ἔ^ων τὰς πρώτας * Theæt. ρ. 199, Ε : Τὸν θηρεύοντα τότε μὲν ἐπιστήμην λαμβάνοντα· Polit, ρ. •295 , Β. Et aliter Theæt. ρ. αο8,
1)	: Τὴν διαφορὰν ἑκάστου ἂν λαμβάνῃς ᾗ τῶν ἄλλων δια-φέρει, λόγον, ὥς φασι τινες, λήψει* Reip. 7, ρ. 534, Β : Ἦ καὶ διαλεκτικόν καλεῖς τὸν λόγον ἑκάστου λαμβάνοντα τῆς οὐσίας· Soph. ρ. 221, Β : Τῆς ἀσπαλιευτικῆς πέρι σύ τε κἀγὼ συνωμολογήκαμεν οὐ μόνον τοὔνομα, ἀλλὰ καὶ τον λόγον περὶ αὐτὸ τούργον εἰλήφαμεν ἱκανῶς * Leg. 1, ρ. 638, C : Πάντες οἱ λόγῳ τι λαβόντες ἐπιτήδευμα καὶ προθέμε-νοι ψέγειν. Quem Ι. eum altero lon. ρ. 532, Ε : Αάβω-μεντῶλόγω, Heindorfius contulit tertio Phædri ρ. 246, D : Τὴν αιτίαν -njç τῶν πτερῶν ἀποβολῆς λάβωμεν. Tim. ρ. 64, Α : Ὧδ’ οὖν κατὰ παντὸς αἰσθητοῦ καὶ ἀναισθήτου παθήματος τὰς αἰτίας λαμβάνωμεν. Α nnot. suam ad Plo-tin. vol. 3, ρ. 145, memorat Crenzerus.] Huc pertinet λαμβάνειν πρὸ ὀφθαλμῶν, ex eod. Polyb. [2, 35, 8], ad verbum Accipere antè oculos, pro Antè oculos sibi ponere, oculos mentis, inquam : unde redditur et uno verbo Considerare. At ὄψει λαβόντες affertur pro Oculis conspicati. Ααμβάνειν alio etiam modo ad animum refertur : ut quum diciturλζμβάνει με δέος, ἔλαβέ με δέος, Cepit me metus, Incessit me metus, i. e. animum meum. Utitur autem Plato [Leg. 3, ρ. 699, D] illo λαμβάνει με δέος. Idem dixit in Epist. [2, ρ. 313,
D]	:Ἄλλαι σε ἀπορίαι λήψονται, Aliæ dubitationes s. difficultates animum tuum incessent, Animo tuo suborientur. Hom. autem II. Α, [387] : Ἀτρείοινα δ᾽ ἔπειτα χόλος λάβε, Atriden ira cepit, subiit, [idemque eum aliis ejusmodi nominibus, ut ἄλγος, ἀμφασίη, ἄτη, ἄχος, μένος,πένθος, τρόμος, φόβος. Et alii quivis eum his simi-íibusque vocc., ut ἔρως, θαῦμα, ἵμερος, φθόνος, πόνος, ὕπνος, νόσος, πυρετὸς, ὀδύνη, σπασμὸς et aliis, θεὸς, δαί-μο,ν, Herodot. 4, 79·] Xen. Cyrop. 5, [5, 6] : Ἄχος αὐτὸν ἔλαβεν, Mœstitia illum cepit, incessit eum s. animum ejus, ut ap. Liv., Incessit mœstitia animos. At Herodot, [ι, 165], Ἔλαβέ με πόθος, Incessit me cupido, vel animum meum : ut dixit idem Liv., Cupido incessit animos juvenum sciscitandi. Denique ut l^itini, Nos oblivio capit, sic Græci, λήθη λαμβάνει. Ceterum ut dicitur δέος ἔλαβέ με, ita vicissim θάρσος ἔλαβέ με, Fiducia me cepit, Animum subiit. Sed convertuntur etiam verba interdum in hoc loquendi genere, iegiturque et ἔλαβον θάρσος, ut in θάρσος docui. [Sic σθένος λ. Soph. ΕΙ. 334, 347· Ὀργήν Eur. Suppl. ιο5ο. Γνώμην Demosth, ρ. 889, 10. id. ρ. 743, 22: Ταύτην τὴν ὀργήν καὶ νῦν ἐπὶ τουτονὶ λάβετε.] Quo modo dicitur et ἔλαβον ἐλπίδα, s. λαμβάνο, ἐλπίδα aut ἐλπίδας, a Xen. [Cyrop. 4, 6, 7] et Isocr. Itidem vero ap. Lat. convertuntur quædam loquendi genera, quibus adhibetur verbum Capio : Cepit me metus, Cepi metum ; Accepi metum, Terent. : Cepi dolorem ex ea re, Cepit me dolor, Invasit me dolor. [Hom. Od. Κ, 461 : Εἰσόκεν αὖτις θυμὸν ἐνὶ στήθεσσι λάβητε. Soph. OEd. C. 729 : Ὀρῶ τιν’ ὑμᾶς ὀμμάτων εἰληφότας φόβον νεο,ρῆ, ubi libri consentiunt in plurali.] Affertur autem et
ιέλως ἔλαβε ex Dein. [ρ. 1263,9] ΡΓυ Risus invasit. Simile est Æsch. Pers. 365 : Κνέφας δὲ τέμενος αἰθέρος άβῃ.] ‖ Ceterum hoc verbo Invadere redditur λαμβά-νειν et eum aliis accuss., qui a proxime præcedentibus omnino alioqui sunt diversi : ut quum dicitur λαμβά-νειν τὴν ἀρχὴν , a Xen. [Anab. 3, 4,8], et λαμβάνειν πόλεις a Dem. [Polyb. ι, 24, 10, et al.] Quibus tamen in U. possimus et verbo Capere uti. Xen. Hell. 3, [1,
7]	: Ἦν δὲ καὶ ἃς ἀσθενεῖς ούτας καὶ κατὰ κράτος 6 θίμ-βρο,ν ἐλάμβανε, Quasdam minus validas cepit vi. [Sic apud eundem et alios quosvis de Iocis rebusque, ut navibus.] Et illud λαμβάνειν ἀρχὴν exponi etiam potes* Assequi imperium : Isocr. Ad Phil, [ρ 94, D] : Ὅτε τὴν ἀρχὴν τῆς θαλάττης ἐλάμβανον. [Soph. Ant. 1163 : Λαβών τε χώρας παντελῆ μοναρχίαν. Significatione Capiendi de praeda Hom. Od. Ι, 41 : Ἐκ πόλιος δ’ ἀλό-χους καὶ κτήματα πολλὰ λαβόντες δασσάμεθα. Pind. Nem.
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3,77 : Αιετὸς ἕλαβεν αἶψα, τηλόθι μεταμαιόμενος, δα-φοινὲν ἀγραεν ποσίν Pyth. 4, 48 : Κείναν λάβε σὺν Δα-ναοῖς εύρείαν άπειρον. Soph. Phil. 1431 : Ἂ δ’ἂν λάβης οὺσκῦλα. Et saepissime apud Xen., ut Anab. 2, ι, io : Τί δεῖ αὐτὸν αϊτεῖν καὶ οὐ λαβεῖν ἐλθόντα, aliosque historicos. De captura Aristoph. Eq. 865 : Ὅταν μὲν ἡ λίμνη χαταστῇ, λαμβάνουσιν οὐδέν 867 : Καὶ σὺ λαμβάνεις, ὴν τὴν πόλιν ταράττῃς. || Significatione Assequendi (muuus quodpiam) eum infinitivo jungit Dio Cass. 42 , 20 : 'Υπατος ἔτη πέντε ἐφεξῆς γενέσθαι καὶ δικτάτωρ... λεχθῆν αι ἔλαβε· 42, 28, et alibi. ‖ Cùm duplici accus. Soph. Phil. 675 : Τὸ γὰρ νοσοῦν ποθεί σε ξυμπαραστάτην λαβεῖν ιοογ : Ααβὼν πρόβλημα σαυτοῦ παϊδα τόνδε. Isocr. ρ. 86, Ε : Πάντας ὑπηκόους αὐτοὺς εἴληφεν * ρ9» C : Πρὶν ἂν λάβῃ τις τοὺς * Ελληνας ὴ συναγωνιζομενου; ἡ πολλὴν εύνοιαν ἔχοντας.] || Λαμ-βάνειν jungitur et aliis accuss., eum quorum nonnullis locum habet itidem Capio, Accipio : eum nonnullis autem alio utendum est verbo : καιρόν λαβεῖν, Occasionem capere, Polyb. ι, [36, 4 : Λόγον, ὃν πειρασόμεθα διασαφεῖν, οἰκειότερον λαβόντες τοῦ παρόντος καιροῦ. Dio-dor. 18, 46 : Αήψεσθαι καιρόν οἰκεῖον ταῖς ἰδίαις ἐπιβολαῖς. Eidem ι, 60,Τότε τοῦ μίσους καιρόν λαβόντες, restituendum ΓΗΜ.•λαβόντος conjeci coli. 1 5, ι, Exc. Vat. ρ. 41, «4• V. etiam Καιρὸς ρ. 817, Β. Eu ι*. lon. 65q : Χρόνῳ δὲ καιρόν λαμβάνων.] Ex quo Cam. affert etiam έννοιαν λαβεῖν pro Conjecturam capere : Ἔννοιαν λαβεῖν ἀπὸ μὲρους τῶν ὅλων, Conjecturam capere totius de parte. [Locos Polvbii aliorumque ν. in Ἔννοια. Προθυμίαν Soph. Trach. 670. Ψρόνησιν Phil. 1078. Eur. Herc.
F.	626 : Σύλλογον †υχῆς λαβὲ τρόμου τε παῦοαι.] Et ex Eod. [ι, 3i, 6] : Ἐν χάριτι και διορεᾷ λαμβάνειν, Gratiae et beneficii loco accipere. [Ἐν φέρνῃ 28, 17,9·] Αι λαμβάνειν Idem interpr. Facere, eum accus, πείραν et διάπειραν [quæ ν.] : vertit enim Periculum facere. Possit autem fortasse reddi et Documentum capere. Alicubi autem λαμβάνειν eum suo aecus, redditur unico verbo Lat., ut αἵρεσιν λαμβάνειν, pro Eligere. [Male: est Eligendi potestatem , optionem nancisci.] Cujus tamen generis loquendi non recte exemplum affertur ex Soph. Aj. ρ. 17 [265] : Πότερα δ᾽ ἂν, εἰ νέμοι τις αἵρεσιν, λάβοις ; quum hic accus, αἵρεσιν non eum λάβοις, sed eum νέμοι jungatur. [Demosth, ρ. g47, 20 : Ααβὼν αἵρεσιν αἱρεῖται τὸ ἀσπιδοπηγεῖον, Optione data.]
Ι! Λαμβάνειν pro Accipere, i. e. Pati, Bud. ex Xen. OEc. [1,8] : Αλλὰ καταπίπτων ἀπ᾽ αὐτοῦ (τοῦ ἵππου) κακόν [κακὰ] λαμβάνῃ, Malum patiatur. Ad verbum, Malum accipiat : Gall. Gantez de prendre mal : sicut et Noxam capere, (xiluin. [Ib. 9, 11 : Μή τι κακὸν λάβῃ παρ’ ἡμῶν * Conv. 4, 5o : Ὅταν vt κακὸν λάβωσι. Demosth. ρ. 294, 22 : Ὅταν Tt κακὸν τὸ σώμα λάβῃ. Soph. Ohd. (λ 796 : Κάκ’ ἂν λάβοις τὸ πλείνν᾽ ὴ σωτήρια. Aristoph. Nub. ι3ιο : Κακὸν λαβεῖν τι.] Ideo autem subjungo hunc usum verbi λαμβάνο, proxime praecedentibus, quod ut ibi animus, ita hic corpus dicatur λαμβάνειν. Ut autem λαμβάνειν est hic Pati, ita est Sustinere , in αἰτίαν λαμβάνειν : quod pro αἰτίαν ὑπέχειν exTIiiic. [6, 60] affertur, ac redditur etiam Incurrere in crimen. [Δίκην ap. Herodot. 1, 115 : Ἐς ὃ ἔλαβε τὴν δίκην. Id. 7, 3g : Τὴν μὲν ἀξίην οὐ λάμψεαι.] (Veterum Latini quoque eum certis quibusdam accuss. utuntur verbo Accipere pro Pati, ut quum dicunt Damnum vel Plagas accipere: quod itidem, a Græcis, ac nominatim a Dem. [ρ. 1261, α, Xenoph, et aliis] dicitur πληγὰς λαμβάνειν : sicut et vicissim διδόναι, Plagas accipere et inferre. [Τραύματος ἄλοκα Eur. Rhes. 795.] Tale est autem et λαμβά ειν ὑπώπια, Aristoph. [Vesp. 1386. Omissi, ejusmodi nomine eum dativo instrumenti Jo. Malalas ρ. 426, 8 : ΓολιὰΟ λίθῳ λαβὼν ἔτεσε, ut apud eundem διδόναι dicitur de vulnerante.] Sed et πράγματα λαμβάνειν huc pertinet, Xenoph. Reip. Laced. [2, 10], pro Molestia afGci. [Æsch. Sept. 1021 : Ταφέντ᾽ ἀτίμως τοὐπιτίμιον λαβεῖν. Soph. OEd. Τ. ι 49ύ : Τοιαῦτ* ὀνείδη λαμβάνων • Trach. 204 : Ούτως ἐδήχθη τοῦτο τούνειδος λαβών. Αύπην ib. 331. Πημσνὰς 1189. Μίασμα OEd. Τ. 1012, Eur. Or. 517. Hel. 20α : Ἀήδα δ* ἐν ἀγχόναις θάνατον ἔλαβεν * lon. 79°: Ιο δ* ἐμὸν άτεκνον ἕλαβεν ἄρα βίοτον ■ Med. 43, συμφοράω Hel. 846 : Λήψομαι πολὺν ψόγον • lon. 6οο : 11-f*r' ἐν αὐτοῖς μωρίαν τι λήψομαι, et similiter alibi. Ζη,
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Α μίαν Demosth, ρ. 155, 12. (| In bonam partem Pindarus ΟΙ. 11, 23 : Ἄπονον δ’ ἔλαβον χάρμα παῦροί τινες. Soph. Trach. 8αο , τέρψιν* Antig. αγὁ, τἀγαθόν fr. Tyinpanist. ap. Plut. Paul. Æm.c. 1, χάρμα. Eur. Or. 5o2 : Τὸ σῶφρόν τ᾽ ἂν ἔλαβ᾽ ἀντὶ συμφοράς. Et alibi eum ἡδονὴ, χαρὰ, τέρψις et similibus.]
||Ααμβάνειν videtur aliquando reddi posse et verbo Concipere : ut illud ἐν νῷ λαμβάνειν, de quo supra dictum fuit, potest fortasse reddi alicubi Mente s. Animo concipere. || Et mulier ἐν γαστρὶ λαμβάνει, itidem Concipit, συλλαμβάνει. [Ilippocr. ρ. 107, Β : Ὀκόσαι τῶν γυναικὼν μὴ δύνανται ἐν γαστρὰ λ. et ibid. in seqq. Sine præoos. Ms. ap. Lambec. Bibl. Cæs. vol. 7, ρ. 2o5, Β : Γυνὴ, ἥν μὴ λαμβάνειν γαστρὶ κτλ. Æsch. Ch ο. 128 : Γαῖαν, ἡ τὰ πάντα τίκτεται, θρέψασά τ᾽ αὖθις τῶνδε κῦμα λαμβάνει. Alia constructione Ms. ap. Lambec. Bibl. C. vol. 8, ρ. 234, Α : Ααβοῦσα κατὰ γαστρὸς ἐγέννησα αὐτόν. Nicon, in Pandecte Ms. serin. 5α : Καὶ αὐτὴ διλεασθεῖσα ὑπὸ ψαλτοῦ τίνος τούτῳ συνεφθάρη, καὶ λαβοῦσα κατὰ γαστρὸς ἔτεκε, citavit Ducangius , qui
Β ponit etiam λαμβάνειν ἐπὶ γαστρός.]
II Λαμβάνειν , Consequi, Assequi, Adipisci, Comparare, ut εὕνοιαν λαμβάνειν, ex Thuc. Et δόξαν λαμβά-veiv, ex Aphthon., Gloriam consequi. [Æsch. Ag. αγδ : Οὐ δόξ*ν ἂν λάβοιμι βριζούσης φρενός. Eur. Hel. 841 : Πῶς οὖν Οανούμεθ᾽, ὥστε καὶ δόξαν λαβεῖν Herc. F. 292, κακήν. Plato Polit, ρ. 290, 1), σεμνήν. Hom. Od. Α, 298 : Οὐκ ἀΐεις οἷον κλέος ἔλλαβε δῖος Ὀρέστης ; Soph. Phil. 1347 : Κλέος ὑπέρτατον λαβεῖν. (Eur. ΕΙ. 1084)* ΕΙ. ιοο6 : Βάξιν καλὴν λαβόντε δυσκλεῶς θανεῖν Aj. 494 : Βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχθρῶν. Aristoph. Thesm. 833 : Λαμβάνειν τιμήν τινα.] Item δύναμιν λαμβάνειν, Plato Epist. [6, ρ. 3αα, D] : Ταύτην δ᾽ αὖ τὴν δύναμιν Ἑρμείας Ιαοι φαίνεται φύσει τε καὶ τέχνη δι’ ἐμπειρίας εἰληφέναι. Item συγγνώμην λαμβάνειν, Dem., Veniam consequi, Venia donari. Et [ρ. 3ai, 10]: Ἄδειαν λαβόντες, Impunitatem adepti. [Cùm accus, personæ Aristoph. Eccl. 947 : ΕἴΘ᾽, ω θεοὶ, λάβοιμι τὴν καλὴν μόνην.] || Habet vero et aliam verbi Comparare signff., sc. pro Emere : ut quidem exp. ap. Aristoph.
C [Ran. 1236] λαμβάνειν τι ὀβολοῦ, et [Pac. 1263], λαμβάνειν δραχμῆς. fNub. 13q6 : Τὸ δέρμα τῶν γεραι-τέρο>ν λάβοιμεν ἂν ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐρεβίνθου. Sine genitivo Xen. Conv. 2,4·' Πόθεν ἄν τις τοῦτο τὸ χρίσμα λάβοι; Οὐ μὰ Δί᾽ ἔφη , οὐ παρὰ τῶν μυροπωλῶν. || « Conduco. Eu-phron ap. Athen. ρ, ρ. 379, F : Ὥστε μηδένα μισεῖν με διὰ τοῦτ᾽, ἀλλὰ παντας λαμβάνειν, de coquo. » Valck. Qui eodem modo interpretatur Theocr. 15,8: Ταῦθ᾽ ὁ πάραρος τῆνος ἐπ᾽ ἔσχατα γᾶς ἕλαβ᾽ ἐνθὼν ΙΧεφν, οὐκ οἴκησιν) « Minus bene reddiderunt, Occupavit. Schol, ἐμισθώσατο : reddi etiam potuit Emit. Recte paulo post id ipsum verbum ἠγόρασε interpretatur ν. ao : Ε•πτὰ δραχμῶν πέντε πόκως ἔλαβ᾽ ἐχθές. Photius : Ααβὼν κυρίως καὶ ἀγοράσας καὶ μισθωσάμενος. »]
(ΙΑαμβάνειν, Prehendere, Apprehendere, Corripere. Hom. II. Β, 261 : Εἰ μὴ ἐγώ σε λαβὼν, ἀπὸ μὲν φίλα εἴ-ματα δύσω * Π, 760 : Ἕκτωρ μὲν κεφαλῆφιν ἐπεὶ λάβεν, οὐχὶ μεθίει. II.. [Γ, 36q] : Κόρυθος λάβεν* et [Σ, 155] : Ποδῶν λάβε, et [Α, 4417], γούνο,ν. [Aristoph. Αν. 1760 : Πτερῶν ἐμῶν λαβοῦσα. Et eum genitivo partitivo Ran.
D 1263 : 'Γῶν ψήφων λαβών. Plato Conviv. ρ. 213, D : Λα-βόντα τῶν ταινιὠν.1 Interdum autem et eum aecus, aut expresso, aut subaudito. [II. Ω, 465 : Λάβε γούνατα. Sic alibi eum accus, χεϊρα et aliis quibusvis.] Sic pass. λαμβάνεσθαι in prosa. [Cùm genit, simul et accus, pers. Eur. Hec. 5α3 : Ααβὼν δ’ Ἀχιλλέως παῖς Πολυξένη ν χε-ρός. Xen. Anab. 1, 6, 10 : Ἔλαβον τῆς ζώνης τὸν Ὀρόν-την * Eq. 8, 3 : Τὸν παντάπασιν ἄπειρον τοῦ διαπηδᾶν (ἵππον) λαβόντα δεῖ τοῦ ἀγωγέως καταβεβλημένου προδια-βῆναι. Cùm accusat, pers. Soph. Phil. ιοί : Δόλῳ Φι-λοκτήτην λαβεῖν • et alibi. 617 : Ἑκούσιον λαβών * Antig. 916 : Καὶ νῦν ἄγει με διὰ χερῶν οὕτω λαβών. Aristoph. Αν. 1055 : Ααβέτω τις αὐτον. Demosth, ρ. 6ο5, 21 : Ἐπὶ ταῖς εὐθύναις ἕκαστον τούτο,ν λαμβάνοντες χολάσετε. Vel rei, Aristoph. Thesm. 262 : Τἀμὰ ταυτὶ λάμβανε* Ran. (65 : Σὺ δε τὰ στρώματ᾽ αὖθις λάμβανε* Αν. 35γ : Ααμβάνειν τε τῶν χυτρῶν Ach. 1168 : Λίθον λαβεῖν βου-λόμενος. Atque sic alibi saepissime aoristi maxime imperativo λαβὲ significatione Capiendi vel Accipiendi. Rariori structura Jo. Malalas ρ. 897, 8 : Λαβόντες
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εἰς κραβαταρέαν τὸ λείψανον αὐτοῦ.] ‖ Ααμβάνω, Deprehendo. [Hom. 11. Α, ιο6 : Ὀ ποτ’ Ἀχιλλεὺς ... δίδη ... ποιμαίνοντ᾽ ἐπ᾽ ὄεσσι λαβιόν. Æsch! Prom. 294 : Ποίῳ λαβών σε Ζεὺς ἐπ᾽ αἰτιάματ·.;] Dem. [ρ. ιὀϋγ, a6] : Τόν τε νόμον, ὁς οὐκ ἐᾷ ἐπὶ ταύταις μοι-χὸν λϊβείν κτλ. [Conl. in. 1369, 12. Soph. Aj. 1295 : Μητρὸς ἐξέφυς Κρήσσης, ἐφ᾽ ᾗ λαβὼν ἐπακτὸν ἄνδρ᾽ ὀ φι-τύσας πατήρ* Lysiam ρ. 94, 3α : Ἐπὶ δάμαρτι τῇ ἑαυτοῦ μοιχὸν λαβὼν, et alios comparavit Toup. Emend. vol. ι, ρ. 155, ad Suidæ gl. Ἐγκατῳκοδόμησεν.] Xen. [Cyrop, ι, 6, 36], λαμβάνειν τοιαῦτα ὰμαρτάνοντας τοὺς πολεμίους. Ap. quem tamen [ibid. 35], Λαμβάνειν ἀτά-κτους τοὺς πολεμίους, redditur potius [pejus] Adoriri, V V. LL. [Soph. Phil. io5i : Οὐκ ἂν λάβοι; μου μᾶλλον οὐδέν' εὐσεβῆ ■ OEd. Τ. 461 : Κἂν λάβης μ’ ἐψευσμένον* 6ο5 : Ἐάν με τῷ τερασκόπω λάβῃς κοινῇ τι βουλεύσαντα • ι ο31 : Τί δ’ ἄλγος ἴσχοντ’ εν κακο;ς με λαμβάνεις; Eur. Herc. Κ. 223 : Ἑλλάδα κακίστην λαμβάνων ἐς παῖδ᾽ ἐμόν. Aristoph. Vesp. 7&9 : Μή νυν ἐγὼ ᾯ τοῖσι δικασταῖς κλέπτοντα Κ λέων α λαβοιμι. Plato Gorg. ρ. 488 : Ἐάν με λάβης νῦν μὲν σοὶ ὁμολογήσαντα, ἐν δὲ τῷ ὑστέρῳ χρόνῳ μὴ ταῦτα πράττοντα.] Non solùm autem pro Deprehendo, sed et pro Teneo, Convinco, Damno : cujus signil. exempla Bud. affert ρ. 10, 555, ex Dein. Quæ posterior signil. videtur et huic Herodiaui convenire loco, 3, [ι3, 16] : Ἤδη γοῦν τινας καὶ λαβὼν ἐπὶ τοιαύταις ὑπηρεσίαις ὁ Σεβἡρος ἐκόλασε. At, Ἔλλαβε πορφύρεος θάνατος καὶ μοῖρα κραταιὴ, ap. Hom. [II. E, 83] Cara, vertit Abstulit, ubi tamen Polit, utitur verbo Deprehendere. [Sic de morbis, ut Aristoph. Eccl. 417 : Πλευρῖτις ἡμῶν οὐδέν’ ἂν λάβοι ποτέ.] In quibusdam autem U. vel Comptchendo, vel etiam Capio reddi potest : pro-verb., Εἰληφεν ἡ παγὶς τὸν μῦν. [Obstringo jurejurando, ap. Herodot. 3, 74 : Πίστι τε λαβόντες καὶ ὁρκίοισι. II Excipio. Hom. Od. Η, 2 55 : Καλυψὼ, ἥ με λα δοῦσα ἐνδυκέως ἐφίλειτε καὶ ἔτρεφεν. Similiter Soph. OEd. Τ. 276 : Ὥσπερ μ᾽ ἀραῖον ἔλαυες, ὦδ᾽, ἄναξ, ἐρῶ* Col. 284 : Ἀλλ’ ὥσπερ έλαβες τὸν ἱκέτην, ἐχέγγυον ῥύου με. ‖ De recuperando Apollodor. 2, 7, 5, ι : Τὸ δὲ κέρας ᾽Αχε-λῷο; λαμβάνει, quod paullo antè amiserat]
(Ι Ααμβάνειν ap. Dialecticos Sumere quasi suo jure, i. e. tanquam firmum, vel per se probatum, quod vulgo Supponere et ponere : ita Bud., quem ν., et Comm. ρ. 144, 197. [Bud. Ι. priori : «Aristot, in 1 prior. Analvt. : Ἔστω γὰρ ζῶον μὲν ἐφ᾽ οὗ α, τὸ δὲ θνητόν ἐφ’ οὗ β, καὶ ἀθάνατον ἐφ᾽ οὗ γ, ὁ δὲ ἄνθρωπος οὗ τὸν ὄρον δεῖ λαβεῖν ἐφ᾽ οὗ τὸ δ. Ἄ παν δὴ ζῶον λαμβάνει ἡ θνητόν
ἡ ἀθάνατον..Ὥστε κατὰ τοῦ δ τὸ α λαμβάνει ὑπάρχειν.»
Cùm duplici accusat. Aristot. Metaphys. 4 fin., ρ. 120, 8 : Τὸν δυνάμενον ψεύσασθαι λαμβάνει ψευδῆ. ‖ Apud grammaticos eum ἔξο,θεν conjunctum est Supplere. Schol. Æsch. Pers. 121 : Ἵνα πρὸς τὸ ἀπύων ἔξωθεν λαμβάνῃς ἔσται* 122 : Ἔξωθεν λαμβανομένου τοῦ ἔσται.] II Λαμβάνειν eum quibusdam accuss. redditur et
Eassivo verbo, ut λ. αἰδὼ τινα Soph. Aj. [345], ad verum Accipere pudorem aliquem, pro Pudore aliquo affici, tangi. Sic πράγματα λαμβάνειν, pro Molestia affici, ut dictum est in Λαμβάνειν pro Accipere, i. p. Pati. Sed et illud αἰτίαν λαμβάνειν, quod ibid. habetur, reddi etiam potest Accusari, Insimulari. Itidem χώραν λαμβάνειν redditur passivo verbo Constitui a (iam. in Xen. Cyrop. 4, [5, 37] : Ἀ δ᾽ ἂν ἀσύντακτα ᾗ, ἀνάγκη ταῦτα ἀεὶ πράγματα παρέχειν, ἕως ἂν χώραν λάβῃ. [Polyb. 3, 78, 5 : Τὸν πόλεμον λαμβάνειν τὴν τριβήν , Trahi.]
II Λαμβάνειν ap. Thuc. observavi et in signil. verbi Accipere, qua dicitur Ouo animo accipias; In bonam partem accipias, in malam, Quam in partem accipias : ubi et verbo Interpretari Iocus est. [Sic idem dicit μειζόνως λαμβάνειν. V. Μέγας et Μειζόνως. HSt. ad Dionys. Α. R. 3, 19 : Τὸ πρὸς τοὺς οἰκείους ἀγωνιστὸς ἑκάστοις συμπαθές ἐπὶ τὸ βεβουλευμένον ἐλάμβανε τὰ πρασ-σόμενα) « Verbo λαμβανειν eodem modo utitur quo Thuc., quum dicit λαμβάνειν εἰ; τὸ μεῖζον, quod genus loquendi Livius imitatus est. Mire etiam hoc dictum est ἐπὶ τὸ β. ἐλ. τὰπρ. pro Ita geri singula opinabatur ut ea geri debere cogitabat. »·] Fortasse autem huc pertinet et illud Polybii [ι, 31, 6] antea citatum, Ἐν χάριτι καὶ δωρεᾷ λαμβάνειν. [Plut. Alcib, c. 18 : Ὀργη δ᾽ ἅμα καὶ φόβῳ τὸ γεγονὸς λαμβάνοντες. Menander ap.
λαμβάνω	72
A Clem. ΑΙ. Str. 2, ρ. 422, C : Ἐπαριστἔρως γὰρ αὐτὸ (τὸ πρᾶγμα) λαμβάνεις. IIkmst. Similiter Tneophr. Η. PI. 4, » ι, 4 : Διαφέρειν τῶν ἄλλων καλάμιον, ὡς καθόλου λαβεῖν, εὐτροφίᾳ τινὶ τῆς λύσειος. Hipparch. Plat. ρ. 227, C: Εἴ τις ὀρθῶς λαμβάνοι τὸν φιλοκερὃῆ, Definiat. Et aliter Ps.-Demosth. ρ. 14οι, 14 :Ὅ μὲν οὖν ὡσπερεὶ μάλιστ᾽ ἂν ἐρωτικὸν λάβοις τοῦ λόγου, περὶ τοῦτ* ἐστίν. Et apud grammaticos saepissime λαμβάνειν ἐπί τίνος, Dicere, Usurpare de aliquo. V. index Etym. Μ. in ν. Cùm præp. πρὸς Dio Cass. 5γ, ι : Πρὸς τὸ ἐναντιώτατον πάντα λαμβάνοντες. Plut. Cic. c. ι3 : Τοῦτο πρὸς ἀτιμίαν ὁ δῆμος ἔλαβεν. Sequente genitivo, cui accusativum substituebat Reiskius, Flamin. c. 7 : Οὐχ ὅπερ εἰκὸς ἦν, πρὸς δέους ἔλαβον οἱ στρατηγοί τὴν ἀλλήλων γειτνίασιν. Inter utrumque casum variant libri Josephi Α. J. 8, ι, 3 : Λαβὼν πρὸςὀργῆς ὁ βασιλεὺς τὸν λόγον. ‖ Aliter ap. Thuc. 3, 20 : Τὴν ξυμμέτρησιν τῶν κλιμάκων οὕτως ἔλαβον * et ap. schol, ib. : Ἔλαβον τὸ ὕψος τοῦ τείχους, καὶ πρὸς τοῦτο ἡρμόσαντο τοὺς κλίμακας • ἔλοίβον δὲ ἐκ τῶν πΑίνθιον τῶν ἐπῳκοδομημένων ἀλλήλαις. Quæ Wessel. ad
β Diod. 17, 82, confert eum verbis illius : Σαφὲς δ᾽ οὐδὲν ἐκ διαστήματος ην ἰδεῖν, ἀλλὰ μόνῳ τῷ καπνῶ δηλουμέ-νο,ν τῶν κωμῶν ἐλάμβχνον οἱ Μακεδόνες οὗ κατοικοῦσιν ἐφιστάμενοι. Quæ tamen lacunosa videntur. Lycurg. ρ. 156, 14 : Οὐδ’ ἐντεῦθεν τὸ μέγεθος το,ν αμαρτημάτων ἐλάμβανον.] ‖ Quineüam ita utitur Thuc. alicubi verbo λαβεῖν, ut Lat. suo Accipere, quum dicunt Accipere pro Auribus accipere. [Soph. Phil. 234 : Τὸ καὶ λαβεῖν πρόσφθεγμα τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἐν χρόνῳ μακρῷ. Plat. Theæt. ρ. 2ο8, 1) : Ααβὲ δὴ οὑ^άριν εἴρηται. ‖ De visu Soph. Phil. 537 : Ὄμμασιν θεάν λαβόντα* 656 : Ὥστε κἀγγύ-Οεν Οέαν λαβεῖν. ‖ Constructiones præterea notandæ eum præp. παρὰ seq. genitivo ap. Soph. Phil. 1132 : Παρ’ οὗπερ ἔλαβον τάδε τα τόξα* OEd. Τ. 1039. Aristoph. Ran. 251 : Τουτὶ παρ’ ὑμῶν λαμβάνο,. Herodot. 8, 10 : Παρὰ βασιλέος δῶρα λάμψεται. Et ap. alios quosvis non tantum Accipiendi, sed etiam Sumendi significatione, ut ap. Demosth, ρ. 1024, 23 : Παρ’ ἐμοῦ λαβειν ἐν ὑμῖν τὸ δ•καιον (ut τιμωρίαν ap. Polyb. 37, 2, 7)· 342, 15 : ' Τίνων προσήκει τῇ πόλει λόγον παρὰ πρεσβευτοῦ λαβεῖν.
C Item in deteriorem partem, ut ap. Xen. OEc. 9, 11 : Μήτι κακὸν λάβῃ (ἡ ταμία) παρ’ ἡμῶν ἀμελοῦσα. Cùm præp. πρὸς setp genitivo ap. Soph. ΕΙ. 12 : ΙΙρὸς σῆς ὁμαίμου ... λαβών · et alibi. Cùm præp. ἀπὸ et ἐκ seq. genit, rei vel personæ, ap. Xen. Reip. Lac. 15,3: Γέρα ἀπὸ τῶν θυόμενων λαμβάνειν * Comm. 2, 9, 4 : Εὐ-φυέστερος ὴ ὡς ἀπὸ τῶν συκοφοιντιῶν λαμβάνειν. Sic enim aut τοῦ συκοφαντεϊν esse scribendum pro συκοφαντῶν, quod est iu libris, recte est animadversum. Demosth. ρ. 1341, 26 : Ζῶντες ἀπὸ τοῦ συκοφαντεϊν οὔ φασι λαμ-βάνειν ἀπὸ τῆς πόλεως. Argum, orat. Demosth, c. An-drotion. fin. : ‘Ο Διόδωρος ἰδιώτης ὢν ἔλαβεν ἀπὸ τὁῦ Δημοσθένους τὸν παρόντα λόγον. Tzetz. Hist. 9, 5α8 : Ἔσχηκε ταύτην σύνευνον λαβὼν ἀπὸ τοῦ Σίμμα. Exx. constructionis eum præp. ἐκ ν. antea. Α quibus differt hoc Xen. Cyrop. 2, 2. 26 : Ἀνθρώπους ἐκ πάντων, οἳ ἂν ὑμῖν δοκῶσι ..., τούτους λαμβάνετε. Cùm genitivo pers. sine præpos. ap. Dion. Cass. 45, 23 : Τοὺς μὲν μηδὲν ἐθελήσαντας αὐτῷ προΐεσθαι καὶ τὰ δοθέντα αὐτοῖς ἀφελόμενος, τοῖς δ᾽ ὦν αἰτήσας ἔλαβε, καὶ ἐκεῖνα καὶ τἄλλα
ρ πάντα πωλήσας.]
II Λαμβάνομαι, Capior. Quod λαμβάνομαι tempora sua excepto præt. imperl. mutuatur a Ληβομαι, sicut sc. aet. λαμβάνω a λήβω. Sed rarum est præsens iti-demque præt. iraperf. in signil. pnss., quum contra ἐλήφθην pro Captus sum, et ab eo derivata, frequenti sint in usu. ltidemque præt. εἴλημμαι, et partic/ εἰ-λημμένος. [/Escli. Sept. 38 : Οὔτι μὴ ληφθῶ δολῳ. Soph. Ant. 3α8 : Ἐὰν δέ τοι ληφθῇ τε καὶ μή* 1076 : Ἐν τοῖ-σιν αὐτοῖς τοῖσδε ληφθῆναι κακοῖς • Ph. 68 : Εἰ τὰ τοῦδε τόεα μὴ ληφθήσεται. Herodot. 7, 239 : Επικίνδυνον ἦν μὴ λαμφθείη. Demosth, ρ. 147°, 24 : Καιρῷ τινι λη-φθεὶς και οὐκ ἀδικήματι.] Aristot. Polit. 5, [11 med.] : Λόγον τε ἀποδιδόντα τῶν λαμβανομένιον καὶ δαπανωμένυιν. [Polyb. 4, 3, ι ι : Βουλόμενος ὠφελεῖσθαι μερίτης γιγνό-μενος τῶν λαμβανομένιον, Prædæ.] Et τὸ λαμβανόμενον ap. Dialecticos pro τὸ λήμμα, s. πρότασις, Propositio, Bud. ρ. 144, *97- Et τὰ λαμβανόμενα άμεσα, ex Alex. Aphr. [Bud. Ι. priori :Alex, in primo Τῶν τοπικῶν, de syllogismo apodictico loquens : Οὐ μόνον δὲ δεῖ τὰ
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ῖαμβανόυιενα πρῶτα εἶναι τῇ φύσει κτλ. » Ptolem. Har- Α mon. ρ. ι, C : Τὰς ὁλοσχερέστερον λσμβανομένας διάφορος • α >, D : Λ•ηφθέντο: ἀριθμοῦ τοῦ πρώτου ου να τοῦ δεῖςαι.] ltidcu>qi»e participia ληφθεὶς et εἰλημμὲνος, Captus.
Τἀ ὀεινότατ ἐργαζόμενον ληφθῆναι, Dem. Sic αὐτόφοιρος ληφθεὶς , Dt*piebensus, Manifestus, Bud. Aristoph. PL [455] : ᾽Επ᾽ αυτόφωρό, διινὰ δρῶντ᾽ εῖλημμένω, ubi tamen est potius Deprehensi. [Demosth, ρ. 798, 10 : Ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς ἀ δίκη μα σ ι καὶ πλεονεκτήμασι πάλιν εἴληπται.} Ap. Dinarchum autem εἴληψαι, Convictus es : Καὶ οὐ δώσων δίκην ὑπὲρ ών εἴληψαι πεποιηκιός. |Cum partic. vel adievlivo etiam Soph. Tradi. 8o3 : Τοιαῦτα πατρὶ βουλ-ύσασ1 ἐμῷ καὶ δρῶσ᾽ ἐλήφθης • Phil. qo8 : Δεύτερον ληφθῶ ;•_ακό;; Λι isfoph. Plut. 1145 : Ὁπότε τι ληφθείην πανουργν,σας ἐγώ. Herodot, α, 89. Plato Reip. 10, ρ. 609, C : Ὅταν ληφθῇ ἀδικῶν. || Structura compendiaria Laetis ρ. 64, 12 : Συμφορᾷ γὰρ τοῦ πάππου χρησα-μένου καὶ ληφθέντος εἰς τοὺς πολεμίους. Sic dicitur ἁλί-σκεσθαι εἰς. ‖ Usus impreprii alia exx. sunt ap. Plat. Phædr. ρ. 266, D : Καλόν πού τι ἂν εἴη ὃ τούτων ἀπο-λειφ&ὲν ὸμω.* τέχνῃ λαμβάνεται; Kpin. ρ. 983, Α : Ἀπβ-δείςεσι γὰρ ίκαναις λαμβάνεται * Reip. η, ρ. 524- D : Εἰ ὁρᾶται ἡ ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει λαμβάνεται τὸ ἕν * Parmen. ρ. 13ο. Α : Ἐν '.οίς λογισμῷ λαμβοινομένοις. Aristot. De generat, aniin. 3, 10 : ᾽Εκ μὲν οὖν τοῦ λόγου τὰ περὶ τὴν γένεσιν τῶν μ•λιττῶν τοῦτον ἔχειν φαίνεται τὸν τρόπον καὶ ἐκ τῶν συνβαίνειν δο::ούν:ων περὶ αὑτάς* οὐ μὴν εἴλη-πταί γε τὰ συμοαίνοντα ἱκανῶς, ἀλλ’ ἐάν ποτε ληφθῇ, τότε τῇ αἰοθήσει μάλλον τῶν λόγιον πιστευτέον. Longin. De subi. 9, 7 : Εἰ μὴ κατ’ ἀλληγορίαν λαμβάνοιτο. Cujus generis eu. ν. ia activo.] ‖ Λαμβάνεσθαι νόσῳ, Morbo corripi. Unde est περικεφαλαία λαμβάνεσθαι, Corripi eo dolore capitis, qui περικεφαλαία vocatur. [Soph. Trach. 446 : Τῇδε τῇ νόσῳ ληφθεντι. Isocr, ρ. 388, C: Τοιαύταις νόσοις ἐλήφθημεν. Herodot. 1, ι38 : Εεῖνον πάντα τὸν λνμβανόμενον ὑπὸ τούτων ... ἐλαύνουσι ἐκ τῆς χώνης. Simili 1er Lucian. Nigrin. c. 3γ : Ὁπόσοι αὐτῶν τῇ Ῥέα λσμβάνονται.]
Ü Λαμβάνομαι frequentius est in signil. activa [media], pouiturque interdum, sicut et de λαμβάνο, dictum est, pro Prehendo, Apprehendo. [Eur. Med. 498 : Δεξιὰ χεὶρ, ἦς σὺ πολλ᾽ ἐλαμβάνου· Heracl. 48 : ΛαμβάνεσΘ᾽ ἐμῶν πέπλιον.] Lucian. [Asin. c. a3] : Λαμ-βάνεταί με [μου] ἐκ τῆς οὐρᾶς* in quo tamen loquendi genere potius omittitur præp. ἐκ, poniturque solus genitivus. Est autem multo crebrior aor. 2 [Hom. Od. E, 3α5 : Ἐλλάβετ᾽ αὐτῆς. Soph. Phil. 761 : Βούλει λάβωμα ι δῆτα καὶ θίγω τί σου; Eur. Med. 899 : Λά-βεσθε χειρὸς δ•ξιᾶς. Or. 1172 : Ἑνὸς γὰρ εἰ λαβοίμεθ᾽, οὐτνχοῖμεν αν. Aristoph. Ach. ιαι4 : Αάβεσθέ μου, λά-βισθε τοῦ σκέ)ους. Herodot. 4,64 * τῆς κεφαλῆς* 9, 7**» τῶν γουνατων], et ejus partic, λαβόμενος : Ὁ παῖς λα-βόμενος τοῦ ίματίου, Plato De rep. [ι, ρ. 32γ, Β], Quum vestem prehendisset : Charmille [Parin. ρ. 126, Al: Καί μου λαβόμενος τῆς χειρός. [Cùm accusat. Aristot. Η. A. 4» 7 , ρ- 53α, 25 : Φασι' τινες τῶν ἀλιέων ... λαβέσθαι ποτὲ τοιοῦτον τοῦ πολυαγκίστρου τῷ ἄκρῳ. Sed libri duo omitiunt τοιοῦτον, eum aliis post ἄκοῳ addentes αὐτοῦ. Aliud ex. Polybii 5, 95, 5, ex libris correctum. || Improprie Soph. OEd. C. 373 : Εἰσῆλθε τοῖν τρισαθλῶιν ἔρις κακὴ, ἀρχῆς λαβέσθαι καὶ κράτους τυραννικοῦ. Plato Phil. ρ. 65, Β : Πρῶτον δέ γε ἀληθείας λαβοῦ* Polit, ρ. 399, Ι) : Ἀνδρεία ψυχὴ λαμβανομένη τῆς τοιαύτης ἀληθείας.] || Bud. autem non solùm pro Prehendo et corripio , sed et pro Nanciscor poni docet. Synes. : Ἐὰν λάβωμαι σχολής, Si otium nactus fuero. [Plato Tini. ρ. 44» Β : Πάλιν αἱ περίοδοι λαμβανόμεναι γαλή-vrfi. Ἐξουσίας Reip. 8, ρ. 554, C, Demosth, ρ. 779, 27. Καιροῦ ρ. 6γ5, q. Ἀφορμῆς Polyb. ι, 69, 8. Ἐλ-πίδος 37, 2, γ-]	|| Idem ap. Audoc, λαμβάνομαι τῶν
ἱερῶν [ρ. αι, 3ι; τοῦ βτομοῖϊ ρ. ιδ, 34, 4°] vertit, Aram tenui, Aræ adhæsi. [Thuo. 3, 24 : Λαβόμενοι τῶν ὀρῶν διαφεύγουσιν ἐς τὰς Ἀθήνας. Quod imitatur Dio Caí»s. 40, a5. Qui ib. 35 dixit : Εἴ πως επιτηδείου τιτὸς χωρίου, ώστε πεζῇ δι’ αὐτοῦ τοῦ ὕδατος διελθεῖν, λά-βοιτο.] Et pro Reprehendo, Increpo : ut addit idem Bud., qui tamen paulo post ap. Plat. [Lcg. ι , ρ. 63γ, Β] λάβοιτ’ ἄν σου exp. Te convincere posset atque cor-vipen*. (Herodot. α, 121,4 : Ὡς δ• χαλεπῶς ἐλαμβά-νετο ἡ μήτηρ τοῦ περιεόντος παιδός. l.bi ιπελ. edd. voit.]
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At pro Reprehendere manifeste ponitur in hoc Ι. Gregor. scribentis Eudoxin, Ααμβάνονταί σου τινὲς, αἰσθάνομαι γὰρ ὡς φιλοκαλοῦντος. [Schol. Soph. ΕΙ. 541 (53g) : Ααμβάνονται τινὲς τοῦ ποιητοῦ * ad ν. 5q7 : Ὥσπερ ἐπι-λαμβανομένη αὑτῆς. Valck. Sic Philostr. V. Α poil, ι, 21, ρ. 27 dicit : Ααβόμενος ἑαυτοῦ ὁ εὐνοῦχος, quod c. 15, ρ. 17 dixerat : Ἐρυθρ•ῶσί τε καὶ αὑτῶν επιλαμβάνονται. Etym. Μ. ρ. 74*, 55 : Ὁ δὲ Ἤρωδιανὸς. λαβόμενος αὐτοῦ λέγει κτλ. || Ap. Dion. Cass. 54, 21 : Οἱ Γαλάται τοῦ Αυγούστου λαβόμενοι δεινὰ ἐποίησαν, ὥστε καὶ ἐκεῖνον τὰ μὲν συνάχθεσθαι σφίσι, τὰ δὲ καὶ παραιτεῖσθαι, vertitur, Augustum nacti.]
Il Λήβω, Suidæ i. q. λαμβάνω, Capio, Prehendo, Accipio : activum, eum accus, construi dicit ; passivum, eum genitivo. Sed parum usitatum est hoc thema nisi in futuris et temporibus inde formatis. [Aor. medii eum reduplicatione ap. Hom. Od. Δ, 388 : Τόν γ’εἴπως σὺ δύναιο λοχησάμενος λελαβέσθαι. Ouo referenda videtur Hesychii gl. vitiosa : Λελάσθαι, λαθέσθαι, λαβέσθα·, post Αελἀχωσι posita extra ordinem, nisi potius delendum λαβέσθαι. Imperfecti terliæ plur. forma Alex, in papyro Ægypt. ap. Forshall. Description o/ the Greek Papyri in the British Museum part, ι, ρ. 40, XIV,
3ο : Εαν λαβωσϊ τους άρτους εκπληρους (scr. ἐκ πλήθους), καθώς αι προτεραι διδυμαι ελαμβανεσαιν (sic, pro ἐλαμβάνοσαν , ut videtur, quod est Ezech. 22, 12, ut ἐλάβοσαν ib. 32, 24). Ἔλαβα pro ἔλαβον ponit Eust. Od. ρ. 1759, ai, cujus plur. ἐλάβαμεν, ἐλάβατε memorat Chœrobo-scus in Bekk. An. ρ. 1270 mcd. De aoristis primis med. et activi ν. sub finem. Aoristi secundi formæ fre-quentativæ tertia sing. est in fr. Hesiodi ap. T/.etz. ad Lycophr. 344 et ai. : Πάντα γὰρ ὄσσα λάβεσκεν, ap. Herodot. 4, 78, et ubi ἐλάβεσκον est in libris, i3o. Conjunctivi tertiæ sing. epica λάβῃσι apud Epicos. De accentu secundæ sing. imperativi aor. Α160ολαβὲ, vulgari λάβε, ν. Arcad. ρ. 148, 26, Jo. Alex. ρ. 21,11, schol. Hom. II. Α, 85, et quos indicat Pierson. ad Mœr. ρ. 193. Photius in l.ex. : Ααβέ ὀξυτονεῖν φασι τοὺς περὶ Ἀρίσταρχον παρὰ τὴν χρῆσιν καὶ τὸ ἔθος. Male igitur λάβε scribitur ap. Æsch. Eum. ια5 et alibi. Mcdiæ 3 formæ accentum λαβοῦ Atticis tribuit Arcad. ρ. ι γ3, 4-(Photius : Λαβοῦ ὡς καλοῦ καὶ τὰ ὅμο:α , τὸ λαβέ.) Neque alio usa videtur dialectus communis. Sed pluralis non quem analogia postulat λάβεσθε, sed paroxyto-num λαβέσθε memorat schol. Hom. II. Σ, aGG : Τυραννιών παρώξυνε τὸ πίθεσθε, ἀγνοῶν ὅπ μεταγενεστέρων 1ώνο>ν ἐστὶ τὰ τοιαῦτα, πιθέσθε , λαβέσθε. || Formam quam Syracusanam dicit, λάβον, ponit Etym. Μ. ρ. 3οα, 38, Ms. Gregorii Cor. ρ. 34ο, et grammat. ei subjectus ρ. 658. d Perfectorum activi et passivi duplex vel triplex forma est, communis εἴληφα (cujus conjunctivus εἰλήφωσι est ap. Plat. Polit, ρ. 269, C), εἴλημμαι, rarior et Ionica λελάβηκα, λέλημμαι vel λέλαμμαι. Prioris tertiæ plur. forma Alex, εό.ηφαν æst in pap. Ægypt. ap. Reuvens. Troisième lettre ρ. q4 , in Ms. ap. Bandin. Catal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 45, Β, med. Passivi tertiæ plur. Ionica ap. Eust. Opusc, ρ. 114, 65 : Οἳ ταῖς βίβλοις ἐμπεριειλήφαται. V. paullo po^t. De altera Epim. Hom. in Crameri Anecd, vol. 1, ρ. 268, 19 : Ὁ μέλλων τοῦ λαβῶ λαβήσω, καὶ παρ’ Εὐπόλιδι λε-D λάβηκα. Αελήφαται, ἀπὸ τοῦ λήβω ... τὸ τρίτον λέληπται, τὸ πληθυντικόν ἰακῶς λελήφαται. (V. paullo antè.) Activi λελάβηκα exx. Herodoti et aliorum Ionice vel Dorice loquutorum citavit Valck. ad 3, 42. Partic, μεταλελα-βηκότεσσι est ap. Archimed. Aren. ρ. 627,671 ed. Wallis. Passivo λέλημμαι inter Atticos usi sunt Æsch. Ag. 876, Eur. lon. 1113, Bacch. 1100 (quo referri videtur Antiatticistæ notatio ρ. io5, 3o : Λελάβημαι, ἀντὶ τοῦ εἴλημμαι, Ἤρόδςτος ἕκτῳ καὶ τετάρτῳ, Εὐριπίδης Βάκχαι;, cujus errorem notavit jam Valck. ad Herod.), Cycl. 433, Aristoph. E»ol. 1090. Αέλαπται, εἴληπται est apud Hesychium, λελάφθω ap. Archimcd. Tetrag. ρ. i3o, 3qT Quod pienuntiandum α producta, ut ἐλάφθη Α ren. ρ. 516, 134, 149, 154 seq. Sed (Ionicum) ἀναλελάφθαι, qimd afferunt liesych. et Erotíanus ρ. 72, eum cod. Dorvill, rectè mutatur in οιναλελάμφθαι, de quo in Ἀναλαμοάνω, ut λάμψομαι, ε/άμφθην cie. sunt ap. Herodotum. Ad eandem formam referendum frequens ap. Hippocratem ἀπολελαμμένος pio ἀπε•λημμέ-vo;,dc quo ν. iu Ἀπολαμβάνω. Infinitivum futuri melo
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dii λαμψεῖσθαι Ocello ap. Stob. Ed. vol. ι, ρ. 424 : Μήτε ἀρχὰν εἰληφίναι τὸ χινούμενον μήτε τελευτὰν λαμψειν ο δη, restituit Vaick. 1. c. Similem formam Ἐξέλαμψεν, qui est aor. prior, annotavimus in Ἐκλαμβάνυ, ρ. 467, 1). Communem habet Psellus Epist, apud Tafel. De Thessalon. ρ. 364 : Ἀπολήψχιμι δὲ, εἰ ... αξιώσεις. Neque est cur ἀπολήψομαι scripsisse putetur. Medio Theodor. Stud. ρ. 23α, D : Αὐτὸς γάρ ἐστιν, δέσποτά μου, 6 τὸ τριπόθητον ὑμῶν τέκνον προσλαβόμενος, ὥσπερ καὶ τὰ προλαβόντα προσληψάμενος. Sed ap. Charit. 3, ι, ρ. 56, 7, quod est ἀναλήψας, jam Dorvillius correxit ἀνανήψας. De formis Λήμψομαι et similibus dictum in Επιληπτικός.]
Λάμβδα. Λαμβδαχισμός. V. Α.]
Ααμβδαραία, ἡ, Tignum, Canterius, Lambda figuram exhibens. Leo in Tactic. c. 11, § 26, ubi machinam bellicam describit : Ἦν δὲ τοιοῦτον • κανόνια δύο σύμμετρα λαβὼν ξύλινα τριῶν που σπιθαμῶν ἡ ὀλίγῳ πλέον, λαμβδαραίαν συνέμιξεν. Ducanc. Ααμπαδάρια ex cod. Palatino annotat Meursius, cui λαμβδαραῖα scribendum videbatur. Sed vitiosa videtur diphthongus. V. Ααβδάρεος.]
ιΑαμβδοειδής. V. Ααβδοειδής.]
Λἀμέδων, οντος, ὁ, Inimedon, ί. Coroni, rex Sicyonis, Pausan. a, 5, 8; 2, 6, 3 et 5. Ι. q. Ααομέὃων.] [Λαμεὼν, ῶνος, ὁ, quod inter voce, in εων eum λυ-μεων ponit Herodianus Epim. ρ. 199, dittographia esse videtur voc. proximi. Α λαμὸς, Cuia, repetebat Bast. ad Greg. ρ. 225. Quod quidem ponit schol. Horatii Epist. 1, 13, 10 : «Lama est Vorago. Λαμὸς euim est Ingluvies. »]
[Λαμητῖνοι, οἱ, Lametini. Steph. Byz. : Λαμητῖνοι, πόλις ἀπὸ Λαμήτου ποταμοῦ πρὸ; Κρότωνι. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Ἐν δὲ Αάμητος ποταμὸς, ἐν δὲ Ααμητῖνοι. Ὀ πολίτης Ααμητῖνος. Per ι in secunda aliquoties cod. Vratisl., quod non disconvenit ordini literarum, sed Λαμητιαις δίναισιν de hoc fluvio est etiam ap. Lycophr. io85. Et apud Aristot. Polit. 7, 10 : Τὴν ἀκτὴν ταύτην τῆς Εὐρὠπης Ἰταλίαν τοὔνομα λαβεῖν, ὅση τετύχηκεν ἐντὸς οὖσα τοῦ κόλπον τοῦ Σκυλλητικοῦ καὶ τοῦ Ααμητικοῦ.]
[Αάμεια. Horapoll. 2, 109 : Πῶς ἄνθρωπον λάμειαν ἔχοντα. Ἄνθρωπον λάμειαν ἔχοντα βουλόμενοι σημῆναι σκάρον ζωγραφοῦσιν. Οὗτος γὰρ μόνος τῶν ἰχθύων μαρυ-κᾶται καὶ πάντα τὰ προσπίπτοντα ἰχθύδια ἐσθίει. Libri plerique λάμιαν, unus, qui etiam καρυκᾶται, λάκεαν. Λαίμειαν et λαιμόν, quæ conjiciunt interpretes, parum apta aut probabilia videntur.]
Αάμια, s. Λαμία [priorem accentum ponunt Regg. prosod. ρ. 4^8, 77, Draco ρ. 20, 21, ubi male λάμνια, Epim. Hom. in Cram. An. vol. ι, ρ. 370, 22, ubi male Αάμεια], ἡ, Hesychio est θηρίον, Bestia quædam. Plin. [Ν. Η. 9, 24] Lamias a Graecis numerari ait in planorum piscium altero genere, quod pro spina cartilaginem habet. Nicander Colophonius ἐν ταῖς Γλώσσαις scribit τὸν καρχαρίαν, Piscem, vocari etiam λαμίαν et σκύλλαν. [Hæc ex Eust. Od.»p. 1714, 33, qui II. ρ. 838, 61, ducit a λέλαμμαι, et per ι scribi testatur ρ. 265, 43. Aristot. Η. Α. 5,5 : Σελάχη ἐστὶ... βοῦς καὶ λάμια* Q, 3γ. Λαμίας in ter σκληρόσαρκα memorat Galet), vol. 6, ρ. 396.] Sunt qui lamiam esse dicant animal facie muliebri, ab inferiore parte pedibus equinis. Philostr. λαμίας inter τὰ φάσματα numerat. Ap. eum enim Ι. 4, [c. 25, ρ. 165] Apollonius Menippi cujusdam sponsam esse dicit μίαν τῶν ἐμπουσῶν, ἃς λαμίας τε καὶ μορμολύκεια οἱ πολλοὶ ἡγοῦνται* ἐρᾷν δὲ ταύτας, καὶ ἀίρροδισίων μὲν, σαρκῶν δὲ, καὶ μάλιστα ἀνθρωπείων, ἐρᾷν* καὶ πάλλειν τοῖς ἀφροδισίοις οὓς ἂν Οε'λωσι δαίσασθαι. Tandemque Apollonio instante, acriusque semper torquente τὸ φάσμα, fassa est ἔμποοσα εἶναι, καὶ πιαίνειν ἡδοναῖς τὸν Μέν ίππον εἰς βρῶσιν τοῦ σώματος· nam τὰ καλὰ καὶ νέα τῶν σωμάτων solere σιτεῖσθαι ἐπειδὴ αὐτοῖς ακραιφνές τὸ αἷμα. [Schol. Aristid. vol. 3, ρ. 42 : Ααμίας καὶ τὰ τοιαῦτα φάσματα. V. Αάμιον.] Sic fere Apuleius lamias appellat duas sagas s. mcantutrices. Duris Samius Libycorum 2 narrat Lamiam fuisse mulierem puleram : quum Jupiter rem eum ea habuisset, ab Junone zelotypa adactum ad prolem necandam : ex hoc moerore factam deformem, aliarum pueros rapuisse et interfecisse : eam Junonis ob iram noctes
Λάμιος
Α diesque insomnes duxisse, ut eo majore esset in luctu : Jovis vero miseratione exemptiles tandem nactam oculos quos pro libito modo tollere, modo apponere posset : ab eodem obtinuisse ut in quam vellet se mutaret formam : testis schol. Aristoph. [Pac. 757, coli. Vesp. io3o], qui Beli et Libyæ fuisse filiam ait. [Mater Scyllæ sec. Stesichorum ap. schol. Apoll. Rh. 4, 818.] Item Diod. S. 20, ρ. 754 [c. 4*] ex antiquis fabulis refert Lamiam fuisse reginam forma insignem, feris autem moribus infamem : eam,quum omnes ipsius liberi morerentur, aliæ autem mulieres prole fœcundæ essent, mœrore et invidia percitam, jussisse ex ulnis illarum infantes rapi et confestim occidi : ideo etiainnum mentionem mulieris illius esse formidabilem pueris, ut quæ devorare infantes perhibeatur : quo modo et Horat. [Α. Ρ. 34ο], Neu prausæ Lamiæ puerum vivum extrahat alvo : si quando ebria esset, licentiam permisisse omnibus faciendi quod liberet : ita ipsa non curiosius inquirente quid ageretur, famam fuisse eam oculos suos conjecisse εἰς μάρ-B σιπον s. ἄρσιχον, temulentia ista versa in incuriam et cæcitatem. Eodem prope modo Plut. [Mor. ρ. 515, F] scribit fabulam esse, τὴν Λαμίαν οἴκοι μὲν εὕδειν τυ-φλὴν, ἐν ἀγγείῳ τινὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἔχουσαν ἀποκειμὲ-νους* ἔξω δὲ προϊοῦσαν περιτίθεσθαι και βλέπειν. [Aristoph. Pac. 757. Vesp. ιο35 : Φωνὴν δ’ εἶχεν χαράδρας ... Λαμίας δ’ ὄρχεις ἀπλύτους· 1178 : Πρῶτον μὲν ὡς ἡ Αάμι᾽ ἁλοῦσ᾽ ἐπέρδετο. Ubi schol. : Ὅτι οὐκ οὖ^αν τὴν Αάμιαν υποτίθεται. Διὸ τὸ χ. Τοῦτο δὲ ἐν μύθῳ λέγεται. Idem ad Eccles. 77, de Lamia Ὑπὲρ ἦς ὁ Φερεκράτης (Κράτης recte restitutum ex Athenæo, Polluce et schol. Plat.) λέγει ἐν τῷ ὁμωνύμῳ δράματι ὅτι σκυτάλην ἔχουσ᾽ ἐπέρδετο. Strabo 1, ρ. 19; Lucian. Philops. c. 2; Plut. Mor. ρ. 515, F; Tzetz. Hist. 9, hist. 297. «Marc. An-tonin. 11, 23, Socrates τὰ τῶν πολλῶν δόγματα Λαμίας ἐκάλει. » Vai.ck. Qui «hos de Lamia ll. annotavit ad Theocr. Adon. ρ. 346. Fuit etiam fabula sic inscripta non tantùm Cratetis, de quo supra, sed etiam Euripidis, de qua ν. Matthiæ ρ. 208, qui non inspexerat locum Photii Ad Amphilochium ρ. 347 ed. Montef.] C II Lamia fuit etiam nomen tibicinae cujusdam et meretricis [Quas sæpius memorat Athenaeus. Item uxoris Demetrii Phalerei ap. Chœrob. in Λάμων cit. Filiae Neptuni ap. Paus. 10, 12, ij : necnon urbis, a qua Λαμιακὸς πόλεμό; ap. Diod. S. 18, [8, Strab. 9, ρ. 433]. Meminit et [Polyb. 20, 11, 3, Strabo Ι. c. et alibi,] Pausan. Alt. [ι, 3; 8, 4] Lamiæ et Ααμιακοῦ τέλματος. Ejus incolæ, Λαμιεῖς vel Ααμιῶται, teste Steph. [Prioris formæ exx. sunt ap. Strab. ι, ρ. 60 et in numis, qui Ααμιέων, ap. Miounet. Suppl, vol. 3, ρ. 286. Addit autem Steph. Β., dictam esse vel ah Lamia Trachiniorum regina vel ab Lamo f. Herculis, atque exstare etiam aliam cognominem Ciliciae urbem, quam Λάμον dicit Ptolem. 5, 8.]
[Ααμιακός. V. Αάμια.]
! Λαμίας. V. Αάμιος.]
Ααμιεύς. V. Αάμια.]
Αάμιον, τὸ, Vorago. Chœroboscus in Crameri Anecd, vol. α, ρ. 239, 13 sive Bekkeri ρ. 1395 et Etym. Μ. ρ. 555, 54 : Αάμια... καὶ προσηγορικὸν καὶ σημαίνει τὰ D χάσματα. Οὕτω Διογενιανός. V. Αάμβαι. Nisi pro χάσματα leg. †άσματα, coli, quæ in Αάμια dicta sunt.]
Λάμιος, Hesychio πρίων vel πέλεκυς : et nom. propr. pauperis cujusdam ξυλοφόρου, qui et Ααμίας, teste schol. Aristoph. [Verba Hes. sunt : Αάμιαν, τὸν πριόνα ἡ ὁ Αάμιος πέλεκυς. Ἦν τοῖς (τις Μ usu rus) ᾽Αθήνησιν, ὃν ἐκωμᾤδει (ὃς ἐκωμῳδεῖτο vel ὃν ἐκωμᾤδουν). Αέγεται δὲ καὶ Ιμησίθεος τις ἐξ ἐπιθέτου Αάμιος. Photius : Λάμιος, ἐκαλεῖτό τις ᾽Αθήνησιν οὕτω καὶ Μνησίθεος. Unde Hesychio reddendum videtur Μνησίθεος. Sch. Aristoph. Eccl. 77 : Ἔγωγε' τοι τὸ σκύταλον ἐξηνεγκάμην τὸ τοῦ Λαμίου τουτὶ καθεύδοντος λάθρα) Λάμιός τις πένης καὶ ἀπὸ ξυλοφορία; ζῶν. Διὸ καὶ βακτηρίαν ἐξενέγκασα αὐτοῦ φησιν εἶναι. Κωμῳδεῖται γὰρ καὶ ὡς δεσμοφύλαξ. Ἀρσενικῶς δὲ Ααμίαν. Αάμιος quidam Rhamnusius memoratur in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 169, n. 124, 3. Spartanus ap. Diod. 16, 48. Idem nomen inscriptum numo Ambraciae ap. Mionnet. Descr. vol. α, ρ. 5i,3q, estque limius Ambraciota etiam ap. Polyb. 17, 1°, 9* Conl. Αάμια. L. Dmp.l
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[Αάμίπτητ,, ἡ, Lamippe, Niobæ filia sec. Pherecydem ap. schol. Eur. Phœn. 15g. L. DinD.]
[Λάμϊς,δ, Lamis, Megarensis, qui coloniam duxit in Siciliam, ap. Thuc. 6, 4.]
[Ααμίσκη , ή , Lamisce, mulier, ap. Dioscorid. Anth. P-ü. γ, 166, ι.]
[Λαμίσκος, ὁ, Lamiscus, Tarentinus in Plat. Epist. 7, ρ. 35o, Β. Conl. ValclL Ep. ad Rœver. ρ. lx. Samius ap. Palæphat. proœm. 4« Lucanorum rex, ap. Heracl. Pont. De rebuspubl. c. ao. L. Dino.]
ίΛαμιώδης, Λαμιώτης. V. Λάμια.]
Λαμματίζειν. Andréas Cretensis De humana vita ρ. ι35 : Ποῖος ἐν μήτρᾳ ζωγράφος σκιογραφεῖ καὶ χρωμα-τουργεῖ ζῶον καὶ χροας ἐντίθησι καὶ γράφει ποιότητας καὶ λαμματίζει βάθη καὶ χαρακτήρα συνίστησι. Sic Ms. codicem praeferre monet editor, qui in hac voce liæret. Videtur leg. βαμματίζει, Tingit. Ducang.]
Λάμμενον, Hesych. λαλοῦντα : nisi forte λάλμενον. [Alii λαλούμενον, ut poscit series alphab.]
[Λάμνα, ἡ, Lamna, Lamina. Gl. : Λάμνα, Lamella. Gl. Mss. : Ὑσπληξ καὶ σιδηροῦ (scr. σίδηροῦς. L. Dikd.) ὀχεὺς, ὃν λάμναν καλοῦσιν. Basilic. 1. 44, t. 15, c. 3 : ᾽Εσχευασμὲνος ἄργυρός ἐστιν ὁ μὴ ὢν ἐν βώλῳ ἡ λάμναις ἡ σφραγῖδι. Decano.]
[Λαμναῖος , ὁ, Lamnæus, fl. prope Barygaza, ap. Arrian. Peripl. m. Erythræi ρ. a5.]
[Λαμνεῖον, τὸ, Tignum. Moschion De morb. mul. c. i38 : Λαμνεῖα μολίβδινα τοῖς νεφροῖς αὐτῶν ἐπιθεῖναι. Dccaïig. Qui ponit etiam « Λαμνιζειν, In laminam diducere. Anon. Chymicus in cod. Reg. Ms. 31 χ : Ααβὼν χαλκόν ἐξελάμνισον [sic] καὶ κομάτια τετράγωνα. »]
[Λάμνη, ἡ, Piscis ingens. Oppian. Hal. ι, 3γο : Ἀταρχηρῆς τε δυσάντεα χάσματα λάμνης* 5, 36 : Τίς δὲ τόσον χλούνης φορέει σθένος ὅσσον ἄαπτοι λάμναι * 358 : Λάμνη; δὲ σκύμνοισιν ὅτ’ ἀντήσωσ᾽ ἁλιῆες* 364 : Ὀλέσσαι λίμνην. V. Schneider. HisL pise. ρ. 139·]
[Λαμνίζω. V. Λαμνεῖον.]
[Λαμνὸς, ὁ, Lamna. Testam. Ms. Salomonis : Ἐάν τι; γράψῃ εἰς λαμνὸν κασσιτέρινόν, ἰαθὼθ etc. Dlcang.] [Λαμόδοχος, ιι viri esse perhibetur in numoSaleno Phrygiae ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 36o, ubi Ιουλ. Λαμοδοχου, quod in alio, in quo Παυλ. Μολοσσου esse ferebatur, restituebat idem Suppl, vol. 7, ρ. 615, n. 574.] [Λαμόπτης, ὁ ἐπιτηλείας, Hesych. ᾽Επιτηλία; So-pingius. (Jui propter λήμην ægre cernit interpretatur Schueider.]
ίΛαμός. V. Λαμεὼν.]
Λάμος, ὁ, Lamus, l. Neptuni, princeps vel rex Læstrygonum, sec. Eust. ad Hom. Od. Κ, 81. Hesychio etiam ή χώρα τῶν Ααιστρυγόνων, Suidæ πόλις eorundem, ut schol, inlerpr. Αάμου πτολίεθρον, quod est ap. Iloin. || F. Herculis. V. Λάμια. || Urbs Ciliciæ. V. ibid. et YVesseling. ad Hierocl. ρ. 709. || Fl. Ciliciæ. Ptolem. 5, 8, Strabo 14, ρ. 671. Steph. Β., qui addit : Και ἡ παρ* αὐτὸν χώρα Ααμωσία, ὡς Ἀλέξανδρος ὁ πο-λυιστωρ ἐν πρώτῳ Λυκιακῶν. Τὸ ἐθνικὸν Λαμούσιος. Simile est Λαμῶτις, quod ν. infrà. Fl. Heliconis Pausan. 9,
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[Λαμπαδάριος, Lampadarius. Manetho in Apote-lesoiatis ascendentium Mss. : Κανδηλάπτας, λαμπαδα-ρίους, etc. || Ordo ecclesiasticus, Acolythus, Cerofe-raríus, apud Latinos. Panagiota inCatech. Russorum : Ἀναγνώστης, ψάλτης, λαμπαδάριος. || Ααμπαδάριοι inter Officia ecclesiastica recensentur in catalogis eccles. Cpol. in cod. Allât. : Οἱ λαμπαδάριοι καθαρίζουσι τὰς λαμπάδας. || Λαμπαδάριος ex clero Palatiuo. Codinus De ο ΙΤ. 6, 4 : Λαμπαδάριος καὶ κρατῶν τὸ χρυσοῦν δι-βάμπουλον, etc. Ex Ducangii Gl.]
[Λαμπαδαρχέω, Λαμπαδαρχία, quod ν., Fungor. Inscr, ap. Pt*yssonel. Obscrv. Hist. ρ. 284 : Λαμπα-δαρχήσαντα τῶν μεγάλων ἱερῶν. Schheid. Inscr. Paria edita Kunstblatt 1836, n. 12, ρ. 47.]
[Λαμπαδάρχης. V. Λαμπτὸάρχος.]
Λαμπαδαρχία , ἡ , videtur esse Munus publicum, quo fungebatur is qui iu illo solemni certamine cursoribus lampades suppeditabat et alios sumptus qui ad cos ludos ^requirebantur. Aristot. Polit. 5,8: Λειτουργεί* τὸς δαπανηρὰς μὲν, μὴ χρησίμους δὲ λειτουργίας, 'μ* χορηγίας καὶ λ., καὶ ὅσαι ἄλλαι ταιαῦται. [Rhet. Alex, c. 3ο : Ὑπὲρ λαιιπαδαρχίας ἡ ὑπὲρ γυμνασίου.]
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Α [Ααμπάδαρχος, ὁ, Liturgus, de quo ν. in Ααμπαδαρ-χία. Inscr. Cea ap. Bœckh. vol. a, ρ. 288,31. Ααμπαδαρ-χην inscr. Apain. ap. Pocock. lnscrr. ant. ρ. 12,9, 3.] [Λαμπαδεύω, Pro facibus utor. Diodor. 20, η: Ααμπαδεύσειν ἁπάσας τὰς ναῦς.] Λαμπαδεύομαι, Lampada fero, VV. LL. ap. Suid., citantem hunc 1. : Ἀριστόγονος οὖν Λιονυσίου μύστης λαμπαδεύεσθαι μέλλων, εἶτα μέντοι τὸ δεξιὰ παρείθη μέρη. Ipse tamen Suid. huic loco nullam expos, apponit. [Clem. ΑΙ. ρ. 5o3, 3, sec. Platonem, Nuptiae dant αθανασίαν ... παισὶ παίδων μετα-λαμπαδευομένην λαμπαδεύεσθαι. Valck. Philo vol. ι, ρ. 47*l. 23 : Τὸ ἀρετῆς φέγγος ὃ λαμπαδευόμενον ἐπαλλήλοις διαδοχαῖς ἰσόχρονον γενήσεται κόσμῳ. Hemst. Schol. Soph. OEd. C. 1047 : Ααμπάσιν ἀκταῖς ταῖς λαμπαδευο-μέναις καί καταλαμπομὲναις καὶ δαδουχουμέναις ὑπὸ τῆς μυστικῆς ©λογός.1
Λαμπαδηδρομία, ἡ, Cursus in quo faces s. lampades accensæ manu gestabantur, certabaturque quis primus ad scopum perveniret non extincta lampade. Schol. Aristoph. [Ran. 131 ] : Λαμπαδηδρομία ι γίνονται τρεῖς Β ἐν τῷ Κεραμεικῷ, Ἀθηνᾶς, Ἤφαίστου, Προμηθέως. [Pro quo λαμπαδιδρ. scriptum in Etym. Μ. ρ. 5ο4, ι8. V. Λαμπαδοδρομία.]
[Λαμπαδηκόμος, ὁ, Lampadum minister. Synes. Ε11-com. calv. ρ. 74, D : Ἑνὸς φαλακροῦ, ὃν τέως λαμπα-δηκόμον ὄντα καὶ φῶς ἅπτοντα χιιροποίητον , νουθετοῦσιν ἀπηλλἀχθαι πραγμάτων. Ita libri meliores : olim λαμπη-δοκόμον.]
Λαμπαδηφορέω , Lampadem gesto, gestans cursu certo, i. q. λαμπαδουχέω. [Aristid. vol. ι, ρ. 279 : Κάκ τούτου αὐτός τε λαμπάδα λαμβάνω καὶ πάντες ἐλαμπαδη-φόρουν οἱ ἐν τῇ ἀγορᾷ. Etym. Μ. ρ. α44 , 4ο : Ἐν τοῖς γάμοις λαμπαδηφορέω. Theodor. Stud. ρ. 465, D : Λαμ-παδηφορούσαις.]
Λαμπαδηφορία, ἡ, lampadis gestatio , Certamen illud quo lampada gestantes cursu contendunt. Herodot. 8, ρ. 123 [c. 98], loquens de cursoribus et equis per Persiam certis stationibus dispositis, per quos nuntii ad regem feruntur, et quorum ὁ πρῶτος δραμὼν παραδιδοῖ τὰ ἐντεταλμὲνα τῷ δευτέρῳ, ὁ δὲ δεύτερος τῷ C τριτῳ, dicit apud Graecos similem esse τὴν λαμπαδηφο-ριην, τὴν τῷ ἹΙφαίστῳ ἐπιτελέουσι. [Liber unus λαμπα-διφορίη, quam formam notamus etiam in Λαμπαδη-φόρος. Ac Theognostus Cram. Anecd, vol. 2, ρ. q5, 31, inter composita in —ιφόρος ponit etiam Ααμπαδιφόρος. Conf. Γραμματηφόρος, et quæ de duplicibus ejusmodi compositorum formis diximus in Add. ad Ἐλπιδιφό-ρος. Sed λαμπαδηφόρος, etiamsi ne λαμπαδιφόρος quidem falsum sit, tuetur 1. Æschyli in illo citandus. Λαμπαδηφορία est etiam in schol. Vat. Enr. Rhes. 55. L. D.] Λαμπαδηφόρος, 6, Qui facem s. lampadem gestat. Et λαμπαδηφόροι δρομείς, Pausan., Cursores qui facem manu gestantes cursu certant, ut supra dictum est. Hesych. scribit λαμπαδηφόρον dici τὸν νικήσαντα τὴν λαμπάδα, Certamen illud quo lampades ferebantur. [Rectius Lex. rhet. in Bekk. An. ρ. 277, 24 : Λαμπαδηφόροι δὲ καλοῦνται ὅτι τὰ; λαμπάδας ἔφερον. Æsch. Ag.* 3i2 : Τοιοίδ᾽ ἕτοιμοι λαμπαδηφόρων νόμοι. Philetæri comici fabulam Λαμπαδηφόρους citat Athen. 10, ρ. 418, C. Quæ apud Suidam ν. Φιλέταιρος vulgo Λαμπαδοφόροι, D in libro uno Ααμπαδιφόροι scribitur, de qua forma ν. in Λαμπαδηφορία. Λαμπαδηφόρος testatur etiam Eust.
11.	ρ. 521, 5, eonsentiuntque in eodem libri Poli. 7,
134, qui in proximo σκιαδηφόροι variant inter hoc et σκιαδοφόροι atque σκιαδιφόροι. Λαμπαδιφόρων vicissim est in Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 145, Β. L. Dind.] [Ααμπαδία, n. mulieris ap. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 197, C : Ααμπαδία ὄνομα αὐτῇ (τῇ παρθένῳ). L. D.] [Ααμπαδίας, ου, ὁ, genus stellæ. Ms. Laurent. : Ὀ λαμπαδίας, ὅμοιος λαμπάδι καιομένῃ. Osann. Diog. L. 7, 152 : Κομήτας καὶ πο,γωνίας καὶ λαμπαδίας πυρὰ εἶναι ὑίρεστῶτα. Jo. Malalas ρ. 454, 8 : Ἀστηρ, ὃν ἔλεγόν τινες είναι λαμπαδίαν. Jo. Laurent. De mens. 4, γ3, inter εἴδη κομητῶν. Plin. Ν. Η. 2, 2529ο : « Lampadias ardentes imitatur faces. » V. Λαμπαύρας. || Inscriptio gemmae, quæ virum sinistra scutum, dextra facem repraesentat gestantem, ap. Brœndsted. Heisen in Griechcnland vol. 2, ρ. XXII : ΛΑΜΠΑΔΙΛΣ. Nomen vel potius substantivum esse i. q. λαμπαδοῦχος significans conjicit Brœnd-stedius ρ. 291. ciïä L. Dmu.j
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Ααμπαδίζυ,, ». q. λαμπαδουχέω, λαμπαδηφορέω, Lam- Α padem ferens curro. Aristoph, schol. [Ran. 131] loquens de λαμπαδηφόροις cursoribus, Ὅταν οἱ πρῶτοι λαμπαδίζοντες ἀφεθῶσι, Iis qui pii mi Iam padem ferunt, ex carceribus emissis.
[Λαμπαδικὸς, ὴ, ὸν, ι. q. λαμπαδοῦχος. Schol. Lycophr. 731, ἀγὼν.]
[Ααμπαδιοδρομέω. V. Λαμπαδοδρομέω.]
Λαμπάδιον, τὸ, Parva lampas, Facula, Funale [G!.]. Plato De rep. ι, init. : Ααμπάδια ἔχοντες διαδώσουσιν ἀλλήλοις, ἁμιλλώμενοι τοῖς ἵπποις ; ad eum qui dixerat, Οὐδ’ ἴστε ὅτι λαμπὰς ἔσται πρὸς ἑσπέραν ἀφ’ ἵππων τῇ Θεῷ; [Η. e. Dianæ in Bendideis. Conl. Bœckh. Staats-/laiis/i. vol. ι, ρ. 3qt. « Athen. 6, ρ. 268, Ι) : Ὥσπερ λαμπάδιον κατασείσαντος Κρατίνου. » Valck. Voc. λαμπάδιον probat Thomas ρ. 566, habetque præter Dinarchum ap. Harpocrationein et Photium s. Suidam Plut. Pyrrh. c. 13 : Λαβών λαμπάδιον ὥσπερ οἱ μεθύοντες* Cic. c. 3α : Ααμπάδια καὶ δᾷδας ἱστώντων ἐπὶ ταῖς θύραις. Philostr. Imag. ι, ρ. 766 : Τὸ ἐν τῇ δεξιᾷ λαμπάδιον, et ib. in $ei|q. Dio Cass. 56, 2 : Ἀϊδίῳ διαδοχῇ γενῶν, ὥσπερ β τινῶν λαμπάδιον/. V. etiam Ι. Phrynichi in Λαμπτὴρ citandum.] Philo [vol. ι, ρ. 36, η : Καθάπερ λαμπάδιον ἀρχῆς καὶ δυνιστείας ἀπὸ τοῦ πρώτου διαδοθὲν φυλάττοντεςἼ V. Μ. 3, de candelabro : Ἐπὶ δὲ πάντων (τῶν κλάδων) λαμπάδιά τε καὶ λύχνοι ἑπτὰ, Lampades et Lucernae.
II Ααμπάδια dicuntur etiam Linamenta, quæ vulneribus induntur. Aristoph. Ach. [1176] : Ὀθόνια, κηρω-τὴν παρασκευάζετε, Ἔργ᾽ [Ἔρι᾽] οἰσυπηρὰ, λαμπάδιον περὶ τὸ σφυρόν. Ἀνὴρ τέτρωται χάρακι, δια7Γηδῶν τάφρον ubi Suid. scribit ρϋΓλαμπάδια quosdam intelligere τὰ ἔμμοτα, quosdam ἐπιδέσμου speciem quandam, quosdam τὸν νάρθηκα τῶν ἰατρῶν τὸν ναρθηκίζοντα τὸ σφυρὸν, uosdam τὸ λειττὸν χειρίδιον : quarum exposs. priores uæ sunt verisimiliores : et confirmantur hoc Ι. qui ap. eund. Suid. habetur [Dionis Cass. G8, 8]: Τραϊανὸς ὁ βασιλεὺς τοὺς ἐν πολεμώ τετρωμὲνους ἐθεοάπευεν * ἐπιλει-ποντων δὲ σφᾶς τῶν ἐπιΟέσμων, οὐδὲ τής ἑαυτοῦ ἐσθῆτος ἐφιίσα;ο, ἀλλ’ εἰς τὰ λαμπάδια αὐτὴν κατέτεμε πᾶσαν. Aristoph, schol, ait ὀθόνια a Medicis vocari etiam λυ-χνώματα, quæ ead. esse puto eum λαμπαδίοις. [Pollux <j ίο, 149· Hesych. in ν. eum aiinot. Wesselingii.] [| Λαμπάδιον, a Polluce 4, [154] numeratur etiam inter personas comicas, quæ ἰδέαν τριχῶν ἔχει πλέγματος εἰς ὀξὺ ἀπολήγοντος : unde «et denominatam scribit a crinium plexu in acutum desinente instar lampadia sive funalis. [Fuit autem inter νέων γυναικῶν πρόσωπα, ut est ib. 161. Dicæarch. ρ. 16 Huils. : Τὸ τρίχωμα ἀνα-δεδεμένον μέχρι τῆς κορυφῆς, ᾧ (ὃ Hemsterh. ad Arist. Plut. il3g) δή καλεῖται ὑπὸ τῶν εγχώριο,ν λαμπάδιον. Lucret. 4, 1259 : " Muta pudens est. At flagrans, odiosa, loquacula λαμπάδιον fit. »]
[Λαμπάδιος, ὁ, ap. Heliodor. Æthiop. ι, 17, ρ. 3a,
2	: Τὸν νεὼν τῆς ᾽Ἱσιὀο; ἐτ•ερχόμενος λαμπαδίυ, πυρὶ τὸν ὅλον ἐδόκει καταλάμπεσθαι, ut Corues monet, ὴ κτητικῶς ἐκδέξασθαι χρὴ, ἵν’ ᾗ Λαμπάδων πυρὶ, ὴ εἰς αὐτὸ τούτο τὸ Λαμπάδων μεταποιητέον (ut 7, 8, ρ. 267 : Ὑπὸ λαμπώ-σιν ἡμμὲναις ἐπὶ τὸν νεὼν τῆς Ἴσιδος κατήγετο).]
[Λαμπάδιος, δ, Lampadius, n. viri apud Photium Bibi. ρ. 87, 8. Et ib. ρ. 86, 7.]
Λαμπαδιστὴς, ὁ, i. q. λαμπαδοῦχος, λαμπαδηφόρος : ρ ut λαμπαδισταὶ ἀγῶνες, schol. Aristoph. [Ran. 131. Inscr. Atlma ap. Bœckh. vol. ι, 'ρ. 357, »· 242 : Τοὺς λαμπαδιστάς. L. D. Diog. L. 9, 62 : Σώζεσθαι αὐτοῦ (Pyrrhonis) ἐν Ἥλιδι ἐν τῷ γυμνασίῳ λαμπαδιστάς (pictos).]
[Λαμταδιφορία, Ααμπαδιφόρος. V. Λαμπαδηφ-.] [Ααμπαδοδρομὲω, Cùm face curro. Schol. Aristoph. Ve*p. 1198 : Ααμπάδα ἔδραμες) Εἰ οἶδας σεαυτὸν λαμπα-δοδρομήσαντ*. Ὅτι γὰρ καὶ ἠγων•ζοντο δρόμῳ λαμπάδας ἔχοντες ἐν τῷ Κεραμεικῷ φανερόν. Male Aid. λαμπαδιοδρ.] [Ααμπαδοδρομία, ἡ, Certamen currendi eum facibus. Lex. rhet. in Bekk. An. ρ. 228, 11 : Γυμνασίαρχοι, οἱ ἄρχοντες τῶν λαμπαδοδρομίων (immo -ιῶν) τὸν ἐορτὴν τοῦ Προμηθεὺς καὶ τοῦ Ἤφαίστρυ καὶ τοῦ Πανὸς, ὑφ’ ὦν οἱ ἔφηοοι ἀλειφόμενοι κατὰ διαδοχὴν τρέχοντες ἦπτον τὸν βωμόν. V. Λαμπαδηδρομία, cujus formae .comparatio femininam suadet pro neutra.]
[Λαμπαδοδρομικὸς, ὴ, ὸν, Ad hunc cursum pertinens. Schol. Piiul. ΟΙ. 13, 56, αγών.]
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[Λαμπαδόεις, εσσα, εν, Faces gestans. Orpli. Η. 89, 11 : Λαμπαδόεσσ᾽, ἁγνὴ, de Cerere.]
Λαμπαδουχέω, Eacem manu teneo, Manu lampa-dem tenens cursu contendo. Schol. Aristoph. Ran. [1087] exponens hæc verba, Ααμπάδα δ᾽ οὐδεὶς οἷός τε φέρειν ὑπ᾽ ἀγυμνασίας ἔτι νυνὶ, scribit solitos fuisse λαμπαδουχεῖν ἐν Ἤφαιστείοις καὶ Παναθηναίοις : Athenis autem fuisse Gymnasium, ἐν ᾧ ἐλαμπαδηφόρουν οἱ γυ-μνάζοντες : et τὸν τῆς λαμπάδος ἀγῶνα τρίτον Ἀθήνῃσιν ἀγαγέσθαι, Festo Promethei, Vulcani et Panathenæis. [Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 142, Β: Τὴν ἡμέραν λαμπα-δουχεῖ. Theodor. Stud. ρ. 289, D : Λαμπαδουχεῖν τὸν φωτοφόρον. L. Dind.]
[Ααμπαδουχία, ἡ, idem q. λαμπαδηφορία. Lycophr. 1179 : Ὅσοι μεδούσης Στρυμόνος Ζηρ•νθιας δείκηλα μὴ σέβουσι λαμπαδουχίαις. « Psendo-Chrys. Serm. 5, vol. 7, ρ. 245, 27. » Seager. Nilus Epist, ρ. 37ὑ, 38γ.] Λαμπαδοῦχος, ὁ, ἡ, Facem tenens. Et metaph. λ. ἁμὲρα, Eur. [Iph. Α. ι5υ5], Dies lucifera, quæ facem manu tenens omnibus prælucet. [Dicitur potius de die nuptiali. V. Ααμπάς.] Sic Virg., Postera quum prima lustrabat lampade terras Orta dies. Et de sole ap. Silium, Rutilantem attollens lampada Titan. At λ. ἀγὼν [ap. schol. Aristoph. Ran. 131], Certamen quo facem manu tenentes cursu contendebant. [Lycophr. 734 : ΙΙλωτῆρσι λαμπαδοῦχον ἐντυνεῖ δρόμον. Theodor. Stud. ρ. 6»4, ρβ;, 3 : Ὠ λαμπαδοῦχε τοῦ τριλα•αποῦς ἡλίου. Niceph. Greg. Hist. Byz. 4, ι : Οἶα πλανήτας ἐν νυκτὶ ἐπὶ τὸν λαμπαδοῦχον καὶ ὁδηγὸν συνδραμείν. L. l)inD.] [Ααμπαδοφορέω, Facem ges^o, præfero, Illustro, leç. videtur ap. Theodor. Stud. ρ. 581, Α : Νῦν δὲ ὡς ἐπ* ὄρους ἀρετῶν διὰ τῆς ὁμολογίας ἀναβεβηκὼς ἐμφανὴς ἐγένου τῷ κόσμῳ καὶ λαμποφορεῖς ἡλίνυ φωτεινότερον σὺν τῷ λόγῳ καὶ τὸν βίον, εἰς δόξαν τοῦ πα :ρὸς ἡμῶν τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. L. Dinu.]
ιΑαμπαδοφἀνῶς, Lucide. Athan. vol. 2, ρ. 355. Kan.] Λαμπαδοφόρος. V. Λαμπαδηφόρος.]
[Λαμπάζω, Luceo. Manetho 4, 318 : Φαινούσαις δ᾽ ἀκτῖσιν ὅταν Κρόνος εἰς Ἀφροδίτην λαμπάζῃ.]
[Ααμπαῖος. V. Λάμπη.]
Λαμπὰς, άδος, ή, Lampas, Fax, [Candelabra, Facula , Tæda add. G!.] Funale, i. q. οιτὴ ap. Hom., ut testatur Athen. 15, [ρ. 701, A] : quo voc. sign*ficatur Fasciculus ex festucis aut virgultis aridis compactus : quo accenso præiucemus alicui. [Æsck. Sept. 433 : Φλέγει δὲ λαμπὰς διὰ χερῶν ὡπλισμἐνη (πυρφόρου)· Eum. 1022 : Πέμψω τε φέγγη λαμπάδων σελασφόρων. Soph. Tr. 1198 : Λαμπάδος σέλας. Eur. Rhes. 98 : Αἴθουσι πᾶσαν νύκτα λαμπάδας πυρός* Hel. 639 : Ἄν λαμπάδων κόροι ξυνομαίμονες ὤλβισαν • et lon. 147/», ubi faces nuptiales dicuntur, ut Hel. 723. Schol. Eur. Phœn. 1377 : Ἐχρῶντο κατὰ τὸ παλαιόν ἐν τοῖς πολέμοις ἀντὶ σαλπιγκτών πυρφόροις* οὗτοι δὲ ἱεροὶ ἦσαν Ἄρεως, ἑκατέ-ρας στρατιᾶς προηγούμενοι μετὰ λαμπάδος, ἤν ἀφιέντες εἰς τὸ μεταίχμιον ἀνεχωρουν ἀ/ίνδυνοι. Signum per faces propagatum sæpe memoratur in Æschyli Agam. Frequens voc. etiam ap. Aristoph., ut Ran. 340 : Ἔγειρε φλογέας λαμπάδας ἐν χερσὶ τινάσσων etc.] Non tantum vero de iis dicitur facibus, sed etiam de funalibus et cereis. Plut. Probi. Roin. init. [ρ. a63, F] : Πέντε λαμπάδας ἅπτουσιν ἐν τοῖς γάμοις , ἃς κηρίωνας ὀνομάζουσι. [Ducang. in Gloss. : « Major cereus tedæ instar, quæ Græcis λαμπὰς dicitur, quem Imperator iu solemuio-ribus festivitatibus iu ecclesia præ manibus tenet, quum cerei ceteri Procerum nude κηροί dicerentur. Id diserte docet Codin. Deoff. pnl. Cpol. 12. 7,» etc.] Plut. Lyc. [c. 12 prope fu13 : Πιόντες δὲ μετρίως, ἀπί-ασι δίχα λαμπάδος* οὐ γὰρ ἔξεστι πρὸς φῶς βαδίζειν οὔτε τούτην οὔτε τὴν ἄλλην ὁδον. Sic Plin., Redire a cœna praelucente funali : Aui*. Vict. l)c viris illuslr. [38] : Duillio concessum est ut praelucente funali et præci-nente tibicine a cœna publice rediret. [Thnc. 3, 24 : Ἑώρων τοὺς ΙΙιλοποννησίους τὴν ἐπ᾽ ἈΟηνῶν φέρουσαν μετὰ λαμπάδων διώκοντας.] Athen. 14, de Bacchi comitibus : Νάρθηκας καὶ λαμπάδας φέρουσι. [Id. 5, ρ. 197, Ε : Λαμπάδας φέροντες βυσσίνας. Valck.] Solebant eliatn in quodam certamine δρομαίῳ gestare faces, et qui eo certamine victorevaser.it, Minervae facem consecrabat, ut discimus ex Plat. De rep. 1 init., cujus verba ν. in Λαμπάδιον [ubi nihil de Minerva, sed ή θεὸς in-
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telligenda fcst Diana , nec ma^is apud Pausaniam], et Α ‖ Tormentorum genus, VV. LL. ex Cyrillo. || Ααμπὰς
. Pausan. Alt. ρ. a3 [c. 3o, a], ubi de hoc certamine hæc exstant verba : Ἐν Ἀκαδημίᾳ δέ ἐστι Προμηθεὺς βωμὸς, καὶ θέοοσιν ἀπ᾽ αὐτοῦ πρὸς τὴν πόλιν ἔχοντες καιο-μὲν•κς λαμπάδας- τὸ δὲ ἀγώνισμα, ὁμοῦ τῷ δρόμῳ φυλάζαι τὴν δᾷδα ἔτι καιομένην ἐστίν ἀποσβεσθεισης δὲ ουδὲν ἔτι τῆς νίχτ,ς τῷ πρώτῳ, δευτέρου δὲ ἀντ’ αὐτοῦ μέτεστιν * εἰ δὲ μηδὲ τούτω καίοιτο, ὁ τρίτος ἐστὶν ὁ κρατῶν • εἰ δὲ καὶ πᾶσιν ἀποσ€εσθείη , οὐδείς ἐστιν ὅτω καταλείπεται ἡ νίκη. Schol, autem Aristoph. [Ran. ι3ι] scribit, si fax extincta , ab eo qui primus excurrerat, projiceretur, secundo cursori id iudicio fuisse, quo ut excurreret, moneretur : nam Aristoph, dicit ἀφιεμὲνην τὴν λαμπάδα ἐντεῦθεν (sc. ex turri τοῦ Κεραμεικοῦ) θεῶ. In honorem autem Vulcani, ob repertum ignem, certamen id primum institutum fuisse, Ister ap. Suid. [s. Photium ν. Λαμπάδος] annotat. [Conf. schol, ib. 1119, ubi triplex tale certamen apud Athenienses memoratur, Pana-thenæis, Prometheis, llephæsteis institutum, ut in Lex. rh. Bekk. An. ρ. 277, 22, et ap. Harpocrat., Po-
dicta est a quibusdam et ἡ λυχνὶς [ή] ἀγρία, Gorr. ex Diosc. [Noth. c. 522 (3, 105). Duc.auo. || Adjective Soph. OEd. C. 1048 : Λαμπάσιν ἀκταῖς. Schol. : Περὶ Ἐλευσῖνα , ἀπὸ τῶν αὐτόθι ἐν τοῖς μυστηρίοις λαμπάδιον.] H Meretricis cujusdam cognomen ap. Athen. 13, [ρ. 583, Ej, sicut λαμττυρὶς et λύχνος.
[Λαμπὰς, άδος,ἡ, lampas, meretrix Attica. V. paullo antè. Navis Attica ap. Bœckti, Urkundcn übcr das See-xvesen IV, b, 4 ; h, 31 ; Χ, b, 158. L. Dum.]
[Ααμπὰς Ponti Euxini memoratur ab Arriano Pe-ripl. ρ. 20, Ααμπάδες Scymno fr. ν. 79. Alia eum insulis Melite et Gaulo ab Scylace ρ. 5o, de qua dubitabat Palmerius.]
ΙΑαμπαυγέτις. V. Λαμπραυγέτις.]
Ααμπαύρας, sideris nomen, Prod. Paraphr. Ptolem. ι, 9, ρ. 33, dicti etiam Λαμπαδίας, in Ptolemæi Tetrabiblo ι, 8. Strui·.]
[Λάμπεια, ἡ, Lampia. Steph. Byz. : Λ-, ὄρος Ἀρκαδίας. Παρθένιος Ἀνθίιτπῃ. Τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ Ααμπειά-
lemotie auctore usum, Eur. lon. 1076. Pani sacratum Β της καὶ δίχα τοῦ ι. Memoratur Apollonio Rhod. 1, 127,
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certamen hujusmodi ab Atheniensibus memorat Herodot. 6, 105. Quem eum Prometheo conjungit etiam Pholiu* ν. Ααμπάς. Quina igitur Athenis fuerunt ejusmodi certamina.] Item ap. Aristoph. Vesp. [120a] λαμπάδα τρέχειν. Hoc certamine contendere : Ὠς η κάπρον Ἐδιωκαθές ποτ’ ἡ λαγὼν, ἡ λαμπάδα Ἔδραμες.
[V. Λαμπαδοδρόμια. Theophr. Char. 29, ι : Ααμπάδα τρέχων. Epigr. Anth. Pal. Αρρ. 148, 3 : Ααμπάδα γὰρ ζωᾶς μι δραμεῖν μόνον ἤθελε δαίμων, τὸν δὲ μακρὸν γήρως οὐκ ἐτίθει δόλιχον. Alcæus ib. 12, 29, 2 : Πρώταρχος καλός ἐστι καὶ οὐ θέλει, ἀλλὰ θελήσει ὕστερον • ἡ δ᾽ ωρη λαμ-πάδ᾽ ἔχουσα τρέχει.] Unde et Lampadem poscere et tradere, quæ proverbialiter quoque usurpantur. Persius [6, 61] : Qui prior es, cur me in decursu lampada poscis? Lucr. [1, 78] : Et quasi cursores vitai lampada tradunt : de parentibus, quos Plato Lej». 6, ρ. 267 [776, Β] scribit oportere γεννᾶν καὶ ἐκτρέφειν παῖδας, καθάπερ λαμπάδα τον βίον παραόιδόντας ἄλλοις ἐξ ἄλλων. Hcsych. vero λαμπάδα scribit vocari ipsum Certamen, et Eum qui eo certamine victor evaserit, λαμπαδηφό- C ρον nominari. Apud Latinos autem Lampiis alias etiam' habet signiff. [De certamine Xen. Vectig. 4, 5a : Τὴν τροφήν ἀπολαμβάνοντες πλείω ὴ ἐν ταῖς λαμπάσι γυμνάσια ρχούμενοι. Ubi nonnulla de his certaminibus Schneiderus. Isæus ρ. 62, ao : Γεγυμνασιάρχηκε λαμπάδι. Andocides ρ. ι33, i3 : Νενικηκὼς λαμπάδι. Eademque formula per accusativum inserr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 357, n. 244 ; ρ. 364, n. 257. Alius generis festum, quod a Gallis celebraretur, Ααμπὰς dictum, memorat latician. De Syr. d. c. i8.j || Λαμπὰς dicitur et in me-teoris. Plin. 2, 26, (juum docuisset emicare etiam fuces, quæ nonnisi quum decidunt et transcurrunt, videantur, subjungit, Earum duo genera : λαμπάδας vocant plane faces : alterum βολίδας. Distant, quod faces vestigia longa faciunt, priore ardente parte : βολὶς vero perpetua ardens, longiorem tradit limitem. Aristot. De mundo [c. 4 post mcd.] : Πολλαὶ δὲ καὶ ἀλλ α ι φαντασμάτων ἰδέαι θεωρούνται, λαμπάδες τε καλούμενα ι χαὶ δοχίδες καὶ πίθοι, καὶ βόθυνοι, κατὰ τὴν πρὸς ___r__Τ:.	___________ γcL .
Diod. 4, 12, Strab. 8, ρ. 341, Pausan. 8,24, 3. || Schol. Pind. ΟΙ. 7, 60 : ΟΙ δὲ ἐπίνειον Ἄργους (τὴν Λέρναν φασίν) * ἡ νῦν καλεῖται Αάμπεια.]
Λαμπετάω, Luceo, Splendeo, Fulgeo, i. q. λάμπω. Hom. 11. Α, [ 104, Od. Δ, 662, Hesiod. Sc. 390] : Ὄσσε δέ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐκτην. Apud I.atinos quoque ignes et faces fulgere dicuntur. Alibi autem de Hectore irato et in pugnam mente dicit ejus oculos πυρὶ δαίεσθαι, ut et hic de Agamemnone, qui Calchanti succensebat. [Hesiod. Theog. 3io : Ἄστρα τε λάμπε-τόωντα. Apoll. Rh. 3, 136α : Τείρεα λαμπετόωντα. Manetho 2, 117 : Ὁλκὸς δ’ αὖτε γαλαξίεω βαιὸς μὲν ὁρᾶται λαμπετόων μοίρῃ. Orpli. Lith. 80,2911]
[Ααμπέτεια, ἡ, l.ampetia. Steph. Byz. : Α., πόλις Βρεττίας. Πολύβιος ιγ'. Τὸ ἐθνικὸν Ααμπετειάτης ὴ Ααμπε-τειανὸς τῷ ἐπιχοιρίῳ τύπω. Ααμπετινὸς γὰρ οὐ δύναται εἶναι διὰ τὴν παράληξιν τῆς διφθόγγου. Refertur huc Lycophr. 1068 : Ἔνθα Λαμπέτης Ἴππωνίου πρηῶνος εἰς τηθὺν κέρας σκληρὸν νένευκεν. V. Tzschuck. ad Pompon. Melam vol. 3, part. 2, ρ. 4*4·]
[Ααμπέτειον, τὸ, σῆμα ἐν Λέσβω, ἀπὸ Λαμπετοῦ (scr. Λαμπετου) τοῦ Ἴρου, Steph. By/..]
Ι Ααμπέτης. V. Ααμπέτεια et Ααμπέτειον.]
[Ααμπέτης, ὁ, fingit Etym. Μ. indeque ducit ν. λαμπετῶ. Wakef. Schol. Hom. II. A, 104. L. Dinc.] [Ααμπετίδης, ὁ, Lampetides, patron, a Λάμπος, f. Laomedontis, Hom. 11. Ο, 5α6 : Δόλοψ ...Ααμπετίδης, ὃν Λάμπος ἐγείνετο, φέρτατος ἀνδρῶν. Mira formatio advertit grammaticos.]
Λαμπετίη, ἡ, l^ampetia, Solis filia, quæ ejus armenta eum Phaethusa sorore in Sicilia pascere poetarum fabulis perhibetur, ut docet Eust. et Hom. [Od. Μ, 132, 3γ5, Apoll. Rh. 4, 973. ‖ Ααμπετία, n. navis Atticæ ap. Bœckh. Urkundcn übcr das Secwcscn IV, b, 3o. L. Dmnoar.]
[Ααμπέτιος, ὁ, Lampetius, n. viri ap. Photium Bibi. ρ. 13, Α et Β, et sæpius ap. lsidorum Pel. in Epistolis. L. Dikdoef.]
[Ααμπέτις, ιδος, ἡ, Lucens, Fulgens. Lucian. Tra-
ταῦτα ὁμοιότητα ὧδε προσαγορευθείσαι. [Diod. 16, 66 : D gœdop. io3 : Ααμπέτις ἠώς.]
Α.’ JT.__—_________1. —______Τ__Λ_____Χ._______L______1	Γ Α J______ν k.______i_____1
Δι᾽ ἄλης τῆς νυκτὸς προηγείτο λαμπὰς καιομὲνη κατὰ τὸν Οὐρανόν. ‖ « Figurate Eumath. Ism. ρ. 289 : Αφροδίτης πνεῦμα παρθενικὴν λαμπάδα κατέσβεσε, de virgine corrupta. » KoE.MG. ‖ De sole ejusque radiis Soph. Ant. 879 : Οὐκέτι μοι τόδε λαμπάδος ἱρὸν ὄμμα θέμις ὁρᾶν τα-λαίνᾳ. Eur. Suppl. 991 : Τί φέγγος, Τίν᾽ αἴγλαν ἐδίφρευε τόθ* ἅλιος σέλάνα τε κατ’ αἰθέρα, λαμπάδ᾽ ἵν᾽ὠκυθόαι νύμφαι ἱππεύουσι δι᾽ ὄρφνας* lon. 1468: Ἀελίου δ᾽ ἀναβλέ-πει λαμπάτιν. Conf. Æscli. Cho. 290. De fulminibus Eur. Bacch. 244 : Ὅς ἐκπυροῦται λαμπάσιν κεραυνίαις vel κεραυνίοις, ut Suppl, ιοί ι, et Bacch. 5ρ4 : Ἄπτε κεραύνιον αἴθοπα λαμπάδα. De die Eur. Med. 35a -· Εἴ σ᾽ ἡπιοῦσα λαμπὰς ὄψεται Θεοῦ.] ‖ Hesychio λαμπάδες sunt ἀστέρες τινὲς, ὀφθαλμοὶ, Oculi. [Schol. Apoll. Rh. 3, 288 : Βάλλεν ἐπ’ Λἰσονίδην ἀμαρύγματα) Τὰς λαμπάδας των οφθαλμών λέγει. Sed Paris, λαμπηδόνας. ‖ De lucerna ubi dici videtur, ap. Mœr. ρ. 245 : Λυχνοῦχος Ἁττικοὶ, λαμπὰς ἡ φανὸς, Pierson. conjiciebat λαμπτὴρ, quod ν. De lucernis quæ oleo aluntur Matlh. 25, ι,etc.]
THES. Lino, υ Rite. TOM. ν, fasc. ι.
[Ααμπετος. V. Ααμπέτειον.]
ΙΛαμπετώ. V. Ααμπιτώ.]
Ααμπεύς. V. Αάμπη, Λαμπίας.]
Λάμπη, ἡ, Crassior spuma vino innatans, [τὸν πανὺν ἀφρὸν τὸν ἐπιπολάζοντα τῷ οἴνω φασὶν, Hesych., quibus additur καὶ τοῖς ἄλλοις ὑγροῖς ín gl. Photii, cui per errorem praefixum lemma λαμπρός] a nitore et candore dicta, vel, ut Erot. eep., τὸ ἐφιστάμενον τῆς δεδολωμέ-νης οἴνης ἐν τῷ ὄξει, ἔτι δὲ κολυμβάσιν ἐλάαις, οἷόν τι λίπος κολλώδες : ap. quem scribitur non solùm λάμπη, sed et λαμπὴ , accentu in ultimam translato [ut ap. Photium. L. D. Plut. Μοι·, ρ. 1073, Α : Κώνωπες χαίρουσι λάμπη καὶ ὄξει, τὸν δὲ πότιμον καὶ χρηστὸν οἶνον φεύγου-σιν. Diosc. 5 , 87 : Ἄχρι μηδεμία ἐφιστῆται λάμπη , de ære usto, ubi λάπη Cornarius. Schneid. ||Sunt et λάμ• παι Actuar. 1, 18, περὶ ούρων, Bullæ quædam in urinæ superficie innatantes, veluti crassae spumulæ quæ viuo insident. Fors. Ap. Galenum vol. 8, ρ. 762 : Τοῦ λαμ-πώδους πάντο,ς μὲν ἀφρώδους ὄντος, εἴγε λάμπειν ἴσμεν τὸ
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τοῖς οὔροις ἐποχούμενον λευκὸν, legendum λάμπην. Ceterum ν. Λάπη. L. Diwdorf.]
[Λάμπη, ἡ, Lampe. Steph. Byz. : Ἀργυρίππα, πόλις τῆς Δαυνίας ... Αὕτη Λάμπη ἐκαλεῖτο. Ἄρποι Berkelius. Il Idem : Αάμπη πόλις Κρήτης, Ἀγαμέμνονος κτίσμα, ἀπὸ Αάμπου τοῦ Ταρραίου. Τὸ ἐθνικὸν Ααμπαῖος. Κλαύ-διος δὲ Ἱούλιο; Ααμπέας αὐτούς φησιν. ᾽Ἐστι καὶ δευτέρα τῆς Ακαρνανίας. Καὶ τρίτη τῆς Ἀργολίδος, ὡς Φίλων. Ξενίων δὲ ἐν Κρητικοῖς διὰ δύο ππ γράφει τὴν πόλιν τὴν Κρη-τικὴν καὶ διὰ δύο λλ καὶ διὰ τοῦ η. Ubi pro λλ Berkelius αα. Ita vero, nisi quis tertiarfi formam comminisci velit, sublato διὰ δύο ππ, pro sequenti καὶ διὰ τοῦ η, duce cod. Vratisl., qui καὶ διὰ δύοηη, scribendum καὶ διὰ δύο ππ, i. e. Λάππα, quæ ipsa forma est ap. Dion. Cass. 36, ι, et Ptolem. 3, 17. « Αάμπη ν habet Polyb. (4, 53, 6; 54, 5; 55, ι), cujus incolas vocat Ααμπαίους, et Dio Cass. (51, 2). In Notitia eccles. (et ap. Hierocl. Synecd. ρ. 65ο) Αάμπαι. Ap. Scylacem ρ. 18, Ααμπαια... Lappen in eadem Creta constituunt Ptolem. (3 extr.), Dio (36, ι). Theophrast. (Η. Pl. 2, 6, 9) : Ἐν τῇ Λαπ-παίᾳ (libri male Λαπαίᾳ). Denique in marmoribus (infra citt.) habemus ΛΛΠΠΛίοη et λαμπλιλκ. » Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 314» qui in seqq, demonstrare studuit duas exstitisse urbes Lampen et Lappen, in mimis vero, qui præter δαππαιλκ habere videbantur axmdaiùn, scribendum conjecit Κασσωπαίων. In Inscr. ap. Bocckli. vol. 2, ρ. 428, η. 2584, ubi inter ΛΛπαΛίοΝ et ΛΛΜΠΑ1ΑΝ variant apographa, alterum minus habere videtur fidei. Unum idemque nomen esse ostendit Xenionis, ut animadvertit jam Hœckius Krcta vol. ι, ρ. 388, testatio. Ceterum formam Λαμπεὺς ex Claudio citatam ab Stephano, Straboni 10, ρ. 4?5, ubi Φοίνικα τὸν Λάμπεω, restituendam conjecit Tzschuckius, scribens Λαμπέων, quod etiam Λαμ-παίιυν scribere licet. L. Dini».]
Λαμπηδὼν, όνος, ἡ, Scintilla, σπινθὴρ, λαμπυρὶς, He-syeh. [Fulgor, Splendor, Ardor, Candor, Nitor; Λαμπηδόνες, Fulgores, Gl. Diodor. 3, 37 : Διὰ τοῦ πυρωποῦ τῶν ὀφθαλμῶν ἀστραπῇ παραπλησίας τὰς λοίμπηδόνας προσβάλλοντας. Plut. Μοι*, ρ. 894, D : Ἢ ἐξαίφνης λαμπηδὼν ἀνακλωμένη * Æinil. Paul. c. 18 : Ἐνέπλησαν λαμ-πηδόνος χαλκού τὸ πεδίον. «Liban, vol. 3, ρ. 3ο8, 19; Callistr. Stat. ρ. 897, ίο. » Jacobs. Hesycli. : Φαύσιγγες * ἄλλοι δὲ λαμπηδόνας. Schol. Philostr. Her. ρ. 44ο ed. Boiss. : Ἀστραπῇ) λαμπηδοίνι.]
Ααμπήνη, ή, ut ἅρμα et ἅμαξα, ap. Pollue. 10, c. 12 [S 51 , 5α] in censu τῶν ὀχημάτων, Vehiculorum, ex Soph, [et Menandro, ex quo affert etiam Photius, quibus add. Posidippi testimonium ap. eund. 10, 139, quæ omnia satis superqne tuentur voc. λαμπήνη]: sed metuo ne perperam pro ἀπήνη, Rheda, Vehiculum mulare. Ap. Suidam λαπήνη. [Quæ varietas est etiam iu libris Reg. 1, 26, 5. Jesaiæ66, 20 : Ἐν λαμπήναις ἡμιόνων. Hesycli., Photius, Suidas, ἅμαξα βασιλικὴ, ῥη-δίον περιφανές, ἄρμα σκεπαστόν. Chœroboscus in Crânien Anecd, vol. 2, ρ. 209, 20 : Ἀπὸ τοῦ λάμπω γίνεται ἀπήνη. Ap. Photium male Ααμπίνη et Ααμπιστίνη scriptum. Alia ν. ap. intt. Hesychii et Ducangium. Ii Idem annotavit 1. Basilii Ep. 23α, vol. 3, ρ. 355, C: Ἔὀειξας γὰρ ὅτι διὰ μὲν τῶν λαμπηνῶν πρὸς τοὺς νυκτε-ρινοὺς διεγείρεις καμάτους, ubi recte editor : «Lampades vel Candelas cereas sententia h. Ι. interpretari cogit : quo sensu l^impenas interdum usurpari probant Martinius et Cangius» et Placidus (*loss.]
[Λαμπηνικὸς, ὴ, ον. Num. 7, 3 : Ἕξ ἁμάξας λαμπηνι-κάς. Ubi Eusebius Emissenus : Τὰς διατρόχους λέγει, ἄς τινες ζηρώτια καλοῦσι. Legendum διτρόχους et βιρώτια aut potius βιρότια, Birotia (llirota), Quæ duabus nituntur rotis. Schleusner. Lex.]
Λαμπηρὸς, ὰ , ὸν, a λάμ•πη s. λαμπὴ in Lex. Hipp. Caleni [ρ. 514], Spumosus, Spumeus : Λαμ7τηρὰ, in-:όδη· λάμ
quit
τΓ
άφρώό'η * λάμπει γὰρ ὁ ἀφρός. Ubi pro λάμπει repono λάμπη. In VV. LL. autem perperam scribitur λαμπτηρὸς pro λαμπηρὸς. [Ap. Erotianum ρ. 244 : Αά-πυρον, τὸ ὑγρὸν, ubi cod. Dorvill, λάππυρον, et λάμττη-pov cod. HSt., vera videtur scriptura olim recepta λα-παρόν.]
[Λάμπης /Egineta, qui memoratur ap. Themist. Or. 23 , ρ. 297, D, scribendus est Λάυπις. V. Reisk, ad Plut. Mor. ρ. 788, Α.]
Α Λαμπίας, ὁ, vocatur sol, Hesych. : Eidem tamen λαμπίας est etiam λαμπεὺς, φῶς. [Novæ caput glossæ esse λαμπεὺς putabat Jensius.]
[Λαμπιδὼ, οῦς, ἡ, Lampido, regis Spartanorum Ar-chidami conjux, mater Agidis. Plat. Alcib. 1 ρ. 124, Α, Plut. Agesil. c. 1: cui nomini simillimum Ααμπιτώ.] [Λάμπις, ιδος, ὁ, Lampis, 11. viri apud Longum 4,
29.	Alius in moneta Mileti ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 265 , 1190. Alius ap. Demosth, ρ. 690116., 905 etc. Acarnanis ap. Lucian. D. mort. 27, 7. Elei ap. Pausan. 5, 5, 1 etc., Lacedæmonii, 5, 8, 7. V. Λάμπης.] [Λαμπῖτὼ, οῦς, ἡ, Lampito, n. mulieris Spartanae in Aristophanis Lysistrata. Supra fuit Ααμπιδώ. Samia meretrix, Demetrii Phalerei amica , qui ab illa ipse dictus est Lampito, ap. Athen. 13, ρ. 893, E, F. Quæ Λαμπετὼ dicitur Diog. L. 5, 76, Suidæ ν. Δημήτριος, et Hesychio Mil. ρ. 16 ed. OrellJ
[Αάμπῖχος, ὁ, JLampichus, Gelae tyrannus. Lucian.
D.	mort. 10, 4 et 2.]
Λαμπόδιον , Elleborum nigrum, VV. LL. perperam Β pro μελαμπόδιον.
[Λαμπόνιος. V. Ααμπώνιος.]
Λάμπος, ὁ, Aurorae equus quidam, a fulgore et splendore dictus. Hom. Od. ψ,[246] : Λάμπον καὶ Φαεᾯονθ’, οἵτ᾽ Ἤῶ πῶλοι ἄγουσι. Hector quoque 11. θ, [ι85] ejusd. nominis equum habet : Ξάνθε τε, καὶ σὺ Πόδαργε , καὶ Αἴθων, Λάμπε τε δῖε. [ || F. Laomedontis, II. Γ, 147, Ο, 5α6 etc. F. Ægypti, Apollod. 2, 1, 5, 8. F. Tarrhæi. V. Αάμπη. Alios memorat Pausanias. Arcadius ρ. 66, 22 : Αάμπος κύριον, λαμπὸς δὲ τὸ ἐπίθετον.]
Λαμπουρὰ, ἡ, in VV. LL. Vulpis genus albicante cauda.
[Λάμπουρις, ιδος.] Λαμπουρὶς, ἡ, est Vulpes, ἀλώπηξ, cui canes quidam similes sunt. Hesychio quoque λάμπουρις et [eodem vitio quod infra notamus] λάμπυρις est ἀλώπηξ. [Λαμπουρὶς scriptum etiam ap. Photium ex Æschylo afferentem. Sed vera scriptura est λάμπουρις. Etym. Μ. ρ. 474, 4 : Σεσημείωται τρία (non oxy-tona ut alia in ουρις), λάμπουρις, ἡ ἀλώπηξ, Τόμουρις, ὄνομα πόλεως, καὶ ἵππουρις. Lycophr. 344 : Τῆς Σισυ-C φείας δ᾽ ἀγκύλης λαμπουρίδος, de Ulixe. 13g3 : Τῆς παν-τομόρφου βασσάρας λαμπουρίδος, de Mestra f. Erysichthonis. Altero 1. liber unus cum Etym. Μ. ρ. 190, 55, λαμπυρίδος, utrumque vitiose pro λαμπούριδος. L. Dindorf.]
Λάμπουρος, 6, Lucentem caudam habens, Cujus cauda fulget. Canis nomen ap. Theocr. 8, [65] : Ὧ Λάμπουρε κύων, οὕτω βαθὺς ὕ7ινος ἔχει τυ; canis, inquam, nomen, ut schol, tradit, vel ἀπὸ τοῦ λαμπρὰν ἔχειν τὴν οὐρὰν, aut πυῤῥὰν, Rufam, Kutilam : vel παρὰ τὸ λαμπουρὶς ἴσως είναι. [De accentu proparoxytono Arcad. Ρ- 73, 12·]
ιΛαμποφορέιο. V. Ααμπαδοφορέω.]
Ααμπρὰ, ἡ, navis Att. ap. Bœckh. Urkundcn Ι b, 39. Κ Demus Atticus. V. Ααμ7ττρά. L. Dino.]
[Ααμπραυγέτις, ιδος, ἡ, Splendida. Manetho ι, 3oi, et 4, 201 : Ζῆνα δ᾽ ὅταν Φ»έθοντα βάλῃ λαμπραυγέτις άκτίς. Priori loco vulgo λαμπαυγέτις, altero λαα-πραύγετις.]
[Λαμπραυγὴς, ὁ, ἡ, Splendidus. Manetho 4 , 415: D Ἀκτῖσι φαέθουσι βάλῃ λαμπραυγέσι κόσμου. « Const Ma-nass. Chron. ρ. α, C; 67, D, Amat. 3, 21, ἥλιος.» Boiss.] [Λαμπρειμονέω, Sum λαμπρείμων, quod ν. Charito 3, 1 : Λαμπρειμόνει. Eust. Opusc, ρ. 187, a5; 3a4, 19. Suidas.]
[Λαμπρειμονία, ἡ, Splendidus vestitus. V. Λαμπρειμονία.]
Λαμπρείμων, ονος, 6, ἡ, Qui splendide induitur s. vestitur, Splendide indutus et cultus. [Hesych., λαμπρά ἱμάτια ἔχων. Ubi ν. Albert.] Ilippocr. Epist. 138 [ρ. 1277, 4Ü] : Ὁρέω γυναῖκα καλήν τε καὶ μεγάλην, λαμπρείμονα. Pro quo dicitur et Ααμπροείμυ,ν , quod a Suida exp. λαμπροφορῶν , pro quo perperam in W. LL. Lucernam ferens.
[Λαμπρεύς. V. Ααμπραί.]
[Ααμπριάδας, α, 6, Lampriades, unde Τω Ααμπριάὀα τοὶ δαμόται ap. Theocr. 4, αι, ubi schol, ducit a Λαμπρῶς, de quo et ipsum nihil compertum habuisse apparet. ῖἄἀ]
[Λαμπρία:, ὁ, Lamprias, n. viri, cujus notissimum
λαμπρός
ex. est frater Pliitnrchi, ap. quem memoratur Mor. ρ. 385, l> , et alibi. Ejusdem nominis avus Anton, c. 28, et tilius., cujus superest catalogus librorum a patre scriptorum. Coqui ap. Euphronem Athen. 4, ρ. 379, E. Aliorum ap. Lucian. D. mer. 3, Aristænet. ρ. 78. Xà]
[Λαμπριζω , Splendidum reddo , Purgo. Pempelus Stob. Flor. vol. 3, ρ. 124 : Τὰ μὲν γὰρ (τῶν φιτυσάντων Ιδρύματα) καλλυνόμενα καὶ λαμπριζόμενα ὑφ᾽ ἂ μέων ἑκά-στοτε συνεύχεται ἁμῖν δωτίνας ἀγαθάς. Ita codex. Vulgo λαμπυρίζομε να.]
[Λαμπρόβιος, ὁ, ἡ, Lautus, GI. « Paulus Alex. 1. ι.» ScmiruD.]
[Λαμπρόβουλον ap. Hesych. in Ἀγλαόμητις citatum librarii error est, de quo ν. annot. interpr.]
[Λαμπροδόμητος, ὁ, ἡ, Splendide aedificatus. Const. Manass. Chron. ν. 6273, μονὴ. Boiss.]
[Λαμπροειδὴς, ὁ, ἡ, Splendidus. Athan. vol. 2, ρ. 363, C : Λαμπροειδῆ κατεσκεύασε τὴν παναγία/ σάρκα. Κ*ιι~]
[Λαμπροειμονία, ἡ, Splendidus vestitus. Nicetæ Chon. ρ. 3γ, D : Τῆς λοιπῆς λαμπροφορίας βασιλικωτατης μετείχε, codex barbarogr. ρ. 7^, 23, λαμπροειμονίας. V. Λαμπρειμονία.]
[Λαμπροείμων. V. Λαμπρείμων.]
[Λαμπρόζωνος, ὁ, ἡ , Splendidum habens cingulum. Ilesvch. ν. Ἄβρομίνρας.]
[Ααμπροκλῆς, έους, ὁ, Laraprocles, Socratis f. Xen. Comm. 2, 2. Poeta dithyrambicus ab Athenæo et aliis
CltltUS.]
[Λαμπρόκλωστος, 6, ἡ, Pisid. Opif. ρ. 417·] [Λαμπρολογέω, Splendide loquor, Jacto. Eumath. ρ. 317 : Καὶ γένος καὶ πατρίδα λαμπρολογεῖ καὶ ἄλλα πολλὰ καταγλωσσαλγεῖ.]
[Ααμπρόμἄχος, ὁ, Lampromachus, isthmionices ap. Pind. ΟΙ. 9, 90.]
[Λαμπρομοιρίαι, αἱ, Partes lucidæ Zodiaci. Vox recentiorurn astrologorum. Jo.innes Camatcrus in Zodiaco Ms. cap. Π. λαμπρομοιριῶν ap. Ducang. in Gloss. App. ρ. 118.]
[Λαμπρόν, τὸ, Ignis, Flamma, Ignis fulgor. Glossæ
S.	Benedicti : Focus, λαμπρὸς. (Scribendum λαμπρὸν, ut est inCl. Cyrilli et Philoxeni.) Glossæ Græcobarb. : Τόπος ὅπου ἅπτουσι λαμπρόν ἤτοι πῦρ. Alibi : Καὶ ἦψε λαμπρά πολλά. Κεκαυμένον, λαμπρόν ... εἰς λαμπρὸν ἡ εἰς τὴν στίαν ἤγουν ἐστί αν. Apophlhegm. Patrum n. 6 : Οὐκ ἀρκεῖ σοι ὅτι ὅλως είδες λαμπρόν. Aliique Byzantini ap. Ducang.]
[Λαμπρόπεπλος, var. script, ap. Const. Manass. Chron. ψ. 06 io. Boiss.]
[Λαμπρόπιστος, ap. Hesych. in Ἀγλαόπιστος, quod ν.] [Λαμπρόπους, οδος, ó, ἡ, Qui splendidos, nitidos pedes habet. Schol. Hom. 11. Α, 538 : Ἀργυρόπεζα) λαμπρόπους.]
[Λαμπροπρεπὴς, ὁ, ἡ, Lucidus. Christ. Pat. 891, ἦμαρ.]
Λαμπροπυρσόμορφος, ὁ, ἡ, Cujus facies rutilo splendore coruscat, Corusco aspectu fulgens, Angeli epith., ap. Gregor. Nas.
Λαμπρὸς, ὰ, ὸν, Splendidus , Fulgidus, Clarus: cui ορρ. ὁ ζοφερός, ap. Plut. De primo frig. [ρ. 948, D.] Ι Ioni. II. [A, 6o5] : Ἐπεὶ κατεδυ λαμπρόν φάος ἡελίοιο, Clarum solis lumen. [Δ, 77 : Ἀστέρα λαμπρόν Epigr. in Midam , Hesiod. Iheog. 18 et al., σελήνη.] Χ, [3o] de canicula : Λαμπρότατος μὲν ὅγ᾽ ἐστὶ, κακὸν δέ τε σῆμα τέτυκται. [Æscli. Sept. 389 : Λαμπρὰ πανσέληνος* Pers. 604 : Λαμπρὸς ἡλίου κύκλος· iisdemque verbis Soph. Α ut. 416- Et similiter alibi.] Thuc. 7 : Ἦν μὲν γὰρ σελήνη λαμπροί. [Dionys. A. Κ. 3, a; : Πρὶν ἡμέραν λαμπρόν γίνεσθαι.] Plut. [Mor. ρ. 469, Α]: Τὰς ὄψεις ἀπὸ τῶν ἄγαν λαμπρών τιτρωσκομὲνας ἀποστρέφοντες ταῖς ἀνθηραϊς καὶ 7Γθώδεσι χροιαῖς παρηγοροῦμεν * sicut alibi [ρ. 53γ, Α] dicit τὴν ὀφθαλμίνν πρὸς ἅπαν τὸ λαμπρὸν ἐκταράσσεσθαι. [De aliis rebus, ut H. Ν, 132 : Λαμπροῖσι φάλοισι· Ρ, 269 : Λαμπρῇσιν κορύθεσσι. Pind. Pyth. 4, 198, ἀκτῖνες· *141 , δέρμα, de vellere aureo; 8, ιοί , Lur. Iph. Τ. 29 : Διὰ δὲ λαμπρὸν αἰθέρα πέμψασά με- B.icch. 1268 : Λαμπρότερος ἦ πρίν (ὁ αιθήρ) • Med. 829 : Διὰ λαμπρότατου βαίνοντες α (θέρος. Aristoph. Nub. 289 : Λαμπρός τ᾽ Λἰθήρ. Plato Phæar. ρ. 2ὑο, Β : Κάλ-
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χ λος λαμπρόν Soph. ρ. 2ὁ4, Α : Διὰ τὸ λαμπρὸν τῆς χώρας. Cùm inl. Tim. ρ. 6ο, Α : Τὸ λεῖον καὶ διακριτικήν ὄψεως διὰ ταῦτά τε ἰδεῖν λαμπρὸν καὶ στίλβον. Xen. Conv. 7, 4 : Ααμπρὰν φλόγα * Cyneg. 4, * : Ὄμματα λαμπρά.] Et λαμπρὰ ἐσθὴς , Vestis splendida et fulgida. Idem [Mor. i44, D] : Οἱ προσιόντες ἐλέφασιν ἐσθῆτα λαμπρὰν οὐ μβάνουσιν, οὐδὲ φοινικίδας, οἱ ταύροις· his enim coloribus illa animantia irritantur. [Hom. Od. Τ, 234 : Λαμπρὸς δ’ ἦν (χιτὼν) ἠέλιος ὥς. Et de amicto vestibus splendidis Xen. Cyrop. 2, 4, 5 : Ἐβουλόμην σε ὡς λαμ-πρότατον φανῆναι. Polyb. 10, 4, 8 et 5, 1, τήβενναν et ἐσθῆτα λαμττρὰν, de toga candida. Wessel. ad Diodor. 1,91 : Οὕτε ἐσθῆτας λαμπρὸς περιβάλλονται) « Candidas, ut ἱμάτιον λ. 20, 7, et Theophr. Char. 21 eum Casaub. nota, et Act. Ap. 10, 3o. Ceteroqui λαμπρὸν subinde <le cocço et purpura, monente Salinas, in Tertull. Pali. p/182. » De candida Lucæ 23, 11 : Περιβαλὼν αὐτὸν ἐσθῆτα λαμπράν. Euseb. V. Const. 4, 62 : Ααμπροῖς καὶ βασιλικοῖς ἀμφιάσμασι. Cyrill. Hom. 4 ad Neophytos : Λευκὰ καὶ λαμπρὰ 7ινευματικά. Ducang. Conl. Ααμπρό-Β της, et quorum de loco Lucæ disputationes citat Triller. ad Thomam ρ. 566. Diodor. 20, *7 : Προελθὼν ἐπὶ τὴν δημηγορίαν ἐσΤεφανωμένος ἐν ἱματίῳ λαμπρῷ. II Hippocr. ρ. ag5, 3 : Οὗτοι ἂν ὑγιηροί τε εἴησαν καὶ λαμπροὶ, de iis qui colore sunt vegeto et nitido.] II Splendidus et Magnificus. Demosth. C. Mid. : Α. καὶ πλούσιος. [Id. ρ. 564, 12 : Ὁμολογῶ Μειδίαν ἁπάντων τῶν ἐν τῇ πόλει λαμπρότατον γεγενῆσθαι.] Item , Λ. καὶ φιλότιμος ἐν τούτοις. Phalar. (Ερ. 88, ρ. 254] : Ὠρέχθην μοναρχίας ἵν’ ἔχοιμϊ λαμπρό; εἶναι πρὸς τοὺς φίλους, Splendidus et liberalis erga amicos. [Xen. Conv. 1,4: Τὴν κατασκευήν (convivii) μοι λαμπροτέραν φανῆναι.] At λ. γάμοι, Splendidæ nuptiæ, Lautae et opiparæ , Evangelus ap. Athen. 14, [ρ. 644, E]: Τὸ δὲ δεῖτινον ἐντελὲς καὶ μηδενὶ Ἐλλιπὲς, λαμπροὺς γεύεσθαι βουλό-μεσθα τοὺς γάμους. [Ath. ipse 12, ρ. 554, D : Ἐπιλαβό-μεναι οὐσία; λαμπρᾶς. Ari*toph. Pac. 889: Νυμφῶν... λαμπρόν.] At λ. ἵππος ap. Xen., Praeclarus equus, Eq.
ίιι, 1] : Πομπιχῷ καὶ μετειὑρῳ καὶ λ. ἵππῳ. [Τὰ ἐν τῇ ππαῇ λαμπρὰ id. Hipparch. 1, 11. De equo Eq. 11, C 6 : Δεῖ ἄπο σημείων ἑκόντα πάντα τὰ κάλλιστα καὶ λαμπρό-τατα ἐπιδείκνυσθαι. Similiter Demosth, ρ. 3γ7 , 16 : Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ λαμπρόν et iisdem similibusve verbis 43ο, 2j; 1267, a5. Et de homine ρ. 329, 24 : *Ev .τίσιν οὖν σὺ νεανίας καὶ πηνίκα λαμπρός; 427, 16 ·' Τοὺς κινδύνους ἐν οἶς ἦσαν ἐκεῖνοι λαμπροί. Plato Hipp. min. ρ. 368, D : Ἐν ω σὺ οἴει λαμπρότατος εἶναι.] Item λ. λόγος ap. Hermog. Splendida et illustris oratio. V. 1. quem Bud. ρ. 760 ex eo auctore affert in Λαμπρύνομαι. [V. Λαμπρότης. «Λαμπρὰ νοήματα, Sententiæ grandes, Splendidæ; Οεατρικὰ etiam vocat Sopat. Διαιρ. ρ. 343, et al. πομπικά. » Ernest. Lex. rh. Similiter Aristoph. Αν. ι388 : Τῶν διθυράμβων τὰ λαμπρά. Id. PI. 144: Εἴ τι γ᾽ ἐστι λαμπρὸν καὶ καλὸν ἡ χαριεν ἀνθρώποισι.] At λαμπραὶ ἐλπίδες, Ampla spes; λαμπρὸς ἐν ἐλπίσι, Qui amplam spem animo concepit, Cui luculenta spes affulsit. PIhI. Artox. [c. 3o]’: Ἤδη μὲν ἦν ταῖς ἐλπίσι λαμπρὸς, ὑπὸ τῆς Ἀτόσσης ἐπαιρόμενος. [De pulcro et formoso Thuc. 6, 54 : Γενομένου Αρμοδίου ὥρᾳ ἑλικίας λαμπροῦ.] || Garus, Illustris, de nominis fama, Præ-D clarus. [Pind. Nem. 8, 34: Ἐχθρὰ πάρφασις, ἃ τὸ μὲν λαμπρὸν βιᾶται, τῶν δ᾽ ἀφάντιυν κῦδος ἀντείνει σαθρόν. Soph. Trach. 379 : Ἦ κάρτα λαμπρὰ καὶ κατ’ ὄμμα καί φύσιν ᾽Ιόλη * OEd. C. 1143 : Οὐ γὰρ λόγοισι τὸν βίον σπουδάζομεν λαμπρὸν ποιεῖσθαι. Eur. Suppl. 44ο : Καὶ ταῦθ᾽ 6 χρήζων λαμπρὸς ἐστι- 6ο8 : Τὸν εὐτυχία λαμπρὸν ἄν τις αἱροῖ μοῖρα πάλιν. Pocta com., qui male Eurip, dicitur, ap. Stob. FI. vol. ι, ρ. 415 : Ααμπρῷ τε πλούτῳ καὶ γένει γαυ^ούμενον, ubi male olim λαμπρῶς. Aristoph. Lys. 43 : Τί ο᾽ ἂν γυναῖκες φρόνιμον ἐργασαίατο ἡ λαμπρόν; Herodot. 6, ια5 Οἱ δὲ Αλκμαιι,,νιδαι ἔσαν μὲν καὶ τὰ ἀνέκαθεν λαμπροὶ ἐν τῇσι Ἀθήνῃσι • η, 154 : Ἀνὴρ ἐφαί-νετο ἐν τούτοισι τοῖσι πολέμοισι ἐὼν 6 Τέλων λαμπρότατος, Xen. Cyneg. ι, 13 : Ὀδυσσεὺς καὶ Διομήδης λαμπροὶ καὶ καθ’ ἐν έκαστον. Thuc. ι, 138 r Παυσανίαν καὶ Θεμιστο-κλέα , λαμπρότατους γενομένους τῶν καθ’ ἐν υ τοὺς Ἑλλήνων.] Isocr. Ad Phil. [ρ. ιοο, Α, coli. 202, C] : Ἐξ άδοξων γενέσθαι λαμπρούς- Archid. [ρ. 118, Ε] : Λαμ-πρότερον καὶ παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ὄνομαστοτερον. Xen. ΙΙ'ΊΙ 5, [α, α8] : Ἦν τοῦ λαμπρόν τι ποίησαι πολὺ μᾶλλον
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ἡ τοῦ ζῇν ἐραστὴς. [7,2,15: Τρόπαιον ἵσταντο λαμπρόν ἁ Cyrop. 1,4, *7 : Ααμπρότερον ἂν φανῆναι τὸ ἔργον τῆς θήρα;· Hier. 8, 6 : Τὰ καλὰ λαμπρότερα ἀναφαίνειν. Plut. Marcell. c. 3ο : Γένος δ᾽ αὐτοῦ λαμπρὸν ἄχρι Μαρκέλλου.
||« Hinc Ααμπρότατοι, Græcis scriptoribus qui Latinis Viri clarissimi, (ilossæ : Clarissimus, Λαμπρότατος. Athanas. Apolog. ρ. 784 : Οἱ λαμπρότατοι ἔπαρχοι τοῦ ἱεροῦ Πραιτωρίνυ* 7ὁ5 : Τοῦ λαμπρότατου πατρικίου,* etc. Ducamc. Id. Athanas. vol. ι, ρ. 195, 1) : Τῷ λαμπρο-τάτῳ κόμητι. Eust. Opusc. ρ. 358, 8 : Λαμπρότατε κύριέ μου. Conl. Letroun. Journ, des Sav. ι83γ, ρ. 7 38.
Il Ile jactantia Eur. Suppl. 902 : Οὐκ ἐν λόγοις ἠν λαμπρὸς, ἀλλ’ἐν ἀσπίδι δεινὸς σοφιστὴς. Conf. Ι. Soph. OEd.
C.	paullo antè cit. Id. ibid. 721 : ΤΩ πλεῖστ᾽ ἐπαί-νοις εὐλογούμενον πέδον , νῦν σοι τὰ λαμπρὰ ταῦτα δεῖ ' φαίνειν ἔπη.] UCIarus, ut dicilui* Clara νοχ, 1. e. Alta et elata : unde λαμπρόφωνος. [Plat. Phileb. ρ. 51* •Ο :
Τὰς τῶν φθόγγων (ἡδονὰς) τὰς λεία; καὶ λαμπράς. Demosth. ρ. 403, 16: Ααμπρᾷ τῇ φωνῇ. Pollux 2, 116.] Plut. [Mor. ρ. 258, Β] : Λαμπρόν ἀνωλόλυξε. Quo loquendi genere utitur et in Amat. [ρ. 768, D. De rebus jj conspicuis Xen. Ven. 5, 5 : Τὸ ἔαρ παρέχει τὰ ἴχνη λαμπρά" 6, 22. De vultu sereno et hilari, OEd. Τ. 781 : Εἰ γὰρ ἐν τύχη γέ τω σωτῆρι 8αίη λαμπρὸς ώσπερ ὄμματι. Xen.
Η. Gr. 495, 10 : Λαμπροί καὶ ἀγαλλόμενοι τῷ οἰκείῳ πάθει. Hesychio φαιδρό;. ‖ Purus, Limpidus. Æsch. Eum. 695 : Βορβόρῳ θ' ὕδωρ λαμπρὸν μι^ίνων. Xen. Η. Gr. 5,
3,	19 : Τῶν λαμπρών καὶ ψυχρῶν ὑδάτων. Alia Triller. ad Thomam ρ. 567. De aere Hippocr. ρ. 290, 16 :
Τῷ ἠέρι χρώμενοι οὐ λαμπρῷ, ἀλλὰ χνοώδει τε καὶ διερῷ.
De die Thomas 1. c. : Λαμπρὰ ἡμὲρα, οὐ καθαρά. Quod repetit Suidas. J| Λαμπρὰ ἡμέρα de Die festo (et quidem resurrectionis Christi) dictum ν. ap. Ducangiuin in Gloss, et Append. ρ. 118, Suicer. in Thes. ec-cles. Κ Apertus , Manifestus. Æsch. Eum. 797 : Ἀλλ’ ἐκ Διὸς γὰρ λαμπρὰ μαρτύρια παρῆν. Soph. Trach. 1176 : Ταῦτ’ οὖν ἐπειδὴ λαμπρὰ συμβαίνει. Thuc. 7, 55 : Γεγε-νημένης τῆς νίκης λαμπρᾶς ἤδη καὶ τοῦ ναυτικοῦ. Alciphr.
Ερ. 3, 38 : Ἦν δὲ οὗτος λαμπρὰ ζημία, quomodo dicitur φανερὰ, καθαρὰ ζημία.] || At λ. ἄνεμος, Ventus vehemens. [Æsch. Ag. 1181 : Λαμπρὸς δ᾽ ἔοικεν ήλιου £ πρὸς ἀντολὰς πνέων ἐσᾷξειν. Ubi alia exx. annotavit Blomf.] Synes. Ερ. 4 : Ἔπειτα δὲ καὶ νότος συνεπιλαμβάνω λαμπρός. [Herodot. 2, 96, Polyb. ι, 44, 3; 60,6. Schweigh. (Hinc id. 11, 10, 5 : Πολλάκις αὐτοῖς λαμπρᾶς ἐπιπνεούσης τῆς τύχη;. Liban. Ερ. 3q4 : Ὁ φθόνος ἔπνει λαμπρὸς, collatus ab Lennepin eum Ι. Phalaridis Ερ. 68, ρ. 2oG, ubi λαμπρότερον φυσήσας , pro quo alii libri πνεύσας.) Similis est usus de quo Schweigh. in Lex. Polyb. : « Τὸ τῆς φύσεως λαμπρὸν, Splendor, Vigor ingenii, Acre ingenium, 7, 12, 3. Τὸ λ. τῆς προθυμίας αὐτῶν, Ardor quo affectum suum (in matrem) declararunt, 23, 18, 7. Ἐγίγνετο μάχη λαμπρὰ, Acris pugna, 10, 12, 15. Τοσούτῳ λαμπρότερος ἦν ὁ κίνδυνος (quia erat veluti μονομαχικὴ φιλοτιμία), ι, 45,g. Λαμπρὸς ἐν τοῖς κινδύνοις, Acris in pugn;i, 24, 1, 6. Τῇ τῆς ψυχῆς γεν-ναιότητι λαμπρότερος ἦν ἡ πρόσθεν , Acrior, Vehementior, 16,5, 7· (Conf. Λαμπρότης.) Ψυχῇ χρώμενοι λαμπρᾷ, Acri, Vivido, Calido homines inuenio. »
II Neutro adverbialiter posito Hom. II. E, 6: Αστέρι, ὅστε μάλιστα λαμπρὸν παμφαίνῃσι· Ν, 265 : Κόρυθες j καὶ Θώρηκες λαμπρὸν γανόωντες. Pind. Nem. 7, 66 : Ἐν τε δαμόταις ὄμματι δέρκομαι λαμπρόν.]
‖ Λαμπρῶς, Splendide, Luculenter, Clare. [Plato Tira. ρ. 27, Β : Τελέως τε καὶ λ. ἔοικα ἀνταπολήψεσθαι τὴν τῶν λόγιον ἑστίασιν. Xen. Cyneg. 4,5: Μεταθείτωσαν δὲ ταχὺ καὶ λ. Dionys. Α. II. 9, 24 : Α. ἠγωνίσαντο. Diodor. 12, 3 : Α. ἀγωνισάμενος. Pro ἐρρωμὲνως |)auci ìb. ι3, 66; pro γενναίως 67. Plut. Marcell. c. 26 : Λ. ἐμβαλλόντες· Camill. c. 29 : Ὡπλισμένος λ. Cnt. maj. c. ιἀ : Καὶ τἄλλα προὐχώρει λ. Et similiter alibi.l ||SpIen-dide et magnifice. Xen. [Cyrop. 2, 4, 1] ·' Βούλεται γάρ σε ὡς εὐκοσμότατα καὶ λαμπρότατα προσελθεῖν. Strabo : Προσοδεύονταιλ. ἀπὸ τῶν ἐρίων, Amplos et largos reditus percipiunt. [Isocr, ρ. 18, D : Οἴκει τὴν πόλιν ταῖς μὲν κατασκευαῖς λ. καὶ βασιλικῶς. Menander ap. Stob. Fl. vol. ι, ρ. 332 : Α. ζῶσιν οἶς χαλεπώτερον τοῦ περιποιή-σασθαί τι τὸ φυλάξαι βίον. Plut. Marcell. c. 3ο : Ταφῆναι λ. 8 : Τῶν λαφύρων μεταδοῦναι λ. « Athen. 14, ρ. 656,
Ι) : Τοῦ Ἱέρωνος ἀποστέλλοντος αὐτῷ τὰ καθ’ ἡμέραν λ.,
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πωλίον τὰ πλείω ὁ Σιμωνίδης ἑαυτῷ μικρόν μέρος ἀπετί-Οετο. » Hemst.] || Clare, Aperte. [Æsch. Prom. 835: Ααμπρῶς κοὐδὲν αἰνικτηρίως προσηγορεύθης ἡ Διὸς κλεινή δάμαρ.] Synes. Ερ. 6γ : Ἀπεδείχθη λ. ἅπαντα τἀναντία, Demonstrata sunt clare omnis. || Apertè, Manifesto, φανερῶς, paulo alia signil. Thuc. 2 [ι, 49] : Ἐπειδὴ ἡ τροπὴ ἐγίνετο λ., Postquam aperte terga dabant. [7, 67 : Ἐνταῦθα δὴ λ. ἐλεγετο ἤδη κτλ.] 8, 175j : Λ. ἤδη ἐς δημοκρατίαν βουλόμενος καταστῆσαι τὰ ἐν τῇ Σάμω • a, [7] : Λελυμὲνων λ. τῶν σπονδῶν, Aperte plaucque soluto fœdere. [Photius s. Suidas : Λαμπρῶς τὸ φανερῶς, οὐ τὸ ἐνδόξως καὶ παρὰ Θουκυδίδη (1. postremo) καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις τοῖς παλαιοῖς. Hippocr. ρ. g ι, D : Τὰ ἐπιμήνια λ. καὶ καθαρῶς ἐπιφαίνεσθαι.] Synes. Ερ. 3 : (Ιϊάλαι μὲν ἐπαλλακευετο) λάθρα τῇ πόλει, ἔπειτα λαμπρῶς τῇ πόλει. [Aristid. vol. ΐ,ρ. 351, 8 : Τηνικαῦτα ὁμίχλη τε κατέβη βαθεῖα καὶ ψακάς τις διέθει • καὶ παρελθόντων εἴσω λαμπρῶς ἤδη τὸ ὕδωρ παρῆν. Jacobs. ‖ Acriter, Vehementer. Thucyd. 7, 71 : Ἔτρεψάν τε τοὺς Αθηναίους καὶ ἐπικείμενοι λαμπρῶς ... κατεδία,κον. Polyb. 4• ὑ7, ίο : Ἀνέῳξε τοῖς Αἰτωλνῖς τὰς πύλας* οἱ δὲ παρεισπε-σόντες ἀπερινοήτως λαμπρῶς ἐχρήσαντο τοῖς πράγμασιν * ὃ καὶ παραίτιον ἐγένετο... τοῖς Αιτο,λοίς τῆς ἀπωλεια;. Ubi in malam partem dicitur. L. D. Liban, vol. 4, ρ. 776, ι : Ὀ δὲ καὶ λ. ἐκινεῖτο, πολλὴν ἔχων ὀργῆς αφορμήν τὴν δυναστείαν, τὸν ἔρωτα. Jacobs. Dorvill, ad Charit. 5, 8 fin. : Λαμπρῶς ἀπελογήσατο) ·« In bonam partem passim. Aliquando in deteriorem : ut Heliodor. 4, 168 dicit λ. ἡττῆσθαι * 7 , 355 λ. ἀπειπόντος. Notat fere Omnino, Prorsus, ut ap. eund. 9, 418 : Ἡ δὲ Συήνη λ. ἤδη πολιορκία περιεστοίχχστο* 421 accipitur ut hic.» UCom-parat. Λαμπροτέρως, Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 154. Elbkrli ν c. Pro quo Eurip. Epist. 5 : Ἑστιᾷ λαμπρότερον ἡ ἐμοὶ φίλον ἦν. Superlativi adverbialiter positi ex. ν. supra.]
Λαμπρὸς, ὁ, Focus. V. Ααμπρόν.]
Αάμπρος, ὁ, Lamprus, n. viri ap. Plat. Menex. ρ. 236, Α, saltandi magistri Sophoclis ap. Athen. 1, ρ. 20, F, in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. χ, η. 155, ρ. 246, 65, in numo Chio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 276, η. 63. De accentu paroxytono ν. Arcad. ρ. 74, g. L. D.] [Λαμπρόσπορος, ὁ, ἡ, Splendide satus. Const. Ma-nass. Chron. ν. 6713 : Γένους λαμπροσπόρου. Boiss.]
ÎΛαμπροστόλιστος, ὁ, ἡ , Splendide indutus, ornatus, endidus. Const. Manass. Chron. ν. 6586 : Τῆς κακίας τὸ στυγνόν τοιαύτην λ. ἠμαύρωσεν ἡμὲραν. Boiss.] [Ααμπροτέρως. V. Ααμπρῶς in Λαμπρός.]
Λαμπρότης, ητος, ἡ, Splendor, Fulgor, Claritas. [Xen. Anab. 1, 2, 18 : Τὴν λαμπρότητα καὶ τὴν τάξιν τοῦ στατεύματος. Polyb. 11,9, 1, των ὅπλων. De vestis candidæ splendore Zacharias Papa Dial. 4, 13 : Στολὰς λευκὰς ἠμφιεσμένους (ἄνδρας), οἵτινες τῷ φωτὶ τοῦ προσώπου αὐτῶν τὴν λαμπρότητα τῶν ἱματίων ὑπερέβαλλον.] Plut. [Mor. ρ. 626, D] : ᾽Εκλύωσι τὴν ἄγαν λαμπρότητα τοῦ φωτός. [Improprie Xen. Hipparch. 22 : Τῇ τῆς φυλῆς λαμπρότητι κεκοσμῆσθαι· Eq. 11,9 : Ἔστ᾽ ἀν περ ἐπι-δεικνύηται τὴν λαμπρότητα (equus). 1	‖ Splendor no-
minis, Illustre, nomen, Claritas. [Herodot. 2, 101 : Τῶν δὲ ἄλλων βασιλέων οὐ γὰρ ἔλεγον οὐδεμίαν ἔργων. ἀπόδεξιν, κατ' οὐδὲν εἶναι λαμπρότητος, πλὴν ἑνός. Thuc. 4,6α: Τὰς τιμὰς καὶ λαμπρότητας ἀκινδυνοτέρας ἔχειν τὴν εἰρήνην 6, ι η : Τοὺς τοιούτους ὅσοι ἔν τίνος λαμπρότητι προέσχον* 7, 75 : Ἀπὸ οἴα ς λαμπρότητος καὶ αὐχηματος τοῦ πρώτου ἐς οἵαν τελευτὴν ἀφῖκτο.] Isocr. Hel. enc. [ρ. 211, Β] : Εἰδὼς τὰς λαμπρότητας καὶ τὰς ἐπιφανείας οὐκ ἐκ τῆς ἡσυχίας, ἀλλ’ ἐκ τῶν πολέμων καὶ τῶν ἀγώνων γιγνομένας’ Archid. [ρ. 137* C] : Αἱ γὰρ ἐπιφάνειαι καὶ λαμπρότητες οὐκ ἐκ τῆς ἡσυχίας, ἀλλ’ ἐκ τῶν αγώνων γίνεσθαι φι•λοῦσιν. [415, Ε: Τήν τε γὰρ ἀπειρίαν τὴν αὑτοῦ κατα-πεπλῆχθαι καὶ τὸν λαμπρότητα τὴν ὑμετέραν. Diodor. 16, 66 : Τὴν λ. τῶν πράξεων. |] Magnificentia , Liberalitas. Demosth, ρ. 565, 22 : Τίς οὖν ἐστιν ἡ λ. ἡ τίνες αἱ λει-τουργίαι καὶ τὰ σεμνὰ ἀναλώματα τὰ τούτου;] ‖ Apud Hermog. Orationis splendor , Splendidum dicemli genus, Splendida et illustris oratio; naui sic Cic. quoque appellat. [Ernest. Lex. rhet. : « Α., Genus dicendi splendidum, gravitatem et quoddam μέγεθος orationi concilians, docente Hermog. 1. 1 Π. ιδ. ρ. 98 (vol. 3, ρ. 243-249 ed. Walz., coli, schol. Planud. vol. 5, ρ. 499; Jo. Sicel. vol. 6, ρ. 266; anonymi vol. 7, ρ.
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999 09·)» 2e e*serit in fiducia oratoris, qua utitur in veritate declaranda, in rebus praeclare gestis celebrandis. In figuris (σχήμασι) λαμπρότητα habent in primis negationes et asyndeta (ut in ll. Demosth, ex Or. pro cor. ρ. 325, 291, »58, ab Herm. citatis). Membra orationis λαμπρά sunt plerumque longiora. Aristoteli Poet. 24, ρ. 190 (ρ. 1460, 4) λαμπρὰ λέξις est Dictio ornata et eum aliqua arte et studio expolita, quod fit τῷ διχπονεϊν τῆ λέξει. Sic PhoL Bibi. cod. 6 de Gregor. Nyss. τὴν φρασιν λαμπρὸς καὶ ἡδονῆς ωσὶν ἀποστάζων. Μοχ κάλλος λαμπρότητα et τὸ ἡδύτατον conjungit. Ap. Philostr. V. Soph. ι, ρ. ὁ2γ λαμπρότητες τοῦ λόγου, h. e. Splendide dicta, Lolliano sophistae tribuuntur. Dionys. Η. in Jud. Isocr, c. 12 in hoc oratore laudat τὴν λαμπρότητα τῶν ὑποθέσεων, quatenus ea dicendi argumenta delegit quæ vel honestate sua vel utilitate ad remp. gerendam vel virtutes commeudundas aliis plerisque praestarent. » Conf. Pollux 4, 3a. |J De auirao Vigor, Acritudo, Acrimonia. Polyb. 3a, a3, 1 : Εὐ-μὲνης τῇ μὲν σωματικῇ δυνάμει παραλελυμένος ἦν, τῇ δὲ τῆς ψυ^ῆς λαμπροτητι προσαντεῖ^εν * ut ib. in seqq, λαμπρός. Diodor. 4, 40 : Ῥώμη σώματος καὶ ψυχῆς λαμ-πρότητι διενέγκαντα τῶν ἡλικιωτῶν ἐπιθυμῆσαί τι πρᾶξαι μνήμη ς ἄξιον. ‖ Candor, Perspicuitas, Gl. | | Appellatio honorifica, ap. Athanasium vol. ι, ρ. 196, Α : Τὴν σὴν λαμπρότητα* Eust. Opusc, ρ. 3a4, 12 : Πε-ριέτυχον καθ’ óoòv τῷ καλλίστῳ αὐταδέλφῳ τῆς σῆς μεγα-λοπαρόχου λαμπρότητος.]
Λαμπρότοξος, ὁ, ἡ, Qui splendidum arcum habet. Scnol. et £u$l ad Ilom. ll. Α, 37.]
(Λαμπροφαὴς, ὁ, ἡ, Splendido lumine fulgens. Manetho 4, 53. Orph. Η. 77, 2, Ἤώς. Andr. Cret. ρ. 240.]
[Λαμπροφανὴς, ὁ, ἡ, i. q. λαμπροφαής. Paul. Alex. Apot. L. 4* Schneid. Adv. Λαμπροφανῶς in Combefis. Auct. Pair, noviss. 1, ρ. 462, Β, L. Dind.1
[Λαμπρόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui splendidos habet oculos. Hesych. ν. Γλαυκῶπις.]
[Λαμπρόφθογγος, ὁ, ἡ, Alta voce clamans. Theod. Prodi*, ρ. 129, κῆρυξ.]
[Λαμπροφορέω, Splendidam vestem gesto. Martyr. S. Aeacii n. 15 : Εἶδον λαμπροφοροῦντάς τινας. DucAno. lobius ap. Photium cod. 222, ρ. 5q5 : Οἱ φωτιζόμενοι ἑπτὰ ἡμέρα; λαμπροφορὁῦσι· et ρ. ὑ97• Suiceb. Phot. ν. Λαμπροείμων, jj Splendeo. Athanas. vol. 2, ρ. 341 : Ὅσον διαφέρει τῆς σελήνης ὁ ἥλιος, τοσοῦτον ὑπερέχει καὶ λαμπροφορεί ἡ τῶν ἀγγέλων οὐσία τῆς οὐσίας τῶν ψυχῶν τῶν ἀνθρώπων. Suu.ee. Sententia postulare videtur χροφέρει vel πρ•τερεῖ.]
Λαμπροφορία, ἡ, Splendidae vestis gestatio. Gregor. : Λαμπροφορία καὶ φωταγωγία, Splendidae vestis et luminis gestatio. [Greg. Naz. Or. in Heron. init., Basii, schol, ad Greg. Naz. in Notitt. Mss. vol. 2, part. 2, ρ.
133. Boiss. Cm. 102 Concilü in Trullo : Πρὸς τὴν ἄνω λαμπροφορίαν καλούμενος ἄνθρωπος. Suiceb. Constant. Cærim. ρ. 4 36, C. L. Dmn.]
Λαμπροφόρος, ὁ, ἡ, Splendidam s.Candidam gerens icstein : λαμπρείμων. [Glossæ Mss. ex cod. Cæsareo editæ ab Lambccio Bibi. Cæsar. vol. 6, ρ. 36o, Β) : Σκρινιάριοι, λαμπροφόρος τουτέστι χαοτουλάριοι. Duc ano. Dies resurrectionis Christi vocatur λαμπροφόρος ἡμέρα. Pentecostarium : Ἀρχόμεθα δὲ ἀναγινιοσκειν ἀπ᾽ αὐτῆς, δηλονότι τῆς λαμπροφόρου ἡμέρας... Theophanes Orat. a6, ρ. 107 : ΙΙροετοιμασθῶμεν ὑπαντῆσαι Χριστῷ κατὰ τὴν λαμπροφόρον ἀνάστασιν καθαραῖς ἐλλαμπομενοι πρά-ξεσιν. Vocatur autem ita non solùm quod mentes hominum illustraret et de splendidæ vitæ æternitate commonefaceret, sed etiam quod luminibus omnia cereisque accensis illuminarentur, ut colligitur ex Greg. Nax. Or. 42, quæ est 2 in Pascha, ρ. 676. Suickr.] Suidæ Lucernam gerens, λυχνοφορῶν, ex Aristoph. [Lys. 1002, ubi pro vera librorum scriptura, Ἆπερ #υχνοφορίοντες, glossema exhibet ex margine illatum Ὠσπερ λαμποοφόροι ὄντες, quo utitur etiam in Ἀπο-κεκύφαμεν, >ed cujus auctor λαμπτηροφόροι scripsisse videtur. II. Dino.]
[Λαμπαοφωνεύομαι, i. q. sequens. Herodian. Phile L ρ. .236 Picrs., Hesych. ν. Βαλανεύειν.]
Λαμπροφωνέω, Alta voce clamo, ἀμαρ:ύρω; affeitur. [P*dliis Characi. Patrum ρ. i3o fin. : Ααμπροφανεῖν ὡς ὁ μέγα; Βασίλειος. Boiss.J
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Α Λαμπροφορία, ἡ, Vocis splendor , i. e. elegantia. Habet autem λαμπρὰ φωνὴ metaphoram ejusd. generis eum ea quæ est in λευκὴ φωνὴ, quod a Demetr. Phalereo, ut quidem vulgo vocant, affertur. [Clara s. Sonora νοχ, Phot. Bibi. cod. 265, ρ. 1474· Oppositum est τὸ ἰσχνόφωνον : ν. Plut. Vit. dec. rhet. in Isocrate ; cui eodem sensu Philostratus Soph. ρ. 5o4, τὸ ἐλλιπὲς τοῦ φθέγματος tribuit : ν. Λευκός. Splendorem vocis, fortasse ex eadem metaphora, commemorat Cicero Brut. c. 71. Sic et Plin. 20, 6, 21, de porro: « Voci splendorem affert. » Conf Cresoll. Vac. Aut. L. 3, ρ. 482. Ebnkst. Lex. rhet. j| Vocis vis. Herodot. 6, 60, ubi de præcone. Wakef. Pollux 2, 112; 6, 148.]
Ααμπρόφωνος, ὁ, ἡ, Splendidam vocem habens, i. e. Elegantem. [Demosth, ρ. 329, iS : Ἐν τίσιν οὖν σὺ νεανίας καὶ πηνίχα λαμπρὸς; Ἤνίκ᾽ ἂν εἰπεῖν κατὰ τούτων τι δἁϊ), ἐν τούτοις λαμπροφιυνότατος, μνημονικώτατος, ὑποκριτὴς ἄριστος, τραγικὸς θεοκρίνης. Pollux 2, 111. Plut. Mor. ρ. 84ο, Α.]
[Λαμπροψϋχία, ἡ, Magnitudo animi, Magnificentia.
Β Const. Manass. Chron. ν. 6272 : Κἂν γνῶναι θέλῃ τις αὐτοῦ τὰ τῆς λαμπροψυχίας, ἡ λαμπροδόμητος μονὴ πιστώ-σεται τὸ πρᾶγμα. L. Dikd.J
Λαμπρόψυχος, ὁ, ἡ, Qui egregio et præstanti animo est, μεγαλόψυχος. [Ita interpretantur Suidas et Antiatt. ρ. 106, 6, nic quidem addens : Ἀραρῶς Πανὸς γοναῖς. Const. Manass. Chron. ν. 3299 : Φιλόκαλος, φιλόκοσμος, λ., ἀστεῖος· 4791 : Τὰ δ᾽ ἄλλα καὶ λ. ἦν καὶ μεγαλογνώμων 6a53.]
[Λαμπρυντὴς, ὁ. HSt. in Φρυακτὴς :] Diog. L· in Antisthene [6, 7] narrat illum πομπῆς γινόμενης intuitum equum φρυακτην dixisse Platoni : ᾽Εδόκεις μοι καὶ σὺ ἵ7τπος ἂν εἶναι λαμπρυντής. Ubi etiam observa vocem Ααμπρυντής : quæ de equo dicta, Ostentatorem ferociæ s. alacritatis significare videtur. Ab interprete autem redditur Præclarus. [Addit autem Diogenes : Τοῦτο δὲ, ἐπεὶ συνεχές ὁ Πλάτων ἵππον ἐπήνει.]
[Λαμπρυντικὸς, ὴ,ὸν, Splendidum faciens, Purgans. Diosc. 2, 164 : Σμῆγμα γίνεται ῥυπτικὸν καὶ λαμπρυν-τικὸν προσώπου.]
C Ααμπρύνι»,, Illustro, [Lucido, Garifico, Declaro add. Gl.] Splendorem affero, Lucidum et clarum reddo. [Pollux ι, 149 : Ἐλάμπρυνον τοὺς θώρακας.] Et Λαμπρύνομαι, Illustror, Lucidus et splendidus reddor. [Claresco, Candifico, Gl.] Xen. Reip. Lac. [11, 3] de æreo cíypeo, quem gestare Lacones solebant : Τάχιστα λαμπρύνεται, καὶ σχολάιότατα ῥυπαίνε-ται, ubi nota opponi sibi mutuo λαμπρύνεσθαι et ῥυ-παίνεσθαι. [Hesych. : Φοίνικι φαεινόν φοινικίνῳ χρώματι λελαμπρυσμένον* et schol. II. Ο, 538.] Pass. [med.] νοχ active quoque capitur, ib. [i3, 8J : Καὶ ὅπλα δὲ λαμπρύνεσθαι προαγορεύεται · Dell. 7, [5, 20] : Πάντες δὲ ἠκονῶντο και λογχας καὶ μαχαίρα;, καὶ ἐλαμπρύνοντο τὰς ἀσπίδα;. [Improprie dictum non valde probat Thomas ρ. 4 : Ἀγάλλω κάλλιον ἡ λαμπρύνω ... καὶ ἀγάλλομαι ἡ λαμπρύνομαι. Pollhx 4, 31 de oratore: Ἐπαινέσαι, λαμπρῦναι, ἀποφαιδρῦναι. «Ὅσα ἄλλα λαμπρύνει ἄνδρας, Philostr. V. S. a, ρ. 58q, 6; 532, 14, 16. Ὅπως οἱ τὰ ἐπινίκια λαμπρύνῃ, Dion. Cass. 51, ι3 (ubi ηιιηοἐπιλ.). Τὸ σῶμα μετὰ τῆς ἐσθῆτος λαμπρυνόμενοι, Porphyr.
L) Abst. a, ρ. 65, 37- » Hbmst. Amicitia λαμπρύνει δόξαν, ἀμαυροῖ ἀὀοξίαν, Dio Chr. 1, ρ. 135. Jacobs.] Ααμπρύνειν dicitur etiam de oculis, quum clariores redduntur. Aristoph. Pl. [635] : Ἀντὶ γὰρ τυφλοῦ Ἐξωμμάτωται καὶ λελάμπρυνται κόρας, Clane ejus pupillæ redditae sunt, Claritas ejus oculis restituta est, i. e. ἀνέβλεψε, Visum recuperavit. [Versus ex Phineo Soph, repetitus sec. schol. Æsch. Eum., 104 : Εὕδουσα γὰρ φρὴν ὄμμασιν λαμπρύνεται.] || Λαμπρύνομαι, Illustror, Nobilitor, Clarus reddor. Theod. Η. E. 4 : ΙΙαντοδαπῇ μὲν λαμπρυνόμενος ἀρετῇ, πάσης δὲ τῆς Σκυθίας τὰς πόλεις ἀρ-χιεραηκῶς ἰθύνειν πεπιστευμἐνος. [Οἰκείᾳ ἀρετῇ λαμπρυ-νεσθαι, Philostr. V. S. 1, ρ. 5α2, 2. Ηfmst. Pollux 5, 159 : Εὐδοξεῖν, λαμπρύνεσθαι, ἀχμάζειν δόξῃ.] IJ Λαμπρύνεται, Hesychio φαιδρύνεται, de sereniore et hilariore vultu, ut videtur. || Λαμπρύνω et λαμπρύνομαι, Magnifice me ostento. Xen. Eq. [10, 1] : Ἤν τις βου-ληθῇ ἵππῳ μεγαλοπρεπέστερο» τε καὶ περιβλεπτοτέρῳ ίπ-πάζεσθαι, τοῦ μὲν ἕλκειν τε τὸ στόμα τῷ ναλινῷ καὶ μυωπίζειν τε καὶ μαστιγοῦν τὸν ἵππον, ἃ οἱ πο)λοι ποιοῦντες
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λαμπρύνειν οἴονται, ἀπέχεσθαι δεῖ, Si quis velit equo ad agitationem magnificam et speciosam uti, omnino ab eo, quod plerique faciunt in opinione praeclarae equitationis, abstinendum, os ut fræuis laceremus, Cam. Quibus addi potest λαμπρυνομένων ap. Suid., quod exp. καυχωμείνων καὶ νικώντων ἐν τοῖς ἅρμασι. [Ex Aristoph. Eq. 556, cui conferendus Enr. ΕΙ. 966 : Καὶ μὴν ὄχοις γε καὶ στολῇ λαμπρύνεται. Ib. ιο3ρ ; Κἄπειτ* ἐν ἡμῖν ὁ ψόγος λαμπρύνεται, οἱ δ᾽ αἴτιοι τῶνδ᾽ οὐ κλύουσ᾽ ἄνδρες κακῶς.] || Magnificentiam ostento, Largitionis
Slendore me illustro; cujus signif. duo exx. ex Aristot.
h. 4, [4 ct 6] habes ap. Bud. ρ. 760. [Thuc. 6, 16 : Ὅσα αὖ ἐν τῇ πόλει χορηγίαις ἡ ἄλλῳ τῳ λαμπρύνομαι. Valck. Περὶ τὰς εὐωχίας λαμπρυνόμενοι, Strab. 14, ρ. 64ο. Hemst. Plut. Niciæ c. 26 : Ἀνὴρ θεοφιλὴς καὶ πολλὰ καὶ μεγάλα λαμπρυνάμενο; πρὸς τὸ Θεῖον * Alex. Μ. c. 70 : Τά τ᾽ ἄλλα θαυμαστῶς ἐλαμπρύνατο. Pollux 3, 119·] Il Idem Bud. ibid. in quodam Hermog. Ι. interpr. Ad alacritatem me compono, Magnifice gestio et loquor. Potest etiam reddi Splendida oratione exorno, Splendide verba facio, Magnifice et luculenter dissero. Plut. [Mor. ρ. 870, D] : Θουκυδίδης γοῦν ἀντιλέγοντα ποιῶν τῷ Κορινθίῳ τὸν Ἀθηναῖον ἐν Αακεδαίμονι, καὶ πολλὰ περὶ τῶν Μηδικῶν λαμπρυνόμενον ὄργιον καὶ περὶ τῆς ἐν Σαλα-μῖνι ναυμαχίας. V. et quendam Hermog. 1. in Ἐλλάμ-πομαι. [ϋ]
[Λάμπρυσμα, τὸ, Ornamentum. Phrynich. Bekk. ρ. 47, 22 : Κονίαμα, τὸ λ. τὸ γίνόμενον ἐκ τοῦ κονιάματος* 7ϊ, 29 : Τοῦ φαλοῦ, ὅπερ ἐστὶ τὸ λάμπρυσμα. Hesych. s. Etym. Μ. ρ. 232, 4ο : Γλαΐνους, τὰ λ.τῶν περικεφαλαίων, οἰον ἀστέρας. Cyrillus Ms. Breui. : Ἀγλάϊσμα, κάλλος, λάμπρυσμα.]
[Ααμπρῶς. V. Ααμπρός.]
Λαυπτὴρ, ῆρος, ὁ, Fax fulgens. Soph. Aj. [285]: Ἡνιχ ἕσπεροι λαμπτῆρες οὐκέτ’ ἦθον, Faces vesperi coruscantes,!, e. Stellæ vespertinae, Ignes et lucernae vespertinae; nam schol, exp. ὅτε οὐκ ἔφαινον ἔτι οἱ ἕσπεροι ἀστέρες* ἡ ὅτε ἐσβέσθησαν οἱ λύχνοι. Suidæhoc in Ι. sunt οἱ κατὰ τὴν οἰκίαν φαίνοντες λύχνοι. [Eandem interpret. bis ponunt scholia alteri præìferendam. De sole Eur. Rhes. 60 : Εἰ γὰρ φαεννοὶ μὴ ξυνέσχον ἡλίου λαμπτῆρες. Manetho 4, 4a6 : Ἀκτῖσιν, στίλβουσι φλογὸς λαμπτῆρσι.] Galen. quoque ap. Hippocr. De morb. 2 [De intern. aff. ρ. 546, 44 : Ἡ δὲ γαστὴρ δίυδρος καὶ μεγάλη, ὥσπερ λαμπτὴρ, ubi codd. λαπτὴρ,] λαμπτῆρα esse scribit Eum quem vulgo φανόν appellant : ap. Atticos autem et alios, ἐν ᾧ ξύλα κατεκαίετο παρέξοντα φῶς : quinetiam τὸν δᾷδον et τὸν λύχνον interdum λαμπτῆρα dici. [Pollux 6, ιο3 : Αυννοῦχος ὁ νῦν φανός* φανὸς δὲ λαμπὰς καὶ λαμπτὴρ. Schol. Aristoph. Ach. 936 : Λυχνοῦχον, ὃν Αέγομεν φανὸν ἡ λαμπτῆρα , et Hesych. in Αυχνοῦχος. Photius : Λαμπτὴρ, ὁ νῦν φανός* φχνὸς δὲ ἡ ἐκ κλημάτων δέσμη. Tim. Lex. Plat. ρ. 172 : Ααμπτὴρ, φανός. Vaícken. Anim. ad Amnion, ρ. 146 : Λυχνοῦχον καὶ λαμπτῆρά φασι τὸν νῦν φανόν * φανὸν δὲ τὴν λαμπάδα.) « Egregiam N'unncsii emendationem (ad Phryn. ρ. 6ο Lob., pro φασὶ τὸν νοῦν φανὸν δὲ) non dubitavi in textum recipere. Ad corruptam scripturam accedit Thomæ Μ. nota (ρ. 588) : Λυχνοῦχον καὶ λαμπτῆρά φασι* φανὸν δὲ τὴν λαμπάδα, quæ ad eandem rationem videtur emendanda. » Phrynichus Bekkeri An. ρ. 5o, 23 : Λυχνοῦχος, λαμπτὴρ, φανὸς διαφέρει. Λυχνοῦχος μέν ἐστι σκεῦός τι ἐν κύκλῳ ἔχον κέρατα, ἔνδον δὲ λύχνον ἡμμένον διὰ τῶν κεράτων τὸ φῶς πέμποντα * λαμπτὴρ δὲ χαλκοῦν ἡ σιδη-ρόῦν ὴ ξύλινον λαμπάδιον ὅμοιον, ἔχον θρυαλλίδα* φανὸς δὲ ιράκελός τινων συνδεδεμείνος κχὶ ἡμμὲνος. Artemid. 5, 20 : Εδοξέ τις τὸν δοῦλον αὐτοῦ, ὃν μάλιστα παρὰ τοὺς ἄλλους ἐτίμα , φανὸν γεγονέναι τοῦτον ὅνπερ λαμπτῆρα καλοῦσι, ubi postrema non erat quod sublata vellet Ruhnke-nius ad Tim. Apud /Eneam Tarticum c. ι ο extr., ρ. 35, distinguntur : Αύχνα, οἱ δὲ δᾷδας, οἱ δὲ λαμπτῆ-paç.J Eustathio λαμπτῆρες sunt φανοὶ et λυχνίαι s. ἐσχαραι μετέωροι, ἐφ᾽ ὦν δᾷδες ἀνημμέναι ἐτίθεντο [Hesych. : Ααμπτὴρ, ἐσχάρα, ἐφ᾽ ἦς ἔκαιον ἐν μέσῳ τῶν οἴ-κων, εἰς τὸ φο,τίζβιν αὐτοῖς, ξηρὰ ξύλα καὶ δᾳδι*. Ἀττικοὶ δὲ τοὺς καιομένους λύχνους λέγουσι] : qua signif. accipitur Od. Σ, 3o6 : Αὐτίκα λαμπτῆρα; τρεῖς ἕστασαν èv μεγάροισιν, Οφρα φαείνοιεν • περὶ δὲ ξύλα κάγκανα Οῆκαν, Αυα πάλαι,... Καὶ δάϊδας κατέμισγον. Ubi annotat Eust. ὴαμπτῆρας esse quas suo tempore rustici vocabant
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Α λυχνίας, ἐφ᾽ ὦν δᾶδες κείμεναι ἐπὶ δόρπον ἀνάπτονται, ἡ ξύλα ξηρά: veteribus autem grammaticis λαμπτήρας esse ἐσχάρας μετεώρους ὴ χυτρόποδας, ἐφ᾽ ὧν ἔκαιον. [Conl. 343, Τ, 63. Eur. Rhes. 109 : Ὅστις πυρὸς λαμπτῆρας ἐξήρθης κλύων φεύγειν Ἀχαιούς. De lucerna ad scribendum adhibenda sive candelabro Iph. Α. 34 : Σὺ δὲ λαμ7ττῆρος φάος ἀμπετάσας δέλτον γράφεις. Xen. Conv. 5, 2 : Τὸν λαμπτῆρα ἐγγὺς προσενεγκάτω, qui § 9 λύχνος dicitur.] Ap. Xen. accipitur pro Face s. Lychno aut Laterna, qua in navi utuntur, et sibi et sequentibus navigiis lucem praebentes [ut ap. Diod. 20, 75 : Ἀκο-λουθεῖν τῇ στρατηγίδι νηὶ, προσέχοντας τῷ λαμπτῆρι] : quales sunt et φανοὶ, qui in turribus suspenduutur ut navigantibus praeluceant : Hellen. 5, ρ. 319 [1,8]: Ἐ7τηκολούθει κατὰ τὸν λαμπτῆρα ὑπολειπόμενος ὅπως μὴ φανερὸς εἴη. [Pollux 10, 116 : Εκαλείτο δὲ καὶ λαμπτὴρ ό λυχνοῦχος* ἐν γοῦν τῷ δευτέρῳ τῶν Φιλίστου βιβλίων εἴρηται, « Καὶ τὰς νύκτας ἐπαίρεσθαι λαμπτῆρας ἀντιπε-φραγμένους. »Cui Toup. ad Longin. 40, 2 confert Po-lyæn. 5, ι ο : Ααμπτῆρα δ᾽ ἦρε τὸ πρόσθεν μέρος πεφρα-Β γμένον, ὅπως μὴ γνωρίζοιεν ἀπὸ τοῦ φωτὸς οἱ πολέμιοι τὸν ἐπίπλουν. V. Casaub. ad Sueton. Cæsar, c. 3i,p. 141-2
ed.	Wolf. Qui affert Empedocl. 3o4 : Ὠς δ᾽ ὅτε τις πρόοδον νοέων ὡπλίσσατο λύχνον... ἅψος παντοίων ἀνέμων λαμπτῆρας ἀμουργούς. Olympiod. in Meteorol. 4 » 49 • Οἱ λαμπτῆρες, τουτέστι τὰ διαφανῆ κέρατα, ἐν οἶς ἐντί-θενται αἱ λαμπάδες νύκτωρ. Plut. Mor. ρ. 281, Α, Β, C. Conl. id. ρ. 8q3, C, Theophr. fr. 1 De sens. 7 ; fr. 3 De igni 12, 22, Aristot. Η. Α. 4, 5 extr., De gener, anim. 5, ι, et qui ξυλίνους memorat Philo Belop. ρ. q3. De laternis in gratiam navigantium accensis Ari-stid. vol. ι, ρ. 83, 240, 540.] Pro Face accipitur et ap. [Eurip, in fr. Inus ap.] Plut. [Mor. ρ. 5ογ, Β] : Μικροῦ γὰρ ἐκ λαμπτῆρο; ᾽Ιδαῖον λέπας Πρησειεν ἄν τις, καὶ πρὸς ἄνδρ’ εἰπων ἕνα , Πύθοιντ᾽ ἂν ἀστοὶ πάντες, Parva face Idæos colles facile aliquis combusserit. [Hel. 865 : Ἤγοῦ σὺ μὲν φέρουσα λαμπτήρων σέλας.) Id. [Mor. ρ. 7ὑ9, F] de Gnathænio meretrice : Ἐφ᾽ ἕσπερον δέουσα λαμπτῆρος, σέλας ἐκδεχομὲνη. [Æsch. Ag. 22 : Ὧ χαῖρε, λαμπτὴρ νυκτὸς, i. q. 8 λαμπάδος τὸ σύμβολον. Cho. C 53γ. Lycophr. 385.] Similiter ap. Xen. quoque Conv. [5, 2] accipitur pro Face s. Lychno convivis discedentibus praelucente. [Immo de Candelabro in mensa posito, ut modo diximus. De facibus, ut videtqr, Plut. Alex. Μ. c. 35. Notanda est locutio ap. Aristid. vol. ι, ρ. 353 : Λουσάμενο; ὑπὸ λαμπτῆρος. Gl. Candela. II Bacchi epitheton. V. Λαμπτήρια.]
[Λαμπτήρια, τὰ , festum Bacchi Ααμιττῆρος dicti. Pausan. 7, 27, 3 : Τοῦ ἄλσους τῆς Σωτείρας (apud Pellenenses Achaiæ) ἱερὸν ἀπαντικρύ Διονύσου Ααμ•πτῆρός ἐστιν ἐπίκλησιν. Τούτῳ καὶ λαμπτήρια ἐορτὴν ἄγουσι καὶ δᾶδάς τε ἐς τὸ ἱερὸν κομίζουσιν ἐν νυκτὶ κτλ. Libri λαμπτη-ρίαν contra usum linguae in nominibus festorum pluralis genus neutrum postulantem.]
[Λαμπτηροκλέπτης, 6. Lucifur vertit Scaliger ap. Lycophr. 846, ubi de Perseo dicitur oculum Gorgo-num communem comprimente et lumen adimente.] [Ααμπτηρὸς, scriptura vitiosa. V. Λαμπηρός.] [Λαμπτηρουχέω, Lampadeni gesto, Luceo, Splendeo. Const. M;mass. Chron. ν. 120 : Ὠσεὶ χαλχὸς ἐρυθραυγὴς D ‘Ερμῆς ἐλαμπτηρούχει. Boiss.]
[Λαμπτηρουχία, ἡ, Tædarum exhibitio. Æsch. Ag. 890 : Τὰς ἀμφι σοὶ κλαίουσα λαμπτηρουχίας ἀτημελήτους αἰέν.]
Ααμπτηροφόρο;, ὁ, ἡ, Qui lampadem , facem, lucernam præfert. Athen. 4, [ρ. 148, Β] de Cleopatra: Πᾶσι δὲ λαμπτηροφόρους παῖδα; Αιθίοπας παρέστησε, Face prælueentes asseclas digredientibus repraesentavit. Bud. [V. Λαμπροφόρος.]
[Ααμπτραὶ, δῆμος τῆς Ἐριχθηίδος, ὡς Διόδωρός φησι. Δύο δ᾽ εἰσὶ Ααμπτραὶ, αἱ μὲν παράλιαι ίπάραλοι liber Paris, unus, παράλιοι Suid. et Phot.),aí δὲ καθύπερθεν. Ἀριστοφάνης Ἀμφιάρεῳ, <« Α αμπτρεὺς ἔγωγε τῶν κάτω,» Harpocr. Demosthenis testimonium ρ. 1136, 15; 1137, 35, citaverat initio glossæ, cui præpositum Λαμπτρεῖς. Sed ap. Demosth. Λαμπρεὺς scriptum Utrobique, ut ρ. 742, 17, ut ap. Isæum ρ. 47, 15, in libris nonnullie Pausan. ι, 31, 3, ap. Strab. 9, ρ. 398, Hesych., qui etiam pagi nomen singulare Ααμπρὰ bis ponit errore librarii , ut animadverterunt interpretes, denique
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Photium, qui tamen etiam Λαμπτρεῖς et Ααμπτραὶ ρο- À oit in gl. ab llarpocratione repetita, quam Suidæ quoque coilex unus ponit post Λαμτττρὶς, quod recte Gaisfordurn in Λαμπρεῖς mutare, ut glossa tota eadem sit quæ ap. Harpocrationem ponitur, Photii codex ostendit, qui item Λαμπτρὶς pro Λαμπτρεῖς exhibet in eadem. In inscriptionibus ap. Bœckli. vol. ι, ρ.
171, η. ια5, 11; ρ. 5o415, η. 670-6, etc., et ap. l.ebas. Inscr, faic. 5ρ. 144 .quum semper sit Λαμπτρεὺς, relinquendas aut restituendas esse apparet has for- -mas non modo Demostheni, ex quo citare llarpocra-tionem supra dixi, sed etiam Pausaniæ, cujus multi cooservarunt libri, paritcrque ceteris omnibus. Eandem ap. Ammonium De diff. ρ. 3a et Photium ρ. 206 Porv in Λαμπριεὺς corruptam notavit Lebas. Ι. c. ρ.
145. Λαμπτεὺς est in inscr. ap. Bccckh. vol. i,n. 137, ρ. 153, 6. L. Dmn.]
Λαμπυρίζω, Lampyridem refero, Cicendelæ instar luceo. [Tneophr. De lapid. fr. a, 58 : Ἔστι δ’ ἄμμος, ἠν σ,,λλίγσυσι λαμπυρίζουσαν · 5q : Οἰόμενο; ἔχειν τὴν άμμον χρυσίον διὰ τὸ λαμπυράζειν.] Diosc. 5, 99 : Στίμμι β δὲ κράτιστόν ἐστι τὸ στιλπνοτατον καὶ λαμπυρίζον. Plin. quoque in stibio, i. e. lapide spumæ candidae nitenti sque , non tamen transluccntis, magis probari feminam ait, quum ea niteat, mas contra minus radiet. [Hesych. : Σχαλτωμίζειν, λαμπύριζε iv. Pempelus Pythag. apud Stob. FI. vol. 3, ρ. 124. (V. Λαμπρίζιυ.) Hemst.] [Λαμπυρὶς, ἴδος, ἡ. HSt. in Ααμπουρίς :] Λαμπουρὶς, sicut et Λαμπυρὶς, est etiam Lampyris, Noctiluca, Cicindela [Gl.], Insecti genus. Plin. 11, 28, de pennis insectorum, et scarabaeorum generibus : Lucent ignium modo noctu, laterum et clunium colore lampyrides, nunc pennarum hiatu refulgentes, nunc vero compressu obumbratæ , non antè matura pabula aut post desecta conspicuae. Et 18, 26 : Estque signum illius maturitatis (sc. hordei) et horum sationis commune, lucentes vespere per arva cicindelae. Ita appellant rustici Stellantes volatus, Græci vero Lam-pvridas. Et initio cap. seq. : Yidesne ut fulgor igni similis alarum compressu tegatur, secumque lucem habeat et nocte? Aristot. Η. Α. 5, 19, appellat πυ- C γολαμπάδας, quod respondet huic λαμπουρίς : nam •πυγὴ e€ οὐρὰ synonyma sunt. At vero Hesych. λαμπυρίδ» esse dicit ζωΰφιον ἐκ φρυγάνων γινόμενον. Diversum autem a cicindela esse dicunt Nitedulam , i. e., ut. Serv. exp., Musculum quendam a nitore cutis sic dictum. [Λαμπυρὶς ponitur ap. Hesychium etiam in ν. Λαμπηδὼν, tanquam interpretatio, fortasse per errorem. Aristot. De parit, an. 1, 3 : Πτερωτόν και ἄπτερον ἔστι γὰρ ἄμφω ταὐτὸν, οἷον μύρμηξ καὶ λαμπυρὶς. Pho-lius ν. Πυριλάμπη. Idem : Πυριλπμπὶς τὸ ζῷον καλεῖται ὑπο τῶν Ἄττιχῶν , οὐ λαμπυρίς. Λαμπουρὶς in libris nonnullis Suidæ ν. Πυριλαμπίς. Qui librariorum error est, ut λ•αμπυρὶς pro λαμπουρις, quem in Αάμπουρις notavi. L D.J II Λαμπυρὶς, nomen meretricis ap. Atheq. j3, [ρ. 583, Ε], ut et λαμπάς.
[Λαμττυρίων, ωνος, ὁ, Lampyrio, heres Stratonis physici, ap. IJiog. L. 5, 61.]
[Λαμπυρὶς ] Pro Ααμπυρὸν autem,quod ap. Hesych. legitur, ex|K>nitur(jue εύλαλον, εὐτράπελος, καταπληκτικόν, e\ Eust. et vet. meo Lex. reponendum λαμυρὸς : D quae scriptura ordini iiterario in Hesych. Cod. non repugnat.
[Λάμπυρος. V. Λαγώπυρον.]
Λάμπω, ψα>, Luceo, Splendeo, Fulgeo. [Niteo, Mico, Rutilo, adtl. Gl. Hom. 11. Δ, 43α : Ἀμφὶ δὲ πᾶσι τεύ/εα ποεκιλ* ἔλαμπε * Κ, 154 : Τῆλε δὲ χαλκὸς λάμφ᾽ άστε στεροπ-ή - Λ, 66 : Πᾶς δ’ ἄρα χαλκῷ λάμφ᾽ ώστε στε-αοκή* 4^ : Τῆλε δὲ χαλκὸς λάμπε. Hesiod. Sc. 71 : Πᾶν ο ἄλσος λχίμπεν ὑπὸ δεινοῖο Θεοῦ. Æsch. Pers. 167 : Μήτ᾽ ιχρημάτοισι λάμπειν φῶς. Soph. Ant. 1007 : Ἐκ δὲ θυμάτων * Ηφαιστος οὐκ ἔλαμπεν. Eur. Rhes. 3ο6 : Πέλτη χρυσοκολλήτοις τύποις ἔλαμπε* Hel. 1477 : Ἇ? οὔπω τιῦκαι προ γάμων ἔλαμψαν. Aristoph. Keel. ι3 : Μόνος δὲ μηρῶν εἰς απορρήτους μυχοὺς λάμπεις, de lucerna. Pac. γ55 : Οὗ δεινόταται μὲν ἀπ’ ὀφθαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἴλχμπον. Theocr. Id. 20, 24 : Λευκὸν τὸ μὲτωπον ἐπ᾽ ὀφρύσι λάμπε μελαίναις. Et imperl. frequent. 24, 19:
Ἀπ᾽ οφθαλμών δὲ κακὸν πῦρ ἐρχομένοις λάμπεσκε* 25,
*4* : Οθούνεχα πολλὸν ἐν ἄλλοι; βουσιν ἰὼν λάμπεσκεν.
Xen. Comm. /», 7, 7 : Λίθος ἐν πυρὶ ὢν ούτελάμπει κτλ.] Aristot. De mundo [c. 4 med.] : Κατὰ δὲ τὴν τοῦ νε'φ-.υς ἔκρηξιν πυρωθὲν τὸ πνεῦμα καὶ λάμψαν, ἀστραπὴ λέγεται, Apulejo interpr. Quando nubecula patefecerit coelum, ignescunt penetrales spiritus, cmicatque lux clara, hoc dicitur Coruscare. Aristoph. [Nub. 395], λάμπων πυρὶ κεραυνὸς, Igni fulgens. [Hom. II. Ν, 474 : Ὀφθαλμὼ δ᾽ ἄρα οἱ πυρὶ λάμπετον. Pollux 5, 5γ : Λάμπουσαι αἱ κόραι.] Greg. Naz. .Ὑπὲρ χιόνα λάμψαντες, Nive splendidiores, nitidiores. [Cùm inf. Aristoph. Αν. 1710: Προσέρχεται γὰρ οἷος οὔτε παμφαὴς ἀστὴρ ἰδεῖν ἔλαμψε χρυσαυγεῖ δόμῳ. ‖ Metaph. ap. Pind. fr. ap. Clem. Al. Strom. 4, ρ. 586 : Λάμπει δε χρόνῳ ἔργα * ΟΙ. ι, α 3 : Λάμπει δέ οἱ κλέος* l.sthm. 1, 22 : Αάμπει Οὲ σαφὴς ἀρετὰ σφίσιν (ut Eur. Andr. ηηη: Ἀ δ’ ἀρετὰ καὶ θανοῦσι λάμπει, quod etiam Malalæ ρ. 122, 19, vel potius quem is sequitur scriptori, locum Euripidis imitato, restituendum videtur pro θανοῦσα λ.)* 3, 41 : Ἀλλ’ ἀνεγειρο-μὲνα (φάμα) χρῶτα λάμπει. Æsch. Ag. 772 : Δικα δὲ λάμπει μὲν ἐν δυσκάπνοις δώμασιν. Soph. ΕΙ. 66 : Κἀμὲ ἄστρον ως λάμψειν ἔτι* OEd. Τ. 187 : Παιὰν δὲ λάμπει’ 47$ : Ἔλαμψε φάμα. Eur. lon. 476 : Οἷς ἂν λάμπωσιν ἐν θαλάμοις νεάνιδες ἦβαι. Sic λάμπουσα de Amica formosa et λάμπων de Amasio ap. Poil. 3, 71. Λάμπουσαι παρειαὶ id. 2, 87.] Plato Ερ. 7, [ρ. 335, D] : Διὰ πάντων ἀνθρώπων λάμψασα δόξα. [Phædr. ρ. 25ο, D : Κάλλος... ἔλαμπεν.] Sic Aristoph. Vesp. [62] : Οὐδ’ εἰ Κλέων γ᾽ ἔλαμψε τῆς τύχης χάριν' quo fere modo Horat, dicit Imperio fulgens; Cic., Homo eo splendore, ea virtute. (Polyb. 6, 43, 3 : Ὥσπερ ἐκ προσπαίου τινὸς Τύχης σὺν καιρῷ λάμψαντας τῆς ἐναντίας πεῖραν εἰληφέναι μεταβολῆς. GI.: Λάμπει, Pollet; Λάμψας, Pollens. Aliter Aristoph. Eq. 55ο : Ἵν’ ὁ ποιητὴς ἀπίῃ χαίρο,ν κατὰ νοῦν πραξα; φαιδρὸς λάμποντι μετώπῳ, quomodo etiam λαμπρὸς dici supra diximus. || Transitive, Lucere facio. Eur. lon. 83 : Ἄρματα μὲν τάδε λααπρὰ τεθρίππων ἥλιος ἤδη λάμπει κατὰ γῆν • Phoen. 226 : Ὠ λάμπουσα πέτρα πυρὸς δικό-ρυφον σέλας· Hel. 1131 : Δόλων ἀστέρα λάμψα;. Lycophr. 045 : 'Ὅταν λάμψῃ κακὸν φρύκτυιρον. Antipater Thess. Anth. Pal. 6,249,4 : Λάμψω φέγγος. Apollodor. 2, 4,
10,	4 : Πυρὸς ἐξ ὀμμάτων ἔλαμπεν αἴγλην. Theodor. Stnd. ρ.3a8, Α: Οὗτος γὰρ (deus) ἐν καρδία ὀεχθεὶς φῶ; ἔλαμψε, τὰ πάθη ἐμείωσεν. ‖ Perf. sec. activi, Luceo, Eur. Andr. 1025 : Οὐδ᾽ ἔτι πῦρ ἐπιβώμιον ἐν Τροία θεοῖσιν λέλαμπεν καπνῷ θυώδει- Tro. 1295 : Αέλαμπεν Ἴλιος. In fr. Archelai restitui eidem in Ἐλλάμπω ρ. 757, Β. L. D.] Et Αάμπομαι pass. voce pro λάμπο,, etiam Splendesco, Illucesco, Illuminor, Illustror. Hom.
11.	[Π, 71 : Κόρυθος... λαμπομένης·] Σ, [492] : Δαΐδων ὑπὸ λαμπομενάων, ut Fax fulgens ap. Tibuli. II. V,
Î46] : Τεύχεσι λαμπόμενον , βροτολοιγῷ ἶσον Ἄρηϊ* et 156] : Τῶν δ᾽ ἅπαν ἐπλήσθη πεδίον καὶ ἐλάμπετο χαλκῷ Ανδρῶν ἠδ᾽ ἵππων. Latini quoque Arma fulgere dicunt, et Ferro splendenti lancea. Et Hesiod. Sc. [60] : Τεύχεσι λαμπομὲνους σέλας ὡς πυρὸς αἰθομένοιο* ad imitationem II. Χ , [134] : Χαλκὸς ἐλάμπετο εἴκελος αὐγῇ *11 πυρὸς αἰθομίνοιο η ἠελίου ἀναδύντος [ἀνιόντο;]. Aliquanto post [14α] : Ἡλέκτρῳ θ᾽ὑπολαμπὲς ἔην, χρυσῷ τε φαεινῷ Λαμπόμενον, ut Cic. Parad., Fulgentia ebore et auro tecta. [Hom. II. Ο, 608 : Τὼ δέ οἱ ὄσσε λαμπέσθην * II. Mere, ζ 13 : Λάμπετο δὲ φλόξ* Η. in Sol. i3 : Καλὸν δὲ περὶ χροΐ λάμπεται ἔσθος. Eur. Med. 1194 : Πῦρ μᾶλλον δὶς τόσως τ᾽ ἐλάμπετο. Strato Anth. Pal. 12, 178, ι : Ἐξεφλέγην ὅτε θεῦδις ἐλάμπετο παισὶν ἐν ἄλλοι; οἷος ἐπαντέλλων ἀστράσιν ἠέλιος. Apoll. Rh. ι, 434 : Σέλας πάντο•ιε λαμπόμενον Ουέων ἄπο* 1282: Πεδία δροσόεντα φαεινῇ λάμπεται αἴγλη* Ζ, 1070 : Κόρυθας ὃεινὸν λαμπο-μένας. De sideribus Arat. 681,986·] Prosæ quoque scripti, passivo utuntur tara pro Illustror et Fulgesco, quam pro Luceo, Fulgeo. Xen. Anab. 3, [ι, 11I: Ἔδοξεν αὐτῷ, βροντῆς γενομένης, σκηπτὸς πεσεῖν εἰς τὴν πατρᾤαν οικίαν, καὶ ἐκ τούτου λάμπεσθαι πᾶσαν, lilii pass. capitur, sicut et ap. Aristot. De mundo [c. 2], Ἀὴρ ὑπὸ κινήσεως λαμπόμενος, Agitatione illustratus. Neutraliter vero Lucian. [Asin. c. 51] : Λύχνο; τῶ πυρὶ λαμπόμενος· sicut et ap. Aristoph. Ran. [293] de empusa : Πυρὶ γοῦν λάμπεται ἅπαν τὸ πρόσιοπον, Igneo fulgore coruscat. [Hom. II. Ο, 6α3 : Ααμπόμενος •πυρὶ πάντοθεν. Hesiod. Sc. 145 : Ὀσσοισιν πυρὶ λαμπομένοισι. Eur. Iph. Τ. 1155 : Ἀδύτοις ἐν ἁγνοῖς σῶμα λάμπονται πυρί.]
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Basil. : Λίθοις λαμπομένην, Gemmis fulgentem : ut alibi, Α Μαρμάροις περιλαμπόμενοι, de ædibus splendidis. At metaph. ap. Gregor. : Ὧ βροντῶν ἀπὸ γῆς σὺ, καὶ οὐδὲ μικροῖς σπινθῆρσι τῆς ἀληθείας λαμπόμενε, Illuminate s. Illustrate. [Epigr. Anth. Pal. 9, 191, 4 : Ἀρμονίαν γὰρ γνώσεαι,ἦς γενεὴλάμπεται ἐν Μεγάροις. Passive Michael Nicetas ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 356 : Ὠς τούτῳ πυρσῷ κατὰ τὴν τοῦ βίου νυκτομαχίαν λαμπώμεθα.]
Λαμπώδης, ὁ, ἡ, In quo spuma innatat, ὁ ἔχο,ν ἐφι-στάμενα ὅμοια λάμπ/), Erotian., reprehendens Bacchium, qui λαμπῶδες acceperat pro λαμπρὸν καὶ καθαρόν. Sed ap. Erot. [ρ. α38] scribitur etiam Λαπώδης : quam scripturam ipse quoque agnoscit, dicens Bacchium inserere μ, et legere λαμπώδης. [Λαμπῶδες οὐρηθὲν dicitur Hippocr. ρ. 74, E, et 148, Α, Urina spumea aut spumam innatantem habens aut splendens, limpida et coruscans. Et Galen. in Prorrh. ρ. 197, 55 (ed. Bos.) λαμπῶδες, ἀφρῶδες, Spumosum, exponit. At Erot.
... λαπῶδες legisse videtur, quemadmodum λαππῶδες etiam Galen. et λαμπῶδες ap. Hipp, agnoscit et ἀπὸ τῆς λάμπης et ἀπὸ τοῦ λάππειν deduci scribit. Foes. Β OEcon. Gl. cod. Dorv. Aristoph. Plut. 402 : Νὴ τὸν οὐρανόν) Διὰ τὸ λαμπῶδες τοῦ οὐρανοῦ τοῦτον ὄμνυσι πρὸς τὸ τυφλός. Liber Laurent, λαμπρόν. V. autem Λάπη.] [Λάμπων, κυβιστικός (κυβευτικο;) βόλος. Οὕτως Εὔβουλος, Photius. Varia de hoc jactu hariolatur Schlcusner. in Cur nov. ρ. 175, ignarus Pollucis 7, 2o5, qui ex Κυβευταῖς Eubuli petitum docet vue.]
Λάμπων, ωνος, ὁ, Lampon, nom. proprium viri. [Filii Laomedontis, qui Homero Λάμπος, ap. Apollo-dor. 3, 12, 3, 11, ubi Λάμπονα Ms. Dorv., unde Λάμ-πον Heynius. Aliorum ap. Pind. Nem. 5, 4, Isthm. 4, a3; 5, 3, 62, Herodot. 9, 21, 78, 90. Vatis Alhen. sæpius memorati ab Aristoph., cujus ν. schol. Αν. 521.] Sed et Solis equorum alter dicitur Λάμπων, alter autem Φαέθων, schol. Soph. ρ. 40. [Et canis apud Antipatrum Anth. Pal. 9, 417, ι.]
[Ααμπώνεια, ἡ, Lamponia. Steph. Β : Λ., πόλις Τρῳάδος. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν (Οηλυκὸν cod. Vra-tisl.) Ααμπωνεύς (Λαμπωνειεύς Berkel.). Ἑλλάνικος δὲ Λαμπώνιον αὐτήν φησι. Καὶ (hoc omittit cod. Vratisl.) C τὸ ἐθνικὸν Λαμπωνιεύς. Λαμπώνιον etiam Herodoto 5,
26, Λαμπωνία Straboni ι3, ρ. 61 ο, item Hellanicum memoranti, sed non sequenti, ut videtur, in forma nominis. Probabilius autem est Stephano restituendas esse formas Λαμπωνία et Λαμπωνιεὺς quam Straboni diphthongum.]
[Ααμπώνιος, ὁ, Lamponius, n. ducis Italicorum ap. Diodor. Exc. ρ. 540, 87. Λαμποίνιος ap. Plut. Sull. c.
29, male.]
[Ααμύνθιος, ὁ, Lamynthius, ποιητὴς ἐρωτικῶν μελῶν, Photius. Memoratur ab Athcn. i3, ρ. 597, E; 6o5,
E,	qui Milesium dicit.]
[Αάμϋρεύομαι, Garrio. Eust. Opusc, ρ. 259, 79 : Ἔτι λαμυρεύεται ὁ πατὴρ καὶ περὶ σταφυλῶν ὁπόσα ἐκείνῳ ἐπέρχεται.]
Λαμυρία, ἡ, Facundia, Lepores. Item Loquacitas : necnon Procacitas, Protervia, Impudentia : ut ab Etym, quoque exp. et στωμυλία, et ἀλόγιστος ἀνδρεία, Inconsiderata virilitas, Temeritas. Plut, sanè [Μοι*. ρ. 66, Β] : Ἔγγιστα φαίνονται λαμυρία; καὶ Ορασύτητος. L) Idem [ρ. 6q3, C] scribit, si mulier nimium se ornet, et tandem τῆς περὶ τὸν κεστὸν ἅπτηται γοητείας, περιερ-γίαν τὸ χρῆμα καὶ λαμυρίαν μὴ πρέπουσαν γαμετῇ γεγονέ-ναι. [Luculi, c. 6 : ΙΙραικία τις τῶν ἐφ’ ὤρᾳ καὶ λαμυρία διαβοήτων Anton, c. 24 : Βωμολοχία και λ. In bonum partem Eustath. ap. Tafel. De Thessalonica ρ. 4o3 : Τὴν ἀγοραίαν στωμυλίαν εἰς εὐγενῆ λαμουρίαν (sic) μετέ-θηκας.] ‖ Dicitur hoc vocali, significari interdum et καθαρότης, Puritas, Limpiditas : quo modo Thuc. dixisse [legitur ap. Thomam ρ. 568] λαμυρὰν πηγὴν, pro καθαραν καὶ ἡδεῖαν, Fontem purum limpidumque et suavem. [Quod Hemst. inferebat 2, 15, ubi nunc φανερῶν τῶν πηγῶν οὐσῶν. Cui obstare ipsius Thomæ (quamvis non omnino*veram) notationem : Οὐδεὶς τῶν
ϊ᾽ητορικῶν τῷ ὀνόματι τούτῳ ὅλως ἐχρήσατο, animadvertit ,obeck. ad Phryn, ρ. 292.]
[Λαμυρίζω.] Λαμυρίζειν affertur pro Purum et splendidum esse : quod tamen potius λαμπυρίζειν. [Λαμυρὶς, ίδος, ἡ, i. q. λωγάνιον, Cutis de collo ani-
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malium quorundam, boum maxime, dependens. Schol. Lucian. Lexiph. c. 3 : Ἔοικε δὲ οὐ βοὸς λέγειν λωγάνιον, ἀλλὰ ζίόων ἑτέρων τὸ στηθύνιον. Τὸ τῶν βοών δὲ άχρηστον τοῦτο τὸ μέρος, ὃ καὶ λαμύριδα ( legendum λαμυρίδα) φ*σί. Conl. autem Λαιμώρη.]
Λαμυρὸς, ὰ, ὸν, ὁ, s. Λάμυρος (utroque enim modo scriptum reperitur), [ab Hesychio s. Photio] exp. λάλος, εὐλαλος, στο,μύλος, εὐτράπελος, Disertus, Loquaculus, Facetus. [Lepidus, Gl.] In malam potius partem Impudenter loquax, Procaciter lepidus, Scurrilis. [Καταπληκτικὸς Hesychio s. Photio. Phrynichus Epit. ρ. 291 : Λάμυρος· οἱ νῦν μὲν τὸν ἐπίχαριν τῷ ὀνόματι σημαίνουσιν, οἱ δ᾽ ἀρχαῖοιτὸν ἰταμὸν καὶ αναιδή. Rarum omnino est apud veteres, et uno confirmatum exemplo Xen. in Λαμυρῶς ponendo. Quod ignorabat Thomas in Λαμυρία citatus, non apte usurpavit Antiatticista in Λαμυρῶς memorandus.] Significat etiam generalius Procax, Impudens, Protervus, Modum excedens audacia. Ap. Suid. [ex epigr. Meleagri Anth. Pal. 5, 180, 2], Βροτολοιγὸς ἔρως τὰ πυρίπνοα τόξα Βάλλει, καὶ λαμυροῖς ὄμμασι πυκνὰ γελᾶ. [Cùm eodem nomine id. ib. 12, 109, 2.] Et rursum : ᾽Εσβέσθη δὲ τὰ φίλτρα καὶ κυλίκιον αἱ λαμυραὶ προπόσεις [ex epigr. adesp. ib. 7, 221, 4· Dioscorid, ib. 45o, 6 : Εἰ δέ τις ἡμέας αἰσχύνων λαμυρὰν ἔπλασεν ἱστορίην, κτλ.]. Plut. Adv. Col. [ρ. 1124, Β] : Θήρα μειράκιων λαμύρων καὶ προπετῶν. Et in Alcib, [c. Cor. comp. c. ι] : Πολιτείαν δὲ τὴν Ἀλκιβιάδου τὴν ἄγαν λαμυρὰν, καὶ τὸ μὴ καθα-ρεῦον ἀναγωγία; ὴ βωμολοχίας. [Iu. Marii c. 38 : Ὄνος προσβλέψας τῷ Μαρίῳ λαμυρόω τι καὶ γεγηθός. Eunap. ρ. 58, 3 (33, 3) : Ἱοῦ παιδίου τῷ περιττῶς καλῷ καὶ λα-μυρῷ δηχθέντες καὶ ἁλόντες. Valck.J Et ap. Athen. [4, ρ. i63, D; 7, ρ. 279, F], Γαστὴρ ἦς οὐ λαμυρώτερον οὐδὲν, Protervius, Impudentius s. Improbius : κύντερον, ut alibi : unde et λυγρὴν, οὐλομένην et κακοεργὸν Hom. eam appellat. Mare etiam et íacus vocant λαμυροὺς, a vastitate quasi impudente. Etym, enim λαμυρὰν dici τὴν θάλασσαν, velut ἤλιθα πολλὴν. Itémque SyUes. Ep. 148 : Τὴν μεγάλην λίμνην τὴν λαμυράν. [De his 11. Ruhnk. Ep. cr. ρ. 89 : « Etym. Μ. : Λαμυρὸς ὁ λάλος,... καὶ λαμυρὴν τὴν θάλασσαν, οἷον πολλὴν. Mirifice pro ἁλμυρήν. Vel pueri ex Homero norunt θαλάσσης ἁλ-μυρὸν ὕδωρ. Possis tamen grammaticum defendere sic, ut λαμυρὰν θάλασσαν, Mare horridum intelligas. Nam Hesych. et Suidas λαμυρὸν etiam explicant χαταπλη-κτικόν. Recte Theocr. 2.5, 234 : Λαμυροὺς δὲ χανὼν ὑπ᾽ ὀδόντας ἔφηνε. Nicand. Th. 294 : Σμερδαλέον δ᾽ ἐπί οἱ λαμυρὸν πέφρικε κάρηνον. Atque his exx. confirmatur constans omnium librorum lectio in Synes. (Ι. c.), quam Petavius in ἁλμυρὰν mutavit. » Loco Nicandri Schneiderus ascripsit gll. anon. in Bandini Catal. Bibi. Med. vol. 2, ρ. 272 : Ααμυρὸν δοκεῖ τὸ πλατὺ καὶ εὐρύχωρον λέγεσθαι, et Etym. Μ. : Λαμυρὸν τὸ πολὺ καὶ ἄΟρουν.]
II Λαμυρῶς, Diserte, Lepide [Synes. ρ. 36, Β : Με-τακεχειρισμένη σοφιστικῶς, τουτεστι λ. ἀπηγγελμένη καὶ δεξιῶς. Nicetas Clion. ρ. 137, Α : Ὁ βασιλεὺς εύγλο,ττι'αν εὐτυχηκὼς καὶ λόγου ἔμφυτον χάριν πεπλουτηκως οὐ λ. ἐπέστελλε μόνον κτλ. Eust. Opusc. ρ. 35ο, ρ ι : Σοφιστικῶς καὶ λ. ἔχοντι τοῦ νοός] : s. Loquaciter, Scurriliter, Procaciter, Proterve. Xen. Symp. [8, 24] : Εἰ δὲ λαμυρώτερον λέγο,, μὴ θαυμάζετε· ὁ γὰρ οἶνος συνεπαίρει [ubi corrigendam monui gl. Antiatt. ρ. 106, 19 : Λα-
λάσαι, καί τ᾽ ὀρχήσασθαι ἐνῆκεν. Et Horat. : Fœcundi calices quem non fecere disertum? [Ælian. Ν. Α. ι, 14 : Εἰ δὲ λαμυρώτερον ταῦτα τῆ κράσει τῶν ὀνομάτων εἴρηται κτλ. Annotavit etiam Suidas.]
[Λαμυρόω, Lascivio. Hesychius : Λαιθαρίζειν, λαμ,υ-ρῶσαι.]
Λαμυρῶς. V. Ααμυρός.1 Λάμφιλος. V. Λάφιλος.]
Ἁαμψάκη. V. Λάμψακος.]
Λάμψἀκο;, ἡ, Lampsacus : urbs [Troadis memorata Herodoto 5, 117, Thucydidi, Xenophonti et aliis, cujus situm describit Strabo 13, ρ. 589], cujus incolæ Ααμψακηνοί. Sic dicta est ex eventu, quod conditoribus ejus oraculo jussum fuit urbem condere ubi
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luxisset. \ . Etym. [Ἄπο Ααυψάκης ἐπιχοιρίας τινὺς κόρης (filiæ Μ andronis, regis Bebrycum) dictam perhibent Plut. Mor. ρ. a5$, F seq., Steph. Byz. Idem memorat gent. Λαμ-ψπκτ,νός , ὴ, ὸν, cujus in numis et apud scriptores , ut Herodotum 6, 3γ, 38, Xenoph. Anab. 7,8, 3, aliosque historicos et geographos frequentia sunt exx., ut nihil tribuendum videatur inscriptioni ap. Gruterum C. Ι. vol. ι, part, ι, ρ. 95, ab Eckhelio D. Ν. vol. α, ρ. 35χ citatæ, in qua Λαμψαχίων [sic).] [Λαμψάνη, V. Λαψάνη.]
Λάμψις, εως, ἡ, Splendor, Fulgor. Greg. Naz : Ὁδεύσομεν πρὸς τὴν λ. [Philo vol. ι, ρ. 72, 21 : Ἤλίου ἐνατειλαντος αφανείς αἱ τῶν ἄλλων ἀστερων λάμψεις. Ba-ruch. 4,2: Διόδευσον πρὸς τὴν λάμψιν κατέναντι τοῦ φωτός αὐτῆς. Α ch mes Onir. 156, ρ. 127 : Εὑρήσει χαρᾶς λάμψιν.]
[Λάμ•ψος, Lampsiis. Steph. Byz. : Α., μοῖρα τῆς Κλαζομενών Innisi scr. -νίων) χωράς, ἀπὸ Λάμψου παιδὸς Κα-δίδρου (Κυδρίδου cod. Vratisl.), ὡς Ἔφορος τρίτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Λάμψιος.]
[Λαμὼ, ἡ, Lamo. Schol. Aristoph. Eq. 62 : Μακκὼ γὰρ καὶ Λαμὼ ἐγένοντο ἐνεαὶ, τουτέστι βαρέως νοοῦσαι. Λαιμό, Suidas ν. Μεμακκοακότα. L. Dihn.J Λάμων, Gramiosus : qui et γλάμων.
[Λάμων, ωνος, ὁ, Lamon, n. viri in Longi Pastoralibus ρ. 1 seqq. L. Dino.]
[Λαμωτὶς, ίδος, ἡ, Lamotis, regio Ciliciæ, in qua Lanius urbs. Ptolem. 5, 8, ubi Λαμώτιδος scriptum. Isauriae urbs Ἀντιόχεια Ααμωτὶς memoratur Stephano Βνκ. in Ἀντιόχεια. Ubi ν. Berkel.]
[Λανάριος, ὁ, Carminator. Schol. Apoll. Rh. ι, 177 : Λανάρια ι καλοῦνται οἱ κτενισταί. Verbum Λαναρίζειν, Carminare, sine testimonio annotavit Ducang. Idem-que ex Byzantinis Λανᾶτον de Veste lanea. Varro L. L. 5, 23 : «Lana Græcum, ut Polybius et Callimachus scribunt » Quod ad λάχνη refertur.]
[Λάνασσα,ἡ, Lanassa, f. Agathoclis. Diodor. Exc. ρ. 490, 4?; 49ί»> 48; Plut. Pyrrli. c. 10.]
[Αάνδι/α, in numis Hipponii Bruttiorum «incertum sitae cognomen Palladis aut quid aliud significet.» Eckhel. D. Ν. vol. ι, ρ. 174.]
Λανηθὰς, Hesychio δευτερίας οἶνος, Vinum secundarium , Lora.
Λανθάνεμον ὥραν, Simonides ap. Aristot. Η. Α. 5, [8] vocat Tempus, quo silent venti. Gaza vertit Clementiam temporis. [Nunc λαθάνεμον, quod ν. in Αη-θάνεμος.]
Αανθανόντως, Latenter [Gl.], Clam, Ita ut nemo sentiat et animadvertat, λάθρα, λαθραίως, λαθριδίως. Herodian. 8, [2, 6] : Οἱ πλεῖστοι γὰρ αὐτῶν ἠγανάκτουν καὶ λ. ἤλγουν* 7» [9, *4] : Λ. δὲ εύνοιαν ἑαυτῷ παρὰ τῶν στρατιό,τῶν μνώμενος, Clanculum sibi militum animos concilians. [Pollux 6, 209. Dio (30ss. 66, 5. Theodor. Stud. ρ. 270, C. II. Dikd. Philes De anim. 70, 4 ; 83, ao. Jacobs. Schol. Plat. Gorg. 27, 5. Cramer.]
Λανθάνω, ήσω, [Dorice λασῶ, Theocr. 14, 9 : Λασῶ δὲ μανείς πόκα. Photius : Λαθὼν ἀντὶ τοῦ λησόμενος. Quem participii aoristi pro futuro usum apud Byzantinos , quos conjunctivo hujus temporis ita uti constat, notavi in 11. nonnullis Exc. Constantin, ex Diodoro : ν. annot. ad vol. 2, ρ. 567, 13 ed. Wessel. L. D.] λ λήθω, unde formatur ut λαμβάνω a λήβω, μανθάνω a μήθω : aor. 2 ἔλαθον, præt. med. λέληθα, Lateo, Celo : sicut a Plut, in Λάθοα cit. exp [Male : nam est Celor, non Celo, quod κρυπτειν dicere debebat. Eur. Hipp. 466 : ΛανΟάνειν τὰ μὴ καλὰ Soph. OEd. Τ. 246 : Ιον δεδρακότ᾽, εἴτε τις εἷς ὢν λέληθεν εἴτε πλειόνιον μέτα. Eur. Rhes. 940 : Μὴ δόκει λεληθέναι.] Xen. Cyrop. 6, [4, Η] : Καὶ λανθάνειν μὲν ἐπειρᾶτο· in Symp. ορρ. ἔλα-θες et κατάδηλος ἐγένου. Isocr. Evag. : Οὐδ’ αὐτὸς λαβεῖν ἐζήτησε, Ne ipse quidem clam tulit. Thuc. 8 : Λαθόν-τες τὸ πλεῖστον τοῦ πλοῦ καὶ φθάσαντες, Latenter confecta navigatione. Sic 3, [112] : ᾽Ἐλαθόν τε καὶ ἔφθασαν πρακαταλαβόντες,Clam præoccuparunt.Ib. [ιο6]:Ἔλα-θσν καὶ πρσσέμιξαν τοῖς Ἀμπρακιώταις, i, e., λαθόντες προ-σέμιξαν. [Xen. Anab. 4, 6, 11 : Κλέψαι τι πειρᾶσθαι λα-θόντας. Inter utramque constr. variant libri ι, 3, 17.] Et τὰ λανΟάνοντα, Quæ latent et occulta sunt. Ita Plut. Π. πολυπραγμοσύνης [ρ. 518, C] dicit eam esse φιλοπευστίαν
τῶν ἐν αποκρύψει καὶ λανθανόντων. Sic ap. Herocliap·
τ β es. une. caæc. tom. ν, fasc. ι. ἴΠΤΙ>" ι
A ι] : Οὐκ εἰδὼς τὴν τοῦ βασιλέο,ς λανθάνουσαν γνώμην* 8, [8, 5] : Αἰφνιδίως ἥν εἶχον γνώμην λανθάνουσαν ἐξέφῃναν. Sic, λαβεῖν τὸ μέλλον βουλόμενος. Aliquando eum accus, personæ construitur et partic.; quorum tamen alterum nonnunquam omittitur : h. e., vel accusativus vel participium. Hom. Od. θ, [93] : Ἔνθ᾽ ἄλλους μὲν πάντας ἐλάνθανε δάκρυα λείβων * II. Χ , [277] : Ἄψ δ᾽ Ἀχιλῆϊ δί-δου* λάθε δ᾽ Ἔκτορα ποιμένα λαῶν ψ, [3a6] : Ταῦτα δ᾽ ἐγὼν αὐτὸς τεχνήσομαι, ἠδὲ νοήσο), Στεινωπῷ ἐν ὁδῷ παραδύμεναι* οὐδέ με λήσει. [Pind. Pyth. 3, 27 : Οὐδ’ ἔλαθε σκοπόν. Æsch. Α g. 796 ·' Οὐκ ἔστι λαβεῖν ὄμματα φωτός. Eur. Iph. Τ. 1027 : Φύλακες, οὓς οὐ λήσομεν.] Ita aliquis dicitur λαθεῖν τινὰ ποιούμενός τι, Quum clam s. inscio eo facit, Quum latenter et eo non animadvertente cogitata perficit et ipsum quasi fallit. [Od. Μ, 220 : Μή σε λάθῃσι κεῖσ᾽ ἐξορμήσασα * Ν, 270 : Αάθον δέ ἑ θυμὸν ἀπούρας. Pind. 01. 6, 36 : Οὐδ’ ἔλαθ’ Αἴπυ-τον κλέπτουσα. Soph. ΕΙ. 14ο3 : Αἴγισθος ἡμᾶς μὴ λάθῃ μολὼν ἔσω. Eur. Or. 209 : Μὴ κατθανών σε σύγγονος λέ-ληθ᾽ ὅδε • Heracl. 338 : Μὴ λάθῃ με προσπεσών. Herodot.
Β 8, 25 : Οὐδ’ ἐλάνθανε τοὺς διαβεβηκοτας ταῦτα πρήξας* Q, 22 : Ταῦτα γινόμενα ἕλελήβει τοὺς ἄλλους ἱππέας. Thuc. 8, 10 : Ὅπως μὴ λήσουσιν αὐτούς αἱ νῆες ... ἀφορμηθεῖ-σαι.] Sic Thuc. 1, [65] : Ἑκπλουν ποιείται λαθὼν τὴν φυλακὴν, Enavigat clam praesidio. Æschin. [ρ. 67, 11]: Ὀρώντιυν, φρονουντως βλεπόντων ἔλαθον ὑμῶν ὑφελόμενοι.
[Ια. ρ. 74, 130 Xen. [Cyrop. 4, 2, 5] : Ἔλαθον ἡμᾶς ἀποδράντες, Clam nobis fugerunt. Id. [ib. 3, ι, 19] : Ἔλαθε; προκατασκευάσας, Clam antea struxisti. Lucian. [Demosth, enc. c. 35] : Λανθάνομεν αὐτὸν οὐ τεχνάζον-τες, οὐκ ἐπιχειροῦντες, οὐ βουλευόμενοι, Nostrae technæ, molimina et consilia eum non latent; Non latere eum possumus, quidquid machinemur. [Sic dicitur Λάθε βιώσας, qua de formula ν. Toup. ad Suidæ gl. Αάθε β.
Il Alia constructione Aristoph. Eq. 465 : Οὔκουν ἐν Ἄργει μ᾽ οἷα πράττει λανθάνει. Herodot. 8, 106 : Ἐδό-κεες θεοὺς λήσειν οῖα ἐμηχανῶ τότε. Similiter eum duplici accusat. Eur. Iph. Α. 5i6 : Αάθοιμι τοῦτ’ ἄν ἀλλ’ ἐκεῖν᾽ οὐ λήσομεν. Xen. Η. Gr. 3, ι, 19 : Ἂ δὲ ῳήθη χρῆναι λαθεῖν ..., οὐδὲν τούτων ἱκανὸς γενόμενος διαπράξασθαι. Et C ib. : Ἂ δὲ ῳήθης λαθεῖν χρῆναι, οὕτω σε οἶδε λαθόντα κτλ.] Et sine casu ap. [Ilom. II. Ν, 721 : Οἱ δ᾽ ὄπιθεν βάλλον-τες ἐλάνθανον·] Aristoph. [Eccl. 98] : Λήσομεν ξυστει λάμενοι θαἰμάτια, Latebit cos nos succinxisse vestimenta, Non sentient nos vestes succinxisse. [Ach. 990 : Ὠς καλὸν ἔχουσα τὸ πρόσωπον ἄρ’ ἐλάνθανες· Pl. 775 : Οἵοις ἄρ᾽ ἀνθρώποις ξυνὼν ἐλάνθανον. Herodot. 7, 218 : Ἀναβαίνοντες ἐλάνθανον οἱ Πέρσαι. /Esch. Eum. 256 : Μὴ λάθῃ φύγδα βάς. Soph. ΕΙ. 914 : Οὕτε δρῶσ᾽ ἐλάνθαν’ ἄν.] Et eum partie, pass. [Soph. Phil. 5o6 : Τὸν βίον σκοπεῖν μάλιστα μὴ διαφθαρεὶς λάθῃ. Xenoph. Anab, ι, 1,9: Τοῦτο δ᾽ αὖ οὕτω τρεφόμενον ἐλάνθανεν αὐτῷ τὸ στράτευμα. Thuc. 4, 133 : Ἕλαθεν ἁφθέντα πάντα.] Dem. : Ἔλαθεν ἐμὲ διεφθαρμένος, Clam me et inscio me corruptus est. Isocr. Ad Phil. [ρ. ιο6, Ε] : Λήσουσιν ἡμᾶς τοσοῦτοι γενόμενοι τὸ πλῆθος, Latebit nos tantum eorum esse numerum. Item λέληθα ὅτι : Isocr. Paneg. : Οὐ λελήθασιν ὅτι ἐπαινοῦσιν , pro οὐ λελήθασιν ἐπαινοῦντες. [Xen. Comm. 3, 5, 24 : Οὐ λανθάνεις με ὅτι ... λέγεις’ OEc. ι, 19, Conv. 3, ι3. Plato Theæt. ρ. 174, Β : Τὸν D τοιοῦτον 6 γείτων λέληθεν οὐ μόνον ὅ, τι πράττει, ἀλλ’ ὀλίγου καὶ εἰ ἄνθρωπός ἐστι. Cùm infin. scriptor De orig. carm. bucolici edd. Theocriti praemissus sub lìnem : Καὶ οὕτως ἔλαθεν ἔθοςγενέσθαι κἀν τοῖς ἐφεξῆς.] Dicitur etiam * aliquis seipsum λανθάνειν ποιῶν τι vel πάσχων τι, Quum imprudens id facit, Quum ignorat se id facere, sive Quum uon sentit et animadvertit se illud facere, vel sibi id accidere. [Soph. fr. Alet. ap. Stob. Flor. 36, 16 : Ἀνὴρ γὰρ ὅστις ἥδεται λέγων ἀεὶ, λέληθεν αὑτὸν τοῖς ξυν-οῦσιν ιον βαρύς.] Plut. De dcf. orae. : Οὐδ’ αὐτοὺς ἡμᾶς λανθάνομεν ἐν λόγοις ἀτόποις γεγονότες, Minime vero nos imprudentes in isto sermone alieno ahsnrdoque versamur. Xen. [OEc. 18, 9] : Ταῦτα τοίνυν ἐλελήθειν ἐμαυτὸν ἐπιστάμενος* et [ι5, ι ij : Οἴομαι δὲ πάνυ καὶ λεληθέναι πολλὰ σεαυτὸν ἐπιστάμενον αὐτῆς, Existimo te. multa admodum hujus artis scire, quæ tu te ignorare putes. [Anab. 6, 3, 22 : Ἐλάνθανον αὐτοὺς ἐπὶ τῷ λόφῳ γενόμενοι. Plato Cratyl. ρ. 3q3, Β : Λανθάνω καὶ ἐμαυτὸν οἰόμινος Et alibi.] Frequentius vero accus, personæ ■—omittitur. [Soph. El. 744 : Λῃινθάνει στήλην ἄκραν παί-ΤΤ*?]'; Μ	13
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σας. Xen. Reip. Ath. ι, 19 : Λελήθασι μανθάνοντες ἐλαύ- Α νειν τῇ κώπη. Plat. Theæt. ρ. 164, C : Λανθάνομεν ταὐτὰ ποιοῦντες.] Athen. [12, ρ. 54q, Β] : Ἔλαθεν ὑπερσαρκήσας, Non animadvertit se in corpulentiam immodicam evadere. Alia hujus signil. ex χ. ap. Bud. habes ρ. 899.
Sic Plut. De def. orae. [ρ. 418, L>] : Αὐτοὶ δὲ πιιρχφυ-λάττωμεν αὑτοὺς, μὴ λάθο>μεν ἀτόπους ὑποθέσεις καὶ αε-γάλας τῷ λόγῳ διδόντες, Demus operam ne inepta et magna principia imprudentes in disputatione posuisse videamur. Synes. Ep. 51 : Ἐλάθομεν ἐξηνυκοτες ὅσον ἔδει, Non sensimus nos confecisse viæ quantum oportebat. Sic Aristoph. Vesp. [517] : Ἀλλὰ δουλεύων λέλη-θας, Ignoras te servire; s. οὐκ αἰσθάνει, ut alibi loquitur. Nub. [242] : Πόθεν δ᾽ ὑπόχρεως σαυτὸν ἔλαθες γενόμενος; Unde insciens alienum æs conflasti? Alibi dicit,
Οὐκ ἔγνως ὑπόχρεως γενόμενος. Item Plato [Gorg. ρ. 487,
D], Αήσετε διαφθαρέντε;, Imprudenter peribitis. Xen. [Comm, ι, 2, 34] : Μὴ δι᾽ ἄγνοιαν λάθω τι παρανομήσας,
Ne quid per ignorantiam imprudens contra leges committam. In hoc autem Plat. Phæd. Ι. [ρ. 109, CJ : Ἤμᾶς οὖν οἰκοῦντας ἐν τοῖς κοίλοις τῆ; γῆς, λεληθίναι, καὶ οἴε- Β σθαι ἄνω ἐπὶ τῆς γῆς οἰκεῖν, Bud. interpr. Falli ; sed et ita potest reddi, Nos ignorare habitare nos in cavis terræ locis, et putare supra terram habitare. Dicitur etiam res aliqua λανθάνειν τινὰ, ut Lat. Latere, pro Ignota et obscura esse. [Pind. ap. Dionvs. De comp. vv. ρ. 3o8 Sch. : Ἐν Ἀργεία Νεμέα μάντιν οὐ λανθάνει φθινικος ἔρνος.] Aristoph. [Nub. 38oj : Τουτί μ᾽ ἐλελήθει,
Id me latuerat. Isocr. Ad Phil. : Οὐ λέληθέ με, Non me latet. Plut. De lib. educ. [ρ. 9, F] : Μὴ λανθανέτω τοίνυν μηδὲ τοῦτο τοὺς πατέρας, Nec vero et hoc parentes lateat, Nec vero et hoc parentes ignorent. [Xen. OEc.
11, 25 : Ἐμὲ γὰρ δὴ τοῦτο ἐλάνθανεν. Cùm infin. Pind. Pyth. 5, 23 : Τῷ σε μὴ λαθέτω Κυράνᾳ γλυκὺν ἀμφὶ κᾶ-πον Ἀφροὀίτας ἀειδόμενον παντὶ μὲν θεόν αἴτιον ὑπερτιθέ-μεν. Plut. Aristid. c. 17 : Ἔλαθεδ’ αὐτὸν σύνθημα δοῦναι τοῖς Ἕλλησιν. Ubi Obliviscendi significatione dicitur. Ignorandi vero Pausan. 9, 41,1 : Καὶ σφᾶςλέληθε θεόδω-ρον καὶ Ῥοῖκον Σαμίους είναι τοὺς διαχέαντας χαλκὸν πρώτους. Cùm particula Xen. OEc. 9, 8 : Οὕτω γὰρ ἦττον λαν-θάνει ὅπως πρὸ; τὸ τέλος ἐκβήσεται. Cùm præpos. idem ç Hier. 2, 5 : Τὸ μὲν οὖν τὸ πλῆθος περὶ τούτου λεληθέναι οὐ θαυμάξω. Plato Leg. 10, ρ. qo3, C : Σὲ δὲ λέληθεπερὶ τοῦτο αὐτὸ ὡς γένεσις ἕνεκα ἐκείνου γίγνεται πᾶσα. Absolute schol. Hom. II. Ν , 745 : Θεραπεύει δὲ τὸν 'Ἐκτορα λεληθόσιν ἐπαίνοις. Nicet. Eupen. ι, 181, a Boiss. cit. : Μήπως ἀποδράσωμεν ἐν λεληθοτι.]
II Αανθάνειν dicuntur etiam quorum nomen obscurum est. Aristid. Panath. : Μέγα καὶ φανερὸν σύμβολόν ἐστι τοῦ προέχειν εὐθὺς ἐξ ἀρχῆς , οὐχ ὅσον λανθάνειν, Magnum id est indicium hujus civitatis praestantiae inde jam ab initio, nedum eam obscuro nomine non fuisse, Bud. ρ. 912. Ι) Α ΛανΟάνομαι quoque s. potius Λήθομαι quædam tempora, pro Latere. Lucian. [De sacril. c.
14]	: Ἦκον ἐς τὴν Αίγυπτον ὡς δὴ ἐνταῦθα λησόμενοι τοὺς πολεμίους, Quasi ibi clam inimicis suis futuri, Putantes fore ut ibi suos inimicos laterent. [Apoll. Rh. 3, 737 : Ὄφρα τοκῆας λήσομαι ἐντύνουσα ὑπόσ/εσιν. Aristot. Anal vt. pr. 2, 19, ρ. 66, 31 : Τοῦτο δ᾽ ἡμᾶς οὐ λήσεται.
V. Píiotii glossam initio positam. Aliquanto minoris fidei est præsens λανθάνοιτο pro λανθάνοι positum ap. d Aristot. Poet. c. 17 : Δεῖ δὲ τοὺς μύθους συνιστάναι καὶ τῇ λέξει συναπεργάζεσθαι ὅτι μάλιστα πρὸ ὀμμάτων τιθέ-μενον • οὕτω γὰρ ἂν ἐναργέστατα ὁρῶν ώσπερ παρ’ αὐτοῖς γιγνόμενος τοῖς πραττομενοις εὑρίσκοι τὸ πρέπον καὶ ἥκιστ᾽ αν λανθάνοιτο τὰ ὑπεναντία. Ubi λανθάνοι poscit usus, ut λανθάνῃ ap. Æneam Tact. c. 3i extr, ab Schucidero in Suppl, cit. : Ὠς ἂν μηδὲν λανθάνηται εἰς τὴν πόλιν εἰσφερόμενον μήτε ὅπλον μήτε γράμματα (vel γράμμα).]
II Sed frequentius pro Obliviscor, sicut et λήθομαι. [Hom. II. Ι, 53γ : Ἢ λάθετ᾽ ἡ οὐκ ἐνόησεν. Æscli. Cho. 682 : Μηδαμῶς λάθῃ. Nicetas ap. Tafel. De Thessalonica ρ. 35γ : Γερόντιον σοροπηγεῖν ἑαυτῷ λανθανόμε-νον. Eumath. ρ. 38 : Ῥόδον οὐκ ειχεν ὁ στέφανος λανθα-νομένου τοῦ τεχνίτου. Tzetz. Hist. 9, 756 : Εἰκὸς δὲ καὶ λανθάνεσθαι τίνοιν εἰσὶ τὰ ἔπη.] Cùm gen. Hom. Od. Μ, [227] : Καὶ τότε δὴ Κίρκης μὲν ἐφημοσύνης ἀλεγεινῆς Ααν-θανόμην* Α, [3ο8] : Οὔποτε λησομαι αὐτῶν [Α, 554 : Οὐκ ἄρ’ ἔμελλες οὐδὲ θανὼν λήσεσθαι ἐμοὶ χόλου ;] Ι, [97] : Νόστου τι λαθέσθαι* Α, [65]: Πῶς ἂν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆος ἐγὼ
θείνω λαθοίμην ; [II. Κ , 99 : Φυλακής ἐπὶ πάγχυ λάθων-ται.] Et [perl. forma epica eademque Dorica, prout α natura breve aut longum est,] λέλασμαι, Oblitus sum. 11. Ψ, [69] : Εὕδεις αὐτὰρ ἐμεῖο λελασμένος· E, [834] : Νῦν δὲ μετὰ Τρώεσσιν δμιλεῖ, τῶν δὲ λέλασται * Od. Ν, [92] : Ἀτρέμας εὑδε λελασμὲνος ὅσσ’ ἐπεπόνθει. [Theocr. 2, 158 : Α μῶν δὲ λέλασται;] Dicitur etiam aliquis fortitudinis et strenuitatis suæ λελάσθαι, Oblitus esse, quum sui quasi oblitus succumbit. [Rariorem infinitivum annotavit Hesych.] II. [Α, 313] : Τυδείδη, τί πα-θόντε λελάσμεθα Οούριδος ἀλκῆς; Od. Ω, [4ο] : Κεῖσο μέγας μεγαλωστὶ λελασμένος ἱπποσυνάων * cui ορρ. μνήσα-σθαι ἀλκῆς ap. Eund. [Aor. II. Ν , 835 : Ἀργεῖοι δ᾽ ἑτέρωθεν ἐπίαχον οὐδ᾽ ἐλάθοντο ἀλκῆς· Χ, 282 : Ὄφρα σ᾽ ὑποδδείσας μὲνεός τ᾽ ἀλκῆς τε λάθωμαι. Æsch. Suppl, ηϊι : Ἀλκῆς λαθέσθαι τῆσδε μηδαμῶς ποτε. Soph. ΕΙ. 1287 : Πρόσοψιν, ἆς ἐγὼ οὐδ’ ἂν ἐν κακοῖς λαθοίμαν* fr. Mys. ap. Stob. Fl. a6, 4 : Βραχὺν χρόνον λαθέσθαι τῶν παρε-στώτων κακῶν. Eur. Hel. 1133 : Τῶν πάρος λαθώμεθα * Hipp. 289 : Τῶν πάροιθε μὲν λόγοιν λαθώμεθ᾽ ἄμφω· Suppl. 86 : θανοῦσα τῶνδ᾽ ἀλγέων λαθοίμαν* Med. 1248 : Ααθοῦ παίδων σέθεν. ‖ Attica perfecti forma Λέλησμαι, Soph. El. 342 : Κιίνου λελῆσθαι. Eur. Phœn. 85ο : Οὔπω λελήσμεθα* fr. Dictys ap. schol. Soph. Aj. 787 : Τί μ’ ἄρτι 7τημάτο,ν λελησμὲνην ὀρθοῖς; Plato Phædr. ρ. 25α, Α : Μητέρων τε καὶ ἀδελφῶν λέλησται. || Futuro tertio Eur. Alc. 198 : Τοσοῦτον ἄλγος, οὗ ποτ’ οὐ λελήσεται. II Aoristi duplex est forma poetica, activa λέλαθον, Oblivisci feci, et media λελαθομην, Oblitus sum, aliis tamen potius quam primis personis usitata. Hom. II. Ο, 60 : Ὄφρα ... λελάθῃ ὀδυνάων. Poeta lyricus apud Stob. Ed. vol. ι, ρ. 174, 9 : Πόλιν τε τάνδε βαρυφρόνων λελάθωτε συντυχιᾶν. Conl. Ἐκλανθάνω. ‖ Significatione Latendi Apoll. Rh. 2, 226 : Ἀλλά κε ῥεῖα αὐτὸς ἐὸν λε-λάθοιμι νόον • 3, 779 : Πέος γάρ κεν ἐμοὺς λελάθοιμι το-τ κῆας φάρμακα μησαμὲνη; Orph. Arg. 874 : Ὀζ τ᾽ ἦλθε διὲκ μεγάρων λελαθοῦσα. ‖ Medio Hom. 11. Δ, 127 : Οὐδὲ σέθεν, Μενέλαε, θεοὶ μάκαρες λελάθοντο’ Τ, 136: Οὐ δυνάμην λελαθέσθ᾽ Ἄτης • Π , 2θθ : Μῆτις μοι ἀπει-λάων λελαθέσθω. Sappho ap. schol. Hermog, in Walz. Rhett. vol. 7, part. 2, ρ. 883, 9 : Λελάθοντο δὲ μαλοδρο-πῆες. Phanocles ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 478 : Ἵν’ ἐν χροΐ σήματ᾽ ἔχουσαι κυάνεα στυγεροῦ μὴ λελάθοϊντο φόνου. Liber unus ᾽κλελάθοιντο. Et sæpius recentiores Epici. II Significatione l.atendi Hesiod. Theog. 471 : Μῆτιν συμφράσσασθαι ὅπο,ς λελάθοιτο τεκοῦσα παῖδα φίλον. Quod injuria notari videtur a Buttmanno Gr. ν. Λανθάνω. Alia de formis ν. in Ἐκλανθάνω, Ἐπιλανθάνω, Λήθω L. Dindorf.]
[Λανίζω ] Αανίζει, Hesychio λαγγάζει, βρέχει.
[Αανίκη, ἡ, Lanice, Alexandri Μ. nutrix. Athen. 4, ρ. 129, Α. Ubi Curtio 8, a, 21 : « Hellanice, quæ Alexandrum educaverat», idem nomen restituit Schweigh., foliato Arriano Exp. 4, 9, 4, Æliano V. Η. 12, 26. Infra Λαονίκη, αῖ]
[Αάνισος, ὁ, inter trisyllaba in ίσος eum Λάρισος posuit Theognostus in Crameri An. vol. 2, ρ. γ3, 15.]
[Λάνοβρις, ἡ, Lanobris, insula Lusitaniæ, ap. Marcianum Heracl, ρ. 76, qui ν. ρ. 167.]
Λανὸν, λίθον, Hesych. Λᾶν Albertus.]
Αᾷνος. V. Αάϊνος.]
Ἁανούβιον, τὸ, Lanuvium , urbs Latii, Ptolem. 3, ι. Male Steph. Byz. : Λαούντιον, μητρόπολις τῶν Αατίνων. Διονύσιος ε' Ῥωμαϊκῆς Ιστορίας. Τὸ ἐθνικὸν Ααουντῖνος. In quibus confusa nomina Lavinii et Lanuvii, quorum illud est apud Dionys. 1. cit. c. 12, quem ipsum 1. respicit Stephanus, alterius gentile Λανουβῖνος (nam Lavinii esse Ααουινιαττ,ς vel Λαβινιάτης ipse suo loco dixit) ib. 61, in Ααουνίων et Αανουηίων corruptum in libris.]
Λὰξ, Calce, Calcibus, Extremo pede. [Cinlcia , Calx, (30π:βΓ,01.]λήγοντι μέρει τοῦ ποδὸς, Eust., a λήζω fut. verbi λήγω derivans, ut ποὺς a παύσο, fut. verbi παύω. Hom. 11. [Ζ, 65] : Λὰξ ἐν στήθεσι βὰς ἐξέσπασε μείλινον ἔγχος • Π, 5ο3 : Ὀ δὲ λὰξ ἐν στήθεσι βαίνων Ἐκ χροὸς εἷλκε δόρυ * 86α : Δόρυ χάλκεον ἐξ ωτειλῆς Εἴρυσε λαξ προσβάς. [Theognis 815 : Βοῦς μοι ἐπὶ γλώσσῃ κρα-τερῷ ποδὶ λὰξ ἐπιβαίνων ἴσχει κο,τίλλειν • 847 : Λὰξ ἐπιβα δήμῳ κενεόφρονι. Theocr. 26, α3 : Λὰξ ἐπὶ γαστέρα βᾶσα.] Apoll. Arg. 2, [220] : ᾽Επ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ἐριννὺς Λὰξ ἐπέ-
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βη. Calcibus in oculos insiliit. Ib. [106] : Τὸν μὲν ὑπὸ στέρνοιο, θοῦ» ποδὶ λὰξ ἐπορούσας Ιϊλῆξε. Plut. [Μοι*, ρ. 457, C] ex quodam poeta: Βούνε λὰξ ἐπὶ τραχήλου, βαίνε καὶ^ πέλα χθονί. [Æscli. Cho. 644 : Τὸ μὴ θέμις γάρου λὰξ ττέδοι πάτου με νο ν • Eum. ιιο : Καὶ πάντα ταῦτα λὰξ ὁμὲΓ, παιτούμενα· 541. Bianor Anth. Pal. 9, *734 3 : Πώλον ἐν ποσὶ λὰξ πατέοντα τοίχους. Marc. Ar-gentar.il). 27°, 2 : Οὐδ’ἄλλων λὰξ ἐβάρυνα χορούς.] Usus hujus adverbii est etiam in prosa. Lucian. [Lexiph.
c.	ιυ] : Λὰ; πατήσας ᾤχετο. Syncs*. Ερ. ιο4 : Οὐδὲ πὺξ ἐντενεῖν , οὠδὲ λὰξ ἐναλεῖσθαι τῶν ἐπιεικεστέρων τινὶ, Neque calcibus incursurum esse. [Ilesych. et alii : Λὰξ ivrtívorv, λακτίσματι τύπτων. Αὰξ ίνάλλεσθαι ponit Pollux 3, 15ò, etc.] Et ap. Eust. ex Comicis, λὰξ ἐμβῆναι, (alcibus insultare : quemadmodum dixit Hom. Od. [Ρ, a33] : Λὰξ ἔνθορεν ἀφραὃίῃσι. Rursum λὰξ πατῆσαι ν. in Ἂπολαχτίζω. Et λὰξ κινῆσαι πρός τινα, Calcibus petere, Lucian. [Asin. c. 31] : Ἐπεὶ δὲ ἅπαξ κακὰ πά-σχων πολλὰ, οὐκέτι φέρων, πρὸς αὐτὸν λὰξ ἐκίνησα, εἶχεν ἀεὶ τοῦτο τὸ λὰξ ἐν μνημῃ· pro quo ibici, dicit ἀπολακτί-ζειν. Λὰξ dicitur de Ea etiam plantæ parte, quæ in digitos desinit. Hom. Od. Ο, [44] : Νεστορίδην ἐ; ἡδέος ϋπνου ἔγειρεν Λὰξ ποδὶ κινήσας schol., τῷ μεγάλῳ δαχτύ-λῳ τοῦ ποδὸς νύξας , τῷ πλατέϊ τοῦ ποδὸς, et Eust., τῶ υποκάτω μέρει τῶν τοῦ ποδὸς δακτύλων. [Schol. ΑροΙι. Rh. 2, 106 : Λὰξ κατὰ μέν τινα; σημαίνει τὸν ὑπὸ τῶν δα-κτύλω/ τοῦ ποδὸς ψό^ον κατὰ δὲ ΙΙοσειδώνιον τὸ ὑποκάτω τῶν τοῦ ποδὸς δακτύλων λὰξ καλεῖται. Οὕτω γὰρ ἐκεῖνος εξηγείται καὶ τὸ παρ’ Ὀμήρῳ Αὰξ π. κ. Photius s. Suidas : Αὰξ δέ ἐστιν ὁ ὑπὸ τοὺς δακτύλους τοῦ ποδὸς ποιὸς ψόφος.] II. Κ, [ι57] : Τὸν παρστὰς ἀνέγειρε Γερήνιος ἱππότα Νέ-στωρ, Λὰξ ποδὶ κινήσας, ὄτρυνέ τε, νείκεσέ τ᾽ ἄντην, Ἔγρεο. Ceterum λὰξ prius esse quam λακτίζω, seu vera sit ea, quæ illi datur, etym.,seu minus, verisimile mihi visum est; ponique κ pro ξ in λακτίζω, sicut et in Λακπατέω. Quid si vero λακτίζω quasi λακπα-τίζω dici putemus? [Alia de origine ν. apud schol. Dionysii in Bekkeri Anecd, ρ. 941, Apollon, ih. ρ. 551, 12. II Antiatt. ib. ρ. 106, 20 : Λὰξ βῆναι καὶ λὰξ πατῆσαι λέγεσθαί φασι, λὰξ δὲ κάθου μὴ λέγεσθαι.] ΙΛαξάδαι, Ἀθήνῃσι, Hesych. Alludit ad Αακιαδαι.] [Λάξευμα, ατος, τὸ, Scalptura. Anon. Progjrmn. in Walzii Rhett. vol. ι, ρ. 640, 27 : Ὀ ἑρμογλυφος πῶς ἂν εἴποις τοὺς λίθους ἀπέξεσε ... ἡ πῶς αὐτοὺς τοῖς λαξεύ-μασι κατεποίκιλεν. L. DinnonF.]
[Λάξευσις, εως, ἡ, Incisio lapidis. Schol. Theocr. 6, 18 : Ἀπὸ γοῦν τοῦ γράφειν τοῦ δηλοῦντος τὸ ξέειν γίνεται γραμμὴ ἡ λάξευσις. Boiss. Gl. Diodori ι, 63, ad voc. ξεστουργία ascripta, ρ. 73, 4*·]
Λαξευτήριον, τὸ, q. d. Lapicidarium, Instrumentum ferreum, quo lapicidæ utuntur, λιθοτόμον σιδήριον, Hesych. [et Photius s. Suidas. Psalm. 73, 7 : Ἐν πελέ-κχι καὶ λαξευτηρίῳ κατέρραξεν αὐτήν. Quem 1. spectat Hesychii gl. Λαξευτηρίῳ, ubi ν. intt. /Mia exx. annotavit Ducangius. Ms. apud Lambec. Bibl. Cæs. vol. 8, ρ. 706, Β : Τὰ κατατετμημένα τοῖς τῶν ἀσεβῶν λαξευτήριον Adjective Anna Coum. ρ. 111, C : Διά τινων λαξευτήριον ὀργάνιον. L. DinDoar.]
Λαξευτὴς, ὁ, Lapidum scalptor, Lapicida [Lapicidi· narius, Gl.J : qui et λαοξόος, et λατύπος, necnon λατόμος dicitur : itidem vero λιθοξόος, et λίθων ἐργάτης a Luciano. [Manetho ι, 77 : Ἤτοι λαξευτὰς ἡ τέκτονας ἡ λιθοεργούς. Thorn. Μ. ν. Λατόμος ρ. 571•]
[Ααξευτικὸς, ὴ, ὸν, Ad lapicidas pertinens, Lapici-darius. Eust. ií. ρ. 341, 28 : Ααξευτικὸν διαβήτην* Opusc. ρ. 35, 7 : Λαξευτικαῖ; πληγαῖς. Theod. Hyrtac. Epist. 8, ρ. 54 fi». Boiss. Ααξευτικὴ juncta τέχνη χαλκευτικῇ et τῇ τεχτόνων, PhoV Bibl. cod. 215, ρ. 173, 14. Hemst. Anon. Progymn. in Walzii Rhett. vol. 1, ρ. 640, 28 : Τὴν λαξευτικὴν ἑτέρα διαδέχεται τέχνη, Scalpturam.] Λαξευτός , ὴ , ὸν , i. q. λελαξευμὲνος. Luc. 23, 53 : Καὶ ἐθηκεν αὐτὸ ἐν μνήματι λαξευτῷ, ubi redditur Monumento, quod erat ex lapide excisum : a vet. autem Interpr. simpliciter In monumento exciso. [Deuteron. 4, 49 : Ὑπο ᾽Ασηδὼθ τὴν λαξευτήν* et sæpius apud Aquilam.]
Λαξεύω, quasi λᾶν s. λᾶς ξέω , Lapides scalpo, polio. Sed dicitur generalius de iis qui Lapicidæ a Lat. vocantur, et aliis nominibus λατόμοι ac λατύποι : unde λαξεύω cxp. etiam, Lapides incido. [Schol. Lycophr.
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Α 5α3; Eust. II. ρ. a3o, 3.] Interdum vero et pro Incido simpliciter, eum aecus, λίθον [Eumath. ρ. 14 : Ἂ πάνθ* ó τεχνίτης ἐν Πεντέλης ἐλάξευσεν εἰς ποδὸς ἀνάπαυλαν] : unde etiam ab ejus pass. Λαξεύομαι est partic, λελαξευμὲνος, dici turque λελαξευμὲνος λίθος, Incisus lapis, aut etiam Operi aptatus. Sed a lxx λελαξευμὲνος λίθος vocatus fuit Quadratus lapis, ut scribit Bud. Judith. 1, 2] : Καὶ ᾤκοδόμησεν ἐπ’ Ἐχβατάνων καὶ κύκλῳ τείχη κ λίθων λελαςευμένων.
Λάξις, ἡ, Sortitio; nam Hesych. λάξεων [λαξίιυν] exp. κληρώσεων, λήξιων [λήξεων]. || Sors, Distributio per sortes. Suidas λάξιν ap. Herodot, exp. μερισμὸν, κλῆρον, μίξιν [λῆξιν pro μῖξιν Ruhnk. Ερ. cr. ρ. 13ο] : ex cujus Ι. 4, [21] in VV. LL. affertur, Λάξιν δευτέρην ἔχοντες Βουδῖνοι υπεροικέουσι τουτέων, Supra hos habitant, quæ secunda portio est, Budini. [Ibid, paullo antè : Ἢ πρώτη τῶν λαξίων Σαυροματέων ἐστί. Ex Herodoto duxerat etiam Gregor. Cor. ρ. 534, ubi male receptus accentus λᾶξις, quem recte repudiat Schweigh. ad Ι. Her. Diversa enim Dor. λᾶξις pro λῆξις et lon. λάξις Β pro λάχεσις. Etiam Callim. Jov. 80, dudura vel ex libris restitutam oportuit formam λῆξιν pro λάξιν in carmine non Dorico.] Etymologico autem λάξις est οἰ-κοδόμημα αἱμασιᾶς. [« Cod. Gud. habet Λέξις, ἡ οἰκοδόμησις, αἱμασιὰς λέξαντες. Ex his igitur, deletis verbis ὅ ἐστιν, ap. Etym, scribendum puto Λέξις, οἰκοδόμημα, addito Αἱμασιὰς λέξαντες ἀλωῆς ἔμμεναι ἕρκος ex Od. Ω, 223, cujus vestigia in vulg. αἱμασιᾶς deprehendebantur. » Kulenkamp. Verior scriptura est οἰκοδόμησις. Hesych. : Ααῦξις, κλῆρος, μερίς. Vitiose, ut videtur, pro λάξις.]
Λαξοϊκός. V. Λαοξοϊκός.]
Ἇαξόος. V. Λαοξόος.]
Ααξπάτητος. V. Αακπάτητος.]
Λαοβόρος, ὁ, ἡ, Populum devorans. Λ. κύων, de Satana, Synes. ρ. 347, A. Jacobs.]
[Αάοβοτεφα, ἡ, Populum pascens, alens. Orph. Lith. 708 : Γαίης ἐριβώλου λαοβοτείρης.]
[Λαόβοτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Hesych. : Λαοβότον, ἀνθρωποτρώφον. Scribendum videtur Ααοβότων, ἀνθρω·* C ποτρόφων.]
[Αἀόγονος, ὁ, Laogonus, f. Biantis, Trojanus, Hom. II. Τ, 43o. Onetoris, item Trojanus, Π, 604. De accentu proparoxytono ἐν τοῖς ἀχριβεστέροις τῶν ἀντιγρά-φων monet Eust. II. ρ. iai3, 41.]
[Αἀογόρἀς, ου, 6, Laogoras, rex Dryopum. Apoliod.
2,	7, 7, ύ, ubi v· Heyn.]
[Αἀογόοη, ἡ, Laogore, Cinyræ f., Apoliod. 3, 14,
3,	4. Alibi Λαοδίκη.]
[Λαογραφία, ἡ, Census vertitur Maccab. 3, 2, 28 : Πάντας &ï τοὺς Ιουδαίους εἰς λαογραφίαν καὶ οἰκετικὴν διάθεσιν ἀχθῆναι. Ααογλυφίαν coli. 4, 14, Valck.]
[Ααοδαμάντεια. V. Ααομεδόντεια.^
Αἀοδἄμάντειον, τὸ, Laodamanteum. Scylax in Descriptione Africæ ρ. 44 : Ἀπὸ Αευκῆς ἀκτῆς εἰς Ααο-δαμάντειον λιμένα πλοῦς ἥμισυ ἡμέρας. Ἀπὸ δὲ Ααοδα-μαντείνυ λιμένος εἰς Παραιτόνιον λιμένα πλοῦς ἥμισυ ἡμὲ-ρας. Ααοδαμάντιον scriptum ap. Ptolem. 4, 5.]
[Λαοδάμας, αντος, ὁ, Populum domans. Æsch. Sept. 343 : Ααοδάμας Ἄρης. Eust. Opusc, ρ. 56, 11 : Ἀνδρο-δάμαντα, ὡς εἴ τις εἴποι λαοὀάμαντα. ἀάἀ]
[Ααοδάμας, αντος , ὁ, Laodamas, f. Antenoris, Trojanus, Hom. II. Ο, 516. F. Alcinoi, regis Phaeacum, Od. Η, 170 etc. Alius ap. Plat. Epist. 11. Phocaeensis quidam ap. Herodot. 4, 138; Ægineta ib. 152, l. Eteoclis 5, 61, de quo ν. Heyn, ad Apoliod. 3, 7, 3,
2.	Alii alibi. Vocat. Ααοδάμα annotat Chœrob. in Bekk. Anecd, ρ. 1183 extr.]
[Ααοδάμεια, ἡ, Laodamia, f. Bellerophontis. Hom. II. Ζ, 197, Apoliod. 3, ι, ι, 5. F. Alcmaeonis ap. schol. Hom. II. Π, 175. F. Amyclæ ap. Pausan. 10, 9, 5. F. Alasti ap. Eust. II. ρ. 325, 22. Nutrix Orestis sec. Stesichorum ap. schol. Æsch. Cho. 728. In inscr. Ithac. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 41» n. 1927 est: Σαφφου Ααωδαμιας. ἀἄ]
[Λαοδίκεια, ἡ, taodicea, n. urbibus pluribus commune. Steph. Byz. : Λ, πόλις τῆς Συρίας ἡ πρότερον Λευκὴ ἀκτὴ λεγομένη καὶ πρὸ τούτου Ῥάμιθα ... Λέγεται δὲ ἀπὸ Λαοδίχης τῆς μητοὸς Σελεύκου τοῦ Νικάτορες. Ἕστι δὲ καὶ ἑτέρα Λυδίας, Ἆντιόχου κτίσμα τοῦ παιδὸς
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τῆς Στρατονίκης. Τῇ γὰρ γυναικὶ αὐτοῦ ὄνομα Ααοδίκη (V. idem in Ἀντιόχεια) ... Ἔστι δὲ καὶ ἄλλη Αυκαονίας, καὶ Μηδίας ἑτέρα. Strabonis aliorumque de singulis testimonia annotarunt interpretes, qui etiam gentilis Λαο-\κεὺς in numis et alibi frequentis exx. attulerunt. Formæ apud Latinos interdum usur|)atæ Ααοδικηνὸς, unde Ααοδικηνὴ ap. Ptolem. 5, i5, de regione, aliud ex. praebet ἄγχουσα Ααδικίνη ap. Democritum De methodo tingendæ purpurae ap. Salmas. Plin. Ex. ρ. 808, b, E. Fem. Ααοδίκισσα exx. duo sunt ap. Lebas. Inscr. fasc. 5, ρ. 157, 221; 159, 225, 3. || Ααοδικηα pro Ααοδικεια scriptum in mimo ap. Mionnet. Suppl, vol. 7, ρ. 581 , 43ο. II Forma trisyllaba Ααδικεὺς et quadrisyllaba Ladicia vel Laudicia sunt ap. Synes. Epist. 127 et in 11. ab Wesselingio ad Antonin. ρ. 148, llie-rocl. ρ. 582, Herodot. 2, 181, citatis, ubi Aaδίνη mulier Cyrenæa, Amasidis regis conjux, memoratur. || Ααοδίκη de urbe Syria Dionys. Per. 915. äï L. Dum.] [Ααοδίκη s. Λα δίκη, ἡ, Laodice, Ladice, n. mulieris. V. Λαοδίκεια. Ααοδίκη, l. Priami, est ap. Hom. Il.Z, 252, Agamemnonis Ι, 145, 287. Puella Hyperborea ap. Herodot. 4, 33, 35. Aliæ ap. Apollodorum, Pausaniani et alibi. V. Clinton. Fast. vol. 3, ρ. 586.]
[Λαοδίκῖος, ὁ, Laodicius, mensis Asianorum duodecimus, respondens diebus 25 Augusti — 23 Septembris, in Hemerologio Flor. ap. Ideler. Chronolog. vol.
1,	ρ. 414. L. Dmn.]
[Ααόδικος, in versibus Socratis ap. Diog. L. 2, 42 : Αἴσωπός ποτ’ ἔλεξε Κορίνθιον ἄστυ νέμουσι μὴ κρίνειν ἀρε-τὴν λαοδίκῳ σοφίη, Cornes præfaL ad Æsopum ρ. 15, scribendum conjicit λαοδόκῳ, quod sit i. q. λαυδογμα-τικῇ.]
[Λαόδικος, ὁ, Laodicus, pater Theoguetes, matris Iasonis, ap. schol. Apoll. Rh. 1,46.]
[Λαοδογματικὸς, ὴ, ὸν, Vulgi opinionem sequens. Strab. 2, ρ. 104 : Ἀλλὰ μὴν ΙΙολύβιός γε ἐστιν ὁ ὅλας δογματικὰς καλῶν ἀποφάσεις, ἃς ποιείται περὶ τῶν ἐν τού-τοις τοῖς τόποις διαστήματα,ν. Λαοδογματικὸς recte Tyrwhittus hic et ubi similiter peccatum 10, ρ. 465. V. Λαοδογματικῶς.]
Λαοδογματικῶς, Ita ut vulgo s. populo videtur, Ex multitudinis opinione, VV. LL. [Strab. 7, ρ. 317 : Toi-αῦτα καὶ τοῦ Ἐρατοσθένους ἔνια παρακούσματά ἐστι λ., καθάπερ ΙΙολύβιός φησι. V. in adjectivo.]
[Λαοδόκειον s. Λαοδόκεια. V. Ααδόκειον.]
Ααόδοκος. V. Ααόδικος.]
Αἀόδοκος, ὁ, Laodocus, l. Antenoris, Trojanus, Hom. II. Δ, 87, Graecus Ρ, 699. Frater Talai, Orph. Arg. 146, qui Apollonio Rh. Αεωδόκος. II. Priami, Apollod. 3, 12, 5, i3. F. Phthiae et Apollinis, ap. eund. ι , 7,
6.	Nemeonica quidam 3, 6, 4, 5. Citharoedus, Ælian. V. Η. 4, 2. Postremis Iocis duobus Ααόδοκος scriptum, quum ceteris aut Ααοδόκος sit aut casus ambigui accentus. Sed Ααόδοκος scribendum, ut Δημόδοκος, quod ηιαΙβΔημοδόκος interdum scribi supra diximus. Utrum-que evertitur præcepto Arcadii, diserte ponentis pro-paroxytonon Ααόδοκος ρ. 88, η. Vitiosus accentus tamen deceperat fortasse jam Eustathium II. ρ. 447, 29, qui λαοδόχον interpretatur. L. Dmn.]
[Λαοηγησία, ἡ, Populi imperium. Justinus Mart. ρ. 146, Α : Ναυῆ τὸν διαδεξάμενον τὴν λ. μετὰ Μωσέα.] [Αἃοθαμβὴς , 6, ἡ, Populo s. Pooulis stupendus. Anon. Π. in Virgin. 12.]
[ΛάοΟοη, ἡ, Laothoe, pellex Priami, l. Altis, regis Lelegum. Hom. II. Ψ, 85, Χ, 48. F. Thespii, Apollod.
2,	7, 8, 4. Thestoris ex Apolline mater, schol. Apoll. Rh. 1, 139; Echionis ex Mercurio, Orph. Arg. 134·]
[Ααοὶ s. Λᾶοι. V. Λᾶας.]
[Λαοίτης, ὁ. Τὰ διὰ τοῦ οιτης βαρύτονα, μὴ ὄντα παρώνυμα , διὰ τῆς οι διφθόγγου γράφονται • δαμοίτης * ἀγροίτης ... λαοίτης, Excerpt. e Theognost. Canon, cod. Ba-rocc. 5o, Can. 249. Crameii. Corrigendus igitur error tvpogr. in Anecd. Oxon. vol. 2, ρ. 46, 3, ubi Αοίτη; scriptum. Est autem epitheton Jovis et Neptuni ap. Pausan. 5, 24, 1, ubi forma Dorica : Παρὰ δὲ τοῦ Ααοίτα Διὸς καὶ Ποσειδῶνος Ααοίνα, παρὰ τούτων τὸν βωμόν (in Alti Jovis Olympici luco positum) Ζεὺς ἐπὶ χαλκοῦ βάθρου. Eidem ib. 14, 4, non debebat inferri ex conjectura Buttmanni Λαοίνιδι Ἀθηνᾷ, quum verissimam scripturam ληίτιδι præbuissct codex. L. Dird.]
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[Λαοκατάρατος, ὁ, ἡ , Α populo exsecratus. Symra. Prov. 11, 26. Kali..]
[Ααοκόων, ωντος, ὁ, Laocoon, f. Porthaonis, Argonauta. Apoll. Rh. ι , 191. U F. Antenoris, sacerdos Neptuni vel Apollinis, qui equi lignei fraudem perspexit, ap. Quintum 12, 3gi seqq , Virg. Æn. 2, ubi ν. Servius ad ν. 201. Genitivus Ααοκόοντος scriptus ap. Tzetz. ad Lycophr. 344, 347- Rectius Λαοκόιοντος, ubi cognominis paterThesproti memoratur, ap. Steph. Byz. ν. Ἀμβρακία. AaFOKoViov eum digamma scriptum memorat Priscian. 1, 4, 02; 6, 13, 69, apud quem 6, 6, 29 item male Ααοκόοντος. Forma contracta Λαοκῶν est ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. io, 3, Arcad. ρ. 12, 17. L. Dindorf.]
[Αἀοκόωσα, ἡ, Laocoosa, Apharei conjux, Theocr. 22, 206. Unde citat sch. Apoll. Rh. ι, 151.]
[Αἄοκρἄτέομαι, Populi vel potius Plebis imperio regor. Menander De encom. ρ. 94 : Εἰ δὲ (πόλιν) λαοκρατουμένην ἐπαινοίης, ὡς δημοκρατουμένην. V. sequens voe.j
[Λαοκρατία , ἡ , Populi vel Plebis imperium. Menander Ι. c. : Δημοκρατία δὲ (παρακείμενη κακία ἐστὶ) λαοκρατία. Sed λαὸς ilici in malam partem de plebe urbis aliis quam his duobus probandum est testimoniis, in quibus facilis est correctio δ’ ὀχλοκρατία, et δ* ὀχλοκρατουμένην, quæ usitata sunt in hac caussa vocabula. Ac liber unus ἀχλοπλουτοχρατία pro vicino πλουτοχρατία , quod ad proximum λαοκρατία pertinere animadversum etiam iu ed. Walzii vol. 9, ρ. 752. L D.]
[Λϊοκρίτης, ὁ, Judex popularis. Papyr. Gr. Mus. Taurin, ρ. 7, 1. 3. Cramer.]
[Λιοκῶν. V. Λαοκόων.]
Αάομαι. V. Λῶ.]
Λαομάκαιρα, ἡ, Quam populus s. populi beatam prædicat s. prædicant. Anon. Η. in Virg. 12.]
[Λάομίδεια, ἡ, Laomcdia, Nereis. Hesiod. Th. αδγ.] Αἀομεδόντεια, ἡ, Laomedoutia. Steph. Byz. : Λαο-δαμάντεια, νῆσος ἐν Αιβύῃ. Ἀρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. Εκαλείτο δὲ Λαομεδόντεια ἴσως ἀπὸ Ααομέόοντος τοῦ Τρωός. Τὰ ἐθνικὰ ἀμφἀτερα Λαομεδοντίτης καὶ Λαο-δαμαντίτης. ‖ Idem in Αάμψακος scribit : Ἐπαφρόδιτος δὲ Πιτύειαν ὑφ’ Ὀμήρου ταύτην κληθῆναι διὰ τὸ πι-τύιυν ἔχειν πλῆθος , Λαομεδοντίαν καλουμένην , ubi item scribendum videtur Λαομεδόντειαν, si omnino ad Lampsacum quoque hoc nomen pertinuit.]
[Ααομεδόντειος. V. Λαομεδόντιος.]
Λαομεδοντιάδης, ὁ, Laomedontiades, patronym. ab Λ αομέδων. Hom. II. Ο, 527. Orph. Lith. 383. tôt] [Λαομεδόντιος, α, ον, Laomedontius, adj. ab Ααομέ-δων. Pind. Istlini. 5, 27 : Ααομεδοντίαν ἀμπλακίαν. Eur. Tro. 822 : Ααομεδόντιε παῖ. Formam Ααομεδόντειος ponit Etym. Μ. ρ. 226, 5a.]
[Λαομέδων, οντος, ὁ, Laomedon, Herculis et Mclines Thespiadis l. Apollod. 2, 7, 8, 2. F. Ili, rex Trojæ, ap. Hom. 11. E, 269 etc., aliosque poetas et mytholo-gos. Alius ap. Pausan. 10, 27, 3. Messenius quidam ap. Diodor. 14, 4o. Mytilenaeus, Syriæ post Alexandri Μ. mortem praefectus, ib. 18, 3 etc. || Forma contracta Ααυμέδων ex codd, reddenda Lycophroni 952. L. Dindorf.]
[Ααομένης, ὁ, Laomenes, Herculis et Thespiadis l. sec. conjecturam Heynii ap. Apollod. a, 7, 8, 3, ubi Ααυομὲνης.]
[Λαομήδης, ους, ὁ, Laomedes, Herculis et Omphales f. sec. Palæ))h. a5, 4, ubi liber unus Ααμήδη. Diodoro 4, 31, Αάμος.]
Αᾷον. V. Αήιον.]
Λαονίκη, ἡ, Laonicc, uxor Lebadi. Pausan. 9,3q, ι.] Λἀόνῖκος, ὁ, Laonicus, n. viri in numis Cymes Æo-lidis ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 13, n. 96, 98, pro quo Μόνικος et Μόνιχος est n. 99, 100. Alius in Mi-chaelis Apostolii Menexeno ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 245, C. L. Dihd.]
[Αἃονόμη, ἡ, Laonome, mater Amphitruonis, Pausan. 8, 14,2. F. Amphitruonis et Alcumenæ, schol. Apoll. Rh. ι, 1241. Cod. Paris. Λαονόη. Mater Calliari, conditoris urbis Locr. Calliari ap. Steph. Byz. ν. Καλ-λίαρος. L. Dikd.]
[Αἀοξοϊκὸς, ὴ, ὸν, Ad lapicidarum artem pertinens. Hesycii. : Ὄρυζ, λαοξοῖκὸν σκεῦος. «Λαοξικὸ; (sic) διαβή-
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ττ,ς schol. Ven. 11. Π, 272 : sed lege λαοξοϊκὸς, ut λι-•οξοϊχὸς , vel λπςοϊκός. Hesyck. ν. Λαξόος : dicitur λα-ut κεραοςόος, II. Β, 334- Conf. et Schow. ad He-ivch. ν. Σταεφύλη, ubi Λαξοϊκός. Bast. Sed λαοξοϊκὸς fuisse videtur in codice, in quo literam inter α et ξ expunxit Μ usurus. Λαξοϊκὸς Eust. ρ. 341, 26. L. Dinn.] Λαοξόος, ὁ, ead. forma dictum, qua λιθοξόος, Lapidum scalptor , potius quam Lapicida. Hcsych. habet \s;óoi, exponens λιθουργοὶ et οἰκοδόμοι. At in VV. LL. λαοξοος legitur. [Sic in Epigr. Anth. Pal. App. 3o5, ι : Πρ*;ιτέλους ὴνβοον λαοξόος οὔτι χερείων. V. etiam Λαοξοϊκὸς. ὶ) « Forma trisyllaba etiam ap. Jo. Philopon. in Aristot. Analyt. prior, fol. 4, 6· » Crfuzer.]
[Λαοξουργέω, i. q. λαξεύω. Schol. Ambros. Hom. Od. E, 223 : Τὸ οφέλλειν οἴκους , ὅ ἐστιν οἰκοδομεῖν καὶ λα-«ςουργεῖν. Elbe η.]
[Λαοπαθὴς , ὁ , ἡ , Α populo toleratus. Æsch. Pers. 9^5 : ΛχοπαΟῆ ἁλίτυπά τε βάρη. Schol., τὰ ἐνχέρσῳ καὶ θαλάσσῃ τοῖς Πέ ρσαις συμβάντα.]
[Λαοπαίκτης. V. Λαυπίκτης.]
[Ααόπαις. V. Λαίσπαις.]
[Ααοπιζω. Hesych. : Λαοπίζειν ὴ λαπίζειν, τοὺς λαοὺς εἰς ὀπὴν ἄγειν καὶ ἐπιστροφὴν διὰ τῆς ἀλαζονίας. Repetitur hoc λαοπίζει paullo post loco alieno post Λαπίζει (quod verbum ν.), et antè gl. ad Λαπίθαι pertinentem ponitur, quæ gens nihil eum hoc verbo commune habet. Finxerint grammatici ad explicandum λαπίζω an alicubi invenerint λαοπίζω incertum est.J
[Λαοπλἄνὴς , ὁ, ἡ , i q. sequens. Phot. Contra Ma-nich. 1, ρ. 67 in Wolf. Anecd. : Τὸ λαοπλανὲς ἐκεῖνο καὶ καχομήχανον τέρας. Boiss.]
[Λαοπλάνος, ὁ, ἡ, Qui populum s. populos decipit. Joseph. A. J. 8, 8, 5. «Saracenica Sylb. ρ. 66; Pho-tius Epist. 151 ; Ignatius Epist. ρ. 67 Voss. ; Joann. monachus in Anecd, meis vol. 4, ρ. 199 fin.» Boiss. Λαοπλάνος τις δαίμων Pallad. Vit. Chrysost. ρ. 65. Euseb. Η. E. 7, ρ. 342, 28. Ματρέας οὗτος λαοπλάνος ἦν, Suili. Ap. Athen. ρ. 1. ρ. 19, Ι), πλάνος tantum legitur. Balsam. ad Can. Cone. 6, in Trnll. ρ. 235, E. Iìejsst. Theodor. Stud. ρ. i3q, Α ; 4ὑι, Α.]
[Λαοπόρος , ὁ, ἡ , Populum trajiciens. Æsch. Pers. 113 : Λαοπόροις μηχαναῖς, de pontibus.]
ίΛαοργός. V. Λεωργός.]
Λᾶος. V. Λᾶας.]
Λαὸς, ὁ. Turba, Populus. Hom. II. Ν, [833] : Τῇ [Τοὶ] δ᾽ ἄμ᾽ ἕποντο ᾽Ηχῇ θεσπεσίῃ , ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς ὄπισθεν. [Ubi de exercitu dicitur, ut alibi sæpe apud Epicos. Λαοὶ ἀσπισταὶ Δ, 90 etc.] Il , [129] : Δύσσεο [Λύσεο] τεύχεα Θᾶσσον, ἐγὼ δέ κε λαὸν ἀγείρω. [Β , ι 15 : Καί με κελεύει δυσκλέα Ἄργος ἱκέσθαι, ἐπεὶ πολὺν ὤλεσα λαόν • 578 : Ἂ μα τῷγε πολὺ πλεῖστοι καὶ ἄριστοι λαοί ἐποντο. Insolentius Ν, 7*° : Ἀλλ’ ἤτοι Τελαμωνιάδῃ πολλοί τε καὶ ἐσθλοὶ λαοὶ ἕπονθ᾽ ἕταροι, οἴ οἱ σάκος ἐξε-δέχοντο, ubi ἄλλοι unus liber Vindobou.] Ι, [116]: Ἀ VTI νυ πολλῶν Λαῶν ἐστὶν ἀνὴρ, ὅν τε Ζεὺς κηρὶ φιλήση * Χ, [αο5] : Λαοῖσιν δ᾽ ἀνένευε καρήατι δῖος Ἀχιλλευς. [.Esch. Pers. 598 : Λέλυται γὰρ λαὸς ἐλεύθερα βάζειν, ὡς ἐλύθη ζυγὸν άλχάς * 7a9 : Παμπήδην δὲ λαὸς πᾶς κατέ-φθαρται δόρει * Cho. 365 : Δορικμῆτι λαῷ.] Synes. Ερ. 5γ : Καί φωνἀς ἀφῆκεν ἐπὶ συνεστιότιυν καὶ περιεστώτων λαῶν, Coram congregato et circumstante populo, turba et multitudine. [De concione Aristoph. Eq. 163. Debac-chantibus Ran. 219. De spectatoribus 676.] Item II. Α, [675] : Λαοὶ ἀγροιῶται. [Sic λαὸν νασιώταν Pind. Pyth. 9, 56, ἵππαιχμον Nem. 1, 17. Æsch. Suppl. 89: Μερόπεσσι λαοῖς * 517: Ααοὺς συγκαλῶν ἐγχωρίους. De formula ποιμὴν λαῶν ν. in Ποιμὴν. Sic dicitur λαῶν ἄναξ, κοίρανος, ἄρχαμος etc. Cùm ἔθνος conjungitur II. Ν, 495 : Ὢς ἴδε λαῶν ἔθνος ἐπισπόμενον ἑοῖ αὐτῷ. Timo ap. Eoseb. Pc. ev. ρ. 762, A : Λαῶνἔθνεα κοῦφα.] Ali-•|u indo additur nomen regionis aut urbis. II, [368]: Λείπε δὲ λαὸν Τρωϊκὸν, Populum Trojanuin. Ο, [218]: Ὠς εἰπὼν λίπε λ •ϊ ὸν Ἀχαιϊκὸν Ἐννοσίγαιος. [Vel gentis. Π. Ζ, 223 : Ὄτ᾽ ἐν Θήβῃσιν ἀπώλετο λαὸς Ἀχαιῶν. Æsch. Pers. 91 : Ἀπρόσοιστος γὰρ ὁ Περσῶν στρατὸς ἀλκίφρων τε λαός* 77° : Αυδῶν δὲ λαὸν καὶ Φρυγῶν ἐκτήσατο * ιοί γ: Ἱ ἄνω ν λαός. Soph. ΡΙι. 1243 : Σύμπας Ἀχαιῶν λαός. Et genitivo Eur. lon. 29 : Ἐλθὼν λαόν i\A αὐτσχθονα κλεινῶν Ἀθηνῶν.] Item eum pronomine οος vel ἐμὸς , vel ἑὸς, Od. Χ, [54] : Σὺ δὲ φείδεο λαῶν tuis. i mo. græc. τομ. ν, rase. 1.
λαὸς
Α σῶν • θ, [5ι4] : Ὅστε ἑῆς πρόσθεν πόλιος λαῶν τε πέσῃσι, sub. ἑῶν. [Et eum genitivo nominis. II. Δ, 47 : Καὶ Πρίαμος καὶ λαὸς ἐϋμμελίω Πριάμοιο. Soph. OEd. Τ. 144 : Κάδμου λαοίν. Plurali verbi singularis nominis collectivi jungitur Π, 156 : Σοὶ γάρ τε μάλιστά γε λαὸς Ἀχαιῶν πείσονται. Cùm adjectivo Pind. ΟΙ. 8, 3o : Δω-ριεῖ λαῷ. Æschyl. ap. Athen. 12, ρ. 5a8, C: Ὅθεν καλεῖν Κουρῆτα λαὸν ἤνεσαν.] Quidam λαὸς a λάας derivant, eo quod jadis in aversum lapidibus Deucalion et Pyrrha λαοὺς repararint. Atque hinc Virg. [Georg. ι, 63] : Unde homines nati, durum genus. Et Ovid. Metam, ι, [414] post fabulam de humano genere, Deucalionis et Pyrrhae precibus ex saxis post terga jactatis reparato, Unde genus durum sumus expe-riensque laborum, Et documenta daimi9, qua simus origine nati. Item Pind. [ΟΙ. 9, 5o] ap. Eust. : Ἄτερ δ᾽ εὐνᾶ; ὁμόδαμον κτησάσθαν λίθινον γοίνον * λαοὶ δ᾽ ὀνό-μασθεν. [Epicharm. ap. schol. Pind. Apollodor. 1, 7, 2, 6.] Eust. vero [II. ρ. 23, 3α] et aliam rationem addit, quoniam Cecrops videns Atticam πολυανθριυποῦ-
B σιν, convocabat τὸν ὄχλον, et numerum notabatλάεσιν, Lapidibus, unoquoque unum jaciente. [Hæc ex Phi-lochoro ap. schol, ad Ι. Pindari.] Affert tamen et aliam etym. [ib. sive, ubi λίαν ponit pro λα, ρ. 682, 3q], derivans a λα epitatico et αύειν, i. e. φωνεῖν, quoniam πολύφωνοί est ὁ λαός. [Simili modo jacto a nutricibus Jovis post terga pulvere orti sunt Idæi Dactyli : Etym. ρ. 465, 35. Hrmst. Alia de etymologia ν. in Epimer. Hom. in Crameri Anecd, vol. ι , ρ. 264 — 265, ubi de si^nif. additur ρ. α65,9 : Σημειωτέον δὲ ὅτι οὐχ ἁπλῶς τον ὄχλον σημαίνει, ἀλλὰ τὸν ὑποτεταγμὲ-νον, et cetera quæ ν. in Αεώς. Ex illis autem corrigendum Etym. Gud. ρ. 36a,2i, simulque fragm, quod citat Hesiodi ap. Strnb. 7, ρ. 322 : Ἤτοι γὰρ Αοχρὸς Λελέγο,ν ἡγήσατο λαῶν, τούς ῥά ποτε Κρονίδης Ζεὺς ἄφθιτα μήδεα εἰδὼς λεκτοὺς ἐκ γαίης ἀλέους (λαὸς Etym. Gud.) πόρε Δευκαλίωνος. Nam ἀλέα; scribendum esse eum NVesselin^io et aliis docent Epim. Hom. : Ἤσίοδος παρὰ τὸ άλες τὸ σημαίνον τὸ ἀθροῦν. Quæ ad hoc fragm, referri patet vel ex Etym. Cìud. Dualem
C bis habet Hesychius in gll. a Musuro deletis: Ααὼ, λαὸς (sic), δυϊκῶς. Λαὼ, λαοὺς, ὄχλους. Apud Atticos exclusum ab oratione prosa, frequentarunt recentiores. Fœdus Byzantiorum eum Prusia rege ap. Polyb. 4, 5a, 7 : Ἀποδοῦναι Προυσίαν Βυζαντιὰς τάς τε χώρας καὶ τὰ φρούρια καὶ τοὺς λαοὺς καὶ τὰ πολεμιχὰ σώματκ. De spectatoribus Plut. Mor. ρ. 1096, Β : Ὀ λαὸς τυφλοῦ-ται. Diodor. 1,5 η : Ταίς πρὸς ἀλλήλους τῶν λαῶν ἐπι-μιξίαις ■ 3, 45 : Ἡ χώρα οὐ τυγχάνει τῆς ἐνδεχομὲνης ἐπι-μελείας διὰ τὴν τῶν λαῶν ἀπειρίαν* 5, η : Τοὺς λαοὺς κοινῇ μετὰ τῶν ἐγχωρίιον πολιτεύεσθαι ποιήσας * 5q : Με-τά τινι*,ν λαῶν κατέπλευσεν εἰς τὴν ‘Ρόδον. De exercitu Exc. ρ. 49® , 5α : Ἐμβιβάσα; τον λαόν * 5ο6,6α : Ἦν δὲ ὁ λαὸς ὁ τῶν Ῥωμαίων ἕνδεκα μυριάδες * 511,87: Στρατηγὸς ἀναγορευθεὶς ὑπό τε τοῦ λαοῦ καὶ Καρχηδονίων. Alia plurima exx. citat Ducangius. De civibus sive populo praeter principes Luc. 7, 29, Act. 5, 26, Ach-mes in Onirocr., ut ρ. 16, c. i3 ; ρ. 17, c. 15 ; ρ. 21,
c.	20,21. Idem eadem signil. c. 13, ρ. 16 : Ἐὰν δὲ τοῦ κοινοῦ λαοῦ καὶ τῶν μεγιστάνων ᾗ τις* c. 22, ρ. 22 : Εἰ
D μὲν ἐστι τῶν ἀρχὄντων, είδε τοῦ κοινοῦ λαοῦ· et c. a3, ρ. α3. (Ι Ap. Bvzantinos est etiam Multitudo, cui contrarii Clerici. V. Ducang. Eust. Opusc, ρ. 38, 46. || De forma Attica Λεὼς quæ suo loco habet HSt., noluimus separare a ceteris eum hac forma compositis. Deutri-usque usu apud Herodotum Schweigh. in Lex. : «Promiscue modo communem formam modo Atticam λεὼς modo eam quæ verissime Ionica poterat videri Αηὸ; praeferunt libri : τριβομίνῳ τῷ λαῷ (vel ἄλλω) 2, 154, omnes; τὸν λαὸν 2, iaq edd. antè Crono ν., qui τὸν λεὼ ex Med., sed τὸν λεὼν ed. Wess. eum plerisque codd. Τὸν λεὼν τετρῦσθαι omnes ι , 2^, et λέων πολλὸν καὶ ἄλκιμον εἶναι τοὺς Αθηναίους 8, 136. Rursus, αἰτήσας λαὸν Σπαρτιήτας edebatur antè Gron. 5, 42 , ubi ληὸν plurimi probalissimique codd. » In compositis eum λαὸς nominibus quum ap. Herodotum sæpe sit Λα, Λαο, Αευ, Λεω, aut insignis facta est mutatio scriptu-ræ primitiva* vocabulorum hujus stirpis, literis orthographia: anliquæ λ eo, i. e. auo, male acceptis, aut forma ληὸς librariis tribuenda paullo eruditioribus
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quam et Hesychius retulit : Ληὸν , ἔθνη καὶ ὄχλον, et Α Àrcad. ρ. 36, α4 : Λαὸς καὶ ληὸς, et scriptor Kpimer. Hom. supra cit., ρ. 265, η : Τὸ λαὸς ἄτρεπιο; (—ον) ἔμεινε παρ’ Ὀμήρῳ, καίτοι τῇ μεταγενεστέρᾳ Ἱάδι τρα-πὲν, Ληὸν ἀθρήσας, Ἱππῶναξ. L. Dino.]
[Αᾶος, Laus, urbs Lucauiæ, ἀπὸ Αάου ποταμού sec. Steph. Byz., qui Apollodori utitur testimonio et gentile ponit Λαῖνος, cujus ex ν. in uumo ap. Mioiinet. Suppl. vol. ι, ρ. 3oo, 676. Urbem íluviumque cognominem memorat etiam Strabo 6, ρ. a53, a55, idemque ρ. a53 ponit Λᾶος κολπος, quod Ααἵνος scrib. videri potest. fluvium Ptolem. 3, 1. Urbem Diodor. 14, 101, et Herodot. 6, 21 , ubi Λάον, quem esse veriorem accentum non licet colligere ex α non in η mutato : nam etiam in compositis eum λϊὸς et nomine Λάϊος aliisque α longum ab eo est servatum. L. Dinc.] [Λαοσεβὴς, ὁ, ἡ, Α populo cultus. Pind. Pyth.
5, 95 : Μάκαρ μὲν ἀνδρῶν μὲτα ναῖεν, ἥρως δ᾽ ἔπειτα λαοσεβὴς.]
[Λαοσθενίδας, ὁ, Laosthenidas, scriptor rerum Creticarum , Diod. 5, 80. ἀῖἀ]
Λαοσσόος, ὁ, ἡ, Populum servans. Populi servator s. tutor, epitli. Apollinis : item Minervae, quæ et Σωσίπολις nominatur. Nisi a σόω significante Concito derivare malis : quod sc. Bellona populos ad arma conciat. [Utramque etymologiam ponit Hesychius et Etym. Μ. Iterum HSt. :] Λαοσσόος, Populos servans, concitans. Priori signil. Apollo et Minerva dicuntur λαοσσόοι, ὡς λαοὺς σόοντες, h. e. σώζοντες [immo hi quo-
3ue altera significatione : de priori ν. quæ in fine icentur] : at Ἔρις dicitur λαοσσόος, ἡ σείουσα h. e. ἡ κινούσα καὶ παρορμῶσα εἰς πόλεμον : cod. sensu Ἄρης quoque λαοσσόος dicitur, ὁ λαοὺς παρορμῶν, διώκων, Eust., qui et Minervam hoc posteriori sensu λαοσσόον dici posse scribit, quippe quæ bellica dea sit. Hom.
[11. Ν, 128 : Οὔτε κ’ Ἀθηναίη λαοσσόος·] Od. Χ , [210] : Οἰόμενο; λαοσσόον ἔμμεν [ἔμμεν᾽ΗΗϊ. Ms. Yind.] Ἀθήνη ν*
II. Τ, [48] : Ὧρτο δ᾽ Ερις κρατερὴ λαοσσόος* [79 : Λαοσσόος Ἀπόλλων] Ρ, [398] : Οὐδε κ᾽ Ἄρης λαοσσόος, οὐδέ κ᾽ Ἀθήνη Τόν γε ἰδοῦσ᾽ ὀνόσαιτ᾽. [Orph. Lith. 10 : Λαοσσόον Ἤρακλῆα· 58 : Λαοσσόος Ἀργειφόντης.] Tribuitur C hominibus quoque , Od. Ο , [α44] : Αὐτὰρ Ὀϊκλείης λαοσσόον Ἀμφιάρηα, sc. fruere, ubi Eust. λαοὺς σόοντα, ἤτοι διώκοντα κατ’ ἀνδρίαν , σώζοντα διὰ μαντικῆς. Hesiod. Sc. [3γ] : Ἀμφιτρυων λαοσσόος, ἀγλαὸς ἥρως. [Conl. ib. 3, 54. Et rebus ap. Pind. Pyth. 12, 24 : Αα«σσόων μναστῆρ᾽ ἀγώνων, de certaminibus populum congregantibus. II Significationem Servantis populum s. populos, quam ponunt schol. Hom. et lexicographi, ascivit Nonnus Jo. 7, 117 : Χριστὸς ἄναξ λαοσσόος· 8, ι : Ἱησοῦς δ᾽ ἀγόρευε, χέων λαοσσόον αὐδὴν, Εἰμὶ φάος κόσμοιο λιπαυγέος. Λαοσσὸς male scriptum apud Photium. De accentu paroxytono ν. Arcad. ρ. 4α, 7•]
[Λαοσυνάκτης, ὁ. Inter officia et dignitates magnæ Ecclesiae Cpolitanæ erat officium Laosynactarum, qui Diaconos congregebant, et intonabant, nequis ee ipsis abesset; convocabant etiam Principes et populum in Ecclesiam. Suicf.r. Citatur in Ψάλτης Jo. Episcopus Citri in Resp. : Ἀναγνωστῶν δὲ ὀφφίκια ταῦτα· ὁ δομεστικὸς τοῦ δεξιού χοροῦ, 6 δομεστικὸς τοῦ ἀριστεροῦ , λαοσυνάκτης ὁμοίως, ὁ παρά τινων λεγόμενος πρωτοψάλτης. D AnoL. Leo Allât. De templis 3. Kan. Eust. Opusc. ρ. 15, 68. «Codin. Deoff. c. ι. Perperam λαοσυνάπτης appellatur in cod. Allatimo, in quo duo esse dicuu-tur : Οἱ δύο λαοσυνάττται συνάγουσι τοὺς διακόνους. » Ducano. Qui etiam Ααοσυνάκτατον de officio ejus annotavit ex Balsam. ad Cui. 17 Apostol.]
[Λαοσυναξία, ἡ, Conjuratio. In Quæstionibns ad Nicetam, Metropolitanum Thessalonicensem : Ὀ λαο-συναξίας ἐκμελετῶν, τινι ἄρα ἐπιτιμίῳ ὑπόκειται; Quod in Quaestione es14acouva£ia, id in Responsione appellatur συνωμοσία et φρατρία, Conjuratio, Conspiratio. SUIC.RR.]
[Αἀοτέκτιυν, ονος , ὁ , Faber lapidarius. Crinagor. Anth. Pal. 7, 38ο, 2 : Τὸ σῆμα ξεστὸν .ὀρθῇ λαοτέκτονος στάθμῃ.]
[Λαοτίνακτος, ὁ, ἡ, Lapide quassus. Bianor Anth. Pal. 9, 272, 6 : Λαοτίνακτον ὕδιυρ. αι]
[Ααοτόμος, ὁ, Lapicida. Manetho 4, 325 : Λαοτομου; (ita jam Ilenisterh. ad Lucian. Somn. c. 12, pro λαοτό-
μου) τε πέτρης σκληρώδεος ἐγρεσιοίκους· 6, 4 16 : Λαοτό-μους τ᾽ ἔρδουσιν. Paul. Sil. Àmb. 116, 13g. Adjective Menander Exc. ρ. 443, 5 : Ὄργανα λαοτόμα.]
[Λαοτόρος, ὁ, ἡ, Lapicida. Paul. Silent. Ambo 140, 169, 218, 263, Ecphr. 188, 231.]
Αἄοτρόφος, ὁ , ἡ , Populum alens, nutriens. At Λαότροφος, ὁ, ἡ, Qui a populo alitur s. nutritur. Pro diversitate enim accentus signif. mutat. [Pind. 01. 5, 4 : Πόλιν λαοτρόφον * 6, 6o : Αἰτέων λαοτρόφον τιμάν τιν᾽ íäxejttXS.]
[Λάοτυπος, ὁ, Lapicida. Agathias Anth. Plan. 4, 69, 2, Theæt. ib. 221, 2. Paul. Sil. Amb. 155, 265. Conl. Λατύπος. Adjective Lapidarius. Alcæus Mytil. Anth. Pal. 7, 429, 3 : Λαοτύποις σμίλαις κεκολαμμὲνον.]
[Ααουινιασηνὴ, ἡ, Laviuiasene, regio Cappadociæ , ap. Strab. 12, ρ. 534, 54ο, 56ο.]
[Ααουίνιον. V. Λαβίνιον.]
[Λαοφθόρος, ὁ , ἡ, Populum perdens. Theognis 781 : Στάσιν Ελλήνοιν λαοφθόρον.]
[Αἀοφόνος, ὁ, ἡ, Populum occidens. Theocr. 17, Β 53 : Ααοφόνον Διομήδεα. Ἀνδροκτοίνον interpretatur Hesychius.]
[Ααοφόντη, ἡ, Laophonte, l. Pleuronis, sec. schol. Apoll. Rh. 1, 146. Ms. Paris. Ααοφώντη. Pro Λεοφόντη Apollodoro ι, 7, 7, 1 restituit Heynius.]
Λἀοτὸρος, ὁ, ἡ, Populos ferens. Et λαοφόρος ὁδὸς, Via publica s. pervulgata : a crebra multitudine, quæ per eam commeat. Eadem et Regia, Praetoria, Consularis, Militaris, ut nonnulli scribunt : quoniam reges etc. magna eum frequentia et per latas vias tritissimasque iter facere solent. Hom. II. Ο, [681] de equite desultorio : Σεύας ἐκ πεδίοιο μέγα προτὶ ἄστυ διώκει Λαοφόρον καθ’ ὁδόν. [Theocr. a5, 155 : Λαοφόρου... κελεύθου. Nicand. ΑΙ. 218.] Γη prosa λεωφόρος dicitur.
[Ααοφῶν, ῶντος, ὁ, La option , pater Calligiti Megarensis , Th tic. 8, 6.]
[Λαοχαρὴς, ὁ, ἡ, Populo s. Populis lætitiam afferens. Anon. Η. in Virg. 12.]
Λάπαγμα, τὸ, Id ipsum quod evacuando educitur : λαπάγματα, λαγαρὰ , Hesych.
Λαπαγμὸς, ὁ, Evacuatio, Exinanitio : λαπαγμῶν, ἐκκενώσεων, Hesych. Λάπαξις, idem, Aristot. Phys. 2. Et in Probl. s. 23 fin. : Οὐ πᾶς πόνος ποιεῖ λάπαξιν, ἀλλ’ ὁ μὴ ποιῶν σύντηξιν, i. e. οὐ πᾶς πόνος λαπαττει, Galen. [Aret. ρ. na, 12 : Ἢν δὲ βίης ὴ λαπάξιος ἡ ὑστέρη δέηται.]
[Λἀπαδνὸς , ὴ, ὸν, Imbecillus. Æsch. Eum. 562 : Τὸν ουποτ’ αὐχοῦντ᾽ ἰδὼν ἀμηχάνοις δύαις λαπαδνόν. Libri λέπαδνον.]
Λαπάζω et Λαπάσσω s. Λαπάττω , Evacuo , Inanio : λα†ύττειν γὰρ καὶ λαπάζειν, τὸ ἐκκενοῦν καὶ ἀναλίσκειν, Atlicn. 8, [ρ. 363,Λ]αλάπτειν, quod itidem pro ἐχχενοῦν accipitur. [Phot. : Λαπάττων, παλάσσων καὶ λαρον (1. λαπαρὸν) ποιῶν. Similes glossas habent ceteri lexicogi r.] Dicitur plerumque de ventris evacuationibus s. alvi dejectionibus. Galen.: *11 δὲ εὔροια τοῖς μὲν δι᾽ἕδρας ἐχκριθή-σεσθαι μέλλουσιν, ὑπό τε τοῦ μελιχράτου γενήσεται καὶ τῶν ἐδεσμάτων ὅσα λαπαττει τὴν γαστέρα. Idem : Οὔκουν ὅταν ἤτοι κατὰ τὴν ἕδραν ή τι τῶν πλησίον μορίων ἀρχὴ φλε-γμονῆς γίγνηται, γαστέρα λαπάξεις , Nequaquam alvum duces, i.e. κενώσεις, Bud. Et Λαπάζομαι s. λαπάττομαι, Evacuor. Aristot. Probl. s. a3 fin. : Οἱ τροχαζόμενοι ἰσχυρὸν πονοῦσι πόνον καὶ οὐ λαπάττονται, Qui curriculo eunt vehementer laborant, non tamen evacuantur: pro quo paulo antè dicit, Λιπαροὶ γίνονται οἱ νέοντες ἐν τῇ θαλάττῃ, Alvus eis lubrica fit. [V. de hoc 1. HSt. in Λαπαρός.] Erot. quoque λαπάσσουσαι exp. κενοῦσαι, μαλάσσουσαι, ap. Hippocr., videturque ei hæc νοχ a λάπαθον derivari; sed rectius alii λάπαθον hinc deducunt. [Hipp. ρ. 151, Α : Τὰ παρ’ οὖς λαπάσσει βηχία μετὰ πτυαλισμῶν ἰόντα, Tubercula ad aures emolliunt tussiculæ, quæ eum crebris oris salivationibus procedunt. Quod etiam repetitur ρ. 82, E, sed pro λαπάσσει (vitiose) απαλλάσσει scribitur. Sic etiam λαπάσ-σεσθαι, Evacuari, Emolliri, Discuti, Deprimi, Subsidere, Detumescere, Exinaniri, Evacuari et evanescere significat , et de abdominis tumore dicitur, aph. 28 sect. 2 lib. 6 Epid. : Ἐπὶ τὸ ἦτρον ἐλαπάσσετο, Circa abdomen emolliebatur. Et dc tuberculis ad aures quum intro retrahuntur et disparent, Aph. ι sect. 4, lib. 6
109	λαπάρα
Epid.:Τοντέιον λαπασσομένιον ὑποστροφὴ γίνεται, Iis eva-nwolibus lit morbi reversio. Uhi λαπάσσεσθαι προ-πολετθαι καὶ άφατνίζεσθοει, quod est Retrahi, Reprimi Η evanescere, explicat Galen. (Sed pro λαπάσσεσθαι έτιλλάττεσθαι ponitur lib. Π. χυμῶν, et lib. Π. κρισίων, ubi eadem sententia repetitur.) Πολλάκις δ’ ἤὀημεμα-b?mt τὸ ἔθος ctù-ctxí, τὴν κατὰ τὸ λαπάσσεσθαι φωνὴν ἐπὶ «/τ» τὰ ὁττυντοῦν προστελλόμενα φέροντος, ἐπειδὴ κενώ-nç.1 γίνεται. Fors.] Idem ap. Eund. ἐλάπαξεν exp. similiter εμάλαξεν. [Ρ. 1133, D : Μέρος τι ἐλάπαξεν F : Καὶ ὠ ὲνω οὐκ ἐλάπαξεν οὐδέν.] Et Galen. Lex. Hipp., Αειπ/θηνο», inquit , κυρίως μὲν τὸ κενωθῆναι, διὰ τοῦτο ίί και τὸ μαλαχθῆναι. [Hippocr. ρ. 4413, 49 : Κἠν μὲν λτπτχθῆ (ἡ γαστήρ) δειπνῆσαι* et rursum : ἸΙν δὲ μὴ λ«π*χθῇ• et ρ. ι α, 2 ι.] Primario igitur signil. Evacuo, Inanio : secundario, Mollio. Idem (ìaicu. Comm, in Prognost. [ρ. 3q, 24] λαπάττειν τὴν γαστέρα exp. κενοῦν καὶ προστέλλειν τὰ τῆς γαστρὸς οἰδήματα, Gorr. Hesych. vero λαπάττων exp. μαλάσσων, λαγαρόν ποιῶν. [Et ᾽Ελαπαχθη , συνεσταλη. Æsch. Sept. 47, 531 : Ααπάξειν ίβτυ Καδμείι•ιν βία* Agam. 13ο : Κτήνη Μοῖρα λαπάξει, pro Μοῖρ᾽ ἀλαπάξει restituebat Elmslejus , præbuitque codex Ἱ ricltnianus. Formam λαπάζιυ ex Æschylo affert EusL II. ρ. 65, 28.]
ΙΑαπάθη. V. Λάπαθος.]
Λαπάθιον. V. Λαπίθιον. Vitiosa etiam ïlesychii gl. : Λαπάθιον, ἡ λέξις ἀπὸ ΑαπίΟου πόλεως, τὸν ἠλίθιον. Nam urbs dicitur ΑάπηΘος.]
[Λαπαθοειδὴς, ὁ, ἡ, lapatho similis. Diosc. Notha ρ. 447, E : Φύλλα ὡς λαπαθοειδῆ.]
Λάπαθος, ἡ , [ὁ] et Λάπαθον, τὸ, Fossa, Terræ sulcus evacuando excavatus, Eusl. [Od. ρ. 1490, 62 s. Etym. Μ. ρ. 57, 20 et grammat. Bekk. Anecd, ρ. 374, 14] : Λημόκριτος τοὺς βόθρους, οὓς οἱ κυνηγοὶ σκάπτοντες, φρύγανα καὶ κόνιν ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐπιβάλλουσιν, ἵνα τὰ θηρία ἐμπίπτωσι, λαπάθους καλεῖ, διὰ τὸ κεκενῶσθαι ὀρυχθέντας. [Conf. Etym. Μ. ν. Ἀλαπάζειν.] Suidæ autem [et Pho-uo] neutro gen. λάπαθον est ὄρυγμα εἰς θηρίων ἐνέδραν : et Hesychio quoque λάπαθον [λαπίθιον], ὄρυγμα. Itidem in meo Lex. vet. scribitur Atticos λάπαθα vocare τὰ ορύγματα τῶν θηρίων : fortassis quoniam λανθάνουσι τοὺς θεωροῦντας. || Αάπαθος, et Λάπαθον, lapathum, herbæ nomen. EusL [II. ρ. 953, 41], Etym. [ρ. 5γ, 17, ubi maso., ut in Λάπαθος] et Lex. meum vet. habent fera, gen. λάπαθος, a λαπάσσειν derivantes, quoniam olus est , quod ventrem ἐκκενοῖ εϊἁπαλύνει, ut ipsi scribunt. [Forma fem. Etym. Μ. ρ. 551, 15 : Τῷ καυλῶ τῆς λαπάθης.] Ap. Diosc. autem [a, 140] et alibi' [ut Tbeophr. Η. PI. 7, ι, 2; 2, 7, ubi etiam ἄγριον et ἤμερον distinguuntur, et alibi,] frequentius reperitur neutro gen. λαπαθον, quod ipsum Diosc. quoque tradit μαλάσσειν τὴν κοιλίαν ἑψηθέν. Plin. 20, 21, locutus de Upatho sativo : Est autem et sylvestre, quod alii Oxalidem appellant, sativo proximum, foliis acutis, colore betae candidae, radice minima : nostri vero Rumicem : alii Lapathum Cantherinum. [Λάπαθον, λάχανον, Rumex, Lapathium , Gl. ἄα]
[Λαπακτικὸς, ὴ, ὸν, Molliens, Evacuans. Xenocr. l)e alim. ex aqualil. 1, 8, ρ. 2 ed. Cor. : θαλάσσιοι pisces; λαπακτικοὶ γαστρός. Galen. De potest, simpl. 3, vol. 2, ρ. 18, 22, 25; 5, ρ. 40, b, 46 Aid. Steuv.] [Λάπαξις, εως, ἡ, i. q. λαπαγμὸς, quod ν.]
Ααπάρας, Hesychio κατωφερὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια : qui et λάγνος. [Λαισκάπρας, κατωφερείς Ruhnken.] [Λαπάρα.] Λαπάρη, ἡ, et Λαπαρον, τὸ, dicitur Pars ea corporis, quæ posita est inter costas nothas et ossa quæ ad ilia pertinent. [Abdomen; Λαπάρα ἀνθρώπου, Ilia, Gl.] Ratio nominis est, quod inanis sit et desideat. Proprie enim τὸ λαπαρὸν significat Inane et vacuum, sicut λαπάξαι Exinanire. Sed et omne quod desidit, Græci λαπαρὸν appellant, translato vocabulo ab eo quod communiter accidit. Siquidem omne quod vacuum est, necessario desidit. Galen. Comm. 2 εἰς τὸ Ἱητοεῖον [vol. 12, ρ. 5ι, Ε], et similiter initio Comm. » εις τὸ Προγνωστ. [ρ. 134, 47 ed. Bas.] scribit eam partem omnino vacuam videri, si eum supernis infernisque partibus, utrisque osseis, conferatur. Idem vero Comm. 2 εἰς τὸ Π. ἀγρὠν [vol. 12, ρ. 224, F], annotat se de vocabulo τῆς λαπάρας dicere posse, adductum experimento Hippocratis, ac poctæ usu, tum
λαπαρὸς πο
Α ipso morbo, Eam significare partem, quæ inter ossa pectoris, et quæ proprie appellatur Ossa ilium, est interjecta. Attamen Idem Comm. 3 εἰς τὸ Π. ἄρθρων , ait, id quod inter ossa singularum costarum est, ab Hippocr. eo libro λαπαρὸν appellari, qua parte musculi sunt dicti μεσοπλεύριοι. Erot. autem, non quod inter costas medium est, sed ipsam costam , λαπάρην dictam fuisse ab Hippocr. scripto prodidit. Hæc Gorr. [Foes. OEcon. Hipp. : « Ααπάρην aut λαπάρας pro l*ateris inanitate et mollitudine usurpat Hippocr. ρ. 485, 3a : Ὀδύνη λαμβάνει ἀπὸ τῶν σπλάγχνων ἐς τὴν νειαίρην γαστέρα καὶ τὴν λαπάρην* 549» 13 : Ὀδύνη ἐμπιπτει ἐς τὴν λαπάρην καὶ ἐς τὴν κοιλίην • 590, 3γ : Κατὰ τὴν λαπάρην ῥαγῆναι- 51 : Προσκειμένου τοῦ στόματος τῶν μη-τρεων τῇ λαπάρη, etc. 409, 42 : Φέρεται ὑποκάτω τοῦ σπληνὸς ἐς τὴν λαπάρην τὴν ἀρκττερὴν, etc. Ααπάρας autem usurpat ρ. 414» 4* : Ὀδύναι πολὺ ἰσχυρότεραί εἰσιν αἱ ἐς τὰς λαπάρας καὶ ἐς τὰς κληῖδας * 298, 4 7, τὴν λ. καὶ τὸν κενεῶνα jungit, quum tamen utrumque de lateris inanitate dicatur, ρ. 540, 46 : Ὀδύναι πιέζουσιν αὐτὸ·/
Β ἐς τὴν λαπάρην καὶ ἐς τὸν κενεῶνα* 48ο, 48 : Ὀδύνη ἴσχει τοὺς κενεῶνας καὶ τὰς λαπάρας. Atque eo mihi spectare Erotianus videtur, quum λαπάρην τὴν πλευρὸν ap. Hipp, exponit, aut certe 1. ρ. 415,29, respicere, in quo λαπάρην τὴν πλευρὰν intelligere non est absurdum ... Λαπαρὸν etiam τῆς πλευρῆς Hipp, significat id Quod inter singula costarum ossa interjectum est et eam lateris inanitatem ac mollitudinem quæ inter utramque costam interjacet, ubi sunt masculi intercostales, ρ. 817, Α : Οἱ ὀχετοὶ οἱ κατὰ τὸ λαπαρὸν τῆς πλευρῆς ἑχάστης παρατεταμένοι. »] Ap. Hom. autem Eust. i. esse annotat, q. κενεῶνα (nam κενὸς et λαπαρὸς synonyma sunt, uti mox dicetur), i. e. τὸν ὑπὸ τὰς πλευρὰς τοῦ σώματος τόπον λαπανθέντα καὶ κενὸν ὀστῶν : Hesych. autem τὸ παρὰ ταῖς πλευραῖς [τοῦ σκήνους], et λαγόνας, vocari λαπάρας annotat. Hom. II. Γ, [35q], Η, [α53] : Ἀντικρὺ δὲ παραὶ λαπάρην διάμησε χιτώνα Ἔγχος· [Π, 318 : Λαπάρης δὲ διήλασε /ά\χιον ἔγ^ος*] Χ , [3ο6] : Ὥς ἄρα φωνήσας εἰ-ρύσατο φασγανον ὀξυ, Τό οἱ ὑπὸ λαπάρην τέτατο, μέγα τε, στιβαρόν τε. [Herodot. 6, 75 : Cleomenes cultro cor-
C pus convulnerans προὕβαινε ἐκ τῶν κνημέων ἐς τοὺς μη-ροὺς, ἐκ δὲ τῶν μηρῶν ἐς τὰ ἰσχία καὶ τὰς λαπάρας. Hf.mst. id. 2, 86 : Παρασχίσαντες (τὸν νεχρὸν) παρὰ τὴν λαπάρην.] VV. LL. autem annotant ex Comm. 2 Galen. εἰς τὸ Π. ἀγμῶν [ρ. 55γ, 21 ed. Bas.], non solùm ab eo λαπάρας collocari supra λαγόνας, dicique esse medias inter thoracis ossa, et quæ propriè λαγόνες vocantur; sed etiam esse Morbum, qui eam partem infestet, quæ inter thoracis et iliorum ossa subsidit. [Hesych. : Ααπάραι ... Διοκλῆς δὲ τὴν ἐκκεκενιομένην κοιλίαν. Ααπάρας ... κοιλίας ἐκκικενωμὲνας. Quæ tamen ad adjectivum referenda et acuenda in ultima videntur, ἄα]
[Λαπαρὸν. V. Ααπάρη.]
Ααπαρος, ὰ, ὸν, Vacuus, Inanis. Dicitur aliquando de ventris inferioris vacuitate, et quasi jejunitate; ci-taturque ex Aristot. Η. Α. 8, Ααπχροὶ γίνονται, Ventre salubriter evacuantur. [Ib. 24 : Ἐὰν καρδίαν ἀλγήσῃ (equus), σημεῖον δέ" λα7ταρος ὢν ἀλγεῖ.] Similiter ex Ejusdem Probi, ρ. 83 [23,29] Bud. affert λαμπαρὸς, addens esse pro λαγαρὸς, nisi sit menda : ibi tamen non
D λαπαρὸς reperio, sed λιπαρὸς : quærit enim ibi Aristoteles : Διὰ τί οἱ νέοντες ἐν τῇ θαλάττῃ λιπαροί γίνονται * pro quo λιπαροὶ γίνονται, paulo post dicit λαπάζονται : adeo ut ibi pro λιπαροὶ videatur legissse λαπ*ροὶ, a λαπάζω, quod Inanem et Evacuatum significat. [Sic λαπαρὴ κοιλίη Hippopcr. 40, 12, et ρ. 544, 25, de ventris aut tumoris inanitate et vacuitate in aqua interente : Πινέτω φάρμακον δὶς τῆς Ημέρας, ἕως ἂν λαπαρὸς γένηται. Et ρ. 611, 3ι, λαπαρὴ γαστήρ, in uteri hydrope. El ρ. 3q8, 20 : Ἢν λαπαρῷ ἐόντι καῦσος ἐπιγένηται, Liquidam alvum habenti. Et ρ. ιο8, 1), λαπαραὶ dicuntur mulieres quibus ventris tumor subsidit aut depressus est. Hæc et alia Focs. OEc.] Quæ vero corporis pars neutro genere λαπαρὸν dicatur, ex præcedd. patuit ubi de Ααπάρα dic ι uni est. || Tenuis, ἰσχνὸς, ὑπεσταλμέ-νος Hesychio; ἁπαλὸς Erotiano, Mollis, sicut apud Hippocr. Π. ἀγμῶν Γρ. 703, C] capitur, quum ait, Προσκεφάλαιον λίνεον η ἐρινεὸν, μὴ σκληρόν, λαπαρὸν, ubi exp. Laxum et molle : quemadmodum et Gorr. ex Hippocr. 6 Epidem. [s. 3, aph. 23] ὀδύνην λαπαρὸν
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citans, interpr. Dolorem mollem et laxum, qui fit Ἀ sine phlegmone et tensione. [Neque absimili notione εἰλεὸς λαπαρὸς sumitur ρ. 1056, D, Tenuioris intestini morbus levis, mollis, non intensus et sine inflammatione, quem ἐπιεικῆ vocat Aret. Fors. Idem comparat λαπαρὰ ὑποχόνδρια, Præcordia mollia, non tensa, ρ. 166, F; ιο5ο, F; 54, 3, quæ μαλακὰ 56, 2o. Quo refert quod Erot. exp. ἁπαλά. Et ρ. 469, 36 : Γαργαρεὼν οὐ μέγας, ἀλλὰ λαπαρός· 55o, 43 : Λαπαρὸς σπλήν*
43,	16 : Ὑποχόνδριον λαπαρὸν καὶ ἀνώδυνον. Permutatum eum λαγαρὸς ν. in illo.]
II Λαπαρῶς, Galcn. Comm, in Epid. 3 exp. κενῶς : quoniam τὸ κενὸν ἐκ τοῦ λαπαροῦ σημαίνεται. [Hippocr. ρ. ιο6α, Η : Ὑποχονδρίου ἔντασις λαπαρῶς.]
[Λαπαρότης, ητος, ἡ, Mollitudo. Hippocr. ρ. 1137,
Α : Ὑπὸ λαπαρότητος κοιλίης.]
ιΑαπαρῶς. V. Ααπαρός.]
Λαπάσσω s. Λαπάττω. V. Ααπάζιο.]
[Λἄπέρσαι, οἱ, Lapersæ, Dioscuri. Hesych. : Λαπέρ-σας Δίδυμος τοὺς Διοσκόρους ἀπὸ Λαπέρσας πόλει·,ς. V.
Αᾶ. Steph. Byz. : Λαπέρσα, θηλυκῶς, ὄρος Αακωνικῆς, g οὗ μέμνηται Ῥιανὸς ἐν Ἤλειακῶν πρώτῳ, ἀπὸ τῶν Λα-περσῶν Διοσκούρων. Τὸ ἐθνικὸν Ααπερσαῖος. Διπτύχοις Αα-περσίνις de Dioscuris est ap. Lycophr. 511; Ζηνὶ τῶ Λαπερσίῳ 1369. Etymologiae grammaticorum ab Λᾶς et πέρθειν ducentium adversari mensuram primae animadvertit Lobeck. Paralip. ρ. 78.]
Λάπη, (s. Λαπὴ,) ἡ, Pituita. Ex Hippocr. De morbis [ρ. 466, 37] : ἘμεἼι σίαλα καὶ λάπην. [Plures alios II. Hipp, indicavit Foes. In quibus semper scriptum λάττῃ.] Ap. Athen. [4, ρ. 132, Ε] ex Diphilo : Διὰ γὰρ rò πλῆθος τῶν παρ’ αὐτοῖς ἰχθύων Πάντες βλιχανώδεις εἰσὶ καὶ μεστοὶ λαπῆς [λάπης Schweigh. De quo accentu conf. quæ dicta sunt in forma Λάμπη. Quæ recentioribus non videtur eripi posse, etsi nihil præsidii habeat in Arcadii de paroxytono λάμπη testimonio ρ. 113, 8, quod n. pr. Λάμπη spectare videtur. Sed Æschylo Eum. 387, Ἀνηλίῳ λάμπᾳ, antistrophicum ἀτιμίας κυρῶ vindicat λάπᾳ. Hesych. : Ααπτής. Λαπτὴν ἔλεγον τὸν παχὺν ἀφρὸν τὸν ἐπιπολάζοντα τῷ οἴνω πηλώδη, ἄλλοι βόρβορον, ὕλην (ἰλὺν init.), ἄλλοι τὸν ἐπι τῇ ἅλμη Q ἐφιστάμενον καὶ ταῖς λίμναις. Οἱ δὲ τὸν ἐπὶ τοῦ γάλακτος ὑμενώδη στηλόν. Pro πηλὸν scribendum videtur πιμε-λὴν, quum τὴν sit in codice, non τόν. (laput glossae autem recte animadvertunt interpretes fuisse Λάπην. ἄ L. Dinnoar.]
[Λάπη, ἡ, Lape. Strabo 9, ρ. 426 : Ἀπὸ τοῦ δρυμώ-δους ὠνόμασται ὁμυινύμως (Bessa Locridis), ὥσπερ καὶ Νάπη ἐν τῷ Μηθυμνης Ηεδίῳ, ἥν Ἐλλάνικος ἀγνοῶν Λάπην ὀνομάζει.]
[Λάπηθος, ἡ, Lapethus , πόλις Κύπρου, ὕφορμον ἔχουσα καὶ νεώρια. (Hæc sunt verba Strabonis 14, ρ. 682, ubi Λάπαθος, ut ap. Hesychium : Λαπάθιον, ἡ λέξις ἀπὸ Ααπίθου πόλεως, τὸν ἠλίθιον.) Ἀλέξανδρος Ἐφέσιος, « Βήλου δ᾽ αυ Κίτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα Αάπηθος. »Τὸ ἐθνικὸν Ααπή-θιος καὶ Λαπηθεὺς, Steph. Byz. Scripturam vitiosam Λάπιθος, qnæ in nomine urbis et fl. cognominis est etiam ap. Polyb. 40, 12, 6, Ptolem. 5, 14, ad Hierocl. Synecd. ρ. 3ογ, notavit et ap. Diodor. 19, 62, et ubi ΑαπήΟιος 5g, et ubi τὸν τῆς Ααπηθίας βασιλέα 79, post alios correxit Wessçlingius. Αήπηθις ap. Scylacem ρ.
41,	ex cod. ap. Miller, ρ. 228 corrigendum Λάπηθος. Numum Goluianum Λαπηθέων inscriptum solus ipse vidit Goltzius. De accentu proparoxytono ν. Arcad. ρ. 49, 23, ubi item scriptum Λάπιθος. àj
Λαπήνη, ἡ, Suidæ ἅμαξα, Rliedu : quæ et Λαμπήνη et ἀπήνη.
[Λαπηρὸς, quod ponitur ap. Arcadium ρ. 71, 15, scribendum λυπηρός.]
[Ααπιδόρχας, ὁ μεγάλους ὄρχεις ἔχων, Etym. Μ.] [Λαπίζω.] Λαπιζει Hesych. exp. σταυροῦται [γαυροῦ-TaiGuietus. Idem : Αατῆναι, λαπισθῆναι], Alioqui λαπίν ζειν est ἀλαζονεύεσθαι, teste Etym, [et l.ex. rliot. Bekk. An. ρ. 277, 27], Insolentius et arrogantius se efferre, Jactitare se. [Photius : Λαπιεῖς, λαπίξει;. Idem : Ααπήτ-τειν, τὸ ψεύδεσθαι καὶ ἀλαζονεύεσθαι, καὶ λκπήκτης ὁ ψεύστης διὰ τοῦ κ, ὡς σαλπιγκτής, συρίγκτης* οἱ δὲ Δωριείς διὰ τοῦ σ λαμπιστὴν καὶ λαμπίζειν. Quæ mendosa sunt et confusa. Nam et λαπικτὴς et in fine λαπιστὴν et λα-πίζειν scribendum, nec formas in ισγης sed in ικτας
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Doricas esse constat. V. autem Ααοπίζω et Ααπίσμα.
II Eust. Od. ρ. 1761, 27 : Λέγει δὲ (Aristophanes grammat.) και λαπίζειν παρὰ Σοφοκλεῖ τὸ συρίζειν.] [Ααπίθη , ἡ , Lnpithe. Steph. Byz. : Α., πόλις Θεσσαλίας , ὡ; Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς Ὀμηρικοῖς, ἀπὸ Λαπίθου τοῦ Περίφαντος. Οἱ οἰκήτορες Ααπίθαι, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλει·,ς, ἀλλ’ ἀπὸ τοῦ ἔθνους .... Λαπίθαι γὰρ ἔθνος θιτταλίνς. Lapithæ memorantur ab Homero II. duobus 11., Μ,
128, 181, de quibus aliis de caussis dubitarunt veteres critici, et Od. Φ, 297, Hesiodo Sc. 178, Pind. Pyth. 9, 14, Sophocle in fi. Lemn. ap. Steph. Byz. ν. Δώτιον, Eur. Andr. 791, Theocr. 15, 14i, Apoll. Rh. ι, 40, 41, Isocr, ρ. 213, Α, Strabone 7, ρ. 329; 9, ρ. 437 etc., Scymno Orb. Descr. 116, Apollodoro et aliis, Lapithas eponymus etiam a Diodoro 4, 69 et schol. Apoll. Rh. ι, 41, qui Apollinis et Stilbes filium dicit, Martis lilium Hesychius in Ααοπίζει. Eust. II. ρ. 336, 43 : Οἱ πρὸ βραχίων μνημονευθέντε; Λαπίθαι οὐ μόνον ἐθνικὴν ἔν-νοιαν ὑποβάλλουσιν, ἀλλ’ ἔστιν ὅτε καὶ σκωπτικὴν, ἵνα ὁποῖος 6 Πινδαρικὸς πίθων, τοιοῦτός τις εἴη καὶ 6 Ααπίθης πείθων λαὸν κατά τινα πίθωνα προσέχειν αὐτῷ, coli. ρ. 53γ, 42, quem Ι. in Ααπιστὴς posuit HSt., Od. ρ. 1909, 55. (Aliam non meliorem etymologiam proponit 11. ρ. 8q5, 63.) Quos Μ. Jacobsius adhibuit Asclepiadi Anth. Pal. 5, 181, 4 : Οὐ τροχιεῖ τις τὸν Ααπίθην; λῃστὴν, οὐ θερά-ποντ᾽ ἔχομεν. * ‖ Λαπίθου patris Lesbi mentionem facit Diodor. 5, 81. || Alium Lnpitham memorat Pausan. 3, 20, 7, a (juo dictum sit Ααπίθαιον in Taygeto Laco-niæ, de quo Steph. Β. : Ἔστι καὶ Ααπίθαιον ὄνομα ὄρους τῆς Αακιονικῆς. Conl. Apollodor. 3, 10, 3, 3. Ἀρκαδικοῦ ὄρους Λαπίθου meminit Pausan. 5, 5, 8. || De mimis qui inscribuntur ΑΠΟΑΛαη . sûthp . αλππιθον (sic) vide Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 139, et Τ. Combe A descr. of the ancient marbles in the British Muscum part. 4, ρ.
28.	‖ Apud Phaniam Anth. Pal. 6, 3ογ, ι : Εὐγάθης Λαπιθανὸς ἐσοπτρίδα καὶ φιλέθειρον σινδόνα ... ἀπέπτυσε, putatur esse Thessalus. Quod nisi certiori testimonio confirmari possit, non dubitem præstare scripturam codicis Εὐγαθὴς, ut sit adjectivum, Λαπιθανὸς autem n. pr. òuä L. Dindorf.]
[Ααπίθαιον. Ααπιθανός. Ααπίθης. V. Λαπίθη.] Λαπίθιον, Hesychio ὄρυγμα τὸ κενιοτικόν : necnon Olus sylvestre edule : quod et λαπάθιον s. λάπαθον. [Quæ vera scriptura est. Distinguendum autem post ὄρυγμα. V. Λάπαθος.]
[Λαπικτάς. V. Λαπίζυ,.]
Λάπισμα, τὸ, Jactantia, κάμπος, καύχημα. Cic. Ad Att. 9, 16, [13] : Ego hunc ila paratum video peditatu, equitatu, classibus, auxiliis Gallorum, quos Matius ἐσαλπιζεν, ut puto : sed c.cc.m. dicebat peditum, equitum lx., polliceri sumptu suo annos decem. Sed sit hoc λάπισμα : magnas habet certe copias : et habebit non ille vectigal, sed civium bona. [Etiam pro ἐσάλ-πιζεν nunc restitutum ἐλάπιζεν.]
Ααπιστὴς, ὁ, Jactator, Hesychio καυχητὴς, ψεύστης, φλύαρος, ὁ ἐγγὺς τοῦ προπετοῦς, Gloriator, Nugator, Mendax, Temerarius : item τρυφερὸς, μὴ ἔχων φροντί-δα, Delicatus et mollis, Nihil pensi habens. Innuit autem idem Hes. hæc derivata esse παρὰ τοὺς ΛαπίΟας, quæ gens fuit Thessalica ferox : ut sanè et Eust. [ll. ρ. 537, 42] λαπίθην dici ait αὐχηματίαν : addens , παρὰ τὸ τοὺς λαοὺς εἰς ὄπιν ἄγειν καὶ ἐπιστροφὴν οἷς πείθει τινὰ περιαυτολογούμενος : sed id etymon videtur coactum. [Ααπιστὴς, ψεύστη;, προπετὴς, Photius et Suidas. Sirac. 20, 6. De forma λαπικτὴς ν. Λαπίζω.]
Λαπίστρια, ἡ, affert Hesych. itiilemque [Photius et] Suidas pro θέλουσα εὐω/εῖσθαι, item ῥεμβομείνη, μετεωριζόμενη.
[Λάκος, θὴς, δοῦλος, Hesych. Legendum videtur λάτρις. L. Dind.^]
[Αάππα. Ααππη. V. Λάμπη.]
[Λάππο,. V. Λαμπώδη:.]
[Λαπρέπης, ους, ὁ, Laprepcs, n. viri, restituendum Ps.-Euripidi Epist. 2, ρ. 5οο, 5 ed. Lips. : Ἄσπασαι Χιονίδην τε καὶ Ααπρέτην. Alia ejusdem forma est Λεω-πρέπης. L. Dinu.]
Ι Λαπτὴρ scriptura vitiosa. V. Ααμπτήρ.]
Λάπτης, ὁ, Ligurritor. Hesych. : Λαπτας, τοὺς ῥο-φοῦντας.]
[Ααπτικὸς, ὴ, ὸν, Evacuans. Eust. Od. ρ. 1413,3 :
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Ό Ἀθήναιος (Ι. ῖη Λάπτω, quoti ν., cil.) ἐκ τοῦ λάπτειν Α τήν λέξιν (εἰλαπίνην) ἐτυμολογεῖ διὰ τὸ λαπτικὸν τῆς τοι-βύτης λαμπρὸς πββασχ^υῆς καὶ ὃάπανον.]
[Ααπτυὴο , σφοδρος πτύο,ν, Ιlesych. Confertur ejusdem gl. : Λπιπτυηρον, ἀναπεπλασμενον, ἰσχυρόν.]
Αάπτω, ψ*υ , [Lumbo, Cl.] Lambendo bibo, more ranuro, luporum et animantium τῶν καρχάοων, Eust.
[H. ρ. 63, “32. Schol. Aristoph. Nub. 5ι. Αάψαι, τῇ γλὠττῃ πιεῖν Photius s. Suidas, Hcsych. Idem : Λά-πτοντις, πίνοντες τῇ γλώσσῃ * πεποιὴιαι δὲ ἀπὸ τῶν κυνῶν τῶν τοιούτυ,ν ούτο» πινόντων μετὰ ψόφου.] Aristot. H. Α.
8, [6 init.] : Πίνει δὲ τῶν ζώων τὰ μὲν καρχαρόδοντα, λάπτσντα * τὰ δὲ συνόδοντα σπᾷ , οἷον ἵπποι καὶ βόες • ἡ δὲ άρκτος ούτε σπᾷ , οὔτε λάπτει [οὔτε σπάσει οὔτε λάψει], ἀλλὰ κάψει * καὶ τῶν ὀρνέων δὲ τὰ μὲν άλλα σπάσει. Unde Plin, ii, 7 3 : In potu, quibus serrati dentes, lambunt : quibus continui dentes, sorbent, ut equi et boves : neutrum ursi, sed aquam quoque morsu vorant. Est autem verbum πεποιημένον, ex genere eorum , quæ ὁρίζονται τὰ κατὰ μίμησιν ἐκφερόμενα πάθους ὴ πράγματος, sicut et σίζ&>, Demetr. Phal. Hom. II. Η, Β [i6o] de lupis præda satiatis : Ἀπὸ κρήνης μελανύδρου Λάψοντες γλωσσῃσιν ἀραιῇσιν μέλαν ὕδωρ ἄκρον. [Callim, ab Etym. Μ. ν. Εἴα ρ cil. : Τὸ δ᾽ ἐκ μέλαν εἶαρ ἔλαπτεν.
Ita Bentlejiis pro ἔδαπτεν, ut in versibus de Actæone ap. Apollod. 3, 4 60. : Οὗτοι δ᾽ Ἀκταίου (ita corrigenda scriptura codd, οὗ δ᾽ ἀκταίίου, quæ fornia etiam paullo antè male est ab Ægio obliterata) πρῶτοι φά-γον αἷμα τ᾽ Ιλαψαν , Ruhnken. ad Callim, fr. 247, pro ἔδαψαν. L. Ι).] Plut. De solert. anim. [ρ. 971, Α] : Οἱ δὲ τοὺς δασύποδας διώκοντες (sc. κύνες), ἐὰν μὲν αὐτοὶ κτείνωσιν, ἤδοντιι διασπῶντες, καὶ τὸ αίμα λάτττουσι προθύμως. ÆJian. [V. Η. ι, 4], de Ægyptiis canibus : Οὐκ ἀθρόως, οὐδὲ ἀνέδην, οὐδὲ ἐλευθέρως ἐκ τοῦ ποταμού πίνου-σιν, ἐπικύπτοντε; ἅμα καὶ ὡς διψῶσι λάπτοντες * ὑφορῶν-ται γὰρ τὰ ἐν αὐτῷ θηρία. Idem [Ν. Α. 6, 53] de iisdem : Τὴν μὲν ὄχθη ν παραθεῖν, λάπτειν δὲ τῇ γλώσσῃ ὡς ἂν μή τι τῶν κάτωθεν ἀνερπύσαν εἶτα ἐξαρπάσειαν αὐτούς. Et Plin., Certum est canes juxta Nilum amnem currentes lambere, ne crocodilorum aviditati occasionem præbeat, t. [Cùm genit. Eust. Opusc, ρ. 44, 44 : Αά7ττουσι C σαρκῶν τε καὶ αἵματος* 85, 74 : Λάπτειν αἵματος. He-sych. : Αάψοι, πῶι τῇ γλώττη.] ‖ Αάψαι est etiam Plenis se proluere poculis, Gmlerlitn se ingurgitare mero, et ἀθρόως πιεῖν, Athen. 11, [ρ. 485, Α] ubi de λεπαστὴ sermo e^t, citans ex Aristoph. : Τὸ δ᾽ αἷμα λέλαφας τοὐμὸν, ω ίναξ δέσποτα , quasi ἄΟρουν ἐζέπιες. Item ex Phcrecr. ibid. [D] : Τῶν Οεατῶν δ᾽ ὅστις ὃιψῇ, λεπαστὴν λαψάαενο; μεστήν ἐχαρύβδισε * ubi observa etiam vocem inediam. [Quæ restituenda videtur in gl. Photii : Λαπτώμενος, ἀπὸ τοῦ λά7ττειν εἴρηται, ὁ αἰσχρολοιχὸς, Ligurritor, Fellator, et Hesychìi : Ααμπτώμενος ὴ Λά-πτων, ἀναλίσκων , ἀπὸ τοῦ λάπτειν, ubi series literarum po*iulat λαπτώμενος. Alterum ex eodem ex. medii ν. infrà.] ‖ Λάπτειν, Evacuare, Exinanire, ἐκκενοῦν, ut multis in II. Eust. tradit [II. ρ. 423, 38; 6a5, 18, Od. ρ. 141 "i, 6] : item τὸ γίνεσθαι λαγαρόν τινα ἐκπεττομὲνης καὶ κενουμένης τῆ; τροφής, ex Athen. hanc expos, afferens, qui 8, [ρ. 363, A] εἰλαπίνη hinc derivat, λάπτειν evse dicens τὴν τροφὴν ἐχπέττειν, καὶ κενούμενον , λαγαρόν γίνεσθαι. |Verb a Athenæi sunt : Τὰς δὲ τοιαύταις D εὐωχία ς Αἰσχύλος καὶ Εὐριπίδης εἰλαπίνας ἀπὸ τοῦ λελα-πάχθαι. Λάπτειν δὲ τὸ τὴν ... γίγνεσθαι. Ὅθεν ἀπὸ μὲν τοῦ λαγαρού ἡ λαγὼν ..., ἀπὸ δὲ τοῦ λαπάττειν λαπάρα. In quibus apertum est ferri non posse iuter duplex λα-πάττει positum λάπτειν, sed λαπάττειν ab librario in λἀπτειν depravatum esse, ut mox iu cod. epitomes est ἀπὸ τοῦ λάπτειν λαπάρα , atque hoc vitium decepisse Eustatliiuui, ut de suo fingeret voc. λαπτικὸς, quod quum deberet dicere λαπϊκτικός. L. D.] ‖ Αάπτει, λαμβάνει, ap. Hippocr., Gorr. ex Erot. [ρ. 242, ubi Λαίπτει codex Dorvill., additurque Βακχεῖος γράφει λά-ζεται. Hesychìi gl. : Λάπτιι, ἀναλαμβάνει, πίνει, confert Foes. et locum Hippocr. annotat ρ. 268, 25 : Λάπτουσα (ἡκαρδίη) τοῦ πνεύμονος τὸ ποτόν. HSl. in Ind. :] Ααπῆ-ναι, Hesychio λαπισθῆναι : a λάπτω. Λάψων [Αάψ. codex.], Eodem auctore est ὑποκοιλαίνων τὴν γλώσσαν, καὶ ἀναφέρων [—ρει codex] τὸ ὕδι»,ρ μετά τίνος ἤχου* Suidas vero λάψοντες exp. ἐπιθυμητικῶς ἔχοντες τοῦ πίνειν, Cupientes bibere : respiciens ad Hom. II. Il, [161] de
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lupis : Ἀγεληδὸν ἴασιν ἀπὸ κρήνης μελανύδρου Λάψοντες γλώσσῃσιν ἀραιῇσι μέλαν ὕὃο,ρ. Sed eo in Ι. λάψοντες non praesentis, sed futuri temporis signif. habet, formatum a them. λάπτω : quemadmodum Hesych. quoque λάψονται per fut. exp. τῷ ἄκρῳ τῆς γλώσσης πίον-ται. [Idem : Ἕλαψα, διέφθειρα. Κύπριοι.]
[Ααπύρια,τὰ, inter ficuum species memorat Athen. 3, ρ. 78, Α. Codex epitomes καπύρια, probante Schweigh. L· DinnoRr.]
[Αάπυτος, 6, Lapytus, Acanthius, ap. Hippocr. ρ. 1127, Β. L. DinD.j
(Ααπώδης. V. Ααμπώὃης.]
Αάρανδα, τὰ, liranda, πόλις Αυχαονίας. Ὁ πολίτης ΛαρανΟεύς. Χάραξ τρίτῳ Χρσνικῶν. Τὸ θηλυκὸν Λαρανδὶς, Steph. Byz. Strabo 12, ρ. 569, Ptolem. 5, 6. Gentile Λαρανδεὺς ap. Diod. 18, 22.]
[Λαράσιος, ὁ, La rasi ns, copi. Jovis in numo Trallium Lvdiæ, de quo ν. conjecturam Eckhclii D. Ν. vol. 3, ρ. 154.1
f Αάρβασον, τὸ, Stibium. Dioscor. 5, 99 : Τοῦτο οἱ μεν στίβι, οι δὲ λάρβασον ἐκάλεσαν.]
[Αάρδος , Laridus, Gl.]
[Ααρδῦς, ῦ, ὁ. «Theophyl. Simoe. 8,13, de quodam Constantino Lardy a Phoca eum Mauricio interfecto : Τόν τε λεγόμενον παρὰ τῷ πλήθει Λάρδυν. Chron. Pasch. hunc vocat Αάρδιν. » UucAnG. Ubi Λάρδυν restitui ex cod. Vat. ρ. 694, 8. Sed accentus in ultima ponendus sec. Arcadium ρ. 92, 14 et Chœroboscum in Bekkeri Anecd, ρ. 1195, C, qui iuter τὰ εἰς υς ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν περισπώμενα ponit ὁ Ααρδῦς, τοῦ Ααρδὺ, et D τω Ααρδῦ, diminutivumque dicit eum Arcadio. Scribendum autem esse etiam in genitivo Λαρδῦ eum circumflexo constat ex Draconis de his nominibus praecepto ρ. 104, αι. L. Dinn.]
Ααρίεθο;, Hesychio φλόϊνον στεγάστριον, Tegmen ex ex stœbe. [Alludit ad Λάρκος.]
[Λαρίκη, ἡ, Larice, regio ludoscythiæ, ap. Ptolem. 7, ι. λαρικὴ ibid. init.]
[Αάριμνον, τὸ, Thuris genus. Strabo 16, ρ. 778: Γίνεται δ’ ἐν τοῖς Σαβαίοις καὶ τὸ λάριμνον εὐωδέστατον θυμίαμα. Agatharchid. Photii ρ. 45q, 15 : Κομίζουσι τὸν εὐώδη καρτὸν τὸν ἐν τῷ πέραν φυόμενον (ἀραβιστὶ δὲ λέγεται λάριμναν), μεγίστην ἔχοντα τῶν ἄλλων θυμιαμάτων εὐωδίαν.]
[Αάριμος. V. Λάρινος.]
Λαρίνα. V. Λαρινός.]
Αάρινα, ἡ, l.arina. Steph. Byz. : Λ., πόλις Δαυνίων. Τὸ ἐθνικὸν Λαριναῖος.]
[Ααριναῖος, ὁ.] Λαριναῖον Hesych. a piscatoribus dicit vocari κύρτον ἐκ λεχαίας [cod. λεκέας, unde λευκέας recte restituisse videntur interpretes] : afferens et Λαρινευτὴς pro ἁλιεύς. Sed λαριναῖον exp. etiam μέγαν : qui et λαρινός. [V. Λάρινος.]
[Λαρινᾶτις, ιδος, ἡ, Larinas ager, in confiniis Appu-liæ, Polyb. 3, 101, 3.]
[Ααρινευτὴς, ὁ, Piscator. V. Λαριναῖος.]
[Λαρινεύο,, Sagino. V. Λαρινός.] Λαρινεύεσθαι, Hesychio σιτεῖσθαι.
[Λαρινὸς, ὁ.] Ααρινοὶ βόες affert Hesych. [Photius : Λαρινοὶ, οἱπίννες, σιτιστοὶ , λιπαροί] pro εὐτραφεῖς, Saginati, Bene habiti. Sic Xenophanes Colophonius ap. Athen. [9, ρ. 368,E] : ΙΙέμψας γὰρ κωλῆν ἐρίφου, σκέλος ῇραο πῖον Ταύρου λαρινοῦ τίμιον ἀνδρὶ λαχεῖν. Idem Athen. 9, [ρ. 376, Β] scribit Achaeum et Eratostbenem τοὺς σύας appellasse λ?ρινοὺς, translate ἀπὸ τῶν λαρινῶν βοών : quos sic vocatos fuisse vel ἀπὸ τοῦ λα-
Εινεύεσθαι, q. e. σιτίζεσθαι, Saginari : ut ap. Sophron. ibid.] : Βοές δὲ λαρινεύονται' vel a La ri na, pago Epirotico : vel a pastore Larino. Eust. [II. ρ. 1243, 11 , Od. ρ. ι383, ι] ita dici vult διὰ τὸ παχύ καὶ μὲγα θέρμα ἔχειν : particula λα signiücaute τὸ λίαν, et nomine ῥινὸς, denotante τὸ δέρμα : ut et Suid. dicit quosdam syllabam pt δασύνειν, ut sit μεγαλορίνους : ta-lesque boves iu Chaonia esse, dictos κεστρινούς : atque • ita Aristoph. [Αν. 465] dixisse, Ζητῶτι λαρινὸν ἔπος ὃ τὴν τούτων θραύσει ψυχὴν, pro μὲγα, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν βσῶν. [Pac. 9^5: Ααρινῷ βοΐ.] Meminit tamen et ceterarum etymologiarum : scribens videl., Apollodorum λαρινοὺς exponere εὐτραφεῖς : verbum eiiim λαρινεύειν significare σιτεύειν : vel a Larino bubulco, qui Herculi
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boves furatus est : quosdam et παρὰ τὸ λαρὸν eos nominatos censere.[Hæc omnia, partim etiam a Photio et 'l'zetza Hist. 8, 186 posita, repetuntur ex schol, ad 1. Pacis.] Sanè λαρινὸς ab Eod. exp. etiam ἡδὺς , Jucundus, Suavis, ut λαρός. [De accentu in ultima monitum ab Herodiano ap. schol., Arcadio ρ. 65, 23.]
Αάρινος, Hesychio ἰχθὺς ποιὸς, Piscis quidam. [Op-pian. Hal. 3, 399, Καὶ λαρινὸν εἷλε καὶ ἔθνη τραχούρο,ν servavit liber unus. Ceteri λάριμον. Itaque λάρινον scribendum. «1	.
[Ααριος λίμνη, juxta Comum urbem Galliæ Transpadanae, Larius Lacus, ap. Strab. 4, ρ· 192, 204,209 etc., Ptolem. 3, 1.]
[Λαρὶς, ίδο;, ἡ, i. q. λάρος. Leonidas Tar. Anth. Pal. 7, 652, 5 : Ἱχθυβόροις λαρίδεσσιν 654, 5 : Ἀλιζώοις λ.]
[Αᾶρις, ὁ, Laris, fl Italiæ, ap. Lycophr. 725, ubi male Λάρις, quum secunda vix producatur.]
[Λάρισα, ἡ, Larisa. Steph. Β. : Α., πόλις προ,τη Θεσσαλίας ἡ πρὸς τῷ Πηνειῶ , ἠν Ἀκρίσιος ἔκτισε. Δευτέρα ἡ Κρεμαστή, ὑπό τινων δὲ Πελασγία. Τρίτη ἐν τῇ Ὄσσῃ χοιρίον. Τετάρτη τῆς Τρῳάδος, ἥν φησιν Ὅμηρος (II. Β, 84ι coli. Ρ, 3οι), Τῶν οἳ Αάρισαν ἐριβώλακα. Πέμπτη Αἰολίδος περὶ Κύμην τὴν Φρικωνίδα. Ἔκτη Συρίας, ἤν Σύροι Σίζαρα καλοῦσιν. Ἑβδόμη Αυδίας. Ὀγδόη Θεσσαλίας πρὸς τῇ Μακεδονία. Ἐνάτη Κρήτης. Καὶ ἐν τῇ Ἀττικὴ ἐστι Αάρισα , καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ Ἄργους Αάρισα. Καὶ ὁ πολίτης Ααρισαῖος, καὶ Ααρισαῖος Ζευς. Στράβων δὲ (ι3, ρ. 02θ) κό,μην φησὶν Ἐφέσου (i. e. τῆς Ἐφεσίας), ἐν ῃ Απόλλων Ααρισηνός. Testimonia de singulis urbibus ab Strabone ceterisque geographis , historicis, aliisque scriptoribus petenda pleraque annotarunt interpretes. Becte autem Berkelius animadvertit de Attica Larisa deceptura esse Stephaniim vitio librorum Strab. 9, ρ. 44o, ubi Καρικῇ Palmerius pro Ἀτ-τικῇ, quod in cod. Paris. 1397, vol. 3, ρ. 35o, 27 ed. Gall.,... σγικῆ scriptum videri traditur. Idem annotavit ap. Strabon., quem sequitur Steph., 1. c. ρ. 440 non esse Λαρισσαῖος (hoc enim reponendum ex cod. Vratisl. pro Λαρισεὺς), sed Λαρίσσιος Ζεὺς et Ααρίσσιον πεδίον de campo ad Creticam Larisam sito. Sed Juppiter quum etiam a Pausan. 2, 24, 3, Ααρισαῖος dicatur, ap. Strab. quoque praeferendum videtur Ααρισαῖος, nisi etiam Ααρισαῖον πεδίον. Hanc euim adj. gentilis formam et numi Larisarum ap. Eckhelium et Mion-netum et scriptorum testimonia constanter tuentur. Ceterum agit de nonnullis harum urbium , quarum numerum augere licet ex Ι. Strab. ρ. 440, etiam schol. Apoll. Rh. ι, 58o et 40 (ubi ex Hellanico memorat filium Pelasgi (sec. Strab. 13, ρ. 621, Piasi, regis Pelasgorum) Larisam, etiam a Paus. 2,24, ι, commemoratam ; sororem Cyrenes, 2, 5oo). || Forma Ionica Αηρισαῖος est ap. Herodot. 9, ι, 58, et ap. eund. ι, 149 plur. Αήρισαι de Æolica. || De scriptura nominis per simplex σ constat non modo ex numis sed etiam ex disertis grammaticorum testimoniis,ut Arcadii ρ. 77,
14, qui inter τὰ εἰς σος ὑπερδισύλλαβα ἔχοντα τὴν πρὸ τέλους συλλαβὴν εἰς ι ἐκτεταμένον λήγουσαν ponit Αάρι-σος ab Αάρισα factum, Chœroboscus in Crumeri Anecd, vol. 2, ρ. a36, 8-11, quibus addenda quæ diximus in Ἔμεσα ρ. 829, C (ubi ν. 4 pro ν leg. ι), 1), si librorunv. bonorum, hanc formam haud raro praebentium, levior videatur auctoritas. Ita quum secunda producatur, Ααρεισαίως de more scriptum in cod. Palat. Anthol. 6, 3o5, 3, ubi ollæ Larisææ memorantur, de quibus ν. conjecturas interpretum. || De forma Λάσα ab Hesychio annotata ν. in Λάσα.]
[Λαρισαία, ἡ, Larisaea, regio circa Larisam. Λαρισαία Troadis ap. Strab. 13, ρ. 6o5. Ααρισαῖαι πέτραι, τῆς Μυτιλήνης ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων κατὰ τὴν ἐπὶΜηθύμνης ὁδὸν g, ρ. 44ο. ἃῖ L. Dino.]
Ααρισσοποιοὶ, οἱ, ex Aristot. Polit. 3 affertur pro Conditores l.arissæornm. Locus est cap. ι, ubi Gorgias Leontinus dicit : Καθάπερ ὅλμους εἶναι τοὺς ὑπὸ τῶν ὁλμοποιῶν πεποιημένους, οὕτω καὶ λαρισσαίους τοὺς ὑπὸ τῶν δημιουργῶν πεποιημένους* εἶναι γάρ τινας λαρισσοποιὸς. Sed Videtur in ambiguo lusisse, quod Λάρισσα sit et urbis nomen, cujus incolæ Λαρισσαῖοι, et nomen ὅπλου, quod et σάρισσα, cujus artifex λαρισσοποιὸς nominatur. [Aliam conjecturam protulit Schneiderus, qui male scripsit Λαρισσαιοποιούς.]
λάρναξ
Α [Αάρισος, ὁ, Larisus, fl. Elidis. Xen. Η. Gr. 3, a, 23, Strabo 8, ρ. 387; g, Ρ* 34°, Pausan. 6, 26, 10, etc.
/ aliique ab Schneidero ad Ι. Xenoph, citati Minerva ab hoc Lariso dicta Ααρισαία ap. Pausan. 7, 17, 5. De scriptura nominis etiam in lib.'is frequenti, et agnita ab Theognosto in Cram. An. vol. 2, ρ. 73, 16, per simplex σ ν. in Αάρισα. ἀῖ]
[Αάριχος, ὁ, Larichus, frater Sapphus ap. Atheo. 10, ρ. 404 , F, Suidam ν. Σαπφώ. Larichum patrem Erigyi et Laomedontis memorat Arrian. Exp. 3, 6, 8, lnd. c. 18, ρ. 96.]
[Ααρκαγωγὸς, ὁ, Corbem gestans. Eurip, fr. Autol. ap. Pollue. 10, 111 : Τοὺς ὄνους τοὺς λαρκαγωγοὺς οἴσειν ἐξ ὄρους ξύλα. « Versus trochaicus est, nisi quod οἴσειν e loco suo ejectum sit : lege , Τοὺς ὄνους του; λαρκαγωγοὺς ἐξ ὄρους οἴσειν ξύλα, vel fortè, ut sententia continuetur, λαρκαγωγοὺς, οἷσιν ἐξ ὄρους ξύλα.» Bewtl. Epist, ad 'Γ. Hemst. ρ. 64 ed. Lugd. Bat. 1807. Trimetros restituit Musgravius.]
[Λαρκάνη, ἡ Θεσσαλία, Hesych.]
Β [Λάρκας, ὁ, Larcas , qui Phalanthum prodidit Iphiclo, ap. Ergiam Athenaei 8, ρ. 36o, F.j
Λαρκίδιον, τὸ. Parvus corbis, Aristoph. [Acharn. 340, Pollux 10, m. ÏÏ]
[Αάρκιον,τὸ, i. q. praecedens. Pollux 10, 111.] [Λάρκος.] Λαρκὸς, ὁ, Hesychio ἀνθράκων φορμὸς, s. πλέγμα φορμῷ ὅμοιον ἐν ᾧ ἄνθρακα; φέρουσιν , ὁτὲ δὲ καὶ ἰσχάδας, Corbis ex vimine plexus quo carbones ferunt, interdum et caricas. Suid. paroxytonios habet λάρκος, dicens et ipse esse πλέγμα κοφινῶδες ἡ ψιαθῶδες ἐν ᾧ φέρονται άνθρακες : dicente Aristoph. Ach. [35ο] : Ὑπο τοῦ δέους δὲ τῆς μαρίλης μοι συχνὴν Ὁ λάρκος ἐπετίλησεν [ἐνετίλησεν] ὥσπερ σηπία, h. e., τῆς ἀπὸ ἀνθράκων αποδιᾶς ἀφῆκεν ὁ λάρκος ὑπὸ ἀγωνίας ὥσπερ σηπία τὸν θόλον * sepiæ enim quum captantur, atramentum suum effundere solent turbandæ aquae causa, ne conspiciantur ab insidiatoribus. [Coni*, in. 333.] Exp. et generalius φορμὸς, κόφινος. [Ex Lysia citant llarpocratio et Pho* tius, qui interpretatur etiam ἀνθρακικὲν σκεῦος. Saepius memorat etiam Poilus.]
C	[Ααρκοφορέω, Corbem fero. Dio Cass. 5a, 25 : Τῶν
φορμοφορησάντων καὶ λαρκοφορησάντων.]
[Λαρνακίδιον , τὸ , Arcula. Èphræm. Cæsar. 3615. Osann.]
[Λαρνάκιον, τὸ, Capsula. Symm. Sam. ι, 6, 8.] [Ααρνἄκόγυιος, ὁ, ἡ, Qui membra habet similia λάρνακι. Theocr. Fistuia, Anth. Pal. 15, 21, 16 : Λαρ-νακόγυιε, ναίροις. Schol, ap. Jacobs, vol. 3, ρ. 8αο : Τὸ μὲν οὖν χαίροις πρὸς τὸ ἄψυχον ἀποδοτέον. Ααρνακό-γυιον δὲ τὸν Πᾶνα , ἐπεὶ χηλό7τους ἐστί. Αάρναξ δὲ ἡ χηλὸς καὶ ἡ κιβωτός* ταυτὸν δ᾽ ἐστί* διὰ δὲ τὸ ἑξῆς δηλοῖ. Secundum hunc igitur poeta luserit confusis inter se vocabulis χηλὴ, Ungula , et χηλὸς, Cista, satis inepte.] [Ααρνακοειδῶς, Nicet. Paphi, ρ. 44 in Martyrum Triade editu a Combef. Paris. 1666. Botss.]
[Λαρνακοφθόρος, 6, ἡ, In arca perdens. Lycophr. 234 : Λαρνακοφθόρους ῥιφάς.]
Αάρναξ, ἄκος, [ὁ, Α non. Combel. in Constantino Porphyrog. 11. 53, ap. Ducang. ν. Λαζαροῦν citatus : Τοῦλάρνακος εὐτρεπισθέντος. Et sæpissime Constantinus D ipse Cyrim. 2, 42. Alia exx. ν. ap. Jacobs, ad Anthol. Palat. 7, 327, 1; 344. L. Ι).] ἡ, Capsa, Arca, Loculus, Conditorium. Hom. II. Σ, [413] dc Vulcano : Ὅπλα τε πάντα Αάρνακ’ ἐς ἀργυρέην συλλέξατο τοῖς ἐπο-νεῖτο. [Theocr. 15, 33 : Ἀ κλὰξ τᾶς μεγάλας πᾷ λάρνακος ad quæ ν. Valcken. ρ. 333 sq. Herodot. 3, ia3 : Αάρ νακας ὀκτὼ πληρώσας λίθων.] Ω , [795] de ossibus Hectoris : Καὶ τα γε χρυσείην ἐς λάρνακα θῆκαν ἑλόντες Πορφυρέοις πέπλοισι καλύψαντες. [I.eonid. Tar. Anth. Pal. 7, 478, 2; anon. 7, 340, 2, Bianor. 9, 278, ι. Antonin. Lin. c. 3a.] Joseph. De capt. Jud. : Δύο λάρ-νακαςὡς εἰς ἐκκομιδὴν νεκρῶν παρεσκευασμένη. Sic Thnc. a, [34] : Ἐπειδὴ δὲ ἡ ἐκφορὰ ἦ , λάρνακας κυπαρισσίνας ἄγουσιν ἅμαξαι φυλῆς ἑκάστης μίαν, Quum efferendum funus est, arcas ex cupresso currus singularum tribuum singulas ducunt. Plut. [Mor. ρ. 968, F] et Lucian. [De dea Syr. c. 12] Δευκαλίωνος λάρνακα dicunt quam Sacrae literæ arcam Noæ, h. e. navigium arcæ modo structum. [Conl. Steph. Byz. in Ααρνασσὸς cit., Apol-lod. ι, 7, 2, 5.] Ovid. Ratem Deucalionis dicit Meta-
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morphos. l. ι. [De nave quæ Jordanem trajecit Anth. Pal. ι, 62, ι. Puellas vitiatas eum adulteris vel in-fautibus in λάρνακι in mare projectas ν. ap. Simonidem α Dionysio De comp. ν ν. c. ult, ρ. 221, ciL, Apollod. 2, 4, 1, 3, schol. Apoll. Rh. 4, 1091, Diod. 5782, P.uisan. 3, 24, 3; 10, 14, 2. Unde explicanda videtur Hesychii gl. Ἐκ λάρνακος, νόθος. Arsinoen a Phegei filiis λάρνακι inclusam et Tegeam transportatam narrat Apollod. 3, 7, 5, 9; ovum ab Nemesi editum in λάρνακι *b Leda servatum idem 3, 10, 7, 3, Adonin a Venere εἰς λάρνακα conditum 3, 14, 4, 5. Pastorem Musis litantem , ideoque a domino λάρνακι inclusura, Theocr. 7, 78. Thoantem ab Hypsipylea in λάρνακι in mare demissum, Apoll. Rh. ι, 621. De arca artificiosis ornata emblematis, in qua Cypselus recens natus est absconditus, ν. Pausan. 5, 17, 5 seq. De alia, quam Troja retulit Eurypylus, et Vulcanus fabricatus ferebatur, id. p. 49, 2.] A Suida quoque exp. σορὸς, κιβωτὸς, Loculus, Arca, in hoc Ι. : Ἐς λάρνακας μετὰ τῶν νεκρῶν οι’ ἀγγέλων τινῶν, καὶ ἐς ἀῤῥίχους ὀπώρας ἐχούσας, ὴ καλάμους ὀρνιθευτῶν τὰ γράμματα ἐμβαλόντες.
[Ααρνασσὸς, ὁ, Larnassus. Steph. Byz.•ν. Παρνασσός: Ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον (vel πρόσθεν eum cod. Vratisl.) Λάρνασσος (scr. Ααρνασσὸς, ut est ap. «chol. Apoll. Rh. 2, 71 ι) διὰ τὸ τὴν Δευκαλίωνος λάρνακα αὐτόθι προσε-νεχθῆναι. Λαρνησσὸ; scriptum in Etym. Μ. ν. Παρνασὸς, ubi Andro hujus fabulae auctor citatur. L. Dino.] [Λαροειδὴς, ὁ, ἡ, Gaviæ similis. Schol. Lycophr. 76 : Κέπφος, θαλάσσιον ὄρνεον λαροειδές.]
Λαρὸς, ὁ, ἡ, JucOndus, Gratus, Voluntati nostræ acceptus. Schol, enim Apoll. [Rh. 1. infrà cit]a λῶ τὸ θέλω derivat : alii quasi λίαν ἀρηρὸς dictum volunt. Hom. II. Ρ, [572] : Ααροίν τε οἱ αἰμ’ ἀνθρώπου. [Τ, 3ι6 : Λαρὸν παρὰ δεῖπνον ἔθηκις.] Od. Μ, [α83] : Λαρὸν τετυ-κοίμεθα δόρπον. Et in superi., Od. Β, [Β49] : Οἶνον ἐν ἀμφιφορεῦσιν ἄφυσσον Ἤδὺν, ὅτις μετὰ τὸν λαρώτατος ὃν σὺ φυλάσσεις· ubi quædam exemplaria λαρώτερος habent. [Estautern forma epica pro λαροτατος. De utraque agitur in Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 279,23.] Apoll. Arg. ι, [456] : Εἴδατα, καὶ μέθυ λαρόν. Et λαροῖς ποσὶ, Hesiod., Pedibus visu jucundis, ap. schol. Apoll. [et Etym. Μ. Apollonius 3,933 : Ὀθούνεκεν οὔτε τι λαρὸν •υτ᾽ ἐρατὸν κούρη κεν ἔπος προτιμυθήσαιτο ἠιθέῳ,εὖτ᾽ ἄν σφιν ἐπήλυδες ἄλλοι ἕπωνται. Agathias Anth. Pal. 7, 602, 2 : Οὐδ’ ἔτι σοι κεῖνο τὸ λαρὸν ἔπος ἕξεται ἐν στομάτεσσι. Α non. 9, 5" ι, 4 : Ααρὰ δ᾽ ἀπὸ στομάτιον φθέγξατο Βακ-χυλίδης. Moschus 2, 92 : Τὀῦ δ᾽ ἄμβροτος δομὴ τηλόθι καὶ λειμῶνος ἐκαίνυτο λαρὸν ἀϋτμὴν. (De quo genere loqui videtur etiam Herodian. Π. μον. λ. ρ. 35, 12 : Λαρὸς, ἔνθεν θηλυκὸν παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Ἱνάχῳ καὶ σασχυ-τρίνων λαρὸς ευτατ᾽ ἐπὶ κῦμα ἐκροὰς ἐπώμοσα λαρὸς ἀνήρ • ἔνθεν τὸοὐδέτερον, λαρὸν τετυκοίμεθα δόρπον. Udì si ευτατ᾽ ex ἔπτατ᾽ depravatum sit, pars verborum corruptissimorum ad avem λάρον, de qua paullo post agit, referenda erit.) Dionys. Per. 936:θύοις ὕπο λαρὸν ὄδω-δεν. Oppinn. Hal. 4, 16 : Δάκρυ δέ σοι προβαλεῖν λαρὸν γάνος. Alcaeus Messen. Anth. Plan. 4, 226, 1 : Ἔμπνει, Πὰν, λαροῖσιν, ὀρειβάτα, χείλεσι μοῦσαν. Append. 3ο6, 6 : Καὶ δὲ παρὰ πλευρὰς ἄνθεα λαρὰ φύοις, de terra. ‖ Diversa voce, coufimdunt Suidas, qui eum Photio interpretatur etiam χλινρὸν, quod ad λιαρὸς pertinet, et lle-sychius.qui ἄπληστον, quod ad λάρον avem pertinere ostendit ipsum quod appensum est λαβρόν (sic), animadversumque est interpretibus. Idem quod etiam σπάνιον explicat, alio niti errore videtur, de quo nimis incerta est conjectura. Apud Oppian. Cyneg. 4, 84 : Ἀταρπιτὸς, ᾗ ἔνι πολλὸς λαρὸν πιόμενος ποταμηπόρος ἰθὺς ὁδεύει, de leone Libyco, præstare videtur λάβρου, quod similiter dictum notavimus in Λάβρος. || Comparativo adverbialiter posito Simonid. Anth. Pal. 7, 24, 10: Καί μιν ἀεὶ τέγγοι νοτερὴ δρόσος, ἦς ὁ γεραιὸς (Anacreon) λαροτερον μαλακῶν ἔπνεεν ἐκ στομάτων. De accentu acuto ν. Arcad. ρ. 68, ι. L. Diîcd.]
Λάρος [de acc. Λᾶρος ν. infra], ὁ, Larus : s. Gavia. [Fulica, Ardea addunt Gl. Hom. Od. E, 5i : Σεύατ᾽ ἔπιιτ᾽ ἐπὶ κῦμα, λάρῳ ὄρνιθι ἐοικὼς, ὅστε κατὰ δεινοὺς κόλπους ἁλὸς άτρυγετοιο ίχθῦς ἀγρώσσων πυκινὰ πτερὰ δεύεται ἅλμη, de Mercurio.] Aristot. II. A. 5, 9 : Ἤ δὲ αἴθυια καὶ οἱ λάροι τίκτουσιν ἐν ταῖς περὶ Θάλασσαν πέτραις* ἀλλ’ ὁ μὲν λάρος, τοῦ Θέρους, ἡ δέ αἴθυια, άρχομένου τοῦ
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Λ ἔαρος. Unde Plin. 10, 3a : Gaviæ in petris nidificant mergi et in arboribus : gaviæ æsiate parium, mergi incipiente vere. Itidem λάρος ὁ λευκὸς [ap. Aristot. Η. Α. 8, 3] Gaza vertit Cavia alba : dicente et Apuleio Aurei asini 5 : Avis peralba illa gavia, quæ super fluctus marinos pinnis natat, demergit sese propere ad Oceani profundum gremium. [Memorat etiam Artemidor. 2.
17.] Eandem sunt qui κέπφον esse velint et καύηκα, [V. Hemsterh. ad schol. Aristoph. Plut. 913. Producta priori syllaba Ar. Αν. 567 : Ἢν δ᾽ Ἤρακλέει Θύῃ τις βοῦν λάρῳ ναστοὺς μελιτούττας. Atque hanc mensuram Atticam dicit in ν ν. λάρος, γάρος, κάρος Arcad. ρ. 196,
14.	Sed libri Aristophanis ναστοὺς Θύειν, omittentes ex parte θύῃ. Quod Θύῃσι scribendum conjicit Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 78, servato Θύειν, sed deletis verbis τις βοῦν, quæ ex varietate, miam ad verba proximi versus Ἢν δὲ Ποσειδῶνί τις οὖν θύῃ, annotavit scho-liasta, nasci potuerunt.] Verum quum avis hæc sit ἁρπακτικὴ και ἀδδηφάγος, Rapax et vorax : ideo Λάρος κεχηνὼς proverbio dicitur ἐπὶ τῶν ἁρπακτικῶν καὶ
Β κλεπτῶν [apud Aristophan. Eq. g56] teste Suida : ut et Aristoph. Nub. [591] : Κλέωνα τὸν λάρον δώ-V ἑλόντες καὶ κλοπῆς, Cleonem larum s. gaviam : e. hominem avarum et rapacem s. furacem. [Et ap. Matronem parodum, Athen. 4, ρ· 1311, E, est parasitus Chærephon πεινῶντι λάρῳ ὄρνιθι ἐοικὼς. Schweigh. Athen. 11, ρ. 411, E : 'Γοιοῦτον αὐτὸν (Herculem) ὑποστησάμενοι ταῖς ἀδηφαγίαις καὶ τῶν ὀρνέων ἀποδεδώκασιν αὐτῷ τὸν λάρον τὸν προσαγορευόμενον βου-φάγον. Valck. Idem addit Ι. ejusd. 2, ρ. 44, D : Ὑδρο-πότης δ᾽ ἦν καὶ Λάμπρος ὁ μουσικὸς, περὶ οὗ Φρύνιχός φησι Λάρους Θρηνεῖν, εν όἷσι Αάμπρος ἐναπέθνησκεν. V. autem Λαρὸς in fine ] Sunt etiam qui homines stupidos λάρους appellari dicant a stupiditate ejus avis , [quæ facile capi se patitur. Schweigh.] quo sanè modo κέπφους, ut supra docui. [Sic λάρους Fatuos homines dixit Lucian. Tira. c. 12, ubi ν. Hemst. Schweigh. Λάρου βίον ζῆν de hominibus mari jactatam vitam viventibus Ælian. Epist. 18. V. Hemsterh. ad Ι. Luc. et Callim, fr. 111. Λάρος ἐν ἕλεσι, παροιμία ἐπὶ τῶν
C ταχὺ ἀποδιδοίντων, Suidas. Νεμέσει pro ἕλεσι Photius vitiose. De accentu paroxytono ν. Arcad. ρ. 67, 27; 296, 13.]^
Λαρτιάδης, et Λάρτιος, per synaloephen pro Λαερτιάδης et Λαέρτιος : itémque Λάρτης pro Λαέρτης. [V. Λαέρτης.]
[Αἄρυγγᾶς, ὁ, Garrulus. Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 3o8. Boiss.]
ΓΛαρυγγιάο). V. Λαρυγγίζω.]
[Αἄρυγγίζω.] Ααρυγνίζειν significat τὸ πλατύνειν τὴν φω*ὴν καὶ μὴ κατὰ φύσιν φθέγγεσθαι , ἀλλ* ἐπιτηδεύειν περιεργότερον τῷ λάρυγγι χρῆσθαι, teste Harpocr., s. Latins diducto gutture vociferari et clamitare. Dein. Pro cor. [ρ. 3α3, ι] : ᾽Επάρας τὴν φωνὴν καὶ γεγηθὼς καὶ λαρυγγίζων, ᾤετο ἐμοῦ κατηγορεῖν. Lucian. [Lexiph. c. 24] : Καὶ 6 τύφος δὲ, καὶ ἡ μεγαλαυχία, καὶ ἡ κακοήθεια, καὶ τὸ βρ>ενθύεσθαι, καὶ λαρυγγίζειν ἀπέστω. Et ap. Suid. : Οἱ δὲ κόρακες περιϊπτάμενοι ἄνω καὶ κατο), θορυβούμενοι καὶ κεκραγότες μετὰ πολλῆς ἀσελγείας, οἷον οἱ κόρακες λαρυγγίζουσι • quod itidem exp. βοῶσι, Vociferantur,
L) Clamitant. [Thomas Μ. ρ. 5γι : Λαρυγγίζω γάρ φαμεν οὐ τὸ ἐσθίω, ἀλλὰ τὸ εὐήχως λέγω. Athen. 9, |>• 383, F : Καὶ μαγείρων μὲν ἅλις, μὴ καί τις αὐτῶν τὰ ἐκ Δυσκόλου Μένανδρου βρενθυόμενος λαρυγγίσῃ τάδε. Valck. Ps.-Lucian. Amor. c. 36 : Ἐπηρμένῃ φυ,νῇ λαρυγγίζων* Rhet. Præc. c. 19 et al. citant intt. Thomæ et Herodian! Philet. ρ. 4 36. Hcsych. : Λαρυγγίζο>ν,λάρυγγα Οεραπεύων.] Aristoph, non neutraliter solùm et absolute usurpat hoc verbum, sed active etiam eum accus. Illo modo [Eq. 358] : Λαρυγγιῶ καὶ Νικίαν ταράξω* hoc [ibici.], Λαρυγγιῶ τοὺς ῥήτορας, quod Suid. exp. non tantum καταβοήσομαι τῶν ῥητόρων, Occlamabo oratoribus, verum etiam τὸν φάρυγγα ἐκτεμῶ καὶ κατασιγάσω τοὺς ῥήτορας , Præciso gutture faciam conticescere : quoniam τμηθέντος τοῦ λάρυγγος vocem emittere nemo potest. [Synes. Epist. 147, ρ. 287, Β : Ὀ μείουρος κύων ἐγκωμίου τυγχάνει, ὅτι οἶμαι δίκαιός ἐστι τὰς ὑαίνας οὐκ ὀρριοδῶν καὶ λαρυγγίζων τοὺς λύκους. G Ι. : Λαρυγγίζει, Suffocat.] Invenitur vero et aliud verbum a λάρυγξ derivatum, nimirum Λαρυγγιάω, i. prope significans
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quod λαρυγγίζω. Agathias Epigr. [Antii. Pal. 11, 38a, A
ι] in medicos; Κεῖτο [μὲν Ἀλκιμένης] κεκακωμένος ἐκ πυρετοῖο Καὶ περὶ λευκανίην βραγχὰ λαρυγγιόων, Raucum stertens in gutture, s. Raucos gutture ronchos edens. [Tatian. ρ. 244, Β : Ααρυγγιῶσί τε οἱ ταύτης (τῆς σοφίας) ἐφιέμενοι καὶ κοράκων ἀφίενται φωνὴν. Valck.]
[Λαρυγγικὸς, ὴ, ὸν, in Actis SS. Maji vol. 5, ρ. 185,
᾽Α : Δεσμῷ λαρυγγικῶ περιεχόμενον, vertitur Gutturis angustiis. L. Dinn. V. Λαρυγγιτής.]
[Ααρύγγιον, τὸ, Guttur. Apophth. Patr. in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 634, E : Δαβὶδ ὅτε μετὰ τοῦ λέοντος συνέβαλε, τοῦ λαρυγγίου αὐτοῦ κατέσχεν αὐτὸν, καὶ εὐθέως ἀπέκτεινεν αὐτόν. Ἐὰν οὖν καὶ ἡμεῖς κατά-σχωμεν τοῦ λαρυγγίου καὶ τῆς κοιλίας ἑαυτῶν, νικῶμεν διὰ τοῦ Θεοῦ τὸν ἀόρατον λέοντα. L. Dind.]
[Λαρύγγισμα, ατος, τὸ, Vociferatio. Greg. Naz. vol. ι, ρ. 2, C : Τῶν τε)είο,ν οἱ ἐμβριθέστεροι λόγοι καὶ τὰ σοβαρὰ λαρυγγίσμο^τα. Thcophyí. vol. 3, ρ. 726, Ε : Μακρών λαρυγγισματων.]
Λαρυγγισμὸς, ὁ, Clamor et vociferatio quæ fit gutture latius diducto : ν. in Κλωσμὸς s. Κλιυγμός. [Plut. Β Mor. ρ. 129, Α : Κοράκων μὲν λαρυγγισμοῖς καὶ κλωσμοῖς ἀλεκτορίδων.1
Λαρυγγιτὴς vel pro Vociferator, vel pro Vorator, Lurco, reperio ap. Athen. [6, ρ. 246, Κ] in sermone de parasitis s. episitiis, ex Pherecr. comico : Τοῦτον πανταχοῦ Ἄγω λαρυγγιτὴν ἐπὶ μισθῷ ξένον. Ilcsych. sanè λαρυγγίζο, cxp. etiam λάρυγγα θεραπεύω. [Nunc partim ex libris λαρυγγικόν τιν᾽.]
Λαρυγγὸς, ὁ, Hesychio ματαιολόγος, Nugator.
[Ααρυγγοτομὲω, Guttur seco. Paul. Æg. 6, 33, ρ. 186, 29.]
[Λαρυγγοτομία, ἡ, Gutturis sectio. Paul. Æg. 6, 33. Cæl. Aurel. Chron. 3, 4, 69 : « Est etiam fabulosa arteriae ob respirationem divisura, quam laryngotomiam vocant, et quæ a nullo sit antiquorum tradita, sed caduca atque temeraria Asclepiadis inventione affirmata. »]
[Λαρυγγόφωνος, 6, ἡ, Gutturi similiter sonans. Sopater ap. Athen. 4, Ρ· 175, C : Οὕτε τοῦ Σιδωνίου λα-ρυγγόφιονος ἐκκεχόρδωται τύ7τος, de organo quodam C musico.]
Λάρυγξ, υγγος [et υγος sec. Etym. Μ. ρ. 788, 3γ : Ὁμοίως δὲ (ut φάρυγος) καὶ λάρυγος Ἀττικῶς, nisi error subest, quum in praecedentibus de genere horum vocc. agatur, et genus potius masculinum Atticis proprium dicendum fuit grammatico, ut aliis dicitur continuo citandis], 6, [Photius : Λάρυγγα ἀρρενικῶς λέγουσιν • οὕτως Εὔπολις (aliique infrà citandi). Τὴν φά-ρυγγα θηλυκῶς addit Herodian, ρ. 475 Piers. Τῆς λά-ρυγγος est in Etym. Μ. ρ. 22ϊ,4ο], Guttur, [Cuia, Gurgulio add. CI.] : colli pars anterior, opposita τῷ στομαχῳ. Ita enim Aristot. Η. Α. 1, [12] : Αὐχὴν δὲ, τὸ μὲν μεταξὺ προσώπου καὶ θώρακος· καὶ τούτου τὸ μὲν πρόσθιόν μέρος, λάρυγξ* τὸ δὲ ὀπίσθιον, στόμαχος, [linfus De parit, corp. h. ι, ρ. 5ο:Ἑξῆς τράχηλος, οὗ τὸ μὲν ἔμπροσθεν βράγχος καὶ τραχεῖα ἀρτηρία, ἡ δὲ κατὰ μέσον ἐπανάστασις λάρυγξ.] Calem Comm, in Aplior. [1. 4,
34] λάρυγγα vocari scribit τήν οἷον κεφαλὴν τῆς τραχείας αρτηρίας, Veluti caput et ostium aspcræ arteriae : ut Gorr. quoque laryngem esse dicit superiorem asperæ D arteriæ partem, s. principium asperæ arteriæ faucibus continuum, tribus constans cartilaginibus, praecipuum vocis instrumentum. Eam arteriæ partem nominari φάρυγγα etiam, scribit Galen. 1 De usu partium, quum tamen proprie, teste Eod., pharynx antè laryngem consistat. Pollux quoque [2, 207] discrimen facit inter λάρυγγα et φάρυγγα, scribens τὸν φάρυγγα esse στομάχου ἀρχὴν, ὡς βρογχου λάρυγγα : et Thomas Magister [ρ. 5γο] φάρυγγα quidem esse τὴν τῆς φωνῆς διέξοδον, λάρυγγα autem, τὴν τῶν σιτίων είσοδον, Eam partem per quam cibus in stomachum intrat : dicente Aristoph. Ran. [575] : Ἐγὼ δὲ τὸν λάρυγγ᾽ ἂν ἐκτέμοιμί σου ... ᾧ τοὺς κόλικας [χόλικας] κατήσθιες [κατέσπασας. Eur. Cycl. 158 : Μῶν τον λάρυγγα διεκάναξέ σου καλῶς, de viuo.] Et mirum est, inquit, quod ex voce φάρυγξ non facimus verbum, sed ex voce λάρυγξ, sequens tamen signif. voc. φάρυγγο; : nam λαρυγγίζειν dicimus non τὸ ἐσθίειν, sed το εὐήχως λέγειν. Veruntamen hoc discrimen perpetuum non est, quum Aristoph, λάρυγγα
λάσανον
appellet non solùm Cibi, sed etiam Vocis vehiculum s. meatum : Eq. [1363] : Ἐκ τοῦ λάρυγγος ἐκκρεμάσας Ὑπέρβολος, Ex gutture τοῦ συνηγόρου suspenso hyperbole eum dejecturus in barathrum : pœna inflicta ei parti quæ maxime peccarat, gutturi se. per quod causas deblaterarat [Ἀνόσιοι λάρυγγες, Voraces, Eu-bulus ap. Athen. 3, ρ. 113, F. Schol. Aristoph. Eq. 960 : Ψωλὸν γενέσθαι δεῖ σε μέχρι τοῦ μυρρίνου) παρὰ Διφίλῳ ἐν τοῖς Εναγίσμασι παραπεποίηται ἄχρι τοῦ λα-
Ρυγγ°«·]^
Λαρυδοὶ, Hesychio τύλοι οἱ ἐν τῷ ἀρότρῳ, Clavi in aratro.
[Λαρύζω.] Λαρύζει, Hesvchio ῥοᾷ, Clamat, Vociferatur : ἀπὸ τοῦ λάρυγγος. [V. Λαρυνω.]
[Λάρυμνα, ἡ, Laryruna, oppidum Bœoliæ, ap. Strab. 9, ρ. 4o5, qui ρ. 406 : Κατὰ Λάρυμναν τῆς Ao-κρίδος τὴν ἄνω * καὶ γὰρ ἑτέρα ἐστὶν, ὡς εἴπομεν, ἐπὶ τῇ Οαλάττῃ, ἡ Βοιωτιακὴ, ᾗ προσέθεσαν 'Ρωμαίοι τὴν ἄνω. Locrensem dicit Scyiax ρ. 23. Lycophr. 1146. Boeoticam Polyb. 20, 5, 7, ubi Λαβρύναν. Pausan. 9, 23, 7, ibidem cognominem filiam Cyni memorans, olim Opuntiam fuisse, postea Boeoticam factam narrat. V. Müller. Orcliom. ρ. 57. Gent. Λαρυμνεὺς est in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 771, n. 1590, 11; Λαρυμναίῳ in alia vol. 2, ρ. 44, Ρ· 2936, 10. L. Dixd.]
[Λάρυμνος, ὁ, Larymnus, pater Eubœæ. Promethi-das ap. Athen. 7, ρ. 296, Β. L. l)ixn.]
[Ααρύνθιος, ὁ, Larynthius, epitheton Jovis ap. Lycophr. 1092.]
[Λαρύνω. Grammat. De vocibus animalium apud Valck. Auim. ad Aminon. ρ. 231 : Περιστερὰ λαρύνει. Cùm λαρύζω confert Schneider.]
[Ααρύσιον, τὸ, Larysium. Pausan. 3, 22, 2 : Διονύσου ὄρος ἱερὸν Ααρύσιον καλούμενόν ἐστιν ὑπὲρ τοῦ Μιγω-νίου (Lacon i ν).]
Λαρωντίδων, dicebant ἐν τοῖς ἀθροίσμασιν, ut ἐπῳδῶν, Hesych.
[Λᾶς. V. Λᾶας.]
[Λᾶς, ὁ, Las, n. pr. urbis. V. Λᾶας. ‖ Hominis, de quo Pausan. 3, 24, 10 : Ἐν δὲ Ἀραΐνῳ καλούμενο, χω-ρίῳ (Laconiae) τάφος Λᾶ καὶ ἀνδριὰς ἐπὶ τῷ μνήματι ἔπεστι. Τοῦτον τὸν Λᾶν οἰκιστὴν εἶναι λέγουσιν οἱ ταύτῃ, καὶ ἀποθανεῖν φασιν ὑπὸ Ἀχιλλέως.]
Λάσα, Hesychio τράπεζα πληρέστατη, Mensa refertissima. Λάσα ν Idem dici scribit τὴν Λάρισσαν.
[Λάσαγξ.] Λάσαγγες, Hesychio οἱ περὶ τὰς λίμνας χλωροί βάτραχοι, Virides paludum ranæ, quæ supra λά-λαγγες.
[Λασαία, ἡ, Lasæa. Act. Apost. 27, 8 : Πόλις Λασαία (Cretæ). De qua ν. conjecturas llœckii Kreta vol., ι, ρ. 434* 44*, aliorumque ap. Schleusner. Lex. Ν. Τ.]
[Λασάνιον, τὸ, Olus, λάχανον. Favorinus : Αασανίαι Γραικιστὶ αἱ πρασιαί. Zacharias Dial. 3, 4 : Πάντα δὲ τὰ τοῦ κήπου λασάνια τὰ μὴ ὄντα εἰργασμείνα εἰργάσαντο. Ubi Gregor. Μ. : Cuncta horti illius spatia quæ inculta fuerant coluerunt. Ducakg. In glossa Favorini Zona-ras ρ. 1289 λασάνια.]
Λάσανον, τὸ, Chytropus. Hesych. enim et Súid. [et Moeris ρ. a5o] λάσαίνα dici scribunt τοὺς χυτρόποδα; : Suid. et μαγειρεία ὅπου τῇ βουλῇ σκευάζεται μετὰ τὰ; θυσίας κρεα : itémque schol. Aristoph. Pue. [8q3] : Ἐνταῦθα γὰρ Πρὸ τοῦ πολέμου τὰ λάσανα τῇ βουλῇ ποτ᾽ ἦν. [V. de hac siguil. infrà et in fine dicenda.] Hesych. λάσανα cxp. etiam βάραθρα καὶ ἀφοδευτηρίους δίφρους , Cloacas, Sellas familiares : h. e. Loca aut Vasa ad deponendum ventris onus : ut et Pollux 10, c. 9 [§ 44,] λάσανα dici non solùm ἐπὶ τοῦ ἀκινήτου ἀπο-πάτου, verum etiam ἐπὶ τοῦ τιθέμενου, qui alio nomine δίφρος et διφρίσκος nominatur. [Quomodo interpretatur etiam Mwris ρ. a5o.] Quibus verbis hæc sub jungit exx. Aristoph. Proagíme : Οἴ μοι τὰ λάσανα 'ίνοιτό [Οἴμοι τάλας ... Πόθεν αν λ. γένοιτο] μοι. Pherecr. Jrapatallis: Πρὸ; τῇ κεφαλῇ μου λάσανα καταθεὶς πέρδε-ται. [Photius : Αάσανα χυτρόποδες κυρίως * ἤδη δὲ καὶ τὸ παραπλήσιον, ἐφ’ ὦν ἄν τις ἴπνον ἐπιστήιειεν ἤ τι τῶν τοιούτων καὶ τῶν ὁμοίιυν, ἐφ’ ὦν ἕψεταί τι καὶ φρύγεται. Καὶ ἐφ’ ὦν ἀπεπάτουν ἔλεγον. Οὕτω Φερ.] Idem et præ-cedentis signif. meminit eod. 1. c. 24 [§ 99], scribens τὸν χυτρόποδα comperiri et λάσανα vocatum, ut ex Diocle iu Apibus, Ἀπὸ λασάριον Οερμὴν ἀφαιρήσω. [Cuiff.
Ι
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Eupolis ap. Mœrin ρ. ι5ο. «Λάσανον Hippocrati ρ. 281, »3 pro Sella familiari ad ventris onera exoneranda sumi videtur, aut tripode ollario, aut simili quadam in altura exstructa sella, in quam puerpera desideat, ut fœtus sua gravitate dependens, sensim secundas extrahat : Τὸ δὲ χορίον ὴν μη ῥηϊδίως ἐκπιπτῃ μάλιστα μεν ἐᾶν πρὸς τὸ ἔμβρυον προσκρεμᾶσθαι, καὶ τὴν λεχὼ προτίθεσθαι, ὥσπερ ἐπὶ λασάνου. Ἔστω δὲ κατεσκευα-σμὲνον υψηλόν τι, ἵνα τὸ ἔμβρυον ἐκκρεμάμενον συνεπισπά-σαι τῷ βάρει ἔξω. Ibid. : Ἢν δὲ μὴ δύνηται καθῆσθαι ἐπὶ τοῦ λασάνου, ἐπ᾽ ἀνακλίτου δίφρου τετρυπημίνου καθήσθω. Δίφρος simpliciter dicitur ρ. 586, 4ο.» Foes. Ejusd. ρ. 888, D : Ἐπὶ λασάνοισι (vulgo σανίσιν) ὡς στενοτάτοι-σιν • et Epid. Diss, ι, 19, 17 addit Schneider. Singularis est etiam in epigr. Bassi Anth. Pal. 11, 74, 8. Phrynichus Bekkeri ρ. 51, 8 : Λάσανα ὡς ἡμεῖς ἐφ’ ὦν ἀποπατοῦμεν. Opibus Antiati, ρ. 106, 3o addit : Πλάτων ΙΙοιητῇ * μετενήνεκται δὲ ἀπὸ τούτου καὶ ἐπὶ τοὺς μαγειρικούς ραύνους.] Hesych. λάσανα et τὰ ὀπῶθια τῶν μηρῶν, ἀπὸ τῆς δασύτητος. [Similiter Etym. Μ. : Λάσανον, ἐφ᾽ οὗ οἱ δασεῖς τόποι οἰζοῦσιν (ἵζουσιν) ... λάσεα δὲ τὰ περὶ τον φόρτον, pro δασέα ... ὄρρον vel πρωκτόν] : schol. Aristoph, τοὺς δασεῖς μηρούς. [αἀ]
Λασανοφόρος, 6, ἡ, Qui lasanum hero suo introfert : ut ap. Horat. [Sat. 1, 6, 109], Pueri lasanum portantes œnophorumque. Eo voc. utitur Plut. [Apophth, ρ. 182, C.] Ibi enim Alexander Magnus, Ἑρμοδοτου αὐτὸν ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν ἡλίου παῖδα γράψαντος, respondit, Οὐ τϊῦτά μοι σύνοιδενὁ λασανοφόρος.
Λάσαρον Κυρηναϊκὸν, ap. Apsyrtum in Hippiatr. Lax*r Cyrenaicum, quod Hippocr. ὀπὸνσιλφιου appellat. [Ducnng. : Αασάριον, Λάσαρον, Αάσσαρον, Laser. Lexicon Neophyti : Λάσαρον καὶ Λάσαρ ὁ ὀπὸς τοῦ σιλ-†ίου. Pelagonius in Hippiatr. 1, 22 : Αασάρου κόκκιον ὡσεὶ λεπτοκάρυον μάρον. Eumelus 1, 29 : Αασάρου ὁίζης ὡς κυάμου μεγεθος. Utitur etiam Alexander Trulliau. Ι. *. Αάσσαρον scribit Myrepsus s. de zulapiis c. 26. Gloss. : Laser, Ὀπὸς, Αασάριον.» Idem in Append. ρ. 207 : « Liber miraculorum SS. Cosmæ et Damiani c. 8 : Προστάττουσιν αὐτῇ λάσαρ μετὰ γλήχωνος μίξασαν πιεῖν.» Vitiose Hesych. antè Αάρεις : Λάγανον, ὀπὸς δριμύς.]^
ιΑάσδομαι. V. Λάζομαι.]
Λασθαίνω. V. Λάσθη.]
Λασθένεια, ἡ, Lasthenia, Arcadissa, Pythagorea, ap. lambi. V. Pythag. c. 36 extr. Mantinensis apud Diug. L. 3, 46, ubi ν. Menagius.]
[Λασθένη; , ους, ὁ , Lasthenes, unus ex septem ducibus Thebanorum ap. Æsch. Sept. 620. Olynthius ap. Demosth, ρ. 99, 22 etc. Cretensis ap. Diodor. Exc. ρ. 63a, Phlegout. Trall. Photii llibl. ρ. 84, 29.] Λάσθη , ἡ, Suidæ αἷμα, Sanguis : afferenti hæc exx. : Λέγουσι δὲ ὅτι οὐδὲ προσθέτους οὐδὲ ἐπάκτους κόμα; ἐκ τῆς ύβρεως καὶ λάσθης ἐς τὴν χρείαν παρελάμβανεν, ἀλλὰ ἃς εἶχε συμφυείς ἀσκῶν καὶ ἐκτείνων. Et rursum, Οἱ δὲ Μεσσήνιοι σὺν λάσθη καὶ γέλωτι, ὥσπερ ἄθυρμα, τῶν Σπαρτιατών τὰ πρῶτα τοῦ Διὸς ἀναθήματα διέσπειραν. Sed ea expos, proculdubio, licet et in veteri codice, mendosa est, ac suspicor reponendum χλεύασμα aut χλεύη aut tale quid [Veram scripturam Αἰλιανὸς, cujus sunt illa quæ sequuntur, præbuit codex] : quemadmodum ab Hesychio etiam exp. χλεύη et δλιγο,ρι'α, necnon αἰσχρολογία, αἰσχύνη, ut sit Illusio, Contemptus, Probra, Contumelia : exp. tamen et λήθη, Oblivio : afferens [eum Photio] et λάσθας pro συμφορὰ;, Calamitates, quo significatu ap. Atlien. 8, [ρ. 335, E, et in Antii. Pal. 7, 3/|5, 4. ubi αἰσχύνην margo cod. Pal.] in epitaphio Philaenidis : Μή μ᾽, ω μάταιε ναῦτα , τὴν ἄκραν κάμπτων , Χλεύην τε ποιεῦ καὶ γέλωτα καὶ λάσθην, Ne me ludibrio, risui et contemptui habeas. [Herodot. G, 67 : Ἐπὶ γέλα,τί τε καὶ λάσθη εἰρώτα τὸν Δημά^ητον.] Ac ut λ•άσθη exp. χλεύη, ὀλιγωρία, αἰσχρολογία [αισχύνη Cl. Herodot. 6, 67. V. Λαίσθη. Λοιδορία Etym. Μ. ρ. 568, 45] : ita Λάσθων, κακολόγων, Maledictis incessens : et Λάσθαι, παίζειν, ὀλιγωρεῖν, λοιδορεῖν, Ludificari , Ludos facere, Despectui habere, Couvitiis proscindere : ct Αάσθω, χλευαζέτω, Irrideat, Illudat. Pro epio habet ct Λασάσθω, exjmncns itidem χλευαζέτω. Necnon Λασθαίνειν affert pro κακολογεῖν, Maledictis impetere. [Et Ἐλασθαίνομεν, ἠχολασταίνομεν.] Affert thus. une. oræc. τον. ν, rase, ι
λάσιος	1-2
Α et Αασθὸν pro αἰσχρὸν, Turpe, Probrosum. Porro quod ad λάσθω attinet et λάσθαι, videri queant per sync. posita pro λασάσθω et λάσ^σθαι, a them. λάσθω [λάζω? And.] faciente fut. 1 λάσω : si modo mendo carent.
[Αασία, ἡ, Lisia. Plin. Ν. Η. 4, 12, 65 : «Callimachus (Andron ins.) Lasiam (cognominatam tradit). · Idem ib. 56 Lasiam contra agrum Trœzeniiun sitam insulam memorat, et aliam 5, 31, 35, contra Lyciam sitam, ibidemque 39 Lesbum ita appellatam tradit.] [Λασθός. Αάσθω. V. Λάσθη.]
Αἄσϊαύχην, ενός, 6, ἡ, Hirtam et villosam cervicem habens : ap. Hom. Hymn, [in Mere. 224] et Aristoph. [Ran. 822 : Αονᾶς λασιαύχενα χαίτην. Soph. Antig. 35γ : Λασι04χενά θ’ ἵππον. Theocr. α5, 27a : Αασιαύχενα βύρ-σαν Οηρὸς τεθνειῶτος. Improprie Ερ. 5, 5 : Ἐγγὺς δὲ στάντες λασιαύχενος ἄντρου ὄπισθεν, de antro virgultis hirto ct hispido.]
Λασιδεὺς, Hesych. θρασὺς, ἄπληστος, Audax, Inexpletus. [Supra λαιδρός. L. Ouid.]
Β Λασῖνος, 6, Hesychio ἄφρο>ν, ἐπιλήσμων, Demens, Obliviosus. [Λασίνους Ruhnk. in Anet, sine caussa.] [Λασιόθριξ, ὁ, ἡ, Villosus, Pilosus, Hirsutus. Op-pian. Hal. 4, 369 : Αασιότριχας αἶγας. Nonn. Dion. 38, 359 : Κλονέων λασιότριχι παλμῷ, Concussa juba terrens (leo). 3Vikef. Orae. Sibyll. 7, ρ. 355 med. Boiss.] [Λασιόκνημος, ὁ, ἡ, Qui tibiis est hirsutis. Oppian. Cyn. 2, 186 : Αασιοκνήμοισι λαγιυοῖς.]
[Λασιόκωφος.] Αασιοκώφους Hesych. vocari scribit τοὺς κωφοὺς, Surdos : quum potius sonet Surdos ex nimia aurium hispiditate : ut a [Photio et] Suida λασιόκωφος exp. λάσια τὰ ὦτα ἔχων ὡς συγχεκωφῶσθαι καὶ ἀναισθη-τεῖν. [Fefellit grammaticos librorum quorundam, velut Clarkiani et aliorum, vitium in Plat. Phædr. ρ. 253, E: ΙΙερὶ ὦτα λασιόκωφος, ubi alii recte λάσιος, κω-φός. Alterum legebat jam Synes. Enc. calv. ρ. 67, D : Εἰ δὲ καὶ Πλάτων ... τὸν ἄδιχον ἵππον περὶ ὦτα λασιόκω-
Îov λέγει, τί καὶ καλὸν ἐννοεῖ περὶ τῶν τριχῶν κτλ. Schol.
osephi Rhaceudyt. in Walz. Rhett. vol. 1, ρ. 53o, inter ὀνόματα ποικίλα μηδὲ κοινὰ, ἔγκριτα μέντοι ponit C τὸν σφόδρα κιοφὸν dictum λασιόκωφον.]
Λασιόμαλον, τὸ, Hesych. μῆλον το ἔχον χνοῦν, Malum lanuginosum, Malum lanugine quadam hirtum. [Λάσιον. V. Αάσιος.]
Λάσιος, ὁ, ἡ et α, ον, Hirsutus, Hirtus, Hispidus, Setosus. [Horridus add. Gl.] Hom. II. Ω, [115] : Ὄϊς λάσιος μέγας. [Theocr. Id. 12, 4 : Ὅσσον ὄϊς σφετέρης λασιωτέρη ἀρνος· Ερ. 4» * 7 : Λάσιον τράγον • Id. 7, 15. 22, 4* : Αασίαις μελίσσαις. Soph. Phil. 184 : Λασίων θηρῶν. Theocr. Id. 11, 3ι : Λασία ὀορύς· 25, 257 : Λα-σῶιο καρήατος. Α poil. Rh. 4, 16ο5 : Αασιτ,ς χαίτης. Xeu. Eq. 2, 4 : Τὰ λασιώτατα (equi)* Ven. 8, 8 : Τῶν ποδῶν λασίων ὄντων.] Philostr. Epist. 2.5 : Φοβερώτερο; καὶ λέων 6 λάσιος, Leo hirtus et villosus. [Imag. 2, 25, ρ. 851 : Ἐς ὁπλὴν λάσιοι (equae). Synes. Enc. calv. ρ. 67, C : Aí λάσιοι ^κύνες).] Et ap. Oppian. Cyn. [3, 171] ursa hyemale frigus horret, Καὶ λασίη περ ἐοῦσα, Quantumvis hispida sit et setosa. Homo etiam λάσιος dicitur Qui hispidus est et pilosus. Aristoph. Nub. [347] ; Ἢν μὲν ἴδωσι κομήτην ἄγριοᾯ τινα τῶν λασίων τούτων. D [Theocr. 11, 5ο : Αἰ δέ τοι αὐτὸς ἐγὼν δοκέω λασιιότερος ἦμεν. Plato Tim. ρ. 76, C : Αασίαν ... κεφαλήν Phædr. ρ. α53, Ε : Περὶ ὦτα λάσιος.] Theophyl. Epist. 15 : Νεανίας τὸ περιστέρνιον λάσιος. [Eadem constructione Lucian. D. deor. 4, 1 : Λάσιος τα σκέλη* Zeux. 5 : Λάσιος τὰ πολλά.] Id signum virilitatis et animositatis esse volunt : quin ct animi cordati ac pectoris consulti : laudante Hippocr. etiam [ρ. 91, Β] στῆθος τετράγωνον καὶ λάσιον. Inde ap. Hom. es>c λάσιον κῆρ, pro Animo-• sum cordatinnque pectus, Virile et bene consultum pectus : quale ab eod. πυκνὸς dicitur. II. Π , [553] : Αχαιούς Ὠρσε Μενοιτιάδαο Πατροκλῆος λασιον κῆρ* et
(Β, 851] : Παφλαγονυ,ν δ᾽ ἡγεῖτο Πυλαιμένεος λάσιον κῆρ. Et vitiose] Λανὸν κῆρ, Hesychio σοφοκάτη ψυχὴ, Consultum pectus. [Plato Tlicæt. ρ. 294, 1) : Ὅταν λάσιον του τὸ κεαρ ᾗ. Et ih. Ε. V. Synes. Encom. calv. ρ. 67, Λ, eum annot. Peluvil.] Sic ap. Atlien. 15, [ρ. 699, C] : Ὥς Ἀγαθοχλῆοςλάσιαι φρένες ἤλασαν ἔξω. Et [II. Λ, 189J : Λασίνις στήθεσσι. [Neutro gen. Lucian. D. tuar, ι, ι : Τὸ λάσιον αὐτοῦ* et ib. 5.] Terra etiam et locus aliquis
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λάσιος dicitur,Qui herbidus est, arhoribusqiie et fru- ι ticibus consitus : cui opj,. ψιλὸς, æqnipollet δασύς. Xen. Hell. 4, [2, 19] : Καὶ γὰρ ἦν λάσιον τὸ χωρίον. [Cyrop. i,4, 16 : Ἐκ τῶν λασίων τὰ θηρία ἐξελᾶν εἰς τὰ ἐργάσιμα. Plat. Cratyl. ρ. 420, E : Τὰ ἅγκη δύσπορα και τραχέα καὶ λάσια ὄντα.] Philo V. Μ. ι : Ἄπασα ἡ χώρα λάσιος. Sic in Epigr. [Mariani Anth. Pal. 9, 669, 9],λασίη ὄχθη. At Lucian. [Prometh. c. 13] : Ἢ γῆ ὕλαις ἀνημὲ-ροιςλάσιος, Sylvis agrestibus horrens et veluti hispida : ut Horat., Hispidi agri : et Stat., Saxa hirta dumis. [Apoll. Rli. 1, 747 : Ἐν δὲ βοῶν ἔσκεν λάσιος νομός* α, ι αγο : Αασίοισιν ἐπὶ δρυὸς ἀκρεμόνεσσιν• 3, 581. Theocr. »5, 134 : Ἐκ λασίνιο ἐς πεδίον δρυμοῖο* 26, 3 : Λασίας δρυὸς ἄγρια φύλλα. Nicand. Ther. 69 : Αασῶισιν ἀεὶ φύλλοισι κατηρης* 4 •ὶ9 : Λασίῃ φηγῷ' 9°' • Λασίων ἰάμνων. Superlativo Dio Cass. 39, 44 : Τὰ λασιώτατα τῶν ὀρῶν* 4ο, 2.J Neutrum vero λάσιον Galen. apud Hippocr. exp. σινδόνην, Sindonem s. Linteum : forsitan villosum et veluti hirtum : ut Hcsyrh sanè λάσιον ὕφος esse dicit τὸ δασὺ, Hirtum villis, Villosum. Vide Λάσσια. [Ubi scribit :] Λάσσια [nunc λάσια ex codd.], Pollux 7, c. 16 [§ 74J vocata fuisse scribit τὰ μαλλους ἔχοντα χειρόμακτρα, Mantilia hirsuta, Mantilia lanugine quædam hirta , ὡς ἀπὸ τῆς δασύτητο; : s. σινδόνια ἐπεστραμμένα , hæc afferens exempla : nam Sappho-nem Μελῶν 5, dicere ἀμφὶ λάβροις λασσίοις [λασίνις] εὖ ἐπύχασε. Et Theopomp. comicum in Ulyssibus, de ministro, λάσσιον ἐπιβεβλημένος. [Theopompi testimonio utitur etiam Erotian. ρ. 244, addens Artemidorum grammaticum λινοῦν ὕφος δασὺ dicere.] Galen. in Lexico Hipp, unico σ habet λάσιον, exponens σινδόνην, Sindonem [Photius λινοῦν περίζωμα], ut et ap. Hesy-chium legitur Αάσιον ὕφος, τὸ δασύ. [Rectius fortasse distinguitur post λάσιον, ut ap. Erotianum, qui in-terpr. ὀθόνιον.] Ita ut λάσιον dicatur pro λάσιον ὓφασμα, Textum hirtum et villosum : indeque λασιουργία, Ejusmodi hirti texti confectio. [Adv. Λασίιος, Philostr V. Soph. 2, ρ. 552 : Κομᾶν τε συμμέτρως καὶ τῶν ὀφρύων λ. ἔχειν, ἄ]
[Λασιος, ὁ, Iasius, procus Hippodamiae, Pausan. 6, 21, 10.]
[Αασιόστερνος, ὁ, ἡ, Qui hispido pectore est. Aga-thins Anth. Pal. 7, 578, 2 : Αασιοστε'ρνο,ν κέντορα παρ-δαλίιον. δει]
ιΑασιόταυρος. V. Αάσταυρος.]
Αασιότης, ητος, ἡ, Hirsutia. Eust. Od. ρ. 1638,39 : Λέγει δὲ νῦν λαχμὸν τὴν ἐκ τῆς λάχνης λασιότητα.]
[Λασιότριχος, ὁ, ἡ, Pilosus, Villosus. Oppian. Cyn. ι, 474 : Αασιότριχον (genus canum).]
[Αασιουργία, ἡ.] Λασιουργίας, Hesychio ἱστουργίας, quæ et ταλασιουργίας, et δημοσιουργίας. Vide et Λάσσια lin Αάσιος. Barker. ad Etym. Μ. ρ. 1083. Angl.] [Αασιόομαι, tlispidor. Eust. Opusc. ρ. 256, 95 : Aa-σιούμενοι ταῖς όριξίν.]
Λασιόφρυς, ὁ, ἡ, Qui hirsutis est superciliis, ut Virg. Hirsutumque supercilium, promissaque barba. [Hesych. ν. Μελάνοφρυς.]
[Λασιοχαίτης, ὁ, Qui capillis est densis. Herodian. Epimer. ρ. 166. Boiss.]
[Λασιόιο, Hispido. Eustath. ap. Tafel. De Thessa-lon. ρ. 4o3 : Ἔτι παῖδά με ὄντα καὶ οὐδὲ εἰς ἴουλον ἄρτι-φυῆ λασιούμενον. L. Dikd.]
Λασίσματα, τὰ, quod Hesych. dici scribit ὡς σοφι-στοῦ τοῦ Λάσου καὶ πολυπλόκου, ut sit Imitamenta Lasi, Astus et sophismata qualibus l^asus utebatur: fertur enim hic τοὺς ἐριστικοὺς εἰσηγήσασθαι λόγους, teste Suida.
Λασιτὸς, Hesychio κίναιδος, Cinædus. Idem et Λαίσιτος attulerat pro κίναιδος, 7Γόρνη, Cinædus, Scortum, Prostibulum [quæ forma intrusa est in hanc gl., ubi
[►ost κίναιδος sequitur ἡ λεσιτὸς πόρνη] : quod et Λάσθη. V. Λαῖπος, Λάστη.]
[Λασιχνεύω.] Λασιχνεύουσα, Siculis πλανωμένη [Errans] , Hesych.
[Λασιώδης, ὁ, ἡ, Hirsutus. Nicet. Eugen. 6, 47* : Τὴν λασιώδη τρίχα. Boiss.]
[Αἄσῖὼν, ῶνος, ὁ.] Affertur et Λασίωνες pro Loca densa et arbustis hirta, s. Tesqua : cujus expositionis vestigia et ap. Hesych. extant. [Cujus gl. est : Λασίων, πόλις ὴ χωρίον. Οἱ δὲ δρυλασίιυνας.] Legitur vero id vpc. ap. Nicanor, sed properispiomentos, Ther. 28 :
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Ἢ ἀνὰ βήσσης ᾽Εσχατιὴν, ὅθι πλεῖστα κινώπετα βόσκεται ὕλην, Δρυμοὺς καὶ λασιῶνας* ubi schol, quoque exp. δασείς Τόπους καὶ ὑλώδεις. [Ibid. 489 ]
[Λασίων, ωνος, ὁ, lésion, oppidum s. castellum Triphyliae vel Elidis, ap. Xen. Η. Gr. 3, 2, 3o; 7, 4, 12, Polvb. 4, 72*74, ubi semper Αασιὼν, Diodor. 14, 17; 15, 77. Accentum acutum, qui est etiam apud Nonnum Dion. 13, 288, commendant analogia nominis Σικυὼν et quæ Arcadius tradit ρ. 17 initio. Gentile Λασιιυνεὺς est ap. Xen. Η. Gr. 4, 2, 16, ubi Αασιωνίων scripsit Schneiderus, qua forma utitur Antipater Anth. Pal. 6, 111, 3 : Παῖς ὁ Θεαρίδεω Αασιώνιος εἷλε Αυκόρμας, et Euphorion ap. Athen. 2, ρ. 44, F : Λα-σύρτας Αασιώνιος. L. Dmc.]
(Λασίως. V. Λάσιος.]
Λασκάζω.] Hesychius affert et Αασκάζει pro φλυαρεί, Nugatur, Garrit : item pro θωπεύει, Blanditur : et pro ῥηγνύει, Rumpit. [Conferenda ejusd. gl. : Αακίζει, Θωπεύει, ῥηγνύει, ῥήσσει.]
[Λασκαρέω.] Λασκαρεῖ, Hesych. διαφεύγει. [Codex λασκωρεῖ, ut poscit ordo literarum. Glossa eodem modo corrigenda interpretibus videtur ut Δασκάζει, quod ν. Alludit ad eandem Λαγγαρεῖ, quod ν.]
[Αάσκω , λακήσομαι, Aristoph. Pac. 3βι : Εἰ μὴ τετορήσω ταῦτα καὶ λακήσομαι * 384 : Αακήσεται. De ceteris temporibus ν. in fine.] Αάσκειν, Hesychio λέγειν, φθέγγεσθαι : quod supra λαιειν. [Idem : Αασκει;, λέγεις. Photius : Λάσκε, λέγε. Æsch. Ag. 5g6 : Καὶ γυναικείο, νόυῳ ὀλολυγμὸν ἄλλος ἄλλοθεν κατὰ πτόλιν ἔλασκον • 865 : Καίὶ τὸν μὲν ἥχειν, τὸν δ᾽ ἐπεισφέρειν κακοῦ κάκιον ἄλλο πῆμα λάσκον τας δόμοις. Aristoph. Ach. 1046 : Τοιαῦτα λάακων. Ly^ cophr. 460: Σφῷ πατρὶ λάσκε τὰς ἐπηκόουςλιτά;.] Utitur hoc verbo Eur.,sed in signif. specialiore et restrictiore, idque active eum accus., nimirum pro Probrose et eum convitiis dicere, Maledictis incessere : Andr. [672] : Ηέ-νης δ᾽ ὕπερ Τοιαῦτα λάσκες ^λάσκεις] τοὺς ἀναγκιίους φίλους; Id enim sonat ἐλοιδορεις, ἐκακολόγεις. Nisi malis ὑλάκτεις : ut ap. Hesych. λἀσκουσι κύνες pro ὑλακτοῦσι: ut sit etiam Clamose dicere modo canis latrantis. [Eandem interpretationem ponunt schol. Ven. Aristoph. Eq. 1018 : Κύνα, ὃς πρὸ σέθεν λάσκων κτλ., ubi plerique χάσχων vel δάκνων. Eur. Rhes. 724 : Τί λάσκο,ν; ΕΙ. ία 14 : Βοὰν ἔλασκε τάνδε. Hesych. : Ἕλασκεν, ἤλασεν, ἐκάλεσεν, glossa confusa et corrupta, sed fort, etiam ad hoc verbum referenda.] Λακεῖν dicitur esse aor. 2 verbi ληχεῖν, praesentis vicem gerens, significans nimirum Sonare, Resonare, Insonare, Sonitum dare : vel Crepare, Strepere. Hesych. hoc verbo λακεῖν denotari ait ἰδίωμα ἤχου , Proprium quendam et peculiarem sonum : generaliter tamen exponens etiam ἤχησεν, Sonuit, Insonuit, Resonuit, Sonitum dedit. Eust. quoque dicit esse ποιόν τινα ἦχον ἀποτελεῖν : proprium τῶν ἀψύχων. Hom. II. Τ, [277] : Ἤ δὲ διαπρὸ Πηλιὰς ἤϊξεν μελίη, λάκε ὃ᾽ ἀσπὶς ὑπ᾽ αὐτῇ, Sónitum s. Crepitum dedit. Et Ν, [616] Pisandro icto λάκεν ὀστέα, Crepuere, ἦχον ἀπετέλεσαν θραυσθέντα. Et 2, [25]: Οἱ δ᾽ ἀλλήλους ἐνάριζον Μαρνάμενοι * λάκε δέ σφι περὶ χροΐ χαλκός ἀτειρὴς Νυσσομένων ξίφεσίν τε καὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισι * æs enim , s. arma ærea ferreave , ensibus aut hastis pulsata, crepitant et ipsa et sonitum red-D dunt. [Æsch. Sept. 153 : Ἔλακον άξόνων βριθομένων χνόαι.] Idem partie, præt. λελακυῖα accepit pro Latrans [Od. Μ, 85] : Ἐνθάδ᾽ ἔνι Σκύλλη ναίνι δεινὸν λελακυῖα* reddens sc. φωνὴν ὅση σκύλακος νεογιλὴς γίνεται : nisi malis generalius Vociferans, Clamans. [Aor. medii Hom. Η. Mere. 145 : Οὐδὲ κύνες λελάκοντο.] || Usurpatur etiam ἐπὶ ἐνάρθρων, a Tragicis inprimis, pro φω-νεῖν, Vocem edere, Sonare, Loqui [Æsch. Ag. 614 : Τοιόσδ᾽ 6 κάμπος..., οὐκ αἰσχρὸς ὡς γυναικὶ γενναίᾳ λακεῖν 14^7 : Περίφρονα δ᾽ ἔλακες· Cho. 788 : Διὰ δίκας πᾶν ἔπος ἔλακον.] Ita sanè Soph. λακεῖν dicit pro φθέγ-ξασθαι, Sonare, Eflari : Ant. [1094] : Μὴ πώποτ᾽ αὐτὸν ψευδός ἐς πόλιν λακεῖν. [Trach. 8α4 : Τούπος τὸ θεοπρόπον, ὅ τ᾽ ἔλακεν (deus) ... ἀναδοχὰν τελεῖν πόνων τῷ Διὸς αὐτόπαιδι.] Eur. [Iph. Τ. 461]· îἜλακεν ἀγγελίας, Nuntios retulit s. nUntiavit. [Alc. 347 : Οὕτ᾽ ἂν φρέν᾽ ἐξαίοοιμι πρὸς Λίβυν λακεῖν αὐλόν * lon. : Κακὸν ἄκρον ἔλακες. Et alibi.] Et Aristoph. [PI. 3g] ap. Eust. : Τί δῆθ᾽ ὁ Φοῖβος ἔλακεν ἐκ τῶν στεμμάτων ; Quid sonuit? h. e. Effatus est, Enuntiavit, Dixit. Idem
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Aristoph. Ach. [4 10] : Τί λέλακας; non tam pro φθέγγῃ, οωνεῖς, Dicis : quam pro κέκραγας, Clamitas, Latras: Vel etiam Garris. [Brevi α Hom. od. Μ, 85 : Ἔνθα δ’ ἐνὶ Σχύλλη vouti δεινόν λελακυῖα. Producto, quæ Atticis usilala mensura est, Æscli. Prom. 407 : Πρόπασα ὃ* ἤδη στονόεν λέλακε χώρα. Eur. Hipp. 55 : Πολὺς δ᾽ ἅμ* αὐτῷ προσπόλων ὀπισθόπους κῶμος λέλαχεν • Hec. 678 : Λῶσαν λέλακας* 11 ίο : Οὐ γὰρ ἥσυχος λέλακ᾽ ἀνὰ στρατό» Ἤ^ώ. Forma per η Hom. II. Χ, 141 : Κίρκος ὀξὺ λεληκως. Aratus 914 : Ἐρωδιὸς περίαλλα λεληκώς * 97a, ὀξὺ λεληκώς. Aristot. Η. Α. 9, 30, ρ. 618, 31 : Οὐ γὰρ μινυρίζει οὐδὲ λέληκεν , de aquilæ genere quodam , ubi liber unus λέλυκεν, quod ipsum quoque λέληκεν est potius quam λέλακεν. Hesiodo Op. 2o5 : Δαιμονίη, τί λέ-ληκας; nunc restitutum ex libris et schol. Eur. Or. 159, quum λέλακας legeretur eum libris paucis. Altero utitur etiam Eust. Opusc, ρ. ig5, 85 : Ἐχεῖνό ποτε καὶ μόνον ὑποφωναῦντα δαιμόνιόν τι λέληκας, ἐχόμενος ὑπὸ τοῦ κρείττονος, b. e. ut videtur : Δαιμόνιον τί λέληκας; Simo-nid. Carm. de iiiul. 15 : Πάντη δὲ παπταίνουσα καὶ πλα-νωμὲ••η λέληκεν. ‖ Aor. priori Aristoph. Pac. 38a : Μή νυν λακήσῃς. Theodor. Stud. ρ. 4°5, Β : Ἐπειδὴ πρὸς κέντρα λακτίζων ἦς, ἐλάκησας πρηνὴς, exprimens Ι. Act. ϊ, 18: Πρηνὴς γενόμενος ἐλάκησε μέσος. L. D. Jo. Chrys. OraL ad Antioch. ρ. 768, Β : Πρὶν ἡ τὸν οὐδὸν ὑπερβῆ-ναι τῶν βασιλείων, ἐλάκησεν άφνο, μέσος. Id. t. 8, ρ. 44, ία ed. Savil. : Μέσον λακήσας ἀπώλετο. Epiphan. t. 2, ρ. 735, Α : Ἔνδον ἐν τοῖς ἀβάτοις καθεζόμενος εὑρέθη λα-κήσας. Hase.] ‖ llesych. λάχε exp. non solùm ἤχη-σεν, ἐ•ψόφησε : sed etiam ἐθλάσθη, συνετρίβη, Confractum est : ex consequente collecto antecedente : quomodo ap. Lat. quoque Crepare dicitur interduntv pro Cùm crepitu rumpi. Rursum verbo λακῆσαι et λαχίται Hesych. et alias tribuit signiff. Λακῆσαι enim exp. πατάξαι, Pulsare : Λακίζει autem non solum ῥη-γνυει, ῥήσσει, sed etiam θωπεύει, Blanditur, Blandimentis delinit, Adulatur. [Præsens Λακέω, quod ponunt Gl. eum interpr. Crepo, nullum est in dia-lecio communi : nec magis Λακέω, Scindo, ut supra diximus ; etsi tanquam ab hoc themate formatur partic, aoristi, sed neutra siguil. politum ab Aristophane, διαλακήσασα, de quo in Διαλακέω diximus. Ubi notanda etiam syllaba λα producta, metri ana-pæstici licentia, ut putabat Buttmannus in Gramm. ν. Λάσκω.]
[Λασόνιοε, οἱ, Lasonii, n. gentis. Herodot. 3 ,	:
Μ υ σῶ ν καὶ Λυδῶν καὶ Αασονίων καὶ Καβαλίων. Libri plurimi Ἀλυσονίων. γ, 77 : Καβηλέως δὲ οἱ Μήονες, Λα-σόνιοι δὲ καλεύμενοι, τὴν αὐτὸν Κίλιξι εἶχον σκευήν.]
Λάσος, ὁ, Lapis, qui et λᾶς. Hesych. enim λάσων affert pro λίθων. Alioqui Λάσος est et nom. propr. [Hermionensis musici, de quo ν. Suidas eum annotat, interpretum , Herodot. 7 , 6. Quod scribendum esse Λᾶσος constat ex Aristoph. Vesp. 1411 : Ἕπειθ᾽ ὑ Λᾶ-σος εἶπεν. ‖ Ejusdem nominis urbs exstitit Cretæ, « cujus unus Plinius (Ν. Η. 4, 12, 5q, ubi Lasos) meminit, cui iiiinmin hactenus unicum olim vindicavi : aa-rion. Λ κτίων pro Λασίων Doricum est, ut Θατίων pro Θκστων. In marmoribus sæpe Αατιο,ν ἁ πόλις Chishull. Ant. Asiat. (s. Bœckh. C. Ι. vol. a,ρ. 3g8, n. aS54 , ubi tamen de urbe est ἐν Λατωι et ἐς Λα-των, ut appareat Λάτιος nihil commune habere eum oppido Laso. Quod clarissime docet etiam Steph. Ryi v. Καμάρα, eam urbem olim vocatam esse Λατω referens e\ Creticis Xeuionis. C.unaram autem constat virilium Olunti oppidum fuisse), quæ docent fuisse Lasios Oloiitiis finitimos, etc.» Éckhel. Doctr. Ν. vol.
ρ. 3/5 — 6. Cùm Λασαία, de qua supra, conferebat Hccrk. Krvta vol. 1, ρ. 454·]
[Λαστάρνη, ἡ, μἀστις, Scutica, Hesych.]
Λασταυροκάκκαβον, τὸ, ap. Chrysipp. Περὶ καλοῦ καὶ ἡδονῆς [ap. At hem 1, ρ. 9, C] est βρῶμα quoddaiu sic nominatum ὡς ἂν τῆς κατασκευή; αὐτοῦ οὕσης περιεργο-τέρας, inquit Suidas. Itidem Kustath. ρ. 1724 : Τὸ παρὰ πολλοῖς λασταυροκάκκαβον καλούμενον ἔδεσμα.
Λάσταυρος, ὁ, Cujus ὁ ταῦρος, λάσιος est, Hirsutus s. Hispidus ea pari e quæ ταῦρος dicitur, i. e. ea veluti διατφᾶγι [διασφάγι] quæ est inter anum cl scrotum interjecta. A Comico πέπαικται pro λασιόταυρος, ut Eust. tradit [II. ρ. 209, 4 etc.]. Exp. cl Salax, Insigniter
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A mutoniatus : ut λα sit epitaticon, et ταῦρος pro Ipso pene accipiatur. [Etym. Μ. : Λάσταυρος, παρὰ τὸ λᾶς· οἴδαμεν γὰρ τί σημαίνει παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς. Αασιος Syl-burgius. Legendum potius τὸ λασιόταυρος vel λάσιος καὶ ταῦρος , quum ad ταῦρος referri postrema appareat.] Hesychio λάσταυροι sunt οἱ περὶ τὸν ὄῤῥον δασεῖς, καὶ πόρνοι τινὲς ὄντες, Quæ prior expos, convenit eum ea quam Eust. affert. [Photius: Αάσταυροι, λασιόταυροι καὶ ἐξῳστρηκότες σφόδρα.] Suidas quoque exp. 6 δασὺς τὸν ταῦρον, ὡς λασιόταυρός τις ὢν, sed et πόρνος : afferens ex quodam , quem non nominat [Theopompo ap. Polyb. 8, 11,6, Athen. 4, ρ. 167, Β] : Εἴ τις ἐν τοῖς Ἔλλησιν ἡ τοῖ; βαρβάροις λάσταυρος τὸν τρόπον , οὗτοι πάντες ἑταῖροι τοῦ βασιλέως ἦσαν. [Schol. Aristoph. Ran. 510; Hesych. in Λαίγυος. Hkmst. Proprie Meleager Antii. Pal. 12,41, 4 : Δασυτρώγλων δὲ πίεσμα λα-σταύρων μελετώ ποιμέσιν ἀγροβόταις. Meeris ρ. 2ύ9 : Λάσιος 6 παρηβηκὼς καὶ λάσιον τὸν ταῦρον ἔχων , Αττικοὶ, πρόχειρο; καὶ τολμηρὸς Ἕλληνες. Λάσταυρος Berglems, ut ap. Phrynichum ρ. 295 : Λάσταυρος οἱ μὲν νῦν χρῶν-Β ται ἐπὶ τοῦ πονηροῦ καὶ ἀξίου σταυροῦ , οἱ δὲ ἀρχαῖοι ἐπὶ τοῦ καταπύγονος. Priori signif. Alciphr. Ερ. ι, 3y extr. : Φυσῶν ἑαυτὸν ὁ λάσταυρος * et in ep. Ms. ap. Valckenar. Aniin. ad Ammon. ρ. 41 : Ν ικίας 6 λάσταυρος. || Formam diminutivam annotat Etym. Μ. ρ. 159, 3o : Εἴρηται ὑποκοριστικῶς (ἄστρις pro ἀστράγαλος), ὡς ὁ λάσταυρος λάστρις.]
[Λάστη, ἡ.] Αάσται, Hesychio πόρναι, Prostibula, Scorta : quæ et Λάσιτοι s. Λαίσιτοι.
t Λάσιος ὁ Ἀκράγας τὸ παλαιόν καὶ ἡ Μῆλος , llesych. towius : « ln μῆλος primam literam delevit Musu-rus : scriptum videtur : Τμῆλος. »]
[Λαστρατίδας, α, ὁ, Lastratidas, Eleus, Pausan. 6, 6, 3. ἄῖα]
[Λάστρις, ὁ, dimin. a λάσταυρος , quod ν.]
Λάστρον, τὸ, ex Theophr. II. PI. 1, affertur pro Arboris genere, (juod μηδόλως δέχεται θεραπείαν. Verum quum Gaza Celastrum vertisse dicatur, non dubito quin perperam scriptum sit pro κήλαστρον s. κήλαστρος : cujus mentio 1, 15 ; 3, 6. [Et 1, 3, 6 Schn.] C [Λασὸν Thespiensem bis memorat Polyb. 27, ι, 1, ubi Λασῆν codex Monac., Λάσυν scribendum putabat Schweigh.]
[Λασύρτας, ὁ, Lasyrtas, n. viri Lasionii ap. Euphorionem Atheuæi 2, ρ. 44, F.]
[Ααταγεῖον , τὸ, Pelvis, in quam cottabo ludentes potum dejiciebant.] Ap. Suidam reperio et Λαταγεία, et Ααταγὰς, sed sine expos. : tantum enim fcm. ea esse dicit. Si mendo carent, videtur hoc i. esse q. λά-τ*ξ s. λατάγη : illud, i. q. κοτταβισμὸς s. ἀποκοτταβι-σμὸς, h. e. Lusus ille, quo reliquiæ potus ex poculo alte subluto in subjectam pelvim ita dejiciuntur, ut sonum reddant. Sed notandum, in vet. Ms. Cod. legi, Λαταγεία, καὶ θηλυκὸν Λαταγάς. [Ααταγεῖα recte codd. Pariss., ut est in Κοτταβίζεΐν : Εἰς χαλκᾶς δὲ φιάλας, αἳ καλοῦνται λαταγεῖα , ἀνερρίπτουν βάλλοντές τι πόμα.] [Λαταγέω.] Ααταγεῖ llesych. exp. ψοφεῖ, τύπτει, Strepit, Percutit. Sanè verb. Ααταγεῖν significat Strepitum s. sonitum reddere effusis ταῖς λάταξιν : ut ap. Lucian. Lexiph. [c. 3J : Ὑμεῖς δὲ ἴσως ᾤεσθε μὴ λαταγεῖν τοὺς D κοττάβους.
[Λατάγη. V. Λάταξ.]
Λαταία, ἡ, affertur pro Gladiolus, Culter, qui majori gladio adjungitur. Λρ. Hesych. legitur, sed non sua serie, nimirum antè Λατύπη : ita ut videatur serin. Λατταία gemino τ : exp. vero παραξιφὶς καὶ ἡ περὶ ζο>-νην μάχαιρα, Gladiolus, Pugio.
Αάταξ, άγος, [ὁ ap. schol. Aristoph. Pac. 1243 : sed recte cod. Ven. ταῖς pro τοῖς,] ἡ, Hesychio ψόφος ὁ ἀπὸ κοττάβιον γενόμενος, Sonitus s. Strepitus, qui inter cot-· tabi/andum editur potus reliquiis ex poculo in altum sublato in pelvim subjectam defusis : Suidæ λάταξ est ἡ μεγάλη σταγὼν, Magna gutta : ex Epigr. [Agathiæ in Aiithol. Palat. 5, 296,6] in exemplum afferenti, Αατά-γων πλήγμασι [παίγμασι] τερπόμενος* parum rectè; naui λάταξ, s. λατάγη, Athen. [ι ι, ρ. 479, ΕΙ dicitur τὸ ἐκ-πίπτον ἐκ τῆς χύλικο; (quæ se. κότταβος s κοττάβιον dicitur) ὑγρόν. Quo sensu il,id. dicit, de cottabismo loquens : Εδει γὰρ εἰς τὸν ἀριστερὸν ἀγκῶνα ἐρείσαντα, καὶ τῇ δεξιᾷ κυκλώσαντα, ὑγρῶς ἀφεῖναι τὴν λάταγα. Sic ali-
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quanto post dicit μάνην vocari τὸ ἐπὶ τοῦ κοττάβου ἐφεστηκὸς , ἐφ᾽ οὗ τὰς λάταγας ἐν παιδιᾷ ἔπεμπον. Et rursum in expos, loci cujusdam Aristoph. : Ἐκπώματἀ ἤτουν καὶ το τοῖς ἀποκοτταβίζουσι δὲ ὀξύβαφον τιθέμενον, εις ὃ τὰς λάταγας ἐγχέουσι. Nec vero ille tantum sic usurpat hoc vocab., et eum eo Pollux [6, 85, no; 9, 122, 128, et Hesychius et Photius], sed etiam vetustiores his poetæ. Dionysius cognomento Chalcns, de cottabi/.antibus [ap. Athen. 15, ρ. 668, F] : Ὄμματι βηματίσασθε τὸν αἰθερα τὸν κατακλινῆ [κατὰ κλίνην] Εἰς ὅσον αἱ λάταγες χωρίον ἐκτέταται* solebant enim αἱ λάταγες poculo in sublime elevato dejici. [Alcaeus apud eundem 11, ρ. 481, Α : Αάταγες ποτέονται κυλιχνᾶν ἀπὸ Τηιᾶν.] Et Critias in Elegiis : Κότταβος ἐκ Σικελῆς ἐστὶ χθονὸς ἐκπρεπὲς ἔργον, Ὄν σκοπόν εἰς λατάγιον τόξα καθιστάμεθα. Ubi ut ὁ κότταβο; dicitur Siculum esse inventum, ita Dicaearchus Milesius [Messenius secundum libros meliores] in libro de Alcæo [apud Athen. 15, ρ. 666, Β] scribit τὴν λατάγην [λάταγα schol. Aristoph. Pac. 1243] quoque esse Σικελικόν ὄνομα. [Callimachus ap. Athen. 15, ρ. 668, C : Πολλοὶ καὶ φιλέοντες Ἀκόντιον ἦκαν ἔραζε οἰνοπόται Σικελὸς ἐκ κυλίκων λάταγας.] Soph, in Inacho τὴν λάταγα appellat ἀφροδισίαν , Veneream, quoniam οἱ ἐρώμενοι in primis solebant ἀποκοτταβίζειν : qua de re plura in Κότταβος. [Forma Λατάγη, quam testatur etiam Eust. II. ρ. 1170, 55, est ap. Tzetz. Hist.'6, 8§9 : Αατάγη τε καὶ κότταβος. Nihili vero est λαταγὰς ap. Suidam in Κοτταβίζειν et Λαταγεία, quod λάταγας potius, ut animadvertit Bernhardy, scribendum quam λατάγας. Ita λαταγὰς pro λάταγας contra codicem scriptum erat ap. Mœrin ρ. a53. L. Diud.] || Ad λάταξ porro ut redeam, est id et Animalis nomen, et quidem quadrupedis, amphibii, aerem, non humorem , recipientis, crocodili more : πλατύτερον est ἐνυδρίδος, dentesque habet validissimos : siquidem noctu exit, dentibusque excindit τὰς περὶ τὸν ποταμὸν κερκίδας : habet τρίχωμα σκληρὸν καὶ τὸ εἶδος μεταξὺ τοῦ τῆς φώκη ς τριχώματος καὶ τοῦ τῆς ἐλάφου, ut tradit Aristot. Η. Α. 8, 5, ubi Gaza quoque Latacem vocat. [Conf. ι, ι med.] At Latacen Plin. 26,4 , in sermone de herbis magicis, dari solitam a Persarum rege legatis, ut quocuuque venissent, omnium rerum copia abundarent, [ἀ] Λάταυρος, Etym, τὸ ἱμάτιον, quoniam, inquit, ἀνα-λογεῖ λωπία τῷ δέρματι. Ita et Lex. meum vet.
[Αατιάρια, τὰ, Latiaria, Feriæ Latinæ. Dio Cass. 47, 4o.]
[Αατιάριος, ὁ, Latiaris, cognomen Jovis in Latio culti, de quo ν. Lcxica Latina. Euseb. De laud. Constantini ρ. 757, 16. L. Dinn.]
[Αάτιλος. V. Λάτος.]
[Αατινάναξ, ακτος,δ, Latinorum imperator. Ephræ-mius Cæs. 9313. Osann. ἄῖἄ]
[Λατινάρχης, ὁ, Latinorum dux. Ephræm. Cæs. 8163, 9547. OsAnn.]
[Λατῖνελέγκτης, ὁ, Qui Latinos confutat. Fabric. Bibi. Cr. vol. 11, ρ. 586. Boiss.]
[Λατινιανὸς, ὁ, Latiuianus, cogn. Rom. in inscr. Ephes. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 611, n. 2979, ubi Αἰμί-λιο; Αατενιανός (sic).]
ΓΑατινιάς. V. Λατινίς.]
[Λατινικός, ὴ, ὸν, t*abnus. Dio Cass. 53, 18: Τὰ Αατινικὰ ῥήματα. Ms. ap. Tittmann. ad Zonar. ρ. exi : Παίονες γένος Αατινικόν. Schol. Philostr. Her. ρ. 4ϊ2: Αέςις Αατινική. Eust. Od. ρ. 1554 , 33 : Ἐν Αατι-νικῷ λεξικῷ* Opusc. ρ. 3υ5, 13. Adv. Λατινι*ῶς, Latino more, ap. eund. ρ. 299, 5 : Λ. ἡμᾶς ἀπέπνιγον. Latina lingua, in scholio Tzetzæ ap. Cram. An. vol. 3, ρ. 383, 12 : Πωμήριον λ. λέγεται.]
[Λατίνιος, ὁ, Latinius, cogn. Rom. in inscr. Pelop. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 654, n. 1336, 1 : Μάρκον Λατίνων.]
Λατινὶς, ίδος, ἡ, Latina : ut in Epigr. [Christod. Ecphr. 3ο3], Αατινὶς μοῦσα, Ι .a tina musa. [Nonnus Jo. 19, 102 : Αατινίδι ιωῇ. L. Ι). || Λατίνιὰς, άδος, ἡ, Paul. Sil. Descr. S. Soph. 31, 164. Boiss.]
Λατινιστὶ, Latinè, Latinorum ritu, Latinorum sermone : quod et Ῥωμαϊστὶ, a Roma Laiini soli capite. [Etym. (iud. ν. Ἐξκούβιτος.]
[Αατινοήθης,ὁ, ἡ, Latinorum morem sequens. Eust.
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Δ Od. ρ. 1658, 63 : Ὅπερ οἱ λατινοήθεις μεθοδεύσαντες ... βιάζονται τὸν πώγωνα τῇ συνεχεῖ ἐν χρῷ κουρᾷ δοκεῖν πάν-τοτε ἄρτι γενειάσκειν. Boiss.]
Λατῖνος, ὁ, Latinus : filius Ulyssis et Circes, progenitor Italorum,qui ab eo Λατῖνοι dicti sunt, Latini. [Λατίνον memorant Hesiod. Tli. ioi3, coli. Jo. Laurentio Exc. antè Ι. De mensibus ρ. 12 ed. Rœtlier., Steph. Byz. ν. Πραϊνεστὸν, Strabo 5, ρ. 228, qui de terra scribit ρ. 229 : Ἑξῆς δ’ ἡ Λατίνη κεῖται, ἐν ᾗ καὶ ἡ τῶν Ῥιομαίιυν πόλις , πολλὰ; συνειληφυῖα καὶ τῆς μὴ Αατίνης πρότερον... Ἐπελθόντα δὲ Λατίνον τὸν τῶν Ἀβο-ριγίνων βασιλέα... συμμάχοις χρήσασθαι τοῖς περὶ τὸν Αἰνείαν ἐπὶ τοὺς γειτονεύοντας Ῥουτούλους ... Πάλιν δὲ τῶν Ρουτούλων συμβαλόντοιν εἰς μάχην τὸν μὲν Αατῖνον πεσεῖν, τὸν δὲ Αἰνείαν νικήσαντα βασιλεῦσαι καὶ Αατίνους καλέσαι τοὺς ὑφ᾽ αὑτῷ. Primus memorat Theophr. Η. PI. 5, 8, 1 : Μέγιστα δὲ καὶ παρὰ πολὺ τὰ ἐν τῇ Κύρνῳ (δένδρα) φασὶν εἶναι • τῶν γὰρ ἐν τῇ Αατίνῃ καλῶν γινο-μὲνων ὑπερβολῇ καὶ τῶν ἐλ α τινι») ν καὶ τῶν πεύκινων (μείζω γὰρ ταῦτα καὶ καλλίω τῶν Ἱταλικῶν) οὐδὲν εἶναι πρὸς τὰ Β ἐν τῇ Κύρνῳ. (Hæc enim librorum optimorum scriptura haud dubie praeferenda conjecturis Schueideri et qui hujus ed. non utebatur Niebuhrii Ili>t. Rom. vol. ι, ρ.
22.) Ib. 3 : ‘Η τῶν Λατίνων ἔφυδρος πᾶσα. Ib. 9, 15, 1 : Τήν τε Τυρρηνίαν καὶ τὴν Λατινην. Lycophr. ια54 : Ὑπὲρ Αατίνους Δαυνίους τ᾽ ᾤκισμὲνην. Orph. Arg. 1246 : Σαρδῷον δ᾽ ἱκόμεσθα βυθόν κόλπους τε Λατίνων. Ἤ Αα-τίνη, de terra, et Λατίνη ὁδὸς, de via Latina ab urbis Romæ porta Latina, Λατῖνοι de Latinis ap. Strab. eodem aliisque libris passim, Polybium, et alios recentiorurn. Hesych. : Λατῖνοι, Ῥωμαῖοι. L. Dind.] [Λατῖνος, ὁ, Latinus, cogn. Rom. in inscr. Ephes. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 601, n. 2955 : Μ. Πομπώνιος Αα-τεῖνος.]
[Λατινόφριον, ονος,δ, ἡ, Latinorum partes sequens. Germanus in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 2, ρ. 480, Β: Μετὰ τῶν λατινοφρόνιον. Panaret. Chron. Trapez. ρ. 36a, 56 : Διὰ τὸ λατινόφρον. L. Dind.]
[Αάτιον, τὸ, Jus Latii, Latinitas. Strabo 4, ρ. 186: Νέμαυσος, ἔχουσα τὸ καλούμενον Αάτιον* ιqι : Δεδώκασι C δὲ Αάτιον οἱ Ῥωμαῖοι καὶ τῶν Ἀκουϊτανῶν τισι. Libri Αατεῖον, altero loco Αατίνιον, Αατίνν. Αάτιον Coraes, ut est ap. Appian. Civ. 2, 26: Πόλιν Νεόκιομον ὁ Καῖσαρ ἐς Αατίου δίκαιον ἐπὶ τῶν Ἄλπεων ᾤκίκει, ὧν ὅσοι κατ’ ἔτος ἦρχον, ἐγίγνοντο Ῥωμαίων πολῖται • τόδε γὰρ ἰσχύει τὸ Αάτιον. Ah Latino Latium græca adjectivi forma foret Λατίειον.]
[Αάτιος. V. Λάσος.]
[Λάτις. V. Αάτος.]
Αατμενεία, ἡ, Hesychio δουλεία : quæ et ἀτμενία. [Λάτμος, ὁ, I.atmus, mous, ἡ, urbs loniæ s. Cariæ, unde dictus ὁ Αατμικὸς κάλπος, ἐν ᾧ Ἤράκλεια ἡ ὑπὸ Λάτμῳ λεγομένη... Εκαλείτο δὲ πρότερον Λάτμος έμωνύ-μως τῶ ὑπερκειμὲνῳ ὄρει· ὅπερ Ἑκαταῖος μὲν ἐμφαίνει τὸ αὐτὸ είναι νομίζο,ν τῷ ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ Φθιρῶν ὄρει λεγομένῳ (ὑπὲρ γὰρ τῆς Λάτμου φησὶ τὸ Ψθιρῶν ὄρος κεῖσθαι), τινὲς δὲ το Γρίον φασὶν, ὡς ἂν παράλληλον τῷ Λάτμῳ κτλ., Strabo 14, ρ. 635. Memorat montcrri Pausan. 5, 1, 5. Λάτρον genere neutro schol. Apoll. Rh. 4, 57. Adj. Λάτμιος, α, ον, Theocr. 20, 3g : Ἀπ᾽ D Οὐλύμπω δὲ μολοῖσα Λάτμιον ἂν νάπος ἦλθε. Apoll. Rh. 4, 5γ : Λατμιον ἄντρον. Ubi ν. schol. Diodor. 5, 51 : Κᾶρες ἐκ τῆς νῦν Λατμίας. De Ἤρακλείᾳ Λάτμου vide etiam Wesseling. ad Hierocl. ρ. 687, qui quas notavit alterius nominis corruptelas augeri licet vi-tio-o Ἤρακλ. Λακμῶν in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 208, Ι). De accentu paroxytono Arcad. ρ. 58, 19. Obscura ex parte Hesychii gl. : Λάτμος, πόλις καὶ ἥρυ,ς (ὄρος intt.) καὶ ποταμὸς καὶ ἴχνη. L. Dind.] [Λατομεῖον. V. Αατόμιον.]
Λατομέω, Lapides incido, Ex lapidibus extruo. [Diod. 3, 1 2 : Τὰ λατομούμενα θραύσματα* 5, 39 : Οἱ τὴν γῆν ἐργαζόμενοι τὸ πλεῖον πέτρας λατομοῦσι διὰ τὴν υπερβολήν τῆς τραχύτητος. Antig. Car. c. 177 : Ἐκ τοῦδε τοῦ ὕδατος λίθους λατομήσαντες. Justin. Μ. ρ. 227, C : Ἡμεῖς ἐκ τῆς κοιλίας τοῦ Χριστόῦ λατομηθέντες. Thom. Μ. ρ. 5?ι. Activi et passivi exx. ex S. S. ν. ap. Schlensner.] [Λατόμημα, τὸ, Lapis excisus. Diodor. 3, 13 : Λαμ-βάνοντες ωρισμενον μέτρον τοῦ λατομήματος ἐν ὅλμοις λιθίνσις τύπτουσι σιδηροῖς ὑπέροις.]

λάτος
[Λατομητὸς, ὴ, ὸν, Saxo inciso formatus vel exca- A valus. Origen. C. Cels. 2, ρ. 103. Seager. Strabo 14, ρ. 670 : Κλίμακα ἔχουσα λατομητήν· 16, ρ. 763.]
Λατομία, ἡ, pro λατόμιον, et quidem usitatius. Lat. quoque Lalomia,aut etiam Latumia; sed frequentius plur. numero. Lueill. [Anth. Pal 11, a53, 3] : Ἦ ποίου σι μύλου κόψα το λατομιῶν ; Plut. [Mor. ρ. 334, C] : Οἷος ἦν πάλιν αὖ Διονύσιος ὁ τὸν ποιητὴν Φιλοξενον εἰς τὰς λατομίας ἐμβαλὼν, quem Ι. affert et Erasm. in Prov.,
Εἰς λατομίας : sed debuit potius ille prov. integrum scribere, Ἄπαγε' με εἰς τὰς λατομίας. Origo autem proverbii esse putatur ab illo Philoxeno in latumias Syracusanas conjecto : de quo loqui creditur et Plato in fine Epist. 2, quæ est ad Dionys. : Τὸν ἐκ τῶν λατομιών εὖ ἐποίησας ἀφιίς * sed ibi quoddam vel. exempt, habet λιθοτομιών. Utebatur autem Dionysius tyrannus latumiis illis pro curcere, atque adeo carceris nomen habebant, ut et Gc. testatur. [Alhen. ι, ρ. 7, Α. Vaicr. Describit Æhan. V. Η. 12, 44, ab eodem cit., ubi ν. Perizon.] Sed et Romæ carcerem fuisse hoc nomine, quidam annotant ex Livio. [V. Lexica Latina Β ν. Lautumia. Λατομίας s. Lapicidinas quarundam regionum memorat Strabo, ut Massiliæ 4, Ρ· >81, Laconicae 8, ρ. 367, Tunetis 17, ρ. 834, obi etiam urbs
npiominis, ut ap. Diod. 20, (l.j
Λατομία ι, αἱ, Latomiae, insulae sex prope Asta-boram fi. Æthiopiæ, ap. Strab. 16, ρ. 770.]
[Λατομικὸς, ὴ, ὸν, Lapicidinarius. Diodor. 3, 12 :
Τὴν πέτρον λατομιχῷ σιδήρῳ καταπονοῦσι μυριάδες ἀκλη-ρούντων ἀνθρώπων, coli. Agatharch. ap. Photium ρ. 448, 3 ed. Bckker.]
Λατόμιον, τὸ, Lapicidiua, [Gl.] Bud. ex Strab. [5, ρ. a38; 9, ρ. 39ὑ; 12, ρ. 577; 14, ρ. 645, 658] : ap. quem Lamen suspicatur scrib. λατομεῖον. [Ita scribitur 12, ρ. 538, niiuus recte, ut videtur. Λατόμιον in inserr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 69, n. αο3α, et ubi alii λατομιν, ρ.
72, n. ao43. L. Dinn.]
[Αατομ••ς, ίδος,ἡ, Lapicidarum instrumentum. Aga-thareludes Photii ρ. 449, ύ : Εὑρίσκονται ἔτι χαθ᾽ ἡμᾶς ἐν τοῖς χρυσείοις τοῖς ὑπ’ ἐκείνων κατασκευασθεῖσι λατο-μίδες χαλκαῖ διὰ τὸ μήπω τὴν τοῦ σιδήρου κατ’ ἐκεῖνον τὸν C χρόνον ἐγνωρίσθαι χρείαν. Cit. Wakef.j
Λατόμος, 6, Lapicida [Gl.] : Λατόμος, ἀπὸ τοῦ τέμνειν, ut λατύπος ἀπὸ τοῦ τύπτειν, Eust. [II. ρ. 23ο, 3.] Apud quem etiam scribitur λατόμος, non λάτομος, ut habent VV. LIl. et Hesych. : Pollux [7, 118] : Ἡ δὲ σφύρα τῶν λατόμων καλεῖται τύκος. [Thomas Μ. ρ. 5χ «. Sæpius est in V. Ἱ\, ut Reg. ι, 5, 15.]
[Αατόπόλις, εως, ἡ, Latopolis, urbs Ægypti, τιμῶσα Ἀθηνᾶν καὶ τὸν λάτον Strabo 17,.ρ. 817. Id. ρ. 8ia: Λάτον των ἐν τῷ Νείλο, τινὰ ἰχθὺν (τιμῶσι) Αατοπολῖται. Conf. Steph. Byz. in Ἀγκυρών. Nuinum urbis ν. ap. Eckhel. D. Ν. vol. 4, ρ. io8 sive Mionnet. Suppl, vol.
9, ρ. 147, 7. Latopoliten nomum ap. Plin. Ν. Η. 5,
9, y, Letopoliteu dicendum fuisse animadvertit Cellar. Gcogr. ant. vol. a, ρ. 821. V. Eckhel. l. c. Lato dicitur Antonino Itin. ρ. 160, ubi Wesseling. : « Λατὼ typus urbium est Ægyptius. Passim quidem Αάτιον dicitur, uti in Actis S. Pachomii c. 9 : Ἐκκλησία Λάτο,ν, et μονὴ Παχνοὺμ, ουια ἐν τῇ ἐνορία τῆς πόλεως Αάτων, et Λάτω/ πόλις ap. Stephanum in Ἀγκυρὼν, quam Salma- [> si us, ut llolsteinii uotæ indicant, iu Αατοῦς πόλιν nou satis justa caussa mutabat. Λάττων vitiose Hierocli (ρ. 73a) dicitur. Nec tamen h*c efGcieut ut Lato, quomodo in Notitia ct Theodoreto Therap. ρ. 5i, damnandum sit. Formatum est, ut Αεοντὼ, ᾽Αντινὼ, etc. - L·. Dinnoav.J
ΛατΓος, ὁ , Latus, piscis qui candidissimus et sua-fiiüinus est, quocunque paratus modo. Unde Arche-stratus : Τον δε λάτον τὸν κλεινὸν ἐν Ἱταλίᾳ πολυδένδρῳ Ὁ Σκυλλαῖος ἔχει πορθμὲς, θαυμαστόν ἔδεσμα. Auctor Alhen. 7, [ρ- 311, E sqq. Ubi Casaub. : • Λάτος, opinor, vene Græciæ fuit incognitus; et id nomen, nisi fallor, vel Italicum, vel Ægyptiacum. » Strabo 17, ρ. 812, 817, 8a3. Theodor. E. Η. θ. ρ. 5i, 44. Hkmst. V. Λζτόπολις. Λάτος barytonon sine interpretatione ponit Arr.id. ρ. 78, 22. Prorsus incertum an ad hoc voc. referenda sit gl. Etym. Gud. ρ. 363, 17 : Λάτις, εἶδος ίσ/uo; ι ιχθύος exprimitur iu indice ρ. 1211). Ἔστι δὲ μα/ρὸν τὸ τις. Alludit huc nomen piscis æque obscu-tmks. u*c. cR/fcx:. Ton. ν, rase. ι.
λατρευτὸς i3o
rum in Geopon. 20, 7, 1, ρ. 1242 : Ἐγχελέων, κηρύ-κων , λα τίλος, πορτὸραι, λαυράκων, ubi λαυτίλου, πορφύρα; suspicatur Nicolaus.]
[Αατραβάζω ] Αατραβάζειν, Hesych. ἀσήμως λαλεῖν: afferens et Αατραβὸς pro λαμυρὸς : at Λατραβῶν pro ἀλαζονευόμενος. [idem : Ἐλατράβιζον * τὸ βωμολοχεύειν καὶ πανουργεῖν λατραβίζειν ἕλεγον.]
Λατραβία. V. Λατραπία.]
Αατραβίζω. V. Λατραβάζω.]
Λατραβός. V. Αατραβάζω.]
Λατράζω.] Αατράζειν, Hesych. βαρβαρίζειν, Barba-rizare, Barbare loqui.
[Λάτραμυς, ὁ, Latramys, l. Thesei et Ariadnes, sec. schol. Apoll. Rh. 3, 996, ubi Αατραμῦν cod. Paris.] Λατραπία, Hesych. λαμυρία μετὰ ἐρυθριάσεως : pro quo forsan scrib. λατραβία, quum λατραβὸς afferat pro λαμυρὸς.
Λάτραψ, Hesychio ὑετὸς , Nimbus : qualis fere λαίλαψ.
Λατρεία, ἡ, Servitus. Plut. Symp. Γρ. 160, Β]: Ὥσπερ εἰ διαποροῖεν αἱ Δαναΐδες τίνα βίον βιώσονται, καὶ τί πράξουσιν ἀπαλλαγεϊσαι τῆς περὶ τὸν πίθον λατρείας καὶ πληρώσεο,ς, Servitute implendi dolii. Et λ. ἀγενὴς [ἀγεννὴς], Lucian. [Apol. pro mere. cond. c. 4], Servitus illiberalis et indigna. Sic Soph. [Aj. 5ο3] : Οἵας λατρείας ἀνθ᾽ ὅσου ζήλου τρέφει, Quas servitutes, δουλείας. [Trach. 83ο : Πῶς γὰρ ἂθ ὁ μὴ λεύσσων ποτ’ ἔτ᾽ ἐπίπονον ἔχοι λατρείαν ; Pind. Nem. 4,54: Λατρείαν Ἱαωλκὸν Πηλεὺς παρέδο,κεν Αἱμόνεσσιν. Ubi λατρίαν restituit Schmidius. /Esch. Prom. g66 : Τῆς σῆς λατρείας, de Mercurio Jovis ministro. Eur. Tro. 824 : Ζηνὸς ἔχεις κυλίκων πλήρωμα, καλλίσταν λατρείαν Phœn. 226 : Φοιβείαισι λατρείαις. De Herculis apud Omphalen servitio ap. Apollod. 2,6,4, ι.] || Cultus, Servitus religionis, August. De civit. Dei 5, 15. Sic λ. τ<£ Θεοῦ ap. Plat. Apol. Socr. [ρ. a3, C, θεῶν Phædr. ρ. 244, E. Pollux 1, ai. De S. S. ν. Schleusner. Athanas. vol. ι, ρ. 202, C : Διὰ τῆς ἐμῆς πρὸς θεὸν λατρείας. L. D.] [Αατρειομενον, quod est in inscr. Elea ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 26, n. 11 : Αι δε μα συνεαν, ταλαντον κ άργυρο αποτινοιαν τοι Δι Ολυνπιοι τοι καδαλεμενοι λατρειομενον, Ahrensius l)e dial. vol. 1, ρ. a8i interpretatur λα-τρηιώμενον, Consecratum, ab act. λατρειόω.]
Λάτρευμα, τὸ, Servitium, Ministerium, Cultus, Epigr. [Soph. Tr. 35γ : Οὐ τἀπὶ Αυδοῖς οὐδ᾽ ἐπ᾽ Ὀμφάλῃ πόνων λατρεύματα. De Apolline oraculum Delphicum sibi restitui volente Eur. Iph. Τ. 1275 : Πολύχρυσα θέλων λατρεύματα σχεῖν. De hominibus, ut Servitium ap. Latinos, Eur. Tro. iio5 : ᾽Ιλιόθεν ὅτι με πολυδά-κρυτον Ἑλλάδ·, λάτρευμα γᾶθεν εξορίζει.]
Λατρεὺς, έως, ὁ, Apollo, item Neptuüus, a servitio Laomedonti in extruendis muris impenso, VV. LL. Ita i. foret q. λάτρις, i. e. ἐπιμίσθιος. [Lycophr. 3g3.] [Αατρευτέος, α, ον, Colendus. Theodor. Stud. ρ. 99, Β : Οὗ γὰρ τὸ πρωτότυπον οὐ λατρευτέον, τοῦτο (τούτου) καὶ τὸ παράγωγον ἀποπτυστέον • 5 α ι, D : Οὐδὲ αὐτῇ Θεοτόκῳ λατρευτέον. Ib. : Οὕνοχ; οὐδὲ τῇ Χριστοῦ εἰκόνι λατρευτέον, Serviendum. L. Dinn.]
Λατρευτὴς, ὁ, Cultor, VV. LL [Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 707, Ι) : Ἦς δὲ ἂν θρησκείας φανείη σημεῖον τῷ ναῷ τούτῳ δηλούμενον τῶν τριῶν, ἐκείνοις τούτου καὶ λατρευταῖς εἶναι παραχωρήσει. L Dinn.] [Λατρευτικὸς, ὴ, ὸν, Servilis. Theodor. Stud. ρ. 8α, Α : Ἡ λατρευτικὴ (προσκύνησις) τοῦτο, κ*ὶ ἐπὶ Θεοῦ μόνον, ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλυιν αἱ ἄλλαι. Βασιλείς τε γὰρ καὶ ἄρχοντες προσκυνοῦνται πρ>ὸς ἡμῶν, δεσπόται πρὸς δούλων, πατέρες πρὸς τέκνων, ἀλλ οὐχ ὡς θεοὶ, καίπερ ἰσοτύπου οὔσης τῆς προσκυνήσεως, ἀλλὰ μὴ τῆς διανοήσεως· ἄνθρωποι γάρ. Et ρ. 176, C; 4‘2, 1), Ε; 5αι, D; 55», C, D. L Dinn. Superstitiosus. Prod. Paraphr. Ptol. 3, 18, ρ. 225. Stkuv. Κ Adv. Λατρευτικῶς, item de cultu deorum, Tzetz. Exeg. 11. ρ. 33, 20; 35, a; 36, 2, 7. Anna Comm ρ. 129, D; 293.]
[Αατρευτὸς, ὴ, ὸν, Servilis. Hesych. : Λττο•υτὸν, δουλικόν. Exod. ia, 16; Num. 29, 7,	|| Colendus.
Theodor. Stud. ρ. 490, Α : Ἐπειδὴ δὲ αὖθις φὴς λατρευ-τὴ καὶ ἡ Χριστοῦ εἰκών • ὕ79» Il : Καθ’ ὑπόθεσιν εἰ ληφθείη λατρευτὸς ὁ ἥλιος ἡ τὸ τρίγωνον σχῆμα • ibidemque et Fl. 589, D. Adv. Theodor. Stud. ρ. 579, C : Καὶ λατρευ-τῶς, ὡς φὴς, προσακτέον τὸν προσκύνησιν Χριστῷ. L. D.]
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Λατρεύω, Servio, Famulor. [Hcsych. : Λατρεύει, ἐλεύθερος ὢν δουλεύει. Solon ap. Stob. Fl. vol. ι, ρ. x38 : Ἄλλος γῆν τέμνων πολυδένδρεον εἰς ἐνιαυτόν λατρεύει. Æsch. Prom. 968 : Κρεῖσσονγὰρ, οἶμαι, τῇὄβ λατρεύειν πέτρα ἡ πατρὶ φῦναι Ζηνὶ πιστόν ἄγγελον. Qui versus referuntur ad verba Promethei tu Λατρεία posita, et Mercurio, non, ut nunc fit non apte, Prometheo tribuendi sunt, quod etiam interpunctione antè et post οιμαι, quod per ironiam dicitur, posita indicavimus. Soph. Ι rach. 35 : Τοιοῦτος αἰὼν ἐς δόμους τε κάκ δόμιον ἀεὶ τὸν ἄνδρ᾽ ἔπεμπε λατρεύοντά τῳ* OEd. C. 105 : Ἀεὶ μόχθοις λατρεύων τοῖς ὑπερτάτοις βροτῶν. Eur. Cycl. 24 : Καλοῦσι δ1 αὐτὸν ᾧ λατρεύομεν Πολύφημον* lon. 114 : Λατρεύων τὸ κατ’ ἦμαρ· 152 : Εἴθ’ οὕτως ἀεὶ Φοίβω λακέδων μὴ παυσαίμαν.] Xen. Cyrop. 3, [ι, 36] :'Ἐγὼ μὲν κἂν τῆς ψυχῆς πριαίμην ὥστε μήποτε λατρεῦσαι ταύ-την erat enim αἰχμάλο>τος. Plut. Probi. Cr. [ρ. 299, Α] : Κατέχειν παρ’ ἑαυτῷ λατρεύσοντας, de quibusdam juvenibus ad Minocm ab Atheniensibus missis. [De Herculis apud Omphalen servitio Apollod. a, 6, 2, 7, de Apollinis apud Admetum ὀ, 10, 4, 4.] Metaph. quoque capitur. Phocyl. [112] : Καιρῷλατρεύειν. [Xen. Ages. 7, 2 : Δυνατότατος ὢν ἐν τῇ πόλει φανερος ἦν μάλιστα τοῖς νόμοις λατρεύων.] Isocr. Hel. Eue. [ρ. 217,
C]	: Τοὺς δὲ τῷ κάλλει λατρεύοντας, φιλόκαλους καὶ φιλόπονους νομίζομεν εἶναι. Lucian. [Nigr. c. 15], λατρεύειν τῇ ἡδονῇ. Item Sen Miter colo, ut Bud. interpr. ap. Lucian, [ib. c. 23] de cœnipelis : Νῦν δὲ λατρεύοντες εἰς ἀπόνοιαν (τοὺς δυνάστας) ἄγουσι. Apud Eccles. autem scriptt. accipitur pro Religiose colo. Dainusc. ρ. 70 : Οὐκ ἀπροσκύνητον τὴν σάρκα λέγοντες * προσκυνεῖται γὰρ ἐν τῇ μιᾷ τοῦ λόγου ὑποστάσει * οὐ τῇ κτίσει λατρεύοντες. Idem ρ. 8, de 'Trinitate loquens : Μίαν βασιλείαν ἐν τρισὶ τελείαις ὑποστάσεσι γνωριζομένην τε καὶ προσκυνου-μένην μιᾷ προσκυνήσει, πιστευομένην τε καὶ λατρευομένην ὑπὸ παοης λογικῆς κτίσεως. Et λατρεύοντες, Cultores Dei ubique vocantur ab Apostolo in Ep. ad Ilebr. [10, 2.] Bud. [Ib. 9,14 : Λατρεύειν θεῷ ζῶντι. Alia ν. ap. Schleus-
ner.	Pollux ι, 20 : Λατρεύων θεοῖς. Locus Damasc. expressus ex Rom. ι, 25 : Ἐλατρευσαν τῇ κτίσει παρὰ τὸν κτίσῃιντα, ut auonymi quem citat Suidas vel potius qui Suiilæ glossam intulit : Λατρεύω, τὸ τιμῶ, αἰτια-τικῇ,ὡς τὸ, Οὐκ ἐλάτρευσαν τὴν κτίσιν <Λ θεόφρονις παρὰ τὸν κτίσαντα. Δοτικῇ δὲ ἐπὶ τοῦ θύο,, ὡς τὸ Λατρεύειν ζὼντι θεῷ. U Cùm accus, personæ vel loci conjungit etiam Eur. Iph. Τ. 1115 : Ἔνθα τᾶς ἐλαφοκτόνου θεᾶς ἀμφί-πολον κούραν παῖδ᾽ Ἀγ»μεμνονίαν λατρεύω* ΕΙ. 13ο : Τινα πόλιν τίνα δ᾽ οἴκον, ω τλᾶμον σύγγονε, λατρεύεις; Et significatione Agrum colendi in Fab. Æsop. græcobarb. ρ. 160 : Καὶ εἷς γεο,ργος ἐλάτρευε τὴν γῆν. Quem 1. indicavit Ducangius. Similiter construi constat verbum θεραπεύω. Cùm accus, rei construitur Eur. lon. 129 : Καλόν γε τὸν πόνον, ω Φοίβε, σοὶ πρὸ δόμων λατρεύω. II Passivo præter Damasc. supra ab HSt. citatum Theod. Stud. ρ. 55a, C : Οὐ λατρεύεται ἡ εἰκὼν Χρι-στοῦ, ἀλλ᾽ ὁ ἐν αὐτῇ προσκυνούμενος Χριστός. Theognost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 2, 17 : Ὁ ὑπὸ σοῦ καθαρῶς λα-τρευόμενος κύρω;. L. Dino.]
[Αάτρης. V. Αάτρις.]
[Αάτρϊος, α, ον, Famularis, Servilis, Mercenarius. Pind. ΟΙ. ii, 29 : Λάτριον μισθόν. Manetho ι, αγ5 : Καὶ λάτρια ἔργα πείσονται. Maximus Καταρχ. 474 : Ἄρ-νυσθαι μισθῷ ἐπὶ λατρίῳ. V. Λατρεία.]
[Λάτριος, ὁ, Latrius, cogn. viri in inscr. Chia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. ao3, n. 2217, 10 : Πομπηίου Αατρῶυ.]
Λάτρις, ιδος, ιος, ὁ, ἡ, Servus, Famulus, Serva , Famula, Ancilla : μισθουργὸς, λεπτουργὸς, μίσθιος ἐργάτης , παιδίσκη ὑπ/;ρετοῦσα, δούλη, Hesych. : et λάτριες Eid. sunt δούλοι. [Theognis 3o2 : Πικρὸς καὶ γλυκὺς ἴσθι καὶ ἀργαλέος καὶ ἀπηνὴς λάτρισι καὶ δμωσίν * 469 : Μή σε βιάσΟω γαστήρ ὥστε χακὸνλατριν ἐφημὲριον. Soph. Trach. 70 : Λυδῇ γυναικί φασί νιν λάτριν πονεῖν, de Hercule.] Athen. 6, [ρ. 264, C] diversa servorum nomina recensens, Εὐριπίδης δὲ ἐν Ψρίξῳ λάτριας αὐτοὺς (sc. τοὺς πενέστας)ὀνομάζει διὰ τούτου, Λάτρις πενέστης ἀμὸς ἀρ-χαίο,ν δομών. [Idein Rhes. 715 : Βίον δ᾽ ἐπαιτῶν εἷρπ᾽ ἀγύρτης τις λάτρις· Tro. 424 : ἾΙ δεινὸς ὁ λάτρις, de Talthybio præcone, ut ib. 702 : Τόνδ᾽ Ἀχαϊκὸν λάτριν· Suppl. 63q : Καπανεως γαρ ἦ λάτρις* Iph. Α. 868 : Οἶδά σ᾽ ὄντ᾽ ἐγὼ παλαιόν δωμάτων ἐ μῶν λάτριν * lon. 4 :
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i Ἑρμῆν, μεγίστῳ Ζηνὶ δαιμονών λάτριν* ι3'|3:Ὁθεός σ᾽ ἐβούλετ᾽ ἐν οόμοις ἔχειν λάτριν* Hel 728. Bianor Anth. Pal. 11, 364, ι· Οὐ καθ’ ἡμᾶς de hoc voc. dicit Pollux 3, 78.] Eust. [11. ρ. 1246, io; 175o, 63] e* Aristoph, gramm. : Αάτρις, ὁ ἐπιμῶθιος* ἀ/λ᾽ ὅμως ἐπὶ δούλων τέτακται* καὶ θῆτες, ὄντες ἐλεύνεροι, μισθοῦ ὑπουρ-γοῦσιν, ὡς καὶ Ἀπόλλων, sc. ap. Eur. in prologo Alcestidis. Idem Eust. alibi annotat, λάτριν quibusdam esse simpliciter θεράποντα, quibusdam τὸν κα:ὰ πολε-μικὴν περίστασιν ἁλόντα καὶ εἰ; δουλείαν ἀπαχθίντα : adeo ut λάτρις tribus modis exponatur, Famulus, Servus in bello captus, Quem belli jure aliquis servum sibi comparavit, δαῦλος δορύκτητος s. αἰχμάλωτος : et Mercenarius, ut idem sit eum Οής. [Cùm Eust. ad verbum fere convenit Ammonius. Conf. Hesych iu Αατρεύο, citatus. Figurate Archias Anth. Pal. 6. 39, 3 : ᾽Λραχναωιο μίτου πολυδινέα λάτριν άτρακτον.] Sicut vero in Eccl. scriptt. legitur Θεοῦ δδῦλο;, Servus; ita et λάτρις ap. Synes. Hymn.[4,ν. a34] : Γόνυ σοι κάμπτιον, ἴδε τοῦτο, λάτρις πίπτω κατὰ γᾶς ἱχέτας ἀλαός. [Greg. Naz. Ep. 192
IJ in Murat. Anecd, ρ. 177 : Τὴν δὲ τροτχειαν καὶ προσάντη μοι τρίβον λείαν τιθείης εὔπορόν τε σῷ λάτρι.] Fem. gen. dicitur etiam Λάτρις, Serva, Famula, δούλη, παιδίσκη. [Eur. Hec. 609 : Αρχαία λάτρι* Tro. 422 : Σώφρονος δ’ ἔσει λάτρις γυναικὸς - 45ο : Τὴν Ἀπόλλωνος λάτριν, de Cassandra. 492 : Θυρῶν λάτριν κλῇδας φυλάσσειν τὴν τε-κοῦσαν Ἔκτορα· Phœn. 220 : Φοιβῳ λάτρις γενόμαν Herc. F. 8α3 : Κἀμὲ τὴν θεῶν λάτριν Ἱριν.] Synes. Hymn. : Οἷσι ψυχὰν θωπευομέναν γᾶ λάτριν ἔχει * sicut alibi ejusd. anima dicit, Κατέβαν ἀπὸ σοῦ χθονὶ θητεῦ-σαι * ἀντὶ δὲ Οήσσα; γενόμαν δούλα. [Theodor. Stud. ρ. 55ο, C : Μοναστήριον φρουρουν τὰς κτταλειφθείσας θυγα-τέρας ἐν πνεύματι λάτριδας θεῷ.] Apud Suid. habetur etiam Λάτρης, |>er η : λάτρης, inquit, λάτρου, θηλυκόν δὲ λάτρις, θεράπαινα, δούλη : cujus tamen λάτρης nulla proferuntur exempla, nec ea scriptura vel ap. Athen. vel Hesych. vel Etym, vel Eust. reperitur. [Codex Vossianus eum Bruxell. λάτρις pro λάτρης, ille etiam θηλυκόν δὲ ἡ λάτρις. Minime probabilis Valckenarii Anim. ad Aminon. ρ. 99 conjectura λάτρις, λάτριδος,
C quod ipse Suidas mox unum agnoscat λάτρις pervi. Sam reeentioris potius illa grammatici annotatio est, vitiosa scriptura decepti, ut alius, qui λάτρης ponit, in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 36a, 5. Recte igitur omittit cod. Paris. Α.] Sed et ap. ipsum Suid. paulo post verba cit., hæc scribuntur : Λάτρις τὸ ἁπλοῦν, διὰ τοῦ t, εἰδωλολάτρης δὲ, διὰ τοῦ η ἐν συνθέσει. Praeterea hic Ι. [Simonidis Anth. Pal. 6, 217, 9] ap. Eutid. : Δείσαςἡμι-γύναιχα Θεοῖς [θεῆς] λάτριν , ὃς τάδ᾽ ὄρεια [τάδε Ῥεία cod. Pal.] Ἐνδυτὰ καὶ ξανφοὺς ἐκρέμασε πλοκάμους, quem subjungit post λάτρις in fem. gen. acceptum, ad masc. pertinet. [Αάτρις Thessalis tribuit gramm. in Bekkeri Anecd, ρ. 1095 extr. Secundam corripi testatur etiam Draco ρ. Αι, 16; 62, 19.]
Λάτρον, τὸ, Merces, μισθὸς, Aristoph, gramm. apud Eust. [II. ρ. 1246, 9] et Suid. Hesychio autem μίσθιον. [Λάτριον vel μισθόν interpretes. Æsch. Suppl, ion : Οἴκησις δὲ καὶ διπλῆ πάρα • τὴν μὲν Πελασγὸς, τὴν δέ χαὶ πόλις διδοῖ οἰκεῖν λατρών ἄτερθεν. Ubi male scribitur λα-τρῶν. L. 1). Callim, fr. 238, ap. Suidam s. Etym. Μ.
D in Ἄστριας citatus : Δέκα δ᾽ ἄστριας αἴνυτο λάτρον. Ubi Ruhnkenius : Varro L. L. 6, ρ. 74 : « Latrones dicti ... qui conducebantur mercede. Ea enim merces dicitur græce λάτρον. » Festus : « Latrones eos antiqui dicebant, qui conducti militabant, ἀπὸ τοῦ λάτρου. »] Unde derivatum volunt esse λάτρις : ut λάτρις sit ὁ μισθουρ-γός. Videtur tamen contra λάτρον esse proprie Merces quæ servo datur. [Conf. Epimer. in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 362, 6, Etym. Μ. ρ. 55γ, 34.]
[Λάττα, ἡ, μυῖα, Musca, apud Polyrrhenios Cretæ, sec. Ilesychium.]
ΙΛάτταβος, ὁ, Lattabus, Ætolus. Polyb. 9, 34, 11.]
[Αατταία. V. Λαταία.]
[Αατταμύας, ὁ, Lattamyas, Thessalus, ap. Plut. Ca-raill. c. 19. Αατταμίαν scriptum Mor. ρ. 866, F, sed Αατταμύναν in libro uno, hoc est Αατταμύαν. Simile nomen est Ἐξαμύας, quod eodem modo in Ἐζαμύνας corruptum notavimus supra. Mensura est igitur ἄϋα. Αάτα au huc pertineat incertum. L. Dinn.]
[Λάτυμνον, τὸ, Lütvmnum, mons. Theocr. Id. 4,
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19 : Τὸ βαθύσχιον ἀμφὶ Αάτυμνον. Schol, ὄρος Κρότωνος. Α Male alius : Τὸ δὲ Λ. τινες ὄρος τῆς Αακωνικῆς φασιν. ἄ]
Λατυπέω, Lapides incido. Ex Lycophr, autem [5a3 :
Οὐχ ἂν τὰ χειρῶν ακτές ἐργάται διπλοί ... ἔλατύπησαν] affertur pro Muros cx lapidibus extruo.
Λατύπη, Ιλατνπὴ όξυτόνιος ap. Thengnostuni in Cra-roeri Anecd. vol. α, ρ. ι 16, α5, fortasse non minus vitiose quam sequens χιμαιτυπὴ pro χαμαιτύπη,] ἡ Ound ex lapidibus abraditur, τὸ τῶν λίθων ἀπόξεσμα, ut haliet Eustath. [II. ρ. a3o, 4|, nisi quod plurali utitur, scribens τὰ τῶν λίθων ἀποςέσματα. He-sych. autem dicit λίθου τὸ ἀποπελέκηυα. [Strabo 17, ρ. 8ο8 : Ἐκ τῆς λατύπης σωροί τινες προ τῶν Πυραμίδων κεῖνται.] At Suid. [s. Photius] exp. τὸ λεπτὸν τοῦ λίθου.
Ιο VV. LL. λατύπη, magis peculiari signif., Quod a lapidibus marmorarii abradunt. Plut.[Mor. ρ. 964, Α]:
Οἱ δὲ χαλκεῖς τῷ πυρουμένω καὶ ἀνατηκομὲνῳ σιδήρῳ μάρμαρον καὶ λατύπην παραπαισουσι, Sed et labri ferrarii candenti liquescentique ferro marmor aut lapidum cærocnta inspergunt, Turn. Item Terra figlina, Terra Cimolia, Gypsum, VV. LL. ex schol. Aristoph. [Nub. Β 260, 261 et Pind. Pyth. 5, 124. V. Pollux 9, 104 eum annoL interpretum.] Suidæ autem [et Photioj λατύπη est etiam λιθουργικὴ, cujus tameu signif. nullum exem-plum habetur. Bud. vero testatur præterea Plut, λατύπην inter χαλκεὠς instrumenta numerare. [Mor. ρ. 156,
Β : Χαλκεύς κόλλησιν σιδήρου καὶ στόμωσιν πελέκεως ϊιᾶλλον ι ἂν ποιήσαι ἔργον αὑτοῦ) ἥ τι τῶν ἕνεκα τούτου γε-νομένων (leg. γινομένων) ἀναγκαίων, οἷον ἀνθράκων ίκζω-πύρησιν ὴ λατύπης παρασκευήν. Libi apertum eadem qua supra signif. dici Ramenti.]
(Λατυπικὸς, ὴ, ὸν, Lapicidis proprius. Hesych. : Εὐ-σμίΛωτα, εὖ κατεσκευασμένα ἀπὸ τῆς λατυπικῆς σμίλης. Porphvrius ap. Cyrill. C. Julian, ρ. αο8, Β : Σωκράτην πατρ<όα τέχνη χρώμενον τῇ λατυπικῇ.]
Λατύπος, ό, Inipicida. Sed propriè sonat Qui tundit
&.	percutit lapides, a ν. τύπτειν, s. potius ejus aorist. ἔτνπον. Exp. vero et λαοξόος. Usum autem esse nomine λατύπος Sophoclem testatur Pollux [7, 118, in Priamo fabula, ut intelligitur coli. 10, 147], addens ἐργαλεῖα horum λατυπών vocari ab Eod. λείας et γλϊρίδοις, si ta- C me:i ita scripsi*sc Poli, credimus. [Hippocr. ρ. 773,
Β. Philippus Thess. Anth. Pal. 7, 554, «. Eust. 11. ρ. 130, 3. Conl. Λαοτύπος.]
[Λατύσσω.] Λατύσσει, Hesychio πτερύσσεται, Alas expassas quatit : item νήχεται, Nat, Natat : præterea ταράσσει, τινάσσει, τύπτει, λακτίζει, Conturbat, Quatit s- Quassat, Verberat, Calce impetit [Medio Oppian. Cyn. a, 43γ : ΙΙέρδικες ... λατυσσόμενοιπτερύγεσσιν. Passivo Hal. 1, 628 : Θάλασσα ... λατυσσομένη πτερύγεσσιν.
In schol. Α poil. Rh. 1, 1299 : (Λαῖτμα) παρὰ τὸ λατύ-χεσθαι ὑπὸ τῶν κυμάτιον, Sciineiderus restituebat λα-τύσσεσθαι. Aliter cod. Paris. Apud Oppiaiium est var. δατυσσόμενοι, quod verbum aliter dictum supra notavimus. De verbi λατύσσω origine ν. Ruhnk. Ep. cr. ρ. 86.]
[Λατώ. V. Αάσος, Αατόπολις.]
Λατῷος, ὁ, lituus, fluvius sic dictus ex eo, quod apud eum Latoua partum ediderit. Etym. Μ.
[Λατώρεια. vel Λατωρεία, ἡ, Latorea. Athen. 1, ρ.
31,	Ι) : Ἀλκίφρων δ᾽ ὁ Μαιάνδριος περὶ τὴν Ἐφεσίαν φησὶ» είναι όρείοιν κώμην, τὴν πρότερον μὲν καλουμὲνην Αη- [) νοῦς, νῦν δὲ Λατωρείαν, ἀπὸΛατωρείζς Ἀμαζόνος. Αατό-ρειαν et Λατορείχς Eustathius.]
[Λαυαγήτα, ἡ, Lanageta, n. mulieris esse videtur in insci*. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 690, η. 1466 : Λαυαγήτα Αντιπάτρου ἱέρεια.]
Λαυκανία , ἡ, Cuttur, Cuia : λαιμὸς, φάρυγξ, seu j sec. Ilesvchiiim et al.] τὸ ἀπηρτημένον τοῦ γαργαρεῶ-νος : παρὰ τὸ λαύειν, q. e. ἀπολαύειν, quia cx cibo potuque voluptatem ea pars præ cæteris sentiat, ut tradunt grammatici. Iloni. Π. [Χ. 3a5 : Φαίνε-ο δ᾽, ᾗ κληῖδε; ἀπ’ ὤμιον αὐχέν᾽ ἔχουσι, λαυκανίην-] Ω, [642J : Νῦν δ᾽ ἤδη σίτου πασάμην, καὶ αἴθοπα οἶνον Λαυκανίης καθέηκα , πάρος γε μὲν οὔ τι πεπάσμην. [ΛροΙΙ. Rh. 4,
18.	Agat hias Anth. Pal. 9, 642,6, πειναλέη. || Λαυχάνη, Hesychio γλῶττα.]
[Ααυκάνιον, τὸ, i. q. λαυκανία. Schol. Plat. Hipp. Hipp. min. Cramer.]
Λαύκη, Hesych. φοβερὰ, Terribilis, Horrenda : forsan pro γλαυκή : nam et hoc illa 111 habet signil.
λαύρα
[Α αομέδων. V. Α αομέδων.]
Λαύξει, Hesych. affert pro χρατεῖ : necnon pio εὐ-φραίνει, δαίνυται, Oblectat, Epulatur. [Ad Λαύω inter alia referunt interpretes.]
[Λαυξία, δαρήσει, Κρῆτες, Hesych. vitiose. Codex δαρή, litera super η posita quæ obscui*ius expressa est ap. Schowium.]
[Ααυπαίκτης, ὁ. Schol. Basilic, ad 1. a ι, ρ. 58a : Λέγει δὲ ταπεινοὺς ἐν τοῖς σκηνικοῖς ἀγῶσι διάγοντες τοὺς καὶ βωμολόχους, οὓς καὶ λαυπαίκτας ἡ συνήθεια καλεῖ τῶν ἰδιωτῶν. Legendum fortè Λαοσπαίκτας, ut intelligau-tur Ludiones qui populum Ludicris oblectant. Ducanc. Qui voluit λαοπαίκταις. Quod recte dici potuit etiam λαυπαίκτης.]
[Ααύρα.] Λαῦρα, ἡ, Vicus, Platea, ῥύμη, στενωπὸς, δίοδος, Hesych. et Suidas, dictam volentes, quia δι᾽ αὐτῆς οἱ λαοὶ ῥέουσι, sicut et Eustath. [11. ρ. 1033, 6ι; 1066, ι], exponens δημοσίαν ὁδόν : sed alibi [Od. ρ. 1921, 56] ex rhetorico Lex. λαῦρα exp. ἀμάρα [sic Mœris ρ. 292 : Λαύρας καὶ τὰς ἀμάρας Αριστοφάνης (Pac. 99 : Τούς τε κοπρώνας καὶ τὸ; λαύρας· 157 : Ποῖ παρακλίνεις τοὺς μυκτῆρας πρὸς τὰς λαύρας). Inanis tamen est Schæferi ad Gregor, ρ. 5o6 defensio vitiosi τὰ ἄφοδα in Etym. Μ. ρ. 55γ, 46, quod sit Cloaca, quum ceteri grammatici ibidem citati consentiant in ἄμφοδα et ἄμφοδοι, librariorumque vulgaris sit error μ sic omittendi], et λαῦραι, ῥύμαι, κῶμα ι, στενωποί, ὑπόνομοι : ipse vero στινὴ ὁδὸς, ἄμφοδος. Dicta tamen λαῦρα videri possit quasi λαῦρα ὁδὸς, Lata via, sicut et πλατεῖα substantive a πλατύς : unde Lat. Platea. Hom. Od. Χ , [ ι 27] : Ἀκρότατον δὲ παζ᾽ οὐὀὸν ἐϋτταθέος μεγάροιο Ἦν ὁδὸς ἐς λαύρην • et [ 136] : Αγχι Αὐλῆς χαλὰ θύρετρα, καὶ ἀργαλέον στόμα λαυρης. [Pind. Pyth. 8,90 : Κατὰ λαύρας δ᾽ ἐχθρῶν ἀπάοροι πτώσσοντι. Herodot. 1, 180 : Πυλίδες ἐπῆσαν, ὅσαιπερ αἱ λαῦραι, τοσαῦται τὸν ἀριθμόν. Theocr. Ερ. 4» ι : Ἱήναν τὰν λαύραν κάμψας.] Mimnermus [llermesianax] ap. Athen. 13, [ρ. 598, D] : Μακηδονίης πάσας κατενίσατο λαύρας. Ath. ία, [ρ. 54ο, F] : Τὴν παρὰ τοῖς Σαμίοις λαῦραν ἀντικατεσκεύασεν ἐν τῇ πόλει * et mox , Ἤ μὲν Σαμιων λαῦρα στενή τις ἦν ῥύμη (nam hoc ῥύμη a quibusdam additur; γυναικών. Ibid. [ρ. 54 * * Α] quidam dicit se novisse apud suos quoque Alexandrinos λαύραν τινὰ καλουμὲνην μέχρι καὶ νῦν εὐδαιμόνων, ἐν ᾗ πάντα τὰ πρὸ; τρυφὴν ἐπωλεῖτο. Enst. autem [Od. ρ. 1922, 3] quum ex Athen. hæc verba attulisset , desumpta ex loco , quem paulo ante ascripsi, Λαῦρον ἀντεσκεύασε στινήν τινα οὖσαν καὶ πλη-Θύουσαν τῶν πρὸς ἀπόλαυσιν, subjungit, Εἶεν δ᾽ ἂν τοιαῦται λαῦραι καὶ οἱ ἐν ταῖς πόλεσι λεγόμενοι ἔμβολον Mem Eust. 1. illum ipsum Athenaei ita suis Comm, inseruit ρ. 1082 : Παρὰ τοῖς Σαμίοι; λαῦραν ἀντεσκεύασε τῷ τῶν Σάρδεων ἀγκῶνι γλυκεῖ προσαγορευομένῳ, ζηλώσας τὰ τῶν Λυδῶν μαλακά* ἦν δὲ ἡ τοιαύτη λαῦρα, στενή τις καὶ γυναικῶν δημιουργών πλήθουσα καὶ τῶν πρὸς ἀπόλαυσιν * ubi Eust. tradit eum λαῦραν dicere στενήν τινα περιοχήν, ἀκολούθως Ὀμήρω : at ὃημιουργοὺς γυναῖκας, vocasse λόγῳ σεμνότητος τὰς οἷον δημοτικὰς καὶ ἐργασίαν προϊσχομένας δημίαν s. δημοσίαν, Meretrices publicas : quæ ab aliis et σποδησιλαῦραι et πανδοσίαι et λεωφόροι. Alibi quoque ex λαῦρα et σποδεῖσθαι comp. esse dicit σποδησιλαῦρα, i. e. πόρνη : παρὰ τὸ διατρίβειν ταπολλὰ ἐν ταῖς ὁδοῖς : vel, ut antiqui exp., δημοσία συμπλέ-κεσθαι : nam σποδεῖσθαι dici etiam ἐπὶ μίξεως : quæ et χαμαιτύπη , μανιόκηπος, λύκαινα, ἀνασεισίφαλλος , μύζουρις , σατύρα, ε(λίπους, γεγωνοκώμη. [Plut. Proverb. § 61 : Η Σαμιαχὴ λαύρα στενωπὴ ἦν παρὰ Σαμίοις, ἐν ᾗ τὰ πέμματα ἐπιπράσκετο. Sotades ap. Atheu. 14, ρ. 6αι, Β, turpi sensu τὸ τρῆμα τῆς ὄπισθε λαύρης, Viæ posticæ. Valck. In Ind. :] Ααύρη, Ionice pro λαύρα : Hesychio ῥύμη στενὴ , στενωπὸς, Vicus angustus, Angiportus: afferenti et Ααυροστάται, pro οἱ ἐν τοῖς μέσως ζυγοὶ ὄντες ἔν τισι στενωποῖς μὴ Θεωρούμενοι : quales sunt deteriores : quum oí χείρους soleant μὲσοι ἵστασθαι. Addit, quosdam exponere ἐπιτεταγμένοι πρώτοι καὶ έσχατοι. [Hesychio emendando et explicando adhibendus PI10-lius : Ααυροστάται, μέσοι τοῦ χοροῦ (χωροῦ codex, ut videtur)· οἱονεὶ γὰρ ἐν στενό,πῶ εἰσι· φαυλότεροι δὲ οὗτοι. Οὕτω Κρατῖνος. Pro λαιοσταται legebatur olim ap. Pollue. 4, 106; quod nisi aliunde confirmetur, eo minus admitti poterit, quum et supervacuum redda-
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tur pro\imo ἀριστεροστάτης nec λαυροστάτης videatur aut ap. Pollucem aut apud ceteros grammaticos librariis tribui posse, quibus facilius fuit ad λαιοστάτης per propinqua composita ἀριστεροστάτης et δεξιοστάτης aberrare. || « Λαύρα, Vicus constans pluribus ædi-ficiis, idem ac ἄμφοδος et apud recentiores monasteria eum multis cellis. Casaub. copiose in Athen. ia,c. 10.» Valck. Ad hanc signil. referri potest Hesychii in-terpr. τόπους πρὸς ὑποχώρῃσιν ἀνειμίνους. Ecclesiasticorum et Byzantinorum exx. plurima annotavit l)u-cang. in utroque Clossario. ldemque Ααυρίτης de monachis ejusmodi Lauræ ex Jo. Moschi in Limon, c.
4 : Μετὰ τὸ διωχθῆναι τοὺς νέους λαυρίτας ἐκ τῆς νέας λούρας.]
[Λαυράκιον. V. Ααβράκιον.]
Λαύρειον, τὸ, Suidæ τόπος Ἀττικὸς ποιῶν μὲταλλα, [Photio, ap. quem Ααυρεῖον, τόπος τῆς Ἀττικῆς, ἐν ὧ τὰ ἀργύρεια ἦν μέταλλα·] ut et Hesych. λαύρεια esse dicit quæ Athenis vocantur [vel potius essent] χρυσᾶ μὲταλλα, Aurifodinæ. [V. etiam Λαῦρον. Λαύρειον primus memorat Herodot. 7, 144, ubi perpauci libri Ααυρίου, tum Thucyd. 2, 55, ubi plerique Ααυρίου, nonnulli Λαυρείου, pauci etiam Ααυρίου ὄρους , de quo Dukerus : « Λαύριον siue adjectione illa fere dicunt veteres. Schol. Aristoph. Eq. 36ι Λαύριον, at 1091 Λαύρειον. Suidas quoque variat. Et in Thuc. 6, 91 Λαυρείου, sed ibi itidem alii Λαυρίου.» θαυρίῳ schol. Æsch. Pers. 236, a Casaubono ad 1. Strabonis correctus. Λαυρίου etiam libri Pausan. ι, ι, ι. Λαυρείῳ meliores Suidæ in Γλαὺξ ἵπταται, ubi r,epetit locum secundum schol. Arist., omnes in Λαύρειον. Inter utramque formam libri Andocidis ρ. 6 bis. Contra per ι omnes eum Hesychio in Γλαῦκες Λαυριωτικαὶ, ubi etiam Λαυρίῳ, ap. Aristoph. Αν. 1106 : Γλαῦκες ὑμᾶς ουποτ’ ἐπιλείψουσι Λαυριιοτικαὶ, ubi metrum fert etiam scripturam per ει. Ac falsam esse scripturam per ι certissimis evincere licet testimoniis Etym. Μ. ρ. 533, 34 : Τὰ διὰ τοῦ etov τρισύλλαβα ἰδιάζοντα... Λαύρειον τόπος ἐν Ἀττικῇ ἔχων μέταλλα, coli. Gud. ρ. 37ὁ, ι, Theognosti in Crameri Anecd, vol. a, ρ. 127, 32, inter nn. pr. proparoxytona trisyllaba in ειον ponentis : Σέρρειον, ἡ πόλις, Λαύρειον ὄνομα τόπου* ἰδιάζει τοῦτο Ἂθήνησι * Stephanique Byz. in Σέρρειον... τὸ ἐθνικὸν Σερρειεὺς καὶ Σερρεώτη;, ὡς τοῦ Λαύρειον, Λαυρεώτης, ubi Λαύρεον codex Vratislav. Non dubitandum igitur quin Pausaniae restituendum sit Λαύρειον, Aristophani vero Ααυρειοιτικαὶ, pro quo dictum fuisse videtur etiará Ααυρεωτικὸς, ut Ἡρακλεώτης dicitur et ‘Ηρακλειώτης. Inter Ααυρεωτικὴ et Λαυριωτικὴ variant libri Plut. Niciæ c. 4. Dixit de argentifodinis La urii Bœckh. in Actis Acad. Berol. a. 1815, ρ. 85 seqq. L. Dini».]
[Ααυρέντιος, ὁ, Laurentius, n. viri ap. Suidam ν. Ἐπίνικος, et Joannis Lydi, cujus scripta quædam supersunt.]
[Ααυρεντὸν, τὸ, Laurentum, oppidum Latii. Strabo 5, ρ. 229, 232. Λαυρέντια, ὄνομα πόλεως Suidas, quod scribendum Λαυρεντία (Ααβρεντία cod. Α). Sic enim in feminina deformare solent recentiores nomina aliorum generum. V. etiam Λωρεντόν. Arcadio ρ. 83, 6, Λαυ-ρεντὸς est urbs Sicula. Ailject. Λαυρεντῖνος est ap. Po-lyb. 3, 22, 11 sec. conjecturam Ursini. L. DmD.] [Ααυρεὼν, ῶνος, ὁ, Lauretum, ut videtur. Theo-guostus in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 28, 29 : Ααυρεὼν, λαυρεῶνος. V. Λαῦρον. L. Dinn.]
[Λαυρήτη, ἡ. Lycophr. 1007 : Οὐδ’ ἄτερ πόνων πύρ-γους ὀιαρραίσουσι Ααυρητης γόνοι. Schol. : Ἤτοι οἱ Κρο-τωνιᾶται. Λαύρη γὰρ πόλις Κρότωνος ἀπὸ Ααύρης Ουγατρὸς Αακινίου. Liber unus Ααυρίτας, alius Λαβρηιων.] [Λαύριον. V. Λαύρειον. Λαύριον πεδίον Sindorum memorat Apoll. Rh. 4, 321.]
Λαῦρις, Hesychio κλῆρος, μερὶς, Sors, Portio : quæ et καῦνος. [Λαῦξις est apud Hesychium. V. Λάξις.]
[Λαυρίτης. V. Λαύρα, ῖ]
Λαυριωτικός. V. Λαύρειον.]
Λαῦρον, Hesych. esse dicit μέταλλον ἀργύρου ap. Athenienses, Argentifodinam : addens tamen et δά-φνην, Laurum. [Prior interpretatio refertur ad Λαύρειον : altera ad lat. Laurus. Nisi etiam græcc ita dictum fuit. V. Λαυρεών.]
Λαῦρος, L q. λάβρος : licet Eust. [II. ρ. 1065, 63]
λαύω
Α λάβρον esse velit λίαν βορὸν, at λαῦρον dictum a λα epitatico et ῥίον, Valde fluens, ubi exp. λαβρότατον ὕδωρ ap. llom. Alibi autem [Od. ρ. 1781, 5o) ab αὖρα quosdam deducere scribit, ut in λαῦρος ἄνεμος. In iis tamen II. pleraque exempli, scriptum habent λάβρος, sicut et II. Π , 384 : Ὡς δ᾽ ὑπὸ λαίλαπι πᾶσα κελαινὴ βέβριθε χθὼν Ἢματ᾽ ὀπωρινῷ, ὅτε λαβρότατον χέει ὕδωρ Ζεὺς, pro λαυρότατον, Eust., meus Hom. Ms. habet λαβρότατον per β, sicut et supra λάβρον ὕδωρ tam ex eod. Ilom., quam Apollon, et Aristot. Iu VV. LL. exp. Latus, μέγας, πολὺς , citantibus ex Herodot, f ι, 180], λαῦραι πυλίδες. [Mendose : locus est, Κατὰ δὲ ων ἑκάστην ὁδὸν ἐν τῇ αιμασιῇ τῇ παρὰ τὸν ποταμὸν πυλίδες ἐπῆσαν, ὄταιπερ αἱ λἀῦραι, τοσαῦται ἀριθμόν. And.] Λαύρως, Late, Abunde, VV. LL. [Vitiose, ut ap. Hesych. in Λαυφθάζο, memoratum.] Supra λάβρως. [Λαῦρος, fictum a grammaticis voc., ut diximus in Λάβρος, ponitur etiam in Epimer. Crameri Anecd. vol. a, ρ. 355, 4, inter nomina in αυρος, habeturque librariorum culpa quum alibi tum ap. Pind. Pyth, α, 87.
Β Theodor. Stud. ρ. 5o, Β : Λαῦρος πυρετὸς, nisi quis exceptos velit rccentissimos ejusmodi scriptores.]
[Λαυροστάτης, ὁ. V. Ααύρα.]
Λαυροστομέω, Procaciter et præcipitanter loquor, Pleno ore blatero. Æsch. [Pr. 3αγ] : Μηδ’ ἄγαν λαυ-ροστόμει· supra λαβροστόμει. [Quod verum.]
[Λαύρω;. V. Ααῦρο;.]
[Ααυσαϊκὸν, τὸ, Historia SS. Patrum conscripta a Palladio Episcopo Helonopoleos, inscripta Lauro Præ|K)sito, quæ praelegi solet in ecclesia statis diebus. Triodium feria 2, hebdom. ι Jejunior. : Ἀνάγνωσις τὸ Ααυσαϊκὸν, et nl. ap. Ducang.]
[Ααῦσος, ὁ συνετός καὶ ὄνομα κύριον, Zonar. ρ. 1202 et Cyrill. Prior interpretatio ad Αάσιος est referenda. L. Dind.]
Λαυστὴρ, Hesychio μοχθηρὸς, Malus, Improbus : vel οἴκου λαύρα. [Interponitur inter hæc Ὅμοιον δὲ τῇ δυνάμει τὸ ὄνομα. Interpretationem μοχθηρὸς Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 35 referebat ad αὐστηρὸς, sine specit* veri.]
C Λαύστρανον, quidam λύκον, Lupum, quidam φρέατος ἅρπαγα, Uncinum s. Harpaginem, qua extrahitur aqua ex puteo, Hesycli. [Cujus verba sunt, Λαύστρανον, τινὲς λύκον, τινὲς φρέατος ἅρπαγα. Αύστραν, ἤν τινες λ. Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 35.]
Λαύτεια, τὰ, affertur pro Munera et Xenia, quæ legatis exterarum gentium dono mittuntur. Vox tamen ea non Græca,sed Lat. est. Scribit enim Plut. Probi. Rom. Ι ρ. 275, C] λαύτεια Romæ dicta fuisse ξένια, ἃ οἱ ταμίαι τοῖς πρεσβεύουσιν ἔπεμπον, ut et Festus, Lautia, quæ dabantur legatis hospitii gratia , olim Daucia vocata. Unde Liv. : Lociis lautiaque legatis praeberi jussa.
[Ααυφθάζω.] ΛαυφΟάζει, Hesychio σπεύδει, Festinat. At Λαυφθάσσει, Eid. λαύρως ἐσθίει, Avide comedit: quod fere et λαφύσσει.
[Ααυ/άνη. V. Λαυκανία.]
Λαύω, Fruor : pro quo usus obtinuit comp. Ἀπολαύω. Eust. enim [II. ρ. 1271, 58, coli. 531, 12] λαι-
^ιὸς a λάο, deducit, unde sit λαύω et ἀπολαύω : sed nul-u um usus verbi λαύω exemplum affert, sicut nec alii, quod quidem sciam. [Signif. eandem ponit Etym. Μ. ρ. 558, 33; 563, 2.] Videtur autem potius λαυκανία a λαύω, et λαιμὸς a λάο, derivare, sicut et rationi consentaneum est, siquidem hæc sunt ejus verba : Λαυκανία δὲ π*ράγεται, ὅθεν καὶ ὁ λαιμός* ὡς γὰρ ἐκ τοῦ Αάω, λαμὸς καὶ λαιμὸς, οὕτως ἐκ τοῦ Λάω, λαύω, λαυκανία, ὁ ἀπολαυστικος, φασὶ, τόπος. Sed quod attinet ad λάο>, pro ἀπολαύω, si Aristarcho subscribere volemus, llom. eo usum esse dicemus Od. [Τ, 229, 23ο] : Ἀσπαίροντα λάων, et, Ὁ μὲν λάε νεβρόν ἀ πάγχι», ν. Totus autem Ι. est hic : Ἐν προτέροισι πόδεσσι κύο,ν ἔχε ποι-κίλον ἑλλὸν, Ἀσπαίροντα λάιον • τὸ δὲ θαυμάζεσκον ἅπαν-τες, Ὠς οἱ χρύσεοι ὄντες ὁ μὲν λάε νεβρόν ἀπάγχων, Αὐ-τὰρ ὃ ἐκφυγεειν μεμαὼς ἤσπαιρε πόδεσσι. Aristarchus, inquit idem Eust., λάων exp. ἀπολαύων : ex quo λαιμὸς et λαυκανία, atque adeo ipsum ἀπολαύειν, pleonasmo litera* υ. Unde et λάε νεβρόν ἄγνιον, i. e. ἀπέ-λαυεν, ἐτρύια. [Conl. Hel lad. infrà cit.J Sed aliæ duæ afferuntur harum vocum λάων et λάε exposs. ab eod.
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gramm. [Βλάπων et ὑλάων, quarum priorem , quæ sola A ▼era est, verbo λάω tribuit etiam 11. ρ. 64p. 190 811, 5i,Ocl. ρ. 1085, 64, Opusc. ρ. 142, 43. In lnd. :] Hesychius \άί νεβρόν ἀπάγξας fimmo 6 μὲνλάε νεβρὸν ἀπάγχω", verba Homeri supra cit.,] exp. ἐψόφησε, ἐφθέγγετο : et λαήμεναι, φθέγγεσθau [Has explicationes Alhertus refert ad λάχε et λακήμεναι. Idem huc trahit ejusdem gl. : Λαχέμεναι, φάγεσθαι, quod in φθέγγεσθαι mutat.
Sed verbo λάω illam siguil. tribuit etiam Photius : Λὠον, δεδορχώς * ... ἔνιοι δὲ ἀπέδωκαν φθεγγόμενος, μα-χόμενος ἄμφω. Quam gl. apertum est referri ad Ι. Odyss.] Alii λάειν esse dicunt Videre : unde ἀλαὸς,
Qui non videt, Cæcus : teste Suida [s. Etym. Μ. ρ. 57,
6; 554, 22, Hellad. Photii Bibi. ρ. 531, 4] : ut Hesych. etiam λάετε affert pro σκοπείτε, βλέπετε : et λᾷν pro ὁρᾷν. [Hora. lk Mere. 36ο : Αἰετὸς ὀξὺ λάων.] Λαῦσαι, Hesychio παρνππεῦσαι τοῖς δεσπόταις, Hero a latere adequitare.
[Λαφαης, ους, ὁ, Laphaes, tyrannus Argivorum. Pausan. 2, 21, 8. Phliasius statuarius, 2, 10, ι; 7, 26,
6. <χἀ]	Β
^Ααφανης, ους, ὁ, Laphanes, Arcas ex Azania, He-ot. 6, 127. Alius in inscr. Acarn. ap. Bœckh. vol.
1, ρ. 3, n. 1794, a, 5. ἀἄ]
Λαφθάνη, Hesychio γλῶσσα, Lingua.
Λαφθία, Hesychio ἡ ἀσπὶς, Scutum s. Clypeus. [V. Λαῖφα.]
[Λάφιλος, ὁ, Laphilus, Lacedæm on i us, ap. Thuc.
5, 24. ubi libri pauci Λάμφιλας vel similiter, ut ib. 19. Ejusdem nominis Attica forma est Λεώφιλος, q. ν. αι] Λάφνη, Pergæi pro δάφνη, Laurus, Hesych.
Λαφὸς, Hesychio ὁ ἀριστερᾷ χειρὶ χρώμενος,Qui læva s. sinistra utitur manu, Laevus, Sinister.
[Λαφρία, ἡ, Prædatrix , epitli. Miuervæ, sec. schol, quasi Λαφυρία, Lycophr. 356, 985, 1416. || Kpilli. Dianae. Auon. ap. Suidam ν. Βαθεῖα κόμη et Βαθύπλουτος citatus : Εὐδαίμονα καὶ βαθύπλουτον εἶναι τὴν Λα-φρίαν Ἄρτεμιν. Pausait. 4, 31, 7 : Δαμοφῶντός ἐστι τούτου καὶ ἡ Λαφρία καλουμένη παρὰ Μεσσηνίοις* σέβισθαι δὲ σφίσιν ἀπὸ τοῦδε αὐτὴν καθέστηκε. Καλυδωνίοις ἡ Ἄρτεμις ἐπίκλησιν εἶχε Λαφρία. Μεσσηνίων δέ οἱ λαβόντες C Ναύπακτον παρὰ Ἀθηναίων ... παρὰ Καλυδωνίων ἔλαβον ...
Τὸ μὲν δὴ τῆς Λαφρίας ἀφίχετο ὄνομα ἔς τε Μεσσηνίους καὶ ἐς Πττρεῖς Ἀχαιῶν μοίνους· γ, 18, 8 : ΙΙατρεῦσι δὲ ἐν ἄκρᾳ τῇ πόλει Λαφρίας Ιερόν ἐστιν Ἀρτέμιδος* ξενικὸν μὲν τῇ θεῷ τὸ ὄνομα, εσηγμένον δὲ ἑτέρωθεν καὶ τὸ ἄγαλμα. Καλυδῶνος γὰρ καὶ Αἰτωλίας τῆς άλλης ὑπὸ Αύγουστου βασιλέως ἐρημωθείσης διὰ τὸ ἐς τὴν Νικόπολιν τὴν ὑπὲρ τοῦ Ἀχτίου συνοικίζεσθαι καὶ τὸ Αἰτωλικὸν, οὕτω τὸ ἄγαλμα τῆς Λαφρίας οἱ Πατρεῖ; ἔσχον, ὡσαύτως δὲ καὶ ὅσα ἄλλα ἀγάλματα ἔκ τε Αἰτωλίας καὶ παρὰ Ἀκαρνάνων. Τὰ μὲν πολλὰ ἐς τὴν Νικόπολιν κομισθῆναι, Πατρεῦσι δὲ ὁ Αὔγουστος ἄλλα τε τῶν ἐκ Καλυδῶνος λαφύρων, καὶ δὴ καὶ τῆς Λαφρίας ἔδωκε τὸ ἄγαλμα, ὃ δὴ καὶ ἐς ἐμὲ ἔτι ἐν τῇ ἀκρσπόλει τῇ II ττ ρ έων είχε τιμάς. Γενέσθαι δὲ ἐπίκλησιν τῇ θεῷ Αατιρίαν ἀπὸ ἀνδρὸς Φωκέως φασί* Λάφριον γὰρ τὸ/ Καστοελίου τοῦ Δελφοῦ Καλυδωνίοις ἱδρύσασθαι τὸ ἄγαλμα τῆς Ἀρτέμιδος το ἀρχαῖον. Οἱ δὲ τῆς Ἀρτέμιδος τὸ μήνιμα τὸ ἐς Οίνέα ἀνὰ χρόνον τοῖς Καλυδωνίοις ἐλα-φροτερον γενέσθαι λέγουσι, καὶ αἰτίαν τῇ Οεῷ τῆς ἐπικλή-σεως ἐ θέλουσι ν έῖναι ταύτην. Τὸ μὲν σχῆμα τοῦ ἀγάλματος D θηρεύουσά ἐστιν* ἐλέφαντος δὲ καὶ χρυσοῦπεποίηται* Ναυ-noxTioi δὲ Μεναιχμος καὶ Σοίδας ειργάσαντο* τεκμαίρον-ται δὲ σφας Κανάχου τοῦ Σικυιονίου καὶ τοῦ Αἰγινητου Κάλλωνος οὐ πολλῷ γενέσθαι τινὶ ἡλικίαν ὑστέρους. Ἄγουσι δὲ καὶ Λαφρία ἐορτὴν τῇ Ἀρτέμιδι οἱ Πατρεῖς ἀνὰ πᾶν ἔτος, ἐν ᾗ τρόπος ἐπιχώριος θυσίας ἐστὶν αὐτοῖς, cujus sequitur descriptio. Anton. Lib. c. 14, ρ. 266 : Κασσιε-πείας τῆς Ἀ ρα βίου καὶ Φοίνικες τοῦ ᾽λγήνορος ἐγένετο Χάρμη * ταύτῃ μιγεὶς Ζεὺς ἐγέννησε Βριτόμαρτιν αὕτη ^γοῦσα τὴν ὁμιλίαν τῶν ἀνθρώπων ἠγάπησεν ἀεὶ παρθένος είναι, καὶ παρεγένετο πρῶτα μὲν ἐπ᾽ Ἄργος ἐκ Φοινίκης παρὰ τὰς Ἐρασίνου Θυγατέρας Βύζην καὶ Μελίτην καὶ Μαίραν καὶ Ἀγχιρόην ἔπειτα δ’ ἐκ τοῦ Ἄ ργους εἰς Κεφαλληνίαν ἀνέβη, και αὐτὴν ώνόμασαν οι Κεφαλλῆνες Λαφρίαν, καὶ ἱερὸν ἤγαγον ὡς Θεῷ.]
[Λαφριάδαι, οἱ, Iniphnadæ. Hesych. : Λαφριάδα, φρατρία ἐν λύ^,οίζ. Ααφριάδαι Angli.]
[Λάφριος, ὁ, Laphrius. V. Λαφρία. ‖ Epitheton Mercurii. Lycophr. 835 : Λαφρίου λακτίσμαθ᾽ Έρμαιου πο-TMKs. uno. græc. tum. ν, rase. ι.
λάφυρον
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δός. Schol. : Λάφριος ὁ φιλόξενος * λέγει δὲ τὸν Ἐρμῆν ἐπιθετικῶς.]
[Αάφυγμα, τος, τὸ, i. q. λαφυγμός. Epigr. ap. Welc-ker. Syllog. epigr. n. 54, 13, ρ. 78 : Κρυερῶν λαφύγματα νούσων, Impetus. Passov.]
Λαφυγμὸς, ὁ, Deglutitio, Helluatio. Aristoph. Nub. [5o] : Ὄζων ... μύρου, κρόχου, καταγλωττισματων, Δαπάνης, λαφυγμοῦ, schol, τῆς περὶ τὰ ἐδέσματα πολυτελείας, i. e. ἀσωτία;, et λαφυγμὸν ait dici τὸ ἀπλήστως ἐσθίειν, citans ex Kupol., Ααφύσσεται λαφυγμὸν ἀνδρεῖον πάνυ. [Schol. Brunek. addit : Ἔστι δὲ χαὶ ὁ λαφυγμὸς κατὰ μὲν τινας τὸ αὐτὸ (quod καταγλώττισμα), κατὰ δέ τινας ἡ ἄλογος καὶ καθ᾽ ὑτΤερβολὴν δαπάνη. Leonidas Auth. Pal. 6, 3o5, ι : Ααβροσύνᾳ τάδε δῶρα φιλευλείχῳ τεΛαφυγμῷ θήκατο. L. Dino.]
Λάφυγξ, ὁ, Morsus, W. LL. [Vox nihili.]
Λαφύχτης, ὁ, Liguritor, llelliio [ita Gl., in quibus Λαφυκτὴς scriptum], ὁ ἐπὶ μέθη ἀναλίσκων πολλὰ, Eust. [II. ρ. 1246, 33.1 Et Athen. 11, [n. 465, Α] de λεπαστὴ loquens : ὨνομάσΘη ἀπὸ τῶν εἰς τὰς μέθας καὶ τὰς ἀσω-τίας πολλὰ ἀναλισκοίντων, οὓς λαφύκτας καλοῦμεν.
[Ααφυχτικὸς, ὴ, ὸν, Rapax. Georg. Pachyni. Mich. Pal. ρ. 2op. Α : Τὰς ναῦς ἄνδρες ἐπλήρουν νεανικοὶ, τὰς ὁρμὰς καὶ τὰς προθυμίας λαφυκτικοί. L. Dinn.]
[Λάφυξ ις,ειυς,ή, Consumtio. V. Αάφυρα.] Αἄφϋρἀγωγέω, Spolio, Prædor, Depræilor, Diripio. [Apoliodor. α, 7, 7,8 : Ααφυραγιογήσας τὴν πόλιν.] Plut. Galba [c. 5] : Καὶ τὰ μὲν Γαλατῶν, ὅταν υποχείριοι γέ-νωνται, λαφυραγωγήσεσθαι. Propriè autem est Spolia abduco. [Mor. ρ. 5, F. Gl. : Λαφυραγωγηθιὶς, Spoliatus. Ἀδόκιμον dicit Thomas ρ. 743.]
[Ααφυραγώγημα, ατος, τὸ, Præda. Nicetas Chon. ρ. a3o, D : Ἐλιπάνθησαν τοῖς λαφυραγωγήμασι. L. Dind.] Λαφυραγωγία, ἡ , affertur pro Præda : quum potius significet Manubiarum portationem. Suidas tamen et ipse λείαν exp. per λαφυραγωγίαν, Prædam, Manubias. [Etym. Μ. ρ. 7, 3g : Λείαν, ο ἐστι λαφυραγωγίαν. Zona-ras : Λαφ., ἡ αἰχμαλωσία. Quod eadem Prædæ significatione dici constat. Epiphan. vol. 1, ρ. 475. «Socrat. Η. E. 6, 6. Schol. Eür. Or. 1484^ Phœu. 288.» Kail Ἀδόκιμον vocat Thomas ρ. 7134]
[Λαφυραγωγὸς, 6, Prædaìor, (il. Schol. Hom. II. Κ, 460. >Vak.ef. Ubi gen. fem., ut ap. schol. Lycophr. 985. Masculinum Polyaeno 8, 16, 6 pro φυγαγο,γοί restituit l.obeck. ad Phryn. ρ. 383 et antè eum Valck. in Μ ss.]
[Λαφυρέω, Spolio. Judith 15, 11 : Ἐλαφύρησε πᾶς ὁ λαὸς τὴν παρεμβολήν. Ita scribitur in Lexx. V. Τ., estque hæc tonna restituenda in Actis SS. Maji vol. 5, ρ. 188, E : Ἐλαφύρισεν τὰ τῆς ἱερουργίας λαμπρὰ, nisi etiam formam λαωυρίζω introduxerit consuetudo recentiorurn. Sed edd. V. Τ. ἐλαφύρευσεν. L. Dino.] [Λάφυρον , τό.] Αάφυρα, τὰ, Lxuviæ, Spolia, [Manubiæ, Præda add. («l.j τὰ ἐκ τῶν πολεμίων σκηνῶν και πόλιων ἐκκενούμενα, Eust. [Od*. ρ. 1413, η et Athen. 1. c.] etymologiam simul exprimens : addens tamen esse qui velint compositum esse ἀπὸ τοῦ τῷ λαῷ φύρεσθαι. Idem alibi, Ααφύττειν, inquit, καὶ λαπάζειν, ὥσπερ καὶ ἀλαπάζειν, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ α, τὸ ἐχχενοῦν καὶ ἀνα-λίσκεϊν ἐστίν * ὅθεν καὶ τὰ διαρπαζόμενα ἐν τῷ ἀλαπάζεσθαι, ἤγουν πορθεῖσθαι, πόλιν, λάφυρα λεγεται παρὰ τὴν λάφυξιν. Quod et Athen. confirmat [8, ρ. 36α, F], afferens etymologiam vocabuli εἰλαπίνη. Volunt autem [Hesychius aliique.grammaticij λάφυρα proprie esse Quæ vivo hosti detrahuntur, at σκῦλα Quæ mortuo. [/Ksch. Sept. 278 : Αάφυρα δᾳων * 479 : Λαφύροις δῶμα κοσμή-σει πατρός • Ag. 578 : Θεοῖς λάφυρα ταῦτα δόμοις ἐπασ-σάλευσαν.] Soph. [Aj. g»] : Καί σε παγχρύσοις ἐγὼ Στέψω λαφύροις. [Trach. 646 : Ὀ Διὸς Ἀλκμηνας κόρος σεῦται πάσας ἀρετᾶς λάφυρ᾽ ἔχο,ν ἐπ᾽ οἴκους. Eur. Rhes. 179 : Καὶ μὴν λαφύρων ν αὐτὸς αἱρήσει παρών* Herc. F. 416: Τὰ κλεινὰ δ Κλλὰς ἔλαβε βαρβάρου χόρας λάφυρα. Xen. Η. Gr. 5, ι, 24 : Ἀ7Γθδόμενος τὰ λάφυρα* Ages. 4, 6 : Νο-μίζεται παρ’ἡμῖν παρὰ τῶν πολεμίων λάφυρα μᾶλλον πει-ρᾶσθαι ἡ δῶρα λαμβάνειν.] Plut. De deo Socr. [ρ. 5ÿ8,
D]	: Ἐστίαι πλήρεις οὖσαι παντοδαπῶν λαφύριον* Coriol. [c. 39] : Τὸν τάφον ὅπλοις καὶ λαφύροις κοσμήσαντες ὡς ἀριστέως καὶ στρατηγοῦ* Alex. [c. 25] : Αποστέλλων πολλὰ τῶν λαφύρο,ν Ὀλυμπιάδι και Κλεοπάτρα καὶ τοῖς φίλοις. Pansai). Alt. [27, <J : Λάφυρα ἀπὸ Μήδιον, Μασι-
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στίου θώραξ , καὶ ἁκινάκης Μαρδονίου. [Schweigh. Lex. Α Polyb. : «Τὰ λ. 3, 17, 7, sunt ἡ κατασκευὴ, Supellex, in. ίο, quæ distinguuntur (ut 2, 62, 2) a τοῖς σώμασι, Captivis, quorum pretium (ἀξία) erat ἡ ὡφέλεια, Praeda, quæ militibus cedebat, 7,coli. 10. » || Singulari Strabo 5, ρ. 222 : Προεβάλλοντο ἐρύματα, ὥστε μὴ λάφυρον ἕτοι-μον ἐκκεῖσθαι τοῖς ἐπιπλεύσασιν. Polyb. 1, 62, 12 : Τὸ πᾶν λάφυρον ἐποίησαν μετὰ τῶν σωμάτων τάλαντα τριακόσια* 17,4,8 : Τὸν νόμον τὸν διδόντα τὴν εξουσίαν ὑμῖν ἄγειν λάφυρον ἀπὸ λαφύρου. Quæ 5, ι, ita explicantur : Τοῖς Αἰτοιλοῖς ἔθος ὑπάρχει μὴ μόνον πρὸς οὓς ἂν αὐτοὶ πολεμῶσι, τούτους αὐτοὺς ἄγειν καὶ τὴν τούτων χώραν, ἀλλὰ κἂν ἕτεροί τινες πολεμῶσι πρὸς ἀλλήλους ὄντες Αἰτωλῶν φίλοι καὶ σύμμαχοι, μηδὲν ἦττον ἐξε•ναι τοῖς Αἰτοιλοῖς ἄνευ κοινοῦ δόγματος καὶ παρεῖναι ἀμφοτέροις τοῖς πολεμαῦσι καὶ τὴν χωράν ἄγειν τὴν ἀμφοτέρων. Ap. eund. 4, 26, 7, et 36, 6 , τὸ λάφυρον ἐπικηρύττειν κατά τίνος, Jus praedandi, Depraedationem pronunciare.]
[Λαφυροπιυλεία, ἡ, Hastarium, Cl. Scr. Ααφυροπωλία.]
Λαφυροπωλεῖον, τὸ, Officina dividendis spoliis. Polyb. 4, ρ. 65 a tergo [c. 6, 3] : Ὧ λαφυροπιολείῳ χρη- Β σάμενοι, διῆγον ἐν τούτω πρὸς τὰς ἁρπαγάς. [Aristocl. ap. Euseb. Præp. ev. ι5, ρ. 792 , A. Hemst. V. Λαφυροπώλιον, quæ usitatior horum compositorum forma est.]
Λαφυροπωλέω, Spolia vendo. Construitur nonnunquam eum accus., et tunc exp. Spolia et exuvias alicui detractas vendo, Vendo ea quibus aliquem spoliavi; vel, ut Bud. interpr., Sub hasta divendo, Auctionor. [Xen. Anab. 6, 6, 22 : Ἕμειναν ἡμέρας ἑπτὰ λα^υροπωλοῦντες.] Diod. S. in Hist. Alex. [17, 14]: Τους δ᾽ αἰχμαλώτους λαφυροπωλήσας, ἤθροισεν αργυρίου τάλαντα τετρακόσια. Polyb. 5, [24, 10] : Λαφυροπωλήσας πᾶσαν τὴν λείαν. Athen., περὶ ἀσώτιον loquens : Κα-τατρέχοντες τὸν ἀγρὸν, καὶ διαρπάζοντες τὴν οἰκίαν, λαφυ-ροπωλοῦντες τὰ υπάρχοντα. [Hesych. : Λαφυροπωλεῖ, αἰχμαλυπίζει. Quod est potius λαφυραγωγεί.]
Λαφυροπώλης, ὁ, Spoliorum venditor, Qui exuvias divendit. Xen. Beip. Lac. [ι3, 11] : Ἢν δὲ ληΐδα ἄγων (τις ἔλθῃ , τοῦτον ὁ βασιλεὺς ἀποπέμπει) πρὸς λαφυροπώ-λας * Hell. 4, Γ ι, a6] : Ἵνα πολλὰ ἀπα^άγοι τὰ αἰχμάλι•ιτα C τοῖς λαφυροπώλαις. Α Plut. λαφυροπώλης dicitur etiam Qui captivos vendit, Bud. [Μοι*, ρ. 209, C, Ages.c. 9.]
(Λαφυροπώλησις, ει»>ς, ἡ, Spoliorum venditio. Ν icet. Urb. cap. ρ. 404, D.]
Λαφυροπώλιον, τὸ, Forum vendendae prædæ, ut ἀρτοπώλιον. VV. LL. [Strabo 14, ρ. 664. Hkmst. V. Λαφυροπωλεῖον.]
Λαφύσσω s. Ααφύττω , Avide deglutio, [Heluor, Tuburcinor, Gl.] ῥαγδαίως καταπίνω, Eust. Hom. II. Α, [175], Ρ, [63] de leone bovem ex armento prosternente : Τῆς δ᾽ ἐξ αὐ^έν᾽ ἔαςε λαβών κρατεροῖσιν ὀδοῦσι Πρῶτον, ἔπειτα δέ Θ αἷμα καὶ ἔγκατα πάντα λαφύσσει. [Lucian. Asin. c. 27 : Ἑώρων γὰρ τοὺςκύνας εἰς τοὐπτα-νεῖον παρεισιόντας καὶ λαφύσσοντας πολλὰ και ὅσα ἐν γά-μοις πλουσίων νυμφίων,] Bud. interpr. Devoro, Helluor, Consumo per luxum , in Lucian. [Tim. c. 17] : Πρὸς ἐν ίων μὲν ἀτίμως λακτιζόμενος καὶ λαφυσσόμενος καὶ εξαντλούμενος, ὑπ᾽ ἐν ίων δὲ, ὥσπερ στιγματίας δραπέτης, πε-πεδημένος. Agathias Schol. [Anth. Pal. 11, 379, 5, ubi aliter ex cod.] : Οὐ γὰρ ἔγωγε Βήσομ᾽ ὑφ᾽ ἡμετέρῃ γα- ü στρὶ λαφυξόμενος, Degi u tien dus s. Devorandus. Ap. Suid. dno habentur exx., alterum de esculentis, alterum de pociilentis. Ex Æliano, Οὗτοι οἱ ἀετοὶ λαφύξουσι τῶν ἐλεφάντων τὰ σπλάγχνα , dc signis militaribus Et aliunde, Οἱ δὲ Πέρσαι φρέασι περιτυχόντες λαφύττουσιν ἀπληστότερον, καὶ ἐς μέγα κακοῦ ἀποκλίνουσι. In priori Ι. exp. διασπαράξουσι, ἀφειδῶς θοινήσονται* in posteriori autem commodius reddetur, Hauriebant, Absorbebant. [Priori interpretationi, quæ omnino vim verbi optime exprimit, accommodatissimi loci ejusd. Ν. Α.
4,	45 : Τὴν δὲ (ursum) λαφύξαι τοῖς ὄνυξι τοῦ δειλαίου τὴν γαστέρα • et Eust. Opusc. ρ. 118, αο : Τὰ στόματα τῶν έθελοντο,ν λαφύσσειν • maximeque 14ο, 15 : Ααφύσσειν καὶ σπαράσσειν τοὺς ἐλεεινοὺς πτωχούς. Heliodor. Æthiop.
2,	19. ρ. 77 : Αύκοι τινὲς ἡ θῶες ἐλάφυσσον τὰ ἀεὶ τε* τμημὲνα.] Athenæus libro 8, [ρ. 36α, Α] de εἰλαπίνη loquens, quod itidem a λάπτω derivat, scribit λα-φύττεϊν esse τὸ δαψιλῶς καὶ ἐπὶ πολὺ λαπάττειν καὶ ἐκ-κενὸῦν : paulo au te vero λαφύττειν et λαπάζειν exp.
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ἐκκενοῦν καὶ ἀναλίσκειν : addens, poetas ἀλαπάζειν ab ead. origine derivatum accipere ἐπὶτοῦ πορθεῖν : et τὸ διαρπαζόμενα κατὰ τὴν λάφυξιν , vocari λάφυρα. Eust. vero quodam iu 1. [II. ρ. 949,3ο] ab ἀφύσσειν deducit verbum λαφύσσι», minus recte. Hesych. [et Pho-tius et Suidas] λαφύξας exp. διασπ•χράζας, ἀφειδῶς θοι-νησάμενος : Ααφύσσει, σπαράσσει, λάπτει, καταπίνει, μετὰ θυμοῦ ἐσθίει, σπεύδει. [Aoristus activi est etiam ap. Orph. Lith. ito, Quint. 10, 316, Aretæum ρ. 101,21: Ἱκανὴ γὰρ ἡ νοῦσος τὰ πάντα λαφύξαι. Medii ap. Lycophr. 3ai : Πρὶν λαφύξασθαι γάνος. Præsens medii ap. Eupolin in Ααφυγμὲς citatum.]
Λαφύστιος, ὁ, Ilclluo, Gulosus, Gurges, i. q. λαφύκτης, Suidæ λαίμαργος. [Epigr. Anth. Plan. 1, 15, ι : Ποῦ σοι κεινχ κύπελλα, λαφύστιε ; Lycophr. 215 : Αα-φυστίαις γνάθοις* 791 : Κτἡσίν τε θοίναις Πρωνίων λα-φυστίαν. Schol, ἀντλουμίνην.] Erat et Ζεὺς Λαφύστιος, cui Phrixus , quum iu Colchos pervenisset, arietem, quo transfretarat, mactavit, schol. Apoll. Arg. 2, [655]. Meminit et Pausan. Att. [24, 2], ubi ab Orchomeniis ita appellari scribit. [Conl. id. 9, 34, 5, ubi etiam ὄρος Λαφύστιον memoratur. Hesychius : Λαφύστιον, ὄρος Βοιωτίας , καὶ Ααφύστιος ὁ ἐντεῦθεν. Διόνυσος Ααφύστιος memoratur ab Etym. Μ., indidem appellatus.] Λαφύστιον est etiam Mons Bœotiæ, a quo Bacchum Λαφύστιον appellatum esse tradit Etym. [Vid. et Excerpt. ex Theognost. Canon, cod. Barocc. 5o, can. ^58 ^Anecd. Oxon. vol. 2, ρ. 125, 14). Cramkr. Hinc Λαφύστιαι γυναῖκες de bacchis ap. Lycophr. 1237.]
[Ααφύστιο;, ó, Laphystius, sycophanta, obtrectator Timoleontis. Plut. Timol. c. 37. Corruptum nomen in libris Cornelii Nep. Timol. c. 5, a.]
[Ααφύω. Λαφύειν τὸ εἰς αὐτὸν (αὑτὸν) ἀσχημονεῖν, Hes.] [Λάφωνοι, λίαν ἄφωνοι, Hesychii gl. obscura, de qua ν. conjecturas interpretum.]
Λἄχαίνω, Fodio, σκάπτω Eust., ὀρύσσω Hesych. : quod dictum putant παρὰ τὸ λίαν χαίνειν. Ubi enim fossae ducuntur, terra hiat. [Moschus 4, 96 : Τάφρον μεγά-λην ἐλάχηνε. Apoll. Rh. 3, 222 : Κρῆναι, ἃς ἐλάχηνεν Ἥφαιστος. Callim, ap. Steph. Byz. ν. Αἴδηψος : Λαχαι-νέμεν ἔργα σιδήρου. Lycophr. 6a4 : Ἢν μή τις χέρσον λαχήνῃ, βουσὶν αύλακας τεμών. Paul. Sil. Am b. ι 15 : Τὸ δ᾽ ἔνερθε λαχήσας λαοτόμος κοίληνεν. Λαχήνας restituit Græfius. Eust. Opusc, ρ. 255, 64 : Ααχαίνων φυτά* ι6, 24 : Γῆ βοθρευομενη καὶ λαχαινομένη.]
[Αἄχἄνᾶς, ᾶ, ὁ, Olitor, Olerum sator. Indiculus xii Apostolorum, editus a Cotelerio, de S. Bartholomæo : Λαχανᾶς τὸ ἐπιτήδευμα. Ubi alius cod. νομαρείτης ἤτοι λαχάνια φυτεύων. Inde forte nomen sortitus rex ille Bulgariæ, ex infima et vili ortus stirpe, Ααχανᾶς appellatus. Ducanc. V. Eust. Opusc, ρ. 35o, 83 et Aa-χανιυνυμία. Ducang. in Append. ρ. 119 : «Joannes Episcopus Carpathi Ms. : Καὶ ὁρᾷ ἄγγελον λέγοντα αὐτοῦ* Ούπω ἐγένου κατὰ τὸν λαχανᾶν τοῦτον ἐν τῷδε τῷ τόπῳ. » Λαχανᾶς, ᾶ, inter dimmutiva ponit Chœroboscus in Bekkeri Anecd, ρ. 1186, C.]
Λαχανάριον, τὸ, Olusculum. [Olearium , Gl.] Λαχανεία, ας, ἡ, i. q. λαχανισμὸς paulo post, Olerum lectio s. collectio. Joseph. De captivit. [Β. J. 4, 9, 8] : Ὅσοι γοῦν λαχανείνς ἕνεκεν ἡ φουγανισμοῦ προελη-λύθεσαν ἔξω πυλῶν, διέθειρε* quod alibi dixit ἐπὶ λαχάνιον καὶ φρυγάνων συλλογήν. [Κῆπος λαχανείας, Hortus oleribus consitus, Deuter. 11, 10. Sine interpret. ponit Suidas.]
[Λαχάνευμα, τὸ, Olus. Prod. Paraphr. Ptol. 2, 8, ρ. 118. Struv.]
[Λαχανεὺς, έυ>ς, ὁ, Olitor. Proculus Proleg. Hesiodi Op. ρ. 5 ed. (ìaisl. : Ὁ λαχανεὺς Εὐριπίδης.]
Λαχανεύομαι, Esui sum oleris modo. Diosc. : Τὰ δὲ πρόσφατα τῶν φύλλιον λαχανεύιται εἰς προσοψήματα. Id. [2, 145] de atriplice : Ααχανεύεται δὲ ἑφθὸν τοῦτο τὸ λάχανον • de crithmo [ib. 1 56] : Ααχανεύεται εφθόντε καὶ ώμὸνἐσθιό· μενον, καὶ ταριχεύεται ἐν ἅλμη, Estur crudum coctumve, Bud. ex Plin. || Videtur etiam accipi pro Oleribus victito, Olera colligo, Oleris loco colligo. Lucian. [Lexiph.c. 2] : Γηπαττάλουςτινὰςἀνορύςας, καιτῶνσχαν-δίκων καὶ βρακάνοιν λαχανευσάμενος, ἔτι δὲ κάχρυς πριά-μενος. [||Ιστορείται... τινὰ (πεδία) καὶ λαχανεύεσθαι τῷ τε* τάρτῳ σπόρω, Strab. 5, ρ. 242 extr. Olera producere, lut. Hemst.j
•41 λαχανοπώλης
[Λαχανηλόγος, ὁ, Qui olera colligit. Leonidas Anth. Pal. 9, 318 , 3 : Καὶ λαχανηλόγῳ ἕσσο καὶ αὶγινομῆι τροσηνή;.]
Λάχης
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ubi synonyma sunt λαχανηρὰ et λαχανώδη : ι, 8 [ι ι, 3, etc. Ponit etiam Suidas].
[Λαχανήτης, ὁ, unde λαχανῆται. eum λαχανοπῶλαι ponitur ap. Pollue. 7, 196, sed omittitur in cod. Jun-gvrm. Λαχανῖται suspicabatur Schneider.]
[Λαχοενηφόρος, ὁ, Olera ferens, serens. Eust. Od. ρ. 1547, 27, 37, schol. Theocr, ι, 46. Boiss. Manetho 4, 258, ἄνδρες. || Forma Ααχανοφόρος ap. schol. Pal. ad Ι. Odyss. Η, 127. Elbruling.J
Λαχανιὰ, ἡ, Locus oleribus consitus, VV. LL. [He-sych. (et Suidas) ν. Πρασιαὶ. Boiss. Schol. Ambros. Hom. Ocl. Η, 127, ubi Vulg. λαχανεῖαι. V. Ααχανεία.] [Λαχανίδιον, τὸ, Olusculum. Hesych. ν. Κιχώρια. Boiss. Etym. Cud. ρ. 129, 17; Orio ρ. 190, 35. ἀὰῖῖ] [Λαχανίζω.] Λαχανίζομαι, Olera lego. λάχανα συλλέγω [Etym. Μ.], ut ξυλίζομιι, φρυγανίζομαι, Suid. [et Photiiis, qui comparandi non interpretandi caussa addunt verba ξυλ. et φρυγ.] Erasm. Chii. [Sueton. Aug. c. 87 : « Et Betizare pro Languere, quod vulgoLacha-11 iure dicitur, » ubi Casaub affert e CΙ ossa r io, Ααχα-νίζουσι, βαμβαίνουσι, Vacillant, sic corrigens vitiosum λεχανίζουσι. Ibid, legitur etiam Λακωνίζω, Titubo, similiter corrigendum. Anci.. Et sine interpret. Λαχανίζω. Sunt autem etiam apud Suetonium varietates laganizare, lachonizare, laconizarc, ut refert Oudcn-dorpius. In Gl. Λακωνίζω defendi a Valck. supra diximus. Quanquam ejus parum probabilis sententia est.]
Λαχανικὸς, ὴ, ὸν, Ad olera pertinens : τὰ λ., Oleracea s. Olera, ut λαχανώδη et λαχανηρά. [Theophr. C. P1 3, 19, l.j
[Λαχάνιον, τὸ, Olusculum. Diog. L. a, 134. Boiss. Teles Stob. FI. vol. 3, ρ. 272 : Ἤρχεῖτο τρίβωνι χαὶ μάζῃ καὶ λαχανίοις. Sed uterque codex λαχάνοις. V. Λαχανᾶς.] [Λαχάνιος, α, ον, Oleribus aptus. Julian. Cæs. ρ. 329, D : Ὀστρακίοις ἐπαμησάμεναι γῆν λαχανίαν.] Λαχανισμὸς, ὁ, Olerum lectio s. collectio : λαχάνιον συνάθροισις, schol. Thuc. [3, 111] : Ἐπὶ λ^χανισμὸν καὶ φρύγανων ξυλλογὴν ἐξελθοντες.
ΙΑαχανίτης. V. Λαχανήτης.]
Λαχανοειδὴς, ὁ, ἡ, voc. fictum a Tzetza ap. schol. Nicandri Al. 5γο, ad explicandum λαχειδής.] [Λαχανοθήκη, ἡ, Olerum repositorium, vocab. ap. Athen. 11, ρ. 784, Β, pro quo fortasse Λαγανοθήκη scriptum oportuerat. Schwf.ich.]
[Λαχανοκομέοι, Olera curo. Const. Mnnass. Chron. 2302 : Καὶ φυτοσκάφοι γρτνται καὶ λτχανοκομοῦσιν.] Λάχανον, τὸ, Olus, a λαχαίνυ, dictum ποίρὰ τὸ λα-χαίνεσΟαι ἤτοι σκάπτεσθαι τὴν γῆν ἐπὶ φυτεύσει αὐτοῦ. Theophr. 11. PI. 7, [ι, 2] : Καλοῦμεν λάχανα τὰ πρὸς τὴν ἡμετέραν χρείαν, Olera vocamus, quibus in cibo utimur. [Plato Reip. 2, ρ. 372, C : Βολβοὺς καὶ λάχανα.] Atheo. 2, Γρ. 70, Α] ἑψητὰ λάχανα : et κνιστὰ λάχανα et συγκοσττὰ [9, ρ. 3;3, Α], Olera minutatim concisa : θερινά λάχανα, ap. Eintd. : ἄγρια λάχανα , Olera agrestia, Aristoph. IM. [298, Thesm. 451. Ὄμβρια, quæ post pluviam nascuntur, Hesych. ν. Μύκαι. Λεπτὰ Mœr19 ν. Συρμαίαν ρ. 351. |j Locus ubi veneunt olera. Suidas : Λαχάνοις, τοῖςλαχανοποιλίοις. Sic Aristoph. Lys. 557 : Νῦν μὲν γὰρ δή καὶταῖσι χύτραις καὶ τοῖς λα-χάνοισιν ὁμοίως περιέρχονται, ubi bis Brunckius κἀν, ut usus postulat. Toupius confert Alexin ap. Athen. 8, ρ 338, E : Ὅστε γίγνεται ἐν τοῖς λαχάνοις τὸ λοιπὸν ἡμῖν ἡ μάχη.] || Λάχανα, quod ex vimine connexum, currui ad sedendum imponitur, τὸ ἐπὶ τῆς ἀπήνης πεπλεγμέ-vov, ἐν ᾧ καθέζονται, Hesych. [Πλόχανα Ruhukcn. in Aud.]
[Λτχανόπτιρος, ὁ, ἡ, Qui alas habet olerum. Lucian. Ver. Hist. 1, ι 3.]
Λαχανοπωλείο*, τὸ, Locus ubi olera venduntur. [Olitorium, Gl. Ααχανοπωλῶις scriptum apud Suidam ν. Λαχάνοις.]
Λαχανοπωλης, ὁ, Olerum venditor. [Olcrator, CI. Pollux 7, 196 ]
Α [Ααχανοπωλήτρια, ἡ, Olerum venditrix. Aristoph. Thesm. 387. Photius et Hesych. ν. Σκάνδιξ. Pollux 7, 199·]
[Ααχανοπωλιον, τό. V. Ααχανοπωλεῖον.] [Ααχανόπωλις.] Αῃίχανοπῶλις, ιδος, ἡ , γυνὴ, [Olerum venditrix] de matre Euripidis. [Aristoph. Vesp. 497· Schol. Ach. 468, Ran. 15oi. Pollux 7, 199. De accentu proparoxytono ν. Arcad. ρ. 36, ι.]
[Ααχανοφαγία, ἡ, Olerum esus. Hippocr. ρ. 55o, 56 : Γίνεται δὲ ἀπὸ λαχανοφαγίης τρωξίμων πολλῶν • ια3ο, 5 : ᾽Εκ λαχανοφαγίης, μάλιστα δὲ πράσων καὶ Κρομμύων.] [Ααχανοφόρος. V. Λαχανηφόρος.]
Λαχανώδης, ὁ, ἡ, Oleraceus : λαχανώδη, Oleracea, et quæ ex olerum genere sunt, ipsa olera : λ. κρόκοι, Diosc. [ι, 25 in Aldina; nunc aliter], Usum oleris præbentes, Bud. [Theophr. Η. Pl. 1, 3, 4, C. Pl. 3, 17, 8.]
[Ααχάνιονος sine interpretatione ponit Suidas. Aa-χανῶνος quidem foret genit, substantivi Ααχανὼν, quod esset i. q. λαχανία. Λαχάνωνος autem est genit, nominis Β Ααχάνων, cujus exemplum est in Theophylacti Simoc. Epist. 29. L. DinnoRF.]
[Λαχανωνυμία, ἡ, Nomen Lnchanæ vel ab oleribus ductum. Tzetz. Hist. 4» 558 : Σὺ πλέον ἐπαυχῶν τῇ λαχανωνυμία. Ubi tangit nomen quod fuit viro cui scriberet epistolam Τῷ κυρίῳ Ἱωάννῃ τῷ Ααχανᾷ ν. 47a, quod v.l
[Ααχαρης, ου, ους, ὁ, L*ichares, Atheniensium tyrannus ol. 120,ap. Pausan. 1, 25, 7 etc., Plut. Demetr. c. 33 et alibi, qui alium cognominem memorat Anton. c. 68. Alius est in mimo Cymes Æolidis ap. Mion-net. Suppl, vol. 6, ρ. 7, 42 Forma genitivi Ααχάρου est ap. Suidam ν. Μητροφάνης, Σουπηριβνός. ἀἄ] [Ααχαρίδης, ου, ὁ, Laenarides, n. viri Eleusinii in inscr. ap. Bœckh. Urhunden ρ. 384, 392. äáiï L. D.] [Ααχᾶ;, 6, Lachas, fl. Tegeæ. Dinias ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 8, 16 sii e ap. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 263, 17 : Λέγεται γὰρ τους Λακεδαιμονίους, καθ’ ὃν ἐν Τεγέα /Povov ᾗααν αιχμάλωτοι, δεδεμένους ἐργάζεσθαι διὰ τοῦ πεδίου τὸν Ααχᾶν ποταμόν. L. Dikd.]
C Λάχεια, ἡ, Hesychio εὔσκαφος καὶ εὔγειος : παρὰ τὸ λαχαίνεσθαι, q. e. σκάπτεσθαι πυκνῶς, ut sit Fossu facilis, Bonum habens solum. Hom. Od. Ι, [116] : Νῆσος ἔπειτα λάχεια παρὲκ λιμείνο; τετάνυσται. Ubi schol, quoque iisdem verbis exp. · alii propr. esse nomen volunt : nonnulli et ἐλάχεια scribunt, exponentes σμικρὰ, Parva, ut in Ἐλαχυς docui. [Κ, 5oq : ἜνΟ᾽ ἀκτή τε λάχει* καὶ ἄλσεα ΙΙερσεφονείης. Ad utrumque Ι. ν. schol, et Eust. Cùm ἐλάχεια confunditur in Η. Ap. 197.] [Λάχειδὴς, ὁ, ἡ, ap. Nicund. ΑΙ. 58ι : Ἤν γε μὲν ἐκ φρυνοιο θερειομένσυ ποτὸν ἴσχῃς ἠέ Tt καὶ κωφοῖο λαχειδέος, οστ᾽ ἐνὶ θαμνοις εἴαρι προσφύεται μορόεις λιχμιὑμενος ἔρσην. Schol. : Δασέος, ὡς οἱ πρὶν ἐςηγησάμενοί φασιν,ὴ ὡς οἴεται 6 Τζέιζης πρασίζοντος, λαχανοειδέος, καἰ ἐν συγκοπὴ λαχειδέος. Ἄλλοκ, λαχειδέος, τοῦ δασέος ἡ μι· κροῦ, ἐὰν ἐλτχειδέος. Conf. quæ dicentur in Λαχύφλοιο;.] Αάχεσις, εως [et 10; : ν. Chœrob. in Bekkeri Anecd, ρ. 1193, ij ἡ, Lachesis, una ex Parcis: quam Aristot. De mundo [c. 7] tradit τετάχθαι κατὰ τὸ μέλλον, quoniam εἰς πάντα ἡ κατὰ φύσιν μένει λῆξις. Ita vero dictam D volunt, quoniam vitæ, quæ sorte obtingere ab ethnicis dicitur, præest, et ἐπικληροῖ τῷ μὲν ἀγαθὸν, τῷ δὲ ἐναντίον. V. Κλωθώ. [Hesiod. Th. 218, Sc. 258, poeta lyricus ap. Stob. Ecl. vol. ι, ρ. 172, Pind. ΟΙ. 7,64, Plato et mythologi, Plut. Mor. ρ. G44, Α. Inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 683, n. 1444, 8 : Μοιρῶν Λαχέσεων καὶ Αφροδίτης ἐνοπλίου. || Sors. Orae. Bacidis ap. Herodot. 9, 43 : Τῇ πολλοὶ πεσέονται ὑπὲρ λάχε-σίν τε μόρον τε. ἄ]
Λάχη, ἡ,Sors, habetur in VV. LL. Hesychio λάχη est ἀποκλήρωσις, λῆξις : quomodo exposuit etiam λάξις. [Fingere hoc ν. sibi videtur Etym. Μ. ρ. 56g, 37. Æicli. Sept. 914 : Τάφιυν πατρᾤιον λαχαί. Inepte schol. Α, αί σκαφαὶ, melius Β, ἡ ἀντὶ τοῦδωρύξεις (a λαχαίνυ,) ... ἡ, ὃ καὶ Κρεῖττον, ἀντὶ τοῦ κληρώσεις. Scribendum autem λάχαι. L. Dim,.]
[Λάχης, ητο;, ὁ, Laches, Athen. in bello Pelopon-ncs. dux ap. Thuc. 3, 86 etc., Aristoph. Vesp. 240, qui etiam alium virum cognominem appellat Lys. 3o3. Nomine Lachetis inscriptus dialogus est inter Plato-
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nicos. Alii memorantur ap. Demosthenem et alios. Δ Genit. Λόχου ap. Pseudoplut. Vit. x oratt. ρ. 847, C. ἄ] [Αἀ/ησις, εο>ς, ἡ, Sortitio. Schol. Lycophr, ι 141 :
Δύο παρθένους πέμποντας ἐπὶ κλήρῳ καὶ λαχήσει. Wakef.
Et ι 144 : Αάχησιν. Antiquior forma est Λάχεσις.]
ιΛαχησμός. V. Ααχισμός.]
Αάχιον. V. Λάκχα. || Zonaras quod ponit Λάχιον τὸ λάχος, ὁ κλῆρος, νχλαχόν corruptum videtur. II. D.] [Λαχισμὸς, 6, Sortitio, Gl. Scribendum. Λαχησμός.
L. DiNDoar.]
[Λαχμὰν, panis genus ap. Syros. Atheu. 3, ρ. 113,
(λ Hebr. GnS Lechem, Chald. Kì3nS Lachma. Boehart Canaan 2, 7.]
Λαχμητήριον, τὸ, et Λαχμὸς, 6, Eust. [ll. ρ. 674,24] derivat ex λαχεῖν, Sortiri : sed non exponit.
Λαχμὸς, ὁ, Sors, κλῆρος, ut Soph, et Theocr. [8, 3o] scholl. exp., dicentes poeticum esse. Eust. [Od. ρ.
15si, 48] ea signil. λαχεῖν exp. διὰ λαχμοῦ.κτήσασθαι, Sortito obtinere. [Ἤ διὰ λαχμῶν (μαντικὴ), Josephus Hypomn. ρ. 327. Hf.mst. Schol. Callim. Jov. 80, Harlej. Od. Ι, 335, ubi male per γ, Plat. Leg. ι, ρ. Β 63o, E, Lycophr. 134p.]	|| Exp. etiam λακτισμὸς,
Calcitratio, ap. Antimachum, Ααχμὸν δ᾽ οὐ δείδιεν ἵτ-πων, Etym. Sic vero et Hesych. λαχμῶν exp. ἱππείιυν λακτισμῶν. [Ubi ambiguum ad glossam an ad interpretationem pertineat ἱππείων : ni>i accusativis repositis hic quoque locum Antimachi spectari quis putet : quæ Is. Vossii conjectura fuit. Sequitur an. Hesych. : Ααχμὸν κούρης βάρος λακτισμὸς, ^1. corrupta.] || Pilorum densitas, ἡ ἐκ τῆς λάχνης λασιοτης, Eust. Hom. Od. Ι, [444] : Ὑστατος ἀρνειὸς μήλων ἔστειχε θύραζε Λαχμῷ στεινόμενος, ubi schol, exp. δασύτητι τῶν μαλλῶν : sicut Hesych. quoque λαχμῶ στεινόμενος exp. τῇ δασύτητι καὶ τοῖς μαλλοῖς πεπυχνωμένος. Annotat tamen eo 1. Eust.
Î.iosdam eum Herodiano malle scribere λάχνῳ, sicut tym. quoque Seleucum scribere tradit, ut idem eum λάχνῃ. [Scripturae λάχνῳ vestigia servat etiam Hesy-chii gl. Ααχνοστηνομίνυν post Λαχνοῦται in cod. repetita.] Λαχναῖος, ὁ, et Λαχνήεις, εσσα, εν, Lanuginosus, Villosus, Pilosus, Hirsutus, Hispidus. Quorum prius in Epigr. [Crinagnræ Anth. Pal. 9, 439, 1 : Βρέγμα C πάλαι λα^ναῖον] : secundum ap. Ilom. 11. Β, [74^ : Φῆρας ἐτισατο λαχνηεντας· ubi schol, quoque exp. δασείς, βαθύτριχας, seu, ut Hesiod. [Op. 511) loquitur, τῶν λάχνη δέρμα κατάσκιον, Quorum pellis villosa lanugine operta est. Rursum II. Σ, [415] : Αὐχένα τε στι-βαρὸν καὶ στήθεα λαχνήεντα* appellans στήθεα λαχνήεντα quæ alibi λάσια, Hirsuta, Pilis hirta : ut Hesych. quoque λαχνήεντα exp. τετριχωμένα, τριχώδη, δασέα, Pilosa, Hispida. [Ι, 548 : Δέρματι λαχνήεντι. Apoll. Rh. ι, 1312 : Λαχνῆέν τε κάρη.] Idem Hojn. et ὄροφον λαχνήεντα vocat Tectum foliis et frondibus hirtum, ut quod conficitur ex frondibus et arundinibus : II. Ω, [45iJ : Καθύπερθεν ἔρεψαν Λαχνήεντ᾽ ὄροφον λειμωνόθεν ἀμήσαντες. (Oppiau. Cyn. 3, 37 : Ὄχλος οὐκέτι λαχνήεις (leonum). Forma Dor. ap. Pind. ι, 19 : Στέρνα λαχνά-εντα. Forma contracta Λαχνῆς ap. Arcad. ρ. 24, 21.] Λάχνη, ἡ, Lanugo, Pili lanuginis modo molles : [Villus (sic), Gl.] ἁπαλὸν τρίχωμα. Hom. Od. Α, [319]: Πρὶ ν σ^ῶϊν ὑπὸ κροτάφοισιν ἰούλους Ἀνθῆσαι, πυκασαι τε γένυς ευανθέϊ λάχνῃ. [Pind. ΟΙ. ι, 68 : Ὅτε λάχναι νιν D μέλαν γένειον ἔρεφον. Simias Alæ 2 : Δάσκια βέβριθα λά-
?’νᾳ γένεια.] II. Κ, [ι34] : θύλη δ’ἐπενήνοθε λάχνη· Β, 219] de Thersite : Ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοθε λάχνη. [Antistius Anth. Plan. 4, 243, 6 : Οὔτι σ᾽ ὀνήσει ή λάχνη. Nicand. Ther. 331 : Βλεφάρων δὲ μέλαιν᾽ ἐξέφθιτο λάχνη.] Hesychio est δασεῖα τρίχωσις s. χαίτη, et ἡ κροκὶς [κροκ.. codex], ἡ ἐποῦσα τοῖς ἱματίοις τρίχωσις : item ὕλη, δασύτης, derivanti παρὰ τὸ λάσιον. Eidem , itcmqne Suidæ, λάχνη est ὁ ἀφρὸς τῆς θαλάσσης [κεφαλῆς inepte ap. Photium], Spuma maris : quæ et ἁλὸς ἄχνη. [Quorum voce, confusionem fefellisse grammaticos annotavit Albcrtus.] Nicand. λάχνην vocavit etiam Pellem lanugine hirtam, Pellem hirsutam pilis mollioribus, Ther. [690] : Ἢ μητέρα λαιδρὴν Ἀγρεύσεις πρόσπαιον, ἀποσκύλαιο δὲ λάχνην· de fele. Ibi enim schol, exp. δέρμα, verba illa ἀποσκύλαιο λάχνην, interpretans ἐκδείρας. [Conf. 204. Hesiod. Op. 511 : Τῶν καὶ λάχνῃ θέρμα κατάσκιον. Soph. Trach. 690 : Σπάσασα κτησίου βοτοῦ λάχνην. Apoll. Rh.
1,	3a5 : Δέρμα ταύροιο λάχνῃ μέλαν. Ôppian. Hal. 2,
369 : Το ί η μιν λάχνη δυσπαίπαλος άμφιβέβ/,κεν * Cyueg. 3, 14ο. Eust. II. ρ. 207, 25; 33ο, εο; 774, 15.] Mem et herbarum copias λάχνην appellavit, Al. [410] : Περὶ δ᾽ αἴνυσο λάχνην Πηγάνου, Folia eum flore : seholiaste tamen florem tantum intelligente. [Oppian. Hal. 4, 167 : Κύρτους γὰρ σχιάσαντες ὑπὸ πτόρθοισι μυρίνης ἡ κομάρου πετάλοισιτεθηλόσιν ἠὲ καὶ ἄλλῃ λάχνῃ* 38ο : Τὸν δὲ φυ-τῶν λάχνῃσι περὶ στόμα πάντα πύκασσαν. Eust. II. ρ. 77 ύ» 17• Ex græco latinum Lana post alios ducebat Varro L. L. 5, 23, quod ad λάχνη referebat Schweigh. ad Polybii fr. gramm. 90.I [Λαχνῆς. V. Λαχνήεις.]
[Λάχνιος, adj. a λάχνη. Λαχνία Hecatæ epitheton in gemina abrax. Berolinensi ap. Tœlken. Geschn. Steine ρ. 45α, ab horrida forma crinium ejus, ut videtur, ductum. OsAnn.]
[Λαχνόγυιος, ὁ,ἡ, Hirsutus membris, corpore. Eur. Hel. 378 : Θηρῶν λαχνογυίων.]
Λάχνος, pro λαχνήεις, quod est δασὺς, dicitur, ut tradit Suid. [δασὺς Photio] : qua de rc et in Λαχμός.
[Λαχνόω.] Α λάχνη est verbum Λαχνοῦται, significans τριχοῦται, δνσύνεται, Pilosus fit et hispidus, teste Hesychio, ap. quem et præt. pass. λελάχνωσαι pro δασὺς εἶ, Hirtus es, s. Factus es hispidus et pilosus. [Solon qui dicitur ap. Philon, vol. 1, ρ. 2.5, 28 : Γένειον ... λαχνοῦται. Strato Anth. Pal. 12, 178, 3 : Ὅτε νυκτὶ λαχνοῦται, de adolescente hispido jam ct barbato.] [Λαχνώδης, ὁ, ἡ, Hispidus, Hirsutus, Herbidus, Herbosus. Eur. Cycl. 53y : Ααχνῶδες οὖδας ἀνΟηρᾶς χλόης. Schol. Nicandri Ther. 762 : Ἔγχνοα, ἤτοι λα-χνώδη.]
[Λάχνωσις, εως, ἡ, Hirsutia. Hippocr. ρ. 44, post Philon. De Septen. Boiss. Theol.arithm. ρ. 43.1 Λάχον, τὸ, quod in VV. LL. affertur siue ullo auctore, faisum sine dubio est. [Fictum ex partie, λαχοίν. Scribitur autem in Lex. Septcmv. : * Λάχον, ου, τὸ, et Λάχος, εος, τὸ, Sors. Cyrillus masculinum facit. • Unde receptum videtur in Ps.-Sophoclis Clytaemnestram : Ὁδηγὸν ὅστις τὸν λάχον ζητεῖ, τυφλός.]
Λάχος, τὸ, Sors, h. e. Id ipsum quod sorte obtingit, quod sorte obvenit. Gregor. : Σὸς γὰρ ἔγωγε Λάτρις, σὸν δὲ λάχος, οὺ δέ μοι Θεὸς οἶος ἄνωΟε. Α Theognide quoque [592 : Ῥηϊδίως δὲ φέρειν ἀμφοτέρων τὸ λάχος] pro Fortuna et sorte hominis accipi testatur Bud. Et ap. Suid. ex fabulis : Τοῦτο μὲν οὖν πρῶτον λάχος οἴσομαι. Item , Ἐν οἶς ἦν καὶ συὸς ἀγρίου μέγα λάχος. Hesychio quoque [et Photio] λάχος est κλῆρος, μέρος. [Κλῆρος etiam Timæus ρ. 173. Iisdem signiff. quas ponit HSt. Pind. ΟΙ. 7, 58 : Ἔνδειξεν λάχος Ἀε-λίου· Nem. 10, 85 : Ἔστι σοὶ μὲν τῶν λάχος. Æsch. Eum. 5 : Πρῶτον μὲν εὐχῇ τῆδε πρεσβεύω Θεῶν 'τὴν πρω-τόμαντιν Γαῖαν • ἐκ δὲ τῆ; Ηέμιν, ἥ δὸ τὸ μητρὸς δευτέρα τόδ᾽ ἕζετο μαντεῖον * ἐν δὲ τῷ τρίτῳ λάχει ... καΟέζετο Ψοίβη * 31 ο : Λάχη τὰ κατ᾽ ἀνθρώπους ὡς ἐπινωμᾶ στάσις ἀμά* 335 : Τοῦτο γὰρ λάχος μοῖρ’ ἐπέκλωσεν ἐμπέδως ἔχειν 344 : Γιγνομέναισι λάχη τάδ᾽ ἐφ’ ἁμὶν ἐχράνθη * 386 : Ἀτίετα διόμεναι λάχη • 400 : Τῶν αἰχμαλώτων χρημάτων λάχος μεγα * Cho. 361 : Μόριμον λάχος. Soph. Antig. ι3ο3 : Τοῦ πρὶν θ a νό ντος Μεγαρέως κλεινόν λάχος, de eo qui pro patria se devoverat. Ubi libri λέχος. Apoll. Rh. ι, 1082 : Ἄλλοι μὲν ῥα πάρος δεδμημένοι εὐ-ναζοντο ὕπνῳ ἀριστῆες πύματον λάχος· 3, 134ο : Ἦμος δὲ τρίτατον λάχος ἤματος ἀνομείνοιο λείπεται ἐξ ἠοῦς. Moschus 2, 2 : Νυχτὸς ὅτε τρίτατον λάχος ἵσταται. Callim, ap. schol. Pind. Nem. 10, ι : Ἄργος ἴδιόν περ ἐὸν λάχος (Junonis). Xen. Anab. 5, 3, 9 : Παρείχε οὲ ἡ θεὸς τοῖς σκηνῶσιν ... τῶν θυόμενων ἀπὸ τῆς ἱερᾶς νομῆς λάχος. Alciphr. Ερ. 3, 29 : Ἐκ τούτων λάχος σοι ... ἀπέσταλκα.] [Λαχύφλοιος, ὁ, ἡ, Qui parva habet folia. Nicand. ΑΙ. 269 : Καστανού καρύοιο λαχυφλοίοιο κάλυμμα. Schol, ἐλάχιστον φλοιόν ἔχοντος, μικροφύλλου. Alii libri ταχυφλ. vel δασυφλ. Interpretatio alludit ad ἐλαχυφλ., quo recepto etiam alia mutanda essent. Nisi forte poetam eruditum vocabulum Homericum λάχεια secus acceptum ad formam λαχυφλ. eadem signif. usurpandam impulit. V. autem Λαχειδής.]
Λάχως, affertur pro Quasi. [In Lex. Septemv. Est nilülij
[Ααχωτής. V. Λάκχα.]
[Λάψα, γογγυλὶς, ΙΙεργαῖοι, Hesych.]
•4·>	λεαίνω
Απψάντ,, ή, Olus agreste edule, teste Hesych. Εκ A Plin. interpi·. Cymam sylvestrem. Inde proverb. Lapsana vivere. [Λαμψάνη, Inuia, Gl., ut ap. Diosc. 2,
142. Utraque orthographia invenitur etiam apud Latinos, ut notatum in Lexx. Latinis, quæ ν. Ducan-gius : * Ainmon episcopus in Epist, de vita et conversai SS. Pachomii et Theodori n. 16 : Εἴς τινα νῆσον τοῦ πυταμοῦ ἀπέσταλτο, ὥστε τὰς λεγομένας λαψάνας συναγαγεῖν. Λαψανιον in Paralipomenis de S. Pachomio n. 15 : Καταρτίσαι μικρὰ βοώματα τοῖς ἀδελφοῖς, ἅπερ ἐστὶν λαψάνια, μετὰ ὄξους καὶ ἐλαίου. » Λαμψάκη vitiose in Etym. Μ. ρ. 209, 18.]
Λαψάρων, Hesychio τῇ χειρὶ ποτίζων sive ἁπτόμενος. ^'.conjecturas interpretum.]
[Λάψις, εως, ἡ, Linctus. Aristot. Η. Α. 8, 6. V. Λάπτω.]
[Λάω. V. Λαίω, Λαύω, Λῶ.]
Λαώδης, ὁ, ἡ, Popularis, VV. [Plut. Crass. c. 3 :
Ἐν δί τοῖς δείπνοις ἡ μὲν κλῆσις ἦν ὡς τὰ πολλὰ δημοτική καὶ λαώδης. Ceorg. Pachyni. Mich. Palæol. ρ. 164, C. Andron, ρ. 53, E. « Muson. Ep. ad cale. Collect. Epi- U stologr. Aid. » Bmss.]
[Αάων , ωνος, ὁ, Laon, mediæ, ut videtur, comoediae poeta ap. Stob. Flor. vol. 3, ρ. 489, Dicænrchum De vita Crseciæ ρ. 191 ed. Marx., 28 Buttm. L. D.]
Λέα s. .Λεὰ, ἡ, Lapis s. pondus, quod textores staminibus appendunt. [Et in Ind.] : Λέα, Etymologo ὁ ἐν τοῖς ἱστίοις λίθος, Lapis quem textores stamini inter texendum appendunt : quæ et λεία et ἀγνύς. Hesych. oxytoncüs habet λεὰ;, exponens et ipse τὰς ἀπὸ τῶν ἱστῶν κρεμαννυμένας άκρας. [V. Λεία.]
[Λέαγρος, ὁ, Lengrus s. Leager, f. Glauconis, Atheniensium dux, Herodot. 9, 76; pater Glauconis, Time, ι, 51, Pausan. 1, 29, 5.]
Λεάδα, Hesychio ἡ ἐξοχὴ τῶν πετρὼν, Rupium eminentia. ΓV. Λεδδὰ , ubi πτερνῶν scriptum. Pertinere autem vuletur ad Λέα s. Ααία vel Λεία.]
[Αεάδης, ους , ὁ , Leades, n. viri iu numis Chalcidis Eubœæ ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 3o4 , n. 27, 28 : και λ e. λ λ εο ς. Αεάδης l. Astaci, qui Eteoclum in bello Eteoclis eum Polynice occiderit, memoratur Αpollod. ç 3, 6, 8,2, quod frustra in Λειάδης mutabat Heynius.
L. Dino.]
Λέαινα , ἡ , Leæna : fem. ex masc. λέων, ut Λάκαινα ex Λάκων. [Æsch. Ag. ia58 : Αὕτη δίπους λέαινα συγκοι-μωμένη λύκῳ, de Clytaemnestra. Soph. Aj. 987 : Σκύμνον λεαίνης. Eur. Med. 187 : 'Γοκάδος δέργμα λεαίνης*
134α : Λέαιναν οὐ γυναῖκα. Theocr. 23, 29 : Κακᾶς ἀνά-θρεμμα λέαινας, λάϊνε παῖ. Herodot. 3, 108.] At λέαινα ἐπὶ τυροχνήστιδος, Hesychio σχῆμα συνουσίας ἀκόλαστον : quod ipsum testatur et Suid. ν. Τυρόκνηστις. [Ex Aristoph. Lys. a3i.]
[Λέαινα, ἡ, Leæna, n. muliebre. Concubinæ Aristogitonis et Harmodii, ap. Pausan. ι,23,2, Athen. i3, ρ. 596, F ; Demetrii Poliorcetae ap. eund. 6, ρ. 253,
Β; i3, ρ. 577, C, D. Ν. navis Atticæ, in Inscr, ap. Bœckh. Urkunden II, 60; IV, b, 26. j
[Λέαινος, 6, Leænus, n. pr. viri. Theoguost. Anecd. Ok. vol. 2, ρ. 66, 3i. Crvmer.]
Λεαίνω, άνω, Lævio, Polio, Complano, i. q. λειαίνω. [Plato Tim. ρ. 66, C : Ὀπόταν λεαινῃ τὰ τραχυνθέντα· y Conv. ρ. 191 , Α : Λεαίνοντες τὰς τῶν σκυτῶν ῥυτίδας. Lucian. Cyn. c. ι4 : Λεαίνοντες/καὶ ψιλούμενοι πᾶν τοῦ σώματος ικέρος.] Philo De mundo : Μεχρις ἂν τὸν τύπον /λάντσα λήΟν], ἀμυδρὸν ἐργάσηται ἡ παντελῶς ἀφανίσῃ, Interliniens et com],lanans. [Dionvs. De comp. vv. ρ. 56, 3 : Τὴν ἀκοήν τινες ἦχοι τραχύνουσι καὶ λεαίνουσι. Philostr. Iiiiag. 2, ρ. 8α8 : Πρᾷος τὴν ῥῖνα καὶ τὸ ἐπί-χολον αὐτῆς λεαίνω ν τῷ ὕπνῳ • 833 : Λεαίνων (βραχίων) τὰ κύματα εἰς τὴν νῆςιν. Figuratius Herodot. 8, 142: Λεήνας τον Μαρδονίου λόγον. « Marc, λεαίνει τὴν θῖνα τῷ κύματι, llinienus ρ. 220. Λεαίνειν τήν φωνὴν Philostr. ρ. 198. Λεάνασα Phile Propr. anini. 47, 4• ’· Jacoks.]
Il Contero, Frio, Comminuo, s. potius Conterendo fríandoque et molendo, ex asperis et scrupeis iu læiem pulverem redigo. Deleo, Cl. Xenoph. Comm. 1,4·. 6 : Τοὺς γομφίους λεαίνειν (cibos). Herodot, h 200 : Ἐσβάλλουσι ἐς ὅλμον καὶ λεήναντες ὑπέροισι cç.#oi διὰ σινδόνος* 4, 122 : Ἐστρατοπεδεύοντο τα ἐκ τ'Λς γἠς θυόμενα λεαίνοντες.] Aristot. [De respir.’ e. τιι,ν. uno. gnæc. τοι», ν, fasc. ι.
Λέαρχος * i4o
11 : Αεαίνειν τὴν τροφήν · De parit. an. 3, ι : Τοὺς γομφίους πλατείς , ἵνα λεαίνωσιν *] Η. Α. 2, [c. 5] : Λεαίνει ὥσπερ κρίμνα , Molit et comminuit ut furfures crassiores. [Nicand. Alex. 201 : Κνίδης τε μίγα σπερ-μεῖα λεήνας* 545 : Δοίδυκι λεήνας. Pass. Plato Polit, ρ. 270, E : Αἱ παρειαὶ λεαινόμεναι. Heliodor. 2, ρ. 105 : Θαλάσσης ἀπὸ κύματος εἰς γαλήνην ἄρτι λεαινομένης. Med. Musonius Stob. Fl. vol. 1, ρ. 36q : Ἀσκῶν καὶ ἐθίζων ἑαυτὸν αἱρεῖσθαι σῖτον , οὐχ ἵνα λεαίνηται τὴν κατάιτοσϊν, ἀλλ’ ἵνα ῥωννύηται τὸ σῶμα. «« Theopompus ap. Athen. 6, ρ. 26ο, Ε : Ξυρούμενοι καὶ λεαινόμενοι διετέλουν. Maximo Tyr. Diss. 4, § 6 restituit Markl., qui vid. Sic Timæus Ath. 12, ρ. 5i8, Α : Αεαινόμενοι τὰ σώματα. Theopomp. de occidentalibus populis λεαινόμενοι τὸ σώματα ... πιττοῦνται καὶ ξυροῦνται τὰ σιόματα. Ib. ρ. 522, D, eo luxus devenere ώστε καὶ τὸν ὅλον χρῶτα παραλεαίνεσθαι καὶ τῆς ψιλώσεως ταύτης τοῖς λοι-ποῖς κατάρξαι. » Valck.]
II Λειαίνω, Lævigo, [Polio, Deleo, add. Gl.] Lævo, ut λειόω. Hom. II. [Δ, 111] de quodam fabricante arcum corneum : Πᾶν δ᾽ εὖ λειήνας, χρυσέην ἐπέθηκε κο-ρώνην. Item Complano : Hesych. λειανῶ, λείαν καὶ ὁμα-λὴν ποιήσω. II. Ο, [α6ο] : Αὐτὰρ ἐγὼ προπάροιθε κιὼν ἵττποισι κέλευθον ΙΙᾶσαν λειανέω, τρέψω δ᾽ ηρωας Αχαιούς • θ, [260] : Αείῃναν δὲ χορὸν , καλὸν δ᾽ εύρυναν ἀγῶνα, i. e. λεῖον ἐποίησαν, Hesych. Philo De muudo : Πάντα δὲ διὰ πάντοιν ἤδη λελειάνθαι, In planitiem abiisse. [Ile-sych. : Λάϊγγες, λίθοι ὑπὸ ὕδατος λελιασμὲνοι. Quod λε-λειασμένοι scribendum videtur. L. D.] ‖ Λειαίνω exp. etiam Mollio, Tero, Molo, Pinso, Subigo. [Nicand. Th. 95. Medio ib. 646. Pass. Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 228. Λιαίνω scriptum ap. Photium, in Gl., quæ interpretantur Deleo, Exacesco, et alibi iu libris haud raro.]
[Λεαμήδης, ους, ὁ, Leamedes, n. viri in mimo Dyrrhachii Illyrici ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 3q, 111.]
[Λεάνδρειος, α, ον, Leandreus, adj. ab Αέανδρος. Paulus Sil. Anth. Pal. 5, 23α, 2 : Ἐν δὲ Λεανδρείοις χείλεσι πηγνυμένη.1
[Λεανδρίας, ὁ, Leandrias, Spartanus, ap. Diodor. 15, 54, qui Λεανδρίδας scripsisse videtur, nisi forte præstat Κλεανδρίδας, quod notum est nomen Spartanum. tä L. Dind.]
[Λεανδρίς. V. Λαιανδρίς.]
[Αέανδρος, ὁ, Leander, n. viri, cujus notissimum ex. est amasius Heronis, Abydenus, de quo exstat carmen Pseudo-Mussei. Alii sunt ap. Plut. Mor. ρ. 256 sq. et alibi.]
[Αεάνειρα, ἡ, Leanira, l. Amyclae, uxor Arcadis, Apollod. 3, 9, ι, ubi Αεαίνειρα est in libris nonnullis.]
[Λέανσις, εως, ἡ, Contritio. Matthæi Med. ρ. 3i8 : Μετὰ τὸ αὐτάρκως ἔχειν τῆς λεάνσεως. L. D. || Levigatio. Tzet/.. Hist. 5, 3o4 : Οὐχ^ ὥσπερ ἐν Λυκόφρονι τὴν λέανσιν λαβοῦσα (λέςις) ἐξ ἑπομένων λέξεων. Klbf.hl. Forma per ι Clemens ΑΙ. Pæd. ρ. a63 : Τὸ καλλώπι-σμα τὸ λειάνσεως. Waref.]
Λεάντειρα, ἡ, Lævigans. Suid. ex Epigr. [Phæniæ Anth. Pal. 6, 29$] : Λεάντειράν τε κίσηριν.
(Λεαντέον, Levigandum. Diosc. 5, io3.]
Λεαντὴρ, ῆρος, ὁ*, (Jui levigat, comminuit. De pistillo in Matthæi Med. ρ. 317 fin. : Οὕτε ὑποπεσεῖται (τὰ ἀρωματικὰ) τῷ λεαντῆρι. Forma per ει in Gl. : Λιαντὴρ, Liaculum, pro λειαντήρ. L. Dinn.]
Λεαντικὸς, ὴ, ὸν, Lævigaudi vim habens, [λειῶσαι δυνάμενος Hesychio,] ut λ. οἶνος, Vinum, cui facultas est lævem et lubricum reddendi, Aristot. Probi. [3,14. Αεαντικὰ , medicorum sermone sunt Quæ vim lævi-gandi s. leniendi habent, ut λεαντικὸν ἀρτηρίας, Athen. 2, ρ. 5γ, C; 58, D. Schweigh. Matthæi Med. ρ. 334 : Λεαντικοῖς χρώμεθα ἐπὶ ἀρτηρίας ξανθείσης , et in seqq. Ati ν. Αεαντικῶς, Eust. 11. ρ. 118, g : Συγκαθίζειν λ. τῇ καταψήσει τὰ ἐπανιστάμενβ.]
[Λεαρχὶς, ίὀος, ἡ , Learchis, n. mulieris. Tatian. Adv, Cræcos 33, |). 270, D : Λεαρχίδα Μενέστρατος (ἐχαλκούργησεν). L. Dind.]
[Αέαρχος, ὁ, Learchus, l. Athamantis et Inus, Apol-lod. 1,9, 1 ; 3, 4, 3, 6. Atheniensis quidam ap. Time. 2, 67. 1. q. Λάαρχος, quod η. ν., ap. Herodot. 4, 160, ubi libri plerique bis Άλίαρχος, quod ex Ἄλαρχος, hoc autem ex Αάαρχο; depravatum judicabat Valck.]
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λεβηρὶς
[Λέβα, πόλις ὑπὸ θρᾳκῶν, Hesychius.]
ΓΛεβάδεια, ἡ , Lebadea, urbs Bœotiæ, ab Lebado Atheniensi dicta, quum vocaretur Midea , sec. Pau-san. 9, 3g, ι. Herodot. 8, 134, Xen. Comm. 3, 5, 4, Strabo 9, ρ. 413, 414, 4a3, inscrr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 746, υ. 1569, 5, 18, et ubi Λεβαδεα est, n. 1678, b, ρ. 802. Vitiosam esse scripturam Λεβαδία, non infrequentem in libris, ostendit etiam gentile Λεβαδεὺς ap. Polyb. 27, ι, 4, et in inscrr. Lebad. ib. n. 16o3, ρ. 779 ; 1621, 9, ρ. 787 , et vol. 2, ρ. 44 , n. 2936, 8. Aliud in aha Lebad. vol. ι, ρ. 759, n. 1695, ι : Xa-
ροπίνω ἄρχοντος Βοιωτοῖς , Λεβαδειείοις δὲ Κα. Inter
Λεβαδειεων et Λεβαδειηων variant apographa ib. n. 1588, 1, ρ. 770. Adj. hinc ductum Αεβαδιακὸς ap. Aristot. Η. A. 8, 28, ubi alii libri Λεβαδικὸς, quod verum videtur. || Formam Ai6a3íasuo loco ponunt Photius, et qui Λιβαδεία scribit, Suidas. Coul. Jacobs, ad Ælian. Ν. Α. 17, 10. ἄ L. Dmn.]
[Αεβάδη, ἡ, l^ebade, urbs Lydiæ. Plin. Ν. Η. 5, 29, 31 : «Obiit et Αrch*opolis substituta Sipylo et inde illi Coipe et huic Lebade. »]
[Λέβαδος, ὁ', Lebadus, Atheniensis, a quo dicta Λε-βάδεια, quod ν.]
[Λεβαία, ἡ, Lebæa, urbs superioris Macedoniæ. Herodot. 8, 137.]
[Λέβεδος, ἡ, Lebedus, urbs Ionum Lydiæ. Herodot. ι, 142, Thuc. 8, 19, Strab. 14, ρ. 643. Gent. Λεβέδιος, α, ον, in numis ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 228, ap. Pausan. ι, 9, 7, etc., Strab. Ι. c.]
Λέβερνοι, οἱ, Suidæ πλοία πολεμικά, τριήρεις νῆες : eadem quæ Λίβερνοι et Λιβυρνίδες , Liburnicae naves. [Photius s. Etym. Μ. in Τριήρεις.]
[Λεβήνη , ἡ, Le ben e, oppidum Cretæ. Strabo 10, ρ. 47# : Ἐκ Λεβῆνος. Alii Αεβήνουβϊ, quod rectius videtur, Λεβήνης. Sic ap. Pausan. 2, 26, 9 : Ἐν Λεβήνῃ τῇ Κρητῶν. Apud Ptolem. 3, 17, Λεβήνα. Simile oppidum Creticum est Βήνη. Αεβηναῖον, ἱερὸν, Suidas, fortasse ex Philostr. V. Ap. 4, 34, ρ. 174, ubi Æscu-lapii ἱερὸν Αεβηναῖον memoratur, et mira additur etymologia, ἐπειδὴ ἀκρωτήριον ἐξ αὐτοῦ κατατείνει λέοντι εἰκασμένον. L. Dmn.]
[Λεβηριδωτὸς, ὁ, Qui exuvias habet. Thcod. Prodr. Ep. in Lazer. Misc, ι, 64 s. Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 54a : Κατὰ τοὺς ὄαεις λεβηριδοιτοὶ καὶ φολιδωτοί. Boiss.]
Λεβηρὶς, ίδος, ἡ, kxuviæ, Pellis deposita : Hesychio τὸ λέπος τοῦ κυάμου, Cortex fabæ , Pellicula fabæ detracta [λέπος interpretatur etiam Photius s. Suidas in Τυφλότερος λεβηρίδος] : item τὸ τοῦ ὄφεως γῆρας ὃ ἀπο-δύεται, Senium serpentis quod exuit : Plinio Membrana s. Senectus anguium, 1. 29, c. 5 ; Anguina vernatio, 1. 3o, c. 3; Vernatio annua, alibi : item simpliciter Senectus et Vernatio , Ι. 7, c. 3o, et Ι. 29, c. 6 ; Pellis exuviæ, alibi : ut et Exuviæ Virgilio in Georgicis. [Vernatio interpr. etiam Gl.] Statius Senium et squallentcs annos vocat, Lucretius Vestem : hic,
1.	3, Vestemque relinquere ut anguis Gauderet. Et 4, Quum lubrica serpens Exuit in spinis vestem. Ille, Theb. 4 : Seu [ubricus alta Anguis humo verni blanda ad spiramina solis Erigitur liber senio et sq un Ι lentibus annis : nam, inquit Lactant, grammat., deposita pelle dicuntur serpentes in juventutem redire : id autem ætatis senium deponere, quum comederint herbam quæ Marathron dicitur : quemadmodum et Nicand. Ther. [31] scribit serpentem , Τῆμος ὅτ’ αὐαλέων φολίδων [φολάδων] ἀπεδύσατο γῆρας, Μῶλυν ἐπιστείχειν , et ὄμμασιν ἀμβλώσσειν * quapropter φεύγοντα τὸν φωλεὸν, quærere μαράθρου ὅρπηκα : quem βοσκηΟέντα reddere ipsum ωκύν τε καὶ αυγήεντα, ex tardo et segni celerem et agilem, ex caecutiente acri praeditum visu. Ubi nota eum γῆρας vocare hanc τὴν λεβηρίδα, quæ et σύφαρ appellatur a Lycophr. : τῆς λεβηρίδος autem vocabulo utitur Joseph. Antiq. Jud. [3,7,2], de cingulo summi Pontificis : Ζώνη διακένως ὑφασμίνη ὥστε λεβηρίδα δοκεῖν ὄφεως, Zona ita texta ut cava et inanis sit ut exuvium serpentis. [Holoboli schol, in Dosiadæ Aram : Νεάζει γὰρ ὁ ὄφις τῇ τῆς παλαιᾶς λεβηρίδος ἀπεκ-βολῇ.] Ubi ut τῇ λεβηρίδι ὄφεως tribuitur το διάκενον, ita proverbio dicitur Κενώτερος λεβηρίδος, Inanior serpentis senio : velut ap. Athen. 8, [ρ. 36a, Β] : Πάντας γὰρ ἐπιστομίζειν πειρώμενος, οὐδενὸς μὲν ἀμαθίαν κατέ-
λέβης
Α γνως, σαυτὸν δ᾽ ἀποφαίνεις κενώτερον λεβηρίδος. [Eust. Ορ. ρ. 135, 36.] Ap. Suidam [s. Hesychium, qui alterum ex Aristophane affert, quo ipso et Strattide comico testibus utitur etiam Erotian. ρ. 244] et alia proverbia, nimirum Γυμνότερος ὑπέρου καὶ λεβηρίδος, de admodum nudo et paupere : necnon Τυφλότερος λεβηρίδος, de prorsus cæco. [Addit autem Hesych. s. Photius : Τάτ-τουσι δὲ τὴν λέξιν ἐπὶ τέττιγος καὶ συνόλως ἐπὶ τῶν ἀπο-δυομίνων‘τὸ γῆρας. Et in Λεβηρὶς, Τινὲς δὲ ἄνδρα Αέβη-ριν γενέσθαι πτωχόν.] Galen. quoque in Lex. Hipp. [ρ. 514] λεβηρίδα dici scribit τὸ τοῦ ὄφεως γῆρας : ab aliis vero exponi κόγχην κενήν : forsitan respiciens ad hunc
1.	Γυναικ. 1. ι, [ρ. 625, 4*] : Ἢν δὲ ἔτι ἐνέχηται τὸ χωρίον , λεβηρίδος ὅσον ὀβολὸν τρίβειν ἐν οἴνῳ , καὶ πίσαι. [Est etiam ρ. 667, 11. Alciphr. Ep. 3, 19 : Αεπτότε-ρόν μοι τὸ δέρμα λεβηρίδος. ‖ Cuniculus. Strabo 3, ρ. 144 : Τῶν γεωρύχων λαγιδέο>ν , οὓς ἔνιοι λεβηρίδας (al. λεβορίδας, epitome λιβηρίδας] προσαγορεύουσι. Unde repetit Eust. ad Dionys. ν. 457. V. Αέπορις. Erotian. 1. c. : Πηλέμαχος (olim Ηολέμαχος, quasi Πολέμαρχος, Casaub.
Β ad 1. Strabonis tacito Τηλέμαχος) δὲ ὁ γραμματικὸς εὐη-θέστερον (— ροι cod. Dorv.) φησὶ δυσαναγωνιστοῦ (δυσαν-ταγο,νίστου HSt., qui etiam scripturam δυσαγωνίστου memorat) καὶ λιμοποιοῦ ζώου μικροῦ ὄνομα εἶναι τὴν λεβηρίδα , μικρῷ λαγωῷ ὁμοίου * ὃ Ῥωμαῖοι μὲν κουνίκλουν καλοῦσι, Μασσαλιῶται δὲ λεβηρίδα. Photius: Α., ὄρνεόν τι δυσοιώνιστον, Avis mali ominis. Quod etiam Ero-tiano restituendum.]
Λεβηρὸς, ex Hippocr. affertur pro Humidus, ὑγρὸς, sed perperam ; serin, enim λιβηρός.
Λέβης, ητος, ὁ, Lebes [Cacabus, Pollubrum, Aena, Caldarium, Aeneum, Scutra, Gl.] : a λείβειν dictus, quoniam in eum τὸ ὕδωρ λείβεται, Funditur, Eust. ex Athen. [ι ι, ρ. 475, D.] Dicitur Vas plerumque æneuin, quo aliijuid igni applicamus, ut bulliat. Hom. II. Φ, [363] : Ως δὲ λέβης ζεῖ ἔνδον ἐπειγόμενος πυρὶ πολλῷ, Κνίσσῃ μελδόμενοςὰπαλοτρεφέος σιάλοιο. [Pind. 01. 1,26 : Καθαροῦ λέβητος, in quo Pelops coctus est. Frequens etiam apud Tragicos. Herodot. 6, 58 : Κατὰ τὴν πόλιν (Spartam post mortem regis) γυναῖκες περιιοῦσαι λέβητα
C κροτέουσι. Phylarchus ap.] Athen. 4, [ρ. 15o, Ε] : Αέβη-τας ἐπέστησε κρεῶν παντοδαπῶν μεγάλους. Eod. Ι. dicit χαλκοῦς λέβητας, ut Ovid., Operoso ex ære lebetes. [Æsch. Cho. 686, Soph. Trach. 556.] Et alibi λεβήτων ὑποθήματα, Tripodes. [Æschyl. fr. Athamantis ap. Athen. 2, ρ. 37, F : Τὸν μὲν τρίπους ἐδέξατ᾽ οἰκεῖος λέβης. « Autiphancs ib. 1, ρ. 27, U.: Ἐξ Ἄργους λέβης. » Valck.] In certaminibus etiam donabantur lebetes. Hom. II. Ψ, [269] : Νηῶν δ᾽ ἔκφερ᾽ ἄεθλα , λέβητάς τε τρίποδάς τε. Sic Virg. Æn. 5, [266J : Tertia dona facit geminos ex ære lebetas. j^Pind. Istum, ι, 20: Ἑν τ᾽ ἀέ-θλοισι θίγον πλείστων άγο,νων καὶ τριπόδεσσιν ἐκόσμησαν δόμον καὶ λεβήτεσσιν ωιάλαισί τε χρυσοῦ. Diotimus (olim Callimachus) Anth. Pal. 9, 391, 3 : Κεῖται δέ σφιν ἀγὼν οὐ χαλκέου ἀμφὶ λέβητος. Soph. fr. Acrisii ap. Athen. 10, ρ. 466, Β. Id. ΕΙ. 1401 : Ἡ μὲν ἐς τάφον λέβητα κο-σμεῖ.] ‖ Pelvis lavandis manibus, Malluvium , χέρνιβον , χερνιβιον : nam et in ipsum λείβεται τὸ ὕδωρ : ut Eust. ex vett. gramm. tradit. Hom. Od. Γ, [44o] : Χέρ-νιβα δέ σφ᾽ Ἄρητος ἐν ἀνθεμόεντι λέβητι Ἢλυθεν ἐκ θα-
D λάμοιο φέρων, Aquam lavandis manibus in florido mal-luvio. Od. Α, [137] : Χέρνιβα δ᾽ ἀμφίπολος προχόῳ ἐπέ-χευε φέρουσα Καλῇ, χρυσείῃ, ὑπὲρ ἀργυρέοιο λεβητος * atque ita illis gramm. λέβης est Vasculum, quod lavantium manibus supponitur, excipientibus aquam ἐκ προχόου, Ex gutturnio, in quo affertur ipsa χέρνιψ, Aqua lavandis manibus. Unde et Pollux 6, c. 14 [§ 92] : Χέρνιβα μὲν τὸ ὕδωρ Ὅμηρος καλεῖ, πρόχουν δὲ τὸ ὑδροφόρον ἀγγεῖον, λέβητα δὲ τὸ ὑποδεχόμενον. Sed et Athen. 11 , (ρ. 468, C] citans ex Hom. [II. Ψ, 267] : Ἄπυρον κατέθηκε λέβητα, et ex Ione exponens ἄχραν-τον πυρὶ , eo significari ait τὸν ἐπιτήδειον εἰς ψυχρῶν ὑδάτων ὑποδσχὴν, vel τὸν πρὸς ψυχροποσίαν εύθετον. Sunt igitur duo λεβήτων genera ap. Hom. πυριβήτης et ἀπύρωτος, ut Athen. tradit 11 , [ib. 1), Ε] in Ἀμφίθετον. Dicitur etiam de Pelluvio, i. e. Vase, in quo pedes abluuntur, quod et λεκάνη. Hom. [Od. Τ, 386] ap. Pollue. [10, 77] : Γρηῢς δὲ λέβηθ᾽ ἕλε παμφανόωντα Τῷ πόδας ἐξαπένιζεν, ὕοωρ δ᾽ ἐπεχεύατο πουλύ. [Formam Bœot. Λέβεις annotant Theognost. in Cram. Anecd.
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vol. 2, ρ. 4Ἱ, ii, Chœrob. in Bekk. Anecd, ρ. 1366, b.L Disooar.]
JΛεβητάριον. V. Λεβήτιον.]
Ακβητίζιο, In lebete co<]uo. Lycophr. 199 : Σάρκας ητίζουσα δαιταλουργία.]
Λεβήτιον, ac Λεβητάριον, τὸ, Parvus lebes. Λεβήτιον ab Athenæo [4, ρ. 169, C] ponitur inter μαγειρικὰ σκεύη, citante Anaxippi comici quendam locum. [Cùm χαλκίον ponit Herodianus Philet. ρ. 45o, Pollux 10, 95.] Pollux autem [6, 92; 10, 76] scribit λεβήτιον dici posse etiam λέοητα, Malluvium : item τὸ λεκάνιον, quod vomituris supponitur. [Alterius formae Dueangius annotavit exx. Germani patr. Cpol. in Mvstag. : Τότε δὲ κομίζεται τὸ ὕδωρ θερμότατον εἰς μικρό# λεβητάριον· Neronis Spirit. ρ. 187, D (et 157, D; 219, Β) : Ἐπὶ τοῦ ὕδατος ἐπινηχέσθω λ. Memorat inter ea ἐν οἶς θερμαίνεται τὸ ὕδωρ et μαγείρου σκεύη Pollux 10, 66, q5, ipseque utitur in. 165. Matthæi Med. ρ. 18α : Μεταξὺ τῆς διαστάσεω; τῶν σκελῶν θεῖναι χύτραν ὴ λεβήτιον, ἔχον ἄνθρακας ἡμμένους.]
(Λεβητοειδὴς. V. Λεβητώδης.]
[Λεβητοπόνος, ὁ, Theod. Prodr. Ερ. 711] Λεβητοχάρων, ὁ, Lebete s. Lebetibus gaudens, Athen. 8, [ρ. 34", D]exCercida Megalopolitano. [Λεβη-τοχάρις '-ρης) cod. epitomes. Cùm Πατελλοχάρων et Τραπεζοχάρων confert Bergler. ad Alciphr. 3, 54, a χαίρειν et ipæ repetens. Hominem gulosum, lebetibus perniciosum, interpretatur Jacobs, ad Antholog. vol. 9, ρ. 488, ut a Χάρων repetatur. V. Οἰνοχάρων, ἄ] Λεβητώδης, ὁ, ἡ, Lebetis formam habens, referens. Athen. 11, [ρ. 468, ΕΙ de dactyloto poculo: Ἔστι δὲ χαλκεῖον ἐκπέταλον , λεοητῶδες, ἐπιτηδείυις ἔχον πρὸς ὑδάτων ψυχρῶν ὑποδοχάς. Eod. 1. ἀμφίθετον dicit esse χάλ-κεόν τι καὶ ἐκπέταλον, λεβητῶδες. [Schol. Α poil. Rn. 2, 54. W α κ EF. Forma Λεβητοειδὴς, Eust. 11. ρ. 1298, 36; ι3οο, 6.]
Λεβητωνάριον, τὸ, Prusaensium dialecto, dicitur χιτὼν μοναχικὸς ἐκ τριχῶν συντεθειμένος, Cilicium monachicum , ut tradit Suidas.
Λεβιανὸς, ὁ, Lcbianus : piscis. Dorion in l. de Piscibus, τὸν λεπτῖνον nominat λεβιανὸν, addens esse qui dicant eum esse τὸν αὐτὸν τῷ δελκανῷ. Testis Athen. l. 3, Γρ. ii8, Β, ubi λεβίαν restituit Casaubonus.] Λεβίας, ου, ὁ, Lebias : piscis, alio nomine dictus ἥπατος, ὅμοιος φάγρῳ, μονήρης, καρχαρόδους καὶ σαρκοφάγος, Athen. 7, [ρ. 3οι, t, D; 3, ρ. 118, Β, et ubi male λέβιοι, D,et 4, ρ. 132, D. Vitioso accentu λέβιαι ap. Poil. 6, 48. V. Λέβιον, ῖἀ]
Λεβίνθιοι, Hesychio ἐρέβινθοι, Cicer.
[Λέβινθος, ἡ, Lebinthus, una Sporadum. Strabo 10, ρ. 489·]
[Λέβιον.] Λέβια, Hesychio τὰ λεπίδας ἔχοντα, Squamigera s. Squamata : necnon ἰχθῦς λιμναίοι, Pisces lacustres. [Fortasse pro λεβίαι. Photius : Λέπραι, λεπίδας ἔχοντα ταρίχη * καὶ λεβίαι καλοῦνται. L. Dinm]
[Λέβιος. V. Λεβιανός.]
Λεοορίς. V. Λεβηρίς.]
Λεγαι γυναῖκες, ab Archilocho dictæ feruntur Mulieres libidinosae et lecti semper appetentes. [Etymol. in Ἀσελγαίνεις. Valce.]
Λεγαίνειν, mutatione literæ pro λεχαίνειν dictum volunt, q. e. τοῦ λέχους ἐπιθυμεῖν. [Etym. Μ. 1. in Αέγαι ciL]
[Λεγαταριος, Legator, Gl.]
Λεγατεύειν, Legare, ex Lat. Legatum, in Pand. Cr. Rectius infra Ληγατεύειν, in Ληγάτον.
Λεγεὼν, ῶνος, ἡ, Hesych. auctore est Agmen militare, constans viris sexies mille, sexcentis sexaginta sex : secundum Suid. ἑξακισχίλιοι στρατιῶται. Id voc. recentiores Græci mutuati sunt ex Latmo Legio. Etym, tamen derivat ex λέγω significante συλλέγω, eam ob rem ex ρ. στίφος τὸ ἐκλεκτόν. [Mattii. 26, 53. Et sæpius apud rerum Rom. scriptores. Macarius Hom. ρ. 29, Α : Λεγεώνα δαιμόνων. Λεγιὼν in i user. Argiva apud Bœckh. vol. ι, ρ. 682, n. 1128, 6; 583, n. 1133, 5. Λέγω,νάριον, Legionarium, in Aphrodis. ib. ρ. 5a5, η. 2803. II. Dino.]
[Λέγμα, ατος, τὸ,Sermo. Hesych. : Λέγμα,τὸεἰπεῖν. Warr.v.]
(Αέγνη, ἡ.] Ap. Callimachi schol. JDian. 12] repe-
λέγω
Α rio etiam Λέγναι. Nam quum λεγνωτὸν exposuisset τὸ ἔχον ᾧαν, h. e. τὸ ἔχον τὸ ἀπολῆγον τοῦ ἱματίου, suhjuu-git, Àέγvαιenim dicuntur αἱ ᾤαι, τὰ λώματα, οἱ κροσ-σοὶ, quos Hom. θυσάνους appellat. Item ap. Hesych. reperio Αέγνα, τὸ ἔσχατον : et Λέγνη, τὸ παρυφαινόμε-νον ἱματίῳ τῷ άκριρ, ῳα. [Τὸ π. τῇ παραστροφὴ * διόπερ ἦν παχὺ περὶ τὴν ὦαν ἐκ ῥάμματος est ap. Hesych. Quæ quomodo interpretentur et emendent interpretes ν. in ed. Albert.]
Λέγνον, τὸ, Fimbria quæ assuitur extremae vestis oræ, τὰ περὶ τὰςᾤας τῶν ἱματίων : s. ipsæ Vestimentorum extremitates et oræ : unde Hippocr. [ρ. 656, 10] λέγνα per metaph. vocat τὰ ἄκρα τοῦ στομίου τῆς μήτρας, Extremitates orificii matricis, quæ et ἀμφ (δια [ἀμφίδεα] appellat, teste Galeno in Lex. Hipp. [ρ. 514], in quo et ὀσχίῳ affert pro τῇ περὶ τὸ στόμα τῆς μήτρας ἑλι-κοειδεῖ ἐπαναστάσει. [Zonar. ρ. 1297 : Λέγνον, τὸ εἰλη-τὸν καὶ ποικίλον. Λέγυνον vitiose Theognost. Cram. ρ. 9, 27, eum iisdem interprétait. V. Etiam Λίγνον. L. D.]
Λέγνος, ὁ, Hesychio ἄνανδρος, σῖτος ὁ μὴ ἁδρός.
Β [Λεγνόω.] Λεγνῶσαι ap. Hesych. extat expositum ποι-κίλαι [ποικῖλαι], Variare, Variegare.
[Λεγνώδης, ὁ, ἡ.] Ap. Hesycli. extat Λεγνώδεις, expositum ποικίλας, Varias, Variegatas. [Photius : Λε-γνῶδες, ποικίλον.]
Λεγνωτὸς, ὴ, ὸν, ut in Αέγνη docui, a schol. Callim, redditur ὁ ἔχων ᾤαν, Fimbriatus, Institam habens: qui et κροσσωτὸς, s. θυσανωτὸς. Utitur autem eo voc. Callim, inibo Hymni in Dianam [12] : Ἐς γόνυ μέχρι χιτῶνα Ζώννυσθαι λεγνωτόν. [Ubi Virgatam vertit Er-nestus, Spanhem. confert Christodor. Ecphr. 309, item de Diana dicentem : Ἦν δ’ ἐπὶ γούνο,ν παρθένιον λεγνωτὸν ἀναζωσθεῖσα χιτῶνα. Conf. Viscont. Mus. Piocl. vol. ι, ρ. 62, e. Nicand. Th. 726 : Τεῦ δ᾽ ἐπὶ νώτῳ λεγνωταὶ στίλβουσι διαυγέες ἐν χροΐ ῥάβδοι. L. Dinn.]
[Λέγουσμα. V. Λείουσμα.^
Λέγω, ξω, λέλεχα, pro quo usurpatur potius aor. ι ἔλεξα, Lego, i. e. Colligo. Hom. 11. ψ, a3g : Ὀστέα Πατρόκλοιο Μενοιτιάδαο λέγωμεν, schol, ἀναλέγωμεν.
ÎOd. Ω, 72, Σ, 3ὑ9 : Αἱμασιάς τε λέγων • Ω, 224. Pind. *yth. 8, 55 : θανοᾯτος ὀστέα λέξαις υἱοῦ. Moschus 2, 70 : Ἀγλαΐην πυρσοῖο ῥόδου χείρεσσι λέγουσα.] At II. Ω, 7931 voce passiva [media] utitur eadem in re : Ὀστέα λευκὰ λέγοντο κασίγνητοι ἕταροί τε. Sic autem et alibi λέγεσθαι usurpat, ubi Eust. συνάγιιν exp. [Nicand. Th. 752 : Χειροδρόποι δ᾽ ἵνα φῶτες ... λέγονται ὄσπρια. Apoll. Rh. 3, 807 : Φάρμακα λέξασθαι θυμοφθόρα • 899 : Ἄνθεα ποίη ς λεξάμεναι. Callim. Lav. Min. 115 : Τὰ δ᾽ υἱέος ὀστέα μάτηρ λεξεῖται. || Photius : Λέγειν ἀντὶ τοῦ οἰκοδομεῖν καὶ συλλέγειν. Etiam Hesych. interpr. οἰκο-δομεῖν.] ‖ Interdum vero λέγω accipi putatur ab Hom. pro Deligo, Lego, non Colligo, i. e. ἐκλέγω s. ἐπιλέγω, aut ἐπιλεγομαι, affertque Hesych. quoddam λέγοντες, quod vult significare vel ἐκλέγοντες, vel συνάγοντες : cui synonymum addit et συναθροίζοντες. Sic et Hom. 11. Β, 126 : Τρῶας μὲν λέξασθαι ἐφέστιοι ὅσσοι ἔασιν, exp. ἐπιλέξααθαι : exp. autem et aliter, ut statim docebo. Et Hesych. verba ista [II. Ν, 276] : Εἰ γὰρ νῦν περὶ [παρὰ] νηυσὶ λεγοίμεθα, exp., εἴ τις τοὺς ἀρίστους εἰς μάχην διαλέγοι • sed addit et συνάγοι. [idem : Λέγεσθαι, D συνάγειν, ἀθροίζειν, ἐκλέγειν. Ἔλεξεν, ἠρίθμησεν. Hom. 11. θ, 5ο8 : Ἐπὶ δὲ ξύλα πολλὰ λέγεσθε* Od. Ω, ιο8 : Οὐδέ κεν ἄλλως κρινάμενος λέξαιτο κατὰ πτόλιν ἄνδρας ἀρίστους. Pind. Pyth. 4, 189 : Λέξατο πάντας ἐπαινήσαις Ἱάσων.] Huc pertinet λέγιο, quod Discerno, Dijudico interpr. Bud. ρ. 645, ex Cic. ap. Plut. || Numero, Percenseo : quam signil. manasse ex prima existimo, qua ponitur pro Colligo : quod postquam aliqua collegimus, ea numerare soleamus. Hom. Od. Δ, 4ὑα : Ἐν δ᾽ ἡμέας πρώτους λέγε κήτεσιν, i. e. κατηρίθμει. Dixerat autem in fine versus proxime praecedentis, Αέ-κτο δ’ ἀριθμὸν, schol, itidem ἠρίθμησεν, Lat. Recensuit numerum. Et Od.£, 197 : Ουτι διαπρήξαιμι λέγων ἐμὰ κήδεα θυμοῦ. Et voce pass. [med.] II. Ν, 275 : Τί σε χρὴ ταῦτα λέγεσθαι; i. e. μετρεῖν καὶ ἀπαριθμεῖσθαι, Eust. : qui addit quosdam tradidisse non uti Homerum verbo λέγειν pro λαλεῖν, sed ,verbo μυθεῖσθαι loco illius, sicut et nomine μῦθος loco nominis λόγος : qua de re dicam et mox. Ceterum in illo quoque Ι., quem modo protuli cx II. Β, Τρῶας μὲν λέξασθαι, non ἐπι-
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/έξασθαι solùm exp., sed βϊκαταριθμήσασθαι : et id qui- A dem ab auctore brev. schol!.; nam Eust. priore illa expos, contentus est. [Aor. Od. Δ, 451 : Πάσας δ’ ἄρ’ ἐπᾤχετο, λέκτο δ᾽ ἀριθμόν.] ‖ Λέγομαι pro Dissero, Loquor, διαλέγοιχαι, λαλῶ. Hom. 11. Υ, 244 : Ἀλλ’ ἄγε μηκέτι ταῦτα λεγιὑμεθα, νηπύτιοι ὢς, ubi Eust. scribit λεγώμεθα aperte hic accipi pro διαλεγώμεθα s. λαλῶ-μεν, licet multi ex vett. negarint in hac signif. apud Hom. inveniri. Idem vero hanc gramm. veterum opinionem alibi refutat ex iis II., in quibus Hom. dicit, Ἀτρεκέως κατάλεξον, utens verbo κατάλεξον pro eo, quod alibi dicitἀγόρευσον : II. Κ, 4o6 : Ἀλλ᾽ ἄγε, μοὶ τόδε εἰπὲ καὶ ἀτρεκέως κατάλεξον. Sed infirmum est hoc Eustathii argumentum, quum de simplici locuti sint veteres, non de composito. [Hesychius : Αελεγμένος, διαλογιζόμενος ὴ διαλεγόμενος. Αελεχμένος ordinem literarum poscere animadvertit Is. Vossius.] || Λέγομαι, pass., Deligor, Recenseor : unde ἐλέχθην, II. Γ, [ι88] : Μετὰ τοῖσιν ἐλέχθην. Hesych. ἐλέχθη, ἠριθμήθη. [Id. : Αέ-γοντο, συνήγοντο καὶ τὰ ὅμοια. Ν, 276 : Εἰ γὰρ νῦν πα^ὰ νηυσὶ λεγοίμεθα πάντες ἄριστοι ἐς λόχον Od. 1,335: Αὐταρ Β ἐγὼ πέμπτος μετὰ τοῖσιν ἐλέγμην. (Callim. Del. 16 : Ἀλλά οἱ οὐ νεμεσητὸν ἐνὶ πρώτῃσι λέγεσθαι.] ‖ Αέγομαι, sicut et λέγω, pro Colligo, Deligo, Recenseo, Dissero, iii II. ppulo antè citatis leges; sed habet et peculiarem aliquam signif., sc. pro Cubo, Jaceo, aut etiam Dormio. [II. Δ, i3i : ὍΟ’ ἡδέϊ λέξεταιὕπνῳ.]Od. Δ, [3ο5] : Ἀτρείδης δ᾽ ἐκάθευδε μυχῷ δόμου ὑψηλοῖο, Πὰρ δ᾽ Ἑλένη τανύπεπλος ἐλέξατο δία γυναικῶν, ubi tamen potest intelligi et comp. παρελέξατο per tmesin. [11. Ι, 666 : Πάτροκλος δ᾽ ἑτέροιθεν ἐλέξατο" Σ, 35ο : Τῷ ἐνι λεξάσθην*
Ρ, 102 : Ἤτοι ἐγὼν ... λέξομαι εἰς εὐνήν. Apoll. Rh. 4, 794 : Οὕνεκεν οὐκ ἔτλης εὐνῇ Διὸς ἱεμὲνοιο λέξασθαι.] Quinetiam pro Cubare facio, Dormitum dimitto, ponitur activa νοχ λέγω ab eod. poeta. [II. Ξ, 2ὑ2 : Ἐγὼ μὲν ἔλεξα Διὸς νόον· Ω, 635 : Αέξον νῦν με τάχιστα.] Sed λέγεσθαι ponitur etiam simpliciter pro κεῖσθαι et κάθη-σθαι : de qua signif. lege Eust. [11. ρ. 25o, 34 ; 85o,
46. II. Β, 435 : Μηκέτι νῦν δήθ᾽ αὖθι λεγώμεθα. In Ind. :] Ἔλεκτο, Ionica s. poetica syncope pro ἐλέλεκτο, s. ἐλέ-γετο, Cubabat. Hesiod. [Sc. 4ὑ]: "Ελεκτο σὺν αἰδοίῃ C παράκοιτι [παρακοίτι. Hom. Od. Τ, 5o : Ἔνθ᾽ ἄρα καὶ τότ᾽ ἔλεκτο. Imperativi duplex forma est Αέξο et Λέ-ξεο, II. Ω, 65ο : Ἐκτὸς μὲν δὴ λέξο, γέρον φίλε • Od. Κ , 320 : Μετ’ ἄλλων λέξο ἑταίρων, ubi al. λέξαι, pro λέξε᾽, ut conjiciebat Porson. II. Ι, 617 :Σὺ δ᾽ αὐτόθι λέξεο μίμνων εὐνῇ ἐνὶ μαλακῇ * Τ, 5q8 : Σὺ δὲ λέξεο τῷὀ᾽ ἐνὶ οἴκῳ. Ib.
1,	6η : Φυλακτῆρες δὲ έκαστοι λεξάσθων παρὰ τάφρον.] Ἄλεκτο Hesych. affert pro ἐκοιμήθη : pro quo potius ἔλεκτο dicendum, a λέγομαι, κοιμῶμαι : est autem hoc ἔλεκτο Ionicum pro ἐλελεκτο.
‖ Αέγω, Dico, Loquor. Αέγω τοῦτο, Dico hoc, Loquor hoc. [Ilom. Od. ψ, 3o8 : Πάντ’ ἔλεγε. Pind. ΟΙ.
13,	44 : Οὐκ εἰδείην λέγειν ποντιᾶν ψάφων ἀριθμόν. Æsch. Prom. 197 : Ἀλγεινὰ μέν μοι καὶ λέγειν ἐστὶν τάδε* 972 : Καὶ σὲ δ’ ἐν τούτοις λέγω’ Sept. 451 : Λέγ᾽ ἄλλον.] Dem, [ρ. 329, 27] : Καίτοι τίς ὁ τὴν πόλιν ἐξαπατῶν ; οὐχ ὁ μὴ λέγων ἃ φρονεῖ; /Esch. C. Ctes. : Ὥστε μὲ μὴ βού-λεσθαι λέγειν ἃ τούτῳ πέπρακται. Plut. Ad Coloten : Ἄλλα μὲν ἕλεγεν, ἄλλα δὲ ἔπραττε. Itern λέγειν λόγον, λόγους, ut dicetur in Αόγος. [Λέγειν τά τίνος, Caussam D alicujus agere. Demosth, ρ. to5, 23: Οὐκ ἦν ἀσφαλὲς λέγειν ἐν Ὀλύνθῳ τὰ Φιλίππου* 2 5 : Οὐκ ἦν ἀσφαλὲς λέγειν ἐν Θετταλία τὰ Φιλίππου. Sic λέγειν κρίσεις , Causas dicere , ap. Polyb. 3α, 9, 11] Et λέγω eum net*, rei, sequente præp. [ἀμφὶ, Æsch. Sept. 1012 : Οὕτω μὲν ἀμφὶ τοῦδ’ ἐπέσταλται λέγειν. Eur. Hec. 58ο : Τοιάο᾽ ἀμφὶ σῆς λέγω παιδός. Vel] στερὶ [Æsch. Eum. 114: Ἀκούσαθ᾽ ὡς ἔλεξα τῆς ἀμῆς περὶ ψυχής. Soph. Aj. 15ι : Περὶ γὰρ σοῦ νῦν εύπιστα λέγει, finie, α, 48: Λεγέτω μὲν ουν περί αὐτοῦ ὡς ἕκαστος γιγνώσκει. Plat. Phæil. ρ. 79» Β : Τί οὖν περὶ ψυχῆς λέγομεν;) Epist. Philippi ap. Dein. [ρ. 161, αο] : Περὶ μὲν οὖν τούτο,ν πολλὰ λέγειν ἔχων ἔτι δίκαια. Sic, λέγω ταῦτα περὶ σοῦ, ap. Xen., sequente etiam alia constr. eum præp. πρὸς, ut mox docebo. [Cum κατὰ seq. genit., Adversus, ap. Soph.
Aj. 156 : Κατὰ δ* ἄν τις ἐμοῦ τοιαῦτ7 λέγων οὐκ ἂν πείθω. Cùm ἐπὶ /Esch. Suppl. Οα5 : Λέςωμεν ἐπ᾽ Ἀργείοις εὐχὰ; ἀγαθάς. Χοιι. Η. Cr. ι, 5, 2. Cùm ὑπὲρ Soph. ΕΙ.
554 : Τοῦ τεθνηκότος Ο᾽ υπέρ λέξαιμ᾽ ἂν ὀρθῶς. Demosth.
λέγω
ρ. 106, 5 : Αέγειν ὑπὲρ Φιλίππου. Xen. Η. Gr. ι, 7, 16 : Ἔλεξεν ὑπὲρ τῶν στρατηγῶν τάδε.] Et eum adv., ut Plut. Pol. præp. [ρ. 804, Α.] : Αλκιβιάδην δὲ Θεόφραστος ἱστορεῖ μὴ μόνον ἃ δεῖ λέγειν, ἀλλὰ καὶ ὡς δεῖ βουλόμενον. Isocr. Panath. [ρ. 238, Α] : Τοῖς εἰκῆ καὶ φορτικῶς καὶ χύδην ὅ, τι ἂν ἐπέλθῃ λέγουσιν. Dem. [ρ. 248, ιο] : Ὧ λέγων εὐχερῶς ὅ,τι ἂν βουληθῇς. Junxit autem eum cod. adv. Aristot. Pol. 7, [c. 17] : Ἐκ τοῦ γὰρ εὐχερῶς λέγειν ὁτιοῦν τῶν αἰσχρῶν, γίνεται καὶ τὸ ποιεῖν σύνεγγυς. Sic κακῶς λέγειν, Male loqui, Malis uti verbis. Soph. [ap. Plut. Mor. ρ. 5o4, C] : Δρῶν γὰρ εὖ, κακῶς λέγεις. Habet vero et aìiam signif. κακῶς λέγειν, et quidem frequen-tiorem, de qua infra. [/Esch. Ag. 1204 : Οὐ γὰρ εὖ λέγει* Suppl. 5oo : Εὖ γὰο 6 ξένος λέγει. Eur. Hec. 3oo: Μηδὲ τῷ Ουμουμένῳ τὸν ευ λέγοντα δυσμενή ποιοῦ. Soph. El. 252 : Εἰ δὲ μὴ καλῶς λέγω, σὺ νίκα. Passivo Aristoph. Vesp. 1012 : Νῦν μὲν τὰ μέλλοντ᾽ εὖ λέγεσθαι μὴ πέσῃ φαύλως χαμᾶζ᾽ εὐλαβεῖσθε.] ‖ Item λέγω eum dat. personæ, aut eum accus, praefixam habente præp. πρός. Interdum et eum accus, personæ adjunctum habente et accus, rei, aut adverbium. [Hom. II. Β, 222 : Ἀγαμέμνονι δίω λέγ᾽ ὀνείδεα* Od. E, 5 : Τοῖσι δ᾽ Ἀθηναίη λεγε κήδεα πόλλ᾽ Οδυσῆος. Pind. ΟΙ. 8, 43 : Ὥς ἐμοὶ φάσμα λέγει* Pyth. 2, 22 : Ταῦτα βροτοῖ; λέγειν. Æsch. Prom. 442 : Καὶ γὰρ εἰδυίαισιν ἂν ὑμῖν λέγοιμι* Sept. 273 : Δίρκης τε πηγαῖς-*ὕδασί τ᾽ Ἱσμηνοῦ λέγω, ut in Ἐπεύχομαι scribendum dixi pro οὐδ’ ἀπ᾽ Ἰσμηνοῦ.] Xen.: Ἐμοὶ τοῦτο λέγεις. Ap. Eund. [Cvrop. 1, 3, 14, etc.] λέγω πρός σε. [.Esch. Ag. 857 : Οὐκ αἰσχυνοῦμαι τοὺς φιλάνορας τρόπους λέξαι πρὸς ὑμᾶς· Suppl. 74*: Λέγω πρὸς εἰδότα.] Aliquando autem praecedentibus et aliis constrr., ut quum dicit Idem, Ταῦτα ἐξέσται μοι λέγειν περὶ σοῦ πρὸς οὓς βούλῃ φίλους ποιήσασθαι. [Cùm accus, rei Soph. Antig. 753 : ’Πς δ᾽ ἔστ᾽ ἀπειλὴ πρὸς κενὰς γνώμας λέγειν; fr. Aload. ap. Stob. Fl. 43, 6: Κοὐκ οἶδ’ ὅ,τι χρὴ πρὸς ταῦτα λέγειν. Plato Conv. ρ. 214, D : Μηδὲν λέγε πρὸς ταῦτα. Xen. Comm. 3, 9, 12. Cùm præp. εἰς Piato Phædr. ρ. 2ὑ2, Β : Λέγουσι δέ τινες δύο ἔπη εἰς τὸν Ἔρωτα. Xen. Comm. ι, Γ», ι : ἘπισκεψώμεΟα εἴ τι προυβίβαζε λέγιον εἰς αὐτὴν (τὴν ἐγκράτειαν) τοιάδε. Diodor. 11, 5ο: Τὸν χρησμόν ἔφασαν εἰς οὐδὲν ἕτερον ἡ τὸ παρὸν λέγειν. Ubi Wesselingius confert Dion. Chrys. Or. 3a, ρ. 381, Α : Ὅν (λόγον) εἰς Ὀρφέα καὶ ὑμᾶς ἕλεγεν. Ephes. 5, 32 : Τὸ μυστήριον τοῦτο μέγα ἐστίν ἐγὼ δὲ λέγο, εἰς Χριστὸν καὶ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. Alia signif. eum eadem præp. Xen. Auab. 5, 6, 28 : Λέγειν εἰς ὑμᾶς* Cyrop. 8, 5, 22 : Ταῦτα εἰς τὸ μέσον λέγειν.] At eum accus, personæ, cui adjunctus est etiam aecus, rei, λέγο, σε κακὰ πολλὰ, ap. Aristoph. [Eccl. 435], Multas contumelias adversus te jacto , ubi tamen et ὀνομάζω exp. : sicut, Ταῦτά με λέγουσιν affertur pro His nominibus me appellant. [Ex Aristoph. Nub. 452 : Ταῦτ’ εἴ με λέγουσιν ἀπαν-τῶντες, ubi nunc καλοῦσ᾽ ἁπαντῶντες. Plato Ep. 13, ρ. 36o, D : Οὐδεὶς οὐδὲν φλαῦρον ἔλεγε τὸν ἄνδρα. Passivo sic Leg. 4, ρ. 713, A : Χρῆν δ’, εἴπερ τοῦ τοιούτου τὴν πόλιν ἔδει ἐπονομάζεσθαι, τὸ τοῦ ... Θεοῦ ὄνομα λέγεσθαι. Nisi potius hic est Dici.] Multo autem frequentius est eum adverbio : εὖ, καλῶς, κακῶς λέγο, σε, Bene et Male loquor de te, Maledico tibi. Sed εὖ λέγο, σε, aut καλῶς, redditur etiam Laudo te, ut vicissim καχῶς λέγο, σε, Vitupero te, Detraho tibi. [Duplici constructione Æsch. Ag. 445: Στέγουσι δ᾽ εὖ λέγοντες ἄνδρα τὸν μὲν ὡς μάχης ἴδρις. Soph. ΕΙ. ιοα8.] Eur. [Tro. 914] : Εὖ λέγω σε. [Alc. 1070 : Οὐκ ἔχοια᾽ ἂν εὖ λέγειν τύχην.] Plut. Apophth. : Αέγειν καλῶς τους ζῶντας. Est autem alioqui rarius hoc adv. in isto loquendi genere quam alterum. Et λέγειν κακῶς πάντας ap. Eund. Sic Dein. : Εἰ κακῶς ἔλεγον τουτονὶ καὶ προπηλακίζειν ἐπεχείρουν* et [ρ. 408» ai] : Μὴ λέγειν κακῶς τὸν τεθνεῶτα. [.Esch. Eum. 4*3: Λέγειν δ᾽ ἄμομφον ὄντα τοὺς πέλας κακῶς. Soph. El. 524; Eur. Med. 457 i Plato Euthydcm. ρ. 284, E. Duplici constructione Socrates Η. E. 6, 22, ρ. 341, ι : Ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα πλείονα τοῦ Λεοντίου κακῶς τοὺς Ναυατιανοὺς λέγοντος.] Interdum autem λέγω σε, pro Loquor de te. [Aliter .Esch. Ag. 672 : Καὶ νῦν ἐκείνων εἴ τίς ἐστιν ἐμπνέων, λέγουσιν ἡμᾶς ὡς ὀλωλότας.] Plato De rep. 1, [ρ.|3/|8, D] : Τοὺς τὰ βαλάντια ἀποτεμόντας [ἀποτέμνοντας] λέγω. [V. panllo post in Λέγω δή.] Alicubi λέγω σε exp.
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etiam Voco , Appello. [Æsch. Prom. g43 : Σὲ τὸν σοφιστὴν ... λέγο>• Ag. ιο35 : Εἴσω κομίζου καὶ σύ' Κασσάνδραν λεγο»* Cho. 456 : Σέ τοι λάγο*. Soph. Aj. 1228.] Aristoph. PL [1099] : Σέ τοι, σέ τοι λέγω. Et ὀνόματι λέγειν τινὰ, Plato in Apol. Socr. [ρ. ai, C], Nomine dicere aliquem, pro Nominare aliquem. [Appellandi significatione aliter Æsch. Eum. 48 : Οὔτοι γυναῖκας, ἀλλὰ Γοργόνας λέγω. Cùm duplici accus, sic Herodot. ι, 3α : Εκείνο δὲ, τὸ εἴριό με, οὔκω σε ἐγὼ λέγω, i. e. πάντων ολβιώτατον. |{ Reputo. Soph. Antig. 183 : Καὶ μείζον᾽ ὅστις ἀντὶ τῆς αὑτοῦ πάτρας φίλον νομίζει, τοῦτον οὑδαμοῦ λέγω’ 460 : Εἰ δὲ τοῦ χρόνου πρόσθεν θανοῦμαι, χέοδος αύτ’ ἐγὼ λέγω’ 940 : Ἐγὼ οὕτ᾽ ἄνανδρον τήνδε τὴν πόλιν λεγων οὕτ᾽ ἄβουλον τούργον τόδ᾽ ἐξέπραξα· 1299: Ὧν εγὼ μάλιστα μὲν τὴν σὴν Ἐρινὸν αἰτίαν εἶναι λέγω. Vvier. Alibi hujusmodi in iocis reddi potest Numero, ut Xen. OEc. 11,20: Ἐν τοῖς ἱππικωτατοις καὶ πλουσιω-τάτοις λεγόμενον at ἐπιστάμεθα. Ps.-Dio Chr. vol. 2, ρ. 122 : Καὶ γὰρ ἦν νεμεσητὸν τὸν αὐτὸν ἄνδρα νῦν μὲν ἐν Θεοῖς λέγειν, νῦν δ᾽ οὐδ’ἐν ἀνθρώποις.] ‖ Ut autem λέγω eum accus, personæ aliquando redditur alio verbo quam Dico, sic et eum acc. rei aptius interdum vertere possumus Commemoro, Narro, ut ap. [Æsch. Ag. 555: .Μόχθους γὰρ εἰ λέγοίμι καὶ δυσαυλίας.] Isocr. Ad Phil, [ρ. 9°, Ε] : Καὶ τί δεῖ με λέγειν τὰ παλαιὰ', κ»ὶ τὰ πρὸς τοὺς βαρβάρους; Ad Nie. [ρ. 38, Ε] : Τί δεῖ καθ’ ἕκαστον λεγοντα διατρίβειν; Sic in Paneg.: Οὐχ ὁρῶ τί δεῖ λέ-γοντα διατρίβειν. [Xen. Comm. 5, a, 28 : Τοὺς ἀσθε->σῦντας οἷα ὑβρίζει τί δεῖ λέγειν;] Ita reddi potest et sequente infin. vel partie, ὅπ, seu ὡς, ut ἔλεγεν αὐτὸν ταῦτα πεποιηκέ•/αι, Vel ἔλεγεν ὅτι αὐτὸς ταῦτα ἐπεποιήκει, Narrabat eum hæc fecisse; aut simpliciter etiam Dicebat. [Cùm inf. Pind. Pyth. 2, 5g : Εἴ τις λέγει ἕτερον... γενέσθαι ὑπέρτερον. Æsch. Pers. 200 : Καὶ ταῦτα μεν δὴ νέατος εἰσιδεῖν λέγω. Aliique omnes passim. Cùm part. ὡς Æsch. Pers. 754 : Λέγουσι δ᾽ ὡς σὺ μὲν μέγαν τέκνοις πλοῦτον ἐκτήσω. Soph. ΕΙ. 347 : Ἥτις λέγεις ὡς ἐκδείξειας ἀ». Aristoph. Vesp. 781 : Καὶ λέγεται γὰρ τουτογὶ ὡς οἱ δικασταὶ... ἔγνωσαν. Et duplici constructione 1284: Εἰσί τινες οἵ μ’ ἔλεγον ὡς καταδιηλλάγην. Sic Xen. Cyrop. 7, 3, 5 : Τὴν γυναῖκα λέγουσιν ὡς κάθηται χαμαί· idemque sæjæ, ut alii quivis, eum part. ὅτι. Duplici constructione Cyrop. 8, 6, 16 : Οἱ πολλάκις λεγόμενοι ὅτι βασιλέως υἱὸς καταβαίνει, βασιλέως ἀδελφὸς, βασιλέως ὀφθαλ-μός.] ‖ Sed interdum λέγω eum infin., et quidem ap. Iliuc. etiam, pro Jubeo : quo exp. modo et in isto loquendi genere, κλαίειν σοι λέγω, vel οἰμώζειν σοι λέγω. [Et χαίρειν, ἐρρῶσθαι, quæ ν. in illis verbis. Lsoli. Ag. 925 : Αέγω κατ ἄνδρα, μὴ θεὸν, σέβειν ἐμὲ. Xen. Anab. 1, 3, 8 : Πέμπων αὐτῷ ἄγγελον ἔλεγε θαρρεῖν* 7, 6, 14 : Πάντες ἐλίγετε σὺν Σεύθῃ ἰέναι. Plato Theæt. ρ. αο9, Ι): Εἰ μὲν γὰρ προσδοξάσαι λέγει..., πάνυ γελοῖα γίγνεται ή ἐπίταξις. De oratore suadente eum inl. vel accusativo Demosth, ρ. 27, η\ 38, ι. ‖ De rebus Pind. ΟΙ. 8, 43 : Ὥς ἐμοὶ φάσμα λέγει. /Esch. Sept. 647 : Λίκη δ᾽ ἄρ᾽ ιἶναί φησιν, ὡς τὰ γράμματα λέγει’ 697 : Ἀρὰ λέγουσα κέοδος πρότερον ὑστέρου μόρου. Aristoph. Eq. 1021 : Ταυτὶ... οὐκ οἶδ’ ὅ,τι λέγει* 1041 : Γαῦτ᾽ οἶσθ* ὅ,τι λέγει; io5q : Τί τοῦτο λέγει, πρὸ Πύλοιο; Herodot, ι, 124 : Τὰ δὲ γράμματα ἔλεγε τάδε· 187 : Ἐνεχόλα•ψε. γράμματα λέγοντα τάδε* et alibi. Thuc. 6, 54 : Ἐπίγραμμα λέγον τάδε. Xen. H. (ìr. 1, 1, 23 : Γράμματα λἔγοντα τάδε* Conv. 8, 3ο : Πυκινὰ φρεσὶ μήδεα εἰδὼς. Τοῦτο δ᾽ αὖ λέγει, Σοφὰ φρεσὶ βουλεύματα εἰδώς. Plato Phæd. ρ. 16ο, Ε : Ενυπνίων τινῶν αποπειρώμενος τί λόγοι. Demosth, ρ. 9, ι » : Ὀ παρὼν καιρὸς μόνον οὐχὶ λέγει φωνὴν ἀφιεὶς ὅτι κτλ. 5q9, 14 : Ὢς ὁ νόμος λέγει' 6ιο, 25 : Οὐ ταῦτα λέγουσιν οἱ νόμοι. ι. Infinitivus eum adjectivis conjungitur, Æsch. Sept. 9" ι : Διπλ3 λέγειν 992 : Ὀλοὰ λέγειν· Eum. 34 : Δεινὰ λεςαι] ‖ At λέγο, δὴ redditur Inquam, Id est, Videlicet. Aristot. De mundo [6, ρ. 4<>ο, 27], Οὕτως ὑπο->/,πτέον καὶ ὑπὸ τῆ; μείζονος πόλεως, λέγω δὴ τοῦδε τοῦ κόσμου. [Alii libri δέ. Λέγο> δὴ vero omnes 5, ρ. 396, 33. Alia iitriusquc formulae, inter quas sæpe variant libri, e\x. collegit Boissonad. Notices vol. 10, ρ. 147· Sine illis particulis ib. ι, ρ. 391, a5 : Διὰ τὸ ἀθέατοι τῶν χρειττονων εἶναι, κόσμου λέγο> καὶ τῶν ἐν κόσμο, μεγίστων, ubi est var. λέγω δὲ, et sæpe apud Tragicos, ut Æsch. Sept. 489 : Ἄλω δὲ πολλὴν, ἀσπίδος κύκλον τ·ε*. une. oræc. tom. ν, fasc. ι.
λέγω
Α λέγυ>• 6og : Οὗτος δ᾽ ὁ μάντις, υἱὸν Οἰκλέους λέγω. Soph. Τγ. 9 : Μνηστὴρ γὰρ ἦν μοι ποταμὸς, Ἀχελῷον λέγω. Herodot. 7, 144 : Νέα; ποιήσασθαι διηκοσίας ἐς τὸν πόλεμον,τὸν πρὸς Αἰγινήτας λέγων. Isocr. ρ. 277, D: Σὺ μὲν πεποίησαι τοὺς λόγους , ἐμὲ λεγο,ν. ‖ Pro accusativo sæpe etiam repetitur casus qui præcesse-rat. Æsch. fr. Ὄπλων κρισ. ap. schol. Soph. Aj. 190 : Ἀλλ’ Ἀντικλείας άσσον ἦλθε Σίσυφος, τῆς σῆς λέγω τοι μητρός. Demosth, ρ. 9ὑ, 3 : Τούτων τῶν τὴν Ἀσίαν οἰκούντων λέγω. Polyb. 10, 4°, 9 : Οὗ μεῖζον [ἂν] ἀγαθὸν εύξασθαί τις τοῖς θεοῖς οὐ τολμήσειε, λέγω δὲ βασιλείας. Aristid. vol. ι, ρ. 109 : Ὧν ἁπάντων μνημονεῦσαι, μὴ ὅτι τῶν ἰδίᾳ λέγω μεταστάντιυν. Et Aristoteles H. supra memoratis aliique ab Lobeckio ad Soph. Ajac. ρ. 286 et in Auctario ρ. 558 citati. Simili usu et constructione Plato Couviv. ρ. 202, Β : Παρὰ πάντων-----
Τῶν μὴ εἰδότων πάντων λέγεις ἡ καὶ τῶν εἰδοτων ; Demosth. ρ. 17, 2 : Ὅσα ἀνάγκη στρατοπέδῳ χ ρω μένους τῶν ἐκ τῆς χώρας λαμβάνειν, μηδενὸς ὄντος ἐν αὐτῇ πολεμίου λέγω. Comparanda autem eum his quæ de Εἰ-
B πεῖν diximus in Ἔπω ρ. 1946, Α, et exx. Soph. El. 1222 : Τὴν Εὐρυτείαν οἶσθα δῆτα παρθένον; — Ἱόλην ἔλεξας* Platonis Parin, ρ. ι3γ, C : Ἐμὲ γὰρ λέγεις τὸν νειότατον λέγων* Theæt. ρ. ‘198, Α : Μαθήσει δ᾽ ἐνθένδε σαφέστερον τί λέγω. ‖ Aliæ formulæ notabiliores sunt Τί λέγω; corrigentis se et dicta sua retractantis. Aristoph. Eccl. 298 : Τὰς ἡμετέρας φίλας* καίτοι τί λέγω; φίλους γὰρ χρῆν μ᾽ ὀνομάζειν. Et τί λέγων, Quo praetextu, Polyb. 1, 17, 12 : Τί λέγων κατέχει νῦν Ἐχῖνον καὶ θήβα;. Τὶ, Οὐδὲν, Μηδὲν λέγω, Dico aliquid, nihil. Xen. Cyrop, ι, 4 , 2ο : Ἔδοξέ τι λέγειν τῷ Ἀστυάγει* 2,4,16: Ἄν τί σοι δόξω λέγειν. Plato Soph. ρ. 248, C: Οὐκοῦν λέγουσι' τι; Crat. 4414* Α : Κινδυνεύεις τι λέγειν Leg. 9, Ρ- 861, Ε : Σκοπεῖσθε δὲ εἴτε τι λέγω λέγιον ἃ μέλλω λέγειν, εἴτε καὶ μηδὲν τὸ παράπαν. Aristoph. Nub. 644 : Οὐδὲν λέγεις, ὦνθρωπε* Eq. 334 : Νῦν δεῖξον ὡς οὐδὲν λέγει τὸ σωφρόνως τρα-φῆναι. ‖ Participium apud Herodotum additur verbo Φημὶ, 3, 156 : Νῦν τε, ἔφη λεγο,ν , ἐγὼ ὑμῖν, ὦ Βαβυλὼν ιοι, ἥχω μέγιστον ἀγαθόν • 5, 36 : Ἄλλως μέν νυν
C οὐδαμῶς, ἔφη λεγων, ἐνορᾶν ἐσόμενον τοῦτο* 49 : Λυδῶν δὲ, ἔφη λέγων ὁ Ἀρισταγόρης, οἵδε ἔχονται Φρύγες. II Apud eundem in epistolarum initiis usitatæ formulæ sunt, 3, 4o : Ἄμασις ΙΙολυκράτεϊ ὧδε λέγει* et 122. Idem 8, 140, in oratione legati : Ἄνδρες Ἀθηναῖος Μαρδόνιος τάδε λέγει. Similiter de dicente per nuntium Xen. Anab. 1,9, 25 : Κῦρος ἔπεμπε βίκους οἴνου ἡμιδεεῖς, λέγων ὅτι... ἐπιτύχοι 17, 4, 5 : Ἀφιεὶς τῶν αιχμαλώτων... ἔλεγεν ὅτι κατακαύσει. ‖ Ι. q. Cano, de poetis, ut εἰπεῖν. Plato lon. ρ. 533, E : Πάντες γὰρ οἵ τε τῶν ἐπῶν ποιηταὶ οἱ ἀγαθοὶ οὐκ ἐκ τέχνης, ἀλλ’ ἔνθεοι ὄντες... πάντα ταῦτα τὰ καλὰ λέγουσι ποιήματα. Anacreont. ι, 1 : θέλω λέγειν Ἀτρείδας, Οέλο, δὲ Κάδμον ᾷδειν.] IIRecito, Lego, Dem. [ρ. 234 extr. : Αέγε τοίνυν μοι τό ψήφισμα τουτὶ λαζὼν, ὃ σ*φῶς οὗτος εἰδὼς παρέβη. Λέγε. Et alibi similibus in locis. Cùm ἀνάγνωθι conjungitur ρ. 327, i3; 363, 10, ubi pauci λαβέ. (Qua; inter se distinguit etiam Isocr, ρ. 87, C : Καίτοι μ’ οὐ λέληθεν ὅσον διαφέρουσι τῶν λόγων ... οἱ λεγόμενοι τῶν ἀναγιγνω-σκομένων.) Plato Theæt. ρ. 143, 6, C: Λαβὲ τὸ βιβλίον
D καὶ λέγε. Sic εἰπεῖν de recitante dictum notavimus ρ. 1946, Α, etsi utrumque non recte dicitur poni pro Lego, sed est Dico, ut ap. Æsch. Suppl. 6α5 : Λέξωμεν ἐπ᾽ Ἀργείοις εὐχὰς ἀγαθάς· et in aliis ejusmodi II.] || Pass. autem Αέγομαι, Dicor. [Pind. Nem. 3, 3o : Λεγόμενον τοῦτο προτέρω ν ἔπος ἔχω' Pyth. 5, 108 : Λεγόμενον ἐρέω· Nem. 8, 20 : Πολλὰ γὰρ πολλᾷ λέλεκται. Æsch. Sept. 424 : Τοῦ πάρος λελεγμενου μείζων. Aristoph. ΡΙ. 6/47 : Ἐν τοῖς λεγομένοις εἴσει τάχα. Et similiter alibi.] Sed τὸ λεγόμενον aliquando per parenthesin ponitur pro (Juod dici solet, dicitur proverbio, Ut habet proverbium, Ut est in proverbio. Plato De rep. 2, [ρ. 36a, D] : Οὐκοῦν , τὸ λεγόμενον, ἀδελφὸς ἀνδρὶ παρείη. [Gorg. ρ. 514, E : Τὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο’ Soph. ρ. 261, Β : Τὸ κατὰ τὴν παροιμίαν λεγόμενον. Id. Theæt. ρ. 176, Β : Ὁ λεγόμενος γραῶν ὕθλος* Leg. 6, ρ. 782, C : Ὀρφικοί τινες λεγόμενοι βίοι. Et similiter alibi.] item λέγεται impersonaliter, ut Lat. Fertur, Fama est. Xen. [Comm, ι, 2, 40] : Λέγεται Ἀλκιβιάδην Περικλεῖ ôta-λεχθῆναι. [Plat. Leg. 3, ρ. 695, C : Εἰς Πέρσας ἐλθεῖν
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τὴν ἀρχὴν λέγεται. Thuc. 2, 49 : Ὠ< λέγεται.] Sed personaliter etiam usurpatur, sicut Lat. Fertur, in hac signil., et quidem frequentius. [Pind. ΟΙ. 6, 29 :Ἄ τοι Κρονίῳ λέγεται Εῦάδναν τεκέμεν Pyth. 3, 88 : Αέγονται μὰν βροτῶν ὄλβον ὑπέρτατον οἳ σχεῖν. Sine inl. Isthm. 3, a5 : Τοὶ μὲν ων θηβαισι τιμάεντες ἀρχᾶθεν λέγονται. Quem 1. Musgravius comparat eum Eur. Or. 331 : ᾽Ἱνα μεσόμφαλοι λέγονται μυχοί, ut sit Celebrantur. Sed est simpliciter Dicuntur, ut ap. Malalam ρ. 77, 16 : Εἰς τὸ μαντεῖον, ἔνθα λέγεται τὰ Πύθια θερμά. Soph. OEd. Τ. 292 : Θανεῖν ἐλεχθη πρός τινων ὁδοιπό-ρων.] Xen. Cyrop, ι init : Πατρὸς μὲν δὴ λέγεται ὁ Κῦρος γενέσθαι Καμβύσου. Tale est et hoc [Comm. a, 5, 2] : Νικίας λέγεται ἐπιστάτην εἰς τάργυρεῖα πρίασθαι ταλάντου. [Mutata constructione Xen. Cyrop. 2, ι, 5: Τοὺς “Έλληνας οὐδέν πω σαφὲς λέγεται εἰ ἕπονται. Cùm infinitivo OEc. 7, 4ο : Οἱ εἰς τὸν τετρημὲνον πίθον ἀντλεῖν λεγόμενοι* Hist. Gr. 6, 3, 8 : Οἱ λεγόμενοι αὐτό-νομοι εἶναι. ‖ Futuri forma media nonnisi significatione passiva ponitur, ut Soph. Œd. C. 1186 : Οὐ γάρ σε πρὸς βίαν παρασπάσει γνώμης ἃ μή σοι ξυμφέροντα λέςεται. Eur. Alc. 3a3 : Αὐτίκ᾽ ἐν τοῖς μηκέτ᾽ ουσι λέ-ξομαι* Hec. 9°ί> : 2ὺ μὲν, ὦ πατρὶς Ἰλιὰς, τῶν ἀπορ-θήτων πόλις οὐκέτι λέξει. Photius : Λέξεται, λΓχθήσεται. Sed Cyrillus λελέξεται, qua forma utitur Thuc. 3, 53, Plato Crat. ρ. 433, Α, Reip. 5, ρ. 457, Β. Forma λεχθήσομαι Plato Tim. ρ. 67, C, Soph. ρ. 251, D.] UΛέγω, Loquor eloquenter, diserte, Eloquor. [Soph. OEd. Ἐ 545 : Λέγειν σὺ δεινὸς, μανθάνειν δ᾽ ἐγὼ κακός. Id. ap. Tryphonem Π. τρόπων ρ. 041, 15 : Οἱ γὰρ γύ-νανδροι καὶ λέγειν ἠσκηκότες. Eur. Bacch. 270 : Λέγειν οἷός τ᾽ ἀνήρ. Plato Reip. 7, Ρ• 549, Λ : Οὐκ ἀπὸ τοῦ λέγειν ἀξιῶν ἄρχειν* Epin. ρ. 975, Β : Ἐν τῇ τοῦ λέγειν ῥώμῃ. Xen. Cyrop. 1, 5, 9: Οἱ λέγειν προθυμούμενοι δεινοὶ γενέσθαι, οὐχ, ἵνα εὖ λέγοντες μηδέποτε παύσωνται τοῦτο μελετῶσιν, ἀλλ’ ἐλπίζοντες τῷ λέγειν εὖ πείθοντες κτλ.] Eupolis [ap. Plut. Alcib, c. 13] : Λαλεῖν ἄριστος, ἀδυ-νατώτατος λέγειν, Loquentiae multum (et Sallustius hoc nomine est usus), eloquentiæ nihil habens. Sic δυνά-μενος λέγειν, ap. Æschin., Eloquentia valens. Thuc. quoque dixit de Pericle ι,[14ο], Λέγειν τε καὶ πράσ-σειν δυνατότατος , ubi tamen possis etiam exponere simpliciter Oratione potentissimus, præstantissimus. [Id. 7, 8 : Κατὰ τοῦ λέγειν ἀδυνασίαν.] Quamvis autem hanc signil. habeat λέγω per se etiam, additur tamen ei interdum εὖ, ut ab Eurip. [Plat. Leg. 4, ρ. 709, Β, Demosth, ρ. 1341, 16 et Xen. Ι. supra cit.], aut aliud hujusmodi adverb. Bud. ρ. 645 , λέγω scribit esse Oratorie loquor, Condonor , δημηγορῶ : affertque exemplum ex Dem. [ρ. 53, 3 : Αἰτκομὲνων ἀλλήλους τῶν λεγόντων· 176, 27 : Οἱ λέγοντες.] Addere autem potes, Orationem habeo, simpl. Verba facio. [In Ind. :] Λεξοῦντι, Dor. pro λέξουσι, Dicent. Εἵλεγμαι, Att. pro λέλεγμαι. [Perfecti activi formae Λέλεχα exx. rara sunt vel apud recentiores et recentissimos, ut Galen. vol. 8, ρ. 545,Theodor. Stud. ρ. 349, Β; 3q3, C; 547, E, et ubi male λέλεγεscriptum, ρ. 141, C. Aliam memorant grammatici. Hesycli. : Λέλεγα, εἴρηκα. Quod λέλογα potius scribendum. Idem : Λέλογας, εἴρηκας. Photius : Λέλογας, ἀντὶ τοῦ εἴρηκας λέγουσι. Forma εἴλεγμαι in compositis potius eum Διὰ, Ἐ1, Ἐπὶ, Κατὰ, Σὺν, quæ ν., usurpatur. In iisdem perl. act. formatur Εἴλεχα vel Εἴλοχα. V. quæ dicentur in Συλλέγω. Cujus alteram formam, alia significatione positam, annotavit, ut videtur, Hesycli. : Λελογχυῖα, λεχὼ γε-νομένη. Quod λελοχυῖα scribendum conjecit Sopingius. Imperl. frequent. Λέγεσκε memorant Epitn. Hom. in Crameri Anecd, vol. 1, ρ. 309, 19; 376, 19, et Etym. Μ. U. in ind. citatis. Optativi præs. formam λεγοίη Apollon, in Bekk. An. ρ. 624, 3. L. Dind.]
[Λεγωνῆσαι, ἀντὶ τοῦ παῖσαι, οὕτως Ἀριστοφάνης, Photius. Aliquid lucis huic glossæ affert glossa Hesychii ex eodem depromta loco Aristophanis : Λετωνῆσαι, ἀφειδῶς παῖσαι κατὰ τῶν ἰσχίων, quæ nunc eum praecedente, Λετμὸς, ἀναδρήσσει τὸ σῶμα Ἀμερίας φησὶ, ipsa quoque vitiosa, est confusa. Nihil autem illi λετωνῆσαι præsidii est in glossa ejusdem grammatici ab Alberto collata Ἐλέταιον, ἔπαιον, ἐπάτασσον, quam ad Λέπειν spectare non fugit interpretes. An scribendum sjt λαγονίσαι, ut πυγίζειν dicitur et τὰς λαγόνας σποδεῖν
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Α ab Aristophane ipso, in medio relinquo. L. Dinnorr.] Λεδδὰ, Hesych. ἡ ἐξοχὴ τῶν πτερνών. [V. Λεάδοι] Λεδρεῖται, Hesych. φροντίζει, θέλει, βούλεται, Curae habet, Vult.
[Λέδων, οντος, ὁ, Ledon, vir autochthon et urbs Phocidis ab eo dicta, cujus cives Λεδόντιοι. Pausau. 10, 2, 2; 3, 2; 33, ι.]
[Λεεῖται, in inscr. Argiva ap. Bœckk. vol. ι, ρ. 584, n. 1136 : Οἱ Λεεῖται Λ. Κορνήλιον Ἱνγένουον, obscura signil.]
Λέη, Hesych. eand. habere signil. ait : videtur tamen Ionice potius positum pro λεία. [Ὁμοίως quod est ap. Hesych., ad λεία etiam Alberlus, minus probabiliter ad Λεδδὰ retulit Is. Vossius.]
Λεηλασία, ἡ, Prædatio, [Vastatio add. Gl.] Ipsa actio agendi prædam. Apoll. Arg. 2, [3οα] : Ἱρευσαντο Μῆλα, τά τ᾽ ἐξ Ἀμύκοιο λεηλασίης ἐκόμισσαν, Oves quas inter prædandum Amyco abegerant. Hesychio est αιχμαλωσία , λῃστεία, ἁρπαγὴ, μάχη , ἀδικία. [Αιχμαλωσία etiam Photio. Xen. Hier, ι, 36 : Τὸ ἀκοίντων παιδικών g ἀπολαύειν λεηλασίᾳ ἔμοιγε δοκεῖ ἐοικέναι μᾶλλον ἡ ἀφρο-δισίοις.]
[Λεηλατεύω, i. q. sequens. Photius : Λεηλατεύειν, λῃστεύειν , ἁρπάζειν. Legendum esse λεηλατεῖν ostendit Suidæ gl. Λεηλατεί, item in λεηλατεύει corrupta in Bachm. An. vol. ι, ρ. 288, 3i. L. Dino.]
Λεηλατέω, Prædam ago, λείαν ἀπελαύνω, ut Herodian. loquitur, Praedando abigo, προνομεύειν βιάζομαι, ut ab Hesych. exp. Pro Prædam ago capitur ap. Soph. Aj. [342] : Ἢ τὸν εἰσαεὶ λεηλατήσει χρονον, i. e. λείαν ἐλάσει, λῃστεύσει, πορθήσει, schol. Xen. [Cyrop, ι, 4, 17] : Λεηλατεῖν ἐκ τῆς Μηδικῆς. [Η. Gr. 2, 4, 4 : Ὅτι ἐκ τῶν ἀγρῶν λεηλατήσοιεν * eademque locutione 4, 8» 3ο. Ib. 4, 4» 15 : ᾽Ολίγοις λεηλατώ ν. Absolute 5, 2, 434 5, 3, ι. Eur. Rhes. 293, Hec. 1143.1 Quum vero accus, additur, capitur pro Praedor ^Ol.J, Deprædor, Depopulor : ut λείαν ποιῶ. [Herodot. 2, 15α : Λεηλατεῦσι τὸ πεδίον 5, ιοί : Αεηλατῆσαι τὴν πόλιν. Epist. Philippi ap. Demosth, ρ. 28ο, 8.] Herodian. 3, [9, 6] : Τήν τε χώραν λεηλατήσας, Agrum depopulatus, Polit. Plut. q Camillo [c. 17] : Ἀνδραποδίζεσθε καὶ λεηλατείτε καὶ κα-τασκάπτετε τὰς πόλει; αὐτῶν. [Pass. Æneas Tact. c. 16, ρ. 47 : Ἐὰν δέ σε λάθῃ ἡ φθασῃ τὰ ἐκ τῆς χώρας λεηλα-τηθέντα. Plut. Mor. ρ. 135, Α : Φιλόλογον ἄνδρα ... βιβλίον ἡ λύριον οὐ προΐενται τῇ γαστρὶ λεηλατούμενον. L. D.] [Λεηλάτησις, εως, ἡ, Prædatio. Æneas Tact c. 16, ρ. 46 : Ἐᾶσαι τούτους πρότερον καταφρκ>νῆσαι καὶ κατα-
Γ>νήσαντάς σου ἐπὶ λεηλάτησιν καὶ πλεονεξίαν ὁρμῆσαι. Dinnorr.]
[Αεηλατικὸς, ὴ, ὸν, Prædaceus, GI.]
Λεία, ἡ, Instrumentum lapicidarum, complanandis poliendisque et lævigandis lapidibus aptum. Pollux 7 sub fin. c. 26 [S 118] : Καὶ ἐργαλεῖα τῶν λατύπων ὀνο-μάζει λείας καὶ γλαφυρίὀας [γλαρίδας]. Sed Λεῖα dicuntur Lapides, quos textores stamini appendunt, ut fila magis contendantur. Pollux 7 sub fin. c. 10 [§ 36] : Ἄγνυθες δὲ καὶ λεῖα [λεῖοι Falckenburgius, λεῖαι Jun-germannus ad 10, ia5], οἱ λίθοιοἱ ἐξηρτημὲνοι τῶν στημονών κατὰ τὴν ἀρχαίαν ὑφαντικήν * forsan quia pondere suo stamen quasi complanant; nam eo pondere sub-jy lato fila plana non sunt, sed quædam assurgunt. [In Ind. :] Λεία, a Suida exp. non solum Praeda, sed etiam ὁμαλῆ ὁδὸς, ut substantive positum sit pro λεία ὁδὸς, Via lævigata et complanata, ex adjectivo λεῖος. Alioqui λεῖαι dicuntur etiam Lapides s. Pondera, quæ textores staminibus appendunt : quo modo Hesych. usurpavit hoc vocab., ἀγνίθας, s. ἀγνύστας, exponens λείας. Pollux [Ι. c.] habet λεῖα, neutraliter et pluraliter, scribens ἄγνυθας et λεῖα esse τοὺς λίθους τοὺς ἐξηρτημέ-νους τῶν στημόνων. Hosce lapides Etym. Λέας vocat, Hesych. [in h. ν. citatus] etiam λεὰς, uterque sine di-phthongo : pro quo ap. Aristot, reperio λαιὰς, De gener, animal. 5, [7] : Ὅσπερ ἂν εἴ τις χορδὴν κατατεί-νας, σύντονον ποιήσειε τῷ ἐξάψαι τὸ βάρος, οἷον αἱ τοὺς ἱστοὺς ὑφαίνουσαι * καὶ γὰρ αὗται τὸν στήμονα κατατείνου-σαι, προσάπτουσι τὰς καλουμὲνας λαιάς* quam lectionem Gaza quoque agnoscit, interpretans Lævas. [Ib. ι, 4 : ΟὐΘὲν γάρ εἰσι μόριον τῶν πόρων οἱ ὄρχεις, ἀλλὰ πρόσκεινται καθάπερ τὰς λαιὰς προσάπτουσιν αἱ ὑφαίνουσαι τοῖς ἱστοῖς. Ubi λαῖας ex libro uno annotavit Bekkerus.
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Disseruit de his ponderibus Schneider, in Indice ad Α Scriplt. rei rust. vol. 4, ρ. 38o, idemque in Lex. annotavit exx. Η eronis Spirit ρ. 218, quibus addere licet Autom. ρ. a56, D; 25g, D, etc.]
Λεία, ἡ, Præda, i. e. Corpora ipsa rerum quæ capta sunt, ut Geli, f 13, 24] exp., qualia sunt Mancipia et Jumenta; at λάφυρα dicuntur Exuviae, et quæ in urbium direptionibus auferuntur. [Soph. Aj. 145 : Ὀλέ-σαι Δαναών βοτὰ καὶ λείαν, ἤπερ δορίληπτος ἔτ’ ἦν λοιπή* Trach. 764 : Δώδεκ᾽ ἐντελεῖς ἔχων, λείας ἀπαρχὴν, βοῦς. Eur. Andr. 1 5 : Δούλη ... Νεοπτολέμῳ δορὸς γέρας δοθεῖσα λείας Τρωικῆς ἐξαίρετον* Τγο. 6ιυ : Ἀγόμεθα λεία σὺν τέκνῳ • Rhes. 3α6 : Οὐ παρὼν κυνηγέταις αἱροῦσι λείαν.] Plut Coriol. [c. χ 3] : Πολλῇ λεία θρεμμάτων καὶ ἀνδρα-πόδων περιτυ/ών. Xen. Hell. ι, [3, α] : Λείαν ἅπασαν κατέθεντο ἐς Βιθυνούς. [De quo Ι. ν. infrà.] Item λείαν ἄγειν, ἀπάγειν, ἐλαύνειν , ἀπελαύνειν, Prædam agere, ut l.iv. loquitur. Xen. Cyrop. 5, [3, 1] : Πολλοὶ δὲ καὶ λείαν πλείστην άγοντες. Herodian. 3, [14, 2] : Καὶ κατα-τϊέχοντας τὴν χώραν, λείαν τε ἀπαγαγεῖν καὶ πορθεῖν τὰ τάεΐστα * γ» [3, 3] : Λείαν αϊχμαλώτους ἀπάγειν τῶν Β ἔ/θρῶν. [Plut. Marc. c. 12 : Ἐν λόγῳ λείας φερομὲνων.] Claudian, quoque Captivam prædam dicit. Idem [6, 2,
14] : Κατατρἔ/ων τε καὶ καθιππεύων Μεσοποταμίαν, λείας ἀπἤλχυνε. Item λείαν λαβεῖν, Prædam capere : Cic. : Capta crudelissime ex fortunis alicujus præda. Thuc.
6, [96] : Λείαν τῶν Λακεδαιμονίων πολλὴν ἔλαβον, ἡ ἐπρά-θη τάλαντων οὐκ ἔλαττον πέντε καὶ εἴκοσι* 2, [94] : Κατα-δραμόντε; τῆς Σαλαμῖνος τὰ πολλὰ, καὶ ἀνθρώπους καὶ λείχ* λαβόντες. Item λείαν ποιεῖν, Prædam facere : Cic., Maximos quæstus prædasque fecisse. At paulo aliter Sallust., Regnum ejus sceleris sui prædam fecit. Et λείαν ποιῶ τινα, Deprædor aliquem. Thuc. 8, [4*]: Καὶ τὴν χώραιν καταδρομαῖς λείαν ἐποιεῖτο, Incursionibus depraedabatur. Plut. Coriol. [c. 28] : Τά τε σώματα λείαν ἔποιήσατο, καὶ τὰ χρῆμα τα διήρπασε. Synes. Ερ. 107 : Τῶν πολεμίων μὲν ἐπεχόντων καὶ λείαν ἅπαντα ποιούμενων , Omnia depraedantibus. [ ‖ Depraedatio in-teíligenda Xen. Anab. 5, 1,8: Ἐπὶ λείαν ὑμῶν ἐκπο-ρεύσονταί τινες*, ι γ : Ἐπὶ λείαν ἐξήεσαν οἱ Ἕλληνες* aliisque II. similibus. Plurali Η. Gr..ι, 2, 5 : Ἐπεὶ οἱ Ἀθηναῖοι C ἐκ τοῦ στρατοπέδου διεσκεδασμένοι ἦσαν κατὰ τὰς Ιδίας λείας. Isocr. ρ. 7ϊ, D: Ἐπὶ λείαν ἐλθόντες.] ‖ Αείη , Hesychio ἡ τῶν θρεμματο,ν ἀγέλη : quemadmodum schol. Soph. Aj. [a5j : Ἐφθαρμένας γὰρ ἀρτίως εὑρίσκομεν Αειας ἀπασας και κατηναρισμένας, hic λείας exp. τὰ ποίμνια, τὸ βοσκήματα : vel etiam Pecudes praedando abactas. [Diodor. 19, 21 : Ἦν δὲ καὶ λεία; παντοδαπὴς πλῆθος , ἡν διεδίδου δαψιλῆ τοῖς στρατιώταις • 94 : Ἐπι-θέσθαι τοῖς βαρβάροις ἄφνω καὶ τὴν λείαν πᾶσαν ἀποτε-μέσθαι * ibid. : Ποτίζουσι δὲ καὶ τὴν λείαν δι᾽ ήμερων τοιῶν • 98 : Διελόμενοι τὴν λείαν. Sic intelligendum etiam Xen. Η. Gr. loco supra nb HSt. cit. ι, 3, 2 : Οἱ Καλ-χτδόιnot ... τὴν λείαν. ἅπασαν κατέθεντο ἐς τοὺς Βιθυνοὺς Ορᾷχας. Nam sequitur : Ἀλκιβιάδης δὲ ἐλθὼν ἐς τοὺς ΒΛυνοὺς ἀ πῃ τε ι τὰ τῶν Καλχηδονίων χρήματα. HSt. in Iml. :] Αείη, Ionice pro λεία, Præda, Pecudum grex. Interdum pro λεία, Lævis, ex λεῖος. [De formis Dor. Ααία et lon. Ληίη ν. supra et infra suis locis. Μυσῶν λεία ν. it, Μυσός.]
[Αειαγόρη, ή, Liagore Nereis, ap. Hesiod. Thcog. D 257Ἴ
Ι Λειαίνω. V. Λεαίνω.]
Λείανδρος V. Λέανδρος.]
Λείανσις. V. Λέανσις.]
Αειανττιρ. V. Λεαντήρ.]
Αειας, ακος, ὁ, i. q. λεῖος, VV. LL. Etym, derivat a λεῖος, setl non exp. [lu Ind. :] Λίαξ, Hesychio παῖς ἀρχιγένειος [ἀρτιγένειος] : forsitan παρὰ τὸ λεῖος, rpiod ûArs et glabras genas habeat. [Sic dicitur ψίλαξ. V. Picrs. ad Merrill ρ. 4 * 9, Burker. ad Etym. Μ. ρ. 11 oa-3.] [Αειας.] Pro Λειάδε; ap. Hesycli., quod exp. λειμῶ-*ς χ*\ κάθνγροι τόποι, pulo serin. Αειβάδε; : quod sit a λει'β*ι, sicut λιβάδες a λίβω : ut, sicut λείβηθρον et λειμὼν, λειβἀς Tit Locus riguus, qualia sunt prata.
[Λειαύστηρος, ὁ, ἡ, ap. Pollue. 6, 15 : Καὶ ὁ μὲν οἶνος, πῶμα , καὶ πόμα, καὶ ποτόν ἡδὺς, ἐπαγωγὸς, γλυκὺς, ανττηοὰς, λειαύστηρος, Jungerm. interpretatur verbi-» IMinii Ν. Η. 24, 14, Dulcia eum quadam acrimonia.]
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[Αείβδην, Guttatim, Etym. Μ. ρ. 781, 26. Wakef.]
Λείβηθρον, τὸ, Rivns, Aquæ ductus, i. q. ἀμάρα ap. Hom. Eust. [II. ρ. 1235, 58] ex Lex. rhet. Λείβηθρον, ὀχετὸς ὑδραγωγός. [Ὑδραγωγικὸς Photius et Suidas, ὀχετὸς, ὑδρ. ap. Eust. interposita interpunct. Hesych.: Λ., ῥεῖθρον, ὀχετὸν, κρουνον.] Idem et Λίβηθρον dicitur, ut εἴλη et ἴλη. [De qua forma, etiam in libris Pollucis 9, 46 lecta, HSt. infra : «Λίβηθρον, Incilis fossa, Aquæ ductus. VV. LL. V. Λείβηθρον. » Photius etj Eust. [ib.j ex Ælio Dionysio, λίβηθρα, ἔφυδρα χωρία, καὶ διαῤῥυσεις ὑδάτων. [Οὕτως Εὔπολις, addit Photius s. gramm. Bachm. Anecd. vol. ι, ρ. 291, i3.] Sed frequentius per diphthongum scribitur, ut tradit Eu-stath., qui [Od. ρ. 1471, 29] etiam exp. τόπος ὕὀασι κατάῤῥυτος χρηστοῖς, Locus irriguus; tuneque idem foret eum λειμὼν, Pratum. ‖ Λείβηθρα, plur. num. dicitur etiam mons quidam Macedoniæ, ap. Lycophr., VV. LL. [Non hoc nomen est apud Lycophronem, sed adjectivum, quod ν. infra, 276 : Λειβηθρίην σκο-πήν 4 ίο : Λειβήθριοι πύλαι. Montem memorant Orpli. Arg. 5o : Αειβήθρων τ’ ἄκρακάρηνα* ι3γι : Αειβήθρων ἐς χῶρον. Strabo 9» Ρ• 4 ίο, Τὸ Λείβηθρον, ubi λίβεθρον antiquissimus Paris. 1397, vol. 3, ρ. 515, 27, sed idem
paullo antè Αε..... pro Αειβηθρίδων) et 10, ρ. 471,
ubi plerique per diphthongum Λείβηθρον.] Ita autem locus ille appellatur παρὰ τὸ κατάῤῥυτος εἶναι, καὶ ὕδατι λείβεσθαι, Eust. [II. ρ. 1235, 6a.J Plut. Alex. [c. 14] : Τὸ περὶ Λείβηθρα τοῦ Ορφέως ξόανον. Libethra ap. Plin. 4,9. Inns est Magnesiæ. [Hesych. : Λείβηθρον ... καὶ τόπος ἐν Μακεδονία καὶ τὸν Ἑλικῶνα. Ubi ν. Pal me ri us et Albertus, qui postrema sic emendat κατὰ τὸν *Ελ. vel καὶ κατὰ τὸν *Ελ. Oppidum Macedoniæ ejusque gentile est ap. Pausan. 9, 3o, 9 : Ἤκουσα ... ὡς ἐν τῷ Ολύμπῳ πόλις οἰκοῖτο Αίβηθρα ᾗ ἐπὶ Μακεδονίας τέτρα-πται τὸ ὄρος, et in seqq. Αιβήθριοι, ut Αιβήθρους ap. Cononem Photii ρ. 140, 37.] Cujus gentile est Λειβη-θριοι, Populi eum locum incolentes : ap. quos vixisse Orphea scribunt [Apud Eustath. 11. citatis et ρ. 1478, 28. Unde prov. Ἀμουσοᾯερος Αειβηθρίων apud Aristæn. Ep. ι, 27, de quo parœmiographi. Bœoti-cum Libethrium memorat Pausan. 9, 34, 4 : Κορωνείας δὲ σταδίνυς ὡς τεσσαράκοντα ὄρος ἀπέχει τὸ Αιβήθριον* ἀγάλματα δὲ ἐν αὐτῷ Μουσών τε καὶ Νυμφῶν ἐστιν ἐπί-κλησιν Αιβηθρίων, καὶπηγαὶ, τὴν μὲν Αιβηθριάδα (pauci libri -θρίδα) κτλ. Cui constanter reddenda forma per ει, quam testantur etiam loci Orphei et Virgilii Ed. 7, 21, * Nymphæ, noster amor, Libethrides, » altera librariis relinquenda. Formam Αειβηθρὶς habet Strabo 9, ρ. 410, ubi Αειβηθρίδων νυμφῶν, formam Αειβηθριὰς idem 10, ρ. 47 », obi Αειβηθριάδοιν, inversu Maximi 141 : Νῦν δ᾽ ἄγε μοι κούρη Πιμπληιὰς ἔννεπε Μοῦσα pro Πιμπληιὰς ponit Tzetz. ad Lycophr. 410 et in Exeg. II. ρ. 3o, 12, pro quo male Αειβηθριὶς Hist. 6, 948.]
[Αειβῆνος, ὁ Διόνυσος, Hesych.]
Αείβυ>, •ψἆο, Libo, i. q. σπένδω. Ea signif. nutem Libare dicitur, qua diis libare merum, i. e. ex patera fundere in eorum honorem. Hom. II. Ω, [3ο6] : Εὔ-χετ’ ἔπειτα στὰς μέσω ἕρκεϊ, λεῖβε δὲ οἶνον Οὐρανόν εἰσα-νιδὼν, καὶ φωνήσας ἔπος ηύδα, Ζεῦ πάτερ * Od. Β, [432] : Στήσαντο κρητῆρας ἐπιστεφέας οἴνοιο, Αεῖβον δ* ἀθανά-τοισι θεοῖς, de Telemacho eum suis navem solventibus. Virg. Æn. 8, [279] : In mensam læti libant divosque precantur : sicut et Priamus in illo priore Homeri loco precatur, postquam libavit. II. Ω, [286] de He-cubn Priamo libaturo pateram porrigente : Οἶνον ἔχουσ᾽ ἐν χειρὶ μελίφρονα δεξιτερῇφι, Χρυσέῳ ἐν δέπαϊ, ὄφρα λείψαντε κιοίτην• de Hecuba, inquam, quæ pateram porrigens, ait, Τῇ σπεῖσον Ait πατρὶ καὶ εὕχεο οἴκαδ’ ἱκέσθαι, ubi nota syiionymios poni σπένδειν et λείβειν. Et Hesiod. [Op. 722] : Au λείβειν αἴθοπα οἶνον, Jovi libare nigrum vinum. [.Escli. Suppl. 981 : Θύειν τε λείβειν τε. Eur. lon. io33 : Ὅταν σπονδὰς θεοῖς μέλ-λωσι λείβειν. ‖ Stillo, Gl. Callim. Apoll. 37 : Αἱ δὲ κό-μαι Ουόεντα πέδω λείβουσιν ἐλαία.] Dicitur etiam δάκρυα λείβειν, Lacrymas fundere in honorem alicujus, ut diis ex patera vinum. Qua significatione Ovidius De Ponto 1 : Jure igitur lacrymas CeUo libamus adempto : Nom. Od. E, [84] : Πόντον ἐπ’ ἀτρύγετον δερκέσκετο δάκρυα λείβω*· Η, [214] : Ααφιχυθεὶς πατέρ᾽ ἐσθλὸν ὀδύ-
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ρετο δάκρυα λείβων • sed frequentius reperitur εἴβων pro λείοων. Utitur ead. phrasi et [Æsch. Sept. 51 : Δάκρυ λείβοντες* Eum. 54 : ᾽Εκ δ ὀμμάτων λείβουσι δυσφιλῆ λίβα. Soph. OEd. C. 1261 : Δι’ ὄμματος ἀστακτὶ λείβων δάκρυον.] Eur.[Andr. 4 17.Callim. Del. îai.Orph. Arg. 546 : Δάκρυα λειβέμεν ὄσσων.1 Pro Fundere s. Diffundere accipi potest et in Dem. Phal. ex Plat, de sono musico, Ὅταν δ᾽ ἐπέχων μὴ ἀνίῃ, ἀλλὰ κηλῇ, τὸ δὴ μετὰ τοῦτο ἤδη τήκει καὶ λείβει· ubi annotat Demetr. λείβει esse ἐμφαντικώτερον quam τήκει, et propius ad poeticam phrasin accedere : estque ibi τήκειν et λείβειν metaphorice sumptum pro Delectatione perfundere, Rebus gratis animum quasi liquefacere, et ut diffluat facere; nam sequitur, ἕως ἂν ἐκτήξῃ τὸν θυμόν. Est autem 1. ille Plat. De rep. 3, Γρ. 411, Β]. Similis metaph. et Alcaei in Κατείβω. Αείβομαι, Fundor ut vinum ex patera a libantibus : interdum etiam neutraliter Fluo. [Eur. Phœn. 152 2 : Λειβομένοισιν δακρύοισιν.] Xen. Cyrop. 6, [4, 3J : Ἐλείβετο δὲ αὐτῇ τὰ δάκρυα κατὰ τῶν παρειῶν. Hesiod. Sc. [38g] de apro dentes acuente : Ἀφρὸς δὲ περὶ στόμα μαστιχόωντι Αείβεται. [Plato Tim. ρ. 8α, D : Αειβόμενον ἀπὸ τῶν ὀστῶν καὶ στάζον.] Bud. λείβεσθαι exp. τήκεσθαι, Liquescere, quocum paulo antè a Plat, copulatur. Plut. Sympos. 5, ρ. 847 [681, Β]: Ὥστε ῥεῖν καὶ λείβεσθαι ἐρωπκὸν, ὅταν ἐμβλέπῃ τοῖς καλοῖς, i. e. ἐντήκεσθαι, ut ibiil. loquitur. Sed si ibi exponamus Liquescere, erit ὕστερον πρότερον : nec enim aliquid fluit, antequam liquescat. [Aristoph. Eq. 327 : Ὀ δ᾽ Ἱπποδάμου λείβεται Οεώμενος, quod scholia explicant λυπεῖται, καταλείβεται τοῖς δάκρυσιν. Cùm accus, et dat. Eur. Andr. 53α : Αείβομαι δακρύοις κόρας. Cùm dat. Anyte Anth. Pal. 7, 646, 2 : Χλωροῖς δάκρυσι λειβομένα* Meleager ib. 6, 163, 7 : Ὅπλαλύθρῳ λειβόμενα βροτέῳ· Erycius 7, 36, 4 : Τύμβος Ὑμηττειῳ λειβόμενος μέλιτι. Figurate Pind. Pyth. 12, 10 : θρῆνον, τὸν αϊε λειβόμε-νον. Κ Medio Æsch. Prom. 400 : Ραδινόν λειβομὲνα ῥέος παρειὰν νοτίοις ἔτεγξα παγαῖς. Sic dicitur δάκρυα εἴβεσθαι.]
[Λείγη, Liger, eris, Cl. pro Αείγηρ, qui est fl. Galliæ, ap. Strab. 4, ρ. 177 etc. V. Λίγειρ.]
Λειεντερέω, affertur pro Laboro lævore s. fluxu intestinorum.
Λειεντερία, ἡ, Lævitas intestinorum [Celso 2, 7 et
8], Continua et æquabilis intestinorum superficies, cibos incoctos elabi sinens. Male in VV. LL. et λυεν-τερία eum υ. [Describit iiippocr. ρ. io5, Β; 522,47. Koes. OEc. Hipp. Poeta de vir. herb. 97 ap. Fabric. Β. (»r. vol. 2, ρ. 646 : Σπληνός τε πόνον λειεντερίην τε.] [Αειεντερικὸς, ὴ, ὸν, i. q. sequens. Rufus ρ. ι8ο Malt h. : Πολλάκις δὲ καὶ δυσεντερία γίνεται τῷ ἀνθρώπῳ καὶ τὰ λειεντερικὰ, ἀφ’ ὦν εἰς ὕδρωπα περιίστανται. L. D. Psellus in Boiss. Anecd, vol. ι, ρ. 217. Osann.] [Λειεντεριώδης, ὁ, ἡ, Qui lævitate intestinorum laborat. Κοιλίαι λ. Hippocr. ρ. 79, D, Aphor. 4, 12. Alex. Trall. 8, ρ. 15o.j [Λεΐζομαι. V. Ληίζομαι.]
[Λεικνάριον, Λεικνίζω, Λεῖκνον. V. Αικν—.]
[Λείκρικον.] Αείκρικα , Hesychio sunt σειραὶ, σχοινία, πλέγματα.
! Λειότης, ὁ, Linctor, G1., ubi vitiose λίκτης.] Λειμακὶς, ίδος, ἡ, Quæ est in pratis. Orph. Arg. 635 : Σπέος νυμφῶν λειμακίδων. Libri λιμνακίδων. Quod correxit Kuhnk.]
[Λειμακώδης , ὁ, ἡ. HSt. :] Αιμακώδης ex Hippocr. , pro Herbidus, βοτανώδης : necnon Humidus. Sed rectius per ει diphlh. [Calenus in Exeg. (ρ. 516). Verum λειμακώδης legitur per ει melius ρ. 291, 25 : Ἤ δὲ Σκυθέων ἐρημίη καλευμένη πεδιάς ἐστι καὶ λειμακώδης • 294, 5ο : Κοῖλα χωρία καὶ λειμακώδεα. Koes. V. Λεῖμαξ.] [Λεῖμαξ. V. de prosodia et genere fem. Herodian. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 284, 4.] Αείμαξ, ἄκος, et Λειμὰς, άδος, ἡ, Pratum. Eurip. Phœn. [158γ] : Λωτοτρόφον κατὰ λείμακα. [Bacch. 867 : Νεβρὸς χλοε-ραῖ; ἐμπαίζουσα λείμακος ἡδοναῖς. Auctor Μεταλλέων, Pherecrati (ribiitæ fabulae, ap. Athen. i5, ρ. 685,
Β : Κἀνθρύσκου μαλακών τ᾽ ἴων λείμακα καὶ τριφύλλου. Epigr. Anth. Pal. 9, 708 > 10 : Καὶ θαλερῶν πεδίων λείμακες ἀμβρόσιοι.] Hesychio λείμαξ est non solum λειμών, sed etiam χωρίον, ἐν ᾧ λειμὼν, χωρίον ἐπίπεδον : Suiilæ autem, σύμφυτος τόπος, κῆπος. El Χει-
Α μάδες, eid. Hesych. νοτεροὶ καὶ πιώδεις [ποώδεις vel ποι-ώδεις (ìuietus] τόποι : quibus verbis subjungit, ᾽Ἐστι δὲ καὶ ζῶον ὅμοιον κοχλία, ὃ καλοῦσι λεῖμα , Limacem. [Αείμακες... λείμακα post Arnaldum et Salmasium Schneider, in lnd. ad Scriptt. R. R. ν. Limax ρ. 237.] A λείμαξ autem est compar. Λειμακέστερος, Herbidior aut Viridior in modum prati : λειμακέστεροι ap. Suid. dicuntur οἱ σύμφυτοι καὶ σύνδενδροι τόποι, Loci arboribus consiti. [Êrotian. ρ. 240 : Λιμακέστεροι, λιμακώ-δεις. Αέγονται οἱ λιμνώδεις καὶ κατάφυτοι και ὁμαλοὶ τόποι. Hippocr. ρ. 289, 20 : Αἱ δὲ λειμακεστέροις τε καὶ ἑλώδεσι (φύσιες ἐοικυῖαι). Quod λειμακωδέστερος scribendum videtur. V. Lobeck. Paralip. u. 288.]
ιΑειμάς. V. Λεῖμαξ.]
Λειμηρός.^ V. Λιμηρός.]
Λεῖμμα, τὸ, Quod relictum est, Reliquiae. Et in plur. ap. [Herodot. 1, 119: Ὀρᾷ τοῦ παιδὸς τὰ λει'μματα Ἴ Plut. [Mor. ρ. 78, Α] : Τοῦτον μὲν εὐωχεῖ τὰ σὰ λείμ-ματα καὶ τρεφει. || Λεῖμμα Pythagorici vocant, quod ex duabus sectionibus minus est : τῶν τμημάτων ἀνί-B σων ὄντων τὸ ἔλαττον, quia τοῦ ἡμίσεος απολείπει. Plut. [Mor. ρ. ιοι8, E. Conl. id. ibid. ρ. 1017, F; 1020, C—F; mai, E; 1022, A, Β.] Item liemitonium minus in symphonia vocatur a Plat. λεῖμμα et δίεσις, dividiturque in duo σχίσματα. VV. LL. ex Boethio 2, 27. [Aristid. Quint, ι, ρ. 40 : Λεῖμμα δὲ ἐν ῥυθμῷ χρόνος κενὸς ἐλάχιστος. Ptolem. Hannon, ι, ρ. 23, etc. Théo Demus, c. 14, 15, 34, 56. Hinc adj. Αειμματιαῖος, α, ον, ap. Bryeun. Harra. ρ. 3q6, Β; 397, Α; 404, Β. L. Dindorf.]
[Αειμματίζω, iu Apoll. Dysc., Excerpt. mea ρ. 11. Bast.]
Λειμόδωρον, τὸ, Limodorum ; herba quæ fœnum græcum suffocat radici ipsius a primo exortu adna-scens, ut Theophr. tradit C. Pl. 5, 22. [V. Αίμόδο,ρον.] Αειμὼν , ῶνος, ὁ, Pratum, Locus irriguus, εἰς ὃν ὕδωρ λείβεται, Eust. [II. ρ. 254, 43, etal.] etymologiam simul exprimens : vulgo autem λιβάδιον vocari scribit, itidem a λείβω, ut et λίβηθρον sive λείβηθρον pro Loco riguo. Hom. Od. Δ, [6o5] : Ἐν δ᾽ ᾽ϊθάκῃ οὔτ’ C ap δρόμοι εὐρέες, οὔτε τι λειμὼν * E, [72] : Ἀμφὶ δὲ λει-μῶνες μαλακοί σίου .ἠδὲ σελίνου Ἤνθεον. Sic enim legit Ptolemæus Evergetes, non ἴου, ut docet Athen. 2, [ρ. 61, C] de sio loquens. Causam autem cur sic legat, ibid. affert. [Hesiod. Th. 279 : Ἐν μαλακῷ λει-μῶνι. Æsch. Prom. 653 : Πρὸς Λέρνης βαθυν λειμώνα • Suppl. 54ο : Αειμῶνα βούχιλον • 56ο, χιονόβοσκον. Soph. Trach. 188 : Ἐν βουθερεῖ λειμών ι * αοο : Τὸν Οίτης ατομον ὃς λειμῶν᾽ ἔχεις * Aj. 655 : Παρακτίους λειμώνας • et utroque numero sæpius Euripides.] Chære-mon ap. Athen. i3, [ρ. 608, E] : θηρωμένων τὰ λειμώνων τέκνα , Flores : quos idem poeta [ib.] ἔαρος τέκνα appellat, Ἀνθηροῦ τέκνα ἔαρος πέριξ στρώσαντες. Aristoph. Ran. [449] : Χωρῶμεν εἰς πολυῤῥόδους Αειμῶνας ἀνθεμώδεις. Xen. [Cyn. 5, 15] : Τοὺς λειμῶνας , τὰς νά-πας, τὰ ῥεῖθρα. [Cyrop, ι, 4, 12 : Τὰ ἐν τοῖς ὄρεσι καὶ λειμῶσι θηρία.] ‖ Hesychio ἀνθηρὸς τόπος, αὐλων , θάλασσα. [Figurate Plato Soph. ρ. 222, Α : Πλούτου καὶ νεότητος λειμῶνας ἀφθόνους. Plut. Mor. ρ. ι ο88, D : Νομὰς καὶ λειμῶνας ἀμφιλαφεῖς ἡδονῶν. Clem. Al. ρ. 313,29 : D Πλέξας στέφανον ἐξ ἀκηράτου λειμῶνος, ex Eurip. Hippol. 7^ (ubi confert Valck. Themist. Or. 15, ρ. i85, Α : Ἐκ τῶν Ηλάτιυνος καὶ Ἀριστοτέλους λειμώνων δρε-ψαμίνῳ ἄνθη ἀκήρατα ... στέφανους πλέξαι τῷ βασιλεῖ ἀνθρωπίδης εὐδαιμονίας). Id. ρ. 322, 16 : Ἀποστολικοῦ λει-μῶνος τὰ ἄνθη δρεπόμενος * 736,20 , variis constat floribus; 28, sua Stromata λειμῶνος δίκην πεποικίλθαι. Eust. ρ. 1154, 5 : Ἐνταῦθα λειμὼν ἐκφραστικὸς ἐξήνθη-σεν. Auctor Vitæ Homeri ρ. 4413 , vocat opus suum στέφανον ἐκ λειμῶνος πολύανθους καὶ ποικίλου. Themist. ρ. 3ογ, D : ΙΙαιδείαν ξυλλέγουσιν ἐκ μὲν Ἀπόλλωνος λειμώνιον αἱ Μοῦσαι. Valck. iu Mss. et ad Jo. Chrysost. Or. priorem in Paul. init. : Οὐκ ἄν τις ἁμάρτοι λειμῶνα ἀρετῶν ... καλέσας τὴν Παύλου ψυχήν. «Ἐπὶ τὸν τῆς σοφῶς παραχύψας λειμῶνα, Liban, vol. 1, ρ. 376, 16. Λειμὼν Ποινής καὶ Ἐρϊνύων, Hinier. ρ. 118. Προσώπου λειμὼν Liban, vol. 4, ρ. 58γ, 14. Nonnus Dion. 10, 190: Ποδῶν (nunc ῥόδων) ἐρυθαίνετο λειμὼν.» Jacobs. ‖ Inter librorum inscriptiones λειμὼν vel λειμῶνες memoratur Plinio Piæf. Ν. U. 23, Ccllio Præl. Ν. Α. 6;Λειμὼν
161
λειμώνιος
Pamphili ab Suida in Præfat. et in Πάμφιλος. Philo-Str. Imag. 2, ρ. 811, a : Λειμὼν ὁ περὶ τὰς ἐσθῇτας καὶ τὰ ἐν αὐταῖς χρώματα. Achill. Tat. ι, 19 : Τοσοῦτος ἦν Λευκίππης ἐπὶ τῶν προσώπων ὁ λειμών • 16 : Τὸ κάλλος ἐπιδείκνυται (pavo) λειμῶνα πτερών. (/Eliam Ν. Α. 5,21 : Ἑοικεν ἀνθηρῷ λειμῶνι, de cauda pavonis.) Aristæn. ι, 10 : Τοσοῦτον ἐξεφοινίχθη τὸ πρόσωπον ὡς δοκεῖν ὅτι τῶν παρειών ἔνδον ειχέ τινα ῥόδων λειμῶνα. Nicetas Eug. 4, ια5 : Λειμὼν δοκεῖ μοι σὸν πρόσοητον , παρθένε, ubi Boiss. contulit Eumath. ι, ρ. 49 : Ὅλος Χαρίτιον λειμὼν , de Amore picto; Gmst. Manass. Chron. ρ. 53, Β: Λει μῶνα φέρουσα κάλλου; ἐν τῷ προσώπῳ· Jo. Chrys. Hom. in Josephum : Τὴν ὄψιν ώσπερ λειμῶνα διανθί-ζουσα· Philostr. Ερ. 38 : ‘Η σὴ κεβαλὴ λειμό,ν πολλὰ ἄνθη φ έρων ἐστίν * Musæi 5 9 : ἾΙ τάχα φαίης Ἤροῦς ἐν μελέεσσι ῥόδων λειμῶνα φανῆναι. Nicephorus Progymn. ρ. 434, 36 : Μέγβιν οὕτω λειμῶνα κάλλους ὁρῶν * 44°, 2 : Εὐανθὴς ἦν τὸν τοῦ προσώπου λειμῶνα * '485, ι η : Ἔνδον μέγας κάλλσυς λειμὼν επανθεῖ. || Signif. obscœna, ut κῆπος, Eur. Cycl. 173 : Ψαῦσαι χεροῖν λειμῶνος.] ‖ Locus trans Tmôlum versus austrum, ubi delubrum Caystri Penthesileae filii et Asiæ herois et Lydorum regis monstratur, juxtaque fluens Caystrus fluvius, VV. IX. ex Stral). [14, ρ. 649, 65o.] Idem et Eust. ex Eod., dicens quosdam ita accipere hoc Homeri II. Β, [467]: Ἀσίω ἐν λειμῶνι, Καϋστρίου ἀμφὶ ῥέεθρα, et Ἀ σίω facere gen. ab Ἀσίας pro Ἀσίου. Alii vero quoddain Asiæ pratum ibi intelligere malunt; alii Pratum limosum, ἄσιος deducentes ab ἄσις, i. e. ἰλὺς, Limus, ut pluribus ille docet. At Virg. cecinit Georg. ι : Jam varias pelagi volucres et quæ Asia circum Dulcibus in stagnis rimantur prata Caystri, ubi Serv. Asia dictum hic esse ab Asia palude tradit. [Αειμὼν in Orco, ubi Minos, Rhadamanthus et Æacus mortuos judicant, ap. Plat. Gorg. ρ. 5a4, Α. In πεδίῳ άληθείας Phædr. ρ. 248, Β. Λειμὼν Ἄτης ap. Empedoclem ν. 23 , ubi ν. Karsten. || Locus prope urbem Ilermionem ap. Pausan. 2, 35, 3 : Κρήνας τὴν μὲν σφόδρα ἔχουσιν ἀρ-χαίαν , τὴν δὲ ἐφ’ ἡμῶν πεποιήκασιν (Hermionenses) • ὄνομα δέ ἐστι τῷ χωρίῳ Λειμὼν , ὅθεν ῥεῖ τὸ ὕδωρ ἐς αὐ-τήν. ‖ F. Tegeatae ap. eund. 8, 53, 2.]
[Λειμό,νάριον, τό. Inscriptio libri ap. Photium Bibi, cod. 198, ρ. 161, 23 : Σύνοψις τοῦ μεγάλου καλουμὲνου λειμωνάριου, ὃ ἀπαγγέλλει τοὺς βίους καὶ τὰ ἔργα τῶν περὶ Αντώνιον τὸν μὲγαν ἀκμασάντιον κτλ. Jacobs. Conl. de «jusmodi Λειμωναρίοις s. Παραδείσοις Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 187, Β—188. ἄῖ L. DinD.]
[Λειμώνη, ἡ, Limone, n. urbis Perrhæbicæ, postea in Ἢλωνη mutatum, ap. Strab. 9, ρ. 440; mulieris, ap. Aristæn. Ep. 1, 3. V. Λειμωνίς. L. DinD.]
Λειμωνήρης βοτάνη , Herba pratensis, ἡ ἐν τῷ λει-μῶνι, Suidas.
Λειμωνία , ἡ , substantive exp. Prati viror, ἡ ἐν τῷ λκιμῶνι χλόη. [V. autem Λειμώνιος.]
Αειμωνιὰς, άδος, et Λειμωνὶς, ίδος, ἡ, Pratensis. [Soph. Phil. 1 404 : Νύμφιι τ᾽ ἔνυδροι λειμωνιάδες.] Apoll. Arg. α, [655] : Τίκτε δέ μιν νύμφη λειμωνιὰς, Nympha pratensis : nt ὀρειὰς et δρυάς. [Serv. ad Virg. Ed. 10, 62. WAXEf. Orph. II. 5o, 4* Πνοαὶ α8, ια; Ὧραι 42, 3; Αὖρα ι 8ο, 3. Vitiose ap. Eust. II. ρ. 344, 34 : Βοτάνη λειμωνειάς. L. D.] Et λειμωνὶς ποίη , Pratensis herba, ap. Dionys. Ρ. [756, quem dicere videtur Eust. Op. ρ. 342, 7], ut λειμωνία πόα paulo post ap. Soph. [Epi-mer. Hom. in Crain. Anecd, vol. 1, ρ. 83, 26 : Αειμω-νίδων νυμφών. L. Dikd.]
Λειμωνιάτης λίθος, ὁ, Limoniates, gemma quæ Plinio [3γ, ι ο] eadem videtur eum smaragdo: dicta a pratensi virore. [Species lapidis pretiosi apud anon. Hs. Dc virtutibus lapidum. V. Psellum De lapidibus ρ. 346. DcCAhG. ïä]
Λειμώνιον, τὸ, herba est, quam alii Neuroïdes appellant, Diosc. 4, G , ubi ejus descriptionem reperies. Plin. 20, 8 : Est et beta sylvestris, quam Limonium vocant, alii Neuroïdes.
Λειμώνιος, α, ον, Pratensis, ut λ. πόη, Soph. Aj. [601] : ᾽Ιδαίᾳ μίμνω λειμωνία ποία, In pratensi herba Idæ. [Corrupta librorum scriptura et ab aliis aliter teiitata : ν. annot. interprr. Æsch. Ag. 56o : Λειμώ-viat δρόσοι - fr. ap. schol. Aristoph. Nub. 1307, ἄνθεα. Theocr. Id. 18, 3q, φύλλα. Apoll. Rh. ι, 1061, πεδίον
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Δ 4, 97^, ἕλος. Dionys. Α. R. ι, 3γ : ἹΙ ἕλειος καὶ λειμωνία βοτάνη.] Et λ. γῆ, Pratensis terra, Gaza ap. Theophr. [C. PI. 3, 6,8 1 : Τὴν γοῦν λειμό, ν ία ν καὶ ἔφυδρον σχεδὸν οἱ πλείους ὑμολογοῦσιν ἀγαθήν εἶναι • C. ΡΙ. 3 : Λ. γῆ, ἡ κούφη καὶ μὴ πίειρα καὶ ἔνυδρος, quam vitibus commodam esse dicit. [Alios II. indicat Schneider, in Ind. Aristot. Η. Α. 5, 27 : Αειμιόνιαι ἀράχναι.] Λειμωνία dicitur etiam Anemones species quædam, quasi Pratensis. Theophr. Η. Pl. 6, [8, 1] : Καὶ τῆς ἀνεμώ-νης ἡ λ. καλουμένη. Et Plin. ai, 11 : Deinde alterum genus anemones, quæ Limonia vocatur. Α Theophr. Η. Pl. 6, [4, 3] inter φυλλάκανθα numeratur; sed perperam ibi scribitur ἠλυλειμωνία. [V. Schneider, in annot. et Indice.]
ιΑειμωνίς. \. Λειμωνιάς.]
Λειμωνὶς, ίδος, ἡ, Limonis. Schol. Æschinis ad ρ. 175, 6 ed. Reisk., ρ. 746 ejusd. : Ἀνὴρ εἷς τῶν πολι-τῶν) Ἱππομένης ἀπὸ Κόδρου καταγόμενος * ἡ δὲ θυγάτηρ Λειμωνίς. Οὕτω Καλλίμαχος. « Sic apographa Taylori et Criesbachii, item schol. Meadianus. Gocnsianum Β autem dat λυμωνίς. » Reisk. Heraclid. Polit, c. ι, de eadem : •Ἐπὶ τῇ Ουγατρὶ Λειμώνῃ. L. Dinü.]
[Λειμωνῖτις, ιδος, ἡ, Pratensis. Cùm λειμό,νία ponit Suidas. Nicet. Chon. ρ. 82, Α : Πόα; τὰς λειμωνίτὠας.] Αειμωνοειδὴς , ὁ, ἡ, Prato similis, Floridus, Herbidus. [Cebes Tab. c. 17. Boiss. Hesych. in ν.]
Λειμιονόθεν, Ex prato : ν. Λαχνήεις. [ΛειμωνόθεTheocr. 7, 80 : Λ. φέρβον ἰοῖσαι.]
Λείνα, Cyprii ἔρια, Lanas, Hesych. Infra Λήνεα. [Codex Λειν., litera ultima erasa.]
Λεῖξαι, οἱ, Lixæ : militum famuli. Suidæ γένος τῶν ἐργαστικῶν καὶ παραστρατευομὲνων ἀνθρώπων, πάσης τά-ξεως ἐκτὸς ὑπάρχον , ut quod et armis et fide careret, militibus tantum subserviens in ferendis armis sarcinisque et rebus ad victum necessariis, item in detrahendis et congerendis exuviis interfectorum : hos omnes fuisse λίχνους, et quo jure qua injuria quæstum fecisse. Λειξοῦραν dictam fuisse Lucrandi cupiditatem talem, qualis lixarum est. Hesychio vero λει-ξοῦρα est τὸ δῶρον , παρὰ τὸ λείχω. Sed videtur Lixa C Latinum potius quam Graecum esse. Nonius enim Marcel!. scribit veteres aquam vocasse Lixam : inde Lixas dictos, qui militibus aquam ad castra vel tentoria solent ferre : Pompejus, Lixas esse , qui exercitum sequuntur quæstus gratia : sic dictos, quod extra ordinem sint militiæ, eisque liceat quod libuerit. [Λειξοῦρ*. V. Λεῖξαι.]
[Λειξουρεύομαι, Luxurior. Leo in Tact. c. 20, 83: Δύο γὰρ τα μέγιστα ἐντεῦθεν συμβαίνει κακά * καὶ γὰρ οἱ στρατιῶται λειξουρευόμενοι άποροι γίνονται καὶ οἱ ἄρχοντες ἄνανδροι προχειρίζονται. Cit. Ducang.]
[Λειξουρία, ἡ, Luxuria, Aviditas, Ingluvies. Glossæ Mss. et Favorinus (s. Zonarus ρ. 1296) : Λειξουρία, ἡ λαιμαργία, ἡ πλεονεξία. Nicetas in Alexio Angelo Ι. 2, n. 2 : Οὐκ ἔλαττον δὲ καὶ ἡ λειξουρία τῶν περὶ αὐτὸν καὶ τὸ πρὸς συλλογὴν χρημάτων ἄπληστόν τινων καὶ ἀκόρεστον. Ducano.]
[Αείξουρος, ὁ, Avidus, Luxuriosus. (Zonaras ρ. 1294·) Glossæ Mss. : Αείξουρος, ὁ πλεονέκτης. Nicetas in Alexio 1. 3, n. 2 : Τὸ ὰρπαλέον καὶ πρὸς κέρδος λείξουρον τῶν ἀν-D ὀρῶν. Ubi codex alius πρὸς κέρδος ἑτοιμοτρεχές. Du-CAKC. Moschop. Π. σχ. ρ. 167 l. Boiss.J
Λειόβατο;, ὁ, ἡ, q. d. Lævigradus. Ap. Athen. 7, Γρ. 312, Β] piscis, quem alin nomine ῥίνην vocari scribit, esse vero λευκόσαρκον. [᾽Ιχθύς τις τῶν λευκοσάρκων etiam Hesychio. Archestrutus ap. Athen. 7, ρ. 319, E : Ῥίνης ἡ πλατυνώτου λειοβάτου.] VV. LL. Læviraiam interpr. [Aristot. Η. A. 2, 16 : Λειόβατος καὶ νάρκη. Rufus ρ. 8ο Matth. : Αειοβάτους καὶ νάρκας. Pholius : Α., ἰχθύος εἶδος * ἔστι δὲ ὅμοιον νάρκη. Chœroboscus in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 237, 29, s. Etym. Μ. Conl. Λεώβατος. L. Dixd.]
Λειογένειος, ὁ, Læve mentum habens. Quem λείογένειον a Tibullo ita describi puto, Juvenis, cui lævia fulgent Ora, nec amplexus aspera barba terit. Hanc enim veram essesignil. ap. Herodot, arbitror, 5, [20] ἄνδρας λειογενείους vocantem. Quod autem quidam interpr. λειογένειος Eum cui tenuis et mollis est barba, vel Qui est in prima lanugine, minime probo. [Memorat Pollux 2, 10.]
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[Λειόγλωσσος s. Λειόγλωττος, ὁ, ἡ, Levis lingua, Blan-diloqnus. Symm. Theod. Prov. 6, 24.]
[Αειογράφία, ἡ, Plana pictura. Criminationes eccles. Latinæ in Coteler. Eccl. vol. 3, ρ. 5o2, Β : Οὐδὲ γρά-φουσιν εἰκόνας ἁγίων πλὴν τῆς σταυρώσεως τοῦ Χριστοῦ, καὶ ταύτην οὐ διὰ λειογραφίας, ἀλλ’ ἀναπέμπτην ὥσπερ τε τῶν γλυπτών. V. Coteler. ρ. 667. L. Dikd.]
[Αειοειδὴς, ὁ, ἡ, Levem speciem habens. Grcg. Nyss. vol. 3, ρ. 6a3, Β : Τὴν ἡδεῖαν τῆς θαλάσσης ὄψιν ἐν λειο-ειδεῖ τῇ αὐγῇ δι' ἡρεμαίου τοῦ πνεύματος γλαφυρῶς ἐπι-φρίσσουσαν. Wakef.]
[Αειοθαλασσία, ἡ. Theophr. Η. ΡΙ. 7, 4* 2 : Διαιροῦσι ῥαωανῖδος γένη τὴν μὲν Κορινθίαν, τὴν δὲ Κλεωναίαν, τὴν οὲ λειοθαλασσίαν, τὴν δὲ Βοιωτίαν ... τὴν δὲ λειοθαλασ-σίαν, ἡν ἔνιοι καλοῦσι θρᾳκίαν, ἰσχυροτάτην πρὸς τοὺς χει-μῶνας. Athenæus hæc afferens 2, ρ. 56, F, bis λειοθα-σίαν. Et άπλυτοι ῥαφανῖδες, ἃς καὶ θασίας ωνόμαζον, sunt i b. E. Pro quo θαλασσίας scriptum ap. Hesychium ν. Ἄπλυτοι ῥαφανῖδες. Sed eum Athenæo consentit etiam Plin. Ν. Η. 29, 5, 25, ubi repetens verba Theophrasti bis ponit Liothasiam. Itaque hoc probavit Schneiderus, et λεῖος ad foliorum vel caulium levorem referendum conjecit.]
Λειοκάρηνος, ὁ, ἡ, Glabrum caput habens. [Pollux 2, 26. ἄ]
Λειόκαυλος, ὁ , ἡ , Lævcm caulem habens, Cui scapus lævis est, Plin. : Theophr. Η. Pl. 7, 8, [2] : Τούτων δὲ ἀπαράβλαστα τὰ λειόκαυλα κρόμμυον, πράσον, σκό-ροδον.
[Αειοκονία, ἡ. Niceph. Gregor. Hist. Byz. 7, 12, ρ. 276, ι4 : Τὸν κίννα ... λειοκονίᾳ στερρᾷ περιειλήφασι, Lævi et firmo tectorio induxerunt, lnt.]
Λειοκόνιτος, Hesychio κόνις διαλελυμένη, item τελείωσις, quod λείως significet τελείως, Perfecte, Integre, Plane. [Verba Hesychii sunt : Λειοκόνιτος, ἡ τελείωσις κόνις διαλελυμένη • λ. γὰρ τ. Quod scribendum videtur ἡ τελείως ὡς κόνις διαλελυμένη. Est autem hoc voc. vix diversum ab eo quod Hesych. et Photius infra ponunt Λεωκόρητος (— κόριτος cod. Hes.), Hesychius quidem etiam praeposito indice dittographiæ Λεωκόνιτος ἦ. Et scripturam —κον— tuetur non solum quod additur κόνις, sed etiam, quod ipse Hesychius posuit : Koví-ζεσθαι, φθείρεσθαι. Parum enim probabilia sunt quæ de scriptura —κορητος scripsit Barker. ad Etym. Μ. ρ. ι ίου et de glossa λειοκόνιτος ρ. 11o3 seqq.]
Λειοχόρης, ó, Hesychio ὁ τελείως [τελείους cod.] ἐκ-κεκαυμένους [ἐκκεκομμένους Guietus] τοὺς ὀφθαλμοὺς ἔχων. Ordo alphabeticus pro eo requirit Λειψοκόρης. [Potius Λ&ιωκόρης, quod ponit Barker. ad Etym. Μ. ρ. 1102. Cui simile quodammodo λειοκόρητος, de quo in Λειοκόνιτος dictum, etsi hæc omnia valde incerta.] [Λειοκυμονέω.] Ap. Suidam Λειοκυμονοῦσιν αἱ νῆες, quum utuntur aequore pacato et tranquillo, silentibus ventis.
Λειοκύμων θάλασσα , dicitur Pacatum s. Stratum mare : quum non est veluti asperum fluctibus, sed tanquam complanatum. Lucian. [Ver. Η. 2, 4] : Εύδια πάντα, καὶ πλοῦς οὔριος καὶ λειοκύμων ἡ θάλασσα. [Theo-dor. Prodr. ρ. 165. Jac. Ν icet. Eugen. 4, 2. Boiss. Anna Comn. ρ. 210, Β. L. Dind.]
Λειόμερος, Hesychio ταχυδιάνοιος. [Quum glossa ponatur inter Λεῖον et Λειοῦρος, vocabulum eum nomine a π incipiente latere credibile est, velut quod Perge-rus conjecit λειοπόρος vel potius λειόπορος ]
Αειόμῖτος, ὁ, ἡ, Suidas ex Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, 247, 2] affert, eum hoc pentametro, Παλλάδος ἱστοπόνου λειομίτου κάμακος, sed non cxp. Videtur λειόμιτος κάμαξ dici Pertica illa transversa cui appenduntur αἱ λεῖαι ad complananda stamina.
[Αεῖον, τό.] Λεῖον Hesychio est non solum ὁμαλὸν, sed etiam ὁ σῖτος. [Photius : Λεῖα, ἀροῦραι. V. Λήϊον.]
[Λειοντῆ. V. Λεόντεος.]
Αβιοντοκόμος, i. q. λεοντοκόμος. Boethius Planudis ρ. 27, 16. Boiss.]
[Λειοντομάχης, ὁ, Qui eum leone pugnat. Theocr. Epigr. 20, 2 : Τὸν λειοντομάχαν. ἄ]
Λειοντοπάλης, ὁ , pro λεοντοπάλης, Qui luctatur eum Icone. [Erycius Anth. Pal. 9, αὀγ, 3 : Τῶ λειοντοπάλα, de Hercule, α]
[Λειόπεδον, τὸ, Planus campus, voc. etymologi»
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Α caussa fictum in Epim. Hom. Cram. Au. vol. ι, ρ. 78,
21.	L. Dinn.]
[Λεωπετρία. V. Λεο,πετρία.]
[Λειοποιέω, Contero. Geopon. 20, 26 : Φάκιον μετὰ ξηροαμύλου λειοποιήσας. ‖ Levigo. Heliodor. ap. Ori-bas. in Cocchii Chirurg. ρ. 97, 5 : Ἐὰν δὲ μετὰ τὴν θραῦσιν ἄνω μᾶλλον (Ι. ἀνώμαλος ὁ) τῆς ἐκτρήσεως τόπος ῃ , τῷ λεγομένῳ περιξυστῆρι λειοποιείσθω. Cit. Schneider. L. DinnoRF.]
[Αειοποίησις, eo,ς , ἡ , Levigatio. Heliodor. ap. Ori-bas. in Cocchii Chirurg. ρ. 97, 3a : Μετὰ δὲ τὴν τοῦ ὀστέου ἀναίρεσιν ἡ ξῦσις πρὸς λειοποίησιν τοῦ κρανίου δο-κιμαζέσθω. Male scriptum λειωποίησιν.]
Λειόπους , οδος , ὁ , ἡ , Qui lævibus pedibus est, vel planis : a λεῖος, quod Hesych. exp. ὁμαλός : ita λειόπο-δες a plantæ planitie dicuntur, qui Latinis Planci, teste Cam., ut in quibus concavum s. convexum pedis non est.
[Αειοπώγων, ωνος, ὁ, Qui levem s. nullam barbam habet. Const. Manass. Chron. ν. 612 : Ἄτρεχα, λειοπώ-I! γωνα, γυναικοπροσωπίαν. Boiss.]
Αεῖος, α, ον, Lævis, [Glaber add. Gl. Aristoph, ap.] Athen. 7, [ρ. 299, Β] : Αεῖος ὡς [ὤοπερ] ἔγχελυς. [De imberbi, quomodo dictum λογογράφοις tribuit Thomas Μ. ρ. 928 , Theocr. 5,90 : Κἠμὲ γὰρ ὁ Κρατίδας τὸν ποιμένα λεῖος ὑπαντῶν ἐκμαίνει. Strato Antn. Pal. 12, 13, 1 : Ἱητροὺς εὗρόν ποτ’ ἐγὼ λεῶυς δυσέρωτας* 222, ι : Παιδοτρίβης λεῖον προδιδάσκιυν. Lucian. Ι), mer. 7 : Λεῖος μοι, φασὶ, Χαιρέα:. Cùm accus, schol. Aristoph. Ran. 48 : Κλεισθένης ἦν λεῖος τὸ γένειον.] Lucian. [Tim. c. 29] : Ὠς δὲ λεῖος εἶ καὶ ὀλισθηρὸς καὶ δυσκάθεκτος καὶ διαφευκτικὸς, Lævis et lubricus, et retentu difficilis. Aristot. [Η. A. 9, 3γ] de polypis : Πορεύεται δὲ ἐπὶ τοῦ τραχέος, τὸ δὲ λεῖον φεύγει * Plin., Soli mollium in siccum exeunt, duntaxat asperum, lævitatem odere. [Herodot. 7, 9 : Τὸ κάλλιστον χωρίον καὶ λειοτατον (ubi cod. Flor, λεότατον). Xenoph. Anab. 4, 4, ι : Ἐπορεύ-Οησαν διὰ τῆς Αρμενίας πεδίον ἅπαν καὶ λείους γηλόφους. VaLCK. Aristot. Η. Α. 5, 17 : Γίνονται δ᾽ οἱ μὲν κάραβοι ἐν τοῖς τραχέσι καὶ πετρώδεσιν, οἱ δὲ ἀστακοὶ ἐν τοῖς ι: λείοις. Hf.mst. Plato Critiæ ρ. 118, Α : Λεῖον καὶ ὁμα-λὲς πεδίον. Themisi. Or. 18, ρ. 217, Α : Τοῖς λείοις καὶ ἀναπεπταμένοις δαπέδοις. Contrarius Silvoso ap. Xen. Reip. Ath. 2, 12 : Οὐδ’ ἐστὶ τῇ αὐτῇ ξύλα καὶ λίνον, ἀλλ’ ὅπου λίνον ἐστὶ πλεῖστον, λεία χώρα καὶ ἄξυλος. Alia exx. de Iocis dicti ν. infra ap. HSt. Hom. II. Δ, 484 : Αἴγειρος λείη.] Theophr. [Η. Pl. ι, 10, 2] : Τὰ ὕ7ττια ποωδέστερα καὶ λειότερα. Plin., Foliorum pars inferior a terra herbido viret colore : ab eadem laeviora. [Ibid. 3, 7, ι : Περὶ τὸ λεῖον τοῦ στελέχους * 8, 2 : Τὸ ξύλον ἔχειν λειότβ-pov.] Thuc. 2, [97] : Ὄσα ὑφαντά τε καὶ λεῖα, Texta et lævia. [Plato Polit, ρ. 310, E : Λεῖον ... ὓφασμα. Xen. Comm. 3, 10, 1 : Τὰ τραχέα καὶ τὰ λεῖα · Eq. 4, 3 : Τὰ ὑγρά τε καὶ λεῖα τῶν σταθμῶν 29,9: Χαλινοὶ οἱ λεῖοι ἐπιτηδειότεροι τῶν τραχέων. Plato Tim. ρ. 63, Ε : Λείου καὶ τραχέος παθήματος. Et similiter alibi. Foes. OEc. Hipp. : « Λεῖον Læve dicitur et quod sibi continuum est et cohærens, æquabilemque habet superficiem, et nulla ex parte divulsam , velut ὑπόστασις λείη , Sedimentum læve ac minime divulsum in bonis urinæ no-Ι) tis annumeratur in Progn. Sic τὸ γλίσχρασμα τῆς πτισ-σάνης λεῖον, hoc est Viscositas ptissanæ lævis, probatur ρ. 385, 4, ubi τὸ λεῖον ἀντικεῖσθαι τῷ τρκχύνοντι scribit Galenus. Ut vero τὸ λεῖον bono est, sic interdum etiam in excrementis vituperabiles notas habet, velut et λεῖον διαχώρημα πονηρόν in colliqualionis excrementis ponitur ρ. 40, 15. Ubi scribit Galenus : Λεῖον δὲ γίνεται πᾶν οτιοῦν τῶν ἐκκρινομένων τοῦ σώματος, ἡ διὰ τὺ ὁμαλὴν πέψιν ἔχειν, ὥστε μηδὲν αὐτοῦ διαπεφευ-γέναι μέρος τὴν ἐκ τῆς φύσεοις ἀλλοίωσιν , ἡ διὰ ἰσχυρὰν σύντηξιν, ὡς μηδὲν ἐνταῦθα μόριον τῆς ὕλης ἀπαθὲς ὑπο-ληφθῆναι... Λεῖον etiam Depile, Glabrum et læve significat, ρ. 1090, G; ἄτριχον exp. Calen. et hispido aut piloso opponitur. Rursus aph. 21 sect. 3 lib. 6 Epid. λεῖον in toto corpore spectatur et cutis corporis planitiem atque aequabilitatem siguificat, cui τὸ φρικῶδες, hoc est Horridum, opponitur, quod cutis asperitatem et inæqualitatem iudicat. »] Item ex Epigr., λεῖος πετράων, Lævis nec asper saxis. [Hom. Od. E, 443 : Χῶρος, λεῖος πετράων.] Et τὸ λεῖον, Lævor, Læ-
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vitas : ut τὸ θερμὸν, Calor. [Plato Tini. ρ. 6o, Α : Τὸ Α λ. καὶ διακριτικὸν ὡὑεως.] Item Pulvis, ex Aristot. Η. A.
4.	[De cibis dulcibus Tiin. Locr. ρ. 101, A : Λεῖά τε καὶ γλυκέα.] Metaph. quoque accipitur, ut [ap. Æsch. Prom. 648 : Παρηγορούν λείοισι μυθοις. Plato Crat. ρ. 408, Α : Πρὸς τὸ ἥμερόν τε καὶ λεῖον (τοῦ ἤθους). Idem de voce Tim. ρ. 67, Β : Τὴν δὲ ὁμοίαν ὁμαλήν τε καὶ λείαν, τὴν δ᾽ ἐναντίαν τρ^χείαν. Et Phil. ρ. 51, Ι) : Τὰς τῶν φθόγγων τὰ; λείας καὶ λαμπράς (ἡδονάς) * Polit, ρ. 3ογ, Α : Περὶ φωνὰ; γιγνόμενα λεῖα καὶ βαρέα *] λεῖα ονόματα ap. Rhetores, τὰ γλιφυρόν τι ἔχοντα, sc. τὰ διὰ•φωνηίντων, ἡ πάντοιν, ἡ διὰ πλειόνων : ut Αἴας : quibus ορρ. τὰ τραχέα, ut βέβρωκε. [Verba Demetrii Eloc. 176. Id. 48 : Ὁ Θουκυδίδης πανταχοῦ σχεδὸν φεύγει τὸ λεῖον καὶ ὁμαλὲς τῆς συνθέσεως. Dionys. De comp. νν. c. 22, ρ. 165, λείας et συνεξεσμένας αρμονίας tribuit λέ-ξει εὐεπεῖ καὶ λεληθότο»ς ὀλισθαινούσῃ διὰ τῆς ἀκοῆς. Et ρ. 171 ὀνόματα λεῖα καὶ μαλακὰ καὶ παρθενωπὰ jungit.
Ex Ernest. Lex. rh.] Item ap. Plut. Ad Colot. [ρ. 1122,
E]	: Λεῖα καὶ προσηνῆ κινήματα τῆς σαρκός. [V. Ilesy-chii gl. infra cit.] In Epigr. [Archiae Anth. Pal. 7, Β 278, 8], λείη ἡσυχίη. Aristoph. [Ran. ioo3] : Πνεῦμα λεῖον καὶ καθεστηκὸς, ubi potest accipi pro Placidus; nam Lævis eo sensu usurpatum ap. Lat. non reperio. [Philoslr. V. Ap. 3, 5a, ρ. 136 : Ἐπιβὰς νεὼς ἐκομίζετο λείῳ καὶ εὐφόρῳ πνεύματι * V. Soph. ι, 16, ρ. 5ο3 : Τὸ δὲ τοῦ λόγου πνεῦμα ἐλλιπέστερον μὲν , ἡδὺ δὲ καὶ λεῖον, ὥσπερ ἡ τοῦ Ζέφυρου αὔρα * 2, 14, ρ. 564 : Τὸ πνεῦμα οὐ σφοδρόν, ἀλλὰ λεῖον καὶ καθεστηκός. Et alii ap. Lo-beck. ad Soph. Aj. 673. De mari Herodot. 2, 117 : Εὐχέϊ τε πνευματι χρησάμενος καὶ Οαλάσσῃ λείῃ.] Tullio est Dulcedine movens, ap. Aristipp. : Λεῖος εἰς κίνησιν ἀναδιδόμενος, Dulcitudine sensum movens. [V. Diog.
L. 2, 86 et ejus interpretes.] J| Ilesych. λείας exp. etiam ὁμαλὰς, εὐθείας : nam quæ complauata sunt, lævia sunt, non aspera. [Hom. II. ψ, 33o : Λεῖος δ’ ἱππόδρομος * 3ὑ9 : Λείῳ πεδίῳ.] Λεία ὁδὸς, Homero Od.
Κ, [ιο3], Via plana, l. e. Vehicularis, ἡ ἀμαξιτός. [Hesiod. Op. 286. Plato Lcg. 8, ρ. 833, Β : Λειοτέρας ὁδοῦ. Herodot. 9, 69 * Διὰ τοῦ πεδίου τὴν λειοτάτην τῶν ὁδῶ>.] Et λεία, eidem Hesychio προσηνὴς καὶ καλή. [Vide (à supra. Homerus Odyss. Ι, 134 : Ἐν δ᾽ ἄροσις λείη. De operibus λειουργῶν, quod voc. ν., in inscriptione apud Bœckh. vol. ι, ρ. 284, § 11, λεία ἐκπεπονημείνα ἄνευ κατατομής , et sæpius ibidem λεία ἐργασία. De vestimento ρ. 24g, 1 : Χιτωνίσκιον κτενωτὸν λεῖον.] || Λεῖα dicuntur etiam Quæ trita et infricata sunt, et ex gru-mosis scrupeisque in lævem pulverem redacta : unde λειοτριβεῖν, ita Conterere, ut lævia fiant : Λείων τοῦ θείου περί [Theoph.
[ jj Λείως, adv. Iisdem signiff. quæ in adjectivo notat* sunt, Plato Theæt. ρ. 144, Β : Οὕτω λ. τε καὶ ἀπταίστως καὶ ἀνυσίμως ἔρχεται ἐπὶ τὰς μαθήσεις. Plut. Marcetl. c. 14 ·* Ὁλκάδα προσηγάγετο λ. καὶ ἀπταίστως καὶ ὥσπερ διὰ θαλάσσης ἐπιθέουσαν* Mor. ρ. 384, Α :
Τὸ σῶμα διὰ τῆς πνοῆς κινούμενον λ. καὶ προσηνῶς ὑπνοῦ-ται* et similiter alibi. Alciphr. Epist. 1, ίο': Οἱ δελφῖνες ἀνασκιρτῶντες καὶ τῆς Οαλάττης ἀνοιδουμένης λ. ἐφαλλόμενοι. Photius cod. 119, ρ. 9^, 89 : Ἕστι δὲ τὴν D φράσιν (Pierius presbyter) ὡς ἐξ αὐτοσχεδίου ὁμαλῶς τε καὶ λ. καὶ ἠρέμα φερόμενος. Ilesych. in Λειοκόνιτος, quod ν. HSt. :J Λείρως , Hesychio ῥᾳδίως , Facile : et δεινῶς, σφόδρα , Acriter, Vehementer : et τελείως , καλῶς, Perfecte, Pulcre. [Recte interpretes Αείως.]
Λειόστρακος, ὁ, ἡ, I^evi testa intectus : λειόστρακα autem substantive exp. Læves testae. [Aristot. Η. Α.
4,	4, ubi adjective. In Matthæi Med. ρ. 25 : Αἱ δὲ γλυ-χυμαρίδες χαριέστεραι τῶν λείων ὀστρακίων κόγχων, scribendum esse λειοστράκων intellectum fere ab editore.]
Αειόστρεια, Ostreae læves, Ostrea quæ scabra non sunt
[Λειοσώμἄτος, ὁ, ἡ, Qui levi corpore est Eubulus ap. Athen. 7, ρ. 3oo, C : Αἴ τε λιμνοσώματοι Βοιώτιαι πα-οῆσαν ἐγχέλεις Οεαι'. Emendandum λειοσώματοι. Valck.]
Λειότης, ἡ, Lævitas [Cl.], Lævor. [Æsch. Prom.
493 : Σπλάγχνον τε λειοτητα. Xen. Eq. 10, 6 : Τῇ λεεότητι αὐτοῦ (freni)· et ib. η. Plato Tim. ρ. 46, C :
Ἤ τῶν κάτοπτρων λ. 65, C : Τραχύτησί τε καὶ λειότησιν,
ταττομενων , Sulphuris insperso pulvisculo. Nonn. vol. ι, ρ. 336 : Κηκῖδαλείοιν μετὰ κε-
et iisdem verffis Aristot. De partt. anim. 2,2.1 Theophr. [Η. Pl. 6, 6, 4] : Τῶν ῥόδων πολλαὶ διαφοραι πλήθει τε φὸλλων καὶ ὀλιγότητι, καὶ τρ>αχύτητι καὶ λειάτητι, καὶ χροίᾳ καὶ εὐοσμίᾳ- Plin., Differunt rosæ multitudine foliorum, asperitate, lævore, colore , odore. Plut. Erot. [ρ. 765, C] : Ἀτόμων ὑπὸ λειότητος καὶ γαργαλι-σμοῦ θλιβομένων • De deo Socr. [ρ. 588, F] : 'Γροχαλὰ ταῖς κατασκευαῖς ὑπὸ λειότητος ἐνδίδωσι πρὸς τὸ κινοῦν. Et λειότης πετρὼν ap. Eund., Lævor et Lubricitas. A ὀνομάτοιν ap. rhetores et grammaticos, Lenitas, quum sc. consonantium crebra σύγκρουσις non fit, aut fit quidem, sed quæ aspera non sit; nam et in hoc Ι. Hom. [II. Δ, 125], Αίγξε βιὸς, λειότης inesse dicitur. [V. Demetr. De eloc. c. 299, περὶ λειότητος. Dionys. Isocr, c. 13. Τὴν λειότητα τῶν φθόγγων memorat ib. c.
2.	Aristot. De gener, anim. 5, 7 : Λειότητι καὶ τρα-χύτητι (vocis) διαφέροντα ἀλλήλων. Plurali Mich. Pselius ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 362 : Σαφηνίζων τὰ ὑψηλὰ μεθόδοις, φημὶ τομαῖς τισι καὶ λειότησι. || Planities. Cinnamus ρ. 172, Α : Πεδία παρ’ αὐτὴν τέταται λειότητος ἐπὶ πλεῖστον ἥκοντα.]
Λειοτριβέω, Contero s. Contundo et comminuo, ita ut lævigetur, i. q. λειόω et λεαίνω. Geopon. : Λειοτρι-βήσας ἔμβαλλε, pro eo quod Colum, dixit, Ea postea terito, et amphoris singulis infricato. [Ibid. 17, 11; 20, 34.] Item ex Galeno affertur λειοτριβοῦντες pro In farinam terentes. [Alex. Trall. 2, 5o; Diosc. ι, 6; Theoph. Nonn. vol. 1, ρ. 288; 2, ρ. 314.]
Λειοτριβὴς, ὁ, ἡ, Qui ita tritus et tusus est ut sit λεῖος, Tritu s. Tritura lævigalus, Minutim lusus, contusus, contritus. Qua signil. et λεῖος usurpatur. Diosc.
3,	59 : Τὰ δὲ φύλλα λεῖα μετὰ μέλιτος ἐπιτιθέμενα, Folia trita et eum meile imposita. Ib. 80 : ΑΙ δὲ ῥίζαι λείαι σὺν μέλιτι καταπλασθεῖσαι, Contritae radices et eum meile illitæ.
[Λειοτριχέω.] Λε•οτριχεῖν, Laevi capillo præditum esse. Affertur et λειοτριχεῖν ποιεῖ pro Pilos lævigat et expolit. [Ex Aristot. Π. Α. 8, 9.]
[Λειοτριχιάω, i. q. praecedens. Sophron Athenaei 3, ρ. 106, E : θᾶσαι μὰν ὡς ἐρυθραί τ᾽ ἐντὶ καὶ λειοτρι-χιῶσαι.]
[Λειουργέω.] Λειουργῶ, Reddo λεῖον, Lævigo, Expolio, Complano. [Clem. ΑΙ. Pæd. *3, ρ. 261 : Τοιοῦτοι γὰρ οἱ τῶν ἀγεννεστέρων ζήλο,ταὶ παθῶν ἅπαν τὸ σῶμα τοῖς βιαίοις τῆς πίττης ὁλκοῖς λελειουργημὲνοι. Suidas : Λελειουργημὲνα, κεκαλλωπισμένα. Per ι scriptum ap. Phoiium.]
[Λειουργὸς,ὁ, Qui plana facit. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 9, ρ. 23, 6. Sic enim suppletur quod est iu lapide οϊργοι. V. Bœckh. ρ. 285, Α.]
Λείουρος, Hesychio αἴλουρος, Felis : forsan παρὰ τὸ λείαν οὐρὰν ἔχειν, Laevibus et æqualibus præditam pilis.
Λειουσματα, s. Λεγούσματα, Galatis εἶδος καταφρά-κτου, ut tradit Ilesych.
Λειόφλοιος, ὁ, ἡ, Lævem corticem habens. Λειόφλοϊα δένδρα, Basil. [Theophr. Η. Pl. ι, 5, a; 9, 4,2. Αειο-φλοιότερον, C. PI. 5, 7, 2.]
Λειόφυλλος, 6, ἡ, Lævia folia habens, non aspera.
[Λειοχρως et Λεόχρως pro ὁμόχρους in 1. Aristotelis quodam scriptum in libris Athenaei 7, ρ. 312, F.]
Λειόω, Lævigo, Laevo, i. e. Lævem reddo, Complano, et asperitatem omnem tollo. [Theodor. Stud. ρ. α53, Β : Λειοῦτε τὴν ἐπιγραφὴν, Expungite, Delete. Heiiodor. ap. Oribas. in Coccini Chirurg. ρ. 97, 26 : Τὸ ὀστέον ξύσει λειούσθω. L. D. Marcell. Siti 83 : Ὑδασι λειωθεῖσα δορή. Schneid.] || Friando et conterendo, ex grumoso et scrupeo atque aspero in lævem pulverem redigo, i. q. λειοτριβέω, εἰς λεπτὰ τρίβω, διακόπτω: nam et ita exp. [Theoph. Nonn. vol. ι, ρ. 5o : Κάρυα βασιλικὰ λείου μετ’ ἐλαίου* et alibi sæpe eum ceteris medicis. Passivo vol. a , ρ. 3ο2 : Μέλισσα ἡ βοτάνη λειουμένη σὺν ἐλαίῳ. HSt. in Indice:] Λειεῦμαι, Ionice poni dicitur pro λειοῦμαι, Comminuor, Conteror, Contundor.
Λειπάζεσθαι, affertur pro Residuum esse : quod et λοιπάζεσθαι.
[Αειπανάβατον, τὸ, Sacrificium in quo deest ἀνά-βατον, Fermentum. Balsamon ad Cone. 6, can. 10: Ἄζυμα τὰ λεγόμενα λειπανάβατα. Ducang. Rectius Λι-πανάβατα.1
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[Λειπανδρέω, et cetera composita eum verbo Λείπω, Α quæ HSt., pravam sequutus scripturam librorum, per diphthongum scripta posuerat, ν. in Λιπ—. Quam scripturam multi confirmant loci poetarum, quum alterius non meliora quam formæ ἐλλειπὴς, supra nobis notatæ, testimonia reperiantnr. Diphthongum qui in utrisque probabat Ortis, refellitur ab Origenc in Chœrobosci Orthogr. Crameri Anecd, vol. 2, ρ. a'ig, 6— 11 (ubi delenda videntur verba male repetita ἔλιπον παρ’ Εὐφορίο>νι), sive Ms. ap. Bekker. ad Apollon. De constr. ρ. 414. L. Dind.]
[Αειπόκεντρα, τὰ, Reliqua ex clavis calceorum , Quæ ex iis supersunt. Demetr. Cpol. Hieracosoph. ι, c. 148 : Κρηπίδιον παλαιῶν ἡλάρια , τὰ λεγόμενα λειπό-χεντρα. Ducinc. Rectius est λιπόκεντρα.]
Λειπὸν, Hesychio τὸ ἐλλειπὲς ὃν, Defectum : at λοιπὸν, Reliquum, Residuum. Αεῖπον vero, vide in Λεῖκνον [in Λίκνον posito. Λειπὸν autem scribendum λεῖπον].
[Λεϊ7ττέον, Relinquendum. Eur. Herc. F. 1385 : Οὐ λειπτέον τάδ᾽, ἀθλίως δὲ σωστέον. Plato Reip. 3, ρ. 4οο, Π Β : Τινας τοῖς ἐναντωις λ. ῥυθμούς· Criton. ρ. 5ι, Β : Οὐδὲ'λ. τὴν τάξιν.]
Λειπυρίας πυρετός, dicitur Febris continua, in qua simul externa frigent, interna uruntur : ut Gorr. inter alia tradit, quem consule: et Aetium 5, 89 [et Galen. Comm. 2 in Progn. ρ. i36, 10, ad Aptior. 4,
48. Foes. OEc. Hipp.] Actuarius Π. διαγν. πυρετῶν 2, ι : Ὁ δὲ λεοτυρίας, ἱκανὸν ἐπάγων ῥῖγος, οὐκ ἔκδηλον ἐπάγει καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ θέρμην, ὄϊς ἔξεστι καὶ ἐξ αὐτοῦ εἰδέναι τοῦ ὀνόματος* λείπεται γὰρ πυρὸς, ἤτοι θέρμης. [HSt. in Ind. :] Αιπυρίης, Ionice pro λειπυρίας, Hip-pocr. De judic. [ρ. 53, 15] : Φιλέει ἐς λιπυρίην περιΐστα-σθαι. [Ubi genere fem. dici docent sequentia : Καὶ ἡ λιπυρίη τῆς αὐτῆς ἡμέρης λαμβάνει τε καὶ μεθίησι ... Ἐὰν δὲ μὴ μεθίῃ αὐτὸν ἡ λιπυρίη ἐν ταῖς τεσσαράκοντα ἡμέραις. Sed ρ. 479» 2ο : Ἀπωλετο ὑπὸ λιπυρίνυ· ubi tamen λύπη; legisse videri Calvum annotavit Foesius, quod et ipsum ad λϊ7τυρίηςduceret, ut est ρ. 467, 10: Αὕτη ἡ νοῦσος γίνεται μάλιστα ἐκ λιπυρίης. Ceterum per ι scribitur etiam adj. Αιπυριώδης, 6, ἡ, ρ. 1288, 19: Τοὺς ἐν λιπυριώὀει πυρετῷ χρονίους* sed Αεϊ7Γυρικὸς, ὴ, ὸν , ρ. 134, Ε : Τὰ λειπυρικὰ μὴ χολέρας ἐπιγενομείνης οὐ λύεται,quod Αιπυρικὸς scribendum.]
Λείπω, f. ψω, præt. φα, pro quo potins in usu est med. præt. λέλοιπα , Linquo (quod verbum magis alioqui poeticum quam oratorium , ab hoc λείπω factum crediderim, ut dictum sit Liquo pro Lipo, deinde Linquo, interjecta litera n), Relinquo. Hora. Od. Ι, [337] de Cyclope : Αὐτίκα δ᾽ εἰς εὐρὺ σπέος ἤλασε πώνα μῆλα Πάντα μάλ᾽, οὐδέ τι λεῖπε βαθείης ἔκτοθεν αὐλῆς, In speluncam oves omnes compulit, nec ullam reliquit extra caulam. [Sic alibi. Pind. 01. 6, 45 : Τὸν μὲν κνιζομένα λεῖπε χαμαί.] Item pro Relinquo, ea si-gnif, qua dicimur haeredibus aliquid relinquere : II.
Β, 107, de sceptro: Ἀτρεὺς δὲ Ον/,σκων ἔλιπε πολύαρνι Θυέστῃ. Αὖταρ ὁ αὖτε θυέστ᾽ Ἀγαμέμνονι λεῖπε φορῆναι. Ap. eund. poetam de sceptro dicitur etiam [Α, 235], Ἐπειδὴ πρῶτα τομὴν ἐν ὄρεσσι λέλοιπεν. [Ε, 157 : Πα-τέρι δὲ γόον καὶ κήδεα λυγρὰ λεῖπε* Od. Ν, 4θ3 : Πχιδὶ, τὸν ἐν μεγάροισιν ἔλειπες.] Legimus ap. Eund. [Β, 396] de scopulo , Τὸν δ᾽ οὔποτε κύματα λείπει Παντοίιυν ἀνέ-μιυν, Eum nunquam relinquunt fluctus, vel deserunt, ab eo nunquam recedunt. Item dicitur aliquis moriens λείπειν φάος ἡελίοιο, ah Eod., Relinquere lumen solis:
II. Σ, [11]: Μυρμιδόνων τὸν ἄριστον ἔτι ζο,οντος ἐμεῖο Χερσὶν ὑπὸ Τρώων λείψειν φάος ἠελίνιο, ubi animadverte etiam constructionem : q. d. Relicturum lumen solis inter manus. Alii autem exp. Sub manibus; quidam etiam Α manibus : et λείψειν, Amissurum. [(Conf. Aristoph. Ach. 1185.) De loco II. Ι, 447 :Ὅτε πρῶτον λίπον Ἑλλάδα* Ν , 020 : Αείψετέ θήν οὕτω γενεάς Δαναῶν.
De persona Ο, 136 : Αὐτίκα γὰρ Τρῶας μὲν καὶ Ἀχαιοὺς λείψει* Π, 36g: Λεῖπε δὲ λαόν Τρωικόν* Δ, 47° : Τὸν μὲν λίπε θυμός· Ε, 696: Τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχή. Absolute Od. Ξ, 134 : Ψυχὴ δὲ λέλοιπεν* 2ϊ3 : Νῦν δ᾽ ἤδη πάντα λέλοιπεν. Atque his siinilihusque modis sæpe apud Tragicos et alios quosvis, ut pauca de rarioribus adjecisse sufficiat. Cùm inf. Soph. Phil. 653 : Ὡς λίπω μή τῳ λαβεῖν. Cùm βίος ΕΙ. 1444 : Βίον λελοιπότα. Eur.
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Hel. 226 : Ὁ δὲ σὸς ἐν ἁλὶ κύμασί τε λέλοιπε βίοτον. Μη-δένα λιπεῖν, Neminem reliquum facere, Plat. Reip. 8, ρ. 567, Β : Ὑπεξαιρεῖν τούτους, ἕω; ἂν ... λίπῃ μηδένα , ὅτου τι ὄφελος. Xen. Cyrop. 4, α, 18 : Τούτων μηδένα λιπεῖν* Η. Gr. 2, 3, 41 : Ἐξῆν αὐτοῖς μηδένα λιπεῖν. Et Cyrop. 4, 2, 24 : Ὠς ἐλαχίστους τῶν πολεμίων λιπεῖν. De moriente Plato Leg. 11, ρ. 923, E: Ἐὰν ἄρρενας μὴ λείπῃ. Notabili constructione epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, jp. 586, n. 1152, 5 : Ἐπ’ ἀνδρὶ δὲ παῖδα λέλοιπα ὀκταέτιν.] |J Affertur autem in VV. LL. et λείπω τὸν βίον ὑπὸ σοῦ, ex Plat. [Leg. 9, ρ. 872, Ε], pro Relinquo vitam abs te, i. e. Interficior abs te : ut sc. tale sit, quale θνήσκειν vel ἀπολέσθαι ὑπο' τίνος, Mori s. Interire ab aliquo. In aliis autem 11. morien-tem dicitur λείπειν ψυχή. Est et ubi θυμὸς morienti* ὀστέα λείπειν dicitur. [V. supra.] Utuntur et prosæ scriptores, sed frequentius compositis ἀπολείπω et καταλείπω. Xen. [Cyrop. 3, ι, ι] λείπειν τὸν δασμόν dixit, i. e. Relinquere pensionem tributi, pro Desinere pendere tributum. [Ib. 34 : Διπλάσια Κυαξάρῃ ἀπόδος, ὅτι ἔλιπες τὴν φοράν. Demosth, ρ. 119°, 4 : Ἐπειδὴ δ᾽ ἡ δίαιτα ἦν, ἔλιπε τὴν μαρτυρίαν 1365, αι : Ἕλιπεν ὁ Ψράστο,ρ τὸν ὅρκον καὶ οὐκ ώμοσεν.] In nonnullis autem H. aptius redditur verbo Desero : ut quum dicitur λείπειν τήν τάξιν ab Æschine [ρ. 74, 37, Platone Conv. ρ. 179, Α, Apol. ρ. 29, Α, et alibi modo eum articulo modo sine, Demosth, ρ. 200, 14 ; 737, 25] : unde est λειποτάκτης, qua forma dicitur etiam λείπειν τὴν τοῦ δικαίου τάξιν pro Viri boni officium deserere , Bud. De λείπω autem neutraliter posito dicetur infra.
‖Αείπομαι, pass., interdum quidem signil. activa: vocis sequitur, et accipitur pro Relinquor, ab utrisque scriptt. : ut Hom. [II. Ψ, 640 : Οὕνεκα δὴ τὰ μέ-γιστα παρ’ αὐτόφι λείπετ᾽ ἄεθλα* Od. Χ, α5ο : ΟΙ ὀ᾽ οἷοι λείπονται ἐπὶ πρώτῃσι θύρῃσι· II. Κ, 453 : Τριτάτη δ᾽ ἔτι μοῖρα λέλειπται· Ν, 2.56 : Εἴ τί τοι ἔγχος ἐνὶκλισίῃσι λέ-λειπται· Χ, 334 : Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐγὼ μετόπισθε λελείμμην* Ω, : Ἐμοὶ δὲ μάλιστα λελείψεται ἄλγεα λυγρά. Hesiod. Ορ. 198 : Τὰ δὲ λείψεται αλγεα λυγρὰ C θνητοῖς ἀνθρώποισι. Hymn. Mere. 295 : Οἱ μὲν ἔλειφθεν οἵ τε κύνες ὅ τε ταῦρος.] Od. Ν , [α86] : Αὐτὰρ ἐγὼ λιπό-μην ἀκαχήμενος ἦτορ. [Idem aoristus signil. passiva alibi sæpc usurpatus ab Homero et Apoll. Rhodio, scriptore argumenti metrici Soph. Phil. 5 : Πληγείς ὑπ᾽ ἔχεως ἐλίπετ᾽ ἐν Αήμνῳ νοσῶν, in prosa ne Luciano quidem De Syr. dea c. 12 et ubi ἐλειπετο cod. Gorlic., 24, videtur concedendus, nedum aliis, quibus ab Schæl. ad Gregor, ρ. 463, librariorum erroribus decepto, imputatur. Præs. Æseli. Pers. 140 : Λείπεται μονόζυξ. Plat. Reip. 2, ρ. 363, D : Γένος κατόπισθε λείπε-σθαι τοῦ ὁσίου. Et alii quivis. Futuro Soph. Phil. 1071 : Ἦ καὶ πρὸς ὑμῶν... λειφθήσομ᾽ ἤδη;] Et Thuc. 3, [ι 1] : Αὐτόνομοί τε ἐλείφθημεν, Relicti sumus liberi, Libertas nobis relicta est. [8, 81 : Ἕως ἄν τι τῶν ἑαυτοῦ λείπη-ται μὴ ἀπορήσειν αὐτοὺς τροφῆς.] Nonnunquam vero redditur Reliquum esse, Superesse : quo verbo reddi potest et eum ἐλπὶς ap. Plat. [Ep. 8, ρ. 355, Ü], Οὐ λείπεται ἐλπὶς, Non superest spes : ubi tamen etiam verbum Relinqui locum habet. [Eur. Tro. 676 : Ἐμοὶ D γὰρ οὐδ’, ὃ πᾶσι λείπεται βροτοῖς, ξύνεστιν ἐλπίς. Æsch. Pers. 480 : Ναῶν ταγοὶ τῶν λελειμμενο,ν.] Sed in soluta oratione [pariterque apud poetas] sæpe ponitur pro Vincor, Superor, Inferior sum, sumpta metaphora a cursoribus, qui a tergo relinquuntur: quo respexisse puto Horat. De arte poet., Occupet extremum scabies : mihi turpe relinqui est. [Æsch. Pers. 344 : Μή σοι δοκοῦμεν τῇδε λειφθῆναι μάχη ;] Polyb. [5, 101,6]: Λείπονται Ῥυ>μαῖοι μάχη μεγάλῃ. Antipater Epigr. [Anth. Pal. ii, 224, 2] : Οἴμοι ὑπὸ Ονητοῦ λείπομαι ἀθάνατος. [Eur. fr. Danaes ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 55 : Πανταχοῦ λελείμμεθα πᾶσαι γυναῖκες άρσένων ἀεὶ δίχα* et eum præp. ἐν in fr. Inus ib. ρ. 55 : Ἐν τε γὰρ τοῖσιν καλοῖς πολλῷ λέλειπται* ut Herodot. 7, 8 : Ὅκως μὴ λείψομαι τῶν πρότερον γενομένιυν ἐν τιμῇ τῇδε· 48 : Τὸ ναυτικόν τὸ ἡμετερον λείψεσθαι τοῦ ἐκείνων , ubi etiam notandum futurum λείψομαι pro λειφθήσομαι.] Sed frequentius omittitur præp. hæc, si bene memini, interdumque additur et dat. aut aecus, rei, in qua qnis vincitur. Thuc. ι, [10]: Νομίζειν τὴν στρατιὰν ἐκείνην μεγίστην
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οτ» γενέσθαι τῶν πρὸ αὐτῆς, λειπομένην δὲ τῶν νῦν. Eur. Suppl. 9414] : Αείπομαί σου γνώμῃ, Superor a te consilio. [Τιό. 66γ : Γῇ φύσει λείπεται. Xen. Η. Gr. 7, 4, 24 : ΙΙλήθει ἐλείποντο. Herodot. 7, 86 : Καμήλους ταχιΑ τῆτα οὐ λειπομὲνας ἵππων. Ubi deteriores ταχυτῆτι.] ïhuc. [6, 72] : Λειπόμενος ξύνεσιν οὐδενὸς, Qui a nemine prudentia superatur: quo sensu dixeris etiam Prudentia nemini secundus. [Cùm partic. Xen. OEc. 18,
5	: Ταῦτα οὐδὲν ἐμοῦ λείπει γιγνωσκων.] Plato [Leg. 9, ρ. 881, Β), Μηδὲν λείπομαί σου. [Crates Anth. Pal. 11, 218, ι : Χοιρίλος Αντιμάχου πολὺ λείπεται. Xen. Anab. 7» 7, 3i : Οὐδὲν πλήθει ἡμῶν λειφθέντες.] Plut. : Τούτου δὲ οὐδέν τι λειπόμενον ἔργον ἀρετῇ. Quibus in 11. λείπεσθαι reddi potest Superari, Inferiorem esse. [AliaSchweigh. in Lex. Polyb., Toup. ad Longin. c. 35, ι. Diversa constructione Soph. Trach. 266 : Ὠς τῶν ὦν τέκνιον λείποιτο πρὸς τόξου κρίσιν.] At in hoc Thuc. Ι. 2, [85] commodius hoc quam illo modo reddideris, Καί οὐ τοσούτω ᾤοντο σφῶν αὐτῶν τὸ ναυτικόν λείπεσθαι, γεγε-νῆτθαι δέ τινα μαλακίαν. [Ib. 87 : Ὑμῶν δὲ οὐδ’ ἡ ἀπειρία τοσοῦτον λιίπεται ὅσον τόλμῃ προέχετε.] Redditur et Cedo: ut in Pulyb. [ι, 62, 6]: Τόῦ αὐτοῦ νομιστέον εἶναι ἡγεμόνος τὸ δύνασθαι βλέπειν τόν τε τοῦ νικᾷν, ὁμοιως δὲ καὶ τὸν τοῦ λείπεσθαι καιρόν. [Eur. Med. 76 : Ιϊαλαιὰ καυ•ῶν λείπεται κηδευμάτων.] Interdum etiam redditur, ut certe reddendum est, verbo Abesse. Synes. : Λει-πομὲνῳ δὲ παραπολὺ τῆς ἀξίας. [Ps.-Demosth. ρ. 1409,
16	: Μὴ λειφθῶ τῷ λόγῳ τῶν τότε γεγενημένων. Longin. De subi. 34» ι : Ὥστε τῶν μὲν προ,τείων ἐν ἅπασι τὼ* ἄλλων ἀγωνιστῶν λείπεσθαι, πρωτεύειν δὲ τῶν ἰδιωτῶν. Lbi τῷ πρωτείῳ malebat Valcken. Cùm dat. pers., ut videtur, inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 564,11. 2884,
6	: Ἄνδρα γὰρ είδεν τῶν πρὶν λειτουργῶν οὐδενὶ λειπόμενον - coli, alia ib. ρ. 640, n. 3o5a, 15 : Βουλόμενοι ουν καὶ ἡμεῖς τοῖς εὐνόως διακειμίνοις ἐν χάριτος μὲρει μὴ λείπεσθαι.] Ex Soph, autem [Aj. 543] affertur λελειμ-μένος λόγου pro Εο, ad cujus aures sermo non pervenit, et qui a sermone quasi exclusus fuerit. [Improprie etiam Eur. Or. io85 : Ἦ πολὺ λέλειψαι τῶν εμῶν βουλευμάτων* Hel. 1246 : Λέλειμμαι τῶν ἐν Ἕλ-λησιν νόμων* Hipp. 3α4 : Ἔα μ᾽ ἁμαρτεῖν οὐ γὰρ εἰ; σ᾽ ἁμαρτάνω. —Οὐ δῆθ᾽ ἑκοῦσά γ’, ἐν δὲ σοὶ λελείψομαι. (Inibus Mutthiæ contulit Soph. OEd. C. 4q5 : Ἐμοὶ μὲν οὐχ ὁδωτά • λείπομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασθαι μηδ’ ορᾶν, δυοῖν κακοῖν. Sententia autem est, Non consilio in me peccas, sed tecum ego occidero.] || Sed interdum etiam λείπεσθαι in propria significat, verbi Relinqui : pro quo dicitur potius Α tergo relinqui. [Hom. Od. Ι, 448 : Οὔτι πάρος je λελειμμένος ἔρχεαι οΙων* II. ψ, 5α3 : Τόσσον δὴ Μενέλαος ἀμύμονος Ἀντι-λόχοιο λείπετ᾽* ἀτὰρ τὰ πρῶτα καὶ ἐς δίσκουρα λέλειπτο • 529 : Αὐτὰρ Μηριόνης λείπετ᾽ ἀγακλῆος Μενελάου δου-ρὸς ἐρωήν. .Esch. Prom. 856 : Κίρκοι πελειῶν οὐ μακρὰ» Λελειμμένοι. Eur. Hipp. 1144 : Ὑστέρο, ποδὶ ἐλει-πόμεσθα • ΕΙ. 643: ψόγον τρέμουσα δημοτῶν ἐλείπετο· Herc. F. 1173 : Ἦπου λέλειμμαι χαὶ νεωτέρων κακῶν ὕστερος ἀφῖγμαι* Heracl. 732 : Λειφθεὶς δεινὰ πείσομαι μά/ης* Or. 1041 : Οὐδὲν σοῦ ξίφου; λελείψομαι.] Thuc. 1, [131J ; Εἶπον τοῦ κήρυκος μὴ λείπεσθαι, Ne a caduceatore relinqueretur a tergo, i. e. Ne anteverteretur a caduceatore, Ne tardior esset caduceatore. [Similiter apud Herodot. ,7, 168 : Οὐδεμιῇ κακότητι λειφθῆναι τῆ; ναυμαχίης* ρ, 19: ὉΡέοντες ἐξιόντας Σπαρ-τιήτας οὐκ ἐδικαίευν λείπεσθαι τῆς ἐ•όδου Λακεδαιμονίων. Absolutè γ, 229 ·' Ἀριστόδημον δὲ λιποψυχέοντα λειφθῆ-ναι. Xen. Cyrop. 6, 4, 29 : Τοὺς προϊόντας τοῦ καιροῦ ἡ λειπομὲνου;· Anab. γ» 43 : ἝπεσΟε, κἂν λειφθῆτε, τῷ στίβο, τῶν ἵππων ἕπεσθε.] ‖ Item λεί7τομαι βασιλῆος, VV. LL. ex Herodoto [8, 113] pro Desero regem. [‖ Cùm præp. ἀπὸ Hom. II. Ι, 444 : Ὠς ἂν ἔπειτ᾽ ἀπὸ σεῖο, φίλον τέκος, οὐκ ἐθέλοιμι λείπεσθαι. Soph. Trach. 1278 : Λι ίπου μηδὲ σὺ, παρθέν’, ἀπ᾽ οίκων. Hcnncsianax. ap. Athen. ι 3, ρ. ὑ97 , F : Πολλὸν ἀπ᾽ εὐρείης λειπό-μενο; πατρίδος. Herodot. 9, 66 : Λειπομὲνου Μαρδονίου ἀπὸ βοισιλέος. ‖ Λείπομαί τίνος, Deseror, Destituor re aliqua, ap. Pind. Isthm. 2, 11 : Κτεάνων λειφθεὶς και φίλων. Soph. Antig. 548 : Κἀι τίς βῶς μοι σοῦ λελειμ-μένῃ φίλος; ΕΙ. 474 : Γνώμας λειπομἐνα σοφάς - Trach. 937 : Ὀ παῖς ουτ᾽ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ οὐδέν. Eur. Alc. 407 : Νέος ἐγὼ λείπομαι φίλας μονόστολός τε ματρός·
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\ Med. 52 : Πῶς σοῦ μόνη Μήδεια λείπεσθαι θέλει; ι3ιο: Καί σ᾽ ἀπολειψω σου λειπόμενος • fr. Andromed. ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 45g : Ὅσοι γὰρ εἰς ἔρωτα πίπτουσιν βροτῶν, ἐσθλῶν ὅταν Τύχωσι τῶν ἐρωμείνων, οὐκ ἔστι ποίας λείπεται τόδ᾽ ἡδονῆς* lon. 68ο : Ἄπαις και λελειμμὲνη τέκνων. Axiochi ρ. 366, D : Οὐ λείπεται οὐδεμιᾶς ἀλγη-δοίνος. Plato Menex. ρ. 246, Ε : Τούτου. λειπόμενα.
« Paul. Æg. ρ. ι, 27 : Ἐπιτομὴ πολλῶν εἰς τὸ παντελὲς λειπομένη νοσημάτων. » Hf.mst. De egentibus Justin. Μ. Apol. ι, 67, ρ. 84, A : Ἐπικουρεῖ ὀρφανοῖς τε καὶ χήραις καὶ τοῖς διὰ νοσον ἡ ἄλλην αἰτίαν λειπομένοις. || Aor. pas*, forma epica Apoll. Rh. ι, 45 : Οὐδὲ μὲν Ἴφικλος Φυλάκη ἔνι δηρὸν ἔλειπτο· 824, etc. || Med. aor. Ἐλιπόμην, Reliqui, Eur. Herc. F. 169: Οὔκουν τιμωροὺς ἐμοὺςχρ· ήζω λιπέσθαι* Apoll. Rh. 1, q55 : Κεῖσε καὶ εὐναίης ολίγον λίθον ἐκλύσαντες... ὑπὸ κρήνη ἐλίποντο • 4, 452 : Ἦμος ὅτ’ Ἀρτέμιδος νήσῳ ἔνι τήν γ᾽ ἐλίποντο” Herodot, ι, 186 : Μνημύσυνον τόδε ἄλλοἐλίπετο, aliisque 11. ab Schweigh. indicatis. Plut. Æmil. Paul. c. 36 : Υἱῶν, οὓς ἐμαυτῷ μόνους ἐλιπόμην διαὀόχους.]
Β II Λείπω neutraliter positum, Desum, Deficio, pro cujus signil. exemplo affertur ex Aristoph. Pl. [859] : Ἤνπερ μὴ λείπωσιν [᾽λλίπωσιν] ai δίκαι. [Plato Leg. 6, ρ. 759, E : Τὸν λιπόντα προαιρείσθωσαν αἱ τέτταρες φυ-λαὶ, ὅθεν ἂν ἐκλίπῃ. Athen. 6, ρ. 245, F : Παρὰ ΙΙτολε-μαίῳ ματτύης περιφερόμενης καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον ἀεὶ λειπού-σης.] Et ex Caleno 1 Ad (ìlauc. : Τὸ λεῖπον ἀντεισάγειν. [Polyb. 4, 38, 9; ι3, 2, 2.] Item in libris τι λείπειν dicitur, ubi aliquid deest, i. e. ubi aliqua verba simi pauca s. multa desunt. [Cùm præp. ἀπὸ Ms. ap. Wallis. Opp. vol. 3, ρ. 149, C : Τὸ παρὸν κεφάλαιον καὶ τὰ ἐφεξῆς ἰστέον ὡς ἀπὸ πάντων παλαιών βιβλίων λείπουσιν.] Et eum gen., ut τριάκοντα ἔτη dicuntur λείπειν δυοῖν, q. d. Defici duobus, i. e. anni, qui trigenarium numerum efficerent, nisi deessent duo. [Inscr. Daulid. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 85o, b, 20 : Εἴ τι λείπει τῷἀρι-θμῷ ... τετρακοσίων ... πλέθρων.] Polyb. 3, [22, a] : Ταῦτα δ’ ἐστὶ πρότερα τῆς Ξέρξου διαβάσεως εἰς τὴν Ἑλ-λάδα τριάκοντ᾽ ἔτεσι, λείπουσι δυοῖν* qua in signil. usitatius est δέουσι. Interdum vero in hujusmodi H. ge-C nitivus non additur, ut quum scribit idem Polyb. [ι, 63, 5] : Μικρῷ λείπουσιν ἑπτακοσίοις σκάφεσι. £6, 3ο, 2 : Εστι τὸ πλῆθος τῶν συμμάχων πάρισον τοῖς Ρωμαϊκοίς στρατοπέδοις, λεῖπον τοῖς ἐπιλέκτοις. Cùm dativo Polyb. 10, 18, 8 : Τί λείπει τῶν ἐπιτηδείων αὐταῖς. Longus 3, c. 14 : Τοῦτο γὰρ δὴ λείπειν τοῖς Φιλητᾶ παιδεύμασιν. Oribas. Cocchii ρ. 58, 2 2 : Ὅσον οὖν εἰς ασφάλειαν αὐτῷ διὰ τὴν στενότητα λείπει. Phalnrid. Epist. 26 : Δύο σοι μυριάδες ἐκλογισμῶν λελοίπασιν.] ‖ Λείπο, redditur iu-terdum Absum : ut λείπο, μικρὸν τοῦ θήλεος τὴν ἰδέαν, Parum absum a femina, quod ad speciem attinet. At in V V. LL., Parum a feminea specie disto. Bud. autem λείπω vertit Minor sum, hoc in 1. Polybii, ubi habet et alterum genitivum [ι, 56, 4] : Τοῦ δὲ ὄρους ἡ περίμετρος τῆς ἄνο, στεφάνης οὐ λείπει τῶν ἑκατὸν σταδίων. Ap. Plat, vero Leg. [5, ρ. 708, Α] Παντὸς λείπει redditur Longissime abest, Tota via aberrat. Affertur et eum infin., Αείπει τοσοῦτον ἄγονος εἶναι, pro Tantùm abest, ut sit sterilis. [Aha constructione Soph. OEd. Ἐ 123α : Λείπει μὲν οὐδ’ ἃ πρόσθεν ῇδεμεν τὸ μὴ οὐ βο-L) ρύστον᾽ εἶναι. ‖ Cesso. Soph. ΕΙ. 514 : Οὐ τί πω ἔλιπεν ἐκ τοῦδ᾽ οἴκου πολύπονος αἰκία. Eur. Herc. F. 133 : Τὸ κακοτυχὲς οὐ λέλοιπεν ἐκ τέκνων· Hel. 1157 : Ούποτ᾽ ἔρις λείψει κατ᾽ ἀνθρώπων πόλεις. Aoristi primi activi ἔλειψα, memorati a Macrobio Dediff. ρ. 724, et a Phrynicno improbati ρ. 364, exx. non infrequentia sunt apud inferioris ætatis scriptores : ν. Ἐκλείπω et alia composita, de quibus Lobeck. ad Phryn, ρ. 713-6. Λείψας quod Aristophani, in Andromeda scilicet, tribuit An-tiatticista ρ. 106, 24, in nomine poetæ erravit. Aor. frequentativum annotavit Etym. Μ. ρ. 33o, 16 : Ἐλεί-ψασκον, λείπω, λείψω, ἔλειψα, ἔλειψαν, πληθυντικόν, ἐλεί†ασκον, Ἰωνικῶς.^
[Λειπώδιν. V. Αιπωδιν.]
[Αειριόεις. V. Λείριον.]
Λείριον, τὸ, Lilium, seu Lilii species; nam Diosc. 3, 116, scribit κρίνον τὸ βασιλικὸν a nonnullis vocari λείριον : cujus florem esse στεφανοὰματικὸν, assumi in coronamenta. Meminit et Theophr. τοῦλειρίου, Η. Pl. 9, 16, [6] scribens ephemeron habere folium simile
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τῷ ἐλλεβόρῳ s. τῷ λειρίῳ. Ita enim reponendum esse ex Plin, patet, qui Ι. 25, c. ult., dicit ephemeron habere Γolia lilii, sed minora : ex Diosc. 4, 85, ubi et ipse dicit τὸ ἐφήμερον φύλλα ὅμοια ἔχειν κρίνω, λεπτότερα δέ. [Nicand. fr. 2, 27 et 70.] Idem rursum Theophr. Η. Pl. 6, 6, [9] τὸν νάρκισσον quoque vocari tradit λείριον a nonnullis : ut et Suid. scribit λείριον ab Atticis vocari τὸ ἄνθος τοῦ ναρκίσσου, Florem narcissi. Theophr. tamen cap. ult. manifestum discrimen inter λείριον et νάρκισσον ponit. [Quem respiciens Pollux 6, 107 : Ὅμηρος μὲν τὰ ἄνθη πάντα λείρια κέκληκε, τὸν δὲ νάρ · κισσόν ὁ θ. λείριον. Ceteros ejus II. ν. ap. Schneider, in indice. Hom. Η. Cer. 427 : Καὶ ῥοδέας κάλυκας καὶ λείρια. Pind. Nem. 7, 79 : Μο30ά τοι πολλᾷ χρυσόν ἔν τε λευκὸν ἐλέφανθ᾽ ἁ μᾶ καὶ λείριον ἄνθεμον ποντία; ὑφε-λοῖσ᾽ ἐέρσας. Schol. : Τινές φασιν εἶναι κουράλιον ... οἱ δὲ ποντίαν δρόσον τὴν πορφύραν φασὶ διὰ τὴν τοῦ κογχυλίου βαφὴν, λείριον δὲ ἄνθος τὸ ἔριον. V. annot. intt. Exc. Phrynichi in Bekk. An. ρ. 5o, 17 : Λείριον, ἔστιν ἕτερον παρὰ τὸ κρίνον, τὰ μὲν ἄλλα ὅμοιον, πλατύτερα δὲ τὰ φύλλα ἔχον διὸ καὶ ταὐτὸν ἔδοξέ τισιν.] Idem lexi-cographus λείρια vocari scribit non solum τὰ κρίνα, Lilia; sed generaliter etiam τὰ ἄνθη, hoc hujus signil. exemplum afferens ex Epigr. [Pompeji, jun. Antii. Pal. 7, 219, 2] : Ἤ μούνη χαρίτων λείρια δρεψαμένη. [Signiff. tres modo positas memorat etiam schol. Apoll. Rll ι, 879 : Ὠς δ᾽ ὅτε λείρια καλὰ περιβρομέουσι μέλισ-σαι. Nicand. Ther. 543 : Λείρια δ’ ὡς ἴα τοῖο περιστρέφει.] Itidemqne Hesycli. et Etym. λείρια nominari ajunt τὰ άνθη : et Eust. λείριον non solùm esse Speciem floris, ἴον secundum quosdam, secundum alios κρίνον, sed generaliter etiam πᾶν ἄνθος : unde Λειριόεις dici pro ἀνθηρὸς, Floridus [schol. Aristoph. Pl. 589] : aliis tamen exponentibus ἐπιθυμητὸς, ἡδὺς, προσηνὴς, εύ/ρους, quod talia sint τὰ ἄνθη : nonnul*is etiam ἁπαλὸς, Tener. [Αειριόεντα, Photio ἁπαλὰ παρὰ τὴν λειότητα* λείριον γὰρ τὸ ἄνθος* προσηνῆ , τερπνά.] Hi τὸ λείριον, significans ἄνθος, sic vocatum volunt διὰ τὸ λεῖον εἶναι, pleonasmo τοῦ ρ, eamque ob rem rectius scribi per ει diphthongum : quum et citra diphthongum simplici ι scriptum reperiatur λίριον. [De qua scriptura HSt. infrà.] Utitur porro hoc derivato λειριόεις Hora., ut II. Ν, [83o] : Ὄ τοι χρόα λειριόεντα Δάψει, Floridam tencramque cutem; Γ, [152] de cicadis : Δεν-δρέω ἐφεζόμενοι ὄπα λειριόεσσαν ἱεῖσι, Vocem suavem. [Hesiod. Th. 41 ·' Θεᾶν ὀπὶ λειριοέσσῃ. Quintus 2, 418 : Ἤοῦς υἱὸς, ὃν λειριόεσσαι Ἑσπερίδες Θρέψαντο.] Sic affertur et Λείριος Ἀπόλλων ex Apollon. Arg. 4, pro Suavi [Ap. Apoll. 4, 9o3 est : Ἵεσαν ἐκ στοαά-των ὄπα λείριον, ut ap. Orph. Arg. 251. De Apolline HStephanuin fefellit error typogr. in Lex. Septemv.J : ut ap. Suid. quoque reperio Λειρόφθαλμος expositum ὁ προσηνεῖς ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς, Qui miti et placido aspectu est. [Sed ν. Λιρόφθαλμος.] Ad prius vero λείριον ut redeam, ex eo derivatur Λειριόεις, Lilinus, Liliaceus : λ. κάρη, Nicandr. Al. [406.] pro Lilii flos, ad verbum Lilinum caput.
Αιίρῖνο;, η, ον, Liliaceus, Lirinus, Ex lilio factus, Lilio similis. In priore signil. Diosc. 3, 116, de lirio s. lilio regio : Ἀφ’ οὗ καὶ τὸ χρίσμα κατασκευάζεται ὅ τινες λείρινον, οἱ δὲ σούσινον καλοῦσι. Id Plin, quoque Lirinum unguentum s. oleum vocat, 21, 5; 23, 4· In posteriore signil. Theophr. Η. Pl. 3, sub fin. cap. ult., ubi smilacem habere scribit ἄνθος λευκὸν καὶ εὐῶδες λείρινον* nam ita scrib. esse pro ἠρινὸν, Plin, docet 16, 35, scribens smilacem esse flore candido olente lilium. Ex ejusd. Theophr. Η. Pl. [3, 13, 6] affertur et Λειρώδης pro Liliaceus, Lilium s. Lirium referens, eum hoc exemplo, Λειρώδη εὐωδίαν ἔχει, pro, Redolet lilium; sed videndum ne scrib. sit λειριώδης, le-trasyllabojs. [Ita Schneider.]
[Λειροπολφανεμώνη, ἡ, voc. ex λείριον, πόλφος et ἀνεμώνη, quæ ν., compositum. Pherecrates ap. Athen. 6, υ. 269, 1).]
[Αεῖρις, ιος, ὁ, Liris, fl. Campaniae, ap. Strab. 5, ρ. 233, 237, 238.]
[Λειριώδης. V. Λείρινος.]
Αειρο; [Αειρὼς cod.], Hesychio ὁ ἰσχνὸς καὶ ωχρὸς, Gracilis s. Macilentus et Pallidus. [V. Ποδαλείριος.] Sic f t λειρίας [ληρίας cod.] κύνας dici scribit τὰς κατισχνω-
A μὲνας καὶ ἀποβαλούσας τὰς τρίχας, Quæ emacruerunt et
f filos amiserunt; addens etiam, ἡ τὸν μικρὸν λάγων λαγών],
[Λειρώδης. V. Λείριον.]
[Αείρως. V. Λείως in Αεῖος.1
Λεϊστὸς, Prædabilis, ληϊστὸς, VV. LL. [V. Ληϊστός.] Λειταὶ, Hesychio sunt ἱκεσίαι, Supplicationes: quæ et λιταί.
Λείτειραι, affert Hesych. pro ἱέρειαι, Sacrificae : necnon Λειτορες pro ἱέρειαι itidem, quum potius sonet ἱερεῖς, Sacerdotes, Sacrificos : et quidem Eos qui pro populo preces et supplicationes Deo mittunt : παρὰ τὸ λίσσεσθαι.Ἴν. Λητηρ.]
[Λείτη, ἡ, Lite, n. mulieris in lap. Pario ap. Bœckh. vol. 3, ρ. 346, η. 2384, ι : Τὴν ἀξιολονωτάτην καὶ πάντα ἀρίστην Αὐρ. Λείτην θεοδότου.]
Λειτῖνος, Hesychio πέμματος εἶδος.
[Λεῖτον. V. Λήϊτον.]
Λειτὸν, Hesych. exp. βλάσφημον, Blasphemum , Maledicum.
Β Λειτουργέω, Publicum munus obeo. Dem. [ρ. 260 extr.] : Hv γὰρ αὐτοῖς ἐκ μὲν τῶν προτέρων νόμων συνεκ-καίδεκα λειτουργεῖν. JJsocr. ρ. 161, C : Ἐκ τῆς ἰδίας οὐ-σίας ὑμῖν λειτουργουντων.] Xen. [Comm. 2, 7, ὑ] : Τῇ πόλει πολλάκις λειτουργεῖν. Et λειτουργίαν λειτουργεῖν, ν. in Λειτουργία ex Dein. [ρ. 1209, 2 et Aristot. Polit. 4, 4• Id. ibid. λειτουργεῖν περὶ τὰς ἀρχὰς et λ. ταῖς οὐ-σίαις. Polyb. 6, 33, G. Inscr, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 364, 27 : Αειτουργὲν ἅπαξ ἀνὰ πρεσβύτ*τα δωρεὰν πάντας, ὁμοίως δὲ καὶ τὸς ἐκ τούτων γενομένος ... λειτουργὲν τὰν πράταν ἐπιμηνιείαν δωρεάν.] Item pass. Λειτουργεῖ-σθαι, et τὰ λελειτουργημὲνα, ap. eund. Dem. || Apud Eccles. scriptores, pro Fungi publico ecclesiae munere, Fungi aliquo munere ecclesiastico, Obire aliquod ministerium circa cultum Dei. Act. i3, α : Λειτουρ-γούντων δὲ αὐτῶν τῷ Κυρίῳ. Et ἱερεὺς λειτουργῶν, Ad Hebr. 10, [11]. Ex Historia ecclesiastica affert Bud. λειτουργεῖν pro Fungi sacerdotali munere. Item pro Praedicationis oflìcio fungi, ex OEcum. In Acta. [Fungor, Gl.] Κ Sed ut λειτουργὸς ac λειτουργία, sic et hoc C verbum λειτουργώ generalius ad alia etiam munera s. ministeria extenditur : λειτουργεῖν τῷ σώματι, ap. Lys Bud. vertit Munus personale obire. [ÆJius Gallus Anth. Pal. 5049, 1 : Ἢ τρισὶ λειτουργούσα πρὸς ἑν τέλος ἀνδράσι Αύδη.] Athen. de nuptiis Alexandri loquens, ρ. 223 [12, ρ. 538, E, Charetis verbis] : Ἐπὶ πέντε δὲ ἡμέρας ἐπετελέσθησαν οἱ γάμοι, καὶ ἐλειτούργησαν πάνυ πολλοὶ καὶ Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, Ministrarunt, Bud. Ex Aristot, autem [Polit. 7, 16] λειτουργεῖν περὶ τεκνοποιίαν, pro Operam dare procreandis liberis. Apud Eund. [De juv. et Senect, c. 3] pro Obire simpliciter, quum dicit ἐργασίαν λειτουργεῖν pro Munus obire, De vita et morte : Φανερὸν τοίνυν ὅτι μίαν μέν τινα ἐργασίαν λειτουργεί ἡ τοῦ στόματος δύναμις, ἑτέραν δὲ ἡ τῆς κοιλίας. [Polyb. 6, 33, 6 : Τῶν τριῶν σημαιών ἀνὰ μέροτ ἑκάστη ἑκάστῳ τῶν χιλιάρχοιν λειτουργεί λειτουργίαν τοι-αύτην. De forma Λητουργέω ν. in Αήιτος. De forma Λιτουργέω in Λιτουργός. ‖ Verbale λειτουργητέον apud Theodor. Stud. ρ. α6ο, Α ; 329, D. L. Dikd.]
Λειτούργημα, τὸ, i. q. λειτουργία, sed minus usita-D tum. [Plut. Mor. ρ. 161, E; Ages. c. 36, δημόσιον. Eust. Opusc. ρ. 4*959 : Ἐνθυμοῦ οἵῳ βασιλεῖ πρεσβεύειν τεταγμένος εἶτα ἐντρέπῃ τὸ λ. 18α, 5ο : Πληροίς τὸ πρέπον λ.]
[Λειτουργητέον. V. Αειτουργέω.]
Λειτουργία, ἡ, Ministerium publicum, Munus publicum : ut ejus qui τριήραρχο;, ejus qui χορηγός, ejus qui ἑστιάτωρ, ejus qui γυμνασίαρχος appellabatur : quæ a schol. Dem. recensentur. Videmus certe Isocr. Γρ. 3ρι, D] τὸ χορηγεῖν inter λειτουργίας enumerare: Ἢ κάλλιον ἐχορήγησαν ἡ μεγαλοπρεπέστερον τὰς ἄλλας λειτουργίας ἐλειτούργησαν. [Pollux 3, 143.] Sic et τὴν τριηραρχίαν in Ejusdem Synrun. [ρ. 163, Β. Et alibi Sæpe ap. eundem ceterosque oratores, ut Lysiam ρ. 163, 2i : Ἤγούμενος ταύτην εἶναι τὴν λειτουργίαν ἐπιπο-νωτάτην διὰ τέλους τὸν πάντα χρόνον κόσμιον εἶναι καὶ σώ-φρονα. Plato Lcg. 12, ρ. 949, C : Ἢ τοιούτων τινῶν ἄλλων κοινῶν κοσμήσεων ἡ λειτουργιῶν. Frequens est etiam in inscriptionibus. Dixit de liturgiis Bœckh. OEc. Ath. vol. ι, ρ. 481 seqq.] Ap. Polyb. sæpe de
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muneribus castrensibus, s. ministeriis. [3, 93, 4; 6, Α 33, 6 et 35, 5; 10, 16, 5.] Et generalius quoque interdura pro Ministerium ap. Lucian. [De sait. c. 6 : Έτοιμος φιλικήν ταύτην λειτουργίαν ὑποστῆναι καὶ παρα-σχεῖν τὰ ωτα.] Bud. Sic etiam ap. Aristot. OEc. 2 [im-Qio 1., 3], ubi dicit uurem esse ducendam οὐ μόνον f*txa λειτουργίας τῇ φύσει, ἀλλὰ καὶ ωφελείας, Non modo ut munere naturæ fungamur, Bud. [Eth. Nie. 8, 16 : Λειτουργίαν γίνεσθαι καὶ οὐ φιλίαν, εἰ μὴ κατ᾽ἀξίαντῶν ἔργων ἔσται τὰ ἐκ τῆς φιλίας* p. 6 : Ἐν τοῖς πόνοις καὶ ταῖς λειτουργίαις ἐλλείποντες. Diodor. ι, 63 : Τριάκοντα μυριάδες ταῖς τῶν ἔργων λειτουργίαις προσήὀρευσαν • η3 :
Οἱ μάχιμοι καλούμενοι καὶ πρὸς τὰς λ. τὰς εἰς τὴν στρα-τείαν ὑπακούοντες. Et de cultu deorum ai : Τὸ τρίτον μὲ5ος τῆς χώρας αὐτοῖς δοῦναι πρὸς τὰς τῶν θεῶν θεραπείας τε καὶ λειτουργίες. L. Dinií. Αἱ τῶν οἰκετῶν λει-τουργίαι Athen. 15, ρ. 63g, Α. Hbmst. Figuratius Aristot. De partt. anim. 2, 3 : Ἢ πρώτη φανερὰ τοῖς ζώοις λ. διὰ τοῦ στόματος οὖσα· 3, 141] ‖ Publicum ecclesiæ munus, Munus quo quis fungitur in Ecclesia, Functio numeris alicujus ecclesiastici, Ministerium quod obi- β tur circa cultum Dei, quod vulgo Le service divin. [Munus sacrum, Munitas, Gl. Lucas ι, 23 : Ἐπλήσθησαν ai ἡμέραt τῆς λειτουργίας αὐτοῦ. V. Schieusu.] Theodor.
II. E. 4 : Ταῦτα δὲ εἰπὼν, καὶ τὴν ἑσπερινὴν λειτουργίαν συνήθως ἐπιτελέσας, Vespertinis precationibus peractis, Bud. Peculiariter autem Cœnam Domini, λειτουργίαν dixerunt Theologi quidam Græci, sicut et ἱερουργίαν. Paulus vero et pro Eleemosyna est usus aliquot locis. [Oinbus de signiff., itémque de λειτουργίᾳ τελείᾳ, ν. Ducang. Idem ν. de signif. Libri ecclesiastici, continentis Missarum celebrandarum seriem.]
Λειτουργικός, ὴ, ὸν, q. d. Ministerialis, Ministratorius, Ministrator, ut λειτουργικὰ •πνεύματα. Ad Hebr. ι, [14. Hesych. : Λειτουργικός, ἱερατικὸς, ex Exod. 3ι,
10, ubi στολὰς λ. Σκεύη Num. 7, 5. ‖ Τὸ λειτουργικόν, Missale, Rituale. Nomocanon in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 1, ρ. 87, Α : Εἴ τις τοῦ ἱερέως τὸ λειτουργικὸν κράτηση. jΙ Suidas : Λειτουργική, κυρίως μὲν ἡ ἱερατικὴ, καταχρηστικῶς δὲ ἡ δουλική (ὑπηρεσία addit Zonar.).] Λειτουργὸς, ὁ, pro ληϊτουργὸς [s. λητουργὸς, quod ν» ^ ία Λήϊτος], de quo dictum modo fuit, et idem significat, Λειτουργὸς, Munifex [Cl.], in castris, ap. PolyL). [3,
95, 5 etc.] Bud. [Inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 563, n. 2881, 13 : Λειτουργὸς τῶν ἐν παισὶ λειτουργιών πασῶν ρ. 565, n. 2886, ι : Προγόνων λειτουργών τῆς πόλεως· ρ. 563, η. 2882, η : Τέλιος λειτουργός. L. D.] Dicitur etiam λειτουργὸς Θεοῦ, θεῶν, Minister Dei. Utitor Plut. [xMor. ρ. 417» Α], itémque Philo. Paulus eod. modo dixit λειτουργὸν Ἱησοῦ Χριστοῦ, Ad Rom.
15,	[16]. In Epist, autem ad Hebr. 8, [2J legitur, Τῶν ἁγίων λειτουργός* ι, [7] de angelis : Καὶ τοὺς λειτουργὸς αὑτοῦ, πυρὸς φλόγα. Apud Dionys. autem De Eccles. Hier, λειτουργοί sunt Diaconi, ut ἱερεῖς, πρεσβύτεροι, etc. Bud. [Basil. Epist. 289 : Μὴ παρόντος ἱερέως ἡ λειτουργοῦ. DucAhG.]
[Λείτωρ. V. Λείτειραι.]
[Λειφαιμέω, Λείφαιμος. V. Λιφ—.]
[Λείφηθρον , τὸ.] Λείφηθρα, Hesychio λείψανα, Reliquiae. [Λειφητρασει ap. Hes. Legendum videtur Λιφ— : terminationem enim non praestem.]	d
[Λειχάζω, Fello, d.]
Λειχανὸς, Hesychio teste est φθόγγος τῆς κιθάρας, qoi et λιχανός. [Quod solum verum.]
Λειχὴν, ῆνος, ὁ [et ἡ : ν. infrà], Lichen, Summæ cuti» asperitas eum leni pruritu. [Depetigo , Impetigo, Mentagra, Mentigo, Gl.] Deterior quidem est pruritu, at qui sine asperitate sit, sed lenior quam psora aut lepra, adeo ut si jejuna saliva quotidie defricetur, sanescat : increscens vero, et extremam cutem in furfures resolvens, in psorain transit, atque inde in lepram, ubi pro furfuribus piscium quasi squamulae concrescunt. Λειχήνας nomine illum etiam impetigino->urn morbum, Mentagram Romanis appellatum, sed multo magis ferum et agrestem ob id dictum, Plin, comprehendit, qui definitur ab eo non squamis, ut lepra, sed fœdo cutis furfure, totos primum vultus, deinde vero et colla pectusque et manus occupante, oculis tantum immunibus. Fuit autem , ut idem auctor est, novus morbus et antè Tiberii principatum pror-
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sus incognitus. Nec vero in iis tantum notis feritas ejus erat, sed quod admodum contagiosus esset, soloque osculo vel contactu non humilem aut inediam plebem, sed solos proceres invaderet. Omnes fere λειχῆνα interpr. Impetiginem ; at Corn. Celsus non ita, sed Papulam videtur vocare, cujus duas, quas habet et lichen, differentias statuit, feram et mitiorem; nam quæ ab eo describitur impetigo, sine dubio lepra est. Gorr., Plin. : ν. 26, 1. [Jo. Chrys. Iu Rom. serui. 20, vol. 3, ρ. 174, 20 : Οὕτε κολοβόκερκος οὔτε ψωραγριῶν-τα, οὔτε λειχῆνα ἔχοντα, ἐπετρέποντο ἀναφέρειν. Skaceh. V. Ilippoer. ρ. 114, D, Ε. Theophr. De sud. 14 : Τοὺς λειχῆνας. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 227 eum an-not. Bernardi. Matthaei Med. ρ. 26'ì : Αιχῆσι (sic) καὶ ψώραι;· 276 : Ἕρπησι καὶ λειχῆσι. Pollux 4, i^3.J H Callusin equorum genibus et supra ungulas in flexu earum partium induratus, teste eod. Gorr., secuto Diosc. 2, 45, ubi et ipse dicit λειχῆνας ἵππων esse τύλους κατ’ ἐπιγραφὴν ἐντετυλωμένους παρὰ τοῖς γόνασι καὶ παρὰ ταῖς ὁπλαῖς. Sic Plin. 28, 11 : Inchene item equi eum oleo infuso per aurem. [Matthæi Med. ρ. 311 : Ἵππου λιχῆνι.] || Herbæ species, quam aliqui βρύον appellant, quoniam saxis adhæret. Sunt qui putent esse Hepaticam in officinis dictam. Sanè Diosc. 4, 53, scribit λειχῆνα τὸν ἐπὶ τῶν πετρῶν a quibusdam βρύον vocari; esse enim βρύον προσεχόμενον ταῖς ἐνδροσοις πέτραις. Nominis ratio ea esse videtur, quoniam, ut idem Diosc. tradit ibid., λειχῆνας θεραπεύει. [Feminino genere Nicander Ther. 945 : Κατακνήθειν τε χαμηλὴν ἵππειον λειχῆνα. Schol. : Βοτάνη ἡ ἱππολειχὴν θεραπευτική , Οεραπεύουσα τὰς λειχῆνας, ἠν λέγουσιν ἱπποσέλινον. Quæ ratio praestat alteri ab aho propositae : Ιστέον ὅτι γίνονται ἐπὶ τῶν γονάτων τῶν ἵππων λειχῆνες, ἃς ἀπο-ξύειν κελεύει καὶ τρίβοντας διδόναι πιεῖν ... χαμηλὴν δὲ λειχῆνα εἶπε, διότι ἐν τοῖς κάτω τῶν ἵππων μέλεσι γίνεται κτλ. j| Hesych. interpr. etiam ἐπὶτῶν πετρῶνφυκία τινὰ, et τῶν χωρίων τὰ ψιλά.]
[Αειχήνη, Ruscus, apud Interpol. Diosc. c. 728 (4, 146). Ducang.]
Λειχηνιάω, Lichene laboro. Theophr. C. Pl. 5, 12 [9, 10] : Λειχηνιᾷν τῇ ἐλαίᾳ συμβαίνει, quod interpr. Accidit oleæ impetigo.
[Λειχηνώδης, 6, ἡ, Lichene laborans. Hippocr. ρ. 1127, C; Aiex. Trall. 11, ρ. 63o; Theoph. Nonn. vol. 1, ρ. 320.]
[Λειχήνοιρ, ορος,δ, Lichenor, n. muris, Batrachom. 204, ai8.]
[Αείχιον inter neutra hyperdisyllaba proparoxy-tona in χιον ponit Theogno*t. Ciam. An. vol. 2, ρ. 125, 16.]
[Αειχομύλη, ἡ, Lichomyle, n. muris, Batrachom.
29.	υ]
[Λειχοπίναξ, ακος, ὁ, Lichopinax, n. muris, Batrachom. 100, 232. ϊ]
Λείχω, [ξω, quod ponitur in Gl.l, Lambo, Lingo [Gl. /Esch. Ag. 828 : Ἄδην ἔλειξεν αἵματος τυραννικού * Eum. 106 : Ἦ πολλὰ μὲν δὴ τῶν ἐμῶν ἐλείξατε. Aristoph. Eq. ιο3 : Ἐπίπαστα λείξας δημιόπρατα. Aristot. Η. Α. 6 fin. : Ἂν ἅλα λείχωσιν.] Theophr. De signis imbrium et ventorum [fr. 6, § 15] : Βοῦς τὴν'προσΘίαν ὁπλὴν λείξας χειμῶνα ἡ ὕδο>ρ σημαίνει- ἐὰν δὲ εἰς τὸν οὐρανόν ἀνακύ•πτων ὀσφραίνηται, ὕδωρ. Unde Plin, sub fin. libri 18 : (Ventosos imbres et hyemem significant) boves coelum olfactantes, seque lambentes contra pi.imi. Aratus, περιλιχμησάμενοι. || Obscœno sensu, Aristo-phan. Eq. [ι285] : Τὴν γὰρ αὑτοῦ γλῶτταν αἰσχραῖς ἡδο-ναῖς λυμαίνεται Ἐν κασαυρίοισι λείχων τὴν ἀπύπτυστον δρόσον. De cinædis autem et impudicis mulierculis dicitur Fellare et Ore morigerari.
[Λειψανδρέω, Viris deficio. Tzetz. Hist. 1,779 : Λει-ψανδρησάσης τῆς χώρας. Jacobs.]
Λειψανδρία, ἡ, i. q. λειπανδρία [λιπανδρία], Virorum penuria, quæ et λειπανδρία supra. Hesychio itidem λεῖψις ἀνδρῶν.
[Λείψανδρος, ὁ, ἡ, Virum deserens. Schol. Eur. Or. 25ο. Kall.J
[Λειψανηλόγος, ὁ, ἡ, Reliquias colligens. Philippus Anth. Pal. 6, 92, 4 : Πτωκὸς πόδας τε τούσδε λειψανη-λόγους.]
Λείψανον, τὸ, quod eandem formationem lubet
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[quamλεῖψις], minime rarum est, atque adeo frequen- Α tins etiam quam λεῖμμα s. λείμματα. Dicitur autem itidem λείψανον siug. etiam numero, sicut et λείψανα,
f>ro eo, quod Lat. pluraliter tantum dicunt Reliquiae Gl.] ; variisque de rebus usurpatur. [Eur. Med. 138η : Κατθανεῖ Ἀργοῦς κάρα σὸν λειψάνῳ πεπληγμένος" Tro.
711 : Ἐνθάδ᾽ αὐτὸν λείψανον Φρυγῶν λιπεῖν* ΕΙ. 554 : Τοῦ ποτ᾽, Ἤλέκτρα, τόδε παλαιόν ἀνδρὸς λείψανον φίλων κυρεῖ; Andr. 774 : Οὔτοι λείψανα τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἀφαιρεῖται χρόνος* fr. Cress. ap. Athen. 3, ρ. 97, Ἀ : Νόμος δὲ λείψαν᾽ ἐκβάλλειν κυσίν. Apoll. Rh. α, 293, δαιτός.] Lucill. in Epigr. [Anlh. Pal. 11, αο5, ι] : Οὐδὲν ἀφῆκεν ὅλως Διονύσιε λείψανον Αύλῳ Εὐτυχίδης δείπνων , ἦρε δὲ πάντ᾽ ὀπίσω, Nullas reliquias suæ cœnæ. [Meleager ib. 7, 47ἰὶ, 2 : Δάκρυά σοι ... δωροῦμαι στορ-γᾶς λείψανον. Arion ib. 155, 3 : Ἐνταῦθα κεῖμαι, λείψανον παντὸς βίου.] Item alicujus urbis dirutæ reliquiæ vocantur λείψανα, ab Herodiano [4,18, 10], qui etiam alicubi [3, 1, 15] ἐρείπια illi adjungit hac in signif, i. e. Rudera. [Aristoph. Vesp. 1066 : Ἀλλὰ κάκ τῶν λειψάνων δεῖ τῶνδε ῥώμην νανιχὴν σχεῖν. Plato Critiae ρ. β 110, E : Τὸ νῦν αὐτῆς (terræ) λ.] Interdum vero λείψανα vocantur Quæ supersunt ex cadaveribus : qua siguil. dixit [Soph. ΕΙ. 1113 : Φέροντες αὐτοῦ (Orestis) σμικρὰ λείψανα ... θανοίντος. Plato Phæd. ρ. 86, C : Τὰ λείψανα τοῦ σώματος.] Herodian. 3, [ι5, 15] : Τὰ τοῦ πατρὸς λείψανα, utens et alibi hoc nomine in ista signil. Sic Plut, quum alibi, toni in Sympos. sept. sap. [ρ. 162,
E]	: Βουλομείνων κατὰ χρησμόν ἀνελέσθαι τὰ λείψανα καὶ θαψαι παρ᾽ αὑτοῖς· sed idem alicubi addidit gen. σω-# μάτιον, qui alioqui relinqui videtur subaudiendus. [De coma defuncti præcisa Xen. Eph. 3, 2, ρ. 56, 5.] Latini quoque Reliquias hac in signil. dixerunt, qui etiam aliquando peculiariter reliquos ex crematis corporibus cineres ita vocarunt, et ossa ac reliquias interdum copularunt. Nostrates vero Reliquias, quas dicunt Reliques, et Des reliquaires, peculiariter nominarunt reliquias corporum eorum hominum, quos pro sanctis habent. [De qua signil. plura vide apud Ducang.]
Λεῖψις, εο,ς, ἡ, q. d. Relictio, a λέλειψαι, ut λεῖμμα c praecedens a λέλειμμαι : sed nullum affertur exemplum usus hujus verbales λεῖψις. [Etym. Μ. Wak.] [Λειψιφαὴς, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Maximus Καταρχ. 455.]
[Λειψίφως, ο,τος, ὁ, ἡ, Lumine carens. Eustath. II. ρ. 811, 63. Hkmst. Λειψίφωτος ead. signil. Paul. Alex, í. 2. ScHnEIDF.il. ϊ]
^Λειψόθριξ, ῖχος, ὁ, ἡ, Glaber. Ælian. Ν. Α. 14, 4 : Των λειψοτρίχων μερῶν. Memorat Theognost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 82, 8.]
[Λειψοκόρης. V. Λειοκόρης.]
[Λειψοσέληνον , τὸ , Lunæ defectus. Diosc. Noth. ρ. 476, F : Τὴν ῥάμνον ἤν τις ἄρῃ ἐν λειψοσελήνῳ καί βα-στάζῃ, ὠ^ελεῖ πρὸς φάρμακα. Ducang.]
[Λειψυδρέω, Aqua careo. Georg. Pachym. Mich. Pal. ρ. 343, C; Cinuamus ρ. 20, Α. L. Dino. Nicet. Annal.
2,	5.]
Λειψυδρία, ἡ, Aquæ defectus s. penuria. Theophr.
C Pl. 5, 16 [12, ι] : Δι᾽ ἔνδειαν τροφῆς, οἷον ἡ λειψυδρίαν ἡ χώρας κακίαν. [Polyb. 34, 9, 5; Strabo 16, ρ. 74ο; ρ Helioclor. 9, 22, ρ. 443 extr. Hemst.]
Αειψύδριον, τὸ, Lipshydrium , Iocus Atticæ, dictus ab aquarum inopia. In eo obsessos quosdam fortes viros Pisistratus vicit : unde prov. Ἐπὶ λειψυδρίῳ μάχη, iu infelicem exitum virorum strenuorum. [Sco-lion ap. Athen. 15, ρ. 695, E; Herodot. 5, 62; Aristoph. Lys. 655. Hesych.]
[Λειωγόρας. V. Λεωγόρας.]
Λειώδης, 6, ἡ, Lævis, Planus, ὁμαλὸς Suidæ. Item nom. proprium [ὁ, Liodes, procus Penelopæ, Hom.
Od. Φ, 144, Χ, 310], ut idem annotat, et Etym. [Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 13, 19, Chœrob. in Bekk. An. ρ. 1238, 1243.]
[Λειώκρῖτος, 6, Liocritus, f. Arisbantis, Hom. II. Ρ, 344· Procus Penelopæ, Od. Β, 242, Χ, 294. De etymologia ν. Eust. Od. ρ. 1443, 56.]
[Αειωλεθρία. V. Λιολεθρία.]
Λείωμα, τὸ, Id ipsum quod lævigatum et complanatum est; id quod friando et conterendo in pulve-
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rem redactum est; Tritum, Lomentum. [Theophr.Λα, 55 : Γένη δὲ κυάνου τρία ... βέλτιστος δ᾽ ὁ Αἰγύπτιος εἰς τὰ ἄκρατα λειώματα.]
! Λείων. V. Αέων.]
Λείως. V. Λεῖος.]
Λείωσις, εως, ἡ, Levigatio, Ipsa actio lævigandi s. lævem et lubricum reddendi. Exp. in VV. LL. Evacuatio, Resolutio. [Plut. Mor. ρ. 129, D, ubi inter caussas morborum memorat πλῆθος, ἡλείωσιν, κόπον, interpretes conjecerunt ἡλίωσιν.]
[Λειωτέος, α, ον, Lævigandus. Geopon. 9, 5, 6 : Δρεπάνῳ δὲ ὀξεῖτὴν τομὴν λειωτέον πανταχόθεν. War-er.]
ÎΛεκαλέος. V. Ληκαλέος.]
Λεκανάριον , τὸ, diminit. sequentis λεκάνη, sine testimonio ponit Schneider.]
Λεκάνη , ἡ, Pelvis, Catinus, Patina, [Lancia primæ et postremae interpr. add. G Ι.] Attice pro communi λακάνη , quod factum est ex intensiva particula λα et verbo χαίνειν , propterea quod sit πλατὺ, Suid. ; qui itidem exp. τὸ μεῖζον τῶν ὀξυβάφιον καὶ ἐκπέταλον, Magnum acetabulum et patulum : itémque schol. Aristoph., qui Comicus utitur hoc vocab. Αν. [1142]: Ἐρω-διοὶ ἐπηλοφόρουν λεκάναισι * Nub. [906] : Αἰβοῖ, τουτὶ καὶ δὴ χωρεῖ τὸ κακὸν, δότκ μοι λεκάνην, Praebete mihi pelvim s. catinum, sc. ut vomam ; nauseam enim moverunt frigida ipsius verba. Ita ibi schol, et Suid. [Ex Suida et schol. Ar. Αν. corrigenda Photii gl. vitiosa (delenda supra apud nos in Λάλακος) : Αεκάνη, πατρώνυμος τοῦ λέκους, οὐχὶ ἀπὸ τοῦ λάλακος * λάλαικος δὲ πλατὺ καὶ ἐκπέταλον καὶ ἀναπεπταμένον ἀγγεῖον, et scribendum ἀπὸ τοῦ λα. Λέκος δὲ πλατὺ κτλ. Addit autem Pho-tius : Ἀλλ’ oí παλαιοὶ, ὃ ἡμεῖς λεκάνην, ποδανιπτῆρα ἐκάλουν, et alia quæ ν. in Λεκάνιον et Λέκος. Theo-pomp. ap. Athen. 11, ρ. 458, C : Σπόγγος, λεκάνη , πτερόν. Ubi Casaubonus præter alia affert Ι. Cratini ap. Pollue. 10, 76 : Μῶν βδέλυγμία σ’ ἔχει; Πτερὸν ταχέως τις καὶ λεκάνην ἐνεγκάτω. Idem Poil. 4, 182, inter instrumenta medicorum ponit λεκάνη.] Itidem Plut. [Mor. ρ. 801, Β] : Αἰτοῦντα λεκάνην καὶ πτερὸν ὅπως ἐμὲσῃ. At Athen. 5, [ρ. 197» Β] : Λεκάναι χρυσαῖ δυοκαίδεκα, in pompa Ptolemæi Philadelphi, ubi βϊφιάλαι, οἰνο-χόαι, ἄλειπτρα , ὑδρίαι, μαζονόμια , κυλίκια. [Pollux 6, 85 : θεόπομπος ὁ κωμικὸς εἴρηκεν ὀρνίθων λεκάνην. Conf. Pherecrat. ib. 60. Τρυγὸς λεκάνη id. 9» *24· l.· D. Ὄξος λαβών νυν εἰς λεκάνην τιν᾽ ἐγ^έας, Alexis ap. Athen. 9, ρ. 383, D. Ath.ib. ρ. 409, F : Ισιος δὲ καὶ τὴν λεκάνην οὕτως ἔλεγον, ἐν ᾧ τρόπῳ καὶ χειρόνιτττρον. Valck. Inscr. ap. Bceckh. vol. 2, ρ. 668, n. 3071, 8 : Λεκάνην ἐς ποτήρια καὶ ἄλλην ποδανιπτῆρα. Inter χαλκώματα memorat Polyb. 22, ii, 10. ἄ]
Λεκανίδιον. V. Αεκάνιον.]
Λεκανίζω. V. Λακωνίζω.]
Λεκάνιον, τὸ, et Λεκανὶς, ίδος [Plut. Mor. ρ. 8α8, Α], et Λεκανίσκη [Pollux 10, 84, Teleclides ap. Athen. 1. infra citando], ἡ, Parva pelvis, Parvus catinus, Parva patina. [Patella, Gl. Xen. Cyrop. 1, 3, 4 : Ἐπὶ πάντα ταῦτα τὰ λεκάνια διατείνειν τὰς χεῖρας. Pollux 6, 85 ; 10, 76.] Aristoph. Ach. [1110] : Κἀμοὶ λεκάνιον τῶν λα-γώων δὸς κρεῶν. [Photius : Λεκάνιον καὶ λεκανίδα, ἀγγεῖα ωτα ἔχοντα πρὸ; ὑποδοχὴν ὄψων καὶ τοιούτων τινῶν. Οὕτως Αριστοφάνης.] Athen. 4 : Κρέας ὕειον καὶ λεκάνιον πτισάνης. [Ap. Aristoph, quidem λεκάνιον legitur, idque voc. etiam Suid. ex eodem Comici loco enotavit. Sed ap. Athen. 4, ρ. 149, F, vetustæ membranae eum editis Αεκάριόν τι πτισάνης, non λεκάνιον, exhibent, et λεκάρια, non λεκάνια, habet etiam Pollux 10, 86. Idem voc. eidem Polluci 6, 85, pro vitioso κελάρια restituendum esse perspecte viderunt recentiores editores. Videndumque ne idem voc. a Suida quoque in sua scrinia sit relatum. Quum enim in vett. edd. omnibus sic legatur , Λεκάνια καὶ λεκανίδια , λεκάνια καὶ λε-κανίδες, Kuster. quidem posterius λεκάνια tacite ejecit : suspicari autem subit, tenendum fuisse posteriori loco λεκάνια, priori vero loco, λεκάρια scriptum oportuisse. (Kusterus ita non sine codicibus, in quibus nunc scribitur : Λεκάνια, λεκανίδια. Αεκάνια καὶ λεκανίδες, τὰ μείζονα τῶν ὀξυβάφιον κτλ., ut duæ sint glossæ, quarum altera ex schol. Aristoph. Ι. c. ducta est. Schweig-hæuseri conjccturæ non favet ordo literarum, favent vero Photius et gramm. Bachm. An. vol. 1, ρ. 289,
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ίο, λεκάρια interpretati λεκανίδια. Sed λεκάριον, quod et illis et Polluci eximendum putabat (*aisfordus, tuentur Hesychii glossa in Λέκος memoranda, Phry-oichus ρ. 176, et analogia voc. λέκος, cujus dimin. est λεκάριον. L. D.) Diminutivi vocabuli forma Αεκαν'ις usus est Teleclides comicus ap. Athen. 6, ρ. 268, C (ubi metri caussa Porsonus λεκανίσκαισιν δ᾽). Sciiweigh.] Altera duo dimin. ap. Hesych. leguntur, λεκανίδας esse dicentem χεραμὲας λοπάδας [καὶ ἐν αἷς ἔνθρυπτα έφερον τοῖς νιογάμοις. Conf. Photius : Λεκανεις· ἐν τοῖς ἐπχυλίοις (quod ν.) οἱ πατέρες ταῖς νύμφαις δῶρα ἔπεμ-πον, ἐν μὲν ταῖς κοιτία ι χρυσία ἐν δὲ ταῖς λεκανίσι παρ-θενικὰ παίγνια. Λεκανεις, κεραμέα λοπὰς, καὶ τὰ ἐκπέταλα τρύβλια. Conl. idem in Κέραμον] : λεκανίσκην vero ἐκ-πέταλον τρυβλίον [τρύβλιον. Λακανίσκη ap. eund. in Λαβαβηρ. Εκ Aristophane affert Pollux 6, 86, idem-que 10, 84· Ponit etiam Arcad. ρ. 107, ιδ.] Suid. praeter λεκάνια et λεκανίδας affert et al.ud diminut. Λεκανίδια , omnia hæc esse dicens τὰ μείζονα τῶν ὀξυ-βάφων καὶ ἐκπέταλα. [Λεκανὶς et λεκανίδιον etiam Pollux 6, 85; 10, 149 et 84. L. D. Et schol. Dionvs. in Bekk. Anecd. ρ. 794. Boiss. Λεκανίδιον Eust. (jd. ρ. 1402, »6, et per errorem libri nonnulli Xen. Cyrop. 1, 3, 4•]
[Λεκανὶς. Λεκανίσκη. V. Λεκάνιον, Λεχαρύταινα.] [Λεκανοειδὴς , ὁ, ἡ , Pelvis figuram habens. Schol. Clem. ΑΙ. Pædag. ad ρ. 188 ed. Potteri : Κάνθαρος τὸ λεκανοειδές.]
[Αεκανομαντεία, ἡ , Divinatio ex pelvi. Pseudo-Cal-listjp ap. Fabr. Bibi. Gr. vol. 14, ρ. 148; Psell. De dæmon. ap. Allât. De engastrimytho ρ. 424 ; Pseudo-Antisthenes ap. eund. ρ. 423. Boiss. Tzetz. Hist. 2, 634, ubi male λεκανομαντίαις, ut ap. Combefis. Hist. Monothel. ρ. 718, Β, Genesium ρ. 33, Β. L. Dind. Polter. Antiq. vol. 1, ρ. 35o.]
[Λεκανόμοιντις, ὁ, Qui ex pelvi vaticinatur. Strabo 16, ρ. 762 ; Tzetz. Hist, a, 633.]
[Λεκανοσκοπία, ἡ. Pelvis inspectio et vaticinatio ex illa. Manetho 4, 213.]
[Λεκάριον , τό.] Annotat Pollux [10, 86, coli. 6, 85] in δημιοπράταις [—τοῖς] reperiri Λεκάρια, τρυβλία, ὀξύ-βζοα, ἐμβάφια. [V. Λεκάνιον.]
[Λεχαρύταινα, ἡ, εὐρεῖα, Photius. Sic Ἀρύταινα, quod ν., Eustathio est εἶδος λεκανίδος.]
Λεκιθίτης, ὁ, Qui ex vitello est, s. In quo vitelli sunt: ut λεκιθίτης ἄρτος, s. πλακοῦς, ᾤ παραμέμικται καὶ ώοῦ λέκιθος, Eust. [Od. ρ. 1914, 5i], ut ap. Athen. 3, [ρ. 114, Β] ex Seleuco : Ἐνίναν [Ἐτνίταν] δέ φησιν άρτον cTvat λεκιθίτην. Et aliquanto antè, Εὐνίτας ἄρτος ὁ πρνταγορευόμενος λεκιθίτης. Scribitur enim prius εὐνίτας , postea ἐνίτας. [Canticum Rhodiorum ib. 8, ρ. 36o, C : Ἄ χελιδὼν καὶ λεκιθίταν οὐκ ἀπωθεῖται. Valck. ιῖ]
ÎΛεκιθοειδὴς. V. Λεκιθώδης.]
Λεκϊθολαχἀνόπωλις , ιδος, ἡ, Quæ pisa et olera vendit. Aristoph. Lys. 458.]
Λεκιθοπώλης, ὁ, Qui vitellos vel pisa vendit : vel accipiendo totum pro parte, et genus pro specie, Qui ova aut legumina vendit. Et fem. Λεκιθόπωλις, sc. γυνὴ, Mulier quæ ejusmodi vendit. Aristoph. Pl. [427] : Οἴεσθε δ᾽ εἶναι τίνα με; respondet Chremylus, Πανδοχεύτρια'/, Ἡ λεκιθόπωλιν * οὐ γὰρ ἂν τοσουτονὶ ᾽Ενέκραγες ἡμῖν οὐδὲν ἠδικημένη * ubi schol, exp. ὠόπωλιν , dicens vmccdochice per λέκιθον, i. e. τὸ χρυσίζον τοῦ ώοῦ s. τὸ ξανθό*# τοῦ ὠοῦ, intelligi Ipsum ovum. Exp. tamen et ὀσπριόπωλιν, dicens itidem per Pisum leguminis speciem, intelligi ipsa Legumina in genere. [Lucian. Le-xiph. c. 3. Masc. ponit Suidas. Fem. per υ in secunda scriptum nonnullis in libris schol. Aristoph.]
Λέκιθος, ἡ, Vitellus, Ovi luteum [ΟΙ.], ὁ τοῦ ώοῦ κρόκος, ut Martial, dicit Croceos vitellos, τὸ ξανθόν s. ωχρόν τοῦ ὠοῦ. [Hippocr. ρ. 671, 55 : ᾨῶν λέκιθος.] Aristot. 11. A. 6, [3] : Τὰ δίδυμα τῶν ὠῶν δύο ἔχει λεκίθους • ὦν τὰ μὲν διειργει τοῦ μὴ εἰς ἄλληλα συγκεχύσθαι τὰ ὡχρὰ τοῦ λευκοῦ λεπτὴ διάφυσις * τὰ δὲ οὐκ ἐχει τὴν διάφυσιν, Ova gemella binis constant vitellis, qui ne invicem confundantur, facit nonnullis praetenue quoddam septum albuminis medium. [Ibid. : Τὸ περὶ τὴν λέκιθον συυβαίνον.] Diosc. 2, 54, de ovo : ‘Η λ. αὐτοῦ χρησίμη χρο: ὀφθαλμὠν περιωδυνίαν, ὄπτηθεῖσα σὺν κρόκῳ. Unde Plin. 29, 3 : Lutea ovorum cocta ut indurescunt, ad-
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Α misto croco modice, illita dolores oculorum mitigant. Alex. Trall. , Τὰς τῶν ὠῶν λεχίθους ἁπαλωτάτας · alibi autem masc. gen. ap. eum reperitur, Oí τῶν ὠῶν λέ-κιθοι ἐπιτήδειοι, ubi tamen pero scribitur, sicut et ap. Diosc. [et in libris pluribus Pollucis 6, 67, 58; 7, 198, Aristophanis Ι. infra citato et ap. Suidam in Νεοττός. V. etiam Λέκιθο,δης.] || Hesych. λέκιθον exp. τὸ τοῦ ὠοῦ λεπίδιον, Corticem s. Putamen ovi. || Masc. gen. Pisum [Gl.], ὄσπριον κροκοειδές, Eust. [Od. ρ. 1672, 53.] Sed et Aristoph, schol. [Pl. 427] çt Suidas dicunt esse εἶδος ὀσπρίου, ὃ καλεῖται πῖσον, δια τὸ ἐοικέναι τὴν χροιάν λεκίθῳ ωοῦ. [Galen. 1. De boni et mali succi cibis ρ. 356, 11, λέκυθον esse scribit τὸ ἐκ τῶν ἀλεσθέντων ἄλευρον ἑψόμενον ἐν ὕδατι προσεμβαλλομένου τινὺς λίπους. Foks. OEc. Hipp. Exe. Phrynichi in Bekk. An. ρ. 5o, 4 : Λέκιθος ἐπὶ τοῦ κρόκου τοῦ ὠοῦ ἰατροὶ λέγουσι. Κάνθαρος δὲ οὕτως, ἀληλεσμείνον τι ἐξ ὀσπρίων.] Athen. 4, [ρ. 157, Β] de Homero : Σύγγραμμα αὐτοῦ τὸ περιἔχον λεκίθου καὶ φακῆς σύγκρισιν * quæ verba citans Eu-stath. subjicit distinctionis gratia, Λεκίθου δὲ, δηλον-B ότι οὐ τοῦ ἐν τοῖς ὡοῖς, ἀλλὰ ὀσπρίου κροκοειδοῦς* ὅπερ ἀρσενικῶς λέγεται ὁ λ. Videtur ergo masc. gen. ὁ λ. dici de Piso, at fem. genit, ἡ λ. de Ovi luteo s. Vitello : adeo ut suspecta sit scriptura in Ι. Alex. Trall. posteriore. Galen. λέκιθον in Lex. Hipp. exp. φακῶν τὸ ἔνδον τοῦ λέπους : nam et lens , cui detractus est cortex, Iulea est. [Hippocr. ρ. 667, 17, nisi quis malit hanc Galeni explicationem ad ρ. 610, 3, referre, ubi scribitur ἐπίπασσε δὲ λεκιθῳ φακῶν. Sic enim leg. censeo, et ap. Gai. λεκίθῳ φακῶν τῷ ἔνδον τοῦ λέπους libentius scribam. Foes. OEc. Hipp.] Quidam vero existimarunt esse, quam ἀρακίδα vocat Hippocr. ; alii vero Pisum et Aracum genus esse, ut tradit Gorr., addens aliquanto post, Λέκιθος, Pulmentarium ex leguminum farina, s. Leguminum lomentum elixatum. Tantum autem λέκιθος et ἔτνος inter se differunt, quantum ipsa leguminum farina ab ipsis leguminibus fresis differt. Itaque quoties κυάμινον ἔτνος dicitur, pro Faba fresa elixata intelligitur; sed κυαμίνη λέκιθος Fabae farinam elixatam significat : sic πτισσά-C νης λέκιθος [ap. Hippocr. ρ. 631, 14] et ὀρόβινος λέκιθος aliorumque leguminum dicitur. Hæc ille, scribens ubique λέκυθος per u, quæ etiam scriptura alicubi reperitur, nec mule convenit eum etymo, quod mox ex grammaticis afferam. [Sic Αεκύθω in fr. Metagenis ap. Erotian. ρ. 314.] || Λέκιθον VV. LL. interpr. eti-. ani Guttum olearium. Ampullam capacem:quam expos. apud nullum Græcorum gruium, reperio, ideoque falli ejus auctores puto vicinitate vocabuli λήκυ-θος. Dictum autem putant λέκιθον, Vitellum, διὰ τὸλέ-πει κεύθεσθαι. [Λεκῦθος ponere videtur Arcad. ρ. 49,23.] Αεκιθώδης, ὁ, ἡ, Luteus, Croceus, Vitelli s. Lutei in ovo colorem imitans : λ. χολὴ, ap. Medicos, quam sunt qui Viteilinum bilem interpr., cujus sc. color et consistentia ovorum crudorum vitello similis est : crassa et summe flava , media fere inter naturalem bilem et eam , quæ ad summam malignitatem pervenit, ut inter alia docet Gorr. Diversa ab hac dicitur esse ξανθὴ χολὴ, et ωχρὰ χολὴ, quamvis pro λέκιθος dicatur τὸ ξανθόν τοῦ ὠοῦ, τὸ ωχρὸν τοῦ ωοῦ. [Hippocr. D ρ. 11α3, Β : Ούρων ὑπόστασις λέκιθο,δης • 477, 16 : Ἢν δὲ οἶον λεκιθοειδὴς ἀπορρυῇ τῇ πρωτῃ.] At in VV. LL. ex Theophr. Η. Pl. 4, [8, 11] : Αεκιθῶδες γίνεται, affertur pro In speciem albuminis vertitur, quasi λέκιθος esset etiam Albumen ovi, quum sit Luteum. [Phu-nias Athenæi 9, ρ. 406, C, ubi λεκιθώδη libri deteriores. Matthæi Med. ρ. 33 : Λεκιθώδης χυμος.]
ιΛέκιον. V. Λεκός.]
Λεκὶς, ίδος, ἡ, Pelvis.] Ap. Epicharmum, Αεκίδας, reperiri annotat Pollux 10, c. 23 [§ 86] in Niobes [Hebes] Nuptiis dicentem, *Λεκίδα καὶ ἐμβάφια δύω. [Et in Scirone, Πηλίων λεκίς. Iamblich. V. Pythag. s.
119, ρ. 256 : Αεκίδων κροῦσιν. Hesych. : Λεκὶς, παροψὶς.] Λεκίσκιον , τὸ , legitur ap. Hippocr. sub fin. libri De victu in morb. acutis [ρ. 407, 8] : Ῥοφήματα δὲ μήκωνος τῆς λευκῆ; ὑποτρίψας ὁκόσον λεκίσκιον, ὕδατι διεὶς σητα-νίου πλύματι ἀλεύρου, οὕτω διαγέτω τὴν ἡμέρην. [Ib. 3ο : Τοῖσιν ὑδρωπιώδεσι μηκώνιον λεκίσκιον Ἀττικὸν στρογγύ-λον. Acetabulum parvum verti, Pollucem autem Λε-κίσκον legisse videri annotat Foes. V. Λέκος.]
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Λεκτὸν	λέκτρον
[Λεκίσκος, ὁ.] Hippocratem annotat Pollux 10,c. α3 Α
ìs 87], ἐν τῷ Πρὸς τὰς Κνιδίας δόξας, dixisse Αεκίσκον.
V. Λεκίσκιον.]	»
Λέκκη et Λεκτὴ [Αακτὴ codex contra ordinem al-phab.], Hesych. Chlaena , χλαῖνα; quæ et δεκτή. [Eodem interpretes referendam conjecerunt gl. post Λέ-κρικα positam : Αακτῆρες, εἶδός τι λάμνων. Quam alio pertinere putabat Kusterus. Albertus ad gl. Αακτή :
« Salmas. in Vopisc. ρ. 398, Α, Λέκκος (pro quo λάκκος erat apud Arrianum) et Λέκκη Græcis auctoribus pro Læna sumi monuit ex hoc ipso 1. Supra Δεκτὴ, χλαῖνα. Alterum ex altero corrigendum. Conf. Salm. in Solin. ρ. 602, Β, Wesseling. Observ. ι, 10. Cyrill. Lex. Ms. Voss. : Αεκτὸς, ἀ7τοίκιλτος πέπλος.»]
[Αέκκον, δῆμος Ἀντιοχίδος φυλῆς, Hesychius.]
Αεκὸς, significat τρυβλίον [τρύβλιον] teste Hesych., qui et λύκιον ac λυκάριον hoc sensu dici ait : si lamen ita scripsit, et non potius λέκιον ac λεκάριον. Meminit et Pollux hujus von. , sed paroxytoiuus scriptum habens λέκος. Nam 10, [87] de mensa et vasis mensariis loquens, scribit ἐν τοῖς δημιοπράταις [—τοις] reperiri ρ Αέκος, itémque Hipponactem dixisse λέκος πυρόῦ : pro quo infra [vitiose] λέσχος πυρών. Ibid. affert et derivata quædam ex hoc λέκος. [Apud Hesychium, cujus in gl. bis ponitur λεκάριον, quorum alterum in λεκάνιον mutabat Hemst., veram scripturam esse λέκος et λεκάριον confirmant quæ diximus in Λεκάνιον. Pho-tius : Λέκος καὶ λεκίσκιον, καὶ λεκάνη καὶ λεκανὶς, τὰ ἐκπέταλα τρύβλια. Οὕτως Ἀριστοφάνης.]
Αέκρανα , Hesych. dici tradit pro ωλέκρανα, i. e. ἀγκῶνας. [Verba ἡ ὡλέκρανα, quæ sunt corruptae scripturas emendatio, Musurus adjecit. Photius : Λέκρανα , οἱ ἀγχῶνες.]
Λέκρικα, Hesychio σειραὶ, σχοινία.
Λέκροι, Hesychio ὄζοι τῶν ἐλαωίων, Cervulorum rami.
II Λικροὶ, Hesychio οἱ ὄζοι τῶν ἐλαφείων κεράτων , Cervinorum cornuum rami. [Quod priori quoque glossae restituendum.]
[Αεκτέος, α, ον, Dicendus. Xen. Anab. 5,6, 6 : Ὅμως δὲ λεκτέα ἃ γιγνώσκω * Reip. Lac. 2, 12 : Αεκτέον δέ μοι δοκεῖ εἶναι καὶ περὶ τῶν παιδικών ἐρώτων. Plato Reip, c 2, ρ. 378 , Α : Οὐ λεκτέοι ... ἐν τῇ ἡμετέρᾳ πόλει * C : Τοιαῦτα λεκτέα μᾶλλον πρὸς τὰ παιδία * Tim. ρ. 46, Ε : Γῶν ὄντων ᾧ νοῦν μόνῳ κτᾶσθαι προσήκει, λεκτέον ψυχήν* Reip. 3, ρ. 392, Α : Οἵους τε λεκτέον καὶ μή * 398, Β :
Ἄ τε λεκτέον καὶ ὡς λεκτέον εἴρηται. Isocr. ρ. 24, D :
Τὰ τοιαῦτα λεκτέον • 99, Β : Λεκτέον περὶ ὧν ὑπεθέμην • 322, Α : Πολλῶν ἔτι μοι λεκτέων ὄντων.]
[Λέκτης, Dicentarius, Gl.]
Λεκτίκιον, τὸ, Lectica, VV. LL. ex Alex. Trall. [9, ρ. 5α4• Apophth. Pair, in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 413, Β : Ἐν λεκτικίῳ βληθείς. Alia citat Ducang. Etym Gud. : Λ., κιβώριον ἐκ ξύλων, ὃ ἔχουσιν αἱ παρθέ-νοι πρὸς τὸ χαλύπτεσθαι αὑτάς. Pro quo λεκτῖσι scriptum ap. Symmachum Jesaiæ 66, 20.]
Λεκτικὸς, ὴ, ὸν, Orationi et sermoni accommodatus, Bud. ex Aristot. De poet. [c. 4] : Μάλιστα γὰρ λεκτικόν τῶν μέτρων τὸ ἰαμβεῖον ἐστι. [Sic ibid. : Ἐκβαίνοντες τῆς λεκτικῆς ἁρμονίας. Et Rhet. 3, 8 : Τῶν ῥυθμῶν ὁ ἡρῷος σεμνὸς καὶ οὐ λεκτικός. Ubi Sermo communis sive prosa intelligitur. V. Λεκτικῶς. Similiter Ps.-Demosth. D ρ. 1401, 19 : Τοῖς λεκτικοῖς τῶν λόγων ἁπλῶς καὶ ὁμοίως οἷς ἂν ἐκ τοῦ παραχρῆμά τις εἴποι πρέπει γεγράφθαι * τοῖς δ᾽ εἰς τὸν πλείω χρονον τεθησομὲνοις ποιητικῶς καὶ περιττῶς ἁρμόττει συγκεῖσθαι. « Αεκτικαὶ ἀρεταὶ, Dicendi s. Orationis virtutes, Dionys. Η. Cens. 2, 11, et λεκτικὸν εἶδος pars historiæ quæ oratione cernitur. Conl. id.
De comp. vv. 1, ρ. 4, ubi τόπος λ., Qui ad verba et elocutionem pertinet. » Ex Ernesti Lex. rhet.] Idem Bud. scribit a Xen. [Comm. 4, 3, ι, et superlativo Cyrop. 5, 5, 46] dici et πρακτικὸς eadem forma. Polluci autem [4, a5] videtur esse Eloquens. [Dicax, Gl. Inter larvas scenicas νέο,ν γυναικῶν a Polluce 4, ι5ι, 152 memoratur λεκτική.]
[Λεκτικῶς, de prosa, Dionys. De comp. vv. ρ. aoi,
6 R. : Ἑνὸς τοῦ μεταξὺ κώλου συγκειμὲνου λεκτικῶς ... τὸ συμπλεκόμενον τούτῳ πάλιν κῶλον ἐκ δυοῖν συνέστηκε μέτρων.]
[Λεκτὸν, τὸ, Lectum, promontorium Troadis. Hom.
II. Ξ, 283 Herodot. 9, 124 , Thuc. 8, 101 Aristot.
Η. A. 5, 15, Hermesianax ap. Athen. 13, ρ. 5g8, C, et geographi. De accentu acuto et etymologia nominis, ἀπὸ τοῦ ἐν αὐτῷ κατακλιθῆναι Δία καὶ Ἥραν, schol, ad Ι. Homeri.]
Λεκτὸς, ὁ, Delectus, Collectus. Α. στρατὸς, Soph. Et in OEd. Τ. [19] λεκτοὶ pro ἐπιλεχθέντες. ‖ Ponitur vero λεκτοὶ ab Eod. pro ἀριστεῖς, ut Gall, dixeris Gens d’eslite, vel Personnes d’es U Ce, quam signif. Hesych. quoque [qui etiam λεκτὸν interpretatur ὡς σεμνὸν] dat nomini λεκτοί. [ Duplicem vel triplicem Sophoclis usum HSt. finxit e Lex. Septemv., in quo, Sophoclis nomine addito, λεκτὸς explicatur ἀριστεὺς, σεμνὸς, ἐπίλεκτος, quarum interpretationum duæ priores ex Hesychio sumtæ sunt : στρατὸς unde duxerit HSt., quum non sit apud Sophoclem, in medio relinquimus. Æsch. Pers. 795 : Ἀλλ’ εὐσταλῆ τοι λεκτὸν ἀροῦμεν στόλον. Eur. Suppl. 356 : Αεκτοὺς Αθηναίων κορους • Hec. 5α5 : Αεκτοί τ᾽ Ἀχαιῶν ἔκκριτοι νεανία t. Ἡρώων Α poil.
Rh. 4, 831.]
Αεκτὸς, ὴ, ὸν, q. d. Dicibilis [Gl. Soph. Phil. 638 : Ἀλλ’ ἔστ᾽ ἐκείνῳ πάντα λεκτὰ, πάντα δὲ τολμητά. Eur. Hipp. 875 : Κακὸν οὐ τλητὸν οὐδὲ λεκτόν. Aristoph. Αν. 422 : Ὄλβον ούτε λεκτὸν οὔτε πιστόν. Sextus Kmp. Adv. inathem. 1, 3, 20, ρ. 219 : Δεῖ τὰ διδασκόμενα λεκτὰ τυγχάνειν] : ut contra ἄλεκτος, q. d. Indicii,ilis. Item Qui in dictis s. verbis consistit. [Plut. Mor. ρ. 1116, Β; 1119, E, F; schol. Hom. 11. Β, 349.]
Αέκτρῖος, ὁ, Qui lecto aliquem excipit. Unde in Epigr. λεκτρία γρ*μματικὴ, Susceptrix , Quæ suscipit etiam lecto ut hospita. In iisd. Epigr. pro (λ,pisatione ipsa conjunctioneque in lecto et nuptiis. Ita VV. LL. Sed quod ad 1. priorem ex Epigr. allatum attinet, male eum citarunt : scr. enim, πάντων δέκτρια γραμματική : errore orto ex similitudine, quæ in mss. vett. codd, est inter τὸ Λ et τὸ Δ. Locus est Ι. 2, ρ. 138 meæ ed. Estque id δέκτρια non ex δέκτριος, sed ex δέκτωρ s. δεκτὴρ aut δέκτης. [V. Δέκτρια (ubi leg. 400, 6). II Λέκτριος, ὁ, In lecto recumbens. Gregor. Naz. Carra. 5, 94. Schneid.]
Λεκτρίτῃ, Hesychio θρόνῳ ἀνάκλισιν ἔχοντι, Sellæ in qua velut in lectulo recumbi potest.
[Λεκτροκλόπος, ὁ, Adulter. Orae. Sib. ρ. 121 : Ae-κτροκλόποι.]
Λέκτρον, τὸ, Lectus, Cubile. Licet autem λέγομαι exponatur Cubo, tamen in expos, nominis hujus λέκτρον , priorem locum non dedi nomini Cubile, ut ostenderem simul unde Latini suam illam vocem Lectus acceperint; nec enim mihi dubium est, quin hæc sit vera voc. hujus derivatio, potius quam a lectis herbis, aut ab alliciendo. Est porro hoc observatione dignum, sicut Latini suum Lego, i. e. Colligo, a λέγω mutuati sunt, ita etiam Lectus a λέκτρον mutuatos esse, quum alioqui nequaquam eam verbi λέγομαι signif. retinuerint, a qua fit λέκτρον. Hom. Od. Τ, [516] : Κεῖμαι ἐνὶ λέκτρῳ * Ψ, [3α] : Καὶ ἀπὸ λέκτροιο Οοροῦσα • et [254] : Ἀλλ ἔρχευ * λέκτρονδ᾽ ἴομεν, γύναι * et [295] : Οἱ μὲν ἔπειτα Ἀσπάσιοι λέκτροιο παλαιού θεσμὸν ἵκοντο. [Piud.^Nem. 8, 6 : Διὸς Αἰγίνας τε λέκτρον. Eur. Alc. 177 : Ὧ λέκτρον. De matrimonio Soph. Tr. 791 : Τὸ δυσπάρευνον λέκτρον σου τῆς ταλαίνης * OEd. Ύ. 97^ : Καὶ πῶς το μητρὸς λέκτρον οὐκ ὀκνεῖν με δεῖ. Eur. Or. 1080 : Σὺ δ᾽ ἄλλο λέκτρον παιδοποίησαι λαβών • 1658 : Πυλάδῃ δ᾽ ἀδελφῆς λέκτρον, ᾧ ποτ’ ῇνεσας, δός * Med. 436 : Τᾶς ἀνάνδρου κοίτας ὀλέσασα λέκτρον. De concubitu lon. 545 : Ἦλθες ἐς νόθον τι λέκτρον; Ælian. V. Η. 4, 26 : Ἤλέ-κτραν ἐκάλεσαν διὰ τὸ ... μὴ πεπειρᾶσθαι λεκτρου.] Et plur. aliquoties ap. Eund., sed posito pro singul. Od. V, [58] : Κλαῖε δ᾽ ἂρ ἐν λέκτροισι καθεζομένη μαλακοῖσιν • et [ι 41] : Οὐκ ἔθελ᾽ ἐν λέκτροισι καὶ ἐν ῥήγεσσι καθεύδειν. Sic autem Latini Strata plur. numero dicunt. [Pind. Pyth. 3, a6, Nem. 5, 3o, Æsch. Pers. i3o, Soph. Phil.677, et sæpe Euripides. Qui etiam λέκτρων κοίτας Alc. 925, ut Æsch. Pers. 544, εὐνάς, et Euripides ipse Herc. F. l. infra citando. Improprie vel de Matrimouio s. Concubitu vel de Conjuge Soph. OEd. Τ. 260 : Ἔχων δὲ λέκτρα καὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσπορον OEd. C. 528 : Ἦ ματρό-θεν δυσώνυμα λέκτρ᾽ ἐπλήσω. Et sæpe Eur., addito interdum genitivo, ut Phœn. 14 : Ἐπεὶ δ’ ἄπαις ἦν χρό-νια λέκτρα τἄμ᾽ ἔχων ἐν δώμασιν * Or. 5ὁ9 : Ἐς ἀνδρὸς ῇει λέκτρα* 1009 : Λέκτρα τε Κρήσσας ᾽Αερόπας δολίας
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Λέλεξ
δολίοισι γάμοις * 1672 : Λέκτρ᾽ ἐπήνεσ᾽, ἡνίκ᾽ ἂν διδῷ Α 7τατηρ • Med. 286 : Λυπεί δὲ λέκτρων ἀνδρὸς ἐστερημένη • 894 ·' Ευ νῦν τόδ᾽ ἴσθι μὴ γυναικὸς οὕνεκα γῆμαί με λέ-κτρα βασιλέυιν ἃ νῦν ἔχω * 63g : θυμὸν ἐκπλήξασ᾽ ἑτέροις ἐπὶ λέκτροις * 1348 : Οὔτε λέκτρων νεογάμων ὀνήσο-μαι • And γ. 36 : Αὐτὴ δὲ ναίειν οἴκον ἀντ’ αὐτῆς θέλω τἐνδ᾽, ἐκβαλοῦσα λέκτρα τἀκείνης βία • Hel. η : Ὅς τῶν κατ’ οἶδμα παρθένιον μίαν γαμεῖ ψαμάθην, ἐπειδὴ λέκτρ᾽ ἀφῆκεν Αἰακοῦ * lon. 819 : Λαβών δὲ δοῦλα λέκτρα νύμφευσα; λάθρα τὸν παῖδ᾽ ἔφυσεν* Herc. F. 344 : *ὺ δ᾽ ἐς μὲν εὐνὰς κρύφιος ἠπίστω μολεῖν τἀλλότρια λέκτρα δόντος οὐδενὸς λαβών • 798 : Ὧ λέκτρων δύο συγγενεῖς εὐναὶ, de Jovis et Amphitruonis eum Alcumena concubitu. Ib. 1316 : Οὐ λεκτρα δ* ἀλλήλοισιν ὧν οὐθεὶς νόμος συνῆψαν.
H Agathyllus ap. Dionys. A. R. 1, 49 : Ηαῖδας δοιὰς, Κωδὠνης λέκτρα καὶ Ἀνθεμόνης, ubi de filiabus dici videtur ex duabus susceptis mulieribus. Cit. Herast. |j He-sych. interpretatur non tantum κραββάτια, sed etiam*. Κατὰ τὴν πόλιν ἐξέδρα καὶ προσωπεία, Αάκωνες.] Videntur porro grammatici nomen hoc a λέλεκται formare voluisse, pleonasmo literæ ρ : sed posse et a 3 pers. plusquamp. formari.
[Λεκτροχἄρὴς, ὁ, ἡ, Concubitu gaudens, epith. Veneris in Orph. Η. 54, 9.]
ÎΛέκυθος. Λεκυθώδης. V. Λεκιθ —.]
Λέκυνθος, i. q. λέκιθος, ap. Pseudo-Democritum Φυσ. καὶ Μυστ. V. Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 318. Boiss.] [Αέλεγες etc. V. Λέλεξ.]
Λελεγίες, Hesychio κάχλακες s. κοχλιώδεις τόποι. [Λελεγίζω, τὸ κιθαρίζω, Cithara cano, ponit Theo-gnostus in Cram. An. vol. 2, ρ. 9, 28.]
[Λέλεξ, εγος , ὁ, Lelex, autochthon, primus Lacedaemoniorum rex. (De accentu ν. Arcad. ρ. 19, 2.) Apolludor. 3, 19, 3, 2. Pausan. 3, ι, ι : Ὠς δὲ αὐτοὶ Λακεδαιμόνιοι λέγουσι, Λέλεξ αὐτόχθων ὢν ἐβασίλευσε πρῶτος ἐν τῇ γῇ ταύτῃ, καὶ ἀπὸ τούτου Λέλεγες, ὦν ἦρχεν, ωνομάσθησαν. Id. 4, ϊ, ι : Ἀποθανόντος Λέλεγος, ὃς ἐβα-σίλευεν ἐν τῇ νῦν Λακωνικῇ, τότε δὲ ἀπ’ ἐκείνου Λελεγίᾳ καλουμένη • ι, 39, 6 : Δωδεκάτῃ ὕστερον μετὰ Κᾶρα τὸν Φορωνέως γενεᾷ λέγουσιν οἱ Μεγαρεῖς Λέλεγα ἀφικόμενον ἐ; Αἰγύπτου βασιλεῦσαι καὶ τοὺς ανθρώπους κληθῇναι Λέ-λεγας ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ. Quibus similia scribit 1, 44,
3,	ubi Neptuni et Libyæ filium dicit. Τοὺς ἔχοντα; τὴν Μεγαρίδα Λέλεγας memorat 4, 36, ι. De iisdem 7, 2,
8 : Λέλεγες τοῦ Καρικοῦ μοῖρα. Strabo 14, ρ. 660 : Πολλῶν λόγων εἰ ρη μένω ν περὶ Καρῶν ὁ μάλισθ᾽ ὁμολογούμενός ἐστιν οὗτος ὅτι οἱ Κᾶρες ὑπὸ Μίνῳ ἐτάττοντο τότε Λέλεγες καλούμενοι. Id. γ, ρ. 3ai : Τοὺς Λέλεγας τινὲς μὲν τοὺς αὐτοὺς Καρσὶν εἰχάζουσιν οἱ δὲ συνοίκους μόνον καὶ συστρα-τιώτας· διόπερ ἐν τῇ Μιλησίᾳ Λελέγων κατοικίας λέγεσθαί τινας, πολλαχοῦ δὲ τῆς Καρίας τάφους Λελέγων καὶ ἐρύ-ματα ἔρημα, Λελέγια καλούμενα. Ἥ τε νῦν Ἰωνία λεγο-μἐνη πᾶσα ὑπὸ Καρῶν ᾤκεῖτο καὶ Λελέγων* ἐκβαλόντες δὲ τούτους οἱ Ἴωνες αὐτοὶ τὴν χώραν κατέσχον ἔτι δὲ πρότερον οἱ τὴν Τροίαν ἑλόντες ἐξήλασαν τοὺς Λέλεγας ἐκ τῶν περὶ τὴν Ἵδην τόπων τῶν κατὰ ΙΙήδασον καὶ τὸν Σα-τνιόεντα ποταμόν. “Ότι μὲν οὖν βάρβαροι ἦσαν οὗτοι καὶ αὐτο τὸ κοινωνῆσαι τοῖς Καρσὶ νομίζοιτ᾽ ἂν σημεῖον. Ὅτι δὲ πλανήτες καὶ μετ’ ἐκείνων καὶ χωρὶς καὶ ἐκ παλαιοῦ καὶ αἱ Ἀριστοτέλους πολιτεῖαι οηλοῦσιν. Ἐν μὲν γὰρ τῇ Ἀκαρνάνων φησὶ τὸ uiv ἔχειν αὐτῆς Κουρῆτας, τὸ δὲ προσεσπέριος Λέλεγας, ειτα Τηλεβόας, ἐν δε τῇ τῶν Αἰτωλῶν τοὺς νῦν Λοκροὺς Λέλεγας καλεῖ • κατασχεῖν δὲ καὶ τὸν Βοιωτίαν αυτους φησιν ὁμοίως δὲ καὶ ἐν τῆ Ὀπουντίων καί Μεγαρέων * ἐν δὲ τῇ Λευκαδίων καὶ αὐτόχθονά τινα Αέλεγα ὀνομάζει... Μάλιστα δ᾽ ἄν τις Ἤσιόδῳ πιστεύσειεν οὕτω περὶ αὐτῶν εἰπόντι, ᾽Ἤτοι γὰρ Λοκρὸς Λελέγων ἡγή-σατο λαῶν, τους ῥα ποτε Κρονίδης Ζεὺς ... λεκτοὺς ἐκ γαίης ἀλέας πόρε Δευκαλίωνι. Τῇ γὰρ ἐτυμολογίᾳ τὸ συλλέκτους γεγονέναι τινὰς ἐκ παλαιοῦ καὶ μιγάδας αἰνίττεσθαί μοι δοκεῖ· καὶ διὰ τοῦτο ἐκλελοιπέναι το γένος * 13, ρ. 611 : Καθ’ Ὅμηρον μέντοι ταῦτα πάντα ἦν Λελέγων , οὓς τινὲς μὲν Κᾶρας ἀποφαίνουσιν,Ὅμηρος δὲ χωρίζει (II. Κ, 429)’ Πρὸς μεν ἁλὸς Κᾶρες ... καὶ Λέλεγες... "Ετεροι μὲν τοίνυν τOr* Καρῶν ὑπῆρξαν ᾤκουν δὲ μεταξὺ τῶν ὑπὸ τῶ Λἰνεία καὶ 'ῶν καλουμὲνων ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ Κιλίκων ἐκπορ-θ/,θεντες δὲ ὑπὸ τοῦ Ἀχιλλέως μετέστησαν εἰς τὴν Καρίαν καὶ κατέσχον τὰ περὶ τὴν νῦν ‘Αλικαρνασσόν χωρία. Disserit de geniis exiguitate ib. ρ. 619, memnralquc cium aliis II. pluribus. Miletum Cariæ, ut olim ha-
λέμβος
bltatam ab Lelegibus, primum Λελεγηίδα dictam narrat Didymus ap. Steph. Byz. ν. Μίλητος. Hinc Λελεγήιυν εἷμα de veste Milesia Alexander Ætolus ap. Partheu. Erot. c. 14, 27. Hesych. : Λελεγηὶς, ἡ Αακεδαίμιον πάλαι.]
Αελεπρὶς, piscis quidam, qui et φυκὶς, teste Hesych. [V. Λέπραι.]
Λεληθάτο,ς,' Latenter, Clam , [Furtim add. Gl.] Ita ut nemo sentiat et animadvertat. [Axioch. ρ. 365, C : Οἱ καρτεροὶ λόγοι ὑπεκπνέουσι λ. Dionys. De comp. vv. ρ. 165, 6 : Α. ὀλισθαίνουσα διὰ τῆς ἀκοῆς. Cic. Ep. ad fara. 9, 2, Ad Att. 6, 5. Arrian. Epict. 1, 16, 17. Memorat etiam Pollux 6, 209. Κρύφα pro eo dicendum esse monet Herodian, ρ. 433 Pierson.]
Λελίζω, pro ἐλελίζω dicitur. Hesych. enim λέλιξεν affert pro ἐλέλιξεν, h. e. διέσεισε, Concussit, Quassavit, s. 'forsit Contorsit. [Vitiose.]
[Λελιημένως, ἐπιθυμητῶς, Zonar. ρ. 1302. Liber unus duplici μ. Quod alludit ad Λελιμμένως. Utrumque est potius ἐπιθυμητικῶς, Cupide. Quanquam de Ι λελιμμένως etiam activum usurpatum fuit λίπτω.]
[Αελικκός. V. Λελισκός.]
Λέλιοι, οἱ, Lelii, gens, Orph. Arg. 1071.]
Αελισκὸς, piscis quidam, Hesych. [Λελικκὸς est ap. Hesych.]
Λελογισμένως, Prudenter, Re bene perpensa et bene subducto calculo, Eur. [Iph. Α. 1021.] Et Herodot. 3, [104] : Ἐπὶ τὸν χρυσὸν λελογισμένως ἐλαύνουσι. [Pollux 4, 11.]
[Λελοξουμένως, Oblique. Synesius ap. Fabric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 240. Cramer. Pro λελοξωμένως vel λελοξευ-μένως.]
{Λελυμένως, Passim, Gl. Hippocr. ρ. 194. « Basil, ιοί. Greg. Naz. in Notitt. Mss. vol. 11, part. 2, ρ. 116. » Boiss. Chion. Ep. 7, ρ. 28 : Λ. καὶ ἀπροκα-λύπτοις ἐδήλωσα. Hemst.]
[Αεμάνα λίμνη, ἡ ν Laoiis Lemanus, ap. Strab. 4, ρ. i8G, ubi est genit. Λεμάνης, 2o4, ubi nominat, ἡ Αεμάνα λίμνη, et 208, ubi accus, τὴν λίμνην τὴν Λε-μάνην.]
Ζ Λεμβάδιον, τὸ, qui Cornelio Tacito est Lembunculus, Parvus lembus. [Const. Manass. Chron. 3766 : Τοῖς λεμβαδίοις τοῖς πυκνοῖς. Boiss. Cinnaraus ρ. 45, Β; 54, Β; 65, Β, et aliquoties Nicetas. V. Lobeck. ad Phrynich. ρ. 74. ἄϊ]
[Αέμβαρχος, ὁ.] Αέμβαρχοι, Qui lembo præsunt s. præfecti sunt : Etymologo οἱ ἐν τῷ ἐφολκίῳ πλέοντες [et ijui οἱ τοῖς ἐφολκίοις πλέοντες, Photio, quæ verba ap. Hesychium sequenti gl. Λέμβος addita sunt] : Hesychio vero λιπόδερμοι. [Quod ud aliam gl. perlinet. V. Λεπανος.]
[Λεμβευτικὸς λόγος, liber ab Heraclide conscriptus, cui propterea Λέμβου cognomen adhæsit. Diogen. L. 5, 94. Rationem tituli non capio. Hkmst.]
[Λέμβιον, τὸ, diminut, a λέμβος, n. pr. meretricis ap. Rufinum Anth. Pal. 5, 44, 1 : Λέμβιον, ἡ δ* ἑτέρα Κερκούριον , αἱ δύ᾽ ἑταῖραι, αἰεὶ ἐφορμοῦσιν τῷ Σαμίοὰν λιμὲνι.]
Λέμβος, ὁ, Lembus. [Alveum, Alveus, Gl.] Hesychio Parvum navigium, quod et ἐφόλκιον dicitur [Theocr. 21, 12 : Γέρων τ᾽ ἐπ’ ἐρείσμασι λέμβος]: ut et Suidas esse dicit Parvum navigium, μικρὸν πλοῖον , hæc afferens exx. : Ἑτέρους δ᾽ ἐν χειμῶνι σφοδρῶ λέμβοις ἐξέ-πεμψαν. Et rursum, Πλεῖν δὲ λέμβοις λ*, καὶ πολεμεῖν τοῖς Αἰτωλοῖς κατὰ Οάλατταν. Idem in dat. etiam λέμβει dici scribit, neutro genere , ex nominat, λέμβος. [Ap. Liban, vol. 4, ρ. 525, 21 , Ms. Paris, n. 3oi5 , τοῦ λέμβους pro τοῦ λέμβου sec. Bast. Ep. erit. ρ. 79.] Thuc. [2, 83] λετττὰ πλοῖα vocat hosce λέμβους, ut schol, ipsius annotat. Ceterum ὁ λέμβος est ex genere navium τῶν ταχυπλοουσῶν καὶ κατασκοπικῶν, ut κελήτιον et ἁλιάς. Polyb. ι, [53, 9] : Ἀνήγγειλαν οἱ προπλεῖν εἰ-θισμένοι λέμβοι τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναντίων quas naves Thuc. πρόπλους, Xen. προ,τόπλους vocat, Plut. κατα-σκοπικὰ πλοῖα, quoniam explorandi causa ccteræ classi præmitti soleant, utpote leves et veloces; nam leve esse navigium et ab uno remige impelli valens, Virg. etiam docet in Georg. ι, [201] : Vix adverso flumine lembum Remigiis subigit si brachia forte remisit ; Atque illum 111 præceps prono rapit alveus amne.
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Sed sunt et grandiores lembi, quos Liv. actuariis navigiis annumerare videtur, dicens Der. 4, Ι. 4 [34, 35] : Præter duos lembos, qui noti plus quam sedecim remis agerentur. Sanè Dec. 3, ι Actuarias naves vocat, quas Polyb. [3, 46, 5] λέμβους ῥυμουλ-κοῦντας. Atque adeo maritimis pugnis et profectionibus utiles esse lembos, patet ex Eod. et ex Diodoro. Sic enim ille 1. 2 Decadis 4 [32, ai] : Centum triginta Issiaci lembi maritimam oram vastare, et expositas prope in ipsis litoribus urbes coeperint oppugnare. Hic, 20, [85] : Ἀθροίσας τοὺς ἁδροτάτους τῶν >.έμβων, καὶ τούτους καταφράξας σανίσι, καὶ Θυρίδας κλειστὸς κατασκευάσας, ἐνέθετο μὲν τῶν τρισπιθάμων ὀξυβελῶν τοὺς ποῤῥωτάτω 8άλλοντας. [Demosth, ρ. 883 fin. : Δια-μαρτὼν τοῦ λέμβου- 884, 5. ‖ Figuratè Anaxandrides ap. Athen. 6, ρ. 242, F : Ὄπισθεν ἀκολουθεῖ κόλαξ τῳ, λέμβος ἐπικέκληται.]
Αεμβώδης, 6, ἡ , Lembo similis. [Aristot. De incess. anim. c. 10 : Πλοίου πρῷρα λεμβώδους.]
Λέμμα, τὸ, Cortex, Liber, Id quod decorticando aufertur. [Hippocr. ρ. 641 , 44 ·' Σικύης λέμματα.] Anaxilas ap. Athen. 6, [ρ. 254, D] adulatorem σκώ-ληκι assimihuis : Εἰς οὐν ἄκακον ανθρώπου τρόπον Εἰσδὺς, ἕκαστος ἐσθίει καθήμενος, Ἕως ἂν ὥσπερ πυρὸν, ἀπο-δείξῃ κενόν. Ἔπειθ᾽ 6 μὲν λέμμ᾽ ἐστὶν, de eo, cui adulator medullam et pulpam omnem erosit. [Alexis] apud Eund. 2, [ρ. 55, C] : Τοὺς θερμούς φαγὼν, Ἐν τῷ προθύρῳ τὰ λέμματα κατέλιπεν* paulo post λέπος dicit. [Maltiiæi Med. ρ. 195 : Μήκωνος λέμμασι* 267 : Ῥοίᾶς λέμμασι. Eust. Opusc. ρ. 259, ὑ2 : Καρυΐνου λέμματος. Mœris ρ. 243 : Λέμμα ἀντὶ τοῦ λέπισμα Ἕλληνες, λέπος κοινόν. Quæ non satis vera et fortasse corrupta esse animadvertit Piersonus, quum λέμμα sit vel ap. Aristoph. Αν. 673 : Ἀλλ’ ὥσπερ ὠὸν νὴ Λι’ ἀπολέψαντα χρὴ ἀπὸ τῆς κεφαλῆς τὸ λέμμα κᾷθ᾽ οὕτω φιλεῖν. Nec probabile aliarum rerum potius quam ovi corticem intellexisse grammaticum. Addidit autem Piers. exx. Æliani Ν. Α. 4, 12 : Τὸ τοῦ ᾤοῦ λέμμα (perdicis), et Synesii ρ. 70, Β : Τριχῶν αὐτὴν (caput humanum) ἀγάλλει (natura) κάλλεσιν , ὥσπερ αθέρων τινῶν ἡ λεμ-μάτων.1 Dicitur etiam de Cortice nondum detracto, i. e., de Tunica plantam aut semen aut alia, qua» cortice teguntur, ambiente. Theophr. Η. Pl. 4, [11, 6] de calamo : Ὅταν ξυλλέξωσι, τιθέασιν υπαίθριον τοῦ χειμῶνος ἐν τῷ λέμματι. Plin. 16, α6, dicit Tenues per ambitum tunicas; itidem de calamo loquens : quod Gaza imitatus est. [Matthæi Med. ρ. 45 : Τὰ Εὐβοϊκὰ κάρυα σὺν τῷ.ἐντὸς λέμματι, τῷ ὄντι σὺν τῷ καρύῳ.] IIErotiano ἡ ἐπιδερματίς. [Plato Tim. ρ. 76, Α : Τῆς σαρκοειδοῦς φύσεως λέμμα τὸ νῦν λεγόμενον δέρμα. Unde citat Photius. ‖ Pollux 6, 51, ἰχθύων λέμματα.]
Αῖμνα, τὸ, plantae genus in Orchomenio lacu nascens, Theophr. Η. Pl. 4, 11 [10, 1]. Sunt qui λέμμα scribant, et sic dictum existiment, quod sit veluti λεπίς.
Λεμὸς, Hesychio φάρυγξ, λάρυγξ : qui potius λαιμός.
Λεμφὸς, Hesychio ὁ μυξώδης καὶ μάταιος, Mucosus, Stolidus; ἀνόητος, ἀπόπληκτος, Amens, Mentis atto-nitæ. Ammon. [ρ. 87] paroxytomos habet Λέμφος, scribens ab Atticis λέμφους vocari τοὺς κορυζώδεις καὶ μυ-ξώδεις : ut ap. Menandrum, Γέρων ἄθλιος λέμφος. [Photius : Αέμφος, ἀνόητος, μυξώδης.] Rursum Hesych. λέμ-φοι affert pro αἱ πεπηγμέναι μύξαι, Mucus induratus et veluti conglaciatus. [Similiter Photius in Αέμφους, Mœris ρ. 25i, ubi ν. Piers. Thom. Μ. ρ. 573 : Αέμφος ἡ κόρυζα, ὡς τὸ κορύζης καὶ λέμφου ἔμπλεως, παρὰ Αιβανίῳ (vol. 4, Ρ• 55ο, αι). Καὶ λέμφος ἀρσενικῶς 6 κορυζώδης καὶ μυξώδης. Sic Liban, ib. ρ. 615, 19 : Οὐχ οὕτω λέμφος οὐδ᾽ ἀνόητός τις ἐγώ.] Meminit Eust. quoque utriusque signif. , paroxytonojs Utrobique scriptum habens. Λέμβος, inquit ρ. 1761, et ἐφόλκιον, dicitur σκάφος s. πλοῖον : quod et ἐφολκίδα quidam appellavit : at λέμφος per φῖ, non per βῆτα, dicitur secundum veteres ἡ πεπηγυῖα μύξα ἐκ τῶν μυκτήρων : unde et λέμφος vocatur ὁ εὐήθης, Fatuus, Stultus : quoniam εἰς μωρίαν διέσκωπτον τοὺς ῥεομένους ἐκ τῶν μυκτήρων : ex qno et ἀπομύξαι τινὰ dicunt τὸ ἐξαπατῆσαι, Decipere. Verum et τὰ μυξώδη κρέα vocabantur λέμφοι : at vocabulum hoc novum est nec in vulgari sermone usitatum. Hæc ille. [Distinguit eadem Tzetz. Hist. 6, hist. 47, ubi
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A est accus, λέμφος, et inscript, περὶ λέμφους, ab nominat. Λέμφος, τό. Photius : Λέμφοι, τα θνησείδια τῶν θρεμμάτιον καὶ ξηρὰ ὑπὸ νόσου.]
[Λεμφώδης, ὁ, ἡ, Stolidus. Schol. Lucian. Lcxipli. c. 18 : Αποπλήκτους καὶ λεμφώδεις.]
[Λέμωνος sine interpretatione ponit Suidas.] Αεντιάριος , ὁ, in inscr. Att. ap. Boeckli. vol. ι, ρ. 381, n. 275, 71 : θυρωρός Κορνήλιος Δημήτριος, λεντιά-ριος Μέλισσος Διοφάντου, videtur esse minister gymnasii, qui lintea ministraret athletis.]
Λέντιον, τὸ, Hesych. esse dicit περίζωμα ἱερατικὸν, Cinctum sacerdotalem. Meminerunt hujus voc. Suid. quoque et Etym., sed neuter exp. : hic a verbo λειαί-νειν derivat, quod sit καθαίρειν , ac per syncopen dictum vult quasi λειάντιον. Sed vana hæc etymol. : nam νοχ esta Græcis recentioribus tantum usurpata, et mutuata ex Latino Linteum. Joann. 13, [4] : Ααβὼν λέντιον, διέζωσεν ἑαυτόν. Greg. Naz. : Αεντίῳ διαζώννυ-vat, Linteo praecingitur. [Lat. Linteum. Arrian. Pe-ripl. Μ. Ruhr. ρ. 4 : Λείντια καὶ δικρόσσια, et alia Β citat Diicang. Angl. Eust. Op. ρ. 298, 17.]
[Αὲξ, γὸ;, monosyllabum, non addita signif., nisi quod ab λέγω dicit duci, ponit grammaticus in Βὸρξ citatus. Ἔθνος interpretatur Arcad. ρ. 125, 5. Qui quum et ipse inter monosyllaba ponat, prohibet conjecturam Αέλεξ. Conf. Lobeck. Paralip. ρ. 100.] Λεξείδιον, s. Λεξίδιον, τὸ, Dictiuncula, Vocula, Vocabulum. Scribit Etym, λεξείδιον eum diphth. Atticum esse, ex gen. λέξεοις : λεξίδιον, Ionicum, ex gen. λέξιος. Eaud. rationem esse in ῥησείδιον, et ῥησίδιον. [Per ει ap. Arrian. Epict. 3, 5, Clem. ΑΙ. Stroin. 1, ρ. 3a8, Phot. Epist. 156, ρ. 211, Suidam, Herodian. Epim. ρ. 239, Theodos. De gramm. ρ. 70, 26, Theognost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 238, 18.]
[Λεξείδριον, Pallad. V. Chrys. ρ. 40 (ρ. 16, E, Monff. vol. 13). Boiss. Aut λεξείδιον scribendum aut λεξύδριον.]
[Αεξείω, Dicturio, Gl.]
[Αεξίας, ὁ, ab λέξω formatum, ponit Etym. Μ. ρ. 588, 34.]
C [Λεξιγράφος, ὃ, Lexiri scriptor, Vocabnlarius. Ms. apud Bekker. Anecd, ρ. 1094 : Κασσιανοῦ Αογγίνου καὶ ἑτέριον λεξιγράφων. Λεξογράφος male ap. Jo. Laur. De magistr. ρ. 18, 36, Proculum ad Hesiod. Op. 63i. Non videtur enim hæc forma defendi formis δίλεξος, μονόλεξος, πολύλεξος, de quibus ν. suis Iocis. L. D. Tzetz. Exeg. II. ρ. 72, 27; ι ο ι, 21.]
[Λεξίδιον. V. Λεξείδιον.]
[Ἁεξίθηρ, ρος, ὁ, Vocabulorum auceps. Epiphan. llær. ρ. 785, Β : ΙΙροπηδήσαντες οἱ λεξίθηρες* 8οι, D : ΙΙεριελείπετο τοῖς λεξιθήρεσι τὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος πρόσωπον. Λεξίθηρσι Gronov. ad Ι. Gellii in Λεξιθηρέω citandum. De accentu paroxytono ν. Lobeck. ad Phryn. ρ. 628, qui formam λεξίθηρος affert ex Gloss. Alberti ρ. 76. Conslit. Apost. 3, 5, vol. 1, ρ. 280 : Ὑπαρχέτω πᾶσαχήρα ... μὴ λεξίθηρος, μὴ δισσολόγος.]
[Λεξιθηρέω, Verba aucupor, Vocabulorum elegantias capto. Gellius Ν. Α. 2, 9 : « Nimis minute ac prope etiam subfrigide Plutarchus in Epicuro accusando λεξιθηρεῖ. » Socrates Η. E. 6, 22, ρ. 341, 27 : Αεξιθηρεῖ δὲ D ἐν αὐτοῖς (τοῖς βιβλιοις) καὶ ποιητικὸς παραμίγνυσι λεξεις.] [Λεξιθηρία, ἡ, Vocabulorum aucupium. Clem. Al. Pæd. ρ. ια5 : Οὐ γάρ μοι τῆς λ. μέλει τὰ νῦν.]
[Λεξίθηρος. V. Αεζίθηρ.]
[Λεξικογράφος. V. Λεξικός.]
Λεξικὸν, τὸ, nominatur Liber in quo vocabula sua serie posita explicantur: vulgo Dictionarium; Voca-bularium. [Exx. plura sunt ap. Photium cod. 145 et seqq., Bekker. Anecd, ρ. 1094 et alibi passim apud grammaticos recentiores.]
Λεξικὸς, vulgo redditur Dictionarius, Vocabula ritu. Α Gaza in Ι. De mens. Atticis, Suidas vocatur λεξικὸς,, quod vocabula sua serie posita explicet et interpretetur : cujnsmodi scriptores vocantur etiam Λεξικογράφοι. [Etym. Μ. ρ. 221, 33.]
[Λεξίλογος, ὁ. Ap. Critiam Athen. ι, ρ. 28, C: Φοίνικες δ᾽ εὗρον γράμματ᾽ ἀλεξίλογα, pro vulg. γράμματ” ἀλεξίλογα rectius fortasse legitur λεξίλογα vel λεξιλόγα , Literæ colligentes sermonem, Verba et sermonem conservantes. Schweigh. Recte habet ἀλεξ.]
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Λέξις, εως, ἡ, Dictio, i. e. Elocutio, Oratio, Sermo, Α Stylus. [Plato Beip. 3, ρ. 396, Β : Ἔστι τι εἶδος λέξεώς τε καὶ δεηγήσεως* E : Ἔσται αὐτοῦ ἡ λέξις μετέχουσα ἀμφοτέρων μιμήσεώς τε καὶ τῆς ἄλλης διηγήσεως* et alibi.] Aristot. De poet. [c. 6] : Αέγω δὲ λέξιν, τὴν διὰ τῆς ὀνο-μασίας ἑρμηνείαν ὃ καὶ ἐπὶ τῶν ἐμμέτριυν καὶ ἐπὶ τῶν λόγων τὴν αὐτὴν ἔχει δύναμιν. Lucian. [De liist. conser. c. 43] : Ἡ λ. δὲ, σαφὴς, καὶ πολιτική, οἴα ἐπισημότατα δτμοῦν τὸ ὑποκείμενον. Plut. De garr. [ρ. 511, Β] : θαυ-μάσαντος τῆς λέξεως τὸ εὕογκον, καὶ τὸ λι τὸν, ἐν βραχεῖ σφυρἠλατον νοῦν περιεχούσης. 1b. [ρ. 51 ο, Ε] de re eadem :
Ὧν πολὺς νοῦς ἐν ὀλίγῃ λέξει συνέσταλται. [Schol. ΙΙοηϊ.
11. Τ, 67, ρ. 533, ι6 : Πρὸς τὸν τοιαύτην ἐπίλυσιν οἱ μὲν ἀπὸ τῆς λεξεως κατηγοροῦντε; κτλ. et ib. 3ο : Οὗτος μὲν οΟν τρόπος ἀπολογίας ... τοιοῦτός ἐστιν ἀπὸ τῆς λέξεως.]
VV. LL. e\ Hermog., λ. πεζὴ, Oratio soluta, et ἡ λ. ἡ τῶν πολλῶν, ex Aristot. [Rliet. 3, 8 : Ὀ δ᾽ ἴαμβος αὐτή ἐστιν ἡ λέξις ἡ τῶν πολλῶν], pro eo, quod Cic., Vulgaris sermo. [Plat. Apolog. ρ. 17, Ι) : Ξένως ἔχω τῆς ἐνθάδε λέξεως. Crates Περὶ τῆς Ἀττικῆς λέξει»,ς citatur ap. Athen.
9, ρ. 366, D. U Cùm genitivo Plat. Hipp. maj. ρ. 3oo, Β C : 'Γῆς τῶν παρόντων λέξεως λόγιον.] Et λέξεως σχήματα, Verborum figurae , dictionis, elocutionis, sermonis, orationis, ex Quint. || Orationis venustas, Isocr, [ρ.
87, E?], Dionys. Η. teste Bud. Idem tradit λέξιν ab Aristot, vocari Dictionem propriam , ut γλῶτταν Dictionem peregrinam, hoc in 1. libri De poet. fc. α5] : Ταῦτα δὲ ἐξαγγέλλεται λέξει, ἡ καὶ γλιοτταις καὶ μετα-φοραῖς. || Vocabulum, Verbum. Qua in signff. poni et Dictio, vulgus existimat, quum Valla, qui scripsit Dictionem appellari Oratoriam et facundam orationem, nimis hujus vocabuli significationem restringens, ab illa autem generali signil. fieri Dictio, quæ est Vocabulum, Verbum.'[Polyb. 2, 22, ι : Ἢ λέξις αὕτη (Ciæsati)* 6, 46, 10 ·' Χωρὶς τῶν ὀνομάτιον καὶ ταῖς λέξεσι χέχρηται ταῖς αὐταῖς.] Plut, in Pol. præo. [ρ. 804, Α] : Πολλάκις ἐν αὐτῷ τῷ λέγειν ζητοῦντα καὶ συντι-θέντα τὰς λέξεις , ἐνίσχεσθαι καὶ διαπίπτειν. Lucian. [Lexiph. c. 24] : Οὐ πρότερον τὰς διανοίας τῶν λέξεων προπαρε σκευασμένος. Et ap. Athen. [11, ρ. 485, Ε] citatur quidam Moschus, ἐν Ἐξηγήσει Ῥοδιακῶν As- C ξιων. plinc Lexica et Glossaria sæpe inscripta Λέξις vel Λεξεις, additis etiam nominibus generis, ut κιυμικὴ, τροπικὴ, ῥητορικαὶ, vel scriptoris, ut Πλατωνικαὶ, ῥη-τόρων, etc. V. Quarterljr Rcview vol. 22, ρ. 3ο5. ‖ ■ Intelligitur etiam λέξις non modo Unum quoddam verbum, sed etiam Plura verba, Integra phrasis, quæ alias ῥῆσις. Sic Athen. 7, ρ. 275, Β : Κρατῶ γὰρ καὶ τῆς λέξεως, Nam et ipsa (auctoris) verba teneo. Id. ρ. 177 (?) : Τῇ λέξει δὲ ταύτῃ ἐχρήσατο, Verbis autem usus est his.»ScHW. Polyb. 8, ii,5 : Αὐταῖς λέξεσιν, αἷς ἐχεῖνος κέχρηται, χατατετάχαμεν. Dionys. Α. rh.9,11, ρ. 307,9 : Ἐπαγγέλ-λεται ού μοίνον ἐρεῖν αὐτὰ, ἀλλα (καὶ) αὐτῇ λέξει λέγει κτλ.
De oratione Plato Reip. 3, ρ. 396, C : Ἐπειδὰν ἀφί-χηται ἐν τῇ διηγήσει ἐπὶ λέξιν τινὰ ἡ πρᾶξιν ἀνδρὸς ἀγα-θοῦ. V. HSt. initio.] Et αὐταῖς λέξεσι, κατὰ λέξιν, Plut. [Μοι·, ρ. 869, Ε, 1), Dionysius et alii], quod Lat. dicitur Ad verbum. [Lucillius Anth. Pal. 11, 140,
5 : Μή με βάλῃς κατὰ λέξιν ἕλο,ρ καὶ κῦρμα γενέσθαι.
« ᾽Ελ. καὶ κ. γ. homerice, κατὰ λέξιν grammatice dictum. Ut τὰ παρὰ λέξιν dicendi proprietati contra- L) riam rationem significant, sic propriè dicta κατὰ λέξιν dicuntur λέγεσθαι.» Jacobs. Ap. Cic. Ad Alt. 16, 4, παρὰ λέξιν, Contra propriè loquendi rationem.] Synes. autem dixit etiam ἐπὶ λέξεοις. [Marin. V. Proc. c. 9 : Ἂπαντα πρὸς τοὺς ἑταίρους τὰ τῶν πράξεων ἐπ’ αὐτῶν λέξεων. De nomine proprio Steph. Byz. in Ὑκαρα, et quem Schneiderus citat, Photius Bibi. ρ. i3o, 3g.]
[Λεξιφάνης, ους, ὁ, Lexiphanes, q. d. Verborum ostentator, inscriptus exstat libellus Luciani. Poeta comicus ap. Alciphr. Ep. 3, 71. ϊἄ]
[Λεξογράφος. V. Λεξιγράφος.]^
[Λεξύδριον, τὸ, i. q. λεξείδιον. Schol. Greg. Naz. Stel. ρ. 73, schol. Dionysii in Bekk. Anecd, ρ. 85χ,
17- V. Λεξείδριον.]
[Αεοκαιος, ó, Lcocæus, nom. viri esse videtur in Dumo Clazomenio apud Mionuet. Suppl, vol. 6, ρ.
86, 38.]
[Λεκίνεον, τὸ, Sorbum, i. q. βάμμα, quod ν. vol. 2, ρ. 103, Β. L. Ι)ini,.]
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[Λεόνιππος, ὁ, Leonippus, Mithridatis legatus, ap. Memnon, c. 53, Phot. cod. 224, ρ. α3γ sqq.]
[Λεόννατος, ὁ, Leonnatus, dux Alexandri Μ. ap. Diodor. 1. 17 et 18, Pausan. 7, 6,6, Arri.mnm, Plutarchum, Dexippum Photii cod. 82, ρ. 64, 41, ubi per ω et simplex ν, et alios. Libri accentum acutum plerumque in penultima collocant, quod non videtur fieri posse. Λεόννατος scriptum iu libris melioribus Suidæ.]
[Λεοντάγχωνος, ὁ, Leonem strangulans, in Callim. Ep. 30 : Τίν με, λεοντάγχωνε, συοκτοίνε, φήγινον ὄζον Οῆκε τίς ; Ἀρχῖνος. Ποῖος·, ὁ Κρής. Δέχομαι, Lobeck. ad Phryn, ρ. 565 scribendum conjicit λεοντάγχ᾽, ὦνα, Valckenarins λεοίνταγχ᾽, ὧδε, ut nominat, sit λεοντάγ-χης vel λεόνταγχος, quorum illud conferendum Hipponacteo κυνάγχα. Λεοντάγχωνε defendere conatus est Hemsterhus. ap. Bast. ad Greg. Cor. ρ. 5q3, qui suam et Ι). J. Lcnnepii addit conjecturam λεοντόχλαινε.] [Λεοντάριον, τὸ, Imaguncula leonis. «Acta Cone. Flor, initio : Χρυσὰ λεοντάρια ἐν τῇ πρύμνῃ εἶχε. » Du-CANG. Inscr, ap. Burckhardt. Reisen in SjTien vol. ι, ρ. 5oo ed. Gesen. : Τὴν θύραν σὺν νικαρῶις καὶ μεγάλῃ νίκη καὶ λέοντα ρία ις καὶ πάσῃ γλυφῇ. V. etiam Λεοντό-χασμα. L. Dind. ἀῖ]
[Λεοντάριον, τὸ, Leontiolum, dimin. ab Λεόντιον, ιι. muliebri. Epicurus ap. Diog. L. 10, 5: Φίλον Λεοντάριον.]
[Λεοντάρνη, ἡ, Leontarne. Eust. II. ρ. 270, 36 : Λ. κώμη περὶ τὸν Ἑλικῶνα ἡ κρήνη, κληθεῖσα οὕτω διότι Ἀδράστου θύοντός φασιν ἐκεῖ λέων τὸν ἄρνα ἥρπασε. Brevius schol. , ἀπὸ τοῦ αὐτόθι λέοντος. Memorat Lycophr. 645, ubi πόλιν Βοιωτίας dicit Tzetzes.]
[Λεοντᾶς, ᾶ, ὁ, Leontas, n. viri in Charta Bor-giana 5, 27. Aliorum in inserr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 65o, η. 1326; ρ. 656, η. 1341; ρ. 663, η. 1363.] [Λεοντεαῖος, ὁ, Leonteæus. Σκύλακο; τοῦ Λεοντεαίου mentio fit in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 597, 6.] [Αεοντεία, ἡ, Ferocia. Polemo Physiogn. 1,6, ρ. 220 : Οἱ δὲ πάντες ἀνεστηκότες (ὀφθαλμοὶ) λεοντείαν καὶ ματαιότητα καὶ μανίαν τῶν ἀνδρῶν κατηγοροῦσιν. Λαγνεία scribendum putabat Sylburgius. Πάντες, quod omittit etiam Adamantins ρ. 348, ex ἐπανεστηκότες ortum videtnr.J
[Αεοντείδης sine interpretatione ponit Suidas.] Λεόντεος, et Λεόντειος, et Λεόντιος, α, ον, Leoninus, Qui Iconis est, Qualis leonis est. Illo modo, Oppian· Cyn. 3, 233 : Γενύεσσι λεοντείῃσι, Malis leoninis. Et Hesych. λεόντειος δορὰ, pro δέρμα τοῦ λέοντος. [Suidas : Λεοντεία δορά. Ὁ δὲ τὴν λεοντείαν αὐτίκα περιεβάλλετο. Schol. Soph. Aj. 26 : Τῆς λεοντείας δορᾶς. Æschyl. fr. Κηρύκιον ap. Pollucem 10, 186 : Σισύρνης τῆς λεοντέας. Ita codd, pro λεοντίας, h. e. λεοντείας. Δορᾶς addlbat Toupius. Theocr. 24, i34, λ. ὃέρμα.] Hoc, Gregor.: Λεοίντειον εἶδος προβάλλεσθαι, Leoninam speciem præ se ferre. Sic Epigr. [Marci Argentar. Anth. Pal. 9, 221,
2], λεοντεία βία, Leonina vis. [Et λεόντειον βρύχημα ap. Suidam. Eust. Op. ρ. 262, 82 : Βρυχώμενος λεόντειον. Corn betis. Aud. noviss. vol. ι, ρ. 465, D : Αεόντειον βρέμων. Plut. Mor. ρ. 966, C :Ὄνυχος λεοντείου· Demetr. c. 27. Basii. V. Theclæ ρ. 249, Β : Λεόντειος σκύμνος.] Item Λεοντεία dicitur pro λεοντεία δορά : et Λεοντέη [ut ap. Herodot. 7, 69 : Λεοντέας ἐναμμένοι], ac per contr. Λεοντῆ, itidem pro Λεοντέη s. Λεοντῆ δορὰ, Leonina pellis, Leonis spolium s. exuvium. Ap. Suidam : *0 δὲ τὴν λεοντείαν αὐτίκα περιεβάλετο. Herodian, ι, [14, 16] de Commodo Imperatore : Ἀποδυσάμενός τε τὸ Ῥωμαῖον καὶ βασίλειον σχῆμα , λεοντῆν ἐπεστρώννυτο [ὑπεστρ.] καὶ ῥόπαλον μετὰ χεῖρας ἔφερεν, Herculis more. Aristoph. Ran.[46]: Ὀρῶν λεοντῆν ἐπὶ κροκωτῶ κειμένην. Metapli. Plato Cratylo [ρ. 412, Α], Ὅμιυς οὲ , ἐπειδήπερ τὴν λεοντῆν ἐνδέδυκα, οὐκ ἀποδειλιατέον. [Photius s. Suidas : Τὴν λεοντῆν ἐνδύου ἴσον τω γενναΐζου. Conl. Plut. Mor. ρ. 38γ, Ε, Eust. II. ρ. 378,2.] Et ap. Plut. Apophth, [ρ. 199, Ε] Lysander Heraclides dicit, Ὅπου μὴ ἐφικνεῖ-ται ἡ λεοντῆ, προσραπτέον εἶναι ἐκεῖ τὴν ἀλωπεκῆν* innuens, dolis utendum ubi viribus superare non datur. II Λειοντῆ, Ionice pro λεοντῆ, Pellis leonina, Epi^r. [Anth. Plan. 4, 185, 4·] || At λεοντεία βοτάνη, s. λεόντειος πόα, dicitur Orobanche, Herba quæ ervum et cetera legumina suffocat, iu Gcopon. [2, 42, 3], dicta
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etiam ὀσπρολέων, quasi Leguminarius leo. Et λεόντιος πόρος, auctore Hesych. dictus Alpheus fluvius, quoniam ἐπὶ ταῖς πηγαῖς αὐτοῦ λεόντων εἴδωλα ἀφίδρυται. [Αεόντειος, ut postulat ordo literarum, Is. Vossius.] Ap. Plinium Leontios, in gemmarum numero : 3γ,
11 : Sunt et a leonis pelle et pantheræ nominatae Leontios et Pardalios.
[Αεοντεὺς, έως. ὁ, Leonteus, l. Coron i, inter duces Græcorum ad Trojam memoratur Hom. II. Β, 745, Μ, i3o, ubi accusat. Αεοντῆα, ut Ψ, 837,gen. Λεοντῆος, etc., ap. Apollodor. 3, 10, 8, a. Ad quem referendum quod de Arguræ in Euboea civibus scribit Steph. Β y ζ. in Ἄργουρα : Καλοῦνται δὲ Λεοντῖνοι ἀπὸ Λεοντέως. IILampsacenus, Epicuri, dum Lampsaci viveret, amicus. Strab. 13, ρ. 590. Idem nomen est in numis My-tilenes ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 58, n. 173 seq., Suppl, vol. 6, ρ. 73 seq., in inscr. Attica ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 396, in, 18. Argivum Tragicum et Tarentinum Pythagoreum memorat Fabric. in Bibi. Gr. Λεοντεὺς, non addens quid sit, ponit Orio ρ. 49, 9. L. Dinc.l
[Λεοντῆ. V. Λεόντεος. Λεοντῆ (sic), Helenæ nomen ap. Ptolem. Hephæst. in Phot. Bibi. ρ. 149, 3a (a3 Roulez.).]
Λεοντηδὸν, Leonino more, Leonino ritu, Leonum in modum. [Maccab. 2, 11, 11 : Λεοντηδὸν ἐντινάξαντες εἰς τοὺς πολεμίους.] Hesych. affert et Λεοντίδιον pro ἰσχυρῶς κατὰ τὸν λέοντα, Valide leonis more, ubi existimo subaudiri τρόπον, ut sit, Leonino more. [Λεοντηδὸν recte interpretes coli, loco Maccab.]
ιΛεοντήσιος. V. Λεόντιον.]
Λεοντία, ἡ, Leontia, Phocae imp. uxor, ap. Theo-phyl. Hist. 8, 10.]
[Λεοντιάδης, ὁ, Leontiades, Thebanus, ap. Thuc. 2, 2, Xen. Η. Gr. 5, c. 2 et 4 sæpius. Schneider, ad 5, α, a5 : « Plutarch. Agesil. c. 23, 24, Pelopid. c. 5, Mor. ρ. 596, C, ubique Αεοντίδην nominat. Sed eum Xen. facit Demosth. C. Neær. ρ. 1378, 20, ubi pater ejus Eurymachus ὁ Λεοντιάδου nominatur, et Herodot. 7, ao5, a33, ubi Λεοντιάδης et Εὐρύμαχος pater et filius, duces Thebanorum, nominantur. » Alius in inscr. Ægiensi ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 711, n. 1542, 9. ϊἄ] Λεοντιαῖος, α, ον, affertur pro Leoninus, Ad leonem pertinens; sed sine exemplo. [Λεόντειος Lobeck. ad Phryn, ρ. 543.]
[Αεοντίασις, εως, ἡ, species morbi qui ἐλεφαντίασις, quod ν., dicitur, ab specie corporis leonina. Oriba-sius ρ. 61 ed. Mai. : Οἱ δὲ ὀλίγον πρὸ ἡμῶν καὶ διαφορὰς εἰσηγήσαντο τοῦ πάθους, τὴν μὲν ἀρχὴν αὐτοῦ λεοντίασιν καλοῦντες , ὅτι τὸ σῶμα δυσῶδες γίνεται καὶ ὅτι χαλῶνται (αἱ) γνάθοι καὶ παχύνεται τὰ χείλη. L. DinD.]
[Λεοντιάω, Leonis personam fero. Tzetz. Hist. 4, 937 : Ὄνοις λεοντιῶσιν. Elbkrl.]
[Λεοντίδαι. V. Λεοντίς.]
Λεοντιδεὺς, έως, ὁ, Leonis catulus : cujus pmrale οἱ λεοντιδεῖς. [Ælian. Ν. Α. 7, 47 : Λεόντων σκύμνοι καὶ λεοντιδεῖς ὀνομάζονται, ὡς Ἀριστοφάνης 6 Βυζάντιος μαρτυρεί. Eust. Od. ρ. 162 5, 45. Id. Opusc. ρ. 346, 4ί>: Καὶ λέων, ἐπὰν ὁ λεοντιδεὺς αὐτῷ ἀνθρώποις λάθοι πεσὼν υποχείριος, ἀλκῆς λαθόμενος ἐδραπέτευσε. Pro quo ρ. 211,95 : Ὀ καλὸς λεοντιδὴς βασιλεύς. Simile vitium notavimus in Λαγίδης. L. Dind.]
[Λεοντίδης. V. Λεοντιάδης.]
Λεοντικὴ, ἡ, Leontice, Plinio teste 25, 11, herba, quæ et Cacalia. [Diosc. 4, 123.1
[Λεοντικὸς, ὴ, ὸν, Leoninus. Theod. Prodr. in Notitt Mss. vol. 8, ρ. 85 : Τῇ λεοντικῇ στολῇ. Boiss. Τὰ λεον-τικὰ initiationis genus ap. Porphyr. De abst. 4, 16, ρ. 351 : Ὀ τὰ λ. παραλαμβάνων περιτίθεται παντοδαπὸς ζᾤων μορφάς. JacoBS.j
[Αιοντῖνοι, οἱ, Leontini, oppidum Siciliæ. Thuc. 6,3: Λεοντίνους οἰκίζουσι καὶ μετ’ αὐτοὺς Κατάνην. Scymn. Orb. descr. 281, ubi Λεοντὴ est in codice, Scylax ρ. 4. Λεόντιον Ptolem. 3, 4· Unde gentile Λεοντῖνος, η, ον, ut ap. Herodot. 7, 154 : Ζαγκλαίους τε καὶ Λεοντίνους* Thuc. 3, 86 : Οἱ Συρακόσιοι καὶ Λεοντῖνοι’ 6, 5ο : Λεοντίνους ἐς τὴν ἑαυτῶν κατοικιοῦντες, et 5, 4 : Ἐν τῇ Αεοντίνῃ • ap. Steph. Byz. in Ἀβαντὶς, Xen. Η. Gr. 2,3,5, aliosque, et in iiumis Λεοντίνων. V. etiam Λεοντεύς.]
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[Λεόντιον, τὸ, dimin. a λέων, Parvus leo. Theognost. in Bekk. An. ρ. 1304, Β.]
[Αεόντιον, τὸ, Milium solis,λιθόσπερμον ap. Interpol. Diosc. c. 564 (3, 148)· Ducano.]
[Λεόντιον, ἡ, Leontium, amica Epicuri, Diog. L. 10.
4,	Athen. i3, ρ. 5g3, Β, (et Phylarch. in. C),qui Leontium meretricem memorat ib. 585, D, et amicam Hermesianacüs ρ. 597, Α. Alia in inscr. Leucadia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 39, n. 1921, 7. L. Dind.]
[Λεόντιον , τὸ , Leon dum. V. Λεοντῖνοι. || Urbs Achaiæ, ap. Polyb. 2, 41, 8 ; 5, 94, 5. Gent. Λεοντήσιος, 26, ι, 8.]
[Λεόντιος, ὁ, Leontius, n. viri, ut poetæ in Anthol. et quos recensuit Fabricius in Bibi. Gr. Alii sunt ap. Plat. Reip. 4, Ρ· 469, in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 428, n. 2583 et al.]	,
[Αέοντις, ιδος, ὁ, Leontis, n. viri in inscr. Samothrac. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 181, n. 2160, 1 : Ναυαρχοῦντος Λεόντιδοςτοῦ Αεόντιδος* et ib. i3, 14, 15. L. Dind.] [Λεοντὶς, ίδος, ἡ, Leontis, tribus Attica, ab Leo Orphei filio, dicta sec. Photium ν. Λεοντὶς et Λεωκό-piov, coli. Pausan. ι, 5, 2; 10, 10, 1, Ps.-Demosth. ρ. 1398, 4, ubi Αεωντίδαι receptum ex libris nonnullis, ut ρ. 1327, 16, quod congruit et etymologiae illi et literarum ap. Hesychium ordini, qui Λεοντις ponit inter Λέων et Λειοπέτρα, ut Λεωντὶς scripsisse videatur. Ac Λεωντὶς nomen navis infra notabimus. Sed Λεοντὶ; est in inserr. Atticis non modo iis quæ ο habent pro ω, sed etiam ubi ο et ω scriptura discernuntur, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 377, n. 272, 16; 389, 11, 14, et in libris Xen. Η. Gr. 2, 4, 27, Pollucis 8, 110. Iu aliis rursus est Λεωντίς. V. Bœckh. vol. ι, ρ. 383, n. 275. L. Dindorf.]
Λεοντίσκος, ὁ, dimin. Leunculus, Parvus leo : quod est et nom. proprium , ut et Λεόντιος, et Λεοντίων. [In numis Sami, Mileti, Smyrnæ, ap. Athen. 13, ρ. 696, E, lilium Ptolemæi Lagi hujus nominis memorantem , et alibi.]
[Αεόντῖχος, ὁ, Leontichus, n. viri in epigr. Callimachi 61,1, Philippi Anth. Pal. 6, 103, 7, ap. Pausan. 7, 5, 13.]
[Λεοντίων, ωνος, ὁ, Leontion , n. viri. V. Λεοντίσκος.] [Λεοντοβάμων, ονος, ὁ, ἡ, Leonem habens pro basi. Æschylus in fr. Sisyphi ap. Poli. 10, 78 : Λεοντοβάμων ποῦ σκάφη χαλκήλατος ; ἀ]
[Λεοντόβοτος, ὁ, ἡ. Leones pascens. Nonnus Dion. 1,21: Ῥείης λεοντοβότοιο θεαίνης. Α leonibus depastus, Strabo 16, ρ. 747, ubi de terra.]
[Αεοντόγαλα, ὀπὸς Κυρηναϊκὸς, Laserpicium, Glossæ iatricæ Mss. apud Ducang., qui vid.]
[Αεοντόγνωμος, ὁ, ἡ, Qui mente leonina est Joannes Vita Joannis Damasceni ρ. 231. Boiss.]
[Λεοντοδάμας , ὁ, Leones domans. Lucian. Pro imag. c. 19 : Ὠς ὁ τὸν Ὠρίωνος κύνα ἐπαινῶν ἔφη ποιητὴς λεοντοδάμαν αὐτόν. Quem Pindarum esse conjecit Schneiderus fr. 53 Bœckh. ἄα)
[Λεοντοδέρης, ὁ, Leoninae pelli similis lapis. Orph. Lith. 613 : Ἀλλ’ οἶος πάντων προφερέστατος, εἴ κέ μιν εὕροις εἶδος ἔχοντα δαφοινὸν ἀμαιμακέτοιο λέοντος· τῷ καί μιν προτέροισι λεοντοδέρην ὀνομῆναι ἥνδανεν ἡμιθέοισι. Ita Tyrwhittus pro λεοντοσέρην, coli. Plin. Ν. Η. 3γ, ίο, 54 : « Leoninae pelli similis (Achatæ). »]
[Λεοντόδιφρος, ὁ, ἡ, Curru leonibus juncto vectus. Philipp. Thessalon. Anth. Pal. 6, 94,6 : Λεοντόδιφρε
Ἢέη•]
[Λεοντοειδὴς, ὁ, ἡ, Leonis formam referens. Ælian. Ν. Α. 12, 7 : Λεοντοειδοῦς σώματος. Geopon. 19, 2, ι : Χαροποὺς τοῖς ὄμμασι καὶ λεοντοειδεῖς. ■ Orig. C. Ceis. 6, ρ. 295. » Skagkr. Adv. Λεοντοειδῶς, Acta Jun. Bacchi ρ. 99 Combel., Jo. Daraasc. Ep. ad Theoph. cie imag. Edess. ρ. 122. Boiss.]
[Αεοντόθϋμος, ὁ, ἡ, Qui leonino animo est. Jo. Diacon. in Bandini Anecd, ν. 19; Const. Manas». Chron. 2233.]
Λεοντοκέφαλος, ὁ, ἡ, Leoniceps, Leonis caput habens. Lucian. [Hermot. c. 44] : Κυνοκεφάλους τινας ὄν•ας καὶ λεοντοκεφάλους ἀνθρώπους. [Inscr. Attica edita Κ uns tablait 1 83ö, n. 77, ρ. 318 :Ἤγεμόνες λεοντοκέφαλοι. L. D.] [Λεοντοκέφαλος, ἡ, Leontoceph.dus, urbs Asiæ minoris. Plut. Themist. c. 3o.]
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[Αεοντοχομέω, Leones curo. Improprie Eust. Opusc, p. i65, 80 : Πέφρικα τὸ κάρχαρον τούτο θηρίον τὴν ἔχθραν, καθὰ καὶ αὐτὸν οαίμονα , ὃς αὐτὴν λεοντοκομεῖ, Qui eam insur leonis alit.]
Λεοντοκόμος, ὁ, Curator leonis, Cui datum est negotium rurandi leones. Oppian. Cyn. 3, [53]: Λεοντο-χόμων αἰζηῶν. [Philostr. ρ. 712. Jacobs. Georg. Pa-cbym. Audrou. ρ. 299, C. Etym. Μ. L. Dinc.]
Λεοντόκρανον, τὸ, Hesych. esse dicit Ἀμαζονικὸν ὅπλον, forsitan læonino capite.
Λεοντοκροκόττας, ὁ, Leocrocutas. Plin. 8, 20 : Leo-crocutam, pernicissimam feram, asini fere magnitudine, cruribus cervinis, collo, cauda, pectore leonis, ore ad aures usque rescisso, dentium locis osse perpetuo.
[Αεοντομάχος, ὁ, ἡ , Cùm leone vel leonibus pugnans. Epim. Hom. in Cram. An. vol. 2, ρ. 48, 29-; 49, 1, Arcad. ρ. 89, 2. L. Dind.]
[Αεοντομένης, ὁ, Leontomenes, n. viri ap. Polyæn. 6, 7, a. Filii Tisameni ap. Pausan. 7, 6, 2.]
Λεοντομϊγὴς, ὁ, ἡ, Leonis mixtione s. initu genitus : λ. κύνες, Pollux [5, 38], Canes canum et leonum coitu prognati.
[Λεοντόμορφος, ὁ, ἡ, Qui est figura leonina. Jo. Ma-lal. vol. 1, ρ. 152 : Ποιούσα (Circe) τοὺς μὲν λεοντομόρ-φους. Elberl. Horapoll. Hierogl. 1, 21, ρ. 29 Leem.J [Λεοντομύρμηξ , κóς, ὁ, Leonica formica. Arcad. ρ. 19, 9. Videtur referri ad μύρμηκας ab Herodoto 3, 102 descriptos.]
[Λεοντόπαρδος, ὁ, Leopardus. Achmet. Oniroer. c.
,
Λεοντοπέταλον, τὸ, Leontopetalon, herba ap. Diosc.
3,	110, Plin. 27, 11, ubi et Bhapeion dici scribit. Sonat Folium leonis.
[Λεοντοπίθηκος , ὁ , Simia leonina , inter genera simiarum ap. Philostorg. Η. E. 3, 11, ρ. 4g3, 21. ϊ] Λεοντοπόδιον, τὸ, Leontopodion , herba ap. Diosc.
4,	131, et Plin. 26, 8. Sonat Pes leonis.
[Λεοντόπολις , εως, ἡ, Leon topolis , urbs Ægypti.
Strab. 17 , ρ. 802. Ptolem. 4, 5 : Λεοντοπολίτη; νομὸς καὶ μητρόπολις Λεόντων πόλις. Diodor. 1,84 : Ἐν τῇ Λεόν-των πόλει, ubi olim Λεοντοπόλει. Λεοντὼ ap. Xen. Éph. ρ. 7ΐ>• 7- • Quod tueri se potest exemplo Hierocl. in Sy-necd. ρ. 728, Eusebii et Nili DoKopatrii, quos ad Hierocl. et Antonin. ltin. ρ. 153 laudat Wesseling., admonens Λεοντὼ esse terminationem Ægyptiam. » Lo-ceila. Gent. Λεοντοπολίτης est in numis ap. Mionnet. Descr. vol. 6, p. 53i, Strab. 17, ρ. 802, 812. Alexandriani Ægypü ita vocatam διὰ τὸν τῆς Ὀλυμπιάδος Αλέξανδρον , ἦς ἡ γαστήρ ἐσφραγίσθαι λέοντος εἰκόνι λέγεται, perhibet Eust. ad Dionys. α54 ex Steph. Byz. ν. Ἀλεξάνδρεια.]
[Λεοντόπους , οδος, ὁ , ἡ , Qui leoninos pedes habet. Eur. fr. OEdipi ap. Erotian. ν. Ὑπείλλει, Ælian. Ν. Α. ia, 7, Athen. 15, ρ. 701, E : Οὐρὰν ὑπίλασ’ ὑπὸ λεοντό-Tvuν βάσιν, de sphinge.]
[Λεοντοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui leonina facie est. Schol. Eur. Phœn. 416 (412 Matin.): Τὴν λεοντοπρόσωπον
[Αεοντος σκοπὴ et βωμός Arabiæ memorantur ap. Strab. 16, ρ. 774. Λέοντος κώμη Phrygiae ap. Athen. »,P148, Β.]
[ΑεοτντόστηΟος , ὁ, Qui pectore leonino est, Joannis Cpoiitani cogn. ap. Panaret. Chron. Trapez. ρ. 366,
5®· 90 ]
[Λεοντοτροφία, ἡ, Leonum nutritio. Ælian. Ν. Α. 6,8.] [Λεοντοῦχος. Marinus V. Proculi ρ. 47 Fabr. : Δηλοῖ δὲ ἡ τῶν ΰμνυ,ν αὐτοῦ πραγματεία, οὐ τῶν παρ’ *Ἐλλησι υὲνον τιμηθέντων ἐγκώμια περιέχουσα, ἀλλὰ καὶ Μάρναν Γαζαϊον ὑμνοῦσα καὶ Ἀσκληπιὸν λεοντοῦχον. Boisson. : '«Nescio an hic 1. possit lucem accipere ex hisPselli ad Oracula ρ. 77 : °Kv τῶν ἐν οὐρανῷ δώδεκα ζωδίων λεγο-wwf ἐστὶν ὁ λέων᾽, οἶκος ἡλίου λεγόμενος, οὗ τὴν πηγην, ἡ»ι ττ> αἰτίαν τῆς λεοντοειδοῦς ἐξ ἀστέρων συνθέσεως, λεωτουχον ὁ Χαλδαῖος καλεῖ. »]
Λεοντοφόνον, τὸ, dictum et Animal quoddam, Plin. 8,38 : Leonthophonon accipimus vocari parvum, nec allabi nascens quam ubi leo gignitur : quo gustato, tanU illa vis ac. ceteris quadrupedum imperitans illico expirct. Haud immerito igitur odit leo visumque
λεπάονα
190
Α fraugit, et citra morsum exanimat : ille contra uri-' nam spargit prudens, hanc quoque leoni exitialem. [Hesych. : θηρ ίδιον τι πλανώμενον ἐν Συρίᾳ. Aristot. Mir. c. 146 (ι58) : Κατὰ Συρί αν εἶναί τι φασὶ ζῷον, ὃ καλεῖται λεοντοφόνον* ἀποθνήσκει γὰρ ὁ λέων, ὡς εοικεν, ὅταν αὐτοῦ φάγῃ. Ubi Ælian. Ν. Α. 4, 18 et alia annotarunt intt.]
[Αεοντοφόνος, ὑ, ἡ, Leonicida, Interfector leonis, Ep. [Agathiæ Anth. Pal. 6, 74, 3 : Αεοντοφόνοις ἐπὶ νίκαις.] Λεοντοφόρος, ὁ, ἡ, Leoniger, Qui leonem fert. [Lucian. Hermot. c. 44 :Ἢν τῷλεοντοφόρῳ τούτῳ κλήρῳ ἐν ἀρχῇ ἐντύχῃς. «Nomen navis Ptolemæi Cerauni, ap. Memnonem Photii Bibi. ρ. 226, 21.» Jacobs.]
[Λεοντόφρων, ονος, ὁ, Leontophron, l. Ulixis et Euippes Thesprotidis, aliis Doryclus vocatus, sec. Eust. Od. ρ. 1796, 51.]
[Αεοντοφϋὴς, ὁ, ἡ, Leone natus, Leoninus. Eur. Bacch.
1196 : Ἄγραν τάνδε λεοντοφυῆ.]
[Αεοντόχαρον, τὸ, Poliuin, Diosc. Notha 3,114. Boiss.] Λεοντοχασμα, τὸ, Leonis fauces efficlæ, ex quibus Β aqua e fontibus educitur. Continuator Theophanis 3, 44 : Αὐτοῦ που περὶ τὴν πλευρὸν τοῦ πρὸς το εὖρος σίγμα καὶ δύο χαλκᾶ λεοντοχάσματα ἐπεπηγεσαν. Huc referenda verba anonymi, de templo S. Sophiae ρ. 261 : Ἐποίησε δὲ εἰς τὴν φιάλην γυρόθεν στοὰς φρεατικὸς δώδεχα καὶ λέοντας λιθίνους ἐρεύγεσθαι ὕδυ,ρ κτλ. Et infra : Ἐκάλεσε καὶ τὸν τόπον λεοντάριον. Ducang.]
Λεοντόχλαινος, ὁ, ἡ, Chlaenam ex leonis spolio habens , Herculis epith. in Epigr. [Archiæ Anth. Plan. Α, 94, 8.]
[Λεοντόχορτος, ὁ, ἡ, Ab leone devoratus, Schneiderus affert ex Æschyio ap. Eustath. Od. ρ. i6a5, 43, ubi est Λεοντοχόρταν βούβαλιν νεαίτερον (νεαίρετον). De qua forma, si modo ita scripserat poeta, non λεοντόχορτος, dixit Lobeck. Paralip. ρ. 466.]
[Λεοντόψυχος, ὁ, ἡ, Qui animo leonino est. Schol. Hom. 11. E, 63g.]
[Αεοντὼ, οῦς, ἡ. V. Λεοντόπολις.]
Λεοντώδης, ὁ , ἡ, Leoninus, s. Leoni similis, Qualis est leonum. [Plato Reip. 9, ρ. 5qo, Α : Τὸ λεοντῶδές C τε καὶ ὀφιῶδες.] Aristot. Polit. 8, [4] : Τοῖς ἡμερωτέροις καὶ λεοντώδεσιν ἤθεσι. Plut. Alex. [c. 2] : Κύειν παῖδα θυμοειδῆ καὶ λεοντιόδη τὴν φύσιν. Et neutr. τὸ λεοντῶδες, Leonina natura, Leoninum ingenium, Leoninus animus, De fort. Alex. 2 : Οὐ διεφύλαττον αὐτοῦ τὸ ἀῤῥενω-πὸν καὶ λεοντῶδες· Fabio [c. 1] :Τὸ μεγαλόψυχον καὶ λ. ἐν τῇ φύσει καθορῶντες αὐτοῦ. [Plotin. ρ. 4, G. Crkiizeä.] Λεοντωδῶς, Leonino more, ritu, Leonum in modum. Athen. 4» [ρ· 152, Α] : ΙΙροσφέρονται δὲ ταῦτα καθαρίως [καθαρείως] μὲν, λ. δὲ ταῖς χερσὶν ἀμφοτέραις αἴροντες ὅλα μέλη καὶ ἀποδάκνοντες.
[Αεοντὼν, ῶνος, ὁ, mensis, ap. Ptolem. Math. comp. 9, ρ. 170, ι4 ed. Halm. Conl. Letronn. Journ. fies Sav. 1839, Ρ· 654. L. Dinü.]
[Αεόντων πόλις, ἡ, urbs Coelesyriae ap. Scylacem ρ. 42, Strab. 16, ρ. 756. V. etiam Λεοντόπολις.]
[Λεοντώνυμος, ὁ, ἡ, Tzetz. Epist. 2, ρ. 268 ; Jo. Da-masc. Ep. ad Theoph. de imag. Edess. ρ. 122, λ. θὴρ, de Leone Imperatore. Boiss.]
[Λεόπαρδος, ὁ, Leopardus. Ignat. Epist, ad Rom. ρ. D 272 : Δεδεμένοι δέκα λεοπάρδοις, ὅ ἐστι στρατιωτικόν τάγμα. Anonymus August. c. 12. SoHneid. et Stbüv. Coteler. vol. a, ρ. 27, 28 (qui affert ex Vita S. Antonii Opp. Athanasii vol. 2, ρ. 458 : Λεόντιον, ἄρκτιον, λεοπαρδάλων). Pearson. Vind. Ign. ρ. 391, etc. Valck. Theognost. in Bekk. An. ρ. 1304, Β.]
[Αεόποδον, τὸ, Leopodum. Hippias ap. Athen. 6, ρ. 25g, Β : Τὸ τοῦ Κνωποῦ σῶμα ἐξεοράσθη ταῖς Ἐρυθραῖς κατὰ τὴν ἀκτὴν, ἥ νῦν Αεόποδον καλεῖται. ᾝ pro ἥ Schweigh. in Indice vol. 9, ρ. 458.]
[Λεουργὸς. V. Λεωργός.]
[Λεόφρων, ονος, ὁ, Leophron, olympionica ap. Athen. ι, ρ. 3, E. Λαόφρων aut Λεώφρων scrib. conjicit Cas.] Λεπἄδευόμενος, Hesychio συνάγων λεπάδας, h. e. θαλασσίας κόγχας μικρὰς προσφυομὲνας ταῖς πέτραις , s. τὰ πρὸς ταῖς πέτραις κεκολλημένα κογχύλια ὀστρέων ἐλάττω. [Αεπάδας συλλέγων interpretatur Photius.]
Λεπάδια, ap. Hesych. legitur, expositum ἱμάντες πλατείς οἶς ἀναδέονται οἱ τράχηλοι τῶν ἵππων πρὸς τὸ ζυγοίν. Sed perperam pro λέπαδνα, ut est ap. Hora.
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[Αεπαδνιστήρ. V. Αέπαδνον.]	Α
Λέπαδνον, τὸ, Lorum latum, quo equi collum ad jugum religatur, Hesycli., Eust. Aliis vero Lorum circa pectus equi, aliis μασχαλιστήρ. [Apoll. Lex. Η. ρ. 43γ : Λέπαδνα, ἱμάντες στηθιαῖοι πλατεῖς οἱ περὶ τοὺς τράχηλους ἐπιτιθέμενοι καὶ πρὸς τὸν ζυγὸν ἀναδεσμούμενοι, ἃ νῦν λέγεται λέπαμνα διὰ τοῦ μ , καὶ παρ’ ἄλλοις τῶν ποιη-τῶν.] Ηοιιι. II. Ε, [73ο] : Αὐτὰρ ἐπ ἄκρῳ (ῥυμῷ) Δῆσε χρύσειον καλὸν ζυγόν * ἐν δὲ λέπαδνα Κάλ᾽ ἔβαλε χρύσεια.
[Τ, 3q3. Æsch. Pers. 191 : Λέπαδν᾽ ἐπ’ αύχενο,ν τίθησι (equis, * Ag. 219 : Ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκας ἔδυ λέπαδνον. Aristoph. Eq. 768 : Κατατμηθείην τε λέπαδνα. Epigr. Antii.
Pal. 9, 742, 2. Photius præter Λέπαδνα suo loco ponit etiam Λέπατνα, utrumque eadem significatione.] Polluci [ι, ι 47] λέπαδνα sunt τὰ ὑπὸ τοὺς αὐχένας ἑλιτ-τομενα ; et Λεπαδνιστῆρες, τὰ αὐτῶν ἄκρα. [Αέπαδνος ponitur vitiose ap. Theognostum Canon, ρ. 9, 29.]
[Λεπάζω. Λελεπασμένον, πεπεμμένον, οὕτοὰ; Στράττις, Photius. Hesychio εἰς πέψιν ἦκον, Concoctum, s. Coctum.]
Λεπαῖος, α, ον, Montanus, Arduus, Praeruptus, ut Β rupes, promontoria. Eur. [Hipp. 1248] : Λεπαίας χθο-νός• et [Iph. Τ. 3α4], Νάπας λεπαίας. [ Οφρύην Heracl. 395.] Α λέπω Eust. eum λεπὰς derivari posse existimat [II. ρ. 1246, 28, Od. ρ. 1863, 53].
[Αέπαμνον. V. Αέπαδνον.]
Λέπανος s. Λέπανθος, Tarentinis λιπόδερμος, Apella, Recutitus, Hesycli.
Λέπαργος, ὁ , ἡ, Albus. Λέπαργος βοῦς, ὁλαπάρας ἔχιον λευκὰς, ἀλλὰ καὶ λέπαργός φασιν ἡ χιὼν παρὰ τὸ λευκαί-νειν τὸ λέπας, Eust. [od. ρ. 143ο, 5g; 1676, 5, et ap. Hesycli. HSt. in Ind. :] V. et Ἀμορμεύειν. [Ubi affert Nicaud. Th. 349 : Νωθεῖ ... λεπάργῳ, de asino. Schol, λεπάργῳ παρὰ τὸ τὴν λαγόνα ἔχειν λευκὴν, vel ut Etym. κοιλίαν. Æsch. in fr. ap. Aristot. Η. A. 9, 49 : Κίρκου λεπάργου. Theocr. 4, 45 : Σίτθ᾽ ὁ λέπαργος. Zonur. ρ. I2g5 : Λ., ἡ χιών. Eadem Theognostus in Cram. An. vol. α, ρ. g, 29, qui vitiose 26 : Λεπρὸς, ὁ διάλευκος.]
Λεπὰς, άδος, ἡ, Concha petris adhaerens, Lopas Plauto : Nonius [ρ. 551, 5] : Lopades, genus couchæ marinæ. Plauv., Addite lopades, echinos, ostreas. C Gaza Patellam vertit. Galeno Lex. Hipp, λεπάδες sunt αἱ ταῖς πέτραις προσεχόμεναι κόγχ^αι. Cùm quo consentit hic Synesii 1. in Epist. : Ἢ δὲ λεπὰς, ὄστρεόν ἐστι κοῖλον, ὅπερ ἐπειδὰν λάβηται πέτρας, ἀπισχυρίζε-ται. Aristoph. PL [1096] : Τὸ γραΐδιον Ὥσπερ λεπὰς τῷ μειρακίῳ προσίσχεται· Vesp. [105] : Ὥσπερ λεπὰς προσεχόμενος τῶ κίονι. Aristot. Η. Α. 4, [4] : Αεπὰς ἀγρία, ἤν καλοῦσι θαλάττιον οὖς. [Et alibi sæpius in eadem. De parit, anim. 4, 3 med. : Αἱ καλούμεναι λεπάδες.] Eust. αλέπο, derivat, fortassis vel ob tenue putamen : vel quod petris adhaereat, ut arbori cortex. Hesychio vero λεπάδες sunt τὰ πρὸς ταῖς πέτραις κεκολλημένα κογχύλια ὀστρέων ἐλάττω. Aristoph, grammat. ap. Athen. 3, [ρ.
85, F] de ostreis dicit λεπαδας similes esse ταῖς καλου-μέναις τελλίναις : ubi affert quendam Alcæi Ι. || Ἤ ὀρειώδης λεπὰς ap. Eust. [II. ρ. 488, 18] fortassis ea signif, qua λέπας. Nam Λέπας [cujus genitivum ponit Cyrillus in Vocc. accentu dist. ap. Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 139 : Λέπας, τοῦ λέπατος], τὸ, Rupes, Promontorium : Ammonio ὄρους ἀπόσπασμα, Suidæ D ἀκροιτήριον, in hoc 1. ex Epigr. [Antii. Pal. 6, 23, 2] :
Ὅς τόδε ναίεις Εὐστιβὲς αἰθυίαις ἰχθυβόλοισι λέπας* sicut et schol. Nicandr. exp. ἀκρωτήριον t Ther. 146 : Κοίλη τε Φάραγξ καὶ τρηχέες ἀγμοὶ, Καὶ λέπας ὑλῆεν • τόθι δίψιος ἐμυατέει σήψ. [Similiter interpretatur Hcsvchius. Si-rnonid. Antii. Pal. 7, 496, ι : ᾽Ηερίη Γεράνεια, κακὸν λέπας. Æsch. Ag. 284 : Πρὸς Ἑρμαῖον λεπας Αήμνου· 298 : Πρὸς Κιθαιρῶνο; λέπας. Et sæpe Euripides aliique poetæ.] In Epigr. [Platonis Antii. Pal. 9, 8a3, ι]: Λέπας δρυάδων λάσιον. Ap. Plut. [Mor. ρ. 607, Β] : Μικρού γὰρ ἐκ λαμπτῆρος ᾽Ιδαῖον λέπας Πρήσειεν ἄν τις, idæos colles. Cujus signil. e-*t et κνημός. Scholiastæ Theocr, λέπας est τοῦ ὄρους τὸ ἄκρον, Summitas montis, Vertex, Cacumen, Jugum. [Ακραῖσν /ἄπας, collem prope Syracusas, memorat Thuc. 7, 78.]	|| Αέπας
Pollux videtur accipere etiam pro λεπὰς, quum 6, c.
9 [§ 51, ubi nunc est καὶ ἑψητῶν δὲ λοπὰς] ita scribit, Καὶ ἑψητὸν δὲ λέπας, εὐτελές τι βρωμάτιον ἦν, ὥσπερ καὶ Τριχίας* loquitur vero ibi περὶ τῶν ἐκ Οαλά:τ/;ς βρωμά-
λεπίδιον
των •.sicut et Hesycli., quum λέπας exposuisset τὸ ἄναντες, subjungit, καὶ τὸ τῇ πέτρα προσισχόμενον κογχύλιο* [Utrumque nomen memorant et distinguunt etiam Ammon. ρ. 87 et Thomas Μ. ρ. 584- Vitiose ap. Pho-ε
tium Ααπαδες, τὰ ὄστρεα, καὶ λα7Γάδες τὰ ἀγγεῖα.)
[Λέπασμα, τὸ, Membrana, Tunica. Schol. Nicandri Ther. 184 : Χιτών ἐστι λέπασμα, ὃς ... καλύπτει τοὺς ὀδόντας αὐτῆς. Waref.]
Λεπαστὴ, [vel Λεπάστη sec. Eust. II. ρ. 1246,31, ut ap. Photium : Λεπάσται, κύλικές τινες οὕτως ἐχαλόῦντο. Κρα-τῖνος. Sed acutum ponit Arcad. ρ. 115, 3,] ἡ, sc. διὰ τὸ λεπτὸν καὶ ἐκπέταλον κατὰ τὰς λεπάδας. Athen. autem 11, [ρ. 4^5, Α-F] dictam scribit παρὰ τὸ λάψαι, i. e. ἀθρόως πιεῖν : quo facere videtur 1. quidam Pherecratis supra in Αάπτω citatus. Dicitur autem λεπαστὴ κύλιξ, s. φιέλη, vel absolute, subaudiendo alterum horum, de poculo ampliore. Antiphan. : Μεγάλαισιν οίνου χαίροντα λεπασταῖς * Theopomp. : Λεπαστὴ πάνυ πυκνὴ Ἦν ἐκπιοῦσ᾽ ἄκρατον * Teleclid. : Μελιχρόν οἶνον έλκειν ἐκ λεπαστῆς ἡδύ7ινου. Alia ex χ. habes ap. Athen., ubi et κύλικα λεπαστὴν ex Aristoph. [Idem Pac. 916 : Ἐπειδὰν ἐκπίῃς οἴνου νέου λεπαστήν.] lu expos, vero hujus vocab. non idem omnes sentiunt. Amenas enim λεπαστὴν vocari scribit τὴν οἰνοχόην : ut Pollux quoque [qui eonf. 6, 19, 95] λεπαστὴν non solum esse ἔκπωμα dicit [10, 75], sed etiam οἰνοχόην, citans hunc ex Aristoph. Gerytade Ι., qui et ap. Athen. [Ι. c. Β] extat : ΓΙεριέφερε δ᾽ ἐν κύκλῳ λεπαστὴν ἡμῖν ταχὺ προσφέρων παῖς, ἐνέγχει τε σφόδρα κυανοκευθῆ [κυανοβενθῆ]· qua voce Athen. significari scribit τοῦ ποτηρίου τὸ·βάθος, pro Poculo profundo accipiens, Aristoph, vero gramm. et Apollodorus dicunt esse genus Calicis : Nicander Co-loph. itu Dolopas vocare Calicem. Moschus ἐν Ἐξηγή-σει Ῥοδιακῶν λέξεων, esse κεραμεοῦν ἀγγεῖον , Vasculum íi^ulinum, simile ταῖς λεγυμέναις πτωματίσιν, ἐκπετα-λιυτερον δέ. [Varro in schol. Majano ad Virg. ρ. 9 : « l.epestam vas dicebant, ubi erat vinum in mensa appositum, aut Galejam, aut Sinum. Tria enim hæc sunt similia, pro quibus nunc Acratoforon ponitur. » Schneid. Idem Varro L. L. 5, 26 : « Vas vinarium grandius Sinum ab sinu, ...item dicta Lepeste, quæ etiam-nunc in diebus sacris Sabinis vasa vinaria in mensa deorum sunt posita: apud antiquos scriptores Cræcos inveni appellari poculi genus δεπέσταν etc. » Quæ ad λεπαστὴν referri Müllero assentitur Letronn. Observ. sur les noms des vases ρ. 56. Lepista, genus vasis aquarii, Festo ρ. 85, aliisque grammaticis Latinis. L» Dinnorr.]
Λεπαστὶς, ap. Hesycli. οἰνοχόη, et εἶδος κύλικος.
Λέπαστρον, τὸ, Hesychio σκεῦός τι ἁλιευτικόν [Instrumentum piscatorium].
[Λέπατνον. V. Λέπαδνον.]
[Λεπέτυμνος, ὁ, Lepetymnus, mons Methymnae Le-sbi, ap. Theophr. De aquis 1, 4 : Ἐν Μηθύμνη ἀπὸ τοῦ Λεπετύμνου · Philostr. Her. ρ. 716, Tzetz. ad Lycophr. 384, 1098. Ν. viri ap. Steph. Byz. in Μήθυμνα, ex fr. Λέσβου κτίσεως in Partheu. EroL 21,2, correctum. Conl. de utroque Autig. Caryst. c. 17.]
[Λεπεῖν. V. Λέπω.]
Λεπίδιον, τὸ, Lepidium Plinio : herba quæ et ἰβηρὶς appellatur, teste Galeno [vol. 13, ρ. 635 sq.] et Paulo Ægin., etiamsi de utroque seorsim Diosc.[a, 2o5] tradiderit, qui et γιγγίδιον a plerisque appellari auctor est. Columella 12,8,3: «Sunt qui sativi vel etiam silvestris epiclii herbam quum collegerunt in umbra siccent » etc. Aetius Serm. 13 : Λάχανόν ἐστιν ἐν Συρία φύλλα ἔχον σελί-δος (σερίδος?) λεπτόφυλλον* καλεῖται δὲ λεπίδιον, καὶ μετὰ γάλακτος ταριχεύεται * οὗτινος τῇ ῥίζη τὰ ἔρια βά7ττεται καὶ μέλανα γίνεται* ... ἔστι δὲ ἡ ῥίζα λευκὴ, πάχος ἔχουσα οακτυλιαῖον ταύτην δεῖ ξηραίνοντας ... ἀφαιρεῖσθαι τὸν φλοιὸν τῆς ῥίζης καὶ βρέχειν ἐν ὄξει. Schneid. Athen. 3, ρ. ι 29, Β : Ταῦτα δὲ τὰ βρώματα ὅτι πολλῷ ἡδίω ἐστὶ τῶν παρὰ σοὶ περισπουδάστων κόττα καὶ λεπίδιοι (vel λεπίδιον) πειραθέντες ἴσασι. Lbi deteriores libri λέπιδοι vel λεπίδιον. Λεπίδι, addito quem Casaubonus desideraverat arLiculo oí, (·. Diudoríius, qui eandem formam restituendam conjicit 9, ρ. 385? Λ : Εἰπόντος δὲ καὶ ἄλλου ἥδιστον γεγονέναι καὶ τὸν μετ ὀξυλιπάρου ἀλεκτρυοίνα, t Οὐλπιανὸς ἔφη, ὈςυλίπαρΟν δὲ τί ἔστι; πλὴν εἰ μὴ καὶ
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κόττανα ἡμᾶς (ἡμῖν Schweigh.) καὶ λέπιδιν, τὰ πάτριά μου , νόμιμα βρώματα, ὀνομάζειν μέλλετε. Λέπιδιν vel λεπίδιν Geseoius in Ephem. Hal. 1841, η. 42, ρ. 33i, annumerandum putabat formis in iv pro ιον jam antiquiori ætate apud Græcos in Syria usitatis, de quibus dixit in Thés. II. Hebr. vol. 2, ρ. 1116.	|| Lamina. Hero
Autom. ρ. a55, Β : Ὑπὸ τοῦτο λεπίδιον ἔστυ, · ibidem-que paullo post, et 256, Α. Corruptum est λεπίδιον, quod legitur ap. Hesych. ν. Λέκιθον. ïï L. Dind.]
Λεπιδοειδὴς, ὁ, ἡ, Qui squamæ forma est, Squamae formam habens. Galen. : Καὶ τὸ τοῦ κροτάφου ὀστοῦν λεπιδοειδεῖς ἔχει ἐπιβολὰς, Applicamenta squamatim incumbentia , Bud. [Galen. vol. 4, ]>· 188 : Τοῖς λεπι-δοειδέσιν ὀστοῖς.] Sunt vero λεπιδοειδεῖς duæ lineæ in cranio, utrimque singulæ, a recta sutura, quam ὀβε-λ ιτ ία ν dicunt, æquidistantes : quæ per capitis longitudinem a posteriori parte in priorem super aures seruntur. Fiunt autem duobus inter se cohærentibus ossibus, non per suturam quidem, quæ species est συναρθρώσεως, sed sincipitis osse descendente paulatim in squamæ speciem attenuato, et in os subingre-diente, quod ab auribus ascendit : proindeque eas nonnulli non suturas simpliciter, sed vel suturas λεπιδοειδεῖς Squamarum modo compactas , vel προσκολλή-ματα λεπιδοειδῆ vocant. Sunt autem hæ suturae inter ossa temporum et os sincipitis mediæ. Gorr. [Conl. Pollux 2, 37.]
Λεπιδόχαλκος, ὁ, Æris squama, quæ λεπὶς etiam absolute dicitur. Celsus 2, 22, de dejectione alvi : Da-bantque aut nigrum veratrum, aut filiculam, aut squamam æris, quam λεπιδάχαλκον Græci vocant, aut lactucae marinæ lac.
[Λεπιδόω, Squamo. Hippocr. ρ. 774, Β : Διὰ τὸ λε-πιδοῖλτθαι (τὸ ὀστέα) καταςηρανθέντα καὶ σαπρὰ γενόμενα. Sext. Emp. ρ. 14 fin. : Τὰ ἐπτερωμένα ὴ λελεπιδιομένα.]
Λεπιδωτὸς, ὴ , ὸν, Squamatus, Squameus, Squamosus, Squamiger : λ. δέρμα, Pellis squamosa [Herodot, a, 68, de crocodilo loquens]. Ovid. dicit Membranam squameam. Aristot, in 4 De parit, auim. [c. 13] quædam esse dicit τριχωτὰ, quædam φολιδωτὰ, quædam λεπιδωτά : quod et Η. A. 3, 12. [Et 2, 13; 6, 13.] Est autem φολὶς in reptantibus humi, quæ λεπὶς in natantibus; sed durior, ut draconum. Plinio, Quæ animal parìunt, pilos habent : quæ ova, pennas aut squamas, aut corticem, aut testam, ut testudines : aut cutem puram , ut serpentes. [Herodot. 9, 22 : Θώρηκα χρύσεον λ. Dio Cass. 78, 3γ. II Contraria signil. Desquamati ponere videtur Pollux 6, 49 : Καὶ τιλτὸν δὲ τάριχος τὸ λεπιδωτόν ἐκάλουν. Quod mire explicat Kust.] || Λεπιδωτὸς dicitur etiam Piscis quidam ap. Herodot. 2, [72]. Valla Squamosum interpr. Ab Athen. 7, [ρ. 309, Β, sec. Dorionem] λεπιδωτὸς vocatur etiam κυπρῖνος. Plut. [Mor. ρ. 358, Β] : Εἰς τὸν ποταμόν ῥιφῆναι καὶ γεύσασθαι τον τε λεπιδωτόν αὐτοῦ καὶ τὸν φάγρον καὶ τὸν ὀξύρυγχον. [Λεπιδωτών πόλις Ægypti memoratur a Ptolemæo 4, 5.]
Ii Lepidotes gemma ap. Plin. 27, 10, [3γ], quæ squamas piscium variis coloribus imitatur. [Orph. Lith. 284, 287. Apud Plinium alii Lepidotis. Verior forma videtur Lepidotos, ut est ap. Orph.]
Αεπίζω, i. q. λέπω, [Squameo, Excortico, Gl.] Decortico, Oirtice nudo, Diosc. [Philo Belop. ρ. 88, D : Αμυγδάλων γλυκέων λελεπισμὲνων. L. D. Hesych. : Πτίλος, ὁ μαδαρὸς καὶ λελεπισμένος τοὺς ὀφθαλμούς. Hemst. Id. : ὈΑόπτειν, λεπίζειν , τίλλειν, κολάπτειν.] Exp. etiam Pellem detraho, ἐκδέρω. [Polyb. 10, 27, 11 : Τοὺς κίονας χουσαῖς λεπίσι περιειλῆφθαι, τὰς δὲ κεραμίδας ἀργυρᾶς «σαι πάσας* τούτων δὲ τὰ πλεῖστα λεπισθῇναι κατὰ τὴν Αλεξάνδρου καὶ Μακεδόνων ἔφοδον 23, 2, η : Κατεδίκα-εαν ιεροσυλίας, διότι λεπίσαιεν τὴν τοῦ Διὸ; τράπεζαν, ἀργυρᾶν οὖσαν. V. gl. Hcsychii in Αέπω citandam , aliain-que Etym. Μ. in Ἐλεσπὶς positam. Conl. etiam Λοπίζω.]
[Λέπιον, τὸ, Squama. Hippocr. ρ. 192, Β : Αέπια ἐξέρυθρα φλυκταινούμενα, Tenues squamæ eum pustulis.
( Cortex. Schol. Dionys. in Bekk. Anecd, ρ. 794, 29, inter proparoxytona in ιον ponit Αέπιον, ὁ φλοιός. Boiss. Sic interpretatur etiam Hesychius. «Λέπιον pro λεπὶς ap. Moscliioneni De morbis mulierum c. 121 et 137.» Dcc*wg.]
Λεπὶς, ἴδος, ἡ, i. q. λέπος, s. λέπισμα , Epigr. [Philippi Antii. Pal. 6, 102,4 : Κάρυον χλωρῶν ἐκφανὲς ἐκ tues. une. ceæc. tom. ν, use. ι.
λέπος
λεπίδων, et Diodori Zonæ ib. 22, 4] pro Putamine nucis. [Schol. Luciani De conscr. hist. c. 5 : Λοπὰς τὸ βρῶμα καὶ ἡ περικειμένη ἔξωθεν τοῦ κρομύου λεπίς. Schol. Ar. Pac. 198 : Κοῖλον εἶναι τὸν οὐρανὸν, ώσπερ τοῦ ᾤοῦ τὴν λεπίδα.] ‖ Plerumque pro Squama [Gl.J accipitur. Athen. 8, [ρ. 357, C] de piscium quodam genere, quod δαρτὸν appellatur : Τραχεῖαν ἔχει τὴν ἐπίφυσιν τοῦ δέρμα-τος, οὐ λεπίσιν, ἀλλ’ οἷον ἔχουσιν αἱ βατίδες καὶ ῥῖναι. [Aristot. Η. Α. ι, ι; 3, ίο, etc. Matthaei Med. ρ. 49» 5ο. De serpente ap. Nicandr. Th. 153 : Ἄλλῳ δ᾽ ἐγχλοάουσα λεπὶς περιμήκεα κύκλον ποικίλον αἰόλλει. Ubi schol. : *11 δὲ λεπὶς γράφεται ἔν τισι λοφίς * εἴρηται δὲ μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν Ιχθύων. Pro quo φολὶς conjicit Schneiderus. V. Λοπίς.] Et λεπὶς χαλκοῦ ap. Diosc. 5, [Rufum ρ. 5a Mattii.,] Æris squama Plinio : quam et λεπίδα Medici κατ’ ἐξοχὴν appellant. Plin. 34, 11 : Similiter ex eis fit, quam vocant λεπίδα, et sic adulteratur flos, ut squama væneat pro eo. Est autem squama hæc decussa vi clavis , per quos panes ærei ferruminantur, in Cypriis maxime officinis. Differentia hæc est, quod squama excutitur ictibus iisdem panibus : flos cadit sponte. Squamæ est alterum genus subtilius, ex summa sc. lanugine decussum, i^uod vocant στόμωμα. Eum Diosc. 5, 90, λεπίδα στομώματος appellat. [Hippocr. ρ. 614, 15 : Λεπίδα καὶ λωτοῦ πρίσματα, Squama æris, Int. Heliod. Chirurg. ρ. 158, πρίονος.] Λεπὶς dicitur et de Ferri squama. [Squama s. Lamella ferrea squamæ formam referens. Herodot: 7, 61 : Κιθῶνας χειριδωτοὺς ποικίλους , λεπίδος σιδηρέης ὄψιν ἰχθυοειδέος. Schweigh. Λεπίδας χρυσᾶς τοῦ τῆς Ἥρας ἀγάλματος, Suid. in Δημήτριος ὁ ἐπίκλην Ι. Hemst. Tz.etz. Hist. 2, 122 : Λεπίσι τε καὶ γιγγλυμίοις. Conl. Schneider. Ecl. phys. ρ. α6ο. Jacobs.J In hoc autem Diosc. 1., Ἀνάγει δὲ καὶ λεπίδας , Bud. interpr. Extrahit vero et squamas ossium : quam λεπίδα Celsus 7, 3, de excidendis ossibus, intelligere videtur, quum ait, Si quod etiam os adustum est, a parte sana recedit, subitque inter integram atque emortuam partem caruncula, quæ quod abscessit, expellat : eaque fere, quia testa tenuis et angusta est,-squama est : id λεπὶς a Græcis nominatur. [Squamulae quæ per urinam redditæ vesicae exulcerationem minantur. Hippocr. aph. 4,81. Foes. ‖ Theophr. Η. Pl. 4, 14, 13 : Ὅταν αἰθρίας ού-σης αἱ λεπίδες καταφέρωνται. Schneiderus : « Λεπίδες debetur Scaligero pro ῥεπίδες Α. Β. Vind. Med. Sunt quæ in simili narratione de Scythia Herodotus πτερὰ vocans per aerem volitare ait. » Conl. C. Pl. 5, 12,11.] II Ex Donato exp. etiam Lamina et l^ma. [Lamna, Lamina, Gl. Polyb. in Λεπίζω citatus. Diodor. 20, 91 : Τἆ πάχη τῶν ἁψίδων σεσιδηρωμένα λεπίσιν ἰσχυραῖς. Et infrà : Τὰς τρεῖς πλευρὰς τῆς μηχανῆς ἔξωθεν συνεκάλυψε λεπίσι σιδηρρεῖς καθηλωμέναις. Plut. Phocion, c. 18 : Οἰκία χαλκαῖς λεπίσι κεκοσμημένη.] ‖ Est et Morbi genus, quem Lat. Porriginem vocant, Bud.; nam in porrigine inter pilos quædam quasi squamulæ surgunt et a cute resolvuntur, quæ interdum madent, multo sæpius siccæ sunt, ut Celsus docet. [V. etiam Λοπίς.]
Λέπισμα, τὸ, Cortex detractus, Id quod decorticando ablatum est, aufertur, l. q. λέμμα. Diosc. 1, 22, de narcaphtho : Ἔστι δὲ φλοιῶδες , συκαμίνου λεπίσματι ἐοικὸς, Sycomori libro. Galen. Ad Glauc. : Αεπίσματα ῥοιᾶς, Mali Punici corium, Malicorium. [V. Λέμμα, quod λέπισμα interpr. Hesychius, lxx Gen. 3o, 3γ.]
[Λεπισμὸς, ὁ, Decorticatio. Theod. Stud. ρ. 352, C : ᾽Γοιοῦτον τὸ κατὰ τὸν πατριάρχην Ἰακὼβ ἐπὶ τῶν ῥάβδων λεπισμῷ (Genes. 3ο, 3γ). L. Dind.]
Λεπιστὴς, 6, ψεύστης [Mendax], Hesych. [Etym. Μ. ρ. 436, il. Wakef.]
[Λεπιστὸς , ὁ, Decorticatus. Levit. ο3, 14 : Ἀπαλὰ καὶ λεπιστά. Kust. II. ρ. 1246, 28.]
[Λέπορις. Varro R. R. 3, 12, 6 : « Ego arbitror a Græco vocabulo antiquo (dictum leporem), quod eum Æoles Boeoti i λέποριν appellabant. » Conl. id. De 1. Init. 5, 20, ubi Siculis Græcis tribuitur. His scripturam λεβορὶς pro λεβηρὶς, de qua iu Λεβηρΐς dictuqr, defendebant interpretes Gallici Strabonis vol. 1, ρ. 412.]
[Λέπος, ὁ. V. Λέπος, τό.]
Λέπος, ους, τὸ, idem [quod λέμμα, quod ν. Alexis] ap. Athen. 2, [ρ. 55, C] : Οὐδενὸςγ&ρ 7πὑπστε Ἀπέβαλλεν
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ὀσπρίου λέπος* paulo antè λέμμα dicit. [GΙ. : Λέπος ὀσπρίου, Siliqua. Nicand. Th. g43 : Ἀγροτέρης σταφί-δος λέπος.] Lucian. [Icaromenipp. c. 19] : Ἢ κυάμου λέπος ἡ πυροῦ ἡμίτομον. Ap. Erotian. vero [ρ. a4o] pro λέποι, quod exp. λεπίσματα , puto serin, λέπη. [Alii λόποι, quod ν.] Dicitur etiam de Cortice adhuc ambiente plantam, aut legumen, i. e. Tunica, ut et λέμμα. [Gl. : Αέποςδένδρου, Cortex.] Alex. Aphr. [Probl. 1, ij: Καρ7τοὺς καὶ σπέρματα λέπεσιν ἡ σώμασιν ὑγροῖς ἡ ξυλω-δεσιν ἡ δέρμασιν ἠσφαλίσατο, Tunicis, (ìaza. [Rufus ρ. 178 ed. Matth. : Τοῦ λέπους ἀφαιρεθέντος (mali Cydonii).] Piscium quoque squamae λέπη dicuntur. Pollux 6, c. 15 [51, 94] quædam τροφῆς λείψανα et κορήματα recensens, κογχυλίων κόχλους , καὶ ὀστρέων κόγχους , καὶ ἰχθύων λέπη, καὶ καράβων ὄστρακα, καὶ κρεῶν ὀστᾶ , καὶ ὀΠώρας μίσκους. || Etymologistæ est etiam δέρμα. || Λέπη ab Eur. vocari et τὰ ἀκρωτήρια τῶν ὀρῶν, tradit schol. Α poil. [Rh. ι, 1266], qua signil. dicitur et λέπας. [Nisi forte putes scr. λέπα, τὰ, ex Etym. Μ. ρ. 328,26 : Ὅθεν καὶ λέπα τὰ ἀκρότατα τῶν ὀρέων. Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 139.]
[Αεποφόρος, ὁ, ἡ, voc. obscurum et fortasse vitiosum ap. Hesych. : Σήραγγες, ... πόροι γῆς λεποφόροι ἡ πέτραι. L. Dind.]
Λέπρα, ἡ, Lepra, [Depetigo, Impetigo add. Gl.] Plinio et Scrib. Largo , ι. e. Asperitas cutis profundior eum pruritu, ea in squamas resolvens : ex melancholico humore orta : qui pruritus a lepra, ut et a psora, inseparabilis est, sed tantus in lepra, ut æger vehementissime etiam scabendo nullo modo juvetur, sed omnis potiqs generis ulcera et phlegmonas præterea accersat. Ab ejus autem humoris qualitate ct malignitate piscium instar squamulae e summa cute discedunt, materiam semper subministrante colliquatione quadam subjectæ carnis et totius corporis , facta a calore præter naturam. Squamulis autem illis inter cetera differt a psora, quæ non squamulas, sed fnr-furacea tantum corpora ex se remittit: adeo ut media sit inter psoram et elephantiasin lepra, et psora quidem ad lepram prævia sit, lepra autem ad elephantiasin. Hæc inter alia Gorr., qui in quatuor differentias lepram distinguit, prout magis minusve humor uritur, et malignus evadit. Sub finem addit, a Latinis dici Impetiginem non quidem quæ λειχὴν vocatur et Mentagra, sed quæ a Corn. Celso descripta est Ι. 5. Ab Aviccnna dicitur Albaras nigra, et Impetigo ex-corticativa, quod cutis per cortices squamasque resolvatur , ut idem Gorr. tradit. Paul. Ægin. et Actuar. dicunt esse τραχυσμὲν ἐπιφανείας μετὰ κνησμού καὶ ἀπο-τήξεως σώματος, sed διὰ τοῦ βάθους ἐπινέμεσθαι τὸ δ έρμα κυκλοτερῶς, καὶ φολιδοειδεῖς ἀφιέναι λεπίδας : unde et nomen invenisse : ψώραν vero esse ἐπιπολαιοτέραν, καὶ πιτυρώδη ἀφιέναι σο,ματα. Plut. [Μογ. ρ. 670, F] : Οἱ βάρβαροι τὸς ἐπιλευκίας καὶ λέπρας δυσχειραίνουσι * mox [671, Α] : Πᾶσαν ὗν ὑπὸ τὴν γαστέρα λέπρας ἀνάπλεων καὶ ψωριχῶν ἐξανθημάτιον ὁρῶμεν. Idem [ib. ρ. 353, F] : Τῶν τὸ γάλα πινόντων ἐξανθεῖ τὰ σώματα λέπραν καὶ ψο>-ρικὰς τραχύτητας. Diosc. de lepidio [2, 2o5] : Ἀφίστησι δὸ καὶ λέπρας* de quo Plin., Lepras et psoras tollit. V. et Αεπρύνομαι. [Herodot. Γ, 138 : Ὅς ἂν τῶν ἀστῶν λέπρην ὴ λεύκην ἔχῃ. Hippocr. ρ. ι 14, D : Λειχῆνες καὶ λέπραι καὶ λεῦκαι. Theöphr. De sud. 13 : Λειχῆνας καὶ λέπραν. L. Ι). Ghar. 20 : Λέπραν ἔχων ἡ ἀλφόν. Arístid. vol. 2, ρ. 4ο8, 8 : Τοὺς άλφοῖς ἡ λέπρα ποικίλους. Ælian. Ν. Α. ίο, ι6 : Ἀλφῶν ὑποπίμπλαται καὶ λέπρας. Valcr. Photius : Λέπραι, λεπίδας ἔχοντα ταρίχη • καὶ λεβίαι καλοῦνται.]
Λεπρὰς, άδος, ἡ, Scabra, Aspera. Theocr. i,[4oJ: Τοῖο δὲ μέτα γριπεὺς τε γέρων πέτρα τε τέτυκται Λέπρας ἐφ’ ᾷ σπεύδων μέγα δίκτυον ἐς βόλον ἕλκει * i. e. Τραχεῖα καὶ ἐκλεπρωθεῖσα. Alii exposuerunt Alba, ex fluctuum alluvio:alii Alta, a λέπας significante Cacumen montis, sed prior expositio melior est. [Eust. autem II. ρ. 1246, 28 : Λεπρὰς π., ἐο᾽ ἦς αἱ λεπάδες. Oppian. Hal. ι, 129: Χθαμαλαὶ ψαμαθώδεες ἄγχι θαλάσσης λεπράδες. V. Λέπρεος.]
Αεπράο), vel Αεπριάο,, Scaber fio, vel sum : ut λε-πριῶντεςὄνυχεςap. Diosc. [ι, 102],Scabri ungues, Plinio et Celso : ut infra λεπρού Aristoph, autem λέπραν κερά-μειον ὀξηρὸν dixit pro μυδᾷν, ap. Pollue. [7, 162], quale
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Α fere est λοπᾷν infrà , quod Theophrastus exp. μαδᾶν s. μυδᾷν, ut quidam legunt. [Λεπράω, Hippocr. ρ. 114ί».
G : Παῖς ἐλέπρα τὴν κύστιν. lxx Levit. 22, 4 , Exod,
4,	6, Num. 12, 10. Clemens Al. Strom. ρ. 389, a Wa-kel. citatus. Τοῖς τὰς όψεις λεπριῶσι, ex schol. Aristoph. Αν. 149 affert Hemst., Porphyr. De *abstin. 3, 7, ρ. 232 : Ψωριᾷ καὶλεπριᾷ, Lobeck. ad Phryn. ρ. 8ο.]
[Αεπρέα, ἡ, Leprea, f. Pyrgei, ap. Pansan. 5, 5, 5.] [Λεπρέας, Αεπρεάτης, Αέπρειον. V. Λέπρεος et Λε-' πρεύς.]
[Αεπρέος, ὁ, Lepreus, f. Pyrgei, ap. Pausan. 5, 5, 4, Λέπρεος scribendus videtur. Similiter ib. 3 peccatum in accentu oppidi Leprei. L. Dind.]
[Αέπρεος, ὁ, Αέπρειον, τὸ, Λεπρεᾶται, οἱ, sunt nomina propria. [Urbis Elidis , ap. Herodot. 4, 148, ubi accusativo : Αέπρεον · Thuc. 5, 31 , ubi Λεπρέου , Pausan.
5,	5, 3, ubi bis Αέπρεος, Aristoph. Αν. 149, ubi τὸν ᾽ΙΙλεῖον Αέπρεον, Polyb. 4, 77, 9, et ubi τὸ, 79, 2 , Scy-lacem ρ. 16. Αέπριον male ap. Ptolem. 3, 16, quod Αέπρεον scribendum aut Αέπρειον, quam formam mémo-
Β rant Theognost. in Cram. An. vol. 2, ρ. 128, ι, schol. Aristoph., ap. Callim. Jov. 3q : Καυκώνων πτολίεθρον, ὃ Αέπρειον πεφάτιστκι* Tzetz. Hist. 5, 682. Ab asperitate soli ductum nomen esse monet Hemsterhus. ad Theocr. Id. ι, 40. Tzetzes Ι. c. : Ὅτι τόπος τὸ Αέπρειον, νῦν δὲ λέ-πρεον τὸν λεπρὸν λέγιυ. Τὸ Αέπρειον μεν τόπος τίς ἐστι τῆς Τριφυλία; ἀπὸ τοῦ πέτρος τὰς ἐκεῖ Λεπράδας πεφυκέναι καὶ τοὺς ἐκεῖ λεπροῦσθαι δὲ ποιότητι τοῦ τόπου. (Conl. Pausan. 5, 5, 5, schol. Arist. Αν. l. c.) Νῦν τὸν λεπρὸν δὲ λέπρεον , ὡς ἔφην , ὀνομάζω , ἀπὸ εὐθείας λέπρειος , συ-στείλας τὸ ἰῶτα , οὐκ ἀπὸ τῆς εὐθείας δὲ λεπραῖος τοῦ λε-πραίου. Qua de forma postquam nonnulla addiderat, pergit : Ταῦτα μὲν πάντα (adjectiva in —αῖος) δίφθογγον ἔχειν γραφήν μοι νόει. Τὰ δ᾽ ἐκ τοῦ εας ἐν μιᾷ τῇ συλλαβὴ πρὸ τέλους, εἰς ἄλφα δὲ κλινόμενα πάντα μοι ψιλο-γράφει, Ἀντίας καὶ ταυρέα; δὲ καὶ τὸ λεπρέας λέγω. Gentilis forma Ionica Λεπρεῆται est ap. Herodot. 9, 28, vulgaris Λεπρεᾶται ap. Thuc. 5, 31, Xen. Η. Gr. 3, 2, a5 etc., Strab. 8, ρ. 345, 355. Αεπρεᾶτις, ιδος, ἡ, de regione ρ. 345. Gentile Αέπρεοι ἡ Λεπρεᾶται ponit Ile-C sych. Schol. Aristoph, quod dicit conditores illius urbis a vicinis propter λέπραν vocatos esse Αεπρεώτας, urbemque eludendi convicii caussa dixisse Αέπρεον, incertum videtur an et ipsum scribendum sit Ae-πρεάτας. Αεπρεατῶν et Λεπρεῖς est ap. Heraclid. Polit, c. 14, quorum alterum Λεπρεεῖς scripsit Coraes, conferens Πτελεεῖς Πτελεᾶται, Ψενεεῖς Φενεᾶται ]
[Λεπρεὺς, έυ,ς, ὁ, Lepreus, f. Cauconis et Astydamiæ. Athen. 10, ρ. 411, C; 4*2, A, Β. Λεπρέας Γλαύκωνος Ælian. V. Η. ι, 24, ubi ν. Perizon.]
[Αεπριάω. V. Λεπράω.]
Λεπρικὸς, ὴ, ὸν, ut λ. φάρμακα ap. Diosc., Medicamenta lepris tollendis.
[Αεπρίνης, ὁ, n. pr., ap. Suidam, scribendum videtur Αεπτίνης, sed ut Suidæ error sit potius quam librarii, etsi potuit a λεπρὸς formari Αεπρίνης, ut Αεπτίνης a λεπτός. L. Dino.]
Λεπρὸς, ὰ, ὸν, [Leprosus, Depetigosus vel Depeti-giosus, Scabiosus, Gl.] Scaber, Scabrosus, Asper ex decedentibus ex eo squamulis : ut dicitur Scaber myr-D rhæ cortex : a λέπος, quasi λεπηρός : ut λεπροὶ ὄνυχες, Scabri ungues, Celso et Plinio. Diosc. 2, 140, de lapathi radicibus : θεραπεύουσι λέπρας, λειχῆνας , ὄνυχας λεπρούς. Unde Plin. 20, 21 : Hippolapathi radices priuatim ungues scabros detrahunt. Idem cod. Ι. c. 206, de ranunculo : Όνυχας λεπροὺς καὶ ψώρας ἀφίστησι καὶ στίγματα ἐξαίρει. Quod ita Plin, sub fin. 1. α5 : Ad lepras ct psoras eis utuntur, et ad tollenda stigmata. || Et λεπροὶ, Leprosi, h. e. quorum cutis in scabras quasdam squamulas resolvitur. Theophr.
C. Pl. 2, 8 fin. [6, 4], de quibusdam aquis : Καὶ γὰρ · ἄνθρο,ποι λουόμενοι, λεπροὶ γίνονται, καὶ τὰ φυτὰ παρα-πλησίαν τινὰ λαμβάνει δισθεσιν. [De Iocis asperis Hippocr. De aere § 79 : Οὕρεσι λεπροῖσί τε καὶ ἀνύδροισι • 123 : Αεπρὰ, ἄνυδρα καὶ ψίλά. Ubi antè Comen bis λεπτός. ScMhKiD. Lycophr. 642 : Ἀκτὰς λεπράς. Oppian. Hal. 3,340:Ὅς πέτρῃσιν ἀεὶ λεπρῇσι γέγηθε. Inscr. Rhodia ap. Bœckli. vol. 2, ρ.*, ». 2qo5, i,(D) 12 : Ἀπὸ δὲ τῶν ἐγκολάπτων ὅρων εἰς τὸν ἀπέναντι βουνὸν λεπρὸν ἐθή-καμενὅρον.] Ap. Aristoph, ἱμάντες ἐκ λέπρων variis mo-
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dis exp. Sunt enim qui subaudiant βοῶν : quod talium coria sint firmiora : alii esse volunt Locum urbis, ubi erant τὸ βυρσεῖα. V. et alia ap. Schol, et Suid. ν. Ἀγορανόμος, ubi facit nomin. Αεπρός. Ach. [723] : Ἀγορα-νόαους δὲ τῆς ἀγορᾶς καθίσταμαι Τρεῖς τοὺς λαχόντας • του; δ᾽ ἱμάντας ἐκ λεπρῶν : solebant autem olim οἱ λογι-σταὶ loris caedere τοὺς τῆς ἀγορᾶς. Suid. [De accentu ν. Ari ad. ρ. 74, ι ο.]
[Λεπρότης, ητος, ἡ, Leprosi status vel conditio. Jo. Chrys. Hom. 24, vol. 5, ρ. 150789· Skager.]
Λεπρόω, et Λεπρύνω, Scabrum reddo, Scabris veluti squamulis obduco. Et Λεπρόομαι ac Αεπρύνομαι, Scaber fio, Scabris squamulis obducor. Nicand. Ther. [156J de anguibus : Πολέες δ᾽ ἀμάθοισι μιγέντες Σπείρῃ λεπρυνονται ἀλινδόμενοι ψαμάθοισι, schol, τραχύνονται, λευκαίνονται , Exasperantur , Albescunt , utrumque sumptum putans a λέπρα : quod qui ea laborant, utrumque perpetiantur : et λέπραν generaliter dicit esse τὴν ἐν τοῖς σώμασι παρὰ φύσιν λευκότητα. [Ib. 262 : Χροιῇ δ᾽ ἐν ψαφσρῇ λεπρύνεται.] In VV. LL. Λεπρόομαι est etiam Lepram patior. [Reg. 2, 5, ι, 27; i5, 5. V. Αέπρεος. Itera Λεπρόω, Leprosus sum, Aq. Theod. ExoJ. 4, 6.]
[Λεπρύνω. V. Λεπρόω.]
Λεπρώδης, ὁ, ἡ, Leprosus, Scaber. [Rufus ρ. 227 ed. Matth. : Ψωρώδεις ἡ λεποώδεις. Improprie Ælian. Ν. Α.
2,	4i : Τινὲς καλοῦνται λεπξώδεις αὐτῶν, σπάσασαι τὸ ὄνομα ἐκ τῶν χωρίων, ἅπερ οὖν πέτρας ἔχει λεπτάς τε καὶ ἀραιὰς κτλ. V. Λεπώδης. L. Dinn.]
[Λεπρωσίου· ἄρχοντες ἦσαν ἐν Μακεδονίᾳ Αεπρῶνες οὕτω καλούμενοι, Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 277, 2.]
[Λέπρωσις, εως , ἡ, Lepra. Tzetz. Hist. 10, 148. Boiss.]
Λεπτακινὸς, ὴ , ὸν, Minutulus, Vesculus. Epigr. [Ammiani Anth. Pal. 11, 102] εἰς λεπτούς· Ἐξαίρων ποτ’ ἄκανθα ν ὁ λεπτακινὸς Διόδωρος Αὐτὸς ἐτρύπησεν τῷ ποδὶ τὴν βελόνην. [Phrynichus in Bekkeri An. ρ. 49, 3ι : Λεπτακινὲν, οἷον ακριβές καὶ ἐπὶ λεπτὸν πεφροντισμὲνον. De homine Jo. Malalas ρ. 231, 12. Gl. : Αεπτακίνης, Gracilis, vel pro — κινῆς vel pro —κινός.]
Λεπταλέος, α, ον, Tenuis, Subtilis. Α poil. Arg. 2, [31] Ηέτο φᾶρος λεπταλέον [libri nonnulli λετττόμιτον.
3,	8γ5 : Χιτῶνας λεπταλέους* 4, 169 : Λεπταλέῳ ἑανῷ], ut λεπτὸν φᾶρος ap. Hom. [Antipater Auth. Pal. 6, 174, 2 : Λεπταλέον στάμονα.] ‖ Exp. etiam Gracilis, ut λεπτός. [Improprie Hom. II. Σ, §71 : Λίνον δ* ὑπὸ καλὸν ἄειδεν φωνῇ λεπταλέῃ. Unde sumunt Eustath. Expos, in Jo. Damasc. Can. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. 557, Β, et alii ap. Wernick. ad Tryphiod. 471. Callim. Dian. 243 : Ὑπήεισαν δὲ λεπταλέον σύριγγες. Apoll. Rh. 3, 709, ἰωή. Nicand. Th. 847, νοτίς. Palladas Anth. Pal. 10, 75, ι, ἠέρα* Agathias 7, 204, 2, λύγοις· Nonnus Dion. 9, a3o, ποδῶν. Orph. Lith. 449 : Αεπταλέην ἄχνην* et de hominibus 207, ut Manetho 5, ι65 : Λε-πταλέοι θυμοῖσι καὶ ἀδρανέες μελέεσσι. L. Dino.]
[Λεπτάριον, τὸ, Minutum , GI.]
Λεπτεπίλεπτος, ὁ, Gracilis supra graciles. Epier. [Nicarchi Anth. Pal. 11, 110, 2]: Τρεῖς λεπτοὶ πρώην περὶ λεπτοσύνης ἐμάχοντο Τίς προκριθεὶς εἴη λε7ττεπι-λεπτοτερος. [Αεπτεπίλεπτον, τὸ, Minutum minuti. Arse-nius monachus in Zanatæ Geomantia græce versa ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 555, Β : Εἰ βούλει σημειώσασθαι τὰς μοίρας τῶν ἀστέριον καὶ τῶν λεπτῶν τοὺς ἀριθμοὺς καὶ τῶν λεπτεπίλεπτων. Nicetas Chon. ρ. »47, D : 'Π τὴν ἐκείνου γνῶσιν διαδραμὸν λεπτεπίλεπτον, item de astrologo. || Apud Heronem i. q. ἀσσάριον. V. Dupuy Mém. de VAcad. vol. 28, ρ. 703. L. Dinn.] ΓΑεπτερέβινθος, ὁ, Cicer, Gl.]
[Λεπτέω.] Αεπτεῖν, Hesychio πλέκειν, dictum ἐπὶ τῶν πενιχρών. Pro quo ap. Suid. λεπτὰ ξαίνειν, λεπτήν πλέκειν. Scribit euim, Αεπτὰ ξαίνειν dici ἐπὶ τῶν πενιχρῶς διαγοίντων τον βίον : et Λεπτὴν πλέκειν itidem prov. esse ἐπὶ τῶν πενήτων, veluti ἀκριβῆ, στενήν : unde esse λεπτολόγον. Idem ap. Apostolinm.
[Λεπτὴ ἄκρα sinus Arabii memoratur a Ptolem. 4, 5.] [Αεπτηγορέω, Minutissima quæque recenseo, Cæsar. Dial. ι Interrogat. 28 : Μὴ λεπτηγορούσης τῆς Γραφής τὰ φνσικὰ ἡμῶν ὄργανα. Suicer.]
[Λεπτηκὴς, ὁ, ἡ.] Λεπτηκέα, Hesychio λεπτῆς ἐργασίας τοιηϊέντα, Subtilia, Subtili et exqui&ÿo artificio eia-
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Α borata. Idèm et λεπτηκεῖς affert pro λετττὰς, Subtiles. [Hoc etiam ap. Photium.]
ιΑεπτηκοπέω. V. Αεπτοκοπέω.]
Αεπτίνης, ους, ὁ, Leptines, Atheniensis, adversus quem exstat oratio Demosthenis, de quo ν. Wolf. in Proleg. ρ. 35, Bœckh. Urkundcn ρ. 242. Dionysii majoris frater ap. Plat. Epist. 13, Diodor. 14, 48 etc. et alios. Idem pariterque Polybius alios quosdam hujus nominis viros memorat aliis 11. ϊ]
[Αιπτινίσκος, ὁ, Leptiniscus, nomen fabulæ Anti-phanis ap. Athen. 14, ρ. 641, F.]
Λεπτῖνος. V. Αεβιανός.
[Αέπτις μεγάλη , Leptis magna , etiam Neapolis dicta (vel simpliciter Αέπτις ap. Polyb. 1, 87, 7, Strab. 17, ρ. 835), et μικρὰ ap. Ptolem. 4, 3, urbes Africæ. Gent. Λεπτίτης ap. Suidam in Κορνοῦτος, et Steph. Byz. in ἹἹργις. L. Dind.]
[Λεπτῖτις, ιδος, ἡ, Geopon. 3, 3,,i2, κριθὴ, Hordeum tenue, Int.]
Λεπτόβλαστος, ὁ, ἡ, Tenuia germina edens. [Theophr. Β C. Pl. 3,7, 11.]
[Λεπτοβόης, ὁ, Qui voce tenui utitur. CyriU. Alex. In Jo. ρ. 258.]
[Αεπτόβυρσος, ὁ, ἡ, Qui tenui corio est. Schol. Aristoph. Eq. 316 : Μοχθηροῦ βοὸς,ἰσχνοῦ καὶ λεπτοβύρσου.] [Λε7ΓΓόγαστρος, ὁ, ἡ, Cui tenuis est venter. Hip-pocr. ρ. 1133, C.]
[Λεπτόγαιον, τὸ, Creta. Schol. Basil. ι5, ρ. 243 : Buta, τουτέστι ψάμμος, κριτάριον ἤτοι λεπτόγαιον καὶ τὰ ὅμοια. Sed videtur legendum λευκόγαιον, ut habetur 16, ι, 9. DucAnG.l
Λεπτόγαιός γῆ, Theophr. Η. Pl. 2. Α. πατρὶς, Lucian, [ap. quem est λεπτόγεως], Cujus solùm macrum est, ut Plin. 15, 19, Cujus agri pingues non sunt, sed parum feraces.
[Λεπτογεα (sine accentu), κακὸς ἀγρὸς, λεᾷττὴ γῆ, λυπρὰ, Photius et Suidas. Qond ex una de sequentibus formis depravatum esse animadverterunt interpretes.]
Λε7ττόγειος, ὁ, ἡ, Cujus solum tenue et minime C pingue est. [Polyb. ap.] Athen. [8, ρ. 33a, Α, 34, io,
3]	: Εἶναι' τε λεπτόγειον τὸ πεδίον, Tenue et macilentum s. macrum, Plin. [Theophr. C. Pl. 3, 6, 8 : Ἡ λετττό-γειος (terra)· 1, 6, 9 : Ἐν τῇ λεπτογείω ἄμεινον τὸ ἔαρ.]
[Αεπτογένεσις, εως, ἡ, Parva Genesis. Epiphan. (vol. ι, ρ. 287, Β : Ὠς ἐν τοῖς Ἱωβηλαίοις εὑρίσκεται, τῇ καὶ Λεπτογενέσει καλουμένη) in Fabr. Cod. Pseudep. V. Τ. ρ. ιa8. Kall. V. Coteler. ad Constitt. Apostol. 6, ρ. 278. Ducanc.]
Αεπτόγεως, ὁ, ἡ,Cujus solùm tenue est et non pingue , Hesych. [Thuc. ι, 2; Theophr. Η. Pl. 8,8, 6; Strabo 6, ρ. 28a; Alciphr. 3, 35; Lucian. Enc. patriæ c. 10. Schol. Aristoph. Ach. γ5.]
Λεπτογνώμων, ωνος, ὁ, ἡ, Cujus subtilis est sententia [vel mens]. In VV. LL. Subtilis, Acer, Argutus. Puto extare hoc compos, ap. Aristoph. [Lucian. Jov. trag. c. 27 : Συνεῖναι εἰς ὑπερβολὴν ὀξύς ἐστι καὶ λ.] [Λεπτόγραμμος, ὁ, ἡ, Literis minutis scriptus. Lucian. Conviv. 17 : Λεπτόγραμμόν τι βιβλίον.]
Λεπτόγράφος, ὁ, ἡ, Exiguis et tenuibus literis de-D scriptus. Lucian. [Vit. auct. c. 23] : Ἀνάγκη πολλὰ προπονῆσαι, λεπτογράφοις βιβλίοις παραθήσοντα [παραθή-γοντα] τὴν ὄψιν, και σχόλια συναγείροντα.
[Αε7ττοδάκτυλος, ὁ, ἡ, Qui digitis est gracilibus. Pisid. Opil. ρ. 415. ■ Λεπτοδακτύλους παρθένους Philes Propr. auim. 67, 2. » Jacobs.]
Λεπτοδέρυἄτος, ὁ, ἡ, Tenuem pellem s. cutem habens. [Var. script, in Ι. Aristot, in Λεπτόδερμος cit.] Λεπτοδερμία, ἡ, Corii s. Corticis tenuitas. [Theophr. C. Pl. 3, 5, 3.]
Λεπτόδερμος, ὁ, ἡ, pro λε7ττοδέρματος dicitur. [Hip-pocr. ρ. 487, 20; 557, 18. Superlat. Aristot. Probi. 10, 5, De parit, auim. 2, i3, De gener, aniin. 5, 2.] [Λεπτόδομος, ὁ, ἡ, Tenuiter structus. Æscli. Pers. 112 : Πίσυνοι λεπτοδόμοις πείσμασι.]
[Λεπτοεπεω, i. q. λεπτηγορεω. CyriU. Alex. ρ. l.j Λεπτόθριξ, ιχος, ὁ, ἡ, Qui tenui pilo s. capillo est. [Hesych. ν. Τανύθριξ. VWkef.]
ΛεπτόΘρῖος, ὁ, ἡ, Tenuia habens folia : proprie de ficu dicitur, abusive de aliis etiam arboribus aui lier-
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bis, pro λεπτόφυλλος : velut ap. Nicandr. Ther. 875 : Αεπτοθρίοιο κονίζης.	*
Αεπτόϊνος, Tenues nervos s. exiles fibras habens, [Theophr. Η. PI. 3, 9, 3. ϊ]
(Λεπτοκάλαμος, ὁ, ἡ, Qui exilem s. tenuem culmum habet. Theophr. Η. Pl. 8, 9, 2; Galen. vol. 4, ρ. 3i2 Basii. ; schol. Aristoph. Ran. 233. ἄα)
Αεπτόκαρπος, ὁ, ἡ, Cujus fructus tenuis est. Diosc. 3, 29, de abrotono : Τὸ δὲ ἕτερον, ἄῤῥεν καλεῖται, κλη-ματῶδες, λ. ὡς ἀψίνθιον, Gracilibus ramis ut absinthium, Ruell. : qui videtur legisse Λεπτόκαρφος, ut quædam habent exempli.
[Αεπτοκάρυον, τὸ, in Geopon. 10, 3, 3 etc. et apud Pollue, ι, 232, ubi tamen codd, λεπτὰ κάρυα, ponunt (il. eum interpret. Avellanum, Corilum, Contus, Avellana, et Λεπτοκάριον, Colurna, Λεπτοκάρυα, Avolana, Avelanæ, Abellaneæ, Αεπτοκαρύῖνον ἡ κράνινον, Colurnum. Nuces Avellanas s. Abellanas et Colurnum, quod sit i. q. κράνινον s. ex corno factum, memorant scriptores Latini. Diosc. ι, 179 : Τὰ Ποντικὰ κάρυα, ἃ ἔνιοι λεπτοκάρυα χαλοῦσιν, attulit Schneiderus. Formam Αε7ττόκαρον ex Byzantinis recentissimis annotavit Du-cangius. άϋ]
Λε7ΓΓόχαρφος, ὁ, ἡ, Festucam s. Surculum tenuem habens. Diosc. 3, 27, de absinthio marino : Ὧ ἀντὶ θαλλοῦ οἱ Ἰσιακοὶ χρῶνται * ἔστι δὲ ἡ πόα λ., ἐοικυῖα ἀβρο-τόνῳ μικρῷ. Pro (piibus Plin. 27, 7 : Hujus ramum Isiaci præferre solent, angustius priore : at 32, 9, dicit esse terrestri exilius. Explicat igitur ν. λεϊττὸν, sed non κάρφος, licet illud comparativo gradu compenset; nam dicit esse angustius et exilius terrestri absinthio. Diosc. eodem 1. 29, abrotonum masculum quoque κληματῶδες ct λεπτόκαρφον esse dicit, sicut absinthium, licet quædam exemplaria habeant λεπτό-κχρπον, ut supra indicatum est. Sed illam lectionem sequitur Ruell. Similiter etiam c. 40, de acino : Πόα ἐστι λεπτόκαρφος.
Αε7ΓΓόκαυλος, ὁ, ἡ, Qui exili caule s. scapo est. [Αεπτόκνημος, ὁ, ἡ, Qui tenuibus est tibiis. Adamant. Phys. ρ. 374 : Λεπτοκνημότερα.]
[Αεπτοκοπειο, Comminuo, Tundo, Gl.] Αεπτοκοπεῖν, Minutatim contundere s. concidere, λεπτῶς κόπτειν : unde particip, præt. pass. λελεπτοκοπημένος. [Dioscor. 5, ρ. 351, G. Hemst. Inc. Jesaiæ 27, 9. Aq. Symm. Theod. Jes. 28, 28 : Ἄρτος δὲ λεπτοκοπηθήσεται. Vitiose i* Ι. : Λεπτή κοπέω, Frio.]
[Λεπτοκυμία, ἡ, Undae tenues, lenes. Ilesych. ν. Φρίκα. Schol, parvus Hom. 11. ψ, 692. Hemst.]
[Αεπτολἀχανον, τὸ, Olusculum , Minuta olera. Para-lip. de S. Pachomio n. 15 et plur. n. 29. Apophth. Patr. in Gelasio n. 6 (Cotel. Ecel. mon. vol. ι, ρ. 418, Α) : Διὰ τὴν άσθένειάν σου φάγε λεπτολάχανον. Ducanc. Λεπτολάχανα, Pallad. Hist. Laus. 2. Boiss. ἀα] [Αεπτολεσχὴς, Λεπτολεσχία. V. Λεπτολόγος.] Λεπτολογεί», s. Λεπτολογεομαι, Minuta et subtilia disputo, Subtiliter et argute dissero, σμικρολογέομαι, Bud. ρ. 7^9, 804, exx. ex Aristoph. [Nub. 3ao : Ae-πτολογεῖν ηδη ζητῶ], et Luciano [Prometh. c. 6 : ψυλ-λῶν πηδήματα διαμετρόῦντας, ὡς δῆθεν τὰ ἀέρια λεπτολο-γουμὲνους] afferens : ρ. 799, aP· Damasc. interpr. Enucleate explico. [Eust. Opusc, ρ. 162, 70 : Οὐλεπτο-λογήσαντι τὸ σμικρολόγον τῆς γυναικός· 2θ4, 5 : Οὐ μὴν οὐδὲ ὁπόσοι φύσιν λεπτολογοῦσι. Achmes Onirocr. præfat. ex cod. Vindob, suppleta ab Lambecio Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 565, Α : Οἱ τὴν ἀκριβῆ ἀλήθειαν ἀκριβολογησάμενοι καὶ λεπτολογίσαντες, quod per η scribendum. Psellus Charact. Patr. ρ. 127, a Boiss. cit. : Τὰ; δὲ Ἤροδότου Μούσα; οὐχ ὡς ἐκεῖνος λεπτολογεί, ἀλλ’ ἀξιωματικὰς ἐργά-ζεται καὶ σεμνάς. Herodian. Philct. ρ. 443 : Ἐζονυχίζειν τὸ λεπτολογεῖσθαι. Pass. Dio Cass. 55, 28 : Οὐδένα λε-πτολογηθέντα ώφελήσειε. Philostr. V. Soph. 2, ρ. 568 : Αὐτὴ ἡ ἀττίκισιςλεπτολογεῖσθαι μᾶλλον δόξει. Eust. Opusc, ρ. 145, ίο : Εἰ καί τι διαφορᾶς ἤδη λελεπτολόγηται ἐν αὐτοῖς. Hesych. : Διεσμιλευμένων, λεπτολογηθέντων.] Λεπτολόγημα, τὸ, quod et Λεπτολογία ,*ἡ, Subtilis de minimis rebus disputatio. [Λεπτολογία Pollux 2, ια3. Philostr. V. Ap. 1, ρ. 21 : Οὐδὲ λεπτολογία ἐδίδου, οὐδὲ διῆγε τοὺς λόγους. Schol. Aristoph. Nub. 130 : λόγιον ἰσχνῶν λεπτολογίας* Ran. g35. Epiphun. vol. ι, ρ. 43, Λ : Εἰ δὲ ἐν ῥῆμα πρὸς εν θελήσει τις κατὰ λεπτολογίαν
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Α ἀκοῦσαι ἑρμηνευόμενον. Phrynichus Bekkeri ρ. 49, 6 ϊ Λεπτολογία, σημαίνει τὸ περὶ τῶν μικρῶν φροντίζειν καὶ ἀδολεσχεῖν ἡ σημαίνει ἡ κνιπότης. Eust. Opusc. ρ. 186,
16; aio, gl. Ex Hermippi Δημόταις citat Photius. Alia ν. in Ernesti Lex. rhet.]
[Αεπτολογημένως, Subtiliter. Tzetz. Exeg. 11. ρ. 129, 9; 132, 3, pro λελεπτολογημένιυς.]
[Λεπτολογία. V. Λεπτολόγημα.]
Λεπτολογιστὴς, Argutator, Gellio, ὁ λεπτὸς εἰς τὸ λο-γίσασθαι, schol. Aristoph. Αν. [3ι8] : Ἄνδρεγὰρ λεᾷΓτο-λογιστὰ [λεπτὼ λογιστὰ] δεῦρ᾽ ἀφίκονθ᾽ ὡς ἐμέ.
[Λε7ττολόγος, ὁ, ἡ.] Αεπτολεσχεῖς, et Λεπτολόγους, Aristoph. vocare dicitur Philosophos de rebus levioribus subtiliter et nimis anxie disputantes nugantesque. Unde Αεπτολεσχίαι, Subtilia nugamenta. Αεπτολόγος, Qui subtiliter et minutatim disserit de aliqua re, Argutus. [Aristoph. Ran. 876 : Μοῦσαι, λεπτολόγους ξυνετὰς φρένας αἳ καθορᾶτε. Ptolem. Antii. Pal. App. 70, 4 ·* Ἱὸ λεπτολόγου σκῆπτρον Ἄρητος ἔχει. Iu malam partem Philostr. V. Soph. 1, ρ. 515, 1 : Ταυτὶ περὶ αὐτοῦ λέ-β γουσιν οἱ λεπτολόγοι καὶ νωθροί καὶ μηδὲν ἀπ’ αὐτοσχεδίου γλώττης ἀναπνέοντες.]
t [Λεπτολόγως, Subtiliter, Minutatim. Epiphan. vol. i, ρ. 43, Α : Τῷ βουλομένῳ λεπτολόγως ἀκούειν αὐτὰ δὴ τὰ ῥήματα αὐτοῦ παραθησόμεθα.]
Λε7ϊτομέρεια, ἡ, Tenuitas partium s. Exilitas, Galen. Item Subtilitas. [Tim. Locr. ρ. 98, E : Διὰ τὰν λεπτομέρειαν. Plut. Mor. ρ. 882, Α, etc.]
Αεπτομερὴς. 6, ἡ, Tenuibus partibus constans, Tenuis, Exilis, [Minutus, Gl.] ut Aristot. De coelo 3, [5] : Πάντων δὲ τῶν στοιχείων λεπτομερέστατον τὸ πῦρ. [Tim. Locr. ρ. loo, E : Τὸ θερμὸν λεπτομερές* 98, D : Εἶδος πυρὸς λεπτομερέστατον. Ptolem. Geogr. 1, 22 : Τῆς κα-ταγραφῆς λεπτομερεστέρας τε ἅμα καὶ σαφεστέρας ἀποτε-λεσθησομένης. Tzetz. Hist. 10, 159 : Λεπτομερεῖ τῷ λόγῳ. Quod ap. Alciphr. Ερ. ι, ι est : Τῶν λεπτομερών ἰχθύυ>ν, Berglerus scribendum vidit λεπτοτέρων, ut est ep. 18, ubi item λεπτομερῶν codex Vindob.]
U Αεπτομερῶς, quod itidem accipitur interdum pro Subtiliter, Excutiendo singula quæque, licet minuta, C ut exp. Erasm. in Prov. Tenuiter diducis. [Μικρομερῶς Hesychio. Offatira, Minutim, Gl. Λ. διεξιέναι Photius Bibi. ρ. 4, 26. Αεπτομερέστερον, ad ν., Anna Comn. ρ. 271; Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 154. Elbp.rl. Tzetz. ad Hesiod, ρ. 11, 9 Gaisl. Boiss.] [Αεπτομεριμνία, ἡ, Anxia cura. Cornut. c. 18, ρ. 180 : Ὥσπερ εἰς τὰ σπλάγχνα ἐκ λεπτομεριμνίας ἐκβι-βρωσκομένη. Sic codex, ut videtur; in serie λεπτομε-ρυπνοίας. Ὡσπερεὶ τὰ Hemsterhusius in Ἐκβιβρώσκω vol. 3, ρ. 377, C.]
[Λε7ϊτομὲριμνος, ὁ, ἡ, Scrupulosus, Anxius, Gl.] [Αεπτομερῶς. V. Λεπτομερὴς.]
Λεπτόμητις, exp. Prudens consilium : ab Hesych. ἡ δασεία ψυχὴ, Animus cordatus, qualis sub hirsuto s. hispido pectore latet : tamen Idem, ubi Hom. [II. Κ, 226^ juvenibus tribuit λεπτὸν μῆτιν, exp. ἀσθενὴς βουλὴ καὶ ἐπίνοια, Pectus invalidum ad capienda consilia et excogitandas astutias.
Λεπτόμιτος, ὁ, ἡ, Tenui licio s. filo textus, Subtili filo factus : Αεπτόμιτον φάρος, Eur. [Amlr. 832. Υ. 1) Λεπταλέος.]
[Αεπτομϋθέω, i. q. λεπτολογέω. Cyrill. In Jo. ρ. 207, 1064.]
Λεπτὸν, τὸ, Minutum quoddam numi genus, quale κέρμα. [Minutia, Gl.] Drachma sex obolis aestimatur, obolus sex chalcis, chalcus septem leptis. Luc. [21, 2] : Βάλλουσαν λεπτὰ δύο· quem 1. Chrysost. exponens dicit, Δαψιλὴς καὶ φιλότιμος ἡ ἐκ τῶν δύο λεπτῶν ἐλεημοσύνη, τουτέστιν ἐκ τῶν δύο ὀβολῶν, accipiens λεπτὸν pro Obolo. Vulgo Minutum interpr. [Moneta minutior, unde nomen, Sexmillesima pars solidi. Hesych. : Κοδράντης τὸ πᾶν ὴ τὸ τέταρτον τῆς φόλλειυς ὴ λεπτὸν, τὸ δὲ λεπτὸν ἑξακισχιλιοστὸν ταλάντου, ο ἐστι νόμισμα ἐν ὴ κόκκοι τρεῖς. Epiphanius : Ἑξακισχίλια λεπτὰ τοῦ ταλάντου, ἃ λεπτὰ καλεῖται ἀσσάρια. Cod. Reç. 35ο2 : Δηνάριον ἦν τὰ ἑξή-κοντα ἀσσάρια, ἃ καὶ λεπτὰ λέγονται. Rursum : Λεπτὰ καλοῦνται τα ἀσσάρια ὴ τὰ νουμμία. Arlemidor. 2, 63 : Λεπτὰ καὶ χάλκεα νομίσματα. Hæc et alia Ducaug. in Gloss, et Append., qui etiam Αεπτὰ ψηφία memorat ex Rationali Pcræq. Alexii Comn. (in Anal. Benedict.
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sive Coteler. Monum. vol. 4, ρ. 370 etc.). [| De femi- Α nino Hesych. : Λεπτὸς καὶ παχείας, Ζάλευκος ἐν Νόμοις τὰς δραχμὰς, λεπτὰς μὲν τὸς ἑξωβόλους, παχείας δὲ τὰς πλέον εχούσας.]
[Λεπτόνευρος , ὁ, ἡ, Qui tenuibus nervis est. Ada-maut. Phys. 2, ι, ρ. 3γ5, ubi λεπτονευροτέραν Sylbur-gius pro λεπτὸν εὐρυτέραν, quum ἀνευροτέρα sit apud Aristotelem.]
Λεπτόνητος, ὁ, ἡ, Subtiliter netus, Ex stamine subtili textus. Eubul. ap. Athen. 13, [ρ. 568, F] : Πώλους κύπριδος ἐξησκημένας, Ἐν λεπτονήτοις [λεπτοπήνοις libri meliores] ὑμέσιν ἑστώσας • appellans λεπτονήτους ὑμὲνας, Vestimenta s. Peplos ex tam subtili filo textos, ut videantur esse meiubranæ.
ιΑεπτόομαι. Gl. : Λεπτοῦμαι, Maereo.]
Λεπτόπηνος. V. Λεπτόνητος.]
Λεπτοποιέω, Tenuem s. Gracilem reddo, Extenuo. [Oribas. ρ. 190 ed. Mai. : Τοῦ ἐλασματίου τὸ πέρας λε-λεπτοποιημένον. II. Diï*d.]
[Λεπτοποίησις, εως, ἡ, ap. Basil. Μ. vol. 3, ρ. 58α,
Β : Έμελλε γὰρ (ἡ τροφὴ), εἰ μὴ ὀξέως κατατεμνομένη τῆ Β γαστρὶ παρεπέμπετο, ἐν τῇ λεπτοποιήσει διαφορεῖσθαι παρὰ τοῦ ὕδατος, de alimentis comminuendis et conterendis.]
[Λεπτοποιητέον, Tenuandum,Comminuendum. Dios-cor. 5, io3.]
Λεπτόπους, οδος, ὁ, ἡ, Tenues s. Graciles habens pedes. [Schol. Aristoph. Αν. 1292 : Τὴν παροιμίαν Πέρδιχος σκέλος ἐπὶ τῶν λεπτοπόδων.]
[Λεπτοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui tenui vultu est. Is. Por-phyrog. in Allatii Exc. ρ. 316.]
Λεπτόπῦγος, ὁ, ἡ, Tenues et exiles nates habens, aut Macras et graciles. Opponitur vero his [adjectivis λεπτόπυγος , ἀπόπυγος, λισπόπυγος] εὔπυγος et καλλίπυγος. V. Πυγίδιον.
[Λεπτόρινος, ὁ, ἡ, Qui exili naso est. Jo. Malal. vol. ι, ρ. 129, 399. Elberl. Rectius scribitur λε7ττόρρινος.] [Αεπτόρράβδος, ὁ, ἡ, Diosc. 4, 148?]
[Λεπτόρριζος, ὁ, ἡ, Qui tenues habet radices. Schol. Theocr. 5, 123.]
ΙΛεπτόρρινος. V. Λεπτόρινος.]	C
Λεπτόρρυτος, ὁ, ἡ, Tenuiter fluens. Hippocr. ρ. 1279, 58 : Λεπτόρρυτον ὕδωρ κατὰ πρηνοῦς τοῦ λόφου θέον. • Psellus Opusc. ρ. 185 med.» Boiss.]
Λεπτὸς, ὴ , ον, Tenuis , cui opponitur παχὺς, quod est Crassus. [Exilis, Macer, Lentus, Pressus, add. Gl.] Proprie dicitur Tenuis instar corticum et squamularum, quæ alicunde avelluntur, ut λεπτὰ καὶ πιτυροειδῆ σώματα ἐκ τῆς ἐπιφανείας τῆς κεφαλῆς in πιτυ-ριάσει decedere dicit Paulus /Egin. De quo morbo Actuar. : ΚνηΘομένων τὴν κεφαλὴν ἀποπίπτει ὥσπερ τινὰ λεπτὰ πίτυρα. Sic Hom. [11. l. 661 : Λίνοιό τε λεπτὸν ἀωτσνἼ Od. Θ, [a8o] : ᾽Ηυτ᾽ ἀράχνια λεπτὰ, Ut fila tenais aranei, ap. Lucret. Od. E, [23i] et Κ, [544] ·* Λεπτὸν φᾶρος. [Η, 97, πέπλον Κ, aa3, θεάων ἔργα' Ρ,
97, ἠλάκατα. Absolute Β, 904 Η» 13ο : Ὑφαινε λεπτὸν καί περίμετρον. Cui φᾶρος additur, ubi illa repetuntur,
Τ, 14o.j 11. Χ, [511], εἵματα λεπτὰ, Ex filo tenui et subtili. Σ, [ὁ95] : Αεπταὶ ὀθόναι* Ψ, [854] : Ἐκ δὲ τρή-ρ•ονα πέλειαν Αεπτῇ μηρίνθῳ δῆσεν ποδός. [Sic Eur. Med. 949 : Λεπτόν τε πέπλον. Et alibi. Thuc. α, 49 : Τῶν D πάνυ λεπτῶν ἱματίων. Xen. Cyn. α,4: Λεπτοῦ λίνου.
« Huc pertinet λεπτῆς ἐργασίας ποιηθέντα, quomodo Hesych. exponit Λεπτηκέα. Ephræm Syr. ρ. Τλξν, 34, ἔργα λεπτά. Æscbin. In Tim. ρ. 14,3; Hesych. in Παρενθῆκαι. » Hemst. || Tenuis, h. e. Angustus, non latus. Xen. Cyrop. 5, 4, 45 : Ἀνάγκη οὕτω πορευομένων ἐπὶ λεπτὸν καὶ ἀσθενὲς τὸ μάχιμον τετάχθαι. Polyb. ι, αγ, 7 Τῶν Ῥωμαίων συνθεασαμένων ἐπὶ λεπτὸν ἐκτε-ταμένους (præstare videtur ἐκτεταγμένους) τοὺς Καρχη-δονίνυς (in prœlio navali)· 3, 115, 6 : Διέκοψαν ῥᾳδίως τὴν τῶν ὑπεναντίων τάξιν, ἅτε δὴ τῶν μὲν Κελτῶν ἐπὶ λεπτὸν ἐκτεταγμένων, αὐτοὶ δὲ πεπυκνωκότες ἀπὸ τῶν κεράτων ἐπὶ τὰ μὲσα. ‖ Tenuis , h. e. Minutus. Hom.
II. Τ, 497 : Ὢς δ᾽ ὅτε τις ζεύξῃ βόας τριβέμεναι κρῖ λευκὸν, ῥίμφα τε λέπτ’ ἐγίνοντο βοών ὑπὸ πόσσ᾽ ἐριμυκων* Ψ, 5ο6 : Οὐδέ τι πολλὴ γίγνετ᾽ ἐπισσιὑτρων ἁρματροχιὴ κατόπισθεν ἐν λεπτῇ κο<ίῃ. Aristoph. Nub. 177 : Κατὰ τῆς τραπέζης καταπάσας λεπτὴν τέφραν. Foes. OEc. Hipp. :
• Λεπτὴ γλήχων, Tenue pulegium, ὀρίγανος λεπΤὴ, thus. Lino. græc. τοΜ. ν, rase, ι
Tenue, h. e. diligenter tritum, ρ. 622, 22, 36. In succis aut humoribus Liquidum aut consistendae tenuitatem significat, velut in urinis ἀντὶ τοῦ υδατώδους ponitur sec. Galenum ad Aph. 7, 32, cui τὸ παχὺ opponitur. Sic ρ. 466, 46, κυκεὼν λεπτὸς, Liquidus et sorbilis, qui respondet τῷ παχέϊ, qui neque sorberi ueque bibi potest. Ρ. 468 , 2, κέγχρον λε7ττὸν, Milium tenue, et ib. ρ. 469, 3; 4γ3, a6; 474, 6. Χυλὸν πτισ-σάνης λεπτὸν 404, 55. Λεπτὸν ῥάκος ρ. 205, 45 ; et ῥάκει λεπτοτάτῳ ρ. α66, 27 ; ὀθόνια λεπτὰ ib. 55. » Tenuis, s. contrarius Crasso, etiam ap. Hom. II. Υ, 275: ᾝ λεπτότατος θέε χαλκὸς , λεπτότατη δ’ ἐπέην ῥινὸς βυός. Hesiod. Ορ. 495 : Λε7ττῇ δὲ παχὺν πόδα χειρὶ πιέζῃς. Pind. Pyth. 12, 25 : Λεπτοῦ διανισσόμενον χαλκοῦ· fr. ap. Liban. Epist. 144, ρ• 49* : Μηδ’ οὕτως οἵου τὰ ἡμέτερα κατὰ Πίνδαρον ἐπὶ λεπτῷ δένδρῳ βαίνειν. Eur. Or. ι 46 : Σύριγγος ὅπως πνοὰ λεπτοῦ δόνακος* fr. ap. Cic. Ad fam. 16, 8 : Ψῦχος δὲ λεπτῷ χρωτὶ πολεμιωτατον. Sappho fr. 2, 10 : Λεπτόν δ᾽ αύτικα χρῶν πῦρ ὑπαδεδρό-μακεν. Xen. Eq. 1, 3 : Οἱ παχεῖς (ὄνυχες) πολὺ τῶν λεπτῶν διαφέρουσιν. Polyb. 6, 22, 4 : Τὸ κέντρον ἐπὶ λεπτὸν ἐξεληλαμείνον καὶ συνωξυσμένον.] Et λεπτὰ γράμματα, Plut. [Ἄκραι λεπταὶ Herodot. 8, 107. Τὰ λεπτὰ τῶν προβάτων ib. 137. Xen. Cyrop. 1, 4, 12, item de bestiis.] Λ. πλοῖα , Thuc. [2 , 83], Ex tenui ligno ; sed Parva, schol, exp. [Cùm eod. nomine Herodot. 7, 36, Demosth, ρ. 219, 14. Aristoph. Pac. 69 : Αεπτὰ κλι-μάκια ποιούμενος· Lys. 1207 : Πυρίδια λεπτά. Conl. de signil. Parvi Reisk, ad Constantin, vol. 2, ρ. 535.] Dicitur etiam de aliis, ut et Lat. Tenuis, plerumque pro Exiguus, Parvus : ut, Λεπτὸς ἐλπίδας ἔχειν περὶ τοῦ μέλλοντος, ap. Aristid., ut Cic. dicit Inaniet tenui spe. [Aristoph. Eq. 1244 : Λεπτὴ τις ἐλπίς ἐστ᾽, ἐφ᾽ ἦς ὀχού-μεθα. Demosth, ρ. 1472 , 13 : Λεπτὴν καὶ ἄδηλον ἔχει τὴν ἀσφάλειαν.] ‖ Gracilis [Gl.], Macer, cui itidem opp. Crassus. [Aristoph. Eccl. 539 : Ψῦχος γὰρ ἦν, ἐγὼ δὲ λεπτὴ κἀσθενής. Qui 1. conferendus Euripideo paullo antè citato. Similiter id. Nub. 1017 : Στῆθος λεπτόν. Xen. Ven. 5, 3o, τράχηλον.] Athen. i3 : Παρασίτου τινὸς ἀπαντήσαντος λεπτοῦ ἐξ ἀῤῥωστίας, Ὠς ἰσχνός; ἔφη. Eod. Ι. [ρ. 56q, Β] Xenarchus dicit in lupanari licere eligere ἦ τις ἥδεται, Αεπτῇ, παχείᾳ* στρογγύλη, μακρᾷ. Eod. l. [ρ. 58ο, E, ex MachoueJ : Ἱδοῦσ᾽ ἔφηύον ἡ Γνά-θαιν’ ἰσχνὸν πάνυ Καὶ μέλανα, λεπτόν θ᾽. Ita λεπτὸν ἔντερον, Gracile intestinum, etiam Tenue, i. e. Superior intestinorum pars membranea, teres, a ventriculi fundo incipiens, et desinens qua cæcum incipit. Dicitur ad differentiam Crassi : dividitur autem in tres partes, ecphysin, jejunum , et ileon : quod postremum totius nomine λεπτὸν absolute vocatur. Gorr. ex Galeno. [Hippocr. ρ. 169, Β : Τὰ κατ’ ὀσφῦν καὶ τὸ λεπτὸν χρόνια ἀλγήματα • 191 , Β : Στρόφοι περὶ τὸ λεπτὸν ἐμ-πίπτοντες· 202, D, G. Pollux 2, 209, 210. Gl. : Λεπτὰ ἔντερα , Lactes ; Λεπτὰ ἔντερα τῶν ἐρίφιον, Lactes. ΙΙἈργυρίου Ῥοδίου λεπτοῦ mentio fit in inserr. Mylas. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 475, n. 2693, e, 5, 11, 13; 2693, f, ι. De munis sic dictis ν. in Λεπτόν.] || Rarus, ἀραιὸς, Galen. ap. Hipp. [Lex. ρ. 514. Quod ad ρ. 412, 36 : Ὁ δὲ ῥόος, ὥστε ἀφ’ ὑψηλοτέρων καὶ λεπτὰ τὰ ἀντικω-λύοντα ἔχων, Sic λεπτὴ χιών Eustathio [Od. ρ. 177°, 21], ἡ ἀραιά. [Soph. Antig. 256 : Λεπτὴ δ᾽ άγος φεύ-γοντος ὡς ἐπῆν κόνις. Xen. OEc. 17, 8 : Ἢν δέ γε ᾗ ἡ γῆ ἡ μὲν λεπτοτέρα, ἡ δὲ παχυτέρα; — Ύί τοῦτο λέγεις; ἆρά γε τὴν μὲν λεπτοτέραν, ὅπερ ἀσθενεστέραν;—Τοῦτο λέγω. Quibus Schneiderus comparat Theophr. Η. Pl. 8, 6, 2 : Πλεῖον ἡ πίειρα καὶ ἀγαθὴ δύναται φέρειν τῆς ὑφάμμου τε καὶ λεπτῆς. Sic dicitur λεπτόγεως s. λεπτόγειος. ‖ Pauper, Cujus tenuis est res familiaris. Polyb. 25, 8, 3 : Αφελόμενος τὴν χώραν ταύτην διέδωκε τοῖς λεπτοῖς. Schol. Aristoph. Vesp. 197 : Τῷ λεπτῷ δήμῳ* α85, 513. De quibus etiam proverbio dicebatur : Λεπτὴν πλέκειν, testibus Hesychio et Photio. Cui conferendum aliud apud Suidam : Λεπτὰ ξαίνεις, ἐπὶ τῶν πενιχρῶς διαγόν-των τὸν βίον. ‖ Lenis. Æsch. Ag. 882 : Ἐν δ᾽ ὀνείρασι λεπταῖς ὑπαὶ κώνωπος ἐξηγειρόμην ῥιπαῖσι θοώσσοντος. De voce Lycophr.1686 : Πεμφίδων ὄπα λεπτήν. Et de luce Apoll. Rh. 2, 670 : Λεπτὸν δ’ ἐπιδέδρομε νυκτὶ φέγγος.] ‖ Subtilis [Cl.], ad animum etiam transfertur : λ. νοῦς, Eur. [Med. 629], Mens subtilis et acuta. (Ib. 1081 : Πολλάκις ἤδη διὰ λεπτοτέρων μύθων ἔμολον. -, 26
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Idem ap. Aristoph. Ach. 445 : Πυκνῆ γὰρ λεπτὰ μηχανᾷ ςρρενί.] Et Aristoph. Nub. [α3ι^ 74»), Αεπτὴν φροντίδα, et [ 3 5q] λεπτότατους λήρους dicit, Subtiles philosophorum ridens argutias. [Lysistr. 28 : Αεπτόν ἐστι τοὐρρι-πτασμένον. Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 492 : Δεῖ δὲ ἡμᾶς οὐδὲ τὰ μικρὰ παροδεύειν, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἐκείνων τὴν λεπτὴν ἐξετάζειν Ὀμήρου φροντίδα. Callim. Epigr. 29, 3 : Λεπταὶ ῥήσιες Ἀρήτου, confert Schneider.] Item ex Galeno Ad Glauc. λεπτὴ γνώμη, Exacta intelligentia et subtilis. [Aristoph. Nub. 1404 :Γνώμαις λεπταῖς.] At λ. νόημα exp. Consilium et sententia implicatior, nec multis exposita et obvia. Ap. Hom. [II. Κ, 226 : Μοῦνος δ᾽ εἴπερ τε νοήσῃ, ἀλλά τε οἱ βράσσων τε νόος λεπτὴ δέ τε μῆτις· Ψ, 5go : Κραιπνότερος μὲν γὰρ νόος (νέου ἀνδρὸς), λεπτὴ δέ τε μῆτις], Eust. λ. μῆτις exp. ἡ ἰσχνὴ καὶ εὐδιάλυτος βουλὴ. [Λεπτὸν, τὸ, Subtile vel accuratum dicendi genus. Dionys. Η. Cens. 5, 6, ρ. 435, de Hyperide : Τούτου ζηλωτέον μάλιστα τῶν διηγήσεων τὸ λεπτὸν καὶ σύμμετρον. Ernest. Lex. rhet. De hominibus Aristoph. Αν. 317 : Ἄνδρε λεπτὼ λογιστἀ Hippocr. ρ. 2g5, 2 5 : Ἐς τὰς τέχνας παχέες, οὐ λεπτοὶ οὐδ’ ὀξέες.] ‖ Λ. εἰσίθμη, Eustathio ap. Hom. [Od. Ζ, 264] στενὴ δίοδος, Angusta via. [Neutro plur. adverbialiter posito Eur. Or. 224 : Λεπτὰ γὰρ λεύσσω κόραις. Quod schol, interpr. ἀσθενῆ. Singulari Aristoph. Αν. 235 : Ὅσα τ᾽ ἐν ἄλοκι θαμὰ βῶλον ἀμφιτιττυβίζεθ᾽ ὧδε λεπτὸν ἡδομὲνᾳ φωνᾷ.]
[‖ Λεπτῶς, Subtiliter, Gl. Amphis apud Athen.
10,	ρ. 448, Α : Διὰ τὸ λ. καὶ πυκνῶς πάντ᾽ ἐξετάζειν. Plato Reip. 10, ρ. 607, C : Οἱ λ. μεριμνῶντες. Athen.
11,	ρ. 497, Ε : Κρουνιζόντων λ., Leniter.]
[Αέπτος, ὁ, Leptus, cogn. viri in numo Smyrn. ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 196, n. 993 : Σμύρνα ίων Νικίας Λεπτός.]
[Λεπτόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui tenui carne est. Schol. Theocr. 5, 94 : Αἱ ἄκυλοι λεπτόσαρκοι. Geop. 10, 64, 3.] Λεπτοσκελὴς, ὁ, ἡ, Qui tenuibus est cruribus, Gracilia crura habens. [Aristot. De partt. anim. 4, 8 : Αἱ μαῖαι λεπτοσκελεῖς· Η. Α. 2, 14 : Λεπτοσκελέστεραι τῶν χερσαίων. L. D. Polemon ρ. 182. Wakef.]
[Αεπτοσπάθητος, ὁ, ἡ, Tenuiter textus. Soph. fr. Niobes ap. Plut. Mor. ρ. 691 , D : Λε7ττοσπαθήτων χλανιδίων ἐρειπίοις. ἄ]
[Λειττόσπερμος affertur ex Diosc.]
[Λεπτόστομος, ὁ, ἡ, Qui tenui ore est. Aristoteles ap. Athen. 3, ρ. 88, Β : Ἢ δὲ πίννη λεπτόστομον, τὸ δὲ ὄστρεον παχύστομον.]
ÎΛεπτοσύνη. V. Λεπτότης.]
Λεπτοσύνθετος, ὁ, ἡ, Tenuiter compositus. Antipha-nes ap. Athen. 10, ρ. 449, C : Λεπτοσυνθέτοις τρυ-φῶντα μυρίοις καλύμμασιν.]
Λεπτοσχιδὴς, ὁ, ἡ, Tenuibus incisuris s. rimis diffissus, Tenues habens incisuras s. fissuras. Λεπτοσχιδεῖς dicuntur Calceorum genus quoddam, de quibus in Σχισταί. JPoliux 7, 85, 87.]
[Λε7ττοσωμος, 6, ἡ.] Λεπτόσωμοι, Qui tenui et gracili corpore sunt, ἰσχνοὶ, Eust. [II. ρ. 1288, 40.]
[Λεπτοτάτως, Tenuissime. Schol. Theocr. 5, 6 : Ποππύζειν τὸ λ. φωνεῖν. Waref.]
[Λεπτοτέρως, Tenuius, ex Anaxandride affert Antia tticista ρ. 106, 18, ex Jo. Laur. Lydo De magistr. ι, 48 indicavit Osann.]
Λεπτότης, ἡ, et Λεπτοσύνη, ἡ, Tenuitas, [Macritas, Macies, add. Gl.] Exilitas, Gracilitas : cujus exemplum in Λεπτεπίλεπτος. [Plato Tim. ρ. 58, Β : Ἀὴρλε-πτότητι δεύτερος ἔφυ* 61, E : Τὴν λεπτότητα τῶν πλευ-ρῶν καὶ γωνιῶν 85, C : Αἵματος, ἵνα συμμέτριυς λεπτό-τητος ἴσχοι καὶ πάχους. Aristot. Η. Α. 2, 17 : Κατὰ πάχη καὶ λεπτότητας.] Et λ. τοῦ σώματος ap. Athen. 12, sicut ibid. dicit λεπτὸν σῶμα et ἰσχνόν. [Plat. Leg. 1, ρ. 646, Β : Σώματος λεπτότητά τε καὶ αἶσχος. Diodor. 5, 46 : Στολὰς λινᾶς τῇ λεπτότητι καὶ μαλακοτητι διαφόρους. Plut. Mor. ρ. 669, (ἰ : Ἀέρα λεπτότητι καὶ καθαρότητι πρόσφορον.] ‖ Subtilitas [Gl.], Argutia. Aristoph. Nub. [153] : Ὧ Ζεῦ βασιλεῦ, τῆς λεπτότητος τῶν φρενῶν. [Lucian. Bis accus, c. 2 : Μυρία ἄττα πράττειν καὶ σχεδὸν ἀνέφικτα ὑπὸ λεπτότητος.]
[Αε7ττοτομέω, Minutatim seco, Comminuo. Strabo ιδ, ρ. 727 : Τὴν δὲγλῶσσαν λεπτοτομήσας. Eust. Opusc. Ρ- 63, 2 : Οὐδ’ἂν ἐσμικρολογοῦντο οἱ χαλκεύοντες, λεπτο-τομοῦντες ἐπὶ φοίνοις τὸν σίδηρον 111, 27 : Τῆς κόνεως, ἤν
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ἡ γῆ λεπτοτομοῦσα ἀναπέμπει* 154, 7ΐ> : Ἢ γῆ εἰς ἀτό-μους λεπτοτομεῖταυ]
[Λεπτοτράχηλος, ὁ, ἡ, Qui tenui collo est. Alexander Myndius ap. Athen. 9, ρ. 3q2, C : Ὀ θῆλυς ὄρτυξ λ. ἐση. Sed λευκοτράχ. conjicit Boissonadius.]
(Λεπτότρητος, ὁ, ἡ, Minutatim perforatus, Teuuia habens foramina. Galen. Comp. med. sec. gen. 5, κόσκινον. Diosc. 5, 138, σπόγγους.]
Αεπτότρῖχος, ὁ, ἡ, Qui tenuibus est pilis, Cam. Unde compar, λεπτοτριχώτερος, Qui pilo est tenuiori. [Aristot. Η. Α. 3, 11 : Οἱ λεπτότριχοι μάλιστα* 4, 11 : Τὸ θῆλυ λεπτοτριχώτερον • De parit. anim. 5,3: Ἔστι δ᾽ ἔνια τῶν παχυδέρμων λεπτότριχα.]
Λεπτουργέω, Subtilia opera conficio artificio exquisito : ut cælatores et sculptores, et similes alii artifices. Plut. [Æmil. Paul. c. 37] : Εὐφυὴς ἐν τῷ τορνεύειν καὶ λεπτουργεῖν. [Mor. ρ. 997, D : Τερέτροις καὶ σκεπάρ-νοις καὶ ὅσα λεπτουργεῖν πέφυκεν. Eust. Opusc. ρ. 34α, 9 : Ὀποῖα οὐδὲ ἀραχνης ἂν λεπτουργήσειεν.] Ex Plat. autem [Polit, ρ. 262, Β] pro Subtiliter partiri et distinguere, metaph. a subtilibus artificibus : Ἀλλὰ γὰρ λεπτουργεῖν οὐκ ἀσφαλές. [Ib. ρ. 294 , D : Λεπτουργεῖν καθ᾽ ἕνα έκαστον. Themist. Or. ι, ρ. 14, D : Νόμος οὐκ ἄν ποτε δύναιτο συστῆναι λεπτουργεῖν πρὸ; τὰ ἀδικήματα ἐγχειρῶν· 2, ρ. 3q, D : Αεπτουργεῖν καὶ ἀπομηκύνειν τὸν λόγον 26, ρ. 316, Β : Ξύμπασα ἡ δίαιτα ἡ ἀνθρωπίνη ἀθρόως ἅπασα ἐλεπτουργήθη. Procul, ad Tim. ρ. ι et 2 citat Hemst. Eust. Opusc, ρ. 168, 13 : Ου γὰρ παχυλῶς αὐτοὺς (τοὺς ἄθλους) ἐξειργάσαντο, ἀλλ’ἐπιμελέστατα ἐλε-πτούργησαν 3α6, 61 : Εἰς ἀμίμητον αὐτὸ (τὸ στιχίδιον) ἐλεπτούργη-ιας σκάριφον. Idem fere q. λεπτολογείν est ap. Eur. Hipp. 923 : Ἀλλ’ οὐ γὰρ ἐν δέοντι λετττουργεῖς.] [Λεπτουργὸς, ὁ, ἡ, Subtiliter, Tenuiter factus. Homer. Η. Sol. 14 : Καλὸν δὲ περὶ χροι λάμπεται ἔσθος, λεπτουργές. L. D. Nicander Athenæi 4, ρ. 133, D: Τμῆγε δὲ γογγυλίδος ῥίζας καὶ ἀκαρφέα φλοιόν ἦκα καθη-ράμενος λεπτουργέας. Schweigh.]
Λεπτουργία, ἡ, Confectio operis subtilis (Joseph. A. J. 3, 6, 4, ρ. 135 : Σινδόνες ὑφασμέναι, ὁμοίως κατὰ λεπτουρ-γίανταῖς ἐκ τῶν ἐρίων πεποιημέναι. Eust. Opusc. ρ. 3α8, SS : Τὴν λ. ὁποῖον ἀράχνης τινάζεται. « Αεπτουργίαι ἀπὸ ξύλου apud Euseb. 10, 4• Εδάφους λεπτουργία apud Photium De nova Ecclesia. Bito De macbinis bell.
(ρ. 109): Οὐ γὰρ χρεία ἐπὶ τῶν τοιούτων ἔργων ῥυκανή-σεως λεπτουργίας. Constant. Manass. ρ. 5 ex cod. Alla— tii : Ὅν Θείων ἐμηρύσαντο δακτύλων λεπτουργίαι. » Ducanc. Aliter Themist. Or. 34, ρ• 44$, i9 : Πλείων τοῦ ἀνδρὸς (Aristotelis) ἡ πολυπραγμοσύνη καὶ ἡ λ.] ; vel etiam Opus exquisito et subtili artificio factum : qúod tamen λεπτούργημα potius dici potest.
Αεπτουργὸς, ὁ, Subtilium operum artifex, Qui exquisitissimo et subtilisisimo artificio opus aliquod conficit : ut Cailicrates et Myrmecides ap. Plin. 7, 21. Diod. S. [17, 115] in descriptione funeris Hephaestionis : Αρχιτέκτονας ἀθροίσας καὶ λεπτουργών πλῆθος. [Faber tignarius, Gl., ubi Saimasius Lignarius emendat, Gallis Menuisier. Eustath. inVitaS. Eutychii Ρ. Cpol. n. 55 : Αε7Ττουργός τις ἤνεγκεν πρὸς τὸν μακάρων παιδίον. Léo Tact. 5, 7, et Constant, in Tact. ρ. 12, 20, Mau-ric. Strat. 12, 6, ex quibus patet λεπτουργὴς non esse vermiculatorum ac tessellatorum artifices, uti interpretantur viri docti ap. Harmenopol. 3, 8, 42. V. Basi lii t. 2, ρ. 464. Ducanc. Lex. Ms. ex cod. Reg. 3183 : Τέκτων, κοινὸς τεχνίτης ὁ λαοξόος καὶ ὁ τῶν ξύλων ἤγουν ὁ λεπτουργός. Hesych. : Κεροπλάστης, λεπτουργός.]
[Αεπτοϋφὴς, ὁ, ἡ, Subtiliter textus, Tenuis. ΑΙ-ciphr. 3, 41; Ν icet. Eugen. 2, 268. Boiss. Hesych. in Ἀμόργινα. Hemst. Schol. Soph. Tr. 611. üj
[Αεπτοφἄὴς, ὁ, ἡ, Qui tenuiter lucet. Nomi. Dion. 5, 170 : Αεπτοφαὴς σέλας ὑγρὸν ἀπέπτυεν Ἰνδὸς ἀχάτης, libri λεπτοφανὴς. Correxit Schneiderus.]
Λε7ττόφλοιος, ὁ, ἡ, Qui tenui ct subtili est cortice. [Theophr. Η. Pl. ι, 5, 2, C. Pl. 3, 7, 12.]
Λεπτοφυὴς in VV. LL. affertur ex Nonno, pro Qui natura est tenui, Tenuis, Gracilis.Sed Natura tenuis [tenui] non satis apte dici videtur; ac malim certe. Qui tenuis est s. gracilis natura, vel Qui natus est tenuis.
Λϊ7ττόφυλλος, ὁ, ἡ, Teuuia folia habens : λ. δάφνη , . Laurus tenui folio, ex Gaza ap. Aristot. Probi, ι, 58. [Theophr. Η. Pl. 3, 9, 5.]
•2œ> λεπτυσμὸς
Λεπτοφωνία , ἡ, Exilitas vocis.
Αεπτόφωνος, ὁ, ἡ, Tenuem vocem habens, i. e. Exilem, Cui νοχ est exilis. [Aristot. Η. Α. 4, 11 : Τὰ θήλεα λιπτοφωνότερα. Pollux 4, 64, ι 14•] [Λεπτοχαράκτηρος, ὁ, ἡ, (jin tenui est facie sive parva. Is. Porphyrog. in Allatii Ekc. ρ. 313. Jo. Ma-Uias ρ. io3, 6; 243, 9; 269, 3.]
[Λεπτοχειλὴς, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Aristot. Η. Α. 4, 4 : Τὰ μὲν γὰρ λεπτοχειλῆ ἐστιν, οἷον οἱ μύες, τὰ δὲ παχυ-χειλῆ. Libri nonnulli λεπτόχειλα et παχύχειλα.]
Λεπτόχειλος, ὁ, ἡ, Tenuia habens labra, cui ap. Xen. Symp. [5, 7] opp. ὁ παχέα ἔχων τὰ χείλη, Cui crassa sunt labra, Libeo. [V. Αεπτοχειλής.]
Λεπτόχυλος, ὁ, ἡ , Qui tenuis succi est. [Λεπτοχυλό-τερα, Theophr. C PI. 6, 16, 5.]
[Λεπτόχυτος, ὁ, ἡ, Tenuiter fusus. Const. Manass. Chron. 154 : Κούφως ἠλαφρίζοντοπρὸς λιμνασμοὺς ἀέρος, περιρροιζοῦντες τὰς αὐτοῦ χύσεις τὸς λεπτοχύτου;.]
[ΑεπτοψάμαΘο;, ὁ, ἡ, Qui tenuem habet arenam. .Csch. Suppl. 4 : Ἀπὸ προστομίων λεπτοψαμάθων Νείλου. Sic enim correcta librorum scriptura λεπτοβαθῶν vel λεπτομαθῶν.]
[Λεπτόψηφος, ὁ, ἡ. Plin. 36, 11, 5γ : «Rubet por-phyrites in eadem Ægypto, ex eo candidis intervenientibus punctis leptoseptos vocatur.» Ita libri plerique. Leptopsephos, ut Salmasius Plin. Ex. ρ. 398, b, G, unus Toletanus. Leucostictos, quod est in edd. nonnullis, qua auctoritate nitatur incertum est.]
(Λεπτόω. V. Αεπτόομαι.]
Λεπτυνέω, Tenuis, Exilis, Gracilis Go, restituendum conjicit Reiskius in Theocr. Id. 11, 69 : Ἆμαρ ἐπ’ άμαρ ὁρεῦσά με λεπτυνέοντα, pro λεπτὸν ἐόντα. Simile est βάρυνε ο, ap. eundem 2, 2, ubi vulgo mule βαρὺν εὖντα. Propria autem harum formarum significatio in-transitiva et correpta antepenultima.]
[Λέπτυνις, ἡ.] Αέπτυνιν, ap. Lycophr. [49 : Λέπτυ-vtv οὐ τρέμουσαν οὐδαίαν θεόν] quidam dictum volunt τὸν ᾍδην, Plutonem : quidam τὴν Περσεφόνην, Proserpinam : utpote λεπτύνουσαν τὰ σώματα τῶν ἀποθνησκόν-των : quidam τὴν ψυχὴν, Animam, ut quæ sit λεπτομε-ρέστατον quippiam. Auctor Etymol.
[Λέπτυνσις. V. Λεπτυσμός.]
Λεπτυντικὸς, ὴ, ὸν, Attenuandi vim habens, Tenuem et gracilem reddere potens. Diosc. [5, 89] de squama aeris : Δύναμιν ἔχει σταλτικὴν, λεπτυντικὴν, *>μῶν εφεκτικήν, Vim astrictoriam, extenuantem. Athen. 8, [ρ. 356, D, ex Diphilo Siphn.jde sepia : Ὀ δ᾽ ἀπ’ αὐτῆς χυλὸς λεπτυντικός ἐστιν αἵματος. [Athen. 2, ρ. 59, β. Sæj>e in Matthaei Med., ut ρ. 25 : Λεπτυντικοὶ καὶ ταρακτικοὶ κοιλία;· 65 : Λεπτυντικὴν τῶν χυμῶν.]
Λεπτύνω, Tenuo, Attenuo, Tenuem reddo. [Extenuo, Macero, Minuo acld. Gl. Aristot. Η. Α. 8, 10: Αεπτύνουσι δ᾽ αἱ ὁδοί. Matthæi Med. ρ. 199 : Τοῖς τὰ χνεύματα λεπτύνουσι. Plut. Μογ. ρ. 689, D : Λεπτύνει τὴν τροφή ν ' 688, Β. Ms. Leid. Thomæ ρ. 536 : Ἕστι δὲ συντρίβειν κυρίως τὸ εἰς χνοῦν λεπτύνειν.] ‖ Gracilem reddo, ισχναίνω. Unde λελεπτύνθαι ap. Athen. 12, [ρ. 55α, Ε] qiuxl et πεφιλιππῶσθαι dicebatur, a quodam Philippo, de quo ibid. : Ὁ λιμὸς ὑμῶν τὸν καλὸν τοῦτον δάκων Φιλιππίδου λεπτότερον ἀποδείξει. [G1. : Λεπτύνεται, Marcescit. Xen. Couv. 2, 17 : Τοὺς ώμους λεπτύνονται. Aristot. IL Α. 3, 5 : Ὠσπ᾽ ἐν τοῖς σφόδρα λελεπτυσμενοις πάντα τὸν ὄγκον φαίνεσθαι πλήρη φλεβιων. Praesenti 3, ει.] ‖ Subtile reddo. [De acie, ut λεπτυσμὸς, Polyb. 3, 113, 8 : Αεπτύνων τὸ τούτων σχῆμα. Leo Tact. 7,69, ρ. 6ο9 ed. Meurs. : Λεπτύνονται ἤτοι μερίζονται αἱἀκίαι. Ι Medio Eustath. Opusc, ρ. 142, 6ι : Καί πως ἤδη λιπτυνάμένος εἰς νοῦν καὶ ἰσχνολογεῖν ἐπιπνευσθεὶς, ubi tamen legendum videtur λεπτυνόμενος. L. Dìkd.] [Αέπτυξις, ἀπὸ τοῦ λέπους καὶ τῆς χωρίσεως, Hesychius. De qua glossa non satisfaciunt conjecturae interpretum.]
Λεπτυσμὸς, ὁ, et Λέπτυνσις, εως, ἡ, Attenuatio, Extenuatio, qua aliquid tenue aut gracile redditur. [Hippocr. ρ. 107, (ì : Αἴτιον τῆς λεπτύνσιος. Hero in Mathem. vett. ρ. 148, Α. Αέπτυσις male ap. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 268.] jj Speciatim vero λεπτυσμὸς dicitur, quum phalangis numerus imminuitur, ὅταν τὸ βάθος τῆς φάλαγγος συναιρῆται, καὶ ἀντὶ τῶν ις' ἀνδρῶν ϊλαττους γίνωνται, Suidas.
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Α	[Λεπτύχανον, scriptura vitiosa pro Αεπύνανον^ριοἀ ν.]
[Δέπτω, Edo. Photius in gl. inter Λεπτά et Λεπτήκεις posita : Λέπτει, κατεσθίει. Οὕτως Εὔπολις. Λέπ•ι Meüiek. Corn. vol. 3, ρ. 76.]
Λεπτῶς. V. Λεπτός.]
Αέπυον inter nomina in υον recenset Arcad. ρ. 121, 21.]
[Λεπυρίζω, Cortico, Cortice tego. Schol. Nicandri Th. 804 : Τὸν λεπυρὸν ἤγουν τὸν λεπυριζόμενον στάχυν. Wakef.]
Λεπύριον, το, ap. Hippocr. [ρ. 242, 27] i. q. λέπυρον s-λεπυρον, i. e. Cortex. [Theocr. 5,g5 : Λεπτὸν ἀπὸ πρίνοιο λεπύριον.] || Putamen. Aristot. Η. Α. 5, [ι5]: Ἐκ λεπυρίων, ex putaminibus. [De ovorum putaminibus Hippocr. ρ. 236, 40; 247, 31.] ‖ Squama; nam λεπύριαἔχει ap. Theophr. Η. Pl. 4, interpr. Squamatus est. [Hippocr. ρ. a36, 40 : ’ὴὲνῦ ωμοῦ τὸ ἔξω λεπύριον.]
Λεπυριόω, Excortico. Item Deglubo, Glumas excutio : λεπυριῶσαι, ἐζαχυριῶσαι, Hesych.
Λεπυριώδης, i. q. λεπυριώδης, Corticatus, Corticosus, Β Putamine tectus. Et τὰ λεπυριώδη, Ipsa putamina, Cellæ putamineæ, VV. LL. [Ex Aristot., ut videtur, Η. Α. 5, 15 : Ἀφιᾶσιν ἀρχόμενα κηριάζειν γλισχρότητα μυξώδη, ἐξ ἦς τὰ λεπυριώδη συνίσταται.] ‖ Multis tunicis tectus, ut et λεπυρώδης. [Theophr. Η. Pl. 4, 6, 2; 7, 9, 4; 12, ι; 13, 9.]
Αεπϋρὸν, τὸ, Putamen ovi, et Cortex mali Punici, i. e. Malicorium, τὸ τοῦ ὠοῦ ἡ τὸ τῆς ῥοιᾶς ἐπικάλυμμα, Suid., ὀξυτόνως scribi dicens. In VV. LL. autem accentus in antep. collocatur, sicut et ap. Eust. scribitur. [Et Batrachom. ι3ι :Ἡ δὲ κόρυς τὸ λέπυρον ἐπὶ κροτά-φοις καρύοιο, ap. Diosc. Paruo, ι, g5 : Καρύου βασιλι-κοῦ λέπυρον• Hesych. in Φλοῦς, Eustath. Opusc, ρ. 25g, 60; 345, 66, et in Gl. : Λέπυρον κριθῆς, Putamen, Gluma.] Bud. ex Gaza interpr. Putamen, Squama, Tunicula, ut cæparum. Γ ‖ Λέπυρα τῶν κοβαθίων in Glossis ch y micis mss. εἰσὶ τὰ θειώδη , πλέον δὲ ἀρσενίκην. Ducang. Gl. : Λέπυρα, Follis luporum.]
Λεπυρὸς, ὰ, ὸν, Corticatus, Corticosus,Gluma tectus, Gluma horrens :λ. στάχυς, Spica horrens gluma, Ni-C cand. Ther. [8o3.] || Apud Eund. [ib. 136], Λεπυρὴ γενέθλη (Putamini ovi inclusum genus, vel squamigerum) καθ' ὕλην Ὠοτόκοι ὄφιες λεπυρὴν θάλπουσι γενέθλην.
Λεπυριώδης, i. q. φλοιώδης, s. Tunicis multiplicibus obvolutus, ut κρόμμυον, βολβὸς, Bud. ex Gazæ interpr, ap. Theophr. II. Pl. ι, [6, 7].	|| Squamatus, Squa-
mosus. Theophr. Η. Pl. 9, [9, 16j.
Λεπύχανον, i. q. λέπυρον, Eust. [Od. ρ. i863, 49], ea signil.ex Theopompo comico afferens, de Ulysse: Χιτῶνά μοι Φέρων δέδωκας δαίδαλον, ὃν εἴκασεν Ἄρισθ᾽ Ὅμηρος κρομύου λεπυχάνῳ. Sic Plut. [Mor. ρ. 684, Β]: Τῶν ἄλλων καρπῶν το ἔξωθεν ὑπὸ τοῦ φλοιοῦ περιεχομέ-vojv, καὶ τὰ καλούμενα λεπύχανα καὶ κελύφη καί ὑμένας καὶ λοβοὺς ἐπιπολῆς ἐχόντων, ὁ τοῦ μήλου φλοιὸς ἐντός ἐστι κολλιυδης χιτὼν καὶ λιπαρός. Sed perperam ibi scribitur Λειττύχανα, sicut et in VV. LL. [Hesych. : Φλοῦς, λεπύχανον. Hf.mst. Diosc. Parab. ι, 95 (?), λεπεόχανα. Schneid]
Λέπω, ψω, Decortico, Delibro, Corticem s. Librum detraho, Putamen et squamam detraho, Athen. 4, D ex Aristoph., de Pythagorica cœna, Μάζης μελαγχρῆ μερίδα λαμβάνων λέπει, i. e. ἐκλεπίζει, Eust. eum 1. citans. [De quo ν. infrà. Thomas Μ. ρ. 573. Nicander ap. Athen. 3, ρ. 72, Β : Κυάμους λεψας. Improprie Apoliodor. ap. Athen. 7, ρ. 280, E : Αεπομένους ὁρᾶν αὐτοὺς ὑφ᾽ αὑτῶν, quod Quasi excoriantes alter alterum interpretatur Schweigh.] || Verbo λέπεσθαι utuntur Athenienses etiam ἐπ’ ἀσελγοῦς καὶ φορτικῆς δι’ ἀφρο-δισίων ἡδονῆς. Athen. 14, [ρ. 663, D] : Τοὖψον λα-βοῦσαι τοῦτο τἀπεσταλμὲνον Σκευάσατ᾽, εὐωχεῖσθε, προ-πόσεις πίνετε, Αέπεσθε, ματτυάζετε. Quæ verba Eustath. quoque [Od. ρ. 175α, 3] citat, addens sic accipi et δέφεσθαι. [HSt. in Ind. :] Αεπεῖν, Hesychio τύ-πτειν, Verberare, Perculere, [idem : Ἐλέπουν, οἷον ἐλέπιζον τύπτων καὶ μαστιγῶν.] Apud schol. Aristoph. [Ach. 723] paroxytoncos Λέπειν, τύπτειν. [Phrynichus Bekkeri ρ. 51, 5 : Λέπειν τὸ ἐκδέρειν μαστιγοῦντα. Ν«-carchus Anth. Pal. 9, 33ο, ι ο : Τῷ ῥοπάλιρτὰν κεφαλὰν λέπομες. Similia Koen. ad Gregor, ρ. 275.' || Edo. An-liphanes ap. Athen. 4, ρ. 161, Λ : Πρῶτον μὲν ὥσπερ
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πυθαγορίζιον Ισθίει ἔμψυχον οὐδὲν, τῆς δὲ πλείστης τοὐ- Α βολοῦ μάζης μελαγχρῆ μερίδα λαμβάνων λέπει. V. Λέπτω. Addendus autem exemplis hujus verbi 1. schol. Apoll.
Rh. in Ἐλεσπὶς citatus, coii. Etym. Μ. ibidem memorato.]
[Λεπώδης, ὁΛ ἡ, Squamosus, Gl. Etym. Μ. ρ. 3a8, a4, in Ἔλεσπίδες, quod voc. ν. supra ρ. 716, C. Sed schol. Apoll. Rh. ibidem citatus πετρώδεις. Etymol. tamen scripsisse videtur λεπώδης, ut λεπρώδης, quod ν. supra.]
[Αέρνα. V. Λέρνη.]
[Αέρνη, ἡ, Lerne, lacus et fluvius Argolidis, locusque vicinus, in quo hydra ab Hercule interfecta. Æsch. Prom. 65α : Αέρνης βαθὺν λειμῶνα* 677 : Αέρνης ἄϊιρην. Eur. Phœn. 613 : Αέρνης ὕδωρ· Herc. F. 420 : Αέρνας ὕδραν. Lycophr. 1293. Strabo 8, ρ. 368 : Χω-ίον δι᾽ οὗ ῥεῖ ποταμὸς ἡ Αέρνη καλουμένη, ὁμώνυμος τῇ ίμνῃ, ἐν ᾗ μεμύθευται τὰ περὶ τὴν Ὑδραν ρ. 371 :
‘Η δὲ Αέρνη λίμνη τῆς ᾽Αργείας ἐστὶ καὶ τῆς Μυκηναίας, ἐν ᾗ τὴν Ὑδραν ἱστοροῦσι • διὰ δὲ τοὺς γενομένους καθαρ-μοὺς ἐν αὐτῇ παροιμία τις ἐξέπεσε Αέρνη κακῶν. (Hesych. : Β Λέρνη κακῶν, παροιμία διὰ τὸ τοὺς Ἀργείους (τὰ) καθάρματα εἰς αὐτὴν βαλεῖν (Ι. βάλλειν, ut in Prov. Bodlej. ap. Gaisf. ρ. γ ι, Α, et alios) ἡ διὰ τὸ τὸν Δαναὸν τῶν Αἰγυπτιαδῶν ἐκεῖ καταθεῖναι τὰς κεφαλάς. Λέρνη θεατῶν* παροιμία τίς ἐστιν Ἀργολικὴ Αέρνη κακῶν , ἤν ἀποδιοπομ-πουμενοι ἔλεγον * τὰ γὰρ ἀποκαθάρματα εἰς τοῦτο τὸ χωρίον ἐνέβαλον (-βαλλον). Λερνην οὖν θεατῶν ἔφη ὁ Κρατῖνος τὸ θέατρον δια τὸ σύμμικτον εἶναι καὶ παντοδαπὸν ὄχλον ἔχειν. Photius, Suidas , Arsenius Viol. ρ. 334 : Λέρνη θεατῶν καὶ Αέρνη κακῶν, ἀντὶ τοῦ κακὸν Οέατρον, Κρατῖνος. Οἱ μὲν διὰ τὴν ὕδραν, οἱ δὲ διὰ τὸ τοὺς Ἀργείους τὰ καθάρματα ἐκεῖ ἀποφέρειν* ὁ γὰρ Δαναὸς ἐν τῇ Λέρνῃ τὰς κε-οαλὰς τῶν Αἰγυπτιαδῶν ἀπέθετο, καὶ ὡς εἰκὸς ἐφ’ ὕβρει εκέλευσε τὰ δυσοιώνιστα (δεισαια vitiose Photius, quum δυσοιώνιστα commendetur etiam eo quod Hesychius ponit ἀποδιοπομπούμενοι) ἐκεῖ ῥίπτειν.) Apollod. 2, ι, 4,
10 : Τὰς ἐν Αέρνῃ πηγάς* 5, ι ο : Τὰς κεφαλὰς τῶν νυμφίων ἐν τῇ Λέρνῃ κατώρυξαν. Λέρνη inter urbes Laconicae mediterraneas memoratur a Ptolemaeo 3, 16, inter Argolicas ab Statio Theb. 2, 433, Pomponio C Mela 2, 3. V. schol. Pind. infra cit. || Forma Αέρνα de fonte Corinthi est ap. Pausan. 2, 4, 5 : Πηγὴ καλουμένη Αέρνα. Idem 2, 36, 6 : Κατιόντων δὲ ἐς Λέρναν*
7	: Ἡ δὲ Αέρνα ἐστὶ πρὸς θαλάσσῃ. Dat. Λέρνῃ ib. 15, 5 ;
24, 2, ut α nominativi corripi videatur. Λέρναν ter ap. Lucianum D. mar. 6, 2, 3; Plut. Cleom. c. 15. || Adj. Λερναῖος, α, ον, vel ὁ, ἡ, ap. Hesiod. Th. 314 : Ὑδρην Λερναίην. Pind. ΟΙ. 7, 33 : Πλόον Λερναίας ἀπ’ ἀκτᾶς εὐθὺν ἐς ἀμφιθάλασσον νομόν (ubi schol. : Τουτέστιν ἀπὸ τοῦ Ἄργους* ὴ γὰρ Λέρνη κατὰ μέν τινας κρήνη, κατὰ δέ τινας λοχμῶδες χωρίον, ἐν ᾗ μυθεύουσι καὶ τὴν ὕδραν κα-ταδεδυκείναι * φασὶ καὶ τὴν ἄβυσσον κρήνην αὐτόθι εἶναι. 'Ετεροι δὲ καὶ πόλιν φασίν. ... Φερεκύδης δὲ καὶ πόλιν φησὶν, οἱ δὲ ἐπίνειον Ἄργους, ἥ νῦν καλεῖται Λάμπεια. Nullam illarum explicationum , quas memorat schol., non veram esse monet Hemsterh. ad locum Luciani modo cit.). Soph. Trach. 574 : θρέμμα Λερναίας ὕδρας* 1094 : Λερναίαν θ᾽ ὕδραν. Eur. Phœn. 126 : Λερναῖα νάματα* iq5 : Λερναίᾳ τρίαινα* lon. 191 : Λερναῖον ὕδραν. Lucian. Amor. c. 2 : Καρηνα Λερναῖα τῆς παλιμ- D φυοῦς ὕδρας. ‖ Hesychius quod ponit sine explicatione Λερναῖα χολὴ, paroemiographi autem proverbium fuisse ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ τραχέων perhibent, ἀπὸ τῆς ὕδρας ductum, ad hydræ virus ab Apoll. Rh. 4, 1404, et Diodoro 4, 12, memoratum referri monuerunt interpretes. ‖ Λερναῖα, τὰ, Lernæa, festum Corinthiorum vel Argivorum. Pausan. 2, 36, 7 : Ἤ δὲ Αέρνα ἐστὶ πρὸ; θαλάσσῃ καὶ τελετὴν Λερναῖα ἄγουσιν ἐνταῦθα Δή-μητρι* 8, 15, 9 : Ἐν δὲ τῇ Κράθιδι τῷ ὄρει Πυρωνίας ἱερόν ἐστιν Ἀρτέμιδος, καὶ τὰ ἔτι ἀρχαιότερα παρὰ τῆς Θεοῦ ταύτης ἐπήγοντο Ἀργεῖοι πῦρ ἐ; τά Λερναῖα. Altero loco liber unus Αέρνεα, veriori, ut videtur, accentu.]
[Αέρνος, 6, Lernus, l. Prœti. Apoll. Rh. ι, 135, 202, 2o3; Orph. Arg. 211.]
[Αέρο;, ἡ, Lerus,una Sporadum,apud Herodot. 5, 125, Thuc. 8, 27, Strab. 10, ρ. 488, 489, 635; cujus incolæ male audiebant, unde Phocylidis dictum ferebatur : Λέριοι κακαὶ, οὐχ ὁ μὲν, ὃς δ᾽ οὔ κτλ. ap. Strab.
Ι. c., Eust. ad Dionys. 53o.]
[Αεσβῖάζω.] Αεσβιάζειν, Lesbiorum mores obscœnos imitari, s. Lesbiorum obscœnitatem, in fellando sc. Lucian. [Pseudolog. c. 28] : Πρὸς θεῶν εἰπέ μοι τί πάσχεις, ἐπειδὰν κἀκεῖνα λέγωσιν οἱ πολλοὶ, λεσβιάζειν σε καὶ φοινικίζειν ; Hæc conjunxit et Galen. De fac. simpl. mecl. 10. Habetur autem λεσβιάζειν et ap. Aristoph. [Ran. i3o8], quod quidam interpr. etiam Ore morigerari, ex Suet.; [Αἰσχροποιεῖν interpretatur Eust. II. ρ. 041, 23.]
Αεσβιακός. Αεσβιάς. V. Αέσβος.]
Λεσβίζω.] Αεσβιεῖν tanquam a them. Λεσβίζω extat ap. Aristoph. Vesp, [ι346] : Μέλλουσαν ἤδη λεσβιεῖν τοὺς ξυμπότας, Quæ eras ore morigeratura compotoribus. [Hesych. et Photius : Λεσβίσαι* αιτίας εἶχον ἀτό-πους αἱ ἀπὸ Λέσβου, et μολῦναι τὸ στόμα* Λέσβιοι γὰρ διεβάλλοντο.]
Λέσβιον, τὸ, a quibusdam dicitur quod ab aliis φάλκις, h. e. τὸ τῇ στείρα προσηλούμενον, Pollux ι, [85] titulo de partibus navis. [Id. 7, 122 : Καὶ Λέσβιον δὲ καὶ ἐκφατνώματα καὶ κῦμα μέρη ἔργων ἐν Αἰσχύλου θαλαμοποιὸς, Ἀλλ* ὁ μέν τις Αέσβιον φάτνωμά τι κῦμ᾽ ἐν τριγώ-νοις ἐκπεραινέτω ῥυθμοῖς. Scribendum esse Αέσβιον φα-τνώματι (vel φατνώμασι) κῦμ᾽ ἐν τρ., colluto Vitruvio 4, 6, 2 : « Sculpendum est cymatium Lesbium eum astragalo, » intellexerunt interpretes et Schneider, in Lex. (De cymate s. cymatio conf. R. Rochett. Monum. inéd. vol. ι, ρ. 3oi.) Verba Pollucis nisi gravius ab librariis corrupta sunt, quam ut deleto ἐκ antè φατνώματα restituantur, grammaticum Æschylea non intellexisse produnt. Ceterum addit Schneiderus locum Aristotelis Eth. Nic. 5, 14, perinde ad architecturam pertinentem : Τοῦ γὰρ ἀορίστου ἀόριστος καὶ ὁ κανών ἐστιν, ὥσπερ καὶ τῆς Λεσβίας οἰκοδομῆς ὁ μολίβδινος κανών* πρὸς γὰρ τὸ σχήμα τοῦ λίθου μετακινείται καὶ οὐ μείνει ὁ κανών.] Ab Athon, vero 11, [ρ. 486, Β, C] λέσβιον dicitur esse Poculi species, ap. Hedylum in Epigr. [Anth. Pal. App. 31, 4] : ΙΙορφυρέης λέσβιον ἐξ ὑέλου* forsitan sic dictum est, quod in Lesbo confieret aut in usu esset, a qua et Λεσβία σταγὼν, Λέσβιος οἶνος. [Herodot. 4, 61 : Μάλιστα Λεσβίοισι κρητῆρσι προσι-κέλους.]
[Αέσβιος, ὁ, Lesbius, nomen viri in numo Cymes Æol. ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 8, 40, in Inscr, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 640, n. 1296, 4.]
[Αεσβίς. V. Αέσβος.]
[Λεσβόθεμις, ιδος, ὁ, Lesbothemis, Mytilenaeus statuarius, ap. Athen. 4, ρ. 182, F; 14, ρ. 635, Β.] [Λεσβοκλῆς, έους, ὁ, Lesbocles, Lesbius, ap. Strab. ι3, ρ. 617. Conl. schol. Hom. II. Τ, 90.]
[Αέσβος, ἡ, Lesbiis, uxor Macaris, conditoris Lesbi, ap. schol. Hom. II. Ω, 44· IJ Insula maris Ægæi. Hom. 11. Ω, 544, etc., ceterique quivis poetæ, historici et geographi. Unde adj. Λέσβιος, α, ον, Lesbius, ap. Pind. fr. ap. Athen. 14, ρ. 635, D, et alios plurimos. Prov. Αεσβίων ἄξια, ἐπὶ τῶν ἀπράκτων, ap. Photium et Suidam, Αέσβιος ὠδὸς ap. eosdem et parœmiogrr. Et Λεσβῖἄχὸς, ὴ, ὸν, Lesbiacus, ap. Eust. 11. ρ. 74i,34: Τὰ Λεσβιακά. Et Λεσβὶς, ίδος, ἡ, ap. Hom. II. Ι, 129, 271, Pherecratem ap. schol. Aristoph. Ran. 1343, ubi Λεσβιὰς, et Eust. II. ρ. 741, 24, et in epigr. Leonidae Tar. Anth. Pal. 6, 211, a : Λεσβίδος κόμης. Pro quo dicitur etiam] Αεσβιὰς, άδος, ἡ, quod exp. Fellatrix [ab Hesychio in Αεσβιάζειν. Simpliciter de Lesbia Hermesianax ap. Athen. i3, ρ. 598, C : Ἄμμιγα Αε-σβιάσι. Antipater Thessalon. Anth. Pal. 9, 26, 4 : Αεσβιάδων Σαπφὼ κόσμον ἐϋπλοκάμων. Diodor. Sard. ib. 6, 348, 5, Agathias ib. 7, 614, 2. Adverbia Αεσβόθι, Lesbi, in Etym. Μ. ρ. 25, 13; Αεσβόθεν, Lesbo, ib. et ap. Hom. II. Ι, 660, Plat. Anth. Pal. 9, 5o6, 2.] [Αεσβῶναξ, ακτος, ὁ, Lesbonax, n. viri in inscr. et numis Mytil. ap. Bœckh. vol. α, ρ. iq3, n. 2182, Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 48, n. 116, Suppl, vol. 6, ρ. 64, n. 83. Rhetoris, cujus duæ supersunt declamationes : ν. Fabric. Β. Gr. vol. 2, ρ. 871. Alius libellum Περὶ σχημάτων Ammonio adjunxit Valckenarius.] [Αέσιτος. V. Λάσιτος.]
[Λέσπις.] Λέσπιν Hesych. exponit μεγάλην, ὑδρηλὴν, Magnam, Aquosam : Didymus τὴν καταδυομένην εἰς πέλαγος : alii νοτερὰν et βαθεῖαν. Sunt etiam qui λόχμην. [V. conjecturas interpretum.]
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λέσχημα
, ὁ, fl. Iberiæ ap. Steph. Byz. in Ὑοψ.] i [Λεσχάζω, Loquor, Fabulor, Garrio. Theogu. 613: Σιγϊν δ’ οὐκ ἐθέλουσι κακοὶ κακὰ λεσχάζοντες.1
[Λεσχαίνω, i. q. præcedens, vel διαλέγομαι sec. Phrynich. io Bekk. An. ρ. ai, 3ο. Callimach. ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. q, 20 : Πολλὴν τυφεδῶνα λεσχαί-νεις. Perictyone ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 186 : Αεσχαί-*ουσά τε καὶ ἀκούουσα καλά. Etym. Μ. in cod. Havn. apud Blochium ad ρ. 5o8, 13. Photius in Αέσχη.] Λεσχαῖος, Expositor, ἐξηγητὴς, ut scribit Hesych., et ὁμιλητὴς : quod nomen pro Discipulo ab eo hic accipi crediderim, de qua signil. dicam in Λεσχηνώτης.
[Λεσχάρα, ἡ, Schola. Zonar. ρ. 1296 et Etym. Μ.: Αετχάραι (Λεσχέραι Zonaras), όιον αἱ σχολαὶ, ἀπὸ τοῦ λέςαι τι, ἐκεῖ γὰρ ὡμίλουν. Cod. Gud. Λευχάραι, Havu. Αευκάραι (ut λευχης pro λέσχης libri Athcnæi 1, ρ. 3α, C), uterque addito post ὡμίλουν loco Odyss., ul> Il.St. iu Aisyjrj citato. Videtur igitur λεσχάρα aut ex hoc ipso λέσχη depravatum, aut fictum ab eo qui communis originis vocabula putaret λέσχη et ἐσχάρα, ut ignis utri-que est communis. Nam Hesych. quod ponit non dissimilis formæ verbum Λεσχηρεῖ, ipsum est incertum.] [Λεσχασμὸς, ὁ, Garritus. Theod. Prodr. Ep. in l.a-zer. Misc, ι, 68= Nolitt. Mss. vol. 6, ρ. 544· Boiss.] Λέσχη ,ἡ, Sermocinatio, Confabulatio, Budæo etiam Circularis fabulatio vel Conciliabulum. [Soph. OEd. C1 167 : Λόγον εἴ τιν᾽ οἴσεις πρὸς ἐμὰν λέσχαν Antig. 16ο : Ὅτι σύγκλητον τήνδε γερόντων προύθετο λέσχην. Eur. Hipp. 384 : Μακραί τε λέσχαι ’ Iph. Α. ιοοι : Στρατὸς γὰρ ἀργὸς ... λέσχος πονηρὸς καὶ κακοστόμους φιλεῖ. Poeta ap. Athen. 1, ρ. 32, C : Οὐ μόνον ὕδατος αΤσαν, ἀλλά τι καὶ λέσχης οἶνος ἔχειν ἐθέλει. Libri λεύχης, quod vitium notatum etiam in Λεσχάρα. Phalaecus Antii. Pal. 13, 6, 6 : Μνᾶμα τῶ χαρίεντος ἔν τε λέσχᾳ ἔν τ* οἴνῳ. Epicrates ap. Athen. a, ρ. 69, F : Τὸ γὰρ ἐν λέσχαις τοιαῖσδε τοιαῦτα ποιεῖν ἀπρεπές.] (Callim. Epigr. [2," 3] : Ἐμνήσθην δ᾽ ὁσσάκι; ἀμφότεροι Ἥλιον ἐν λέσχη κατεδύσαμεν, In confabulatione. [Ælian. Ν. Α. 6, 58, ubi eadem phrasis, confert Jucobsius.] Herodot. [9, 71] : Γενομενης λέσχης ὃς γένοιτο αὐτέων ἄριστος. Apud Eund., qui sæpe hoc nomine utitur, 2, [3α] : Καί κως ἐκ λόγο» ἄλλων ἀπικέσθαι ἐς λέσχην περὶ τοῦ Νείλου, exp. Corn. ἀπικὲνθαι ἐς λέσχην, Incidisse in mentionem. [Æscti. Eum. 366 : Ζεὺς ἔθνος τόδε λέσχος ἆςἀπηξιώσατο.] Apud Plutarch, autem Turn. reddidit Conciliabulum. [Loci Plutarchi sunt Lycurg. c. 16, 24, 2.5, ubi de Spartana, de qua ν. infra; Mor. ρ. 298, 1), ubi de Chalcidica; 412, D, ubi de Cnidia.) || Locus ubi confabulamur eum nostris congerronibus. Sed ex Hom. et Hesiodo affertur peculiarius dictum de Loco publico, in quem convenientes mendici confabulabantur. Hom. Od. Σ, [3α8] : Οὐδ’ ἐθέλεις εὕδειν χαλκήϊον ἐς δόμον ἐλθὼν, Ἤέ που ἐς λέσχην. Hesiod. [Opusc. 491] : Πὰρ δ᾽ ἴθι χάλκειον θῶκον καὶ ἐπ᾽ ἀλέᾳ λέσχην. Scribo autem ἐπ’ ἀλέᾳ, ut et ap. Eust. habetur : ap. quem plura de hoc vocab. legere potes, item ap. Hesych. et Etym. [Vera scriptura est ἐπαλέα. Ib. 499 : Ἥμενον ἐν λέσχη.] Suid. scribit λέσχας appellata fuisse Loca, quo convenientes philosophabantur. [Eadem Harpocratio et Photius ex Hieroclis Φιλοσοφουμὲνων libro ι.] Exp. etiam κάμινον ap. Hesiod. [Inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 152, n. g3, 23 : Τὴν δ* ἐν τῆ λέσχη (στῆσαι στήλην). Proculus ad Ι. Hesiodi : Ὅτι δὲ τοὺς ἀλεεινοὺς οἴκους οἱ πένητες κατελάμβανον, ἐν οἶς συγ-κσθήμενοι ἐν λαλιαῖς ἦσαν, δῆλον, καὶ ὅτι λέσχας ἐκάλουν τούτους* καὶ γὰρ ἐν ἈΟήναις ἦσαν τοιοῦτοι τόποι, καὶ ὠνο-μάζοντο λέσχαι ἑξήκοντα καὶ τριακόσιαι. Ps. - Herodot. V. Hom. c. 12 : Κατίζιον ἐν ταῖς λέσχαις τῶν γερόντων ' ibid. : Ἔλεξε ... τὸν λόγον ὃν καὶ ἐν ταῖς λέσχαις ἔλεγεν. Cratinus ap. Athen. 4» p· 138, Ε : Ἐν ταῖς λέσχαισι (Lacedaemoniorum). Αέσχην Spartæ memorat Pau-san. 3, 14, 2, et quæ Poecile diceretur, 3, ι5, 8, Delphicam 10, 25, ι, ubi plura addit de λέσχαις jam Homeri temporibus apud Græcos usitatis. Agit de h. ν. etiam Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 210 sq.] Quod autem ail etymnm vel potius etyma attinet, inter alia hoc affertur, ut sit λέσχη dicta παρὰ τὸ λέχος,quod sc. λέχος ibi haberent mendici.
[AzV/r.pa, τὸ, i. q. λέσχη. Hippocr. Epist, ρ. 1185, 27 : Οὐκ ἄπειρος σὺ τῶν τοιούτων λεσχημάτων,] thés. une. cnæc. tom. ν, fasc, ι
λέσχης
i Λέσχηνεία, ὴ, Confabulatio; Loquacitas, ut exp. in Platonis Âxiocho [ρ. 369, D] aut ejus, quicumque est auctor illius Dialogi : Σὺ μὲν ἐκ τῆς ἐπιπολαζούσης τανῦν λέσχηνεία; τὰ σοφὰ ταῦτα εἴρηκας. VV. UL. exp. et Contumelia, Calumnia, ὓβρις, Suid.
Λεσχηνευτὴς,6, Confabulator. [Athen. 14, ρ. 649, C.]
Αεσχηνεύω, Sermocinor, Confabulor, Garrio. [Ap-pian. Civ. 2, 91 : Ἐς τὸ πρόσθεν ἐβάδιζε λεσχηνεύων τοῖς πρέσβεσι. Photius Epist. 156 : Εἰ καί σοι γραμματικευ-ομένῳ καὶ ταῖς τῶν ποιητῶν λεσχηνεύοντι μελέταις τὸ ἐγκομβώσασθαι βαρβάρου φωνῆς ἔδοξεν.] Item Λεσχηνεύ-ομαι : Erot. [ρ. 244] ap* Hippocr. [ρ. 454, 9] λισχη-νευομένου , ὁμιλοῦντος : et Galen. ap. Eund. [ρ. 88, C, ubi eum dativo, ut ρ. 24, 6] ἐλεσχηνευσάμην (ita enim reponendum esse puto pro ἐληχενευσάμην) exp. ἐπὶ πλεῖστον διελέχθην. [Heraclitus ap. Clem. Al. Protr. ρ. 44 : Ὁκοῖον εἴ τις τοῖσι δόμοισι λεσχηνεύοιτο. «Ὀ ἀντιλε-γόμενος καὶ πολλὰ λεσχηνευόμενος Démocrates ap. Stob. Flor. Append. ρ. 41 ed. Gaisl. Jacobs.] Pass. etian. significatione λεσχηνευθέντα, Hesych. μυθολογηθέντα, Β φλυαρηθέντα. [Quo verbo interpretatur etiam Photius.]
[Αεσχηνέο,.] Αεσχηνεῖ Hesych. exp. ὁμιλεῖ, μυθολογεί. [Confabulatur. Λεσχηνεύει Dorvill, ad Charit, ρ. 285. V. Λεσχηρέω.]
Λεσχηνίτης, ὁ, est ap. Suidam et ab eo exp. ὑβρι-στής. Quidam interpr. Contumeliosus (ut λέσχηνεία, Contumelia), Calumniator.
Λεσχηνόριος, ὁ, dictus Apollo a confabulationibus, quod interdiu homines inter se confabulentur, quum nlioqui nocte alii seorsum ab aliis quiescant. Phur-nut. [c. 97] : Καὶ λεσχηνόριον δ’ αὐτὸν προσηγόρευσαν διὰ τὸ τὰς ἡμέρας ταῖς λέσχαις καὶ τῷ ὁμιλεῖν ἀλλήλοις συνέ-χεσθαι τοὺς ἀνθρὠπους, τὰς νύκτας δὲ καθ’ ἑαυτοὺς ἀναπαύ-εσθαι. Quidam vero non λεσχηνόριον , sed λεσχηνάριον, ex illo afferunt, haud scio an commisso per imprudentiam errore in scriptura, an vetus aliquod exemplar sequentes. Ap. Suidam certe habemus non λεσχηνόριον [quod nunc ex libris restitutum], sed λεσχηκό-piov : et quidem pro Apollinis itidem cognomento. [Ex Hnrpocr. s. Photio : Κλεάνθης δέ ωησιν ἀπονενε-C μῆσθαι τῷ Ἀπόλλωνι τὰς λέσχας * ἐξέδραις Οὲ ὁμοίας γίνεσθαι • καὶ αὐτὸν δὲ τὸν Ἀπόλλω παρ* ἐνίοις Λεσχηνόριον (codex Photii Αέσχην ὄρειον) ἐπικαΛεῖσθαι. Conl. Plut. Mor. ρ. 385, C.]
[Αεσχηνώτης, ὁ.] Ap. Diog. L. [2, 4] est Αεσχηνῶται in Epist. Anaximenis ad Pythagoram : quem etiam Ι., quum in vulg. edd. sit ἐλλιπὴς, ex vet. Cod. αναπληρώσω : quum enim ita legatur in vulg. edd., ἹΙμέε; δὲ οἱ λεσχηνῶται ἐπιδεξιοίμεθα δ᾽ ἔτι τοῖς ἐχείνου λόγοις, con tra iu vet. exempl. ita legitur, Αὐτοί τε μεμνᾤμεθα τοῦ ἀνδρὸς, οἵ τε ἡμεων παῖδές τε καὶ λεσχηνῶται * deinde ἐπισεξιοίμεθα, etc. quod etiam verbum suspectum esse possit. [« Habes et in epistola Thaletis ad Pherecvd. Ubi vide Annot. Η. S. » HSt Ms. Vind.] Ceterum hic λεσχηνῶται sunt qui putarunt sonare Literarum studiosi , et in VV. LL. exp. Violenti et Contumeliosi. Ego vero existimo λεσχηνῶται potius sonare Discipuli, ex eo sc. quod eum præceptore sermocinari s. confabulari soleant. Quam meam interpr. confirmare videtur hic alterius Epist. Ι., quæ illam proxime sc-D quitur : Σὺ δὲ εἶ καταθύμιος μὲν Κροτωνιήτῃσι, καταθύμιος δὲ (quæ etiam duo verba ex vet. cod. addo) καὶ τοῖσι ἄλλοισιν Ἱταλιώτῃσι * φοιτέουσι δέ τοι λεσχηνῶται καὶ ἐκ Σικελίης. Quinetiam nomen ὁμιλητὴς pro mea illa interpr. facere videtur ; nam ut λέσχηνεία exp. ὁμιλία, sicut et λέσχη, nihil prohibet, quominus λεσχηνώτης eadem ratione exponamus ὑμιλητής : at íioc nomen pro Discipulo interdum accipi notissimum est. Huc adde quod utitur verbo φοιτέουσι, a quo est φοιτητὴς, quod itidem significat Discipulus. [De accentu Theognostus Gin. ρ. 44, .34·]
Λεσχηρέω, Sermocinor, Confabulor. Ab Hesych. exp. ὁμιλῶ, item κόπτω. [Corruptum ex Λεσχηνέω. Κόπτει autem Sermones cædit interpretantur, qui non ex σκώπτει, quæ parum apta Trilleri conjectura est, corruptum putarent.]
[Λέσχης, ὁ, q. d. Sermocinator, Disertus. Stepli. Byz. : Ανσριάκη, τὸ ἐθνικὸν Ἀναριάκης, ὡς λέσχη, λε'σχτ,ς. L. D. Coiil. Etym. Μ. ν. Νάκη s. Epim. Hom. Cram. An. vol. ι. ρ. 297, 32, si subst. Jicunt grammatici.
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Timon ap. Diog. L. 9> 40 : Δημόκριτον περίφρονα, ποι- Λ μένα μύθων, ἀμφίνοον λέσχην.1
[Αέσχης, ὁ, Lesches, Pyrrhaeus vel Mytilenaeus Lesbius, poeta cyclicus, de quo ν. Fabric. Β. Gr. vol. ι, ρ. 376 sq. Genitivus Λέσχεω est in Proculi Chrestom. ρ. Η ed. Bekker. Nominativus, qui ex illo fictus videatur, Λέσχεως apud Pausan. 10, α5, 5 seqq., ubi in margine unius de Parisinis ad s. 6 : Ὅτι οὗτος τὴν εὐ-θεῖάν φησιν 6 Λέσχεως τοῦ λ», τεχνικοὶ δὲ ὁ Α έσχης, τοῦ (sic). Alius Λέσχης memorari videtur in iuscr. Ténia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 269, 54, si recte ita legitur.]
[Αεσχίδης, ὁ, Leschides, poeta epicus, Euirienis regis comes, ap. Suidam in ν. et Κρηπιδούμενος. ϊ]
[Λεσχόμαχος, ὁ, voc. nihili, affertur in Lexicis ex Timonis Siííorum fragm, apud Euseb. Præp. 14, μ. 763 , C : Σχέτλιοι ἄνθρω7Κ>ι κάκ’ ἐλεγ/έα , γαστέρες οἶον, τοίων ἔκ τ᾽ ἐρίδων ἔκ τε στοναχῶν (margo ed. Viger. ἴσ. στοχασμών) πέπλασθε, in hunc modum depravato in editionibus Theodoreti Græc. aff. cur. ρ. ηΖι ed. Schulz.,
66 (*aisf. : Ποίων ἔκ τ᾽ ἐρίδων καὶ λισχομάχων πεπλάνη-σθε, ubi hæ sunt librorum apud (*aisfordum etSchul- Β zium varietates: Τοίων νυκτερίδων ἐκ λ. πέπλησθε, Β, et in marg. ἔκ τε στοχασμών πιπλάνησθε. Τῶν νυκτερίδων λίαν καὶ στοχασμών πέπλησθε, C, Τοιῶν (sic) νυκτερίδων ἐν λεσχομάχων πεπλάνησθε, et Τοίων ἔκ τ᾽ ἐρίδων ἔκ τε στοχασμών πεπλάνησθε, Ursinus in margine (ex libris et Eusebio). Sed dudum Schulzius comparaverat locum Empedoclis, quem ab Timone expressum esse fugit poetæ Aerigentini editores, ap. Clem. ΑΙ. Strom. 3, ρ. 517 : Ὠ πόποι, ὦ δειλόν θνητῶν γένος, ὦ δυσάνολβον, οἵο,ν ἐξ ἐρίδων ἔκ τε στοναχῶν ἐγένεσθε. Unde ἔκ τε στοναχῶν restituendum Timoni, quem non est probabile eum Empedocle confusum esse a Gemente.
L. Dindorp.]
Αέσχος, [vitiose] ap. Athen. in sermone περὶ τῶν κο-ρωνιστῶν [8, ρ. 35g, E], ex Phœnice iamborum poeta: Εσθλοὶ κορώνη χεῖρα πρόσδοτε κριθῶν, Τῇ παιδί τ᾽ Ἀπόλλωνος· , ὴ λέσχος πυρών, *11 ἄρτον. Pro quo supra λέκος πυρῶν, Pollux ex Aristoph., Catinum s. Scutellam tritici.
Αετμὲς ἀναδρήσσει τὸ σῶμα, Hesych. ex Ameria ; sed non sine mendi suspicione.
[Αετρεὺς, έως, ὁ, Letreus, f. Pelopis. Pausan. 6, 22,8.]
[Λέτρινοι, οἱ, Letrini, oppidum Elidis, ab Letreo f. Pelopis conditum. Pausan. 6, 22, 8. Gent. Λετριναῖος, α, ον, ib. 10, ap. Lycophr. 158, apud quem etiam Αέ-τριναν, de urbe, 54· Ap. Xen. Η. Gr. 3, α, a5 : Προσέχω, ρουν Λέτρινοι καὶ Ἀμφίδολοι * 3ο : Λετρίους καὶ ᾽Αμ-φιδολους * et 4, 2, 16 : Σφενδονῆται ... Λετρινών καὶ Ἀμ-φιδόλων, nomen olim leviter corruptum ex libris correctum est.]
Αετωνῆσαι, Hesych. ἀφειδῶς παῖσαι κατὰ τῶν ἰσχίων.
[V. quæ in Αεγωνῆσαι dixi. L. Dind.]
Λευγαλέος, α, ον,ab Hesych. et Eust. [II. in indice ci-tatisj exp. ὀλεθριώδης, Perniciosus : ab Iles, etiam χαλεπὸς , δεινὸς, Difficilis, Gravis : necnon κακὸς , Malus. [Αευγαλέος eum λυγρὸς ut πευκάλιμος eum πυκνὸς componendum monet Buttmann. Lexil. vol., ι, ρ. 19.] Apoll. [Illi. ι, 295] : Μή μοι λευγαλέας ἐνιβάλλεο , μῆ-τερ, ἀνία;. [Λευγαλεοιο ©ὄνου 1,619, ἄτης 2, 489» ct similiter alibi.] llorn. II. V, [109] : Μὴ δέ σε πάμπαν Αευγαλέοις ἐπέεσσιν ἀποτρεπέτω καὶ ἀρειαῖς * Ι, [119]·' Ἀλλ’ ἐπεὶ ἀασάμην, φρεσὶ λευγαλέῃσι πιθήσας, Ἄψ ἐθέλω ἀρέσαι, Atroci s. Pernicioso animo : ut et schol, exp. φρεσὶ δειναῖς, ὀλεθρίαις. Sic alibi [II. Φ, 281, Od. E, 3ia, Ο, 35q] λευγαλέον θάνατον dicit. [Et II. Ν, 97: Πολέμοω λευγαλεοιο* et Ξ, 387 : Δαι λευγαλέη. Hesiod. Ορ. 5α3 : Ἤματι χειμερίῳ, ὅτ’ ἀνόστεος ὃν πόδα τένδει ἔν τ’ ἀπύρῳ οἴκῳ καὶ ἤθεσι λευγαλέοισιν • η 5α : Αευγαλέη ... ποινή.] Exp. ab Hesych. etiam οἰκτρὸς, Miserabilis: ut pro Miser, Ærumnosus, Calamitosus Hom. quoque utitur Od. Π, [273]: Πτωχῷ λευγαλέῳ ἐναλίγ-κιον ἠδὲ γέροντι. [Ο, 3g9 : Κήδεσιν ... λευγαλέοισι * Τ, 2ο3, ἄλγεσι. Theognis 1174 : Αευγαλέου κόρου. Nicand. Th. 836 : Λευγαλεοιο τυπεὶς ὑπὸ κέντρου.] Accipiunt et pro Invalidus, ἀσθενὴς, ap. Eutid. Od. Β, [61] : Αευ-γαλέοι τ᾽ ἐσόμεσθα. [Explicat Hesychius etiam οἰστρώ-δης, Furiosus, R;ibiosus. || Item εὐτελὴς, Vilis. Sic Philetas ap. Strah. 3, ρ. 168 : Λ. χιτὼν πεπινιομένος.
|j Madidus. Λευγαλέα, διάβροχος, οὕτω Σοφοκλῆς, Pho-
tius. Λευγαλέον, τὸ ὑγρὸν, Σοφ. Μύρῳ λευγαλέῳ, Etym. Μ. Conl. Κ αταλευγαλέος.]
Λευγαλέως, Graviter, Acerbe. Apoll. Arc. a, [129]: Λευγαλέως ... ἐφόβησαν. [3, 7o3 : Διαρραισθεντας ἰδέσθαι λευγαλέως.] Hom. pro Tristi animo, Non sine tristitia et gravi acerboque dolore : II. Ν, [723] : Ἔνθα κε λευγαλέως νηῶν ἄπο καὶ κλισιάων Τρῶες ἐχώρησαν ποτὶ Ἴλιον.
Λεύγη, Hesychio μέτρον τι γάλακτος. [« Pro γάλακτος scr. Γαλατικόν. Leucas s. Leugas intelligit, quod nomen hodieque Galli retinent. » Vales.]
[Αεύθω, quod inter verba in ευθω ponit Arcad. ρ.
156,15, scribendum ἐλεύθω, quam formam fingunt grammatici. L. Dmn.]
ΓΑευιάθαν, δράκων, νοῦς μέγας Ἀσσύριος, Suid. Vox Hebr. ]n>*lb Leviathan , quo magna quædam bellua, Crocodilus multorum opinione, designatur, servata est in Græca versione Aquilæ et Symmachi Job. 3, 8 ; 40, 20. Sunt qui nomen ex Ægypto oriundum putent. Testantur vero alii nullum talis vocis vestigium reperiri in libris Copticis , et Crocodilum ap. Ægy-ptios appellatum fuisse χαμψα. Tewater. ad Jablonsk.
Op. 1, p. 434.]
Αευίτης, ὁ, Levita : apud Judæos ἱερεὺς, Sacerdos : quoniam familia Levi ἱερατείας τάξιν ἐπλήρου. [Ab ἱε-ρεῦσι distinguuntur Luc. 10, 32, coli. 3i, Jo. ι, 19, Act. 4, 36. ScuLKusn.] Meminit horum et Plut. Symp. 4 fin., sed profanam appellationis causam afferens. Ibi enim quum dixisset Judæos Bacchum colere, et ejus in honorem θυρσοφορίαν aditare, Καὶ κιθαρίζοντες, inquit, ἕτεροι προϊᾶσιν, οὓς αὐτοι Λευΐτας προσονομάζου-σιν, εἴτε παρὰ τον λύσιον, εἴτε μᾶλλον παρὰ τὸν εύϊον τῆς ἐπικλήσεο,ς γεγενημένης. Dicitur significare etiam διάκονος, Minister, Famulus.
[Αευιτικὸς, ὴ, ὸν, Ad Levitas pertinens. Hebr. 7, 11 : Διὰ τῆς Αευιτικῆς ἱερωσύνης. Clem. ΑΙ. Strom. 3, ρ. 543 : Ἢ Αευιτικὴ ^υλή.]
[Λευκὰ, ῶν, τὰ, Leuca, oppidulum prope Tarentum. Strah. 6, ρ. 281. Mons Cretæ, id. 10, ρ. 475, Theophr. Η. Pl. 4, ι, 3, Λευκὰ ὄρη Ptolemæo 3, 17, C schol. Callim. Dian. 41, ubi singulari Λευκὸν utitur poeta.]
ιΛευκάδιος. V. Λευκάς.]
Λευκάζω, Candeo. Eust. Opusc, ρ. 311, 86 : Εἴποις ἂν αὐτὴν ὁποῖά τινι περιθέτῳ λευκάζοντι χρώματι τῇ πι-μελῇ κεχρῶσθαι καθ’ ὅλου τοῦ σώματος.]
[Λευκαθεα, τὰ, Leucathea, sacra quædam, ut videtur , gentis Echinndarum in inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 654, n. 3o66, 25 : Ἀναγγεῖλαι αὐτῶν τὸν στέ-φανον τοῖς ΛευκαΟέοις μετὰ τὰς σπονδὰς , ἐν ᾗ ἂν γίνηται ἡμέρα ἡ συμμορία. L. Dind.]
Λευκαὶ, αἱ, Iocus quidam Idæ montis, unde Αευ-καῖναι, αἱ, Castaneae nuces, VV. LL. ex Caleno Π. εὐχυμίας [vol. 6, ρ. 426 : Οἵ γε μὴν ἐμοὶ πολῖται, καθάπερ οὖν καὶ ἄλλοι τῶν ἐν Ἀσία, Σαρδιανάς τε καὶ Λευκήνας ὀνομάζουσιν αὐτὰ; (τὰς βαλάνους) ἀπὸ τῶν χωρίων , ἐν όἷς πλεῖσται γεννῶνται. Τὸ μὲν οὖν ἕτερον τῶν ὀνομάτων τούτων εὔδηλον ἐστιν ἀπὸ τίνος γέγονε • Αευκῆ-ναι δὲ ἀπὸ χωρίου τινὸς ἐν τῷ ὄρει τῇ Ἴδῃ τὴν προσωνυμίαν ἐσχήκασιν, ὃ πληθυντικῶς ὀνομάζουσι παραπλησίως D τῷ Θῆβαι. Nomen loci rectius scribi videtur Αεῦκαι, adjectivum vero scribendum Λευκηναί. L. Dind.] [Αεῦκαι, αἱ, Leucae, Iocus Peloponnesi, ditionis Argivorum, ap. Polyb. 4, 36, 5. Oppidulum prope Smyrnam, ap. Scylacem ρ. 37, Strab. 14, ρ. 646. Infrà Λεύκη. Insulæ quædam prope Cinypem , fl. Africæ, ap. Scylacem ρ. 47 ed. Iluds. et 238 ed. Miller.] (Αευκαία. V. Λευκέα.]
[Λευκαιθίοπες, οἱ, Lcucæthiopes, gens Africæ, ap. Agathem. Geogr. 2, 5, ρ. 40, Ptolem. 4, 6.]
[Λευκαὶ κάμινοι, et νάπαι, αἱ, inter Marmaricae κώ-μας μεσογείους memorantur Ptolem. 4, 5.]
Λευκαίνω, Dealbo [Cil.], Candidum facio, AHnun reddo. [Hom. Od. Μ. 172 : Λεύκαινον ὕδωρ ξεστῆς ἐλά-τῃσιν. Enr. Cycl. 17 : Γλαυκὴν ἅλα ῥοθίοισι λευκαίνον-τες * Iph. Α. ι 56 : Αευκαίνει τόδε φῶς ἤδη λάμπουσ᾽ ἠώς. Quibus similia contulit Wernick. atl Tryphiod. 669. Dc capillis Mich. Psellus ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 478, C : Τρίχας λευκαίνει μελαίνας. Similiter Theocr. 14, /0 : Ἐπισχερὼ ἐς γένυν έ'ρπει λευκαίνων 6 χρό-
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*ος. U Figurate, ut infrà λευχὸς, Explico, Theod. Slud. ρ. 3oi, C : Ἐλεύκανε τὸ πρόβλημα.] Et Αευκαίνο-μαι, Dealbor, Albus reddor. [Candeo, Candico, Gl. Nonnus Dion. 9, 1 o5 : Τοίχοι δ᾽ ἀχλυόεντες ἐλευκαίνοντο μελάθρου. \Vak.kf. Perl, λελ*υκασμὲνος«ρ. Diphil. Athen.
p. 54, Β, schol. Eur. Hec. 641,643.] Item neutraliter Albus s. Candidus sum, Albeo. [Aristot. De gen. anim. ι, αι : Μεταβεβληκότος τοῦ ῷοῦ ἐκ τοῦ ὠχρὸν εἶναι εἰς τὸ λευχαίνεσθαι.] Theophyl. Ερ. 15 : Ἤ δὲ χροιὰ τοῦ σώματος ούτε πρὸς τὸ θηλυπρεπές ἐλευκαίνετο , οὔτε πρὸς τὸ μελάντερον κατεσκίαστο. Item , Αευχαίνομαι τὴν τρίχα, Albescunt mihi pili, i e. Canesco. [ || Albeo, Albesco, Candin (Candeo), Gl. interpretatur etiam activum. Sic Kicand. Al. 170 : Ἀφροῖο νέην κλύδα λευκαίνουσαν.] [Λευκαῖος , n. viri esse videtur in numo Clazomenio Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 63, 8. |J Jovis cognomen. Päusan. 5, 5, 5 : ΓενέσΘαι οἱ Αεπρεᾶταί σφίσιν ἔλ%γον ἐν τῇ πόλει Λευκαίου Διὸς ναόν. Αυκαίου Palmerins, quod ν.] Λευκάκανθα, ἡ. V. supra in Ἄκανθα λευκή. [Theophr. Η. ΡΙ. 6, 4, 3; Dioscor. 3, 22. α]
Λευκάλφιτος, ὁ, ἡ, epitheton Eretriæ, παρὰ τὸ λευκὰ ἄλφιτα φέρειν , Eust. [II. ρ. α8ο, 8, ex Athenæo infrà citato.] At λευκὰ ἄλφιτα Hesych. dici scribit τὰ ἐκ κέγχρου : quam κέγχρον innuit etiam λευκὴν nominari. Sopater ap. Atheu. 4, [p· 160, Β] : Ἐρέτριαν ὡρμήθη-μεν εἰς λευκάλφιτον. Archestr. vero Lesbum prædicat λευκότερ᾽ αιθέριας χιόνος φέρειν ἄλφιτα.
[Λευκάμπυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, Qui alhum habet redimicu-lum. Pro λευκὸς Oppian. Hal. 4, >38 : Πυρὸς λευκάμ-πυκος αυγή. Schjtkid. Liber unus apud Riltershusiuin, «diusque apud Schneiderum λευκάμπυγος, quasi λευ-κάντυγος voluisset librarius.]
[Λευκάνθεμὶς, ίδος, ἡ. V. Λευκάνθεμον.]
Λευκάνθεμον, τὸ, Anthemidis species, ut tradit Diosc. 3, 154. Plinius etiam 22, 21, Anthcmidem ab aliquibus Leucantlienium et Leucanthemidem vocari scribit. [V. Λευκάς.]
Λευκανθὴς, ὁ, ἡ, Florem album habens: unde λευ-κανθὲς κάρα, ap. Soph. [OEd. 'Γ. 752], Canum caput, per catachresin. [Pind. Nem. 9, 23 : Λευκανθέα σώματα. Meleager Anth. Pal. 12, 165, ι : Λευκανθὴς Κλεόβουλος. Nicander Ther. 53o : ΑευκανΟέος ἄγνου.]
Λευκανθίζω, Albi floris more candeo, λάμπω Hesychio. [Herodot. 8, 27 : ΙΙροείπας αὐτοῖσι, τὸν ἂν μὴ λευ-κχνθίζοντα ἴδωνται, τοῦτον κτείνειν. Alciphr. Ερ. 3,3ο : Αευκανθίζουσιν οὐχ οἱ λόφοι μόνον (nive). Stob. Flor, vol. 1, ρ. 174 : Γύψο, λευκανθίζουσαν σπουδάζειν θαυμά-ζεσθαι τὴν οἰκίαν. Cassii Probi. 27 : Ὑγρὰ διαυγὴ καὶ λεύκανίζοντα. ΑευκανΘίζοντα Schneiderus, quanquam eandem formam infra notabimus cx Gl. Passivo Can-tic. 8, 5 : Τίς αὕτη ἡ ἀναβαίνουσα λελευκανθισμένη ;] [Λευκανθὶς, ἡ, Const. Manass. Chrou. ρ. 125 (?). Boiss.]
Λευκανία, ἡ, regionis Italicæ nomen est, quam Latini Lucaniam appellant : (jusque incolæ Αευκανοὶ, Lucani [ap. Lycophr. 1086, Dionys. Perieg. 36a, aliosque geographos et historicos. V. etiam Λευκωσία. Fem. gent. Λευκανίδες (πόλεις) ap. Strab. 6, ρ. 253.] Λευκανία, ἡ , i. q. λαυκανία , ut λεκάνη i. q. λακάνη, h. e. Guttur, Cuia. llom. 11. Χ, [3α5] : ᾝ κληΐδες ἀπ’ ὤμων αὐχέν᾽ ἔχουσι Αευκανίης, ἵνα τε ψυχῆς ιὑκιστος ὄλ εθρος. Et Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 1 ij 382, 2] : Περὶ λευκανίην [codex λαυκ.] βραγχὰ λαρυγγιόων. [Nicand. Th. i3i. Orph. Lith. 548, ubi pluralis de collo Gorgonis. Pollux 2, 97, 206.]
[Λευκανίζω, Albesco, Albeo, Gl., pro λευκανθίζω, ut videtur, quod ν.]
[Λευκανίηθεν, Ex gula. Oppian. Hal. 11755 : Τότε δ* αὖτι; ἀνέπτυσε λευκανίηθεν, òtt]
Λευκανίηνδε, Ad gulam. Apollon. Arg. 2, [192]: Λ φορεύμενος. Ubi schol, annotat λευκανιην quosdam interpretari τὸ ἀπηρτΛ,μένον τοῦ γαργαρεῶνος : Ameriam, λαιμόν, βρόγχον.
Λευκανόθεν, Ex gutture, s. Ex imo gutture.
! Λευκανοὶ. V. Λευκανία.]
Λεύκανσις, εως, ἡ, i. q. λευκασμός. Aristot. Phys, ause. 5, 6, ρ. 23ο, α3.]
( Λευκαντέον , Dealbandum. Diosc. 2, 105 : Λ. δὲ κη-
6CV ουτω.]
[Λευκαντὴς, ὁ, Dealbator, CI.]
Λευκασία 2ϊ4
[Λευκαντικὸς , ὴ, ὸν, Albans. Schol. Plat.Theæt. ρ. 36ο : Τὴν λευκαντικὴν δύναμιν. Adv. Λευκαντικῶς, Sert. Em ρ. Adv. Log. 1, 344, ρ. 434·]
[Λευκάνωρ, ορος, ὁ, Lcucauor, Bospori rex. Lucian. Toxar. c. 44* äj
[Αευκάρα. V. Αακάθη.]
[Λευκάργιλλος, ὁ, ἡ, Albam terram, argillam habens. Strabo 9, ρ. 440, ubi simplici λ. Geopou. 9, 4.]
[Αευκαρία, ἡ, Leucaria, conjux Itali, mater Romæ, ap. Plut. Rom. c. 2, Αευταρία vel Αευταρνία scripta in libris Tzetzæ ad Lycophr. 702, ubi Ausonis mater dicitur. Λευκανία est in libro uno Plutarcho Λευταρία vel Λευταρνία alludit ad urbem Campanam hujus nominis, infra memorandum. L. Dmn.j
Λευκαρίων, pro Δευκαλίων dicitur: et Λευκάριον pro Λευκάδιον, mutatione τοῦ λ εἰ; δ καὶ ρ. Etym. [Λευκαρί-σ,νος (genit.), ὄνομα κόριον, Suidas.]
Αευκὰς, άδος, ἡ, Alba , Candida, i. q. λευκή. Nonn. [Jo. c. 3, 20], λευκὰς χαίτη , Alba coma, s. Cana ; nam et λευκαὶ dicuntur Cani, subaud. τρίχες, Pili. Eid. [ib. c. 16, g5] λευκὰς φωνὴ, Vox clara, ut λαμπρὰ φωνή. Sic et Demetr. Phal. scribit metaphorice dici λευκὴν φωνήν. (Ι Λευκὰς est etiam Herbæ nomen ap. Diosc. 3, 113, ubi duo ejus genera facit : quæ vero ea sit, nemo tradidit. Hermolaus et Ruell. scripsere herbam quandam esse in vinetis nascentem, mercuriali similem et congenerem, sed nullum auctorem secuti, Gorr. De hac Nicand. Ther. 848 : Ἤὲ σὺ ποίης Αευκάδος ήρύγ-γου τε τάμοις ἀθεραΐδα ῥίζαν , ubi annotat schol, ignorari quæ herba sit, Antigonum autem exponere λευ-κάδεσμον. [Verba scholiastæ ex libris nunc ita scripta: Ἀντίγονος μέντοι τὴν λευκὴν ἄχανθαν λέγει, ὁ δὲ Νέανδρος τὴν λευκάνθεμον. Ubi pro nomine ipsius Nicandri reponendum videri potest nomen unius de interpretibus, qui alibi memorantur in scholiis. In Apo-phthegmatis Patrum in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 471, Β : Ἕπιον οἱ φοίνικες καὶ ἐχβάλλουσι λευκάδας * C : Οὕτυ,ς ἐστὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον * ὅταν καταβῆ εἰς τὰς καρδίας τῶν ἀνθρώπων , ἀνανεοῦνται καὶ ἐκβάλλουσι λευ-κάΟας ἐν τῷ ^όβῳ τοῦ Θεοῦ, vertitur Ccrmina.]
[Αευκὰς, άοος, ἡ, Leucas, ap. Hotn. Od. Ω, 11 : Πὰρ •δ᾽ ισαν Ὠκεανοῦ τε ῥοὰς καὶ Αευκάδα πέτρην. De qua ν. Eust. et schol, ad ν. ι, et Hesych. |J Peninsula post-eaque insula Acarnaniæ proxima, ap. Thuc. 1, 3o; 2, 3o, 80, etc., Xen. Η. Cr. 6, 2, 3, Demosth, ρ. 120, ι ; 13o4,8,aliosque, sec. Ephorum ap. Strab. 10, ρ. 452, indeque Eust. ll. ρ. 3o6, 44, Od. ρ. 1964, 48, ab Leucadio, Penelopes fratre, Icarii f. ita dicta, sec. Strab. ipsum ἀπὸ τοῦ Αευκάτα, de quo addit : Πέτρα ἐστὶ λευκὴ τὴν χρόαν, προκειμένη τῆς Αευκάδος εἰς τὸ πέλαγος καὶ τὴν Κεφαλληνίαν , ὡς ἐντεῦθεν τοὔνομα λαβεῖν. Ἔχει δὲ τὸ τοῦ Αευκάτα Ἀπόλλωνος ἱερὸν καὶ τὸ ἅλμα τὸ τοὺς ἔρωτας παύειν πεπιστευμένον, cujus de antiquitate nonnulla addit. Τοῦ Αευκάτα iterum dicit ρ. 456, 461, ubi de rupe loquitur, ut Ps.-Plut. Mor. ρ. 236, D. Τὸν Λευκάταν Scylax ρ. 13, ex cod. ap. Millerum ρ. 204 emendandus. Cujus nominis mediam produxit Virg. Æn. 3, 274 : « Mox et Leucatæ nimbosa cacumina montis. » Ἀπὸ Αεύκου τοῦ Ὀδυσσέως ἑταίρου , qui etiam Λευκάτου Ἀπόλλωνος templum condiderit, dictum perhibet Ptolem. Hcph. ap. Phot. Bibi. ρ. 153, 7-10. Idem in Lex. : Αευκάτης, σκόπελος τῆς Ηπείρου κτλ. Ap. Eur. Cycl. 165 : Ῥῖψαι δ᾽ ἐς ἅλμην Αευκάδος πέ-τρας ἄπο, ἅπαξ μεθυσθεὶς , scribendum esse, non λευκάδος (quod Albam esse putavit int. I*atiniis), ut est ap. Anacreontem ab Hephæstione ρ. 13o Caisf. citatum : Ἀρθεὶς δηὖτ᾽ ἀπὸ Λευκάδος πέτρης ἐς πολιὸν κῦμα κολυμβῶ μεθύιυν ἔρωτι, monere neglexerunt qui ipsos hos locos inter se compararunt. Conl. etiam insignis 1. Menandri e Leucadia ap. Strab. Ι. c., ubi est Λευκάδος ἀκτῆς. Αευκάδος αἰπὺν ὄχθον dicit Philippus Anth. Pal. 6, 25i, ι. Αευκάδα ἄκραν Ptolem. 3, 14. ‖ Unde gent. Λευκάδιος ap. Herodot. 8, 45, 47 5 9, 28, Thuc. ι, 27; 3, 81, etc. ‖ Urbs Coelesyriae, unde item gent. Αευκάδιος, de qua ν. Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 337, idem-que ib. 345 de Leucade Decapolis. Ν. mulieris in inser. ap. Cavius Recueil vol. 2, tali, m, 2 : Λευκάς καλὴ χαῖρε.]
[Λευκασία, ἡ, Leucas i a , Π. Messeniae, ap. Pausan.
4,	63, 3.]
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[Αευκάσιον, τὸ, Leucasium, Iocus Arcadiæ, ap. Pausa ti. 8, 25, 2.]
[Λεύκασμα, τὸ, Candor. Theod. Prodr. ρ. 165, χκίνος.] Λευκασμὸς, ὁ, Dealbatio; Candor, VV. LL. Λεύκασπις, ιδος, ὁ, ἡ, Album clypeum habens. Hom. II. Χ, [294] : Δηΐφοβον δ᾽ ἐκάλει λευκάσπιδα, μακρὸν ἀΰσας, ubi Eust. annotat, Οἷα ἐπίσημον, ὡς εἰκὸς, ἔχοντα λευκὸν σάκος’ καθὰ καὶ Ἀργεῖοι παρὰ Σοφοκλεῖ [Ant. 106] λευκάσπιδες ἱστοροῦνται. [Eur. Phœn. 1099 : Λεύ-κασπιν Ἀργείων στρατόν. Xen. Η. Gr. 3, 2, 15 : Κᾶρας λευκάσπιδας. Plut. Cleom. c. a3.]
[Λεύκασπις, ιδος, ὁ, Leucaspis, n. pueri ap. Anacreontem Athen. 14, ρ. 635, C. Idem inscriptum mimis Syracusarum ap. Mionnet. Descr. vol. i,p. 3o3, Eckhel. D. Ν. vol. ι, ρ. 246, qui de h. η. : «Unus, quod norim, Diodorus 4, a3, Leucaspin memorat, qui in hoc tractu Sicanorum dux cæsus est ab Hercule, eum quo viribus impar congressus heroicos post obitum honores est consecutus. » Conf. de heroum in numis nominibus Raoul-Rochett. Monum. inéd. vol. ι , ρ. 245.	|| Λεύκασπις λιμὴν Marmaricæ
memoratur ab Strabone 17, ρ. 799, Ptolem. 4, 5.]
ιΑευκάτας. V. Αευκάς.]
Αευκαυγὴς, ὁ, ἡ, Candidus eum splendore. Anti-phanes Athen. 14, ρ. 023, Β : Τενθὶς μεταλλάξασα λευ-καυγῆ φύσιν. « Const. Manass. Chron. 2o3. » Boiss.] [Λευκαχάτης, ὁ,genus achatis. Plin. 3γ, io, ι. Quem Ι. ν. in Ἀχάτης.]
Αευκέα, ἡ, Eustathio [Od. ρ. 1453, 10] ὁ τῆς λεύκης φλοιός. [Hesychio autem σχοῖνος. Gl. : Λευκαία ἐν θεάτροις, Spartum. Hesychius : Σιλλὸν, λευκάίας σχοινίον. Artemid. 3, 5q. Athen. 5, ρ. 206, F : Εἰς δὲ σχοινία λευκαίαν μὲν ἐξ ᾽Ιβηρίας. Ubi λευκέαν epitome et Êust. Ι. c. Inscr. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 392e, 111, Α, b, 79 : Στέφανο,θεὶς πρᾶτος λευκαίας στεφάνω· Β, b, 118 : Λευκαίας στεφάνω. || Adjectivum ap. Ilesychium in Μασχάλην ubi Τοῖς λευκίνοις σχοινῶις, de forma suspectum fuit Schneidero.]
[ΑευκείαΧἡ, n. mulieris in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 513, n. 765,16, sive Anth. Pal. App. vol. 3, ρ. 970.] Λευκεῖον, τὸ, νοχ susp. in VV. LL. ex Theophr. Η. Pl. 4, [7, 8] pro Viola matronalis. Sed fortasse ibi putet aliquis seri b. λευκόϊον.
[Λευκελεφάντινος, ὁ.] Αευκελεφάντινα , Hesychio λευκὰ ὡς ἐλεφάντινα [Candida instar eboris].
[Λευκενδύτης, ὁ, Alba veste amictus. Timarion in Notitt. Mss. vol. 9, ρ. 221. Elrkri.. υ]
Λευκερινεὸς, ὁ, Hesychio Ficus species. Idem tradit Athen. 3, [ρ. 76,0, ex eoque Eust. II. ρ. iao5, 5] subjungens, forsitan hanc esse quæ fert τὰ λευκὰ σῦκα, afferensque hunc ex Hermippo iambum, Τὰ; λευκερι-νεὼς δὲ χο,ρ'ις ἰσχάδας. [Scribendum Λευκερίνεο,ς, de cujus generis nominibus dixi in Δαμαρίππεως. L. Ι).] Λευκέρυθρος, ὁ, ἡ, Alborem rubori admixtum habens, Bud. ex Aristot. [Nicet. Eugen. 1, 149: Καὶ συνδιεχρώσατο, καθὰ ζωγράφος , ταύτης τὸ σῶμα λευκέ-ρυθρον ἡ φύσις. Boiss. Αευκοέρυθρος Proc. Paraphe. Ptol. 3, 16, ρ. 2ο3. Struv.]
[Αευκερυθρόχρους, ὁ, ἡ, Qui est albi et rubri coloris. Nicet. Eugen. 1, 133 : Πυρσόν αἰγλήεντα λευκερυθρό-χρουν. Boiss.]
[Αευκερυθροφωσφόρος, ὁ, ἡ, Candidus, ruber et lucifer. Nicet. Eugen. α, 246 : Ἤ φύσις ἀγαλματοῖ σε λευκερυθροφωσφόρον. Boiss.]
Λευκερωδιος, ὁ, Alba ardea s. Allui ardeola : ardearum species ap. Aristot. Η. Α. 9,18, Plin. 10,60·, ι ι,3γ.
Αεύκη, ἡ, [Populus, Gl.] Populus alba, seu, ut Virg. appellat, Populus candida : quam ἐξαιγειροῦ^Οαι, i. c. In nigram mutari, tradit Theophr. C. Pl. 2, [16, 2]. Diosc. ι, 110 : Αεύκης τοῦ δένδρου ὁ φλοιὸς ἰσχιάδας ὠφελεῖ καὶ στραγγουρίας • unde Plin. 24, 8: Populi albæ cortex potus ischiadicis et straiiguriæ prodest. [Aristoph. Nub. 1007 : Λεύκης φυλλοβολούσης. Theocr. 2, 121 : Κρατὶ δ᾽ ἔχων λεύκαν, Ἤρακλέος ἱερὸν ἔρνος. Demosth, ρ. 313, 24 : θιάσους ἐστεφανωμένους τῇ λεύ-κῃ. Locum Athenis quendam appellat Andocides ρ. 17, 24 : Oí παρασυλλεγείντες ὑπὸ τὴν Λεύκην.] || Vitiligo alba [Gl. : Αεοκὴ, Vitiligo] : cutis carnisque præter naturam albedo; neque enim ad solam cutem, sed ad subditam etiam carnem vitium hoc pertinet : qua
Λευκίμμη 2i6
\ invalescente, alimentum non jam in rubram carnem vertitur, sed in prorsus albam, qualis est polypodum et locustarum, ceterorumque crustaceorum, exangui et alba carne praeditorum : sed et sensus, ac praesertim tactus, in ea affectione obtusiores redduntur : ut inter alia Gorr. tradit, addens, Id malum videtur esse, quod vulgo nostri homines Lepram albam vocant, quodque Avicenna Albaras album nuncupavit. Differt autem a lepra et elephantiasi, quod hæc sint eum asperitate cutis, rosione, pruritu et squamulis: λεύκη vero cutim habeat lævem sine ulla aspredine et rosione. Nomen habet vel ἀπὸ τῆς λευκότητος, vel a quadam similitudine eum populo arbore, quam λεύκην appellant : ut enim foliis et cortice candida est, sic et cutis ejus , quem is morbus occupavit. Paul. Ægin. 4, 5 : Ἤ λεύκη μεταβολὴ τίς ἐστι τοῦ χρωτὸς ἐπὶ τὸ λευκό-τερο1, ὑπὸ γλίσχρου τε καὶ κολλώδους γινομένη φλέγματος * uomodo autem λεύκη et ἀλφὸς differant, Actuar. ocet. Diosc. videtur etiam ἀλφὸν λευκὸν vocare τὴν λεύκην, 3, 5α, de ruta. [Conl. Foes. OEcon. Hippocr.
Β (ubi affert locos ejus ρ. 114, D; 201, Β; 424, 25,28). Herodot. 1,138 : Ὅς ἂν λέπρην ὴ λεύκην ἔχῃ. Schweigh. Nicand. Th. 333, 85g. Plato Tins. ρ. 85, E; Aristot. De generat, an. 5, 4, et sæpius in il. A.] Idem eum hoc morbo esse videtur, qui a Plut, dicitur Ἐπιλευκία supra in Λέπρα. || Αεύκη dicitur a quibusdam τὸ ἀν-δρόσαρκες, Diosc. [3, 14«.] Mercurialis esset nisi per folium huic alba linea transcurreret, Gorr. [Ilesych. interpr. etiam ἐν ταῖς χωνείαις ἡ ὑφισταμένη ἄμμος. ||Creta,Gl.V. in Λευκός. jj De accentu paroxytono Eust. II. ρ. 907, ii.]
[Αεύκη καλούμενον πεδίον Laconiae (Αεῦκαι Polybio 5, 19,8, sec. interpretes) memoratur Straboni· 8, ρ. 36Ϊ.1
[Λευκὴ, ἡ, Leuce, insula Achilli sacra, quam φαεννὰν νᾶσον dicit Pind. Nem. 4, 49, Λευκὴν νῆσον Strabo a, ρ. ia5; 7, ρ. 3o6, coli. Pausan. 3, 19, 11', Λευκὴν ἀκτὴν Eur. Iph. Τ. 436', et ἐντὸς Εὐξείνου πόρου sitam Andr. 1262. De origine nominis Tzety.es ad Lycophr. 188 : Τὴν λευκὴν νῆσον τοῦ Εὐξείνου πόντου, ὴ τὴν λευ-
C καινομένην ἐκ τοῦ ἀφροῦ τῶν κυμάτιον ὴ κατὰ Διονύσιον τὸν περιηγητὴν (544) ὅτι πολλὰ λευκὰ ζῷα ταύτην κατοικεί, οἷον λάροι, κύκνοι καὶ πελαργοί. Veterum de situ ejus opiniones exploravit Kœhlerus Mem. dc VAcnd. dc St. Petcrsbourg vol. 10, ρ. 642 seqq. Harpocr. : Λευκὴ ἀκτὴ, Λυσίας ἐν τῷ πρὸς Ἀλκιβιάδην (ρ. 142). Πλειόνων οὐσῶν Λευκῶν, ὡς Δημήτριος 6 Μάγνης δηλοῖ , ἔοικε τῆς ἐν Προποντίδι μνημονεύειν ὁ ῥήτωρ νῦν. Λευκὴ ἀκτὴ τῆς θρηίκης ap. Herodot. 7, 25, eadem quæ Chersonesi Thraciæ dicitur apud Ps.-Demosth. ρ. 86, 16, et simpliciter Λευκὴ vocatur in epigr. ib. 22. Eubœæ ap. Str;ib. 9, ρ. 399, Africæ 10, ρ. 489; 17, ρ. 800, ap. Ptol. 4, 5, Syriæ postea Laodicea dicta ap. Stepb. Byz. ν. Λαοδίκεια. Λεύκην Diodor. 15, 18 dicit quas Λευκάς ab Scylace et Strabone dici in Αεῦκαι annotavimus.]
[Αευκὴ κώμη, ἡ, in regione Nahatæorum Arabum, memoratur ap. Slrab. 16, ρ. 780, 781, Arrianum Peripl. Μ. Erytlir. ρ. 11. Α ευκὴ νῆσος ap. eund. ρ. 3o.]
[Λευκηναί. V. Λευκαί.]
D Λευκηπατίας vel Λευχηπατίας, ὁ , olim dicebatur Timidus. Ajunt quorundam hepati vitium quoddam accidere, quod eos timidos reddat: ejus autem vitiati indicium pallor est, qui timidos arguit. Erasin. Chii. [Zenob. Prov. 4, 87 aliique parœmiographi , et qui λευχηπατίας, Suidas, εὐήθης Phrynicho Bekkeri ρ.
5 *, 7.]
[Αευκήπειρος,.ὁ, ἡ, Qui albam habet terram. Geo-pon. 2, 6, 39 : Ὅσαι (πέτραι) λευκήπειροι.]
[Λευκὴ πέτρα, ή, i. q. Αευκοπέτρα, quod ν.]
Αευκήρετμος navis, [Pseud.-] Eur., q. d. Albiremis, Albos habens renios [Iph. Λ. 283].
[Λευκήρης, ὁ, ἡ, Albus./Esch. Pers. 1056 : Καί μοι γενείου περθε λευκήρη τρίχα.]
[Λευκίζω, Dealbo, Candidum facio. Le ν. ι3, 19, 1res codd. Ilolm. Sciu.EUsn.]
[Λεύκιμμα, vitium scripturæ pro λεύχωμα, quod ν.] Λευκίμμη, ἡ, Ι .cuci mine, promontorium Corcyræ ap. Strab. 7, ρ. 3*4 , et, cujus libri multi Λευκίμνη, Time, ι, 3o, 47, 5i- 3, 79, Λεύκιμμα Ptolem. 3, 14·]
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[Αευκίνας, ὁ,η. viri, si recte legitur in inscr. Bœot. χ ap Bœckh. vol. ι, ρ. 796, η. 1644, ubi δεγ.ικας.] [Λεύκινη πέτρα, Suidas.]
'Λεύκινος, ὁ, Populeus [Gl.], Populneus, Populnus. Aristot. OEc. 2 [line], στέφανο; λ.
[Λεύκινος, ὁ, Leucinus, n. viri Delii in inscr. Attica ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 253, 19. L. Dino.]
[Λεύκιος, ὁ, Lucius.] Λεύκιον et Λεύκολλον Græci dicunt quem Latini Lucium et Lucullum : hi, a luce; illi, παρὰ τὸ λευκοίν. [Λεύκιος in inscr. ap. Bœckh. vol.
1,	ρ. 45α, n. 413, et ubi simul Λουκίας scriptum, ρ. 565, n. 2085, et passim apud rerum Romanarum scriptores. Λεύκολλος apud Diodorum, Strabonem, Plutarchum aliosque, libris interdum inter Λεύκολλος et Λούκουλλος variantibus.]
[Αευκίππειος, α, ον, Leucippeus, adj. ab nom. pr. Λεύκιππος. Τὰ Λευκίππεια ... τῶν βιβλίων Psellus ρ. 52,
а.	Gl Boiss.]
[Αευκίππη , ἡ, Leucippe, f. Oceani, Hom. Η. Cer. 418, Pausan. 4, 3o, 4. Conjux Euenoris, Plat. Critiæ ρ. 113, C. Aliae apud alios.]	E
[Αευκιππίδες, αἱ, Leucippides, filiæ Leucippi, de quibus ν. Apollodor. 3, 11,2, eum annot. Heynii, et qui omnem de iis fabulam exposuit, Werfer. in Actis Monac. 2, 4, ρ. 5oo seqq. Earum sacerdotes Spartæ instituts ipsæ quoque dictæ Αευκιππίδες. V. Pausan. 3, i3, 7; 16, 1. Has memorat Eur. Hel. 1466 : Κάρας Αχυκιππίδας.]
[Λεύκιππος, ὁ, ἡ, Qui albis utitur equis. Pind. ΟΙ.
б,	95 : Λευκίππου θυγατρός· Pyth. 4, 117, πατέρων* fr. ap. schol. Pyth. 4, 206, Μυκηναίων. Ibycus ap. Athen.
2,	ρ. 58, Α : Τοὺς λευκίππους κούρους. Soph. ΕΙ. 706, Eur. Hel. 640. Theocr. 13, 11 : Λεύκιππος Διὸς Ἀώς. Aliter Pind. Pyth. 9, 86 : Αευκίπποισιν ἀγυιαῖς. De litera κ non in χ mutata ν. Eust. 11. ρ. 83, 2.]
[Λεύκιππος, ὁ, Leucippus, l. Herculis ap. Apollod.
2» 7, 8, 7. F. Perieris, aliique plures ejusdem nominis sunt ap. eundem et Pausaniam aliosque. De inscr. oumonim Metaponti Lucaniæ Λεύκιππος ν. Eckhel.
D.	Ν. vol. ι, ρ. 156, Raoul-Rochett. Monum. inéd. vol. ι, ρ. 56, 246. L. DinD.]	ι
Λευκίσκος, ὁ, piscis ex mugilum genere, paulo tamen candidior et minus capitatus, VV. LL. ex Galeno [vol. 6, ρ. 390. Hicesius ap. Athen. 7, ρ. 3o6, E; Eust. 11. ρ. 980, 8. V. Αευκόρινος.]
Λευκίτης, ὁ, Hirci nomen ap. Theocr, a candore denominati, ut μεσίτης a μέσος, ita λευκίτης a λευκὸς : 5, [147] : Οὗτος ὁ λευκίτας, ὁ κορυπτίλος, εἴ τιν᾽ ὀχεύσεις Tx* αἰγᾶν, φλασῶ τυ. [Λευκίτης Ιπποδρομίας, Creta , Gl. ϊ]
[Λευκοβαφὴς, ὁ, ἡ, Candido colore tinctus. Schol. Soph. OEd. Τ. 733.]
Λευκοβραχίων, ὁ, ἡ, Candida brachia habens, pro Pulchra, a parte totum, eodem modo, quo dicitur λευκώλενος. [Coust. Manass. Chron. 1160. Jacobs. Schol. Hom. II. Α, 55. Photius s. Suidas in Λευκώλενος. αι]
Λευκόγαιος, ὁ, ἡ, Cujus terra alba est. Plin. 18, 11, de creta : Invenitur hæc inter Puteolos et Neapolim in colle Leucogæo appellato. [Sic de colle s. collibus illis utroque numero idem alibi. Leucogæa de gemma ] Leucographia 3γ, 10,59. || Forma Λευκόγειος Theophr.
C. Pl. 2, 4, 4 : Ἡ σπιλὰς καὶ ἔτι μᾶλλον ἡ λευκόγειος ἐλαιοφόρος * 3, 6, 8 : Τὴν λ%υκόγειον (ἀγαθὴν εἶναι) ἐλαίαις. Conf. Lobeck. ad Phryn, ρ. 298 sq. Schol. Callim, ap. 76 citat Boiss. L. D. Gl. : Λευκόγειος, Creta, Cretifodina. Glossae iatricæ mss. Neophyti : Ἄργιλος ἡ σμηκτική ὴ λευκόγειος ὴ κιμωλία. Basilic. 60, 12, 67, ex Africano : Ἔξορύξαι λευκόγειόν μου. Ita ap. schol, ad 1. 28, ρ. 376.
V. Αεπτόγαιον. Ducang. || Forma Λευκόγεως, schol!.
Α poil. Rli. ι, 826, Soph. OEd. C. 702. Inter λευκόγεως et λευκόγαιος variant libri Strabonis 9, ρ. 439.]
Αχυκογρἄφέω, Albo colore depingo. Aristot. Poet.
[c. 15] : Εἰ γάρ τις ἐναλείψειε τοῖς καλλίστοις φαρμάκοις χύδην, οὐκ ἂν ὁμοίως εὐφράνειε καὶ λευκογραφήσας εικόνα.
Λευκογραφὶς, ἴδος, ἡ, Lcucographis, Plinio [27, 11] : Est autein Lapis in Ægypto nascens, qui quum subviridis appareat, tamen si ad cotem affricctur, aut asperius pallium, locum dealbat : quo etiam lintea illustriora redduntur, (iorr. ex Act. [V. Μόροχθος.] tues. une. cuce. ton. ν, fasc. ι.
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Leucographiam etiam Plin. [3γ, 10] commemorat, quo nom. Galactiten lapidem vocari scribit. [Paul. Æg. 7, ρ. 245. Dlcaug.]
[Αευκοδάκτϋλος, ὁ, ἡ, Qui candidis est digitis. Nicet. Eugen. 4, 83. Boiss.]
[Αευκοδέρμἄτος, ὁ, ἡ, Qui pellem albam habet. He-sych. ν. Αευκοδίφθεροι.]
[Λευκόδερμος, i. q. præced. Georg. Pisid. De V. V. ν. 118. Boiss. Id. Opil. ρ. 424, 433.]
[Λευκοδίφθερος, ὁ, ἡ.] Λευκοδίφθεροι, λευκοδέρματοι, Hesych., Albis pellibus s. rhenonibus amicti.
i Λευκοείμων. V. Λευχείμων.]
Λευκοέρυθρος. V. Λευκέρυθρος.]
Λευκόζωτος, ὁ, ἡ.] Λευκόζωτος : Hesychio auctore τῆς γῆς alia vocatur λευκόζωτος, alia μελάνζωτος : sed quænam eæ sint, non exponit.
[Λευκόη, ἡ, inter Marmaricæ κώμας μεσογείους memoratur a Ptolem. 4, 5.]
[Λευκοθέα ,νἡ, fictum voc. ap. Plut. Mor. ρ. 440, F : Ὠς εἴ τις ἐθέλοι τὴν ὅρασιν ἡμῶν λευκῶν μὲν ἀντιλαμ-βανομένην λευκοθέαν καλεῖν, μελάνων δὲ μελανοθέαν.] Λευκοθέα, ἡ, Leucothea : Matuta dea, ut Plut, in-terpr. in Camillo [c. 5. Albunea mater, Matuta, Gl.] Etymologo ἡ Ἰνὼ, Ino : sic dicta quod in furorem acta, per album campum qui circa Megaridem est, currens, sese in mare dejecerit. [Hom. Od. E, 333 : Κάδμου θυγάτηρ καλλίσφυρος Ἰνὼ, Λευκοθέη, ἡ πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεσσα, νῦν ■ δ᾽ ἁλὸς ἐν πελάγεσσι θεῶν ἐξέμμορε τιμῆς. Ubi ν. Eust.] Myrsilus λευκοθέαν dicit non solùm τὴν Ἰνὼ, sed λευκοθέας appellat etiam τὰς Νηρηΐδας, Nereidas nymphas : forsan quod per albicantes maris undas cursitent, ut ἡ Κυμοθόη. Itidem Hesychio λευκοθέαι sunt πᾶσαι αἱ πόντιαι. [Cùm Etymologo Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 163 comparat schol. Pind. ΟΙ. 2, 5i :‘Η Λευκοθέα Νηρηὶς γενομένη. Pind. Pyth. 11, 2 : Κάδμου κόραι, Σεμέλα, Ἰνὼ δὲ Λευκοθέα ποντιᾶν δμοθάλαμε Νηρηΐδων. Eur. Iph. Τ. 270, Apollod. 3, 4, 3, 7, Diodor. 5, 55. Λευκοθέας ἱερὸν Colchidis memorat Strabo 11, ρ. 49®·]
ιΑευκοθόας. V. Λυκοθόας.]
Λευκοθρακία, ἡ, ἄμπελος, Geopou. 5, 17, 4 : Ἢ λευκὴ ἄμπελος λέγεται ἐν Βιθυνίᾳ Λευκοθρακία.]
Λευκόθριξ, ΐχος, ὁ, ἡ, Qui candido est capillo s. niveis pilis. [Eur. Bacch. 112 : Λευκοτρίχων πλοκάμων. Aristoph. Αν. 971 : Λευκότριχα κριόν. Callim. Cer. 120, ἵπποι. Strab. 16, ρ. 784, πρόβατα.]
[Λευκόθρομβος, ὁ, ἡ. Constant. Manass. Amat. 6, 51 : Π ρόσωπον ῥαντίσαντα ῥανίσι λευκοθρόμβοις, de lacrimis albis et manantibus. Cit. Boiss.]
[Λευκοθώραξ, ἄκος, ἑ, ἡ, Qui albo thorace utitur. Xen. Anab, ι, 8, 9.]
[Λεῦκοι, οἱ, Leuci, gens Gallica apud Strab. 4, ρ.
*9?·] ,
[Λευκοϊνος. V. Λευκόϊον.]
Λευκόϊον, τὸ, Alba viola : τὸ λευκὸν ἴον. Violarum enim differentia consistit ἐν τῷ ἄνθει : nam id est vel λευκὸν, Album s. Candidum : vel μήλινον, Melinum, ejus coloris cujus sunt mala cotonea : vel κυανοῦν, Cyani colore : vel πορφυροῦν, Purpureum, inquit Dios-cor. 3, i38. Sic Plin. 34, 12 : Ex eo candidum colorem sentientem violam, λευκόϊον appellant. [Αευκοΐου καρπὸν τὸ τοῦ ἴου τοῦ λευκοῦ σπέρμα dici ap. Hippocr. scribit Galen. Lex. (ρ. 514). Usurpat Hippocr. ρ. 570, 48; 5γι, 24, etc. Foes. Theophr. Η. Pl. 6, 8, 1 : Τῶν δ᾽ ἀνθῶν τὸ μὲν πρῶτον ἐκφαίνεται τὸ λευκόϊον. Theocr. 7, 64 : Λευκοίων στέφανον. Polyb. 34, 8, 5.] Ap. Plut. [Mor. ρ. 45, F et alibi] et Athen. : Μαλακῶν ἄνθεα λευ-κοΐων. [Calta, Viola, Gl. Unguentum e violis confectum, riicophr. De odor. § 27 : Συντίθενται τὰ μύρα τὰ μὲν ἀπ’ ἀνθῶν, οἷον τὸ λευκόϊον. Quæ repetens Athen. 15, ρ. 689, D, exhibet λευκόϊνον, ut in loco Hicesii ibidem citato : Τὸ λευκόϊον (μύρον) καὶ εὐῶδες καὶ σφόδρα πεπτικὸν, λευκόϊνον præbuerunt libri. Itaque in 1. Phi-lonidis ap. eund. 15, ρ. 675, C : Λευκόϊον δὲ (στέφανον) κινητικόν ὄντα κεφαλῆς, Schwcigh. conjicit λευκόϊνον. Sic Philodemus Àutli. Pal. 11, 34, ι : Λευκοΐνους πάλι δὴ καὶ ψάλματα. ϊ]
Λευκόκαρπος, ὁ, ἡ, Cujus fructus albi sunt. Theophr. [Η. Pl. 3, 18, 6] : Τῶν λευκοκάρπων ὁ μὲν ἁδρὸν καὶ πυκνόν καὶ συνεστηκότα τὸν καρπὸν ἔχει. Pro quibus Plin.,
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Hederarum fructum candidum ferentium, aliis densus acinus.
Λευκόκαυλος, ὁ, ἡ, Cujus caulis albus est. Theophr. [Η. Pl. 7, 4, 5] 60 apii generibus : Τούτων δὲ πάλιν τὰ μὲν λευκόκαυλα, τὰ δὲ πορφυρόκαυλα ἡ ποικιλόκαυλα * Plin., Et caulis aliorum candidus est, aliorum purpureus, aliorum varius.
Λευκοκέρατες, οἱ, Alba habentes cornua, Hesych., vel διὰ τὸ τοὺς ἐν Εὐβοίᾳ βοῦς λευκοὺς εἶναι, vel fortassis pro λαμπροὶ, Lucidi, Splendidi. [Probabilis est Sal-masii Conj. Αευκόκρατες, etiam ordine literarum commendata.]
[Λευκόκερκος, ὁ, ἡ, Qui alba cauda est. Hesych. : Μάλουρις, λευκόκερκος. Sic enim HSt. pro λευκοκέρως.] [Αευκοκέφἄλος, 6, ἡ, Qui albo capite est. Hesychius in Λευκόκρας.]
[Αευκόκηρος, ὁ, ἡ, Ex alba cera factus. Hesych. f Δατὺς, νύμφη λευκόκηρος. Sic enim correcta scriptura codicis λευμοκήρως.]
[Αευκοκόμἀς, α, ὁ, Leucocomas, n. viri ap. Theo-
Shrastum in Erotico ap. Strab. io, ρ. 478, Cononem arrat. 16, Phot. Bibi. ρ. 133, 29.]
Λευκόκομος, ὁ, ἡ, Qui candida est coma, Albente praeditus coma. Plin. 13, 19, de malis Punicis: Samia et Ægyptia distinguuntur erythrocomis et leucocomis. [Femin. ap. Poli. 4, 139· Forma Λευκοκόμης Tzetzæ Posth. 65») ex libris restituta est pro altera.]
[Λευκοκράμβη, ἡ, Alba crambe. (ìeopon. 12, ι, 4·] Αευκόκρας, τος, ὁ, ἡ, Hesychio λευκοκέφαλος, Candidum habens caput.
[Αευκοκύμοὰν , ονος, ὁ, ἡ, Qui albis est undis. Eur. Or. 993 : Λευκοκύμοσιν ῇόσιν. 0]
[Αευκοκῷος, 6, Leucocous. Plin. Ν. Η. 14, 8, ι ο : «Coi (vini) marinam aquam largiorem miscent (Græci), idque translatum in album mustum leucocoum appellatur. »]
[Λευκολέοντες, οἱ, genus vestimenti, cui leonum figuræ intextæ essent, ap. Constantin. inCærim., ad quod ν. præl. Reiskii ρ. xn ed. Lips.]
[Αευκόλῖθος, ὁ, ἡ, Qui candidi lapidis est. Inscr, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 126, n. 2059 : Εἰς στήλην λευκόλιθον • ρ. 517, n. 2782, 29 : Τὰς λευκολίθους παραστάδας. L. D. Strabo 5, ρ. 236; 12, ρ. 56y. Substant, ap. Procop. Ædil. 2, 5 : Ἐκ τοῦ λευκολίθου καλουμὲνου, σφαλερού ὄντος καὶ μαλακοῦ λίαν.]
[Αευκολῖνὴς, ὁ, ἡ, Qui est ex albo lino. Inscr, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 246, 11, 17.]
Αευκόλῖνον, τὸ, Album linum, ex Herodoto [7, 25, 34, 36. Ælian. Ν. Α. 5, 3. V. Salmas. Plin. Ex. ρ. 538.] [Αεύκολλα, portus Cypri insulæ, ap. Strab. 14, ρ. 682. Promontorium Pamphyliae, ap. Plin. Ν. Η. 5, 27, 26. Insula eum oppido prope Lyciam ib. 31, 35. Λευ-κόλλειο; conjectura valde incerta restituendum nonnulli putarunt Straboni 9, ρ. 434, ut esset lapidis genus sive Pamphylium sive Luculleum. V. annot. interpretum.]
[Αεύκολλος. V. Λεύκιος.]
[Λευκολόφας, ὁ, i. q. λευκόλοφος. Eur. Phœn. 120 : Τίς οὗτος ὁ λευκολόφας ; Ν. pr. Λευκολόφας est ap. Aristoph. Eccl. 644.]
[Αευκολοφίδης , ὁ, Leucolophides , pater Adimanti. : Eupolis ap. schol. Aristoph. Ran. i56i, ubi contra versum legebatur Αευκολόφου , quomodo propter versum dixisse eundem hominem videtur Aristoph. Ι. c. : sic enim commutari constat formas nominum propriorum primitivas et patronymicas. Λευκολοφίδου etiam Xen. Η. Gr. 1,4,21, Plato Protag, ρ. 315, E. ϊ] Αευκόλοφος, ὁ, ἡ, Albam cristam habens : λ. τρυφάλεια, Aristoph. [Ran. 1016] : nam λευκοὺς λόφους galeis apponi solitos fuisse patet ex H. e Xen. et Alcæo in Λόφος citandis. [Ἐρξίωνι τῷ λευκολόφῳ (Αευκολόφου Bergk.
íï. 234), Anacr. ap. Atlien. 11, ρ. 4q8, C. Hkmst. Phi-etas ap. Steph. Byz. ν. Φλιοῦς citatus : Φλιοῦς, ἤν αὐτὸς δείματο λευκόλοφος. || Crinagoras Antii. Pal. 7, 636’,
2	: Ποιμὴν ω μάχαρ , εἴθε κατ’ οὕρεος ἐπροβάτευον κἠγὼ, ποιηρὸν τοῦτ᾽ ἀνὰ λευκόλοφον. Conferunt interpretes λευκόπετρον, quod ν.]
[Λευκόλοφος, ὁ, Leucolophus. V. Αευκολοφίδης. Alium memorat Isæus De Mcnecl. hered. § 3.]
Λευκομαινὶς, ίδος, ἡ, Mæna candida. Poiiochus ap.
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A Athcn. 7, [ρ. 313, C] : Τοὺς βόακας, ἄν ποτ’ ἕλθῃ , λευ-κομαινίδας χαλεῖν. [V. Plin. Ν. Η. 9, 20.]
[Λευκόμαλλος, ὁ, ἡ, Qui albo est vellere. Eust. II. ρ. 4o3, 44 ]
[Λευκομαντις, ιδος, ἡ, Leucomantis, n. mulieris Cypriae. Plut. Mor. ρ. 766, C.]
[Λευκομέλας, αινα, αν, Albus et niger, Subniger, Canus. Tzetz. ad Lyc. 334 : Κυρίως μαῖρα λέγεται ἡ λιυ-κομέλαινα αἴξ. Herodian. Epinier, ρ. 163 : Φαιὸς ὁ λ.]
[Αευκομέτιοπος, ὁ, ἡ, Qui candida fronte est. Etym. Μ., Hesych. (ν. Φαλαρὸς.) Wakef. Hippiatr. ρ. 253. Gl.Cenedus, Callidus, de quibus ν. conjecturas intt.] [Λευκόμορφος, ὁ, ἡ, Qui alba est figura, Albus. Theo-
dos.	Diac. Acroas. 1, 227 : Γῆν λευχόμορφον. Boiss.] Λευκομφάλιος, ὁ, ἡ, Ficus quædam, quæ προδρόμους fert, Athen. [3, ρ. 77, C] ex Theophr. C. Pl. 3 [5, ι, 8. αἴ]
[Λευκὸν πεδίον, τὸ, Cariæ, memorat Pausan. 4, 35,11. Λευκὸν τεῖχος, partem urbis Memphidis, Thuc. ι, 104, Diodor. 11, 74 sqq·]
Β [Αευκονόη , ἡ , Leuconoe, demus Atticus tribus Le-ontidis, cujus δημόται Λευκονοεῖς. V. exx. ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, ρ. i5i, 395, n. 285, 12 ; 5o5, n. 677. Qui notavit etiam scripturam Αευκονοιεὺς ap. Ilarpocratio-nem (s. Suidam), qui addit Λευκόνοιον, δῆμος τῆς Λ., ὡς Διόδωρος. Pro quibus Suidas τῆς Α., οἱ Αευκόνοι. (Photius ': Λευκόνιον, δῆμος Λεοντίδος , οἳ καὶ Αευκόνιοι. Similiter Αευκονιεὺς olim ap. Ælian. V. Η. 10, 7·) Sed quod idem huic nomini praemittit : Λευκόνιον, ὄνομα τόπου, et apud Zonaram ponitur ρ. 1298: Λευκόνιον, τόπος, scribendum Λευκώνιον, quod ν. infrà. L. Dinn.]
ÎΛευκόνοτος. V. Νότος.]
Λευκοόπωρος , ὁ, ἡ.] Λευκόπωρος, Poma s. Fructus albos ferens, Epigr. [Leonidae Antii. Pal. 9, 56, 3: Ἢ λευκοόπωρος ἐγὼ καὶ ἐφώριος. « Ficos præ maturitate jam albescentes et flavescentes interpretatur Brodæus. Verum peculiare ficorum genus intelligendum videtur (de quo in Λευκερινεός). » Jacobs.]
Λευκοπάρειος s. Αευχοπάρῃος , ὁ, ἡ, Candidas habens genas. [Meleager Anth. Pal. 5, 160, ι : Δημὼ λευκοπά-2 paie. Hesych. ν. Μαλλοπάρανος. ἄ]
Λευκοπάρυφος, ὑ, ἡ, Cujus vestis candido limbo rætexta est, vesti caudidus limbus s. candida lìm-ria attexta est, ut homines frugi, qui sumptuosis vestimentis uti minime gaudent : unde Alexander Macedo ap. Plut. Apophth, [ρ. 180, Ε], laudantibus quibusdam Antipatri εὐτέλειαν, utpote ἀθρύπτοις διαιτω-μένου καὶ αὐστηρῶς, inquit, Ἔξωθεν Ἀντίπατρος λευκο-πάρυφός ἐστι, τὰ δὲ ἔνδον ὁλοπόρφυρος * innuens eum in externo vestitu esse hominem frugi, interno autem luxu animi diffluere, [ἄϋ]
[Λευκόπεπλος, 6, ἡ, Qui albo utitur peplo. Corinna ap. Hephæst. ρ. 107 : Ταναγρίδεσσι λευκοπέπλοις. Improprie de die candido et lucido Hipponax ap. Tzetz. Exeg. II. ρ. 84, 1 : Παρ᾽ ᾧ σὺ λευκόπεπλον ἡμέρην μεί-νας. Const. Manass. Chron. 34 : Λευκοπέπλου λαμπραυ-γοῦς ἡμέρας γενομένης.]
Αευκοπέτἄλος, ὁ, ἡ, Gemma quæ candorem nivis ex auro distinguit, Plin. 3γ, ίο. [Αευκοπέτηλος, Albis foliis praeditus, probabiliter restituit Hermannus poetae De virib. herli. 8 ed. Sillig. Osawn.]
[Αευκοπέτρα, ἡ, Leucopetra. Strabo 6, ρ. 211 : Πρὸς Αευκοπέτραν τῆς Ἱ•ηγίνης * 25q : Ἀπὸ δὲ τοῦ *Ρηγίου πλέ-οντι πρὸς ἕω Αευκοπέτραν καλὁῦσιν ἄκραν ἀπὸ τῆς χρόας ἐν πεντήκοντα σταδίοις, εἰς ἤν τελευτᾶν φασι τὸ Ἀπέννινον ὄρος. Quæ repetit Eust. ad Dionys. 78, qui Λευκὴν πέ-τραν vocat ib. et 363. Memorat etiam Ptolem. 2, ι.] [Λευκόπετρον, τὸ, Nuda rupes. Polyb. 3, 53, 5; 10, 3o, 5. Conf. Λευκόλοφος.]
[Λευκόπηχυς, ὁ, ἡ, Qui ulnas habet candidas. Eur. Bacch. 1206 : Λευκοπήχεσι χειρῶν ἀκμαῖσι * Phœn.
1351 : Ἐπὶ κάρα λευκοπήχεις κτύπους χεροῖν.1
[Αευκόπινος, in Glossis chymicis Mss. ἐστιν ὁ βάπτων εἰς βάθος καὶ μὴ ἀποπτύων. Ducano.]
[Λευκοπίων, ονος, ὁ, ἡ, Albus et pinguis. Schol. Aristoph. Ran. 1124.]
[Αευκόπλευρο; , ὁ , ἡ , Qui candidis est lateribus s. candido latere. Schol. Theocr. 4, 45. Wakef.J
ΑευκοπληΟὴς ἐκκλησία, ex Aristoph. [Eccl. 387], Albis plena.
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[λευκοποιέω , Album facio. Lex. ap. HSt. in Σχινί- Α &uxi citatum.]
[Αευκοποίκιλος, ὁ, ἡ, Albus et variegatus. Schol. Theocr. 4. 45. NVahkf.]
[Λευκοποιὸς, ὁ, ἡ, Albans. Schol. Barocc. Soph. Aj.
615 Erl. : Γήρᾳ λευκοποιῷ.]
[Λευκοπόρφυρος, ὁ, ἡ, Candidus et purpureus. Ni-ceL Eugen. 1, 121 : Χρυσοῦν φαεινόν λευκοπόρφυρον φάρος. Boiss.]
[Λευκόπους, οδος, ὁ, ἡ, Qui candidis est pedibus. De nudipedibus Eur. Cycl. 72 : Βάκχαις σὺν λευκόποσιν. Aristoph. Lys. 665. Anacreont. 31, 5 : Ὁ λ. Ὀρέστης. Hesych. in Ἀργυρόπεζα, Ποδάργης.]
[Λευκοπρεπἠς, ὁ, ἡ, Candore splendens. Æsch. Sept.
90 : Βοᾷ ὀ᾽ ὑπὲρ τάφρων λευκοπρεπἠς λεὼς ὄρνυται ἐπὶ πόλιν. Ubi in libris editis interpolatum ὁ λεύκασπις ὄρνυται λαὸς εὐπρεπής. G. Dind.]
[Λευκοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui vultu candido est. Nicet. Eugen. ι, ia3 (?J. Boiss.]
Λευκόπρωκτος, 6, ἡ, Cui albus podex, Candidas habens nates. Callias ap. schol. Aristoph. [Αν. 151]: Οὓς Β ἂν μάλιστα λευκοπρωκτους εἰσίδῃς. Synonymum λευκόπυγος.
[Λευκόπτερος, ὁ, ἡ, Qui candidas habet alas. Æseh. Prom. 993 : Λευκοπτέρῳ δὲ νιφάδι. Eur. Hipp. 7ὁα :
Ὠ λε^κόπτερε Κρησία πορθμίς• Tro. 848 : Ἱας λευκό-» πτερού ἁμέρας.]
[Λευκοπτέρυ;, ϋγος, ὁ, ἡ, i. q. præced. lon ap. schol. Aristoph. Pac. 835 : Ἀοῖον άστέρα, ἀελίνυ λευκῇ πτέ-ρυγι πρόδρομον. Λευκο7ττέρυγα Bentlejus.]
Λευκόπυγος, ὁ, ἡ, Albas nates habens, quod est mollium et effeminatorum. [Hesych., Photius et] Suidas λευκοπυγους dici ait τοὺς δειλοὺς, ut contra μελαμπύ-γους, τους ἀνδρείους. [Alexin sic dixisse tradit Eust. II. ρ. 863, 29.] Itidem λευκόπρωκτοι a Platone comico dicuntur Molliculi et effeminati.
Αευκοπύ'ρα, τῆς Ἀντιυχίδο; φυλῆς δῆμος, llesych.] Λευκόπυρος, ὁ, ἡ, i. q. σεμίδαλις, Simila, Similago. Philo vol. 1, ρ. 614, 22 : Κτήνεσιν , ἡ πτηνοῖς, ὴ λευ-ποπύροις * 669 init. : Ὧν (oleum et thus) ἐπιδράττεταἱ σὺν τοῖς λευκοπύροις ὁ ἱερεύς. Schneid.]	C
[Λευκόπυρρος, ὁ, ἡ , Albus et ruber. Theophr. De color. 44 : Γῶν ἀνθρώπων τῶν ἐμπύρρων τὰ τριχώματα λευκόπυρρα γίνεται. L. D. Is. Porphyrog. in Allatii Excerptis ρ. 3o6. Boiss.]
[Λευκόπυρσος, ὁ, ἡ, Pisid. ρ. 394.]
Λευκόπωλος, ὁ, ἡ, Candidos pullos habens, Quem oivei equulei vehunt, Solis epith., item diei, s. lucis : ut ap. Soph. Aj. [673] : Ἐξίσταται δὲ νυκτὸς αἰανὴς κύκλος Τῇ λευκοπώλῳ φέγγος ἡμέρα φλέγειν. [Pind. Pyth. ι , 66 : Λευκοπώλων Τυνδαριδᾶν. Eur. Herc. F. 29, Phœn. 606. Plut. Camill. c. 7, τέθριπττον.]
[Λευκόπωρος scriptura vitiosa pro λευκοόπωρος , quod ν.]
[Λευκόρειθρος, ὁ, ἡ, Qui alba habet fluenta. ConsL Mdiiass. Chron. 225 : Ὁ Νεῖλος ὁ λευκόρειθρος.]
[Αευκόρινο;, ὁ, Piscis qui Græcis λευκίσκος dicitur, Gallis Kcndoise. Petr. Bellon. De ]»isc. 1, ρ. 314. Uccivc.]
Λευκόροδον, τὸ, Alba s. Candida rosa : τὸ λευκὸν ῥόδον. [Ligustrum, Saliunca, Gl.]	D
Λεῦκος, ὁ, avis proprium nomen ap. Philostr. in Heroic., ut quidam annotant. At in VV. LL. scriptum est λευκὸς, et exp. Ardeola. Ibid. additur esse Avem e\ ardeolarum genere ap. Aristot. [Η. Α. 9, 2, 8, ubi ó πελλὸς, ὁ λευκὸς κτλ.] : vel potius epithetum duntaxat quod jungi debeat eum ἐρωδιὸς, praesertim quum et comp. nomine λευκερώδιον appellet. Sed Plin. Aristotelem sequens, ardeolarum tria genera enumerat, leucon, aster iam , pcllon. [ || Piscis. Theocr, ap. Atheo. 7, ρ. 284, Α : Ἱερὸν ἰχθὺν, ὃν λεῦκον καλέουσιν. Λευκόν ὴ γλαῦκον Eust. íl. ρ. 1067, 41, sua ex conjectura, ut putabat Schweigh., quum in λεῦκον consentiat epitome.]
Λεῦκος, ὁ, retracto in priorem accentu, nomen pro-
ftrium ap. quondam Comicum qui citatur ab Athen. Socii Ulixis, Hom. 11. Δ, 491. V. Λευκάς. Filii Talo ap. Lycophr. 1218.] Sic autem et ap. Gallos Blanc aliquorum virorum et Blanche aliquarum feminarum tot nomen, sed ita ut hac in re sæpe male rebus suis
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nomina conveniant. [Fluvii Assyriae n. ap. Ptolem. 6, 1. Macedoniae, ap. Plut. Æmil. Paul. c. 16, αι.]
Λευκὸς, ὴ, ὸν, Albus, Candidus : γάλ« [conf. PÎut. Mor. ρ. 6q5, Ε], χιών, ὀστέα, ὀδόντες, [πῆχυς, λίθος (q. ν.), λέβης, σῆμα, ἄλφιτα, κρῖ, φᾶρος, ἱστὼν, etc.] ap. Hom., Album lac, Albanix, Alba ossa, Albi dentes. Huic opp. μέλας, ut ap. Latini Niger s. Ater opponi solet Albo. II. Γ, [103] : Οἴσετε δ᾽ ἄρν’ ἕτερον λευκὸν , ἑτέρην δὲ μέλαιναν Γῇ τε καὶ ἠελίῳ. Hesiod. Sc. [294] : Αευκοὺς καὶ μέλανας βότρυας. [Idem ib. 146 : Τοῦ καὶ ὀδόντων μὲν πλῆτο στόμα λευκὰ θεόντων. Comparativo Hom. II. Κ, 4: Λευκότεροι χιοίνος (equi). Pind. Nem. 4, 8* : Στάλαν παρίου λίθου λευκοτέραν. Superlativo Aristoph. Eccl. 699 : Καλλίστη καὶ λευκοτάτη. Nudum nonnulli dici putarunt Eur. Bacch. 664 : Βάκχας, αἳ τῆσδε γῆς οἴστροισι λευκὸν κῶλον ἐξηκόντισαν * 861 : Ἆρ᾽ ἐν παννυχὶς χοροῖς θήσω ποτε λευκὸν πόδα’ lon. 219. Coni. Λευκόπους, Λευκόω. Sed iliis quidem Iocis convenientior est signil. Candidi.] Dicitur autem λευκὸς in prosa quoque de variis rebus, i. e. Alhedinis genera habentibus : neque enim λευκὰ ἱμάτια tantum ibi legimus [Plat. Crit. ρ. 44, Α], et interdum λευκὰ sine adjectione : Αευκὰ φοροῦσιν ἐν τοῖς πένθεσιν, ap. Plutarch., et Ἀμφιεννύουσι λευκοῖς. Affertur vero et in sing. λευκὸν ἀμπέχεται, ex Aristoph. Ach. [1024] ; item λευκός οἶνος, quo pertinet illud ap. Hesiod., λευκοὶ βότρυες, item λευκὸς ἄργυρος, item λευκὴ θρὶξ, λευκαὶ τοίχες [Anacreon ap. Àtb. 13, ρ. 5q9, C : Τὴν μὲν ἐμὴν κόμην, λευκὴ γάρ· et ap. Julian. Misopog. ρ. 366, Β : Λευκαὶ μελαίναις ἀναμεμίξονται τρίχες. Æsch. Clio. 282 : Λευκὰς κόρσας. Soph. Ant. 1092. Et similiter λευκῷ νήρα Aj. 6α4• Plato Polit, ρ. 270, Ε] : sed etiam λευκό; ἀνὴρ , Qui albus est facie, s. candidus ; ut in prov. Οὐδὲν λευκῶν ἀνδρῶν ὄφελος. [Ηesych. : Λευκοὶ, oí δειλού Conl. Eust. II. ρ. 455, 35, ubi etiam proverbii mentionem facit. Eundem ρ. 863, 29 : Τὸ λευκὸν ἐλοιδορεῖτο τοῖς παλαιοῖς, citat Valck. Aristoph. Thesm. 191 : Σὺ δ’ εὐπρόσωπος, λευκὸς, ἐξυρημένος, γυναικόφωνος, ἁπαλός. Conl. Eccl. 428. Xen. II. Gr. 3, 4» 19· Id· OEc. 10, 2 : Ὅπως λευκότερα ἔτι δοκοίτ,. De curru albis equis juncto Xen. Cyrop. 8, 3, 12 : Ἤλίου ἄρμα λευκόν. Λευκὸν ζεῦγος ap. Demosth, ρ. 565, 27. Infinitivo junxit Plato Phædr. ρ. 253, Ι) : Λευκὸς ἰδεῖν.] Sic Philostr. Ep. 26 : Ὑάκινθος μὲν οὖν λευκῷ μειρακίῳ , ποέπει δὲ νάρκισσος μέλανι. Sciendum est autem, sicut λευκὰ interdum siue adjectione ponitur pro λευκὰ ἱμάτια, sic et λευκαὶ inveniri quum alibi, tum in Epigr. pro λευκαὶ τρίχες, ea sc. forma,. qua dicitur etiam πυλιαὶ, et a Latinis itidem Cani. Ab illo autem λευκὰ ἱμάτια factum est λευχειμο-νεῖν pro λευκοῖς εἵμασιν ἀμφιέννυσθαι, ut Gall, dicitur S’habiller de blanc, S’accoutrer de blanc, Porter du blanc. Hoc præterea est animadvertendum, quod et ad alia colorum uomina pertinet , quamvis λευκὸν χρῶμα dicatur, aut λευκὸν, subaud. χρῶμα. Plut, tamen [Mor. ρ. 53, D] dixisse de chamæleonte : Ἀπάσῃ χροιᾷ πλὴν τοῦ λευκοῦ συναφομοιοῦται. At in Alcibiade [c. α3] regularius locutus est, uteus nomine χρῶμα, ubi de eodem animali, chamæleonte sc., sermo ei est. Πλὴν ἐκεῖνος μὲν, ὡς λέγεται, πρὸς ἕν ἐξαδυνατεῖ χρῶμα, τὸ λευκὸν, ἀφομοιοῦν ἑαυτὸν. [Plato Theæt.. ρ. ,53, D. Αευκὸν, Albedo, CI. Plato Lys. ρ. 217, Ε: Ἐγένοντο λευκοῦ παρουσία λευκαί. Tzctz. Antehom. 116 : Αευκῶ δηριόωσα. Cùm arlic. Aristoph. Eq. 1279: Νῦν δ’ Ἀρι-γνο,τον γὰρ οὐδεὶς ὅστις οὐκ ἐπίσταται, ὅστις ἡ τὸ λευκὸν οΤδεν ἡ τὸν ὄρθιον νόμον. De qua formula varia schol. Il De piscibus Aristot. Η. A. 6, 13 : ᾨοτοκοῦσι πάντες οἵ τε λεπιδωτοί καὶ οἱ λευκοὶ καλούμενοι πάντες. || Improprie Pind. Pyth. 4, 109 : Πεύθομαι γάρ νιν Πελίαν ἄθε-μιν λευκαῖς πιθήσαντα φρασὶν αμετέρων ἀποσυλᾶσαι βιαίως ἀρχεδικᾶν τοκέων. Schol, interpr. partim contrarias eis quas μελαίνας dixisset Homerus, ut esset i. q. ἐπι-πολαίους, partim κενάς. Pindaro obversatum videtur ejusdem Homeri illud , φρεσὶ λευγαλέῃσι πιθήσας. Hesychius (s. Photius et Suidas) : Λευκαὶ φρένες, μαινό-μεναι, λαμπραὶ, ἀγαθαὶ, ἥμεροι vel ἥμεραι. (Nisi postrema pertinent ad Λευκαὶ ἡμέραι.) Λευκῶν πραπίδων, κακῶν φρενῶν.]
II Λευκὸς a λεύσσω, i. e. Video, derivat Etym., cui derivationi subscribit etiam Eust. [11. ρ. 87, 13]: quem et ego sequens, locum ei hic dedi. Huc autem
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pertinet, quod Gallice dicimus Vne couleur fort A voyante, i. e. εὐσύνοπτος.
(Ι Λευκαὶ ἔμπλαστροι, Emplastra quædam alba, lenia, fere non gravibus vulneribus accommodata, præei-pueque senilibus. Quale est, quod habet cerussae ρ. δι, sevi vitulini curati et ceræ, singulorum ρ. 48, olei heminas tres, ex quibus ea cerussa coquitur. Ceis.
5,	19. Ij Λευκὴ ῥίζη , ap. Hippocr.,[p. 477, 49; 671,
5o; 573, 42] ἡ τοῦ δρακοντίου, Galen. Sed et sylvestre raphani genus, quod Græci Agrion, Pontici Armon, alii Leucen vocant, Latini Armoraciam, ut tradit Plin., ap. ciuem est Leuca gemma, quæ aliis λευκογρα-
?ίς. [Αευκὴ γῆ, de creta, Eust. ad Dionys. ν. 254 : r,v μὲν μὴ εἶναι πρόχειρόν, ἦς χρεία ἦν τῇ διαγραφῇ κατὰ τὸ συνηθες, ἀλφίτοις δὲ διαγραφῆναι αὐτὴν (Alexandrium, quam condenda esset), quæ petita sunt ex Steph. Byz. ν. Ἀλεξάνδρεια. V. iu Λεύκη.] || Τὸ λευκὸν τοῦ ωοῦ, Album ovi, Albumen ovi,Plin, autem ap. Aristot. τὸ λευκὸν [De generat, anim. 3, 2; 4, 4] vertit etiam Album liquorem; nam hæc illius verba, ἹΙ ἀρχὴ τοῦ νεοττοῦ ἐρτὶν ἐκ τοῦ λευκοῦ, vertit, Ipsum animal ex ι albo liquore ovi corporatur. || At τὸ λευκὸν τοῦ ὀφθαλ-μοῦ, Album oculi, Celso. Et τὰ λευκὰ ὑποφαίνοντες ap. Aristot., non addito gen. [De pituita dicti parum aptum exemplum Hippocratis ρ. 224, 3γ : Τοῦτο ἐν ἐὸν... γίνεσθαι καὶ γλυκὺ καὶ πικρὸν καὶ λευκὸν καὶ μέλαν , posuit Foes.l Αευκὰ Aristoteli Η. Α. 7, ι, Quæ eveniunt feminis admodum puellis, ut menstrua in pubertate, VV. LL. ex Gazæ interpretatione. [Hippocr. ρ. 1128,
Η : Ἑτέρη λευκοῖς θυγατέρα ἔτεκεν, ἑτέρη ἐρυθροῖς.]
(Ι Λευκὸς, Limpidus: λευκὸν ὕδωρ ap. Hom. [11. ψ, 282, Od. Ε, 70, Hesiod. Ορ. 734] τὸ διαυγές. [/Esch. Suppl. 24, Eur. Hel. 1336.] Sic Erymanthus ap. Callim.
Η. iu Jovem [19], λευκότατος ποταμῶν, Limpidissimus fluviorum. Et ap. Eund. Η. in Cerer. [103], λευκὸν ἔαρ et λευκὸν θέρος schol, exp. λαμπρόν. At vero ap. Hesiod, quidam ver λευκὸν [πολιὸν?] dici putarunt ab hilaritate quam affert. |j Serenus : unde et ipsa γαλήνη, Serenitas, Tranquillitas maris, ab Hom. vocatur λευκὴ, Od. Κ , [94] sc. vicissim turbati maris fluctibus nigror tribuitur. Crediderim tamen posse hic quoque quan- < dam Limpitudinis signif. habere hoc nomen. || Λευκὴ ἡμέρα, Faustus s. helix dies : quo dixerunt modo et Latini poetæ Diem s. Lucem candidam, si bene memini. [Æsch. Pers. 3oo : Ἑμοῖς μὲν εἶπας δώμασιν <ράος μέγα καὶ λευκὸν ἦμαρ νυκτὸς ἐκ μελαγχ ίμου· Α g. 668 : Επειτα δ᾽ *^δην πόντιον πεφευγότες λευκὸν κατ’ ἦμαρ, ου πεποιθότες τύχη, ἐβουκολοῦμεν φροντίσιν νέον πάθος. Sopii, fr. Atham. ap. Antiatt. Bekk. ρ. 106, 33, qui interpretatur τὴν ἀγαθήν. Aj. 709 : Λευκὸν εὐάμερον πελάσαι φάος.] Sed vocatur λευκὴ ἡμέρα Dies etiam ille quo genio indiilgemus. Et 'λευκὴν ἡμέραν διάγειν, quod exp. etiam Hilariter et jucunde diem transigere, affertur-que cx Silio, Albosque dies horasque serenas. [Herodian. ρ. 477 ed. Piers., 473 ed. Lobeck. et Tliom. ρ. 5γ4, ubi interpretes annotarunt Photii ex Eupolide, Antiatlicistæ ρ. 106, 33, ex Sophocle citantium glossas et recentiorurn, ut Themisth Or. 13, ρ. 178, Ι), Phi-lostr. V. Ap. 4, 42, ρ. 182, exempla. Zenob. 6, 13 ex Menandri Αευκαδία affert λευκὴν ἡμέραν pro ἀγαθήν. (Exc. Phryn. Bekk. An. ρ. 5o, 15 : Λευκὸν ἀγαθὸν, σημαίνει τὸ μὲγα καὶ λαμπρὸν ἀγαθόν. ί] Sed meam illam interpretationem sumpsi ex Plutarch. Pericle [c. 27], qui etiam docet sumptam hanc λευκῆς ἡμέρας appellationem ἀτὸ τοῦ λευκοῦ κυάμου. Item λευκὴ ψῆφος, ut Il.it. Albus calculus, a Luciano [Harmouid. c. 3] copulata eum σώζουσα. V. et Eust. ρ. 917 [et Hesyclt. eum annot. interpretum. De λευκῇ στάθμῃ ν. in Στάθμη.]
Ι)Perspicuus, Dihicidus, ut λόγος. Sic λ. στίχος, Epigr. [Philippi Antii. Pal. 11, 347, 5], Versus cujus sententia est perspicua. Possit autem, ut opinor, hæc meta-phorica sigmt. conjungi eum ea qua dicitur de limpitudine aquae; nam perspicuitas est quædam orationis veluti limpitudo. [Strato ap. Atium. 9, ρ. 383, Α : Οὐχὶ λευκὰ σὺ ἐρεῖς σαφέστερόν Ο᾽ ὃ βούλει μοι λέγειν; Τὸ λευκόν εἶδος λόγου, Genus dicendi candidum, quod Photius Bibi. cod. 193 in Maximi libris asceticis laudat, Ernest. in Lex. rhet. interpretatur Puritatem et nitorem, conferens Qninct. Institi, io, ι, 113, ubi Messalam nitidum et candidum appellat, sed usitatiorem (et hic
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quoque praeferendam) significationem esse monens Evidentiae.et Perspicuitatis, de qua etiam in Λευκότης. Addit autem Hesychii gl. : Λευκὸν, τὸ σύνηθες, quod confert eum Candido orationis gt*nere ap. Quinct. 10, ι, 21, i. e. Aperto et facili ad intelligendum, et quas Asinius Pollio ap. Senec. Controv. 1. 3, dicebat Sententias albas, h. e. simplices et apertas. «Isidor. Peliis. Epist. 4, 91, Ρ· 461, Β : Τὸ Αἰσχίνου σαφὲς καὶ τὸ λευκόν. » Jacobs. ‖ De voce Aristot. Top. 1,
15,	ρ. 106, 3o : Τὸ λευκὸν τὸ ἐπὶ τῆς φωνῆς και τοῦ χρώματος οὐ τῇ αὐτῇ αἰσθήσει κρίνομεν, ἀλλὰ τὸ μὲν οψει, τὸ δ᾽ ἀκοῇ. Suidas in Λευκόν : Λευκὴ λέγεται φωνὴ ἡ εὐήκοος. Pollux », 117 : Φωνὴν λευκὴν, ἐκκεκαθαρμέ-νην. Sextus Adv. mus. ρ. 364 : Ὥσπερ φαιάν τινα, μέλαι* ναν καὶ λευκὴν φωνὴν ἀπὸ τῶν πρὸς τὴν ὅρασιν αἰσθητῶν κεκλήκαμεν. Philostr. V. Ap. 5, 21, ρ. αο5 : Ἕστι ὃ« εὔπνοια μὲν , ἤν τορὸν καὶ λευκὸν ἦ τὸ πνεῦμα.]
[ ‖ Λευκῶς, Clare. Philostr. V. ApoU. 4, 39, ρ. ι8ο : Οὐκ ἄγαν λευκῶς τῆς φωνῆς ἔχων. Schneid. Libri non hoc præbent, sed ἀγλευκῶς, pro quo ἀγροικικῶς edi-1 tum. Athanas. vol. ι, ρ. 124, A : Ἀ7τοδειχ0έντα λευκῶς. Comparativo Theod. Stüd. ρ. 386, E : Ἵνα γνοίης ἔτι λευκοτερον. Superlativo Eusel). Η. E. ι, 2, ρ. 7, 16 : Αὐτῆς τῆς σοφίας ἐπακοῦσαι πάρεστι διὰ Σολομῶντος λευ-κότατα ὦδἔ πως τὰ περὶ ἑαυτῆς μυσταγωγούσης.]
• [Λευκόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui candida carne est. Xenocr. De aquat. § 38. Boiss. Athen. 7, ρ. 312, Β.]
[Λευκόσκαρος, Scarus albus. Psellus Epistola in Seebodii Misc. crit. 2, 4, ρ. 6o5 : Μὴ ὡς ἑνὸς τοῦ λευ-κοσκάρου καταφρόνησον* et infra illuc respiciens : Ὀρᾷς δὲ καὶ τὴν ψῆφον λευκὴ τῷ ὄντι καὶ φερώνυμος· τοῦ φι-λιποῦ (sic) χρώματος. Καὶ 6 σκάρος, ουκ ἀηδὲς σύμβολον· λαλίστατος γὰρ 6 ἰχθυς καὶ κῆρυξ τῆς ἡμετέρος φιλίας καὶ διαθέσεως. idem mox ρ. 611 : Πάλιν ὁ δοῦλός σου δε-ξιοῦμαί σε τὸν δεσπότην μου καὶ βασιλέα τρισὶ λευκοσκά-ροις. Ὀ δὲ ἀριθμὸς μυστικὸς, καὶ θεῖον τὸ ὄνομα* τό τε λευκὸν τοῦ ἰχθύος ἐκφαντικὸν τῆς σῆς καθαρότητος. Ἀλλὰ καὶ ὁ σκάρος μόνος τῶν ἰχθύων λαλίστατος, καὶ ἐστὶν ὡσανεὶ ἰχθῦς μουσικὸς, σύμβολον καὶ οὗτος τῆς σῆς εὐστρόφου γλώττης καὶ μουσικῆς. Os α κη.]
C Λευκοστεφὴς, ὁ, ἡ, Hesychio κεραυνοβλὴς [Λευκοστε-Φῆ τὰ κεραυνόβλητα]\ Fulmine ictus, forsan quod is fulgore quasi coronari videatur et cingi. [Æsch. Suppl. 191 : Αευκοστεφεῖς ἱκτηρίας· 333 : Λευκοστεφεῖς ἔχουσα νεοθρέπτους κλάΟους.]
Λευκόστικτος, ὁ, ἡ, Albis punctis s. maculis distinctus, Albis notis compunctus. [Pseud-] Eur. [Iph. Α. 221] : Λευκοστίκτῳ τριχὶ βαλῶυς πώλους, Equos varios, sc. quorum pili albis notis s. maculis distincti sont. [V. Λεπτόψηφος.]
[Λευκόστολος, ὁ, ἡ, Qui candida veste amictus est. Clem. ΑΙ. Strom. 5, 8, ρ. 676 : Ἑπιγένης ἐν τῷ περὶ τῆς Ὀρφέως ποιήσεο,ς (δηλοῦν φησι) Μοίρας τὰ μέρη τῆς σελή-νης, τριακάδα καὶ πεντεκαιδεκάτην καὶ νουμηνίαν * διὸ καὶ λευκοστόλους αὐτὸς καλεῖν τὸν Ὀρφέα φωτὸς ούσας μέρη.]
[Αευκοσυρία, ἡ, Leucosyria. Schol. Apoll. Rh. 2, 946 : Τινὲς δὲ τῶν ἀρχαίων Αευκοσυρίαν αὐτὴν (Assyriam) ἐκάλουν. Et ib. 964*]
Αευκόσϋρος , ὁ, Syrus albus s. candidus, [Βαβυλώνιος] λευκόχροος, Hesych. Ita dicuntur Æthiopes [Syri] albi, 13 ad differentiam nigrorum. [Strabo 12, ρ. 542 : Μέχρι Αευκοσύρων, οὓς ἡμεῖς Καππάδοκας προσαγορεύομεν • 554 : Λευκοσύρο,ν δ᾽ ου οὐδὲ Σύρων οὐδὲ ΚαππαΟόκων (μὲμνηται Ὅμηρος)· 16 initio : Δοκεῖ τὸ τῶν Σύ ρο, ν ὄνομα οιατεῖ-ναι ἀπὸ μὲν τῆς Βαβυλωνίας μέχρι τοῦ Ἱσσικοῦ κόλπου, ἀπὸ δὲ τούτου μέχρι τοῦ Εὐξείνου τὸ παλαιόν. Οἱ γοῦν Καππάδοκες ἀμφότεροι, οἵ τε πρὸς τῷ Ταύρῳ καὶ οἱ πρὸς τῷ Ηόντῳ, μέχρι νῦν Αευκόσυροι καλοῦνται, ὡ; ἂν ὄντων τινῶν Σύριυν και μελάνων • οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ ἐκτὸς τοῦ Ταύρου • λέγω δὲ Ταῦρον μέχρι τοῦ Ἀμανοῦ διατείνων τοὔνομα. Schol. Apoll. Rh. Ι. in Αευκοσυρία citato : Τὴν δὲ τῶν Ἀ σαυρίων χώραν Αευκόσυρον (-ρίαν?) φησὶ καλεῖσθαι Ἄντρων ἐν τῷ περὶ Πόντοο κατὰ ἀντίφρασιν τῶν ἐν τῇ Φοινίκη Σύρων .... Ὅτι δέ τινες τοὺς Ἀσσυρῶυ; Λευ-κοσύρους λέγουσι' φησι καὶ Ἀρτεμίδωρος. Cappadoecs ita vocatos esse et Strabo tradit alibi *æpius et Marcianus Peripl. ρ. η Κ, et Photius, addens καί οὓς οἱ Ἴωνες Σύ-ρους. V. etiam Ptolem. 5, 6.]
Ι Λευκόω φ ὺ ρος, ó, ἡ . Qui candidis est suris. Tlieocr.
17, 3 a : Αευκοσφύρου Ἥβα;.]
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[Λευκοσώματος, ὁ, ἡ, Qui candido corpore est. A. A άρτοι Antiphanes ap. Athen. 3, ρ. 112, D.]
[Λευκόταρσος, ὁ, ἡ, Qui candidis est plantis. Nicet. Eugen. 2, 343 : Τῇ λευκοτάρσω τῶν ποδῶν σου συνθέσει.] Αευκοτης, ητος, ἡ, Albedo, Albor, Candor [Gl. Plato Reip. 10, ρ. 617, A, et alibi.] Aristot. Eth. 1,
6 : Τόν τ' ἀγαθοῦ λόγον ἐν ἅπασιν αὐτοῖς τὸν αὐτὸν ἐμ-οαίνεσθαι δεήσει, καθάπερ ἐν χιόνι καὶ ψιμμυθίῳ τὸν τῆς λευκότητος. [Perspicuitas dicendi. Etym. Μ. ρ. 337,
53. Wakef. Eunap. ρ. 21, 21 : Οὐδὲ λευκότητά τινα* mox ἀσαφῆ. Valck.]
[Λευκοτριχέω, Candidos s. Canos crines habeo. Strabo 6, ρ. 203 : ‘Ο Κρᾶθις τοὺς ανθρώπους ξανθοτριχεῖν καὶ λευκττριχεῖν ποιεῖ λουσμένους. Eust. in Dionys. Ρ. ν. 373.] [Λευκότροφος, ὁ, ἡ.] Αευκότροφα μύρτα, ap. Aristoph.
Αν. [ι ιοο] esse dicit schol, τὰ λευκὰ καὶ τρυφερὰ, qualia esse τὰ μήπω πεπανθέντα.
[Αεύκου πεδίον, τὸ, Iocus Megaridis ap. schol. Hom.
Od. E, 334, Hesych., et Etym. Μ. in Λευκοθέα ρ. 561,
43. Αευκοῦ male scriptum ap. schol, et Etym. L. D.] [Αευκουργέω, Albo. Inscr. Aphrodis. ap. Bœckh. Β vol. 2, ρ. 5oa, n. 2749, 5 : Τὰς πυλίδας ... ἀνέστησεν καὶ ἐλευκούργησεν. L. I)inD.]
[Λεύκουρος, ὁ, ἡ, Qui albam habet caudam. Hesych. in Μάλουρος.]
[Λευκοϋφὴς, ὁ, ἡ, Qui est candidæ texturae. Eust.
Od. ρ. 153o, 58 : Ἀργύφεον ἤτοι λευκοϋφὲς φᾶρος, υ] Λευκοφαὴς, ὁ , ἡ, Qui albus videtur, Candidus aspectu. [Eur. Iph. Α. 1054 : Λευκοφαῆ ψάμαθον. Alii λευ-κοφανῆ. Nonni Dion. 15, 231 : Λευκοφαὴς σελάγιζε μέσος γυμνούμενος αὐχήν. Olim λευκοφυής. Eust. Opusc, ρ. 239, 89 : Λευκοφαῆ μάργαρον.]
Λευκύφαιος, ὁ, ἡ, Ex albo et fusco mixtus, Candidi*» fusco colore permixtus. Plin. 32, 10 : Adalligatur in panno leucophæo. [Pollux 7, 129, inter colores : Λευκόφαιον. Σῦκα λευκόφαια memorat Athen. 3, ρ.
78, Α. V. Λευκόφλοιος.]
[Λευκοφαινή;. V. Λευκοφαἤς. « Jo. Gaza Ῥ Μ. 2, 70. » ChAMER. Chron. Pasch. ρ. 3oi, 13 : Ἄγγελοι λευκοφα-νεῖς. L. Dwd.]
[Λευκοφανης, ὁ, Leucophanes, l. Euphemi et La- C mâches, a quo genus ducebat Battus, conditor Cyre-
nes.	Tzeu. Lyc. 886.]
[Λευκόφανον, in Glossis chymicis Mss. ἐστὶ τὸ δῦνον εἰς βάθος. Dccxnc.]
Λευκόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui candidis s. albidis est oculis. Est et Gemmæ nomen, de qua Plin. 37, 9: Leu-cophthalmos, rutila alias, oculi speciem candidam nigramque continet.
[Αευκοφλεγματέω. V. Λευκοφλεγματίας. Hippocr. ρ. 194,
G : Τοὺς λευκοφλεγματοῦντας διάρροια παύει.]
Λευκοφλεγματίας ὕδρωψ (qui et σαρκίτης, s. ἀνὰ σάρ-κα), Qui totius corporis superficiem alba pituita plenam in tumorem extollit. [Λευχοφλεγματία ὴ λευκοφλεγματίας aquæ inter cutem species quæ ἀνασάρκα vocatur. Αευκοφλεγματίαν καὶ ὑποσάρκα dicit Celsus 3, 21. Λευκοφλεγματίας autem dicitur ab alba pituita in toto corporis habitu et vasis redundante, ut scribit Galen. Comm, ad aph. 76 lib. 7 et Comm, ad aph. 29 lib. 7, his verbis : Σύνηθές ἐστι καὶ τοῖς ἄλλοις ἰατροῖς ὀνομάζειν τινὰ λευκοφλεγματίαν ὕδερον, ὴ γοῦν ὡς καὶ πελιδνοῦ τίνος D φλέγματος , ἡ ὡς κατὰ μὲν τὸν ἑαυτοῦ λόγον ὑπάρχοντος αεί λευκοῦ, δι’ ἐπιμιξίαν δέ τινα τῶν ἄλλων χυμῶν μετα-βάλλοτ/τος τὸ ἀκριβὲς τῆς χρόας. Quam certe nominis notationem Aurelianus etiam amplectitur Tard. Pass.
3,	8, eamque λευκοφλεγματίαν Græcè, Latine vero In-tercuteiu nominat, etsi λευκοφλεγμαντίαν passim habent viüose scriptum exemplaria. Λευκὸν φλέγμα dicitur Hippocrati aph. 29 lib. 7 et lib. Π. κρισιων (ρ. 55, 53) et lit,. 1 De morb. (ρ. 447, 28 et 36; 449, 12) et 1. a (ρ. 486, 10). Quemadmodum etiam Aretæus Π. χρον. ταθ. α, ι (ρ. 49, 24) ἀνασάρκα λευχὸν φλέγμα vocat, in eamque hydropis speciem pueros propensiores facit. Alioqui sanè λευκὸν φλέγμα cachexiam quandam pituitosam aut malum corporis habitum Hippoci·. significat, in qno plurima hujuscemodi pituita alba vel livida ex aliorum quorundam humorum commixtione, tum in vasis, tum in toto corporis habitu coacervata est, quæ hydropis quoddam est rudimentum, ad eum-qne viam fecit, ut aph. 76 lib. 7 et lib. Π. παθῶν (ρ. thés. uno. oræc. tom. ν, fasc. ι.
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020, 5o; 522, 15) et lib. Π. τῶν ἐντὸς παθῶν (ρ. 543, ι γ) et lib. De aere, loc. et aq. (ρ. 284, 4). Sic etiam Aurelianus λευκοφλεγματίαν hydropis initium esse scribit. Λευκοφλεγματοῦντες in Coae. Prænot. (ρ. 194, G) qui hujusmodi hydropis vitio laborant dicuntur, et λευκοφλεγματώδης lib. 4 Epid. (ρ. 1121, Η), quæ pituita alba referta est, et λευκοφλέγματος ibidem (ρ. 1133, Β), ἡ γραίη λευκοφλέγματος, Anus pituita alba redundans. Et λευκοφλεγματίαι lib. 3 Epid. st. pest. (ρ. 429, 36, Hipp. ρ. 1090,0, Quibus ex frigida intemperie hepatis et partium solidarum pituitosus sanguis per totum carnosum genus suffunditur, et in toto corporis habitu coacervatur, ita ut cutis omnis intumescat et infletur. Ubi scribit Galen. : Οἱ δὲλευκοφλε-γματίαι πρόδηλοι δήπου ψυχρᾶς κράσεως ὄντες, εἴ τι με-μνήμεθα τῶν ἐν τοῖς περὶ κράσεως εἰρημὲνων* ἔστι δ᾽ αὐτοῖς μαλακὴ καὶ ὕποιδός πως ἡ σὰρξ ἐγγὺς τῇ τῶν ἑαλωκότων ὑδέρῳ τῷ λευκοφλεγματίᾳ καλουμένῳ. Foes. OEc. Hippocr. ἄῖα]
[Αευκο᾽φλεγμος, 6. Psellus in Boiss. Anecd, vol. ι, ρ. 222 : Ὑδρωψ ὁ λευκόφλεγμός ἐστι τῇ φύσει. Osann.]
[Λευκόφλοιος, ὁ, ἡ, Qui albo est cortice. Posidonius ap. Athen. 14, ρ. 649, D : Τὸ καλούμενον βιστάκιον, ὃ δὴ καὶ βοτρυώδη τὸν καρπὸν ἀφίησι, λευκόφλοιον ὄντα καὶ μακρόν. Libri meliores λευκόφαοιον, λευκοφύοιον, epitome λευκοφαῆ. Αευκόφαιον conj. Schweigh.]
[Λευκοφόντης Hesych. explicat ν. Ἀργειφόντης, quod ν.]
[Λευκοφορέω, Candidas vestes fero. Jo. Moschi Prat. Spirit. c. 66, ρ. 1081. Scicer.]
Λευκοφορινόχροος, ὁ, ἡ , Albam cutem habens. [Philoxenus Athenæi 4, ρ* 147, D : Σχελίδας λευκοφορινο-χρόους.]
Λευκοφόρος, ὁ, ἡ, Albam s. candidam vestem ferens, Albatus, Candidatus. Ammian. in Epigr. [Antii. Plan. 2, 20, 2] : Τέχνης ῥητορικῆς ὃϊίμονα λευκοφόρον. [Codin. Orig. ρ. 68. Boiss. Eust. Opusc, ρ. 23q, 69.] At Plin. 35, 16 : Sinopidis Pontici selibra, silis lucidi libris 10, et melini Græciencis duabus, mistis tritisque una per dies 12, leucopliorum fit, h. e. Glutinum auri, quum inducitur ligno. [Geopon. 5, 2, 2, ἄμπελος.]
[Αευκοφρύη , Αευκοφρυηνή. V. Αεύκοφρυς.]
Λεύκοφρυς, ὁ, ἡ, Candida habens supercilia , ex Herodoto 3, [57] λεύκοφρυς ἀγορὴ, pro Cana fori facies : in quodam oraculo : Ἀλλ᾽ ὅταν ἐν Σίφνῳ πρυτανήϊα λευκὰ γένηται, Λεύκοφρύς τ’ ἀγορὴ, i. e. ὅταν ἡ ἀγορὴ καὶ τὸ πρυτανήϊον Π?ρίῳ λίθῳ ἀσκηθῇ, ut postea contigit. [De accentu proparoxytono ν. Epim. Hom. in Cram. Anecd. vol. ι, ρ. 112, 3i, Etym. Μ. ρ. 246, 15; 565,
16.	Idem confirmatum, pr. Λεύκοφρυς, quod ν., mensura. L. Dind.]
[Λεύκοφρυς, υος, ἡ , Leucophrys, ι. Tenedi, a Tene illuc delato sic dictæ, n. antiquius, διὰ τὸ λευκὰς ἔχειν ὀφρῦς ἤγουν ἐξοχὰς παρὰ τοὺςαἰγιαλοὺς sec. Eust. 11. ρ. 33, 23, ap. Lycophr. 346, Diod. 5, 83, ubi ν. Wesa., Strab. 13, ρ. 604, Pausan. 10, 14, 3, Heracl. Pont. c. 7, et quos ad eum citat Kœlcrus. 2. Urbs ad Maeandrum prope Magnesiam loniæ sita. Xen. Η. Gr. 4, 8, 17 : Ὁρμώμενος ἐξ Ἐφέσου τε καὶ τῶν ἐν Μαιάνδρου πεδίῳ πόλεων Πριήνης τε καὶ Λευκόφρυος καὶ Ἀχιλλείου ἔφερε καὶ ἦγε τὴν βασιλέως. De eadem 3, 2, 19 : Λεύκοφρυν , ἔνθα ἦν Ἀρτέμιδος ἱερὸν μάλα ἅγιον. Nicander ap. Athen. 15, ρ. 683, C : Λεύκοφρυς (libri Λεύκοφρυν) Ληθαίου Μάγνητος ἐφ᾽ ὕδασιν εὐθαλέουσα. Μαγνητο,ν Λευκοφρυς vel Λευκοφρυς Μαγνητιυν inscriptum munis Magnesiæ loniæ ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 236 seqq., Μαγνητών Λευκοφρυνην (Αευκοφρυηνη ?) ρ. 23y, n. ιο33. λδγροφργπη μαγνητών in mono Hunteriano scribendum esse ΛΕΓΚΟΦΡΓΚΗ conjecit Eekhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 626, rejecta prava Sestinii conjectura Λευκοφροσύ-νη, quam sequi videtur Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 235, n. 1025. Sed Λευκοφρυηνὴ potius scribendum, ut perspicue scriptum in numo Otaciliæ, quem ex Occonis Imperat, numism. ρ. 146 citat Harduinus Op. sel. ρ. 96, et in inscr. Magnesia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 58a, n. 2914, Α : Ἱέρεια ἐγένετο Ἀρτέμιδος Λευκοφρυηνῆς. Nam ibid. Β, ubi eadem verba sunt, in Λευκοφρυ desinunt literarum reliquiæ. Eadem forma aut restituta est aut superest restituenda eundem Dianæ Leucophrye-nes cultum memorantibus Straboni 14, ρ. 647, Pausan. ι, 26, 4 i 3, 18, 9, Appiano Civ. ὑ 9, quibus 11.
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inter formam Αευκοφρυηνὴ, partim acuto partira pravo Α accentu gravi notatam, et formam Λευκοφρύνη variant libri. Lcucoptiryene recte plerique Taciti Ann. 3, 62. Schol. Clementis autem ad Ι. infrà citandum, qui scribit : Λευκοφρύνη Ἄρτεμις ἐν Μαγνησίᾳ ὀνομάζεται, ipse potius in culpa esse videtur. Secus judicabat Buonarrotus Osservat. istor. ρ. 90, qui librorum et numorum, ut putabat, sequutus scripturam Λευ-κοφρύνη, Occonem erroris arguebat, qui Αευκοφρυηνὴ exhibuisset pro Λευκοφρύνη. Ap. Clementem vero[Protr. ρ. 39 : Ἐνταῦθα τῆς Αευκοφρύνης (Ms. Λευκοφροσύνης) τὸ μνημεῖον οὐκ ἄξιον παρελθεῖν ἑπομένους Ζήνωνι τω Μυν-δίῳ, ἥ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀρτέμιδος ἐν Μαγνησία κεκηδευται (et, qui locum Clementis repetit, Theodorettim ρ. 315 ed. Gaisl. : Τὴν δὲ Λυκοφρόνην ἐν το, ἱερῶ τῆς Ἀρτέμιδος ἐν Μαγνησίᾳ ταφῆναι Ζήνων ὁ Μύνδιος ἔφη), et Arnobium Adv. gent. 6, 6 : « Leucophrynae monumentum in fano apud Magnesiam Dianam esse Myndius profitetur ac memorat Zeno,» scripsisse aut scribere debuisse Λευκοφρύη animadvertit Bœckh. 1. c. ρ. 58a. Quam Mandrolyti filiam dicit Hermesianactern se- Ι quutus Parlhen. Erot. c. 5, 5. L. Dinu.]
f Λευκοφυὴς, vitium scripturae pro Λευκοφαὴς, quod ν.] Λευκόφυλλος, ὁ, ἡ, Qui albis est fdliis. Diosc. 4, 104. Ῥάβδος λευκόφυλλος , quæ nascatur in 11. Phaside, memoratur a Pseudoplutarcho De fi. ρ. 115a, D].
[Λευκόχαλκος, 6, Orichalcum, ορείχαλκον, in Corona pretiosa. Dccang.]
[Λευκοχαράκτηρος, ὁ, ἡ, Qui albo vultu est, s. alba facie. Is. Porphyrog. in Alïatii Exc. ρ. 315. Boiss.] [Λευκοχειροσαρκόνυξ, ύχος, 6, ἡ, Qui candidis est manibus, carne, unguibus. Nicet. Eugen. ι, ia3. Boiss.] Λευκοχίτων, 6, ἡ, Alba indutus tunica, Tunicam candidam habens s. gerens. Metapli. Hoin. [Batra-chom. 37] ἤπατα λευκοχίτωνα dicit Hepata alba tunica intecta : quoniam ejusmodi pellicula s membranula veluti tunica vestiuntur, [ϊ]
[Λευκόχλώρος, ὁ, ἡ, Albus et viridis. Aretæus ρ. 45, 44 : ΤΟῦ λ. εἴδεος· 4ΐ>, 29 : Ἐπὶ τὸ λευκότερον χροιῇ μὲν λευκόχλωροι.]
[Λευκόχριστος, Albo colore tinctus. Ulpian. ad Dem. ( ΟΙ. 3, ρ. 36 R. : Τὸ ποιῆσαι τὰς ἐπάλξεις λευκοχρίστους.] [Λευκοχροέω, Albo sum colore, ap. Hippocr. Epid. ι, ρ. 667 Lind. (ρ. 9ὓ4, D, Foes.), ubi λευκοχροεῦντες, sed ap. Foes. ὑπολευκόχρωτες, ut ap. Galen. Comm. vol.
5,	ρ. 177. Αευκσχροεῦντες cod. ap. Foes. ρ. i33g. Strüv.] Λευκόχροια, ἡ, Candicantia, Candidus s. Albus color. [Plut. Mor. ρ. 892, E.]
Λευκόχροος, s. Λευκόχρους, ὁ, ἡ, Qui albi coloris est, Candicans s. Albicans colore. [Albianus, Gl. Eur. Phœn. 322 : ᾽Εμὰν λευκόχροα ... κόμαν. Eadem forma Ptolem. Geogr. 7,2: Τοὺς κατανεμομένους αὐτὴν ὁμοίως λευκόχροας τε καὶ δασεῖς. Altera Aristot. De gener, an. ι, 20 : Ταῖς λευκοχρόοις καὶ θηλυκαῖς. Nicetas Eugen. ι, 144 : Μαργάρων λευκοχρόων. Jo. Malalas ρ. 277, ι8: Ἦν δὲ ... λευκόχροος. Et alii recentiorurn. V. Λευκόχρως. Formam Λευκοχροίου pro λευκοχρόου ap. Hippocr. ρ. ioo8, G, notavit Struvius. Conf. quæ diximus in Εύ-χροιος.]
Λευκόχρυσος, ὁ ,	, Aureus, interveniente candida
vena : ut Plin 37, 9 : Fiunt et leucochrysi (sc. lapides s. gemmae), interveniente candida vena.
[Λευκοχρώματος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Phintys ap. Stob. Flor. vol. 3, ρ. 85 fin. Hkmst.]
Λευκόχρυις, ωτος, ὁ, ἡ, i. q. λευκόχροος, Qui albo s. candido est colore, Colore albicans s. candidans, Qui albo s. nitido est corpore. In qua signil. ex Epigr. [Theocr. 2, ι : Δάφνις ὁ λ.]affertur. [Atticam hanc formam, vulgarem λευκόχρους dicunt Mœris ρ. 252, Thomas ρ. 575. Epist, ad Eustathium apud Tafel. De Thessalonica ρ. 35γ : Μᾶλλον ἂν ἐπεπείσμην τὸν Αἰθιοπικὸν τουτονὶ γραμματοκομιστήν εἰς λευκόχρωτα μεταβα-λεῖν. Arcad. ρ. g'i, α3. L. Disn.]
Λευκόψαρος , ὁ, Albicans in cinereum colorem, Bud. in Hippiatr. :Τοὺς δὲ λευκοψάρους, οὓς καλοῦσι μύρωνας, μὴ παραλαμβάνειν, μηδὲ ποιεισθαι ἐξ αὐτῶν το οχεῖον. [Iterum Il.St.] : Λευκόψαρος, Qui simul ψαρὸς est et albus.
Αευκόω, Album reddo, Dealbo. [Albo, Gl. .Eneas Tact. c. 3i, ρ. 96 : Γράψαντα μελανί, ἔπειτα λευκώσαντα ἀφανίζειν τὰ γράμματα. !.. D.j Et Λευκόομαι pro cod.
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Xen. Hell. 2, ρ. 278 [4, 25] : Ὅπλα ἐποιοῦντο, οἱ μὲν ξύλινα, οἱ δὲ οἰαύινα , καὶ ταῦτα ἐλευκοῦντο· γ, Ρ• 347 [5, 2θ] : Προθύμως μὲν ἐλευκοῦντο οἱ ἱππεῖς τὰ κράνη, κε-λεύοντος ἐκείνου • paulo post dicit, Πάντες δὲ ἠκονῶντο καὶ λόγχας καὶ μαχαίρας καὶ ἐλαμπρύνοντο τὰς ἀσπίδας. [Mæcius Anth. Pal. 9, 4ο3, 3 : Λεύκιυσαι πόδα γαῦρον, de pede nudando. Vl. Λευκόπους, Λευκός.] Et in passivo [Pindarus Isthm. 3, 87 : ΑευκιυΘεὶς κάρα μύρ-τοις. Plato Leg. 6, ρ. 785, Α : Ἐν τοίχῳ λελευκωμενω.] Dein. ρ. ι 43 [ι 13α, 8], λελευκιομένον γραμματεῖον, Albo colore inductum : Κἂν ἀπὸ τοῦ γραμματείου γνοίη τις ἐν ῳ ἡ μαρτυρία γέγραπται, ὅτι τὰ ψευδῆ μεμαρτύρηκε * λε-λευκωμενον τε γαρ ἐστι και οἴκοθεν κατεσκευασμένον * paulo post dicit, Ἐν μάλθη γεγραμμένην τὴν μαρτυρίαν.
[Αεῦκτρα, ο,ν, τὰ, Leuctra, Iocus Bœotiæ inter Pla-tæas et Thespias ap. Xen. Η. Gr. 5, 4, 33 etc., aliosque historicos et geographos, ut Strab. 9, ρ. 414. Laconiae ap. Pausan. 3, 21, 7 ; 3, 26, 4 , ubi semel Αεῦ-κτρον pro Λεῦκτρα est in libris nonnullis. Et Αεῦκτρον est Ptolemæo 3, 16, Plutarcho Pelop. c. 20, Straboni 1 8, ρ. 36o, qui τῶν ἐν Βοιωτίᾳ Αεύκτρων ἄποικον vocat, et 361. Αεῦκτρον Achaicum memorat id. ib. ρ. 387, Arcadiæ Xcn. Η. Gr. 6, 5, 24, ubi Λεύκτρῳ pro Λεύ-κτρων restituit Wolfius, Pausan. 8, 27, 4, Plut. Pelop. c. 20. Λεῦκτρα dicit Thuc. 5, 54, Plut. Cleoni, c. 6, ubi perperam sollicitatum est. || Adj. Αευκτρικὸς, ὴ, ὸν, Leuctricus, de Boeoticis, ap. Polyb. a, 41, 7 : Πρὸ τῶν Αευκτρικῶν * 8, 13, 3 : Τοῖς Λευκτρικοῖς καιροῖς.] ΓΑευκτρὶς, ίδος, ἡ. V. Λεῦκτρος.]
[Αεῦκτρος, 6, Leuctrus, Bœotus, a quo dicta Leuctra Bœotiæ. Diodor. 15, 54; Etym. Μ. ρ. 561, 5o. Cujus de accentu ν. Arcad. ρ. 74, 14. Nullum fuisse hominem ita vocatum colligere licet ex Plut. Pelop. c. 20, qui Λευκτρίδας Scedasi filias perhibet, ab loco, ubi se-pultæ essent, Λευκτρίδας dictas.]
[Λευκυανίας, ὁ, Lcucyanias, íl. Klidis in Alpheum se effundens, a quo dictus Bacchus Λευκυανίτης, cujus templum propinquum esset. Pausan. 6, 21, 5.] [Λευκώδης. Iu paraphraste edito Dionysii Periegetæ ad ν. 745, ρ. 22, hæc reperiuntur : Γάλα δὲ εἶπε λ*υ-Z κὸν, διὰ τὸ ἐν ἐκείνῳ λευκῶδες, καὶ γὰρ οὐχ ὁρᾶται σκιά. Locus est emendandus e schol, inedito ita : Διὰ τὸ πηκτῶδες, ἐν ἐκείνῳ γὰρ οὐχ ὁρᾶται σκιά. Bast.]
Λευκώλενος, ὁ, ἡ, Candidos habens lacertos, Quæ niveis est brachiis s. uluis, λευκοβραχίων, ut II. A, [55] et alibi sæpe ap. Hom. [pariterque de aliis mulieribus ap. hunc et Pindarum aliosque poetas], λευκώλενος Ἥρη, synecdochice pro καλὴ καὶ εὐπρεπὴς , Venusta et decora. Ubi qui allegorice interpr. Junonem aerem, epith. hoc ei tribui dicunt propter perspicuitatem.
Λεύκωμα, ατος, τὸ, Id ipsum quod dealbatum est. Dicitur plerumque pro λελευχωμὲνον γραμματεῖον, i. e. pro Tabella albo colore inducta, Bud. ρ. 18V. ex Dem. [ρ. 707, 12]. Sed et Lys. [ρ. 163, ι] pro Ejusmodi tabella s. πυξίῳ, ut Dein. schol, exp., usurpat. [Conl. Hesych. ν. Ἐν λευκώμασι. Kust. Prov. Append. Vat. ι, 80. Valck.] Turn. in annot. in Praefat. Plinii, quum dixisset in albo nomina judicum scribi solita fuisse, et alia multa jurisdictionis causa, ut edicta quædam et leges prætoris, nefasque fuisse album corti rumpere, item nomina decurionum, addit, Album autem quid sit, ita a [Photio s.] Suida [et, ubi πίναξ pro τοῖχος, in l-ex. rh. Bekk. Au. ρ. 276, 15] explicatur, Λ. τοῖχος ἐστιν ἀληλιμμὲνος γύ•ψῳ πρὸ; γραφὴν πολίτικων πραγμάτων ἐπιτήδειος, Album paries est gypso illitus, ad negotiorum civilium descriptionem aptus. Itaque album a charta distinguit Ulpian. : Si quis id quod jurisdictionis perpetuae causa, non quidem prout res incidit, in albo vel in charta vel in alia materia propositum erit, dolo malo corruperit. Est tamen album charta etiam et tabula in qua aliquid scribebatur, ut verbi gratia in qua erant judicum nomina stripta: sic iu qua deeuriopum, in qua senatorum. Dion [Cass. 55, 3] : Τά τε ὀνόματα συμπάντων τῶν βουλευόν-των εἰς λεύκωμα ἀναγράψες ἐξέθηχε, καὶ ἐξ ἐκείνου καὶ νῦν κατ᾽ ἔτος οὕτω ποιεῖται, Et nomina omnium senatorum in album relata extulit, atque ex eo tempore sic quotannis fieri solet. Sic pontifex max. in albo historiam describebat. Cic. : Res omnes singulorum annorum mandabat literis pont. max. efferebatque in album,
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et proponebat tabulam domi, potestas ut esset populo cognoscendi. Hæc ille. [Alios Dionis Cass. II., similiter s*pe hoc ν. usi, ν. in indice. Inscr, ap. Bœckh. vol. s. ρ. 287, 40 : Ἀναγράφειν δὲ εἰς λεύκωμα ἐτήσιον τοὺς ἀεὶ νικώντας. L. D. Diog. L. 6, 33 : Ἐγγράψας τὰ ὀνόματα εἰς λεύκωμα τῶν πληξάντιον περιήει ἐςημμένος. Valck. Pollux 8,104, et inter instrumenta aucupum 10,171.] Ι Significat etiam Album ovi, et Albuginem oculorum, [Album, Albumen, Albura, Albugo, Gl.] quod etiam λεύκωσις dicitur. Hippiatr. : Ἄριστον δὲ τοῦτο εἰς λεύκωμα τῶν ὀφθαλμῶν. Di ose. : Κῃίθαιρει τὰ λευκώματα καὶ τὰ ἐπισκοτοῦντα ταῖς κόραις. [Nicephorus Call. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. ια3, Β : Ὀφθαλμῶν ἔπι-χύσεις τε καὶ λευκώματα. Eust. II. ρ. 427, 36. L. D. Schol!. Aristoph. PI. 635, Æsch. Prom. 498. Hemst.] Ab Alex, in Probi, dicitur Λεύκωμον, ut ἄργεμον. Hæc Bud. ρ. i85. Sed in Ι. illo Alexandri, Probi, ι, 114, ubi λεύκωμον pro λεύκωμα dictum scribit ut ἄργεμον, exponens Alba cicatrix in oculis, velt. libri habent λεύκωμα , in quibus sic legitur, Ἐν οὖν τοῖς λευκώμασι τῆς οὐλῆς πυκνωσάσης τοὺς πόρους τοῦ κερατοειδοῦς χιτῶνος, pro λευκώμοις, ut habent vulg. edd. Sic pro Λεύκιμμα ap. Etym, reponendum λεύκωμα ex Suida ,.et pn, ειλημμένος, άληλιμμένος, et sic leg. : Λεύκωμα, πίναξ γύψῳ άληλιμμένος, πρὸς γράμματα πολιτικὰ ἐπιτήδειος.
[Λευκωματίζω, Albugine inficio. Schol. Æsch. Pr. 498 : Ἐπαργεμα κυρίως τὰ λευκωματισθέντα παρὰ τὸ ἀργόν.] [Λευχωματωδης, ὁ, ἡ, Albugini similis. Erotian. ρ. 66 ; Ἄογεμον , πάθος τι •περὶ τοὺς ὀφθαλμοὺ; λευκωμα-τῶδες· δ δὴ ἐκ τῆς παρεπομένης λευκότητος ωνομάσθη.]
[Λευκὼν, ῶνος, ὁ, Populetum, Gl.]
Λεύκων, ωνος, ὁ, Leucon, Athamantis et Themistus Γ Apollod. ι, 9, a, 3, ubi ν. Heyn. ‖ Veteris comcediæ poeta. ‖ Bospori reges plures, ap. Demosth, ρ. 466, Æneain Tact. c. 5, et alios ap. Clinton. Fast. vol. 2, ρ. 283 seq., Bœckh. C. Ι. vol. a, ρ. 93. Alii alibi. ‖ Locus Africæ , ap. Herodot. 4, 160.]
[Λευκώνη , ἡ, Leucone, mulier, Cyanippi Thessali coüjux. Parthen. Erot. c. 10. V. Λευκώνιος. L. Dinn.]
[Αευκώνης, ὁ, Herculis et unius cx Thespiadibus fr., ap. Apollod. a, 7, 8, 5, nomen vix sanum.] [Λευκωνία. V. Λευκώνιον, Λευκωσία.]
[Λευχωνίδαι, οἱ, Leuconidx, Lcuconis posteri. .Elian. V. Η. 6, 13 : Ἡ τῶν Αευκωνιδῶν περὶ Βόσπορον (τυραννίς).]
[Λευχώνιον, τὸ, Leuconinm, Iocus Insulæ Chii. Thuc. 8, 24 : Ἐν Λευκώνίῳ. Feminina forma Polyæn. 8, 66 : Χώις πρὸς Ἐρυθραίους πόλεμος ἦν Λευκωνίας πέρι. V. Λευκόν ιον.]
[Λευκώνιος κρήνη. Pausan. 8, 44, 8 : Ἔστι δὲ κατὰ τὴν ἐς 1 εγέαν ὁδον Λευκώνιος καλουμένη κρήνη* Ουγατέρα ΐέ Ἀφείδαντος λέγουσιν εἶναι τὴν Λευκώνην, καὶ οὐ πόρρω τῶν Γεγεατῶν οἱ ἄστεος μνῆμά ἐστιν.]
[Λευκωπεὺς, έως, ὁ, Leucopeus, Porthaonis l. ap. Apollod. ι, 7, 10, 2, n. ex Λυκωπεὺς, ut videtur, corruptum , de quo ν. Heyn.]
Λευκώπης, ὁ, Albus aspectu, Qui intuentium oculis albus apparet. Fem. Αευκῶπις, Alba aspectu. Scio tamen iu VV. LL. reddi, Habens oculos albos; sed eum mea interpr. consentit expos, quam dat Hesych. nomini Λευκωπίας, exponens λευκὸς ὀφθῆναι.
Λευκωπίας ν. supra post Λευκώπης. [Quæ forma reddenda videtur Eustathio II. ρ. 455, 3γ : Ἐν λεξικῷ ῥη-τορικῷ κεῖται ὅτι λευκοὶ οἱ δειλοὶ καὶ λευκώπιοι οἱ αὐτοὶ, ut scribatur λβυκωπίαι. L. Dinu.]
Λευκῶπις. V. Λευκώπης.]
Λευχιυπός. V. Μεγαλωπός.]
Λευκῶς. V. Λευκός.]
Λευκωσία , ἡ, olim dicta Samothracia, sec. Aristotelem ap. schol. Paris. Apoll. Rh. ι, 917, ubi Λευκοσία scholia antiquiora. Αευκιυνία est ap. Eust. II. ρ. 1340, 14. Λευκανία ap. Heraclid. Pont. c. 21, qui addit ita dictam διὰ τὸ λευκὴν εἶναι.]
Λευκωσία, ἡ, una Sirenum. VV. LL. [Quam memorat Stephanus Byz. ν. Σειρηνοῦσσαι. Plin. Ν. Η. 3, 7,13 : • Contra Pæstanum sinum Leucasia est, a Sirene ibi sepulta appellata.» Dionys. Α. R. 1, 53: Νήσῳ προσ-έσχον, ᾗ τοὔνομα ἔθεντο Λευκασίαν ἀπὸ γυναικὸς ἀνεψιᾶς Αἰνείου περὶ τόνδε τὸν τόπον ἀποθανούσης. Strabo 2, ρ. ι *3 : Πρόσγειοι δὲ (νῆσοι)... Καπρέαι καὶ Αευκασία καὶ
Α ἄλλαι τοιαῦται. Αευκωσία omnibus his 11. Salmas. Plin. Kxerc. ρ. 49, quam formam præbet margo libri unius Solini ρ. io, Β, et confirmat Ijectnsia Festi ρ. 86 ed. Lindem., maximeque Lycophr. 723 : Ἀκτὴν δὲ τὴν προὔχουσαν εἰς ᾽Ενιπέως | Αευκωσία ῥιφεῖσα, ipsiusque Strabonis libri 6, ρ. 2ὑ2 : Νῆσος Λευκωσία , ἐπώνυμος μιᾶς τῶν Σειρήνων, et ρ. 258, et Tzetzæ Hist. 1, 33γ. Hexametri initio qui posuerunt poetæ Latini, syni-zesin potius admisisse quam secundam corripuisse videntur. L. Dinn.]
Λεύκωσις, ει»,ς, ἡ, Albugo, i. q. λεύκωμα, de Morbo oculorum in Hippiatr., ut γλαύκωσις, Bud. [Dealbatio, νοχ chymistarum. Zosimus Panop. Ms. : Γινώσχειν ὑμᾶς θέλω ὅτι πάντων κεφάλαιον ἐστιν ἡ λεύκωσις· μετὰ δὲ τὴν λεύκωσιν εὐθὺς ζανθοῦται τὸ τέλειον μυστήριον ἡ λεύκωσις καῦσίς ἐστιν* ἡ δὲ καῦσις ἀναζωπύρησις. G lossæ chymicæ Mss. Τέλος τῆς λευκώσεως καὶ ἀρχὴ τῆς ξανθώσεως. Du-CAho. Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 6, ρ. 397, C : Ἀνεπιγράφου φιλοσόφου περὶ θείου ὕδατος τῆς λευκώσεως.]
Λευμυρία, affertur pro Loquacitas, Facetiæ : Jucun-B ditas : necnon Puritas : itémque Λευμυρὸν ὕδωρ pro Pura aqua : sed metuo ne perperam pro λαμυρία et λαμυρόν : nulla enim horum mentio ap. Græcos iexico-graphos, sed illorum.
Λεῦραι, Hesychio εὑρίσκειν : quod et Εὗραι s. Εὑρεῖν.
[Αευρὸς, ὰ, όν.] Λευρὰ, λεῖα Hesychio, Lævis : afferenti itidem λευρᾶς [σωφροσύνης] pro [τελείας,] ομαλῆς καὶ ν μὴ τραχείας, ταπεινῆς, κοίλης : et λευρῷ pro ὁμαλῷ, πλατει [eX Hom. Od. Η, ια3 (coli. orae. ap. Herodot. ι, 67) : Αευρῷ ἐνὶ χώρῳ. Æsch. Prom. 369 : 'Γῆς καλ-λικάρ7Του Σικελίας λευροὺς γύας* 3q4 : Αευρὸν οἶμον αἰθέρος* Suppl. 5ο8 : Αευρὸν κατ’ ἄλσος νυν ἐπιστρέφου τόδε] : ut ap. Eur. quoque in Hec. [699] : Ἐν ψαμάθω λευρᾷ πόντου, schol, exp. πλατείᾳ καί ὁμαλῆ, sed aHert et λευρᾶς σωφροσύνης pro τελείας καὶ ταπεινῆς. [Bacch. 982 : Λευρᾶς ἀπὸ πέτρας* Phœn. 836 : Δεῦρ᾽ ἐς τὸ λευρὸν πέδον ἴχνος τιθεῖσα. Pind. Nem. 7, 27 : Αευρὸν ξίφος. Lycophr. 169 : Αευρὰν πέτραν 268 : Λευρᾶς δι᾽ αὕλακος. Oppian. Hal. 3, 343 : Λευρὴ δέ οἱ εἴσοδος ἔστω. De accentu Ar-cad. ρ. 6gf 25.]
C [Αεῦρος, ὁ, Leurus, n. viri Thessali in epier. Anth. Pal. ii, 16,1.]
[Αευρῶς, ὁμαλῶς, Plane, Zonar. ρ. i3o2.]
Αεὺς, ὁ, forma Dorica pro λᾶς, Lapis, ap. Pausan.
3,	22, ι : Γυθείου τρεῖς μάλιστα σταδίους ἀπέχει ἀργὸς λίθος* Ὀρέστην λέγουσι καθεσθέντα ἐπ’ αὐτοῦ παύσασθαι τῆς μανίας* διὰ τοῦτο ὁ λίθος ωνομάσθη Ζεὺς καππώτας, κατὰ γλῶσσαν τὴν Διυρίδα, restituendum conjecit Syl-burgius.]
Λευσιμοδίκον [λευσιμωδίκτης codex], Hesych. τῆς λιθο-βολήτου τιμωρίας : nisi potius scripsit λευσίμου δίκης.
Λεύσιμος, ὁ, ἡ, Lapidatorius, Lapidatus. Eur. Or. [5ο] : Εἰ χρὴ θανεῖν νὼ λευσίμῳ πετρώματι, Ἢ φάσγανον θήξαντ᾽ ἐπ’ αὐχένος βαλεῖν, Mori per lapidationem congestis saxis. In Ejusd. Heraclidis [765] λεύσιμον ἄλγος· ita enim vet. cod., non Ἄργος. [Ib. 60 : Ἐς Ἄργος, οὗ σε λεύσιμος μένει δίκη, et eum eod. nomine Or. 613. Ib. 863 : Πότερα λευσίμῳ χερὶ... πνεῦμ’ ἀπορρῆξαί με δεῖ; lon. 1236 : Αεύσιμοι καταφθοραί * ια3ρ : θανάτου λεύσιμον ἄταν. Æsch. Ag. 1118 : Ούματος λευσίμου • 1617 ·'
D Δημορριφεῖς ... λευσίμους ἀράς.]
Λευσμὸς, ὁ, Lapidatio; Malorum cumulus, schol. Æsch. [Eum. 189], Herodiano σύστημα καὶ ἄθροισμα, VV. LL. [Chœroboscus in Crameri Anecd, vol. a, ρ. 258, 3 : Σκόλοπος διὰ τοῦ ο ἡ παραλήγουσα. Εὐριπίδης, Τίς ἐσθ’ ὁ μέλλων σκόλοπος ὴ λευσμοῦ τυχεῖν. Ita Cra-merus. Codex λεσμοῦ. L. Dind.]
Αεύσσο,, Video, Aspicio. Verbum est solis poetis usitatum. Hom. II. Γ, [110] : Οἶς δ᾽ ὁ γέρων μετέῃσιν, ἅμα προσσω καὶ ὀπίσσω Αευσσει· Α, [ϊ2θ] : Λεύσσετε γὰρ τόγε πάντες ὃ μοι γέρας ἔρχεται ἄλλῃ* Π, [γο] : Οὐ γύρ ἐμῆς κόρυθος λεύσσουσι μέτωπον. [Pind. Pyth. 4, 1 45 : Σθένος ἀελίου χρύσεον λεύσσομεν. Frequens est apud Tragicos , ut Æsch. Prom. 144 : Λεύσσω* 561 : Τινα φῶ λεύσσειν τόνδε; Trach. 407 : Εἰ μὴ κυρῶ λεύσσων μάταια* OEd. Col. 135 : Ὅν ἐγὼ λεύσσων περὶ πᾶν οὔπω δύναμαι τέμενος γνῶναι 7Τ0ῦ μοί ποτε ναίει’ 7°5 : Ὀ γὰρ αἰὲν ὁρῶν κύκλος λεύσσει νυν μορίου Διός* Aj. 890 : Ἄνδρα μὴ λεύσσειν ὅπου, lmperf. ap. Apoll. Rh. 1, 547 : Πάντες δ’ οὐρανόθεν λεῦσσον θεοὶ... νῆα. Theodor. Prodr. ρ. 3g8 : ᾽Ελεύσ-
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σετε. Idem ex libris restitutum Æsch. Pers. 710, ubi olim ἔλευσας, ut λεύσατε pro λεύσσετε nonnulli Eur. Androm. 1227, cujus aoristi non alia afferuntur exempla quam Manethonis, optativo λεύσειε usi 5, 43; 6, 487, 620. lmperf. freq. λεύσεσκεν est ap. Empedocl. ab Iamblicho V. Pyth. 5, 67, Porphyr. V. Pyth, s. 3o citatum (444 ed. Karsten.), quod λεύσσεσκεν scribendum.] Interdum vero eum præp. εἰς , s. ἐς : Od. θ, [ι71] : Οἱ δέ τ᾽ ἐς αὐτὸν Τερπόμενοι λεύσσουσιν. [Soph. OEd. Τ. ια54 : Εἰς ἐκεῖνον περιπολοῦντ᾽ ἐλεύσσομεν. Eur. Phœn. 596 : Ἐς χέρας λεύσσεις ἐμάς. Et alibi. Aliter Orph. Aig. 770 : Ἐς μόθον αὐτίκα λεύσσοι, Ad pugnam spectaret. Cùm ἐπὶ Hom. II. E, 771 : Ἥμενος ἐν σκοπιῇ, λεύσσων ἐπὶ οἴνοπα πόντον. ‖ Addito accusativo adjectivi Eur. Or. 224 : Λεπτὰ γὰρ λεύσσω κόραις· 38g : Δεινὸν δὲ λεύσσεις ὀμμάτων ξηραῖς κόραις. Æsch. Pers. 81 : Κυανοῦν δ᾽ ὄμμασι λεύσσων φονίου δέργμα δράκοντος. De mortuo Soph. Trach. 829 : Ὀ μὴ λεύσσων. De vivente Eur. Phœn. 1084 : Εἰ λεύσσει φάος, et Tro. 269 : Αρά μοι ἀέλιον λεύσσει;] Dici etiam putatur de iis quæ videmus oculis mentis, s. animadvertimus : cujus tamen signil. nullum exemplum affertur. [Eur. Hipp. 1106 : Λείπομαι ἔν τε τύχαις θνατῶν καὶ ἐν ἔργμασι λεύσσων.] Ceterum dissentiunt sæpe codd, in hujus verbi scriptura: his simplex σ, illis geminum habentibus. At Eust. [II. ρ. 64, 12] aliique nonnulli grammatt. in præs. quidem tempore, gemino, at in futuro , simplici scribendum esse tradiderunt. Fieri enim putavit Heraclides verbum Αεύσσω a Βλέπτω, hoc modo : Ex Βλέπτω, a quo sc. est Ἀβλεπτῶ, faciunt /Eoles Βλέσσω, ut Ἐνίσσω ex Ἐνίπτω, et Πέσσω ex Πέπτω, et Ὄσσω ex Ὄπτω, deinde interjecto υ, et adempto β, Λεύσσω. Sed ap. Eust. ρ. 1398, referentem istam Heraclidis formationem, repono Βλέπτω pro Βλέπω, cjuum alio-qui non procedat formationis analogia. [Βλεπτιυ Etym. Μ. ρ. 562, 5. Idem de futuri σ simplici ib. 8.1
[Λεύσσων, ωνος, ὁ, Lcusson, n. canis ap. Xen. Ven. 7, 5, ubi simplici σ scriptum, ut ap. Ghœroboscum in Bekkeri Anecd, ρ. 1395, a : Αεύσων, Λεύσωνος • ὄνομα δὲ τοῦτο κυνός. V. Αεύσσιυ. L. Dind.]
Αευστὴρ, ῆρος, ὁ, Lapidator, λιθοβόλος, ut ap. Lycophr. [ι 187] accipi testatur Etym. [Æsch. Sept. 199 : Λευστῆρα δήμου δ’ οὔτι μὴ φύγῃ μόρον. Eur. Tro. 1039 : Βαίνε λευστήρων πέλας ] Sed et llesych. λευστῆρα exp. φονέα, λίθοις ἀναιροῦντα. Est autem vocab. criminosum, ut et Lapidator ap. Cic. Pro domo sua [c. 5] : Percussor, lapidator, fori depopulator, obsessor curiæ. Exp. etiam Dignus qui lapidetur, lapidatione per populum facta summoveatur, ἄξιος καταλευσθῆναι, h. e. λιθοβο-ληθῆναι, Suid., citans hoc exemplum, Ὀ δὲ παλαμναῖος καὶ λευστὴρ ἐκεῖνος ῇτησεν επωνυμίαν λαβεῖν Εὐτυχῆς. Et ex Æliano : Ἵνα τὸν τῶν κακῶν αἴτιον καὶλευ-στἠρα ἀφανίσωσι. [Conl. Ν. Α. 5, 15. Herodot. 5, 67 : Πυθίη οἱ χρᾷ, φᾶσα Ἄδρηστον μεν εἶναι Σιχυωνίων βασιλέα, εκείνον δὲ λευστῆρα. Ληβόλος confert Valck. V. etiam Ληιστήρ.]
Λευστὸς , Lapidatus ; nam Hesych. λευστὰ exp. λιθοβόλητα : item et ὁρατὰ [Visa], a λεύσσοι.
[Αι^σων. V. Λεύσσιυν.]
[Λευταρνία, ἡ, Leutarnia, urbs Campaniæ, ap. Lycophr. 978, cujus liber unus per ε, ut est ap. Strab. 6, ρ. 281 : Μυθεύουσι δ’ ὅτι τοὺς περιλειφθέντας τῶν γιγάντων ἐν τῇ κατὰ Καμπανίαν Φλέγρᾳ, Λευτερνίνυς κα-λουμένους Ἡρακλῆς ἐςελ.άσειε... Δια τοῦτο δὲ καὶ τὴν παραλίαν ταύτην Αευτερνίαν προσαγορεύουσιν. V. etiam Λευκά ρ ία.]
[Λευτυχίδης. V. Αεωτυχίδης.]
Λευχειμονέω, Albis induor, λευκοφορῶ. [Plat. Reip. ίο, ρ. 617, Ε : Αευχειμονούσας (Μοίραςλ] Herodian. 8, [?, 4] : Οἳ λευχειμονοῦντες καὶ δαφνηφόροι θεῶν πατρίων ἕκαστοι προσεκόμιζον ἀγάλματα, Candidati ac laureati, Polit. [Strabo 11, ρ. 5αο. Hf.mst. Philostr. ρ. 8ο2, 31; Himerius ρ. 54α; Theoph. Simoc. Hist. 4, ρ• 297, 8 ed. Bonn. Jacohs. Αευχιμονοῦντας scriptum in inscr. Stratonic. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 483, a, 8. L. Dmn.]
[Λευχείμονος, i. q. sequens. Cyrill. Præl. Catech. ρ. 2, Β, ubi λευχει'μονον, est pro λεύχειμον ut videtur.]
Λευχείμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui albis vestimentis indutus est, Albis indutus, Albatus, Horat., i. q. λευκοφόρος. [Candidatus, Gl., in quibus ponitur etiam forma Ἇευ-
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κοείμων. «Porphyr. ap. Euscb. Præp. ev. ρ. 113, C, τὴν λευχείμονα Hecaten. » Valck. Orph. Η. 5o, 10 : Παρθένοι λευχείμονε;. Aristid. vol. ι, ρ. 298, 314, de iis qui sacra obirent. Eust. Opusc, ρ. 2 3q, 80 : Ὀ προέ-χων ἐκεῖνος λευχείμων* II. ρ. 324» 32. Theophyl. Sim. ρ. Il, A.]
[Λευχηπατίας. V. Αευκηπατιας.]
Αεύω, εύσω, Lapido, Lapidibus obruo, appeto, Jactu lapidum incesso, i. q. λιθάζω. Philo De mundo : Σφαττομένοις ἡ καὶ λευομένοις ὴ ἐμπιπραμένοις. Plin, pro Lapidari dicit Facta per populum lapidatione sum-moveri. Et λευσθεὶς ap. Hesych. λιΟοβοληθείς. Videtur autem dici λεύω quasi λαεύω. [Eur. ΕΙ. 328 : Πέτροις τε λεύει μνῆμα * Iph. Α. 135ο : Σῶμα λευσθῆναι πέτροισι. Soph. OEd. C. 435 : Τὸ λευσθῆναι πέτροις. L. D. Thucyd. 5, 60, λεύειν. Λευσθῆναι Dion. Chrys. ρ. 5ι8, C; 519, Β. Hemst.]
Λεχαία, ἡ, sub. πόα, dicitur Herba quædam lectis s. toris extruendis apta. [Apoll. Rh. 1, 1183, φυλλάς.] Ita Hesych. λαριναῖον a piscatoribus vocari tradit κύρ-τον τὸν ἐκ λεχαία; [codex λεκέας, unde λευκέας intt.]. Ap. Theophr. et λεχαία legitur et λοχαία, ut in Λοχαῖος docebo.
[Λεχαίνω.] Affertur et verbum Λεχαίνειν, pro Lectum, h. e. Concubitum, appetere : pro quo supra et λεγαίνειν. (Etym. Μ. ν. Ἀσελγαίνειν.]
Λέχαιον, το, navale Corinthiorum, teste Hesychio et Suida, [ὄνομα ὄρους Zonaræ ρ. 1298] : cujus crebra mentio ;ip. Historicos [ut Xenophoutem , et Geogra-phos, aliosque, primum apud Simonidem ab schol. Eur. Mcd. 20 citatum, Callimachum Del. 271, ubi Ποσειδάωνι Λεχαίῳ scriptum in libris, quasi sit cognomen dei, Λεχαίου scribendum conjecit Hemsterhus. Λε-χαῖον ap. Ptolem. 3, 16, Harpocrationen\, Dion. Chr. vol. ι, ρ. 198, sed recte cod. Λέχαιον. Λευχαῖον cod. Hesychii. Λέχαιος ecïogarius Diodori ρ. 497, 89. V. autem Λἔχης. L. Dind.]
[Λεχαϊος,δ, Qui est in lecto sive nido. Æsch. Sept. 292 : Δράκοντας ὥς τις τέκνων ὑπερδέδοικεν λεχαίων δυσ-ευνάτορας πάντροφος πελειάς. Libri λεχέων. V. etiam Λεχαία. Quo referri videtur quod Theognostus Can. p. 9, 3o ponit : Λεχαῖος τὸ λέχος ἐνποιοῦν.]
[Λεχεάτης, ὁ, cognomen Jovis. Pausan. 8, 26, 6 : Διὸς ἱδρύσαντο (Alipherenses) Λεχεάτου βωμὸν, ἅτε ἐνταῦθα τὴν Ἀθηνᾶν τεκόντος. ἀ]
Λεχεποίης, ὁ, comp. ex λεχος, Ferens herbas lectis et stibadiis idoneas. Hom. II. Δ, [383] : Ἀσιυπόνδ’ ἵκανον βαθύσχοινον λεχεποίην ubi schol, quoque exp. βα-θεϊαν πόαν ἔχοντα ἐξ ἦς ἐστὶ καὶ λέχος ποιῆσαι, i. e. κοίτην, Herbas ferens ex qua lecti quoque s. tori extrui possunt. Idem Hom. [II. Β, 697] dicit et Πτελεὸν λεχεποίην eand. ob causam. [Et Τευμησσὸν, Η. Apoll. 46, Ὀγ-χηστὸν 88.] Ex Herodoto vero λεχεποίη affertur pro Ripas gramincæ. [Imperita et absurda citatio. Apud Herod. 9, 43, in Bacidis vaticinio, ut ap. Hom. II. Δ, 383, fluvius Asopus cognominatur λεχεποίης, ubi commode Valla ἐπὶ Ἀσωπῷ λεχεποίῃ Latine Gramige-ris ripis Asopi reddidit. Schwkigh.]
Λεχέρνα, Argivis θυσία ἐπιτελουμὲνη τῇ Ἥρα, Hesych.
Λεχήρης, ὁ, ἡ, Lecto affixus , ὁ ἀεὶ ἐν λέχει ὑπάρχων. OEdipus ap. Eur. Phœn. [1555] : Τί μ᾽, ὦ παρθένε, βακτρεύμασι τυφλοῦ ποδὸς ἐξάγαγες εἰς φῶς λεχήρη σκο-τίων ἐκ Οαλάμων οἰκτροτάτοις δακρύοις; [Etym. Μ. ν. Ὄρθρος.]
Λεχήρια, Hesychio ἐνήλατα.
[Αέχης, ὁ, Leches, l. Neptuni et Pirenes, a quo dictum Lechæum , navale Corinthiorum, ap. Pausan. a, 2, 3.]
Λεχμάδα [cod. λεχμάδ..], Hesychio ἤλεκτρον.
[Λεχμία χωνευτὰ sine interpretatione ex Antiq. Cpol. s. 6 annotavit Ducang.]
[Αεχοέσας, Hesychio κατακοιμισθείς. Eidem Λέχνη, τόπος. Glossae obscurae.]
[Λέχομαι. HSt. in Λέχος :] Sunt qui hoc vocabulum derivatum velint ex verbo Λέχομαι, significante Dormio, Cubo [V. Clark, ad 11. Β, 515. AngL. Hesych. : Λεύχεται, κοιμᾶται. Λέχεται interpretes] : afferentes et activum Λέχω, pro Facio dormire, eum his exemplis ex Homero : II. Θ, [519] : Λέξασθαι περὶ ἄστυ Οεοδμή-των ἐπὶ πύργων. Et ex 11. Ι, [67] : Φυλακτῆρες δὲ εκα-
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Ttot Λέξασθον παρὰ τάφρον • i. e. κατακλινθήτωσαν. Sed Α hic Eust. potius sequendus, qui aoristos istos medios deducit a them. λέγω s. λέγομαι, ut suo loco docui in Λέγω. Ap. Hesych. reperio et aliud verbum , Αεχόωντο sv., expositum συνεκάθηντο, Considebant : quum potius sonare videatur Cubitum se conferebant, In lecto se ad capiendum somnum componebant.
Λέχος,ους, τὸ, Lectus. [Cubile, Gl. Eust. Od. ρ. 1793,
5o : Λέχος μὲν ἡ κλίνη, εὐνὴ δὲ ἡ ἐπ’ αὐτὴν στρωμνὴ · 1943, 2.] Hom. Od. Ψ, [189] : Ἐν λέχει ἀσκητῷ. Hesiod. Theog. [798] : Στρωτοῖς ἐν λεχέεσσι. Rursum 11.
Γ, [391] : Ἐν Οαλάμω καὶ δινοχτοῖς λεχέεσσι· Od. Α, [44ο] : Παρὰ τρητοῖς λεχέεσσι* II. Ω, [720] : Τρητοῖς ἐν λεχέεσσι θέσαν. At Od. Λ, [736] : Ἐ* λεχεο,ν ἀναγεῖραι * Γ»[ὰο3]: Τ ῶ δ᾽ ἄλοχος δέσποινα λέχος πόρσυνε καὶ εὐνήν.
Et Od. ψ, [291] : Στόρεσαν λέχος ἐγκονέουσαι* de famulis. Et II. [A , 31] de Briseide captiva : Ἱστὸν ἐποι-χαμένην καὶ ἐμὸν λέχος ἀντιόωσαν* Θ , [291] : Ἤὲ γυναῖχ᾽ ἡ κεν τοι ὁμὸν λέχος εἰσαναβαίνοι. Hesiod. Theog. [989] : (Ζηνὸς) ἱερὸν λέχος εἰσαναβᾶσα. Rursum Idem de viro [91a] : Δημητρο; πολυφόρβης εἰς λέχος ἦλθεν. Et rursum Β [5ο8] : Ἡγάγετο Κλυμένην , καὶ ὁμὸν λέχος εἰσανέβαινεν.
Et Seul. [16] : Πρὶν λεχέων ἐπιβῆναι ἐϋσφύρου ἹΙλεκ-τρυώνης. Apud Homerum rursum [Od. Θ, 269] : Αέ-χος δ* ἤσχυνε καὶ εὐνὴν ἹΙφαίστοιο ἄνακτος· de Venere adultera. [Æsch. Prom. 556 ; Ἀμφὶλουτρὰ καὶ λέχος σόν * 895 : Λεχέων Διὸς εὐνάτειραν * Ag. 412 : Ἱὼ λέχος καὶ στίβοι φιλάνορες * 1197 : Λέοντ᾽ ἄναλκιν ἐν λέχει στροὰ-φώμενον. Soph. OEd. Τ. 8α ι : Λέχη δὲ τοῦ θανόντος ἐν χεροΐν ἐμαῖν χραίνω- 1243 : Ἵετ᾽ εὐθὺ πρὸς τὰ νυμφικὰ λέχη. Cum εὐνὴ, ut supra λέκτρον, Antig. 425 : ‘Ὅταν κενῆς εὐνῆς νεοσσῶν ὀρφανὸν βλέψῃ λέχος.] Et ;ιρ. Athon.
13 : Ὅς τις λέχη γὰρ σκότια νυμφεύει λάθρα, Πῶς οὐχὶ πάντων ἐστὶν ἀθλιώτατος ; Hesych. affert et λέχος στυγερόν piro γάμον στυγνόν : annotans λέχη vocari etiam ἐφ’ οις τους νεκροὺς κοσμαῦσι. Eid. λέχος est μίξις, συνουσία, Concubitus, Coitus : ut qui in lecto lieri soleat. Itu Soph. Trach, ρ. 345 [ν. 36ο] dicit : Κρύφιον t/ιIV λέχος, pro ἐν κρυφίῳ λέχει μίσγεσθαι. [II.. 5ι4 : Ἱέμινοι λεχέων. Ex eodem hæc sunt notanda. Trach.
27 : Λέχος γὰρ Ἡρακλεῖ κριτὸν ξυστᾶσα* 1227 : Τοῦτο β κήδευσον λέχος· Aj. 211 : Ἐπεί σε λέχος δουριάλωτον στέρξα; ἀνεχει θούριος Αἴας· 491 : Ἐπεὶ τὸ σὸν λεχος ξυν-ῆλθον* Antig. 5γ3 : Ἄγαν γε ἰλυπεῖς καὶ σὺ καὶ τὸ σὸν λέχος* 1225 : Ἀποιμώζοντα τὸ δύστηνον λέχος* ι3ο3 : Κωκύσασα τοῦ πρὶν θανόντος Μεγαρέως κλεινόν λέχος. Et similiter sæpe Euripides de Nuptiis, Concubitu, Con-juge. Ap. Aristoph, legitur in II. tragoediam imitantibus Pac. 844, 1758, Th. 891. « Anon. ap. Suidam in Όνο,ρία : ἽΙλω εἰς λάθριον ἐρχομένη λέχος. » Hemst.]
Ι Est indidem et adverbium Αέχοσδε, significans εἰς λέχος, Lectum versus, Ad lectum. Hom. 11. Γ, [447]:
TH ῥα, καὶ ἄρχε λέχοσδε κιὼν, ἅμα δ’ εἵπετ᾽ ἄκοιτις.
[Λέχος pro Λεχὼ, Puerpera. Moschopulus : Λεχὼ, ή κοινῶς λέχος. Ducaicg.]
[Λεχούσα vel potius Λεχοῦσα, ut hodie apud Græcos, Puerpera. Nomocanon ap. Coteler. Eccl. Cr. mon. vol. ι, ρ. 118, Β : Γυνὴ ἐὰν ἀποθάνῃ λεχούσα.]
Αέχρϊος, ὁ, ἡ et α, ον. Obliquus : πλάγιος, λοξὸς, Hesych. : itidemque Suidæ, afferenti hoc hemistichium [Agathiæin Anth. Pal. 5, 294, 10] : Διαδὺς λέ- Ι) •/ριος ἐν θαλάμω. [Soph. OEd. C. 295 : Ἦ στῶ; Αέχριός γ7 ἐπ’ ἄκρου λαού βραχὺς ὀκλάσας. Eur. Med. 1168 : Αε~ χρία πάλιν χωρεῖ τρέμουσα κῶλα* Hec. ιοα5 : Ἀλίμενος τις ὡς ἐς ἄντλον πεσὼν λέχριος ἐκπέσῃ φίλας καρδίας. Callim. Del. α36 : Τυτθὸν ἀποκλίνασα καρήατα λέχριος εὐςει. Diog. L. 8, 91 ’· Πτφὰ δ᾽ αὐτὸν λέχριος στὰς ἐλι-χαήσᾳτο στολήν, citat Ilemst. Xen. Ven. 4, 3 : Τιθεῖσαι τἀς κεφαλὰς ἐπὶ γῆν λεχρίας. Pollux 5, 79 : Λεχρῶις πα-ρέβλεψε τοῖς ὄμμασι.]
[Αεχρίως, πλαγίως, Oblique, Zonaras ρ.Ί3θ2.]
Λέχρις, affertur pro Oblique, πλαγίως. [Apoll. Rh.
1, ια35 : Αέχρις ἐπιχιριμφθείς • 3, 238 : Λέχρις δ᾽ αἰπύ-τεροι δόμοι ἕστασαν ἀμφοτέρωθεν, et ib. 1160. Ἐκ πλαγίου, τλαγίως, schol.]
Λεχὼ, οῦς, ἡ, Jacens s. Decumbens in lecto, et qnidem peculiariter Puerpera [Gl.], quoniam in puerperio decumbendum est feminis, quæ ct τοκάς. [Eur.
ΕΙ. 65α : Λεχώ μ᾽ ἀπάγγελλ᾽ οὖσον ἄρσενος τόκῳ. Et i b. 654,1108. Aristoph. Eccl. 53u.] Oppinn. Cyn. 3, [208] : TBrs. imo. gnæc. τον. ν, fasc. ι.
Ἤ δὲ λεχώ περ ἐοῦσα καὶ ἀσθενέουσα τόκοισι, Παιδὶ λυγρῷ πολεμιζομένῳ μήτηρ ἐπαμύνει. Sic in Epigr. [Phædimi Anth. Pal. 6, 271, 3] : Οὕνεκα οἱ πρηεῖα λεχοῖ δισσὰς ὑπερέσχες Χεῖρας , ἄτερ τόξων πότνια νισσομὲνη • ubi Suid. exp. ἀρτιτοίνου, Recens enixæ. [Orph.,Η. ι, 10 : Μούνην γάρ σε καλοῦσι λεχοί. lb. 2 : ᾽Ωδίνων ἐπαρωγὲ, λεχῶν ὴδεῖα πρόσοψι. Schol. Apoll. Rh. a, 1010 : Τημελοῦσι τοὺς ἄνδρας ώσπερ λεχούς. Alia recentiorurn exx. indicavit Pierson. ad Mœr. ρ. 247. De locutione λεχὼ κεῖσθαι ν. Jacobs, ad Philostr. 1, ρ. 41, 19» de forma novitia λεχὼς vel λεχῶς idem ibid., Kayser. ad Philostr. De gymn. ρ. i33, de forma λεχῶσα, ex λεχοῦσα, de qua supra, nata, Jacobs, ad Ælian. Ν. A. 12, 14.] Legitur et ap. Hippocr. De morb. ι.
[Αεχώεις, εσσα, εν.] Λεχῶεν Hesych. exp. ὑλῶδες βοτανῶδες, Fruticosum, Herbosum : forsitan tamen λεχώεις s. λεχόεις i. significat q. λεχεποίης, Praebens herbas extruendis toris.
[Αεχωῖὰς, άδος, ἡ, Puerpera, Parturiens. Nonn. Dion. 48, 848 : Αεχωιὰς ἄχνυτο νύμφη· Jo. 1, 35: Οὓς φύσις οὐκ ώδινε λεχωιάς.]
Λεχώϊος, et Λεχωΐς, ίδος, ἡ , [hoc ap. Callim. Del. 56, 124, Dian. 127, Apoll. Rh. 4, 136, Nonnum Dion. 48, 839, 867], Ad puerperium pertinens : ut et Suid. λεχόηα exp. τὰ ἐπὶ τῇ λοχεία συμβαλόντα, in hoc ex Epigr. (Dioscoridi* Anth Pal. 7, 166, 5] allato Ι., Κόραι τῇ παιδὶ λεχώϊα δῶρα φέρουσαι. Sic Apoll. Arg. 2, [1014] : Αοετρὰ λεχώϊα τοῖσι πενονται, Lustrica balnea qualia puerperis parari solent. [Nonn. Dion. 48, 807 : θῆλυ γάλα στάζουσα λεχώιον ἄρσενι μαζῷ. Callim. Jov. 14 : Ενθεν 6 χῶρος (ubi Rhea Jovem peperit) ἱερὸς,... ἀλλά ἑ Ῥείης... καλε'ουσι λεχώιον.] Ap. Nonn. [Jo. c. 9, 3] λεχωΐδες ὧραι, Tempora partus : ap. quem et λεχωΐς γυνὴ, Mulier ex partu decumbens, Puerpera : quæ et λεχὼ, ut dictum est, et τοχάς. [Dion. 46, 83a : Παρθένε , τίς σ᾽ ἐτέλεσσε λεχωίδα μητέρα παίδων ;]
[Αεψιεὺς, εως, et Αέψιος, ὁ, Lepsieus s. Lepsius, epitheta Apollinis apud Lycophr. 1207, 1454, quorum 11. ad alterum Tzetzes : ‘Ο δεινὰ καὶ κεκαλυμμένα λέγων ἀπὸ μεταφοράς τοῦ λέπους.]
Λεωβάτος, ἡ, Via publica et Vehicularis, a populi per eam commeantis frequentia. Hesych. tamen simpliciter exp. ὁδὸς, ἰχθὺς σελαχώδης. [V. Αειόβατος, qui accentus huic etiam formæ restituendus.]
[Αεωβιυτης. V. Λαβώτας.]
[Αειυγόρἀς, ου, ὁ, Leogoras, pater Andocülis, ap. Aristoph. Nub. 109, ubi ν. schol., Vesp. 1269, Thuc. ι, 5i. Quem Pausan. 7, 4, 2 memorat Λεωγόρον, l. Proclis, regem Sami, in libris partim sic partim Λεώγο-ρον, Λεώγορτον, Ἐλειὑγορον (vel -ιογόρον, ωγόρου) dictum, Λεωγόραν dicendum puto. ‖ Forma Αειωγόρας de patre Andocidis in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 344, Α, 22.]^
[Αεωδάμας, αντος, ὁ, Leodamas, n. viri in numo Colophonio ap. Mionnet. Suppi, vol. 6, ρ. 97, n. 107. Aliorum ap. Æschinem, Demosthenem et in inserr. ἄα] . [Αειοδάναξ, 6, Leojanax , niiræ nomen formæ, perspicue legi traditur in lapide Tenio ap. Bœckh. vol. 2, 11. a338, ρ. 267, 123. Alioqui Λεωδαμας fuisse videatur.]
[Αεώδης, ὁ, ἡ, Vulgaris, Gl. Supra Λαώδης, nisi hic quoque ita scribendum. ‖ Αεώδης, ὁ λιθόλευστος, Theognost. Cau. ρ. 9, 3a.]
[Αεώδῖκος, ὁ, Leodicus, n. viri Siphnii in lapide ap. Bœckh. Urh unde η xvi, b, 185.]
[Αεώδοκος, ὁ, l.eodocus, l. Biantis, Argonauta, Apoll. Rh. ι, 119.]
[Αεωκήδης, ὁ, l.eocedes, Phidonis, Argivorum tyranni, l. ap. Herodot. 6, 127. Ejusdem nominis aiia forma supra annotata est Αακήδης : sic enim scribendum pro Λακήδας ν. ι et 8, et ν. 3 Αακήδου.]
Αεο,κο'νιτος s. Λεωκόρητος, Hesychio λεωλέθριος, παντελῶς ἐξολοθρευόμενος, Planè perditus. [Photius : Λεωκόρητος, ἐξωλοθρευμένος* τὸ γὰρ λέως ἐστὶ τελέως* Ἀρχέλοχος « Λείως γὰρ οὐδὲν ἐφρόνεον* » καὶ λεουργὸς ἀπὸ τούτου, ὁ μεγαλουργός. Delendum igitur videtur ap. Ile— syehinm λεωλέθριος ex vicino λεώλεθρος, quod ν., natum, et ἐξωλοθρευμένος scribendum. Theognost. Can. ρ. 9, 3a : Λεωκόνητος, ὁ ἐφθαρμένος. Conl. Λειοκόνιτος. L. Ι).]
[Αεωκόριον. V. Λεως.]
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[Αευ>κράτης, ους, ὁ, Leocrates, n. viri, ducis Athen. Α ap. Thuc. ι, io5. Aliorum apud Lycurgum iu Orat. c. Leocratem, Demosthenem et in munis et inscrr. ἄ]
[Αεοικρίνης, ους, ὁ, Leocrines, citatur ab Etym. Μ. ν. Κρῖσα, ρ* 515, 20.]
[Αεώκρῖτος, ὁ, Leocritus, dux Phaniacis, ap.Polyb. a5, 4, 1, Diodor. Exc. ρ. 676, 81. Alii duo ap. Pausam 1, 26, 2; 10, 27, ι.]
[Αεωκύδης, ους, ὁ, Leocydes, Megalopolitanorum dux ap. Pausan. 8, 10, 6, ubi est var. Αεωχίδης. V. Λακήδης. Alius ap. Hippocr. ρ. 1127, Ι). 0 L. Dind.]
[Αεώλεθρος, ὁ, Penitus perditus. Hesycli. : Αεώλε-θρος, παντελῶς ἐξιυλοθρευμένος. Formam vitiosam Λεω-λέθριος ν. in Αεωκόνιτος.]
Λεώλης, ὁ, Hesychio τελείως ἐξώλης, Planè perditus. [Barker. ad Etym. Μ. ρ. ι io2.]
Λεο,λογέω, Populum percenseo. Phoenix Colophon, ap. Athen. 12, [ρ. 53ο, Ε] de Nino : Οὐ λεωλογεῖν ἐμάνθαν᾽, οὐκ ἀμιθρῆσαι.
[Αεωμεδ... inscriptum numis Chiis ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 271, n. 64, 65.]
Λέων,οντος, ὁ, Leo [apud Homerum ctkun Leæna sec. veteres apud Eust. II. ρ. 1098, 48; 1248, 15] : qui poetis dicitur Λείων, metri gratia inserto ι, more lon. : necnon Αῖς. Hom. II. Ρ, [61], Od. Ζ, [13oJ: Ὤστε λέο>ν ὀρεσίτροφος ἀλκὶ πεποιθώς • II. Ο, [63ο] : Ὥστε λέιον ὀλοόφρων βουσὶν ἐπελθιὑν Μ, [42] : Αέων σθένεϊ μενεαίνων [βλεμεαίνων]. Idem Od. Δ, [335], Ρ,
[ι26] : Κ^ατεροῖο λέοντος* II. Σ, [161] : Λέοντ᾽ αἴθωνα, ut Lat. hulvum leonem. Et Od. Λ, [610], χαροποὶ λέοντες· qui Catullo Cæs i i leones. [Et sæjæ apud Tragicos et alios omnes, ut Aristotelem in Η. Α.] Idem poeta utitur et alteris duobus, λείων et λῖς : priore,
II. E, [782], Ο, [5qa] : Αείουσιν ἐοικότες ωμοφάγοισι* posteriore, Λ, [239] : ‘Ἐλκ᾽ ἐπί οἱ μεμαὼς ὤστε λῖς*
11. Ρ, [109] et Σ, [318] : Ὥστε λῖς ἠϋγένειος. [Vir fortis et animosus. Galen. vol. 5, ρ. 118,1). Hf.mst. Aristoph. Thesm. 5ι4 : Αέων λέων σοι γέγονεν* Pac. 1189 : Ὄντες οἴκοι μὲν λέοντες, ἐν μάχῃ δ᾽ ἀλώπεκες, quod dictum imitati alii. Similiter Nonnus Dion. 14, ia3 : Νόσφι μόθοιο λέοντες, ἐνὶ πτολέμοις δὲ λαγωοι'. Eurip. Orph. 1401 : Ἦλθον ἐς δόμους λέοντες Ἔλλανες δύο διδύμω*
1555 : Ἥκω κλύων τὰ δεινὰ καὶ δραστήρια δισσοῖν λεόν-τοιν. Similis phrasis est ap. Plat. Reip. 9, ρ. 590, Β : Ὅταν τις τὸ θυμοειδές ἐθίζῃ ἐκ νέου ἀντὶ λέοντος πίθηκον γίγνεσθαι. Alia ib. ι, ρ. 341, C : Οἴει γὰρ ἄν με οὕτυ> μανῆναι ὥστε ξυρεῖν ἐπιχειρεῖν λέοντα καὶ συκοφαντεῖν θρασύμαχον Leg. 4, ρ. 7°7, Ἀ : Καὶ λέοντες ἂν ἐλάφους ἐθισθεῖεν φεύγειν τοιουτοις ἔθεσι χρώμενοι.1 Est λέων et 110m. Sideris cœlestis, ex numero duodecim zodiaci signorum, ap. Arat. [147 etc.] et ceteros Astronomos. [Eratosth. Catast. 12.] Latini itidem Leonem appellant. Sed et Piscis genus hoc nomine dicitur, Hesych. : Plin, sub fin. 1. 32 : Sunt lacertorum genera loligo volitans, locustæ, leones, quorum brachia cancris similia sunt, reliqua pars locustæ. Itidem 9, 31, leones iu cancrorum genere numerat; ut et Athen. 3, [ρ. 106, C] in genere τῶν ὀστρακοδέρμων. Serpens etiam quidam vocatur λέων, alio nomine κεγχρίνης dictus. Nícand. Ther. [464] : Δήεις κεγχρίνεω δολιχὸν τέρας, ὅντε λέοντα Αἰόλον αὐδάξαντο περίστικτον φολίδεσσι. Nominis rationem in Κεγχρίνης attuli. [Ex Nicandro Artemidor. 2, 13 fin., ubi Reiff. intulit χαμαιλέων.] Λέων dicta fuit Elephantiasis etiam. Ita enim Aret. [Diut. m. sign. 2, ρ. 69, i/,1 : Ἐκίκλησκον δὲ καὶ λέοντα τὸ πάθος, τοῦ ἐπισκυνίου όμοιοτητος εἵνεκεν. At λέων κρηνο-
?>ύλαξ, Leo fontis custos, dicta fuit Athenis ærea eonis effigies super fonte eo, ex quo aqua afferebatur ἐν ταῖς πρὸς ὕδωρ δίκαις, Pollux. Αέυιν, ut idem Poil, tradit, 4, c. 14 [§ 104] dictum fuit etiam ὀρχή-σεως φοβέρα; εἶδος : ab Athen. vero 14, [ρ. 629, F] λέων numeratur inter γελοίας ὀρχήσεις, Saltationes ridiculas. [Λέων, Orobanche, apud Interpolat. Dioscor. c. 36o (a, 171). Ducang.] Denique Λέων est nom. proprium, ut et Lat. Leo. [Filii Lycaonis ap. Apollod. 3, 8, 3. Troezenii ap. Herodot. 7, 180 : Έσφαξαν τὸν ε†λον τῶν ‘Ελλήνων πρῶτον καὶ κάλλιστον * τῷ δὲ σφαγιασθέντι τούτῳ οὔνομα ἦν Λέων • τάχα δ᾽ ἄν τι καὶ τοῦ οὐνόματος ἐπαύροιτο. Regis Spartani ap. eund. ι, 65; 7, 204. Alii hujus nominis Spartani et Athenienses sunt ap. Thuc.
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3,	gi; 6, 28, 61, Xen. in Η. Gr., Plat. Apol. ρ. 3a,C, D, Demosth, ρ. 400 fin., Pausaniam. Aliorum in numis mentio fit.]
[Αέων, οντος, ὁ, Leo, Iocus. Thuc. 6, 97 : Παντὶ τῷ στρατεύματι ἐκ τῆς Κατά νη ς σχόντες κατὰ τον Λέοντα καλούμενον. U Ptolem. 3, 15 : Αέων ἄκρον (Euboeæ). Ib. 17 : Λέων ἄκρα (Cretæ lateris australis). Idem 5, 15 : Λέοντος ποτβμόῦ ἐκβολαί (Phoenices).]
[Αεωνᾶς, ᾶ, ὁ, Lconas, sophista Isaurus, de quo ν. Suidas eum annot. Kusteri. Syrus luctator ap. Artemidor. 4, 82.]
[Αεωνίδαιον, τὸ, Leonidæum, in Alti, Jovis luco, memorat Pausan. 5, 15, 1.]
[Αεωνίδας, α et ου, ὁ, Leonidas, sive Αεωνίδης, Leonides, n. viri, cujus notissimum ex. est rex Spartanorum ad Thermopylas occisus, ap. Herodot. 1. 7, et alibi, ubi Αεωνίὃης, Aristoph. Lysistr. 1254, et alios, ejusdemque nominis secundus ap. Polyb. 4, 35, ii et alios. Stoicus ap. Strab. 14, ρ. 655. Alii apud Pausaniam, in numis et alibi, ϊ]
Β	[Αεωντὶς, ίδος, ἡ, Leontis, navis in inscr. ap. Bœckh.
Urkunden x, e, 96 : Ἐπὶ τὴν Λεωντίδα. V. etiam Λεοντίς. L. Dind.]
[Λεώνϋμος, ὁ, Leon vnius, Crotoniata, ap. Pausan 3, 19, 12.]
Λεωπάτητος, ὁ, ἡ, Α populo calcatus, Prorsus conculcatus, a λεὼς significante παντελῶς. Creon ap. Soph, in Ant. [1273] : θεὸς τότ᾽ ἄρα τότε μὲγα βάρος ὲ^ων Ἔπαισεν, ἐν δ’ ἔσεισεν ἀγρίαις ὁδοῖς, Οἴμοι λεω-πάτητον ἀντρέπων χαρὰν, schol, τὴν μεγάλως καταπα-τουμὲνην, et τὴν μεθ᾽ ϋβρεο,ς ἀπωθουμενην. Scribitur tamen ibi et λακπάτητον contra quam metri leges ferant : quam scripturam Eust. quoque agnoscit, antè in Λακπάτητος hunc 1. citans, et ille schol, qui exp. τὴν χαρὰν λὰξ πατήσας. [Recte nunc ap. Soph, λακπάτητος. De metro fallitur HSt.l
[Λεωπετρία.] Λεωπέτρα, λίθος λεῖος, Hesych., Petra lævis. Suid. habet λεωπετρία, expositum itidem λεία πέτρα : hocque exemplum affert, Δυνατόν ἐστιν ἀπό τίνος λεοΜτετρίας ἀπόβασιν ποιησαμένους ἐκ θαλάττης εἰς C τὴν χεῤῥόνησον, κατὰ νώτου γενέσθαι τῶν πολεμίων. [Λεωπέτρα ex Hesych., qui corruptus videtur. Scrib. λειοπετρια. (Ita codex.) Diod. 3, 16 : Τὰς σάρκας (τῶν ἰχθύων) ἐπί τίνος λ. κατατιθέμενοι. Agatharchides ρ. 92 : Τὴν δὲ σάρκα τῶν ἰχθύων εἰς λ. συναγαγόντες πατοῦσιν ἐκτενῶς. Et ita Alexandrini Bibliorum Interpretes in Ezechiele (24, 7, 8; 26, 4, 14). Brunes.. Tertio loco schol, interpretatur γῆν πεπατημένην καὶ συμπεπιλη-μένην. Λεωπετρία scriptum ap. Zonar. ρ. 1296, Λεο7τε-τρίας ap. Photium.]
5Αεωπλάνος, ὁ, ἡ, i. q. λαοπλάνος, Populum s. Po-os decipiens. Joann. monach. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 235 fin. Boiss.]
[Αεωπρέπης, ους, ὁ, Leoprepes , paler Simonidis Cei, commemoratus ab Herodoto 7, 228, ipsoque in fragm, apud Aristid. vol. a, ρ. 379, Plut. Mor. ρ. γ85, Α, et in marin. Pario ap. Bœckh. vol. α, ρ. 297, 70. Spartanus, cujus l. Thcasides est ap. Herodot. 6, 85.] Λεωργὸς, ὁ, ap. Æsch. Prom. [4] : Τόνδε πρὸς πέτραις Ὑψηλοκρήμνοις τὸν λεωργὸν ὀχμασαι, Ἀδαμαντίναις πέ-D δῃσιν, ubi schol, varie exp., sc. τὸν ἔχοντα ἔργον τοῖς λαοῖς ἀπαγγέλλειν τὰ τῶν θεῶν ἔργα καὶ βουλεύματα : vel τὸν τοὺς λαοὺς ἐργασάμενον, nam linxisse homines creditur : vel τὸν τοῖς λαοῖς ἔργα παρασχόντα διὰ τοῦ πυρὸς, quoniam ignis, quem diis surripuerat, usum hominibus ostendit : vel τὸν ἄξιον γενέσθαι ἔργον καὶ παρα-νάλωμα λάων, h. e. Lapidum. Suid. hunc 1. citans exp. τὸν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ ἀποθνήσκοντα : itera πάντολμον : Quemadmodum Bud. quoque pro Audaci, Temerario, Præcipiti et Cinfidenti accipi tradit in Xen. Apomn. ι, [3, 9] : Νῦν τοίνυν νόμιζε αὐτὸν θερμουαγότατον εἶναι καὶ λεωργότατον, quippe qui εἰς μαχαίρας ἐκυβίστα, et in ignes insiliebat. [Eodem gradu Ælian. Ν. Α. 16, 5 : Ἀδελφοὺς εἶχεν, οἵπερ οὖν ἀνὀρωθέντες ἐκδικώτατοί τε γίνονται καὶ λεωργότατοι. Thcmist. Or. 26, ρ. 314, Β : Λεωργόν με ἀποκαλοῦντες καὶ υπερόπτην τῶν πατρᾤων ἐθῶν. Archiloeh. ap. Stob. Ed. vol. ι, ρ. ia4 et alios : Σὺ δ᾽ ἔργ᾽ ἐπ᾽ ἀνθρώπων ὁρᾷς λευ,ργα κἀθέμιστα.] Hesych. autem λεωργον exp. κακοῦργος, πανοῦργον, ἀν-δροφόνον. Videndum autem, uum deduci possit et a
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λεῶς, quod Galen. ap. Hippocr. accipi scribit pro «χντελῶ;, ἅπαν, et πανοῦργος ac λεωργὸς synonyma prorsus erunt. [HSt. in Ind. :] Λιωργὸς, Hesychio κακοῦργος. [λεωργὸς Ruhnk. Ep. cr. ρ. 88. Sed λειωργὸς scribendum videtur, ut λειωλεθρία, quod ν. in Λιολεθρία.} II Λεουργὸς, ap. Pollue. 3, c. 28 [$ 134] syuony-mum est hisce , Θρασὺς, πάντολμος, ῥιψοκίνδυνος , et similibus : sed ait ipsum esse φορτικόν, quamvis a Xcn. quoque usurpatum. Infrà rectius λεωργὸς : atque ita scriptum ap. eunil. Xeu. [Photius : Λεωργόν ἐν τῷ ω, καὶ Αττικοί καὶ Ἴωνες* καὶ Ξενοφῶν (Ι. c.) « Θερμουργό-τοτον καὶ λεωργότατον. » Δωριείς Οὲ διὰ τοῦ ου, λεουργόν. V. ejud. gl. in Λεωκόνιτος positam. Tertiam formam annotavit Hesychius : Λαοργὸς, ἀνόσιος, Σιχελός. Sal-mjsius Σικελοί.]
ίΑεῶρες,τὸ άωρον. Λεωρία, ἡ χαλεπή. Utrumque ap. Theoguost. Can. ρ. g, 31.)
[.Ιέω;, Planè, (ialen. Gloss, ρ. 514 : Λεῶς, παντελῶς, άταν ἅπαντα codd.) scribendum λέι»,ς. Quod pro τελέως usurpari scribunt Apollon. De pronom, ρ. 334 (74), A, Etym. Μ. ρ. 56o, 31, hoc quidem diserte notato accentu gravi.j
Λεὼς, ὼ, ὁ, Attice dicitur pro λαὸς, ut νεὼς pro ναός. Soph. [Aj. 565], ἐνάλιος λεὼς, Populus marinus. [Trach. 194 : Μηλιευς ἅπας λεώς· OEd. C. 43 : Ὅ γ᾽ ἐνθάδε λεώς* : Πᾶς Καδμείων (nonnulli Καδμεῖος) λεώς* 884 : ᾽Ιὼ πᾶς λεώς* Antig. 733 : Θήβης τῆσδ᾽ ὁμόπτολις λεώς. Eur. Suppl. 4ὑ7 : Καδμεῖος λεώς* Iph. Τ. 95ο : ΙΙχλλάδος λεών. Et similiter alibi. Aristoph. Pac. 61 : Ἢ μῶν τὸν λεών* 920, etc.J Lucian. Harm. [c. a]: Ὁ γάρ τοι πολὺς οὗτος λεὼς αὐτοὶ μὲν ἀγνοοῦσι τὰ βελτίω* Heniiot. [c. 72] de scriptoribus fabul >sis : Καὶ ὅμως ὁ πολὺς λεὼς πιστεύουσιν αὐτοῖς. [Plurali Soph. Aj. 1100 : Ποῦ δὲ σοὶ λεῶν ἔξεστ᾽ ἀνάσσειν, ὦν ὅδ᾽ ἤγαγ᾽ οἴκοθεν. Et in formula sollemni Ἀκούετε λεᾤ ap. Aristoph. Αν. 448 etc. K Inter Epicos formam λεὼς ne recentiores quidem magnopere frequentarunt, ut Orph. Arg. 75a, ubi Ruhnk. Ep. cr. ρ. a56 confert epigr. in Marm. Oxon. ρ. 109: Πᾶς ἐδάκρυσε λεώς. In prosa Plato Leg. 4, ρ. 707, E : Τίς ὁ κατοικιζόμενος ὑμῖν λεὼς ἔσται ; Reip. 5, ρ. 458, D : Πρὸς τὸ πείθειν τε καὶ ἕλκειν τὸν πολὺν λεών. Dionys. A. R. 1, 68 : Τοῦ λεὼ τὴν πλείω μοίραν. Sic enim cod. Vat. pro λαοῦ. |j De accentu dat. plur. λεὼς ν. Jo. Alex. Τ ον. παραγγ. ρ. io, 14. (Ι De sigiiil. quæ dicenda erant pleraque exhibuimus in Λαός. Quibus hic add. Epim. Hom. in Cram. An. vol. ι, ρ. 265, 9 : Σημειωτέον δὲ ὅτι οὐχ ἁπλῶς τὸν ὄχλον σημαίνει, ἀλλὰ τὸν ὑπστεταγμένον Ἑκα-τιῖος γὰρ τὸν Ἡρακλέα τοῦ Εὐρυσθέως λεὼν λέγει, καίτοι ἐν» ὄντα. L. Ι).] (Ι Nom. proprium viri: unde Αεωκό-piov, Suid. [Αεωκόριον, τόπος τῆς Ἀττικῆς ... ᾽Ελίμωξέ iran ἡ Ἀττικὴ, καὶ λύσις ἦν τῶν δεινῶν παιδὸς σφαγὴ. .Ιεὼς οὖν τις τὸς ἑαυτοῦ Ουγατέρας ἐπιδέδωκε καὶ ἀπήλλαξε τοῦ λ ι μοῦ τὴν πόλιν, καὶ ἐκ τούτου ἐκλήθη ὁ τόπος Αεωκόριον. Eadem fere schol. Thuc. ι, 20. Addit antem Suidas in alia gl. sive Photius ρ. 218 in medio Ceramico fuisse illud sacellum : idem ex Phanodemi Atthide tradiderat Harpocratio, apud quem Λεωκόρειον scriptum. Αεωκόριον etiam ap. Demosth, ρ. ia58, a5; 1289, 6, Hege*iaiu Strab. 9, ρ. 3q6. De nominibus puellarum ν. intt. Suidas. Αεωκόραι conjuncte scriptum in libris Demosth, ρ. 1398, 5, Diodor. 17, i5. Ab eodem dicta ferebatur tribus Λεοντὶς (vel Αεωντὶς, pro quo mire Λεῶνις, ut Θεῶνις a Θέων, Etym. Μ. ρ. 397, 19), quod ν.]
[Λεωσθένης, ους, ὁ, Leosthenes, dux Atheniensium •ρ. Diodor. 1 5, 95. Alius In bello Lamiaco,ap. Diodor. 1. 18, Pausan. ι, 1, 3 etc., Strabon. 9, ρ. 433. Legitur uomen etiam in iuscr. ap. Bœckh. Urkundcn xvi, c, 25, 125.]
[Αεώστρἄτος, ὁ, Leostratus, u. viri Attici in mon. ap. Bœckh. Urkundcn x, d, 140, ap. Demosth, ρ. »083, 8, et Suidam.]
[Λεωσφέτερος, ὁ, Quem quis gente fecit suum,Civis. Herodot. 9, 33 : Τὸν, ἐόντα Ή λεῖον, Λακεδαιμόνιοι ἐποιήσαντο λεωσφέτερον. Quod paullo post dicitur πο-λεςττ,ν σφέτερος. Divise λεῶ σφέτερον scribi voluerat Reiskius.]
[Λεώτης, 6, Leotes, u. viri ap. Themistocl. Ep. 11, 1, ubi ἀρχιερεὺς dicitur. L. Dinn.]
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Α [Αεωτρεφίδης, ὁ, Leotrephides, n. viri Attici in inscr. ap. Bœckh. Urkundcn xi,a, 83, i65. Χ]
[Λεωτρσφίδης, 6.] Αεωτροφίδου λεπτότερος καὶ Θυμάντιδος [θουμάντιδος] : proverbialiter de summe macris : fertur enim Leotrophides fuisse admodum gracilis et macilentus. Suid. [Ex schol. Aristoph. Αν. 1406. Lucian. De histor. serii,. 34 : Ἀπὸ Αεωτροφίδου Μίλωνα ἐξεργάσασθαι. Λεωτροφίδην Atheniensium ducem memorat Diodor. 13, 65. ϊ]
[Αεωτυχίδης, ου, ὁ, Lcotychides, l. Menaris, rex Spart, ap. Herodot. 6, 65 etc., Anaxandridis 8, 131, ubi semper est forma lon. Λευτυχίδης. Αεωτυχίδης ap. Thuc. 1, 89, Plat. Alcib. 1 ρ. 124, Α, et de filio Agidis, ap. Xen. Η. Gr. 3, 3, 1 seq., ubi etiam genit. Λεωτυχίδου, pro quo Αεωτυχίδα Ages. 1, 5. Memorantur purtim etiam a Diodoro et Pausania. Ὁ τοῦ Λεωτύχου hoc nomen interpretatur Suidas, ύϊ]
[Λεωφάνης, ους, ὁ, Leophanes, n. viri ap. Aristot. De gen. an. 4, 1 med., Theophr. C. Pl. 2, 4, 12, ubi ν. Schneider, ἄ]
β	[Λεώφῖλος, ὁ, Leophilus , n. viri ap. Archilochum
ab Herodiano Π. σχημ. ρ. 69, 3, citatum.]
[Λεωφόντης, Leophontes, dictus Bellerophon, antequam alterum nomen acciperet, sec. schol, et Eust. ad Hom. U. Ζ, 155.]
Λεωφόρος, ὁ, ἡ, i. q. λαοφόρος supra [Strata, Itiner, Regia, Gl.] : λεωφόρος ὁδὸς, eadem quæ λαοφόρος Homero. [Enr. Rhes. 881 : Λεωφόρους πρὸς ἐκτροπάς.] Philo V. Μ. ι : Τὸ δὲ μεσαίτατον, ἐν ᾧ ἡ ῥῆξις ἐγένετο, ἀναξηρανθὲν, ὁδὸς, εὐρεῖα καὶ λ. γίνεται, de mari in duas partes scisso, cujus medium resiccatum latam et militarem viam aperuerat, Turn. Herodian. 8, [5, 12].* Αἵ τε λ. ὁὀοὶ καὶ ἀτραποὶ πᾶσαι ἐφυλάττοντο ὡς μηδένα διαβαίνειν, Omnes viæ publicæ et calles. Aliquando autem omittitur subst. ὁδὸς, et subaudiendum relinquitur. [Plato Leg. 6, ρ. 763, C : Τῶν ἐκ τῆς χώρας λεωφόρων εἰς τὴν πόλιν ἀεὶ τεταμένων.] Philo De mundo : Ἐν ἀπείρῳ χρόνῳ ταῖς ἐπομβρίαις ἀπὸ περάτων ἐπὶ πέ-ρατα πᾶσα λεωφόρος ἐγεγένητο, In tempore infinito imbris vi terra a fronte ad calcem ad viæ vehicularis
C aequabilitatem complanata. Herodian. 8, [8, 16] : Ka-ταλιπόντες τὰ σώματα ἐῤῥιμμένα ἐπὶ τῆς λεωφόρου, 1η via publica; 3, [12, 25] : Τὸ σῶμα ῥίπτουσιν εἰς τὴν λ., ὡς ἂν πᾶσι φανερὸν γένοιτο. Et τῆς λ. ἐκτραπῆναι, Α via militari divertere, Bud. [Figurate Isidor. Peius. Epist. 5, 485, ρ. 703, C : Πᾶσαν ὡς εἰπεῖν λεωφόρον ψυχαγωγίας καὶ τερψεο,ς ἀνατέμνων. Jacobs.] At λ. ὁδους μὴ στεῖχε symbolice Pythagoras dixit pro γνώμη πολλῶν μὴ ἀκολούθει, Eust. [II. ρ. io8a, 46; 1329, 34·]Cui et λ.γυναῖκες dicuntur Meretrices publicæ, quæ etiam δημιουργοί et σπο-δησιλαῦραι et πανδοσίαι, ut infrà quoque in Σποδησιλαῦ-ραι dicetur. Nominatim autem ex Anacr. affertur λεωφόρος dictum de muliere publice prostante [ab Eust. 1. secundo et Suida ν. Μυσάχνη. De portis Herodot, ι, 187 : Ὑπὲρ τῶν μάλιστα λεωφόρων πυλέων τοῦ ἄστεος τάφον ἑωυτῇ κατεσκευάσατο. Libri multi λαοφόρος. V. quæ diximus in Λαός. De urbe Pollux 9, 19, ubi tamen etiam alia epitheta adjungit ad vias magis quam urbes accommodata.]
[Αεώφρων. V. Αεόφρων.]
Π [Αεωχάρης, ους, 6, i.eochares, statuarius Atticus, ap. Plat. Epist. 13, ρ. 36i, Α, Pausan. 1, ι, 3 etc., Pliniiim et al. Contra alium ejusdem nominis Atheniensem exstat oratio Demosthenis ρ. 1080 sqq. Memorat Leocharem quem Iam etiam Isæus ρ. 5o sqq. ἄ] [Αηβόλος,ὁ.] Ληβόλε, Hesychio λιθοβόλε : forsan pro λαβόλε, ex λᾶς. Exponit etiam pass. ἀξιε λιθασθῆναι : qui et λεύσιμος. [V. Λευστὴρ, quod eodem modo dupliciter interpretantur grammatici.]
Ληβολία, ἡ, affert Hesych. pro δημοσία κοπρία , Forica, Publicum sterquilinium. [Ληβόλιτα Pierson. ad Mœr. ρ. 96.]
[Ληοώτης, ὁ, I.ebotes, forma Ionica, n. viri, quo<í supra Ααβώτας, in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 224, 4.] Ληγάτον, Suidæ τὸ ἐν διαθήκαις λιμπανόμενον, Quod testamento relinquitur. Et Αηγατάριος, Magistratus quidam ap. Romanos. Et Ἐληγάτευσε pro ἀπένειμε. [Ληγατεύω, Lego,(II.] Ex Lit. Legatum. [V. Ducnng.] Λήγω, ξω, Cesso, í)esino, Finem facio. Hom II. Ι, [97] : Ἔν σοι μὲν λήξω, σέοδ᾽ ἄρχομαι* Φ, [248] : Οὐδ᾽
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ἔτ’ ἔληγε μέγας θεὸς, ὦρτο δ᾽ ἐπ’ αὐτῷ Ἀκροκελαινιόων. Hesiod. Ορ. [366] : Ἀρχομένου δὲ πίθου καὶ λήγοντος κο-ρέσασθαι, Μέσσοθι φείδεσθαι. [Aristoph. Pac. 33α : Τουτογὶ τὸ σκέλος ῥίψαντες ἤδη λήγομεν τὸ δεξιόν.] Xen. Cyrop. 7, [5, 4t] : Ἕωθεν ἀρξάμενοι ἀκούειν τῶν προσιόν-τυιν, οὐκ ἐλήξαμεν πρόσθεν ἑσπέρας. Alex. Aphr. : Ἐν μείζοσι λήγουσι, In majoribus finem faciunt s. terminantur. [Alia constructione Appian. Hisp. c. 73 : Φό-βον καὶ δόξαν ἐμφήνας ἐργασομὲνου τι δεινὸν ἐπὶ τῶν ὀνει-δῶν ἔληξε. Pausat». 8, 5α, ι : Τὸ μετὰ τοῦτο ἐς ἀνδρῶν ἀγαθῶν φορὰν ἔληξεν ἡ Ἐλλάς.] Rursus [de re Pind. Pyth. 4, 292 : Αήξαντος οὔρου. /Esch. Ag. 1535 : Ψακὰς δὲ λήγει. Soph. Aj. 258 : Ὀξὺς νότος ὡς λήγει* Phil. 638 : Πόνου λήξαντος. Herodot. 7, 216 : Ἤ ἀτραπὸς λήγει. Xen. Anab. 7, 6, 6 : Ἡ ἡμέρα οὕτως ἔληξε. Demosth. ρ. 75·, ίο : Περὶ λήγοντα τὸν ἐνιαυτόν.] Xen. [Cyrop. 5, 3, 7] : Μήποτε σοι λήξειεν αὕτη ή μεταμέλεια, Nunquam tibi desinat et finem faciat hæc poenitentia, i. e. Nunquam desinas ejus rei poenitentiam agere, Nunquam non ejus rei te pœniteat. [Cyrop. 2, 2, 16 : Ταῦτα μὲν δὴ ἐνταῦθα ἔληξεν. Et alibi sæpe similiter apud Xenoph., Platonem et alios. Λήγουσαι χελιδόνες contrariæ ταῖς φαινομέναις ap. Dioscor. 2, 211, ab Hemst. citatum.] Interdum eum gen. construitur. Hesiod. Theog. [47] : Ζῆνα, θεῶν πατέρ᾽, ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν, Ἀρχόμεναί θ᾽ ὑμνεῦσι θεαὶ, λήγουσί τ᾽ [alii libri λήγουσαι : unde scribendum mihi videri ὑμνεῦσιν ἰδὲ λήγουσαι ἀοιδῆς alibi dixi] ἀοιδῆς, Et in eo canendi finem faciunt. Hom. II. A , [329] : Οὐδ’ Ἀγαμέμνων Λῆγ᾽ ἔριδος. [Η. Cer. 4ίο : Λήξαις χόλου. Soph. OEd. C. 34ο : Ἐξ ὅτου νέας τροφῆς ἔληξε. Enr. Rhes. 71 : Αῆξαι ὕπνου* ΕΙ. 34ο, μόχθου, et similiter alibi.] Xen. Cyrop. 2, [4, 21] : Ἐπεἷ δ᾽ ἔληξαν τῆς Θήρας. [Ages. 1, 37 : Ἐπεὶ οἱ Ἀθηναῖοι τῆς ἀρχῆς ἔληξαν • ΑροΙ. 8 : Ἀντὶ τοῦ ἤδη λῆ-ξαι τοῦ βίου.] Isocr., λήγειν τῶν πόνιον, Cessare a laboribus, Finem facere laborum : παύεσθαι. Et ex Plat. Epist. [7, ρ. 337, Α] : Λήγω τῶν κακῶν, Desino in malis versari. Aliquando eum partic. II. Φ, [224] : Τρῶας δ’ οὐ πρὶν λήξω ὑπερφιάλους ἐναρίζων Πρὶν ἔλσαι κατὰ ἄστυ, Non cessabo interficere, desinam obtruncare. [Ι, 191 : Δέγμενος ΑΙακίδην ὁπότε λήξειεν ἀείδων. Æscli. Pers. 364 : Εὖτ᾽ ἂν φλέγων ἀκτῖσιν ἥλιος χθόνα λήξῃ. Et alibi apud Tragicos, ut Eur. lon. 182 : Οὐ λήξω τοὺς βόσκοντας θεραπεύων. Xen. Ages. 11, a : Ὑμνῶν οὕποτ᾽ ἕληγεν.] Et ap. Plat. Leg., Λήγω ποιῶν. Sic ap. Eund. in Epist. [7, ρ. 3a6, D] : Ἀναγκαῖον δ᾽ εἶναι ταύτας τὰς πόλει; εἰς τυραννίδας τε καὶ ὀλιγαρχίας καὶ δημοκράτης μεταβαλλούσας μηδέποτε λήγειν, Nunquam desinere mutari. [Et similiter alibi.] Vox etiam aliqua ap. gramin. dicitur λήγειν, ut Lat. Desinere, Finiri, Terminari. Item λήγοντα in regione aliqua dicuntur lines et termini, s. limites quibus terminantur. Plut. [Mor. ρ. 870, Β] : Κέλης ἐλαυνόμενος αὐτῷ συνέτυχε περὶ τὰ λήγοντα τῆς Σαλαμινίας. || Λήγω transitive quoque capitur pro παύω , Desinere et cessare facio. Hom. Od. Χ, [63] : Οὐδέ κεν ὢς ἔτι χεῖρας ἐμὰς λήξαιμι φόνοιο Πρὶν πᾶσαν μνηστῆρας ὑπερβασίαν ἀποτῖσαι • II. Φ, [3ο5] : Οὐδὲ Σκάμανδρος ἔληγε τὸ ὃν μένος, ἀλλ’ ἔτι μᾶλλον Χώετο Πη-λείωνι* Ν , [ώ24] : Ἱδομενεὺς δ᾽ οὐ λῆγε μὲνος" i. e. ἔπαυε. [Pass. gramm. in Cram. An. vol. 2, ρ. 3ι3, 6 : Πάντα τὰ εἰς μ λήγοντα ἐνεργητικὰ μακρᾷ θέλει παραλήγεσθαι, βραχεία δὲ λήγεσθαι* et ib. 8. L. Dikd.]
[Αήοα , ας (ν. Herodian, in Cram. An. vol. 3, ρ. 247, 27-3o), ἡ, Leda, l. Thestii, conjux Tyndarei, apud Hom. Od. Λ, 298, Pindarum, ceterosque poetas et mythologos. Forma epica Λήδη est etiam ap. Eust. II. ρ. 384, 18, Od. ρ. 1687, 16, et Suidam. Formam Dor. Λῆδα memorat Eust. 1. secundo. L. Dino.] Λήδανον. V. Λῆδον.]
Ληδάριον. V. Αῆδος.]
Λήδας, ου, 6, Ledas, n. viri in Etym. Μ. ρ. 465, 14.] Ληὀεῖν, Hesychio κοπιᾷν, κεκμηκέναι : afferenti itidem Ληδήσας pro κεκμηκὼς, κοπιάσας, Labore fractus, Defessus. [Pro ἀηδεῖν et ἀηδήσας, ut vidit Salmasius.] [Αηδίον, Αήδιον, Αήδιον. V. Λῆδος.]
Λῆδον, τὸ, lædum s. Ladum : cisti genus, simili quo cistus modo nascens, sed foliis longioribus et nigrioribus, quæ verno tempore quiddam pingue attrahunt. Ex eo lit, quod dicitur Αήδανον : capras enim ajunt matutinis pastibus ladum rodere, deiude ne-
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Α bula sole discussa, madentibus rore villis pinguem illum succum abstergere, quod viscosus sit et villis facile adhaerescat ; huneque postmodum depecti, colari et in offas cogi. Alii tradunt, quum pingue hujus plantæ insideat, attractis funiculis herbam eam convolvi, atque ita offas fieri. Diosc. ι, 129; Plin. 12, 17. Sed Plin, herbam vocat et ladam et ledam : succum detersum, et ladanum et ledanum. Sunt, inquit 1. c., qui herbam in Cypro ex qua ladanum fiat, ledam ap. pellent : etenim illi ledanum vocant. Et 26, 8 : Lada appellatur herba, ex qua ladanum fit in Cypro barbis caprarum adhaerescens. Herodot. 3, 128 [112, coli. 107] λήδανον vocat τὸ λάδανον : Τὸ δὲ δὴ λήδανον, τὸ Ἀράβιοι καλέουσι λάδανον, ἐν ὀυσοδμοτάτῳ γινόμενον, εὐ-ο,δέστατόν ἐστι • τῶν γὰρ αἰγῶν τῶν τράγων ἐν τοῖσι πώ-γωσι εὑρίσκεται ἐγγινόμενον, οἷον γλοιὸς ἀπὸ τῆς ὕλης. [Galen. vol. 2, ρ. i6oed. Bas. : Μετρίως στῦφον , ὁποῖόν ἐστι τὸ λάδανον. Waeef. Frequens est etiam apud alios Medicos. Hesych. : Λάδανον, τὸ μὲν ἀπὸ τῶν πωγώνων τῶν αἰγῶν καὶ τὸ κέρας (τοῦ κέρως Palmerius), τὸ οὲ ἀπὸ
Β τῆς βοτάνης ληδῶν. Salinas. Plin. Exerc. ρ. α58, b, Ε : « Lexicon iatricum vetus : Ὑποκισθὶς ἐστιν εἶδος άνθους, ὃ γίνεται μέσον τῶν χαμοκισσάρων. Οἵτινες γειυργοῦσι τὸ λάδανον , συνάγουσι ταύτην Ἰουλίῳ καὶ Μαίω καὶ συνθλῶσι καὶ ἐκπιέζουσι καὶ τιθέασιν ἐν ἡλίῳ τὸν ὀπὸν , ἕο,ς ἂν γέ-νηται εἰς σύστασιν ξηράν.... Ubi ladanum, quod ex quodam cislhi genere ledo vocato colligebatur, confundit eum eo succo, qui exprimebatur ex hypocisthide. Aetius herbam ledam, ex qua ladanum fiebat, patria tantum distinguit a cistho : nec enim aliud genus esse, sed ille cislhus qui ledon vocabatur, in calidis locis nascebatur. Κισθὸς ἡ λάδων ἐξ οὗ τὸ λάδανον. Aliis dicitur λῆδον. Unde leda herba Plinio 1. i3. At Ι. 26 ledon vocatur. Sic enim ibi scribunt libri : Ledon appellatur herba etc. Vulgo editur lada. Haud facile dicas utrum sit ὁ λήδιον an τὸ λῆδον. In antiquissimo codice Aetii scribitur λίδων pro λήδιον. Ap. Hesychium quoque scribendum videtur βοτάνης λήδωνος. Paulus /Eg. λάδωνα vocat. Alias τὸ λῆδον herba : pingue roscidum, quod ex eo colligebatur, λήδανον, etc. » De recentioribus formis
C hujus voc. ν. Boisson, ad Herodian. Epim. ρ. 224.]
Λῆδος, εος, ου;, τὸ, Vestis ex panno raro aut detrito : Philemoni [ap. Etym. Μ.] εὐτελὲς τριβώνιον s. χλαμύδιον παλαιόν. Dores, inquit Didymus [ap. Eust. II. ρ. 1147, ι, et qui etiam Αῆδος et Ληδάριον memorat Pollucem 7, 48], τὸ λῆδος dicunt λᾶδος, ut Alcman , Λᾶδος εἱμὲνα καλόν. [Theocr. 21, ι ο, Τὰ φυκιόεντά τε λῆδα corruptum videtur ex δέλητα, forma supra nobis relata vol. 2, ρ. 979, Β, et eum forma δελήτιον comparanda. Quod animadvertit Briggsius, qui tamen de accentu fallebatur, δελῆτα scribens. Δέλεαρ enim dicitur, non δέλεαρ. L. D.] Inde Αηδάριον, et Ληδίον, sive Λήδιον, τὸ, itidem τριβώνιον εὐτελές. Suidas ληδάριον esse dicit εὐτελὲς ἱμάτιον θερινόν, θέριστρον, Vestem vilem, qualis æstate ferri solet : tunc enim leves rarasque ac magis detritas induunt vestes : ut Aristoph. Αν. [716] : Χρὴ χλαῖναν πωλεῖν ἤδη , καὶ ληδάριον τι πρίασθαι. [Et ib. 915.] Ad praecedens λήδιον quod attinet, Philemo et Didymus ipsum παροξύνουσι, Eust. vero [Od. ρ. 1686, 52] προπαροξύνει, itémque Hesych.
D et Suid. Sed addit Eust. scrib. per η eum ι ascripto s. subscripto, utpote derivata παρὰ τὸ λεῖον. Ap. Hesych. sanè διαλελυμὲνως reperio Ληΐδιον, εὐτελὲς ἱμάτιον : ut et ap. [Machonem] Atlieu. 13, [ρ. 582, D] καινὸν ληΐδιον [λῃδιον. Clearcbus ap. eund. 6, ρ. a56, F : Τοὺς τοῦ μειρακῶυ πόδας ἐπὶ τοῖς αὑτοῦ γόνασι λεπτῷ λῃδίῳ συνημφιακώς. Philostr. V. Apoll. 4, 20, ρ. 158 : Τῶν χλανιδίων καὶ τῶν λῃδίων 21, ρ. 16ο : Λήδια ἀνασείειν λέγεσθε ἔπιπλα, Lintea nautica, Vela.] Et Ληϊδιώδεις, τριβωνιώδεις : pro λήδιον et λῃδιώδεις. [Vitiose apud Suidam : Λήϊον, εὐτελὲς κολόβιον. Et apud Photium : Ληιδίω δὲ τριβωνώδης.]
[Λήζω. V. Ληίζω.]
[Ληθαίη. V. Ληθαιών.]
Ληθαῖος, α, ον, Lethæus, Oblivione obruens. Synes. De insomn. [ρ. ι Δ ι, C] : Ὅτε μὲν ἂν ἐξελθούσαις γένοιτο πόμα ληθαῖον, ἄλλος ειπάτω, Poculum lethæum, obliviosum, oblivionis. Virg., Amnem Lethæum dicit; Ovid., Aquas Lethæas; Lucan., Ripæ l.ethææ oblivia. [Siue substantivo Theod. Hyrtac. Ep. 15 : Εἰ μὴ
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λήθαιον πέπωκας. Jacobs.] Et ληθαῖον ὕπνου πτερὸν, i. c. τὸ λήθην τῶν κακῶν ἐμποιοῦν, s. ἐπίληθον, ut Hom. loquitur. Callim. Η. in Del. [a33] : Κείνη δ᾽ οὐδέποτε σφετέρης ἐπιλἠΟεται ἕδρης, Οὐδ* ὅτε οἱ ληθαῖον ἐπὶ πτερὸν ὕπνος ἐρείσει. [Nonnus Dion. 7, 14* : Ὄμμασι γὰρ Ληθαῖον ἀμεργομὲνη πτερὸν υπνου. L. D.] Sic Virg. Georg. ι : Urunt lethæo perfusa papavera somno. [Lycophr. 1127 : ΜαρανΘὲν αὖθι ληθαίῳ σκότω. Bassus Anthol. Pal. 9, 279, ι : Αηθαίης ἀκάτοιο, de cymba Charonis. Theognis quod dicit 1216 : Ηόλις γε μέν ἐστι καὶ ἡμῖν καλὴ, Ληθαίῳ κεκλιμένη πεδίῳ, non videtur huc pertinere. || Orph. Lith. 195, de lapide galactite : Οἱ δ᾽ ἄρα μιν λήθαιον ἐφήμισαν, οὕνεκεν αἰεὶ μεμνῆσθαι κακότητος ὀϊζυρῆς ἀπερύκει θνητοὺς ἀθα-νάτους τε. Hoc enim accentu scribitur etiam in epi-lonie, incertum an recte.] || Ληθαία, λαθραία, Clandestina , Hesych. [V. Λήθιος.]
[Ληθαῖος, ὁ, Lethaeus, fl. Gortynen, oppidum Cretæ, perfluens, ap. Strab. 10, ρ. 478; 14, ρ. 647, Ptol. 3, 17, et in Ἀναγραφὴ Ἑλλάδος Dicæarcho tributa ν. 126, ubi Λήθαιον cod. Paris, ap. Miller, ρ. 285.	‖ Magne-
siam ad Mæandrum praeterfluens ap. Anacreontem ab schol. Hephæst. ρ. 124 citatum, Pausan. ι, 35, 6 etc., Strab. ia, ρ. 554; 14, ρ. 647, ubi addit : Ἕτερος δ᾽ ἐστὶ Ληθαῖος ὁ ἐν Γορτύνῃ καὶ ὁ περὶ ᾽Γρίκκην ... καὶ ἔτι ἐν τοῖς Ἔσπερίταις Αίβυσι (de quo ν. etiam in Λάθων et Λήθων). Nicand. in fr. ap. Athen. 15, ρ. 683, C : Αηθαίου Μάγνητος ἐφ’ ὕδασιν. Quo refertur ab nonnullis Ι. Theognidis in præcedenti Ληθαῖος citatus.]
[Αηθαιὼν, ῶνος, ὁ, Lethæon, mons Italiæ. Lycophr. 7o3 : Ληθαιῶνος ὑψηλὸν κλέτας. Quo Zonaræ glossam ρ. i3o3 : Ληθαίη, ὄρος, referendam suspicabatur Tittroannus.]
[Ληθάνεμος, ὁ, ἡ, Ventorum oblitus. Aristot. Η. Α.
5.	8 : Καθάπερ καὶ Σιμωνίδης ἐποίησεν ὡς ὁπόταν χειμὲ-ιον κατὰ μῆνα πινύσκῃ Ζεὺς ἤματα τεσσαρακαίδεκα, αθάνεμόν τέ μιν ὥραν καλέουσιν ἐπιχθόνιοι, ἱερὸν παι-δοτρόφου ποικίλος ἁλκυόνος, de diebus halcyoniis. ἄ]
[Ληθάνω. V. Λήθω.]
[Ληθαργέω, Obliviscor. Cùm genitivo Jo. Malalas ρ. 118, 13 : Παρέμενον εἰς τὴν αὐτὴν νῆσον ληΟαργοῦντες τῆς ἑαυτῶν πατρίδος. Cùm accusativo Apophth. Patrum in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 586, Α : Ἐμνήσθη τὸν λόγον ὃν ἐληθάργησε. Alia constructione Malalas ρ. 155, 3 : ᾽Εληθαργήσαμεν διὰ τί ἤλθομεν 9 : Ἐληθαργη-σαμεν διὸ ἤλθομεν. Pass. Oblivioni trador. Inscr. Aphro-disiad. recens ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5a5, n. 2804, 13: Τον ἀνανεωτὴν τῶν ληθαργηθεισῶν τέρψεων. V. Ληθαργίζω. L D. Jo. Chrys. Hom. 141, vol. 5, ρ. 888, i3 : Τέ-θαπται ἡ Δαλιδὰ , λεληθάργηται ἡ Ἱεζάβελ. Seagkh.]
Ληθαργία, ἡ , sive Λήθαργος, ὁ, Frigida et humida cerebri intemperies a pituita frigidiore et humidiore cerebrum madefaciente, febrem lentam, oblivionem, marcorem, inexpugnabilem penè dormiendi necessitatem inducens. Oportet autem humorem, a quo fit, frigidum esse et simul humidum : alioqui non jam λήθαργος, sed κατοχὴ s. κατάληψις excitatur, medius inter phrenitidem et lethargum affectus : quem tamen Alex. Trall. sub lethargo comprehendit, et non legitime Lethargum appellat. Consequitur autem febris lethargum , qua in re, præter alias differentias, a caro lethargus differt; febris enim τὸν κάρον solet praecedere, eaque vehementior : itaque sopores, qui per febrium circuitus συμπτωματικῶς aegrotos premunt, magis καρωτικοὶ sunt quam ληθαργικοί; est enim ὁ κάρος velut symptoma quoddam, λήθαργος per se consistit, et cerebri actiones labefactat. Hæc inter alia ex Gorr., qui post duas lethargicorum differentias, addit, omnes esse obliviosos, stupidos, mente captos, crebro oscitare et hiare, ac sæpe hiante ore persistere, velut os daudere oblitos: urinæ, quam reddunt,jumentorum lotio similem, sæpe in manus sumpta matula, se tenere non meminisse. Celsus dicit phrenesi esse contrarium; esse enim in eo marcorem et inexpugnabilem pene dormiendi necessitatem, quum in illa sit difficilis somnus et prompta ad omnem audaciam mens< Plinius modo Lethargum vocat, ut et Celsus et alii, modo Veternum. Horat., Grandi lethargo oppressus; Quintil., Gravi lethargo pressus. [Locos Hippocr. ρ. 484, 17; 488, 54, et alia annotavit Foes. iu OEc. Hipp. Aristot.
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Α De somno et vig. c. 3 : Ἐν τοῖς ληθάργοις. Lycophr. 241 : Μητρὸς οὐ φράσας θεᾶς μνήμων ἐφετμὰς, ἀλλὰ λη-θάργῳ σταλείς. Antonin. Lib. c. •23, ρ. 152 : Ἐμβάλλιι ταῖς κυσιν, αἳ ἐφύλαττον αὐτὰς, λήθαργον καὶ κυνάγχην. Thomas ρ. 5γ5 : Λήθαργος καὶ ἡ ληθώδης νόσος ταὶ ὁ ταύτην νοσῶν. Ἁττικοὶ μὲν οὖν λήθαργον ἐπὶ τῆς νόσου φασίν ἐπὶ δὲ τοῦ ταύτην νοσοῦντος ἐπιλήσμων.]
Ληθαργίζω, Lethargo laboro, M*rcore et inexpugnabili pene dormiendi necessitate oppressus sum, s. Inexcitabili somno oppressus sum, ut Seneca loquitur. [Pass. schol. Pind. Nem. 6, 3o : Ὁ δὲ ΙΙραξιδάμας οὐκ ἐποίησε ληθαργησθῆναι τὸν ἑαυτοῦ πάτερα, μὴ ἀργησάντων τῶν ἀγωνισμάτων. Repositum est ληθαργισθῆναι. Sed haud dubie scribendum ληθαργηθῆναι. JL. Dino.] [Ληθαργικὸς, ὴ , όν.] Ληθαργικοὶ, οἱ, Qui lethargiae morbo laborant. Marc. Empir. : Ad diutinos capitis dolores, etiaiÿ veternosos, quos Græci ληθαργικὸς vocant, et phreneticos. Similiter et Plin. 20, 4, quum dixisset veternosis prodesse quam acerrimos rhapha-nos mandere, paulo post addit, Hydropicis quoque
Β ex aceto aut sinapi sumpti, et lethargicis. Horat, quoque dicit Lethargicus. [Epigr. Anth. Pal. 9, 141, 1 : Κοινῇ πὰρ κλισίῃ ληθαργικὸς ἠδὲ φρενοπλὴξ κείμενοι. Hippocr. ρ. ι3γ, Β; Hicesius ap. Athen. 15, ρ. 689,C.] Αήθαργος, ὁ, ἡ, Qui cito obliviscitur alicujus rei, ὁ τῇ λήθη ταχὺς, Eur. schol. Similiter autem Hesychio est ὁ ἐπιλήσμων, et Suidæ. [Obliviosus, Gl.] Sed et equorum οἱ ἀβλημεῖς καὶ νωθροὶ dicuntur λήθαργοι, ut Iidem tradunt: qui sc. natura sua ignavi et torpidi sunt, ac calcarium cito obliviscuntur. Sic ex Zeno-doto λήθαργοι affertur pro Torpidi ac segnes. [Phry-nichus Epit. ρ. 416 : Αήθαργος* οὕτω Μένανδρος (ν. ρ. 418)· οἱ δ᾽ ἀρχαῖοι Ἀθηναῖοι ἐπιλήσμονα καλοῦσιν* οὗ καὶ πειστέον. Thomas post verba in Ληθαργία citata : Μένανδρος δὲ καὶ τὸν νοσοῦντα λήθαργον λέγει. Meleager Anth. Pal. 5, 152, 3 : Ἄγρυπνος μίμνει σε* σὺ δ᾽, ὦ λή-Οαργε φιλούντων, εὕδεις* 12, 8ο, 5 : Αὐτίκα γὰρ, λήθαργε κακῶν, πάλιν εἴ σε φυγοῦσαν λήψετ᾽ Ἔρως κτλ. Λήθαργοι καὶ κατάφοροι ex Alex. Trall. 3, 6, ρ. 189, et λήθαργος καὶ ἀμνήμων ex schol. Aristoph. Eq. 1028 (?), Lex.
C rhet. ρ. a5i (?),annotavit Lobeckius. ‖ Pro λαίθαργος, quod ν. iu Λάθαργος, positum agnoscitur ab Hesychio s. Suida: Αήθαργος, ἐπιλήσμων, ἐπίβουλος , καὶ κύων ὁ προσσαίνων μὲν, λάθρᾳ δὲ δάκνων, et Ps.-Herodiano ρ. 471 Piers., 464 Lob. : Ἐπιλήσμων ὁ ἐπιλανθανόμενος· λήθαργος δὲ κύων ὁ κρύφα δάκνων, legiturque in epigr. ap. Pollue. 5, 47 (coli. 46) et Ps.-Dionem vol. a, ρ. 121 : Ἀνδρὶ μὲν Ἱππάμων ὄνομ* ἦν, ἵππῳ δὲ Πόδαργος, καὶ κυνὶ Λήθαργος, καὶ θεράποντι Βάβης. Sed Anthol. Pal. 7, 364, 2, ubi Pisandro tribuitur, codex Pal. Θήραγρος, suprascripto Αήθαργος. ‖ Ὀ. V. Αηθαργία.] [Ληθαργώδης, ὁ , ἡ , i. q. ληθαργικὸς et λήθαργος. Diosc. Ther. c. 15 : Αηθαργώδεις γίνονται (a cenchro morsi). Galen. vol. 7, ρ. 153 : Α. καταφοραί.]
Αηθεδἀνὸς, ὁ, i. q. ληθαῖος. Lucian. [De sait. c. 79]: Ὥσπερ τι φάρμακον ληθεδανὸν, καὶ κατὰ τὸν ποιητήν νηπενθές τε καὶ ἄχολον πιών. Hom. dicit ἐπίληθον, Oblivionem inducens. [Philops. c. 39. Ps.-Lucian. Philo-patr. c. 27. Ληθεδανὸς siue interpretatione ponit Suidas. V. etiam Ληθηκής.]
D Ληθεδὼν, όνος, ἡ, Oblivio, i. q. λήθη. Apud Suidam ex Epigr. [Tullii Laureæ Anth. Pal. 7, 17, 4] : Εἰς ταχινὴν ἔρρε τοιάδε ληθεδόνα • ut l^at. Iu oblivionem venire pro Oblivione obrui s. tegi. [Agathias Anth. Plan. 4, 244, 4 : Εἴχετο ληθεδόνι. Suidas ponit etiam Ληθεδοίνος ὄνομα πηγῆς. Memorat etiam Theognostus Canon, ρ. 3a, 13. Eodem pertinet, quod in Ind. posuit HSt. :] Ap. Hesych. Αήθεδον, exp. λύσις : sed suspectum. [Recte interpretes Ληθεδὼν, λῆσις.]
Λήθη, ἡ, Oblivio, Memoria abolita. [Sonli. Phil. 878 : Ἐπειδὴ τοῦδε τοῦ κακοῦ δοκεῖ λήθη τις εἶναι κἀνά-παυλα. Eur. Bacch. 282 : Ὑπνον τε, λήθην τῶν καθ’ ἡμέραν κακῶν* Or. 213.] Plut. Symp. 3,3 [ρ. 65ο, Ε] συμπτώματα τῆς μέθης enumerans : Τρόμοι μὲν άρθρων, †ελλισμοὶ δὲ γλώσσης, πλεονασμοί δὲ λαλιᾶς, ὀξύτητες δέ οργῆς, λῆθαί τε καὶπαραφοραὶ διανοίας* Erot. [ρ. γ5ο, Β]: Λήθη δὲ λόγων, λήθη δὲ πάτρας. Sicut vero ap. Ι .at. dicitur Oblivio aliquem capere, ita λήθη αίρείν ap. Græ-cos. Hom. !!. Β, [33] : Μηδέ σε λήθη Αίρειτω, εὖτ᾽ ἄν σι μελίφρων ὕπνος ἀνίῃ, Cave te horum mandatorum
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oblivio capiat. [Lycophr. 767 : Μὴ τοσόσδ’ὕπνος λάβοι λήθη$.] Eod. sensu Dem. Jp. 3αο, 5] : Ἢ τοσοῦτον ὕπνον καὶ λήθην ἅπαντας ἔχειν ωστ᾽ οὐ μεμνῆσθαι τοὺς λόγους οὓς ἐδημηγόρεις. Item Tradere oblivioni et παραδιδοίναι λήθη sibi respondent. Lucian. [Diss. c. Hes. c. ι] : Ἀλλὰ τὸ μέρος τοῦτο πᾶν λήθη παραδέδωκας, Hanc totam partem oblivioni tradidisti. [Gl. : Λήθη παρέδωκεν, Abolevit. Λήθη δίδωμι, Oblitero. Αήθῃ περιτρέπει, Oblitérât.] Item ἐμποιεῖν λήθην, quod Hom. dicit ἐπιλήθειν et ἐκληθάνειν. [Plato Phil. ρ. 63, E : Δι’ ἀμέλειαν λήθην ἐμποιοῦσαι.] Isocr. Ad Dem. a [ρ. 2, D] : Ὥστε μηδὲ τὸν ἅπαντα χρόνον δύνασθαι λήθην ἐμποιῆσαι τῶν ἐκείνοις πεπραγμὲνιυν. Εο sensu Æschin. [ρ. 83, 21] : Ἑτέρων παρεμβολὴ πραγμάτων εἰς λήθην ἡμᾶς βούλεται τῆο κατηγορίας ἐμβαλεῖν* quod Oblivione obruere dicunt Latini, [idem ρ. a5, 26 : Ἐπειδὰν ἀπὸ τῆς ἀπολογίας ἀποσπα-σθῆτε καὶ τὰς ψυχὰς ἐφ’ ἑτέρων γένησθε,.εἰς λήθην ἐκπε-σόντες τῆς κατηγορίας. Alia formula Herodot. 8, 79 : Ἐξεκαλέετο θεμιστοκλῆα ἐόντα... ἐχθρὸν τὰ μάλιστα-ὑπὸ δὲ μεγάθεος τῶν παρεόντοιν κακῶν λήθην ἐκείνων ποιεύ-μενος ἐξεκαλέετο, θέλων αὐτῷ συμμῖξαι. Eadcmque Ρο-lyb. 18, 16, 2. Thuc. 2, 49 : Τοὺς δὲ καὶ λήθη ἐλάμβανε παραυτίκα ἀναστάντας τῶν πάντων. (Pro quo λήθην λαμβάνειν, Oblivisci, /Elian. Ν. Α. 4, 35, et alii ap. Schleusner. in Lex. Ν. Τ. ν. Λήθη.) Plato Theæt. ρ. 144, Β : Λήθης γέμοντες (Dio Chr. vol. 1, ρ. 202 : Κραι-πάλης καὶ λήθης τὰς ψυχὰς γέμοντες)* Phædr. ρ. 248, C : Ψυχὴ λήθης τε καὶ κακίας πλησθεῖσα’ 25ο, Α : Ὥστε λήθην ὦν τότε εἶδον ἱερῶν ἔχειν 275, Α : Τοῦτο τῶν μαθόντων λήθην μὲν ἐν ψυχαῖς παρέξει· 276, D : Εἰς τὸ λήθη; γῆρας ἐὰν ἵκηται (qua de formula ν. Toup. ad Suidam ν. Λήθη)' Μ en ex. ρ. 248, C : 'Γῆς τύχης μάλιστ’ ἂν εἶεν ἐν λήθη. Suidas in Αρχίλοχος : Ὅτι τῶν σπουδαίων οὐδὲ θανόντων οἱ θεοὶ λήθην τίθενται. Xen. OEc. ία, 11 : Τὸ μεθύειν λήθην ἐμποιεῖ πάντων τῶν πράττειν δεόμενων Comm. ι, 2, 2ϊ : Ὁρῶ καὶ τῶν διδασκαλικῶν λόγιον τοῖς ἀμελοῦσι λήθην ἐγγιγνομένην 3, 12, 6 : Λήθη καὶ ἀθυμία πολλοῖς... εἰς τὴν διάνοιαν ἐμπίπτουσιν. Passive α, ι, 33 : Οὐ μετὰ λήθης ἄτιμα κεῖνται. Oblivioni traditi. ‖ Rarior pluralis est ap. Tim. Locr. ρ. io3, Β : Λῆθαι.] Il Λήθη fingitur etiam Dea quædam oblivionis, quam Lat. quoque Lethen appellant. Plut. Symp. 7 [ρ. 705, Β] : Οὐκ ὀρθῶς οἱ παλαιοὶ παῖδα Λήθης τὸν Διόνυσον ἔδει γὰρ πατέρα προσαγορεύειν. Id. De S. Ν. V. [ρ. 566, Α] commemorat quendam τῆς λήθης τόπον, sicut Aristoph, quoque Ran. [186 et Diouys. A. R. 8, δα], τὸ Λήθης πεδίον. Est et Αήθης fluvius quidam. Plut. [Mor. ρ. 272, »>i, ex Cicerone de D. Bruto : Λυσιτάνειαν [—τανίαν] ἐπελθὼν, καὶ πρῶτος ἐπέκεινα στρατῷ διαβὰς τὸν τῆς Λήθης ποταμόν. [V. Strabo 3, ρ. 153. Λήθης nominat, et Λήθην accusat, est ap. Appian. Hispan. c. 71, 72.] Lucian. [Tim. c. 54] : Καθάπερ τὸ λήθης ὕδωρ ἐκπιών. De quo Lucan. 9 : Quam juxta Lethes tacitus perlabitur amnis, Infernis, ut fama, trahens oblivia venis. Et Ovid., Non ego, si biberes securæ pocula Lethes, Excidere hæc credam pectore posse tuo. [Simonid. Antii. Pal. 7, a5, 6 : Οὐχ ὅτι λείπων ἠέλιον λήθης ἐνθάδ᾽ ἔκυρσε δόμων. Diodor. 1, 96 : Πύλας Κωκυτοῦ καὶ Αήθης. Pausan. 9» 39, 8 : Χρὴ πιεῖν αὐτὸν (in sacris Trophonii) Λήθης ὕδωρ καλούμενον, ἵνα λήθη γενηταί οἱ πάντων ἃ τέως ἐφρόντιζε. Geopon. Proœm. 4 : Φιλοσοφίαν τε καὶ ῥητορικὴν ἤδη παρερρυηκυίας καὶ πρὸς ἀχανῆ βυθὸν τῆς λήθης καταὄεδυ-κυίας. ‖ ] Dorice autem dicitur Λάθα pro Λήθη, Oblivio. Plut. [Mor. ρ. no, E, ex poeta quodam] : Ἄπαντες ἀΐδαν ἦλθον καὶ Αάθας δόμους. [Piud. ΟΙ. 2, 20 : Λάθα δὲ ποτμῳ σὺν εὐδαίμονι γένοιτ᾽ αν γ, 45 : Ἐπὶ μὰν βαίνει λάθας νέφος * Nem. 8, 24 : Ἦ τιν’ ἄγλωσσον μὲν , ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον, λάθα κατέχει ἐν λυγρῷ νείκει* ι ο, α4 : Ἔνθα νικάσαις δὶς ἔσχεν Θεαῖος εύφορων λάθαν πάνιον. Soph. OEd. Τ. 870 : Οὐδὲ μήν ποτε λάθα κατακοιμάσει (vel ήποτε... κατακοιμάσῃ, ut Elmstejus : aliter μάν scri-eudumj* et alibi.]
[Ληθηκὴς, ὁ, ἡ.] Ληθηκὲς, Hesychio εἰς λήθην ἄγον τὸ φάρμακον [ἅγιον τὰ φάρμακα codex, ut ἄγοντα legendum videatur, et ληθηκεα, cujus vocabuli ultima litera a Musuro addita est, quum ληθηκὲ. sit in codice], ubi puto expungendum τό. [De similibus compositis ν. Pierson. ad Mœr. ρ. 79. Huic gl. comparanda videtur altera non suo loco posita post Ληκυθιάδες : ΛηθύΟινον. τὸ εἰς λήθην ἄγον φάραακον. Et Photii s. Suidæ : Λήθην
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Α κυνῶν * λήθην ἐμποιούντων φάρμακον (φαρμάκων Porson., ut est ap. Suidam). Quod ad Ληθεδανὸν referebat Tittm. ad Zonar. ρ. ι3ο5.]
Ληθημόνοισι, Hesych. ληθάργοις. [Fortasse pro λη-θήμοσι.]
[Λήθης, ὁ, Lethes fl. V. Λήθη.]
Λήθιος, Hesychio est λαθραῖος, Clandestinus. [Αηθαῖος Albertus , ut supra. Zouaras ρ. ι3ο5 : Αήθαιον ὕδωρ, ἐπιληστικὸν καὶ λήθιον πόμα, scripsisse videtur λῆθον.J [Αηθομέριμνος, ὁ, ἡ, Qui aerumnarum oblivionem affert vel obliviscitur. Orph. Η. in Noct. 6.]
(Λῆθον Hesychio βαλιόν.]
Ληθοποιὸς, ὁ, ἡ, Oblivionem inducens. Leontius in Mail Coll. Vatie, vol. ι, ρ. 77. Osann.]
[Αῆθος, ὁ, Lethus, Pelasgus, Hom. 11. Β,' 843, Ρ, 288. Suidas.]
[Αῆθος, τό. V. Αᾶθος.]
Ληθότης, ητος, ἡ, Oblivio, ἡ ἐπιλησμοσύνη Suidæ [λησμοσύνη Zonaræ ρ. ι3ο3].
Λήθω, σω, Lateo. Hom. 11. Ω, [563] : Καὶ δέ σε β γιγνώσκω, Πρίαμε, φρεσὶν, οὐδέ με λήθεις, Ὅττι θεῶν τίς σ᾽ ἦγε θοὰς ἐπὶ νῆας Αχαιών Od. Τ, [91 ] ; Πάντως θαρ-σαλεη κύον ἀὀδεὲς, οὔτι με λήθεις Ἔρδουσα μὲγα ἔργον, Nec me latet facinus quod admisisti, Nec me clam est, Nec me celare potes; nam λανθάνειν Plutarcho est Celare. II. Ω, [477]: Τοὺς δ’ ἕλαθ᾽εἰσελθὼν Πρίαμος, Clam illis ingressus est. [Hic est aor. verbi λανθάνω, quod ν.] Od. Μ, [17] : Οὐδ’ ἄρα Κίρκην Ἐξ Ἀΐδεω ἐλ-Οόντες ἐλήθομεν II. Ω, [ι3] : Οὐδέ μιν ἠὼς Φαινομένη λήθεσκεν ὑπεὶρ ἅλα, Nec clam eo aurora apparuit. Pro Celare non incommode [ad sententiam : nam ad linguam aliena ab usu veterum est signif. transitiva] accipi potest Od. Τ, [15i] de Penelope, quæ retexendo telam procos eludebat : Ὥς τρίετες μὲν ἔληθον ἐγὼ καὶ ἔπειθον Ἀχαιοὺς, Celabam et clam habebam illos, sc. animi mei cogitata et voluntatem. [Soph. ΕΙ. 1359 : Πῶς οὕτω πάλαι ξυνὼν μ᾽ ἔληθες; OEd. Τ. 13a5 : Οὐ γάρ με λήθεις* Antig. 53a : Λήθουσά μ᾽ ἐξέπινες.^ Xen. Ag. [6, 5] : Φθάνων δὲ ὅπου τάχους δέοι, λήθων δε ὅπου τοῦτο συμφέροι, Latens, vel etiam Celans. [Id. C OEc. 7, 31 : Ἴσως τι καὶ ἀτακτῶν τοὺς θεοὺς οὐ λήθει.] Ορρ. ei et μέμνημαι, ubi si quis in priore signif. nolit, possit accipere pro Oblivisci facio, sicut Αηθάνο, usurpatur, sc. pro λαθέσθαι ποιῶ. [Cujus ex. ν. in Ἐχληθάνω, quo spectat Hesychii gl. Αηθανει, λανθάνειν ποιεῖ.] Ap. Hom. 11. Ψ, [648], Nestor ad Achillem, Ὥς μευ ἀεὶ μέμνησαι ἐνηέος, οὐδέ σε λήθω Τιμῆς ἦς τέ μ ᾽ ἔοικε τετιμῆσθαι μετ’ Ἀχαιοὺς, pro δι’ ἦς τιμῆς, Quo honore inter Achæos me aftìci deceat non te latet. [Ambiguum transitivæ signif. ex. est Maximi Καταρχ. 77 : Αήσει δ᾽ ἐρατῆς καὶ ἀκηράτου εὐνῆς. ‖ Forma Dor. Pind. ΟΙ. ι, 64 : Εἰ δὲ Οεὸν ἀνήρ τις ἔλπεταί τι λαθέμεν ἔρδων, αμαρτάνει. Soph. ΕΙ. 222 : Οὐ λάθει μ᾽ ὀργά* Phil. 207 : Οὐδέ με λάθει... αὐδά. ‖ Pro λήθομαι, Obliviscor, Simonid. Anth. Pal. 7, 25, 9 : Μολπῆς δ᾽ οὐ λήθει μελιτερπέος.] ‖ ΑήΟομαι, Obliviscor. II. Α, [4g5] : θετις δ᾽ οὐ λήθετ᾽ ἐφετμῶν Παιδὸς ἑοῦ, Non obliviscebatur mandatorum filii sui. E, [319]: Οὐδ᾽ υἱὸς Καπανῆος ἐλήθιτο συνθεσιάων Ρ, [75ρ] : Οὖλον κεκλή-γοντες ἴσαν, λήθοντο δὲ χάρμης* Ι, 1759] Nestor ad D Achillem iratum, Σὺ δὲ λήθεαι* ἀλλ’ ἔτι καὶ νῦν Παῦε, ἔα δὲ χόλον θυμαλγέα. [Æsch. Ag. 39 : Ὠς ἑχὼν ἐγὼ μαθοῦσιν αὐδῶ κοὐ μαθοῦσι λήθομαι.] Δ, [127] : Οὐδὲ σέθεν, Μενέλαε , θεοὶ μάκαρες λελάθοντο • pro ἐλάθοντο. [De hac aor. forma ν. in Λανθάνω, ibidemque de perfecto λέλησμαι, quod huic verbo commune est eum illo.] Et pass. signff. ex Soph. [El. 1248]: Οὐδέποτε λησομενον, pro λήθης τυχεῖν μὴ δυνάμενον. [In Ind. :] Λἀθομαι, Dor. pro λήθομαι. Ex Epigr. λάθεται, lmme-mor est, Non meminit, Oblitus est, λέλησται. [Pind. ΟΙ. 8, 72 : Ἀΐδᾳ τοι λάθεται. Soph. jEl. 168 : Ὁ δὲ λάθεται ὦν τ’ ἔπαθ᾽, ὦχ δ᾽ ἐδάη. Aoristi forma passiva Theocr. 2, 46 : Τόσσον ἔχοι λάθας ὅσσον πόκα Θασέα φαντὶ ἐν Δίᾳ λασθῆμεν ἐϋπλοκάμω Ἀριάὀνας, ubi Iidem non merentur libri qui ad alias formas, ut λελαθέσθαι, aberrant.]
[Αηθώ. V. Λητώ.]
[Ληθώδης, ὁ, ἡ, Obliviosus. Hesych. et Etym. Μ.: Κῶμα, ὕπνος, ληθώδης καταφορά. Thom. Μ. ρ. ὁ75.] [Λήθων, ὁ, Lcthon, fl. Libyæ. Ptolem, ap. Atben.
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2,	ρ. 7», Β, Eust. Od. ρ. 1822, αβ. V. Λάθων et Α Ληθαῖος.]
[Ληθώρα, ἡ, eum πληθώρα ponitur ab Theognosto Canon, ρ. 107, 26, in verbis ex margine, ut videtur, insertis, sed utrumque perperam scribitur —ῶρα.
L Dinoorr.]
Ληϊάδης, Prædando captus, abductus, Captivus, αἰχμάλωτος, Hesych. [Quod suspectum, ut ex proximo Ληιάδας natum.]
Ληϊάνειρα, Hesychio ἡ ποιούσα τοὺς ἄνδρας γυναικὼν ἐρᾷ*, Quæ facit, ut viri mulieres ament, ἀπὸ τοῦληΐ-ζεσθαι τοὺς ἄνδρας. [Nisi Ληϊάνειρα scribendum, ut in Βωτιάνειρος diximus.]
Ληϊὰς, άδος, ἡ, Prædando capta, abacta. Unde ληϊάδας, ap. Hesych. ἐκ λείας αἰχμαλώτους συλληφθείσας. Eust. ληϊστὸς, αιχμαλώτους, Captivas. Hom. II. "Γ, [ι 93]: Ληϊάδας δὲ γυναῖκας ἐλεύθερον ἦμαρ ἀπούρας ἠγον. Λ poil. Arg. 4, [35] : Ἀφνειοῖο διειλυσθεῖσα δόμοιοληϊὰς, Puella &. Mulier prædando rapta ex opulenta domo se subducit, ἔτ᾽ ἀηθέσσουσα δύης, καὶ δούλια ἔργα Εἴσιν ἀτυ-ζομένη, schol, αἰχμάλωτος, δορυάλο,τος. [Idem 1,612: ρ Ἔχον δ’ ἐπὶ ληιάδεσσι τρηχὺν ἔρον. Et alibi.]
[Ληϊβότειρα. V. Ληιβοτήρ.]
Ληϊβότης, et Ληϊβοτὴρ, ῆρος, ὁ, Qui segetem depascit : quorum postremum Suidas [et Zonar. ρ. ι3οα] esse dicit epith. apri. Inde fòm. Ληϊβότειρα, s. Ληϊβο-τείρη [hoc η nonnisi in genit, et dat. cadit], Ionice, Quæ segetes depascitur et arva vastat : Hesych. ληϊ-βοτείρης, τῆς τὸ λήϊον πεδίον βοσκομένης. Utitur vero Hom. dicens σῦν ληϊβοτείρην. [Ληιβοτείρης Od. Σ, aq. Elian. Ν. Α. 5, 45. Jacobs.]
[Ληΐδιον. V. Λῆδος.]
Ληΐδιος, α, ον, Prædando captus, Captivus, αἰχμάλωτος. Et ληϊὃίη ap. Oppian. itidem pro αἰχμάλιοτος, Eust. [11. ρ. 877, 45]; qui ab Homerico ληις derivat. Item ληΐδιαι χεῖρες, ex Epigr. [Juliani Ægypt. Anth. Plan. 4, 2o3, 2], Captivæ manus. [Id. Anth. Pal. 6,
20, 2 : ‘Ελλάδα νικήσασαν ὑπέρβιον ἀσπίδα Μήδων Λαις θῆκεν εῷ κἄλλεϊ ληιδίην.]
Ληΐζω, σω, Prædor, Depraedor, Prædas agendo infesto, Depopulor. [Zonar. ρ. i3o6 : Ληίζει, αἰχμαλω- c τίζε», αρπάζει, λαφυραγωγεί.] Thuc. 4, ρ. 135 [c. 41]·' Ἐλήϊζόν τε τὴν Λακώνικὴν καὶ πλεῖστα ἔβλαπτον, ὁμο-φωνοι ὄντες , i. e. λείαν ἐποιοῦντο τὴν Λακωνικήν, ut supra loquitur. [Libri pauci ἐληίζοντο, et vicissim 3, 85, pauci ἐλήιζον pro ἐληίζοντο, ut nihil huic exemplo tribuendum sit.] Et Ληΐζομαι quoque signif. activa pro ληΐζω. [Herodot. 4, 112 : θηρεύοντές τε καὶ ληιζόμενοι. Xen. Anab. 5, 1, 9 : Σχολὴ τοῖς πολεμίοις ληίζεσθαι. Appian. Pun. c. 24 : Ἐληίζετο ἐς τὰς τροφάς.] Idem Thuc. ι, [5] : Ἐληίζοντο δὲ καὶ κατ’ ἤπειρον ἀλλήλους*
5, ρ. *97 [c. 115] : Ἐκήρυξαν δὲ, εἴ τις βούλεται παρὰ σφῶν ἈΟηναίους ληιζεσθαι. [Andocid. ρ. 13, 3γ : ᾽Εληίσο, ἡ κατὰ γῆν ἡ κατὰ θάλατταν τοὺς πολίτας τοὺς σεαυτοῦ. Xen. Anab. 4, 8, 22 : Ἐληίζοντο τὴν Κολχίδα* 7, α, 34, τὴν χώραν* 7, 3, 31 : Πολλοὺς ἄνδρας καὶ γυναῖκας κατακτήσει, οὓς οὐ ληίζεσθαι δεήσει, ἀλλὰ αὐτοὶ φέροντες παρέ-σονται πρὸς σὲ δῶρα. Alia constructione Η. Cr. 5, t, ι : Ληίζεσθαι τὸν βουλόμενον ἐκ τῆς Ἀττικῆς* Anab. 6, ι, ι. l)i odo γ. 11 , 88 : Τυρρηνῶν ληιζομένων τὴν θάλατταν. Palæph. c. 29 : Ἐληίζετο τὰ παραθαλάσσια χωρία. ||Ca- d pio, Aufero. Hom. H. Σ, α8 : Δμωαὶ,ἃς Ἀχιλεὺς ληίσσατο Πάτροκλός τε· Od. Α, 3g8 : Δμώων, οὕς μοι ληίσσατο δῖος Ὀδυσσεύς. Hesiod. Ορ. 3αο : Ἢ ὅγ’ ἀπὸ γλώσσης (ὄλβον) ληίσσεται. Antipater Thess. Anth. Pal. 9, 266, 4 : Τοὺς γὰρ Ἀθήνης αὐλοὺς ἐκ Φρυγίης οὗτος ἐληίσατο. Bianor ib. 223, 4 : Πτηνὸν δ᾽ ὁ 7ττερόεις ἰὸς ἐληίσατο. Herodot.
3,	47 : Θώρηκα ἐληίσαντο* 4, *45, γυναῖκας* 6, 86, χρήματα. Eudocia ρ. 16α : Ἄλλας τε κόρας ἐληίσατο καὶ Εὐρώπην. Passivo Apoll. Rh. 4» 4οο : Οἷά τε ληισθεῖ-σαν ὑπότροπον οἴκαδ᾽ ἄγοντο. Hesych. : Αηισθέντος , κλα-πέντος, ἀφαιρεθέντος* et Photius s. Suidas in Ληισθείς.
Et dnbitanter Photius in Ληίζεται.] Metaphorice quo-qoe accipitur. Hesiod. Ορ. [700] : Οὐ μὲν γάρ τι γυναικὸς ἀνηρ ληιζετ᾽ ἄμεινον Τῆς ἀγαθῆς· τῆς δ᾽ αὖτε κακῆς οὐ ῥίγιον Αλλο , Nullam meliorem faciet s. nanciscetur prædam, quam si bonam uxorem sibi comparet, Nulla meliore potietur præda. [Imitatur Simonides ap. Clem. ΑΙ. Str. 6, ρ. 744. Plato Epin. ρ. 976, Α : Ὅσιον wpxt -ψύχει καὶ καύματι... ληίζονται τὴν τῶν ζᾤων φύσιν.
λήϊον
Αηιζόμενο; τελώνης Pollux 9, 3α.] Etym, scribit ληΐ-ζεσθαι proprie esse τὸ τὰ σιτοφόρα χωρία ἐκκόπτειν, a λήϊον, Seges, derivans : καταχρηστικῶς autem dici ἐπὶ τῶν ἀπὸ πολέμου κτηθέντων. Sed rectius a ληΐη derivatur. [Parthenius in Etym. Μ. ν. Ἄρπυς ρ. 148, 34 : Ἀμφοτέροις ἐπιβὰς ἅρπυς ἐληίσατο. Valck..] Αήζομαι ex Epigr. [Tullii Gem. Anth. Pal. 3, 4‘°, 2 : Ὁ κάκ θανάτου κέρδεα λῃζόμενος] affertur pro ληΐζομαι positum. Sed pro eo scrib. potius λήζομαι per η eum ι subscr. [Eadem forma Ëur. Τ/Ό. 866 : Ὅς ἐξ ἐμῶν ὃόμων δάμαρτα ξεναπάτης ἐλήσατο* 373 : Ἑκούσης κοὐ βίᾳ λελῃσμένης • Med. 256 : Ἐκ γῆς βαρβάρου λελῃσμένη* Hel. 475 : Ού τί που λελήσμεθ᾽ ἐξ ἄντρων λέχος; (Quo referri licet Hesychii gl. : Ἐλεήσατο , ῇχμαλώτευσεν, διήρπασεν, ἀφείλατο, ἐλήστευσεν, ut animadvertit Wessel. Probab. ρ. 41.) Et quum in prosa λῃστὴς dicatur, non ληϊστὴς,nihil caussae est cur ληίζομαι potius quamλήζoμαι tribuatur prosæ orationis scriptoribus, qui certe non κληίζομαι dixerunt, sed κλήζομαι. || Doricam formam annotasse creditur Hesychius : Λαίσασθαι, κτίσασθαι. Ubi λαίσασθαι, κτήσασθαι, Albeitus eum Kustero, collatis gll. Λαιαν, κτῆσιν, de qua ν. in Λεία, et Αηίσα-σθαι, κτήσασθαι. ‖ De forma per ε HSt. :] Λεΐζομαι, Prædor, Epigr. [Anth. Pal. 6, 169, 4 : Τὸν τὰ Διωνύσου δῶρα λεϊζόμενον. Hesych. : Ἐλεΐσθη, ἐλῃστεύΟη. Ubi tamen series postulat potius Ἐληίσθη.] Et Λεΐζομαι, pro cod., ex Epigr. [Quod nihili.]
Ληΐη , ἡ, Præda, i. q. λεία, ex eoque factum dia-lysi Ionica : ut βασιληΐη pro βασιλεία. Herodot. 4, [103] : Ἀπὸ ληΐης ζῶσι, Vivunt ex præda s. ex rapto, ut Ovid. [Met. 1, 144] loquitur. Idem ι [2, 152] : Κατὰ ληΐην ἐκπλώσαντες, Prædabunde, Prædandi gratia. Idem [1,161], Αηΐην ποιεύμενος τῷ στρατῷ, Prædas agens exercitu. Ex Eod. affertur ληΐη θέσθαι, quod mendosum videtur, pro Diripere. [Ex 4, 202 : Τους λοιποὺς τῶν Βαρκαίων ληίην ἐκέλευσε θέσθαι τοὺς Πέρσας. De præda s. re rapta 4, 64 : Τῆς ληίης μεταλαμβάνει τὴν ἂν λάβωσι-8, 123 : Μετὰ τὴν διαίρεσιν τῆς ληίης.] ‖ Hesychio ληΐη est non solùm προνομία [et οἰκονομία, quorum hoc fortasse ex altero, quod προνομεία scribendum videtur, ortum est], sed etiam βοσκήματα, sicut et λεία supra. [Eidemque Λήια (sic), κτήνη, βρώματα, ἐφόὀια, χρήματα, quæ ad ληίη pertinere animadverterunt interpretes.]
Λήϊμνος. V. Αήιον.]
Ληϊνόμος, ὁ, Agricola. Archias Anth. Plan. 4, 94, 2 : Ληινόμοι γειαρόται Νεμέης.]
[Αήινος ὕμνος, καὶ Λήναιος Διόνυσος, Zonaras ρ. ι3ο2. Quo referendum videtur quod Suidas sine interpretatione ponit Ληίνιος. Scribendum autem erit Λίνος, quod είδος ὕμνου suo loco dicit Suidas, nisi quis praeferat Ληναῖος, quod conjecit Bernhardy. L. D.] Λήϊον, τὸ, Ionica dialysi pro λεῖον s. λαῖον, quod est Seges : seu, ut Hesych. vult, πύρινος καρπὸς, Triticea frux, Triticeae fruges. Aristoph, schol, λήϊον ὡραῖον vocari scribit τὴν πρώτην ἔκφυσιντῶνπυρῶν. Ex Aristot, vero Η. A. 9, [6] λήϊον τοῦ σίτου, pro Herba tritici. [Arrian. Exp. 1, 4,1 : Διέβαλον ᾗ τὸ λήϊον ἦν σίτου βαθύ.] Poetæ frequentius utuntur pro Arvo segetibus consito, Campo segetum : quod est σιτοφόρον χωρίον. Hom. II. Β, [ι47] : Ὢς δ᾽ ὅτε κινήσῃ ζέφυρος μέγα [βαθὺ] λήϊον ἐλθών. [Conl. Α , 56ο.] Sic Hesiod. Sc. [288) : Ἔην βαθὺ λήϊον οἵ γε μὲν ἤμιον Αἰχμῇς ὀξείῃσι κορυνωεντα πέταλα Βριθόμενα σταχύων. [Hom. II. ψ, 5q9 : Αηίου ἀλδή-σκοντος. Herodot, ι, 19: Ἄφθη τὸ λήϊον ἀνέμῳ βιώμενον 193 : Ἀρδόμενον ἐκ τοῦ ποταμοῦ ἁδρύνεται τὸ λήϊον.] Αῇον, Etym, per synæresin dici scribit pro λήϊον, q. e. σιτοφόρον χωρίον, Ager frugibus consitus. Pro λήϊον ap. Theocr, reperio Ααῖον : ι ο, [21] : Τὺ μόνον κατάβαλλε το λαῖον. Et [42] : Δάματερ πολύκαρπε, πολύσταχυ, τοῦτο τὸ λαῖον Εὐερ-γόν τ᾽ εἴη, καὶ κάρπιμον ὅττι μάλιστα. [Bis scribendum videtur λᾷον. Apollon. Bekk. An. ρ. 667,7: Καὶ ὃν τρόπον ἦν τι πάλιν ὄνομα τὸ λήϊος, ἀφ’ οὗ λάϊος καὶ λάϊον καὶ λάῖα καὶ ἐν συναιρέσει πάλιν τοῦ α λᾷα, «Τίς μοι τὸ λᾷα ἐκτίλλει,» Σώφρων, καὶ σὺν τῷ ι γράφεται. Eust. II. ρ. 193, 34 : Τὸ δ᾽ αὐτὸ (λήϊον) καὶ λάϊον Δωρικῶς λέγεται. Διὸ συνελὼν ὁ θεόκριτος λαῖον αὐτὸ λέγει, ώσπερ αὖθις τὰ λήια λῇα ποιεῖ ἡ συναίρεσις, καθὰ καὶ τὸ ληίδιον λήδιον κτλ. 86α, 55 : Ἰστέον δὲ ὅτι τὸ λήϊον τρέψαν μὲν τὸ η εἰς α καὶ συναιρεθὲν λαῖον εὕρηται παρὰ Θεοκρίτῳ. Ἄλλως δὲ
247
248
ληϊστὸς
κατὰ συναίρεσιν λῇον αὐτὸ παραδιδόασιν οἱ τεχνικοί. Formam Λεῖον supra annotavimus. L. D.] Hesych. affert et Λήϊμνος pro εὔβοτος , derivatum hinc etiam ipsum, ut videtur. Αήιμος interpretes.] || Apud Suidam et Λήϊον, εὐτελες κολόβιον, in ms. etiam cod.
[Λήϊος, Seges, G Ι. V. Λήων.]
[Λήϊος. Hesych. : Λήιοι, ἱεροὶ καὶ ἄγγελοι. V. Ληίτη.] Αηις, ίδος, ἡ, i. q. λεία s. ληΐη. [Præda, Cl.] Hom. II. Λ, [676] : Ληΐδα δ᾽ ἐκ πεδίου συνελάσσαμεν ἤλιθα πολλὴν, Πεντήκοντα βοῶν ἀγέλας, τόσα πώεα οἰῶν, Τόσσα συῶν συβόσια, τόσ᾽ αἰΠόλια πλατέ᾽ αἰγῶν , Ἵππους τε ξανθὸς, ubi nota quæληΐδoς nomine comprehendat : non manubias, nec exuvias, sed pecudes : sicut et de λεία supra dictum fOit. Od. Ξ, [86] : Καί σφιν Ζεὺς ληΐδα δοιη. Ab Eust. [et Suida] active quoque exp. λαφυραγωγία [Od. Γ, 106 : Πλαζόμενοι κατὰ ληίδα. Xen. Beip. Lac. i3, 11 : Ἢν δέ (τις) ληίδα ἄγο,ν ρἔλθῃ, τοῦτον ὁ βασιλεὺς ἀποπέμπει) πρὸς λαφυροπώλας] : ab Hesych. etiam μερὶς, ψιλὴ κτῆσις : a Tzetze autem ἡ τῶν τετράποδων κτῆσις, derivante a λήϊα, quod τετράποδα significat, quippe quæ τὰ λήϊα κατανεμεται, in Hesiod. Theog. [442] de Hecate : Ῥηϊδίως δ᾽ ἄΥρην κυδνὴ θεὸς ὤπασε πολλὴν, Ῥεῖα δ᾽ ἀφείλετο φαινομενην, ἐθέλουσά γε θυμῷ. ᾽Εσθλὴ δ’ ἐν σταθμοῖσι σὺν Ερμῇ ληΐδ᾽ ἀέξειν, Βουκολίας τ᾽, ἀγέλας τε, και αἰπόλια πλατέ᾽ αἰγῶν. Sed commode ibi exponere possumus Pecora, Pecudes : sicut λεία et ληΐη exp. βοσκήματα : quæ inde ληις s. λεία dicuntur, quoniam a praedonibus abigi solent. [Theocr. Id. 25, 97 : Πᾶν δ᾽ ἄρ’ ἐνεπλήσθη πεδίον ... ληίδος ἐρχομένης* 116 : Ἀνδρὸς ληίδ ἑνός.] Καταχρηστικῶς autem ληις dicuntur etiam χρήματα, schol. Apollonii, dicens proprie esse τὰ ἐκ λαφυραγωγίας : sic autem accipit hunc l. ι, [6g5] : Εἴ κεν ἐπιτρἔψητε δόμους καὶ ληΐδα πᾶσαν Ὑμε-τέρην ξείνοισι καὶ ἀγλαὸν ἄστυ μέλεσθαι* sed ibi quoque pro Pecoribus accipi forsan possit. [Hesych. : Αηίδα, μερίδα λείαν, τὴν ψιλὴν κτῆσιν.] ‖ Αηΐδας Hesych. exp. etiam αιχμαλώτους : qua signil. et ληῖοίδες dicuntur. [Hoc sensu Æschyl. Sept. 33i : Βοᾷ δ’ ἐκκενουμένα πόλις, λαΐδος ὀλλυμὲνας μιςοθρόου. Schol, λαοῦ, id est τῶν αἰχμαλώτων ἐν τῷ φθείρεσθαι ἀνάμικτον βοὴν ποιούντων. Brunck. ‖ Idem Hesych. Ληὶς explicat etiam βούλησις, Voluntas, Consilium. Quod Laconicum putabat et pro λῆσις positum Koen. ad Gregor, ρ. 252, ut Μῶα pro Μοῦσα et similia.]
[Αηὶς, ίδος, ἡ, Leis, Ori l. Pausan. 2, 3o, 5.] Ληϊσθιῶν, Hesychio τρεπόμενος. [V. Λῃσθέο,ν.] Ληϊσμαδία, Hesychio αἰχμάλωτος, λεληϊσμένη. [Αηισμὸς, ὁ, Praedatio, Raptus. Nicetas Chon. ρ. a3o, C : Ἐξιέναι ἐπὶ ληισμῷ· 2ὑ4, Α ; 3ο4, C. L. Dino.] Ληϊστὴρ, ῆρος , et Αηΐστωρ, ορος, ὁ, Prædator, Prae-
do.	Hom. Ou. Γ, [72] : Ἢ μαψιδίως ἀλάλησθε, Οἷά τε ληϊστῆρες ὑπεὶρ ἅλα, οἵγ᾽ ἀλόωνται Ψυχὰς παρθέμενοι, κακὸν ἀλλοδαποῖσι φέροντες; [Et alibi ap. Homerum et Apoll. Rh. aliosque. V. etiam Λευστήρ.] Ο, [426] : Ἀλλά μ’ ἀνήρπαξαν Τάφιοι ληΐστορες ἄνδρες Ἀγρόθεν ἐρ-χομένην, Viri praedatores. [Nicand. Tber. 347· Frequens est etiam apud Nonnum et Manethonem.] Item ex Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 9, 649, 3], ληΐστορι χαλκῷ, Prædatitia pecunia : et ληΐστορι μύθῳ, ex Nonno [Jo. c. 18, 100], Furtivo sermone. [ || Formam Αῃστὴρ, quam separare noluimus ab reliquis hujus formæ vocabulis, ν. infra suo loco.]
Αηϊστὴς, ὁ, i. q. ληϊστὴρ, proprie ὁ τὰ τετράποδα ἀπελαύνων, Etym. [Hom. Η. Bacch. 7 : Ἐϋσσέλμου ἀπὸ νηὸς ληισταὶ προγένοντο. Apoll. Rh. ι, 7ὁο : Ληισταὶ Τάφιοι. Antipater Anth. Pal. 7, 640, 4 ; Ληιστέων ταχινὴ δίκροτος.]
Ληϊστόριον, Hesychio est πτύον ἐφ᾽ οὗ τὸ πῦρ φέρεται. [Conf. Αίϋστρον.]
Ληϊστὸς, ὴ, ὸν, Praedando captus, Inter praedandum raptus, Prædando acquisitus, 6 ἐκ λείας καὶ λῃστείας κτητὸς, Etym. Item Qui prædando capi s. comparari potest. Hom. II. 1, [408] : Ληϊστοὶ μὲν γάρ τε βοές καὶ ἴφια μῆλα , Κτητοὶ δὲ τρίποδες καὶ ἵππων ξανθὰ κάρηνα * ᾽Ανδρὸς δὲ ψυχὴ πάλιν ἐλθεῖν οὔτε λεϊστὴ Ούθ᾽ ἑλετὴ, ἐπεὶ ἀρ κεν ἀμείψεται ἕρκος ὀὀοίντων, Prædando recuperari non potest. Ubi habes ληϊστοὶ a ληΐζομαι, et λεϊστὴ a λεΐζομαι : quæ scriptura verior est, et iu meo vel. Homeri cod. extat : quidam tamen impressi libri habent λεϊστή. Ad quem 1. Homeri allusit Plut. Π. φίλα-
λήϊτος
Α δελφ. [ρ. 481, Ε], quum ait, Αηϊστοὶ μὲν τε φίλοι καὶ συμπόται, κτητοὶ δὲ κηδεσταὶ καὶ συνήθεις, τῶν πρώτιον ὥσπερ ὅπλιυν ἡ ὀργάνιον διαφθαρέντων, ἀδελφῶν δὲ ἀντίκτησις οὐκ ἔστι. [V. Ilesycn. in ν. eum annot. Schol. Lycophr. ιο5 : Ληῖτιν) Ληιστὴν, αἰχμάλιοτον.]
Ληϊστοσάλπιγγες, dicti fuerunt Tyrrheni, quod irædones essent et primi tubas invenerint. Hesych. qui dicit tantum ἐπειδὴ πρῶτοι σάλπιγγος εὑρεταὶ γεγό-νασιν. Emendatius Photius : Αῃστοσαλπίγκτας, τοὺς Τυρ-ρηνοὺς, ἀπὸ Πισαίου (de quo conl. Plin. Ν. Η. γ, 56, 201) τοῦ εὑρόντος. Pollux 4, 87 : Καὶ Μένανδρος δέ τινας καλεῖ ἀριστοσαλπιγκτὰς λῃστὸς σαλπιγκτάς. Αηιστοσαλ-πιγκτὰ' Valesius, qui λῃστοσ. scribere debebat. Non verisimile autem et ἀριστ. et λῃστ. fuisse apud Menandrum, quorum aut prius est alterius dittogra-phia aut alterum non est a Menandro petitum.] [Ληϊστὺς, ύος, ἡ, Prædatio. Herodot. 5, 6 : Ζὴν ἀπὸ πολέμου καὶ ληιστύος.]
[Ληΐστωρ. V. Ληϊστὴρ.]
Λήϊτα, τὰ, Hesychio κτήματα [Opes. Ad ληΐη re-Β ferri, ut quod ab eodem ponitur λήια, animadverterunt interpretes].
Αηΐτη, Hesychio ἱέρεια (quæ et λείτειρα) : necnon λιτή. [V. Αητή. Conf. etiam Αήιοι in Αήιος notatum.] Ληϊτιαὶ, Hesychio ἡγεμονίαι, στρατεῖαι, λαφυραγω-γίαι. [Diversa hic confusa, ληιστεῖαι s. λῃστεῖαι, et ληιτεῖαι vel quomodocunque hoc scribatur voc., ad λήϊτος referendum.]
Ληῖτις, ιδος,ή, Praedatrix, ἀγελείη, ap. Hom. II. Κ, (460] de spoliis s. exuviis Doloni detractis : Καὶ τάδ᾽ Αθηναίῃ ληΐτιδι δῖος Ὀδυσσεὺς Ὑψόσ᾽ ἀνέσχεθε χειρὶ, ubi ληΐτις epith. est Minervæ, a ληις, Eust., sicut supra Eid. ἀγελείης epith. ab eod. poeta tribui dixi. [Ληϊστὶς male scriptum ap. Phurnutum De nat. d. c. 20, ρ. 187. Reddendum hoc cognomen ex cod. Lugdunensi priori 1. Pausaniæ 5, 14, 5 : Τέταρτα καὶ πέμπτα Ἀρτέ-μιδι θύουσι καὶ ληίτιδι Ἀθηνᾷ, quæ verba pessime in ceteris depravata sunt.] ‖ Ληΐτις est etiam αἰχμάλωτος, ut Index in Eust. habet : verba autem ejus, unde hæc sumpta est expositio, quia ambigua videntur, ascri-C bam [II. ρ. 877, 45] : Ληΐδα δὲ ὑποκοριστικῶς ῆ μάλιστα παρωνύμως τὴν λείαν εἰπόντος Ὀμήρου, ληϊδίην ἐντεῦθεν Ὀππιανός φησι τὴν αἰχμάλωτον, ὁ δὲ Λυκόφρων [105] ληίτιν. [Ib. ρ. 818, 26, Od. ρ. 1458, 4•] Confirmari autem hoc ex Etym, potest, qui ληϊάδας et ληΐτιδας ἐπὶ τῶν γυναικὼν dici scribit τὰς αἰχμαλώτους. [Apoll. Rh. ι, 818, κούρη.]
[Αηϊτοάρχης, ὁ.] Ληϊτοάρχαι ap. Hesych. Qui praeerant sacrificiis, et ταῖς ἑστιάσεσι : quod sc. publicè hæc fierent. [Et ἀρχαὶ καὶ ἱερεῖς.]
Λήϊτος, Publicus, δημόσιος, ut Hesych. scribit in verbo Ληϊτουργεῖν. [Quod idem ponit Λήϊτα , κτήματα, ad ληίη potius pertinet.] Idem autem et Plut. [1. infra cit.] testatur, sc. λήϊτον olim appellatum fuisse τὸ δημόσιον [Αηιτὸν male ap. Phot.l : unde etiam derivatum esse verbum Λειτουργείν. Herodotus autem 7, [107] Achaeorum vocabulum esse scribit : significans illis Prytaneum, i. e. Curiam. [Quomodo interpretatur etiam Etym. Μ. HSt. in Ind. :] Λητὸν, Idem esse dicit δημό-σιον, Publicum : quod supra λήϊτον. Sic Αητουργὸς, af-D fertur pro λειτουργὸς [Thomas Μ. ρ. 674 : Οἱ μὲν λητουργὸς διὰ τοῦ η, ἤτοι ὁ τὰ λήϊτα ἔργον ἔχων * λήϊτα γὰρ λέγεται τὰ δημόσια. Οἱ δὲ διὰ διφθόγγου] : et Αητουργεῖν pro λειτουργείν, Publicum obire munus. [Moeris ρ. 2 52 : Αητουργεῖν διὰ τοῦ η Ἁττικοὶ, διὰ δὲ τῆς ει διφθόγγου Ἕλληνες· λήϊτον γὰρ τὸ δημόσιον. Piersonus : « Αητουργεῖν s. Αητουργεῖν in scriptoribus Atticis penitus obli-tcrarunt librarii, ubique forma vulgari supposita λει-τουργεῖν, » additque verba Ammonii ρ. 89 : Αητουργεῖν διὰ τοῦ η ... τὸ τῷ δήμῳ ὑπηρετεῖν • λῆτον γάρ φασι τὸ δημόσιον. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 277, 29 : Λειτοῦργεῖν οἱ παλαιοὶ ἈΟηναῖοι διὰ τοῦ η ἔλεγον λητουργεῖν λητὸς γὰρ τὸ δημόσιον ἀρχεῖον οἱ οὖν ἐν τῷ λητῷ ἐργαζόμενοι οὗτοι λειτουργοῦσιν. Ὄπερ νῦν διὰ τῆς ει διφθόγγου λέγεται. V. Λήταρχος.] Sed hæc serin, potius per ι subscr. s. ascriptum τῷ η : ut sanè scriptum ap. Plutarch. Probi. Rom. [ρ. 280, Α], ubi scribit λῆτον ad suam usque ætatem ἐν πολλοῖς τῶν Ἑλλήνιον νόμων τὸ δημόσιον scriptum inveniri. Ubi etiam rectius properispofr-menius λῆτον, ut λεῖτον. [Romuli c. 26 : Λήϊτον γὰρ τὸ
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δημόσιον ἔτι καὶ νῦν 'Ἕλληνες ... ὀνομάζουσιν. Sic enim Pierson. l. c. pro τὸν δῆμον.] Λάϊτον, Hesychio τὸ ἀρχεῖον, Archivum : afferenti et Λαΐτων pro δημοσίων rarvr», Dorice pro ληΐτων. Perperam ap. Suidam, Λαιετὸν τὸ ἀρχεῖον : et Λαιστρὸν , τὸ πρυτανεῖον, pro Λάϊτον, ἀρχεῖον s. πρυτανεῖον. [Zonaras ρ. 1288 et Tbeognostus Canon, ρ. 9, x 1 : Λαίετον, τὸ ἀρχεῖον. Zonar. iterum ib. : Ααιτρὸν, τὸ ἀχρεῖον (sic) καὶ λαιτρὸν τὸ πρυτανεῖον. Theogn. ib. 16 : Ααιτὸν, τὸ ἀχρεῖον, λαιτρὸν, τὸ πρυτανεῖον. Et 18 : Λαιφύη, τὸ πρυτανεῖον, ubi caput glossae ex λαῖφος vel λαίφη corruptum et ad alienam ab eo interpretationem relatum.]
[Λήϊτος, ὁ, Leitus, dux Bœotorum. Hom. 11. Β, 494, Ζ, 35, Ν, 91, Ρ, 601. F. Alectoris, Argonauta, apud Apollod. 1,9, 16, 8.]
Ληϊτουργέω, Opus aliquod publicum facio etc., ut dictum in Λειτουργέω. [Ponitur ab Hesychio.]
Ληϊτουργὸς, ὁ, q. d. Opus publicum faciens, quod ad publicum pertinet, Qui munus aliquod publicum obit, Minister publicus. Ab Hesych. ληϊτουργοὶ exp. υπουργοί et δημιουργοί'.
ιΑηΓΤῶ, τὸλειτουργῶponit Etym.Gud. ρ. 365, 6, il.] Ληκάω. V. Ληκεω.]
Ληκεδών. V. Λακέδων.]
Ληκέω, Sono, Crepitum s. Strepitum cieo : unde volunt esse aor. 2 ἔλακον, et præt. med. λέλακα, de quibus supra io Λακεῖν [sub Λάσκω posito]. || Hesych. ληκεῖ exp. non solum κροτεῖ, βοᾷ : afferens item λη-κῆσαι pro πατάξαι, ὑλακτῆσαι : sed etiam φοβεῖ, Terret, crepitu sc. aut strepitu. [Suidas: Ληκεῖν, τὸ φωνεῖν. Ι Forma Dorica Theocr. 2, 24 : Ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ Δέλφιδι δίφναν αἴθω, χῶς αὕτα λαχεῖ μέγα καππυρίσασα, κτλ.] Affert Idem et Ληχᾷν pro πρὸς ᾤδὴν ὀρχεῖσθαι : at pass. (ut Photius] ληκᾶσθαι exp. edam περαίνεσθαι. Quomodo accipiendum quod Suidas ex Aristoph. [Thesm. 493] affert, Μάλισθ᾽ ὅταν ὑπό του ληκώμεθα τὴν νύχθ᾽ ὀλην • quod et ipse exp. κινώμεθα , Subagitemur. [Quæ tanquam Pherecratis affert Photius, et ex eodem λη-χῆσαι pro πλησιάσαι. Pollux 5, 93, inter verba hujusmodi : Τὰ τεθρυλημἐνα, ἃ δὴ παίζουσιν οἱ κωμικοὶ, λη-χεῖν, δριμύττειν.]
[Λήκημα, τὸ, Crepitus. Cleomedes Meteor. 2, ρ. 11a, inter voce. Epicurea memorat ληκήματα. Bakius : « In hanc lectionem plerique libri et schol. Mosqu. conjurant : Bail, ληκίσματα. Casaub. ad Diog. L. λακί-σματα, Leid. 1 κλίματα, Aug. λημήματα eum gl. κρο-τήματα. -]
[Ληκίνδα, ap. Lucian. Lexiph. c. 8 : Λ. ἔπαιζεν, Ludebat crepitu. Inter adverbia de lusibus in ινδα apud Apollon, in Bekk. An. ρ. 562, 18. In δαληκίνδα corruptum ap. Theognost. Cau. ρ. 164, ii. Incertum au huc
δ
pertineat Suidæ gl. Ληκινθάδιος, ubi libri Λήκινθα, ο
ληκινθα, ληκινθάδας, quæ videri possunt ex λήκινθα et supra scripto δ conflata esse. Alii ad Hesychii gl. Λη-«υθιάδες retulerunt.]
[Ληκτήριος, α , ον. j Ληκτηρία νῆσος, Lycophroni [966] ή εὐκατάληκτος καὶ εὐπεριόριστος, Suis terminis finita et circumscripta, Eust. [Od. ρ. 1623, 34· Id. 1391 : Χερσόνησόν τοῦ πάλαι ληκτηρίαν Οεᾶ Κυρίτᾳ πάμπαν ἐστυγη-μίνου. Ubi active accipiunt schol!.]
[Ληκτικὸς, ὴ, ὸν, Terminalis. Schol. Dionys. in Bekk. Anecd, ρ. 816, 22, 25. Boiss. Greg. Cor. ρ. 347.] Ληκτὸς, Hesychio καταληκτὸς [immo καταληπτὸς, unde ληπτὸς pro ληκτὸς lleinsiusj, Suis finibus, in quos desinit, terminatus : cui oppos. ἄληκτος, Infinitus, Indesinens.
[Ληκύθειος, α, ον, vel ὁ, ἡ, Ampullatis. Schol. He-phæsL ρ* 34 ed. Gaisf. : Ληκύθιον φασιν αὐτὸ (τὸ τροχαϊκόν δίμετρον καταληκτικόν, τὸ καλούμενον Εὐριπ(δειον) ή ὼ᾽ Ἀριστοφἄνην σκώπτοντα τὸ μὲτρον (Ran. 12ο8 etc.) ὴ διὰ τὸν βομβον τὸν τραγικόν ... διὸ καὶ Καλλίμαχος Μοῦσαν ληκυΟίαν τὴν τραγωδίαν λέγει. Αηκυθείαν vel, quod præstat, ληκύθαον Bentlei. ad fr. 319 ex schol. Piud. ΟΙ. ι, ρ. 15 ed. Bœckh., ubi post similia illis quæ sunt ap. schol. Heph. additur : Ὅθεν καὶ Κ. τὴν τραγωδίαν ληκύθιον Μοῦσάν φησι. Coiil. Ἐπιληκυθίστρια.] [Ληκύθη , πόλις, Zonaras ρ. ι3ο4• Theognostn.·» Cauon. ρ. 129, 22 : Ἕστι το Ληκύθη ἡ πόλις τὴν thés. uno. cræc. τομ. ν, fasc. ι.
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Α ἄρχουσαν ἔχον διὰ τοῦ η καὶ τὴν μετ’ αὐτὴν διὰ τοῦ υ ψιλοῦ. υ L. Dind.]
ιΛηκυθιάζω. V. Ληκυθίζω.]
Ληκυθιὰς, άδος, ὴ.] Αηκυθιάδες Hesychio sunt ἐνώ-τια ποιὰ , Inaures quædam. [V. Ληκίνδα.]
Αηκϋθίζω, Pigmentis oratoriis exorno et illustro» Strabo 13, [ρ. 609] : Μηδὲν ἔχειν φιλοσοφεῖν πραγματικῶς, ἀλλὰ Οεσεις ληκυθίζειν , ubi quidam interpr. etiam Elucubrare, Ad lucernam, cui oleum ex lecytho affunditur, multo studio componere. Sic et ap. Cic. λη-κύθους accipiunt pro Scriptis magno studio evigilatis, et lucubrationibus. Per ληκύθους intelliguiit etiam Locos communes summo artificio expolitos, in quibus perpoliendis et exornandis lecythi atque arculæ i Hæ adhibitæ sint : unde ληκυθίζειν capiunt pro Locis communibus aliquid amplificare atque exornare. V. et Λήκυθος. || Ampullor, Ampullis et sesquipedalibus verbis utor, quod genus loquendi ex Horat, habes in Λήκυθος. Aristoph, schol. [Ach. 589] ληκυθίζειν exp. μεῖζον βοᾷν, καὶ ψοφεῖν : quoniam λήκυθος πεφυσημένη β ἦχον ἀποτελεῖ : ap. Suid. autem perperam scribitur λη-κυΐζειν. [Pollux 4, 114 : Εἴποις δ᾽ ἂν ὑποκριτὴς ... λη-κυθίζων , λαρυγγίζων. Idem eidem 7, 162, pro ληκυθιά-ζειν restituendum conjecit Jungermannus. Monet autem Schneiderus alteram signif. repeti ab signif. Gurgulionis, de qua in Αήκυθος. Aliter explicatur in Exc. Phryn. Bekk. An. ρ. 5o, 8 : Ληκυθίζειν, ὁπόταν βούλων-ται οἱ φωνασκοῦντες κοῖλον τι φθέγμα ποιεῖν, ὥσπερ εἰς ληκύθους προϊέμενοι.]
Ληκύθιον, τὸ, Parva lecythus, Parva ampulla. [Demosth. ρ. 736, 7 : Ἱμάτιον ὴ ληκύθιον-^ Capitur pro simplici λήκυθος, ut in proverb. Λιπαρώτεροςληκυθίου, Pinguior lecytho : quod et Λιπαρὠτερο; λύχνου, in eos, quos edacitas habitior non reddit. V. Erasm. Chii. H Metrum τροχαϊκόν ἑφθημιμερὲς, quod et Euripideum, Aristoph, schol. [Ran. 1233 seqq. || Figurato usu, de quo in Ληκυθίζο, et Λήκυθος, Svnesius ρ. 55, C, declamatorem ληκύθιον αἰτεῖν. Jacobs. ‖ Ληκύθιον (hoc poscit ordo literarum pro ληθύθιον) πυρὸς τὶς παρὰ Καρσὶν κάλλιστος, τὸ δὲ αὐτὸ καὶ Ληκυθηδὸν, Hesychius C ex conjectura Palmerii. Legitur vulgo π. τ. περικάρ-σιον κ. Ancl. ‖ De forma Byzantina Ducangius : « Lex. Ms. Colberteum : Αηκύθιον καὶ λέκυνθος (leg. videtur λήκυνθος), ἀγγεῖον ἐλαίου. Lex. Ms. ad schedo-graphiam (Boiss. Anecd. vol. 4, ρ. 390, 468) : Λήκυθος δὲ τὸ λαδικὸν, ὃ καὶ ληκύ*θιόν τε. Apophth. Pair, (in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 528, Β) : Ἐκρέ-ματο ληκύνθιον mox : Τὰληκύνθια. »]
Ληκυθισμὸς, ὁ, Cantillatio, Frigillatio, VV. LL. A Suida exp. εὐφωνία, in hoc 1. : Περιενεγκεῖν εὐστρόφως καὶ κεκλασμένως τὸν λ. τῶν αἰσχρῶν καὶ γελοίων ᾳσμάτων. [Plut. Μοι*, ρ. 1086, Ε.]
[Αηκυθίων, ωνος, ὁ, Lecythio, n. viri ap. Lucian. Fugit, c. 32. ϊ]
Ληκυθιστὴς, ὁ, Qui cavam vocem edit, h. e. talem, qualem vasa cava, si pulsentur, κοιλόφωνος Hesychio. [Photio et] Suidæ autem μικρόφωνος : quomodo apud Soph, accipi scribit.
Ληκυθθ7τοιὸς, ὁ, Qui lecythos conficit, ampullas olearias s. unguentarias fabricatur. [Ampullarius, Gl. D Strabo 15, ρ. 717. Pollux 7, 182.]
[Ληκυθοπώλης, ὁ, Qui ampullas vendit. Pollux 7,182.] Λήκυθος, ἡ, Lecythus, Vas olearium, Ampulla olearia, ἐλαιοδόχον ἀγγεῖον, Eust., dictum* scribens quasi ἐλαιόκυθος, παρὰ τὸ ἔλαιον κεύθειν, in Hom. Od. Ζ, [79] : Δῶκε δὲ χρυσείῃ ἐν ληκύθῳ ὑγρὸν ἔλαιον. Plut. Π. ἀοργησ. loquens de iis , qui ex omnibus vasis unum aliquod, quo utantur eligunt : Οὕτω δὲ καὶ πρὸς ληκύθους ἔχουσι καὶ πρὸς στλεγγίδας, ἀγαπῶντες ἐκ πασῶν μίαν. [Conf. Mor. ρ. 5q, F.] Aristoph. Αν. [1588] : Ἔλαιον οὐκ ἔνεστιν ἐν τῇ,ληκύθῳ, Non est oleum in lecytho, ubi eum volunt allusisse ad ἔλεος, ut significet non esse precibus locum apud inexorabilem. [Plato Charm. ρ. 161, E, Hipp. min. ρ. 368, C. Aristot. Elh. Nic. 4, 5 : Σφαῖρα ὴ λ. ἡ καλλίστη ἔχει μεγαλοπρέπειαν παιδικοῦ δώρου. L. D. Athen. 13, ρ. 584, F : Νικὼ παρασίτου τινὸς ἀπαντήσαντος λεπτοῦ ἐξ αρρώστιας, Ὡς ἰσχνὸς, ἔφη. — Τί γὰρ οἴει με ἐν τρισὶν ἡμέραις καταβε-βρωκέναι ; — Ἤτοι την λήκυθον , ἔφη, ὴ τὰ ὑποδήματα. Vaicr. Philo Belop. ρ. ιο2,1) : Αήκυθον καινήν. Scun.]
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U Ampulla unguentaria, s. Arcula pigmentaria. [Μυροθήκη, βησίον ὑάλινον Hesychio. J Aristoph. PI. [81 ο]: Αἱ δὲ λήκυθοι Μύρου γέμουσι, τὸ δ᾽ ὑπερῷον, ἰσχάδων. Athen. 4 : Ἄλλαι φέρουσαι ληκύθους μύρου, ἑκάστη δύο. Et λήκυθος μύρου apud Suidam, quam Atticoe ἀλάβαστρον vocare scribit. [Et λ. μυρηρὰ apud Poli. 6, 105; 7, 177; 10, 119, 120.] Et Sophocl. in Androm. [ap. Poli. Ι. c.] αὐτοχείλεσι ληκύθοις, μονολίθους ἀλαβάστρους significans. In priore tamen 1., quem ex Aristoph, citavi, potest etiam accipi pro ὄλπη, Vas olearium : dicit enim puteos oleo repletos esse, at vasa olearia unguentis. Ap. Eund. in Concion. [1101], Ἔχειν λήκυθον πρὸς ταῖς γνάθοις, in anus, quæ rugas pigmentis dissimulant, et quæ quasi totam arculam pigmentariam in suas malas effuderunt, ut Cic. dicit totam arculam pigmentorum effusam esse in scripta Isocratis, si bene memini. [Arist. in. 538 : Ἀλλ’ ἔμ᾽ ἀποδύσασ᾽, ἐπιβαλοῦσα τοὕγκυκλον , ᾤχου καταλιποῦσ’ ὡσπερεὶ προκείμενον, μόνον οὐ στεφανώσασ’ οὐδ᾽ ἐπιθεῖσα λήκυθον ιο3α : Καὶ ταινίωσαι καὶ παράθου τὰς ληκύθους, de vetula morti propinqua, cui jam defunctorum apparatus colligendus esset.] Ponitur etiam pro Pigmentis oratoriis, Bud., sic accipiens ap.Cic. Ad Αtt. [ι, 14]: Totum hunc locum, quem ego varie in meis orationibus, quarum tu Aristarchus es, soleo pingere, de flamma, de ferro; nosti illas ληκύθους; valde graviter pertexuit. Sic accipit ap. Plin. Epist. 2 [libri 1]: Non tamen omnino Marci nostri ληκύθους fugimus, quoties paulum itinere decedere non intempestivis amoenitatibus admonebamur. Supra autem dixerat, Tentavi enim imitari Demosthenem semper tuum : Calvum nuper meum, duntaxat figura orationis. Turc, in eo 1. Plinii accipi scribit de Oratione amœna et pigmentis orationis perpolita. Horatium vero de Oratione tumida et magnifica interpretari : eadem enim qua Cic. translatione dixisse [Α. Ρ. 97] : Projicit ampullas et sesquipedalia verba, quod est, Orationis amplitudinem et superbiam omittit. Et alio 1. [Ep. 1, 3, 14] : An tragica desævitet ampullatur in arte? Et hoc genus translationis profectum esse a tumore ampullarum, quæ λήκυθοι Græcè dicuntur ; sed orationis elegantiam et amoenitatem eum magnificentia et gravitate plerumque conjungi solere : et hinc se arbitrari explicandum Strabonis illud multis obscurum existimatum, ἀλλὰ θέσεις ληκυθίζειν. V. Ληκυθίζειν. ‖ Λήκυθος , Hesychio [et schoíiastæ Plat. Hipp. min. ρ. 334] est τὸ μεταξὺ τοῦ λαυκανίου καὶ αὐχένος ἠχῶδες [Quod inter guttur et cervicem est sonumque edit, Gurgulio. Addit autem schol. Plat, ὥς φησι Κλέαρχος].
[Λήκυθος, ἡ, Lecythus, castellum Macedouiæ prope Toronam. Thuc. 4,123, 114, 116.]
[Ληκυθουργὸς, ὁ, Qui ampullas facit. Plut. Pericle c.
12.]
(Ληκυθοφόρος, ὁ, Qui ampullas fert. Pollux 3, 154 : Και τὸν παῖδα ἐρεῖς ληκυθοφόρον.]
ΙΛηκύνθιον. V. Ληκύθιον.]
Ληκὼ, ἡ, Membrum virile, Hesychio τὸ μόριον. Pho-tius : Ἀ τὸ μόριον λέγουσι τὸ ἀνδρεῖον.]
[Λήκων, i. q. μήκων, Papaver, iu glossis iatricisap. Ducang. Gl. ρ. 1096.]
[Λήλαντον πεδίον, τὸ, Lelantus campus, Eubœæ. Hom. Η. Apoll. 220 : Στῆς δ᾽ ἐπὶ Ληλάντῳ πεδίῳ. Theognis 892 : Ληλάντου δ᾽ ἀγαθὸν κείρεται οἰνόπεδον. Theo-phrast. Η. PI. 8, 8, 5 : Τῆς Εὐοοίας ἐν τῷ Ληλάντω. Cognominem Ûuvium Lelantum Eretriæ memorat Plinius Ν. Η. 4, 12, 2i. Inter Ληλ. et Λιλ. variant libri Strabonis, qui sæpius nominat, ι, ρ. 58; ίο, ρ. 447-Per ι male etiam ap. Ælian. V. Η. 6, 1 : Τεμένη ἀνῆκαν τῇ Ἀθηνᾷ ἐν τῷ Λιλάντῳ ὀνομαζομένῳ τόπῳ, ubi Ληλάντῳ ... πεδίῳ Coraes. Ap. Callim. Del. 289 : Πεδίον Ληλάντιον, ut in epitome Strabonis Ι. ι, ρ. 316 ed. Cor. Per diphthongum ap. Hesych. : Ληλάντειον πεδίον τῆς Εύβοιας ώνομασμίνον ἀπὸ Ληλάντου βασιλέως, ubi aliorum grammaticorum similes glossas annotarunt interpretes, ut schol. Callim. Del. 289, ubi male Αή-λαντος βασιλέως, quampiam etiam Eust. II. ρ. 1198, 3, ponit Λίλας, a quo ducatur Λιλάντειον, quod nomen quum repetit a verbo λιλαίω, agnoscit ι in prima.] Λῆμα, ατος, τὸ, [Voluntas, Animus, Indoles. Pind. Pyth. 3, 25 : Καλλιπέπλου λῆμα Κορωνίδος • 8, 47 : Γεν-
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Α ναῖον λῆμα* Nem. ι, 57 : Ἐκνόμιον λῆμα υἱοῦ* 3, 79 : Ἀεθλοφόρου λήματος. Æsch. Sept. 448 : Ἀνὴρ δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ , κεἰ στόμαργός ἐστ᾽ ἄγαν, αἴθων τέτακται λῆμα * 616 : Οὐ^ ὡς ἄθυμος οὐδὲ λήματος κάκη* Pers. 55 : Το-ξουλκῷ ληματι πιστούς* fr. Νεανίσκων ap. Hesych. ν. Ἀρείφατον λῆμα, quod interpretatur ἰσχυρὸν, Ἄρει ἄοικος. Eur. Med. 348 : Ἥκιστα τοὐμὸν λῆμ ἔφυ τυραννικόν* Alc. 981 : Οὐδέ τις ἀποτόμου λήματός ἐστιν αἰδὼς * Rhes. 499 : Λῆμά τ᾽ ἀρκούντως Θρασύς* Bacch, ιοοο : Μανείσᾳ πραπίδι παρακόπῳ τε λήματι • Heracl. 3 : Ὀ δ᾽ ἐς τὸ κέρδος λῆμ᾽ ἔχων ἀνειμένον * 199 : Οἶδ’ ἐγὼ τὸ τῶνδε λῆμα καὶ φύσιν Cycl. 5q6 : Πέτρας τὸ λῆμακἀδάμαν-τος ἕξομεν. Quorum II. nonnulli referri possunt etiam ad seq. signil.],i. q. παράστημα, Præsens animus, Virilis fortisque animus, Acer animus et præsens : s. Animi praesentia, Animi fortitudo. [Soph. OEd. C. 877 : Ὅσον λῆμ᾽ ἔχων ἀφίκου, ξέν᾽, εἰ τάδε δοκεῖς τελεῖν. Eur. Rhes. 209 : Ἄγαμαι λήματος * Heracl. 702.] Synes. Ep. ad Fratrem : Νῦν ἔδει τοῦ γενναίου λήματος, νῦν τῶν ἐκείνου χειρῶν. Sic Joseph. [Β. J. 3, ίο, 4] : Δεῖ λήμα-Β τος * οὐδὲν τῶν μεγάλων φιλεῖ δίχα κινδύνου κατορθοῦσθαι, ut Virgil, dixit, Nunc animis opus, Ænea, nunc pectore firmo. Ita ap. Aristoph. [Ran. 463], λῆμα ἔχω, Sum præsenti animo : et ap. Herodot. 7, [99] : Ὑπὸ λήματός τε καὶ ἀνδρηΐης ἐστρατεύετο. [Id. 9, 62 : Λήματι καὶ ῥώμῃ οὐκ ἕσσονες ἦσαν.] Sed non semper de Pr»-sente et forti animo dicitur, verum etiam de Timido, ut ex epith. patet. Nam ut Joseph, dicit γενναῖον λῆμα: et Eur. Iph. [Τ. 609, Α. 1422] : Ὧ λῆμ᾽ ἄριστον * et Aristoph. Nub. [457] : Λῆμα μὲν πάρεστι τῷδέ γ’ οὐκ ἄτολμον , ἀλλ’ ἕτοιμον * et Ran. [602] : Ἐγὼ παρέξω ᾽μαυτὸν ἀνδρεῖον τὸ λῆμα* ita idem ib. [499] ·* Βλέψον εἰς τὸν Ἢρακλειοζανθίαν, Εἰ δειλὸς ἔσομαι καὶ κατά σε τὸ λῆμ᾽ ἔχων. Et Eur. [Alc. 723] : Κακὸν τὸ λῆμα, κοὐκ ἐν ἀνδράσιν, τὸ σόν. Idem λῆμα et λῆμα τεθηγμένον usurpat eüam pro Animo irato s. Ira : ut in Med. [ι 19] : Δεινὰ τυράννων λήματα · ut qui χαλεπῶς ὀργὰς μεταβάλ-λουσι. [ib. 177 : Εἴ πως βαρύθυμον ὀργὰν καὶ λῆμα φρε-νῶν μεθείη.] Et Or. [1626] : Μενέλαε, παῦσαι λῆμ᾽ ἔχων τεθηγμένον. [De impudenti animo Soph. OEd. C. 960: C Ὢ λῆμ᾽ ἀναιδές. In deteriorem partem etiam ΕΙ. 14*7 : Μηκέτ᾽ ἐκφοβοῦ μητρῷον ὥς σε λῆμ’ ἀτιμάσει ποτέ.] Ex Herodoto vero [5, 111], λήματος πλέες pro Solertiæ plenus. [Id. 5, 72 : Ἔργα χειρῶν τε καὶ λήματος.] Videtur derivatum παρὰ τὸ λῶ, q. e. Θέλω, Volo : unde et ab Hesych. λῆμα exp. non solùm φρόνημα, ἀνδρεία, τόλμα, sed etiam βουλὴ, βούλευμα, δάγμα, ἀξίωμα, Voluntas, Consilium, Decretum s. propositum animi: qui itidem λημάτων ὀρθρινῶν affert pro θελημάτων τα-χινῶν. [Conl. Αηίς.] At pro λῆμα, quod idem Hesych. esse dicit κέρδος, δῶρον , Lucrum, Donum, duplici μ scrib. λῆμμα.
Αημἄλέος, α, ον, Gramiosus, Lippus : qui et λάμων αο]γλάμων. Lucian. Lexiph.[c. 4] ·' Ἀπερυθριάσαι ποιήσει τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ μηκέτι λημαλέους εἶναι, μηδὲ διερὸν βλέπειν. [Sine interpr. ponit Suidas.]
[Ληματίας, ὁ. HSt. in Λῆμα :] Sed ut ad superius λῆμα redeam, quo significatur Animi praesentia, Animi confidentia s. praefidentia, Animus præsens, Fortis et confidentia plenus animus : derivatum inde adj. D Ληματίας, i. q. supra λῆμα ἔχων, λήματος πλέος, Praefidenti et præsenti animo præditus : Hesychio et Suidas itidem φρονηματίας, μεγαλόφρων, γεννάδας. [V. Ληματιάω, ἄῖἄ]
[Ληματίας, ὁ, Lippus, Gl.]
Ληματιάω, i. q. ληματίας εἰμὶ, s. λῆμα ἔχο,, Præsenti animo sum : ut et Suid. ap. Aristoph. Ran. [494], ληματιᾷς καὶ ἀνδρεῖος εἶ exp. μεγαλοφρονεῖς, Magno et virili animo es. [Schol. : Γράφεται καὶ ληματίας χωρὶς τοῦ ι, οἷον μεγαλόφρων καὶ ἰσχυρός. Quam scripturam spectare videntur gll. grammaticorum in Ληματίας citatæ, neque alteri postponam.]
[Ληματίζω, i. q. ληματόω (non enim ita scribendum videtur), ap. Hesychium in Λελημένοι : Λελημα-τίσθαι γὰρ τὸ τῇ διανοίᾳ πρὸς πᾶν ὁρμητικῶς ἔχειν. Quan-
S[uam non apparet quid totum hoc Λεληματίσθαι... χειν commune habeat eum gl., cui est annexum, quæ λελιῆσθαι potius requirit, quum nunc quidem et ordo literarum et additum γὰρ obstent quominus caput glossæ putetur λεληματίσθαι. II. Dind.]
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[Αηματιοτν, τό.] Λημάτια Hesych. exp. non solùm j ορονήματα, sed etiam βουλεύματα : et eum eo Suiil. isive Photius. Ex λήματα depravatum videtur.]
Ληματόω, significat λῆμα παρέχω, Animum addo, Animo praesenti et confidenti munio:unde præt. pass. λελημάτωμαι, quod Hesych. exp. λῆμα ἔχω εἰς τὸ ἔργον.
Λημάω, Lippio [Gl.], Gramiosos oculos habeo, Gramias s. Clamas oculorum patior. [Hippocr. ρ. ι ο ι, G : Ὀφθαλμοὶ λημῶντες. L. D. Λημᾷ και παχύνεται τὸ ὄμμα, Synes. ρ. 138, D. Jac.] Lucian. [Tim. c. 2] : Λημᾷς δὲ καὶ άμολυώττεις, καὶ ἐκκεκώφωσαι τὰ ὦτα* Dial. Sim. et Pol. [D. mort. 9, a] : Γέροντα λημῶντα προσέτι καὶ κορυζῶντα. At Aristoph. [Nub. 327] : Νῦν γέ τοι ἤδη καθορᾷς αὐτὸς, εἰ μὴ λημᾷς κολοκύνταις, Nisi cucurbitis lippis : h. e. λήμας ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἔχεις μεγάλας ὡς κολοκύνταις. ΡΙ. [58ι] : Ἀλλ, ὦ Κρονικαῖς γνώμαις [λήμαις] ὄντως λημῶντες τὰς φρένας ἄμφω , Uterque Sa-turuinis animis lippientes : b. e. uterque animis ex-cæcati et stulti, ut qui olim sub Saturno vivebant. ^Hesych. : Λημᾶν χύτραισι (χύτραις ἡ Albertus) κολο-χυνταις, παροιμία, χύτραις λημῶ καὶ κολοκύνταις, ἐπὶ τῶν ἀμβλυωττόντων πάνυ. Ubi piura de his formulis ν. ap. Aibertura.]
Λήμη , ἡ, i. q. γλήμη s. γλάμα, Gramiae, [Glama, Crama, Gl.] Lippientes oculi : s. Sordes oculorum : quum lacrymas et pituita concrescit, ac veluti glutinat palpebras : Hesychio λευκὸν ὑγρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς συνιστά-Luvov, ἡ περὶ τοὺς κανθοὺς τῶν ὀφθαλμῶν πεπηγνῖα σύ-ττχσις , ἡ ἐκρέουσα τῶν ὀφθαλμῶν ἀκαθαρσία. [Hippocr. ρ. 3γ, 19 : Ἢν λῆμαι φαίνωνται περὶ τὰς ὄψιας. Aristoph. Lys. 3ο ι : Οὐ γὰρ ἄν ποθ᾽ ὡδ᾽ ὀδὰξ ἔβρυκε τὸς λήμας ἐμοῦ (fumus). Improprie in 1. ejusd. in Λημάω ctL « Λήμην ἀφαιρετέον Synesius ρ. 47, C. Jacobs.] Metaph. et per jocum Pericles apud Aristot. Rliet. 3, [10] Athenienses jussit τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν, τὴν τοῦ Πειραιέως λήμην , seu , ut Plut. Apophth, [ρ. 186, C] habet, ὥσπερ λήμην τοῦ Πειραιώς. Ap. Athen. vero 8 [5* ρ. 99» II. oBi ν. Casaub.] Demades dicit Æginam esse λήμην τοῦ Πειραιώς. [Periclis dictum qui praeterea retulerint aut imitati sint annotavit Wyttenb. ad Ι. Plut.]
[Λημία, ἡ, Lippitudo. Hippocr. ρ. 943, D : Σμικραὶ λημία ι.]
[Αημίον, τὸ, Sordes minutulæ lippientium. Hippocr. ρ. i53, Α : Λημία μικρὰ περὶ αὐτάς(τὰς ὄψιας).]
Λῆμμα, ατος, τὸ, Res quæ accipitur. [Acceptum, Gl.] Antigonus ap. Plut. [Mor. ρ. 182, E] : Θρασύλλου τοῦ «υνιχοῦ δραχμὴν αἰτήσαντος αὐτὸν, Ἀλλ’ οὐ βασιλικὸν, εἶπε, τό δόμα * tck» δ᾽ εἰπόντος , Οὐκοῦν τάλαντον δός μοι, Ἀλλ’ οὐ κυνιχὸν, ἔφη , τὸ λῆμμα * ubi nota sibi opponi δόμα ri λήμμα. Item δωροδόκημα, Quod dono et muneri datum accipitur, Munus, quo aliquis corrumpitur [íüpov interpretatur Hesychius] : unde Dem. Γρ. 3a5,
13]	Æschini probrose objicit quod sit ἐπὶ τὸ λῆμμα xswv. Generalius pro Captura accipitur, i. e. pro Lucro et Emolumento, quod alicunde capitur, pro Reditu et Obventione, ut πόρος, πρόσοδος. [Soph. Ant. 113 : Ἐκ τῶν γὰρ αἰσχρῶν λημμάτιον τοὺς πλείσνας ἀτω-χίνους ἴδοις ἂν ὴ σεσωσμένους. Λήμματα et ἀναλώματα contraria ap. Anaxandrid. ab Antiatt. Bekk. ρ. 106, %3y citatum, Plat. Leg. 11, ρ. 920, C, Lysiam ρ. 995, ι.] Aristot. Polit. 6, [c. 7 fine] : Τὰ λήμματα γὰρ ζητοῦσιν οὐχ ἦττον ὴ τὴν τιμήν. Dem. [ρ. 5a3, 24] : Τοῦτον εἱ-ὶόμην τὸν ἀγῶνα , ἀφ’ οὗ μηδὲν ἐστι λῆμμα λαβεῖν ἐμοί • et [ρ. 157, Β : Πάντα τὰ τῆς πόλεως καὶ] τὰ σφῶν αὐτῶν μυιροῦ λήμματος πωλοῦντες. [Ρ. 6ο, 4 : Οὐδὲν λῆμμ᾽ ἂν αὐδε•ς ἔχο ι πρὸς οις ἐγὼ πεπολίτευμαι καὶ λέγω δεῖξαι τροστιρτημἔνον * 687, 25 : Οὕτω πωλοῦσιν ἐπευωνίζοντες και πολλοΐς ἀπὸ τῶν αὐτῶν λημμάτιον γράφοντες πᾶν ὅ τι ἐν βούλωνται* ι ιο5, 24 : Λῆμμά τι κέρδους* ιαοι, 9: Τῶν ά>>.ων λημμάτων τοῦ αργυρίου.] Isocr. Areop. [ρ. 144, D] : Εἴ τι λῆμμα παραλελοίπασιν οἱ πρότερον ἄρχοντες, Si quid emolumenti et capturæ. Similiter ap. Plut, in Pericle [c. 9] : Θεωρικοῖς καὶ δικαστιχοῖς λήμ-αασιν, ἄλλαις τε μισθοφοραῖς καὶ χορηγίαις συνδεκάσας τὸ πλῆθος, exp. Capturis ex ærario. [Nicarch. Anth. Pal. 6, »85, 9 : Παντός σοι δεκατην ἀπὸ λήμματος οἴσω. Pau-*an. 5, 13, 3 : Ἔργον δὲ αὐτῷ πρόσκειται τὰ ἐς τὰς θυσίας ξύλα τεταγμένου λήμματος καὶ πόλεσι παρέχειν καὶ ἀνδρὶ ἰδιώτῃ.] d Λῆμμα, ut τὸ λαμβανόμενον, Sumptio
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i [Cl.], Cic. [Divin. 2, 53,108] interprete : προσλαμβανό-μενα autem Assumpta, et προσλήψεις Assumptiones, ex quibus oriuntur τὰ ἐπιφερόμενα, s. ἐπιφορὰ, Illatio et συμπέρασμα: quæ λήμματα Aristot, appellat etiam προτάσεις. Alex. Aphr. : Ἐκ τῶν οικείων μὲν τῇ ἐπιστήμῃ λημμάτων, οὐκ ἀληθῶν δὲ, τὸν συλλογισμὲν ττοιειται. Diog. L. Zen. [7, 76] : Λόγος δέ ἐστι τὸ ξυνεστηκὸς ἐκ λήμματος ὴ λημμάτων καὶ προσλήψεως καὶ ἐπιφορᾶς. Major autem propositio ap. Dialecticos λῆμμα plerumque κατ’ ἐξοχὴν appellatur. [Clem. ΑΙ. Strom. ρ. 916 : Τὸ οἰκεῖον ἐπενεγκεῖν συμπέρασμα τοῖς λήμμασιν συλλογίσασθαι μόνον ἐστὶν , τὸ δὲ καὶ τῶν λημμάτων έκαστον ὑπάρχειν ἀληθὲς κτλ., et in seqq.] Unde λημμάτιον, δίλημμα, μονολήμματος. || Velut Titulus et argumentum, ejus nempe, quod tractandum sumitur atque proponitur, VV. LL. citantia ex Martiali, 14, [2]: Lemmata si quaeris cur sint ascripta, docebo : Ut, si malueris, lemmata sola legas. Et alio loco, Vivida quum poscas epigrammata, mortua ponis Lemmata. [« Λήμμα, Sententia , quatenus ad res pertinet et a λεξει differt. Dionys. De vi Dem. c. 20,
Β μ. 1013 : Ἐν τούτοις οὐ μέμφομαι τὸν ἄνδρα τοῦ λήμματος * γέννα ία γὰρ ἡ διάνοια * τὸ δὲ τῆς λέξεως λεῖον καὶ μαλακόν αἰτιῶμαι. Longin. (10, ι, pro quo λῆψις ib. 3, et) 40, 4· Hinc et ἄκρα λήμματα Longinus dixit de Notionibus quæ etnineutem aliquam vim habeant, c. 11,
3.	Subtilius idem 15, 10, accipit pro Sententia aliqua, quæ ceteris argumentis additur. V. Suidas in h. ν. Pro Argumento et materia quam quis sibi sumit tractandam, Plin. Epist. 4, 27.» EiiniisT. Lex. rhet. II Λήμματα, inquit Moschopulus Π. σχεδ. ρ. 167, καὶ αἱ προφητεῖαι, ἃ; ἔλεγον οί προφῆται κατεχόμενοι ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος. Vox inaudita, inquit HSt in Dial, de bene instituendis Græcæ ling. stud., quasi λήμματα prophetiæ dictæ fuerint, quod has ληπτοὶ seu θεόλη-πτοι dictarint. Ducanc. Photius s. Suidas : Λήμματα, προφητεῖαι * λέγεται δὲ καὶ τὰ ἐξ οἰκείας καρδίας ἀποφθέ-γματα. Ubi Nahum 1, 1 : Λῆμμα Νινευὴ, βιβλίον ὁρά-σεο,ς Ναοὺμ τοῦ ᾽Ελκεσαίου • Habac. ι, ι : Τὸ λῆμμα ὃ εἶδεν Ἀμβακοὺμ ὁ προφήτης , et alia contulerunt intei^ prêtes.]
C [Λημματίζω, i. q. λαμβάνω. Apollon. De constr. ρ. 101, 27 : Τὰ μὲν ἄλλα τῶν πτωτικῶν ἀπ’ εὐθείας λημμα-τιζόμενα γενικὴν καὶ τὰς ὑπολοίπους πτώσεις πρὸς ἀκολου-θίαν τῆς εὐθείας ἀποτελεῖ. ScunEinER.]
[Αημματικὸς , ὴ , ὸν , ap. Hippocr. ρ. 22, 49 : Πρὸς τὸν καιρὸν εύθετοι καὶ λημματικοὶ, vertitur In occasione prudenter captanda appositi et accommodati.]
Λημμάτιον, τὸ, Propositiuncula, Sumptiuncula, si dimiu. hæc formari possint a Sumptio et Propositio, ut λημμάτιον a λῆμμα. Magent. in libro Aristot., qui Π. ἑρμηνείας inscribitur, ΙΙροσλάβωμεν τέσσαρά τινα λημμάτια ἔξωθεν. V. et Bud. ρ. 297· [Zachar. Mityl. Dial. ρ. 189 med. Boiss. Zonur. ρ. i3o6 : Αημμάτιον, ὅπερ εἴληπται πρὸς κατασκευήν τίνος ὡς ὁμολογούμενον. Ubi ν. Tittmann. Ptolem. Math. comp. ι, ρ. 53, Β ed. Halm. Theodor. Stud. ρ. 579, Β. L Dind.]
[Αημματισμὸς, ὁ, Captura, Lucrum. Nicet. Annal. 2, 5ÿ et ap. Fabric. Β. Gr. vol. 6, ρ. 4o5. Boiss. Germanus in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 2, ρ. 474, A : ᾽Εφέσει λημματισμῶν.]
D [Λημναῖος, Λημνιὰς, Λημνικὸς, Λήμνιος, Λημνὶς, Αη-μνόθεν. V. Αήμνος.]
Λημνίσκος, ὁ, Lemniscus : Fasciola coloria dependens ex coronis, auctore Festo:ut et Servius ap. Virg. Æn. 5, [269] scribit poetam his verbis, Puniceis ibant evincti tempora vittis, significare Lemniscatas coronas quæ sunt de frondibus et discoloribus fasciis. Et Plin, οι, 3, de Crasso divite : Primus argento auroque folia imitatus, ludis suis coronas dedit : acces-seruntque et lemnisci, quos adjici, ipsarum coronarum honos erat propter Hetruscas, quibus jungi nisi aurei non debebant. Ita et Plut. Sylla [c. 27] : Θύσαν-τος, δάφνης στεφάνου τύπον ἔχων ὁ λοβὸς ὤφθη καὶ λη-μνίσκων δύο κατηρτημένων. [Polyb. 18, 29, 12 : Στεφάνους ἐπιρρίπτοντες καὶ λημνίσκους.] Hesych. innuit Syracusanum esse vocab. : eos enim λημνίσκους vocare τὰ-στενὸς ταινίας, Strictas fascias, Angustas tænias. [Dit-tographiam esse τὰς στενὰς (cod. σθενὰς) et ταινίας animadverterunt interpretes. L. D. Athen. 5, ρ. 200, C : Καθ’ ὅλην ἐξίπταντο τὴν ὁδὸν (aves), λημνίσκοις τοὺς
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πόδας δεδεμέναι πρὸς τὸ ῥᾳδίως ὑπὸ τῶν θεωμένων ἂρπά-ζεσθαι. Posidon. ap. eund. ρ. 210, 1) : Μελιπήκτων καὶ στεφάνων ἐκ σμύρνης καὶ λιβανοηοῦ σὺν ἀνδομήκεσι λ/,μνί-σκων πιλήμασι χρυσοῖς (χρυσῶν πιλήμασι 12, ρ. 54ο, C) πλήθη. Valck. Epigr. Anth. Pal. 12, 113, 2 : Πυγμῇ νικήσαντα τὸν Ἀντικλέους Μενέχαρμον λημνίσκοις μαλακοῖς ἐστεφάνωσα δέκα.] || Apud Medicos λημνίσκος a fasciolæ •similitudine dicitur Linamentum oblongum quod vulneri inditur ex genere τῶν ἐμμότων, s. τιλτῶν, ut Paulus vocat, τιλμάτων, ut Apsyrtus, τελαμώνων, ut Herodotus : Heraclides ap. Galen. τῶν Κ. Τόπους 3, μακρὸν μοτὸν appellat. Et ita Celsus quoque 7, 28 : Intus, induit, implicitum in longitudinem linamentum, λη-μνισκον Græci vocant, in aceto tinctum demittere. Sunt qui ex Catone Turundam, ex Colum. Pannos interpretentur : malo ego ex Celso, Linamentum oblongum, s. Linamentum in longitudinem implicitum. Aelius 14, 7, de abscessibus sedis : Διόπερ συμφέρει λημνίσκον ποιήσαντα, καὶ ἐμβάπτοντα τῷ τετραφαρ-μακῳ, ἐντιθέναι εἰς τὴν ἕδραν. Et Paul. Ægin. 6, 24 : Μεγάλου δὲ ὄντος τοῦ ἀποστήματος, καὶ πλειόνων διαιρέ-σειυν, διάσυοτόν τινα λημνίσκον δι' αὐτῶν ἀγάγωμεν. V. Μοτός.
[Λημνομέδα, ἡ, fabula Strattidis comici, hoc simi-live modo scripta in libris Athenæi et aliorum, quos ν. ap. Meinck. Corn. vol. ι, ρ. 231; vol. 2, ρ. 771. Non ineptum est Λιμνομέδα, quod est nonnullis in libris Athenæi.]
Λῆμνος, ἡ, Lemnus, insula Thraciæ finitima, sacra Vulcano. [Hom. II. Α, 693, etc. aliique plurimi. Steph. Byz. : Ἀπὸ τῆς Θεοῦ, ἠν Αῆμνόν φασι.] Ejus incolæ dicuntur Λήμνιοι, Lemnii. Sed Λήμνιος adj. quoque usurpatur, ut et Lemnius, pro Qui Lemniorum est, s. Qualis Lemniorum est : ut [Soph. Ph. 800 : Λημνίῳ πυρί* 986 : Λημνία χθών fr. Lemn. ap. Etym. Μ. ρ. 26, 16 : Λημνίας βοός·] Aristoph. [Pac. 1162], Λήμνιαι ἄμπελοι. Feminæ ejus insulæ dicuntur Λήμνιαι, Lemniae [et Dorice Λάμνιαι, ap. Pind. Pyth. 4, 25α]: necnon Λημνιάδες, Lemniades. [Schol. Aristoph. Lys. 298. Forma Dorica ap. Pind. ΟΙ. 4, 22 : Λαμνιάδων γυναικῶν. ‖ Αημνὶς Nicand. Th. 865 : Μίλτου•Αημνί· δος. Demosth, ρ. 79^, a6, ubi nunc Λημνίαν, Olim Λημνίδα.] Hisce Venus ob sui neglectum dicitur immisisse fœtorem, ita ut mariti ipsas aversarentur, et eum Thracicis feminis consuescerent : quamobrem zelotypia tactæ, et maritos et Thressas occidere. Ex quo facinore Λήμνιον κακὸν dicitur τὸ μὲγα κακὸν, Magnum et audax malum, teste Suida:quodet ex Plut. Erotico [ρ. 755, C] patet, Νεανικὸν τὸ τόλμημα καὶ Λήμνιον ὡς ἀληθῶς. [Æsch. Cho. 633 : Κακῶν δὲ πρεσβεύεται τὸ Λήμνιον 634 : Λημνίοισι 7Γήμασιν. Herodot. 6, 138 : Ἀπὸ τούτου τοῦ ἔργου (quod Pelasgi in Lemno raptas mulieres Atticas eum sobole ex iis nata interfecissent) καὶ τοῦ προτέρου τούτων, τὸ ἐργάσαντο αἱ γυναῖκες , τοὺς ἅμα θοαντι ἄνδρας σφετέρους ἀποκτείνασαι, νενόμισται ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα τὰ σχέτλια ἔργα πάντα Λή-μνια καλεῖσθαι. Hesych. : Λήμνια, φοβερὰ, μοχθηρά.] Sic Αημνίᾳ χειρὶ dicitur pro ὠμῇ καὶ παρανόμῳ, ab cod. Lemniarum facinore [sec. Suidam, ἀπὸ τῆς μοχθηρὸς Hesych., ut idem Λήμνια explicat μοχθηρά]. Necnon Λημνία δίκη pro κακίστη, auctore [Photio s.] Suida. Eodem modo Λήμνιον βλέπων, s. Λήμνιον κακὸν βλέπων, pro Truculentum et vindictæ avidum vultum praeferens [ap. Hesych. Photium et al.]. At Λήμνιον πῦρ proverbialiter dici tradunt [Photius s. Suidas], quoniam in Lemno sit ἀναφορά τις πυρὸς χαλεπή. [Aristoph. Lys. 299 : Κἄστιν γε Λήμνιον τὸ πῦρ τοῦτο πάσῃ μηχανῇ. Pro quo sine varietate legitur ap. Lycophr. 227 : Αημναίῳ πυρί... Λήμνιος est ubi metrum postulat, ib. 462. Λημνία Minerva ἀπὸ τῶν ἀναθέντων κίχλου-μένη memoratur a Pausan. ι, 28, 2. Steph. Byz. memorat etiam adj. Αημνικός.] ‖ Apud Hesych. legitur et λήμνων, expositum νήσων, Insularum : ac si λῆμνος non proprium tantum sit,sed appellativum etiam, de Quavjs insula dici solens. || Ab eadem insula locale adv. Λημνόθεν, Ex Lemno. Suid. [Lucian. De domo c. 29. Dorice Λαμνόθεν ap. Pind. Pyth, ι, 52.]
[Λημότης, ητος, ἡ, Lippitudo. Schol. Aristoph. Nub. 326 : Δεικνύων τὴν ὑπερβολὴν τῆς λημότητος.]
[Λημυκαὶ, γένος τι ἐπισήμων ἐν Μεταποντίῳ, Hesych.]
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Α [Λημώδης, ὁ, ἡ, Lippus. Alex. Trall. α, ρ. ι5ι=49,
ὀφθαλμία.]
Λὴν, Hesych. dici scribit pro λίαν, Valde : per syncop. pro λίην.
[Ληνάγόρἀς, ὁ, Lenagoras, n. vinitoris, ap. Macedonium Anth. Pal. 6, 56, 2.]
[Λῆναι.] Ληναὶ, αἱ, Arcadibus [sec. Hesychium] dictæ βάκχαι, Bacchæ, Mulieres bacchantes : ut alii volunt, Torcularium nymphæ, in Epigr. [Boethi Anth. Pal. 9, 248, 2 : Διόνυσος κωμάζων Αήναις συν ποτε καὶ Σατύροις. Dionys. Per. 702 : Μετὰ Ληνάων ἱερὸν χορὸν ἐστήσαντο* 1155 : Ἁβραὶ Αηνάων νεβρίδες. Inter comites Bacchi memorat etiam Strabo 10, ρ. 468, et Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 19. Quibus U. omnibus Λῆναι scribitur, non Ληναὶ, ut ap. Hesychium. Incertus est accentus in Inscr. Theocr. Id. 26. Ap. Philo-stratum Imag. 1, 23, ρ. 797; a5, ρ. 800, plerique libri ληνοῖς et ληναίους, pauci ληναῖς et ληνάς.]
[Λήναια. Αηναιεύς. V. Ληναῖος.]
JΑηναΐζω, Bacchor. Clem. Al. Protr. ρ. 3 : Τοὺς λη-B ναιζοντας ποιητὸς, τέλεον ἤδη παροινοῦντας. Heraclitus ib. ρ. 3ο : Διόνυσος, ὅτεῳ μαίνονται καὶληναιζουσιν (λη-ραίνουσιν ap. Plut. Mor. ρ. 362, Α). Sine interpretatione ponit Suidas.]
ιΑηνἄϊκὸς, ὴ, όν. V. Αηναῖος.]
Ληναιοβάκχιος, ὁ, Lenæobacchius, mensis in inscr. Astypal. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 38α, n. 2484, 15 : Τοὶ πρυτάνιες τοὶ πρυτανεύοντες Αηναιοβάκχιον στεφανωσάντω αὐτὸν τοῖς Διονυσίοις ἐν τῷ ἀγῶνι τῶν τραγῳδῶν. L. D.] Αηναῖος, ὁ, Bacchus : ὁ Διόνυσος, teste Hesychio, proculdubio quoniam torcularibus et vini expressioni præest [ut scribit Diodor. 3, 63. Alcæus Mess. Anth. Pal. 9, 519, ι : Πίομαι, ὦ Ληναῖε, πολὺ πλέον ἡ πίε Κύκλωψ. Orph. Η. 49, 5; 51, a]. Unde et Virg. Georg. 2, [629] : Huc, pater ο Lenæe, tuis hæc omnia plena Muneribus. Itémque idem poeta Lenæos latices, Lcnæum honorem, ut et Lenaea dona Statius, dicit pro Bacchicum, Vinum intelligens. Praedicatur enim Bacchus Consitor uvae, Racemifer, Lætitiæ dator. Orpheus sanè in λυσίου ληναίου ὕμνῳ eum canit φερέ-C καρπόν, παυσίπονον θνητοῖσι, Χάρμα βροτοῖς φιλάλυπος, ἐΰφρονα πᾶσιν. Sic autem inchoat eum Hymnum [49] : Κλῦθι μάκαρ Διὸς υἶ ἐπιλήνιε, Βάκχε διμοίτωρ : ἐπιλήνιον ibi appellans quem mox ληναῖον, quod τοῖς ληνοῖς præsit. Festum quod in honorem τοῦ Ληναίου agitatur, τὸ ἱερὸν Διονύσου, vocatur Λήναιον, Lenaeum, teste Etym., ut et schol. Aristoph. [Ach. 201] λήναιον esse scribit ἐν ἀγροῖς ἱερὸν τοῦ Διονύσου, sic dictum διὰ τὸ πρῶτον ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ ληνὸν τεθῆναι : quæ sacra ab Aristoph, vocari τὰ κατ’ ἀγροὺς Διονύσια : alibi [Eq. 544] itidem scribens τὰ ληναια Athenis fuisse ἐορτὴν εἰς Διόνυσόν, in qua ad suam usque ætatem poetas solitos certare carminibus ad risum compositis. Et rursum [5ο3] τὸν τῶν Διονυσίων ἀγῶνα bis quotannis peragi solitum : primum, verno tempore in urbe, quo tempore tributa Athenas ferebantur : secundum ἀγῶνα celebratum fuisse in agris, dictum ἐπὶ ληναίῳ, quo tempore nulli erant peregrini, extremo mense, autumni, quem hyems insequebatur. Ita igitur Aristoph. Ach. [5o4] : Ὀ ἐπὶ ληναίῳ τ’ ἀγὼν (sub. ἐστὶ), D Κούπω ξείνοι πάρεισιν. [Aliter Steph. Byz. : Αήναιος, ἀγὼν Διονύσου ἐν ἀγροῖς ἀπὸ τῆς ληνοῦ. Ἀπολλόδωρος ἐν τρίτῳ Χρονικών.] Et ap. Dem. [ρ. 51 γ. 26] : Ἐπὶ ληναίῳ πομπὴ. [Plat. Protag, ρ. 327, D : Οἷοί περ οὓς ... Ψε-ρεκράτης ἐδίδαξεν ἐπὶ Ληναίῳ. De Ληναίῳ, quem demum appellat Steph. Byz., glossas grammaticorum collegit et disseruit Bœckh. 1. infra cit. ρ. 69—72.] Αϊτῶνλη-ναίων vocabulo utitur Athen. 4, [ρ. 13o» D, ex Hip-polochi epistola]: Αήναια καὶ χύτρους θεωρῶν* λήναια appellans Festum Lenæorum,s. τὸν ἐπὶ ληναίῳ ἀγῶνα. [Λήναια scriptum etiam apud Aristoph. Ach. 1155, Alciphr. ι, 4, Zonaram ρ. i3o6, Suidam, in ar-gum. Aristophanis Ranarum et Vesparum, et alibi. Ληναῖα male in Hymn. Orph. 53, 9, et schol. Plat. ρ. 407. De Lenaeorum festo, mense Gamelione, qui Ionibus Lenæon dicebatur, agi solito, et distinguendo ab Anthesteriis et Dionysiis utrisque, ν. Bœckh. in Comment. Acad. Berol. a. 1816-7, ρ. 47-124. L. D.] Qui et Ληναϊκὸς ἀγὼν dicitur a Posidippo ap. eund. Athen. 10, [ρ. 414, E]epigrammate in Phyiomachum:
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᾽Εκ γὰρ αγώνων Τῷ ν τότε ληναϊκῶν ἦλθ᾽ ὑπὸ Καλλιόπην* -ita enim reponendum videtur pro ληναῖκήν. [Αηναϊκὸν θέατρον ap. Poil. 4, 121. Plut. Mor. ρ. 338, D : Διδασκαλίας δύο Ληναϊκάς. Memorat eum Ληναιεὺς etiam Steph. Byz., idemque Ληναιεὺς iterum in Ἀλαὶ Ἀρα-φηνίδες. || Gent. a Λῆνος, quod ν.]
[Αἠναιος. ὁ, lænæus, n. viri in mimo Mileti ap. MionneL Suppl, vol. 6, ρ. 266, η. 1195. Atheniensis in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 517, η. 8o3. Αηναῖος in epigr. Theonis Anth. Pal. 7, 292, ι, contra Philopont ap. HSt. Append. ad Thes. ρ. 38 praeceptum : Αήναιος, vir, antepenacute; Αηναῖος, Bacchus, penult. circumQ. L. Disd.]
Ληναΐτης, ὁ, pro ληναϊκὸς, dicitur ab Aristoph. Eq. [544] : Θόρυβον χρηστὸν ληναΐτην, ἵν’ ὁ ποιητὴς ἀπίῃ /αἴρων κατὰ νοῦν πράξας φαιδρὸς λάμποντι προσώπῳ , Plausum Lenaicum; eo enim qui vicisset poeta suis carminibus, excipi solebat, et lætus sereno vultu discedere ex certamine, [ἀῖ]
[Ληναιτόκυστος, ἡ, nomen meretricis ap. Athcn. 13, ρ. 583, E, vix sanum.]
Ληναιὼν, ῶνος, ὁ, dicebatur mensis in quo agitabantur λήναια, a festo illo τῶνληναίων, quod in honorem Bacchi Lenæi a torcularibus cognominati celebrabatur. Hesych. scribit conjicere Plutarchum τὸν λη-ναιῶνα μῆνα esse eum qui βουκάτιος dicitur, ut pote qui sit ψυχρος : quosdam vero τὸν ἑρμαῖον, qui post [si κατὰ, quod est ap. Hesychium, in μετὰ mutatur] τὸν βουκά-τιον est. Athenienses enim τὴν τῶν ληναίων ἑορτὴν ἐν τούτῳ ἄγειν. Meminit ejus Hesiod. Ορ. [5ο2.] Ibi enirn quum jussisset Οέρευς ἔτι μὲσσου ἐόντος ποιεῖσθαι καλιὰς, qiioniani οὐκ αἰεὶ θέρος ἐσσεῖται : præcipit simul ἀλεύα-σθαι μῆνα τὸν ληναιῶνα, utpote in quo sint κάκ᾽ἤματα, βουδορα πάντα, et πηγάδες αἵτ᾽ ἐπὶ γαῖαν Πνεύσαντος βο-ρέαο Ουσηλεγέες τελέθουσι. Ubi schol, vult ληναιῶνα esse liybernum mensem, Ægyptiis dictum χυὰκ, Romanis Januarium [Zonar. ρ. i3o3 : Λ., Ἰαννουάριος μήν. Eodemque modo Etym. Gud. ρ. 368, 55] : Lex. meum vetus ληναιῶνα, s. ποσειδεῶνα, Februarium. Sed nec huic nec illi assentiendum puto, verum potius scho-liasti Aristoph., qui scribit τὰ λήναια agitari solita ἐν τῷ μετοπώρῳ, autumnali tempore, postquam αἱ ὀπῶ-ραι collectae erant. Et rursum, τὸν ἐπὶ ληναίῳ ἀγῶνα in agris celebratum fuisse quo tempore peregrini Athenis non erant, quoniam χειμὼν τὸ λοιπὸν ἦν : ut clarum hinc sit, fuisse mensem autumnalem, et quidem eum qui in hyemem inclinaret, Octobrem sc. aut Novembrem : praesertim quum idem ille Hesiodi schol, τὸν ληναιῶνα sic dictum velit, vel quoniam ἡ τῶν οἴνιον συγκομιδὴ κατὰ τοῦτον ἐγίνετο, quæ in Octobrem plerumque incidit, vel quoniam in eo τῷ τῶν ληνῶν αἰτίῳ Διονύσω ἑορτὴν τὴν λεγομένην ἀμβροσίαν ἐτέ-λουν, quæ Romanis Brumalia dicitur, a Baccho qui nominatur βροῦμος. Hæc ille. Ubi etiam nota eum τὰ λήναια ead. esse velle quæ Latinis Brumalia dicuntur, h. e. Sacra quæ circa brumam agitantur, i. e. solstitium hybernum; brumam enim id tempus proprie appellant : ut et Gc. indicat, ap. Aratum canens, Titan brumali reflectens tempore cursum. Sed hac de re ἐπέχω. [Mensem Lenæonem (pro quo ΛκηΛίοχ, mensis quintus Asianorum, est in Uemerologio ap. ldeler. Chronol. vol. 1, ρ. 414, ut ibid. ‘Εκατομβαῖος pro Ἑκατομβαιὼν) respondisse Gamelioni Attico sive exeunti Decembri et majori Januarii parti, non ut est in læxico ap. HSt. supra et Menologio apud eund. in Append. ad Thes. ρ. 225, Α ed. vet. (Λ. ὁ καὶ Ποσειδεὼν ὁ Φεβρουάριος), Posideoni, ostendit Bœckh. l. in Ληναῖος cit. ρ. 5i, ex monum. ap. Caylus Recueil , vol. 2, tab. 70, ubi, ut in Hemerologio, post Posideonem ponitur. Memoratur præterea in foedere Magnetum et Smyrnaeorum ρ. 9 ed. Maitt., in literis Dolabellae ad Ephesios ap. Joseph. Α. J. 14, 10, 12, ab homine Smyrnae degente ap. Aristid. vol. 1, ρ. 280.]
Ληνὰς, VOX nihili. V. Ληνός.]
Ληνεύω.] Hesych. affert et verbum ληνεύουσι pro βακχεύουσι, Bacchantur.
[Ληνεὼν, ῶνος, ὁ, Locus in quo est torcular. Geopon. β, 1,3.]
[Λήνη. V. Λῆναι.]
THES. uno. græc. tom. ν, rase. 1.
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Κ [Λήνης, Helenium. Dioscor. x, 28, et in Append. c.
27, ρ. 442.]
[Ληνιαῖος. V. Αινιαῖος.]
Ληνὶς, ίδος, ἡ, i. q. ληνὴ, Baccha. Suid. enim ληνίδα esse dicit τὴν βάκχην, Baccham : παρὰ τὸν» [al. τὴν, τὸ Etym. Μ. et Gud. ρ. 368, 12] ληνόν : itidemque Etym. [Eust. II. ρ. 629, 3o. Zouaras vero ρ. i3o4 : Ληνὶς, ἡ μέθη.]
[Ληνοβατέω, Uvas calco.' Jo. Chrys. In Ps. 41, vol. ι, ρ. 610, 11. Skagkr. Anou. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 464 lin. Boiss. Nicet. Ann. 2, 6, ρ. 48. Eust. Opusc. ρ. 150, 53, et pass. ρ. 355, 3o : Ληνοβατηθεισῶν τῶν ῥαγῶν. Ληνοπατεῖν scriptum apud Hesychium v.Tpa-πεῖν.]
Ληνοβάτης, ὁ, Calcator, Qui uvas τῷ ληνῷ ἐμπατεῖ : aliis Vinitor. [Calcator, Torculator, (ìl. Ilimer. Or. 6, 3. V. Αηνὸς sub finem.]
[Αηνοοώρα, ἡ, Lenodora, mater Arati poetae, sec. Vitam ejus ρ. 48 ed. Bekk., pro quo Ληνοφίλας est in altera, ut Αηνοδώρας ex patris Αθηνοδώρου uomine re-B petitum videatur.]
[Αηνοπατέω. V. Ληνοβατέω.]
Αηνὸς, ὁ, [ἡ, Aquatio s. Locus ubi aqua praebetur pecoribus. Hom. Η. Mere. 104 : Ἀκμῆτες δ’ ἵκανον ἐς αὕλιον ὑψιμέλαθρον καὶ ληνοὺς προπάροιθεν ἀριπρεπέος λειμῶνος. Philostr. V. Α poil. 6, 27, ρ. 267 : Ἀμφορέας Αἰγυπτίους τέτταρες οἰνοχοήσας ἐς ληνόν, ἀφ' ἦς ἔπινε τὰ ἐν τῇ κώμη πρόβατα κτλ. Genes. 3ο, 38 : Παρέθηκε τὰς ῥάβδους, ἃς ἐλέπισεν, ἐν τοῖς (al. ταῖς) ληνοῖς τῶν ποτιστη-
ίίων. Schneid. Harmenop. 2, 3, 100, citat Ducang ] .acus torcularii preli, nimirum ὅπου σταφυλὴ πιέζεται, Ubi uvæ prelo exprimuntur. [Torcularium, Torcular, Torculare, Torculum, Calcatorium, Lacus, Gl. Theocr. 7, 25 : Ἤ τίνος ἀστῶν λανὸν ἐπιθρυισκεις; 14, 16 : Βύ-βλινον εὐώδη τετόροιν ἐτέων σχεδὸν ὡς ἀπὸ λανῶ* 25, 28 : Φυτοσκάφοι, οἳ πολυεργοὶ ἐς ληνοὺς ἱκνεῦνται.] Macedon. Epigr. [Anth. Pal. 11, 63, 3] : Αὐτὰρ ἐμοὶ κρητὴρ μὲν ἔοι δέπας, ἄγχι δὲ ληνός. [Sic alibi in Anthologia et sæpius in Geoponicis. Item ap. Diodor. 3, 63, schol. Ven. Hom. II. Σ, 564, Steph. Byz. in Ληνὸς, et sæ-C pius apnd Héron. Spirit. ρ. 174. Conl. Ληνίς. De re vel tempore ejus in epigr. Anjh. Pian. 4, 289, ι : Αὐτὸν ὁρᾶν Ἱόβακχον ἐδόςαμεν ἡνίκα ληνοῖς ὁ πρέσβυς νεαρῆς ἦρχε χοροιμανίης. Ubi Αηναῖς (vel potius Λήναις) conjiciebat Jacobsius.] Itidem Poil. [7, ι5ι] ληνόν dici scribit Id cui ἐμπατοῦνται at σταφυλαι, In quo calcantur uvæ, Torcular calcatorium. Idem Poli. 7, c. 5 [§ 22 et 179] et 10, c. 24 [§ 102] de panificis et coqui vasis, tradit a Menandro in Δημιουργῷ, ληνὸν vocari τὴν κάρδθ7Γον s. τὴν μαγίδα, τὴν μάκτραν, quæ et σκάφη nominatur : h. e. Alveum in quo farina subigitur. Rursum idem Poll. 10, c. 31 [§ ι5ο] σοροποιοῦ σκεύη esse scribit σορὸν, πύελον, κιβωτόν, ληνόν. Nam Era-stum et Cerycum in Epistola quadam ad Platonem scribere, ληνὸν ἀσσίαν τῆς σαρκοφάγου λίθου : et mox de ead. re subjungere, Καίτοι πόθεν ληνοὺς τοσαύτας λήψομαι^ Itidem Hesychio ληνοὶ sunt σοροί, πύελοι. [Quibuscum conjungit Pollux 3, 102; 8, 146. V. id. 7, 160. Phrynich. in Bekk. An. ρ. 51, 14 : Ληνοὺς, οὐ μόνον ἐν αἷς τοὺς βότρυς πατοῦσιν, ἀλλὰ καὶ τὰς τῶν D νεκρῶν σοροὺς ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος τῆς κατασκευῆς. Sic bis genere feminino in inscriptionibus Thessalon. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5γ, n. 1979, 1981.] Idem Hesych. ληνοὺς esse dicit etiam τῶν ἁρματίων [ἁρματείιυν] δίφρος τὰς κοιλότητας : ut et Ælius Dionys. apud Eu-stath. ρ. 1307, γρώνη, inquit, vocatur τὸ κοῖλον τοῦ ἁρματίου δίφρου εἰς ὃ τὰς μάστιγας οἱ ἡνίνχοι ἀπετίθεντο : hoc ipsum vero et ληνὸν quidam dixere. Quin et Mali nautici conceptaculum appellare ληνόν. Athen. 11, [ρ. 474, Fl : Τοῦ ἱστοῦ τὸ μὲν κατωτάτω, πτέρνα καλεῖται, ἡ ἐμπίπτει εἰς τὸν ληνόν. Pro quo ληνὸς ap. Pollue, legitur Ληνὰς, 1. ι, c. 9 [§ 91]· Ila pn»m ibi, Τὸ μὲν ὑποδεχόμενον τὸνἱστὸν, ληνάς· τὸ δὲ ἐναρμοζόμενον αὐτῷ, πτέρνα· sed rectius ap. Athen. ληνός. [Sic vero etiam ap. Poll. jam pridem e melioribus codd, correctum est. Schweigh.] Idem et ἱστοδόκη dicitur παρὰ τὸ ὑπο-δέχεσθαι τὸν ἱστόν. [ ‖ Pars navium. Pollux a, 80: Τὸ ἀκρορίνιον ὅλον σφαίριον, καὶ τὰ μὲν ἔξωθεν τοῦ σφαι-ρίου ἑκατέρο>θεν ὑπῆναι ὴ πτερύγια • τὰ δὲ ἔνδοθεν μύξαι τε καὶ θαλάμαι* τὸ δὲ ἔδαφος αυτῶν ληνοί. |1 «Ληνοὶ
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sunt Hippocrati Alvei aut Loculi quidam, h. e. Cavitates excavatae, aut Conceptacula quædam, ρ. 865, Α : Καταγλύφους δὲ ώσπερ ληνοὺς λείας ἔχειν τε-τραδακτύλους εὖρος καὶ βάθος. Καπέτους dicit ρ. 834 , Β, alibi. Foes. Galen. vol. 4, ρ. 188 : Τὴν πλευρὸν ἑκατέραν τῆς διπλῆς μήνιγγος ἐν τοῖς κἄτι») μέρεσιν, ἔνθα πρῶτον ἐμπίπτει τῷ κρανίῳ, κἄπειτα καὶ ἐκεῖ ἐμβαλὼν διὰ τῆςτομῆς τὴν σμίλην, ἄνω βιάζεσθαι πειρῶ μέχρι τῆς κο-ρυφῆς, ἔνθα συμβάλλουσιν ἀλλήλαις αἱ δυο φλέβες, ἥντινα χώραν Ἤρόφιλος ὀνομάζει ληνόν. Ἕστι δ᾽ αὕτη μὲν, ἡν ἐκεῖνος οὕτως ὀνομάζει, διὰ βάθους μᾶλλον κτλ., et sæpius in seqq., eodem genere fem. L. D.] ‖ Αηνὸν Suid. al-legorice in Sacris literis vocari ait τὴν ἐκκλησίαν : et ληνοβάτας, τοὺς ἱερεῖς. Sic ἀμπελὼν et ἀμπελουργὸς pro iisdem.
Αῆνος, ους, τὸ, Lana. Æsch. Eum. ρ. 272 [ν. 44] : ᾽Ελαίας 0᾽ ὑψιγέννητον κλάδον Λήνει μεγίστῳ σωφρόνως ἐστεμμένον ᾽Αργῆτι μαλλῷ. Solebant enim supplices praeferre ramum bleaginum catulidæ lanæ villo coronatum. Hesych. duplici accentu hoc vocab. scriptum habet : nam et proparoxytomos affert λήνεα pro ἔρια, et pcrispiomcniüs ληνεῖ pro ἐρίῳ. [Quod λήνει scribendum. Apoll. Rh. 4, 175 : Μαρμαρυγή ληνέων• \ηη : Βεβρίθει λήνεσσιν ἐπηρεφές (ἄωτον). Nicand. ΑΙ. 452 : Εύτριχι λήνει.]
[Αῆνος, χώρα τῶν Πισαίων. Ὀ πολίτης Ληναῖος. Φλέγος μη' ὀλυμπιάδι, Steph. Byz. Gentilis ex. e numo Ca-racallæ apponit Holsteuius.]
Ληξἴαρχεῖον, τὸ, Hesychio γραμματεῖον εἰς ὃ τοὺς νό-μους ἐνέγραφον : sicut in albo quoque leges praetoris et edicta quædam scribi solita fuisse Turnebus supra iu Λεύκωμα docilit.
(Αηξιαρχία, ἡ, ap. gramm. in Bekk. An. ρ. 191, 9 : Αηςιαρχικόν* κατεγράφοντο οἱ μέλλοντες ὀνομαστὶ, καὶ τοῦτό ἐστιν ἡ λ. Boiss.J
[Ληξιαρχικὸς, ὴ, όν.] Ληξιαρχικόν γραμματεῖον, quod et γραμματεῖον simpliciter, et ληξιαρχικόν, et λεύκωμα, Album , Liber in quem puerorum nomina referebantur qui jam tutelæ suæ facti erant : παρὰ τὸ λήξεων ἄρχειν, h. e. τῶν κλήρων τῶν ίδιων : erant enim tum αυτεξούσιοι, h. e. sui juris, et statuere de facultatibus suis poterant. Bud. ρ. 185, ex Isæo [ρ. 66, 14], Dem. [ρ. 1091, 9; i3oö, 21], et Æschine [ρ. 3, 28; 14, 37. Add. Isocr, ρ. 176, D. Pollux 8, 104, io5, Harpocratio in Ληξιαρχικόν γραμματεῖον, Schœmann. De comit, ρ. 379.] Ejus autem ἐγγραφὴς tempus erat pubertas, ut ex Lycurgi oratoris verbis liquet, quæ ex Orat, κατὰ Λευ,χάρους a Bud. ib. citantur. Et εἰς τὸ λ. παρεγγραφῆναι, In tabulas tribus suæ obrepsisse, s. falso inscriptum esse. Lucian, vero per translationem et jocum dixit [Jov. trag. c. 26] : Εγγεγραμμένος εἰς τὸ τῶν δώδεκα ληξιαρχικόν, i. e. λεύκωμα : cujus dictionis imitatione Album Latine dicitur. Bud.
Αηξίαρχοι', οἱ, Magistratus quidam Athenis, qui tum alios, tum eos, qui jam suæ tutelæ facti erant, et jam poterant ἄρχειν τῶν λήξεων, i. e. Hereditatis paternæ, in album civitatis inscribebant, Pollux [8, 104].
Αηξϊ7Γύρετος, ὁ, ἡ, Faciens cessare febrem : λ. ἀντίδοτος , ap. Nic. Myrepsum, Antidotum sedans et finiens febrem : λ. φάρμακα, ap. Eund. Sic ληξιπύρετος compositio ap Marc. Empir. c. 16, Utile ad horrores febrem praecedentes, quæ circuitum habet, datum antè horam accessionis, sed prius corpore perfricato oleo ralido. Prodest et iis qui siue horrore circuitu febrium vexantur : quamobrem ληξιπύρετος hæc com-
^osifio dicitur. Legitur et ap. Plin., cujus verba ha-es in Πεπτικός. Minus recte ap. Nic. Myr. scribitur Ληξοπύρετος. [Alex. Trall. Ep. de lumbr., Lobeck. ad Phryn, ρ. 771, qui hujus formae affert exx. Galeni vol. i3, ρ. 543, Α : Ἔστι δὲ καὶ ληξοπύρετος ἀγαθὴ· 851, C : Αλλο καλεῖται ληξοπύρετον. Angi. Ληξιπύρετα vero ap. eund. Galen. vol. i3, ρ. 906, contra Αηξοπύ-
Ϊετα ap. Theophan. Nonnum vol. 1, ρ. 422, 432, sed ibris etiam alteram formam ostendentibus. Add. Theo-gnost. Canon, ρ. 82, 8. ῖϋ]
Αῆξις, εως, ἡ [a λήγω], Cessatio, παῦσις Suidæ. Item Terminatio. [Ita Cl. Æsch. Eum. 5o4 : Λῆξιν... μόχθων. Apoll. Rh. ι, 1086 : Λῆξιν ὀρινομένων ἀνέμων. Schol. Ilom. II. Ρ, 761.] ‖ Αῆξις, ab inus. λήχω, pro
ληξοπύρετος
Α quo λαγχάνω, Sortitio [Appian. Civ. 4, 53 : Ὠς Λιβύης ἁπάσης ἐν τῇ λήξει τῶν τριῶν ἀνδρῶν Καίσαρι νενεμημέ-νης] : plerumque de Sortitione causæ, ι. e. Exordio, Bud. isæus [ρ. 52, αο] : Ἡ μὲν λ. τοῦ κλήρου διεγράφη, ἡ δὲ τῶν ψευδομαρτυριῶν δίκη εἰσήει, Sortitione hereditatis circumducta falsi judicium constitutum est, Bud. ρ. 106. Idem, Ἐν ᾧ ἔλαχον τὴν κλήρου λῆξιν οὗτοι, eo modo quo dicitur λαγχάνειν δίκην κλήρου, Dictare judicium, Litem intendere, Edere judicium et actionem, Sortiri dicam, et hæreditatem jure petere. [Ρ· 46, 32 : Κατὰ φύσιν μᾶλλον τὰς λήξεις ἐποιήσαντο.] Dem. [ρ. 1096, 2θ] : Ὀ μήπω ἐν τῷ οἴκῳ τῷ Ἀρχιάδου ὢν ὅΟ᾽ ἡ λ. αὕτη τοῦ κλήρου ἐγένετο, Qui nondum erat in familia Archiadæ, quum sortitio petitionis hæredi-tatis facta est. [Ρ. 727, 6 : Ἐκ τῆς λήξεως καὶ τῶν γραμμάτων, ἐφ’ οἶς έκαστος εἰσήχθη, ποιεῖ τὴν ἔκτισιν • 9°3, α5 : Ἀπατούριος παρὰ τοὺς νόμους τὴν λῆξιν πεποίηται* 1085, ι3 : Τοῦ οἴκου μέχρι τῆς ἡμετέρας λήξεως ήρημω-μένου· 133α, 14 : Δίδωσι (τὴν γραφήν) πρὸς τὴν λῆξιν Μνησαρχίδῃ.] Plato Leg. 8, [ρ. 846, Β] : Λήξεων δὲ περὶ δικῶν καὶ προσκλήσεων καὶ κλητόριυν, De sortitionibus causarum, vocationibus in jus, de iis quos attestari oportet. [Sic Reip. 4, ρ. 425, D, etc.] Hæc ex Bud. In hac signil. ab Harpocr. et Suida exp. ἔγκλημα. Et aliquando subauditur δίκης aut alius genit. Dem. : Οὐκ οὖν ἐν ταύταις ταῖς λήξεσιν ὡμολόγηκεν ἀπειληφέναι τὰ τοῦ πατρὸς γράμματα. Sic Isæus ρ. 46 : Μαίνεσθαι αὐτὸν ἡγούμεθα τῇ λήξει, qui sc. ἠμφισβήτει ἡμῖν ἅπαντος τοῦ κλήρου. [Id. ρ. 86, 35 : Τῆς πρὸς ἐμὲ λήξεως. Addito δίκη id. ρ. 84, 23 : Πρὶν γενέσθαι τὰς λήξεις τῶν δικῶν ἡμῖν. Pollux 6, 177; 8, 29.] ‖ Sors, Id ipsum quod sorte obtingit, Portio, Conditio, κλῆρος, μερίς. [Plato Critiae ρ. 109, C : Μίαν ἄμφω λῆξιν εἰλήχατον * ib. ρ. 1 13, Β. Apolíodor. 2, 8, 4, 4 : Πρώτη λῆξις Ἄργος. Callimacho Jov. 80, ubi male nunc λᾶξιν, restitutura voluisse videntur Bentlejus et Ruhnk. Ep. cr. ρ. 129. Sed præstat λάξιν, de quo supra diximus. L. 1).] Philo V. Μ. 3 : Μετὰ τὴν τελευτὴν τοῦ πατρὸς, στέρησιν τῆς πατρώας λήξεως ὑποτυπώσασαι, διὰ τὸ τὰς κληρουχίας ἄῤῥεσι δίδοσθαι, Post mortem patris veritæ ne assignatione paterna privarentur, s. portione agri quæ patri sorte assignata fuerat : quam κληρουχίαν ibi appellat. Philo V. Μ. ι : Τὴν συμμαχίαν άπολιπόντες πρὸ καιροῦ τὰς λήξεις λαβεῖν ἐπειγόμεθα. Sic ap. Pausan. ρ. 51 [2, 24, 5] λήξεις τρεῖς dicuntur in partitione regnorum. Idem eod. 1. : Κοινοί νο ν γὰρ ἀξιώσας ἀναφῇναι τῆς ἑαυτοῦ λήξεως, Quem partis suæ consortio dignum censuerat. Theophyl. Ep. 29 : Ῥίψαντες τοίνυν τὰ τῆς πενίας τῇ πενίᾳ,ἐφ᾽ ἑτέραν μεταστησόμεθα λῆξιν. Synes. de iusomn. : Ὑπόσχεσιν βελτίονος λήξεως, Melioris sortis et conditionis. Idem Ep. 27 : Ὁ παρ᾽ ἡμῖν ποτε τυχὼν ἀμείνονος λήξεως, Qui apud nos aliquando præstantio-rem obtinuit conditionem. [Id. ρ. 89, C : Τὴν περίγειον λῆξιν. Callistr. Stat. ρ. 897 : Τὴν ἀέριον λῆξιν τέμνειν. Lucian. Amor. c. 22 : Τὴν ὑγρὰν καθ’ ὕδατος εἴληχε λῆξιν. ScnnF.iD. Alia exx. ν. ap. Suidam.] Et sors beatorum λῆξις dicitur a Dionys., quam idem et χριστοειδῆ λῆξιν et ἀποκλήρωσιν appellat. [Porphyr. Deabstin. 4, 18, ρ. 361 : Εκείνους μακαρίζουσι τὴν ἀθάνατον λῆξιν ἀπολαμβάνοντας. Theoph. Simoc. Hist. 3, ρ. 131, 22 ed. Bonn. : Πρὸς τὴν ἀκήρατον λῆξιν μεταχωρῆσαι. Jacobs. Eustatli. Opusc, ρ. 334, 5ο : Ὀπότε τὴν καθ’ ἡμᾶς ζωὴν ἀποθέμενος πρὸς τὴν ἐκεῖσε λῆξιν με-τάρω. Authent. Coll. 9, 7, 124, 4 : Τοῦ τῆς εὐσεβοῦς λήςεως πατρὸς ἡμῶν. Chron. Pascli. ρ. 681, ίο : θεο-δόσιον τὸν τῆς εὐσεβοῦς λήξει»,ς* 69°, 29 : Κωνσταντίνου τοῦ τῆς Θείας λήξεως. Similia ν. apud Suicer. et Creuzer. ad Procul, in Plat. Alcib. ρ. 74.] Λῆξις, s. πατρᾤα λῆξις, Hereditas, κλῆρος, κληρονομία, Portio quæ ex bonis paternis sorte obvenit. Pollux [8, 104) : Ἡ δὲ πατρᾤα οὐσία, καὶ λῆξις ἐκαλεῖτο. [Sedes, Euseb. Η. E. 9, 10• Mekdham. Ora, Greg. Naz. Or. 10, ρ. 164 : Ἀλλ’ ἑᾤα τε ὁμοῦ λ. καὶ ἑσπέριος. STRonG. De imperio etiam Eust. Opusc, ρ. 281, 25 : ΙΙερί τε τὰ τῆς ἑᾤας λήξεως καὶ τὰ ἑσπέρια* 97, 55 : Ιθύνοντος τὴν 'Ρωμαϊκήν λῆξιν τοῦ παμμάκαρος Ἱωάννου τοῦ Κομνηνοῦ* 207, 7ΐ> : Οἱ τῆς ἑᾤας λήξεως.]
[Ληξιφάρμακα, τὰ, ap. Galen. vol. ι3, ρ. 906, vitium est scripturae pro ἀλεξιφ.]	f
[Αηξοπύρετος. V. Ληξιπύρετος.]
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λῆρος
[Αῇον. V. Λῆτον.]
[Ληός.] Λῆον Hesycn. exp. ἔθνη καὶ ὄχλον. [Scribendum ληὸν, ut in Λαὸς diximus.]
Ληπτέος, Capiendus, Capessendus, Suspiciendus. Xen. [Comm, ι, 7, 2] : Ἔργον ληπτέον. Significat etiam Sumendus. [Aristoph. Eq. 6o3 : Αηπτέον μάλλον. Xen. Cyrop. 8, ι, 10 : [Ιδει ὅτι ἐκ τούτων αὐτῷ ... ἐπιστάτας ληπτεσν εἴη. Plato Soph. ρ. 226, Α : Ὄρᾷς ὡς ἀληθῆ λέγεται τὸ ποικίλον εἶναι τοῦτο τὸ θηρίον, καὶ τὸ λεγόμενον
ληπτέον * Protag, ρ. 356, Β : Τὰ μείζω ἀεὶ καὶ πλείω ληπτέα. [| Accipiendus. Xen. Reip. Lac. 9, 5 : Πληγὰς ὑπὸ τῶν ἀμεινόνων ληπτέον.]
Ληπτὴς, ὁ, Qui capit, prehendit. [Acceptor, Gl. Zonar. ρ. i3oa : Λήπτης (sic), ὁ λαμβάνων.]
Ληπτικὸς, ὴ, ὸν, Ad capiendum s. accipiendum proclii'is. Aristot. Eth. 4, 1 : Πλουτεῖν δὲ οὐ ῥᾷδιον τὸν ἐλευθέριον, μήτε ληπτὸν ὄντα μήτε φυλακτικόν. [Ι1>. : Αηπτικοὶ δὲ γίνονται διὰ τὸ βούλεσθαι μὲν ἀναλίσκειν κτλ.]
Ληπτὸς, ὴ, ὸν, Captus, Perceptus, qui capi perci-pive potest, Epigr. [Agathi* Anth. Pal. 11, 354,6], τὰ ληπτὰ καὶ τὰ νοητά. [Plato Reip. 7, ρ. 529, D : Ἂ δὴ λόγῳ καὶ διανοία ληπτά. L. 1). Ἀριθμῷ ληπτοὶ, Euseb. Iu Hes. ρ. 56-, (λ Hemst. 1. q. ἐπίληπτος. Aristot. Probi. 10, 43. Seager. || Adv. ληπτῶς, Greg. Nyss. vol. 2, ρ. 24, Α Γ Τὴν Εύαν οὐ γεννητῶς οὐδὲ πάλιν ἀναιτίως, ἀλλὰ ληπτῶς ἤτοι ἐκπορευτικῶς ἐκ τῆς οὐσίας τοῦ αναίτιου Ἀδὰμ ἐξελθοῦσαν, Per sumptionem, Int. L. D.]
Ληραίνω, i. q. ληρῶ, Nugor. Greg. Naz. [Stel. 1, ρ. 70 Montac.] : Καὶ ληραίνουσι συλληρεῖν. [Heraclitus ap. Plut. Mor. ρ. 36a, Α, de quo 1. ν. in Ληναΐζω. ΠΙ ρα φρονεί ν, φλυαρεῖν in t. Hesych. Tatian. Adv. Græ-cos 33, ρ. 270, 1) : Ληραίνει γὰρ διὰ δόξης μᾶλλον πολλῆς τῶν παρ’ ὑμῖν θεῶν τὰ ἐπιτηδεύματα. L. DinD.]
Ληρέω, Nugor, Ineptio, Deliro. [Soph. Tr. 435 : Ίο γαρ νοσοῦντι ληρεῖν ἀνδρὸς οὐχὶ σώφρονος. Schol., ααινομένῳ συμφλυαρεῖν. Aristoph. Eq. 536 : Ὅν χρῆν διὰ τὰς προτέρας νίκας πίνειν ἐν τῷ πρυτανείω καὶ μὴ ληρεῖν, de Cratino. Ran. qa3 : Ἐπειδὴ ταῦτα ληρήσειε καὶ το δρᾶμα ἤδη μεσοίη.] Plut. Symp. 8 init. [ρ. 716, F] scribit ληρεῖν non aliud esse quam λόγῳ κενῷ χρῆσθαι καὶ φλυαρωδει. Aristoph. Nub. [5οο] : Τί ληρεῖς; [Thesm. Ô22 : Ληρεῖν μοι δοκεῖς.] Idem dicit Attico more Ran. [5ia]: Ληρεῖς ἔχων. Item λῆρον ληρεῖν, ut dicam in Λῆρος. [Cùm accus, etiam Ran. 1377 : ᾨόμην ἂν αὐτὸν αυτό ληρεῖν. Id. Plut. 5o8 : Ξυνθιασώτα τοῦ ληρεῖν καὶ παραπαιειν. Plato Lys. ρ. 2θ5, Α : Ληρεῖ τε και μαίνεται. Et alibi. ThemisL Or. 2, ρ. 37, Β : Τὸν ληρήσαντα τὴν βασιλείαν. Cùm περὶ Isocr. ρ. 235, Β : Περὶ ων ἄλλοι τινες ληροῦσιν* 239, D : Ληροῦντας περὶ αὐτῶν. Tzctz. Hist. 8,813 : Λάθρᾳ καθ’ ἡμῶν ληρεῖς ἀπρεπεστάτως.] Dem. [ρ. 116, 6] ληρεῖν et τετυφῶσθαι copulat. Idem non semel dicit [ρ. 3a5, ι], εἰ δεῖ μὴ ληρεῖν, pro eo, ut opinor, quod Gallice diceremus S’il faut parler a bon escient, vel S'il faut parler rondement. Bud. exp., Si recte loqui volumus et propriè vereque. Utitur cod. dicendi genere et Æschin. : Lucian, autem [Pro lapsu in sal. c. ι] post ληρεῖν addidit ὑφ’ ἡλικίας, quod nihil aliud est quam Delirare; habet autem hanc signff. et sine illa adjectione. [Foes. OEc. Hipp. : «Λῆρος Delirium et levem desipientiam aut mentis vacillationem significat Hippocrati in Pythione Epid. 1. 3, ubi ληρῆ-*3tt μετρίως παραφρσνῆσαι exp. Galcn., qui etiam scribit : Ειωθε γὰρ αὐτὸς ἄλλοτε ἄλλοις ὀνόμασιν ἐνδείκνυ-»θαι τὸ ποτὸν τῆς παραφροσύνης, ληρῆσαι καὶ παραληρῆ-σαι καὶ παραφρσνῆσαι ... λέγων κτλ. »]
Λήρημα, ατος, τὸ, Nugamentum, Deliramentum. [Plato Gorg. ρ. 486, C. Jos. Genes. De reb. Cpol. Ρ· 9> Λ.]
Λήρησις, εως, ἡ, Nugatio, Deliratio, Delirium, Aretæo [Diut. m. sign. 1,6, ρ. 37], pro quo Hippocr. λῆρος, ut infra dicetur. [Plut. Mor. ρ. 5o4, Β, et 716, F, λ. πάροινος ]
[Λήριον, ἡ, Lerium,n. mulieris ap. Alciphr. Ep. 3, 17, libris taraeu dissentientibus et ad Λειριώνη ducentibus, quomodo scribendum videtur u. Λειριόνη, quod est ib. 45.]
[Αηρόκριτος ab Epicuro vocatus Democritus ap.
Α Diogen. Laert. 10, 8, Hesych. Miles, ρ. 22 Orell.]
[Ληρολογέω, Nugas loquor, Nugor. Theodor. Stud. ρ. 257, C: Πολύ με ληρολογῆσαι τὴν ὑπόθεσιν ἡ ἄκρα ταπεινοφροσύνη τῆς ἁγιωσύνης σου ὡς δεχομένη πεποίηκε. L. DinnoRF.]
[Ληρολόγημα, ατος, τὸ, Nugæ. Epiphan. vol. 1, ρ. 66ο, D; 1062, Α. Ληοολογία, ἡ, ead. signil. ib. ρ. 209, D; 286, D.]
[Αηρολόγος, ὁ, Nugator. Irenæus Adv. hæres. ι, c. 5, § 3. Boiss.]
[Αηροπετώδης, ὁ.] Αηροπετώδη, Hesychio ληρώὃη, Delirum.
Λῆρος, ὁ, vel plur. Αῆροι, Nugæ, Ineptiae, Tricæ. Dicitur tam de verbis frivolis s. futilibus, quam de rebus nihili, et quæ frivolæ sunt, nulliusque usus; atque adeo quæ sunt ejusmodi, ut eas floccifacere deb eamus. Prius autem illius signil. exx. proferam, quod eam verbum ληρῶ sequatur potius quam alteram. Aristoph. Pl. [23] : Αῆρος* οὐ γὰρ παύσομαι Πρὶν ἂν φράσῃςκτλ., Nugæ sunt quæ a te dicuntur, Vana Β sunt et futilia ista; Nugaris quum ista dicis. Idem ibid. [517], Λῆρον ληρεῖς, Attico more dictum : quod perinde est ac si Latine dicas, Nugas nugaris. Et Στόακες, quo nomine Stoici vocantur per contemptum, ab Hermia ap. Athen. dicuntur ἔμποροι λήρου. [De cibis Alexis ap. Athen. 2, ρ. 60, Α : ΙΙαροψίδες καὶ λῆρος. Archestratus 3, ρ. io5, Α : Ἀλλὰ πάρεις λῆρον πολυώνυμον ἀστακὸν ωνοῦ. (Coiff. id. 7, |>• 278, C.) 5, ρ. 217, Α : Ὅλως δὲ λῆρός ἐστι τῷ Πλάτωνι τὸ Συμπόσιον. Vìlck.] Apud Galen. Π. φυσ. δυνάμ. 2, λῆρος μακρὸς, Nugæ prolixæ. [Cicero Ad Attic. 16, ι, 4 : «Λῆρος πολὺς in viuo et in somno istorum.» Conl. 14, 21, 4. L. Dinn.] Interdum etiam est Delirium, Deliramentum; de qua signil. pluscula apud Suidam in Λῆρος extant. Λῆρος, inmiit Gorr., significat ap. Hippocr. multis in U. μετριαν παρακοπὴν, παραφροσύνην, Galen. initio Comm. 3 in Ι. 3 τῶν Ἐπιδημ., similiter extremo 1. 3 Π. δυσπνοίας, per παριλήρους Eos signifi-· cans qui leviter desipiunt. Verum Aetius λῆρον videtur facere certam quandam speciem delirii, scribens C 1. 6, λῆρον differre ἀπὸ τῆς μωρώσεως, quod μο,ρὸς consequentia dicat et faciat, ληρώδης autem siue ulla connexione ex hoc transeat in aliud : quodque μώρωσις pueris præsertim et adolescentibus accidat, λῆρος autem senibus. Oritur cerebro frigidiore facto, sive interna s. externa de causa. |j Ut ponitur pro Nugæ et Delirium s. Deliramentum, sic et pro Nugax, Nugator, Vaniloquus, Delirus. [Pollux 6, 29, inter epitheta convivæ λάλος, λῆρος, φλύαρος. Conl. id. 5, 121. Thomas ρ. 898 : Αῆρος καὶ ἡ ληρωδία καὶ ὁ ληρῶν. Hesych. : Λῆρος, μάταιος, φλύαρος, ψεύστης.] Sic autem in priore illo Aristoph. Ι. schol, existimat λῆρος posse et pro φλύαρος accipi. At Suidas postquam λῆρος exposuit φλύαρος, et ματαιόφημος, subjungit hoc exemplum , Πολλὰ γάρ μοι ταῦτα καὶ ἐκ μειράκιων ἐδόκει λῆ-ροί τε καὶ φλήναφοι * ubi tamen ego λήρους hic potius φλυαρίας quam φλυάρους significare, et τοιαῦτα pro ταῦτα, item μειρακίου pro μειοακίων reponi debere existimo. [Xenarch. ap. Athen. 6, ρ. 225, C : ΟΙ μὲν ποιηταὶ λῆρός εἰσιν οὐδὲ ἕν καινὸν γὰρ εὑρίσκουσιν. Lu-D cian. ρ. 7*9, 2ϊ : Τῷ λήρῳ ἐκείνῳ γέρσντι. Valck. Idem Dial, meretr. 10, 3, Gallo c. *6.] |J Λῆρος frequenter, imo frequentius etiam fortasse alteram illam signil. habet, sc. pro Res frivola, nihili, vana, nullius pretii, digna quam flocci faciamus, Tricæ. Aut in plur. Res frivolæ, etc. Aristoph. Pl. [589] : Λήροις ἀναδῶν τοὺς νικῶντας, τὸν πλοῦτον ἐᾷ παρ᾽ ἑαυτῶ, ubi tamen alio etiam posse videri allusisse poetam putat schol. Vel Tricæ et Apinæ. Dion. [ρ. 36, 18] : Τὰς ὁδοὺς, ἃς ἐπισκευάζομεν, καὶ κρήνας, καὶ λήρους. [Ps.-Dem. ρ. ι γ 5, 5 : Δημοσίᾳ μὲν ἡ πόλις ἡμῶν τὰς ὁδοὺς ἀγαπᾷ κατασκευάζουσα καὶ κρήνας καὶ κονιάματα καὶ λήρους. Conferunt interpretes eum Aristophanico κρου-νοχυτρολήραιος, quod ν.; Τοιιρ. ad Longin. fr. 7 : Σεμνότερα εἰρήκασι περὶ αὐτῶν καὶ οὐκ ἀναθυμιάσεις οὐδ’ ἀέρας οὐδὲ πνεύματα καὶ λήρους, eum his et loco Alexidis ap. Athen. 8, ρ. 336, E : Τί ταῦτα ληρεῖς φλη-ναφῶν ἄνω κάτω Αύκειον, Ἀκαδήμειαν, ᾨδείου πύλας, λήρους σοφιστών;] Aristot. Polit, ι, [c. 6 med.], λῆρον et οὐθενὸς ἄξιον pro eodem dixisse videtur. [Aristoph.
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Ran. 809 : Αῆρόν τε τἄλλ᾽ ἡγεῖτο τοῦ γνῶναι πέρι φύσεις χ ποιητῶν. (Lys. 86ο : Αῆρός ἐστι τἄλλα πρὸς Κινησίαν.) Xcn. Anab. 7, 7, 4» : Καίτοι Ἤρακλείδῃ γε λῆρος πάντα δοκεῖ εἶναι πρὸς τὸ ἀργύριον ἔχειν ἐκ παντὸς τρόπου. Am-phis ap. Athen. 1, ρ. 34, F. Valcr. Plato Leg. 3, ρ. 698, A : Λῆρος πρὸς χρυσὸν καὶ ἄργυρόν ἐστιν ἑκά-στοτε τὰ λεγόμενα τίμια. Et similiter alibi.] || In etymo nominis λῆρος grammatici ληροῦσι, ac vere λῆρος est, meo quidem judicio, quod de etymo nominis λῆρος afferunt. Αῆρος, inquit Etym., 6 διαῤῥέων, καὶ τὴν μνή-μην λανθάνων, παρὰ τὸ λήθο,, λήσυ>, λῆρος. Quæ scribens ille, duas etymologias confundit, unam sc. a ῥῶ, alteram a λήθω. Illam autem a ῥῶ sequitur Eust.
[ρ. 1078, 5i], quæ certe non æquè manifeste ληρώδης deprehenditur ac altera, sed verbo ληρεῖν, non autem ipsi nomini eam tribuens, quum tamen alioqui sit potius ληρεῖν a λῆρος, quam contra, quod et Etym, censuit, prætcrea vero ῥεῖν accipiens in alia signif, sc. pro λέγειν : scribit enim, ληρεῖν nihil aliud esse quam πολλὰ λέγειν, Multa dicere : ex λα intensitiva particula, et ῥω, quod est λέγω.	Β
[Λῆρος, ὁ, ἡ, Nugax. Jo. Malalas ρ. 204, 5	'
δὲ κτίζων πόλιν εἰς ὄνομα τεθνηκότος αὐτὴν καλεῖ’ λῆρον. Tzetz. ad Hesiodi Ορ. 566 fin. : Ταῦτά λῆρα μυθύδρια. L. D. Λῆρον Theod. Hyrtac. in Anecd, meis vol. 3, ρ. 67 med., neutrum ab adjectivo λῆρος. Idem ρ. 68, 3, λῆροι λειμώνες et λῆροι ἥρωες. Boiss.
Il Adv. Λήρως, Nugatorie. Tzetz. Hist. ι3, 33γ : Λέγοντες λ. καὶ πεφυρμένως. Jacobs.]
[Αηρὸς, ὁ.] Oxytonon ληροὶ Hesych. cxp. τὰ περὶ τοῖς γυναικείοις χιτῶσι κεχρυσωμένα [Inaurata circa tunicas mulierum. Hedylus Anth. Pal. 6, 292, 2:Τοί τε Λά-κωνες πέπλοι καὶ ληρῶν οἱ χρύσεοι κάλαμοι. Quæ citantur apud Suidam in gl., cujus lemma excidit. Jacob-sius : « Festus : Leria ornamenta tunicarum aurea.
V. Scalig. ad Varron. ρ. i36 et Taubmann. ad Plaut. Aul. 4, 5, 5i, ρ. 175. » Lucian. Lexiph. c. 9 : Ἐγὼ, ἦ δ᾽ ὃς, λῆρόν τινα ἐκρότουν καὶ ἐλλόβια καὶ πέδας τῇ θυ-γατρὶ τῆ ἐμῇ. Libri plerique λεῖρον. Scribendum eum Guieto ληρὸν, si quid tribuendum est locis supra citatis. Λῆρον et λεῖρον explicare studet schol. In λῆρον C vero consentire videntur libri Pollucis 5, ι οι, ubi ex comoedia affertur inter κόσμους. Apud Photium accentus in cod. omissus a pr. manu.]
[Αηρόσοφος, ὁ, Stulte sapiens. Jo. Chrys. Paneg, in Babyl. 2, hom. 64, vol. 5, ρ. 404, 89 (vol. 2, ρ. 566,
E Monff.;. Seagkr.]
[Αηροσχεδοπλόκος, ὁ, Qui nugaces schedas componit. (V. Σχέδη.) Tzetz. Hist. 12, 231 : Τὰ ἀμαθῆ καθάρματα, τὰ ληροσχεδοπλόκα. Elbkrl.]
[Αηρωδέω, Nugor. OEcumen. In 2 Epist. Petri ρ.
213, 21; Herodian. Epimer. ρ. 78; Basii, ad Greg. Naz. Stel. 2, in Notitt. Mss. vol. 11, part. 2, ρ. 112. Boiss. Schol. Hesiodi Sc. 34 : ΓΙαῦσαι μύθους ληρωδῶν ἀλλοκότους. Pass. aor. ληροιδηθὲν Theodor. Stud. ρ. 161, E. L. Dind. Photius Bibi. cod. 8, ρ. 4, ι.] [Ληρώδημα, ατος, τὸ, Nugæ. Suidas in Λεόντιος. Καὶ οὗτος etc. Hkmst.]
Ληρώδης, ὁ, ἡ, Nugatorius, Nugax. [Plato Theæt. ρ. 174, 1) : Λ. δοκεῖ εἶναι.] Aristot. Rhet. 3, [ι3, 2] : Γίγνεται κενὸν καὶληρῶδες. Sic autem et Plut, hæc duo D nomina copulat, ut vidisti in exemplo, quod protuli in Ληρῶ. [Aristot. Η. A. 6, 31 : Ὀ λεχθεὶς μῦθος ...λ. ἐστι. L. D. Galen. vol. 7, ρ. 385, C. Hemst. Schol. Hom. U. ψ, 4?ϊ• Pollux 5, 120; 6, 119. ‖ Adv. Ληρωδῶς, Hippocr. ρ. 181.]
[Αηρωοία, ἡ, Nugæ. Basil. Sel.* V. Thecl. ρ. 25ο; Herodian. Epimer. ρ. 77, 78. Boiss. Jo. Chrys. In Gen. or. 5, vol. ι, ρ. 28, i3; 47, 12. Seager. Thomas ρ. 898, improbans ρ. 676, ubi alia cxx. annotavit Sallier. Ὑβρις interpretatur Herodian. Epiin. 1. c.] [Αηρωδῶς. V. Ληρώδης.]
[Λήρων, ωνος, 6 et ἡ, Lero, viri et insulae nomen. Strabo 4, ρ. i85 : Μετὰ δὲ τὰς Στοιχάδας ἡ Πλανασία καὶ Λήρυ>ν, ἔχουσαι κατοικία;* ἐν δὲ τῆ Λήρωνι καὶ ἡρῷόν ἐστι τὸ τοῦ Ληρωνος· κεῖται δ’ αὕτη πρὸ τῆς Ἀντιπόλεως.] [Λήρως. V. Λῆρος, ὁ, ἡ.]
Λησθέων, Hesychio στρεφόμενος : pro quo supra ληϊσθιῶν : proculdubio igitur ascribendum s. subscr. ei ι. [Λησίκακος. V. Λυσίκακος.]
: υυάεις ἔστι γὰρ εἰσι τὰ
[Λησίμβροτος, ὁ, Fur, qui homines fallit. Hom. Η. Mere. 339 : Οὐδ᾽ ἀνδρῶν ὁπόσοι λησίμβροτοί εἰσ᾽ ἐπὶ γαίη·]
[Λησίπονος, ὁ, ἡ, Ærumnarum oblivionem inducens, συζυγίη, in varietate lect. Pauli Silent. Anth. Pal. 5, 221, 4. Boiss.]
[Λῆσις, εως, ἡ, λῆστις, quod ν. Conl. etiam Ληθε-δών. ‖ ] Λῆσις Hesychio βούλησις, αἵρεσις, Voluntas, Propositum : verbale, ut existimo, verbi λῶ, quod est θέλω, unde et λῆμα derivari posse dixi.
[Λησμονέω, Obliviscor. Ex. ex proverbiis Græco-barbaris Mss., in quo est ἐλησμόνησε τὸ χρέος, annotavit Ducang. in G Ι. ν. Ἀλησμονή. vitiosa eum interpretatione, ut videtur, Gl. : Αησμονηθέντες, 1 n 1 i mati. Vulcanius vitium esse putabat in vol*. Græco. L. D.] [Λησμονὴ, ἡ, Oblivio, CI. V. Ἐπιλησμονὴ.] λησμοσύνη, ἡ, Oblivio. Hesiod. Theog. 55, de filiabus Μνημοσύνης, i. e. Musis : Λησμοσύνην τε κακῶν ἄμ-παυμά τε μερμηράων. [Soph. Antig. ι5ι : Ἐκ μὲν δὴ πολέμιον τῶν νῦν Οέσθε λησμοσύναν. Ephræm Syr. vol. ι, ρ. ι85, C. υ L. DinnoRF.]
Λήσμων, ονος, ὁ, ἡ, Obliviosus, Immemor. Themist. Π. φιλίας [ρ. 268, C] : Οὕτω τῶν ψυχῶν αἱ μὲν άγονοι χαριτων καὶ λήσμονες, καὶ πρὸς φιλίαν ἀχρεῖοι, Bud.
Αῆσος, ὁ ἐν τῇ ῥάχει τοῦ σκορπίου λαμπρὸς ἀστὴρ, Hesych. [«Dicta videtur stella in aculeo caudae Scor-
{>ii quæ	vulgo Lesath, i. e. Ictus scorpii. V. Sca-
iger. ad Manii, ρ. m. 481.» Albert.]
[Αηστάδαι, Lestadæ, vicus Naxi. Aristoteles ap. Athen. 8, ρ. 348, Β.]
[Λῃστάναξ, ακτος, ὁ, Latronum dux, rex. Frequens ap. Theod. Prodr. Bhod., ut ρ. 10, 41, 109, 113, 114. Boiss. ἄ]
[Αῃσταρχεῖον, τὸ, Confugium latronum. Jo. Cana-butzes Ms. fol. 19 : Καὶ τέλος ἀπὸ τῶν χρημάτων τῆς λῃστείας ἔκτισαν καὶ τὴν Ῥώμην, ἵνα ἔχωσιν αὐτὴν λῃστήριον, ἤγουν ὅπερ λέγουσιν οἱ κοινοὶ, λῃσταρχεῖον. Ducano. Αρρ. Gloss, ρ. 120.]
[Λῃσταρχέω, Latronibus præsum. Jo. Malal. vol. 2, ρ. 93. Elberl. Jo. Chrys. Ad Theodor. 1, vol. 6, ρ. 81, 3γ. Seager.]
[Λῃστάρχης. V. Λήσταρχος.]
[Λῃσταρχία, ἡ, q. d. Ductus prædouum. Ephræm. Cæsar. 7292, ρ. 174 : Ἄργος παρεστήσατο πᾶν λῃσταρχίᾳ. OSANN.]
Λήσταρχος, ὁ, Princeps prædonum , Princeps latro, Bud. exClem. Alex. [De div. serv. ρ. 9.59. Polyæn. 4, 9, 3; Jo. Malal. ρ. 382, 11; 446, 2. Sine interpr. ponunt Gl.] Λῃστάρχης pro eodem. Plut. [Crass. c. 22] : Νομὰς λῃστάρχης. Alterum autem λήσταρχος agnoscunt Suidas et Hesych., exponentes λῃστῶν ἀρχηγός. [Ile— sych. etiam ἀρχιλῃστής.]
Λῃστεία, ἡ, Træda, h. e. Ipsa praedandi s. prædas agendi actio. [Latrocinium, Gl. Eadem vitiose λῃστία, Latrocinium, Grassatura.] Aristot. Polit, ι, 5 : Οἱ δ᾽ ἀπὸ θήρας ζῶσι* καὶ Οήρας έτεροι ἑτέρας· οἷον, οἱ μὲν ἀπὸ λῃστείας, οἱ δ’ ἀφ’ ἁλιείας, οἱ δ᾽ ἀπ’ ὀρνίθιον ὴ θηρίων ἀγρίων • ubi nota eum λῃστείαν facere speciem τῆς θήρας, Venationis; nam prædones sua quoque exercent aucupia et venationes, sed improba et nefaria. Thuc. 1, ρ. α [c. 5]: Ἐτράποντο πρὸς λῃστείαν, καὶ προσπί-πτοντες πόλεσιν ἀτειχίστοις καὶ χατὰ κώμας οἰκουμένοις, ἥρπαζον καὶ τὸν πλεῖστον τοῦ βίου ἐντεῦθεν ἐποιοῦντο. [8, 4ο : Μὴ περιϊδεῖν τὴν μεγίστην τῶν ξυμμαχίδων πόλεων ... λῃστείαις πορθουμένην. Plato Leg. 7* Ρ• 813, Ε : Λῃστείας ἵμερος ἐπελθών. Xen. Η. Gr. 6, 2, ι : Ἀποκναιόμε-νοι... λῃστείαις ἐξ Αιγίνης * Anab. 7, 7, 9 : Ἀπὸ ληστείας τὸν βίον ἔχοντα. Passive Charito 8, 4 : Σὺ γὰρ ει ὁ καὶ λῃστείας καὶ δουλείας με ἀπαλλάξας.]
[Αήστειρα, ἡ, Praedatoria, Praedatrix. Ναῦς λ. Æhan. Ν. Α. 8, 29• Zonar. ρ. ι3οα : Αῃστειρῶν, λῃστρι-κῶν.]
[Λῄστευμα, τὸ, Praedatio. Theod. Prodr. ρ. g4- Ei.b.] λῃστεύο), Prædor, [Latrocinor, Expilo add. Gl.J i. q. ληΐζομαι, nisi quod neutraliter capitur, ut et Prædor, i. e. Prædoncm ago, Ex rapto vivo, Prædas ago. Dem. [ρ. 46, 14] : Λῃστεύειν ἀνάγκη, καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ τοῦ πολέμου χρῆσθαι τὴν προ,την. Herodian, ι, [ιο, α]: Κώμαις τε καὶ ἀγροῖς ἐπιτρέχων ἐλήστευεν, In vicos agrosque factis incursionibus prædas agebat,
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h. e. ἐλεηλάτει, λείας ἤγαγε, λείας ἀπήγαγε s. ἀπήλαυνε, Α ut supra loquitur. [Diod. α, 4^ : Πολλὴν τῆς ὁμόρου χώρας κατατρέ^ον τες λῃστεύ ουσιν* 5, 9 : Τῶν Τᾯρρηνῶν λῃττευόντων τα κατὰ θάλατταν* Exc. ρ. 670, 61 : Τῶν πλεόντων ἐλήστευον οὐκ ὀλίγους* 672, 84 ·' Τοὺς μὲν ἐμ-πόρους ἐλήστευε. Plut. Thés. c. 10: Λῃστεύοντες τοὺς πα-ριοντας. Xen. Eph. 4, 1 : Τοὺς παριόντας λῃστεύειν • ubi alia exx. indicat Abresch. Λῃστεύων τελώνης Pollux 9, 3α.] Thuc. autem schol, ι, ρ. α [c. 4 extr.] dicit etiam λῃστευομένη χώρα, Quæ a prædonibus infestatur. [Dio-dor. 2, 55 : Ὑπό τινων Αἰθιόπων μετὰ τοῦ συνοίντος λῃ-στευδεὶς ἀπήχθη πρὸς τὴν παραθαλάττιον τῆς Αἰθιοπίας. Ach. Tat. 6, 16: Υβρις αὕτη ἐστὶ πειρατική· λελήστευ-μαι καὶ τοὔνομα.]
[Λῃσττιρ, ῆρος,ὁ, i q. λῃστής. Epigr. Antii. Pal. 7, 787 : Ἐνθάδ᾽ ἐγὼ λῃστῆρος ὁ τρισδείλαιος ἄρηι ἐδμήθην.]
Λῃστήριος, i. q. λῃστικὸς, Praedatorius. At Λῃστήριον, 1. q^r,«rcoiòv, Ipsi praedones, Praedatorum agmen. (Latrocinium, Latrunculus, Gl. Xen. Η. Gr. 5,4, 42: Εκπέμπων λῃστήρια ἔφερε καὶ ἦγε τοὺς Θηβαίους. Æschin. ρ. 27, 8.] Plut. Pomp. [c. 26], de bello pi- Β ratico loquens : Οὐ μὴν πρότερον ἐπ’ αὐτοὺς ἐξέπλευσεν ἡ παντάπασι καθῇραι τῶν αὐτόθι λῃστηρίων τὸ Τυῤῥηνι-χὸν πέλαγος· ubi λῃστήριον accipi etiam potest pro Latrocinium, ut Bud. interpr. in Luciano [Contempl, c. 17] : Καὶ λῃστήρια καὶ κώνεια καὶ πυρετοὶ καὶ δικασταὶ καὶ τύραννοι. Plut. Sylla [c. 3] λῃστήριον Νομαδικόν dicit Praedones Numidicos. [Diod. in Exc. Photii ρ. 529,
70 : Παντὸς αὐτὴν (Siciliam) ἠλευθέρωσε λῃστηρίου. Xen. Eph. 1,14: Άνδρος ἄρχοντες λῃστηρίου* 3, ι : Ἐνενόει «υλλεξάμενος νεανίσκους ἀκμάζοντας συστήσασθαι πάλιν τὸ λῃστήριον. Et ib. 2 etc. || 1. q. λῃσταρχεῖον, quod ν.]
Λῃστὴς, ὁ, [sec. Priscianum etiam ἡ, nisi fallit scriptura 5, 2, 10, ubi ponit : «Hic et hæc latro, ut ὁ λῃστὴς καὶ ἡ λῃστής. » Nam et λῃστρὶς locum habere ridetur, quum non tantum de communibus, sed etiam de mobilibus loquatur] i. q. ληϊστὴς, ex eoque factum per svnæreain, i. e. Prædator, Prædo. Xen. Hell. 6, [4,
35] : Ἄδικος δὲ λῃστὴς καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλασσαν * quod hominum genus se ποριστὸς vocare solitum honestiore vocabulo, Aristot. Rhet. 3, [2, 3] scribit. Soph. C Phil. [643] : Οὐκ ἔστι λῃσταῖς πνεῦμ᾽ ἐναντιούμενον ὍΤαν παρῇ κλέ•ψαι τε χ᾽ άρπάσαι βία. [Eur. Alc. 769 : Πανοῦργον κλῶπα καὶ λῃστήν τινα* Cycl. 12 : Γένος Τυρσηνικὸν λῃ-στῶν • na : Λῃστὸς διώκω ν • 222 : Λῃσταί τινες κατέ-σχον ὴ κλῶπες χθόνα;] Xen. Hell. 3, [4, 19] : Τοὺς ὑπὸ τῶν λῃστῶν αλισκομένους βαρβάρους, Α prædonibus captos. Dem. [ρ. 162, 11] : Λῃστὸς ὁμολογεῖτε καταπέμ-πειν* quibus interceptis dicit se τὸν τόπον τοῖς πλέουσιν ἀσφαλῆ παρεσχηκέναι. [Cùm genit. Soph. OEd. Τ. 535 : Φονεὺς ὢν τοῦδε τἀνδρὸς ἐμφανῶς λῃστής τ᾽ ἐναργὴς τῆς έμῆς τυραννίδες. Lycophr. 1143 : Κύπριδος λῃστὴν θεᾶς. ij. Mæcius Anth. Plan. 4, »9®, 5 : Ψρενοκλόπε, λῃστὰ λογισμού, de amore. Demosth, ρ. 14ο, 18 : Ἐν μέσῃ τῇ Ἑλλάδι αυξανόμενου λῃστοῦ τῶν Ἑλλήνων.] Quod vero ad scripturam attinet, non quidem in omnibus libris ι scribitur, sed subscribi tamen frequentius solet. [Αηστὰς in iuscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 32, n. 1886, 5.]
Λῃστικὸς, ὴ, ὸν, Praedatorius. [Plato Soph. ρ. 222,
C : Τὴν λῃστικὴν καὶ ἀνδραποδιστικήν.] Α. βίος, Vita prædatoria, Aristot. Polit. 1, [8, ubi λῃστρικὸς est]. D Et λ. ἔθνη, Gens quæ ex rapto vivit, quæ prædis et latrociniis victitat, Aristot. Polit. 8, 3 : Ἄ λῃστικὰ μέν ἐστιν, ανδρείας δ᾽ οὐ μετειλήφασι, de Pontica et Epirotica gente. [Appian. 5, fr. 6, 1 : Τὰ σκάφη τὰλῃστικά.]
At τὸ λῃστικὸν, subaudi σύστημα, ut Thuc. [1, 4] schol, infrà in Αῃστρικὸς subaudit, dicuntur Ipsi praedones, Prædonuin agmen, ut τὸ στρατιωτικὸν, Ipsi milites, et τὸ δορυφορικόν, Ipsi satellites. Thuc. 1, [13] :
Τὰς ναῦς κτησάμενοι τὸ λ. καθήρουν, Praedones tollebant, Latrocinia profligabant. 2, [69] : Καὶ τὸ λ. τῶν Πελοποννησίων μὴ ἐῶσιν αὐτόθεν ὁρμώμενον βλάπτειν τὸν τλοῦν τῶν ὁλνΚάδων, Prædones Peloponnesios. Rursum 1, [4] : Τό τε λ. καθήρει ἐκ τῆς θαλάσσης ἐφ᾽ ὅσον ἠδύνατο.
Sic sæpius Dio Cassius. Demostheni ρ. 668, 26, ληκτικόν πλοῖον pro λῃστρικὸν, et Aristidi vol. ι, ρ. 570 πλοίου? λῃστικοῖς pro λῃστρικοῖς restituta sunt ex libris « ptimis. Et quum ap. Aristid. vol. ι, ρ. 113 : Τὸ λῃστικὸν ἅπαν y.n\ βαρβαρικὸν, item ληστρικόν sit in libris nonnullis, rectissime Pierson. ad Herodian, p. 4541;
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ib. ρ. 540, τοῦ Τυρρηνῶν λῃστικόῦ correxisse videtur pro λῃστρικοῦ. Alia exx. ν. ap. Lobeck. ad Phryn. ρ. 242.] _
Αῃστικῶς, More prædonum, prædatorio. Thuc. 6, [104] : Καὶ λῃστικώτερον ἔδοξε παρεσκευασμὲνους πλεῖν ι, [ιο] : Πλοῖα τῷ παλαιῷ τρόπῳ λῃστικώτερον παρε-σκευασμὲνα, Veteri more magis in piraticum modum aedificata.
Λῆστις, ιος, ἡ, i. q. λήθη,ut λῆστιν ἔχειν, Oblivisci, Oblivioni tradere, mandare, ἐπιλανθἀνεσθαι. Soph. OEd. C. ρ. 290 [584] : Τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ, Ἢ λῆστιν ἴσχεις ὴ δι’ οὐδενὸς ποιῇ , i. e. ὴ ἐπιλέλησαι ὴ οὐ φροντίζεις. [Libri deteriores λῆσιν. Eodem modo variatur ap. Cri-tiam Athenaei 10, ρ. 432, E : Λῆστις δ᾽ ἐκτήκει μνημοσύνην πραπίδιον, ab llemst. citatum. Sine librorum dissensu Eur. Cycl. 171 : Κακῶν τε λῆστις. Memorat etiam Eust. Od. ρ. 1493, 3o; 1741, 44.]
[Λῃστογνώστης, ὁ, Latronum cognitor. Quorum officium sic exponitur in Nov. 14 Justiniani c. 4 : Ἐπὶ τούτῳ μόνον γινώσκουσι (οἱ λῃστογνῶσται) τοὺς κλέπτας, ἐφ᾽ ᾤ τι κέρδος ἑαυτοῖς τοῖς τε άρχουσιν αὐτῶν θηρᾶν. Ducano.]
[Λῃστοδιώκτης, ὁ, Latronum persecutor. Chronie. Paschi. vol. ι, ρ. 604. Cohaks. Latroniculator, Gl. Anastas. Sinait. in Psalmum 6 addit Ducang. Jo. Ma-lal. ρ. 38a, 16. L. D. Novell. 28, 6; 29, 5. OsAnn.]
[Λῃστοδίωκτος, ὁ, Ab latronibus agitatus. Xen. Eph. 1, 6, ρ. 12, ι : Ἀμφότεροι φεύξονται ὑπεὶρ ἅλα λυσσοδίω-κτοι. Λῃστοδίωκτοι Hemsterh.]
[Λῃστοδόχος, ὁ, Qui latrones excipit. Socrat. Η. E. 5, ρ. 285, 12 : Τοὺς λῃστοδόχους οίκους καταστραφῆναι ἐκέλευσε.]
[Λῃστοκράτωρ, ορος, ὁ, Dux prædonum. Theod. Prodr. 5, 3, ρ. 186. Jacobs, ἄ J
Αῃστοκτόνος, 6, ἡ, Prædonum interfector. Epigr. [Palíadæ Anth. Pal. 11, 280, 1] : Βέλτερον ἡγεμόνος λῃστοκτόνου εἰς κρίσιν ἐλθεῖν Ἢ τοῦ χειρούργου Γενναδίου παλάμας, Ducis praedones s. latrones interficientis: quos φονέας ibi appellat.
Λῃστὸς, i. q. ληϊστὸς, Prædabilis, VV. LL.
[Λῃστοσαλπιγκτής. V. Ληϊστοσάλπιγγες.]
Ληστοτροφεᾯ), Prædatores alo. Tatian. C. Cr. ρ. 264, C=p. 85 Worth.]
Λῃστρικὸς, ὴ,ὸν, l. q. λῃστικός. Λ. νῆες, Naves præ-datoriæ, ut Liv., Omnem oram a Malea praedatoriis navibus infestam habenti. Et λ. ναῦς, Thuc. [4, 9. Appian. Pun. 25 : Τὰς λῃστρικὰς (ναῦς) ἐκώλυον.] Item λ. πλοῖον, pro eod., Piraticum navigium. [Thomas ρ. 524. Diod. 3, 45 : Αῃστρικὰ σκάφη.] Aristot. Polit, ι, 5 : Βίος νομαδικὸς, γεωργικὸς, λῃστρικὸς, ἁλιευτικὸς, θηρευτικὸς , i. c. ὁ ἀπὸ ληστείας , ὁ διὰ λῃστείας ποριζόμενος τὴν τροφήν, ut ibici, loquitur. [Diod. a, 48 : Βίον λῃστρικόν. Appian. Mithrid. 96 : Ὁ λ. πόλεμος. Xenoph. Eph. 1, 14 : Πρὸ τοῦ δουλείαν λῃστρικὴν ἰδεῖν 4, 4 : Ἐν τῷ ἄν-τρῳ τῷ λῃστρικῷ. Heliodor. ι, 33 : Τὰς κώμας τὰς λῃστρι-κάς.] d Αῃστρικοὶ, Qui latrocinia exercent, ex rapto vivunt, prædis agendis se exercent, Prædones. Strabo ρ. 129 [ν, Ρ• 293] : Αῃστρικοὶ ὄντες καὶ πλάνητες οἱ Κίμβρο·.. Idem, Οὕτε γὰρ τὴν τοιαύτην αἰτίαν τοῦ λῃστρι-κοὺς καὶ πλάνητας εἶναι τοὺς Κίμβρους ἀποδέξαιτ᾽ ἄν τις. Plut. Quæst. Rom. de quodam Macello, ρ. a47 [277, Ε] : Βία ιον ἄνδρα καὶ λῃστρικὸν γενόμενον, καὶ περικό-ψαντα πολλοὺς, μόλις αλῶναι καὶ κολασθῆναι. [Joseph. À. J. 8, 7, 6 : Ἔχοντι περὶ αὐτὸν στῖφος ληστρικόν. Basibus Μ. vol. 2, ρ. 1201, al, Sallicrio ad Thomam ρ. 576 citatus : Περιυβρίζει καὶ ἀτιμοῖ ὁ θαυμαστὸς νεανίσκος μετὰ τοῦ λῃστρικοῦ συντάγματος. Alia exx. hujus formae ν. ap. Lobeck. ad Phryn, ρ. 242.] ‖ Τὸ λῃστρικὸν, i. q. τὸ λῃστικὸν supra, et τὸ λῃστήριον, Ipsi prædones, Prædonum agmen, σύστημα. Thuc. ι, ρ. 2 [c. 4] : Τό, τε λῃστρικὸν καθήρει ἐκ τῆς θαλάττης ἐφόσον ἠδύνατο* sic enim quidam libri habent, etiam manu-scripti : schol, tamen λῃστικὸν legit, et discrimen statuere videtur inter λῃστικὸν et λῃστρικόν : sic enim habet, Αῃστικὸν, τὸ σύστημα, ἤγουν τοὺς λῃστάς· λῃστρικὸν δὲ, τὸ κτῆμα. [Quæ ascripta sunt etiam in margine Photii.] Ita λῃστρικὸν fuerit Prædaceum, Præ-datitium, ut Geli. Præiiacea pecunia, Prædatitia pecunia. [Alio discrimine Thomas ρ. 576 : Λῃστρικὸν πλοῖον, ληστικὸν δὲ σύνταγμα, addito loco Thucydidis. Simo-
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nides Antii. Pal. 5, 161, 5 : Ἀλλὰ σὺν αὐταῖς νηυσὶ τὰ Α λῃστρικὰ τῆς Ἀφροδίτης φεύγετε* quod imitatur Ni-carcn. ib. 96, 3 : Ἀλλὰ νέοι, πανδημὶ τὰ λῃστρικὰ τῆς Ἀφροδίτης φεύγετε.]
Αῃστρικῶς, Prædonum more, ut λῃστικῶς. [Strabo 2, ρ. 126; 12, ρ. 5γ5; Plut. Mor. ρ. 33ο, D; Maxim. Conl. vol. 2, ρ. 45, Β; Theod. Stud. ρ. 4?6• L. 1).] Λῃστρὶς, ίδος, ἡ, Prædatoria, Prædatrix. [Plut. Thés. c. 9: Λῃστρίδα γυναῖκα.] Λ. νῆες, Naves praedatoriae s. piraticæ, quæ ληστρικοί paulo antè. (Demosth. ρ. 1237, 1° : Λῃστρίδων νεῶν 1432, 8 : Τριηρεις αἱ λῃ-στρίδες. Diod. 16, 5 : Αῃστρίσι πολλαῖς πλεοντες ἄπλουν παρεσχεύαζον ... τὴν Οάλατταν* 82 : Δώδεκα λῃστρίσι τοὺς πλέοντας ληιζόμενον. Et sæpius Plutarchus. Pollux ι,
83.]
[Λῃστρὸς, Praedat i vus, Gl. Pro λῃστρικὸς,^ videtur.] [Αήστρων (sic), Latrina, Gl.]
Λῆται, Hesycli. ἄνεμοι, Venti : qui et βῦκται, ubi leg. ἀῆται.
ιΑηταῖος. V. Λήτη.]
Λήταρχος, ὁ, ap. Lycophr. 991 : Ὅταν θανὼν λή- Β ταρχος ἱρείας σκύλαξ πρῶτος κελαινῷ βωμόν αἱμάξῃ βρότῳ, schol, interpr. δημόσιος ἱερεὺς, Sacerdos publicus; λῆτον γὰρ τὸ δημόσιον. Recte autem liber Viteb. Λήταρχος, quam scripturam postulant quæ in Λήϊτος dicta sunt.]
[Λήτειρα. Λητὴ. V. Λητήρ.]
Ἀήτη, ἡ, Lete. Πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ τοῦ πλησίον ἱδρυμένου Λητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Μακεδονικοῖς. Τὸ ἐθνικὸν Ληταῖος· οὕτω γὰρ ἱστορεῖται Νέαρχος Ληταῖος κτλ. Steph. Byz. Ejusdem formæ exx. in numis ν. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 81. Λητὴ memoratur etiam a Ptolem. 3, i3, Zonara ρ. 13o4, et ex Hyperide et Marsya juniore ab Harpocratione. Λιτὴ male apud Suidam. Vitiosum esse accentum Λητὴ, qui est ap. Steph. Byz. et reliquos, ostendit Theognost. Can. ρ. 117, i5, inter barytona in ητη ponens Αήτη, ἡ πόλις.
L. DmDORF.J
[Λητὴρ, ῆρος, ὁ.] Λητῆρες Hesychio sunt ἱεροὶ στρε-φανοφόροι ἀθάμαντες [Ἀθαμᾶνες Guielus] : afferenti etiam Λήτειραι pro ἱέρειαι τῶν σεμνῶν θεῶν. [Callim, ap. schol. Soph. OEd. C. 489 : Νηφαλίας καὶ τῇσιν ἀεὶ με- C λιηδέας ὄμπας λήτειραι καίειν ἐλλαχον Ἤσυχίδες.] Et Λητὴ [et Ληΐτη, quod Ληιτὴ vel Λητὴ serin, videtur] pro ἱέρεια, Sacerdos, Sacrifica. Supra hæc per ει in prima syllaba, et infra per ι, utpote παρὰ τὸ λίσσομαι : eaque scriptura melior. [Iinino deterior. Scribendum esse λήτειραι animadvertit Blomfieldus ad Callim, fr. 123, ρ. 239. Sic etiam Λῃτήρ. V. Λήταρχος.]
[Αητογένεια, ἡ, Latona genita. Forma Dor. Æsch. Sept. 148 : Λατογένεια κούρα.]
Λητογενὴς, ὁ, ἡ, Latona genitus, de Apolline [Forma Dor. Eur. lon. 465.]
Λητοΐδης, ὁ, Latonæ filius. [Hom. Η. Merc. 158 etc., Hesiod. Sc. 479, aliique poetæ. Forma l)or. Λατοίδας Pind. Pyth. ι, 12; plur. Λατοῖδαι, 4, 3. ϊ]
[Λητόϊος, ὁ, Letoius, n. viri’, in quem exstat epigr. Agathiæ Antii. Pal. 7, 551, ι. Conl. Theodoret. Η. E.
4,	ii, Basii. Μ. vol. 3, ρ. 58q, A, Liban. Epist. II. in indice citatis. Præfert autem Valesius ad Theodor. scripturam Λητώιος, quæ est et in libris Theodoreti nonnullis et in Palatino Anthologiæ et ap. Photium D Bibi. ρ. 12, 39, ubi male Αιτώιος. Sed ita in 1. Anthol. aut Λητῷος scribendum esset aut ω corripiendum. Praestat vero Λητόϊος, eum Λητοΐδης comparandum. Formam Byzantinam Λητόϊς ponere voluisse vel debuisse videntur Suidas et Zonaras ρ. 1309, ubi Λιτόεις, pro quo Zonaræ liber unus Λητόεις. Per η ap. Theodor. Stud. ρ. 262, C : Τοῦ Λητόη. Λητόϊον ib. ρ. 270,
Α. L. Dindorf.]
Ι Λητὸν, Λῇτον. V. Λήϊτος.]
Λητοπολίτης νομὸς, ὁ, Letopolites nomus Ægypti, in numis ap. Mionnet. Dcscr. vol. 6, ρ. 532, et ap. Strab. 17, ρ. 807. Λητουπολίτης ap. Ptolem. 4, 5. V. etiam Λατόπολις, Λητοῦς πόλις, ϊ]
Λῆτος, Hesychio λιμὴν ὴ θάλασσα, Portus s. Mare : nisi forte scripsit λίμνη, Lacus. [V. conjecturas interpretum.]
[Λητουργέω, Λῃτουργός. V. Λήϊτος.]
[Αητοῦς πόλις Αίγυπτου. Ἔστι δὲ μοῖρα Μέμφιδος, καθ᾽ ἠν αἱ πυραμίδες... Τὸ ἐθνικὸν Λητοπολίτης, Steph.
Byz. Memorat etiam Ptolem, in Λητοπολίτης citatus.] [Λητοφίλα. V. Ληνοδώρα.]
Λητὼ, οῦς, ἥ, Latona, mater Apollinis et Dianæ : [apud Homerum ceterosque poetas et mythologos. Forma Dor. Αατὼ ap. Æsch. Eum. 3a3, et alios. Accusativus Λατῶν in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 399, 180.] Volunt autem τὴν Λητὼ ex eo dictam, quod sit ἐπιληστικὴ τῶν κακῶν. [V. Plat. Cratyl. ρ. 406, Α. Ubi addit a multis Ληθὼ vocari. Conl. Theognost. Can. ρ. 118, 21. Νὺξ interpretantur Etym. Gud. ρ. 369, 22, Zonar. ρ. i3o4, ubi ν. Tittm. Conl. Eustath. ìl. ρ. 22, 29 etc. De forma nominativi Αητᾤ (ut Φιλυτᾤ est Ι in inscr. Deliaca apud Bœckh. vol. 2, ρ. 246, n. a3io, a) ν. Herodian, ap. Chœroboscum in Bekkeri An. ρ. 1204, C, ubi male Λήτῳ; de accusativi Æolicis Λήτων et Λήτω et Ionica Αητοῖν iidem ib. ρ. 1202—3, de alia Ionica Λητοῦν interpretes Gregorii Cor. ρ. 4*8. De accentu vulgari Αητὼ, non Λητῶ, Apollon. De pron. ρ. 112, C, schol. Hom. 11. Β, 262. |j Ν. mulieris, Euagorae regis Cypri conjugis, ap. Lucian. Pro imag. c. 27. L. Dinu.]
[Λητᾤα, ἡ, Letoa, insula Cretæ adjacens, ap. Ptolem. 3 extr.]
[Λητώεια, τὰ, Latonia, ludi Latonæ sacri, in moneta Tripolis Cariæ ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 390, u. 5o3. Conl. Eckhel. D. Ν. vol. 4, ρ. 444·]
[Λητωεὺς, δῆμος ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, ὡς Τρύφων ἐν τῷ περὶ παρωνύμων , ὅτι παρὰ τὸ Αητὼ (leg. Αητῶος) κτητικόν σχηματίζεται, Steph. Byz.]
[Αητωιὰς, άδος, ἡ, i. q. Αητωίς. Callim. Dian. 83; Oppian. Cyn. 1, 109; Coluth. 3a.]
Αητώιος. V. Λητῷος.]
Αητωὶς, ίδος, ἡ.] Λητωις κούρη, Latonæ filia, Epigr. [Α exunder Ætol. ap. Macrob. Sat. 5, 22; Apoll. Rli. 2, q38 etc. Forma Dor. Λατωὶ Perses Anth. Pal. 6,
272, ι.]
[Αήτων vel Αητ., quod inscriptum numis Cyrenaicis, Mionnet. Suppl, vol. 9, ρ. 197, refert ad Læam Cyrenaicae insulam. Est fortasse in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. δδγ, Β.]
[Αητῷον, τὸ, Templum Latonæ in ins. Delo. Athen. 14, ρ. 614, Β. In Lycia ap. Strab. 14, ρ. 665. Ἄλσος ib. ρ. 65i, 652.]
Λητῷος, α, ον, sive Λατῷος, Latonius. [Priori forma Æsch. fr. Xantr. ap. Galen. vol. 9, ρ. 385 : Οὕτ᾽ ἀστε-
Εωπὸν ὄμμα Λητᾤας κόρης. Soph. ΕΙ. 5η ο : Λητᾤα κόρη. 'Λ alibi. Altera in epigr. Anth. Pal. 6, 280, 5 : Λα-τᾤα, de Diana. |j Formam solutam Λητώιος ponit Theognostus in Canon, ρ. 5η, 17. L. DmD.]
[Ληχμὸς, ὁ.] Ληχμὸν, Hesycli. λῆξιν, Sortitionem. [Antimachus ab Etym. Μ. ρ. §71, 22 cit. (fr. 61=41) : Ληχμὸν δ᾽ ἐμπάζεσθαι ἀλεείνων.]
[ληψήμανδος, πολίχνιον Καρίας. Τὸ ἐθνικὸν Ληψημαν-δεύς. Κράτερος ἐνάτῳ περὶ ψηφισμάτων, Steph. Byz. Lampsemaudus vel similiter in libris Plinii Ν. Η. 5, 3i, 36.]
Λῆψις, εως, ἡ, Acceptio, cui ἀντίκειται δόσις [Philipp. 4, 15; Sirac. 42, 7], sicut et ap. Cic. Donatio et Acceptio; εἰσφορὰ et λῆψις, Illatio et sumptio, ut λαμ-βανόμενα et εἰσφερόμενα, λήμματα et εἰσφοραί. [Soph. fr. Creusae ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 336 : Ἥδιστον δ᾽ ὅτῳ πάρεστι λῆψις ὦν ἐρᾷ καθ᾽ ἡμέραν. Plato Reip. 1, ρ. 332, Α : Ἐάνπερ ἡ ἀπόδοσις καὶ ἡ λῆψις βλαβερὰ γίγνηται * 346, D : Ἤ τοῦ μισθοῦ λ. Plurali ρ. 343, D, Alc. ι ρ. ι α3,.Α. Aristot. Bliet. 1,6: Τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ... καὶ τὰς τῶν κακῶν ἀποβολάς. Contraria προέσει Eth. Nie. 2, η. Ptol. Hannon. 1, ρ. α5, Β : Τὴν τῶν πλειό-νων λήψεων συναγιυγὴν, ubi sequitur Τρὶς τοῦ διὰ τεσ-σάρων λαμβανομενου.] ‖ Prehensio, Captio [Captura (il.] : si ea signil. Captionem dicere possumus, qua Capere s. Prehendere fugitivum, Capere urbem. Lucian. [De liist. conscr. c. 38] : Τὴν Δημοσθένους λῆψιν καὶ τὴν Νικίνυ τελευτήν. Item de re inanimata, quæ fugere nos videtur, ap. Plut. [Mor. ρ. 960, F] : Τῶν μὲν ωφελίμων λήψεις καὶ διώξεις, διακρούσεις δὲ καὶ φυγὰς τῶν ὀλεθριων καὶ λυπηρῶν. Ubi nota ei opponi διακρούσεις. [Aristot. De parit, an. 3, 1 : Πρὸς τὰς λήψεις τῶν ζῳδα-ρίων* 4, ίο : Αἱ καμπαὶ τῶν δακτύλων καλῶς ἔχουσι πρὸς τὰς λήψεις καὶ πιέσεις.] De urbibus autem, quæ capiuntur, aut hostibus, frequens ap. Thuc. est, 4, ρ. i5r
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[c. 114] : Τοὺς πράξαντας πρὸς αὐτὸν τὴν λῆψιν τῆς πόλεως* 5, ρ. 196 [c. 110] : Δι’ οὗ τῶν κρατούντων ἀπορώτερος ἡ λῆψις, ὴ τῶν λαθεῖν βουλομένων, ἡ σωτηρία· η, ρ. 24ο Fc. a5], ἡ τοῦ Πλημμυρίου λ. [Αῆψις Accessionem (febris) Hippocrati significat, aut primum accessionis insultum, ut ρ. 944, F : Ἀπὸ τῆς πρώτης λήψιος· ι 161, E : Ἤ καρδίη περὶ τὴν λῆψιν δεινὴ • et ια35, Α. Rursus ρ. 453, 4ο : Ὅταν τοῦ πυρ•τοῦ ἔῃ συνεχὴς λῆψις. Foes. Timæus Lex. ρ. 154 : Καταβολὴ, περιοδική λῆψις πυρετού. (Ι Ι. q. λῆμμα apud rhetores, quod ν. (il. : Λῆμψις, Acceptio, Persecutio. De qua orthographia diximus in Λαμβάνω.]
[Ληψοδοσία, ἡ, ap. Epiphan. vol. ι, ρ. 104, C : Καὶ τούτου ἕνεκα οἱ πλείους τῶν ἐθνῶν, ὅπου δ᾽ ἂν ἴδωσι τοιού-τους, οὔτε ἐπὶ κοινωνία ἡμῖν προσφέρονται ληψοδοσίας ἡ γνώμης ὴ ἀκοῆς λόγου θείου, ούτε τὴν ἀκοὴν ἐντιθέασιν, vertitur, Neque ea causa est cur nullas nobiscum velint neque dati acceptique neque consilii ... societatem conjungere.]
[Ληψολιγόμισθος, ὁ, ἡ, Accipiens parvam mercedem. Ap. Ephippum Athen. 11, ρ. 5og, C : Τῶν ἐξ Ακαδημίας τις ὑπὸ ΙΙλάτωνα καὶ Βρυσο,νοθρασυμαχειοληψικερ-ματων πληγείς ἀνάγκῃ, ληψολιγομίσθῳ τέχνη συνὼν τις... έλεςεν, restituebant Hemsterhusius et alii, quum in libris sit ληψιγομίσθῳ vel λιψιγομίσθῳ, quod in ληψιλο-γομίσθῳ mutabat Meinek. Corn. vol. 3, ρ. 333.]
[Αι. V. Λίαν.]
Λιάζω, [Inclino, quam primitivam esse signil. col-lato adj. Ἀλίαστος pluribus ostendit Buttmann. Lexil. vol. ι, ρ. 73-5.] Agito, Jacto, Turbo : Hesych. λιά-ζει, ῥίπτει, ταράσσει, λίαν σπουδάζει, Admodum properat, Magnam adhibet diligentiam. Affert idem et λιάσαι pro χωρίσαι, Separare. [Et ἐκχλῖναι. Ex. activi ν. paullo post.] Sanè pass. Αιάζεσθαι [ab Hesychio ipso] exp. χωρίζομαι, αποχωρίζομαι, ἐκκλίνω, Separo me, Declino, Devito,etiam Abscedo, Secedo. Hom. II. Α, [349] : Ἔτάρων ἄφαρ ἕζετο νόσφι λιασθείς· Α, [8ο] : Ὀ δὲ, νοσφι λιασθεὶς, Τῶν ἄλλων ἀπάνευθε καθέζετο· Ο, [5αο coll. Φ, 255] : Τῷ δὲ Μέγης ἐπόρουσεν ἰδών* ὁ δ᾽ ὕπαιθα λιάσθη Πουλυδάμας. [543 : Ὀ δ’ ἄρα πρηνὴς ἐλιάσθη* Υ, 4»8 : Προτὶ οἷ δ’ἔλαβ᾽ ἔντερα χερσὶ λιασθείς· Ψ, 879 : Αὐτὰρ ή ὄρνις ... αὐχέν᾽ ἀπεκρέμασεν, σὺν δὲ πτερὰ πυκνὰ λίασθεν. Ubi schol. : Οὕτως Ἀρίσταρχος διὰ τῶν δύο σ, quod ad scripturam λίασσεν refert Heynius. Quacum Hesychii glossam ᾽Ελίασεν, ἐτίναξεν comparat Buttm. l. c. ρ. 74. Habet activum Lycophr. 21 : Οἱ δ’ οὖσα ... ναῦται λίαζον, quod ἀπεχώριζον, ἔλυον et similiter interpretantur scholiastæ. Eustath. Opusc, ρ. 347, 7$ ·* Ἐχρῆν ἀσίγητον λιάζειν.] Nonnunquam construitur eum præpp. Cùm ἐκ pro Existo, Egredior, Exeo, Proripio me, [hanc signif., ductam ex 1. Eur. Hec. infra citato, verbo non inesse animadvertit Buttm. 1. c. ρ. 7ὑ, etsi illi tribuerunt jam vett. grammatici, ducentes a λίαν, ut Apoll. De pron. ρ. 42, C, unde Pho-üus : Λιάζειν, λίαν ἐσπουδακέναι.] Od. E, [462] : Ὀ δ᾽ ἐκ ποταμοῖο λιασθεὶς Σχοίνῳ ὑπεκλίνθη. Cùm εἰς pro Abeo, Discedo, Δ, [838] : Λιάσθη ἐς πνοιὰς ἀνέμων, In auras abiit, Evanuit. Cùm πρὸς et δεῦρο, Eo, Venio. Eur. [Hec. 100] : Σπουδῇ πρός σ᾽ ἐλιάσθην. Hom. II. Χ, [ία] : Οι δή τοι (Troes sc.) εἰς ἄστυ ἅλεν, σὺ δὲ δεῦρο λιἀσθης. [ V, 231 : Ἀπὸ πυρκαϊῆς ἑτέρωσε λιασθεὶς κλίνθη κεκμηώς.] ìdem λιάζεσθαι eum πρὸς constructum posuit pro Inclino, Demitto me : II. Y, [410] : Ἔντερα χερσὶν ἔχοντι λιαζόμενον ποτὶ γαίῃ. Construxit Idem et eum ἀμφί : ü, [96] : Ἀμφὶ δ’ ἄρα σφι λιάζετο κῦμα θαλάσσης, Coibat, Claudebat se. Hesych. λιαζόμενοι affert etiam pro σκιρτῶντες. [Et ex 1. Hom. Αιάζετο pro ἡπλοῦτο. Frequenter hoc ν. utitur etiam Apoll. Rh. Plusquara-r**rí. Moschus 4, 1 18 : Ὠς ἐν γῇ λελίαστο σακέσπαλος Ἱφικλείης.] Ἀ λιάσθη Hesych. affert pro ἀπᾤχετο, Abibat, Abiit : forsan autem scrib. ἐλιάσθη.
[Αιαίνω. V. Λίασμα.]
Λιάμαθοι, Etymologo οἱ αἰπόλοι, ἀπὸ τοῦ εἶναι λίαν ἀμχθεῖς, Pastores caprarii, ut qui admodum sint indocti et rudes. ‖ Λιαμάθῳ αἰγιαλῷ, Hesych. pro λίαν αμχΟώδει, Admodum arenoso, a λίαν et ἄμαθος. [Utrum-que ex Ἁλιαμάθῳ, de quo ν. in Ἀλιήμαθον, depravatum, et ab Etym. Μ., interpretatione corrupta αἰπόλοι decepto, ulterius detortum, ut animadvertit Ruhnken. V. etiam Λίημος.]	*
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Α Λίαν, et Λίην, Ionice, quo uti solet Hom., Valde, Admodum, [II. Α, 553 : Καὶ λίην σε πάρος γ’ οὔτ’ εἴρομαι οὔτε μεταλλῶ·] Od. Α, 46 : Καὶ λίην κεῖνός γε ἐοικότι κεῖται ὀλέθρῳ* Ξ, [α8α] : Δὴ γὰρ κεχολώατο λίην, i. e. πάνυ. Invenitur autem et priore brevi. [II. Ξ, 368 : Κείνου δ᾽ οὔτι λίην ποθὴ ἔσσεται.] Ν, [243] : Οὐδὲ λίην λυπρή. Sed in soluta oratione [et apud alios omne· præter Iones] dicitur λίαν, non λίην. [Pind. Pyth, ι, 90 : Μὴ κάμνε λίαν δαπάναις. Æsch. Prom. ia3 : Διὰ τὴν λίαν φιλότηΤα βροτῶν • 1033 : Ὠς ὅδ’ οὐ πεπλασιχένος ὁ κάμπος, ἀλλὰ καὶ λίαν εἰρημένος. Soph. ΕΙ. 11 η•χ : Ὧστε μὴ λίαν στένε • et sæpissime Eurip., qui etiam eum καὶ Hec. 1286 : Ἐπείπερ οὕτω καὶ λίαν Ορασυστομεῖ (ut aliquoties Polybius, de quo ν. Schweigh. in Lex. 1, et eum articulo Hipp. 264 : Οὕτω τὸ λίαν ἦσσον ἐπαινῶ τοῦ μηδὲν ἄγαν* Phœn. 584 : Μέθετον τὸ λίαν Andr. 866, et alibi. Frequens est etiam in comoedia. Xen. Η. Gr. 2, 1, 5 : Τὴν λίαν ὕβριν τούτου* Anab. 6, 1, 28 : ᾽Εκεῖνο ἐννοῶ μὴ λίαν ἂν ταχὺ σωφρονισθείην. Plato Prot. ρ. 35υ, Β : Καὶ λίαν γε θαρροῦντας· Crat. ρ. 415, C :
Β Τὸ λίαν ἰσχύς τίς ἐστι. Demosth, ρ. 71, 9 ·* Αἱ πρὸς τυ-ράννους αὗται λίαν ὁμιλίαι.] Isocr. Archid. [ρ. 125, D] : Αίαν ἀνόητός ἐστιν* Areop. [ρ. 155, D] : Δέδοικα μὴ πόῤῥω λίαν τῆς ὑποθέσεο>ς ἀποπλανηθῶ. Aristot. Poet. [c. α5,11]: Ἡ λίαν λαμπρὰ λέξις. Quamvis autem λίαν i. sit quod πάνυ, invenitur tamen aliquando illud copulatum eum hoc ἐκ παραλλήλου, idque Attice [sec. Eust. II. ρ. 972, 46· Ipse ρ. 1277, 49 : Τῇ κωμῳδία λίαν πάνυ τὸ τοιοῦτον ὑπερεσπούδασται. V. Koppiers. Obs. ρ. 62, Lobeck. Paralip. ρ. 62.] Sic etiam in λίην τόσον apud Hom. [Od. Ο, 408 : Ουτι περιπληθὴς λίην τόσον, ἀλλ᾽ ἀγαθὴ] annotatur esse διπλῆ ἐπίτασις. At vero Paul, dixit ὑπὲρ λίαν ad augendam epitasin : 2 Ad Cor. 11, 5 : Λογίζομαι γὰρ μηδὲν ὑστερηκέναι τῶν ὑπὲρ λίαν ἀπο-στόλων, q. d. lis, qui supruqtiam valde sunt apostoli, i. e. Qui summi sunt apostoli, s. eximii. Idem autem iisdem verbis repetit, 12,‘11. (Cùm comparativo Theophyl. Hist. ρ. 187, Α : Ἐγνωσθη τὰ κατὰ ταύτην τὴν χώραν λίαν ἀκριβέστερον • aliisque Iocis in ind. ed. Bonn, citatis, idemque sæpius eum superlativo, ut
C Eryxiæ ρ. 3q3, E : Ὅπως ἂν βέλτιστα λίαν πράττοι. Cy-rill. ΑΙ. vol. ι, part, i, ρ. 170, E : Εὐτεχνέστατα λίαν. Theodor. Stud. ρ. 387, Β. De ancipiti mensura prioris ap. Hom. ceterosquc poetas constat ex 11. supra citatis et monitum est a Photio ν. Αύων. Secundam corripuerunt recentiores, ut Gregor. Naz. ‖ Αὶ pro λίαν dixerat Epicharmus sec. Strab. 8, ρ. 364 : Ἐπίχαρμος τὸ λίανλὶ λέγει. ΑΙ. Λῖ. Αιπόνηρος, quod ν., confert Ruhnken. Ep. erit. ρ. 88. || Formam Λὴν ν. suo loco.]
[Αίαξ. V. Λείαξ.]
Αϊἄρὸς, pro χλιαρὸς, dicitur initiali dempta litera. Frequens ap. Hom., ut 11. Χ, [149], de duobus apud Scamandrum fontibus s. scaturiginibus : Ἡ μὲν γὰρ ὕδατι λιαρῷ ῥέει, ἀμφὶ δὲ καπνὸς Γίνεται ἐξ αὐτῆς ὡσεὶ πυρὸς αἰθομένοιο* Ἡ δ᾽ ἑτάρη θέρεϊ προρέει εἰκυῖα χαλάζῃ, Ἢ χιόνι ψυχρῇ, ὴ ἐκ ὕδατος κρυστάλλῳ* ubi nota τῷ χλιαρῷ s. λιαρῷ opponi summe s. extreme frigidum : ideoque λιαρον hic Athenaeus simpliciter accipit pro θερμὸν, Calidum : sic exponens λιαρὸν 2, [ρ. 4i,C] :
D Αρά γε τοῦτο λιαρόν ἐστιν, ἀφ’ οὗ πυρὸς ἀτμὶς καὶ κα7τνὸς ἔμπυρος ἀναφέρεται. Ibidem dicit eundem Homerum εἰδέναι καὶ τὴν χλιαροῦ φύσιν πρὸς τὰ τραύματα. Ideoque Eurypylum vulneratum ex eo καταιονεῖν : nimirum 11. Λ, circa finem [83ο] : Ἀπ᾽ αὐτοῦ δ’ αἷμα κελαινὸν Νίζ᾽ ὕδατι λιαρῷ, ἐπὶ δ᾽ ἤπια φάρμακα πάσσε, Atrum sanguinem tepida ablue aqua. [Od. Ω, 45. Apoll. Rh. 3, 3oo : Αιαροῖσιν ἐφαιδρύναντο λοετροῖς· 876 : Atapoûxiv ἐφ᾽ ὕδασι ΠαρΟενίοιο (ubi schol, expl. λαμπρόν καὶ καθαρόν)· 1064 : Λιαροῖσι παρηίδα δάκρυσι δεῦεν.] Idem rursum et αἷμα λιαρὸν vocat Sanguinem tepidum s. calidum, eod. libro [477]. Idem porro et οὖρον λιαρὸν dicit Ventum temperatum et placidum : qui non nimium vehemens est et impetuosus, sed lenis et placidus, ut Od. E, [268] et Η, [266] : Οὖρον δὲ προέηκεν ἀπήμονά τε λιαρόν τε. Sic Apollon. Arg. 2, [io3a] : Λιαρὴ γὰρ ὑπὸ κνέφας ἔλλιπεν αὕρη. (Ib. 1245 : Aiaj:oïo ωορεύμενοι ἐξ ἀνέμοιο' 4, 572 : Αιαρῷ περιγηθὴς ουρώ. De somno Hom. II. Ξ, 264 : Ὑπνον ἀπήμονά τε λιαρον τε. Oppian. Hal. a, 279 ; Λιαρὸς καὶ ἀθέσφατος ἱδρώς.
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II Diversam ab H. superioribus signil. ponere videtur Theognost. Canon, ρ. 147, 4 : Λίω καὶ αὐτὸ διφορεῖται, γεγονὸς ἀπὸ τοῦ λῶ λιῶ τοῦ δηλοῦντος τὸ θέλω, ἀφ᾽ οὖ καὶ τὸ λιαρὸν , ὡς καὶ τὸ χαλῶ χαλερόν * τὰ γὰρ προσηνῆ Οε-λητά. Sic Eust. in Ι. postremo II. interpr. ἡοὺς, et 11. ρ. 46, 5 ἱλαρός. L. Dimd.]
Λίασμα, ατος, τὸ, pro χλίασμα reperitur. Axionicus ap. Athen. 8, [p. 342, Β] : Χλιορῷ τρίμματι βρέξας, ὴ τῆς άγρίας ἅλμης λιάσμασι σῶμα λιπάνας, •πυρὶ παμφλέκτῳ παραδώσω. Ubi ἅλμης λίασμα vocat ἄλμην λιαρὰν, Muriam tepidam, s. ἄλμην θερμὴν, ut ibid. appellat. Eodemque modo et λιαίνω dici posset pro χλιαίνω. [He-sycli. : Ἐλιάνθη, ἐχλιάνθη.] Certe Læna pro χλαῖνα dicunt Latini etiam. [Πάσμασι pro λιάσμασι Erfurdtius.]
[Αιαστὴς, quod sine interpretatione posuit Suidas, ex præcedenti λιασθεὶς corruptum conjecit Bernhardy.]
[Λῖβάδῖαῖος τόπος, i. q. sequens, ap. Ducam Hist. Byz. ο. 195, Α.]
Λιβάδιον, τὸ, Locus irriguus, ab ea signif. vocabuli λιβὰς, qua accipitur pro τόπος ἔνυδρος, Hesychio χοιρίον βοτανῶδες, Locus herbidus, Eustathio [II. ρ. 1358, 54] i. q. λειμὼν, Pratum; nara et ipsum herbidus et irriguus locus est : dicit autem Eust. esse vocabulum τῆς πολλῆς γλώσσης. [Eust. ipse Proœm. in Pind. ρ. 54, 35 : Ταχὺ ἀπορρέουσι τοῖς μελίσμασι, καὶ τοῦ Ὀμηρικοῦ ωκεανού μακρὰν μένοντες, ἀγαπητὸν εἰ καὶ εἰς ἀξιόλογα λιβάδια καταστἀζοιεν. Jacobs. Thomas Μ. ρ. 5γ2 : Λειμὼν, τὸ κοινῶς λεγόμενον λιβάδιον. Alia exx. ν. ap. Ducang. Αειβάδιον male in Crameri An. vol. 2, ρ. 3oi, 3a. Formam Byzantinam ponere videtur Etym. Gud. ρ. 36q, 27 : Αιβάδην διὰ τὸ λίαν βαδέον (sic) εἶναι ἤγουν εὐδιάβατον. Ubi illud βαδέον alludit ad formas Βαδία et Βάδιμο;, de quibus quæ suis Iocis dicta sunt, augeri possunt exemplis codicis Paris. Α Horapollinis Hierogl. 2, 100, ρ. 103 ed. Leem. (s. ap. Bachm. An. vol. 2, ρ. 4 «6) : Ὄκνος βαδίας, et Cyrilli ΑΙ. vol. ι, part. 1, ρ. 245, Α : Βάδιμον ἥκιστα τοῖς καθ’ ἡμᾶς χρῆμα. II l)e Styge Strabo 8, ρ. 38g : Περὶ Φενεὸν δ᾽ ἐστὶ καὶ τὸ καλούμενον Στύγος ὕδωρ, λιβάδιον ὀλεθρίου ὕδατος, νο-μιζόμενον ἱερόν. De scaturigine aquæ Plut. Mor. ρ. 9i3, C : ᾽Ορύττοντες παρὰ τὸν αἰγιαλὸν ἐντυγχάνουσι ποτίμοις λιβαδῶις. Non est igitur recentioribus hoc vocali, ita proprium ut credidit Barker. ad Arcad. ρ. 274, qui plura illic et ad Etym. Μ. ρ. 954 ejus exempla contulit, quibus nonnulla addere licet Eustathii in Opusculis. || Herodian. Epim. ρ. 77 : Λιβάδιον, ὁ μικρὸς σταλαγμὸς, Guttula.] ‖ Αιβάδιον dicitur a quibusdam Centaurium minus, quoniam secundum fontes nascitur. Plin. 25, 6. [ῖἄῖ] ·
Λιβάζω, Stillo, Gutto, ἀπηθῶ ὑγρὸν, llesych. Unde λιβάσαν, ap. Eund. στάξαν, et λιβάσει [λιβάζει, quod λιβάξεις eum Kustero scribit AlbertusJ, ἀποῤῥυησει, ἀποφθερεῖ : a metaph. τῆς λιβάδος : et λιβάσεις , σοβήσεις, φθαρείς, ap. Eund. [Photius : Λιβάζεις, ἀπορρυεὶς ὴ ἀπο-φθαρείς. Λιβάζω, φθερῶ. Quæ eodem modo corrigenda. Λιβάζουσα γῆ, Pollux 1, 238. Medio Antiphan. Antii. Pal. 9, 258, ι : Ἤ πάρος εὐύδροισι λιβαζομενη προχοῇσι, de fonte.]
[Αῖβἄναὶ, πόλις Συρίας, ταῖς Ἄτραις γειτνιάζουσα. Ἀρριανὸς Παρθικῶν ἐνάτῳ, Steph. Byz. Codex Vrat. Atbava.J
[Αιβανη, ἡ, Thus, θυμίαμα, in Corona pretiosa pro λίβανος. Ducanc.]
[Αιβανήιος, ὁ, Qui est ex monte Libano. Apollin.
Ps. 28, 12, μόσχος.]
[Αιβανία, ἡ, Libania, n. saltatricis, in quam exstat epigr. Leontii Anili. Plan. 4, 288.]
[Αιβανιάνειον δόγμα, κελεῦον ἀτιμοῦσθαι τοὺς πλαστο-γράφους memorat Psellus Περὶ καινῶν λέςεων ρ. 112 ed. Boiss.]
[Λιβανίδιον, τὸ, Thusculum, dimin. a λίβανος, ap. Menandrum Athen. 9, ρ. 385, E : Ἐπιθυμιάσας τῷ Bo-ρέᾳ λιβανίδιον. Ita Bentlejus. Libri ἴδιον, ῖἀῖϊ]
[Λιβανίζω, Thus redoleo. Dioscor. 3,37(?).Schnf.id.]
Λιβανικὸς, ὴ, ὸν, Thureus.
[Λιβάνινος, Turinus, (il.]
[Αιβάνιον incerta signil., nisi sit i. q. λίβανος, legitur ap. Hcsychium ν. Κιννάμιομον. Sed corruptum videtur ex λιβάνων.]
[Αιβάνιος, ὁ, l.ibauius, n. rhetoris, cujus scripta
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supersunt. Alii memorantur a Basilio Μ. et Fabricio in Β. Gr.l
[Λιβανίτης gent. a monte Libano ponit Steph. Byz. in Αιβαναί. De fem. HSt. :] Λιβανῖτις, ιδος, ἡ, proprium nom. deæ cujusdam, Lucian. [Adv. ind. c. 3 : Καί μοι πρὸς τῆς Λιβανίτιδος ἄφες ... τὸ μὴ σύμπαντα σαφῶς εἰ-πεῖν. Venerem intelligent interpretes, cujus in monte Libano templum memorat Euseb. V. Const. 3, 53. Anon. ap. (ìodofredum in Exegesi totius Mundi § 10 : Ἤλιόπολις, ἡ πλησιάζει τῷ Αιβάνῳ ὄρει, γυναῖκας εὐμόρ-φους βόσκει, αἳ παρὰ πάντυιν ὀνομάζονται Αιβανότιδες (sic), ὅπου τήν Κύπριν μεγαλύνως (sic) σέβουσι * φασι γὰρ αὐτὴν ἐκεῖ οἰκεῖν καὶ ταῖς γυναιξὶ τὴν χάριτα τῆς εὐμορφίας διδό-ναι • et Epigr. Anlh. Plan. 4, 202, 1, confert Jacobs. Anth. vol. 11, ρ. 198; 12, ρ. 19. ‖ Quæ est in s. ex monte Libano. Apollin. Ps. 91, 23, κέδρος. || Epiphan. vol. ι, ρ. 423, A : Λιβανίτιδος ἡ δύναμις, de thure, ut videtur. Nisi legendum λιβανιυτίδος. ῖἄῖ]
ιΑιβανοειδής. V. Λιβανώδης.]
Λιβανοκαΐα, ἡ, Atturatio, ΟΙ.]
Λιβανομάννα, ἡ, Thus manuæ. II. Orph. 19, inscr. : Διὸς ἀστραπέως θυμίαμα λιβανομάνναν.]
Λιβανόμαντις, εως, ὁ, Qui ex thure incenso vaticinatur. Eust. [II. ρ. 1346, 38] θυοσκόους, ἐιχπυροσκόους et λιβανομάντεις vocari a vett. tradit τοὺς διὰ τῶν ἐπιθυ-μιωμένιυν μαντευομένους.
[Λίβανον, τὸ, i. q. λίβανος. Jo. Malal. ρ. 272, 16 : Βάλλεσθαι ἐν τῷ πυρὶ τῶν φυλλοδαφνῶν λίβανον πολύ.] Λιβανοπώλης, ὁ, Qui thus vendit, Pollux [7, 196. Sed delendum eum cod. voc. ex dittographia natum.] Λίβανος, ὁ, [ἡ, de quo genere ν. infrà et in signil. arboris], Thus[Gl.] : a λίβω, Stillo [V. de etymologia quæ in tine dicentur] : scribit enim Plin. 11, 14, thuriferam arborem succum quendam amygdalae modo emittere : et praegnanti cortice inciso, prosilire inde spumam pinguem. Ibid. dicit etiam Thuris guttas. Ap. Diosc. ι, 82 : Λίβανος [ὁ ἄρρην καλούμενος, de quo ν. Nicot, ail Gcopou. 7, i3, aj σταγονίας, a stillando dictus, ἄτομος, Ινδικὸς, Ἀραβίας [ὀροβίας], qui et κοπίσκος : et ἀμωμίτης, et ὀροβίας, Qui guttis minoribus ciceris magnitudine destillat. Et μάννα λιβάνου, Mic* thuris concussu elisae. V.Theophr. II. Pl. 9, 4, et Dioscor. Ι. c. : et Plin. 12, 14. [Philippus Anth. Pal. 6, 231,6: Χώ μελίπνοος λίβανος* 2.ῖο, 5 : Ἀτμὸν λιβάνοιο. Antip. Thess. y, g3, 4. Dionys. Per. 938. Hippocr. ρ. 265, 43 ; 621, 5o. Genere fem. Nicand. Ther. 107. Phrynich. ρ. 187 : Λίβανον λέγε τὸ δένδρον, τὸ δὲ θυμιώ-μενον λιβάνι·,τὸν, εἰ καὶ διὰ τὴν ποιητικήν (άδειαν excidisse conjicit Lobeck.) λίβανον καὶ τοῦτο Σοφοκλῆς λέγει. Ἄμεινον δὲ Μένανδρος ἐν τῇ Σαμία φησὶ, Ψέρε τὸν λιβανωτὸν, σὺ δ᾽ ἐπίθεςτὸ πῦρ, Τρύφη. Lobeck. : « Ammonium ρ. 89 quam Phrynichum hic sequi maluit Thomas ρ. 577, qui, ut λίβανος pariter de arbore quam de lacrima dicatur concedit, λιβανωτὸν nisi de thure dici vetat; cui Theophrastum opponunt λιβανωτὸν (quod ν.) etiam de arbore dicentem. Sed neque is magnam in hac re auctoritatem habet, neque multum valet ad scntenüam Phrynichi oppugnandam, si Eur. Bacch. i44 : Συρίας δ’ ὡς λιβάνου καπνὸς· Anaxandrid. com. Athen. 4, ρ. 131, D, atque recentiores Diod. 3, 42, Herodian. 4, 8, Galen. vol. 15, ρ. 964, Β, aliique ab Albertio Observ. philol. ρ. 9 citati, thus, quod Aristophanes et Plato λιβανωτὸν dicere solent, arboris nomine vocaverunt. De singulis locis nemo praestet , quum sæpe codices inter se dissentiant, Herodot. 4, 78, Joseph. Aut. 3, 6, 136, sed liberiorem fuisse hujus vocis usum vel ex eo colligi licet, quod similiter χελώνη de supellectile testudinea et σαρδὼ pro sardonyche et μέλισσα pro meile usurpantur. Tum etiam ipse Menander (supra citatus) ἐπιθυμιάσας λιβανίδιον. Hoc totum ad ἀκυρολογίαν refert Polybius Sardi.unis in Bibi. Matrit. ρ. 148 : Εἴ τις λέγει λιβανωτὸν μὲν τὸ δένδρον, λίβανον δε τὸ θυμίαμα. » Inscite Etym. Gud. ρ. 36q, 3o : Λίβανος καὶ λιβανωτὸς διαφέρει. Λίβανος μὲν γὰρ τὸ ὄρος, λιβανωτὸς δὲ τὸ ἀπὸ τοῦ δένδρου δάκρυον.] II Λίβανος dicitur etiam ipsa Arbor thurifera: ut Theo-phrast. [II. Pl.] 9, 4, [3] dicit σμύρναν habere φύλλον τὸ τοῦ λιβάνου. Et [Herodot. 4, 75 : Κέδρου καὶ λιβάνου ξύλου·] φλοιὸς λιβάνου ap. Diosc. 1, 83, Cortex thuri— feræ arboris ; nam fhus pro ipsa arbore a Latinis usur-
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patum non reperio. Colum. Thuream plantam vocat, Virg., Thuream virgam : Plin., Arborem thuriferam. [Nicander ap. Athen. 15, ρ. 684, Β : Σαμψύχου λιβάνου τε νέας (νέους) κλάδας. Femin. genere dixerat Pindarus iii fr. ap. Plut. Mor. ρ. 120, C, ut videtur, et apud Athen. 13, ρ. 5γ4, Α : Αἵ τε τᾶς χλωρᾶς λιβάνου ξανθὰ δάκρη (ut scribendum monui in Add. ad vol. 2, ν. Δάκρυ) θυμιᾶτε, uiide retulerunt Photius et Zonar.] Q Mons a tergo Tyri insulæ, Plin. 5, 20. [Geopon. 11, 15, 1 : Λίβανος Σύρον ὄνομα καὶ ἐν ὄρει καὶ ἐν φυτῷ. Nicolaus : « Recte Græco nomini originem assignat orientalem, unde eum re ipsa Græciæ illatum est. Appellatur autem in toto oriente eodem modo. Arabia, quod profert, dicit Loban, unde λίβανος; Hebraei Lebonah; Syri Lebontha, inde forte λιβανωτὸς s. λιβανωτόν. At non de Libano monte nomen habet, ut quidam nugantur, quam derivationem merito explodunt Salmas. Exerc. Plin. ρ. 744 et llomon. c. 9η, ρ. 152, ac Bochart. Phaleg. l.2,c. i8pr.,sed ab candore 5 nam pS significat albus fuit : nempe candidum thus primatum obtinet ap. Theophr., Diosc., Plinium aliosque. Inde quoque mons iste nomen mutuatus est, quoniam nivibus semper fidus est, ut Tacitus loquitur. » Memoratur mons Libanus a Polybio 5, 45 seqq., Strabone 16, ρ. 742 etc., Dionysio Per. 901 et alibi. Viri nomen est in Inscr. Bœot. ap. Bœckii. vol. 2, ρ. 769, n. 1586, ii. Servi in Locr.ib. ρ. 8ῦ7, n. 1756. L. D.j Λιβανοφόρος, ὁ, ἡ, Thuriferus. Athen. 12, [ρ. 517, Β] λ. χωρά. [Dioscor. 1,81: Ἐν Ἀραβίᾳ τῇ λιβανοφό-ρῳ, ubi est var. λιβανωτοφόρῳ.]
[Λιβανόχρους, ὁ, ἡ, Qui thurei est coloris. Strabo 15, ρ. 7ο3 : Λίθους δ’ ὀρύττεσθαι λιβανόχρους. De quibus ν. Plin. Ν. Η. 3γ, 10, 62.]
JΛιβανόω, Thuri misceo. Macc. 3, 5, 45 : Οἴνου λε-ζνωμένου. Arcail. ρ. 162, ι.]
Λιβανώδης, ὁ, ἡ, Thureus, Thus referens, Thuris modo odoratus. ^Philostr. Imag. ρ. 807 : Ἐν ἡὀείᾳ καί λιβανώδει πόα. Wakef. Forma Λιβανοειδὴς Dioscor. 5, 97·]
[Λιβανο,τίζω, Thus adoleo. Strabo 16, ρ. 784 : Σπέν-δοντες καὶ λιβανωτίζοντες. ‖ Thuri similis sum. Dioscor. 3, 98 : Ἐγκριτέον δὲ αὐτοῦ τὸ εὕχρουν, λιβανωτίζον τοῖς χόνδροις, Thuris glebarum granorumve simile.] [Λιβανώτινος j η , ον, Thureus. Athen. 15, ρ. 689, Β : Λι οανώτινον μύρον.]
[Λιβανώτιον, τὸ, Tusculum, G1.]
Λιβανωτὶς, ίδος, ἡ, Libanotis, Rosmarinus [Cl. Theophr. Η. PI. 9, il, 10 : Τῶν δὲ λιβανωτίδιυν, δύο γάρ εἰσιν, ἡ μὲν ἄκαρπος, ἡ δὲ κάρπιμος. Rufus ρ. 69 ed. Mattii. : Λιβανο,τίδος ὀβολόν. Matthæi Med. ρ. α53 : Λινόσπερμα μετὰ λιβανωτίδυς.] Plin. 19 fin. : Libanotis odorem thuris reddit, murrlia myrrhæ : mox, Quidam eam nomine alio Rosmarinum appellant. Et 20, 16 : Altera (cunilago odorem habet) thuris, quam Li-banotidem appellamus. Hæc ille. Λιβανωτὶς autem dicitur, quoniam ejus radix ὄζει λιβάνου, Diosc. 3, 87. Nicand. Ther. [85o] : Ἄμμιγα καχρυφόρῳ λιβανωτίδι. [ ‖ Thiiribulum. V. Λιβανωτρίς.]
[Αιβανωτόν. V. Αιβανυ>τός.]
Χιβανωτοπωλέω, Thus vendo, Pollux [7, 196] ex Aristoph.
Λιβανωτοπώλης, ὁ, Qui thura vendit. Cratin. apud Athen. 14, [p· 661, E] : Οἰκεῖ τις, ὡς ἔοικεν, ἐν τῷ χά-σματι Λιβανωτοπώλης· supra λιβανοπώλης. [Pollux 7, 195.]
Λιβανωτὸς , ὁ, et Λιβανωτὸν, τὸ, Thus : tantum pro Liquore thuriferae arboris concreto, non etiam pro ipsa Arbore : λίβανος vero utrumque significat. [V. Λίβανος.] Aristoph. Ran.[87i]:Ai6avonòv δεῦρό τις καὶ πῦρ δότω, Ὅπως ἂν εὕξωμαι * ΡΙ. [;θ3] : Οὐ λιβανωτὸν γὰρ βδέω. [Plato Leg. 8, ρ. 847, Β : Λιβανωτὸν μήτι τις άγέτω κτλ.] Et λιβανωτοῦ αἰθάλη, λιγνὺς, Thuris fuligo, Itiosc. Et λιβανωτοῦ δένδρον, Theophr. [II. PI. 9, 4, a], Arbor thurifera, λίβανος. Masc. gen. reperitur apud [Aristot. Meteor. 4, 9 fin.,] Theophr. [Η. Pl. 9, 1,6, Lucian. Asin. c. 12,] et Plut.; at neutro ex Herodoto affertur. [Herodot. 2, 86 : Τῶν ἄλλων θυωμάτων πλὴν λιβανωτοῦ· 3, 107 : Τὸν λιβανωτὸν συλλέγουσι· 6, 97 : Λιβανωτοῦ τριηχόσια τάλαντα ἐθυμίησε. Masculino etiam thés. Lino. cræc. tom. ν, rase. ι.
λιβὰς
A Menander præter 1. in Λίβανος citatum, ap. Athen. 4, ρ. 146, E, Diodor. 2, 49, et incerto genere 5, 41.] Suid. utrumque agnoscit : Αιβανωτὸν καὶ λιβανωτὸς, ὁ καρπὸς τοῦ λιβάνου* λίβανος δὲ, αὐτὸ τὸ δένδρον. [Alciphr. Ερ. 2, 4, ρ. 328, 124 : Λιβανωτὸν ἄρρενα καὶ στύρακα. Quod Bcrgler. confert eum Virg. Ecl. 8, 65 : « Mascula thura.» V. Geopon. 16, 5, ι, ct quæ in Λίβανος dicta sunt.] Ap. Hippocr. vero [ρ. 669, 28] est et λι-βανιυτοῦ καρπός : quo nomine Galen. Thus significari existimat : tunc autem pro Thurea planta caperetur. [Μάννα λιβανοιτοῦ Geopon. 6, 6, 1. Φλοιὸς 20, 2, ι. II Locus ubi veneunt thura. Eupolis ap. Pollnc. 9, 47 Περιῆλθον εἰς τὰ σκόροδα καὶ τὰ Κρόμμυα καὶ τὸν λι-βανιυτόν. Chamæleon ap. Athen. 9, ρ* 344. Β : Ὅτε μὴ νικᾤη, λαμβάνων ἔδωκεν εἰς τὸν λιβανωτὸν κατατεμεῖν. II Thuribulum. Apoealyps. 8, 3 : Ἄγγελος ἦλθε καὶ ἐστάθη ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ἔχων λιβανωτὸν χρυσοῦν.]
Αιβανωτοφόρος, ὁ, ἡ, Thuriferus : ut [Herodot. 2, 8 : Αιβανο,το^ο'ρα αὐτοῦ (montis) τὰ τέρματα εἶναι· 3, 107 : Τὰ δένορεα ταῦτα τὰ λιβανωτοφόρα'] λιβανωτοφόρος
Β χώρα, Athen. [V. Αιβανοφόρος.] Et ὴ λ., subaudi χώρα, pro ead. Plut. Apophth, [ρ. 179, E] de Alexaudro : Επιθυμιῶντι δὲ τοῖς θεοῖς ἀφειδῶς αὐτῷ, καὶ πολλάκις ἐπι-δραττομένω τοῦ λιβανωτοῦ, παρὼν Αεωνίδης 6 παιδαγωγὸς, Οὕτως, εἶπεν, ὦ παῖ, δαψιλῶς ἐπιθυμιάσεις ὅταν τῆς λι-βανωτοφόρου κρατήσῃς. Sic Plin. 12, 14 : Alexandro m;igno in pueritia sine parsimonia thura ingerenti aris, pædagogus Leonides dixerat, ut illo modo,quum devicisset thuriferas gentes, supplicaret. [Ἢ λ. Strabo 16, ρ· 774, 732]
Λιβανωτρὶς, ίδος, ἡ, Thurea planta. Plut. [Mor. ρ. 477, Β], ex Carneade : Αἱ λιβανιυτρίδες, κἂν ἀποκενω-Οῶσι, τὴν εὐωδίαν ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀναφέρουσι. Budæus vero ita hunc 1. interpretans, Odorata rorismarini fruteta, quamvis accisis stirpibus aut etiam convulsis exhausta, suaveolentiam tamen ad multum tempus referunt, videtur legisse λιβανωτίδες. [Thuribula intel-ligenda esse animadvertit Reiskius. De iisdem apud Hesychium : Κυλιχνίδες, πυξίδες, ἄλλοι λιβανατρίδες (λι— βανωτρίδες Salmasius). Sed rectius Photius : Κυλιχνίδα,
C τὴν ἰατρικὴν πυξίδα * ἔσθ᾽ ὅτε δὲ καὶ τὴν λιβανώτιδα (sic). Pro quo λιβανωτοὶ in Etym, utroque. Sic etiam in GÎ. ponitur : Λιβανωτὶς, Acerra, Turibulum, Rosmarinus, et Λιβανωτρὶς, Accepturaria, Turibulum, Acerra. Sed una vera forma videtur Λιβανωτὶς, quæ est non tantum ap. Polyæn. 4, 8, 2, sed etiam in inserr. Boeotia ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 748, b, 21, Branchid. vol. 2, ρ. 554, 25. L. Dind.]
Λιβὰς, άδος, ἡ, Gutta, Stillicidium. Hesychio et Suidæ est σταγὼν, κρήνη, Fons, Scaturigo aquam effundens, Latex. [Liquor, Gl. Geopon. 2, 6, 14 : Λι-βάὀας καλεῖσθαι τὰ ἀπὸ τῶν ὀμβρίων ὑδάτων διηθούμενα καὶ κατὰ γῆς ἐν στεγνοῖς κ*ὶ σκιεροῖς τόποις συνεστηκότα, καθάπερ ἐν ἀγγείοις. Conl. ib. 411 Æsch. Pers. 613 : Λιβάσιν ὑδρηλαῖς παρθένου πηγῆς μέτα. Soph. Phil. 1216 : Σὰν λιπὼν ἱερὰν λιβάδα. Eur. Androm. 116 : Πετρίνα πιδακόεσσα λιβάς* 534 : Αισσάδος ὡς πέτρας λιβὰς ἀνήλιος· fr. Andromedæ ap. schol. Arist. Lys. 962 : ΙΙοῖαι λιβάδες; Callim. Apoll. 112 : Πίδακος ἐξ ἱερῆς ὀλίγη λιβάς. Apoll. Rh. 4, 606 : Φαεινὸς ἠλέκτρου λιβάδας • 1735,
D γάλακτος. Antipat. Sid. Anth. Pal. 6,291, 4 : Δροσερᾶν πῶμα ι ἐκ λιβάδων. Theophr. Η. ΡΙ. 2, 4, 4 : Ξηραινο-μείνων τῶν λιβάδων. Diodor. 3, 42 : Ὑδατος οὐκ ὀλίγαι πηγαὶ καὶ λιβάδες. Dionys. Α. Β. ι, 55 : Οὐκέτι πλήθου-σιν, ὥστε καὶ ἀπορρεῖν, αἱ λιβάδες. Dioscor. 3, 126 : Περὶ λιβάδας καὶ ἐνύδρους τόπου;, et Ilesych. in Λωτὸς oit. Hemst.] Philo V. Μ. ι : Μηδεμίας ἐνορωμὲνης διαυ-γοῦςλιβάδος, Quum nullus cerneretur limpidus latex. Agathocles ap. Athen. 12, [p. 515, Α] scribit ἐν Πέρ-σαις εἶναι καὶ χρυσοῦν καλούμενον ὕδιυρ* εἶναι δὲ τοῦτο λιβάδας ἑβδομήκοντα, καὶ μηδένα πίνειν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ μό-νον βασιλέα καὶ τὸν πρεσβύτατον αὐτοῦ τῶν παίδων. Strabo 8, [ρ. 379] 60 Corintho, Φρέατα καὶ ὑπόνομοι λιβάδες διήκουσι δι᾽ αὐτῆς. [Phot. et] Suidas exp. σταγόνα, κρήνην, ἔνυδρον τόπον, qualia sunt prata, οἱ λειμῶνες et λείβηθρα, afferens ex Epigr. [Thyilli Anth. Pal. 6, 170, 3], Καὶ λιβάδες, καὶ ταῦτα βοτειρικὰ [βοτηρικὰ ΓΙανὶ] κύπελλα. Idem adhuc specialius λιβάδα exp. τὸνσταλα-γμὸν τῶν δακρύων, Stillas lacrymarum. [De lacrimis Eur. Iph. Τ. 1106 : Ὧ πολλαὶ δακρύων λιβάδες, αἳ πα-
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ρηίδας εἰς ἐμὰς ἔπεσον.] || Hesych. λιβάδα exp. etiam θεραπείαν. [De qua interpretatione conjecturas Reine-sii commemoravit Albertus. Φρεατίαν scribendum putabat Jacobs, ad Anthol. vol. 7, ρ. 368.] || Eid. Hesychio λιβὰς est etiam adjectivum : nam λιβάδιον exp. λιπαρῶν , πιόνων, ευτραφών. [Viderí potest dittographia sequentis λιπαρῶν.]
[Αίβας pro Λὶψ, Ventus Africus, in cod. Reg. 2147, fol. 59 ν. : Ὀ δὲ λίβαςἐκτόῦ πυρὸς θερμὸς καὶ ξηρὸς etc. Titul. : Περὶ λίβα. Ducang. App. Gloss, ρ. 120.J [Αίβατος, fere i. q. βάτος, Raia batus. Psellus in Boiss. Anecd, vol. ι, ρ. i85. OsAnn.]
Λιβδούμεθα, Etym, derivat ἀπὸ τῆς λιβάδος, exponens ἐμβυθιζόμεθα : unde, inquit, et Ino cognominata est βύνη, quoniam βεβύθισται, Submersa est. Euphorion vero βύνην appellat τὴν θάλασσαν, Mare : ut, Πο-λύτροφα δάχρυα βύνης : dicere volens τοὺς ἅλας, Salem. Sed potest hoc λιβδούμεθα et per synaloephen factum esse ex ἁλιβδοῦμαι, q. e. εἰς ἅλα βυθίζομαι. Hæc ille et Lex. meum vet. [Etym., cujus sententiam non satis recte reddit HSt., deceptus videtur vitio λιβδούμεθα pro Ἁλιβδυόμεθα, quæ nota est verbi forma.]
Λιβδύειν, Hesychio ἀφορίζειν, Determinare, Separare. [Ἀλιβδύειν, ἀφανίζειν, Suicerus.]
Λίβερνα, τα, et Λιβερνίδες, αἱ, Suidæ εἶδος πλοίου, Navigii genus. Infrà λιβυρνίδες, Liburnicae naves. [Photius : Λίβερνα, καράβια. Quæ interpret. ponitur etiam ap. Suidam.] Idem Suid. λίβερνον dictum fuisse ait Locum illum , in quem hiantem Curtius se præci-
£itarat eum equo. Historiam ap. eum vide, et ap.
ivium. [Λιβερνοὶ pro Λιβυρνοὶ cod. Scylacis ap. Miller. ρ. 201. Zosim. 5, 20 : Πλοία... λίβερνα καλούμενα, ἀπό τίνος πόλεως ἐν Ἱταλίᾳ κείμενης ὀνομασθέντα. V. etiam Λέβερνοι. ϊ L. Dino.]
[Αίβηθρον. V. Λείβηθρον.]
Λιβηρὸς, llumidus, Stillans, ϋηἀβλιβηρῷ ap. Galeo. Lex. Hipp. [ρ. 516] ὑγρῷ. [Exprimere videtur 1. ρ. 745, E : Κηρωτῇ μαλθακῇ καὶ λείῃ καὶ καθαρῇ. Sed pro λείῃ Galenus adscribit quædam exemplaria λιβηρῷ habere, idque sicco ex adverso respondere. Fors. V. etiam Λιβρός.]
[Λιβιανὸν, τὸ, unguentum oculorum, ap. Alex. Trall. 2, ρ. 139, 148. Struv. Galen. vol. 13, ρ. 443.] [Λῖβϊκὸς, ὴ , ὸν, Inter meridiem et occidentem hibernum situs. Proculi paraphr. Ptolem, ρ. ι ο ι, E : Ἐν τοῖς λιβυκοτέροις τόποις, τουτέστιν ἀπὸ μεσουρανήματος μέχρι τοῦ δύνοντος. Scribendum λιβικωτέροις. Conl. Βορρόλιψ. L. Dind.]
[Αιβοκτόνος, ὁ. Leonis imp. Orae, in Rutgersii V. L. 5, 8, ρ. 476, 93 : Δράκοντα συρίξουσι τὸν λιβοκτόνον, Libys £sic) interfectorem , Int.]
Λιβόνοτος, ὁ, et Λιβοφοίνιξ, ικος, ὁ, Libonotus. Aristot. De mundo [c. 4] : Τὸν δὲ ἐπὶ θάτερα μεταξὺ λιβὸς καὶ νότου, οἱ μὲν λιβόνοτον, οἱ δὲ λιβοφοίνικα καλοῦσι, Qui spirat altrinsecus inter Aphricuin et Austrum , hunc alii λιβόνοτον quasi Africaustrum, alii λιβοφοίνικα vocant. Plin. 2, 47 : Inter λίβα et νότον, compositum ex utroque medium, inter meridiem et hybernum occidentem, λιβόνοτον. [Geopon. ι, 11, 5 : Ὁ νότος ἀπὸ τῆς μεσημβρίας φερόμενος ἔχει μεσάζοντας αὐτὸν τὸν Λιβόνοτον καὶ Εὐρονοτον.]
Λίβος, τὸ, Gutta, Stilla. ^Herodian. Epim. ρ. ηη : Λίβος οὐδέτερον, ὁ σταλαγμός.] Ap. Hippocr. autem Galen. [Lex., ρ. 516] λίβος exp. ἐπισταγμά τι τῶν ὀμμάτων ἐγχυματιζόμενον, Stillationem humoris ex oculis, ut Gorr. interpr. Fit autem a λίβω [λείβειν recte libri meliores], quod proprie videtur significare τὸ στάζω , ut idem Gal. annotat. JDe lacrimis Æsch. Cho. 448 : Ἐτοιμότερα γέλωτος ἀνεφερον λίβη. Et sec. Casauboni et aliorum conjecturam Ag. 1428 : Λίβος αἵματος, Gutta sanguinis, ubi λίπος est in libris. || Libum. Chrysippus ap. Athen. 14, ρ. 647, D. Memorat etiam Arcad. ρ. 64, 22.]
[Αιβουρνία, ἡ, Liburnia, regio Liburnorum, de quibus ν. in Αιβυρνοὶ, ap. Procop. Gotlh. ι, 7, 15, 16.] [Αιβοφοῖνιξ. V. Αιβόνοτος.]
Αιβρὸς pro λιβηρὸς : nam λιβρὸν Hesych. exp. δίϋ— γρον, σκοτεινόν , μέλαν [additque ἡ λιβρὸν σέλας. Photius λιβρον (sine accentu), τὸ σκοτεινὸν καὶ ἀόοατον οἱ τραγικοί. Etym. Μ. ρ. 564, 49 : Α. ὁ σκοτεινὸς (παρὰ τὸ
Λιβυρνοὶ
Α λίαν ἔρεβος addit Gud.), καὶ λιβρὴν τὴν λίαν ἐρεβενμὲν , διότι ἐπίθετον τῆς νυκτός* ἡ λιβηρὴν διὰ τὴν λιβαδα διὰ τὸ ἔνδροσον τῆς νυκτός] : sicut et Erot. [ρ. 242] ap. Hippocr. λιβρῷ, σκοτεινῷ καὶ μελάνι. [De qua gl. conjecturas Foesii et Heringæ ν. ap. Franzium. V. etiam Jacobs, ad Anthol. vol. 7, ρ. 212 (ad Dosiad. Ar. ι, Antii. Pal. i5, 25, 1), et Λιμβρὸς.]
[Λιβυαιγύπτιοι, οἱ, ap. Plin. 5,8, quos interiori ambitu Africæ ad meridiem versus superque Gaetulos , intervenientibus desertis, primos habitare scribit.
[Αιβυαφιγενὴς, ὁ, ἡ, In Libya natus, ex Ibyco memorat Herodian. Π. μον. λ. ρ. 38, 13. Sic enim Blochius pro Αεβ.]
[Αιβύη.] Λιβύα, ἡ, dicitur Libyum regio. [Africa, Gl.] Plin, initio libri 5, Africam Græci Λιβύαν appellare , et mare antè eam, Libycum. Hom. Od. Δ, [85] : Καὶ Λιβύην , ἵνα τ᾽ ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέθουσι. [Ξ, aÿô. Æsch. Suppl. 316; Eur. Hel. 4414, etc.; Xen. Comm. 2, 1, 10; Herodot. 4, 4* seqq., qui ab Libye indigena Β muliere dictam tradit 45, quam Epaphi filiam dicunt Apollodor. 2, ι, 4, Pausan. ι, 44, 3 et alii. Alias nominis rationes duas affert Serv. ad Virg. Æn. 1,22 (coli. Eust. Od. ρ. 1485, 7): «Dicta Libya vel quod inde Libs flat, h. e. Africus, vel, ut Varro ait, quasi Aurvía (al. λείπουσα) τοῦ ὕειν, egens pluviæ. » Geogra-phorum testimonia omittimus.] Plut. Symp. [ρ. 631, D] : Πρὸς Ὀκταούϊον ἐκ Αιβύης εἶναι δοκοῦντα. [Forma Dor. Αιβύα ap. Pind. Pyth. 4, 6, etc.] || At Αιβύας Hesych. exp. τὰς μελαίνας ὑδρίας ἐπὶ τοῖς τάφοις τιθεμένας. [Hac signil. scribendum videtur Αίβυες, quod ν. ϊϋ] ΑιβύηθεεΙ Λιβύηθεν, Ex Libya, Ex Africa.[Theocr. ι, 24 (ubi Αιβύαθε); Nicand. Alex. 368; Dionys. Per. 46, 222; Niceph. Blemmyd. Geogr. ρ. 5.]
[Λιβυκὴ, ἡ, Anchusa, in Nothis Dioscor. 4, 23 : Οἱ μὲν κατάγχουσαν, οἱ δὲ Λιβυκήν.]
Λιβυκὸς, ὴ, ὸν, Libycus, Africus, Punicus. [Eur. fr. Phaeth. ap. Longiu. De subi. c. 15,4 : Λιβυκὸν αἰ-θέρα. Herodot. 4, 192 : Τὸ οὔνομα τοῦτο' ἐστι Λιβυκόν. Xen. Cyrop. 6, 2, 8 : Τῆς Λιβυκῆς διφρείας.] Epigr. C [Apollinarii Anth. Pal. 11, 399, 7] : Νῦν Αιβυκοὺς κάνθωνας ὀχούμενος, Invectus asinis Libycis. Et Λιβυκὸν πέλαγος, Strabo, Libycum mare, Plin. Athen. 2, Λιβυκὸν πέπερι, et Λιβυκοὶ βολβοί. Et ap. Plin. 20, 10 : Libycus asparagus, qui et Sylvestris asparagus, item Corruda. Et Λ. θηρίον, Suid., τὸ ἐξηλλαγμένον : quo pertinet proverb. de Africa. [Conf. Hesycli.j Et Αιβυκὸν ὄρνεον, τὸ μέγα: ν. Eund. [Ex Aristoph. Αν. 65.] Ai-βυκοὶ λόγοι, Fabulæ Libycae, a quodam Libye inventore , ut Chamæleon ap. Hesych. tradit. Aristot. Rhet. 2, [c. 20] de exemplo : Τούτου δὲ ἐν μὲν παραβολὴ , ἐν δὲ λόγοι, οἷον οἱ Αἰσώπειοι καὶ Λιβυκοί. [Λιβυκὸν ὄρος, τὸ, in linibus Ægypti occidentem versus memorat Herodot. 2, 8, 24.]
[Λίβυον, τό. Dioscor. 4, 12 2 : Λωτὸς ἄγριος, οἱ δὲ λίβυον καλοῦσιν.]
[Λιβυὸς, ὁ, Libyus, avis, quæ a galgulo odio dissidet, Aristot. Η. Α. 9, ι.]
[Λιβύργη, ἡ, inter nomina hyperdisyllaba in γη barytona quæ consonam habeant antè γη, recenset D Arcad. ρ. io5, ia, fortasse errore librarii pro Ἐλι-βύργη, quod ν. L. Dind.]
[Λιβυρνοὶ, οἱ, Liburni, ap. Strab. 6, ρ. 270; 7, ρ. 317, et alios. Stephanus Byzant. : Αιβυρνοὶ, ἔθνος προσεχὲς τῷ ἐνδοτέρω μέρει τοῦ Ἀδριατικοῦ κόλπου. Ἑκαταῖος Εὐρώττη. Τὸ ἐθνιχὸν (θηλυκὸν Vratisl.) Αιβυρνὶς καὶ Λιβυρναῖοι. Ὠνομάσθησαν δὲ ἀπό τινος Λιβυρνοῦ , ἀφ’ (ὑφ’) οὗ εὕρηται τὰ Λιβυρνικὰ σκάφη , καὶ Λιβυρνικὴ μανδύη , εἶδος ἐσθῆτος. HSt. :] Αίβυρνον , τὸ, Hesychio πολε-λεμικὸν πλοῖον, Bellicum navigium , [Liburnum, Gl.] : quod et Λιβυρνὶς [Λίβυρνος in Etym. Μ. ν. Γαῦλος] et Λιβυρνικὸν πλοῖον dicitur, Liburnica : a Liburnis s. liburna gente, rei nauticæ et bellicæ peritissima. Ap-pian. et Lucian, scribunt, Liburnos fuisse gentem Illyricam, quæ Ionium mare et insulas ejus celeribus et levibus navigiis praedaretur : unde etiamnum Romanos τὰ κοῦφα καὶ ὀξέα δίκροτα appellare λιβυρνίὀας. Ista Appiani verba sunt [in lllyr. c. 3] : hæc, Luciaui in Amoribus [c. 6] : Ἐπ’ ᾽Ιταλίαν μοι πλεῖν διανοούμενα», ταχυναυτοῦν σκάφος εὐτρέπιστο τούτων τῶν δικρότων, οις
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μάλιστα χρῆσθαι Λιβυρνοὶ δοκοῦσιν. Plura dc his navi- A giis ν. au. Bayl. De re navali, ρ. 22, 23, 24 [in Cro-novii Thés. vol. 11, ρ. 5γ3 sq. Αιβυρνίδες Plut. Pomp. c. 64, Anton, c. 67. Αιβυρνικὰ Cat. maj. c. 54. Αιβυρνικαὶ ponit Suidas. De insulis Apoll. Rh. 4, 564 : Αιβυρνίδες εἰν ἁλὶ νῆσοι, Ἴσσα τε Δυσκέλαδό; τε καὶ ἱμερτὴ Πιτύεια. Dionyv Per. 385, 491, Strabo 2, ρ. 124, etc. Adj. Αιβυρνικὸς, ὴ, ὸν, ap. Æschylum η Polluce γ, 6ο cit. : Αιβυρνικῆς μίμημα μανδύης χιτών. Strabo 7, ρ* 315. Λιβυρνὴ πόλις ibici.]
Λιβυς, υος, 6, Afer, Libys, Pœnus, Qui ex regione versus λίβα sila oriundus est. [Pind. Pyth. 9, 121 ; Soph. ΕΙ. 702; Thuc. 1, 104.] Herodian. 7, [5, 19] de Gordiano : Ἀφρικανὸν ἐκάλεσαν ἀφ’ ἑαυτῶν • οὕτω γὰρ Λίβυες ὑπὸ Μεσημβρίαν τῇ ‘Ρωμαίο,ν φωνῇ καλοῦνται. |Λίβυς dicitur etiam de vento Africo in Epigr. pro λίψ. ^Philippi Thessalon. Anth. Pal. 9, 290, ι : Ὄτ᾽ ἐξ ἀητου Λίβυος, ἐκ ζαοῦς Νότου συνεζοφώθη πόντος. Ita recte, ut videtur, Plantid., quum Αιβύος, αἰζαοῦ sit in cod. Pal., in quo vix aliud quid latet, velut Λιβὸς ἰδε ζαοῦς.]
Β Λιβυς λοπὸς, αὐλὸς, Libyca fistula : dicitur autem Β Λιβυς αὐλὸς, ut Duris ap. Athen. 14, [ρ. 618,C] tradit, quoniam Siirites, qui primus τὸν αὐλητικὴν invenisse putatur, erat Λιβυς τῶν Νομάδιυν, ὃς καὶ κατηύλησε τὰ μητρῷα πρῶτος. Eur. Alc. [345]: Οὐ γάρ ποτ’ ουτ’ ἂν βαρβίτου Οίγοιμ᾽ ἔτι, Ουτ’ ἂν φρέν᾽ ἐξάροιμι πρὸς Λίβυν ὐακεῖν αυλόν. [Herc. F. 684· Iph. Α. 1036 : Αωτου Λίβυος' Τγο. 644· Hel. 1479 : Λίβυες οιωνοί] Sunt etiam quidam serpentes λίβυες, quos Nicandri schol, in Ther. vonat αμμώδεις, quoniam tales plerumque in Libya reperiuntur [490] : Οὓς ἔλοπας, λίβυάς τε πολυ-στεφέα; τε μυάγρους φράζονται. [Eandem signil. annotavit Hesychius. ||Vasa sepulcris imposita. Hesych. : Λίβυος 'scr. Λίβυος), τὰς μελαίνας ὑδρίας, ἐπὶ τοῖς τάφοις τιθέμενος. Conl. Millingen. Peint, ont. et inéd. ρ. iv.
L. D.] H Nom. proprium viri. [Filii Epiri, Thebes patris, ap. schol. Hom. II. 1,383. Fratris Lysandri ap. Xen. Η. Gr. 2, 4, »8, dicti sec. Diod. 14, i3, a cognomine regulo Cyrenaico , Lysandri hospite.] Fem. est Αίβυσσα, Africa, Punica : Α. [γυνὴ Pind. Pyth. 9, 109. Soph. fr. Ajacis Locr. ap. Poli. 7, 70 s. schol. C Aristoph. Αν. 934 : Σπολὰς Αίβυσσα. Eur. Bacch. 990 : Γοργόνων Αιβυσσᾶν. Lycophr. 1014, ψάμμον, et absolute de terra 1016 (ut in epigr. Pandectis Flor, inserto 5 : Ἀσίης τε δορυκτήτου τε Αιβύσσης Εὐρώπη ς τε). Pollux 7, 10ο, λίθος·] ὄρνις, Struthocamelus, ap. Siiid.
Et ἃλς Αίβυσσα , Marc Libycum s. Africum. Callim. [Eratosthene>] ap. Athen. 2, [ρ. 36, F] de viuo, Κυ-μαίνει δ᾽ οἷα Αίβυσσαν ἅλα Βοῤῥῆς ἠὲ νότος. Libycum mare dicit Plin. At de Αίβυσσα ἀήδων, ν. Hesych. || Castellum Bithyniæ maritimum, cujus gentile Λιβυσσαῖος, Steph. Β. et Plin. [5, 43. Pausan. 8, 11. Neutrum Λίβυ ponit Steph. Β.]
[Λίβυσσα, Λιβυσσαῖος. V. Λίβυς.]
[Λιβυσσάτιδες, τινὲς τῶν νυμφών οὕτω καλοῦνται, Hesych. Ι ii cod. simplici σ.]
ίΑιβυστΜις. V. Λιβυστίς.]
Λιβυστικάτον, τὸ, medicamentum, ap. Alex. Trall.
9, ρ. 156; ίο, ρ. 566.]
[Λιβυστικὸν, τὸ, herba, Alex. Trall. 7, p· 112. Huc fort, referendum quod est in CI. Αιβυστικὸν, Libysti- D eum. Memorat etiam Galen. vol. i3, ρ. 203,970.] [Λιβυστικὸς, ὴ, ὸν, Libycus. Æschyl. fr. Myrmid. ap. schol. Aristoph. Αν. 804 : Μύθων τῶν Αιβυστικῶν* Eum. 292 : Ἐν τόποις Λιβυστικοῖς* Suppl. 278 : Λιβυστι-καίς ... γυναιξίν. Eurip, fr. (Lamiae) np. Diodor. 20, 41 : Λαμίας τῆς Λιβυστικῆς. Apoll. Uh. 4. 1133: Πέλαγόσδε Λιβυστικόν. Dionys. Per. 480 : Αιβυστικὸν ὅρμον. Αιβυστικὸν ρι•ο Λιβυκὸν libri nonnulli Herodoti 4, 192, alii Λιβυστῖνον. Utrumque annotavit Steph. Byz. || Id. : Λιβυστῖνοι, ἔθνος παρακείμενον Κόλχοις, ὡς Διόφαντος ἐν ΙΙολιτιχοῖς, οὗ θηλυκόν Λιβυστίνη.]
[Λιβύστιος gent. adj. a Αίβυς memorat Steph. Byz.] Λιβυστὶς, ίδος, ἡ, Libyca. Apoll. Rh. 4, 1753: Ἡπείροιο Λιβυστίδος. Dionys. Per. 614 : Αιβυστίδος ἀμφ ιτ ρί της. Arcad. ρ. 35, 29. UndeHSt.:] Αιβύτις γαῖα, ex Epigr. [Christodori Ecphr. i38, ubi Αιβυστίδος nunc restitutum pro Αιβύτιδος] pro Libyca regio. [Cùm Λιβυστιὰς memorat Steph. Byz.]
[Λιβυφοίνιξ, ϊκος, ὁ, unde] Αιβυφοίνικες ap. Plin. 5,
4,	Qui Byzantium incolunt. Sunt autem Βύζαντες Stephano Αίβυες περὶ Καρχηδόνα. [Polyh. 3,33, 15, Scymn. Orb. descr. 196, Diodor. 17, 113, cujus libri male Λιβοφοίνικες 2θ, 55, ut Strabonis 17, ρ. 835, Stephani Β. in Κανθήλη. Nam υ diserte testatur etiam Etym. Μ. ν. Ἤμικύκλιον.]
Αιβυφοίτης, ὁ, Qui Libyam frequentat. At Hesych. ex Juba, ὁ ἐπιγινόμενσς Αίβουσι [Αίβυσι, in cod. vero τὸ ἐπιγνύμενον λιβυσινόβας, unde τὸν ἐπιγινόμενον Αίβυσιν, Ἰόβας, fecit Μ usu rus.]
Αίβω, i. q. λείβω, ut ἴλη, i. q. εἴλη : sunt enim hæc ex genere τῶν διττολογουμένων. Unde Hesych. λίβει, σπένδει, ἐκκινεῖ. Galen. quoque [Lex. Hipp, in Λίβος, ρ. 516] λίβειν scribit proprie videri significare τὸ στά-ζειν.
[Αίβων, ὁ, Libo, Eleus, architectus, ap. Pausan.
5,	10, 3.]
Λίγα, pro λιγεα, facta sync. pro λιγέιυς (quod ν. in Λιγύς). Hom. Od. Θ, [627] : ᾽Αμφ᾽ αὐτῷ χυμένη λίγα κωκύει. Et 11. Τ, [284] : Ἀμφ’ αὐτῷ χυμἐνη λίγ᾽ ἐκυὶκυε. [Apoll. Rh. 4, 837 : Ζέφυρου λίγα κινυμένοιο* ι 159 : Ὀρφῆος λίγα φημίζοντος* 1497 : Λίγ᾽ ἔστενον. Alcman ap. schol. Hom. II. Ν , 588 : Λίγ᾽ ἀείσομαι.] Sic vero et ὦκα dicitur pro ὠκέα s. ὠκέως.
Αῖγαίνω, ex adv. λίγα, Stridulum et argutum sono. Ex Epigr. de Apolline canente cithara. Suidas vero λιγαινούσης [λιαινούσης Photius et libri meliores Suidæ, pro λειαινούσης] exp. πραϋνούσης, Demulcentis. [Hora. II. Λ, 685 : Κήρυκες δ’ ἐλίγαινον. (Photius: Λιγαίνων, κηρύσσων. Hesych. : Αίγαινον, ἐκήρυσσον.) Æsch. Sept. 873 : Δόλος οὐδεὶς μὴ ᾽κ φρενὸς ὀρθῶς με λιγαίνειν. Apoll. Rh. ι, 74ο: Ἀμφίων... φόρμιγγι λιγαίνων. Moschus 3, 82 : Καὶ βώτας ἐλίγαινε. Meleager Anth. Pal. 9, 363, 7 : Σύριγγι νομεὺς ἐν ὄρεσσι λιγαίνων. Synes. Hymn. 2, ρ. 3ι6, C : Πάλι μοι λίταινε (λίγαινε), θυμὲ, θεὸν ὀρθρί-οισιν ὕμνοις. Marinus Anth. Pal. 9, 197, 5 : Ὅς βιοτὴν θεοτερπέα σεῖο λιγαίνων γράψε τάδε. Achill. Tat. 2, 1 : Επειτα δέ τι καὶ τῆς ἁπαλῆς Μούσης ἐλίγαινε. Dionys. Devi Demosth, c. 44, ρ* 1094, 15 : Οὔτε δὴ τὸν ἐν δι-καστηρίοις λόγον ᾤετο δεῖν κωτίλλειν καὶ λιγαίνειν. Passivo Aratus Phæn. 1007 : Οἷα τὰ μὲν βοόωσι λιγαινομένοισιν ὁμοῖα. Max. Tyr. Diss. 3,8, ρ. 41 : Ὀμήρω ὑπὸ Καλλωπη; λιγαινομένῳ, Homero qui musicæ suae suavitatem Calliopae debet, Int. j| Hesychius : Λιγαίνει, μαστιγοῖ, et ὀξέως ἐφορμᾷ. Photius : Λιγαίνειν , τὸ τύπτειν * ὥσπερ λέγειν ειώθαμεν τὸ ξαίνειν. (Eadem Eust. II. ρ. 86ο, 44, e Lexico rhetorico.) Αιγαίνειν, ὀξέως ὁρμᾷν.]
Αίγαναρ, εἶδος Τέττιγος, Λάκωνες, Hesych.]
ΙἏιγγαῖος. V. Λίγγος.1 Λιγγεύς. V. Αιγχεύς.]
Αίγγιος. V. Αίγγος.]
Αίγγις, ὁ, Lingis, inter homines feroces, cui frater fuerit Ilius (a Byzantinis historicis memoratus), refertur ab Suida vv. Βίαιος et Αίγγις.]
[Αίγγος, φρούριον Κασσανδρέων. Ἀπολλόδωρος ἐν Χρονικών τρίτω, ος καὶ τὸ ἐθνικὸν Αιγγαῖος. Ἕστι δὲ καὶ Λίγ-γιος καὶ Αιγγιος κόλπος, Steph. Byz.]
[Αιγγούριον. V. Λύγκούριον.]
Αίγγω, Strideo s. Strido, Stridorem edo : verbuiu a sono fictum. Sed praesentis nulla, aoristi 1 aliqua reperiuntur exempla : ut Hom. II. Δ,[ια5] de sagitta cx arcu jamjam mittenda, Αίγξε βιὸς, νευρὴ δὲ μέγ᾽ ἴαχεν. [Etym. Μ. in Σίζω : Τὸ Αίγξε βιὸς μίμησίς ἐστι τοῦ ἤχου, ὃν ἀφιεμὲνου τοῦ βέλους ποιεῖ ἡ νευρά ... Τοῦ λίγξε ἀορίστου ὄντος μὴ ζήτει θέμα μήτε (Ι. μηδὲ) ἄλλο τι, quibus addit Nicandri (?) præseus fingentis ἐπιλίζω reprehensionem. V. quæ diximus in Ἐπιλλίζω, ubi ᾽Επιλίγξαι fortasse scribendum ap. schol. Hom. Od.] Hesych. λίγξαντα exp. non solum ἠχήσαντα, et ὀλισθή-σαντα, sed etiam ἐπιθυμήσαντα. [De altera interpretatione conl. annot. Alberti. Pravo accentu apud Theo-gnostum Cau. ρ. 16, 9 : Λιγγῶ τὸ ἠχῶ καὶ λίγξω τὸ ἠχήσω. L. Dinn.]
[Αίγγωνες, οἱ, Lingones, gens Gallica. Polyb. a, 17,
7.	Λίγγονες apud Strabonem 4, ρ. 293, etc., Λόγγονες ap. Ptolemaeum.]
Αίγδα, Hesychio ἡ ἀκόνη, Cos : et ἡ κονία, Lixivium, s. Pulvis. [Conl. Αίγδος. Pro ἀκόνη Sa Imas, χοάνη. Pro κονία Hemst. χωνεία, qui etiam de plurali in utraque in* terpr. restituendo cogitabat, ut λίγδαesstt neutr.pl.]
279
λίγνον
[Λιγδαρεοχύτης, ὁ.] Λιγδαρεοχύταις [-ται], ap. Hesycli. Α οἱ ἐν ταῖς λίγδαις (infrà τοῖς λίγδοις), h. e. χοάναις, τὰς σάρκας ἔχοντες. [Λιγδεαροχύται mire Tou ρ. Add. ad Theocr. Id. a5, ρ. 404. Interpretum conjecturas ap. ipsos legere licet.]
[Αιγδεύω.] Hesych. affert verb. Αιγδεύει pro ἀ7τηχεῖ ὅσον ἐπιψαῦσαι τῆς ἐπιφανείας. [Verba ὅσον... ἐπιφανείας pertinere ad Αίγδην animadvertit Albertus , qui ad ἀπηχεῖ confert ἠθεῖται in Λίγδος memorandum, unde reponit ἀπηθεῖ.]
Λίγδην, Strictim : ut dicitur Strictim attondere : oppositum τῷ Tondere per pectinem : h. e. Superficiem tantum perstringendo, Summas tantum radendo partes, In superficie tantum : quod et ἀκροθιγῶς: ut et schol. Hom. Od. Χ,[227]: Ἀμφιμέδων δ᾽ ἄρα Τηλέ-μαχον βάλε χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ Λίγδην, ἄκρον δὲ ῥινὸν δηλή-σατο χαλκὸς, exp. ώστ’ ἐπιλίξαι [V. quæ de h. ν. diximus in ipso et in Λίγγω], in e. ἐπιψαῦσαι ἐπιπολαίως μόνον τὴν ἔξωθεν ἐπιφάνειαν τοῦ σώματος. Id quod ex ipso etiam poeta clarum est, expositionis loco subjungente, Ἄκρον δὲ ῥινὸν ὸηλήσατο χαλκὸς, Summam cutem ϊ læsit ferrum. Itidem et Hesych. λίγδην ἐκλάξαι affert pro μὴ κατὰ βάθους, ἀλλ’οἷον ἐπίγραφον. [De qua gl. ν. annot. interpretum et quæ in Ἐπίγραφος diximus. Αίγδην autem eodem fere modo intcrpr. Photius s. Suidas.]
Λίγδος, Hesych. χοάνη ἐν ᾗ χωνεύουσι, s. τόποςχοάνης [τύπος, χοάνη intt.J : item θυεία [θυία cod.] : ut sit et Fornacula in qua metalla conflant, et Mortarium, Pila : quæ alio nomine ἴγδη dicitur, et ὅλμος. Huc posteriore siguil. Nicand. Ther. [58q, 618] usurpasse dicitur. Rursum Hesych. λίγδους a quibusdam exponi dicit λίκνα τῶν ἀργυρίων. [De quibus ν. conjecturas init.] Ap. Eund. et Αίγδοι [Λίσποι Suicer., quod v.^J, οἱ προστετριμμένοι τῶν ἀστραγάλων. [Photio χῶνος τρήματα ἔχων συνεχῆ τέσσαρα παραπλήσια, δι’ ων ὁ χαλκὸς ἠθεῖται. Eadem Eust. II. ρ. 1229, 27, Od. ρ. 1926, Γ,2, ubi Ælium Dionys. aliosque veteres λίγδον interpre-. tari dicit etiam κονίαν (altero Ι. χοινείανϊ ἀλοιφὴν, et λίγδους eosdem χωνευτήρια, χοάνας, τὴν τῶν νομισμάτων διατύπωσιν. De signif. κονίας conl. Λίγδα, de ἠθεῖται, ( quod ponunt Photius et Eust., Αιγδεύω.]
[Αίγεια, ἡ, Ligia, Siren. Lycophr. 726, Steph. Byz. ν. Σειρηνοῦσσαι, Eust. Od. ρ. 1586, i3 ; 1709, 46. L. ì).]
[Λιγειρ inter barytona in eip recensent Arcadius ρ. 20, 17, et qui fluvii nomen dicit Theognoslus Canon. ρ. 41, 25. Fluvius Λίγειρ περὶ Πλάταιαν memoratur ab Steph. Β. in Βέχειρ, cui Galliam recte substituunt interpretes. Nam est fl. Galliæ, qui supra Λείγηρ, per ι in priori scriptus etiam ap. Marcianum Her. ρ. 46 etc. (ρ. 82 seqq. ed. Miller.), Ptolem. 2, 8. De orthographia secuudæ, in qua libri variant inter ε, η, ει, constare jam^videtur testimonio Arcadii et Theo-gnosti. L. Dindorf.]
[Λιγείως eum λιγεως ponit Suidas. Similes formæ ex conjectura illatae sunt Oppiani Cyn. 4, 411 : Κινύ-μεναι πτέρυγές τε λιγήια συρίζουσι , ubi libri λιγέα, Heliodori Ætli. 6, 5, ρ. 270 : Λίγειόν τι ἀνακωκύσασα, ubi libri λίγιον vel λύγιον, quod διωλύγιον scribendum conjiciebat Bast. ad Aristæn. ρ. 428 ed. Boiss. L. D.]
[Λιγέως. V. Αιγύς.]
Λιγηπελὴς, s. Ὀλιγηπελὲς, Hesych. [apud quem ἡ ὀλιγηπελὲς addidit Musurus] dici scribit ἀσθινὲς, ἀγεννὲς, Invalidum , Degener. [Ex Ὀλιγηπελὲς decurtatum. Λιγ•πενὲς codex.]
[Λιγήρνις, quod Arcad. ρ. 25, 4, inter adjectiva in ης ponit post ξιφήρης, quid sit non liquet.]
[Αίγηρος, ὁ, lapis ap. Georgium Chronogr. in Cra-meri Anecd, vol. 4, ρ- »29, 3 : Ὀ πρῶτος στίχος εἶχε σάρδινον ... ὁ δὲ τρίτος λίγηρον, ἀμεθυσον καὶ ἀχά-την. Corruptum videtur.]
[Λιγκεὺς inter nomina quæ γ habent post ι recenset Theognost. Can. ρ. 16, 7. Ap. Lycophr. 1240: Τυρσηνία Αιγγεύς τε, θερμών ῥεῖθρον ἐκβράσσων ποτῶν, ubi est fluvius Italiae, libri vel sic vel Λυγγεὺς, plerique Λυγκεὺς, propius vero, si recte ap. Theognoslum scriptum per γκ, idemque nomen dicitur. L. Dinn.]
[Λιγνεία. V. Λιγνός.]
Λίγνον, τὸ, Banduin, (il.] Λίγνα, Pollux [7,62] esse dicit τὰ ἐν τῶ ἱματίῳ ἑκατέρου μέρους, ab ea sc. parte
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qua non est ἡ ὤα, i. e. a parte interiore. [Λέγνα interpretes, quod ν.]
Λιγνὸς, Etym, scribit derivari vel a λύγος vel a λυγίζω, quasi λιγινὸς [λυγινὸς], sed non exp. Sunt qui interpr. Flexihs. [Λεπτὸς interpretatur Etym. Gud.
Il Pollux 6, 4α : Λίχνος, λιχνεία, λίγνος componit eum γαστρίμαργος, λαιμαργία et similibus. Αίχνιυς conjicit Seberus. Casaubonus ap. Jungerm. confert Eustrat. In Aristot. Eth. Nic. 3, ρ. 46 : Περὶ λαιμόν ὴ τῶν βρωμάτιον ἡδονὴ, ἐν οἶς ἡ λιγνεία , περὶ δὲ τὰ αἰδοῖα τὰ αφροδίσια, ἐν οἶς ἡ λαγνεία.]
Λιγνυόεις, εσσα, εν, et Λιγνυώδης, ὁ, ἡ, Fuliginosus : αἰθαλώδης. Apoll. Arg. 2, [ι33] : Ἐπὶ πρὸ δὲ λιγνυόεντι Καπνῷ τυφόμεναι [conl. 3, 1291^]· qui eod. Ι. [1007] dicit, Κελαινῇ λιγνύι καὶ καπνῷ κάματον βαρὺν ὀτλεύουσι, pro αἰθοἰλῃ, s. Fumo densiore, Fumo spissiore fuliginis in modum. Ap. Alex. Aphrod. [Probl. ι, 21] λι-γνυώδη περιττώματα, Fuliginosa itidem excrementa, s. Fuligini similia, nigrore videlicet. Ap. Hippocr. vero Calen. λιγνυώδης exp. μελαίνουσα, Denigrans : pro-
[ pterea quod ἡ λιγνὺς sit μέλαινα. [Theodoret. vol. 4» ρ. 514, 5iq, 598 ed. Schlilz., eum nominibus πνεῦμα et περίττωμα. Calen. vol. 3, ρ. 69 : Λιγυώδη τε καὶ κα-πνώδη.]
Λιγνὺς, ύος, ἡ, Fuligo [Cl.], s. Fumus : τὸ καπνῶδες τοῦ πυρὸς, inquit schol. Nicandri, qui et τὴν φλόγα, Flammam, a Nicandro appellari λιγνὺν annotat, ΑΙ. 5ι, ubi poeta dicit, ᾽Ηὲ σιδηρήεσσαν ἀπὸ τρύγα, τήν τε καμίνιον ᾽Ἐντοσθεν χοάνοιο διχὴ πυρὸς ἤλασε λιγνύς. [/Esch. Sept. 49ύ : Τυφῶν᾽ ἱέντα πυρπνόον διὰ στόμα λιγνὺν μέ-λαιναν.] Item vel pro Flamma, vel pro Fumo accipi potest in Soph. Ant. [ι 127] : Σὲ δ᾽ ὑπὲρ διλόφου πέτρας Στέροψ ὄπωπε λιγνύς. Ibi enim schol, exp. λαμπρὸς καπνός. Idem poeta λιγνὺν metaphorice vocat περικεχυ-μὲνην φλογώδη νόσον, teste cod. schol., in Trach. [796], ubi Hyllus de Hercule ardente medicatis flammis dicit, Τότ᾽ ἐκ προσέδρου λιγνύος διάστροφον Ὀφθαλμὸν ᾷρας, εἶδέ μ᾽ ἐν πολλῷ στρατῷ Δακρυῤῥοοῦντα. [Hic quoque proprie dicitur. Aristoph. Lys. 329 : Αιγνὺν δοκῶ μο* καθορᾶν καὶ καπνόν * Thesm. α8ι : Ὑπὸ τῆς λιγνύος. λη-
3	tipater Aiith. Pal. 7, 63γ, 5 : Ἀγγελίην θείῳ καὶ λιγνύι μηνύουσα. Tryphiodor. 322 : Αιγνὺν αἰθαλόεσσαν ἕλιξ ἀνεκήκιε σειρή. Quæ Homero per errorem tribuunt Etym. Μ. et Gud. Hippocr. ρ. 670, 43 : Αιγνὺς καὶ αἴθαλος.] Ap. Diosc. ι, 97, est λιγνύς τις τῆς ὑγρᾶς πίσσης, Fpligo atræ picis : cujus conficiendae rationem ibi tradit, inter alia dicens, Ἄλλο ὑγρὸν ἐπίχεε ἕως ἂν αἰ-θαλώσῃς λιγνὺν αὐτάρκη. Et c. 86 , quum praecedente capite docuisset quo modo conficienda sit ἡ αἰθάλη τοῦ λιβανωτοῦ, subjungit, Τὸν αὐτὸν τρόπον σκευάζεσθαι καὶ τὴν ἐκ τῆς σμύρνης καὶ ἐκ τῆς ῥητίνης καὶ ἐκ τοῦ στύ-ρακος λιγνὺν, necnon λιγνὺν τὴν ἐκ τῶν λοιπῶν δακρύων : synonymojs usurpans λιγνὺν et αἰθάλην, Fuliginem : ut et Plin, dicit, Furnacum balnearumque fuligine : h. e., excremento nigro quod ipsis ex fumo adhæret. [Plurali Polyb. 34, ii, 18 : Αἱ φλόγες καί αἱ λιγνύες. Accusat. λιγνύας ap. Strab. 6, ρ. 277, λιγνῦς ρ. 274. Αί-γνην bis vitiose, ut annotavit Wakef., ap. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 249, C. υ accusativi productum habet Try-phiod. 1. c.]
D [Αιγνυώδης. V. Αιγνυόεις.]
Λιγνωτὸς, ὴ , ὸν, Pingui similis ; ap. Nicandr. enim in Ther. [726] de asterio phalangio, Τοῦ δ᾽ ἐπὶ νώτῳ Λιγνιοταὶ στίλβουσι διαυγέες ἐν χροι ῥάβδοι, schol, exp. λιπώδη. [Schneider, e codd, correxit λεγνωταί : Eute-cnii quoque Paraphr. habet ποικίλαι γραμμαί : glossa Gœtt. λεπταὶ, ποικίλαι. V. plura in Schneideri Animadv. et Cur. postt. Ancl. || Λ. γλῶσσα, Lingua fuliginosa, nigra , atra fuligine tincta , ex vehemente incendio, Epid. 3, 12, τὴν ἐπικεχρωσμένην οἷον λιγνύι τινὶ, ξηρὰν οὖσαν ἐξ ἀναθυμιάσεως. Quem Ι. indicare videtur Calen. in Exeg. (ρ. 516), ubi ἡ μελαίνουσα exp. Ex eod. Ι. γλῶσσα λιγνυώδης exp. Krotianus (ρ. 112) μέλαινα καὶ τεφρώδης. Fit autem διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν φλόγωσιν. Sic Epid. 6, 5, ι3 : Αὖαι γλῶσσαι ἀπὸ ἐγκαύσιος λιγνυ-ώδεος. Αιγνυῶδες σίαλον, Saliva fuliginosa et atra in pulmonis morbo, ρ. 479, 53 , velut λιγνυώδεα πτύελα ρ. 179, D. Fors. OEc. Hipp.]
Λὶγξ πλάγιος, Hesychio καμπτὴρ πλάγιος, s. σχαστηρία πλαγιά. [Iu cod. nonnisi hæc: Λίγς .. λάγιος , κ.
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σχιστηρία.] — Λὶξ, Hesych. πλάγιος, Obliquus : et λίθος α πλατὺς, Lapis latus. [Λὶγξ, λὶξ, λικερὸς, λικρὸς, λικριφὶς, λέχρις, λέχριος, Licus, Liquus; Liquis,Obliquus, Oblicus. V. Scalig. ad Festum ν. Sublicium. Schneid. Conf. Lobeck. Paralip. ρ. io5.]
[Λὶγξ, ποταμὸς Μαυριτανίας καὶ πόλις. Τινὲς δὲ Λίξον γράφουσι καὶ Λίξους τοὺς πολίτας, Steph. Byz. Strabo 16, ρ. 8α5 : Πολίχνιον, ὅπερ Τίγγα καλοῦσιν οἱ βάρβαροι, Αίγγα δὲ Ἀρτεμίδωρος προσηγορευκε, Ἐρατοσθένης δὲ Λίξον. 'Γῆς Λιγγὸς ib. 826.]
[Αιγόκρυτος. V. Λιγόκροτος.]
Λίγος, ὁ, affertur pro Stridulus, in VV. LL. [Pro Λιγὺς, quod ν.]
[Αιγουρία, Λίγου ρο ι. V. Λίγυς.]
[Α ιγουροκώτιλος, η, ον, Stridulus et garrulus. Corinna ap. Hephæstion. ρ. 107 : Μέγα δ’ ἐμὴ γέγαθε πόλις λιγου-
ίοχωτίλης ἐνοπῆς. Est forma Bœot. pro λιγυροκ. , et ου ►revi dicitur.]
[Αιγυάοιδος, ὁ, Qui stridulum s. argutum canit, inter composita eum ἄδω hypertrisyllaba barytona refert Arcad. ρ. 86, 23.]
[Αιγυαστάδης, ὁ, cogn. Mimnermi poetæ διὰ τὸ ἐμ-μελὲς καὶ λιγὺ sec. Suidam in Μίμνερμος. Boiss. Soloni ap. Diog. II. 1,61 restituit Bergkius : Μεταποίησον Λι-γυαστάδη (ἀγυιὰς ταδί libri).]
Λιγυηχὴς , ὁ , ἡ , Stridulum s. Canorum resonans, Argutum tinniens: ut κιθάρη λιγυηχὴς, Epigr. [Bianoris Antii. Pal. 9, 3o8, 3, ubi Dor. λιγυαχέϊ.]
Λιγύθροος, et Αιγυρόθροος , ὁ, ἡ , q. d. Argutisonus, Canonis : ut λιγύθροος ἠχὴ, ex Dionys. Alex. [Perieg. 574] : et λιγυρόθροος [falso] ex Eod. [Orae. Sibvll. ρ. 28, 45 : Π οικίλα τε πτηνῶν λιγυρόθροα, τραυλίζοντα. Christodor. Ecphr. 69 : Λιγύθροος Σαπφώ , et sæpius in seqq, de aliis poetis vel poetriis. L. 1). Nonn. Dion. ι, 413 : Δόλον οὐ γίνωσκε λιγύθροον. Colulli. 276, νύμφη.
W α κ. Er.]
[Αιγύκροτος.] Suidas et Αιγόκρυτον pro λιγύκροτον dici scribit, Stridulum s. Argutum edens crepitum. [Alterum , quod om. Ms. Α , prioris emendationem esse monet Kusterus. Suidas iterum : Λιγυρώτατον , λιγύκροτον. Quæ gl. ipsa quoque corrupta est et ex duabus fortasse conflata , quum minime rationi consentanea sit interpretatio poeta dignior quam grammatico.] [Λιγύμολπος , ὁ , ἡ , i. q. λιγύθροος. Hom. Η. in Pan. 19, 19 : Νύμφαι ὀρεστιάδες λιγύμολποι.]
Λιγύμοχθος, ὁ , ἡ , Stridula voce s. cantu laborans. Aristoph. Αν. [138i] : Ὄρνις γενέσθαι βούλομαι Λιγύμυθος ἀηδὼν, annotat schol, scribi etiam λιγύφθογγος et λιγύμοχθος : sc. διὰ τὸν μόχθον s. θρῆνον τὸν ἡδυτάτως ἐς αὐτῆς εἰς τὸν παῖδα γενόμενον, ubi etiam reddere possis Stridula voce aerumnas et miserias snas efferens.
• Λιγύμυθος, ὁ, ἡ, Qui stridula aut canora voce fabulatur, lusciniae epith. : ν. Λιγύμοχθος.
Λιγυπνείων, ex Hom. pro ἡδεῖαν πνοὴν ἔχιον, Dulce spirans : si non potius divisim serii), λιγὺ πνείων (id rnim Eust. innuit), in Od. Δ, 566, ubi poeta dicit λιγυπνείοντας ἀήτας.
[Λιγύπνοιος, ὁ, ἡ, Stridens spirando, s. q. d. Stridule spirans. Hom. Η. Ap. 28 : Ἐξήει χερσόνδε ^λιγυπνοίοις ἀνέμοισιν.]
[Λιγύπνοος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Coluth. 329 : Νομόν οἰονόμοιο λιγύπνοον Ἀπόλλιονος. L. Dm».]
[Λιγυπτερόφωνος, ὁ, ἡ, Stridulum alis edens sonum. Orae. Sibyll. ρ. 28, 46 : Ξουθὰ, λιγυπτερόφωνα, ταράσ-σοντ᾽ αἰθέρα ταρσοῖς.]
[Λιγυπτέρυγος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Meleager Antii. Pal. 7, 195, 2 : Ἀκρὶς, ἀρουραίη Μοῦσα, λιγυπτέγυρε.] [Αίγυρ, υρος, ὁ, Ligur s. Ligus, i. q. Λίγυς , ponitur nter barytona in υρ ab Arcadio ρ. 19, 18.]
[Λιγυρία, ἡ, Liguria. V. Λίγυς.]
Λιγυριζω, Cano : vel potius Argute et concinne cano : ut λιγαίνω. Hesych. enim λιγυρίζει exp. μελωδεί, [laician. Lexipii. c. 2 : Τοὺς ἐργάτας λιγυρίζοντας τὴν θερινήν ὠδήν.]
(Λιγύριον. V. Λίγυρος.]
Λιγύρισμα, ατος, τὸ, Cantus dulcis. Pseudo-Chrys. Seni». 98, vol. 7, ρ. 53i, 3q. Seagkr.]
[Λιγυρόθροος. V. Λιγύθροος.]
[Λιγυρόκτυπος , ὁ , ἡ , Stridulum edens strepitum. ApoUin. Melaplir. ρ. 262.]
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[Λίγυρος, ὁ.] Λίγυρον, sive Λιγύριον, dictum inde [ab Liguria] putant Ligurium lapidem. Joseph. Α. J. [3, 7, 6] : Λίθοι δώδεκα μεγέθει καὶ κάλλει διαφέροντες, οὐ κτητὸς ἀνθριὑποις κόσμος διὰ τιμῆς ὑπερβολὴν ὄντες, σαρδόνυξ, τόπαζος, σμάραγδος, ἄνθραξ, ἴασπις, σάπφειρος, λίγυρος, ἀμέθυστος , ἀχάτης, χρυσόλιΟος, ὄνυξ, βήρυλλος pro quo Exodi 28, [19] λιγύριον [ubi alii λιγυρίς • ν. ibid. 3q, 10], et in veteri versione Ligurius, in nova Lyncurins. Quam scripturam si sequamur , erit Succinum, s. Electrum, quod alni sudare feruntur ad Padum , qui Ligurum Vagiennorum finibus visendo fonte profluit. Ac probabilis esset hæc opinio, nisi Josephus diceret has gemmas incomparabiles esse magnitudine et pulcritudine. Sed huic responderi objectioni queat, olim in pretio fuisse ob raritatem, nunc ob copiam esse viliorem. [Eust. Opusc, ρ. 240, „
3o.	V. Λυγκούριον.]
Λιγυρόπνοος, s. Λιγυρόπνους, ὁ, ἡ , i. q. λιγυπνείων supra, h. e. Argutum spihans, Stridulum s. Argutum flatu sonum reddens. [Poeticum dicit Pollux 4, 72.]
Λῖγϋρὸς, ὰ, ὸν, a λιγὺς derivatum, idem eum ipso significans, nimirum Stridulus, Argutus, s. Argutum stridens: interdum et Canorus, Vocalis. Epith. est flatus s. venti, cantus et vocis. Hom. II. ψ, [αι5]:Ὧρτο δὲ κῦμα Ιϊνοιῇ ὑπὸ λιγυρῇ * itémque Ν, [5qo]. Idem in Od. Μ, [44 ,et alibi] : Σειρῆνες λιγυρῇ θέλγουσιν ἀοιδῇ. Et Hesiod. Op. [657] : Ἔνθα με τοπρῶτον λιγυρῆς ἐπέβη-σαν ἀοιδῆς. [Sc. 278 : Λιγυοῶν συρίγγιον. Moschus 3, 71 : Ὧ ποταμῶν λιγυρώτατε. Dionys. Per. 834 : Κύκνων λιγυρὴν ὄπα. Manetho 6, 3γο : Αιγυρῆς κιθάρης.] Eur. [Med. 2θ5] : Αιγυρὰ ἄχεα βοᾷ, Stridulos et argutos præ dolore clamores edit. [Α. φυινὴ Pollux 2, ι ι 7, αὔλημα, •πνεῦμα, 4, 72, 73.] Rursum II. Λ, [532] : Μά-στιγι λιγυρῇ ἵμασεν καλλίτριχος ἵππους, Arguta scutica : nam argutum sonitum reddit verbere. [Soph. Aj. 242 : Παίει λιγυρᾷ μάστιγι διπλῇ. Pind. ΟΙ. 6, 8α : Ἀκόνας λιγυρᾶς. Manetho 5, 269 : Εύμουσον λιγυρον (ἄνδρα). Nympharum epith. est ap. Orph. Η. 5o, 9.] Utuntur hac voce prosæ etiam scriptores , quamvis ποιητικω-τέρᾳ : ut [Plato Phædr. ρ. a3o, C : Τὸ εύπνουν τοῦ τόπου ... Οερινοᾯ τε καὶ λιγυρον ὑπηχεῖ τῷ τῶν τεττίγων χορῷ *] Aristot. Η. Α. g, [17] Γ Λιγυρὰν φωνὴν ἔχει, Vocem habet argutam s. canoram. [Idem De aud. ρ. 804, 21 : Λιγυραὶ δ᾽ εἰσὶ τῶν φωνῶν αἱ λεπταὶ καὶ πυκναὶ, καθάπερ καὶ ἐπὶ τῶν τεττίγιον καὶ τῶν ἀκρίδων καὶ αἱ τῶν ἀηδόνων, καὶ ὅλως ὅσαις λεπταῖς ούσαις μηθεὶς ἀλλότριος ἦχος παρακολουθεί. Ὅλως γὰρ οὐκ ἔστιν οὕτ᾽ ἐν ὄγχω φωνῆς τὸ λιγυρὸν οὕτ᾽ ἐν ταῖς τῶν φθόγγων ἁφαῖς, ἀλλὰ μᾶλλον ὀξύτητι καὶ λεπτότητι καὶ ακριβείᾳ. Διὸ καὶ τῶν ὀρ-γάνων τὰ λεπτὰ καὶ σύντονα καὶ μη ἔχοντα χέρας τὰς φο>-νὰς ἔχει λιγυρωτέρας. L. D. Λιγυρὸς ποιητὴς Diog. L. 5, 94. Hkmst. Lucian. Phalar, ι c. 11 : Μέλη λιγυρώτατα* Bacch. 7, πνεῦμα. Plut. Mor. ρ. 974,Ἁ : Τῶν λι υρῶν κύκνου καὶ ἀηδόνος. « Dionys. De vi Demosth, c. 36, ρ. 1067, 6 : Τὴν γλαφυρὰν καὶ λιγυράν (αρμονίαν). Hesych. : Αιγυρὸν, ἡδὺ, γλυκύ.» Ebnest. Lex. rhet. Pardalis λιγυρὸν ἐπιπνέουσα τοῦ δόλου Philes Propr. an. 36, ii. Jacohs.] Pro Jucundum, Suave, Isocr, in Epist, ad Philipp.[p141 4» A]: Ἔτι δὲ καὶ «τύμβιον εἶναι, ἁπάντων ἥδιστον καὶ λιγυριυτατον. [Xenoph. Ven. 4, 1 : ι Οὐρὰς μακρὸς, ὀρθὰς, λινυράς. Unde referre videtur Pollux 5, 5q. Ap. Apollod. Poliorc. ρ. 46, 34, ab Hemst. citatum : Οὕτως ἐξηρτημὲνοι οἱμηροὶ συνέχονται ὑπὸ μη-ρῶν ιγ;, τριῶν μὲν συνεχόντων , ὀκτὼ δὲ ἀντερειδόντιυν, ἐν οὲ τῇ ἀρχῇ και τῷ τέλει ἀνὰ ἑνος οὔτε συνεχόντων οὔτε ἀντερειδόντοιν, ἀλλὰ τοῖς μηροϊς ἐπικειμένων καὶ τῇ βύρ-σῃ συνερραμμένων, ων τὸ πλησιάζον τω ῥώστακι λιγυρόν ἐστι καὶ εὐκαμπὲς, ώστε μὴ παρεμποδιζειν τι τὸν κόρακα, vertitur Mollis et flexibilis, quomodo etiam apud Xenoph. interpretabatur Weiskius, ut ὑγρὰς , εὐκαμπεῖς est apud Amanum 5, 9.] || Αιγυρῶς, i. significans q. λιγέως, Stridule, Argute, Canore : interdum et Suaviter, Concinne : ut Donat, quoque ap. Terent, λιγυρὸν esse dicit Suave, indeque deduci Latinum verbun Ligurio. [Theocr. 8, 71 : Α. ἀεῖδεν. Lucian. D. mar. 8, 2 : ἾΙσε πάνυ λ. Plut. Mor. ρ. 874, Β : Μῦθον λ. ἠγόρευ-κεν. Comparativo ρ. 397, Α : Ι᾽λαύκης οὐ φθέγγεται λι-γυρώτερον.]
[Αίγυρος, ὁ, l.igyrus, 11. viri in inscr. Alt. ap. Bœckli. vol. 1, ρ. 384, IH, 26. L. Dinn.]
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[Λιγυρόφωνος, ὁ, ἡ, Qui arguta voce est. Theophil. Ad AlltOl. 2, 52. SCHLEUSN.]
[Λιγυρτιάδης, ὁ, Ligyrtiades, pater Mimnermi poetæ sec. Suidam, cui persimile est ipsius Mimnermi sec. eundem Suidam cognomen Λιγυαστάδης. ϊῖἄ.]
[Αιγύροὰν, υϊνος, ὁ, nomen Achillis, antequam vocaretur Achilles. Apollod. 3, i3, 6, 4, ex eoque schol. Lycophr. 178.]
[Λιγυρῶς. V. Λιγυρός.]
Λιγὺς , εῖα [immo εια sec. Arcadium ρ. 95, a3 : Τὰ ἀ7Γὸ ὀξυτόνων προπερισπῶνται ... πλὴν τοῦ λίγεια καὶ ἐλά-χεια ἀπὸ τοῦ λιγυς καὶ ἐλάχυς. Quod serin, λιγὺς, ut de ἐλαχὺς monuimus in illo vol. 3, ρ. 689, A. Conl. Theognostus Can. ρ. 99, 14, Philemo Lex. techn. s. 10, Etym. Μ. ρ. 565, 5], ὺ, Stridulus, Argutus, s. Argutum stridens : interdum et Canorus, Jucundus. Hom. II. Ξ, [17] et Od. Γ, [289], Λιγέων ἀνέμων. [Αιγὺς οὖρος Od. Γ, 176; Δ, 357. Pind. ΟΙ. 9, 51.] Idem alibi, λιγὺς ἀγορητὴς : nimirum II. Β , [246] in oratione Ulyssis ad Thersitem : Θέρσιτ᾽ ἀκριτόμυθε, λιγύς περ ἐὼν ἀγορητής. [Moschus 2, 98 : Αὐλοῦ Μυ-γδονίου λιγὺν ἦχον • 4, α4 : Κλάζουσα μάλα λιγὺ πότνια μήτηρ. Manetho 6, 75α : Αιγὺν ὕμνον. Æsch. Pers. 33α : Αἴσχη τε ΓΙέρσαις καὶ λιγέα κιυκύματα * Suppl. 112 : Πά-Οεα λιγέα βαρέα. Α poil. Rh. 4, 1299 : Λιγέα κλάζουσι νεοσσοί.] Femin. Λιγεῖα, s. Λίγεια, i Iidem Stridula, Arguta, Canora. In Epigr. [et Hom. II. Ι, 186 etc.], Ψόρ-μιγγι λιγείῃ. [Od. Ω, 6a : Τοῖον γὰρ ὑπώρορε Μοῦσα λίγεια. Æsch. Àg. 1146 : Λιγείας μόρον ἀηδόνος. Soph. OEd. C. 671 : Ἔνθ᾽ ἁ λίγεια μινύρεται ... ἀηδών. Eu Γ. Heracl. 892 : Αίγε»α λωτοῦ χάρις. Plato Phædr. ρ. 237, Α : Μοῦσαι δι’ ᾤδῆς εἶδος λίγειαι. Et eliso ι Theocr. 22, 221 : Αιγεῶν μειλίγματα Μουσῶν. || Vitiosum est quod apud Suidam ponitur : Λιγοτερος (sic per ο, quasi prima producatur), ὀξύτερος, et ex λιγύτερος corruptum, ut supra Λίγος ex Λιγύς. ϊυ L. D ] || Adv. Λιγέως, Stridule, Argute, s. Arguto eum stridore. Hom. Od. Π, [216] : Κλαῖον δὲ λιγέως ἀδινώτερον ἤτ’ οἰωνοὶ, Φῆναι ἡ αἰγυπιοί. [11. Τ, 5. Apoll. Rh. 3, 463 : Ἦκα δὲ μυρομένη λιγέως άνενείκατο μῦθον.] Hesiod. Sc. [233] : ᾽Ιάχεσκε σάκος μεγάλῳ ὀρυμαγδῷ Ὀξέα καὶ λιγέως. Rursum 11. Ψ, [2ϊ8] de ventis, Φυσῶντες λιγέως , pro λιγὺ πνείοντες, ut alibi dicit: h. e.·Stridulum spirantes, Argutum flantes. Idem λιγέως in laude etiam ponit pro Argute, Canore, Suaviter : 11. Γ, [214] de Menelao : Ἀγόρευε Παῦρα μὲν, ἀλλὰ μάλα λιγέως, ἐπεὶ οὐ πολύμυθος Οὐδ’ ἀφαμαρτοεπής. Sic et II. Τ, [82] et Od. Τ, [274] : Λιγύς περ ἐὼν ἀγορητὴς, in bonam itidem partem, Argutus, Canorus, Suaviter loquens. [Manetho 2, 334 : Πολυτρήτοις λιγέως μέλποντας ἐν αὐλοῖς * 6, ι : ᾽Κλθέ μοι, ὡς προτέρην λιγέως ἥρμοσσας ἀοιδήν.] Pro λιγέως dicuut poetæ etiam Αιγύ. [V. in Αιγυπνείων.] Λίγυς, υος, ὁ, ἡ, Ligur : et plur. Λίγυες , Ligures : gens ejus regionis Italicae, quæ ab ipsis dicitur Λιγυρία, Liguria. [Primus memorat Hesiod, ap. Strab. 7, ρ. 3oo : Αἰθίοπας τε Λίγυς τ᾽ ἠδὲ Σκύθος ἱππημολγούς. Sic enim librorum scripturam Αιθίοπας τε Λιγυστὶ δὲ Σκ. ἱ. correxit Bernhardy Eratosth. ρ. 42, aliter post alios Niebuhrius in Scriptis min. vol. ι, ρ. 365. Tum Æsch. fr. Prom. sol. ap. Strab. 4, p· i83 : Ἥξεις δὲ Λιγύων εἰς ἀτάρβητον στρατόν. Herodot. 5, 9 etc., Thuc. 6, a et geographi aliique. Ἀπὸ Αιγύρου ποταμαῦ dictos perhibet Steph. Byz. || Λιγουρία de regione et Λίγουροι de incolis (Αιγούριοι Gotth. ι, 15, serii), videtur Αίγουροι) frequentat Procopius. V. ind. ed. Bonn. ‖ Αίγυες in exercitu Xerxis ap. Herodot. 7, 72, suspecti sunt nominis. V. intt. De accentu pa-roxytono ν. Eust. II. ρ. 96, 4. ῖυ]
[Λίγυσμα, ατος, τὸ, Greg. Naz. Sent. jamb. tetr. 17.] [ΛιγυσΤὴς pro Λίγυς libri nonnulli Diod. 11, 56, ubi Αυγκηστὴς restituit Wesseling.]
[Αιγυστιὰς, άδος, ἡ, Ligustica. Dionys. Per. 76 : Ἑξείης δ᾽ ἐπὶ τοῖσι Αιγυστιὰς ἕλκεται ἅλμη.]
Λιγυστικὸν , τὸ , Ligusticum : herba sic appellata, quod in Liguria utplurimum reperiatur, in-Apennino monte, teste Diosc. 3, 58. Itidem Plin. 19, 7 : Ligusticum sylvestre est in Liguriæ suæ montibus : seritur ubique : suavius sativum, sed sine viribus : Panacem aliqui vocant. [Laserpitium Siler Linn., Ligusticum Levisticum Linn.]
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Α Αιγυστικὸς, ὴ, ὸν, Ligusticus : ut Λιγυστικὸν πέλαγος, Marc Ligusticum [ap. Strabon. 2, ρ. 106. Id. ρ. 122: Τῇ Λιγυστικῆ ,jut Aristot. Metcor. 1, 13, Theophr. Delapid. 16, Polyb. a, 31, 4 etc. Strabo 4, ρ. 204 :Tò Λιγυστικὸν ἔθνος. Soph. fr. Triptolemi ap. Dionys. A.R. ι, 12 : Αιγυστική τε γῆ σε δέξεται. Lycophr. i3i2.] [Αιγυστῖνος, ὁ, Ligustinus. Lycophr. 1356 : Αιγυστί-νοισι. Polyb. ι, 17, 4 etc., sed ubi male semper scriptum Λιγυστινοί. (Αιγυστίνη recte 7, 9, 65.) Diodor. Exc. ρ. 609, a3, ubi codex Λιγυστῆνοι. Λιγυστινοὶ χι-TÔ)viçmale ap. Strab. 4, ρ. ao2. Add. Steph. Β. in Λι-γυστίνη et Miller, ad Scymn. ρ. 297.]
[Λιγυστὶς, ίδος, ἡ, Ligustica, de Circe, Eur. Tro. 437. Apoll. Rh. 4, 553 : Νήσουςτε Λιγυστίδας.]
Λιγύφθογγος, ac Λιγύφωνος, ὁ, ἡ, Argutam vocem edens, Stridulum et argutum sonans : s. Canorus. Argutus. Hom. 11. Β, [442] : Κηρύκεσσι λιγυφθογγοισι κέ-λευε Κηρύσσειν. [Theognis 241 : Σὺν αὐλίσκοισι λιγυ-φθόγγοισι. Antipater Thess. Anth. Pal. 9, 266, 2 : Αι-γυφθόγγῳ ἐπὶ ΙἈαφύρῳ. Vitiose ap. Hesych. Ἱλιγγίφθογ-B γοι.] Et Hesiod. [Th. 275, 518] : Ἑσπερίδες λιγυφωνοι. [Hom. II. Τ, 35ο : Ἄρπῃ λιγυφώνῳ. Η. Mere.' 475 : Λι-γύφωνον ἑταίρην, de cithara. Theocr. 12, 7 : Λιγύφωνος ἀοιδοτάτη πετεηνῶν. Meleager Anth. Pal.19, 363, 16 : Ὀρνίθιον γενεὴ λιγύφωνον ἀείδει. Dionys. Per. 5ag : Λιγύφωνος ἀηδὼν. Dio Chr. vol. 2, ρ. 21 : Τῶν λ. ὀρνέων.] [Λιγυφωνέω , Argutam vocem edo. Schol. Theocr. 8, 3o : ᾽ϊύζειν τὸ λιγυφωνεῖν. Wakkf.]
[Αιγυφωνία, ἡ, Vox arguta. Schol. Clem. ΑΙ. ρ. ia5, 14. Boiss.j
Λιγύφωνος, ὁ, ἡ, Argutam vocem habens , s. Canoram, ut Ἑσπερίδες λιγύφωνοι. Idem valet λιγύφθογγος. [Quod ν.]
[Λίγω pro ὺμνῶ, grammat. anonym. in Anecd, meis vol. a, ρ. 355, ν. 291. Boiss. Etym. Μ. ρ. 565, 11.] [Αίδη, ἡ, Lide, mons Cariæ ap. Herodot, ι, 175.] Λιδρίον, Hesychio τρυβλίον, Scutella. [Pro λίστριον, ut videtur.]
fΑίζω.] Λίζει, Hesychio βήσσει, στάζει, παίζει, Tussit, Stillat, Ludit. [Et Λίζουσι, παίζουσιν. V. conjecturas C interpretum. Aliud verbum Αίζω, unde sint vv. λίγδην et λίστρον, ponit Eust. Od. ρ. 1926, 39.]
[Αίζων.] Λίζονες, pro ὀλίζονες , h. e. ἐλάσσονες, Minores, Hesych. [Idem : Λίζον, ἔλαττον.]
[Αίηβρις , πόλις Φοινίκιον , ὡς Ἤρωδιανός. Τὸ ἐθνικὸν Αιηβρίτης, ὡ; Συβαρίτης. Ἑκαταῖος Περιηγήσει Αἰγύπτου, Steph. Byz.]
Λίημος, Hesychio ψάμαθος, Arena. [Ex Λιήμαθος, Ἀλιήμαθος corruptum putabat Ruhnk. V. Λιάμαθοι.] [Λίην. V. Αίαν.]
[Αίηνος, λιθοπυργία, Hesych.]
Λίηφος, δεινὸς, Acer, s. Atrox, Hesych. [Λιθαγωγὸς, ὁ, ἡ. Pollux 10, 148 : Εἴποις δ’ ἂν καὶ μηχανὴν λιθαγο,γδν, Machinam saxigeram.]
Λιθάζω, Lapido [ΟΙ.], Lapidibus obruo, Chrysost. : Παρὰ Ιουδαίων λιθαζόμενος, Lapidibus appetitus. Capitur etiam simpliciter pro Jacio , Conjicio , βάλλω. Arrian. [Appian., ut conjecerunt interpretes] ap. Suid.: Κελεύσαντος δὲ Τατίου τὸν χρυσὸν ἐς τὴν παῖδα ἐλίθαζον, ἔς τε τιτριοσκομένη κατεχώσθη • qualis historia extat ap. D Plut. [Rom. c. 17. Polyb. 10, 29, 5; Strabo 15, ρ. 7o5.] [Αιθακὸς inter nomina in ακὸς ponitur ab Arcadio
Ρ-81, 7·]
Αίθαξ, ἄκος, ὁ, ἡ, Hesychio Petra lubrica vel aspera. Sed adj. potius accipitur ap. Hom. Od. E, 415 : Μή-πως μ᾽ ἐκβαίνοντα βάλῃ λίθακι ποτὶ πέτρῃ Κῦμα μέγ’ ἁρ-πάξαν • et rectius ibi schol, λίθακι πέτρῃ exp. λιθώδει πέτρα ὑποπεπταμένῃ τῇ θαλάσσῃ ἡ ἐξεχούσῃ. [Lapis, Saxum, Aratus Pliæn. 1112 : Πυκινῇσικελευόμενα λιθά-κεσσιν. Orph. Arg. 611 : Ἐν δ᾽ ἄρ’ ἐπειγόμενοι Μινύαι... λιθάκεσσιν ἀρηρότα βωμόν ἔτευξαν. Quod Hom. dicit λι-θάδεσσιν. Tryphiodor. 621 : Βαλλόντων λιθάκεσσι καὶ ωκυμόροισιν όϊστοῖς. De cippo Heraclid. Sin. Anth. Pal. 7, 392, 6 : Κωφὸν στησάμενοι λίθακα. De pumice Paul. Sil. ib. 6, 207, 4 • Λίθακα τρητὴν σπόγγῳ ἐειδομὲνην. De gemmis Manetho 6, 343 : Ἐπ’ ἄνθηραϊς λιθάκεσσιν σφρηγίδων γλυφέας.] Nicand. substantive capit pro Loco aspero, ut schol, exp. in Ther. i5o : Τῶν οἱ μὲν λί-θακάς τε καὶ ἕρυακα; ἐνναίοντες. Etiam ψώρα, Hesych. [Forma diminulivum esse monent schol. Dionysii in
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Bekk. An. ρ. 635, ι γ, Eust. Od. ρ. 154o, 5a-55, Pi-erson. ad Mœr. ρ. 4*9·]
[Λιθαόριον, Acervus lapidum, Aq. Ps. 78, ι. Scribitur ibi etiam λιθόριον. Schleusk.]
1 Λιθαργύρεος, ὁ. V. Λιθαργύρεος.]
Λιθαργύρινος, ὁ, Ex spuma argenti factus. Aristot. Soph, eleoch. ι, ι. Kall. Niceph. Greg. Hist. 10, c. 6 : Ὠς χρυσὸν καθαρον ἐκ μετάλλων κιβδήλων ἀνώρυξε πᾶν, εἴ τι Λιθαργύρινόν τε καὶ χολοβάφινον ἦν ἐκεῖ καταλε-λωπυῖα.]
[Λιθαργύριος.] Λιθάργύριον Stesichorus in Helena dicit τὸν ποδονιπτῆρα, ut testatur Athen. 10, [ρ. 451, D,ubi nunc λιθαργύρεος, Ex spuma argenti factus, restitutum est.] Ibid., λιθάργυρος ὄλπη in Achaei quodam gripho de κύρβις, ubi videtur accipere pro Vasculo ex lapide candido et quasi coloris argentei. [Λιθάργυρον , τὸ, Spumargentea, Gl.]
Λιθάργυρος , ἡ, Spuma argenti [argentea, Gl.] : medicamentum metallicum, non sponte quidem nascens, sed in secundis fornacibus emergens, dum plumbum vel ejus arena ab argento aut auro secernitur : λιθάργυρον Graeci appellarunt nomine ex argento et lapide composito, ortæ rei duritiem designantes : Latini vero Argenti spumam, nascentis rei spumam magis explicantes, etcocturæ potius eventum contemplati, quæ ex plumbo et argento eam veluti recrementum spumam redderet: non quod ex argento solo ejusmodi spuma prodeat, sed quod ex plumbo et argento nata, fuerit apud antiquos frequentior quam alium aliud lithargyri genus. Diosc. triplicem ejus facit differentiam : unam ex arena, quam μολυβδϊτιν vocant : alteram ex mistura plumbi et argenti, quam ἀργυρῖτιν nominant : tertiam ex mistura plumbi et auri, quæ χρυσῖτις dicitur. Sunt autem hæc duo non matenæ tantum, sed et colorum nomina : ἀργυρῖτις enim candida est, ut χρυσῖτις fulva. Hæc inter alia ex Gorr. Confer Diosc. 5, 10I, et Plin. 33, 6. Diosc. 6, 27 : Λιθάργυρος δὲ ποθεῖσα βάρος ἐπιφέρει στομάχῳ καὶ χοιλίᾳ. Unde Serin. Largus c. 51 : Spuma argentea pota, quam Græci λιθάργυρον dicunt, ventris infert gravitatem. Nicand. [ΑΙ. 607] : Ἐχθομένη δέ σε μή τι λιθάργυρος ἀλγινόεσσα λήσειεν. Hippocr. vocat etiam αργυρίου ἄνθος. [Λιθάργυρος λευκὴ in Glossis chymicis mss. ἐστὶ ψιμμίθιον. Ducanc.]
[Λιθαργυροφανὴς, ὁ, ἡ, Spumae argenti similis. Diosc. 5, 100.]
[Λιθαρίδιον, τὸ , Lapillus, Gemma; Ψηφίον , τὸ λιθαρίδιον, Gl. Alex. Trall. 3, ρ. 61.]
Λιθάριον, τὸ, lapillus. [Gemma add. Gl.l Theophr. II. Pl. 3, [7, 5]. Phrynich. tamen Attice dici λιθίδιον scribit, non λιθάριον [ρ. 180: Αιθάριον πάνυ φυλάττου, Λιθίδιον δὲ λέγε. Thomas ρ. 5γ7• Recentiorurn, velut Dioscoridis ι, 84, Ρ hilo strati V. S. a, ι, 10, Pseudo-plut. De fluv. ρ. 1163, C, et aliorum exx. indicavit Lobeck., Byzantinorum Ducangius. αι]
[Λιθαρομαργαρίταρον, τὸ, Gemma. Chrysobulla Jo. Alexii Cornu. Trapez. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. 1, ρ. 2*3, Β, E. L. DmD.J
Λιθὰς, άδος, ἡ, Lapillus, Lapis. Uom. Od. Ξ, [36] : Σεῦεν κύνας ἄλλυδις ἄλλῃ Πυκνῇσιν λιθάδεσσι* Ψ, [293]: Θάλαμον δέμον ὄφρ’ ἐτέλεσσα Πυκνῇσιν λιθάδεσσι, Lapidibus : nec enim ibi necessario diminutivuin est, Eust. [Æsch. Sept. 169 : Ἀκροβόλων δ᾽ επάλξεων λιθὰς ἔο/εται. De lapillis pretiosis s. Gemmis in Ms. ap. Bandin. Catal. Bibl. Med. vol. ι, ρ. a36, a33. L. D.J [Λιθασμὸς, ὁ, lapidatio. Greg. Naz. Epist. io3, ρ. 848. STronc. Const. Mauass. Chron. ρ. 62. Boiss. Jo. Chrys. in Ep. ad Hebr. serm. 27, vol. 4, ρ. 56γ, 36. ShAGKr. Schol. Soph. Aj. 246.]
[Λιθαστὴς, ὁ, Lapidarius, Lapidator, Gl. Theodor. Prodr. Epigr. ρ. 210,8 l. ed. Souvigny. Boiss.] [Λιθαστικὸς, ὴ, ὸν, schol. Æsch. Sept. 182 : Λευ-στῆρα) λιθαστικόν.]
[Λιθάω.] Λιθόωσα ap. Hesych. ἡ πολύλιθος, Lapidosa, Saxosa, poetice quasi a Λιθάω. [ || Photius : Λιθῶντας, τρισυλλάβως, ου λιθιῶντας* Πλάτων ια' Νόμων* καὶ βραγχᾶν λέγουσιν, οὐ βραγχιᾶν καὶ ἕτερα τοιαῦτα. Apud Plat. 11, ρ. 915, Α: Ἀνδράποδον λιθιῶν,βχ librorum plurium scriptura λίθων, restituendum λιΟῶν, ut suspicatus erat Lobeck. ad Phryn, ρ. 80.]
λιθιάω
Α [Λιθεία s. Λιθία, ἡ, Materia saxorum ad ædificia, Lapidum omne genus ad ædificandum adhibitum. Polyb. 4, 5a, 7; Strabo 9, ρ. 437.	|| De gemmis.
HSt. :] Λιθείας, Suidæ πολυτελείας τὰς λιθέας λεγομένας. [Inter λιθείας et λιθέας variant etiam libri Diodori ι, 46. Et λιθέα est apud Aquilam Cant. 5, 11, aliosque ab Ducangio indicatos. Inter λιθεία et λιθία ap. Strab. Ι. c., et ubi de gemmis dicitur, 15, ρ. 717. Λιθία scriptum etiam ap. Arrian. Peripl. m. Érythr. ρ. 3a, 35.]
Λίθειος, α, ον, et ὁ, ἡ, i. q. λίθινος. Α. πύλη, Suid. [Schol. Æsch. Pr. 563 : Διὰ βολῆς λιθείας. Waief. Addit autem Suidas : Λίθιος δὲ θῶκος. Cujus formæ fides nulla est, sed λίθεος potius scribendum quam λίθινος. L. Dino.]
[Αιθένδὐτος. Antiq. Cpol. de statuis Maximiani Her-culii et uxoris : Αὐτοῦ μὲν καὶ τῆς γαμετῆς χαλκενχύτιυν καὶ μὲρος λιθενδύτων, αὐτῆς δὲ ἐκ πορφύρου μαρμάρου περιέχουσα. Id est, ut interpretor, Statua Maximiani confecta erat ære fusili, insertis subinde lapillis pre-B tiosis. Ita Auoii. de templo S. Sophiæp. 258 : Τὸν δὲ ἄμβωνα μετὰ τῆς σωλέας ἐποίησε σαρδονυχων, ἐντιθέμενος καὶ πολυτίμους λίθους. Et mox : Καὶ χρυσών πολὺ ἐνέδυσε ἐπάνω τῆς σωλέας. Ducanc. Scribendum videtur etiam χαλκενδύτων.]
Λίθεος, α, ον, Lapideus, Saxeus, ut λίθινος. Hom. II. Ψ, [202] : Βηλῷ ἐπὶ λιθέῳ* Od. Ν, [107] : Ἐν δ᾽ ἱστοὶ λίθεοι περιμήκεες.
[Λιθευω. Etym. Μ. ρ. 561, 52 : Λευρὸν, τὸ λεῖον καὶ πλατὺ, ἀπὸ τοῦ λίαν εὐρύ * ἡ λελιθευμένου* λεύειν γὰρ τὸ λίθους βάλλειν. Αελιθολογημένον Gud. ρ. 367, ai.]
[Αιθηλογὴς, ὁ, ἡ, Lapides legens, congerens. Cri-nagoras Antii. Pal. 6, a53, 6 : Λιθηλογὴς θ᾽ Ἐρμέω ἱδρυσιες.]
Λιθήσιος, Apollo dicitur ὁ ἐν τῷ Μαλέᾳ λίθῳ προσ-ιδρυμένος, teste Suida [in gl. ex Steph. Byz. illata], qui ita a λίθος fieri dicit, ut Μαραθήσιος a Μάραθος : pro quo ap. Steph. Β. Μαραθούσιος. [Sed Μαραθήσιος ap. eund. in Λιθήσιος, ubi hæc Rhiani auctoritate traduntur.]
C [Λιθία. V. Λιθεία.]
Λιθιακὰ, τὰ , Liber de lapidibus tractans : ut liber Orphei περὶ Αίθων. [Quem Tzetzes Αιθικὰ dicere solet. Libri περὶ λίθων.] Vita Dionysii, qui inscripsit De situ Orbis [ρ. 81, 4 : Ὀ δὲ Διονύσιος... συγγράψαι καὶ ἄλλα βιβλία λέγεται, Αιθιακά τε καὶ Ὀρνιθιακὰ ..., ὦν τὰ μὲν Λιθιακὰ ἐνεκρίθησαν.]
Λιθίασις, εο,ς, ἡ, [Calculositas, Gl.] Calculi generatio in vesica : quamvis ille in renibus etiam creari possit, nemo tamen λιθιᾷν et λιθιῶντας usurpavit uisi de iis quibus in vesica molestus est. [Hippocr. Aph. 3,a6; ρ. 5i2, 27. Definitur autem auctori Definiit, med. ρ. 3q8, 3q, γένεσις ἐν κύστει λίθου, δι᾽ οὗ κωλύεται τοῦ οὔρου ἔκκρισις, et πάθος διατάσεις τῆς κύστεως ἐπι-φέρων. Fors.] Dicitur et in oculis Morbus exteriori palpebrarum parte, in quo alba quædam et crassa callis aut lapillis similia apparent, oculum pungentia, ut scribit τῆς Εἰσαγωγῆ; auctor : ap. quem tamen incertum est partene palpebram exteriori an potius interiori insideant. Gorr. [Sic autem definit auctor D ïsag. ρ. 386, 25 : Α. ἐστιν ὅταν ἐκστραφείντων τῶν βλεφάρων ὅμοια πώροις περὶ τὰ βλέφαρα ὑπάρχῃ λευκὰ καὶ παχέα καὶ οἷον λίθοις ἐμφερῆ νύσσοντα τὸν ὀφθαλμόν • et Aetius a, 3, 28, qui ιόνθοις παρεμφερῆ. Fous. OEc.
Hipp·]
Λιθιαω, Calculo laboro, a λίθος, Calculus, cujus exemplum habebis in Τηκόλιθος. [Αιθιῶν, Calculosus, Gl.] In qua signif. Scrib. Larg. et Marc. Emp. utuntur etiam vocabulo Lapis, ut quum dicunt, Si lapis in renibus innatus fuerit. [Hippocr. ρ. 192, Η; 286, 38. Theophr. Η. Pl. 7, 6, 3.J Diosc. [3, 148] de litho>per-ino, Λίθους θρύπτει* quo Plin, quoque calculos frangi pellique tradit. Id. [ι, 176]de amygdalis amaris, Δυσ-ουριῶσι δὲ καὶ λιθιῶσι σὺν γλυκεῖ βοηθεῖ. Unde Plin. 23, 8 : Calculosis et difficili urinæ in passo efficaces sunt. Machon ap. Athen. 13, [ρ. 5γ8, Ε] : Δοκεῖ δὲ λιθιᾷν, ὡς ἔοιχ᾽, ἡ Μανία· in quam paulo post Phryne æmula acerbiore joco dicit, Εἰ λίθον είχες, ἀποψή-σασθαι ἄν σοι ἔδωκα* nam ἐτύγχανεν αἰτίαν ἔχουσα λιθιᾷν, Athen. [Id. 3, ρ. 90, Ε : Τοῖς λιθιῶσι καὶ ἄλλοις (Γ
•287 λιθοβόλησιμος	λιθογνωμικον 28à
ἄλλως) δυσουροῦσιν εύθετοι. Valck. Philostr. V. S. ι, Α »5, 11 : Αιθιώντυ,ν αὐτῷ τῶν ἄρθρων. Addito accusat. Alex. Aphr. ρ. 66 ed. Ideler. : Διὰ τί αἱ Οήλειαι βραδέως λιθιῶσι τὴν κύστιν. Pollux 4, 187· V. etiam Λιθάο).]
Λιθίδιον, τὸ, et Λιθὶς, ίδος, ἡ, Lapillus, Parvus lapis. [V. Λιθάριον. Λιθίδιον Plato Phæd. ρ. 11 ο, Ι):
Τα ἐνθαδε λιθίδια. Lucian. Quom. hist. serin, c. 4 : Πρὸς μικρὸν τι λιθίδιον προσττταίσαντα. Plut. Mor. ρ. 979, Β : Τοὺς ἐχίνους ἑρματιζομένους λιθιδίοις. Galen. vol. 5, ρ. α3 :
Τὸ σμικρὸν ἐκεῖνα λιθίδιον, de magnete. De pretiosis lapillis s. gemmis Clein. ΑΙ. Pæd. 3, 2, ρ. a52 fin. : Τοῖς ἀπὸ ᾽Ινδίας καὶ Αἰθιοπίας πεποικιλμένοις μαρμαί-ρουσι λιθιδίως. ‖ De lapillis etiam πενταλίθοις dictis, Pollux 9, 126. ‖ De calculis Hippocr. ρ. 215, F : Λιθι-δίων οὔρησιν* G : Λιθίδια διουρέει. L. Dino.]
Λιθίζω, Lapidem refero s. imitor, In lapidem colore vergo. Plin. 37, 7, de carbunculis gemmis : Qui languidius ac lividius ex Indicis lucent, λιθίζοντας appellari Callistratus dicit.
[ΛιΟικὸς, ὴ, ὸν, Ad calculos pertinens. Paul. Æg. 6,
60 : Τοῖς λιθικοῖς ἤγουν ἑξασκελέσιν ἐπιδέσμοις χρησώ-μεθα. ‖ Ad lapides pertinens, in inscr. carminis Orpheo tributi Λιθικά. V. Αιθιτκά. L. Dind.]
Αίθῖνος, ὁ, ἡ [ut apud Leonidam Anth. Pal. 9,719,
3 : Δῆσε βάσει λιθίνῳ. Diog. L. 2, 33 : Τὰς λιθίνους εἰ-κόνας. Tzetz. Hist. 4, 436 : Νιόβη δὲ καὶ λιθίνους ἐκείνας κατεθρήνει. Λίθινος ὐδρία ex Theophylacto citat Syl-burg. ad Dionys. Α. R. 2, 23; et η, ον], Lapideus, Saxeus [Gl. Pind. ΟΙ. 7, 86 : Αιθίνα ψᾶρος· g, 49 : Αί-θινον γόνον* Pyth. ίο, 48 : Λίθινον θανατον* Nem. 3,
51 : Αιθίνῳ τέγει* Isthm. ι, 25 : Αιθίνοις δίσκοις. Aristoph. Αν. 214 : Νεὼς λιθίνους. Herodot. 2, 141 : Ὁ βασιλεὺς ἕστηκε λίθινος. Thuc. 5, 47 : Ἐν στήλη λιθίνῃ.
Et alii quivis.] Lucian. [Tim. c. 43] : Ἀνδριάντες λίθινοι. Et Epigr. [Nicarchi Anth. Pal. 11, 113, 1] : Τοῦ λιθίνου Διὸς ἐχθὲς ὁ κλινικὸς ἥψατο Μάρκος, Saxeum Jovem, i. e. Statuam Jovis ex lapide. Athen. 11 : Οἰνοχόην καὶ κύπελλον λίθινα· ίο, λ. πίθος* 13, [ρ. 606, Α, ex Alexide] λίθινοςκόρη, Puella saxea : Αιθίνης ἐπεθύμησεν κόρης ἄνθρωπος. [Phanias Anth. Pal. 6, 3o4, 8 : Αιθίναν οὐ γὰρ ἔχω φάρυγα. Kufìnus 5, 4>, 2 : Τίς ψυχὴν λιθίνην εἶχε; «Α. καὶ ἀδαμάντινος, Liban, vol. 3, ρ. 341, 17. Id. vol. 4, ρ. 149» 7 ϊ 160, 21; 170, 22. » Jacobs.] Item τὰ λίθινα, Statua? lapideae s. marmoreae. Xenoph. Reip. Lac. [3, 6] : Ἐκείνων ᾗττον ἂν φο,νὴν ἀκού-σαις ὴ τῶν λιθίνων ᾗττον δ’ ἂν ὄμματα μεταστρέψαις ἡ τῶν χαλκῶν. Sic Epigr. : Τιμῆς εἵνεκα τῶν λιθίνων, Statuarum lapidearum honorandarum causa.
Αιθίνως, Adinstar lapidis s. saxi. Xen. Symp. [4, 24] : Πρόσθεν μὲν γὰρ ώσπερ οἱ τὰς γοργόνας θεώμενοι, λ. ἔβλεπε π^ὸς αὐτὸν, καὶ λ. [hoc λ. delendum] οὐδαμοῦ ἀπήει ἀπ’ αὐτοῦ , Saxeis oculis intuebatur : i. e. immotus saxi more.
[Αιθίον, τὸ, Lapillus. Pausan. 2, 25, 8 : Λιθία δὲ ἐνηρμοσται πάλαι, ὡς μάλιστα αὐτῶν ἕκαστον ἁρμονίαν τοῖς μεγάλοις λίθοις εἶναι.]
[Αιθίς. V. Αιθίδιον.]
Αιθίσκος, ὁ, Saxulum, G1.
Αιθοβλὴς, ῆτος, ὁ,ἡ, i. q. sequens. Tzetz. Hist. 3 , 246 : θνήσκει λ.]
Λιθόβλητος, ὁ, ἡ, Lapidibus petitus s. impetitus. At λιθόβλητος εὐστοχία , de jactu lapidum quasi colliniante, s. de collimatione eum jactu lapidum facta. Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 9, 3, 2], de nuce arbore : Παισὶ λιθοβλήτου παίγνιον εὐστοχίης. [Paulus Sil. ib. 5, 270, 2, κεκρύφαλα. Nonnus .Paraphr. Jo. c. 8 extr. : Λιθοβλήτου νιφετοῖο. Inter λιθόβλητος et λιθοβόλητος variant libri Suidæ in Λιθόλευστος. Λιθόβλητος schol. Soph. Aj. 2.53, unde gl. petita, et Zonar. ρ. i3o8. Quod recte præfert Albert, ad Hesych. ν. Λιθολεύστης.]
Λιθοβολέω, Lapido [Gl.], Lapidibus peto, Lapidibus obruo. Marc. 12, [4] : Κἀκεῖνον λιθοβολήσαντες ἐκεφαλαίωσαν. [Et aliquoties in V.T. Plut. Mor. ρ. 1011, E. Schol. Lucian. Piscat. c. 10, ubi al. λιθοβολεύσαντες, Eur. Or. 46. Passivo in Crameri Anecd. vol. 2, ρ. 329, 108
[Λιθοβόλημα, ατος, τὸ, Lapidis jactus. Theod. Prodr. ρ. 286. Elberlikg.]
[Αιθοβολήσιμος, ὁ, ἡ, Lapides jaciens, Lapidans. Schol. Eur. Or. 5o : Ἐν πετρώματι λιθοβολτ,σ(μῳ. Boiss. Et ib. 432 Matth. In Moschop. schol, ad Hesiodi Op. 538 : Πετρώματι λευσίμῳ, ἤγουν λιθοβολισίμῳ, Schæfer. ad Greg. Cor. ρ. 533 corrigit λιθοβολησίμῳ.]
[Αιθοβόλητος , ὁ, ἡ, Lapidibus petitus. Hesych.#in Λευσίμου δίκης, Photius s. Suidas in Λιθόλευστος. Sed ν. Λιθόβλητος.]
[Λιθοβολία, ἡ, Lapidatio. Diodor. 3, 49: Εὐθετώτατοι πρὸς λιθοβολίαν. Levit. 24, 16, sec. cod. Oxon. : Λιθοβολία λιθοβολεύω, ubi ceteri λίθοις. « Schol. Æsch. Eumen. 189. » Boiss.]
[Λιθοβόλια, ων, τὰ, festum apud Troezenios, ab lapidatis virginibus quibusdam dictum, ap. Pausan. a, 3a, 2, ubi scriptura librorum λιθοβολίαν secundum analogiam ejusmodi nominum in λιθοβόλια mutata est. De quo monitum erat jam ab Ancl. in Ἀστυδρόμια.] [Λιθοβολίσιμος. V. Λιθοβολήσιμος.]
[Αιθοβολισμὸς, ὁ, Lapidum jactus. Schol. Æscli. Sept. 546 : Πυκνοῦ κροτησμοῦ) σφοδρότατου συνεχούς Β λιθοβολισμού.]
[Αιθοβολιστικὸς, ὴ, ὸν, i. q. λιθοβολήσιμος, quocuin permutatur in schol. Eur. Or. 442, a Boiss. cit.] [Αιθοβολίτης. V. Αιθολεύστης.]
Λιθοβόλος, ὁ, ἡ, [Lapidator, Gl., et Αιθοβόλοι, Fundibali,] Lapides jaculaus, Lapidibus impetens : λ. μηχανὴ , Joseph. [Β. J. 5, 6, 3. Philo Belop. ρ. 77, Β : Περὶ τοῦ κληθέντος ἀεροτόνου καταπάλτου , λιθοβόλου δ᾽ ὄντος. Bito De macli. ρ. ιο5, Α : Λιθοβόλου ὀργάνου. Absolute Polyb. 8, 7» 2 : Τοῖς εὐτονωτέροις καὶ μείζοσι λιθοβόλοις καὶ βέλεσι. Philo Belop. ρ. 93, Α : Εἰς ἕκαστον ἄμφοδον δοτέον ἐστὶ λιθοβόλων (ί. -λον) δέκα μνῶν καὶ καταπάλτας δύο’ et ib. Β : Τοῖς καταπέλταις καὶ λιθοβό-λοις* Bito De macli. ρ. 102, Β; ιογ, Α, Hero Belop. ρ. 122, C. Maccab. 1, 6, 51 : Ἔστησεν ἐκεῖ ττυρόβολα καὶ λιθόβολα. Scr. πυροβόλα et λιθοβόλα. Masculino Philo Belop. ρ. 98, Α : Τοὺς πετροβόλους καὶ τοὺς ὀξυ-βελεῖς ἐπιστήσας· 99· C : Ὅθεν οἱ λιθοβόλοι ἀφίενται* ubi intelligitur καταπέλτης, quod addit Diod. 20, 46: Καταπέλτας ὀξυβελεῖς καὶ λιθοβόλους παντοίους.] Et λιθο-C βόλος subaud. ἄνθρωπος vel ἀνὴρ, aut tale quid, Qui lapides jaculatur, seu, ut Valla ap. Thuc. vertit, Qui de manu lapides jacit. [Plato Critiae ρ. 119, Β : Γυμνῆ-τας λιθοβόλους καὶ ἀκοντιστάς. Philo Belop. ρ. ιοί, C. Pollux ι, 131. Dion. Chrys. Orat. 12, ρ. 38o citat Boisson.] Athen. 5 : Ἐφ’ οὗ λιθοβόλος ἐφειστήκει τριτάλαντον λίθον ἀπ’ αὐτοῦ ἀφιεὶς καὶ δωδεκάπηχυ βέλος, Saxa tritalentaria telaque missilia duodeviginti pedum , facile ejaculans. Bnd. [De discrimine pro diverso accentu schol. Hom. 11. Γ, 354 : Ὥστε διαφέρειν τὸ λιθοβόλος τοῦ λιθόβολος* τὸ μὲν γὰρ παροξυνόμενον σημαίνει τὸν λίθους βάλλοντα, τὸ δὲ προπαροξυνόμενον τὸν ὑπὸ λίθου βεβλημὲνον, ὡς παρ’ Εὐριπίδῃ ἐν Φοινίσσαις (1062)· Λιθόβολον εἷμα (αἷμα) κατειργάσω. V. Arcad. ρ. 88, 29•] [Αιθόγληνος, ὁ, ἡ, Lapideum oculum s. Lapideos oculos habens. Epitli. Medusæ, Nonni Dion. 47, $92 : Ai-θογλήνοιο Μεδούσης. Idem de Niobe 48, 456 : Τανταλίδος προπάροιθε λιθογλήνοιο προσώπου. Sic infrà Αιθοδερκής.] [Λιθογλύπτης, ὁ, Qui lapides scalpit, Statuarius. Jo. Chrys. In Ps. 4, vol. ι, ρ. 55a, 12. Seagee. Hesychius D aliique lexicogrr. in Αιθουργός.]
Λιθογλυφὴς, ὁ, ἡ, In lapide insculptus. [De sepulchr: cavitate Nonn. Jo. c. 20, 34 : Βραδὺς ἔνδον ἵκανε λιθο-γλυφέος κενεῶνος. Wakef.]
[Λιθογλυφία, ἡ, Iapidum scalptura. Manetho 4, 130 : Ἐν τε γεωμετρίῃσι καὶ ἐν τελετῇσιν ἀρίστους , ἔν τε λιθογλυφίαισι θεῶν νηῶν τε θεμὲθλοις. Λιθογλυφέεσσι Rig-Lerus.]
Λιθογλύφος, ὁ', Qui lapides scalpit s. incidit, Statuarius, ἑρμογλύφος, λιθοξόος : nam ea pro synonymis a Luciano [Somn, fine] accipi tradit Bud. [Sculptor marmorarius,Sculptor, Gl. Galen. vol. a, ρ. 5. L. D.] [Λιθογλώχιν, ινος, ὁ, ἡ, Lapideam habens cuspidem, Acutos habens lapides. Nonnus Dion. 6, 138 : Αιθο-γλώχινα πύλης παρὰ λαιὸν ὀχῆα* 4ο , 354 : Καί οἱ ὀπι-πτεύοντι λιθογλώχινες ἀγυιαὶ μαρμαρυγήν ἀνέφαινον ἀμοι-βαίοιο μετάλλου.]
[Αιθογνωμικὸν librum Philostrati primi memorat Suidas in Ψιλόστρατος. De forma voc. conl. Lobeck. ad Phryn, ρ. 383.]
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[Αιθογνώμοιν, ονος, ὁ, ἡ, Lapidum explorator. Julian. Or. 2, ρ. g ι, Β : Οὐκ ἐθελήσει φαυλότερος εἶναι κριτὴς τῶν λιθογνωμόνων καὶ τῶν βασανιζόντων τὸ χ ρυσίον , ubi Gemmarium Int.]
[Λιθογόνος, ὁ, ἡ, Lapides gignens. Diosc. Parab. 2, 111 : Τοῦτο καὶ τὰ λιθόγονα (scr. λιθογόνα) ὕδατα κα-θαίρει συνεψόμενον.]
[Λιθοδαιμόνον, Lapis dæmonis, Alberto magno, Lapis bicolor, ut arcus dæmonis qui Iris vocatur. Anon. de oxymelite : Μόλιβδον καὶ λιθοδαιμόνον, ἐλχάντερις, λ•ύτας μεθ᾽ ὕδατος, άλειψε [sic] μετὰ τὸ ξηρανθῆναι καὶ οὕτως ὄπτα. Docano.]
Λιθόδενδρον, τὸ, quibusdam τὸ κοράλλιον, Gorr. ex Diosc. [5, 13g. V. Λίθος.]
Λιθοδερκὴς, ὁ, ἡ, Γοργὼ, quasi Lapideo aspectu , Epigr. [Antiphili Byz. Antii. Plan. 4, 147, 3.]
Λιθόδερμος, ὁ, ἡ, Pelle lapidea tectus, Corio munitus : cujus durities propemodum lapidea. Dicitur et de hominibus. Aristot. Rliet. init. : Πολλοὶ γὰρ στεῤῥοὶ καὶ λιθόδερμοι καὶ ταῖς ψυχαῖς ὄντες δυνατοὶ, γενναίως ἐγκαρτεροῦσι ταῖς ἀνάγκαις.
Λιθοδικτέω , Lapidibus impeto, a δίκω, i. e. βάλλω, Suidas [et Zonar. ρ. ι3ια.]	*
[Λιθόομητος, ὁ, ἡ , Lapidibus structus. Philodem. Anth. Pal. 9, 5γο, 4 : Ἐν μονοκλίνῳ δεῖ με λιθοδμήτῳ , δέσποτι, πετριδίῳ εὕδειν ἀθανάτως. Pro quo Λιθοδόμητος, Joseph. Α. J. 15, 11, 5 : Συνεδέδετο ὁ τέταρτος στοῖχος λιθοδομήτῳ τείχει.]
[Λιθοδόμητος. V. Λιθόδμητος.]
Λιθοδόμος, ὁ, Faber s. Architectus lapidarius, Qui ex lapidibus ædificia struere novit. Xen. Cyrop. 3, [a, 11]: Ὁπόσοι τέκτονες εἶεν καὶ λιθοδόμοι. [Libri Pollucis 7, 118 hoc voc. citantis e Xenophonte variant inter λιθοτόμος et λιθοδόμος. Ap. eundem 1, 161 : Οἱ πρὸς τοῦτο imurum exstruendum) ἐπιτήδειοι, λιθοδόμοι, λιθολόγοι, τέκτονες , est var. λιθοδότοι, quæ Piersono ad Mcer. ρ. 264, dittographia sequentis λιθολόγοι videbatur, quod Xenophonti restituendum putabat Valckenarius ap. Piersonuin , ut in 11. ejusdem in h. ν. citandis. Λιθοτόμοι apud Xen. et Pollucem idem Opusc, vol. 2, ρ. 288. Procop. De ædil. ρ. 18, D : Ἡνίκα οἱ λιθοδόμοι διώρυσσον οὗπερ ἐμνήσθην ἀρτίως.]
[Λιθοδρόμος, Pisid. Opil. ρ. /»ο3•]
Λιθοειδὴς, ὁ, ἡ, Lapidis speciem gerens. Et λιθοειδές os ap. Medicos, Petrosum, pars ossis temporalis, protensis suturæ τῆς λαμβδοειδοῦς finibus terminata ; petrae enim s. rupi videtur similis non duritie modo, sed et specie. Gorr. [Ex Galeno vol. 4, ρ. 13. Plato Tim. ρ. 74, Α :Αιθοειδεῖ περιβόλῳ.]
[Λιθοεργὴς, ὁ, ἡ, Lapideum faciens. Oppian. Cyn. 3, 222 : Οὐχὶ μὲτωπον ἀθρεῖς λιθοεργέος ἄγχι Μεδού-σης. Wakef.]
[Λιθοεργὸς, ὁ, Faber lapidarius. Manetho ι, 77 : Ἤτοι λαξευτὰς ἡ τέκτονας ὴ λιθοεργούς. ‖ Ὀ, ἡ, Lapideum faciens. Dioscorides Anth. Pal. 6, 126, 3 : Γοργόνα τον λιθοεργόν.]
[Λιθοθεσία, ἡ, lapidum coagmentatio. Eusel). Præp. ev. ρ. 432, A : Μηχανὰς πρὸς τὰς λιθοθεσίας. Wakef.] [Λιθοθήρας, 6, Lapidum venator, collector. Tzetz. Hist. 11, 518.]
Λιθοθλάω, Lapidem aut Lapides frango; Lapide frango, VV. LL. [Vitiose.]
Λιθοκάρδιος, ὁ , ἡ, Qui lapideo corde est, Cui cor saxeum est. Basii. : Ὑπὸ λιθοκαρδίων καὶ ἀπεριτμήτων ανθρώπων. [Schol. Eur. Or. 121. Wakef. Joann. monadi. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 291, 13. Boiss. Quæst. Graecor, ad Christ, ρ. 536, E (Appendicis Justini Mart. ed. Paris. 1742).]
Αιθοκέφἄλος, ὁ, ἡ , Lapideo et duro capite præditus. Athen. 7, [ρ. 3o5, D] ex Aristot.: Τὰ μὲν λιθοκέφαλα [epitome λειοκέφαλα], ὡς κρέμυς· τὰ δὲ , σκληρότατα.
Λιθοκόλλα, ἡ , Glutinum, quo lapides ferruminantur et conglutinantur. Diosc. 5, 164 : 'Η λ., μίγμα οὖσα μαρμάρου ὴ λίθου Παρίου καὶ ταυροκόλλης.
Λιθοκόλλητος, ὁ, ἡ, Ex lapidibus conglutinatus et compactus. Metaph. Soph. Tr. [1262] : Ψυχὴ σκληρὰ, χάλυβος λιθοκόλλητον στόμιον παρέχουσ᾽, schol, λίθινον καὶ σκληρὸν χαλινὸν σαυτῇ ἐπιβαλοῦσα. ‖ Cui lapides pretiosi agglutinati sunt, Gemmis lapillisque distinctus ac picturatus : ut λ. στέφανοι. [Theophr. De lap.
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Α 35 : Οἶς τὰ λιθοκόλλητα χρῶνται (λίθοιςὶ, ἐκ τῆς Βακτριανῆς εἰσι.] Athen. 4, [ρ. 147, F j : Ἐν ᾧ πάντα χρύσεα καὶ λ. περιττῶς ἐξειργασμίνα ταῖςτεχναις, Omne instrumentum aureum, gemmis etiam consertum, singulari vasculorum opificio. [Callixenus ap. eund. 5, ρ. 200, Β : Χιτῶνας διαχρύσους καὶ λιθοκόλλητους. Chares 12, ρ. 514, F : Αιθοκόλλητος ἄμπελος χρυσῆ.] Plut. Alex. [c. 32] : Περιτραχήλιον σιδηροῦν λιθοκόλλητον, ut Baccatum monile , Virg.; Gemmosa monilia, Apul. Sic λ. χλιδὼν, Diod. S. [3, 47]; λ. φιάλαι, Athen. [2, ρ. 48, F, et ποτήρια Parmenio ap. eund. 11, ρ. 782, Α (et Theophr. Char. 25, 2), κρατὴρ Eratosth. ib. ρ. 462, Β], ut Gemmata potoria , Plin. [V. Menand. fr. Παιδίου ap. Pollue. 10, 187. Πελειάδα Ælian. V. Η. 12, ι, ρ. 139 mcd. ed. Cor. Absolute Strabo 16, ρ. 779 : Καὶ γὰρ θυρώματα καὶ τοίχοι καὶ ὀροφαὶ δι’ ἐλέφαντος καὶ χρυσοῦ καὶ ἀργύρου καὶ λιθοκολλήτου τυγχάνει διαπεποικιλμένα.] [Αιθόκολλος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Inscr, ap. Chishull. Antiq. ρ. 70, 9 (Bœckti. vol. 2, ρ. 551, 11. 285α, 47) : Ψυκτὴρ βαρβαρικὸς λιθόκολλος, ἐπιγεγραμμένος Σωτείρας. Β Schneid. Ap. Heliodor. Æth. 7, 27, ρ. 3o4, περιαυχένιος λιθοκολλήτοις scripsit Coraes pro λιθοκόλλοις. Cit. Boiss.]
[Λιθοκονία, ἡ, legitur ap. Hesychium inter explicationes voc. Στηὰ pro στιὰ sic scripti. Videtur esse Pavimentum lapideum, ut ὀστρακοκονία est testaceum.] [Αιθοκοπετέομαι, Lapidibus petor. Papyri Gr. in Maii Auctt. class. vol. 5, ρ. 354 et 358. Osann.] Λιθοκοπία, ἡ, Ictus lapide factus, ἡ ἐκ λίθων βολὴ Suidæ.
[Αιθοκοπικὸς, ὴ, ὸν, Ad lapides cædendos aptus. Eust. Od. ρ. 1533, 10 : Αιθοκοπικὸν σκεῦος. Αιθοκοπικὴ τέχνη, Theodoret. Therap. ι, ρ. 8, 18.]
Λιθοκόπος, ὁ, Lapicida, Latomus, λιθοτομίας, Pollux [7, 118] ex Dem. [ρ. ι 159, 9• Hesych. in Αιθουργός.] [Λιθοκρήδεμνος, ὁ, ἡ , Lapideam coronam habens. Coliith. 102 Bekk. : Λιθοκρήὀεμνον ὑπὸ πρηῶνος ἐρίπνην κουρίζων ἐνόμευε Πάρις πατρώια μῆλα.]
[Λιθοκτονία , ἡ, Lapidatio. Epigr. Anth. Pal. 9, 157, 6 : Ποίνιμος ἔκτεινεν φῶτα λιθοκτονίη.]
C [Λιθόκυβος, 6, Cubus. Const. Apost. 7, 35 : Οἶδεν οὐρανὸς τὸν ἐπὶ μηδενὸς αὐτὸν καμαρωσαντα ὡς λιθόκυβον. Jobi 38, 38 : Κεκόλληκα δὲ αὐτὸν ὥσπερ λίθῳ κύβον, Grevio scribendum videtur λιθόκυβον vel λιθοκύβοις. Schleusn. Lex. V. Τ. ν. Κύβος.]
[Λιθολάβος, ὁ, ut videtur, Instrumentum ad calculos (ex vesica) extrahendos. Galen. vol. 2, ρ. 396 : Λιθολάβῳ τὸν λίθον κομιζόμεθα.]
[Λιθολαμπὴς, ὁ, ἡ, Lapidibus splendens. Constant. Manass. Chron. 4787 : Στέφος καταμάργαρον λιθο-λαμπές. Boiss.]
Λιθολευστέω, Lapido, Bud. [Theodoret. vol. 4, ρ. 94 ed. Schulz. Schol. Aristoph. Ach. 232 s. Suidas ν. Ιϊαλληνικόν. Nicephorus in Walz. Rhett. vol. ι, ρ. 466, 8, ubi pass.]
Λιθολεύστης, 6, Lapidator, Qui lapidibus impetit, λιθοβολίτης, Hesych. [Λιθόλευστος, λιθοβόλητος vel λιθόβλητος , Albertus.]
Λιθόλευστος, ὁ, ἡ, Lapidatus, Per lapidationem factus, ut λιθόβλητος. Soph. [Aj. 253] : Πεφόβημαι λι-D θόλευστον ἄρην [ἄρη], i. e. λιθόβλητον φόνον, schol., Cædem lapidatione factam. [Callim. Epigr. 43, 5 :Ἡ λιθόλευστος κείνη. Alexander Ætol. ap. Parthen. Erot. c. 14, ν. 12 : Τὸν λ. έρων. Diodor. 3, 47 : Ἀ ὑπὸ τῶν ὄχλων. Pseudoplut. Parali, ρ. 313, Β.]
Λιθολεύω, Lapido, VV. LL. [Verbum contra Græcæ linguae analogiam formatum. And.]
Λιθολογέω, Lapides lego s. seligo operi idoneos. [Poli. 7, 118. Çonf. Valck. Oratt. ρ. 379 = Opusc, vol. 2, ρ. 288. Schæf.]
Λιθολόγημα, ατος, τὸ, Ex lectis lapidibus constructum aedificium, Strues ex lectis lapidibus. Xen. Cyrop. 6, ρ. 99 [3, 2 5] : Οἰκίας οὔτε ἄνευ λιθολογήματος ὀχυροῦ, οὔτε ἄνευ τῶν στέγην ποιούντων, οὐδὲν ὄφελος. [Hesych. : Α., ἐκ λίθο,ν οἰκοδόμημα. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 277, 4 ·* Αιθολογήματα , τὰ νῦν λιθόστρωτα (λιθό-στρατα codex). Pollux 7, 121.]
[ΑιΘολογία , ἡ, ap. Mœrin ρ. 53 : Αἱμασιὰ Ἁττικοὶ, λιθολογία ὴ τὸ ἐκ χαλίκων συγκείμενον Ἕλληνες, Pierson. scribendum conjecit λιθολογημα.]
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[Αιθολόγιος, Fructuum custodis in horto aedicula , sic dicta quod is Iapidibus collectis aves et fures abigat. Lex. Ms. Vet. Test. : Ὀπωροφυλάκιον , λιθολόγιος , τόπος ἐφ’ ᾧ τὴν σκηνὴν ἔχει ὁ φυλάσσων ὀπώραν παντοίαν. Ducano. Αρρ. Cl. ρ. 120. V. Cyrill. ap. Schleusner. Lex. V. Τ. ν. Ὀπωροφ., qui rectius distinguit λιθολόγιος τόπος , pro quo λιθολόγιστος in Lex. Ms. Havn. ap. Osann.]
Λιθολόγος, ὁ, Qui lapides legit, colligit, etiam seligit operi idoneos. Thuc. 6, ρ. 212 [c. 44] : Λιθολόγους καὶ τέκτονας καὶ ὅσα εἰς τειχισμὸν ἐργαλεῖα. Hesychio [et Suidæ] λιθολόγοι sunt οἰκοδόμοι : sed magis proprie λιθοδόμοι. [Xen. Η. Gr. 4, 4, 18 : ἘλΟόντες πανδημεὶ μετὰ λιθολογων καὶ τεκτόνων et eum eodem nomine 4, 8, 10. Plato Lcg. 9, ρ. 858, Β; 10, ρ. 902, E. Alia exx. ν. ap. Ruhnk. ad Tira. ρ. 174. De usu verbi λέγω significatione Ædificandi ν. Kuster. ad Suidam.] [Αιθομάνὴς, ὁ, ἡ. Isid. Peius. Ep. ι, 152 : Τὸν λι-θομανῆ καὶ χιρυσολάτριν θεόφιλον, Insano lapillorum amore flagrantem, Int. Boiss.]
[Αιθομανία, ἡ, Construendorum aedificiorum furor. Pallad. V. Chrys. ρ. 51.]
[Αιθομάργάρον, τὸ, vel Αιθομάργάρος, ὁ. Margarita’, Gemma. Ephræm. Cæsar. ρ. 93, 3762 : Τὴν ἐν χρυσαρ-γύρω τε λιθομαργάροις ἐσθήμασί τε ποικίλοις τιμαλφέσιν οὐσιαν ἀμύθητον. Alia Ducang. L. DinnoRF.]
[Αιθομυλία, ἡ , ap. Suidam , ubi λιθομυλία ηατέστρωσε, perperam scribi pro λίθω μυλίᾳ, Molari lapide, recte judicavit Schneiderus. Λίθῳ μυλίᾳ nonnulli ap. Suidam in Ἀππία ὁδὸς, λιθομυλία vitiose Zonar. in ead. gl. ρ. 242. V. Μυλίας.]
[Λιθόξεστος, ὁ, ἡ, Ex lapidibus sculptus. Sibylla ap. Clem. Protr. ρ. 44, 12 : Εἰδώλοις ἀλάλοισι λιθοξέστοισιν.] [Λιθοξόανος, ὁ, ἡ. Nonn. Dion. 4, 2γ3 : Λιθοξοάνοιο νηοῦ, Lapideis statuis ornati, Int.]
[Λιθοξοεῖον, τὸ, Lapidicina (1. Lapicidina), Cl.] [Αιθοξοέω, Lapidem vel Lapides scalpo Theod. Prodr. Rhod. 3, 70, ρ. io5 : Ἑρμῆς ὃν σοφὸς λιθοξόος λιθοξοήσας κτλ. Et iisdem verbis 4,333, ρ. 169. Ει.βεπ.] [Λιθοξοϊκὸς, ὴ,όν.] Λιθοζοϊκὸν ἐργαλεῖον, Instrumentum scalpendis lapidibus s. poliendis. [Etym. Μ. ν. Γλαρίς. L. Ι). Schol. Plat. Euth. ρ. 372, 15. Cramer.] Λιθοξόος, ὁ, [Lapidicinarius, Gl. pro Lapicidinarius,] Qui lapides scalpit, polit, radendo complanat. Plut. [Mor. ρ. 74, Ε] : Οἱ λιθοξόοι τὰ πληγείντα καὶ περικο-πέντα τῶν ἀγαλμάτων ἐπιλεαίνοντες καὶ γανοῦντες. [Qui lapides s. marmora radenda polit, ut apte coagmentari possint. Hi non statuas perficiebant, sed marmora et lapides expoliebant, at subinde utramque artem unus homo exercebat. V. Hcnist. ad Lucian. Somn. c. 12. Bast.-Timo Phl. ap. Diog. L. 2, 19; Ruimus Antii. Pal. 5, 15, 5; Manetho 6, 419. Pollux 1, 12. Improbat voc. Thomas Μ. ρ. 365, ubi Luciani Somn. c. 2 aliorumque recentiorurn exx. nonnulla indicarunt intt.]
[Αιθοπλίνθϊνος, η, ον, Lateritius. Const. Manass. Chron. 5226 : Ὑπνωττεν οὖν ἐπί τίνος λιθοπλινθίνης κλίνης. Boiss.]
[ΛιΟοποιεω, In lapidem muto. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 208, Β : Τὰἁπαλὰ λιθοποιῶν. L. Dm».]
Λιθοποιὸς, ὁ, Calculum gignens : ut λιθοποιὸς χυμὸς, Alex. Aphr. [Probi, ι, 109], Succus calculum generans. [Lucian. Imag. c. ι, Μέδουσα.]
[Αιθοπριστὴς, ὁ, Serrari us, Lapidarius, Gl. Rectius Αιθοπρίστης, ut κυμινοπρίστης. Et sic ap. Poli. 10, 148, λ. πρίων.]
[Αιθο7ΓΓέριον, τὸ σκολοπένδριον, in Glossis iatricis mss. ex cod. Reg. 190, Scolopendrion, Asplenon. Stephani Magnetis Empirica mss. : Σκολοπένδριον καὶ λιθο-πτέριον καλούμενον πότισον. Ducano.]
[Αιθοπυργία, ἡ, ap. Hesych. in Λιηνος citatura.] [Αιθόριον. V. Αιθαόριον.]
Λιθόῤῥινος, ὁ, ἡ, i. q. λιθόδερμος, a ῥινὸς significante δέρμα. Kmped. [ν. 221 Karsten.] ap. Plut. [Mor. ρ. 618, Β]: Κηρύκιον τε λιΟοῤῥίνιυν χελύων τε [τε χελωνῶν] * nam et Plin, scribit murices firmioris testæ esse, sicut et concharum genera. Iidem pisces dicuntur ὀστρακόδερμος, Testacea pelle tecti. [Hom. Η. Mere. 48 : Πειρήνας διὰ νῶτα λιθορρίνοιο χελώνης. Libri διὰ ῥινοῖο. Quod correxit Pierson. Verisim. ρ. i56.]
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Α Αίθος, ὁ, ἡ, Lapis, Saxum. [Rupes add. Gl.] Hom. [11. Δ, 510 : Ἐπει οὔ σφι λίθος χρὼς οὐδὲ σίδηρος.] Od. Ψ, [ ι ο3] : Σοὶ δ᾽ αἰεὶ κραδίη στερεωτέρη ἐστὶ λίθοιο • Τ, [49ύ] : Ἕξω δ᾽ ὡς ὅτε τις στελεὴ λίθος, ἠὲ σίδηρος· 11. II, [212] : Ὠς δ᾽ ὅ*.ε τοῖχον ἀνηρ ἀράρῃ πυκινοῖσι λίθοισι Δώματος ὑψηλοῖο, βίας ἀνέμων αλεείνων. [Τρηχὺς λ. ib. Ε, 3υ8, ὀκριόεις θ, 327, ξεστὸς Ζ, 244- Pind. ΟΙ. 8, 55 : Μὴ βαλέτω με λίθῳ τραχεῖ φθόνος * Nem. 8, 47 : Σεῦ δὲ πατρᾳ Χαριάδαις τε λάβρον ὑπερεῖσαι λίθον Μουσαίον, de carmine. Æsch. fr. Prom. sol. ap. Strabon.
4,	ρ. 183 : Ἐλέσθαι δ᾽ οὔ τιν’ ἐκγαίας λίθον ἕξεις. Soph. fr. Cedal. ap. Photium in Λευκὴ στάθμη et alibi cit. : Λευκῷ λίθῳ. Eur. Cycl. 4°i : Πρὸς ὀξὺν στόνυχα πε-τραῶυ λίθου. Et alii quivis.] Aristot. Rhet. 3, [4] ex Platone : Ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις, ἃ τοὺς λίθους δά/ινει, τῶν βαλλόντων οὐχ απτόμενα. [De Iocis lapidosis Xen. Ven.
5,	ι 5 : vΕρχονται εἰς τὰ ῥεῖθρα, τοὺς λίθους , τὰ ὑλ.ὠδη •
18 : Τοὺς λίθους, τὰ ὄρη.] Et proverb. Πάντα λίθον κινεῖν, Omnem lapidem movere. [Et Ὑπὸ παντὶ λίθῳ σκορπίος, de quibus Suidas et parœmiographi. Et λίθον ἕψειν, de
Β quo in Ἕψω ρ. 2635, Α. Et ώσπερ λίθον ζῆν ap. Platonem Gorg. ρ. 49ύ, Α, et ibici. Β : Οὐδὲ λίθου βίον λέγεις. Idem Conviv. ρ. 198, Β : Μὴ αὐτόν με λίθον τῇ ἀφωνίᾳ ποιήσειε.] Ceterum gramm. quidam putarunt λίθος masculinum esse, quum simpliciter Lapidem significat, at fem., quum de Lapide pretioso dicitur, aut polito. At ego existimo quidem in hac posteriore signil. feminini potius quam masculini esse generis, sic tamen ut interdum etiam sit masculini : veluti quum dicit Pausan. Att. : Ἄγαλμα λευκοῦ λίθου. [Et in. ι, 19, 6, στάδιον 22, 4, ὀροφὴ, de marmore. V. Le-tronu. Journ. des Sav. ι83γ, ρ. 3o5, 373.] Ibid. : Ἐκο-σμήθησαν λίθῳ κογχίτῃ. Et Plutarch., λίθος Αακωνικὸς [de quo ν. supra in Λακεδαίμων], quum Themistius appellet Αακωνικὴν, ut mox docebo. [Pind. Nem. 4, 81 : Ιϊαρίου λίθου λευκοτέραν. Photius s. Suidas : Λίθων χοαὶ, ἄργυρος καὶ χρυσός· καὶ γὰρ Εὐριπίδης φησὶ, Λευ-κοὺς λίθους ἔχοντες αὐχοῦσιν μέγα. Incerto genere Hero-
dot.	2, 44 : Σμαράγδου λίθου. Xen. Anab. 3, 4, 10 : Ἦν ἡ κρηπὶς λίθου ξεστοῦ κογχυλιάτου* Veetig. 1, 4 : Πέφυκε
C λίθος ἐν αὐτῇ, ἐξ οὗ κάλλιστοι μὲν ναοὶ κτλ. Eumath. ρ. 13 : Τὰ κυκλόθεν ἐκόσμει τοῦ φρέατος λίθος Χῖος ὁ ἐκ Λακαίνης καὶ Θετταλὸς ἑτέρωθεν, male intellectis, ut videtur, usus verbis Achillis Tat., de quibus in Αακεδαίμιυν diximus ρ. 5i, Α, ubi casu omissa Hesychii gl. Χίον τὸν ἐκ Λακαίνης.] Vicissim autem in priore etiam signil. femininum esse videmus in uno ex iis 11., quos protuli ex Hom. [Cui add. 11. Μ, 287 : Λίθοι Οκμειαι. Quod Ionicum dicit Porphyr. Quæst. Hom. c. 8, ρ. 229.] At exempla pro illa grammaticorum observatione facientia, sunt hæc. Aristoph. Nub. [766] : Τὴν λίθον Ταύτην ἑώ-ρας τὴν καλὴν, τὴν διαφανή; Et ἡ λίθος Ἡρακλεία [hoc voc. non est ap. Th.] ap. Theophr. [Η. Pi. 9, 18, 2, Plat. lon. ρ. 533, D, El; itidemque ή μαγνῆτις λίθος quum ap. eum [fr. 2, 41]» tum ap. ceteros [ut Eur. fr. OEnei ap. Suidam ν. Ἤρακλείαν λίθον. V. in utroque nomine]. Sic ἡ μαργαρῖτις λίθος, Athen. [3, ρ. 93, Β] ex Theophr. [immo ex Androsthcnc,ex Theophrasto vero ibid. : Τῶν ... λίθων ἐστὶ καὶ ὁ μαργαρίτης καλούμενος] , Unio. Et τιμία λίθος, Pretiosus lapis. [Παρίας λίθου ap.
D Suidam.] Themist. : Καὶ καλλύνεται τὰ ἐδάφη λίθῳ Λα-καίνῃ καὶ Λιβύσσῃ καὶ Αἰγυπτία. [Αίβυσσα Poil. 7, 100, et Εὐβοΐς ibidem. Λυδία λίθος Soph. ap. Hesych. ίιιΉρα-κλεία λίθος. Pollux 7, 102.] Invenitur autem et peculiariter dictum λίθος de Lydio lapide., quo probatur aurum. Basil. : Καὶ τοῦ χρυσοῦ τὴν διαφορὰν τῇ λίθῳ προστρίβοντες δοκιμάζομεν. [Plato Gorg. ρ. 486, D : Τούτων τινὰ τῶν λίθιον, ᾗ βασανίζουσι τὸν χρυσόν.] Sic autem et pro Magnete ap. Aristot. In Epigr. autem ἁ λίθος ἁ μικρὰ de Sepulcrali lapide, s. Sepulcro. [Conl. Callim. Epigr. 7, ι.] Quo et Alciphr. modo usus est, Κωιὴ λίθος καὶ σποδιά. [Et incerto genere Crinagoras Audi. Pal. 7, 38o, 3. Locus Alciphronis 1, 33, ρ. 228 : Κεῖται ἡ πάσαις μέλουσα χάρισι κ. λ. καὶ σπ., rectius ab Jacobsio ad Anthol. vol. 12, ρ. 295, confertur eum Epigr. adesp. 717 (Append. 338), 3 : Κεῖται λίθος ὢς ἡ πάνσοφος * et Theognid. 568 : Κείσομαι ὥστε λίθος ἄφθογγος. De aliis Iapidibus in Gl. : Αίθος μυλίτης, Lapis molaris; Λίθος πυρώδης, Silex; Λίθοι οἱ τῶν ὅριον, Grumi. Plato Tim. ρ. 6ι, Β : Τὰ ἔλαττον ἔχ οντα ὕδατος
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ἡ γῆς τὸ τε περὶ τὴν ὕαλον γένος ἅπαν ὅσα τε λίθων χυτὰ εἴδη καλεῖται * quibuscum comparandus, quem Schneider. citat, Epinicus Atlien. ι ο, ρ. 43a, C : Συγκυρκα-νήσας ἐν σκύφω χυτῆς λίθου. Conferendus videtur etiam Pholius in Αἴθων χοαὶ paullo antè citatus. (Aliter He-
chius : Λ. χ., αἱ διὰ λίθων ἐκχύσεις καὶ χύτρινοι * χοὰς ἐκ λίθων ὑπονόμου; καὶ χυτρίνους , οὓς καὶ διώρυγας.) Λίθοι πολυτελείς de lapillis pretiosis, s. gemmis apud Callixenum Athenæi 6, ρ. 202, D, Joseph. Α. J. 12, 2, 4, Lucian. Imag. c. 11. Τίμιοι ap. Herodian. 5, 2, 10, etc. Λίθον μέλανα, ὃν καὶ μυλίτην ὀνομάζουσι κόχλακα, Galen. in Exeg. Hippocr. ex ρ. 680, 4*· Λίθοι πότιμοι qui dicantur ν. ap. Suidam et interpretes. De aliis generibus hæc fere Ducangius : « Λίθος δένδριος, τὸ κοράλιον in Glossis iatricis Mss. Neophyti. Oribasius Ms. 1. 13 : Τὸ δὲ κουράλιον, ὅπερ ἔνιοι λιθόδενδρον ἐκάλεσαν, δοκεῖ μὲν εἶναι φυτὸν ἐνάλιον. — Λίθος Ἄσιος τὸ κισσήριον iu iisdem Glossis. V. Lex icon Rulandi. — Λίθος Συριακὸς, ὁ Τηκόλιθος ibid. — Λίθος Διονυσίου in Glossis chym. ἄσβεστος. — Αιθοφρύγιό; ἐστι στυπτηρία, ibid. — Λίθον τὸν οὐ λίθον, ἄσβεστον εἶναι λέγουσιν καὶ αἰθάλην λειουμέ-νην μετ’ ὄξους, ibid. Niceph. Blemm. Ms. de chymia : Ααβὼν σὺν θεῷ λίθον τὸν οὐ λίθον, ὃν λέγουσι λίθον τῶν σοφῶν, ἐν ιο εἰσι τὰ δ' στοιχεία. V. Lexicon Rulandi ρ. 2γ3. — Λίθος Λεοντικὴ, Milium solis, Λιθόσπερμον ap. Interpol. Dioscor. c. 564. * Lapis pyrites simpliciter dici videtur λίθος in fr. Menandri ex Μέθη, de quo diximus in Ἕτερος ρ. 2140, Β : Εἴτ’ οὐκ εἶχεν οὐ πῦρ, οὐ λίθον, οὐκ ἄλλο τοιοῦθ᾽ ἕτερον.] || Calculus vesicæ, Bud. ex Aristot. [Η. Α. 3, 15.J V. Λιθιάω. || Anchora, quod veteribus lapides usum anchorarum præstarcnt, EusL [il. ρ. 1164, ι.] d Discus, in qua signil. dictum vult Eust. [II. ρ. 1691, 18] παρὰ τὸ λίαν Οέειν, quum alio-qui in generali signil. lapidis, derivet a λίαν τεθεῖσθαι, addens διὰ τὸ φύσει βρίθον. [ || Calculus lusorius. Theo-crit. 6, 18 : Τὸν ἀπο γραμμᾶς κινεί λίθον.] || Locus ubi vendebantur mancipia, Pollux [3, 78, 126]. Quo dixit modo Cic. In Pis., Duos de lapide emptos. || Ap. Aristoph. [Ach. 683, Pac. 680] τὸ βῆμα et τὸ δικαστή-ριον τὸ ἐν πνυκὶ, VV. LL. V. et Λιθωμόται paulo post. [Ὀ τοῦ κήρυκος λίθος, Plut. Solon, c. 8. Schneid.] || Λίθοι, Homines bardi et stupidi, Aristoph. [Nub. 1202. Plat. Hipp. maj. ρ. 292, D : Ἢ εἴ μοι παρεκά-θησο λίθος καὶ οὗτος μυλίας μήτε ὦτα μήτ’ ἐγκέφαλον ἔχων. Similiter Clem. Al. Protr. ρ. 4, iq : Αίθων ἀναι-σθητότερος. ‖ l)e formula Λία λίθον ὀμνύειν ν. intt. Polybii 3, 25, 6.]
[Λιθοσπαδὴς, ὁ, ἡ, Ex lapidibus evulsis factus. Soph. Ant. 1216 : Ἀρμὸν χώματος λιθοσπαδῆ.]
Λιθόσπερμον, τὸ , Lithospermum, ob σπέρμα λιθῶδες dictum : item ἡαάκλειον, διὰ τὴν περὶ τὸ σπέρμα ἰσχὺν, Diosc. 3, 158 ; de quo Plin. 17, 11 : Aliqui Ægonv-chon vocant, alii Dios pyron, alii Heracleon : herba quincunciaiis fere, foliis duplo majoribus quam rutæ, ramulis surcolosis, crassitudine junci. Gerit juxta folias singulas veluti barbulas, et earum in cacuminibus lapillos candore et rotunditate margaritarum, magnitudine ciceris, duritia vero lapidea. Nec quicquam inter herbas majore quidem miraculo aspexi : tantus est decor velut aurificum arte alternis inter folia candicantibus margaritis : tam exquisita difficultas lapidis ex herba nascentis. [Gafòn. vol. 10, ρ. 544· Λιθό-σπερμα, τὸ σκολοπένὀριον, in Glossis iatricis Mss. Neophyti. DucaKG.]
Λιθοσόος, s. Λιθοσσόος, ὁ, ἡ, Lapidum jactu fugans, lapidator. Nonn. [Jo. c. 8, 293] : Αιθοσσόον ἐσμὸν ἐάσας.
[Λιθοστεγὴς, ὁ, ἡ, Lapidibus tectus. Schol. Lycophr. 35ο : Θαλάμους τοὺς λιθοστεγεῖς.]
[Αιθοστερέμνιος, ὁ, ἡ , Saxi instar durus. Nicet. Eu-geu. 6, 55a : Τῆς χαρδίτς σου τῆς λιθοστερεμνίου. Boiss.]
[Λιθόστρεα, apud Myrepsum 18, 7, Ostrea, quæ in petris et rupibus capiuntur, Pisces aspraliles. Ducang.]
Λιθόστρωτος, ὁ, ἡ, Lapidibus stratus. Plin. 36, 28 : Pavimenta originem apud Græcos habent elaborata arte, picturæ ratione, donec lithostrota expulere eam. Aliquanto post, Lithostrota coeptare jam sub Sylla, parvulis certe crustis : extat hodieque quod in Fortunæ delubro Præneste fecit. Pulsa deinde ex humo pavimenta in cameras transiere ex vitro. [Soph. Ant. 1204 : Πρὸς λιθόστρωτον κόρης νυμφεῖον ᾍδου κοῖ-
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Α λον. Inscr. Amathus, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 445, n.
2643 : Ἀπὸ τοῦ ΊΙ ραίου ἕω; τοῦ λιθοστρώτου. Λ tria n. Epict. 4, 7, 34 : Σοι μέλει πῶς ἂν ἐν λιθοστρώτοις οἰκή-σητε. Α. ἔδαφος Pollux γ, ϊ2ϊ. Locos V. Τ. indicat Schleusn. Alios Wyttenb. in Ind. Plutarch. « Const. Manass. Chron. ρ. 86 Meurs. (2209) : Κλίνα; λιθοστρώ-τους. » Boiss. V. etiam Αιθολόγημα. Gl. : Λιθόστρωτα , Delapidata. Hinc verbum apud Ducam Hist. Byz. ρ. 147, Α : Ὀ τοῦτο τολμήσας ἄξιος λιθοστρωθῆναι, Lapidari , nisi potius scribendum λιθοστρωτηθῆναι.]
[Αιθότεχνος, Pseudocallisthen. Vita Alex. Μ. in Fa-bric. Β. Gr. vol. 14, ρ. 15o. Osann.]
[Λιθοτομεῖον, τὸ, Lapidicina, Gl. pro Lapicidina.J [Αιθοτομέομαι, Calculus mihi exsecatur. Paul. Æg. 6, 60 : Τῶν λιθοτομουμένιον παῖδες μὲν ... εὐθεράπευτοι. L. Diìidorf.]
Λιθοτομία, ἡ, Officina lapicidarum, Lapicidina, Locus ubi lapides exciduntur. [Herodot, a, 8, etc.] Paus. Att. ρ. 24 : Ὄρη ἔνθα λιθοτομίαι. [Idem 3, 21, 4.] Idem et λατομία. [Quocum permutatur Plat. Epist. 2, Β ρ. 314, E.] Thuc. 7, ρ. 263 [86] : Κατεβίβασαν ἐς τὰς λιθοτομίας * et [87] : Τοὺς δ᾽ ἐν ταῖς λιθοτομίαις οἱ Συρα-κούσιοι χαλεπῶς τοὺς πριότους χρόνους μετεχείρισαν, de Atheniensibus captivis. Unde Festus, Syracusani Latomias et appellant et habent adinstar carceris : ex quibus locis excisi sunt lapides ad extruendam urbem. [Xen. Η. Gr. 1, 2, 14; Demosth, n. 1082, 8.] Et Lucian. [De hist. scr. c. 38J : Εἰς τας λιθοτομίας ἐμβαλεῖν, ut Cic. In latumias conjicere; Plaut., In lapicidinas facite deductus siet. V. Λατομία. [ || Calculi exsectio. Paul. Æg. 6, Co : Ἐπὶ τὸν τῆς λιθοτομία; χω-ρήσωμεν τρόπον. L. Diptdorf.]
Λιθοτομίας, ὁ, i. q. λιθοκόπος, Pollux [7, 118, ubi nunc αἱ λιθοτομίαι pro ὁ λιθοτομίας].
[Λιθοτομικὸς, ὴ, ὸν, unde ἡ Λιθοτομικὴ , Ars statuaria , ap. Cyrill. C. Julian, ρ. 2o8, A : Εἴργαστο σὺν τῷ πατρὶ τὴν λιθοτομικήν.]
Λιθοτόμος, ὁ, Lapicida, ut λιθοκόπος. [Caementarius, Gl. V. Λιθοδόμος.] ‖ Chirurgus calculum exscindens. [De instrumento Paul. Æg. 6, 60 : Λαβόντες τὸ καλού-C μενον λιθότομον. Scr. λιθοτόμον, ut est ap. Severum De clyst. ρ. 47 ed. Dietz. L. D.] At Λιθότομος, Incisus a lapide, ex Cyrillo.
[Λιθοτράχηλος, ὁ, ἡ, Qui lapideæ est cervicis, Pertinax. Cyrill. C. Julian, ρ. 213, Β : Ὀ σκληροκάρδιος καὶ λ. ἐκεῖνος λαός.]
[Λιθοτριβικὸς, ὴ, όν.] Αιθοτριβικὴ, Ars lapides elaborantium ad operum ornamenta, VV. LL. V. Αιθουογική. [Αιθοτυπία, Ind. ad Leon. Diae. 270. Boiss.] Λιθουλκέω, Lapides traho, extraho, eximo. Item Ægre traho, veluti ponderosum saxum; nam λιθουλ-κεῖν Hesychio est τὸ μόλις τι ἕλκειν : [Photio et] Suidæ autem λιθουλκῆσαι, το στῆσαι ἐπὶ τῆ; βάοεως τὸ ἀνάθημα.
[Λιθουλκὸς, ὁ.] Αιθουλκοὶ, Qui lapides trahunt sive extrahunt ex lapicidinis. [Pollux 7, 118 : Αιθουλκὸν, εἰ μὴ τοῦτο φῇς ὑπηρετικήν τινα εἶναι τῇ τεκτονικῇ τέχνη.] Plin. Exemptores vocat, 36, 15. [De instrumento Paul. Ægin. 6, 60 : Τῇ διὰ τοῦ λιθουλκοῦ ἀναβολὴ τοῦτον ἐξέ-λωμεν.]
[Αιθουργεῖον, τὸ, Lapicidæ officina. Isaeus ρ. 55, 26 : D Τὰ ἀναθήματα ἐν τοῖς λιθουργείοις ἔτι κυλινδεῖται. Skacer.] Αιθουργέω, Lapides elaboro. In VV. LL. λιθουργήσει, In lapidem vertet : ut λιθουργεῖν sit Lapidem reddere. [Exod. 35, 10 : Λιθουργῆσαι τὸν λίθον. || Lapidem facio. Philostr. Imag. 1,11, ρ. 20, 3γ : Τὰ; Ἤλιάδας γεωργήσει αὐτίκα (Eridanus fl.j * αὕραις γὰρ καὶ κρυμοῖς, οὓς ἀναδίδο,σι, λιθουργήσει (illarum lacrimas). Epigr. Anth. Pal. 3, 11,4 : Γυῖα λιθουργήσας (Perseus Poly-dectis).]
[Λιθουργὴς, ὁ, ἡ, Ex lapide factus. Aristeas De lxx Interprr. ρ. 255 ed. van Dale.]
[Λιθουργία, ἡ, Lapidum elaboratio. Bruti Epist. 3γ. Thom. Μ. ρ. 571.]
[Λιθουργικὸς, ὴ, ὸν, unde] Λιθουργικὴ, ἡ, Peritia eximendorum lapidum. Lysias [fr. 25, 3i]ap. Suid. : Διὰ τὸ τρεῖς τέχνας ἐργάζεσθαι, τήν τε λιθουργικὴν καὶ λιθοτριβικὴν, καὶ πρὸς τούτοις τὸ τετρυφηκέναι, ubi Suid. λ. accipit ἡν ἐν τοῖς μετάλλοις ἐργάζονται οἱ τέμνοντες τοὺς λίθους : at λιθοτριβικὴν, ἥν μιτίασιν οἱ καταξαίνοντες καὶ κατακοσμοῦντες τοὺς λίθους. [Λιθουργικὰ , τὰ, Exod.
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3ι, 5, i. q. λιθουργικὴ τέχνη ib. 28, 11. V. Hemsterh. Α ad Lucian. Somn. c. 12. Σιδήρια λιθουργικὰ ap. Pollue.
7,	ia5, nisi ex dittographia proximi σ. λιθουργὰ ortum est.]
Λιθουργὸς, 6, [Lapidarius, Gl.] Qui lapides elaborat, Faber qui lapides scalpit et operi aptat, λιθοκόπος, λιθογλύπτης, Hesycli. Thuc. 4, ρ· 144 [69]: Σίδηρος καὶ λιθουργοὶ καὶ τἄλλα ἐπιτήδεια, ubi scribitur οίπλιν-Οουργοί : paulo post dicit, Ἐκ τοῦ προαστείου λίθοις καὶ πλίνθοις χρώμενοι, καὶ κόπτοντες τὰ δένδρα. Ι b. ρ. 122 [c. 4] : Σιδήρια μὲν λιθουργὰ οὐκ ἔχοντες, λογάδην δὲ φέ-ροντες λίθους, ubi videtur σιδήρια λιθουργὰϋοαρβΓβ non tam pro Ferramentis ad elaborandos quam ad eximendos lapides. Schol. exp. λαξευτήρια, Scalpendis et poliendis lapidibus apta. [V. Λιθουργικός. Greg. Nvss. vol. 2 , ρ. 208, Ι) : Λιθουργοῖς ὀργἀνοις. L. D.] Plut. Pericle [c. 12] : Τέκτονες, πλάσται, χαλκοτύποι, λιθουρ-γοί. Κ Statuarius. Aristot. Eth. Nicom. 6, 7. V. Hemsterh. Ι. in Λιθουργὸς citato.]
[Αιθουρία , ἡ , Morbus calculos mingentium. Schol. Pind. Pyth, ι, 87, 89, 96 (3, 1). Boiss.]	β
Αιθοφορέω, Lapides feros, porto, Comporto lapides. Thuc. 6, ρ. a3o [c. 98] : Ἐκώλυον τοὺς Αθηναίους λι-θοφορεῖν * at paulo post dicit, Λίθους καὶ ξύλα ξυαφοροῦν-τες. [Pollux γ, 118.]
[Αιθοφόρος, 6, Falangiarius, Gl. De quo voc. ν. Du-cang. in Gloss. Lat. Genus catapultae, ut λιθοβόλος ap. Polyb. 4, 56, 3 : Αιθοφόρους τέτταρας. Diodor. i3, 78, idemque ibici. 79 et Callixcnus ap. Athen. 5, ρ. 208,
D : Κεραῖαι λιθοφόροι. Plut. Galb. c. 8. « Greg. Naz.
Ep. 7. I>- 771, ποταμὸς. » Steong.]
[Αιθοφόρος, ὁ , Lithophorus, cogn. viri in inscr. Eleus, ap. Breckh. vol. ι, ρ. 448, n. 399 : Μ. Αὐρήλιον Λιθοφόρον. L. Dim]
[Αιθοφρύγιος. V. Αίθοζ·]
[Αιθόχροος, ap. Tzetz. Posth. 272 : Βριθὺ δ᾽ ἄρα κτυ-πέιον λιθοχροος ἔμπεσεν ἀγροῖς (torrens) , in μιλτόχροος mutabat Jacobsius, ut paullo antè fuerat.]
[Αιθόχρϋσος , ὁ, ἡ, ap. Const. Manass. Chron. 696 : Πολυτελἔσι σκεύεσιν ἐχρῆτο λιθοχρύσοις, Vasis ex auro et gemmis, Int. Boiss.J	C
[Λιθόψωκτος, ὁ, ἡ, Lapides perpoliens. Manetho 4, 3α6 : Λαοτόμους ἠδὲ λιθοψώκτω καμάτῳ βίον ἰθύνοντας.] Λιθόιυ, In la])idem verto, Lapidem facio. Et Λιθόο-μαι, Lapidesco, In lapidem vertor et induresco, Lapis fio. [Aristot. De gen. an. 5, 3 : Τὰς ἀκάνθας σκληρὸς καὶ λελιθωμένας * De parit. an. ι, 1. Plut. Mor. ρ. 577, F. De pavimento Pollux 7, 121.]
[Αιθρίδιον, τὸ ἐρυθρόδανον, in Lexico Ms. Neophyti, Erythrodanum. Duca*g. App. Gl. ρ. 121.]
[Αιθρινάριον, τὸ, Rnbellio, piscis. Schol. Oppiani Hal. ι, 97, ad ista : Ξανθοί τ᾽ ἐρυθῖνοι, λιθρινάρια * alius ῥούσια, nostris Rougets. Ducang.]
[Αίθρος, ὁ, Lithrus, mons Ponti. Strabo 12, ρ. 556.] Λιθώδης, ὁ, ἡ, Lapidosus [ita CI., et Glarea, Scrupeus] , Lapideus. Philo De mundo : Ὑπεργάζεσθαί τε τὴν οκληρόγεων καὶ λίθο,δεστάτην γῆν, Solùm prædurum ac lapidosum s. glareosum. V. Μ. 1 : Ὄρη λιθωδέστατα, Saxosissimi montes. [Xen. Eq. 4, 4 ·' Ἐν ὁδῷ λιθώδει. Plato Theæt. ρ. 194 , E : Οἱ τραχὺ λιθῶδές τε (κέαρ) ἔχοντες. Aristot. Α. II. 8, 2, τόποι. Theophr. De lapicl. q 65 : Λιθωδεστέρα μᾶλλόν ἐστιν ἡ γεώδης. ‖ Ad ν. Αιθω-δῶς ap. Aetium : Ὅσα προσπήγνυται τοῖς χαλκείοις λιθωδῶς, Casaub. ad Athen. 2, 7» ρ• 9^» a5, interpretatur Quæ in morem lapidum æreis vasis adhærent.] Λιθωδία, ἡ, Saxositas, Saxea durities, σκληρότης, Eust. [II. ρ. 24, 7.]
[Αιθωδῶς. V. Λιθώδης.]
[Αίθωμχ, ατος, τὸ, in Timarione in Notitt. Mss. vol. 9, ρ. 209 : Τὰ ἐπὶ τῶν δακτύλων λιθώματα, de arthritici digitorum tuberculis.]
[Λιθωμοτη;, ὁ.] Αιθωμόται, Hesychio sunt δημηγόροι ἐπὶ τοῦ λίθου ὀμνύντε; : dicit autem [in h. ν. et in Λίθος] λίθον esse τὸ ἐν τῇ θεία ἐκκλησία βῆμα. Qualis consuetudo Athenis quoque fuit, ut ex Dem. Or. c. Cononem [ρ. 1265,6] discimus, qui ait, Πρὸς τὸν λίθον άγοντες καὶ ἐξορκοῦντες. [V. Harpocrat. ν. Λίθος, Aristotelis et Philocnori testimonia addentem. Sequitur autem HSt. scripturam Harpocrat. s. Photii vel Suidæ in 1. Demosth., cujus libri βωμόν ... ἐξορκίζοντες.] Ita
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λιθωμόται fuerint Qui ad λίθον deducunt et ibi juramentum exigunt. [Plut. Solon, c. 25 : Ἴδιον δ' ἕκαστος τῶν θεσμοθετών (ὤμνυεν ὅρκον) ἐν ἀγορᾷ πρὸς τῷ λίθῳ κτλ. confert Schueider. V. Λίθος.]
[Λιθώπης , ὁ, Lapidis aspectum habens. Tryphiod. 68 : Ὀφθαλμοὺς δ᾽ ἐνέθηκε λιθώπεας ἐν δυσὶ κύκλοις γλαυ-κῆς βηρυλλοιο καὶ αἱμαλέης ἀμεθύστου. ‖ Fem. Λιθῶπις, ιδος, ἡ, Nonn. Dion. 3ο, a65 : Σθεινοῦς ἴδες ὄμμα λιθώ-πιδος, ut supra de Gorgone λιθόγληνος et λιθοδερκής.] Λίθωσις, εο,ς, ἡ, Mutatio in naturam saxeam. Plut. [Mor. ρ. q53 , Ε] : Πῆξις δὲ εἰς ἀλλοίωσιν τελευιᾷ καὶ λίΟιυσιν , Glacies in commutationem naturæ saxeum-que rigorem desinit. [Διὰ λιθώσεως ποικίλης de opere musivo intelligendum videtur ap. Aristeam De int. Lxx ρ. 111, 9 ed. Haverc.]
[Λιθωτὸς, ὁ, unde λιθωτὰ pro λίθινα est in libris nonnullis Herodoti 2, 69.]
Λικερτίζειν, Hesycli. σκιρτᾷν, Saltare s. Lascivius saltare. [Conjecturas interpretum ν. ap. ipsos. Fugit Albertum Ducangii opinio, qui « Fort. Λικεντίζειν, Licentia ri. »]
Λίκηνον, Hesychio ἀγγεῖον ὀστράκινον, Vas testaceum. Λίκιγξ , ut vult schol. Aristoph. [Ach. 1034], dicitur ἡ ἐλαχίστη βοὴ τοῦ ὀρνέου, Minima et exilissima avis νοχ.
[Αικίνιοι καλοῦνται ἰδιωτικῶς ἀπὸ τοῦ Λικινίου οἱ ἀγρίως κολάζοντες, Eust. Od. ρ. 1834, 29.]
[Αικμάζο,.] Αικμάζειν, Hesychio περιέχειν, Continere, Comprehendere.
[Αικμαῖος , α , ον.] Ap. Suidam nomen Αικμαῖος legitur, eum hoc exemplo [Zonæ Anth. Pal. 6, 98, ι]: Δηοῖ Λικμαίῃ * vocari autem Ceres Αιχμαία videtur, quoniam ejus beneficio fruges acceptae ferebantur, ipsaque dare credebatur quod ventilaretur s. vanna-rctur.
[Λικμὰς, άδος, ἡ. V. Αιχμάς.]
Λικμάω , Ventilo , Vanno [Gl.], h. e. Ventilabro s. Vanno purgo. Hom. 11. E , [5oo] : Ὠς δ᾽ ἄνεμος ἄχνας ^ο^έει ἱερὰ; κατ’ ἀλωὰς Ἀνδρῶν λικμώντων * i. e. τὰ ἄχυρα απο τοῦ σίτου διαχιοριζόντων. Meminit Sqid. quoque hujus verbi, scribens λικμήσοντας dici ἐπὶ τῆς ἄλω , a tliem. λικμῶ , quod est πτυάζω, et τὸ σίτον καθαίριυ : at λιχμήσονται per χ, esse λείξουσι, a them. λιχμάω. [Αικμῶ, Photio κοσκινεύω, διασκορπίζω. Xen. OEc. 18, 6 : Καθαροῦμεν τὸν σῖτον λικμῶντες, et alibi. Bacchy-lidesAnth. Pal. 6, 53, 4. Pass. Plut. Mor. ρ. 701, C: Πνεῦμα λιχμωμένοις ( καρποῖς ) ἐπιγιγνόμενον. « Basil. Schol. Greg. Naz. in Nolitt. Mss. vol. 11, part. 2, ρ. 91. » Boiss.]
[Αίκμησι;, εως, ἡ, Ventilatio. Greg. Naz. vol. 1, ρ. 386. Moschop. ad Hesiodi Op. 588.]
[Λικμητὴρ. V. Λικμητής.1
Λικμητήριον, τὸ, Ventilabrum, [Ventilamentum huic add. Gl.] Vannus, Id quo fruges purgari solent ab aceribus et paleis, πτύον, Hesych.
Αικμητηρὶς, ίδος, ἡ, dicitur τρύγοιπος ἐν ᾧ διηθοῦσι τὴν τρύγα, Qualus per quem fæx percolatur. [Pollux ι, 245 : θρίναξ, σμινύη, πτύον ὴ πτεόν. Καὶ λικμητηρὶς δὲ καλεῖται, τρύγοιπος, ἐν ᾧ διηθοῦσι τὴν τρύγα. Ubi interpungendum esse sic ut ad præcedentia, non ad sequens τρύγοιπος referatur λικμητηρὶς , animadvertit Jungermannus , et confirmat Hesychius Λιχμὰς (Λικμὰς) interpretatus Ορῖναξ, quod ipsam explicat πτύον.] Λικμητὴς et Λικμητὴρ, ῆρος, ὁ, Ventilator [ita Gl. in Λικμητὴς], Vannator, Qui vanno s. ventilabro frumentum purgat. Hesychio 6 ἀποχωρίζων τοὺς καρποὺς καὶ τὰ ἄχυρα : Suidæ 6 τὸ πτύον κατέχων. [Λιχμητὴς Bacchus ap. Servium ad Virg. Georg. 1, 166. Boiss.] Sed Hesych. prius λικμηταὶ exp. etiam διασκορπισταὶ, Dissipatores, Disjectorcs : metaph. sumpta a ventilatoribus. [Hom. 11. Ν, 5qo : Λικμητῆρος ἐρωὴ. Λικμητὴς memorat Pollux ι, 222.]
[Λικμητικὸς, ὴ, ὸν, Ventilans. Eust. II. 135, 43, πτυου λ.]
[Λικμητὸς, ὁ, Ventilatio. Nicænetus Anili. Pal. 6, 225, 5 : Δράγματα, ἅσσ᾽ ἀπὸ λικμητοῦ δεκατεύεται. Hesych. in Σκώλυξ, ubi τὸ συναχθὲν εἰς λικμητὸν , citat Hemst., Greg. Neoc. 94, Routh. V. Λικμός.]
[Αικμήτοιρ, ορος, ὁ, Ventilator. Pseudo-Chrys. Serm. 83, voi. 7, ρ. 499, »4• Slager. Λ. ἀρετῆς λογισμὸς ap.
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Georgidam Gnomol. Boiss. An. vol. ι, ρ. 53. Jacobs. Qui imitantur locum Prov. 20, 26.]
[Λικμίζο,.] Αικμίζει Hesych. exponit ἀλοᾷ, Triturat : quum potius, ut λικμᾷ, sit Vannat, Ventilat. [Ordo literarum postulat Λικμήσει. Α mos 9, 9 Alex, λικμιῶ pro λικμήσι». Quod ex λικνίζω corruptum conjiciebat Schleusner.]
Αιχμὸς, ὁ, Ventilabrum, s. Vannus [Gl., quæ addunt Cribrum, et accentum in prima ponunt] : unde dat. λιχμῷ, Hesych. πτύω. [Fort, ex Amos 9, 9 : Ὅν τρό-πον λικμᾶται ἐν τῷ λιχμῷ. Ubi al. κοσκίνῳ , al. male λιχμητῷ.]
Λικμοφόρος , ὁ, affertur pro Vannifer s. Vanniger : sed pro eo scribitur etiam λικνοφόρος.
ΙΛικνάριον et Λεικνάριον, τὸ, Vannulus, Gl.] Λικναφόρος. V. Λικνοφόρος.]
Λιχνητὴς, ὁ, Ventilabrum, G1.]
Λικνίζω et Αεικνίζω, Vanno, Vannio, Gl. V. Αικμίζω.] Αικνίτης , ὁ, Bacchi epith., ἀπὸ τῶν λίκνων ἐν οἶς τὰ παιδία κοιμῶνται, inquit Hesych., qui λίκνον exp. etiam κανοῦν , Canistrum. [Orph. Η. 45, 1 ; 5ι, 3. Servius ad Virg. Georg. 1, 166. Memorat etiam Steph. Β. in Χυτόν. Vitiose Photius : Αικνευτης ἐπὶ δὲ τοῦ Διονύσου, pro Λικνίτης, ἐπίθετον Δ. L. Dind.]
Λιχνοειδὴς, ὁ, ἡ, Vanno similis : Suidæ ὁ ῥυπαρὸς, Sordidus. [Eandem interpretationem ponit Zonar. ρ. i3o8. Isid. Peius. Ep. 2, 273 : Ζητεῖν περὶ γῆς ἡ (εἰ?) κύλινδρος ἐστιν ὴ λικνοειδὴς, ὴ κέντρον τοῦ παντός. Boiss.] Λίκνον, τὸ, i. q. λιχμός : ut enim λικμὸς exp. πτύον, ita et hoc λίκνον : necnon et κόσκινον, Cribrum, ut λικμᾷν quoque volunt esse κοσκινεύειν. [Vannus , Gl. Eadem Λίκνον βαβαλιστήριον, Cunabulum. De cunis Hom. Η. Mere. 21 : Οὐκέτι δηρὸν ἔκειτο μένων ἱερῷ ἐνὶ λίχνῳ • 15ο : Ἐσσυμένως δ᾽ ἄρα λίκνον ἐπᾤχετο κύδιμος Ερμῆς* et sæpius ibid. Aristot. Meteor. 2, 8 fin. Themist. Or. 18, ρ. 224, C : Ὀ σεβαστὸς ἐκ τοῦ λίκνον καὶ τῶν σπαργάνιον. De forma per ει HSt. :] Λεῖκνον, Ventilabrum : τὸ πτύον Suidæ : ut et Etym, scribit eo vocabulo significari τὸ πτυάριον : qui etiam addit, δι-φορεῖσθαι hanc vocem, et per ει diphthongum, et per ι simplex : ac diphthongo quidem scriptum , pleonasmo τοῦ ι fieri ex λέκνον, hoc autem, ex λέχος : nam veteres filios suos διὰ τὸ πολύγονον cubitum posuisse ἐ» τοῖς πτυαρίοις : unde ap. Callim. [Jov. 4?] : Σὲ δὲ χοίμισεν Ἀδράστεια Λείκνῳ ἐνὶ χρυσῷ * sin per simplex ι, fieri ex verbo λικμᾷν, quasi λίκμον : quosdam vero ipsum vocare λεῖπον, propterea quod καταλείπει τὰ χρήματα, καὶ τὰ ἄχυρα ἀποβάλλει. Hæc ille, et ex parte Lex. meum vetus. [Alias etymologias proponit Chœ-robosc. in Cram. An. vol. 2, ρ. 236, 28, qui ipse quoque utramque scripturam agnoscit.] Hesych. λεῖκνα esse dicit κανᾶ ἐφ’ οἶς τὰ λήϊα (h. e. τοὺς πυρίπους καρπούς) ἐπετίθεσαν : afferens et λείκνοισι προτρέπε-οθαι [προστρέπεσθαι, quod refertur ad 1. Tragici, de ᾳαο ν. in Ἐργάνη], exponensque λεῖκνα ἱστάντες προσ-αγεσθαι. Suidas λεῖκνον esse dicit κόσμον βακχικὸν, Ornamentum Bacchicum : ut in Epigr. [Phalaeci An-thol. Pal. 6, 165, 6] : Φορηθὲν πολλάκι μιτροδέτου λεῖ-κνοτ» ὕπερθε κόμης. [Ubi nunc λίκνον, ut ap. Callimachum.] Inde et Λικνοστεφὴς, ὁ, ἡ, Vanno redimitus. Apud Hesych. λικνοστεφεῖ pro λίκνον στεφανούμενος θρήσκευε'. : verbo deducto ex λικνοστεφὴς, ut Λικνοφορέω [Cnbrum fero] fit ex λικνοφόρος : quo verbo utitur Polemon ap. Athen. 11, [ρ. 478, D] dicens, Ὀ δὲ τοῦτο βαστάσας, οἶον λικνοφορησοις, τούτων γεύεται. [Harpocrat. s.] Suidas scribit τὸ λίκνον esse ἐπιτήδειον πρὸς πᾶσαν τελετήν καὶ θυσίαν : quique hoc fert, vocari Λικνοφόρος Ita sanè Athen. 5, [ρ. 198, Ε] in pompa Philadelphi, Θίασοι παντοδαποι, καί αἱ τὰ λίκνα φέρουσαι. Et Dein. [ρ. 313, 28] in Æschinem : Ἔξαρχος καὶπροηγε-μὲτ» καὶ κιστοφόρος καὶ λικνοφόρος καὶ τὰ τοιαῦτα ὑπὸ τῶν γραιδίων προσαγορευόμενος. Sic et Virg. Georg. ι,[166] dicit, Arbuteae crates et mystica vannus Iacchi. [Λικνοφόρος per α in inscr. Sozopol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 75, η. 2062, 2. Fem. αἱ λικνοφόροι, Callim. Cer. 127. L. Dinoorr.]
Λικριφὶς, Oblique, In obliquum, s. Ex obliquo : Suidæ εἰς πλάγιον, Hesychio ἐκ πλαγίου. Hom. II. Ξ, [463] : Ἀλεύατο κῆρα μέλαιναν Λικριφὶς ἀΐξας. Et rursum Od. Τ, [45j] : Ὁ δέ μιν φθάμενος ἔλασεν σῦς Γουνὸς THKS. Lino. CU.CC. ΤΟΜ. V, FASC. 1.
λιμαγχονέω 298
Α υπέρ, πολλὸν δὲ διήφυσε σαρκὸς ὀδόντι Λικριφὶς ἀΐξας. [ϊἴ] [Λικροί. V. Λέκροι.]
[Αίκτης, ὁ, Linctor, Gl. vitiose pro Λείκτης.] [Λίκυμνα, Licymna, arx Tirynthis, ab Licymnio dicta. Strabo 8, ρ. 3γ3.]
[Λῖκύμνιος, ὁ, Licymnius, frater Alcumenæ, ap. Hom. 11. Β, 663, ceterosque poetas et mythoiogos. Rhetor, Poli magister, de quo ν. intt. Plat. Phædr. ρ. 267, C, ubi adj. hinc ductum : Ὀνομάτων Αικυμνίων, ut de alio ap. Aristoph. Αν. 1242 : Λιγνὺς δὲ σῶμα καὶ δόμων περιπτυχὰς καταιθαλώσῃ σου Αικυμνίαις βολαῖς, de quo 1. ν. conjecturas schol, et Hcsychii. De Licvmnio Chio lyrico ν. Fabric. Β. Gr. vol. 2, ρ. 128. Histrionem memorat Alciphr. 3, 48.]
[Αίλαια, ἡ, Lilæa, urbs Phocidis. Hom. II. Β, 5a3, Lycophr. 1073, et géographe Gentile Λιλαιεὺς ponit Steph. Byz. Adv. Αιλαίηθεν, Ex Lilæa, ap. Hom. Η. Apoll. 242. Filia Cephisi Lilæa memoratur ab schol. Hom. II. Β, 5a3. ϊ]
Λιλαίομαι, ap. poet. i. q. γλίχομαι in prosa, Cupio, Β Appeto, Desidero. Ac ut γλίχομαι construitur interdum eum gen., interdum eum inl. : ita et hoc. Cùm infin., pro Cupio : Hom. II. Ξ, [331] : Ὠς [Εἰ] νῦν ἐν φιλότητι λι-λαίεαι κοιμηθῆναι [εὐνηθ.]* Od. Υ, [27]: Μάλα δ᾽ ὦκα λι-λαίεται ὀ•πτηθῆναι· Ο, [3ογ] : Προτὶ αστυ λιλαίομαι ἀπονέεσθαι. [Omisso inl. Od. À, 223 : Ἀλλὰ φόωσδε τάχιστα λιλαίεο.] Cùm gen., pro Appeto, Desidero. II. Γ, [133] : Ὀλοοῖο λιλαιόμενοι πολέμοιο * Od. Μ, [3α8] : Λιλαιόμενοι
[iióroio· Ν, [31] : Ὠς δ’ὅτ᾽ ἀνὴρ δόρποιο λιλαίεται. Et Α, 315] : Μή μ᾽ ἔτι νῦν κατέρυκε , λιλαιόμενόν περ ὁδοῖο. Hesychio λιλαίεσθαι est non tantum ἐπιθυμεῖν, ὀρέγεσθαι, sed etiam σπεύδειν, Festinare, Properare. Λιλεῖ, Idem affert pro φθονεῖ, ἐπιθυμεῖ, Invidet, Appetit. Αελιημὲ-νος putatur esse particip, præt. perl. a them. λιλαίομαι. Sanè exp. προθυμούμενος, ενθερμο; ὢν, Cupiens, Ardenti desiderio accensus : ut ap. Hom II. Δ, [465] : Ἔλκε δ’ ὑπὲκ βελέων λελιημένο;, [ὄφρα τάχιστα τεύχεα συλήσειε * Ε, 69° : Παρήιξεν λελιημένος, ὄφρα τάχιστα ὤσαιτ᾽ Ἀρ-γείνυς. Ubi absolute poni participium neque eum seq. particula conjungi ostendit etiam Μ, 106, Π, 552 : C Βὰν ἰθὺς Δαναῶν λελιημένοι]. Ac ut λιλαίομαι eum gen. construitur, ita et hoc particip. : velut ap. Apoll. Arg. Χ, [1 ε65] : Λελιημένοι ἠπείροιο, i. e. ἐφιέμενοι, ἐπιθυμοῦν-τες, Magno desiderio flagrantes terræ, i. e. Cupientes appellere ad continentem. Hesych. affert et λελίηται, pro τεθέρμανται, Accensus est, Ardet, Flagrat, desiderio sc. : et Λελιῆσθαι pro θέλειν, ὁρμᾷν, σπεύδειν. [Orph. Arg. i25g : Εὐρυβίην Πηλῆα πόσιν λελίητο ἰδέσθαι. Et sæpius Apoll. Bh.]
[Αίλαιος, 6, Lilæus, Persa ap. Æscli. Pers. 3o8, 969.] [Λιλύβαιον, τὸ, Lilybaeum, ἡ πρὸς δύσιν ἄκρα τῆς Σικελίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. (V. praeter geographos Po-lyb. ι, 42, 6.) Ἔστι και πόλις (ap. Polybium sæpius, Diodor. 13, 54 et alios). Καὶ τὸ ἐθνικὸν Λιλυβαϊος (Diod. 11,86) καὶ Λιλυβαίτης (vel potius Αιλυβαΐτης, ut est ap. Diod. Exc. ρ. 534, 14, 'c! Λιλυβαιίτης, ut iu numis, de quibus intt., unde Λιλυβαιῖτις, ιδος, ἡ, de regione ap. Polyb. ι, 3q, 12), καὶ Λιλυβηὶς, Steph. Byz. Apoll. Rh. 4, 919 : Λιλυβηίδα ἄκρην. De accentu proparoxy-tono Λιλύβαιον ν. Arcad. ρ. 120, 26. In libris sæpe D scribiturΛιλυβαῖον vitiose, ut ap. Diodor. Exc. ρ.498. Λιλύβη ap. Dionys. Per. 469, 470. ΐϋ]
Λῖμαγχέω, χῶ, Fame neco, Inedia neco, λιμοκτονῶ, ad verbum, Fame strangulo, q. d. Angina inediæ suffoco. Bud. C. ρ. 869. Pro eodem dicitur λιμαγχονῶ, quod vide infra. [Hippocr. ρ. 86, Α : Ὁ λιμαγχεόμενος εἰ πλείονα φάγῃ τε καὶ πίῃ • 785, Ε : Αἱ σάρκες τῶν μὴ ἀπὸ τέχνης ὀρθῶς λελιμαγχημένων.]
[Λιμαγχία , ἡ , Inedia sive, ut Caelius Aurel. Chron. ι, 5, ρ. 336 vertit, Immodica absliueutia. Rufus ρ. 3 ed. Clinch. et ρ. 65 Mattii.]
[Λιμαγχικὸς, ὴ, ὸν, Fame confectus, Inediam ferens. Hippocr. ρ. 1006,C : Ἐν τοῖσι λιμαγχικοῖσιν αἱ μετριότη-τες ἀπὸ τουτέων σχεπτέαι.]
Λιμαγχονάιυ [hæc forma omittenda erat], et Λιμαγχονέω, i. q. λιμαγχῶ, unde λιμαγχονούμενον ap. Basil, [vol. 2, ρ. 16, Α], Bud. Comm. ρ. 869, 870. [Hippocr. ]). 839, G : Δεῖ ἰσχναίνειν καὶ λιμαγχονέειν. Schol. Apoll. Rh. 2, io3i : Τον βασιλέα λιμαγχονοῦσι. Anon. de S. Theodoro ν. 260, ρ. 48, et sæpius in V. Τ. Pass. etiam
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ap. Galenum vol. 5, ρ. 177, Stobæum Flor. vol. ι, ρ. 365, schol. Aristoph. Pl. 287. Ex Theodor. Prodr. Am. ρ. 53 affert Jacobs. Medio Theodor. Stud. ρ. 427, C : Ὡσαύτως ῇκίσαντο, ἔκτειναν, ἐλιμαγχονήσαντο καὶ ὅσα ἄλλα τούτοις ἑπόμενα.]
[Αιμαγχόνη, ἡ, Cruciatus famis, Inedia. Anon. de
S.	Theodoro 219, ρ. 4o : Εἰς καθαίρεσιν πλάνης καὶ θα-νατούσης ἔκλυσιν λιμαγχόνης. Herodian. Epim. ρ. 76. Nicet. Eugen. in argum. ν. 3 citat Boiss.]
[Αιμαγχόνησι;, εως, ἡ, i. q. praecedens. Theodor. Stud. ρ. 494, E : Ειρκταὶ, λιμαγχονήσεις, ^λεηλασίαι* 568, E : Τὰς λιια. L. Dind.]·
[Αιμαγχονία, ἡ, ι. q. praecedens. Vita S. Synclelicæ n. 18 : Οὐ μόνον γὰρ τῇ τοῦ ἄρτου λιμαγχονία ἠρκεῖτο, ἀλλά γε καὶ τῇ τοῦ ὕδατος ὀλιγοδεία. Ducang. Phot. Ερ. ρ. 136, 3α : Λ. καὶ μυρίοις ἄλλοις κακοῖς. Vita Nili jun. ρ. 118, 17 : Συγκλείσεις τε καὶ λ. Hase.]
[Αιμαγχονικὸς, ὴ, ὸν, quod legitur ap. Galen. vol. 3,
E.	62, in verbis Hippocr. in Λιμαγχικὸς citatis, li-rarii error videtur. L. Diud.]
[Λιμαία, ἡ, Limæa (nisi masc. ponendum Λιμαίας), fl. Hispaniae. Strabo 3, ρ. i53 : Ὀ τῆς Λήθης (ποταμὸς), ὁᾯ τινες Λιμαίαν ... καλοῦσι. Casaub. : « Sic Plin. (Ν. Η. 4, 22, 115 : Æminius, quem alibi quidam inteiligunt, et Limæam vocant). Mela 3, ι (et Plin. 4, 20, 112 : Flumen Limia) vocat Limiam : Ptolem. (2, 6, ubi Ai-μίου, quod etiam ab Λιμίας duci potest), Limium.»] Λιμαίνω, Esurio, Fame laboro. Herodot. [7, 25] : Ἵνα μὴ λιμήνειε ἡ στρατιή. [In δειμαινούσης corruptum erat 6, 28.]
[Λιμακώδης, scriptura vitiosa pro λημακώδης, q. ν.] [Λιμαλέος, α, ον.] Αιμαλέον, Hesych. ῥυσὸν, λεπτὸν, Rugosum, Tenue, Macrum. [Id. : Λαιμαλαιὸν (—αλέον), ῥυσόν. Et similiter in similibus glossis, quas contulit Albert., ex hac ipsa, ut videtur, corruptis.]
[Λιμάσσο>, ap. Suidam : Λιμαγχονῶ, πνίγω καὶ λιμάσσω, in Αιμιόσσω mutandum conjecit Portus.] [Λιμβεία, ἡ, Luxuria. Herodian. Epim. ρ. 77, Mo-schop. Η. σχεδ. ρ. 4o, 166. Λιμβία male ap. Hesych. ν. Λιχνία.]
[Λιμβεύω sine interpr. ponit Herodian. Epimer. ρ. 77. Est Ligurio, Luxurior. Cit. Boiss. Medio Hesych. : Αιχνεύειν, λιμβεύεσθαι, Moschop. Π. σχεδ. ρ. 4o, 166, uterque ab Alberto ad Hesych. ν. Λιμβὸν citatus.] [Αιμβίζομαι, i. q. λιμβεύομαι, Ap. Moschop. Π. σχεδ.
&.	166, pro quo Λιμβάζομαι apud Phavor. Albert, ad esych. ν. Λιμβόν.]
[Αιμβὸς, ὁ.] Λιμβὸν, Hesychio λίχνον, ἄπληστον, Catillonem, Insatiabilem. [Ephr. Syr. ρ* θ. ε. Τὸν πρό-χειρον ἐν τῇ ὑπηρεσία λιμβόν (ἀποκαλεῖ). Conl. Etym. Μ. ρ. 566, 22 : Αιμβος, παρὰ τὸ λίαν καὶ τὴν βόσιν τὴν τροφὴν, ὁ σφόδρα περὶ ταύτην ἔχων. Abresch. Photius s. Suidas in Αίχνος, Moschop. Π. σχεδ. ρ. 4o, 166. Αι.-BEKT. Λίμβος, Ligurius, Ganeo, Ligurio, Glutto, Gl.] Αιμβρὸς, ὁ, Suidæ et Etym, [in Etym. Μ. hæc explicatio ponitur in Αιβρός* in Λιμβρὸς vero ἡ σκοτεινή νὺξ, παρὰ τὸ λίαν βαίνειν. Suidas : Αιμβρὸς, ἡ νὺξ ἡ σκο-τεινή*] ὁ σκοτεινὸς, Tenebrosus, Obscurus. Etym, rursum alludens ad rationem nominis λιβρὴν, esse dicit τὴν λίαν ἐρεβεννὴν, epith. noctis. Sed addit, per syn-cop. etiam dictum videri posse pro λιβηρὰν, παρὰ τὴν λιβάδα, διὰ τὸ ἔνδροσον τῆς νυκτός : quod magis probo : ut μ insertum postea fuerit ad efliciendum sonum pleniorem, sicut in κόμπος et similibus. [V. Αιβρός.] [Λιμέναι. V. Λίμναι.]
[Λϊμενάριον, τὸ, Portus. Chronie. Pasch. vol. ι, ρ. 598, 18 : Ἔκτισεν ἐκεῖ λϊμενάριον. Coraes.]
Λιμενάρχης, ὁ, Portus s. Portuum præfectus, Qui præest portui s. portubus. In VV. LL. λιμενάρχαι, Qui locis maritimis præsunt, unde trajectus est ad exteras nationes. Λι Bud. in Pand. Limenarchae reponens pro Liminarchæ, simpliciter exp. Portuum praefecti. [Portitor, G Ι.]
Λιμεναρχία, ἡ, Portus s. Portuum praefectura, Munus ejus qui est portus s. portuum præfectus.
[Λιμέναρχος, ὁ, Limenarchus, n. fictum ap. Alciphr. Ep. ι, 17. L. Dinu.]
[Λιμενήιον, τὸ, Limencium, ap. Herodot. 1, ι8:Ἕν τε Λιμενηίῳ χώρης τῆ; σφετέοης (Milesiorum), ubi Ἔν τε ἐν λιμενηίῳ nonnulli, quod Ἐλλιυενηίῳ esse putavit
Β
Reiskius. Sed Λιμένειον, ὄνομα τόπου, ponitur etiam ap. Suidam.]
Λιμενήοχος, ὁ, ἡ, Qui a portu continetur. At Λιμενηόχος, Qui portum continet: ut λ. ἄκρην, i. e. Promontorium. Apoll. Arg. 2, [965] vocat λιμενηόχον, ubi schol, hanc ex accentu differentiam annotat, Ἐὰν μὲν τὴν συνεχομένην, προπαροξυτόνως· ἐὰν δὲ τὴν συνέ-χουσαν τὸν λ ι μέν α, παροξυτόνως. [Λιμενίοχος, ὁ τὸν λιμὲνα ἔχων Suidas, duplici vitio. Αιμενίοχος etiam Etym. Μ. ρ. 432, 27, λιμενήοχος ρ. 566, 3ο, ex Ι. ΑροΙΙ.]
ιΑιμενηρός. V. Αιμηρός.]
Αιμενῆτις. V. Αιμενῖτις.]
Αιμενία, ἡ, Limenia, urbs Cvpri, ap. Strab. 14, ρ. 683.]
[Αιμενία, ἡ, i. q. λιμενῖτις. Pausan. 2, 34. 11 : Αφροδίτης ναός ἐστιν (apud Hermionenses) ἐπίκλησιν Ποντίας καὶ Αιμενίας τῆς αὐτῆς.]
Λιμενίζο), lu portu sum, VV. LL. [Polyæn. 4, 7, 7 : Ὑπὸ κρημνῷ λιμενίζοντι ναυλοχΰν,Ουί portum faceret.] [Αιμένιος,'ὁ, Portumnus, epith. Jovis. Anon. De vita Arati ρ. 275, C ed. Petav. : Λ. καὶ κερδῷος τοῖς ἐμπόροις. Hase.]
[Αιμένιος, ὁ, Limenius, n. viri, ap. Liban. Ep. 206.] Λιμενίσκιον, τὸ, dimin. a λιμὴν, Porticulus. Synes. ρ. 167, A : Αιμενισκίῳ χαρίεντι.]
[Λιμενίσκος, ὁ, Porticulus, Gl.]
Αιμενίτης, ὁ, In portu versans, Qui portum incolit. [Leonidas Antii. Pal. 10, 1, 7; Autiphil. 10, 17, ι. Damascium Photii ρ. 347, 32 : Ἀλώσῃ ὑπὸ τῶν λιμενι-τῶν φυλακτήρων, citat Hemst. Steph. Β. in Αιμήν.] Qua signil. dictum quidam annotant fem. Λιμενῖτις, ἡ, φυ-κὶς, Epigr. [Apollonidis Anth. Pal. 6, io5, ι : Φυκίδα σοι λιμενῖτιν, Αρτεμι, διυρἐῦμαι. Αιμενῖτι Αρτεμι conjicit Jacobsius. Liber Pal. eum Suida Λιμενῆτιν.]
[Αιμενοειδὴς, ὁ, ἡ, Portus speciem habens. Epim. Hom. in Cram. An. vol. ι, ρ. 444, 14. L. Dinn.] [Λιμενοποιία, ἡ, Portus s. Portuum constructio. Tzetz. Hist, a, 87.]
[Λιμενοποιϊκὸς, ὴ, ὸν, unde τὰ λιμενοποιικὰ «ap. Philon. Belop. ρ. 49, Α, Quæ ad portuum constructionem pertinent.]
Λιμενορμίτης, ὁ, Qui ad portum applicare facit. Hoc enim suspicor voce ista significari, at in VV. LL. ex Epigr. [Thyilli Anth. Pal. 10, 5, 8] affertur λιμενορμίτης Πρίηπος pro Portuum custodiae præfectus. [ῖ] [Λιμενοσκόπος, ὁ, ἡ, Portus s. Portuum observator vel observatrix, custos. Callim. Dian. 25q : Πότνια Μουνυχία, λιμενοσκόπε · Anth. Pal. ι3, 10, α (fr. 114) : Ζανὸς λιμενοσκόπω. Antipater 10, a5, ι : Φοῖβε , Κεφαλ-λήνων λιμενοσκόπε.]
[Αιμενουργία, ἡ, i. q. λιμενοποιία. Tzetz. Hist. 11, 621 : Πῶς χρεὼν κατασκευάζεσθαι τὰ τῆς λιμενουργίας.] Λιμενοφυλακία , ἡ , Munus custodiendi portus . Aristot. [Pol. 6, 8.]
Λιμενοφύλαξ, ἄκος, ὁ, Portus custos s. Portuum. [Æneas Tact. c. 29. υ]
[Αιμεντερος, ὁ, Limenterus, n. fictum ab ventre esuriente, ap. Alciphr. Ep. 3, 5g. L. Dinn.]
[Αιμενῶτις, χερρόνησος Κελτικὴ, Steph. Byz.]
Λιμὴν, ένος, ὁ, Portus. Ab Hom. λιμένες dicuntur νηῶν ὄχοι s. ὀχοὶ, Od. E, [4414]; item ναύλοχοι, Δ, [846]. Legitur et λιμὴν εὔορμος, necnon πάνορμος ap. Eund. [Prius etiam ap. Eur. Tro. 125. De discrimine vv. Λιμὴν et Ὅρμος Wolf. præl. II. ρ. 54 : «Usu vulgari λιμὴν et ὅρμος promiscue dicebantur; apud poetam hoc discrimine sunt, ut λιμὴν totum portum signifi— cet, ὅρμος partem ejus propiorem terræ ; ex quo ὅρμος λιμένος dici græce potuit, non item λιμὴν ὅρμου; et plenis velis dirigitur navis in λιμὲνα, demissis porro agitur in ὅρμον. » Schol. Lycophr. 737 : Καταχρηστικῶς λέγεται ὅρμος ὁ λιμὴν * λιμὴν γὰρ λέγεται τὸ ὅλον πλάτος καὶ ὁ κάλπος, ὅπου καταίρουσιν αἱ ὁλκάδες* ὅρμος δὲ ή στάσις μιᾶς εκάστης ὁλκάοος.] Ap. Thuc. autem ι, [9^3 dicuntur αὐτοουεῖς quidam λιμένες, q. d Natiyi- ΓΕὕστο-μος Α. ν. in Εὔστομος ρ. 2455, D; 2456, D.] Ap. Euncl. 8, στόμα λιμένος legimus. Sic et Plut. Demetrio [c. 8Ἰ t Τοῖς γὰρ στόμασι τῶν λιμένων ἀκλείστοις ἐπιτυχὼν ὁ Δη— μήτριος, καὶ διεξελάσας ἐντὸς, Cùm classe per angustiu& portuum intro et penitus irrumpens, Bud. [Plurali cie uno Hom. Od. Ν, 295, Eur. ΕΙ. 469: Ἐν λιμὲσι iNxu-
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πλίοισι* Andr. 749, Rei· δα ι, Hec. 1293. Conl. Ari- . stot. Rhet. 3, 6. Schweigh. Lex. Polyb. :« Οἱ ἐν Τάραντι λιμένες, οἱ Ταρχντῖνοι λιμένες, de portu Tarentino, 10, ι, ι et 5, coli. 8, 36, 3. Sic de Nova Carthagine 10,
8, 2, coli. 10, ίο, ι. De Lilybaeo 1, 42, 7, coli. 1, 44, 3.» Conl. Jacobs, ad Achill. Tatium 5, 15. || Galen. vol. 4, p· 296, 33 : Θετταλοὺς τὴν ὑφ’ ἡμῶν προσαγο-ρευομὲνην ἀγορὰν λιμένα ὀνομάζειν. Dio Chrysost. Orat.
11, vol. ι, ρ. 315 : Καθάπερ θετταλίζοντα ἡ κρητίζοντα, οἷον εἰ τὴν ἀγορὰν ἐκάλει λιμένα, θετταλῶν ἀκούσας. (Conl. Xenoph. Vect. 4, 4° : Διὰ τὸ ἐν λιμὲνι καὶ τὰς ἀγορὰς αύξάνεσθαι) Hesych. : Λιμὴν ἀγορὰ καὶ ἐνδια-τριβή. Π27ιοι. ‖ Figurate /Esch. Pers. 25ο : Ὧ Περσὶς αια καὶ πολὺς πλούτου λιμήν (conl. Eur. Or. 1077 : Λῶμα πατρὸς καὶ μέγας πλούτου λιμήν)· Suppl. 471 : Κοὐδχαοῦ λιμὴν κακῶν. Soph. Aj. 683 : Ἄπιστός ἐσθ᾽ εταιρίας λιμήν Ant. 1000 : Ἐς θᾶκον, ἵν᾽ ἦν μοι παντὸς οἰωνοῦ λιμήν. Eur. Med. 769 : Οὗτος γὰρ ἀνὴρ λιμὴν πεφανται τῶν ἐμῶν βουλευμάτων. V. Kuhuk. ad Longiu. $9, Jacobs, ad Antii, vol. 7, ρ. ia3. Dionys. A. R. 1, 58 : Λιμὴν τῆς πλάνης ἥδε ἡ γῆ μόνη λείπεται. || Signil. obscœna Empedocles : Σχιστοὺς λιμένας Ἀφροδίτης, (ἐν οἶς ἡ τῶν παίδων γένεσις ἐστιν) ap. schol. Eur. Phœn. 18. Quod Jacobsius contulit eum Soph. OEd. Τ. 1208 : ᾨ'μέγας λιμὴν αὑτὸς ἤρκεσεν παιδὶ καὶ πατρὶ θα-λαμηπόλῳ πεσεῖν, et Macedon. Antii. Pal. 5, 235, 6 : Ἀλλ’ ἐμὲ τὸν ναυηγὸν ἐπ’ ἠπείροιο φανέντα σῶε, τεῶν λι-μὲνων ἔνδοθι δεξαμὲνη. Empedocles ipse ν. 217 : Κύ-πριδος ὁρμισθεῖσα τελεῶις ἐν λιμένεσσιν.] Dictum autem λιμένα tradit Eust. [11. ρ. 919, 15; 15iq, 63] παρὰ τὸ λίαν μένειν, ad differentiam τοῦ τε κυμαίνοντος πόντου, et τῶν ἐγγὺς τῆς γῆς εὐρίπων. Eandem vero et nomini λίμνη dat derivationem, ut infra docebo.
Αιμήρης, ὁ, ἡ, Etym, ex Pindaro affert, idemque, ut et Lex. meum vel., per sync. dictum vult, vel pro λιμενήρης , a nom. λιμὴν, vel pro λειμωνήρης, ex noui, λειμών. [Λιμήρη, Πίνδαρος , quod est in Etym. Μ., cludum animadversum est ex Λιμηρὴ Ἐπίδαυρος corruptum esse.]
Λιμηρὸς, ὰ, ὸν, Famelicus. Et λ. ἐργασία, Suid. ex Epigr. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 6, 47, 2.] Puto autem vocari λιμηρὰν, quæ artificem suum famelicum reddit, ut pote nullum quæstum ei afferens. [Theocr. 10, 07 : Τὸν τεὸν λιμηρὸν ἔρωτα. Epigr. Anth. Pal. 7, 546, 1 : Κορωνοβόλον, πενίης λιμηρὸν ὄργανον. Manetho 20456 : Λιμηρὴν πενίην. Alciphr. Ερ. ι, 9 : Τὸ μὲν γὰρ επί λεπτῶν κερμάτων ἀποδίδοσθαι καὶ ωνεῖσθαι τὰ ἐπιτήδεια λιμηρὰν φέρει τὴν παραμυθίαν. L. D. Philo vol. ι, p. 676, 4ο : Λιμηρὰ καὶ λοιμώδης νόσος. Id. ib. ρ. 516, ία : Α. χενώσεως, Famelica quadam penuria. Hase.] Item Epidaurus λιμηρὰ vocata [ap. Thuc. Ι. infra citando et alibi], detorto nomine hoc ex λιμενηρὰ, Portuosa , Hesych., Suid., schol. Thuc. [4, 56, post Strab. 8, ρ. 368.] Sed λειμηρὰ etiam scribi ἀπὸ τῶν λειμώνων, tradit Eust. [II. ρ. 287, 34.] At vero ap. Steph. Β. perperam λειμηρὴ eum ει, quum sequatur διὰ τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας : præler ea Αακωνικὴν eam dicit. [Alteram orthographiam sequitur schol. Thuc. 7, 26, ubi interpretatur τῆς καταξηρου, τῆς ἐνδεοῦς. Suidas interpretatur primum πενιχρὰν, tum τὴν λιμώττουσαν, additque ἔνθεν τοι καὶ λιμηρὰν τὴν Ἐπιδαυρίαν συκοφαντοῦντες ἐκάλουν.]
Λίμινθες, Hesych. ἕλμινθες, Lumbrici.
[Λιμναγενὴς, ὁ, ἡ, Limnis vel In lacu natus, ponit Hesych. antè gl. Λίμναι, ἐν Ἀθήναις τόπος ἀνειμένος Δ»νύσῳ, ὅπου τὰ Λήναια ἤγετο.]
[Λιμναεὺς, εως, ὁ, gent. a Λίμναι, vico Spart., in insere. Lacon, ap. Bœckh. vol.. 1, ρ. 618, n. 1241, a, s, b, 5; ρ. 620, n. 1243, 3; ρ. 634, n. 1274,2; ρ. G67, n. 1377·]
Λιμνάζω, Stagno [Gl.] Restagno. Et Ἐλλιμνάζω, pro eodem. Λιμνάζειν et ἐλλιμνάζειν, inquit Bud., ap. Basil, ρ. 274 [de quo ν. in Ἐλλιμνάζω], pro Stagnare. [Aristot. Η. À. 3, 3 med. : Ὠς^ούσης τῆς κοιλία; μορίου τῆς φλεβὸς, ἐν ᾧ λιμνάζει τὸ αἷμα. Meteor. ι, 3 : Ἐν τοῖς λιμνάζουσι τόποις τῆς γῆς. Bato ap. Athen. 14, ρ. 639, Ε : Τὴν πρότερον λιμνάζουσαν χώραν ἅπασαν γεγυ-μνῶσθαι Diodor. 4, 18 : Ἐποίησε λιμνάζειν τὴν χώραν. J Figuratè, Eust. Opusc. ρ. 166, 8 : Τοῖς θαύμασι λιμνάζεις ἄπλετα* 170,	: Εἰ καὶ μὴ τοῖς μύροις λιμνάζει
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(sanctus).] Invenitur λι'μναζω junctum etiam casui, sc. accusativo. [Dio Chr. vol. 1, ρ. 33γ : Ἕτι γὰρ καὶ νῦν οἱ ποταμοὶ λιμνάζουσι τὸν τόπον.] Philo : Ἀναχεό-μενος πλημμυρεῖ καὶ λιμνάζει τὰς ἀρούρας, Auctis aquis exundans superfunditur arvis stagnante gurgite, Tum. [Aristot. Probi. 25, a : Ὅσοι ποταμοὶ λιμνάζουσιν εἰς ἕλη ὴ ὅσα ἕλη λιμνάζονται. « Ἐλιμνάζετο ὁ ποταμὸς, Servius in schol, ined. ad Ii. Φ, α35 (242 fin.). » Hemst. Galen. vol. 4, ρ. 5p, 13 : Ὀχετός τις λιμνάζων, ἀργὸς καὶ μάταιος. Id. vol. 6, ρ. 711, 12 : Λιμνάζειν τὸν ποτα-μόν et 4, ρ. ι85, 17 : Οἷον λιμνάζοντος τοῦ αἵματος. Hase. Joseph. Α. J. ι, 3, 5 : Εὑρὼν ἔτι λιμναζομένην (terram).]
ÎΛίμναι. V. Λίμνη.]
Λιμναία. V. Αιμναῖος. ‖ Κώμη τοῦ Ἄργους. Τὸ ἐθνικὸν Αιμναῖος. Θουκυδίδης δὲ διὰ τοῦ ν τὴν β' συλλαβὴν, Stepli. Byz. Ap. Thuc. quum 2, 80; 3, 106 sit item Λιμναία, ν ex αι corruptum videtur, ut aliam formam posuerit Steph. Β. Notandum etiam quod Λιμναία ponitur antè Λίμναι. Ἄργους autem si scripsit Steph. Β Byz., duxit ex eo quod apud Thuc. est loco priori Ἀργείας, quou Ἀγραία; scribendum conjecit Palmerius. Λιμναίαν memorat etiam Polyb. 5, 5, 14; 6, 5; 14, a.] [Λιμναῖον, τὸ, l.imnæum, in Laconia, Dianae sacrum, memorat Pausam 3, 16,6. V. etiam Strab. 8, ρ. 364·]
[Λιμναῖον, τὸ, herba ap. Diosc. 3, 9.]
Λιμναῖος, α, ον, Paluster, Lacuster. [Herodot. 7, 119 : Ὄρνιθας ... λιμναίους. Aristoph. Ran. 211 : Λιμναία κρηνῶν τέκνα, de ranis. Αν. 272, de ave, ut Arat. 942. Lycophr. 189 : Λιμναίων ποτῶν. Νicand. Al. 3ογ : Λιμναίου κάστορος * 58q : Λιμναίης φρύνης. Et similiter sæpius Aristot, in Η. A. et al.] Τὰ λιμναία τῶν ὑδάτων, Plut. [Mor. ρ. 725, Β.] Et ap. Athen. 8 : Σῆψις γὰρ ὕδατος τὸ λιμναῖόν ἐστι· 2 : Τὰ δὲ τῶν ὑδάτων στάσιμα, χα-λεπὰ, ὡς τὰ λιμναία καὶ τὰ ἑλώδη, ubi animadverte τῷ λιμναία adjungi ἑλώδη, sicut adjungitur a Plut, τῷ πα-ράλιμνα, in 1. quem modo protuli. [Hippiatr. ρ. no, 5 : Βατράχους λ. Heliod. ι, 31 : Λιμναία σκάφη. Id. 9, 5 : Αιμναίῳ στρατιώτῃ χερσαῖον ἐφοπλίσας. Menand. Prot. C Hist. ρ. 399, ι ed. Bonn. : Ἐκ τῶν λ. ὑδάτων. Hask.] Item λ. καὶ ᾳίλυδρον φυτὸν Plut. [Mor. ρ. 399, F. (Ι Λιμναία βδελλα, Hirudo, Gl.] || Αιμναῖοι, Venti spirantes ex paludibus s. stagnis. Hesych. λιμναίοι, ἄνεμοι ἀπὸ τῶν λιμνῶν πνέοντες. Nisi forte ἄνεμοι jungi debet eum λιμναίοι. [ || Λιμναῖος, cogn. Bacchi. V. Λίμνη.] Λιμναία poetice per παραγωγήν pro λίμνη, Eust. [Od. ρ. 1758, 57. ‖ Λιμναία, cogn. Dianæ. V. Λίμνη. II Λιμναῖοι, οἱ, Limnæi, gens τὸν Παντικάπην διαβάντι in fr. Peripli Ponti Euxini ρ. 3 ed. Hudson.]
[Λιμναῖον, τὸ, Limnæum, Laconiae, ap. Strab. 8, ρ. 364.] _
[Λιμναῖος, ὁ, I.imnæus, Asiæ dynasta quidam ap. Polyb. 5290, ι. Philippi legatus ad Τ. Quinctium 18, 17, 4- Polemocratis l. 29, 3, 6. Vir quidam in inscr. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 476, d, n. 2694,3, 17. L. Dindorf.]
Λιμνὰς, άδος, ἡ, Lacustris , Palustris, λιμναία. Theocr. [5, 17] : Οὐ μὰν ούτ᾽ αὐτὸς [οὐ ταύτας] τὰς λι-μνάδας, sc. νύμφας [quod sequitur ap. Theocr.], h. e. D τὰς ἀναστρεφομὲνας ἐν ταῖς λίμναις. [Αιμνάδος ἱερὸν memoratum a Pausan. 3, 7, 4, Ν. Heinsio ad Ovid. Met. 5, 98 scribendum videbatur λιμνάτιδος.]
[Λιμνασία, ἡ, Stagnatio. Aristot. Probi. 26, α : Διὰ τὸ ἐνεῖναι ἐν τῇ λιμνασίᾳ.]
[Αίμνασμα, τὸ, i. q. sequens. Constant. Manass. Chron. 6353 : Ἤρύοντο λιμνασματα τῶν ευεργετημάτων.] [Αιμνασμὸς, ὁ, Lacus. Const. Manass. Chron. i53 : Κούφως ἠλαφρίζοντο πρὸς λιμνασμοὺς ἀέρος’ 1336 : Ἀν-δροκτασίαι καὶ βοαὶ καὶ λιμνασμοὶ τῶν λύθρων 168ο, αἱμάτων. Et eum eodem nomine Eust. Opusc, ρ. 166, »*·]
[Λιμνᾶται, οἱ, Limnatæ, Spartani, ap. Pausan. 3,
*6.9]
Αιμνᾶτις. V. Αίμνη.]
Λιμνεία, ἡ, et Λίμνευσις, εως, ἡ, Stagnatio. Zona-ras ρ. ι3ο4 : Λημνία γῆ καὶ γυνή * λιμνεία δὲ ἡ λίμνευσις.] Λίμνη, ἡ, Stagnum, Palus. Item Lacus, ut [Hom. II. Β, 711 : Παραὶ Βοιβηίδα λίμνην* E, 709 : Λίμνη Κη-οισίδι. Τριτωνὶς ap. Pind. et al.] Μαιῶτις λίμνη [ap.
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Æsch. Prom. 419 et alios], quæ Lat. et Maeotis palus. [Γοργῶπις λ. Æscli. Eum. 9. Μηλὶς λ. Soph. Tr. 636. De lacu Acherontio Eur. Alc. 445, Ἀχεροντίαν, go5, χθονίαν, Plat. Phæd. ρ. 113, Α, Ἀχερουσιάδα. Frequens est etiam ap. Herodotum et alios omnes.] Quidam Corn. [Antiphanes] ap. Athen. [7, ρ. 3o4, Α] : Παρὰ λίμνην γὰρ γεωργών τυγχάνω, Τὰ δ᾽ ἐγχέλια γράφομαι λειποταξιου. Xen. Hell. 3, [2, 18] : Λίμνη πλέον η σταδίου ὑπόψαμμος, ἀένναος, ποτίμου καὶ Οερμοῦ ὕδατος. Paus. Att. : Ῥεῖ δὲ καὶ ποταμὸς ἐκ τῆς λίμνης. Aristot.[Η. Α. 6, 2] : Τῶν μὲν γὰρ ὀρνίθων λευκά ἐστι τὰ ὠὰ, olov περιστερᾶς καὶ πέρδικος· τῶν δὲ ὠχρὰ, οἷον τῶν περὶ τὰς λίμνας· pro quibus Plin., Ovorum alia sunt candida, ut columbis, perdicibus : alia pallida, ut aquaticis. Idem λίμνας vertit Stagna, quum pro his Theophrasti [H. Pl. 4, 2, 2] de ficu Ægyptia loquentis, Εἰς βόθυνον δὲ ἐμβάλ-λουσι καὶ εἰς τὰς λίμνας εὐθυς, vertit, Cæsa statim stagnis mergitur. || Ab Hom. passim [ut 11. Ν, 3a : Βαθείης βένθεσι λίμνης* Φ, 317 : Νειόθι λίμνης* Od. Γ, ι : Ἤέ-λιοςδ᾽ ἀνόρουσε λιπὼν περικαλλέα λίμνην. Et Hesiod. Th. 365 : Γαῖαν καὶ βείνθεα λίμνης. Suillas : Α. ἡ θάλασσα παρ’ Ὀμήρω, καὶ ὁ Ὠκεανὸς (utroque voc. interpretatur etiam Ilesych.) καὶ οἱ ποταμοί * ώστε γενικὸν ὄνομά ἐστι. Photius : Λ. τὴν θ. κυρίοις.] dicitur et de Mari, qua signil. a Virg, dictam itidem putant Paludem nonnulli, qui legunt Æn. ι, [608]: Palus dum sidera pascet; sed magis recepta ct modis omnibus melior est altera lectio, Polus. [Sic Simonid. ap. Dionys. De comp. vv. ρ. 222 : Κινηθεῖσά τε λίμνα. Æsch. Suppl. 629 : Λίμνᾳ ... πορφυροειδεῖ. Soph, in fr. Laoc. ap. schol. Arist. Ran. 678, et OEnomai ap.] Aristoph. Αν. [1338] : Ὠς ἂν ποταθείην ἀτρυγέτου γλαυκᾶς ὑπὲρ οἶδμα λίμνας. [Eur. Hipp. 744 ' Ο ποντομέδων πορφυρέας λίμνας· Hec. 446 : Ἐπ’ οἶδμα λίμνας. Et alibi.] Volunt autem quidam gramm., ex quibus est Eust., dictum esse λίμνη , unde et λιμὴν, sc. παρὰ τὸ λίαν μὲνειν : quidam vero post λίαν addunt καὶ διόλου. || Nomen gymnasii ap. Troezenem, VV. LL. ex Eur. Hipp, [ι133 et 228, ubi ν. Valck. II Mater Melampygi ap. Photium s. Suidam ν. Me-λαμπύγου.] At plur. Λίμναι, locus Atticæ, unde Λιμναῖος appellatus Bacchus [ap. Steph. Byz., Aristoph. Ran. 216, Thuc. 2, 15, Athen. 10, ρ. 437, D, qui addit ex. Callimachi fr. 280, etiam ab schol. Ran. citatum, in quo Αιμναίῳ δὲ χοροστάδας ἦγον εορτὰς, quod Λιμναίοι scriptum ap. Steph.] V. Eustathium [II. ρ. 871, 42, ubi sua petiit ex Athen. 11, ρ. 465, Α], et Dein. Κατὰ Νεαίρας [ρ. 1370sq.] Atscholiastæ Callim.
[Dian. 172] est et δῆμος Atticæ ubi colebatur Diana. Coiff. Ilesych. in Αίμναι. || Λίμναι, urbs prope Sestum Chersonesi Thr. ap. Strab. 14, ρ. 635, et Steph. Byz. Milesiorum ap. Scymn. Orb. descr. 704. Vicus in finibus Laconiae et Messeniæ, ap. Pausan. 3, 2, 6; 4, 31, 3, Strabon. 6, ρ. 257; 8, ρ. 362, 363. Λίμναι Pisidiæ, aliis male Αιμέναι, ap. Wessel. ad Hierocl. ρ. 672. Κ Λιμναῖος, α, ον, Limnæus. Ἀρτέμιδος Λιμναίας templum Sicyone exstructum memorat Pausan. 2, 7,6. II Αιμναῖα ap. Eust. 1. c. : Νύμφαι ... τοῖς κατὰ κρᾶσιν ὑγροῖς ἐπιστατοῦσαι, ὦν μέρος ἐστὶν οὗ καὶ τὰ Λιμναία.] Λίμνα Dorice pro λίμνη. Soph, ita vocat τὴν θάλασσαν, Marc, ut et Hom. interdum. At λιμνὰ, ex Theocr. Pharmac. [Id.2] affertur pro λιμναία, Palustris: perperam. Ibi enim scriptum Λιμνᾶτις, Dor. pro λιμνῆτις, ν. 55 : Τί μευ μέλαν ἐκ χροὸς αἷμα Ἐμφὺς ὡς λιμνᾶτις ἅπαν ἐκ βδέλλα πέπιοκας; [Λιμνάτιδος Ἀρτέμιδος templum ap. Epidaurios memorat Pausan. 3, 23, 10; et in loco Messeniæ Αίμναι dicto 4, 3i,3, et, ut videtur, 4, 4, 2; Patris 7, 20, 7; in itinere ex Tegea Lacedæmonem versus, 8, 53,11. Λιμνῆτις Ἄρτεμις in Limne Troezenis culta memoratur ab schol. Eur. Hipp. 1133. Add. epigr. Antii. Pal. 6, 280, 3, Artemid. 2. 35. L. D. De Diana Limnatide Patris culta R. Rochette Jour/ι. des flav. i836, ρ. 517; de Λίμναις demo Atticæ, ut opinatur schol. Callim. Del. ν. 172, Leak. Demi vers, a We-stermann. ρ. 241. Hase, ἀ]
[Λιμνήδιον, Sym. Sethi De ichnel. ρ. 82, 84, 3o6. Boiss.]
[Αίμνηθεν, E lacu. Apoll. Rh. 4, 1679 : Λίμνηθεν ὅτ’ εἰς ἁλὸς οἶδμα βάλητε.]
[Λιμνησία, ἡ, l.imnesia. Galen. vol. 7, ρ. 2θ5 : Ἱά-ματα διὰ λιμνησίας.]
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Α [Λιμνήσιον, τὸ, Centaurium majus, Diosc. Notha 3, 8; minus, 9. Antyllus Oribasii ρ. 297 ed. Matth. Schneid. Damocrates ap. Galen. vol. 13, ρ. 862.] [Αιμνήσιος, ὁ, Limnesius, n. ranæ in Batracnom. 221.]
[Λι'μνησις, ἡ, Spuma salium, Adarca. Galen. vol. 6, ρ. 434, 7 : Δι᾽ εὐφορβίου καὶ λιμνήσεως, ἡν ἀδάρκην τε καὶ ἄδαρκον ὀνομάζουσι. Nisi tamen scribend., λιμνή-στιδος. Hask.]
[Αιμνῆστις, ιδος, ἡ, i. q. praecedens. Antyllus Oribasii ρ. 90, 3i3 Matth. Schneid. Diosc. Noth. 3, 8. Boiss. Arctæus ρ. 80, 41, 4a; 82, 48. Λιμνηστρίδος, ap. Galen. vol. 13, ρ. 858, scribendum videtur λιμνή-στιδος. Similem formam ex anonymo De remediis post Moschionem annotavit Ducang. : Λιμνιστὴρ, ἀδάρκη, βερενικάριον. L. Dind.]
Λιμνήτης, ὁ, i. q. λιμναῖος, Suidæ tamen λιμνήτης ἰχθὺς, 6 ἀπὸ τῆς θαλάσσης, ab ea λίμνης signil., si mendo caret ille Suidæ 1., qua pro Mari ponitur. [Achmes contra, Onir. ρ. 273, 9, distinguit ὄρνιθας ἐναλίους et Β λιμνήτας. Hase. Αιμνήτης ponit etiam Theognost. Canon. ρ. 45, 27.] Λιμνῆτις, fem., i. q. λιμναία. [In Ind. :] Λιμνᾶτις, Dor. pro λιμνῆτις, ν. [utrumque in] Λίμνα.
[Αιμνία, ο, ν, τὰ, Limnia, Iocus Trapezunti n us, unde Αιμνικὸν, τὸ, utrumque in Panareti Chron. Trape-zuntino ρ. 36α, 70 seqq.]
[Λιμνιάδες Νύμφαι, pro λιμναῖαι, ut est in vet., schol. Paris. Apoll. Rh. 4, 1412. Nam ita scripturam codicis Λημνιάδες correxit Schæfer.]
[Λιμνίον, τὸ, Lacusculus. Aristot. Mirab. ause. c. 122 (ιia).]
[Λίμνιος, α, ον, ap. Athen. 8, ρ. 355, D : Λιμνία ἔγχελυς,in λιμναία mutatum est, libris, quantum constat, in λιμνία consentientibus.]
[Αιμνίσκος, ὁ, Lemniscus. Epiphan. De mensur. (ρ. i65, Α) : Αιμνίσκος ὑπ᾽ αὐτῶν τῶν ἰατρῶν καλῶς ἐκλήθη διὰ τὸ λιμνάζειν κλυζόμενον τὸν μοτὸν ἐν τοῖς τόπου ὑγροῖς. Occurrit ibi pluries. Ducang.]
[Λιμνόβιος, ὁ, ἡ, In lacubus vivens. Ælian. Ν. Α. 6, 10 : Τῶν Αἰθιόπων ὅσον τὸ λιμνόβιόν ἐστι, πέρα τῆς ἐκ C τῶν ἰχθύων τροφῆς μεμαθηκὸς σιτεῖσθαι οὐδὲ ἕν.] [Αιμνοειδῶς, Eust. in Dionys. Ρ. ρ. 48.] Αιμνοθάλασσα s. Αιμνοθάλαττα, ἡ Stagnum maritimum, Lacus maritimus, Bud. ap. Aristot. Η. Α. 8, [ι3. V. id. De generat, an. 3, 11.] Additque λιμνοθάλατταν vocari a Strabone, quem æstuaria maris efficiunt Bur-degalæ. [ι, ρ. 49; 3, ρ. 159; 4, ρ. 184, 190; 5, ρ. 212, 225; 7, ρ. 312, etc. Ancl. Galen. vol. 6, ρ. 711, 11 : Εἰσὶ δὲ καὶ λίμναι τινὲς τοιαῦται, καὶ καλοῦσιν ἐνίας αὐτῶν λιμνοθαλάττας, ἔνθα ποταμὸς μέγας ἐργάζεται λίμνην, συνάπτουσαν θαλάττῃ * conl. id. ib. ρ. 709, 91 714, 5; 7 29, 2 ; 713, 14, etc. Hase, ἄ]
[Λιμνομάχης, ὁ.] Αιμνομάχαι παῖδες, Hesych., Pueri pugilatu certantes in loco, qui Λίμναι vocabatur, [ἄ] [Λιμνομέδα. V. Λημνομέδα.]
Λιμνόομαι, οῦμαι, In paludem s. lacum abeo et exundo, In paludem redundo, Bud. afferens ex Theo-phrast. [C. Pl. 5, 14, 2] : Λελιμνωμένου τοῦ πεδίου. Sed λελιμνωμένον πεδίον exp. etiam Aqua stagnante repletus campus. [Praesentis et aoristi exx. Theophrasti an-D notavit Schneider, in Ind. Strabo 5, ρ. 240 : Λιμνωθέν-τας Τόπους.]
Λιμνόστρεα, τὰ, q. d. Paludis ostrea s. paludum. At ΥV. LL. exp. simpliciter Ostreæ, ex Aristot. Η. Α. 4, [4] ubi perperam quædam exempli, λιμόστρεα et λι-μόστεα habent : De gen. anim. 3, [ι 1] : Λιμνόστρεα τῶν ὀστρακηρῶν. [Conl. Strab. 3, ρ. 145. Schneid.]
[Λιμνοσώματος, ὁ, ἡ. Eubulns Atheuæi 7, ρ. 3oo, C, λ. ἐγχέλεες, Anguillæ paludum incolæ. Schweigh. V. Λειοσώματος.]
Λιμνουργὸς, ὁ, Qui circa paludes opus aliquod facit, ut qui eas purgat. At VV. LL. exp. Lacunas purgans. [Plut. Mario c. 3γ.]
Λιμνοφυὴς, ὁ, ἡ, In palude s. stagno natus, ortus : δόναξ Epigr. [Antii. Pal. 6, 23, 8.]
Λιμνοχαρὴς, ὁ, ἡ, Palude gaudens, Qui stagno delectatur et in eo vivit. Sed ap. auctorem Batrachomyomachiae [12, 211] est Λιμνόχαρις, ὁ, proprium nomen ranæ. [Λιμνοχαρὴς Erues tus eum Barnesio, quod Λιμνοχάρης scribendum foret. Cium Λιμνόχαρις
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comparandum Ὑδρόχαρις ib. 224, quod item scribendum est Ὑδροχάρης. V. θυμοχάρης, Νικοχάρης.]
Λιμνώδης, ὁ, ἡ, Paludosus. Exp. et Paludem imitans. At qui Paluster exp., eum λιμναῖος perperam confuiidunt. [Palustris, Gl. Polyb. 3, 78, 8 : Τοὺς λιμνώδεις τῶν τόπων * 4, 42, 4 : Τότε συμβήσεται καὶ τὸν Πόντον ... γλυκὺν καὶ λιμνώδη γενέσθαι.] Plut. [Mor. ρ. 5go, Ε] : Τὸ δὲ, οὐ καθαρον, ἀλλὰ συγκεχυμένον καὶ λι-μνῶδες. [Philo vol. 1, ρ. 477, 44 : Εἰ γὰρ περιττόν ἀνα-χυθείη τὸ ῥεῦμα, λ. καὶ τελματῶδες ἀντὶ καρποφόρου γῆς ἔσται τὸ πεδίον. Galen. vol. 6, ρ. 221, g *: Λιμνιόδους χωρίου. Ha.sk.] Et τὸ λ. τοῦ Στ ρ υ μόνος ap. Thuc. [5, 7·] [Λιμνώρεια, ἡ, Limnorea, Nereis, ap. Hom. 11. Σ, 4ι. Apollod. ι, 2 extr.]
[Λιμοδοξέω, Gloriam esurio. Philo vol. 2, ρ. 273, 22 : Οἱ λιμοοοξοῦντες. Wakef. Id. ib. ρ. 534, 13 : Ai-μοδοξῶν. Hask.]
! Λιμοδοξία, ἡ, Fames gloriæ. Philo vol. ι, ρ. 290, ι.] Λιμόδορον. V. Αἱμόδωρον.]
Λιμοδωριεῖς, οἱ, Qui fame adacti aliquo demigrant, a Doriensibus, qui ex Peloponneso fugerunt, aunonæ inopia, VV. LL. V. Erasm. Chii, in Λιμοδωριεῖς, ex Plut. [prov. 34] et Hesych., ubi etiam aliam affert expos., scribens ita dictos videri, Qui vagantes famem afferebant. [Hesych. : Λιμοδ. οὕτω’ς ἐκλήθησαν οἱ ἀπὸ Πελοποννήσου , αφορίας χαλεπῆς ἐκεῖ γενομάνης ἀποικισθέντες διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν, καὶ κατοικησαντες περὶ *Ρόδον καὶ Κνίδον. Δίθυμος δὲ τοὺς περὶ τὴν .ύτην (Οἴτην Musurus) κατοικοῦντας οὕτω λέγεσθαι διὰ τὸ λιμώττει ν καὶ μοχθηρὰν ἔχειν ταύτην (quod voc. corruptum putabat Heinsius). Suidas : Λιμοδωριεῖς, Πελοποννησίων οἱ διὰ λιμόν μετοι-κήσαντες εἰς Ῥόδον καὶ Κνίδὸν. V. Scylax ρ. 24.] Λιμοδωριέω, Fame compulsus aliquo demigro, VV. LL. [Ex. præcedenti voc. fictum.]
[Λιμόδωρον. V. Λειμόδωρον.]
[Λιμοθνὴς, ὁ, ἡ, Fame moriens. Æsch. Ag. 1274 : Λιμοθνὴς ἠνεσχόμην.]
Λιμοκίμβιξ, ῖκος, ὁ, Qui ad famem usque parcus est, sordidus. Vel, Quem sordes ad tolerandam famem impellunt, ad suum defraudandum genium, ut Terent, lequitur. Nis enim modis puto vim hujus vocabuli posse exprimi, quod alioqui Eust. [Od. ρ. 1828, 10], sicut et κυμινοκίμβιξ, vult idem esse eum κίμβιξ.
[Αιμοκόλαξ, άκος, ὁ, Assentator propter famem. Phrynichus Bekkeri ρ. 5o, 3 : Λιμοκόλακες, οἱ διὰ λιμόν κολακεύοντές τινα.]
Λιμοκτονέω, Fame neco, conficio, Galen. [Activo et passivo Hippocr. ρ. 406, 8; 597, 12; 885, F; 1238, D; Plat. Reip. 9, ρ. 588, E; Strabo 11, ρ. 517.] [Αιμοκτόνησις, εως, ἡ, i. q. sequens. Theodor. Stud. ρ. 3a5, D; 381, D. L. Dmn.]
Λιμοκτονία, ἡ, q. d. Cædes quæ fit per famem. Ap. Plat. [Prot. ρ. 354, Α] pro Summa inedia et exitiali a medico imperata, Bud. ρ. 869. Ap. Alex. Aphr. autem λιμοκτονία exp. simpliciter Summa fames s. esuritio, Probi. Ι. ι, [84] : Ἐπὶ τῶν ὑγιαινόντων ἐν λιμοκτονία κέχρηται τῷ φλέγματι ἡ φύσις πρὸς τροφήν. Galen. λιμοκτονίη ap. Hippocr. [ρ. 4οο, 3γ, coli. 3γο, 8] exp. ἀσιτία παντελὴς, Abstinentia omnimoda, Gorr., vel, ἡ ἐπὶ τοῖς πόμασι μόνοις δίαιτα.
Λιμοκτόνος, ὁ, ἡ, Fame enecans, Famem mortiferam affereus.
[Λιμομαχέω , Fame oppugno. Passiv. Jo. Chrysost. ap. Anast. Sin. Quæst. ρ. 118, 24 : Λιαουί.αχούυ.ενος. H*ss.]
[Λιμόξηρος, 6, ή, Famelicus, Gl. || Λιμοξήρως, Famelice, Gl.]
[Λιμοποιὸς, ὁ, ἡ, Famis auctor. Euseb. Præp. ev. ρ. 260. Wakff. Erotian. ρ. 244 : Λιμοποιοῦ ζώου, Quod famem affert.]
Λῖμὸς, ὁ, [Photius : Λιμὸν, ἀρρενικῶς οἱ Ἀττικοὶ τὴν λιμόν,] et alicubi etiarn ἡ [sic quidem Polyb. ι, 84, 9, pro vulg. τοῦ λ- vetustiores præstantioresque alioqui codd, dant τῆς λ. Sic etiam Aristoph. Ach. 743, ubi monet schol, esse hoc Doricæ dialecti. Schweigh. V. HSt. infrà. Hom. Η. Cer. 311 :Λιμοῦ ὑπ᾽ ἀργαλέης. Callim. ap. Suid. ν. Λιμὸς cit. : Κακῆς λιμοῦ. Bion 6, 4 : Ὅτ* ἀνδράσι λιμὸς ἐλαφρά. Philipp. Thess. Anth. Pal. $, 89, i : Λιμόν ὀϊζυρήν * Palladas 11, 313 : Ἀργυρέῃ λ:μῷ τις ἐς εἰλαπίνην με καλέσσας ἔκτανε, quod mox di-thes. uno. oræc. tok. ν, fasc. ι.
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. citur ἀργυροφεγγέϊ λιμῷ, de convivio, ubi plus argenti quam ciborum esset. Lobeck. ad Phryn. ρ. 188 r Τὴν λιμὸν Δωριείς, σὺ δὲ ἀρσενικῶς τὸν λιμὸν φάθι) « Fem. genus recte Doriensi dialecto adseribi patet ex eo quod Aristoph. Megarensem hoc genere utentem facit, quodque Spartæ in Apollinis templo Αιμὸς erat διὰ γραφῆς ἀπομεμιμημένος, ἔχιον γυναικὸς μορφὴν, Athen. 10, ρ. 45α, Β.» Idem memorat Sexti de utroque genere dolationem Ad ν. gramm. ι, 149, et recentiorurn inde a V. Ἱ', interpretibus exx. nonnulla, velut Jo. Malalæ ρ. 60, 11, Suidæ ν. Βούλιμος. Frequens est etiam ap. Tzetzen in Hist., ut 1, 112, 223 etc.], Fames [de quoGl., Plurale non habet (ut λιμὸς)], Esuries. Hom. II. [Τ, 166] : Ἤδὲ κιχάνει Δίψα τε καὶ λιμὸς, Sitis et fames. Od. A,.[36q], Μ, [332] : ᾽Ἐτειρε δε γαστέρα λιμός· Κ, [177] : Μνησόμεθα βρώμης, μηδὲ τρυχώμεθα λιμῷ. Ab Eod. λιμὸς eleganter dicitur invadere γούνατα, Genua. Et λιμῷ θανέειν ap. Eund., Fame mori, Od. Μ , [342] ubi etiam dicit mortem eorum, qui fame moriuntur, esse mortis genus longe omnium miserrimum : Πάντες μὲν στυγεροὶ θάνατοι δειλοῖσι βροτοῖσι, Λιμῷ δ᾽ οἴκτιστον θανέειν καὶ πότμον ἐπισπεῖν. [Conl. Thuc. 3, 5q, Dionys. Α. R. 6, 86.] Interdum conjunguntur λιμὸς et λοιμὸς, Fames et pestis, pestilentia. Hesiod. Op. [24 ι] : Αιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν. [Conl. Thuc. 2, 54, Plut. Coriol. c. 13, Mor. ρ. 322, Α.] Creditur vero et eadem esse utriusque derivatio, ut docebo infra. [Pindari et Tragicorum aliorumque poetarum s*imilia exx. omittimus, exceptis locutionibus nonnullis, ut Æsch. Cho. 2$9 : Τοὺς δ᾽ ἀπιυρφανισμένους νῆστις πιέζει λιμός. Et impropria ap. Eur. ΕΙ. 371 : Ἤδη γὰρ εἶδον ... λιμόν τ᾽ ἐν ἀνδρὸς πλουσίου φρονήματι γνώμην τε μεγάλην ἐν πένητι σώματι. Prov. Αιμῷ Μηλίω ν. ap. Aristoph. Αν. 186, coli, schol, et parœmiogrr.] Extat passim et ap. prosæ scriptt. nomen hoc λιμός. Xen. Cyrop. 3, [ι, 3] : Τῷ λιμῷ καὶ τῇ δίψῃ μάχεσθαι* ut δίψα et λιμὸς ab Hom. copulantur in Ι., quem modo protuli. Et λιμῷ πιέσαντε; [Η. Gr. 2, 3, 41], item, ΕΤλον λιμῷ Ἀκράγαντα, ap. Eund. [ib. ι,5,21. Herodot. 6, 139 : ΙΙιεζόμενοι λιμῷ* γ, 49 : λέγω τὴν χώρην λιμὸν τέξεσθαι* 170 : Αιμῷ συνεστεῶτας* et 9, 89, συστάντας· 8, 115 : Ταῦτα δ᾽ ἐποίευν ὑπὸ λιμοῦ. Plato Conv. ρ. 207, Β : Τῷ λιμῷ παρατεινόμενα. Et alibi λιμῷ ἀπόλλυσθαι, ἀποθανεῖν.] || Λιμὸς, ut ait Galen., πεῖνα εἰς ἄκρον ἥκουσα δι᾽ ἀπορίαν σιτίων, Extrema fames a ciborum penuria, sive ea voluntarie, sive præter voluntatem feratur. Idem ergo genere λιμὸς et πεῖνα, solaque magnitudine differunt. Est enim πεῖνα modicæ suctionis in ventriculo sensus, λιμὸς vero, magnæ et vehementis. Sic enim ap. Hippocr. intelligitur, tum eo aphorismo, quo scribit, Ὅκου λιμὸς οὐ δεῖ πονέειν* tum altero, qui ita scriptus est, Τοῖσι σώμασι τοῖσιν ὑγρὰς τὰς σάρ-κας ἔχουσι δεῖ λιμὸν ἐμποιέειν* λιμὸς γὰρ ξηραίνει τὰ σώματα. His enim aphorismis ἀσιτίαν proprie significat, sicut et Ι. 2 τῶν Ἐπ ιδ., ubi ait, Ἐν Αἴνω ὀσπριοφαγέον-τες ἐν λιμῷ, σκελέων ἀκρατέες ἐγένοντο. Significat vero etiam ap. Hippocr. Vehementem et insatiabilem ciborum aviditatem, quæ κυνώδης ὄρεξις appellatur: Aphor. 2,-21 : Αιμὸν θώρηξις λύει. Neque enim hæc secundum naturam, ut ait Galen., fames est, sed morbosa, quam vini potus solvit. Gorr. [De inedia aegrotorum ap. Hippocr. ρ. 11, 20’; 420, 6.] ‖ Λιμὸν dici etiam Hominem sordidum et praeparcum, quidam annotant ex Eustath. [Od. ρ. 1828, 7] : ap. quem [Od. ρ. ι5ο4, 3γ; i63i, 3] legitur et quod dixi de λιμὸς in fem. genere. At vero Etym. Doricum esse tradit hunc usum, sicut λιμὸς masc. genere, Atticum. || Λιμὸς a λέλειμμαι derivatum putatur, quæ est 1 præt. τοῦ λεί-πομαι, abjecto ε, ut in quibusdam aliis, de quibus lege Eust. [11. ρ. 194,41,00. ρ. 1562 extr.] Hoc autem sequendo etymum, fames vocata fuerit λιμὸς quasi ἔνδεια, Defectus.
[Αιμοῦ πεδίον, τὸ, τόπος τῆς Ἀττικῆς sec. Hesychius. Zenob. 4, 9^ : Λιμοῦ π. Αὕτη τάττεται ἐπὶ τῶν ὑπὸ λιμοῦ πιεζομένων πόλεων * τόπος γάρ ἐστιν οὕτω καλούμενος. Καὶ λέγουσιν ὅτι λιμοῦ ποτε κατασχ ὄντος ἔχρη-σεν ὁ θεὸς ἱκετηρίαν θέσθαι καὶ τὸν Αιμὸν ἐξιλεώσασθαι *
Οἱ δὲ Ἀθηναῖοι ἀνῆχαν αὐτῷ τὸ ὄπισθεν τοῦ πρυτανείου πεδίον. Paullo aliter Diogenian. 6, ι3, Lex. rhet. in Bekk. An. ρ. 278, 4.]
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[Λιμουργὸς, ὁ, i. q. λιμοποιὸς, ap. Dion. Chr. vol. 2, ρ. 43 : Ἔστι πλῆθος οὐκ ὀλίγον ὥσπερ ἔξωθεν τῆς πολιτείας* τούτους δὲ εἰώθασιν ἔνιοι λιμουργοὺς καλεῖν κτλ., ubi VVessel. λιμνουργοὺς, in cod. scribitur λινουργούς.]
[Αιμούστης, ὁ, Limustes, n. fictum ab λιμῷ, ap. Alciphr. Κρ. 3, 70.]
[Λιμοφορεὺς. V. Λιμοφόρος.]
Λιμοφόρος, ὁ, ἡ, Famem afferens. At Epigr. [Pal-ladæ Antii. Pal. 11, 3γι, ι] λιαοφορήων δίσκων, ä nom. Λιμοοορεὺς, non Αιμοφόρηος, ut babent VV. LL. : Μή με κάλει δίσκιον ἐπιΐστορα λιμοφορήιον.
.Λιμο'ψο,ρος, ὁ, ἡ, Strigositas et scabies, qua tam homines quam jumenta in fame corripiuntur, Cam. ex Suida, quem vide. [Polyb. 3, 87,2. L. Ι). Alia forma Hippiatr. ρ. 188, 8 : Τῇ δὲ λιμοψώρᾳ καλουμένη. Hase.] Λιμπάνιυ, Linquo, deriv. a λειπυ, : unde ἀπολιμπάνω, etc. [Καταλιμπάνο, interpr. Suidas. Memorat etiam Arcad. ρ. 161, 22; 196, 2. L. Ι). Jo. Chrys. In Mattii, ρ. 387, E : Καὶ τὰ παρ’ ὑμῶν ἐλιμπάνετε. Hase.] [Αίμυρα, ιον, τὰ, Limyra, oppidum Lyciæ, apud Strab. 14, ρ. 666, et Steph. Β. Cives Αιμυρεῖς, ap. eundem et Athen. 12, ρ. 628, Β. || Forma singul. Ai-μύρα, ἡ, ap. Basii. Μ. vol. 3, ρ. 331, C : Ἐν Αιμύρᾳ Διάτιμον. V. Wessel. ad Ilierocl. ρ. 683. Fl. Λίμυρος, ὁ, Limyrns ap. Strab. Ι. c. et Ptolem. 5, 3 (qui etiam urbem Αιμύρα scriptam memorat). Qui scribitur Ai-μυρὸς ap. Quintum 8, 103. L. Dind.]
[Αιμυρικὴ, ἡ, Limyrice, Indiæ regio, ap. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 3o, 32, 36.]
[Αίμυρος. V. Αι'μυρα.]
[Αιμφεύο).] Αιμφεύειν Hesychio est ἀπατᾷν, Decipere, Fallere : forsan.a nomine Λιμφὸς, quod ab Eod. exp. συκοφάντης, μηνυτὴς π*ρανόμων, Sycophanta, Delator rerum contra leges admissarum : item et φειδωλὸς , Parcus.
Αῖμώδης, ὁ,ἡ, Famelicus, Tolerandae fami obnoxius. [Hippocr. ρ. 3γ, 5 : Ἐπανερέσθαι χρὴ μὴ ... λιμῶδές τί ἔχῃ αὐτὸν, quod Erotian. ρ. α36, ab Eustachio et Foe-sio correctus, explicat μεγάλη τροφῆς ἀπορία.] Κενὴ καὶ λιμώδης τράπεζα, Plut. [Mor. ρ. 7413, F. Ι b. ρ. 751, Α : Ἀπορούμενοι (aquilæ quædam) πολλάκις ἀναφθέγγον-ταί τι λιμῶδες καὶ ὀδυρτικόν (conf. Symmach. Job. 3ο, 7 : ᾽Ηχοῦντες λιμῶδες* 32 5, C : Λεπτὸς ἦν καὶ λιμώδης ὁ ὕπνος (anserum in Capitolio).] Et Athen. 6 : Λιμώδες γὰρ ὄντως ἡ ῥαψῳδία. [Alciphr. Ερ. ι, α5 : Καθήμε-νον ἐπὶ ταῖς τῆς Ἀττικῆς ἐσχατιαῖς λιμῶδες καὶ αὐχμηρὸν ἐρυγγάνειν.]
[Αίμωξις, ευ>ς,ἡ, Fames. Theod. Hyrt. Ερ. 3ο, in Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 3 : Ἀπολύσας τὸν ἵππον λιμώξειυς. ELBERLino. German. CPol. Contra Bogom. ρ. 113, C Grets. : Τῆς ψυ^ολέθρου λ. Hase.]
Αῖμώσσω s. Αιμωττιυ, [Fameo, Gl.] i. q. λιμαίνω, et quidem usitatius; diciturque λιμώττο, a λιμὸς ead. forma, qua λοιμώττω a λοιμός. [Cìalen. Comm. ad Hippocr. Aph. 2, 16 : Αιμώττειν ἐκείνους φαμὲν ὅσοι δι’ ἀπο-
f íav αιτίων εἰς ἄκρον ἥκουσι πείνης κτλ. Foes.] Lucian. De luctu c. 9] : Ἄσιτος καὶ λιμώττων ἐν αὐτοῖς πολιτεύεται. [Alciphr. Ερ. ι, 21 : Αιμώττοντα λιμώττοντι συνεῖναι διπλοῦν τὸ βάρος. Joseph. Aut. J. 14, 5, ι : Τοῦ στρατεύματος λιμώττοντος.] Theophyl. in quadam Epist. [19] : Λιμώττων πλουτεῖς, βρόχοις ώσπερ ^χρυσοῖς ἀπαγ-χόμενος. Et eum gen. ap. Euud., λιμωττειν χρυσοῦ· at Latine dixeris per accus. Esurire aurum : Epist, ι ο : Λυσιτελῶς λιμώττει χρυσοῦ τὸ ἀνθρώπειον γένος, Σωσίπα-τρε ■ ἐντεῦθεν γὰρ και τέχναι τῷ βίῳ εἰσήχθησαν καὶ πό-λεις ᾤκίσθησαν, Utiliter aurum esurit humanum genus. [Forma Λιμώσσω Phanias Anth. Pal. 6, 3o7, 8.J [Αῖναγερτέω.] Αιναγερτουμένη, induta veste linea, Vili veste induta, ἐνημμένη λινᾶ [λίνα est ap. Hes.j κακοείμων, ita Hesych., qui addit et Λινεργοῦσα. [Ai-ναγρετουμένη conjiciunt Angli.]
[Λιναγρέτης, ὁ, Reti captus. Lycophr. α3γ : Αἰθυιόθρεπτος , πορκέων λιναγρέτης. Schol, ὁ ἀγρευθεὶς ἐν λίνοϊ' καὶ δικτύοις τῶν πορκέυιν καὶ ἁλιέων. Λινάγρετος Scaliger. U Philes De anim. propr. 102, 6, ρ. 34o: Δέον γεμὴν λαβόντα (purpuram) τὸν λιναγρέτην, αὐτοῖς μὲν ὀστρά-κοισι θλᾷν ἐξαπίνης λίθου βολῇ βαρείᾳ ἐν μιᾷ μόνῃ. Ita Pauwius pro λιναγέρτην, quod est in cod., vertens Piscatorem.]
Δίναια, τὰ, ἔρια, [Lanæ] Hesych. [Quæ gl. literarum
λινεργὴς	308
Α ordini adversatur, post Λίνδος posita, ut Λίνεα scribendum videatur.]
Λιναῖος, α, ον, Ex lino factus, VV. LL. sine auctore. [Hippocr. ρ. 472, 12 : Μοτοὺς τοὺς λιναίους· 679, 46 : Ῥάκει λιναίῳ. Æneas Tact. c. 29, ρ. 88 : θώρακες λιναῖοι. Memorat etiam Etym. Gud. ρ. 261, 22. Inter λιναῖαι et λινέαι variatur ap. Bitonem De raach. ρ. 112 fin.]
[Λίναμαι, τρέπομαι, gl. obscura Hesychii, cui Ἐπι-λίνημι, quod ν., conferunt intt.]
Λινάριον, τὸ, et Λινίσκος, ὁ, Parvum filum, Funiculus, VV. LL. sine auctore. At Eust. [II. ρ. 5γ4, 3ο] postquam dixit ἐκλινῆσαι pro διεκφυγεῖν τὰ λίνα, in usu esse apud multos Asiaticos suo tempore, addit, οἳ καὶ τὰ τοιαῦτα λίνα, λινάριά φασιν. Idem alibi [Od. ρ. 145i, 62] scribit hoc vocab. λινάρια pro θηρατικὰ δίκτυα, quum ab aliis usurpari, tum ab accolis Pamphyliae. Eidem Eustathio est Αινίσκος diminutive ὁ λεπτότατος λίνος, Tenuissimum linum, in quodam Ι., quem affert ρ. 1164, [16, Callistrati ap. Athen. 5, ρ. 200, C, ubi Β vera scriptura λημνίσκοις ex libris melioribus est restituta. Etym. Gud. ρ. 3χ 1, 8 : Αίνος, τὸ λινάριον. L. D. Similiter Linum Adimes Onirocr. p. ip5, 17, 19, 22 vocat λινάριον, et ρ. 187, 2 λινάρὶν. Eodem nomine, λινάρι, hodie usurpant Græci Linum. Hase.]
[Αίνδιοι, οἱ, Lindii, n. loci, ap. Time. 6, 4 : Τῇ μὲν πόλει ἀπὸ τοῦ Γέλα ποταμοῦ τοὔνομα ἐγένετο, τὸ δὲ χωρίον, οὗ νῦν ἡ πόλις ἐστὶ καὶ ὃ πρῶτον ἐτειχίσθη, Αίνδιοι καλεῖται.]
[Λίνδομαι. Hesych. : Λίνδεσθαι, αμιλλᾶσθαι. Confert Albertus ejusd. gl. : Ἄλιντος, ἅμιλλα.]
[Αινδόνιον , τὸ, πόλις τῆς Βρεττανίας. Μαρκιανὸς ἐν πε-ρίπλῳ αὐτῆς. Τὸ ἐθνικὸν Λινδονῖνος, Steph. Byz. Est Lon-dinum.]
[Λίνδος, aromatis genus. Eust. 11. ρ. 315, 18 : Ἰστέον ὅτι λίνδος οὐ μόνον Ῥοδία πόλις, ἀλλὰ καί τι ἀρω-ματικὸν εἶδος, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ Ὀσμὴ λιβάνου, σμύρνης , καλάμου, στύρακος (adde βάρου, de quo dixi in Supplem. vol. 2, ν. Βάρος), λίνδου, ως φησιν Ἀθήναιος (Mnesima-chi verba afferens 9, ρ. 4o3, D). Conf. id. Od. ρ. 1524, C 11. L. Dindorf.J
[Αίνδος, ἡ, Lindus, urbs Rhodi, ap. Hom. II. Β, 656, Herodot, ι, 144, Thuc. 8, 44 et alios. Eust. II. ρ. 315, 2i, quod Λίνδον etiam urbem Siciliæ quandam ab Stephano Byz. memorari dicit, ex Αίνδιοι, quod ν., repetitum videri potest. Berkelius ex lacuna librorum Stephani Byz., Holstenius ex permutatione nominum Αίνδος et Λίχινδος, quod ν., explicabat. Gent. Αίνδιος, α, ον, Lindius, ap. Herodot. 7, 153, et Apol-lod. 2, 1, 4, 8 (ubi de Minerva Lindia, de qua conl. Herodot. 2, 182), Lycophr. 923 et alios. Quo fortasse referendum quod Suidas ponit : Αίνδιος, ὄνομα κόριον. Prov. Αίνδιοι τὴν Ουσίαν, ἐπὶ τῶν δυσφήμυις ἱερουργούν-των, memorant Hesych. et parœmiogn·. ‖Ὀ, filius Cercaphi et Cydippes, conditor urbis Lindi, Pind. 01. 7, 74, Steph. Byz.]
Αίνειος μίτος, Lineum stamen, Suidas.
Λίνεος, οῦς, έα, ῆ, εον, οῦν, Lineus. Philostr. Epist : Λινοῦς χιτὼν ὡς ὁ τῆς Ἴσιδος. [GI. : Αινούν , Linteum.] Et λινοῦν χιτώνιον, ap. Eund. [et Plat. Epist. ι3, ρ. D 363, Α.] Sic λινοῦν ἱμάτιον, et in plur. λινᾶ ἱμάτια, Aies. Aphr. In feni, λινῆ ἐσθὴς, et λιναῖ ἐσθῆτες. [Aristoph, fr. Amphiarai ap. Herodian. Π. μ. λ. ρ. 39, 17 : Προσκεφάλαιον τῶν λινῶν. Herodot, ι, 195 : Κιθῶνι λινέω* 3, 47, θώρηξ (ut ap. Xen. Cyrop. 6, 4, 2, Anab. 4, 7, 15, de quibus HSt. in ΑινοΟώραξ)· 4, 74, εἵματα· 7, 36, ὅπλα, Rudentes. Ἱμάτιον λ. etiam ap. Plat. Crat. ρ. 389, Β. Aristot. Η. Α. 9, i3, σφαῖρα. || Forma novitia Λινὸς ap. Etym. Μ. ρ. 566, 37 : Λινόν) τὸ λῖνος (sic) σημαίνει τὸ ἔριον • λινὸν δὲ τὸ λινοῦν. Τὸ ἔριον ἀπὸ τῆς λειότητος • ὴ τὸ λεπτὸν ὕφασμα λινὸν ἔλεγον παρὰ τὸ λίαν νενῆσθαι. Quæ tamen ap. Zonaram ρ. ι3ια, ipsum quidem scribentem λινὸν, ita sunt concepta et mutata, ut ap. illum quidem etiam λίνον locum habeat. Sed λινὰ correpta ultima, quam Attici tameu circumflectant, annotat Philemo Lex. s. 79. ϊ]
[Λινεργέω, Linea facio, ut videtur, ap. Hesych. in Λιναγερτέιυ citato.]
Λινεργὴς [ὁ, ἡ], ἱστὸς, Ex lino facta tela, ex Diouys. Ρ. [1116. Lycophr. 716, κλῶσις.]
310
309 λινοκαλάμη
Λινεὺς, έως, ὁ, Hesychio [et Photio] ὁ κεστρεὺς ἰχθὺς, Mugil piscis : forsan quoniam ex filis piscatoriis escam furatur: nam et Plin. 3a, 2 : Scit, inquit, et mugil esse in esca hamum, insidiasque non ignorat : aviditas tamen tanta est ut cauda verberando excutiat cibos. [Callias com. in Cyclopibus «ρ. gramm. Bekk. An. ρ. 274, 35. Atlicn. 7, ρ. 28G, Β.]
[Λινεύω, Reti capio. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 10 : Ἐν δὲ ταύτῃ τῇ νήσῳ καὶ γυργάθοις αὐτὸς (testudines) ἰδίως λινεύουσιν , ἀντὶ δικτύων αὐτοὺς καθιέντες.] [Λινιαῖος. Etym. Gud. ρ. 495, αι : Σαβιθά· τοῦτο Συριακόν ἐστιν Vvoua, ὃ ἑρμηνεύεται λινιαῖον ἄντλημα, παρὰ τῷ Ἀσκαλο,νίτῃ. Ληνιαῖον Epiphan. vol. 2, ρ. i8a, Ι), ubi marg. λημνιαῖον.]
[Αινίδιον, τὸ, Filum lineum. Bito De mach. ρ. 106, Β : Ἐν λινιδίοις ὑπαρχέτωσαν. L. Dind.]
[Λινὶς, ἴδος, ἡ, Lignum altum in medio navis, ubi alligatur malum. Etym. Μ. ρ. 478, 29 : Ἱστοπέδη, ὁ ἐν μέσῳ τῆς νεὼς κοῖλος τόπος, ὅν τινες λινίδα καλοὐσιν, εἰς ὃν ὁ ἱστὸς ἐντίθεται. Dccang. Αηνίδα Sylburg., et tacito HSt. in Ἱστοπέδη, item Scaliger ap. Ammonium in Ἱστοδόκη, ubi eadem. Sic dicitur ληνὸς, quod comparavit Valcken.]
Λινίσκος. V. Αινάριον.]
Αινοβάτης, ὁ, Qui super linum incubat. Cosmas Vest. Laud. Zachariæ in cod. Reg. 1468, fol. 12,a: Λ. βό-τρυος, de uva passa. Vox enotata ab E. Miller. Journ. des Sav. 1839, ρ. 219. Hase.]
Λινόδεσμος, ὁ, ἡ, Ex lino vinculum habens, s. Lineum : aut Ex filo. || In VV. LL. exp. Lineum vinculum, quod tamen non convehit eum exemplo, quod subjungitur ex Aristide , Λινοδέσμῳ σχεδία, de rate Xerxis. [Æsch. Pers. 68, unde repetit Aristid. vol. ι, ρ. 152.]
Λϊνόδετος, ὁ, ἡ, Lino vinctus, Bud. ap. Aristoph. Nub. ["63], eadem forma dici tradens,qua σιδηρόδετος. Et λινοδέτοις χαλινοῖς, q. d. Lino vinctis frænis, pro Retinaculis navis, Eur. [Iph. Τ. 1043.]
Λινόδρυς, ύος, ἡ, quibusdam dicta, quæ alio nomine χαμαίδρυς, Diosc. [3, 102.]
[Λινοειδὴς, ὁ, ἡ, Lino s. linteo similis. Caten. in Actt. Α post. ed. Cramer, ρ. 317, ι. Hase.]
[Λινοεργὴς, ὁ, ἡ, Ex lino factus. Oppian. Hal. 3, 444 : Οὐ μὲν δὴ μελάνουρον ἀποίσεαι ούτ᾽ ἐνὶ κύρτῳ ῥηϊδίως ἀπαφὼν ούτ᾽ ἐν λινοεργέϊ κύκλῳ. Libri nonnulli λι-νοερκέϊ.]
[Λινοερκὴς, 6, ἡ, Lino munitus. Nonn. Dion. 26, 54 : Οἳ λινοερκέϊ κύκλω Γάζον ἐπυργώσαντο λινοπλέκτοισι δομαίοις. V. Λινοεργής.]
[Λινόζευκτος, ὁ, ἡ, Lino junctus. Oppian. Hal. 4, 79 : Λινοζεύκτῳ ὑπὸ δεσμῷ.]
Λινόζωστις, εως, ἡ, Mercurialis herba. [Hippocr. ρ. 653, 5a : Αινοζῶστιν (sic) ἐσθιέτω· ut 654, 4 ·' Αινοζῶ-στις ἂν ἁρμόζοι* ιαιο, F : Ῥοφήσαντι λινοζῶστιν * 1226, Ε : Αινοζώστιος ὕδωρ ὑπήγαγεν*· 1234, D : Ἀπὸ ὕδατος λινοζώστιος.] Diosc. 4, 191 : Αινο'ζυ,στις, οἱ δὲ παρθένιον, οἱ δὲ Ἑρμοῦ βοτάνιον καλοῦσιν. [Gl. vitiose : Αινοζεστον, βοτάνη, Herba mercurialis; Λινοζώστης, βοτάνη. Lex. botan. ap. Boiss. An. vol. 2, ρ. 4oo : Αινοζωστης (sine accentu) τὸ παρθενοῦδιν. Genit.‘λινοζιόστεως ap. Theoph. Nonn. vol. 2, ρ. 85. L. D. It. Galen. vol. 14, ρ. 760, 2 : Σπέρμα λινοζώστεως* conl. vol. 19, ρ. 128, i3. At eod. vol. 19, ρ. 96, 2, λινοζώστιδος. Accus, λινόζωστιν ib. ρ. 146, ία et ι3. Λινόζωστις Anon. De cibis ed. Ermcrins. ρ. 255, 10. Hase.]
[Αινοθήρας, ὁ, Qui lino s. reti capit. Inscr, epigr. Antipatri Sidon. Ànth. Pal. 7, 172 : Εἰς Ἄλκιμένην λινοθήραν.]
Λινοθιόρηξ, ηκος, ὁ, ἡ, Lineo thorace indutus, Lineo thorace utens (de quorum thoracum usu ap. Xen. mentio est, ut in θώραξ admonui). Ajax filius Oilei, ap. Hom. II. Β, [529], ὀλίγος μὲν ἔην, λινοθώρηξ· at vero Ajax Telamonius ap. Soph. [Aj. 179] χαλκοθώραξ. Gmspici autem λινοῦς θώρακας, quum alibi, tum in Apollinis Grynæi luco, scripsit Puusan. Att. [21, 9], noti ad prælia, sed ad venationes idoneos; nam refringi in iis leonum et pardorum quoque dentes. Cam. [Ἄμφιος λινοθώρηξ II. Β, 83o. Hase.]
[Αινοκαλάμη, ἡ, Stipula lini. Jos. 2, 6. Schol. Aristoph. Lys. 736 ; Eust. in Dionys. Ρ. 5a5; Theoph.
λίνον
Α Nonn. vol. ι, ρ. ι a. Hippocr. ρ. 58o, 46; 674, 8, et Diodor. ι, 60, ubi de λίνου καλάμη, confert Schneid, ἄα] Λινοκάλαμις, ἡ, Linum agreste, VV. LL. [Αινοκαλα-μὶς (sic) Diosc. Notha 2, 125.]
Αινοκάρυκες, οἱ, Qui lina vendunt, οἱ τὰ λίνα πω-λοῦντες, Hesych. : cujus si exemplaria mendo carent, puto λινοκάρυκες accipiendum pro λινοκήρυκες, mutatione Dorica literæ η in α.
Αινόκλωστος, ὁ, ἡ, ut λ. ἠλακάτα, Epigr. [Antii. Pal. 7, 12, 4], Colus in qua netur linum. [Theod. Prodr. ρ. 162, φάρος. Elbkrlikg.]
[Λινόκομα Ermerins. Anon. De cibis ρ. 265, 14, putat esse i. q. λινόσπερμον, quod ν. Hasr.]
Αινόκροκος, ὁ, ἡ, Ex lino factus, ct croceo colore tinctus; utrumque enim comprehendere videtur hoc coinp., quo utitur Eur. Hec. [1081]: Ναῦς ὅπως πον-τίοις πείσμασι λινόκροκον φᾶρος στελλών, ubi schol, tradit ita vocari λαῖφος. At in VV. LL. λινόκροκον exp. simpliciter Lineum.
Λίνον, τὸ, Linum. [Aristoph. Ran. 364 : Ἀσκώματα Β καὶ λίνα καὶ πίτταν διαπέμπων εἰς Επίδαυρον. Herodot. 2, ιο5 : Λίνον μοῦνοι οὗτοι εργάζονται* 4, 74· Xen. Reip. Ath. 2, ii, 12. Cyneg. 2, 4 : Τὰς ἄρκυς Φασιανοῦ ἡ Καρχηδονίου λεπτοῦ λίνου. Plato Polit, ρ. 280, C : Τὴν ἐκ τῶν λίνων δημιουργίαν.] Αίνου σπέρμα κεκομμένον, Thuc. 4. [26, Aretæus ρ. 76, 6]. Theophr. C. PI. 4, [5, 4] : Ἄτοπον δὲ καὶ λόγου δεόμενον εἰ καὶ τὸ λίνον ἐξαι-ροῦται. Sæpe pro Lineo filo, s. potius generaliter pro quovis filo : ut [Eur. Or. 143 ■ : Ἀ δὲ λίνον ἠλακάτᾳ δακτύλοις ἕλισσε· 1435. Tro. 53γ : Κλωστοῦ δ᾽ ἀμφιβό-λοις λίνοισι. Aristoph. Ran. e347 : Λίνου μεστοῦ άτρακτον] λίνον Parcæ, Parcarum , ap. Hom. II. Τ, [128] : Ὑστερον αὖτε τὰ πείσεται ὄσσα οἱ αἶσα Γεινομένω ἐπένησε λίνῳ, ὅτε μιν τέκε μήτηρ. Sic Od. Η, [198] : Ἔνθα δ᾽ ἔπειτα ΙΙείσεται ἅσσα οἱ αἶσα κατακλῶθές τε βαρείαι Γει-• νομὲνῳ νήσαντο λίνῳ, ὅτε μιν τέκε μήτηρ. [Callim. Lav. Min. 104 : Μοιρᾶν ὧδ᾽ ἐπένευσε λίνα. Theocr, ι, 139 : Τά γε μὰν λίνα πάντα λελοίπει ἐκ Μοιρᾶν.] Sic autem a Latinis poetis Fila Parcarum dicuntur, item Stamina, et Pensa, ut ab Horatio, Atra fila trium sororum. C Interdum vero Linum itidem pro quovis Filo poetis Latiuis : sic autem et Celsus Lina pro Filis usurpavit. Sed hoc observandum est, quum in λίνον Græci priorem syllabam corripiant, Latinos contra in Liuuni producere. [Nihil fieri potest ὑπὲρ τὸ λίνον, Fatum, Lucian. Jov. conl. c. 2. Ib. c. 7 : Ὑμῖν ἐς ἄπει^ον ἐκπί-πτει τὸ πρᾶγμα καὶ ἀΐδιος ἡ δουλεία γίγνεται ὑπο μακρῷ τῷ λίνῳ στρεφομένη. Valck.] ‖ Α quibusdam dici τὸν κνίδειον κόκκον traditur a Diosc., quod frutex, qui granum Cnidium profert, sativo lino similis sit. || Αίνου appellationem acceperunt etiam quædam, quæ ex lino fiebant. Interdum enim est Chorda citharæ, quod olim ex lino fieri solerent : quo interpretati sunt modo quidam [ap. schol.] Hom. II. Σ,[ὑ7θ]: Λῖνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδε κτλ. sed affertur alia hujus 1. expositio, quæ magis recepta est, ut infra declarabo. [V. Hesych. eum annot. intt., Greg. Cor. ρ. 524.J || Rete, s. proprie Quod ex lino est. II. E, [487] : Ἁψῖσι λίνου ἁλοντε πανάγρου. Εεπλεκτὰλίνα, Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 6, 118, 4. Theocr. 27, 16 : Μὴ βάλλῃ σε (Diana) D καὶ ἐς λίνον ἄλλυτον ἔλθῃς· (8, 58 : Αγροτέροις δὲ λίνα·) ap. Athen. 7, ρ• 284, Β : Καί κε λίνα στήσαιτο καὶ ἐξε-ρύσαιτο θαλάσσης ἔμπλεα. Dio Chr. vol. 2, ρ. 35ο : Οὐκ ὀλίγοις λίνοις θηρεύεται δόξα. Valck. G1. : Λίνον κυ-νηγετικὸν, Retium.] ‖ Linea piscatoria, sed proprie Quæ est ex lino. Ilom. II. Π, [408] : Ὤς ὅτε τις φὼς Πέτρῃ ἐπὶ προβλῆτι καθήμενος ἱερὸν ἰχθὺν Ἐκ πόντοιο θύραζε λίνῳ καὶ ἤνοπι χαλκῷ, Ὥς εἷλκ’ ἐκ δίφροιο κεχῃ-νότα δουρὶ φαεινῷ. [Æsch. Cho. 5ο6 : Ψελλοὶ δ᾽ ὡς ἄγουσι δίκτυον, τὸν ἐκ βυθοῦ κλωστῆρα σώζοντες λίνον. Quod Lobeck. Paralip. ρ. 35ο, 5ο confert eum Joseph. in Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 5α5, 22 : Τὸν ἀγρευ-τῆρα λίνον ἀνέσπασε ... πλήθοντα κτλ. Alii in λίνου mutandum conjecerunt. (Masculinum ponit etiam Etym. Gud. ρ. 3γι, 8 : Αῖνος τὸ λινάριον, et Etym. Μ. in verbis in Λίνεος citatis, et Suidas : Αίνος, τὸ δίκτυον, Λίνος δὲ παρὰ Θηβαίοις φιλόσοφος, ubi ordini literarum adversatur scriptura olim recepta Λίνον, quæ est apud Zonaram ρ. 1309, cujus tamen liber unus Αῖνος.) Leonidas Anth. Pal. 11, 199, 3: Οὐ λίνον, οὐ κάλαμον προσ-
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ἀγο,ν ... σύρει πάντα τὰ νηχόμενα.] ‖ Textum quoddam Λ ex lino, λεπτὸν ἱμάτιον, ut Didymus exp. in Od. Ν, [73] : Καδδ’ ἂρ Ὀδυσσῆι στόρεσαν ῥῆγός τε λίνον τε. Et aliquanto post, Πρῶτον Ὀδυσσῆα γλαφυρῆς ἐκ νηὸς ἄει-ραν Αὐτῷ σὐν τε λίνῳ καὶ ῥήγει σιγαλόεντι. Εο autem involutus dormiebat Ulysses, s. substratum erat illi dormienti. Dicit enim in proxime sequente ν., Καδδ’ δ᾽ ἂρ ἐπὶ ψαμάθῳ ἔθεσαν δεδμημένον ὕπνῳ. Sic autem in priore illo Ι. sequitur, ἵνα νήγρετον εὕδοι. Sed in VV. LL. sine auctore dicitur esse Linteum in quo dormitur. [Hesychio τὸ ὑποστριοννύμενον τοῖς κοιμωμένοις, οἵ (Ι. ὅ) τινες τύλην εἶναι νομίζουσι. De veste Æsch. Suppl. 120, 132 : Πολλάκι δ᾽ ἐμπίτνω ξὺν λακίδι λίνοισιν ἡ Σι-δονίᾳ καλύπτρα.Ι ‖ At vero pro Linteis, \. e. Carbasis, Velis, ex Apuli. Arg. 1, [565] : Καδδ’ αὐτοῦ λίνα χεῦον. f 1280 : Κυρτώθη δ᾽ ἀνέμῳ λίνα μεσσόθι. Lucian. Amor, c. 6 : ᾽Ηρέμα πιμπλαμένου τοῦ λίνου. Valck.] Hesycli. λίνῳ, ἐρίῳ. [Prov. Λίνον λίνῳ συνάπτεις ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ πρασσόντων ex Strattide, Platone Euthyd, ρ. 298, C, Aristide vol. 2, ρ. 233, memorant Suidas s. Photius, Hesych. et parœmiographi.]	D
[Λίνον, τὸ , χωρίον τῆς Ἑλλησποντίας * Στράβων τρισ-καιδεκάτῃ (ρ. 588) ... Οἱ οἰκοῦντες Λινούσιοι (ap. Strab. i. e., οἱ Λινούσιοι κοχλίαι), Steph. Byz. Ap. Strab. et in cod. Vratisl. Stephani est Λίνον. Alium locum cognominem memorat Lycophr. 994 : Λίνου θ᾽ ἁλισμή-κτοιο δειραίαν ἄκραν, ubi schol. : Αίνος καὶ Λῖνον δια-φέρει* οὐὀέτερον δὲ ἀκρωτήριον τῆς Ἰταλίας.]
[Λινοπάξ. V. Λινοπλὴξ.]
[Λινόπεπλος, ὁ, ἡ, Qui linea veste indutus est. Philippus Anth. Pal. 6, α3ι, ι : Λινόπεπλε δαῖμον. V. Λινοχίτων.]
[Λινόπλεκτος, ὁ, ἡ, Lino plexus. Nonn. Dion. 26,
56 : Λινοπλέκτοισι δομαίοις. V. Λινοερκὴς et Λινοτειχὴς.]
[Λινοπληγής. V. Λινοπλὴξ.]
Λινόπληκτος, 6, ἡ, ut λ. θηρία, Implicitae retibus feræ, intra casses obseptæ. Ita VV. LL. siue auctore, quod suspectum est. [Plut. Mor. ρ. 642, Α : Ὁ μὲν πλεῖστος ἠν λόγος τῶν παρόντων ὅτι φόβον τὸ πάθος (τὸ λυκοσπάδας γενέσθαι), οὐ θυμὸν ἐνεργάζεται τοῖς ἵπποις, καὶ γιγνόμενοι ψοφοδεεῖς καὶ πρὸς ἅπαν εὐπτόητοι τὰς 6ρ- C μὰς ὄξυρρόπους καὶ ταχείας ἴσχουσιν, ὥσπερ τὰ λινόπληκτα τῶν θηρίων, de bestiis quæ retibus implicitae elabi ex iis tentant et cautius vitant postea.]
Λινοπλὴξ , ὁ, ἡ, i. est q. φρενοπλὴξ, si Hesych. pariter et Suidæ credimus; nam horum uterque gen. λι-νοπλῆγος exp. φρενοπλῆγος : quod ab alia nominis λίνον aut λίνος signil. esse putandum est. [Jo. Chrys. In ι Cor. serm. a5, vol. 3, ρ. 4413 : Οὐκ ἀφίημι' σε ἐρωτᾶν, ἵνα μὴ ψοφοδεὴς γένη μηδὲ λινοπλὴξ. Seager. Id. t. 1, ρ. 824, Λ ed. Paris, ait. : Πάντα ὑφορᾶται καὶ δέδοικε, λινοπλῆγός τίνος ζώου οὐδὲν ἄμεινον διακείμενος. Hask. Thomas ρ. 578 : Λινοπὰξ, ὡς ἀκανθοπλὴξ, οὐ λινόπαξ.
Pro λινοπλὴξ. Numenius ap. Alhen. 7, ρ. 3αι, Β : Σαρ-γὸν, λινοπληγέοτατον ΙχΟὺν, quod Retia maxime perfringentem interpr. Schweigh. Ubi proprie ponitur de pisce, quum improprie ponatur de homine in H. supra citatis. Quo componitur HStephani dubitatio ν. Λινόπληκτος. Superlativum illum autem ab Λινοπλη-γὴς potius repetendum esse monuit Lobeck. Paralip. ρ. 288.]
Λινοπλόκος , ὁ, ἡ, Retia plicans, complicans, Piscator. [Nonn. Jo. c. 21, 9. >Vakef. Const. Manuss. Chron. ρ. g5, 131. Boiss. Linarius, Linteo, (*í.J Λινοπλύνας, q. d. Lini lotor, τριβεὺς, Hesych. [Γριπεὺς -Kuster. Corrupta etiam gl., quam in Λινοπλυντης tacite mutans Oudendorp. ad Thomam ρ. 721, mentionem facit EustathiiOd. ρ. 1956, 40 : Τὸ δὲ πλύνειν, ὃ νῦν ἐπὶ λινέου φάρους ἐρρέθη, γναφεύειν ἡ κναφεύειν ἐπὶ τῶν ἐριωδῶν λέγεται.]
[Αινοποιὸς, ό, Linarius, Gl. Schol. Aristoph. Thesm.
94* : Οἱ Αιγύπτιοι λινοποιοί εἰσιν.]
Λινοπόρος, ὁ, ἡ, ut λινοπόροις αύραις, Eur. [Iph. Τ. 411], Lina, i. e. Vela pertranseuntibus ventis, i. e. perflantibus. At VV. LL. Velivolis ventis.
[Λινοπτάζω. V. Αινοπτάυ,.]
Λινοπτάω, et Αινοπτάομαι, Retia speculor, Defixos in retia oculos habeo : unde metapli. Aristoph. Pac.
[ ι 178] : Ἐγὼ δ᾽ ἔστηκα λινοπτώμενος, ubi exp. Observans, ut solent aucupes observare aves incidentes in
retia : quia schol, dicit esse sumptum ἀπὸ τῶν εἰς τὰ λίνα πιπτόντοιν ὀρνίθιον. [Dicit schol. : Λινόπτας φησὶν Ἀριστοτέλης τοὺς τὰ Οηρευτικὰ λίνα φυλάττοντας, ὡς καὶ οἰνόπτας τοὺς οἰνοφύλακας. Ἀπείρως δὲ ἀπὸ τῶν ... ὀρν.] At Hesych. λινόπτης vult ἀπὸ τῶν κυνηγετικῶν δικτύων esse dictum. [Dicit Hesych. : Λ., 6 ἐν τοῖς κ. λ. ἑστὼς καὶ ἀποσκοπῶν τὰ ἐμπίπτοντα θηρία.] Addit etiam τοὺς περι-εργοτέρδυς dicere λινοπτᾶσθαι, τὸ λίαν κατεπτηχέναι. [Verba schol. Ar. sunt : Οἱ δὲ περιεργότερον τὸ λ. κ., τοῦτο λ. λέγουσιν. Sic enim cod. Ven. pro περιεργότεροι.] At Suidas λινοπτωμένη secus exp., ubi ejus exemplaria suspecta sunt. Λινοπτάζω ap. Hesych., quod exp. per proxime praecedens λινοπτῶ. [Αινοπτάζει, λινόπτ. (λι-νοπτᾷ Μ usu nis), ἐπιλινεύει (quod verbum ex hoc l., ubi prava expulit Musuri correctio, inserendum apud nos vol. 3, ρ. 1679, Α , deletis in Ἐπιλινάω verbis « Idem - 144· »), περιβλέπει. De forma hac ν. Lobeck. ad Phryn. ρ. 6ο8. Grammaticorum interpretatio si vera est nec fallit scriptura, permira est syllabæ λιν apud Aristoph, productio.]
[Λινόπτερος, 6, ἡ, Qui linteas habet alas s. lintea vela. /Escli. Pr. 468 : Λινόπτερ᾽ εὗρε ναυτίλο,ν ὀχήματα.] [Λινοπτέρυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, i. q. λινόπτερος. Oppian. Cyn. ι, 121 : Αινοπτερύγων ὅπλα νηῶν 4, 61.]
Λινόπτης, ὁ, ἡ, Qui retia speculatur, venatoriis retibus adstaus diligenter observat an feræ in eas incidant. Utitur Aristot. : Pollux quoque [5, 17] meminit hujus voc., et post eum Hesych. [Qui interpretatur : Ὀ ἐν τοῖς κυνηγετικοῖς λίνοις ἑστὼς, καὶ ἀποσκοπῶν τὰ ἐμπίπτοντα θηρία. Similiter Photius, qui addit :. Αθηναίοι δὲ καὶ τοὺς φυλάσσοντας τὰς οικίας ὁμοίως ἔλεγον.] [Αινορρἄφὴς, ὁ, ἡ, Lino consutus. Æsch. Suppl. 134 : Πλάτα μὲν οὖν λινορραφής τε δόμος ἅλα στέγων. HSt. in Τυλία :] Pollux 10, [39] ex Sophoclis Iode affert Ἀλλὰ καὶ λινόῤῥαφος τυλεία. Sic enim reponendum ibi pro λινογραφος, quod habent vnlgg. edd. Nisi forte scribendum λινορραφὶς, ut Id. 7, [191] ex cod. Soph, affert λινορραφὶς τυλία* quanquam et ibi vulgg. edd. perperam habeant κλινοῤῥαφίς. Nam quod ad hoc κλινοῤῥαφὶς attinet, nullo id modo convenire arbitror eum τυλία* nisi fortè accipiamus pro Clinæ insutus, Lecto discubitorio insutus. Λινοῤῥαφὶς autem optimè quadrat, utpote quo significetur vel Consuta ex panno lineo, vel Consuta lineis filis : quod et de λινόῤῥαφος dictum intellige. At λινογράφος aperte mendosum est. Nota igitur hic obiter ista adjectiva, nimirum Λινόῤῥαφος et Λινοῤῥαφίς : item Κλινοῤῥαφίς. [Utroque loco verum esse λινορραφῆ τυλεῖα recte judicavit Hem-sierh. ‖ Signil. activa, Lina consuens, Nonnus Dion. a3, 1 31 : Λινορραφέων ὰλιήων.]
Αῖνος [Λίνος] priore producta [immo correpta], unde est ap. líom. II. Σ, [570] : Λῖνον [Λίνον] ὀ’ ὑπὸ καλὸν ἄειδε, nomen est proprium herois, filii Uraniæ [et Apollinis, ap. Theocr. 24, io3, et alios. V. Heyn, ad Apollod. ι, 3, 2], teste Hesiodo, qui etiam scribit de illo [in fr. ap. schol. Ilotn.J : Ὅν δὴ ὅσοι βροτοί εἰσιν ἀοιδοὶ καὶ κιθαρισταὶ Πάντες μεν Ορηνοῦσιν ἐν εἰλαπίναις τεχοροῖς τε [εἰλαπίναις ἠδὲχοροῖσιν HSt. Ms. Vind.], Ἀρ-χόμενοι δὲ Αίνον καὶ λήγοντες καλέουσιν. [Herodot. 2, 79 : Τοῖσι (/Egyptiis) ἄὴλα τε ἐπάξιά ἐστι νόμιμα καὶ δὴ D καὶ ἄεισμα ἕν ἐστι Λίνος, ὅσπερ ἔν τε Φοινίκη ἀοίδιμός ἐστι καὶ ἐν Κύπρῳ καὶ ἄλλῃ, κατὰ μέντοι ἔθνεα οὔνομα ἔχει, συμφέρεται Οὲ ιυὑτὸς εἶναι τὸν οί "Ελληνες Λίνον οὐ-νομάζοντες ἀείδουσι, ὥστε πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἀποθωυμά-ζειν με τῶν περὶ Αίγυπτον ἐόντων, ἐν δὲ δὴ καὶ τὸν Αίνον ὁκόθεν ἔλαβον. Φαίνονται δὲ αἰεί κοτε τοῦτον ἀείδοντες. Ἔστι δὲ Α ἰγυπτιστὶ ὁ Λίνος καλεύμενος Μανέρως. Ἕφασαν δέ μιν Αιγύπτιοι τοῦ πρώτου βασιλεύσαντος Αἰγύπτου παῖ-δα μουνογενέα γενέσθαι, ἀποθανόντα δ’ αὐτὸν ἄνωρον Ορήνοισι τούτοισι ὑπ᾽ Αιγυπτίων τιμηθῆναι, καὶ ἀοιδήν τε ταύτην πρώτη/ καὶ μούνην σφίσι γενέσθαι. Schweigh. : « Quod. Ægyptiorum illud canticum idem esse eum Græcorum Lino statuit Herodotus, id suo judicio arbitratuque fecit ; quemadmodum etiam carmen in Cypro et Phoenice cani solitum, quo quidem Adonis plangebatur, ad eundem Linum retulit : eum quo congruit quod Lesbiam poetriam Sapphonem uno eodemque carmine simul Linum et Adonidem cecinisse Pausanias docet 9, 29. Denique quum duorum Linorum fata, qui et ab aliis ct a Pausania Ι. c. et Suida memorantur, quo-
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mm alter ab Hercule, alter ab Apolline occisus per- Α hibetur, parum vel in Ægyptium Maneron, qui ἄνωρος mortuus esse ferebatur, vel in Adonidem conveniant; intelligi par est eam de Lino traditionem spectasse Herodotum, quæ Apollinis hunc filium, infans quum esset, a canibus pastoritiis discerptum memorabat, ut est in schol. II. Σ, 5γο, et ap. Cononem*Narr. 19, qui præ ceteris conferendus. » Linus, l. Lycaonis, est ap. Apollodor. 3, 8, 3. Αίνος καὶ Λιτυέρσας inter σκαπανέων ῷδὰς καὶ γεωργῶν refertur a Polluce ι, 38. Alios recenset Fabric. in Bibi. Gr. L. D. De Lino picto in fictilibus R. Rochett. Journ. des Sav. i836, ρ. 353. Linum, Herculis magistrum, in protypo agnovit Vis-codl Mus. Pioclem. t. 4, ρ. 78. Hase. || De λίνος pro λίνον posito ν. in illo.]
Λινόσαρκος, ὁ, ἡ, q. d. Lineam carnem habens, id esi Ex lino : λινόσαρκοι τροφαλίδες, ap. Antiphanem [Alhenæi 10, ρ. 455, F], αἱ λεπταὶ καὶ ἁπαλαὶ, Eust.
[II. ρ. i339, 18.]
Λινόσπαρτον, τὸ, Gaza Linigenistam reddidit apud Theophr. Η. Pl. 1,8 [5, 2], ubi tamen pro λινοσπάρ- Β του legitur et separatim , λίνου σπάρτου : quum alio-qui Plin. Theophrastum Sparti meminisse neget. Quidam vero λινόσπαρτον nihil aliud esse putarunt quam Spartum, ex quo Plin. 19, 1, Asiam lina ad retia præ-ripua facere dixit. [Sprengel. Hist, rei herb. ρ. 79.] [Λινόσπερμα, τὸ, i. q. sequens. Galen. De compos, roedic. sec. loc. 2, ρ. ι οι, 1. 44 et ρ. ιοί, b, 1. 17. Alex. Trall. 3, ρ. 178, 8; ρ. 42G, χ χ ; ρ. 636. Struv. Theophanes Nonn. vol. ι, ρ. 12 : Λινόσπερμα ξηρὸν χχτάκαυσον.]
Αινόσπερμον, τὸ, Lini semen [Cil.] Alex. Aphr. Probl. ι, [67 fin.] : Λ., ξηρόν μὲν τῇ φαντασία καὶ τῷ ςναινομένῳ, ὑγρὸν δὲ τῇ δυνάμει καὶ τῇ ἀληθείᾳ. [Schol. Nicandri Al. 134- Wakkf. Artemid. Onirocr. 1, 68. Galen. vol. 6, ρ. 446, 6 : A. ἑψόμενον ἐν ὕδατι* conf. vnl. 14, ρ. 383, 2 ; vol. 19, ρ. 068, 6 et 9. Id. vol. 14, ρ. 364, 12 : Αινοσπέρμου κεκαυμένου καὶ σεσημείνου * 365, ia : Α. πεφρυγμένου* 497, *, Λ. χυλόν. V. Λινόκομα. Hase. Theoph. Nonn. vol. 1, ρ. 298, etc.]
Λινοστασία, ἡ, Retium collocatio, ut quidam cxp. C At in VV. LL. ex Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 9, 766,
6] pro Laqueo, quod fixus stet. [Antip. Sid. ib. 76, 6 :
Ἦν γὰρ ἀοιδῶν φειδὼ κἠν κωφαῖς ... λινοστασίαις. Et al.] [Λινοστατέω, Retia tendo. Oppian. Cyn. 4, 64 : Ὧδε καὶ ἐν τραφερῇ κέλομαι Οηρήτορας ἄνδρας παπταίνειν ἑκά-τερθεν ἐπιπνείοντας ἀήτας, ὄφρα λινοστατέωσι.] Λινοστα-τείσθαι ex Plat. pro Illaqueari, In casses incidere, W. LL. Affert autem Eust. [II. ρ. 1164, 21] ex Plat. : Ἐθηρεύετο λινοστατούμενος, ὑπὸ ἔρωτος δηλαδή.. [Verba ἐθηρεύετο λινοστατούμενος non apud ipsum Platonem , sed in epitoma Athenæi repererat. Scilicet ap. Atheu.
5,	ρ. 219, D, hæc verba leguntur : Κυνηγεῖ δὲ ὁ καλὸς Σωκράτης (nempe τὸν Ἀλκιβιάδην), ἀλλ’ οὐκ αὐτὸς θηρεύεται , ὡς ό Πλάτων ἔφη, λινοστατούμενος ὑπὸ Ἀλκιβιά-σου, Venatur Socrates Alcibiadem, non Alcibiades venatur Socratem, ut ait Plato, eique retia tendit. Ipso verbo λινοστατεῖσθαι non usum esse Platonem eo in 1., quem respicit Athen., sed in eandem sententiam aliis, monui ad Athen. Schweich. Long. Pastor. a, 13 : Ἐν ταῖς εὐκαίροις φαινομέναις τῶν ὁδῶν ἐλι- D νοστάτουν. Hase.]
[Λινοστολία, ἡ, Amictus lineus. Plut. Mor. ρ. 35α,
C ί Οὔτε φιλοσόφους πωγωνοτροφίαι ποιοῦσιν Οὕτε Ἱσια-κνὺς αἱ λινοστολίαι. Manetho 4,344·]
[Λινόστολος, ὁ, ἡ, Amictus lino. Orae. Sibyll. 5, ρ. 6441 : Καί τις ἐρεῖ τῶν ἱερέων λινσόσσιος ἀνὴρ, ubi al. cod. λισόσσιος, Castalio autem vertit, Amictus lino, scrib. videtur λινόστολος. Struv. Quod prima producta dictum comparandum foret eum ἀφθῖτως ib. ρ. 641.] [Αινόστροφον, τὸ, εἶδος βοτάνης, Marrubium, Gl.] [Αινόστροφος, ὁ, ἡ, E lino nexus. Oppian. Hal. 3,
76, θῶμιγς.]
[Λινοτειχὴς, ὀ, ἡ, Lineum habens murum. Steph. Byz. : Γάζος, πόλις Ἱνδικὴ ... λινοῦν ἔχουσα τεῖχος, καθὰ Διονύσιος ἐν τρίτῃ Βασσαρικῶν ... Λινοτειχέα Γάζον.] Λινοτόμος, ὁ, ἡ, Qui linum secat. ìlesycli. tamen λινοτόμοι exp. non solùm οἱ τὰ λίνα διατέμνοντες, sed addit καὶ ὑγιῆ δεικνύντες. [Praestigiator, qui fila secat, quæ mox integra ostendat. V. Albert.]
THES. Line. GR.CC. TOM. V, FASC. 1.
[Λίνουλκος, ὁ, ἡ, Lino tractus, netus. lon Athenæi ίο, ρ. 451, Ε, χλαῖνα. Αινόκλως Lobeck. ad Phryn, ρ. 612. Alioqui λινουλκὸς scribendum.]
[Λινουργεῖον, τὸ. Officina lini. Strabo 4, Ρ· 1911, 16, ρ. 739 s. Steph. Β. ν. Βόρσιππα.]
[Λινουργέω, Linum colo. Schol. Pind. Pyth. 4, 376 : Ἔχουσι ôè καὶ λινουργοῦσι τὴν καλάμην.]
[Λινουργία, ἡ, Lini cultura. Strabo 11, ρ. 498 : Ἡ δὲ λινουργία καὶ τεθρύληται. Pollux 7, 72.]
Λινουργὸς, ὁ, Qui linum elaborat, apparat, q. d. Qui in lino operatur, circa linum opus aliquod facit. [Lineo, Lintearius, Gl. Strabo 3, ρ. 160 : Αινουργοὶ δὲ ἱκανῶς οἱ Ἐμπορῖται. Pollux 7, 72. L. D. Epiphan. t. ι, ρ. 602, Β : Λινουργοῖς καὶ ἀργυροχόοις. Hase.] Sed ex Oppian. [Ixeut. 3, 23] affertur λινουργοὶ, quod sit quarundam avicularum nomen. [Nomen lapidis. Plut. Mor. ρ. 1164, Β : Εὑρίσκεται δὲ καὶ λίθος πελιδνὸς τῷ χρώματι λινουργὸς καλούμενος ἀπὸ τοῦ συγκυρήματος • ἐὰν γὰρ βά-λῃς αὐτὸν εἰς ὀθόνιον, δι᾽ ἔρωτος ενωσιν τὸ σχῆμα λαμβάνει καὶ ἄργιον (λίνον?) γίνεται κτλ.]
ιΛινοῦς. V. Λίνεος.]
Λινούσιος. V. Λίνον.]
[Λινοϋφεῖον s. Λινυφεῖον, τὸ. Textrina. Euseb. V. Constant. 2, 34, ρ. 553, 6 a Boiss. cit. : Γυναικείος ὴ λινοϋφίοις ἐμβληθέντες. Quod eum Lobeckio ad Phryn, ρ. 677 scribendum videtur λινοϋφεῶις, et λινυφείοις ap. Sozom. Η. E. ι, 8, ρ. 18, 8 : Γυναικείως ἡ λινυφίοις ὑπηρετεῖν. Nimis enim incertum λινοΰφια in inscr. ap. Boeckti. vol. 2, ρ. 55y, Β, 9. L. Dinu. V. Salmas. ad Scriptt. Η. Aug. vol. 2, ρ. 7a3. Schneid.]
[Λινοϋφὴς, ὁ, ἡ, Ex lino textus. Etym. Μ. ρ. 558: ὐ9 : Λαῖφος, λινοϋφὲς, ἄρμενον. Wakkf. Gud. ρ. 3yi, 12 : Λινοϋφὲς, τὸ ἄρμενον.]
[Αινόϋφος, ὁ, Lintea toi', Lini textor, Gl.]
[Λινοῦχος, ὁ, Retiarius, Gl.]
[Αινοφθόρος, ὁ, ἡ, Lineas vestes corrumpens. Æsch. Cho. 25 : Λινοφθόροι δ᾽ υφασμάτων λακίδες ἔφλαδον ὑπ᾽ άλγεσιν.]
[Αινοφορέω, Lineam vestem gero. Maj-go codicis Eu-mnllüi ap. Gaulminum in annot. ρ. 6 : Ἱερῷ χιτῶνι) ἱερεῖς καὶ κήρυκες λινοφοροῦσι. L. Dind.]
Λινοχίτων, ονος [ωνος], ὁ, ἡ, Tunicam lineam indutus : generalius, Lineam vestem indutus; nam ap. Hesych. est Λινόπεπλος, pro hujus expositione, [ϊ] Λινοχλαίνης, ὁ, Lineam chlaenam indutus, ex Dio-nys. Per. [1096 : Ὠρείτας τ᾽ Ἄραβάς τε λινοχλαίνους τ᾽ Ἀραχώτας. Ubi paucissimi—νας, etiam ad sonum deterius.]
[Λινόχλαινος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Nonn. Dion. 26, 69 : Αινοχλαίνων στίχα πύργων, de urbis Gazi turribus. V. Αινοτειχής.]
[Αινόχρϋσος, ὁ, Lineus pannus auro intextus. Théo phanes a. 7 Justini jim. : Καὶ κατὰ τοῦ ζώσματος αὐτοῦ έἶχεν εἰς τὰς ψύας λινόχρυσα ἱμάτια. Mox : Ἐν δὲ τῇ κεφαλῇ λινόχρυσον φακιόλιον ἐσφενδονισμένον. Ducang. V. Jo. Malui, ρ. 457, 16, 18.]
Λινόω, Lino vincio, generalius pro Vincio.
[Λιντὴρ, ῆρος, ὁ, Linter, navis ap. Priscian. Ι. 5, (3, ι β) qui vocem ap. Graecos receptam innuit masculino genere, tametsi Linter ap. Latinos in feminino usurpetur. Ducanc.]
[Αίντιον pro λέντιον, quod ν., libri Nonni Jo. c. 13, 22.]
[Λινύας, inter nomina inter υας ponit Thcognost. Can. ρ. 42, 28.]
[Αινυφαρία,ἡ, Lini textrix. Vita Ms. S. Epiphanii : Γεήπονον εχων πατέρα καὶ λινυφαρίαν μητέρα. Cit. Ducang. Angl. Et de eadem in alia Epiphanii Vita edita in ejus Opp. t. 2, ρ. 3 18, A : Αινυφαρία ὑπῆρχεν. Hase.] [Λινυφεῖον. V. Λινοϋφεῖον.]
[Αινυφικὸν, τὸ, Opus textorium. Geronticon apud Niconem in Pandecte Ms. Serm. 45 : Εἶπε δὲ καὶ τῷ πέμπτῳ, καὶ οὺ ἐργάζη ; Ὀ δὲ ἔφη, τὰ λινυφικά. Ducang. Cassianus Ms. : Ἐγυ> ἐν κοινιονίᾳ τῆς θηβαΐδος ἤμην ἔργον ἔχο,ν τὸ λινυφικόν. Idem in Append. ρ. ι α ι.] [Λίνυφος, ὁ, Lintes, Gl. Pro Linteo. V. Αινόϋφος.] [Λινῳδία,ἡ, Canticum in Linum. Schol. Hom. II. Σ, 570 : Φασι δὲ αὐτὸν (Linum) ἐν Θήβαις ταφῆναι καὶ τιμηθῆναι θρηνώδεσιν ᾤδαῖς, ἃς λινῳδίας ἐκάλεσαν κτλ. L. Dindorf.]
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Λιπάρα
Αίνιοσις, εως, ἡ, et Ἀπολίνωσις [quod ν.], Ligatio. [Λίξ. V. Λίγξ. ‖ Clemens ΑΙ. Strom. ρ. 672 : Αίξ ἐστιν ἡ γῆ κατὰ ἀρχαίαν ἐπωνυμίαν.]
[Λίξα, πόλις Λιβύης, ὡς Ἀλέξανδρος ἐν πρώτῳ Αιβυ-κῶν, ἀπὸ Αίξου ποταμού. Τὸ ἐθνικὸν Λίξιος, Λιξίτης, καὶ Λιξᾶται παρά τισι, Steph. Byz. Λιξῖται ap. Pausan. 1, 33, 5, Hannon. Peripl. ρ. 2, 3, 4, qui etiam fluvium Λίξον memorat. Αίξα autem urbs dicitur etiam ap. Ptolem. 3, 1, quæ aliis Λίξος, de qua forma ν. in Λίγξ.] [Λίξος, ὁ. Lix us, l. Ægypti ap. Apollod. 2, 1, 5, 7. Urbs Mauritaniae, supra Λὶγξ et Αίξα, quæ ν.]
Λιολεθρία, Hesych. exp. παντελεῖ ὀλέθρῳ. [Λεωλεθρία Ruhnk. Ep. er. ρ. 88. Λιωλεθρία Barker. ad Etym. Μ. ρ. 1102. Sed verum est Λειωλεθρία.]
Λιοπέτριον, Hesychio λίθος λεῖος, Lapis lævis. [Pro Λειοπέτριον.]
[Αίπα. V. Αίπας.]
[Αῖπάζω, Ungo. Nicander Th. 90 : Εἰ... γυῖα πέριξ λιπάσειας ■ 112 : Γυῖα δὲ πάντα λίπαζε.]
Λιπαίνω, Pinguefacio, Pinguem reddo. [Oppian. Hal. 4, 3ὁ7 : Κρείασιν αἰγεῶισιν ὁμοῦ κνίσῃ τε λιπήνας ἄλφιτα. Aspasia ap. Athen. 5, ρ. 219, C : Χαρᾶς ὕπο σῶμα λιπαίνω ἱδρῶτι, ubi similiter dicitur ut ap. Nicandr. Ther. 97 : Γυῖα λιπαίνοις, Unge. Aret. ρ. 78, 49 : Ai-παίνειν τὴν κεφαλὴν, jj Figurate Eur. Bacch. 5γ5 : Τὸν (fluvium) ἔκλυον χιὑραν ὕδασι καλλίστοισι λιπαίνειν * Hec. 454 : Ἀπιδανὸν γύας λιπαίνειν. Unde duxisse videtur Lycophr. 886, 14o8. Hesychius : Ἐλίπανας ... πλου-σίαν ἐποίησας. «Thcophyl. Sim. Hist. 6, ρ. 258, 13 ed. Bonn. : Δώροις λαμπροῖς τὸν ηὐτομοληκότα λιπάνας. » Jacobs. Aliter Philo ρ. 721, D, ab Henist. cit. : Ἱλαοαῖς μεταδόσεσι λιπαίνειν.] Α cujus pass. Λιπαίνομαι est λιπανθεὶς ap. Creg., Pinguefactus, Obesus. [Eust. Opusc, ρ. 229, 45 : Ὅτι δέ τις λεπτὸς τὸν μονήρη βίον ὑπεισελθὼν λιπαίνεται. Perl, schol. Hom. Od. Τ, 72 : Λιπόω, ἤτοι τῇ πιμελῇ λελίπασμαι. Hesychium in Αρχολίπαροι ... ἐκ τοῦ ἄρχειν λιπαινόμενοι, affert Hemst. II Medio, Mihi ungo, Crinagor. Anth. Plan. 4, 273, ι : Αὐτός σοι Φοίβοιο πάϊς λαθιχηδέα τέχνης ἰδμοσύνην, πανάκη χεῖρα λιπηνάμενος, στέρνοις ἐνεμάξατο.]
[Αῖπανδρέω. Nam in Αιπ— posuimus composita per diphthongum scripta quum ab aliis, ut diximus in Λειπ—, tum ab Herodiano Epim. ρ. 78 et Cræcis hodiernis.] Λειπανδρεῖν, Viris defici, Virorum penuria laborare, ut Suid. scribit [verbis Diogenis L. 2, 26] : Βουληθέντας τοὺς Ἀθηναίους, διὰ τὸ λειπανδρεῖν, αὐξῆσαι τὸ πλῆθος, ψηφίσασθαι γαμεῖν μὲν ἀστὴν μίαν, παιδο-ποιεῖσθαι δὲ καὶ ἐξ ἑταίρας. [Strabo 6, ρ. 279· Hemst. Id. ib. ρ. 25g, 272; 8, ρ. 362. «Idem 14, ρ. 671. Tzetz. Hist. 1, 779·u Boiss.] Rursum ap. Suidam in Ms. cod. pro Λειπανδρεῖν habetur [vitiose] Λειπανδρεῖον, quod interpretantur nonnulli Decretum de virorum penuria emendanda latum, quo videlicet permittebatur civibus ut ex urbica uxore et ex meretrice susciperent liberos, ut ca ratione virilis sexus, qui minutus erat, augeretur.
[Αιπανδρία.] Λειπανδρία, ἡ, Virorum penuria. [Strabo 13, ρ. 5q6 : Ἡ γὰρ χηρεία λιπανδρία τίς ἐστιν, οὐκ ἀφανισμὸς τέλειος. Eust. II. ρ. 77, 7. Utroque loco scriptum per ει.]
[Αίπανδρος, ἡ, Virum deserens, ut videtur, ponit Etym. Μ. ρ. 669, 6.] ·
[Λιπανθρο,πία,ἡ, Penuria hominum. Eust. II. ρ. a3, 39, ubi per diphthongum.]
[Αίπανσις, εως, ἡ, q. d. Pinguefactio, Pinguedo. Achmes Onir. c. 77, ρ. 55 : Ἐάν τις ἴδῃ κατ’ ὄναρ ὅτι τὰ στήθη αὐτοῦ ἐλιπάνθησαν, πολύζιοος ἔσται ἀναλόγως τῆς λιπάνσεως * et c. 79, Ρ• 56. Antyllus in Matthæi Med. ρ. 329 : Ἄκοπα εύχρηστα ἐφ’ ὧν προσμόνου καὶ παρεδρευτὴς λιπάνσεως χρεία, ϊ L. Dind.]
[Αιπαντικὸς, ὴ , ὸν, Ungens. Schol. Hom. Od. Ζ, 227 : Αιπαρῷὴ λιπαντικῷ ἐλαίῳ. Wakkf.]
[Αίπαξος, ἡ, Lipaxus, urbs Macedoniæ. Herodot. 7, 123, Orpli. Arg. 154. Steph. Byz. : Αίπαξος, πόλις Θράκης. Ἑκαταῖος. Τὸ ἐθνικὸν Λιπάξιος. Feminini generis esse docet Arcad. ρ. 66, 11. ϊ]
[Αιπάρα,ἡ, Lipara a Liparo dicta Meligunis, maxima insularum Æoliarum. Thuc. 3, 88, Callim. Dian. 47, Diodor. 5,9; 14, 56, Strabo 6, ρ. 275, etc. Urbem jnsulæ cognominem nominat Polyb. 1,21, Γ,, Diod. 4,
λιπαρὴς
67 ϊ 5,9, Ptolem. 3, 4. Pluralem memorat Steph. Byz., habetque Archestr. ap. Athen. 3, ρ. 105, Α, Polyb. 34, ii, 19. ‖ Adj. Λιπαραῖος, α, ον, Liparæus s. Liparensis, ponit Steph. Byz., unde αἱ Λιπαραίων νῆσοι, ap. Diod. 14, 103, Strab. ι, ρ. 54, etc., et αἱ Λιπαραῖαι νῆσοι, ap. Polyb. ι, a5, 4, de insulis Æoliis universis , ἡ Λιπαραίων πόλις ap. Aristot. Meteor. 2,
8.	Λιπαραίου Ἀφαίστοιο Theocr. 2, i33. Lapis Ai-παραῖος ap. Orph. Litli. 686, Theophr. De lapid. 14, ubi ν. Schneider. || Forma Αιπαρεὺς in genit. Λιπα-ρέων ex cod. correcta ap. Strab. 6, ρ. 256, eximenda est etiam Plutarcho Camill. c. 8. ïáä L. Dind.]
[Αῖπἄράμπυξ, ϋκος, ὁ, ἡ, Splendidum habens redimiculum. Pind. Nem. 7, 15 : Μναμοσύνας λιπαράμπυ-κος.] Αιπαράμπυκα Θασίαν, Aristoph. [Ach. 671J vocat Lagenam s. Phialam vini Thasii, λιπαροῦ vocabulo utens, διὰ τὸ ἡδὺ τοῦ οίνου, ἄμπυκος autem, παρὰ τὸ σκε-πάζειν καὶ καλύπτειν τὸν οἶνον , quod ἄμπυξ dicatur τὸ περιέχον. Ita schol. [Conferendum λευκάμπυξ, quod supra retulimus, nihil aliud fere quam λευκὸς significans.]
[Λιπαραυγὴς, ὁ, ἡ, Nitidus, Splendidus. Philoxenus ap. Athen. 14, ρ. 645, Α : Τὰς λοταραυγεῖς πορθμίδας. Hemst.]
Αῖπἄρέω, Assiduus sum, Persevero, Persto. Herodot. [5, 19]: Μηδὲ λιπάρεε τῇ πόσει. [Cùm participio 3, 5i : Ἐλιπάρεε Ιστορεων · g, 45. Absolute ι, 86: Λιπαρεόντων αὐτῶν * 9, * * ι : Κείνης λιπαρεούσης. Participio ι, 94 : Τέως μὲν διάγειν λιπαρέοντας.] Item, Assidue rogo et instanter, Flagito, Efflagito [Gl. Æsch. Prom. 5α8 : Τοῦτ᾽ οὐκέτ’ ἂν πύθοιο, μηδὲ λιπάρει * ιοο4 : Εἰσελθέτω σε μήποθ᾽ ὡς ἐγὼ ... λιπαρήσω τὸν μέγα στυ-γούμενον. Soph. OEd. Τ. 1435 : Καί τοῦ με χρείας ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν ; OEd. C. 776 : Εἴ σοι λιπαροῦντι μὲν τυχεῖν μηδὲν ὀιδοίη * 1201 : Αιπαρεῖν οὐ καλὸν δίκαια προσ-χρήζουσιν. Plat. Crat. ρ. 4*3, Β, et alibi]. Interdum vero et generalius pro Rogo, Oro, Postulo. Xen. [Cyrop. ι, 4, 6 : Οὐκέθ᾽ ὁμοίως λιπαρεῖν ἐδύνατο* OEc. 2, 16 :] Ὅσα νῦν λιπαρεῖς παρ’ ἐμοῦ μανθάνειν • Αροϊ. [α3] eum infin. itidem : Τὸ δὲ μὴ ἀποθανεῖν οὐκ ᾤετο λιπα-ητέον εἶναι. Aristoph. Ach. [45α], Αιπαρῶν τε Εὐριπί-ην. [Ubi nunc λιπαρών τ᾽. Εὐριπίδη, vocativo. Philippus Thess. Anth. Pal. 9, 290, 6 : Ἀριογοναύτας δαίμονας Αυσίστρατος ἐλιπάρησεν. De Polybio Schweigh. in Lex. : « Αιπαρῶν ταύτην καὶ καταπρκΰνων 8, αι, 7, l. q· Consolans. Ἐξιλάσκεσθαι τὸ θεῖον προσκυνοῦντα καὶ λι-παροῦντα τὰς τραπέζας καὶ τοὺς βωμούς, 3α, 2ὁ, γ. Aras omnes assectantem. »] At Herodian, junxit et dat. pers. Copulatur interdum eum δέομαι. [Ap. Plat. Crat ρ. 391, C, Herodian. 3, 12, 20. Idem ib. 15, 9 : Ai-παροῦντες αὐτὸν ὑπὲρ ὁμονοίας. Pass. Xen. Η. Gr. 3, 5,
12 : Οἳ ἐν τῷ πρὸς ὑμᾶς πολέμῳ μάλα λιπαρούμενοι ὑπ᾽ ἐκείνων πάντων καὶ πόνο>ν καὶ κινδύνων ... μετεῖχον.]
Λῖπἀρὴς, ὁ, ἡ, Assiduus, Sedulus, Qui assiduus est in aliqua re facienda, Qui instanter rem aliquam facit, Bud. ex Plut. [Τι. Gracch. c. 6] : Λιπαρεῖς ἦσαν δεόμενοι * quod vertit, Instanter orabant. Cui addo locum omnino similem ex Ι. Π. δυσωπ. [ρ. 534, D] : Καὶ λιπαρὴς ἐγίνετο ταῖς δεήσεσι προσβιαζόμενος. Lucian. [Abdic, c. 4] : Καὶ πόνῳ πολλῷ καὶ προμηθείᾳ λιπαρεῖ D ῥησάμενος ἐξέμαθον τὴν τέχνην. [Plato Crat. ρ. 4 13, Α : Ἄ τε λιπαρὴς ῶν περὶ αὐτοῦ· Hipp. min. ρ. 389, D : Εὑρήσεις γάρ με λιπαρὴ ὄντα περὶ τὰ λεγόμενα ὑπὸ τούτου * 3γ2, Α : Ὡς λιπαρής εἰμι πρὸς τὰς ἐρωτήσεις τῶν σοφῶν.] Sed alicubi λιπαρὴς sine adjectione, ead. propemodum signif. dixisse videtur. [Mor. ρ. 611, F : Τὴν ψυχὴν ποιεῖ λιπαρὴ περὶ ταῦτα * 665, Ε : Τὰ μὲν ἄλλα παρίεσαν ὁμολογοῦντες , περὶ δὲ τῶν ... ἀκοῦσαί τι βουλό— μενοι λιπαρεῖς ἦσαν. Et alibi.] Soph. OEd. C. ρ. 3o8 meæ edit. [ 1119] : Ὧ ξεῖνε, μὴ θαύμαζε πρὸς τὸ λιπαρές * de quo 1. aliisque lege quæ habent meæ in hunc poetam Annotationes. [El. 1378 : Ἄναξ Ἄπολλον , ἵλεως κλύε ἐμοῦ ... ἥ σε πολλὰ δὴ ἀφ' ὦν ἔχοιμι λιπαρεῖ προὔ — στην χερί. Aristoph. Lys. 673 : Οὐδὲν ἐλλείψουσιν αυταε λιπαρούς χειρουργίας.] At λ. πυρετὸς Luciano [De hist. scr. c. 1] pro συνεχὴς, Continua febris, Bud. Volunt autem quidam gramm. λιπαρὴς dictum ἀττὸ τοῦ λίαν παρεῖναι : quibus subscribit et Hesych. [Ab librariis confusum eum λιπαρὸς ν. ap. Schneider. Ind. ad Theophr., Schæfer. Melet. ρ. 53.]
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Il Λιπαρῶς, et Λιπαρέως per dialysin, Assidue, Jugiter, Flagitanter, Instanter orando , Bud. ex Athen. ι Plato Protag, ρ. 315, Ε : Οὐκ ἐδυνάμην ἔγωγε μαθεῖν ἔξωθεν , καίπερ λ. ἔχων ἀκούειν , τοῦ προδίκου * 335, Β : Οὐδ* ἐγὼ λ. ἐχω ... τὴν συνουσίαν ἡμῖν γίγνεοθαι * Lcg. ii, ρ. 931» C : Ἐν εὐχαῖς λ. παρακαλοῦντες θεούς. Plut. Μογ. ρ. 243, F : Καταφιλοῦσαι λ. Joseph. Α. J. ι, 2, ι : Τοῦ Θεοῦ λ. ἐγκειμένου. « Α. προσκαρτερεῖν ἀνιαρῷ διηγημάτι, Synes. ρ. 11 ο, D. Α. ἔχειν περί τέχνην, Themisi. ρ. α5, C. » Jacobs. Galen. vol. 6, ρ. 3, ι : Α. βοηθῆσαι. kleliod. 2, 6 : Λ. ἐγκείμενος* et plural. Philo vol. ι, ρ. 147, 42 : Α. ἐγκείμενοι περιέχεσθε. Phalaris Ερ. ρ. 72, 13 ed. Schæf. : Καὶ ὑμῖν δε ἐπισκήπτο, λ. ὡς οιόν τε. Hase. Alia exx. ν. ap. Toup. ad Suid. ν. Λιπαρῶς.]
[Λιπάρησις, εως, ἡ, Supplicatio. Dionys. A. R. i,8i : Οὐ πρὸς οἶκτον οὐδὲ λιπαρήσεις τραπόμενος. W akef. Tzetz. Hist. 9, 5α8 : Πειθοῖ καὶ λιπαρήσεσι. Ei bkrlisg. Memno Photii Bibi. ρ. a36, 37. Pollux 6, 177 , πρέσβεων. ῖα]
[Λιπαρητέον. V. Λιπαρέω.]
Λιπαρία, ἡ, Assiduitas, Sedulitas, Assidua obtestatio, et q. d. Flagitantia ; ut λιπαρῶς, Flagitanter, Bud. Ap. Herodot. [9, 21] : Αιπαρίῃ ἀντέχομεν, exp. Strenue resistimus. [Ib. 70 : Ἀρετῇ καὶ λιπαρίῃ ἐπέβησαν τοῦ τείχεος. Hesych. : Τείνοντο (Hom. II. 1, 460), ἐζε-τείνοντο δ*ὰ τὴν λιπαρίαν. Alia ν. ap. Suidam. L. D. Diphth. scribitur minus bene in Ep. Dionys. ap. Eu-seh. Hist eccl. ρ. 261, Β : Τῇ προθυμίᾳ καὶ λιπαρείᾳ τῶν αδελφών. IIask.]
[Αῖπἄρία, ἡ, Pinguedo, G1. « Dioscor. ι, 49 : Ἀνίησι λιπαρίαν τινά. » Wakef.]
! Αῖπἄριάζω, Pinguis sum. Grammat. in Cram. An. νο . 2, ρ. 470, 18 : Ἐλιπάνθη, ἐλιπαρίασεν, ἐπιάνθη.]
Λιπαρὶς, Dapalis pœna, (il. Leg. cœna.]
Αίπαρις, ὁ, Liparis, fl. Ciliciæ. V. Λιπαρός.]
Λιπαροβώλαξ, ἄκος, ὁ, ἡ , Qui pinguis est glebæ. CoDSt. Manass. Chron. 62 : Ὅση λιπαροβῶλαξ , γῆν ὁ ττ/νίτης χέκληκε θεὸς ὁ παντεργάτης* (226 : Τὰςλιπα-ροβώλακοες ἀρούρας Αἰγυπτίων • 4977 : Αὖλαξ λιπαροβώλαξ ') Amat. 6, 22. Boiss.]
[Λιπαρόγειος, ὁ, ἡ, ι. q. sequens. Schol. Hom. II. Σ. 541.]
Λιπαρόγεως, ὁ, ἡ, Pinguem terram habens, Qui pingui solo est.
Λιπαρόζωνος, ὁ, ἡ, Nitidam et splendidam, ac veluti unctam, zonam habens. Eur. Phœn. [178] : Ὧ λιπα-ροζώνου θύγατερ Ἀελίου Σελαναία, Solis splendore cincti filia Lucina, Cam. [Iterum HSt. :] Αιπαρόζωνος, Elegantem zonam habens. Dicitur autem et de sole ab Eur. Phœn. pro εὐπρεπέστατος, ut schol. Sed malim simplicius exponere Splendidam zonam habens, i. e. Splendide cinctus; quippe qui suo sit splendore velut cinctus.
[Λιπαρόθρονος, ὁ, ἡ, Qui est splendidæ sedis, Splendidam habens sedem. Æsch. Eum. 806 : ΑιπαροΟροᾯοι-σιν ή μέν α ς ἐπ᾽ ἐσχάραις. Poeta lyricus ap. Stob. Ecl. phys. vol. ι, ρ. 174 : ΑιπαροΘρόνους τ’ ἀδελφὰς (Ι. -φεὰς) Δίχαν καὶ ... Εἰράναν. L. Dinu.]
Λιπαροκρήδεμνος , ὁ , ἡ , [Hom. II. Σ, 38α : Χάρις λ.] Elegantes vittas s. puicras habens , pro Eleganter compta, inteliigendo ex parte totum. Quidam tamen λιπαρά κρήδεμνα esse putarunt τὰ λευκὰ καὶ λεῖα, sicut ἐργᾶντες ταύροι sunt οἱ διὰ πιμελὴν λευκοί, Eust. [Θεαὶ λιπαροκρήδεμνοι, auctor Cypriorum ap. Athen. 15, ρ. 68α, F. Valck. Η. Cer. a5, Ἑκάτη* 459, et Orph. Arg. 6a3, *Ρέη•]
Λιπαρόμματος, ὁ, ἡ, Qui est nitentibus oculis, et pnlcris, ut Bud. vertit in hoc Aristot. Ι. [Physiogn. ρ. 57 Franz.], Γλαφυροὶ, λευκόω ροοι, λιπαρόμματοι. Alibi autem [ib. ρ. 5g] dicit λιπαρόν τὸ ὀμμάτιον καὶ μάργον, ut Idem annotat. [Licymniusap. Sext. Emp. ρ. 701, ι : Αιπαρόμματε μᾶτερ ... Ὑγεία. Hemst.]
Λιπαροπλόκαμος, ὁ, ἡ, Cui nitida est coma , nitidi sont capilli, s. pulcri, Hom. [II. Τ. 126 : Εἷλ᾽ Ἄτην κεφαλῆς λιπαροπλοκάμοιο] de muliere. Dicitur et εὐπλόκαμος s. ἐϋπλόκαμος , de ea, cui pulcra est coma. Sed his nominibus vocatur et quæ pulcra est, s. formosa, inteliigendo ex parte totum. [Pind. fr. ap. Philon vol. 2, ρ. 5ii, 8 : Λιπαροπλοκάμου Λατοῦς.]
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Α [Λιπαροποιέω , Pinguem facio. Hesych. ν. Καταλι-παινειν.]
[Λιπαροποιὸς , ὁ , ἡ , Qui pinguem facit. Eust II. ρ. 743, 34 : Αιπαρὰς Οέμιστας, ὅ ἐστι λιπαροποιοὺς καὶ ευ-δαιμονεῖν ποιούσας.]
Λιπαρὸς, ὰ, ὸν, Pinguis. Aristot. [Η. Α. 3, 2θ] τῶν λιπαρῶν esse dicit κνίσσαν , ut ἐλαίου καὶ ἐλαιωδῶν, at λιγνὺν, τῶν πιόνιυν. Plato Cratylo [ρ. 427, Β] : Τὸ λιπαρὸν καὶ τὸ κολλῶδες, καὶ τἄλλα πάντα τὰ τοιαῦτα. [Tim. ρ. 6ο, Α : Στίλβον λιπαρόν τε * 82, D : Τὸ ἀπὸ τῶν νεύ-ρο,ν ἀπιὸν γλίσχρον καὶ λιπαρόν * 84, Α : Ἐκ λιπαροῦ καὶ λείου. Superlat. Tim. ρ. 8a, 1).] Apud Hom. λιπαρὸν est epith. ἐλαίου, quem λίπ᾽ ἐλαίῳ pro λιπαρῷ ἐλαίῳ dicere docui et paulo antè. Hinc autem λιπαρὸς etiam dicitur Oleo (quod itidem Pingue vocat Virg.) unctus : atque adeo exp. Unctus, Nitidus. Hom. Od. Ο, [331] : Αἰεὶ δὲ λιπαροί κεφαλὰς καὶ καλὰ πρόσωπα, exp. etiam Delibuta unguento capita habentes. [Bucchyli-des vel Simonides Anth. Pal. 13, 28, 4 : Λιπαρὸν ἔθει-ραν. Theocr. 5, 91. Πλόκαμον Callim. Lav. Min. 3a.]
Β Aristoph. Pl. [616] : Αουσάμενος, λιπαρὸς χωρῶν ἐκ βα-λανείου • Nub. [99®] ; Ἀλλ’ οὖν λιπαρός γε καὶ εὐανθὴς ἐν γυμνασίοις διατρίψεις. [Xen. Reip. Lac. 9, 5 : Λιπαρὸν οὐ πλανητέον Η. Gr. 6, 4» 16 : Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἦν ὁρᾶν, ὦν μὲν ἐτέθνασαν οἱ προσήκοντες, λιπαροὺς καὶ φαι-δροὺς ἐν τῷ φανερῷ ἀναστρεφομένους * Comm. 2, ι, 3ι : Ἀπόνως μὲν λιπαροὶ διὰ νεότητος φερόμενοι, ἐπιπόνως δὲ «ὐχμηροὶ διὰγήρως περῶντες. De palaestra ipsa Theocr.
2,	51 : Αιπαρᾶς ἔκτοσθε παλαίστρας. Lucian. Amor. c.
3.	] Huc pertinet Vitruv. 8, [3, 8] ubi de fontibus et lacubus loquitur, necnon de fluminibus : Alii autem per pingues terræ venas profluentes, uncti olpo erumpunt, uti Solis, quod oppidum est Ciliciæ, flumen nomine Λιπαρὴς [Liparis], in quo natantes aut lavantes, ab ipsa aqua unguntur. Et λ. πόδες ap. Hom. [11. Β, 44, etc.], Nitidi : habes tamen et alias explicationes ap. Hesych. [De pane uncto vel tincto Aristoph, fr. Γεο,ργ. ap. Stob. FI. vol. 2, ρ. 401 : Ἄρτον λιπαρὸν καὶ ῥάφανον φέροντι. Id. fr. Tagenist. ap. Athen. 3, ρ. 96, C : Ἄλις ἀφύης μοι* παρατέταμαι γὰρ τὰ λιπαρὰ
C κά7ττων. V. Αιπαραὶ τράπεζαι infrà ap. HSt. et quæ annotavit Foes. in Αιπαρῶς citandus.] || Λιπαρὸς videtur etiam dici de homine Pingui, i. e. obeso [Gl., quæ addunt Pastus , Grassus (sic), Adiposus] , a quodam Comico [Anaxandride] ap. Athen. [6, ρ. 242, Ε] : Ai-παρὸ; περιπάτει ; ζωμὸς κατωνόμασται. [Aristoph. Nub. 1011 : Ἕξεις ἀεὶ στῆθος λιπαρὸν. V. 11. paullo antè citatos. De bestiis Xenoph. Cyrop, ι, 4, 11 : Τὰ θηρία ὡς ... λιπαρὰ ἐφαίνετο.] || Alicubi reddi potest Pinguis, Opimus, Opiparus, Opulentus. (Hom. Η. Ap. 38 : Χίος, η νήσων λιπαρο>τάτη εἰν αλὶ κεϊται. Theognis 947 : Πατρίδα κοσμήσω, λιπαρὴνπόλιν. Pind. quum alibi, ut ΟΙ. 13, 106 : Αιπαρὰ Μαραθών 14,3: Λιπα-ρᾶς Ὀρχομενοῦ * Pyth. 2, 3 : Λιπαρᾶν θηβᾶν • tum de Athenis Nem. 4, 18, Isthm. 2, 20, et ap.] Aristoph. [Eq. 1329, qui conl. Ach. 638, 689. Idem] Nub. [298] de Attica , Αιπαρὰν χθοίνα Παλλάδος. [Conf. Eur. Iph. Ῥ 113o, Alc. 452, Tro. 801. De loco Pindarus etiam in fr. ap. Clein. ΑΙ. Strom. ρ. ^3i : Οὐλύμπου λιπαρὸν καθ’ ὁδόν. Callim. Del. 155 : Οὐ λιπαρὸν νήεσσιν Ἐχι-νάδες ὅρμον ἔχουσαι* 164 : Νῆσον , ἐπεὶ λιπαρὴ τε καὶ εὔβοτος. Orpli. Η. 58, 4 : Αιπαροῦ άντρου. Dc aquis Æsch. Suppl. 1029: Αιπαροῖς χεύμασι γαίας τόδε μειλίσ-σοντες οὖδας.] Et λ. ἄροσις ex Apoll. [Rh. 1, 868.] Huc pertinet λιπαραὶ τράπεζαι ap. Gregor., pro Opiparæ mensæ, Lautæ mensæ. Sic autem et Pingues mense ap. Catuli, exponendum censuerim, aut etiam Luxuriosae. [Eodem referre licet Callim, ap. schol. Pind. Pyth. 10, 49 : Τέρπουσιν λιπαραὶ Φοῖβον ὀνοσφαγίαι.] Il At λ. καλύπτρα, ap. eundem poetam [II. Χ, 4«6, Apoll. Rh. 3, 445] exp. etiam λευκὴ, λεία. || Et λιπαρὰ κρήδεμνα ei [Od. Α, 334 etc.] sunt τὰ ἔκδηλα καὶ λαμπρὰ, de quibus lege Eustath. [Od. ρ. 1743, 57], itidemque de λιπαρὸν ἱμάτιον. [Partim hue parti m ad proxima referri possunt Theocr. 23, 8 : Οὐκ ὄσσων λιπαρὸν σέλας. Et 22, 19 : Αιπαρὰ δὲ γαλάνα ἂμ πέλαγος, ut Callim. Ερ. 5, 5 : Εἰ δὲ γαληναίη λιπαρὴ. Lucian. Amor. c. 11 : Τῆς Θεοῦ λ. γαλήνῃ πομποστολούσης τὸ σκάφος. Apoll. Rh. 4, 691 : Λιπαροῖσι θρόνοισι. Orph. Hymn. 69, 8, ἤβης.] ‖ Alicubi non solùm Nitidus,
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sed et Pulcer exponi potest : quo etiam modo λιπαροὶ Α πόδες ap. Hom. a nonnullis exp. : Bud. a Luciano [Amor. c. 13, λιπαρὰ χείλη] poni testatur et pro Praeclarus, Insignis, Bellus. [Hesiod. Th. 63 : Ἔνθα σφίν λιπαροί τε jçopol καὶ διυματα καλά • 901 : Δεύτερον ἠγάγετο λιπαρὴν θέμιν.] Jam vero λιπαρὸς exp. et Opulentus, Beatus : ut et κρήδεμνα λιπαρὰ alibi [Od. Ν. 388, ubi de muris Trojæ dicitur] quidam volunt esse τὰ εὐδαί-μονα. Sic λ. γῆρας, ap. [Hom. Od. Λ, i36, etc., Pind. Nem. 7, 99,] Lucian., Synes., Senectus beata : de quo loquendi genere dicam et in Λιπαρῶς. Sed et pro εὐ-δαιμονεῖν ποιῶν, ut λιπαραὶ θέμιστες ap. Hom. [11. Ι, 156], αἱ εὐδαιμονεῖν ποιοῦσαυ [Sic Eust. Vertendum hic quoque Largas.] || Αιπαραὶ, Medicis genus medicamenti. Diosc. : Μί•ρ/υται δὲ λιπαραῖς. Celsus : Medicamenta lenia, λιπαρας Græci vocant. Bud. Αιπαραὶ ἔμ-πλαστροι, inquit Gorr., Lenia emplastra dicuntur ap. Celsum 5, 19, quæ medicamentis pinguibus constant: differentia in eo ἀπὸ τῶν ἀλιπαίνιυν [ἀλιπάντων rectius ap. Aetium], quæ constant ex medicamentis non pinguibus. Plura utriusque generis exempla Celsus eo β loco profert. [Plinius Græcam appellationem retinuit et Liparas vocat 23, 9; 33, 6. Galen. 1. 1 τῶν Κατὰτό-πους ρ. 166, 48, πεπειραμένας λιπαρὸς, Usu cognita et experta emplastra lenia vocat, ex Archigene. Fors. Œcon. Hipp.] || Λιπαρὸν ap. eosd. Medicos Pingue, saporis genus est. Sic autem dicitur quod unguinis modo sublinit et replet, mitigatque exasperatas et quasi erosas linguæ partes, sed absque ulla delectatione. In hoc enim a dulci differt, quod manifesta eum suavitate idem præstat. Est vero fortassis et pingue ipsum dulce, aut certe ex dulcium genere: sicut putarunt quidam, qiii pauciores quam octo gustus differentias esse contendunt. Dicitur et πῖον : quanquam Galen. Comm, in 1. 6 τῶν Ἐπιδ. videatur τὸ πῖον genus constituere τοῦ λιπαροῦ καὶ τοῦ γλυκέος : quo loco scribit Hippocr. τὸ χολῶδες ἀπὸ πίονος procreari. [V. etiam Λιπαρότης.]
II Λιπαρῶς, Pinguiter, Nitide, ut sc. nitent, quæ oleo sunt uncta. (Aristoph. Eccl. 652 : Σοὶ δὲ μελήσει, ὅταν ᾗ δεκάπουν το στοιχεῖον, λιπαρῶς χωρεῖν ἐπὶ δεῖπνον. C Recte *Bentlejus λιπαρῷ.] Ap. Hom. autem λιπαρῶς γη-ρασκέμεν est Beate senectutem transigere, i. e. In affluentia rerum ad senectutem beate transigendam necessariarum. Vel, Senectutem degere morborum et omnis adversae fortunæ expertem. Od. Δ, [210] : Ὠς νῦν Νέστορι δῶκε διαμπερὲς ἤματα πάντα Αὐτὸν μὲν λιπαρῶς γηρασκέμεν ἐν μεγάροισιν, ubi Eust., εὐδαιμόνιος καὶ ὡς ἄν τις εἴποι τρυφερῶς, ἀνενδεῶς, ὡς ἐκ μεταφορᾶς τῶν λιπώντων ζώων. [Imitatur Artemid. 5, 74·] Legimus vero et λιπαρὸν γῆρας ap. eundem poetam , ex quo Lucian, et alii mutuati sunt. Od. Α, [ι35] : Ὠς κε σε πέφνῃ Γήρᾳ ὑπὸ λιπαρῷ ἀρημένον, ubi idem gramm. λιπαρὸν γῆρας esse dicit τὸ δίχα νόσου καὶ τῆς ἐκεῖθεν τη-κεδόνος * καὶ ἄλλως δὲ, τὸ ευδαιμον : cui opponi paulo post χαλεπὸν γῆρας. [Leviter et Molliter, ρ. 763, Η : Χρὴ δὲ καὶ ἀνατρίβειν τὸν ὦμον ἡσυχέως καὶ λιπαρῶς.
.Sic postea μαλακαῖσι χερσὶν dicitur, quod hoc 1. λιπαρῶς. Ρ. 616, 23, ἕψειν λιπαρῶς de his quæ Molliter et mande coquuntur, ut ib. ai λάχανα λιπαρὰ, Olera mollia, leniter cocta. Ex Foes. OEcon. Hipp. L. D. d Galen. vol. 6, ρ. 677, D : Λιπαρῶς ἠρτυμένον. Hippiatr. ρ. 109, 18 : Ἐνάλειφελ. Hase.]
[Λίπαρος, ὁ, Liparus, n. viri ap. Æschinem ρ. 47, 9.
Ius.	Liparæ conditoris ap. Diod. 5, 7.]
[Αιπαροστέλεχος, ὁ, ἡ, Qui pinguis est trunci. Const. Manass. Chron. 92 : Πίτυς λ.]
Λιπαρότης, ητος, ἡ, Pinguedo, Pinguitudo, Gaza ap. Theophr. Λ.τῶν ὀμμάτων, Plut. [Mor. ρ. 670, Ε], Nitor, ut λιπαρὰ ὄμματα dicuntur Nitentes oculi. V. Λιπαρόμματος. [Aristot. Η. Α. 3, 2θ : Ὑπάρχει δ’ ἐν τῷ γάλακτι λιπαρότης* De vitae brev. c. 6.] ‖ Αιπαρότητα, inquit Gorr., ex iis, quæ antè περὶ τοῦ λιπαροῦ dicta sunt, satis patet esse gustubilem qualitatem, quæ sine voluptate, aut ea longe minori quam dulcia exhibent, linguam linit et subungit. Valde affiuis est dulcedini, de qua ν. in Γλυκύτης. Dubito an apte Lat. dici possit. Pinguedo enim et pinguitudo non sunt vera hujus qualitatis nomina, sed potius substantiae, quam πιμελὴ·/ appellant. [ || Λιπαρὰ διαχωρήματα, Pingues alvi
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ejectiones, quales esse solent in febribus deurentibus et colliquationem denunciantibus, Hippocr. ρ. 1090, Η. Iu urinis λιπαρότητες αἱ ἄνω ἐφιστάμεναι ἀραχνοει-δέες, ρ. 40, 52, Pinguedines araneorum telis similes innatantes. Ex Foes. OEcon. L. D. De butyro Galen. vol. 6, ρ. 683, 16 : ΙΙόσον αὐτῷ λιπαρότητος μὲτεστι· de nucibus id. ib. ρ. 610, 7. Neraes. De nat. hom. ρ. 196, 8 : Πικρότης, αλμυρότης, λ. Hask.]
[Λιπαροτράπεζος, ὁ, ἡ, Qui lautæ est mensæ. Constant. Man. Chron. 33γ6 : Λιπαροτράπεζον πανδαισίαν 4993, ἑστίασιν • 535ο, δεῖπνον, ἀ]
[Λιπαρόχροος, ὁ, ἡ, Qui nitidi est coloris. Theocr, a, 165 : Χαῖρε, Σελαναία λιπαρόχροε. Ib. 102 : Ἁγαγε τὸν λιπαρἀχρων εἰς ἐμὰ δώματα Αελφιν, pauci λιπαρόχρουν.]
[Αῖπἄρῶς, Pinguiter. V. Λιπαρός.]
Αῖπάρῶς, Assidue. V. Λιπαρής.]
Λῖπάρὼψ, ῶπος, ὁ, ἡ, Pinguem faciem habens s. delibutam. Ap. Athen. autem [4, ρ. 146, F] quidam [Philoxenus Cytli.] λιπαρῶπα τράπεζαν, l. e. Mensam, vocavit τὴν λιπαράν.
Λίπας, pro λίπος, siquidem sequamur Herodian, gramm. scribentem ap. Eust. [Od. ρ. i56o, 27], ut ὕδος, ὕδας, et γῆρος, γῆρας, sic etiam dici λίπος et λίπας : unde esse ap. Hom. λίπ᾽ ἐλαίῳ, quum aliis plerisque II., tum 11. Κ, [677] : Τὼ δὲ λοεσσαμένω καὶ ἀλειψαμένω λίπ᾽ ἐλαίῳ* ut sc. λίπα quidem sit genus, ἐλαίῳ autem, species. Sed magis recepta eorum est sententia, qui λίπα ex λιπαρῷ factum esse per apoc. consuerunt. Affert vero Eust. et aliud exejnplum usus illius nominis λίπας, hoc sc. ex eod. poeta [Od. Ζ, 227], Λοέσσατο καὶ λίπ᾽ άλειψε* videtur tamen esse elisum non α simplex, sed α eum ι subscripto; cujus ille rei mentionem nullam facit. Idcmque et in λίπ᾽ ἐλαίῳ dicendum esset, si illam Herodian! expos, sequi vellemus. Sed quidam tradiderunt λίπα esse indeclinabile. Utut sit, eo utuntur et solutæ orationis scriptores. Thuc. ι, [6] : Αίπα μετὰ τοῦ γυμνάζεσθαι ἠλείψαντο. Theophr. Η. PI. 9, [8, 5] de legendis herbis loquens : Κελευουσι γὰρ τὰς μὲν κιτ᾽ ἀνέμους ἱσταμένους τέμνειν , ὥσπερ ἑτέρας τέ τινας καὶ τὴν Οαψίαν, άλειψαμένους λίπα. Lucian. [Lexiph. c. 5] : Ὁ δὲ λίπα χρισάμενος ἐλυγίζετο. Quidam vero, ex quibus Joannes gramm., λίπ᾽ ἐλαίῳ exposuerunt λίπει τῷ ἐξ ἐλαίας : sed exploditur ista expos. [In Ind. :] Λίπα Suidas per apoc. dictum vult pro λιπαρόν, Pingue. Sic λίπ᾽ ἐλαία, pro λιπαρῷ ἐλαίῳ : ut ap. Hesiod. Ἔργ. [5αο] : Και λίπ᾽ ἐλαίῳ χαρισάμενη. Utuntur 'prosæ etiam scriptt. τῷ λίπα pro λιπαρὸν ἔλαιον. [Hippocr. ρ. 6o3, 55 : Χρίεσθαι καὶ λίπα* 649, 43 : Χρίσμα δὲ λίπα ἔστω* 656, 55 : Ἔλαιον μὴ προσφέ-ρειν μηδ’ ἄλλο τι πῖον μηδὲ λίπα ἔχον * 6ῦ7, 23 : Ἐλαίῳ χρίων λίπα τὰς χεῖρας* 658, 3 : Τὼ μηρὼ τῷ ῥοὀίνῳ ἀλειφέσθω λίπα.] Thuc. [4, 68] : Λίπα γὰρ ἀλείψεσθαι ὅπως μὴ ἀδικῶνται. Ælian. [ap. Suidam] : Ὀπότχν γὰρ προσίωσι κινδεύοντες, λίπα ἀλείφονται. Itémque Theophr. Η. ΡΙ. [Ι. c.] : Λίπα ἀλειψάμενος. [Pausau. 8, 19, 2 : Λίπα ἀληλιμμένοι ἄνδρες. Alia phrasi Dio,Cass. 53, 27 : Ἐπειδήπερ οἱ Αακεδαιμόνιοι γυμνοῦσθαί τε ἐν τῷ τότε χρόνῳ καὶ λίπα ἀσκεῖν μᾶλλον ἐδόκουν. ‖ Substantivum declinabile est ap. Aret. ρ. i3o, 43 : Λίπας παλαιόν ὴ νέον 74, 33 : Αίπαϊ ἐλαίης· 54 : Χρίειν οἰνανθίνῳ ὴ κροκίνῳ λίπαῖ· 75, 52 : Ξὺν λίπαϊ· ηΗ, 5ι : Αίπαϊ σι-κυωνίῳἡ γλευκίνῳ ὴ παλαιῷ* 8ο, 16; 96· 42. ιά]
Αίπασμα, ατος, τὸ, ap. [Hippocr. ρ. 381, 20,]Plut. [Mor. ρ. 77*, Β : Λ. σαρκοποιὸν ἡ χαυνωτικὸν σαρκός], Res quæ pinguefacit, [lxx Nehein. 8, 12 et alibi; ν. Srhleusn. Lex. s. h. ν. Λ. ὀφθαλμῶν Lacrimam appellabat Epicurus, improbante Cleomed. Doctr. circ. ρ. 112, 5; ad quem 1. conl. Bake ρ. 429. Eodem respexit Pliot. Ep. ρ. 231, 4 : Τὸν τὰ λ. τῶν ὀφθ. κατὰ ψυχὴν μᾶλλον πεπονθότα ὴ φθεγξάμενον* quæ nullo modo intellexit interpres. Hase. Eust. Opusc, ρ. 258, 94 : Οὐ μὴν ἐν ἀπλότητι ἔλαιον, ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὸ καὶ μόνον ἡδὺ λίπασμα καὶ πιότατον καὶ οἷον χρηστόν εἶναι τραπέζαις μοναχικαῖς. (*eopon. 15, 3, 4 : Οὕτε λιπάσματα οὐδενὶ προσίπταται (τὸ ζῷον). ‖ Unguentum, Manetho 4, 345. Wakef.]
Λιπασμὸς, ὁ, q. d. Pinguefactio, Saginatio : λ. σώματος, Chrysost. [t. 11, ρ. 104, E ed. Paris, ait. Id. figurate t. 1, ρ. 275, Β : Λιπαινόμενο; τῷ τῶν αμαρτημάτων λ. Procop. Comment, in Es. ρ. 660, Α. Anon.
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Cat. in Psalm. t. ι, ρ. 290, 20 : Εὐθαλεῖς εἰσὶ διὰ τὸν λ. Hase. Unctio. Diosc. Alexiph. c. 14 : Εμβροχή τε καὶ λιπασμὸς ὅλου τοῦ σώματος. \V akf.i'.]
[Αῖπαυγέω, Lumine careo, Caligo. Basii. De vita
S.	Theclæ 1, ρ. 266 : Ἡ Τρύφαινα τῷ μεγέθει τῆς ἐπὶ τῇ θέκλᾳ ἀνίας λιποψυχήσασά τε καὶ λιπαυγήσασα. « Αι-παυγοῦντα ὄμματα ib. ρ. 194* » Hf.mst.]
Λιπαυγὴς, ὁ, ἡ , Splendore s. Lumine defectus, Obscurus. Orph. Η. [17, 2] : Ταρτάριον λειμῶνα βαθύσκιον ἠδὲ λιπαυγῆ. [Λιπαυγέσιν ὀφθαλμοῖς, Marc. Sidet. 56, ρ. 99 Schneider. Plato Jun. Anth. Pal. 9, 13, ι, de c*co. « Const. Manass. Chron. ρ. 3. » Boiss.]
[Λιπαυρέω.] Αιπαυρεῖ, Hesychio αὔρα ἐπιλέλοιπεν [Aura deficit].
Λιπάω, q. d. Pingueo, Pinguis sum, Obesus sum, Plut. [Mor. ρ. 206, F] de Cæsare loquens : Οὐ τούτους ἕφη δεδιέναι τοὺς βαναύσους καὶ λιπῶντας, ἀλλὰ τοὺς ἰσχνοὺς κιἰ ωχρούς. Α Bud. λιπᾷν exp. etiam Turgere pingui. [Callistratus Stat. ρ. 904 : Ὀ χαλκὸς εὐτραφῆ καὶ λι-πῶσαν ἐπεδείκνυτο τὴν σάρκα. De manibus nitidis Cha-ritum, ut videtur, Callim, in fr. ap. schol. Pind. Nem. 4, 10 : Ἐλέγοισι δ᾽ ἐνιψήσασθε λιπώσας χεῖρας. Dionys. Per. 1112 : Θεσπέσιον λιπόωντες, Nitentes.] Hinc partic. poet, et lon. λιπόων pro Pinguis, Nitidus, ut sc.
funguia nitent; unde λιπόωντα πέμματα, Pinguentia ap. Leonid. Alex. Anth. Pal. 6, 324, ι], et λιπόων κεκρύφαλος, VV. LL. Reticulum nitidum et splendidum instar pinguium, in Epigr. [Antipatri Thess. Anth. Pal. 7, 413, 4. Callim, ap. schol. Soph. OEd. Τ. 919 : Λυκείου καλὸν ἀεὶ λιπόωντα κατὰ δρόμον Ἀπόλλωνος. Ni-cand. Al. 487 : Μαλάχης λιπόωντας ὀράμνους. Λιπόω pro ῥυπόω olim Hom. od. Τ, 72 ] In iisd. vero annotatur λιπᾷν dici arbores quum pinguescunt atque unguinosiores fiunt, quod maxime germinationis tempore accidit ; quæ enim tali materiæ naturalis inest pinguitudo et succus, per id tempus augetur atque turgescit : aperto quidem argumento, quia si tum ad imum castrentur, per torulum effluet ille liquor atque humor pinguis, ac quasi salivarius lentor emanabit. Ita igitur affectæ arbores, λιπῶντα δένδρα vocantur. Theophr. Η. Pl. 3, 6 : Ὥρα δὲ καὶ πρὸς τὸ τέμνεσθαι τὰ ξύλα τότε , διὰ τὸ λιπᾷν • ἐν γὰρ τοῖς ἄλλοις καιροῖς οὐκ εὐπεριαίρετος ὁ φλοιός. Sic autem et alibi, ubi tamen vulg. edd. pro λιπᾷν habent λοπᾷν. [ || Ungo. Nicand. Th. 81 : Εἴ γε μὲν ἐς τεῦχος κεραμήιον ἠὲ καὶ ὄλπην κεδρίδας ἐνθρύπτων λιπόοις εὐηρέα γυῖα. Quod γυῖα λιπάσειας dicit 90, et λίπαζε 112. ‖ Quod Zonaras ponit ρ. 1313 : Αιπόμενος, ὁ ἀπολειφθεὶς , λειπόμενος δὲ ὁ ἀπολιμπανόμε-νος, δίφθογγον. Λιπώμενος δὲ 6 λιπαρῶν, ι καὶ μέγα, non minus vitiosum quam quod Suidas : Λιπῶσι, λιπαρῶσι.] [Λιπέλαιον, τὸ, ponit Serv. ad Virgil. Ed. 5, 68 : Pinguis olivi) « Quod Græci λιπέλαιον dicunt. »] [Λιπερνέω. V. Λιπερνὴς.]
Λιπερνὴς, ὁ, ἡ, Hesychio ὁ ἐκ πλουσίου πένης, s. ὁ ἐξ ἀγροῦ εἰς πόλιν πεφευγὼς, Qui ex divite factus est pauper, Qui ex agro in urbem confugit : ut sit ὁ λιπὼν τὸ ἔρνη, Qui plantas destituit. [Pupillus, Orbus, Gl. Ap. Diodorum 12, 4o in versu Aristoph. Pac. 602 : Ὀ σοφώτατοι γεωργοὶ, pro σοφώτατοι scriptum λιπερνῆτις, quod fuisse apud Archilochum, quem imitatur, et Cratinum testatur schol. Photius : Αιπέρνητες (sic) ... τὸ δὲ ὄνομα καὶ παρὰ τοῖς κωμικοῖς , ὅταν παρῳδῶσι τοὺς Ἰωνας. |J ] Suidas habet Λιπερνῆτις, exponens πτωχὴ, Mendica, Paupera : παρὰ τὸ λείπεσθαι ἐρνέων, q. e. ουτῶν. Idemque et Λιπερνοῦντας affert pro πενιχροὺς, Pauperes. In vet. meo Lex. scriptum λιπερνίτης. Sic enim ibi, Λιπερνίτης, et fem. Λιπερνίτις, significat τὸν ἐνδεῆ καὶ πτωχὸν , Egenum , Mendicum : ut Οὐ γάρ μοι πενίτ, πατρώϊος, οὐδ’ ἀπὸ πάππων Εἰμὶ λιπερνίτης* derivatum παρὰ τὸ λείπεσθαι ἐρνέων, q. e. φυτών : nam ἔρνος dicitur τὸ φυτοίν. Aristoxenus λιπερνίτας dicit τους ἁλιεῖς καὶ τοὺς θαλασσίους, Piscatores et eos qui in mari victum quaerunt : utpote qui cura arborum neglecta τὸ ὕδωρ διφῶσι. [Hæc in veteri lexico, quo usus est, non comparent. IIemst.] Idem est ap. Etym. [Longo PasL 2, 22 : ΓΙοίοις ποσὶν ἄπειμι παρὰ τὸν πάτερα καὶ τὴν μητέρα ἄνευ τῶν αἰγῶν, ἄνευ χλόης, λιπεργάτης ἐσόμενος, Schæl. restituit λιπερνίτης. Paul. Sil. Ecphr. Soph. 1010 : Οὐδὲ λιπερνήτης τελέθει βροτὸς ὃν σὺ νοή-σῃς. Macedonius Anth. Pal. 9, 649, 5 : Οὐδὲ λιπερνήτης
THES. Line. CHÆC. TOM. ν, FASC. 11,
Α κενεῷ καὶ ἀκερδέϊ μόχθῳ κλαῦσε. Quæ verior scriptura est quam λιπερνίτης.]
[Λιπερνῆτις, Αιπερνίτης, Αιπερνϊτις. V. Αιπερνής.] Αιπεσήνωρ, ἡ, Maritum deserens, Adultera, ex schol. Eur. Or. [249, sive potius e Stesichoro apud schol. Conf. Suchfort. ρ. xxv. Boiss.]
Λῖιτήμερος, Qui statum diem deseruit, Qui statuto diepræsto non fuit. Ionicum est. [Hesychio, οἱ ἐν τῷ προσήκοντι χρόνῳ μὴ γεννώμενοι, Qui stato tempore non generantur. Sic dicitur Ἀλιτήμερος, ex quo tamen non dixerim λιπήμερος esse corruptum.]
Λιπητὸς, Tempus quo germinantes arbores, habitiores atque pleniores fiunt, et succo pinguiore turgent. [V. Αοπητός.]
[Λιπόβιος, ὁ, ἡ.] Λιπόβιοι, Qui vitam deseruerunt, Vita defuncti, νεκροὶ, Hesych.
Λιποβλέφαρος, 6, ἡ, κύκλος, Orbis cui palpebræ desunt, ap. Noun. [Jo. c. 9, 6] pro Eo qui oculo est destitutus.
[Αιποβοτἄνέω.] Λειποβοτανεῖ, Deficitur herbis, Gra-B mine et pabulo caret. Ap. Plut. Apophth, [ρ. 182, Ε] rhetor quidam dicit, Χιονοβόλος ἡ ὤρα γενομένη λειποβοτανέω ἐποίησε τὴν χώραν.
[Αιπογάλακτος, ὁ, ἡ, Lacticularius, Lacticulosus, Gl. Per ει Eust. Od. ρ. 1752, 10 : Τὰ παρὰ τοῖς ῤήτορσι μετάχοιρα, τὰ τῶν ὑῶν ὀψίγονά φασι καὶ λειπογάλακτα. Est ι. fere q. infrà Αιπόθηλος. ἄ]
[Λιπόγαμος, ὁ, ἡ, Matrimonium deserens. Eur. Or. ι3ο5 : Τὰν λιπόγαμον, de Helena.]
[Λιπόγειος, ὁ, ἡ, Terra carens. Macar. Hom. ρ. 145, C. L. Dino.]
[Λιπόγληνος , ὁ , ἡ , Oculis captus, Cæcus. Nonnus Dion. 37, 517 : Λιπογλήνοιο προσώπου.]
[Αι•πόγλωσσος , 6, ἡ, Lingua carens. Nonnus Dion. 4 , 325 : Αιπογλώσσοιο κούρης • 12 , ηη : Λιπογλώσσοια σιιυπῆς • 26, α8ι : Αιπογλωσσοιο γενέΟΧης.]
[Αιπογνώμων.] Αειπογνώμο,ν , ονος, ὁ, ἡ , sonat q. d. Quem deficiunt gnomones , Destitutus dentibus qui gnomones dicuntur. Ita enim malo quam, Qui reliquit gnomones. Utrumque autem [ἀγνιυμων et λειπογνώμων] C ap. Pollue, [ι, 182] legitur, conjungentem τέλειοι ἵπποι, et γεγηρακότες et ἀγνώμονες, λειπογνώμονες. Sed Germanica ed. habet γεγηρακότε ; ἀγνώμονε , λειπογνώ-μονε, sine σ : errore forsitan nato ex quadam notula, quæ quum nihil aliud valeat quam ε, existimata fuit valere ες. Utut sit, errorem ilium sequentia, vel potius ex eo occasionem alius sumentia VV. LL. annotant in voce Λειπογνώμιον , dentes illos de quibus dictum est, γνώμονε plurali numero dici. Atque ut ad Pollue, redeam, Idem [7, 184] λειπογνώμονα usurpari vult et περὶ ἀρνός : Τὸν δὲ ἔτειον ἄρνα , εἴποις ἂν ἀμνὸν, ὴ ἀρνίον • εἶτα εἴποις ἀρνὸν, ὃς καὶ ἀρὴν παρὰ ποιηταῖς, εἶτα λειπογνώμονα. [De bove Lucian. Lexipli. c. 6 : Βοὸς λειπογνώμονος κιολῆν. De equis Etym. Μ. ρ. 4, ι : Τριάκοντα μηνῶν γινόμενοι ἐκβάλλουσι τοὺς πρώτους ὀδόντας , εἶτα ἐνιαυτοῦ παρελθόντος τοὺς δευτέρους , καὶ μετ’ ἄλλον ἐνιαυτὸν τέλειοί εἰσιν οἱ τεττάρων ἡμίσειυν (ἥμισυ recte Eudemus) ἐτῶν * ἀφ᾽ οὗ καὶ λειπογνώμονες καλοῦνται οἱ μηκέτι διὰ τῶν ὀδόντων γνωσθῆναι δυνάμενοι. De forma veriori per ι HSt. in Ind. :] Αιπογνώμων , i. q. D λειπογνώμων : Hesych. exp. non solùm ἀ7Γογεγηραχὼς et ἀποβεβληκὼς τοὺς ὀδόντας illos qui sunt γνώρισμα τῆς ἡλικίας , sed etiam ὁ τέλειος τῇ ἡλικίᾳ. [Similiter schol. Plat. Leg. ι, 8, ρ. 453 : Ἐκ μεταφορᾶς τῆς ἀπὸ τῶν τετραπόδιον καὶ λειπογνώμονας τοὺς ἀπογεγηρακότας, ἐν οἶς ἐλελοίπει τὸ γνώρισμα.]
[Λπτογράμμάτος, 6, ἡ, Qui litera (quadam) caret. Per ει Suidas ν. ΝέστιορἹλιάδα γράψας λειπογράμματον. Eust. Od. ρ. 1379, 55 : Ὀδύσσειαν λειπογράμματον.]
Λιπόγυιος, ὁ, ἡ, Artubus destitutus, et specialius Destitutus pedibus, Mancus, Epigr. [Plat. juu. Anth. Pal. 9, 13, ι, Philippi ib. 11, 3.]
[Αιποδεής.] Λειποδεὴς, 6, ἡ, Egenus, Inops, Pauper, ex Pythag. [Ep. ad Hierou. ρ. 107 in Collect. Genev. : Μέτριος ἀνὴρ καὶ λ.]
[Αιποδερμέω, Verpus sum. Hippiatr. ρ. 86.] Λιπόδερμος, ὁ, i. q. λειπ., Apella, h. e. Quem pellicula glandem tegens destituit. [Curtus, Gl. Eadem : Λειπόδερμος , Verpus, Apella. « Hesych. in Λέμβαρχοι, Λέπανος, Φοξός. Schol. Aristoph. Eq. 960. » Hemst.
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Galen. vol. 19, ρ. 445, 11 (=vol. 2, ρ. 274) : Αιπ. ἐστιν ἔλλειψις τοῦ σκέποντος τὴν βάλανον δέρματος, ὡς μηκέτι ἀποσύρειν δύνασθαι. Hask. Hippiatr. ρ. 194* Αειπ. ρ. go. L. D. Et ap. Soran. De arte obst. c. 77, ρ. 189. Boiss.]
[Αιποδρἄνέω.] Αειποδρανεῖν, Viribus ad agendum necessariis defici, Imbecillum esse et ad res gerendas inhabilem. [De altera forma HSt. :] Αιποδρανούσας, Viribus in agendo defectas, al. Animi defectione laborantes, de mulieribus. [Galen. vol. 7, ρ. 518, Α.] [Λιποδρἄνὴς, ὁ, ἡ, Imbecillus. Per ει ap. Aretæum ρ. 57, 18.]
[Λιπόδωρος, ὁ, Lipodorus, n. viri ap. Diod. 18, 7.] Λιπόζυγος, ὁ, ἡ , Qui societatis jugum deseruit, ut Hesycli. quoque λιποζύγιυν exp. μοναζοίντων.
[Αιπόθηλος, ὁ, ἡ, Mamma destitutus, i. fere q. λιπογάλακτος. Geopon. 19, 6, 8 : Τὰ δὲ τικτόμενα διὰ χειμῶ-νος λειπόθηλα γίνεται διὰ τὴν δυσκρασίαν τοῦ ἀέρος.] [Λιπόθριξ, ιχος, ὁ, ἡ, Capillis defectus, Calvus. Ælian. Ν. Α. 17, 4• Jacobs. Nonnus Dion. 11, 5ιο : Λιπότριχι κόρση.]
[Λιπόθροος, ὁ, ἡ, Voce carens, Mutus. Nonnus Dion. 4, 327 : Αιπογλώσσοιο δὲ κούρη; δάκρυσι μιμηλοῖσι λιπόθροος ἔστενεν Ἤχώ•]
[Αιποθϋμέω.] Λειποθυμέω , Animo deficio s. deficior. [Delicio, Gl.] Diosc. 3, 36, de pulegio : Αειποθυμοῦντάς τε ἀνακτᾶται σὺν ὄξει. Plin, de mentha, Magna societas eum hac ad recreandos defectos animo, eum surculis suis in ampullas vitreas aceti utrisque dejectis. [Greg. Naz. Epist. 7. STRonc. Pallad. Hist. Laus. ρ. 1026, E : Παρ’ ὀλίγον ἐλιποθύμησα. Hase. Theophrast. fr. 1 ο, ι. Athen. 2, ρ. 297, Α : Ααγὼν λειποθυμοῦντα ὑπὸ τῆς διώ-ξεως, citat Hemst. Libri duo λυποθυμοῦντα. Scribendum λιποΟ. ΑιποΘυμὲω, Hippocr. ρ. 662, 55, Joseph. A. J. 8, 15, 5.]
[Αιποθύμημα, ατος, τὸ, Animi deliquium. Per ει Tzetz. Hist. 12, 3q3, a Boiss. cit.]
[Λιποθυμία.] Λειποθυμία, ἡ, Animi defectio, deliquium. [Defectio. Hippocr. ρ. 425, 42.] Plut. Alex, [c. 63] : Ταῖς λειποθυμιαις ἔγγιστα θανάτου συνελαυνόμε-νος • et [19] : Καὶ τὰ περὶ τὴν αἴσθησιν ἀσαφῆ καὶ μικρὰ κομιδῇ γενέσθαι, λειποθυμίας ἐπιπεσούσης. [llerm. Trism. latroni, ρ. 4ο, 15 : Λειποθυμία καὶ ἀνορεζία. Hase.] Alex. Aphr. Probi. 2, [66 fin.] : Ὄξος καὶ γλήχων ἀνακτᾶται λειποθυμίαν.
[Αιποθυμικὸς , ὴ, ὸν, Qui animi deliquium patitur. Hippocr. ρ. 4α5, 5α, ubi per diphthongum.]
[Λιπόθυμος.] Λειπόθυμος, ὁ, ἡ, Animo deficiens, defectus, s. Quem animus deficit.
[Λιπόκρεως.] Λειπόκρεως, ὁ , ἡ , Carnibus defectus, Minime carnosus, Macilentus [Gl.], ἰσ^νότατος Suidæ. [Forma in ος Tzetzes Hist. 11, 60 : Λισποι δ᾽ εἰσὶν οἱ τὰς πυγὰς ἔχοντες λειποκρέους. L. Dinc.]
[Λιποκτέανος, ὁ, ἡ, Opibus carens, Pauper. Paul. Sil. Ecphr. 993 = 576 : Χεῖρα λιποκτεάνοισιν ἐπαρκέα. In Αιποκτενίασσα corruptum ap. Chœroboscum in Crânien Anecd, vol. 2, ρ. 239, 11, notavit editor.] [Λιπομαρτύρων.] Λειπομαρτύριον, τὸ, Desertio testimonii dicendi ; Actio in desertores testimonii. Pollux περὶ δικῶν, 1. 8, [36J : Λειπομαρτύριον δὲ κατὰ τῶν ἰδόν-των μὲν, καὶ μαρτυρησειν ὁμολογησάντων, ἐν δὲ τω καιρῷ τὴν μαρτυρίαν ἐκλειπόντων. [Dem. ρ. 11941, 5, ubi rectè nunc per ι. ύ]
[Αιπόμαστος , ὁ, ἡ, Mammis carens. Greg. Naz. a, ρ. lîÿ.]
Αιπομήτωρ, ορος, ὁ, ἡ , Qui matrem reliquit. Epigr. [Philippi Antii. Pal. 9, 240, 1 : Λιπομήτρρα παῖδα.] [Αιπομορία.] Λειπομορία, ἡ, Arbor (fortè Oliva) quæ trunco fracto ex radice germina emittit et pullulat, Hesych.
[Λιπόναυς , ὁ, ἡ , Naves deserens. Æscli. Ag. 212 : Πῶς λιπόναυς γένωμαι.]
[Λιποναύτης.] Λειποναύτης, ὁ, Qui nautas socios deserit. Ap. Suidam , Ἐδογματοποιήσατο δὲ τοὺς κατὰ τὴν Ἐλλάδα λειποναύτας γεγονοτας ἀναζητῆσαι, καὶ τὰς χεῖρας ἀποκόψαι πάντων. [Theocr. 13, γ 3 : Ἤρακλέην δ᾽ ἥρωες ἐκερτόμεον λιποναύταν. Memorat etiam Chœioboscus Cram. An. vol. 2, ρ. 239, 11. L. Dinn.]
[Λιποναύτιον, τό.] Λειποναύτιον, Nautarum sociorum desertio. Eod. nomine vocabatur et Lis quæ intende-
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Α batur iis qui nautas socios vel sociam classem deseruissent; nam perinde in ejusmodi desertores animadvertebatur, ut in desertores militiæ, qui λειποτάκται vocabantur. Pollue. [8, 42] : Αειποναυτίου μὲν ἐκρίνετοὁ τὴν ναῦν ἐλλείπων, ὥσπερ ὁ τὴν τάξιν, λειποταξίου. [Conl.
id. 6,154 ; 8, 40.]
[Λιπόνεως.] Λειπόνεως, ὁ, ἡ, Qui navale certamen deserit : λειποτάκτης, ut Suidas exp. in Περίνεως : qua signil. dicitur et λειποναύτης. [Demosth, ρ. 1226, ιδ. Seager. Lucian. Catapl. c. 3, Contempl, c. ι. Gram-mat. Bekk. An. ρ. 412, 3o. De altera forma HSt. :] Λιπόνεως, Qui navem destituit, Navis desertor.
Λιπόνηρος, Eximie improbus, Insigniter nequam, λίαν πονηρὸς, Hesych. [Cùm Epicharmeo Λὶ pro λίαν confert Ruhnk. Ep. cr. ρ. 88.]
[Λιπόξαϊς, ὁ, Lipoxais, Scytha, ap. Herodot. 4, 5 et 6, ubi plerique male, ut videtur, Αειπόξαϊς, pauci de melioribus Λιπόξαϊς vel quod eodem redit Νιτόξαϊς.]
[Αιπόξϋλος, ὁ, ἡ, νοχ ambiguae signif. ap. Empedocl. ν. 125 : Ἀλλ’ ἄγε τῶνδ᾽ ὀάρων προτέρων ἐπιμάρτυρα δέρ-Β κευ, εἴτι καὶ ἐν προτέροισι λιπόξυλον ἔπλετο μορφῇ * 15ο : Εἰ δ᾽ ἔτι σοι περὶ τῶνδε λιπόξυλος ἔπλετο πίστις. Utroque loco sententia poscit significationem Manci, Debilis vel similem. Interpretum opiniones ν. ap. Kar-sten.]
[Αιπόπαις, δος, ὁ, ἡ, Liberis carens. Manetho 4, 585 : Αέχη λιπόπαιδα.]
[Λιπόπατρις, ιδος, ὁ, ἡ, Exui, Fugitivus. Per diphthongum Eustath. in Dionys.1017 init. Etym. Μ. ρ. 5i8, 41· Nicet. Eugen. 5, 107 a Boiss. cit. Λιπόπατρις, Non n. Dion. 1, 131 ; 3, 3o3. Leontius philos. Andi. Pal. 15, 12, 8 : Μισῶ Αωτοφάγων γλυκερὴν λιπόπατριν ἐδωδὴν. Etym. Μ. ρ. 7ὑ9, 4ϊ•]
[Αιποπάτυ,ρ, ορος, ὁ, ἡ, Patrem deserens. Eur. Or. 13o5 : Τὰν λιποπάτορα. ἄ]
[Λιπόπνοος et contr. Λιπόπνους, ὁ, ἡ, Spiritu carens. Orph. Η. 17,9 : Λιπόπνοον άκριτον ᾍδην. Meleager Antii. Pal. 12, 132, 5 : Μύροις δ᾽ ἔρραινε λιπόπνουν. Anli|>ater Sid. Anth. Plan. 4, 133^ 5 : Ἁ δὲ λιπόπνους κέκλιται. Philostr. ib. 11 ο, 5 : Οἷα λιπόπνους τήκεται.] C [Λιπόπολις, ὁ, ἡ, Qui urbem deseruit. Hesych. in Αιπερνὴς, Photius in Λπτερνῆτες. Forma poet. Λιπἀπτο-λις Nonn. Dion. 9, 278.]
[Λιποπτόλεμος, ὁ, ἡ, Bellum deserens. Nonnus Dion. 35, 389 : Λιποπτολέμου Διονύσου. W aref.]
[Αιπόπτολις. V. Λιπόπολις.]
[Λιποπωγωνία, ἡ, Barbæ defectus. Crates ap. Etym. Μ. ρ. 698, 10, ubi male per ει.]
Λιπόῤῥινος, ὁ, ἡ, Pelle destitutus, et quidem ea quæ dura sit. Nicand. ΑΙ. [55ο] λιπόῤῥινον σαύραν vocat τὴν σαλαμάνδραν, utpote quæ Οὕτε δέρμα ἔχει ούτε λεπίδα : nisi fortè proplerea quoniam λίπος ἀφίησιν ἀπὸ τοῦ δέρματος : naui γλίσχρος est et λιπώδης. [Nonn. Dion. ι, 44 : Λιπορρίνοιο νομῆος, de Marsya.]
[Αίπορτος, βακτηρία, Hesychii glossa obscura, etiam literarum ordini adversa.]
Λίπος, τὸ, Pinguedo, Pinguitudo, Adeps [Gl. Soph. Ant. 1022 : Ἀνδροφθόρου βεβρῶτες αἵματος λίπος - fr. Ρο-lyid. ap. Porphyr. De abst. 2, ρ. 135, Clement. ΑΙ. Strom. 4, ρ· 565 : Λίπος τ᾽ ἐλαίας, de oleo, ubi ap. D Clem. ἐλαίου, quod voc. Tragicorum unus habet Eur. Iph. Τ. 633. Callim. Apoll. 38 : Οὐ λίπος Ἀπόλλωνος ἀποστάζουσιν ἔθειραι.] Athen. : Τῶν οὖν λιπαρῶν ἀφαιρεῖται τὸ λίπος ἡ πύρωσις. Philo V. Μ. 3 : Καὶ τελευ-ταῖον προσαγαγὼν τὸν ἀρχιερέα πολλῷ λίπει τὴν κεφαλὴν ἀλείφει. Theophr. πιότητα et λίπος copulavit, Η. ΡΙ..9: Ὅσα πιότητά τινα ἔχει καὶ λίπος. [Gl. interpretantur etiam Sevum, Pinguamen, Popa, Sebrnm, Inglubies; Λίπος ἄνευ σαρκὸς, Arvina; Αίπος, ἐν ᾧ τοὺς ἄξονα*: χρί-ουσιν, Axungia. Accentum λίπος male praecipiunt Draco ρ. 62, 16; 118, 10, Regg. prosod. ρ. 429, 39, refellit* que præter Callim, supra citatum Lycophr. 579 : Ἀλοιφαῖον λίπος * Palladas Anth. Pal. 9, 377, 8 : Χηνὸς ἁλιστὰ λίπη * Philippus ib. 6, 101, 5 : Ζωμήρυσίν τε τὴν λίπους ἀφρηλόγον ■ et qui sæpe habet Nicander in Ther. et Alexiph.j
[Αῖποσαρκέω, Carnibus deficior. Theophr. Η. PI. 8, 10 ; Hippiatr. ρ. 86.]
[Λιποσαρκία, ἡ, Carnis defectus Macies. Per ει Jo. Diae, ad Hesiod. Sc. 268.]
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Λιπόσαρκος [Hippocr. ρ. 1279, 57], seu Λιποσαρκὴς, ὁ, ἡ, vel Λειπόσαρκος [ap. schol. Theocr. 4,22. Hkmst.], q. d. Qui deficitur carne. Unde exp. Macilentus [Sy-nes. ρ. 180, G Jacobs.] : ut λιπόσαρκης παρειά , Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 11, 374, 1. Manetho ι, 55 : Δάχτυλα σηπόμενοι λιποσαρκέα. Oppian. Cyn. 2, 106, ubi λιποσαρκὲς in λιπόσαρκοι mutavit Schneiderus. L. D. Ilippiatr. ρ. 194, 3o : Λιπόσαρκα καὶ λιπόδερμα. Epigr. ap. Welck. Sylíoge ρ. 98, n. 67 : Εἰπεῖν τίς δύναται, σκῆνος λιπόσαρκον ἀθρήσας* conl. Olfers E in Grab bei Ku/me, ρ. 42. Hase.]
[Λιποσθενὴς, ὁ, ἡ, Viribus defectus. Nonnus Dion. 14, 101. Wakïf.]
[Λιποσῖτέω, Cibo careo. Λειποσιτῶ sine interpr. ponit Suidas.]	·
Λιπόσκιος, ὁ, ἡ , Qui umbrosas reliquit tenebras, Garus, ex Nonno [Jo. c. ι, 169. Dion. 2, g3. Wakef.] [Λιποστέφανος, ὁ, ἡ , Coronis* carens.] Αιποστεφάνων φύλλων, ex Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 71, ι.] [Αιποστράτευτος, ὁ, Qui militiam deserit. Per di* pbthongum Ms. ap. Bekker. ad Apollon. De constr. ρ. 4i4 (239, 12) : Αέγει δὲ ὁ Ὧρος ὅτι πάντατὰ παρὰ τὸ λείπω διὰ τῆς ει δίφθογγου γράφεται, οἷον λειποστράτευτος, λειποταξία, λειποστράτιον κτλ. Λειποστράτευτος, quod dicitur ut ἀστράτευτος, omittitur ap. Chœroboscum in Crameri An. vol. 2, ρ. 289, 8, ubi cetera pleniora sunt. Nisi forte scribendum Αειποστρατιώτη;. L. Dind.]
[Αιποστρατέω,Militiam desero. Per 8ischol. Aristoph. Eq. 226 : Κατηγόρησε γὰρ αὐτῶν ὡς λειποστρατούντων.] Λιποστρατία, ἡ, et Λιποστράτιον, τὸ, Militiæ desertio, τὸ μὴ θέλειν στρατεύεσθαι, schol. Thuc. [ 1, 99*3 Prius ap. llesych. legitur, posterius ap. Thuc. et Philon. [Ex iisdem HSt. affert] Λειποστρατία, ἡ, et Λειποστράτιον, τὸ, Desertio expeditionis s. militiæ. Priore utitur Herodot. [5, 27]; posteriore Thuc. 1, ρ. 32 [c. 99; et 6, 76]. Sic Philo V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 132, 32 et 33]: Μή λειποτάξιον, μὴ λειποστράτιον [, μηδὲν] ἄλλο τῶν ἐφ᾽ ἥττῃ διαπεπραγμένοι, Nec ordinem nec militiam deseruisse. [Αιποστρατίη ex Herodoto annotare videtur Hesyclì. Λειποστρατία et Λειποστράτιον ex Thuc. affert Thomas ρ. 572. Λιποστράτιον annotarunt etiam Pollux 8, 40, Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 276, 33, et gramm. ib. ρ. 436, 3. Addit autem HSt.:] Affertur et Λειποστράτιος pro Eo qui militiam deserit s. recusat. [Suidas : Λιποστράτιος, 6 τὴν στραιιὰν καταλιμπάνο,ν.] [Λιποστρατιώτης, ὁ, i. q. praecedens* Appian. Pun. c. 195 : Τοῦ νόμου λειποστρατιώτην (al. λειποστρα-τιώτη vel —τικὴν ) ἐν τοῖς πολέμοις ἡγουμένου τὸν ἀπο-χωροῦντα πορρωτέρω σάλπιγγος ἀκοῆς. Annotavit etiam Pollux 6, ι5ι. Conferendum Λιποναύτης.]
[Αιποσωμασία, ἡ,Tenuitas corporis, Macies. Achmes Oiiir. c. ιι3 Inscr, ρ. 77 : Περὶ λειποσωμασίας ἤτοι ἰσχνάνσεως. L. Dinu.)
[Λιποσωρεῖαι, αἱ, Clivi, ubi scilicet colles et tumuli subsiliunt. Anon. Ms. De castramet. : Ἐκτὸς τῶν τοιού-των γνώρισμά τι γινέσθω ὴ τάφος μικρὸς ἡ ἀπὸ χωμάτων βουνίταια μικρὰ ὴ λιποσωρεῖαι, ἵνα μὴ ἀσκόπιυς τινὲς τῶν τοῦ ἰδίου στρατεύματος περιπίπτοντες τοῖς τοιούτοις κατα-βλάπτωνται. Üijcanü.]
[Λιποτακτέω. De qua forma ν. HSt. in Λιποτάκτης.] Λειποτακτέω, Desero [Gl.] ordinem, stationem. [Plut. Mot*, ρ. 241, Α.] Philo De mundo, 'Ως ἀποδιδράσκουσα καὶ λειποτακτοῦσα, Ut fugax, et stationis suæ ordi-nisve desertrix, Bud. [Joseph. De Maccab. ρ. 5io Haverc. : Λειποτακτήσητε τὸν αἰῶνα. Jacobs. Ephræm. p. 560, Β. OEcum. In Apocal. ed. Cramer, ρ. 202, 7 : Οὐκ ἐλιποτάκτησας. Partic. Anon. Vita Eliæ Spei. Actt. SS. Sept. t. 3, ρ. 85o, 72 : Λιποτακτήσαντος* et Ni-ceph. Mag. Vila Sym. Styl. ib. Maio t. 5, ρ. 33o, 65 : Aid: τῶν βαρβαρών λιποτακτήσαντας. Hase. Pass. Nico-mach. Arithm. ρ. 106 Ast. : Ἤ πρόβασις εὐοδώσει μὴ λε «ευτάκτου μάνη.]
Λιποτάκτης, ὁ, Qni ordinem suum deserit, Suidæ ὁ τὴν τάξιν αὑτοῦ καταλητὼν, φυγὰς, afferenti et particip, verbi Λιποτακτέω, sc. λιποτακτήσας, itidem pro τὴν τάξιν αὑτοῦ καταλιπὼν, φυγών. ‖ Λειποτάκτης, ὁ, Desertor [Gl.] ordinis, stationis, loci iu acie, Oui locum deseruit, ut Horat, loquitur iu versu quem protuli in Άτακτος. [VitinseGl. : Λειπότακτος, Depopulator.] Quomodo autem differat λειποιακτης ἀπὸ τοῦ ἀτακτοῦντος
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A. s. ἀτάκτου, supra docui ex schol. Dem. in illo ipso ν. Ἀτακτῶ. [Dionys. Λ. Β. 8, 79.]
[Λιποταξία.] Λειποταξία, ἡ , Desertio ordinis , loci in acie, Deserere locum in acie, Deseruisse. Dein. [ρ. 568, 8] : Ὧ πρὸς θεῶν, πότερον τελωνίαν καὶ πεντηκοστήν καὶ λειποταξίαν καὶ στρατειας ἀπόδρασιν καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα ἁρμόττει καλεῖν, ἡ φιλοτιμίαν. Ubi observa ad λειποταξίαν adjungi στρατειας ἀπόδρασιν, sicut paulo post ex Philone afferam λειποστράτιον adjunctum ad λειποτάξιον : quum tamen Bud. scribat λείπειν τὴν τάξιν Æschinem dixisse ubique pro Fugere ex exercitu. [Diodor. argum Ι. 12, ρ. 476, 72. Thomas ρ. 572.]
II Dicitur autem et genere neutro Αειποτάξιον : ac Præsertim ejus gen. eum nomine δίκη, s. γραφὴ. Dicitur enim λειποταξίου δίκη s. γραφὴ, Accusatio deserti ordinis, s. loci in acie. [Demosth, ρ. 547, 27 : Λιποταξίνυ γρα†ὴν κατεσκεύασε κατ᾽ ἐμοῦ * 999, * 2 : Λιποταξίνυ προσ-εκληθη. Plato Leg. 12, ρ. 913, D. V. etiam lexicogrr. in Αειποτ.] Quidam vero generalius etiam interpr. Accusatio desertae militiæ: quum tamen Philo V. Μ. 1,[S ^9, Β ρ. i32] ad λειποτάξιον adjungat λειποστράτιον, scribens, Εν δὲ ταῖς ιὐθύναις ἀνεπίληπτοι δοκιμασθῶσιν οἱ σύμμαχοι, μὴ λιποτάξιον, μὴ λιποστράτιον, μηδὲν ἄλλο τῶν ἐφ᾽ ἤττῃ διαπεπραγμένοι. Scribo nutem per ι solùm ambo illa nomina, ut in Philonis ed. scripta extant; ac certe reperitur et alibi scriptura hæc Λιποτάξιον, sicut etiam Λιποταξία. Sed hæc minus mihi placet, quamvis ea et in aliis quibusdam a ν. λείπειν derivatis spectetur, sed ita scribendo respicitur ad aor. 2 λιπεῖν. Pollux [8, 40] : Λιποναυτῶυ μὲν ἐκρίνετο ὁ τὴν νοῦν ἐλλείπων, ὥσπερ ὁ τὴν τάξιν, λειποταξίου. Taie est λειποταξίου προσεκλήθη, Dies ei ob desertum in acie locum dicta est. í Heliod. Æth. 9,19 : Τιμωρίαν λιποταξίου προορῶντες. Hase.] Jocose autem Archestr. [Antiphanes] ap. Athen. [7, ρ. 3o4, Α] : Τὰ δ᾽ ἐγχέλεια γράφομαι λειποταξίου [γράψομαι λιπο-ταξίου Porsonus. Unde convincitur error Eustathii in Ἐγχέλειος vol. 3, ρ. 133, D, citati. Addit autem HSt. :] Is vero qui locum in acie deserit, dicitur Λειποτάξιος, sive Αειποταξίας, Qui locum in acie deserit. E*p. etiam Desertor aciei, nec non Desertor, sine adjectione: C sc· ne hic quidem servato discrimine de quo paulo antè dictum est. [Quæ ficta sunt ex Λιποτάξιον et Λιποταξία.]
[Λιποτονέω, Tonum amitto. Per ει Nicom. Harm. 9 : Τῇ πολλῇ λειποτονῆσαν παραπομπῇ τὸ πνεῦμα. NVakef.]
[Λιποτριχέω, Pilos deperdo. Calen. vol. 14, ρ. 53o, 14 : Τοὺς λιποτριχοῦντας τὸ γένειον. Hase.]
Λιποτριχὴς, ὁ, ἡ, Depilis, Quem pili destituerunt, Epigr. [Carphylid. Anth. Pal. 9, 52, 2 : Κρᾶτα λιπο-τριχέα.]
[Λιπότριχος, ὁ, ἡ, i. q. λιπόθριξ. Nonn. Dion. 26, 159 : Αιπότριχον ἄντυγα κόρσης. Wakef.]
[Αιποτρόφια παρὰ Νεο7ττολέμῳ Chœrobosc. Cram. An. vol. 2, ρ. 23g, 9, inter exx. compositorum eum λιπο- per ι scriptorum. Scribendum videtur λιποτρο-φία, ἡ, nisi λιποτρόφιον dictum fuit ut λιπομαρτύρων et λιποτάξιον. L. Dinn.]
[Λίπουρος, ὁ, ἡ, Cauda carens. Callim, ap. schol. Aristoph. Αν. 873 : Τῇ καὶ λίπουρα καὶ μοίνωπα θύεται.]
Λιποφεγγὴς, ὁ, ἡ, Quem lumen deficit, Cæcus. D [Musæus 238 : Λιποφεγγέα νυκτὸς ὁμίχλην. Manetho ι, 65.]
Λιπόφθογγος, ὁ, ἡ, Quem νοχ destituit, Mutus. [Nonn. Jo. c. 11, 158. WaRtv. Id. Dion. 26, 288 : ΛιποφΟόγγων ἀπὸ λαιμῶν.]
[Λιποψυχέω.] Λειποψυχέω, [Deficio, G Ι.] Animo linquor, Animus me deficit, s. Animo deficio, Linquente animo collabor. Xen. Hell. 5, [4, 58] : Οὐκ ἐδύναντο σχεῖν τὸ αἷμα πρὶν ἐλειποψύχησε. Isocr. [ρ. 3q2, Β] : Τετριμμένον αὐτὸν καὶ βαδίζειν οὐ δυνάμενον, ἀλλὰ λει-ποψυχοῦντα [ἀλλ᾽ ὀλιγοψυχοῦντα cod. Urbiu.], ἀπεκόμισα ἐπὶ τὸ πλοῖον μετὰ τοῦ θεράποντος τοῦ ἐμοῦ φέρων ἐπὶ τῶν ὤμων. [Liban, vol. 4, ρ. 165, 20 : Τρόμῳ κατείλημμαι καὶ λειποψυχῶ. Cod. Mon. η. 113 μικροψυχῶ. Jacobs.] Ap. Herodian, vero 6, [9, 12] : Τρέμων και λειπν|>υχῶν μόλις, εἰς τὴν σκηνὴν ἐπανέρχεται, Polit, vertit Exanimatus. II Dicitur etiam Λιποψυχέω, siue diphthongo. Xenarcli. comicus ap. Athen. 6, [ρ. 225, D] de piscium venditoribus : Ἦσαν δὲ πληγαί* καιρίαν δ᾽ εἰληφέναι Δό-ξας, καταπίπτει* καὶ λιποψυχεῖν δοκῶν, Ἔκειτο νεκρός.
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Itidemque In Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 9, 23, 2] Α λιποψυχεῖν legi annotatur itidem pro Animo concidere : nec non pro Agere s. Efflare animam : quo sensu ap. Hom. quoque ἡ ψυχὴ dicitur λιπεῖν τινα. [Peyron Stclc greca ρ. 9, ι 7 : Ἁπάντων δὲ διὰ τὴν ἀπορίαν λελι-ποψυχηκότων. Αιποψυχοῦντος ὑπὲρ γαμέτου inscr. Cara-lit., ex conj. probabili Phil. Le Bas Inscr, de la grotte de la Vipère ρ. 13. Hase. Ex Sophoclis Peleo annotavit Antiatt. ρ. io6, i3. Add. Aristot. De somno c. 3.]
Ap. Thuc. [Herodot. 7, 229] vero λειποψυχεῖν dicitur sumi etiam pro Ignavum esse. [ || De foliis fíoribusque quæ vim et vigorem amittunt, Hippocr. ρ. 1278,
49. Hemst.]
Λιποψυχία, sive Αειποψυχία, ἡ, Defectio s. Deliquium animi, Examinatio, i. q. λειποθυμία, nisi quod hæc proprie significare videtur Defectionem animosae facultatis, τοῦ θυμοῦ s. τοῦ Ουμοειδοῦς : illa vero, Defectum et exolutionem animalis facultatis, notis sc. ejus apparentibus, ut Gorr. annotavit : qui etiam addit, quum ἡ θυμοειδὴς δύναμις in corde sedem habeat, idcirco ἐν τῆ λειποθυμία cordis facultatem praecipue Β laborare : ideoque τὴν λειποθυμίαν esse Defectum facultatis vitalis : et quanquam ex ipso nominis etymo ἡ λειποθυμία ad Vitalis facultatis defectum, ut ἡ λει-ποψυχία ad Animalis, pertinere videatur, attamen per eam facultatum omnium contingere exolutionem, ut sensu motuque ægri non destituantur minus quam animo. De discrimine autem λειποψυχίας et τῆς συγκο-πῆς, plura vide ap. Eund. Herodotus ι, [86] de Crœso: Ἀνενεικάμενόν τε καὶ ἀναστενάξαντα ἐκ πολλῆς λειποψυ-χίης, ἐς τρὶς ὀνομάσαι τὸ Σόλων, Resipiscentem et respirantem exanimi deliquio. [Aristot. De somno 2,3; Plut. Mor. ρ. 6q5, Α, Agesil. c. 27.]
[Αιποψυχώδης.] Λειποψυχώδης, ὁ, ἡ, Hippocr. De victu, in m. ac. : Αειποψυχωδεα, πονηρά. Ubi eum illo λειποψυχώδεα subauditur substantivum συμπτώματα, ut Galen. innuit in Comm. Sunt autem λειποψυχιυδεα συμπτώματα, Symptomata qualia sunt in animi deliquio, vel Symptomata conjuncta eum animi deliquio; vel etiam αὐταὶ αἱ λειποψυχίαι.
[Αιπόο). V. Λιπάυ,.]	C
Λίπτω, Hesychio est ἐπιθυμῶ, Cupio, Desidero, eto : ut et ap. Nicand. Ther. 126 : Ἢ ὅτε δὴ λόττησι ὃν [ἑὸν] νομόν, schol, ex ρ. ἐπιθυμίαν σχῇ [σχοίη] νο-μοῦ, i. e. βοσκῆς. [Apoll. Rh. 4» 813 : Ὅν Νηϊάδες κο-μέουσι τεοῦ λίπτοντα γάλακτος. Lycophr. 131 : Αίπτοντα κάσσης ἐκβαλὼν πελειάδος· 353. Ilesych. : Ἔλιπτεν, ἐπιθυμητικῶς ἤσθιεν. Medio Æsch. Sept. 355: Οὕτε μεῖον οὕτ᾽ ἴσον λελιμμένοι* 38ο : Μάχης λελιμμείνος. Unde afferre videtur Zonaras ρ. i3oo. Natura breve esse ι hujus verbi annotat Etym. Μ. ρ. 673, 7, Draco ρ.
52, 16; 79, 23 ; 100, 12.]
[Λιπυρίης, Αιπυρικὸς, Αιπυριώδης. V. Αειπυρίας.] Λιπώοης, ὁ, ἡ, Pinguis : τὸ λιπῶδες, Pinguedo, quam humor copiosus et exiguus calor gignunt, Alex. Aphr. Probi. 2, [70]. VV. LL. [Conl. Cypr. Actt. SS. Sept. t. 7, ρ. 223, 43 : Αἱματῶδες, ἀφρῶδες, λιπῶδες. Hase. Tlieophr. Η. PI. 3, 12, 1 : Φύλλον ... λιπο,δε'στε-Ρον•]
[Λιπιόδιν, ἡ.] Αειπώδινος, Suida teste genit, est ex 110m. λειπώδιν. Videtur significare Quem [Quam] do- D lores reliquere, Doloribus exemptus [exempta], et quidem partus doloribus.
[Αῖραίνω, Impudens sum. Hesych. : Αιραίνει, ἀναι-δεύεται.]
Αίρινος, η, ον, Liliaceus, Liliniis, Ex lilio confectus : λ. ἔλαιον, τὸ ἀπὸ τοῦλιρίου, Galen. : qui etiam addit, quosdam sine ν scribere λίριον pro λίρινον : hoc autem vocari non tantum κpίνινov,sed etiam σούσινον, et ἀνέ-Οινον, quorum postremum mendosum est : nec satis tutum reponere vel ἀνήθινον vel ἀνθινὸν, ut quidam volunt. [Galen. vol. 19, ρ. 119, ι. Hase.]
Λίριον, τὸ, pro λείριον dicitur, Lilium, Lilium regium, βασιλικὸν κρίνον, ut supra docui. Hesych. exp. non solum κρίνον, Lilium, sed etiam ἄνθος, Fios : ut supra et λείριον.
[Αιρνύτεια, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Αιρνυτεὺς, Steph. Βν/..]
[Λῖρος, ὰ, ἐν.] Λίρος eum ι, pro ἀναιδὴς, Impudens, Eust. [Od. d. 1856, 64] derivat a λίαν et ῥῶ : ut sit
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propriè λίρος, Qui verbosus est, ubi non convenit, ὁ παρὰ τὸ δέον πολυλόγος καὶ ἀκαιροπαῤῥησιαστής. Dixerat autem antea δούλην ἀναιδῆ vocari etiam posse λίρην, quod λίρος sit ἀναιδὴς. Suid. tamen aliam affert derivationem , sc. a λίαν et ὁρᾷν : quam etymologiam sequi malim, si alterutram sequi necesse habeam. Hesvch. vero nullam quidem affert, sed exp. ἀναίσχυντος, ἀναιδὴς, θρασύς : scribitque ὀξυτόνως, si non mentiuntur ejus exemplaria. [Acutum præcipit Arcad. ρ. 68, 14, quomodo scriptum est ap. Draconem ρ. 118, 8, in Etym. Μ. ρ. 562, 40. Utrnmque accentum ponit Zo-nar. ρ. 1309. In Ind. :] Hesych. non solum oxytomos habet λιρὸς, expositum ἀναίσχυντος, ἀναιδὴς, θρασὺς, Inverecundus, Impudens, Audax; sed etiam properi-spomcnuhs [ut Apollon. Lex. Η. ρ. 434] Λῖρος : nam in λειριόεντα annotat, τὸ λῖρος, quod significet τὸν ἀναιδῆ, scribi διὰ τοῦ í : ut ap. Callim., Αῖρος ἐγώ· derivatum autem esse παρὰ τὸ λίαν : nam ἀμέτρως πορεύεσθαι τοὺς τοιούτους. [Alexander Ætol. ap. Parthen. 14, 3o : Ἡ δ᾽ ἐπὶ οἷ λιρὰ νοεῦσα γυνὴ ... μυλακρίδα λᾶαν ἀνήσει. Λι-ρότερον comparativus sine interpr. ponitur ab Suida.]
Αιρόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui oculis est impudentibus et audacibus, Suid. [V. Λείριον. « Meletius ms. De natura hominis (Cram. An. vol. 3, ρ. 70, 16) : Τοὺς δὲ μεγαλοφθάλμους καὶ ἀτενὲς ἐνορῶντας λιροφθάλμους τινὲς ὠνόμασαν. » Schneid.]
[Λὶς, ιός.] Λῖς, ὁ, Leo. [Hesiod. Sc. 172 : Μέγας λῖς, et sæpe Theocritus. Exx. Homerica nominativi HSt. posuit in Αέων. Nominativi accentum circumflexum probabat Æschrio ap. schol. II. Λ, 23q, et Eust. ρ. 841, 25, acutum testantur Arcad. ρ. 115, 2; 193, 2, Herodianus ap. Chœrob. Bekk. An. ρ. 1269 se(I·» idem-que ibid. eundem genitivi λιός. De mensura confusius Draco ρ. 62, 22 : Αὶς, λιὸς, τὸ λι ἀδιαφόρως εὑρίσκεται, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον δὲ ἐκτεταμένως, quibus addit exx. Hom. et Theocr, de nominativo. Sed nominativi correpti exempla nulla sunt, quem produci ipse tradit ρ. 36,14 ; io3, 8, post Herodianum Η. μ. λ. ρ. 19, 2.] Accus, λῖν, ut [Hom. II. Λ , 480 : Ἐπί τε λῖν ἤγαγε δαίμων σίντην. Ubi λῖν᾽ pro λινα, Dorice , nonnulli apud Eust. et schol. Eur. Bacch. 1173 : Νέον λῖν.] Theocr. [ι3, 6] : Ὅς τὸν λῖν᾽ ὑπέμεινε. [De accentu accusativi, quem Herodianus circumflecti, Aristarchus acui volebat, ν. schol, et Eust. ad II. Λ, 480, Arcad. ρ. i3o, 19, Etym. Μ. ν. Αὶς, Lobeek. Paralip. ρ. 85. De plurali Chœrob. Bekk. An. ρ. 1194 : Εἰ καὶ εὕρηται το λὶς συνεσταλμένον ἔχον τὸ ι, ὡς ἐπὶ τοῦ ‘Ώστε λὶς ἠϋγένειος ποιητικῶς, ὡς παρ’ Ἐμφορίωνι ἐν Μομψοπίᾳ (Εὐφ. - Μοψ.), ὡς ἐπὶ τοῦ οἱ ἐπιθύουσι βῶν (fortasse legendum Ὅτ’ ἐπι-θύουσι Ι βωσὶ) λίες, καὶ πάλιν, Κάπροι τε λίες τε, ἀλλ’ ουν καὶ ἐκτεταμείνον ἔχει αὐτὸ , ὡς ἐπὶ τοῦ Αῖες μέντοι λίεσσιν. Quæ confusa esse, quum in verbis Homericis Ὥστε λὶς ἠϋγένειος ι producatur, animadvertit Mei-nek. ad Euphor. ρ. 79. Apertum etiam postrema esse Callimachi, de quo schol. II. Λ, 460 : Τὸ γὰρ πληθυντικόν παρὰ Καλλιμάχῳ, Αἱ μέν ῥα λίεσσιν, ὡς μύεσιν, et Etym. Μ. ρ. 507, 9 ·’ Γὸ δὲ πληθ. παρὰ Κ. λίες (Ι. λῖες) καὶ λίεσιν (vel potius λίεσσιν), ὡς μύεσι, ut Λῖες μὲν ῥα scribendum sit ap. Chœrob., ut scripsit Meiu., nisi quis μέν τε praeferendum putet. L. Dind.]
Λὶς per apocopen usurpatur a poetis pro λισσὴ, Lævis, Glabra, λεία. Hom. Od. Μ, [79]: Πέτρη γὰρ λίς ἐστι, περιξεστῇ εἰκυῖα. Sic et paulo antè, ν. 64.
Λῖς, λιτὸς, dicitur Tenue et subtile linteum : λινοῦν s. λεπτὸν περιβόλαιον. Hom. II. Ψ, 1754] : Ἐν κλισίῃσι δὲ θέντες, ἑανῷ λιτὶ κάλυψαν. Et Od. Α, [131] : Αὐτὴν δ᾽ ἐς θρόνον εἷσεν ἄγων ὑπὸ λῖτα πετάσσας, Substrato linteo. Sic II. θ, [441] : Ἄρματα δ᾽ ἀμβωμοῖσι τίθει κατὰ λῖτα πετάσσας, Circumdato linteo. Sunt tamen qui λῖτα hic esse velint plurale, ex singul. λῖτον : inter quos Athen. est. Isenim [2, ρ. 48, C] in sermone περὶ ποικίλων στρωμάτων, scribit Homerum τῶν στρωμάτων τὰ μὲν κατώτερα esse dicere λίτα, h. e. λευκὰ καὶ μὴ βεβαμμείνα ὴ πεποικιλμένα : τὰ δὲ περιστρώματα appellare ῥήγεα. [Od. Κ, 352 : Τάων ἡ μὲν ἔβαλλε θρόνοις ἔνι ῥηγεα καλὰ πορφύρεα καθύπερθ᾽, ὑπένερθε δὲ λῖθ᾽ ὑπέ-βαλλεν. Thuc. 2, 97 : Ὅσα ὑφαντά τε καὶ λεῖα, ubi schol. : Τὰ λιτὰ, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ὑφαντῶν καὶ πεποικιλμένων, confert Schneider.] Sed sing. accus, esse λῖτα, patet vel ex dativo λιτί : quem Eust. putat
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μεταπεπλάσθαι ex λιτῷ. Veruntamen et in Epigr. [Ha- Ἀ driani Anth. Pal. 6, 33a, 3] pluraliter usurpatum hoc λῖτα reperitur : ut ap. Suid., Ἄνθετο λῖτα δύω πολυδαίδαλα- ubi et ipse pluraliter exp. καταπετάσματα. [Non λῖτα δύω, quod primum de conjectura posuisse HSte-phanum fugit editores Anthol., sed δοιὰ λίτα est apud Suidam et in libris Anthol., quod quum metro adversetur, corruptum esse apparet.] Sanè Etym, negat assentiendum Ascaloniti [Ptolemæo Ascalonitæ], qui dat. λιτὶ et accus, λῖτα putet a λὶς derivari : ut enim a κλάδος μεταπέπλασται κλαδὶ, κρόκα a κρόκη : ita hæc a λιτῷ et λιτόν. [Orph. Arg. 875 : Λῖτι καλυψαμένη ἑανῷ* mai. V. Ἑανὸς ρ. 8, Α, Β. De accentu λῖτι vel λιτὶ, λῖτα vel λιτὰ ν. Eust et schol, ad U. Hom., de voc. ipso Apollon. Bekk. Anecd. ρ. 096, i3, Wolf. Anal. fasc. 4, Ρ· 5oi-q.]
[Λίσαι, αἱ, Lisæ, urbs Macedoniæ. Herodot. 7, 123.] Λισγάριον, τὸ, Ligo. Utitur hoc ν. schol. Theocr. [4, ι ο] in exponendo σκαπάνη : ut inde conjiciam fuisse linguae vulgaris. [Ducang. : « Λίσγος, Occa, βωλοκόπον σκεῦος. Portio : Pala ferrea qua fossæ cavantur, Hier, β Germano. Λισγάριον, Ligo, schol. Th. 1. c. Suidas in Etymologico : Λισγάριον, σκαφείδιον καὶ σκάφιον. (In Lexico : Σκαφείδιον, το λισγάριον.) Αισκάριν eadem notione habet Zachar. Pap. Dial. 3, 14 : Ἐν τῷ κήπῳ τοῦ μοναστηρίου ἐργαλεῖον σιδηροῦν, ὅπερ λισκάριν ὀνομάζε-ται, ῥιιρῆναι πεποίηκεν. Εἴθ’ οὕτως τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ εἶπεν, Ἁπέλθετε καὶ λισκάρια, ἃ ἔχετε, ταῦτα ἐν τῷ κήπῳ ῥίψατε. » L. D. In Græcia audivi de rusticis, adhuc . λισγάρι dici occam s. irpicem, i. e. cratem dentatam quæ injecto semine supertrahitur. Est autem illa ibi rudi simplicitate : perfectior in Galliis vocatur hcrse. Hxsr.]
Λίσκος, Hesychio δίσκος.
(Αισός. V. Αισσός.]
Λίσπη, ἡ, Talus medius dissectus. Plato Conv. ρ. 193, Α : Ὅπως μὴ καὶ αὖθις διασχισθησόμεθα καὶ περί-ιμεν ἔχοντες ὥσπερ οἱ ἐν ταῖς στήλαις κατὰ γραφὴν ἐκτε-τυπωμένοι, διαπεπρισμένοι κατὰ τὰς ῥῖνας, γεγονότες ὥσπερ λίσπαι. Schol. : Αἱ λεῖαι καὶ ἐκτετριμμέναι καὶ ἄπυγοι λίαν καὶ οἱ διαπεπρισμένοι ἀστράγαλοι. (Hesych. : (3 Λίσπαι, οἱ ἠκρωτηριασμένοι τὰ κατο, μέρη.) Alteram interpretationem ponunt etiam Photius et Phrynich. Bekk. ρ. 5o, 12 : Λίσπη ἐστὶν ἡ ἀποτετριμμένη ἀστρά γάλος, et ib. 68, 2, et schol. Aristoph, in Λίσπος afie-rendus. De talis divisis schol. Eur. Med. 610 citat Schneider. Male autem Photius et Suidas : Λέγονται δὲ καὶ οἱ Ἀθηναῖοι ἐπιθετικῶς λίσπαι.]
Λισπόπυγος, ὁ, ἡ, Attritas nates habens et exiles. [Phrynich. Bekk. An. ρ. 5o, 11 : Λισπόπυγος ὁ ἀποτετριμ-μένην ἔχων τὴν πυγήν * λίσ7Γη γάρ ἐστιν ἡ ἀποτετριμμένη αστράγαλος.] Αισπόπυγοι a Comicis dicebantur Athenienses, [quod quum magna ex parte nautici essent, ob sedendi assiduitatem depyges reddebantur. Sunt etiam qui eos dicant inde a Theseo usque fuisse λεπτούς τὰ ὀπίσθια : de quo in fabulis est, ὅτι ἑλκόμενος ὑπὸ Ἡρακλέους κατέλιπεν ἐπὶ τῆς πέτρας τὴν πυγὴν, ut Aristoph, schol. [Eq. 1365, ubi vitiosum λισπσπυγας pro λισποπύγους correxit Kusterus] inter alia docet. Pollux 2, [184] : Οἱ δὲ ἐνδεῶς πυγῶν ἔχοντες, λίσποι καὶ ὑπόλισποι καλοῦνται, καὶ λισπόπυγοι, ἐφ’ ᾧ μάλιστα Ἀθη- ρ vaîot κωμῳδοῦνται. Hesych. ἀποπύγους quoque scom-matice dici scribit. Cui ἀπόπυγος respondet Latinum Depygis, s. Depugis, quo Horat. Satyr. utitur, Depygis, nasuta, brevi latere ac pede longo est : intelli-gens per Depygem, quæ nates habet macras, graciles, et depressas. Idem et Pyga dixit. [Conl. Bœttiger. Amalth. vol. 3, ρ. 327. Hase.]
Λίσπος, η, ον, Attritus s. Detritus usu. Aristoph. Ran. [848] : Στοματουργὸς ἐπῶν βασανίστρια, λίσπη Ι*λῶσσ«, ubi schol, exp. ἐκτετριμμένην καὶ λείοιν, sive λίαν ἐκτετριμμένην καὶ ὀλισθηράν : unde λίσπους αστραγάλους dici τοὺς τετριμμένους, quos esse δυστροπικοὺς ἐν τῷ παίζειν. Itidem aliquos dici λίσπους τὰ ἰσχία : unde λισποπύγους. [Quod ν.] Utrumque epith. Atheniensibus per risum a Comicis tribuitur, utpote nepotibus Thesei, qui fertur ἐν ᾷδου προσχεθῆναι τῇ πέτρα ἀπὸ τῶν γλουτῶν, Hesych. [Verba scholiastæ sunt : Λίσπη, τῷ τόνῳ, ὡς κίστη. Ἀπολλώνιος δὲ ὀξύνει, ὡς ψιλή. Λίσπη δὲ, ἡ ἐκτετριμμένη καὶ λεία* οὕτω γὰρ λέγονται οἱ THES. LINO. græc. ΤΟΜ. ν, FASC. II.
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τοιοῦτοι ἀστράγαλοι* ἀφ’ οὗ καὶ οἱ λίσποι τὰ ἰσχία. Καλλί-στρατος δὲ θηρίδιον λεπτὸν σφόδρα * ἀφ’ οὗ χαὶ οἱ τὰ ἰσχία λεπτοὶ λίσποι λέγονται. Ἄλλως· λίαν ἐκτετριμμένη καὶ ὀλι-σθηρὰ γλῶσσα διὰ τὸ ἐν τοῖς λόγοις εὐαπόφυκτον. Ἄλλως· λίσπους καλοῦσι τοὺς ὑφ’ ἡμῶν καλουμένους στρυφνοὺς ἀστραγάλους * οἱ τοιοῦτοι 6ὲ δυστροπικοί εἰσιν ἐν τῷ παίζειν. Hesych. vitiose : Λίγδοι, οἱ προστετριμμένοι τῶν ἀστραγάλου. V. etiam Λίσφος. Eust. 11. ρ. ιο88, 34 : Τοῦ ἰσχνοῦ καὶ ἀττικῶς εἰπεῖν λίσπου.]
[Αίσσα. V. Αίσσος.]
Λισσάνιος, ὁ, Laconihus ἀγαθὸς, Bonus, Hesych. [Aristoph. Lys. 1171, ubi λυσσάνιε, quod recte Is. Vos-sium ad Hesychium in Λισσάνιε mutare ostendit Photii gl. : Αισσάνιε, ἀγαθὲ ὴ φίλε Αάκυινε:. αι]
Λισσὰς quoque dicitur pro λισσὴ, Glabra, Lævis, ex attritu sc. : ut λισσάδες πέτραι, Eur. [Andr. 534] pro λισσαί. [Herc. F. 1148 : Πέτρας λισσάδος. Æsch. Suppl. 794·] Sic Apoll. Arg. 2, [731] : Τῇ δ᾽ ὑπὸ πέτραι Λισσάδες ἐῤῥίζωνται ἁλίβροχοι· ἀμφὶ δὲ τῇσι Κῦμα κυλινδόμενον μεγάλα βρέμει. [Theocr. 22, 3γ. Plut. Mor. ρ. 9°, D. Cùm aliis nominibus Apoll. Eli. 4, g56 : Τὰς δὲ καὶ αὐτὸς ἄναξ κορυφῆς ἐπὶ λισσάδος ἄκρης, nisi absolute hic dicitur. Ib. 1717 : Ἀνάφην δέ τε λισσάδα νῆσον ἴσκον. Absolute Oppian. Hal. 2, 320 : Ὥς καὶ πουλύποδος δειλὸν δέμας ἑλκομένοιο λισσάδι μυδαλέῃ περι-φύεται. Plut. Mario c. 23 : Κρημνῶν ὀλισθήματα καὶ λισσάδας ἀχανεῖς ἐχόντων Crass. c. 9 : Κρημνοὺς ἀποτό-μους καὶ λισσάδας.]
Λισσὴν, Λισσής. V. Αισσός.]
Αισσιεὺς, Αίσσιος. V. Αίσσος.]
Λίσσιος, ὁ, Lissius, n. viri ap. Bœckh. Urkunden
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Λίσσομαι, Supplico, Supplex oro, Precor, de Chryse sacerdote, Hom. II. Α, [15] : Καὶ ἐλίσσετο πάντας Ἀχαιούς. [Soph. Aj. 368 : Μὴ , λίσσομαί σ᾽, αύδα τάδε. Et sæpe Euripides.] Sed alicubi dicitur λίσσομαί σε, sequente inlin., Supplex oro ut etc. Exemplum est hoc [ib. 174] : Οὐδέ σ᾽ ἔγωγε Λίσσομαι εἵνεκ’ ἐμεῖο μένειν. [Pind. Pyth.4, 207 : Δεσπόταν λίσσοντο ναῶν συνδρομών κινηθμὸν ... ἐκφυγεῖν πετρᾶν.] Dicitur autem et λίσσεσθαι Deum, ut ll. Α, [5οα] de Thetide legitur, Λισσομένη προσέειπε Δία Κρονίωνα ἄνακτα. Sic Apoll. Arg. 2, [336] : Θεοὺς λίσσεσθαι. [Aristoph. Pac. 382 : Μή νυνλακήσῃς, λίσσομαί σ᾽, Ἑρμίδιον (vel potius Ἑρμήδιον, ut dictum vol. 3, ρ. 2043, Β. Quanquam in Ι. Luciani Ἑρμάδιον libri meliores). Conjunctivo Hom. II. Χ, 418 : 2)χέσθε, φίλοι, καί μ’ οἶον ἐάσατε, κηδόμενοί περ ἐξελθόντα πόληος ἱκέσθ᾽ ἐπὶ νῆας Ἀχαιῶν* λίσσωμ’ ἀνέρα τοῦτον κτλ. Soph. OEd. C. 156ο : Εἰ θέμις ἐστί μοι ταν ἀφανῆ θεόν καὶ σὲ λιταῖς σεβίζειν ἐννυχί ιον ἄναξ, Ἀ δω ν ευ , λίσσωμαι ... ἐκ-τανύσαι, pro λίσσομαι restituit G. Dindorfius.] Alicubi vero accusativo pers. additur dat. rei velut instru-mentalis, Od. Α, [35^ : Τοὺς δ᾽ ἐπεὶ εὐχωλῇσι λιτῇσί τε ἔθνεα νεκρῶν Ἐλλισάμην. [Ι, 224 : Ἐμὲ μὲν πρώτισθ᾽ ἕταροι λίσσοντ᾽ ἐπέεσσι. Addita præpos. Pind. Istbm. 5, 42 : Νῦν σε νῦν Εὐχαῖς ὑπὸ θεσπεσίαις λίσσομαι παῖδα ... ἀνδρὶ τῷδε τελέσαι.] Sed plerumque ponitur infin. omisso accus., cujus hoc exemplum est aliquanto post, Αὐτὰρ ἔγο>γε Λίσσομ᾽ Ἀχιλλῆϊ μεθέμεν χόλον, ubi hoc etiam obiter animadverte, quis hic sit usus dativi casus, ne te vulgaris ad verbum interpretatio decipiat, quæ habet Precor Achillem; hanc enim sequendo, diceremus λίσσομαι.jungi etiam dativo, cujus alioqui constructionis exemplum nullum affertur; et multo etiam convenientius est illi 1. Ἀχιλλῆϊ exponere τοῦ εἰς Ἀχιλλῆα, s. κατὰ τοῦ Ἀχιλλῆος : perinde ac si dixisset παύεσθαι τοῦ χολοῦσθαι τῷ Ἀχιλλῆϊ. Sic II. θ, [372] : Λισσομένη τιμῆσαι Ἀχιλλῆα πτολιπορθον * Τ, [3ο4] : Λισ-σόμενοι δειπνῆσαι, ὁ δ᾽ ἠρνεῖτο στεναχίζων, Rogantes ut prandium sumeret. [Absolutè Od. Γ, 98 : Λίσσομαι, εἴ ποτέ τοί τι πατὴρ ἐμὸς ... ἐξετέλεσσε ... τῶν νῦν μοι μνῆσαι καί μοι νημερτὲς ἔνισπε. Pind. 01. 12, ι : Λίσσομαι, παῖ Ζηνὸς Ελευθερίου, Ἱμέραν εὐρυσθενέ᾽ ἀμφιπόλει, Σώτειρα Τύχα* Pyth. ι, 71 : Λίσσομαι, νεῦσον, Κρο-νίιυν. Æsch. Suppl. 748 : Μόνην δὲ μὴ πρόλειπε* λίσσομαι, πάτερ. Et similiter sæpe Sophocles.] ‖ Item λίσσομαι' σε τοῦτο, sed rarius, ut Od. Ρ, i38 : Ταῦτα δ’ ἅμ’ εἰρωτᾷς καὶ λίσσεαι. At in VV. LL. affertur pro hujus constructionis exemplo, ex Od. [Β, 210], Λίσσομαι ὑμέας ταῦτα, ubi subaudiri dicitur εἰς. [II. Ι, 585 :
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Πολλὰ δὲ τόνγε κασίγνηται καὶ πότνια μήτηρ ἐλλίσσοντο. Α Omisso nomine pers. Eur. Med. 153 : Μηδὲν τόδε λίσσου.] || Invenitur λίσσομαι præterea eum gen. sub-aud. præp. ὑπὲρ, vel διὰ : ut quum dicitur λίσσεσθαι γούνων, ^uum aliis plerisque U. [Od. Χ, 33?], tum II. Ι,
451 : Ἤ δ᾽ αἰὲν ἐμὲ λισσέσκετο γούνων, ubi anuotat Eust. vel esse defectum præpositionis, ut sit pro ὑπὲρ γούνων, διὰ γούνων : vel deesse partic., ut sit pro ἁπτο-μένη γούνων : cujus ἐλλείψεως mentionem et paulo post faciam. [Sine præpos eum nomine numinis Od. Β,
68 : Λίσσομαι ἠμὲν Ζηνὸς Ὀλυμπίου ἠδὲ θέμιστος ... σχέσθε, φίλοι. Cùm præp. πρὸς Pind. fr. ap. Aristid. vol. 2, ρ. 379 : Πρὸς Ὀλυμπίου Διός σε λίσσομαι ... με δέξαι. Soph. ΕΙ. 428 : Πρός νυν θεῶν σε λίσσομαι τῶν ἐγγενῶν ἐμοὶ πιθέσθαι μηδ’ ἀβουλία πεσεῖν. Eur. Hipp.
312, Hec. 1127.] Alicubi vero ὑπὲρ adjungitur. [II. Χ,
338 : Λίσσομ᾽ ὑπ&ρ ψυχῇς καὶ γούνων σῶν τε τοκήων, μή με ἔα παρὰ νηυσὶ κύνας καταδάψαι Ἀχαιῶν Ἴ Od. Ο, 261,
262 : Ὧ φίλ᾽, ἐπεί σε Ούοντα κιχάνο, τῷδ᾽ ἐνὶ χώρῳ, Λίσσομ᾽ ὑπὲρ θυέων καὶ δαίμονος, Supplex oro per sacrificia, et per ipsum numen. At vero 11. Ο, 660 : Αίσ- Β σεθ᾽ ὑπὲρ τεκέων γουνούμενος ἄνδρα ἕκαστον, jungitur ὑπὲρ τεκέων potius eum γονούμενος, quum sequatur ν. 665 : Τῶν ὕπερ ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γουνάζομαι οὐ παρεόντων, ubi etiam additur infin. Commisit autem errorem ibi quoque vulg. ad verbum interpretatio, quæ ὑπὲρ τεκέων, quod sonat Per liberos, exp. Pro liberis. [Cùm præp. πρὸ hac signil. ap. Eur. Tro. 104 5 : Ἐγω πρὸ χείνων καὶ τέκνοιν σε λίσσομαι.] || Ut autem hic λίσσετο γουνούμενος, sic et 11. Χ, [240] : Λίσσονθ᾽ ἑξείης γουνούμενοι* quo utitur et alibi. Nihil est nutem aliud ἐλίσσετο γουνούμενος quam ἐλίσσετο γούνων, quo sæpe uti hunc poetam dictum modo fuit. Sed quod ad ἔλλειψιν attinet,
3uæ est m hoc loquendi genere, malim dicere subau-iri λαβὼν, quam præp. ὑπὲρ, aut διὰ, eum Eust. : quoniam invenio, Od. Ζ, [142] : Ἢ γούνυιν λίσσοιτο λαβὼν εὐώπιδα κούρην * Κ, [264] : Αὐτὰρ ὅγ᾽ ἀμφοτέρῃσι λαβὼν ἐλίσσετο γούνων. Potest autem et ἁψάμενος subaudiri eodem sensu, quum legatur II. Τ, [469] : Ὀ μὲν ἥπτετο χείρεσι γούνων , Ἱέμενος λίσσεσθαι. Quæ loquendi' genera varians dicit Α, [6ο].: Νῦν ὀΐω περὶ C γούνατ’ ἐμὰ στήσεσθαι Ἀχαιοὺς Αισσομένους. At vero λισ-σομένη Thetis 11. [Θ, 371], Γούνατ᾽ ἔκυσσε, itémque Ἕλλαβε χειρὶ γενεῶυ. Sed quicquid sit, quod in hoc loquendi genere subaudiri debet, sciendum est ei respondere, quod dicimus vernaculo sermone, Prier à deux gênons, quum dicimus II m’a prié à deux genous, pro 11 m’a prié se mettant à deux genous. ‖ Λίσσομαι, in fut. scribi unico σ annotat Eust. [Od. Κ, 5a6], de qua scriptura disseram in Λίτομαι. || Est et activa νοχ Λίσσω ap. Eust. [Od. ρ. 1898, 34], scribentem Λίσσω originem fortasse habuisse a verbo Λίπτω, quod est ἐπιθυμῶ, quia ἐπιθυμεῖ πο,ς καὶ ὁ λισσόμενος περί τίνος. Quinetiam ap. Hesych. legimus Λίσσει expositum παρά καλεῖ, ut sit a Λίσσω. [In Ind. :] Λίσσαι et Λιάσσαι, Hesych. exp. ὁρμῆσαι, βρίσαι. [Quod interpretes mire ad Ἀΐσσαι referunt. Videtur potius aoristus verbi Λιάζι·,, quod ν. De interpret. βρῖσαι ν. Albert.] Idem Hesych. affert λίσσωμεν pro ἐάσωμεν. Λισάσκετο, lon. pro ἐλίσατο. Alii tamen deducere malunt a them. Λισάσκομαι, Supplico, derivatum παρὰ τὸ D λίσασθαι, ex verbo λίσσομαι. [V. supra, ubi recte duplici σ. Sed etiam simplici recte scribi aoristum, ubi prima brevi opus, ostendunt exx. II. Α, 894 : ἘλΘοῦσ’ Οὔλυμπόνδε Λία λίσαι* et supra citatum Od. Λ , 35, et Ν, 273, etc.]
Λισσὸς, ὴ, ὸν, laevis, Glaber, i. q. λεῖος, unde forsitan et derivatum est : alii dictum volunt quasi λίαν ἴσος, Admodum æqnus et planus. Hom. Od. E, [410] : Ἀμφὶ δὲ κῦμα Βέβρυχε ῥόθιον, λισσὴ ὀ᾽ ἀναδέδρομε πέτρη, Petra lævis et glabra, ex crebro sc. fluctuum incursu :
Γ, [293] : Ἔστι δέ τις λισσὴ αἰπεῖά τε εἰς ἅλα πέτρη. [Schol. Ambros. : Τινὲς δὲ κόριον ὄνομα τὴν νῦν Βλεισσή-νην καλουμένην. Ὀ δὲ Κράτης σὺν τῷ ιν γράφει Λίσσιν. Vulg. : Ἢ κατὰ μεταπλασμὸν εἶπεν τὸν νῦν παρὰ τοῖς Κρησὶ σὺν τῷ β Βλίση (Βλισσὴ Eust.), eadem addens de Cratete, cui Βλισσὴν tribuit Eust. Stephanus Byz. in Φαιστὸς * Ἔστι δὲ τῆς ψαιστιάδο; καὶ ὁ καλούμενος Λισ-σής. Ὅμηρος* ᾽Ἐστι δέ τις Λισσὴς αἰπ. κτλ. Unde apud Strab. 10 ρ. 4/9 ·' ΚαὶὈλύσσην δὲ τῆς Ψαιστίας, Sal-
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mas. Plin. Ex. ρ. 118, b, F, ὁ Λίσσης, Coraes rectius ex codice, qui ὁ Αίσσην præbebat, ὁ Λισσὴν emendavit. Atque hoc ipsum posuisse videtur, si minus Steph. Byz., certe Crates, ut σὺν τῶι ν potius scripserit schol. quam τῷ iv. Ceterum λισσὴ eum πέτρα conjungit etiam Apoll. Bh. 4, 922. L. D.] Apollon, dixit etiam Arg. 3, [383] : Λισσῇ ἐπικέλσετε νήσῳ, quod exp. ὁμαλῇ, Planae, Non asperæ : nisi malis Α fluctibus attritæ, ut λισσὴ πέτρα dicitur. [Schol. : Ἀμερίας δὲ ἐν Γλώσσαις λισσὸν τὸ ὑψηλὸν ἀποδίδωσιν. Dosiadas Antii. Pal. 15, α5, ii : Λισσαῖσιν ἀμφὶ δειράσιν ὅσαι νέμονται Κυνθίαις. Diodor. 20, 41 ·' Ἀνέτεινε λισσὴ πέτρα. De accentu acuto Arcad. ρ. 113, α3.] ‖ Hesych. et alias huic voci signiff. tribuit; nec enim tantum λισσοὺς affert pro [δεομένους et] ἡσυχῆ φαλακροὺς, sed etiam λισσὸν pro ἄναντες, ἀπότομον, ὑψηλὸν, Acclive, Arduum, Præru-ptum, Abruptum, Altum : necnon ἔλαττον, quod potius λίζον, et ἄθλων
[Αίσσος, ὁ, ἡ. Πόλις Ἱλλυρίας, καὶ Ἀκρόλισσος. Τὸ ἐθνικὸν Λίσσιος καὶ Λισσιεὺς, Steph. Byz. Polyb. a, 12, 3 etc., Diod. 15, 13 (ubi libri Λισσὸς), Plut. Auton.c. 7, Strabo 7, ρ. 316, Ptolem. 2, 17. Αισσὸς Cretæ apud eund. 3, 17, quem accentum testatur Herodian. 11. μον. λ. ρ. 38, 20, inter δισύλλαβα εἰς ος ὀξυνόμενα φύσει μακρὰ quale est χρυσὸς ponens Λισσὸς πολίχνιον Κρήτης. Hanc esse Μέλισσαν Scylacis ρ. 18 ed. Huds. suspicati sunt Meursius et Vossius, δὲ vel μὲν Αίσσα scribentes. |{ Fluvius Λίσσος Leontinorum Siciliæ memoratur Polybio 7, 6, 5, Thraciæ Herodoto 7, 108, 109, cujus libri nonnulli Λίσος. |j Arcadius ρ. 75, 12 : Τὰ εἰς σος δισύλλαβα ἀρσενικὰ μονογενῆ παραληγόμενα διχρόνῳ ἐκτεταμένῳ βαρύνεται ... Τὸ δὲ λισὸς ὀξύνεται καὶ τὸ Μυσὸς ἐθνικὸν. Non liquet quid dicat. Ἰδαῖος Ῥόὀιος, υἱὸς Λισσοῦ, ἐποποὠς, memoratur ab Suida.]
Λισσόω. V. Αίσσιομα.]
Λίσσω. V. Λίσσομαι.]
Λίσσωμα, ατος, τὸ, et Λίσσωσις, εως, ἡ, ap. Aristot. II. Α. ι , 7 : Τοῦ δὲ κρανίου κορυφὴ καλεῖται τὸ μέσον λίσσο,μα τῶν τριχῶν* τοῦτο δ᾽ ἐνιοις διπλοῦν ἐστιν γίγνονται γαρ τινες δικόρυφοι οὐ τῷ ὀστῷ, ἀλλὰ τῇ τῶν τριχῶν λισσώσει, Æquamentum vertit Gaza. Schneiderus in Add. vol. 2, ρ. 289 confert quod 6, 3, ρ. 56i, 13 : Τοῦτο δὲ τὸ σημεῖον (punctum in ovo) πηδᾷ καὶ κινείται ὥσπερ ἔμψυχον, καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ δύο πόροι φλεβικοὶ ἔναιμοι ἑλισσόμενοι φέρουσιν αὐξανομὲνου είς ἑκάτερον τῶν χιτώνων τῶν περιεχόντων, libri nonuulli præbent λελισσωμένοι. Alia scriptura usus suo loco HSt. :] Λύ-σωμα τριχῶν ex Aristot. Η. A. 3 affertur pro Æquamentum s. Discrimen capillorum, 1. e. Vertex, Gaza interpr. [Huic scripturae consentiunt Gl., in quibus est Αύσωμα, Discriminale, et Λυσωμάτιον, Discerniculum.]
Λιστραίνω, et Λιστρεύω, Complano, Pavio, Læve et æquabile reddo. Hesych. λιστρεύοντα, ξύοντα, περι-σκάπτοντα, ut et Suid. λιστραίνω affert pro σκάπτω, Fodio. [Ex Hom. Od. Ω, 227 : Τὸν δ᾽ οἶον πατέρ᾽ εὗρεν ἐϋκτιμὲνῃ ἐν ἀλωῇ λιστρεύοντα φυτόν. V. sequens voc.]
Λιστρῆρες, ap. Hesych. reperio expositum οἱ λι-στρεύοντες, necnon οἱ πρὸς ταῖς ὑποκαιομὲναις χύτραις ἱστάμενοι σπινθῆρες.
[Λίστριον. V. Λιδρίον, Λίστρον.]
Λίστρον, τὸ, dicitur σκαφίον s. πτύον σιδηροῦν, Scaphula s. Ventilabrum ferreum, qualibus uti solebant in complanando paviendoque solo : unde et ὁμάλι-στρον atque ἐδαφίστριον [ἐδαφιστήριον est ap. Hesych.] exp. Exp. vero et ξυστὴρ, Radula. Eust. quoque dicit esse πτύον σεσιδηρωμένον et ξύστρον, in Hom. Od. Χ, [455] ubi poeta canit: Λίστροισιν δάπεδον πύκα ποιη-τοῖο δόμοιο ξῦον. [Lycophr. 1348 : Λίστροις ἤρειψεν πάγον. Schol, ξύλοις, •ἀξίναις, δικέλλαις. Moschus 4, ιοί : Ἤτοι ὁ λίστρον ἔμελλεν ἐπὶ προὔχοντος ἐρείσας ἀνδή-ρου καταδῦναι κτλ.] Pollux 6, 13 [$ 89], et 10, 24 [§ 98] in censu vasorum s. instrumenti culinarii, scribit Λίστρον sive Λίστριον antiquis dictum fuisse quod recentioribus τηγανοστρόφιον : forsitan a forma superioris λίστρου. [Memorat λίστρον etiam ι, a45; 10, 129, inter instrumenta rustica. V. etiam ΑιστρωτόςἼ Hesych. quoque λίστριον dictum fuisse tradit, quod sua ætate τηγανοστρόφιον [—στροφον male Photius] : addens , quosdam esse velle μέτρον τι μεθ’ οὗ ἐπὶ τὸ
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τή-γοτνον ἄλευρον ἐπιχέουσι, Mensuram quandam, qua farinam in sartaginem infundunt. [Phrynichus Epit.
L3oi : Κοχλιάριον τοῦτο λίστρον Ἀριστοφάνης ὁ κωμῳ-roiò; λέγει· καὶ σὺ δὲ οὕτω λέγε. Èxc. Phryn. ρ. 51, Q : Αιστρίον , τὸ ὑπὸ τῶν πολλῶν καλούμενον κοχλιάριον. Ὅμηρος μὲν λίστρον τὸν ξυστῆρα, οὗ ὑποκοριστικὸν λί-τριον κτλ. De mensura Schneider, in Suppl, ν. Μύστρον affert locum Didymi Alex. De mensuris lign. et lapid. § 20 : Μύστρια, ἃ δὴ λίστοια ὀνομάζουσιν, quæ teneant duo κοχλιάρια.^
[Λίστρος. V. Αιστρωτος.]
Λιστρόω, Pavio, Complano, Rado. [Eust. II. ρ. 1229, 26 : Αιστρῶσαι τὸ ξῦσαι καὶ ὁμαλίσαι.1
Λιστρωτὸς, ὴ, ὸν, Pavitus, Complanatus, Rasus, ὁμαλὸς, λιθόστρωτος, Hesych. Sed hoc posterius minus quadrat, huic praesertim loco ap. Nicandr.Ther. init. [29] : Αἵ [καί] τε παρὲξ λιστρωτὸν ἅλω δρόμον. Ibi enim et schol, exp. ὁμαλὸν καὶ ἐξυσμένον : quoniam λίστροι dicuntur ξυστῆρες. Ubi nota hoc λίστροι, pro λίστρα : si tamen ita scripsit. [Λίστρον tacito Schneiderus. Male. Nam λίστρος, ὁ ξυστὴρ, inter nomina in ρος recensetur ab Etym. Μ. ρ. 58γ, 43.]
[Λίστος, ὁ.] Λίσφοι, Atticis dicuntur τὰ ἰσχία, παρὰ τὸ λ-είπεσθαι αὐτὰ σαρκῶν. Sed δύνανται καὶ λέσφοι εἶναι. Ita Lex. meum vet. et ex parte Etym. [et Suidas], qui etiam addit, κατὰ τὴν ὀσφύν. [Meeris ρ. 245: Λι-σφους Ἁττικοὶ, ἀπύγους ‘Ἕλληνες.]
[Λισφόω.] Ap. Hesych. reperio et verbum Αισφώ-σασθαι, ἐλαττώσασθϊϊ, ac si λίσφος significet etiam Minutus, Exilis : indeque Λισφόω, Attenuo, Minuo.
Λίσχρος, s. Αισχρός, pro γλίσχρος s. γλισχρὸς dicitur. [Photius et] Suidas enim λίσχρος affert pro φειδωλὸς, Parcus, Tenax : et Hesycli. adv. Λισχρῶς pro
Ϊειδωλως, σκνιφῶς, Parce, Tenaciter.	‖ Λίσχροι, eid.
lesych. sunt τὰ στροφικὰ τῶν σπερμάτων [Semina quæ vertuntur aratro, ad agrum stercorandum. « Conf. Γλίβχρος et Corais Ἄτακτα ι, ρ. 295.» Creuzer.] [Λισχρῶς. V. Λίσχρος.]
Λιτάζομαι, i. q. λιτανεύω, i. e. ἱκετεύω, S. παρακαλώ, δέομαι, εὐχομαι, Supplicor, Precor, Hesych. [et Pho-fius s. Suid. Oppian. Cyn. 2, 373 : Τοῖά τις ἂν δόξειε λιταζομένους ἀγορεύεικ. Greg. Naz. Epigr. 192, qui primam, ni fallit scriptura, male produxit. Eust. Opusc. ρ. 173, 61. « Eust. II. ρ. 36, 1.» Sf.agkr. Inscr, græca nuper Augustoduni reperta, Annat. de phil. chnét. 1841, ρ. 18 : Αίταζέ με, φῶς τὸ θανόντων, sec. conj. Ρ. Secchi Romani. Aliter Franz Christi. Dcnkm. von Au~ tun ρ. 44, 8 : Σὲ λιτάζομε (i. e. λιτάζομαι), φ. τὸ θ. Ha.se.]
[Λιταῖαι, πόλις Αακωνικῆς. Ἀπολλόδωρος ἑβδόμῳ. Οἱ πολῖται Αιταιεῖς, Steph. Byz. Berkelius : « Αιταὶ) Sic Salmasius in Palat, invenit, quod sine dubio longe melius quam hactenus vulgatum Αιταῖαι, unde profecto nulla ratione formari potest civium nomen Αιταεῖς, pro quo etiam, eodem Salmasio monente, ex Palat. Mss. Αιταιεῖς excudi curavimus. »]
[Λιταίνω, Supplico. Eur. ΕΙ. 1215.]
[Αιταϊος in mimo Magncsiæ lonicæ, λίτανος explicatum a Cavedouio in JBull. de/l’ instit. 1837, ρ. 41. Osann.]
Λιτανεία, ἡ , [Litatio, Gl., in quibus male Αιτανία , quæ forma eximenda etiam Alciphroni Ep. ι, 31,] Supplicatio [Gl.], Supplices preces, Precatio, Obsecratio. Hinc Gall. Letantes pro Litanies. [Suidæ παράκλησις. Dionys. Α. R. 4, 67 : Πολλὰς λιτανείας ἐκεί-vou ... ποιησαμένη. Maccab. 2, 3, 20; 10, 16. Porphyr. Deabst. 2, 3γ, 4o, De antro Ν. 33. «Processio eccle-
siastica. Symeon Thessalonic. in Op. contra Hæres. : Λιτανεία δέ ἐστι παράκλησις πρὸς θεὸν καὶ ἱκεσία κοινὴ καὶ δι* ὀργὴν ἐπιφερομένην καὶ χάριν εὐχαριστίας ὑπὲρ ἀγαθῶν ἐκδωρηθέντων. V. Codin. De off. 15, 1, et al. » DucAhG. Conf. Suicer. Thés. Suppl. ρ. 163o sqq.]
[Αιτανευτικὸς, ὴ, ὸν, Supplicans. Scholl. Æsch. Suppl. 816, Pind. Pyth. 4, 385.]
[Λιτανευτὸς, ὴ, òv,i. q. præcedens. Hesych. :Ἀμφι-λίτην, τὴν λιτανευτήν. Nisi passive hic dicitur, Cui fiunt preces. Idem : Λιτὴ, λιτανευτή. Quod de precibus active dici pro λιτανευτικὸς intelligitur ex iis quæ dicentur in Λιτός.]
Λιτανεύω, i. q. λίτομαι s. λίσσομαι, Supplico, [De-
A preco, Lito, add. Gl.] Supplex oro. Hom. II. Χ, [414]: Πάντας δ᾽ ἐλλιτάνευε κυλινδόμενος κατὰ κόπρον, ubi tamen scribitur et ἐλιτάνευε unico λ, sicut et Od. Η, [145] in Ι. alioqui simili : θαύμαζον δ’ ὁρόωντες* ὁ δ’ ἐλλιτάνευεν Ὀδυσσεύς. Sic autem et ἐλλισάμην quædam exempli, habent, ubi reliqua ἐλισάμην unico λ. Interdum eum infin., sicut λίσσεσθαι, H. Ψ, [196] : Πολλὰ δὲ καὶ σπένδων χρυσέῳ δέπαϊ λιτάνευεν ἐλθεῖν. Sic Hesiod. [Th. 469] : Φίλους λιτάνευε τοκῆας Μῆτιν συμφράσ-σασθαι. [Theocr. 2, 71 : Καί μ’ ἁ τροφὸς κατεύξατο καὶ λιτάνευσε τὰν πομπὰν θάσασθαι.] Additur etiam ei interdum gen. γούνων, sicut et verbo λίσσεσθαι addi antea docui. Utitur autem hoc verbo et [Pind. Nem. 5, 3a : Πολλὰ γάρ μιν παντὶ θυμῷ παρφαμένα λιτάνευεν* 8, 8 : Ηολλά νιν πολλοὶ λιτάνευον ἰδεῖν] Xen. [Η. Gr. 2, 4, 26. Plato Reip. 3, ρ. 388, Β ; Menander ap. Donat, ad Terent. Andr. 3, 3, 12, ubi recte scribitur λιτάνευε pro λιτάνεκε. Dionys. Α. R. 4, 76 : Τοὺς θεοὺς εὐχαῖς λιτανεύσαντες. Strabo 15, ρ. γ 13. Suidas in gl. ex marg. illata Λιτανεύειν, δοτικῇ. || « Processionem Β obire, facere, ap. Theophan. a. 7 Marciani. V. Goar. ad Eucholog. ρ. 770.» Ducano.]
[Λίτανος, ὁ, Precatorius. Æsch. Sept. 102 : Πέπλιον καὶ στεφέων πότ᾽, εἰ μὴ νῦν, ἀμφὶ λίταν᾽ ἕξομεν; Sic enim librorum scripturam λιτὰν correxit Seidler. De vers, dochm. n. 192, coli. Suppl. 809, μέλη λίτανα.] [Λίταρβα, ων, τὰ, Litarba, Iocus prope Antiochiam, ap. Julian. Epist. 27, Euagr. Η. E. 6, 11.]
[Λίταξ, Scrupus , Gl.]
Λιταργίζω.] Αιταργίζειν, Festinare, Celeri gradu proficisci. Aristoph. Pac. [561 ] : Εἶθ’ ὅπως λιταργιοῦμεν οἴκαδ᾽ ἐς τὰ χώρια, i. e. συντόμως δραμούμεθα, schol, derivans παρὰ τὸ λίαν αργόν. [Hesych. : Αιταργίζειν, τροχάζειν. Λιταργιοῦμεν, ὀξυνοῦμεν, ταχυνοῦμεν. Pho-tius : Αιταργίζειν, τρέχειν. Αιταργίσαι, κνίσαι.]
Λιταργισμὸς, ὁ, Rapidus cursus aut fuga. Aristoph, schol. [Nub. 1253] scribit λιταργισμοὺς vocata fuisse τὰ σκιρτήματα, Saltus, s. Saltus lascivos. Afferens et aliud etymon : nimirum λίτην dici τὴν Οὐράν, Januam, et ἀργὸν, Celerem.
C Λιταργος, ὁ, ἡ, Suidæ ὁ ἀργὸς, Velox, Celer. [Chœ-rob. Cram. An. vol. 2, ρ. 236, 2 5 : Αιταργόν σημαίνει δὲ τὸν ταχύν διὰ τοῦ ι γράφεται* παρὰ γὰρ τὸ λίαν ἀργὸν γέγονεν ταχύ (εἶναι ἤγουν ταχὺν Etym, in gl. Λίταργος κύων). V. Λητὴρ. L. Dikd.]
Λιτάρας, Hesychio τοὺς ἱερεῖς, Sacerdotes, Sacrificos. [V. Ληίτη.]
[Λιτασμὸς, ὁ, Supplicatio. Nicet. Annal, ρ. 197, D.] [Αιτεύεσθαι, παρακαλεῖσθαι, Suidas. Nisi ex λιτάζεσθαι , depravatum est.]
Λιτὴ, ἡ, Supplicatio, Supplices preces, Obsecratio. Sed usurpatur potius numerus plur. Hom. Od. Α, [34] : Τοὺς δ’ ἐπεὶ εὐχωλῇσι λιτῇσί τε ἔθνεα νεκρῶν Ἐλ-λισαμην. [Pind. ΟΙ. 2, 88; 8, 8. Frequentant eum ceteris Epicis etiam Tragici eum verbis εὔχεσθαι, ἐπεύχεσθαι, ἱκετεύειν, πέμπειν. Cùm genitivo numinis Æsch. Sept. 214 : Μακάρων λιτάς. Eur. Suppl. 262 : Οὐδὲν ἡμῖνἤρκεσαν λιταὶ θεῶν. Alia constructione idem El. 594 : Ἵει λιτὰς εἰς Οεούς. Herodot, ι, ιο5 : Δώροισι χαὶ λιτῇσι ἀποτρέπει τὸ προσωτέρο, μὴ πορεύεσθαι. Plut. D Comp. Alcib, et Cor. c. 4, Anton, c. 85. Eust. Opusc. ρ. 134, 95; 333, 9.] Ceterum quod ad hujus nominis formationem attinet, eam magis probo, quam minus probat Eust. ρ. 725 : Καὶ ἡ λιτὴ δὲ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ γινο-μένη ῥήματος (τοῦ λίσσεσθαι,) ὑποστολὴν »παθε τοῦ σ* sed interjicit per parenth., εἰ μὴ ἄρα ἐκ τοῦ λντωπαρά-γεται. Gregor, usus est de precibus, quæ funduntur Deo. ‖ Αιταὶ, Homero [II. Ι, 5οα, Orph. Arg. 106] sunt etiam Deæ præsides supplicationum s. suppli-cum precum. [Ι. q. ἱέρεια. V. Ληίτη, coll. quæ in Λητὴρ dicta sunt. ‖ Processio ecclesiastica. Philo-theus in Ord. sacri minist. ρ. 7 : Εἰ μέντοι ἐστὶ λιτὴ μετὰ τὴν ἀπόλυσιν. Et alii ap. Ducang.]
Λίτη. V. Λιταργισμός.
[Λιτὴρ, ῆρος, ὁ.] Λιτῆρα θαλλὸν, Hesycnio τὸν ἱκέ-σιον, Ramum supplicem. [Simile est Λητὴρ, quod ν. Quanquam ramo accommodatius videtur Λιτὴρ ab λιτὴ formatum quam Λητὴρ ab λήϊτον.]
Λιτήσιος, ὁ, ut λ. αὐχὴν, Nonn. [Jo. c. 4, 122], Supplex cervix.
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[Αιτόβιος, ὁ, ἡ, Qui tenui victu utitur. Strabo 15, ρ. 701 : Τοῖς ἄλλοις Ἱνδοῖς κοινὰ ἱστόρηται τὸ μακρό-βιον ... καὶ τὸ λιτόβιον καὶ τὸ ὑγιεινοίν. Wakef.]
Λιτοβόρος,ὁ, Hesychio εὐτελῶς τραφείς, Tenuiter et frugaliter eductus, Vili et tenui assuetus victui.
Λιτοδίαιτος, ὁ, ἡ, pro cod. : unde τὸ λιτοδίαιτον et τὸ λιτὸν τῆς διαίτης dicitur Victus tenuis, s. Victus tenuitas et frugalitas. [Dionys. Α. R. 2, 49. Waref.]
Λίτομαι, i. q. λίσσομαι, sed non perinde usitatum. Hom: Od. Ξ, [406] : Πρόφρων κεν δ᾽ ἤπειτα Δία Κρο-νίωνα λιτοίμην* II. Π, [47] : Οἷ αὐτῷ θάνατόν τε κακὸν καὶ κῆρα λιτέσθαι, ubi annotat Eust. [et schol.] λι-τέσθαι, quod παροξύνεται, sicut λαβέσθαι, grammatico cuidam [Ptolemæo], quem Ascalonitam vocat, placuisse προπαροξύνειν, utpote ab indicat, λίτομαι: sed admittit potius alteram scripturam. [Conf. Etym. Μ. in Λιτέσθαι.] Ap. eund. Eust. [ρ. 1044 sq.] Heraclides, doctissimus, meo quidem judicio, grammaticus, scribit ex Λίσσομαι factum esse Λίττομαι, deinde omisso altero τ, Λίτομαι : quam opinionem refert Eust., postquam dixit, sequens alios quosdam gramin., λίσσομαι dici in præs. gemino σ, at λίσομαι in fut., unico σ, et λίτομαι ac λιτόμενοι scribi unico τ, non λίττομαι et λιττόμενοι gemino, quod sit tertiæ conjugationis barytonorum. [Hom. Η. 16, 5: Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, ἄναξ· λίτομαι δέ σ᾽ ἀοιδῇ. Aristoph. Thesm. 3i3 : θεῶν γένος λιτόμεσθα ταῖσδ᾽ ἐπ’ εὐχαῖς φανέντας ἐπιχαρῆναι. Meleager Anth. Pal. 5, 165, ι : Ἕν τόδε... λίτομαι' σε, φίλη Νύξ. Frequens est etiam in hymnis Orph.] Et act. νοχ Αίτω ap. Eust., sed absque exemplo.
[Αιτοργός. V. Αιτουργός.]
Αῖτὸς, ὁ, [ὴ , ὸν] Hesychio ἁπλοῦς, ψιλὸς, εὐτελὴς [postremis duobus vocc. interpretatur etiam Photius], Simplex, Nudus, Vilis : redditur et Tenuis [Gl. Eadem Purus, et Αιτὰ, Pura], Exiguus. Dicitur de omnibus iis quibus nulla superflua cura adhibita est,,Non elaborata exquisite, Inculta. Epicurus in Epist, [ap. Diog. L. 10, i3o] : Τὸ μὲν φυσικόν πᾶν, εὐπόριστόν ἐστιν οἵ τε λιτοὶ νυλοὶ ἴσην πολυτελεῖ διαίτῃ τὴν ἡδονὴν περιφέρουσι. Unde Cic., Naturæ divitias parabiles esse, et tenuissimo victu, i. e. contemptissimis escis'et potionibus, minorem voluptatem non percipi quam rebus exquisitissimis ad epulandum. Sic Phocyl. [76] jubet ξεινίζειν ταχέως λιταῖσι τρα-πέζαις. [Τροφὴ Aret. ρ. 127, 29•] Et Plut. Symp. 7, [ρ. 709» Β] vetat λιτῷ περὶ δίαιταν παρακαθίζειν πολυτελείς καὶ ἀκολάστους. [Callim. Lav. Min. 26 : Λιτὰ λα-βοῖσα χρίματα. Arat. 824 : Μή οἱ ποικίλλοιτο κύκλος, φαίνοιτο δὲ λιτὸς ἁπάντη. « Αιτὴ ἡ διὰ μόρων, Simplex ex moris compositio, Galen. Ι. 6 Κατὰ τόπ. ρ. 249, 4q, ex Archigene. Et ἡ διὰ κιυδύων λιτὴ Critonis, 7, Ρ• 261, 20.» Foks. OEc. Hipp. Sic λιτὴ σικύη Aret. ρ. ι33, 38.] Necnon λιτὰ δῶρα dicuntur Munera exigua et non sumptuosa s. magnifica : ut et in Epigr. [Gemini Anth. Pal. 7, 73, ι], Ἀντὶ τάφου λιτοῖο, Pro sepulcro vili nec magnifice extructo. [Antipater Thes-sal. ib. 7, 18, ι : Λιτὸς ὁ τύμβος ὀφθῆναι.] Quin et terra λιτὴ dicitur quæ exculta et laborata non est, Inculta : ut ap. Athcn. [7, ρ. 296, E] ex Alexandro: Ἢν ἠελίῳ φαέθοντι Ἐν μακαρων νήσοισι λιτὴ φύει εἴαρι γαίη [γαῖα. Confert Schneiderus Orph. Arg. 91 : Νείν ατον εἰς κευθμῶνα λιτῆς εἰς πυθμένα γαίης, et Hesychii gl. : Αιτὴ χθὼν, ἀπὸ τοῦ προσκυνεῖσθαι καὶ λιτανεύεσθαι, quam probabiliter conjicit ad similem locum, non recte ab Hesychio acceptum, referri. Apertum est autem λιτὸς in locis Alexandri et Orphei diversae stirpis et alius significationis esse vocabulum quam λιτὸς, cujus priorem corripuisse videtur Nonnus Dion. 17, 59 : Ἀγρονόμων λιτὰ δείπνα , sed alii omnes produxerunt, de qua mensura diserte monitum etiam ab Suida. Ita præler poetas supra citatos scriptor epigramraaLis ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 216, n. 2258, 8 : Αειτὴ τοὐμὸν ἔχει σῶμα λαχοῦσα πέτρη. Qua eadem orthographia Photius : Αειτὸν τὸν πένητα * οὕτω Μένανδρος, fort, in fr. ap. Stob. FI. vol..ι, ρ. 3 : Ἀπραξία γὰρ λιτὸν οὐ τρέφει βίον. Ubi de pauperculo dicitur, ut ap. A11-tiphilum Anth. Pal. 6, 25ο, ι : Αιτὸς ἐγὼ τὰ τύχης , ὦ δεσπότι. Callim. Apoll. 10 : Ὅς μιν (Apollinem) ἴδῃ, μέγας οὗτος, ὃς οὐκ ἴδε, λιτὸς ἐκεῖνος* ὀψόμεθ᾽ ὦ Εκάεργε, καὶ ἐσσόμεθ᾽ οὔποτε λιτοί. Manetho 4, 283, et ubi corn-
λίτρα
A parativo utitur 2, 488; 3, 312. De Polybio Schweigh. in Lex. : «Tenuis in victu et cultu, λιτὸς καὶ αὐτάρ-κης, 6, 48, 7. A. κατὰ τὴν περικοπήν, ίο, α5, 5; κατὰ τὴν σίτησιν, 11, ίο, 3. Σιτίοις λιτοῖς χρῆσθαι, 8, 37, ι. Αιτὴ ἐσθὴς, 8, 21, 8. Περικεφάλαιον λιτὸν, 6, 22, 3; πολισμάτιον, 32, 23, 3. » De Plut., similiter sæpe usurpante, ν. Wyttenb. in Ind. || «A., Submissus, Humilis, contrarius τῷ ὑψηλῶ, magnifico poetæ. Dionys. Cens. c. ii, ρ. 4ϊ3 : Ὁ Εὐριπίδης οὔτε ὑψηλός ἐστιν, οὔτε μὲν λιτὸς, ἀλλὰ κεκραμένῃ τῆς λέξεως μεσότητι κέ-χρηται. —Αιτὴ λέξις, Dictio simplex, non ornata, ἀκόσμητος. Id. Jud. Thucyd, c. 23, ρ. 863. In Jud. Demosth, c. a jungitur λιτὴ καὶ ἀφελὴς, hac addita interpretatione, ut sit ἡ δοκοῦσα κατασκευήν καὶ ἰσχὺν τὴν πρὸς ἰδιώτην ἔχειν λόγον καὶ ὁμοιότητα. Dionys. Comp. νν. c. 3, ρ. ι3, πραγμάτια λιτὰ καὶ βιωτικά junxit, Res tenues, argumenta orationis e communi humilique vita petita, quale est apud Homerum Ulyssis eum subulco colloquium. Erkest. Lex. rliet. Aristot. Rhet. 3, 16 : Ἁπλούστερος ὁ λόγος οὗτος* ἐκεῖνος Β δὲ ποικίλος καὶ οὐ λιτός.] Substantive τὸ λιτὸν dicitur pro ἡ λιτότης, Vilitas, [ἁπλότης Suidæ,] Tenuitas, Frugalitas, Simplicitas : ut τὸ λιτὸν τῆς διαίτης, et τὸ λιτὸν τῆς ἐσθῆτος, ap. Plut. Et ap. Cic. Epist. 7, 26 : Lex sumptuaria, quæ videtur λιτότητα attulisse, ea mihi fraudi fuit. [Diodor. 2, 5y : Τὴν λιτότητα (in victu) διώκουσι. Porphyr. De abstin. 4, 6, ρ. 310 : Λιτότητα ἐπετήδευσαν καὶ καταστολήν 13, ρ. 341 : Ἡ λιτότης ἡ περὶ τὴν δίαιταν. Plut. Sertor. c. 13 : Κατε-σκευασμένον ἔχοντι θαυμασίως τὸ σῶμα ῥώμῃ καὶ τάχει καὶ λιτότητϊ" Ages. c. 36 : Τῇ στεφανωτρίδι βύβλῳ ἡσθέντα διὰ τὴν λιτότητα· Pomp. c. 2 : Τῆς πε ρὶ τὴν δίαιταν λιτότητος* A^id. c. 7 : Σιοφροσύνῃ καὶ λιτότητϊ τὰς ἐκείνων ὑπερβαλομενος τρυφάς.] Dicitur Λιτότης et Figurae genus qua. res magna modestiae causa extenuatur verbis. [Servius ad Virg. Georg. ι, 115: «Non tarda) Id est strenuissima : nam Litotes figura est » Et ib. 129.] Λιτὰ, adv. pro λιτῶς, Epigr.
II Λιτῶς, Tenuiter, Simpliciter : ἁπλῶς, ἀφελῶς. [Artemid. ρ. 219, 17 ed. Reiff. : Λ. ἔχουσα καὶ ἀμε-C λοῦσα ἑαυτῆς. Id. ρ. 98, 22 : Ἤψημένα λ. Diog. L. 6, ιο5 : Α. βιοῦν. Justin. Epist. ρ. 34, Α. Actt. Cone. t. 2, ρ. 842, Α : Λ. φάσκειν, ubi perperam interpr., Depre-cative. Hase. Frugaliter, Tzetz. Hist, ι, 881; 3, 34, τρεφομένοις. Elberl. Isidor. Anth'. Pal. 7, i56, 2 : Ἰξῷ καὶ καλάμοισιν ἀπ᾽ ἠέρος αὑτὸν ἔφερβεν Εὔμηλος λιτῶς. Ἀσθενῶς, ἁπλῶς, ἡ ἀσφαλῶς (quod tacito emendat HSt.) Hesych.]
[Λιτὸς , ὴ , ὸν, Supplicans. Pind. 01. 6, 78 : Ἐδώ-ρησαν ... λιταῖς θυσίαις πολλαῖσιν Ἑρμᾶν* Pyth. 4,217: Λιτάς τ’ ἐπαοιδὸς ἐκδιδάσκησεν σοφον Αἰσονίδαν* fr. ap. Eust. Opusc. ρ. 56, 3ο : Αιτὴν Ἤῶ. Hesych. : Αιτὴ, ἡ λιτανευτή.]
Αίτος, ὁ, Litus, n. viri. Regg. prosod. ρ. 424, 14•]
Λιτότης. V. Λιτός.]
Αιτουργὸς, ὁ.] Λιτουργοὶ δημοσίων, affertur pro Ministri publici, qui potius λειτουργοί s. λῃτουργοί. Ita enim et Ammonius ex Didymi Comm, in II. 2. Αη-τουργεῖν per η, et Αιτουργεῖν per ι , differunt : nam τὸ Λητούργεῖν significat τῶ δήμῳ ὑ7τηρετεῖν : quia λῆτον D dicitur το δημόσιον, ut λήϊτον ἀμφεπένοντο. At vero Λιτουργεῖν, est κακὰ λέγειν, Maledicere. [Scriptura per ι vocc. hujus stirpis (quam memorat etiam gram-mat. Bachm. An. vol. 2, ρ. 369, 5) neque in libris, infrequens, velut in Gl., quæ ponunt Λιτουργεῖν, Λι-τούργημα , Λιτουργία, Λιτουργὸς, quum eadem νν. ponant etiam in Λειτ—, neque in lapidibus: ν. Bœckh. C. Ι. vol. ι, ρ. 3i2, n. 181, 21; ρ. 6o3, n. 1226, 8; 681, n. 1435, 8; ρ. 853, n. 1738, 12. Λιτουργεῖν pro Male dicere qui dixerit non constat.] Hesych. vero λιτούριον affert pro κακοῦργον, Maleficum. [Λιτουργὸν Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 146, ex Simonid. Carm. in mul. 12 : Τὴν δ᾽ ἐκ κυνὸς λιτουργὸν αὐτομήτορα, ubi al. λιτοργόν. Quod ab ὀργὴ repetendum esse monet \Velckerus ad 1. Sim.]
[Αῖτοφαγία, ἡ, Tenuis victus. Thalass. Cent. 4, 3i : Ὡραία νηστεία ἡ λντοφαγίαν ἔχουσα. « Schol. Jo. Climac. ρ. 214. » Boiss.]
Αίτρα, ἡ , Libra [Pondo add. Gl. Eadem Αίτρα καὶ ἥμισυ , Sesquilibra] : mensuræ et ponderis nomen
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duodecim continentis uncias. Passim de pondere usurpant : quamobrem ubi ambiguitas est, addunt vel μὲτρῳ, vel σταθμῶ. Galen. τῶν Κ. γένη ι : Σταθμὸς ἔπω μιᾶ; λίτρας ἑκατέρου , συναμφοτέρων δὲ , ἴσον ἐλαίου μέτρον. Et Plaut. Laserpitii libram pondo diluunt. Et sic passim ap. Serin. Largum. Verum id scire oportet, libram et unciam mensuralem, atque adeo mensuram omnem, certam atque immobilem semper fuisse : pondera autem rerum omnia fere varia esse, pro eorum, quæ expenduntur, varietate. Attamen ut Plin, pro Mina vertit Libram, quæ tamen quatuor drachmis est minor : ita Græci contra nonnunquam centum drachmis libram, non minam, exprimunt, obi quatuor drachmae redundant. Testatur id Gal. τῶν Κ. γένη 6 : Ποτὲ μὲν γὰρ ἀντὶ τῆς λίτρας, ρ' δραχμὰς γράφουσιν αὐτοί· ποτὲ δὲ, ἀντὶ τῆς μνᾶς. TCìl. Aristoph. Plut. 38ι : Μνᾶς) λίτρας.] Et similiter ibid. ι : Ὥστε ἡ αὐτὴ ἀναλογία σώζεται, μηδὲν μέγα διαφέροντος εἴτε ταῖς ἑκατὸν δραχμαῖς τῶν μεταλλικῶν , εἴτε ταῖς ἐνενήκοντα ἐξ, αἱ δύο κοτύλαι τοῦ ἐλαίου μιγνύοιντο. Ad hunc vero 1. Scribonii Largi, In libra denarii octoginta quatuor apud nos, quot drachmae ap. Gr. incurrunt : ad hunc inquam Ι. respondetur, Scribonium pleraque medicamenta vertisse ex Græcis, qui τῷ libra usi sunt io suis compositionibus, dividentes eam more Romano in duodecim uncias, unciam vero in septem drachmas , denarios intelligentes : ita nt more illorum Scribonius locutus videatur : alioqui libra drachmarum est sex et nonaginta. Hæc inter alia Gorr. [Athen. 7, ρ. 311, Κ: Τὸ μέγεθος καὶ ὑπὲρ διακοσίας λίτρας ἔχοντες· ι ο, ρ. 4 14,F : Κρεῶν λίτρας εἴκοσιν* et ρ. 4*5, Β. Vαιχκ. Nicand. ΑΙ. 329.	‖ Libræ sidus. V.
Ideler. De nominibus siderum ρ. ιηη. Schneider.]
‖ Λίτρα est etiam Numismatis genus, et id parvi admodum pretii. Pollux enim 9, [80 sqq.] tradit Siculis τὴν λίτραν facere ὀβολὸν Αἰγιναῖον [Hesychius : Λ., ὀβολὸς, oé δὲ νόμισμα παρὰ Σικελοῖς] : unde ἡμίλιτρον et δεκάλιτρον dici pro τὸ ἥμισυ τοῦ ὀβολοῦ et τοὺς δέκα οβολούς : nec vero Dores solùm ita usurpare, poetas in primis, sed Atticos etiam Comicos. Dores, ut Epi-charm. : Ἄλλα δὲ λίτραν, αἱ δ᾽ αν᾽ ἡμίλιτρον δεχόμεναι. Atticos, ut Diphil. in Siculo, Μηδὲν δ’ ἔχειν Εἰ μὴ κικίννους ἀξίους λίτραιν δυοῖν. [Photius : Λίτρα * ἦν μὲν χτ\ νόμισμά τι, ὡς Δίφιλος* ἐπὶ δὲ τοῦ σταθμοῦ ᾽Επί-χαρμός τε καὶ Σώφρων ἐχρήσαντο. Antiatt. ρ. ιο5, 32: λίτρα ἦν μὲν καὶ νόμισμα Σικελικόν* ὅτι δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ σταθμοῦ, Ἐπίχαρμος Ἐλπίδι ἡ Πλούτο,. Epim. in Cram. An. vol. 2, ρ. 396, 26 : Αίτρα σημαίνει τρία, παρὰ μὲν τοῖς Σικελιώταις τὸ νόμισμα καὶ τὸν ὀβολὸν, παρὰ δὲ τῇ κοινῇ συνηθείᾳ σταθμόν.] Idem tradit Pollux 4, c. 24, [573], afferens et ex Sophrone duo exx., hæcque subjungens : Aristot, in Agrigentinorum Republ. quum dixisset, Ἐζημιοῦντο πεντήκοντα λίτραις, subjicit, Ἡ δὲ λίτρα δύναται ὀβολὸν Αἰγιναῖον. In Himeræorum vero Republ. scribit Sicilienses τοὺς δύο χαλκοῦς vocare εξάλιτρα [ἑξᾶντα] : sex autem , ἡμίλιτρον, Obolum', λίτρον : Corinthium staterem, δεκάλιτρον, ut qui δέκα «βολοὺς δύναται. [V. Bentlei. Phalar, ρ. 412 sq., Bœckh. Metrolog. Untersuch. ρ. 392 sqq. || Photius : Αίτρα, τὴν νομισμοδόκην καλοῦσι * τὴν δὲ αὐτὴν καὶ λιτροδοκην καλοῦσιν.] Per risum vero λίτραν ἐτῶν 'ζήσας quidam [Palladas] in Epigr. [Antii. Pal. 10,97, ι] dixisse fertur pro Modico temporis. Nota τῆς λίτρας compendiaria hæc est, λ'·, et hæc,Λ . [V. Montefalc. Palæogr. ρ. 35g, 369, Galen. vol. 13, ρ. 7ὑο. Ceterum λείτρας scriptum in inscr. Bospor. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 71, n. 2040, 7.]
[Λιτραῖος , α, ον , Libralis , Gl. Palladas Anth. Pal. ii, 204, 2 : Ῥήτορα Μαῦρον ἰδὼν ἐτεθήπεα, ῥυγχελέ-φαντα χείλεσι λιτραίοις φθόγγον ἱέντα φόνον. Galen. vol. 13, ρ. 65~ : Καλεῖται ὑπὸ Ῥωμαίων ὁμωνύμως ὁ λιτραῖος σταθμὸς τῶν στερρῶν σωμάτων τῷ λιτραίῳ μετρώ τῶν ὑγρῶν. Infrà Λιτριαῖος. De utraque forma ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 54*5·]
[Λιτρασμὸς , ὁ , Libratio, Gl. V. Λιτρισμός.]
[Λιτριαῖος, α, ον, i. q. λιτραῖος, quod ν. Dionys. Α. R. 9, 27 : Ἦν δ’ ἀσσάριον χάλκεον νόμισμα, βάρος λι-τριαῖον.]
Αίτρις, Hesychio 7τυξὶς σωματοδόχος, Loculus, Arca.
[Λιτρισμὸς, ὁ, Enumeratio librarum, in Rationario thés. une. oræc. tom. ν, rASC. 11.
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Α apud Montefalc. Palæogr. ρ. 362, ubi est inscriptio: Αρχὴ σὺν θεῷ λιτρισμῶν, quod ita interpretatur Mon-tef. Bectius Redactio ad libras, ut supra Δηναρισμός. Anon. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 513, Α : Τάλαντον κατὰ μὲν τὸν λιτρισμὸν ρκε' λιτρῶν ὑπάρχει. (Is anonymus est Epiphan. t. 2, ρ. 183, A. Hase.) Ita legendum videtur pro λιτρασμὸς , quod ν. L. Dwd.I [Αιτροβούλης, νοχ obscura Ducangio ap. Theodor.
1.	ectorem Ed. 2 de Timotheo pair. Cpol. : Ὅν ἐκάλουν λιτροβούλην καὶ κήλωνα διά τινα ἔργα Γῶν ὀνομάτων αρμόδια. Ducanc.]
[Λιτροδόκη, ἡ, νομισμοδόκη , Numorum receptaculum, Phot. in Αίτρα. Wakkf.]
[Αιτρόμηλον, τὸ, Tzetz. Hist. 9, 347, 353.]
Λίτρον, τὸ, Attice pro νίτρον dicitur, Nitrum. [Herodoti 2, 86, Ταριχεύουσι λίτρῳ nunc receptum ex melioribus pro νίτρῳ, ut ib. 87, et ap. Plat. Tim. ρ. 60, D; 65, D. Phrynich. Epit. ρ. 3o5 : Νίτρον * τοῦτο Αἰολεὺς μὲν ἂν εἴποι, ὥσπερ οὖν καὶ ἡ Σαπφὼ, διὰ τοῦ ν • Ἀθηναῖος δὲ διὰ τοῦ λ λίτρον. Greg.' Cor. ρ. 148 : Οἱ Β Ἀττιχοὶ τὸ νίτρον λίτρον. Photius : Λίτρον, οὐ νίτρον Αττικού Οὕτως Αριστοφάνης (in Thesmoph. secundis ap. Poil. 7, 95). Moeris ρ. 245 : Αίτρον Ἁττικοὶ, νίτρον Ἕλληνες. Nicand. Alex. 337, 532. Utriusque formæ exx. sunt ap. Theophr. , indicata ab Schneidero in ind. Quæ inconstantia librariis, toties in h. ν. sic peccantibus, non Theophrasto imputanda videtur, qui una forma antiquiori usus esset λίτρον. L. D. Alexis fr. ap. Diog. L. 3, 27 : Γνώσῃ λίτρον καὶ κρόμμυον. Hase.] Unde Λιτρώδης, ὁ, ἡ, pro νιτρώδης, Nitrosus, ut ap. Athen.
2,	[ ρ. 4a, Α] : Ὑδατα τραχύτερα καὶ λιτρωδέστερα. [Idem pro νιτρώδη restitutum ib. ρ. 4ι, F. Aret. ρ. ι35, 29 : Τὰς λιτρώδεις τὰς ποιητὸς σφαίρας. Plat. Tim. ρ. 65, Ε : Τνίς λιτρώδους ἕξεως. Hic quoque olim νι-τρώδους.]
ΓΑίτρος, 6, Litrus, n. viri ap. Nonnum Dion. i3, 432.J [Αιτροσκόπος , ὁ.] Λιτροσκόπους Hesych. dici scribit τοὺς ἀργυραμοιβοὺς, ἀπὸ τοῦ Σικελικοῦ νομίσματος , quod λίτρα vocatur. Itidem κολλυβισταί. [Photius : Σοφοκλῆς λιτροσκόπον φησὶ τὸν ἀργυραμοιβὸν ἀπὸ τοῦ νομίσματος.] C [Αιτρώδης. V. Λίτρον.]
Αίττω, affertur pro Cupio : quod potius λίπτω dicitur. Λιτυέρσας [s. Λιτυέρσης], ὁ, Lityersas, cantionis genus sic dictum a Lityersa Midæ filio spurio, qui fuisse perhibetur ᾤδικώτατος. [Hæc ex Hesychio.] Fertur Celænas incoluisse, viatoresque excepisse et coegisse secum θερίζειν : deinde capita eorum amputasse, et truncum corporis in manipulos involvisse : ipse tandem ab Hercule interfectus fuisse. Ita [Photius s.] Suid., qui etiam subjungit, Εἰς τιμὴν τοῦ Μίδου θεριστικόν ὕμνον ἐπ᾽ αὐτῷ συντεθῆναι. [V. Athen. 10, ρ. 415, Β; ι4, ρ. 619, Α , et al. ap. intt. Suidæ.] Pollux [4, 54] esse dicit σκαπανέων ᾤδὴν καὶ γευ,ργῶν, Cantionem fossorum et agricolarum , et quidem Phrygiacorum. [In lnd. :] Αυτιέρσης, perperam quidam cod. pro λιτυέρσης. [Omnes, ut videtur, Theocr. 10, 41 : θᾶσαι δὴ καὶ ταῦτα τὰ τῶ θείω Λυτιέρσα. Quæ scriptura est quidem etiam ap. Tzetzeu Hist. 2, 40, ubi etiam per τ scriptum (ut ap. schol. Luciani in Bachm. Anecd, vol. 2, ρ. 326, 23) Αυτιέρτου in inscr. et ν. 571, 592, sed D codd, ambo Λιτυ —, quod quum apud Hesychium, Photium et Suidam confirmetur ordine literarum, sitquc etiam ap. Eust. 11. ρ. 1136, 60, et ex Theocrito ρ. 1164, 10, illi est restituendum. Inter Αιτιέρ-σης et Αιτέρσας vel Λιτέρσης variant libri Pollucis 1, 38. Addunt autem Photius s. Suidas versum Menandri ex Carthaginiensi : ᾍδοντα Λιτυέρσην ἀπ’ ἀρίστου τέως. L Dind.]
[Αίτυον,τὸ, Lituus. Plut. Rom. c. 22 : Τὸ καλούμενον λίτυον. Taetz. Exeg. Ib. ρ. 84, ι8; Zonaras in ν. V. Creuzer. ad Jo. Laur. De mens. ρ. 23o.]
[Αιτῶς. V. Αιτός.]
[Αῖφαιμέω.] Λειφαιμέω, Sanguine deficior, s. destituor, Exanguis et Pallidus reddor. Aristot. Probi. [4, 8] : Τῶν γὰρ φοβούμενων τὰ ἄνω λειφαιμεῖ, τὰ δὲ κἄτι*) ὑγραίνεται, καὶ ἡ κοιλία λύεται. Sic Lat. dicitur aliquis Metu exanguis esse. [Const. Manass. De reb. Arist. et Callitheæ 3, 54, ρ. 351. Boiss. De forma veriori per ι HSt. in Ind. :] Αιφαιμεῖ, Hesychio λείπει τῶ αἵματι, s. αἱμοῤῥοεῖ, Sanguine deficitur, unde par-
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tic. λιφαιμήσας. Γ Appia η. Gall, ι ο ap. Suidam in ν.] [Αίφαιμος.] Αειφαιμος, ὁ, ἡ, ὁ λεπτόμενος αἵματος, Qui sanguine deficitur, Cui sanguis deficit, Cui minus est sanguinis quam oportet. (*alen. Comm. 4 in Hippocr. De diæta in morbis acutis [ρ. 4415, 51], λειφαίμους exp. τοὺς ἐνδεὲς ἔχοντας αἷμα, κἂν μηδέπω σαφῶς ὦσιν ἄχροοι. Quem sequens Gorr. scribit, λειφαίμους proprie dictos τοὺςἀχρόους, Decolores; sed non eos tantum, verum omnes, quibus minus est sanguinis quam oportet, etiam si colore nondum prorsifs sint destituti : eos vero, qui aliam ob causam corpore sint male affecto, κακόχρους a medicis vocari. In VV. LL. λείφαιμοι, Decolores et pallidi, quasi sanguine carentes, exangues, Hippocr. [ρ. 643, 8; 645, 3i. Empedocl. ap. Aristot. De respir. c. 7, ν. 275 Karsten. : Πᾶσι λίφαιμοι σαρκῶν σύριγγες πύματον κατὰ σῶμα τέτανται. Etym. Μ. ρ. 669, ex Oro : Ἐπὶ δὲ μετοχτ,ς όμοίο,ς ἔκθλιψις γίνεται, λιπών, λίπανδρος, λίφαιμος.]
[Αιφερνέιυ.] Αιφερνοῦντες Hesych. affert pro ἐν σύν-δένδρῳ τόπῳ προσφιλῶς διάγοντες, In arboroso loco amicè deçentes. [Josepli. A. J. 1 y, 5, 5 : Τούτοις ἑτέρου; ἑπτὰ σταχυας πλησίον, λιφερνοῦντας καὶ ἀσθενεῖς ὑπὸ ἀδροσίας, conferunt interpretes, quod etiamsi non sit scribendum λιπερνοῦντας, ut voluit Bernardus, quum compositum a λείπειν et ἔρνος, quod etiam ἕρνος scribi suo loco diximus, aspiratam admittat, nihil tamen prodest glossæ Hesychii, cui φιλερνοῦντες restituebat Gui-etus. Αιφερνῶν sine interpr. ponit Suidas.]
[Λιχάζω. HSt. in fine ν. Αιχὰς, q. ν. .Ἴ Unde Αιχάζο, derivatum videtur, Per praerupta dejicio ; nam λιχά-ζειν [Αιχάξαι] Cretenses dicunt ῥίψαι, βάλλειν [βάλαι], Hesych. : qui λιχάζει exp. etiam ἐπιθυμεῖ, Lambere cupit : quod ad λείχειν pertinet.
[Αιχανοειδὴς, ὁ, ή, Qui spectat ad λιχανὸν, Qui est in modum λιχανοῦ. Aristoxenus Harm. ι, ρ. 26 Meib. : Τόπος λ., Locus in cithara, ubi habetur λιχανός. Adde Aristid. Quintil. De mus. ρ. 12, i3, 132, Bacchium Mus. ρ. 11 Meib. Osarn. Tonus harmonicus apud Bryenn. Harm. ρ. 3γ8. Cramer.]
Αῖχανὸς, ὁ, Index digitus : a λείχω dictus, quoniam eum in opsouia immissum lingimus ad condimentum explorandum. Sunt tamen qui ἀπὸ τοῦ λίαν χαίνειν dictum velint, quoniam inter hunc et pollicem magnus sit hiatus. [Addito δάκτυλος Hippocr. ρ. 618, 41 ; 115q, Β, etc. Athcn. ι, ρ. 15, D.] Lucian. [Tim. c. 54] : Ἀκριβῶς τὰ τρύβλια τῷ λιχανῷ ἀποσμήχιυν * sicut Id. [Callo c. 24], Ὀ τὸ τρύβλιον περιλείχων. [Diog. L. 6, 35 : Ἐὰν οὖν τις τὸν μέσον (δάκτυλον) προτείνας πορεύη-ται, δόξει μαίνεσθαι * ἐὰν δὲ τὸν λιχανον, οὐκέτι. Jul. Α fric. Cesî. ρ. 3ο6, 12. Georg. ΑΙ. Vita Chrys. ρ. 222, 26. Hase.] V. Λιχνεία. ‖ Est etiam nomen φθόγγου, h. e. Sonitus, in harmonia. Vitruv. 5, 4 : Qui Licha-nos in harmonia dicitur, ab hypate distat hemito-nium : in chroma translatus progreditur duo hemi-tonia : in diatono distat ab hypate tria hemitonia. Boethius inter citharæ chordas lichanon numerat. Aristot. Probi, s. 19, q. 9 : Ἐὰν δὲ τὴν λίχανον κινήσῃ, ἥ τινα ἄλλον φθόγγον , τότε φαίνεται διαφέρειν , ubi nota diversitatem accentus et generis. Puto autem dici τὴν λίχανον subintclligendo χορδὴν, ut ap. Virg., Centauro invehitur magna, subaud. navi. [Sic ap. Diod. 3, 5ÿ, ap. utcumque accentu proparoxytono. Acuto ap. Plut. Mor. ρ. 1029, A, etc. Repetitur autem appellatio chordæ ab digito quo pulsaretur.]
[Λιχάνωρ, ορος, ὁ, Lichanor, n. viri in inscr.diæron. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 1581 , ρ. 762. Est i. nomen q. supra Λειχήνωρ. L. Dmn.]
Αιχὰς, άδος, ἡ, Mensura interstitii inter pollicem et et indicem distentos. Pollux [2, 158] περὶ τῶν τῆς χειρὸς μετ ρο, ν loquens : Εἰ δὲ τὸν μέγαν δάκτυλον τω λ. ἀντιτείνας, ἀπὸ τοῦ μεγάλου πρὸς τὸν λιχανὸν μετρεῖς, τὸ μέτρον λιχὰς nominatur. [Hero Geom. : Αιχὰς δε λέγεται τὸ τῶν δύο δακτύλων ἄνοιγμα, τοῦ ἀντίχειρος λέγω καὶ τοῦ λιχανοῦ, τοῦτο καὶ κοινόστομον (κυνόστομον Coraes) λέγουσί τινες. Sr.HnF.iD. Photius in Σπιθαμὴ.] ‖ Hesychio autem λιχάδες sunt omnia ὄστρεα et κογχύλια, et [λίθοι et] ψῆφοι. [Αιχάδες, αἱ, Lichades , insulæ tres ad oram Eu-hœæ septentrionalem. Strab. 1, ρ. 60; 9, ρ. 426, ubi ab Licha (Herculis ministro) dictas tradit. V. etiam Plin. Ν. Η. 4, 12, 20] ‖ At Λίχας, α, ου, ὁ nomen
λιχνεία
Α proprium viri. [Famuli Herculis ap. Soph, in Trachiniis , Apollod. 2, 7, 7, 11. Spartanorum quorundam ap. Herodot, ι, 67,68, ubi forma lon. Λίχης, Thuc.
5,	22, 5o etc., Xen. Comm, ι, 2, 61 , Η. Gr. 3, 2, 21. Vitiosam esse scripturam Αείχας , quam ex libris correxi ap. Xen., ostendit etiam metrum in U. Soph., ubi prima corripitur. Αίχα βωμοὶ ap. Strab. 16, ρ. 774.]
II Λίχας Hesychio est etiam ἀπότομος. [V. Λιχάζω.]
[Λιχὴν, ῆνος, ὁ, Impetigo. Æscli. Cho. 281 : At/ῆνας ἐξέσθοντας ἀρχαίαν φύσιν * Eum. 785, 815 : Αιχὴν ἄφυλλος, ἄτεκνο;. V. autem Λειχὴν, quæ verior forma est, si quid tribuendum loco Nicandri in illa cit. L. D. Leo phil. Consp. med. ed. Ermerins. ρ. 213, 12 : Ὀ λιχὴν γίνεται ἐπὶ θερμῷ καὶ σεσηπότι αἵματι. Hase.]
[Λιχηνωτὸς, Inipetigosus (Im petiginosus), Gl.]
[Αίχινδος, πόλις Σικελική. Φιλιστος Σικελικῶν τρίτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Αιχινδῖνος, Steph. Byz. Αιχανδ— bis cod. Vratisl.]
Λιχμάζω et Αιχμάω , Lambo, Lingo, i. q. λείχω. [Eur. Bacch. 698 : Καταστίκτους δοράς ὄφεσι κατεζώ-Β σαντο λιχμῶσιν γένυν.] Oppian. Cyn. 3, [168J : Ὠς ἄρκτος λιχμῶσα φίλους ἀνεπλάσσατο παῖδας • sicut et Plin. scribit ursam informem carnem, quam parit, lambendo paulatim figurare, et Ælian. : Ἡ ἄρκτος τίκτει σάρκα ασημον, εἶτα τῇ γλώττῃ διαρθροῖ αὐτὴν, καὶ οἱονεὶ διαπλάττει. [Αιχμήσουσι, λείξουσι, Hesych. Forma epica participii Quint. 5, 40 : Δράκοντες αἰνὸν λιχμώωντες*
6,	200.] Et Λιχμάομαι pro λιχμάω [Lambo, Gl.]. Idem eod. 1. [163] : Αιχμᾶται γλώσσῃ τε φίλον γόνον, Lingua lambit caram sobolem. Aristoph. Vesp. [io33, Pac. 766] : Ἑκατὸν δὲ κύκλῳ κεφαλαὶ κολάκων οἰμωξομένων ἐλιχμῶντο Περὶ τὴν κεφαλὴν , de Cyne meretrice. [Ubi olim male ἐλιχνῶντο. Quod agnoscunt schol, et Hesych.] Ad quem Ι. alludens Plut. Pol. præc. Γρ. 807, Α] de Cleone : Τοὺς μὲν φίλους ἀπήλασεν , ἑκατὸν δὲ κύκλιο κεφαλαὶ κολάκων οἰμωζομένων ἐλιχμῶντο περὶ αὐτόν. [Theocr. 24, 20 : Ἀλλ’ ὅιε δὴ παίδων λιχμώμενοι ἐγγύθεν ἦλθον. Nicand. ΑΙ. 58α. Diog. L. 8, 91 : ᾽Ελιχμή-σατο στολήν. Appian. Hisp. c. 96 : Δέρματα ἕψοντες ἐλιχμῶντο • Mithrid. c. 38 : Δέρματα καὶ βύρσας ἕψοντας
C καὶ λιχμωμένους τὸ γιγνόμενον ἐξ αὐτῶν. Et alibi.] Dracones quoque et serpentes dicuntur λιχμάζειν, quum sibila vibrantes ora lambunt. Hesiod. Sc. [234] de duobus draconibus, Ἐπικυρτώοντε κάρηνα. Αίχμαζον δ’ ἄρα τώγε , μένει δ᾽ ἔχάρασσον ὀδόντας· Virg. Æn. 2, itidem de duobus anguibus, Ardentesque oculos suffecti sanguine et igni Sibila lambebant linguis vibrantibus ora. Apud Eund. est partic. Λελειχμότες eum ει, [per sync. pro λελειχμακότες ,1 Theog. [826] : Ἐκ δέ οἱ ὤμων Ἦν ἑκατὸν κεφαλαὶ ὄφιος, δεινοῖο δράκοντος, Γλώσσῃσι δνοφεροῖσι λελειχμότες [—τος]. Hesych. λιχμάζειν exp. περιλείχειν τὸ ἴδιον στόμα. [Nicand. Th. 229 : Γλώσσῃ λιχμάζων. Nonnus Dion. 44, 111 : Γλῶσσα πέριξ λίχμαζεν ὑπήνην. Oppian. Hal. 2, α5ο : Ὀν πόδα λιχμάζουσιν. Iniperl. freq. Mosch. 2, q4 : Καί οἱ λιχμά-ζεσκε δέρην.]
[Λιχμαίνο), Lambo. Oppian. Cyn. 3, 174 : Βόσίος χατέουσα πόδας χεῖράς τε λινιχαίνει * Hal. 2, 25ο , ubi plerique λιχμάζουσιν.]
Λιχμὰς, άδος, ἡ , Quæ lambitur, θρίναξ καὶ ἁπαλὴ D πόα καὶ χαμαιπετὴς, ἠν τὰ Ιρπετὰ ἐπιλείχουσι, Hesych. [Primam interpr. pertinere ad Λικμὰς ex iis quæ in Αικμητηρὶς diximus intelligitur.]
[Λιχμάω. V. Λιχμάζω.]
Λιχμήρης, ὁ, ἡ, Exerta lingua os lambens. Nicand. Ther. [206], de ichneumone congrediente eum aspide : Τῆμος δ᾽ ἠὲ κάρη λιχμήρεος ἑρπηστᾶο Σμερδαλέης ἔβρωξεν [ἔβρυξεν] ἐπάλμενος. [ΑΙ. 3γ : Ὑρακας λιχμήρεας.]
[Λιχνάζω, pro λιχμάζω, ponit Hesych. in gl. : Λιχνά-ζων, περιλείχων τὸ στόμα, ubi Λιχμάζων Μ usurus contra ordinem literarum.]
[Λιχνάομαι. V. Αιχμάζο,. Ponitur etiaih in Cl. Αιχνῶ-μαι, Ligurio.]
Λιχνεία, ἡ, Liguritio, Catiilatio , [Ingluvies, huic ndd. Gl.] Culositas, [Xcn. Reip. Lac. 5, 4 : Αιχνείας ὴ οἰνοφλυγίας, et plur. OEc. 1, 22, Plat. Reip. 7, ρ. 529, Β.] Plut. Apophth. Lac. Γρ. 226, A] de Lycurgo catulos duos educante : Τὸν δε ἐκ τοῦ ἀμείνονος, περὶ λιχνιίας μόνον ἤσκησε • paulo antè [ρ. 2ί5, F] : Τὸν μὲν εἴθισε περὶ λιχνείας οἴκοι ἐάσας Ad catiilationcs assuefecit.
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Assuefecit lingendis catillis. Lucian. [Tim. c. 55] : Ὅ, τι περ λιχνείαις καὶ ἀπληστίας ὄφελος , de avido quodam liguritore omnibus inhiante : de quo ibid. dicit, Ka-ρυκης τὸ γένειον ἀνάπλεως , κυνηδὸν ἐμφορούμενος , ἐπι-κεχυφόκ, καθάπερ ἐν ταῖς λοπάσι τὴν ἀρετην εὑρήσειν προσ-δοχῶν, ἀκριβῶς τὰ τρύβλια τω λιχανῷ ἀποσμήχων, ὡς μηδὲ ὀλίγον τοῦ μυττωτοῦ καταλίποι • ubi aperte explicat quid sit λιχνεία. Athen. 8, τὰς Ἀρχεστράτου λιχνείας dicit, qui ὑπὸ ©ιληδονίας γῆν πᾶσαν καὶ θάλασσαν περιῆλ-θεν , ἀκριβῶς τὰ πρὸς γαστέρα ἐξετάσας , et librum edidit, quem Γαστρολογίαν inscripsit. [Id. ρ. ιαο(?), περί τι. Synes. ρ. 44, Α. Wakef. Πύκνωσις interpretantur Photius et Suidas. « Figurate λιχνεία πάσης πολυμαθίας, Theodor. Metoch. ρ. 464. « Jacobs.] || Λιχνείαι dicuntur etiam τὰ λιχνεύματα, Ea quæ avide abligurire s. catillare cupimus. Plut. Apophth, [ρ. 225, F], de catulo quodam ad λιχνείας assuefacto, Ἀγανὼν εἰς τὴν εκκλησίαν, ἔθηκεν ἀκανθας καὶ λιχνείας τινάς. [Sic et Nicol. Damasc. in eadem Lycurgi historia, ρ. 4 49, 15, 26. Hevst.]
Λίχνευμα , τὸ , Cupediæ s. Cupedia, Catillonum illicia, Delicatae dapes, et quibus avido palato inhiamus. Sophron ap. Athen. 3, [ρ. 86, Κ] : Γλυκύκρεων κογχύλιον χηρᾶν γυναικών λίχνευμα* paulo antè ex alio |>oeta, de ostreis : Τὰ κομψὰ δήπου ταῦτα νωγαλεύματα. (àijus generis sunt etiam χναύματα et περικόμματα et μυττωτα, (*ratæ catillonibus cupcdiæ.
[Λίχνευσις, εως, ἡ, Cupiditas. Nicet. Chon. ρ. 155, D; 317, Α; 324, Β.]
Λιχνεύω, Ligurio, Catillo, Catillonem ago, More catillonis ligurio, et cupediis inhio. [Pliotio et] Suidæ λιχνεύουσα est λίχνως ζητοῦσα, Avilie quærens. [Activum ponit etiam Hesych. Lucian. Piscat. c. 48 : Εἴ-ληψαι λιχνεύων περὶ τὰς πέτρας. Plut. Comp. Demosth, eum Cic. c. 2 : ᾽Ισχύειν μὲν γὰρ διὰ λόγου τὸν πολιτευόμε-νον ἀναγκαίον, ἀγαπᾶν δ᾽ ἀγεννὲς καί λιχνεύειν τὴν ἀπὸ τοῦ λόγου δόξαν Mor. ρ. 713, C : Τὸ δὲ μέλος καὶ τὸν ρυθμόν (δεῖ} ὥσπερ ὄψον ἐπὶ τῷ λόγῳ καὶ μὴ καθ’ αὐτὰ προσφέρεσθαι μηδὲ λιχνεύειν.] Et Αιχνεύομαι pro λιχνεύω, Ligurio, Gl.] Item Cupio, Avide cupio, λίχνως ζητῶ. Plut. [Mor. ρ. 347, Α] de Thucydide : Ἀεὶ τῷ λόγῳ αμιλλᾶται πρὸς τὴν τῶν ζωγράφιον ἐνάργειαν , οἷον θεατὴν ποίησαι τὸν ἀκροατὴν , καὶ τὰ γινόμενα περὶ τοὺς ὁρῶντας εκπληκτικά καὶ ταρακτικὰ πάθη τοῖς ἀναγινώσκουσιν ἐνερ-γάσασθαι λιχνευόμενος. [Liban, vol. 4, ρ. 1069, 11 : Τῶν οφθαλμών λιχνευομένων εἰς ὅρασιν τὸ κάλλος εἰς τὴν ψυχήν διωλίσθαινε. Schhei». Synes. ρ. 90, Α :Ὅ τι ἕκαστος εἰδείη σοφόν, περὶ ἅπαντα ἐλιχνεύετο. Jacobs. Eust. Ορ. ρ. 198, 6ι : θεὸς τοῖς λιχνευομὲνοις τὴν πρόγνυ,σιν ἀνε-χάλυψε • 2ο8 , 3q : Ὀ τὰ θεῖα λιχνευόμενος· 3ϊ2, 92 : Καὶ τοῦτο μὲν τοιοῦτον, ἵνα μὴ περὶ τὸ ἐφετὸν ἐπὶ πλέον ἔχω λιχνεύεσθαι* et absolute 313, 33.]
[Λιχνόβορος, ὁ, ἡ Vorax. Antiphiius Antii. Pal. g, 86, ι, μῦς.]
[Λιχνόγραυς, αος , ἡ, Vorax s. Liguriens anus. Timo Phlias. ap. Diog. L. 7, 15 : Φοίνισσαν ἴδον λιχνόγραυν.]
Λίχνος, ὁ, ἡ, Liguritor, Qui cupediis ita est deditus ut lingat digitos s. catinos, Catillo, [Gulosus, Ligurius, Ligurio, Ganeo, huicadd. GI.J Cupes. [Gl.: Αεῖχνοι, Lurcones.] A Suida exp. ὁ προαπτόμενος τῶν ὄψεων : item λαίμαργος, i. e. Gulosus. V. et Hesych. [qui praeter interpretationes ab HSt. infra positas reddit etiam λιμβὸς, προαπτόμενος.] Plato De rep. ι, .J». 354 , Β] : Οἱ λ. τοῦ ἀεὶ παραφερομείνου ἀπογεύονται άρπάζοντες πρὶν τοῦ προτέρου μετρίως ἀπολαῦσαι, Qui cupediis dediti sunt. [Xen. Comm. 1, 2, 2.] Et me-taph. ap. [Plat. Reip. 9, ρ. 579, Β : Αίχνῳ ὄντι αὐτῷ τὴν ψυχήν-J Gregor. : Τὴν ἔφεσιν λιχνοτέροις. Idem dixit ὄμματα λιχνὰ, Oculos libidinose cernentes, Bud. [(Callim. fr. ap. Lucian. Amor. c. 49 : Κούροισιν ἔπ᾽ ὄμματα >tyvα φέροντες. /Elian. ap. Suid. in Λίχνος. Hemst. (.lunamus ρ. 248, λ. ὀφθαλμόν τινι ἐπιρρίπτειν. Koenig.] Plut. De lib. educ. [ρ. 3, Α], loquens de duobus catellis, quos Lycurgus educarat, Τὸν μὲν ἀπέφῃνε λίχνον καὶ σινάμορον , τὸν δὲ ἐξιχνεύειν καὶ θηρᾷν δυνατόν, qui λίχνος ἐπὶ τὴν λοπάδα ὤρμησε. In Institutis autem Laced, dicit eum λίχνον hunc ἐθίσαι περὶ λιχνείας. Et ap. Athen. [3, ρ. 89, Α] ex Apollodoro, Αιχνότερα τᾶν πορφυρᾶν, prov. in gulosos : quod alios ad eoiorem purpureum referre scribit, qui jucundo aspectu ad se
λὶψ
Α oculos attrahat; alios ad purpurae gulositatem : quæ opinio verior est; scribit enim Plin. 9, 37, eas avido hiatu conchas, quæ illis esca proponuntur, appetere. V. et Erasm. Prov. Purpura voracior. [Id. Athen. 4, ρ. 148, E: Τὰ περὶ τὴν τροφὴν λίχνοι. Vàlck. Clem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. 169 : Τὴν λιχνου ζωήν. Superlat. Aristot. Η. A. 8, 4 : Οἱ δ᾽ ὄφεις καὶ λιχνότατοι τῶν ζᾤων εἰσίν. Lucian. Jov. trag. c. 62. Etym. Μ. ρ. 515, 40.] Et τὸ λίχνον, pro ἡ λιχνεία, Cupedo, Gulositas. [De cibis Clem. ΑΙ. Pæd. ρ. 170 : Ἀφεκτέον τῶν λίχνων τούτων βρωμάτων.] || Ὀψοφάγος, λαίμαργος, ἐπιθυμῶν, πολυπραγμονῶν [ap. Hesych.], metaph. sumpta a catillonibus , qui avide quibuslibet patinis inhiant. [ d Improprie Eur. Hipp. 913 : Ἡ γαρ ποθοῦσα πάντα καρδία κλύειν κἀν τοῖς κακοῖσι λίχνος οὖσ᾽ ἁλίσκεται. Idem, ut visum est nonuullis, ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 76 : Τό τ᾽ ἄρσεν ἀεὶ τοῦ κεκρυμμένου λίχνον. De accentu barytono ν. Arcad. ρ. 6α, 7.]
‖ Λίχνως, Gulose, Avide, Voraciter, More catillonum et liguritorum. [Orig. Contra Cels. ρ. 460, A : Β Λ. ἥδοντο. Id. ib. ρ. 740, A : A. μεταλαμβάνοντε; παράνομον ἡδονήν. Basil, t. ι, ρ. 4413, A : A. ἔχεις περὶ τὰ ἄνθη· et 83o, Β : A. ἐπτόηνται. Niceph. Mag. Vita Sym. Styl. Actt. SS. Maii t. 5, ρ. 35a, 33 : A. τε περὶ τὴν ὄρεξιν ἔχον. Hase. Phot. ν. Αιχνεύουσα.] (Λιχνοτένθης, ὁ, Liguritor. Pollux 6, 122.J [Αιχνότης, ητος, ἡ, Gulositas. Suidas : Τενθεία, σιναμωρία, λιχνότης, ex schol. Aristoph. Αν. 1690.] Λιχνοφιλάργυρος, ὁ, ἡ, Qui λίχνος quidem est, sed φειδωλός. Hesych. ex Philolai [Philyllii] Urbibus.
[Αι^νώδης, ὁ, ἡ, i. q. λίχνος, anon. ap. Suidam ν. Σοβαρός. Warf.f. Jo. Clim. ρ. 13, 2 : Οὐ γὰρ πάντο,ν τὰ κοινόβια, διὰ τὸ λιχνῶδες. Hase.]
[Λίχνως. V. Λίχνος.]
Λίχος, ους, τὸ, Condimentum delicatum, Gulæ et palati illicium, ut λίχνευμα. Pollux 6, [61] : Ἔλεγον δέ τι καὶ ἐπίπαστα λίχη [λείχειν], ἦν δὲ ἔτνος, καὶ ἐπι-πάττοντες ἀλφίτων λεπτῶν καὶ ἐλαίου, ἤσθιον. [Delenda hæc.]
[Λίχω, voc. fictum a Tzetze Hist. 7, 268 : Ὀρταλίν ç χους (λέγουσιν) ὡς λίχοντας ὀρούειν.]
Λὶψ, ῖβὸς, ἡ, Petra, unde aqua stillat : πέτρα, ἀφ’ ἦς ὕδωρ στάζει, Hesych. [Idem : Ἄλιψ, πέτρα, quod Ἇ λὶψ scribebat Ruhnk.l Quo modo accipi potest locus ille, qui ex Epigr. [Anth. Pal. 9, 142, 3] citatur, Λίβα τήνδε μολόντες [ἀεναου πόματος]· ubi exp. λιβάδα, sicut Etymologo quoque λὶψ est λιβὰς, item [et Zona-ræ ρ. 1309] ᾗττα. [Ι. q. λιβὰς, Cutta. /Esch. Eum. 54 : Ἐξ ὀμμάτων λείβουσι δυσφιλῆ λίβα. Apoll. Rli. 4, 1454 : Μυῖαι ἀμφ’ ὀλίγην μέλιτος γλυκεροῦ λίβα. De libatione Æsch. Cho. 292 : Φιλοσπόνδου λιβός* fr. Epig. ap. schol. Pind. Isthm. 6, 10 : Διὸς Συ>τῆρος εὐκταίαν λίβα. Incerta signil. in fr. Heliad. ap. Athen. 10, ρ. 424, D Ἀφθονεστέραν λίβα. |) Hesychius interpr. etiam ἐπι-θυμία, cui λιψουρία conferunt intt.]
Λὶψ, ῖβὸς, ὁ, [Africus, Carba, ventus, Gl.] venti nomen. Aristot. De mundo [c. 4] : Τῶν ζεφύρων λὶψ ἄνεμος, ὁ ἀπὸ τῆς χειμερινής δύσεως πνέιον, Africus ex Favoniis spirat ab occasu brumali. [Conf. Meteor. 2,
6.] Geli. 2, 22 : Favonius, qui Græcè vocatur ζέφυρος : D is adversus Eurum flat. Tertius Africus, qui Græcè vocatur λίψ : is adversus Vulturnum flat. Plin. 2, 47 : Α meridie Auster, et ab occasu brumali Africus : νότον et λίβα nominant. Et 18, 34 : Ex adverso Aquilonis ab occasu brumali Africus Uabit, quem Græci λίβα vocant. Ubi notandum, sicut νότος a νοτὶς dicitur denominatus, ita λίβα a λίβω, s. λὶψ aut λιβάς. [Conf. Strab. ι, ρ. 29. Herodot. 2, 25 : Ὅτε νότος καὶ ὁ λὶψ, ἀνέμων πολλὸν τῶν πάντων ὑετώτατοι. Theophr. fr. 5, 5i ; 6, 1, 20; 2, ii. Theocr. 9, 11 : Δαμαλᾶν, τάς μοι απᾶσας λὶψ... ἀπὸ σκοπιᾶς ἐτίναξεν. Lucian. Navig. c. 8 : Ἤλίκον ἀνίσταται κῦμα καὶ μάλιστα περὶ τὸν λίβα, ὁπόταν ἐπιλάβῃ καὶ τοῦ νότου. Plurali Polyb. ι υ, ίο, 3, Diod. 3, 29, Strabo 16, ρ. 772. Ptolem. Math. comp. 8, vol. 2, ρ. 102, D : Σχηματισμὸς ὁ καλούμενος μεσημβρινά λὶψ, ὅταν τοῦ ἡλίου ἐπὶ τοῦ μεσημβρινοῦ ὄντος ὁ ἀστὴρ ἦ ἐπι τοῦ πρὸς δυσμὰς ὁρίζοντος* ιο3, D : Σχ. ὁ καλούμενος ὀψινὸς λὶψ, ὅταν ὁ ἀστὴρ σὺν τῶ ἡλίῳ ἐπὶ τοῦ πρὸς δυσμὰς ὁρίζοντος γίνηται. L. D. Creberrime memoratur in papyris Ægyptiis ad indicandum locow
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rum situm, opponiturque ἀπηλυὑτῃ, quasi sit ipse Favonius, qui spirat ab occasu æquinoctiali. Peyron. Papyr. Gr. mus. Taur. part. 2, ρ. 63, 3; Pap. di Aoidc ρ. 6, ii,et alibi. Interdum quoque conjungitur eum aliis ventorum nominibus, ad cœli regionem intermediam significandam. Peyron. Pap. Taur, part, ι, ρ. 26, 27 : Οἰκίαν, ἥ ἐστιν ἐκ τοῦ ἀπὸ νότου καὶ λιβὸς (μέρους) τῆς Διοσπόλεως, In parte austro-occiden-tali. A nautis tamen Græcis ventus flans ex regione quæ est inter meridiem et occasum, hodicque vocatur λίβας. Favonium, si recte intellexi, Italica voce dicunt πονέντε. Hask.]
[Λιψοπροτόνοις, τὰ ἄρμενα τοῖς σχοινίοις τὰς ἐξ αἵματος καθαρσίας, gl. obscura Hesychii. Λειψοπροστόνοις Cy-rillüs.]
[Αιψουρία, ἡ, Urinandi libido. Æsch. Cho. 756.]
Αιψύδριον, Locus quidam ἄνυδρος, ex re sic dictus. [Supra rectius Αειψύδριον.]
[Λῶ, verbum ponit Arcad. ρ. 164, 27, fictum a grammaticis, ut Etym. Μ., ad explicanda tempora verbi λιάζω, quod ν.]
[Αιώδης, λιθόλευστος, Lapidatus, Hesychio.]
[Αιιοργός. V. Λεωργός.]
Λόβαι, Hesych. αἱ χεῖρες.
Λόβιον, τὸ, pro ipso primitivo λοβός : h. e. Gibba hepatis pars, quam Fibram nonnulli vocitant. Hesychio τὸ ἄκρον τοῦ ἥπατος. [Fructus smilacis, Diosc. 2, 176. «Nicolaus Myrepsus 4, 44: Ὥσπερ κηπαία σμῖλαξ, ἥν καὶ λόβια καλοῦμεν. Actius 19, 2 5. » I)u-CANG. in Gl. et Append. Λόβια, Fasiolia, Fasioli, Gl.]
Λοβὸς, ὁ, Ima auris pars et carnosa, quam Gaza interpr. Fibram ap. Aristot. Π. Α. ι, 11. [Sic etiam Gl. et Pinnula, et Λοβὸς ωτίου, Lamna, Lana. Pollux 2, 85.] Hesych. et Suid. scribunt λοβοὺς vocari τὰ ἄκρα πάντα, proprie vero τῶν ὤτων τ4 κάτω : unde λώβην facta ἐκτάσει dici τὴν διὰ τῶν ὤτων τιμωρίαν, et λωβὸν eum qui sic mutilatus sit. Hom. II. Ξ, [182]: Ἐν δ᾽ ἄρα ἕρματα ἦκεν ἐϋτρήτοισι λοβοῖσι Τρίγληνα μο-ρόεντα[οοηΓ Η. in Ven. 8. Lycophr. 1401 : Ἐξ ἄκρων Αοβῶν φθέρσας κύφελλα. Lucian. Amor. c. 41 : Λίθους Ἐρυθραίου; κατὰ τῶν λοβῶν ἠρτημένους] * quæ ἕρματα Propterea dicuntur ἐλλόβια. Suid. et idem Hesych. scribunt λοβοὺς ἐν τῇ θυτικῇ nominari etiam σημεῖον τι ἐν τῷ ἥπατι : h. e., Extremas hepatis partes quas extispices considerare solebant in viscerum inspectione. [Æsch. Prom. 495 : Χολῆ; λοβοῦ τε ποικίλην εὐμορφίαν* Eum. 1 58 : Ὑπὸ φρίνας , ὑπὸ λοβοίν. Eur. ΕΙ. 827 : Λοβὸς μὲν οὐ προσῆν σπλάγχνος. Plato Tim. ρ. 7ϊ, C; Aret. ρ. αο, 38, 4*·] Sic λοβὸς ἥπατος [Fibra, Gl.] dicitur a [Nicandro Th. 56o et] Gregorio : et a Luciano [Lexiph. c. 6] : Λοβὸς ἐκ ταγήνου. [Gl. : Λοβὸς καρδίας, Fibra; Αοβοὶ τῶν σπλάγχνων, Lactes. Λοβοὶ ἡπατίαι et πνευμονίαι ap. Poil. 2, 2 15.] Praeterea λοβὸς dicitur τὸ ἀγγεῖον τοῦ ἐρεβίνθου , τοῦ κυάμου , et similium seminum : h. e.. Siliqua s. Folliculus quo semen veluti vagina clauditur. Frequens in hac signif. ap. Theophr, ap. quem hinc ἔλλοβα et ἐλλοβοσπέρματα et πολύλοβα nominantur. [V. index Schneideri.J Denique λοβοὶ et φασήολοι s. φάσηλοι dicuntur quos antiqui, Hippocrates et Diodes, δολιχοὺς appellarunt, Dolichi s. Phaseli, inquit Calen. De facult. aliment. ι, 28. Ubi etiam hæc subjungit: Theophrastus, imjuit, λοβοὺς nominat τὰ περιέχοντα τὸ σπέρμα τῶν τοιουτο,ν ὀσπρίων, ut sunt φακὸς, ὄροβος, πισὸς, κύαμος, θέρμος: quemadmodum enim frumentacea semina spicis continentur, ita hæc λοβοῖς, siliquis s. folliculis. Et τοὺς δολιχοὺς etiam ipsos οἱ λοβοὶ περιΐσχουσι : quam ob rem arbitror fructum totum ab hujus temporis hominibus appellari λοβοὺς, ut ἀστάχυας ὅλους τοὺς σιτηροὺς καρπούς. Item Actius ι in serie τοῦ Δ, Qui nunc, inquit, ab omnibus nominantur λοβοὶ, ab antiquis vocabantur δόλιχοι et φασίολοι : præ ceteris vero λοβοὶ appellantur, quoniam τούτοιν μόνον ἐν τοῖς ἔχουσιν ἀμφίεσμα λοβοὺς, ὅλος ὁ καρπὸς ἐσθίεται ὡς ἐπιτοπολὺ : plerumque enim et fructus et folliculus ipsius una cocti comeduntur, non item alia legumina. [Αοβοὶ etiam significant ap. Galen. 1. 4 Κατὰ τόπ. ρ. 211, 5o; 215, 24, rosarum candidas in foliis partes , quas ungues et ὄνυχας vocant. Quibus detractis ώνυχισμέναι et ἐξω-νυχισμέναι rosæ dicuntur ib. ρ. 215, 37, quod χωρὶς
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Α τῶν λοβῶν dixit Galen. Foes. OEc. Hipp. Gl. : Αοβὸς ὀσπρίου, Siliqua, eademque eum interpr. λοβὸς τῶν χεδρόπων, et Αοβοὶ, Valvuli. Nicand. Th. 536 : Πολλάκι δ᾽ αὖ καὶ σπέρμα, τότε λοβὸς ἀμφὶς ἀέξει. Julian. Or. 5, ρ. 175, C : Ἑνί τινες κέχρηνται σπέρματι τοῖς λοβοῖς, οὐ σπέρμα μᾶλλον ἡ λάχανον αὐτὸ νομίζοντες εἶναι. Scripturam per β significatione Folliculi, qua dicitur etiam λοπὸς, injuria suspectam habuit Pierson. ad Mœr. ρ. 243. De accentu acuto ν. Arcad. ρ. 46, 1.] [Λοβόω, In λοβοὺς divido. Nicet. Annal. 21, 3, ὄφις εἰς δλκοὺς λοβούμενος. Schkeid. Georg. Pis. Hex. ν. 15γ5, Σφίγμα σαρκὸς γίνεται λωβουμὲνης, in λοβουμένης mutare volebat Salmas. Conflit, animadv. Ant. Cer-coetii ρ. 80. Hase.]
[Λοβρίνη, ἡ, cognomen Rheæ ap. Nicand. ΑΙ. 8 : Ῥείης Λοβρίνης. Schol. : Εἰσὶ δὲ τὰ Αόβρινα ὄρη Φρυγίας ὴ τόπος Κυζίκου* δύο γὰρ ὄρη εἰσὶν ἐν Κυζίκῳ Δίνδυμον καὶ Λόκρινον (sic). Al. : Αοβρίνης* οὕτω καλεῖται ἡ Ῥέα ἀπὸ τοῦ ὄρους τῆς Κυζίκου, ὃ καλεῖται Λοβρίνιον (—ινον ?), ὅπου (ὅπερ al.) ἱερόν ἐστι τῆς Ῥέας, ϊ]
Β Αοβώδης, ὁ, ἡ, Siliquæ s. Folliculo similis, Siliqua-ceus.
[Αόβων, ωνος, ὁ, Lobo, n. Argivi, scriptoris περὶ ποιητῶν, Diog. L. 1, 112. Boiss.]
Λογάδην, Lecte, Electe, ἐπιλέκτως. [De militibus selectis eum ἀριστίνδην et κρατιστίνδην ponit Pollux ι, 176. Α. ἀθροίζειν ponit idem 6, 175.] Thuc. 4,[3i] : ᾽᾽Εουμα αὐτόθι ἦν παλαιόν, λίθων λ. πεποιημένον, Ex lapidibus selectis [potius Collectis, Collectitiis. Schæf. ad Dionys. Η. De comp. vv. ρ. 295]. Et 6, [66] : Ἔρυμά τε, ᾗ εὐεφοδιυτατον ἦν τοῖς πολεμίοις , λίθοις λ. καὶ ξύλοις διαταχέων ωρθο,σαν. Id. [4 , 4] : Α. φέροντες λίθους, Lectos lapides comportantes, fPlut. Oth. c. 6 : Τὴν γυναῖκα παρέπεμπον αὐτῷ λ. ἱππεῖς. L. D. Joseph. A. J. 4, 8, 5 : Βωμὸς εἷς ἐκ λίθοιν μὴ κατειργασμένων, ἀλλὰ λ. συγκειμένων. || Prosa oratione. Hadrian. Isag. ρ. 27. Hask. ἀ]
[Αογαδικὸς, ὴ , ὸν, Selectus. Eust. Opusc, ρ. 2θ5, 41 : Ἐπεποίθει μὲν γὰρ καὶ τῇ λογαδικῆ τάξει, ὅση τε ὑπ᾽ αὐτῷ ἀλείπτῃ εὐ μάλα τὰ Θεῖα ἠσκήσατο κτλ. 207 , C α5 : Ἔστιν ἀναλέξασθαι λογαδικοὺς ἄνδρας.]
[Αογάδιον, τὸ, Species medicamenti. In cod. Reg. 2686 in collectione medicamentorum ab Euphemio Siculo et Philippo Xero confectorum fol. 45? : Ἀπὸ
ϊωνῆς Φιλίππου ἰατροῦ τοῦ Ξηροῦ σύνθεσις λογαδίου. Ex )ucang. Gl. Append. ρ. ni. « Theoph. Nonn. De cur. morb. ρ. i5o, 3 ed. Bern. Id. ib. ρ. 62, 7 : Τὴν ἱερὰν διδόναι τοῦ λογαδίου, Potionem sic nominatam. » Hask. Quod in Gl. scribitur : Λογάδιον, Ratiuncula, ex Λογάριον depravatum videtur.]
[Λογαῖος, α, ον, i. q. λογάς. Ibvcus Strabonis ι, ρ. 58, λίθος.]
[Αογάνιον, quod sine interpr. ponit Suidas, ex alio voc. depravatum videtur.]
[Λογαοιδικὸς, ὴ, ον. Hcphæst. ρ. 43 : Ἔστι δέ τινα καὶ λογαοιδικὰ καλούμενα δακτυλικὰ, ἅπερ ἐν μὲν ταῖς ἄλ-λαις χώραις δακτύλους ἔχει* τελευτάίαν δὲ τροχαϊκὴν συζυγίαν • ἔστι δ᾽ αὐτῶν ἐπισημότατα, τό τε πρὸς δύο δακτύλοις ἔ^ον τροχαϊκὴν συζυγίαν, καλούμενον δὲ Ἀλκαϊκὸν δεκασυλλαβον • «Καί τις ἐπ᾽ ἐσχατίαισιν οἴκεις * » καὶ τὸ D πρὸς τρισὶ, καλούμενον Πραξίλλειον, « Ὧ διὰ τῶν θυρίδων καλὸν ἐμβλέποισα, παρθένε, τὰν κεφαλὰν , τὰ δ᾽ ἔνερθε νύμφα. » Schol. : Αογαοιδικὰ ταῦτα καλεῖται, ὅτι 6 μεν δάκτυλος ἀοιδοῖς μᾶλλον ἐπιτήδειος, ὁ δὲ τροχαῖος λογογράφος Αογαοιδικὸν οὖν καλεῖται τὸ μέτρον ὡς ΐχ δακτύλου καὶ τροχαίου συγκείμενον, ἀοιδικὸν μὲν διὰ τὸν δάκτυλον, ἐπειδὴ εὔρυθμος· λογικόν δὲ διὰ τὸν τροχαῖον. Διὸ καὶ οἱ παλαιοὶ κέχρηνται αὐτῷ, ὅτι θέλουσιτρεχειν λόγον* τοιαύτη δὲ ἡ ῥητορικὴ καταλογάδην οὖσα. V. et ρ. 49 •" Ὥσπερ δὲ ἐν τῷ Οακτυλικῷ ἦν τι λογαοιδικὸν, οὕτω κἀν τοῖς ἀνα-παιστικοῖς τὸ εἰς βακχεῖον περαιούμενον. Schol. ρ. 176 : Τὸ δακτυλικόν βαίνεται μὲν κατὰ μονοποδίαν, αυξεται δὲ μέχρι ποδῶν ἕξ• ἔχει δὲ διαφοράς τρεῖς· τὸ μὲν γὰρ αὐτοῦ ἐστὶ κοινὸν, τὸ δε Αἰολικὸν, τὸ δε λογαοιδικόν. Aristid. Quintil. De musica ρ. 194 Gaisf, : Πάλιν τὰ μὲν αὐτῶν ἐξ ὁλοκλήρων ἄρχεται τῶν ποδῶν, ὦν τὰς επωνυμίας ἔχει, τὰ δὲ ἐξ ἐλαττόνων, ὡς τὰ λογαοιδικά* 198 : Τινὲς δὲ κἀν ταῖς πρώταις χώραις μόναις ἀμείβοντες τὸν δάκτυλον, καὶ τοὺς άνισοχροίνους αὐτῶν δισυλλάβων τίθενται, ποιοῦσι τὰ καλούμενα λογαοιδικά. Schol. Eurip. Or. 1381 : Τὸ
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ὅμοιον ἑφθημιμερὲς, ὃ καλεῖται λογαοιδικὸν, διὰ τὸ ἔχειν ἐπὶ τῷ τέλει τροχαϊκὴν συζυγίαν. Anci.. Ap. Diog. L. 4, 65, exstant versus scripti τῷ λογαοιδικῷ καὶ Ἀρχεβου-λείῳ μὲτρῳ. Hase.]
λογαριάζω, i. q. λογίζομαι, Rationem ineo, Computo, ap. Moschop. [Eust. in Dionys. Ρ. 907; schol!. Soph. Aj. 451, Aristoph. Pl. 38i, et al.4ap. Ducang.]
Λογαριασμὸς, ὁ, [Computatio. Schol. Lucian. Catapl. c. 4· Alia exx. ν. ap. Ducan^.]
Λογαριαστὴς, ὁ, i. q. λογισμὸς et λογιστὴς, Computatio et Computator, ap. eund. Moschop. [Lex. ms. cod. Reg. 1078 : Λογιστὴς, ὁ λογαριαστὴς. Aliique plures ap. Ducang.] .
[Λογάριον. V. Αογίδιον. Conf. Λογάδιον.]
Αογας, άδος, ὁ, ἡ, Delectus, Selectus, Electus [Gl.], i. q. ἐκλεκτὸς, ἐπίλεκτος. Est autem masculini et feni, generis, sicut ἐθὰς, quum hujus terminationis verbalia soleant esse tantum feminina. Plerumque vero plurali numero effertur. Exempla ex Euripide, Pausania et Basii, habes ap. Bud. initio ρ. 184. Herodot. ι, [36, 43] dicit λογάδας νεηνίας, Delectos adolescentes. Plerumque λογάδες absolute ponitur pro λογάδες νεανίαι aut στρατιῶται. [Eur. Andr. 3α4 : Στρατηγῶν λσγάσιν Ἑλλήνων. Addito νεανίαι Hec. 544· Herodot. 8, 124 : Τριηκόσιοι Σπαρτιητέων λογάδες* g, 21, 63.] Thuc. 5, [07] : Ἀργείων οἱ χίλιοι λογάδες, οἱς ἡ πόλις ἐκ πολλοῦ ἄσκησιν τῶν ἐς τὸν πόλεμον δημοσίᾳ παρείχε • et ρ. ι85 [c. 60] : Λογάδες ἀφ’ ἑκάστων ἀξιόμαχοι δο-κοῦντες εἶναι • 6, ρ. a3 ι [c. 100] : Τριακοσίους μὲν σφῶν αὐτῶν λογάδας , καὶ τῶν ψιλῶν τινας ἐκλεκτοὺς ὡπλισμέ-νους. Herodian, modo eum ἐπίλεκτοι copulat λογάδες, modo ἐπίλεκτοι λογάδες dicit [8, 5, 11] : Σὺν ἐπιλέκτοις καὶ λογάσιν ἀπ’ Ἰταλίας πάσης ἀνδράσιν • et [6, 11] : Τοὺς ἀπὸ Ῥώμη; ἐπιλέκτους καὶ τοὺς ἀπὸ τῆς Ἰταλίας λογάδας ἤθροιζεν, Delectos milites : 2, [13, 21] : ΓΙρούπεμψε λογάδας ἐπιλέκτους, Electissimos quosque milites. [Non de militibus Menander De encom. ρ. 255,24 : Ἄνδρας λογάδας σοφία; καὶἀρετῆς τροφίμους. L. Ι). Gregor. Nyss. io). 2, ρ. 225, D : Ἀνδρὸς λογάδος καὶ ὀνομαστοῦ. Hemst. Cvrill. Adv. Julian, ρ. 28, D : Πλούταρχός τε καὶ έτεροι τῶν παο᾽ αὐτοῖς λογάδων. Eust. Opusc. ρ. 43, 5y ; 78, g3, et alibi.] Item λογάδες λίθοι, Selecti lapides, οἱ ἐπίλεκτοι καὶ οὐχ οἱ ἐπιτυχόντες, Thuc. schol, [ail 6, 66], dicens sic ap. eum accipi Ι. 4 , [c. 4 et 3i. Eust. Opusc. ρ. 170, 71, Od. ρ. 1851, 35]. Et Epigr. [Archiæ Anth. Pal. 15, 51, 6] fem. gen. λογάδα στρατιὴν, Delectum exercitum. [Absolutè Eust. Opusc, ρ. 14, 75 : Ὁμοίαν λογάδα καὶ ὁμάδα συστήσασθαι • zlg, 61 : Σὺν ἐμοὶ λογὰς ἱερωτάτη ἐκεῖσε καὶ λοιπὸς δὲ μυρίος ὅσος ὅμιλος* 272, 96. ‖ « Λογάδες φωναὶ, vel λέξεις, Voces lectæ, elegantes, et veluti propriæ oratori, qui etiam in singulis vocabulis delectum adhibere debet. Photius inprimis in scriptorum veterum censuris hac voce utitur : conf. cod. 265. Deinde et λογάδες dicti sunt eloquentes, ut ap. Hiiner. Orat. 14, 16, et 23, 4 ; ν. ad priorem locum quæ notavit Wernsdorf. ρ. 63-. » Ernest. Lex. rhet.] Κ Λογάδες dicuntur etiam Oculi, οἱ ὀφθαλμοὶ, Suid., ex Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 5, 270, 6] citans, Ἰνδώη ὀ᾽ ὑάκινθος ἔχει χάριν αἴθοπος αίγλης, Ἀλλὰ τεῶν λογάδων πουλύ γ᾽ ἀφαυροτέρην. Nicandri autem schol, λογάδας esse dicit τὰ λευκὰ τῶν ὀφθαλμῶν, Album in oculo, Th er. 291, in descriptione hæmorrhoi serpentis : Τοῦ μὲν ὑπὲρ νιφόεντα κεράατα δοιὰ μετώπῳ Έγκειται • πάρνοψι φάη λογάδας τε προσεικής. [Pollux 2, 70 : Τὸ μετὰ τὴν κόρην λευκὸν ἅπαν σφενδόνη καί λογάς. HSt. in lud. :] Λογχὰς ex Etym, affertur pro Albugo oculi, Album in oculo. Sed simul annotatur, scribi etiam λογάς. Hesych. sanè λογάδας quibusdam esse dicit τὰ λευκὰ τῶν ὀφθαλμῶν, quibusdam τοὺς κανθοὺς , quibusdam τὰς ὄψει;, quibusdam etiam τὰς λευκὰς ψήφους. [Etym. Μ. ρ. 5"2, 36 : Λογχάδες, τὰ ἐπὶ τῶν ὀφθαλμῶν λευκά. Καλλίμαχος, «Ὅστις ἀλιτροὺς αὐγάζειν καθαραϊς οὑ δύναται λοχάσιν. » Εἴρηται δὲ οἷον λοχάδες, ἐν αἷς αἱ κόρα*. λοχῶσι καὶ οἷον λεχος εἰσὶν αὐταῖς , ἡ οἷον λευκάδες κατὰ συγγένειαν τοῦ κ πρὸ; τὸ γ , ὴ ὅτι λοξοῦνται ἐν τῷ β/έπειν κατὰ τὰς ἐπιστροφάς. Σώφρων ἐν θυνοθήραις <> Λο-ξῶν τὰς λογχάδας». Ουτο> Συ,ρανός. Meletius Cram. An. vol. 3, p. 69, 5 : Ὀ ἐπιπεφυκὼς δὲ χιτὼν λογάδες καλεῖται παρὰ τῷ ποιητῇ * Αοξῶν , φησὶ, τάς λογάδας (al. cod. λογάδας). Ὄ δὲ Καλλίμαχος (sequitur fr. Callimachi in
TUE.S. Lino. GB£C. TOM. V, FASC. II.
λογεῖον	346
Α quo λαγάσι idem codex vitiose). Αοιάδες, 'αἱ κόραι τῶν
ὀφθαλμῶν, vitiose Theognost. Can. ρ. 22, 6.]
Λογάω, q. d. Dicturio, Dicere s. Fari et disserere cupio, verbum fictum ad formam desiderativorum, ut τομάω , κουριάω. Lucian. [Lexipli. c. 15]: Ἀλογίαν ἡμῖν ἐπιτάττας , ὡς ἀστόμοις οὖσι καὶ ἀπεγλωττισμεᾯοις • ἐμοὶ δὲ ἡ γλῶττά τε ἤδη λογᾷ} καὶ δὴ ἀνηγόμην γε ὡς άρ-χαιολογήσων ὑμῖν.
[Αόγβασις, ιος, ὁ, Logbasis, n. viri Selgensis ap. Po-lyb. 5, 74 seq.]
[Αογγάζιυ.] Λογγάζει, Hesych. ὀκνεῖ, διατρίβει, Pigratur, Tempus terit : afferens itidem λογγάσαι pro ἐν-διατρίψαι et στραγγεύεσθαι, Prolongare tempus. [Photius : Αογγάσω, στραγγεύσομαι * ὃ ἡμεῖς λαγγάσο, καὶ λαγ-γανεύσω λέγομεν. Phrynichus Bekk. ρ. 5ο, 33 : Λογγά-ζειν, τὸ διαδιδράσκειν τὸ ἔργον , προφασιζόμενόν τινα πρό-φασιν • καὶ τοῦτο Ἀριστοφάνης τίθησιν ἐπὶ ἵππων προσποιούμενος (—ποιούμενων) χωλεύειν. Pollux 9, 136 : Φαῦλον τὸ λογγαζειν ἐν τοῖς Κηρυξι τοῖς Αισχύλου. V. Λαγγάζω.] [Αογγανὸς , ὁ, Longanus , fl. Siciliae , per Mylæum Β campum currens. Pol y b. 1,9, 7. Λοίτανος ap. Diodor. Exc. ρ. 499, 20. V. Λόγγη.]
[Αογγασία, ἡ.] Hesychius λογγασίην innuit esse νηὸς καὶ ἱστίου ἔρεισμα [Fulcrum navis et veli]. Αογγασία Hesychio sunt ἐξ ὦν τὰ πρυμνήσια δέουσι τῶν νεῶν. [V. Λογγὼν. Rationem horum vocc. ab verbo λογγάζω repetitam reddere conatur Hemsterh. ad Poli. 9, 136. Ac Photius post verba in Λογγάζω posita addit : Αἰσχύλος δὲ ἐξ ὧν τὰ ἀπόγεια δοῦσιν Λογγάσια. V. etiam Λόγγη.]
[Αογγᾶτις, ιδος, ἡ, cogn. Minervae ap. Lycophr. 520, 1032. Schol, ad. Ι. priorem : Λογγᾶτις (τιμᾶται παρὰ Βοιωτοῖς) • Λογγὰς γὰρ χοιρίον Βοιωτίας.]
[Λογγεύιυ.] Λογγεύειν , Hesychio βάπτειν , Tingere, Mergere. [Θάπτειν, Sepelire, Kuster. et alii. Hesych. infra : Λοιτεύειν, θάπτειν. Quod verum esse in ipso dicetur.]
Αόγγη, ἡ, Hesychio τάφος, Sepulcrum, Bustum. [Verum est λοίτη, quod ν.]
[Λογγίβαρδοι s. Αογγόβαρδοι, οἱ, et Αογγιβαρδία, s. C Λογγοβαρδία, ἡ, de Longobardis eorumque terra post Ptolem. 2, ii, sæpe Agathias aliique Byzantini, Αογ-γίβαρβοι Tzetzes Hist. 6, 683. Supra Λαγγόβαρδοι.] [Αόγγουρος, ap. Lycophr. 868 : Ἀλεντία κρείουσα Αογγουρου μυχῶν, ubi al. Λογγάρου, Αογγόρου, Αογγύ-ρου, Αογκούρου, sec. schol, est λίμνη Σικελίας.]
Αογγὼν , ῶνος , ὁ , i. q. λογγασία , s. λογγασίη [quod ν.]. Vocantur λογγῶνες, οἱ ἐπὶ τῶν λιμένιον τρητοὶ λίθοι, οὓς τρυπῶσιν, ἵν᾽ ἐξαρτῶσιν ἐξ αὐτῶν τὰ σχοινία τῶν νεῶν, inquit Etym, et Lex. meum vel. : sed addit ille, hosce λογγῶνας dictos fuisse etiam λογγάσια. Sunt igitur Lapides in portu pertusi, in eum finem ut per eorum foramina trajectis funibus puppis religari queat : quem usum hodie annuli in portubus praebent. [Vitiose Suidas : Αογγῶνος, τοῦ λιθοκλιμένος. V. etiam proximum voc.]
[Λογγώνη, ἡ , Σικελίας πόλις. Ὀ πολίτης Αογγιοναῖος. Φίλιστος δεκάτῳ , Steph. Byz. Annotat Holsteuius locum Diodori Exc. ρ. 5o8, 70 : Εἰς δὲ τὸν Λο'γγο,να Κατάνης φρούριον ὑπῆρχε καλούμενον Ἱτάλιον. Quod eclo-D garii commentum videtur, qui quum scriptum vidisset Αόγγωνι pro Λογγώνῃ, hinc fixit Λόγγων , ut urbem Ἐντελλῖναν ex gentili Ἐντελλῖνος et alia similia. In Etym. Μ. tamen ρ. 56q, 41, est : Αογγὼν) ἐν Συρακούσα ίς λιμένες εἰσὶ διττοὶ λογχῶνες (sic) * λογγῶνες δὲ καλοῦνται οἱ ἐπὶ et cetera quæ ν. in Λογγών. Gud. ρ. 372, ι8 : Λογγῶνες, ἐν Σ. λ. εἰσὶ διττοί * λογγῶνες δὲ κτλ.] [Αογεία, ἡ, Collecta. Papyrus Ægvpt. ap. Forshafl. Dcscr. of the Greek Papyri in í/ic British Mus. part. ι, ρ. 2, 7 : Ιϊὐοόκησάς με τῆς τιμῆς τοῦ ἡμίσους τοῦ τρίτου λογείας τῶν κείμενων νεκρῶν κτλ. V. Λογεύω, Λογία. L. D. Peyron. Pap. Cr. mus. Taur. part. 2, ρ. 58, 6. Hase.]
Λογεῖον,τὸ, Iocus quidam theatri, Etym., Lex. meum vel. [Pollux 4, 123]. Pulpitum in scena, super quo stantes histriones fabulam recitant. Vitruv. 5,8 : lia tribus centris ampliorem habent orchestram Græci, et scenam recessiorem, minoreque latitudine pulpitum, quod λογεῖον appellant ; ideoque apud eos tragici et comici actores in scena peragunt. Et mox,
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Ejus logei altitudo non minus debet esse pedum decem, non plus duodecim. Id. Hesych. λόγιον appellat. (Quod λογεῖον scribendum, ut ap. Synesium ρ. 28, Α: Εν τῷ λογίῳ ἀποδοῦναι καὶ σχεδιάσαι τέχνην θέας ἀξίαν. Ap. Timæum Lex. ρ. 191 : Λέγει γοῦν τις, λόγιον ἐστι πῆξις ἐστορεσμένη ξύλο,ν, Ruhnk. scribendum animadvertit λογεῖον. Cl. : Αόγιον τὸ τοῦ θεάτρου, Pulpitum. Phrynich. Ed. ρ. 163: Ἔνθα μὲν κωμῳδοὶ καὶ τραγῳδοὶ ἀγωνίζονται, λογεῖον ἐρεις, ἔνθα δὲ οἱ αὐληταὶ καὶ οἱ χοροὶ, ὀρχήστραν. Plut. Thés. c. 16 : Οί τραγικοί πολλὴν ἀπὸ τοῦ λογείου καὶ τῆς σκηνῆς ἀδοξίαν αὐτοῦ κατεσκέδασαν * Dem. c. 34 : Ὅπλοις μὲν συνέφραξε τὴν σκηνήν καὶ δορυφόροις τὸ λογεῖον περιέλαβεν • Μοι*, ρ. 8α3, Β : Μικρὸν ἡμερας μέρος ἐπὶ τοῦ βήματος ὴ τοῦ λογείου πολιτευόμενος.] Suidæ autem λογεῖον est δικαστήριον, Locus in quo causæ dicuntur, oratores dicunt, causas peragunt. || Moscho-pulo διδασκαλεῖον, Locus in quo περὶ τοὺς λόγους διατρί-βουσι. Il Os, quoniam per id ὁ λόγος, Sermo, prodit. Pollux 2, [98] : Τὸ δὲ ἔνδον τῶν χειλέων, στόμα, ὥσπερ καὶ ἡ τῶν χειλέων τομή * ὑπὸ δὲ ἐνίο,ν καὶ λογεῖον κέκλη-ται μάσταξ. ‖ In sacris autem Literis dicitur τὸ μάντευμα , ὅπερ ἐφόρει ὁ ἱερεὺς, ἐν ᾧ ἦσαν ἐγκεκολαμμένοι οἱ ιβ' λίθοι, Suid. Exod. 28, [26J : Καὶ ἐπιθήοεις ἐπὶ τὸ λ. τῆς κρίσευις τὴν δήλωσιν και τὴν αλήθειαν • καὶ ἔσται ἐπὶ τοῦ στήθους Ἀαρὼν , ὅταν εἰσπορεύεται εἰς τὸ ἅγιον * ubi vet. versio interpr. Rationale : nova autem, Pectorale. Id autem pectorale sacerdotis, in quo duodecim lapides nomina filiorum Israel inscripta habentes, λογεῖον dictum fuit, quod Dei responsa per id pectorale quaererentur, s. quod Dens per sacerdotem ornatu pectoralis indutum responsa sua daret, ut e\ Hebraeorum etiam Rnhhinorum auctoritate traditur. In eo autem cap. semel scribitur λόγιον, sicut et ap. Philon. [Apud hunc aliter hodie vol. 2, ρ. 226, 13 : Σύμπας δ’ 6 τόπος καλεῖται λογεῖον ἐτύμως, ἐπειδὴ κτλ. Sed Joseph. Α. J. 3, 7, 5 : Ἐσσήνης μὲν καλεῖται * σημαίνει δὲ τοῦτο κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶτταν λόγιον. Contra ead. ed. Haverc. Aristeas De leg. tr. ρ. 113, 13 : Λογεῖον. It. Grec. Nvss. t. 2, ρ. 926, C : Τὸν ἐπὶ τοῦ στήθους κόσμον, ω ὄνομα λογεῖόν τε, καὶ δήλιυσις, καὶ ἀλήθεια. Hase.] ‖ Etymo-logistæ εἶδος κρατῆρος, sicut λόγιον Hesychio.
Λογέμπορος, ὁ, Qui verborum mercaturam exercet, verba vendit. De sophistis dictum, VV. LL. [Artemid. 2, 70, ρ. 258. Schol. Eur. Hipp. q5o Mattii. : Ἐν λό-γοις ἐμπορεύου, καθάπερ οἱ λεγόμενοι λογέμποροι. Wakef. Accentum paroxytonon λογεμπόρο; testatur et miratur Eust. II. ρ. 463, 40, Od. ρ. 1447, 47·]
Λογεὺς, έως, ὁ λογογράφος, VV. LL. [Sic interpretatur Lex. cod. Paris. 2720 ap. Bast. ad Greg. Cor. ρ. 893. Schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 658, 15 : Γραμμα-τική ἐστι τέχνη θευ,ρητικὴ τῶν παρὰ ποιηταῖς τε καὶ λο-γεῦσι- λογεΐς δὲ λέγουσι τοὺς ἱστορικοὺς καὶ φιλοσόφους καὶ ἰατροὺς καὶ ὅσους ἐν τῷ χορῷ τῶν λογίι•ιν τιθέναι δίκαιον, lb. ρ. 66γ, 24, 32. De oratore Plut. Mur. ρ. 813, A : Ἰφικράτης μελέτας λόγιον ποιούμενος ἐν οἴκῳ πολλῶν πα-ρόντων ἐ/λευάζετο • καὶ γὰρ εἰ λογεὺς ἀγαθο;, ἀλλὰ μὴ φαῦλος ἠν, ἔδει τὴν ἐν τοῖς ὅ—λοις δόξαν ἀγαπῶντα τῆς σχολῆ; ἐξίστασθαι τοῖς σοφισταῖς.]
[Αογεύω, Colligo. Papyrus Ægypt. ap. Forshall. Dcscr. nf thc Grec) Pap. in t)ic Brilixh Alus. part, ι, \3, 7, ρ. 4* : Διαιτωμένυ,ν δὲ καὶ ἐξ ὦν ἐλόγευεν. Pass. ib. Ι, 5ο : ᾽Ωνῆς τῶν λογειομένων (sic) δι’ αὐτῶν χάριν τῶν κειμὲνων νεκρῶν ἐν Θυναβουνουν* pro quo rectius λογευομένων in ead. formula ib. ρ. 5, annot. 44· L. Ι). Peyron. Pap. Gr. mus. Taur. part. 2, ρ. 45, 24 : ΙΙροσο-μολογοῦμεν ... μηδὲ λογεύσειν μήτε οίνον μηδ’ ἄλλο μηθὲν καθ᾽ ὁντινοῦν τρόπον μηδὲ μὴν ὁμοίως θεραπεύσειν μηδὲ λογεύσειν τοὺς κατοικοῦντας ἐν ταῖς ἀλλήλων κώμαις κτλ., Se non esse collecturos. Bœckh. aj». Buttmann. Er)/, der gr. Bcischr. ρ. 11, annot. ι ex Inscr. Ægypt. a Letronn. explanata : Ὅ δὲ ἂν παρὰ τὸ δίκαιον λελογευ-μένον ἡ πεπραγμένον ᾗ. Hase.]
Λογία, ἡ, Collecta, Id quod in Ecclesiis conferebatur et colligebatur ad tenuiorum paupertatem sublevandam. Apud Cic. autem Collecta est quod in convivium conferebatur symbolum : Collectam a conviva Crasse exigis. Suid. scribit Chrysostomum in ἑρμηνεία Epistolæ ad Cor. λογίαν vocare τὴν συλλογήν, dicentem, ΙΙερὶ δὲ τῆ; λόγιας τῆς εἰς τοὺς αγίους- quæ verba habentur ι Cor. 16 initio, ubi annotat Chi vs.
λοχίζω
Α eum transire ad τὴν ἐλεημοσύνην et τὴν εἰς τοὺς ἁγίους ἐπικουρίαν : et paulo post subjungit, Αογίαν δὲ τὴν συλλογὴν καλεῖ, qua sc. ἕκαστος συνεισφέρει τι. Has λογίας s. συλλογὰς s. ἐλεημοσύνας ad subveniendum pauperibus collatas, Paulus alibi vocat εὐλογίας. Suidæ autem et Hesych. λόγιαι [λογίαι, in cod. Hes. λόγειαι] sunt etiam ἐκλογαὶ, καρποφορώ», ἐπιλογαί. [Ao-γίαι scriptum etiam ap. Theodor. Stud. ρ. 45o, E. Sed scripturam per diphthonguui, quæ est etiam in cod. Hesychii, commendant analogia et papyri Æg. in Λογεία citati auctoritas. Locum Maccab. 2, 12, 43 : Ποιησάμενος κατ’ ἀνδρολογίαν κατασκευάσματα εἰς ἀργυ-ρίου δραχμὰς δισχιλίας ἀπέστειλεν εἰς Ἱεροσόλυμα, ut emendandum annotavit Valcken., qui ex codicis Alexandrini scriptura κατ’ ἀνδρολόγειον εἰς ἀργυρίου restitutum voluisse videtur κατ’ ἄνδρα λογείαν, deleto κατασκευάσματα. L. Dindorf.]
Λογίατρος, ὁ, Verbis tenus medicus, artem medicinae profitens. [Menag. Amœn. Jur. 35, ρ. a35. Boiss. Ga-ìen. vol. 8, ρ. 670, F. Hemst. Et vol. 3. ρ. 145, et
Β alibi.]
Λογίδιον, τὸ, et Λογάριον, τὸ, Verbulum, Dictiuncula, Oratiuncula, ut Cara, interpr. Isocr. Contra Soph. [ρ. 295, Β] : Οὗτοι μὲν τὰ τοιαῦτα λογίδια διεξ-ιόντες, Tales dictiunculas exequentes. [Eryxias ρ. 4oi, E : Ἐτάραττέ γε αὐτὸν τὸ λογίδιον.]. Aristoph. [Sy-nes. ρ. 66, D] ap. Suid. : Οὐ φανοῦμαι δὲ στρογγυλών λογάριά τινα καὶ προνόμια, i. e. λόγους, ut ipse exp. In hoc autem Ι. [Theogneti] ap. Athen. 3, [ρ. 104, Β] : Τῶν γὰρ ἐκ τῆς ποικίλης Στοᾶς λογαρίων ἀναπεπλησμένος νοσείς, accipi commodius potest pro Sermunculis, Disputatiunculis. [Id. 6, ρ. 270, 1) : Αογάρια δειπνοῦμεν 8, ρ. 33i,C : Οὐδὲν φερομένους οἴκοθεν ἡ λογάρια. Demosth. ρ. 42 1, 20 : Αογάρια δύστηνα μελετήσας. Plut. Mor. ρ. 1119» C, et sæpius Themistius aliique recentiorurn. Ex Phædonc philosopho citant Pollux 2, 122, Autiatt. Bekkeri j). 107, ι, Photius. Inter vocc. ὀγκηρὰ Joseph. Rhacend. in >Valz. Rhett. vol. 3, ρ. 5a6, 6, refert λογάρων ἀντὶ τοῦ λογύδριον. || Αογάριον ap. Ulpian. in l. 3 D. de penu leg. : «Sed et chartas
C ad ratiunculam , vel ad λογάριον paratas, contineri appellatione penoris.» Ubi Basilic. 44, 12, 3, λογοθέ-σια, Alciatus significari existimat Chartas s. Adversaria, quæ fiunt caussa describendi quod quotidie in victualibus expenditur, quale est quod Diurnum veteres vocant. Certe recentioribus λογάριον et λογάριν est Summa pecuniæ, Certa quantitas numorum. Jo. Mosch. Limon, c. 184 : Οὐ λογάρην, οὐ χρῆμα, ubi lut. perperam Librum. Zachar. Dial. 1,9: Τὸ λογάριν ὅπερ ἔλαβεν ἐν τῇ ἄρκλῃ αὐτοῦ έΤχεν. Theod. Paph. Vita Ms. S. Spiridionis : Ἀγοράσας τὸ βλησίδιον ἐκ τοῦ λογαρῶυ τοῦ ἁγίου. Constant. Admin. lmp. c. 5ι : Ἐγένετο λογαρίνυ ἀπαίτησις. Infrà : ἹΙρετίσαντο μὴ ταξιδ&ῦσαι, ἀλλὰ δοῦναι ἱππάρια χίλια ... καὶ λογάριον κεντηνάριον ἕν. Eclogæ Leonis et ejusd. Constantini 22, 1 : Ἐάν τις ἐγγράφιος ἡ ἀγράφως λογάριον ἡ ἀργύριον ... δανείσεται. Et alibi. Ex Ducang. Gl. Add. Eust. Opusc. ρ. 47, 65; 83, 65.]	‖ Λογίδιον, Fabella. Aristoph. Vesp.
[64] • Ἀλλ’ ἔστιν ἡμῖν λογίδιον γνώμην ἔχον. Est nobis fabella, [ϊῖ αι]
D [Αογίδριον (sic), τὸ, Jo. Damasc. Ερ. ad Theoph. de imag. ρ. 133. Boiss. Quod aut λογίδιον aut λογύδριον scribendum.]
Λογιεὺς, έιος, ὁ, Orator, Qui causas dicit, ὁ ῥήτωρ, Pollux [2, 122] ex Critia. [De forma, nisi fallit scriptura, ν. Lobeck. ad Phrynich. ρ. 255.]
[Αογίζω, σκέπτομαι, Considero Suidas; λογαριάζο*, Computo, Zonaras.] Λογίζομαι, ίσομαι , ιοῦμαι, Rationem ineo sive subduco, Computo, Supputo, Expensam fero. Aristophanes Vesp. (656] : Καὶ πρῶτον μὲν λόγισαι φαύλως μὴ ψήφοις, ἀλλ ἀπὸ χειρὸς, Rationes confice non calculis , Ne imposito calculo rationes computes: ut Colum., Imposito calculo perfecti operis rationem computant. [Ran. 1263 : Καὶ μὴν λογιοῦμαι ταῦτα τῶν ψήφων λαβών. Herodot. 2 , 145 : Τούτῳ μύρια λογίζονται εἶναι (ἔτεα) ἐς Ἄμασιν· et ib. : Ἀεί τε λογιζόμενοι καὶ ἀεὶ ἀπογραφόμενοι τὰ ἔτεα * 7, 28 : Καὶ εὑρον λογιζόμενος ἀργυρῶυ θύο χιλιάδας ἐούσα; μοι ταλάντων 104 ·' Αογιζόμενο; εὑρέ οἱ πλέω ἀγαθὰ τῶν ἁμαρτημάτων πεποιημένα. Ει similiter sæpc Xen. aliique
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Passive Herodot. 3, q5 : Τὸ χρυσίον τρισκαιδεκαστάσιον λο-γιζόμενον.] Dicitur et Componere s. Conficere s. Putare rationes eum aliquo. Quum vero casus additur, vertitur Computo, Supputo, Imputo, Expensum fero; In rationem induco, Rationibus infero. ^Soph. Trach. 9$ 4 : Τοιαῦτα τἀνθάδ᾽ ἐστίν ὤστ’ εἴ τις δυο ἡ καὶ πλέους τις libri nonnulli πλείους τις, ut scribendum videri possit κἀπὶ πλείους) ἡμέρας λογίζεται, μάταιός ἐστιν· οὐ γάρ ἐσθ᾽ ἥ γ’ αὔριον , πρὶν εὖ πάθη τις τὴν παροῦσαν ἡμέραν Aj. 815: Ὁ μὲν σφαγεὺς ἕστηκεν ᾗ τομώταιος γέ-νοιτ᾽ ἂν, εἴ τῳ καὶ λογίζεσθαι σχολὴ. Eur. Alc. 692: Η μὴν πολύν γε τὸν κάτω λογίζομαι χρόνον, τὸ δὲ ζῆν σμικρον, ἀλλ’ ὅμως γλυκύ* 769 : Τὸν καθ’ ἡμέραν βίον λογίζου σὸν, τὰ δ᾽ ἄλλα τῆς τύχης· Rhes. y81 : Ὢ παι-δοποιοὶ συμφοραὶ, πόνοι βροτῶν, ὡς ὅστις ὑμᾶς μὴ κακῶς λογίζεται, ἄπαις διοίσει, κοὐ τεκὼν Οάψει τέκνα· Herc.
F.	295 : Σκέψαι δὲ τὴν σὴν ἐλπίδ᾽, ᾗ λογίζομαι. Duplici cum accusat. Aristoph. Vesp. 745 : Αογίζεταί τ’ ἐκεῖνα πάνθ’ ἁμαρτία; ἃ σοῦ κελεύοντος οὐκ ἐπείθετο. Xen. Cyrop. ι , α , ii : Μίαν ἄμφω τούτω τὼ ἡμέρα λογίζονται.] Aristoph. ΡΙ. [38ι]: Καὶ μὴν φίλος γ᾽ αν μοι δοκεῖς νὴ τοὺς Οεοὺς Τρεῖς μνᾶς ἀναλωσας γε, λογίσασθαι δώδεκα , Imputaturus duodecim. [Nub. 20 : Ἵν’ ἀναγνῶ λαβών ὁποσοις ὀφείλω καὶ λογίσωμαι τοὺς τόκους.] Aristot, in OEcon. 2, [c. 33 med.] : Αἰσθόμενος ὅτι εὐώνων ἐπιτετύ-χηκεν, αὐτῷ δὲ μέλλει ἐκτετιμημένα λογίζεσθαι, Probe intelligens illum ea, quæ vili emerat, præmagno esse imputaturum. Et pass. ap. Xen. Cyrop. 3,[i,33]: Χρήματα δὲ σὺν τοῖς θησαυροῖς , οἶς ὁ πατὴρ κατέλιπεν, ἐστὶν, εἰς ἀργύριον λογισθέντα, τάλαντα πλείω τῶν τρισ-χιλίων, Nuinaria ratione computata, Argenti habita ratione. [Η. Gr. 6, ι, 19 : Ὁπλῖται ἐλογίσθησαν οὐκ ἐλάτ-του; δ t σαυρίων. Medio 3, 5, 23 : Ἐλογίζοντο τὸ ἱππικὸν ὡς τὸ μὲν αντίπαλον πολύ. Per parenthesin Manetho 5, 3α4 : Εἰ δ᾽ Ἄρης ἠοῦς γε μεσουρανέοιτο, λογίζου, δὴ πολλῶν μήτηρ ἐπι δάκρυσιν ἔσεαι ἄτεχνος. Cùm præp. πρὸς Demosth, ρ. 63, 12 : Πρὸς τοὺς οἰομὲνους... ἐκεῖνα βούλομαι λογίσασθαι. Lysias ρ. 908 ed. R.]	|| Metaph.
capitur pro συλλογίζομαι, Collutis utrimque rationibus et subducto veluti calculo aliquid certi coucludo, Numeris subductis summam colligo, Ex præmissis, ut vocant, colligo aliquid et statuo. Rom. 3, [28] : Αογιζόμεθα οὖν πίστει δικαιοῦσθαι ἄνθριυπον, χωρὶς ἔργων νόαου, Colligimus igitur, fide justificari hominem, συλλογιζόμεθα, Theophyl. Sic et Rom. 6, [11]: Οὕτω καὶ ὑμεῖς λογίζεσθε ἑαυτοὺς νεκροὺς μὲν εἶναι τῇ ἁμαρτία, ξῶντζς δὲ τῷ θεῷ, Ita etiam vos colligite. [Cum inl. fut. Herodot. 8, 136 : Οὕτυ, ἐλογίζετο κατύπερθέ οἱ τὰ πρήγματα ἔσεσθαι· 7, 176. Xen. Anab. 2, 2, ι3. idemque sæpe eum aliis quibusvis sequente inf. praes, vel particulis ὅτι, ὡς.] Κ Collatis utrimque rationibus , et subducto veluti calculo aliquid certi statuo, Mecum reputo, Censeo. [Ineo consilium, Animadverto, Reor, Opinor, Arbitror, Existimo, Perpendo, Gl.] Ad Rom. 8, [18] : Λογίζομαι γὰρ ὅτι οὐκ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ νῦν καιροῦ πρὸς τὴν μελλουσαν δόξαν ἀποκαλυφθῆναι εἰς ἡμᾶς, Nam statuo minime esse paria, quæ praesenti tempore perpetimur, gloriæ in nobis retegendæ. [Cùm infin. Eur. Or. 555 : Ἐλογισάμην οὖν τῷ γένους ἀρχη-γέτῃ μᾶλλον μ᾽ ἀμῦναι τῆς ὑποστάσης τροφὰς, Rationibus subductis patri potius quam matri opitulandum censui.] Aliquanto diversa signil. accipitur pro Mecum reputo et perpendo, Considero, Rationem habeo: itidem ab iis sumpta metaph., qui calculorum subductione aliquid inquirunt. [Soph. OEd. Τ. 460 : Ταῦτ’ ἰὼν εἴσω λογίζου. Eur. Andr. 126 : Γνῶθι τύχαν, λόγισαι το παρὸν κακὸν, εἰς ὅπερ ἥκεις * 316 : Ταῦτ’ οὐν λογίζου , πότερα κατθανεῖν Οέλεις ὴ τόνδ᾽ ὀλέσθ•ϊϊ σῆς αμαρτίας υπέρ • 398: Τὰ δ’ ἐν ποσὶν οὐ... λογίζομαι κακά. Aristoph. Eq. 1275 : Λοιδορῆσαι τοὺς πονηροὺς οὐδέν ἐστ᾽ επίφθονον , ἀλλὰ τιμὴ τοῖσι χρηστοῖς, ὅστις εὖ λογίζεται. Herodot. 7, 6, 3 : Ἀγαθὰ ἐν αὐτοῖσι τοσάδε ἀνευρίσκιο λ'/γιζόμενο;.] Xen. Cyrop. 2, [a, 14] : Εὑρήσεις δὲ καὶ συ, ἤν ὀρθῶς λογίζῃ, ἀληθῆ^λέγοντα. Dein. [ρ. 12, 24]: Ἆρα γε λογίζεται' τις ὑμῶν, ω ἄνδρες Ἀθῃναῖοι, καὶ θεωρεῖ τον τρόπον δι’ οὗ μέγας γέγονεν; Idem, Αογίσασθε πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς , Vobiseiim perpendite. Thuc. 1 , [76] : .Μέχρις οὗ τὰ ξυμφέροντα λογιζόμενοι, τῷ δικαίῳ λόγῳ νῦν χρῆσθ*, Utilitatis vestræ rationem ducentes. At vero ap. P!at.[ Tim. ρ. 3o, Λ] : Λογισάμενος οὖν εὕρισκεν
Α ἐκ τῶν κατὰ φύσιν ὁρατῶν οὐδὲν ἀνόητον, Cic. interpr., Quum rationem igitur habuisset, reperiebat nihil esse eorum quæ uatura cernerentur, non intelligens. Herodian. 4, [5, 5] : Εἴ τις ὀρθῇ κρίσει καὶ μὴ διαθέσει τῇ πρὸς τὸν πεσόντα, τὸ πεπραγμένον λογίζοιτο, τήν τε αἰτίαν αὐτοῦ ἐξετάζοι. [Cùm præp. περὶ seq. genit. Herodot. 2, 22 : Ἀνδρὶ λογίζεσθαι τοιούτων πέρι οἵῳ τε ἐόντι. Xen. Comm. 4, 3, 11 : Περὶ ὦν αἰσθανόμεθα λογιζόμενοι. Cùm genit. Soph. fr. Phrygum ap. Stob, Fl. vol. 1, ρ. 226 : Τοὺς εὐγενεῖς γὰρ κἀγαθοὺς,ὦ παῖ, φιλεῖ Ἄρης ἐναίρειν οἱ δὲ τῇ γλώσσῃ θρασείς, φεύγοντες ἄτας, ἐκτός εἰσὶ τῶν κακῶν. Ἄρης γὰρ οὐδὲν τῶν κακῶν λογίζεται. Adime*. Onir. c. 12, ρ. 14 : 0:. γὰρ μάγοι χοσμόφρονές εἰσι, μηδὲν τῆς ἐκεῖθεν ἀντιιποδόσεως λογιζόμενοι. || Perl. Eur. Iph. Λ. 386 : Ἀλλ᾽ ἐν ἀγκάλαις εὐπρεπῆ γυναῖκα χρήζεις, τὸ λελογισμένον παρεὶς καὶ τό καλὸν, ἔχειν; 922 : Ὑψηλόφριυν μοι θυμὸς αίρεται πρόσω, ἐπίσταται δὲ τοῖς κακοῖσί τ᾽ άσχαλᾶν μετρίως τε χιίρειν τοῖσιν ἐξωγκι·»-μὲνοις* λελογισμένοι γὰρ οἱ τοιοίδ' εἰσὶν βροτῶν ὀρθῶε διαζῆν τὸν βίον γνώμης μέτα. Neutro Lucian. Epist, ad Β Nigrinum : Τὸ τοῦ θουκυδίδου (in Λογισμὸς citandi) ὅτι ἡ ἀμαθία μὲν θρασεῖ;, ὀκνηροὺς δι τὸ λελογισμένον ἀπερ-γάζεται.] ‖ Inde accipitur pro Cogito [Gl.], ἐνθυμοῦ-μαι. ι Cor. 13, [5] : Ἡ ἀγάπη οὐ λογίζεται τὸ κακὸν, Non cogitat malum. [Sed verba ista apostoli alii nescio an rectius in hanc sententiam accipiunt, οὐ μνησικακεῖ, Non refert in rationes peccata aliorum, ut illa exprobret. At idem verbum λογίζομαι, sequente infinitivo, Herodot, ea notione utitur, qua Latine dicimus (Cogito, Statuo hoc facere, Mecum constituo. Sic quidem ille 7, 176 : Ἐκ ταύτης (τῆς κώμης) ἐπι-σιτεῖσθαι ἐλογίζοντο, E quo vico rei frumen ta riæ prospicere statuerunt. ScHWKicH.] ‖ Reputo, Æstimo , ea signil. qua dicimur aliquid Nihili æstimare , pro Nihili facere, Pro nihilo habere, ἐν οὐδενὶ λόγῳ s. ὑπολόγῳ τίθεσθαι. [Herodot, ι, 38 : Τὸν ἕτερον (παῖδαϊ οὐκ εἶναί μο^ λογίζομαι* 2, 46 : Τον ΙΙᾶνα τῶν ὀκτὼ θεῶν λογίζονται εἶναι· 3, 65 : Σμέρδιν μηκέτι ὑμῖν ἐόντα λο-γίζεσθε. Schwf.igh. Lex.] Etiam passive interdum. Act. 19, [27] : Ἀρτέμιδος ἱερὸν εἰς οὐδὲν λογισθῆναι. C Rom. 8, [36] : Ἐλογίσθημεν ὡς πρόβατα σφαγῆς. ι Cor. 13, [11] : Ὠς νήπιος ἐλογίσθην [ἐλογιζόμην]. At Synes. Epist. 57 : Ααμπρόν τι λογίσασθαι περὶ ἑαυτοῦ, Magnifice de se sentire. || Imputo, Alicujus veluti rationibus infero, α Cor. 5, [19J : Μὴ λογιζόμενος αὐτοῖς τὰ παραπτώματα αὐτῶν. Et in pass. signil. Ad Rom. 4,
[3]	: Ἐλογίσθη τῷ Ἀβραὰμ ἡ πίστις εἰς δικαιοσύνην, Imputata fuit Abrahamo fides pro justitia. Interdum vero non tam Imputo, quam Tribuo exponi potest. Gregor. Macc. Enc. : Τὰ τῶν παίδων τῷ πατρὶ λογίζεσθαι, τῶν ἐννομωτάτων καὶ δικαιότατων, Facta liberorum patri imputare et attribuere. Synes. Ep. 4 : Σὺ μὲν οὖν ἀρετῇ λογιῇ τὴν φιλοφροσύνην τῶν ἐγχωρίων, Virtuti tribues. Ead. Epist. : Τὴν νύκτα τῇ μετ’ αὐτὴν ἡμέρα λογίζονται, Noctem diei quæ post illam uocteui illucescit, tribuunt. Similiter ap. Ennd. : Ἐγὼ θεόν ἡγεμόνη τοῦ παραδόξου λογίζυμαι, Hujus rei causam ipsi divino numini attribuendam censeo, Bud. [Λογίζομαι ἐπὶ λογοθεσίου, Imputo, Gl.] Et λογίζομαι pass. signil. Imputor, Tribuor, Ad Rom. 4, [4] : Τῷ δὲ ἐργϊζομένῳ D ὁ μισθὸς οὐ λογίζεται κατὰ χάριν, Non imputatur ex gratia. [Gl. : Αογίζεσθαι, Accepto ferri.]
[Λογικεύομαι, Ratiocinor. Crates Epist, ined. 7 in Notitt. Mss. vol. 11, part. 2, ρ. α5 : Καὶ τἄλλα δὲ ὧδε ποιεῖν μαθήσῃ, μὴ φοβεῖσθαι ἐθιζομενος, μὴ μόνον λογι-κεύεσθαι. jOlympiodor. In Phileb. ρ. : Θεολογεί καὶ νοῦ περί καί ψυχῆς διαλέγεται καὶ ἠθολογεῖ καὶ φυ-σιολογεῖ καὶ λογικεύεται πολλαχου. Boiss. Damascins in Platon. Parmen. mser. cod. Monac. fol. 272 : Καὶ ἤδη τισὶν ἔνδοξον λογικεύεσθαι πρὸς ἐπίδειξιν. Creczer. Eu-strat. In ι Nicom. ρ. 18, Α; 3o, Β; Cyrill. Alex. vol. 4, ρ. 248.]
Λογικὸς, ὴ, ὸν, Qui sermocinari potest , Sermo -cinans, Sermocinator, Sermonis compos. [Thomas ρ. 147 : Λογικὸς ὁ λόγῳ χρο»μένος.] Gregor. Π. ἀνθρώπου : Οὕτω τοίνυν τοῦ νυῦ διὰ τῆς ὀργανικῆς ταύτης κατασκευῆς ἐν ἡμῖν μουσουργοῦντος τὸν λόγον, λογικοὶ γεγοίναμεν •
auod Damasc. dicit λαλητικοί. ‖ Eloquens, Facimus , ab ea signif. verbi λέγειν, qua ponitur pro Eleganter dicere. Gregor, in Epituph. patris : Ἀλλ’ ἦν τῶν
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μὲν λόγῳ δυνατῶν εὐσεβέστερος, τῶν ὀρθῶν δὲ τὴν δ ιά- Α νοιαν λογικώτερος, Bud. At λ. βίος Polluci [4, 4ο] i. est q. et παιδευτικός : quod videtur sonare q. d. Vitam literariam, i. e. ejus qui in literis versatur, τοῦ ἐν λόγοις διατρίψαντος. || Dialecticus, Pertinens ad scientiam disserendi : λ. ἐπιχειρήματα, λ. μέθοδος : a quibus quomodo differant ἀποδεικτικὰ ἐπιχειρήματα et ἀπο-δεικτικὴ μέθοδος, ν. ap. Bud. Comm. ρ. 18α , ex Phi-lopono. [Α. δυσχέρειαι Aristot. Metaphys. 3, ρ. 67,
14 ; 13, ρ. 290, αι. Ἀπόδειξις De generat, anim. 2, 8.]
Et λογικὴ, subaud. τέχνη, Ars disserendi. Cic. De fato [ι]: Explicandaque vis est ratioque enuntiationum, quæ Græci ἀξιώματα vocant : quæ de re futura quum aliquid dicunt, dcque eo quod possit fieri aut non possit, quam vim habeant, obscura quæstio est, quam περὶ δυνατῶν appellant : totaque est logieæ, quam rationem disserendi voco. Et De fin. ι, [7] :
Jam in altera parte philosophiæ, quæ est quaerendi ac disserendi, quæ λογικὴ dicitur, iste vester plane inermis ac nudus est. Et Tusc. 4. [14]: Habes ea quæ de perturbationibus enucleate disputant Stoici : quæ β λογικὰ appellant, quia disserentur [disseruntur Il.St.
Ms. Vinci.] subtilius. [Ad Att. i3, 19 : « Hæc Academica eum Catulo, Lucullo, Hortensio contuleram. Sanè in personas non cadebant. Erant enim λογικώ-τερα, quam ut illi de iis somniasse unquam viderentur. »] Chrysippus ap. Lucian. [Vitar. auct. c. 21] ad eum qui dicebat sc οὐ μανθάνειν quid diceret : Οὐ γὰρ εἶ συνήθης τοῖς ἡμετέροις ὀνόμασιν, οὐδὲ καταληπτικήν φαντασίαν ἔχεις * ὁ δὲ σπουδαῖος 6 τὴν λογικὴν θεωρίαν ήκμαθὼν, ταῦτ’ οἶδεν. [Ernest. Lex. rhet. : «Λογικοὶ ἀγῶνες sunt αἱ ἐπιδείξεις , Declamationes , quatenus iis unice τῶν λόγων, h. e. eíoqucntiæ, laus captatur, magisque orationis quam rerum ratio haberi solet, ap. Philostr. Soph. 1, ρ. 522, in Vita Dionysii. Αογικὰ ἐπιχειρήματα Sophronio ap. Photium cod. 5, sunt formæ dicendi oratoriæ, quatenus differunt ab oratione simplici, vulgari et minus comta, quæ ibi λόγος ἀπόλυτος καὶ ἀσύνδετος dicitur. Interpres la tinus ibi absurde vertit, Logicas argumentationes. Seusum videre poterat ex verbo apposito περιηνθισμένος, quod C in eum tantum cadit, cujus oratio propter artem et compositionis concinnitatem placet. Porro ubi τὸ λογικὸν opponitur τῷ νομικῷ, illud significat quaestionem de re, hoc, de scripto, quas Rationalem, et Legalem appellat Quintil. 3, 5 έ ρ. 126. Sic et Hermogeni Στάσ. ρ. 86 dicitur στάσις νομικὴ et λογικὴ, illa, quæ versatur περὶ τὸ ῥητόν, hæc περὶ τὸ πρᾶγμα.
Illa postulat πίστεις ἀτέχνους, hæc ἐντέχνους. De his ν. schol. Hermog, ρ. 86 Aid. » V. Walz. Rhett. vol. 7, ρ. 29°, θ'.] D Apud Rhetores autem λογικὸς ποὺς dicitur Pes in prosa ' oratione usitatus. Demetr. Phal.
[c. 42] : Ὀ μὲν ἡρῷος, σεμνὸς καὶ οὐ λογικὸς, ἀλλ’ ἠχώδης, οὐδὲ ἔῤῥυθμος, ἀλλ’ ἀνάῤῥυθμυς, Nec solutæ orationi aptus. Ibid. [c. 4*] dicit pæonein παραλαμβά-νεσθαι εἰς τοὺς λόγους, Adhiberi in prosa , ac τὸ μεγαλοπρεπές quidem accipere ex syllaba longa, at vero τὸ λογικὸν, Id quod aptum est solutæ orationi, ex brevibus : synonymios igitur dicit εἰς τοὺς λόγους παραλαμβάνεσθαι, et esse λογικόν. [Diouys. De comp. vv. ρ. 64, 15 Β.: Λεδειγμένης τῆς διαφορᾶς ᾗ διαφέρει D μουσικὴ λογικῆς κτλ. Diog. L. 5, 85 : Καὶ οὑτοι μὲν λογικοί· ποιηταὶ δὲ κτλ., citat Coraes.] ‖ Rationalis, [cui Ratiocinalis add. Cl.] h. e. Ratione praeditus, Ratione utens : ita philosophi dicunt hominem esse ζῶον λογικόν. [Tini. Locr. ρ. 99, E : Τᾶς ἀνθρωπίνας ψυχᾶς τὸ μὲν λογικὸν κτλ., et ibid. et 102, E.] Plut.
[Μor. ρ. 45o, DJ, ex Chrysippo : Τοῦ λογικοῦ ζώου φύσιν ἔχοντος προσχρῆσθαι εἰς ἕκαστα τῷ λόγῳ, καὶ ὑπὸ τούτου κυβερνᾶσθαι. Item ap. Plut. τὸ τῆς ψυχῆς (μέρος) ὅσον λογικὸν, Ea pars animi quæ mentis et rationis sit particeps, quæ mentis et consilii est; utroque enim modo Cic. interpr. ρ. 11 mei Lex. Cic. Ead. signif. λογικὴ φύσις ac λογική σύνεσις. Philo De inundo : Ao-γικῇ φύσει τὸ ἐμμέθοδον οἰκεῖον, Naturæ rationali. Basil. Ifomil. 9 : Ποίαν οὐχὶ σύνεσιν λογικὴν ἀποκρύπτουσι; Quam humanam intelligentiam et prudentiam non superant? Item λ. μῦθος ap. Aphlhon. init. Progymn., fabula qua homo aliquid fecisse fingitur, ἐν ᾧ τι ποιῶν ἄνθρωπος πέπλασται. Apud rhetores autem est et λογικὴ
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στάσις, Status rationalis. Quintil. 3, 5 : Illud jam omnes fatentur, esse quaestiones aut in scripto aut in non scripto : in scripto, sunt de jure : in non scripto, de re : illud, legale, hoc, rationale Hermagoras atque eum secuti vocant : i. e. νομικόν et λογικόν. [V. supra.l At λογικοὶ ἰατροὶ, Medici qui ratione et methodo propria morborum remedia investigabant, Gorr. [Confusum eum λόγιος ν. in illo.]
‖ Λογικῶς , Verbis, Disserendi modo, VV. IX·. [Iamblich. ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 147 : Καὶ εἴ τι φυσι-κὸν δόγμα ἀνευρίσκομεν, λ. αὐτὸ βεβαιούμεθα, καὶ ὅσα περὶ θεῶν σκεπτόμεθα, λόγος διαλεκτικὸς ἐστιν ὁ συγκα-τασκευάσας. Theodor. Stud. ρ. 409, Α : Πραγματικῶς καὶ λογικῶς λυττῶσα.] ‖ Cùm ratione, More eorum qui ratione utuntur. [Aristot. Metaphys. 6, ρ. 132, 12 ed. Brand. : Πρῶτον εἴπωμεν ἔνια περὶ αὐτοῦ λογικῶς, ὅτι ἔστι τὸ τί ἦν εἶναι ἕκαστον ὃ λέγεται καθ’ αὑτό· 163, 3 : Τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ τί ἦν εἶναι, ὡς εἰπεῖν λ. 134, 8 : Ὥσπερ ἐπὶ τοῦ μὴ ὄντος λ. φασί τινες εἰναι τὸ μὴ ὃν οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ μὴ ὄν• ii, ρ. 24ο, 6 : Διὰ τὸ λ. ζητεῖν.] Plut. De orae. Pyth. Α. : ἕκαστα καὶ σοφῶς φράζειν, de avibus quibus existimabant χρῆσθαι φθεγγομέναις τὸν θεόν, quarum garritu auspicibus oracula reddere sciscitantibus putabant. [Αογικιὑτερον, adv., Porpli. Isag. c. ι.]
[Αογικότης, ητος, ἡ, Rationabilitas, Rationalitas. Eust. Od. ρ. 1953, 44 : Προσώπων ποιότητι πρέποντα ... ἐν σκιαῖς εἰδώλων σωζόντων τὴν λογικότττα. Permutatum eum λογιότης ν. in illo.]
[Λογικῶς. V. Λογικός.]
Λόγιμος, ὁ, ἡ [vel η, ον], Mentione dignus, Memorabilis, ἀξιόλογος, λόγου ἄξιος,Celebris, Nobilis. Herodot.
8,	[65] : Παρὰ Μήδοισι λόγιμος γενόμενος* [conl. 9, 24.] α, [98] : Ἄνθυλλα ἐοῦσαλογίμη πόλις. [6, ιο6 : Πόλι λο-γίμῃ. Ita pro λογίμῳ Schweigh. eum libro uno , huc referens λογίμη πόλις , quod ex Herodoto citare videtur Pollux 2, 122. Sed ipse ordo horum verborum docet hoc petitum esse ex 1. ab HSt. citato.] Supra quoque ἀξιόλογοι πόλεις. Accipique potest λόγιμος non tantum pro Celebris et Qui in omnium ore est, sed etiam proÆstimabiiis, /Estimalione dignus,quem ἐν λόγῳ s. ὑπὸ λόγῳ τίθεσθαι consuevimus. [His II. Schweigh. in Lex. addit ι, 143, πόλισμα · 171, ἔθνος * 2, 111, ἱρά •
9,	37, τῶν Τελλιαδέων ἐὼν λογιμώτατος, etc. Pollux 1, 176, στρατιῶται. Dio Cass. 3g, 45 : Τοὺς λογιμωτάτους (captivorum) άποσφάξας τοὺς άλλους ἐπώλησε* 41, 23 : Τοὺς λογιμοιτάτους ἠφίει. Id. fr. Peiresc. 56, ρ. α5, 59 : Ἦν (Scipio) καὶ φύσειος ἀρετῆ κράτιστος καὶ παιδείᾳ λογιμώτατος.]
[Λόγιμος, ὁ, Logimus, n. viri ap. Philostr. V. Soph. ρ. Coi, ι.]
[Λογίνα, ἡ. Hephæstio ρ. 45 : Ἐπίχαρμος ἐν Λόγῳ καὶ Λογίννα. Gaisl. : « Ita hujus fabulæ titulum scribendum esse me monuit Porsonus. Λογίννα femininum est τοῦ Λόγος. Mss. habent λογίνα. Αογγίνος Turn. et schol. In Athenæo 3, ρ. 106, E , Ms. Ven. dat. λο-γιναι, et 8, ρ. 338, D, λόγον εἶναι. Ms. Hesychii λό-γειαι. » Veram scripturam esse Λογίνα constat ex Theo-gnosto Canon, ρ. 114, 3, Λογίνη ponente inter nomina in ίνη, si idem nomen dicit. L. Dinn.]
[Αόγιον, τὸ, Verbulum. Schol. Aristoph. Ran. 973 : Ἐπυλλίοις) ἀντὶ τοῦ λογίοις μικροῖς, nisi legendum λόγοις. L. Dini>.].
Αόγιον , τὸ, Oraculum , Responsum [Eloquium his add. Gl.] divinum. Tradunt autem gramm., λόγια proprie dici Responsa data καταλογάδην, Oratione soluta [Spidas et schol. Thuc. 2, 8]; χρησμούς autem, versibus. Hæc Latinis et Fata sunt, a fando : ut, Arcanaque fata Dicta meæ genti. Et, Retinet longævus aru-spex Fata canens. Hæc Cam. , addens, falsum esse discrimen illud grammaticorum, quamvis ei hic Thucydidis 1, [8] l. astipulari videatur, Καὶ πολλὰ μὲν λόγια ἐλέγετο, πολλὰ δὲ χρησμολόγοι ῇδον. Philo V. Μ. ι : Τὰ μὲν πρότερα πάντα ἐστὶ λόγια καὶ χρησμοί, τὰ δὲ μέλλοντα λέγεσθαι, γνιόμης τῆς ἐμῆς εἰκασίαι, Oracula et vaticinationes. Eod. Ι. : Ψοβηθέντες μὴ χρησμοὺς καὶ λόγια θεσπίσῃ, Ne oracula et effata caneret. [Eur. Heracl. 406 : Χρησμῶν δ᾽ἀοιδοὺς πάντας εἰς ἕν ἁλίσας ἤλεγξα καὶ βέβηλα καὶ κεκρυμμένα λόγια παλαιὰ, τῇδε γῇ σωτή-ρια. Herodot. 1,64 : Τὴν Δῆλον καθήρας ἐκ τῶν λογίων * 8, 62 : Τὰ λόγια λέγει ὑπ᾽ ἡμέων αὐτὴν δέειν κτισθῆναι.]
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Aristoph. Vesp. [799] : Ὅρα τὸ χρῆμα, τὰ λόγι᾽ ὡς πε- Α ραίνεται, Oracula ut eveniant, Ut evenit quod præ-dictum fuit oraculis. [Id. Eq. 120, etc.] Rursum Philo V. Μ. 2 : Τῶν λογίων γὰρ τὰ μὲν ἐκ προσώπου τοῦ Θεοῦ λέγεται δι᾽ ἑρμηνέως τοῦ θείου προφήτου , τὰ δ᾽ ἐκ πεύσεως Χ3ϊ αποκρίσεως ἐθεσπίσθη, τὰ δ᾽ ἐκ προσώπου Μωυσέως ἐτιθειάσαντος , καὶ ἐξ αὐτοῦ κατασχεθέντος * quæ λόγια dicuntur etiam θέσφατα, et φῆμαι, a φημὶ, ut hoc λόγια a λέγω. Ecclesiastici autem scripti, λογία appellant Testimonia Prophetarum et Apostolorum, Cam. [V. (Iasius ad Theodos. De expugn. Syracus. ρ. 269.] Et θεῖα λ., Greg. Naz., Divina oracula, Sacræ literæ. Similiter et Suidas λόγιον exp. ἡ Θεία καὶ ἡ Θεόπνευστος γραφὴ : addens sic accipi etiam λόγος ap. David. : Ὑπέ-fuivev ή ψυχή μου εἰς τὸν λόγον σου. Ex ρ. tamen etiam ὑπόσχεσις. [Cùm inl. ap. Herodot. 4, 178 : Ταύτην τὴν νήσον Αακεδαιμονίοισί φασι λόγιον εἶναι κτίσαι* 8,6ο, 3 : Σολ α μῖν ι ἐν τῇ ἡμῖν καὶ λόγιον ἐστι τῶν ἐχθρῶν κατύπερθε γεύεσθαι. Diodor. ap. Georg. Sync. ρ. 294 , D : Φησὶ γὰ^ Αινεία γενέσθαι λόγιον τετράπουν αὐτῷ καθηγήσασθαι προς κτίσιν πόλεως.] ‖ Hesychio ὁ τῆς σκηνῆς τόπος, ἐφ’ i οὑ ὑποκριταὶ λέγουσι, εἶδος κρατηρίσκου , supra λογεῖον.
Ι At τὸ λόγιον ap. Philouem Turn. interpr. Rationale,
V. Μ. 3 : Οὗτοι δ᾽ ἐνηρμόζοντο τῷ προσαγορευομένῳ λο-γίῳ, τὸ δὲ λόγιον τετράγιυνον, διπλοῦν κατεσκευάζετο, quibus λόγιον, quod Rationale appellatur, consertum erat. Aliquanto post, Τοὺς ἐπὶ τῶν στέρνων δώδεκα λίθους ἐκ τριῶν κατὰ τέτταρας στοίχους, τοῦ συνέχοντος καὶ διοικοῦν-τος λόγου τὸ σύμπαν, τὸ λόγιον, Rationale rationis universitatem continentis atque temperantis. Hieron. Ad Fabianum : Rationale etiam dicitur genus vestis, apud Hebraeos Soham, Græcè λογίον : nos Rationale possumus appellare. Pannus est brevior ex auro, habens magnitudinem palmi per quadrum, et duplex, ne facile rumpatur. Idem infrà Αογεῖον.
Λόγιος, ὁ, ή, interdum, ut quidam volunt, pro ἐλλόγιμος, Celebris, Memorabilis. Philo V. Μ. 1 : Οὐκ ἐθε-λησάντων αὐτὸν μνήμης ἀξιῶσαι τῶν παρ᾽Ἔλλησι λογίων, Nobilissimis Græciæ scriptoribus, Turn. [Hic 1. ad
seq.	signif. referendus.] ‖ Λόγιος, inquit Bud. ρ. 182, ap. antiquos dicebatur Qui in unaquaque natione patria instituta interpretari et eloqui poterat, h. e. Hi-storiæ et antiquitatis peritus, et in ea re facundus. [Pind. Pyth. 1, 94 : Ὀπιθόμβροτον αὔχημα δόξας οἰον αποιχομἔνων ἀνδρῶν δίαιταν μανύει καὶ λογίοις καὶ ἀοι-δοῖς • Ν era. 6, 47 : Πλατεῖαι πάντοθεν λογίοισίν ἐντι πρόσ-οδοι νᾶσον εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. Herodot, ι, ι : ΙΙερ-σίω* οἱ λόγιοι.] Aristot, sic usus est, Polit. 6, [10] : Φατῖ γὰρ οἱ λ. τῶν ἐκεῖνα κατοικούντων, ᾽Ιταλόν τινα γενέσθαι βασιλέα τῆς Οἰνωτρίας. [Polyb. 6, 45, 1 ; Diod. 2, 4;l)ionys. Α. R. 5, 17.] Postea omnes Diserti sic appellari coeperunt. Hesychio quoque λόγιος est ὁ τῆς Ιστορίας ἔμπειρος, πεπαιδευμένος. Et Moschopulo ἄριστος ἐν λογοις. Cam. itidem interpr. Doctus et eruditus, ap. Herodot. 2 , [77] quum ait, Ægyptii qui tenent ea loca quæ conseri solent, Μνήμην ἀνθρώπων πάντων ἐπα-σκέοντες, λογιώτατοί εἰσι μακρῷ τῶν ἐγὼ ἐς διάπειραν ἀπι-κόμην, Omnes homines memoria complectentes, doctissimi viri sunt omnium quos ego comperi. [Conl. ib. 2, ubi al. male λογιμώτατοι. Id. 4,46 : Οὔτε ἄνδρα λόγιαν οἴδαμεν γενόμενον πάοεξ ... Ἀναχάρσιος. Aristot. Polit. 2, 8 : Ἱππόδαμος ...λόγιος περὶ τὴν ὅλην «ρύσιν είναι βουλόμενος, πρίηος τῶν μὴ πολιτευόμενων ἐνεχείρησέ τι περὶ πολιτείας εἰπεῖν τῆς ἀρίστης.] Item Λόγιος ‘Ερμῆς dicitur quasi Studiorum et literarum eloquentiæque præses. Vide locum Syncs. ex Ep. ad Pylæm. [101, ρ. 240, Β] ap. Bud. ρ. 182. Lucian. [Pseudol. c. 24] : Κακὸν κακῶς σε ὁ Λόγιος Ἑρμῆς ἐπιτρίψειεν αὐτοῖς λόγοις. Sic accipit idem Bud. ap. eund. Luc. ρ. 104 [Pro merc. Cond. c, 2] : Εὖ ἂν ἡμῖν ἔχοι, καὶ τῷ Λογίῳ θύσομεν, sub. Ἑρμῇ. [lamblich. ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 146. Menand. in Walz. Rhett vol. 9, ρ. 329, 15. Phrynich. Ecl. ρ. 198 : Λόγιος* ὡς οἱ πολλοὶ λέγουσιν ἐπὶ τοῦ δεινοῦ εἰπεῖν καὶ ὑψηλοῦ οὐ τιθέασιν οἱ ἀρχαϊοι, ἀλλ’ ἐπὶ τοῦ τὰ ἐν ἑκάστω ἔθνει ἐπιχώρια ἐξηγουμένου ἐμπείρως. « Rectè Thomas et Mœris ab Atticis λογίοος dici τοὺς πολυΐστο-ρας contendunt, a vulgo scribentium τοὺς λεκτικούς. Hoc sensu Philo De Cherub. ρ. 127, D : Τὸ στόμα τῶν πάνυ λογίων ἀπέρραψε λόγιος ἐξ ἀφώνου γενόμενος. Plut. Pomp. c. 51, Cic. c. 48, Lucian. Gall. c. a. Tum etiam thés. uno. cræc. tom. ν, fasc. 11.
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viri Prudentes et periti λόγιοι dicuntur Dion. Α. R.
6,	ι, ubi male interpres Maguaminos dicit; ἰατρὸς λόγιος Heliod. 4,7, et Procop. Pers. 16, ρ. 154, Β, Goth.
4,	10, ρ. 5qo, Α. Denique etiam (Jui literis et artibus exculti sunt, τὸ λόγιον γένος Heliod. 3, 19, ρ. 134, Philo V. Mos. ρ. 6o3, Α , Constant. Or. de Them. ρ. 221, D. Ex quo dii quoque et artium præsides θεοὶ λόγιοι vocari solent. Pro λογιώτατος male λογικώτατος substitutum est in Alcidam. Or. Ulyss. ρ. 5 (186) et Philon. De charit. ρ. 716. (I)e Alcid. monuerat etiam Fischer, ad NVeller. vol. ι, ρ. 7, ab Schæl. cit.) » Lo-beck. Sic sæpe etiam Eust. in Opusc. Alia exx. ν. ap. Toup. ad Suidam ν. Διογενιανὸς et interpretes Thomæ ρ. 579, Mœridis ρ. 249. Neutro genere, sine articulo, 111 epigr. Antii. Pal. App. 346, 1 : Τιμῆς ἄρχοντος λο-γίου χάριν ἐστήσαντο βουλὴ καὶ βασιλείς τὸν σοφὸν Εὐσέ-βιον.] ‖ Fatidicus et vates. Plut. Sylla [c. 7] : Τυῤῥη-νῶν δὲ οἱ λ. μεταβολὴν ἀπεφαίνοντο ἀποσημαίνειν τὸ τέρας. Ibid, λογιωτάτους Vaticiniorum interpretes peritissi-mos vocat, Bud. ρ. 183, addens et quendam alium ex Luciano locum. Similiter in Lex. suo ex Arriano ρ. 204 [Exp. 7, 16, 8], affert οἱ λόγιοι τῶν Χαλδαίων, exponens, τὰ λόγια ἐςηγούμενοι, et Vates. || Magnificus, μεγαλοπρεπής. Dem. Phaler. [c. 38] loquens de characteribus dicendi : Ἄρξομαι δ’ ἀπὸ τοῦ μεγαλοπρεπούς, ὅνπερ νῦν λόγιον ὀνομάζουσι * ubi forsan etiam λόγου ἄξιον et quem ἐν λόγῳ s. ὑπολόγῳ τίθεσθαι tunc temporis solerent, significare potest, ut sit Æstimatione dignus, Qui magni fieri solet. Sunt et qui vertant Disertus. [Ita Gl., in quibus additur, Facundus, Eloquens, Elegans. ‖ Αογίως, Diserte , Eloquenter, Eleganter, Gl.]
Λογιότης, ητος, ἡ, Facundia, Eloquentia [Gl.] : ἡ δύναμις τῆς φράσεο,ς. [Plut. Mor. ρ. 2o5, Α ; 436, F ; 348, D, etal. Iu Λογικότης depravatum ap. Alhanas. C. gent. c. 3a, ρ. 33, E, notavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 198, qui significationis Facundiae addit ex. Philonis V. Mos. ρ. 615, Α : Ἡ ἀνθριυπίνη λογιότης κατὰ σύγκρισιν τῆς Θείας ἀφωνία ἐστί. Et latioris,qua dicitur de Eruditione, Nicetæ Annal. 8, 5, ρ. 137, Α, coli, quæ in Λόγιος dicta sunt. De Intelligentia Eust. Opusc, ρ. 135, 22 :
! Οὐκ ἄξιον λογιότητος ἀνθρωπίνης ἀπορεῖν διὰ τί ποτε 6 θεὸς τοῦτον μὲν ... κατήντλησεν ἀγαθοῖς κτλ. Compellatio honorifica ap. Basil, inter Epistolas libanii n. 1582, ρ. γ 18 : Τῆς σῆς λογιότητος.]
[Αογὶς, ἡ. Anecdot. Oxon. vol. ι, ρ. 224, 3ι, ν. Κηφισίδι : Ὄνομα παρώνυμον ἀποτελεῖται ἀπὸ τῶν εἰς ις Οηλυκὸν ὀξύτονα * δρυμὸς δρυμὶς, ἀφ᾽ οὗ δρυμίδες νύμφαι * λόγος, λογίδες σεμναί. Cramer. ]
[Λόγισις, εως, ἡ, i. q. λογισμός. Phrynichus Bekkeri An. ρ. 36, 29. Boiss.]
Λόγισμα , τὸ , Id ipsum quod in rationibus supputandis alicui imputatur. Antinhanes ap. Athen. [ι, ρ. 8, D] : Βῶς θεῶν γάρ ἐστιν , ὅταν ἔχης ποθὲν Τἀλλό•ϊρια δειπνεῖν, μὴ προσέχιον λογίσμασι, de cœnis ἀσυμβόλοις.
[Αογισμομαχέω, i. q. γνυ,σιμαχεω, quod ν. Tzetz. in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 3ὑ7, 4• L. Dind.]
Λογισμὸς, ὁ, Supputatio, Computatio, Ratiocinium. [Αογισμὸς λογοθεσίου, Ratiocinium, Cl.] Ap. Suidam, Λογισμὸν τοῦ πλήθους ἐποιήσαντο. Æschin. [ρ. 62, 8] : Ὅταν περὶ χρημάτων ἀνηλωμένων διὰ πολλοῦ χρόνου καί θεζώμεθα ἐπὶ τους λογισμούς. Thuc. 4, [122] : Αἰσθόμε-νος ἐκ λογισμοῦ τῶν ἡμερῶν ὅτι ὕστερον ἀφεστήκοιεν, Ex supputatione dierum , Inita ratione dierum. Id. 3, [20] : Ἔμελλον οἱ μέν τινες ἁμαρτήσεσθαι, οἱ δὲ πλείους τεύξεσθαι τοῦ ἀληθοῦς λογισμοῦ, Consequi verum numerum ex inita ratione. [Id. 5, 68 : Ἐκ τοιοῦδε λογισμοῦ ἔξεστί τω σκοπεῖν τὸ Αακεδαιμονίων τότε παραγενόμενον πλῆθος. Xen. Comm. 4, 7, 8 : Λογισμοὺς μανθάνειν, et ib. 2, 21 , ἀπο^αίνεσθαι. Η. Gr. 3, 4» a : Πρὸς δὲ τούτῳ τῷ λογισμῷ και αὐτὸς ξυνεξελθεῖν αὐτῷ ἐβούλετο. Ib. 27 : Τοῦτο δ’ ἐπυίησαν τοιῷδε λογισμῷ, ὡς, εἰ ὁ αὐτὸς ἀμφοτέρων ἄρχοι, τό τε πεζόν πολὺ ἂν ἰσχυρότερον εἶναι κτλ. Plato Reip. 10, ρ. 6ο3, Α : Μέτρῳ καὶ λογισμῷ· Phaedr. ρ. 274, C : Ἀριθμὸν καὶ λογισμόν.] Svnes. Ερ. 5γ : Λογισμοὺς δεχομενῳ τῆς καθ’ ἡμέραν ἡ τῆς κατ' ἔτος δαπάνης, Rationes acceptanti. Et λαμβάνειν λογισμὸν infrà in Αογισταί. [Ἀποδιδόναι Poil. 8, 54. Ἐ7Π λογισμὸν ἔρ-χεσθαι Plato Enthyphr. ρ. η, Β. Dionysius Isæo ρ. 33ο ed. Reisk. Isæi.] Èt λογισμῷ τοῦ ξυμφέροντος, Utilitatis habita ratione. Thuc. 2, [40] : Οὐ τοῦ ξυμφέροντος μᾶλ-
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λον λογισμῷ ὴ τῆς ἐλευθερίας τῷ πιστῷ ἀδεῶς τινὰ ὠφε- ; λοῦμεν, Non utilitatis magis habita ratione, quam libertatis nostræ fiducia. Non multum absimili signil. ap. Herodian. 2, [3, 23] : Λογισμῷ πάντα καὶ κατ’ ἀξίαν ἑχάστου νέμειν , Habita ratione meritorum. |j Ratiocinatio, Reputatio , Cogitatio. [Ratio, Respectus, Animus, Tractatio, his add. Gl. Eadem : Λογισμόν ἔχων, Rationabilis. Hippocr. ρ. 25, 44 ·' Ὀ λ. μνήμη τίς ἐστι ξυνθετικὴ τῶν μετ᾽ αἰσθήσιως ληφθέντων. Eidem ρ. 3g9, 52 : Ὅκως μὴ διαλήσεταί τις τῶν προφασίων μήτε τῶν κατὰ λογιομὸν μήτε ὁκόσα ἐς ἀριθμὸν άρτιον ὴ περισσόν δεῖ φανῆναι, Causæ quæ sola ratiocinatione comprehenduntur. Foes.] Synes. E ρ. 4 : Τούτους ἑλίττων τοὺς λο-γισμοὺς , Has mecum volutans cogitationes, Hæc mecum reputans et ratiocinans. Ep. 137 : Ἐνταῦθα ἤδη τοῦ λογισμοῦ γινόμενος, θεῷ βραβευτῇ τὴν συντυχίαν ἡμῶν ἀνατίθημι, Illa cogitatione jam versans. Philo V. Μ. 2 : Τὰ μὲν οὖν τῶν ἄλλων νόμιμα εἴ τις ἐπίῃ τῷ λογισμῷ, Si quis ruente perlustret et secum reputet. Plut. [Cic. c. 47] : Ὁ λ. αὐτὸν εἰσήει τῆς ἀπορίας, Subiit reputatio. Isocr. Synmi. : Περὶ ἦς μηδεὶς πώποτε λογισμὸς αὐτοῖς εἰσῆλθεν · pro quo, inverso loquendi genere dicitur, ἡ μηδενὶ εἰς λογισμὲν ἦλθεν. Dem. [ρ. 557, *] : Μὴ τοιοῦτός τις ὑμῖν λ. ἐμπέσῃ. [Id. ρ. 671, αι : Λἰσθόμενος οὗ ἦν κακοῦ καὶ λογισμόν λαβὼν ὅτι ληφθήσεται.] At ἑαυτῷ λογισμὸν διδοίναι, sicut et λόγον ἑαυτῷ διδόναι, Rem secum aestimare et perpendere. Plut. : Ὁ δὲ λογισμὸν ἑτυτῷ διδοὺς, Secum ipse rem aestimans, ratiocinans, Sese respiciens, Bud. [Philostr. V. Ap. 4, 33 : Λογισμὸν αὑτῷ διδοὺς τῆς ὄψεως.] Alicubi exp. etiam Consilium, Cogitatio, Deliberatio, quia βουλεύεσθαι et λογί-ζεσθαι idem esse tradit Aristot. Etli. 6, 1. [Aristoph. Ran. 973 : Τοιαῦτα μεντοὐγὼ φρονεῖν τούτοισιν εἰσηγη-σάμην λογισμὸν ἐνθεὶς τῇ τέχνη καὶ σκέψιν, ὤστ᾽ ἤδη νοεῖν ἅπαντα καὶ διειδέναι. Menander fr. Imbr. ap. Stob. Fl. vol. ι, ρ. 87 : Οὐκ ἔστιν οὐδὲν, πάτερ, ἐν ἀνθρώπου φύσει μεῖζον λογισμοῦ* id. ib. vol. 2, ρ. 374 : Ἱὰ γὰρ το/-μηρὰ τῶν ὄχλων ἔχει ἐν τοῖς λογισμοῖς τὰς ἐπιδείςεις δυσ-* κόλους • vol. 3, ρ. 348 : Τὸν πλησίον γὰρ οἴεται μᾶλλον φρονεῖν ὁ τοῖς λογισμοῖς τοῖς ἰδίοις πταίων ἀεί· vol. ι, ρ. 75 : Πολλοὺς λογισμοὺςἡ πονηρία κυκλοῖ. Locos Platonis aliorumque plurimos omittere licet. Λ. νόθος ap. Plat. Tim. ρ. Ô2, Β, et Tim. Locr. ρ. 94, Β, ad quem ν. an-not. Cclderi ρ. 52, dicitur Ratiocinatio adulterina per analogiam.] |j Accipitur etiam pro Ipsa ratione, vel Consilio et ratione eum Cic., aut etiam Mente. [Xen. Comm. 4, 3, 11 : Λογισμὸν ἡμῖν ἐμφῦσαι, ᾤ περὶ ὧν αἰ-σθανόμεθα λογιζόμενοί τε καὶ μνημονεύοντες κατκμανθάνο-μεν κτλ.] Epicur, [ap. Diog. L. 10, 144] : Τὰ δὲ μἔγι-στα καὶ κυριώτατα ὁ λογισμὸς (sc. τοῦ σοφοῦ) διώκει, Cic. interpr., Maximæ et gravissimae res consilio sapientis et ratione administrantur. Plut. De solert. anira. [ρ. 960 , Α] : Μετέχειν ἀμιυσγέπως πάντα τὰ ζῶα διανοίας καὶ λογισμοῦ. Greg. in Macc. Eue. : Αὐτοκράτορα εἶναι τῶν παθῶν τὸν λογισμόν. Plut. De virt. mor. : Ὅπου ἡτ-τᾶται τοῦ πάθους ὁ λογισμός. Dem. [ρ. 526, 17] : Ὀργῇ καὶ τρόπου προπετείᾳ φθάσας τὸν λογισμὸν ἁμαρτὼν ίπταισε, Ira præcipiti atque temeritate lapsum rationi antevertisse. Idem [ρ. 527,17] : Ἄν τις ἄφνιυ, τὸν λογισμὸν φθάσας, ἐξαχθῇ τι πρᾶξαι. Thue. 2, [ι ι] : Οῖ λογισμῷ ελάχιστα χρώμενοι, Ουμῷ πλεῖστα εἰς ἔργον καθίστανται. Qui ratione ct consilio minime utuntur, ita potius impelluntur ad rem gerendam. [(Formulam λογισμῷ χρώμενος inter laudes regis ponit Pollux ι, 40.) Ib. 4o : Τοῖς ἄλλοι; ἀμαθία μὲν θράσος , λογισμὸς δὲ ὄκνον φέρει. Polyb. 2, 35, 3 : Θυμῷ μᾶλλον ὴ λογισμῷ* 4, 71, 1 : Τὰ μὲν ἀφίστατο τοῖς λογισμοῖς τοῦ βιάζεσθαι καὶ πολιορ-κεῖν τὴν πόλιν. Pollux 8, 77 : Οὐ κατέχων τὸν λογισυόν, ἐπιτρέπων πάντα τῷ θυμῷ.] Item, ἐντὸς λογισμῶν εἶναι, Mentis compotem esse, Apud se esse. Plut. Alex. [c. 3α] : Οὐκ ἔφη σιυρρονεῖν αὐτὸν , οὐδὲ ἐντὸς είναι τῶν λογισμῶν. [Alias formulas ap. eund. et alios usitatas memorat Wyttenl,. in Indice.] Pro quo dicitur et ἐπὶ λογισμῶν εἶναι, itidem Rationis et mentis compotem esse. Basii. : Εἰ μὴ τῷ πλάσματι καὶ τοῦτο προττραγῳ-δοῦσιν ὅτι ἐγενόμην καὶ ἔκφριυν ποτέ • ἐπὶ γὰρ τῶν λογισμῶν ὑπάρχων τῶν ἐμαυτοῦ, οὐδὲν οἶδα ποιήσας τοιοῦτον * ubi ορρ. ἔκφριυν et 6 ἐπὶ τῶν λογισμῶν υπάρχο,ν τῶν έαυτοῦ. Contra Gregor, dicit, Τίς ουτιυ κοινῶν εςο, λογισμῶν, Sensus communis expers. Et Ammian. [Lu-
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cian.] Epigr. [Anth. Pal. 11, 433, 2] : Μήτε λόγον κοι-νὸν, μήτε λογισμὸν ἔχων , Nec sensu communi praeditus. [Alia formula Theodor. Stud. ρ. 5ογ, Β: Τοὺςλο-γισμοὺς ἀπώλεσα.] ‖ At λογισμὸς pro συλλογισμὸς, ν. in Συλλογισμὸς. ‖ [Confessio peccatorum sacramen-talis, ἐξομολόγησις. Alexius Comnen. in Nov. de electionibus n. 21 : Ἵνα μὴ ἀντὶ ποιμὲνων λύκοι εὑρεθῶσί τινες τοὺς λογισμοὺς ἀνθρώπων ἀναδεχόμενοι. Niceph. (*ieg. 1. 4 de Mich. Imp. : Τῷ Ἱωσὴφ πατριάρχη τοὺς λογισμοὺς ἐξηγόρευεν. Et alii ap. Ducang. ‖ Αογισμοὶ, Suffragia. Tzetz. Hist. 6, 546 : Μετὰ μικρὸν ἐν λογισμοῖς τὸν ἄνδρα ζημιοῦσιν (Coriolanum Romam). L. l)ini>.]
[Λογιστεία, ἡ, Munus logistæ s. agoranomi. Zonar. ρ. 27 : Ἀγορανομίας , λογιστείας. Εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ἐπι-σκοπούντιον τὰ τῶν πόλεων ώνια. Suidas λογιστίας. Male. Per diphthongum etiam in inscr. Rhod. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 393, n. 2529 : Τετιμαμὲνον καὶ ἀπὸ τοῦ με-ίστου αὐτοκράτορος καθέδρα καὶ λογιστεία τᾶς ἱερᾶς συνό-ου ἐς Νέμεα καὶ Πύθια· Àphrodisiad. ib. ρ. 496» η. 2741, 9 : Ἑπόμενος τῇ κατὰ τὴν λογιστείαν τάξει. Ubi dicitur de munere logistæ qui rationibus pecuniarum ad ludos faciendos præesset : de quo ν. etiam in Λογιστεύω et Λογιστὴς.]
Λογιστέον, Ratiocinandum, Considerandum, Cogitandum. [Plato Tim. ρ. 61, D; Menander ap. Plut. Mor. ρ. io3,D. L. Dind. Heliodor. ι, 15; Nicet. Eugen. 1, 86. Boiss. Theod. Prodr. ρ. 266. Elberl. Imputandum , Tribuendum. Jo. Chrys. In 2 Cor. serm. 8, vol. 3, ρ. 5g3, 14. Ducendum , Habendum , idem In Ephes. serm. 18, vol. 3, ρ. 852, 7. Seager.]
[Λογιστευτὸς, ὁ, Computator. Constitt. Apostol. 2, 25, ρ. 238 : Τὰ εἰσφερόμενα ἐπὶ προφάσει πενήτων ἑκού-σια καλῶς οἰκονομείτω ... ὡς ἔχων θεόν λογιστευτὴν τούτων τὸν ἐγχειρίσαντα αὐτῷ ταύτην τὴν οἰκονομίαν. L. D.]
Λογιστεύω, Computo. Suidæ λογιστεῦσαι est ἀπαρι-Ομῆσαι, ἀναμετρῆσαι, citanti hunc 1. : Οὐ δυνάμενος ἡ οὐ βουλόμενος λογιστεῦσαι τὰ πεπραγμένα, καὶ μισῆσαιτὰ κακῶς πραχθέντα· ubi tamen malim vertere Æstimarc. [Curo, Gl. Philostr. Soph, ι, 19, 3 : Ἐλογίστευε πικρῶς τοὺς Σμυρναίους, de curatore urbis, ut in inscr. ap. Lebas Inscr, fasc. 5, ρ. 95, n. 180. De rationatore impensarum in ludos factarum in inscr. ap. Reines, cl. 3, 36, ρ. 3ι3, 14. Legitur etiam in Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 673, n. 1399, 2,Aphrodisiadis vol. 2, ρ. 522, n. 2790, 12. Euseb. Η. E. 9, 2 : Ἐδόκει δὲ λογιστεύειν τὰ κατὰ τὴν πόλιν. V. Αογιστής. « Μὴ λογιστεύειν τοὺς τὸν ἡμέτερον τρόπον μὴ φρονοῦντας, Atticus apud Socrat. Η. E. 7, ρ. 3γ3, 34. Vales., Non ut eos discernas. » Hemst.]
Λογιστήριον, τὸ, Locus ubi sedebant ii qui λογισταὶ dicebantur. Pollux 9, [44] de partibus theatri : Λογιστήριον, ἵνα λογισταὶ συνεκάθιζον. [α, 119·] Harpocr. et Suidas [s. Photius] tradunt λογιστήρια esse τὰ τῶν λο-γιστῶν ἀρχεῖα, ap. Dinarchum et Andocidem [ρ. ι ο, 38, Lysiam ρ. 158, 4ο]· In VV. LL. λογιστήριον dicitur esse Locus in quo exercitus recensetur, et stipendia militiæ numerantur. [Strabo 16, ρ. 752 : Ἐνταῦθα δὲ (Pellæ) καὶ τὸ λογιστήριον τὸ στρατιωτικόν. Tabularium, Gl.] Αογιστήρια dicuntur etiam Scholæ calculatoria?, ratiocinatorum. Item Scholæ in quibus dis-|j seritur. Synes. Ep. 54 : Καὶ οἶσθά τινας ἐν λογιστηρίοις ἀποδύντας, ἡ πάντως ἀπὸ μιᾶς γέ του συμφοράς ἀναπει-σθέντας ἐς μεσημβρία τοῦ βίου φιλοσοφεῖν. [ ‖ Rationarium. Diodor. Exc. Vat. ρ. γ5 : Δοῦλος καὶ μόνον οὐ μετὰ χεῖρας ἔχιον ἔτι τὸ λογιστήριον.]
ΓΑογιστήριος, α, ον, Rationarius, Gl. Pollux 10, ι5ο : Τράπεζαν λογιστηρίαν.]
ΛογισΤὴς, ὁ, Ratiocinator, Supputator, Calculator. Plut. De ira cohib. [ρ. 464, A] : Ἐπιτρόποις τισὶ καὶ λο-γισταῖς καὶ διοικηταῖς. Suidæ λογισταὶ sunt οἱ μεθοδικοὶ καὶ περίψηφοι. Peculiariter autem Athenis dicebantur Ratiociniorum præfecti, quibus rationes reddebantur publicæ administrationis. Etym, dicit λογιστὸς fuisse decem άρχοντας κληρωτοὺς, ἐφ᾽ ὦν πάντες οἱ ἄρχοντες ἀρχήν τινα, λόγον ἀπέφερον τῶν διῳκημένιον. Suidas quoque et Harpocr. dicunt fuisse decem numero, οἳ τὰς εὐθύνας τῶν διιοκημένων ἐξελογίζοντο ἐν ἡμέραις λ', ὅταν τὰς ἀρχὰς ἀποθωνται οἱ ἄρχοντες. Pollux vero [8, 99] scribit duos fuisse λογιστὸς, alterum τῆς βουλῆς, alterum τῆς διοικήσεως : hosque a senatu sorte deligi
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solitos ad id munus ut παρακολουθήσοκτι τοῖς διοικοῦσι. Α Aristot. Polit. 6, c. ult., clieit oportere esse quandam inter ceteras ἀρχὴν τὴν ληψομένην λογισμὸν καὶ προσευ-θυνοῦσαν : subjungens, Καλοῦσι δὲ τούτους, οἱ μὲν, εὐ-θύνους* οἱ δὲ, λογιστάς* οἱ δὲ, ἐξεταστάς· οἱ δὲ, συνηγόρους. Dem. [ρ. i66l. 9] : Εἶτα παρὼν, ὅτε ἐμὲ εἰσῆγον οι λο-†ισταὶ, οὐ κοιτηγόρεις; Itane vero quum tute adesse? non mihi crimina objecisti coram ratiociniorum praefectis? [Conf. id. ρ. 406, 26. V. Bœckh. OEc. Athen. vol. 1, ρ. ao4 seqq, et in Museo Rhen. Niebuhrii vol.
1, ρ. 58 seqq. Memorantur λογισταὶ etiam in inserr. Teniis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 338, n. 2o3, 18; ρ. 339, n. 204, 16, etc. H Schol. Aristoph. Ach. 720 : Αγορα-νόμους δὲ οὓς νῦν λογιστὸς καλοῦμεν. Valesius ad Am-mian. 14, 7, 17 : « Curator est is qui pecuniam reip, et generaliter quidquid ad rem civitatis pertinet administrat, ut notum est ex Pandectis Juris : qui Græ-co vocabulo Logista nuncupatur, quemadmodum est in læge 3 Cod. de Modo multandi. Glossæ veteres de Magistratibus, Curator, φροντιστὴς καὶ λογιστὴς. (Gl. interpretantur etiam Tabularius, Pensitator. Philo- Β storg. Η. E. 3, ρ. 5o2, 2 : Οὐδὲ λογιστὴν, ἀντεῖπεν, ἔξεστί σοι προχειρίσασθαι.) Eorum officium Αογιστεία dicitur in lege 15 Ι), de Excusatione tutorum : Λογιστεία πόλεως οὐδὲ εἰς ἀριθμὸν μιᾶς ἐπιτροπῆς προχωρεί, Curatio civitatis. » Λογιστὴς magistratus memoratur etiam in inserr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 4*9, n. 353, 33 : Λογιστὴς τῆς πατρίδος ἡμῶν * Aphrodisiadis vol. 2, ρ. 517, n. 2782, 14 : Λογιστὴν μετὰ ὑπατικοὺς δοθέντα τῆς Κυζικηνῶν πόλεως * ρ. 522, η. 2791, Τrail, ρ. 586, η. 2926; ρ. 58y, η. 2q33, 10, Ephes. ρ. 610, η. 2977, 7• Λογισταὶ in Rhodia ρ. 3q2b, η. 2525b, 54 et Issensi ρ. 12, η. 1834, 5.] ‖ Æstimator, Dem. [ρ.
11 extr.] : Δίκαιος λ. τῶν παρὰ τῶν θεῶν ἡμῖν ὑπηργμέ-νων καταστὰς, Justus æstimator. Greg. Naz., οἱ πικροὶ τῆς θεότητο;λογισταὶ, Æstimatores et expensores, Bud. Rursum Dem. [ρ. 3ο.ῖ, 6] : Λογισταῖς ἅμα καὶ μάρτυσι τοῖς άχούουσιν ὑμῖν χρώμενος.
[Λογιστία. V. Λογιστεία.]
Λογιστικὸς, ὴ, ὸν, [Ratiocinator, Cogitator, Gl.] Calciilatorius, Qui ratiocina tori us s. calculatorius est : C ut λογιστικὴ τέχνη [Plat. Charm. ρ. 165, E], vel λογιστική, sub. τέχνη vel ἐπιστήμη, Ars calculatoria, Scientia ratiociniorum. [Plato Gorg. ρ. 451, Β, etc. Eadem-que signif. τὸ λογιστοιον Charm. ρ. 174, Β. Inscr. Issensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 12, n. 1834, 5 : Ἀναγρά-ψαι τοὺς λογιστὸς τὸ δόγμα τοῦτο ἐς τὸν λογισμὸν τὸν λογιστικόν.] Λογιστικὸς dicitur etiam Qui ejus artis peritus est, Qui computandi et numerandi arte pollet. [Xen. Comm. 1,1,7: Ἄνθρωπον λογιστικόν.] Plato De rep. 7, [ρ. 526, Β]. Et Epigr. Ι. 2 [Anthol. Pal.
Ii, 267, ι] : Κερκίδος οὐ χρᾔζεις ὁ λογιστικὸς, Tu ratiocinator et supputator, i. e.. Tu geometra et mathematicus. ‖ Rationalis, Rationis et mentis compos,
6 ἐπὶ λογισμῶν ὑπάρχω ν τῶν ἑαυτοῦ, Basii., Qui ratione uti potest. Xen. Hell. 5, (2, 28] : Οὐ μέντοι λογιστικός γε οὐδὲ φρόνιμός πάνυ ἐδοκει εἶναι. Et λογιστικὴ ὄρεξις ap. Aristot. Rhet. 1, [c. 10, 3], quam ibici, vocat, τὴν μετὰ λόγου ὄρεξιν, Quæ fit ratione et consilio : cui opp. τὴν ἀλογιστον ὄρεξιν, s. τὴν ἄλογον : utroque enim ibi utitur. Et τὸ λογιστικόν, subaud. τῆς ψυχῆς μέρος, D Pars animi in qua inest ratio atque consilium, ut Cic. interpr. ρ. 184 mei Lex. Cic. [Plato Reip. 4, ρ. 43q,
D : Τὸ μὲν ᾧ λογίζεται λογιστικὸν προ',αγορεύοντες τῆς ψυχῆ;.] ΓΙΟΙ. [Mor. ρ. 656, C.] : Τοῦ ἀκροθώρακος ἔτι μὲν Ιβχύειν τὸ φανταστικόν, ἤδη δὲ τεταραχθαι τὸ λ. [Superlativum λογιστικώτατος et adv. λογιστικῶς ponit Pollux 4, 163 et 2, ι α3.]
[Λογιστὶς, ἡ, quod inter ἐπιθετικὰ ὀξύτονα eum κεραστὶς et λιβυστὶς recenset Arcad. ρ. 35, 19, scribendum Λιγυστίς. L. Dikd.]
[Λογιστονόμος, ὁ. Manetho 4, 160 : Ἔν τε λογιστονό-μοισιν ἀεὶ πολυπρήκτορα; ἔργοις, Rationarius, Gronovio interpr.]
[Λογίως. V. Λόγιος.]
Λογογραφεὺς, έως, ὁ, ap. Dionys. Dinarch. c. 11, ρ. 66o, 9 : Ὅττε Δεινάρχῳ λογογραφεῖ χρῆσθαι, scribendum λογογράφῳ.]
Λογογραφέω, Scribo orationes forenses aut scriptito, Scribo historiam. Plut, de Demosthene [Comp.
Dein. et Cic. c. 3], Λογογράφων κρύφα τοῖς ἀντιδίκοις [Demosth, c. 6 : Αογογραφῶν ἐπ’αὐτούς.] Item Gregor : Ὅς νῦν λογογραφῶ τὴν τοῦ ἀνδρὸς πολιτείαν, simpliciter Scribo (Gl., et eadem, Scripto], Bud. [Τὸν στρατηγὸν ἐλογογραφει ταῖς ὕβρεσιν, Theopli. Sim. Hist. 7, ρ. 273, 15. Jacobs. ‖ Rationes conscribo, ap. Codin. De off. c. 1,9. Ducang.]
[Λογογράφημα, τὸ, Scriptum oratorium. Anon. in Walzii Rhett. vol. 3, ρ. 671, 14 : Οἶμαι δὲ ὡς τὰ τοι-αῦτα προοίμια παρεισέδυσαν τὴν ἀρχὴν ἐν τοῖς λογογραφή-μασιν ἀπὸ τῶν παρὰ τοῖς παλαιοῖς ῥήτορσι πραγμάτο,ν ἐν τοῖς αὐτῶν λόγοις ἱστορικοῖς. L. D. Schol. Ms. ad Geni. Alex. Pæd. 2, 2. Bast ]
[Λογογράφης, Scriba , Gl. Pro Λογογράφος.]
Λογογραφία, ἡ, Orationum scriptio, Historiæ scriptio. Sed Hermog, λογογραφίαν ab oratione distinguit, ut Platonis scripta, Bud. [Ernest. Lex. rhet. : «Α. dicta de illo scriptionum genere, quæ non usui publico et foro destinatæ sunt, sed in umbra et otio scriptæ. Sic Hermog. Περὶ Ιδ. 2, ρ. 344 distinguit inter πανηγυρικόν τὸ ἐν λογογραφία et τὸ ἐν ζητήμασι πολι-τικοῖς vel πολιτικόν. Ex illo genere sunt scripta Platonica, ut Panegyricus Socratis, deinde laudationes funebres, quæ in concione et publice habebantur. » Plato Phædr. ρ. 25γ, E : Σύνοισθά που καὶ αὐτὸς ὅτι οἱ μέγιστον δυνάμενοί τε καὶ σεμνότατοι ἐν ταῖς πόλεσιν αἰ-σχύνονται λόγους τε γράφειν καὶ καταλείπειν συγγράμματα ἑαυτῶν , δόξαν φοβούμενοι τοῦ ἔπειτα χρόνου μὴ σοφισταὶ καλῶνται. Quibus addit : Λανθάνει σε ὅτι οἱ μέγιστον φρονοῦντες τῶν πολιτικών μάλιστ᾽ ἐρῶσι λογογραφίας τε καὶ καταλείψεως συγγραμμάτων ■ et 258, Β : Ἐὰν έξαλιφῆ καὶ ἄμοιρος γένηται λογογραφίας τε καὶ τοῦ ἄξιος εἶναι ουγγράφειν, πενθεῖ, de legum latoribus loquens. V. Λογογράφος. Demades ρ. 79 : ΙΙροσελθὼν δὲ τοῖς κοινοῖς οὐκ εἰς δίκας καὶ τὴν ἀπὸ τῆς λογογραφίας ἐργασίαν ἔθηκα τὸνπόνον. Ms. ap. Fabric. Bibl. Gr. vol. 6, ρ. 196 Harl. : Εισαγωγικόν περὶ λογογραφίας. Ms. ap. l.ambec. Bibl. Cæs. vol. 7, ρ. 279, Α : Διὰ τί τὸ διαλογικὸν εἶδος τῆς λογογραφίας ἐπετήδευσε (Plato). Pollux 2, 121.]
[Λογογραφικὸς, ὴ, όν.] Λογογραφικὴ, sc. τέχνη, Ars scribendi orationes, ex Plat. [Phædr. ρ. 264, Β. Amnion Proleg. ad Aristot. Περὶ ἑρμηνείας ρ. 2 : Οὐ γὰρ δὴ καθάπερ Δημήτριος τὸ περὶ λογογραφικῆς ἰδέας βιβλίον συγγράψας καὶ οὗτος αὐτὸ ἐπιγράψας περὶ ἑρμηνείας ἀξιοῖ καλεῖν ερμηνείαν τὴν λογογραφικὴν τέχνην. Pollux 2, 121. II Prosarius. Thomas ρ. α5, ν. Ἀκεστὴς; ρ. 138, ν. Βαβαί; ρ. 703, ν. Πεπληγιυς. ‖ Adv. Λογογραφικῶς ap. Pollue. 6, 40 (?.}]
Λογογράφος, ὁ, Qui orationes conscribit, Orator. Plut. De del. orae. [ρ. 417, F] : Καὶ ταῦτα ποιητὸς καὶ λογογράφους ἐν θεάτροις ἀγωνιζομένους λέγειν ἐῶντες. [Conl. Mor. ρ. 358, F. Λογογράφοι ποιηταῖς contrarii etiam ap. Aristot. Rhet. a, 11, ut sint prosæ orationis scriptores. (Et ap. Dionys. Hal. De comp. vv. ρ. 93, 8, De Thuc. jud. c. 20, ρ. 858, 6.) Ita singulis fere paginis Eust. ad Homerum. Ex Eonest. Lex. rhet. Palæphat. præl. 5. Valck.] Sed interdum etiam in vituperium : Dein. [ρ. 417 extr.] : Αογογράφους τοίνυν καὶ σοφιστὸς ἀποκαλῶν τοὺς ἄλλους, καὶ ὑβρίζειν πειρώμε-νος, αὐτὸς ἐξελεγχθήσεται τούτοις ὢν ἔνοχος* sic enim Demosthenem vocarat Æschincs [ρ. i3, 24; 78, 26], tanquam per convitinm [Conl. ρ. 420, 3. Plat. Phædr. ρ. 25γ, (ἰ : Καὶ γάρ τις αὐτὸν (Lysiam) ἔναγχος τῶν πο-λιτικῶν τοῦτ᾽ αὐτὸ λοιδορῶν «ονείδιζε καὶ διὰ πάσης τῆς λοιδορίας ἐκάλει λογογράφον. Quibus ρ. α58, C, addit summos in civitate viros legibus scribendis non vereri λογογράφους se praebere] : et ap. Dinarchum [ρ. 104, 19], Καὶ ἀντὶ μὲν λογογράφου καὶ μισθοῦ τὰς δίκας γρά-φοντος, ubi per contemptum dicitur, sicut et Lat. Rabula. [Dicæarch. ρ. 141 ed. Fulir. : Διατρέχουσι δέ τινες ἐν τῇ πόλει λογογράφοι, σείοντες τοὺς παρεπιδημοῦντας καὶ εὐπόρους τῶν ξένων κτλ. Hesych. : Α., ὁ δίκας γράφιυν. Quæ tamen gl. quum post Αογοποιὸν posita sit, Pier-sono ad Mœr. ρ. 244, capite Λογοποιος defecta videbatur, sine caussa, quum eandem interpretationem ponat Photius. Conl. etiam schol, ad 1. Plat.] Latius etiam accipitur; nam Hermogenes Platonem quoque vocat λογογράφον, et Thuc. λογογράφους vocat Historicos in sui operis praefatione [1, 21, et Polyb. 7, 7, ι]: adeo ut λ. videatur posse appellari Quicunque oratione so-
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luta scribit. [Rursus eum historicis conjungit Dionys. Α. R. 1,73: Παλαιὸς μὲν οὖν οὔτε συγγραφεὺς οὔτε λογο-γράφος ἐστὶ 'Ρωμαίων οὐδὲ εἷς. Λογογράφους et λογοποιοὺς ita distinguit Jo. Sicel. Comm, in Hermog. Rhctt. vol. 3, ρ. 486, 27 : Διαφέρει δὲ λογογράφος καὶ λογοποιὸς, καθα ἐκεῖνος μὲν τὰ ὄντα γράφει, ὁ δὲ λογοποιὸς πλαστουργὸς ἐστι τῶν μὴ ὄντων, ὥσπερ οἱ μῦθοι καὶ αἱ μελέται καὶ τὰ πεζὰ δράματα. Amraonius : Λογογράφος ἐστὶν ὁ τοὺς δικανικοὺς λόγους γράφων* λογοποιὸς δὲ ὁ λόγους τινὰς καὶ μύθους συντιθείς. || Tabularius, Allectus, (il. V. Λογογραφεὺς et Λογογράφης.]
[Λογοδαιδαλία, ἡ, Verborum artificium. Ausonius Epist. 14, 26. Elbkrling.]
Αογοδαίδάλος, ὁ, Orationum ingeniosus concinnator, Orationum peritus artifex, Qui orationes vario artificio elaborat, et quasi variegat, Qui quasi vermiculati sermonis concinnitate utitur. Plato Phaedro [ρ. 266, C] : Τόν γε βέλτιστον λογοδαίδαλον Βυζάντιον ἄνδρα. Φ. Τὸν χρηστόν λέγεις θεόδωρον; Cic. Oratore [c. 12] : Hæc tractasse Thrasymachum Chalcedonium primum, et Leontinum ferunt Gorgiam : Theodorum inde Byzantium, multosque alios quos λογοδαιδάλους appellat in Phaedro Socrates. Quintil. 3, ι. [Pollux 2, 125.]
Λογόδειπνον, τὸ, q. d. Cœna sermocinatrix, Athen. in Præfatione suorum librorum , quos Δειπνοσοφιστῶν inscripsit [ρ. 1, Β].
Λογοδηρία, ἡ, ap. Athen. Verborum contentio, pugna, Altercatio inanis. [Athen. ι, ρ. 22, E : Ἕως αν τῆς λογοδιαρροίας ἀπαλλαγῶσι. Sic Casaub. edidit ex Mss. et Eustathio, quum prius legeretur λογοδηρίας : in Timonis versu præcesserat ἀπείριτα δηριόωντες. Hemst.]
Λογοδιάῤῥοια, ἡ, q. d. Verborum profluvium, Profluentia loquendi, ut Cic. Partit. Dicitur autem jocose hoc verbum de garrulis, quasi eorum lingua laboret morbo, qui διάῤῥοια quidem vocatur, Profluvium, sed de alvi profluvio dici solet. Athen. 4, [ρ. 159, Ε] : Ἀλλ’ ἐπειδὴ οὗτοι, ἔφη, ὦ συμποσίαρχε, ὑπὸ λογοδιαῤῥοίας ἐνοχλούμενοι μὴ πεινῶσι. [Eust. Od. ρ. 1632, 29.V. Λογοδηρία.]
Λογοδιδάσκαλος, ὁ, Artis dicendi magister. Sonat tamen simpliciter Dicendi magister. Cam. [Pollux 2, 125. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 732: Συνηγοριῶν καὶ κατηγοριῶν λ. L. Dind.]
[Λογοείδεια, ἡ. HSt. in forma vitiosa] Λογοειδία, in poemate Vitium quoddam, quum nihil cultus splen-dorisve habet, sed nugax est et futile. Ita VV. LL. siue exemplo. Fortassis autem λογοειδία dicitur in poemate quum non assurgit, sed humi repit, solisque metris a soluta oratione differt. [Dionys. De comp. w. ρ. 420 Sch. : Κακία ποιήματος ἡ καλουμένη λογοείδεια δοκεῖ τις εἶναι.]
Λογοειδὴς, ὁ, ἡ, Solutae orationis speciem præ se ferens : unde λογοειδεστέρα συνθήκη, Hermog, [in Wal-zii Rhett. vol. 3, ρ. 208, 11. De versibus Eust. II. ρ. 718, 25 : Τὸ κοινὸν τῆς γραφῆς, ἐξ ἦ; οἱ λογοειδεῖς γίνονται στίχοι, idemque Od. ρ. 1676, 16, Plut. De metris vol. 5, ρ. 1285 ed. Wytt., schol. Hephaestionis ρ. 179, 5; 184, 33, ponentes exemplum versus λογοειδοῦς Homericum (II. Λ, 63ο) Ἵππους τε ξανθὸς ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα. d Forma Λογώδης, ead. signil. ap. Aristox. Hannon. ΕΙ. t, ρ. 18 : Τοῦ λογο,δους κεχώρισται ταύτῃ (τῷ διαστηματικὴν ἐν αὐτῶ δεῖν τὴν τῆς φωνῆς κίνησιν εἶναι) τὸ μουσικὸν μέλος* λέγεται γὰρ δὴ καὶ λογῶδές τι μέλος τὸ συγκείμενον ἐκ τῶν προσῳδιῶν τὸ ἐν τοῖς ὀνόμασι. II Aliter Philostr. V. ApoU. ι, 19, ρ. 23 : Φωνὴ δὲ ἦν τῶ Ἀσσυρίῳ ξυμμέτρως πράττουσα* τὸ γὰρ λογοειδὴς οὐκ εΤχεν, ἅτε παιδευθεὶς ἐν βαρβάροις, Oratorium. Apud Theod. Metoch. vero Misc. ρ. 137, ex contrario diversa sunt oratorium et λογοειδὲς, quum conjungantur τὸ ἀρρητόρευτον καὶ λογοειδές.] ‖ Λογοειδὴς a λόγος, Ratio, 'i hemist. ρ. α8 : Τὸ λογοειδὲς τῶν ζώων, Similitudo rationis in quibusdam animantibus, ut in avibus nidificatio. [Theophrast. Metaphys. ρ. 315,9 ed. Brandis. : Οὐ γὰρ ἂν ειη κίνδυνος πρῶτον μὴ λογοειδές.]
[Λογοειδία, vitium scriptuiæ pro λογοείδεια, quod ν.]
[Λογοειδῶς, Oratorie. Eust. 11. ρ. 873 extr. : Ἐν οις ὅρα ὅτι τε λογοειδῶς καὶ^ σαφῶς τὰ κατὰ τὴν λείαν ἀπαρι-θμεῖται καὶ ὡς οὐκ ἂν εἶπέ τις ἄλλως οὐδὲ ἐν λόγῳ πεζῷ. Wakef. Anon. ad Aristot. Rliet. ρ. 15 : Ὀ Περικλής
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A καὶ ὁ Θεμιστοκλῆς ῥητορικαῖς χάρισιν ἐκόσμουν τὸν λόγον καὶ λογοειδῶς ἀφηγοῦντο τὰ τῆς πόλεως μήπυ> τῆς ῥητο-ρικῆς τεχνωθείσης. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 147 : Τὰ εὐτελέστερα τῶν πραγμάτων ... ἐπιμέλεια τινὶ τῆς γλιυττης ἐξαίρειν ὁπηοῦν καὶ λογοειδῶς ἀπαγγέλλειν.] [Λογοθεσία, ἡ, Discussio, Gl. Bito De machinis ρ. ιο5, ι5. ‖ Civiles rationes, ap. Harmenopulnm Ι. ι, tit. 4, § 48. Ducang.]
[Λογοθέσιον, τὸ, Ratiocinium, Gl. OEcum. In Epist. Judæ ρ. 228 : Τὸ πᾶσιν ἀνθριὑποις μετὰ τὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ἔξοδον λογοθέσιον. Basii. Seleuc. Or. 27, ρ. 15ο : Λογοθέσιον ἡμᾶς ἀπεκδέχεται καὶ κρίσις ἀπαράτρεπτος. Jo. Chrysost. Hom. 18 in Epist, ad Rom. : Λογοθεσίου ἡμέρα, de ultimi die judicii. Hæc et aha Suicer. || Scrinium Logothetæ, in quo servabantur publicarum functionum et vectigalium chartæ. In edicto 12 Justiniani : Λ. πολιτικών πόρων. Λ. στρατιωτικὸν in Cone. Nicæno 11 ρ. 45. Et al. ap. Ducang. || Rationarium. Eust. præl. Comment, irt Dionys. ρ. 68, 17 : Ἀνελίξας σου τὸ τῆς †υχῆς λ., καὶ ἡμᾶς ἐγγράπτους ὀφειλέτας ἐφευ-Β ρηκὼς, βαρὺς ἐμπίπτεις.]
Λογοθετέω, Rationem reposco, Ratiocinor [Gl.], Computo. Photius ρ. 3a5 : Οὐ δεῖ οὖν λογοθετεῖν τὸν δημιουργόν ἐφ’οις οἰκονομεῖ τὸν κόσμον, Bud. [Anastas. Si-nait. Orat, in defunctos : Οἱ δεινοὶ τελῶναι καὶ λογοθέ-ται λογοθετόῦντες. Schol. Ms. Jo. Climaci ad c. 113 : Ὁ καθ ἡμέραν ἑαυτὸν λογοθετῶν καὶ κρίνων. DucAnc. Cùm accus, epimylhium fab. Æsop. 282 : Πρὸς τοὺς ἄρχοντας λογοθετοῦντας τοὺς ὑπ᾽ αὐτού:. Photius Bibi, ρ. 183, 19. V. in Λογοθέτης. ‖ «Logothetæ dignitatem exerceo. Nicetas in Murzuphlo n. ι : Ἤμᾶς μὲν ἀπὸ οὐ-δεμιᾶς εὐσχήμονος προφάσεως τοῦ τοῖς σεκρέτοις λογοθετεῖν παραλέλυκεν. » DucxnG. ‖ Passivo Achmes Onir. c. ι3ο, ρ. 96 : Ἐὰν ἴδῃ τις νεκρὸν ἀσθενοῦντα, τοῦτο νοείτω ὅτι λογοθετεῖται παρὰ Θεοῦ ὑπὲρ ὦν ἔπραξε. Theodor. Stud. ρ. 4ο8, D.]
Αογοθέτης, ὁ, Rationum perscriptor, Rationalis, Bud. ex Cyrillo, qui de daemonibus dicit, Οἱ τελωνάρ-χαι καὶ λογοθέται καὶ πρακτοψηφισταί. [Ratiocinator, Discussor, Disputator, Gl. Basil. Imp. in Parænet. c. C 5o : Κἂν γὰρ ἑ-ερους πταίνντας λογοθετεῖς, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς τῶν σεαυτοῦ σφαλμάτων λογοθέτην ἔχεις τὸν θεόν. Procop. Gottli. 3, 1 : Ἦν Ἀλέξανδρός τις ἐν Βυζαντίῳ τοῖς δημοσίοις ἐφεστὼς λογισμοῖς • λογοθέτην ἑλληνίζοντες τὴν τιμὴν ταύτην καλοῦσι Ῥωμαῖοι* et ib. c. 21, Hist. arc. c. 18, 24. Ducakg. Qui ν. de variis logothetarum apud Byzantinos sive civilium sive ecclesiasticorum generibus.] Λογοθεώρητα signa, VV. LL. ex Cæl. Aurei. Med. Chr. 3, 2, [19] : Sin vero occulta fuerit solutio, quam Oræci άδηλον appellant, aut immensa signa, quæ Græci λογοθεώρητα vocarunt. Sed fortasse serin, potius disjunctim λόγῳ Oeu,p175(quid autem significet λόγῳ eum illa voce, in Λόγος dicetur), et pro Immensa reponi aliud vocabulum debet.
Αογοθήρας, ὁ, ea forma qua dicitur ὀρνιθοθήρας, Qui verba aucupatur, Verborum captator. Philo V. Μ. 3, [ρ. 685, Α] : Οὐχ ὅπερ μεθοδεύουσιν οἱλογοθῆραι καὶ σο-φισταί. Cic. ead. metaphora eademque de re dixit, Aucupium delectationis, in Oratore : Ne elaborata concinnitas, et aucupium delectationis manifesto de-D prehendatur.
[Αογοθωπεία, ἡ, Blanditiae per Verba, Blanda oratio. Gregor. Neocæsar. ap. Allât, ad S. Eustath. ρ. 136, 1. Boiss.]
[Λογοιάτρεια, ἡ, Curatio verbis tenus. Philo vol. ι, ρ. 520, 38. Conf. Λογίατρος.]
[Λογοκλοπεία, ἡ , Orationum furtum. Diog. L. 8, 54 : Καταγνωσθεὶς ἐπὶ λογοκλοπεία.]
[Αογοκοπέω, Sermones cædo. Cùm accus. Eust. Opusc, ρ. 279, 74 : Συχνὰ τοῦτο λογοκοπήσας.]
[Λογολεσχέω.] Αογολεσχεῖν, Blaterare. Nugari. [Eust. II. ρ. 437, 24, Opusc, ρ. ιο6, 91. « Const. Manass. Chron. 336 : Καὶ τί μακρὰ λογολεσχεῖν ; » Boiss. Philemo Lex. technol. sect. 152.]
Λογολέσχης, ὁ, Blatero, Blaterator, Nugator, Loquax : ut exp. Bud. in C regor. : Στῆναι δ᾽ ὅμο,; ἀναγ-καῖον πρὸς τοὺς λογολέσχας, καὶ μὴ ἐρήμην ἁλῶναι, λόγον ἔχοντας. Sic Epigr. [Luciílii Antii. Pal. 11, 140, ι] : Τούτοις τοῖς παρὰ δεῖπνον ἀοιδομάχοις, λογολέσχαις. Fit ex λόγος et λέσχη ,· a qno et ἀδολέσχης.
36*2
361 λογοποίημα
[Λογομάγειρος, ὁ, Orationum coquus. Suidas ν. Ἀντιφῶν Αθηναίος. Boiss. α]
Λογομανέω, Literis et disciplinis vehementer incumbo, Bud. ρ. 833, ap. Chion. [Ep. 15], cujus locum affert. Sed hoc addo, proprie sonare quasi quis dicat, Literarum insano quodam amore teneor : Gall. 11 est enragé après Ve stude.
Λογομαχέω, Verbis pugno, velitor, Rixor, Dionys. Areop. £Ep. 8, ρ. 451, ι (ρ. 6o3, D ed. Ven. : Ἐκά-στης ἡμερας αὐτὰ λογομαχῶν). Boiss. Tim. 2, 2, 14. Eust. Opusc, ρ. 47, 96 : Λογομαχῶν διαλεκτικῶς. Medio ρ. 64, 7 3 : Λιαλαβόντες ἄνδρα τινὰ καὶ γυναῖκα λογομαχουμένους εἰ εὐλογητέοι ἔσονται.]
Λογομαχία, ἡ, Pugna quæ committitur verbis; Bu-dæo Verborum velitatio [Plaut. Asin. 2, 2, 41I, Loquax contentio, ex Enst. Hom. II. Λ, [3o4] : Ὠς τώ γ᾽ ἀντιβῶισι μαχεσσαμένω ἐπέεσσι. [Conf. id. Opusc, ρ. ao5, 61.] Potest et uno verbo exponi Rixa. [Tim. ι, 6, 4. Thcodor. Stnd. ρ. 454, Α; 458, C.]
Λογομάχος, ὁ, Qui verbis pugnat, contentione verborum delectatur, Argutator, quales sunt sophistæ. C regor. : Μή μοί τις ἐπιφυέσθω πάλιν τῶν λογομάχων. [Adunes Onir. c. 12, ρ. 14 : Αἱρεσιάρχης λογομάχος ἔσται ψευδὴς. L. Dind.]
[Λογομετρία, ἡ, Basil. Ms. in Greg. Naz. cod. 573, fol. 21 recto. Bast.]
[Λογόμιμος, ὁ, Logomimus, Festivus scurra, qui varios hominum sermones festive imitari novit, Athen. ι, ρ. 19, C, ubi ν*, nott. Schwkigh.]
Λογομύθιον, τὸ, Oratio fabulosae narratiunculae, Cam. [Pollux 2, 123.] .
[Λογονεχόντως, Prudenter, Secundum rationem. Isocr. Areop. ρ. 152, Α : Δικαίως καὶ λ. Cramer. Rectius scribitur divisim λόγον ἐχόντως. V. Ἐχόντως.]
[Λογοπείθεια, ἡ, Verbis obsequium praestitum. Atha-uas. vol. 2, ρ. 311. Kall.]
[Λογοπλάθος, ὁ, i. q. λογοποιὸς, Qui fabulas fingit. Phryn. Bekkeri ρ. 5o, 20, 6 λόγους καὶ μύθους πλάττων, ὡς Αἴσωπος.]
Λογοποιέω, Fabulas confingo, scribo, Fingo poetarum more, de quibus etiam usurpat hoc verbum Isocr, [ρ. 229, Α] : Καὶ πολλὸς ἄλλας ἀνομίας ἐλογοποίη-σαν κατὰ τῶν Θεῶν. Sic autem et [Xen. Cyrop, a, 2, ι3 : Ὥσπερ ἔνιοι καὶ ἐν ᾤδαῖς καὶ ἐν λόγοις οἰκτρὰ ἄττα λογο-ποιοῦντες εἰς δάκρυα πειρῶνται ἄγειν] Plato De rep. 2, [ρ. 3γ8, D] : Καὶ τοὺς ποιητάς ἐγγὺς τούτων ἀναγκαστέον λογοποιεῖν. [Leg. ι, ρ. 636, C : Πάντες Κρητῶν τὸν περὶ τὸν Γανυμήδη μῦθον κατηγορουμεν, ὡς λογοποιησάντιον τούτων.] Generalius etiam pro Confingo , Mentior, Rumorem falsum spargo. [Thuc. 6, 38 : Ἐνθένδε ἄνδρες οὔτε ὄντα οὔτε ἂν γενόμενα λογοποιοῦσιν.] Dem. [ρ. 69, ι 7] : Καὶ λογσποιοῦσί τινες περιϊόντες ὡς Ἐλάτειαν τειχιεῖ. Id. [ρ. 578, 15] : Ὅθ᾽ οὕτως, ὡς ἀπήλλαγμαι, περιϊὼν ἐλογοποίει. [Conf. ρ. 54. 15. Isocr. ρ. 97, Β : Τῶν αὐτῶν κακῶν ἐπιθυμοῦντες ὦνπερ οἱ λογοποιοῦντες, tjui antea φλυαροῦντες* De antid. ρ. 453, 144 ’· Τοὺς ἐν τοῖς ἰδίοις σύλλογοις λογοποιεῖν δυναμένους. Et aliquoties ceteri Oratores.] Dicitur item λογοποιῶ τοῦτο πρός σε. Philo : Καὶ πρὸς ἑτέρους έτεροι τοιαῦτα ἐλογοποίουν, ubi exponi etiam potest simplicius Tales rumores vel sermones jactabant. [Alia constructione Polyb. 28, 2, 4 : ΟΙ βουλόμενοι λογοποιεῖν κατὰ τῆς πόλεως. Dio Chr. vol. 2, ρ. ι65 : Οἷα ἐλογοποίουν περὶ τῆς πρεσβείας. (Athe-nag. ρ. 281, Α : Ἂ περὶ ἡμῶν λογοποιοῦσιν.) Et ibici. : Οἱ δε ἐλογοποίουν ὅτι ... δᾤη.] Sic certe et alibi invenitur simpliciter positum et generaliter pro Rumorem aliquem spargere, disseminare, Dictitare aliquid, Perhibere. [Verbigero his add. Gl.] Lucian. [Contempl. c. 12] : Ἢν Κῦρος, ὡς λογοποιοῦσί τινες, ἐπίῃ Αυδοῖς, χρυσᾶς μαχαίρας σὺ ποιήσῃ. [V. etiam Λογοποιία. Cura inl. Sozom. Η. E. 2, 23, ρ. 74, 15 : Λογοποιοῦντες τνῦτσν πεφονεῦσθαι παρὰ ἈΟανασίου. |[ In argum. Eur. Phœniss. primo quod est : Κρέων τοὺς ... πεσόντας οὐκ ἔδωκεν εἰς ταφὴν, Πολυνείκην δὲ ἀκήδευτον ἔρριψεν, Οἰ-δίπουν δὲ ^υγαδα τῆς πατ^ίδος ἀπέπεμψεν, ἐφ’ ὦν μὲν οὐ φυλάξας τον ανθρώπινον νόμον, ἐφ᾽ ὦν δὲ τὴν ὀργὴν λογο-ποιήσας, vertitur, Iracundiæ obsequens. ‖ Gl. : Ào-γοποιεῖται, Verbum commodat.]
Λογοποίημα, τὸ, q. d. Fahulamentum, Fabula, Commentum, Mendacium. Affert autem Pollux [2
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Α ita] ex. Plat. [Non ex Plat., cujus nomen delendum eum codel. Antiphanes ap. Athen. 6, ρ. 224, C : Ἐγὼ τέως μὲν ᾤόμην τὰς Γοργόνας εἶναί τι λογοποίημα. Tzetz. Hist. 9, 624.]
[Λογοποιητικὸς, ὴ , όν.] Αογοποιητικὴ τέχνη, Cam. affert ex Platonis Euthyd. [1. in Αογοποιικὸς cit.] : postquam dixit λογοποιοὺς appellari Artifices orationis.
Λογοποιΐα, ἡ, Fabularum confectio, scriptio, Mendaciorum confectio. [Pollux 2, 121. Theophr. Char. 8 : ‘Η λ. ἐστι σύνθεσις ψευδῶν λόγιον καὶ πράξεων ὦν βούλεται 6 λογοποιῶν. Ὀ οὲ λογοποιὸς τοιοῦτός τις οἷος ἀπαν-τήσας τῷ φίλο, εὐθὺς καταβαλὼν τὸ ἦθος καὶ μειδιάσας ἐρωτῆσαι Πόθεν σύ; κτλ. Charito 3, 2 : Λογοποιίαι δὲ ἦσαν τίς ἡ νύμφη. Eust. Opusc. ρ. 24, 7° ; Κατά τινα παλαιὰν λ. || Preces. Symmach. Psalm. 101, ι, ubi Lxx δέησις. ScüiEusn. || Rationum expositio. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 102.]
[Αογοποιικὸς, ὴ, ὸν, Ad orationes faciendas pertinens, Oratorius. Plato Euthyd, ρ. 289, C : Εἰ τὴν λογοποιικὴν τέχνην μάθοιμεν.]
Β Αογοποιὸς, ὁ, [Fabulator, Gl.] Fabularum confictor, Fabularum scriptor, ut quando Æsopus appellatur λογοποιὸς, quum ab aliis [ut Herodoto 2, 134], tum ab Athen. [5, ρ. 219, Α.] Testatur autem et Eust. [II. ρ. 29, 26] eum vocari λογοποιὸν pro μυθογράφον, ubi hunc usum nominis λόγος, a quo est λογοποιὸς pro λογογράφος [quæ quomodo inter se differant ν. in Λογογράφος], antiquum existimare videtur, sicut vicissim usum nominis μῦθος pro λόγος ap. Hom. cete-rosqne vett. poetas extare scimus. Sed de λόγοι Eustathio non assentior, quum ap. Hom. rarum sit, adeo ut etiam usquam apud eum extare negarint veteres quidam gramm., sicut in ea ν. dicetur: significet autem ipsi simpliciter Verba, quum in eo quem ibi proferam loco, tum in isto, II. Ο, 3g3 : Καὶ τὸν ἔτερπε λόγοις· eandemque et ap. Hesiod, signil. habeat. Crediderim igitur potius λόγους primum fuisse appellata Quævis fabulosa, s. mendacia, ut et Latini utuntur nomine Verba : deinde Fabulas, quales sunt Æsopicæ, aliæque, idem nomen accepisse. Ceterum generalius
C Qui fabulas, i. e. mendacia, confingit, [Mendax, Gl.] Vaniloquus, Qui falsos rumores spargit, Rumigerulus. Dem. [ρ. 704 extr.] : Κατὰ τὴν ἀγορὰν λογοποιοὺς καθίεσαν ὡς ὰπλᾶ μὲν ἕτοιμοι τὰ χρήματα ἐκτίνειν. Sic usus est et Svnes. non semel : Epist. 44 : Ὀ λογοποιὸς ὁ τιτρώσκιυν ἐξ ἀφανοῦς, καὶ τοὺς λογοποιοὺς καται^χῦναί τε καὶ κατασιγάσαι [unde citat Thomas ρ. 581]* 104 : Τοιοῦτοί τινες ἐφοίτων λογοποιοὶ , ἄλλος ἄλλοθεν ἥκειν φάμενοι. [V. Theophrast. in Αογοποιία cit. Charit. 6, 8 : Τότε καὶ ὄναρ βασιλέως λογοποιοὶ καὶ μάντεις ἔφασκον τὰ μέλλοντα προειρηκέναι. Cùm gen. Theodor. Stud. ρ. 149» D : Αογοποιὲ τοῦ ψεύδους.] ‖ Orator, Historicus [Gl.], Bud., nulla tamen exx. harum signiff. afferens; sed ap. Isocr, [ρ. 104, Β, De antid. ρ. 453, 145] λογοποιοί opponuntur Poetis, s. potius ab illis distinguuntur [ut ab Nicostrato Stob. FI. vol. 3, ρ. 89, Thoma ρ. 4γ3, schol. Aristoph. Pl. 424, 1145] : a Xen. autem [Cyrop. 8, 5, 28] videtur peculiarius poni pro Historicis. [Verba illa non esse Xenophontis recte judicarunt Schneiderus aliique. L. D. Harpocr. : Λ., ὁ ὑφ’
D ἡμῶν ἱστορικὸς λεγόμενος. Ισοκράτης Βουσίριδι, καὶ Ἤρο-δοτος» ἐν τῇ δεύτερα. Sic Ἑκαταῖος ὁ λ., Herodot. 2 , 143; 5, 36, ια5. Vocab. λόγος enim præter alias signiff. etiam hanc habet, ab HSt. praetermissam , ut Historiam vel Narrationem denotet : qua de signil. ν. Wessel. et nos in Præf. ad Herodot, ρ. 26. Sic et ipse Herodotus ab Arriano Ἀναβ. 3 sub fin. λογοποιὸς nominatur. Schweigh. Alia exx. ν. ap. Pierson. ad Mœr. ρ. 244. Qui de scriptoribus cujusvis generis dicti exx. addit Platonis Reip. 3, ρ. 3g2, Α : ΓΙοιηταὶ καὶ λογοποιοί (quanquam hic quidem Fabularum scriptores dicere videtur), Themistii Or. 15, ρ. 184, D, Aristidis vol. ι, ρ. 200, 2o5, 257, 270, 335 (quorum locorum tribus postremis item conjungitur eum ποιητὴς). De prosae scriptoribus est etiam ap. schol!. Eurip. Hec. 975 Matth. : Ποιηταὶ καὶ λογοποιοί* Aristoph. Plut. 83 : Τὸ μὲν μονώτατος εὕρηται ἐν τοῖς λογοποιοῖς· 9^·] Λογοποιὸς exp..etiam Orationis artifex, Cam. ap. Plat. [Euthyd, ρ. 289, D : Ἢ τῶν λογοποιῶν τέχνη· et ib. antea : Ὁρῶ τινας λογοποιοὺς, οἳ τοῖς ἰδίοις λόγοις, οἷς
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αὐτοὶ ποιοῦσιν, οὐκ ἐπίστανται χρῆσθαι. Et ib. Ἔ. ||Mœ- 1 ris (et Hesychius) quod scribit ρ. 244 : Αογοποιὸν τὸν... συνήγορον διὰ τῶν λόγιον, Piersonus non habebat cujus testimonio comprobaret , nisi forte Platonico ex Euth., si ita capiendum esset. || Tabularius, Gl.]
[Αογοπρἀγέω, Ratiocinor, Sermocinor. Eust. Od. ρ. 1759, 3 : Οὗ (ἦν) τὸ κοινόν καὶ τετριμμένον ἦν μετὰ τοῦ ν, ὃ πολλὰ λογοπραγήσας Ἡρακλείδης ἐσπάραξεν. Cùm accus., ut sit Rationem posco, Opusc, ρ. 22, 5η : Οὐκ ἀνακρίνομεν λογοπραγοῦντες ἡμᾶς αὐτούς* 82, 56 : Αογο-πραγεῖς με. Ib. ρ. 109, 77 : Λογοπραγεῖτε τὰ ἐν ἐμοὶ τῆς φιλίας ζυγά. Pass. ρ. 242, 41 ·* Αὐτίκα λογοπραγεῖται πρὸς βίαν ὁ διακονητὴς, καὶ ἡ... καταγινώσκεται κτλ. 248 : Δέδισς μή ποτε ἁμαρτὼν λογοπραγηθῇς. « Basil. Macedo Præc. c. 38 l. Αογοπραγέομαι, schol. Isocr. ρ. 441 Cor. » Boiss.]
[Λογοπραγία, ἡ, Discussio, Ratio. Zonaras ad Canon. a5 Cone. Antiocheni : Αόγους δὲ τὰς λογοπραγίας καλεῖ. Anna Comn. 15, ρ. 485 : Λογοπραγία! τῶν προ-νοουμένων. Duc.Anc.]
[Λογοπραγμονέω, i. q. λογοπραγέω. Basil. Macedo Præc. ap. me ad Anecd. Gr. vol. 4, ρ. 336, n. 2 : Οἱ τὰ σὰ λογοπραγμονοῦντες οὐδεμίαν ἕξουσι λαβὴν τοῦ μέμ-φεσθαι τὰ προσπίπτοντα. Boiss.]
Αογοπράτης, ὁ, Verborum venditor. Qua signil. causidici omnes ac rabulæ, λογοπράται appellari possint. Sed in VV. LL. annotant e\ Gregor, λογοπράτης pro epitheto Judæ, quod Christum, Λόγον Dei, vendiderit, [α]
[Αογοπώλης, ὁ, Qui orationes vendit. Philostr. V. S. ι, ρ. 526, 21 ; Philo vol. ι, ρ. 5a6, 38. Heust.]
Λόγος, ὁ, Dictum, Verbum, Sermo, Oratio, Verba. [Undecim vocabuli signiff. enumerat schol. Dionysii in Cram. An. vol. 4, ρ. 327 sq. Anacreon ap. Maxim. Tyr. Diss. 24 extr. : Ἐμὲ γὰρ λόγιον εἵνεκα παῖδες ἂν φιλοῖεν. Simonid. ap. Clem. À1. Strom. 4, ρ. 585 : Ἔστι τις λόγος τὰν άρετὰν ναίειν δυσαμβάτοις ἐπὶ πέτραις. Pind. Nem. 9, 6 : Ἕστι δέ τις λόγος ἀνθρώπων τετελεσμένον ἐσλὸν μὴ χαμαὶ σιγᾶ καλύψαι. Æscb. Sept. 218 : Ἀλλ’ οὖν θεοὺς τους τῆς ἁλούσης πόλεος ἐκλείπειν λόγος* Ag.
75ο : Παλαίφατος δ᾽ ἐν βροτοῖς γέρων λόγος τέτυκται. Soph. Trach, ι : Αόγος μέν ἐστ ἀρχαῖος ἀνθρώπο,ν φανείς. Plato Polit, ρ. 272, Β : Τόνδε δ᾽ ὃν (βίον) λόγος επὶ Διὸς εἶναι* Reip. 2, ρ. 366, Β : Ὠς ὁ τῶν πολλῶν ... λόγος. Et similiter alibi. In libris Æliani frequenter eum nominibus gentilibus , ut Ἀττικὸς, Δήλιος, Ἰνδὸς, Περσικὸς, et similibus, ut νομευτικὸς, ποιμενικός.] Plato Symp. [ρ. 195, Β] : Ὀ γὰρ παλαιὸς λόγος εὖ ἔχει, ὡς ὅμοιον ὁμοίῳ ἀεὶ πελάζει, Nam scitum est vetus illud dictum , Simile semper se adjungere simili. Vel, Vetus illud verbum , ut Terent. Scio tamen ibi exponi etiam Proverbium, sicut Verbum ap. Terent.; sed possumus reddere et Dictum proverbiale (liceat enim ita παροιμιακὸν interpretari) , ad retinendam vocem illam Dictum, eod. plane modo a Dico formatam, quo λόγος a λέγω. Itidem porro dixit Philo: Πίστις γὰρ, ὡς ὁ παλαιὸς λόγος, τῶν ἀδήλων τὰ ἐμφανῆ. Rursum vero Plato De rep. ι, [ρ. 33o, Α] λόγον appellat hæc, quæ Themistocles Seriphio cuidam respondet, Nec hercle, si ego Seriphius essem, nobilis; nec si tu Atheniensis esses, clarus unquam fuisses. Itémque hæc, Nec in summa inopia levis esse senectus potest etc. : subjungit enim illi Themistoclis responso, Καὶ τοῖς δὴ μὴ πλουσίοις, χαλεπῶς δὲ τὸ γῆρας φέρουσιν, εὖ ἔχει ὁ αὐτὸς λόγος , ὅτι ούτ᾽ ἂν ὁ ἐπιεικὴς κτλ.. Quod Themistoclis dictum accommodari potest ad eos qui etc. Vel, ut Cic. vertit, Quod eodem modo potest dici. Sic Herodian. [3, 14, 7] : Παντὸς λόγου θᾶττον· et ap. Synes. [Ep. 51], Θᾶττον η λόγος , Dicto citius. [Heliodor. ι, 15 : Λόγου ταχίων. Kokmg.] Et apud Platonem, Οἱ λόγοι καὶ ἔργα, Dicta et facta. [Soph. OEd. Τ. 5i7·] Sed frequentius occurrit λόγος pro Sermo, Oratio, Verba. [Æsch. Prom. 5ao : Ἄλλου λόγου μέμνησθε- τόνδε δ’ οὐδαμῶς καιρὸς γεγωνεῖν, ἀλλὰ συγκαλυπτέος ὅσον μάλιστα.] Xen. Hell. 4,[*, 3ο]: Ἥρξατο λόγου ὁ Φαρνάβαζος· καὶ γὰρ ἦν πρεσβύτερος, Inchoavit sermonem. Aristoph. Nub. [1408] : Ἐκεῖσε δ᾽ ὅθεν ἀπέσχισά; με τοῦ λόγου, μέτειμι, pro ἀπέσχισάς μοι τὸν λόγον, Abrupisti mihi sermonem, Interpellasti. Isocr. Evap. [ρ. 200, Ε] : Περὶ μὲν οὖν Κόρωνος
λόγος
ὶ ἄλλος ἡμῖν ἔσται λόγος', De Conone alius nobis erit sermo. Ita quidem ad verbum, sed Latinius dixeris, De Conone alius erit dicendi locus; simplicius, De Conone alibi a nobis dicetur. [Plato Phædr. ρ. 235, E : Περὶ οὗ ὁ λόγος. Et ap. alios quosvis. Plur. Xen. Anab. 2, 5, 16 : Ἀκούων σου φρονίμους λόγους.] ‖ Λόγος, sicut et plur. λόγοι, alicubi redditur apte et nomine plur. Verba, ut τί δεῖ λόγου; quod Latine, Quid verbis opus est? Aristot. Rhet. 2 : Περὶ ὦν γὰρ ἴσμεν καὶ κεκρικαμεν, οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου. Dem. [ρ. 16, 20] :
* Ἡλίκα γ᾽ ἐστὶ τὰ διάφορα, ἐνθάδε ὴ ἐκεῖ πολεμεῖν, οὐδὲ λόγου προσδεῖν ἡγοῦμαι. Commodé λόγον reddiderimus nomine hoc Verba, in aliis etiam quibusdam loquendi generibus; praesertim vero ubi λόγῳ et ἔργω opponuntur: sic enim Latini inter se opp. Verbis autVcrbo, et Re, vel Re ipsa, aut Revera. [Æsch. Prom. 336 : Ἔργῳ κοὐ λόγῳ τεκμαίρομαι. (Sept. 847 : Ἦλθε δ᾽ αἰα-κτα πήματ᾽ οὐ λόγῳ.) Soph. El. 5g : Ὅταν λόγῳ θανών ἔργοισι σωθῶ ; 63 : Λόγῳ μάτην θνήσκοντας· 35η : Μισεῖς μὲν λόγῳ, ἔργῳ δὲ τοῖς φονεῦσι τοῦ πατρὸς ξύνει.] Thuc.
Β ι, [ι28] : Τῷ μὲν λόγῳ ἐπὶ τὸν Ἑλληνικὸν πόλεμον , τῷ δὲ ἔργω τὰ πρὸς βασιλέα πράγματα βουλόμενος πράσσειν* 6 : Λόγῳ μὲν γὰρ , τὴν ἡμετέραν δύναμιν σώζοι ἄν τις , ἔργῳ δὲ, τὴν αὐτοῦ σιυτηρίαν. Sic Isocr. Panath. [ρ. 277» Β] : Λόγῳ μὲν, ἐπὶ θήραν, ἔργῳ δ᾽ ἐπὶ κλοπείαντῶν ἐν τοῖς ἀγροῖς κατοικούντων. Idem vero alibi τῷ λόγῳ et τῇ ἀληθείᾳ inter se opp., ut hic λόγῳ et ἔργω. Ap. Thuc. autem adversatur etiam τῷ ὄντι huic τῷ λόγῳ : et sunt qui λόγον in hujusmodi locis exp. Prætextum, Simulationem. [Herodot. 5, 20: Παρίζει Πέρση ἄνδρα Μακεδόνα ὡς γυναῖκα τῷ λόγῳ.] Sed et in aliis quibusdam dicendi formulis inter se opp. λόγος et ἔργον. [Xen. Comm, ι, 2, 5g : Τοὺς μήτε λόγῳ μήτε ἔργω ωφελίμους ὄντας. Demosth, ρ. 21, 16 : Ὅπως μὴ λόγους ἐροῦσι μόνον οἱ παρ’ ἡμῶν πρέσβεις, ἀλλὰ καὶ ἔργον τι δεικνύειν ἕξουσι· ιο8, 5 : Αέγοντος ὡς... ἔστιν οὐδὲν ἀλλ' ὴ λόγοι τὰ παρ’ ἐμοῦ, δεῖ δ᾽ ἔργων τῇ πόλει' 54ο, ίο :Ὅ δ᾽ οὐ λόγος ἀλλ’ ἔργον ἤδη.] Interdum jungitur dat. λόγῳ eum εἰπεῖν, diciturque λόγῳ εἰπεῖν , ut Lat. Verbis conserjui. Herodian. 8, [6, 16] : Οὐδ’ εἰπεῖν ἐστὶ λόγῳ
C τῆς ἡμέρας ἐκείνης τὴν ἑορτὴν , Nemo verbis ullis consequi possit, Ulla oratione consequi. Exp. et Oratione complecti, in simili Dem. 1. Est autem velut παρέλκων ibi hic dat.; at in isto Thuc. Ι., ι, [2 2] : Καὶ ὅσα μὲν λόγῳ εἶπον ἕκαστοι, sunt qui λόγοι exp. Orando, In iis, quas habuerunt, orationibus. [Herodot. 1, 129: Ἀστυάγης δέ μιν ἀπέφαινε τῷ λόγῳ σκαιότατόν τε καὶ ἀδικώτατον ἐόντα πάντο,ν ἀνθρώπων* 5, 84 : Οἱ δὲ ἀπέ-φαινον λόγῳ ὡς οὐκ ἀδιχοῖεν* et ib. 94, ἀποδεικνύντες, et 8, 61, ἐδήλου λόγῳ.] In VV. LL. affertur et λόγον λέγειν ex Dem. [ρ. I2i, 20], sicut λόγους λέγειν ex Aristoph. [Eccl. 412], Ρ10 Verba facere : de quo loquendi genere dicam et paulo post. Sed quod attinet ad prius illud εἰπεῖν λόγῳ ex Herodiano prolatum, eo referri possunt hæc loquendi genera, λόγου κρεῖττον, μεῖζον : ita enim appellant quod nemo possit λόγῳ εἰπεῖν. [Herodot. 2, 35 : Ἔργα λόγου μέζο,· et ib. 148; 7, 147.J Thuc. 2, [5ol : Γενόμενον γὰρ κρεῖσσον λόγου τὸ εἶδος τῆς νόσου, Morbi species hujusmodi, quæ nulla oratione explicari posset. Ad verbum, Superior ora-
D tione, omni facultate orationis. Interdum additur et παντὸς, ut in isto Philonis Ι.: Πῶς οὐ περιμάχητα καὶ παντὸς λόγου κρείττονα καθέστηκε. Itidem vero dicunt λόγου, παντὸς λόγου μεῖζον : ὑπὲρ λόγον, Gregor., Supra quam dici potest. [« Ita ct Demosth. Philipp. 2, (ρ. 68, 20): Μείζω ὴ ὡς τῷ λόγο» τις ἂν εἴποι. » HSt. Ms. Vind.] Præterea legitur ἑνὶ λογῳ [Plato Phædr. ρ. 241, E: Λέγω ἑνὶ λόγῳ* Gorg. ρ. 524, D :Ἑνὶ δὲ λόγῳ. Et alibi], et ἑνὶ δὲ λόγῳ εἰπεῖν, Lat. Uno verbo, Ut uno verbo absolvam. Et pro eod. [ap. Herodot. 2, 3η] ὡς εἰπεῖν λόγῳ, vel secundum alios, Ut ita dicam, aut Prope dixerim. [Herodot, ι, 61 : Μετὰ δὲ, οὐ πολλῷ λόγῳ εἰπεῖν, χρόνος διέφυ. Æsch. Prom. 46 : Πόνων γὰρ, ὡς ἁπλῷ λογῳ, τῶν νῦν παρόντων οὐδὲν αἰτία τύχη. Quo eum adjectivo sæpius etiam alio modo conjungit, ut dictum in Ἁπλοῦς.] Voc. λόγος redditur apte Verbum et in hoc loquendi genere, λόγου ἕνεκα, χάριν : itidem enim Latini dicunt Verbi causa, gratia. [Dicis causa add. (il. Plato Theæt. ρ. 191, C : θές μοι λόγου ἕνεκα ἐν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν ἐνὸν κήρινον ἐκμαγεῖον.] Aristot.
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Eth. 6, 12 : Ἕστο) γὰρ , λόγου χάριν, τὸν τυχόν. [Conf. . id. Polit. 3, 9. Plato Leg. 6, ρ. 781, 1) : Εἰ δὴ δοκεῖ λόγου γ’ ἕνεκα μὴ ἀτυχῆ τὸν περὶ πάσης τῆς πολιτείας γενέσθαι λόγον Crit. ρ. 46, D : Κατάδηλος ἐγένετο ὅτι ἄλλως ἕνεκα λόγου ἐλέγετο. Polyb. 10, 22, 7 : Δημήτριος ὁ Φ ὑληρεὺς ἕως λόγου τὸ τοιοῦτον ὑπέδειξε.] Quinetiam λόγος singul., sicut et plur. λόγοι, dicunt Græci eo semu, quo l^atini Verba, et nos quoque ad verbum Paroles : quum dicimus, Ce sont paroles; Ce ne sont que paroles : quod a nobis Itali mutuati dicunt eodem sensu Paróle, pro Fabulæ, i. e. Mendacia. [Theognis a54 : Ἀλλ’ ὥσπερ μικρὸν παῖδα λόγοις μ᾽ ἀπατᾷ;.] Λόγος, inquit Bud., interdum pro Vanitate et Mendacio ponitur. ut Verba Latine. Dem. [ρ. 871, 7]: Λόγος ταῦτα καὶ παραγωγὴ τοῦ πράγματός ἐστι, Verba sunt hæc, et impostura a proposito vos abducens. [Id. ρ. 488, 2 : Εἰ δὲ ταῦτα λόγους καὶ φλυαρίας εἶναι φησει, ἐκεῖνό γ᾽ οὐ λόγος* 962, 22 : Τὰ μὲν οὖν πολλὰ ὧν Ἀπολλόδωρος ἐρεῖ, νομίζετ᾽ είναι λόγον καὶ συκοφαντίας. Idem de Prætextu ρ. ίο, 27 : Οὐδὲ γὰρ λόγος οὐδὲ σκῆψις ἔθ᾽ ὑμῖν τοῦ μὴ τὰ δέοντα ποιεῖν ὑπολείπεται* 9^, 5 : Τἄλλα μέν ἐστι λόγοι ταῦτα καὶ προφάσεις.] Idem ρ. 171, λόγους λέγειν exp. Inaniter verba fundere, Verba loquaciter facere : quo crediderim modo exponi debere et ap. Aristoph. [Vesp. 13αο : Προσέτι λόγου; λέγων, ἀμαθέστατ᾽, οὐδὲν εἰκότας τῷ πράγματι], non simpliciter, Verba facere, VV. LL. [Ach. 299 : Οὐκ ἀνασχήσομαι· μηδὲ λέγε σύ μοι λόγον ὡς μεμίσηκά σε Κλέωνος ἔτι μᾶλλον, quæ Ravennatis scriptura est, quum λέγε δὴ σὺ λόγον sit in ceteris, scribendum μηδὲ λέγε μοι λόγους. Eur. Med. 3αι : Ἀλλ’ ἔξιθ’ ὡς τάχιστα· μὴ λόγους λέγε. Demosth, præter Ι. ab HSt. citatum ρ. 121, 20 : Οὐ λόγους ἐμαυτοῦ λέγων, ἀλλὰ γράμματα τῶν προγονών τῶν ὑμετέρων δεικ-.ύων 1304, 5 : Μὴ ἐᾶτε λόγου; λέγειν. Alius generis est quod idem dicit ρ. 32q, 18 : Ἵνα μὴ λόγον ἐκ λόγου λέγων τοῦ παρόντος ἐμαυτὸν ἐκκρούσω , ubi liber unus λόγους. L. D.J Sed hoc addo iis quæ a Bud. de hac signif. nominis λόγος dicuntur, Græcos interdum ei adjungere adverbium ἄλλως : Plut. Symp. sept. sap. [ρ. 149, Β, ubi ν. Wyttenb.] : Λόγος, ἔφη, ταῦτα ἄλλως ἐστίν. Synes. : Μὴ λόγον ἄλλως οἰηθῇς τὴν ποίραίνεσιν· alibi [Ep. ι 47] : Μὴ λόγον ἄλλο,ς οἰηθῇς, τὸ μηδὲ μέχρις ὰλῶν τοὺς δεῦρο κεχρῆσΟαι Θαλάττῃ. Sed et Fabulæ /Eso ρ i eæ , λόγοι Αἰσώπειοι [ap. Aristot. Rhet. 1, 20], et in sing. itidem λόγος, Bud. ρ. 174. [V. supra.] Ceterum λόγοι ap. Iloni. extare falso negarunt quidam ex veteribus grainni. [ap. Eust. II. ρ. 633, 4*; 931, 1], quum ap. eum legamus Od. Α, [56, Η. Mere. 317]: Αἰεὶ δὲ μαλακοί τι καὶ αἱμυλίοισιλογοισι, Mollibus et blandis verbis. [II. Ο, 39'* : Καὶ τὸν ἔτερπε λόγοις. Inanem esse observationem, repetitam a Thoma ρ. 196, monet Eust. ad Ι. Od. Nam orationem scriptam, ut nonnullis visura, intellexisse grammaticos neque constat neque credibile est. Semel in II. reperiri annotat etiam schol, ad 1. II. Conl. de usu voc. ap. Epicos et Lyricos Næk. Cliœril. ρ. 118 sq.] Utitur et Hesiod. [Th. 890, Op. 78· 787, ubi item eum αἱμύλιος, ut eum ψευδὴς 229. Singulari Op. 106 : Εἰ δ’ ἐθέλεις, ἕτερον τοι ἐγὼ λόγον ἐκκορυφώσω.] V. Αογοποιός.
J! Λόγος, de Dei Filin, ap. Joannem , ab aliis Verbum , ab aliis Sermo, et rectius : qua de re lege Annott. in Ν. Ἱ'., simulque quos peculiares usus ibi habeat. [V. Joann. 4, 41, et quæ de signif. Doctrinæ, qua dicitur Lucae ι, a etc., præter Suicerum Schleus-ner. Lex. Ν. Τ. vol. 2, ρ. 42. Usum Philonis Jud. quum communem, tum peculiarem τοῦ θείου λόγου, collatis locis omnibus explicavit (ìrossmannus Quæ-stiouum Philonearum altera De Λόγῳ Philonis Lips. 1829 edita.]
II Λόγοι, sicut et λόγος , in variis loquendi generibus redditur Sermo, Oratio. [Addimus hic nonnulla quæ notabiliora videntur, alibi non commodius ponenda. Herodot. 8, 59 : Πολὺς ἦν ὁ Θεμιστοκλῆς ἐν τοῖσι λογοισι, οἷα κάρτα δεόμενος. Xen. Anab. 6, 2, 9 : Οἱ δὲ λόγοι ησαν αὐτοῖς ὡς αἰσχρὸν εἴη ἄρχειν ἕνα Ἀθηναῖον κτλ. Η. Gr. 5, 2, αι : Λόγοι ἐγένοντο ἀργύριον ἀντ’ ἀνδρῶν ἐξεῖναι διδά/at. Plato Soph. ρ. α38, Β : Ὥς φησιν ὁ λόγος* et alibi eum eodem verbo.] Sunt etiam peculiariter λόγοι Orationes eorum qui oratores vocantur, ut Demosthenis, Ciceronis, et aliorum. Sed et πολιτικοὶ
λόγος
Α λόγοι ex Aristot., Civiles causæ. [Qua signif. contraria λόγος et μῦθος, ποίησις, ῷδή. Plat. Leg. 7, ρ. 816, Α : Φθεγγόμενος εἴτ’ ἐν ᾤδαῖς εἴτ᾽ ἐν λόγοις· 8, ρ. 835, Α : Κατὰ λόγον καὶ κατ’ῷδάς* Phæd. ρ. 61, Β: Ποιεῖν μύθους, ἀλλ’ οὐ λόγους* Gorg. ρ. 5α3, Α : Ἄκουε δὴ λόγον, ὃν σὺ μὲν ἡγήσει μῦθον, ἐγὼ δὲ λόγον Reip. 3, ρ. 390,
Α : Ὅσα ἄλλατις ἐν λόγῳ ἡ ἐν ποιήσει εὕ^ηκε. Aristot. Η. Α. 6, 35 : Αέγεταί τις περὶ τοῦ τόκου λόγος πρὸς μῦθον συνάπτων.] Illorum autem loquendi geuerum exempla proferam, prius tamen aliqua præterea eorum in quibus habetur singul. λόγος. Thuc. 1, [97] : Καὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ λόγου ἐποιησάμην, Digressionem orationis. Plut. De puer. educ. [ρ. 7, Α] : Ἐπανθέω γὰρ πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς τοῦ λόγου ὑποθεσιν De orae. del. [ρ. 410, F] : Ον ἄρτι περὶ τῆς μεταστάσειος καὶ φυγῆς τῶν δαιμονίω/ ἀφῆκε λόγον, ἀναλαβεῖν δίκαιός ἐστι. Lucian. De saltat.
!C. 64] : Ἐπεὶ δὲ κατὰ τὸν Νέρωνα ἐσμὲν τῷ λόγῳ· et c. 49]: Ἀλλὰ κἂν εἰς τὴν Κρήτην ἀφίκῃ τῷ λόγῳ· et [c. 29] : Ἄξιον δὲ, ἐπεὶ τὴν ᾽Ινδικὴν καὶ τὴν Αἰθιοπίαν διεξε-ληλύθαμεν , καὶ ἐς τὴν γείτονα αὐτῶν Αἴγυ7Γτον καταβῆναι Β τῷ λόγῳ. [Plur. Xen. Comm. 1, a, 31 : Αόγων τέχνην μὴ διδάσκειν* Cyneg. ι, 14 : Λόγους καὶ πολέμους ἀγαθοι. Plato Phædr. ρ. 26ο, D : Τὴν τῶν λόγων τέχνην.
IIHinc Oratio prosa, contraria carmini. Aristot. Rhet. 3, ι : Ἐτέρα λόγου καὶ ποιήσει»,ς λέξις ἐστίν 2 : Ἡ ποιητική λέξις οὐ ταπεινὴ, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγω* ibid. : Ἐπὶ τῶν μέτρων ... ἐν τοῖς ψιλοῖς λόγοις· ibid. : Τοῦτο πλεῖστον δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἐν λόγοις. De signil. Historiæ ν. in fine.] Et ut Latini dicunt Verba facere, sic Græci λόγου; ποιεῖσθαι : quod et pro Orationem habere. [Demosth. ρ. 818, 8 : Ἐποιησατο λόγους περὶ τούτων. De colloquentibus, Piato Prot. ρ. 348, A : Πρὸς ἀλλήλους τοὺς λόγους ποιεῖσθαι.] Isocr. Areop. [ρ. 151, CJ: Ἐγὼ δ᾽, εἰ μὲν πραγμάτων πέρι ἀγνοθυμένων καὶ καινῶν τοὺς λόγους ἐποιούμην,... εἰκότως ἂν ἔσχον τὴν αἰτίαν ταύτην. Dicit vero et λόγον ποιεῖσθαι ead. signil. [Et Plato Phæd. ρ. 115, D, Phædro ρ. 270, A, Prot. ρ. 317, C, Soph. ρ. 23q, A. Cùm alio verbo Pind. Pyth. 4, 13a : Πάντα λόγον Οέμενος σπουδαῖον.] Ἐν λόγοις εἶναι, Hominum sermone célébraii, Bud. ex Xen. Cyneg. [ι, C il·] Λόγων γενομείνων , ap. Thuc., Habito sermone. Et, Πολλῶν λόγων γενομένων, ap. Eund., Multis ultro citroque dictis. Εἰς τοιούτους λόγους ἐμπίπτειν, Dem. [ρ. 3i2, 20], In hunc sermonem incidere, delabi. Xen. autem [Cyrop. 2, 2, 1] dicit etiam Ἀφίκετο εἰς τόνδε τὸν λόγον, q. d. Devenit in hunc sermonem. Ἐν τούτοις τοῖς λόγοις ἦσαν, Xen. Cyrop. 4, [4, 1], In hoc sermone erant, pro Sermo illis erat de his rebus. Λόγον ἐμβάλλειν περί τίνος, vel λόγους, Xen. [ib. 2, 2, 19] et Isocr., Sermonem de re aliqua injicere, quod et Jacere sermonem dicitur. [Æsch. Prom. 311 : Εἰ δ᾽ ὡδε τραχείς καὶ τεθηγμένους λόγους ῥίψεις· Eum. 2θϊ : Τοσοῦτο μῆκος ἔκτεινον λόγου. Soph. Trach. 679· Eur Hec. 1177 : Ὠς δὲ μὴ μακροὺς τείνω λόγους* Rhes. 834 : Ηλέκων λόγους. Αέγειν λόγους Xen. Cyrop. 1, 6, 10. id. 11, 4 : Πολὺν λόγον εχο'ντο,ν τινῶν περὶ αὐτοῦ ἤκουον. Item προσφέρειν λόγον, ut Lat. Inferre sermonem. Herodot. [3, 134] : ΙΙροσέφερε Ααρείῳ λόγον τοιόσδε. [Ps.-Eur. Iph. Α. 97 : Οὗ δη μ᾽ ἀΟελφὸς πάντα προσφέρων λόγον ἔπεισε τλῆναι δεινά. Xen. Cyrop. 6, ι, 31 : Προσ-D ενεγκεῖν αὐτῇ λόγους περὶ συνηθείας- Η. Cr. γ, 2, 5, Ages. 5, 4• Et φέρειν Herodot. 9, 4• Et ἔχειν, 7» 158 : Ἄνδρες * Ελληνες, λόγον ἔχοντες πλεονέκτην ἐτολμήσατε ἐμὲ σύμμαχον... παρακαλέοντες ἐλθεῖν* 9, 7 8 : Ὅ* ἀνο-σιώτατον ἔχων λόγον ἵετο πρὸς Παυσανίην. Quod aliter dictum quam ap. Xen. paullo antè citatum.] Sed ap. Plat. [Phædr. ρ. 270, E] : Πρὸς οὓς [ὃ] τοὺς λόγους προσοί-σει, exp. Apud quos verba faciet. At διδόναι λόγον, Dare vices loquendi et percuuctandi, et vicissim respondere percunctanti. Bnd. ρ. 174 ex Plat. [Phæd. ρ. 76, Β, Theæt. ρ. 169, Α. Verba facere, ap. Eur. Hipp. 986 : Ἐγὼ δ᾽ ἄκομψος εἰς ὄχλον δοῦναι λόγον, εἰς ἥλικας δὲ κωλίγους σοφώτερος· Hel. 482 : Εὔνους γάρ εἰμ-Ἕλλησιν οὐχ ὅσον πικροὺς λόγους ἔδωκα δεσπότην ςρο-βουμένη. Similis locutio Eur. Or. 153 : Πῶς ἔχει; λόγου μετάδος, ὦ φίλα.] Sed ap. eund. Plat. διδόναι λόγους exp. etiam Dare potestatem dicendi, s. veniam : Leg. 11, [ρ. 929, Β] : Δότω δὲ καὶ τῷ υἱῷ λόγους ίσους, Parem det potestatem dicendi. [Eur. Hel. 907 : Δὸςτοὺςἐναν-τίους λόγους ἡμῖν κατ’ αὐτῆς. Xen. Η. Gr. 5, 2, 20;
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Ἐδίδοσαν οἱ Αακεδαιμόνιοι τοῖς συμμάχοις λόγον καὶ έκέλευον συμβουλεύειν.] Sic. Thuc. 3, [53] : Ἀλλ’ αὐτοὶ λόγον ῇτησάμεθα, Potestatem dicendi, s. Veniam, petiimus. Item διδόναι λόγον, Causæ dicendæ potestatem facere [Demosth, ρ. 26, 18; 27, 9. Eademque signil. ποιεῖν λόγον ρ. 73, 18 : Οὐχ ἵν᾽ εἰς λοιδορίαν ἐμπεσὼν ἐμαυτῷ μὲν ἐξ ἴσου λόγον παρ᾽ ὑμῖν ποιήσω κτλ.] : et λόγου τυχεῖν [ap. Demosth, ρ. 3ύ9» 5; 341, 14], de iis quibus facta est hæc potestas, Bud. ρ. 174· At Synes., Μηδενὶ λόγον δοὺς, Epist. 61, pro Cùm nemine locutus. Idem vero dixit, Ἀνδρὶ κατα βραχὺ δόντι μοι καὶ λαβόντι τὸν λόγον, pro Quocum paucis eram collocutus. Herodot, autem dixit 3, [76^ : Ἐνταῦθα ἐκ-στάντες τῆς ὁδοῦ ἐδίδοσαν αὖτις σφισι λογους· quod exp. Contulerunt inter se sermones. Dicitur etiam aliquis ἑαυτῷ λόγον διδόναι alia signil. [ad quam referendus erat etiam Ι. Herod.], ut docebo in Λόγος, Ratio. [Papyr. Æg. Peyroni fasc, ι, ρ. 32, 21 : Καὶ μέρος ἐγ νόμου βεβαιιὑσευις, καθ’ ὃ ἔφη δεῖν τοὺς ἀντιδίκους συνί-στασθαι τὸν λόγον πρὸς τοὺς ἀποδομένους αὐτοῖς, Litem instituere. Confert Peyronus ρ. ϊ2θ Demosth, ρ. 972, 17 : Ἐμοὶ πρὸς τούτους λόγος ἐστὶ, τούτοις δὲ ὁ λόγος ἔστω πρὸς τὸν ναύκληρον, Mihi actio est in istos, et al. ap. Kypk. Obs. sacr. vol. 2, ρ. 103, pap. Æg. ρ. 36, 10: Τὸν περὶ τῆς βεβαιώσεως λόγον συνστήσωνται • 13 :Τον ἐξ εὐθυδικίας λόγον συνίστασθαι. || De constructione eum præpositionibus exemplis tritissimae omnium constructionis eum περὶ supra citatis addenda conjuuctio eum κατὰ Xen. Η. Gr. 2, 3, 35 : Οὐκ ἦρχον δὴ τοῦ κατ’ ἐκείνων λόγου. Mattii. 12, 32 : Ὅς ἂν εἴπῃ λόγον κατὰ τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. Et eum ὑπὲρ Soph. Ant. 748 : Ὀ γοῦν λόγος σοι πᾶς ὑπὲρ κείνης ὅδε. Demosth, ρ. 384, ι γ : Εἶπε λόγον οὐχ ὑπὲρ Θηβαίων ἀλλ’ ὑπὲρ ὑμῶν ἄξιον εἰοῆσθαι.]
II Λόγος, Sermo, Rumor; sed a Latinis itidem Sermo pro Rumore in nonnullis loquendi generibus usurpatur. [Batrachom. 8 : Ὠς λόγος ἐν θνητοῖσιν ἔηΛ Æsch. Prom. 731 : Ἔσται δὲ θνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας τῆς σῆς πορείας * Ag. 869 : Εἰ δ᾽ ἦν τεθνηκὼς, ὡς ἐπλήθυνον λόγοι * Suppl. 294: Μὴ καὶ λόγος τις Ζῆνα μιχθῆναι βροτῷ ; Soph. El. 417 : Λόγος τις αὐτήν ἐστιν εἰσιδεῖν πατρὸς δευτέραν ὁμιλίαν Phil. 165 : Ταύτην γὰρ ἔχειν βιοτῆς αὐτὸν λόγος ἐστὶ φύσιν.] Thuc. 6, [46] : Διῆλθεν ὁ λόγος, ὅτι κτλ. (Xen. Cyrop. 4, 2, 10, ubi al. διεδόθη. Utrumque sæpius est ap. Dionem Cass.] Plut. De del. orac. [ρ. 419, D] : Ταχὺ τὸν λόγον ἐν Ῥώμη σκεδασθῆναι, Rumorem sparsum fuisse, Famam rei dissipatam fuisse. Et plur. ap. Euud. in Sertorio [c. a5] λόγους διαδιδό-ναι, Rumores in vulgus disseminare : λόγος κατεῖχε, ap. Eund. In Colot. [et Mor. ρ. 275, Α.] Sic autem Latini Sermonem pro Rumore usurpantes, dicunt Sermo datus per totam civitatem, et Dispersus sermo, vel Dissipatus, et Increbuit sermo, Serere sermones. Et pro eo quod hi dicunt, Ut fama est, ferunt, illi ὡς λόγος,subaudientes ἐστί. [Æsch. Eum. 4 : Ὠς λόγος τις* Suppl. 2ὀο : Κἀκεῖ δικάζει τἀπλακήμαθ᾽, ὡς λόγος, Ζεὺς ἄλλος. Eur. Rhes. 49^ : Λόγος γ᾽ ἦν ὡς ἔπλευσ᾽ ἐπ᾽ Ἴλιον.] Herodian. Ί, [ι4, 7] : Κομισθὲν ἀπὸ Τροίας , ὡς λόγος. Philo : Τάχα μὲν, ὡς λόγος, διὰ τὸ μὴ πόῤῥυ> ζώνης διακεκαυμένης εἶναι. Sed interdum λόγος ἔχει dicunt, sequente infin., ut ap. Philon. : Τὰς μὲν γὰρ εἰσκρίνεσθαι λόγος ἔχει σώμασι θνητοῖς. Alia autem exx. Bud. affert ρ. 176. [Cùm ἔχει conjuncti unum Athen. ι3, ρ. 592, E. Soph. OEd. C. 1573 : Ὅν κνυζᾶσθαι λόγος αἰὲν ἔχει. Plato Epin. ρ. 9^7, Β : Ὀ Ἑωσφόρος ... Ἀφροδίτης έιναι σχεδὸν ἔχει λόγον. De usu Herodoteo Schweigh. in Lexico : « Fama. Παρ’ ἡμέας περὶ σέο λόγος ἀπῖκται πολλὸς, ι,3ο. Ὠς ὁ πολλὸς λόγος Ἑλλήνων, ι, 75. Λόγος ἐστὶ seq. accus, eum inf. 2, η5 ; 3, 5, 1 15; 7, 129, 148· Τὰ λόγος (ἐστὶ) παρ’ Αθηναίων ... μαρτύρια θέσθαι, 8, 55. Alia formula, Ὅσπερ λόγον ἔχει τὴν Πυθίην ἀναπεῖσαι, 5, 66. Ἵνα λόγος σε ἔχῃ πρὸς ἀνθρώπων ἀγαθὸς ,7,5; ὅπως λόγος σε ἔχῃ μὲζων, q, 7^· II Narratio quaelibet, Præsertim quæ fit ore tenus. Τὰ μὲν αὐτοὶ ὁρέομεν, τὰ δὲ λώζοισι ἐπυνθανόμεθα , 2, 148. Sic ἤδεα γὰρ λόγω , 2, ι5ο. Αμφὶ τούτου διξὸς γίνεται λόγος, 3, 32. Ἔστι λόγος περὶ αὐτοῦ ὑπ᾽ Αἰγυπτίων λεγόμενος, 2, 4?· Τῆς πέρι λέγεται ὅδε 6 λόγος, 2, 135 ; 4, 12, 77 ϊ 7, 214. ‖ Narratio allegorica, Fabula. Ἔλεξέ σφι λόγον, ι, 141. Hinc /Esopus ὁ λογοποιός. » Xen. Comm. 2, 7, 13 : Εἶτα οὐ
λόγος
Α λέγεις αὐταῖς τὸν τοῦ κυνὸς λόγον. Plat. Phæd. ρ. 6ο, D : Τοὺς τοῦ Αἰσώπου λόγους.] V. et Λόγος, Ratio. Ceterum huc pertinet λόγου μεγάλου εἶναι ap. Herodot. , quod tamen non debet reddi Magnæ famæ esse, sed Magni nominis esse. [Eur. Phœn. ia5o: Ἐν σοὶ ... Ἄργει εὐ-κλεᾶ δοῦναι λόγον Heracl. 165 : Κακὸν λόγον κτ/,σει πρὸς ἀστῶν.] ‖ Αόγον παρέχειν ea signil. qua Cic. dicit Sermonem dare, ν. in Λόγος, Opinio. [ || De jussu Æsch. Pers. 363 : Πᾶσιν προφωνεῖ τόνδε ναυάρχοις λόγον • Prom. 17 : Ἐξωριάζειν γὰρ πατρὸς λόγους βαρύ * 4ο : Ἀνηκου-στεῖν δὲ τῶν πατρὸς λόγιον οἷόν τε πῶς ; l)e imperio Soph. OEd. C. 66 : Ἄρχει τις αὐτῶν ὴ ᾽πὶ τῷ πλήθει λόγος ; — Ἐκ τοῦ κατ’ ἄστυ βασιλέως τάδ᾽ ἄρχεται. — Οὗτος δὲ τίς λόγῳ τε καὶ σθένει κρατεῖ; Xen. Cyrop, ι, 6, 3 : Κατὰ τὸν σὸν λόγον διατελέσω ἐπιμελούμενος.] Λόγου ἄξιος, q. d. Sermone dignus, Mentione s. Memoratu dignus, Memorabilis : quod eteomp. ἀξιόλογος. [Λόγου ἄξιον, Operæ pretium , Gl. Herodot. 4, 28 : Οὐκ ὕει λόγου ἄξιον οὐδέν.] Polyb. : Οὐδὲν ἔπραξαν ἄξιον λόγου. Thuc. 6, [64] : Οθεν ὑπὸ τῶν ἱππέων οὐ βλάψονται ἄξια λόγου. Quo modo
Β Gall. dicimus, Ce n’est pas chose qui vaille le parler, Non pas pour dire. [Aristot. Rhet. 2, 24 : Τὸ τὸν λόγον εἶναι σπουδαιότατον, ὅτι οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων ἀλλὰ λόγου ε᾽ισὶν ἄξιοι. Diodor. 1, 2 : Τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας άξιους λόγου προσαγορεύομεν , ὡς τούτους (al. τοῦτο , non male, si deleatur τὸ) τὸ προ,τείον τῆς ἀρετῆς περιπεποιη-μένους.] At διδόναι τῷ λόγῳ Bud. vertit Memoriæ prodere , in Gregor. : Ὁ δὲ μάλιστά μοι τῶν ἐκείνου θαυμάζειν , καὶ οὐδὲ βουλομένῳ παρελθεῖν δυνατόν , τοῦτο δὴ δώσω τῶ λόγῳ. In alio Ejusd. Ι., Τοῦτο δώσω τῷ λόγῳ, vertit Hoc scribam. ‖ Colloquium. [De sermone inter eolloquentes Simonid. Carm. de mul. 91 : Οὐδ᾽ ἐνγυ-ναιξὶν ἥδεται καθημένη ὅκου λέγουσιν ἀφροδισίους λόγους Æsch. Cho. 679 : Πεύθομαι γὰρ ἐν λόγῳ. Xen. Cyrop. 1, 4, 25 : Πάντες τὸν Κῦρον διὰ στόματος εἶχον καὶ ἐν λόγῳ καὶ ἐν ᾤδαῖς.] Ut εἰς λόγους προκαλέσασθαι, Thuc. 3, Ad colloquium vocare: ἔρχεσθαι, Ad colloquium venire. Xen. [Η. Gr. 2, 4, 4α] : Τοὺς στρατηγοὺς αὐτῶν ἐς λόγους ἐλθόντας ἀπέκτειναν. Sic autem locutus antè eum fuerat [Soph. OEd. C. 1164 : Σοί φασιν αὐτὸν ἐς
C λόγους ἐλθεῖν • Aristoph. Vesp. 47^ : Ἐς λόγους ἔλθωμεν ἀλλήλοισι * et paullo aliter Eurip. Hel. 905 : Οὐκ ἐς λόγους ἐλήλυθ᾽, ἀλλὰ σὲ κτενῶν, Non colloquendi caussa veni,] Thuc., sed τῷ ἰέναι utens pro ἐλθεῖν , 3 : Τοῖς τε ἱκέταιςἤεσαν ἐς λογους. Idem hac signil. dicit 4 : Συν-ῆλθον ἐς λόγους* 3 : Κατέστησαν ἐς λόγους. [Eur. Phœn. 771 : 230ὶ μὲν γὰρ ἡδὺς ἐς λόγους ἀφίξεται. Et sæpius Xenophon utroque numero. Alia phrasi Eur. Hel. 916 : Ἄ σ᾽ οἶμαι διὰ λόγιον ἰόντ᾽ ἐμοῦ κατηγορήσειν. Εἰς λόγους ἄγειν Xen. Η. Gr. 4, ι, 2, συναγαγεῖν τινι 4, *, 29. Polyb. 22, 21, 12 : Ταύτῃ διὰ λόγιον ἐν Σάρδεσι γενόμενος.] Et, Τῷ Κλεομένεϊ ἐν λόγῳ ἦν, Herodot. [3, 148] , Cùm Cleomene colloquebatur. [De eodem Schweigh. : «Ἐς λόγους ἐλθεῖν τινι ι, 86; 9, 44• Ἐς λόγους συνελθόντες ι, 82. Ἐς λόγους ἦλθον Μαρδόνιος καὶ Ἀρτάβαζος 9» 4 Ἀπικέσθαι ἐς λόγους ᾽Ετεάρχῳ 2, 32; 5, 49• Τῷ ἐς λόγους ἤιε 5, q4· Huc referendum et illud videtur 8, 69 : Πολὺς ἦν ἐν τοῖσι λόγοισι. » Polyb. ι, 83, 8 : Κομισάμενοι διὰ λόγου τοὺς αἰχμαλώτους.] ‖ Disputatio , Disceptatio, de qua signil. ν. Bud. ρ. 17g.
D [Xen. Comm. 4, 6, 15 : Ὁπότε τι τῷ λόγῳ διεξίοι* et alibi.] Plato Philebo [ρ. 41, Β] : Προσιστώμεθα δὲ, καθάπερ ἀθληταὶ, πρὸς τοῦτον αὖ τὸν λογον , Aggrediamur igitur hanc quoque disputationem , Bud. Sic autem et alibi sæpe quum ap. illum scriptorem, tum ap. alios. Interdum vero reddi commode potest et nomine Quaestio. Sed hoc sciendum est, posse λόγος in quibusdam II. reddi vel altero horum nominum, vel simpliciter Oratio. [Referri ad hunc locum potest λόγος ἥττιυν et κρείττων, ap. Aristoph, in Nubibus, Plat. Apol. ρ. 18, Β, etc., Xen. OEc. 11, 25, de caussa inferiori et potion.] Huc autem pertinet, Αόγος ἐστί μοι πρός σε, ex Dem., pro Contendo tecum. [Ρ. 206, 27 : Οὐ γὰρ ἂν ἡγοῦμαι περὶ τούτου μόνον ἡμῖν είναι τὸν λόγον πρὸς ἐκείνους * 477, 24 : Πρῶτος πάλιν περὶ τῆς ἡγεμονίας ἐποίησε τῇ πόλει τὸν λόγον πρὸς Λακεδαιμονίους εἶναι* 942, 17 : Ἐμοὶ μὲν οὖν ἐστιν ... πρὸς τούτους ὁ λόγος. Hinc « Ἐπὶ λόγον ἄγειν τι, In disceptationem adducere, 3, 11, 3; 15, 19, 7• " Schweigh. Lex. Polyb.] || Ἔξω τοῦ λόγου λέγοντες [-τος], ap. Plat. [Leg. 12, ρ. 949, Β]
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dp.	À re proposita orationem abducentes. Bud. quoque οὐκ ἔξω λόγου significare ait, Non extra propositum, Non abs re. [Aliter dictum ν. infrà in signil. Rationis.] Ι Opinio. Gregor. : Ὥσγε δὴ ὁ ἐμὸς λόγος , Duntaxat ut mea est opinio. Idem, Καὶ οὗτος τῶν θυσιῶν ὁ λόγος, ὡς ὁ ἐμὸς λόγος, Et hæc est sacrificiorum ratio, ut mea fert opinio. Dicit nutem et Κατά γε τὸν ἐμὸν λόγον, hac signil. [Xen. Cyrop. 3, ι, 15 : Κολαστέον ἄρ᾽ ἂν εἴη χατά γε τὸν σὸν λόγον τὸν πατέρα * Conv. 5, η : Ἔοικα κατὰ τὸν σὸν λόγον καὶ τῶν ὄνων αἴσχιον τὸ στόμα ἔχειν.] Et λόγον παρέχειν, Opinionem praebere et suspicionem, ex qua hominum sermo excitatur : quod Cic. Sermonem dare dixit. Affert autem Bud. exemplum hujus generis loquendi ex Polyb. [3, 89, 3], sed usus est antè eum Thuc. [et Isæus ρ. 89, 12 : Αόγον ἐν τῷ δήμῳ παρέσχε μὴ πόλεμον ἡμῖν ... ποιήσειε.] Meminit autem ille hujus signil. nominis λόγος ρ. 174, 175, 176. [Herodot. 8, 6 : Ἔδει δὲ μήτε πύρφορον τῷ ἐκείνων λόγῳ ἐκφυγόντα περιγενέσθαυ Xen. Comm. 3, 10, 12 : Τἄλλα ὡσαύτως ἔοικεν ἔχειν τῷ σῷ λόγῳ.]
|| Λόγος, Liber, Tractatus. Herodot. 5, [36] : Ὠς δεδήλωται' μοι ἐν προτέρω [τῷ πρώτο,] τῶν λόγων, Superiore libro, Cim. Et ι,1184]: Ἔών ἐν τοῖς Ἀσσυρίνισι λόγοι; μνήμη ν ποιήσομαι, De his in libris historiæ As-syriæ mentionem ficturus sum, Cam.; ubi tamen aliter potius accipere malim. [Ib. 106 : Ἐν ἑτέροισι λό-γοισι δηλώσω * 2, 161 : Τὴν ἐγὼ ἐν τοῖσι Αιβυκοῖσι λό-γοισι ἀπηγήσομαι. Et ἐν τοῖσι ὄπισθε λόγοεσι 7, 213 ; ι, 75; ἐν τοῖσι πρώτοισι τῶν λόγιον , γ, g3. Ἑκαταῖος ἐν τοῖσι λογοισ ι, 6, 137- Singulari 2, 38 : Τὰ ἐγὼ ἐν ἄλλω λόγο» ἐρέω. Et de opere universo 6, 19 : Ἐπεὰν κατὰ τοῦτο γ ίνωμα ι τοῦ λόγου' et ib. : Τῶν μνήμην ἑτέρωθι τοῦ λόγου ἐποιησάμην* γ, 152 : Τοῦτο τὸ ἔπος ἐχέτωμοι ἐς πάντα τὸν λόγον. Ex Schweigh. Lex.] Sic autem λόγος, Uber, et ap. ceteros scriptt. Galcn. : Κατὰ τὸν ἕβδο-μον λόγον, Septimo libro : pro quo dicit alibi ἕβδομον γράμμα. Apud Lucian., Ἀληθοῦς ἱστορίας λόγος πρῶτος, et ejusdem λόγος δεύτερος. Sic ap. Plut., Περὶ τῆς Αλέξανδρου τύχης η ἀρετῆς λόγος πρῶτος , et λόγος δεύτερος. Quinetiam subaudiendum putatur hoc substantivum in nonnullis librorum inscriptionibus : ut ap. eund. Plut., Ἐρωτικὸς pro ἐρωτικὸς λόγος, itidemque Παραμυθητικό; , pro παρ. λόγος. In aliis autem II. potest vel substantivum hoc λόγος, vel βιβλίον, aut aliud hujusmodi subaudiri : veluti quum dicitur Πλουτάρχου Περὶ παίδων ἀγωγῆς, aut Ξενοφῶντος Περὶ ἱππιχῆς. Ap. Xen. itidem habetur Οἰκονομικὸς λόγος : ubi Ciceroni quoque λόγος est Liber; verum Ἱππαρχικὸς, ac Κυνηγετικὸς, üne λόγος : quum tamen alioqui eadem sit in his quoque ratio. Quinetiam ipse in fine libri Περὶ ἱττπικῆς, loquens περὶ τοῦ ἱππαρχικοῦ , scribit : Ἂ δὲ ἱππάρχῳ προσῆκεν εἰδέναι τε καὶ πράσσειν, ἐν ἑτέρῳ λόγῳ δεδήλω-rat. [ Ages. 10, 3 : Μὴ θρῆνόν τις τοῦτον τὸν λόγον νομι-σάτω * Η. Gr. 6, 4 fin. : Ἄχρι οὗ ὅδε ὁ λόγος ἐγράφετο * Cyrop. 4, 5, 26 : Ὁ δὲ Κῦρος αὐτῷ ἐπέστελλε πρὸς μὲν Πίσσας λέγειν ἃ καὶ πρόσθεν ἐν τῶ λόγῳ δεδήλιοται • 8, Ι, 7 : Ὀς,δ᾽ ἐν τῷ λόγῳ δεδήλωται Εῦρο; καταστησάμενος ... τὴν ἀρχήν Anab. 2, ι, ι : Ἐν τῷ ἔμπροσθεν λόγῳ δεδήλωται * et ἐν τῷ πρόσθεν λόγῳ 3, ι, ι, etc.] ‖ Λόγοι, Studia literarum et disciplinæ liberales, Bud. ρ. 176, 177, ex Synes. [Epist. 90 : Ναὶ μὰ τοὺς λόγους. Conl. Ep. 73, ρ. 220, D: Εἰπὲ, πρὸς τῶν λόγων. Boiss.], Gregor. [Na/.. Or. 20, ρ. 325, A : Τῶν ἐμῶν λόγων αὕτη (ἡ Καισαρέοιν πόλις) καθηγεμὼν καὶ διδάσκαλος. Boiss.] Unde οἱ ἀμφὶ τοὺς λόγους et οἱ περὶ τοὺς λόγους τοὺς ἐλευ-θερίους , Literati homines, ex cod. Greg. Et οἱ ἐπὶ λνγοις ευδόκιμοι, ex Herodiano [6, ι, 8], Homines insigni doctrina præditi. Contra autem οἱ ἐκτὸς λόγων ὄντες, pro Illiterati, ut vicissim οἱ ἐντὸς λόγων ὄντες, Literati, Bud. ρ. 179. At in VV. l.L. est οἱ ἐν λόγοις ὄντες ex Aristot., pro Studiosi doctrinarum. Sed pe-cuüaiiter οἱ ἔξωθεν λόγοι, Studia externa, et literæ disciplinæque nihil ad scripta Evangelica consecra-taque pertinentes, quæ Seculnres appellantur. Bud. ex Chrysost. Eodem autem sensu dicitur ἡ ἔξωθεν πιιδεία a Gregor. [Αόγο,ν συνθέτης, Rerum scriptor. Pausan. 10, 26, ϊ : Ξενοδίκης μνημονεύσαντα οὐκ οἶδα οὔτε χοιητὴν ούτε ὅσοι λόγιον συνθέται. Cui ι, 38, 7 : Οἱ μὲν Ἑρμοῦ παῖδα εἶναι ... λέγουσι, τοῖς δέ ἐστι πεποιη-μίνα Ὤγυγον εἶναι πατέρα. Ελευσίνιοι γὰρ ἀρχαῖοι τῶν
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A λόγων ἄλλα τε πλάσασθαι δεδώκασι μάλιστα ἐς τὰ γένη, restituendum esse ... Ἐλευσῖνι* οἱ γαρ ἀρχ. τῶν λ. συνθέται ἄλλα τε πλ. δοκοῦσι, μάλιστα δὲ ἐς τα γένη, dixi in Δάειρα ρ. 847, Β. Himer. Ed. 13, 27, ρ. 228: Τίς ποιητὴς η λόγιον συνθέτης * et Or. 7, 5, ρ. 5ao, ubi λογοσυν-θέτης codex Rom.]
II Λόγος, Ratio, a qua signil. est ἄλογος, Ratione carens. Aristot. Rhet. ι, [c. 10, 3] : Τῶν δὲ ἐπιθυμιῶν αἱ μὲν ἄλογοί εἰσιν, αἱ δὲ μετὰ λόγου • Eth. 9, 8 : Καὶ διαφέρων τοσοῦτον ὅσον τὸ κατὰ λόγον ζῇν τοῦ κατὰ πάθος. Et λόγον ἔχει, quod est Rationi consentaneum : pro quo et Consentaneum dicitur siue adjectione. [Aristot. De anima 3, 9 : Τὸ λόγον ἔχον καὶ τὸ άλογον.] Dem. : Οὐ γὰρ ἔχει λόγον, σώζειν μὲν τὰ χρήματα διὰ τῆς ἐμῆς μητρὸς ζητεῖν, Neque enim rationi consentaneum est, Nec enim consentaneum est. Contra λόγον ἔχειν, Consentaneum rationi esse, Ratione non carere. [Demosth. ρ. 1090, 12 : Τὸ μὲν ποιεῖν τι τῶν νομίζομενων ἐκώλυσεν ἡμᾶς τῷ τετελευτηκότι, πατὴρ ὢν αὐτὸς ἐκείνου, ὡς ἔχει λόγον.] Exp. autem λόγον ἔχει et Probabile est, Veri-
3	simile est, ap. Plut. [Plat. tpin. ρ. 988, Β : Αόγον καὶ πολὺν καὶ καλὸν ἔχει.] Philo : Ὅν δ’ ἔχει λόγον, Cujus quæ sit ratio. Atque ut dicitur aliquid λόγον ἔχειν, sic etiam aliquis : Gall. Vous avez raison de faire celà, d'avoir faict celà. Plato A pol. Socr. [ρ. 34, Β] : Τάχ᾽ ἂν ἔχοιεν λόγον βοηθοῦντες, ubi tamen exp. Non mirum sit fortasse, si opem ferant. [« Τοῦτο ... ὅμως λόγον ἔχει, ἐκεῖνο μηδ’ ὑπὸ λόγον πίπτει, Hoc rationem habet, illud ratione omni destituitur, 8, 12, 12. Οὗτοι πολὺν ἔχουσ-λόγον καὶ φαινόμενον ὑπὲρ τῶν καθ’ αὑτοὺς δικαίων, 17»
14,	5. Τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος δοκοῦν πανουργότατον εἶναί τῶν ζᾤων, πολὺν ἔχει λόγον τοῦ φαυλότατον ὑπάρχειν, Multæ sunt causæ cur, ib. 15, 15. Μηδ’ ὑπὸ λόγον πίπτει ἡ ἀδικία αὐτῶν, 4, 15, 11, i. q. ibid. πρᾶγμα πάντων ἀλογώτατον. Ὑπὸ τὸν λόγον ἄγειν τι, Reputare aliquid,
15,	34, 2. » Schweigh. Lex. Polyb.] Qua porro signil. aliquid dicitur λόγον ἔχειν, ead. et λόγου ἔχεσθαι, e> aliquis etiam interdum λόγου ἔχεσθαι [Herodot. 7, 5, 6; 8, 60, ubi tamen vertendum Sermo], necnon τῷ λόγῳ ἕπεσθαι a Plut. [Aristoph. Vesp. 469 : Οὕτε τιν
c ἔχων πρόφασιν οὔτε λόγον εὐτράπελον , ubi tamen Oratio est potius quam Ratio. De formida λόγος vel ὁ λόγος αἱρεῖ ν. in Αἱρέω. Cui hæc addit Schweigh. in Lex. Polyb. : « Προς τίνα λόγον ποιείται τριαύτην παραίτησιν, Qua caussa, Quid spectans, 40, 6, 5. Οὐδενὶ λόγῳ, Præter rationem, Nulla caussa, Temere, 16, 10, 3? Πρὸς οὐδένα λόγον αἰτεῖ τοῦτο, Nullam caussam habet cur hoc postulet, 28, 11,7. Πολλὰς ἀφορμὰς ἔχει πιὸς πραγμάτων λόγον, Ad res gerendas, 5, 35, 10. Μεγάλα συνεβάλλετο τοῦτο Καρχηδονίοις εἰς πραγμάτων λόγον , 2, 13, ι. Οὐδὲν εἰς πραγμάτων λόγον, Nihil notabile, 29, 9, 16. Ξύλα εἰς σφηκίσκος λόγον, Conficiendis palis, 5, 89, 6. Εἰς άργυρίου λόγον ἀδικεῖσθαι, Injuriam pal» ratione pecuniæ, 11, 28, 8. Πάνυ πρὸς λόγον γίγνετα τοῦτο, Facit ad caussam, ad rem, 11, 5o (?), 6. » Simi- % liter ut in loco antè postremum posito Lysias ρ. 157, 3ο : Οὐ μόνον πρὸς δόξαν ἀλλὰ και εἰς χρημάτο,ν λόγον λυσιτελεῖ μᾶλλον ὑμῖν ἀποψηφίσασθαι. Et Dinareh. ρ. 97, 4ο : Περὶ τῶν ἄλλων αδικημάτων τῶν εἰς άργυρίου λόγον ἀνηκόντων. Diodor. 1, 49 : Ὅ συγκεφαλαιουμενον
) εἰ; άργυρίου λόγον εἶναι μνῶν τρισχιλίας καὶ διακοσίας μυ-ρίάδας.] At λόγον ἔχειν τίνος, ut Lat. Rationem habere alicujus, alio sensu, ut docebo infra. [Hac signil. dicitur etiam ubi conjungitur eum ν. λαμβάνειν, Percipere, Intelligere, ut ap. Plat. Leg. ι, ρ. 645, Β : Τὸν μὲν λόγον ἀληθῆ λκβόντα ἐν ἑαυτῷ περὶ τῶν έλξεων τούτων • 2, ρ. 653, Β : Ἡδονὴ καὶ λύ7τη ἂν ὀρθῶς ἐν ψυχαῖς ἐγγίγνωνται μήπω δυναμείνιυν λόγῳ λαμβάνειν, λαοόντων δὲ τὸν λόγον συμφωνήσωσι τῷ λόγῳ* Reip. 3, ρ. 4θ2, Λ : Πρὶν καὶ λόγον δυνατὸς εἶναι λαβεῖν ^, ρ. 534, Β : Ἦ καὶ διαλεκτικόν καλεῖς τὸν λόγον ἑκάστου λαμβάνοντα τῆς oioi'aç;]Item κατὰ λόγον γίγνεται, Cùm ratione fit, Non abs re fit, Plut. [Plato Polit, ρ. 283, C : Ἵνα κατὰ λόγον ἐπαινῶμεν. Et alibi sæpc. Frequens est etiam ap. Polybium quum simplex κατὰ λόγον tum formula ix τοῦ s. τῶν κατὰ λόγον, cujus exx. ν. ap. Casaub. et Schweigh. in Lex.] Cui opp. παρὰ λόγον, Præter rationem, Contra quam rationi consentaneum sit. Sed hoc παρὰ λόγον aliter etiam accipitur, ut ostendam in Παράλογος. Interdum vero κατὰ λόγον generalius etiam
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proUt decet. Ap. Lucam autem Act. 18, 14 : Εἰ μὲν οὖν ἦν ἀδίκημά τιὴ ῥᾳδιούργημα πονηρὸν, ὦ Ἱουδαῖοι, κατὰ λόγον ἂν ἤνέσχομην ὑμῶν, quidam κατὰ λόγον in-terpr. Merito, at vett. Interprr. Recte. Ego certe puto κατὰ λόγον hic sonare ad verbum, Par raison : ea si-gnil. qua dicimus, II cust falu par raison que je vous eusse ouys : sed ἠνεσχόμην ἂν ὑμῶν, sonare puto quod diceremus J’eusse pris la patience de vous ouyr, Je anus eusse ouyspar raison, vel comme de raison, i. e., C’eust esté raison que je vous eusse ouys. Sic autem et hæc Græca Κατὰ λόγον ἂν ἠνεσχόμην ὑμῶν, resolvo in ἔσχεν ἂν λόγον ἐμὲ ἀνασχέσθαι ὑμῶν, Rationi consentaneum fuisset, vel Consentaneum fuisset me patienter vos audire, [('.uni præp. πρὸς Plato Prot. ρ. 343. D : Τοῦτο γὰρ οὐδὲ πρὸς ἕνα λόγον φαίνεται ἐμβεβλῆσθαυ Cùm genit. .Esch. Sept. 529 : Ὑπερβίῳ τε πρὸς λόγον τοῦ σήματος σωτὴρ γένοιτο Ζεύς. Eur. Hipp. 437 : Οὐ γὰρ περισσὸν οὐδὲν οὐδ’ ἔξω λόγου πέπονθας.1 Α Dein. [ρ. 120, 13] λόγος et αἰτία copulantur : Οὐ γὰρ ἄνευ λόγου καὶ δικαίας αἰτίας, ut si Latine dicas Non absque ratione et causa. [Ι. q. Caussa est quum conjungitur eum præp. ἐξ, ut ap. Æsch. Clio. 515 : Ἐκ τίνος λόγου; Soph. Phil. 731 : Τί δήποθ’ ὦδ᾽ ἐξ οὐδενὸς λόγου σ:υ,πᾷς; Eur. Andr. 548 : Ἐκ τίνος λόγου νοσεί δόμος; ‖ Referri huc potest etiam quod aliquoties est ap. Herodotum et alios ὁ ἀληθὴς λόγος, velut ι, 120 : Οἱ ἀληθέϊ λόγῳ βασιλέες, Revera, Reapse reges. 5, 41 : Ἔχουσαν αὐτὴν ἀληθέϊ λόγῳ. Plato Phædr. ρ. 270, C : Τὸ τοίνυν περὶ φύσεως σκόπει τί ποτε λέγει Ἱπποκράτης τε καὶ ὁ ἀληθὴς λόγος’ Tim. ρ. Si, Ε : Τὸ μὲν ἀει μετὰ ἀληθοῦς λόγου, τὸ δὲ ἄλογον. Et ὀρθὸς λόγος ap. eund. Phæd. ρ. τ3, Α , etc. ‖ Et quod i. est interdum q. Notio, Significatio, Definitio. Plat. Reip, ι, ρ. 343, Α : Πᾶσι καταφανὴς ἦν ὅτι ὁ τοῦ δικαίου λόγος εἰς τοὐναντίον περιειστήκει* Leg. 10, ρ. 895, Ε : Μῶν οὖν οὐ ταὐτὸν ἑκατέρως προσαγο-ρεύομεν , ἄν τε τὸν λόγον ἐρωτώυ.ενοι τοὔνομα ἀποδιδῶμεν ἄν τε τοὔνομα τὸν λόγον, ἄρτιον ὀνόματι καὶ λόγῳ κτλ.] II Αόγος ὁριστικὸς ap. Philosophos, Ratio substantiae, h. e. Finitio Item λόγος ὁριστικὸς, quasi Ratio (initrix. Dicitur et λόγος φυσικος, necnon λόγος simpliciter. Ap. Eosdem, κατὰ πρῶτον λόγον, vel κατὰ δεύτερον, Primaria ratione et causa, Per se; Secundaria ratione et per accidens. De quibus lege Bud. ρ. 180, 181.	||
Λόγοι, Rationes quibus causæ et effectus cognoscuntur, Plato Tim. [ρ. 29, Β], quorum quidam sunt μό-νιμοι et ἀμετάπτωτοι : de quibus Bud. ρ. i83. || [Ratiocinium, Calculatio, Gl. Eur. Rhes. 3oq : Στρχτοῦ δὲ πλῆθος οὔτ’ ἂν ἐν ψήφου λόγω Οέσθαι δύναι᾽ ἄν. Quomodo intelligendum in locutionibus] Λόγον διδοίναι, ὑπέχειν, ap. Oratt., Rationem reddere et causam dicere. [Demosth. ρ. 227, 26; 371, 20.] Sic autem et alii solutæ orationis scriptores loquuntur interdum. [Xen. Η. Gr. ι, ι, 28 : Εἴ τις ἐπικαλοίη τι αὐτοῖς, λογον ἔφασανχρῆναι διδόναι· Cyrop, ι, 4, 3 : Διδόναι λόγον ὦν ἐποίει καὶ λαμ-βάνειν παρ’ ἄλλο,ν OEc. 11, 22 : Λόγον διδόναι καὶλαμ-βάνειν.] Quinetiam plur. λόγους ὑποσχεῖν ap. Xen. [Η. Gr. 1, 7, 4 etc.], ut vides ap. Bud. ρ. 173, sicut Lat. plur. Rationes eum verbo reddere, ahisque nonnullis. [Plat. Protag, ρ. 338, 1), etc.] Itidem vero λόγον λαμ-βάνειν ap. [Xen. supra citatum et] Dein. quum aiibi, tum Phil. 4, [ρ. 101, 17] (Cic. itidem Accipere rationes dixit) : Τὸν μὲν τῶν χρημάτων λόγον παρὰ τούτων λαμβάνειν, τὸν δὲ τῶν ἔργων παρὰ τοῦ στρατηγού. Æschi-nes autem dixit etiam παραλαμβάνειν τὸν λόγον. [Εἰς λόγον καθίστασθαι, Demosth, ρ. 903» 20; 1029, 7• Lysias ρ. 183, 2 5 : Οἱ μὲν ἄλλοι τῆς αὑτῶν ἀρ/ῇς κατὰ πρυτανείαν λόγον ἀναφέρουσι.] Invenitur et λόγον [ἀπαντῶ, Demosth, ρ. 868, 5, αἰτῶ, Plat. Polit, ρ. 285, Ε,] απαιτούμαι, Rationem [reposco,] reposcor. At Plato in Protagora : Οὐδέν σοι ὑπὸ λόγον τίθεμαι, pro Non postulo rationem reddi, Cam. : sed vide et Ὑπόλογος. [Demosth, ρ. 988, 24 : Ἐν τῷ λόγῳ τῆς ἐπιτροπῆς * 1089 extr. : *0 μὲν τοίνυν τοῦ πράγματος λόγος καὶ τὸ ἁπλοῦν περὶ τῆς κληρονομίας οὕτως ἔχει. Id. ρ. 385, 11 : Τοῦτο δὲ καλὸν καὶ σεμνὸν εἰς ἀρετῆς λόγον καὶ δόξης , Ratione habita virtutis. Quibus similia sunt paullo antè memorata εἰς χρημάτων, εἰς ἀργυρίου λόγον. Cùm genitivo etiam ap. Herodot. 3, 99 : Ἐς δὲ τούτου λόγον οὐ πολλοὶ τινες αὐτῶν ἀποκνέονται * 7, 9 : Οὐκ ἦλθον ἐς τούτου λόγον ὥστε μάχεσθαι, ubi λ. partim est Ratio, partim Consi-
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A liurn, de qua signif. in fine dicemus. Referri ad hanc signil. potest etiam Eur. Or. i5i : Λόγον ἀπόδος ἐφ' ὅ,τι χρέος ἐμόλετέ ποτε, quanquam etiam Oratiouem s. Verba intelligere licet. Εξω λόγου τίθεσθαι, In rationem non referre, Plut. Mor. ρ. 671, Α : Ἔξω λόγου τιθέμενοι τὰ τὴν γένεσιν καὶ τὴν φύσιν ἐν αὐτοῖς ἔχοντα τούτοις.] ‖ Λόγον ἔχειν, Rationem habere alicujus. [Æsch. Prom. α3ι : Βροτῶν δὲ τῶν ταλαιπώρων λόγον οὐκ ἔσχεν οὐδένα.] Herodot. 2 : Καὶ τοῦ γε λόγον μάλιστα ἄξιόν ἐστιν ἔχειν. [Conl. id. ι, 6a, 115.] Dem. [ρ. 294 extr.] : Οὐδ’ οὕτως ἀποστατέον τῇ πόλει τούτων ἦν, εἴπερ ἡ δόξης, ἡ προγόνων, ὴ τοῦ μέλλοντος αἰῶνος εἶχε λόγον, Si rationem haberet, Bud. At Cam. vertit, Si quidem respectu tangeretur aut existimationis, aut majorum, aut posteritatis. [Pind. 01. 8, 4 : Ἐμπύροις τεκμαιρό-μενοι παραπειρῶνται Διὸς εἴ τιν᾽ ἔχει λόγον ἀνθρώπων περί. Antiatt. Bekk. ρ. ιογ, 4 : Λόγον ἔχων (ἔχειν recte Suidas), ἀντὶ τοῦ φροντίζειν. θεόπομπος Φιλπτπικοῖς (-κῶν α Suidas).] Dicitur autem et λόγον ποιεῖσθαί τίνος, ead. illa signil., quod exp. etiam Non curare. [Herodot, ι, Β 4, 13, aliisqne 11. ab Schweigh. indicatis, qui addit ejusd. ι, 117 : Τοῦ μὲν βουκόλου τὴν ἀληθηίην ἐκφήναν-τος λόγον ἤδη καὶ ἐλάσσω ἐποιέετο * 7, 156 : Ὁ δε, ἐπεί τε παρέλαβε τὰς Συρηκούσας, Γέλης μὲν ἐπικρατέων λόγον ἐλάσσω ἐποιέετο.] Herodot, [ι, 33] : Οὕτε λόγου μιν ποιησάμενος οὐδενός. Et Theocr. 3, [32] : Οὕνεκ᾽ ἐγὼ μὲν Τὶν ἕλος ἔγκειμαι, τὺ δέ μευ λόγον οὐδένα ποιῇ , ubi tamen multo significantius est quam si Lat. dicas, Nullam mei rationem habes. [Activo 2, 61 : Ὀ δέ μευ λόγον οὐδένα ποιεῖ.] At Gall, ad verbum et servata me-taph. commodissime expresseris, Mais tu ne fais aucun conte de rnoyj Mais tu ne tiens aucun conte de moy; sed alterum illud Fais respondet verbo 7Τ0•ῇ. Dicitur autem eadem signil. ἐν οὐδενὶ λόγῳ τίθεσθαι, quod sonat quidem ad verbum Gall. Ne mettre point en contet sed accipitur tamen pro altero illo Ne faire aucun contej pro Negligere, Contemnere, Floccifacere. Plut. £Pomp. c. 4*] : Τῶν Ἀράβων βασιλέως ἐν οὐδενὶ λόγῳ τὰ Ρωμαίων τιθέμενου. [Conl. Μοι*, ρ. 287, C; ιο6ο, Ε. Et ἐν οὐδενὶ λόγῳ ποιεῖσθαί τι vel τινα ap. Herodot, ι,
C 153 ; 3, 5ο; γ, 14, 5γ. (Siue verbo 9, 69 : Οὗτοι μὲν δὴ ἐν οὐδενὶ λόγῳ ἀπώλοντο.) Xen. Η. Gr. 7, 1, 26. Ρο· lyb. 1 1, 23, 8 : Οὗ μικρὸν λόγον θέμενος. Pertinet huc etiam locutio ap Plut. Mor. ρ. 872, C: Τὸ Θηβαίων ἱππικὸν οὐδενὶ λόγῳ διαφθαρῆναι.] Habet porro hanc signil. nomen istud λόγος, et absque his verbis; dicitur enim, Ἐμοῦ οὐδεὶς λόγος ἐστὶ, pro Nullo numero habeor: addit autem et hanc interpr. Bud., Nulla opinione praeditus sum. Itidem vero μείων λόγος, Xen. Cyrop. 5, ρ. 76 [3, 26], ubi subauditur ἐστί. [Herodotus, quum hac tum inversa constructione, ἔθνος ἦν λόγου ἐλαχίστου, ι, 143. Τοὺς λόγου πλείστου ἐόντας ἔκτειναν, 3, 146. Ἐόντες λόγου πρὸς βασιλῆος, 4* 138. Λόγου οὐδενὸς γινόμεθα πρὸς Περσεων, ι, ιαο. Λόγος οὐδεὶς ἐγένετο, ι, iq. Ἐσθῆτος ποικίλης λόγος ἐγίνετο οὐδὲ εἷς , q, 8ο. Τῶν ἦν ἐλάχιστος ἀπολλυμείνων λόγος, 4,' 135. Ἦν δὲ λ. οὐδεὶς τοῦ ἀπολλυμένου, 7,223. Μαρδονίου δὲ, ἤν τι πάθη, λόγος οὐδεὶς γίνεται, 8, ιο2. Ex Schweigh. Lex.] Additur interdum περί. Aristoph. Ran. [87] : Περὶ ἐμοῦ δ᾽ οὐδεὶς λόγος Ἐπιτριβομένου τὸν ὦμον οὑτωσὶ σφο-
1) δρα. Sed hic lectorem monendum putavi, ne alterum verborum eoruud. usum eum hoc confundat; ut enim dicitur ἐμοῦ λόγος οὐδεὶς, sic vicissim ἐμοῦ λόγος τις sed hoc aliam etiam signil. habet : Xen. Cyrop. 6, ρ. 97 [3, 10] : Ἐπὶ τούτοις ἤρετο ὁ Κῦρος, ἡμῶν δ᾽, ἔφη, λόγος τις ἦν παρ’ αὐτοῖς; Hic enim non interrogat an aliquam eorum rationem haberent, aut utrum in aliquo numero essent apud eos; sed au aliquis de illis rumor apud eos sparsus esset : ut apparet ex hoc responso, Ναὶ μὰ Δι ἔφασαν, καὶ πολύς γε, ὡς ἐγγὺς ἤδη ἦτε προσιοίντες. Ac certe ut in Aristoph. Ι., quem modo protuli, abundare præp. περὶ, ita hic vicissim deesse merito videri possit; atque adeo omissam esse suspicarer, nisi similem hujus nominis usum ap. eundem scriptorem extare scirem. [Pind. Nem. 7, 21 : Ἐγὼ δὲ πλέον’ ἔλπομαι λόγον Ὀδυσσέος ἡ πάθεν διὰ τὸν ἁδυεπῆ γενέσθ᾽ Ὅμηρον. Eademque constructione Herodot. 9, 58 : Καὶ τούτων μὲν ἑτέρωθι ἔοται λόγος. Plat. Apolog. ρ. 26, Β : Πρὸς αὐτῶν τούτων τῶν θεῶν, ὧν νῦν ὁ λόγος ἐστίν.] Huc pertinet et illud, quod de Megarensibus
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dictum foit, Οὔτ’ ἐν λόγῳ, οὔτ’ ἐν ἀριθμῷ * quod habes Α ap. Erasm. Prov., Megarenses, neque tertii, neque quarti. Unde Callim. [Epigr. 26, 5] sumpsit οὐ λόγος, οὐδ’ αριθμός : Τῆς δὲ ταλαίνης Νύμφης, ὡς Μεγαρέων, οὐ }όγος οὐδ’ ἀριθμός. At Theocr, [ι4, 46] pro ουτ᾽ ἐν λόγῳ, οὔτ’ ἐν ἀριθμῷ, dixit, Οὕτε λόγω τίνος άξιοι, οὔτ’ ἀριθμα-τοὶ, ubi animadverte, λόγω ἄξιοι, quod est Dorice pro ὲογου ἄξιοι, non accipi in vulgo recepta signif., quam et ipsam retuli supra, sed perinde esse ac si diceretur ούτε λόγου τινὸς ἀξιούμεθα, ούτε ἀριθμοῦ, οὐκ ἄξιοι νομιζόμεθα τοῦ τίθεσθαι ἐν λόγῳ, ὴ ἐνἀριθμῶ* accipiendo τίθεσθαι passive. [Tvrtæus ap. Stoh. vol. 2, ρ. 36γ : Ουτ᾽ ἂν μνησαίμην οὕτ᾽ ἐν λόγῳ ἄνδρα τιθείμην. Eadem tignil. Soph. Aj. 477 : Οὐκ ἂν πριαίμην οὐδενὸς λόγου βροτὸν ὅστις κεναῖσιν ἐλπίσιν θερμαίνεται.] || Ceterum ut huic interpretationi adhibentur ablativi Numero et Loco, dicendo, Nullo in numero es.se, Nullo in loco esse, poni, sic et aliis locis aliter adhiberi solent : Ἐν λόγο» συμμάχο,ν λέγονται, Numero sociorum censentur, V V. IX. [ex Herodoto 8, 68 : Σοὶ δὲ ἐόντι ἀρίστῳ ἀνδρῶν πάντων, κακοὶ δοῦλοί εἰσι, οἳ ἐν σ. λ. λ. εἶναι, ἐόν— Ι Γες Αιγύπτιοι κτλ. Sic 3, 115 : Ἐν ἀνδραπόδων λόγῳ σοιεύμενος εἶχε η, ιιϊ : Κατείχε σφέας ἐν ὁμήρων λόγῳ ποιεύμενος* 3, iao : Σὺ γὰρ ἐν ἀνδρῶν λόγῳ; Ex Schweigh. Lex.] Ibid, ex Aristot. : Ἐν φαρμάκου λόγῳ ή τροφὴ, Medicamenti loco cibus est. Item [OEc. 2,16] : Εἰς αργυρίου λόγον νόμισμα σιδηροῦν κόπτειν, Argenti loco numum ferreum cudere. [Αόγῳ πράσεως, Dotis (?) titulo ; Λόγῳ προϊκὸς, Dotis titulo, Gl. «Vice alterius rei, Pro aliquo. Cedren. ρ. 468: Φ' κεντηνάρια ἐχώσαμεν εἴς riva τόπον λόγῳ τῶν ἀδελφῶν σου τῶν Καισάριον. Η arme-no ρ. ι, 4, Ho : Λόγῳ διατροφῆς στρατιωτῶν, Pro militum sustentatione , In commeatum militarem. Codin. Off. 16, 10 : Ὑπὸ τοῦ κούρσου πρῶτον μὲν δίδοται ἡ πενταμοι-ρία λόγῳ τοῦ βασιλέως, δεύτερον ἀπὸ τοῦ καθόλου φοσσάτου λόγῳ τοῦ μεγάλου δομεστίκου. » Dücawg. Alia Reisk, ad Constantin. Cærim. ρ. 3o5 ed. Bonn., Reitz. Gloss. Theophil. ν. Αόγος. Ejusdem signil. formulæ sunt εἰς Λόγον et ὑπὸ λόγον, de quibus dixi in indice ad Jo. IfaJaJam.]
(Ι Λόγος in alia etiam signil. Rationis, vide in Λόγος, Ι Proportio.
IJ Λόγον ἑαυτῶ διδόναι, Rationem secum inire, Ratiocinari secum, Bud. Ob quas interprett. locum istum dandum putavi huic loquendi formulæ, nimirum post Λόγος, Ratio. Exp. tamen et Æstimare ac perpendere. [Plato Soph. ρ. a3o, Α : Λόγον ἑαυτοῖς δόντες. Demosth. ρ. 1 io3, 18 : Λόγον δ᾽ ἐμαυτῷ διδοὺς εὑρίσκω τοῖς δικά-σασι μὲν τάτε πολλὴν συγγνώμην οὖσαν. (Quod Eur. Med. 872 dicit : Ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτῇ διὰ λόγιον ἀφικόμην.) ] Alicubi vero et Conjectura colligere, ut videbis ρ. 174, ubi ex Andocide et Plut, affert exempla. Fortassis autem ex Herodoto sumpta fuit illa dicendi formula, ap. quem non raro occurrit [Ἑωυτῷ λόγον ἔδωκε (περὶ τοῦ ὀνείρου), ι, 33. Ἐδίδου λόγον ἑωυτῷ περὶ τῆς ὄψιος, ι, 209. Δοῦναί σφι λόγον καί σφι ἁὀεῖν, 3, 45 etc. Plur. ἐδίδοσαν αὐτίς σφισι λόγους , 3, 765 6, 138. Sequente conjunctione 6, 86 : Ἐμεωυτῷ λόγους ἐδίδουν καὶ ὅτι ἐπικίνδυνός ἐστι ἀεί κοτε ἡ ᾽Ιωνίη ... καὶ διότι κτλ.
4. 102 : Οἱ Σκύθαι δόντες σφίσι λόγον ὡς οὐκ οἷοί τε εἰσι κτλ. 5, yS : Κορίνθιοί σφι αὐτοῖσι δόντες λόγον ὡς οὐ ποιούν τὰ δίκαια] ; ac certe ap. eum videtur et pro Deliberare alicubi accipi : quæ signil. huic etiam Plut.
Ι. convenit, ubi adjicitur particula εἰ : De orae. def. [ρ. 4 19, C] : Πάντας ἐκπλαγῆναι, καὶ δίδοντας ἑαυτοῖς λόγον εἴτε ποιῆσαι βέλτιον εἴη τὸ προστεταγμένον, εἴτε μὴ πολυ-πραγμονεῖν, ἀλλ’ ἐᾷν οὕτως.
1] Λόγος pro ἀναλογία , Proportio : unde κατὰ λόγον ap. [Herodot, ι, ι86 : Τὰς καταβάσισς ... ἀνοικοδόμησε πλίνθοισι ὀπτῇσι κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον τῷ τείχεϊ * 2, 109 : *Οκως κατὰ λόγον τῆς τεταγμὲνης ἀποφορῆς τελέοι. Xen. Cyrop. 8, 6, 11 : Ὅς ἂν ἐμοὶ κατὰ λόγον τῆς δυνάμεως πλεῖστα ἄρματα ... ἀποδεικνύῃ. Plato Leg. 3, ρ. 676, Β : Κατὰ τὸν αὐτὸν τοῦ πλήθους λόγον. Polyb. 9, 20, 3 : Αὕ-ξειν ἡ μειοῦν κατὰ λόγον ἀεὶ τῶν προσγιγνομένων ὴ ἀπο-χωριζομένων *] Aristot. Η. Α. : Καὶ τοῦτο το μόριον φαίνεται μεῖζον ὃν ἡ κατὰ λόγον τοῦ ὅλου σώματος, Proportione, Bud. ; a quo et hæc scribuntur, Proportio in numeris et phthongis : unde ἄλογον, Quod proportionem non habet : quod etiam ἀσύμμετρον appellatur.
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Idem λόγον ἔχειν exp. Proportionem habere et rationis similitudinem, i. e. ἀνάλογον εἶναι et ἀναλογεῖν. Plato Phædone [ρ. 110, D], inquit Cam., quæ nascantur, proportione nasci dicit, i. e. ἀνάλογον, in illa praeclara et eximia terra : et ἀνὰ τὸν αὐτὸν λόγον, Pro pari portione, esse perfectam lapidum naturam. [Cùm genit. Plato Tim. ρ. 29, C : Ἀνὰ λόγον ἐκείνων ὄντας. Cùm dat. Alcib. 2 ρ. 145, D : Καὶ τἄλλα δήπου ἀνὰ λόγον τούτοις.] Et Bud. iis, quæ modo protuli, subjungit Sy-nes. Ep. ad Jo. : Νῦν δὲ τὰ ἁμαρτήματα λόγον ἔχει πρὸς τὰς ἀνεκπλύτους κηλῖδας, i. e., inquit, Peccata vero sunt instar macularum quæ elui nequeunt. Sed quidam ibi interpr. Rationem habent ad maculas. SicOt in isto Ejusd. l., Τῶν μελιττῶν ὁ βόμβος εἰς ἡδονῆς λόγον οὐδε-μιᾷ παραχωρῶν μουσικῇ , Ad voluptatis rationem. Hic tamen εἰς ἡδονῆς λόγον malim vertere, Si habenda sit ratio voluptatis, s. potius Si spectetur voluptas, Si voluptatem spectes. [Cùm præp. πρὸ; Polyb. 6, 3o, 3 : Τὸ βάθος αὕξοντες τούτοις πρὸς λόγον y, 15,3: Οὕτω γὰρ ἂν μόνως δύναιτο συμμετρεῖσθαι πρὸς λόγον τὰ διανύσματα. Plut. Mor. ρ. 945 , Ι) : Τοῦτον πρὸς Ἥλιον ἔχουσα τὸν λόγον ὃν ἡ γῆ ἔχει πρὸ; Σελήνην.] ‖ Mens : λόγῳ θεω-ρητὰ, pro νοητὰ, Mente percepta, Bud. ρ. 183, ubi λόγος ah eo exp. etiam Animi conceptio. Sed et ρ. 175, itidem Mentis conceptus, necnon Cogitatio ab eo redditur, ap. Themist., ex quo hæc inter alia affert, Οἱ δὲ τὰς ιδέας λέγοντες, ἃ μηδὲ τῷ λόγῳ χωριστὰ, ταῦτα καὶ ὑποστάσει χωοίζουσι. Sic autem ap. Plat. Parmenide [ρ. 165, Β], λόγῳ λαβεῖν et τῇ διανοίᾳ pro eodem.
II Αόγος, vel plur. λόγοι aliis etiam modis alicubi reddi potest pro loco, s. pro re, de qua agitur: ut, ex. gr., ita orationem s. verba significat interdum, ut etiam ponatur pro [Argumento s.] Re quæ verbis exprimitur, et illis velut continetur. [Æsch. Prom. 293: Πάντ᾽ἐκκάλυψον καὶ γέγων᾽ἡμῖν λόγον * Pers. 246 : Τάχ᾽ εἴσει πάντα ναμεοτῆ λόγον • Ag. 582 : Πάντ᾽ ἔχεις λόγον * 6οο : Ἄνακτος αὐτοῦ πάντα πεύθομαι λόγον • Sept. 226, Pers. 343 : Ὠδ᾽ ἔχει λόγος. « Σαφῶς προπεπυσμένοι πάντα λόγον, Herodot, ι, 21, 111, 112. Μηοενὶ ἄλλω τὸν λόγον τοῦτον εἴπῃς, 8, 65. Τὸν ἐόντα λέγειν λόγον, i,g5. Ἕφαινε τὸν ἐόντα λόγον, ι, 116. Τὸν ἰθὺν ἔφαινε λόγον, ι, 118. Referri huc potest 8, 51 : Πρὶν ὴ τὸν Εὐρυβιάδεα προ-θεῖναι τὸν λόγον τῶν εἵνεχα συνήγαγε τοῦς στρατηγούς. » Ex Schweigh. Lex. Xen. Cyrop, ι, 5, 3 : Τοῖς λό-γοις τούτοις πειθόμενοι. Et alibi sæpe similiter. Plato Parm. ρ. 128, C : Τῶ Παρμενίδου λόγῳ· Phæd. ρ. 88, D : Ὀ λόγος οὗτος* ahisque Η. similibus.] Hinc fit ut δέχεσθαι τοὺς λόγους τινὸς, quod proprie sonat Admittere verba alicujus, ponatur ab Herodoto et Thuc. [4, 16 init.], pro Assentiri petitioni alicujus. Nonnunquam etiam λόγος s. λόγοι accipiuntur pro Conditio s. Conditiones. Plato in Epist. : Ἥξειν ὡμολόγησα ἐπὶ τούτοις τοῖς λόγοις, quam signif. habet et apud Thucydidem , ni fallor. [Schweigh. in Lex. Herodot. : « Ἐνδε-ξαμένου τὸν λόγον καὶ ὁμολογήσαντος ἐπὶ τούτοισι, ι, 6ο. Ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε τάδε ὑπισχνέομαι, ἐπ᾽ ᾧ στρατηγὸς γε-νήσομαι, η, 158. Ἔταμον ὅρκια ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε, 9, 26. Ἐπὶ τοῖσι αὐτοῖσι λόγοισι τοῖσι καὶ αὐτὸς, 9, 33.»' Xen. Η. Gr. 2, 2, 19 : Ἐρωτώμενοι ἐπὶ τινι λόγῳ ἥκοιεν, εἶπον ὅτι αὐτοκράτορεςπερὶ εἰρήνης. Consilium intelligere licet quum in 1. Herodoti 7,9, in signil. Rationis citato, οὐκ ἦλθον ἐς τούτου λόγον ὥστε μάχεσθαι , tum in his qui formulam κοινῷ λόγῳ habent, ι, 14ι : Τοῖσι Ἴωσι ἔδοξε κοινῷ λόγῳ πέμπειν ἀγγέλους ἐς Σπάρτην • 166 : Στρατεύονται ἐπ᾽ αὐτοὺς κοινῷ λόγῳ χρησάμενοι Τυρσηνοὶ καὶ Καρχηδόνιοι • 2, 3ο. Et 3, 119 : Ἀρρωδήσας μὴ κοινῷ λόγω οἱ ἐξ πεποιηκότες ἔωσι ταῦτα. Et in hoc ib. 36 : Οἱ οὲ θεράποντες κατακρύπτουσι τὸν Κροῖσον, ἐπὶ τῷδε τῷ λόγῳ ὥστε εἰ μὲν μεταμελήσει τῷ Καμυύσῃ, δῶρα λάμψον-ται. ‖ « Verbum, Seruio, ut hæ voces sumuntur ap. Latinos inferioris ævi, sc. Pollicitatio, Securitas verbo data alicui, Jusjurandum veteri interpreti Novellarum Justiniani 5, 17, 123. Moschus Limon, c. 36 : Λέγει αὐτῷ, Δός μοι λόγον ὅτι κτλ. Theodorus LecL Eccl. 2 : Ἐπιτραπεὶς τὸν λόγον δοῦναι ὁ Μακεδόνιος. Chron. Alex, a. 13 Theodosii jun. :'Προσέφυγον ἐν τῇ ‘Ελλάδι φοβη-θέντες * καὶ πέμψασα ἀπήνεγκεν αὐτοὺς ὑπὸ λόγον , καὶ ἐποίησεν αὐτοὺς ἀξιωματικούς. Theophanes ρ. 3ι5 : Πολλὰ κάστρα ὑπὸ λόγον παρέλαβεν. Ead. ρ. : Ταῦτα ἰδόν-τες καὶ ἀπογνόντες ἔλαβον λόγον τῆς ἑαυτῶν ἀπαθείας. Ita
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λόγος ἀσυλίας in Edicto 2 Justiniani c. 1, etc. » Duc.] [Αόγος, ὁ, Logus, η. viri in Inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 393, η. 284, col. 2, 6. V. Εὔλογος η. pr.] [Λογοσκόπος, ὁ, Explorator dictorum. Pallad. V. Chrys. ρ. 51 : Οὐδὲν γὰρ αὐτῷ ἐλάνθανε τῶν πανταχοῦ πραττομένων ὴ λαλουμένων, ἔχοντι ἐργοσκόπους καὶ λογο-σκόπους, ἵνα μὴ ἄλλως εἴπω.]
[Αογοστρόφος, ὁ, Verborum vertendorum artifex. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 732 : Συνηγοριῶν καὶ κα-τηγοριῶν λογοδιδάσκαλος καὶ λογοστρόφος. Simile quod ib. dicitur Πολυστρόφοις λογισμοῖς. L. Dino.]
[Αογοσυλλεκτάδης, ό, Qui oratione utitur collecticia. Eust. Od. ρ. 1309, 3 : Οἱ μὴ γεννῶντες ῥητορείας οἰ-κείας, ἀλλ’, ὡς εἰπεῖν, λογοσυλλεκτάδαι ὄντες, ἀ L. D.] [Λογοσυνάκτης, ὁ, Ratiocinator. Basilic. 18, 2, 5, 6.] [Λογοσυνθέτης , ὁ, var. script, pro λόγων συνθέτης. V. Αόγος, Liber, in fine, ρ. 3γο, Α.]
[Αογοτέχνης, ὁ, Verborum artifex. Doxopatrius in Walz. Rhett. vol. 2, ρ. 90, 6 : Πῶς οὐχὶ καὶ τὸν δίκην ὕλης τὸν λόγον αὐτὸν κοσμοῦντα λογοτέχνην εἶναι νομί-σομεν ;]
[Λογοτεχνία, ἡ, Artificium oratorium. Nicet. Eugen. Epist, vol. 2, ρ. 8 : Εὐνοίας ἄρα τῆς σῆς τὸ πρᾶγμα, οὐ τῆς ἐμῆ; λογοτεχνίας λογίζομαι. Boiss.]
[Αογότροπος.] Λογοτόπος, ap. Philosophos dicitur τὸ ἐξ ἀμφοτερων σύνθετον, ut, Si vivit Plato, spirat Plato: at primum est, ergo et secundum. Ita Suidas, ap. quem vide plura. Dialectici id vocant Syllogismum hypotheticum. [Αογότροπος Kusterus ex Diog. L. 7, 77.] Λογούριον, τὸ, Hesychio ὕαλος, Vitrum. At λυγκούριον. [Bis hæc gl. legitur ap. Hesycli. Priore loco, ubi addit Λάκωνες, series potius λογιούριον postulat, paulo post vero λογκούριον. Sic infra : Λυγιουργὸν, τὸ ἤλεκτρον, ubi series λυγκούριον, aut simile, requirit. Albert.] [Λογοφίλης, ὁ, i. q. sequens. Philo vol. ι, ρ. 58,38: Μωϋσῆς δὲ λογοφίλην μὲν αὐτὸν οἶδε, φρόνιμον δὲ οὐδαμῶς. \\ Λ Κ. ΕΙ'.]
[Λογόφιλος, ὁ, Verborum amans, captator. Zeno ap. Stob. Ed. eth. vol. 2, ρ. 214 : Μηδ᾽ εἶναι φιλόλογον, λογοφίλον (scr. λογόφιλον) δὲ μᾶλλον, μέχρι λαλιᾶς ἐπιπο-λαίου προβαίνοντα. Id. Flor. vol. 2, ρ. 5ο : Ζήνων τῶν μαθητῶν ἔφασκε τοὺς μὲν φιλολόγους εἶναι, τοὺς δὲ λογο-φίλους.]
[Αογόοι. Αογόομαι, Rationalis lio. Athanas. C. Aria-nos 4, vol. 1, ρ. 486 : Οὐκέτι ὡς γηίνης , ἀλλὰ λοιπὸν, λογο,θείσης τῆς σαρκὸς διὰ τὸν τοῦ Θεοῦ λόγον. Et alibi. SuicER. Eust. Opusc, ρ. 81 : Οὐδὲ ζῶον οὐδέ τις ἑτέρα -.ῶν αλλοφύλων φύσεων, ἃ καὶ αὐτὰ λελόγωται τρόπον τινά. L. Dind. Grcg. Pal. ρ. 13.]
[Λογύδριον, τὸ, Ratiuncula, Gl., ubi vitiose λογύδριον, Libellus, Oratiuncula. Phot. Bibl. ρ. 124, 18; Tzetz. Hist. 12, 247; Suid. ν. Τεχνύδριον, Theodor. Slud. ρ. 195, E; Pacliom. in Mingarelli Calai, codd. Nau. j). 27G. Theophan. Homil. ρ. 33q, C, citat Jacobs., Jahn. Symb. ad Philostr. ρ. 141, Boiss. V. Αογάριον οι Λογίδιον positum et Λογίδριον. Utriusque scripturae exx. plura annotavit Ducang. Αογοιδρύων male ap. Jo. Laurent. De magistr. Rom. ρ. 286. Aliam dimiuutivi furinam supra putavimus esse Λόγιον. Sed locus in illa citatus rectius refertur ad sequens Λόγιον.] [Αογχάζω , Hasta pugno. Hesycli. in Δοράζει (quod ν.). Hemst.]
Λογχαῖος, et Λογχήτης s. Αογχίτης , ὁ, Lanceatus. Quorum illud, ap. Suid. legitur, expositum ὁ μετὰ λόγχη; : hoc, de satellite dicitur , Lanceario, ut Sue-tou. vocat. [Herodian. Epim. ρ. 78 : Λογχίτης, ὁλόγχην βζστάζων. ϊ]
[Λογχάριον, τὸ, Lanceola. Posidon. ap. Athen. 4, Ρ· 176, Β. Schol. Psalm. 54,21. Ex glossis exx. nonnulla notavit Ducang. Add. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, Ρ· 190, Β·]
1 Λογχὰς, vitium scripturæ pro λογὰς, quod ν.] [Λογχάσθην, εἶδος ὅπλου dicit Suidas, qui in Ἐφαπτί-δας hunc ponit locum anonymi : Οἱ δὲ ψιλοὶ Ῥωμαίιυν ἕκαστος αὐτῶν εἶχον ἐφαπτίδα καὶ κνημῖδα τε καὶ λογχά-σθην καὶ ἀκόντιον, διόλου σιδήρου πεποιημένον.]
[Λογχεύω, Hasta jaculor. Inscr, epigr. Adæi Antii. Píd. 9, 3oo : Εἰς Πευκέστην ταύρον τὸν καλούμενον ζου.βρον λογχεύσαντα. Eust. Opusc. ρ. 166, 3ο : Αόγχῃ νυγέντα τὸν ζιυοδότην ἡ Οεωρήτασα, καὶ ῥομφαίᾳ τῆς λύπης
ὃιελαθεῖσα , σὺν λογχευθέντι λαλοῦσα Δημητρίῳ ὑπὲρ ἄνακτος λόγχη ν αὐτοῦ καρδίαις ἐχθρῶν ἔμπηξον. Theocl. Stud. ρ. »4*3, Ε; 148, Β. « Germanus in Hist, cccles. ρ. 177 : Τὰ δ᾽ ἄλλα τῶν θείων δώρων οὐ λογχεύονται μετὰ τῆς λόγχης σταυροειδῶς, Non dissecantur cultro, in modum crucis cultro adhibito. » Suicer. V. Λόγχη in fine.]
Λόγχη, ἡ, Lancea, [Spiculum, Hasta, add. Gl.] ut Festus etiam testatur, Lancea, inquiens, a Græco dicta , quam illi λόγχην vocant. [Pind. Nem. 8, 3o : Ὑπ᾽ ἀλεξιβρότῳ λόγχα ' ίο, 60 : Χαλκέας λόγχας. Et sæpe ap. Tragicos et alios quosvis. Cùm δόρυ pleo-nastice conjungit Eur. Tro. 1318 : Δορός τε λόγχαν. Ælianus vero Ν. Α. 8, 10: Ὀ τρόπος τῆς μάχης τοιοῦτός ἐστιν οἱ μὲν ἄνθρωποι δόρατα ἰσχυρὰ λόγχας ἀφιᾶσιν, ex interpretatione grammatici accepisse videtur inutile λόγχας. L. D.] Ap. Aristot. De poet. [16, 2] : Λόγχην Φοροῦσι γηγενείς. Xen. Eq. [12, 14] : Τὴν λόγχην ἀφῇ. [Et alibi sæpe.] Chion in Epist. [4, ρ. 27]: Οἱ Θρᾷ-κες, πρὶν εἰς ἐφικτὸν ἐλθεῖν, ἠκόντισαν τρεῖς λόγχας ἕκαστος. In Epigr. Venabulum quoque λόγχη appellatur. Pollux [10, 143] λόγχην esse dicit τὸ προῦχον σιδήριον τοῦ δόρατος, quod et αἰχμὴ, ἐπιδορατὶς, Cuspis, Mucro : unde πλατυλόγχους dici Quorum hastilia latis cuspidibus praefixa sunt. Ita sanè Xen. Hell. 7, [5, 20J : ᾽Ηκονῶντο λογχας καὶ μαχαίρας. Et Aristoph. Holcadibus [ap. Pollue. 10, 144], Λόγχαι δ᾽ ἐκαυλίζοντο καὶ ξυστὴ κάμαξ. [Αόγχαι ἀκοντίων id. 5,20.] At quum Lysimachus dicit se τῇ λόγχη ἄπτεσθαι τοῦ οὐρανοῦ, Cuspidem eum suo hastili intelligit. [Αόγχη, proprie Spiculum liastæ. Herodot. 7, 69 : Αἰχμὰς εἶχον ἐπὶ δὲ, κέρας δορκάδο; ἐπῆν ὀξὺ πεποιημένον τρόπον λόγχης· 76 : Ειχον αἰχμὰς μικρὰ;, λόγχαι δὲ ἐπῆσαν μεγάλαι. Nempe αἰχ^αὴ tota hasta est, cujus partes ἡ λόγχη et τὸ ξυστὸν, ι, 5a. (Xen. An. 4, 7, 16 : Δόρυ μίαν λόγχην ἔχον 5, 4, 12 : Παλτὸν ἔμπροσθεν μὲν λόγχην ἔχον. Et alibi. L. D.) Proverbialiter dicitur, Οὐκ ἐκ θύμβρας λόγχη γίνεται, E thymbra (satureia) non conficitur hasta , Demochares ap. Athen. 5’, ρ. 215, C. Scuweigh. || De sagittis Soph. Trach. 5i2 : Τόξα καὶ λόγχας ῥόπαλον τε τινασσων ] (Hercules). ‖ De militibus hastatis Eur. Phœn. 441 : Ἁγὼ μεθήκω δεῦρο μυρίαν ἄγων λόγχην fr. Belleroph, ap. Justin. Mart. ρ. 41, Β : Λόγχης ἀριθμῷ πλείονο; κρατούμεναι. Soph. OEd. C. 1312 : Οἳ νῦν ξὺν ἑπτὰ τά-ξεσι ξὺν ἑ7Γτά τε λόγισις τὸ θ^βης πεδίον ἀμφεστᾶσι πᾶν. Schol. : "Έκαστον σύστημα ἑνικῶς ὀνομάζει λόγχην, ὡσεί τις ἐπὶ πολλῶν ἵππων εἴποιτὴν ἵππον. || Cultellus hosliæ consecrandæ et a tota panis massa separandæ deputatus, qui quum lanceæ τῆς κεντησάσης τὴν πλευρὸν τοῦ κυρίου figuram habeat, vice illius lanceæ, quæ latus Domini effodit, sacrificio admovetur, unde θεία, ἁγία vel simpliciter λόγχη in exx. ap. Ducang. et Suicer.] Αόγχη, ἡ, Ionum idiomate dicitur λῆξις, μερὶς, Sors, Portio : παρὰ τὸ λαγχάνειν, teste Etym, et He-sych. Cujus signif. hoc ille exemplum affert ex Ione, Ἐκ τῆς τέως λόγχης λόγχας ποιεῖν. Huc pertinet λόγχαι quod Hesycli. exp. ἀπολαύσεις, Fruitiones. [V. Hcsych. in Δίλογχον. Kuster.]
[Λόγχη, ἡ, Lonche, nomen canis ap. Xen. Cyn. 7, 5, ubi mule Λόγχη, quum accentum acutum nominis ) proprii testetur Arcadius ρ. 115, 24. Eodem modo non semel illic peccatum, ut alibi diximus. Sic igitur scribendum videtur etiam in n. navis ap. Bœckh. Urkurulcn ρ. 89. L. Dind.j
Λογχήρης, ὁ,ἡ, Lanceatus, Eur. [Iph. A. 1067.]
ÎΛογχήτης. V. Λογχαῖος.]
Λογχηφόρος. V. Λογχοφόρο;.]
[Αογχίας, ὁ, signum in cœlo. Chron. Pasch. ρ. 597, 14 : Τῷ αὐτῷ ἔτει ἐφάνη ἐν τῷ οὐρανῷ σημεῖον μέγιστον ἀττό τινιυν λεγόμενον σάλπιγξ, ἀπό τινων δὲ λογχίας, καὶ ἀπό τινων δοκίς. Codex Vat. λοχία;. L. Dino.]
[Αογχίδιον, τὸ, Lanceola. Hesychius : Ζιφύνια, λογχί-δια μικρά.]
[Λόγχιμος, ὁ, Ad hastam pertinens. Æscli. Ag. 404 : Λιποῦσα δ᾽ ἀστοῖσιν ἀσπίστορας κλόνους λογχίμου;. ϊ] [Λογχὶς, ίδος, ἡ, Lancea. Lycophronides ap. Athen. 15, ρ. 670, E : Ἀνατίθημι' σοι... τὰν Οηροφόνον λογχίδ᾽, ἐπεί μοι νόος ἄλλᾳ.]
[Λογχίτης. V. Λογχαῖος.]
Λογχῖτις, ιδος, ἡ, Lonchitis : herbæ nomen est sic
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dictæ quoniam ἐν περικάρπιος σπέρμα ἔχει τρίγωνον, ὅμοιον λόγχη, ut Diosc. tradit 3, ι6ι, duas ejus species enumerans. V. et Plin. 25, 11, ubi inter alia, Louchitis, inquit, non, ut plerique existimaverunt, ead. est quæ Xiphion aut Phasganion , quampiam cuspidi similis semine. [Galen. vol. 13, ρ. 204.4.. D. Limonium, Diosc. Notii. 4, 16, Asplénium, 3, 14i.] [Λογχοβολέω, Hasta jaculor. Pseudo-Chrys. Serm, ii, vol. 7, ρ. 269, 40. Seager. Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 147, C : Ζιβύναις ὀξέσιν ἐλογχοβόλησεν αὐτόν.]
[Λογχοδρέπανον, τὸ, Lancea falcata. Constantin. Cæ-rira. ρ. 3©7, A : Λογχοδρέπανα κ'. Adjective Chron. Pasch. ρ. 70, 14 : Λογχοδρεπάνῳ ξίφει. L. D. Suidas; schol. Lycophr. 836, 843; Nonnus ι, 76, ρ. 154 ed. Montac. Boiss.]
[Λογχοειδὴς, ὁ, ἡ, Mucroni vel Lanceæ similis. Diosc. 4, 146 : Τὸ φυλλον λ. Theod. Stud. ρ. 35a, Α.]
[Λογχοποιια, ἡ, Hastarum fabrica. Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 198, Α, sive Cramer. Anecd, vol. 4, ρ. 255, 21, 29; Coteier. Patr. vol. ι, ρ. 55i, ubi varie depravatum legitur; Moschop. ρ. 59 ed. Titz. L. Din».]
[Λογχοποιὸς, ὁ, ἡ, Lanceas faciens, ^ur. Bacch. 12o5 : Λογχοποιῶν ὄργανα.]
Λογχοφόρος, ὁ, ἡ, Qui lanceam fert. [Lancearius, l*inciarius, Gl. Eur. Hec. 1089: Θρήκης λογχοφόρον γένος. Aristoph. Pac. 1294, Xen. Cyrop. 2, 1, 5, et sæpe Polybius et Plutarchus. |j Forma Λογχηφόρος, Theodor. Galeom. ν. 120, Nicet. Annal. 2, 6, ρ. 48, Α; 6, 3, ρ. ιοί, D, schol. Æscli. Pers. 147-3 [Λογχόω.] Λογχοῦσθαι, Mucrouatim in acutum desinere. [Aristot. Eth. Nicom. 3, 2 : Λελογχωμένον δόρυ.
U De veste, ut infra λογχιοτὸς, Jo. Laur. De magistr. 2, 4» p· 98 : Στολῇ ... χρυσῷ λελογχωμένῃ. L. Dind.]
ÎΛογχών. V. Λόγγων. J
Λογχωτὸν, τὸ, Atramenti sutorii genus, Diosc. 5, c 114. //Λογχωτὸν, τὸ χάλκανθον, in Glossis iatricis Mss. Neophyti. DucAnG.]
Λογχωτὸς, ὴ, ὸν, Mucronatus, Cuspidatus, Mucroni s. Cuspidi similis, aut etiam lanceæ, [Lanceatus, Gl.l Snid. ex Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 6, 172, 2] : Και τὸ. δίθυρσον Τοῦτο [τὸ] λογχιυτόν. [Bacchylid. ap. Stob. Fl. vol. 2 , ρ. 402 : Ἔγχεά τε λογχωτά. Eur. Bacch. 761 : Λογχωτὸν βέλος. || De vestibus Jo. Laur. De magistr. Boui, ι, 17, ρ. 30 : Χιτῶνες λογχοκοί· quod ipse vertit 2,4, ρ. 100 : Ααγκιολάταις (Lanciolatis) ἀντὶ τοῦ λογχωταῖς. V. Lex ica latina ν. Lauciola. L. D.] [Λογώδης. V. Λογοειδής.]
[Λόγωσις, εως, ἡ, Verbificatio. Cyrill. De Trin. c. 24, p· 3o : Ὅτε περὶ τῆς σαρκὸς τὸν λόγον ποιούμεθα , θέωσιν καὶ λόγωσιν καὶ υπερύψωσιν καὶ χρῖσίν φαμεν. SncFR. V. Λογόω. Quibus verbis Suicerus nihil aliud significari monet quam fideles per regenerationem ad naturam τοῦ λόγου, Verbi incarnati, aliquo accedere modo, quemadmodum iidem dicuntur θεοῦσθαι vt ἀποθεοῦσθαι.]
[Λοετρ— V. Λουτρ—]
λοῖα, Hesychio ἐκκλησία ὴ ὀλεθρία, Concio s. Perniciosa. [Quas interpretatt. ad ἁλία et λοίγια in λοῖα depravata referunt interpretes.]
[Λοιάδες, αί κόραι τῶν οφθαλμών, quod inter nomina ah/.Gi incipientia ponit Theognost. Can. ρ. 22, 6, non lidit ex λογάδες, quod supra retulimus, depravatum e^se. L. DinDoRF.]
[Λοιβαῖος, α, ον, Libatorius. Athen. 12, ρ. 5i2, E: Ποθεν παρῆλθεν εἰς τοὺς ἀνθριὑπους τὸ τῆς λοιβαίας κύλικος μηδὲν ὑπολείπεσθαι. Theognost. Can. ρ. 22, 6 : Λοιβαῖον, ἔνσπονδον.]
Λοιβάσιον, τὸ, Vas quo libatur, ut λοιβεῖον paulo po>t : specialiter autem Quo oleum libabant in deorum sacris. Athen. 11, [ρ. 486, Β] ex Clearcbo et Nicandro Thyatireno : Λοιβάσιον, κύλιξ, ω τὸ ἔλαιον ἐπισπένδουσι τοῖς ἱεροῖς· σπονδεῖον δὲ, ὡ τόν οἶνον. [Epicharmus ap. eund. 9, ρ. 4418, D. Eust. Oïl. ρ. i47&, 27. Lœbasius, Sabinum nomen Bacchi, a Græco λοιβὴ, memoratur ab schol. Virgil. Georg. ι, 7. αι.]
Λωβάομαι, Libo : λοιβᾶται, Hesycli. σπένδει, θύει. Λοιβεῖον, τὸ, Libamen ; nam Suid. exp. θῦμα. Sed videtor potius significare Vas quo libatur, specialiter quo oleum diis libatur. Sic enim Pollux 10, [65] de iis
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Α quibus ἐν τῷ σπένδειν utimur: Καί που καὶ σπονδεῖον, ᾧ τὸν οἶνον ἐπισπένδουσι* καὶ λοιβεῖον, ὦ τοὔλαιον. Sed iu ejus cod. perperam scribitur Λειβεῖον : at λοιβεῖον veram esse scripturam ostendit σπονδεῖον a σπένδω, ut λοιβεῖον a λείβω : utpote quæ a præt. med. formentur. Idem et λοιβάσιον paulo antè. [Plut. Æmil. Paul. c. 33 : Ἀργυρᾶ λοιβεῖα. Quod in ἀργυραμοιβίαν vel ἀργυρομοι-βίαν corruptum in libris Marcelli c. 2.]
Λοιβὴ, ἡ, Libatio, [Libamen add. Gl.] Sacrum quod vino fit, θυσία οἴνου, Hesych.; δι’ ὑγρῶν θυσία, Mo-schopulus. [Hnm. II. Δ, 49 : Αοιβῆς τε κνίσης τε * Ι, 5oo : Λοιβῇ τε κνίσῃ τε' Od. Ι, 349 • 260ὶ δ᾽ αὖ λοιβὴν φέρον. Pind. Nem. 11, 6 : Λοιβαῖσιν ἀγαζόμενοι* fr. ap. Dio-nys. De coinp. vv. ρ. 3o6. Æsch. fr. Epigon. ap. schol. Pind. Isthm. 6, 10 : Λοιβὰς Διὸς μὲν πρῶτον ὡραίου γάμου Ἥρας τε. Soph. Phil. 8, et plurali ΕΙ. 5α, 270. Eur. Iph. Τ. 164 : Βάκχου τ’ οἰνηρὸς λοιβάς. Et alibi utroque numero.] Plato Leg. [io, ρ. 906, D] λοιβὴ οἴνου, Libatio vini. [Hermesap. Stob. Ed. eth. vol. α, ρ. 972. De accentu acuto ν. Arcad. ρ. 104, 13.]
Β Λοιβὶς, ίδος, ἡ, Calix quo vinum in sacris deorum libatur; nam λοιβίδας ab Antimacho Colophonio vocari τὰ σπονδεῖα, Nicander ap. Athen. 11, [ρ. 486, Β] docet. Perperam autem ap. Hesych. λοιβίδες, σπονδεῖαι, pro σπονδεῖα.
[Λοιγαῖος, α, ον.] Λοιγαία ἐσθὴς ex Lycophr. [97^] pro Vestis lugubris.
[Λοιγάω s. Λοιγέω, in inscr. Muratorii ρ. 1026, 2 (s. Montefalc. Palæogr. ρ. 173) : Οὐδένα λοιγήσασα, οὐ μει/ιρόῦ ψυχὴν, οὐ μεγάλου κραδίην, Nemini nocui. Schneid. Qui dubitans de hoc ν. mirum quod non Correxit λυπήσασα. Vicissim ibidem ἐπύησα scriptum pro ἐποίησα.]
Λοιγήεις, εσσα, εν, et Λοίγιος, ὁ, ἡ, Perniciosus, Exitialis. Priore utitur Nicand. ΑΙ. [207] τὸ τοξικὸν appellans λοιγῆεν. Posterius, frequens ap. Hom. : ut II. Α, [573] : Ἦ δὴ λοίγια ἔργα τάδ᾽ ἔσσεται, οὐδέ τ᾽ ἀνεκτά. Et Ψ, [3ίο] : Τῷ τ᾽ ouo λοέγι᾽ ἔσεσθαι. Ut ex Nonno quoque [Jo c. 7, 171] λοίγιος ὥρη pro Funesta hora. [Apoll. Rh. ι, 469 : Μή νύ τι πῆμα λοίγιον ἔσσε-C σθαι. Lycophr. 795.]
[Λοιγὴς, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Nicander Al. 256: Αοιγέϊ συρμῷ • Th. 921 : Αοιγέϊ τύψει.]
[Αοιγίζο,, Perdo. Theognost. Can. ρ. 22, 8 : Αοιγισθῆ ναι, ἀπολέσθαι. L. Dind.]
ÎΛοίγιος. V. Λοιγήεις.]
Λοιγίστρια, ἡ, Perditrix, ὀλοθρεύτρια, Hesychio, bis ponenti, semel suo loco, tum vitiose scriptum λογίστρια inter Λογισμὸς et Λογιστὴς, ut Zonaras ρ. i3i8.] Λοιγὸς, ὁ, Hesychio ὄλεθρος, Pernicies, Exitium, necnon θάνατος, Mors. Hom. 11. Θ, [i3o]et Λ, [31 ο] Ἔνθα κε λοιγὸς ἔην, καὶ ἀμήχανα ἔργα γίνοντο* Α, Ι 34ij Χρειὼ ἐμεῖο γένηται άεικέα λοιγὸν ἀμῦναι Τοῖς αλλοις· [Hesiod. Sc. 240.] Φ, [138] : Τρώεσσι δὲ λοιγὸν ἀλάλ-κοι. [Ib. 134 :Τίσετε Πατρόκλοιο φονον καὶ λοιγὸν Ἀχαιῶν. Pind. Nem. 9,	: Ἀμύνειν λοιγὸν Ἐνὐαλίου. Æscli.
Eum. 679 : Μηδέ τις ἀνδροκμὴς λοιγὸς ἐπελθέτω * Chi). 402. (Ι Adjective ex conjectura .Salmasii in epigr. Erycii Anth. P;»I. 7, 368, 2 : Ἐκ δέ μ᾽ ἈΟηνῶν λοιγὸς Ἄρης Ιταλῶν πρίν ποτ’ ἐληίσατο. Ubi Jacobsius : « Λαι-D γὸς cod. Pal., λυγρὸς Brunck. eum Planud. Prætuli conjecturam Salmasii λοιγός. Nicand. Th. 6 : Ἐπὶ λοιγὸν ὀδόντα· γ33 : Ἔμετον ... λοιγὸν ἀραχνήεντα. Greg. Naz. t. a, ρ. 99, n. 34, 7 : Λοιγὸς ὄλεθρος. Cod. Pal. λυγρός. » Πονηρὸς praeter φθορὰ interpretatur etiam Theognost. Can. ρ. 22, 8. De accentu acuto hujus voc. Arcad. ρ. 47, 8.]
ΙΑοιγωντίαν, φρατρίαν, Hesychius.]
Αοιδίας. V. Λυδίας.]
Αοιδορέω, Convitior, Maledico, Probris insector, Probrose objicio. [Arrogo, Maledico, Detrecto, Gl. Pind. OI.9, 40 : Τὸλοιδορῆσαι θεούς. Æsch. Eum. 197. Et sæpius Eur., semel etiam eum duplici accusat., Hel. 1171 : Ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν πόλλ᾽ ἐλοιδόρησα δή, ut Plato Theæt. ρ. 174, C, etc.] Aristoph. Nub. [11381: Λοιδοροῦσί με- Eq. [1271] : Λοιδορῆσαι τοὺς πονηροὺς οὐδὲν ἔστ᾽ επίφθονον, Ἀλλὰ τιμὴ τοῖσι ^ρηστοῖς, ὅστις εὖ λογίζεται. [Xen. Anab. 3, 4, 49 : Αοιδοροῦσι τὸν Σωτη-ρίδην • Conv. 4, 32. Et alibi apud hunc et Platonem tam Conviciandi quam Objurgandi significatione, quas
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in medio distinguit HSt.] Plut. De solert. auim. [ρ. 97ὕ, Β] : ᾽Ιχθῦς δὲ, τοὺς ἀμαθεῖς καὶ ἀνοήτους, λοιδοροῦν-τες ἡ σκώπτοντες ὀνομάζομεν* Apophth, [ρ. 18α, D] : Οἰμώξετε εἰ μὴ μακρότερον ἀποστάντες λοιδορήσετε ἡμᾶς, de Antigono, cui maledicebant in tentorio milites abesse eum putantes, quum adesset. Idem, Ὀ λοι-δορῶν ἕτερον οἷς αὐτὸς ἔνοχός ἐστιν, οὐ λανΟάνει λοιδο-ρῶν μᾶλλον ἑαυτὸν ἡ ἐκεῖνον. [Ubi subest constructio eum accus, rei, qua utitur Aristot. Eth. Nie. 4, 14 : Οἱ νομοθέται ἔνια λοιδορεῖν κωλύουσιν. Alia constructione Diod. 20, 33 : Ἐλοιοόρησε τὸν Ἀρχάγαθον εἰς τὴν τῆς μητρυιᾶς μοιχείαν. Cùm adjectivo Plut. Mor. ρ. 98, Α : 'Γῇ τύχη, ἠν τυφλὴν λοιδοροῦμεν.] Ab Isocr. Éusir. [ρ. 1 2α2, C] synonymies dicitur λοιδορεῖν τινα, et βλασφη-μεῖν περί τίνος. [Cùm dat. Antonin. Lib. c. 2*2, ρ. 146 : Νύμφαι μετέβϊλον τὸν Τέραμβον, ὅτι αὐταῖ; ἐλοιδόρησε. Maccab. 2, 12, 14 : Τοῖς περὶ τὸν Ἱούδαν λοιδοροῦντες.] Et Αοιδοροῦμαι, Comitiis afficior, Probris afficior, Maledicitur mihi. [Xen. Η. Gr. 5, 4, 29 : Μὴ λελοιδο-ρημένος εἴη ὑπ᾽ Ἀγησιλάου. Et sæpius Plato.) Isocr. [ρ. 24, Α] : Εὕρσι δ᾽ ἄν τις αὐτοὺς ἐν μὲν ταῖς πρὸς ἀλλή-λους συνουσίαις λοιδοροῦντας καὶ λοιδορουμένους • Busir. [ρ. 222 , Ε] : Παρὰ τοῖς λοιδορουμένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ μᾶλλον ἀγαπώμενον ἡ παρὰ τοῖς ἐγκωμιαζομὲνοις, Convitio affectis, uhi nota sibi opponi λοιδορεῖσθαι et ἐγκωμιά-ζεσθαι. [Philemon ap. Stob. Fl. vol. 1, ρ. 372 : Ἥδιον οὐδὲν οὐδὲ μουσικώτερόν ἐστ᾽ ὴ δύνασθαι λοιδορούμενον φέ-ειν* ὁ λοιδορῶν γὰρ , ἂν 6 λοιδορούμενος μὴ προσποιῆται, οιδορεῖται λοιδορῶν.] Plut. Ρο Ι. præc. : Τὸ λεχθὲν ὑπὸ ῥώμης καὶ συνεσεο,ς τοῦ λοιδορηθέντος, ἐπὶ τοὺς λοιδορή-σαντας ἀναστρέφειν ἔοικεν* Apophth. : Λοιδορηθεὶς εἰς τὴν τῶν ὀμμάτων ἀσθένειαν, Ανθρώπινον (ἔφη) πάθος ὀνειδίζεις, ubi synonymios ponuntur λοιδορεῖν et ὀνειδίζειν. [Et Mor. ρ. 88, E seqq.] Αοιδορεῖσθαι accipitur etiam aet. pro λοιδορεῖν. [Convitior, Gl. Plato Reip, ι, ρ. 329, D :] Σερι-φίῳ λοιδορουμίνῳ, ἀπεκρίνατο, quod Cic., Seriphio in jurgio respondit. [Aristoph. Eccl.567 : Μὴ λοιδορεῖσθαι. Xen. Conv. 6, 8, 9.] Plerumque eum dat. [Aristoph. Pl. 456 : Τ ί λοιδορεί ἡμῖν προσελθοῦσ᾽ οὐδ’ ὁτιοῦν ἀδικουμένη ; Pac. 57 : Αοιδορεῖται τῷ Διί* Eq. 14οο : Μεθύων τε ταῖς πόρναισι λοιδορήσεται.] Lucian. : Τί μοι λοιδορῇ; Plato Charm. [ρ. 154 , Α] : Λοιδορουμένους ἀλλήλοις. Et eum accus, rei, Æschin. [ρ. 29, 17]: Λοιδορίας ψευδείς οὐκ ἐμοὶ μόνον λοιδορούμενοι, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις. Et eum dat. instrumenti ap. Synes. Ep. 79 [ρ. 225, Β] : Ἐγχρα-γὼν γὰρ αὐτῶ δίς που καὶ τρὶς, καὶ τοῖς ἐξ ἁμάξης λοιόο-ρησάμενος, Convitiis illis maledicens, quæ tanquam ex plaustro jactari solent. [Forma passiva aor. Demosth. ρ. 1257, 23: Λοιδορηθέντος δ᾽ αὐτοῖς ἐκείνου καὶ κακί-σαντος αὐτούς. Galen. vol. 5, ρ. 176 : Ὥσπερ οὖν καὶ ὁ Αεόντιος ἐδυνήθη λοιδορηθεὶς ἑαυτῷ τῆς περὶ τὸ θεάσασθαι τοὺς νεκροὺς ἀκρασίας προελθεῖν μὴ θεασάμενος αὐτούς. Eadem usitata in composito Διαλοιδοροῦμαι. L. D.] Item Plut. [Nicia c. aj : Εἰς δυσγένειαν λοιδορεῖσθαι, quod Cic. dicit Ignobilitatem generis objicere. Item ex Aristoph. [Nub. 62] : Περὶ τοὐνόματος δὴ ταῦτ’ ἐλοι-δορούμεθα, pro De nomine hæc inter nos convitia ingerebamus, Ita contendebamus, [ι353 : Καὶ μὴν ὅθεν γε πρῶτον ἠρξάμεσθα λοιδορεῖσθαι ἐγὼ φράσω* Ran. 85γ : Αοιδορεῖσθαι ὃ’ οὐ θέμις ἄνδρας ποιητὸς ώσπερ ἀρτο-πώλιδας. Cùm πρὸς seq. accus, pers. Exod. 17, 2 : Ἐλοιδορεῖτο ὁ λαός πρὸς Μωυσῆν.] || Reprehendo, Objurgo, Bud. ρ. 334 ex Isocr. Areop. [ρ. 154, 1) : Καὶ πρὸςτούτοις τοὺς γεγονότας ἐκ καλῶν κἀγαθῶν ἀνδρῶν, καὶ πολὺ χείρους τῶν πατρώων, λοιδορῶ.] Sic Plato Ep. 7, [ρ. 3α4, C] : Ὑπὸ πολλῶν γὰρ τῆς τότε πολιτείας λοιδορου-μένης, exp., Quum resp. illius temporis improbaretur a multis. || Increpo. Xen. Cyrop, ι, [4, 9]: Ἐνταῦθα μὲν δὴ ὁ θεῖος αὐτῷ ἐλοιδορεῖτο, Eum avunculus increpabat. [Sequente ἐπ! eum dat. rei Xen. Ages. 7, 3 : Ἐλοιδορεῖτο μὲν ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν , ἐτίμα δ᾽ εἴ τι καλὸν πράττοιεν. Cùm genit, rei Achill. Tat. ι, 6, ρ. ii, 10: Ἐπειδὴ μεἤγειρενὁ οἰκέτης, ἐλοιδορούμην αὐτῷ τῆς ἀκαιρίας.]
Αοιδόρημα, τὸ, Convititim, Probrum, h. e., Id ipsum quod probrose objicitur. Aristot. Eth. 4, 8 : Τὸ γὰρ σκῶμμα, λοιὃόρημά τί ἐστι. Et λοιδόρημα ποιεῖσθαι' τινα, Convitiis vexare, Probris insectari. Plut. (Mor. ρ. 607, Α]: Τὸν πτοιχὸν λοιδόρημα ποιοῦνται, καὶ τον φαλακρὸν, καὶ τὸν μικρόν.
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À Αοιδορημάτιον, τὸ, Convitiolum. Aristot. Rhet. 3, [2] : Ὁ Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαβυλωνίοις ἀντὶ μὲν νρυσίου χρυσιδάριον, ἀντὶ δ᾽ ἱματίου ἱματιδάριον, ἀντὶ δὲ λοιδορίας λοιδορημάτιον, de ὑποκορισμῷ loquens, ὃς ἔλαττον ποιεῖ τὸ κακὸν καὶ τὸ ἀγαθόν.
[Λοιδόρησις, εο,ς, ἡ, Convitium. Plato Leg. 12, ρ. 967, C : Αοιδορήσεις ἐπῆλθον ποιηταῖς. Exod. 17, 7·] [Λοιδορησμός. V. Αοιδορισμός.]
[Αοιδορητέον, Conviciandum. Maxim. Tyr. 3, 3 : Οὐ τῇ ἡδονῇ λοιδ., ἀλλὰ τοῖς χρωμένοις ἡδονῇ κακῶς. Waief. Theodorus Gaz. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 417,8. Boiss.] [Αοιδορητικὸς, ὴ, ὸν, Convicians. Aristot. Eth. Eudem. ι 2, 3; Iambi. V. Pyth. 171, ρ. 235; Etym. Μ. ρ. 690, ·»·]
Λοιδορία, ἡ, Convitium, Maledictum : interdum pro Ipsa actione. [Aristoph. Nub. 934 : Παύσασθε μάχης καὶ λοιδορίας* Vesp. 1207 : Εἴλον διώκων λοιδορίας. Xen. Hier. 1,14. Frequens utroque numero est etiam ap. Platonem.] Plut. : Ὀ φαῦλος βίος ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἕλκει τας λοιδορίας. Thuc. [2,84] : Βοῇ τε χρώμενοι καὶ πρὸς ἀλ-Β λήλους ἀντιφυλακῇ τε καὶ λ., οὐδὲν κατήκουον τῶν πα-ραγγελλομένων, Mutuis convitiis et jurgiis. Dein. Pha-ler. : Φευξούμεθα τὰ σκώμματα ὥσπερ λοιδορίας. Demosth. [ρ. 229, 9] : Ἐχθροῦ μὲν ἐπήρειαν ἔχει καὶ ὕβριν καὶ λοιδορίαν καὶ προπηλακισμόν • et [ρ. 151 , 2ο] : Τὸ πρᾶγμα εἰς γέλωτα καὶ λ. ἐμβαλόντες. Idem Pro cor. [ρ. 268, 16] quid inter λοιδορίαν et κατηγορίαν discriminis sit, docet, Τὴν μὲν κατηγορίαν ἀδικήματα ἔχειν ὦν ἐν τοῖς νόμοις εἰσὶν αἱ τιμωρίαι, τὴν δὲ λοιδορίαν βλασφημία;, ἃς κατὰ τὴν αὐτῶν φύσιν τοῖς ἐχθροῖς περὶ ἀλλήλων συμβαίνει λέγειν.
[Λοιδορίζω, forma novitia pro λοιδορέω. Theodor. Prodr. in Notices vol. 8, ρ. 198, 11 : Κἂν οὖν κατ αὐτῶν ἐξοπλιῶ τὸ στόμα, ὡ; λοιδοριῶ τὴν μισάγαθον νόσον. L. Dinu. V. Λοιδοριστὴς et Hemst. ad schol. Aristoph. Pl. 592.]
[Αοιδορικὸς, ὴ, ὸν, Convicians. Schol. Hephæst. ρ. 81, 158 : Ἔστι δὲ τὸ μέτρον (iambicum) λοιδορικόν.]
Λοιδορισμὸς, ὁ, Convitiatio, s. Convitia : Objurgatio eum convitiis. Reiicit hanc ν. Thomas Μ. [ρ. 58il, C et pro ea uti jubet voce λοιδορία. [Pro λοιδορησμος illatum erat ab Kustero \ristopIi. Ran. 758, et ex deterioribus libris Philostr. V. Soph, α, ρ. 617. Formam per η, quam ponunt Photius et Suidas, et testatur etiam Herodian. Epiiu. ρ. 180, solam probari posse apud scriptores, qui ignorarent formam novi-tiam λοιδορίζω, animadvertit Bergler. ad Alciphr. ι,
22.	Eadem ex libro Guelferb. restituenda Thomæ suusque ei error relinquendus, quo liberatus erat scriptura λοιδορισμός.]
[Λοιδοριστὴς, ὁ, i. q. sequens. Hesych. ν. Κόβειρος.] Λοίδορος, 6, Convitiator, Qui probro afficit, Maledictus. Plut. [Mor. ρ. 177, D], de Philippo : Τὸν δὲ λοίδορον ἐξελάσαι τῶν φίλων κεὴευόντων, οὐκ ἔφη ποιή-σειν , ἵνα μὴ περιϊὼν ἐν πλείοσι κακῶς λέγῃ * est igitur Qui vel coram vel absens alicui maledicit. || Adj. ap. [Eur. Cycl. 534 : Πυγμὸς 6 κῶμος λοίδορόν τ᾽ ἔριν φιλεῖ • Menandrum ap. Harpocrat. et alios ν. Πομπείας citatum: Ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν εἰσι πομπεῖαί τινες σφόδρα λοίὀοροιἼ Synes. Ep. 67 : Γέγονεν ἀνάγκη καὶ τὸ γραμματεῖον τὸ D λ. εἰς κοινὸν ἅπασιν ἀναγνωσθῆναι, Librum maledicum et famosum recitari. [Epigr. ap. Gruter. ρ. 655, 2 : Οὐ λοίδορα ῥήματα πέμψας. Meleager Anth. Pal. 5, 176, 4 : Ἢν δ᾽ εἴπιυ λοίδορα.] Et τὸ λοίδορον, Maledicentia, Convitia. Plut. [Mor. ρ. 8io, D] : Δημοσθένης ἐν τῷ δικανιχῷ τὸ λοίδορον ἔχει μόνῳ, οἱ δὲ Φιλιππικοί καθα-ρεύουσι καὶ σκώμματος καὶ βωμολοχίας ἁπάσης • ubi τὸ λ et σκῶμμα fere synonymios accipit. V. snpra ex Plut., Λοιδοροῦντες ἡ σκώπτοντες. [Adv. Λοιδόρως. Strabo 14, ρ. 661 : Τῷ κοινῷ ὀνόματι ἰδίως καὶ λ. ἐχρῶντο οἱ 'Ἕλληνες κατὰ τῶν Καρῶν. Hemst. Εὐτελὲς dicit Pollux 8, 81, habetque etiam Greg. Naz. vol. 2, 19, C.]
Λοῖθος. V. Λοιτός.]
Αοῖκορ, κέγχρος, Hesych. Quod inter Laconica refert Meursius.J
[Αοιμεύομαι, Noceo.] Hesych. affert βϊΑοιμεύηται pro φθοροποιῇ. [Prov. 19, 19 : Ἐὰν δὲ λοιμεύηται. Indicativum ponit Suidas, fortasse in conjunctivum mu tandum. Nam etiam in codice Hesychii φθοροποιεΤ scriptum.]
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[Αοιμέη νεαρὴ, Juvenilis pestilentia aut juvenilis Α temeritatis pestilentia, recens pernicies. Sic vocat artis inexperientiam aut methodi ignorationem quæ m tirones cadit, Hippocrat. ρ. 28, 22 (Γίνεται τοίνυν πάμμαχος ἀτυχίη μετὰ λοιμέης νειαρῆς, ἀφροντιστεῦσα εὐπρεπίης). Fons. Qui confert sequens λοίμη. Zwinge-rus et Heurnius in marg. λοιμίης. Græcum foret λύμης νϊιάτης.]
[Λοίμη, ἡ.] Hesych. affert et λοίμης pro τῆς λοιμικῆς »60ου : a nomin. Αοίμη, significante i. q. λοιμὸς, Pestis, Morbus contagiosus, Morbus gliscens et late serpens per populum.
[Αοιμία. V. Αοιμέη.]
Λοιμικὸς, ὴ, ὸν, et Λοιμώδης, ὁ, ἡ, Pestilens. [Pestilentiosus add. Gl. Thuc. ι , a3 : Ἡ λοιμώδης νόσος. Theophr. fr. 14, 5 : Φθορὰ λοιμώδης. Aristot. Η. Α.
8, 19 : Νόσημα λοιμῶδες.1 Plut. Pericle [c. 34]: Λοιμώδης ἐνέπεσε φθορά, καὶ κατενεμήθη τὴν ἀκμάζουσαν ήλικίαν καὶ δύναμιν. Idem in Probl. Rom. [ρ. 289, D] : Λοιμώδη νόσον ἐν Ῥώμη γενομένην πάντας ὁμαλῶς δια-φθεῖραι τοὺς ἐπὶ σκηνὴν προερχομὲνους. [Lycophr. ϊ2θ5: Β Λοιμικών τοξευμάτων. Frequens est ap. Polybium et Diodorum eum nomin. διάθεσις, κατάστασις, περίστασις.] Longiu. [c. 44» 9] : Ἐν τῇ τοιαύτῃ λοιμικῇ τοῦ βίου διαφθορᾷ. Sic λοιμική ἀπόῤῥοια ap. Alex. Aphrod. Et λοιμώδη ἕλκη ap. Pollue. [4, 204. Λοιμικῶν νόσων causa Apollo, Heraclit. Α. Η. ρ. 429· Conl. ρ. 425. Valck. Hippocr. Epist, ρ. ιογι, 2 : Νοῦσος ἡ καλουμένη λοιμική.
U Λοιμονικὸς, perperam pro λοιμικὸς, Acta Eustathii ρ. ι4 Combef. Boiss. ‖ Adv. Λοιμικῶς, Sext. Emp. ρ. 5γο. Strcv. Oribas. ρ. 197 ed. Mai.]
[Λοίμιος, epith. Apollinis, ap. Macrob. Sat. ι, 17. Elbiiluic.]
Λοιμὸς, ὁ, Pestis, [Pestilentia, Lues, add. Gl.] : φθοροποιος νόσος ex aeris intemperie, inquit Suidas : ut et Empedocles physicus ap. Plut. [Μοι*, ρ. 5i5, C], ὄρους τινὰ διασφάγα βαρὺν καὶ νοσώδη κατὰ τῶν πεδίων τὸν νοτον ἐμπνέουσαν ἐμφράξας, λοιμόν ἔδοξεν ἐκκλεῖσαι τῆς χώρας. Hippocr. ἐπιδήμιον νόσημα vocat hujusmodi contagiosum morbum, ut qui per totum populum grassetur. Hom. 11. Α, [61]: Εἰ δὴ ὁμοῦ πόλεμός τε C δι μᾶ καὶ λοιμὸς Ἀχαιούς. Hesiod. Op. [241]: Τοῖσιν δ᾽ οὐρανόθεν μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίο,ν, Αιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν ἀποοθινύθουσι δὲ λαού [Herodot. 7, 171·] Sic Plut. Coriol. [c. 13] : Τοὺς μὲν ὑπὸ λιμοῦ διολλύναι τῶν τὸλιτῶν. τοὺς οὲ λοιμῷ προσβάλλειν. [/Esch. Pers. 715: Λοιμοῦ τις ἦλθε σκηπτὸς; Suppl. 689 : Μήποτε λοιμὸς ἐνορῶν τάνδε πόλιν κενώσαι. Soph. OEd. Τ. a8. Herodot. 8, 11 5 : Ἐπιλαβὼν λοιμὸς τὸν στρατόν καὶ δυσ-ιντερίη κατ’ ὁδὸν διέφθειρε. Plat. Leg. 4, ρ. 709, Ἀ : Λοιμών ἐμπιπτόντων.] Metaphorice res etiam aut nomo λοιμὸς vocatur, et Pestis itidem ap. Lat., pro Æquè exitialis ac pestis : Hesychio φθοροποιός, Suidæ φθορεὺς. [Demosth. ρ. 794, 5 : Ὁ φαρμακὸς,ὁ λοιμός. Reg.
1, 10, 27 : Τἱοὶ λοιμοὶ εἶπαν 25, 17 : Υἱὸς λοιμός* 3ο,
22 : Ἀνὴρ λοιμὸς καὶ πονηρός • aliisque multis V. Τ. 11., de quibus conl. Schleusncr. et Suicer. De re Sym-mach. Prov. 20, 1 : Λοιμὸς οἶνος. j| Fem. Reg. ι, ι,
16 : Μὴ δῷς τὴν δούλην σου εἰς θυγατέρα λοιμήν.]
[Λοιμότης, ητος, ἡ, Pestis. Additam. Eslher. 16, 5:
Τῇ τῶν ἀναξίως δυναστευόντιυν λοιμότητι.]	D
[Λοιμοφάγος, Pestilifer, Gl. Pro λοιμοφόρος, ut videtur.]
[Λοιμοφόρος, Pestimus, Gl.]
[Λοιμόω, Peste laboro. Euseb. Præp. ev. 5, ρ. 208, C,si sana est lectio. Hkmst. Verba sunt Ἐλοίμωσαν δὲ πάντες Ἀθηναῖοι δι᾽ ἑνὸς ἀνδρὸς θάνατον. Legendum videtur ἐλσίμωξαν. L. Dis»]
[Λοιμώδης. V. Λοιμικός.]
[Λοίμωξις, εως, ἡ, ap. Theod. Prod, in Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 54ο, 541 , 542, 546, 547 , Variolæ : ν. Du Theil. ibici, ρ. 532. Elbf.rling.]
[Λοιμώσσω, s.] Λοιμώττω, Peste laboro, Peste infestor. Lucian. [Scythae c. 2] : Ὄτι παύσονται τῷ λοιμῷ ἐχόμενοι ὴν τοὺς στενωποὺς οἴνῳ πολλῷ ῥάνωσι· τοῦτο συχνάκις γενόμενον, ἔπαυσε μηκέτι λοιμώττειν αὐτούς * εἴτε ἀτμούς τινας πονηροὺς ὁ οἶνος σβέσας τῇ ὀδμῇ, κτλ. [De hist. scrib. c. 15. Schol. Aristoph. Plut. 627, Eq. 34.]^
[Λοιπαδάριον,τὸ, Reliquarium, Gl. Eust. Opusc, ρ.
358, 5 : Ἀξιοῦμεν τὴν σὴν ἐνδοξότητα συνεργίαν δοῦναι αὐτῷ, ώστε ἀπαιτῆσαι ἃ κατέλιπε λοιπαδάρια. L. D. Suidas in Λοιπάς.]
Λοίπαδος, nautici veli genus est, i. q. ἀκάτιος ἱστὸς, ut nonnullis placet, Pollux [ι, 91 : Καλεῖται δέ τι καὶ λοίπαδος· ἐνίοις δὲ ἀκάτιος δοκεῖ. Libri λοίτασος vel quod eodem redit λόγγασος. Cui λογγασία comparat interpres. Quod tamen alius est significationis.]
[Λοιπάζυ,, Reliquo, Gl. V. Αοιπάς. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 194, C : Ἐξ ἦσαν μῆνες παρελθόντες τοῦ ἐνιαυ-τοῦ καὶ Ιξ ἔτι λοιπαζόμενοι. Theophil. Inst. 2, 20, 49Α ■' Ὀ δεσπότης ἀπήτει αὐτὸν τὰ λοιπασθέντα. Scholiastæ Aristoph. Pl. 227 restitui ex codd. Rav. et Ven. : Ὅπερ ἦκον ἄγοντες λοιπασθὲν (λειφθὲν vulgo) ἀπὸ τῆς Ουσίας. G. DinDORF.^]
[Αοιπὰς, αδος, ἡ, Reliquarium, Gl.] Αοιπάδες et Λοιπάζεσθαι, ut Lat. Reliqua et Reliquari : ν. Bud. in Annott. post, in Pand., ubi tamen nullum exemplum affert usus harum Graecarum vocum. At vero in quadam Constit. Justiniani [147] invenio Αλείμματα, quum in ejus tit. sit λοιπάδες. [Apophth. Pair, in Abrah. n. 3 : Ὑπαγε, πρῶτον ποίησον τὰ γεγραμμένα, καὶ τότε ἔρχῃ , καὶ γράφω σοι καὶ τὴν λοιπάδα. Ducang. Jo. Chrys. Serm. 24, vol. 5, ρ. 149, 12 :Ὁ βασιλεὺς λοιπάδας χρημάτων ἀφίησιν, ὁ δὲ ἱερεὺς λοιπάδας αμαρτημάτων. Seagf.r. Ejusd. Chrys. locum vol. 6, ρ. 704, E, annotat Abresch. ad Suidam. Idem Suidas : Ἔκδεια, ἡ κεχρεωστημένη λοιπάς. Psellus Synops. 445 : Τὰ περὶ συγχωρήσειος λοιπάδων δημοσίων. Theophilus 1. in Λοιπάζω citato.]
[Αοιπασμὸς, ὁ. Scriptor Philopatr. c. 20 : Τοὺς τῶν ἐξισωτῶν καταλείπει ἐλειπασμοὺς καὶ τὰ χρέα τοῖς δανει-σταῖς ἀποδώσει. Scribe λοιπασμούς. Αοιπασμοὶ sunt. Residua vel reliqua tributorum. Ἐξισωταὶ sunt per-æquatores, de quibus notavi ad Eusebium. Η. Vales. in annot. ms.1
[Λοιπογραφέω, Reliquo,Gl. Inscr. Tenia ap.Bœckh. vol. 2, ρ. 258, 23 : Δύο μὲν συγγραφὰς καταλελειμμένας ὑπὸ τοῦ πατρὸς αὐτῷ κατὰ τῆς πόλεως ἐκ τῶν τόκων ... ἐλοιπογράφησεν χωρὶς αργυρίου κομιδῆς παρακληθεὶς ὑπὸ τοῦ δήμου. L. Dm ο.]
[Αοιπογραφία, ἡ, Reliquatio, Gl.]
Λοιπὸς, ὴ, ὸν, Beliquus, Qui superest. Et plur. of λοιποὶ, Reliqui, Ceteri. [Pind. ΟΙ. ι, 97 : Ὄ νικῶν δὲ λοιπὸν ἀμφὶ βίοτον ἔχει μελιτόεσσαν εὐδίαν* 2, 17 : Ἱαν-θεὶς ἀοιδαῖς εὔφρων ἄρουραν ἔτι πατρίαν σφίσιν κόμισον λοιπῷ γένει • 4, 14 • Θεὸς εὔφρων εἴη λοιπαῖς εὐχαῖς· Nem. 7, 67 : Ὀ δὲ λοιπὸς εὔφρων ποτὶ χρόνος ἕρποι. De posteris Isthm. 3, 57 : Ὅς αὐτοῦ πᾶσαν ὀρθώσαις ἀρετὰν κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν θεσπεσίων ἐπέων λοιποῖς ἀθύρειν. /Esch. Prom. 476 : Τὰ λοιπά μου κλύουσα • et alibi sæpissiiur utroque numero. Rarius est ὁ λοιπὸς de uno, ut apud Apollodor. a Valck. cit. 3, 6, 8, 3 : Μελάνιππος δὲ ὁ λοιπὸς τῶν παίδων. Et de Altero ap. Clem. ΑΙ. Strom. ρ. 787 : θάτερον τῶν ἰχθύων ... τὸν λοιπὸν δέ. Notabile etiam hoc Demosth, ρ. 553, 2 : Μετρία δίκη παρὰ τῶν φίλων ἐστὶν1, ἄν τι δοκῶσι πεποιηκέναι δεινόν, μηκέτι τῆι· λοιπῆς φιλίας κοινωνεῖν.] Et τὸ λοιπὸν, Reliquum, Reliqua pars, ut τὸ λ. τῆς ἡμέρας, Xen. [Anab. 3, 4, 16.] Sæpe Quod superest, faciendum sc. aut dicendum. [Id. Conv. 4, 1 : Λοιπὸν ἂν εἴη ἡμῖν ἀποδεικνύναι.] Isocr. Panath. [ρ. α5ο, Ε] : Λοιπὸν οὖν ἐστὶν οὐδὲν ἄλλο πλὴν , αἰτησάμενον τῷ γήρα συγγνώμην ..., ἐπανελθεῖν εἰς τὸν τόπον εκείνον ἐξ ουπερ ἐξέπεσον εἰς τὴν περιττολογίαν ταύ-την • Paneg. [ρ. 9^, Ε] : Τί λοιπὸν ἔσται τοῖς ἀντιλέγου-σιν, ἠν ἐπιδειχθῶσι κτλ. [Eur. Hec. 784 : Ὄλωλα, κοὐ-δὲν λοιπὸν, Ἀγάμεμνον, κακῶν. ‖ Τὰ λοιπὰ ap. Marcum Argent. Anili. Pal. 5, 128, 3 : Στέρνα περὶ στέρνοις, μαστῷ δ’ ἐπὶ μαστόν ἐρείσας, χείλεά τε γλυκεροῖς χείλεσι συμπιέσας Ἀντιγόνης καὶ χρῶτα βαλών πρὸς χρῶτα, τὰ λοιπὰ σιγῶ, μάρτυς ἐφ᾽ οἶς λύχνος ἐπεγράφετο, confertur eum Aristænct. ι, 17 : Τὰ δ’ άλλα, οἶδας γὰρ ὁποῖα τὰ λοιπὰ, νόει μοι κατὰ σαυτόν. Sed quod in simili caussa scribitur ap. Dion. Chrys. vol. ι, ρ. 274 ; Ἀλλ’ αὐτά που τὰ λοιπὰ δηλοῖ παρὰ πολλοῖς γινόαενα, ὡς ὅγε ἄπληστος τῶν τοιούτιον ἐπιθυμιῶν ... ἐπὶ τὴν ἀνδρωνῖτιν μετα-βήσεται, τοὺς ἄρξοντας αὐτίκα μάλα καὶ δικάσοντας καὶ στρατηγήσοντας ἐπιθυμῶν καταισχύνειν, ex dittographia illatum est pro ἀὐτά που δηλοῖ τὰ παρὰ τοῖς π. γ.]	|]
Item εἰς τὸ λοιπὸν τοῦ χρόνου, Dein., In reliquum tem-
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pus, Ιη posterum, Posthac. Sed frequentius absque hoc genitivo dicitur εἰς τὸ λοιπὸν [Æsch. Pers. 526 : Ἐς τὸ λοιπὸν· Eum. 709. Thuc. 3, 44, et alii plurimi], et τὸ λοιπὸν, necnon in gen., τοῦ λοιποῦ [Aristoph. Pac. 1084, Herodot. 2, 109, et addito χρόνου Soph. El. 817. Ἐκ τοῦ λοιποῦ Xen. Conv. 4, 56, II. Gr. 3, 4,
9.	Ἐκ τῶν λοιπῶν Plato Leg. 4, ρ* 709, E, Epist. 3, ρ. 316, D] : quod exp. etiam Deinceps,[In posterum, Gl.] Xen. Cyrop. 3, [3, 8] : Οὕτως οὖν χρὴ καὶ τὸ λοιπὸν ἄνδρας ἀγαθοὺς εἶναι. [Aliisque 11. plurimis.] Invenitur autem scriptum in hujusmodi 11. et τολοιπόν. Dem. Phil, ι, [ρ. 44, >2] : Οὐκέτι τοῦ λοιποῦ πάσχοιμεν ἂν κακῶς. [Sine articulo Pind. Pyth, ι, 87 : Ὁ δὲ λόγος ταύ-ταις ἐπὶ συντυχίαις δόξαν φέρει λοιπὸν ἔσσεσθαι ... κλυτάν Λ, «4» : Ὑφαίνειν λοιπὸν ολβον. Cùm artic. 5, 118: Θεός τί οἱ το νῦν τε πρόφρων τελεῖ δύνασιν καὶ τὸ λοιπὸν ὄπισθε· Nem. 7, 45. /Escli. Eum. 683 etc. eum Soph, et aliis quibusvis. Τό γε λοιπὸν Philodem. Anth. Pal. 5, 126, 5. Eur. Hel. 698 : Εἰ καὶ τὰ λοιπὰ τῆς τύχης εὐδαίμονος τύχοιτε , πρὸς τὰ πρόσθεν ἀρκέσειεν ἄν. Xen. Η. Gr. ι, 1, 27 : Προθύμου; εἶναι καὶ τὰ λοιπὰ, ὤσπεο καὶ τὰ πρότερα. Plato Tim. ρ. 27, Β : Τὰ λοιπὰ ὡς περὶ πολιτών ἤδη ποιεῖσθαι τοὺς λόγους. Διὰ λοιποῦ in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 368, vin, 28 : Ὅστις παραλαβών διὰ λοιποῦ παρὰ τοῦ ἐπισσόφου τάν τε δέλτον ... φυλάξει.] II Quod superest, inquit Turn., et ap. Lucret, plerumque est Deinceps, Postea, In reliquum, Igitur, Postremo, et quod Græci λοιπὸν dicunt : ut, Neque nobilitas, neque gloria regni, Quod superest, animo quoque nil prodesse putandum : i. e., τὸ λοιπὸν οὐδὲ τῇ ψυχῇ λυσιτελεῖν οἰητεον. Iterum, Omnimodis expertus eris quam quisque det ordo Formarum speciem •totius corporis ejus, Quod superest, si forte voles variare figuras. Ι. c., Deinceps, Postea, λοιπόν. Rursum, Neque quod superest procresçere, alique, i. e. οὐδὲ λοιπὸν αὐξηθῆναι, i. e. Deinceps, In reliquum, Postea. [Postsecus, Jam, Porro, Gl.] Hæc ille. [Λοιπὸν, λοιπὸν ἤδη (vel τὸ λοιπὸν ἤδη), De cetero, Deinde, Posthac, Abhinc, Porro, Polyb. ι, 12, 4; 1, 17, ι ; 3, 34, 1 ; 4, 13, 4; 4, 28, 4; 5, 4, 5; 5, 71, 6; 5, 103, 8. Λοιπόν τι ι, 19, 4, nisi λοιπὸν δὲ scribendum. Schweigh. Lex. Alciphr. Ep. 3, 9 : Ἀποπειρώμενος τῶν σκυλακίων εἰ λοιπὸν ἐπιτήδεια κατὰ δρόμον 33 : Οὕτως ἀφηλικέστερος γε-γονὼς, ὅτε ἤδη λοιπὸν υἱϊδοῦς καὶ θυγατριδοῦς ἔχομεν * 7° : Αἱ μὲν οἰκίαι τῶν πλουσίων πᾶσαί μοι λοιπὸν ἀπεκέκλειντο. Philostr. V. ΑροΙΙ. 2, 39, ρ. 91 : Ἐν τῇ λοιπὸν ἑαυτοῦ γῇ, ubi ν. Olear. Aliique plurimi recentiorurn.] || In VV. autem LL. affertur pro Itaque, ex Alex. Aphr. Probi, ι : Ὀ στόμαχος παράκειται τῇ τραχείᾳ ἀρτηρία, καὶ λοιπὸν αὐτὴ τὸν στόμαχον θλίβει. [Αοιπὸν, Proinde igitur, Polyb. 2,68,9; 4» 34,5; 10, 45, 2. Schweigh. Lex. Κ Λοιπὸς sine articulo ponunt recentissimi, ut Constantin. Cærim. ρ. 19, D : Πατρικίων τε καὶ λοιπῶν ὀφφικιαλίων. Tzetz. Hist. 4, 55γ : Ἵνα μὴ λέγων καὶ λοιποὺς λόγιον ποιήσυ, μῆκος. Notabili formula id. ib. 714 : Καὶ τὰ λοιπὰ δὲ τῶν λοιπῶν, ἵνα μὴ γράφω μάτην, τὴν πέτρινον Νιόβην τε καὶ Μέμνονος τὴν στήλην. Et simili verborum pleonasmo 6, 466 : Μετὰ τῶν ἄλλων τῶν λοιπῶν δουλομικτῶν μοι τάττε. L. Ι) ι η η.]
[Λοισθεῖον, τὸ, et forma lon. Λοισθήιον.] Unde Aot-σθήϊα, lon. pro Αοισθεῖα, Præmia quæ ultimo dantur : quæ et λοισθήϊα ἄεθλα. Hom. II. Ψ, [785] : Ἀντίλοχος δ’ ἄρα δὴ λοισθήϊον ἔκφερ᾽ ἄεθλον Μειδιόων. [Dicitur ut πρωτεῖον. V. autem sequens Λοισθεύς.]
Λοισθεὺς, έως,ὁ, de Εο peculiariter qui in certamine aliquo cursorio ultimus est. Hom. II. ψ, [751] : Ἡμιτάλαντον δὲ χρυσοῦ λοισθἠϊ [λοισθήϊ᾽] ἔθηκεν.
[Λοίσθη, ὴ. Αοίσθημα, τό.] Λ ρ. Hesych. reperio Λοίσθῃσι, expositum τοῖς κατωτάτοις ἄκροις τῶν ώτίων. Et Αοίσθημα, τέλος, πέρας ἔσχατον. [Memorat etiam Theognost. Can. ρ. 22, 9.]
Λοίσθιος, α, ον et ὁ, ἡ, et Λοῖσθος, ὁ, [feinin. Nicet. Chon. ρ. 190, D : Ὠς χοὴ ἐπιτάφιος καὶ λοιβὴ τις λοίσθη. L. D.] Ultimus, Postremus. Hom. II. Ψ, [536] : Λοῖσθος ἀνὴρ ὤριστος, ἐλαύνει μώνυχας ἵππους. Hesiod. Theog. [921] : Αοισθοτάτην δ᾽ Ἥρην θαλερήν ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν. [Epigr. Anth. Pal. Λρρ. 147, 8 : Αοισθοτάτας χάριτας. Forma λοῖσθος est etiam in var. script. Soph. OEd. C. 583, et in fragm. Philoct, ad Trojam apud Stob. Fl. vol. 3, ρ. 460. Eur. Hel. ι 597 : Ὁ μέν τις
Λοκροὶ
Α λοῖσθον ἀρεῖται δόρυ. Et aliquoties ap. Lycophronem. Altera Æsch. Ag. 119 : Βλαβέντα λοισθίων δρόμων · Cho. δυο : Καὶ τῆσδ᾽ ἄκουσον λοισθῶυ βοῆς- Eum. 734 : Ἐυ•ὸν τόδ’ ἔργον λοισθίαν κρῖναι δίκην. Soph. Ant. 896 : Ὧν λοίσθια ᾽γώ* 1220 : Ἐν λοισθίῳ τυμβεύματι. Et sæpe ap. Euripidem.] Et in Epigr. [Anytes Anth. Pal. 7, .646,1] : Αοίσθια δὴ τάδε. Et ap. Nonnum [Jo. c. 5,107] : Λοίσθιος ἔρχεται ὥρη. Apoll. [Rh. 2, 559] eum genii., Αοίσθιον ἄλλων, Ceterorum omnium ultimum. Ex Soph, vero [Aj. 468, Antig. ι3ο4] λοίσθων adverbialiter pro Ad postremum. [Pind. Pyth. 4, 266 : Εἴποτε χειμέριον πῦρ ἐξίκηται λοίσθων. Theocr. 27, 13. Addito articulo Eur. Herc. F. 23 : Τὸ λοίσθων δὲ Ταινάρου διὰ στόμα βέβηκ᾽ ἐς ᾍδου. Plurali Theocr. 5,. ι3 : Καὶ νῦν με τὰ λοίσθια γυμνόν ἔθηκας.] Utitur hoc vocab. Plato quoque , quamvis poetis usitatiore : dicens in Phaedone [quod Lexico Septemv. credidit HSt., etsi nihil tale est in Phaedone], τὰ λοίσθια πνεῖν, pro Ducere extremum spiritum. [Niceph. Callist. ap. Iambee. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 122, Α : Θνήσκων καὶ πνέων τὰ λοίσθια.
Β L. Dindorf.]
[Λοισθογένεθλος, ὁ, ἡ, Theod. Prodr. Ep. ρ. 8, 34-j
[Λοῖσθος. V. Λοίσθιος.]
[Αοίαθο,ν.] Λοίσθωνας Hesych. esse dicit τοὺς ἀκρα-τεῖς περὶ τὰ αφροδίσια, Incontinentes et immodice libidinosos. [V. seq. voc.]
Λοισθώνη, ἡ, ap. Suidam ἡ θρασεῖα, Audax. [Ἤ omisit Zonaras ρ. i317. Unde Λαίσθων Bèrnhardv, quod pro Λοίσθων ponere debuerat Hesychius. V. autem Λάσθη et Ααίσθη.]
[Λοιτανός. V. Λογγανός.]
[Αοιτεύω.] Λοιτεύειν, Hesychio θάπτειν, Sepelire [et Zonaræ ρ. 1319, qui ponit etiam Αοιεῦσαι, θάψαι], afferenti Λοιτὴ pro τάφος, Sepulcrum. [Quod scribendum videtur λοίτη, quomodo et ap. Herodianum Π. μ. λέξ. ρ. 42, 33 scriptum, λοίτη inter nomina in ιτη ponentem eum δροίτη et κοίτη, et ap. Thenguostnm Can. ρ. 117, 28 scribendum diserte præcipitur : Τὰ διὰ τοῦ οιτη δισύλλαβα βαρύτονα διὰ τῆς οι δίφθογγου γράφονται, Αοίτη (scr. λοίτη), Προίτη , si idem ab illis nomen di-
C citur, itaque redarguitur scriptura supra memorata Λογγεύω et Λόγγη. L. Dinn.]
Λοιτὸς, Hesychio λοιμὸς, Pestis : pro quo supra Λοίθον, λιμός : sed perperam, ut opinor. [Pro Λοιγός.]
[Αοιχὸς , 6 λαίμαργος, tanquam primitivum compositi τραπεζολοιχὸς posuit Etym. Μ. ρ. 516, 6.]
Λοκαλος, ὁ, ex Aristot. Η. Α. 2, [17] pro Ciconia avis.
[Λόκκη. V. Λόκμη ]
Λόκμη, Hesychio χλαμὸς ἐφαπτή : pro quo in Epigr. λόκκη : l. 2 titulo εἰς συμποτικὰ ἀστεισματα, ubi Antipater [Thess. Anth. Pal. 11, 20, ι] ait, Φεύγεθ᾽ ὅσοι λόκκας ἡ λοφνίδας ἡ καμασῆνας Ἄδετε, ποιητῶν φῦλον ἀκανθολόγος· si tamen non Busta hic eum aliis eo nomine intelligcnda sunt. [Arcad. ρ. 106, a3, qui inter barytona in κη ponit λόκη, ἡ χλαμὺς, simplici an d(i-
{ilici κ scriptum exhibuerit, dubium videtur, non du->ium debuisse duplici.]
[Αόκοζος, πόλις Φρυγίας, ἠν ᾤκουν Θρᾷκες Λοκόζιοι. Κατεκλύσθη δὲ, ὡς Ξάνθος 6 Αυδὸς, ὃς και διὰ τοῦ ξ γράφει D ἐν τόποις, Αοκοξίτας τούτους καλῶν, Steph. Byz.]
[Αοκός. V. Λοκρός.]
[Λοκρία κρήνη, ὅπου οἱ Αοκροὶ ἐστρατοπεδεύσαντο, prope Locros Epizephyrios, ap. Strab. 6, ρ. 259.] [Αοκρῖνο; κόλπος, ὁ, Lucrinus sinus, Campaniae, ap. Strab. 6, ρ. 244, 2/15.]
[Αοκροὶ, οἱ, Locri s. Locrenses, quadruplices, ᾽Επι-ζεφύριοι, Ἐπικνημίδιοι, Ὀζόλαι, Ὀπούντιοι, quæ nomina ν. Primi Αοκροὺς memorant Hom. II. Β, 517 sq>, Ν, 686, 711, et Hesiod. Sc. 25, tum Pind. ΟΙ. 8, 22; 10, 15, etc., Soph. Trach. 788, Eur. Rhes. 700, Herodotus, Thuc. ceterique historici et geographi. Prov. Αοκρῶν σύνθημα ap. Eust. II. ρ. 275, 43, ἐπὶ ἀπατεώνων* δοκοῦσι γὰρ Λοκροὶ Πελοποννησίοις συνθέμενοί ποτε εἶτα Ἤρακλείδαις βοηθῆσαι. Hesychius : Αοκρῶν ξύνθημα, παροιμία ἐπὶ τῶν παρακρουομένων. Αοκροὶ γὰρ τὰς συνθήκας παρέβησαν τὰς πρὸς τοὺς Πελοποννησίους. Eadem fere Photius et Suidas, qui Λοκρῷ ξυνθήματι. Conf. Polyb. Exc. Vat. ρ. 386, ubi huc refertur prov. Λοκροὶ τὰς συνθήκας, quod parœmiographi et ipsum quidem ἐπὶ
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τῶν ψευδόμένο>ν usurpari, sed ad Locros Epizephyrios A referri perhibent. || Adjective Lycophr. 1429 : Ao-κρὸν ῥόδον. Et eum eodem nomine Const. Manass. Amat. 4, 76·, 8, 9. || Fem. Αοκρὶς de variis hujus nominis regionibus, Aristoph. Αν. 152, Xen. Η. (ìr. 3, 5, 4,Theophr. Deveni. 44, Polyb. 17, 10,4, Pausan. 6,
19,	5, et al. Λοκρίδες κύνες Xen. Ven. 10, ι, Pollux 5, 3γ, νῆες Thuc. 4, 1, παρθένοι Strab. i3, ρ. 600, 601. Fuerunt etiam Anaxandridis et Posidippi comicorum fabulæ Λοκρίδες. Aliam fem. formam Αόκρισσα apud Nossidem Anth. Pal.7,718, 3 sustulerunt Brunckius et Porsonus ap. Gaisford. ad Hephæst. ρ. 10. || Adj. Α^χρικὸς, ὴ, ὸν, Lorricus, ap. Strab. et Athen. 14, ρ. 639, Α : ᾍσματα τὰ Αοκρικά· ι5, ρ. 197, Β : ᾨδαὶ αἱ Αοκρικαὶ καλούμεναι. Pollux 4, 65 : Ἀρμονία Αοκρική. Prov. Αοκρικὸς βοῦς, ἐπὶ τῶν εὐτελῶν Λοκροὶ γὰρ ἀποροῦντές ποτε βοῶν πρὸς δημοτελῆ θυσίαν ὑποθέντες ξύλα μικρὰ καὶ σχηματίσαντες βουν οὕτως τὸ θεῖον ἐθε-ράπευσοεν, in Bodl. n. 620, et apud ceteros parœmio-graphos. Et adv. Αοκριστὶ, Modo Locrico, ap. Athen.
14, ρ. 625, E : Ἡ Α. ἀρμονία. L. D. Schol. Pind. ΟΙ. 10, 17. Boiss.]
Λοκρὸς, ὁ, ex Dionys. affertur pro Placidus, Mollis. Alioqui est gentile nomen. [De quo in Αοκροί. Et proprium viri, filii Jovis et Mæræ, ap. Eust. Od. ρ. 1688, 63, Physci, a quo dicti sunt Locri, ap. eniid. II. ρ. 277» f9» Hesiodum in fr. ap. Strab. 7, ρ. 322, Scymnum Orb. descr. 589. Parii statuam ap. Pausan. ι,
8, 4·] Hesychio Αοκὸς et Αοκρὸς est φαλακρος, Calvus. [Λοκὸς aut Λοκρὸς alterius est dittographia.]
ΙΑόλλαι, τῶν Λολλῶν, ὄνομα τόπου, Suidas.]
Λόλλαῦν, τὰ παιδία τὸν θεόν οὕτως Ἔρμιππος Pho-tius. Hesychius : Λόγχ. , τὰ παιδία τῶν Θεῶν κέχρηται τῇ λέξει Ἕρμιππος, vitiose uterque.]
[Λόμβη.] Αι Λάμβαι, Hesychio teste dicuntur αἱ τῇ Ἀρτέμιδι θυσιῶν ἄρχουσαι : ἀπὸ τῆς κατὰ τὴν παιδιὰν σκευῆς, quoniam οἱ φάλητες ita nominantur. [V. sequens voc. Neglexerunt interpretes Hesychii emendationem HStcphani παιδιὰν pro παιδείαν.]
[Λομβό;.] Λομβοὺς, Hesychio τοὺς ἀπεσκολυμμένους [Recutitos].
[Αομεντὸς, quod eum Λαυρεντὸς ponit Arcad. ρ. 83,
6,	ut Σικελικὸς πόλεις, ex Αωρεντὸς corruptum videri potest, quod tamen non diversum est ab Ααυρεντός.] [Λομούρδιος, ὁ, Lomurdius, n. viri in mon., de quo Rochett. Monam, inctl. vol. 1, ρ. 104 : Αομούρδιος Ἤρα-χλῆς ἐτῶν κ' ἥρως. L. Dmn.]
[Αονδίνιον, τὸ, l.omlinum, urbs Britanniæ. Ptolem. ι, 3. Supra Λινδόνιον, quæ forma propior voc. Celtico Lin, Palus. Londinium dixerunt Latini.]
Λόνδις, Hesychio βωμολόχος, εἴ;ο,ν, Scurra.
[Λόξευμα, τὸ, Obliquitas. Manetho ι, 3o7; 4, 479 · Πόλου λοξεύματα.]
Λοξεύω, et Λοξόω, exp. Obliquo, Obliquum reddo. [Liban, vol. 4, ρ. 107a, 22 : Τῆς δὲ σπασάσης καὶ λο-ςευσάσης τὸν ὀφθαλμὸν πρὸς τὸν ἔρωτα. Schneid. V. Διαλοξεύω.] Posteriore usus est Prod us De sphæra. [Ao-ξῶν τὸ; λοχάδας Sophron ap. Etym. Μ. ρ. 672, 42. Hmvv. Pass. Achill. Tat. lsag. in Arat. ρ. 169, A : Καττβαίνει δὲ λοξούμενος. Aristot. Metaphys. ρ. 262, ι Bratul. : Κατὰ τὸν λελοξωμένον, et in seqq. L. Ι). Schol. Aral. Phæn. 58 : Ἤ κεφαλὴ αὐτοῦ λελόξωται. Boiss.] Λοξίας, ὁ, [Ohliloquis (sic),CI.] Apollinis est epitli., vel παρὰ τὸ λοξῶς μαντεύεσθαι, vel παρὰ τὸ λοξῶς πορεύεσθαι : obliipiis enim flexibus cœlum percurrit, et olim obscuris ambagibus responsa consulentibus dabat. Macrob. Satum, ι, 17 : Loxias cognominatur, uti ait OEno|,ides, ὅτι εκπορεύεται τὸν λοξὸν κύκλον ἀπὸ δυ-σμῶν εἰς ἀνατολὰς κινούμενος, ϊ. e., quod obliquum circulum ab <κ:casu ad orientem pergit : aut, ut Cleanthes scribit, ἐπειδὴ καθ’ ἕλικας κινείται* λοξαὶ γάρ εἰσι κιὶ αὗται* vel quod flexuosum pergit iter : vel quod transversos in nos a meridie immittit radios, quum simus ad ipsum septentrionales. [Achill. Tat. Isag. in Arat. ρ. 169, Α . Ὄ ζωδιακὸς καὶ λοξίας ὑπο τινων καλεῖ-· ται, ἐπειδὴ ἥλιο; τὰς ὁδοὺ; ἐν αὐτῷ πορεύεται λοξός. Ἐν δὲ τῶἡλίῳ ὁ Ἀπόλλων, ὃς καλεῖται Αοξίας ὑπὸ τῶν ποιητών, είναι πιστεύεται ] Utitur hoc epith. [præter Pindarum et Tragicos, Herodot, ι, 91, ubi forma lon. Λοςίης,] Aristoph, substantive, Pl. [8] : Τῷ δὲ Αοξίᾳ, Ὅς Θε-THFS. Lino. oræc. tom. ν, fasc. 11.
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σπιῳδεῖ τρίποδος ἐκ χρυσηλάτου , Μέμψιν δικαίαν μέμφομαι. [Ubi etymologiam al, λοξὴ et ἴα absurdam comminiscitur schol., ut Eust. II. ρ. 794, 54, Tzetses ad Lycophr. 1467.Ceterum Photius : Αοξίας* εἰώθασιτὸν πρὸ τῶν θυρῶν ἱδρυμένον βωμόν τοῦ Ἀπόλλωνος Αοξίαν καὶ Ἀπόλλω προσαγορεύειν καὶ Ἀγυιᾶ, ῖἀ]
Λόξις, Obliquitas : quo usus esse dicitur Ocellus [2 fin. : Εὖ δὲ ἔχει καὶ ἡ λόξις τῶν ζωδίων τοῦ πόλου πρὸς τὴν τοῦ ἡλίου φοράν. Ubi Patricius λοξὺς, codd. λόξωσις. Schneid. Delendum igitur voc. nihili.]
[Αοξοβἄδιστικὸς, ὴ, όν. Niceph. Blemm. Logica ρ. 79 : Ὠς τὸ λοξοβαδιστικὸν τῷ καρκίνῳ, Obliquus gressus. Boiss.]
[Αοξόβαμος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 55, Α, 713 : Ἢ καὶ λοξοβάμοισι καὶ ὀκταπόδεσσι πα-γούροις. Ubi α male corripitur.)
Λοξοβάμων, ονος, ὁ, ἡ, et Αοξοβάτης, ὁ, Oblique incedens , Obliquis flexibus iter faciens. [Prius ap.] He-sych. [qni interpretatur πλαγίως πβριπατοῦσιν. Alterum Batrach. 296 : Αοξοβάται. ἄ et ἀ]
ÎΑοξοβάτης. V. Αοξοβάμων.]
Λοξοβλεπτέω, Oblique cerno. Thom. Μ. ν. Διάστρο-φοι ὀφθαλμοὶ οἱ ... λοξοβλεπτοῦντες, ubi olim —βλε-ποῦντες , quod vitium notarunt Valck. in Mss., Bnst. ad Greg. Cor. ρ. 748 et alii.]
[Λοξοδρόμος, ὁ, ἡ, Oblique currens. Pisid. Opif. 5i : Βροντῶν ἐκ νεφῶν λοξοδρόμων. Boiss. Apollin. Metaphr. Ρ· 39]·] ^
[Λοξοειδὴς, ὁ, ἡ, Obliquus. Diodor. 4, 27 : Σκολιοὺς τοὺς ἀγκῶνες ἔχουσα. Gloss, cod. Vindob, τουτέστι λο-ξοειδεῖς. L. 1). Adv. Λοξοειδῶς, Oblique, Pisid. Opil. ρ. 4«8. « Nicet. Eugen. 2, 217. » Boiss.]
[Αοξοεργέο,. Perverse ago. Theodor. Stud. ρ. 188, E · Πῶς δὲ καὶ οἷόν τε ὀρθοδοξεῖν τὸν λοξοεργοῦντα ; L. Dintí. ’ [Αοξοκίνητος, ὁ, ἡ, Oblique motus. Schol. Hesiod. Op. 381. ϊ]
[Ασξονοέω, Perverse sentio. Theodor. Stud. ρ. 33i, E : Τὸν Χριστόν οἱ ἀντικείμενοι οὐ μόνον οὐκ εἰκονίζεσθαι λέγουσι' τε καὶ λοξονοοῦσι. L. Dinn.l
[Λοξοπεριπάτητος, ὁ, ἡ, i. q. λοξοβάμων. Gloss, ad Hom. Batrach. 296. Waref. ἄ]
Λοξοπολέω, Oblique vagor: aliis Transversus feror. [Λοξοπορέω, Oblique incedo. Plut. Mor. ρ. 890, E : Λοςοπορῶν ὁ ἥλιος.]
Αοξὸς, ὴ, ὸν [et ὁ, ἡ, ap. Hesych. in Βαννάται, ubi αἱ λοξοὶ ... ὁδοι'. Nisi λοξαὶ scribendum. Nihil præsidii est in versu Macedonii infra cit., quum ἕλιξ interdum etiam masculini generis esse constet. L. Dmn.], Obliquus, [Limus, Transversus, huic add. Gl.] Non rectus. [Theognis 536 : Οὔποτε δουλείη κεφαλὴ ἰθεῖα πέφυκεν, ἀλλ’ αἰεὶ σκολιὴ καὐχένα λοξὸν ἔχει. Tyrtæus ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 363 : Ηαρσεῖτ᾽ • οὔπω Ζεὺς αὐχένα λοξὸν ἔχει. Eurip, fr. Tliesei ap. Athen. iof ρ. 454 , C : Αοξαί (γραμμαί). Aratus 58 : Λοξὸν δ᾽ ἐστὶ κάρη • 322 : Αοξὸς ὑποκέκλιται Ὠρίων • 52η. Apoll. Rh. a, 582 : ᾽Ἤμυσαν λοξοῖσι καρήασιν. Macedonius Anth. Pal. 5, 227, 8 : Αοξὸς έλιξ ῥυτίδων. Dionys. Per. 148 * Λοξαὶ ... κέλευθοι * 5.ῖ8 : Αοξοτέρῃ ... στροφάλιγγι.] Aristot. De mundo [c. 3], Αοξὴ πρὸς τὴν οικουμένην, Positu ad terrarum orbem inflexo : de Taprobane insula. Sic a [Diog. L. 7, 155,] Proclo et a ceteris astronomie zodiacus circulus vocatur λοξὸς κύκλος, Circulus obliquus. [Aristot. Metaphys. ρ. 245, ι Brand. : Ὁ ἥλιος καὶ ὁ λοξὸς κύκλος. Diodor. ι, 98 : Τὸν ἡλιακὸν κύκλον, ὡς λοξ/,ν ἔχει τὴν πορείαν. Aristot. Meteor. ι, 4: • Τῶν διαθεόντων ἀστέριον ἡ πλείστη λοξὴ γίνεται φορά • 2, 4• Theophr. fr. l)e sensu 73 : Ἐκ περιφερών μὲν, λοξῶν δὲ τῇ θέσει πρὸς ἄλληλα.] Apud Historicos et τοὺς τακτικοὺς.ε*1 etiam quædam λοξὴ φάλαγξ, Phalanx, obliqua, de qua ν. Ælian. et Appendicem Vocabulorum militarium. [Α. φ. ἡ τὸ μὲν ἕτερον κέρας, ὁπότερον ἂν προήρηται, πλησίον τῶν πολεμίων ἔχουσα, καὶ ἐν αὐτῷ τὸν ἀγῶνα ποιουμένη , τὸ δὲ ἕτερον ἐν άποστάσει δι᾽ ὑπο-στολῆς ἔχουσα, δεξιὰ μὲν ἡ τὸ δεξιὸν προβεβλημένη , λαιὰ δὲ ἡ τὸ λα ιον. De vultu , quo referri videtur interpr. in (*l. posita Torvus, Apoll. Bh. 3,665 : Ὄμματα δέ σφιν λοξὰ παραστρωφῶνται ὑπὸ ζυγοῦ. Agathias Anth. Pal. 5, 242, 7 : Λνέρα λοξὸν ἰδοῦσα. Damagetus Plan. 4, 95,3 : Καταντίον ὄμμα βαλόντες λοξόν. Cui Jacobsius contulit Gregor. Naz. in Vita sua ρ. 28, D : Κάπροι
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λοξὸν βλέποντες ἐμπύροις τοῖς ὄμμασιν. Callim. Epigr. à 22, 5 : Μοῦσαι γὰρ ὅσους ἴδον ὄμματι ἄχρι βίου πολιοὺς οὐκἀπέθεντο φίλους. Quæ quum ab schol. Hesiodi Theog.
82 ita scripta citentur : ... ὅσους βλέμματι εἶδον μὴ λοξῶς vel λοξῷ, πολιοὺς κτλ., Bentlejus restituit ὅσους ἴδον ὄμματι παῖδας μὴ λοξῷ, cui Ruhnk. contulit Apoll. Rh.
4,4?6 ·* Ὀζὺ δε πανδαμάτωρ λοξῷ ἴδεν οἷον ἔρεξεν ὄμματι * Noun. Dion. 3ο, 3g : Ὄμματα λοξὰ τίταινε χόλου κήρυκι σιωπῇ* Blorafield. præter Sophronem in Λοξόω citandum , locos Antipatri Thess. Anth. Pal. 7, 53i, 6: Δερκομένα λοξαῖς, οἷα λέαινα, κόραις * Solonis ap. Plut. Sol. c. 16 : Νῦν δέ μοι χολούμενοι λοξὸν ὀφθαλμοῖς ὁρῶσι πάντες ὥστε δήιον * Theocriti 20, 13 : Χείλεσι μυχθίσδοισα καὶ ὄμμασι λοξὰ βλέποισα· Anacreontis Od. 61 : ΙΙῶλε θρηικίη, τί δή με λοξὸν ὄμμασι βλέπουσα νηλεῶς φεύγεις ; anonymi ap. Suidam ν. Διονυσίων σκωμμάτων : Λοξὰ βλέπων καὶ δεδορκώς • Oppiani Cyn. 1, 25g : Αοξῇσιν δ’ ἄθρησαν ἀνιάζοντες ὀπωπαῖς. Sic apud Latinos Horat. Ep. ι, 14, 3γ : «Non istic obliquo oculo mea commoda quisquam limat. » Alia in re Aristæn. ι, 27 :Ἤ δὲ διαμωκο,μενη καὶ ὑποβλέπουσα λοξόν * et Apoll. Rh. 3, ; 444 : Ἐπ᾽ αὐτῶ δ᾽ ὄμματα κούρη λοξὰ παρὰ λιπαρὴν σχο-μένη Οηεῖτο καλύπτρην • etc. ‖ Figurate de obscuris Apollinis oraculis Lucian. Dial. deor. 16, 1. Cornutus De nat. d. c. 32, ρ. 226 : Λοξῶν καὶ περισκελῶν ὄν-το,ν τῶν χρησμῶν οὓς δίδωσι Λοξίας ὠνόμασται, aliique in Λοξίας citati. Lycophr. 14 : Ἄνειμι λοξῶν ἐς διεξόδους ἐπῶν • 1467 : Αοξον ἦλθον ἀγγέλλων σοὶ τόνδε μῦθον. De Apolline ipso Lucian. Jov. trac. c. 28. « Λοξον, τὸ, Dictio obliqua, flexuosa, αἰνιγματώδης. Eunap. in Vita Plotini ρ. 19 ed. Commel. Conl. Cresoll. Theatr. 2, 5, et voc. πλάγιος, vel πλαγιασμός. Ilesych. : Α., πλάγιος, ἐπικαμπής. » Ehkest. Lex. rh.] || Λοξῶς, [Lime, Gl.] Oblique. Dicitur λοξῶς πρός τινα ἔχειν is qui alieniore erga aliquem est animo et suspectum eum habet, eique fidere non audet : pro ὑπόπτως. Polyb. [4, 86, 8] : Ευρε τὴν διαβολὴν οὖσα ν ψευδῆ * διὸ καὶ τὸν μὲν Ἄρατον ἀπὸ ναύτης τῆς ἡμέρας ἀεὶ καὶ μᾶλλον ἀπεδέχετο καὶ κατηξίου, πρὸς δὲ τὸν ᾽Απελλῆν λοξότερον εἶχε. [Proprie Etym. Μ. ρ. 569, 48 : Λοξίας παρὰ το λοξῶς ἰέναι τὸν ἥλιον διὰ τοῦ ζωδιακοῦ.]
[Λόξος, ὁ, Loxus , scriptor de physiognomonia ap. Orig. C. Ceis, ι, 33, ρ. 351, C, ubi ν. Spencer. L. D.]
[Λοξοσύστροφος, ὁ, ἡ, Oblique contortus. Αοξοσυστρό-φοις λόγοις de oratione Thucydidis Tzetzes ρ. 584 ed. Bekker. stereot., 133 schol!, ed. Paris. L. Dind.]
[Αοξοτενὴς, ὁ, ἡ, Obliquus. Paul. Sil. Ecphr. 63a, κελεύθους.]
Λοξότης, ητος, ἡ, Obliquitas. [Strabo 2, ρ. 90: Ἢ λοξότης τῆς διαμέτρου. Plut. Mor. ρ. 906 , Β ; 9°7» Ἀ, τοῦ καυλοῦ. ‖ Improprie, Obscuritas. Plut. Mor. ρ. 4oq, C : Τὴν λοξότητα τῶν χρησμῶν καὶ ἀσάφειαν. Eust. II. ρ. 164, 25 : Τὴν ἐν τοῖς χρησμοῖς λοξότητα.]
Λοξοτρόχις , ιδος , ἡ , Oblique currens, Per ambages obscure verba volvens. Ex Epigr. [Anth. Pal. 9, 191,
4	: Ἄγγελος οὓς βασιλεῖ ἔφρασε λοξοτρόχις] affertur de Cassandra dictum.
[Λοξόφθαλμος, δ, ἡ, Qui obliquis oculis est. Procul. Paraphr. ρ. 204.]
[Λοξοχρήσμων , ονος , ὁ, ἡ, Qui obliqua oracula edit. Schol. Lycophr. 1467 : Λ. γὰρ ἦν (Apollo).]
! Λοξόω. V. Λοξεύω.]
Λοξὼ, οῦς, ἡ, Loxo, Glia Boreæ, ap. Callim. Del. 292, Nonnum Dion. 5, 489, Etym. Μ. ρ. 641 extr.]
[Λοξῶς. V. Αοξός.]
Λόξωσις, εο)ς, ἡ, Obliquatio. Strabo eo usus fertur pro Obliquitas. [Ptolem. Matii, comp. 2, ρ. 88, Β : Διὰ τοῦ κανονίου τῆς λοξώσεως. Et alibi. Plut. Mor. ρ. 890,
E : Τὴν λόξωσιν τοῦ ζωδιακοῦ κύκλου. L. D. V. Δόξις. Synes. in epigr. ρ. 312, C : Ζιυδιακοῦ λοξιόσιας. Plotin. ρ. 211, Β. Ceeuzed. ‖ Obscuritas, τῶν λόγων, Tzetz. ad Hesiod. Op. 412, ρ- 222 ed. Gaisf. L. Dind.] [Λοπαδάγχης, ὁ, Patinarum strangulator. Athon. 3, ρ. 113, F : Ὑμεῖς δ᾽, ω λοπαδάγχναι, κατὰ τὸν αὐτὸν ποιη-τὴν Εύβουλον, λευκῶν υπογαστρίδιον, ἑτέροις οὐ παραχω-ροῦντε; φθέγγεσθε , καὶ τὰς ἡσυ^ίας οὐκ άγετε , ἕως ἄν τις ὑμῖν, ὡς κυνιδίοις, ἄρτων ὴ ὀστεων προσρίψῃ. Αοπαδάγχαι Casaub. post Daíecampium.]
Λοπαδαρπαγίδης, ὁ, Patellae raptor. Itidem in voracem. Ap. Athen. 4, [ρ. 162, Α] in philosophos : Ὀφρυα-
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νασπασίδαι , ῥινεγκαταπηξιγένειοι, σακκογενειότροφοι καὶ
λοπαδαρπαγίδαι. [αι]
[Λοπαδεύω , ap. Oribas. ρ. 65 ed. Mai. : Ἀντίδοτος δὲ ἡ διὰ τῶν ἐχιδνῶν συνεχῶς καὶ ἐπὶ μήκιστον λαμβανο-μὲνη πολλῶν ἐξέκοψε τὴν διάθεσιν, αὐταί τε αἱ ἐχίδναι ἐσΟιόμεναι* οὐ γὰρ ἄβρωτοι τυγχάνουσι σκευασθεῖσαι τινα τρόπον , άστε καὶ ἄλλως λοπαδεύοντες ἐσθίουσιν ἔνιοι τῶν ἐπ᾽ ἐρημίας βιούντων , Coctionem quandam et apparatum, ut edules fiant viperæ, significare videtur. An-tiatt. Bekk. An. ρ. 105, 17 : Κόγχος ἐν τῇ συνήθεια λέγεται βρωμάτιόν τι λοπαδευόμενον, de faba κόγχος, quod ν., dicta. Forma simile est quod supra retulimus λε-παδεύομαι, sed significatione diversum. L. Dind.]
Λοπάδιον, τὸ, Parva patella. [Patella, Gl.J Aristoph. Pl. [812] : Ὀξὶς δε πᾶσα καὶ λοπάδιον καὶ χύτρα Χαλχῆ γέγονε. [Pollux 6, 90; 10, ρ5, 106 , ex Kubulo. Conl. Axionic. ib. 122. Inepte Thomas ρ. 583 : Λοπάδιον, οὐχὶ λοπὰς, addito loco Arist., qui ipse etiam λοπὰς dixit alibi. Apud Menandrum Athenaei 4, Ρ• 13α, F : Ἀρκαδικὸς τοὐναντίον ἀθάλαττος ἐν τοῖς λοπαδίοις ἁλίσκε-ται, Bentlejus interpretabatur Patellas piscibus elixan-dis aptas. Nec videntur conchae hic intelligi posse, ut in Geopon. 20, 18, 1 : Αάβε λοπάδια γ' τῆς θαλάσσης τὰ περὶ τὰς πέτρα; γινόμενα, καὶ τούτο,ν ἐκθλίψας τὴν σάρ-κα ἐπίγραψον αὐτῶν εἰς ὄστρακον τὰ υποκείμενα. V. Λο-πάς.] ‖ Nom. meretricis, [Timocles ap.] Athen. [13, ρ. 56γ, F.]
[Λοπαδίσκος, ὁ, Patella. Schol. Aristoph. Vesp. 96a : Ἔστι δὲ εὐτελὲς προσόψημα ἐν λοπαδίσκοις σκευαζόμενον.]
[Αοπάδουσσα, νῆσος κατὰ θάψον τῆς Λιβύης, ὡς Ἀρτε-μίδωρος έβδομο, γεωγραφουμενο,ν. Τὸ ἐθνικὸν Λοπαδουσ-σαῖος, Steph. Byz. Inter Λοπάδουσα et Αοπάδουσσα variant libri Strab. 17, ρ. 834. Λοπαδοῦσα ap. Ptolem. 4, 3. Rectius Λοπαδοῦσσαι scribitur ap. Athen. i,p.3o, D, quanquam libri consentiunt in simplici σ, in prima autem variant inter Αε et Λο, quibus de formis ν. dicenda in Αοπάς.]
Αοπἄδοφϋσητὴς, ὁ, scommate dictum in quendam ἐπὶ ὀψοφαγία διαβόητον Dorionem, ap. Athen. [8, ρ. 338, Β] ex Mnesim. : Καὶ τῆς νυκτὸς Δωρίων ἔνδον Ἐστὶν παρ’ ἡμῖν λοπαδοφυσητής. Sic enim ap. Eust. [II. ρ. 1151,13] scribitur : ap. Athen. vero [olim] λοπαδιφυσήτης.
Λοτὸς, άδος, ἡ, Patella, [Patena, Patina add. Gl.] : itidem a λέπω, quod instar corticis sit λεπτή. Plut. Apophth, [ρ. 182, Κ] : Γόγγρον ἕψοντος καὶ τὴν λοπάδα σείοντος. Euphanes [Ëuphrou] ap. Athen. 8, [ρ. 343, Β] : Ὠς ειδεν ἐν πλήθει νέων Μεστήν ζέουσαν λοπάδα Νηρείων τέκνων. Antiph. [Alexis] ap. Eund. 2, [ρ. 6o, Β] : Τὴν λοπάδ᾽ ὀρύττων ἀποδέὀειχα κόσκινον. Archestr. ap. Eund. ι, [ρ. 5, C] de coctione piscium : Οὐδὲ λοπὰς κακόν ἐστιν , ἀτὰρ τὸ τάγηνον ἄμεινον. [Clem. ΑΙ. ρ. 143, Α : Οἱ περὶ τὰς λοπάδας ἀσχολούμενοι. Jac.] Et Crates ap. Plut. [Mor. ρ. 115, F] proverbialiter, Μὴ πρὸ φακῆς λοπάδ᾽ αύξων ἀεὶ ἐς στάσιν ἄμμε βάλῃς, ubi forsan posset accipi etiam pro Olla; nam exp. et χύτρα. Et ap. Aristoph. [Vesp. 511] : Ἐν λοπάδι πεπνιγμὲνον • unde videtur λοπάδα operculo obturari solitam. [Id. Eq. ι o34 : Νύκτωρ τὰς λοπάδας καὶ τὰς νήσους διαλείχων. (Et in voc. licto Eccl. 1215, λοπαδοτεμαχοσελαχο κτλ.) Aristot. Η. A. 9, 40 : Λοπάδα τιθέντες καὶ κρέας εἰς αὐτὴν ἐμβάλλοντες. Lucian. De histor. scr. c. 26, ubi errorem scholiastæ λοπὰς et λοπὸς confundentis notavit Hemst. ad Ar. Pl. 8i3. ||Proλεπὰς, quod ν., praebent Urbinas et alii libri Theophr. II. Pl. 4,6,7. Quod comparandum eum λοπάδιον et Λοπαδοῦσσα. Atque Lopas de Concha marina etiam ab Nonio Marc. 15, 9, annotatum est ex Plauto, apud quem alibi Lepas.] II Morbus arborum, quem Plin. Patellam itidem in-terpr. : de quo Theophr. Η. Pl. 4, 16, ubi pro ἦλοι αὐτῶν sunt qui reponant ἡλίου καῦσις. Locum eum Theophr. eum Plinii interpret. habes in Ἦλος. Et paulo post, Νοσεῖ δὲ συκῆ, καὶ ἐὰν ἐπομβρία γένηται, τά γε πρὸς τὴν ῥίζαν ὥσπερ μαδᾷ* τοῦτο δὲ καλοῦσι λοπάδα* Plin. 17, 14 : Sive imbres nimii fuere, alio morbo ficus laborat, radicibus madidis. Gaza ibi Clabralio-nem vertit. [V. infrà.] || Secundum Suidam λοπὰς Syracusanis est τὸ τήγανον : ap. Theopomp. autem et Comicos ἡ σορός. [Τὴν θεὸν malePhotius, Theopompi testimonio usus. V. Hemst. ad Pollucem ρ. 1273.] Vocatur vero sic et 6 ἐν τῇ Ἑλλάδι γινόμενος λίθος :
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quod postremum ap. Hesych. quoque reperio. [Ἦλος ἐν ἐλαία ap. utrumque Coraes ad Xeuocrat. ρ. 156, de qua signil. HSt. modo dixit.] ‖ Αοπάσι, κλέπταις, Suid. [Photius et gramm. Bachm. An. ρ. 292, 9. Quod ex λωποδύταις detortum videri potest, quod sic fere interpretantur grammatici.]
[Λοπάω. V. Λοπιάω.]
Λοπητὸς, ὁ, Tempus illud anni, quum cortices arborum turgescunt et exemptiles fiunt, ut Bud. tradit ex Theophr. Η. Pl. 5 init., ubi modo λοπητὸς, modo χοπητος, modo λοπετὸς scribitur; sed bis λθ7τητός : adeo ut ex eo cetera emendanda sint : quamvis et ibi λιπητὸς, majore facta mutatione, nonnulli reponant
Λοπία , ἡ, ap. Theophr. Η. Pl. exp. Corticis turgor, Quum humor est sub cortice : ν. Λοπάω.
Λοπιάω s. Λοπάω, Cortice turgesco, Cortice turgido sum : quod plantis circa germinationem accidit. Theophr. C. Pl. 5, [9, 9] : Τῇ δὲ συκῇ καὶ νόσημά τι συμβαίνει περὶ τὰς ῥίζας καὶ μικρὸν ἐπάνω, ὃ καλοῦσι λοπᾷν * τοῦτο δ᾽ οἷον μύδησίς τίς ἐστι τῶν ῥιζῶν διὰ τὴν πολυϋδρίαν* quod et λοπάδα infrà vocat. Idem Η. Pl. 5 init. : Τότε γὰρ εὐπεριαίρετος 6 φλοιὸς, ὃ καλοῦσι λοπᾷν, διὰ τὴν ὑγρότητα τὴν υπογινομένην αὐτῶ * ubi scribitur etiam λοπιᾶν. Id. 4, [15, 3] : Περὶ γὰρ τὴν βλάστησιν ἐλάτη ς καὶ πεύκης, ὅτε καὶ λοπῶσι, τοῦ θαργηλιῶνος ἡ σκιῤῥοφοριῶνος ἄν τις περιέλῃ, παραχρῆμα ἀπόλλυται· qua parenthesi omissa, Plin. 17, α4, cetera ita interpretatur : Abieti enim et pino si quis (corticem) detraxerit sole taurum vel geminos trunseunte, quum germinant, statim moriuntur. Sed sunt qui et ibi λιπᾷν reponant pro λοπᾷν, sicut legitur Η. Pl. 3, [5, 1] : Διὸ καὶ τρίσλιπος πᾶν γὰρ δὴ δένδρον, ὅταν βλαστάνῃ, λιπᾷ· πρῶτον μὲν ἄκρου ἔαρος, εὐθὺς ἱσταμείνου τοῦ θαργηλιῶνος* itidem de picea et abiete, ut in Ι. nræcedente. Et [5, 3] : Ὥρα δε καὶ πρὸς τὸ τέμνεσθαι τὰ ξύλα τότε, διὰ τὸ λιπᾷν h γὰρ τοῖς ἄλλοις καιροῖς οὐκ εὐπεριαίρετος ὁ φλοιος. [Etiam his 11. nunc λοπ.] Si igitur λιπᾷν seri-lætur, erit a λίπος, et λιπᾷν dicetur arbor, quum iu germinando radix pingui tumore turget : si vero λοπᾷν, erit a λόπος, et λοπᾷν dicetur, quum itidem in germinando radix turgida quodammodo abscedit et deglubitur. Hesych. λοπῶντα exp. λεπιζόμενον ἡ λοπι-ζόαενον. [Ap. Zonar. ρ. 1329 : Αοπῶντα, λεπιζόμενα, Tittmannus λεπιζόμενον.]
Λοπίζω, Decortico, ut λεπίζω. [Photius: Αοπίζοι, οὐ λεπίζω. Ap. Theophrastum pro λεπίζω præbet liber Irbinas, ut in II. ah Schneid, in indice citatis. Hesych. : Λοπίξαι, λαμπρῦνχι (hactenus etiam Zonaras ρ. 1319) ὴ λεπιδῶσαι. V. Αοπιάω in line.]
Λόπιμος, ὁ, ἡ, Qui ex eorum genere est, quæ excorticari possunt, Qui est ex genere eorum, quæ cortice s. putamine tecta sunt. Ita λ. κάρυον a densiore cortice dictum volunt, quanquam secundum Eust. [Od. ρ. i863, 5o] οὐκ ἔστιν ἐνστῆναι στερεῶς εἰ τῆς αὐτῆς τῷ λέπω ἐστὶ σημασίας. Athen. 2, [ρ. 53, Β] : Ποντίκων χιλουμἐνων καρύιυν , ἃ λόπιμα τινες ὀνομάζουσι, μνημονεύει Νίκανδρος. Pag. sequenti quum dixisset Diphilum κάστανα vocare etiam Σαρδιανοὺς βαλάνους, ex ejusd. Nicandri Georg. addit, Λόπιμον κάρυόν τε Εὐβοέεις, βάλανον δὲ μετεξέτεροι καλέσαντο. [Galeu. vol. 6, ρ. 357 : Ἔνιοι δὲ λοπίμους αὐτὰ; (castaneas) ὀνομάζουσιν. Schol. Nicand. ΑΙ. 271 : Τῶν δὲ καστάνων τὸ μὲν σαρ-διανον, τὸ δὲ λόπιμον, τὸ δὲ μαλακόν κτλ.] Aetius Ι. ι m Δρῦς : ἌρισΤαι δὴ τῶν βαλάνιον πασῶν εἰσὶν αἱ καστάνιαι, καὶ αἱ λόπιμοι ὀνομαζόμεναι, ubi inter βαλάνους quidem recensentur λόπιμοι, sed a castaneis distinguuntur. Dubium autem an pro Ponticis nucibus capiantur, ut paulo antè tradit Athen. [Λόπιμα, Castana, Gista-nia, Castaneæ, (il. Hesychio κάστανα vel Εὐβοϊκά.]
Λοπὶς, ἴδος, ἡ, Squama, i. q. λεπὶς, schol. Aristoph. Vesp. [790] : Κἄπειτ’ἐπέθηκε τρεῖς λοπίδας μοι κεστρέων. [Nicand. Alex. 467 : Τοῦ δ᾽ ἤτοι λοπίδιυν μὲν ἰδὲ πλύματος πέλει ὀδμὴ, ubi olim λεπίδων. Ejusd. Ther. 154, ubi schol, memorat var. λοφὶς pro λεπὶς, de serpente dictum, item fortasse fuerat λοπίς. Inter λεπὶς et λοπὶς variatur etiam in fr. Empedoclis ap. Aristot. Meteor. 4, 9, ρ. 387, 5, ubi φλονίὀες scripsit Karstenius ν. 224, et apud Ænearo Tact. c. 20 : Ἄριστον δὲ τὰς βαλάνους μὴ εςαιρετὰς εἶναι, ὑπὸ δὲ λοπίδος σιδηρᾶς κατέχ/σθαι ...
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Α Τὸν δὲ καρκίνον ἐσκευάσθα», ὅπως ὑπὸ τὴν λὸπίδα κά-Οηται.]
Αόπισμα, τὸ,Cortex, Putamen, Eust. [Od. ρ. 1863, 51], i. q. λέπυρον et λεπύχανον. [Λέμμα Photio.]
Λοπὸς, ὁ, Cortex, i. q. λέπος et λέπυρον : unde Erot. [ρ. 242] ap. llippocr. [ρ. 799, D; 845, F] λόπῳ exp. φλοιῷ, λεπισματι. Apud quem λόπῳ scribitur, sicut et ap. Hesych. et Suid., cui λόπος est πᾶν λέπος, φλοιὸς, δέρμα λεπτὸν, ξηρόν. [Sed λο7Γὸς ap. Hipp. II. citatis et ρ. èo3, F.] |] Λοπὸς dicitur etiam de Multiplici tunica cæpas vestiente, ut et λέπυρον. Eust. [II. ρ. 1246, 29, Od. ρ. 1739, 54; 1863, 47] exp. κρομύου τὸ λέπυρον, scribens ὀξυτόνως : Suid. ἡ παρακειμένη ἔξωθεν κρομύου λεπὶς, scribens παροξυτόνιος : ut Hesych. Quæ scriptura non caret ratione , ut λόπος ita dicatur a λέπω, sicut λόγος a λέγω, πλόκος a πλέκυ>, σπόρος a σπείρω, τόκος ab inus. τέχω, et alia similia. Adde quod quum ap. Erot. et Hesych. in priori etiam signil. ita scribitur. Od. Τ, [a33] : Τὸν δὲ χιτῶν᾽ ἐνόησα περὶ χροι σιγαλόεντα Οἷόν τε κρομύοιο λοπὸν κατὰ ἰσχαλέοιο. [ || Squamæ s. Β Desquamationes quæ in impetigine aut porrigine affrictu decidunt, ap. Hipp. ρ. 1002, C : Λοποὶ καὶ μάδησις τριχῶν. Fors.] || Vestimentum , quod et λῶπος ac λώπη, Anacreon ap. Eust. [II. ρ. 1001, 39, Od. ρ. 1421, 64]: Καδδὲ λοπὸς ἐσχίσθη, quod exp. κατεσχίσθη τὸ ἱμάτιον. Alibi autem scribit λόπος, et neutro genere usurpat : siquidem Πηνελόπην dictam tradit παρὰ τὸ πένεσθαι περὶ λόπος : derivans inde et λώπιον, per ectasin : est autem ei λόπος ὓφασμα λεπτὸν κατὰ κρομύου λοπον : sic et infra τὸ λῶπος. [Theognost. Can. ρ. 68, 3o : Τὰ διὰ τοῦ οπος δισύλλαβα ἀπαρασχημάτιστα ἁπλᾶ διὰ τοῦ ο μικροῦ γραφόμενα σπάνιά ἐστιν* ἔστι γὰρ τὸ λόπος, ὃ δηλοῖ τὸ λαμπρόν * κάπος, τόπος * τὸ σκοπὸς καὶ ὀπὸς ἐναντία περὶ τόνον, οὐ περὶ γραφήν * λῶπος δὲ τὸ ἱμάτιον διὰ τοῦ ω μεγάλου σεσημείωται. Αόπος vel Λοπὸς quod pro λῶπος poni putavit Eust., ipsius est error, vitioso exemplari decepti. L. Dmc.]
Λορδαίνω [et Αορδαίνομαι] idem eum λορδόω significans, Incurvo [immo Incurvor] in anteriora.llippocr. [ρ. 812, C : Ἢν δὲ λορδαίνουσι (-ωσι), ῥᾳους εἰσί* 8ι4, C D] : *0 δὲ ἄνθρωπος πάντη μᾶλλον ἐλορδαίνετο ἡ συνέφερεν. Id enim et λορδοῦσθαι dicitur quum ab llippocr., tum ab aliis. Procop. [Hist. arc. ρ. 62, 15 ed. Bonn.l de Theodora Justiniani uxore : Ἐν τοῖς μέσῳ είστηκει, λορδουμείνη τε καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶσα* ubi et Suid. exp. κεκαμμένη.
Λορδὸς, ὁ, [Ancus, Mancus, Gl.] Curvus, Incurvus, Cui caput et dorsum in anteriora inclinat : Latinis Cernuus : oppos. τῷ ὑβῷ s. κυφῷ [vel κυρτῶ ap. Suidam, etsi schol!. Chi on. Pasch. ρ.,225,6 :Ἦν δε ψευδοπροφήτης Ἀνανίας ὁ λορδὸς, reddunt ὁ κυρτός], teste Galeno : qui hæc ἐπὶ μάνης τῆς ῥάχεως dici scribit, llippocr. Defract. [ρ. 763,C] : Ὥστε μὴ διεστράφθαι ἡ τῇ ὴ τῇ, μήτε λορδὸν μήτε κυφὸν εἶναι. Idem De artic. Γρ. 8ο7, Β] : Ἀναγκάζονται κατὰ τὸν μέγαν σφόνδυλόν λορδὸν τὸν αὐχένα ἔχειν. [Quo recte refert Foesius glossam Erotiani ρ. 242 : Αορδωτὸν (Junt. λορδώτον, Ms. Don. λοροόττον, cjuæ omnia ex λορδὸν τὸν depravata), τὸ ἀποσεσιμωμένον καὶ ἐναντίον τῷ κυρτῷ Λορδὸν καλεῖται· ὃ δὴ καὶ φυτὸν (1. κυφὸν vel ὑβὸν, ut Foes. volebat) D καλεῖ.]
Λορδόο), Incurvo, s. Curvo in anteriora. Hippocr. De artic. [ρ. 812, D] : Ἢν τις ψαύῃ αὐτῶν κατὰ τοῦτο, ὑπείκουσι λορδοῦντες. [Med. ρ. 816, A : Τοσούτῳ μᾶλλον λορδοῦνται.] Et Galen. Comm, in Aphorism. : Λορδοῦται κατ’ αὐτὸν ἡ ῥάχις. [Positura obscœna ap. Mnesi-machum Athen. 9, ρ. 4o3, Ι) : Πᾶςπίνει, σκιρτᾷ, λορδοῖ, κεντεῖ, βινεῖ. Aristoph, fr. Γήρως ap. Ælian. Ν. Λ. 12,^ 9 : Αόρδου κιγκλοβάταν ὁυθμόν • Eccl. 10 : Αορδουμένων τε σωμάτων. Clemens λ). Pæd. 3, ρ. 264, eum annotatione schol. V. HSt. in Λορδαίνω.]
[Αόρδωμα, τὸ, i. q. λόροωσις. Hippocr. ρ. 815, G*, 863, Η. Ms. Suidæ ν. Αορδουμένη in marg. : Λόρδωμα καὶ κύφωμα ταὐτόν τι λέγω.]
[Αόρδιυν, ο,νος, 6, fictum numen Venereum ap. Plat. Athen. 10, ρ. 442, Λ.]
Λόρδωσις, eo,ς, ἡ, Inclinatio s. Incurvatio in anteriora : quum homo vitiata dorsi spina capite semper prono est et cernuo. Galen. initio Comm. 3 in 1. De artic. [vol. 12, ρ. 367, C], Ὀπίσθοκύφιοσις, inquit,
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nominatur ἡ εἰς τοὐπίσω διαστροφὴ τῆ; ῥάχεως, ut ἡ εἰς τὸ πρόσω vocatur λόρδωσις: ἡ εἰς τὰ πλάγια, σκολίωσις. Itidem aliquanto postscribit, Τρία γίνεσθαι πάθη κατὰ τὴν ῥάχιν ἐν ταῖς τῶν σφονδύλιον μεταστάσεσι, nimirum κύφωσιν, λόρδωσιν , et σκολίωσιν : ac κύφωσιν quidem, ὀπισω ἀποχιορούντιυν : λόρδωσιν, εἰς τὰ πρόσω ἰόντων : σκολίωσιν, ἐπὶ τὸ πλάγιον ἐκτρεπομένο,ν. [llippocr. ρ. 816, Β. Conf. schol. Theocr. 5, 4^, Etym. Μ. ν. Ὑβός.]
[Λόταξ. Αοτός. V. Αωτός.]
Αούγδουνα (-δονος cod. Vrat.), πόλις Κελτογαλατίας. Πτολεμαῖος ἐν περίπλῳ. Τὸ ἐθνικὸν Λουγδουνησιος καὶ Λουγδουνησία (-δονισία Vratisl.) ἐπαρχία, Steph. Byz. Αούγδουνο; mons Galliæ memoratur a Ps.-Plutarcho De fluv. ρ. 1151, D, qui etiam urbem Αούγδουνον ita . dictam perhibet, quod Calli λοῦγον Corvum, δοῦνον (Locum) eminentem dixerint. Dio Cass. 46, 5o : Τὸ Αουγοὐδουνον μὲν ὀνομασθὲν , νῦν δὲ Αούγδουνον καλούμενον. Αούγδουνον sæpe memorat Strab. l. 4, Ptolem. 2, 8, (idemque ib. 9 Λουγδουνησίαν et Αουγόδεινον Batavorum). Αούγδουνος est ap. Enseb. ll. E. 5, 1 initio. Inter Αουγδοῦ•/ον et Λουγδουνὸν variant libri Herodiani 3, 7, 5. Λουγδόνων πόλεως Γαλλίας, Ceorg. Syncell. ρ. 354, Α. Αουγδουνησία ap. Ptolem. Ι. c., Strab. epit.
Ι. 4 init., Marcianum ρ. 5q, 61 etc. ed. Miller.]
[Αοῦγος. V. Αούγδουνα.]
[Λουοάοιοι, οἱ, Ludarii, Gladiatores. Acta SS. Tara-chi, Probi et Andronici c. 10: Ὠς δὲ ἐπλήσθη αὐτοῖς ὁ καιρὸς τῆς θέας καὶ τὸ τῆς ἡμέρας μέτρον λοιπὸν ὑπεχώ-ρει πολλῶν πεπτωκοτων ἀνθρώπων , τοῦτο μὲν ἐκ τῶν σφα-γισθέντων ὑπὸ λουδαρίων μαχαίρα κτλ. Infrà : Ἐκέλευσεν μαχαιροφόρους τῶν λουδαρίων εἰσελθεῖν. Ducang.]
[Λουδεμπαίκτης, ὁ, Hippol. Tradit. Apost. 22,ρ. 355 Fabr., sed halæt Αουδεμπίστης Consi. Apost. 8, 32, ρ.
4 17 : Σταδιοδρόμος ὴ λ. ὴ Ὀλυμπικὸς ὴ χοραύλης. Routh. Ducang. : « Λουδεμπιστὴς videtur esse qui ludis publicis exhibendis praefectus est, tametsi hanc vocem varie explicant Clossæ veteres. Lex. Ms. Cyrilli et Gl. mss. Reg. cod. 2062 : Αουδεμπιστὴ; ὁ ἄρχων τῶνπαιγνίων (al. παιγνιδίων)* λοῦδα γὰρ τὰ παίγνια τοῖς Ῥωμαίοις. (Παιγνιδίου et παρὰ pro τοῖς Zonuras ρ. 1316.J Ubi Phavor. habet λοῦδοι. Aliud Gloss, cod. 2392 : Λουδεμπιστὴς ἑρμηνεύεται ὁ διακοριστὴς ἤγουν ὁ παρθενοφθόρος * λοῦδοι γὰρ παρὰ Ῥωμαίοις ἡ φθορά. Denique Lexi-con Stephani Λουδεμπιστὴς, ἀρρητοποιός. » Antiquum vitium videtur pro Λουδεμπαίκτης.]
ίΑουδι'ας. V. Λυδίας.]
Λοῦδος , Ludus, Arena, Amphitheatrum. Lex. Ms.
Ι. Reg. 1708 (et Zonaras ρ. 1318) : Αοῦδα, τὰ παίγνια παρὰ Ῥωμαίοις. (V. Λουδεμπαίκτης.) Pæanius s. Capito Lycius in Metaphr. Eutrop. 1,6 : Effracto Capuae ludo , ὀρύξαντες τὸ μονομαχικὸν θέατρον. Id. ι, 8 : Iu Ludo, ἐν μονομαχικῷ σταδίῳ. Clemens Const. Ap. 5, 1 : Εἴ τις χριστιανὸς ... κατακριθῇ ὑπὸ ἀσεβῶν εἰς λοῦ-δον ὴ θηρία etc. Ducakg. V. autem Αυδίων.]
[Αουδοτρόφος, ὁ, μονομαχοτρόφος, ἐπιστάτης μονομάχων in Gl. Lat.-Gr. Clossæ Græco-Lat. : Λουδοτρόφος, Lanista. Ubi Salmas. ad Flor. 3, 20 emendat λουδοτρόφος, quippe, ut ait, Ludii sunt (ìladiatores, μονομάχοι, ita, ut λουδιοτρόφος sit qui Ludios instituit. V. eund. in Hist. Aug. ρ. ι5ι,3α8. Idem fortè qui Λουδεμπιστὴς· Ducang.]
Λοῦκα, ῥόφημα ἐξ ἀλφίτων, ὡς Καύκωνες, Hesyeli.] Αοῦκα , ἡ, Luca, urbs Etruriæ. Strabo 5, ρ. 217, et Plutarchus sæpius aliique.]
[Αουκανοὶ, οἱ, Lucani in iiumis qui ap. scriptores Αευκανοι'. V. Eckhel. D. Ν. vol. 1, ρ. 151.]
[Λουκαρία , πόλις Ἰταλίνς. Πολύβιος τρίτῳ. Παρὰ δὲ Διονυσίῳ διὰ τοῦ ε γράφεται. Οι οἰκοῦντες Λουκερῖνοι, Steph. Byz. Per ε praeter Strab. 6 , ρ. 264, 284 , scribunt etiam alii rerum Romanarum scriptores.]
[Λουκᾶς, ὁ, Lucas , n. pr. evangelistæ, contractum ex Lucanus, ut Silas ex Silvanus. Plenum Lucani nomen in codd, aliquot Evangelio legitur prælixum, teste Mabillon. in Museo Italico. Schlkusk. Etym. Gud. ρ. 373, 12 : Λουκᾶς, Ῥυιμαῖον τὸ ὄνομα, οὐχὶ δὲ Ἑλληνικόν. Ἄλλοι δὲ λέγουσιν ὅτι ἀπὸ τοῦ λευκὸς γέγονε Αευκᾶ; καὶ Λουκᾶς. Alios viros cognomines ν. ap. Fa-bric. in Bibi. Gr.]
[Αουκῖἀν•σταὶ, οἱ, Lucianistæ, haeretici quidam ap. Epiphau. vol. a, ρ. 18, C· 38, Β; 40, D. Vid. Suicer.]
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[Αουκιανὸς, ὁ, Lucianus , Samosatensis, cujus scripta supersunt. Alios recenset Fabric. in Bibi. Gr. Legitima mensura est ïä. Λουκιανός propter metrum in epigrammate in Lucianum Anth. Pal. 49, ι.]
[Λουκιφερῖἀνοὶ, οἱ, Luciferiani, sectatores Luciferi episcopi Sardiniae. Theodoret. Η. E. 3, 5 extr., ubi ν. annot. in ed. Reading.]
ιΑουκόλεια, τόπος, Zonaras ρ. 1317.]
Λουκοτοκία,ἡ, Lutetia, urbs (ìalliæ. Strab. 4, ρ. 194.
« Ap. Ptolemæum (2,8) πόλις Παρισίων Λουκοτεκία. Videntur Græci auctores in voce Gallica Græcam etymologiam somniasse. » Casaubonns. Λουτεκία tanquam ap. Ptolem, lectum ponit Surita ad Antonin. Itin. ρ. 368.]
[Αουκούλλειον, τὸ τοῦ Λουκούλλου , Suidas. De festo Plut. Luculi, c. 23 : Λουκούλλεια ἦγον ἐπὶ τιμῇ τοῦ ἀν-δρός. V. Appian. Mithr. c. 7Ü. Nomen viri apud Græ-cos est modo Λεύκολλος, de quo supra, modo Αούκουλ-λος, ut ap. Plut, in Vita ejus.]
[Αουκούμων, Lucumo, n. viri Etrusci. Plut. Camill. c. 15. Boiss.]
[Αούκουντλοι, οἱ, placentarum genus. Chrysippus Tyaneiis ap. Athen. 14, ρ. 647, Ι). Lat. Lucuntulus. Libri deteriores λούκουτλοι, .λούκουλλοι, λούκολλοι.] [Αοῦμα, τὸ, Balneum, ap. Codin. Orig. Cpol. n. 98, 99,132, et Maximum Cythereum Episc. in Synax. 31 Aug. Ducang.]
[Αοῦμιξ, Rumex, τὸ λάπατον, in Glossis iatricis mss Neophyti. V. Salmas. ad Plin. ρ. 1284. Ducahc.] [Αοῦνα, ἡ , Luna, oppidum Etruriæ. Strab. 5, ρ. 217, 222.]
[Αοῦνδα, ιον, τὰ, Lunda, oppidum Phrygiae, ap. Hie-rocl. Svnecd. ρ. 667, ubi alia exx. annotavit Wessel. ρ. 666.J
Λουνον , Hesychio λαμπρὸν , Splendidum, Lucidum. [Λοῦπα, ἡ, Meretrix. Eust. Od. ρ. 1921, 63 : Εἰ (legendum videtur ἔτι, ut paullo antè, etsi redit hoc εἰ ν. 62) δὲ καὶ λούπα ἡ αὐτὴ, ὅπερ ἐστὶν ᾽ϊταλικῶς λύκαινα * 1961, 16 : Ῥῶμος καὶ Ῥιομύλος, οὓς ἐθήλασε λύχαινα ἡ παρὰ ᾽Ιταλιιυταις λούπα • ὃ δὴ ὄνομα μετῆκται ἀστείως εἰς ἑταιρίδιον προσηγορίαν* τὸ ζῶον τε γὰρ ἁρπακτικὸν ἡ λούπα εἴτουν λύκαινα καὶ αἱ ἑταιρίδες δὲ ὁμοιότροποι Dionys. Α. Β. ι, 84 : Γυναῖκα τῷ Φαυστύλιυ συνοικοῦσαν Ααυρεντίαν ὄνομα , ᾗ δημοσιευούσῃ ποτὲ τὴν τοῦ σώματος ὥραν οἱ πε^>ὶ τὸ Παλάντιον διατρίβοντες ἐπίκλησιν ἔθεντο Λοῦπαν. Εστι δὲ τοῦτο Ἑλληνικόν τε καὶ ἀρχαῖον ἐπὶ ταῖς μισθαρνούσαις τὰ ἀφροδισία τιθέμενον , αἳ νῦν εὐπρε-πεστέρᾳ κλήσει ἑταῖραι προσαγορεύονται. Plut. Rom. c. 4 : Λούπας γὰρ ἐκάλουν οἱ Λατῖνοι τῶν τε Οηρίιυν τὰς λυκαίνας καὶ τῶν γυναικῶν τὰς ἑταιρούσας. Quo refertur Hesychii gl. : Λύ7ττα , ἑταίρα, πόρνη. Ubi Λύππα postulat ordo literarum. Ita Αύπος in numis Cretæ pro lat. Lupus. V. Eckhel. D. Ν. vol. ι, ρ. 151.]
[Αούπης , ἅρπης , in Lex. Ms. Nicomedis iatrosoph. Etym. Μ. et Phavor. : ᾽Ικτῖνα λέγουσι τὴν λεγόμενον λούπην. Herodiani Epimerismi (ρ. 46) : Ἱκτῖνος, ὁ λούπης. Adimes Onir. c. 291 : Ὀ λούπης εἰς πρόσωπον στρατιώτου εὐδόξου καὶ λωποδύτου κρίνεται. Ἐὰν ἴδη τις ὅτι κατέσχε λούπην ἡ ἔσφαξεν αὐτόν. Ubi Int. Lupem vertit: rectius Milvum, quomodo etiam Etymolog. Suidæ. Ducang. Etym. Ms. cod. Reg. 27.60 : Ἴκτινος, εἶδος πετεινοῦ, ὃ λέγεται λούπην, addit id. in App. ρ. 122.] [Ἁουπίαι, αἱ, Lupiæ. Pausan. 6, 19, 9 : Αουπίας φασι κειμὲνην Βρεντεσίου τ* μεταξὺ καὶ Ὑδροῦντος μεταβεδλη-κέναι τὸ ὄνομα, Σύβαριν οὖσαν τὸ ἀρχαῖον. Ubi alii libri Αουπίαν, sed Λουπίαι etiam Ptolein. 3, 1, Strabo 6, ρ. 282 et alii.]
[Αουπίας, ὁ, Lupias , fl. Germaniæ, per Bructeros minores fluens. Strabo 7, ρ. 291.]
ιΑουπίων vel Λουππίων, n. viri in Libanii Ep. 417.] Λούρος, πλακοῦντος εἶδος, Placentæ genus, inter nomina in ουρος ponit Arcad. ρ. 70, 4·]
ΙΑουσής. V. Λουσοί.]
Αουσία, τῶν Ὑακίνθου θυγατέρων ἡ Αουσία ἦν, ἀφ᾽ἡς ὁ δημότης Οἰνηίδος φυλῆς Αουσιεὺς , Steph. Byz. Λυταία scriptum ap. Apollod. 3, 15, 8, 5.]
[Αουσιὰ, ἡ, Lusia, inter ὀνόματα δη'μο,ν ὀξύτονα refert Arcad. ρ. 99, 12• Male igitur ap. Harpocrat. : Λουσι-εύς • Ὑπερίδης ἐν τῷ πρὸς τὴν Δημέου γραφήν. Δῆμός ἐστι τῆς Οἰνηίοος Αουσία, σφ᾽ οὗ ὁ δημότης Αουσιεὺς , ὡ; Διώ-
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δω ρο; φησιν, et qui glossam repetunt, Photium s. Sui- Α dam. Λουσιεὺς est etiam ap. Isæum ρ. 65, 18. Vitiose ap. Ilesychium : Λούσιος , δῆμος Οἰνηίδος, et suo loco Λυσείιις, et Λουσίαι ap. Photium in Αακιάδαι.]
[Αουσία, ἡ, Lusia, epith. Dianæ, quod ἐπὶ τῷ λούσασθαι τῷ Λάδωνι adepta esset, ap. Pausan. 8, 25, 6.] (Λουσιὰς, άδος, ἡ, Athen. 12, ρ. 519, C. Νύμφαι, apud Sybaritas.)
Λουσιάτης. Λουσιεύς. V. Λουσιώ Λουσοί.]
Λουσικράτιος forma Bœotica pro Λυσικράτους, genitivo η. Αυσικράτης, esse videtur in inscr. Orchomen. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 741, n. 1569, b. V. Bœckh. ρ. 746, b.]
[Λούσιος, ὁ, Liuius, fl. Gortynem Arcadiæ perfluens , circa fontes ita vocatus ἐπὶ λουτροῖς δὴ τοῖς Διὸς ττχθέντος, longius a fontibus Γορτύνιος Pausan. 8, 28, a, Polyb. 16, 17, 7.]
Ι Λοῦσις, εως, ἡ, Lavatio, Gl.]
Λουσιτανία, ἡ, μέρος τῆς Βαιτικῆς. Μαρκιανὸς ἐν περιέλω αὐτῆς (ρ. 38, Iluds., 67 seqq. Miller.). Τὸ εθνικόν Αουσιτανσὶ, Steph. Byz. Aliis, et Marciano ipsi β ρ. 8= ι 4, Λυσιτανία et Αυσιτανοὶ, q. ν.]
[Αουσοὶ, πόλις Ἀρκαδίας, ὅπου Μελάμπους ἔλουσε τὰς Προίτου Θυγατέρας καὶ ἔπαυσε τῆς μανίας. Ὀ πολίτης Αούσιος καὶ Λουσεὺς (al. Λουσιεὺς, quod solùm verum esse ostendit Xeu. Anab. 4, 2, 21 ; 4, 7, 11, 12) καὶ Λουσιάτης (ap. Xen. 1. c. 7, 6, 40, ubi meliores libri Λουσιώτης, Polvb. 4, 18, 11), Steph. Byz. Callim. Dian. 235 : Τὸν δ᾽ ἐνὶ Αούσσοις. Schol. : Ἡ εὐθεῖα τὰ Αοῦσσα, ὡς ἹΙρωδιανός. Scribendum Αούσοις, ut est in ed. Lasc. Duplex σ invitis libris intulerat Casaubonus Polybio, qui 4, 18, 9 : Προῆγον ὡς ἐπὶ Αούσων * α5, 4 et ρ, 34,
9 : Τὸ τῆς ἐν Αούσοις Ἀρτέμιδος ἱερόν. Χωρίον καλουμενον Λοίυσοὺς memorat Pausan. 8, 18, 7. Gent. fem. Αουσηὶς, ἴδος, est in epigr. ap. /Elianum Ν. Α. ίο, 40 : Στυγὸς ἀχράντου Λουσηίδος. Ita Reincsius, quum Αουσηθίδος vel similiter sit in libris.]
[Λοῦσος.] Αοῦσον Hesychio κόλουρον, κολοβὸν, τεθραυ-σμενον, Mutilum, Contusum. [Idem Ἀπολουσέμεναι, κο-λοβώσειν. Eust. II. ρ. 1246, 38 : Αοῦσον παρὰ Κυπρίοις τὸ κολοβόν.]	(
[Αουσὸς inter oxytona in σος recenset Arcad. ρ. 75, i6, non addita signif]
Λοῦσσον, τὸ, Lussuin : quiddam in abiete nascens, αντίστροφον τῇ αἰγίδι, nisi quod album est. Theophr.
Η. Pl. 3, [9, 7. Luson Plinio.]
[Λούστης , ὁ, Lotor, Qui lavari s. balneo uti amat. Marc. Anton. 1, 16. Vocab. hoc Aristoteli Η. Α. 9, 36 (49) reddidit Schneider., ubi bis λοῦνται vulgo legebatur pro λοῦσται. Schweich.j [Λούσωνες, οἱ, Lusones, gens Hispanica ad Tagi fontes. Strabo 3, ρ. 162.]
Λουτὴρ, ῆρος, ὁ, Labrum [Gl.], Pelvis, Vas ad lavandum. [Inscr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 531, n. »820, Α, 10 : Διάκτοις ἐκ λουτήρων ἐπιρύτοις.] Philo V.
Μ. 3 : Τὰ ἐν ὑπαίθρῳ πρῶτα τόν τε βωμὸν καὶ τὸν λ. κα-τέχριεν, ἐπιῤῥαίνων ἑπτάκις, Pelvim, Turn. Athen. 5,
Γρ. 207, Γ] : Ἦν δὲ καὶ βαλανεῖον τρίκλινον πυρίας χαλκᾶς ἔχον τρεῖς, καὶ λουτῆρα πέντε μετρητὸς δεχόμενον, Solium quinque metretarum capax, Bud. Idem eod. Ι., Λουτήρες μεγάλοι δέκα , καὶ κρατῆρε; ἑκκαίδεκα. [Ex nova \ comœdia affert Pollux 7, 167; ι ο, 46. Nili Sentent. ρ. 5a Orell. Theodos. Degrammat. ρ. 122, 22. De baptisterio dicti exx. ν. ap. Ducang.]
Λουτηρίδιον, τὸ, Inibellum, VV. LL. [Hero in Ma-them. vett. ρ. 190, Β, D; 191, A, etc. L. D. Schol. Lucian. Lexiph. c. 3.]
Λουτηρίαι, λουτῆρες , λουτρίαι, Hesych. [Glossa corrupta, quum et λουτρίαι et λουτηρίαι inusitatae, λουτῆρες autem neutri interpretando conveniens forma sit. Itaque λουτήρια scribendum, λουτρίαι autem ad glossam seq. Λουτρίδες pertinere videtur.]
Αουτήριον, το, Labellum. Athen. 11, [ρ. 478, Β] ex Diodoro, de cotyla s. cotylo : Παραπλήσιον ὑΠάρχειν λουτηρίῳ βαθεῖ. Anaxilas : [Ἐν] τοῖς βαλανείοις οὐ τίθεται λουτήρια, i. e. λουτῆρας, ap. Pollue. [10, 46, ubi ab Antipnane ἐπὶ τῶν παρὰ τοῖς ἰατροῖς ἐκλούτρων (quod ν.) poni dicit citatque etiam ex Dcmiopratis λουτήριον καὶ ὑπόστατον , quod Pausan. 10, 26, 9 dicit : Α. ἐπὶ τῷ ὑποστάτῃ χαλκοῦν. Ilesych. : Λουτήρια, λουτῆρας.] ΤΒΕ3. uno. oræc. τομ. ν, rase. xi.
λουτρόν
Eid. vero [7,167}λουτήρια sunt etiam βαλανεῖα, in hoc Æscii. Ι., Λοῦται γεμὴν λουτήριον αὐτὸ δεύτερον , Ἀλλ’ ἐκ μεγίστων εὐμαρῶς λουτηρίων. [Quorum versuum nonnisi alter huc pertinet. In priori recte cod. Falcken-burg. λ. γε μὲν δὴ λουτρὸν αὐτὸ δ.] Idem alibi [10, 78] scribit λουτήριον fortasse capi posse pro ὁλκαῖον, pro Vase in quo abluuntur pocula. [De vestimento, ut videtur, Eust. Opusc, ρ. 329, 40 : Ζητηθὲν δὲ τὸ λου-τήριον, τὸ περίβλημα, ἔστιν οὑδαμοῦ, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ ἄφαντον καὶ ἡ λοιπὴ δὲ ἀποσκευὴ. ‖ Poculi genus. Athen. il, ρ. 436, C : Αουτήριον , Ἑπιγένης Μνηματίῳ ἐν τῷ τῶν πότη ρ ίων καταλόγῳ φησὶ ... ὁλκεῖα, κρουνεῖα ... λουτήρια. ‖ Forma Dor. Αωτήριον Tab. Heracl. 1, ι36, ρ. 15ο. L. Dino.]
[Λουτηρίσκος, ὁ, Labellum, Gl.]
Αουτιάο,, Lavare cupio : λούεσθαι ἐπιθυμῶ. Lucian. Iæxiph. [c. 2] : Κἀγὼ τρίπαλαι λουτιῶ· verbum fictum ad formam desiderativorum, qualia sunt κουριάω, ἐμετιάω : sicut et λογιῶ in eod. libello.
[Αουτρεὼν, ῶνος, ὁ, i. q. λουτρό,ν, inter nomina in εων oxytona hyperdisyllaba ponitur a Theognosto Can. ρ. 28, 28. L. Dind.]
[Αουτρικὸς, ὴ, ὸν, Balnearis. Hesych. in Ξυστρολή-κυθον. Boiss. V. Letronii. Journ. desSav. i833, ρ. 179.]
[Αούτριον. V. Λοῦτρον.]
[Λουτρὶς, ίδος, ἡ.] Λουτρίδες, Hesych. αἱ περὶ τὸ ἔδαφος δύοπαρθένοι, quæ et αντλητρίδες. Λουτρὶς ᾤα, Polluci [7, 66; 10, 181] τὸ δέρμα, ᾧ ὑποζώννυνται αἱ γυναῖκες λουόμεναι ὴ οἱ λούοντ•ς αὐτὰς, Subligaculum quo lavantes praecinguntur. Theopomp. : Τήνδε περιζωσά-μενος ᾤαν λουτρίδα κατὰ δεσμὸν ἥβης περιπέτασον. Pherecrates : “Ηδη μὲν ᾤαν λουομένῳ προζώννυνται. [Libri paullo aliter : ν. annotationes et conjecturas editorum.] Idem et ὑπόζωμα dicitur. [Photius : Λουτρίδες, δύο κόραι περὶ τὸ ἕδος τῆς Ἀθηνᾶς * ἐκαλοῦντο δὲ αὗται καὶ Πλυντρίδες * οὕτως Ἀριστοφάνης.]
[Λουτροδάϊκτος, ὁ, ἡ, Balneo occisus. Æsch. Cho. 1071 : Α. δ᾽ ὤλετ᾽ Ἀχαιῶν πολέμαρχος ἀνήρ, ἄ]
Λοῦτρον, et Λούτριον, τὸ, Aqua sordida in qua aliquis lavit : τὸ ῥυπαρὸν ὕδωρ καὶ λελουμένον, i. e. ἀπόνιμμα , Hesych. : Eust. [in Αουτρὸν cit.] λοῦτρον exp. ἀπολουμα, Sordes ablutas : citans exemplum Aristoph. [Eq. 14oi] : Κάκ τοῦ βαλανείου πίεται τὸ λοῦτρον quod Atticum esse scribit, et diversæ signi Γ es3e a λουτρόν; qui Ι. ap. Suid. quoque extat, qui et ipse exp. ἀπόλουμα, ἀπόλουτρον, s. τὸ ῥυπαρόω : ideoque ap. Ilesych. pro λουτρὸν scr. λοῦτρον. [Ap. Aristoph., cujus ex Heroibus aliud voc. λούτριον ex. citat Pollux 7, 167; 10, 78, nunc restitutum , quod metrum postulat, λούτριον. Pro quo λουτρόν dixisse videtur Manetho 4, 253 : Λουτρὼν τε καθαρτήρας βαλανείοιν.] Sic accipi videtur ap. Lucian. [Lexiph. c. 4] : Καὶ δέος μὴ ἐν λουτρίῳ ἀπολου-σώμεθα. ‖ Αοῦτρον, nomen Medicamenti ophthalmici quod ad Hermiain auctorem refertur, cujus descriptio habetur ap. Galen. Κ. τόπ. 4· Gorr.
Αουτρὸν, τὸ, Lavacrum, Ipsa aqua qua abluimur : interdum et Balneum. [Hom. Η. Cer. 5o : Οὐδὲ χρόα βάλλετο λουτροῖς. Hesiod. Op. 751 : Μηδὲ γυναικείο, λουτρῷ χρόα φαιδρύνεσθαι. Pind. ΟΙ. 12, 21 : θερμά Νυμφᾶν λουτρά. Et utroque numero sæpe ap. Æschy-lum ceterosque Tragicos, ut in 11. in Αούω citandis, et Soph. OEd. Col. 1599 : Ῥυτῶν ὑδάτων ἐνεγκεῖν λουτρά· 1602 : Αουτροῖς τέ νιν ἐσθῆτί τ᾽ ἐξήσκησαν • et ubi de Aquis dicitur, Trach. 634 : Ὧ ναύλοχα καὶ πετραῖα θερμὰ λουτρὰ καὶ πάγους Οἴτας παραναιετάοντες, ad quæ ν. annot. schol. (Et ubi de Inferiis, El. 84 : Πατρὸς χέοντες λουτρά' 434 : Οὐδὲ λουτρὰ προσφέρειν πατρί.) Eur. Hec. 780 : Αούτρ᾽ᾤχετ᾽ οἴσουσ* ἐξ ἁλὸς Πολυξένη· 1281 : Κτεῖν᾽ * ὡς ἐν Ἄργει φόνια λουτρά σ᾽ ἀναμένει * Hel. 1383 : Οὐ λουτροῖς χρόα ἔδωκα* Or. 4α : Οὐ λούτρ᾽ ἔδωκε χρωτί’ 3ο3 : Αουτρά τ’ ἐπὶ χροὸς βάλε· Phœn. 1667 : Σὺ δ᾽ ἀλλὰ νεκρῷ λουτρὰ περιβαλεῖν μ’ ἔα. Xen. OEc. 5, 9 : Χειμάσαι δὲ πυρὶ ἀφθόνῳ καὶ θερμοῖς λουτροῖς ποῦ πλείων εὐμάρεια ἡ ἐν χώρῳ; ίο, 8 : Ὑπο λουτροῦ κατωπτεύθησαν. Et sæpius Plato et al.] Plut. Ad Colot. [ρ. 1109, Β] : Λουτρῷ γε τῷ αὐτῷ τοὺς μὲν ὡς Οερμῷ, τοὺς δὲ ὡς ψυχρῷ χρωμένους ἰδεῖν ἐστίν οἱ μὲν γὰρ ψυχρὸν, οἱ δὲ θερμὸν ἐπιβάλλειν κελεύουσι. Athen. 12, [ρ. 5ϊ2, F] : Τὰ θερμὰ λουτρὰ τὰ φαινόμενα ἐκ τῆς γῆς· quæ Ἡράκλεια vocari scribit. Plut. Alex. [c. 23] : Καταλύσας οὲ καὶ τρεπόμε-
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'ος πρὸςλουτρὸν ἡ ἄλειμμα. Aliquanto post, Εἶς τῶν περὶ ἄλειμμα καὶ λουτρὸν εἰωθότων τὸ σῶμα Οεραπεύειν τοῦ βασιλέως* paulo antè [c. 20], Alexander ἀποδυσάμενος τὰ ὅπλα πρὸς τὸ λουτρὸν ἐβάδιζεν , dicens ad milites suos, Ἰωμεν ἀπολουσόμενοι τὸν ἀπὸ τῆς μάχης ἱδρῶτα τῷ Δα-ρείου λουτρῷ. Xen. Cyrop. 7, [5, 59] ·* Οὐοαμοῦ ἄνθρωποι- εὐχειρωτότεροι ἡ ἐν σίτοις καὶ ποτοῖς καὶ λουτρῷ καὶ κοίτῃ καὶ ὕπνῳ. In quibus posterioribus duobus II. potest accipi etiam pro Balneo, i. e. Loco ipso lavationi destinato, sicut apud Suid., quum dicit Ilelladium gramm. Alexandrinum scripsisse Ἔκφρασιν τοῦ Αου-«ροῦ Κωνσταντιανῶν. [Xen. Reip. Ath. a, 10: Γυμνάσια <αὶ λουτρά.] In hoc autem Alexidis 1. ap. Athen. 10, [ρ. 451, Ε] : Ἑλληνικὸς Ποτὸς μετρίοισι χρωμένους πο-τηρίοις, Λαλεῖν τι καὶ ληρεῖν πρὸς αὐτοὺς ἡδέως. Τὸ μὲν γὰρ ἕτερον, λουτρόν ἐστιν, οὐ ποτὸς, Ψυκτῆρι πίνειν καὶ κάοοις, accipi posset etiam pro Lavatio [Gl.] s. Lotio, ut ibi opponantur sibi ποτὸς et λουτρόν : sicut et in VV. LL. λουτρὸν exp. Lotio, Lotura, κάθαρσις, χοή. [Inscr. Aphrodisiad. ap. Bœckli. vol. α, ρ. 525,11.2804, 9 : Τὸν μεγαλοπρεπέστατον Ῥοδοπαῖον ... τὸν ἀρχηγὸν τῆς φιλοτιμίας τοῦ θερινοῦ Ὀλυμπίου λουτροῦ. Conf. Àtt. ib. vol. 1, ρ. 543, n. 994, 3. Euseb. Onomast. urbium et locorum S. S. ρ. 9 : Ἐμμαθὰ, ἔνθα τὰ τῶν θερμῶν ὑδάτων Οερμὰ λουτρά. L. D.] || Dicitur a Christianis et de baptismate, ut Ephes. 5, [26] : Καθαρίσας τῷ λουτρῷ τοῦ ὕδατος ἐν ῥήματι. Ad Titum 3, [5] : Διὰ λουτροῦ παλιγγενεσίας, Per lavacrum regenerationis. Ceterum sicut pro λοῦσαι dicitur Αοέσαι, s. λοέσσαι, resolutione poet. : ita Λοετρὸν dicitur pro λουτρόν : plerumque pro Ipsa aqua quæ lavationi paratur. Hom. II. Ξ, [6]: Εἰσόκε Οερμὰ λοετρὰ ἐυπλόκαμος Ἑκαμήδη Ηερμήνῃ, καὶ λούσῃ ἄπο βρότον αἱματόεντα • Χ, [444] • Ὄφρα πέλοιτο Ἕκτορι Οερμὰ λοετρὰ μάχης ἐκνοστήσαντι■ Ψ, [44] : Οὐ θέμις ἐστὶ λοετρὰ καρήατος ἆσσον ἱκέσθαι. Item Od. E, [275] : Οἴη δ’ ἄμμορός ἐστι λοετρὼν Ὠκεανοῖο, de ursa majore : sicut Virg., Metuentes æquore tingi. [Unum hujus formæ ex., quod erat ap. Æsch. Prom. 555, Ἀμφὶ λοετρὰ καὶ λέχος σὸν ὑμεναίουν, nunc sublatum est restituto λουτρά. De accentu utriusque formæ acuto ν. Herodian. Π. μ. λέζ. ρ. 37, 15, 2i, Arcad. ρ. 123, 10; i33, 17, schol. Ven. Hom. 11. Ο, 676. Significationis pro accentu barytono et oxytono discrimen faciunt schol. Lycophr, ι u»3 : Λουτρὸν, τὸ θερμὸν, λοῦτρον, τὸ βαλανικόν Eust. 11. ρ. ιο3γ, 4ο : Τὰ εἰς τρον λήγοντα μονογενῆ οὐδέτερα βαρύνεται * σεσημείωται τὸ λουτρὸν πρὸς διάφορον σημασίαν. Ἔστι γὰρ καὶ λοῦτρον ἀτ-τικῶ; παρὰ τῷ κωμικῷ τὸ ἀπόλουμα, οἷον Κάκ τοῦ βαλα-νεῶυ πίεται τὸ λοῦτρον (quæ est prava librorum scriptura in Ι. Aristoph., de quo in Λούτριον diximus)* Od. ρ. i56o, 32 : Λοῦτρον μοναχῶς τὸ ἀπόλουμα βαρυτόνως. Minus etiam considerate Etym. Μ. ρ. 568, 47 : Λοῦτρον βαρυνεται • ἐπειδὴ πᾶν εἰς τρον λῆγον ἀπαρασχημά-τιστον βαρύνεται, κέντρον, δένδρον, σεῖστρον • τὸ Οὲ λουτρὸν πρὸς διαφορὰν σημαινομένου * ἐπὶ μὲν γὰρ τοῦ τόπου βαρύνεται, ἐπὶ δὲ τοῦ ὕδατος ᾧ λουόμεθα ὀξύνεται. Idem ib. 54 : Λουτρόν ... δεῖ δὲ βαρύνεσθαι, ώστε παραλόγως ὀξύνεται. II Formam Dor. Αωτρὸν ν. suo loco.]
[Αουτροποιὸς, ὁ, titulus fabulæ Anaxilæ ap. Pollue. 7, 167; 10, 46, ubi Λυροποιὸς restituit Schweigh. ad Athen. 4, ρ. 183, Β.]
Λουτροφορέω, Lavacra fero, Aquam sponso loturo fero, τὰ λουτρὰ φέρω τῷ γαμοῦντι. [V. Αουτροφόρος.]
Λουτροφόρος, 6, ἡ, Aquam ferens ad lavandum, ó φέρων τὰ λουτρά. Peculiariter autem de puero consanguinitate proximo ei qui uxorem ducebat : quem die nuptiarum mittebat ad afferenda sibi λουτρὰ ex fonte Callirrhoe. [V. infrà.] Ita ap. Plut. De exilio [ρ. 606, F, ex Eur. Pliœn. 348], mater filiam deflens conqueritur, quod ei οὔτε 7ϊῦρ ἀνῆψε γόνιμον [νόμιμον] ἐν γάμοις, sed ἀνυμέναια ἐκηδεύθη , et expers λουτροφορου χλιδᾶς. Sed et in monumentis eorum qui ἄγαμοι moriebantur, λουτροφόρος puer statui solebat ὑδρίαν ἔχων, Suid., He-sych. : ap. quem Λουτροφόρος ὑδρία εϊλουτροφόρα ἀγγεῖα, quibus τὰ λουτρὰ τῷ γαμοῦντι afferebantur. [Demosth, ρ. ιο86, 15 : Τελευτᾷ τὸν βίον ἄγαμος ὤν. Τί τούτου σημεῖον ; λουτροφόρος ἐφέστηκεν ἐπὶ τῷ τοῦ Ἀ ρχιάδου τάφω • quod genere fem. dici intelligitur ex ρ. 1089, 33 : Ἤ λ. ἐφέστηκεν ἐπὶ τῷ τοῦ Ἀ ρχιάδου μνήματι. Atque sic Pollux 8, 66 : Τῶν δὲ ἀγάμιον λουτροφόρος τῷ μνήματι
λούω
Α ἐφίστατο κόρη, ἀγγεῖον ἔχουσα ὑδροφόρον ὴ ὑδρίαν ἡ κρωσ-σὸν (Bianor Anth. Pal. 9» 272, 1 : Καροαλέος οίψει Φοίβου λάτρις εὖτε γυναικὸς εἶδεν ὑπὲρ τύμβου κρώσσιον ὀμβροδόκον) ἡ κάλπιν. Utroque ritu confuso Harpo-cratio , quem sequuntur Photius et Suidas : Λουτροφόρος καὶ λουτροφορεῖν. Ἔθος ἦν τοῖς γαμοῦσι λουτρὰ μετα-πέμπεσθαι ἑαυτοῖς κατὰ τὴν τοῦ γάμου ἡμέραν • ἔπεμπον δ* ἐπὶ ταῦτα τὸν ἐγγύτατα γένους παῖδα ἄρρενα, καὶ οὗτοι ἐλουτροφόρουν. * Εθος δὲ ἦν καὶ τῶν ἀγάμιον ἀποθανόντων λουτροφόρον ἐπὶ τὸ μνῆμα ἐφίστασθαι * τοῦτο δὲ ἦν παῖς ὑδρίαν ἔχων. Αέγει περὶ τούτων Δείναρχος ἔν τε τῷ κατὰ θεοδότου καὶ ἐν τῇ κατὰ Καλλισθένους εισαγγελία. Ὅτι δὲ τὰ λουτρὰ ἐκόμιζον ἐκ τῆς νῦν μὲν Ἐννεακρουνου καλουμέ-νης κρήνης, πρότερον δὲ Καλλιρρόης, Πολυστέφανος ἐν τῷ περὶ κρηνών φησι. Μέμνηνται δὲ τοῦ ἔθους οἱ κωμικοί. Quibuscum conl. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 276, 23-3ο, Psellus ρ. 103 ed. Boiss. De urceo schol. Vict. Hom. II. ψ, 142 : Καὶ τοῖς πρὸ γάμου (γάμων Bekker.) τελευ-τῶσιν ἡ λουτροφόρος κάλπις ἐτίθετο. Rursus Pollux 3, 43 etiam nuptialem λουτροφόρον facit feminam : Καὶ λουτρά
Β τις κομίζουσα λουτροφορος, Ἀθήνησι μὲν ἐκ τῆς Καλλιρρόης , εἶτ᾽ αὖθις ἐκ τῆς Εννεακρούνου κληθείσης, ἀλλαχόθι οὲ ὅθεν ἂν καὶ τύχοι. Quorum tamen postrema illa ᾽Αθή-νησι ... τύχοι, uno in cod. omissa, non videntur esse Pollucis. Alioqui scribendum εἶτ᾽ αὖθις Εννεακρούνου κληθείσης, ἀ. δὲ ὅθεν καὶ τύχοι. De alio ritu Pausan. 2, 10, 4 : Παρθένος Ιερυ,σύνην ἐπίνειον ἔχουσα* λουτροφόρον τὴν παρθένον ὀνομάζουσι. Addit autem Hesychius ηδη δὲ καὶ πᾶσα ὑδρεία (ὐδρία).]
[Λουτροχοέω, Aquam ad lavandum fundo. Marianus Anili. Pal. 9, 627, 6 : Ααμπὰς δ᾽ ὡς ἔφλεξε καὶ ὕδατα, θερμὸν ἐκεῖθεν Νύμφαι Ἐρωτιάδες λουτροχοεῦσιν ὕδωρ.]
Λουτροχόος, ὁ, Aquam ad lavandum fundens, lavantibus fundens, affundens. Xen. Cvrop. 8, [8, 20] : Τοὺς σιτοποιοὺς καὶ τοὺς δψοποιοὺς καὶ οἰνοχόους καὶ λου-τροχόους. Athen. 12, [ρ. 518, C] de Sybaritis : Παρ’ οἶς πρώτοις εἰσήχθησαν εἰς τὰ βαλανεῖα λουτροχόοι καὶ πα-ραχύται πεπεδημένοι. [Deforma poetica HSt. :] Λοετροχόος, ὁ, ἡ, Aquam lavantibus fundens, affundens, ut λουτροχόος. Hom. Od. V, [297] : Ἤὲ λοετροχόῳ δᾤη γέ-
C ρας ἠέ τω ἄλλω δμιόων. Item λ. τρίπους, λέβης, qui et ἐμπυριβητης, ad differentiam τοῦ ἀπύρου : in quo sc. aquam calefaciebant loturis. 11. Σ, [346], Od. Θ, [435] : Αἱ δὲ λοετροχόον τρίποδ᾽ ἵστασαν ἐν πυρὶ κηλέω. Ἐν δ’ ἂρ ὕδωρἔχεαν, ὑπὸ δὲ ξύλα δαῖον ἑλόντες. [De forma per ο, HSt. :] At Λωτροχόος Dor. est, unde λωτροχόοι, Ca -lim. [Lav. Min. ι, 15, 134.]
Λούτριον, ῶνος, ὁ, Balneum, Balineum, Locus lavationi dicatus. [/Esch. Eum. 461 : Λουτρὼν ἐξεμαρτύ-ρει φόνον (Agamemnonis). De eodem Lycophr. ιιο3 : Θερμὴν δ᾽ ὑπαὶ λουτρῶνος ἀρνεύων στέγην.] Plut. [Mor. ρ. 7ὀ4. Β], de Alexandro : Ἐν τῷ λουτρῶνι πυρέττων ἐκάθευδεν. Athen. 8 [10, ρ. 438, Ε], de Antiocho Ever-gete [immo de Ant. ex Ptolemæi Evergetæ commentariis] : ᾽Ελοῦτό τε καὶ εἰς τοὺς κοινοὺς λουτρῶνας μύροις ἀλειφόμενος. Et Pollux [7, 167; 9, 4^] c Xenophontis Athen. repub!. : Αουτρῶνες, ἐφ’ οϊς καὶ παλαῖστραι καὶ δρόμοι ξυστοί. [« Ista verba Xenophontis non sunt, sed Pollucis : ν. ίο, ρ. 4«4 (Reipubl. Athen. 2, 10), ubi tantum λουτρῶνας. » HSt Ms. Vind. Inscr.
D Tcja ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 670, n. 3o8o, 4 : Τὰ προ-βαλανεῖα πάντα σὺν τῷ λουτρῶνι καὶ τοῖς λοιποῖς προσκο-σμήμασι. Formam Λουτρεὼν supra retulimus. Λοετρὼν scriptum in schol. Aristoph. Plut. 952. Interpretantur autem Gl. non solum Lavacrum, sed etiam Latrina et Culina. Quorum secundum quidem ad Λυτρὼν pertinet.]
Λούω, ούσω, [Dor. λουσῶ Theocr. 5, 146,] Lavo. Hom. II. Ω, [587] et Od. Δ, [49] : Δμωαὶ λοῦσαν καὶ χρῖσαν ἐλαίῳ· H. Π, [669] : Λοῦσον ποταμοῖο ῥοῇσι* Od. Η , [296] : Ἥ μοι σῖτον ἔδωκεν ἅλις ἠδ᾽ αἴθοπα οἶνον, Καὶ λοῦσ᾽ ἐν ποταμῷ. [Simonid. Anth. Pal. 7, 44^, 2 : Τῶνδε' ποτε στέρνοισι τανυγλώχινας ὀϊστοὺς λοῦσεν Φοινίσ-σᾳ θοῦρος Ἄρης ψακάδι. Æsch. Sept. 739 : Τί; ἄν σοε λούσειεν; Soph, quum alibi tum Ant. 1201 : Τοῦ μεν λούσαντε; ἁγνὸν λουτρόν. Quod dativo dicit Eur. Hec. 611 : Ὠς παῖδα λουτροῖς τοῖς πανυστάτοις ἐμὴν λούσοι. Lucian. Necyom. c. 7 : Παραλαβών με ὁ ἀνὴρ ἔλουε* De luctu c. 11 : Αούσαντες αὐτοὺς ... προτίθενται.] Athen. 8, [ρ. 34ο, Κ] ex Hegesaudro : Οὐκ εἴα τὸν παῖδα ἀλεῖ-
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ψαι τὸν ἰχθὺν, ἀλλὰ λοῦσαι. [Cùm præp. εἰς restituebat Α Valck. Pausan. ι, 34, 4 : Ἔστι δὲ Ὠρωπίνις πηγὴ πλησίον τοῦ ναοῦ, ἡν Ἀμφιαράου καλοῦσιν, οὔτε Θύοντες οὐδὲν ἐς αὐτὴν ούτ᾽ ἐπὶ καθαρσιοις ἡ χέρνιβι χρῆσθαι νομίζοντες, scribens λούοντες. Cùm duplici accusat. Anacreont. 20,
9 : Ὑὀωρ θέλω γενέσθαι, ὅπως σε χρῶτα λούσω.] Et Λούομαι, Lavor, Lavo me. Hom. 11. Ζ, [5o8], Ο, [265]: Εἰωθὼς λούεσθαι ἐϋῤῥεῖος ποταμοῖο’ [II. E, 6 : Λελουμένος ὩκεανοῖοἼ Od. Δ, [48] : Ἔς ῥ᾽ ἀσαμίνΟους βοίντες ἐϋξέ-στας λούσαντο. [Eur. Alc. 160 : Ὑδασι ποταμίοις λευκὸν χρόα ἐλούσατο.] Epigr. [Nicarchi Anth. Pal. 11, a43, ι] ; Λούσασθαι πεπόρευται Ὀνήσιμος εἰς βαλανεῖον, Lotum ivit in balneum. Sic Aristoph. [Nub. 837] : Εἰς βαλανεῖον ήλθε λουσόμενος. Plut. Symp. sept. sap. [ρ. 148, Β] :
Καὶ λούσασθαι μὲν ὁ Θαλῆς οὐκ ἠθέλησεν. Ἀλήλιμμαι γὰρ, ἔφη. Xen. Cyrop. 8, [7, 4] : Λούσασθαι αὐτὸν ἐκέλευον • Conv. [ι, 7] : Οἱ μὲν γυμνασάμενοι καὶ χιρισάμενοι, οἱ δὲ καὶ λούσαμε νο ι παρῆλθον * Hell. 7, [2, 22] : Τοὺς μὲν λδυομένους , τοὺς δὲ ὀψοποιουμὲνους. Plut. Probl. Rom.
[ρ. a64, C] : Λούσασθαι πρὸ τῆς θυσίας ἀπὸ τοῦ θύμβρεως. [Eadem constructione Callim. Del. 124 : Οἶδα καὶ ἄλ- Β λα; λουσαμέν?ς ἀπ᾽ ἐμεῖο λεχωίδας. Herodot. 3, 23 : Ἐπὶ κρήνην*, ἀπ᾽ ἦς λουόμενοι. /Esc hin. E|)ist. 10, ρ. 68ο :
Επὶ τὸν Σκάμανδρον ἔρχεσθαι καὶ λουσαμένας ἀπ᾽ αὐτοῦ κτλ. Himer. Or. ai, ρ. 742 : ἽΙλιον , ὅταν ἐξ Ὠκεανοῦ λουσάμενος ὑπὲρ γῆς ἱππεύῃ.] Piato Symp. [ρ. 174, Α] : Λιλσυμένον τε καὶ βλαύτας ὑποδεδεμένον. Dicitur autem proprie λούειν de corpore, sicut νίπτειν de manibus, et πλύνειν de pannis. [Perl, etiam ap. Aristoph. Αν. i4o, etc. De sanguine Simonid. Anth. Pal. 6, 2, 4 : Πολλάκι δὴ στονόεντα κατὰ κλόνον ἐν δαι φωτῶν Περσῶν ἱππομά/ων «ἵματι λουσάμενα (τόξα). Et pass. Lycophr.
446 : Φόνῳ λουσθέντας ἀλλήλων τάφους. Lucian. D. mer.
13, 3 : Αελσυμὲνος τῷ φόνῳ. Quæ eum aliis similibus composuit Jacobs, ad Anth. Pal. 7, 443, 2. Cùm præp. εἰς seq. acc. loci, ap. Athen. 10, ρ. 438, E : Ἐλουετό τε καὶ (aut delendum hoc eum Hemst. ad Arist. Plut. 962, ant legendum potius δὲ pro τε) εἰς τοὺς κοινοὺς λουτρῶ-νας. Quod Polybius ap. eund. 5, ρ. 194, Α, dicit: Ἐλούετο δὲ κἀν τοῖς δημοσίοις βαλανείοις. Cùm adjectivo Pseudo-Crates in Notices et Extraits vol. 11, C part. 2, ρ. 19 : Ψυχρὰ λούεσθαι· ρ. 2θ : Θερμὸν λούεσθαι. (J Formæ rarioris aoristi ἐλούσθην et perfecti λέλουσμαι ex. unum Lycophronis modo citavimus, passivi λέλουσμαι unum Cyrilli Hieros. Lobeck. ad Ajac. ρ. 324, idemque plura formæ ἐλούθην, <|uibus addere licet Tzetz. Hist. 8, 956, Planudii in Bachm. An. vol. 2, ρ. 10, 22.] Poetica resolutione pro λοῦσαι dicitur Λόεσσαι, et Λοέσσασθαι pro λούσασθαι, ap. Hom. Od. Τ, [3»ο] : ἩῶΟεν δὲ μάλ᾽ ἦρι λόεσσαί τε χρῖσαί τε* Α, [3 ίο] : Λοεσσάμενός τε τεταρπόμενός τε φίλον κῆρ· 11. Φ, [56ο] : Αοεσσάμενος ποταμοῖο, pro ἐπὶ ποταμοῦ, Eust. Hesiod.
Ορ. [5ao] : Εὖτε λοεσσαμένη τέρενα χρόα, καὶ λίπ’ ἐλαίῳ Χρισαμένη. [Theog. 5 : Λοεσσάμεναι τέρενα χρόα Περ-μησσοῖο.] Attice autem pro Λούομαι dici Λοῦμαι, testatur Thom. Μ. [ρ. 584- Phrvnich. Ed. ρ. 188 : Ἐλουόμην, ἐλούου, ἐλούετο, λούομαι, λούεται, ἐλουόμεθα, ἐλούοντο , λούεσθαι * πάντα οὕτω λεγόμενα ἀδόκιμα. Εἰ δὲ δόκιμα βούλει αὐτὰ ποιῆσαι, τὸ ε καὶ τὸ ο ἀφαίρει καὶ λέγε λοῦσθαι καὶ λοῦμαι, λοῦται, ἐλούμην, (ἐλοῦ addit Buttm.
Gr. ν. Λούω,) ἐλοῦτο, ἐλούμεθα, ἐλοῦντο. Οὕτω γὰρ οἱ ἀρ- £> χαῖοι λέγουσιν. Eust. Od. ρ. 156ο, α8 : Λούμενος* οὕτω γὰρ οἱ Ἁττικοὶ, οὐ μὴν λουόμενος. Photius : Λοῦσθαι λέγουσιν , οὐχὶ λούεσθαι.] Unde [Simonid. Carm. de mul.
63 : Λοῦται δὲ πάσης ἡμέρηςἀπὸ ῥύπου δίς. Æschyli quod dicitur fr. ap. Pollue. 7, 167 : Λοῦταί γε μὲν δὴ λουτρὸν αὐτὸ δεύτερον.] Xen. Cyrop. 4, [5, 4] : Ἐλοῦντο, καὶ ἱμάτια μεταλαβόντες ἐδείπνουν. [ι, 3, 11 : Λέγοιμ᾽ ἂν ὅτι λϊῦται (ubi male libri meliores λούεται). Eandem formam restituendam esse Η. Gr. 7, 2, 22 : Κατελάμβα-vov τοὺς μὲν λουομὲνους · Comm. 3, 13, 3 : Οὐκ ἄχθονται λουόμενοι αὐτῷ, vel ex librorum varietatibus intelligitur. Nec Lysiæ ρ. 92, 3o, relinquendum λούεσθαι, aut Aristoteli, cujus libri inter utramque formam variant , in II. ab Lobeckio citatis.] Aristoph. Pl. [658] : Ἀνὴρ γέρων ψυχρᾷ θαλάττῃ λούμενος, pro ἐλούοντο et λουόμενος. Itidem activa voce [656] : Πρῶτον μὲν αὐτὸν ἐπὶ θάλατταν ἤγομεν , Ἔπειτ᾽ ἐλοῦμεν, pro ἐλούομεν. Similiter et Λοῦσθαι pro λούεσθαι, Hom. [Od. Ζ, a 16] : Λοῦσθαι ποταμοίο ῥοῇσιν. [Imperativum Λοῦ, λοῦσαι au-
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notavit Hesych. Inter ambas formas variatur non solum apud recentiores, quorum exemplis ab Lobeckio allatis alia addi inutile est, sed etiam ap. Herodotum, librariorum apud hunc quidem culpa, si quid tribuendum numero locorum, qui breviorem formam referant nullo aut exiguo librorum dissensu. Homero, cui λοέεσθαι dicere licebat, λούεσθαι tribuendum sit an eximendum in medio relinquo. Callimacho, qui forma Dor. dixerat L. Min. 72 λῶντο, ib. 73 λώοντο affinxit distichi illius auctor, nisi, quo scriptura ἐλόωντο ducit, ἐλόοντο scripserat·] Ponitur tamen a gramin. aliud thema, Λόω, et Λοέω : ut sc. λόω sit primitivum, et inde λοέω, ex quo λούω. Α λόω autem est ἔλοε, Lavabat, pro ἔλουε. Hom. Od. Κ, [361] : Ἔς ῥ’ ἀσάμινθον ἕσασα, λό᾽ ἐκ τρίποδος μεγάλοιο, Ουμῆρες κεράσασα. [Pluralem HSt. restituit Η. Apoll. 120 : θεαὶ λόον ὕδατι καλῷ, ubi olim λοῦον. Scolion ap. Athen. 15, ρ. 6g5, E : Ἐν ταὐτᾷ πυέλῳ τόν τ᾽ ἀγαθὸν τόν τε κακὸν λόει. Aristoph. Nub. 838 καταλόει pro καταλούει restituit Bekkerus, scholiastæ Plut. 657, λόω pro λύω vel λούω Buttm. Gr. ν. Λούω. Hesiod. Ορ. 747 : Μηδ’ ἀπὸ χυτρο-πόδων ἀνεπιρρέκτων ἀνελόντα ἔσθειν μηδὲ λόεσθαι. Altera forma Hom. Od. Δ, 262 : Ἀλλ’ ὅτε δή μιν ἐγὼ λόεον καὶ χρῖον ἐλαίῳ. Ubi olim ἐγὼνἐλόευν. Sed alteram scripturam ex cod. Harlejano recte ascivisse Wolfium confirmat jam Herodian. Π. μ. λες. ρ. 37, 22 : Καὶ τὸ ῥῆμα δισσὸν, λοέω καὶ λούω, ᾽Αλλ᾽ ὅτε δή μιν ἐγὼ λόευν, quem λόεον potius quam ἐγὼν ἐλόευνscripsisse persuadet ipsa codicis Harlejani, qualem Porsonus annotavit, scriptura. Alioqui praeferenda videri deberet forma contracta, de qua conf. Nækius ad Chœril. ρ. 149. Ceterum memorat λοῶ etiam Theognost. Can. ρ. 147, ai ; 149, 11. Tertia forma est in Η. Cer. 289 : Ἀγρό-μεναι δέ μιν ἀμφὶς ἐλούεον ἀσπαίροντα.] || Λοῦν Hippocrati est non solùm τὸ λούειν, sed etiam τὸ αἰονᾷν : similiter et λοῦσθαι. Galen. Lex. [ρ. 516. De balneo dicti exx. Hippocratea annotavit Foes., in quibus partim brevior partim longior forma est, librariorum, si recte supra de Herodoto judicavimus, culpa. L. D.]
[Αοῦφος, hæc ima (sic), hæc crista, Gl., pro λόφος, ut videtur.]
Λοφάδια, sine κατὰ, apud Suidam reperio, quod exp. κατὰ τοῦ αὐχένος : sed id mendosum esse existimo Ap. Hesych. autem sic, λοφαδία, αὐχὴν, οἷον κατὰ τοῦ αὐχένος, ὴ χοιρίον, ὃ καλοῦσι Αίβυσσα : ac sic λοφαδία esset nom. subst., quod significaret idem eum λόφος. Il Λοφαδία et λοφία dicitur etiam (laro, quæ sub atlante dicto et quæ supra illum est, alio nomine ἀσφάλεια, Securitas, Cam. ex Polluce. [De quo ν. iu Λοφία.] Idem Cam. λοφάδιον et λοφίαν et λόφον significare ait Cervicem imam, ubi sc. μετάφρενον incipit se demittere, qua parte onera gestantur. Affertque 1. illum Hom., divisim scribens κατὰ λοφάδια.
Λόφαλοι, οἱ, Splendida scuta et parva, quæ affigi .galeis solent, VV. LL. : τὰ ἐπὶ τῶν περικεφαλαιῶν λαμ-πρὰ ἀσπιδίσκια, Suid. [Perperam pro φάλοι.]
Λοφαμίσκος, Collis, Tumulus, τὸ τῆς γῆς ἔπαρμα, He sych. [Perperam pro λόφα, μίσχος, περίπτισμα , καὶ τὸ τῆς γῆς ἔπαρμα. Quorum postrema ad λόφος referre * licet.]
Λοφάι», Cristatus sum, Apicem in capite habeo, ut κομάω, Comatus sum. Sic accipi potest ap. Suidam, de galerita : Καὶ παῖδας εἶχε ληΐου κόμη θρέψας, Λοφῶν-τας ἤδη καὶ πτεροῖσιν ἀκμαῶυς. Aristoph. Pac. [ι211] : Τί δ᾽ ἐστὶν, ὦ κακόδαιμον ; οὔτιπου λοφᾷς; schol, λόφους πολλοὺς ἔχεις ἐν πράσει. Ubi λοφᾷς accipi etiam posset pro Cristis bene instructus es ; sunt enim verba Τρυ-γαίου ad λοφοποιόν. ‖ Hesych. λοφᾷ exp. λόφου ἐπιθυμεῖ. [Et Photius : Λοφᾶν, λόφου ἐπιθυμεῖν οὕτως Ἄριστοφά-νης, fortasse Ι. c.J
Λοφεῖον, τὸ, Cristarum repositorium, ἡ τοῦ λόφου θήκη, sicut κυλικεῖον , ἡ τῶν κυλικών σκευοθήκη, secundum formam τῶν περιεκτικῶν in εῖον desinentium. [Conl. Theognost. Can. ρ. 128, 24.] Lamachus dux ap. Aristoph. Ach. [1109] : Τὸ λοφεῖον ἐξένεγκε τῶν τριῶν λό-φων • paulo antè vero, Ἔνεγκε δεῦρο τὼ πτερὼ τὼ ᾽κ τοῦ κράνους * ibici, laudans τὸ τῆς στρουθοῦ πτερὸν , utpote καλὸν καὶ λευκόν. Annotat vero ibi schol. , si Λοφεῖον scribatur, significare τὴν τῶν λόφων θήκην : et Λοφίον scribendo forma diminutiva significare ἐλάττονα τῶν
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τριῶν λόφων : quod ipsum quoque Pollux [7, 15γ] τὴν τοῦ κράνους θήκην exp., sed scribens [vitiose] λόφιον, •ücut et ap. Suid. in priori signil. [Λοφεῖον recte 10, 142. Sic etiam Eust. II. ρ. 949, 64 ; 1271, 3o. Ponit autem Suidas etiam Λοφεῖον, λόφιον δέ.] || Polluci [10, 126] τοῦ κατόπτρου ἡ θήκη , Theca s. Loculamentum speculi, sicut Suid. quoque et Aristoph, schol, exp. ap. Aristoph. Nub. [751] : Καθέλοιμι νυκτωρ τὴν σελήνην * εἶτα δὴ Αὐτὴν καθείρξαιμ᾽ εἰς λοφεῖον στρογγύλον, Ὥσπερ κάτοπτρον • addit tamen posse etiam accipi pro θήκη τοῦ λόφου τῆς περικεφαλαίας. ‖- Λόφιον , Hesychio θήκη τοῦ λόφου , περικεφαλαία , ἔλυθρον , pro quo forsan scr. περικεφαλαίας ἔλυτρον, ut significet Integumentum galeæ, synecdochicc ; τρῆμα τῶν ὑποζυγίων, τὸ ἀκρώμιον [quæ interpret. apponitur etiam glossæex hac, ut videtur, depravatæ Αόφιος], τὰ πρὸς ταῖς ἀμπέλοις φυό-μενα οἷον μύκαι. [Λοφεῖον recte Heinsius.] ‖ Λοφίον, VV. LL. Colliculus. [Λόφιον, τὸ κάλλαιον τοῦ ἀλέκτορος, schol. Dionys. in Bekkeri Anecd, ρ. 794, 33. || Formam Λοφήιον memorat Zonar. ρ. ι3ι8.]
[Αοφέω. V. Λοφίζω.]
Λόφη, ἡ, Summitas, VV. LL. [Ι. q. λοφιὰ aj). Diod. 17, 90 : Οἱ δὲ (τῶν ὄφειον) τὴν λόφην δασεῖαν ειχον τριχώδη. Nisi scribendum λοφιάν.}
[Λοφήιον. V. Λοφεῖον.]
Λοφιὰ, ἡ, Cervix : Hesych. λοφιὴν, τένοντα, αὐχένα : item νῶτον, sicut Cic. ap. Arat. [364, 632, coli. 719] Terga, Spina. [De homine in piscem mutato etiam Philostr. Imag. ρ. 793 : Τῷ δ᾽ ἐκφύεται λοφιὰ παρὰ τῷ μεταφρένῳ, quod Ovid. Met. 3, 671 dicit : «Corpore depresso et spinæ curvamine flecti incipit. » Pinnam intelligebat Schneider, in Lex., qui ν. in Hist. pise. ρ. 101.] Dicitur plerumque de Cervice dorso tenus arrectas setas habente, instar gallinacei cristati ; vel de Sctis in cervice dorso tenus in modum cristae erectis. Eustathio est ἡ περὶ τὸν λόφον τριχίασις , ap. Hom. Od. Τ, [446] de apro : Ὁ δ᾽ ἀντίος ἐκ ξυλόχοιοΦρίξας εὖλο-ιριήν. [Pollux 5, 79.] Hesiod. [Se. 3gi] itidem de apro: Ορθὰς δ᾽ ἐν λοφιῇ φρίσσει τρίχας , ἀμφί τε δειρήν. (Aristoph. Ran. 822 : Ψρίξας δ᾽ αὐτοκόμου λοφιᾶς λασιαυχενα χαίτην. Callim, fr. ap. schol. Nicandr. Al. 611 :Ἐρπετὰ τῶν αἰεὶ τεθρά†αται λοκριαί.] Et de suc ap. Aristot. [Η. A. 8, 21] : Ἐαν τις τρίχας ἐκτίλλῃ ἐκ τῆς λοωιδς, ὕφαιμοι φαίνονται. [Id. ibid. 6, 3α: Ἡ ὅὲ ὕαινα χαι λοφιὰν ἔχει δι᾽ ἕλη ς τῆς ῥάχεως.] Et in (ìeop. [19, 6, 5] : Οἱ δὲ ώνού-μενοι ἐπιγινιυσκουσιν ἐκ τῶν ἀποσπωμένων ἐκ τῆς λοφιᾶς τριχῶν • ἡμαγμένας γὰρ αὐτὸς ὁρῶντες, νοσεῖν φασί. Unde Plin. : Index suis invalidæ, eruor in radice setæ dorso evulsae:ubi nota eum λοφιὰν, accipere proSeta dorsi, [(ìeop. ib. 3 : Λοφιὰν δὲ καλοῦμεν τὰς κατὰ τοῦ αὐχένος ἐγειρομένας τρίχας.] Aristot. ^Η. Α. 2, ι : Οἷον ὅσα λοφιὰν ἔχει, ὥσπερ ἵ7Γπος καὶ ὀρευς καὶ τῶν ἀγρίιον καὶ κερα-τοφόρων βόνασος] equis quoque λοφιὰν tribuit; et tunc accipitur pro Seta humero tenus assurgente in cervice cfjuina. Idem De partib. anim. 2, 14, loquens περὶ τριχώματος animantium : Τὰ δὲ λοφιὰν ἔχει, καθάπερ ἵπποι καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ζώϊον ■ τὸ δὲ χαίτην, ὥσπερ ὁ ἄῤῥην λέυ,ν , ubi nota eum discrimen facere inter λοφιὰν et χαίτην, i. e. Jubam : quum tamen hæc ipsa equis itidem tribuatur. Atque adeo solet Latine utrumque reddi nomine Juba , ut ap. Herodot. [7, 70] : Λοφιὴν ἔχων ἵππου , Jubam habens equinam. f| Pro Dorso s. Eminentia dorsi citatur ex Epigr. [Antiphili Byz. Antii. Pal. 9, 222, 2 : Ἀνέρα θὴρ χ^ερσαῖον 6 πόντιος ἄπνοον ἔμ-τινους ἀράμενος λοφιῆς ὑγρὸν ὓπερθε νἔκυν. Diodor. 3, 4 ι : Ή θάλαττα κήτη παντοδαπὰ †έρει παράδοςα τοῖς μεγέθεσιν, οὐ μέντοι λυποῦντα τοὺς ανθρώπους, ἐὰν μῆτις ἀκουσίως αὐτῶν ταῖς λοφιαῖς περιπέσῃ.] Pollux [2, 135] λοφιὰν exp. non solùm τὴν κατὰ νῶτον προβολήν, Processum dorsi ; sed etiam [2, 178] τὴν ὑπὸ τῷ ἄτλαντι καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ σάρκα : quam et λοφαδίαν [quod tamen una eum λοφία omittit codex unus. V. Λοφίας], ac ἀσφάλειαν nominari scribit. [Idem de Crista galeæ, ι, 135.] jj Hesychio λοφία est ἡ ἐπὶ τοῦ λόφου θρίξ : item ἡ ακρώρεια, Summitas s. Cacumen montis : sicut λόφος Collem et Tumulum significat. [Q. Mæcius Anth. Pal. 9, 249, 2 : Παρ’ ἄκραις ἱδρυθεὶς λοφιαίς Πάν. Josuæ 15,2: Καὶ ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς ἕως μὲρους θαλάσσης τῆς ἁλυκῆς ἀπὸ τῆς λοφιᾶς τῆς φερούσης ἐπὶ λίβι* et ib. 5, 18, 19.] Ceterum Hesych. et VV. LL. scribunt λοφία accentu
λόφος
À in penult., quæ scriptura ap. Poli, quoque extat [et ap. alios haud raro, sublata a me ap. Diod.]; sed Eust. et Suid. λοφιὰ, accentu in ultima, sicut ap. Hom. quoque et Aristot, reperio.
Λοφίας, ὁ, ap. Suid. [et Phot.] ὁ τράχηλος, quod mendosum esse suspicor. [Huc Gorræus in Deíinitt. ν. Νῶτος ρ. 3i8 referebat illud Αοφίαν, quod de Carne in vertebris ponit Pollux in Αοφιὰ citatus, intellecto-que σφόνδυλος, ut in μασχαλιστὴρ et πλευρίτης, explicabat Sylburgius ρ. 542 , Pollucem tamen Αοφία fem. dixisse ratus. L. D. Numenius ap. Athen. 7, ρ. 322, F, φάγρον λοφίην dixit, Alta cervice s. Gibbosum. Schweich. ïàj
[Λοφίδιον, τὸ, Griliculus. Ælian. Ν. Α. 16, 15. « Theo-phyl. Simoc. Epist. 17.» Boiss.]
Λοφίζω, et Αοφέω, Exalto, λόφους καὶ ὕψος ποιῶ, VV. LL. Iisdem λοφέω est Quiesco, Resideo, Desino, forsan pro λωφάο,. [Zonar. ρ. 1319 : Λοφίζω, λόφον καὶ ὕψος ποιῶ. An,φῶ δὲ τὸ παύω μέγα.]
[Λοφιήτης, ὁ, Qui est in collibus s. montibus. Aga-B thias Anth. Pal. 6, 79, ι : Πὰν λοφιῆτα.]
[Αόφιον s. Αοφίον. V. Λοφεῖον.]
Λοφὶς, ίδος, ἡ, Cristae in galea repositorium, περικεφαλαίας θήκη. Hesych. [V. Λεπίς.]
[Αόφις, ὁ, Lopins, Haliartius, cique cognominis fl. Haliartiæ, ap. Pausan. 9, 33, 4.]
Λοφνία, ή, et Λοφνὶς, ίδος, ἡ, Fax monoxyla, non ex colligatis lienis, ή ἐξ ὄρους μονόφυλος λαμπὰς, Eust. [Od. ρ.·1653,17], derivans a λόφος, ὕψος ὀρεινόν. Ap. Athen. vero sub fin. libri 15, [ρ. 699, D] quidam λοφνίαν esse dicit τὴν ἐκ φλοιοῦ λαμπάδα : aliquanto post vero [701, Α] ex Clitarchi Glossis annotat λοφνίδα a Rhodiis vocari τὴν ἐκ τοῦ ολοιοῦ τῆς ἀμπέλου λαμπάδα. Utraque expos, habetur in Lex. meo vet., in quo additur λοφνίδας esse δαλῷ παραπλησίας δᾷδας, μετὰ σκευῆς τινος καὶ κόσμου γεγονυίας : at vero λαμπάδας, τὰς ὁπωσδήποτε κατεσκευ-ασμένας, κἂν ἀκόσμιος δεδεμὲναι ὦσι. Citat Eust. [II. ρ. 1313, 37 , Od. ρ. 1653, 17] ex Lycophr. [48 : Σάρκας καταίθων λοφνίσιν.] Reperitur et in Epigr. [Antipatri Thess. Anth. Pal. 11, 20, ι] : φεύγεθ᾽ ὅσοι λόκκας ἡ C λοφνίδας ἡ καμισῆνας Ἆδετε. [Αοφνὶς, λαμπὰς, Hesych Vitiose Suidas : Λοφνῇσι, ταῖς λαμπάσι.]
[Λοφνίδιον, τὸ, Facula. Hesych. : Αοφνίδια, λαμπάδια.1 [Αοφνίς. V. Λοφνία.]
[Λοφοδρόμος, ὁ, ἡ, Montivagus. Theodos. Expugn. Cretæ 157, λ. δράκοντες. Elbkrlijïg.]
Λοφόεις, εσσα, εν, Tumulosus, Editos colles habens. [Nonnus Dion. 2, 3γ : Πολυσφαράγῳ δὲκυδοιμῷ Ταυρείοο λοφόεντος ἀρασσομένου κενεῶνος * Jo. 6, 6 : Δαπέδου λοοό-εντός. ‖ Cristatus. Id. Dion. 20, 292 : Κυνέην λοφοεσ-σαν ἑῶν ἀνέλυσε κομάοιν. Tryphiodor. 67 : Ἤ δ᾽ (θρὶξ) ἐπικυμαίνουσα μετήορος αὐχένι κυρτῷ ἐκ κορυφῆς λοφόεντι κατεσφρηγίζετο δεσμῷ.]
Λοφοποιὸς, ὁ, Galeæ cristarum artifex , Qui galeis cristas aptat, Aristoph. Pac. [545, 1209.]
Λοφοπωλέω, («alearum cristas vendo, Pollux [7, ι5γ] ex Aristoph. [Ipsum locum Aristoph, respicere videntur Hesych. : Λοφοπωλεῖς • οἱ τοὺς λόφους πιπράσκον-τες συνεχώς ἐπένευον· εἰώθεισαν γὰρ οἱ τοὺς λόφους πωλόῦν-τες τούτοις ἐπισείειν ^ δεικνύναι βουλόμενοι ὅΤι αἱ τρίχες D οὐ βέβριυνται τῶν λόφων , ὡς (l. καὶ) περιτίθεσθαι αυτοὺς πρὸς ἐπαγωγὴν τῶν ὠνουμένων, et qui Λοφοπωλεῖν, ἐπι-νεύειν, cetera breviora exhibentes, Photius et Suidas.] [Αοφορρὼξ , ῶγος , ὁ , ἡ.] Αοφόῤῥωγα , Hesychio τὸν ἀπεῤῥωγότα τοὺς ὤμους.
Λόφος, ὁ, in jumentis dicitur Cervix, Ea pars colli cui jugum imponitur , a λέπω , ut quosdam gramm. tradere Eust. scribit : quoniam sc. inde ἄρχεται ἐκλέ-πεσθαι καὶ ἐκδέρεσθαι τὸ σ©αγέν. [Paullo aliter Od. ρ. 1653, 15.] Hom. II. ψ, [5o8] : Πολὺς δ᾽ ἀνεκήκιεν ἱδρὼς Ἵππων ἔκ τε λόφων καὶ ἀ7Γὸ στέρνοιο χαμάζε. Ιn qua parte pili cristarum in modum assurgunt, quæ λοφία! appellantur. Soph. Ant. [292] : Οὐδ’ ὑπὸΙ ζυγῷ Αόφον δικαίως εἶχον, ὡς στέργειν ἐμέ· quod alibi dicit εὐλόφως φέρειν. [Λόφος ἵππου, Juba, GÎ.] ‖ Tribuitur etiam homini λόφος, et significat τὸν τένοντα τοῦ τραχήλου, s. ipsum τὸν τράχηλον, Eust. [11. ρ. 13ε3, 31.] Hom. II. [Κ, 57*] de Ulysse et Diomede : Αὐτοὶ δ’ ἱδρῶ πολλὸν ἀπενίζοντο Οαλάσσῃ Ἐμβάντες, κνήμας τε, ἰδὲ λόφον, ἀμφί τε μηρούς.
[] In galea dicitur Crista, Setæ cquinæ in galeæ apice
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assurgentes, veluti λοφιὰ in jumentorum λόφῳ : sole- A haut enim olim setas equinas horridas cono infigere, non tam ornandae galeæ gratia , quam terrendorum hostium : sed et avium pennas, quod hodieque usitatum est, adhibitas fuisse, supra ex Aristoph, vidisti in Λοφεῖον. Hom. 11. Π, [ι38], Od. Χ, [124] : Κρατὶ δ’ ἐπ᾽ ἰφθίμῳ κυνέην ἐΰτυκτον ἔθηκεν Ἵππουριν, δεινόν δὲ λόφος καθύπερθεν ἔνευεν • 11. Τ, [383] : Ἀπέλαμπεν Ἵππουρις τρυφάλεια * περισσείοντο δ᾽ ἔθειραι Χρύσεαι, ἃς Ἥφαιστος ἵει λόφον ἀμφὶ δασείας. Plut. Artox. [c. 10] : Αὐτοὺς τοὺς Κᾶρας Ἀλεκτρυόνας οἱ Πέρσαι, διὰ τοὺς λόφους οἶς κοσμοῦσι τὰ κράνη , προσηγόρευον. Sic Xen. Cyrop.
6,	[4, ι] dicit λόφον ὑακινθινοβαφῆ • 7, [ι, ι], λόφοις λευκοί; * quemadmodum et Alcæus ap. Athen. 14, [ρ. 627, Β] de Ααμπραῖσι κυνέαισι loquens : Λευκοὶ καθύπερθεν ἵππειοιλόφοι νεύουσιν κεφαλαῖσιν , ἀνδρῶν τἀγάλμαια. [Frequens est etiam apud Æschylum et Aristophanem. Herodot. 4, 175 : Μάκαι, οἳ λόφους κείρονται, τὸ μὲν μέσον τῶν τριχῶν ἀνιέντες αὔξεσθαι, τὰ δὲ ἔνθεν καὶ ἔνθεν κείροντες ἐν χ ρο ι, Cristas sibi faciunt tondendo. Lucian.
D. deor. 19, 1 : Επισείουσα τὸν λόφον ἐκπλήττει με (Mi- Β nena)· et ib. 20, 10.] |j [Λόφος ἀλέκτορος, Crista, d.] Avibus etiam quibusdam tribuuntur λόφοι , qui sunt Apices quidam in earum capitibus , de quibus Plin.
11, 3γ : In capite paucis animalium, nec nisi volucribus, apices, diversi quidem generis: phœnici, plumarum serie, ex medio eo exeunte alio : pavonibus, crinitis arbusculis : stymphalides , cirro : phasianae, corniculis : praeterea parvae, quæ ab illo galerita ap-' pellata quondam , postea Gallico vocabulo etiam legioni nomen dederat alaudæ. Diximus et cui plicatilem cristam dedisset natura , per medium caput a rostro residentem. Et fulicarum generi dedit cirros : pico quoque Martio et grui Balearicæ : sed spectatissimum insigne gallinaceis; draconum enim cristas qui viderit, non reperitur. Aristot. Η. Α. 9, 25, de duobus generibus τῶν κορυδαλῶν , Galeritarum : Ἤ μὲν Ιτέρα ἐπίγειος καὶ λόφον ἔχουσα, [ι, ι : Τὰ μὲν ἔχει πλήκτρα , τὰ δ᾽ οὐ * καὶ τὰ μὲν λόφον ἔχει, τὰ δ᾽ οὐκ ἔχει • 2, ι3 : Ἔνιοι τῶν ὀρνέων λόφον ἔχουσι.] Plut. [Mor. ρ. 809,
Β! : Πάσαις κορυδαλίσι, κατὰ Σιμωνίδην, χρὴ λόφον ἐγγε- C νεσθαι. IJ Λόφοι dicuntur etiam Colles et: tumuli [Cil.], τὰ ὀρεινὰ ἐπαναστήματα : quod et comp. voce γηλοφοι et γεώλοφοι. Hom. Od. [Π, 471] : Ἤδη ὑπὲρ πόλιος ὅθι ἑρμαῖος λόφος ἐστὶν, ᾝα κιὼν, ὅτε νῆα Οοὴν ἰδομην κατιοῦ-eiv Ἐς λιμέν᾽ ἡμέτερον. [Pinel. ΟΙ. 8, 17 : Κρόνου λόφοι, pro quo Κράνιον λ. 5, 17. Κρισαῖον λ. Pyth. 5, 8γ , Νι-rou g, 9^· Herodot. 2,124, et alii quivis.] Longin. : Συροὺς αὐτῶν γενέσθαι τηλικούτους ὥστε τοὺς προσιόντας πόῤῥωθεν ὑπολαμβάνειν ὄχθους εἶναι καὶ λόφους. Herodian.
3, [4, 4] de Issico sinu : Πεδίον πλατύτατόν τε καὶ ἐπι-αηκέστατον, ῳ περίκειται λόφος εἰς Οεάτρου σχῆμα. Plut. [Mor. ρ. 28ο, D] : Τὸ δὲ σεπτομούντιον ἄγουσιν ἐπὶ τῷ τον έβδομον λόφον τῇ πόλει προσκατανεμηθῆναι, καὶ τὴν ‘Ρώμην ἑπτάλοφον γενέσθαι. Antistius vero Labeo ap. Festum dicit Septimontio ferias fieri, quod septem montibus fiebant : sicut alibi idem Festus Septimontium appellatum scribit diem festum, quod in septem locis faciebant sacrificium, Palatio, Velia, Fagutali, Suburra, Cermalo, Cælio, Oppio, et Cispio. || Metaph. autem Aristoph. [Ran. 925J dixit ῥήματα ὀφρῦς καὶ D λόφους ἔχοντα, i. e. ὑψηλὰ καὶ ὑπερήφανα : in λόφοις enim aliquid superbiæ inest. [Figuratè etiam Theodor. Prodr. ρ. 25ο, λόφους κυμάτων. Idem ρ. 349 : Ἐλθὼν εἰς τόσον πομπῆς λοφον. Jacobs.]
[Αόφουρος, ὁ, ἡ.] Λόφουρα, Animalia τὰ λοφιὰν καὶ οὐρον ἔχοντα, i. e. Quæ habent setas in cervice erectas in modum cristæ et caudam , τὰ λόφους ἔχοντα καὶ οὐρὸς, Eusl [II. ρ. 1313, 33, Od. ρ. 1872, 23] : Gaza in-terpr. modo Veterina, modo Ruminantia, quod posterius non probo ; .nam equus , asinus, mulus , quæ et ipsa λοφούρων nomine censentur, non ruminant. Aristot. [Η. Α. ι, 6 : Ἐπὶ τοῖς λοφούροις καλούμενος, οἷον ἵππῳ καὶ ὄνῳ καὶ ὀρεῖ καὶ γίννῳ καὶ ἴννω καὶ ταῖς ἐν Συρία καλουμὲναις ἡμιόνοις. Ib. 13, 16, et ubi nominat, properisp. 2, 1 : Τὰ λόφουρα. Quod λόφουρα scribi postulat analogia compositorum eum οὐρά.] Physiogn.
[c. 4] : Τῶν μὲν οὖν λοφούρων ἡ λοθούρων [hæc del.] κοινόν ἐστιν ὓβρις • τῶν δὲ ὄνων τε καὶ συῶν ἡ περὶ τὰ ἀφροδίσια ἔξις. Theophr. C. ΡΙ. 3, [9, 5] : Διὸ καὶ φυτεύοντες ὑπο-THKs. unG. oræc. τομ. ν, fasc. ι ι.
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βάλλουσιν εὐθὺς τὴν τῶν λ. κόπρον, ὅτι κουφότατης. [Ib. 6,1] Id. [Η. ΡΙ. 5, 7, 6] : Χρησίμη πρὸς κλινοπηγίαν καὶ πρὸς τὰ ζυγὰ τῶν λ. [Τὰ λόφουρα ib. 3, 10, 2. V. Λόφυρος.]
[Αοφοφόρος, ὁ, ἡ, Cristatus. Babrius Fab. 12. ScHn.] [Αοφόω, Montem facio. Eust. ad Dionys. P.638 : Ταῦ-ρον δὲ αὐτὸν κικλήσκουσιν, οὕνεκα λοφούμενο; καὶ ὀξυκάρηνος ὁδεύει οὕρεσιν ἐκταδίοις. Wakef. Id. Opusc. ρ. 184, 41 : Λίθων γὰρ αὕτη στοιβὴ κατὰ τοῦ τῶν ψυχίον φονευτοῦ συναγήγερται εἰς κακὸν ἐκείνου λοφουμὲνη. Phocas Descr. Τ. S. ρ. 4 : Ὄρος λοφούμενον. L. Dind.]
Λοφυδνὸς, s. Ολοφυδνὸς, Miserabilis, οἰκτρὸς, Hesych. Λόφυρος, Crista insignis, ἐπίσημος, ὑπερήφανος καὶ ὑψαύχην , Qui cervicem erigit et cristam surrigit, et per consequens, Superbus, Hesych. [Pro λόφουρος.] [Λοφώδης,ὁ,ἡ,Colli s. Monti similis. Aristot. Meteor. 2, 8 : Ἐν ταύτῃ (ins. Hiera) ἐξανᾤδει τι τῆς γῆς καὶ ἀνήει οἷον λοφώδης ὄγκος μετὰ ψόφου. Hesych. : Ὀφρυόεντα, λοφώδη, ὑψηλόν. ‖ Montanus. Schol. Pind. ΟΙ. 11, 17 : Λοφώδης καὶ ἐπιθαλασσίδιος (πόλις). L. Dino.]
[Αόφωνος vel Αόφωνες siue interpretatione ponit Suidas. Quod est ab Αόφιον.]
Λόφωσις, εο>ς, ἡ, q. d. Cristatura, Cristæ emissio, qua aves quædam cristatæ fiunt. Aristoph. Αν. [291]: Τίς ποθ᾽ ἡ λόφιοσις ἡ ἐπὶ τῶν ὀρνέων ·,
Αοφωτὸς, Hesychio ἐπίσημος, proprie Crista insignis. [Λοφωσὸς est ap. Hesychium, quod etiam Palmerius 111 Αοφωτὸς mutabat. V. Λόφυρος.]
Ao χ ἀγέτης, ὁ, ap. Eur. [Phœn. 974, 1093, Suppl. 5ο2], Dorice pro Αοχηγέτης, Cohortis ductor, s. λο-χαγός. [:Esch. Sept. 42, Onatas ap. Stob. Ecl. phys. vol. Ι, ρ. 94.]
Λοχαγέω, Ductor sum λόχου, Cohortem duco. Exp. etiam [male] Insidiis struendis sum praefectus, Xen. [Anab. 6, ι, 3o, Comm. 3, ι,5. Cùm genit. Plut. Pomp. c. 71 : Ἀνδρῶν ἑκατὸν εἴκοσι λοχαγῶν. || Forma Boeotica in inscr. Bœot. apud Bœckh. vol. ι, ρ. 757, n. 1574,6, ubi alii non recte μοραγίοντας legerant.] Λοχηγέω, lon. pro Λοχαγέω. [Cùm genit. Herodot. 9, 2i, 53, ubi pro λοχηγέων olim λοχηγετέων edebatur. Schweigh.]
Λοχαγία, ἡ, Praefectura cohortis, ex Aristot. Pol. 6, [8. Xen. Anab, ι, 4, 15 ; 3, ι, 3o.]
Λοχαγὸς, ὁ, Qui ductat cohortem s. centuriam, quæ λόχος dicitur, Ductor λόχου, ὁ πρῶτος καὶ ἄριστος τοῦ λόχου, sic πρωτοστάτης , ἡγεμὼν : nam exp. in Ι. De ordinanda acie. [Soph. Ant. 141 : Ἑπτὰ λοχαγοί γὰρ ἐφ’ ἑπτὰ πύλαις ταχθέντες. Et sæpius Euripides.] Aristot. I)e mundo [c. 6] : Καθίσταται δὲ εὐθέως 6 μὲν λοχαγὸς εἰς λόχον, ὁ δὲ ταξίαρχος εἰς τάξιν, 6 δὲ ἱ7τπεὺς ἐπὶ κέρας, ubi exp. Tum manipuli ductor ad manipulum , centurio excurrit ad centuriam. Xen. Cyrop. 8, [ι, 14] : Τὰ πολλὰ δεκάδαρχοι μὲν δεκάδων ἐπιμέλονται, λοχαγοί δὲ ὃεκαδάρχων, χιλίαρχοι δὲ λοχαγῶν, μυρίαρχοιδὲ χιλιάρ-χο,ν. [Et aliis Iocis plurimis Cyrop, et Anabasis.] Rep. Lac. ρ. 399 [11, 4] : Πολέμαρχον ἕνα, λοχαγοὺς τέσσαρα; , πεντηκοστῆρας ὀκτὼ , ἐνυ>μοτάρχους ἑκκαίδεκα * cui Ι. similis est, quem ex Thuc. in Λόχος citabo, itidem de Lacedaemoniis. [Ut curias Romanorum λόχους, quod ν., ita Curiones λοχαγοὺς vertit Dionys. A. R. 2, 7. Hesych. interpretatur etiam ἄρχοντες τῆς ἐνέδρας.] [Λοχαγὸς, ὁ, Lochagus, Ætoíus, Polyb. 27, 13, 14. Quod Αώχαγος potius scribendum. Αλεξάνδρου τοῦ Αο-χηγου mentionem facit inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 55i , n. 2852, 6. Λοχα eodem de nomine relictum videtur in alia Anapae reperta n. 213o, ρ. 165, 24. L. Dixd.]
[Αοχἄγωγὸς, ὁ, i. q. λοχαγός. Argum. 4 Pind. Nem. Wakkf. African. Cest. ρ. 312, Β extr., 315, Β extr., 316, Α. Librariorum culpa illatum est in libros nonnullos Achillis Tat. 4, * ι, ρ. 91, 29, Xen. Cyrop. 2, 2, 6, ut Λοχαγωγία pro λοχαγία Anab, ι, 4, 15. L. DinD.] [Λοχάδην, Insidiose. Nicander Th. 125 : Ὅτε σὺν τέκνοισι Οερειομένοισιν ἀβοσκὴς φοιλειοῦ λοχάδην ὑπὸ γωλεὰ διψὰς ἰαύει. ἄ]
Λοχάζω, pro λοχάω : unde λοχάζει ap. Hesychium ἐνεδρεύει. [Med. Euenus Antii.Pal. 9, ο5ι, 1 .· Ἐχθίστη Μούσαις σελιδηφάγε, λωβήτειρα φιολὰς, ... τίπτε κελαινόχρως ἱεραῖς <!/ήφοισι λοχάζῃ, σίλφη. Ambiguæ sententiæ et scripturæ est 1. Empedoclis, ν. 3o8 : Ὠς δὲ τότ᾽ ἐν
5ι
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μήνιγξIV ἐερμένον ὠγύγιον πῦρ λεπτῇσιν ὀθόνῃσι λοχάζιτο χύκλοπα κούρην, ubi al. ἐχευατο.]
Λοχαῖος, α, ον, Reclinatus, Decumbens, κλινόμενος, Hesych. [ ‖ Cyrus in encomio in Theodosium imp. Antii. Pal. i5,9, 2 : Πάντα μὲν Αἰακίδαο φέρεις ἀριδεί-κετα ἔργα νόσφι λοχαίνυ ἔροιτος. Jacobs.: «Λ. Achillis ἔρως, Amor clandestinus , is esse videtur cui Achilles apud Lycomedem induigebat. »] ‖ Λ. δίφροι, Sellæ in miibus parturientes reclinantur, seu, ut Suid. exp., οΓς πρὸς τὸ τεκεῖν ὀψὲ [ἀποτεκεῖν Kuster. ex Artcmid. 5, 73, ubi λοχειαῖοι] χρῶνται αἱ γυναῖκες. ‖ Λοχαίη σχῖνος, Lentiscus densa, ut vel locatas sub ea insidias occulere queat. Ex Theone schol. Arati [ιο5γ]. Sic accipi posse tradunt ap. Theophr. quoque C. Pl. 3, 26 [aι, 5]: Τὰ γὰρ νότια, καὶ ὅταν εὐδία, ταχὺ ἀναδίδωσι καὶ ποιοῦσι λοχαίαν καὶ πρὸς τούτοις ἐρυσιβώδη * addunt tamen, posse legi et λεχαίαν, Herbosam , s. λεχεποίην , secundum Hom. : sicut c. 29 [a3, 5] legitur , Ἂν γὰρ εὐδίαι καὶ τὰ νότια ἐνισχύωσι, λεχαίους [nunc λοχαωυς ed. Schneid., sed λεχαίους libri nonnulli] ποιοῦσιν ὡς ἐπιπολὺ καὶ ἐρυ-σιβώδεις. ‖ Λοχαῖος Hesychio est etiam [κλινόμενος,] εὔσιτος, ἄπο τοῦ εὐτροφεῖν : qua signil. exp. etiam λοχία. [Photius : Λοχαῖος σῖτος, ὁ βαθύς * ἡ ὁ δι’ ἐπομβρίαν κεκλιμένος. Itaque etiam ap. Hesychium scribendum videtur κλινόμενος σῖτος. De segete recumbente et inclinata dici etiam ap. Theophr. anjmadvertit Schneiderus ad Ι. alterum. De accentu properisp. ν. Theo-gnost. Can. ρ. 5a, 12.]
[Λοχαῖος, ὁ, Lochæus, pater Androsthenis Maenalii, ap. Pausan. 6, 6, ι, ubi genit. Λοχαίου, ut de accentu non constet.]
[Λοχάρχης, ου, ὁ, Decurio, Gl. α Const. Manass. Chron. 3289. » Boiss.]
[Λοχάς. V. Λογάς.]
Λοχάω, Insidior, Insidias pono. Hom. II. Σ, [5ao] : Οἱ δ* ὅτε'δή ῥ᾽ ἵκανον ὅθι σφίσιν εἶκε λοχῆσαι, Ἐνποταμῷ ... ἵζοντ᾽ εἰλυμένοι αἴθοπιχαλκῷ. Oppian. Cyn. 3, [453] : Μή μιν θηρήτορες ἄνδρες ᾽Αμφὶ θύρῃ λοχόωντες ὑπὸ βροχι-δεσσιν ἄγωνται, Circum januam insidiantes. [Herodot. 6, 87 : Λοχήσαντες ὦν τὴν θεωρίδα *ῆα εἷλον.] Lucian. [De calnmn. c. 9] : Ἀλλ᾽ ὥσπερ οἱ λοχῶντες, ἐξ ἀφανοῦς πόθεν τοξεύων. Plut. [Mor. ρ. 772, C] : Τότε δὴ συνδραμόν-τες πάντες οἱ λοχῶντες, ἐκείνῳ συνελάμβανον αὐτὴν, Qui in insidiis erant dispositi. Thuc. ι, [65] : Λοχήσας πρὸς τῇ πόλει πολλοὺς διέφθειρε, Locatis insidiis ad urbem. Interdum eum accus, construitur pro Insidiis peto, capto. Hom. Od. Ο, [28] : Μνηστήρων σ᾽ ἐπίτηδες ἀρι-στῆες λοχόωσιν Ἐν πορθμῶ ᾽ϊθάκης , ... Ἱέμενοι χτεῖναι. Sic Π, [369] ipsi proci, Τηλέμαχον λοχόωντες, ἵνα φθί-σωιχεν ἑλόντες αὐτόν. [Soph. Aut. 1075 : Τούτων σε λω-βητῆρες ὑστεροφθόροι λοχῶσιν ᾍδου καὶ θεῶν Ἐρινύες. Eur. Alc. 846 : Κἄνπεο λοχήσας αὐτὸν ἐξ ἕδρας συθεὶς ιζάρψω * ΕΙ. 225. Apoll. Rh. ι, Ι2ὑ2 : ᾽Ηέ μιν ἄνδρες υ.οῦνον ἐόντ᾽ (nisi leg. ἰόντ᾽) ἐλόχησαν.] Et ex Herodoto [6, 138] : Ἐλόχησεν [—σαν] τὰς γυναῖκας, Uxoribus insidias tetendit [mulieribus insidiati sunt. (Conl. 6,37.) Et 5, ιοί : Ἐλόχησαν τὴν ὁδὸν, Insidias in itinere locarunt. Schweioh. V. Λοχίζω.] Plut. [Anton, c. 46] : Ὑπ᾽ ἐκείνοις λόφοιςπανστρατιᾷ Πάρθοι λοχῶσιν ὑμᾶς. [Improprie id. Mor. ρ. 7ο5, Ι): Ἤδοναὶ... λοχῶσαι. Aliter Polyb. 3, 4ο, 6 : Πάλαι οἷον λοχῶντες τὴν πρὸς ‘Ρωμαίους φιλίαν, Specie amicitiæ Romanis insidiantes, Simulantes amicitiam. ‖ 1. q. λοχίζω, In insidiis pono, Plut. Oth. c. 7 : Τοῦ δὲ Καικίνα λοχήσαντος εἰς λάσια χωρία καὶ ὑλώδη πολλοὺς ὁπλίτας. Nisi legendum λοχί-σαντος. Quod quum per se sit probabile tum confirmatur ejusdem vitii exx. in Λοχίζω citandis. L. D.] Et Αοχῶμαι, Insidiis petor, Bud. ; In insidiis locatus sum, conditus sum, lateo, permetaph. Phalaris Atheniensibus [ep. 5, ρ. 24], de tauro æneo loquens et Perillo : Καὶ σφόδρα ὑμῖν τὸ θέαμα τυραννικὸν κατεφάνη, χρῆμα κόσμου ἄξιον • οὐ γάρ πω τὸν ἐν αὐτῷ λελοχημένον ἐπεδέδεικτο μόρον, Nondum sævum illud genus mortis intus latens ostenderat, Bud. Αοχῶμαι active quoque capitur pro λοχῶ, Insidiis peto et capto. Hom. Od. Δ, [388] : Τόν γ’ εἴπως σὺ δύναιο λοχησάμενος λελαβέσθαι, Per insidias capere. [Ib. 670 : Οφρα μιν αὐτὸν ἰόντα λοχήσομαι.] Sic Apoll. Arg. 2, [967] : Μεναλίππην Ἥρως Ἤρακλέης ἐλοχήσατο, Ex insidiis cepit, [ι, 991 : Οἷά τε θῆρα λοχώμενοι ἔνδον ἐόντα. Perl. 3, 7 : Ὢς οἱ μὲν
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Α πυκινοῖσιν ἀνωίστως δονάκεσσι μίμνον ἀριστῆες λελοχημέ-νοι • 168 : Ἥρωες δ’ ἀπάνευθεν ἑῆς ἐπὶ σέλμασι νηὸς ἐν ποταμῷ καθ’ ἕλος λελοχημένοι ἠγορόωντο.]
Λοχεία, ἡ, Partus, Partio, Puerperium [Gl. Eur. Iph. Τ. 382 : Βρυτῶν ἤν τις ἅψηται φόνου ἡ καὶ λοχείας. Callim. Del. 251 : Ἐ7Γήεισαν δὲ λοχεϊῃ Μουσάων ὄρνιθες.] Aristot. [Η. Α. 9,7] de columbis : Ἐὰν δὲ ἡ θήλεια ἀπομαλακίζηται πρὸς τὴν εἴσοδον τῆς νεοττίας, διὰ τὴν λοχείαν, ὁ ἄῤῥην τύπτει. Plut. [Mor. ρ. 264, Β], d^ Diana : Ἢν ταῖς λοχείαις καὶ ταῖς ωδῖσιν γυναῖκες ἐπι-καλοῦνται* sicut Cic., Ut apud Cræcos Dianam, eamque luciferam, sic apud nostros Junonem Lucinam in pariendo invocant. Idem [ib. ρ. 28a, C] : Aou-κίναν *Hf αν καλοῦσιν, οἷον οαεινὴν ἡ φωτίζουσαν, καὶ νομίζουσιν ἐν ταῖς λοχείαις και ωδῖσι βοηθεῖν, ὥσπερ καὶ τὴν σελήνην. Id. [ib. ρ. 38, Ε] : Ὄρνισι τὰς ὑπηνεμίους λοχείας καὶ ωδῖνας ἀτελῶν τινῶν καὶ ἀψύχων ὑπολημμά-των ἀρχὰς λέγουσιν εἶναι, ubi possis etiam reddere Nixus, ut Geli. Laboriosi nixus, Vire., Haud foetus nixibus edunt. [Steph. Byz. in Θεσσαλονίκη : Τῇ εἰ-B κοστῇ ἡμέρᾳ τῆς λοχείας τέθνηκεν. ‖ Improprie de floribus Theætet. Anlh. Pal. 10, 16, ι : Ἥδη καλλιπέτηλον ἐπ’ εὐκάρποισι λοχείαις λήϊον ἐκ ῥοδέων ἀνθοφορεῖ καλύκων.] ‖ Λοχεία Polluci [4, 208] est ἡ τοῦ τεκεῖν ἐπι-μέλεια [Obstetricium, Gl.] : quomodo capi potest in Plat [Theæt. ρ. 149, Β] : Ἤ Ἄρτεμις ἄλοχος οὖσα τὴν λοχείαν εἴληχε. (Polit, ρ. 268, Α : Περὶ τοὺς τῶν γιγνο-μενων τόκους και λοχείας. Sic λοχεύω dicitur de obstetricante, ut infra dicemus.] || Accipitur etiam pro λόχευμα, pro Foetu nixu edito. Epigr. [Theodorid* Antii. Plan. 4, 132, 3J in Nioben : Ἆς ἐπὶ γᾶς ἔτρωσε ὃυωδεκάπαιδα λοχείαν Αρτι τὰ μὲν Φοίβου τόξα, τὰ δ᾽ Ἀρτέμιδος.
Λοχεῖος, ὁ, ἡ et α, ον i. q. λόχιος, ut Λοχεία Ἄρτε-
Ϊιις, Plut. Symp. 3 fin. [ρ. 658, F], quum dixisset unam credi.πρὸς εὐτοκίαν συνεργεῖν : Ὅθεν οἶμαι καὶ τὴν Ἄρτεμιν Λοχείαν καὶ Εἰλείθυιαν, οὐκ οὖσαν ἑτέραν ὴ τὴν σελήνην, ωνομάσθαι· ut Horat. Carm. Secui., Bite maturos aperire partus Lenis llithuia tuere matres : Sive tu Lucina probas vocari Seu genialis [ge-C nitalis. Orph. Η. 35, 3 : θεὰ Δίκτυννα, λοχεία. Pollue 3, 49 : Τὴν Λοχείαν καλεῖν.] Infrà Λοχία Ἄρτεμις. [Ap. Plut. Mor. ρ. 377, C: Τὰς λοχείους ἡμέρας ἑορτάζειν μετὰ τὴν ἐαρινὴν ἰσημερίαν, Dies puerperii.]
Λοχεία, ut et λόχια, dicuntur Purgamenta in utere post partum relicta, quales sunt secundæ, Aristot.
U Eur. Iph. Τ. [154*] pro Loco natali accipit, ubi quis partu s. nixu editus est : Φέρει νιν [φέρεν Τνιν] ἀπὸ δειράδος εἰναλίας λοχεία κλεινὰ λιποῦσα, i. e. Delum, ubi ἐλοχεύθη.
[Αοχεός. V. Λόχος.]
λοχετέο,, pro λοχεύω ; nam synonyma Polluci [4, 208] sunt, λοχετεῖν, λοχεύειν, ἐκλοχεύειν. [Delendum voc. e proximo natum et in cod. omissum.]
Λόχευμα, τὸ, Fœtus, Partus, h. e., Quod pariendo editum est, τὸ γέννημα. Eur. Phœn. [810] : Λόχευμ᾽ Ἱοκάστης, de OEdipo, quem enixa erat. [lon. 921 et alibi sæpe. || Partus, i. e. parientis actio. Æsch. Ag. 13g ι : Χαίρουσαν οὐδὲν ἦσσον ὴ διοσδότῳ γάνει σπορητὸς κάλυκος ἐν λοχεύμασιν. Eur. ΕΙ. 1114 : Ἢκουσας, D οἶμαι, τῶν ἐμῶν λοχευμάτων.]
Λοχεύτρια, ἡ, Puerpera, Parens. Suid. [ν. Ἀδάμ] : Ἡ τῶν †ευδῶν λοχεύτρια ποίησις. ‖ Obstetrix, μαῖα, ὀμφαλοτόμος, schol, in Hom. II. Π, [187], μογοστόκο* εἰλείθυια.
Λοχεύω, Pario, Parturio, [et Genero, Gigno] : Ao-‘ χεύει ὴ γυνὴ, Enititur ad partum. Bud. [Hom. Η. Mere. a3o : Νύμφη ἐλόχευσε Διὸς παῖδα. Orph. Arg. 182 : Τελαμὼν, τόν ῥ᾽ ἐλόχευσεν Αἰακῷ... Αἴγινα. De viro 13 : Καὶ Κρόνον , ὡς ἐλόχευσεν ἀπειρεσίνις ὑπὸ κόλποις αιθέρα· ι34, 157· Et utroque modo sæpe Nonnus in Dionysiacis. Epigr. Anth. Pal. 9, 126, 2 : Γαστὴρ ἥ σ᾽ ἐλόχευσεν. ‖ Figurate Colulh. 176 : Οὐ φλόγες Ἤφαί-στοιο καὶ εἰ φλογὸς ἆσθμα λοχεύει. Paul. Sil. Ecphr. Soph. 38ο : Κίονες, οὕς ποτε θήβης ἐλόχευσαν ἐρίπναι.
II Obstetrico. Eur. El. 1129 : Ἄλλης τόδ᾽ ἔργον, ἥ ο» ἔλυσεν ἐκ τόκων. — Αὐτὴ ᾽λόχευον κἄτεκον μόνη βρέφος lon. q48 : Ποῦ τίς λοχεύει σ᾽; ἡ μὲνη μοχθείς τάδε, 1596 : Πρῶτα μὲν ἄνοσον λοχεύει (Apollo) σ᾽, ώστε μὴ γνῶναι φίλους. Et passivo Bacch. 3 : Σεμὲλη λοχευθεῖσ᾽
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ἀστραπηᾳόρῳ πυρί. Tymnes Anth. Pal. 7, 729, * ; Α Εὐήθη Τριτωνος ἐπ᾽ οὐκ ἀγαθαῖς ἐλοχεύθη κληδόσιν. V. infrà. Quo referri potest Diod. 5, 14 : Ὅταν ἡ γυνὴ τέκῃ , τούτης μὲν οὐδεμία γίνεται περὶ τὴν λοχείαν ἐπι-μέλεια, ὁ δ’ ἀνὴρ αὐτῆς ἀναπεσὼν ὡς νοσῶν λοχεύεται πχτὰς ἡμὲρας , ὡς τοῦ σώματος αὐτῷ κακοπαθόῦντος.]
Et Λσχεύομαι, Partu edor. [Soph. OEd. C. 1322 : Ἐπώνυμος τῆς πρόσθεν ἀδμήτης χρόνω μητρὸς λοχευθεὶς πιστὸς Αταλάντης γόνος. Eur. lon. 455 : ᾽Αθάναν Προμη-θεῖ Τιτᾶνι λοχευθεῖσαν κατ᾽ ἀκροτάτας κορυφᾶς Διός.] Phocyl. [164] : Τέκε δ᾽ ἔμπαλιν ὡς ἐλοχευθης, Gigne tu ut genitus es. [Orph. Η. 55, 9 : Φερσεφόνης ἐρασι-πλοκάμου λέκτροισι λοχευθείς* 26, η : Ἐκ σέο δ᾽ ἀθανάτων τε γένος θνητῶν τ᾽ ἐλοχεύθη.] Accipitur etiam active pro λοχεύω, Pario, Fœtus edo. [Æsch. fr. Niobes ap. Hephæst. ρ. 7 : Ἴστρος τοιαύτας παρθένους λοχεύεται, ubi tamen alii aliter. Sed similiter Philo ap. Galen. vol. 13, ρ. 608 : Χῶρος ὁ τὸν Πίση Ζῆνα λοχευσάμενος. Epigr. Anth. Plan. 4, 295, 1 : Οὐχὶ πέδον Σμύρνης ἐλοτχεύσατο θεῖον Ὅμηρον. Eur. lon. 921 : Ἔνθα λο-χευματα σέμν᾽ ἐλο^εύσατο Αατὼ Δωισί σε καρποῖς. Cal- Β lim. Del. 3a6 : Απόλλων τε καὶ ἡν ἐλοχεύσατο Λητώ. Apoll. Rh. 1, 762 ; Orph. Η. 70, 2.] Aristot. Η. Α. 9,
[ι4] : Λοχεύεται δὲ διὰ βίου* ἄρχεται γὰρ τετράμηνος. Plut. Cic. ρ. αγ5 [c. a] : Τεχθῆναι δὲ ἀνωδύνως καὶ * ἀπόνως λοχευθείσης αὐτοῦ τῆς μητρός. Bud. [Hic 1. pertinet ad signil. Obstetricandi, de qua supra.] || Ao-/εύοντες, ἐνεδρεύοντες, Hesych.
Λοχηγετέω, Ductor sum λόγου. Ex Herodoto [9,
53], Λοχηγετέω λόχου, Sum tribunus cohortis.
[Λοχηγέω. V. Λοχαγέω.]
[Λοχηγός. V. Λοχαγὸς.]
Λόχησις, εως, ἡ, Insidiarum collocatio, Insidiæ, ἡ ἐνέδρα, Suid.
[Αοχητικὸς, ὴ, ὸν, Insidiosus. Adamant. Phys. 2, ι, ρ. 371 : Αοχητικὸν καὶ ἐπίβουλον.]
[Λοχιὰ, ἡ, ἄρτος τῇ Ἀρτέμιδι γενόμενος (vel potius γινόμενός) sec. Hesychium. Conferunt intt. ejusd. gl. : Ἀγρώστη (antè Ἀγρότας) βοτάνη, καὶ ἄρτος τις, ὃς πρό-X
τερον λό εκαλείτο.	C
[Λοχία, διὰ τοῦ ι, ἐπὶ τῆς ἐνέδρας᾽, ponit Suidas in Λοχεία.]
[Λοχιὰς, άδος, ἡ.] Λ οχιάδες, Hesychio αἱ ὕλαι [ὗλαι], Sylvæ, fortassis quoniam insidiis collocandis sylvæ et saltus aptissimi sint. [In inscr. Ægypt. pro iznu noxiAAi lOTEiPAi Letronnius Journ. des Sa ν. Sept. 1840, ρ. 5a4 et Inscrr. Æg. vol. ι, ρ. 38o, conjicit λοχιάδι, quod sit i. q. λοχεία vel λυτηρια, pro quo similiter dici λυτήριος. L·. Dihd.]
[Λοχιὰς, άδος, ἡ, Lochias,áKpa Ægypti, ap. Strab.
*7, Ρ- 79·, 794 ]
[Λοχιάω, Genero, Augeo.] Λοχιᾷ, γεννᾷ, αὔξει, Hesych.
Λοχί&υ, In cohortes dispono, Decurio. [Herodot. ι, io3 : Κυαξάρης πρῶτος ἐλόχισε κατὰ τέλεα τοὺς ἐν τῇ Ἀσίῃ. Quem l. spectans Suidas scribit : Ἐλόχισε (perperam vulgo ἐλόχησε) παρὰ Ἤροδότῳ ἀντὶ τοῦ εἰς λόχους κατέταξεν. Schwkigh. Plut. Sull. c. .27 : Οὔτε τάξιν ἀποδοὺς οὔτε λοχίσας τὸ ἴδιον στράτευμα. Agatharchides ap. Athen. 6, ρ. 272, D : Τούτων (τῶν δουλών) δ’ ἕκα- D στον ἐν μὲν εἰρήνη γεωργεῖν, ἐν πολέμῳ δὲ λοχίζεσθαι, ή γε μονά νέμοντας τὸν ἴοιον δεσπότην. Dionys. À. R. 2,
15 : Ἐξαριθμεῖσθαί τε καὶ λοχίζεσθαι* 9, 14 : Πρὶν συν-ελθεῖν τε καὶ λονισθῆναι τοὺς Ῥωμαίους.] In insidiis colloco, εἰς ἐνέδραν καθίζω, schol. Thuc. 3, [107]: Δείσας μὴ κυκλωθῇ, λοχίζει ἐς ὁδόν τινα κοίλην καὶ λοχμώδη ὁπλίτας. [Dio Cass. 4«, 29 : Ἐς τὴν ὁδὸν ἐλόχισε. Dionys. Α. Η. 2, 55 : Λοχίζοντες ἐν αὐτῷ τὴν ἀκμαιοτάτην τῶν ὕστερον ἀφικομὲνων* 33, 64 : Οὓς ὁ Ταρκύνιος ἐπι-τηδείοις χωρίου; ἐλόχισε, ut librorum scripturam ἐλόχησε correxerunt editores.] Item, Λοχίζω τὴν ὁδὸν, Insidiis occupo, Bud., ut infrà προλοχίζω. [Videtur respici locus Herodoti 5, 121, sed ini est ἐλόχησαν, non ἐλόχισαν. Schwkigh. Quod tamen si legeretur in libris, non improbandum foret. Dionye. Α. R. ι, 80 : Παραλλάττει τὸ λελοχισμένον χωρίον. Dio Cass. 40, 6: Ἐμπεσόντες ἐς τὰ λελοχισμένα.] Et λοχισθεὶς in VV. LL. Insidiis exceptus. [Ex Thuc. 5, 115 : Λοχισθέντες ὑπὸ Φλιασίων ὄιεφθάρησαν. Dio Cass. 41, 51 : Τῇ μὲν λοχι-
σθείς. Et alibi.] || Αοχίζομαι, In insidiis locatus sum, In insidiis conditus sum et lateo , Bud. ‖ Αοχίζει, ἐπιβουλεύεται, Hesych. [Quod media significatione capiendum foret, de qua suo loco diximus, nisi potius scribendum ἐπιβουλεύει. L. Dino.]
Λοχίζω, 1. q. λοχεύω : unde λοχισθὲν , γεννηθὲν , σφαγὲν, Hesych. [De altera interpretatione ν. annot. interpretum.]
Λόχιος, α, ον, Ad partum pertinens, s. Ad puerperium. Ap. Nonnum [Jo. c. 7, 85] : Λοχίῳ περιτέμνετε
r/ie
ἀνάγκαισι* 94 : Αοχίοις δ᾽ αὐτίκα νιν (Bacchum) δεςατο θαλάμοις Κρονίδας Ζεύς* lon. 452 : Ὠδίνων λοχιᾶν ΕΙ. 656 : Ἥξει κλύουσα λόχι᾽ ἐμοῦ νοσήματα. Sic enim Musgrav. pro νοσήματος. Iph. Τ. ao6 : Λοχίαν στερρὰν παιδείαν. Apoll. Rh. 4, 736 : Λοχίης ἐκ νηδύος. Orph. Η. α5, 5 : Αοχίαις ωδῖσι. Nicias Anth. Pal. 6, 270, 4, Antip. Sid. 7, 164, 5.] Et Λοχία Ἄρτεμις, Quæ in partu invocatur [Eur. Suppl. 988, et ubi inter λοχία et λοχεία variant libri, Aristid. vol. ι, ρ. a5], supra in Λοχεία. Item λ. ἔλαφος, Cerva parturiens, foeta. Op-pian. Cyn. 3, [291] : Ποτὲ δ᾽ αὖθις ὁρᾶσθαι Θηλυτέρην νύμφην λοχίην καὶ μητέρα κεδνήν. ‖ Λοχία, μαία [μαῖα], Obstetrix, Hesych. ‖ Idem λοχίαν exp. τὴν εὐτραφῆ γῆν καὶ ἁδροὺς στάχυας ἡ καρποὺς φέρουσαν. ‖ Idem λοχία videtur accipere pro κρυφαία. ‖ At Αόχια, τὰ, Purgamenta post partum in locis muliebribus relicta , i. e. Secundæ. [Ἡ κάθαρσις τῶν λοχίιον Hippocr. ρ. a3g, 32,48 ; 240, ι; 248, 5, 11. Αόχια vel λοχεία vel ἡ λοχίη vel λοχείη κάθαρσις ρ. 6οι, 8, αι, 48; 6οὐ, 13; 605, ία ; βοβ, 33, 39; 616, 4ί>, ὑ4 ; 61 g, 11, 15, 27. Quomodo etiam ἡ λοχίων ἔμπειρος dicitur quæ partum et puerperii purgamenta experta est, ρ. 592,21. Ex Foes. oEcon.] Diosc. [3, 6] de aristolochia clematitide : Καὶ τὰ ἐν μήτρᾳ συνιστάμενα πάντα λόχια καὶ ἔμμηνα καὶ ἔμβρυα ἐκβαλλει, ποθεῖσα μετὰ πεπέρεως καὶ σμύρνης· Plin. a6, 15 : Plurimis modis aristolochia prodest; nam et menses et secundas ciet, et emortuos partus extrahit, myrrha et pipere additis pota. Et ex Aristot. Η. Α. 6, [18] λοχίων καθαρωτάτη, Purgamentis maxime vacans. Qua signil. et λοχεία scriptum reperitur. [De partu Antipnilus Byz. Anth. Pal. 7, 3γ5, 5 : Μαῖα δ᾽ ἐμοὶ λοχίιον αὐτὴ φύσις* Philipp. 9, 512, 7 : Ἀρτέμιδος λέλυται λοχίων χάρις.]
Λοχισμὸς , ὁ , Insidiarum collocatio , Insidiatio. [Plut. Philopœm. c. i3 : Κλωπείαις τε καὶ λοχισμοῖς χρώμενος.]
Λοχίτης, ὁ, Manipularis, ut exp. ap. [Æsch. Cho. 768 : ΕΙ ξὺν λοχίταις εἴτε καὶ μονοστιβῆ* Ag. ι65ο : Εἶα δὴ, φίλοι λοχῖται. Soph. OEd. Τ. 751 : Πολλοὺς ἔχων ἄνδρας λοχίτας. Xen. Cyrop, a, a, 7, Anab. 6, 6, 7 ; Plut. Aristid. c. 17.]Synes. Ep. 4ύ [ρ· 182, Β] : Καὶ σαυτὸν ἐπίδος τῷ δικα στῇ μετὰ ἀθρόων τῶν λοχιτῶν, Cùm multis manipularibus. [Conl. ρ. 181, D.]	‖ Suidæ
[et Philemoni Lex. techn. s. 103] λοχίτης est ὁ ἐνεδρεύων, Qui insidiatur: Hesychio non solùm ἐνεδρευτὴς, sed etiam βασιλεύς. [Eust. Opusc, ρ. 104, 75 : Ὑποτεθείσθω δίοδος κρύπτουσα δεινοὺς ὁδοιδόκου;... καί τις ἐκεῖθεν ὁδοιπορῶν ἀπέριττος ἄνθρωπος περιπεσέτω τοῖς λοχίταις* 272, 14 : Ὀποῖα ἐν τοιουτοις ως τὰ πολλὰ ξυμπίπτει, ἔνθα ὁ λό^ος οὐκ ἔχει κρύπτεσθαι εἰς τέλος... φωρῶνται πάντες, ἑνος τίνος τῶν λοχιτῶν καταμηνύ-σαντος. ϊ]
[Λοχίτης, ὁ, Lochites, n. viri, adversus quem exstat oratio Isocratis ρ. 399 seqq, ϊ]
[Λοχῖτις, ιδος, ἡ, ἐκκλησία, Comitia centuriata, ap. Dionys. Α. R. 4, 20, 75; 7, 59; 8, 6, 8a.]
Λοχμαία μοῦσα, Musa sylvestris, Ex frutetis et virgultis resonans, Aristoph. [Αν. 737] de avium cantu et modulis , quoniam ἐγκεκρυμμέναι ἐν ταῖς λόχμαις φωνεῖν εὶώθασι, teste Didvmo.
Λόχμη,ἡ, Insidiæ, ἐνέδρα, ἐπιβουλὴ, Hesych. H Sed ita vocatur potius Locus insidiis aptus, arboribus densus, aut arbustis s. virgultis, Frutices densi, Fruticum densitas : unde ab Eod. exp., σύμφυτος τόπος ἡ κρύφιος δασεῖαν ὕλην ἔχων ὥστε ἐλλοχῆσαι. In qua signif. frequentissimum est. Hom. Od. Τ, [489] : Ἔνθα ὃ* ἂρ ἐν λόχμῃ πυκινῇ κατέκειτο μέγας σῦς. [«Pro quo
407
408
λόχος
paulo post ξύλοχον dicit, Ὁ δ᾽ ἀντίος ἐκ ξυλόχοιο, sc. Α prodibat.» HSt. Ms. \ind. Atlicn. 8, ρ. 36i , E: Αφθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ λόχμην, ἐν ᾗ ἔτυχεν ὗς ἄγριος ὤν. Pind. ΟΙ. 6, 4ο : Λόχμας ὑπὸ κυανέας· Pyth. 4, 244 : Κεῖτο λόχμᾳ* et plur. 01. 11, 31 : Αόχμαισι δοκεύσαις ὑπὸ Κλειυνᾶν. Eur. Bacch. 7ὀο : Λόχμην κενώσας* :
Καὶ μὴν δοκῶ σφᾶς ἐν λόχμαις ὄρνιθας ὢς ἔχεσθαι. Aristoph. Vesp. 928 : Οὐ γὰρ ἄν ποτε τρέφειν δύναιτ᾽ ἂν μία λόχμη κλέπτα δύο* Αν. 202 : Ἐμβὰς αὐτίκα μάλ᾽ ἐς τὴν λόχμην. Ælian. Ν. Λ. 13, 14, ρ. 297, 28 : Διὰ τῶν Οάμνων τῶν μικρών, ὅσοις μὴ συνεχὴς ἡ λόχμη. Greg. Naz. Carm. 14, 14 : Λόχμης ἐν λαγόσιν, cit. Jacobs.] Herodian. 8, [ι, 2] : ΙΙρούπεμψε σκοποὺς τοὺς ἐρευνήσοντας μή τινες ἐνέδραι ἐν κοιλάσιν ὀρῶν ὴ λόχμαις ὕλαις τε κρύφιοι ωσιν, In convallibus ac densissimis sylvis, Polit. Plut. [Mor. ρ. 55α, C] : Χώραν ἰδὼν λόχμης ἔμπλεων δασείας, καὶ φυτῶν ἀγρίων , καὶ θηρία πολλά' et [ib. ρ. 697, F] : Αυσάνδρου λίθινος ἀνδριὰς ἐξήνθησεν ἀγρίαν λόχμην καὶ πόαν. [Cùm genitivo Longus init. : Δρυμὸς ἦν καὶ λόχμη βάτο>ν.] Item Aristoph. [Eccl. 61]: Ἔχο, τὰς μασχάλας λόχμης δασυτέρας. Id. [Lys. 8οο] : Λόχμην Β φορείς, de quodam multis pilis densam cutem habente. [De accentu paroxylono Theognost. Can. ρ. 112, 4.]
Λόχμιος, ὁ, Arbusta et fruteta frequentans, Syl— vestris, Densus, Densis pilis obsitus; δασὺς Suidas exp. in Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 6, 32, 2] : Αόχμιον, ὑλοβάταν [ὑλοβάτα ΙΙανὶ... ἀνέθηκε. Ps.-Luciano Phi— lopatr. c. 12 : Τῶν Κρητῶν, οἳ τάφον ἐπεδείκνυντό μοι τοῦ Διός σου καὶ τὰ τὴν μητέρα Ορέψαντα λόχμια, ὡς ἀει-θαλεῖς αἱ λόχμαι αὗται διαμίνουσι, pro δόχμια restituerunt Solanus et Guietus.]
[Λοχμὶς, ίδος, ἡ, i. q. λοχμαία, quod ν. Schol. Aristoph. Ι. c. : Τὴν ἑαυτῶν λέγει, οῖον λοχμίδα. Verba duo postrema accesserunt ex cod. Veneto. L. Dind.]
Λοχμόομαι et Ἀπολοχμόομοίι, Frutico, Fruticor, Fruticesco, Densis fruticibus sylvesco. Theophr. Η. Pl.
\6, 6, 6] de rosa : Ἐπιτεμνομένη δὲ βέλτιον φέρει τὸ ἄνθος· ἐιυμένη γὰρ ἐξαύξεται καὶ ἀπολοχμόῦται. Cic., Itaque quam fruticetur vides; Plin.,. Ut ex trunco fruticet ; Colum., Ex uno semine plurimis culmis C fruticavit; Plin., Celeriter fruticescunt.
Λοχμώδης, ὁ, ἡ, Arbustis et virgultis condensus , Fruticosus : cujus exemplum ex Time. [3, 107] habes in Λοχίζω, ubi schol, exp. δασύς. [Λοχμώδης ὴ θαμνώδης τόπος, Dumeta , Gl. Schol. Pind. ΟΙ. 7, 6o : Αοχμῶδες χωρίον. Dio Cass. 4o, 2 : Ἐς τὸ λασκυτατον καὶ ἐς τὸ λοχμωδέστατον.] Theophr. Η. PL 4, [8, ι^] κύπειρον, σχοῖνον, βούτομον, κάλαμον , vocat λοχμωδη : unde Plin. 16, 36 : Arundo enim omnis ex una stirpe numerosa. Et quod idem Theophr. ejusd. libri c. 12 dixerat de calamo donace, ipsum esse λοχμωδέστατον, idem Plin. Ι. c. ita interpr.. Fruticosissimus est, qui vocatur Donax. Sed annotatur, plantam, nisi ex suo corpore fruticescat, λοχμώδη non dici, quamvis sit similium multitudine conferta et stipata : quum Theophr. [Η. Pl. 4, 12, 13] de calamis ἐπιγείοις (pro quo perperam ap. Plin. Elegia) dicat, Φύονται δ’ ἐξ ἑνὸς πυθμένος πολλοὶ καὶ οὐ λοχμώδεις, Juxta terram fruticis modo se spargunt. [Etym. Μ. ρ. 796» 28 : Φλόνος λοχμῶδες φυτόν.]	D
[Λοχοκράτης, ὁ, Centurio. Theodos. Exp. Cretæ ι, 200. Elbeelikg. ἄ]
[Αοχοποιία, ἡ. Anon. in meis ad Planud. Met. Notis ρ. 653 : Ἄντυλος (sic) λοχοπο ι ίας, Arte tactica (excellens). Boiss. Legendum λογχοποιίας, quod ν.]
Αοχὸς, ἡ λοχεύουσα , Gravida, [Puerpera, Gl.] Diosc. [3, 4 : Ἀριστολοχία ὠνόμασται μὲν ἀπὸ τοῦ δοκεῖν ἄριστα βοηθεῖν ταῖς λοχοῖς. Moeris ρ. 247 : Λεχὼ Ἀττι-κοὶ, λοχὸς Ἕλληνες. Codex λόχος. Chron. Pasch. ρ. 294,
6 : θεοποιοῦσιν παρθένον λοχὸν, pro quo λοχοῦν Epi-phan. vol. 2, ρ. 239 (male expressum 139), Β, quod λεχοῦν scribendum videtur. L. Dindorf.]
[Λόχος, ὁ, Partus. Æsch. Ag. 140 : Αὐτοτόκον πρὸ λόχου μογερὰν πτάκα θυομένοισιν* Suppl. 691 : Ἀρτεμιν δ᾽ Ικάταν γυναικὼν λόχους ἐφορεύειν.]
Λόχος, 6, Cohors, Bud. [Turma, Gl.] Α quibusdam Centuria, ab aliis Decuria redditur. [Arrian. Tact. ρ.
18 Bl. : Ὀ λόχος ὀνομάζεται ἀριθμὸς ἀνδρῶν ἀπὸ τοῦ ἡγουμίνου καὶ τῶν μετὰ τοῦτον κατόπιν τεταγμένοι ἔστ’
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ἐπὶ τὸν τελευταῖον κατὰ τὸ βάθος. ὃς δὴ οὐραγὸς καλεῖται· 2ϊ : Εἴη ἂν οὖν 6 λόχος στίχος ἐξ ἐπιστατῶν καὶ πρωτο-στατῶν ἐν μέσῳ λοχαγοῦ τε καὶ οὐραγοῦ συντεταγμένος.] Tradunt autem nonnulli λάχον esse σύστημα ex octo viris, [quidam ex 10,] quidam ex 12, et tunc pro Manipulo capi posset, quidam ex 16, ut habetur in Ἑρμηνεία τῶν ἐπ'1 στρατευμάτων καὶ πολεμικῶν τάξεων φωνῶν : Orbicius vero ex 25. [V. Suidas s. schol. Aristoph. Ι. infra citato, Ælian. Tact. c. 4, coll. c. 9, Arrian. Tact. ρ. 18 Blanc. Ex 24 Eust. II. ρ. 487 extr., ut ap. Xen. Cyrop. 6, 3, 21. Ex 5o Anab. ι, 2, a5 (coll. loco Hom. 11. Δ, 392, 393, infra in signil. Insidiarum cit.). Ex 100 vel circiter 100 ib. 3, 4, 21 ; 4, 8, 15.] At Thuc. schol, multo plures in λόγῳ milites constituit : secundum eum enim πεντηκοσΤὺς συνίσταται ἀπὸ ἀνδρῶν ἑκατὸν εἰκοσιοκτὼ : λόχος vero τούτων τετραπλασίων, γίνεται ἀνδρῶν πεντακοσίων καὶ δυοκαίδεκα : ita λόχος essent quinque centuriae et manipulus : πεντηκοστὺς autem habebat sedecim πρωτο-στάτας : λόχος vero sexagintaquatuor, ut idem schol, annotat in Thuc. 5, ρ. 188 [c. 68] : Ἐν δὲ ἑκάστῳ λόχῳ πεντηκοστύες ἦσαν τέσσαρες, καὶ ἐν τῇ πεντηκοστύϊ, ἐνωμοτίαι τέσσαρες. [Loquitur autem Thiuc. de Spartanorum λόχοις, de quibus ν. Xen. Η. Gr. 7, 4, 20; 5, 10, eum annot. mea.] Aristoph. [Lys. 453] : Γνιυσεσθ᾽ ἄρα Ὅτι καὶ παρ’ ἡμῖν εἰσὶ τέσσαρες λόχοι Μαχίμων γυναικὼν ἔνδον εξωπλισμενυ,ν [quo respiciunt Hesych. in Λόχοι et gramm. ab intt. citati]. Ap. eund. [Ach. 1073] nuntius ad Lamachum, Ἱέναι σ’ ἐκέλευον οἱ στρατηγοὶ τήμερον, Ταχέως λαβόντα τοὺς λόχους καὶ τοὺς λόφους. Itidem ap. Hom. de Agmine s. Cohorte mili -tari, ubi Minerva, Od. Τ, [49] ad Llyssem dicit se ei semper adesse , ideoque metuere non debere, Εἴπερ πεντήκοντα λόχοι μερόπων ἀνθρώπων Νῶϊ περι-σταῖεν κτεῖναι μεμαῶτες Ἄρηϊ. [Æsch. Sept. 56: Ὅπως πάλῳ λαχὼν ἕκαστος αὐτῶν πρὸς πύλας ἄγοι λόχον* 4 6ο : Πύλαισι Νηίταισι προσβαλεῖν λόχον. Soph. OEd. C. 1371 : Εἴπερ οἵδε κινοῦνται λόχοι πρὸς ἄστυ θήβης. Et similiter sæpe Euripides.] Et κατὰ λόχους, Cen-turiatim, Tum. ap. Philon. V. Μ. ι : Κατὰ λόχους δ* αὐτοὶ καταβαίνετε μετὰ τῶν ἄλλων ὡπλισμείνοι. Plut. Coriol. ρ. 72 [c. 20] : Οὐ κατὰ λόχους, ἀλλὰ κατὰ φυλὰς ἐβιάζοντο γίνεσθαι τὴν ψηφοφορίαν. Apud Thebanos autem, qui vocabatur ἱερὸς λόχος, constabat ἐξ ἐραστῶν καὶ ἐρωμένιον, Athen. 13, [ρ. 561, F.] Et Bud. ex Plut. Pelopida ρ. 92 [c. 18], Sacra cohors. [Dinarch. ρ. 99, a5, Diodor. 15, 81, ubi ν. Wesseling. (Carthaginiensium ἱερὸν λόχον ν. ap. eund. 16, 80; 20, 10,
12.) Thebanorum et Argivorum λόχους memorat Xen. Η. Gr. 6, 4, i5; 7, 2, 4· Id. Hier. 9, 5 : Διήρηνται ἅπασαι αἱ πόλεις αἱ μὲν κατὰ φυλὰς, αἱ δὲ κατὰ μόρας, αἱ δὲ κατὰ λόχους. Καὶ ἄρχοντες ἐφ᾽ ἑκάστῳ μὲρει ἐφεστήκα-σιν. Aristot. Polit. 5, 8 : Καὶ αντίγραφα κατὰ φρατρίας καὶ λόχους καὶ φυλὰς τιθέσθωσαν. Demosth, ρ. 261, 25 : Τοὺς τριηράρχους καλεῖσθαι ἐπὶ τὴν τριήρη σὺν ἑκκαίδεκα ἐκ τῶν ἐν τοῖς λόχοις συντελειῶν. De quo 1. ν. Boeckli. OEcon. Ath. vol. 2, ρ. 102, 103. De curiis Romanorum Dionys. Α. Β. 2, 7 : Εἴη δ᾽ ἂν Ἑλλάδι γλώττη τὰ ὀνόματα ταῦτα μεθερμηνευόμενα φυλὴ μὲν καὶ τριττὺς ἡ τρίβος, φράτρα δὲ καὶ λόχος ἡ κουρία. ‖ Ξύλινος λόχος de navibus in orae. ap. Herodot. 3, 57.	|| Impro-
prie de caterva s. coetu quovis Æsch. Sept. 110 : Ιδετε παρθένο,ν ἱκέσιον λόχον Eum. 46 : Αόχος γυναικών* 1020 : Εὐκλεὴς λόχος παίδων, γυναικῶν fr. ap. schol. Hom. II. Ξ, 200 : Ἐν λόχῳ τ᾽ ἀπείρονι εύξασθε. Orph. Arg. 111 : Ἀριστήων Μινυῶν λόχος ἠγερέθοντο· (228: Οὗτοι μὲν ποτὶ νῆα καὶ ἐς λόχον ἠγερεθοντο·) 1298 : Ἔνθ᾽ ἄρ᾽ ὑπ᾽ εἰρεσίῃσιν ἐπειγόμενοι φορέοντο νηυσὶν ἀπει-ρεσίαις βριαρὸς λόχος Αἰήταο. Aristoph. Αν. 594 : Ἀλλὰ γλαυκῶν λόχος εις αὐτοὺς καὶ κερχνήδων ἐπιτρίψει. Αροϊ-lonides Antii. Pal. 9, 244, 1 : Ἐλάφων κεραὸς λ.] II Apud Xen. Cyn. [7, 5], Αόχος canis nomen est. Il Insidiæ : alicubi etiam sonat q. d. Insidiatio, s. Insidiarum structio. Hom. II. θ, [522] : Φυλακὴ δέ τις ἔμπεδος ἔστι,, Μὴ λόχος εἰσέλθῃσι πόλιν Ν, [276] : Εἰ γὰρ νῦν παρὰ νηυσὶ λεγοίμεθα πάντες ἄριστοι Ἐς λόχον * Σ, [5ι3] : Οί δ᾽ οὔπω πείθοντο, λόχῳ δ ὑπεθωρήσσοντο, Ad insidias, s. λοχῆσαι, ut paulo post loquitur. Od. Δ, [395] : Αὐτὸ νῦν φράζευ σὺ λόχον θείοιο γέροντος , Insidias quibus Proteum aggrediar et capiam. Item
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ἀνακλῖναιet καθίσαι λάχον, Collocare insidias: quod in Α prosa dicitur καθίσαι "ἐνέδραν. Od. Α, [5α4] : Ἐμοὶ δ’ ἐπὶ πάντ᾽ ἐτέταλτο , Ἤμὲν ἀνακλῖναι πυκινὸν λόχον, ἠδ᾽ ἐπιθεῖναι· II. Ζ, [189] : Κρίνας ἐκ Αυκίης εὐρείης ἄνδρας ἀρίστους Εἷσε λόχον. Sic Δ, [392] : Οἱ δὲ χολωσάμενοι Κχδμεῖοι κέντορες ἵππο,ν Ἄψ ἀναερχομὲνῳ [Ἄψ οἱ ἀνερχ.]
TJXινὸν λόχον εἷσαν, ἄγοντες Κούρους πεντήκοντα, i. e., ἐχάθισαν , Eust.JAo/ov ὑφεῖναι Pollux ι, 173. Hesiod. Theoc. 174 : Εἷσε δέ μιν κρύψασα λόχῳ. Hoin. Od. Π,
4ὁ3 : Ἦ ῥ’ ἤδη μνηστῆρες ἀγήνορες ἔνδον ἔασιν ἐκ λόχου; Pind. Nem. 4, 63 : Φυτευέ οἱ Θάνατον ἐκ λόχου. Soph. OEd. C. 1089: Τὸν εύαγρον τελειῶσαι λόχον· ΕΙ. 49° :
Ἀ δεινοῖς κρυπτόμενα λοχοις Ἐρινύς. Eur. Rhes. 56ο : Ἀλλ’ ἦ κρυπτὸν λόχον εἰσπαίσας διόλωλε; Plut. Comp. Pelop. c. Marcello c. ι : Κρυφαίῳ σὺν λάχῳ κατωρθιυ-μένην πρᾶξιν οὐκ ἔχομεν τοῦ Μαρκέλλου παραβαλεῖν.
Ι De loco II. Ν , α85 : Ἐπειδὰν πρῶτον ἐσίζηται λόχον a>5ρῶν Od. θ, 515: Κοῖλον λόχον ἐκπρολιπόντες. Eur. Tro. 533 : Ξεστὸν λόχον Ἀργείων, de equo Trojano. Et ib. 56o étal.] At Od. Η, [469] : Βίη τέ μοι ἔμπεδος εἴη Ὡ; ὅθ᾽ ὑπὸ Τροίῃ λόχον ἤγομεν ἀρτύνοντες, redditur, Β Instructum ad insidias agmen ductabamus : quod partiin ad superius λόχος pertinet partim ad hoc : sunt .iiitera verba Ulvssis, qui paulo antè dicit sibi injunctum fuisse Ἤμὲν ἀνακλῖναι πυκινὸν λόχον ἠδ᾽ ἐπι-θεῖναι. [Quo referendus Ι. supra citatus II. θ, 522 :
Μη λόχος εἰσέλθῃσι πόλιν. Eur. Rhes. 677 : Μῶν λόχος βέοηκέ πῃ;] ‖ Unde Λόχονδε , adverbialiter pro ἐς λόχον, ut paulo antè habuimus. 11. A, [227]: Ούτἔ ποτ’ ἐς πόλεμον ἅμα λαῷ θωρηχθῆναι, Οὕτε λόχονδ᾽ ἰέναι σὺν ἀριστήεσσιν ᾽Αχαιῶν Τέτληκας θυμῷ* Od. λ, [217] : Ὁπότε κρίνοιμι λόχονδε Ἄνδρας ἀριστῆας, κακὰ δυσμεΓ νέεσσι φυτεύων. || pro λόχος autem dicitur et Λοχεὸς, ap. Hesiod. Theog. 178 : Ὁ δ᾽ ἐκ λοχεοῖο πάϊς ὠρέξατο χειρὶ Σκαιῇ, δεξιτερῇ δὲ πελώριον ἔλλαΰεν ἅρπην • paulo antè vero regulariter dixerat, Εἷσε δέ μιν κρύψασα λόχω, Collocaiat eum occultans in insidiis. Eust. λόχος significans τὸ ἔγκρυμμα, derivat a λέγω, i. e. ἐπιλέγω, sicut Hom. dicit λέγεσθαι εἰς λόχον : alibi a λέγομαι, τὸ κεῖμαι, quia soleant καθῆσθαι οἱ λοχῶντες. [Schol. Hom. II. ψ, 160: Ὀξυτόνιυς τὸ κηδεός παρὰ τὸ κηδεύω, ὡς λοχεύω λοχεός. Boiss. Schol. Α ibid. : Βαρυ-τονως οί πλείους ἀνέγνωσαν, πλεονασμόν ἐκδεξάμενοι τοῦ ε, ώστε παρὰ τὴν λόχου γενικὴν λόχοιο γενέσθαι καὶ λοχέοιο. Atque sic pauci libri Hesiodi.] || Αόχος, ὁ, ap.. Macedonas is mensis qui ap. Athenienses μαιμακτηριὼν, Uebræi.*» Sedebath. Ex Josepho. [Sic Lex. Septemv., mi per errorem pro Αῷος hæc illata videntur. Ν. viri in numo Coo ap. Miounet. Suppl, vol. 6, ρ. 568, n. si recte lectum.]
[Λόο*. V. Λούω.]
Λύα, ἡ, Seditio, Dissidium : στάσις Hesychio : ap. quem et oxytomos λυαὶ , expositum itidem [ut ap. Theognostum Can. ρ. 22, 2, ubi recte λύαι,] στάσεις διαφοραί. [Pind. Nem. 9, 14 : Βιασθέντες λύα.] Αύη, lon. pro λύα, quod est στάσις , διαφορὰ, μάχη , Seditio, Dissidium, Pugna. [Λύη, ἡ στάσις ponit etiam Arcad. ρ. ιο3, 23.] Dictam volunt παρὰ τὸ δι’ αὐτῆς λύεσθαι τὴν ομόνοιαν : quod etymon est satis consentaneum. [Eust. 11. ρ. 108, 8; 1220, 3, Od. ρ. 1910, 16, Etym.
Μ. ρ. 5γι, 29, et qui ἀπορία ponit Gud. ρ. 558, 47, pro quo ἄποινα in Epiin. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 427, 28. Ceterum λύη non est forma Ionica, sed communis , Dorica autem λύα. ύ]
[Λυάζω.] Affert Hesycli. Αυάζει, exponens et ipsum στασιάζει, Dissidet : sed addens etiam φλυαρεῖ, μωρολογεί, Nugatur, Fatua et stulta effutit : quam fere signif. habet verbum λυβάζειν, quod exp. λοιδορεῖν, Con vitiari. [Theognost. Can. ρ. 22,3 inter nomina ab λυ incipientia . Αυάζει, φλυαρεί. V. Λυάιυ, Λυττέω.
L. DinnoRF.]
[Λύαιος, α, ον, Solvens. Zonar. ρ. 1322 : Λυαῦκ, παύσιμα. Λύαια rectius Theognost. Can. ρ. 22, 2. ϋ L. Dlidorf.]
[Λυαῖος. V. Λύσιος.]
Λύαιος, ὁ, Lyæus, gladiator quidam, ab S. Nestore interfectus, apud Suidam et Phot. Bibí. cod. af»5, ρ. 489, 21 sq. Memorat Λύαιος n. pr. etiam Etym. Μ.
Ρ· *9\ 17· Ap* Photium et Suidam male scriptum Λυαῖος. Nam Λύαιος et Λυαῖος differunt ut Λήναιος et ThEs. uno. oræc. tom. ν, fasc, ii
Ληναῖος. Theognost. Can. ρ. 53, 23 : Τιμῶ Τίμαιος, Λύω Λύαιος, ὀνόματα κύρια. Atque sic scriptum aliquoties in Menolog. Gr. vol. ι, ρ. 148 ed. Albani. V. autem Αυγαῖος in fine. L. DiKDORr.]
[Λυάω.] Αυᾶται Hesych. exp. στασιάζει, διαφέρεται. [V. Λυάζω. Theognost. Can. ρ. 22, ι : Αύασθαι, δια-φθείρεσθαι. Scribendum διαφέρεσθαι. L. Dirm.]
ΓΑυβάζω. V. Λυάζω.]
[Αύβας, ὄνομα κύριον, Suidas. Cui Hemst. ascripsit Pausan. 6,6 fin., ubi ohm Λύβαντα, pro quo alii aliter. Zonar. ρ. 1320 quæ ponit inter ἀρσενικὰ, Αύβας, Λύβαστος, Αυβὴρ , ὀνόματα κύρια , eorum secundum ex Λύκαστος corruptum videtur. Quod idem sine inter-pret. ponit Αυβρὸς, in eo λιβρὸς quærere licet.] [Αϋγάζυ,, Obscuro, restituebat Ruhnken. ad Tira. ρ. 118 Heliodoro ap.Stob. Fl. vol. 3, ρ. 309, ubi νεφέλη λελυσμένος ὄσσε est in libris. Homerus quod eum νεφέλῃ conjungit εἰλυμένος , non satis aptum aut literarum ductibus simile videtur. Simile verbum ponit Theognost. Can. ρ. 22, 4 : Αυγίσασθαι, κρυβῆναι. Quod nisi per α, certe per η sfribendum videtur.]
[Αυγαία, ἡ, herba ap. Kœum Athen. 9, ρ. 3q3, E : Πόαν τὴν λεγομένην λυγαίαν.]
[Αύγαιον, τό.]Αύγαια, Hesychio τὰ περὶ ταῖς χερσὶ ψέλλια, Brachialia : qualia et περικάρπια.
Λυγαῖος, α, ον, Obscurus, Tenebrosus : ut Hesych. quoque λυγαίαν exp. σκοτεινὴν, συννεφῆ , ἀφανῆ , Tenebricam, Nubibus tectam, Obscuram : item δόλων, Dolosam. Utitur autem adjectivo λυγαῖος [Eur. Iph. Τ. 110 : Νυκτὸς ὄμμα λυγαίας· Heraclid. 855 : Ἔκρυψαν ἅρμα λυγαίῳ νέφει·] Λ poil. Arg. [ι, 218 : Λυγαίοις... νεφἔεσσι*] 2, [ι i2o] : Μετ’ ἠϊόνας βάλε νήσου Νύ/Θ᾽ ὑπὸ λυγαίην. [Et alibi eum eodem nomine.] Ubi schol, quoque exp. σκοτεινὴν, afferens et hoc exemplum Soph. Polyxena , Ἀπ᾽ αἰθέρος δὲ κἀπὸ λυγαίου νέφους. Hincque τὸν ἐνιαυτὸν dici λυκάβαντα quasi λυγάβαντα, quoniam μετὰ λυγῆς βαίνει : quin et ἀμφιλύκην hinc dici ac λυκόφο,;, quasi ἀμφιλύγην et λυγοφιος : ipsum vero λύγη s. λυγὴ (utroque enim modo ap. eum scriptum est) dici ἀπὸ τοῦ λύγου τοῦ φυτοῦ, quoniam id μέλαν C est, Nigrum. Supra ἠλύγη et ἠλυγὴ , pro hoc λύγη et λυγή. [Lycophr. 351 : Εἱρκτῆς ἁλιβδύσασα λυγαίας δέρας • 97^ : Πᾶς δὲ λυγαίαν λεὼς ἐσθῆτα προσπρόπαιον ἐγχλαινούμενος. Eust. 11. ρ. 689, 18. In Etym. Gud. ρ. 25, 45 scribitur λύγαιον, ubi λυγαῖον est in Μ., ut alibi in utroque. Suidas : Αυγαῖος, ἀπὸ τόπου. Zonar. ρ. 1320 : Αυγαῖος, σκοτεινός. Λυγαῖος δὲ ἦν ὁ τόπος αὐτοῖς. Sed Theognost. Can. ρ. 53, 3 post Αυαῖος ponens : Αυγαῖος ὄνομα κύριον προπαροξύτονον τὴν γρα-φὴν φυλάξαν τὸν τόνον ἤμειψεν , scripsisse videtur Λύαιος, quod ν. L. Dind.]
II Αυγαίως, Hesych. et Suid. exp. σκοτεινῶς, ἀφανῶς, et λεληθότως, Obscure, Latenter. [Schol. Hom. Od. Ξ, 161, Hesych. Etym. Gud. ρ. 374, 48: Λυκάβας... ἀπὸ τοῦ λυγέως (λυγαίως) βαίνειν,ὅ ἐστι σκοτεινῶς. ΙηΑυταῶς corruptum legitur ap. Hesych.]
[Αυγαῖος, ὁ, l.ygæus, pater Polycastæ matris Pe-nelopæ, nisi fallunt libri Strab. 10, ρ. 461.]
Λυγγάνω, et Λυγκαίνω, Singulto. Quorum illud, ap. Hesych. extat, afferentem λυγγανόμενον pro λύ-D ζοντα ἐν τῶ κλαίειν, Singultantem in fletu : hoc, a ρ. Suid. ἀναλύζουσα exponentem per λυγκαίνουσα. [V. id. in Ἀναλύζουσα, unde hæc gl. repetita.]
[Λυγγᾶς, ᾶ, ὁ, Lyngas, η. viri. Subscriptio codicis Aristoph. Brunckiani ap. Brunck. ad Ranas vol. ι, ρ. 147 : Μιχαὴλ ὁ τοῦ Αυγγᾶ.]
[Αύγγιος. V. Λύγξ.]
ιΛύγγος. V. Λυγκούριον, Λυγμὸς, Λύγξ.]
Αυγγούριον. V. Λυγκούριον.]
Αυγγώδης, ὁ, ἡ, Singultuosus. Hippocr. ρ. 113, F; /|Oi, 41; 759, Η, aliisque 11. a Foesio indicatis. Aret. ρ. α3, 37·]
[Αύγδάμις, ιος, ιδος, ὁ, Lygdamis, Cimmeriorum rex, Callim. Dian. a5a, Strab. ι, ρ. 6ι. Artemisiæ, reginæ Halicarnassi, pater, Pausan. 3, 11, 3, post Herodot. 7, 99. Naxius quidam ib. ι, 61,.64, Aristot. Pol. 5, 6, ap. Athen. 8, ρ. 348, C. Syracusanus, Pausan. 5, 8, 8. Cnosins in inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 16, n. 1840, 3, ubi dat. Λυγδάμι, ut in Herodoti Ι. postremo. Alius in Samia ib. ρ. 213, n. 2254, 16, 29.
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λυγίζω
V. Albert ad Hesych. in h. η. Zonar. ρ. i3ia : A
Λυγδάμης, κύριον, καὶ κλίνεται Λυγδάμους, vitiose.]
Λύγδη , Hesychio ἡ λεύκη, τὸ δένδρον, Populus alba. Λύγδην, Singultando, s. Cùm singultu. Ap. Suidam : Τοιαῦτ’ ἐπ’ ἀλλήλοισι ἀμφικείμενοι, λύγδην ἔκλαιον ἅπαν-τες [πάντες recte ap. Soph. OEd. C. 1621. Conl. Hemst. ad Luciani Somn. c. 4. « An astas. Anth. Pal. i5, 28,
4.	» Boiss.]
[Λυγδηνὸς , ἀπὸ Λύγδης, Zonar. ρ. i3ao, qui ρ. 13aι ponit Λύγδη, ὄνομα τόπου.] β
[Λυγδίνεος, α, ον, i. q. sequens. Rufin. Anth. Pal.
5,	48» 3 : Δειρὴ λυγδινέη. ϊ]
Λύγδινος, η, ον, Lygdinus, Ex lygdo confectus. [Philodemus Anth. Pal. 5, i3, 3 :] Κἀν στέρνοις ἔτι κεῖνα τὰ λύγδινα κώνια μαστῶν Ἕστηκε μίτρης γυμνὰ περιτρομάδος. Et rursum [ap. Suidam] : Γλύψας ἐπώλει λύγδινόν τις Ἐρμείαν. Meminit et Plin. 36, 8, Lygdini lapidis : Lygninos in Tauro repertos, amplitudine qua lauces craterasque non excedant, antea ex Arabia tantum advehi solitos, candoris eximii. Unde patet lygdum esse marmorie genus : quibusdam ta- Β mcn interpretantibus etiam Calculum litoralem, Glaream. [Philostr. Imag. ρ. 763 : Οἱ ξέοντες τὴν λυγδίνην ἡ τὴν Παρίαν λίθον. Antipater Anth. Pal. 6, 209, 2 : Μορφᾶς ειδωλον λύγδινον* et alii in eadem. Improprie Anacreont. 28, 27 : Περὶ λυγδίνῳ τραχήλῳ.]
[Λυγδίτης. V. Λυχνίτης.]
Λύγδος, ἡ, Lygdus : lapidis genus, teste Suida. Hesych. esse dicit λίθον εἰς τὰ ζώδια, lapidem ex quo sigilla animalium fiunt : s. τὸν Πάρων, Parium lapidem. [Diod. a, 5a : Ἡ Παρία λύγδος. Ubi ν. Wesseling.]
Ap. Suidam ex Epigr. [Posidippi Anth. Pal. 5, 194,
3] : Οἷά τε λύγδου Λεπτὴν παρθενίαν βριθομὲνην χαρίτων. [Rufin, ib. 28, 2 : Σοῦ τὸ πρόσωπον κεῖνο τὸ τῆς λύγδου.]
[Λυγέα, ἡ. Eust. 11. ρ. 834, 3γ : Λέγεται δὲ λυγέα ἰδιωτικῶς ἦς οἱ ἁπαλοὶ ἀκρεμόνες καὶ μᾶλλον αἱ παραφυάδες εἰς πλέγμα συστρέφονται κτλ.]
[Λύγειος, i. q. λυγαῖος, ap. Tzetz. Hist. 5, 7*5 : Τζέτζης δὲ μορμολύκειον νυκτὸς πᾶν φάσμα λέγει· Μορμὼ μερίμνης ἄξιον, λύγειον σκότους φάσμα. Λύκειον Kiesslin- C gius.1
Λυγη, ἡ, Obscuritas, Tenebrae : σκοτία Suidæ et Scholiastes Hom. [et Eust ll. ρ. 689, 18; 809, 44, Hesychio ν•Ἀμφιλυκη νύξ. Appian. lllyr. c. a5 : Νυκτὸς ἐμπίπτουσι τοῖς φύλαξιν εὐναζομένοις καὶ κτείνουσιν αὐτοὺς καὶ τῷ Καίσαρι κατέσεισαν ὑπὸ λύγη.]
[Λυγιδοπλεκτέω habes in Ἀλλόκτιστος. Boiss.]
Λυγίζω, derivatum a λύγος, exp. et Flecto, Torqueo [Cl.], et Vincio, Ligo : ita tamen ut prior signil. multo sit frequentior , qua sc. ponitur pro Flecto, Torqueo, Grcumago, Verso : κάμπτω, συστρέφω, περιάγω. [Geopon. 7, 18, 2: Λυγίζουσι τὰ κλήματα· et similiter alibi.J Aristoph. Vesp. [1487] : Πλευράν λυ-γίσαντυς ὑπὸ ῥωμης [ῥύμης]· more athletarum qui corpora artificiosis flexibus torquent huc illuc , ut infestos complexus et nexus evadant : ut et pro πάσας στροφὰς στρέφεσθαι, h. e., Omnigenis flexibus couari evadere, Suida teste accipitur in hoc Ι. Plat. Gorgia [Reip. 3, ρ. 4o5, C] : Πάσας δὲ διεξόδους διελθὼν, ἀπο-στραφῆναι λυγιζόμενος ὥστε μὴ παρέχειν δίκην. Pro D simplici Flecti, Torqueri : Soph. Tr. ρ. [781] : Μάρψας ποδός νιν, ἄρθρον ᾗ λυγίζεται, Ea parte qua articulus flectitur, s. torquetur, στρέφεται. [Hippocr. ρ. 897, Α : Ἐκπίπτει δὲ μᾶλλον , ὅτι τὰ νεῦρα ἐν πλα-γίω καὶ λελυγισμὲνα συνδιδοῖ.] Phalar, in Epist. [ 13, ρ.
7ά] : Ἐλυγίσθησαν κατὰ τροχῶν, Torti sunt et in rotis distenti. De animo Theocr, ι, [97 : Τύ θήν τὸνἜρωτα κατεύχεο, Δάφνι, λυγιξεῖν· 98] : Ἆ ρ’[ή ῥ’] οὐκ αὐτὸς ἔρωτος ὑπ᾽ ἀργαλέω ἐλυγίσθης [—χθης]* i. e. ἐκάμφθης.
Î23, 54 : Οὐδ’ ἐλυγίχθη τὰν ψυχάν. Proprie Philostr.
mag. ρ. 857 : Τὰ μὲν δὴ παλαίσματα παιδία* ταυτὶ γὰρ ἀγέρωχα σκιρτᾷ περὶ τὴν παλαίστραν, ἄλλο ἐπ᾽ ἄλλῳ ἐς αὐτὴν λυχίζοντα. Galenus vol. 2, ρ. 13 : Τὰ λυγι-σθέντα τῶν άρθρων. Lucian. Anacii. c. ι : Οἱ μὲν αὐτῶν περιπλεκόμενοι ἀλλήλους ὑποσκελίζουσιν, οἱ δὲ ἄγχουσι και λυγίζουσι. Ælian. Ν. Α. a , 11 : Αναγκαζόμενους λυγίζειν τι τῶν μελῶν καὶ κάμπτειν ὀρχηστικῶς τε καὶ χορικώς. L. D. Αυγίζειν τὰ μέλη Chrys. α, ρ. 196. Præ mollitie fractus et λελυγισμίνος ap. Suid. in Ἀβρός. (De
Λυγκεὺς 4ϊ2
cinædo Poil. 6, 127·) Valck. Lucian. .De sait. c. 77 î Τὸ σῶμα λελυμένος τε ἅμα καὶ συμπεπηγὼς, ὡς λυγί-ζεσθαί τε ὅπη καιρὸς καὶ συνεστάναι. Themist. Or. 20, ρ. α38, C : Τὸν αὐχένα λυγίζοιτο ὑπὸ τρυφῆς τε καὶ ἀκρασίας* 249, Β : Πολλὰ καμπτόμενο! τε καὶ λυγιζόμενοι. Tatian. Or. ad Gr. 38, ρ. 8ι ed. Worth. : Τὼ χεῖρε λυγιζόμενον. Lucian. Lexipli. c. 5 : Λίπα χρισάμενος ἐλυγίζετο, addit Valck. Improprie Antipater Thessalon. Anth. Pal. 11, 20, 3 : Οι τ᾽ ἐπέων κόσμον λελυγισμέναν ἀσκήσαντες. Schol, ad Greg. Stelit. in Λύγισμα memorandus : Λυγίζεσθαι μέν ἐστὶ τὸ τεχνικῶς ὀρχεῖσθαι καὶ θρύπτεσθαι ἤτοι τοῖς μέλεσι καὶ τῇ φωνῇ κατακλώ-μενον ἀκκίζεσθαι κτλ.]
Λύγινος, Viticeus, Ex vitice confectus, s. Vimineus : ut λύγινος στέφανος ap. Athen. ιδ, [ρ. 673, E : Ἡφαιστίων ... περὶ τοῦ παρ’ Ἀνακρέοντι λυγίνου στεφάνου] ex Anacr. : solebant enim λύγοις στεφανοῦσθαι olim οἱ ἀρχαῖοι. [Hesych. : Ἄρριχος, ἀγγεῖον λύγινον.]
[Αύγιον·, τὸ, Virgula. Schol. Dionys. in Bekk. Anecd, ρ. 794, 16 : Αύγος τὸ βεργίον λύγιον. Boiss.] [Λύγιος, ap. Euagr. Η. E 4, 36, ρ. 416, 33 : Ποτνιω-μένη καὶ λύγιον κωκύουσα, ab Hemst. cit., aut vitium videtur aut forma novitia pro διωλύγιον, quod a Bastio restitui Heliodoro in eadem formula pro eodem illo λύγιον diximus in Λιγείως.]
Λύγισμα, τὸ, et Λυγισμὸς, ὁ, Flexus, Contortio, κάμψις, στροφὴ. [Lucian. Anachars. c. 24 : Ὠθισμοὺς καὶ περιπλοκὰς καὶ λυγισμούς. Philostr. V. Apoll. 4, 7 : Ἐπεὶ Οὲ ἤκουσεν ὅτι αὐτοῦ σημήναντος λυγισμοὺς ὀρ-^οῦνται* Imag. ρ. 829 : Οὐκ ἔφθη τὸν λυγισμὸν τοῦ Ἀρριχιωνος. Pollux 4, 97O Utrumque exp. ἀνάκλασις μελών : ut sanè posterius Aristoph, pro Flexione cantus usurpavit, Ran. [776] : Οἱ δ᾽, ἀκροώμενοι Τῶν ἀντιλογιῶν καὶ λυγισμῶν καὶ στροφῶν, *1 περεμάνησαν. Ap. Eust. vero [II. ρ. 834, 32] °ΐ κωμῳδούμενοι ἐν φαύλαις ὀρχήσεσι λυγισμοί* ut sanè et Suidas λύγισμα in voce et cantu turpe fuisse dicit, exempli loco subjungens, Ἕκαμπτεν ᾤδὰς ὁπόσας ὁ Νέρων ἐλύγιζέ τε καὶ ἔστρεφε. Idem eum Hesych. λυγίσμασι exp. συγκλά-σμασι, Confractionibus. [Suidas : Λύγισμα, α᾽ισχρὰ φωνὴ, βδελυρὸν ἆσμα, ὃ λέγουσιν Ἀλεξανδρεῖς. Ubi schol, ad Greg. Naz. Stel. 2, 107 ascripsit Gaisford. Idem Carm. Tetrastich. vol. 2, ρ. 157, Β : Κηρῷ τὰ ὦτα φράσσε πρὸς φαύλους λόγους ᾤὃῶν τε τερπνών ἐκμελῆ λυγίσματα. Ubi λιγυσματα scriptum.]
[Λυγιστὴς, ὁ, Victor (Vietor), GLJ Λυγιστικὸς, ὴ, ὸν, Qui agiliter novit λυγίζεσθαι, Agilis in flectendo se : ut Pollux 4 , c. 13 [S 97] inter saltatoris boni epitheta synonynuos ponit ὑγρο-μελῆ, εὐκαμπῆ, λυγιστικόν. Ita etTheod. Η. E. 2 dicit, Τινὰ τῶν ἐπὶ τῆς θυμέλης λυγιζόμενον, pro ὀρχηστὴν θυμελικόν : solebant enim in scena omnigenis flexibus saltationes quasdam desaltare. Unde et Gregor. : Ka-τορχεῖσθαι τῶν θεατῶν παντοίοις καὶ ἀνδρογύνοις λυγίσμασι. [Αυγιστικὸν, Viminale, G1.]
JΛυγιστὸς, Flexilis, GI.]
Λυγκάζω. Hesych. : Λυγκαστήσει, αὔξει (λύζει vel ει interpretes) παραπλησίως , ἡ Λυγκάσαι, ῥεῦσαι. Scribendum etiam videtur παραπλησίως δὲ λ., ut ῥεῦσαι in aoristum verbi λύζω sit mutandum.!
[Αυγκαίνω. V. Λυγγάνω.]
[Αύγκεια, ἡ, Lyncea, dicta ab Lynceo, quæ ab Lyrco postea dicta est Λύρκεια, agri Corinthii, sec. Pausan. 2, a5, 5.]
[Αυγκεῖδαι, οἱ, Lyncidæ, Lyncei progenies, ap. Steph. Byz. ν. Ἄργος. L. Dino.]
[Αύγκειος, ὁ, Lynceus. Posidippus ap. Tzetz. Hist. 7, 664 : Αυγκείου βλέμματος.]
Λυγκεὺς, έως, ὁ, Lynceus, quidam [f. Apharei, sec. Aristoph, in Danaidibus Ægypti, ut tradit schol, ad 1. Pluti, quos mythologi, velut Apollod. 2, ι, 5, ι etc. et 3, 10, 3, 5 et al., distinguunt tanquam diversos] dictus est ob insignem et lynceam visus aciem : adeo ut et διὰ δρυὸς ὁρᾤη. [Memoratur ab Hesiodo Scut. 327, Pind. Nem. 10, Theocr. 22, 14o, etc. Apollon. Rh. et al.] Inde proverb. ap. Aristoph. Pl. [210] : Βλέποντ᾽ αποδείξω σ᾽ ὀξύτερον τοῦ Λυγκέως. Et ap. Suid., Λυγκέως ὀξυωπέστερον βλέπεις, Lynceo acutius cernis. Adjective Cic. [Ad fam. 9, α] : Quis est tam lynceus qui in tantis tenebris nihil offendat ? et Horat.
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[Sat ι, α, 9θ] lynceis contemplari oculis. [Athen. 3, Α ρ. 75, E, F. Plato Ep. 7, ρ. 344, A : Οὐδ᾽ ἂν ὁ Λυγκεὺς ἰδεῖν ποιήσειε τοὺς τοιούτους. Lucian. Tim. c. a5 : Ὅπερ οὐδ* ὁ Λυγκεὺς ἂν ἐξεύροι ῥᾳδίως* Pro imag. c. ao : Τὸν Φινέα ὀξύτερον δεδορκέναι τοῦ Λυγκέως. Lynceum, Chem-mitain ab Ægyptiis perhibitum, memorat Herodot. 2, 91. Filium Herculis et Thespiadis Asopidis Apollod. 2, 7,8, 5, cujus libri alii Λιγκαῖος vel Αυγκαῖος, canem Actaeonis 3, 4, 4, 5. Samium Theophrasti discipulum, Athenæus, Suidas, et alii. Male eramm. Bachm. vol. ι, ρ. 292, 3o : Λυγκεὺς εἶδος θηρίου ἡ ὀςυδερκής.]
[Λυγκεὺς, collyrii nomen callos et cicatrices oculorum exterentis visumque exacuentis. Descriptio ejus habetur ap. Galen. Ι. 4 τῶν Κατὰ τόπους. Habetur et ap. Paulum 7, 16, ex quo Galeni descriptio emendari debet. Gorræus.]
Λυγχήιος. V. Αυρκήιος.]
Αυγκηστής. V. Αύγκος.]
‘Λυγκικὸς, ὴ, ον.] Λυγκικὸν βλέπειν ap. Hom. in Ba-trachomyom. [imino ap. Theod. Prodr. in Galeo-myomachia ν. 3a, ubi λυγγικὸν] pro Acutissimis oculis.
[Λυγκίον, τὸ, Catulus lyncis. Callixenus ap. Athen.
5,	ρ. 201, C : Αυγκία τέσσαρα.]
[Αύγκος,ἡ, Lyncus, urbs Macedoniæ. Tzetz. Hist.
6,	934 : Ἡ Πιερία ὕστερον Αύγκος μετωνομάσθη. Thuc.
4,	83 : Τῇ ἐσβολῇ τῆς Λύγκου* 124, 129, 13a, Aristot. Meteor. 1, 3 extr., Plut. Flamin. c. 4, Steph. Byz.,qui addit : ᾽Εχλήθη ἀπὸ Ανγκέως. Τὸ ἐθνικὸν Αυγκισταί. Τὸ θηλυκόν Λυγχιστίς. (Ut de terra ap. Ptolem. 3, i3.) Λέγεται καὶ Λύγκως , ὡς Λύττιος. Λέγεται καὶ Λυγκεύς. Vitiosam esse scripturam Λυγκιστὴς pro Λυγκηστὴς, etsi apparet in libris Thuc. 2, 99, Diodori 17, 67 , Strabonis 7, ρ. 3i3, 3a6, 327, exemplis Latinorum, qui Lyncestas dicunt, demonstrari annotavit jam Du-kerus ad Ι. Thuc. Ita Κυρρηστὴς formatur a Κύθρος. Quod tamen alii scribebant per ε. Ad Λύγκον referri ridetur Hesychii gl. : Αυγκαίη πόλις Μακεδονίας.]
[Αύγκος, ὁ, Lyncus, Trojanus, Quint. Posth. 11, 90.]
Λυγκούριον, τὸ, Lyucurium, ab animante lynce :
i.	e. quod a nonnullis vocatur ἤλεκτρον, Electrum, C teste Diosc. a, 100, ubi etymon his verbis exponit :
Τὸ δὲ τῆς λυγκὸς οὖρον, ὃ δὴ λυγκούριον καλεῖται, ἅμα τῷ ἐξουρηθῆναι λιθοῦσθαι πεπίστευται, Lyncis urina, quæ Ivocurium vocatur, simulae excernitur, in lapidem concrescere credita est. [Conf. schol. Callim. Dian.
88.] Sic Plin. 8, 38 : Lyncum humor ita redditus ubi gignuntur, glaciatur, arcscitque in gemmas carbunculis similes, et igneo colore fulgentes, Lyncurium vocatas : atque ob id succino a plerisque ita generari credito. Novere hoc sciuntque lynces, et invidentes urinam terra operiunt, eoque celerius solidatur illa. Idem 37, 2, de electro: Philemon, fossile esse, et in Scythia erui duobus locis : candidum atque cerei coloris, quod vocaretur electrum : in alio loco fulvum, quod appellaretur Sualternicum. Demostratus Lyn-curion id vocat, et fieri ex urina lyncum bestiarum: ex maribus, fulvum et igneum : ex feminis, languidius atque candidum. Alii dixere Langurium, et esse in Italia bestias Langurias. Et c. seq. : De lyncurio proxime dici cogit auctorum pertinacia : quippe D etiamsi non electrum id esset , lyncurium tamen gemmam esse contendunt : fieri autem ex urina quidem lyncis, sed egestam, terra protinus bestia operiente eam, quoniam invideat hominum usui: esse autem qualem in igneis succinis colorem , scalpique : nec folia tantum aut stramenta ad se rapere, sed aeris etiam ac ferri laminas : quod Diodes quidem et Theophrastus credidit : ego falsum id totum arbitror. Hæc ille. Sunt qui λίγυρον et λιγύριον appellent, procul dubio a loco in quo et reperitur, Liguria sc.
In ea autem inveniri, auctor est Theophr. ἐν τῷ Π. λίθων [S a8-3i] : ubi quum multa de hac gemma disseruisset , subjungit esse ἤλεκτρον ὀρυκτὸν περὶ Αιγυ-στιχήν : et hinc Plin. 3γ, 2, de electro loquens, Theophrastus, inquit, in Liguria effodi dixit. Et Strabo 4, [ρ. 202] de Liguribus tractans : ΙΙλεονάζει δὲ καὶ νο λιγγούριον παρ’ αὐτοῖς, ὅ τινες ἤλεκτρον προσαγο-ρεύουσι. Ubi etiam nota per ι in prima syllaba scriptum Μγγσύριον [ut ap. Psellum, de quo Boiss. Notices vol.
ii, part. 2, ρ. 190,a Creuzero citatus ad Plotin. vol. 3, ρ. 3o5] : ap. Diosc. vero et Theophr. [et Plut l. continuo citando] λυγγσύριον, per υ et duplex γ : quemadmodum et λύγγας ap. Plut. [Mor. ρ. 96a, E] re-perio pro λύγκας, et Αυγγεὺς ap. Theophyl. pro Λυγκεύς : sed eam scripturam non probo : quum λυγξ, cujus genit, est λυγγὸς, aliud significet, ut infra docebo in Λύζω. [Sext. Emp. ι, 119, ρ. 3i : Τὸ λυγ-γούριον ἐν μὲν λυγγι ὑγρὸν, ἐν ἀέρι δὲ σκληρόν. Λυγιουργὸν, quod λυγκουργὸν scribi literarum series poscit, per ἤλεκτρον interpr. Hesychius. «Solinus ρ. 11, 6 : Lyn-gurium Græcè dicitur.) Ita nostri libri sine ulla varietate. Ap. Theophr. quoque et Diosc. λυγγούριον appellatur. Αύγγους etiam , qui aliis λύγκες sunt, vocat Artemidorus (2, 12, ρ. 160, ubi λύγγας libris invitis restituit Reiffius). Glossæ : Λὺγξ Θηρίον, Lyngus. Melius tamen λογκούριον. Hesych. : Λυγκούριον τὸ ἤλεκτρον. Nam quidam Lingurium eum succino confudere. Hunc porro lapidem Ligurium etiam nuidam appellarunt. Ita vocatur Isidoro. Nec mendum est. Epi-B phanius (c. 7) : Λίθος λιγύριον. Τούτου δὲ τὴν εὕρεσιν οὐδαμῶς ἔγνωμεν οὔτε παρὰ φυσιολόγοις οὔτε παρά τισιν ἀρχαίοις περὶ τούτων μεμεριμνηκόσιν ... Addit : Εὕρομεν δὲ λαγγθύριον οὕτω καλούμενον λίθον, ὅν τινες τῇ Γραιῇ διαλέκτῳ λαγούριον καλοῦσι. Καὶ τάχα οἶμαι τοῦτο εἷναι τὸ λιγύριον. Ita hic scribendus 1. ex cod. vetusto. Et recte Epipti. Nam λιγύριον idem esse eum λαγγουρίῳ ex Plinio colligi potest. » Sumas. Plin. Exerc. ρ. 62 seq., cujus in verbis omisi quæ exstabant jam ap. HSt. supra et in Λιγύριον, quod ν. Vitiose Timotheus in Crameri Anecd, vol. 4, ρ. 267, 27, λυγγούρα. L. D.] [Ανγμή. V. Λυγμός.]
Λυγμὸς, ὁ, et Αὺγξ, γγὸς,ἡ, Singultus. [Linx, add. Gl.] Quorum priore utitur Plut. [Mor. ρ. 515, Α] : Ὅπου καὶ λυγμόν καὶ βῆχα ἄνθρωποι τῷ μὴ προσέχειν ἀσπαζόμενοι μετὰ ποίνου καὶ ἀλγηδόνος ἐξεκρούσαντο. [Thomas ρ. 586 : Αὺγξ, ὅπερ ἐστὶ κάλλιον τοῦ λυγμός. Photius : Αὺξ (sic etiam ap. Pollue. 4, ι85), οὐχὶ λυγμὲς καλεῖται ὑπὸ τῶν Ἀττικῶν. Exx. Nicandri Τη. 434 : Αυγμοῖσι βαρυνόμενοι θαμέεσσιν (add. 245, Al. 378, 593)· Josephi Β. J. 6, 2, 2 : Λυγμῷ τὴν φωνὴν ἀνεκόπη* Æliani Ν. Α. 6, 38 : Σπασμὸς διώχει καὶ λυγμὲς, annotarunt intt. Hippocratea utriusque formæ Foe-sius in OEcon. V. Galen. vol. 11, ρ. 157·] Posteriore, post Thuc. [2, 49], Plato Symp. [ρ. 185, D], docens quomodo alicui παύσεται ἡ λύγξ. Ibid, dixerat, Τυχεῖν δὲ αὐτῷ τινὰ ὴ ὑπὸ πλησμονῆς, ἡ ὑπο' τίνος ἄλλου λύγγα ἐπιπεπτωκυῖαν. [Aristot. Probi. 33, ι3. Aretæus ρ. 16,
ao,	aliique medici. Cùm articulo masc. Galen. vol. 2, ρ. a 13, τοῖς λυγζὶ, pro ταῖς, ut videtur. Ij Formam Αύγγος ponit Erotianus Gl. ρ. a38. || Hesychio, Pho-tio et] Suidæ vero λυγμὸς est etiam ὀλολυγμὸς, Ululatus : ut λύζειν i. esse vult etiam q. ὀλολύζειν. [Etym Gud. ρ. 374, 25 : Λυγμὸς ὁ θρῆνος καὶ λυγμὴ ἡ κραυγή. θρῆνος interpretatur etiam Hesychius.]
[Λυγμώδης, ὁ, ἡ, i. q. λυγγώδης. Diodes Ep. ad Antig. 3. Boiss. Hippocr. ρ. 400, 44.]
Λὺγξ, κὸς [et vitiose γγὸς,ι11 animadvertit Jacobs, ad Anthol. Pal. 5, 179, 8], ὁ, ἡ, Lynx: fera quadrupes, de qua multa Aristot. [Η. Α. 2, ι etc.], Plin, ac Oppian. Cyn. 2 [3,85]. Maculosum et varium est : unde
ap.	Eur. [Alc. 582] βαλιαὶ λύγκες. Praeditum et acer*, rimo visu : unde λυγκικὸν βλέπειν. [Hom. Η. Pan. 24 : Λαῖφος δ᾽ ἐπὶ νῶτα δαφοινὸν λυγκὸς ἔχει. Xen. Cyn. 11, ι; Theophr. fr. 15, ι. || Ι. q. λυγμὸς, quod ν.]
[Λὺγξ, Υγὸς , ἡ, Lynx, πόλις Λιβύης πρὸς τοῖς Ι᾽αδείροις μετὰ τὸν Ἁτλαντα. Καὶ νῆσος Ἄτλαντος καὶ πόλις Λὺγξ, ὡς Ἀρτεμίδωρος. Τὸ ἐθνικὸν Λυγξίτης Καὶ Αύγγιος , Steph. Byz.]
Λυγόδεσμος, ὁ, Vitice vinctus. Ferunt Dianæ hoc cognomentum esse : alii, quod simulacrum ejus rectum vitice ligari solitum fuerit : alii quod in densis arbustis vitice involuta fuerit reperta. [Pausan. 3, 16 fin. : Καλοῦσι δὲ οὐκ Ὀρθίαν μόνον, ἀλλὰ καὶ Λυγοδέσμαν τὴν αὐτὴν, ὅτι ἐν θάμνῳ λύγιον εὑρέθη • περιειληθεῖσα δὲ ἡ λύγος ἐποίησε τὸ ἄγαλμα ὀρθόν.]
[Λυγοειδὴς, ὁ, ἡ, Viticeus. Diosc. 4, 146 : Κλωνία λυγοειδῆ.]
[Λυγοπλόκος, ὁ, Gloss, sine interpr. Est i. fere q. λυγιστὴς.]
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Λύγος, ἡ, Vitex, Salix Amerina: quæ et ἄγνος s. A ἄγνος, teste Eust. [11. ρ. 834, 33]. A Nicæneto Epico ap. Athen. 15, [ρ. 673, D] ἡ λύγος dicitur ἀρχαῖον Καρῶν στέφος : Athen. vero [ib. 672, Α]ἀγροίκων esse στεφάνωμα ait : utpote aptiorem πρὸς δεσμοὺς καὶ πλέ-γματα [ρ. 671, F] : viminis enim s. vitilis usum præbet, teste Hom. etiam : Od. Ι, [427]: Τοὺς ἀκέων συνέεργον ἐϋστρεφέεσσι λύγοισι * itémque Κ, [166]· Σπασάμην ῥῶπάς τε λύγους τε, Πεῖσμά θ᾽ [δ᾽] ὅσον [τ᾽] ὀργυιὰν ἐϋστρεφὲς ἀμφοτέρωθεν Ηλεξάμενο; συνέδησα 7Γόὀας δεινοῖο πελιυρου. [Eur. Cycl. 224 : Στρεπταῖς λύγοισι. Lycophr. 213 : Ἴχνος ἐμπλέξας λύγοις.] Accipitur et generalius pro Virga, Bacillus, ut κλῆμα. Joseph.
[Α. J. ii, 6, 3] : Καθῆστο μέν τοι λύγον χρυσέαν ἔχο>ν αὐτὸς ὁ βασιλεύς. [Strabo 4, ρ. 294 : Συμπλέκειν τὰς τῶν Οάμνων λύγους. Hemst.] Itidem Hesychio λύγος est non solùm δενδρύφιον θαμνώδες, s. ἱμαντῶδες φυτὸν, quod ἄγνος dicitur : sed etiam ἁπαλὴ ῥάβδος. Rursum λύγους Suid. esse dicit τὰς μάστιγας αἷς οἱ ἀθληταὶ τύπτονται, Flagra quibus athletæ se cædunt. Neutrum τὸ λύγος Etym. [Μ. ρ. 5γι, 23] dici scribit τὸ σκότος, Β Tenebras : ἀπὸ τοῦ λύειν τὴν αὐγήν : sed id significat femininum potius λύγη s. λυγὴ, de quo supra. [Schol. Apoll. Rh. ι, 218 : Αύγος τὸ σκότο; ἀπὸ τοῦ λύγου τοῦ φυτοῦ, ὅπερ ἐστὶ 7τυκνὸν καὶ δασύ. Couf. id. 2,671,1121.]
[Λύγος, ὁ, Lvgus, n. viri, Nonn. Dion. 3o, 316, nisi leg. Λύκος. V. (iræl.j
Λυγὸς oxytouon Hesychio est ὄργανον ἐν ὦ τὰ κολλώ-μενα ἐμβάλλεται, s. στρεβλωτήριον ὄργανον, instrumentum cui includuntur quæ glutinantur, vel Instrumentum quo in torquendo utuntur : ex prelorum genere.
[ |J Etym. Gud. ρ. 374, 44 : Εύδηλον δὲ ὡς ὀξυτονούμε-vov τὸ λυγὸς ὄνομα σημαίνει ποιητικῶς τὸν ὄλεθρον. Pro λοιγὸς, etsi eum λύγος componitur, formamque per υ defendere videri possint voce·, λυγρὸς et λευγαλέος.]
Λυγοτευχὴς, ὁ, ἡ, Ex vitice confectus s. fabricatus: ut λυγοτευχὴς κύρτος in Epigr. [Crinagoræ Antii. Pal.
9, 56a, ι] de cavea psittaci.
Λυγόω, Flecto, Inflecto, nimirum λύγου instar, quæ omnium φυτών maxime flectitur, ideo dicta ἱμαντώδης.
In Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 5,2 17, 7] : Καὶ Δανάης C ἐλύγιοσεν ὁ χρυσὸς φρένα. [Antip. Sid. ib. 9, i5o, 5 : ΙΙηροδεᾯω δ ὅγ᾽ ιμᾶντι κατ’ αὐχένος ἄμμα λυγώσας.] Exp. etiam Vincio, Ligo : quoniam ἡ λυγος est et flexilis et apta ad vinciendum : dicente Hom. etiam [II. Λ, 105] : Δίδη μόσχοισι λύγοισι. [Epigr. Anth. Plan, ι, 15, 3 : Αἰγοπόδης Σάτυρος διχθάδιον κατὰ κῶλον ἀλυκτοπέδῃσι λυγωθείς.]
Λυγρὸς, ὰ, ὸν, dictum putatur quasi λίαν ὑγρὸς, Nimium humidus, Præhumidus : quum potius significet Gravis, Difficilis, vel Funestus, Tristis, Exitiosus: ut quum Hom. dicit λυγρὸν γῆρας, Od. Ω, [248], et Hesiod. λυγρὴ ἔχιδνα, Theog. [3oι.] Rursum II. Τ, [49] : Ἔτι γὰρ ἔχον ἕλκεα λυγρά. Et Od. Δ, [292] : Τά γ᾽ ἤρ-κεσε λυγρὸν ὄλεθρον. [᾽Αγγελίη II. Ρ, 6^7- Δαΐς , Ν , 286 etc. Et similiter alibi ἄλγος, ἄτη, κῆδος, νόστος, et νεῖκος Pind. Nem. 8, 25, ἔρανος Pyth. 12, 14• Theognis 7934 ἔργα. Æscli. Cho. 17, πένθος. Et eum similibus * nominibus ceteri Tragici aliiqne poetæ.] Hesiod. Ἔργ. [260] dicit etiam , Οἳ λυγρὰ νοεῦντες Ἄλλῃ παρκλίνουσι Οίκας. [Hom. 11. Ω, 531 : ᾨ δέ κε τῶν λυγρῶν δοίη * Od. 13 Σ, 134 : Ὅτε δὴ καὶ λυγρὰ θεοὶ μάκαρεςτελέσωσι.] Itémque Theog. [3131 : Ὑδρην λύγρ᾽ εἰδυῖαν • ut et Od. Α,
[431]: Ἤ δ’ έξοχα λύγρ᾽ εἰδυῖα. Exp. non solùm Funestus, Tristis, sed etiam Miserabilis, s. Misero conveniens : quum idem Hom. Od. Ρ, [αο3] dicit, Λυγρὰ περὶ χροι εἵματα ἕστο. Et Π, [45γ] : Αυγοὰ δὲ εἵματα ἑσσε περὶ χροΐ. [I)e homine II. Ν, ι 29 ·’ Ουδ’ ἂν ἔγο>γε ἀνδρὶ μαχεσσαίμην , ὅστις πολέμοιο μεθείη λυγρὸς ἐών * Od. Ι,
454 : Σὺν λυγροῖς ἑτάροισι. Æschyl. in fr. ap. Plut. Mor. ρ. ιοδγ, F : Αυγροῦ γέροντος. Soph. Antig. 8α3 : ᾽Ἤκουσα δὴ λυγροτάταν ὀλέσθαι τὰν Φρυγίαν ξέναν. In prosa Ps.-Luciau. Philopatr. c. 23 : Λυγρὰν αγγελίαν.]
Λυγρῶς, Graviter, χαλεπῶς. [Hom. II. E, 763 : Λ. πεπληγυῖα. Grammat. Bnchm. Anecd, vol. 1, ρ. 455,
14 : Λυγρῶς, ἐλεεινῶς, ἀθλίως.]
Λυγώδης, ὁ, ἡ, Viticeus: h. e. Vitici similis,lentore nimirum et flexilitate : quamobrem et redditur Flexibilis, Lentus. [Eust. II. ρ. 834, 3a : Τὰλυγώδη φυτά] [Λύγων, ωνος, ὁ, memoratur a Theognosto Can.
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ρ. 31, 7. Λύγωνος sine interpr. ponitur ap. Suidam.]
[Λυδαῖος. V. Λυδός.]
[Αύδδα , ης, ἡ , s. ων, τὰ, Lydda , urbs Palæstinæ, etiam Diospoíis dicta, de qua ν. Cellar. (ieogr. ant. 3, 13, 98, \Vessel. ad Itin. Hieros. ρ.600. Priori forma Act. Apost. 9, 3α : Τοὺς κατοικοῦντας Αύδδαν • 38: Ἐγγὺς οὕσης τῆς Αύδδης τῇ Ἰόππῃ. Inter utramqne variatur ap. Josephum Β. J. 2, 19, 1, ubi pro εἰς Αύδδα al. Αύδδαν, 4, 8, ι, ubi pro ἐπὶ Αύδδης al. Λύδδων, et alibi. Incerto numero Αύδδα ap. Ptolem. 5, 16.]
[Αύδειος. V. Αυδός.]
[Αύδη, ἡ , Lyde, 11. mulieris, ap. Moschum 6, 2, 4, ubi forma Dor. Λύδα. Communis ap. Athen. i3, ρ. 597, Α , et Hermesianactem ap. eum 13, ρ. 598 , Α, aliosque nonnullos Αύδην memorantes Antimachi poetæ conjugem vel amicam, qui nomine ejus inscripserat carmen, cujus fragmenta quædam supersunt. Male in libris interdum scribitur Αυδὴ, etsi Lydiam illam fuisse mulierem testatur Asclepiades Anth. Pal. 9, 63, ι. ῦ]
Λυδηίς. V. Αυδός.]
Λυδία. V. Αυδός. Λυδία, mulier Thyatircna, Act. Apost. 16, 14. Alia in Menolog. Gr. vol. 3, ρ. 29 ed. Albani. L Dmn.]
[Λυδιάδας, α vel ου, ὁ , Lydiadas, n. viri, in numo Argivo ap. Mionnet. Dcscr.v ol. 2, ρ. 23i. Megalopoli-tanorum duorum ap. Polyb. 2, 44, 5 etc.; 26, ι, 8. Forma Αυδιάδης utitur Pausan. 8, 10,6; 8, 27, 12 et i5. In libris Polybii nonnunquam ρβΓσΛυσιάδας scribitur, ut ap. Plutarchum. V.Schweigh. ad 1. pr. ϋΐάά]
Λϋδιάζιυ, s. Λυδίζω, Lydios imitor [Αυδίζων τὴν στο-λὴν, Philostr. ρ. 214. Jacobs.1 : utrumque apud Suid. exp. τὰ τῶν Λυδῶν φρονῶ , Lydos sequor, Cùm Lydis facio. [Ap. Aristoph. Eq. 5a3, Καὶ λυδίζων καὶ ψηνίζων dicitur de Magnete, qui fabulas Λυδοὶ et ψῆ-νες inscriptas docuisset. V. intt. Hesychii ν. Λυδίζων. Ex illo λυδίζων autem fluxit Suidæ s. Photii gl. Λυδιά-ζων, ut viderunt Bentlejus et alii. Memorant verbum Αυδίζω grammat. Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 312, 20, Steph. Byz. ν. Ἐορδαία.]
Αυδϊάκὸς, ὴ, ὸν, lit ex Λύδιος, quemadmodum Φρυγιακὸς ex Φρύγιος. Athen. 12, [ρ. 515, D] citat Xanthi lib. 2 Αυδιακῶν, Lyci ia eorum, Rerum in Lydia memorabilium. [Christodorus ἐν τοῖς Αυδιακοῖ; citatur in schol. Ven. Hom. 11. Β, 461. L. Dmn.]
[Λυδίας, ὁ, Lydias, fl. Macedoniæ. Herodot. 7, 127: Αυδίεώτε ποταμοῦ καὶ Ἁλιάκμονος. Eur. Bacch. 671 : Αυ-δίαν τε τὸν εὐδαιμονίας βροτοῖς ὀλβοδόταν. Scylax ρ. 20 : Ποταμὸς Αυδίας. Ptolem. 3, ι3 : Λυδίου ποτ. ἐκβολαί. Λουδίας ter ap. Strabon. epit. Ι. γ, ρ. 33ο. ExÆschine ρ. 44, 36, ubi nunc Λυδίαν, Harpocratio eum eoque Photius et Suidas suo Ιοςο retulerunt Λοιδίας, quæ vera scriptura videtur.]
[Λυδίζω. V. Λυδιάζω.]
[Αϋδικὸς, ὴ, ὸν, Lydieus.] Λυδικὴ λίθος, pro Λυδία s. Αυδεία λίθος, Lydius lapis, ap. Ilesycli. [Schol. Aristoph. Pac. 1174 : Διαφέρουσι γὰρ αἱ Λυδικαὶ βαφαί. Tzetz. Hist. 6, 600 : Ὀρει Σιπύλῳ Λυδικῷ. Adv. 462 : Τὸ δὲ Κανδαύλης Λυδικῶς τὸν σκυλοΠνίκτην λέγει. L. 1).] Αύδιος. V. Αυδός.]
Λυδιουργὴς, ὁ, ἡ, Qui est Lydiæ fabricæ, probabiliter restituitur Hesychio in gl. Αυδείας μαχαίρας τὰς μυεργεῖς.]
Λυδιστὶ, Lydorum imitatione, Lydorum more, Ly-dice : ut ἡ Αυδιστὶ ἁρμονία aj,. Aristot. Polit. 8 [extr.], quæ a Luciano vocatur Λύδιος άρμονία, ac dicitur esse βακχική. [Plat. Reip. 3, ρ. 388, E, l>ach. ρ. 188, D, Plut. Mor. ρ. 1134, Β; 1136, C, E. Cratinus ap. Athen. 14, ρ. 638, F : Λυδιστὶ τιλλουσῶν μέλη πονηρά. V. Bœckh. De metris Pind. ρ. aa5. ϊ]
[Λυδιών, ωνος, ὁ, Ludio. Dionys. À. R. 2, 71 : Ἐν ἁπάσαις (ταῖς πομπαῖς ταῖς τε ἐν ἱπποδρόμῳ καὶ ἐν ταῖς ἐν τοῖς θεάτροις γινομέναις παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις) πρόση-βοι κόροι ... στοιχηδὸν πορεύονται * καί εἰσιν οὗτοι τῆς πομπής ἡγεμόνες καλούμενοι προς αὐτῶν ἐπὶ τῆς παιδιᾶς τῆς ὑπὸ Αυδῶν ἐξευρῆσθαι δοκούσης Αυδίωνε; κτλ. Appian. Pun. c. 66 : Αὐτοῦ δ’ ἡγοῦνται τοῦ στρατηγού (triumphantis) ῥαβδοῦχοι ... καὶ χορὸς κιθαριστῶν τε καὶ τιτυριστῶν, ἐς μιμήματα Τυρρηνικῆ; πομπής ... λυδοὺς αὐτοὺς καλοῦ-σϊν, ὅτι οἶμαιΤυρρηνοὶ Αυδῶν ἄποικοι. (Ilesycli. : Λυδοί*
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οὗτοι τὰς θέας εὑρεῖν λέγονται • ὅθεν καὶ Ῥωμαῖοι λούδους Α φασι.) Alios ab Lydis inventos ludos memorat Herodot. ι, 04.]
Λϋδοπἀθὴς, ὁ, ἡ, Obnoxius iis πάθεσι, quibus Lydi, h. e. Voluptarius, Mollis, Effeminatus; tales enim erant Lydi : uam olim quum seditiosi essent, jusserat eos Cyni3 de Crœsi consilio, armis abstinere, sinuosas ferre tunicas, cithara et tibiis ludere, Baccho et Veneri operam dare: unde et Æsch. Pers. ρ. 127(41]: Άβροδιαίτο,ν Αυδῶν ὄχλος. Utitur autem voc. isto Λυδο-παθεῖς pro ἡδυπαθεῖς , Anacr. , teste schol. Æsch. [et Alhen. 15, ρ. 690, Β, Eust. II. ρ. 1144, 15]: afferente et Αυδοφοίτης, dicenteque hoc etiam nomine notari eorum τὴν τρυφήν : nam ista voce dici τὸν μυροπώλην, qui Lydiam peragrare solebant, et unguenta inde afferre quum alia, tum τὴν βάκχαριν, quæ apud eos erat nobilitata.
[Λυδὸς, ὁ, i. q. Λυδίων, quod ν.]
Λυδὸς , ὁ , Lydus. [Pind. ΟΙ. ι, 24 : Λυδοῦ Πέλοπος, et alibi. Æschyius in Αυδοπαθὴς citatus et alii quivis. Ft*rn. Soph. Tr. 70 : Αυδῇ γυναικί * fr. Αἰχμ. ap. He- Β sych. in Ἄχνην Αυδῆς κερκίδος · Mys. ap. Athen. 4, ρ. i83, E, πηκτίδος. Theophr. De lap. a, λίθος. Achilles Tat. ι, 4, γυνή. || Λυδὸς n. servile, a patria inditum, ap. Strab. 7, ρ. 3o4·] Sunt autem Lydi, populi quidam Asiæ [dicti ab Atyis filio Αυδῷ, ap. Herodot, ι,
7,	171 ; 7, /4, Strab. 5, ρ. 219. Pro ν., λυδὸς ἐν μεσημβρία παίζει ἐπὶ τῶν ἀκολάστων , ὡς ταύταις ταῖς ὥραις ἀκολασταινόντων * οἱ γὰρ Αυδοὶ κωμῳδοῦνται ταῖς χερσὶνι ; αὑτῶν πληροῦντες τὰ ἀφροδίσια. Ἤ δὲ παροιμία αὕτη ὅμοια τῇ Αἰπόλος ἐν καύματι, ἐπειδὴ ἐν ταῖς τοιαύταις ὥραις οἱ αἰπόλοι ἀκολασταίνουσιν , Suidas et parœmiographi] : quorum regio dicitur Λυδία, Lydia : sc. χώρα s. γῆ [ap. Eur. Bacch. 55, 464 et alios quosvis] : ex masc. Λυδιος, α, ον, et ὁ, ἡ, Lydius, poss. παρὰ τοὺς Λυδούς : ut Αύδιον μέλος, et Λύδιος αρμονία [Pind*-Nem. Α. ^ et a/,. Plut. Mor. ρ. 1136, C, Pollux 4, 65, 78], inventa et usurpata a Lydis. [Λύδιος τρόπος ΟΙ. 14, 17. Λυδίοις αὐλοῖς ΟΙ. 5, 19.] Sic Λύδιος λίθος, s. Λυδία λίθοἔ^·— Lydius lapis : coticuíæ genus in Lydia frequens, auri probatioue admodum celebratum : alio nomine di- C ctum βάσανος. [Λυδία λίθος μανύει χρυσὸν, Bacchyl. ap. Stob. Fl. vol. 1, ρ. 3o4 , Soph. ap. Hesycli. ν. Ἡρακλεία λίθος, Pollux 7, 102. Λυδίη πέτρη Theocr. 12, 36. Omisso λίθος anon. in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 216,
10 : Θεωρητέον, οἷον Λυδία τῷ λόγῳ ταυτί· alius (sec. Iriart. Codd. Matrit. ρ. 388, Geminus) ib. ρ. 223, 29 : Ταχα ἡ Λυδία ἐλέγξει το κίβδηλον. Const. Manass. Amat.
8,	α5.] At παρὰ Λύδιον ἅρμα πεζὸς ἰχνεύων [οἰχνεύων] ap. Pinel, [ap. Plut. Nie. c. 1 jprov. aliter dictum volunt pro Celeriter currens, a Lydii currus velocitate. [Vel potius Longe post alterum in certamine relictus. V. pa-rœmiogrr. in Παρὰ Λύδιον ἄρμα eum annot. intt. Nem.
8, 15 : Λυδίαν μίτραν. .Esch. Suppl. 55o : Λύδιά τε γύαλα. Soph. Trach. 431 : Ἤ Λυδία (Omphale). Eur. Bacch. 140: Εἰς ὄρεα Φρύγια, Αύδια • 234: Αυδίας ἀπὸ χθονός. Lucian. V. Η. 1,8 : Λύδιον ... φωνήν. Λύδιος Ζεὺς est in nnmis Sardium ap. Mionnet. Descr. vol.
4,	J». 120, n. 677, 678. Xen. Anab. 1, 5, 6 : Ἐν τῇ Λυδία ἀγορά * Cyrop. 6, 2, 22 : Τῶν Λυδιών ἀγαθῶν. Inepta est notatio Thomas ρ. 585 : Λυδίον πεδίον πα- D ροξυτόνως Ἁττικοὶ λέγουσιν, οὐχὶ Λύδων. Αύδιον δὲ ἅρμα. Λύδιος pro Λυδὸς de homine Tzetz. Hist. 3, 432 : Συ-λέα τὸν Λύδιον* 429: Ὀμφάλῃ τῇ Λυδιᾳ. Schol. Pind. Nem. 8, 24 : Οἱ Αύδιοι. Anon. in Cram. Anecd, vol. 4,
ρ. 207, 18 : Αύδιοι.] Ap. Hesycli. eum diphthongo Αύ-δειος pro Λύδιος : ut Λυδειἀ ἐσθὴς, Λυδεία μάχαιρα, Λύδειος νόμος. [Pro quo alii Λύδιος. Feminini gentilis formam Λυδηὶς, ίδος, Ruhnken. restituebat Herme-sianacti ap. Athen. 13, ρ. 598, Α : Λύδης δ᾽ Ἀντίμαχος Λύση ίδος ἐκ μὲν ἔρωτος πληγείς κτλ., quum Lydiam fuisse constet illam Lyden, ut in Λύδη diximus.]
JΛυδοφοίτης. V. Λυδοπαθὴς.]
Αύζεια. Λύξεια, πόλις Ἀκαρνανίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Λυξέως τινός. Τὸ ἐθνικὸν Λυξεὺς καὶ Λυξαῖος, Steph. Bvz., ap. quem quod contra ordinem literarum Λύξεια etc. scribitur, errore librarii factum; sed ipsius culpam videri quod Lyziam fecit ex Alyzia, animadvertit Berkel.]
Λύζω , ξω , Singultio, s. Singulto [Gl.]. Ap. Suidam thés. UHc. oræc. tom. ν, rase. 11.·
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ex Epigr. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 7, 218, 12] : Καί
?οερὸν λύζων ἐστονάχιζεν ἔρως. Et ap. Alex. Aphrod. Probi, ι, 48], λύζειν ὑπ᾽ ἄρτου, Ex pane singultire. Itidem accipiendum in Aristoph. Ach. [690] : Εἶταλύ-ζει καὶ δακρύει· καὶ λέγει πρὸς τοὺς φίλους, Ου μ᾽ ἐχρῆν σορὸν πρίασθαι, τοῦτ᾽ ὄφλυ>ν ἀπέρχομαι * licet ibi schol, exp. non solum λυγμῷ συνέχεται , et ποιὰν φωνὴν τρα-χεῖαν ἀφίησι, sed annotet etiam, si per ζ scribatur, significare ὀλολύζει : sin sine ζ, esse ἀλύει, h. e. ἀδημο-νεῖ : neutrum enim istorum huc quadrat : sed prima expositio, Singultit : ut ap. Cic. legimus Multas lacrymas et fletum eum singultu. [Hippocr. ρ. 490, 25 · Καὶ λύζει καὶ ἀναΐσσει θαμινά • 49*, 41 : Καὶ πεφύσηται καὶ λύζει. Aristot. Pobl. 33, 13 : Οἱ φοβούμενοι καὶ οἱ ῥιγοῦντες λύζουσιν. Lucian. Peregrin. c. 6 : Ἀπῆγον αὐτὸν λύζοντα. Thomas ρ. 585 : Λύζω τὸ τῷ κοινῶς λεγο-μένῳ κλώξῳ κατεχομαι, ὡς Λιβάνιος (vol. ι, ρ. 137, 4), Οὕτε λύζων ἄνθρωπος Οὕτε χρεμ7ΓΓόμενος. ‖ Formam Λύττω ponere videtur Pollux 4, 185 : Βὴξ , λὺξ , βήτ-τειν, λυττειν.]
!Αύη. V. Λύα.]
Λύης, εντός. Arcad. ρ. 23, 11 : Τὰ δὲ περιττοσυλλάβως κλινόμενα βαρύνονται, λύης λύεντος, ἐπὶ τοῦ λυήεις.] [Αῦθίμνας, ὁ, Lythimnas , Persa, Æsch. Pers. 999·] Λύθιος, Heracleotis ἠθμὸς, Colum, ut est ap. Hesych. Λυθίραμβος , a Pindaro vocari dicitur ὁ Διόνυσος, Bacchus, propterea quod quum Jupiter eum adhuc semicrudum in femur insuisset ut maturesceret, postquam maturuit, clamare coeperit, λῦθι ῥάμμα, Solve suturam. — Διθύραμβος quasi Λυθίραμβος dictus fuit, secundum quosdam, Etym. [Μ. ρ. 274, 5o], quem ν. [Grammatici errorem subesse videri animadvertit Bœckh. ad fr. 14.]
[Λυθρόβαπτος, ὁ, ἡ, Cruore tinctus. Constant. Man. Amat. 9, 46 : Καὶ φόνοις σφῶν λυθρόβαπτον ἀμπέχεσθαι χιτῶνα.]
Λύθρον, τὸ, Cruor : s. Pulverulentus sanguis, Pulvis sanguine et sudore permixtus. Hom. II. Υ [5o31 : Λύθρῳ δὲ παλάσσετο χεῖρας ἀάπτους. Et Od. Χ [402] : Εὗρον ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆα μετὰ κταμένοισι νέκυσι [κταμένοις νεκύεσσιν] Αἵματι καὶ λύθρῳ πεπαλαγμένον. [Callim. Lav. Pali. 7 •" Λύθρῳ πεπαλαγμένα πάντα φέροισα. Et in fr. ap. Suid/v. Ἔαρ. Hippocr. ρ. 1284, 441 : Ἐκ μητρᾤων λύθριον ἐξέθορε τοιοῦτος. Lucian. Tyrannicid. c. 17 : Αἵματος καὶ λύθρου ἐμπεπλησμείνον. Alciphron! Ερ. ι, 8, Μιᾶναι λύθρῳ τὰς χεῖρας pro λίθῳ restituit Berglerus.] Schol. Homeri [Etym. Μ. ρ. 571, 26, Gud. ρ. 3γ4, 16, et Eust. 11. ρ. 1309, 36, qui ex Oppiauo affert,] thema constituit nomin. Λύθρος, dicens esse τὸ μετὰ κονιορτόω καὶ ἱδρῶτος αἷμα. [Pollux i, 46 : Ὀ λύθρος (τῆς 7Γορφύ-ρας). Marc. Anton. 2,2; 3, 3. Schweigh. Photius s. Suidas : Λύθρος, φόνος * ὴ ὁ ἐκ τοῦ αἵματος μολυσμὸς συνι-στάμενος δι’ ἱδρῶτος καὶ κόνεως καὶ αἵματος μετὰ ἰχῶρος. Et λύθρος est in epigr. Antipatri Anth. Pal. 9, 323, 7 : Σκῦλά μοι ἀμφίδρυπτα καὶ ὀλλυμένων ἅδε λύθρος • et ap. Philonem Galeni vol. ι3, ρ. 608. Sed altera forma in epigr. Anth. Plan. 112, 3 : Τρῦχος, λύθρον, ἕλκος, ἀνίη. Utraque ponitur in Gl.]
[Λυθροστάλακτος, ὁ, ἡ, Cruorem stillans, Cruore madidus. Const. Manass. Chron. 144^, χεῖρες, 363ο,γῆ. ἄ] [Αυθροφόρητος, ὁ, ἡ, Cruentus. Eust. Opusc, ρ. «67, 33 : Εἱρκτῆς γὰρ ἔσω τοὺς ταλαιπωροῦντας σώζεις, καὶ. δεσμών ἀνέσεις τερατουργοῦνταί σοι, καὶ λυθροφορήτους ἁρμάτιον ῥοὰς ξηραίνεις. Nisi scribendum λυθροφύρτους vel potius λυθροφορύκτους, ut αἱμοφόρυκτος dicitur, quod ipsum in αιμοφόρητος interdum est corruptum. L. D.] [Λυθρόφυρτος , ὁ , ἡ, Cruore pollutus. Constantin. Manass. Chron. 2062, 3178, 3548, §894, eum nominibus δόρυ, ξίφος, πεδιὰς, Ἴστρος.]
Λυθρόω, Cruento, s. Sanguine eum pulvere permisto fœdo : ex quo partic, λελυθρωμένος.
Λυθρώδης , 6 , ἡ, Cruentus , Sanguinolentus : ut λυθρώδης [λυθρώδεις ἐνίψατο] τὰς χεῖρας in Epigr. [Anti-phauis Megalop. Anth. Pal. 9, 258, 3. Sap. 11,7: Αἵματι λυθρώδει.]
[Αύκα πηγὴ, scriptura tamen non certa, memoratur a Pausan. 6, 6, 11. Αύκα meretrix ab Timocle et Am-phide ap. Athen. 13, ρ. 567, E, F.]
[Λυκαβαντὶς, ίδος, ἡ, Annua. V. Λυκάβας.]
Λυκάβας, ντος, ὁ, Annus. Hom. Od. Ξ, [161, Τ, 106] :
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Τοῦ δ* αὐτοῦ λυκάβαντος ἐλεύσεται ἐνθάδ᾽ Ὀδυσσεύς. [Bion / 6, ιδ : Ὄλῳ λυκάβαντι. Apoll. Rh. ι, 198: Αὖθι μένυ>ν λυκάβαντα • 6ιο: Παροιχομένω λυκάβαντι. Tryphiodor.
6	: Δεκάτοιο κυλινδομένου λυκαβαντος. Aliique recentiorurn poetarum.] Affertur et ex Epigr. [Philodemi Anth. Pal. 5, 13]: Ἑξήκοντα λυκάβαντος [λυκαβαντίδες] ὧραι, pro Sexaginta anni. [Accusat, sing. λυκάβαν in epigr. (ap. Bœckh. C. l. vol. 2, ρ. 190,11. 2169) Anth. Pal. Ap|,. 323, 8 : Τρισσὸν ὑπολλυκάβαν.] Porro dictum volunt τὸν λυκάβαντα vel παρὰ τὸ λυγαίως βαίνειν, quod anni tempus latenter et tacite praetereat, vel παρὰ τὸ λύκων δίκην βαίνειν. Serie enim quadam dies ejus cohaerentes labuntur luporum more, qui feruntur, quum flumen aliquod tranant , mordicus quisque proxime praecedentis caudam tenere. [Hanc rationem sequitur Artemidor. 2, 12, ρ. 159·] Macrob. Saturn. 1, 17, scribit vetustissimos Græcorum annum appellasse λυκάβαντα , ἀπὸ τοῦ λύκου, Α sole. Solem enim λύκον appellari, etiam Lycopolitanam Thebaidis civitatem testimonio esse. Solis autem cursu et recursu annum perfici, notum est. [Ἀπὸ ἀριθμοῦ τῶν λύκων repetit Τί- ] molhcus in Crameri An. vol. 4, Ρ· 269, 3. Arcadum voc. esse dicit grammat. in Bekk. An. ρ. 1095. ϋἄἀ Eudocia in Bnndini (latui. Bibi. Medie, vol. 1, ρ. 232, ν. 3o6 : Ἀλλ’ ὅτε λυκάβας τέλος ἔλλαβε, scripserat fortasse ὅτε δὴ potius quam peccaverat. L. DinD.]
[Λϋκαβηττὸς (vel ut apud Arcad. ρ. 77, 4, Λυκαβησ-σὸς), ὁ , Lycabettus, Atticæ mons, ap. Aristoph. Ran. 105*7 : Ἢν οὖν σὺ λέγῃς Λυκαβηττοὺς καὶ Παρνασῶν (Παρ-νήθων) ἡμῖν μεγέθη, τοῦτ’ ἔστι τὸ χρηστὰ διδάσκειν ; fr. Nub. ap. Phot. ν. Πάρνης : Ἐς τὴν Πάρνηθ᾽ ὀργισθεῖσαι φροῦδαι καὶ τὸν Αυκαβηττόν. Xen. OEc. 19, 6 ; Theophr. De sign. ι, 4; Strabo 9, ρ. 399; ι ο, ρ. 454- Hesych. : Εἴρηται δὲ οὕτιυ διὰ τὸ λύκοις πληθύειν.]
[Λυκάγχη , ἡ, i. q. κυνάγχη. Cæl. Aurel. Acut. 3, ι,
1 : « Alii cynanchen vel lycanchen hanc passionem vocaverunt, siquidem frequenter hæc auimalia afficiat ... quorum quoque similes voces sive ululatus in synanchica passione constituti, quum praefocari coeperint, emittunt. »]
[Λυκαγχόνη, Theod. Prodr. Epigr. f. 69.]
[Λύκαια, ἡ, Lycaea, urbs Arcadiæ. Steph. Byz. quum ex Theopompo citasset, addit : Παρὰ δὲ Μενελάῳ Λύ-καιθα μετὰ τοῦ θ. (Unde fortasse Zonar. ρ. 1321 : Αυ-κέθη, ὄνομα κύριον.) Ὄ οἰκήτωρ Λύκαιος. Pausan. 8,27,1.] Λύκαια, τὰ, Lupercalia, ut ex Plut. [Mor. ρ. 280, C. Add. Rom. c. 21, Cæs. c. 61, Anton, c. 12] docebo in Λύκος. [Conf. Dion vs. Α. R. ι, 80, ubi etiam Αυκαίου s. Lupercalis, in quo sacra fierent, mentionem facit. De quo id. ib. 3a , ubi de Pane Λυκαίῳ. Λυκαῖα ap. Dion. Cass. 45, 3o, etc. Αυκέα ap. Zonaram ρ. 1321, Etym. Μ. ρ. 571, 31, utrumque vitiose.]
[Αυκαιᾶται, οἱ, Lycæatæ, et Λυκαιᾶτις, ιδος, ἡ, Ly-cæatis, Arcadiæ, memorantur a Paus. 8, 27, 5 ; 3o, ι.] [Αύκαιθος, ὁ, l.ycæthus, Atheniensis, Xen. Η. Gr. 6, 3, 2, ubi vulgo Λύκανθος. Αύκαιθος, pater Creontis, rex Corinthi, est ap. schol. Eur. Med. 20.]
Λύκαινα, ἡ, Lupa , ut λ. νεοτόκος, Plut. De Rom. fort. [Rom. c. 2. «Venus, Orph. Η. in Ven. 11.» Warv.r. Jo. Malalas ρ. 179, 4 : Εἰς δὲ τὴν χώραν ἐκεί-νην (Italiam) λύκαινας καλοῦσιν ἕως ἄρτι τὰςχω ρικὰς τὰς βοσκούσας πρόβατα, ὡς ἀεὶ τὸν βίον καὶ τὴν διαγωγὴν ἐχούσας μετὰ τῶν λύκων. V. Λοῦπα. L. DinD.]
[Αϋκαίνιον, τὸ, ap. Poil. 4, 15ο, inter personas sce-nicas muliebres : Γραΐδιον ἰσχνὸν ὴ λυκαίνιον ... Τὸ μὲν λυκαίνιον ὑπόμηκες, ῥυτίδες λεπταὶ καὶ πυκνά ί. Ν. mulieris est in epigr. Anth. Pal. 7, 298, 3 : Ἀγαθήν τε Λυ-καίνιον. Alius in Longi Pastoralibus.]
Λυκαινὶς , ίδος, ἡ , Parva lupa, Epigr. [Ν. mulieris esteap. Callim. Epigr. 57, 1, Meleagrum Anth. Pal. 5, 187, 1·]
[Αυκαινόμορφος, ὁ, ἡ, Qui lupæ figuram habet. Lycophr. 481.]
Αϋκαῖος, ex Pausan. [2, 9, 7] affertur pro cognomento Apollinis , VV. LL. Ibid. [8, a, 1. V. Hesych. in Αυκαῖον] Λυκαῖος Jupiter, a Lycaone Pelasgi filio primum cognominatus, qui Lycæa illi primus instituit. Is quum ad Lycæi Jovis aram puerum immolasset, in lupum creditur transformatus. [Pind. ΟΙ. 9, 103 : Ζηνὸς ἀμφὶ πανάγυριν Αυκαίου * 13, 104 : Ὅσα τ᾽ Ἀρκὰς
ἀνάσσιον μαρτυρήσει Αυκαίου βωμὸς ἄναξ. Callim. Jov. 4. Herodot. 4, 103. Pausan. 8, 2, ι : Αυκάων Αυκόσουραν πόλιν ᾤκισεν ἐν τῷ ὄρει τῷ Λυκαίω καὶ Δία ὡνόμασε Αυκαῖον καὶ ἀγῶνα ἔθηκε Λύκαια. Et ib. 38, 5. De Jove Lycæo id. 4, 22, 7 (et ubi Λευκαίου, 5, 5, 5) ; 8, 3o, 2; 38, 6 ; 53, 11 ; et ubi Λυκίου vel Λυκείου, Polyb. 4, 33, ι, Strabo 8, ρ. 388. Ὄρος Λύκαιον memorat Simonid. Anth. Pal. 13, 19, 8, Thuc. 5, 16, 54, Strabo 4, ρ. 208; 8, ρ. 348, 388, Pausan. 4, 20, 2 ; 8, 2, 1 ; 38, a. Eur. ΕΙ. 1274 : Σὲ δ᾽ Ἀρκάδων χρὴ πόλιν ἐπ’ Ἀλφειοῦ ῥοαῖς οἰκεῖν Αυκαίου πλησίον σηκώματος. Ubi fanum intelligi videtur, de quo Plut. Mor. ρ. 3oo, Α seq. || Λύκαια, τὰ, Lycaeorum festum et certamen, in inscript. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 680, n. 1431, Tegeat. ρ. 703 , n. 1515 , Delphica ρ. 843, n. 1715, 5 . marin. Pario vol. 2, ρ. 295, 31. Xen. Anab, ι, α, 10 : Ἐνταῦθ᾽ ἔμεινεν ἡμέρας τρεῖς • ἐν αἷς Ξενίας 6 Ἀρκὰς τὰ Λύκαια ἔθυσε καὶ ἀγῶνα ἔθηκε. Pausan. 1. c. De accentu Λύκαιον ν. Theognost. Can. ρ. 127, ι ο, grammat. in Cram. An. vol. 2, ρ. 3og, 3o.]
ίΛυκαιος, ὁ, Lycæus, n. viri ap. Anacreont. Anth.
. 6, 139, 1, ubi genit. Αυκαίου. Accentus in prima ponendus videtur.]
ιΑυκαΐς. V. Λοκιάς.]
Λυκάμβης, ου, ὁ, Lycambes, Thebanus, pater Neo-es, Archilocho poetæ primum desponsae, deinde negalæ. Archiloch. ap. Hephæst. ρ. 129, schol. Ven. Hom. II. Λ, 786, ubi est genit. Αυκάμβεος, quem Elms-lejus animadvertit scrib. esse Αυκάμβεω, ut est ap. Julian. Æg. Anth. Pal. 7, 69, 5 , Dioscoridem ib. 35i, ι, et Αυκάμβου in lemmate ib., vocat. Λυκάμβα in Ι. secundo. Gramm. in Cram. An. vol. a, ρ. 298, 3a : Λυ κάμβης, Λυκάμβου, Λυκαμβίδης. Memorant hominem præterea Lucian. Amor. c. 3, Pseudolog. c. 2, Gæ-tulic. Anth. Pal. 7, 71, 3. || Hinc Λυκαμβὶς, ίδος, s. Λυκαμβιὰς, άδος,ἡ, tilia Lycambis, iu epigr. (Meleagri) Εἰς τας Αυκαμβίδες Anth. Pal. 7, 352, 1, et ap. Arcad. ρ. 29, 15, schol. Hephæst. ρ. 170. Ap. Julian. Ægypf. 7, 70, 4, est Αυκαμοιάδες. Αυκαμβίδαι ponit Eust. Od. ρ. 1684, 45.] Λυκαμβὶς ἀρχὴ, a Cratino [ἐν Νόμοις dicitur ἡ πολεμάρχου, nt innuit Hesych. [et Phot., qui addit, ψυχρῶς, ἐπεὶ ἐπολέμησεν Ἀρχίλοχος τῷ Λυκάμβῃ.'
[Λύκαμνος, ὁ, inter hyperdisyllaba proparoxytoua in νος ponit Arcadius ρ. 62, 25.]
[Λυκὰν, ᾶνος, ὁ, pro Λυκάων, ut videtur, positum, memorat Theognost. Can. ρ. 26, 25.]
[Λυκανδὸς, ἡ, Lycandus, regio Ciliciæ et Cappadociae vicina, ap. Constant. Them. ρ. 13, C, Nicepho-rum De velit, bell. ρ. 157, Β; 16α, Β.]
[Αυκάνθη, ἡ, inter nomina in θη hyperdisyllaba ponit Arcad. ρ. 106, 6.]
Λυκανθρωπία, ἡ, Melancholia quædam, qua qui laborant, luporum de more noctu egrediuntur, et donec illucescat, circa mortuorum corpora versantur. Suni autem eorum notæistæ, Facies pallida, oculi sicci el cavi, visus hebes, lingua siccissima , saliva in ore nulla, sitis immodica, tibiae perpetuo exulceratæ, propter frequentes casus : atque ut canes mordent : ex quo arbitror morbum ipsum, etiam κυνανθρωπίαν s. κυνάν-θρωπον vocatum fuisse veteribus. Is traditur mense potissimum Februario invadere. Hæc Gorr. : a quo
Eonitur etiam Λυκάνθρωπος fem. gen. pro eodem mor-ο ; sed absque auctore. Ac certe ab aliis existimatur λυκάνθριυπος dici Qui hoc morbo laborat cui nomen est λυκανθρωπία. [Aelius 6, 11 : Περὶ λυκανθρώπου ἤτοι κυνανθρώπου. Μαρκέλλου. Οἱ τῇλεγομένῃ κυνανθρὠπῳ ἤτοι λυκανθρώπῳ νόσῳ κατεχόμενοι κτλ. Pro quibus Paul Æg. 3, 16 : Περὶ Λυκάονος ὴ λυκανθρώπου. Οἱ τῆ λυκανθρωπία κατεχόμενοι κτλ. Ex Aetio Suidæ in Μαρκέλλες Σιδήτης pro λυκάνου restituendum esse λυκανθρώπου animadvertit Lambcc. Bibi. Caîs. vol. 6, ρ. 3ύα, C. Gl. : Λυκάνθρωπος, Versipellio.]
[Αυκάνικος, Lycanicus, fluvius sec. Theoguostuin Can. ρ. 60, 8.]
ÎΛυκαονία. V. Λυκάων.]
Αυκαονίδης, ὁ, Lycaonides , l. Lycaonis, Theocr. 7, 126. Niceph. Blemmyd. Qualem oporteat esse regem ρ. 629 ed. Mai.]
[Λυκαονικός. Λυκαόνιος. Αυκαονίς. Λυκαονίτης. V. Λυκάων.]
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[Αυκαονιστὶ, More Lycaonum. De dialecto Act. Apost.
14* 12 : Ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὑτῶν λ. λέγοντες.] [Λυκάρατος, ὁ, Lycaratus, et forma lon. Αυκάρητος, frater Maeandrii, regis Samiorum, ap. Herodot. 3, 143; 5, 27.]
[Αυκάριος, ὁ, Lycarius, ephorus Spartanus, Xen. Η. Gr. α, 3, 9.]
[Αυκαρίων, ωνος, ὁ, Lycario, n. monachi in Meno-logio Gr. vol. 2, ρ. 174 ed. Albani. L. Dinn.] [Λυκαονία, quod eum Λυκαονία ut ὀνόματα χωρῶν ponit Zonar. ρ. 1321, ex illo depravatum est.]
Λυκὰς, nomen canis nobilitatæ epigrammate Simonidis, Pollux [5, 47, 48. Conl. Λυκιτᾶς].
Λυκάστειος. V. Λύκαστος.]
Λυχάστη, ἡ, Lycaste, baccha, Nonn. Dion. 29, 263.] Αϋκαστίδας, α, ὁ, Lycastidas, Proclis Andrii pater. Pausan. 6, 14, 13.},
ΓΑυκάστιον, τὸ, Lycastium, τὸ καλούμενον, regio, ut videtur, non urbs, Cretæ Cnossiis ademta a Gortyniis et Rauciis attributa, Polyb. a3, 15, ι. Schwkigh.] [Λύκαστος, ἡ, Ly cas tus, urbs Cretica, a filio Miuois Lycasto (ap. Diodor. 4, 60) diçtal Hom. 11. Β, 647 : Ἀργινόεντα Λύκαστον. Strabo 10, ρ. 479. De accentu proparoeytono diserte monjtum ab Eust. et schol. Μ, 20, sed addentibus acui ab Dionysio. || Item urbs Leucosyriæ. Schol. Apoll. Rh. 2, 999 : Νόσφιν δὲ Λυ-κάστιαι (Amazones) ἀμφενέμοχτο. Schol. : Χωρίον τῆς Αευκοσυρίας, ἀφ* οὗ Αυκαστίας εἶ$• τὰς Ἀμαζόνας. Id. ad », 3γ3 : Πλησίον τοῦ Δοίαντος πεδίου εἰσὶ τρεῖς πόλεις, ἔνθα κατᾤκουν αἱ Ἀμαζόνες, Αυκαστία , θεμίσκυρα καὶ Χαλυβία. Steph. Byz. in Χαδισία : Μένιππος δὲ Χαδίσιον κώμην καὶ ποταμὸν ἐν Περίπλῳ τῶν δύο πάντων φησίν * Ἀπὸ τοῦ Λυκάστου εἰς κώμην καὶ ποταμὸν Χαδίσιον στάδια ρν\ U Fluvium Αύκαστον illius regionis memorant Marcianus ρ. χ31 ed. Miller. (74 Huds.),et eum urbe Scylax ρ. 33. Λύχαιστος, quod pouit Tlieognost. Can. ρ. 22, 5, ex Λύκαστος corruptum videtur. || Adj. Λυκάστειος, ap. anon. Anth. Plan. 253, 2 : Ποῦ δὲ Αυκα-στείων ἐνδρομὶς ἀρβυλίδων.]
[Λυκαυγὴς, ὁ, ἡ.] Αυχαυγὲς, τὸ, Crepusculum matutinum, Bud. ex Luciano ρ. 154 [Ver. Η. 2, 12] : Οὐδ’ ήμερα πάνυ λαμπρὰ , ἀλλὰ καθάπερ τὸ λ. ἤδη πρὸς ἕω. [Philops. c. 14 : Περὶ αὐτό του σχεδὸν τὸ λυκαυγές * Gall. c. 33 : Ἀμφὶ τὸ λυκαυγὲς αὐτό. Plut. Μοι*, ρ. 931, F : Κρᾶσιν οἵαν τὸ λυκαυγὲς τῷ ἀέρι παρέσχεν * 941, D : Σκότος ἔχουσαιν (νύκτα) ἐλαφρὸν καὶ λυκαυγὲς ἀπὸ δυσμῶν περιλαμπόμενον. Pollux ι, 70. Thomas Μ. ρ. 656 : Ὀ Κρὸ τοῦ λυκαυγούς καιρός.]
Λύκαψος, herbæ nomen, de qua in Αύκοψις. [||Κώμη πλησίον Λυδίας. Εὐφορίων Διονύσῳ. Τὸ ἐθνικὸν Λυκάψιος, ὡς Αἰδήψιος, Γαλήψιος, Steph. Byz.]
Λυκάων, ονος, ὁ, Morbus qui supra λυκανθρωπία [quod ν.] vocatus fuit. [Eust. Ι. c.]	|| Nomen pro-
prium quum aliorum, tum ejus a quo Lycaonia vocata fuit, Eust. [ad II. Φ, 35. Pandari pater, ap. Hom. 11. B,8a6,etc. Filius Priami, Γ, 333, etc., Apollod. 3, ia, 5, i3, Hesiod, ap. Strab. 5, ρ. 221. V. Heyn, ad Apollod. 3, 8, ι. Filius Martis ap. Eur. Alc. 5o5. Alios duos memorat Dionys. Α. R. ι, 11. || Lycaonia dicta olim Arcadia sec. Dionys. Α. R. 2, ι : Τὸ τῶν Οἰνώ-τρο<v γένος Ἀρκαδικὸν ἦν, ἐκ τῆς τότε μὲν καλουμὲνης Λυκαονίας, νῦν δὲ Ἀρκαδίας. Idem de OEnotris 1,12: Αυ-κάονος παραλαβόντος τὴν ἀρχὴν ἀπ᾽ ἐχείνου αὖθις Λυκάονες ὡνομάσθησοιν. ‖ Lycaonia Asiæ minoris memoratur ap.Xeuoph. Anab, ι, 2, 19; 7,8,25, Polybium, Strabonem et alios. Addit autem Steph. Byz. : Τὸ ἐθνικὸν Αυκαόνιος καὶ Λυκείων, ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ , καὶ Λυκὰν ὡς Μεγιστάν. Λυκάονες sunt ap. Xen. Cyrop. 6, a, 10, Anab. 3, 2, 23, et geographos. Λυκαονεὺς ἀνὴρ ponit Herodian. Epim. ρ. 80. || Λυκαόνιος, α, ον, Callim. Jov. 41 : Αυκαονίης ἄρκτοιο, ubi tamen dicitur de filia Lycaonis. Λυκαονικὸς, ὴ, ὸν, Lycaonicus, ap. Strab. ι a, ρ. 537. Apud Arcad. ρ. 3a, 24 , quod ponitur Αυκαω-νὶς, Ἀμαζωνὶς, scribendum videtur Αυκαονὶς, Ἀμαζονίς. Forma Λυκαονίτης, ὁ, est in Eclogis hist. ap. Cramer. An. Paris, vol. 2, ρ. ao3, 5. L. Dinoorr.]
[Λυκέας, ὁ, Lyceas, n. viri in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. 1 , n. 169, ρ. 298, 42. Poetæ ap. Pausan. 1, 13, 8. 9, etc. Ægvptiacorum scriptoris ap. Athen. 13, ρ. 5So,E.]
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i Λυκέη , ἡ, subaud. δορὰ, Lupina pellis, ut dicitur κυνέη, λεοντέη. [Hesych. Eust. Opusc, ρ. 177, 48, II. ρ. 3γ4, 4°• Αυκέα scriptum ap. Herodian. Phiìet. ρ. 445, λυκῆ ap. Poli. 5, 16, Appian. Hispan. c. 48, λυκεία ap. Polyb. in Λύκειος citandum.] Λυκείη pro eod., Eust. [11. ». c.]
Λύκειον, τὸ, Gymnasii cujusdam Attici Abrnen, cujus passim fit mentio : de quo et Suid. [Pausan. ι, 29, 16, etal. in Λύκειος citati. Memorant Aristoph. Pac. 355, Xen. quum alibi tum Η. Gr. ι, ι, 33; 2, 4, 27. Αέγεται καὶ Λυκῆ ιον, Steph. Byz. || Argivum quoddam Λύκειον, memorari videtur in inscr. Argiva ap. Breckh. vol. ι, ρ. 577, n. 1119, 8. De qua conl. Leak. Tra-vels in the Morca vol. 2, ρ. 4o3, et quæ de ἀγορᾷ Αυ-κείῳ dicentur in Λύκειος. De accentu Attico propa-roxytono v.Theognost. Can. ρ. 127, 28. || Ab Attico Lyceo Αύκειοι Περιπατητικοί dicti Aristotelici philosophi , sec. schol. Aristot, ρ. 24, 9 ed. Berol.]
[Λύκειον. V. Αύγειος, Λύκιον.]
[Λυκεῖος, α, ον.] Λυκεῖον, Hesychio φοβερὸν, Terribile.
J [Ex 1. Æsch. Sept. 146, in Αύκειος.] Suidæ autem Λυκεῖον est τὸ τοῦ λύκου δέρμα. Item Λυκεῖον ποτὸν ap. eum pariter et Hesych. [De quo ν. in Λύκειος. In Gl. quod est Λυκεῖον, Lupercal, scribendum Λύκαιον.]
Λύκειος, α, ον [et ὁ, ἡ], Lupinus. [African. Cest. c. 16, ρ. 294, Β, 4 : Κρέως λυκείου. Λύκιος male Alex. Trall. 9, ρ. 165.] Et λυκεία, ex Polyb. [6, 22, 3], pro λυκέη, Lupina pellis. [Suidas : Λυκείην, τὸ τοῦ λύκου δέρμα. Eur. Rhes. 208 : Αύκειον ἀμφὶ νῶτον ἅψομαι δοράν. Geo-pon. a, 19, 5 : Λυκείου δέρματος. Forma Dor. Λύκηος ap. Etym. Μ. ρ. 32, 8. Quod Laconicum dicit Tlieo-gnost. Can. ρ. 51, ao. Alcmanis exemplo confirmavit Bast. ad Greg. ρ. 187.] Item Λύκειος, cognomentum Apollinis, ex eo lupo de quo in Λυκηγενὴς dicetur; aut generalius, quod ei lupus sit dicatus. [Æschylus *Sept. 146 : Καὶ σὺ, Αύκει᾽ ἄναξ, Λύκειος γενοῦ στρατῷ δαιῳ * ια5γ : Ὀτοτοῖ, Αύκει᾽ Ἄπολλον • Suppl. 685: Εὐμενὴς δ᾽ ὁ Λύκειος ἔστω πάσᾳ νεολαία. Soph. ΕΙ. 645, OEd. 'Γ. 2ο3 : Αύκει᾽ ἄναξ· 9*9, ΕΙ.* 655, 1349 : Λύ-κει᾽ Ἄπολλον. Epigr. Anth. Pal. 7, 10,5 : Σὺν εὐφόρ-
Ζ μιγγι Αυκείῳ. Callimachus ap. schol, ad OEd. Τ. 9*9: Ἐγο> δ* ἤντησα Λυκείου ... κατὰ δρόμον Ἀπόλλωνος , de Lyceo Atheniensium. Steph. Byz. in Αύκαια : Καὶ Λύκειον τὸ γυμνάσιον καὶ Λύκειος 6 Ἀπόλλων, ubi al. libri Λύκαιος. Porphyrius De abst. 3, 17, ρ. 253 : Ὅθεν (ab animalibus quæ nutriverunt) καὶ θεοῖς ἐπωνυμίαι, ... Ἀπόλλωνι λύκειος. Schol. Aristoph. Αν. 368 : Τὸν Ἀ πολλών α λύκειον καὶ λυκοκτόνον φασί. Schol. OEd. Τ. 2θ3 : Λύκειον <^ασι τὸν Ἀπ. ἡ διὰ τὸ ἐν τῇ Αυκίᾳ τῇ πόλει τι-μᾶσθαι αυτὸν ἡ διὰ τὸ ἀνατίθεσθαι αὐτῷ λύκον ὡ; ἱερὸν ἡ διὰ τὸ λύκους ἀνελεῖν, ἡ ὅ γε κρεῖττοίν ἐστι, διὰ τὸ λυκό-, φως ποιεῖν τῆς νυκτὸς ἀποχιορησάσης. Quam postremam rationem probavit Blomlieid. in Gloss, ad Æsch. Sept. 133, recteque animadvertit formam Λύκειος restituendam esse Pausaniae ι, 19, 4 : Λύκειον ἀπὸ μὲν Λύκου τοῦ Πανδίονος ἔχει τὸ ὄνομα , Ἀπόλλωνος δὲ ἱερὸν ἐξ ἀρχῆς τε εὐθὺς καὶ καθ’ ἡμᾶς ἐνομίζετο , Λύκιος τε ὁ θεὸς ἐνταῦθα ωνομάσθη πρῶτον· et 2, 19, 3 : Δαναὸς ἱδρύσατο Λύκιον Ἀπόλλωνα ἐπ’ αἰτία τοιαύτῃ (quam pluribus exponit additque :) ἐπεὶ δὲ τὸν ταύρον κατειργάσατο ὁ λύ-
D κóς, διὰ τοῦτο ὁ Δαναὸς ἔσχε τὴν ἀρχήν. Οὕτω δὴ νομίζων Ἀπόλλωνα ... ἐπαγαγεῖν τὸν λύκον , ἱδρύσατο Ἀπόλλωνος ἱερὸν Λυκίου. Nec 2, 9, 7, 130 Ἀπόλλωνος ἱερὸν Λυκίου item a lupis dicti memoratur librique variant inter hoc et Λυκαίου, aut 8, 40, 9, ubi Argivi Ἀπόλλωνος τοῦ Λυκίου mentio fit, relinquendum est Λύκιος, quod diversae est originis et alienum ab his regionibus dei epitheton.] Sed vocatur et Λύκιος , quod habes ap. Pausan. et Eust. [II. ρ. 354, 16 : Λέγει δὲ καὶ Ἀρρια-νὸς οὕτω * Ζέλεια ἡ και Λυκία , καὶ ὁ Ἀπόλλων ἐπὶ τῇδε τῇ Λυκίᾳ Λύκιος. Pind. Pyth. ι, : Λύκιε καὶ Δάλου ἀνάσσων. Eur. fr. Telephi ap. Aristoph. Eq. 1240 : Ὧ Φοῖβ᾽ Ἄπολλον Λύκιε, τί ποτέ μ᾽ ἐργάσει ; Quibus Iocis conferendus Rhesi ν. 224 : θυμβραῖε καὶ Δάλιε καὶ Λυ-κίας ναὸν ἐμβατεύων, Ἄπολλον, et Diodor. 5, 56 : Λύκον δ᾽ ἐκ τούτων παραγενόμενον εἰς τὴν Λυκίαν Ἀπόλλωνος Λυκίου ἱερὸν ίδρυσασθαι παρὰ τὸν 2άνθον ποταμόν * η η : Τὸν Ἀπόλλωνα πλεῖστον χροίνον φανῆναι περὶ Δῆλον καὶ Λυκίαν καὶ Δελφούς ... διόπερ ἀπὸ τῶν τόπων ... Δήλιον καὶ Λύκιον καὶ Πύθιον ὀνομάζεσθαι. De Pausaniæ Iocis
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paullo antè dictum.] Item Λύκειος ἀγορὰ , dicta Argis, \ cujus meminit Soph, initio Electræ, ubi effigies lupi collocata erat in honorem Apollinis, Eust. [II. ρ. 354,
18,	ubi addit, ἐν ᾗ φασι Αύκιος Ἀπόλλων ἵδρυται. Quod Αύκειος rectius scriptum ap. ipsum ρ. 449, 1 : Αύχειος ἀπ’ αὐτοῦ (τοῦ λύκου) ἐκαλεῖτο αὐτός τε ὁ Ἀπόλλων καὶ ἀγορὰ δέ τω ἐν τῷἌργει. ‖ Αύκιον ποτὸν restituendum conjecit Brunckius Soph. Phil. 1461 : Νῦν δ᾽ὦκρῆναι γλύκιόν τε ποτὸν λείπομεν ὑμᾶς λείπομεν ἤδη. Ubi liber unus γλυκίον, ει posito super ί, alius γ punctis notatum habet, scholiasta autem scribit : Ἢ οὕτω καλουμένη κρήνη ἐν Λήμνῳ Λυκίου Ἀπόλλωνος * ὴ οἷον ἐν ἐρημία ὑπο λύκιυν πινόμενον. Pro quo Hesych. et parœmio-graphi : Λυκεῖον ποτὸν ἀπὸ κρήνης τῆς ὑπὸ Ἀπόλλωνος εὑρεθείσης (ὴ) ὑπὸ λύκων πινομένης ἀπὸ οἴνου καὶ μέλιτος. Γλύκιος , quod in Γλύκιος alia , ut videtur, signff. ab Aristotele positum notavi, habet Theodor. Stud. ρ. 179, Β : Αύπη δ’ οὖν ἡμῖν ἐστι μεγάλη καὶ διὰ τοὺς λοι-ποὺς γλυκίους ἀδελφοὺς ἡμῶν. Quod ib. D dicit : Τὸν γλυκὺν ἡμῶν ἀδελφόν. Itaque eidem ρ. 6ο4, κθ', 5 : Με-τεκλάβοντε τῶν ἐμῶν ξενισμάτων ἄρτου ποθητοῦ τοῦ τρέ- β φοννος καρδίαν, ποτοῦ γλυκείου, τοῦ ῥέοντος ἀφθόνως , restituendum videtur γλυκίου, idemque servari poterit Chron. Pascli. ρ. 281, 12, ubi alii γλυκέιον vel γλυ-κείων · nisi quis ipsam diphthongum praeferendam putet. Conferendum etiam subst. Γλύκων, de quo alibi dicemus. L. Dind.]
[Λύκειος, α, ον, Obscurus. V. Λύγειος.]
[Λύκετα, ων, τὰ, ut videtur, locus Pergamo vicinus ap. Galen. vol. 6, ρ. 177 : Πηγὴ φαρμακιυδους ὕδατος, ώσπερ παρ’ ἡμῖν ἐν Λυκέτοις.]
Λύκη, ἡ, Lux prima, quæ praecedit solis ortum, ap. priscos Græcos , quæ postea λυκόφως dicta fuit. Unde putat Macrobius λύκους esse dictos, quod hæ feræ antelucanum tempus ad rapienda pecora, post famem nocturnam maxime observent. At ego crediderim potius a λύκος.derivatum esse hoc λύκη, et quidem ea ipsa ratione, ut sc. λύκη vocatum sit Id tempus quo prædatum exeunt lupi, ut ita loquar ποιητικώτερον.
[in Ind. .Ἴ Αὺξ, Hesychio est λύτρον : si tamen ita scripsit. In VV. LL. exp. Lux : sed siue ulla auctoritate. C Scio equidem legi ap. Macrob. Saturn. ι, 17 : Romani, ut pleraque alia ex Græco, ita et lucem videntur a lyce figurasse. Et mox, Ipsos quoque λύκους , a lyce, a luce, prima, appellatos quidam putant, quia hi fere maxime id tempus aptum rapiendo pecori observant, quod antelucanum post nocturnam famem ad pastum stabulis expellitur. Sed his se auctoritatibus tueri nequeunt : nam abhit. lyce ibi esse a nominat, non λὺξ, sed λύκη, vel ex ipso palet Macrobio, qui ibid., Prisci, inquit, Græcorum primam lucem , quæ præcedil solis exortus, λύκην appellarunt, ἀπὸ τοῦ λύκου , i. e. Temporis : hodiequeλυκόφoις cognominatur. Sic mox Apollinem ab Homero λυκηγενέα dici scribit ὡς γεννῶντα τὴν λύκην, utpote qui generet exortu.suo lucem, [υ] [Αύκη, ἡ, Lyce, n. pr. ponit Arcad. ρ. 106, 18.]
Λυκῆ, ut λεοντῆ, pro λυκέη. [Quod ν.]
Λυκηγενὴς, 6, dictus Apollo, quod dum nasceretur, matri ejus lupus apparuerit. [Hom. II. Δ, 101, 119.] Sed afferuntur et aliæ hujus appellationis rationes.
V. Hesych., Eust. V. item in Αύκη. [Λυκογενὴς ad Ι. illum D respiciens ponit schol. Hom. II. II, 233.]
Λυκηδὸν, q. d. Lupine, i. e. Luporum more, Eust.
[et schol, ad Hom. II. Ν, 198: Αἰσχύλος μιμησάμενος ἔφη που (περὶ Γλαύκου addit schol.)* Εἷλκον ἄνω λυκη-δον, ὥστε διπλόοι λύκοι νεβρὸν φέρουσιν ἀμφὶ μασχάλαις.] Λυκηθμὸς, ὁ , Luporum ululatus, ἡ τῶν λύκων βοὴ Suidæ.
ιΛυκήιον. V. Λύκειον.]
Λυκήλατος.] Αυκηλάτους, Hesychio τὰς ἐγχέλεις, Anguillas.
[Λύκηος. V. Λύκειος.]
[Αύκης, ὁ, Lyces, n. viri ap. Marcellinum Vitæ Thucyd, initio.]
[Λυκία, ἡ, Lycia, regio Asiæ, duplex ap. Homerum, majoris et minoris cognomine distincta a grammaticis. V. Heyn, ad II. Β, 824, E, 172. Lyciam vulgo dictam ab Lyco Pandionis filio ita vocatam sec. Herodot. ι, 173 ; 7, 92 , quum Tcrmilæ olim dicerentur incolæ, memorant praeterea Pind. ΟΙ. i3,58, Eur. Alc.
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112, Thuc. 8, 41, descrìbitque Strabo 14, ρ. 664. Hinc adv. Αυκίαθεν, et lon. Λυκίηθεν, Ex Lycia, Hom. II. E, 105, Apoll. Rh. 2, 674. Et λυκίηνδε, In Lyciam, 11. Ζ, 168, 171. Et gent. Λύκιος, α, ον, Lycius. Hom. II. Β, 876 : Σαρπηδὼν δ’ ἦρχεν Αυκίυιν, etc. Pind. Pyth. 3, lia : Αύκιον Σαρπηδόνα· Nem. 3, 5γ : Ἀλαλὰν Λυκίων, etc. Adjective Soph. OEd. Τ. 208 : Λύκι᾽ ὄρεα διᾷσσει. Et possessivum Αυκιακὸς, ὴ , ὸν, ap. Athen. 8, ρ. 333, D : Πολύχαρμος ἐν δευτέρῳ Αυκιακῶν. Lucian. Navig. c. 8 : Τῆς Λυκιακῆς Οαλαττης. Strabo 14, ρ. 665 : Τοῦ Λυκιακοῦ συστήματος. Alciphr. Ερ. ι, ι ο.]
[Λυκιανιον inscriptos numos Eckhel. D. Ν. vol. ι, ρ. 151 referebat ad Lucanos Italiæ.]
[Αυκιάρχης, ὁ, Lyciarcha. Strabo 14, ρ. 665 : Ἐν δὲ τῷ συνεδρία) (τοῦ Αυκιακοῦ συστήματος) πρῶτον Λυκιάρ-χης αϊρεῖται. Ἀσιάρχης, Βιθυνάρχης, Αυκιάρχης dicuntur ii qui in Asia, Bithynia , Lycia sacris ludis praeficiebantur. Montefalc. Palæogr. ρ. 161 a Kallio cit. V. Wesseling. De Jud. archont. ρ. 75.]
[Αυκιὰς , άδος , ἡ , unde Λυκιάδες χόραι, τὸν ἀριθμὸν τριάκοντα αἱ τὸ ὕδιορ κομίζουσαι εἰς τὸ Λύκειον, Hesychius, cujus gl. in fine additur Λακεδαιμόνιοι, quod ad sequentem retulerunt interpretes. || Steph. Byz. ν. Μεγάλη πόλις : Ἔστι καὶ Μεγάλη νῆσος , ἡ νῦν Λυκίάς. Suspectum fuit Berkelio.]
[Λυκίδας, α, ου, 6, Lycidas, n. viri in inscr. Opuntia ap. Breckh. vol. ι, ρ. 85γ, n. 1756, 7, 8, ubi etiam genit. Λυκίδα. Λυκίδ. in Ephesia ib. vol. 2, ρ. 601, n. 2955, 8. Alii ap. Theocr. 7, i3 sq.; 27, 4*, Bionem 4, 10·, 15, i,5, Demosth, ρ. 497,7, 15; 1261, 4· Forma Λυκίδης ap. Herodotum 9, 5. ϋῖἀ]
[Αυκιδεος ex rumo Chio apud Sestinium repetii! Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 389, vix recte lectum.] Λυκιδεὺς, έως, ὁ, Lupi catulus. Theocr. 5, [38] : θρέψ αι καὶ λυκιδεῖς , θρέψαι κύνας , ὡς τὺ φάγωντι, ubi schol, dictum proverbiale esse tradit. [Plut. Mor. ρ. 462, E : Αυκιδεῖς καὶ σκύμνους λεοίντων. Pollux 5, 15. Philemonis in Lex. teehnol. s. 100 errorem λυκίδης ponentis notavit Vulcken. ad Adon. ρ. 402, Β.] [Λύκινος, Lupinus, G Ι.]
[Αϋκῖνος, 6, Lycinus, pater Amphithei ap. Aristoph. Ach. 5o. Aliorum mentio fit in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. ι , ρ. 298, n. 169, ι ; 3o2, n. 171 , 16; 528, n. 896, et ubi Λυκεῖνος ρ. 627, n. ia55, ι, ap. Demosth, ρ. 1223, 2, Æschin. ρ. 3o, 3 ; 62, 28, Pau-san. 6, 2, ι etc.]
[Αυκιοεργής. V. Λυκιουργὴς.]
Αύκιον, τὸ, Lycium : spinosa arbor, alio nomine πυξάκανθα dicta : ex ea medicamentum fit ejusdem nominis : appellatione ex eo imposita, quod ut plurimum in Lycia proveniat. Alioqui et Indicum Lycium est ex frutice, qui Lonchitis appellatur. Diosc. ι, 133· Plin. 34, 14 : Lycium præstantius ex spina fieri tradunt, quam et pyxacanthon Chironiam vocant. Ibid. de rhamno sylvestri dixerat : Hujus radice decocta in aqua, fit medicamentum, quod vocatur Lycium. V. ibid. et de. Indico Lycio. [Galen. vol. i3, ρ. 204, 966. L. D. Celsus 5, 26, 3o ; 6, 7. Schneid.] || Ad-hæc Αύκιον Thessalici loci nomen est ex eo, quod lupus ibi Pelei boves invadens, in saxum est conversus. Etym. [Μ. et Gud., quorum tamen hoc Λύκειον scribit, additque γράφεται δὲ διὰ τῆς ει διφθόγγου , ut alia quæ deinceps recenset. Idem praecipit Zonar. ρ. i3a3. Conl. etiam cod. Havn. ap. Bloch, ad Ι. Etym.]
ÎΑύκιος, κολοιοῦ εἶδος, Hesychio. V. Λύκος.]
Αύκιος. V. Λύκειος, Λυκία.]
Λύκιος, 6, Lycius, n. viri. Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 5a8, η. 896 : Λυκῖνος Αυκίνυ Σικυιόνιος. Atticus ap. Xen. Anab. 3, 3, 20. Syracusanus ι, 10, 14* Statuarius ap. Pausan. ι, 23, 7; 5, 22, 3. V. etiam Λυκιουργὴς, et Heyn, ad Apollod. 2, 7, 8, 7, ubi Herculis et Lysippes, 3,8, ι, 3, ubi Lycaonis l. Λύκιος memorantur. L. Dind.]
Λυκιουργὴς, έος, ὁ, ἡ, Confectus in Lycia : s. Lycio artificio elaboratus: ut Λυκιουργεῖς φιάλαι ap. Athen. [11, ρ. 486, C, et Pollue. 6, 97, Ps.-Demosth. ρ. 1 iy3, 11], quas tamen nonnulli volunt esse a Lycio s. Ly-cone quodam confectas, minus recte, ut ipse Athen. ibid. docet. Ibid. ex Herodoto 7, ρ. 259 meæ ed. [c.
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16] , προβόλους δυο Αυκιεργέας , lon. pro Αυκιουργεῖς : Α ubi scriptum λυκοεργέας, ut in Aid. etiam : ego Utrobique malim Λυκιοεργέας, ut sanè ibid. memorantur τόξα Αύκια. Rursum ap. Athen. paulo antè ista quæ modo attuli verba, ex ejusdem Herodoti Ι. 7, Προβόλους δύο λυκιουργήσας ἡμιεργέας* sed perperam , ut arbitror, illo λυκιοεργέας diviso in λυκιουργήσας ἡμιεργέας : quum sensum etiam verba ea reddant parum commodum. Dicuntur autem iis verbis significari ἀχόντια πρὸς λύκο,ν Οήραν ἐπιτήδεια ἐν Αυκίᾳ εἰργασμένα. [V. Λυκοέριον. Alia corruptela in Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 277,
5	: Αυκουργείνυς, εἶδος φιαλῶν, κληθεισῶν ἀπὸ Αυκούργου τινὸς πρώτου πεποιηκότος.]
Λυκὶς , ίδος, ἡ, affertur ex Plut, pro Lupa [Solonis c. 23, sed leg. λυκιδέα pro λυκίδα secundum Wessel. ad Petiti Legg. Alt. ρ. 491. àrcl.]
[Λύκις , ὁ , Lycis, poeta comicus vilis ap. Aristoph. Ran. 14. Quem etiam Λύκον dici annotant Suidas s. schol.]
[Λυκίσκος, ὁ, Lyciscus, n. viri, cujus exx. sunt et in mimis Epiri , Leucadis Acarnaniae, Dyrrhachii et in inscrr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 363, n. 234, ι ; vol. 2,ρ.
6,	n. 1802 ; ρ. 18, n. 1842, 3 ; ρ. 35,n. 29o5, ap.Xen. Η. Gr. 1,7, 13, Demosth, ρ. i33o, 24, Polyb. 9, 32 seqq., Di odor. 19, 36, 67, 88; 20,33, Pausan. 4,9,4, et alibi. Pro quo Λυκικου scriptum videtur in numo .Ezanitarum Phrygiae ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 215, n. 129.]
Λυκίσκος, ὁ, Hesychio Trochlea quæ non habet ὀνί-σκον, Suculam, [al. ἀξονίσκον,] sed tantum τρῆμα, Foramen : vel ἄνοδος δώματος.
[Λυκιτᾶς, ὁ, Lyci ta s, nomen canis ap. Æschylum sec. Pollucem 5, 47. Libri Λυκιτάς. Conf. Αυκάς.]
[Λυκκειος, 6, Lycceus , n. viri in mimo Alexandriæ Troadis ap. Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 479, ubi δτκκειογ.]
[Αυκχίδης, 6, Lyccides, n. gentile in inser. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 648, ρ. 3oö4, 19.]
[Λύκοα, ἡ, Lycoa, πόλις Αρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόη (praeter locos quosdam incertae scripturae, 36, 7 : Τοῦ δὲ ὄρους ὑπὸ τοῖς καταλήγουσι πόλει»,ς σημεία Λυκόας καὶ Ἀρτέμιδος ἱερὸν , καὶ ἄγαλμά ἐστι χαλκοῦν Λυκοάτιδος). Τὸ ἐθνικὸν Λυκοάτης , καὶ Θηλυκῶς διὰ τοῦ ι, Steph. Byz. Polyb. 16, 17, 5.]
Λυκοβατίας, Sylva , in qua lupi morantur, Hesych. [inter Λυκαινλίας et Αυκαμβίς. Improbabilis Sehnnideii conj. Λυκαῦήττιος.]
Λυκόβρωτος , ὁ , ἡ , Α lupo mansus , rosus, morsus. Plut. [Mor. ρ. 642, Β] : Διὰ τί τὰ λυκόβρωτα τῶν προβάτων γλυκύτερον κρέας ἴσχει. V. Λυκόω. [Aristot. Η. Α. 8, 11 : Τῶν λ. προβάτιον. Geopon. 15, 1, 5. Hesych. io Αυκαιχλίας.]
ίΛυκογενής. V. Αυκηγενής.]
Λυκοδίωκτος, ὁ, ἡ, Α lupo s. lupis agitons. Æsch. Suppl. 351 Î Λυκοδίιοκτον ὡς δάμαλιν ἂμ πέτραις ἠλιβά-
*"<·] w
[Λυκοδορκας , ὁ, Ly cod ο reas, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 295, n. i66, 11.]
[Αυχόδους, οντος, ὁ.] Αυκόδοντες , Canini dentes, qui bini sunt, sicut τομεῖς , Quaterni , dicti et κυνόδοντες, Cam. ex Galeno [De usu parit. 11, 1].
Λυκοειδὴς, ὁ, ἡ, Lupi speciem referens, ut λυκοειδῆ ζῶα, Eust. ; Lupi colorem referens , Hesych. [Αυκοει-δές, τὸ πρὸς τὴν ἕω. Αυκοειδέος ἀοῦς, τοῦ λυκόφωτος. Λυκοειδὴς, διάλευκος.]
Λυκοεργὴς, ὁ, ἡ, ut πρόβολοι, Veruta ad lupos conficiendos , VV. LL.. ex Herodoto [7, 76, pro Λυκιοεργέας, quod ν. in Λυκιουργὴς.]
[Αυκοέριον.1 Ap. Hesych. et Λυκοέρια, ἐκ λυκείου δέρ-ματος πεπονημένα : sed suspectum. [Λυκοεργέα Scaliger.] [Λυκόζεια, πόλις Θρᾷκης. Τὸ ἐθνικὸν Λυκόζειοι, ὡς Πείσανδρος τεσσαρεσκαιδεκάτῃ, Steph. Byz. Λυκόζειοι, ἔθνος, ponit etiam Zonar. ρ. 13αι.]
Λυκοθαρσὴς, ὁ , ἡ , Lupi more audax, Lupina quadam audacia præditus; ex Epigr. [Myrini Antii. Pal. 7, ;o3, 5] pro Magnanimus. [V. Λυκοθρασὴς.] [Λυκοθήρας, ὁ, Luparius, Cl.]
[ΑυκοΟόας n. pr. ponit Chœroboscus in Bekk. An.ρ. i i85, pro quo ib. Λευκοθόας etiam scribitur.]
Λυκοθρασὴς, ὁ,ἡ, Hesychio, si mendo carent exempli.,
i.	q. θρασύς. [Pro λυκοθαρσὴς, quod ν.]
THES uno. græc. tom. ν, fasc. 11.
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[Λυκοκαρὶς, θερμὸν ἀπ’ ἀλφίτου πιεῖν , Hesychii gl. corrupta.]
[Λϋκοκρἄνῖται, οἱ, Pisidiæ populi, quorum meminit Justinianus in Nov. 24, c. 1 , ut et Procop. Ι. 3 Gotth. et Theophanes a. 2 ejusd. Justiniani, sic appellati quod circa montem habitarent, qui Λύκου κράνα vocabatur. Ducang. Ap. Procop. ρ. 53o, Β, recte cod. κράνος. Conf Jo. Malalas ρ. 445, 12.]
Λυκοκτονέω, Lupum s. Lupos interficio : de qua re lata lex erat, schol. Aristoph. Αν. [368] et Eust.
Λυκοκτόνον , τὸ, Aconitum , quod lupos , qui ipsum forte devorarint, interficiat. [Galen. vol. 13, ρ. 158.]
Αυκοκτόνος, ὁ, ἡ, Luporum interfector. Sed peculiariter est Apollinis epith. ; cui etiam immolabantur lupi. Sic λ. θεὸς, Soph. [ΕΙ. 6] , pro Apolline. V. Hesych. [Plut. Mor. ρ. 966, Α.]
[Αυκόλἀς, α, ὁ, Lycolas , puer formosus , ap. Athen. i3, ρ. 6o5, Β.]
[Αυκολέων , οντος , ὁ, Lycoleon, orator, ap. Aristot. Rhet. 3, 10]
[Αυκομηδείδης, ὁ, Lycomedides, patron, a Αυκομή-δης, ap. Priscum. 2, 7, ?»7•]
[Αυκομήδειος, 6, Lycomedeus, persona comica, ap. Polkic. 4, 143, 144. Patron, a Αυκομήδης, ap. Antipatrum Anth. Pal. 6, 276, 6 : Τῇ Λυκομηδείῳ παιδὶ, ubi cod. Pal. Αυκομηδείου.]
[Αυκομήδης, ους, 6, Lycomedes, Græcus, f. Creontis, Hom. II. Ι, 84 etc. Deidamiae pater, Neoptolemi avusj Soph. Phil. 243, Apollod. 3, 13, 8, 2. Unde patron, fem. Αυκομηδίδες, de ejus filiabus , ap. Bionem 15, 8, 15. Alii ap. Herodotum, Thucydidem, Xenophontem, Diodorum, Pausaniam et alios.]
ιΑυκομήδους λίμνη Marmaricæ ap. Ptolem. 4, 5.] Λϋκομίδαι, οἱ, Lycomidæ , γένος ἰθαγενῶν sec. He-sychium. Centeni sacerdotalem fuisse constat ex Pausan. ι, 22, 7; 4, ι, 5, etc., cujus libri variant inter scripturam per η et ι, quarum hæc confirmatur inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 443, n. 386, in qua atko-ΜϊΔΛ legit Villoisonus, atromi Cíarkius. Αυκομῆδαι l.obeck. Aglaoph. ρ. 982 ab gentis auctore Lycomede 2 repetebat.]
[Λυκόμορφος, ὁ , ἡ , Qui lupi figuram habet. Tzetz. ad Lycophr. 481.]
[Λύκον, τὸ, Hyoscyamus, s. Apollinaris, frutex, de quo Ruellius 3, 107. Glossæ bo ta ni eæ cod. Reg. 848 : Ὑποκυστὶς ἤτοι ὑοσκύαμον ἄγριον, τὸ παράτινοιν λεγόμε-vov λύκον, τὸ φυόμενον ἐν τοῖς φα... V. Λύκος. Ducang.] [Αυκόοργος. V. Λυκοῦργος.|
Αυχοπάνθηρ , ηρος, 6, Animal quod ex parte est lupus, ex parte autem panthera , Eust. ρ. 856, [5ι. Glossæ Oppiani : Θῶες, λυκοπάνθηροι. Ducang. Hero dian. Epim. ρ. 60 : θὼς ὁ λυκοπάνθηρος. L. D. Λυκο-πάνθαρος Gloss, vetus cod. Vat. 9.49. Osann.]
[Αυκοπέρσιον, τὸ, plauta quædam ap. Galen. vol. i3, ρ. 106.]
[Λϋκοπετριἀνοὶ, οἱ, Lycopetriani, hæretici a Λυκοπέ-τρω quodam dicti διὰ τοῦτο ἐπονομασθέντι ὅτι λίθοις δικαίως διὰ τὰς ἀπείρους αὐτοῦ μαγγανείας καταχωσθεὶς ὑπέσχετο μετὰ τρεῖς ἡμέρας τοῖς πονηροῖς αὐτοῦ συμμύσταις ἀναστήσεσθαι καὶ προσκαθημένοις αυτοῖς τῷ βδελυρῷ αὐ-D τοῦ λειψάνω μετὰ τρεῖς ἡμέρας ὡς λύκος ἐν αὐτῷ δαίμων ἐφάνη κτλ. ap. Lambec. Bibl. Cæs. vol. 3 ,' ρ. 426, Β, C.] ^
Λυκόποδες, Tyrannorum satellites. Cur autem ita dicti, ν. ap. Suidam. Sic dicti et Alemæonidæ, ut addit idem Suid., quod tradit et Hesych. Λυκόποδες, inquit Cam., Satellitium tyrannicum, vel ab insigni scutorum, vel a caligis hirtis. Et ap. Aristoph. Lys. [66 ἱ], Fortes milites, Ἄγετε λυκόποδες [λευκόποδες] οἵπερ ἐπὶ Αειψύδριον ἤλθομεν κτλ.
ÎΛυκοπολίτης. V. Λύκου πόλις et Λύκων πόλεις.] Αϋκόρμας, ὁ , Lycormas. Ποταμὸς, ὅν τινες Εὐηνόν φασι (ν. Apollod. ι, 7, 7,8, Strabo 10, ρ. 45ι). Τὸ ἐθνικὸν Λυκορμαῖος, Steph. Byz. Adj. Λυκορμαῖος ap. Lycophr. 1012 : Τὸν ἐκ Αυκορμαίων ποτῶν , pro quo schol, τὸν ἐκ τοῦ Αυκόρμου vel Λυκόρμα. ‖ Nomen viri Larisæi est ap. Pausan. 10, 7, 8. Alius ap. Antipatr. Anth. Pal. 6, 111, 3.]
Λυκοῤῥαίστης , ὁ, Lupi s. Luporum laniator. Epigr. [Anth. Pal. 7,44, 2] : Καί σε λυκοῤῥαῖσται δεῖπνον εθεντο
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κύνες. [Iterum HSt. :] Αυκοῤῥαίστης, Luporum interfe- . ctor. In Epigr. scripto in Euripidem : Καί σε λυκοῤῥαῖ-σται δεῖπνον ἔθεντο κύνες. [Diodor. Zon. 6, ιο6, 2 : Λυ-κορραίστης Τελέσων.]
[Αϋκόρτας, α, ὁ, Lycorias, Polybii historici pater, a »juo sæpe memoratur. Item ab Luciano Macrob, c. 22 et Pausania, qui etiam Syracusanum 5, 27,7,etPhe-giensem cognominem 8, 24, 2 memorat.]
Λύκος, ὁ, Lupus. Hom. [II. Δ, 471 : Oí δὲ λύκοι ὢς ἀλλήλοις ἐπόρουσαν ·] Od. Κ, [212]: Ἀμφὶ δέ μιν λύκοι ἦσαν ὀρέστεροι, ἠδὲ λέοντες. [II. Κ, 334 : Ῥινὸν πολιοῖο λύκοιο. Pind. Pyth. 2, 84 : Αύκοιο δίκαν-J Plut. Quæst. Rom. [ρ. 28ο, C.J : Ἢ λύκος μὲν ὁ λοῦπος ἐστι, καὶ λύ-καια τὰ Αουπερκαλια. [Prov. λύκος κεχηνὼς vel χανὼν, de iis qui spe excidunt, ap. Aristoph. Lys. 629, parœ-miographos et quos citat Jacobs, ad Ælian. Ν. Α. 7,11; λύκος οἶν ὑμεναιοῖ, de re quæ fieri nequit, ap. Aristoph. Pac. 1076, ii 12. Aliud λύκον τρέφειν ap. Alciphr. Ep. 3, 24, ubi ν. Bergler. , λύκου βίον ζῆν ap. Polyb. 16, 24, 4· Id. 7, 13, 7 : Οὐ λύκος ἐξ ἀνθρώπου κατὰ τὸν Αρκαδικόν μῦθον, ὥς φησιν 6 Πλάτων (Reip. 8, ρ. 566, Α), ἀλλὰ τύραννο; ἐκ βασιλέως ἀπέβη πικρός. Polyb. Exc. Vat. ρ. 437 : Τὸν λύκον τῶν ὤτων ἔλαβον. Alias locutiones proverbiales ν. ap. Hesychiura s. Suidam et parœmio-graphos.] || Plutarcho [Mor. ρ. 641 , F] Lupatum, Fræni genus asperrimum, a lupinorum dentium similitudine, τὸ ἐν τοῖς χαλινοῖς σιδήριον, Hesych. ‖ Λύκοι, Iridis herbæ flores , quod labiorum lupi speciem referant, [Athen. ιδ, ρ. 682, Α, ex Philino. Eandem signff. annotat Hesych.] VV. LL. || Polluci [6, 88 ; 10, 98] et Pausaniae [ap. Eust. II. ρ. 747, 27] Instrumentum coquinarium, quod et κρεάγρα, item ἁρπάγη. At Hesychio est ὁ ἅρπαξ τῶν εἰς τὰ φρέατα καδίσκων, ubi fortasse deest πεσόντων, aut tale quid. [Polluci 10, 31, σκεῦος , ᾧ τοὺς ἐκπεσόντας τῶν κάδων ἐκ τῶν φρεάτων ἀνέσπιον.] Apud Eund. vide et alias signiff. [Una praeterea ponitur ab HSt. omissa : Ὀ τῆς θύρας μάνδαλος, Pessulus. ‖ De pædiconibus dictum notavit Jacobs, ad Anthol. Pal. 12, 2.43,2.] Aranei quoddam genus, ἀρἀχνιόν τι, Hesych. Et ex Theomnesto ἀράχνιον λεγό-μενον λύκον, φαλάγγιον, Lupus, Plin. [Aristot. H. A. 9, 3q.] ‖ Avis ex monedularum genere, VV. LL. ex Aristot. [Η. A. 9, 24. V. Λύκιος]; Piscis, qui dicitur [vulgo Anthias,] alio nomine [Callichthys et] Callio-nymus, Athen. 7, [ρ. 282, D, Hesych., Geopon. 18, 14, ι. ‖ Vinculi genus. Apsyrtus Hippiatr. 2174: Καὶ δεσμεύειν ἐξ ἑκατέρου μὲρους ἅμματι τῷ λεγομένῳ λύκῳ * Hierocles : Πλαστίγγια προσθεὶς, ὡς ἔθος, δεσμὰ ἐξ ἑκατέρου μέρους ἅμματι τῷ καλουμένῳ λύκῳ. (Galcn. vol. 4, ρ. 460 : Βρόχος ὁ ἐκ δυοῖν διανταίων • τοῦτο γὰρ αὐτοῦ τὸ παλαιὸν ὄνομα. Προσαγορεύουσι δ’ ἔνιοι λύκον αὐτὸν, ἅτε δὴ τέτταρα σκέλη τοῦ τοιούτου βρόχου λαμβάνοντος. Ori-bas. Cocchii ρ. 8, ρα', Maji ρ. 86, 87.)	‖ Machina
bellica, Vegetio Lupus etiam dicta, Harpagonis nempe species, qua arietes avertuntur aut suspenduntur, ita ut impetum non habeant feriendi. Describitur a Pro-copio Gotth. c. 21 extr. V. Gloss, med. Lat. in Lupus. II Orobanche, Cauliculus, ap. Interpol. Dioscor. c. 36o (2, 171) et Petr. Bellon. Observ. 1, 18. V. Αύκον. Ducanc.] ‖ Fluvius quidam Phrenices, Strab. [16, ρ. γ55, Polyb. 5, 68, 9.] De alio , s. aliis, [Herodot. 4, 123 ; 7, 3o, Xen. Anab. 6, 2, 3, et Strabo ll. pluribus,] Eust. et Hesych. [Schol. Apoll. Rh. 2,650,726.] II Pastilli nomen desiccantis et astringentis, ad dysentericos comparati : cujus descriptio ap. Aet. 9. ‖ Nom. est proprium diversorum hominum, ap. Suid., Eust. et aiios. [Regis Thebarum ap. Eur. Herc. F. 27, ejus-que filii 31, 139 sqq. Filii Pandionis, de quo líemst. ad schol. Pluti 627 , ap. Aristoph. Vesp. 389, 819, Pollue. 8, 121 , a quo τὸ ἐπὶ Αύκῳ δικαστήριον , et ἡ Αύκου δεκὰς dicta. Alii plures sunt ap. Theocritum, Polybium, Apollodorum, Pausaniamct in inscriptionibus. Unus Telchinum ap. Hesych. Equus Lycus Phidolæ Corinthii ap. Pausan. 6, 13, 10.]
[Αυκοσέμφυλλον (?), τὸ, Limonium, ap. Interpol. Diosc. c. 598 (4, 16). Αύκου καρδία Prophetis, ap. eund. Ducang.J
[Λυκοσθένη, ἡ, Lycosthene. Πόλις Λυδίας. Ξάνθος πρώτῃ Αυδιακῶν, ἥν καὶ Αυκοσθένειαν Νικόλαός φησιν. Ὀ πολίτης Λυκοσθενεὺς, ὡς Βερενικεύς. Παρὰ δὲ λυδοῖς
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ϊ Λυκοσθενίτης , ὡς Δικαιαρχίτης, Steph. Byz. Ms. Vra-tisl. Λυκοσθενείτης ... Δικαιαρχείτης.]
[Λυκοσκόροδον , τὸ , i. q. ἀμπελόπρασον, codex Dios-coridis 2, 180.]
Αυκοσκυτάλιον, τὸ, quibusdam appellata herba quæ· alio nom. σησαμοειδὲς μέγα, Diosc. £4, 15α.]
[Λυκόσουρα, ἡ, Lycosura, πόλις Αρκαδίας ἐπὶ τῷ Αυ-καίῳ ὄρει. Ὁ πολίτης Αυκοσουρεὺς, Steph. Byz. Omnium urbium antiquissima sec. Pausan. 8, 38, ι, cujus libri nonnulli peccant accentu in media ponendo hic et 2, ι, eademque, ut videtur, per ω scribenda 4, 5, si recte Λυκοσουρεῖς repositum 8, 27, 4, 5, pro eo quod est in libris Λύκος ὀρεισ vel Λυκοσυρεῖς, et utroque conjuncto in uno Λύκος ὀουεισ, quum in Λυκοσουρεῖς consentiant ib. 6.]
[Λυκοσπὰς, άδος, ὁ , ἡ.] Αυκοσπάδες equi, a fræni genere, quod λύκος, Lupatum, vocatur, Plut. Symp. 2, 8 [ρ. 641, F] : Eustathio [II. ρ. 105a, 6] sunt Ii qui bibentes dimidiam capitis partem in aquam demittunt. At schol. Nicandri [Ther. 742] : Σκήνεσι πυ-B θομένοισι λυκοσπάδες ἐξεγένοντο , λυκοσπάδας esse putat σφῆκας , Vespas : cujus expos, tres rationes affert. (Chœrob. Bekk. An. ρ. 1346, a : Παρὰ Καλλιμάχω, Ατράκιον δὲ (Ι. δὴ) ἔπειτα λυκοσπάδα πῶλον ἐλαύνει. b.
D.	Χιτὼν ἐκ δορᾶς λυκοσπάδος, Philes Propr. an. 54, 1,
16.	Jacors. Ælian. Ν. A. 16, 24. Hesych. : Αυκοσπασθεῖς, ἵπποι ὑπὸ λύκων διεσπασμένοι, οἱ περὶ τὴν (vel τὸν) Ἀδρίαν. Photius : Αυκοσπάδες ἵπποι αἱ Ἐνετίδες.]
Αυκοσπασθεῖς equi, Α lupis discerpti, Hesych. ; sed addit οἱ περὶ τὴν ἀνδρίαν. [V. Λυκοσπάς.]
[Λυκόσπαστος, ὁ, ἡ, Ab lupo s. lupis direptus. Hesychius : Λελυχωμένα, πρόβατα τὰ λυκόσπαστα.]
[Αυκοστόμιον, τὸ , Lycostomium, Thessaliae, quod olim Λύκου πεδίον, ap. Tzetzen ad Lycophr. 901, Exeg. II. ρ. 10, 13, étal.]
Λυκόστομος, ὁ, ἡ, Qui ore lupino est : apuæ epith., Suid. [Ælian. Ν. A. 8, 18; Geopon. 20, 46, ι.]
[Αυκόστρἄτος, ὁ μόναρχος, παρα Ἐπιχάρμῳ, Hesych., cujus codex Ἱπποχάρμῳ. Ν. pr., ut videtur, ap. Athen. 6, ρ. 234, C.]
C [Λύκου πόλις, εως, ἡ, Lycopolis, urbs Ægypti. Strabo 17, ρ. 8o2. Λύκων πόλις ib. ρ. 8ι3. Et gent. Λυκοπολῖται ρ. 812. V. Λύκων πόλεις.]
[Αυκούργεια, ἡ, Lycurgea, Æschyli tetralogia ex fabulis Ἤδιυνοῖς, Βασσαρίσι , Νεανίσκοις et Λυκούργῳ composita sec. schol. Aristoph. Thesm. ( 135) 142, ubi quod est in libris Αυκουργία; correxit Dobræus. V. quæ dixi in Εὐρὠπεια vol. 3, ρ. 2438, Α. L. Dino.] [Αυκούργειος. V. Λυκοῦργος.]
[Αυκοῦργος, ὁ, Lycurgus, f. Dryantis, Hom. II. Ζ, 134, et forma soluta Λυκόοργος i3o etc. (Αυκόεργος de alio in oraculo ap. Herodot, ι, 65 sec. libros nonnullos.) Afius Η, 142 seqq. Aliue ap. Aristoph. Αν. 1296. í)e ceteris quos memorant Herodotus, Xenophon , Pausanias et alii notissimi sunt legumlator Spartanorum et orator Atticus, cujus superest oratio adv. Leocratem. || Adj. Αυκούργειος, α, ον et ὁ, ἡ, Lycurgeus, ap. Hesych. ν. Ἄφορτος, et in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 656, n. i342, 12 : Τὰ Αυκούργεια ἔθη, et ib. ι35ο, 7. Et ρ. 664, n. 1364, b, 13 : Ἐξηγητὴς τῶν D Λυκουργείιυν. Polyæn. 6,6, 2 : Τὴν Λυκούργειον πολιτείαν. ‖ Patron. Ljrcoorgides penultima producta memorat Priscian. 2, 7, 37, habetque forma contracta Ovidius.]
[Αυκουρία, ἡ, Lycuria, locus in confiniis Clitoriorum et Pheneatarum Arcadiæ, ap. Pausan. 8, 19, 4.] [Αυκόφανος. V. Λυκοφώνας.]
Λυκόφθαλμος , ὁ , ἡ , Lupinos oculos habens. Est autem nomen gemmæ , sicut λευκόφθαλμος, τριόφθαλμος, etc.
Λυκοφιλία, ἡ, [Sublesta amicitia,] Plato Epist. 3, [ρ. 318, Ε] : Ταῦτα μὲν τὴν ἐμὴν καὶ σὴν λ. καὶ ἀκοινω-νίαν δια σε ἀπειργάσατο. [Euseb. Η. Ε. 6, 43. Mzvvham. Marc. Anton. 11, 15.]
Λυκοφίλιος, ut λ. διαλλαγαὶ Menandro, Fœdera quæ lupina quadam amicitia sunt inita, atque adeo sunt suspecta. ‖ Λυκοφιλίως, Suspecte, Cùm occulta quadam simultate, Eust. ρ. 809, ex Æiio Dionys. [Photio ὑπόπτυ>ς, ὑπούλως· οὕτω Μένανδρος.]
Λυκόφονος, ὁ, spinæ genus, ἐχινόπους, Hesych., Mes-
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seniorum vocab. esse tradens. At vero ap. Plut. Lyc. ▲ [c. 16] legimus Lacedaemonios hyeme solitos λυκόφονας suis toris substernere; sed dicit τοὺς λεγομένους λυκόφονας. [V. Λυκοφώνας.]
[Αυκοφόντης, ὁ, Lycophontes, Thebanus, Hom. 11.
Δ, 3q5. Trojanus, θ, 275.]
[Λυκοφόρος, ὁ, ἡ. Strabo 5, ρ. 215: Καυστηριάσαι τε τὰς ἵππους λύκον, καὶ κληθῆναι λυκοφόρους, Lupi signum inussisse, unde Lupiferas vocatas esse.]
[Αυκοφρόνειος, α, ον et Λυκοφρονικὸς, ὴ, ὸν, Ad Lycophronem perlinens. Schol. Lycophr. 1175: Τῆς ἀδείας τῆς Λυκοφρονεία;· 1298 : Ἀ δεία Λυκοφρονικῇ. Tertia forma Λυκοφρονέην ἰϋγὴν in epigr. Tzetzæ ad finem scholl. ρ. io5o.J
[Λυκοφρονίδης, 6, Lycophronides, poeta ap. Atlieu. i3, ρ. 564, Β, et alibi.]
Χυκοφρονικός. V. Αυκοφρόνειος.]
Λυκόφρυξ, ἡ, Artemisia. Diosc. Notha 3, 117 (ubi nunc λυκοφρυς). Boiss.]
Λυκόφρων, ονος, ὁ, Lupina quadam audacia praeditus, q. d. Lupino quodam animo præditus ; Lupina Β quædam cogitans, in animo versans, δεινόφρων, ὑψηλόφρων, Hesycli. [Plut. Mor. ρ. 988, D : Οἱ ποιηταὶ τοὺς κράτιστα τοῖς πολεμίοις μαχομένους λυκότίρονας καὶ θυ-μολέοντας προσαγορεύουσι.] |] Nom. proprium poetæ Chalcidensis, qui inter alia [ut credebant, qni Tragicum Lycophronem Alexandre auctorem putabant, quam opinionem explosit Nicbuhrius Opusc, vol. 1, ρ. 438 seqq.] Alexandram scripsit, quæ σκοτεινὸν poema dicta fuit. [Filii Mastoris ap. Hom. II. Ρ, 43o. Periandri ap. Herodot. 3, 5o. Aliorum in inscrr., ap. Tluic. 4,33, 34, Xen. Η. Gr. 2, 3, 4, Suidam in Λ υπουργος et alibi.]
Λυκοφώνα; et Λυκόφονας, ap. Plut, reperimus pro ead. herba positum, Inst. Lacon, ρ. 422 [237, Β] :
Ἐν δὲ τῷ χειμῶνι τοὺς λεγομένους λυκοφώνας ὑπεβάλλοντο καὶ κατεμίγνυσαν ταῖς στιβάσι • θερμαντικόν ἔχειν τι τῆς ὔλης δοκούσης. Et in Lycurgo ρ. 91 [c. 26] iisdem ista verbis, nisi quod ibi scriptum λυκόφονας pro illo λυκοφώνας. Forsitan existimet quis λυχοφάνους scr., He-sych. tradente λυκόφανον a Messeniis, vicinis Lacedæ- C moniorum , vocari τὸν ἐχινόποδα : qui ἐχινόπους est herba aculeata referens figura sua pedes echiui marini, ut vult Etym.
Λυκόφως, ωτος, τὸ, [Crepusculum , Diluculum, Ante-luculum, Lucas, Gl., in quibus interdum vitioso accentu λυκόφως] sunt qui παρὰ τὸν λύκον nominatum velint, quod lupi colorem referat, qui cinereus est nec praeferens nigredinem intensiorem : s. quod referat colorem pilorum lupi, qui prope cutem albi sunt, exteriore parte nigriores : alii παρὰ τὴν λύγην, τὴν σκοτίαν, quasi λυγόφως [sec. schol. Apoll. Rh. 2, 671, Etym. Μ. ρ. 47, *3], quod sit φῶ; quoppiam λυγαῖον καὶ ὑπονύκτερον, Lux quædam obscura et nocti non absimilis, qualis est. πρὸς τὸν ὄρθρον et vesperi, quum dies et nox misceri incipiunt. Dicitur igitur esse ὁ βαθὺς ὄρθρος πρὸς τὴν λύγην, Summum diluculum, quod nocturnas tenebras sequitur. Vide οϊΛύξ. [Et Ἀμφιλύκη. Aliter explicat Ælian. Ν. Α. 10, 26 : Ἔνθεν τοι καὶ λυκόφως κέκληται ὁ καιρὸς οὗτος τῆς νυκτὸς, ἐν ᾧ μόνος ἐκεῖνος (lupus) τὸ φῶ; ὑπὸ τῆς φύσεως προσλαβὼν D έχε ι. Eust. ad II. Η, 433 : Τὸ παρ’ ἡμῖν ἰδιωτικώτερον λεγόμενον λυκόφως, ὅπερ οὔτε ἡμέρα ἤδη ἐστὶν, ἀλλ’ ουδὲ νύξ ἐστιν ἁπλῶς, νὺξ δὲ ἀμφιλύκη. Additquc : Λέξις δὲ καὶ αὕτη γνωστὴ τοῖς παλαιοῖς , οἳ καὶ ἔγραψαν ὅτι λυ-κόφως ό πρὸ τῆς ἀνατολῆ; χρόνος, εἰ καὶ ἡ χυδαία λογιότης γλυκόφως αὐτὸ λαλεῖ. Cui comparari potest γλύκων pro . λύκων, si modo ita legendum, quod in Λύκειος notavimus. Etym. Μ. ρ. 14, 4*, etc. Hesycli. : Λυκοειδὴς ἀοῦς, τοῦ λυκόφωτος.]
Λυκόχροος, ὁ,ἡ, Lupi colorem habens, ut λ. βαφὴ, Eust. [II. ρ. 689, 20 : Ἡ παρὰ τοῖς πολλοῖς ἰδιωτικῶς λεγομὲνη λ. β.]
Λυκοψία, ἡ, a quibusdam putatur dici, quæ et ἀμφιλύκη νύξ. VV. LL. exp. Noctis obscuritas , et affertur ex Lycophr. [1432] : Ὠς λυκοψίαν Κόρη κνε-υιίαν ἄγχι παμφαλώμενος.
Λύκοψις, ἡ, Diosc. [4, 26], vel Λύκοψος, ut habent Galen. [vol. 13, ρ. 149, λύκοψις] et Paul. Ægin., est Quarta anchusæ species. Scribitur et Λυκοψὸς oxytone.
Αυκώρεια 43o
Putatur autem ead. esse eum ca rpiæ λύκαψος a Nicandro [Th. 840] vocatur. [Αυκαψος scriptum etiam ap. Paul. Æg. 7, 3, ρ. 228, 49·]
Λυκόω, Dilanio, Dilacero, Discerpo, lupi more. Λ cujus pass. Αυκοῦμαι est λελυκωμένα, Xen. pro Α lupo dilacerata, morsa, rosa : Cyrop. 8, [3, 41] : Ἥκει δέ τις ἡ τῶν προβάτων λελυκωμένα φέρων. [isidor. Peius. 5, 400, ρ. 679, E : Μὴ θαύμαζε εἰ τὰ πρόβατα λυκοῦται. Jacobs.]
[Αύκτιος, ὁ, Lyctius, pater Itones, socer Minois. Diod. 4, 60]
[Αύκτος, ἡ, Lyctus, urbs Cretæ, Hom. II. Β, 647, ubi alii male Αυκτὸν, ut annotat schol., alii Αύττον , sed Λύκτον etiam Steph. Β. in Λύκαστος, Ρ, 611, Hesiod. Th. 477, 482, Quint. Posth. 11, 42, Aristot. Reip. 2, 10, ubi Λύκτιοι, Diod. 16,62, Pausan. 4, 19, 4 , Scylax ρ. ι ρ. Steph. Byz. : Ἀπὸ Αύκτου τοῦ Λυ-κάονος. Ἔνιοι Αυττον φασὶν αὐτὴν διὰ τὸ κεῖσθαι ἐν με-τεώρῳ τόπῳ • τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν λύττον φασί. (Quæ repetit Eust. ad 1. Hom. Hesych. : Αυττοὶ, οἱ ὑψηλοὶ τόποι.) Τὸ ἐθνικὸν Αύκτιος καὶ θηλυκόν Λυκτηίς. Callim. Ap. 3a : Τό τ᾽ ἄεμμα τὸ Αύκτιον* Ερ. 3g, 1 : Ὁ Αύκτιος Μενοίτας. Formæ alterius exx. sunt in inscrr. ap. Bœckli. vol. 2, n. 2572 seqq., ap. Polyb. 4, 53, 3 ; 54, 6; (per κτ α3, 15, ι). Inter utramque variatur etiam ap. Polybium, cujus 11. annotavit Schweigh. in Indice , Strabonem 10, ρ. 476 (ubi etiam τῆς Λυκτίας de regione circa urbem), 479, 481. In numis constans esse videtur scriptura per duplex τ. V. Mion
net.	Descr. vol. 2, ρ. 287, Suppl, vol. 4, ρ. 328.] Λυκώδης, ὁ, ἡ, Lupinus, Lupo similis, Lupum referens : ut λ. τὸ χρῶμα, Colore lupum referens. [Aristot. Η. Α. 6, 3α.]
[Αύκωμος, ὁ, n. viri, ut videtur, in mimo Rhodio ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 589, n. 178, fortasse pro Αύκωπος.]
[Αύκων, ωνος, ὁ, Lyco, Trojanus, Hom. II. Π, 335, 33γ. Alii ap. Aristoph, Lys. 270, Vesp. 13oi, Xenoph. Conv. 2, 5, etc., et in inscrr. Αυκὼν male ap. Quint. Posth. 8, 3oo; ii, 91.]
[Αύκων πόλεις δύο, ἡ μὲν ἐν τῷ Αυκοπολίτῃ νομῷ τῆς Αἰγύπτου, ἡ δὲ ἑτέρα τοῦ Σεβεννύτου νομοῦ παραθαλάσσιος. Τὸ ἐθνικὸν Αυκοπολῖται, Steph. Byz. Memoratur Αύκων πόλις a Polybio α3, 16, ι, et Ptolem. 4, 5, ubi etiam νομὸς Λυκοπολίτης, ut ap. Diodor. 1, 88. Omisso πόλις Theodorus ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. 226. Dativo a forma Αυκὼ ducto Αυκῶ Athanas. vol. 1, part, ι, ρ. 187, E. Αυκοπολῖται Agaliiarchid. De mari rubro ρ. 21, Clem. ΑΙ. Protr. ρ. 34- V. Αύκου πόλις.]
[Λυκώνη, ἡ, Lycone. Πόλις Θρᾳκης (θρᾷκης ὄρος cod. Vrat.). Εὐφορίων Ἰππομέδοντι. Ἱὸ ἐθνικὸν Λυκιυναῖος, ὡς Σκιώνη Σκιωναῖος. Δύναται καὶ Αυκωνεὺς, ὡς Σινωπεὺς, Steph. Byz. De alia Pausan. 2, 24, 5 : Ὀδοὶ ἐξ Ἄργους κἀι κατ’ ἄλλα εἰσὶ τῆ; Πελοιτοννήσου καὶ πρὸ* Ἀρκαδίας ἐπὶ Τεγέαν. Ἐν δεξιᾷ δὲ ὄρος ἐστὶν ἡ Λυκώνη.] [Λυκωνίδης, ἡ, Lyconides , n. viri in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, n. 171, ρ. 3oa, Β, 11, ubi Λύκων....] [Αυκωπεὺς, έως, ὁ, Lycopeus, f. Agrii ap. Apollod. 1, 8, 6, schol. Hom. II. Ξ. 114, 120, Æsch. Sept. 557. Ν. viri ap. Theocr. 7, 4. lb. 72 quod est : Δύο ποιμένες, εἷς μὲν Ἀχαρνεὺς, εἷς δὲ Αυκωπίτας, schol, explicat Αἰτωλός* ᾗ δὲ Λυκώπη (Λυκῶπις Vtile.) πόλις Αἰτωλίας* ἡ ἀπὸ δήμου. Αύκωπος γὰρ δῆμος ἀποικων ἡ Αυκωπίτας ἐκ Λυκωπέως ἔχων τὴν κλῆσιν. Ap. cuiid. 5, 62 est Βωκόλος Λυκώπας. Pro quo forma Ionica Αυκιυ-πης Lacedaemonius quidam nuncupatur ab Herodoto 3, 55.]
[Αύκωπος, ὁ, Lycopus, Ætolorum legatus, Polyb. 22, 8, 11. Λυκωπὸς minus recte ap. Polyæn. 8, 70.] [Αυκώρεια, ἡ, Lycorea. Κώμη ἐν Δελφοῖς, Καλλίμαχος τρίτῳ· ἀπὸ Λυκωρέως (Λυκώρου Etym. Μ.) τοῦ βασιλέως· ὁ πολίτης Λυκιορεὺς καὶ Λυκώριος καὶ Λυκωρείτης (Pausan. 4, 34, 9)" ἐντι καὶ Λυκώρειος Ζεὺς, καί Λυκώρειον διὰ διφθόγγου, Steph. Byz. Marm. Parium ap. Bœckh. C. l. vol. 2, n. 23γ4, ρ. 295,8 : Ἀφ’ οὗ Δευκαλίων παρὰ τὸν Παρνασσόν ἐν Αυκωρεία ἐβασίλευσε. Pausan. 10, 6, 2 : Τῶν ἀνΟρώπων ὅσοι διαφυγεῖν τὸν χειμώνα (diluvii Deucalionei) ἠδυνήθησαν λύκων ὠρυγαῖ; ἀπεσώθησαν ἐς τοῦ Παρνασσοῦ τὰ ἄκρα ὑπὸ ἡγεμοσι τῆς πορείας τοῖς θηρίοις, πόλιν δὲ ἠν ἔκτισαν, ἐκαλεσαν ἐπὶ
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τούτῳ Αυκώρειαν. Λέγεται δὲ καὶ ἄλλος διάφορος λόγος τῷ Α προτέρῳ, Ἀπόλλωνι ἐκ νύμφης Κωρυκίας γενέσθαι Λύ-κωρον, καὶ ἀπὸ μὲν Λυκώρου πόλιν Αυκώρειαν ... ὀνομα-σθῆναι κτλ. Strabo 9, ρ. 418, 423.] Λυκωρεὺς, έως, ὁ, dicitur Apollo παρὰ τὴν Αυκώρειαν, a Lycorea , vico Delphico, in quo colebatur [Callim. Ap. 19, Eupho-rioap. schol. Pind. Pyth, argutn. ρ. 298,Orph. Η.
33, ι, Paul. Sil. Anth. Pal. G, 54, 1] : unde poss. Λυ-κωρείη κιθάρη, Cithara Apollinis l.ycorei , Epigr. [Anth. Plan. 279, 4.] Plura Steph. Byz. et Etym.
Μ. [Apoll. Rh. 4, 1490: Υἱωνὸς Φοίβοιο Λυκωρείοιο.
Ubi schol. : Οἱ γὰρ Δελφοὶ τὸ πρῶτον Αυκωρεῖς ἐκαλοῦντο ἀπό τίνος κώμης Λυκωρείας. Similia id. ad 2, 7*3.] [Λυκωρεὺς, έως, ὁ, Lycoreus, Amyci famulus, Apoll.
Rh. 2, 51, ubi schol. : Οὑτος ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ πεποίηται, οὐκ ἐξ ἱστορίας παρείληπται. V. Αυκώρεια. ‖ Loci η. ap. Lucicin. Timon, c. 3 : Προσοκεῖλαν τῷ Λυκωρεῖ ζώπυρόν τι τοῦ ἀνθροιπίνου σπέρματος.]
|Ἁυκώρη;. Arcadius ρ. α6, 14 : Τὰ διὰ τοῦ ωρης, δίωρης, λυκώρης, ὅπεο Καλλίμαχος ὀξύνει. Qui si locum Callimachi in Αυκωρευς sub Αυκώρεια citatum intellexit, β mire erravit. Conf. eum Arcadio Theognost. Can. ρ. 45, 32.]
[Λυκώριος. V. Αυκώρεια.]
[Αύλη, ἡἜνΙβ, πόλις ᾽Αρκαδίας, Ἀλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Λυκωρείας ( ? ). Τὸ ἐθνικὸν Αυλαῖος, Steph. Byz. Suspectum fuit Pinedoni, qui Λείλαιαν Arcadiæ ap. Ptolem. 3, 16 comparat.]
[Λύλιος ὴ Λύλλος" οὗτος ἐπὶ μωρίᾳ ἐκωμῳδεῖτο, Hesychius. Photius : Αυλλος [siue accentu) ποιητὴς ἐπὶ μωρίᾳ κιομῳδούμενος. Ad Μύλλον poetam comicum referebat Meinek. Corn. vol. ι, p. 27; 4, ρ· 657, neglecta Hesychii glossa, in qua delenda Αυλιος ἡ. Theognost. Can. ρ. 61, 25 : Αύλλος, ὄνομα κόριον. L. D.] Λῦμα, τὸ, Purgamentum , Sordes, κάθαρμα , quasi λοῦμα, ὅπερ ἐν τῷ λούεσθαι ἀπεβάλλοντο, Eust. [11. ρ. ιο8, 24] a λούω derivans : ut λύματα proprie sint Sordes quæ ex ablutione corporum remanent. [Καθάρσια, Illuvies interpr. Gl.] Hom. II. Ξ, [171] de Junone : Ἀμβροσίῃ μὲν πρῶτον ἀπὸ χροὸς ἱμερόεντος Λύματα πάντα κάθῃρεν, ἀλείψατο δὲ λίπ᾽ ἐλαίῳ, i. e., C inquit Eust., πάντα τὸν ῥύπον καὶ τὴν περὶ σῶμα ακαθαρσίαν , ἡν χρὴ ἀπολυμαίνεσθαι , ἤγουν ἀπολούεσθαι : derivans iterum a λούω. Aliud ex Hom. exemplum habes in Ἀπολυμαίνομαι. (11. Α, 314 : Οἱ δ᾽ ἀπελυ-μαίνοντο καὶ εἰς ἄλα λύματ᾽ ἔβαλλον. De quo 1. conl. Pausan. post verba in Αῦμαξ ponenda. Apollon.
Rh. 4, 710. Callim, ap. schol. Aristoph. Vesp. 83a : Φορυτόν τε καὶ ἴπνια λύματ᾽ ἄειρεν. Id. Ap. 108 : Ἀλλὰ τὰ πολλὰ λύματα γῆς καὶ πολλὸν ἐφ’ ὕδατι συρφετόν ἕλκει (fluvius)· Cer. 115 : Αἰτίζων ἀκύλοις τε καὶ ἔκβολα λύματα δαιτός. Nicand. Al. a5q : Σὺν δέ τε καὶ νηδὺς μεμιασμένα λύματα βάλλει* et similiter 292. Ther. 678 : Ἐν δὲτίθει τάμισον σκίνακος νεαροῖο λαγωοῦ ἡ πρόκος ἡ νεβροῖο πά-οιθ᾽ ἀπὸ λύματα κόψας* 919 : ἹΙμιβρωτα βάλοις ἀπὸ ύματα δαιτός. Strabo 5, ρ. α35 : Ὑπονόμιυν τῶν δυνα-μένων ἐκκλύζειν τὰ λύματα τῆς πόλει»,ς εἰς τὸν Τίβεριν. Plut. Mor. ρ. 5ι8, Β : Ὠσπερ αἱ πόλεις ἔχουσί τινας πύλας ἀποφράδας... δι’ ιον... τὰ λύματα καὶ τοὺς καθαρ-μοὺς ἐκβάλλουσιν.] Et λύματα τόκου, Sordes ex partu, Callim. Η. in Jovem [ι 5] : Ἔνθα σ᾽ ἐπεὶ μήτηρ μεγά- d λων ἀπεθήκατο κόλπων, Αὐτίκα δίζητο ῥόον ὕδατος ᾤ κε τόκοιο Αύματα χυτλώσαιτο. [V. Αῦμαξ. Hippocr. ρ. 272,
3ο : Οὗτοι (οἱ ῥόοι) τοῦ ἐγκεφάλου λύματά εἰσιν ἀπιόν-τες.] Sic Ajax in Soph. [604] : Ἀλλ’ εἶμι πρὸς τὰ [πρός τε] λουτρὰ καὶ παρακτίους Λειμῶνας, ὡς ἂν λύμαθ᾽ αγνί-σας ἐμὰ, Μῆνιν βαρεῖαν ἐξαλύξωμαι Οεᾶς, Α sordibus meis me purificans; nam pecudum cæde piaculum contraxerat, quæ manuum ablutione in mari aut puxis aquis aboleri antiquitas credebat. Idem Soph, dicit λῦμα τῷ γήρᾳ τρέφειν, eum, qui ætate progressum facit, non item peritia rerum, sed inscitiam et imperitiam in pectore suo alit, quæ in senectute eluenda veniat : in OEd. C. [804] : Ὠ δύσμορ᾽, οὐδὲ τῷ χρόνῳ
Ϊιυσας φανῇ Ψρένας ποτ’, ἀλλὰ λῦμα τῷ γήρᾳ τρέφῃ. lesychio λύματα sunt τὰ ῥυπάσματα τοῦ σώματος. Λύματα dicuntur etiam Ventris purgamenta. Ap. [Pho-tinm, et qui locum sequentem addit ,j Suid. : Καὶ παρὰ τὸν κοινὸν τῶν ἀνθρώπων νόμον πρέσβεις ἡτοίμα-:αν, τὴν τήβενον λύμασιν ἀνθρωπείοι: μολύναντες. [Aret.
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ρ. 131, 23: Ἔριον τὸ ἀπὸ τῆς ὄϊος ξὺν τοῖς λύμασι.] Eust. in malam quoque partem accipi tradit, sicut κάθαρμα et ἄγος, forsan pro Lue, Scelere, Noxa, quatenus de homine scelerato et pestifero dicitur. [Aliter de Hectore Hecuba Eur. Tro. 588 : Σύ τοι, λῦμ᾽ Ἀχαιῶν, τέκνων δήποθ᾽ ἁμῶν πρεσβυγενὲς, Pernicies. De re Æsch. Prom. 692 : Ὧδε δυσθέατα καὶ δύσοι-στα πήματα, λύματα, δείματα. Orph. Η. 13, 14 : Εἰρή-νην κατάγουσα σὺν εὐόλβοις κτεάτεσσι, λύματα καὶ κῆρας πέμπουσ᾽ ἐπὶ τέρματα γαίης· Lith. 586 : Ἀραί τ’ ἀγνάμ-πτοισιν Ἐρινύσι πάγχυ μέλουσαι, εἴτε μύσος κεύθων οἰκο-ωθόρον οὐκ ἐνόησεν ἀνὴρ, εἴθ’ ὅσα λύματ᾽ ἐπί σφίσιν ἠδ᾽ επαοιδὰς σχέτλιοι ἀλλήλοισι μεγαίροντες τελέουσι. ‖ Piacula , G1. Eurip. Hel. 1271 : Ὠς μὴ πάλιν γῇ λύματ᾽ ἐκβάλλῃ κλύδιον. ‖ At λύματα, quod [Photius s.] Suid* exp. ἐνέχυρα, οἷον λύσιμα, καὶ λύτρο,σιμά, ad λύω pertinet, ejuod interdum Redimo significat.
Λυμαζω, i. q. λυμαίνο,, ut tradunt VV. LL. ex Etym, [ubi ponitur ad explicandum verbi λυμαίνομαι partic, pe rf. λελυμασμένο;.]
Λυμαίνω, Purgo, Purifico : unde λυμαίνεσθαι, κα-θαίρειν, Hesych. [Αυμαίνεσθαι, κχθαίρεσθαι ἡ ἁγνεύειν. Qua signil. dicitur ἀπολυμαίνεσθαι, quod ν.]
Λυμαίνο,, Perniciem affero, Noceo, Corrumpo, Vitio. Xen. [Comm, ι, 3, 6] : Τὰ λυμαίνοντα [—όμενα] γαστέρας, Quæ nocent ventribus. [Grammat. in Bekk. An. ρ. 191, 10 : Λυμαινομένου, ἀντὶ τοῦ λυμαίνοντος. Photius : Αυμαίνων, φθείρων, βλάπτυιν. Georg. Acrop. ρ. 25, Ι) : Μικρὸν ὴ μηθὲν λυμήναντες. L. D. Liban. vol. 4, ρ• 35ο, 19: Καὶ γὰρ οὐδὲ ἄλλα ἐστὶ τὰ λυμήναντα τοῖς πράγμασιν. Cùm πημαίνει confus. Aristot. Probi. 31, 29. ScHNKiD.] Et Λυμαίνομαι, Perdor, Vitior, Corrumpor, Pessum eo. Xen. Cyrop. 8, ρ. ia5 [2, 22] : Ἐκ τούτο,ν καρποῦμαι ἀσφάλειαν καὶ εύκλειαν, ἃ οὔτε κατασήπεται Οὕτε ὑπερπληροῦντα λυμαίνεται. Item Vastor, Labefactor, διαφθείρομαι. Gregor. : Ὁρῶν τὴν ἐξ Αἰγύπτου μετῃρμένην καὶ μεταπεφυτευμένην ἄμπελον πονηρῷ καὶ ἀγρίῳ συι τῶ διαβόλῳ λελυμασμένην. [Æscli. Cho. 290 : Λυμανθὲν ὅέμας. Pausan. 10, 15, 3 : Τὸν ἐπ’ αὐτῷ χρυσόν ἐθεώμην λελυμασμένον.] Λυμαίνομαι frequentius capitur active pro Perniciem affero , Noceo; construiturque tam eum dat. quam eum accus. [Eur. Bacch. 354 : Ὅς λέχη λυυ•αίνεται* Andr. 719 : Ὧδ᾽ , ὦ κάκιστε, τῆ^δ᾽ ἐλυμήνω γέρας; Soph. OEd. C. 855 : Ὀργῇ χάριν δοὺς, ἥ σ' ἀεὶ λυμαίνεται. Aristoph. Eq. 1284 : Τὴν γὰρ αὐτοῦ γλῶσσαν αἰσχραῖς ἡδοναῖς λυμαίνεται* Αν. ιο8ο : Εἶτα φυσῶν τὰς κίχλας δείκνυσι καὶ λυμαίνεται. Hippocr. ρ. 3θ7 , 38 : Οὐχ ὁ θεὸς τὸ σῶμα λυμαίνεται , ἀλλ’ ἡ νόσος. Thuc. 5, ιο3 : Μαντικήν τε καὶ χρησμοὺς καὶ ὅσα τοιαῦτα μετ’ ἐλπίδοιν λυμαίνεται ] In Ceopon. [18, 2 , 4] : Πρὸς δὲ τὸ μὴ ἕρπειντὰ θηρία τὰ λυμαινόμενα, θυμιαστέον ἐν τοῖς σηκοίς τρίχας γυνχικῶν ἡ κέρας ἐλάφειον. Quæ ita Colum., Ut exitiosis serpentibus tecta liberentur, muliebres capillos aut cervina sæpius ure cornua : quorum odor maxime non patitur stabulis praedictam pestem consistere. [Cùm dat. Eur. Bacch. 63a : Πρὸς δὲ τοῖσὀ᾽ αὐτῷ τάδ᾽ ἄλλα Βάκχιος λυμαίνεται. Aristoph. Nub. 908 infrà cit. Isocr, ρ. 3o, C : Λυμαίνονται τοῖςκοινοῖς* 3q7, Β : Τὴν ὕβριν ὅλοις τοῖς πράγμασι λυμαινομένην.] Aristid.: Ὥσπερ οἱ γεωργοί τὰ λυμαινόμενα τῇ χΤώρᾳ καθ᾽ἕκαστον ἐνιαυτὸν ἐκκόπτοντες. Pausan. : Μὴ ὁ χρονος λυμήνηται, Ne situs ea vitiet. Xen. [Eq. 4, 3] : Τὰ τοιαῦτ» σταθμὰ λυμαίνεται ταῖς δπλαῖς τῶν ἵππων, Nocent ungulis equorum. Dicimur etiam hominem aliquem λυμαίνεσθαι, quum ei exilio sumus et nocemus, s. quum infestamus et laedimus. Xen. Cyrop. 5, [3, 44] : Ἡ ἐν τῇ
?ιυλακῇ ἀγρυπνία πολλὴ οὖσα λυμανεῖται ἐν τῇ πορείᾳ· 6 , 3, 24] : Οἱ δὲ τοξεύοντες ὑπὲρ τῶν πρόσθεν πάντων, λυ-μανοῦνται τοὺς πολεμίους. Ibid. dicit κακουργεῖν ead. signil. [Herodot. 8, 15 : Δεινὸν ποι/,σάμενοι νέας οὕτοι σφι ὀλίγα; λυμαίνεσθαι* 28 : Ἐσβαλοῦσαν ἐς τὴν χώρην τὴν ἵππον αὐτέων ἐλυμήναντο ἀνηκέστως.] Herodian. 4, [ 15, 6J : Αὐτοὺς ἥ τε ἵππος 7Γθλλὴ οὖσα, καὶ τὸ τῶν καμη-λιτῶν πλῆθος ἐλυμαίνετο* 7, [ι 2, ι ij : Τῷ τε κεράμῳ βάλλοντες αὐτοὺς καὶ λίθων βολαίς τῶν τε ἄλλων ὀστράκων ἐλυμαίνοντο. Chrysost., Ὁ διάβολος οὐδὲν ἐλυμήνατο αὐτὸν, Nihil ei nocuit. [Cùm duplici accus, etiam Eur. Hel. 1099 : Ἄλις δὲ λύμης, ἥν μ᾽ ἐλυμήνω πάρος. Aristoph. Αν. 100 : Τοιαῦτα μέντοι Σοφοκλέης λυμαί-
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«ται ἐν ταῖς τρ27ῳδίαισιν ἐμὲ τὸν Τηρέα. Et omisso altero Herodot. 3, 16 : Μαστιγοῦν ἐκέλευε... καὶ τἄλλα πάντα λυμαίνεσθαι. Ilippocr. ρ. 79°, Β : Πολλοὺς οἶδα ιητροὺς, οἳ πολλὰ ἤδη ἐλυμήναντο.] Plut. [Mor. ρ. 163, Α] de delphinibus, Θηρᾶ γὰρ οὐδεὶς οὔτε λυμαίνεται, Infestat, Nocet, Violat. Item λυμαίνεσθαι urbem aut regionem dicimur pro Infestare et Vastare. [Devasto, Populo, Erpilo add. Gl. Xen. Η. Gr. 3, 2, 27 : Τὰ μὲ» ποοάστεια καὶ τὰ γυμνάσια καλὰ ὄντα ἐλυμαίνετο.] Herodian. 3, [6, 20] : Εἰς ἀνοικισμὸν τῶν πόλεων, ἃς ἦν λυμῃνάμενος ὁ Νίγρου στρατὸς, Quas Nigri milites de-vastarant. Ib. [3, 6] : Παντὶ τρόπῳ τόν τε δῆμον καὶ τὴν πόλιν ἐλυμήναντο, Urbem vastarunt 6, [3, 10] : Πει-ρᾶται χατατρέχειν καὶ λυμαίνεσθαι τὰ τῆς ἡμετέρας ἀρχῆς κτήματα, \astarv nostras provincias, Polit. Sic et içnis noxiuque animalia dicuntur λυμαίνεσθαι, itidem Vastare et populari. Herodian. 7, [12, 16] : Τοσοῦτον δὲ μέρος τῆς πόλεως τὸ πῦρ ἐλυμήνατο. Synes. Ep. 5γ : Τήν ἀκρίδα τὴν λυμῃναμενην ἡμῶν τοὺς καρποὺς, Depopulatam nostros fructus. [Callim. Dian. 156 : Σύες φυτὰ λυμαίνονται.] Dicimur etiam res publicas aut privatas λυμαίνεσθαι pro Labefactare [Gl.] et evertere, Perniciem et exitium afferre. Dein. : Τὰ πράγματα ἐλυμήνατο τῆς πόλεως. Id. [ρ. 3α6 extr.] : Εἰ δὲ δαίμονες τίνος ἡ ἰσχὺς... ἐλυμήνατο τοῖς ὅλοις , ἕως ἀνέτρεψε, τί Δημοσθένης ἀεικεῖ; Si remp. perdidit, Noxam s. Perniciem ei attulit. Aristid. : Τότε μὲν δύναμιν συλλέγων τῷ στρατῷ, νυνὶ δὲ ἅπασι λελυμασμένος. [Demosth, ρ. 5;ο, 20 : Ἵππαρχος χειροτονηθείς λελύμανται τὸ ἱππικὴ ὑ μῶν.] Isocr. Paneg. [ρ. 77, II·] : Αυμαινόμενοι καὶ κακῶς ποιοῦντες τὴν Ἑλλάὀα. Xen. Hell. [2, 3, 23: Διέβαλλεν ὡ; λυμαινόμενον τὴν πολιτείαν. Et eum dat. 26 : Εἴ τις ἡμῶν λυμαίνεται ταύτῃ τῇ καταστάσει. Cùm accus. 51 ••Ἄνδρα τὸν φανερῶς τὴν ὀλιγαρχίαν λυμαινό-μενον*] 7, [4, 33 : Φάσκοντες αὐτοὺς λυμαίνεσθαι τὸ Αρκαδικό/· 5, 18 :] Ενθυμούμενος ὅτι εἰ καταλείψοι ἐρήμους οἷς ἦλθε σύμμαχος , αὐτὸς λελυμασμένος παντάπασι τῇ ἑαυτοῦ δόξῃ εσοιτο, Evertisset, Dedecorasset, Sueil-hsset, Bud. ; qui et ap. Dein. [ρ. 329, 18] : Ἐφ᾽οἷς ἐλυμήνω τὸν τριηραρχικὸν νόμον, reddit Evertisti. [Eur. fr. Pirithoi ap. Stoí). Fl. vol. 2, ρ. 53: Τὸν (νόμον) δ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω λόγοι; ταράσσων πολλάκις λυμαίνεται. L D. Μὴ λυμαίνου τὸν νόμον* λύμη γάρ ἐστιν ἡ προσθήκη, Liban, vol. 4, ρ. 63ο, 28. üemst. Xen. Anab, ι, 3, 16 : Ὡς εὔηθες εἴη ἡγεμόνα αἰτεῖν παρὰ τούτου ᾧ λυμαινό-αεθα τὴν πρᾶξιν. Et similiter sæpe Polybius aliique.] Interdum reddi potest Vitio, Corrumpo, Depravo, tum in quibusdam superioribus ll., tum ap. Theophr. [C. Pl. 6, 17, 5] : ‘Η τῶν καυμάτιον ὑπερβολὴ τοὺς χυμοὺς λυμαίνεται. Dein. [ρ. 315, 2θ] : Παρανάγνωθι δὲ ἡμῖν καὶ «ὺ τὰς ῥήσεις ἃς ἐλυμήνω. Item pro Vitio, Corrumpo,
i.	e. Constupro. Aristoph. Nub. [928] :Ἥτις σε τρέφει Λυμαινόμενον τοῖς μειρακίοις, quod alibi ἐνυβρίζοντα. Ι Λυμαίνεσθαι dicitur etiam Foedum in modum verberibus lacerare, Fœdum in modum tractare : ut in Lege ap. Dem. ρ. 264 [629,21] : Τοὺς ἀνδροφόνους ἐξεῖναι ϊποκτείνειν , λυμαίνεσθαι δὲ μή* quod ipse paulo post [ρ. 63o, a5]exp. μὴ μαστιγοῦν, μὴ δεῖν, et paulo antè, στρεβλοῦν, αἰκίσασθαι : quemadmodum infrà quoque λύμη pro αἰκία accipi annotabitur. Sic Herodotus [6, 79] : Λυμαίνομαι τῷ νεκρῷ, Mortui cadaver fœdo s. fœde tracto et lacero. Sic accipi potest ap. Dem. [ρ. 522, 8] : Ἐπεχείρησε διαφθείρειν τὸν στέφανον καὶ τὸ ἱμάτιον, καί τινα μεν αὐτῶν ἐλυμήνατο, Foedavit s. Fœde laceravit; nam ipse Dem. paulo antè dicit se ἐξε-λέγξειν ὅσα ὑβρίσθη. Similiter et Hesych. λυμῃνάμενος exp. αἰκισάμενος. [ || De fullone subigente Hippocr. De diaeta ι, 13. Schxkid.]
Λυμαντὴρ, ῆρος, ὁ, Corruptor, Perditor. Xen. [Hier. 3, 3] de mœchis : Αυμαντῆρας αὐτοὺς νομίζουσι τῆς τῶν γυναικών φιλίας πρὸς τοὺς ἄνδρας, Perditores et eversores. Suidas ὁ βλαπτικός.
[Λυμαντήριος, α, ον, i. q. praecedens. Æsch. Prom. 991 : Δεσμὰ λυμαντήρια- Ag. 1438 : Κεῖται γυναικὸς τῆσδε λυμαντήριος· Cho. 764 : Ἐπ’ ἄνδρα τῶνδε λυμαν-τήριον οἴκων.]
Αυμαντὴς , ὁ , idem [quod λυμαντὴρ]. Soph. Tr. [795], de liereniis venenato peplo impliciti cruciatibus : Τὸ δυσπάρευνον λέκτρον ἐνδατούμενος Σοῦ τῆς ταλαίνης, καὶ τὸν Ο᾽ινέως γάμον, Οἷον κατακτήσαιτο thés. uno. cræc. το*, ν, fasc. ιι.
Α λυμαντὴν βίου, Vitæ exitialem pestem, λυμεῶνα , λυ-μαντῆρα, λύμην.
[Λυμαντικὸς, ὴ, ὸν, Noxius, Perniciosus. Arrian. Epict. 3, 7, 20 : Δόγματα λυμαντικὰ οἴκων. Fr. Epict. 20 : Λυμαντικὴ ἡ φύσις (viperæ). Geopon. 14, 16, 4• « Jo. Chrys. In Ps. 5i, vol. ι, ρ. 915, 5. » Seager.] [Λυμάντωρ, ορος, ὁ, ϊ. q. λυμεών. Timon ap. Sext. Emp. ρ. 721 ; Manetho 2, 267, 3o5. \Vakef.]
[Λῦμαξ.] Λύμακες, Hesychio πέτραι : forsan παρὰ τὴν λύμην, ut sint Sordidæ et conlaminatæ ex alluvione undarum : quales prope λισσάδες. [Μύλακες πέτραι Ruhnkenius. Λύμαξ (scribendum foret Αῦμαξ) fluvii prope Phigaleam Arcadiæ nomen ap. Pausan. 8, 41, 2, pro quo in. 4 libri plures Λύμας, et similiter in seqq. Λύμα vel etiam Αυκάονι et Αύματι pro Αύμακι. De origine nominis l. primo : Ὠς τεκοῦσαν (Rheam) τὸν Δία ἐκάθηραν ἐπὶ ταῖς ὠὀῖσιν αἱ Νύμφαι, τὰ καθάρματα ἐς τοῦτον ἐμβάλλουσι τὸν ποταμόν ὠνόμαζον δὲ ἄρα οἱ ἀρχαῖοι αὐτὰ λύματα κτλ. Conf. Καταλυμακόω.]
[Λῦμαρ, τὸ, Noxa. Maximi Καταρχ. 238 : Μηδέ τι Β λῦμαρ ἐν (σχίω ἐμπελάσειεν.]
Λυμάχη, Hesychio ἡ εἰς διαφθορὰν λύπη et ὓβρις : ut idem sit quod λύμη. Et forsan derivatum hoc nomen a λυμάζω.
Λυμεὼν, ῶνος, ὁ, [Violator, Gl.] Perditor, Vastator, Lues, Noxa, [λυμαιῶν (sic), Violator, Gl. Ponit formam per αι etiam grammat. recentior in Cra-meri Anecd, vol. 2, ρ. 297, 3.] Ajax Sophoclis [673] : Καὶ τἀμὰ τεύχη μήτ᾽ ἀγυ>νάρχαι τινὲς Θήσουσ᾽ Ἀχαιοῖς, μήθ᾽ ὁ λυμεὼν ἐμὸς, Neque illa pestis mea. [Eurip. Hipp. 1068 : Γυναικὼν λυμεώνας* fr. Archelai ap. schol. Piud. Pyth. 2, 54 : Ἔπαυσ᾽ ὁδουροὺς λυμεῶ-νας.1 Xenoph. [Hier. 6, 6] : Ὀ δέ τοι φόβος οὐ μόνον αὐτὸς ἐνὼν ταῖς ψυχαῖς λυπηρὸς ἐστιν, ἀλλὰ καὶ πάντιον τῶν ἡδίων συμπαρακολουθῶν λυμεὼν γίγνεται. Isocrates Paneg. [ρ. 56, Ε] : Καὶ σωτῆρες ἐπιθυμοῦντες, ἀλλὰ μὴ λυμεῶνες ἀποκαλεῖσθαι, τῷ ποιεῖν εὖ προσαγόμενοι τὰς πόλεις, ἀλλ’ οὐ βίᾳ καταστρεφόμενοι. Λ Cic. quoque Perditor et Servator opp., Ut idem perditor reip, nominarer, qui servator fuissem. Idem Isocr. Symm. [ρ. C 187, Β] : Προστῆναι τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευθερίας, ἀλλὰ μὴ λυμεῶνας αὐτῶν κληθῆναι.
[Λυμεωνεύομαι pro λυμαίνομαι codd, nonnulli Polybii 5, 5, 8.]
Λύμη , ἡ , Lues, [Labes , Calamitas, add. Gl.] Noxa, Exitium , βλάβη, ἠν ἄξιον ἐστιν ἀπολούσασθαι, Eust. [11. ρ. ιο8, 31 sqq.], derivans a λῦμα, quod interdum in malam partem capitur : a λῦμα vero ita deduci ut βρώμη a βρῶμα, τρώμη a τρῶμα. [Æsch. Prom. 147 : Ταῖσδ᾽ ἀδαμαντοδέτοισι λύμαις· et ib. 426. Sept. 879 : Οἳ μελέους θανάτους εὕροντο δόμων ἐπὶ λύμη* Eum. 377 : Πίπτων δ᾽ οὐκ οἶδεν τόδ᾽ ὑπ᾽ ἄφρονι λύμα. Soph. ÉI. 1195 : Μήτηρ καλεῖται, μητρὶ δ’ οὐδὲν ἐξισοῖ. — Τί δρῶσα; πότερα χερσὶν ἡ λύμη βίου; — Καὶ χερσὶ καὶ λύμαισι καὶ πᾶσιν κακοῖς. Eur. Heracl. 47° : Νεανίαι τε καὶ πατρὸς μεμνημένοι λύμας* Τγο. 198 : Ποίοις οἴκτοις τὰν σὰν λύμαν ἐξαιάζεις; Hec. αι3 : Τὸν ἐμὸν δὲ βίον λώβαν λύμαν τ᾽ οὐ μετακλαίομαι. Hippocr. ρ. 75α, Β : Χωρὶς τῆς ἄλλης λύμης* γϋμ, 5 : Προς τῇ ἄλλῃ λύμῃ. Plato Leg. il, ρ. 919, C : Ὧν διαφθειρομένιον οὐκ ἂν D γίγνοιτο μεγάλη λύμη τῇ πόλει.] Apollon. [Bh. 2, 218]: ‘Ρύσασθαι δυσάμμορον ἀνέρα λύμης, Eximere pernicie et exilio. Philo V. Μ. ι : Νεωτερίσαντος ὡς οὔπω πρότερον τοῦ ἀέρος ἐπὶ λύμῃ καὶ φθορᾷ δένδρων τε καὶ καρπῶν, Ad labem et perniciem stirpium : qua signil. Virg. Æn. 3 : Quum tabida membris Corrupto coeli tractu miserandaque venit Arboribusque satisque lues. [Aristoph. Αν. 1068 : Κτείνω δ᾽ οἳ κήπους ευώδεις φθείρουσιν λύμαις ἐχθίσταις.] Xen. [OEc. 5, 6] : Αἵ τε κύνες τὰ θηρία ἀπερύκουσαι ἀπὸ λύμης καρπῶν καὶ προβάτων, Ne vitient et labefactent segetes et pecori exitium inferant ; s. Bestias segeti et pecori exitiosas noxiasque. Chry-sost.: Εἶδες οὐδεμίαν λύμην ἀπὸ τῶν ἐπιβούλων τούτων τοὺς ἐπηρεαζομένους ὑπομείνοντα;, Nihil exitii et detrimenti. [Αύμη καὶ διαιρθορὰ Cleomed. Κ. θ. ρ. 8γ, 9• Μείζοσιν ἐμπεσοῦνται λύμαις, Athen. 4, ρ. 157,C. Hf.mst.]
IIInterdum λύμη in corpore humano dicitur ut λώβη, de Foedis et contumeliosis injuriis : unde αἰσχρῶς λύμῃ διακείμενος, Fœde indigneque affectus. Herodot [2, 121, 4], ἐπὶ λύμῃ ξυρῆσαι, In contumeliam rasisse.
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[Conf. 3, ι4• Plurali idem in l. in Αυμαίνω citnto.l Sic ap. Suidam [Æliauus, ut Toupio videtur] : Ὀ δὲ αὐτοὺς συλλαβὼν αἰκίζεται λύμη πάσῃ καὶ κατατάσει καὶ στρεβλώσει ποικίλῃ , καὶ δικαιώσει τῇ πριπωδεστάτῃ , ἐν περιόπτῳ λόφῳ σταυρώσας αὐτὸν, quale ap. Liv. Fœdum in modum laceratus verberibus : estque in hujusmodi II. λύμῃ φθορὰ conjuncta eum ὕβρει et αἰκίᾳ. |j Λύμη pro λῦμα quoque usurpatum videtur a Poiyb. [5, 59,
11] : Ποταμὸς πάσας ὑποδεχόμενος τὰς ἀνθρωπείας λύμας , Humanas illuvies suscipiens, Humanas sordes et purgamenta, ἀκαθαρσίας καὶ λύματα. Ubi lnterpr. vertit, Morbos ob multitudinem aquarum hominibus deferens. [Idem 6, 10, 3 : Ξύλοις δὲ θρῖπες καὶ τερηδόνες συμφυείς εἰσι λῦμαι. L. D. Elaphoboscum. Diosc. Notha 3, 80. Boiss.]
Λυμήναν , ap. llesych. βλάβαν : sed suspectum. [Pro αν	ην
λύμην, βλάβην, vel λύμοιν, βλάβαν, ut videtur. Alia mirifica forma scriptor barbarus Ms. in Bandin. Ca-tal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 215, Α, c, ubi ita scriptum : Εὐμαρίως ῥυέης με πάσης ἀλόγου λυμιαίης.]
Λυμνὸς, Hesych. dici scribit pro γυμνὸς, Nudus.
[Αυμὸς, ὁ, eum λῦμα ponit Planudius in Bachm. Anecd, vol. 2, ρ. 2.5, 8, 29, comparatque eum θῦμα et θυμός. L. Dind.]
Λύμπη, Hesychio πόνος, Labor, Ærumna. [Pro λύπη, ut suo loco est : Λύπη, πόνος.]
Λύμπρωσχος, Hesychio τὸ λυχνίον, Lucernula. [Videtur forma Dorica, composita eum λυχν______, velut
λυχνοῦχος, subesse.]
[Ἇύξ. V. Λύκη. Ejusdem voc. aliam signil. comminiscitur Zonar. ρ. i3ai : Λὺξ, λυγὸς, ἡ ῥάβδος.]
ΙΛύξεια. V. Λύζεια.]
Λύξης, ου, ὁ, Lyxes, pater Herodoti Halicarnassensis historici ap. Lucian. De domo c. 20, Themist. Or. 2, ρ. 27, D, Suidam in Ἡρόδοτος et aí. Accusat. Αύξην ponit Suidas in Πανύασις. Genit. lon. Λύξει», in epigr. ap. Steph. Byz. ν. θούριοι. De quo mirabilis est disputatio Tzetzæ in schol, ad Hist, in Crameri An. vol. 3, ρ. 35o. Nominativum esse Λύξης, quum in ll. supra citatis sit genit. Λύξου, docet alius gramm. ib. ρ. 241, 23, ubi vitiosum Αύξης Αὔξου, πατὴρ Ἤροδό-του, correxit Cramerus. L. Diiwoiif.]
[Αυόμενος, ὁ, Lyomenus, n. viri esse videtur in inscript. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 339, n. ao5, 12, si recte ita legitur.]
Λυπάην, Lucianus a quibusdam τὸν ῥήτορα s. σοφιστὴν dictum scribit, ὅτι τὰς ἐκκλησίας, θόρυβο,δης ων , ἐπετάραττεν, in Pscudologista ρ. 342 [c. 16. Λύσσαν Gesnerus, λύτταν Valck. Diatr. de Aristob. ρ. 110, 29.] Λύπεια, Hesychio λιπαρὰ, Pinguia. [Αυπηρὰ Guietus.j Αϋπέυ,, Dolore afficio, Animi aegritudine et molestia afficio, Contristo. [Hesiod. Op. 400 : Δὶς μὲν γὰρ καὶ τρὶς τάχα τεύξεαι (ζητεύων βίοτον κατὰ γείτονας) • ἦν δ᾽ ἔτι λυπῇς, χρῆμα μὲν οὐ πρήξέις, σὺ δ᾽ ἐτιυσια πόλλ᾽ ἀγορεύσεις. Soph. ΕΙ. 69 : Τί γάρ με λυπεί τοῦθ’ ὅταν λόγῳ θανὼν ἔργοισι σωθῶ; 355 : Λυπῶ δὲ τούτους. Et notabili constructione OÉd. Τ. 74 : Καί μ᾽ ἦμαρ ἤδη ξυμμετρούμενον χρόνῳ λυπεί τί πράσσει. Eu γ. Cycl. 338 : Λυπεῖν δὲ μηδὲν αὐτόν. Et alibi sæpe.] Aristoph. PI. [ι4*] : Ὥστε τοῦ Διὸς Τὴν δύναμιν, ἡν λυπῇ τι, καταλύσεις μόνος. [Herodot. 7, 190 : Ἦν τΚ Χαὶ τοῦτον ἄχαρις συμφορὴ λυπεῦσα· 8, 144 : Ἤμὲες λιπαρήσομεν οὕτω ὅκο,ς αν εχωμεν, οὐδὲν λυπέοντες ὑμέας. Xen. Anab. 7, 7, 12 : Ἐλύπει αὐτὸν ἡ χώρα πορθουμίνη. Cyrop. 3, 3, 5ο . Μηδέν σε λυπούντο,ν αἱ τοῦ Ἀσσυρίου παρακελεύσεις.] Plut. : Συνεκβάλωμεν τῷ λυποῦντι τὴν μνήμην. Et apud Athen. 13, quædam interrogata τί λυπεῖται, respondet, Ἤ ὑστέρα μελυπεῖ. Xen. Apomn. [3, 10, 15 : Τοὺς μὴ λυποῦντας ἐν τῇ χρεία θώραχας. Et similiter alibi.] ι : Αυπῶ σε πολλὰ, Multis doloribus te afficio. Et Ad Ephes. 4, [3o] : Μὴ λυπείτε τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, Ne contristate. Αυπέομαι, Dolore afficior, Doleo, Mœreo, Tristor. [Æsch. fr. Phryg. ap. Stob. Fl. 125, 7 : Μήτε χχίρειν μήτε λυπεῖσθαι πάρα. Sopii. El. 1170 : Τοὺς γὰρ θανόντας οὐχ ὁρῶ λυπουμίνους· Aj. 555 : ‘Ἕο,ς τὸ ναίρειν καὶ τὸ λυπεῖσθαι μάθῃς* 1086 : Οὐκ ἀντιτίσειν αυΰις ἂν λυπωμεθα. Eur. lon. 1311 : Λυττήσομὲν τιν᾽ ὦν λελυπή-μεσθ όπο. Et alibi Sæpe. Thuc. a, 64 : Οἵτινες πρὸς τὰς ξυμφορὰς γνώμῃ μὲν ήκιστα λυποῦνται, ἔργῳ δὲ μάλιστα
Α ἀντέχουσιν. Xen. Hier, ι, 5 : Ἥδεσθαί τε καὶ λυπεῖσθαι ἐπ’ αὐτοῖς * Comm. 3, g, ὅ, ἐπὶ τῇ εὐπραξίᾳ τοῦ φίλου. Eademque construet. Plato Phil. ρ. 3γ, E. Cyrop. 8, 3, 41 : Διὰ τὸ πολλὰ ἔχειν πλείω λυπεῖσθαι. Utraque conjuncta inscr. Olbiop. ap. Bœckh. vol. 2, n. ao5g, ρ. 126, 3a : Ὥστε ἐπὶ τούτοις τοὺς πολείτας καὶ τοὺς ξένους διὰ τὸ ἀφῃρῆσθαι τοῦ προεστῶτος τῆς πόλεως ἀνδρὸς λελυ-πῆσθαι.] Plato [Menex. ρ. 248, Α] : Οὔτε γὰρ χαίρων οὔτε λυπούμενος ἄγαν φανήσεται, Neque enim laetabitur unquam neque mœrebit nimis, Cic. Epicur. : Οὔτε τὸ ἀλγοῦν, οὔτε τὸ λυπούμενον, Nihil aut dolens aut ægrum, eod. Cic. interpr. [Achill. Tat. 1, 13 : Παρηγορεῖ τὸ λυπούμενον. Ubi alia exx. annotavit Jacobs. Diog. L. 10, 139·] Synes. Ep. 64 : Μὴ αἴτει μεγάλα, ἵνα μὴ δυεῖν θάτερον, ἡ τυγχάνων λυπῇς, ἡ μὴ τυγχάνων λύπη. Aristot. Eth. 2, 3 : Ὥστε χαίρειν καὶ λυπεῖσθαι οἶς δεῖ. Dem. [ρ. 3α3, 4] : Τὸ ταυτὰ λυπεῖσθαι καὶ ταυτὰ χαίρει ν. [Unde Pollux 8, 151. Eadem constr. Plato Gorg. ρ. 494, Α : Τὰς ἐσχάτας λυποῖτο λύπας* pro quo PhD. ρ. 36, Α : Διπλῇ τινι λύπῃ λυπούμενον. Cùm accusat.
Β λύπην etiam Theodor. Stud. ρ. 4g5, C; 591, Α. Alia constr. Maximus Conf. vol. ι, ρ. 401, Β : Μήτε τὸν ἀδελφὸν ἀφῇς κοιμηθῆναι λυπούμενον κατὰ σοῦ μήτε σὺ κοιμηθῇς λυπούμενος κατ’ αὐτοῦ. Ap. Joann. Malalam frequens est λυπεῖσθαι vel λυπεῖσθαι πρός τι s. τινὰ de infensis et inimicis. V. index meæ edit. ν. Λυπέω. |j Fut. Eur. Med. 474 : Σὺ λυπήσει κλύων. Lucian. Nigrin. c. 9 : Οὐ πάνυ τι λυπήσομαι.] || Λυπέω accipitur etiam pro
ίΐλαπτω, Lædo, Incommodis et detrimentis afficio. Herodot. 9, 40 : Ἡ ἵππος ἡ Μαρδονίου αἰεὶ προσέκειτό τε καὶ ἐλύπεε τοὺς * Ελληνας • 61 : Τὸ προσκείμενόν σφεας ἐλύπεε. Thuc. 4, 53 : Λῃσταὶ τὴν Λακώνικὴν ἦσσον ἐλύ-πουν ἐκ θαλάσσης· 6, 66 : Οἱ ἱππῆς ἥκιστ’ ἂν αὐτοὺς λυ-πήσειν (ἔμελλον).] Xen. Hell. 6, ρ. 346 J3, 14] : Κατὰ γῆν μὲν τίς ἂν ὑμῶν φίλων ὄντων ἱκανὸς γενοιτο ἡμᾶς λυ-πῆσαι ; κατὰ θοίλατταν γεμὴν τίς ἂν ὑμᾶς βλάψαι τι ἡμῶν ὑμῖν ἐπιτηδείων ὄντι»,ν; Paulo antè dicit, Si ipsi amici sint, nihil expectandum esse χαλεπόν. [Anab. 2, 3, ai : Πορευοίμεθα δ’ ἂν οἴκαδε εἴ τις ἡμᾶς μὴ λυποίη.] Sic Herodian. 3, [9, 9] : Οὐ μικρῶς ἐλύπουν τὸν τοῦ Σεβήρου C στρατὸν, Pessime accipiebant; de iis qui superne sagittas ac lapides jaciebant, Polit. [Plato Cratyl. ρ. 893, E : Οὐδὲν ἐλύπησεν ὥστε μὴ οὐχὶ ... δηλῶσαι, Fi-citius, « Nihil obstitit, quin ... ostenderetur. » Creuzer. Ii Λυπεῖν, Esse in luctu, ap. Codin. De off 11, ι. DucAno. Esther 6, 12 : Λυπούμενος κατὰ κεφαλῆς.] Λύπη , ἡ , Dolor, Animi molestia et ægritudo. [Tristitia, Moeror, Mœstitia, Ægrìmonia, Gl. Pluribus definitur ap. Zonaram ρ. 1322.] In Stoic. Definitt. : Λύπη ἐστὶ συστολὴ ἄλογος. Item, Λύπη ἐστὶ δόξα πρόσφατος κακοῦ παρουσίας ἀξίου εἶναι μειώσεως καὶ συστολῆς δο-κοῦντος. Quæ ita Cic., Ægritudo sit animi adversante ratione contractio : paulo post, Ægritudo est opinio recens mali praesentis, in quo demitti contrahique animo rectum esse videatur. Idem modo Molestiam, modo Ægritudinem interpr., ut te docebit meum Lex. Cic. pluribus in II. : ct inter alios in hoc Platonico [Tim. ρ. 42, Α], Ἡδονῆ καὶ λύπῃ μεμιγμένος ἔρως, Voluptate et molestia mixtus amor. [Æschyl. Ag. 791 : Δῆγμα λύπης· fr. Ὅπλων κρίσ. ap. Stob. Fl. lii, a3 : D Τί γὰρ καλὸν ζῆν βίοτον ὃς λυπας φέρει; Soph. Phil. 67 : Λύπην πᾶσιν Ἀργείοις βαλεῖς· OEd. Τ. 915 : Ὑψοῦ γὰρ αἴρει θυμὸν Οἰδίπους ἄγαν λύπαισι παντοίαισιν. Et utroque numero saepe Euripides. Herodot. 7, 102 .‘Πᾶν βουλόμενοί σφι εἶναι πρὸ τῆς παρεούσης λύπης. Thuc. 6, 59 : Δι᾽ ἐρωτικὴν λύπην.] Xen. Hell. 7. [1, 3α] : Κοινόν τι ἄρα χσρᾷ καὶ λύπῃ δάκρυά ἐστι. Plut. : Ἀπειρηκότες ὑπὸ λύπης, Præ animi aegritudine et molestia succumbentes. Lucian. : Ὥστε καὶ νοσῆσαι ὑπὸ λύπη;. Xen. Hell. 6, [2, 36] : Ὑπὸ λύπες θανάτῳ αὐθαιρέτῳ ἀποθνή-σκει. Sic Plut. Artox. [c. 3o] : Ὑπὸ λύίτης καὶ ὸυοθυμίας ἀπεσβέσθη • paulo post [imo Alex. c. 70] : Ὑπὸ λύπης καὶ βαρυθυμίας διαχρησάμενος ἑαυτόν. Sic Herodian. 3, [ι 5, 5] de Severo : Λύπῃ τὸ πλεῖστον διαφθαρεὶς ἀνεπαύ-σατο τοῦ βίου, Moerore confectus. Isocr. Panath. [ρ. 202, Α] : Εἰς πολλὰ; αηδίας καὶ λύπας τοὺς πειθομένου; ἐμβαλλόντοιν. Plutarchus : Τὰς μὲν γὰρ ἄλλας ἀναιρεῖ λύπας ὁ λόγος, τὴν δέ μετάνοιαν αὐτὸς ἐργάζεται. Asly-damas ap. Athen. 2, [ρ. 4o, Β] : θνηιοῖσι τὴν ἀκεσφό-ρον Αύ7της ἔφῃνεν οἰνομήτορ᾽ άμπελον. Et ap. quendam
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Comicum : Λύπης ἁπάσης ἐστὶν ἰατρὸς χρόνος, quod Te* Α rent. Dies adimit ægritudinem hominibus. [Sent, mo-nosl. 3α6.] Theoph. Ep. 25 : Πρὸς λύπην ἀπαρηγόρη-τον, πρὸς ἀνίαν ὀξύῤῥοπον. Plut : ᾽Επιτείνονται λύπαι. [Etiam de Corporis dolore, de Dolore mulieris parturientis , Soph. ΕΙ. 533. ScBWEicH. Cùm præp. περὶ Eur. Hel. 1344 : Τὰν περὶ παρθένῳ λύπαν. Cùm præp. ὑπὲρ Demosth, ρ. 3aa, 2 : Τῆς ὑπὲρ ἁπάντων λύπης πλεῖστον μετεῖχεν. Hesychius ponit signiff. πόνος, ὓβρις, φθορὰ, ἀπώλεια, βλάβη.] ‖ Quod ad hujus voc. etymon attinet, Etym, dictum scribit παρὰ τὸ λύειν εἰς δάκρυα τὰς ὦπας. Sicut et ap.Cic. [Tusc. 3,25] ægritudinem λύπην Chrysippus quasi λύσιν, i. e. Solutionem totius hominis, appellatam putat. Necnon Socrati ap. Plat. Cra-tylo [ρ. 419, Β], Η λύπη ἀπὸ τῆς διαλύσεως τοῦ σώματος ἔοικεν ἐπονομασθῆναι, ἡν ἐν τούτῳ τῷ πάθει ἴσχει τὸ σῶμα, [ῦ]
[Λύπημα, τὸ, I*æsio, Dolor. Soph. Trach. 554 .
ᾝ δ᾽ ἔχο, λυτήριον λύ7τημα τῇδ᾽ ὑμῖν φράσω. Dio Cass. 55, 17 : Πολλὰ δὲ καὶ τῶν δειλοτάτων καὶ ἀσθενεστάτων λ/πήμασί τε καὶ φόβοις καὶ ἐκταράττεται καὶ παροξύνεται. Ε Eust. Ορ. ρ. 33ο, 3α : Λιχνείας ταῦτα ποίνη λυπήματα.]
Λυπηνάρια, Suidas esse dicit Leguminis speciem, quam et θερμούς s. θέρμα vocant. Sunt qui παρὰ τὸ λυ-πεῖν denominata velint, quum et Virg, dicat Tristis lupini calamos, pro Amari, et gustum offendentis. Ego potius ex Lat. voce Lupini recentiores Græcos mutuatos arbitror. [Zonar. ρ. 1323, λυπινάριον. Exx. ab Ducangio in formis Λουπ- posita, ut Latina potius quam Græca, omisimus.]
Λυπηρὸς, ὰ, ὸν, Molestus, Molestia et tristitia animum afficiens. [Moestus, Anxius, Tristis, Gl. Soph. Ei. 553 : Ἐριῖς μὲν οὐχὶ νῦν γέ μ’ ὡς ἄρξασά τι λυπηρὲν εἶτα σοῦ τάδ᾽ ἐξήκουσ᾽ ϋπο* 55γ : Εἰ δέ μ᾽ ὦδ᾽ ἀεὶ λόγοις ἐξῆρχες, οὐκ αν ἦσθα λυπηρὰ κλύειν OEd. Col. 1176 :
Τί σοι τοῦτ’ ἐστὶ λυπηρὸν κλύειν, Et sæpe Eur. tam de rebus quam de hominibus. Xen. Hier. 1,8: Πολὺ μείω τἀ λυπηρά ἔχει. Plato Leg. 5, ρ. η33, Β : Βίον χρὴ παρὰ βίον ήδίω καὶ λυπηρότερον ὧδε σκοπεῖν.] Thuc. 1, [99] de Atheniensibus : Ἀκριβῶς ἔπρασσον καὶ λυπηροὶ ἦσαν,
Λυπητικὸς, ὴ, ὸν, Qui tristatur, VV. LL.; Qui tristitia afficere solet. [Plut. Mor. ρ. 657, Ἀ : Ὥσπερ ἡ θρηνῳδία καὶ ὁ ἐπικήδειος αὐλὸς ... προάγων τὴν ψυχὴν εἰς οίκτον οὕτω κατὰ μικρὸν ἐξαιρεῖ καὶ ἀναλίσκει τὸ λυπητικόν.]
[Λυπινάριον. V. Λυπηνάριον.]
[Λυπρόβιος, ὁ, ἡ, Qui tristem vitam degit. Strabo 7, ρ. 318 : Καλυβῖταί τινες καὶ λυπρόβιοι. Const. Mar nass. Amat. 2, 32.]
Λυπρόγαιος, ὁ, ἡ, Gracile et macilentum solùm habens. Et τὸ λυπρόγαιον, Soli gracilitas. Appian. [Hisp. c. 59] ap. Suid. : Τὸ γὰρ λ. καὶ πενιχρόν ὑμᾶς εἰς ληστείαν ἄγει • δώσω δὲ ἐγὼ πενομένοις φιλοις γῆν ἀγαθὴν, ubi ορρ. λ. et ἀγαθὴ γῆ. [Const. Manass. Chron. 6637, νησιδίῳ. Boiss.]
[Λυπρόγειος, ὁ, ἡ, i. q. λυπρόγαιος. Herodian. Epim. ρ. 209. L. D. Λυπρόγειον, Maliguum solum, Philo vol. a, ρ. 46. Wakef.J
Λυπρόγεως, ω, ὁ, ἡ, Attice pro λυπρόγαιος dicitur. [Schol. Lycophr. 111 ; Herodian. Epim. ρ. 80, 208. « Jo. Chrys. In ι Cor. serm. 26, vol. 3, ρ. 415. » Sua-GEB. Philo vol. 2, ρ. 294, i3. Wakf.f.]
Λυπρὸς, ὰ, ὸν, i. q. λυπηρὸς; nam Suidæ λυπρὸν est ἐπαχθὲς, λυπηρόν : Hesychio μοχθηρόν, ὀλέθριον, et λυ-πρὰ Eid. σκοτεινή. [Æsch. Pers. ιο34 : Λυπρὰ , χάρματα δ᾽ ἐχθροῖς* Cho. 835 : Προπράσσων χάριτος ὀργὰς λυπρά;· Eum. 174 : Κἀμοὶ λυπρός. Eur. Med. 3οι : Τῶν δ' αὖ δοκούντων εἰδέναι τι ποικίλον κρείσσων νομισθεὶς λυπρὸς ἐν πόλει φανεῖ* et sæpissime de rebus, ut βίος, ἔπος, πένθος et similibus.] || Λ. χωρίον Galeno an. Hippocr. [ρ. ag5, 8, ut conjicit Foes., ubi nunc λεπτὰ,] τὸ ψιλὸν καὶ ξηρὸν, quod ex Plin. 17, 12, reddere possumus Solum gracile et aridum : cui opp. Agrum Ixtum : ut λ. γῆ sit Tellus minime læta , sed quæ segetes minime lætas profert : Hesychio λεπτή. Hom. Od. Ν, [243] de Ithaca : Ἡ τοι μὲν τρηχεῖα καὶ οὐχἱππήλατός ἐστιν,Οὐδὲ λίην λυπρή • naui dicit vinum multum ibi nasci et frumentum : nec carere pluviis. [Dionys. Per. 963 : Αυ-πρὸν ὀρεσκᾤων παραφαίνεται οφδας ᾽Ερεμβῶν. Tkeophr. Η. ΡΙ. 4, 15, 4 : Αυπρὰν χώραν καὶ ἄτροφον C. ΡΙ. 3, 20, 2•] Philo De mundo : Καὶ γεγενῆσθαι τῆς πα(καειμένης
Severi erant exactores et molesti. [In. 76: Αυπηροὺς C χῳρας μοίρας οὐ λυπρὸς σπειρομενας καὶ φυτευομένας. Item
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γενομὲνους τοῖς ξυμμἀχοις * 2, 37 : ᾽Αζημωυς μὲν, λυπηρός δὲ τῇ ὄψει ἀχθηδόνας προστιθέμενοι.] Α PhiJone ορρ. λυπηρὰ et ὅσα καθ’ ἡδονὴν συμβαίνουσι, ab Isocr, τερπνά et λυπηρὰ, ab Aristot, ἀγαθὰ et λυπηρὰ, Rhet. 2, [4, 2] : Ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ συν-αλγοῦντα τοῖς λυπηροῖς. Aliquando vero copulantur λυπηρόν et χαλεπόν. Dem. [ρ. 227, 7] : Πάντων μὲν γὰρ ἀποστερεῖσθαι λυπηρόν ἐστι καὶ χαλεπόν. Similiter Xen. Cyr. 7, [5,82] : Οὐ γὰρ τὸ μὴ λαβεῖν τὸ ἀγαθὰ οὕτω χαλεπόν, ὥσπερ τὸ λαβόντα στερηθῆναι λυπηρόν. Item τὸ λυ•πηρὸν, Tristitia. || Λυπηρὸς exp. etiam ἐπίφθονος, Invidiosus, Acerbus. [Thuc. 6, 16 : Οἶδα δὲ τους τοιούτους ἐν μὲν τῷ κατ’ αὐτοὺς βίῳ λυπηροὺς ὄντας. Schol. : Αυπηροὺς τοὺς ἐπιφθόνσυς ἤκουσα, ἐπειδὴ καὶ ὁ φθόνος λύπη κατὰ τὸ γένος ἐστι* 2, 64 : Τὸ δὲ μισεῖσθαι καὶ λυπηροὺς εἶναι ἐν τῷ παρόντι πᾶσι μὲν ὑπῆρξε δὴ, ὅσοι ἑτέρων ἠξίωσαν ἄρχειν ὅστις δ᾽ ἐπὶ μεγίστοις τὸ ἐπίφθονον λαμβάνει... Cùm genit. 8, 46 : Βασιλεῖ ἐξεῖναι ἀεὶ ἐπὶ τοὺς αὐτοῦ λυπηροὺς τοὺς ετέρους ἐπάγειν. Xen. Anab. 2, 5, ι3 : Οἶδα ὑμῖν Μυσοὺς
Épigr. [Zonæ Anth. Pal. 6, 98, 6] ap. Suid. : Πέπτατο [Πέπατο] γὰρ οὐ μέγα τοῦτο Κλήριον ἐν λυπρῇ τῇδε γεω-λοφίῃ , ubi ipse exp. πενιχρᾷ : sed nihil vetat interpretari Gracili s. Macro. Item ex Theophr. λ. δένὃρα , Arbores quæ velut tristi jejunaque sont natura. [C. Pl. 2, 4, 5 : Πάντα τὸ τοιαῦτα (ut λάχανα καὶ ὁ Δημήτρειος καρπὸς) λυπρὰ τῇ φύσει. Polyb. 13, 9, ϊ•] Pro πενιχρός rectius capi potest in hoc ap. eund. Suid. 1. [Joannis Antiocheni in Exc. Vales, ρ. 789] de Quintio Cincinnato dictatore Romano : Οὕτι», δὲ ἦν μέτριος καὶ σώφρων, ὡς ἐπὶ καλύβη λυπρᾷ καὶ ὀλίγῳ γῆς μέτρῳ ζῇν, τὸν αὐτουργόν τε ἀγαπᾷν βίον * mox, Λυπρά τε σιτούμενος καὶ σκληρῶς ἐκκ*θεύδων, καὶ πᾶσι κεχρημένος πολὺ ἐνδεέστερον ἡ πρὸς τὴν ἐξουσίνν. Ubi etiam reddi posset Tenuis, Vilis,εὐτελὴς : sicut et ab Hcsych. exp. [Diog. L. 6, 87 : Τήλεφον σπυρίδιον ἔχοντα καὶ τἄλλα λυπρόν ίο, 4 : Αυπροῦ τίνος μισθαρίου. Hemst. Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 2o3, 16 : Ἰχθύδιον φαῦλον καὶ λυπρόν.]
II Λυπρῶς, Hesychio εὐτελῶς, λιπαρως, nisi fortè λυπηροὺς ὄντας. Prov. Λυπηρότεροι σταλαγμοῦ, quod D scr. Λυπηρῶς. [Ita Cyrillus. Λυπρῶς autem est ap. Eur.
διὰ τὴν ἐν τω συνεχώς καταστάζεσθαι δυσχέρειαν dicatur, memorant Photius s. Suidas. || Pass. Tristis. Hesycli. : Λυπηρὸς, ἄθυμος. Qua signil. usitatum est λυπρός.] Λυπηρῶς, Cùm dolore, Dolenter, Moleste. [Soph. ΕΙ. 767 : Λυπηρῶς δ᾽ ἔχει, εἰ τοῖς ἐμαυτῆς τὸν βίον σώζο, κακοῖς Phil. 912. Eur. Bacch. 1264 : Τί δ’ οὐ καλῶς τῶνδ᾽ ὴ τί λυπηρῶς ἔχει;] Xen. Cyrop. 5, [4, 34] : Λ. βιωσόμεθα. Isocr. Evag. [ρ. 199, Ω] : Λ. καὶ βαρέως ἔφερον.
[Λυπησίλογος, ὁ, ἡ, Qui molestus est oratione sive dictis. Cratinns ap. Suidam ν. Ἄνθρωπος λ. s. gramm. Bekk. An. ρ. 404, 12. Exc. Phryn, ib. ρ. 9, 29. Apud Suidam accentus non recte in penultima ponitur. De forma ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 769-70.]
[Λυπητέον, Dolendum. Xen. Apolog. 27 : Εἰ μὲν ἀγαθῶν ἐπιρρεόντων παραπόλλυμαι, δῆλον ὅτι ἐμοὶ καὶ τοῖς ἐμοῖς ευνοις λυπητέον.]
[Λυπητήριος, α, ον, Qui tristitiam, dolorem affert. Jo. Chrys. Hom. 55, vol. 5, ρ. 368, 36 : Τὸ λ. πρόσκαι-fov, τὸ δὲ ὠφέλιμον διηνεκές. Seaceu.]
Suppl. 898 : Α. δ᾽ ἔφερεν, εἴ τι δυστυχοῖ· Tro. 63a : Τοῦ ζῆν δὲ λ. κρεῖσσόν ἐστι κατθανεῖν Bacch. 814 : Α. νυν εἰσίδοιμ᾽ ἂν ἐξιρνωμένας· Phœn. 1213 : Παιδὸς στι-ρηθεὶς τῆ πόλει μὲν εὐτυχῶς , ἰδίᾳ δὲ λυπρῶς. Plut. Dion, c. 58 : Εκεῖ λ. πράττων καὶ κακῶς διατρέφων τοὺς μισθοφόρους.] ^	,
Αυπρότης, ητος, ἡ, Gracilitas, Macies, Tenuitas. [De terræ sterilitate Strabo 2, ρ. 130; 3, ρ. 156, 163, 6, ρ. 252.]
[Λυπρόχωρος, ὁ, ἡ, Qui terra est sterili. Strabo 9, ρ. 427 : Πόλεις μικραὶ καὶ λ.]
Αύρα, ἡ, [Fidis, Fidicula, Gl.] Lyra, organum ex genere τῶνἐντατῶν, sicut et μάγαδις, κιθάρα, βάρβιτον, Athen. [4, ρ. 182, E. Pind. ΟΙ. 11, 97 : Ἀουεπής τε λύρα γλυκύς τ’ αὐλός * Nem. 11, 7 : Αύρα δέ σφι βρέμεται καὶ ἀοιδά* ίο, αι : Εὕχορδο* ἔγενρε λύραν ΟΙ. 6, 97 : Ἁὀύλογοι λύραι μολπαί τε* 2, 5α : Ἐγκωμίων τε μελέων λυρᾶν τε τυγχανέμιν* Pyth. ίο, 39 : Λυρᾶν τε βοαί. Et sæpc Tragici, ut Eur. Med. 424 : Λύραςἀοιδάν Alc*.
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43ο : Λύρας κτύπος· Iph. Τ. 1129 : Κέλαδον ἑπτατόνου Α λύρας. Plato Lee. 7, ρ• 809, Ε : Λύρας ἅψασθαι.] Plut. [Μοι·, ρ. 743, C] : Συνήσαμεν τῷ Ἐράτωνι πρὸς την λύραν. Apud Eund. [ih. ρ. 455, D, ex Sophocle] : *Ρη-γνὺς αρμονίαν χορδοτόνου λύρας· sicut alibi dicit λύραν σύντονον. Aristoph. Nub. [ι355] : Τὴν λύραν λαβόντ᾽ ἐγὼ ᾽κέλευσα ᾍσαι Σιμιυνίδου μέλος· olim enim in conviviis post cœnam circumferebatur lyra , singulisque ordine convivis offerebatur a convivatore : quam qui recusasset, habebatur indoctior. Aliquando dicitur aliquis λύραν λαβών κιθαρίζειν, pro'Acceptam lyram pulsare, Accepta lyra canere. Xen. Symp. [3, ι] : Συνῃρμοσμένῃ τῇ λύρα πρὸς τὸν αὐλὸν ἐκιθάρισεν ὁ παῖς καὶ ῃσεν. Aristot. Polit. 7» [12] : Ὥσπερ εἰ τοῦ κιθαρίζειν λαμπρῶς καὶ καλῶς, αἰτιῷτο τὴν λύραν μᾶλλον τῆς τέχνης. Athen. 14 : Ἀναλαμοάνων τὴν λύραν, ἐκιθάριζε. llom. quoque dicit φόρμιγγι κιθάριζε : adeo ut hæc tria, κιθάρα, φόρμιγξ et λύρα alicubi pro eod. accipiantur : sicut Eust. [II. ρ. 674, 36, Od. ρ. 1913, 38] scribit ^έλυν vocatam fuisse πᾶσαν κιθάραν, quia χε-λώνης οστρακον μέγα πήχεως περιθέσει και χορδών ἐντα- Β νύσει λύραν ἀπήρτησεν Ἑρμῆς, ἥν Ἀπόλλωνι ἐχαρίσατο εἰς λύτρον ἀνθ᾽ ὦν ἔκλεψεν ἐκείνου βοῶν unde et λύραν appellatam fuisse quasi λύτραν. [Hesych. : Αύρα, κιθάρα.
De partibus lyræ Scalig. ad Manii, ρ. 386 ed. sec. citat Schneider.] || Sidus coeleste ap. Aratum [268], quod et χέλυν appellari scribit. Hanc Idem λύρην Κυλ-ληναίην vocat [697], et Cic. Fidem Cylleniam interpr. : Plin. Fidiculam nominat, Vitruv. Lyram. Varro De Re Rust. 2, 5 : Hoc secundum astri exortum facito,
3uod Græci vocant λύραν, Fidem nostri. || Piscis qui-am, qui sonum vocalem edere putatur. Aristot. Η.
Α. 4, 9 : Ψόφους δέ τινας ἀφιᾶσι καὶ τρισμοὺς, οὓς λέγουσι φωνεῖν, οἷον λύρα καὶ χρόμΐς* οὗτοι γὰρ ἀφιᾶσιν ὥσπερ γρυλλισμόν. [υ]
[Λύρα, ἡ, Lyra, Iocus ubi lyram Apollini consecravit Orpheus. Apoll. Rh. 2, 929.]
[Αϋραῖος, ὁ, Mercurii cognomen. Proculus In Plat. Alcib, ρ. 195 ed. Creuzer. : Ἔφορος ὁ θεὸς (Mercurius) μουσικῆς* διὸ καὶ Αυραῖο; ἐν οὐρανῷ τετίμηται.]
[Αύραμνος, ὁ, Lyramnus, Ponticus, Pythagoreus, C ap. Iambi. V. Pyth. ρ. 53o, si vera scriptura.]
^άοιδος. V. Λυρῳδός.]
βη, ἡ, Lyrbe, oppidum Pisidiæ. Dionys. Per. 85g. Gent. Λυρβείτης in numis(np. Mionnet. Suppl, vol.
7,	ρ. 117) redarguere scripturam Λύβρη ap. Hierocl.
». 682, animadvertit Wesseling. Αυρόπη ap. Ptolem.
» 5·]
Αὐρίζω, Lyra vel Ad lyram cano. [Chrysipp. apud Plut. Mor. ρ. 1037, E : Τὸν μουσικόν λυρίσαι καὶ ἆσαι. Anacreont. 5, 12; 42, 4. Phalar. Ep. 2 init. : Ἢκουσα τῶν Στησιχόρου Ουγατέρων ποιήματα λυριζουσῶν. Pollux 4, 63.]
Λυρικὸς, ὴ, ὸν, Lyricus : ut λ. ποίησις ap. Athen.
[et Dionys. Thr. Bekk. An. ρ. γδι, 19. Absolute de eadem in epigr. Anth. Pal. 9, 184, 9 : Πάσης ἀρχὴν οἳ λυρικῆς καὶ πέρας ἐσπάσατε. Anacreont. 49, 2 : Αυρικῆς ἄκουε μούσης.] Et λ. ᾷσματα s. μάλη [et ποιήματα ap. schol. Dionys. 1. c.], Lyrica carmina, Lyrici moduli.
Et λυρικὸς pro Poeta lyrico : ut ἑπτὰ λυρικοὶ, Epigr.
[Et in inscr. epigr. supra citati.] Αυρικὸς dicitur etiam D Lyricen s. Lyræ pulsandæ peritus. Epigr. [Lucillii Anth. Pal. 11, 78, 4] : Γράμματα τῶν λυρικῶν Αύδια καὶ Φρύγια, Lvdiæ et Phrygiæ notæ lyricinum. [Plut. Numæ c. 4 : Ποιηταῖς καὶ λυρικοῖς μινυρίζουσι* l.ycurg. c. 4 : Ποιητὴν λυρικῶν μελῶν Μοι·, ρ. 13, Β : Λυρικῆς τέχνης • 1142, Β : Ὅσοι τῶν λυρικῶν ἄνδρες ἐγένοντο ποιη-ταὶ κρουμάτιον' ἀγαθοί. Cicero Orat. c. 183 : « Poetarum qui λυρικοὶ a Græcis nominantur.»]
Αύριον, τὸ, Lyrula, Parva lyra. Aristoph. Ran. [i3o4j : Ἐνεγκάτω τις τὸ λύριον. Synes. Ep. 148 : Αύριον τι ποιμενικὸν λιτὸν καὶ αὐτόσκευον, Lyrula quædam pastoritia. [Plut. Mor. ρ. i33, Α. Eust. U. ρ. 268, 9, ubi proparoxytonon esse testatur; 1165, 26.]
[Λυρὶς, ίδος, ἡ, i. q. λύριον, ut videtur. Inter dimi-nutiva in ὶς ponit Arcad. ρ. 29, 5.]
[Λυρισμός, ὁ, Pulsus lyræ. Schol. Aristoph. Plut. 242. Hemst.]
Λυριστὴς, ὁ, Qui lyra canit, vel lyræ accinit, ut κιθαριστὴς. Utitur hoc vocab. Plin, junior, ut Cic. dicit
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Citharista, in Epist, ad Genit. [9, 17] : Quam multi, quum lector aut lyristes aut comoedus inductus est, calceos ponunt? [Add. 36; ι, 15. Fidicinarius, Fidi—
. cen , Gl. Constt. Α post. vol. ι, ρ. 417 ed. Cotel. : Κιθαριστὴς ὴ λυριστὴς. Ubi Cotel. : « Notat Helladius ap. Phot. Biblioth. cod. penult, (ρ. 529, 37) Græcos dicere κιθάραν et κιθαριστήν, dicere λύραν, sed non dicere λυ-ριστήν. Hoc de prima Græcia. Postea enim λυριστὴς quoque in usu fuit, læxicon Gr.-Lat. vetus : Αυριστὴς, Fidicinarius. Pari modo Latini mcdiæ ætatis Lyristen usurpant. Unde Lyristria Augustino 3 C. Julian, c. 11.» L. Dikdorf.]
Αυρίτης, Hesychio ζῶον τι ταῖς δρυσὶν ἐντίκτον, Animal quoddum quod in quercubus parit. Sunt qui Glirem interpretentur : forsitan et Sciurus esse possit. [Αύρκεια. V. Λύγκεια.]
[Αύρκειον, τὸ, Lyrceum. Hesychius vitiose : Αύρ-κινον, ὄρος τῆς Ἀργείας. Steph. Byz. : Ὄρος Άργους. Καλλίμαχος Ἑκάλῃ. Τὸ τοπικὸν Αύρκειον ὕδωρ καὶ Αυρ-κήιον. Τὸ ἀρσενικὸν Λύρκειος, ὡς Ῥοίτειος. Soph, apud Strab. 6, ρ. 271 : Ἔνθεν ἐς Ἄργος διὰ κῦμα τεμὼν ἥκει δῆμον τὸν Αυρκείου. Hesych. : Λυρκίου δῆμον, το Ἄργος, ἀπὸ Αυρκίου τοῦ Λυγκέως. Ἔστι δὲ καὶ ὄρος καὶ πόλις. Strabo 8, ρ. 3γο; 9, Ρ• 42 4· In Λυκούργιον corruptum erat 8, ρ. 376. Λυρκήιον Ἄργος ap. Apoll. Rh. ι, ia5, in libris plerisque depravatum erat in Λυγκήιον.] Αύρκος, ὁ, Lyrciis, f. Abantis. Pausan. 2, 25, 4.] Αυρναῖος. V. Λυρνησσός.]
[Αυρνατία, χερρόνησος καὶ χοιρίον Αυκίας. Ἀλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Αυκίας. Τὸ ἐθνικὸν Λυρνατιεὺς, ὡς Οἰχαλιεύς. Ἀρκάδιος δὲ διὰ τῆς ει διφθόγγου, Steph. Byz. Itaque ap. Scylacem ρ. 3q, quod est νῆσος Αὐραιάτεια, praestat Αυρνάτεια scribi quam Αυρνατία eum Salmasio Plin. Exerc. ρ. 548, b, F. Eadem autem videtur quæ supra Λιρνύτεια.]
[Αυρνησσὸς, ἡ, Lymessus, urbsMysiæ vel Phrygiæ, Hom. 11. Β , 690, etc., Strab. 13, ρ. 584 seqq. Hesych. : Λύρνησος, ἡ Τένεδος καὶ Κιλικίας πόλις. Steph. Byz. : Αυρνησσὸς, πόλις Τρωικὴ, μία τῶν ἕνδεκα τῶν ἐν τῇ Τρῳάδι. Τὸ ἐθνικὸν Λυρνήσσιος. Αἰσχύλος δὲ Πέρσαις ὡς ἀπὸ τοῦ Λύρνα ἡ Αύρνη Αυρναῖος, (unde sua petiisse videtur Eust. ad [. Hom.). Quibus nominibus nihil inter se commune esse monet Blomfield. Λυρνήσιος vero vel Λυρνήσσιος est ap. eund. Æschyluni in schol. Eur. Androm. ι : Καὶ τὴν Αυρνησσὸν ἐν τῷ τῆς θήβης πεδίῳ τάσσουσιν, ὡς ὁ Αἰσχύλος Αυρνησσίδα προσαγορεύσας τὴν Ἀνδρομάχην ἐν τοῖς Φρυξίν ... Ἀνδραίμονος Λυρνησῶυ. Λυρνησσὶς Κιλικία ap. Strab. 13, ρ. 586, ubi alii Λυρ-νησὶς, ut est ap. schol. Hom. 11. Τ, 246. Variare enim solent libri inter duplex et simplex σ, ut in plerisque hujusmodi nominibus. De accentu acuto Arcad. ρ. 77, 4·]
Λυρογηθὴς, ὁ, ἡ , Lyra gaudens , epith. Apollinis in Epigr. jll. in Apoll. Anth. Pal. 9, 525, 12.]
[Αυροδμητος, ὁ, ἡ, Lyra conditus. Nonn. Dion. 25, 415 : Λυροδμήτοιο βοόκτιτα τείχεα Θήβης * 26, 66 : Λυ-ροδμήτω πόρε Θήβη* 45, 323.]
Λυροεις, εσσα, εν, Lyricus, Cui lyrica modulatio inest. [Potius Lyræ similis, Lyræ similem sonum edens, Athen. 4, ρ. 183, Β : Σκινδαψὸν λυρόεντα μέγαν χείρεσσι τινάσσων. Schweigh. Antipater Sidon. Anth. Pal. 7,3o, 2 : ᾽Ακμήν οἱ λυρόεν τι μελίζεται ἀμφὶ Βαθύλλῳ.] Λυροεργὸς, ὁ. Qui lyras conficit. [Orph. Arg. 7, ubi de Apolline dicitur lyram pulsante.]
Λυροθελγὴς, ὁ, ἡ, ut λυροθελγέα λείψανα ex Epigr. [Onestæ Anth. Pal. 9, 25o, 3], Lyra s. Lyræ sono permulsa : sicut de Orpheo in Epigr., τὸν ἀκήλητον θυμὸν ἔθελξε λύρη.
[Αυροκράτης, ον, ὁ, Lyræ pulsator. Theod. Prodr. 5, 67, ρ. 193 : Νέκυν ἀναδραμόντα καὶ λυροκράτην. ἄ] Αυρόκτητος, ὁ, ἡ, q. d. Lyra acquisitus. Ex Epigr. [Christodori Ecphr. 261, ubi cod. Pal. βιόκτιτος, Græ-fitis βοόκτιτος] citatur λ. Θήβη, fortasse pro λυρόκτιστος, aut λυρόκτιτος : nam secundum Horat, dictus est Amphion Thebanæ conditor urbis saxa movisse sono testudinis, et ita permulsisse, ut sua sponte ad murorum Thebanorum structuram concurrerint.
Κκτῖτος. V. Αυρόκτητος.]
κτύπης, ὁ, Lyram pulsans, var. script, in Ι. Anacreont. in Λυρῳδὸς citando. ]
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(Λυροκτυπία, ἡ.] Λυροκτυπία, Lyræ pulsus, Lyræ i pulsatæ sonus. Epigr. [Pauli Sil.· Antii. Plan. 277,
4]	in quandam citharistriam : Ἐκ τε προσώπου Ἑκ τε λυροκτυπίηςἶσσν ἐθελγόμεθα. [Idem Anth. Pal. 6, 54, 10.] Λυροκτύπος, ὁ, Qui lyram pulsat. [Lycophr. 918. Nonnus Jo. c. 7, 165, Δαβίδ.]
[Λύρον, herba. Diosc. 3, 169.]
Λυροποιητικὸς, ὴ, ὸν, Lyrarum conficiendarum peritus. Et λυροποιητικὴ, Lyrarum conficiendarum peritis. [Utrumque ap. Pollue. 7, 153.]
Λυροποιΐα, ἡ, Lyrarum compactio, s. compingendarum scientia. [Pollux 7, 153.]
[Λυροποιϊκὸς, ὴ, ὸν, Qui lyras conficit. Plato Euthyd. ρ. 289, C : Ἡ λυροποιικὴ καὶ ἡ κιθαριστική.]
Λυροποιὸς, ὁ, Qui lyras conficit, Lyrarum conficiendarum artifex. [Plato Euthyd, ρ. 289, D : Οἱ λυρο-ποιοί* Crat. ρ. 390, Β.] Plut. [Mor. ρ. 779, Α] : Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ καὶ λυροποιὸς ἀνὴρ ἥδιον λύραν ἐργάσεσθαι. Pollux [4, 64] generalius accipit pro Eo qui μουσικὰ ὄργανα, quæ appellantur κρουόμενα, συμπήγνυσι. [ || Poeta lyricus. Tzetz. Exeg. II. ρ. 65, 14, de Alcmane.] 1 [Λυροφοινίκιον, τὸ, inter instrumenta musica ponit Pollux 4, 5q. V. seq. voc.]
Λυροφοίνιξ, ῖκος, ὁ, species quædam citharæ, He-sych. Athen. 4, [ρ. 175, D] ex Juba de quodam τρι-γώνῳ organo : Συρων εὕρημά φησιν εἶναι ὡς καὶ τὸν καλούμενον λυροφοίνικασαμούκην. [Ib. ρ. 183, C. V. Λυροφοινίκιον. Rectius autem scribitur λυροφοῖνιξ.]
Λυρτὸς, ab Epirotis dicitur ὁ σκύφος, ut Athen. 11, [ρ. 5oo, Β] refert ex Seleuco.
[Λυρῳδέω, Lyra cano. Tzetz. Hist. 10, 410. Elberl.] [Λυρώδης , ὁ, ἡ , i. q. λυρικός. Epigr. Anth. Pal. App. 176, 3 : Χέλυς, ἥ τὰ λυρώδη ἡρμοσάμην δίνης οὐρανίοιο μέλη.]
Αϋρῳδία, ἡ, Lyræ cantus, Lyrica modulatio. [Pollux 4, 58. Zonaras ρ. 1321.]
Λυρῳδὸς, et Λυραοιδὸς [Αυράοιδος praecipit Λ rend. ρ. 86, a5J, ὁ, ἡ, Lyricen [(ìl.J, Qui lyra canit. Aga-thias Schol. Epigr. [Anth. Pal. 7,612, ι],in Joannam citharistriam : Φεῦ φεῦ τὴν δεκάτην ἑλικωνίδα, τὴν λυραοι-ὰὸν Ῥώμης καὶ Φαρίης, ἥδε κέκευθε κόνις. [Anon. Anth. ι Plan. 279,5 : Ἔνθεν ἐγὼ λυραοιὀός. Antipater Anth. Pal.
6,	118, 3 : Ἄ δὲ λυρῳδός. Anacreon fr. 2, 31 : Ἐμοὶ δὲ τῷ λυρῳδῷ. Plut. Sull. c. 33 : Γυναιξὶν εὐμόρφοις καὶ λυρῳδοῖς καὶ μίμοις. Unde Aleiphroni Ερ. ι, 18, λυρῳ-δοῦ γυναικὸς pro λοιδόρου restituit Bergler. Tzetz. Hist. ι. 3ι6. ψαλμῳδὸς, κιθαρῳδὸς interpr. Hesychius. De furmæ contractæ accentu acuto Arcad. ρ. 86, 26.] Λυρωδῶς, Lyrice, More eorum qui lyra canunt, ψαλμωοῶς, κιθαρῳδῶς, Hesych. [Pro —δός.]
[Αυρών, οίνος, ὁ, Lyroii, n. viri, ap. Troilum Anth. Plan. 55, 2.]
Λυρωνία, ἡ, Aristophani dicitur [ἡ λυροποιητικὴ], ut habetur ap. Pollue. [7, 153. Sed est potius Lyræ s. Lyrarum emtio.]
[Αϋσἄγόρἄς, ου,ὁ, Lysagoras, Milesius, Histiæi pater, Herodot. 5, 3o. Parius, 6, 133, ubi est aecus. Αυ-σαγόρεα, pro quo ϋΙ•Αυσαγόρην. Alius in mimo Prienes ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 187, n. 890.]
[Αυσαλάνθη, τὸ βούγλωσσον in Glossis iatricis mss. ex cod. Reg. 190, Buglossum. Ducano.]
[Αϋσαλγὴς, ὁ, ἡ, Solvens dolores. Nicet. Eugen. 6, 241 : 9Τπνου λυσαλγοῦς. Boiss.j [Αῦσάνδρα, ἡ, Lvsamira, Ptolemæi Lagi l. Pausan. 1,9, 6 et 10, 4· Aliæ in inserr. Orop. ap. Bœckh. vol.
>» ρ- 148, b, 3; Teja vol. 2, ρ. 686, n. 3114, ι.] [Λυσοίνδρεια, τὰ, Lysandria. Plut. Lysand. c. 18: Σάμιοι τὰ παρ’ αὐτοῖς Ἥραια Λυσάνδρια καλεῖν ἐψηφί-σαντο, iterumque ibid.Sed præstat Λυσάνδρεια, ut est iu cod. Hesychii et ap. Photium. L. Dinn.J [Αυσανδρίδας, ὁ, Lysandridas, Megalopolitanus, ap. Plut. Cleom. c. 24. Spartanus ap. Athen. 13, ρ. 609, Β, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 695, n. 1502. Forma Αυσαὐδρίδης in Attica ib. ρ. 296, n. 167, 26. ῖα] [Λύσανδρος, ὁ, Lysander, Trojanus, Hom. II. Λ, 4p11 Dux Spartanus ap. Xenoph, in Η. Gr. et qui vitam ejus scripsit, Plutarchum aliosque. Sicyonius ap. Xen. ìb. 7, ι, 45. Atheniensis ap. Diod. 19,88. Alios memorant Pausanias et Athenaeus.]
Λυσανίας, ὁ, dicitur ὁ λύων τὸς ἀνίας, Moerores et τη Es. uno. ceæc. Ton. ν, rase. II.
tristitias solvens. Ap. Aristoph, vero Nub. [1162] Strepsiades de suo filio, Σωτήρ δόμοις, ἐχθροῖς ἀνιαρὸς, λυσανίας πατρώων μεγάλων κακῶν, pro Dissolutor maerorum, quos pater ex magnis his malis percipit At δυσάνιος γυνὴ vocatur ἡ ἐπὶ τοῖς τυχοῦσιν άχθομένη, Hesych. [ϋἄϊἀ]
[Λυσανίας, α et ου, ὁ, Lysanias, n. pueri. Callim. Epigr. 3o, 5. Aliorum in numis Meli, Sardium et al., ap. Herodotum 6, 127, Plat. Apol. ρ. 33, E. Permutatum eum Λυσίας præter alios notavit Bast. ad Ὀ reg. ρ. 824.]
[Αυσἀνορίδας, ὁ, Lysanoridas, n. harmostæ Spartani, ap. Plut. Pelop. c. 13, ubi libri Δυσαορίδας vel similiter, quod correctum ex Mor. ρ. 576, Α , seqq.] [Αυσαρχίδας, α, ὁ, Lysarchidas, n. viri in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 688, 11. 1457. ïäl
[Λύσειος.] Αύσεωι, τελεταὶ dicebantur quædam παρὰ τὸν λύσιον Διόνυσόν, Hesych. auctore. Apud [Photium s.]Suid. Λύσιοι. [Cùm hac interpr., αἱ Διονύσου. Βοιωτοὶ γὰρ ὰλόντες ὑπὸ Θρακών καὶ φυγόντες εἰς Τροφωνίου, κατ’ ὄναρ ἐκείνου Διόνυσόν ἔσεσθαι βοηθὸν φήσαντος, μεθύουσιν ἐπιθέμενοι τοῖς θρᾳξὶν ἔλυσαν ἀλλήλους καὶ Διονύσου Αυ-σίου ἱερὸν ἱδρύσαντο, ὡς Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς * ὡς Ἀρι-στοφάνης δὲ διὰ τὸ λυτρώσασθαι Θηβαίους παρὰ Ναξίων άμπελον. Λύσειος, epith. Bacchi, Orph. Η. 4*, 4•]
[Αϋσέρως, ωτος, ὁ, Qui solvit amorem. Schol. Virg. Æn. 4, 520 : « Nam et amatoribus præesse dicuntur Ἔροκ , Ἀντέρως, Λυσέρως. »]
[Αϋσεὺς, έως, ὁ, Bacchi epitheton, ut Αύσιος, Orph. Η. δι, 2. Olympiodor. In Plat. Phaedon, (fr. ined. 23) : Ὁ Διόνυσος λύσειος ἐστιν αἴτιος • διὸ καὶ Λυσεὺς ὁ θεός.] [Αυσήνωρ, ὁ, ἡ, Homines solvens, frangens. Try-phiod. 449·]
[Λυσία.] Λυσίαν, Hesychio ὁρμὴν ἐν συνουσία, μανίαν. [Pro λύσσαν. Nam quod Maussacus et Is. Vossius volebant λυσίαν ὁρμὴν, ipsa glossa Λύσσα, ὁρμὴ, ἐνθουσιασμὸς, quam contulerunt, refellitur.]
[Αυσιάδης, ὁ, Lysiades, n. viri in inserr. Eleus, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 447, η. 397, 9; ρ. 454, η. 4a3, 3; ρ. 458, η. 435,9, Attica in. ρ. 346, η. 221. Archontis Att.
01.	95, 4, ap. Diod. 14, 47, ubi serii), esse Σουνιάδης aliunde constat. V. etiam Αυδιάδας. Οῖἄἀ]
[Αϋσῖάκὸς, ὴ, ὸν, Lysiacus, Ad Lysiam pertinens. Dionys. Hal. Cens, scriptt. 5, ρ. 431, 5 : Ὄ Αυσιακὸς λόγος· De Lys. jud. 12, ρ. 480, 3 : 'Γῆς Αυσισκῆς χάρι-τος. Plut. Mor. ρ. 42, D. L. Dind. Psellus Op. ρ. 51 med. meæ ed. Boiss.]
[Λσσιάναξ, ακτος, ὁ, Lysianax, Eleus. Pausan. 6, 4, 5. ϋῖά]
[Λυσιανασσα, ἡ, Lysianassa, Nereis, Hesiod. Theog. a58, Apollod. ι, 2 fin. F. Epaphi, Apollod. 2, 5, 11,
7.	F. Polybi, Pausan. a, 6, 6.]
[Λυσίας, ου, ὁ, Lysias, n. viri, cujus notissimum ex. est orator Atticos, cujus orationes supersunt. Alios recenset Fabric. in Bibi. Gr. Forma per8, ut in aliis hujusmodi nominibus, inscr. Att. in BullettìnoA. 1840, ρ. 3o : Αυσέᾳ ἐνθάδε σῆμα πατὴρ Σήμων ἐπέθηκεν. ϋῖα] [Αυσιὰς, άδος, ἡ, Lysias, urbs Phrygiæ. Ptolem. 5,
2,	Strab. 12, ρ. 576. V. Wessel. ad Hierocl. ρ. 677. Syriæ, Strab. 16, ρ. γ53. Latronum receptaculum
ι ibid. ρ. 763, ubi male Λυσίας,ut monuit Coraes. Gent. urbis Phrygiæ Λυσιαδέων in numis ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 333, Suppl, vol. 7, ρ. 5go.]
[Αυσιβῖος, ὁ, Lysibius, Tarentinus, Pythagoreus, ap. Iambi. V. Ρ. ρ. 526 Kiessl.]
Λῦσίγἄμος, ὁ, ἡ, Solvens vel Qui solvit nuptias : λυσιγάμους ἀμβολίας, [Agathias in] Anthol. [Pal. 5, 3o2,
.4.]
Λυσιγυῖα, ἡ, ex Hippocr. pro Membrorum luxatio ct dissolutio, De locis in hom. [ρ. 415, 37] : Ὁ κίθαρος συγκεκαμμένος ἐστὶ καὶ λυσιγυῖα γίνεται. [Αυσιγυιία Schneiderus, λυσίγυια Lobeck. Paralip. ρ. 333.] Λυσίγυιος, Membra s. Artus dissolvens.
[Λυσίδαμος, ὁ, Dor. pro Λυσίδημος, Lysidamus,n. viri in inscr. Orchom. ap. Bœckh. vol. ι, n. 1569, ρ. 74*, a, Ι, 10; Μ, 22.]
ΓΑυσίδη, ἡ, Lyside, l. Coron i ap. Steph. Byz. ν. Φιλαΐδαι. Periandri Corinthii conjux, ap. Diog. II. «, 94·]
[Αυσίδης, n. viri esse videtur ap. Isæum ab Harpo-
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crat. s. Suida in Χίλιοι διακόσιοι cit. Λυσαῖος liber unus Suidæ.]
[Αϋσιδίκη, ἡ, Lysidice, l. Pelopis, Apollod. 3, 4, 5, 4, Pausan. 8, 14, a, Plut. Thés. c. 7, Tzetz. ad Lyc. 93a. F. Coroni, id. ib. 53. Ajacis coujux sec. eundem Hist. 3, 261. F. Thespii, Apollod. a, 7,8, 3. Aliæ sunt in Anthologia.]
Αυσίδῖκος, ὁ, ἡ, Qui lites dirimit, jura dissolvit. [Αυσίδικος, ὁ, Lysidicus, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 140, ρ. 293, 36, et alibi.]
[Δυσίδρως, ωτος, ὁ, ἡ, Solvens sudorem. Chœro-boscus in Bekk. An. ρ. 1197, b : Ἱδρὼς, λυσίδρως λυ-σίδρωτος. Arcad. ρ. g3, 26.]
Λυσιέθειρα, ἡ, Capillos solutos, passos habens. [Nonn. Dion. 19, 32q: Βάκχην λυσιέθειραν ὀρειάδα.] [Λϋσίειος, i. q. Λυσιακός. Dionys. Α. rh. c. ult. : Τοῦτο Αύσιον, τοῦτο Δημοσθενικόν. Codd. Λύσειον. Utrumque pro Αυσίειον, ut monuit Lobeck. ad Phryn, ρ. 371.] Λυσίζωνος, ὁ, ἡ, Zonam solvens. [Discinctus, Gl. Hesych. : Λ. γυνὴ, ἥτις ἐνυμφεύθη. Suidas, ἡ ἀνδρὶ πλησιάσασα * αἱ γὰρ παρθένοι, μέλλουσαι πρὸς μῖξιν ἔρχε-σθαι, ἀνετίθεσαν τὰς παρθενικὰς αὑτῶν ζώνας τῇ Ἀρτέμιδι. «Milites peccantes jussit λυσιζώνους ἑστάναι, Polyæn. 8, 24, 3. » Hemst.] Ἄρτεμ/ς autem [ap. Athenienses] est cognomento Αυσιζώντ [-νος], cui consecrabant cingula mulieres dc primo puerperio. De qua Apollon. Arg. 1, [287] : Ω ἐπὶ μούνῳ Μίτρην πρῶτον ἔλυσα καὶ ὕστατον. Cam. [« Ex schol. Apollonii. » HSt. Ms. Vind. Εἰλείθυια Theocr. 17, 60. Λυσίζωνος de Diana, cujus epitheton dicit etiam Hesychius, Orph. Η. 1, 7; 35, 5. Pollux quod scribit 7, 68 : Οὕτω γὰρ (cingula mulierum) Ὅμηρος ωνόμασε, Λῦσε δὲ παρθενικὴν ζώνην, καὶ λυσιζώνους εἰπὼν , memoriae errore scripsit.]
[Αυσιθείδης, ὁ, Lysithides, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 346, n. 221, ap. Isocr. De antid. ρ. 442, 99, Demosth, ρ. 565, i3 etc., Diod. 11, 56, Plut. Mor. ρ. 575, E.]
[Λυσίθεος,ὁ, Lysitheus, n. viri ap. Lysiam ρ. 116, 17, Diod. ii, 69, Plut. Mor. ρ. 597, Β, Atlicn. 12, ρ. 551, F.]
[Αυσίθοος, ὁ, Lysithous, f. Priami, Apollodor. 3, 12, 5, i3, nisi leg. Λυσίθεος vel Ναυσίθοος, si modo hoc nomen aptum lilio Priami.]
[Λυσίθριξ, τριχος, δ, ἡ, Cui soluti sunt crines. Γυναῖκα Geopon. 12, 8, 5. «Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 3oo. » Boiss.]
[Λυσίνἄκος, ὁ, ἡ, Mala s. Malis solvens. Theogn. 476, ὕπνου, Hesych. in Λαθικῆδες, ubi codex λη— supra scripto υ, ut unus Theognidis λησικάκου. Philemo Lex. techn. s. 23.]
[Λυσίκλεια, ἡ, Lysiclea, n. mulieris in iuscr. Salaminia ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 5o3, n. 65q, ι.]
[Λυσικλείδης, ὁ, Ly sicli des, n. viri ap. Plat. Epist. 2, ρ. 314, C, Dionys. Η. Jud. de Dinarcho c. 12, ρ. 664, 2.]
[Αυσικλῆς, έους, 6, Lysicles, n. viri Aristoph. Eq. 765, Thuc. 1, 91; 3, 19 et sæpius in inserr. Λυσικλῃου in numo ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. a63, n. 12.] [Λυσίκομος, ὁ, ἡ, Passis crinibus, Gl. Nonnus Dion. 19, 329 : Αυσικόμων Νηιάδων. Philostr. Epist. 26, ρ. 925. «Pseudo-Chrys. Serm. 5, vol. 7, ρ. 248.» Skaof.h.]
[Λυσίκοπος, ὁ, ἡ , nomen herbæ Artemisiae. Poeta ap. Fabric. Β. Gr. 1. 3, c. 26, ρ. 636, ν. 28. Kall.] [Αυσικράτεια, ἡ, Lysicratia, n. mulieris in inscr. Onchesti ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 801, n. 1675, b, si recte ita legitur.]
[Λυσικρατης, ους, ὁ, Lysicrates, n. viri ap. Aristoph. Αν. 513, Eccl. 63o, 736, Diod. 11, 88, Dionys. Η. Jud. de Dinarcho c. 5, etc. Aliorum in inserr., ubi etiam genit. Λυσικράτου ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 648 , n. 1322,
10.	ἄ]
[Λυσιλαις, ίδος. Athen. 2, ρ. 55, E : Πολέμυιν δέ φησι τοὺς Λακεδαιμονίους τοὺς θέρμους (quod ν.) λυσιλαΐδας καλεῖν. Dubium videtur.]
[Λύσιλλα, ης, ἡ, Lysilla, n. mulieris. Aristoph. Nub. 684, Thesm. 376.]
[Αυσιμάχεια, ἡ, Lysimachea, πόλις τῆς ἐν θρᾷκῃ Χερ-ρονήσου, ἡ πρότερον Καρδία (quod verum non esse animadverterunt intt.), ὁ πολίτης Λυσιμαχεύς. Ἔστι καὶ
λύσιμος
πόλις Αἰτωλίας, Steph. Byz. Polyb. 5, 34, 7*, ι®, 53, a ; (et de Ætolica 5, 7, 7, quam eum iacu cognomine memorat Strabo 10, ρ. 46ο). Ab Lysimacho dicta et condita sec. Diod. 20, 29, Pausan. ι, 9, 8. Vitiosa est scriptura Αυσιμαχία in libris Pausaniae 1. c. et 16, 2, Strabonis ι,ρ. 134, Diodori et nonnullis aliorum, ut monuit jam Tzschuckius ad Strab. vol. 2, ρ. 494. Gent. Αυσιμαχεὺς est ap. Polybium , Diodorum et alios, ἄ]
[Αυσιμἀχειον, τὸ, Lysimacheum. Appian.Syv. c. 64 : Τὰ ὀστᾶ (Lysimachi) τοὺς Λυσιμαχέας ἐνθέσθαι τῷ σφε-τέρῳ ἱερῷ καὶ τὸ ἱερὸν Λυσιμάχειον προσαγοριῦσαι. Αυσι-μαχήων αγώνων mentio fit in inscr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 519, n. 2785, 8.]
[Αυσιμάχειος. V. Λυσιμάχιον.]
[Λυσιμάχη , ἡ, Lysimache s. Quæ pugnas dissolvit. Aristoph. Pac. 992 : Αῦσον δὲ μάχας, ἵνα λυσιμάχην σε καλῶμεν • Lys. 554 : Οἶμαι ποτε Λυσιμάχας ἡμᾶς ἐν τοῖς Ἕλλησι καλεῖσθαι. Ν• liliæ Abantis, Apollod. 1, 9, 13, ι ; l. Priami, 3, 12, 5, i3. Aliarum ap. Pausan. 1, 27, 4,'Plut. Mor. ρ. 534, C.]
[Λυσιμαχίδης, ὁ, Lysimachides, Bœotus, Thuc. 4, 91. Atheniensis ap. Diod. 12, 22; 16, 82, Dionys. Η. Jud. de Dinarcho c. 9, ρ. 649, ι , Pausan. 10, 18, 1, et aliquoties ap. Harpocratiouem.]
Λυσιμάχιον, τὸ, Lysiraachium : herba quædam ap. Diosc. 4» 3? Ab Hesychio Λυσιμάχειος βοτάνη dicitur, propter Lysimachum inventorem : ut et Plin. 25, 7 : Invenit, inquit, et Lysimachus herbam Lysimachiam, quæ ab eo nomen retinet, celebrata Erasistrato. Ibidem dicit vim ejus tantam esse ut jumentis discordantibus jngo imposita, asperitatem cohibeat : unde videatur innuere dictam παρὰ τὸτὸς μάχας λύειν. [Ga-len. vol. 13, ρ. 204 : Λυσιμάχειος, quod Λυσιμάχειος scribendum.]
[Λυσίμαχος, 6, Lysimachus, 11. viri, patris Aristidis, ap. Herodot. 8, 79, 95 , Thuc. 1,91, alios memorantem 4, 91 (ubi tamen plerique Αυσιμαχίδου) ; 6, 73, item ap. Xen. Η. Gr. 2, 4, 8, et qui notissimum Thraciæ regem Lysimachum memorant, Polybium et alios. Frequens est etiam in Anthologia, ludentibus interdum poetis significatione nominis, ut Aristophanes lusit nomine Lysimachæ. V. Rufin. 5, 71, 3 ; Lucillius ii, 210, 6. Item in inscriptionibus.]
[Δυσιμέλεια, ἡ, Lysimelia, lucus prope Syracusas. Thuc. 7, 53 : Τὴν λίμνην τὴν Λυσιμέλειαν καλουμὲνην. Theocr. 16, 84.]
[Λυσιμελέω, Dimembro, Gl.]
Λυσιμελὴς, 6, ἡ, Solvens membra , Somni epith. Alii tamen dictum putant, quod solvat μελεδῶνας. Hom. Od. ψ, [343] : Ὅτε οἱ γλυκὺς ὕπνος Λυσιμελὴς ἐπόρκ>υσε, λύων μελεδήματα θυμοῦ. V. quæ huc pertinentia dixi in Ἄ ψος. [Moschus α, 4. Ἔρος Hesiod. Theog. 120, 911, Sappho ap. Hephæst. ρ. 42. Archilochus ap. eund. ρ. 90 : Ὁ λυσιμελὴς ... πόθος. Theognis 838 : Δίψα τε λυσιμελὴς. Eur. Suppl. 46 : θανάτῳ λυσιμελεῖ. Apoll.Bh. 4, 1504, κῶμα. L. D. Hedylus in Anthol. Pal. 11,414: Λυσιμελοῦς Βάκχου καὶ λυσιμελοῦς Αφροδίτης γεννᾶται θυγάτηρ λυσιμελὴς ποδάγρα. Boiss. Diotimus 7, 420, 2, Ἀιδης. De Furiis Orph. II. 69, 9.]
[Λυσιμένης, ους, ὁ, Lysimenes, Sicyonius, Xen. Η. Gr. 7, ι, 45. Alius ap. Lysiam Athen. 5, ρ. 209, F.] Λυσιμέριμνος , ὁ, ἡ, Curas solvens, adimens, Curis solvens. Epigr. [Anili. Pal. 9, 524, 12], λυσιμέριμνος Βάκχος, i. e. ὁ λύων τὰς μεριμὲα;, ut Ovid., Somnus curas solvit. [Orph. Η. 27, 6, de Mercurio; 35, 5, de Diana; 84, 5, de somno.]
Λύσιμος, ὁ, ἡ [Antiatt. Bekk. ρ. 106, 27 : Λύσιμον, θηλυκῶς λέγει Εὐριπίδης Πελιάσιν], Solubilis [Solutilis, Gl.], Qui solii potest. Callisthenes ap. Athen. 10, [ρ. 452, Α] : Ἀπαγγελεῖν τῇ μητρὶ λύεσθαι τὸ γύναιον δέ/Ç ἡμε-ρῶν τὸ ἐν Ἀπολλωνίῳ δεδεμένον, ὡς οὐκέτι λύσιμον ἐσομενον, ἐὰν αὐτὸς παρέλθωσι. Item in metaphorica Solvendi signil. ap. Aristot, in Analyt. [prior. 2, 27], ubi λύσιμον vocat argumentum , sicut βϊλυτὸν, Quod facile solvi potest s.dissolvi, VV. LL. Item Exemptilis, Plato Leg. [7, ρ. 820, Α : Καθάπερ ἐνέχυρα λύσιμα ἐκ τῆς ἄλ-λης πολιτείας. Unde Pollux 3, a4- V. Λυτρώσιμος. ‖ In inscr. epigr. Agathiæ Anth. Pal. 5, 292 : Πέραν τῆς πόλεως διάγοντος διὰ τὰ λύσιμα τῶν νόμων, Per ferias fori,
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λυσιπήμων
interpr. Jacobs., Niebuhrius vero præf. ad Agath. ρ. XIV, 9, referebat ad λύτας, quod voc. ν. in Προλύτης, υ]
[Λυσινείχης, ου, ὁ, Lysinices, n. viri in inscr. Spart. ap. læ Bas Expéd. de Morée vol. 2, ρ. 79 sive Inscriptions fasc. α, ρ. 149. L. Dinn.]
[Λυσινικιδας, α, ὁ, Lysinicidas, n. viri in inscr. Spart. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 621, n. 1246, 3. ÏÏâ]
[Αυσινιέων Pisidiae numus ap. Mionnet. Suppl, vol. 7, ρ. 110, n. 154. Λυσινία urbs ap. Ptolem. 5, 5.1
[Αυσινόη, ἡ, Lysinoe, oppidum Pisidiæ. Polyb. 22, 19, a, Liv. 38, »5, ». Conl. nomen praecedens.]
Λυσίνομος, ὁ, Legis dissolutor, Legum ruptor. Nonn. [Jo. c. 9, 143. U Lysinomus, f. Electryonis, ap. Apol-lod. α, 4, 5, 7.]
[Αυσῖνος, ὁ, Lysinus, Atheniensis ap. Pausan. 6, i3 fin., ubi Λυσίνου, pro quo alii Λυκίνου. Quod usitatius nomon est. Sed Αυσῖνος quidam est etiam ap. Demosth. Ρ· 949, β, alius in inscr. Attica Kunstblatt 1840, n. 18, ρ. 69, alius ap. Phalarin Epist. q3.]
[Αυσιξ ..., nominis viri, quod Λυσίξενος fuisse videtur, reliquiae in numo Patrarum Achaiæ, ap. Mionuet. Suppl, vol. 4, ρ. 134, n. 902. Et Λυσίξενος est in inscr. Ephesia np. Bœckh. vol. a, n. 2953, b, ρ. 597, 11. L. Di*d.]
Λύσιος, ὁ, q. d. Solutorius, Solutivus, Liberatorius, Solvendi s. Liberandi vim habens. [Pollux 5, i3a : Αυτήρια (φάρμακα), οὐκ οἶδα εἰ καὶ λύσια. V. Λύσειος.] Ü Sed peculiariter dicitur de Baccho. Plut. Symp. 3, [ρ. 654, F] : Τὴν μὲν (ἑσπέραν) ὁ Λύσιος ἐπισκοπεῖ Διόνυσος, μετὰ τῆς Τερψιχόρης καὶ θαλίας. Esse autem volunt ita dictum, vel quia nos λύει μελεδώνων s. δυσφρο-συνάοιν, ut loquuntur poetæ, i. e. solvit nos curis et liberat, atque adeo dissipat curas , ut de eo ipso testatur Horat. [Plut. Mor. ρ. 68, D : Τῷ Λυδίῳ θεῷ καὶ λύαντι τὸ τῶν δυσφόρων σχοινίον καὶ μεριμνῶν. Mezir. Λυσίῳ, Reisk. Λυαιῳ. Ubi ν. Wyttenb.]; scribit autem et Ovid., Cura fugit multo diluiturque mero : vel quod membra solvat, ac praeterea concordiam et amicitiam; quippe quæ post nimium potum in discordiam sæpe mutetur, ac inimicitias. Unde Λυαῖος quoque dictus existimatur, sive ob hanc, sive ob illam causam : quod epith. Latini poetæ retinuerunt : affert tamen et alias ejus derivationes Etym. [Λυαῖος de Baccho frequens est in carminibus Anacreon licis. Add. Plut. Mor. ρ. 462, Β ; 680, Β, Athen. 8, ρ. 363, Β.] Nonnulli vero cx Pausan. [9, 16, 4] annotant Αύσιον appellatum, quia Thebanos δι Thracibiis vinctos ἔλυσεν , Solvit ; nam deus Thracibiis soporem immisit, quo illi sunt a Thebanis occisi. Sed Plut. Symp. 7 fin. [ρ. 716, Β] dicit λύσιον, sicut et ἐλευθέριον (ita enim vet. cod., non ἐλεύ-θιρα) dictum esse ὅτι τὸ δουλοπρεπὲς καὶ περιδεὲς καὶ άπιστον ἐξ α ί ρο, ν καὶ ἀπολύων τῆς ψυχῆς, ἀληθείᾳ καὶ παῤ-ῥησία χρῆσθαι πρὸς ἀλλήλους δίδωσι. [Id. ibid. ρ. 613, C: Εἰ δ! πάντων μεν ὁ Διόνυσος Αύσιός ἐστι καὶ Λυαῖος, μάλιστα δὲ τῆς γλώττης ἀφαιρεῖται τὰ χαλινὰ καὶ πλείστην ἐλευθερίαν τῇ φιονῇ δίδωσιν. Ubi Αυαῖος pro Αύδιος restituit Piers. Veris, ρ. α3ο. Orpli. Η. 49 : Αυσίου Αη-ναίου ὕμνος • et ib. 2 : Λύσιε δαῖμον* 8.] ‖ Αύσιοι θεοὶ, q. d. Expiatorii dii, Expiationum præsides dii, ut λύ-ctv pro Expiatione poni dicetur suo loco, Plato De rep. 2, [ρ. 366, Α] : Αἱ τελεταὶ αὖ μέγα δύνανται καὶ οἱ
l.	θεοί. [Pollux ι, 24 ; δαίμονες 5, 131. Photio οἱ κα-θάρσιοι, λυτικοὶ κακῶν.] Dicuntur ἀλεξίκακοι dæmones, inquit Bud., qui diras arcere et amoliri ab antiquis existimabantur, οἱ λύοντες τὰς ἀρὰς, qui etiam ἀποτρό-παιοι et ἀποπομπαῖοι dicti, et λυσιοι et φύξιοι. Hoc au-tnn sensu dici crediderim et Λυτήριον Ἀπόλλωνα in-ira. [υ]
Λυσιπαίγμων. V. Αυσιπημων.]
Λυσιπήμων, ονος, ὁ, ἡ, Solvens malis s. mala. Ana-creont. 3q, 9, restituebat Piersonus Veris, ρ. 231, ubi λυσιπαίγμων τότε Βάκχος πολυανθέσιν μ᾽ ἐν αὔραις δονέει μέθη γανώσας, conferens Orph. Η. 1, 11 : Ἐν γὰρ σοὶ τοκετῶν λυσιπήμονές εἰσιν ἀνῖαι • 58, 20 : Μοῖραι, ἀκούσατ᾽ ἐμῶν ὁσίων λοιβῶν τε καὶ εὐχῶν ἐρχόμεναι μύ-σταις λυσιπήμονες εὔφρονι βουλῇ. Ubi notandum est υ, nisi mendum subest, male correptum. V. Λυσιτελὴς. Nam in Ι. Anacreont. etiam alia locnm habent, velut φιλοπαίγμων, quod epitheton alibi in illis carminibus Baccho tribuitur.]
λύσις
Α ΓΑυσιπνέω.] Αυσιπνεῖ, Hesychio φοβείται.
[Λυσίποθος, ὁ, ἡ, Solvens desiderium s. amorem. Agathius Anth. Pal. 5,269,6 : Τὰς λυσιπόθους ἀγγελίας.] [Λυσιπόνιον, τὸ, unguentum. Gaien. vol. 13, ρ. 446. Ephræm Syr. vol. ι, ρ. i38, Β : Ψυχῆς λυσιπόνιον. L. D. Alex. Trall. ι, ρ. 97 ; 11, ρ. 627.]
Λυσίπονος, ó, ἡ. Laboribus et molestiis liberans, etiam Doloribus eximens. Α. μῦθος, Verba quæ molestiis et doloribus exolvunt, eas sc. mitigando. [Ex Nonno Jo. c. 5, 3γ, qui στόματα λ. dicit ib. c. 7, 119. Pind. Pyth. 4, 4* : Αυσιπόνοις θεραπόντεσσιν · fr. ap. Plut. Mor. ρ. ito, 1) : Αυοίπονον τελευτάν. Meleager Anth. Pal. 12, 127,7, Nonnus Dion. 27, ι,δπνου. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 221, 4, συζυγίης.]
[Αυσίππη, ἡ, Lysippe, n. mulieris, ap. Leonid. Alex. Anth. Pal. 9, 3Si, ι. Aliarum Prœti et Thespii ap. Apoilod. 2, 2, 2, 1 ; 2, 7, 8, 7. Alius ap. Pausan. 5, 2,
4.	Amazonis ap. Plut. De fl. ρ. 1156, Α.]
[Λυσιππίδης, ὁ, Lysippides, n. viri iu inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, n. 172, ρ. 3ογ, a5, et Urkundrn ρ.
Β 243. ϊ]
[Λύσιππος , ὁ, Lysippus , n. viri. Lacedaemonii ap. Xen. Η. Gr. 3, a, 29. Comici veteris coraœdiæ ap. Athenaeum et alios. Aliorum ap. Demosth, ρ. 1083, ii, in numis Athenarum, Dyrrhachii (vitiose Λυσισνου ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 33y, n. 194), in Antho-logia et inscriptionibus, quorum clarissimus est statuarius Sicyonius ap. Pausan iam et alios.]
Λύσις, εως, ἡ, Solutio [Gl.]. Auctor Dialogi, qui Axiochus inscribitur [ρ. 371, Α] : Κατὰ τὴν τοῦ σώματος λύσιν, In solutione animi a corpore, 1. e. quum animus a corpore solvitur. [Plato Phæd. ρ. 67, D : Λύσις καὶ χωρισμὸς ψυχῆς ἀπὸ σώματος.] Zeno συστολὰς et λύσεις inter se opponebat, Contractiones et Solutiones, loquens de perturbatiouibus. Chrysippus autem λύπην, Ægritudinem, dictam putabat quasi λύσιν, Solutionem totius hominis, ut Cic. || Solutio , si hoc nomine uti liceat pro Ipsa actione soívendi captivitate et liberandi, ut λύσις τῶν αἰχμαλώτων, Dem. [ρ. 107, 14.] Exp. autem et Redemptio. [Conl. ρ. 967 extr.
C Plut. Mor. ρ. 64, F : Περὶ λύσιν πόρνης ἀκριβὴς. Ubi similia contulit Wyttenb. ‖ Λύσις νόμων ap. Aristot. Polit. 2, 8. Δίκης ap. Pollue. 8, 62 : Πρόκλησις δέ ἐστι λύσις τῆς δίκης ἐπί τινι ὡρισμένῳ ὅρκῳ ἡ μαρτυρία ἡ βα-σάνῳ. Πολιτείας 4, 38. Λύσις γάμου ὴ μνηστείας, Repudium , Gl. Paulus Ad Cor. ι, 7, 27 : Δέδεσαι γυναικί* μὴ ζήτει λύσιν.] ‖ Solutio, ut quum dicitur Solutio qnæsii-onis, aut aenigmatis. [Orph. Arg. 37 : Σημείων τεράτο,ν τε λύσεις. Aristot. Eth. Niconi. 7, 4 : Ἤ λύσις τῆς απορίας. Polyb. 3ο, 17, 5: Εὕροντο λύσιν τοῦ προβλήματος τοιαύτην.] Plut. Symp, septem sap. [ρ. 153, Β]: Εἰ προσήκατο τὰς λύσεις ὁ Ἄμασις. [Rescripta , Responsa Imperatorum adquæsita,s. ὑπομνήσεις Judicum. Exx. Byzantinorum ν. ap. Ducang.] ‖ Solutio, ab ea signif., qua dicitur Solvere creditori : quo modo χρειών λύσις ap. Hesiod. [Op. 402] exp. Solutio æris alieni, Dissolutio ; dicitur enim et Dissolvere æs alienum. Sed potest etiam accipi pro Liberatione a debitis : quæ expos, alioqui eodem redit; nam qui dissolvit æs alienum , quibusdam ejus velut vinculis liberatur. [Id.
D Theog. 637 : Οὐδέ τις ἦν ἔριδος χαλε7Τῆς λύσις. Theognis 180 : Χαλεπῆς λύσιν πενίης * ιοί ο: Οὐδὲ λύσις θανάτου. Pind. Nem. 10, 76 : Τίς δὴ λύσις ἔσσεται πενθεί·,ν ; ΟΙ. II, 49 : Ι ῢ δὲ κύκλῳ πέδον ἔθηκε δόρπου λύσιν. Ubi pro κατάλυσις s. Hospitio poni animadvertunt schol. Soph. OEd. Ἐ 921 : Ὅπως λύσιν τιν᾽ ἡμὶν εὐαγῆ πόρῃς • Antig. 598 : Οὐδ᾽ ἔχει λύσιν • Tr. 1171 : Μό^Οων λύσιν • ΕΙ. 5γ3 : Οὐ γὰρ ἦν λύσις ἄλλη στρατῷ πρὸς οἴκον οὐδ’ εἰς Ἴλιον. Ειιγ. Alc. αι4 : Λύσις τύχας * Andr. 900, πη-μάτων. Thuc. 2, 102, δειμάτων. Plato Phædr. ρ. 244, Ε, κακῶν. Polyb. 38, a, 11, πολέμου, et similiter alibi. Plut. Mor. ρ. 4o4 , A : Περὶ τῆς ἁμαρτίας ἡρώτα τὸν Οεὸν εἴ τις εἴη παράκλησις ἡ λύσις.] ‖ Αυσις πυρετοῦ ap. Gaien. ct alios Medicos vulgo exp. hoc eod. nomine Solutio : Ad Glauc. 1 : Ἀναμείνας τὴν προ,την λύσιν τοῦ πυρετοῦ * quod nihil aliud est quam Liberatio a febre. Redditur etiam Finis accessionis. Ap. Hippocr. autem ipse Gaien. [Lex. ρ. 516] λύσιες esse ait Intervalla, quibus articuli ab invicem disjuncti sunt. [||Ap. eund. vol. i3, ρ. 711 : Διὰ κονίας στακτῆς καὶ ώμῆς
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λύσειος, οὕτω δ᾽ ἴσθι με καλοῦντα τὸ κρίθινον ἄλευρον. V. Ὠμήλυσις.] ‖ Apud rhetores, Quæ diluit τὴν κατασκευὴ, ν. Bud. ρ. 577 : VV.. LL. exp. Rationis s. Exceptionis propositæ labefactatio; Actoris, exceptionem rei elidentis, firmamentum : ex Cic. [Refutatio, ut λ. ἐνθυμημάτων, quæ fit partim contrario syllogismo, partim aliud quid objiciendo, quo sententia labefactari possit. Aristot. Rhet. 2, a5. ... Hermogenes Π. Ιδ. ι, ρ. 48, et Π. εὑρ. 3, ρ. 68, τὰς λύσεις, Refutationes argumentorum adversariorum , distinguit ab ἀποδείξει, h e. Confirmatione nostrorum argumentorum, quæ adversario opponimus. De his accurate et copiose exposuit Apsines in Arte rliet. ρ. 697 Aid. Latinis Dissolutio dicitur: ν. Anet ad Hereiin. 1, 3. Demetrius etiam EIoc. c. 226 λύσεις dicit Demonstrationes quæ fiunt interrogando, objiciendo, percontando. Eidem alibi λύσις est in defectu copulæ , quæ forma oratiouis ἀσύνδετος et διαλελυμένη dicitur , ut c. 192, 194, ubi hoc exemplum ponitur: Ἐδεξάμην, ἔτικτον, ἐκτρέφο>, φίλε. Porro c. 70 ἡ λύσις jungitur τῇ συγκρούσει, notatque Concursum vocalium, ex quo fit quaedam quasi disjunctio et dissolutio, quoniam cx una syllaba fiunt duæ, ut ὁρέων pro ὁρῶν, ἠέλιος pro ἥλιος. Idem etiam c. 68 διασπασμὸν et διάρριψιν dixerat. Contraria ratio συνίζησις vel συνεκφώνησις dicitur : ν. Eustath. ad II. Α, ρ. 11. Denique auctore Demeti io c. 92 λύσις ὀνομάτων, quæ et διάλυσις dicitur, fit quum partes verbi compositi, aliis interjectis, dissipantur, ut σίτου πομπὴ, pro σιτοπομπία. Alia exx. ex Himerii Eclogis affert \Vernsdorf. ad Himer. ρ. 5. ... Longino 38, 5, λύσις τολμήματος λεκτικοῦ est Curatio et remedium audaciae in dicendo ; ubi Morus contulit similem dicendi formam , λύσιν νόσου , Curationem , finem morbi, ap. Lucian. De hist. scrib. c. 1. Ibidem Long, jungit πανάκεια, et alibi c. 17, 2 , ἀλέξημα et ἐπικουρίαν conjunctim dixit. Erkrst. Lex. rhet. || Α. τῶν σφραγίδων ap. Lucian. Alexand. c. 20. Sic λύειν dicitur de resignandis epistolis.] |j Expiatio. Aristot. Polit, [α, 4] : Αἱ νομιζόμεναι λύσεις, Decentes et debitæ expiationes , Bud. At vero quidam perperam , Abdicationes et dissolutiones generis, ut habent et VV. LL. Sic Plato De rep. 2, [ρ. 364, Ε] : Λύσεις τε καὶ καθαρμοὶ ἀδικημάτοιν. Sed et ap. Athcn., Λύσιν τε ἔλαβε τὸ δεινὸν, Bud. reddit, Expiata est ira deorum. Existimo autem Expiationem vocari, quod expiatio sit velut liberatio a piaculo, quod quis contraxit. V. Λύσιοι θεοὶ in Λύσιος. [ ‖ Reconciliatio ccclesiæ. Eucholog. Goari ρ. 619 : Ακολουθία ἐπὶ λύσεως ναοῦ ὑπὸ αἱρετικῶν μιανθέντος. Duc.] [Λῦσις, ιδος, ὁ, Lysis, n. viri, qui memoratur in dialogo Platonico, nepotis cognominis nomine sic inscripto, ρ. ao5, C. Tarentini Pythagorei, Epami-nondæ magistri, ap. Diod. Exc. ρ. 556, 79, Dion. Chr. vol. 2, ρ. 248, et alios. Aliorum alibi. Vitiosam esse scripturam Λύσις ostendunt epigrr. Phaniæ Antii. Pal. 7, 537, a, et Antipatri ib. 287, 2 ; 9, 564, 4, in quibus Λῦσιν est initio pentametri.]
[Αυσιστράτη , ἡ , Lysistrate, n. mulieris fictum ab Aristoph, in fabula cognomine, qua belli íinera Atheniensibus suadere studebat.]
[Αϋσίστρἄτος, ὁ, Lysistratus, 11. viri. Athen. ap. Herodot. 8, 96, Olynthii ap. Thuc. 4, 110. Aliorum ap. Aristoph. Ach. 855 et alibi, Xen. Vectig. 3, 7, Demosthenem, Pausaniam, in Anthologia et alibi.] [Λυσισωματέω, Soluto sum corpore. Hippocr. ρ. 1160, ι : Ἀμβλυώσσειν καὶ λυσισωματεῖν ἐδόκεε.]
[Λυσιτανὴ, ἡ, et Λυσιτανία, ἡ, Lusitania, et Αυσιτα-νοὶ, οἱ, Lusitani, qui supra Λουσιτανοί. Polvb. ίο, 7, 5 ; 34, 8, ι, 4 j Diod. 5, 34, Exc. ρ. 591, 5i et Strabo sæpius, Agathem. Geogr. ρ. 34, 36.]
Λϋσῖτέλεια, ἡ, Utilitas, [Commoditas add. Gl.] ὡφέλεια. Pollux [5, 136] voc. <pa^ovesse dicit, et pro eo dicendum ὡφέλεια. [Improbant etiam Moeris ρ. 248. Photius, qui βάρβαρον dicit, Thomas ρ. 58γ. « Amphil. ρ. 62; Euseb. Hist. Eccl. ρ. 364.» Kall. Testam. Theophrasti ap. Diog. L. 5, 54, Diod. ι, 36, Joseph. Λ. J. 16, 9, 1, Euseb. V. Const. 2, 58, citat Lobeck. ad Phryn, ρ. 353. Add. Polyb. 38, 13, 11.]
Λυσιτελέω, Utilis sum, Expedio [Gl.], Confero. [Ari-:>toph.Plut. 5o<^: Ούφημ᾽ἂν λυσιτελεῖν σφῷν. Plato Reip. 3, ρ. 407, Α : Ἢν τι αὐτῷ ἔργον , ὃ εἰ μὴ πράττοι, οὐκ
Α ἐλυσιτέλει ζῇν.] Xen. [Comm. 2, 1, 15, et alibi sæpe] : Μηδενὶ δεσπότη λυσιτελεῖν. Dem. : Λυσιτελεῖν αὐτοῖς. Idem τὰ λυσιτελόῦντα dixit Commoda : Τὰ ἀπὸ τῆς εἰ-ρήνης λυσιτελοῦντα, Pacis commoda. [Thuc. 6, 85 : Γἀνθάδε πρὸς τὸ λυσιτελοῦν καθίστασθαι. Plato Reip. ρ. 336, D : Τὸ λυσιτελοῦν. Demosth, ρ. α6, 16 : Ἐπ᾽ οὖν τὸ λυσιτελοῦν αὑτοῖς έκαστοι χωροῦσιν. Seq. part, ἡ, Andocid. ρ. 16, α6 : Ἤ τοῦ Ἱσχομά/ου θυγάτηρ τεθνάναι νομίσασα λυσιτελεῖν ἡ ζῇν ὁρῶσα τα γιγνόμενα.] Ceterum pro λυσιτελεῖ sciendum est Soph, dixisse λύει τέλη, OEd. Τ. ρ. 164, 165 meæ edit. [316] : Φρονεῖν ὡς δεινὸν, ἔνθα μὴ τέλη Λύει φρονοῦντι, i. e. ἔνθα τὸ φρονεῖν λυσιτελεῖ, ut schol, exp., qui etiam videtur existimasse inde datam esse huic verbo istam signil., quod si quis iis qui pendendis tributis obnoxii sunt, illa solvat illis et aboleat, i. e. eos immunes illis reddat, utilitatem illis affert. [Plato Crat. ρ. 417, C: Τὸ τῆς φορᾶς λύον τὸ τέλος λυσιτελοῦν καλέσαι. Permutatum eum λύω ν. in ipso.]
Λυσιτελὴς, ὁ, ἡ, Utilis, [Commodus, Expediens. Β Compendiosus, Conducibilis add. Gl.] Frugifer. [Xen. Vect. 4, 3o : Πάσαις ἂν λυσιτελές ἀποδείξειεν. Demosth, ρ. 1433, 9 : Τὸ λυσιτελές. Plato Phædr. ρ. 239, C: Κοινωνὸς οὐδαμῆ λυσιτελὴς. Ælian. Ν. Α. 4, 7 : Τὸ δὲ ὄνομα εἰδὼς ἐῶ * τί γάρ μοι καὶ λυσιτελές ἐστιν ; Suidas in ΙΙορισταί : Ἐπὶ τῷ ἑαυτῶν λυσιτελεῖ (λυσιτελεῖν vitiose Photius).] Unde λυσιτελέστερος, Utilior [Xen. Vect. 4, 3i : Δῆλον ὅτι λυσιτελέστερα ἂν τὰ ἔργα ταῦτα γίγνοιτο. Plato Reip. ρ. 364, Α : Λυσιτελέστερα τῶν δικαίων τὰ ἄδικα] ; et λυσιτελέστατος , Utilissimus. Svnes. : Ἄγων καὶ μεθιστὰς οὐχ ᾗ λυσιτελέστερον ἦν, ἀλλ’ ᾗ κερδαλεώτε-ρον. [Plato Reip. ι, ρ. 344, Α : ^ ἂν διαγόμενος ἕκαστος ἡμῶν λυσιτελεστάτην ζωὴν ζᾤη.] Greg. Naz. : Καὶ πάντα βίον ἡμῖν δῖεξαγάγοις πρὸς τὸ λυσιτελέστατον. [De pretio modico Dionys. A. R. 7, 37 : Εὐώνους πάνυ καὶ λυσιτελείς ποιήσαντας αὐτοῖς τὰς ἀγοράς. ‖ Adv. Λυσιτελῶς, Commode, Gl. Herodian, ρ. 453 Piers. : Λυσιτελές μὲν λέγουσιν, λυσιτελῶς δὲ οὐκέτι, ἀλλὰ λυσιτελούντως. Boiss. Diodor. 14,102 : Οὐ λ. Διονυσίῳ συντεθεικὼς τὸν πόλεμον. Pollux 7, 1° : Ἀζίως πιπράσκεται τὸ εύωνα καὶ λυσιτι-C λῶς. Polyæn. 5, ι : Τὴν ὕλην λ. παρέξειν. Inscr. Olb. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2o58, ρ. 118, 20 : Ἀγορασάντων λυσιτελῶς. Et ib. 44, πραΟέντος. Mylas. n. 2693, c, ρ. 474, ὑ : Εἰ; τὸ λ. καὶ ἀξιολόγως τὰ ἔργα σ[υντελεσθῆ-ναι]. Comparativo Ælian. Ν. Λ. ίο extr. : Εἰ ἐθέλοις τοῦ δέοντος πρίασθαι λυσιτελέστερον, de pretio modico. Commodius, Gl. Superlativo Herodian. 3, 5, 1 : Δ101-κήσας τὰ ἐπὶ τῆς ἀνατολῆς ὡς ᾤετο ἄριστα καὶ ἑαυτῷ λυσιτελέστατα. Primam produci diserte annotavit Photius : Λυσιτελὴς καὶ λυσιτελεῖν* ἡ πρώτη συλλαβὴ μακρά. Corripuisse tamen videtur Simylus ap. Stob. App. Flor. ρ. 73 : Οὐδ’ ἁψάμενος οὐδ᾽ εἰσιδὼν τὸ λυσιτελές, nisi εἰς τὸ λυσιτελὲς ἰδων scripsit, quod credibilius. V. Meinek. præf. ad Coin. vol. 1, ρ. 16, et quæ in Λυσιπήμιυν diximus.]
Λυσιτελούντως, Utiliter, ap. Xen. [OEc. 20, 21], et alios. [Plat. Alcib. 2 ρ. 236, C : Ὠφελίμως καὶ λ. Dio Cass. 56, 40 : Ἑαυτοῖς λ.]
[Λυσιτελῶς. V. Αυσιτελής.]
[Λυσίτοκος, ὁ, ἡ, Partum solvens. Nonn. Dion. 41, D 166 : Λυσιτόκῳ ... θεαίνῃ.]
[Λυσίφιλος, ὁ, Lysiphilus, n. viri ap. Bœckh. Ur· kunden ρ. 243.]
[Λυσιφάνης, ους, ὁ, Lysiphanes, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 169, ρ. 298, 48. Epicuri magistri ap. Diog. L. 10, i3. ἄ]
[Λυσιφλεβὴς, ὁ, ἡ, Resecans membrum genitale. Philippus Anth. Pal. 6, 94, 5 : Λυσιφλεβῆ τε σάγαριν ἀμφιθηγέα.]
[Λυσίφροντις, ιδος, ὁ, ἡ, Qui solvit curas. Const. Manass. Amat. 6, 61, θάνατος. Boiss.]
[Λυσίφρων, ονος, 6, Solvens mentem. Anacreont 27, 2 : Ὀ λ. Λυαῖος.]
[Λυσιχαίτης, ὁ, ἡ, Qui crines solvit. Nicet. Annal.
ρ. α38, Β.]
[Λυσιχίτων, οίνος, ὁ, ἡ, Solutam habens tunicam. Nonn. Dion. 5, 407· ὶ]
Λϋσῖῳδὸς, ὁ, ἡ. Aristoxenus ap. Athen. 14 , [ρ. 620, Ε] μαγῳδὸν vocari scribit τὸν ἀνδρεῖα καὶ γυναικεῖα πρόσ-ι·)-α ὑποκρινόμενον : λυσιῳδὸν vero, τὸν γυναικεῖα ἀν-
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δρείοις (s., ut Eustath. habet, τὸν ἐν ἀνδρείοις προσωποις . γυναικεῖα) ὑποκρινάμενον, Qui sub virili persona mulie~ brem fabulam agit, forsitan quod ejusmodi δράματα peragi solerent ἐν Λυσείοις τελεταῖς. [Immo ab Lyside, memorato in Ι. Strabonis infra citando. L. D. Aristo-cles ib. : Μαγῳδός ἐστιν ὁ αὐτὸς τῷ λυσιῳδῷ. Athen. 6, ρ. 262, E : Ποσειδώνιος Ἱέρακά φησι τὸν Ἀντιοχέα, πρότερον Αυσιῳδοῖς ὑπαυλοῦντα κτλ. 5, ρ. αι ι, C, de Alexandro Syriae rege et Diogene Epicureo : ᾽Επολυώρει οὖν αὐτὸν ὁ Ἀλέξανδρος ... καὶ αἰτησαμίνῳ αὐτῷ φιλοσοφίας ἀλλοτρίαν αἴτησιν , ὅπως πορφυροῦν τε χιτωνίσχον φορῇ καὶ χρυσοῦν στέφανον, ἔχοντα προσωπον ἀρετῆς κατὰ μέσον , ης ἱερεὺς ἠξίου προσαγορεύεσθαι, συνεχωρησε, καὶ τὸν στέφανον προσ-χαρισάμενος. Ἄπερ ὁ Διογένης, ἐρασθείς τίνος λυσιῳδοῦ γυναικὸς, ἐχαρίσατο αὐτῇ. Et ibici. C : Ἤ λυσιῳδὸς εἰσῆλ-θεν ἐστεφανωμένη τὸν τῆς ἀρετῆς στέφανον , ἐνδῦσα καὶ τὴν πορφυρᾶν ἐσθῆτα. Γέλωτος οὖν πολλοῦ καταρραγέντος, ἔμεν εν 6 φιλόσοφος, καὶ τὴν λυσιῳδὸν ἐπαινῶν οὐκ ἐπαύσατο. Plut. Sullæ c. 36 : Οὗτοι γὰρ οἱ τότε παρ᾽ αὐτῷ δυνά-μενοι μὲγιστον ἦσαν Ῥώσκιος ὁ κωμωδὸς καὶ Σῶριξ ὁ ἀρχίμιμος καὶ Μητρόβιος ὁ λυσιωδός. Strabo 14, ρ. 64ο : Ἄνδρες ἐγένοντο γνώριμοι Μαγνήτες Ἁγησίας τε ὁ ῥήτωρ ... καὶ Σιμός ὁ μελοποιὸς καὶ αὐτὸς παραφθείρας τὴν τῶν πρστέρων μελοποιώ ν ἀγιυγὴν καὶ τὴν σιμῳοίαν εἰσαγαγὼν, καθάπερ ἔτι μᾶλλον λυσιῳδοὶ χαὶ μαγῳδοί • ... ἦρξε δὲ Σωτάδης μὲν πρῶτος τοῦ κιναιδολογέω, ἔπειτα Ἀλέξανδρος ὁ Αἰτωλός * ἀλλ᾽ οὗτοι μὲν ἐν ψιλῷ λόγω, μετὰ μέλους δὲ Λῦσις καὶ ἔτι πρότερος τούτου ὁ Σῖμος. ‖ Tibiarum quoddam genus, quæ λυσιῳδοὶ dicebantur, memorat Athen. 4, ρ. 182, C : Οιδα δὲ καὶ ἄλλα γένη αὐλῶν, τραγικών τε καὶ λυσιῳδῶν καὶ κιθαριστηρίων , ὦν μνημονεύουσιν Ἔφορος τ᾽ ἐν τοῖς Εὑρήμασι, καὶ Εὐφράνωρ κτλ. Schweigh.]
Λυσκάζει, Hesych. περιφεύγει, Aufugit, quod et ἀλυσκάζει.
[Λῦσος, 6, l.ysus, Macedo, statuarius, ap. Pausan. 6, 17, ι, nisi forte scrib. Αῦσις, ut alibi Γῦλις corrupturo est in Γῦλος et Βῶλις in Βῶλος. L. Dmn.]
Λύσσα, s. Αύττἄ, ἡ, Rabies [Gl.], proprie dc canibus dicitur, et significat Furorem illum, in quem sub canicula maxime aguntur, omnium animalium soli, Ga-len. De locis affect. 6, disserens de uteri affectionibus. [Xen. Anab. 5, 7, 26 : Ἔδεισαν μὴ λύττα τις ὥσπερ κυσὶν ἡμῖν ἐμπεπτώκοι. Aristot. Η. Α. 8, 22.1 Plut. IMor. ρ. 963, D] , loquens de cane : Λόγον ἔχειν καὶ διάνοιαν οὐ φαύλην τὸ ζῶον, ἦς ταραττομένης καὶ συγχεο-μὲνης ἡ λεγομὲνη λύττα καὶ μανία πάθος ἐστί. Diosc. 7, 2: Συνεχώς ἁλίσκεται τῇ λύσσῃ ὁ κύων. Transfertur quum ad homines, tum ad reliqua animalia quæ per contagionem ex rabidi canis morsu mente abalienantur, et furorem pariter animo concipiunt : id quod utplu-rimura evenit die post cauis morsum quadragesimo, quemadmodum Diosc. 6 copiosissime explicavit. Eam affectionem in homine ita contractam a venenata quadam qualitate, non μανίαν, non φρενίτιδα, sed λύσσαν, perinde atque in cane, Medici appellarunt, (ìorr. Dicitur etiam de Impetu quodam furibundo, qualis canum rabidorum esse solet, ἐπιτεταμένη μανία, ut Ammonio placet. Hom. II. Ι, [239] de Hectore: Μαίνεται ἐκπάγλως, πίσυνος Διΐ, οὐδέ τιτίει ᾽Ανέρας οὐδὲ θεοὺς, κρατερὴ δέ ἑ λύσσα δέδυκεν. Ib. [3ο5] : Νῦν γάρχ᾽ Ἕκτορ᾽ ἑλοις, ἐπεὶ ἂν μάλα τοι σχεδὸν ἔλθοι Λύσσαν ἔχων ὀλοήν * Φ, [54α] de Achille persequente Trojanos usque ad moenia : Ὁ δὲ σφεδανὸν ἔφεπ᾽ ἔγχεϊ, λύσσα δέ οἱ κῆρ Αἰὲν έχε κρατερὴ , μενέαινε δὲ κῦδος ἀρέσθαι. [Æsch. Prom. 882 : Λύσσης πνεύματι μάργῳ * Cno. 288/Soph. fr. ap. Stob. Fl. 63, 6, 4 : Ἔστιν δὲ λύσσα μαινάς. Et sæpius ap. Eur., qui etiam Αύσσαν ilæmonem introduxit in Herc. Fur. Aristoph. Thesm. 681 : Μανίαις φλέγων , λύσσῃ (scr. λύττῃ) παράκοπος. Theocr. 3, 47 : Ταν δὲ καλὸν Κυθέρειαν ... οὐχ οὕτως Ὥδωνις ἐπὶ πλέον ἄγαγε λύσσας ; Plato læg. 8, ρ. 83q, Α : Λύττης ἐρωτικῆς καὶ μανίας. Tira. Locr. ρ. ιοα, Ε : Ἄγρια πάθεά τε καὶ λύσσαι οἰ-στρώδεες. Et plurimi recentiorurn similiter.] Lucian. [De caliimn. c. 5] : Γύναιον ὑπόθερμον καὶ παρακεκινη-μὲνον, οἷον δὴ τὴν λύσσαν καὶ τὴν ὀργήν δεικνύουσα. PluL [Vior. ρ. 99ύ » Ἀ] : Ὑμᾶς δὲ πῶς νῦν τις λύσσα καί τις οίστρος άγει πρὸς μιαιφονίαν. ‖ Vermiculus in lingua canum, qui vocatur a Græcis λύττα : quo exempto infantibus catulis, nec rabidi fiunt, nec fastidium sentiunt. Idem ter igni circumlatus datur morsis a rata es. uno. cræc. tox. ν, rase, xi
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bioso, ne rabidi fiant. Plin. 29, 5. Etym, λύσσαν dictam vult παρὰ τὴν λύσιν τῶν λογισμῶν.
[Λυσσαίνω, i. q. λυσσάω. Soph. Ant. 633 : Πατρὶ λυσ• σαίνων πάρει, Patri infensus. Balinea.]
Αυσσἄλέος , α , ον , Rabidus , Nonn. [Jo. c. 16, 69. ApoH. Rh. 4, i3g3. Manetho 4, 539 : Λυσσαλέῃ μανίῃ. Tryphiodor. 402 : Σὲ δὲ βροτέης ἀπὸ μορφῆς λυσσαλεην ἐπὶ παισὶ θεοὶ κύνα ποιήσουσιν.]
[Αυσσάνιος scriptura vitiosa pro λισσάνιος, quod ν.] Λυσσὰς, άδος, ἡ, Rabida , Babiosa. [Eur. Herc. F· 1024 : Τέκνα λυσσάδι συγκατειργάσω μοίρα. De muliere Manetho 5, 338.] Plut. [Mor. ρ. 22, Α , et alibij : ᾍδοντι τὴν Ἄρτεμιν ἐν τῷ Οεάτρῳ μαινάδα, θυάδα, φοιβάδα, λυσσάδα. [Leontius Antii. Plan. 289, 6 : Ἀγαύην λυσ-σάδα.] ‖ At λυσσὰς πέτρα , Rupes, Saxum præruptum et altum, alius est originis, fortassis a nom. Αυττοὶ, quod ab Hesych. exp. ὑψηλοὶ τόποι : pro qpo scribitur et λισσὰς [quod solum verum], sicut ap. Eund. repe-rio λισσὸν, ἄναντες, ἀπότομον, ὑψηλόν : quemadmodum βύβλος et βίβλος in ead. signif. scriptum reperiri tradit Eust. Ap. Theocr. 22, [3γ] : Εὑρον ἀένναον κράναν ὑπὸ λυσσάδι πέτρῃ Ὑδατι πεπληθυῖαν ἀκηράτῳ. Et substantive ap. Bud. ex Plut. [Mario c. 23] : Κατὰ κρη-μνῶν ὀλισθήματα καὶ λισσάδας ἀχανεῖς ἐχόντο,ν.
Λυσσάω s. Λυττάω, Rabo s. Rabio, [Furio huic add. Gl., pro Furo, ut videtur,] In rabiem actus furo: proprie canum. [Aristoph. Lys. 298 : Ὥσπερ κύων λυττῶσα. Aristot. Η. A. 8, 22.] Plut. [Mor. ρ. g63, DI : Ἐντετύχηκάς γελυττώσαι; κυσίν. Lucian. [Nigrin. c. 38] : , Οἱ πρὸς τῶν κυνῶν τῶν λυσσώντων δηχθέντες, οὐκ αὐτοὶ μόνοι λυσσῶσιν, ἀλλὰ καν τινας ἑτέρους καὶ αὐτοὶ ἐν τῇ μανία τὸ αὐτὸ τοῦτο διαθῶσι, καὶ αὐτοὶ ἔκφρονες γίγνον-ται. Diosc. 7, 2 : Λυσσᾷ δὲ ὁ κύων ὡς ἐπιτοπολὺ μὲν ἐν τοῖς σφοδροτάτοις καύμασιν, ἐνίοτε δὲ καὶ ἐν τοῖς ἐφιστα-μὲνοις κρύεσι. Dicitur aliquando et de lupis. Theocr. 4, [11] : Πείσαι τοι Μίλιον καὶ τὼς λύκος αὐτίκα λυσσῇν. Metaphorice homines et affectus humani quoque λυττᾷν dicuntur, quum furibundo quodam impetu in modum rabidi canis aguntur : sicut Lat. verbum ap. Varronem, Quid est quod blateras, quid rabis? Caecilius, Ast rabie rabere se ait. [Soph. OEd. Τ. 1258: Λυσσῶντι δ’ αὐτῷ δαιμόνων δείκνυσί τι^ Ant. 492 : Λυσ-σῶσαν οὐδ’ ἐπήβολον φρενῶν. Plato Leg. 6, ρ. 775, C : Λυττῶν κατά τε σῶμα καὶ ψυχήν. ‖ De re Orpli. Η. 64, 6 : Στῆσον ἔριν λυσσῶσαν • 65 , 12 : Παῦσον λυσσῶσαν μανίην. Plato Reip. 9, Ρ• 586, C : Ἔρωτας ἑαυτῶν λυττῶντας τοῖς ἄφροσιν ἐντίκτειν.] Philo Μ. ι : Τῶν ἄλλων μέντοι παθῶν έκαστον ἐξ ἑαυτοῦ μεμῃνὸς καὶ λελυτ-τηκὸς φύσει τιθασσεύων κἀξημερῶν ἐπράϋνβ, Perturbationes insanas per se et rabidas. Plut. Ad Colot. [ρ. 1123, D] : Φαντασίας, ἃς λυττῶντες ὴ κορυβαντιῶντες ἡ κοιμώμενοι λαμβάνουσι. Synes. Ερ. 58 : Αυττᾷ πρὸς τὴν ἀκοὴν, Rabie corripitur ad auditum. Plato De rep. ι, [ρ. 329, C]: Αυττῶν καὶ ἄγριος δεσπότης, Rabiosus et agrestis. Item λυττάω πρὸς, Rabido impetu feror ad. Phocyl. [202] : Πολλοὶ γὰρ λυσσῶσι πρὸς ἄρσενα μίξιν ἔοωτο;. [Diodor. 5, 32 : Πρὸς τὰς τῶν ἀρρένων ἐπιπλοκας ἐκτόπως λυσσῶσιν. Cùm εἰς Hieronymus antè Orig. C. Celsum. Cùm κατὰ Eust. Opusc, ρ. io3, 74 : Οὕτε κατ’ αὐτῆς λυττήσω σκιαμαχῶν 355, 5α : Αυττᾷ κατ’ αὐτῆς οὗτος. Cùm περὶ Dio Chr. vol. 1, ρ. 169, a Valck. cit. : Περὶ πάντα λυττῶν κτήματα καὶ οὐδὲν ἀπό-βλητον ἡγούμενος. Pass. Nicand. ΑΙ. 283 : Ὁ δέ οἱ ἐμπλά-ζεται ἦτορ λυσσηθείς.] ‖ Singultio, VV. LL.: pro quo dicitur potius λύζω. ‖ Αυσσόων, lon. pro λυσσών, a them. λυσσάω.
[Λυσσηδὸν, Furiose. Oppian. Hal. 2, 573 : Αἱ μὲν γὰρ λ. ἀολλέες ἀμφιχυθεῖσαι δελφίνος μελέεσσι.]
Λυσσήεις, εσσα, εν, Rabidus, Rabiosus, Furiosus, μανιώδης, Hesych.
Λύσσημα, τὸ, Rabies, Furor, Eur. Or. [270 : Εἴ μ’ ἐκφοβοῖεν μανιάσιν λυσσήμασιν.]
[Αυσσήρης, ὁ, ἡ, Furibundus. Orph. Η. 68, 6; Manetho 6, 56ο, 899*]
[Λύσσησις, εως, ἡ, Furor. Forma Λύττησις Const. Manass. Chron. a4g3 : Λ. ακάθεκτος ἡ τῆς φιλοσαρκίας.] Λυσσητὴρ, ῆρες, ὁ, Qui rabit, Rabidus, Rabiosus, λυσσώδης, μανιώδης. Hom. II. θ, [299] : Τοῦτον δ’οὐ δύναμαι βαλέειν κύνα λυσσητῆρα. Ad quem 1. respiciens Plut. [Mor. ρ. 73a, Β] dicit, Τὸν κύνα λυσσητῆρα δῆλός
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ἐστιν ἀπὸ τοῦ πάθους τούτου προσαγορεύων, ἀφ’ οὗ καὶ ἄνθρωποι λυσσᾶν λέγονται. [Philippus Antii. Pal. 6, 04, 7 : Λυσσητῆρα γηράσας πόδα. Paullus Sil. ib. 5, 266, χ : Λυσσητῆοι κυνὸς... ἰῷ. Eust. Opusc, ρ. 107, 29 etc. item eum κύων.]
[Λυσσητὴς, ὁ, i. q. praecedens. Epigr. App. Anth. Pal. i3a, 2, κύνα. Const. Manass. Chron. 3895, Κέρβερον. Dor., Αυσσατὰν ἐπύθοντο νέκυν, Aristodicus Anth. Pal. 7, 475, 2.]
[Λυσσητικὸς, ὴ, ὸν, Rabiosus. Forma Λυπητικὸς Ælian. Ν. Α. 12, ίο, de muribus : Τὸν θῆλυν εἰς τὰ ἀφροδίσια εἶναι λυττητικόν.]
Λυσσόδηκτος, ὁ, ἡ, Α rabido cane morsus, ὁ ὑπὸ κυνὸς λυσσῶντος δηχθεὶς, ut Diosc. loquitur. Idem, Λυσσοδήκτοις ἁρμόζων καὶ τοξικὸν πεπωκόσι. In Geopon. [12, 17, 14] de brassica : Κυνοδήκτους καὶ λ. τὸ σπέρμα αὐτῆς ὴ τὰ φύλλα ἰᾶται τιτριμμένα, εἰ ἐπιτεθείη* sicut ap. Plin., Epicharmus auctor est satis esse brassicam contra canis rabiosi morsum imponi. [In. 3o, ι.] [Λυσσοδίωκτος scriptura vitiosa pro λῃστοδίωκτος, quod ν.]
Λύσσομαι, Rabo s. Rabio, Rabie agitor, FuN>; nam λύσσεται, Hesychio est μαίνεται. Unde Λυσάμενος videntur deduxisse, qui in VV. LL. exp. Insaniens, in hoc Ι. Herodoti, λυσάμενος Ῥοδῶπιν, Rhodopidis amore insaniens : quæ verba sunt ex 2, [ι 35] ubi sic legitur, Χάραξος δὲ ὡς λυσάμενος Ῥοδῶπιν ἀπενόστησε ἐς Μιτυλήνην , ἐν μέλει Σαπφὼ πολλὰ κατεκερτόμησέ μιν. Sed ibi λυσάμενος significare Redimens, Liberans, a ν. λύομαι, patet ex præcedentibus, ubi dicit, ᾽Ελύθη χρημάτων μεγάλων ὑπ᾽ ἀνδρὸς Μιτυληναίου Χαράξου. Et ut dem, λυσάμενος posse esse a λύσσομαι, ut λεύσω a λεύσσω, dure tamen diceretur λυσάσθαι γυναῖκα, pro Insano amore deperire.
[Λυσσομανέω, Furo.Manetho 4, 216.]
Λυσσομανὴς, ὁ, ἡ, In rabidum furorem actus, Rabidus præ furore, ὑπὸ μανίας λελυσσηκὼς, ut a Suida exp. hoc in 1. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 6, 219, 2] : Ῥομβητοὺς δονέων λυσσομανεῖς πλοκάμους. Et λ. κακὸν , ap. Diosc., Malum quo quis rabido furore corripitur, in rabidum furorem agitur. [Callias Arg. Auth. Pal. ib. ii, 232, 2 : Ἐξαπίνης ἐγένου λυσσομανές τι κακοίν.] [Λυσσομανία, ἡ, Insanus furor. Julian. Ep. Ô2, ρ. 436, Β : Εἰς τοσοῦτον λυσσομανίας ἥκουσι καὶ ἀπονοίας. Jacobs.]
[Αυσσὸν ὄρος τῆς Ἐφεσίας memorat Conon Narrat. 35.]
Λυσσοω, In rabiem ago. Et Λυσσόομαι, In rabiem agor, Rabie percellor, Rabie inflammor. Phocyl. [1 141: Μὴ μεγαληγορίῃσι τρυφῶν , φρένα λυσσωθείης. ‖ Λυσσάω [λυσσώω] dicitur etiam pro λυσσάω : poetarum more, qui ὁρόω dicunt pro ὁράω, et κομόω pro κομάω : unde Épigr. λυσσόιυν pro λυσσάων. [Immo λυσσώων ap. Paullum Sil. Anth. Pal. 5, 266, 3. Manetho ι, 244 : Ἔνθεα λυσσιοοντες ἑὸν δέμας αἱμάσσουσιν. Sic enim correcta scriptura codd, λυσσόωντες.]
Λυσσώδης, ὁ, ἡ, Rabidus, Rabiosus [CI.]. Hom. II. [Ν, 53] : ^1 ῥ᾽ ὅγ᾽ ὁ λυσσώδης, φλογὶ εἴκελος, ἡγεμονεύει Ἔκτωρ. [Eur. Bacch. 981 : Μαινάδων κατάσκοπον λυσ-σώδη. Anth. Pal. 9, 574, 4 : Λυσσώδη ζωήν.] Item Rabiosus, Ad rabiem agens : λ. νόσος, Soph. [Aj. 45a. Tryphiod. 422.] Λυσσῶδες ap. Hippocr. παρακοπτικὸν, Furibundum. Gorr. [Aret. ρ. 71,8: Ἐπιθυμίη λυσσώδης. Favorinus ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 248 : Τὸ λυσσῶδες τῶν ἡδονῶν.]
[Λυσσῶπις, ιδος, ἡ, Quæ furibundis est oculis, Furibunda. De cane Orph. Arg. 977.]
[Λυσσώω. V. Λυσσόω.] 0
[Λύστρα, ων, τὰ et ἡ, Lystra, urbs Lycaoniæ. Wessel. ad Hicrocl. ρ. 675 : « Λύστρα) Lucas Act. A. 14, 6: Τὰς πόλεις Λυκαονίας Λύστραν καὶ Δέρβην* et ν. 21 : at ν. 8 : Ἐν Λύστροις* unde τὰ Λύστρα et Αύστραν in promiscuo usu fuisse diceres, nisi passim alii numerum pluralem mallent. Ὀ Λύστριυν est in pluribus Notitiis, Mibscrihitque Chalcedonensi ρ. 99 Plutarchus Λύ-στρων. Ptolemæo (5, 3) Λύσιρα in Palatino Ms., pro quo verius scriptus Coislinianus Λύστρα. »]
[Λύσωμα, Λυσο>μάτιον, Λύσωσις. V. Λίσσιομα.]
[λύσων , ωνος, ὁ, Lyson , η. viri, ut statuarii ap. Pausan. ι, 3, 5, Plin. Ν. Η. 34, 8, 91, aliorum in
numis Apolloniae Illyr. ap. Mionnet. Descr. vol. a, ρ. 3l, 38; Rhodi, Suppl, vol. 6, ρ. 5g4, η. 225, et aliis,
Χ Lucian. Toxar. c. 12, 15, ubi male alii libri Λυ-
V. υ]
[Λυταὶ, αἱ, χωρίον Θεσσαλίας διὰ τὸ λῦσαι τὰ Τέμπη Ποσειδῶνα καὶ σκεδάσαι τὸ ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ ὕδωρ, Steph. Byz. Hesychii gl. Λυταίη, θετταλὴ, conferunt intt.]
[Λύτανος, ὁ, Lytanus, mensis Cappadocum, respondens Romanorum d. 12 Dec. — 10 Januarii, in Hemerolog. Flor. ap. Ideler. Chronol. vol. ι, ρ. 441. L. Dindorf.]
[Λυταρὶς, μήκωνος εἶδος, Hesych.]
[Αύτειρα , ἡ, Quæ solvit. Orph. Η. 9, 17 : Πεπαινο-μὲνων τε λύτεφα* 3ι, 13 : Τριτογένεια, λύτειρα κακῶν, υ] Λυτέον, Solvendum. [Plato Gorg. ρ. 48ο, Ε : Οὐκτ· οῦν ἡ κἀκεῖ ν α λ. ὴ τάδε ἀνάγκη συμβαίνειν. Aristot. Me-taphys. ρ. 298, 11 ed. Brandis. : Ὅ ἄρτι ἠπορήθη λ. τοῖς οὕτω λέγουσι.]
Λυτὴρ, ῆρος, ὁ, Solutor, Liberator. [Æsch. Seps. 94ο : Πικρό; λυτὴρ νεικέων. Eur. El. 136 : Ἔλθοις τῶνδε πόνων ἐμοὶ τᾷ μελέᾳ λυτήρ.] Nonu. [Jo. c. 17,71] : Ὅλης λυτῆρα γενέθλης. Item Expiator. [Aristid. vol. ι, ρ. 35ι : Ἐδόκουν ἱερεῖόν τι τεθυκὼς ἐπισκοπεῖσθαι τόν τε δὴ θεόν οἶμαι , καλούμενον καὶ λυτῆρα, καί τίνος τῶν μάντεων ἐπελθόντος πυνθάνεσθαι τί βούλοιτο ὁ λυτὴρ, πότερον καθάπαξ λύοι τι ἡ μικρότερον ἀντὶ μείζονος ποι-οίη κτλ.]
[Λυτηριὰς, άδος, ἡ, i. q. λύτειρα. Orph. Η. 13, 8: Ψευδομένη σώτειρα , λυτηριὰς, ἀρχιγένεθλε. V. Αυτήριος.] Λυτήριον, τὸ, Porcellus, cujus mactati sanguine illinebantur manus ejus , pro quo expiatio fiebat. [Ex Apoll. Rli. 4, 704 : Ἀτρέπτοιο λυτήριον φόνοιο συὸς τέκος.] Sed rursum adjective [Pind. Pyth. 5, 106: Ἔχοντα πυθωνόθεν τὸ καλλίνικον λυτήριον δαπανᾶν μέλος χαρίεν^, λυτήριον λύπημα, Soph. Τγ. ρ. 35ο [ν. 554], pro λύπης ἴαμα, ut schol, exp., i. e. Remedium moeroris, adversus mœrorem. Synes. quoque dixit λυτήριον τῶν δεινῶν , Remedium malorum. [Φυλακτήριον mterpr. Hesych.]
Λυτήριος, ὁ, ἡ, [α, ον, Orph. Η. 35, 7 : Κλεισία, εὐάντητε, λυτηρία , ἀρσενόμορφε, nisi λυτηριὰς scribendum, quod ν. L. D.] Liberatorius, Expiatorius. [Æsch. Sept. 174 : Ἴω φίλοι δαίμονες, λυτήριοι ἀμφιβάντες πόλιν* Eum. 298 : Ὅπως γένοιτο τῶνδ᾽ ἐμοὶ λυτήριος· 646 : Ἔστι τοῦδ᾽ ἄκος καὶ κάρτα πολλὴ μηχανὴ σωτήριος. Et alibi. Noipi. Jo. c. 11, 70 : Ἀπεσείσατο κέντρα μερίμνης πένθεος ἀγρύπνοιο λυτήρια. Pollux 4, 179 i 5, 132, φάρμακα.] Λ. εὐχαὶ, Soph. [ΕΙ. 635. Ib. 1490 : Ὠς ἐμοὶ τόδ’ ἂν κακῶν μόνον γένοιτο τῶν πάλαι λυτήριον* Trach. 554 : Λυτήριον λύπημα. Orph. Η. 14, α : Ζεῦ... τήνδε τοι ἡμεῖς μαρτυρίαν τιθέμεσθα λυτήριον ἠδὲ πρόσευξιν. Λιτήσιον Lobeckius.] Item, Λυτήριος Apollo ex Eur. [Alc. 2*4], pro Expiator [immo Liberator : Λυτήριος ἐκ θανάτου γενοῦ, φόνιόν τ᾽ ἀπόπαυσον ᾍδαν. Hesych. : Λυτήριος, φύλαξ.] Fortasse autem ea signif. dicitur, qua λύσιοι θεοὶ supra. Et τὰ λυτήρια, ex eod. Soph. [ΕΙ. 447], substantive pro Sacra expiatoria.
Ι Λύτης. V. Προλύτης.]
Λυτίδας, ὁ, Lytidas. Schol. Apoll. Rh. 2, 954 :Ἡ δὲ μέθυσος Ἀμαζὼν (Σανάπη, a quo dicta urbs Sinope) ἐκ τῆς πόλει·,ς παρεγένετο πρὸς Αυτίδαν ὤς φησιν Ἑκαταῖος. Παρ᾽Αὐτίδαν Paris.]
[Λυτιέρσης. V. Αιτυέρσης.]
Λυτικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Solutiviis, Solvendi vim habens. In VV. LL. λυτικὸν φάρμακον, Vim habens resolvendi s. discutiendi. [Theophr. Η. Pl. 9, 16, 5.] II Solvendi s. Dissolvendi solertin praeditus, epith. Sosibii ap. Athen. ρ. 201 [ι ι, ρ. 493, C, ubi ν. Ca· saub. et Schweigh., Valck. Diss, de scholl. Hom. ined.
E.	145.] Qui gramm. a Suida vocatur ἐπιλυτικὸς, scri-ente, Γραμματικὸς ἦν τῶν ἐπιλυτικῶν καλούμενων, Ex iis, qui explicandi et nodosas quaestiones solvendi sunt periti, Bud. [Aristot. Rhet. 2,26 .•Οὐδὲ τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματα είδος τί ἐστιν ἄλλο τῶν κατασκευαστικῶν * δῆλον γὰρ ὅτι λύει μὲν ἡ δείξας ὴ ἔνστασιν ἐνεγκὼν κτλ. Eust. Opusc. ρ. 9, 65 : Προβάλλεται νῦν λυτικόν τινα λόγον.] ‖ Solvendi vim habens, in ea Solvendi signif., qua dicitur Solvere ventrem. Diosc. [4, 173], de pycnocomi radice : Ἢ ῥίζα αὐτῆς λυτικὴ κολίας καὶ
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κινητιχὴ χολῆς- pro quibus habet Plin., Radix ejns alvum et bilem exinanit. [Mnesitheus ap. Athen. 3, ρ. 92,C: Κοιλίας λυτικἀ. || Photius: Αύσιοι θεοὶ, οἱ κα-θάρσιοι, λυτικοὶ κακῶν.]
Λυτικῶς, Cùm quadam solvendi facultate,facilitate.
[Λύης, ιδος, ἡ, Quæ solvit, liberat. Ephræm. Cæs. 1178 : Χρεῶν λύης. L. Dindobp.]
Λυτὸς, ὴ, ὸν, Solubilis, [Solutus add. Gl.] Qui *olvi potest: ν. Λύσιμος. [PlatoTira. ρ. 41, Α: Τοδεθὲν πᾶ» λυτόν* 43, 1) : ᾽Επειδὴ παντελῶς λυταὶ οὐκ ἦσαν* 6ο, D : Αυτῶ πάλιν ὑφ’ ὕδατος* Ε : Ὑδατι μὲν οὐ λυτά. Aristot. Meteor. 4, 6 fin. : Νίτρον καὶ ἅλες λυτὰ ὑγρῷ. Improprie Rhet. Ι, 2 : Τοῦτο μὲν οὖν σημεῖον ἐστι, λυτόν δὲ, κἂν ἀληΟὲς ᾗ τὸ εἰρημένον* et ibid. : Λυτὸν δὲ καὶ τοῦτο, κἂν ἀληθὲς ἦ. In Ind. :] Λυτὰ, τὰ, ex Epigr. pro Justitia, Juris intermissionibus : quæ et λυσιμα dici feruntur. [Epigrammati Agathi» Anth. Pal. 9, 482, in quo agitur de ludo aleæ Zenonis imp., inscriptum in cod. lemma : Ἀγαθίου σχολαστικοῦ εἰς τὰ λυτὸ Ζήνωνος τιῦ βασιλέως. Quod alii corruptum , alii non probabili ratione explicandum putarunt. V. Jacobs. vol. ii, ρ. 99. U Adv. Αυτῶς, ap. Aristot. De partt. an. 2, 2 : Ἀλύτως, λυτῶς δὲ κτλ.]
Λύτρον, τὸ, q. d. Redemptorium, Redemptionis pretium, Pretium redempti captivi, Pretium redempti, sine adjectione, quod Bud. ex Livio affert,Quod pro redemptione dependitur, Pretium quo captivi redimuntur : ab ea sc. verbi λύεσθαι signif. qua ponitur pro Redimo. [Pind. ΟΙ. 7, 77 : Τόθι λύτρον συμοορᾶς οἰκτρᾶς γλυκὺ Τληπολέμῳ ἵσταται... μήλων τε κνισαεσσα πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ἀέθλοις* Isthin. 7, 1 : Κλεάνδρω τις ἁλικία τε λύτρον εὔδοξον καμάτων ἀνεγειρέτω. Æsch. Cho. 48 : Τί γὰρ λύτρον πεσόντος αἵματος πέδῳ; Diodor. 20, 84 Τῶν αιχμαλώτων τὰ δυνάμενα δοῦναι λύτρον, ubi tamen al. λύτρα.] Sed usurpatur in plur. potius. [Αύ-τρα , Redimiæ, Gl. Orph. Arg. i36a : Δὴ τότ᾽ ἐγὼ Mmiatotv ἐφ’ ἱερὰ λύτρα καθαρμῶν ῥέξα. Thuc. 6, 5 : Λύτρα ἀνδρῶν Συρακοσίων αἰχμαλώτιον λαβών.] Xen. Hell. 7, [2, 16] : Ζῶντα λαβόντε; ἀφῆκαν ἄνευ λύτρων. [Plato Reip. 3, ρ. 3q3, D : Τῆς θυγατρὸς λύτρα φέρειν. Demosth, ρ. ια5ο, 2 : Οἱ νόμοι κελεύουσι τοῦ λυσαμένου ἐκ τῶν πολεμίων εἶναι τὸν λυθέντα , ἐὰν μὴ ἀποδιδῷ τὰ λύτρα* 18: Τὰ λ. καταθεῖναι.] Plut. Fabio [c. 7] : Ἀπέ-πεμψε τὰ λύτρα τῷ Ἀννίβα, καὶ τοὺς αἰχμαλώτου; ἀπέ-λαβε. Lucian. [D. deor. 4, 2] : Ὑπισχνοῦμαί σοι κριὸν τεθύσεσθαι λύτρα ὑπὲρ ἐμοῦ. In sing. Matth. 20, [28] de Christo : Καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὑτοῦ λύτρον ἀντὶ πολλῶν, ubi perperam vet. Interpr. reddidit Redemptionem. [Filium dare λύτρον pro aliis in magnis calamitatibus, mos vetus, Philo Bybl. ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 40,
C. VALCK..]
[Λυτροχαρὴς, ὁ, ἡ, Redemtione gaudens. Orae. Sibyll. 8, 790 : Μηλοσφαγὴς λυτροχαρεῖς.]
Λυτρόω, Redimo [Gl.] : quam signil. habet et λύο-μαι, ut infra docebo, ut in Argum. Hom. II. Α de Chryse , Βουλόμενος λυτρώσασθαι τὴν θυγατέρα * quum Hom. de eo dicat, Αυσόμενός τε θύγατρα, φέρων τ᾽ ἀπερείσι᾽ ἄποινα. [Plato Theæt. ρ. 165, Ε : Ἐλύτρου χοη μάτιον ὅσων σοί τε κἀκείνῳ ἐδόκει. Diod. 19, /3 : Τῶν στρατιωτῶν οὓς μὲν ἐλύτρωσεν* 5, 17 : Ἀντὶ μιᾶς γυναικὸς τρεῖς ἄνδρας διδοντες λυτροῦνται* Exc. ρ. 55α, 90. Diog. II. 6, 75 : Τοὺς γνωρίμους λυτρώσασθαι αὐτὸν θελῆσαι.] De Christo legitur in Ν. Τ., sicut et animam suam dicitur λύτρον dedisse, Matth. 20, [28]. Pass. Λυτροῦ-μαι, Redimor. Aristot. Eth. 9, 2 : Οἷον τῷ λυτρωθέντι παρὰ λῃστῶν πότερον τὸν λυσάμενον ἀντιλυτρωτέον. Æschin. [ρ. 2g, 36] : Ἐπειδὴ ἐπανῆλθε δεῦρο λυτρωθείς. [Demosth, ρ. 3g4, 18 : Ἵνα μὴ δοκοῖεν ἐκ τῶν Ιδίων λελυτρῶσθαι πένητες ἄνθρωποι. Aristot. Eth. Nie. 9, 2 : Λυτρωθέντι παρὰ λῃστῶν. Dio Cass. 56, 22 : Λυ-τρωθέντες ὑπὸ τῶν οἰκείων. Addito genit. Clemens Al. Protr. ρ. 84 : Ἀγαθοὶ δὲ οἰκετῶν δεσπόται οἱ τῆς ἐσχάτης δουλείας λελυτρωμένοι. Photius s. Suidas in Λύτρα : Ἐπὶ τῷ λυτρώσασθαι Βαρβάρων δουλείας.]
[Αύτρωμα, τὸ, Redemtio. Hymnus in Ascensione Domini : Ἡμῶν Ἰησοῦ τίμιον λύτρχυμ᾽, ἔρως τε καὶ πόθος.]
Λυτρὼν, ῶνος, ὁ, i. q. ἀφεδρὼν, Secessus ad deponendum onus ventris: forsan παρὰ τὸ ἐκεῖ λύεσθαι τὴν κοιλίαν. [Gramm. Bekk. ρ. 433, 16 s. Suidas : Ἀπόπατον· ἀπόπατον καὶ κοπρώνα λέγουσιν* ὁ δ’ ἀφεδρὼν καὶ
Α λυτρὼν βάρβαρα. V. Λουτρών. Inter quod et λυτρὼν variant libri Reg. a, 10, 27. Conl. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 375, 9.]
[Αυτρώσιμός , ὁ, Redimendus. Photius et Suidas : Λύματα, ἐνέχυρα , οἷον λύσιμα καὶ λυτρώσιμα. Photius : Λύσιμα ἐνέχυρα, τὰ λυτρώσιμα.]
Λύτρωσις, εως, ἡ, Redemptio [Gl.], Luitio. [Plut. Arat. c. ii : Αύτρωσιν αιχμαλώτων. Et aliquoties in S. S.] Λυτρωτέον, Redimendum. [Aristot. Eth. Nicom. 9, ι : Τὸν πάτερα λ.]
[Λυτρωτήριος, ὁ, Redimens. Chron. Pasch. ρ. 18, ao : Τὸ πανάγιον καὶ λυτρωτήριον ἡμῶν πάσχα. L. Dinn.] Λυτρωτὴς , ὁ, Redemptor [Gl. Jo. Chrys. In Matth. c. 3, vol. 2, ρ. 63, 12. Seager. Et sæpius in S. S.] [Λυτρωτικὸς, ὴ, ὸν, Redimens. Theod. Prodr. Ep. ρ. 98. «*ldem in Anecdotis meis vol. 4, ρ· 44o, ν. 11. » Boiss.]
[Λύττα. V. Λύσσα.]
Λυττάω. V. Λυσσάω.]
Λυττέω, Multa loquor; nam λυττεῖ Hesychio est Β πολλὰ λαλεῖ. [Λυάζει conferunt interpretes.]
Λύττησις. V. Λύσσησις.]
Λυττητικός. V. Λυσσητικός.]
Λύττιος. Λύττος. V. Λύκτος.]
Λύττω. V. Λύζω.]
Λύτωρ, ορος, ὁ, ι. q. λυτὴρ, Epigr. [Leonidae Alex. Anth. Pal. 9, 351, 4, ubi nunc ex cod. ῥύτορα] pro Qui dissolvit. [Λύτωρ hinc repetiit Draco ρ. 63, 20.] [Αυτῶς. V. Αυτός.]
Λυχναῖος et Λυχνεὺς, έως, ὁ, Lapis pellucidus, ὁ διαυγὴς λίθος, Hesych., i. q. λυχνίτης , species Pyropi et Carbunculi Athen. 5, [ρ. 2o5, F, ex Callixeno] : Ἀγάλματα εἰκονικὰ λίθου λυχνέως. [Clemens. ΑΙ. Protr. ρ. 4* : Τῶν σεμνῶν θεῶν τὰς μὲν ἐποίησεν ἐκ τοῦ καλουμένου λυχνέως λίθου.]
Λυχναπτης, ὁ, Qui lychnum s. lumen accendit. [Hesych. : Δᾳδοῦχος , λυχνάπτης. L. Dxnn.]	•
[Λυχνάπτρια, ἡ, Quæ lychnum s. lychnos accendit. Inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, 11. 481, ρ. 470, 7.] Λυχναψία, ἡ, Lucernæ s. Luminis [Lucernarum, C Gl.] accensio, i. q. λυχνοκαΐα s. λυχνοκαυτία, quod vide. [Athen. i5, ρ. 701, Α.]
[Λυχνεία. V. Λυχνία.]
Λυχνεῖον, τὸ, Basis lychni, Candelabrum, i·q. λυχνία. Athen. 15, [ρ. 700, C] citans ex Pherecrate : Τίς τῶν λυχνείων ἡ ᾽ργασία ; Τυῤῥηνική* et ex Aristoph. [Antiphanis Porson.] Equit. : Τῶν δ᾽ ακοντίων Συν-οοῦντες ὀρθὰ τρία, λυχνείῳ χρώμεθα. Et ex Diphilo, Ἄψαντες λύχνον, Λυχνεῖον ἐζητοῦμεν. Euphorion ibid. narrat Diouysium juniorem Ταραντίνοις ἐς τὸ πρυτανεῖον ἀναθεῖναι λυχνεῖον δυνάμενον καίειν τοσούτους λύχνους , ὅσος ὁ τῶν ἡμερῶν ἐστὶν ἀριθμὸς εἰς τὸν ἐνιαυτόν. [De accentu Arcad. ρ. ι a ι, 6, Theognost. Can. ρ. 178, 18.]
[Λυχνέλαιον,τὸ, Lucernæ oleum. Alex. Τrail.'ι, ρ. a.] [Λυχνεὺς, έως, ὁ, Lapis. V. Λυχναῖος.] Accipitur . etiam pro Face aut Lucerna, ut videre est in Λυχνοῦχος.
Λυχνεύω, Præluceo. Areth. In Apoc. ρ. go5 : Λυ-χνεύουσα τοὺς εἰσαγομένους, Bud. [Pro λιχνεύω olim le-» gebatur ap. Clem. ΑΙ. Pæd. ρ. 298.]
Λυχνεὼν, ῶνος,6, Lychnorum s. Lucernarum repositorium. Lucian. [Ver. Η. ι, 29) : Οἰκήσεις δὲ αὐτοῖς (τοῖς λύχνοις) καὶ λυχνεῶνες ἰδίᾳ ἑκάστῳ ἐπεποίηντο.
Λυχνία, ἡ, Candelabrum.'[Inscr. Branchid. apud Bœckh. vol. 2, n. »85a, ρ. 551, 60 : Λυχνία χαλκῆ μεγάλη* Teja ib. n. 3ογι, 9, ρ. 668 : Λυχνίαν χαλκῆν σαλ-πιγγωτὴν, λύχνον χαλκοῦν δίμυξον.] Philo V. Μ. 3 : Τὴν δὲ λυχνίαν ἐν τοῖς νοτίοις, Candelabrum austrum versus collocavit. Eod. Ι., Τὴν κιβωτὸν, τὴν λ., τὸ θυμιατήριον. Ap. Hesych. scribitur etiam Λυχνεία : sed ap. Eust. [Od. ρ. 1848, 26 : Λαμπτῆρες, ἃς νῦν οἱ ἀγροτικοὶ λυχνίας φασίν Opusc, ρ. 51, 65 : Δυσὶ λύσεσιν, ὡς οἷα καὶ λυχνίαις καταλάμπων τὴν τοῦ ἀποροῦντος λογισμοῦ σκότωσιν * et ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 375], Λυχνία, quam et veram esse scripturam existimo. [Phrynich. Epit. ρ. 313 : Λυχνίαν ἀντὶ τοῦ λύχνιον, ὡς ἡ κωμῳδία-Exc. ρ. 5o, 22 : Λυχνίον, οἱ ἀμαθεῖς λυχνίαν αὐτὸ κα-λοῦσιν. Photius : Λυχνίον ἡ λυχνία* λυχνία (vel potius λυχνίον) λεκτέον οὐχὶ λυχνίαν. Thomas ρ. 58ÿ : Λυχνίον
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(al. λυχνεῖον) τὴν λυχνίον (φασί). Ubi inscr. Mus. Veron. ρ. 479 : Λυχνίας μετὰ λυχνῶν, citat Oudendorp. «Præter scriptores sacros, Philonem ρ. 4a5, Β, et Josephum, etiam Lucian. Asin. c. 4o, Galen. De comp. med. ρ. locc. ι, 2, ρ. 326, D, Artemid. ι, 74, 103, Hero Spirit. ρ. 21*. » Lobeck. Plut. Dion. c. 9 : Ἁμά-ξια καὶ λυχνίας. Utraque forma eum interpr. Candelabri ponitur in Gl. Inscr. ap. Chish. ρ. 69, 71, Afri-can. Cest. ρ. 296, Héron. Geodæs. ρ. 49 citat Schneid.]
[Λυχνιαῖος, α, ον, Lucernarius. Jo. Chrys. I11 Jo. hom. 41, vol. 2, ρ. 725, 3i : Ἥλιος ἀπὸ λυχνιαίου φωτὸς οὐκ ἂν λάβοι προσθήκην. Seager. « Pro λυχναία φλὸξ Galen. Deviet, acut. morb. 7, 192, F, t. 11, rectius legitur λυχνιαία Comm. 5 in Epid. 6, ρ. 5a4, D, in Aphor. ι, 27, F. Λυχνιαῖον φῶς Sext. Emp. ι, 14, 31 ; 2, 13, ρ. 100. Αυχνίᾳ φλογὶ Olympiod. ad Aristot. Me-teor. ρ. 5, Α, leg. λυχνιαία:. » Lobeck. Phryn, ρ. 55a. Eust. Opusc, ρ. 352, 47 : Τὸ λυχνιαῖον φῶς.] Λυχνιαία φλὸξ, Lucernae flamma , Alex. Aphr. [Probi, ι, 16.]
[Λυχνίας, ου, ὁ, sc. λίθος, i. q. λυχνίτης. Plato com. ap. Pollue. 7, 100.]
[Λυχνιδία λίμνη, ἡ, Lychnidius lacus, Illyrici, ap. Polyb. 5, 108, 8. V. Λυχνιδός.]
Λυχνίδιον, τὸ, Parvus lychnus, Lucernula. [Pollux 10, 118 : Ὅταν δ᾽ εἴπῃ ἐν τῷ Αἰολοσίκωνι Ἀριστοφάνης, Δυοῖν λυχνιδίοιν, δῆλον ὅτι λυχνία εἴρηκεν, ἀλλ’ οὐ λύχνους μικρούς. Καὶ ὅταν Κράτης φῇ ἐν τοῖς Γείτοσιν, Οὐκ ἔστι μοι λυχνίδιον. Σαφέστερον δὲ ἐν τοῖς Ἀ ρ. Δράμασιν ἡ Νιόβῳ, Ἀλλ’ ὥσπερ λύχνος ὁμοιότατα καθεῦδ᾽ ἐπὶ τοῦ λυχνιὃίου. Locum Aristophanis citat etiam Athen. 15, ρ. 699, F, idemque etiam locum Hermippi ρ. 700, D. Ex quibus colligi videtur, quod etiam per se est consentaneum, secundam produci.] Lucian. [Tim. c. 14] : Πρὸς ἀμαυρόω τι καὶ μικρόστομον λ., καὶ διψαλέον Θρυαλ-λίοιον, ἐπαγρυπνεῖν ἐάσας τοῖς τόκοις. [Plut. Demetr.
,
(Λυχνίδιον. V. Λυχνιδός.]
[Λυχνιδὸς, πόλις Ἰλλυρία;, ἀρσενικῶς λεγομένη καὶ λίμνη Θηλυκῶς. Ἤρωδιανὸς Aujçvitov αὐτόν φησι. (Arcad. ρ. 8α, 11 : Τὰ δὲ Θηλυκὰ ὀξυνεται, ἁμαξιτὸς, ἀτραπιτὸς, λαχνιτὸς ἡ πόλις. Scribendum esse Λυχνιτὸς ostendit Theognostus Cau. ρ. y 5, 24 : Τὸ ἁμαξιτὸς, λυχνιτὸς, ἀτραπιτὸς ὀξύτονα κατὰ τόνον καὶ κατὰ γένος, οὐ κατὰ τὴν γραφλ^ ἀνακόλουθα, etsi hæc adversantur iis quæ de genere masc. dicit Steph. Byz.) Τὸ ἐθνικὸν Λυχνίδιος καὶ Λυχνιδία λίμνη καὶ Λυχνῖτις. Ἔστι δὲ καὶ Ἀρμενίας Λυχνῖτις χωρίον, Steph. Byz. Strab. 7, Ρ• 327 : Αἱ λίμναι αἱ περὶ Αυχνιδόν. Christodor. Antii. Pal. 7, 697» 6 : Έρικυδεα πάτρην Αυχνιδόν. Ap. Polyb. 34, 12, 7 (Strab. 7, ρ• 323) : Διὰ Λυχνιδίου πολεο,ς, jam Viudin-gius scripsit Αυχνιδοῦ. Ap. eundem 18, 3o, 12 est : Λυχνίδα καὶ Πάρθον , οὕσας Ἱλλυρίδος, nisi scribendum Αυχνιδόν. Λύχνιοος male [ap. Ptolem. 3, i3. Λυχνῖτις λίμνη ap. Scymn. Orb. descr. 429, Diod. 16, 8, Ptolem. 13.]
[Λυχνικὸς, ὴ, ὸν, Ad lucernas pertinens. Jo. Chrys. In Ps. 118, vol. ι, ρ. ioi3, 23 : Οἱ δὲ ἐπιεικέστεροι καὶ εὐλαβεῖς ἑπτάκις ποιοῦνται τὴν στάσιν αὐτῶν πρὸς τὸν Οεὸν* νύκτωρ καὶ μεθ᾽ ἡμέραν • πρῶτα μὲν διανυκτερεύοντες, ὃ καὶ ὄρθρον ὀνομάζομεν • ... περὶ ἡλίου δυσμὰς, ... ὃ καὶ λυ-χνικὸν ὀνομάζομεν. Lucernarium vocat Augustinus in Reg. Cleric. Seageh. Euchologium ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. 6o5, Β : Εὐχαὶ τοῦ λυχνικοῦ. Sunt Preces lucernaria;, prima pars vespertini officii, etiam λυχνικὴ ὑμνολογία s. λυχνικὸς ὕμνος dictæ. Exx. plura ν. ap. Dueang. L. Dind.1
Λύχνιον, τὸ, pro λυχνία : quod Eust. [Od. ρ. i854, 54] ex vett. tradit προπαροξύνεσθαι, sicut θύριον , λύριον : ap. Eund. tamen [ρ. 1541, 20] reperio λυχνίον scriptum in l. Aristoph. [Anliphanis in Λυχνεῖον] paulo antè cit., et Hesych. ac Ammonium; sed existimo scrib. aut λύχνιον, eum Eust., ut λύριον : aut λυχνεῖον, secundum formam τῶν περιεκτικών : ut dicitur λοφεῖον et λόφιον. Athen. 5, [ρ. 206, Ε] ex Dioclide : Πολύκλειτος δὲ (θαυμάζεται) ἐπὶ τῷ λυχνίῳ τῷ κατασκευασθέντι τῷ Πέρση. [Antiphanes ap. eund. 15, ρ. 666, F : Κότταβος τὸ λυχνίον ἐστί. Unde citat Aramonius. V. Λυχνία. Metrum fert etiam λυχνεῖον. Et quum Eust. ex Ι. Anti-phanis afferat λυχνίῳ, quod metro excluditur, suspecta hic videri potest fides hujus formæ, alioqui satis
Α confirmatae loco Theocr. 21, 36 : Τὸ δὲ λύχνιον ἐν πρυ-τανείῳ. Plut. Cim. c. 6 : Ἀνατρέψαι τὸ λυχνίον ἄκουσαν. Et eum eodem verbo Lucian. Conviv. c. 4ί>• Memorat etiam Pollux 6, 109; 10, 115 et alibi.]
[Λύχνιον, τὸ, ἐπιγραφόμενον ἐπίχρισμα memorat Galen. vol. 13, ρ. 437.J
Λυχνὶς, ίδος, ἡ, Lucernula. || [Λυχνὶς, βοτάνη, Rosa Græca, Populia, Gl.] Theophr. Η. Pl. 6, [8, 3] numerat inter flores aestivos. Diosc. 3, 114, describit λυχνίδα στεφανωτικὴν, dicens esse ἄνθος ὅμοιον λευκοίο,, ἐμπόρφυρον , πλεκόμενον εἰς τὰ στεφάνια * cui similem esse τὴν ἀγρίαν λυχνίδα. [Galen. vol. 13, ρ. 204 : Αυχνίδος τῆς εἰς τοὺς στεφάνους.] Α Plin, inter rosas coronarias censetur, ai, 4 : Est et quæ Græca appellatur a nostris, a Græcis λυχνὶς, non nisi in humidis Iocis proveniens, nec unquam excedens quinque folia, violæ magnitudine, odore nullo. Idem et ἀγρίας λ. meminit, quam Antir-rhinon quoque s. Anarrhinon vocari scribit, similis lino, radice nulla, flore hyacinthi. Λ. ἀγρία dicitur etiam a quibusdam τὸ ἱπτὸγλωσσον, ut ex Diosc. tradit Β Gorr., qui ipsam στεφαᾧιοματικὴν λ. a Romanis Genicularem s. Baliariam vocari scribit : a Plin. autem quodam loco Flammeam cognominari, alibi Rosam Græcarn. [Nicand. Tli. 899, et in fr. ap. Athcu. 15, ρ. 683, E, et Amenas ib. ρ. 681, F. Plut. Μοι·, ρ. 723, C : Ῥόδοις καὶ λυχνία tv. Pollux 10, 41, 168.] || Gemma quædam, quam Dea Syria in capite gestat. Lucian [De Syr. dea c. 3α] : Ἀφ’ ἦς [Λίθον ἐπὶ τῇ κεφαλῇ φο-ρέει, λυχνὶς καλέεται * οὔνομα δε οἱ τοῦ ἔργου ἡ συντυνιη • ἀπὸ τούτου] ἐν νυκτὶ σέλας πολλὸν ἀπολάμπεται, ὑπὸ δέ οἱ ὁ νηὸς ἅπας οἷον ὑπὸ λύχνοισι φαείνεται • ἐν ἡμέρῃ δὲ τὸ μὲν φέγγος ἀσθενέει, ἰδέην δὲ ἔχει κάρτα πυρώδεα * is esse videtur idem lapis qui λυχνεὺς et λυχνίτης. [Photius : Λυχνες (sic) σκληρὸς καὶ διαυγὴς, Πάριος λίθος. Dionys. Per. 329 : Αυχνίς τε •πυρὸς φλογὶ πάμπαν ὁμοῖος. Ubi al. ὁμοίη. Sed Eust. : Τὸ δὲ λυχνίς τινες καὶ βαρύνουσι καὶ ἀρσενικὸν εἶναι λέγουσιν ὄνομα, γράφοντες λυχνις πυρὸς φλογὶ πάμπαν ὁμοῖος. Qui accentus præstat, estque ap. Orph. Lith. 268, ubi Λύχνι, σὺ δ᾽ ἐκ πεδίου κτλ. pro αύχνης vel αὔχμης, ex epitome, quæ : Λίθος λύχνις ὁ C και λυχνίτης λεγόμενος, restituit Tyrwhittus, et Ps.-Plut. De fluv. initio : Γεννᾶται δ’ ἐν αὐτῷ (Hydaspe) λίθος λύχνις καλούμενος, ubi ν. Maussac.]
[Λυχνὶς, ίδος, ἡ, Lychnis. V. Λυχνιδός.]
Λυχνίσκος, ὁ, Parvus lychnus, Lucernula, piscis quidam. Lucian. [Ver. H. a, 3o] : ᾽ϊχθῦ; δὲ εἶχε πολλοὺς, τοὺς μὲν δαλοῖς προσεοικότας, τοὺς δὲ μικροὺς , ἄνθραξι, πεπυρυ,μενους* ἐκάλουν δὲ αὐτοὺς λυχνίσκους
[Λυχνιτάριον. V. Λυχνίτης.]
Λυχνίτης, ὁ, q. d. Lucernarius. ‖ Λ. λίθος, Lychni-tes lapis. Plin. 37, 8 : Ex eodem genere ardentium Lychnites appellata a lucernarum accensarum praecipua gratia. Probatissimam in Indis nasci scribit, et a quibusdam remissiorem Carbunculum dici. Forsan eadem est gemma, quæ Luciano λυχνίς. Marcell. Empir. λυχνίτην a Lat. dici Carbunculum scribit. Ab eodem Plin, λυχνίτης marmoribus accensetur, 36, 5 : Omnes autem tantum candido marmore usi sunt ex Paro insula : quem lapidem coepere Lychnitem appellare, quoniam ad lucernas in cuniculis caederetur, ut au-L) ctor est Varro : qualis esse videtur λυχνεὺς paulo antè. [Eryxias ρ. 400, E. Strabo 17, ρ. 83o : Ἐν τῇ παρω-ρείῳ λίθους εὑρυτκεσθαί φασι τοὺς λυχνίτας καὶ καρχηδο-νίους λεγομένους. Coraes : « Γραπτέον οἶμαι τοὺς λυχνίτας τοὺς καὶ καρχηδονίους λεγομένους. (Qua correctione non opus est.) Ο δὲ λυχνίτης ή Καρχηδόνιος οὗτος λίθος ἐστὶν ὃν οἱ Γάλλοι Grenat καλοῦσι διά τινα πρὸς τοὺς τῆς ῥοιᾶς [grenade) κόκκους ἐμφέρειαν τῆς χρόας. Καὶ λυχνίτης μὲν ὠνόμαστο διὰ τὸ φαεινόν , Καρχηδόνιος δὲ ... διότι εἰς Καρ-χηδόνα ἐκομίζετο κτλ. » V. autem Λυχνίς. L. D. Λυχνιτάριον (quod sine interpr. ponit Suidas), Λυχνίτης, Lychnites, de quo Psellus Dc lapid. ρ. 353, vel Carbunculus, qua postrema notione videtur usurpasse anonymus De templo S. Sophiæ ρ. 258, ubi dc Am-bone : Εἶχε δὲ καὶ τροῦλον χρυσοῦ ν μετὰ μαργαρίτα ρίων καὶ λυχνιταρίων καὶ σμαράγδων. Ach mes Onir. c. 247 : Ἐξ ἐρυθρῶν ἤτοι λυχνιτῶν, etc. Sed addubitari potest an νοχ λυχνίτης Lychnitem s. Carbunculum sonet ap. Codinum ρ. seq. : Θυμιατήρια δλόχρυσα διὰ λίθυ,νλς·', λυχνίτας τ', ἐχούσας σταθμὸν ἀνὰ λίτρων μ'. Ubi fortè λυχνῖται nihil
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fuerint aliud quam λύχνοι. Ducang. Hic scrib. λυχνί-οας. L. D. Forte λυχνίτης leg. pro Λυγδίτης ap. Bernard. ad Psell. De lap. ρ. 6. Boiss. ῖ]
Λυχνῖτις, ιδος, ἡ, πόα, Herba lucernaria, ut Marcell. Empir. vocat τὴν φλόμον, Verbascum. Diosc. 4, io4, de φλόμου generibus : Καὶ τρίτη φλομὶς ἡ καλουμένη λυχνῖτις, ὑπὸ δέ τινων θρυαλλὶς, εἰς ἐλλύχνια χρησίιαη * Plin. α5, ίο, de verbasci generibus : Tertia Lychnitis vocatur, ab aliis Thryallis, foliis ternis, aut eum plurimum quaternis, crassis pinguibusque, ad lucernarum lumina aptis.
Λυχνῖτις, ιδος, ἡ, Lychnitis. V. Λυχμὲός.] Λυχνόβιος, ὁ.] Λυχνόβιοι, Qui ad lychnum vitam transigunt, in eos qui præpostere ad lychnum ea tractant quæ interdiu debebant. Seneca Epist. [122]: Nil consumebat nisi noctem : itaque crebro dicentibus illum quibusdam avarum et sordidum, Vos, inquit, et λυχνόβιον dicetis : i. e., inquit Bud., Lucifugam et noctuini generis, quasi Lucernarium.
Λυχνοβόρος, ὁ, Lychni vorator. Ellychnii vorator: λ. μῦς, Epigr. Insidiatur enim animal illud lychnis et ellychniis propter oleum, ut testatur Hom. Batrach.
!i 80] : Στέμματα βλάπτοντες καὶ λύχνους εἵνεκ᾽ ἐλαίου. Nunc ex cod. Pal. λιχνοβόρι*, quod ν. Simile vitium ν. in Φιλόλιχνος.]
[Λυχνοειδὴς, ὁ, ἡ, Lucernae similis, lambi. Protr. ρ. 36ο ed. Kiessl. : Ταῖς κατ’ αιρθησιν φαντασίαις, αἵτινες φῶς μέν τι περὶ τὰς χαταλήψεις ποιοῦσι, λυχνοειδὲς μὲντοι καὶ οὐχὶ φυσικόν.]
Λυχνοκαΐα, et Λυχνοκαυτία, ἡ , Lucernarum accen-sio, Lychnorum s. Luminum accensio. Λυχνοκαΐα, Festum quoddam Ægyptiorum , cujus his verbis meminit Herodot. 2, [62] : Ἐς Σάιν δὲ πόλιν ἐπεὰν συλ-λεχθέωσι τῇσι θυσίῃσι, ἔν τινι νυκτὶ λύχνα καίουσι πάντες πολλὰ υπαίθρια περὶ τὰ δώματα κύκλῳ * τὰ δὲ λύχνα ἐστὶ ἐμβάφια· ἔαπλεα ἁλὸς καὶ ἐλαίου* ἐπιπολῆς δὲ ἔπεστι αὐτὸ τὸ ἐλλύχνιον, καὶ τοῦτο καίεται παννύχιον καὶ τῇ ὁρτῆ οὔνομα κέεται Αυχνοκαΐη. Meminit et Joseph. C. Ap. [2, 9, Liban, vol. 1, ρ. 363, 14, Pollux 7, 178; 10, 115, Themisi. Or. 4, ρ. 49, Α, Tzetz. Hist. 3, 5o, Dio Cass. 79, 16. «Ι. q. Λυχνικὸν, quod ν. Institutio Hegumeni ap. Habertum in Archieratico ρ. 58o : Ὄρθρον καὶ λυχνο-καίχν καὶ τὰς ἁρμοζούσας ὥρας. » Ducang.] De λυχνοκαυτία autem hæc extant ap. Athen. 15, [ρ. 701, Α] : Αύ-χντ δὲ οὐδετέρως εἴρηκεν Ἡρόδοτος· λυχνοκαυτίαν δὲ ἡν πολλοὶ λέγουσι, λυχναψίαν Κηφισόδωρος. [De forma ν. Exc. Phrynichi Bekk. An. ρ. 21, ao. Photius : Λυχνοκαυτία! , οὐχὶ λυχνοκαΐαι.]
[Λυχνοκαυτέω, Lucernas accendo. Dio Cass. 63, 20 ; Τῆ; πόλεως ἐστεφανωμένης καὶ λυχνοκαυτούσης. Pollux 7, 178. Hesych. et Photius : Λυχνοκῶσα, λυχνοκαυτοῦσα. Οὕτω Τηλεκλείδης. Conl. Lobeck. ad Phryn, ρ. 5a3.]
tΛυχνοκαυτία. V. Αυχνοκαία.]
Λυχνοκῶσα. V. Λυχνοκαυτέω.]
Λύχνον. V. Λύχνος.]
Λυχνοποιέω, Lucernas facio. Schol. Aristoph. Vesp. 1001.J
Λυχνοποιὸς, ὁ, Qui lychnos s. lucernas conficit, Aristoph. [Pac. 690. Philetær. ap. Athen. 11, ρ. 474, E; Dio Chr. vol. ι, ρ. 453. Pollux 7, 178.] [Λυχνόπολις, εως, ἡ, Lychnopolis, urbs ficta ab buciano Ver. Η. ι, 29.]
Ι Λυχνοπωλέω , Lucernas vendo. Schol. Lucian. Tim. c. 3o. Boiss.J
Λυχνοπώλης, ὁ, Lychnorum s. Lucernarum venditor. Aristoph. [Eq. 739. Pollux 7, 178.]
Λύχνος, ὁ, Lychnus , Lucerna,· [Candela huic add. CI.] Lumen. [Batrachom. 180 : Στέμματα βλάπτοντες καὶ λυχνους εἵνεκ᾽ ἐλαίου.] Xen. Conv. [7, 4] : Ὀ μὲν λύχνος διὰ τὸ λαμπρὰν φλόγα ἔχειν, φῶς παρέχει. Athen. J ϊ : Λύχνον ἐκ τῆς ὀροφῆς ἐξηρτημένον ἀνακεχυμένας ἔχοντα τὰς φλόγας * qualiter ap. Virg. Æ11. 1 : Dependent lychni laquearibus aureis Incensi, et noctem flammis funalia vincunt. Hom. Od. Τ, [34] : Χρύσεον λύχνον ἔχουσα , φάος περικαλλές ἐποίει, ubi tamen [rectius] et aliter exp., ut infra dicetur. Plut. [Μοι·, ρ. 531, A], ex Demosth. : Τί ποιήσουσι τὸν ἥλιον ἰδόντες οι μὴ δυνάμενοι πρὸς τὸν λύχνον ἀντιβλέπειν ; ut ap. Cic., Lux longè alia est lychnorum et solis. Aristoph. Nub. [56] : Ἔλαιον ἡμῖν οὐκ ἔνεστ᾽ ἐν τῷ λύχνῳ. Et δίμυξος
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Α λύχνος, Athen. 15, [ρ. 700, FI ex Metagene, Lychnus duobus lucens myxis s. ellychniis. [Cùm τρίμυξος ponit Pollux 6, 103, et alibi. V. Αυχνία. Lucian. Encora. Demosth, c. 15 : ΠυΟέᾳ ὁ κρότος τῶν ΔημοσΘενικῶν λό-γων ἀπόζειν ἐφαίνετο τοῦ νυκτερινοῦ λύχνου * De Syria dea c. 32 : Ὑπὸ δέ οἱ καὶ ὁ νηὸς ἅπας οἶον ὑπὸ λύχνοισι φαείνεται. Epigr. Antii. Pal. Àpp. 137, 4 : Ὧ γλυκὺς ὄρθρος, πρὸς λύχνον ᾧ μύθους ἤδομεν ἡμιθέων.] Item eum verbis : ut ἄπτειν λύχνον , Accendere lychnum. Aristoph. [Nub. ι8] : Ἄπτε, παῖ, λύχνον et [5γ] : Τί γάρ μοι τὸν πότην ἦπτες λύχνον ; [Lucian. Pscudolog. c. 29 : Καὶ λύχνον ἅψας ἐζήτεις ἀδελφόν τινα. «Τί ἀγρυπνεῖ;; τί λύχνον ἅπτεις; Epictet. Diss. 2, 20, 9» 1» 20, 19. Μὴ γὰρ διὰτοῦτό ποτε λύχνον ἦψας ἡ ἠγρύπνησας; 2, αι, ι g. Τεκνον, ἂνσωθῆς, ἅψω λύχνους, 2, 17787. Ἱᾯιούτω καὶ λύχνον ἅπτειν ἄξιον, ib. 38. ᾽Ηξίυὰται δημαρχίας, ἄρχεται εἰς οἴκον, εὑρίσκει λύχνους ἁπτομὲνους, ι, 19, α4• » Schweigh. Ind. Prov. Λύχνον ἐν μεσημβρία ἄπτεις, ἐπὶ τῶν ἐν καιρῷ ἀνεπιτηδείῳ τι ποιούντων, apud Pho-tium.] Et in passiv. λύχνος ἡμμένος, Thucyd. 4, [i33], Β Sic Galen. : Ἄρτι λύχνων ή μ μέ ν ι» ν, quod Apul. et Macrob. Prima face. Et ex Herodoto [7, 215, Diod. 19, 3i, 43, Dionys. A. R. 7, 11], Περὶ λύχνων ἁφὰς, Sub crepusculum vespertinum. [2, ι3ο : Πάννυχος λ. παρακαίεται.] Theophr. De signis tempestatum [fr. 6, 3, 5] : Ἐὰν λύχνος ἅπτεσθαι μὴ ἐθέλῃ, χειμώνα σημαίνει * καὶ ὅταν τὴν φλόγα ἀπωθῇ, ut alibi dicit. Unde Plin., Lumina quam ex sese flammas elidunt aut vix accenduntur, tempestates nuntiant. Et, ᾽Εκᾷετο 6 λ., Xen. [Η. Cr. 6, 4, 36.] Sic ap. Plut. Quæst. Rom. : Ὅπου καὶ λύχνος ἔκειτο καόμενος. [Et activo Lucian. Λ sin. c. 5i : Λύχνον ἔνδον ἔκαιε μέγαν τῶ πυρὶ λαμπόμενον.] Pausan. Âtt. : Ἐμπλήσαντες τοῦ ἐλαίου τὸν λύχνον * sicut Plut. Pericle [c. 16 extr.] : Οι τοῦ λύχνου χρείαν ἔχοντες ἔλαιον ἐπιχέουσιν • Polit, præc. [init.] : Ὅμοιοι τοῖς τοὺς λύχνους προμύττουσιν, ἔλαιον δὲ μὴ ἐγχέουσι, ubi dicit προμύττειν λύχνον, seu, ut in Symp. [ρ. 641, D] loquitur, τοὺς ἐπὶ τῶν λύχνων φαινομένους μύκητας. Plaut., Lychnum emunge parumper. [Pollux 6, 103 : Τὸ προ-μύξαι τὸν λύχνον προβῦσαι λέγουσιν. Et 2,72.] Et, Σβεν-C νύναι τὸν λύχνον, Extinguere íychnum, lucernam. Epigr. [Luciani Antii. Pal. 11, 432, 1] : Ἔσβεσε τὸν λύχνον μῶρος. Aristoph. Pl. [668] : Τοὺς λύχνους ἀποσβέσας Η μῖν παρήγγειλεν καθεύδειν. Plut. Symp. 7, [ρ• /02, D) : Μηδὲ λύχνον ἐῶντας ἀποσβεννύναι μετὰ τὸ δεῖπνον. [Plato Conv. ρ. 218, Β: Ὀ λύχνος ἀπεσβήκει.] Quæst. Rom. [ρ. 281, F] : Λύχνον οὐκ ἐσβέννυσαν , ἀλλ’ αὐτὸν ὑφ’ ἑαυτοῦ ἐπεριεώριυν μαραινόμενον • Symp. 7, [ρ. 7°2, Ε] : Ἀποπληροῦν τοὺς λυχνους ἀποσβεσθέντας. [Lucian. Gymnas, c. 35 : Τὸ τοῦ λύχνου φῶς ἀποσβέσειας. Pollux 7, 178 : Τὸ κατασβέσαι τὸν λύχνον, ὃ νῦν κοιμίσαι καὶ κατακοιμίσαι λέγουσιν , (juod etiam ex Phrynicho com. affert.] Ab Hom. autem accipi pro λαμπὰς et δὰς, testatur Hesych., sicut et Eust. in Ι. supra cit. exp. λαμπτὴρ. [Sic in 1. Eurip, infra in n. plur. citando. II Improprie Nonnus Jo. c. 5, 136 : Κεῖνος Ἰωάννης ... εὐσεβίης πέλε λύχνος ἐτήτυμος ἀνδράσι φαίνων. ||. De foro, ubi lucernae vendebantur, Aristoph. Nub. 1065: Ὑπέρβολος δ᾽ οὑκ τῶν λύχνοι ν πλεῖν ἡ τάλαντα πολλὰ εἴληφε διὰ πονηριάν, de Hyperbolo λυχνοποιῶ , ut Αν. 13 : Οὑκ ρ τῶν ὀρνέων.] ‖ Cognomen meretricis ap. Athen. ι3, [ρ. 583, Ε] sicut λαμπὰς et λαμπάδιον. [ ‖ Item Alexandri, rhetoris et poetæ Ephesii, ap. Strab. 14, ρ. 642, Steph. Byz. ν. Ταπροβάνη. Nicetæ cujusdam in inscr. codicis Galeani Lexici Photii. Inscriptio libri, ap. Geli. Præl. Ν. Α. 7.] ‖ Hesychio λύχνος est etiam ἰχθὺς κάλλιστος : ut λυχνὶς supra. [Strabo 17, ρ. 8α3 : Ὀστρακίων δὲ λύχνος, φῦσα, βοῦς.] Idem λύχνον exp. τράχηλον. Ceterum in plur. per metaplasm. reperitur etiam Λύχνα , sicut σταΟμὰ a σταθμὸς, ζυγὰ a ζυγός : citatquc Athen. [10, ρ. 438, Β] ex Herodoto [2, 133} de Mycerino rege Ægyptio , Λύχνα ποιησάμενον πολλὰ, ὁπότε γένοιτο νὺξ, πίνειν καὶ εὐπαθεῖν. V. etiam Λυχνοκαΐα et Λυχνοκαυτία. Dictum autem volunt λύχνον π*ρὰ τὸ λύειν νύχος, h. e. σκότος. [Est a λύκω, Luceo. Valcr. Eur. Cycl. 514 ^ Λύχνα δ᾽ ἀμμένει πάλαι σὸν χρόα. Ubi de facibus dicitur, ut ap. Hom. l)c lucernis vero Plut. Pelopid. c.
11 : Καταοαλεῖν τὰ λύχνα. Gregor. Naz. vol. ι, ρ. 289, Β : Τιμῶσι τὸ πῦρ καὶ τὰ λύχνα.]
[Λυχνουργὸς, ὁ, Lucernarum fabricator. Hesych. :
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Κεραμεὺς , λυκοῦργος. Correctionem Petiti λυχνουργὸς confirmavit Rochett. Jour η. des Sat·. 1841, juin, ρ. 374.]
Λυχνοῦχος, δ, Qui lychnum [« habet vel » inserit HSt. Ms. Vinil.] tenet, Qui lumeu sustinet. [Lucernarius, Candelabrum, (il.] Accipitur pro Face, Lucerna : unde exp. λαμπὰς, λαμπτὴρ, φανός. Ap. Athenæum 15, [ρ. 699, 1)] de dipnosophistis ex convivio discessuris : Ὁ μέν τις ἔλεγε, Παῖ λύχνειον, οἱ δὲ λυχνέα, οἱ δὲ λοφνίαν (i. e. τὴν ἐκ φλοιοῦ λαμπάδα), ὁ δὲ πανὸν, ἄλλος δὲ φανόν • ὁ δὲ λυχνοῦχον , ὁ δὲ λύχνον * καὶ δίμυξυν δὲ λύχνον ἕτερος, ἄλλος δὲ, ἐλάνην * accipientes sc. synonymies hh. vv. pro Face s. Lucerna qua præiucetur convivis domum a coena redeuntibus. Ac pro Face s. Lucerna s. potius Laterna inclusum lychnum habente .accipitur in 1. qui paulo post ea verba ex Alexide effertur, Ὀ πρῶτος εὑρὼνμετὰ λυχνούχου περιπατεῖν Τῆς βυκτὸς, ἦν τις κηδεμὼν τῶν δακτύλο,ν. [Aristoph, fr. Æo-losic. ap. Pollue. 10, 116 : Καὶ διαστίλβονθ᾽ ὁρῶμεν υσπερ ἐν καινῷ λυχνούχῳ πάντα τῆς ἐξωμίδος. Quem Ι. affert etiam Athen. 1. c., ut ex ipso aliisque Aristophanis et aliorum demonstret λυχνούχους dictos olim fuisse qui tum φανοὶ dicerentur. Pollux 6, 103 : Α. ὁ νῦν φανός · φανὸς δὲ λαμπὰς κτλ. Hesychius : Α. ὁ φανὸς, λαμπτηρ · οἱ δὲ ἐφ’ὃν (s. οὗ) ὁ λύχνος ὀχεῖται. V. quæ diximus in Ααμπτὴρ, Photius in Λυχνοῦχον.] Plut. |Mor.ρ. 710, Ε] de philosopho ex convivio fugiente: Τποδεῖται βοών ταχὺ, καὶ τὸν λυχνοῦχον ἅπτειν. Α Plin, accipitur pro Lychno, Candelabro, 34, 3, de candelabris et templorum ornamentis: Placuere et lychnuchi pensiles in delubris, aut arborum modo mala ferentium lucentes. Ap. Cic. autem in Epist, ad Qu. fr. [3, 7] : Hanc scripsi antè lucem ad lychnuchum ligneolum; scribitur etiam Lychnum.
[Λυχνοφανὴς ἀστὴρ, Stella splendidissima. Phot. C. Manich. 1, 20 (ap. \Voff. Anecd. Gr. vol. ι, ρ. 98). ScHLKUsn.]
[Αυχνοφορέω, Lucernam fero. Forma Lacon. Aristoph. Lys. ioo3 : Ἂν γὰρ τὰν πόλιν ἆπερ λυχνοφορίοντες ἐπικεκύφαμες.]
Αυχνοφόρος, ὁ , ἡ , Qui lychno praelucet, lucernam præfert. Athen. 5 , [ρ. 214 , D] : Ἐκήρυσσε δύνοντος ἡλίου πάντας οἰκουρεῖν, καὶ μετὰ λυχνοφόρου μηδένα φοι-τᾷν. [Plut. Pomp. c. 82.]
[Λύχνωμα, τό.] Αυχνώματα, a Medicis vocari Ea quæ Aristophani sunt ὀθονια , retuli supra ex schol. Aristoph. [Ach. 1175] in Ααμπάδιον, quod ν.
Λύω, Solvo. Hom. Od. Δ, 35 : ᾽Αλλὰ λύ᾽ ἵππους ξείνιον qua in signil. antea dixerat καταλύειν, ut vult Enst. At paulo post 1. illum, in quo usus est simplici λύειν, utitur composito ὑπολύειν, addens et gen. ζυγοῦ de eadem re alioqui loquens, ν. 3q : Οἱ δ’ ἵππους μὲν λῦσαν ὑπὸ ζυγοῦ ἱδρώοντας. [II. E, 369 : Ἶρις λύσασ᾽ ἐξ ὀχέων (ἵππους) • θ, 5ο4 : ''Ιππους λύσαθ᾽ ὑπὲξ ὀχεοιν. Pro
3uo Σ, 244 : Ἔλυσαν ὕφ᾽ ἅρμασιν ὠκέας ἵππους.] Sic ixit et Xen. Cyrop. 3, [3, 27] : Ἔργον μὲν νυκτὸς λῦ-σαι ἵππους, ἔργον δὲ χαλινῶσαι. Refertur autem hoc ad id quod dixerat, Πεποδισμένους γὰρ ἔχουσι τοὺς ἵππους ἐπὶ ταῖς φάτναις. Ut autem hic dicit de equis λύειν πεποδισμένους, ita περὶ αἰχμαλώτιον, de hominibus captivis, λύειν δεδεμένους. Quem Ι. habes ρ. 43 meæ edit., illum autem ρ. 48. Atque ut dicunt λύειν δεδεμένους, sic etiam ἐκ δεσμῶν [Plato Reip. α, ρ. 36ο, (ἰ], ἐκ τῶν δεσμῶν. Itidemque in passivo, λυθῆναι ἐκ τῶν δεσμῶν, Herodot. Interdum autem omittitur præpositio.
SÆsch. Prom. ioo5 : Λῦσαί με δεσμῶν τῶνδε. De vincta lunone Hom. 11. Ο, 22 : Λῦσαι δ᾽ οὐκ ἐδύναντο παραστα-δόν Od. Δ, 422 : Λῦσαί τε γέροντα* Μ , 53 : Αῦσαί τε κελεύῃς (Ulixem in naviì* Λ, 296 : Τότε δή μιν ἔλυσε βίη Ἱφικληείη. Pind. Pyth. 4, 291 : Λῦσε δὲ Ζεὺς Τιτᾶ-νας. Plato Phædon. ρ. 59, Ε : Λύουσιν οἱ ἕνδεκα Σω-κράτη. Et alii quivis. Addito genitivo Plut. Flamin. c. 10 ϊ Τοῦ ποδὸς λύσας τὴν Ἑλλαδα τοῦ τραχήλου δέδεκεν. Cùm accus. Diod. 17, 116 : ᾽Ελύθη τὰς πέδας αὐτομάτως.] Porro ut in illo Hom. 1. dicitur de equis currui junctis, λῦσαι ὑπὸ ζυγοῦ, sic et de bobus aratro junctis. Latini vero dicunt inversa etiam orationis structura, Jugum bobus solvere : Catuli., Juga resolvere leonibus; Virg., Equum colla solvere. Sed dicitur et simpliciter λυσαι βοας, βόε : Hesiod. Op. [606] : Δμῶας ἀνά-ψύξαι φίλα γούνατα, καὶ βόε λῦσαι. [Rariori constr. Je-
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Α rem. 47, 4 : Ἔλυσά σε ἀπὸ τῶν χειροπέδων τῶν ἐπὶ τὰς χεῖράς σου.] Et λύειν [ἀρβύλας Æsch. Ag. g45, ζυγὸν Pers. 692 : Αέλυται γὰρ λαὸς ἐλεύθερα βάζειν, ὡς ἐλύθη ζυγὸν ἀλκᾶς* Sept. 396 : Κλήθρων λυθέντων. Soph. Tr. 9a4 : Χερὶ λύει τον αὑτῆς πέπλον. Kur. Iph. Ύ. gg : Κλῇθρα λύσαντες μοχλοῖς* Hipp. 7^1 : ᾨ τόδ’ ἅμμα λύσομεν δέ-ρης•] τὸ σύναμμα, Plut. Alex. [c. 18], ut Lat. Solvere nodum : Τὸν Αλέξανδρον ἀμηχανοῦντα λῦσαι, διατεμιῖν τῇ μαχαίρᾳ τὸ σύναμμα. Et λύειν τρίχας, τὴν κόμην, Solvere crines, coniam : unde Herodian, [ι, i3, 2] in med. voce, Λυσαμένη τὰς τρίχας· quod ibi redditur participio passivo, Solutis crinibus. [Bion ι, 20 : Αφροδίτα λυσαμένα πλοκαμῖδας ἀνὰ δρυμὼς ἀλάληται. Longus Past. 2, ρ. 54 ed. Schæl. : Τὰς κόμας λελυμέναι.] Item λύειν ζώνην, ut Lat. Solvere zonam. Sed dicitur ζιυνην s. μίτρην λύειν non solùm is, qui virginitatem eripit, ut ap. [Hom. Od. Λ, 245 : Αῦσε δὲ παρθενικὴν ζώνην, versu suspecto. Theocr. 27, 54 ·* Καὶ τὰν μίτραν ἀπέσχισας* ἐς τί δ᾽ ἔλυσας; Àpoll. Rh. 1, 288,] Musaeum [272], Ὠς ἡ μὲν ταῦτ’ εἶπεν* ὁ δ᾽ αὐτίκα λύ-Β σατο μίτρην* sed et illa, cui eripitur -atque adeo dicebantur et in primo puerperio mulieres λύειν ζώνην, μίτρην. Unde Λυσίζιονος vocata Ea quæ virginitatem amiserat. Dicta vero hoc nomine et ipsa Artemis, seu λυσιζώνη, ut ap. schol. Apollonii scriptum est: cujus rei a me facta fuit mentio et in Ζώνη. [Hom. II. Δ, 215 : Αῦσε δέ οἱ ζωστῆρα * Π, 8o4 : Λῦσε δέ οἱ θώρηκα Ἀπόλλων. Pind. Isthm. 7» 5a : Αύοι χαλινὸν ὑφ’ ἥρωι παρθενίας. Corff. Eur. Alc. 177 : Ὧ λέκτρον, ἔνθα παρ-θένει᾽ ἔλυσ᾽ ἐγὼ κορεύματ᾽ ἐκ τοῦδ᾽ ἀνδρός. Medio Manetho 6, 174 : Λάθρῃ παρθενίης ζώνην λύσαντο τοκεῦσιν. Tryphiod. 345 : Θαλασσαίης ἐπιμάζια νήματα μίτρης λυ-σάμεναι.] || Αύειν eum quibusdam nominibus, Solvere, Reserare, Aperire : [ἀσκὸν Hom. Od. Κ, 4?; ἀσκοῦ 7Γόδα in orae. ap. Eur. ΕΙ. 511, schol, ipsumque Eur. Med. C79, φ ιοναν Pind. Nem. 10 extr. L. D. Γλώσσας τε λύουσιν εἰς αἰσχροὺς μύθους, Critias ap. Athen. 10,
&.	432, E. Hemst.J τὸ στόμα, Isocr, [ρ. 2ὑ2, C, Eur. ipp. 1060], Solvere os, quod et Resolvere os s. ora
Ρ metæ dicunt : dixit vero et Solvere linguam Ovid. Hippocr. ρ. 1210, Η : Τὸ στόμα λελυμένον.] Et λύειν τὰ γράμματα, Eur. [Iph. Α. 38], Reserare literas: pro quo potius Resignare. [II). 307, δέλτον. Dio Cass. 55, 9, διαθήκας.] Affertur et λύειν τὰς ἀποθήκας ex Gregor. pro Aperire horrea. [Eur. Rhes. 8 : Λῦσον βλεφάρων γοργωπὸν ἕδραν • lon. 273 : Λῦσαι παρθένους τεῦχος θεᾶς. Ap. Heraclit. Alleg. Hom. c. 3g, ρ. 127=460 : Τοῦ παγετώδους ἡσυχῇ δυομένου κρύους, Valck. in Mss. emendat λυομένου. G Ι. : Αύο, κηρόν ἡ ἄλλην ὕλην, Liquefacio.] II Αύειν, pro Solvere, ι. e. Laxare, Remittere, ut ἡνίαν Soph. [ΕΙ. 743. Hom. Od. Ο, 496: Οἱ δ᾽ ἐπὶ χέρσου Τηλεμάχου ἕταροι λύον ἱστία. Eur. Hipp. 290 : Ἡδίων γενοῦ στυγνὴν ὀφρὺν λύσασα καὶ γνώμης ὁδόν.] || Λύειν pro Solvere, i. e. Liberare : κακότητος, Hom. [Od. E, 397, etc.], Liberare miseria. [Ἀχέων Pind. Pyth. 3, 5o. Cùm præpos. Pind. ΟΙ. 4, *3 : Ἔλυσεν ἐξ ἀτιμίας· Isthm. 7, 6 : Ἐκ πενθέων λυθέντες. Id. Pyth. 11, 34 : ΠυριοΟίντων Τρώων ἔλυσε δόμους ἁβρότατος, dixisse videtur pro ἔπαυσε. Sic Diod. 13, 92 : Παραυτίκα τοὺς μὲν ἔλυσε τῆς ἀρχῆς, ἑτέρους δ᾽ εἵλετο στρατηγούς. Quod D frequentius dicitur παραλύειν. /Esch. Prom. 873 : Ὅς πόνων ἐκ τῶνδέ με λύσει. Eur. ΕΙ. 11 α8 : Ἄλλης τόδ᾽ ἔργον, ἥ σ᾽ ἔλυσεν ἐκ τόκοιν. Quod in fr. ap. Dionys. De comp. vv. ρ. 220, 8 R. dicit : Ἔνθα μητερ᾽ ὠδίνων ἐμὴν ἔλυσεν Εἰλείθυια. Præp. ἀτὸ jungit Piato Reip. 9, ρ. 571, C : Ἀπὸ πάσης λελυμένον τε καὶ ἀπηλλαγμένον αἰ-σχύνης. Et alia signif, Corinth. ι, 7, 27 : Λέλυσαι ἀπὸ γυναικὸς.] Sic Hesiod. [Theog. 5α8] : Καὶ ἐλύσαο δυσ-φροσυνάων. [Æsch. Suppl. 1071, πημονᾶς. Soph. Tr. 181, ὄκνου.] Ut autem dicitur λύειν τινὰ δυσφροσυνάων, ita et δυσφροσύνας, q. d. Solvere moerores pro Discutere. Tale est ap. Hom. [II. Ψ, 62, etc.] de somno, Λύων μελεδήματα θυμοῦ· quod Ovid. ad verbum de somno itidem, Solvere curas. Sic etiam λύειν νόσον ap. Plut. [Mor. ρ. 66a, C] : Τίς ἔνδεια, ποῖον δηλητήριον οὕτω ῥᾳδίως καὶ ἀφελῶς νόσον ἔλυσεν; Celsus Ebrietatem solvere dixit pro Discutere. Lucian, dixit etiam, Λύειν τὴν ἀπορίαν δεομένῳ, pro Levare illi inopiam et quasi din-cutere. [Æsch. Sept. 270 : Λύουσα πολέμιον φόβον. Soph. Aj. 706 : Αῦσεν γὰρ αἰνὸν ἄχος ἀπ’ ὀμμάτων*
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Œd. G. 1616 : Ἕν γὰρ μοίνον τὰ πάντα λύει ταῦτ’ ἔπος μσχθἠματα. Eur. Med. 136a : Λύει δ’ ἄλγος, ἦν σὺ μὴ γγελᾷς* Or. ιο4 : Σύ νυν χάριν μοι, τὸν φόβον λύσασα, δος. Xen. Anab. 3, ι, ai : Αελύσθαι μοι δοκεῖ καὶ ἡ ἐκεί-vwv ὓβρις καὶ ἡ ἡμετέρα ὑποψία. Demosth, ρ. 178, αο : Π5ς ὁ παρὼν φόβος λιλύσετυ ι. ‖ Cùm accus, pers. Soph. El. ιοο5 : Λύει γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν οὐδ’ ἐπωφελεῖ βάξιν κα-λὴν λαβόντε δυσκλεῶς Θανεῖν. Ubi est i. q. λυσιτελεῖ, quod ν. Quocuin permutatur ap. Xen. Anab. 3, 4, 36 : Οὐ γὰρ•ἐδόχει λύειν αὐτοῖς νυκτὸς πορεύεσθαι, ubi deteriores λυσιτελεῖν, meliores autem non solum λύειν, sed plerique, nisi omnes, etiam αὐτοὺς, quod loco Sophocleo, ubi paullo alia ratio est accusativi, non satis defenditur. Cùm dat Eur. Med. 566 : Ἐμοί τε λύει... ὀνῆσαι * Alc. 627 : Φημὶ τοιούτους γάμους λύειν βροτοῖσιν. Sine casu Med. 1112 : Πῶς οὖν λύει ... ἐπιβάλλειν;] Sed quod attinet ad eum usum verbi λύω, quo pro Libero sumitur, sciendum est Polyb. ita eo usum esse, ut Latini utuntur, quum dicunt Liberare fidem; ita enim [6, 58, 4] : Εἷς δὲ τῶν προχειρισθέντων, ἐκπορευό-μενος ἐκ τοῦ χάρακος ἤδη, καί τι φήσας ἐπιλελῆσθαι, πάλιν ἀνέκαμψε, καὶ λαβὼν τὸ καταλειφθὲν, αὖθις ἀπελύετο, νομίζων διὰ τῆς ἀναχωρήσεως τετηρηκέναι τὴν πίστιν καὶ λελυκἐναι τὸν ὅρκον. Quo ex Ι. Cic., Polybius, inquit, bonus auctor in primis, scribit, ex decem nobilissimis, qui tunc erant missi, novem revertisse, a senatu re non impetrata : unum ex decem, qui paulo post quam egressus erat ex castris, redisset, quasi aliquid esset oblitus, Romæ remansisse; reditu enim in castra, liberatum se esse jurejurando putabat. Alibi autem de eod. loquens, dixit Solutum jurejurando. Ita ille*, sed crediderim non male et sic, adhibendo activum verbum interpretationi, redditum iri, Putabat se fidem jurejurando datam, vel, jurisjurandi fidem, liberasse : nam Jusjurandum liberasse, dicere non ausim. At vero Solvisse jusjurandum, contrariam potius signif. haberet : sicut et Solvere Iidem pro Frangere, a Terentio poni videmus. [Simili usu Soph. OEd. Τ. 4°7 : Ὅπως τὰ τοῦ Θεοῦ μαντεῖ’ ἄριστα λύσομεν. Eur. Suppl. 39 : Ὠς τάσδ᾽ ἀνάγκας ἱκεσίους λύσῃ.]
H Λύειν apud Aristot. Solvere, ea in signif, qua dicitur Solvere quaestionem, Dissolvere interrogationem, sumpta metaph. ab iis, qui nodum aliquem solvunt. [Ἀπορία λύεται Plato Protag, ρ. 324, E.] Tale est et λύειν τὸ αἴνιγμα ap. Lucian. [Λύειν, Refutare, Dissolvere alterius argumenta. Aristot. Rhet. ι, ι. Omf. 2, 25, ubi docetur τὸ λύειν duobus modis fieri, τῷ ἀντι-συλλογίσασθαι, et τῷ ἔνστασιν ἐνεγκεῖν. Ersest. Lex. rhet.] Sed et λύειν ὄνειρον, quod Hom. κρίνασθαι ὄνει-
Εν, Eust. [II. ρ. 53α, 42.] || At λύειν ν&ίκεα ap. eund.
om. [II. Ξ, 2ο5 : Καί σφ’ ακρίτα νείκεα λύσω· Od. Η , 74 : Ἀνδράσι νείκεα λύει. Æsch. Suppl. g35 : Τὸ νεῖκος οὐκ ἐν ἀργύρου λαβῇ ἔλυσεν. Eur. Hipp. 144a : Λύω νεῖκος πατρί], ut λύειν τὰν ἔριν ἀμφοτέρων, Epigr. [Leonidae Tar. Xutli. Pal. 9, 316, 12], Controversias dirimere, lates componere, quod fit itidem velut solvendo rei controversae nodum, quali metaph. dixit Horat., Implicitus litibus. Apud Eund. legimus et Litem lite resolvere. [Eur. Phœn. 81 : Ἔριν λύσουσα* Tro. 5o : Αύσασαν ἔχθραν τὴν πάρος. Aristoph. Pac. 991 : Λῦσον δὲ μάχας και κορκορυγάς.] ‖ Solvo, et Crimen diluo, Bud., afferens ex Æschine [ρ. 83, 18] : Κατεπαγγελλόμενος ὡς ἐπὶ τῇ τελευτῇ τῆς απολογίας λύσει τὸ παράνομον. Ex Eod. [ρ. 82, 15] : Ἐπειδὰν τῇ πρώτῃ ψήφῳ μὴ λυθῇ τὸ παράνομον, pro Quum primo suffragio uon absolutus fuerit reus τῶν παρανόμων. Cic. dixit etiam Solvere crimine. In VV. LL. affertur et λῦσαι τὰς ἁμαρτία; ex Aristoph. [Ran. 691] pro Diluere, quum ego contra putem esse potius Condonare. [Ἐπι-μομφὰν Pind. ΟΙ. 11, 9. Soph. Phil. 1224 : Αύσων ὅσ᾽ ἐςήμαρτον ἐν τῷ πρὶν χρόνῳ* OEd. Τ. ι οι : Ψόνῳ φόνον πάλιν λύοντας. Eur. Or. Γ, ι ο : Κἄπειθ’ ὁ κείνου γενόμενος φὲνῳ φόνον λύσει* 5q8 : Ἢ οὐκ ἀξιόχρεως 6 θεὸς ἀναφέ-ροντί μοι μίασμα λῦσαι; ‖ Soph. OÉd. C. 1720 : Ἐπεὶ ὀλβίως γ᾽ ἔλυσεν τὸ τέλος βίου. Eur. Iph. Τ. 692 : Οὐ κακῶς ἔχει πράσσονθ᾽ ἃ πράσσω πρὸς θεῶν λύειν βίον.] | | Ceterum λύειν affertur in illis pro altera etiam signif. τοῦ Diluere : ex Galeno Ad Glauc. : Αύειν γλυκεῖ τοὺς κυκλίσκους, Pastillos diluere passo, macera.e : quod et ἐκλύιιν ibi dicit. [ || Ceopon. 1, 12, 19 : Διὸ χρὴ
λύω
Α πρὸς τὸ ἔαρ λαχάνων ἅπτεσθαι κοιλίαν τε λύειν, Alvum solvere. Hkxst. Theophr. C. Pl. ι, 13, 6 : Κοιλίαι μάλιστα λύονται. ‖ llippocr. ρ. 86, C : Γυναικί τε χρησά-μενος ἅπαξ ὀξύτερός τ’ ἂν εἴη καὶ λελυμένος μᾶλλον, Agilior, Expeditior.] Λύειν, pro Solvere, Dissolvere : ut λύειν μένος, ἅψεα ap. Hom., Solvere membra, i. e.. Membrorum quasi compagem dissolvere. Et λελύσθαι γόνατα dicit itidem, quæ fatiscunt s. labant, ut Virg. loquitur. Pertinet vero ad illa loquendi genera λύειν μένος, ἅψεα, necnon λύεσθαι γυῖα [hoc quoque sæpe ap. Homerum], quod ap. eund. Virg. habetur, Torpor solvit meipbia formidine, et Solvuntur frigore membra. Quo pertinet et λελυμὲνος ap. Gregor, de paralytico : Χθες ἐπὶ κλίνης ἔῤῥιψο παρειμένο; καὶ λελυμένος. [II. θ, 103 : Σὴ δὲ βίν] λέλυται* Ε, 296 : Τοῦ δ᾽ αὖθι λυθη ψυχ^ή τε μένος τε.] Idem Hom. dixit II. Β, [ι 35], Καὶ σπάρτα λέλυνται, pro Et rudentes soluti sunt, q. d. fatiscunt. [Æsch. Pers. 913 : Λέλυται γὰρ ἐμῶν γυίων ῥώμη. Soph. Ant. 1302 : Αύει κελαινὰ βλέ-φαρα. Eur. Hec. 438 : Αύεται δέ μου μέλη· Heracl. 602 : g Λύεται μέλη λύττῃ· Hipp. 199 : Αέλυμαι μελέων σύνδεσμα. Xen. Η. Gr. 7, 5, 22 : Ἔλυσε μὲν τῶν πλείστων πολεμίων τὴν ἐν ταῖς ψυχαῖς πρὸς μάχην παρασκευήν, ἔλυσε δὲ τὴν ἐν ταῖς συντάξεσιν.] ‖ Λύειν pro Dissolvere accipitur in aliis etiam loquendi generibus, atque adeo pro eo, quod dicitur potius Antiquare, Rescindere, ut λύειν τὸν νόμον, τὸν εἰρήνην, ap. Dem. [ρ. 31, 12 : Τοὺς εἰς τὸ παρὸν βλάπτοντας ὑμᾶς (νόμους) λύσατε Herodot. 3, 82 : Πατρίους νόμους μὴ λύειν ἔχοντας εὖ. Inscr. Coa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 387, η• 25ο ι, 5 : Τοὺς λύοντας τὴν εἰρήνην]; τὰς σπονδὰς, Thuc. [1,78], i. e. ad verbum, ex Virg., Solvere fœdera. [4, a3 : Αελύσθαι τὰς σπονδάς. Xenoph, et alii. Διαθήκας Isæus ρ. 4, 10» ii, 6.] Dixit vero Dem. et τὰς δωριὰς λελυμέ-νας, pro Revocatas et abrogatas, Bnd. [Soph. OEd. Τ. 880 : Τὸ καλῶς δ’ ἔχον πόλει πάλαισμα μήποτε λῦσαι θιὸν αἰτοῦμαι. Eur. Iphig. Α. 1268 : θέσφατ᾽ εἰ λύσιο* θεᾶς. ||« Ap. Demetr. Eloc. 229, λύειν τὴν ἐπιστολὴν τῇ συντάξει, h. e. concisa oratione uti, quæ per brevia membra procedat; διαλελυμένην λέξιν alibi dicit. Ari-Q stides Π. λόγου πολ. ρ. 661, σύνθεσινλελυμένην appellat. Contrarium est τὸ περιοδεύειν , orationem periodicam adhibere. Hinc et Demetr. c. 244 λύσιν dicit contrariam τῇ περιόδῳ, vel περιαγωγὴ. Alio sensu Hermogenes Π. στάσ. ρ. 48 in epilogis requirit τὸ λελύσθαι κατὰ ῥυθμὸν, h. e. solutum verborum numerum, qui longius persequatur argumenta superiora, neque brevibus absolvat. Ergo synonymum jungit τὸ ἐπὶ πλεῖον προάγε-σθαι. » Ernest. Lex. rhet. J| Ceopon. 7^26, ι : Ῥοιᾶς φύλλα λύουσι τὴν νοτίαν * 8, 6 : Ἀσαρίτης οἶνος ῥίγη λύει.]
II Capitur vero et pro Dissolvere s. Rescindere propriam signif. habentibus : ut quum dicit Herodian. [7, ι, 16] λῦσαι τὴν γέφυραν, Rescindere pontem, Abscindere, Polit. [Et Xen. Anab. 2, 4, 19, 20. Τὴν ἀπό-φραξιν τῆς παρόδου in. 4, 2, 25.] Alicubi vero commodius redditur verbo Evertere : ut ap. Hom. in uno eodemque Ι., et de re ead. simplici λύειν et composito καταλύειν utentem, 11. Ι, [25] : Ὅς δὴ πολλάων πολ ίων κατέλυσε κάρηνα, ᾽Ηδ’ ἔτι καὶ λύσει. At vero λύειν κρήδεμνον ap eund. poetam exp. etiam ἀφαιρεῖν. [Od. E, D 45p : Καὶ τότε δὴ κρήδεμνον ἀπὸ ἕο λῦσε θεοῖο. improprie II. Π, 100 : Ὄφρ’ οιοι Τροίης ἱερὰ κρήδεμνα λύω-μεν Od. Ν, 388. Inscr. Halicam, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 457, n. 2664, 5 : Εἴ τις δὲ ἐπιχειρήσι λίθον ἆρα ι ὴ λῦσαι αὐτό (τὸ μνημεῖον).] ‖ Item λελυσθαι ἀπ᾽ ἀλλήλων dicuntur a Xen. [Cyrop, ι, 1,4] ü, inter quos quæ erat communio et societas , velut dissoluta est, aut etiam amicitia; nam et Dissolvere amicitias, legitur ap. Cic. ‖ Ad hanc autem Dissolvendi signif. referri potest ν. λύειν et eum accus, ἀγοράν : nam λ. ἀγορὰν est velut Dissolvere concionem. Exp. etiam Dimittere concionem, sicut et Dimittere senatum, Dimittere cœtum dicitur, quoniam qui dimittit congregatos, velut dissolvit et dissipat quod conjunctum erat.[Hom.
II.	A, 3o5 etc. Apoll. Rh. 1, 708.] Xen. [OEc. 12, 1] dixit etiam pass. λύεσθαι τὴν ἀγοράν. [Id. Cyrop. 5, 3, 58 : Πᾶσαν τὴν τάξιν λυθῆναι οὐδέποτε εἴα* 6, ι, 2 : Ἀπω-λώλει τῷ φόβῳ μὴ λυθείη ἡ στρατιά.]
II Λύειν pro Solvere ex portu : quod et Latini Solvere sine adjectione sæpe dicunt. Syues. [Κρ. 4, Ρ·
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159, C] : Αύσαντες ἐκ Βενδιδείου. Sic in Pantelei Epigr. in Callimachum et Cynaegirum [Anth. Pal. App. 58,
9], Λῦε κυβερνήτα· νεκυος δὲ φύγωμεν ἀπειλάς’ vel, ut in aliis exempli., νέκυος προφύγωμεν ἀπειλάς : quem versum ita reddidi, quum illud epigramma interpretarer, Solve age, solve, minax fugiamus, nauta, cadaver. Integrum autem loquendi genus est λῦσαι vel λύσασθαι πρυμνήσια ap. Alheu. [Prius ap. Hom. Od. Β, 418, Apoli. Rh. i,9i3. Eur. Hec. 53g : Πρευμενὴς δ’ ἡμῖν γενοῦ λῦσαί τε πρύμνας καὶ χαλινωτὴρ ta νεῶν δὸς ἡμῖν 1020 : Καὶ γὰρ Ἀργεῖοι νεῶν λῦσαι ποθοῦσιν οἴκαδ᾽ ἐκ Τροίας πόδα. Apoli. Rh. 1, 652 : Πείσματα νηὸς ἔλυσαν.]
II Αύειν, Solvere captivitate, et quasi captivitatis vinculis ·, Beddere captivum : ap. Hom. 11. Α, [20] dicit Chryses, Παῖδα δέ μοι λύσατε [λῦσαί τε] φίλην, τὰ ὃ᾽ ἄποινα δέχεσθε [δέχεσθαι. Addito dat. etiam Pind. Pyth. 4, 155 : Τὰ μὲν ἄνευ ξυνᾶς ἀνίας λῦσον ἄμμιν.] (Sic Ω, [137] : Ἀλλ’ ἄγε δὴ λῦσον, νεκροῖο δὲ δέξαι ἄποινα.) De hac autem dicit Agamemnon, eod. verbo utens [Α, 29] : Τήνδ᾽ [Τὴν δ᾽] ἐγὼ οὐ λύσω. [Ρ, 163 : Αἶψά κεν Ἀργεῖοι Σαρπηδόνος ἔντεα καλὰ λύσειαν.] Sed et ἀπολύειν in eadem signil., Οὐδ’ ἀπέλυσε θύγατρα, καὶ οὐκ ἀπεδέ-ξατ’ ἄποινα, sc. Agamemnon; est enim decadem sermo. At vero ipse Chryses, qui rogat Græcos, ut lint sibi λύειν suam filiam, dicitur venisse eam λυσό-μενος, ibici. [12] : Ὀ γὰρ ἦλθε θοὰς ἐπὶ νῆας Ἀχαιῶν Λυσόμενός τε θύγατρα, φέριον τ’ἀπερείσι’ ἄποινα. Sic autem et alibi hoc verbo utitur in voce med., ubi exp. Redimere. [Pass. II. Ω, 599 : Υἱὸς μὲν δή τοι λέλυται. Et forma epica aoristi Φ, 8o : Νῦν δὲ λύμην. Aristoph. Vesp. 1353 : Ἐγώ σελυσάμενος ἕξω παλλακήν.] In prosa quoque λύσασθαι est Redimere : αἰχμαλώτους , Dem. [ρ. 412, 2ϊ.] Qui etiam dixit, Λυσάμενος ἐκ τῶν πολεμίων. [Et alibi similiter, tam aoristo quam perfecto λέλυμαι. De pignore iuscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 423, n. 354, 10 : Ἐχόντων αὐτὰς (τὰς ὑποθήκας) ἐξου-σίαν λύσασθαι ... τῶν δεδωκότων· Olbiopol. vol. 2, ρ. 117, η. 2ο58, 17 : Οὐκ ἐχόντων λύσασθαι (τὰ τεθειμένα ποτή^ια).] Et pass. λυθείς, Qui redemptus est [ρ. 125ο, ι] : Ὅτι καὶ οἱ νόμοι κελεύουσι τοῦ λυσαμένου ἐκ τῶν πολεμίων εἶναι τὸν λυθείντα, ἐὰν μὴ ἀποδῷ λύτρα. Sic Thuc. [5, 3] : Λυθείς ἀνὴρ ἀντ᾽ ἀνδρός. Item , Ἐλύθη χρημάτων μεγάλοι, Redempta est magna pecunia, ex Herodoto [2, 135] in Αύσσομαι. [Eadem constr. in act. Hom. II. Α, 106 : Ἕλυσεν ἀποίνιον. Cùm dativo Eur. Tro. 5oo : Ω σύμβακχε Κασσάνδρα θεοῖς, οἵαις ἔλυσας συμφοραῖς ἅγνευμα σοΥ] At Bud. ρ. 746 λύομαι reddit non solùm Redimo, sed et Luo, Servo, cxx. harum signiff. ex Dem. etXen. [Ven. ι, 17] afferens. Ceterum quod attinet ad duplicem illam signil. verbi λύω, sc. tam de eo, qui velut captivitate solvit captivum, et eum suis reddit, quam de eo, qui illum redimit, et facit ut captivitate solvatur ac suis reddatur, sciendum est verbum Gall. Délivrer, quod et iu aliis loquendi generibus eum Græco λύειν convenit, utramque et ipsum signil. habere. Dicitur enim Délivrer un prisonnier et is, qui eum redimit, et is, qui eum redimenti reddit. [Non de redimente, sed de liberante Pind. Isthm. 7, 55 : ἙλένΛν τ᾽ ἐλύσατο (Achilles). Plato Menex. ρ. 243, C : Νικήσαντες μὲν τοὺς πολεμίους, λυσάμενοι δὲ τοὺς φίλους.]
II Λύειν τέλη, ap. Soph. [OEd. Τ. 3 16] pro λυσιτελεῖν, ut dictum in Αυσιτελέω. [Eadem solvendi significatione Xen. Ages. 2, 3i : Γνοὺς ὅτι, εἰ μὲν μηδετέρῳ συλλήψοιτο, μισθοῦ οὐδέτερος λύσει τοῖς Ἕλλησιν.] Αύει, Hesych. et Suid. exp. non solùm λυσιτελεῖ, sed etiam ἀδημονεῖ : quod potius ἀλύει dicitur. [ || Intrans. Jo. Maíal. ρ. 386, 16 : Ἐποίησεν (saltatores vetulos) λῦσαι, πολλὰ χαρισάμενος αὐτοῖς. Int., Liberos esse jussit. || Αύομαι, Solvo mihi, Exuo, Depono. Hom. II. Ξ, 214 : Ἦ καὶ ἀπὸ στήθεσφιν ἐλύσατο κεστὸν ἱμάντα* Ρ, 318 : Λύ-οντο δὲ τεύχε᾽ ἀπ’ ὤμων. ‖ Instar activi Apoli. Rh. 1, ιοι4 : Πείσματα νηὸς ἐπὶ πνοιῇς ἀνέμοιο λυσάμενοι* iiog : Λυσάμενοι ἱερῆς ἐκ πείσματα πέτρης* 2, ιο$ι : Ἕλκος δὲ ξυνέδησεν ἀπὸ σφετέρου κολεοῖο λυσάμενος τελα-μῶνα κατήορον 4, 163α : Ἱστία λυσάμενοι. ‖ Solvo, Dimitto alium. Hom. II. ψ, 11 : Ἵππου; λυσάμενοι δορπήσομεν. Instar activi Apoli. Rh. 3, 62 : Λυσόμενο; χαλκεὼν Ἱξίονα νειόθι δεσμῶν. V. Brunck. ad 3, 9"·
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Epigr. Anth. Pal. App. 100, 8 : Μελάμ•πους λυσάμενος λυσσης Προιτίδας. Sic enim recte etiam Hemst. in Mss. correxit librorum, qui ad hoc ipsum ducunt, scripturam. Plato Leg. ι, ρ. 637, Β : Οὐδ’ἔστιν (apud Spartanos) ὅστις ἂν ἀπαντῶν κωμάζοντί τινι μετὰ μέθης οὐκ ἂν τὴν μεγίστην δίκην εὐθὺς ἐπιθείη καὶ οὕτ᾽ ἂν Διονύσια πρόφασιν ἔχοντ᾽ αὐτὸν λύσαιτο. ‖ De re Æsch. Cho. 804 : Τῶν πάλαι πεπραγμένων λύσασθ’ αἷμα προσ-φάτοις δίπαις. ‖ Formis epicis supra notatis λύμην, λύτο etc. (partie, ap. Oppian. Cyn. 3, 128 : Ἄπτερα λυσιτο'κο,ν θαλάμων ἀπολύμενα δεσμοῦ) addenda perfl optat, λελῦτο Od. Σ, α38 : Αελῦτο δὲ γυῖα ἑκάστου. Im-perf. frequent, λύεσκε ν. in Ἀναλύω. ‖ υ aoristi ἔλυσα et futuri λύσω semper producitur, praesentis corripuit Homerus, eum eoque Pindarus, cujus Ι. ν. in Παραλύω, producunt Attici. Photius : Αύιον, καὶ ἐκτείνον-τες καὶ συστέλλοντες λέγουσιν, ὡς λίαν. Perfecti activi et passivi ab omnibus corripitur. V. Etym. Μ. ν. θύο,, Chœrob. in Bekk. An. ρ. 1286, Draco ρ. 46, 27. Aoristi ἐλύμην produxit Oppianus 1. c., corripuit Homerus. Nam II. Ω, ι : Αύτο δ’ ἀγὼν vi ictus producitur. Opiniones grammaticorum ν. ap. Etym. Μ. ρ. 572, 10.]
Λυῶδες, Hippocr. vocavit τὸ παρακοπτικὸν, ut est in Lex. Galeni [ρ. 518]. Reperio λυμώδεες ap. Hippocr. hoc significatu , circa fin. libri De artic. [ρ. 840, G] : Πυρετοί ὀξέες, λυμώδεες, γνώμης ἁπτόμενοι* forsitan quoniam animum eum corpore dissolvunt, ideo sic dicuntur. [Vera scriptura est λυσσώδεες, si vera interpretatio παρακοπτικοὶ, nec potius scribendum λυγγώ-δεες, quod ν.]
Λῶ [sec. Apollon, in Bekk. Anecd, ρ. 522, 12; 568, 20, Etym. Μ. ρ. 564, 21, 27], per abjectionem syl-labæ initialis, pro θέλω : ut Callimachi schol, annotat Η. in Dian. [18] : Πόλιν δέ μοι ἥντινα νεΐμον, Ἥντινα λῆς [λῇς, quod Il.St. in seqq, semel exhibuit, quum quater exhibuerit λῇς]. Idem tradit Theocr, schol, ι, [12] : Αῆς, ποτὶ τᾶν νυμφᾶν, λῆς, αἰπόλε, τᾷδε καθίξας Τυρίσδεν; [Mira vero etymologia. Quidni statuatur ν. Αάω, conti*. Λῶ, quo Dores pro θέλω vel βούλομαι usi sint? ScHWEiGH.] Aristoph. [Lys. 981 : Λῶ τι μυσίςαι νέον] Ach. [766] : Ἄντεινον, αἰ λῆς, i. e. ἀνάτεινον, εἰ βούλει. Ibid. [772] : Ἀλλὰ μὰν, Αἰ λῇς, περίδου νῦν μοι περὶ Ουμιτᾶν ὰλῶν. Unde apparet Dor. esse hoc λῇς, pro ἐθέλεις. [Tertia pers. λῆ (λῇ) bis Epicharm. apud Diog. L. 3, 11, idemque ib. secunda, ut sæpius Bucolici. Plur. Aristoph. Lys. 1 105 : Κἂν (legendum potius καί) λῆτε, τὸν Αυσίστρατον. HSt. in Ind. :] Αάομαι, Volo. Hesych. enim λάηται exp.]30ύληται, Velit. [Arist. Lys.
1162 : Ἀ μες γε λώμεσθ᾽, αι τις ἁμὶν τούγκυκλον λῇ τοῦτ᾽ ἀποδόμεν, rectè Bentiejus λῶμες.] Λῇ, Eid. θέλει, Vult : contr. ex λάει, ut διψῇ ex διψάει. [V. exx. Epicharmi et Aristoph, supra citata.] Αεῷμι Idem exp. θέλοιμι ἄν : pro quo nonnulli scribunt τελοῖμι ἂν, Perficiam, sive Perficere queam. [Αέωμι codex. Epicharmus 1. infra citando ν. 2 : Καὶ τῷ γα μὴ λιῶντι (λεῶντι G. Dind.). lb. ν. 5 : Καἴκα τις ἀντίον λῇ τήνῳ λέγειν, utrum τι λῇ scribendum sit eum aliis, an bisyllaba forma restituenda, incertum.] Λῶντι, Dor. pro λῶσι, h. e. θέλουσι, Volunt. [Epicharmus Ι. infra cit. ν. 11 : Τοῖς θεοῖς, ὅτι οὐ λῶντι. Theocr. 4, 14 : Οὐκέτι λῶντι νέμεσθαι.] Λῶσα, Hesychio θέλουσα, Volens. [Epicharmus ap. Athen. 6, ρ. 235, F : Συνδειπνέω τῷ λῶντι, Conviva sum ejus qui voluerit. Sc.hweigh. Inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 22, 118 : Ἐξέστω καὶ ἄλλῳ τῷ λῶντι. Ionibus et Doribus verbi usum tribuit gramm. in Crameri An. vol. ι, ρ. 79, 31. Ceterum Etym. Μ. ponit etiam diversæsignil. verba λῶ, etymologiarum caussa ficta, quæ ν. in Ind. L. Dind.]
Αωβάζω, i. q. λιοβωμαι act. signil. sumptum. Et Αω-βάζομαι pass. pro λωβῶμαι passivo, Contumelia s. Probro s. Dedecore aflicior. Pro Contumeliose improbari affert Bud. cx isto Democr. 1., scribentis ad Hippocratem : Ἢκουσα γὰρ νοσεύντων σαφέως λωβάζεσθαί σου τὰ πολλὰ τῆς ἐπιστήμης, ἡ διὰ φθόνον ὴ δι᾽ ἀχαριστίην.
[Αωβάω. CI. : Αωβῶ, Deprædor. Phocylid. ν. 33 : Μηδέ τιν’ αὐξόμενον καρτὸν λώβησον ἀρούρης. Sed cod. Bar. λοβήσηις εἰς ἀρούρης, h. e. λιυβήσῃ ἀρούρης, quæ verior scriptura videtur. Aliud activi, quod ponit etiam Areacl. ρ. 149, 20, exemplum ν. ap. HSt. in
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λώβη
fine ] Λωβάομαι, [Oblido, Gl.] Injuriam infero, Contumeliam infero, Injuria s. Contumelia allicio. Hom. 11. Β,[242] : Ἡ γὰρ ἂν Ἀτρείδη νῦν ὕστατα λωβήσαιο, Nunc postremum injuriam mihi intulisses s. contumeliam; Injuriosus s. Contumeliosus in me fuisses; etiam, Petulantia erga me usus fuisses ; Petulanter erga me te gessisses. Beperitur autem infra ille versus sub persona Thersitis. [Dicere voluit HSt. repeti hoc loco, ubi Thersites loquitur, versum A, 2Î2, ab Achille
Ϊ renuntiatum. Eadem constr. qua Herodot, infra cit., Ι. Ν , 6α3 : Αώβης τε καὶ αἴσχεος οὐκ ἐπιδευεῖς, ἤν ἐμὲ λωβήσασθε, κακαὶ κύνες. Simonid. Carni, de mulieribus 109 : Ἥτις δέ τοι μάλιστα σωφρονεῖν δοκεῖ, αὕτη μέγιστα τυγχάνει λωβωμένη. Sophocl. Antig. 54 : Πλεκταῖσιν ἀρτάναισι λωβᾶται βίον Tr. 1031 : Τόδε μ’ αὖ λωβᾶται. Etir. Or. 929 : Ἀνδρῶν εὕνιδας λωβώμενοι. Theocr. 16, 89 : Ἄστεα δυσμενέω,ν ὅσα χεῖρες ἐλωβή-σαντο κατ’ ἄκρας.] Usus est verbi λωβῶμαι in prosa etiam, et quidem frequentior, si bene memini, quam nominis λώβη. [Xen. Reip. Ath. 2, 13 : Ἔξεστι λωβᾶ-σθαι τοὺς τὴν ἤπειρον οἰκοῦντας.] Lysias [ρ. 176, 5] de triginta tyrannis : Τὴν πόλιν οὕτως αἰσχρῶς καὶ δεινῶς ἐλωβήσαντο, Contumelia affecerunt, Sugillarunt, Male acceperunt, Bud. [Polyb. 4, 54, 2 : Τὴν πόλιν ἐμπρή-σαντες καὶ κατασκάψαντες καὶ λωβησάμενοι κατὰ πάντα τρόπον.] Affert autem et pro Corrumpere, Depravare, ex Plat. De rep. 10, [ρ. 6o5, C] ubi de poetica imitatione loquens scribit : Τὸ γὰρ καὶ τοὺς ἐπιειχεῖς ἱκανὴν εἶναι λωβᾶσθαι, ἐκτὸς πάνυ ὀλίγων, πάνδεινόν που. Herodot, autem [3, 155] dicitur,Ἑωϋτὸν λωβᾶται ἀνήκεστον , de eo qui ita mutilat sibi faciem, ut eam omnino dedecoret, fœdet, deformet. [Schol. Hom. II. Λ, 1 42 *· Αώβην, ἡν ἐλωβήσατο εἰς Ἀθήνας. ‖ Cùm dat. Aristoph. Eq. ν. ult. : Ἵν᾽ ἴδωσιν αὐτὸν οἶς ἐλωβᾶθ’ οἱ ξένοι. Ita Rav., ceteri οὕς. Dativum agnoscit etiam Eust. üd. ρ. 2936 extr. Ap. Plat. Criton. ρ. 47, E : ᾨ τὸ άδικον μὲν λο,βϊται, τὸ δὲ δίκαιον ὀνίνησιν, pro β praebuerunt libri meliores. Dionys. A. R. 7 extr. : Τὸν τῷ θεράποντι λιυβησάμενον. Oppian. Hal. 2, 63g : Μηδέ τις οιχομένῳ περ ἐνὶ χροι λωβήσαιτο- Procop. Vand. ρ. aSg, Β : Τῶν ὅρκιον οίς ἐλωβήσασθε. Utramque constructionem annotat Phryn. Bekk. ρ. 5o, 29.] || Αω-βῶμαι, pass. [Herodot. 3, 155, de homine mutilata facie foedato : Ἄνδρα λελωβημένον.] Herodian. 1, [ι3, 11] : Σύροντές τε τὰ σώματα, καὶ πᾶσαν ὕβριν ἐνυβρίσαν-τες, τέλος λελωβημείνους εἰς τοὺς ὀχετοὺς ἔῤῥιψαν φέροντες, ubi ex Bud. possumus reddere, Omni contumelia affectos; nam postquam dixit λωβᾶσθαι Herodiano esse Gmtumelia afficere, subjungit hunc Ι.: sed illa in-terpret. per verbum activum mutanda est in interpretationem per pass. Sic 5, [8, 18] : Ἄπερ ἐπὶ πολὺ διὰ πάσης τῆς πόλεως συρέντα τε καὶ λιοβηθέντα εἰς τοὺς ὀχετοὺς ἀπεῤῥίφθη. Et ut ex Plat, habuisti paulo antè λω-βᾶσθαι, pro Corrumpere, Depravare, sic et passive /ελωβημένος, pro Depravatus, habes in hoc Ejusd. Ι., in Gorgia [ρ. 511, G] : Μοχθηρῷ ὄντι τὴν ψυχὴν, καὶ λελωβημένῳ διὰ τὴν μίμησιν τοῦ δεσπότου καὶ δύναμιν. Ap. Eund. Leg. [Reip.] 10, [ρ. 611, 0]λελωβῆσθαι [ὑπὸ τῶν κυμάτων] pro Oblæsos esse et vitiatos, (ialen. autem dixit, Οἱ ἐκ τῆς παλαίστρα; ἅπαντα λελώβηνται, pro Palaestritae partibus omnibus sunt mutilati. [Aristid. vol. 3, ρ. 728, Β : Ἀμφότερα λωβηθιὶς καὶ τὴν γνώμην καὶ τὸ σῶμα. Liban, vol. ι, ρ. 3ο6, Β : Τί λελώβηταί σοι τοῦ σώματος; Pausan. 7, 17» 2 : Δένδρου λελωβημέ->ου. HxhST. Leo Diae. ρ. 61, Α : Τῷ τῶν λελιυβημένων νοσοκομείῳ, Leprosorum. De qua signif. plura ν. ap. Ducang. Conl. Αώβη et Αωβός. | || Λωβάω, act. voce pro Injuriam infero, etc., si Hesych. credimus, qui λωβῆσαι exp. ὑβρίσαι et βλάψαι. [Ut primitivum formæ λω£εύω ponit Etym. Μ. ρ. 726, 33. Zonar. ρ. i3a6 : Λοιβάω, λωβῶ, τὸ βλάπτω. V. initio.]
[Λωβεία, ἡ, ἡ νόσος, Morbus (leprae). Zonnras ρ. i3a5, s. Lex. cod. 17οι ap. Ducang.J
Λώβευσις, εως, ἡ, Contumeliæ illatio, Irrisio : λω-βεύσεις et κερτομίας Clam, reddit Contumelias et irrisiones, non addito nomine auctoris.
Λωβεύω, itidem pro λωβῶμαι, sed in ea potius signif. qua sumitur pro Contumelia afficio. Quinetiam simplicius pro Illudo, Irrideo, Ludificor, Bud. in Hom. Od. Ψ, [ι5] : Τίπτε με λωβεύεις πολυπενθέα θυμὸν thés. une. oræc. tom. ν. rASc. 11.
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λωβην
A ἔχουσαν; Exp. ctiam , Mendaciis decipio , Vanis verbis aliquem illudo. Sed hæ interprr. huic Ι. fortasse peculiares fuerint. Respondet autem Euryclea, cui illa dicuntur a Penelope, Οὔτι σε λωβεύω, τέκνον φίλον, ἀλλ’ ἔτυαόν τοι ἮλΟ᾽ Ὀδυσεύς. Hesych. λωβεύειν exp. καταισχύνειν, ψεύδεσθαι.
Λωοέω, lon. pro λωβάω, ap. Hippocr. De artic. [ρ. 8ο2, α] : Πολλὰ λιοβέονται οἱ χαίροντες τῇσι καλῆσι ἐπι-δέσεσι. [Λωβουμένη ap. Dionys. Α. R. ι, 4 ι, Sylburgius et Portus scribendum viderunt λωβωμένη.]
Αιόβη, ἡ, Injuria, Contumelia, Opprobrium, Dedecus. Hom. II. Λ, 142 : Νῦν μὲν δὴ τοῦ πατρὸς ἀεικία τί-σετε λώβην* quæ autem fuerit λώβη illa, declaratur ibid., sc. hortatum esse eos qui aderant cuidam concioni Trojanorum , Menelaum αὖθι κατακτεῖναι : quæ tamen cædes perpetrata non fuit. [Cùm medio hujus verbi Hesiod. Th. 165 : Πατρός κε κακὸν τισαίμεθα λώβην.] Dicitur vero et de procis Penelopes non semel, ut Od. Σ, [346] : Μνν,στῆρας δ᾽ οὐ πάμπαν ἀγήνο-ρας εἴα Ἀθήνη Αώβης ἴσχεσθαι Ουμαλγέος • quæ verba Β repetuntur et Od. ϊ, [a85J. Et Achilles λώβην appellat Injuriam s. Contumeliam quam passus erat ab Agamemnone : de quo et λωβᾶσθαι dicit, ut paulo antè docui. [II. Η, 97 : Ἦ μὲν δὴ λώβη τάδε γ’ ἔσσεται αἰνόθεν αἰνῶς.] Idem Od. Σ, [224 j λώβην eum αἶσχος copulat : Σοί κ’ αίσχος λώβη τε μετ ἀνθρώποισι πέλοιτο. Sic Τ, [373] conjungit λώβην et αἴσχεα, quum proxime praecedente versu dixisset καθεψιόωνται. Sed et aliquis ab Hom. dicitur esse λώβη , II. Γ, [42] : Ἢ οὕτω λώβην τ᾽ ἔμεναι καὶ ὑπόψιον ἄλλων, Te esse probrum et dedecus : ut sc. dicitur aliquis esse probrum suæ familiæ, suo generi. In Epigr. [Antiphanis Anth. Pal. 11, 322, 5] dicuntur grammatici esse ποιητών λῶβαι, quod exp. Poetarum pernicies. Eust. certe vult accipi etiam simpliciter ἐπὶ βλάβης , docens alioqui significare et ὕβριν et τὴν μετὰ αἰκίας ποινὴν , item αἶσχος , necnon χλεύην. Sed frequentius nomine ὕβρις ap. ceteros exp., et Latine Injuria : ut ap. Apoll. [Rh. 1, 816], Λώβην ἀπὸ μητρὸ; ἀμῦναι, Injuriam a matre propulsare: et [3, 74] λώβην τίνειν, sicut ap. Hom., pro Injuriæ pœ-C nas luere. Soph, autem junxit etiam verbo ὑβρίζειν dat. λώβαις [Aj. 56oj : Μή τις ὑβρίσει στυγναῖσι λώβαις. [Id. ib. 182 : Ἐννυχιοις μαχαναῖς ἐτίσατο λώβαν • 1392: Τὸν ἄνδρα λώβαις ἐκβαλεῖν ἀναξίως* Ant. 792 : Σὺ καὶ δίκαιων ἀδίκου; φρένας παρασπᾷς ἐπὶ λώβα * Tr. 997 : Οἵαν μ᾽ ἄρ’ ἔθου λώβαν * ΕΙ. 864 : Ἄσκοπος ἁ λώβα. Eur. Hec. 200 : Οἵαν αὖ σοι λώβαν ... ὦρσέν τις δαίμων * 21 3 : Τὸν ἐμὸν βίον, λώβαν λύμαν τε* 647 : Ἐπὶ ... ἐμῶν μελά-θρων λώβα' ιογ3 : Ἀρνύμενος λώβαν* ΕΙ. 165 : Ξίφεσι δ’ ἀμφιτόμοις λυγρὰν Αἰγίσθου λώβαν Οεμίνα.] ‖ In soluta oratione etiam invenitur, sed rarius. Theodorit. Η. E. 2 , Arii hærcsin vocat λώβην , quasi Contumeliam in Christum, VV. LL. [Plato Reip. 10,ρ. 5q5, Β: Λώβη ἔοικεν εἶναι πάντα τὰ τοιαῦτα τῆς τῶν ἀκουόντων διανοίας* Men. ρ.91, C : Ἐπεὶ οὗτοι'γε φανερά ἐστι λώβη τε καὶ διαφθορὰ τῶν συγγιγνομένων.] Ubi et pro Cruciatus ex Phalar. Epist. Sic et Herodian. 8, [8, 14]: Γενείων τε καὶ ὀφρύων σπαραγμοῖς καὶ πάσαις ταῖς τοῦ σώματος λώβαις ἐμπαροινοῦντες, Nec ulli parcentes corporis ludibrio, Polit. Convenit autem hic Ι. eum ea D signif., quæ inter alias datur huic nomini ab Eust. [II. ρ. 835, 4*], pro ἡ μετὰ αἰκίας ποινή. Sed et pro Pernicies s. Damnum, ex Plat. Leg. [6, ρ. -51, C] affertur, i. e. βλάβη : quo etiam modo ab eod. gramm. exponi dictum est. At accus, λώβην eum verbo λωβᾶσθαι ν. in verbo Αωβάομαι. [Sic Plato Gorg. ρ. 473, C: Αιὑβας λωβηθείς.] ‖ Αώβη putat Eust. [II. ρ. 91, 25] dici quasi λαόβη, ut sc. derivetur a nomine λαὸς et verbo βαίνειν , et sit ἡ εἰς τὸ φανερὸν ὕβρις, s. ἡ ἐν κοινῷ ὕβρις, sc. ἡ ἐν μέσῳ βαίνουσα εἴς τινα. Sed alibi utens compositis Eust., quod minus probo , dicit, uno quidem loco, ἡ μέσον λαοῦ ἐπεμβαίνουσά τινι : in altero autem [Od. ρ. 2957, ι] παράγεσθαι ait παρὰ τὸ ἐπὶ λαοῦ συμβαίνειν. Vult autem esse λώβη pro λαόβη per synæresin. Affert Idem et aliud etymum , sc. a nomine λώπιον, ut sit ὕβρις ἡ ἐπαγομένη διὰ μάστιγος ἐν ἀπεκδύσει λωπίου. Alibi autem [ρ. ι 448, 19] simplicius, ὕβρις ἡ μετὰ ἔκδυσιν ἐπαγομένη γυμνῷ τινι. Hæc autem etyma licet violenta videri possint, multo tamen sunt iis tolerabiliora, meo quidem judicio, quæ Etym, ex
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Herodiano et Orione affert : ac praesertim posterius \ a λώπιον. Miror tameu cur non potius a λώπη quam a λώπιον deduxerit : a λώπη, inquam, utpote viciniore.
II At vero λώβη dc quodam aurium morbo. [De lepra, ap. Achmet. Onir. c. 107, ρ. 74 , et, ut videtur, ap. Suidam : Λώβη , εἶδος νόσου. Sed libri meliores λωβος. Quod in gl. in deterioribus appensa ponitur eum in-terpr. ὁ ταύτης μετέχων. Ducang. : «Αώβη ap. Cedren. etZouaram in Constantino Μ., læpra. » V. id. in App. ρ. 113, Reisk, ad Constantin. Cærim. vol. a, ρ. 243.]
Αιυβήεις, εσσα, εν, Damnosus, Perniciosus : λωβήεντα, βλαβερά [Hesychio, fort, ex Apoll. Rh. 3, 801 : Πρὶν τάδε λωβήεντα καὶ οὐκὀνομαστὰτελέσσαι. Tryphiod. 261 : Ἴχνια λιυβήεντα.]
[Λώβημα, τὸ, i. q. λώβη. Epiphan. vol. ι, ρ. 55o,
C : Τοῖς αἴσχεσι καὶ λιοβήμασι. Theodor. Mctocli. Misc. ρ. 228 : Τὰ τῶν ἄλλων λο,βήματα καὶ τὰς συμφοράς.]
Λώβησις, εως, ἡ, Injuriæ illatio s. Contumeliæ. [Orac. Sib. ρ. 2o3, 71 ed. Mai. : Καί σε λωβήσει μᾶλλον παρὰ πάντας ὀλέσσει. L. Dind.]
[Λωβήτειρα, ἡ, q. d. Corruptrix. Euenus Antii. Pal. β 9» 2ὕι, ι.]
Λωβητὴς, ὁ, et Λωβητὴρ, ῆρος, ὁ [et ἡ, ap. Soph. Ant. 1074 : Τούτων σε λωβητῆρες ὑστεροφθόροι λοχῶσιν ᾍδου καὶ θεῶν Ἐρινύες], item Λωβήτωρ, ορος, ὁ, Injuriæ illator s. Contumeliæ, Injuriosus s. Contumeliosus.
Ap. Aristoph, autem [Ran. g3] λωβηταὶ τέχνης exp. Depravatores, Corruptores. || Λωβητὴρ autem ap. Hom. non solum Contumeliosus, Convitiator [II. Β,
275 : Τὸν λωβητῆρα ἐπεσβόλον ἔσχ᾽ ἀγοράων], sed alicubi et pro Flagitiosus, Perditus, Bud. ρ. 356. [II. Α, 385: Τοξότα, λωβητὴρ, κέρα ἀγλαέ * Ω , a3g : Ἔρρετε, λιοβη-τῆρες , ἐλεγχέες. Apoll. Rh. 3, 372.] Sequendo autem Η es y ch., λωβητὴρ est tain ὑβριστὴς, ὑβριστικὸς, βλαπτικὸς [ut ap. Nicand. Th. 796 : Σκορπίοι ... λωβητῆρες], quam λώβης ἄξιος , ἐπονείδιστος : unde redditur etiam Contumelia dignus, et Probrosus, a nonnullis vero et Petulans, qua in signil. passive sumitur, ut in illa active. ‖ Αωβήτιυρ vero ap. Suidam habetur, exponentem βλαπτικὸς, et subjungentem ex aliquo poeta [Paulo Sil. Anth. Pal. 6, 168) hæc, quæ mendo carere non C videntur : Βοτρύυιν [Βοτρυΐιον] ἀκάμαντα φυτῶν λιοβήτορα κύπρον. Affertur autem et λωβήτορα κῆρα ex Nicandro [Al. 536. Nonn. Jo. c. 8, 48 : Λωβήτορι λαῷ. Oppian. Hal. 4, 684, πότμῳ. Manetho 6, 211.]
Αιοβητὸς, ὁ, ἡ. Injuria s. Contumelia affectus, Injuriæ s. Contumeliæ expositus, obnoxius. Soph. [Aj.
1388] : Αωβητὸν αὐτὸν ἐκβαλεῖν. [Tr. 1069 : Εἰ τοὐμὸν ἀλγεῖς μᾶλλον ὴ κείνης ὁρῶν λωβητὸν εἶδος ἐν δίκη κακού-μενον • Phil. ι ιο3 : Τλάμων καὶ μόχθω λυ,βατο'ς. Hesiod.
Sc. 366 : Ἔνθα κε δὴ λο,βητος ἐν ἀθανάτοισιν ἐτύχθη. Tryphiod. 227 : Λιοβητοῖσι περίστικτος μελέεσσι.] Illa autem posterior signil. convenit melius huic l. Homeri, 11. Ω, 531 : ᾨ δέ κε τῶν λυγρῶν δᾤη, λωβητὸν ἔθηκε, ubi Eust. exp. ἐφύβριστον καὶ ἄτιμον. [ ‖ Active Contumeliosus. Soph. Tr. 538 : Κόρην παρεισδέδεγμαι λωβητὸν ἐμπόλημα τῆς ἐμῆς φρενός* Phil. 6οη : Ἀκούων αἰσχρά καὶ λωβήτ᾽ ἔπη. Tryphiod. 21 : Λωβητοῖσιν ἐφ’ Ἕκτορος ἑλκηθμοῖσιν.]
[Λωβήτωρ. V. Λωβητήρ.]
[Λωβάομαι, Lepra inficior. Achmes Onir. c. 107, D ρ. 74 : Ἐὰν ἴδῃ τις ὅτι ἐλοιβιοθη, πλουτήσει ἀναλόγως τῆς λώβης αἰσχυνόμενος. L. Dìnd.]
Αωβὸς , ὁ, Qui laborat eo morbo, sunt quia λοβὸς deductum putant : alii hanc primam esse nominis λώβη signil. arbitrantur, a qua ceteræ manarint. V. [Etym. Μ. in Αώβη,] Suidam post Λο,βητῆρα , item in Λοβός. [Philes ρ. 54 ed. Wernsd. : Μοναχόν λιοβόν.
« Chronicon Ms. Symeonis Logothetæ in Hadriano :
Διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν λωβόν. - Ducanc. App. Cl. V. Αωβόο-μαι. Ap. Themist. Or. 21, ρ. 247, C, quod est λωβὰ ῥήματα, HSt. scrib. conjecit κολοβά. Conl. Reisk, ad Constantin. Cærim. vol. 2, ρ. 043.]
[Αωβοτροφεῖον , τὸ, Leprosorum domicilium, τὸ τῶν λωβῶν γηροκομείον Cedreno a. 14 Mauricii, πτωχεῖον τῶν λελωοημένιον Palladio Η. Laus. c. 5. V. Scylitz. ρ. 7ῦ2. De Lobotrophio Cp. plura diximus in Cpoli Cliristiana. Ducang.]
Λωγάλιον, τὸ, Hesychio τῶν βοῶν τὸ ὑπὸ τὸν τράχηλον χάλασμα. [V. Αιυγάνιον.] At Λωγάλιοι Eid. ἀστράγαλοι s. πόρνοι. [V. Αυ,γάς.]
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[Λωγάνιον, τὸ, Paleare. Lucian. Lexiph. c. 3. Ubi schol. : Ἀμβρακιῶται καὶ Ἤπειρῶται τὸ ἀπὸ τοῦ τραχή-λου φασι τῶν βοῶν ἀγόμενον χάλασμα καὶ λῆγον εἰς τὸ μεταξὺ τῶν βραχιόνων , ὤς φησι Διονύσιος ὁ Ἱτυκαῖος ἐν πρώτῳ Γεωργικών (sic enim legendum eum cod. Harlej. ap. Cramer. Anecd, vol. 4, ρ· 269, 28) ... Ἔοικε δὲ οὐ βοὸς λέγειν λωγάνιον, ἀλλὰ ζώων ἑτέρων τὸ στηθύνιον. L. DlNnORF.]
[Αωγάνιος, ὁ, Loganius, ὄνομα κύριον Suidæ.]
[Αωγὰς, άδος, ἡ.] Ac ut λιυγάλιοι Hesych. exp. πόρνοι, ita et Αωγὰς affert pro πόρνη, Meretrix, Scortum.
[Αωγασίδης, ὁ, Logasides, f. Logasi, Cyllarus dicitur Nonno Dion. 36, 282. Nisi legendum Αωγασίδην θ᾽, ut sit nomen diversum, quum alibi Brongi filius dicatur Cyllarus. V. Græl. L. Dino.]
Λώγασος, Hesych. ταυρεία μάστιξ, Flagrum ex taurina pelle.
Λωγέιο, Dico : unde ἐλώγεον Hesychio ἔλεγον. [Theo-gnost. Can. ρ. 149, 21 : Νέμω, νωμῶ, λέγω, λωγῶ • 138, 33 : Τὸ λωγῶ περισπώμενον διὰ τοῦ ο, μεγάλου γραφό-μενον οὐ γνήσιον ἔχει τὸ ω, ἀλλὰ ποιητικόν. Quod Zona-ras ρ. i3a6 ponit : Λωγεῖ, μαίνεται, suspectum est. L. DinDOEF.]
Λώγη, ἡ, Hesychio καλάμη, Stipula : et συναγωγὴ σίτου, Frumenti collectio. [Ἡ τῆς καλάμης ἀναλογὴ Zonaras ρ. ι3α5.]
[Λωγήρυχος, n. pr. viri sec. Zonaram ρ. 1324.]
[Λῶδιξ, ικος, ἡ, Lodix. Arrian. in Peripl. m. Erythr. ρ. i3 : Καὶ ὀθόνιον καὶ ἀβόλλαι, καὶ λώδικες οὐ πολλοὶ, ἁπλοῖ τε καὶ ἐντόπιοι. Λωδίκιον, τὸ, eadem notione, Epiphan. C. Meletianos : Ἱμάτιον ἐκπετάσας, τουτέστι λωδίκιον, εἴτε οὖν παλλίον. Ι)ι cawg.]
[Λώεσσα.] Λώεσσαν, Hesychio τὴν ἅμαξαν, Currum s. Carrucam : quam et λώλεσσαν.
Λώϊος. V. Λῶος.]
Αωὶς,ίδος, ἡ, Lois, η. mulieris, aviæ Timothei. Timoth. 2, 1,5: Ἐν τῆ μάμμῃ σου Λωίδι. Ubi sunt varietates Λοΐδι et Ααΐδι.]
[Λωϊσμὸς, ὁ.] Αωϊσμὸν, Hesychius λῶμα, Fimbriam, Institam : seu κλωσμόν. [Cod. et edd. χῶμα ἡ κλω-σμένον.]
[Λώϊστος, Αωίτερος, Αοητίνη. V. Λ ιοίων.]
Λωΐων , ονος , ὁ, ἡ , Melior, q. d. Quem magis volumus , Qui a voluntate nostra magis expetitur. [Gcn. fem. Simonid. Carin. de mul. 3o : Οὐκ ἔστιν ἄλλη τῆσδε λωΐων γυνὴ.] Hom. Od. Β, [169] : Καὶ γάρ σφιν ἄφαρ τόδε λιυϊόν ἐστι. Hesiod. Ορ. [43α] : Ἐπεὶ πολὺ λωϊον οὕτω. ^Adverbialiter ib. 348 : Αὐτῷ τῷ με'τρῳ καὶ λώιον, αἴκε δυνηαι. Hom. Od. Ψ, vog : Ἦ μάλα νῶϊ γνωσόμεθ᾽ ἀλλήλων καὶ λι»',ιον. Prima syllaba correpta Maxim. Καταρχ. 314 : Πλὴν συνόδου * λώιον γὰρ ἀκεστορίνν ἀνύ-σαιο, nisi scribitur λῷον.] Plato ad Dionis amicos [Ep.
7,	ρ. 336, C] : (Μιμεῖσθαι μὲν συμβουλεύω) καὶ τὴν (τοῦ Δίωνος) τῆς τροφῆς σώφρονα δίαιταν, ἐπὶ λωϊόνων [λῷον, ὡς] δὲ ὀρνίθιον τὰς ἐκείνου βουλήσεις πειρᾶσθαι ἀποτελειν, Melioribus avibus , auspiciis. Et Λωιτερον , pro eod. Od. Α, [376] : Εἰ δ’ ὕμμιν δοκέει τόδε λ. καὶ ἄμεινον. [Β, 1411] Apoll. Arg. 3, [186] : Ἀλλὰ πάροιθε Λ. μύθῳ μιν ἀρέσσασθαι. [85ο : Ἀλκῇ λωίτερος κεῖν᾽ ἦμαρ ὁμῶς κάρτει τε πέλοιτο. Coluth. 80 : Ιϊᾶσα δὲ λωιτέρην καὶ ἀμείνονα δίζετο μορφήν.] ‖ Αωϊτίνη, Hesychio συμφορω-τέρα, Couducibilior, Utilior: pro λωϊτέρη, Melior. Et Αᾤων contr. pro λυ,ίων usitatius in prosa [et ap. Atticos poetas]. Soph. Phil. [1099] • Εὖτέ γε παρὸν φω-νῆσαι τοῦ λᾤονος δαίμονος, εἵλου τὸ κάκιον ἑλεῖν. [Hoc loco legendum eum schol, πλέονος et ἀντὶ pro ἑλεῖν eum
G.	Dindorfio. OEd. Τ. i5i3 : Βίου δὲ λᾤονος ὑμᾶς κυρῆσαι. Æsch. Pers. 626 : Εἴ τι δὴ λῷον πέλοι.] Τὰ λώω, Meliora, Bud. ex Plat. [Phileb. ρ. 11, Β.] Et Plut. Probi. Rom. : Τὴν Πυθίαν προφέρειν τὰ ὅρκια ταῦτα Λακεδαιμονωις, ὡς ἐμπεδοῦσι λῷον ειη καὶ ἄμεινον. [Eadem formula Xen. Anab. 6, 2, 15 et alibi. Plato Leg.
8,	ρ. 628, Α, et ubi λώιον scriptum pro λῷον, Polyb. 8, 3o, 7. Col. Farnes. ap. Gruter. 27 : Οὐ γὰρ λῷον τῷ κινήσαντι.] Lucian. [Alex. c. 54]: Εἴτε μοι πλεῦσαι ἐπ’ Ιταλίαν, εἴτε πεζοπορῆσαι λῷον. Synes. : Ἀπειλήσας κίνδυνον , εὐηγγελίσω λῳονα. Notandum tamen ι in ω non semper subscriptum in omnibus exemplaribus repe-riri. || Λώϊστος, Optimus. Unde λώϊστα, ἄριστα, συμ-φέροντα, Hesych. Et Λῷστος, contr. pro eod., in prosa
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[et ap. Atticos poetas] usitatius. [Immo solum usita- Α tum. Theognis 96 : Ὅς κ᾽ εἴπῃ γλώσσῃ λῷστα • 255 : Αᾤστον δ᾽ ὑγιαίνειν. Æsch. Prom. 204 : Τὰ λῷστα βου-λευων * fr. Europ. ap. Stob. Fl. 5ι, 26 : Τὰ λῷστα στρατοῦ. Soph. Phil. 1171 : Ὧ λῷστε τῶν πρὶν ἐντόπων • OÈd. Τ. ιο66 : Τὰ λῷστά σοι λέγο,. Et similiter sæpe Eurip.] Theocr. [16, 21] : Οὗτος ἀοιδῶν λῷστος, ὃς ἐξ ἐμεῦ οἴσεται οὐδέν. Vocativi λῷστε frequens usus est in compellando, interrogando et precando : ut Lat. Amabo, Quæso. Synes. : Ἕχει γὰρ οὕτως, ὦ λῷστε. Sic Xen. [Conv. 4, 1] : Πῶς, ὦ λ., ἔφη; [Η. Gr. 4, 1, 38. Plato Leg. ι, ρ. 638, A, etc.]
Λώλεσσαν, Hesychio τὴν ἅμαξαν : quam et λώεσσαν. [Λώλια vel Αωλία, ἡ , n. pr. sec. Zonaram ρ. 13α5.] Λῶλον, Hesych. esse dicit Edulium, quod pueris ex acinis et ficubus paratur [βρῶμα ἐκ γιγάρτιον καὶ σύκων γενόμενον (γινόμενον) παιδίοις πεφωσμένον (1. —νων). Idem : Λωλῶ, ὅταν σῦκα μετὰ γιγάρτων φωσθῆ. Photius : Λωλω σῦκον μετὰ γιγάρτων κεκομμένων ἐμφερὲς παλασίοις. Λυλω, ἄρωμά (βρῶμά) τι παιδίων ἐν Εὐβοίᾳ γινόμενον ἐκ γιγάρτων καὶ σύκιον κεκομμένων. Similiter Zonaras : Β Λωλῶ, σῦκον μετὰ γιγάρτων κόπτω.]
Λῶμα , τὸ, Fimbria, Instita, [Filum, Vita; Λύματα, Aclassi, GI.] : ῥαφὴ ὴ κλωσμὸς εἰς τὸ κατώτερον τοῦ ἱ ματιού , Hesych., Quod imæ vestis oræ assutum vel attextum est : quod et κράσπεδον [quomodo interpr. Suidas] et κροσσός. Exodi 28, [29, 3o; 39, 31] : IIo-νήσεις ἐπὶ τὸ λῶμα τοῦ ὑποδύτου κάτωθεν ὡσεὶ ἐξ ἀνθού-σης ῥόας ῥοΐσκους ἐξ ὑακίνθου, in fimbria s. limbo. [Etym.
Μ. ρ. 670, 53 : Λῶμα τὸ γυναικεῖον, ὃ ὑπὸ Ἀττικῶν ὄχθοβος (s. ὄχθοιβος, quod vocab. ita interpretantur grammatici) λέγεται, καὶ τὸ εἰς τὸ καττίτερον τοῦ ἱματῶυ ἐπίβλημα, ἐκ Βυσσου καὶ πορφύρας καὶ κόκκου. Α κροσσοῖς distinguit Basil. Μ. vol. ι, ρ. 466, E : Θυγατέρες Σιὼν ... ὑακίνθινα καὶ κόκχινα ἐγκομβώματα κροσσῶν ἀπηρτημένα τοῦ λώματος περιφέρουσαι. L. Dinc.]
Αωματιρν, τὸ, Kimbriola, Parvulus limbus s. Parvula instita. Ex Epigr. [Lucillii Anth. Pal. 11, 210, 2] λωμάτια μήλινα pro Vestimenta melina : nescio quam recte. [«Docuit Salm. ad Scr. Η. Aug. t. 2, ρ. 563 τὸ μ. λ. vestem esse militarem, ex colore militibus usur- C pato, quem russum aut croceum vel luteum interpretari licet. » Jacobs.]
[Αωμεντὸς, πόλις Ἰταλίας, ὀξυτόνως, καὶ ὅσαι εἰς τος τῇ εν συλλαβῇ παραλήγει (Ι. —γουσιν vel ὅσα). Ἢν καὶ Αωρεντοίν φασι μετὰ τοῦ ρ, Steph. Byz. Supra Λομεντός.]
Λῶος, ὁ, Lous, a Macedonibus dicitur ὁ ἑκατομ-βαιὼν, Mensis hecatombæon, ut testatur Plut. Alex. ρ. 1221 [c. 3], s. βοηδρομιὼν, ut est in Ep. Philippi ad Peloponnesios ap. Dem. Pro cor. [ρ. 280, 12] : Τοῦ ἐνεστῶτο; μηνὸς λᾤου, ὡς ἡμεῖς (Macedones) ἄγομεν, ὡς δὲ Αθηναίοι, βοηδρ•μιῶνος• ὡς δὲ Κορίνθιοι, πανέμου.
[V. Ideler. Chronol. vol. ι, ρ. 4ο3. Fuit autem numero decimus. V. ib. ρ. 3g3.] Suidas esse dicit Romanorum Augustum s. Sextilem; sed fallitur : nam scribit Ga-len. Comm, ι in Epulem. 1, τὴν ἐαρινὴν ἰσημερίαν esse Ἁρτεμισίου μηνὸς, κατὰ Μακεδόνας, καθάπερ γε καὶ τὴν θερινὴν τοῦ λώου * κατὰ γὰρ τὰς ἀρχὰς τῶν εἰρημένων μηνῶν τάς τ’ ἰσημερίας καὶ τὰς τροπὸς γίνεσθαι κατὰ Μα-κιδόνας. [Apud Ephesios respondebat Romanorum d.
24 Junii — 24 Quintilis. V. Hemerolog. ap. Ideler. D ib. ρ. 419. Ap. Cyprios d. 23 Sextilis — 22 Sept.
V. ib. ρ. 428 (ubi tamen al. Ῥωμαῖος pro Αῶος). Apud Sidonios Octobri. V. ib. ρ. 434· Apud Tyrios d. 20 Sextilis — 18 Septembris. V. ib. ρ. 435. Apud Arabes, i. e. Bostrenses Arabiae Petrææ, d. 20 Quintilis -—18 Sextilis. V. ib. ρ. 437. Apud Gazæos d. 25 Quintilis — 23 Sextilis, et apud Ascalonitas d. 29 Sextilis -— 27 Septembris. V. ib. ρ. 43g.] Sunt qui ι subscribant s. ascribant, λῷος s. λῶιος : quidam et trisyllabo» Λώϊος. [Utrumquè memorat Arcad. ρ. 38, 8 et 4o, 25, Λώϊος Yheognost. Can. ρ. 5γ, 16. Dicit autem Zonaras ρ. 1304 præter nomen mensis etiam κύριον esse. L Dinn.]
[Αῳότιρος. V. Λωίοιν.]
Λωτὸς, άδος, ἡ, affertur pro Vestis, Crumena, Vas: et Αωπάδιον, pro Vasculum; sed siue ullo testimonio. [Pro λοπὰς et λοπάδιον.]
[Αωπεκδύττ,ς, ὁ, i. q. λωποδύτης. Tzetz. Iamb. ι5ο. Elberlikg. ϋ]
[Λωπεύω.] Αυ>πεύει, Hesychio ψεύδεται, Mentitur, Fallit. [Pro Αωβεύει.]
ίΑώπη. V. Αῶπος.]
Αωπία, ἡ , Cutis, Pellis. Etym. Μ. : Αῶπος, τὸ ἱμάτιον * ἀναλογεῖ γὰρ τῇ λωπία τῷ δέρματι.]
Αωπίζω, Veste exuo, 1. q. λωποδυτέω, γυμνόω [ἡ ὅπλων ἡ ἱματίων, Hesych. Τὸ ἐκδύω Suidæ. V. Ἐκλωπίζω.^]
Αιοπιον, τὸ, i. q. λῶπος, Vestis, Vestimentum. Ap. Suidam [ex epigr. Diod. Sard. Anth. Pal. 6, 245, 5]: Χειμερίνη ἄνθεμα ναυτιλίης Ἀρτήσειν ἁγίνις τόδε λώπιον ἐν πρθ7τυλαίοις Εύξατο, ubi ipse exp. τὸ εὐτελὲς ἱμάτιον. [Aristot. Metaphys. 3, ρ. 70, 8 ed. Brand. : Τοῦτο γὰρ σημαίνει τὸ εἶναι ἕν, ὡς λώπιον καὶ ἱμάτιον. V. intt. 11e-sychii in Ἐσταλώπια.]
Λώπιστος dictus Palamedes ἐκ τῆς τῶν ἱματίων ἐπιῤ-ῥάψεως, Hesych. [Scrib. Λωπιστός.]
Λωποδυσία, ἡ, Vestium expoliatio. [Grassatio, Grassatura, GI.]
[Λοιποδύσιον, τό.] Λιυποδυσίου δίκη, ap. Hermog. Actio de expoliatione vestimentorum, qua quis reus agitur de crimine exutorum vestimentorum.
Αωποδϋτέω, [Grassor, GI.] Veste exuo, Vestimenta furor. Athen. [6, ρ. 228, Α] ex Comico : *11 λωποδυ-τεῖν τὰς νύκτας ἡ τοιχωρυχεῖν, Ἢ συκοφαντεῖν κατ᾽ ἀγοράν. Sic et Aristoph. [PI. i65 etc. Xenoph. Comm. 1, 2, 62, Plato Reip. 9, ρ. 57$, Β, Demosth, ρ. 1264, 15], Aristot, et Plut. [Mor. ρ. 3o3, D ; 385, D; 631, E. Dio Chrys. vol. ι, ρ. 234. VVakkf. Improprie Pollianus in Λωποδύτης cit. 7 : Οἱ δ’ οὕτω τὸν Ὅμηρον ἀναιδῶς λω-ποδυτοῦσιν. « Et aliter Theodor. Prodr. ρ. 426 : Κῆπος ὃς ὅσους ἐλωποδύτησέ μου τοὺς ὀφθαλμούς. » Jacobs.] Et Λωποδυτοῦμαι, Vestimentis exuor. Ap. Suidam : Οἱ δὲ τῶν Περσῶν τεθνεῶτες λωποδυτούμενοι καὶ ταφῆς ἀμοι-ροῦντες , τοῖς θηρίοις ἑστίασις ἦν. Dem. accepit pro Rapinis infesto et compilo s. expilo [ρ. 116, 19] : Καθ' ἕνα ἕκαστον οὑτιυσὶ περικόπτειν καὶ λωποδυτεῖν τῶν Ἑλλήνων, καὶ καταδουλοῦσθαι τὰς πόλεις.
Λωποδύτης, ὁ, [Grassator, Ganeo, Gl.] Fur vestimentorum, Qui vestimentis exuit, (ὁ τὰ ἱμάτια ἀπο-δύων, Eustath. [Od. ρ. 1739, 6ο], dicens et χλαι-νοθήραν vocari. Sic et Basil. : Ὀ μὲν ἐνδεδυμένον ἀπο-γυμνῶν, λωποδύτης ὀνομασθήσεται. [Lex. rliet. Bekk. Anecd, ρ. 276, 13 : Λ. ὁ τὰ τῶν νεκρῶν ἱμάτια κλέπτος.] Aristoph. Ran. [772] : Τοῖς λωποδύταις καὶ τοῖσι βαλλαντιητόμοις [βαλλαντιοτόμοις. Et alibi. Plato Leg. 9, ρ. 8χ4, Β.] Dem. [ρ. 53 extr.] : Τὸν τῶν ἀνδρα-ποδιστῶν καὶ λωποδυτῶν θάνατον αἱροῦνται. Id. [ρ. 1256, 8], Αωποδυτῶν ἀπαγωγὴ, ubi conqueritur se fuisse spoliatum a grassatoribus et pugnis calcibusque concisum. Synes. Ep. 132 : Οὐ πολεμίους, ἀλλὰ λῃστὸς ἡ λωποδύτας, Praedones aut Grassatores. Pollian. vero Epigr. in poetas [Anth. Pal. 11, i3o, 2] dicit ἀλλοτρίων λωποδύτας ἐπέων, pro Compilatores et fures alieno-
rum versuum.
Αῶπος, ους, τὸ, et Λώπη, ἡ, Vestimentum tenue. Eustathio λώπη est λεπτὸν ὓφασμα κατὰ τὸν τοῦ κρομύου λοπὸν, unde derivat, facta ectasi. [V. Αοπός.] Ilom. Od. Ν, [224] de Minerva, quæ νέῳ ἐπιβώτορι μήλων πανα-πάλῳ similis apparebat : Δίπτυχον ἀμφ’ ὤμοισιν ἔχουσ᾽ εὐεργέα λιυπην. [Theocr. a5, α54 : Ἀπ’ ὤμιον δίπλακα λώπην.] Ap. Apollon, vero Arg. 2, [34] δίπτυχα λώπην schol, exp. χλανίδα, διφθέραν. At λῶπος in Lex. Rhet. [et ap. Theognost. Can. ρ. 68, 33] est τὸ ἱμάτιον, sicut et Hesych., [qui etiam] λώπη, τὸ ἱμάτιον, περίβλημα : nam hæc hominem ambiunt ut cortex et tunica arborem et semina, quibus λόπος tribuitur. [Hipponax ap. Tzetz. Hist. 10, 38υ : Κοραζικὸν μὲν ἠμ-φιεσμένη λῶπος. Theocr. 14,66 : Λῶπος ἄκρον περονᾶσθαι, ubi olim λῶπον. Crinagor. Anth. Pal. 9, 276, 1 : Λῶπος ἀποκλύζουσα χερνῆτις. Lconid. Anth. Plan. 3θ7, 2, Eugenes 3ο8, 5 ] Lucian, [scriptor Philopatrid. c. 23] : Δραξάμενός με τοῦ λώπους, Veste me prehendens. [Λω-πος male scriptum, ubi Atticum dicitur voc., ap. gramm. Bekk. An. ρ. 1096. Poeticum dicit Pollux 7, 42, pariterque λώπη. V. autem Αώψ.]
Λώπτω, affertur pro Salto; seu sine auctore. [Zo-nar. ρ. 1326 et Cyrillus, τὸπηδῶ. Liber unus Λώπω.]
ιΑωρεντός. V. Αωμεντός.]
Δωρίζω, Loris cædo. Vita Ms. S. Symeonis Sali :
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Ἐβάσταζεν αὐτὸν μία προϊσταμὲνη καὶ ἄλλη ἐλώριζεν αὐτόν. DuCAhG.]
[Αωρίον. V. Αωρον.]
[Αωροκάπιστρον, τὸ, Habena. Schol. Soph. Aj. 23ο. Struv.]
Αῶρον,τὸ, s. Αωρος, ὁ, recentiores Græci usurpavere pro Lat. Lorum. [Amentum ; Λῶρος, Habena, Gl. Hesych. : Σκυτἄλαι, λῶροι. Schol. Aristoph. Aeli. 724, aliique plurimi ap. Ducang., qui formæ neutrius nonnisi unum attulit ex. Gl. Mss. : Ἤνία, τὰ λῶρα. Item λωρίον, ut Suidas in Ζινίχιον, Theophanes Nonnus vol. ι, ρ. 366, aliique ap. Ducangium.]
Αωρὸν, Hesychio πικρόν, Amarum.
[Αιυροπεδέω, Loris vincio. Nicet. Chon. ρ. 163, Β : Τους πόδας λωροπεδούμενος.]
[Αωρόπους, οδος, ὁ, ἡ, Ixiripes. Nicephorus Presb. in Vita Ms. S. Andreæ Sali : Κατέσχον πιστοὺς ἐκεῖσε ὄντας λωρόποδας. Infrà : Καὶ γὰρ καὶ αὐτὸς σὺ νοητὴς λω-ρίπους (sic) περίφηνας. DucAnG. Αρρ. G1. V. Lexica Latina ν. Loripes.]
[Αῶρος. V. Λώρον. ‖ Vestis consularis et imperatoria in Lori formam, quæ reliquæ vesti imponebatur. De hac signff. et vocabulis hinc ductis Αωρωτὸν et aliis multa Ducang. Idem annotavit signil. Fornicis s. Arcus ex Procop. Ædil. 1, ι : Τῶν αψίδων, ὦνπερ ἐμνήσθην ἀρτίως, Λώρου; δὲ αὐτὰς οἱ μηχανοποιοὶ ἐπικα-λοῦσι. Et Vasis ex cod. Reg. 206a Gloss. Gr. : Ἀμφορίσκος , ὁ λῶρος.]
[Αωροτομειο, Lora seco. Schol. Aristoph. Eq. γ65 : Εἰς μέρη λωροτομηθείην. Alia Ducang.]
[Λωροτόμος, ὁ, Qui lora secat, Sutor. Hesych. in Σκυτοτόμος. Alia ν. ap. Ducang. Schol. Plat. ρ. i3o ed. Ruhnk. (35γ Bekk.) citat Struv.]
[Αώρ>υμα, ων, τὰ, Loryma. Πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος Ἀσία. Ἔστι καὶ λιμὴν Ῥόδου, ὃς Λώρυμα λέγεται. Τὸ ἐθνικὸν Αωρυμαῖος, Steph. Byz. Urbem Cariæ memorant Thuc. 8, 43, ubi de orthographia ν. intt., Diod. 14, 83; 20, 82, et geographi.]
Λωρυμνὸν, Hesych. exp. βαθύτατα, κατιυτατα, Profundissime, Infime. [Non videtur cogitari posse de Πρόπρυμνα.]
[Λῶ;, νῆσος περὶ θετταλίαν, ὡς Κῶς. Ἀρτεμίδιυρος ἐν ἐπιτομὴ τῶν ἕνδεκα. Λῶος ὁ νησιώτη;, Steph. Byz.] [Αωστὸς, ὁ, Sutus. Hesych. : Αῷστοι, ἐραμμένοι φίλοι. Quod nonnulli scribendum putarunt ἐρραμμένοι. Rectius Schowius ἐρώμενοι.]
ÎΛῷστος. V. Λωΐων. || Ν. pr. dicit Suidas.]
Αωταξ. V. Λωτός.]
Αωτάριον, τὸ, diminut. a λωτὸς, quod ν. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 149, D : Καὶ οὗτος δὲ ὁ ποταμὸς (Phison) ἔχει καὶ φύλλα καὶ λωτάρια καὶ κροκοδείλους καὶ ἕτερα ὅσα ἔχει ὁ Νεῖλος. L. Dinn.]
[Λωτέω, Fidibus cano. Zonar. ρ. 1326 : Αωτῶ, τὸ αὐλῶ. V. etiam Αωτός.]
[Λουτήριον. V. Αουτήριον.]
[Αωτία, Λωτίζω , Λόιτινος, Λώτισμα , Αωτοβοσκός. V. Λωτός.]
[Λωτοδάμη , ἡ, Lotodame. Zonar. ρ. 1325 : Α., κύριον. ἄ]
[Αιυτοειδὴς, ὁ, ἡ, Loto similis. Theophr. Η. PI. 4, 2, 12 : Τῷ χρώματι λωτοειδές (ξύλον).]
Ι Λωτόεις, Λωτομήτρα. V. Αωτός.]
Αωτὸν, τὸ, pro λιυτὸς, ὁ, legitur ap. Strab, 17, ρ. 833 : Πολὺ γάρ ἐστι τὸ δένδρον ἐν αὐτῇ τὸ καλούμενον λυ>-τὸν, ἔχον ἥδιστον καρπόν. Λωτὸς Coraes. Hesych. : Αῶτα, ἄνθη.]
Λωτὸς, ὁ, Lotus [Αωτὸς, ὁ χόρτος, Trifolium, add. Gl.] : a Theophr. II. PI. 7, ι 4, numeratur inter ea quæ ἐν πλείοσιν ἰδέαις ἐστὶ καὶ σχεδὸν οἷον ὁμωνύμοις : multas enim hujus esse species ait, quæ et folio et caule et flore et fructu differant. [Locos Theophrasti copiose explicavit Schneiderus in Ind. ρ. 440-2. Loti sive arboris sive herbæ species post Sprengelium describit Voss. ad Virg. Georg. 2, 84, vol. 3, ρ. 292-4. Add. intt. Quinctil. lnst. 5, 8, ι, Diodor. ι, 34 ; 3, 43, Tzetz. Hist. 6, 74, eum schol.] De prima specie ν. eum 4, 4, et Plin. 13, 17, ubi Cellin vocari tradit. Hujus fructus magnitudine fabae est, colore croci, tlensus in ramis myrti modo nascens : tam dulci apud Afros cibo, ut nomen etiam genti terræque dederit,
Α nimis hospitali advenarum oblivione patriæ : quemadmodum sanè ap. Hom. Od. Ι, [94] sociorum Ulys-sis ὅστις λο,τοϊο οάγοι μελιηδέα καρπὸν, Οὐκέτ’ ἀπαγγεῖλαι πάλιν ἤθελεν οὐδε νέεσθαι • Ἀλλ’ αὐτοῦ βούλοντο μετ’ ἀν-δράσι Αωτοφάγοισι Αωτὸν ἐρεπτόμενοι μενέμεν, νόστου τε λαθέσθαι. (Unde proverbio λωτὸν φαγεῖν, Lotum comedisse , dicitur is qui exteræ regionis dulcedine captus patriæ obliviscitur.) Vinum quoque exprimitur illi, simile mulso : baccæque contusæ eum alica ad cibos doliis conduntur : quin et exercitus pastos eo tradunt, ultro citroque commeantes per Africam. Hæc fere Plin. Ι. c., et Alhen. 14, [ρ. 651, D]ex Polybio, consentiens eum Plin, quod ad fructum attinet, non quod ad arborem. Sed et fabam Græcam Romæ a suavitate fructus sylvestris quidem, sed cerasorum pene natura, lotum appellarunt. Auctor idem Plin. 16, 3o, ubi descriptionem ejus prolixiorem vide. Est eodem nomine in Ægypto caulis in palustrium genere : recedentibus enim aquis Nili riguis, provenit similis fabæ, caule foliisqne densa congerie stipatis, brevio-B ribus tantum gracilioribusque : cui fructus in capite, papaveri similis incisuris omuique alio modo : intus grana ceu milium : incolæ capita in acervis putrefaciunt : mox separant lavando, et siccata tundunt, eoque pane utuntur. Auctor idem Plin. i3, 17, et Theophr. Η. Pl. 4, 10 : necnon Herodot. Ι. 2, ρ. 77
Îc. 92], (qui et superioris loti meminit 1. 4, ρ. 176 c. 177], palmeam dulcedinem ei tribuens, et vinum inde confici dicens [Add. 2, 96, ubi λωτὸς Κυρηναῖος]). Athen. vero init. 1. 3 scribit ἐκ τῶν κιβωρίων nasci et florem coronarium, quem Ægyptii λωτὸν appellent, Naucratitæ vero μελίλωτον : unde μελιλωτίνους στεφάνους vocari, admodum odoratos et in æstu maxime refrigerantes. [Theocr. 18, 43.: Πράτᾳ τοι στέφανον λυ>τῶ χαμαί αὐξομένοιο πλέξασαι.] Alioqui λωτὸς et ex herbarum genere est. Duæ ejus species : una, ἥμερος, quam τρίφυλλον appellant nonnulli, φυομένη ἐν παραδείσοις : altera λωτὸς ἄγριος dicitur, alio nom. λίβυος, quod in Libya ut plurimum proveniat, folio similis λιοτῷ τῷ τριφύλλῳ τῷ ἐν χορτοκοπείοις γεννωμένῳ, semine fœni C græci, sed multo minore : id φαρμακῶδες ἐν τῇ γεύσει. Auctor Diosc. 3, 111 et 112. Item Plin. 22, 21 : Loton (inquit) qui arborem putant tantùm esse, vel Homero auctore coargui possunt : is enim inter herbas subnascentes deorum voluptati, loton primam nominavit : nimirum II. E, [347] de Jove et Junone canens, Τοῖσι δ᾽ ὑπὸ χθὼν δῖα φύεν νεοθηλέα ποίην, Λωτόν τ᾽ ἐρσήεντα ἰδε κρόκον ἠδ᾽ ὑάκινθον. Quin et inter equorum pabula λιοτὸν commemorat idem poeta II. Β, [775] : Ἵπποι δὲ παρ’ ἅρμασιν οἰσιν ἕκαστος Αωτὸν ἐρεπτόμενοι ἐλεοθρεπτόν τε σέλινον. [Φ, 351 : Καίετο δὲ λωτός.] Et Od. Δ, [601] Telemachus quum inter alia munera a Menelao accepisset equos etiam, hos ei reddit, dicens Ithacam suam pratis carere, ipsum vero πεδίοιο ἀνάσσειν Εὐρέος, ᾧ ἐνὶ μὲν λωτὸς πολὺς, ἐν δὲ κύπειρον, Πυροί τε ζειαί τ’ ήδ’ εὐρυ&υὲς κρῖ λευκοίν. [Improprie Himer. Ecl. 10, ι3, ρ. ι^ο : Ἀφ’ ὦν (λειμώνων) δρεψάμενος ἁπάση; παιδείας λωτον.] Redeo nunc ad lotum arborem, de qua primo loco dixi. Lignum ejus colore nigro est, cariem vetustatemque non sentit : ad D tibiarum cantus expetitur : ex radice vero cultellis capuli fiunt, auctore Plin.Sanè pro ipsa Tibia inde confecta ponitur frequenter a poetis. [Hesych. : Αωτὸς, αὐλό;. Eur. Hel. 169 : Τὸν Αίβυν λωτόν Iph. Λ. 1036 : Διὰ λωτοῦ Αίβυος · Tro. 544 : Λίβυς τε λωτός (unde Hesych. : Α. τε λ., ὁ ἀπὸ Αιβύης αὐλός) • Phœn. 788 : Λιυτοῦ κατὰ πνεύματα. Et alibi.] Suidas λωτοὺς scribit vocari ἐπιθαλαμίους τινὰς αὐλοὺς, hæc ex Epigrr. afferens exx. [Meleagri Antii. Pal. 7, 182, 4] : Αυ,το'ι ἄχευν, καὶ θαλάμων ἐπλαταγεῦντο θύραι. Et rursum [verba ejusdem 1.] : Ἄρτι γὰρ Ισπέριοι νύμφας ἐπὶ δικλίσιν ἄχευν Αωτού Item [Philippi ib. 186, 2] : Ἄρι* μὲν ἐν θαλά-μοις Νικϊ7τπίδος ἡδὺς ἐπήχει Λωτὸς, καὶ γαμικοῖς ὕμνος ἔχαιρε κρότοις. Affert et [ex ejusd. epigr. 6, 94, 3], Διδύμους λωτοὺς κεροβόας. Sic apud Athen. 4, [ρ. 175, C] ex Sophronc [immo Sopatro] de nabla : ᾨ λωτὸς εν πλευροῖσιν ἄψυχος παγὶς [παγεὶς] Ἔμπνουν ἀνιει μούσαν. [De accentu acuto Arcad. ρ. 78, 15.] Quanquam sunt nonnulli qui λοτὸς scribant per ο quum pro Tibia usurpatur, ut supra docui.
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Venio nunc ad composita et cetera derivata. Α loto arbore dulcissimi fructus ferace, dicuntur Λωτοφάγοι populi quidam , Latinis itidem Lotophagi „ex eo quod loti fructu victitent : de quibus Hom. Od. Ι [Ι. c.l, Herodot. 4, ρ. 176 [c. 177, Xenoph. Anab. 3, 2, 25, Theophr. Η. Pl*. 4, 3, ι, Polyb. ι, 39, a, Scylax ρ. 47 sq.], Plin. 5, 4 : a quo c. 7 et Lotophagitis insula memoratur. Sed et Strabo 1. ult. [ρ. 834] Λωτοφάγο,ν meminit et σύρτεως Αωτοφαγίτιδος : loton indicans herbam esse et radicem qua gustata potu non indigeant. [Λοιτοφάγους memorat ib. 829 et alibi. Λωτοφαγῖτις γῆ ponit etiam Steph. Byz. Sic enim pro γυνὴ Berkelius, cujus ν. annot. Ptolem. 4, 3 extr. : Λωτοφαγῖτις , ἐν ᾗ πόλει; δύο Γέρρα, Μῆνιγξ. Theophr. Η. Pl. 4, 3, 2 : Ἔστι μὲν οὖν (lotus) καὶ ἐν τῇ νήσῳ τῇ Λωτο-φαγίᾳ Φάριδι καλουμένη πολύς. Legendum τῇ Αωτοφαγί-τιδι καλουμένη. Non videtur enim exstitisse forma λω-τοφαγὶς, ut liceat scribere Αιυτοφαγίδι. Mire eum Sca-ligero editores τῆς Αωτοφαγίας Φαριδι καλουμὲνῃ. L. D.]
Ι Inde et Λώτινος, η, ον, Lotinus, Qui ex loto est : ut λώτινον ξύλον ap. Theophr. Η. Pl. 5, [5, 6] et 4, c. 3 [2, 9]. Sic Atheìi. 4, [ρ. 175, F] λωτίνους αὐλοὺς vocari scribit qui κατασκευάζονται ἐκ τοῦ καλουμένου λωτοῦ, ab Alexandrinis dictos φώτιγγας : ubi itidem subjungit lotura esse lignum in Africa nascens. [Inde Hesych. Λώτινος αὐλὸς, ἐκ λωτίνου ξύλου. Pollux 4, 74.] Quidam et λωτίνας ἀηδόνας vocavit hosce λωτίνους αὐλους, quasi luscinias ex loto confectas : luscinias appellans ob cantus suavitatem. [Hesych. : Λωτίνας ἀηδόνας, τοὺς αὐλούς. Ἀηδόνα, καὶ τοὺς αὐλοὺς δὲ λωτίνας ἀηδόνας που ἔφη (Euripideis). Anacreon ap. Athcn. 15, ρ. 674, D: Πλεκτὸς δ’ ὑποθυμίδας περὶ στήθεσι λωτίνας εθεντο. Theocr. 24, Α5 : Κολεὸν, μὲγα λώτινον ἔργον.] ‖ Item Λωτόεις, εντός, ὁ. Loti ferax, Loto abundans. Ex hujus accusativo λωτόεντα Attice contracto in Λοκοῦντα, [quomodo nonnulli etiam scripserunt, ut tradit Eust.] Hom. fecit Ionicum Λωτεῦντα, II. Μ, [282] canens, Ὑψηλῶν ὀρέων κορυφὰς καὶ πρώονας ίχκρους Καὶ πεδία λωτεῦντα , καὶ ἀνδρῶν πίννα ἔργα, Campos loti trifolii feraces : λωτὸν ἔχοντα πεδία, Hesych., qui [in Λιοτεῦντα, et, quod ex hoc depravatum videtur, Αωλεύοντα] et generalius exp. ἀνθοῦντα : itidemque Λῶτα attulerat pro ἄνθη. Flores : ac λωτὸν esse dixerat proprie τὸ ἐν ταῖς λιβάσι φυόμενον, ac πᾶν ἄνθος. [Id. : Αωτεῦσι δὲ πάχνη , ἀνθεῖ (ἄνθη Μ usurus) ποιοῦσιν αἰσχρότητες. Referenda autem hæc potiu9 ad verbum Λωτεω.] Ad hæc Λωτία sivc Λωτίη, Suidæ στέφανος ἐκλωτῶν, Sertum ex loto. ‖ Et verb. Αωτίζω, significans Lotum carpo. Hesych. λωτίζειν exp. non solùm ἀπανθίζεσθαι, sed etiam ἀπολλύειν : a quarum significationum priore est verbale Λώτισμα, qnod exp. οἱ πρῶτοι καὶ ἐκλεκτοί. [Zonar. ρ. ι3α6 : Λώτισμα, τὸ ἀπανθημα (ἀπάνθισμα). Eur. Hel. 1609: Ὧ γῆςἘλλάδος λωτίσματα. Verbo λω-τίζομαι utitur Æsch. Suppl. g65 : Τούτων τὰ λῶστα καὶ τὰ θυμηδέστατα, πάρεστι, λωτίσασθε.] ‖ At Αωτόβοσκον φῦλον, Idem a nonnullis vocari scribit Ægyptios, ab aliis Thraces, ab aliis Scythas : proculdubio quod loti pastu victitent, ut οἱ Λωτοφάγοι. [Nvmphææ Ægypt. semine, caule, ac radice vescebantur Æ^yptii, haud secus ac lotophagi suo loto, ex quo λωτοβοσκον φῦλον ap. veterem poetam quidam etiam de Ægypt. interpretati sunt. Salmas. in Solin. ρ. 683. Zonar. ρ. i3a5: Λωτοβοσκὸς, ἡ θρᾳκη ὴ Αἴγυπτος.] Est et Lotometra (inquit Plin. 22, 21) quæ fit ex loto sata, ex cujus semine, simili milio, fiunt panes in Ægvpto a pastoribus, maxime aqua vel lacte subacto. [Lotum Ægy-ptium, quod inter ceteras herbas hoc nomine præci-puæ esset magnitudinis et in usu dignitatis, videntur quidam appellasse λωτομήτραν, h. e. Praecipuam lotum vel lotorum omnium matrem. Sic ὀρτυγομήτρα Hesychio ὄρτυξ ὑπερμεγέθης, et echinometræ majores sunt echini ... At Plinius eam dicit ex loto sata fieri. Quod prodigii simile videtur ... Confudit loton vulgarem hortensem eum loto Ægyptio nec percepit auctoris sui mentem, ex quo habet ista de lotometra. Loquebatur ille de loto Ægyptio ... Apulejus : «Nym-phæa Græcè cacabon, lotometram, rhopalon. » Ita serii,, ex antiquissimo cod., qui lothonietram. Ex Salmas. Plin. Ex. ρ. 689, Β.] Λώταξ autem, quod in VV. LL. redditur Latro, Qui turpiter vitam agit : item
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Α Voluptuarius, Unguentis delibutus: interpret. potius Tibicen, a λοτὸς, quo significatur Tibia, ut Eust. tradit quosdam per ο μικρὸν scribere λοτὸν, τὸν αὐλὸν, unde λόταγα diei τὸν αὐλητήν. [Eust. II. ρ. 344, 35 : Λωτὸς δὲ νῦν, οὐχ οἷος ἐν Ὀδυσσεία ὁ γλυκὺς καὶ ἀνθρώπων ἐπα-γωγός· βοτάνη δὲ λειμωνιὰς, ἵπποις εὐπρόσιτος* καὶ οὗτος μὲν ὁ λοιτὸς, καθὰ καὶ ἐν Ὀδυσσεία, διὰ τοῦ ο, μεγάλου ἔχει τὴν ἄρχουσαν * ὁ δέ γε διὰ τοῦ ο μιχροῦ, ὁποῖος ὁ δη-λούμενος ἐν τῷ, Αοτοῦ κατὰ πνεύματα μέλπει, συστέλλει τὴν ἄρχουσαν παρά τισι, καὶ δηλοῖ καλαμίσκον τϊνά* ἐξ οὗ και λόταξ , λόταγος, ὁ περὶ τοιοῦτον λοτὸν πονούμενος De utroque fallitur Eustathius , deceptus vitiosa in Ι. Eurip. Phœn. citato scriptura. Zonar. ρ. 13a4 : Λώταξ, ὁ λῃστὴς, ἡ ὁ πύρνος, ἡ ὁ μύρα ἀλειφόμενος, ἡ ὁ καταδαπανῶν ἐν τοῖς αἰσχροῖς τὸν βίον αὐτοῦ, ὡς ὁ πόρνο; καὶ ὁ ἀνδρόγυνος, ὴ ὁ αὐλητής. De mendico Jo. Chrys. Hom. 13 in Epist, ad Ephes. : Οὐχ ὁρᾷς τούτους τοὺς προσαιτοῦντας, οὓς λώταγας ἡμῖν ἔθος καλεῖν, πῶς πε-ριΐασι, πῶς καὶ αὐτοὺς ἐλεοῦμεν; Constitt. Apost. vol. ι, ρ. 418 : Μάντις, θηρεπῳδος, λώταξ, ὀχλαγωγός. Ubi Β Coteler. : « In scholiis nostris ad λώταξ annotatur, si bene tantum non deleta lego, καὶ οἷον τις παιγνιώτης θυμελικὸς δι’ εὐτραπελίαν γέλωτα ποιῶν. At alterius Græci eodem in Ms. 2392 alibi observatio est, ἡ δὲ λώταξ φωνὴ ποιά τις ἐστὶν ἐκ τοῦ ἀποτελουμένου λεγομὲνη. Ἕστι οὲ τοιοῦτόν τι τὸ λεγόμενον • ἐπιδεικνύμενοί τινες τὸ παλαιὸν τὴν πρὸς ἀλλήλους ἀγάπην, βοκόλια (lege aut in-tel lige βαυκάλια) στρογγύλα πληροῦντες οἴνου εἰς ὓψος ἀνέ-πεμπον, καὶ εἴπερ ἠχή τις ἐγένετο τῷ ἀναφέρεσθαι τὸ καυκάλιον, σημεῖον τοῦτο ἐποιοῦντο ἀγάπης, τῷ ποιῶ τοῦ ἤχου τὸ ποσὸν συμμετροῦντες αὐτῆς. » L. Dinuorf.] [Λωτὸς, ὁ, dioptræ ad uteri abeessum curandum adhibendae memoratur a Paulo Æg. 6, 73 : Δεῖ δὲ διοπτρίζοντα διὰ μήλη; ἀναμετρεῖσθαι τὸ τοῦ κόλπου τοῦ γυναικείου βάθος, ἵνα μὴ μείζονος ὄντος τοῦ τῆς διόπτρας λωτοῦ Ολίβεσθαι συμβαίνῃ τὴν ὑστέραν* κἂν εὑρεθῇ τοῦ κόλπου μείζων 6 λι»,τὸς, τὰ πτύγματα ἐπιτιθέσθο, κατὰ τῶν πτερυγυ,μάτιον, ἵνα κατ’ αὐτῶν ἡ διόπτρα ἑδράζηται. Δεῖ δὲ καθιέναι τὸν λωτὸν εἰς τὸ ἄνω μὲρος τὸν κοχλίον ἔχοντα καὶ κρατεῖσθαι μὲν τὴν διόπτραν ὑπὸ τοῦ ἐνεργοῦντος, C στρέφεσθαι δὲ τὸν κοχλίον δι’ ὑπηρέτου, ἵνα διισταμένων τῶν ἐλασμάτων τοῦ λωτοῦ διασταλῇ ὁ κάλπος. L. Dind.] [Αῶτος, ὁ, Lotus, n. viri properispomenon memorat Eust. Od. ρ. 1967, 27.]
[Αωτοτρόφος, ὁ, ἡ, Lotum alens s. producens. Eur. Phœn. 1571 : Λωτοτρόφον κατὰ λείμακα.]
[Αωτοφάγέω, Loto vescor. Monodia in Eustathium ap. Tafel. De Thessalonica ρ. 3γ5 : Τῶν οἴκοι κατὰ τοὺς λωτοφαγοῦντας λαθόμενον. L. Dindorf.]
[Αωτοφαγία. Λωτοφαγίς. Λωτοφαγῖτις. Λωτοφάγοι. V. Λιοτός.]
[Αωτοφὀρος, ὁ, ἡ, Lotum ferens. Ps.-Pherecrates in Melali. ap. Athen. 15, ρ. 685, Β : Ἐν λειρῶνι λω-τοφόρῳ. Λωτοφόρος χό>ρα annotatur ab Steph. Byz.] Λωτρὸν, Laconibus esse δειλινὸν ἄλιμμα, Unctionem vespertinam , auctor Hesych. Videtur Dor. potius dictum pro λουτρόν, Lavacruin.
[Λωτροχόος. V. Λουτροχοός.]
[Λωφάξαλος, ἐμπηδήσας, Hesych. Alludit a fronte ad Λώπτω, a tergo ad Καψιπήδαλος, quæ ν. j D Λῶφαρ, λώφημα, Laxamentum, Hesych.
Λωφάω, Respiro, Interquiesco, [Requiesco, Gl.] metaph. sumpta ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν ἀναπαυομίνιον ἐν τῶ λόφῳ ἡνίκα ἀνεθῶσι τοῦ ζυγοῦ, ut annotatur in meo vet. Lex., quod a λόφος derivat. Eust. quoque [II. ρ. 1237, 32, Od. ρ. 1639, 32; 1702, 25] a λόφος, i. e. τράχηλος, deducit facta ectasi, ut in λῶπος a λοπός : et exp. ἀποθέσθαι τὸ ἐπὶ τῷ λόφῳ ἄχθος. Hom. Od. 1, [460] de Cyclope excæcato : Καδδέ ἐμὸν κῆρ Λοιφήσειε κακῶν τά μοι οὐτιδανὸς πόρεν ἀνὴρ, Respiret a malis, et molestia levetur. [.Esch. Prom. 376 : Ἔστ’ ἂν Διὸς φρόνημα λωφήσῃ χόλου* 655 : Ὠς ἂν τὸ Δῖον ὄμμα λωφήσῃ πόθου. Plato Leg. 11, ρ. 934» Β : Λωφῆ-σαι τῆς τοιαύτης ξυμφορᾶς* Reip. ίο, ρ. 620, D : Φιλοτιμίας λελωφηκυῖαν (τὴν Ὀδυσσέως ψυχήν)· Phædr. ρ. 251, C : Λωφᾷ τῆς οδύνης.] Thuc. 6, [12] : Ὅτι νεωστὶ ἀπὸ νόσου μεγάλης καὶ πολέμου βραχύ τι λελωφή-καμεν, Paululum requievimus, antea conflictati eum acerrimo morbo et bello. Ap. Apollon, vero Arg. 2, [648] : Τοίων μὲν ἐλώφεον αὐτίκα μόθων, redditur, Ta-
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libus verbis allevabantur, ac subauditur διά. [Vertendum hoc Ι., qui ad formam Λωφέω pertinet, His sermonibus finem fecerunt.] In quibus ll. aptissime dici potest verbum λο,φᾷν, ab jumentis quæ depositis ex collo oneribus quiescunt, translatum esse ad remissionem laborum et quietem. Sed et is, qui aliquem infestat et molestiis afficit, λωφᾷν dicitur, quum interquiescit et finem facit; ac tunc λωφάω capitur pro Cesso, Finem facio, παύομαι, λήγω. Hom. II. Φ, [292] de Scamandro eum impetu quodam fluente, ut Achillem submergeret : Ἀλλ’ ὅδε μὲν τάχα λωφήσει, σὺ δὲ εἴσεαι αὐτὸς, Mox desinet, quiescet. Soph. Aj. [61] : Κἄπειτ’ ἐπειδὴ τοῦδ᾽ ἐλώφησεν φόνου, Quum cædis illius finem fecisset. [Cùm participio Apoll. Rh. 4, 819 : Ἥφοηστον ὀΐω λωφήσειν πρήσοντα πυρὸς μένος. Brunckii dubitationes, qui πρήσοντα, quod praesentis partic, est, pro futuro habebat, composuimus in ᾽Εκπρήσω.] Sic et morbus aut infortunium λωφᾷν dicitur, quum remittit et cessat. [Hippocr. ρ. 643, 35 : Ἢν δὲ μὴ λωφήσῃ ὁ ῥόος. Et similiter alibi. Xen. Anab. 4, 7, 6 : Ἡμίπλεθρον, ὃ δεῖ, ὅταν λωφήσωσιν οἱ λίθοι, παραδραμέω/.] Plato Leg. 9, [ρ. 854, C] : Καὶ ἐὰν μέν σοι δρῶντι ταῦτα λωφᾷ τι τὸ νόσημα, Si te exequente ista, morbus quidpiam remiserit. Plut. [Mor. ρ. 3i4, D] : Λ01-μοῦ κατασχετος Φαλερίους, καὶ φθορᾶς γενομένης, χρησμὸς ἐδόθη λωφῆσαι τὸ δεινὸν, ἐὰν παρθένον τῇ Ἥρᾳ Ουωσι* paulo antè vero, Αοιμοῦ κατασχόντος Αακεδαίμονα, ἔχρη-σεν ὁ θεὸς, παύσεσθαι ἐὰν παρθένον θύσωσι. Idem Plut. De del. orae. [ρ. 419, Fl : Καὶ πνεύματα καταῤῥαγῆναι καὶ πεσεῖν πρηστῆρας· ἐπεὶ δ᾽ ἐλώφησε, Quibus sedatis. II Λωφάω transitive quoque capitur pro Sedo, παύω, sicut et λήγω pro παύω accipi interdum, dixi supra. [Æscli. Prom. 27 : Ὀ λωφήσων γὰρ οὐ πέφυκέ πω. Em· pedocl. ν. 420 ed. Karsten. : Ουποτε δειλά ίων ἀχέων λωφήσετε θυμόν.] Apoll. Arg. 4, [1418] : ᾨ ἄπο δίψαν Αἰθομένην ἄμοτον λωφήσομεν, i. e. παύσομεν : ubi potius est tmesis pro ἀπολωφήσομεν, ab Ἀπολωφάω, Sedo,
Interquiescere et cessare facio. Similiter ex Hippocr. [ρ. 559, 29] affertur λωφᾷν τῆς νόσου, pro Levare morbo. [Ap, Hippocr. additum 7τοιεῖ intransitivam efficit signil. Ex. Ι. Æschyli annotavit Thomas ρ. 589, cui Bernardus ascripsit Petr. Sic. Hist. Manich. ρ. 42 : Οὐχ ἵνἀ τὴν μεγίστην λωφήσῃ κακίαν.] *
Λωφέω : unde λωφεῖν ap. Hesych. ἠρεμεῖν, πεπαῦ-σθαι : [et quod non est cur ad λωφέω potius quam ad λωφάω referatur] λωφῆσαι, ἀπὸ τοῦ τραχήλου τὸ ἄχθος ἀποθέσθαι : λῆξαι, ἡσυχάσαι. [Apoll. Rh. a, 648 : Τοίων μὲν ἐλώφεον αὐτίκα μύθων • 4, 1627 : Ζέφυρος μὲν ἐλώ-φεεν. Nonnus Dion. 1, 172 : Ἤμιτέλεστος ἐλώφεεν ἱππότις Ὠρη • ag, 175 : Οὐδὲ μάχη ς Διόνυσος ἐλώφεεν.] Atque hoc transitive quoque usurpatur; nam idem Hesych. λωφοῦσι exp. παύουσι, et λωφούσῃ, παυούσῃ : sicut λωφῆσαι, παῦσαι, ἀναπαῦσαι.
Λωφήισν, τὸ, Sedaudi vim habens s. Oneris deponendi : λ. ἱερὰ, Sacra quæ fiunt diis, ut malum aliquod sedent et a cervicibus nostris auferant. Sunt qui Pacalia sacra interpr., ut Ovid. dicit Pacales flammæ. Apoll. Arg. 2, [485] de quodam qui hamadryadis nymphæ arborem succiderat, eamque ob rem posteri quoque magnis infortuniis premebantur : Βωμὸν δ᾽ ἐκέλευσα καμόντα θυνιάδος νύμφης λωφήϊα ῥέξαι ἐπ αὐτῷ Ἱερὰ, πατρᾤην αἰτεύμενον αἶσαν ἀλύξαι, i. e. ἐξιλαστήρια ἐφ’ οἶς λωφήσει καὶπαύσεται κακούμενος, s. καταπαυστικὰ τῆς ὀργῆς, schol.
Λώφημα, τὸ, Laxamentum, Hesych. in Λῶφαρ.
Λώφησις, εως, ἡ, Quies, Cessatio : unde λωφήσεων ap. Hesych. λήξεων, ἀναπαύσεων. Thuc. [4, 81], λ. τοῦ πολέμου, Laxamentum belli, Respiratio a bello. [Παῦσις, πτῶσις int. Photius s. Suidas. Schol. Apoll. Rh. ι, 1086. «Olyrapiodor. In Alcib, ι sect. 3, ibiq. not. ρ. 27, et ad Proclum In Alc. c. 86, ρ. 264. » Crruz.j
Λωφία pro eod., VV. LL.
Λὼψ, Hesychio χλαμὸς, Chlamys, generalius λῶπος.
[Λᾤων. V. Λωίων.]
nota est duodecimæ apud Græcos lîie- A ræ, quam appellant μῦ [Callias apud Athen. ι ο, ρ. 453, D. Democritus vero μῶ sec. Photium : Μῶ, τὸ μῦ στοιχεῖον. Λημόκριτος. Idem c Lexico rhet., unde duxit etiam Photius, annotat Eust. II. ρ. 3γο, 16] : nota item quadragenarii numeri, hoc modo, μ : praefixum vero acuti accentus apice, quadraginta millia denotat, sic, ρ.. Majusculum quoque Μ numeralis nota est, index sc. ejus numeri qui ab ipsa incipit, nimirum τῆς μυριάδος, ut Χ τῆς χιλιάδος.
Sic gemina, trina, quaterna, significant totidem myriades : τῷ Π vero inclusum, quinque myriadas notat, hoc modo, TmT, et sic deinceps, ut prolixius docui in Appendice de Numeris ex Herodiano et aliis. [Messenios clipeis inscripsisse Μ, ut Lacedaemonios in Α dictum est inscripsisse Λ, annotat Eust. II. ρ. 2q3,
41. II Μ litera mobilis est, quum initio vocc. quorundam, ut ὀνθυλεύο, et μονθυλεύω, ὄσχος et μόσχος, et aliorum, de quibus Buttmann. Lexil. vol. ι, ρ. 195, Lobeck. ad Phryn, ρ. 356; tum antè literam π, ut in πίμπλημι, πίμπρημι et ἐμπίπλημι, ἐμπίπρημι, τύμπανον Β et τύπανον, et aliis de quibus Lobeck. in. ρ. 408. Aut inseritur antè literas β et φ, ut in ἀμβροσία, ἄμβροτος, ἀμφασίη V. Eust. II. ρ. 4o, 4, coli. Etym. Μ. ν. Ἄλμη.
Ι In dialectis permutatur eum π ab Ædibus, ut in πεδὰ pro ρ^τὰ, ὄππα pro ὄμμα, et aliis. || In monumentis librisque antiquis pro ν poni solet, sequente μ, π vel φ, ut in inscr. ν. Εὐχομαι vol. 3, ρ. a5a3, Β, citata : Τῶμ πρεσβευτών (sic enim leg.); in pap. /Eg. ap. Letronn. post Aristoph, ed. Didot. vol. 2, ρ. 12, XXIV, 16 : Προσιδοῖσαμ φάος, etsi ibidem bis est προσι-δσῖσαν. V. Ἐμ, Μέσος, Συλλαμβάνω. ‖ In libris permutatur Inprimis eum literis β, λλ, ν, π, vel eum λι iquomodo δειμῶ, quod retulimus vol. 2, ρ. 948, Α, >criptura est pro δειλιῶ, ut pluribus alibi dicemus) et εν, vi. Sæpe etiam temere inseritur antè literas β, π, φ, ψ, ut jam antiquitus ap. Alexandrinos dictum scriptumque fuit λῆμψις, λήμψομαι. V. Peyron. Papyri 2, ρ. 24. L. Dikd.]
jM5, ἡ, Mater. Æsch. Suppl. 890, 899: Μᾶ Γᾶ, μᾶ Γᾶ. Theocr. 15, 89 : Μᾶ, πόθεν ωνθρο,πος; quod re- C p.*tens Eust. II. ρ. 855, 24, non viderat esse illud ipsum μᾶ, ἡ μήτηρ, de quo dixerat ρ. 565, 3. (Apud nos vol.
2,	ρ. 4, Α, delenda quæ de hoc 1. scripta sunt.) || Ma, n. pr. comitis Rheæ, item Rlieæ ipsius. Steph. Byz. ν. Μάσταυρα : Πόλις Αυδίας ἀπὸ Μᾶς. Μᾶ δὲ τῇ Ῥέα ιΐπετο, ᾗ παρέδωκε Ζεὺς Διόνυσον τρέφειν. Καὶ ἡ Μᾶ παρὰ τῆς Ἥρα; ἐρωτηθεῖσα τίνος εἴη τὸ βρέφος, Ἄρεος ἔφη ... Εκαλείτο δὲ καὶ ἡ Ῥέα Μᾶ, καὶ ταῦρος αὐτῇ ἐθύετο παρὰ Λυδοῖς. Zoega Bassiril. vol. ι, ρ. 81 : Ne Ile iscrizioni Mu ο Mna come nome proprio di donne è cosa ovvia, secnndo Ι’ osservazione di Marini Atti dei frat, arval. ρ. 49‘3. ΑΙ Maa di Stcfann pare che corrisponda Γ Animas d’Esichio, il quale ν. Ἀμμὰς dice essere ciò un nome
commune α Rea, α Cerere ed alia nutrice di Diana.
L. Dindorf.]
[Μᾶ, Oves. Hesychius : Μᾶ, πρόβατα, Φρύγες, antè Μᾶζα.]
[Μὰ, Per, in formulis jurandi, seq. accusativo rei vel personæ per quam quis jurat. De usu hujus part, post particulas ναὶ et οὐ quum in illis nobis dicendum sit, hic superest ut de ipsa sola posita dicamus. Quo modo primi posuisse videntur Attici, et quidem in sententiis negativis, sive præcedat negatio sive sequatur. (Schol. Hom. II. Α, 86 : Μά• τοῦτο Ὅμηρος ὡς συλλαβῆς τάξιν ἔχον τίθησι ... Ἤμεῖς δὲ τὸ μά ὡς μέρος λόγου ἀπομνύντες παραλαμβάνομεν , μὰ τὸν Δία λέγοντες. Ἔστι δὲ καὶ ἐπίρρημα ἐπευκτικόν. jQuæ sunt etiam ap. Photium s. Suidam.) Æsch. Ag. 1417 : Μὰ τὴν τέλειον τῆς ἐμῆς παιδὸς Δίκην, οὔ μοι φόβου μέλαθρον ἐλπὶς ἐμ-πατεῖν. Soph. ΕΙ. 881 : Ἀλλ’ ἡ μέμηνας κἀπὶ τοῖς σαυ-τῆς κακοῖσι κἀπὶ τοῖς ἐμοῖς γελᾷς; — Μὰ τὴν πατρᾤαν ἑστίαν, ἀλλ’ οὐχ ὕβρει λέγιο τάδε. (Sequente ἀλλ* οὐκ etiam Xen. Cyrop. 8, 3, 45 : Μὰ Δι, ἔφη 6 Σάκας, ἀλλ’ οὐκ ἐγὼ τούτο,ν εἰμί* Comm. 3, 4, 3 : Μα Δί᾽, ἔφη ὁ Νι-κομαχίδης, ἀλλ’ οὐδὲν ὅμοιόν ἐστι κτλ. Et simplici sequente ἀλλὰ Plato Phil. ρ. 36, Α : Μὰ Δί᾽ ἀλλὰ διπλῇ τινι λύπῃ λυπούμενον, et alibi. Præcedenie ἀλλὰ Eu-thydem. ρ. aq3, Β : Ἆρ’ οὖν δοκεῖς ...; Ἀλλὰ μὰ Δί᾽ οὐκ ἔγωγε.) Eurip. Med. ιοὑ9 : Μὰ τοὺς παρ’ ᾍδῃ νερτέρους ἀλάστορας, οὔτοι ποτ᾽ ἔσται τοῦτο- Andr. 934 : Μὰ τὴν ἄνασσαν, οὐκ ἂν ἔν γ᾽ ἐμοῖς δόμοις τἄμ᾽ ἐκαρποῦτ᾽ ἂν λέχη • Cycl. 262 : Μὰ τὸν Ποσειδῶ ..., μὰ τὸν μέγαν Τρίτωνα καὶ τὸν Νηρέα, μὰ τὴν Καλυψώ τάς τε Νηρέως κόρας ..., ἀπώμοσα ... μὴ τὰ σ᾽ ἐξοδᾶν ἐγὼ ξένοισι χρήματα· aliisque II. ap. Valck. ad Phœn. ιοί3. Et sæpissime eum ceteris Comicis Aristophanes, præsertim in formula μὰ Δία vel μὰ τὸν Δία, Xenophon, Plato, Oratores, iidemque in formulis μὰ τὼ θεὼ, Οεὰς, θεοὺς vel τοὺς Θεοὺς , (μὰ δαίμονα; Callim. Epigr. 16, ι; 44, 5) et quæ sunt ex aliarum personarum rerumque nominibus (inter hæc eum ipso voc. ὅρκος, ut in Ὅρκος dicemus) compositae. |j Interdum omittitur nomen dei vel deæ post articulum in sermone familiari. Aristoph. Ran. 1374 : Μὰ τὸν, ἐγὼ μὲν οὐδ’ ἂν εἴ τις ἔλεγέ μοι τῶν ἐπιτυχόντων, ἐπιθόμην ἄν. Ubi Plat. (Gorg. ρ. 466, E : Μὰ τὸν οὐ σύγε) confert schol., interpretes Philodem. Anth. Pal. 5, 126, 2 : Καὶ βινεῖ φρίσσοιν , καὶ μὰ τὸν οὐδὲ καλήν* Philon, vol. 2, ρ. 271, 16 : Εἰώθασι γὰρ ἀναφθεγξάμε-νοι (qui jurant inviti) τοσοῦτον μόνον , νὴ τὸν η μὰ τὸν, μηδὲν παραλαβόντες ἐμφάσει τῆς ἀποκοπῆς τρανοῦν ὅρκον οὐ γενόμενον, et quod ex Ὀργῇ Menandri Hesychius annotavit : Οὐ μάτην, οὐκ ἀληθῶς, quod Bentleius ρ. 49 scripsit οὐ μὰ τὴν, alii aliter. || Rarum est quod post μὴ ponitur in Maitt. Misc. ρ. 94, 28 : Μὴ μὰ πρὸς αὐτοῦ τοῦ πατρός σου, Φιλία, μηδὲν σιγήσῃς. ‖ Singulari constructione schol. Aristoph. Thesm. 573 : Ουτοι μὰ τὼ θεώ) Ὠς τὼ χεῖρε. Οὐκέτι δὲ μὰ τοϊν θεοῖν, ἀλλὰ
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μὰ ταῖν Οεαῖν. Nisi credibilius videtur particulam bis per errorem repetitam esse. || Affirmandi signif. Ach. Tat. 8, 5, ρ. 172, 2i : Ἄμφω συνεκαθεύδομεν, καὶ μὰ ταύτην τήν Ἄρτεμιν ὡς ἀπὸ γυναικὸς ἀνέστη γυνή. Cui Jacobsius contulit Aristæn. ι,ιο, ρ. 24 : Τὴν γραφὴν ἀνεγίνωσκεν ἔχουσαν ὦδε• Μὰ τὴν Ἄρτεμιν Ἀκοντίῳ γα-μοῦμαι. ἄ L. Dind.]
[Μαάρβας, α, ὁ, Maharbal, Poenus, Polyb. 3, 84, 14 sq.]
[Μααρο Ναξία, in inscr. ap. Lebas Inscr, fasc. 5, ρ. 147, n. 2i ι, editor scribendum conjicit Μααρὼ, ut sit nomen muíieris, cognatum vel eum nomine Punico Μαάρβας vel eum Græco Μάριυν.]
Μάατρον, Lacones μωρὸν dicunt, Fatuum, Stultum. Hesych. [idem : Μαῦρον, ἡ μωρόν.]
[Μαγάδης, Μαγαδίζω, Μαγάδιον, Μαγαδὶς s. Μάγαδις ». Μαγάδις, Μάγαδος, Μαγάζω. V. Μαγάς.]
[Μαγαρικὸς. V. Μέγαρα.]
Μάγαρις, Hesychio μικρὰ σπάθη, Parva spatha.
Μαγαρίσκος, ὁ, Hesychio πινακίσκος, Parvus discus. [« Dubito an ab eadem origine pendeat (qua sequens μάγαρον) : id quidem non dubito paulo corruptius alio loco legi, Μαργαρίσκον, πινακίσκον. Nisi forma vocis Utrobique constaret, reponi maluissem Μαγαρι-κός. Πίνακες autem et πινακίσκοι non lignei tantum, sed et fictiles. » Hemst. ad Aristoph. Pl. 808.]
Μάγαρον, non μέγαρον, dici, εἰς ὃ τὰ μυστικὰ ἱερὰ κατατίθενται, tradit ap. Eust. [11. ρ. Γὀβγ, 18] Ælius Dionysius [et addito Menandri testimonio Photius], Sacellum, Fanum. [Vitiose Hesychius : Μαγαυρὸν, ὑπερῶον.]
[Μάγαρσος, μέγιστος ὄχθος ἐν Κιλικία πρὸς τῇ Μαλλῷ. Τὸ τοπικὸν Μαγάρσιος, καὶ Μαγαρσία Ἀθηνᾶ ἐκεῖ ἵδρυτἀι, Steph. Byz. Lycophr. 444 : Αἰπὺς Μάγαρσος. Arrian. Exp. 2, 5, ii : ᾽Ες Μαγαρσὸν ἦκε καὶ τῇ ᾽Αθηνᾷτῇ Μα-γαρσίδι ἔθυσεν. Strabo 14, ρ• 676 : Περὶ Μάγαρσα τοῦ Ηυραμοῦ πλησίον.]
Μαγὰς, άδος, ἡ, dicitur σανὶς τετράγωνος, ὑπόκυφος, δεχόμενη ἐφ᾽ ἑαυτῇ τῆς κιθάρας τὰς νευρὸς, καὶ αποτελούσα τὸν φθόγγον, Hesych. et Suidas : ut sit Lamina illa lignea repanda, superqua cilharæ nervi contenduntur, pulsatis iis sonum reddens ex foraminibus, quibus pertusa est. Boethius Hemisphæritun nominasse dicitur, recentiores Musici Fulcrum et Pontem, ut et Suid. rursum esse dicit τὴν τῆς κιθάρας s. λύρας καβά-λην τὴν τὰς νευρὸς βαστάζουσαν, et Canonem. [Ptolem. Hannon. 1, ρ. 18 : Κανὼν ἁρμονικός (cujus adjecta est effigies)· αβγδ εὐθεῖα τοῦ κανόνος, αεηδ χορδὴ, αε, ηδ τὰ δὲ ἐξάμματα, εβ, ηγ κάθετοι μαγάδος, κκ, λλ μαγάδια κινούμενα, βκλγ κανόνιον. Μαγάδος ib. 119, Α. PÎur. μαγάδιον, μαγάδας ib. ρ. ι 29, Aj 124, Α; ια8, Α. Bul-lialdus ad Theon. De musica c. 16, ρ. 265 : « Scho-lium in marg. Ms. Harmonicorum Ptolemæi Bibi. Reg. 1. ι, c. 8 hanc distinctionem facit: Μαγὰς ἡ μὴ ἀγο-μένη, ὑπαγωγεὺς δὲ ὁ ἀγόμενος, καταχρηστικῶς δὲ καὶ μαγὰς λέγεται ὑπαγωγεύς. Μαγὰς est hemisphæriura fixum, super quo chordæ ex altera parte tensæ sunt, ὑπαγωγεὺς est hemisphaerium mobile, quo utebantur in canone per numeros distributo, ut partes quaslibet interciperent chordæ illiusque sonum. » Philostr. V. Soph. ι, 7, ρ. 487 : Βλέπων πρὸς τὴν Δημοσθένους ἠχὼ καὶ Πλάτωνος, ᾗ καθάπερ αἱ μαγάδες τοῖς ὀργάνοις προση-χεῖ ὁΔίων τὸ ἑαυτοῦ ἴδιον 20, ρ. 516 : Πάσης τῆς Ἰωνίας οἷον μουσείου πεπολισμένης ἀρτιωτάτην ἐπέχει τάξιν ἡ Σμύρνα, καθάπερ ἐν τοῖς ὀργάνοις ἡ μαγάς.] Metaph. Greg. [Naz. Or. 34, ρ. 553. Boiss.] : Τίς ὁ δοὺς τέττιγι τὴν ἐπὶ στήθους μαγάδα; Inde Μαγάζειν dicitur τὸ ψάλλειν, Fides pulsare, s. Nervis τῇ μαγάδι superductis harmonicos ciere sonos. [Ap. Hesychium.] Inde Α Μαγαδὶς, sive Μάγαδις, Instrumentum quoddam musicum, procul dubio ab ampliore magade, utpote viginti chordis intendi solitum, teste Anacr. qui apud Athen. 14 [Iocis infra citandis] dicit, ψάλλο, δ’ εἴκοσι χορδαῖσι μάγαδιν ἔχιον. Ap. eund. Athen. ibid. [ρ. 635, Α] dicitur esse ὄργανον ψαλτικόν admodum vetustum : quod postmodum μετασκευασθέν dictum fuerit σαμβύκη : secundum alios a Lydis: secundum alios, aSap-phone inventum. Sunt qui μάγαδιν et πηκτίδα eandem esse velint, inter quos Mcnæchmus est : Aristoxenus vero diversa; scribit enim τὴν μάγαδιν καὶ τὴν πηκτίδα
Α χωρὶς πλήκτρου διὰ ψαλμοῦ παρἔχεσθαι τὴν χρείαν , Ma-gadin et pectidem sine plectro digitis pulsari : paulo post tamen idem Athen. non Mcnæchmi tantum, sed et Aristoxeni testimonio τὴν πηκτίδα et τὴν μάγαδιν eandem esse ait, quum scribit Terpandrnm invenisse ἀντίφθογγον τῇ παρὰ Αυδοῖς πηκτίδι τὸν βάρβιτον, eo quod Pindarus dicat Terpandrnm Lesbium primum ἐν δείπνοισιν εὑρεῖν Αύδιον ψαλμὸν ἀντίφθογγον ὑψηλᾶς πη-κτίδος. Ubi quum dicat ὑψηλᾶς, suspicari po*sit aliquis τὴν μάγαδιν, s. τὴν πηκτίδα, fuisse simile instrumentum ei, quod hodie Manichordium et Symphoniacum vocant, quadratum, sed oblongum, æreis ferreisque intentum nervis, io vero μάγαδιν appellat et Tibiarum quoddam genus, in Omphale, Λυδός τε μάγαδις αὐλὸς ἡγείσθω βοῆς· si Didymo credimus, sic appellans τὸν κιθαριστήριον αὐλόν : ut alii volunt, τὸν προσαυλούμενον τῇ μαγάδι, ut Hesych., etiam τὸν συνᾷ-δοντα τῇ μαγάδι : nisi fortè putandus sit intellexisse Instrumentum musicum simile ei, quod vulgo Symphoniacum appellant, idem prope eum eo, quod Ma-B nichordium nominant, nisi quod hoc chordas, illud fistulas habet, quæ digitis percurrentibus flatum concipientes sonum reddunt suavissimum. [De tibia sic dicta et versu Ionis ν. Bœckh. De metr. Pind. ρ. *165.] Ac ut ibi Io dicit ἡγείσθω βοῆς, ita Pindar, in Scolio quodam ad Hieronem τὴν μάγαδιν vocat ψαλμὸν ἀντί-φθογγον, propterea quod δύο γενῶν habeat συνῳδίαν , puerorum sc. et virorum : unde et Phrynichus, Ψαλ-μοῖσιν ἀντίσπαστ᾽ ἀείδοντες μέλη. Trypho et Μάγαδιν et Μάγαδον vocat. Nam Περὶ ὀνομασιῶν 2 sic scribit : Ὁ δὲ Μάγαδος καλούμενος αὐλός. [Tryphonis verba citavit Athen. 14, ρ. 634, E, ubi quidem μάγαδος, tanquam masculini generis nomen, edebatur, sed μάγαδις e vet. cod. correxi. Non animadverterant priores editores articulum ὁ ad αὐλὸς referri, non ad ν. μάγαδις. Et sic eadem Tryphonis verba, pleniora etiam, recte scripta leguntur in edd. et Mss. ap. eund. Athen. 4, ρ. 182, E. Schweigh.] Et rursum, Μάγαδις ἐν ταυτῷ ὀξὺν καὶ βαρὺν φθόγγον ἐπιδείκνυται* dicente Alexandri-de [Anaxandride], Μάγαδιν λαλήσω μιχρὸν ἅμα σοι καὶ C μέγαν, indicans, Magadi se redditurum et exiles et
f;ravisonas s. grandisonas voces. Sic vero Athen. 4, ρ. 182, D] : ‘Ο δὲ μάγαδις καλούμενος αὐλὸς, ὁ καὶ παλαιομάγαδις ὀνομαζόμενος, ἐν ταυτῷ ὀξὺν καὶ βαρὺν φθόγγον ἐπιδείκνυται, afferens et ipse hoc Alexandridæ [Anax.] testimonium. Idemque refert Eust. ρ. ιιδγ. Ad superiorem vero magadin ut redeam, idem Athen. 14, [ρ. 636, A] scribit Diogenem Tragicum τὴν πηκτίδα a Magadide discriminare; quippe qui quum dixerit, Ψαλμοῖς τριγώνων, πηκτίδων τε Περσικῶν, statim subjungat, Ἀντιζύγοις Ὀλκοῖς κρεκούσας μάγαδιν, ἔνθα Περσικῷ Νόμῳ ξυνωθεὶς αὐλὸς ὁμονοεῖ χοροῖς. Sic vero et Phyllidem 2 De musica, ut diversa organa ponere πηκτίδας, μαγάδιδας, σαμβύκας, τρίγωνα : μαγάδιδας nominari dicentem τὰ διὰ πασῶν καὶ πρὸς ισα τὰ μέρη τῶν ᾷδόντων ἡρμοσμένα. Hæc ille ibi. Ac notandum est, eum in obliquis dicere et μάγαδιν et μαγά-διδα, in dat. μαγάδι, sine diphthongo, Ionico more, lit et ap. Hesych. scriptum reperitur : quum de tibiae genere dicitur, masc. etiam dicere ὁ μάγαδις. [Dativus D μαγάδι (ap. Hesych.) potest Ionice dictus videri, nempe ex μαγάδιι idem ac μαγάδιδι valente contractus; sed rectius a nominativo μαγὰς derivabitur. Masc. ὁ μάγαδις nusquam reperitur, ut jam supra monitum. Ap. Hesych. ν. Μαγάδεις, μαγάδης αὐλὸς scribitur, et sic hoc Ι. scribere voluisse HSt. videtur, ὁ μαγάδης, non ἡ μάγαδις. At ap. Hesych. haud dubie μάγαδις scriptum oportebat, ut est ap. Athen. 14, ρ. 634, C. Schweigh. Dat. Μαγάδι est etiam ap. Xen. Anab. 7, 3, 3a : Μετὰ ταῦτα εἰσῆλθον κέρασί τε οἵοις ση-μαίνουσιν αὐλοῦντες καὶ σάλπιγξιν ώμοβοίναις ῥυθμούς τε καὶ οἷον μαγάδι σαλπίζοντες, ubi libri pauci μεγάδιν vel μιγάδιν.] Verum et μαγαδίδας [nunc in μαγάδιδας mutatum] ap. eum [ρ. 636, (ἰ] legi sciendum est, paroxy-tonios, ab oxytono nominativo μαγαδὶς, itidemque ap. Eust. .· ap. Pollue, vero [4, 61] μαγάδην, ex Anacr. : quod suspectum habeo, nec dubito quin reponendum sit μάγαδιν. [Ut in l. Anacr. legitur ap. Athen. 14, ρ. 63/,, C; 635, C : Ψάλλο, δ᾽ είκοσι χορδαῖσιν μάγαδιν ἔχων, ubi vel metrum postulat μαγάδην.] Hesych. tri-
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syllabi tantum meminit, μαγάδεις dici scribens et Α ψαλτικά ὄργανα, et αὐλοὺς κιθαριστήριος. [Strabo ι ο, ρ.
471, μάγαδιν βαρβάρως ὠνομάσθαι asserit. Athen. 14, ρ. 634, F, Lydorum inventum illud instrumentum appellat. Ibid. vero ρ. 636, F, Duris in libro Περὶ τραγῳ-δίας inventorem Magdin quendam natione Thracem nominat. Cantharus quoque ap. Pollue. 4, 61, inventionem Thracibus ascribit. Schweigh. ad Ι. Ath. Anci.]
Ex eoque est verb. Μαγαδίζειν, τὸ τῇ μαγάδι διαψάλλειν, Magadi canere, s. Magadis nervis pulsatis musicum ciere inelos. Theophil. comicus [ap. Athen. 14, ρ. 635, Α] : Πονηρόν, υἱὸν καὶ πατέρ’ Εστὶ μαγαδίζειν ἐπὶ τροχοῦ καθημένους. Οὐδεὶς γὰρ ἡμων ταυτὸν ᾷσεται μέλος. Aristot, active etiam et transitive posuit pro ψάλλειν, Pulsare, Digitis tangere : Probi, sect. 19. Nam quæst.
18 quærit cur ἡ διὰ πασῶν συμφωνίαᾷδεται μάνη; hanc enim μαγαδίζεσθαι, ἄλλην δ᾽ οὐδεμίαν. Et sub fin. dicit : Διὸ μονή μελωδείται, ὅτι μιᾶς ἔχει χορδῆς τὰ ἀντίφωνα ςωνήν * synonymies ponens μελῳδεῖσθαι et μαγαδίζεσθαι. Denique a disyllabo μαγὰς est dimin. Μαγάδιον, τὸ, Parvula μαγά; : ut ap. Lucian, de Mercurio lyræ s. Β citharæ inventore, ρ. 29 [D. deor. 7, 4] : Χελώνην που νεκρὰν εὑρὼν, ὄργανον ἀπ’ αὐτῆς συνεπήξατο * ττήχεις γὰρ ἐναρμόσας καὶ ζυγώσας, ἔπειτα καλάμους ἐμπήςας, καὶ μαγάδιον ὑποθεὶς, καὶ ἐντεινάμενος ἑπτὰ χορδὰς, μελωδεί πάνυ γλαφυρόν. Ubi Micyllus vertit, Fundoque et dorso subjecto. [V. 1. Ptolemaei initio citatum. Et ib. ρ. 122,
D; 124, A, etc. Κ Utrumque α in 11. supra citatis corripitur, sed in nomine barbaro non mirum sit si variaverit mensura ita ut α prius producere licuerit Quod si factum est, inutile erit fingere formam μαγαδὶς, ῖδος, quam Sophocli in fr. Thamvræ ap. Athen. 14, ρ. 63*7, Α : Πηκταὶ δὲ λύραι καὶ μαγάδιδες τά τ᾽ ἐν ᾽Ἔλλησι ξόαν᾽ ἡδυμελῆ, restituebat Mcinek. Corn. vol.
3,	ρ. 179- Photius : Μάγαδις, ψαλτικὸν ὄργανον. Οὕτω Σοφάκλῇς.]
[Μάγος, α, ὁ, Magas, rex Cyrenaicae, ap. Mionnet. Descr. vol. 6, ρ. 567, Suppl, vol. 9, ρ. 187. Pausan.
1, 6. 8, etc., Polyb. i5, 25, 2, qui cognominem ejus nepotem nominat 5, 34, ι. Μάγης nominativum ponit Eust. II. ρ. 962, 31, ubi repetit locum Athen. 12, ( ρ. 55o, Β ]
Μαγγάνα, Suidæ Vas vinarium ex lignis confectum. Idem in Γαῦλος, inter alias exposs., oxytonon γαυλὸν esse dicit οἰνηρὸν ἀγγεῖον ἐκ ξύλων κατεσκευασμένον, quam Italos vocare μαγγάναν. Non est itaque mere Graecum vocabulum.
Μαγγανεία, ἡ, l. significans q. φαρμακεία, Veneficium : ap. Suidam . Ὀ δὲ, νόσῳ περιεπεσεν ἐκ μαγγα->είας χαλεπῇ, καὶ πολλοὺς ἐπὶ τούτῳ ἁλόντας ἐκόλασε. Metaph. Greg. Naz. ὀψοποιῶν μαγγανείας, pro Lenocinia et quasi veneficia, Scitamenta. Non tantum pro Veneficio, sed etiam pro Præstigiis vel Incantationibus accipi potest in hoc Ι. ap. Suidam ex Procopio : Τον ἄνδρα μαγγανείαις κατειλήφει πολλαῖς* ubi ipse exp. γοητείαις, Præstigiis et fallaciis. Et Plato Leg. 11, [ρ. 933, Α, coli. 10, ρ. 908, D] : Φαρμακεία ἡ μαγγανείαις τί τισι καὶ ἐπῳδαῖς καὶ καταδέσεσι λεγομέναις πείθει τοὺς τολμώντας βλάπτειν αὑτούς. [Conf. Gesner. ad Lucian. Philopatr. vol. 3, ρ. 607 et Olympiodor. in Alcib, pr. ρ. 529, ibique annot. nostram. Crf.uzf.e. Athen. ι, ρ.
9,	C : Τὰς μαγειρικὸς μαγγανείας. Themist. Or. 4, ρ* 89, C : Οὐ τί που οἴεσθε μαγγανείαν τὸ χρῆμα καὶ μανίαν (μαγείαν); 5, ρ. 70, Β : Ὑποδύεται μεγαλοπρέπειαν μαγγανεία· α3, ρ. 294, Β : Τίς ἡ ἐπῳδὴ καὶ ἡ μαγγανεία; Alia Ducang.]
Μαγγάνευμα, τὸ, significat Veneficium, Praestigias : s. Lenocinium. [Plato Gorg. ρ. 484, Α : Τὰ ἡμὲτερα γράμματα καὶ μαγγανεύματα* Leg. 11, ρ. q33, C.] Plut. [Anton, c. 25] de Cleopatra : Ἐν τοῖς περὶ αὐτὴν μαγ-γανεύμασι καὶ φίλτροις ἐλπίδας θεμὲνη. Ubi metaph. est, sicut et ap Gregor. [De amore paupert. Or. xvi] dicentem, Λιπαραὶ τράπεζαι καὶ τὰ μαγείριον μαγγανεύματα καὶ κομψεύματα. Quintil., Artificium coquorum dicit; Plin., Mangonium. [Liban, vol. 4, ρ. 750, 3. Jacobs. Anonymus Suidæ ν. Ἀδάμ : Περσῶν μαγικὰ μαγγανεύματα. Aliique recentiorurn.]
[Μαγγάνευσις, «ος, ἡ, ap. Theodosium De expugn. Syracus. ρ. 180, C : Τὰς πανημερίους μαγγανεύσεις καὶ πικρὰς λιθοτυπίας ἀμφὶ τὸ Συρακούσιον ἔρυμα, Hasius thés. une. oaæc. τομ. ν, fasc. ii.
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ρ. 270 confert eum μάγγανον de Tormentis bellicis, ut infra dicemus, usurpato, ut sit Ictus machinarum ejusmodi. L. Dum.]
[Μαγγανευτήριον, τὸ, Locus ubi fiunt μαγγανεῖαι. Themist. Or. 5, ρ. 70, Β : Ἱερὰ ἀνοίγων ἀποκλείει μαγ-γανευτήρια.]
Μαγγανευτὴς, ὁ, Veneficus, Praestigiator. [Photio s. Suidæ ὁ μιγνὺς παντοδαπὰ πρὸς φενακισμόν.]
Μαγγανευτικὸς, ὴ, ὸν, Præstigiatorius. [Μαγγ»νευτι-κὴ, sc. τέχνη, Pollux 7, 209. Μαγευτική, quod ν., comparant intt., et probabile est hoc illi esse substituendum.] Latinum Mango procul dubio hinc factum est. Proprie enim Mangones dicuntur qui, ut Quintiliani verbis utar, colorem fuco, et verum robur inani sagina in mancipiis mentiuntur. Indeque Mangonium et Mangonicus quæstus. Plin, dicit etiam, Laetiore quodam colore et cutis teneritate mangonizat corpora. [V. etiam Μάγγανον.]
[Μαγγανεύτρια , ἡ, Venefica. Hesych. ν. Βαμβακεύ-τριαι.]
Μαγγανεύω, exp. Præstigiis et incantationibus utor. Aristoph. Ρ1.[3ιο] : Κίρκην γε τὴν τὰ φάρμακ᾽ ἀνακυ-κῶσαν, Καὶ μαγγανεύουσαν , μολύνουσάν τε τοὺς ἑταίρους* i. e., καταφαρμακεύουσαν : ut Hom. quoque τὴν πολυ-φάρμακον Κίρκην canit τιύξασαν κυκεῶνα βαλοῦσάν τ᾽ ἐνὶ φάρμακα σίτῳ, Ulyssis socios in porcos et alia animantia convertisse. [Demosth, ρ. 794, 2 : Ὀ βάσκανος οὑτοσὶ ... μαγγανεύει καὶ φενακίζει καὶ τοὺς ἐπιλήπτους φησὶν ἰᾶσθαι. Cùm præp. Lucian. D. deor. 2, ι : Ἀλλά με δεῖ μαγγανεύειν ἐπ᾽ αὐτάς (mulieres). Polyb. 15, 29, 9 : Τὸ μὲν πρῶτον ἐλιπάρει γονυπετοῦσα καὶ μαγγανεύουσα πρὸς τὰ; Οεάς. Plut. Mor. ρ. 126, Α : Τὰ σιτία καὶ τὰ ὄψα μονονοὺ μαγγανεύειν και φαρμάττειν, Mangonizare. Ach. Tat. 2 fin. : Τὰ δὲ (παιδικὰ) φιλήματα σοφίαν μὲν οὐκ ἔχει γυναικείον οὐδὲ μαγγανεύει τοῖς χείλεσιν εἶναι μωρὰν ἀπατην, ubi χ•ίλεσι σινάμωρον Jacobsiiis, qui contulit etiam II. Ps.-Basilii vol. 3, ρ. 5q3, Β : Τὴν ἁφὴν πάσας τὰς λοιπὰς αἰσθήσεις τῇ οἰκείᾳ λειότητι πρὸς ἡΟονὴν μαγγανεύουσαν* 6ο6, Α : Ὠς σίδηρον πόρρωθεν μαγνῆτις τοῦτον (virum) πρὸς ἑαυτὴν μαγγανευει (mulier).]
[Μαγγανικὸς, ὴ, ὸν, Praestigiosus, Epiphan. Adv. Hær. ρ. 69, D : Μαγγανικαῖς μηχανίαις (sic). Hase.]
[Μαγγανοδαίμων, ονος, ὁ, Præstigiatorius dæmon. Leontius ('.polit, in Fabricii Cod. pseudep. V.Τ. ιο3γ.]
Μάγγανον, τὸ, varias habet signiff. Hesych. enim μάγγανα exp. non solum φάρμακα, γοητεύματα, Venena, Præstigiæ : sed etiam μηχανήματα, Machinamenta, s. Machinæ : necnon δίκτυα, Retia. Aristoph, schol, sua ætate μάγγανον vocatum fuisse scribit quam Aristoph. [Vesp. 155] βάλανον dicit, i. e. τὸ βαλλόμενον εἰς τὸν μοχλον σιδήριον : βαλάνους nimirum exponens τὰ μάγγανα τῆς κλειδώσεοις. Itidemquc schol. Thuc. 2, [4]. Sed primam signil. usitatiorem puto, qua nimirum pro Machinamento s. Machinamento præstigioso ponitur : quapropter et Suid. exp. per παράδοξόν τι, Inopinatum quippiam et inexpectatum machinamentum, qualia sunt praestigiatorum. [Heraclit. Λ11. Η. ρ. 448: Venus conciliatrix πολλοῖς μαγγάνοις ἑκατέρων κινεῖ τὸν πόθον. ‖ De machinæ bellicæ signif. Ducan-gius : « Μ. propriè appellatur quidquid repellendis ι fallendisque hostibus solers militum cui a comminiscitur. Μάγγανα ἀμυντικὰ πρὸς ἀποτροπὴν τῶν πετροβόλων ap. Mauricium Strat. 10, 3. Sed et ipsas machinas oppugnatorias ita praesertim nuncupant Græci recentiores. Glossæ : Ballistra, σφενδόνη, μάγγανον πολεμι-κόν. Auctor Etymologici : Ἐλεπόλεις , οἷον τὰ μάγγανα καὶ μηχανήματα τὰς πόλεις πορθοῦντα. Theophanes a. 3 Constantii : Ἐλεφάντοιν πλῆθος ... μάγγανά τε παντοῖα. Infrà : ᾽Εκέλευσε τά τε μάγγανα καῆναι. ‖ Hinc μάγγανα dictæ Ædes Cpoli, in quibus asservabantur machinæ bellicæ, de quibus nos multa in Cpoli Christiana. V. Gloss, med. Lat. in Manganum. ‖ Μαγγανικὰ eadem notione Chron. Alex. ρ. (719, 15) : Περὶ ἑσπέραν ἔστη-σεν ὀλίγα μαγγανικά* et sæpius ibid. Theophanes a. 10 Leonis Isauri : Βάλλεται ἀπὸ λίθου ἐκ τοῦ μαγγανικόῦ πεμφθέντος. Et a. 2 Michaelis Curopalatæ : Ἐν μηχα-νήμασι μαγγανικῶν. Et alii. » ‖ Ap. Heronem Bclop. ρ. 158, Α : Οὕτω συνέβαινε βία κατάγεσθαι τοὺς ἀγκῶνας, ὅθεν πολυσπάστῳ κατῆγον, ἐξαψαντες τὸ μὲν ἐν μάγγανον τοῦ πολυσπάστου πρὸς τῷ χελωνίῳ, τὸ δί ἕτερον πρὸς τὸ
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ἄκρον τῆς σύριγγος πρὸς τῷ ἄξονι • et ib. D : Δύναται τὸ 7Τολύσπαστον ἄλλιος μετατιθέναι (-τίθεσθαι?), ὅταν οἱ μὲν ἐν τῷ ἑνὶ μαγγάνῳ αὐτοῦ τροχίλοι ἐν τῶ χελωνίῳ τεθῶσιν, οἱ δ᾽ ἐν τῶ ἑτέρῳ ἐν τῇ σύριγγι παρὰ το κάτο, μέρος τὸ πρὸς τῷ άξονι, Schneiderus interpretabatur de cylindro polyspasti, qui vocabulo a μάγγανον ducto Germanice dicatur Mange Ι.]
[Μάγγων, ωνος, ὁ, Mango, Hesychio in gl. : Αάγ-γων, μετάβολος, ἔμπορος, restituebat Pierson. ad Meer. Ρ» 264.1
[Μαγοαλὰ , Magdala, castellum trans Jordanem, ap. Mattii. 15, 3q, unde Μαγδαληνὴ, ἡ, Magdalene, de Maria ib. 27, 56, etc.]
Μαγδαλιὰ, ἡ, Aristoph. Eq. [4*5] : Ἢ μάτην γ’ ἂν ἀπὸ μαγδαλιᾶς σιτούμενος, τοσοῦτος ἐκτραφείην. Sed in· hoc loco ἀπομαγδαλιὰς repono pro ἄπο μαγδαλιᾶς : aç esse ita legendum, vel ex participio σιτούμενος manifestum esse arbitror, quum id active accipi passim soleat, atque adeo ita accipiatur in illo ipso loco, quum dicitur, Πῶς οὖν κυνὸς βορὰν σιτούμενος μάχει σὺ κυνοκεφάλῳ; Si autem in illo versu reponatur ἀπομαγδαλιὰ;, reponendum fuerit et in isto qui eum excipit, Ἀπομαγδαλιὰς, ὥσπερ κύων, ὦ παμπόνηρε; quibus adjunguntur verba illa quæ modo protuli, πῶς οὖν etc. Hunc autem errorem (sicut et alios nonnullos apud eundem poetam) ortum esse suspicor ex verbis enarratoris Græci, his videlicet, ἀπὸ εὐτελοῦς τροφῆς ὁρμώμενος. Ceterum aperte cognoscimus ex eo loco ἀπομαγδαλιὰν seu μαγδαλιὰν (utrocunque modo scribi debeat) fuisse Canum escam. Etiamsi autem ibi μαγδαλιᾶς non legatur, reperiri tamen quum apud alios tum ap. Eust. non ignoro simplex Μαγδαλία, ρ. 462, ubi dicit fuisse ζύμωμά τι ἐν ῳ ἀποματτόμενοι τὰ ἐκ τῶν βρωμάτων λιπαρὰ ῥύπη οἱ παλαιοὶ ἐῤῥίπτουν κυσίν unde esse proverbium, de catillonibus et parasitis, κύιον ζῶν ἀπὸ μαγδαλίας. Aliud exemplum nominis μαγδαλιὰ habes in Κυνάς. [Ubi ἀπὸ μαγδαλιᾶς pro ἀπομαγδαλιὰς in Ι. quodam Athenaei exhibuerat Il.St., quod vitium tacito in hac editione correctum est. Habet vero μαγδαλιὰ etiam Tzetzes Hist. 5, 549·]
[Μάγδις, 6, Magdis, Thrax, inventor magadis. V. Μαγάς.]
Μάγδιυλος, οἰκοδόμημά τι, Structura quædam. He-syeli. [Ab llebr: S*UO Migdal, Turris. Albert. Ezech. 29, 10; 3o, 6. Steph. Byz. : Μαγδωλὸς πόλις Αἰγύπτου. Ἑκαταῖος Περιηγήσει. Τὸ ἐθνικὸν Μαγδωλίτης διὰ τὸν Αἰγύπτιον τύπον. Ponit Μαγδολὸς ὄνομα πόλειος etiam Theognost. Can. ρ. 62, 31, sed inter nomina proparoxytona et oxytona,ut de accentu non satis constet. Sed hoc tamen intelligitur, Μαγδώλῳ certe pro Μαγδόλῳ ex libris bonis recipiendum fuisse ap. Herodot. 2, 159· L. Dind.]
Μαγεία, ἡ, est Magica ars, Magica scientia. [Magica, Gl.] Interdum in bonam partem accipitur hoc ν., ut et μάγος : veluti quum Suid. [sive schol. Ven. Hom. 11. Α, 86] scribit μαγείαν fuisse ἐπίκλησιν δαιμόνιον ἀγαθοποιῶν πρὸς ἀγαθοῦ τινὸς σύστασιν, qualia fuerint Apollonii Tyanei θεσπίσματα : γοητείαν autem, ἐπίκλησιν δαιμονών κακοποιών περὶ τους τάφους γινο-μένην : φαρμακείαν vero ὅταν διά τίνος σκευασίας θανατηφόρου πρὸς φίλτρον ὴ ἄλλως δοθῇ τισὶ διὰ τοῦ στό-ματος : indicans, magos bonorum geniorum invocationibus vel futura praedixisse, vel miracula aliqua edidisse : ut et Plato Alcib, majore [ρ. 122, Α] scribit τὴν μαγείαν Persicam fuisse θεῶν θεραπείαν. [Theophr. II. Pl. 9, 15, 7 : Χρῆσθαι πρὸς τὰ ἀλεξιφάρμακα καὶ τὰς μαγείας.] Sed quoniam posteriores magi γόητες etiam erant et φαρμακεῖς, præstigiis portentosis et veneficiis utebantur, ideo infame etiam ἡ μαγεία vocabulum esse coepit, ac poni pro Arte praestigiatrice, incantatrice, venefica. V. Plin. 24, 17; et 3o, 1 et 2. [Forma poet. Μαγία Eudocia in Bandini Cat. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 228, 17 : Δυσσεβέος μαγίης ὑποθήμονα Κυπριανόν γε* ρ. 23g, 361 : Κυπριανὸς μαγίῃσι πεπιθμένος οὐτι-δανῇσιν. L. Dino.]
[Μαγεῖον, τὸ, i. q. ἐκμαγεῖον. V. Μαγειρείον.]
[Μαγείραινα, ἡ , Coqua. Pherecrates ap. Athcn. ι3, ρ. 612, Α : Αὐτίκ᾽ οὐδεὶς οὔτε μαγείραιναν εἶδε πώποτε ού.ε μὴν ούτ᾽ ἰχθυοπώλαιναν. Schol. cod. Paris. Αν. 578, Lycophronis ν. 578.]
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Α [Μαγειρεία, ἡ, i. q. μαγείρευμα. Achmes Onir. c. 242, ρ. 22 1 : Εἰ δὲ ἴδῃ ὅτι τρώγει λιπαρὸν μαγειρίαν καὶ πίνει τοῦ ζωμοῦ. Glossae Mss. in Batrachom. : Ἐδέ-μασι, μαγειρίαις. Indicavit Ducang. Qui vertit Caruem coctam, nimis anguste. Herodian. Epimer. ρ. 19, a Bastio citatus : Δαιτρεία, ἡ μαγειρεία. Ubi item liber unns vitiose μαγειρία.]
Μαγειρείον, τὸ, Locus in quo coquinaria factitatur,
i.	e., Coquina, Culina. [Carnificina, additur in Gl.l Phrynich. annotat Atticos non dicere μαγειρείον , sed ὀπτανεῖον. [Lobeek. ad 1. Phrynichi ρ. 276 : « Μ. tum de fero coquino tum de culina usurparunt Aristot. Η. Α. 9, 43, Antiphanes Pollue. 9, 48 (qui ipse 6, 13: Τὸ μ. ὀπτανεῖον, eodemque modo 1, 80), Theophr. (Char. 7, 3), Philo, Longinus c. 43, Appianus Hisp. 6, 96, Æsop. I'ah. 34, 21, et grammatici ad Thomam ρ. 591 et ap. Sturz. Dedial. Mac. ρ. 178 citati (schol. Aristoph.PI. 816, Eq. io3o, Pac. 891, Harpocratio etal. ν. Ἰπνὸς, etc. cùm Ezech. 46, 23). » Idem Sturzii opinionem qui nonnisi de culina positum Atticistis
Β improbatum putaret , nullo argumento niti animadvertit.] Metaphorice autem quidam ap. Longin. [32, 5], τὸν σπλῆνα vocat τῶν ἐντὸς μαγειρείον. [Μαγεῖον ex libris restitutum est. Ἐκμαγεῖον dixit Plato, quem exprimit Longinus. Memorat voc. μαγειρείον etiam gratum, in Cram. An. vol. 2, ρ. 3o8, 28.]
[Μαγείρευμα, τὸ, Pulmentum, Jusculum, Jus pulmentarium, ὄψον, ζωμὸς, προσφάγιον. Hesych. : Ὄψον, μαγείρευμα. Corona pretiosa : Μαγέρεμα, Ferculum, ἔδεσμα... Nicetas in Murzuphlo : Φοβηθείς μήποτε... ὡς μαγείρευμα γἔνηται τοῖς ἐχθροῖς. Ducang. Hesych. ν. Κσρυκκείαις. Boiss. Eust. Od. ρ. 14οι, 16.]
[Μαγειρευτικὸς, ὴ, ὸν, i. q. μαγειρικός. Troilus in Walzii Rhett. vol. 6, ρ. δα, 15.]
[Μαγειρευτὸς, ὁ, Coctus. Typicum Τῆς κεχαριτωμὲνης c. 47 : Μαγειρευτὰ ἐδέσματα. || Μαγειρευτὸν, ὀποπάναξ, in (ìlossis iatricis Mss. græcobarb. Ducang.]
Μαγειρεύι»,, Coquinariam factito, Coquus sum , Coquum ago. [Theophr. Char. c. 7,2: Μαγειρεύειν, κυβεύειν, inter αἰσχιρά. Valck.] Plut. Quæst. Rom. [ρ.
C 284 , F] : Ἐν ταῖς αλλαις ὁμολογίαις (sc. Sabinorum et Romanorum) καὶ τοῦτο ἐγράφη, Μήτε ἀλεῖν ἀνδρὶ Ῥω-μαίῳ γυναῖκα μήτε μαyειpεύειv. Paulo antè quaerebat, Διὰ τί τὰς γυναίκας ούτε ἀλεῖν εἴων οὔτε ὀψοποιεῖν τὸ παλαιόν accipiens synouymios ὀψοποιεῖν et μαγειρεύειν. In VV. LL. μαγειρεύειν exp. non solùm δαιτρεύειν, Carnes dividere et distribuere; sed etiam Mactare, quod coqui occidant mactandas pecudes. [Thrcn. 2, 21 : Ἐν ἡμέρα ὀργῆς σου ἐμαγείρευσας, οὐκ ἐφείσω. Lanio, Gl. V. Μάγειρος. ‖ Coquo. Gl. Mss. ex cod. Reg. 1673 : Ἥψησεν, ἐμαγείρευσεν. Nicetas De statu urb. n. 5 : Ποικιλίας βρωμάτιον μαγειρεύοντες ἔτρωγον. Ducang. Cùm accus, etiam Athen. 4, Ρ- 173, D : Ka-ρυκοποιοὺς καλεῖ τοὺς Δελφοὺς, παρόσον τὰ ἱερεῖα περιτέ-μνοντες δῆλον ὡς ἐμαγείρευον αὐτὰ καὶ ἐκαρύκευον. || Pass. schol. Aristoph. Pl. 1207 : Τὰ μαγειρευόμενα ὄσπρια. Achmes Onir. c. 206, ρ. 182 : Εἰ δὲ ἴδῃ τις ὅτι ἤσθιεν ἐξ αὐτῶν (τῶν ὀσπρίων) μεμαγειρευμένα • 209, ρ. 184 : ΕΙ δὲ ἴδῃ ὅτι ἔφαγεν αὐτὸ (τὸ δαυκίον) μεμαγειρευ-μὲνον• 242, ρ. 222 : Εἰ δὲ τρώγει μεμαγειρευμένον κρέας
D ψυχιρανθέν.]
Μαγειρικὸς, ὴ, ὸν, Ad coquum pertinens, Coquinarius, Culinarius. (Aristoph. Eq. 216 : Ῥηματίοις μα-γειρικοῖς. Plat. Min. ρ. 316, E : Μαγειρικοί ἄρα νόμοι εἰσί· 317, Β. Theag. ρ. 3α5, C : Εἰ εἶπε, Σοφοὶ μάγείροι ..., εἰ ήρομεθα τῶν τί σοφῶν, τί ἂν οἴει αὐτὸν ἀποκρίνα-σθαι; οὐχ ὅτι τῶν μαγειρικών; Theæt. ρ. 178, D : Τοῦ μέλλοντος ἑστιάσεσθαι μὴ μαγειρικού ὄντος.] Μαγειρικὰ σκεύη, Athen. 4, [ρ. 169» Β], Coquinaria vasa Plinio. [Ib. ρ. 173, Α : Ἐλεὸς ἡ μ. τράπεζα. L. D. Τὰς μαγειρικὸς μαγγανείας id. ι, ρ. 9, C. Valck.] Et μαγειρικῇ κοπίδι πληγεὶς, Plut. Lyc. [c. 2.] Et μ. τέχνη, vel absolute μαγειρική, Ars coquinaria, culinaria, ἡ τοῖς ὄψοις ἀποδιδοῦσα τὰ ἡδύσματα, Plato De rep. ι, [ρ. 33a, C, Polit, ρ. 289, A. Dio Chr. vol. a. ρ. 378, 415. Addito ἐμπειρία Plato Gorg. ρ. 5oo, Β.] Et μ. διδασκαλία, ap. Athen. 7, [ρ. 3o8, F], Disciplina coquinaria : de qua scripsit Parmeno Rhodius. At μαγειρική χρῆσις ex Gazæ interpret. redditur Usus cibarius. [Inscr. Dor. ap. Gruter. C. 1. ρ. 211, 24 : Οὐ ποιησοῦντι δὲ βυρσο-
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δέψισν οὐδὲ μαγειρικὸν οἱ μισθωσάμενοι τὸ ἐλαιοκόμιον (quod interpres vertit Opera culinaria. Rectius Lanionum : de qua signil. ν. Μάγειρος. L. D.) · a 13, 3 : Τὰ χαλκεία τὰ ποτὶ τῷ μαγειρικῷ (Ærariam apud coquinam, Int.). ScH*Kin. Ij Adv. Μαγειρικῶς, Aristoph. Eq. 3γ6 : Καὶ νὴ Δί᾽ ἐμβαλόντες αὐτῷ πάτταλον μ. Ach. 1015 : Ἤχουσας ὡς μ. κομψῶς τε καὶ δειπνητικῶς αὑτῷ διακονεϊται ; Pac. 1017 : Ὅπως μ. σφάξεις τὸν οἶν. Nisi hic quoque dicitur de Lanione.]
Μαγειρίσκος, ὁ, dimin. a μάγειρος, q. d. Coquulus [Gl.]: per contemptum et risum ap. Athen. 7, [ρ. 292,
E]	: Καὶ παρ᾽ Ἄρχεδίκῳ δὲ ἐν Θησαυρῷ ἄλλος σοφιστὴς μαγειρίσκος τάδε λέγει.
[Μαγείρισσα, ή, Coqua, lxx Sam. ι, 8, 13.]
Μάγειρος, ὁ, Coquus. Sophocles apud Athen. 2, [ρ. 68, Α] : Ἐγὼ μάγειρος ἀρτύσω σοφῶς. [Eur. Cycl. 396 : Τῷ θεοστυγεῖ Ἄδου μαγείρῳ.] Aristoph. Ran. [517] : Ὁ μάγειρος ἤθη τὰ τεμάχη ἼΙμελλ’ ἀφαιρεῖν, ^ ἡ τοάπεζ᾽ εἰσήριτο. Plut. Symp. 7, [ϊ*· 708» II] : Οψα μὲν γὰρ οἱ μαγειροι σκευάζουσιν ἐκ χυμῶν διάφορων, αὐστηρὰ καὶ λιπαρὰ, καὶ γλυκέα καὶ δριμέα συγκεραννύν-τες. Viliores autem erant ὀψοποιοὶ quam μάγειροι : ut coquus quidam ap. Athen. 9, [ρ. 4o5, Α, in Dionysii Thesmophoro] indicat, sic inter μάγειρον et ὀψοποιὸν distinguens, ut inter ἡγεμόνα et στρατηγόν, et sub finem addens, Σκευάσαι μὲν ἡ τεμεῖν Ἤδύσμαθ’, ἑψῆσαί τε καὶ φυσᾶν τὸ πῦρ Ὁ τυχὼν δύναιτ᾽ ἄν • ὀψοποὠς οὖν μὲνον Ἐστὶν ὁ τοιοῦτος, ὁ δὲ μάγειρος ἄλλο τι* Συνιδεῖν τόπον, ὥραν, τὸν καλοῦντα, τὸν πάλιν Δειπνόῦντα, πότε δεῖ καί τιν᾽ ἰχθῦν ἀγοράσαι. Phylarch. ap. Eund. 12, [ρ. 5αι, C] : Εἴ τις τῶν ὀψοποιῶν ὴ μαγείρων ἴδιον εὕροι βρῶμα καὶ περιττόν. [Eosdem conjungit Plato Reip. 2, ρ. 3γ3·, C.] Eodem inferior est ὁ τραπεζοποιὸς, s. τραπεζοκόμος, i. e. ὁ τῶν τραπεζῶν ἐπιμελητὴς, Athen. 4, [ρ. 170, Ε] ubi nunc τραπεζοκόμον Structorem a Latinis vocari scribit, qui et διάκονος : unde itidem coquus quidam dicit [ap. eund. 7, ρ. 290, Ρ, in 1. Nico-vnachij : Ἴσως ὅσον διαφέρει διακόνου Μάγειρο;, οὐκ οἶσθ᾽. El [ρ. 291, Α] : Τὸ γὰρ πιραλαβόντ᾽ ὄψον ἠγορα-σμὲνον, Πότερον ἀποδοῦναι σκευάσαντα μουσικῶς, Διακόνου ᾽στι τοῦ τυχόντος; Ἤράκλεις, Ὀ μάγειρός ἐσθ᾽ 6 τέλειος ἑτέρα διάθεσις’ et dicit oportere eum multas callere artes, ζο,γραφίαν, ἀστρολογικὴν, ἰατρικὴν, γεωμε-τρικήν. [Coqui conducebantur ad convivia solemnia, ap. Athen. 6, ρ. 245, C; ν. Casaub. ρ. 43o. Sæpe ut αλαζόνες a Comicis irridentur, ut ib. 8, ρ. 377 seqq. Laudem τῶν μαγείριον ν. in iisdem Comicis 14, ρ. 658 fine et seqq. || Lanius. Maxim. Tyr. Diss. 25, 2 : Λέγων πρὸ; τὸν μάγειρον, Σὺ μὲν γὰρ δήμιός τις εἶ καὶ μιαιφόνος τῆς ἀρνῶν ποίμνης· et ibici, antea et postea. Valck. Confert Davisius Plut. Mor. ρ. 175, D : Βοῦν ἰδὼν σφαττόμενον ὑπὸ μαγείρου* Dion. Chr. Or. 4, Ρ• 156 : Ἐνίοτε πολλὰ πρόβατα ελαύνει μάγειρος εἷς ωνησάμενος * Artemidor. 3, 55 : Οἱ ἐν ἀγορᾷ μάγειροι οἱ τὰ κρέα κατα-χόπτοντες καὶ πιπράσκοντες, Marklandus Synes. ρ. 5, D : Μηδὲ πλῆθος προβάτιον ποιεῖ ποιμένα, οὐ μᾶλλον ἡ μάγει-ρον, ὃς ελαύνει κατακόψων αὐτὰ καὶ ἐμφορηθησόμενός τε αὐτὸς καὶ ἄλλοις δεῖπνον ἀποδωσόμενος. Ubi ἀποδωσόμενος Petavius non recte vertit Proponat, quum sit Vendat. V. etiam Μαγειρεύω, et Bast. Ep. erit. ρ. 195.] Quod vero ad etymon attinet, Eust. μάγειρον dictum scribit χαρὰ τὸ τὰς μαγίδας αἴρειν, s. εἰσφερειν : Etym, autem et Suid. ἀπὸ τοῦ τὰς μάζας μερίζειν. [Formam Æolicam μάγοιρος annotavit Etym. Sorboc. ap. Bast. ad Gregor. ρ. 606.]
[Μαγειρώδης, ὁ, Lanio similis. Eunap. V. Maximi ρ. 63 : Φονικήν καὶ μαγειρώδη ψυχήν.]
[Μ ἀγέτης, ὁ, Incantans.] Μαγεταν αὐλὸν, Hcsych. τὸν μαγεύοντα τοὺς ἀκροωμένους. [Chœrob. in Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 272, 10 : Ὥσπερ παρὰ (τὸ) μάγο> (sic) μαγέ-της κτλ. L. Dino.]
Μάγευμα, τὸ, Machinamentum magicum : vel Artes magicae, Insidiæ magicæ. Plut. Erotico [ρ. 752, C] : Φάρμακα καὶ μαγεύματα καθειργνύμενον ἀκολάστων γυ-ναιχῶν. [Ex eodem Mor. ρ. ι ίο, C, Euripidi Suppl. 1110 restitutum : Βρωτοῖσι καὶ ποτοῖσι καὶ μαγεύμασι, ubi libri μαντεύμασι, Μ. Antoninus μαγγανεύμασι.]
Μαγεὺς , έως , ὁ, Pistor : καὶ ὁ μάττων, inquit Pollux [6, 64; 7» 22], μαγεύς. [Hesych. : Μἀχευες (μαγ— postulat ordo literarum), οἰκονόμοι δείπνου ἡ τὰ ἄλφιτα
μαγις
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μάττοντες. Quod huc referunt intt.] || Suidas autem accus, μαγῆα, cujus nomin. est itidem Μαγεὺς, exp. τὸν ἀπομάσσοντα , hoc in 1., quem ex Epigr. [Aristonis Anth. Pal. 6, 3o6, 5] sumptum esse puto : Τόν τε μαγῆα Σπογγον, ὑπὸ στιβαρᾷ κεκλιμένον κοπίδι. Esse autem hoc μαγεὺς neccssc est a μάσσω s. μάττω significante Abstergo. [Photius : Μάγνον • Σοφοκλῆς Ὀὀυσσεῖ-τὸν μέγαν • τὸν ἀπομάσσοντα καὶ καθαίροντα. Leg. Μάγον • τὸν μαγῆα s. μαγέα. And. Τὸν μέγαν videtur imperiti hominis additamentum, qui voc. Latinum magnus hic cerneret.]
[Μαγευτὴς, ὁ, i. q. μάγος. Dio Giss. 5a, 36 : Ἱερόπτας καὶ οἰωνιστὰ; ἀπόδειξον ... τοὺς δὲ δὴ μαγευτὰς πάνυ οὐκ εἶντι προσήκει.]
[Μαγευτικὸς, ὴ, ὸν, Magicus, Praestigiatorius. Plato Polit, ρ. 280, D : Τὴν μαγευτικήν τὴν'περὶ τὰ ἀλεξιφάρ-μακα. V. Μαγγανευτικός.]
[Μαγεύτρια, ἡ, Saga, Venefica. Achmcs Ouir. c. 275, ρ. '153 : Φαρμακίσσης καὶ μαγευτρίας. Ducang.]
[Μαγεύω.] Μαγεύειν , Magum esse, Magicis artibus imbutum s. instructum esse, Magicas artes callere. [Μαγεύω , Circulo, Gl.] Plut. Artox. [c. 3] : Ἕνα τῶν ἱερέων, ὃς ἐν παισὶ Κύρουτῆς νομιζομένης ἀγωγῆς ἐπιστάτης γενόμενος καὶ διδάξας μαγευειν αὐτόν. Nec enim, inquit Cic. De div. 1, [41] quicquam rex Persarum potest esse, qui non antè magorum disciplinam scientiamque perceperit. Et Cyrus Minor in Epist, ad Lacedaemonios dicit se φιλοσοφεῖν μᾶλλον καὶ μαγεύειν βέλτιον τοῦ ἀδελφοῦ , ut est ap. Plut. Artox. [c. 6] et Apophth. [Philostr. V. Apollon, ι, 2, ρ. 4 · Πλάτων ... οὕπω μαγεύειν ἔδοξε , καίτοι πλεῖστα τῶν ἀνθρώπων φθονηθεὶς ἐπὶ σοφία.] || Significat etiam Uti magicis artibus, s. Adhibere magicas artes aliqua in re. [Eur. Iph. Τ. ι338: Κατῇδε βάρβαρα μέλημαγεύουσα.] Id.Numa[c.
15]: ΚαταγαγεῖντὸνΔία μαγεύσαντας ἐκείνους, Illos magicis usos artibus, s. præstigiis, Jovem deduxisse : ut et Cic. dicit Magorum portenta : et Plin., Ostanem magum semina artis portentosae sparsisse. [Seq. infinitivo Martyrium SS. Timothei et Maurae n. 8 : Ἰδοὺ γὰρ τὴν γυναίκα αὐτοῦ ἐμάγευσε συμμανῆνζι αὐτῷ. Ducang. H Pass. Clearchus ap. Athen. 6, ρ. 256, E : Μαγευόμε-ναι καὶ μαγεύουσαι. Valck. Dio Cass. 5υ, 20 : Ὑπ᾽ ἐκεί-νης τῆς καταράτου μεμοίγευται. Apollod. 1, 9, 28 : Πέπλον φαρυάκω υεααγευαένον. Alia Ducang.]
ΓΜαγία. ν! Μαγεία^
[Μαγία, πόλις Ιλλυρίας. Τὸ ἐθνικὸν δύναταικαὶ Μαγιά-της καὶ Μαγιανὸς, Steph. Byz.]
[Μαγίδιον, τὸ, dimin. a μαγὶς, quod ν. Arrian. Pe-ripl. m. Erythræi ρ. 18, ι : Πινακίδια καὶ μαγίδια. Schol. Aristoph. Nub. ia5o. Ducang. in Gloss. Lat. ν. Capisterium : S. Gregorius lib. 2 Dialog, c. 2 : « Ad purgandum triticum a vicinis mulieribus praestari sibi Capisterium petiit. » Ubi Zacharias Papa μαγίδιον vertit.]
Μαγικὸς, ὴ, ὸν, in malam plerumque partem accipitur pro Præstigiatorius , Veneficus : ut quum Plin. 3o init, dicit Magicas vanitates : et 28, 8, Contra magicas insidias pollere. De origine magicæ artis, quando et a quibus coeperit, et a quibus celebratu fuerit, docet idem 3o init., et caput sequens ita orditur: Ut narravit Ostanes, species ejus plures sunt : namque et ex aqua et ex sphaeris , et ex aere et stellis, et lucernis ac pelvibus securibusque et multis aliis modis divina promittit : praeterea umbrarum inferorumque colloquia : quæ omnia ætate nostra princeps Nero vana falsacpie comperit. [Manetho 4, αι ι : Ἀστρολό-γους μαγικούς τε θύτας • 5, 3ο3 : Μαγικῇ συνέσει. Absolute Suidas : Μαγική· ταύτην ἐφεῦρονΜἠὀοι και Πέρσαι.]
Μάγιν, Hesych. ἀσπίδα. [Εο sensu Hebr. pD Μα-gèn passim obvium in Sacris. Albert.]
Μαγὶς, ίδος, ἡ, i. q. μάκτρα, i. e. Vas subigendae fa-rinæ aptum. Pollux 6, c. 10 [§ 64] : Ἡ δὲ μάκτρα, καὶ μαγὶς ἐκλήθη, καὶ σκάφη. Idem 7, c. 10 [§ 22] de pani-ficibus : Τὸ ἀγγεῖον οὗ ἔματτον, μαγὶς καὶ μυλήκορον, καὶ μάκτρα, καὶ σκάφη, καὶ παρὰ Μενάνδρῳ ληνός. Alibi quoque , ίο, c. 2ύ [§81] μαγίδα scribit proprie accipi ἐπὶ τῆς μάκτρας, ἡ ἐπὶ τὰ ἱερὰ δεῖπνα, ἡ ἐπὶ τὰ πρὸς θυσίαν φερόμενα, et lfa ap. Soph, dictum esse, ἘκαΤαίας μαγίδος δόρπον. Et ap. Cratinum in Busiride, Ὁ βοῦς ἐκεῖνος, χ’ ἡ μαγὶς καὶ τἄλφιτα * quibus addit, Παρὰ μέν-
487	μαγμός
τοι ᾽Επιχάρμῳ ἐν πυρκαεῖ Προμηθεῖ καὶ κατὰ τὴν ἀνθρω-πίνηνχρῆσιν εἴρηται, κύλικα, μαγίδα, λύχνον. [Conl. ib. 102. Helladius Photii cod. 279, ρ. 533, 10: Καὶ ἡ μαγὶς δὲ ἀντὶ τῆς τραπέζης Αἰγύπτιον δόξει καὶ παντελῶς ἔκθεσμον • Ἐπίχαρμος δὲ ὁ Δωριεὺς καὶ Κερκιδᾶς ὁ μελοποιὸς ἐπὶ τῆς αὐτῆς διανοίας ἐχρήσαντο τῇ λέξει, καὶ μὴν καὶ ὁ Ἀττικὸς Σοφοκλῆς.] Pro Mactra accipitur et a Marcello Emp. , quum ait, Hasamen pastæ quod in magide adhæret. JJ Galen. autem ap. Hippocr. μαγίδα dici scribit τό, τε οἷον μάγμα καὶ φύραμα, καὶ τὴν χειρο-πληθῆ μαγδαλιάν • in qua posteriore signil. accipi videtur ap. Diosc. ι, 129, de ladano : Ἢν ἀφαιροῦντες ὑλίζουσι, καὶ ἀποτίθενται ἀναπλάσσοντες μαγίδας* ut sit χειροπληθεῖς μαγδαλιὰς, Massas manuales. Ruell. vertit Offas. [Locos Hippocr. ρ. 652, 14 : Ποιέειν μαγίδα* 685, 15 : Ἔκμαγμα ὅσον μαγίδα, annotavit Foes. Aga-tharchides ap. Photium cod. 25o, ρ. 451, 40 : Τὰς ῥίζας ὀρύττει, ... ποιήσας δὲ λεῖον καὶ κολλῶδες ἀνέπλασεν ἐκ μαγίδος, εἰ καὶ οὐ χειροπληθεῖς ὄγκους. Παλαθὶς, ἄρτος interpretatur Hesychius.] ‖ Μαγίδες dicuntur etiam Lances. Ap. Plin. 33, 11 : Tympana vero se juvene (Fenestella dicit) appellata Stateras : et lances, quas antiqui μαγίδες appellaverant. ‖ Μαγίδες dicuntur etiam Orbes rotundi s. Tabulæ quæ tripodi imponuntur, quæ et κύκλοι. Pollux 10, περὶ τραπέζης καὶ τῶν ταύτης σκευῶν loquens [§ 81] : Τὰ ἐπιτιθέμενα τοῖς τρίποσι τράπεζαι καλοῦνται καὶ μαγίδες * paulo antè vocat ἐπίθημα τοῦ τρίποδος, κύκλον , ὅλμον. Et 6, c. 12 [§ 83] : Αἱ δὲ ἐπιτιθέμεναι καὶ αἰρόμεναι τράπεζαι, ἃς νῦν μαγίδας καλοῦσιν et sic accipit ibi 1. Soph, paulo antè cit. τᾶς Ἐκαταίας μαγίδος δόρπον. Μαγὶς Eust. uno quidem in 1. [II. ρ. 462, 37]a p.árr8iv,inaitero [Od. ρ. 1761, 33] a μάζα deducit : ego illic ei assentior, hic ab eo dissentio. [Athen. 14, ρ. 663, Β : Ἀπὸ τοῦ μάττειν, ἀφ’ οὗ καὶ ἡ μᾶζα αὐτὴ ωνομάσθη καὶ ἡ παρὰ Κυπρίοις καλουμένη μαγίς. Quæ ab Apollodoro, de quo ν. infra, sumta videri monuit Schweigh.] Habet alioqui quasdam remotas ab utroque horum nominum signiff. [Hesych. : Μαγίδες , οἶς ἀπομάττουσι καὶ καθαίρουσι καὶ μάζαι, ἃς καταφέρουσιν οἱ εἰς Τροφωνίου κατιόντες. ‖ Pho-tius s. Suidas: Μαγὶς, μάχαιρα, Culter. ‖ Ν. pr. vel appellativum ap. Delios, sec. Apollodorum Athenaei 4, ρ. 172, F : Μαγείριον καὶ τραπεζοποιῶν παρείχοντο χρείας τοῖς παραγινομένοις πρὸς τὰς ἱερουργίας , καὶ ὅτι ἦν αὐτοῖς ἀπὸ τῶν πράξεων ὀνόματα Μαγίδες καὶ Γογγύλοι , ἐπειδὴ τὰς μάζας ... ὥσπερ γυναιξὶ γογγύλας μεμαγμένας.]
[Μάγισσα, ἡ, Saga, Venefica. Glossae Mss. in Aristophanis Plutum : Τὴν Κίρκην, τὴν μάγισσαν. Nicetas in Murzuphlo n. 4 : Μάγισσα καὶ μαντεύτρια. Ducanc. Rhett. Gr. vol. 7, Περὶ ἰδ. lib. 2, cap. 3, 2 : Διαβάλλει τὸν Αἰσχίνην , ὅτι ἡ μήτηρ σου μάγισσα ἦν , καὶ ἐκράτει ὄφεις. Walz.]
[Μαγιστρικὴ , χώρα τῶν Ταυρίσκων τῶν πρὸς τὰ Ἄλπεια ὄρη. Οἱ οἰκήτορες Μαγίστρικες, οἳ τοῖς Γερμανοῖς ὁμοροῦσι, Steph. Byz.]
Μαγίστωρ , Hesychio διδάσκαλος, ἐπιστάτης, Doctor, Praefectus ; afferenti itidem Μαγιστόρους pro διδασκάλους, ἐπιστάτας. Haud scio an ex Lat. Magister. [Cetera quæ ad formas Græcas voc. Latini pertinent ν. ap. Ducang.]
[Μαγίων, ωνος, ὁ, Magio, cogn. viri, in inscr. Spart. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 679, n. 1429, ι : Γνήιος Μαγίων Κορίνθιος.] 1
Μάγμα, τὸ, Quicquid superest crassum ex aliqua materia expressa. Quidam Recrementum interpr. ex Celso : sed is dicit Quasi recrementum : Croci magmatis, inquit, quod quasi recrementum ejus est. Plin.
13,	2, circa fin. : Nam faecem unguenti, magma appellant. Μάγμα, inquitGorr., proprie quidem unguenti faex, quæ, expressa reliqua liquidiori materia, relinquitur. Ab ejus vero similitudine, ipsum unguentum, et spissamentum omne, pauco liquore subactum ut uon diffluat, etiam μάγμα dicitur. Sic μάγμα ἡδύχροον ab Andromacho primum, deinde a reliquis Medicis dictum est, non ab ullo quidem expressum , sed per se ita comparatum. [Locus Andromachi est ap. Galen. vol. 13, ρ. 877. L. Dind.]
[Μαγμὸς, ὁ.] Μαγμὸν Hesych. dici scribit τὸ καθάρσιον : nam ἀπομάσσειν vocari quando περικαθαίρουσι τοὺς ἐνοχλουμένους τινὶ πάθει.
Μάγνης	488
Α [Μάγνα, ἡ, Magna , νῆσος Λιβυκή. Ἀλέξανδρος ἐν τρίτῳ Αιουκῶν * ἥ κατὰ τὴν Αιβύων φωνὴν Σαβαθὼ , ὅ ἐστι μεγάλη. Τὸ ἐθνικὸν Μαγνίτης διὰ τὸν Λιβυκὸν τύπον καὶ τὸν Αἰγύπτιον, Steph. Byz.]
Μάγνης, ητος, ὁ, Magnes : et propr. et gentile nomen. [De proprio ν. infra. Aliud est poetae veteris comœ diæ ap. Aristoph, et alios.] Dicuntur enim Μάγνητες, ρο puli quidam Asiæ, quondam a Cimmeriis funditus deleti : unde prov. Μαγνήτων κακά. Fem. Μάγνησσα, ap. Callim, [et Theocr. 22, 79, et Orph. infrà cit. Quod male interdum simplici σ scriptum, ut ap. Apoil. Rh. ι, 584, qui forma Μαγνῆτις utitur ι, a38|, et Μάγνησις [Μαγνησὶς] ap. Parthen. : ap. [Piud. Pyth. 2, 45 : Ἥτποισι Μαγνητιδεσσιν, et] Sophocl. Μαγνῆτις, teste Steph. Β., qui urbem horum τῶν [dele τῶν] Μαγνήτων εϊΜαγνητίδων vocari Μαγνησίαν auctor est. [Dicit : Μαγνησία , πόλις παρὰ τῷ Μαιάνδρῳ καὶ χώρα ἀπὸ Μάγνη-τος. (De Magnete, Æoli f., a quo dicta Magnesia Thessaliae , ν. Heyn, ad Apollod. 1,9, 6. Μάγνης, l. Jovis et Thyiæ, memoratur in fr. Hesiodi ap. Constantin.
Β Them. ρ. 22.) Eadem ἡ πρὸς Μαιάνδρῳ dicitur a Ptolem. 5, 2, Ignatio Epist, ρ. 888 (ubi etiam gent. Ma-γνήσιοι), ἡ ἐπὶ Μαιάνδρῳ ah Diodoro 11, 5γ, (Μαγνησία simpliciter ab Thuc. 1, ■ 38) et Aristot. Reip. 4, 3 (ubi Μάγνητες), ἡ ὑπὲρ Μαιάνδρου ποταμοῦ οἰκημὲνη ab Herodoto 3, 122. Quo epitheto distinguitur a Magnesia Lydiæ sub Sipylo s. πρὸς Σιπύλῳ ap. Ptolem. 5, a, cujus cives Μάγνητες Σπτύλου dicuntur in numis ap Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 66 etc., ἀπὸ Σιπύλου in inscr. Trall. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2933, 13, ρ. 58g. Tertia est Magnesia, Thessaliae pars, vel, ut Plin. Ν. Η. 4, 9^ 3a dicit, annexa, ap. Herodot. 7, 176,etc., Demosth. ρ. 1382, 5. Quarta urbs hujus regionis ap. Demosth. ρ. 12 etc., Pausau. 7, 7, 6 et alibi. Illius quoque incolæ Μάγνητες dicuntur in numis et ap. Pind. Pyth. 3, 45 : Μάγνητι Κενταύρῳ · et alibi, Soph. El. γο5, Thucyd. 2, 101, Xen. Anab. 6, ι, 7.] Item Μάγνης dicitur quidam κυβευτικὸς βόλος, Jactus tesserarii ludi s. aleæ [sec. Hesychium. Pro quo μάγνησσα scriptum apud Pollue. 7, 204, male repetito, ut videtur, α initiali
C sequentis vocabuli.] Necnon Lapis quidam Μάγνης ac Μαγνήτης dicitur, vel etiam fem. Μαγνῆτις, propterea quod in Mugnesiaco agro magna ejus sit reperta copia. Nicander ab inventore appellatum scribit, in Ida repertum , clavis crepidarum et baculi cuspide haerentibus, quum armenta pasceret; trahitur enim ab hoc lapide ferrum, domitrix aliarum rerum maieria, adeo ut ad eum currat, et ubi propius venit, assistat, teneatur, et complexu hæreat : ob quam vim nominatur et Ηράκλειος λίθος, necnon σιδηρῖτις, propterea quod ferrum ita ad se cogat. Sic itaque Alex. Aphr. Probi. 2 : Ἔλκεται ὑπὸ μάγνητος σίδηρος. [Porphvr. De abst. 4, 20, ρ. 372 : Ὀ μάγνης λίθος σιδήρῳ ψυχὴν δίὀωσιν * et ibid. τῷ μάγνητι.] Et in Præl. Probi, [ρ. 248, 19] : Αίθοςἡ μαγνῆτις ἕλκει μόνον τὸν σίδηρον. [Eu-bulus ap. Atheu. 3, ρ. 112, F : Μαγνῆτις γὰρ λίθος ὡς ἕλχει τοὺς πεινώντας. Valck.] Et Diosc. 5, 148, τοῦ μαγνήτου λίθου eum probat, qui τὸν σίδηρον εὐχερῶς ἕλκει et τὴν χρόαν κυανίζει : reperitur enim in Magnesia Asiæ et candidus neque attrahens ferrum, similis
D pumici, omnium magnetum deterrimus, teste Plin. [36,
16.] Achilles Statius Μαγνησίαν λίθον appellat: in Eroticis [ι, 17] : Ἐρᾷ γοῦν ἡ Μαγνησία λίθος σιδήρου. [Et Hippocr. ρ. 543, 28.] Hesych. et Ἤρακλεῶτιν vocat, forsan quod Heracleae etiam reperta praedicetur. [Eur. ap. Plat. lon. ρ. 533, D : Ἐν τῇ λίθῳ, ἠν Εὐριπίδης μὲν μαγνῆτιν ωνόμασεν (fr. OEnei ap. Suid. ν. ἹΙρα-κλείαν λίθον), οἱ δὲ πολλοὶ Ἤράκλειαν. Theophr. De lap. fr. 2, 41 : Ἢ μαγνῆτις αὕτη λίθος ἡ καὶ τῇ ὄψει τὸ περιττὸν ἔχουσα καὶ ὥς γε δή τινες Οαυμάζουσι τὴν ὁμοίω-σιν τῷ ἀργυρω, μηδαμῶς οὖσαν συγγενῆ. Schneid. V. id. ad Eclog. phys. ρ. 93 et schol, ad Ι. Platon, ρ. 333 ed. Bekk. Creuzkr. Schol, præter Ι. Ptolemæi Geogr. 7, 2 extr, annotat : Διογενιανὸς δὲ Μαγνῆτιν μὲν πλανᾶν λέγει τὴν ὄψιν λίθον, ὡ; εἴη ἀργύρῳ ἐμφερὴς, τὴν δὲ Ἤρακλεῶτιν ἐπισπᾶσθαι τὸν σίδηρον. Qui lapis, ab Magnete, qui hodie dicitur, diversus, qui sit quaesivit Buttmannus in Comment, de hoc lapide in Museum der Alterthumswiss. vol. 2, ρ. 1-104, ubi nomen ejus ρ. 48 ductum conjicit non ab urbe vel terra Magne-
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Vu sed a verbo μαγγανάω, i. significante q. μαγγανεύω.
Ι Præterea de Μαγνησία Ducangius : « Μ. in Gl. chy-micis mss. exponitur μόλυβδος λευκὴ καὶ πυρίτης. Mox sequitur : Μ. ἐστὶν ἀπαλακιστὸν ὄξος καὶ ἡ ἀνάπαυσις. Μαγνησία ἐστὶν στίμμι θηλυκόν τὸ Μακεδονικόν. Christianus chymicus ms. : Ααβὼν μόλυβδον πῆξον τῷ τῆς μα-γνησίας σώματι. Et ibici, et apud alios chymicos. »
II Adj. Μαγνητικὸς, ὴ, ὸν, Magneticus, quod omnibus Magnesiis commune est, habent Æsch. Pers. 492 : Ma-γνητικὴν γαῖαν et Strabo 9, ρ. 43o : Μέχρι Μαγνητικῆς παραλίας* pro quo ib. ρ. 43γ : Τῆς Μαγνήτιδος, etc.] [Μαγνήτης, ὁ, de magnete ponit Epitome Orpb. Lith. 3o2. Ἀλεξάνδρου Μαγνήτου inscriptum epigrammati Anth. Pal. 6, 182.]
[Μαγνίτης, ὁ, ponit Theognost. Can. ρ. 45, 9 : Τὰ διὰ (τοῦ) ίτης παρώνυμα μὴ ὄντα ἀπὸ τῶν εἰς ευς μηδὲ ἀπὸ τῶν εις η Θηλυκῶν διὰ τοῦ ι γράφει τὴν παραλήγουσαν, οἷον ... μαγνίτης, φεγγίτης, λυχνίτης. V. Μαντίτης. L. D.] [Μαγνόπολις, εως, ἡ, Magnopolis, a Pompejo dicta urbs Ponti Eupatoria, ap. Strab. 12, ρ. 556.] [Μάγοιρος. V. Μάγειρος.]
Μάγος, ὁ, ἡ, Magus [Gl. Steph. Byz. ν. Μαγία : Εἰσὶ καὶ Μάγοι ἔθνος περὶ Μηδίαν. Herodot. 1, 101 : Ἔστι δὲ Μήδυιν τοσάδε γένεα, Βοῦσαι, Παρητακηνοὶ, Στρούχατες, Ἀριζαντοὶ, Βούδιοι, Μάγοι* 132 : Μάγος ἀνὴρ παοεστεὼς ἐπαείδει θεογονίην * γ, 34 : Εἴρετο τοὺς μάγΤυς το Θέλοι προφαίνειν τὸφάσμα. Alii II. notati sunt in indice Her.] Persicum voc. est, significans Sapientem s. Rerum divinarum et naturalium peritum. Ii herbarum gemmarumque et aliorum vires callebant, miracula edebant, divinabant : et ob futurorum praedictionem et vitam religiosam diis familiares credebantur, magno in honore habebantur, ac de rebus gravioribus consulebantur. Cic. De div. [1, a3]: Ei magos dixisse, quod genus sapieìitum et doctorum habebatur in Persis, ex triplici appetitione solis xxx annos Cyrum regnaturum esse. Et rursum [ι, 4*] ·' Divinationum ratio ne a barbaris quidem gentibus neglecta est. Siquidem et in Gallia Druides sunt, qui et naturæ rationem, quam physiologiam Græci appellant, notam esse sibi profitentur, et partim auguriis, partim conjectura, quæ sunt futura dicunt : et in Persis augurantur et divinant magi, qui congregantur in fano commentandi causa atque inter se colloquendi. Itidem Strabo ιδ, [ρ. 672] scribit τοὺς μάντεις in houore fuisse : quales apud Indos fuisse τοὺς γυμνο-σοφιστὰς, apud Persas τοὺς μάγους, item τοὺς νεκυομάν-τεις, et τοὺς λεκανομάντεις : apud Assyrios τοὺς Χαλ-δαίους, apud Romanos τοὺς Τυῤῥηνικοὺς ὡροσκόπους, Etruscos aruspices : talcmque fuisse Moscu Judæo-rnm ducem. Et Lucian. Macrob, [c. 4] : Καὶ οἱ καλούμενοι δὲ μάγοι γένος τοῦτο μαντικὸν καὶ θεοῖς ἀνακείμενον παρά τε Πέρσαις, καὶ Σάκαις, καὶ Μήδοις, καὶ παρὰ πολλοῖς ἄλλοις βαρβάροι; * sicut apud Ægyptios οἱ ἱερο-γραμματεῖς, apud Indos οἱ Βραχμᾶνες , ἄνδρες ἀκρι&εῖς φιλοσοφία σχολάζοντες. Xen. Cyrop. 8, ρ. ι αι [ι, α3| : Κατεστάθησαν οἱ μάγοι ὑμνεῖν τε ἀεὶ ἅμα τῇ ἡμέρα τους θεοὺς, καὶ Θύειν ἀν’ ἑκάστην ἡμέραν οἶς οἱ μάγοι θεοῖς εἴ-ποιεν • γ, ρ. 109 [3, ι] : Χρήματα τοῖς θεοῖς ἐξελεῖν , ὁποῖα ἂν οἱ μάγοι ἐξηγῶνται. Plut. Alex. : Οἱ μάγοι ὀνείρους ἐξηγοῦνται. [Τοὺς ἀπὸ Ζυ,ροάστρου μάγους Μοι*, ρ. 670, D.] Ap. Herodian. 4, [13] Antoninus Caracalla jiibet Maternianum μάγιον τοὺς ἀρίστους ζητήσαντα νεκυία τε χρησάμενον , μαθεῖν περὶ τοῦ τέλους τοῦ βίου αὐτοῦ. Apud Lucian, vero in Demonacte [c. 23] quidam dicit se μάγον εἶναι καὶ ἐπῳδὰς ἔχειν ἰσχυρὸς ὡ; ὑπ᾽ αὐτῶν ἄπαν-τας ἀναπείθειν καὶ παρέχειν αὑτῷ ὁπόσα βούλεται. Unde factum ut τὸ μάγο; in malam etiam partem acceptum fuerit, nimirum pro Praestigiatore et Venefico : quo sanè modo Æsch. In Ctesiph. Γρ. γ3, ι3] dicit, Οὕτε Φρυνώνδας ούτε Εὐρύβατος, ούτ᾽ ἄλλος οὐδεὶς πώποτε τῶν παχαι πονηρών τοιοῦτος μάγος καὶ γόης ἐγένετο. Et Soph.
iOEd. Τ. 38γ] : Ὑφεὶς μάγον τοιόνδε μηχανοῤῥάφον. Eur. Or. 1497 : Ἤτοι φαρμάκοισιν ἡ μάγων τέχναισιν.] Iidem Plin. 29, 3 : Ut est magorum solertia occultandis fraudibus sagax. Et 28, 7 : Tactis menstruo postibus irritas fieri magorum artes. Et 36, 19 : Veneficiis resistit omnibus, privatim magorum. [Plato Reip. 9, ρ. 572, E : Οἱ δεινοί μάγοι. Lucian. Asin. c. 4 : Μάγος γάρ ἐστι δεινή.] Sed ut ad μάγος redeam, adj. etiam thés. Lino. oræc. tom. ν, rase. 11.
μαγῳδὸς	490
Α accipitur pro Magicae artis peritus, Migica vi instructus : ut Plato in Axiocho [ρ. 371, Α] : Γωβρύης ἀνὴρ μάγος. Et quidam in Epigr. [Philodemus Antii. Pal. 5, 121, 3] : Καὶ κεστοῦ φωνεῦσα μαγωτέρα, In sermone cestum Veneris superans velut magicis incantationibus. Suid. exp. θελκτικωτέρα : habebant enim et Magi sua Οέλκτρα. [Sosiphaties ap. schol. Apoll. Rh. 3, 533 : Μάγοις ἐπῳδαῖς. L. D. Philostr. V. Apoll. 1, 2, ρ. 4 : Φασὶν ὡς μάγῳ τέχνη ταῦτ’ ἔπραττε. Warrr.]
[Μάγος, ὁ, emplastri nomen, quod quidem etiam ἡφαιστιάδα nuncuparunt, egregium prorsus ad sinus et fistulas conglutinandas et resiccandas, ad hæc ad hydropicos et aquosum ramicem. Descriptio ejus habetur ap. Aetium 10, 24. Goanæus.j
[Μαγοφόνια, ιον, τὰ, s.] Μαγοφονία, ἡ, Magorum occisio s. cædes : eorum sc. qui regnum Persidis invaserant. Festum esse hoc nomine apud Persas quotannis celebrari solitum, in memoriam ejus diei, quo septem rincipes occiderant magos, qui regnum malis artius ad se traduxerant, auctor est Herodot. 3, ρ. 113 Β [c. 79], ubi etiam addit, ea die magos-domi se continere, nec foras prodire, metu magni illius diei, quo omnes fuissent interfecti, nisi nox supervenisset. [Sed rectius Μαγοφόνια, in plur. neutrius generis, dedere meliores Herod. libri. Schweicii.] Sic in Epit. Ctesiæ ρ. 4 [c. 15] : Άγεται τοῖς Πέρσαις ἑορτὴ τῆς μαγοφονίας, καθ’ ην Σφενδαδάτης ὁ μάγος ἀνήρηται.
Μαγύδαρις, ἡ, Magudaris : radix silphii, s. laserpi-tii. [Photius : Μ., φυτὸν σιλφίου μανώτερον (sic) καὶ ἦττον δριμύ· ἔνιοι τὸν τοῦ σιλφίου καυλόν.] Scribit enim Diosc. 3, 94, τὴν ῥίζαν τοῦ σιλφίου nominari μαγύδαριν τὰ δὲ φύλλα, μάσπετα. Pollux vero 6, c. 10 [§ 67] annotat τὸ σπέρμα τοῦ σιλφίου vocari μαγύδαριν (ita enim reponendum pro μάνδαριν), Radicem autem r σίλφιον : Folium, μάσπετον * τὸ φυτὸν , καυλόν. Sanè ap. Theophr. Η. Ρ1. 6, 3, legimus silphii radicem ἐπὶ τοῦ μέσου habere κεφαλὴν : ex (jua enasci τὸν καυλόν : et ex hoc μαγύδαριν καὶ τὸ καλούμενον φύλλον. Sed sunt qui mendosum eum Ι. esse dicant, sicque restituant, Ἐξ ἦς δὴ τμηθείσης £εῖν ὀπὸν ὡς γάλα * μετὰ ταῦτα δὲ φύεσθαι τὸν • C καυλὸν, καλεῖσθαι δὲ μαγύδαριν ἐκ δὲ τούτου τὸ καλούμενον φύλλον χρυσοειδές * τοῦτο δ᾽ εἶναι σπέρμα. Ita enim ieg. ex Plin. 19, 3 : Tradunt in laserpitii radice tuber esse super terram : hoc inciso profluere solitum succum ceu lactis, supernato caule, quem rmigydarin vocarunt : lolia aurei coloris pro semine. Paulo post, idem Theophr. scribit τὴν καλουμένην μαγύδαριν esse ἕτερον τοῦ σιλφίου, μανώτεροίν τε καὶ ἦττον δριμὺ, καὶ τὸν ὀπὸν οὐκ ἔχειν * ut et Plin. eod. in Ι., Alterum genus est, quod Magydaris vocatur, tenerius et minus vehemens, siue succo. Hoc quoque Laserpitium quosdam vocare, Theophr. et Plin, docent ibici. : quin et verum silphium eo adulterari. [Conl. Theophr. ib. 1, 6,
12.	Columella 6, 17, 7 : « Radix, quam Græci σίλφιον vocant. » ΑΙ. μαγουδάρην. Pollux 6, 67. Ita legendum pro μάδαρις in schol. Tzetzæ Hist. 7,193, in Mus. Rhen. novo 4, ι, ρ. ii, quod omissum est in Crameri An. vol. 3, ρ. 36g. ϋ, si quid tribuendum Plauto Rud. 3, 2, 19, qui magudarim dixit. L. Dipm.]
[Μάγυδος, Magydus, urbs Pamphyliae. Ptol. 5, 5, D ubi codd. Μάγυδος pro Μάτυλος, Hierocl. Synecd. ρ. 679. Gent. Μαγυδέων in numis ap. Wessel. et Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 457, n. 63, Suppl, vol. 7, ρ. 41 sq. Μαγίδιον πόλις in Cone., vitiose, ut notavit Wessel. Μαγύδιυν ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. 231. In Μάσηδο; corruptum ap. Scylacem ρ. 3g. L. Dmc.]
Μαγῳδὴ, ἡ, ap. Hesych. ὄρχησις ἁπαλὴ, Mollis et effeminata saltatio : dicta a Chrysogono mago. [Μαγῳδία. V. Μαγῳδός.]
Μαγῳδὸς, ex quo deriv. Μαγῳδία. Athen. enim 14, [ρ. 621, D] scribit τὴν μαγῳδίαν accepisse nomen ἀπὸ τοῦ οἱονεὶ μαγιχὰ προφέρεσθαι καὶ φαρμάκων ἐμφανίζειν δυνάμεις : esse autem μαγῳδοὺς [ib. C], Histrionum genus ad comicum accedens : uti tympanis et cymbalis, habitu muliebri : personam agere modo mulieris, modo moechi, modo lenonis, modo viri temulenti, qui ad amasiam comissatum venit : καὶ πάντα ποιεῖν τὰ ε;ω κόσμου : ἱλαρῳδὸν autem, esse multo σεμνότερον, et ad tragicum histrionem propius accedere. V. et Αυ-σιῳδός.
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491 μαδηγένειος
[Μάγιον, ο,νος, ὁ, Mago, n. Punicum viri, frequens ap. Polybium, Diodorum et al.j
ÎΜαδαγένειος. V. Μαδηγένειος.]
Μαδαῖος, α, ον, Humidus. Poeta vet. De herbis 83 : IIρος τὰ μαδαῖα ἕλκη καὶ μυσαρὸς δὲ νομάς.]
Μαδάλλω, et Μαδίζω, verba a μαδὸς derivata, active et transitive significantia Glabro. [Depilo, Pilo, Gloss.] Utrumque ap. Hesych.,legitur. Is enim ct μαδάλλοντες affert pro τίλλοντες, exponens tamen et ἐσθίοντες, et μαδίσας pro τὰς τρίχα; ἀποβαλών. [Et Μαδάλλει, τίλλει, ἐσθίει. Ceterum bis scriptum μαγδ. contra seriem.] Ita tamen ut hac posteriore expositione innuat, μαδίζειν neutraliter etiam accipi pro μαδᾷν. Ita sanè ap. Hip-pocr. reperio Γυναικ. 1. a, [ρ. 667, α] : Καὶ ὴνμαδισῃ, κύμινον ἔμπλασσε- pro eo quod paulo antè dixerat, Ἢν ῥέωσιν αἱ τρίχες, Si defluant pili. [Schol. Levit, t, 17 : Καὶ οὐ διελεῖ) Τὸ Σαμαρ. μαδισει, λεπίσει. «Leges Lon-gobardicæ Græcè conversæ ex cod. Reg. Par. ap. Sal-mas. ad Tertull. De pallio ρ. 338 : Ὁ τὸν πώγωνα μα-δίζων. - Osann. V. etiam Μαδάω.]
[Μαδάρεις , τὰ πλατύτερα λόγχα τῶν κρεάτων. Κελτοὶ, Hesychius. Δοράτων Alberto Scribendum autem τὰ πλατύλογχα. V. Μάταρις. L. Dind.]
[Μαδαροκέφαλος, ὁ, ἡ, Qui glabro capite est. Tzetz. Hist. 7, 851. Conf. Hom. Od. A, 49. Elberl.]
Μάδάρὸς, ὰ, ὸν, ejusd. eum μαδὸς significationis, Depilis, Claber, I.ævis : ut Aristot. Η. Α. 4, [6] : Μα-δαραὶ γίνονται* itémque ab Hesych. exp. ἀραιόθριξ, ψεδνὸς. [Ut Ψεδνὴ ἐπενήνοθε ab eodem μαδαρὰ ἐπήνθει. Hemst. Et sic alii in interpr. verborum illorum Homeri. Lucian. Anth. Pal. 11, 434» ι, κεφαλὴ. || « Μαδαρὰ ἕλκεα dicuntur ρ. 5o, 36, Glabra ulcera, nimio humore dilTlnentia, putrida et fluida. Μαδαρὰ ὑφιστά-μενα in urina dicuntur ρ. i23o, C, Levia aut glabra quæ subsident et rara, h, e. sedimenta quæ non co-hærent inter se, sed sunt veluti dissipata et disjuncta. Impropria tamen est et insolens sedimentorum attributio. » Foes. OEcon. Hipp.]
Μαδαρότης, ητος, ἡ, et Μαδάρωσις, εως, ἡ, Glabri-ties, Lævor ex defluvio pilorum. Quorum prius apud Hippocr. legitur Περὶ χυμῶν [ρ. 47, 9], posterius ap. Galenum [vol. 10, ρ. 610, qui etiam priori utitur vol. 8, ρ. 520,] et alios Medicos, qui μαδάρωσιν peculiariter appellant τῶν τοῦ βλεφάρου τριχῶν ἀπόπτωσιν, alio nomine dictam μίλφωσιν, s. πτίλωσιν. V. Actium 7, 80, Paulum Ægin. 3, 22, et Act. Π. διαγν. παθῶν 2, η. Hippocr. hoc vitium φαλάκρωσιν vocat, καταχρηστικῶς, ut vicissim quidam in Epigr. [Luciani Ι. c.] : Ἢν ἐσίδῃς κεφαλὴν μαδαράν* ille, usurpato τῆς φαλακρότητος vocabulo ἀντὶ τοῦ τῆς μαδαρότητος : hic, τοῦ τῆς μαδαρότητος ἀντὶ τοῦ τῆς φαλακρότητος : multo tamen Hippocr. κα-ταχρηστικιυτερον, quum φαλακρος proprium sit capitis, μαδαρὸς vero et aliarum corporis partium.
[Μαδαρόω, i. q. μαδίζω, lxx Nehera. 13, 25.]
! Μαδάρωσις. V. Μαδαρότης.]
Μαδάτας, ὁ, Madatas, Persa, Xen. Cyrop. 5, 3, 41.] Μαδάω, Sum μαδὸς, s. μαδαρὸς, Lævis et depilis sum : ut et schol. Aristoph, μαδῶντα exp. κόμην μὴ ἔχοντα, Pl. [266] : Πρεσβύτην ... Ῥυπῶντα, κυφόν, ἄθλων, ῥυσὸν , μαδῶντα, νωδόν. [Μαδῶντες, Glabriones, Gl. Ezech. 29, 8 : Πᾶςὦμο; μαδῶν. Levit. ι3, 4ο : Ἐὰν δέ τινι μαδήσῃ ἡ κεφαλὴ· 41 : Ἐάν δὲ κατὰ πρόσωπον μαδήσῃ ἡ κ. αὐτοῦ.] Ilom. schol. [Od. Β,3οο, et Eust.] hoc verbo transitive usus est, εὕειν exponens [rectius Eust. οὔπω ἐπινοηθέντος τοῦ] μαδᾷν ὕδατι ζέοντι, Aqua ferventi depilare, s. glabrare : ut Colum. 12, 53 : Vel aqua candente, vel ex tenuibus lignis flammula facta glabrantur : nam utroque modo pili detrahuntur. [Conf. Hesych. ν. Εὖσεν, ubi εὐδάμισεν, vel pro ἐμά-δησεν vel pro ἐμάδισεν.] Rursum neutrum μαδᾷν videtur et aliam habere signif, nimirum Madere, Madidum esse. Nam quod Theophrastus Η. Pl. 4, [14, 5] dicit, Νοσεῖ δὲ συκῆ καὶ ὅταν ἐπομβρία γένηταΓ τὰ γὰρ πρὸ; τὴν ῥϊζαν ώσπερ μαδᾷ • Plin, sic extulit 17, 24 : Si imbres nimii fuere, alio modo ficus laborat, radicibus madidis. [Μυδᾶ Schneiderus. V. Μάδισις.]
[Μάδδα. V. Μᾶζα.]
Μάδεσμα s. Μάδευμα, Hesychio δέλεαρ, πρόβλημα. [Μάδεγμα scriptum ap. Hes.]
Μαδηγένειος, ὁ, ap. Pollue. 2, tit. de barba [§88],
μἀζα
Α Is qui lævi et glabro mento est : qualis et ὁ ἀγένειος : ambo opposita τῷ εὐγενείῳ et βαθυγενείῳ. Cam. legit μαδησιγένειος, de quo infra, ct rectius. [Aristot. II. Α. 8, ii, ubi nunc Μαδιγένειοι, sed alii libri per η. Phor tius : Μαδαγένειον , τὸν μαδαρὰ ἔχοντα γένεια. Quod tuetur Lobeck. ad Phryn. ρ. 662.]
Μαδησιγένειος, Qui est fluxa et rara barba, Cam. [V. præeedens vol·.]
[Μάδησις. V. Μάδισις.]
[Μαδιανῖται. V. Μαδιηνοί.]
Μαδιβὸς s. Μάδισος, Hesychio δίκελλα, Ligo, Bidens. [Μαδιηνοὶ καὶ Μαδιανῖται, ἔθνος Ἀρχβίας. Εἴπομεν δὲ ὅτι οἱ Ἄραβες τοῖς δυσὶ τύποις χρῶνται, Steph. Byz. Μαδιανῖται ap. Theod. Stud. ρ. α85, Α, Cosmam Το-pogr. Christ ρ. 204, Ε. Μαδιανῖτις, ιδος, ἡ, Madiaui-tis, de muliere, Num. α5, ι4•]
[Μαδίζω. V. Μαδάλλω.]
Μάδισις, ει»,ς, ἡ, Defluvium pilorum, s. dabrities et lævor ex defluvio pilorum. Ap. Theophr. legitur inter plantarum vitia, ut et τὸ μαδᾷν. Nam C. Pl. 5, Β 12, scribit συμβαίνειν νόοημά τι περὶ τὰς ῥίζας, quod vocari λοπάδα : id autem esse veluti μάδισίν τινα τῶν ῥιζῶν, καὶ μικρὸν ἐπάνω , διὰ τὴν πολυϋδρίαν. Videtur itaque μαδᾷν et μάδισις dici quum propter nimiam humoris copiam cortex radicis defluit, ut in corpore humano quum pili decidunt. [Μύδησις Schneiderus, ut μυδᾷ pro μαδᾷ in 1. Theophrasti in Μαδάω citato.] Sed reperitur et Μάδησις per η, a them. μαδάω : ap. Hippocr. Epidcm. Ι. 3, s. 3 [ρ. 1083, D] : Οἷσι περὶ κεφαλὴν τουτέων τὶ ξυμπίπτει γίνεσθαι, μαδήσιές [μαδί-σιες ed. Foes.] τε ὅλης τῆς κεφαλῆς ἐγίνοντο καὶ τοῦ γε-νείου,κχι ὀοτέων ψιλώματα. [Μάδισις τριχῶν iterum scriptum ρ. 1002, C. V. Foes. iu OEcon.]
[Μάδισος. V. Μαδιβός.]
Μἀδιστήριον, τὸ, significans Id quo glabratur cutis, Id quo cutis redditur lævis et depilis : quod Græci alio nomine τριχολαβίδα et τριχολάβιον vocant, a pilorum prehensione: Latini Vulsellam s. Volsellam [Gl.], ab evulsione pilorum. [Schol. Aristoph. Eq. ia33. Vai.cr.]
C Μαδὸς, ὁ, Lævis, Glaber, Depilis, Theophr. Hesych. non oxytomos solum affert μαδὸν pro λεῖον, addens esse et Herbam quandam , sed etiam paroxvto-no,s Μάδος, exponens τὸ ψίλυ,Ορον, Psilothrum, Medicamentum (juo cutis deglabratur et depilis redditur : quod et Μαδιστήριον, ut modo docui. [Plin. Ν. Η. 2 3, ι, 21 : « Vitis alba est, quam alii psilothrum, alii madon appellant. » Idem 25, 7, 37 : « Laudatissima (herba nymphæa) in Orchomeno et Marathone. Bœoti madon vocant. « Zopyrus Oribasii ρ. 351 Matth. Diosc. Parab. ι, 179 : Μάδος ἀπὸ βυρσοδεψῶν καταντλούμενος.] [Μαδός. V. Μαζός.]
[Μαδρύνω.] Μαδρυνθήσομαι, Hesychio κολασθήσομαι, ἐπιτριβήσομαι [ Puniar, Conterar. Mirabili ratione comparato μαδαρὸς explicat Albertus. Videndum an corruptum sit ex ἀμαλδυνθήσομαι. L. Dind.]
[Μάδρυον, τό.] Μάδρυα, Seleucus in Γλώσσαις eadem esse dicit, quæ βράβυλα s. κοκκύμηλα, quasi μαλόδρυα. Athen. [2, ρ. 5o, Α] et Eust. [Od. ρ. 1963, 32. Theo-phrast. Η. Pl. 9, 13. Conf. Βάδρυα.]
D [Μαδύης, ὁ, Madyes, Scytharum rex. Herodot. 1, 103. Μάδυς Strab. ι, ρ. 61, ubi Μάδυος.]
[Μάδυτος, πόλις Ἑλλησποντία. Ἑκαταῖος Εὐρώπη καὶ ἄλλοι. (Herodot. 7» 33; 9, 12υ; Xen. Η. Gr. ι, 1, 3; Demosth, ρ. α56, 23.) Τὸ ἐθνικὸν Μαδύτιος, ὡ; Βηρύτιος, Σήστιος, καὶ ἀπὸ τοῦ Μάδυτα Μαδυτεὺς, Steph. Byz. Vitiosum esse accentum ap. Steph. Byz. in ultima positum constare videtur ex Theognosto Can. ρ. 75, 33, Μάδυτος ponente inter barytona, non inter oxytona in υτος. Forma Μάδυτα, ων, τὰ, est ap. Georgium Acropolit. ρ. iq, 1) ; 27, D. L. Dind.]
[Μαδωνία, ἡ.] Μαδωνάϊς, Madonais, a Bœotis dicitur ἡ νυμφαία, Nymphæa herba, ut est ap. Theophr. II. Pl. 9, [i3, ι, uhi μαδωνίαν],
Μαεῖται, Hesychio μοιρολογεί, Fatua et stulta loquitur. Μᾶζα, ἡ, Maza, [Offa, Mactea, Massa , Gl.] Athen. 14, [ρ. 663, Β] scribit initio μᾶζαν vocatam fuisse δημοτικήν τινα καὶ κοινήν τροφὴν ἐκ τῶν ἀλφίτων : quum vero postea·delicatius et majori eum luxu pararetur, ματτύην appellatam fuisse. Hesych. vero μᾶζαν exp.
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ίλοιτα πιφυρμένα ὕδατι καὶ ἐλαίῳ, Erotiun. [ρ. 2ύ8], Φύραμα ἐξ ἀλφίτων γινόμενον, ποτὲ μὲν μετ' ὀξυμέλιτος, ποτὶ δὲ μετ’ ὀξυκρατου ἡ ὑδρομέλιτος, ὴ μεθ᾽ ὕδατος, Aristoph. vero schol. [Pac. iJetSuid., proprie significare scribunt τὴν τροφὴ* τὴν ἀπὸ γάλακτος καὶ σίτου. [Schol. Theocr. 4, 34 : Μ. τὸ νεομάλακτον καὶ νεοφύοατον ψωαίον. Valck.] Plut. : Ἐκ τῶν κριθῶν τούτο,ν μᾶζαν φαγόντες ἡ ἄρτον, Qui mazam aut panem ex eo hordeo comederint. Xen. Cyrop, ι, [2, 11] : Ἤδὺ μᾶζα καὶ ἄρτος πει-νῶντι φαγεῖν 6, [2, 28] : Ὅστις ἀλφιτοσιτεῖ, ὕδατι με-μιγμένην ἀεὶ τὴν μᾶζαν ἐσθίει. Ap. Athen. 3 : Γλιχόμεθα τὴν μᾶζαν, ἵνα λευκὴ παρῇ. Ap. Eund. 4. μώζης χιονόχροος. Constat autem viliorem fuisse μᾶζαν quam ἄρτον, et hanc ex hordeo plerumque , illum ex tritico confici solitum : unde ap. Eund. [4, ρ. 137, E] Solon τοῖς ἐν πρυτανείῳ σιτουμενοις μᾶζαν παρεχειν κελεύει, ἄρτον δὲ ηῖς ἑορταῖς προσπαρατιθέναι. Hinc et proverb. ap. Ze-nodotum £Zenob. ι, 12] : Ἀγαθὴ καὶ μᾶζα μετ' ἄρτον. [Plato Reip. 2, ρ. 372, Β : Μάζας γενναίας καὶ ἄρτους. L D. Hippocrates fere semper ἄρτον et μᾶζαν inter se opponit, ut ρ. 11, ii; 228, 38; 337, 10. Fof.s.] Anti-pnanes ap. Athen. 2, [ρ. 60, C] : Τὸ δεῖπνόν ἐστι μᾶζα κεχαρακωμένη Ἀχύροις, πρὸς εὐτέλειαν ἐξωπλισμένη. Ibid.
' Β] Poliochus : Μεμαγμένην Μικρὸν μελαγχρῆ μάζαν ὴχυρομένην Ἑκάτερος ἡμῶν εἶχε δὶς τῆ; ἡμέρα;. [Herodot. ι, 200 : Μάζαν μαξάμενος. Unde corrigendus Pollux 6, 3γ : Μᾶζαν μαζασΟχι (μάξασθαι). Aristoph. Eq. 55 : Μᾶζαν μεμαχότος ἐν Πύλω Λακωνικήν.] Mem vero Athen. 3, (ρ. ι 15, Α] ab Hesiodo μᾶζαν ἀμολγαίην vocari scribit τὴν πουαενικὴν καὶ ἀκμαίαν, quum ait, Μᾶζα τ’ ἀμολγαίη, γάλατ᾽ αἰγῶν σβεννυμενάων. Ibid, τὴν ἐν ταῖς θυσίαις διδομένην μᾶζαν annotat vocari ὑγείαν. Aristoph, aulem μᾶζαν per jocum vocat τὴν μεμαγμένην [νεναγμὲνη* codex llesychii, a quo hæc repetere videtur HSt.ὶ κόπρον, Pac. init. : Αἶρ᾽, αἶρε μᾶζαν ὡς τάχιστα κανθάρῳ. Et mox, Δὸς μᾶζαν ἑτέραν ἐξ ὀνίδιον πεπλασμένην. Sicut Idem μεμαγμένον σκὼρ dicit. [Μᾶζα ἄτριπτος, Farina hordei tosti quæ nullo humore subacta est aut minus quam oportet subacta, cui τριπτὴ et ῥαντὴ opponitur. V. ρ. 35-2, 43; 355, 27; 648, 6; vt ρ. 355, 45. Foes. OEcon. Hipp., qui etiam de προ-φυρητῇ sive προφυρηθείσῃ exposuit, quod ν. || De alia massa positi, ut in Gl. : Μ. 6 βῶλος, Massa, Ducang. citat exx. Suidæ : Παλάθαι, μάζαι σύχων, et Leonis Tact c. 7, 47 : Συνιόντες δρουγγιστὶ, ἤγουν ὡς μάζα ὁμοῦ· 14, 5γ : Δρουγγιστὶ, ἤγουν ὁμοῦ ὡς μάζα* 29» 7 : Σίδηρα βαρεῖα,οἷον μάζας ξιφοειδείς.] Quod autem ad ety-raura hujus vocabuli attinet, Apollodorus ap. Athen. 14, [ρ. 663, Β] a μασᾶσθαι derivari scribit: ipse vero Athen. a μάττω derivat, quem et Eust. sequitur. Non autem ubique eod. modo scriptum reperitur. Suid. enim circumflectit, quum frequenter παροξύτονος scribatur, sicut ct in Lex. meo vet., licet alioqui breve sit α. [Mreris ρ. 384 : Μᾶζαν προπερισπώμενος καὶ μακρῶς Ἀττικοὶ, βαρυτόνως καὶ βραχέως Ἕλληνες. Atticam prosodiam, quam præcipit etiam schol. Aristoph. Pac. ι, testatus simul et miratus solam novit Herodian. Π. μον. λ. ρ. 31, 29 : Σημειῶδες ἡ μᾶζα ἐκτεί-vovça τὸ πρὸ τέλους α. Quæ repetuntur in Regg. prosod. 438, et plus semel apud Draconem Strat. HSt. in
d.	:] Μάδδα, Dorice pro μάζα dicitur, ἀπὸ τοῦ μάττειν, inquit Etym. Suidas Megarenses scribit τὴν μάζαν, s. τροφὴν, vocare μάδδαν, per duplex δ. [Ex. Aristoph. Ach. γ3α, 835.]
Μαζαγόας, ὁ, Qui ob mazam flet s. lamentatur, ὁ ἐπὶ μάζῃ μεμψίμοιρος, Hesych.
Μαζαγρέτης, ὁ, i. q. ἄκολος, Eust. [Aristias apud Athen. 10, ρ. 686, Α : Σύνδειπνος ὴ ᾽πίκωπος (leg. videri ᾽πικωμος suo loco diximus) ἡ μαζαγρέτας. Casaubonus :
Ma/agretæ appellatio duplicem habet vilitatis significationem : nam et mazam edere, non panem, pan-|>criatis specimen est : cogi vero mazam ἀγρεύειν (hoc omittendum erat) sive ἀγείρειν, furto aut mendicatione, n<mi utroque modo exponi potest, miserrimum est. Scio Eustath. Od. (ρ. 1751 extr.) explicare μαζαγρέτης voce ἄκολο;, sed ea interpretatio quam bene conveniat huic dictioni viderint alii : huic certe loco aptari non potest. *]
[Μαζαία, ἡ, Mazæa, f. Lcucanoris, regis Bospori, l.ucian. Toxar. c. 44·]
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Λ [Μάζαινα , πόλις Παλαιστίνης, ἀπὸ Μαζαίνου. Οἱ πολῖ-ται Μαζαινηνοὶ, Steph. Byz. post Μάζυες.]
ιΜαζαῖοι, οἱ, Ma/.æi, gens Illyrica. Strab. 7, ρ. 3x4-1 Μαζαῖος, ὁ, Mazæus, Ciliciæ satrapa, Diod. 16, 42.] Μάζακα, ων, τά. Πόλις Καππαδοκίας, ἡ νῦν Καισάρεια. Τὸ ἐθνϊΑὸν Μαζακηνός. Λέγεται καὶ Μαζαχεὺς, ό>ς Γύανχ Τυανεύς. Λέγεται και ἀπὸ Μαζάκων, Steph. Byz. Strabo 12, ρ. 537 etc., Ptolem. 8, 2.]
[Μάζακις, δόρυ ΙΙαρθικὸν, Hesych. V. Ἀμαζακάραν.] [Μαζάρη, φρούριον Σελινουντίων. Τὸ ἐθνικὸν Μαζαραῖος, ὡς Ἐνναῖος, Ἱμεραῖος, Steph. Byz. Diodor. Exc. ρ. 5ο3, 99 : Τὸ Μάζαριν φρούριον. FI. Siciliae Μάζαρος ap. eund. 11, 86; 13, 54. Ptolem. 3, 4 ]
[Μαζάρης, ὁ, Maza res, Medus. Herodot, ι, 156,161.] [Μάζαρος, ὁ, Mazarus. V. Μαζάρη. Dux Alexandri Μ. Arrian. Exp. 3, 16, 15.]
[Μαζάρυγξ, τὰ ἐπὶ τῷ πότῳ ἐπιόντα, Hesvch. vitiose.] Μαζάω, Mazas pinso, coquo, Mazas subigo et conformo : μαζῶντα, τὸν μάττοντα τὰ; μάζας, Hesych. [Μαζόντα codex adversus seriem alph. Medii exem-B pium sustuli in Μᾶζα. || Suidas : Μαζῶντες, τρυφῶντες, Luxuriantes. L. Dino.]
Μάζεα , τὰ, Pudenda virilia, VV. LL. perperam pro Μέζεα.
[Μαζέας. V. Μαζίνης.]
Μαζεὺς, έιος, ὁ, Phrygibus ὁ Ζεὺς, Jupiter. Hesych. [A μάζος, Magnus, unde μάζιον, a quo Major, (iuyet. Bielius hoc nomen ex Hebr. Qvryo ftfaus.sirn derivat, quod Dan. 11, 38, Theodotio Μαωζεὶμ reddidit, Nov. Thes. Philol. 11,319. Anui··]
[Μαζήνης, ου, ὁ, Mazenes, princeps insulæ in sinu Persico. Strabo 16, ρ. 767, ubi ν. Tzschuck.]
[Μαζηρὸς. Pollux 10, 84, μ. πίναξ e.\ Dcmiopratis, videtur 1. q. μαζονόμον.]
[Μαζιζάνιον Solanum Melongenam vocat Simco Seth. in Opusc, de cibariis. Sprengel. Hist, rei herb. ρ. 216.] [Μάζικες, οἱ, Mazices, gens Mauritaniæ. Ptolem. 3,
2.	Secunda producti Oppian. Cyn. ι, 170 : Τυρσηνοὶ, Σικελοὶ, Κρῆτες, Μάζικες, Ἀχαιοί. L. Dino.]
[Μαζινὴ, ἡ.] Μαζιναὶ, Hesychio sunt μαζοὶ, Marnmæ: C si mendum non est.
[Μαζίνης, ὁ. Theophr. fr. 12 De pisc. 2 : Ἡ δ’ὄψις ὁμοία τούτων (pisciculorum Indicorum) τοῖς μαζίναις καλουμένοις. Schneiderus : «Athen. 8, ρ. 332, Β, ex hoc 1. retulit, τοῖς μαζεινοῖς καλουμένοις. Quam scripturam Casaubonus approbare studuit e loco Dorionis % ib. 7, j). 315, F : Γαλλερίδας, ὃν καλοῦσι' τινες ὀνίσκον τε καὶ μάζεινον. Vulgatum Theophrasti librorum μαζίναις comparabat itidem eum Epicharmi loco 7, ρ. 3a2, Α : Συναγρίδας μαζούς τε συνόδοντας τ᾽ ἐρυθροποικίλους. In priore 1. Dorionis epitome Athenæi sola μυζῖνον nominat : quam scripturam probabat Casaub. Coray comparabat glossam llesychii : Λαζίνης, χαραδρίας, καλλαρίας, ἰχθύς* quæ vulg. hujus Ι. scripturam μαζί-ναις satis tueri videtur. Accedit Ι. Xcnocr. De alim. c. 10, ρ. 3α : Ἥπατος ἡ μαζέας τρυφερὸς μέσως. »]
[Μάζινος, E maza factus, βοῦς, Hesychio 6 ἐξ άλ-φίτων.]
Μάζιον, Hesychio ὀλίγον, Parum. [Scribendum videtur μαζίον, ut sit Parva massa vel maza, quomodo D accipiendum esse vidit Albertus.]
[Μαζίον, τὸ, Mamilla, Gl. Hoc voc. intulisse videri uonnullos in versum Hom. II. E, 19, ubi schol, monet μεταμάζιον junctim scribendum cs9e, animadvertit Heynius.]
[Μαζίον.] Μάζιον, τὸ, et Μαζίσκη, ἡ, Parva maza. Phrynich. ap. Athen. 2, [ρ. 5p, C] : Ἢ μαζίου τι μικρὸν ἡ κολοκυντίου. [Hesych. : Παλάθχι, σύκων μαζία. Hemst. Hippocr. ρ. 625, ι : Σικύου ἀγρίου τὸν ὀπον ὡς μαζίον ἐμπλάσασα. Vitioso accentu ap. Athen. 14, ρ. 646, C : Πλακουντῶδες μάζιον ἐπὶ τῷ δείπνῳ ἐσθιόμενος. Et in Gl. : Μάζιον, Offella. Gcopon. 20, 33 : Μό-σχου χολὴν φυράσα; μετὰ αλφίτου καὶ ἐλαῶυ κχὶ ὕδατος ποίει μαζία, et ubi de aliis rebus dicitur, schol. Thuc. 2, 13 : Χρυσίου ἀσήμου) μὴ ἔχοντος σημεῖον, ο•ον μαζί» τινά· ct Apophth. Pair, in Antonio n. 35 : Ὁ τύπτων τὸ μαζὶν τοῦ σιδήρου, citat Duc.] Aristoph. Eq. [ι 166] : Ἰδού φέρω σοι τήνδε μαζίσκην ἐγὼ, Ἐκ τῶν ὀλῶν τῶν ἐκ Πύλου μεμαγμένην, schol, ἄρτον πεφυραμένον. [Ib. ι 105 : Μαζίσκας διαμεμαγμὲνας.]
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[Μαζίσκη. V. Μαζίον.] ^
[Μαζοβόλιον. V. Μαζονόμιον.]
Μαζονόμον [et Μαζονομεῖον] et Μαζονόμιον, τὸ, Discus quo distribuebantur mazæ. Pollux 6, c. 12 [§ 87] : Μαζονόμια δὲ, κοίλοι μεγάλοι πίνακες ἐφ᾽ ὦν αἱ μάζαι διενέμοντο· ζύλινοι δὲ ἦσαν. [Prima verba ponit etiam Photius.] Athen. 5, Γρ. 202, E, ex Callixeno] : Ἄλειπτρα μεγάλα δέκα, ὑδριαι δώδεκα, μαζονόμια πεντήκοντα. [Conl. ib. 200, Α. Priori forma inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 551, n. 2892, 5o : Μαζονόμον χρυ-σοῦν.] Hesych. μαζονόμιον esse dicit κύκ^ρν vel ξύλινον πίνακα, Orbem vel Lancem ligneam : Acron, lancem grandiorem, ap. Horat. Serm. 2, Sat. ult. [ν. 86] : Mazonomo pueri magno discerpta ferentes Membra gruis. Utitur eo vocab. ct Varro De re rust. c. 4 : Ut in eodem tecto ornithonis inclusum triclinium haberet, ubi delicate cœnitaret, et alios videret in mazonomo positos coctos, alios volitare circa fenestras captos. [Altera forma Suidas et plenius Etym. Μ. ρ. 573,33 : Μαζονομεῖον, ἀγγεῖον ἐν ᾤ ή μᾶζα φυρᾶται, ὴ ξύλινον πινάκιον καὶ κανοῦν. Quam ex Aristoph. Holcadibus citat Pollux 10, 84. Comparat eum hoc voc. Villoisonus quod est in Apollonii Lex. Hom. ρ. 515 : Οὐλοχύτας* ὁ μὲν Ἀπίων τὰ μαζοβόλια * ἐν τούτοις γὰρ ἀνακέχυνται αἱ ούλαί• nisi id ipsum ita scribendum est.]
[Μαζονόμος, ὁ, Lanx. Μαζονόμοι, Lances, Gl.]
Μαζοπέ7ττης, ὁ, Qui mazas coquit, ἀρτοκόπος, He-sych.	,
[Μαζοποιέω, Mazam facio. Schol, et Eust. Hora. Od. Ξ, 429. Wakef.]
[Μαζοποιὸς, ὁ, Offarius, Gl.]
Μαζὸς, ὁ, Mamma, Mamilla. [Μαζὸς ὁ τοῦ ἄρρενος, Uber, Papilla , addunt] Gloss. Sed pro μαζὸς scribitur etiam Μαστὸς, necnon Μασθὸς, item Μασδὸς, mutato Dorice ζ in σδ, ut paulo post docebo. Hom. !l. Ω, [58] : ''Εκτωρ μὲν θνητός τε, γυναῖχά τε θήσατο μαζόν Od. Τ, [483] : Σὺ δέ μ᾽ ἔτρ^φες αὐτὴ Τῷ σῶ ἐπὶ μαζῶ. Ab Eodem dicitur mulier iulanti s. puellulo μαζον ἐπέχειν, Praebere s. Exhibere aut Admovere mammam ori ejus : II. Χ, [83] : Εἴ ποτέ τοι λαθικηδέα μα-ζὸν ἐπέσχον. At ν. 8ο dicitur de eadem, matre Hectoris sc., Κόλπον ἀνιεμένη· ἑτέρῃφι δὲ μαζὸν ἀνέσχε, ubi Eust. ἀνέσχε exp. ἀνέτεινε βαστάζουσα. Latine autem quidam interpr. Exeruit mammam. [Formula τίθεσθαι μαζὸν, qua addito γυνὴ utitur Homerus Ι. supra citato, in quo nonnulli duo substantiva poni putarunt ἐκ παραλλήλου, ut dictum in Γυνὴ, de bestiæ mamma sugenda utitur Callim. Joy. 48 : Σὺ δ’ ἐθήσαο πίονα μαζὸν αἰγὸς Ἀμαλθείης.] Ceterum μαζὸς dicitur ab eodem poeta et ile Mamma viri plerisque in U., ut II. Λ, [108] : Τὸν μὲν ὑπὲρ μαζοῖο κατα στῆθος βάλε δουρί· E, [145] : Tòy μὲν ὑπὲρ μαζοῖο βαλὼν χαλκήρεϊ δουρί. Item Δ, [ι23] et alibi : Νευρὴν μὲν μαζῷ πέλασεν, τόξῳ δὲ σίδηρον. At Suidas quum ait μαζὸν propriè quidem de Mamma virili dici, per catachresin autem et de Mamma muliebri, ad bos locos Homeri, aliosque ejusmodi, non item illos, respexisse videtur : aut potius horum quidem memor, illorum autem immemor fuisse. Nam postquam scripsit μαζὸς ait [«ait» delendum. HST. Ms. Vind.] κυρίως ἐπὶ ἀνδρὸς, subjungit illum Homeri versum, qui, ut dixi, aliquoties ap. eum legitur, Νευρὴν μὲν μαζῷ πέλασεν, τόξῳ δὲ σίδηρον. At poni καταχρηστικῶς καὶ ἐπὶ γυναικὸς, non itidem ullo Homeri, sed nec alius cuinsquam loco probat. || Μαζὸς, quod est proprie Mamma, pro Nutrice ap. Callim. : ut vicissim Catullus Nutrices pro Mammis dixit : canens de Nereidibus, Nutricum tenus extantes ex gurgite vasto. Apud Graecos vero ead. ratione nutrix nomen a mammæ nomine deductum habet : Nutrix enim τιτθὴ, Mamma τιτθὸς appellantur. [Signif. figuratam ὄχθος, Collis, annotavit Hesych.] |j Μαζὸς a μυζᾷν derivari tradit Eust., alibi autem a μάσσειν, quod est ἄπτεσθαι. Ceterum quamvis μαστὸς ex hoc μαζὸς (quod antiquius esse, ex eo cognoscimus, quod ap. Hom. in usu sit, non item alterum), deinde μασθὸς ex μαστὸς, factum esse verisimile sit : imo vero ne controversum quidem debere esse videatur : fecerunt tamen hic quoque gramm. quod alibi sæpe eos fecisse, in superioribus ostendi : i. e., strenue nugati sunt, ac ineptiveruut : nisi quis eorum nugas et
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Α ineptias, lusus appellare malit ὑποκοριζόμενος : quemadmodum enim differentiam hanc inter μαστὸν et μα-σθὸν constituerunt, ut μαστὸς de Muliebri mamma, μασθὸς, de Virili diceretur : ita etiam differentia etyma illis dederunt : ut sc. μαστὸς dicatur per τ, Mamma muliebris, tanquam μεστὸς, quod sit μεστὸς γάλακτος : at vero μασθὸς, per θ, vocetur Mamma virilis , διὰ τὸ μὴ ἐσθίεσθαι : i. e. quod non edatur s. comedatur : quod sc. pueri lac ex mamma sugeutes eam velut comedere videantur. Jam vero fuerunt et qui μαστοὺς appellatos crediderint ac tradiderint etiam, a verbo μαστεύω, Quæro, s. a verbali nomine μαστὺς, Quaesitio (si ita vocare liceat ipsam quaerendi actionem), quod infantes in mammis lac quærant. At ego contra μαστεύω dictum esse arbitror a μαστὸς, ut μα-στεύειν proprie dicatur Qui quærit aliquid, et investigat solicite, infantis more quaerentis lac in mamma. [De triplici forma ita fere Elmslejus ad Eur. Bacch. 700 : « Leguntur μαζὸς, μασθὸς, et μαστὸς (semel quodque in Æsch. Chocphoris), apud Soph, nonnisi μαστὸς,
Β et plus minus tricies ap. Euripidem. Vulgo quidem Hec. 144 μαζῶν, sed multi codd, μαστῶν, in 1. Bacch, omnes μτίζός. Thomæ ρ. 599 praeceptum est : Μαστὸς ἐπὶ γυναικὸς, μαζὸς δὲ ἐπὶ ἀνδρός. Quod discrimen Homero Tragicisque ignotura fuisse videtur. Nam ueque ap. illum legitur μαστὸς, neque ap. hos μαζὸς, nisi bis terve ex errore librariorum. Μασθὸς ap. Æschy-lum (Ι. supra cit.) nihili νοχ est.» Μαζὸς constanter etiam Herodotus, inter utramque formam variatur ap. Hippocratem, librorum haud dubie vitio. Μαζὸς interdum apud recentiores dialecti, ut Achillem Tat. ι, ι, ρ. 5, 26, 28, Moschionem De morb. mul. c. a6, qui ibidem utitur forma μασθὸς, et alios. || De forma per δ vel potius σδ HSt. :] Μαδὸς Dorice pro μαζὸς dicitur, ut Eust. tradit ex Heraclide. [Od. ρ. 156a, 4 : Τὸ ἔθω ἀπὸ τοῦ ἔδω, λέγει ὁ Ἡρακλείδης, πα-ρῆκται Δωριέων ἔθει, οἳ, φησὶ, καὶ τὸν μαδὸν μασθὸν λέγουσι καὶ τὸ ψεῦὀος ψύθος* II. ρ. 1058, 5γ : Μασθὸς διὰ τοῦ Ο ἐκ τοῦ μαδὸς, καθὰ προδεδήλιοται. Sed forma Dorica est μασδὸς, de qua HSt. initio iterumque :] Ma-
C σδὸς Dorice, ut antea dixi, pro μαζὸς, Theocr. 3, [15] : Ἦ ῥα λεαίνας Μασδὸν ἐΟήλαξεν, δρυμῷ τέ μιν ἔτρεφε μά-τηρ. Sed et Μαδὸς est Dor., Eust. ex Heraclide. [Atque μασδὸς, non μαδὸς, scripsisse videtur Eust. Ceterum ν. Μασθὸς et Μαστός.]
Μαζὸς, ó, piscis genus. V. Μαζίνης.]
Μαζουσία. V. Μαστουσία.]
• Μαζοφαγέω, Maza vescor. Hippocr. ρ. 389, 3γ.]
Μαζοφάγος, ὁ, Qui maza vescitur. Hippocr. ρ. 478, 12. «Julian. Or. 6, ρ. 198, D. » Hemst.]
Μαζοφορὶς , ίδος , ἡ , Cistella ferendis mazis , ὅμοιον κανῶ, Hesych.
[Μάζυες, οἱ Αιβύης νομάδες. Ἑκαταῖος Περιηγήσει. Εἰσὶ δὲ καὶ ἕτεροι Μάξυες καὶ ἕτεροι Μάχμες (Μάχλυες), Steph. Byz]
[Μάζω. V. Μάσσω.]
Μάζωνες, ap. Spartanos olim dicta fuit ἡ Διονυσιακὴ σύνοδος, Bacchanale convivium. Athen. 4, [ρ. 149* Β: Μάλιστα τοῖς λεγομένοις μάζωσι, nunc μαζῶσι. « An a Græco μᾶζα, quasi Locus quo mazæ congererentur?
D an potius ab Hebr. Mazon , i. e. Cibus, Obsonium ? At μᾶζα est illorum Matsah , quod genus Panis aut Placentæ illis significat. » Casaub.]
[Μαθαλλὶς, ίδος, ἡ ] Μαθαλλίδας Pamphilus nominari suspicatur genus ἐκπώματος vel μέτρου : Diodorus exp. κύλικας, ap. Blæsum in Saturn. : Ἑπτὰ μαθαλλίδας ἐπίν χεε ἡμῖν τῶ γλυκυτάτω, Athen. 11, [ρ. 4^7» C]. Hesych. unico λ scriptum habet, itidem exponens [ἐκπώματά τινα, οἱ δὲ μέτρα, ὡς κύαθοι. Simplici λ etiam Athenaei libri meliores].
[Μάθη, ἡ.] Μάθας, Hesychio μαθήσεως : a Dor. μάθα pro μάθη. [Empedocles ν. 101 ed. Karsten. : Ἀλλ’ ἄγε μύθων κλῦθι • μάθη γάρ τοι φρένας αὕξει. De forma ν. Hemst. ad Thom. ρ. 127. ἄ]
Μάθημα , τὸ , Quod quis didicit, discit, Disciplina. [Documentum, Studium add. Gl. Soph. Phil. 918 : Μὴ στέναζε,πρὶν μάθῃς. — Ποιον μάθημα; Eur. Hec.814:Τί τἄλλα μὲν μαθήματα μοχθοῦμεν; Aristoph. Αν. 38ο : Ἔμαθον ἐκπυνεῖν δ᾽ ὑψηλὰ τείχη ναῦς τε κεκτῆσθαι μάκρος. Τὸ δὲ μάθημα τοῦτο σιόζει παῖδας κτλ. Nub. 1231 :
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Τί γὰρ ἄλλ᾽ ἂν ἀπολαύσαιμι τοῦ μαθήματος ;] Xen. Hip— Α parch. [ια, ιδ] : Καὶ ταῦτα μὲν δὴ ἰδιώτῃ καὶ ὑπομνή-ματα και μαθήματα καὶ μελετήματα γεγράφθω ἡμῖν. Thuc.
!2, 3q] : Οὐκ ἀπείργομέν τινα ὴ μαθήματος ὴ θεάματος.
Et sæpissimc ap. Platouem vel absolute vel eum genit., ut Conv. ρ. 211, C : Ἀπὸ τῶν καλῶν ἐπιτηδευμά-των ἐπὶ τὰ καλὰ μαθήματα , ἔστ᾽ ἂν ἀπὸ τῶν μαθημάτων ἐπ’ εκείνο τὸ μάθημα τελευτήσῃ , ὅ ἐστιν οὐκ ἄλλου ὴ αὐτοῦ εκείνου τοῦ καλοῦ μάθημα.] Lucian. [Gallo c. 18] : Οὐδ' ἀμελέτητος τῶν καλλίστων μαθημάτων. [Αόγους et μαθήματα distinguunt Aristides vol. 2, ρ. 421 : Σχολάζων μαθήμασι καὶ λόγοις ὅσα μὴ χρεία σώματος διεκώλυσεν* Julian. Or. ρ. 11, C : Ἡ τῶν λόγο>ν μελέτη καὶ τὰ προσή-κοντα τοῖς τηλικούτοις μαθήματα, ubi λόγους Literas s. eloquentiam, μαθήματα Doctrinas s. disciplinas dici animadvertit Spanhem., et hæc quidem transferri etiam ad corporis exercitationes ap. Euseb. V. Const.
4,	51 : Ἄλλοι πολεμικῶν αὐτοῖς ἐξῆρχον μαθημάτιυν, ip-sumque Plat. Leg. 7, ρ. 813, E : Ὄσα εἰς Ιππικήν μαθήματα συντείνει. Conf. idem Julian. Epist. 55, ρ. ι ο η ed. Heyler.] || Sed per excellentiam μαθήματα dictæ Β fuerunt Disciplina; s. Artes aut Scientiæ mathematicae. Philo De mundo : Γείνει μὲν ἦν Χαλδαῖος, πατρὸς δὲ ἀστρονομικοῦ , τῶν περὶ τὰ μαθήματα διατριβόντων , Astronomico parente, eoromque uno qui artium mathematicarum studio incubuerunt. Ita Bud., qui et a Plat, ita vocari tradit. [Leg. 7, ρ. 817, E : Τοῖς ἐλευ-θεροις ἔστι τρία μαθήματα, λογισμοὶ μὲν καὶ τὰ περὶ ἀρι-θμοὺς ἐν μάθημα, μετρητικὴ δὲ μήκους καὶ ἐπιπέδου καὶ βάθους ὡς ἐν αὖ δεύτερον, τρίτον δὲ τῆς τῶν ἄστρων περιό-δου πρὸς ἄλληλα ὡς πέφυκε πορεύεσθαι. Conf Isocr. ρ. α38, D;3ϊ2, Β, etc., Plut. Mor. ρ. 1138, C; ι 134, Β.] Idem a Gregor, μαθήματα appellari docet Mathematicorum theoremata : Ποῦ σὺ τοῦτον ἔχεις τὸν κύκλον ἐν τοῖς σοῖς μαθήμασι; V. locum Gellii in Μαθηματικὸς significante eum qui et Latine dicitur Mathematicus.
{Ι Documentum, quo sensu dicitur aliqua res nobis esse documento. Philo V. Μ. 2 : Ἐπειδὴ τὸ περὶ τοὺς προγονούς πάθος οἱ ἀπόγονοι μάθημα σωφροσύνης οὐκ ἐποιή-σαντο, Quum majorum calamitates posteri pro modestiae documento non habuissent, Tum. Crediderim C autem allusisse hic eum ad vetus quoddam dictum, Παθήματα esse μαθήματα [Herodot, ι, 207 : Τὰ δέ μοι παθήματα ἐόντα ἀχάριτα μαθήματα γέγονε. Conl. Blom-field. Gloss, in Æscn. Ag. 170] : aut etiam respexisse ad id quod legitur ap. Xen. Cyrop. [3, ι, 17] : Πάθημα ἄρα σὺ λέγεις τῆς ψυχῆς εἶναι τὴν σωφροσύνην , ώσπερ λύ-7n;v, οὐ μάθημα. [Quod quis docet. Plut. Lucullo ρ. 106 HSt. SracEa. |j Hesych. : Μαθήματα, ἃ οἱ ὑποκριταὶ ἀνελάμβανον. || De schola Theophr. Char. 3o, ρ. 20, 8 ed. Dübner. : Ἀνθεστηριῶνα μῆνα ὅλον μὴ πέμπειν αὐτοὺς (filios) εἰς τὰ μαθήματα διὰ τὸ Οέας εἶναι πολλὰς, ἵνα μὴ τὸν μισθὸν ἐκτίνῃ. || Astrologia. Eunapio ρ. 24 : Τῶν ἐξ Αἰγύπτου τις περὶ τὸ καλούμενον μεθ’ ἡμᾶς συντε-ταμένων, Wytteubachius restituebat μάθημα. L. D.
Ι Symbolum Apostolorum, sic dictum quod a Catechumenis memoriter disceretur. Cone. Cp. sub Mena Act. 5 : Τοῦ ἁγίου μαθήματος κατὰ τὸ σύνηθες λεχθείντος. Aliique Byzantini ap. Ducang. et Vales, ad Socrat.
Η. E. ρ. 24 ed. Reading. Quibus addi potest Chron. Pasch. ρ. 658, ρ.]	D
[Μαθηματικευομαι, Mathematicam tracto. Doxopater in Walz. Rhett. vol. 2, ρ. 13a, 2 : Φυσιολογεῖ ὴ θεολογεί ἡ μαθηματικεύεται. Ex Jo. Siceliota annotavit Bek-ker. in Ind. ad Anecd. ρ. 1390.]
Μαθηματικὸς, ὴ , ὸν , q. d. Disciplinarius, Ad disciplinas pertinens, Ad disciplinas aptus. Plut. De virt. mor. [ρ. 448, A] copulavit τὸ θεωρητικόν καὶ μ. τῆς ψυχῆς, ubi μ. sonare videtur quasi quis dicat Disciplinae perceptivum. Ap. Themist. : Μαθηματικωτέρα ἐπιστήμη ἡ γεωμετρία τῆς ὀπτικῆς, pro Simplici et magis abstracta a sensili, Bud. || Discendi cupidus. Plato [Reip.
5,	ρ. 4γ5, Ι)] : Τούτους οὖν πάντας, καὶ τοιούτων τινῶν μιθηματικοὺς [ιχαθητικοὺς], καὶ τοὺς τῶν τεχνυδρίων, φιλοσόφους φήσομεν ; [Tim. ρ. 88, Β : Τὸν μαθηματικὸν ἤ τινα ἄλλην σφόδρα μελέτην διανοίᾳ κατεργαζόμενον. Unde annotavit Photius.] Item Docilis. Aristot. Metaph. ι [init.] : Καὶ διὰ τοῦτο (τῶν ζώων) τὰ μὲν φρόνιμα , τὰ δὲ μαθηματικώτερα τῶν μὴ δυναμένιυν μνημονεύειν ἐστίν. Bud. II Ad mathemata pertinens , i. e. mathematicas Thés. une. græc. tom. ν, rase. xi.
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disciplinas, Pertinens ad mathematicos. Ad verbum Mathematicus : ut μ. ζήτησις , ap. Aristot., Mathematica , Qualis est mathematicorum. Et οἱ μ. λόγοι, ap. Eund. Item τὰ μ. τοῦ Πλάτωνος, Plut., Quæ apud Platonem sunt mathematica, i. e. Ad mathematicas disciplinas spectantia. Item μαθηματική subaud. ἐπιστήμη , Mathematica scientia, s. Mathematicorum, Plut. [Mor. ρ. 410, C. Addito in Iamblichi libro Περὶ τῆς κοινῆς μ. ἐπιστήμης. Item ap. Aristot. Metaphys. ρ. 2 29, 9 08· Brand., et omisso ρ. 122, 15.] |j Mathematicus [Gl.], Mathematicarum disciplinarum peritus. Aristot. Eth. 6, 8 : Διὰ τί μ. μὲν παῖς γένοιτ' ἂν, σοφὸς δὲ ἡ φυσικὸς οὔ * ι, 3 : Παραπλήσιον γὰρ φαίνεται μαθηματικοῦ πιθανολογοῦντος ἀποδέχεσθαι, καὶ ῥητορικὸν ἀποδείξεις ἀπαιτεῖν. Gellius ι, 9, de Pythagorae discipulis loquens : Ast ubi res didicerant rerum omnium difficillimas, tacere audireque ; atque esse jam cœpe-rant silentio eruditi, cui erat nomen ἐχεμυθία, tum verba facere, et quærere, quæque andissent scribere, et quæ ipsi opinarentur, expromere potestas erat. Hi dicebantur in eo tempore μαθηματικοί, ab iis sc. artibus, quas jam discere atque meditari inceptarant : quoniam geometriam, gnomonicam, musicam, cete-rasque item disciplinas altiores, μαθήματα veteres Græci appellabant. [Porphyr. Vit. Pyth. 5, 3γ : Διτ-τὸν ἦν αὐτοῦ (Pythagorae) τῆς διδασκαλίας τὸ σχῆμα * καὶ τῶν προσιόντων οἱ μὲν ἐκαλοῦντο μαθηματικοί, οἱ δ᾽ ἀκου-σματικοὶ, καὶ μ. μὲν οἱ τὸν περιττότερον καὶ πρὸς ἀκρί-βειαν διαπεπονημείνον τῆς ἐπιστήμης λόγον ἐκμεμαθηκότες, ἀκ. δ᾽ οἱ μόνας τὰς κεφαλαιώδεις ὑποθήκας τῶν γραμμάτων ἄνευ ἀκριβεστέρας διηγήσεως ἀκηκοότες. « lllæ omnes disciplinae quæ quantitates rerum considerant atque in numeris et magnitudinibus ponderibusque ac momentis metiendis versantur, ut Arithmetica, Geometria, Astronomia, Optice, Mechanice, Stathmice, Musice, etc., communi nomine αἱ μαθηματικαὶ τῶν ἐπιστημῶν dicuntur, a Pythagoricis accepto et Platone, qui illas inprimis discendas et ceterae philosophiæ præmittendas animumque per illas purgandum ac praeparandum esse docebant. Hoc sensu Chalci-dius ρ. 175, mathematicorum rationes a physicorum distinguit rationibus, et Theo Smyrn. scripsit περὶ τῶν μαθηματικῶς λεγομένων παρὰ Πλάτωνι, Iamblichus περὶ κοινῆς μαθηματικῆς ἐπιστήμης. Hierocles : Καθαρμοί ψυχῆς λογικῆς εἰσιν αἱ μαθηματικαὶ ἐπιστῆμαι. Nam sec. Alcinoi Introd. ad Plat. c. 3, totam philosophiam distinguebant in eam partem quæ in disserendo, et alteram quæ in contemplando, et tertiam quæ in agendo consistit. Contemplativæ iterum partes constituebant tres, τὸ Οεολογικὸν, τὸ φυσικὸν, τὸ μαθηματικόν. Hoc sensu τοὺς μαθηματικοὺς Sextus accipit, et τοὺς ἀπὸ μαθημάτων, et τοὺς ἀπὸ μαθημάτων Πυθαγορικούς. Pro humaniorum et liberalium disciplinarum peritis mathematici ponuntur a Cebete in Tab. ρ. 69 : Πότερον οὐδὲν προέχουσιν οὗτοι οἱ μαθηματικοί (dixerat ρ. 29 de poetis, rhetoribus, Dialecticis, Musicis, Arithmeticis, Geometris, Astrologis et Criticis s. Grammaticis), πρὸς τὸ βελτίους γενέσθαι τῶν ἄλλων ἀνθρώπων; Atque hoc sensu intelligendum, quando Sextus ἀντίρρη-σιν suam direxit adversus Mathematicos. » Hæc fere Fabric. ad Sext. Emp. ρ. 214.] Vulgus autem, quos gentilitio vocabulo Chaldaeos dicere oportet, Mathematicos dicit. [«Pro Astrologis genethliacis Sextus Ι. 4, s. ult., ubi τοὺς μαθηματικούς Geometris et Arithmeticis opponit, et 1. 5, s. ι et 2, ubi Chaldæos appellat μαθηματικοὺς καὶ ἀστρολόγους. Et s. 104 pro Astrologia memorans τὴν μαθηματικήν. Sic Porphyrius ap. Euseb. Præp. ev. 6, ι : Ἐξ ἄστρων ἐπιτηρήσεως κατὰ τοὺς μαθηματιχῶν λόγους. » Fabric. ad Sextum h c., additis etiam Latinorum exemplis. « Socrates Η. E. 2, 9 : Ἐλοιδορεῖτο γὰρ ὡς μαθηματικήν ἀσκούμενος. V. Gloss, med. Latin, in Mathematicus.» DucanG.J
Μαθηματικῶς, Mathematice, Mathematicorum more. [Aristot. Metaphys. ρ. îq, 24 : Ἐὰν μὴ μ. λέγῃ τις· et 271, 24. Plut. Mor. ρ. 934, A : Φυσικῶς καὶ μ. Ptolem. Matheim Comp. vol. ι, ρ. 149* A : Τῶν ὀφειλόντων περί τε οὐρανοῦ καὶ γῆς μ. προληφθῆναι. Theo Smyrn. Math, c. ι, ρ. ι : Τῶν μ. λεγομένων παρὰ Πλάτωνι. L. D. Strabo 2, ρ. ioq, 11 ο. Μαθηματικωτέρως Tzetz. Hist. 2, 195. Elberl. id. ad Hesiod. Op. 595. Boiss.]
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[Μαθηματοπωλικὸς, ὴ, ὲν, Disciplinas vendens s. Α quæstum iis faciens. Plato Soph. ρ. 224, E, γένος. Ib.
Β: Τῆς μαθηματοπωλικῆς, Mercaturae disciplinarum.]
[Μαθησία, ἡ, !pro μάθησις, ap. Zachar. Pap. 1. ι Dialog. Gregor. Μ. c. ι extr. Ducakg.]
Μάθησις, εο,ς, ἡ, q. d. Discentia, Ipsa discendi actio. [Doctrina, Disciplina, Discipulutus, Gl. Alcman ap. schol. Pind. Isthm. i, 56 : Πεῖρά τοι μαθήσιος ἀρχά· Soph. El. 1032 : Ἀλλά σοι μάθησις οὐ πάρα* Tr. 45ο ϊ Μαθησιν οὐ καλὴν ἐκμανθάνεις •η 11 : Ὠν ἐγὼ μεθύστερον τὴν μάθησιν ἄρνυμαι. Eur. Suppl. 915 : Λέγειν ἀκούειν θ᾽ ων μάθησιν οὐκ ἔχει. Sæpius vel absolute vel addito genitivo Xenophon et Plato utroque numero. Diodor. ι, ι : Ἢ ἐκ τῆς πείρας ἑκάστου μάθησις * et ibid. : Τὴν ἐκ Τῆς Ιστορίας μάθησιν.] Aristot. Pol. 8 : Οὐ γὰρ παίζουσι μανθάνοντες * μετὰ λύπης γὰρ ἡ μ. Et μ. τῶν γραμμάτιον , Cognitio , Perceptio ; ibid., τῶν γραμμάτων μ. παιδεύεσθαι. Sed et μάθησιν ποιεῖν ex Eodem in Rhet., pro Erudire. Dixit et Cic., Scientiam afferre. Et εἰς τυπώδη μ. apud eundem Aristot., Ad crassius docendum , Ad crassiorem doctrinam , Bud. Β Idem Polit. 7 : Πρὸς μάθησιν οὐδεμίαν, Disciplinam. Bud., ab eo accipi tradens pro παιδεία, affert ex eo-ruudem Polit. 8 : Αἱ μὲν οὖν καταβεβλημέναι νῦν μ. ἐπαμ-φοτερίζουσι. ['Οπλομαχίας μαθήσεις, Ephor. ap. Athen.
4, ρ. 154, E. Hemst. Alia constructione Aristid. Quinct. De mus. ρ. 1, 5 : Θαυμάζειν τὴν τῶν παλαιῶν περὶ ἅπαν μάθησιν καὶ σπουδὴν. || Ι. q. Consuetudo. V. Μάθος. II Apud Latinos medii ævi mathesis de astrologia, mathësis de scientia dici ostendit Ducang. in Gloss. Lat. De secunda conf. ν. Κίνησις vol. 4, ρ. 1571, Β.]
Μαθητεία, ἡ, Institutio quæ traditur discipulo, vel Disciplina, s. Doctrina. [Ἤ μάθησις Suidæ.] Gregor. :
Εἰ οὕτω βαπτίζῃ καὶ κατὰ ταύτην τὴν μαθητείαν. [Dio Chr. Or. 4, vol. 1^ ρ. 155 : Ὅταν λέγη (Homerus) διο-τρεφεῖς τοὺς βασιλέας καὶ Διὶ φίλους, άλλο τι οἴει λέγειν αὐτὸν ὴ τὴν τροφὴν αὐτῶν, ἥν ἔφη εἶναι διδασκαλίαν καὶ μαθητείαν; Acta SS. Martii, vol. 2, ρ. 697, D : Πολλοὶ τῆς Χριστοῦ μαθητείας ἐπαξίως ἠνδρίζοντο. Theodor. Stud. ρ. 537 , Α : Ἐκπέσοιτε ἀπὸ τῆς μαθητείας Χριστοῦ. L. Ι). Niceph. Callist. Or. in S. Magdalenam in- c ter Bandini Anecd, ρ. 36. Boiss.]
[Μαθητεῖον, τὸ, Templum discipulorum domini s. Apostolorum. In cod. Reg. 2216 (hodie n. i63o), fol.
101 describuntur quidam characteres ignoti, quibus hæc verba subjiciuntur : Αὐτὰ τὰ γράμματα ἐγράφησαν εἰς τὸ ὄρος τῶν ἐλαιὼν εἰς τὸ μαθητεῖον ἐν πέτρᾳ υπο τῶν ἀχράντων δακτύλιον τοῦ δεσπότου Χριστοῦ, ὅπου εἶπε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ Γρηγορεῖτε καὶ προσεύχεσθε. Ducang.]
Μαθητέον, Discendum. [Aristoph. Vesp. 1262: Μαθητέον τἄρ᾽ ἐστὶ πολλοὺς τῶν λόγων. Herodot. 7, 16, 3 : Τοῦτο ἤδη μ, ἐστίν. Plato Leg. ρ. 8ι8 , D : Πόσα καὶ πότε μαθητέον * 8α2 , C : ΜαΘητέα ... τὰ τοιαῦτα πάντα • Crat. ρ. 469» Β. Cùm præpos. παρὰ Xen. Comm. a, ι,
28 : Τὰς πολεμικὸς τέχνας παρὰ τῶν ἐπισταμένων μαθητέον.]
Μαθητεύω, Discipulus sum, Sum auditor. Plut. [Mor. ρ. 83γ, C], de Isocrate loquens : Ἐμαθήτευσε δ’ αὐτῷ καὶ θεόπομπος ὁ Χῖος , και Ἔφορος ὁ Κυμαῖος. Sed et pro Doceo. Matth. 28, [19] : Πορευθέντες οὖν μαθητεύσατε πάντα τὰ ἔθνη. Hinc Μαθητεύομαι, Doceor, ap. D Basil. Εἰς τὸ πρόσεχε σεαυτῷ. Sed et eum dat. pers. ap. recentiores, sicut μαθητεύειν, Discipulum esse, ut, Ὁ ἅγιος Ἱερόθεος τῷ ἁγίῳ Παύλῳ ἐμαθητεύθη. [Symeonis Hegumeni S. Amantis homilia : Οἷα τίς ἐστιν ἡ τῶν ἄλη-θινῶν διδάσκαλο,ν διάθεσις καὶ ἀγάπη πρὸς τοὺς μαθητευ-ομένους αὐτοῖς. Nicetas Sthetatus in Præfat. : Ταῦτα καὶ ἡμεῖς ὡς αὐτοῦ μαθητευθίντες. (Alia constr. Michael Nicetas ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 3 4 : Εἰ νῦν γοῦν ἀρχόμενοι παρ᾽ ἐκείνῳ μεταδιδάσκοντι μαθητεύοιντο. L. D.)
II Act. Doceo. Cedrenus in Constante Heraclii nepote: Τὴν Μανάλην, ἠν ἐμαθήτευσε Γενέσιος. Ducang.]
Μαθητὴς, ὁ , Discipulus. [Aristoph. Nub. 140, 142, Ran. 964. Moschus 3, 102. Et sæpe Xenophon et Plato.] Proverb., Πολλοὶ μαθηταὶ κρείττονες διδασκάλων, Multi discipuli præstantiores magistris, Epigr. Et Πλάτωνος μαθητὴς, vel Ἀριστοτέλους, etc., ap. Plut, et reliquos. Interdum vero eum gen. rei : ut Theophyl. elephantem vocat ἀνθρωπείων διδαγμάτιον μαθητὴν ἐπι-δίξιον. [De monachis recens ex novitiatu egressis ex
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Theodori Balsam. Responsis anuotavit Ducang. App. Gl.p. 125.] Fem. Μαθήτρια, et Μαθητρὶς: μαθήτρια, ut ποιητρια, at μαθητρὶς ut αὐλητρὶς : Discipula. Diog. L. Speusippo, circa princip. [4, α] : Ἐλέγοντοδὲ αὐτοῦ καὶ αἱ Πλάτωνος ἀκούειν μαθήτριαι. [Μαθήτρια est etiam in Gl. et ap. Diodor. 2, 52 : Τὰς τέχνας μαθητρίας γενομέ-νας τῆς φύσεως* Theodor. Stud. ρ. 38α, Β; 555, D, Theognost. Can. ρ. 98, 25, Tzetz. Hist. 10, 58. L. D. Μαθητρὶς Philo vol. ι, ρ. 273, 24. Quam formam Atticam , alteram communem dicit Moeris ρ. a63.]
Μαθητιάω, Discipulus esse cupio , Discere cupio. Ap. Aristoph. Nub. [183] quidam poscens sibi aperiri scholam, dicit se μαθητιᾷν. Synes. [Ep. 153] : Καὶ τήν γε φύσιν ἐμακάριζον, καὶ ἐμαθητίων πολλοὶ, Et multi ejus discipuli esse cupiebant. [Script. Philopatrídis c. 14 : Ἐγὼ μαθητιῶν ἀκούσαιμι παρὰ σοῦ. Philes Carm. in Cantacuz. ρ. 180, 451 : Ἐπεὶ πρὸς αὐτὸν τὸν στρατη-γὸν τὸν μὲγαν μαθῃτιῶσι πάντες. L. D.] Sed alibi μαθητιᾷν τινὶ pro Alicujus esse discipulum. [Theodor. Stud. ρ. 340, Β : Μαθητιῶν ἦν τοῖς ἀποστόλοις, μάρτυσι, προ-φήταις* 35q, Il : Ἡμεῖς οἱ ταπεινοὶ, ὡς μαθητιῶντες αὐτῶ. Anonymus (Geminum esse constat ex Iriart. Bibi. Matrit. ρ. 388) ap. Cramer. An. vol. 3, ρ. 227, 28 : Οὐχ οὕτω Κόροιβος ὁ Ἀλέξανδρος ὡς τῷ παντάπασιν ἀτελεῖ ἀντ’ Ἀριστοτέλους μαθητιᾶν. L. Ι).] Dionys. Areop. autem aecus, junxit pro Discere cupio, Bud.
[Μαθητικὸς, ὴ, ὸν, Ad disciplinam pertinens. Plato Soph. ρ. 219, C: Τὸ μαθητικόν, Disciplina. || Cùm gen. Discendi cupidus. V. Ι. ejusd. Reip. 5, ρ. 4γ5, D, ab HSt. in Μαθηματικὸς positum. Aristot. Η. Α. 9, ι : Τὸ ἦθος τὸ τῶν θηλειῶν μαθητικώτερον ■ Metaph. ι, ι init. Pollux 9, 151.]
Μαθητὸς , ὁ , ἡ, q. d. Discibilis , Qui disci potest. [Xen. Cyrop. 1, 6, 23 : Ὅσα ἀνθρώποις μαθητά· Conv. 2, 7. Sæpius ap. Platonem, et in dial. De virt. ρ. 3γ6, C, genere fem. : Καὶ ταύτην, εἴπερ μαθητὸς ἐστι.] Aristot. Eth. 6, [3] : Ἔστι δὲ πᾶν ἐπιστητὸν, μαθητον. [Id. ι, 9• Plut. Mor. ρ. 98, Α.]
ίαθήτρια, Μαθῃτρίς. V. Μαθητὴς.]
άθος, ους, τὸ, i. q. μάθησις. Æsch. Α g. 185 : Ζῆνα, τὸν πάθει μάθος θέντα κυρίως ἔχειν, ubi πάθος eum μάθος componitur, ut alibi πάθημα eum μάθημα, fjuod ν. De consuetudine Hippocr. ρ. 592, 5o : Ἐλάσσο-νας ἡ πλέονας ἡμέρας τοῦ μάθεος • ubi libri deteriores τοῦ συνήθεος * sed ib. ρ. 6ia , 49 : Ἐπὴν πλέονα τοῦ μάθεος φάγῃ , ut ρ. 5q3, 8, ἐπὴν ταλαιπωρήσῃ πλείονα τῆς μαθήσιος , et ρ. 646, 4° , τὰ ἐπιμήνια πρότερον ἡ ὕστερον τοῦ μεμαθηκότος γίνεται. Quæ inter se contulit Schneiderus. Photius : Μάθος, ζήτησις. Μάθος* λέγουσι τὴν μάθησιν οὕτυ>ς Ἀριστοφάνης.]
Μάθυιαι, Hesychio γναθοι, Malae, Maxillae. [Infrà Ματύαι, ubi ordo literarum poscit duplex τ.]
Μαθῶμαι, Hesychio ζητῶ, Quæro, quod et μαστεύω, et μαίω. [Μαθᾶμαι codex.]
[Μάθων, ωνος, 6, Matho, ap. Arcad. ρ.'ιi, 24 : Μόθων ὁ Θηβαῖος.|
[Μαὶ, μὲγα. Ἰνδοὶ, Hesych. De quo ν. annot. interpretum et nos in Μαίμακον.]	*
Μαῖα, ἡ, Obstetrix, ἡ ὀμφαλοτόμος, Eust. [11. ρ. 972, 36] derivans a μάω, i. e. ζητῶ : vel a μαίομαι vicino , quod ejusd. eum μῶ signff. est. Hesychio itidem est περὶ τὰς τικταύσας ἰατρὸς καὶ ὀμφαλατόμος, Quæ parturientibus assistit, medeturque, et umbilicum natis infantibus praecidit. Solet autem ea ἐν τοῖς τόκοις ζητεῖ-σθαι et itidem ζητεῖν ipsa. Ea signif. ap. Suid. : Σωκράτης, Σωφρονίσκου λιθοξόου, καὶ μητρὸ; Φαιναρέτης, μαίας* quæ desumpta sunt ex Diog. L. [2, 18.] Et Pollux in fine l. 4, ex Platone : Διδοῦσι φαρμάκία αἱ μαῖα ι ταῖς δυστοκούσαις • qui Ι. est in Theæt. ρ. 97 [149 seq.], ubi aliquoties hoc vocab. repetit. [Aristoph. Lys. 746 : Ἀλλ’ οἴκαδε μ᾽ ὡς τὴν μαῖαν ἀπόπεμψον * Eccl. 915.] d Nutrix , τροφὸς, Hesych. Sic accipi potest ap. Hom. Od. Τ, [4Θ3] : Μαῖα, τίη μ᾽ ἐθέλεις ὀλεσαι; σὺ δέ μ᾽ ἔτρεφες αὐτὴ Τῷ σῷ ἐπὶ μαζῷ, de Euryclea, quam Telemachus quoque suam μαίαν appellat. Od. Β, [372] : θάρσει, μαῖ᾽. Alibi ab Eod. compellatur Μαῖα φίλη : nam eum μάλιστα Δμωάων φιλέεσκε, καὶ ἔτρεφε τυτθὸν ἐόντα, Od. Α, [435]. Plut, quoque eam Telemachi τροφόν appellat in libro Π. ἀδολεσχίας. Pollux 3, [41] : Ἡ δὲ τροφὸς τῆς κόρης, τιθήνη , καὶ ἡ γάλα παρέχουσα ,
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τίτθη καὶ μαῖα. Ubi videtur distinguere inter τροφὸν et μαίαν : et μαίαν strictius capere pro Ea quæ lactat.
Ι Avia, Patris vel Matris mater, Hesych. Cui astipulatur, qui ap. Eust. ita scribit, Τήθην οἱ Ἕλληνες τὴν πατρὸς ὴ μητρὸς μητέρα, οἱ δὲ παλαιοὶ ἀκύρως μάμμην καὶ μαίαν * μάμμην γὰρ Ἁττικοὶ καὶ μαμμαίαν, τὴν μητέρα καλοῦσι, [lamblich. V. Pyth. 11, 56, ρ. 114 : Τὴν παῖδα ἐκ παίδων ἐπιδσῦσαν κατὰ τὴν Δωρικὴν διάλεκτον (χαλέσαι) μαίαν.] Μαῖα est etiam προσφώνησις πρεσβύτι-δος τιμητικὴ, pro ὦ τροφὲ, ut idem Hesych. annotavit ϊ sicut Eust. quoque [II. ρ. 1118, ι a] μαίαν vocari ἁπλῶς scribit τὴν πρεσβυτέραν γυναῖκα, ut et τήθην, τηθίαν, τηθίβιον. Idem alibi, μητέρας, inquit, vocant τὰς πρε-«βυτέρας, τὴν ἡλικίαν εἰκάζοντες * τὰς δὲ ἔτι πρεσβυτέρας, μαίας καὶ τήθας· sicut vicissim senes juvenes appellant παῖδας et τέκνα. Similiter et τὰς ταῖς ὡδινούσαις ναρεστώσας πρὸς Θεραπείαν vocali μαίας scribit, etiamsi juniores sint, non vetulæ. [Mater. Æsch. Cho. 43 : Ἰὼ γαῖα μαῖα. Soph. ap. Strab. 15, ρ. 687 : Νῦσαν, ἥν Ιακχος αὑτῷ μαίαν ἡδίστην νέμει. Eur. Alc. 3g4 : Μαῖα δὴ κάτω βέβακεν.] || Μαῖα, Maiæ, cancrorum genus. Aristot. Η. A. 4, 2 : Μέγιστον μὲν οὖν (τῶν καρκίνων τὸ γένος; ἐστὶν ἃς καλοῦσι μαίας· δεύτερον δὲ, οἵ τε πάγουροι καὶ οἱ Ἡραχλεωτικοὶ καρκίνοι. [Et ib. 3, etc.] Plin. 9, 3α : Cancrorum genera, carabi, astaci, maiæ, paguri, Heracleotici. ‖ Μαῖα, Maia, Atlantis filiarum et Pleiadum una, Mercurii mater. De qua [Hom. Η. Mere. 3 ele·] Hesiod. [Th. 938, ubi forma epica Μαίη, Tragici et alii,] et Plut. [Mor. ρ. 285, Α] de Maio mense loquens : Καὶ διὰ τοῦτο ἴσως Ἐρμῆν ἐν αὐτῶ σέβονται, καὶ Μαίας ἐπώνυμός ἐστι. Pro una ex Pleiadibus a Virg, quoque [lieorg. 1, 2υ5] accipitur, Multi antè occasum Maiæ coepere. [ || Πόλις Ἐλλησποντία. Τὸ ἐθνικὸν Μαιά-της κατὰ πρόσθεσιν τοῦ της, Steph. Byz.]
[Μ αία, ἡ,Noctis nomen, apud Proclum !n Platonis Tim. ρ. 63 et 96, eum qua demiurgus Orphius de creatione deliberat. Ex nocte vero tamquam ex principio feminino, uti Indi ex aqua, nata esse omnia finxerunt. Hinc nomen Μαῖα eum Hebr. D**D nuijim atque Chald. Κ’Ό comparari potest. Daulkk.]
[Μαιαδεὺς, έως, ὁ, Maiæ filius. Hipponax ap. schol. Lycophr. 855 : Ἔρμῆ, ςρίλ᾽ Ἐρμῆ, Μαιαδεῦ Κυλλήνειε. Ι Una eum forma Μαιάδης ponit Nicomachus Photii Bibi. ρ. i44, 11 : Ἡ τετρὰς καὶ Μαιαδεὺς καὶ Μαιάδης (τῆς γὰρ Μαίας υἱὸς ἤτοι τῆς δυάδος ἡ τετράς). L. Di nu.] [Μαιανδρεὺ; , έως, ὁ, Mæandreus, n. viri in inscr. Ephes. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 617, η. 2999, ι : Μεαν-δρεὺς (sic) νεικήσας. L. Dm υ.]
[Μαιανδρίδης, ὁ, Mæandrides, n. gentile in inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 648, n. 3o04, 29. ϊ L. D.] [Μαιανδρία, ἡ, Maeandria, n. mulieris in inscr. Tral-lensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 591, n. 2940. L. Dino.] [Μαιάνδριος, ὁ, Maeandrius, n. viri, in numo Mileti ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 164, n. 737. Historici Milesii in inscr. Prien. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 572, n. 2905, 2, Λ, 8, et ap. Strab. 12, ρ. 55a. Aliorum in inserr. Nysaea ib. ρ. 5ya, n. 2943, 7, Teja ρ. 670, n. 2078, 3. Scribæ Polycratis ap. Herodot. 3, 113, etc. V. etiam Μαίανδρος. L. Diwn.]
[Μαιανδροπολίτης. V. Μαιανδρούπολις.]
Μαίανδρος, ὁ, Mæander, Phrygiae fluvius est [apud Hom. II. Β, 869, Hesiod. Th. 389, Herodotum (qui etiam Μαιάνδρου πεδίον memorat ι, 18, 161; 2, 10, eum Time. 3, 19, et Strabone), ceterosque historicos et geographos], qui recurvatis in undis ludit, et ambiguo lapsu reíhütque fluitque, ut canit Ovid. Plin, quoque eum dicit plurimis affundi oppidis, ita sinuosis flexibus ut saepe credatur reverti. Inde fit, ut Μαιάνδρου hoc vocabulum transferatur ad alia etiam. [De aquis Philostr. Imag. ρ. 776 : Μαιάνδρους πολλοὺς ἑλίττει , σελίνου βρύοντας, ἀγαθοὺς ναυτίλλεσθαι τοῖς ὄρνισι τοῖς ὑγροῖς. L. Dino.] Hesych. enim Ιππασίας quoddam genus apud τοὺς ἱπποδαμάστας ita nominari scribit, quum nimirum pulli multiplicibus flexibus agitantur, interdum et iu gyrum. Idem Hesych. μαίανδρον esse dicit κόσμον τινὰ ὀροφικόν : ut Festus quoque Maeandrum genus picturæ dictum esse a similitudine flexus amnis, qui appellatur Mæandrus : Nonius, Maeandrum esse picturæ genus a simili opere labyrinthorum ortum, claviculis illigatum : ut apud
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Virg. .En. 5, [281] : Victori chlamydem auratam, quam plurima circum Purpura mæandro duplici Meliboea cucurrit, ubi Serv. quoque intelligit Purpuram flexuosam ct inter se remeabilem. Item in caelatura
ίιαι'ανδρος dicitur lineis discursantibus, nunc per hes-ices et spiras retortis, nunc per gyros et anfractus sinuatis. Joseph. Α. J. [12, 2, 8, 9] : Μαίανδρος ἐν κρα-τῆρσι πηχυαῖος τὸ ὕψρς ἐξείργαστο κατὰ σύνθεσιν λίθων παν-τοίων τὴν ἰδέαν. Inde Mæandratus dicitur In quo maeandri sunt, s. Flexuosis maeandris circumductus. [Ari-steas Hist, lxx intt. ρ. 1 10 : Ὑπ᾽ αὐτῆς δὲ τῆςτραπέζης μαίανδρον ἔκτυπον ἐποίησαν, ἐν ὑπεροχῇ λίθους ἔχοντα κατὰ μέσον πολυτελείς • et in seqq. Et ρ. 111 : Εἶτα μαίανδρος ἐπέκειτο (τῷ κρατῆρι) πηχυαῖος ὕψει. L. D. Strabo 12, ρ. 577» de Mæandro : Σκολιὸς ὢν είς ὑπερ-βολὴν, ὥστε ἐξ ἐκείνουτὰς σκολιότητας ἁπάσας μαιάνδρους καλεῖσθαι.] Varro in Humatione Menippi : Mihi facies mæandrata et vermiculata, atque adeo orbem terrae. Α flumine autem, Μαιάνδριος χὴν, ap. Athen. 2, et ἔγχελυς Μαιανδρίη, 7, Γρ. 299» C, in versu Simonidis]. Sic Μαιάνδρων πεδίον [ap. Dionys. Per. 837], et Μαιάνδρων ὕδωρ, ap. Suid.; pro quo ap. Eund. ex Epigr. [Leonidae Anth. Pal. 6, 110, 2] : Μαιάνδρου πὰρ τριέ-λIXτον ὕδωρ.
[Μαιανδρούπολις, Μαγνησίας πόλις, ὡς Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάσι. Τὸ ἐθνικὸν, Μαιανδροπολίτης. Εἰ δέ ἐστι Μαίανδρος ἡ πόλις, τὸ ἐθνικὸν Μαιάνδριος, Steph. Byz.] [Μαιανδρώδη;, ὁ, ἡ, Flexuosus. Philo Belop. ρ. 86, Α : Ἄλλη γὰρ ἄλλῃ ἁρμόττει (τειχοποιία), οἰον ἡ μὲν μαιανδοώδης τῇ πεδινῇ. L. Dind.].
Μαιὰς, άδος, ἡ, Avia, Nutrix, μάμμη, τροφὸς Suidæ, Ι. hunc ascribens : Καὶ σὺ τιτράγλωχιν μηλοσσόε μαιά-δος Ἑρμᾶ, et exponens τροφοῦ, μητρὸς. Sed rectius interpretabimur Maiæ filius; naui Μαιὰς pro Μαῖα de Mercurii matre ap. Hom. quoque reperitur. Hora. Od. Ξ, [445] : Τὴν μὲν ἴην νύμφῃσι καὶ Ερμῇ Μαιάδος υἷϊ θῆκεν ἐπευξάμενος. [Et sæpe in Hymnis et ap. Euripidem aliosque poetas.] Horat., Aimæ filius Maiæ itidem pro Mercurio dixit. Et Virg., Genitus Maia. Idem, Nil amplius oro, Maia nate. [Significatione initio posita, sed adjective Nonn. Dion. 3, 4o3 : Καὶ τι-κέων κλάζουσα μέλος θελκτήριον ὕπνου ἀμφοτέρους εὕδον-τας ἐκοίμισε μαιάδι τέχνη.]
[Μαιάτης. V. Μαῖα.]
Μαιατικὸς, ὴ, ὸν, Nutritius. VV. LL. Fortassis a verbo Μαιάω, quod iisd. VV. LL. est Obstetricor, Quæro, Inquiro : sed sine auctore et exemplo. [Fictum videtur ex μαιευτικός.]
[Μαιδοὶ, ἔθνος θρᾷκης, πλησίον Μακεδονίας. Ἐκ τούτων μεταβάντες τινὲς εἰς Μακεδόνας Μαιθοβίθυνοι (Μαι-δοβιθυνοὶ rectius ap. Strab. 7, Ρ• 295) ἐκλήθησαν. Τὸ ἐθνικὸν Μαιδικὸ; καὶ Μαιδικὴ (Aristot. Η. Λ. α, ι med., Diodor. Exc. ρ. 58ο, 55), Steph. Byz. V. idem in Ὠδονες. Ubi Μαῖδοι scriptum, ut ap. Thuc. 2, 98, Strabon. 7, ρ. 316, 318, cujus tamen alii libri acutum exhibent.]
Μαιεία, ἡ, pro μαίευσις. Plato Theæteto ρ. 97 [150, Β] : Τῇ δέ γ᾽ ἐμῇ τέχνη, τῆς μαιεύσεως τὰ μὲν ἄλλα ὑπάρχει ὅσα ἐκείναις, sc. ταῖς μαίαις* quæ verba sequitur Ι. in Μαιεύομαι citatus. Et paulo post, Τῆς μὲν τοι μαιείας ὁ θεός τε καὶ ἐγὼ αἴτιος, Fœtus extractionis, Obstetricis operæ. [Conl. ρ. 210, C.]
Μαίευμα, τὸ, Quod ab obstetrice extractum est, i.
e.	Partus, τὸ παιδὼν, Plato [Theæt. ρ. 160, E. « Eu-stath. in Ismene ρ. 341 : Τῷ δ’ ἦν παρθένος θυγάτηρ, μαίευμα Χαρίτιον, Ἆφροδίτης κεστὸς, Huic virgo filia, Gratiarum partus, Veneris merum cingulum, i. e. amabilis.» Ko*nic. Eustath. Opusc, ρ. 3a5, 39 : Ὁ ἐν σωματίοις κείμενος λόγος ... ἔστι τοῦ ὑποδεξαμένου κώδι-κος μαίευμα, σπαργανοῦντος οἷον αὐτόν.]
Μαίευσις, εως, ἡ, Obstetricis functio et munus. [Plato Theæt. ρ. 15o, Β. Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 665, Β ; Suidas in Μαιεία.]
Μαιευτικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Obstetricius, ut μαιευτικὴ γυνὴ, Obstetrix, Obstetricis artem callens, Quæ obstetricis modo infantem educere novit. Et μ. τέχνη, vel μαιευτικὴ, absolute, Ars obstetricum. Utrumque ex Polluce habes in Μαιεύω. [Et ap. Plat. Theæt. ρ. 161, E; 184, Β; 210, Β.] At μαιευτικόν doctrinæ genus, inquit Bud., dicitur Diogeni Laertio 3, ρ. 33
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Î§ 49* Et in. 51, 59], Quod velut incunabula fovet, j Socratis μαιευτικὴ, Max. Tyr. 16, $ 4, et Davis, ρ. >56, multis explicita Platon. Ι. ρ. 149. Valck.] Sic ap. Dionys. Areop. [De eccl. hier. c. 6, 1, ρ. 249, (ἰ: Ὠς ἔτι πρὸς τῶν λειτουργῶν τοῖς μαιευτικοῖς λογίοις πρὸς ζωτικήν ἀπότεξιν μορφουμὲνη; (τάξεως). Et] : Κατηχούμενοι ὑπὸ τῶν*πατρικῶν λογίων μαιεύονται. [Ib. c. 5, 6, ρ. a35, D : Μαιευομένη ταῖς καθαρτικαῖς τῶν λογίων ἐλλάμ-ψεσι. Theodor. Stud. ρ. 517, Ε : Τῶν ἔτι μαιευομένων ἤτοι κατηχουμένων. L. D.] Μαιευτικὸς, Platoni Qui peritus est τῆς μαιείας, Bud.
Μαιευτικῶς, Obstetricum more, Pollux 4 fine. Μαιεύτρια, ἡ, Obstetrix [Gl. Μαιεύτριαν, ἀντὶ τοῦ μαῖαν. Σοφ. Ἀλεξάνδρῳ, Antiatt. Bekk. ρ. io8, 3o. Ga-ien. vol. 5, ρ. 567, ρ. 522. Pollux 2, 169. «Μαίευτρα, Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 556 : ni leg. μαιεύτρια.» Boiss.]
Μαιευτρικῶς, Obstetricum ritu. Ap. Suidam μαιευτρικῶς , ἰατρικῆς : fortasse pro ἰατρικῶς. Nisi in Μαιευτρικῶς error sit , et scr. μαιευτρικῆς. [Recte nunc μαιευτικῆς.]
Μαιεύω, Obstetrix sum, Obstetricem ago. Pollux sub fin. Ι. 4,[§ 208] de Obstetrice : Ἐρεῖς δὲ, μαῖα* μαιεία, μαίευσις* μαιευτικὴ ἡ τέχνη καὶ ἡ γυνή· καὶ τὸ ῥῆμα μαιεύειν, μαιεύεσθαι* quod μαιεύεσθαι frequentius usurpatum reperitur quam μαιεύω, in signil. etiam activa, pro ἐξάγειν τὸ τικτόμενον. [Activo Vita Jo. Damasc. ρ. in, Α : Ὠς αὐτὴ τοῦτον προενεγκοῦσα ῥιζόθεν καὶ μαιευ-σασα πλέον τὰ πρὸς εὐσέβειαν ἡ τὴν σωματικήν ὕπαρξιν. L. D. Medio Gl. : Μαιεύομαι, Obstetrico. Aristoph. Lys. 6q5 : Ἀετὸν τίκτοντα κάνθαρός σε μαιεύσομαι.] Plato Theæt. [ρ. 15ο, Β] : Διαφέρει δε τῷ τε ἄνδρας, ἀλλὰ μὴ γυναῖκας μαιεύεσθαι, καὶ τῷ τὰς ψυχὰς αὐτῶν τικτούσας επισκοπειν, ἀλλὰ μὴ τὰ σώματα * paulo post, Μαιεύεσθαι' με ὁ θεὸς ἀναγχάζει, γεννᾷν δὲ ἀπεκώλυσεν. Et paulo post signif. passiva [E] : Τὰ ὑπ’ ἐμοῦ μαιευθέντα, κακῶς τρέφοντες ἀπώλεσαν, Α me obstetrice in lucem prolata. Allegorice autem ibi Socrates dicit se μαιεύ-εσθαι juvenes : quod quo sensu accipiat, ν. infrà ex Plut, in Μαιωτικός. Et ap. Lucian. [D. deor. 26, 2] : Μαιεύεται ἡ Ἄρτεμις, pro Obstetrix est. Μαιεύεσθαι ap. Dionys. Areop. eum aecus, junctum accipi pro Edere obstetricio more, testatur Bud. Et simili signif ap. Philostr. [V. Ap. ι, 6, ρ. 7] : Ἰκανὴ δὲ πᾶσα ἔμπληξις μαιεύσασθαι καὶ πρὸ τῆς ώρας, Antè tempus educere partum more obstetricis, 1. e. excutere et expellere foetum antè tempus, abortum sc. conciliando ; nam terrefactas mulieres abortire non est insolens. Snid. ιιαιεύεσθαι ex ρ. νεοττοτροφεῖν, in hoc Ι., quem citat : Εὗρον γυναῖκα ὄρνιθας μαιευομένην. Aliter vero accipi videtur, quod ex Piside affert : Μαιεύεταί σε πᾶν τὸ ‘Ρωμαίων γένος, Τοὺς σοὺς ἐπαίνους ἐκπιέζον ὡς γάλα.
II Μαιευόμενοι ab Eod. [et Photio] exp. ζητοῦντες, ἐρευ-νῶντες : qua signif. μαίομαι accipitur. Et Μαιεῦνται ap. Hesych. μαιοῦνται, quod erit a Μαιέομαι. [Nisi μχιεύονται legendum. Ceterum conl. Μαιευτικός.] [Μαιήϊος, ὁ, ἡ, Maja natus. Nonn. Dion. 9, 17, ‘Ερμῆς. l. q. μαιευτικὸς, 167 : Σακέων μαιήιον ἠχώ.] [Μαιῆτις. V. Μαιῶτις.]
[Μαιήτωρ, ορος, ὁ, Studiosus, Indagator. Orae, in Porph. Vita Plotini c. 22, ρ. lxxvi ed. Creuzer. : Ὅσσοι σοφίης μαιήτορες ἔπλευν.]
[Μαίθη, καρδία προς τοῖς ἱεροῖς, καὶ ὄνομα, Hesych.] [Μαίμα , τῶν ὀρνίθων ἡ κοιλία, Hesychius.] [Μαιμάζω.] Μαιμάζει, σφύζει, κλονεῖται, πηδᾷ, κυμα-τοῦται, καχλαζει, καταδαπανᾶται, κατοιναλίσκει, Suid. [Καταδαπ. et καταναλ. omittit Photius et addit προ-θυμεῖ. Ceterum μαιμάσσει, quod est ap. hunc, ex libris restitutum nunc etiam Suidæ. Hesych. tamen : Μαι-μάσασα, οἰστρήσασα. Philo vol. 1, ρ. 3gi, 5 : Ἤ ὄρεξις ὥσπερ ἔτι λιμώττουσα μαιμάζει, ex emendatione Ben-zelii. Libri μαρμάζει.]
[Μαίμακον, τὸ χαλεπόν καὶ δύσμαχον* τραγικὴ ἡ λέξις, Photius. Conf. Μαίμαξ. Τὸ μαίμακος σύνθετον inter hy-perdisylhiba in ακος προσηγορικά ἡ ἐπιθετικὰ proparo-xytona memorat Arcadius ρ. 51, 12, ut falsam esse appareat scripturam codicis Havn. μαίμαρκος. Compositum autem quum dicit, ex μαὶ, quod supra Indicum perhibere annotavimus llesychium, et μακος nescio quo conflatum velle videtur, quod vix quic-
μαιμώσσω 504
i quam commune habet eum verbo μακκοάω. L. Dixd.] Μαιμακτηριὼν, ῶνος, ὁ, dicitur Quintus mensis ap. Athenienses, ἀπὸ τοῦ Διὸς Μαιμάκτου, sc. qui est ἐνθου-σιώδης καὶ ταρακτικὸς, Harpocr. ex Lysimachide De mensibus Atheniensium; a quo mense si hyems incipiat, aer turbatur et mutatur. [Sic etiam Lex. rhet. Bekk. ρ. 280, 07; 281, 17, et qui alteram etymologiam posuerat Photius hanc : Ὠνομάσθη ἀπὸ τῆς μαιμαξεως τῆς περὶ τὴν ἄμπελον* μαιμάξαντες γὰρ ὅ ἐστιν δρμήσαντες ἐτρύγησαν ἄμπελον καὶ οἶνον ἐποίησαν. Conl. Ideler. Chronol. vol. ι, ρ. 275 sq., Clinton. Fast. vol. a, Append. c. 19, 5, ρ. 326 sq. Legitur autem n. mensis ap. quosvis Atticorum.] In Suidæ autem Lex. μαιμα-κτηριὼν esse dicitur Januarius, quod et in quodam meo vet. libro reperio. Qui tamen exactius mensium rationem expenderunt, affirmant, si hic quintus sit Atheniensium mensis, nullo modo Januarium esse posse, præsertiin quum Arrian. 2, [ιι, 14] hoc mense scribat victum ab Alexandro Darium Issica pugna : quam finita aestate et jam incipiente autumno commis-B sam fuisse, esse veritati consentaneum : ideoque eum Gaza hunc mensem Septembri opponere malunt. [Immo Novembri. Gl. tamen : Μ., September.] Nec dissentire ab his videtur Harpocr. : Ἀρχὴν δὲ λαμβά-νοντος τοῦ χειμῶνος ἐν τούτῳ τῷ μηνὶ, ὁ ἀὴρ ταράττεται καὶ μεταβολὴν ἴσχει * unde et Jovi Μαιμάκτῃ eo mense Μαιμακτήρια sacra fiebant, ad Jovialium imbrium impetum placandum. Januario autem mense hyems nunquam incepit. Α Boeotis Alalcomenius dicitur, Plut. [Aristid. c. 21.]
Μαιμάκτης, ὁ, Furore percitus, ἐνθουσιώδης καὶ ταρακτικὸς, Harpocr. ex Lysimachide. Contraria vero signil. Hesychio μαιμάκτης est μειλίχιος, καθάρσιος: eum quo facit Plut. [Mor. ρ. 458, Β] : Διὸ καὶ τῶν θεῶν τὸν βασιλέα μειλίχιον, Ἀθηναῖοι δὲ μαιμάκτην, οἶμαι, καλοῦσι. [V. Μαιμακτηριὼν.]
[Μαίμάλος, ὁ , Mæinalus, Myrmidon, unde patron. Μαιμαλίδης de filio ejus Pisandro, Hom. II. Π, 194.] Μαίμαξ, ταραχώδης, Turbulentus et impetuosus, Hesych. [V. Μαίμακον, Μαιμάκτης, Μαιμάχης.]
C [Μαίμαξις. V. Μαιμακτηριών.]
Μαιμάσσω, i. q. μαιμάο, : unde μαιμάσσει ap. Hesych. προθυμεῖται. [Bianor Antii. Pal. 9, 272, 6 : Έφθανε μαιμάσσων λαοτίνακτον ὕδωρ.] ‖ Μαιμάσσει , σφύζει, Hesych. [Idem ponit Ἐμαίμασσε eum similibus interpretationibus ex Jobi 38, 5. V. Μαιμάζω.]
[Μαιμάχης, ὁ ὑβριστὴς, Injuriosus. Thcognost. Can. ρ. ι ο, 6, et Zonaras. Sine interpr. Suidas. V. Μαίμαξ.] Μαιμάω, i. q. μάω, et ex eo derivatum, Eust. : a quo exp. πρόσιο ἵεμαι, et προθυμοῦμαι. Hom. II. E , [670] : Νόησε δὲ δῖος Ὀδυσσεὺς Τλήμονα θυμὸν ἔχων • μαίμησε δέ οἱ φίλον ἦτορ. [Ν , 781 Οὕτο, νῦν καὶ ἐμοὶ ττερὶ δούρατι χεῖρες ἄαπτοι μαιμῶσιν. /Esch. Suppl. 895 : Μαιμᾷ πέλας δίπους ὄφις. Infinitivo jungit Lycophr. 529 : Μαιμῶντα τύψαι * ι 17ι. Orpli. Lith. ι 33 : Μαίμησε ... μάρνασθαι.] Et eum gen. ap. Sòph. Aj. [5o] : Ἐπέσχε χεῖρα μαιμῶσαν φοίνου * ut ap. Hom. μεμαυῖ᾽ ἔριδος, Cupida certaminis et contentir*nis. Qua signil. ap. Hesych. μαιμᾷ, ὀρέγεται, προθυμεῖται * μαιμᾷν, ὀρέ-
Ϊ’εσθαι, ἐπιθυμεῖσθαι. || Μαιμᾷν, Impetum dare, Impetu erri, Furibundo impetu ferri : unde exp. ἐνθουσιᾷν, et ὀξέως ὁρμᾷν. Suid. ex Epigr. [Mnasalcæ Anth. Pal. 6, 274, 4J : Δεινὸν μαιμιόσαι; ἐγκονέουσα κυσίν. Et ex Herodoto [8,77]: Μαιμάοντος [μαιμώοντα] δεινὸν, Instincti furiis. Et Μαιμάσασα ap. Hesych. οἰστρήσασα. [Hoc referendum foret potius ad Μαιμάζω, de quo supra. Theognost. Can. ρ. 10, 7 : Μαι'μω, τὸ ἐνεργῶ κινεῖσθαι. Scrib. videtur μαιμῶ.] Et in pass. [med.] μαιμώμενος , ὁρμῶν, ζητῶν, Hesych. || Μαμῶ affertur pro Cupio, προθυμοῦμαι : quod potius dicitur μαιμῶ.
Μαιμάωξ, Hesych. κινούμενη : vel ἀδελφός. [«Cyril-lus : Μαίμων, ὁ ἀδελφός. Sed ordo requirit Μαίμωξ. » Is. Vossius. Ratio autem Ὁμαίμων. Κινουμὲνη autem referri ad μαιμῶσα ostendit Theognostus in Μαιμάο, cit. L. Diwdorf.]
Μαιμώσσω, i. q. μαιμάσσω, et ita hoc a μαιμώω derivatur, ut illud a μαιμάω, Cupio, Impetu feror. Nicand. Ther. 470 : Ούρεα μαιμώσσων ἐπινίσσεται ὀκρυ-όεντα, ubi tamen schol, exp. ζητῶν, indicans scribi etiam λαιμώσσων. [Quod ν.]
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Μαιμώω, i. q. μαιμάω, accipiturque praesertim pro Α Impetu feror. Hom. II. Ο, [54a] : Αἰχμὴ δὲ στέρνοισι
t-oioj διέσσυτο μαιμώωσα, Πρόσσω ἱεμένη* Ν , 175] : αὶ δε μοι αὐτῷ θυμὸς ἐνὶ στήθεσσι φίλοισι Μᾶλλον ἐφορ-μᾶται πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι* Μαιμώωσι δ᾽ ἔνερθε πόδες καὶ χεῖρες ὕπερθεν. Cui subjiciens Ajax eod. sensu et iisd. propemodum verbis respondet : Οὕτω νῦν καὶ ἐμοὶ περὶ δούρατι χεῖρες ἄαπτοι Μαιμῶσιν* καί μοι μένος ὤρορε, νέρθε δὲ ποσσὶν Εσσυμαι ἀμφοτέροισι * ubi pro eo quod alter dixerat μαιμώωσι πόδες, alter dicit ἔσσυμαι ποσί : ita ut μαιμώω et ἔσσυμαι et ἐφορμῶμαι synonyma sint. [Orph. Arg. 4*5 : ὩςἬρακλῆι καταντία μαιμώοντες ἐν Φολόῃ δήρισαν* 88ο : Στέρνα τε μαιμώωσα κύσεν χαρίεν τε πρόσωπον. Oppian. Hal. 5,	: Τοὺς δέ τις ἀσπα-
λιεὺς ... ῥηϊδίως ἐρύσει περὶ γαστέρα μαιμώοντας.] Verum ap. Λ poil. Arg. a, [269] : Νεφέων ἐξάλμεναι ἐσσεύοντο Κλαγγῇ μαιμώωσαι ἐὀητύος, exp. ὤρμων μετὰ κλαγγῆς ἐπιθυμοῦσαι τῆς τροφῆς : quod magis ad primam signil. verbi μαιμώω pertinet, sc. pro Cupio, Inhio. Et eum gen. construitur, ut supra μεμαυῖ᾽ ἔριδος et μαιμῶσα φόνου. Ex ι, [1270] : Ὠς ὅγε μαιμώων , affertur pro Β Ορμων, κινούμενος. (Cùm infui. Theocr. 25, 253 : Αὶς μαιμώων χροὸς ασαι.] Item μτιμώωσιν, Hesych. ἐνθου-σιῶσιν, ὀρέγονται, προθυμδῦνται. [Medio Dionys. Per.
1156 : Ὄτ’ ἠλλάσσοντο μὲν ἁβραὶ Αηνάων νεβρίδες ἐς ασπίδας, ἐς δὲ σίδηρον θύρσοι μαιμώοντο καὶ ἐς σπείρημα δρακοντών ζωστῆρες θ᾽ ἕλικές τε πολυγνάμπτης ἑλίνοιο. Quod dicitur ut εἰς κέρας θυμοῦσθαι.]
[Μαιναως, ὁ, Mænæus, n. viri in fœdere Latiorum et Olontiorum ap. Bœckh. C. 1. vol. 2, ρ. 399, n. 2554, 206 : Ἐπὶ κόσμων τῶν σὺν Μαιναίῳ. L. Dihd.]
[Μαινάκη. V. Μάκη.]
[Μαίναλος, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Μαινάλου τοῦ Αυκάονος (ap. Strab. 8, ρ. 388, Pausan. 8, 3, 4 ; 36, 8, Apollodor.
3,	8, ι, 3). Τὸ ἐθνικὸν Μαινόλιος καὶ Οηλυκὸν Μαιναλία καὶ Μαιναλι'ττ,ς,ώς Ίναχος Ἰναχίτης, καὶ Μαιναλεὺς, ὡς Σουνιεὺς, παρὰ τὸ ὄρος τὸ Μαίναλον. Ἔστι καὶ Μαιναλία πόλις Γαλατίας, Steph. Byz. Eur. Phœn. 1162 : Μαινάλου κόρη. Theocr, ι, 124 : Ἀμφιπολεῖς μὲγα Μαίναλον. Λ poil. Rli. ι, 77° : Μαινάλῳ ἔν ποτε. Strabo 8, ρ. 389-Il Adj. Μαινάλιος, α, ον, de monte Arcadiæ ap. Pind.
ΟΙ. 9, 63 : Μαιναλίαισιν ἐν δειραῖς. Apoll. Rh. 1, 168 : Μαιναλίης ἄρκτου. Callim. Dian. 89, 224. Diodor. 15,
70, Pausan. 8, 36, 7 etc. Μαιναλία de terra ap. Thuc. 5,64, Pausan. 3, 11, 7.]
[Μαίνανδρος γυνὴ, ἡ πόρνη, Quæ viris furit. Herodian. Epimer. (ρ. 83.) Bast.]
Μαινὰς, άδος, ἡ, Insana, Furiosa, Lymphata. Exemplum habes in Αυσσάς. Sic accipi potest ap. Hom. 11.
Χ, [460] de Andromache : Ὥς φαμένη μεγάροιο διέσ-cvro μαινάδι ἴση· sicut Ζ, [38g] de ead. : Πρὸς τεῖχος ἐπειγομένη ἀφοιάνει Μαινομὲνη εἰκυῖα. Eust. vero μαινὰς accipit pro Baccha; nam μαινάδες utplurimum dicuntur αἱ Βάκχαι, αἱ Διονύσου όπαδοί : ibi tamen exp. non tantum βακχικῶς, sed etiam μανικῶς. Plin. 36, 5, de Praxitelis operibus quæ Romæ sunt : Item et Maenades, et quas Thyadas vocant et Caryatidas. [Η. Cer. 386 : Ἤϊς᾽ ἠΰτε μαινὰς ὄρος κατὰ δάσκιον ὕλῃ. Æsch. fr. ap. schol. Lycophr. 1247 : Πάτερ θέοινε, μαινάδιυν ζευκτήριε. De Furiis Eum. 499 : Βροτοσκόπος μαινάδων. Soph. OEd .Τ. 212 : Βάκχον μαινάδων ὁμόστολον • fr. ap. Stob. Fl. 63,6: Ἔστιν δὲ λύσσα μαινὰς, de Venere.
Et sæpe ap. Eurip, in Bacchis, ut 915 : Γυναικὸς μαινάδες βάκχης, et alibi. Aristoph. Lys. ia85. Pind. Pyth. 4, 216 : Μαινάδ᾽ ὄρνιν. Tryphiod. 3γ5 : Μαινάδι οωνῇ. J. Gaz. Ecphr. ν. 5ι8 : Μαινάδι λαιμῷ, cit. ab Lobeckio Paralip. ρ. α6α. ‖ Πόρνη, Meretrix, Herodian. Epim. ρ. 83, confundens fortasse eum μαίνανδρος, quod ν. L. DihD.]
Μαίνη, ή, et Μαινὶς, ίδος, ἡ, Mæna, [Μαινὶς, Aler, Haler (sic), Gl.] piscis qui Hecatæs. Dianæ sacrificari solebat, quæ μανίας causa esse creditur, Eust., qui Propterea a μαίνομαι derivare videtur. Μαίνη citatur ex Epigr. [Philodemi Anth. Pal. 9, 412, 3], quod Latini quoque retinent. Plin. 9, 26 : Mutant colorem caodidæ hyeme mænæ, et fiunt æstate nigriores. Muria quoque condi solebat hic piscis , et in salsamentis haberi, ut ex Persio videre est, qui Sat. 3, [76] ait, Mænaque quod prima nondum defecerit orca. Anti-phan. ap. Athen. 7, [ρ. 3i3, Β] : Ἑκάτης βρώματα, Ἄ thés. uno. oræc. tom. ν, rase. 11
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φησιν οὗτος μαινίδας καὶ τριγλίδας * ubi et ἀνθρωποφάγους ἰχθυς vocat. [Aristot. II. Α. 6, 15, etc. Aristoph. Ran. 985 : Τὴν κεφαλὴν τῆς μαινίδος. Zopyrus in Matthæi Med. ρ. 349 : Κεφαλὴ μαινίδος. Pollux 6, 51, 63.]
Μαινίδιον, τὸ, Mænula. [Pherecrat. ap. Athen. 7, ρ. 3oy, Α ; Aristoph, ib. 324, Β.] Gaza Haleculara interpr. ap. Aristot. [Η. Α. 6, 15], et μαίνη Eid. est Ilalec. [Geo-pon. 20, 46, ι ; Pollux 2, 76. ïï]
[Μαινίς. V. Μαίνη.]
[Μαινόβωρα, πόλις Μαστιηνῶν. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Τὸ ἐθνικὸν Μαινοβωραῖος, Steph. Byz.]
Μαινόλης, ὁ, Furens, Lymphatus, παράκοπος, ἔνθεος, Hesych. [Μανικὸς Phot. s. Suidas.] Bacchi epith. Eu-seb. Præp. cv. 2, 5 [3 , ρ. 62, Β. Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 11]. At μ. οἶνον (ìreg. in Carni, lyr. dicit potius Vinum quod in furorem agit, ut Plin., μαινόμενον μέλι, s. Quo hausto-aguntur furore quodam entheo. Plut. Π. ἀοργ. ρ. 82 1 meæ edit. Γρ. 462, Β] : Προσγενόμενος ὁ θυμός ὠμηστὴν καὶ μαινόλην ἀντὶ λυ α ίου καὶ χορείου ποιήσῃ τὸν ἄκρατον. ‖ Μαιθόλης, Insanus, VV. LL. perperam pro μαινόλης. [Μαινόλας , Orig. C. Ceis. ρ. 123 (3, 23). Wakef. Sappho ap. Dionys. De comp. vv. ρ. 178, 2 : Μαινόλᾳ Ουμῷ. De re etiam Clemens Al. Protr. ρ. 3 : θιάσῳ μαινόλῃ.]
Μαινόλιος βάκχος, eod. signil. ex Epigr. [Hymn, in Bacch. Anth. Pal. 9, 524, 13.]
[Μαινόλις, ἡ, Furibunda. /Esch. Suppl. 108, διάνοια. Eur. Or. 821, ἀσέβεια, ubi libri μεγάλη. Theophylact. Hist, ι, ρ. 15, Β, παράταξις· 2, ρ. 21, D, φλόγες μαινό-λεις * 3, ρ. 65, Α , τὰς μαινόλεις φρυκτυ,ρι'ας. Quæ exx. ostendunt verum accentum esse μαινόλις, non, quem Passovius putabat, μαινολίς.]
Μαίνομαι, ανοῦμαι, Furo, Insanio. Lucian. [Abdic. C. 3o] : Οὐ γὰρ ταυτὸν παρανοεῖν καὶ παραπαίειν καὶ λυτ-τᾷν καὶ μεμῃνέναι* ἀλλὰ ταῦτα πάντα τοῦ μᾶλλον καὶ ἦττον ἔχεσθαι τῇ νόσῳ ὀνόματά ἐστι. Hom. II. Ο, [128] Pallas ad Martem : Μαινόμενε, φρένας ἠλὲ, διέφθορας * ἦ νύ τοι αὕτως Ούατ᾽ ἀχουέμεν ἐστὶ , νόος δ' ἀπόλωλε καὶ αἰδώς. Catuli., Lymphata mente furebat. Ζ, [ι32] : Ὠς ποτε μαινομένοιο Διωνύσσοιο τιθήνας σεῦε * aliquanto C post, Πρὸς τεῖχος ἐπειγομένη ἀφικάνει Μαινομένη εἰκυῖα. Plut. De solert. anim. [ρ. 963, D] : Ἔνιοι δέ φασι καὶ βοῦς μαίνεσθαι καὶ ἀλώπεκας * sicut Idem in Symp. 2, [7, ρ. 641, C] dicit μαινόμενον ἐλέφαντα καταπαύει κριὸς ὀφθείς. Plerumque de iis dicitur, qui ira perciti, furibundo impetu aguntur, sicut et λυττᾷν. Hom. [11. Ζ, 101 : Ἀλλ’ ὅδε λίην μαίνεται*] Od. Α, [536] : Ἐπιμὶξ δέ τε μαίνεται Ἄρης. [Cùm eodem nomine Æsch. Sept. 343.] II. Ο, [6ο5] : Μαίνετο δ᾽ ὡς ὅτ᾽ Ἄρης ἐγχέσπαλος ἡ ὀλοὸν πῦρ Ούρεσι μαίνηται, ut Bella furentia, Sil. Et Flammas furentes, Virg. II. θ, [355] : Μαίνεται οὐκ ἔτ᾽ ἀνεκτά [ἀνεκτῶς. Sed eadem constr. E, 185 : Οὐχ ὅ γ᾽ ἄνευθε Θεοῦ τάδε μαίνεται]. Od. Φ, [298]: Μαινόμενο; κάκ’ ἔρεξε* II. Π , [245] : Χεῖρες ^ἄαπτοι μαίνονθ᾽. [θ, 413 : Τί σφῶϊν ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται ἦτορ; Ω, 114 : Φρεσὶ μαινομένῃσιν. Et eum eod. nomine Pind. Pyth. 2, 26, Æsch. Sept. 484, et eum καρδία 781 , Eur. Med. 434. Æsch. ib. 956 : Μαίνεται γόοισι φρὴν * eademque constr. Suppl. 562 : Μαινομένα πόνοις ἀτίμοις. Eur. Bacch. 999 : Μανείσᾳ πραπίδι. Orae. ap. Herodot. 8, 77 : ᾽Ελπίδι D μαινομένη.] Χ en. Cyrop, ι, [4,24] : Μαινόμενον τῇ τόλμῃ • Cic., Audacia furens Catilina ; Ovid., Ira furentem mollire; Val. Flacc., Ense furens. Hom. vero dicit [II. Θ, 111], Δόρυ μαίνεται ἐν παλάμῃσι. Aliquando remissius accipitur pro παραφρονεῖν, Desipere, sicut et Furere et Insanire ap. Lat. : et tam de dictis quam factis usurpatur. [Aristoph. Nub. 93α: Τοῦτον δ᾽ ἆ μαίνεσθαι. Herodot. 3, 38 : Δῆλά ἐστι ὅτι ἐμάνη μεγάλι»ς ὁ Καμβύσης. Et similiter sæpe Xenophon et Plato.] Æschin. [ρ. 84, 11] : Εἰ καὶ μανεὶς ὁ δῆμος ἡ τῶν καθε-στηκότων ἐπιλελησμένος ἐπὶ τοιαύτης ἀκαιρῖας ἐβούλετο στεφανοῦν αὐτὸν , ubi tamen reddi potest Furore percitus. Dein. [ρ. 581, 19] : Περὶ ὦν ἂν οὐδὲν εἴποιμι πρὸς ὑμᾶς φλαῦρον ἐγώ • καὶ γὰρ ἂν μαινοίμην. Isocr. Ad Phil. [ρ. ιο8, C] : Τῶν ἐπὶ τοῦ βήματος μαινομένιον. Ab Eod. in Symm. [ρ. 167 , D] μαίνεσθαι et παραφρονεῖν copulantur. [Constructiones hæ potissimum notandæ. Æsch. Prom. 976 : Κλύω σ’ ἐγὼ μεμηνοτ᾽ οὐ σμικρὰν νόσον. Aristoph. Thesm. 793 : Μανίας μαίνεσθε. Alexis ap. Athen. 13, ρ. 587, Β : Νάννιον δὲ μαίνεται ἐπὶ τῶ Διο-
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νύσῳ, quod dicitur de bibula et vinosa muliere. Pol- Α lux 6, 188 , ἐπ᾽ ἀφροδισίοις. Cùm dativo præter Æsch. supra cit. Eur. Cycl. 465 : Γέγηθα, μαινόμεσθα τοῖς εὑρή-μασιν. Aliter Pausan. 2, 7, 5 : Τὰς γυναῖκας ἱερὰς έιναι καὶ Διονύσῳ μαίνεσθαι λέγουσιν * ίο, 3a, 7 : Αἱ θυιάδες τῷ Διονύσῳ καὶ τῷ Ἀπόλλωνι μαίνονται. Cùm κατὰ seq. gen. Lucian. Abdic, c. ι : Κατ᾽ ἐμοῦ μαίνεται. Hime-rius Or. 20, 6 : Ἐκεῖ μήτηρ κατὰ παιδὸς μαίνεται. Cùm ἀμφὶ Simonid. ap. Slob. Fl. vol. 3, ρ. 63 : Μαίνεται, ὥσπερ ἀμφὶ τέκνοισιν κύων. Sæpius eum περὶ, ut ap. Eust. Od. ρ. 1572, 13 : Τὴν μεμηνυῖαν περὶ μίξεις. Thomas ρ. 5g3 : Μαίνεται περὶ λογους. Cùm εἰς Diod. 14. 109 : Σφόδρα εἰς τὴν ποιητικὴν ὑπῆρχε μεμηνώς. Phalaris Ερ,.δ,ρ. 66, 3γ : Εἰς ἑταιρείαν μεμήναμεν. Ubi Lcnnep. et Schæfer. annotarunt etiam construet, eum πρὸς ap. schol. /Esch. Sept. 671 : Ἄτα καὶ βλάβη πρὸς πόλεμον μαινομένη. Ach. Tat. 7, 15, ρ. 167, 12 ·' Μαινομένου μου πρὸ; τὸν δρόμον. Qui etiam eum ὑπὸ ib. 9, Ρ• 16«,
33 : Μαίνεται γὰρ ὑπὸ λύπης* cujus constr. alia exx. annotavit Valck. ad Herodot. 4, 79 : Βακχεύει καὶ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μαίνεται. Cùm infinit. Timotheus in Cram. An. vol. 4, ρ. 26Ἀ, 12 : Ἐὰν ἴδῃ ἄνθρωπον, μαίνεται ἀνελεῖν.] Vites quoque et apes μαίνεσθαι dicuntur: illae ob nimiam et quasi insanam feracitatem, hæ ob laborem et assiduitatem. Epigr., μέλισσα μαινομἔνα. Plin. 16, 27 : Vites quidem et triferæ sunt, quas ob id Insanas vocant : quoniam in iis alia maturescunt, alia turgescunt, alia florent. At paulo aliter Theophr. C. Pl. 1, 22 : Ἕτερον δὲ τὸ τῶν ἀμπέλιον τῶν μαινομένιον καλούμενων , αἳ οὐ μόνον βλαστάνουσιν , ἀλλὰ καὶ πέπτουσι καὶ ἀνθοῦσι καὶ βοτρυοῦνται, καὶ οὐ δύνανται τελειοῦν. Aliquando μαινό-μενος accipi |,otest pro μανίαν ἐμποιῶν, Lymphans, In furorem et insaniam agens; Plin. 21, i3 : Aliud genus in eodem Ponto, gente Samiorum , mellis, quod ab insania, quam gignit, μαινόμενον vocant. [Coul. de eodem Strabo 12, ρ. 549. Sic Hoin. 11. Ζ, i3a, μαινο-
Κίνοιο Διωνύσοιο interpretatur sch.Piud. Pyth. 4, 138.
lotius : Μαινόμενον, μανιοποιόν. Μαινόμενος οἶνος, μα-νιοποιός. Eodemque modo Hesycli.] Alioqui μαινόμενον dicitur potius Insanum, Furibundum : ut μαινόμενα κηδεύματα, Philo Le«. [11, ρ. 926, Β], Insana connii-bia. Et Soph. Aj. [9ὑγ] : Γελᾷ δὲ τοῖς μαινομείνοις άχεσι, Insanis mœroribus , s. τοῖς διὰ μανίαν συμβεβηκόσι, schol. [Antig. 135 : Μαινομίνᾳ ξὺν ὁρμᾷ. Æsch. Sept. 935 : Ἔριδι μαινομένα:. Eur. Herc. F. 1188 : Μαινομενῳ πιτύλῳ πλαγχθείς * Bacch. 887 : Μαινομένα δόξα.] In compositione autem postpositum signil. ὑπερβολὴν s. ἐπίτασιν ἐπιθυμίὰς, ut in γυναικομανὴς, ἐρωτομανὴς, οἰνομανὴς , et similibus. [In Ind. :] Μανεὶς , Furore percitus, Ad insaniam redactus. [Exx. hujus participii ceterorumque modorum sunt ap. Eur. et alios quosvis. De iratis, ut ap. Xen. in activo citandum, Cliron. Pasch. ρ. 513, 12 : Ἀκούσας ταῦτα ὁ λαὸς ἐμάνη σφόδρα. Jo. Malalas ρ. 432, 10 : Μανέντες οἱ ἱερεῖς τῶν αὐτῶν Οὕννων ἔσφαξαν τὸν ῥῆγα. Argum. Soph. Electræ in cod. Inurent. Δ, ρ. xvii : Μανεῖσα ἡ θεὸς εἴρηκε τῷ Ἀπόλλωνι. Schol. Oppian. Hal. 1, 4a5 : Μανεὶς ὁ Ζέὺς μετέ-βαλεν εἰς ὄρνεον. Etym. Μ. ρ. 5γ9> 55, gramin. in Cram. An. vol. 2, ρ. 35γ, 20 et Theoguost. Can. ρ. 10, 10, 3 : Μαίνω (debebant, ut Photius s. Suidas, qui ponunt μαίνω, ἐνθουσιωδῶς κινοῦμαι, medium ponere μαίνομαι) τὸ ὀργίζομαι. ‖ De formis præterea notandum futuri formam pass. μανήσομαι pro media μανοῦ-μαι recte improbari a Photio, Mœride ρ. 264, TI10-ma ρ. 597. Habet vero Inicillius Anth. Pal. 11, 216, 5, Diog. L. 7, 118, Philo vol. 2, ρ. 3ογ, a3, ubi ἐπιμ. Vicissim rarior usus aor. ἐμηνάμην pro ἐμάνην, quo Attici uti solent. Antiphilus Anth. Pal. 9, 35, ι : Εἰς ἐμὲ μηνάμενος. Plura exx. ν. in Ἐπιμαίνομαι. Perl, με-μάνημαι, pro .quo vulgo dicitur μέμηνα, habet Theocr. 10, 31 : Ἐγὼ ὀ᾽ ἐπί τιν με μάνή μα ι. Rarissima est forma μεμάνηκα, in transitive insuper posita, signil. praesentis Insanio, ap. Cyrill. Alex. vol. 1, part, ι, ρ. 181, D : θηρῶν δίκην ἐπιμεμανήκασι.] At Μαίνο, [praesens] transitive acceptum pro In furorem ago, Lympho, non reperiri ait Eustath. [II. ρ. 536, 12], sed ab eo comp. ἐκμαίνω. Ceterum μαίνομαι derivari a μῶ, i. e. λίαν προθυμοῦμαι, tradit idem Eust. [II. ρ. 792, 32, ubi non λίαν, ut HSt. eum Indice Devarii, sed ὑπὲρ τὸ δέον. Orph. Η. 70, 6 : Ἢ θνητοὺς μαίνει φαντάσμασιν
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ἡερίοισιν. Non infrequens vero est usus aoristi. Eur. lon. 520 : Ἢ σ᾽ ἔμηνε Θεοῦ τις, ὦ ξένε, βλάβη ; Aristoph. Thesm. 561 : Ψαρμάκοις ἑτέρα τὸν ἄνδρ’ ἔμηνεν. Xen. Η. Gr. 3, 4, 8 : Ὅτι μὲν οὖν ἔμηνε καὶ τὸν Ἀγησίλαον ταῦτα ἐδήλωσεν ὕστερον, ubi dicitur de Irritando, de qua signil. ν. supra.]
[Μαινομένα. Μαινομένιον. Alex. Trall. 1. 12, c. 8 : Ἀρίστη δέ ἐστιν ἐνταῦθα καὶ ἡ ἐγκατηρὰ λεγομένη καὶ ἡ κατὰ τὰ Ἀλεξανδρέων βουρίδια καὶ μαινομένα καὶ μεμβρί-διά ἐστιν. Leontius in Vita S. Joannis Eleemosynarii ait siccatos pisces μαινομένας appellare Alexandrinos, quos quidem eosdem esse quos Mœnas vocat Plinius, putant. Ducakc.]
Μαίνουργος, Suidæ Piscis species est.
Μαινοῶν, Hesychio ἐνθουσιῶν, afferenti et Μαινοῶσι pro ἐνθουσιῶσι, procul dubio παρὰ τὸ μαίνεσθαι. [Μαι-μώων, Μαιμώωσι recte interpretes.]
[Μαίνω. V. Μαίνομαι.]
Μαινώδης, ὁ, ἡ, Furiosus, G1.]
[Μαίνων, ωνος, ὁ, Segestanus, familiaris Agathoclis, ap. Diodor. Exc. ρ. 491 sq·, quod nomen recte Wes-sel. scribendum conjicere videtur Μείνων.]
Μαίομαι, i. q. μάω et μαιμάω, Cupio, Gestio, ὁρμὥ-μαι, προθυμοῦμαι, Impetu feror ad aliquid agendum, ardenti cupiditate concitatus. Apoll. Arg. 2, [1194]: Ἀλλ’ ἄγεθ᾽ ὦδε καὶ αὐτοὶ ἐς Ἑλλάδα μαιομένοισι Κῶας ἄγειν χρύσειον ἐπίῤῥοθοι ἄμμι πέλεσθε • paulo post, Κῶας ἄγειν κριοῖο μεμαοτας* synonymies sc. accipiens μαιόμε-νος et μεμαὼς. || Μαίεσθαι, ζητεῖν, ἐρευνᾷν, Hesych., sicuti Socrati quærenti ap. Plat. Crat. ρ. 82 [421, Α] : Μαίεσθαι οὖν καλεῖς τί ; Hermog, respondet, Ἔγωγε τὸ ζητεῖν. Et Eust. Homeri posteros itidem pro ζητεῖν accipere et eum aecus, construere annotat, hunc versum adespolon [Dionysii Per. 189] subjiciens, Μαιό-μενοι βιότοιο κακἠν καὶ ἀεικέα θήρην. Sed et ap. ipsum Hom. ea signil. capitur, Od. Ξ, [356] : Ἀλλ’ οὐ γάρ σφιν ἐφαίνετο κέρδιον εἶναι Μαίεσθαι προτέρω, Quærere ulterius, ζητεῖν ἐπὶ πλέον προσωτέρω, Eust. Loquitur autem de sociis Ulyssis eum ex conspectu sublatum quaerentibus. Sic Ν, [367] : Ὠς εἰποῦσα θεὰ δῦνε σπέος ἠεροει-δὲς, Μαιομένη κευθμῶνας ἀνὰ σπέος , Latebras quaerens. Hesiod. Ορ. [53ο], de æstu tempore dierum canicularium : Οἳ σκέπα μαὠμενοι πυκινοὺς κευθμῶνας ἔχουσι, Tegmina et umbras quærentes. [DeCerere filiam quaerente Hom. Η. Cer. 44 : Σεύατο μαιομένη. Pind. ΟΙ. ι, 46 : Πολλὰ μαιόμενοι* 8, 5 : Μαιομένων μεγάλαν ἀρε-τὰν θυμῷ λαβεῖν * et similiter alibi. Nicand. Ther. 196: Ἥ τ᾽ ὄρνισι κατοικιδίῃσιν ὄλεθρον μαίεται.] Ap. Apollon, quoque Arg. 2, [126] : Μαίονται δ᾽ὅ, τι πρῶτον ἐπαιξαν-τες ἔχωσι, Πόλλ᾽ ἐπιπαμφαλόωντες , schol, exp. ἐπιζη-τοῦσι. Ubi posset etiam reddi Secum disquirunt, ut Horat., Disquirite mecum : quum sc. animo scrutamur et inquirimus viam rationemque alicujus rei per-agendæ. [4, 1556 : Εἰ δέ τι τῆσδε πόρους μαίεσθ᾽ αλός.] Soph. Aj. [287] : Ἀμφηκὲς λαβὼν Ἐμαίετ᾽ ἔγχος ἐξόδους ἕρπειν κενὰς, ι. e. ἐζήτει, schol. Nisi aliquis in prima signil. vellet accipere pro Cupiebat, Conabatur. [Æsch. Cho. 786. ‖ Cùm genitivo Apoll. Rh. 4, 1275 : Πάρα γάρ οἱ ἐπ’ οἰήκεσσι θ ἰάσσειν, μαιομένῳ κομιδῆς.]
[Μαῖον, τὸ, Cumini genus. Glossæ iatr. ap. Du-L> cang. : Λαγοκύμινον, μ. Coul. Alex. Trall. 8, ρ 392; ii, ρ. 638. Struv.]
[Μαιονία, ἡ, Mæonia , ἡ Λυδία , ἀπὸ Μαίονος ποταμού τοῦ περὶ τὴν Ἀχαΐδα γῆν ῥέοντος. Τὸ ἐθνικὸν Μαιόνιος καὶ Μαιονία θηλυκόν. Καὶ Μαίων ὁμωνύμιος τῷ οἰκιστῇ, ἀφ’ οὗ ἡ χώρα, Steph. By/.., ut Strabonis aliorumque testimonia omittam. Μαιονων numi ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 64, Suppl, vol. 7, ρ. 365 sq. De formis per ῃ ν. infra. Accentum acutum, quem præbent libri plures paurioresve Herodoti ι, 7; 7,74, testatur schol. Ven. Hom. 11. Δ, 394 , qui 11. pr. gravari dicit εἰς ἀποφυγὴν τοῦ ἐθνικοῦ, consentiente Etym. Μ. in Βαιὼν citato (sive grammat. in Cram. An. vol. ι, ρ. 276, 6), dissentiente Eustathio U. ibidem citatis. Similis grammaticorum discordia est in n. Παιων, ονος. L. D ] [Μαιονίδης, ὁ, Mæonides, cogn. Homeri, frequens in Anthologia, sive a patre Mæone ductum sive a patria Mæonia. V. Suidas ν. Ὅμηρος eum annot. interpretum. ϊ]
Μαιόομαι, Obstetrix sum, Obstetricem ago, i. q.
509 Μαισάδης
μαιεόομαι Construitur eum accus, et aliquando signi- χ Seat Eximo et extraho, veluti obstetrix. Epigr. [læo-nidæ Anth. Pal. 9, 80, 3] : Ὑμέας ἀφροσύνη μαιώσατο, τόλμα δ* ἔτικτε. [De matre Nonn. Dion. 4, 437 : Ὠπλι-σεν Εἰλείθυια τὸν οὐ μαιώσατο μήτηρ * 25, 469 : Ὅν πάρος «ὐτογόνοισι τόκοις μαιώσατο μήτηρ. Coluth. 180 : Ἢν γάμος οὐκ ἔσπειρε καὶ οὐ μαιώσατο μήτηρ.] Aliquando μαιοῦσθαι parturientem dicitur pro Eam adjuvare enitentem. [Callim. Jov. 35 : Νυμφίων, αἵ μιν τότε μαιώσαντο.] Epigr. [Philippi Anth. Pal. 9, 311, 6] : Εμπαλιν Αρης Ἦρκται μαιοῦσθαι γαστέρας ἡμετέρας. Lucian. [D. deor. 16, 2] : Τάς τε τεκούσας ἐμαιοῦτο. Cor-nut. [De n. d. c. 19] : Λέγεται δὲ ὁ Ἥφτιστος μαιώ-σασθαι τὸν Δία ὅτε ώδινε τὴν Ἀθηνᾶν. Plut. Quæst. Plat.
L6o6 [init.] : Τί δήποτε τὸν Σωκράτην μαιοῦσθαι μὲν λευσεν ἑτέρους, αὐτὸν δὲ γεννᾷν ἀπεκώλυσε, respiciens ad Ι. in Μαιεύεσθαι citatum. [Nonn. Dion. 3, 381 :Ἶ1ς τόχον Ὧραι ὑγρὸν •μαιώσαντο λεχωίδες. Thom. Μ. ρ.
: Μαιεύεται, οὐχὶ μαιοῦται. Apollod. ι, 4, ι, 2 : Ὑφ’ ἦς μαιωθεΐσα. Μαιοῦσθαι figurate venuste posuit Eust.
II. ρ. 844, 9 * Οὕτω μὲν ὁ γέρων μῦθος καὶ πρεσβυτάτη β γραμματικὴ μαιοῦνται τὴν Εϊλείθυιαν. Valck. Improbat hanc formam et μαιεύομαι dici jubet præter Tho-mam 1. c. Photius in Μαῖαν et eum Hesychio ponit etiam fut. μαιωθήσονται (ex Tobi. 26, 5, ut videtur), λοχευθήσονται, γεννηθήσονται, ΘεραπευΘήσονται. Hesych. : Μαιούμενος, ἐκλοχίζω ν. De activo Μαιόω ν. in Μαίω.] [Μαῖος, ὁ, Majus, mensis Romanorum. Plut. Numa c. 19, Mor. ρ. 272, Β; Dionys. Α. R. 1, 38; ι ο, 59. Anci. Vitiosam esse scripturam Μάϊος, quæ vulgo obtinet, ostendit Arcad. ρ. 3γ, 6, qui ponit μαῖος. Hinc adj. Μαῖος, α, ον, unde καλένδαις μαίαις ap. Jo. Laurentium in Μαϊουμᾶς cit. et alios.]
ΓΜαιούλιον. V. Μαρούλιον.]
[Μαϊουμᾶς, ᾶ, ὁ , Majumas, festum apud Antiochenos mense Majo per dies 3o Bacchi et Veneris in honorem celebrari solitum sec. Jo. Malaiam ρ. 285, 2.
« Jo. Laurentius De mens. ρ. 104 : Καὶ καθ’ ἕτερον δὲ ἱερὸν λόγον ὁ Φρωντήιος (Φροντήιος) χρῆναι τιμᾶσθαι τὴν γῆν ἐν ταῖς (aut delendus articulus aut repetendus post κ. L. D.) καλένδαις Μαΐαις λέγει, ὅτι θέρμην τὴν ἔμφυτον C ἐπὶ τὴν ἐπιφάνειαν ἡ γῆ , ἀναβλύζουσα γαυριᾶν ώσπερ καὶ σκιρτάν, ἐξαγομὲνη σάλους ἐμποιεῖ ὡς ἐπίπαν κατὰ τὸν Μάϊον μῆνα * τιμῶσιν οὖν κατὰ τοῦτον τὴν Μαῖαν, τουτέστι τὴν γῆν Οεραπεύοντες* μαϊουμίζειν τὸ ἑορτάζειν ὀνομάζουσιν, ἐξ οὗ καὶ μαϊουμᾶν. Suidas : Μαϊουμᾶς* πανήγυρις ἐγένετο ἐν τῇ Ῥώμη κατὰ τὸν Μάϊον μῆνα. Τὴν παράλιον καταλαμ-βάνοντες πόλιν , τὴν λεγομένην Ὀστίαν , οἱ τὰ πρῶτα τῆς πόλεως τελοῦντες ἡδυπαθεῖν ἠνείνοντο, ἐν τοῖς θαλαττίοις ὕδασιν ἀλλήλους ἐμβάλλοντες. Ὄθεν καὶ Μαϊουμᾶς ὁ τῆς τοιαύτης ἐορτῆς καιρὸς ώνομάζετο. Vide Lipsium ad Tacitum , et Andr. Rivinum, qui de hoc argumento dissertationem conscripsit, quam Syntagmati Grævius suo inseruit ρ. 537. * Anci. Julian. Misopog. ρ. 36a,
D : Τὰ δείπνα τοῦ Μαιουμᾶ, et alia citat Ducang. Conl. Muller. Comment Antioch. ρ. 33. De portu Gazæo Μαϊουμᾶς, postea Constantia dicto, Sozom. Η. E. 2,
5,	ρ. 5α, 20, etc. L. Dinu.]
[Μαϊουμάω, Μαϊουμίζω. V. Μαϊουμᾶς.]
Μαῖρα, ἡ, Canicula, sidus, vel Intensissimus æstus. Quidam Lunam iti dici tradunt. [Nonnus Dion. 5, 13 221 : Αοίγιον ἀστέρα Μαίρης. Crinagoras Anth. Pal. 9, 555, 5 : Ὑπὸ μαίρη. Eratostbeni ap. Heraclit. Alleg. Hora. ρ. 166, s. schol. Ven. Hom. II. Σ, 4γ3, ubi libri μοίραν vel μαῦραν, restituebat Schneiderus in Lex.] Nonnulli Mæram fuisse unam ex filiabus Prœti, sororem Æthræ. [Hom. Od. Λ, 3a6. Nereis II. Σ, 48. F. Atlantis et f. Prœti memorat Pausan. 8, 12, 7 etc.;
10,	3o, 5. Arcadiæ vicum cognominem 8, 12, 7, ubi accentus male in altera ponitur, ut ib. 8, ι, ubi χορὸς Μαιρᾶ; Arcadiæ memoratur. j|«Μαῖρα, τὸ θηρίον in Lex. nis. Reg. cod. 1843.» Duca.no. De Hecuba in canem mutata Lycophr. 334 : Μαίρας ὅταν φαιουρὸν ἀλλάξῃς δομήν. lu epigr. Anytes Anth. Pal. App. 6, ι, nomen canis Μαῖρα restituit Schneider. Filiæ Icarii Erigones canis Μαιρα (scr. Μαῖρα) memoratur Apollod.
5,	14, 7, 4] Tarentini vero Μαιριῇν dicunt τὸ κακῶς ἔχειν, Male habere. Ita Hesych.
ΓΜαιριῆν. V. Μαῖρα.]
[Μαισάδης, ὁ, Mæsades, pater Seuthæ, regis Tlira-
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eum, Xen. Anab. 7, 2, 3a; δ, ι, ubi libri variant inter diphthongum et ε,η, ι, υ.]
[Μαῖσις, ὁ, Mæsis, Hyraei f., qui heroa quædam fecit Spartæ, ap. Pausan. 3, 1548.]
Μαίσωλος, animal quadrupes, in India nascen9, simile vitulo, Hesych.
Μαίσων, [ωνος, ὁ. Μαίσωνες , παρὰ Ἀττικοῖς οἱ τῶν μαγείρων ὑπηρέται ξένοι (τέττιγες λέγονται), οἱ δὲ ἐντό-πιοι Μαίσωνες, Hesych. ν. Τέττιξ. Hinc quod idem habet Μαίσων, μαγειρείον, corrigendum censent eruditi, ut μάγειρος legatur; ita consentit quoque Athen. 14, ρ. 659, Α. Dahlf.r.] Μαίσων ab Hesych. exp. μαγειρείον : alii βάρον esse dicunt, ἀπὸ τοῦ μασᾶσθαι. [Hinc adj. Μαισωνικὸς, ὴ, ὸν, nnde Μαισωνικὰ σκώμματα ap. Athen. 1. c., et Μαισωνικὴ παροιμία ap. Diogenian. in Gaisfordi Præl. ad Paræmiogr. ρ. ν. Ceterum plura de hoc Mæsoue ν. ap. interpretes Athenæi, Meinek. Corn. vol. ι, ρ. 22 sq.]
[Μαἵται. V. Μαιῶται.]
Μαίιο, Eust. quodam in 1. [II. ρ. 719, 3γ] exp. προ-θυμοποιῶ, Promptum et alacrem reddo, Instigo, Incito, et sic accipit ap. Hom., Ἐπιμαίεται ἵππους μά-στιγι. Alibi vero Idem videtur μαίω accipere etiam pro ζητῶ, Quæro. [II. ρ. 6o4, 15. Quod dicitur potius μαίομαι. Μαιῶ τὸ ζητῶ perispomenon ponit Arcad. ρ. 163, 20, a μαῖα scilicet ductum. Formam μαΐυ, fingit Etym. Leid. ap. Koen. ad Greg. Cor. ρ. 583.] [Μαιών. V. Μαιονία. Μαιών, ονος, Mæon, Thebanus, Hom. 11. Λ, 394,398, Pausan. 9, 18,2, Apollod. 3,
6,	5, 2. Pater Homeri, de quo in Μαιονίδης. Μαίων, ο,νος quidam memoratur in inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 556, n. 2855, 7.]
Μαίωσις, ειυς, ἡ, Obstetricis opera, functio, officium , i. q. μαίευσις et μαιεία, Plut. Alex. [c. 3.] Μαιωστᾷ, Hesychio ἐρευνᾷ τῇ φύσει : quod et μαίει. [V. conjecturas interpretum.]
Μαιῶται, οἱ, populi sunt : a quibus dicitur Μαιῶτις Λίμνη, Maeotis palus. Plin. 4, 12 : Α Buge super Mæotin Sauromatæ et Essedones : ac per oram ad Tanaim usque Mæotæ, a quibus lacus nomen accepit. Idem Mæotas alibi appellat Mæoticos populos. [Steph. Bvz. : Μαιῶται, ἔθνος Σκυθικὸν μὲγιστον καὶ πολυάνθρω-πον. Καὶ τὸ θηλυκόν Μαιῶτις, ὡς Μαιῶτις λίμνη, ἥν «ρασι κληθῆναι ἀπὸ τοῦ μαῖαν εἶναι τοῦ Εὐξείνου πόντου. Εστι καὶ μαιώτης ἰχθύ; τις. Λέγεται καὶ κτητικὸν Μαιω-τικός. Lycophr. 915 : Μαιώτην πλόκον* 1290 : Βροτοῖς Μαιώταισι. Orph. Arg. 1058. Xen. Comm. 2, ι, 10, et alii. D Forma lon. Μαιῆται Herodot. 4, 113. || .Esch. Prom. 419 : Ἀμφὶ Μαιῶτιν λίμναν. Eur. Herc. F. 441<> : Μαιῶτιν ἀμφὶ πολυπόταμον. Aristoph. Nub. αγ3 : Μ. λίμνην. Hesych. in ν., geographi et alii. || Forma lon. Μαιῆτις, ut Μαιήτης de fluvio Tanai 4, 45, est ap. Herodot, ι, 104, etc. ‖ Μαἵται ile gente in inseri*. Bospor. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2118, 2119, qui ν. ρ. 101. L. i). |j Α palude Mæotica nomen invenit Μαιώτης piscis, cujus meminit Archippus ap. Athen.
7,	ρ. 3i2, Α. Sciiwkicii. Ælian. Ν. Λ. 10, 19: Τοὺς ἰχθῦς τοὺς φάγρους Συηνῖται μὲν Αἰγυπτίων ἱεροὺς νομί-ζουσιν * οἱ δὲ οἰκοῦντες τὴν καλουμένην Ἐλεφαντίνην τοὺς μαιώτας, φῦλον δὲ ἄρα καὶ τοῦτο ἰχθύων.]
[Μαιωτικὸς, ὴ, όν. Æscli. Prom. 731 : Αὐλῶν᾽ ἐκπερᾶν Μαιο,τικον.] ‖ At Μαιωτικὴ χώρα, Mæotica regio, Regio Mæotarum.
Μαιωτικὸς, ὴ, ὸν, i. q. μαιευτικὸς : ut μαιωτικὴ τέχνη, Obstetricum ars. Socrates autem ap. Plat. Theæt. ρ. 97, μαιωτικὴν τέχνην vocavit οὐκ ἐντιθεῖσαν ἔξωθεν, ὥσπερ ἕτεροι προσεποιοῦντο, νοῦν τοῖςἐντυγχάνουσιν, ἀλλ’ ἔχοντας οἰκεῖον ἐν ἑαυτοῖς , ἀτελῆ δὲ καὶ συγκεχυμένον τοῦ τρέ-φοντος ἐπιδεικνύουσαν, ut docet Plut. Quæ*t. Plat. ρ. 607 [1000, E]: nam Socrates ἐνδιδοὺς ἀρχὰς ἀποριῶν ὥσπερ ωδίνων τοῖς νἔοις, ἐττήγειρε καὶ ἀνεκίνει καὶ συνεξῆγε τὰς ἐμφύτους νοἠσεις. [Antyllus Matthæi ρ. 3oq: Μαιω-τικοῦ οίφρου. L. D. Epiphau. vol. ι, ρ. 223, Α, μη~ τρῶν.]
Βαιῶτις. V. Μαιῶται.]
αιωτιστὶ, More Mæotarum. Theocr. ι3,56 : Μαιωτιστὶ λαβὼν εὐκαμπέα τό;α. ϊ]
Μαίωτρον , τὸ, Merces s. Praemium quod obstetrici persolvitur : μαίωτρα, Suidæ τὰ τῇ μαία διδόιζενα. Lucian. ρ. 29 [D. deor. 8] : Ὥστε , ω Ζεῦ , ααίωτρά μοι
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ἀπόδος, ἐγγυήσας μοι αὐτὴν, de Pallade loquens, in per- Α sona Vulcani, Bud. : nam Vulcanus ἐμαιώσατο τὸν Δία, quum eniteretur Palladem, ut paulo antè habes ex Cornuto.
[Μάκαγος, ὁ, Macagus, η. viri, in inscr. Olbiopol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 134, η. 2071, 13, cui simile Τύμβα-γος ih. L. Dind.]
[Μάκαι, οἱ, Macæ, Libyca gens, ap. Herodot. 4,175, 176, et 5, 42 : Μακέων τε καὶ (hoc recte delevit Nie-buhrius) Λιβύων καὶ Καρχηδονία,ν. Scylax ρ. 46. Dio-dor. 3, 49. Steph. Byz. : Μάκαι, ἔθνος μεταξὺ Καρμα-νίας καὶ Ἀραβίας. Promontorium sinus Persici Μάκαι est ap. Strab. 16, ρ. 765, 766.]
Μάκαιρα, ἡ, Beata, Fortunata. [Hom. Η. Apoll.
14 : Χαῖρε, μάκαιρ᾽ ὦ Αητοῖ. Pindarus ΟΙ. 1, 11 : Ἀφνεὰν μάκαιραν ἑστίαν * Pyth. 10, 2 : Μάκαιρα Θεσσαλία. Æsch. Sept. 163 : Μάκαιρ᾽ ἄνασσ᾽ Ὄγκα. Soph. Phil. 4οο, de Rhea. Eur. Alc. 1004 : Νῦν δ᾽ ἐστὶ μάκαιρα δαίμων • Bacch. 118ο : Μάκαιρ᾽ Ἀγαύη.] Aristoph. [Nub. 5g8] :.Ἥ τ’ Ἐφέσου μάχαιρα πάγχρυσον ἔχεις οἶ-κον. [Αν. 1759. ἄ]	Β
[Μάκαλλα,ἡ, Macalla, πόλις Ἰταλίας, κέκληται ἀπὸ τοῦ μαλακισθῆναι ἐν αὐτῇ Φιλοκτήτην. Τὸ ἐθνικὸν Μακαλλαῖος, ὡς Γογγυλαῖος (Ἀγυλλαῖος legendum videri diximus iu ipso Γογγυλαῖος), Steph. Byz. Lycophr. 927 : Ἐν δ᾽ αὖ Μακάλλοις σηκὸν ἔγχωροι μέγαν ὑπὲρ τάφων δείμαντες κτλ.]
Μάκαρ, αρος,δ, [feminini, cujus formam fem. Μάκαιρα ν. supra, exx. præter infra citandum sunt Eur. Bacch. 565 : Μάκαρ ὦ Πιερία* Hel. 37 5 :Ὧ μάκαρ Ἀρκαδίᾳ ποτὲ παρθένε Καλλιστοῖ Eubul. ap. Athen. 15, ρ. 679, Β*. Oraculum ap. Diod. Ext·. Vat. ρ. 12 ed. Mai. : Μάκαρος Λιβύης. Meleager Anth. Pal. 12, 52, 3 : Τρὶς μάκα-καρες νᾶες. Per apocopen a μακάριος factum putabat Apollon. Bekk. An. ρ. 567,17·] ἡ, τὸ, Beatus. Hom.
II.	Γ, [182] : Ω μάκαρ’ Ἀτρείδη, μοιρηγενὲς, ὀλβιόδαι-μον, Ο beate Atrida. Ubi etiam accipi possit pro Fortunato et florente : ut Cic. dicit, Sint florentes, sint beati. Od. A^ [217] : Ὠς δὴ ἔγωγ’ ὄφελον μάκαρος νύτευ ἔμμεναι υἱὸς Ἇνέρος, ὃν κτεάτεσσιν ἑοῖς ἐπὶ γῆρας ἔτετμε, i. e. εὐδαίμονος, Elisi. [Pind, Pyth. 4, 59 : Ὧ μάκαρ υἱέ. Theognis 1007 : Ἆ μάκαρ εὐδαίμων τε καὶ ὄλβιος, C ὅστις κτλ. Eur. Bacch. 73 : Ὢ μάκαρ ὅστις εὐδαίμων τε-λετὰς θεῶν εἰδὼς βιοτὰν ἁγιστεύει. Et sæpius Aristoph, et alii. Versus Οὐδεὶς ἑκὼν πονηρὸς οὐδ᾽ ἄκων μάκαρ memoratur in dialogo De justo ρ. 374, Β.] Item de Locuplete homine, opulento et beato : quæ duo Cic. conjungit. Horat, eo sensu dicit Divitiis beatus; Ovid., Juveni placuisse beato. Sic Propert. etiam utitur. 11.
Α, [68] : Ὠστ᾽ ἀμητῆρες ἐναντίοι ἀλλήλοισιν Ὄγμον ἐλαύνωσιν ἀνδρὸς μάκαρος κατ’ ἄρουραν Πυρῶν ἡ κριθῶν. Sed et ex Hesiodo Ορ. [547] : Ἀὴρ •πυροφόρος τεταται μακάρων ἐπὶ ἔργρις, affertur pro πλουσίων, Divitum. Item μάκαρι σὺν τύχᾳ, Aristoph. [Αν. 1722] ap. Suid.
Dii quoque dicuntur μάκαρες, quia omnium beatissimam vitam degunt. Hom. 11. Δ, [127]: Οὐδὲ σέθεν, Με-νέλαε, θεοὶ μάκαρες λελάθοντο Ἀθάνατοι* Α, [33q] : Πρός τε θεῶν μακάρων, πρός τε Ονητῶν ἀνθρώπων· II. Ξ, [72], Od. Ε, [ι86] : Μακάρεσσι θεοῖσι. Hesiod, θρ. [ι38] : Οὕνεκα τιμὰ; Οὐκ ἐδίδουν μακάρεσσι θεοῖς. [Æsch. Suppl. 1018 : Μάκαρας θεούς.] Aliquando vero μάκαρες absolutè dicuntur ipsi dii : nt ap. eund. Hesiod, paulo d antè 1. c. [135] : Ἔρδειν μακάρων ἱεροῖς ἐπὶ βωμοῖς. [Hom. Od. Κ, 299 : Μακάρων μὲγαν ὅρκον ὀμόσσαι. Pind. ΟΙ. ι, 52 : Μακάρων τινά. Et sæpe Æschylus et Eurip., ille etiam Cho. 4?6 : Μάκαρες χθόνιοι, ut contra hic Herc. F. 758 : Οὐρανίων μακάρων.] Et Callim. [Jov. 72J : Μακάρεσσιν ὀλίζοσι, Diis minoribus, minorum gentium , ut Latini vocant. Μάκαρες dicuntur etiam Qui post mortem beati habentur; nam et ethnici hominibus virtute præditis certum in cœlo locum tribui crediderunt, ubi beati ævo sempiterno fruerentur : alii autem certas insulas in terris et campos Elysios. Hesiod. Ορ. [14o] : Τοὶ μὲν ἐπιχθόνιοι μάκαρες θνητοὶ καλέονται δευτεροι, de secundo mortalium in terris beatorum genere post aureum, in quo Τέρποντ᾽ ἐν θαλίῃσι κακῶν ἔκτοσθεν ἁπάντων. Aliquanto post, Καὶ τοὶ μὲν ναίουσιν ἀκηδία θυμὸν ἔχοντες Ἐν μακάρων νήσοισι παρ’ Ὠκεανὸν βαθυδίνην Όλβιοι, de quarto hominum genere, quod erat heroum. [Pind. ΟΙ. α, 77 : Μακάρων νᾶσος. Herodot. 3, 26. Ubi de sing.
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et plur. ν. annot. intt., et sæpe Plato aliique. Μακαρίων νήσοις scriptum ap. Hierocl. In Pythag. ρ. 31 ο, quod nisi vitiosum, parum certe usitatum est. L. D.] Dem. [ρ. 1400,1] : Τὴν αὐτὴν τάξιν ἔχοντες τοῖς προτέροις ἀγαθοῖς ἀνδράσιν ἐν μακάρων νήσοις. Ap. Plin, quoque 4, 22 : Ex regione Arrotrebarum promontorii sunt deorum sex Insulæ, quas aliqui Fortunatas appellavere. Eust. [Od. ρ. 1509, 23 sqq.] ex Strab. refert τὰς τῶν μακάρων νήσους, s. τὸ ἠλύσιον πεδίον, esse sitas οὐ πολὺ ἄποθεν τῶν ἄκρων τῆς Μαυρουσίας τῶν ἀνακειμὲνων Γαδείροις : esse autem εὕ7τνουν τον τόπον καὶ εὐάερον, διὰ τὸν ζέφυρον. Huc pertinet, quod ap. Aristoph. Ban. [85] Herculi quærcnti Ποῖ γῆς ὁ τλήμων, Bacchus respondet, Ἐς μακάρων εὐωχίαν · quamvis nonnulli sint qui per μάκαρας ibi accipiant Aulicos opulentos et beatos, inter quos in regia Archelai consenuit. [Plato Phæd. ρ. 115, D : Ἀπιὼν εἰς μακάρων δή τινας εὐδαιμο-νίας.] Hesychio [et Photio] μακάρων νῆσος est etiam ἡ ἀκρόπολις τῶν ἐν Βοιωτία θηβῶν. Eust. μάκαρα dictum scribit παρὰ τὸ μὴ ὑποκεῖσθαι κηρί. Aristot, vero Eth.
7,	12, quosdam τὸν μακάριον ὡνομακέναι ἀπὸ τοῦ χαίρειν. [Cùm nomine çen. neutrius Nonnus Dion. 21^ 261 : Οὐ μακάρων ἀλεγω τεκέων Διός' Duris Anth. Pal. 9, 424, 4 : Μακάρων ἐξ ἐτέων κτέανα. Etsi neutri loco multum tribuendum. V. Lobeck. Paralip. ρ. 208. Super-lat. Hom. Od. Ζ, 158 : Μακάρτατος ἔξοχον ἄλλων Λ, 483 : Οὔτις ἀνὴρ προπάροιθε μακάρτατος οὕτ᾽ ἄρ᾽ ὀπίσ-σο,. Æsch. Suppl. 324 : Ἄναξ ἀνάκτων μακάρων μακάρ-τατε. Soph. fr. Mys. ap. Stob. Fl. 98, »3 : Ὁ δ’ ἥκιστ᾽ ἔχο,ν μακάρτατος. || Natura utrumque α corripitur. Producto altero propter arsin Solon ap. Stob. Flor. 98, 24 : Οὐδὲ μάκαρ οὐδεὶς πέλεται βροτὸς. Diphilus ap. Clem. ΑΙ. Stroin. 7, ρ. 844 : Ἀλλὰ μάκαρ Ἀήρ. L. D.]
[Μάκαρ, ος, ὁ, Macar, f. Æoli, ap. Hom. Η. Apoll. 37 : Λέσβος τ᾽ ἠγαθέη, Μάκαρος ἕδος Αἰολίωνος. (Conl. II. Ω, 544 : Λέσβος, Μάκαρος ἕδος.) Pausan. 10, 38, 4. Eundem Solis f. dicit Diodor. 5, 56, 5γ, quem alii Μακαρία. Rursus Æoli f. Μακαρία appellatum ν. infra. Criasi l. Μάκαρα memorat Dionys. Α. R. 1, 18, martyrem Μάκτρα Euseb. Η. E. 6, 41, ρ. 3oü, 38. L. Dinc.]
[Μακάρα, ἡ, Macara, urbis Minoæ in Sicilia n. antiquius, sec. Heracliden Pont. c. 28, nisi leg. Μακαρία. L. Dindorf.]
[Μακαρέαι, οἱ, Macareæ, πόλις Ἀρκαδίας ἀπὸ Μακαρίως τοῦ Αυκάονος. Τὸ ἐθνικὸν Μβκαρεὺς καὶ Μακαρεάτης, καὶ Μακαρία ... Τὸ ἐθνικὸν Μακαριεὺς , Steph. Byz. Μα-καρέων libri plerique omnes, ut videtur, Pausaniae 8, 36, 9, Μακαρία 8, 3, 3; 27, 4·]
[Μακαρεὺς, έως, ὁ, Macareus, (l. Æoli) ap. Plat. Leg.
8,	ρ. 838, C, et apud Euripidem in Æolo, cqjus fabulae ν. fragmenta. Supra Μάκαρ. F. Lycaonis, ap. Apollod. 3, 8, ι, 3, Pausan. 8, 3, 2. F. Crinaci, ap. Diod. 5, 81,82. Solis filium, quem hic Μάκαρα, quod vM Hellanicus ap. schol. Pind. ΟΙ. 7, 135, dicit Μακα-ρέα. Vir Atticus in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 317, n. 186, ii. Alius in Prien. vol. 2, ρ. 572, n. 2906, Β, 2. Scriptor ap. Athen. 6, ρ. 26a, C; i3, ρ. 639, D.]
[Μακάρι, Utinam. Suidas : Ὄφελες καὶ ὄφελον. Εἴθε, μακάρι, εὐκτικῶς. Τὸ δὲ μακάρι των ἀπαιδεύτων εὐκτικὸν ἐπίρρημα , ἀντὶ τοῦ εἴθε καὶ αιθε. Ducang. Hesych. ν ν. Αἴθε et ἹΟὺς, ubi delevit INI usurus.]
Μακαρία, ἡ, Locus apud inferos, in quo ii, qui post hanc vitam beati habentur, degunt, Locus vitæ beatæ. Lucian. [Herraot. c. 71] : Πάσχουσι δ’ αὐτὸ καὶ οἱ τὴν κενὴν μακαρίαν ἑαυτοῖς ἀναπλάττοντες. [Id. Navig. c. 12.] Aristoph. Eq. [1151] : Ἂπαγ᾽ ἐς μακαρίαν ἐκποδώνβ. ἔῤῥ᾽ ἐς μακαρίαν, aui βάλλ᾽ ἐς μ. (nam et his modis scribitur), ubi per εὐφημισμὸν jubet eum abire in malam rem. [Plato Hipp. maj. ρ. 293, A. Julian. Cæs. ρ. 333, Α, citat Pressel.] Sed sunt qui tradant eum alludere ad Macariam Herculis filiam, quæ pro Atheniensium salute se jugulavit : cujus meminit I*aus. Att. ρ. 24 [c. 32, 6. In scenam produxit Euripides in Ileraclidis.] V. et Erasm. Chii., ubi interpr. In beatam. || Fontis nomen ap. Marathonem, Paus. Ι. c. [Conl. Strabo 8, ρ. 377. Locus Messeniae, ap. Strab. 8, ρ. 361 : Διὰ τοῦ Μεσσηνιακοῦ πεδίου καὶ τῆς Μακαρίας καλούμενης. II Insula sinus Arabii ap. Diodor. 3, 38, Ptolem. 4,
8.	V. etiam Μακαρέαι. Cypri, Lesbi, Rhodi n. antiquius sec. Plinium Ν. II. 5, 31.] || Hesychio βρῶμα ἐκ
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ζωμοῦ καὶ ἀλφίτων. (Coraes ad Heliodor. vol. 2, ρ. γ5 : Δια τὴν ὁσίαν) Διὰ τον νόμον, διὰ τὰ νομιζόμενα γίγνεσθαι περὶ τοὺς νεκρούς* καὶ ἴσως ἐντεῦθεν ἡ κοινὴ συνήθεια Μα-καρίαν ὠνόμασε τὸν διανεμόμενον ἐν ταῖς ἐκφοραῖς οἶνον μετὰ διπύρων ἀρτίσκιον, καθὰ καὶ οἱ παλαιοί Μακαρίαν ἐκάλουν τὸ νεωστὶ ἀληλεσμένα ἄλφιτα, μέλιτι ἀναδεδευμὲνα καὶ ἀσταφίσι καὶ χλωροῖς ἐρεβίνθοις μεμιγμένα, ἃ τοῖς τὰ ἱερὰ τελοῦσιν ἐνεμον , ὥς φησιν Ἀρποκρατίων (λεξ. Νεή-λατα). L. Dinnorr.]
[Μακαρία, ἡ, Macaria, cogn. mulieris, in inscript. Chersones. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 146, u. 2100. Ν. navis ap. eund. Urkuntlcn ρ. 89.]
[Μακαρίαινος, ὁ, Macariænus, n. pr. viri ap. Suidam et Theognost. Can. ρ. 66, 3a. L. DmD.]
εϊακαριεύς. V. Μακαρέαι.] σκαρίζω, [Beo, Gl.] Beatum prædico, ἄγαμαι καὶ τέθηπα ὡς μακάριον, ut Plut, loquitur in Μακάριος. Qua signif. dicitur etiam εὐδαιμονίζω et ζηλῶ. Terent., Fortunatam judico; Omnia, bona dicere, ac laudare fortunas meas. Hom. Od. 0, [53γ], Ρ, [165] : Τῷ κε τάχα γνοίης φιλότητά τε πολλά τε δῶρα ᾽Εξ ἐμεῦ* ὡς ἄν τις σε συναντόμενος μακαρίζω. [Pind. Nem. 11, 11 : Μακτρίζω Ἀρκεσίλαν. Soph. OEd. Ἱ᾽. 1295; Eur. Bacch. 9111, Herodot, ι, 3ι; γ, 45.] Isocr. Ad Dein. [Philippo ρ. 98, Α] : Οὐ γὰρ μόνον ὑπὸ τῶν ἄλλων ἔσει ζηλωτὸς, ἀλλὰ και σὺ σαυτὸν μακαριεῖς· Panath. [ρ. 288, C] : Περιστάντες αὐτὸν ἐπήνουν, ἐζήλουν, ἐμακάριζον. Xen. Cyrop. 5, [2, 28] : Ἐμακάριζε τὴν μέλλουσαν αὐτῷ γυναῖκα ἔσεσθαι. Plut. [Mor. ρ. 523, D] : Ὑπερεκπεπλη-γμἐνους καὶ μακαρίζοντας. Aristoph. Vesp. [ϊ2γ5] : Ὥς σε μακαρίζομεν, Παῖδας ἐφύτευσας ὅτι χειροτεχνικωτάτους. Dicitur etiam μακαρίζω σου τὴν ἀρετὴν, σε τῆς ἀρετῆς, quo modo et ζηλόω usurpatur, l'htic. 5, ρ. 295 [c. ιο5] : Μϊχαρίσαντες ὑμῶν τὸ ἀπειρόκακον, οὐ ζηλοῦμεν τὸ ἄφρον. Isocr. Panath. [ρ. 287, C] : Ζηλῶ σου [σε] καὶ
ιιακαρίζω τὴν ευδαιμονίαν [τῆς ευδαιμονίας]. Aristoph. Vesp. 409] : Μακαρίζω χελώνας τοῦ δέρματος. [Plato üuthvd. ρ. 274, Α. L. Dinn. Μακαρίσαι αὐτους τῆς στρατείας, Polyæn. 4, 16, ρ. 422. Hemst. Cùm dativo Xen. Cyn. 1, 11 : Ἱππόλυτος σιυφροσύνῃ καὶ ὁσιότητι μακαρισθεὶς ἐτελεύτησε.] Et Μακαρίζομαι, Beatus præ-dicor, Fortunatus judicor. Xen. Cyrop. 8, [7, 8]: Πῶς οὐκ αν ἐγὼ διχαίως μακαριζόμενος τὸν ἀεὶ χρόνον, μνήμης τυγχάνοιμι; [Thuc. 2, 51 : Ἐμαχαρίζοντο ὑπὸ τῶν ἄλλο,ν. Plato Conv. ρ. a 16,Ἐ : Τῶν ὑπὸ πλήθους μακαριζομέ-*«ν. Tertia perfecti ap. Theodor. Stud. ρ. 3i5, C : Καὶ μνημονεύονται χαὶ μεμακάρινται. Restituenda ibid. ρ. 5α6, E : Ἐξ ὦν καὶ οἱ τοκεῖς μεμακάρηνται. L. Dind.]
ί.Μαχαρινη, ἀνδράχνη, Hesych.]
Μακαριοποιὸς, ὁ, ή, Qui beatum facit. Cyrill. Hier. ρ. *38.]
Μακάριος, α, ον [et ὁ, ἡ, ut ap. Plat. Leg. 7, ρ. 8o3, C : Πάσης μακαρίου σπουοῆς, alibi altera forma usum. De altero minus certo exemplo ν. infrà], Beatus, i. q. μάκαρ, ex eoque factum, sicut καισάριος a καῖσαρ, Eust. Sed hoc prosæ est usitatius. [Sed etiam poetis. Pind. Pyth. 5, 46 : Μακάριος ὃς ἔχεις. Perfrequens est ap. Euripidem de hominibus et rebus, ut Tro. 1170 : Μακάριος ησθ’ ἂν, εἴ τι τῶνδε μακάρων * 365 : Πόλιν δὲ δείξω τήνδε μακαριωτέραν * 327 : Μακαριωτάταις τύχαις* lon. 146ϊ : Μακαριωτάτας τυχοῦσ᾽ ἀδονᾶς. Item ap. Aristoph., ut Eq. 157 : Ὧ μακάρι\ ὦ πλούσιε* Eecl. 1113 : Δέσποινα μακαριωτάτη.] Epicur. : Τὸ μ. καὶ ἄφθαρτον* quæ Cic. ita vertit, Quod beatum et immortale est. Idem : Τὴν μακαρίαν άγοντες ἅμα τελευτῶντε;ἡμέραν τοῦ βίου· quæ itidem Cic., Quum ageremus vitæ beatum et eundem supremum diem. Aristot. Etli. 1,7 : Οὐδὲ μακάρων καὶ εὐδαίμονα ποιεῖ μία ἡμέρα, Beatum ac felicem : quæ duo itidem a Plin, copulantur. Sic Plato De rep. ι, [ρ. 354, Α] : Ὅγε εὖ ζῶν, μακάριός τε καὶ εὐδαίμων. [Et alibi sæpe quum de hominibus tum de rebus.] Plut. [Mor. ρ. 554, C] : Ἄγαται καὶ τέθηπεν ὡς μακαρίους. Idem [Mor. ρ. ιοο, E, ex Menandro] : Μακάριος ἐν ἀγορᾷ νομίζεται* cui ορρ. τρισάθλιον. Xen. [Cyrop. 8, 7, 25] : Τί γὰρ τούτου μαχαριώτερον, τοῦ τῇ γῇ μιχθῆναι ; Quid enim praestabilius ac beatius quam eum humo misceri ? Lucian. : Πολύ σου βελτίων καὶ μακαριώτερος. Et μ. θήραμα, ap. Plut. [Mor. ρ. 5οι, Β], sicut apud Lai poetas Opes beatæ, et Commoda beata. [Vera scriptura est μακαρίαν θήραν, ut in 1. Eur. Bacch. 1171, thés. uno. græc. ton. ν , fasc. h.
quem exprimit, restitutum nunc est ex ejusd. Plut. Crasso c. 33, quum libri consentirent eum altero Ι. Plut., nec praeferendum videtur μακάρων θήραν, qua de forma ν. supra. || « De divitibus Antonin. Lib. c. 34, ρ. 224 : Κόρη μοοιαρίων ἀνθρώπων. » Valck. Liba-nius vol. ι, ρ. a5a, 11 : Πλουσίου καὶ μακαρίου. Polyb.
3,	91, 6 : Τὴν ... μακαριωτάτην ... πόλιν Καπύην. ‖ Ὧ μακάριε, Ο bone, compellatio blanda ap. Plat. Phædr. ρ. a36, 0:Ὧ μ. Φαῖδρε, etc.] Aliquando eum gen. construitur. Aristoph. Vesp. [1512J : Ὧ μακάριε τῆς ευπαι-δίας * et [ 1292] : Ἰὼ χελῶναι μακαριαι τοῦ δέρματος, Beatæ ob corium istud, id. [Eq. 186] : Ὧ μακάριε τῆς τύχης. Horat, dicit, Divitiis beatus; Stat., Laudum omnium cumulo beatus. Rursum Horat., Virtute beatus. [Cùm accus. Xen. Cyrop. 8, 3, 39 : Ὧ μακάριε σὺ τά τε ἄλλα κτλ.] ‖ Defunctus, Qui sepelitur, Plato Leg. 12, ρ. 353 [947, D]. Bud. Sic et μακαρίτης. [Quod ν. Athanas. vol. 1, ρ. 198, C : Ὀ μακάριος ἀπόστολος. Et alii multi de iisdem. Rarius de vivis. Reisk, ad Constantin, ρ. 773 ed. Bonn. : « Scio Alexandrum Episcopum apud Euseb. Η. E. 6, 11 fin. Clementem Alex, adhuc vivum τὸν μακάρων πρεσβύτερον appellare, et in universum beatos, felices homines adhuc vivos olim μακαρίους, vita functos autem μακαρίτας fuisse dictos, ut in Ι. Ath. (in Μακαρίτης cit.) Sed ille usus vocabuli perrarus est et Χ sæculo ρ. Chr. n. jam dudum desierat. » Schol. Aristoph. Pl. 555 : Τὸ μακάριος καὶ μακαριστὸς ἐπὶ ζώντων καὶ ἀποθανόντων, et alia citat Routh. Reliq. sacr. vol. i,p. 174, animadvertitque μακάριος eum nomine ipso conjunctum, ut Σωτᾶς ὁ μακάριος, de mortuo fere semper usurpari. Superlativus tamen frequens est in compellatione hominum in ecclesia titulo μακαριότητος ornandorum, ut in Cod. Justin, ι, ι, ρ. 5 ed. Spangenb. : Ὀ αὐτὸς βασιλεὺς (Justinianus) Ἔπι* φανίῳ τῷ αγιωτάτῳ καὶ μακαριό,τάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ • et alibi. L. Dino.]
[ ‖ Μακαρίιος, Beate, Feliciter. Aristoph. Pl. 629 : Μ. πεπράγατε. Eur. Hel. 904 : Ἤμᾶς δὲ μ. μὲν, ἀθλίως δ’ ἐμοὶ Ἑρμῆς ἔδωκε πατρὶ σῷ σώζειν πόσει τῷδε. Plato Leg.
4,	ρ. 712, Ε : Μ. αὐτὸς ζῃ. Superlativo 5, ρ. γ33, Ε: Ζῆν ὡς οἷόν τ᾽ ἐστὶν ἄνθριυπον μακαριώτατα.]
[Μακάριος, ut habent Gloss, botanicæ mss. ex cod. Reg. 2690, ὁ ἰξὸς, Viscum. Ducakc. App. Gl. ρ. 126.
[Μακάριος, ὁ, Macarius, n. viri, frequens temporibus Christianis, cujus exx. plura sunt ap. Fabric. in Β. Gr. et alibi. Sed Spartauus quidam Μ. est apud Thuc. 3, 109. Alia exx. in inserr. Bospor. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2123, 2130, 2131. L. Dmn.j
Μακαριότης, ητος, ἡ, Beatitas, Bealitudo. Epicur.: Εἰς τὴντοῦὅλου βίου μ., Ad bene beateque vivendum, ut Cic. interpr. ρ. 54 mei Lex. Cic. [Plato Leg. a, ρ. 661, Β, Epist. 7, ρ. 3αγ, C. Cosmas Topogr. Christ. ρ. i85, C. ‖ Compellatio honorifica episcopi, ul Beatitudo ap. Latinos, in Cod. Justin, ι, ι, ρ. 6 ed. Spangenb. : Ἤ σὴ γινώσκει μακαριότης • ρ. 8 : Εὐχέσθω ... μακαριότης σοῦ. Patriarchæ ap. Theod. Stud. ρ. 233, Β : 'Γῆς μακαριότητός σου * 3a6, E. L. D. Patriarchæ Cpol. in Nov. 6 Justiniani sub lin. et alibi, et in Cone. Cpol. sub Mena Act. ι, 2 etc. Μακαριότης πατρική in sacra Constantini Pogonati ad Agathonem Pap. praefixa Cone. TruUano. Ducxno.l
Μακαρὶς, Beata, locus apud inferos, VV. LL. [Pro Μακαρία, quod ν.]
[Μακαρισμάριον, τὸ, Libellus beatitudinum evan-gei icam m, quibus preces quædam interseruntur, in Diplomate PP. S. Basilii ap. Montefalc. Palæogr. ρ. 404, qui ν. ρ. 386. L. Dind.]
Μακαρισμὸς, ὁ, Beatitatis felicitatisque praedicatio : qua nimirum aliquem beatum praedicamus. [Plato Reip. 9, ρ. 591, D : Οὐκ ἐκπληττόμενος ὑπὸ τοῦ τῶν πολλῶν μακαρισμοί] Plut. [Mor. ρ. 471, C] : Ὧ μάκαρ Ἀτρείδη, μοιρηγενὲς, ὀλβιόδαιμον* ἔξωθεν οὗτος ὁ μ., ὅπλιον καὶ ἵππων καὶ στρατείας περικεχυμένης. Paul. Ad Galat. 4, [15] : Τίς οὖν ἦν ὁ μ. ὑμῶν; Quæ igitur erat beatitatis vestræ praedicatio? Ap. Aristot, ι Rhet. [c. 9, 4] μ. et εὐδαιμονισμὸς, Laudationis præcipue species sunt, quum sc. aliquem beatum et fortunatum praedicamus, ubi περὶ ἐπαίνου καὶ ἐγκωμίου agit. [Synes. ρ. 4, Α : Ἔστι δὲ οὐ μία φύσις, ἀλλ’ ἕτερον ἑκάτερον, μακαρισμὸς καὶ ἔπαινος * μακαρίζεται μὲν γάρ τις ἐπὶ τοῖς
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ἔξωθεν, ἐπαινεῖται δὲ ἐπὶ τοῖς ἔνδοθεν. Alia exx. ν. ap. Pierson. ad Mœr. ρ. 169. || Beatitudo, Gl. Μακαρισμοί dicuntur Beatitudines, quas in evangelio Christus praedicavit, octo vel novem. Apophth. Patrum in Epiphanio n. 13 : Διὰ τί δέκα μέν εἰσιν αἱ νομικαὶ ἐντολαὶ, ἐννέα δὲ οἱ μακαρισμοί; Anton. Melissa mon. Ι. 2, c. 3 : Τὸν προεστῶτα μὴ ἐπαιρέτω τὸ ἀξίωμα , ἵνα μὴ ἐκπέσῃ τοῦ μακαρισμοῦ τῆς ταπεινοφροσύνης. Hinc virtutes, quæ in ejusmodi beatitudinihus continentur, μακαρισμοὺς vocat anon. in Vita S. Pachomii n. 12 : Ἀναχωρῶν γὰρ πρὸ τοῦ γενέσθαι τὸ κοινόβιον, ἦν σχο-λάζων λίαν συν τοῖς ἄλλοις μακαρισμοῖς καθαρὸς τῇ καρδία εὑρεθῆναι. His vero μακαρισμοῖς quum aliæ subinde preces interserantur, dum in Ecclesia canuntur, varie indicantur in libris eccles. Græcorum, ut μ. τῆς ἡμέ-ρας, τοῦ ἤχου etc. Hæc et alia Ducang.]
[Μακαριστέον, Praedicandum tanquam beatum. Polyb. Exc. Vat. ρ. 417 Μ. (691 ed. Paris.) : Διὸ καὶ μ. τῶν προγεγονότιυν οὐχ ὡς διευτυχ^κότας τινάς. L. D. Mich. Syncell. Laud. Dionysii Ar. ρ. 385, îo.’Boiss.] Μακαριστὸς, ὴ, ὸν, Qui beatus habetur et praedicatur, Quem beatum omnes judicant. Herodot., μακαριστὸς πρὸ; πάντων. Xen. Ap. [2, ι, 33] : Τὴν μακαριστοτάτην εὐδαιμονίαν κεκτῆσθαι. [Eodem gradu Manetho 1, 209, etc.] Aristoph. Vesp. [55o] : Τί γὰρ εύδαιμόν γ’ ἡ καὶ μακαριστόν μᾶλλον νῦν ἐστὶ δικαστοῦ; Fortunatum aut Beatum magis. [Αν. 1725 : Ὧ μακαριστὸν σὺ γάμον τῇδε πόλει γήμας. Theocr. 7, 83 : Ὧ μακαριστέ Κομᾶτα.1 Athcn. 12 : Ἐσπούδαζον δὲ δοκεῖν εὐδαίμονες έιναι και μακαριστοί. [Cùm dativo Xen. Anab. 1,9, ί> : Τὸν βοη-θήσαντα πολλοῖς μακαριστὸν (εἶναι addunt libri detero-res) ἐποίησε* Cyrop. 7, a, 6. Præpos. ὑπὸ jungit Plato Phædr. ρ. 256, C : Τὴν ὑπὸ τῶν πολλῶν μακαριστήν αἵ-ρεσιν.] Et τὸ μακαριστὸν, Beatitas, Beatitudo. [Μακαριστῶς, adv. Joseph. A. J. 2, β, ι.] Μακαρίτης, ὁ, Beatus, i. q. μακάριος. Aristoph. PI. [555] : Ως μακαρίτην, ὦ Δάματερ, τὸν βίον αὐτοῦ κατέ-λεξας, i. e. μακάρων. ‖ Μακαρίτας, bene ominandi gratia, Vita functos vocabant, quasi vitæ miseriis defunctos. [Æsch. Pers. 633 : Ἦ ῥ᾽ ἀΐει μου μακαρίτας ἰσοδαίμων βασιλεύς;] Julian. Hermogeni [Ep. 23] : Ἐκείνῳ μὲν δὴ, ἐπειδὴ μαχαρίτης ἐγένετο, κούφηγῆ, καθάπερ λόγος, Verum illi, quandoquidem jam fato functus est, bene precemnr. Unde Pers., Nunc non cinis ille poetæ Felix? nunc levior cippus non imprimit ossa? Et Juven. 7 : Dii majorum umbris tenuem et sine pondere terram. Plut. [Mor. ρ. 120, C] : Καλὸς ἐλπίδας ἔχειν σε δεῖ περὶ τοῦ μακαρίτου υἱέος σου, ὅτιτού-τοις συγκαταριθμηθεὶς συνέσται. [Alia ν. ap. \\yttenb. ib. ρ. 121, E.] Simile est quod lingua vernacula dicunt ad superos emigrasse, quos defunctos esse significare volunt. Hæc Bud. ρ. 174, citans ibici, quen-dam etiam Synesii Ι., a quo frequenter hoc vocub. usurpatur : Ep. 36 : Ἑκκαιδεκάτῃ μηνὸς ἀθὺρ ὁ μ. Κα-στρίκιος, αὐτὸ τοῦτο ἐγένετο, Quod feliciter mortuus est Castritius, eo die hoc ipsum factus est, sc. μακα-
^ίτης, h. e. defunctus est. Ap. Athen. 3, [ρ. 113, E] : Ιακαρίους οὖν αὐτοὺς, μᾶλλον δὲ μακαρίτας έιναί φημι, τοιαύτας δείξεις τῶν διδασκάλων ποιουμε'νο,ν , Beatos, s. potius Beato defunctos fato. [Sed ibi quidem μ. non de Defuncto dicitur, sed aliquanto fortius quiddam sonat quam μακάριος, recteque Ter beatus redditur. Schweigh. Non recte ita redditur, sed significat Beatos, quales sunt defuncti. De defunctis vero ap. He-sychium : Μακαρίτης, ὁ τεθνεὼς, 6 μακάριος, 6 νεκρός • et Photium : Μακαρίτας, τοὺς τεθνηκότἀς· οὕτως Μένανδρος. Anon. ap. Stob. Flor. 121, 18 : Δὠ ταῦτα γάρ τοι καὶ καλοῦνται μακάριοι • πᾶς γὰρ λέγει τις, Ὀ μακαρίτης οἴχεται. Alia ν. ap. Ruhnk. ad Tim. ρ. ὑ9• Qui tamen et illic et in Epist, ad Ritterum ρ. 56y fallitur, quum recte Bentlejum in Phalar, ρ. 9= 15q sq. negasse putat Græcos unquam μακαρίτας dixisse nisi de illis qui non ita pridem, et quidem memoria ejus, qui dicat, defuncti sint : qua opinione capti fuerunt jam Ducangius :n Comm, de Cinnamo sub finem et Possmus in Gloss, ad Georg. Pachym. ν. Μακαρίτης. Nam in Chron. Pasch. ρ. 163, 12; 166, ii, est : Ὁ μ. Παῦλος-et 438, 13 : Ὀ μ. Πέτρος’ et 546, •23 : Τοῦ μ. Κωνσταντίνου' 549, 13: Τοῦ μ. Κωνσταντίου. Eodemque modo Cosmas Topogr. Christ, ρ. 226, Β : Ὁ μ. Παῦλος, ῖ L. Disn ]
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A Μακαρῖτις, ιδος, ἡ , ψυχὴ, aut femina aliqua, Quæ defuncta est, post obitum in beatorum sedes recepta creditur. Synes. Ep. 44 [p. 183, C] : Τότε τοίνυν εἰχός ἐστι τῆς μακαρίτιδος Αἰμυλίου ψυχῇς συγγνο,μονεστέρας τυχεῖν. [Lucian. Philops. c. 27 : Τὴν μαχαρῖτίν μου γυναῖκα. Valc.k. Georg. Pachym. Mich. Pal. ρ. ao5, Β.]
[Μακαρίως. V. Μακάριος.]
[Μακαριωσύνη, ἡ, i. q. μακαριότης. Herodian. Epimer. ρ. 232. ύ]
Μάκαρος quoque [perperam] affertur pro Felix, sed sine exemplo.
Μάκαρς, αρος, ὁ, ἡ, Beatus, i. q. μακάριος, ex eoque per sync. factum, ut ἃλς ex ἅλιος, Eust. [Od. ρ. 154a,
3o], derivans inde Μακάρτατος , Beatissimus , Summe beatus, μακαριότατος : nisi forte per sync. factum sit ex μακαριώτατος, ut Idem addit. [Μάκαρς ex Alcmane citat Apollon. De pron. ρ. 74, Α : Μάκαρς ἐκεῖνος. De quo fragm, alibi plenius citato conl. Bast. ad Gregor. ρ. 574. Memorat formam μάκαρς etiam Steph. Β. in Σάλαρς. Genitivum μάκαρτος ponit Theodosius Can. Β ρ. 985, 29 ed. Bekk.] ‖ Μακάρτατος est etiam nomen proprium. Et Μακάρτερος, Beatior, Nonn. [V. Μάκαρ.]
[Μακάρτατος, ὁ, Macartatus , n. virorum duorum Atticorum, avunculi et nepotis, ap. Demosth, ρ. io5o sqq. Alius viri Attici ap. Pausan. ι, 29, 6.]
Μακαρτὸς, ex Epigr. [Leonidae Antii. Pal. 7174ο, 5] affertur pro Beatus et opulentus. [Pro μακαριστὸς poni ostendit, quod additur, πᾶσι.]
[Μακεδνὸν , χωρίον ἐν Πίνδῳ, ὡς Ἡρόδοτος ἐν πρώτη (56l. Τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως, Steph. Byz. \Vessel. ad 1. Herodoti : «Μακεδνὸν habet hinc St. Byz., sed errans : non enim loci, sed gentis nomen est. V. 8, 43 (ubi item Μακεδνὸν ἔθνος). »]
[Μακεδνὸς, ὴ, ὸν, Longus.] Μακεδνὸς scribi, non Μακιδνὸς, ex Hom. exempli, constat, in quibus μακε-δνὴ αἴγειρος legitur Od. Η, [106], et vocatur μακεδνὴ αἴγειρος, quæ alibi μακρά : unde discimus μακεδνὸς non aliud esse quam μακρός. Porro ut a μῆκος fit μηκεδανὸς , sic μακεδανὸς a μᾶκος Dorico, et per sync. μακεδνὸς. [Lycophr. 1273 : Μακεδνὰ; ἀμφὶ Κιρκαίου νάπας* C Nicand. Th. 472 : Ἐλάτῃσι μακεδναῖς. Hesych. : Μά* κεδνα (sic) σκῦλα τὰ οὐράνία καὶ μεγάλα, ὴ ὅτι τρόπαια μετέωρα ἵσταται.]
[Μάκεδνος , ό , Macednus , f. Lycaonis, ap. Apollod. 3, 8, 3, hoc accentu.]
[Μακεδόνειος πόλις, τῶν Μακεδόνων, quod ponit Suidas, addens Μακεδονία δὲ χώρα, vitiosum est.]
Μακεδόνες, οἱ, Macedones, populi Græcis vicini [Æsch. Pers. 492] , quorum regio dicitur Μακεδονία, Macedonia, sub. χώρα. Nec enim Μακεδονικὸς solum, sed et Μακεδόνιος dicitur παρὰ τοὺς Μακεδόνας, teste Steph. Β. : ac poetæ, ut illud Μακεδόνιος versum intret, e ineo pioducunt versum in η. [Sic Dionys.Per. 254.] Mimnermus [Hermesianax] ap. Athen. i3, [ρ. 5q8, D] : Ἀλλὰ Μακηδονίης πάσας κατενίσατο λαύρας. [Dionys. Per. 427 , epigr. Antii. Pal. App. 106, 4. Μακηδὼν de Macedone l. Jovis ap. Hesiodum in fr. ap. Constantin. Them. 2, 4, ρ. 22, qui ab Hellanico hunc Æoli filium perhibitum tradit. Centile Μακηδὼν ap. Callim. Del. 167. Ubi alia exx. indicavit Blorn-D field. in Add. ρ. 3q8.] Prosæ vero scripti, ut dicunt Μακεδονικὴ γῆ, ita etium Μακεδονικός γέρων, Μακεδονικὴ δύναμις , Μακεδονικὸν ὅπλον , Μακεδονικὸν ἦθος , [στρά-τευμα Xen. Η. Cr. 5, 2, 43,] et similia. [Verbi» Stephani Byz. sunt : Μακεδονία , ἡ χώρα ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Διὸς καὶ θυίας τῆς Δευκαλίωνος (sec. Diodorum in Μακεδὼν citandum ab filio Osiridis). Τὸ ἐθνικὸν Μακεδὼν ὁμοφώ-νιυς τῷ κτίστῃ, κοινόν τῷ γένει ’ καὶ Μακεδονὶς θηλυκῶς καὶ Μακεδὼν ἀντὶ τοῦ Μακεδονικός. Λέγεται καὶ Μακεδόνιος καὶ Μακεδονικὴ ἡ χώρα. Λέγεται καὶ Μακέτης ἀρσενικὸν καὶ Μακετὶς γυνὴ , καὶ Μάκεσσα ἐπιθετικῶς , ὡς Ἤρακλείδης, καὶ Μάκεττα διὰ δύο τ καὶ δι’ ἑνός. Μακεδονίαν memorat Herodot. 5, 17, habetque etiam gent. Μαχεδὼν ib. et in seqq, eum aliis quibusvis. Γῆν Ma-κεδονίδα idem 7, 127. De qua forma HSt. :] Dicitur et Μακεδονὶς pro Μακεδονία, s. Μακεδονική'. [Ælian. Ν. Α.
15, 20 : Θεσσαλονίκῃ τῇ Μακεδονίτιδι, al. Μακεδόνιδι (sic). Schol. Theocr. 15, 21 : Τῆς ἐπωμίδος ἐπιλαμβάνεσθαι, ὡς αἱ Μακεδονίτιδες. Forma Μαχεδὼν fem. genere in epigr. in Eurip. Antii. Pal. 7, 45, 2 : Γη Μακεδών. Μα-
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κεδἐνισσα exStrattldis Macedonibus annotavit Antiatt. ρ. 108, 29. De formis per τ HSt. :] Μακέτης pro Μα-κεδών : cujus fem. Μακέτις, quod et Μάκεσσα, s. Att. Μάκεττα. [Media forma Scymn. Orb. descr1657 : Ἀπὸ τῆς Μακέσσης, Ημαθίας τε λεγομένης.] Sic Μακεττία dicitur ἡ Μακεδονία , teste Hesych. [Constantin. Them. Ι. c. : Αέγεται δὲ καὶ Μακεδονίας μοῖρα Μάκετα (Μακε-τί*?), ὡς Μαρσύα; ἐν πρὠτῳ Μακεδονιακῶν (sic). Καὶ τὴν Ἤρεστείαν (Ὀρεστίαν Mullerus Dor. vol. ι, ρ. 34) δὲ Μάκιταν (Μακετίαν?) λέγουσιν ἀπὸ τοῦ Μακεδόνος. Ἀλλὰ καὶ τὴν ὅλην Μακεδονίαν Μαχετίαν οἶὀεν ὀνομαζο-μένην Κλείδημος ἐν πριότοις Ἀτθίδος • Καὶ ἐξῳχίσθησαν ὑπὲρ τὸν Αἰγιαλὸν ἄνω τῆς καλουμένης Μακετίας. Ad-dæus Anth. Pal. 7, 51, 3 : Ὑπαὶ Μακέτη δ᾽ Ἀρεθούσῃ. Fem. Μακεδὶς (volebat Μακέτις) pro Μακεδίου in Olym-piadum ἀναγραφὴ restituit Niebuhr. Opusc, vol. ι, ρ. 2i4. Id Æliani Ν. Α. loco supra cit. pro Μακεδονίτιδι liber unus Μαχέτισι (sic). Bianor Anth. Pal. 7, 49, 1 : Α Μακέτις σε κέκευθε τάφου κόνις. Quem verum esse accentum ostendit Lucian. Alex. c. 6 : Μακέτιν γυναῖκα.] [Μακεδονίσιον, τὸ, SC. Mucedoniauum, in Basilic, ai, ι, 64, ρ. 644 ed. Heimbach., dictum a Macedone quodam, de quo ν. Theophil. Institt. 4, 7, 25g sq. eum annot. interpretum. L. Dind.]
[Μακεδονῖἀνοὶ, οἱ, Macedoniani, hæretici, qui S. Spiritum impugnare ausi erant, dicti a Macedonio , episcopo sec. 4, de quibus Fabric. et Ilarles. Β. Gr. vol. 9, p. 247·]
Μακεδονίζω, Macedones sequor, Cùm Macedouibus facio : ap. Plut. [Anton, c. 27, Alex. c. 3o, Demosth, c. 14, 24] et Athen. [3, ρ. 122, Α. Dio Clirvs. vol. ι, ρ. 159. AKF.r. Polyb. 20, 5, 5 et 13.]
[Μακεδονικὸς, ὴ, ὸν, Macedonicus. V. Μακεδόνες.] Adv. Μακεδονικῶς, Macedonice, Macedonico more: ut Μ. καθωπλισμίνην , Athen. 13, [ρ. 56o, F. Arrian. Exp. 7, 12, 3 : Ὠς ἐκτρέφοιντο Μ. Hesych. in gll. in Ἐπίδειπνον et Θαῦμος citatis. Atque sic fortasse legendum ia gl. ejusd. in Μακεδονίσιον citanda. L. Dinn.]
[Μακεδόνιος, ὁ, Macedonius, n. poetæ in Anthol.Gr., de quo ν. Jacob*, vol. i3 , ρ. 913 , qui Μακηδοίνιον se vocat metri gratia in epigr. Anth. Pal. 9, 6Ἀ9, 4, quæ scriptura aliena est a prosa et inscriptionibus carminum. Alios homines cognomines memörat Fabric. in Β. Gr.]
[Μακεδονίσιον, τὸ, herbæ genus. Itali vocant Apium Macedonicum ; Græcis veteribus σμυρνίον et Μακεδονικὸν σέλινον. Achmes c. 206 : Εἰ δε ἴδῃ ὅτι ἤσθιε σέλινον, ἡ μακεδονίσιον. Myrepsus De antidotis c. 27 : Ἀδιάν-του, μακεδονισῶυ, γρανοσόλου. Hesych. : Ἀβαρὺ, ὀρίγανον, ααχεδονίσια. Sic glossam citant Meurs, et Ducang. Vulgo Μακεδονία. Alias simpliciter Μακεδόνες legi posset, notante Albertio. Certe de Macedonica dialecto intelligit HSt. Ind. et Sturz. De dial. Maced, et ΑΙ. ρ. 34. And. Galen. Ι. ι De remed. ρ. 405 ed. Bas. citat Ducang. in App. Gl. ρ. 115.]
Μακεδονιστὶ, Macedonum imitatione, Macedonico more vel sermone. Plut. Alex. [c. 51] : Μακεδονιστὶ καλῶν τοὺς ὑπασπιστά;. [Id. Eumen. c. 14. ἴ] ΓΜαχεδονΐτις. V. Μακεδόνες.]
[Μακεδονόπολις, εως, ἡ, Macedonopolis, in Ms. ap.' Morell. Bibi. Ms. ρ. 228. L. Dind.]
[Μακεδὼν, όνος, ὁ, Macedo, f. Osiridis, ap. Diod. ι, 18. Macedoniae conditor ib. 20. V. Μακεδόνες. Dux Osroenorum, ap. Herodian. 7, 2.]
[Μακελεῖον. V. Μάκελλος.]
Μάκελλα , η;, ἡ , Ligo [Gl.] ; sed talis, qui bidens non sit : nam dictum volunt παρὰ τὸ κέλλειν μονόθεν,
i.	e. κινεῖν, τέμνειν. Hesych. dicit esse δίκελλαν πλατείαν. [Α δίκελλα mire distinguit Théo in Δίκελλα citatus.] Boui. II. Φ, [a5g] de agricola rivos ducente : Χερσὶ μάκελλον ἔχων , ἀμάρης δ᾽ ἐξ ἔχματα βάλλων. Utitur et [Esch. Ag. 5α6 : Τροίαν κατασκάψαντα τοῦ δικηφόρου Διὸς μακέλλῃ,] Aristoph. [Αν. 1240 : Μή σου γένος πανώ-λεθρον Διὸς μακέλλῃ πᾶν ἀναστρέψῃ Δίκη. Et similibus verbis Sophocles ap. schol., et Herodes s. Marcellus Anth. Pal. App. 5o, a5 : Δμωὴ ν κυανέου Ἄϊδος ῥήξειε μάκελλον. L. Ι). Maximo Tyr. 5, 4, ρ. 71 : Οὐδὲ γὰρ ὁ Αἰγύπτιος τῶ Νείλῳ ... παραδίδωσι τὸ σπέρματα , πρὶν ἡ τἀρότρῳ ζεύξη βοῦν , πρὶν τέμῃ αύλακα , πρὶν πονησῃ μακρὰ, restituit Jacobsius ad Achill. Tat. ρ. y%2 πο-
νήσῃ μακέλλῃ, quod verum videtur. Dübvp.r.] Ρm quo dicitur et Μάκελα [Μακέλη]. Hesiod. [Op. 468] : Ὁ δὲ τυτθὸς ὄπισθεν Δμωὸς ἔχων μακέλην , πόνον ὀρνίθεσσι τι-Οείη, Σπέρματα κακκρύπτων. [ Apoll. Rh. 4, ι5'33; Theocr. ι6, 3α; Arat. 8; Dionys. Per. ι 115. Μακέλλη ponit Pollux ι, 245. Sed recte codex μακέλη, ut 10, 129. Idem vitium tollendum in Epitner. ap. Cramer. Au. vol. 2, ρ. 394, 15. Ap. Josephum autem Α. J. 6, 6, ι, pro μακέλλην libri Hudsoni recte μάκελλαν. Simile vitium δικέλλη notavit Jacobs, ad Achill. Tat. 4, 12. ἄ L. Dindorf.]
[Μάκελλα, ἡ, Macella, oppidum Siciliae, ap. Polyb. ι, 24, 2, Diod. Exc. ρ. 5o2. Gent. Μακελλινεων (exspectes Μακελλινων) in n urnis ap. Mionnet. Descr. vol. ι, Ρ· 25o.]
[Μακελλῖνος. V. Μάκελλα.]
Μάκελλος et Μάκελα, ap. Hesych. [ubi tamen Ma-κέλα, Μάκελος et Μάκελλα scriptum] sunt φράγματα et δρύφρακτοι. [Unde Lat. Maceria, et Macellum, sec. Varronem L. L. 5,146 : « Forum olitorium, hoc erat antiquum Macellum, ubi olerum copia. Ea loca etiam nunc Lacedæmonii vocant Macellum, sed Iones ostia hortorum Macellotas hortorum et castelli Macella. » Dio Cass. 61,18: Τὴν ἀγορὰν τῶν ὄψων, τὸ μάκελλον. Μάκελλος, Macellum, in Glossis Græcolal. Paul. AdCo-rintli. ι, 10, a5 : Πᾶν τὸ ἐν μακέλλῳ πωλούμενον ἐσθίετι. Socrat. Η. E. ι, 38 : Ὄπισθεν τῆς ἀγορᾶς Κωνσταντίνου καὶ τοῦ ἐν τῇ στοᾷ μακέλλου. Hæc eum aliis Byzantinorum exx. annotavit Ducangius, qui persequitur etiam vocc. hinc ducta Μακελλάριος, Laniator, Lanio; Μακελλεῖον, Laniatorium, Gl., pro quo ap. Plut. Mor. ρ. γ5α, C, minus recte μακελεῖα scriptum , Μακελλικὸς, ὴ, όν (ap. Athanas. vol. 2, ρ. 290, Β : Κύων μακελλικὸς, et ap. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, part. 2, ρ. 139, a Boiss. cit., ubi μακελλικώτερος). Μακελλίτης, ὁ, Corpodicina (Corporicida), Gl.]
Μάκερ, Macer, cortex qui ex India advehitur, sub-flavus, crassus, modice linguam gustu astringens accendensque mixta quadam acrimonia aromatica. Auctor Diosc. ι, 111, Galen. Simpl. med. 7, et τῶν Κατὰ Τόπους 6. Plin. 12, 8, habet Macir : Et macir ex India advehitur, cortex rubens, radicis magnæ, nomine arboris suæ. Qualis sit ea, incompertum habeo.
Μακεσίκρανος, vocatur ὁ ἔποψ, Upupa : quoniam in capite habet veluti λόφον, Cristam : ob quam et κορυθαίολος nominatur : σιήτην etiam appellant, et ἀλεκ-τρυόνα et γέλασον. Hesych. Doricum est pro μηκεσίκρανος , Oblongam galeam habens.
[Μακεστὴρ. V. Μακιστήρ.]
[Μάκεστος. V. Μάκιστος. ‖ FI. Mysiæ, ap. Strab. 12, ρ. δγδ, ubi de scriptura ν. annot.]
[Μακέτις. Μάκεττα. Μακεττία. V. Μακεδόνες.]
[Μάκη , Κελτικὴ πόλις. Εὕρηται καὶ Μαινάκη Κελτικὴ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Μαινακηνὸς, Steph. Byz. Μαινάκη est ap. Strab. 3, ρ. »56, Scymn. Orl>. descr. 146.] [Μακηδονία. Μακηδόνιος. Μακηδών. V. Μακεδόνες.] [Μάκηρις, ιδος, ὁ, Libys Hercules cognominatus, ap. Pausaii. 10, 17, 2.]
[Μάκης, ητος, ὁ, Maces, n. viri, in inscr. Ambrys. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 853, η. 1740 : Ἐπὶ Μάκητι. L. D.] Μακιστὴρ, ῆρος, ὁ, quod Hesych. exp. βέλος, i. e. Telum. Existimo autem proprie ita vocari Id genus teli, quod longissime jaci possit. [Addit autem : 'Γάσ-σεται δὲ καὶ ἐπὶ *τοῦ μεγάλου.] Sed habet Æscli. Μακεστὴρ, et quidem alia signil. Legitur enim ap. eum, in Pers. ρ. 158 meæ ed. [700] : Μήτι μακεστῆρα μῦθον, ἀλλὰ σύντομον λέγων, schol, μήκους ἐχόμενον, sed lubentius uno verbo explicuerim, sc. μακρὸν : aut certe μακρότατον gradu superi., quod aliquis forsitan malit. Sed quum ei opponat σύντομον, quod est positivi gradus, nihil videtur necesse ultra positivum in hac expositione progredi. Sciendum est autem inveniri scriptum et μηχιστῆρα in illo /Esch. 1. [et in Suppl. 466. « De hoc vocab. nihil omnino statuere possum, praeter hoc, quod a μάκιστος provenisse non potest. » Bioml. Gloss. Angi.]
'Μάκιστος. V. Μήκιστος.]
[Μάκιστος, ὁ, Macistus, montis nomen, Æsch. Ag. 289, quem Euboeae tribuendum putabat Bioml. || Urbs
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Triphyliae, ἀπὸ Μακίστου τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξου... Ὁ πολί- Α της Μακιστεὺς, τὸ ἐθνικὸν Μακίστιος (ap. Pausan. 6, 22,
4	et alios infrà citandos) καὶ Μακιστία (ap. Strab. 8, ρ. 343, 349). Εὕρηται καὶ Μακέστιος διὰ τοῦ ε ψιλοῦ, Steph. Byz. Μάκιστος Herodot. 4, 148, Xen. Η. Gr. 3,
2,	3ο, qui Μακίστιοι habet ib. α5, sed Μακέστιος Anab.
7,	4* 16. De forma neutra τὸ Μάκιστον et accentu acuto ν. Tzschuck. ad Strab. 8, ρ. 345. ἀ]
[Μακκαβαϊκὸς , ὴ, ὸν, Maccabæicus, Ad Maccabæos pertinens. Georg. Sync. ρ. 289, Β : ‘Η πρώτη τῶν Μακ-καβαϊκῶν βίβλος. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 145, C :
Ἐν τοῖς Μακκαβαϊκοῖς. L. Dindorf.]
[Μακκαβαῖος, κατὰ Πέρσας κάρανος, τουτέστι δεσπότης • τῇ δὲ Συρίᾳ διαλέκτῳ ἀνδρεῖος πολεμιστὴς, δυνατώ-τατος, Etym. Gud. Etymologia vocis varie traditur. Sunt qui Hebr. »32Ό ortum putent e literis initialibus verborum ΓΠΠ*	“lOD 7Q Mi camoca bcelim
Jehovah : Quis sicut tu inter Deos, Jehovah, quæ in vexillis suis picta gerebant generosi illi Judæorum duces. Alii e Chald. tfipo Maccaba, Malleus, coi- ^ lato Arab.	Mancib, Praefectus, Dux, deri-
vant. Conl. Conr. Iken. Observ. de Juda Maccabæo in Symbolis literariis (Brem. 1744) vol. ι, ρ. 170, qui priorem illam originationem a vero aberrare ostendit. Dahler. Hinc Maccabæorum nomen transiit ad familiam Matthathiæ, ob fortitudinem bellicam admodum insignem, quanquam Judas proprie hoc cognomen acceperat. Maccab. ι, 2, 4. ScHLEUsn. Georg. Sync. ρ. 286, Β : Καταπολεμήσας αὐτοὺς τῇ τῶν οἰκείων παίδων ἀντιμαχίᾳ, τῶν καὶ διὰ τοῦτο Μακκαβαίιυν κληθέν-το,ν. L. Dindorf.]
[Μάκκαραι, ^ώρα, ὑπὲρ Φάρσαλον. θεόπομπος πέμπτῳ Φιλιππικῶν. Το ἐθνικὸν Μακκαραῖος, Steph. By/.. Liber Vratisl. simplici κ contra ordinem literarum.]
Μακκοᾷν, q. e. ἀνοηταίνειν, μωραίνειν, παραφρονεῖν, Desipere, Fatue et stulte se gerere : quidam dictum volunt quasi μὴ κοεῖν, h. e. μὴ νοεῖν, Non percipere animo nec intelligere : alii παρὰ τὸ μὴ ἀκούειν, exp. προσποιεῖσθαι μὴ ἀκούειν, Simulare, s. Præ se ferre, non audire. Alii dictum volunt παρά τὴν Μακκὼ, quæ C fuerit ἐνεὰ καὶ βαρέως νοοῦσα : ut sit Maccus more surdastrum esse et stolidum : ἐνεὸν καὶ ἀνόητον εἶναι. Quidam et pleonasmo τοῦ μ pro Ἀκκοᾷν, ab Accone quadam famosæ stoliditatis, quæ in speculo conspirans suam imaginem, eum ea veluti eum alia confabulari solita sit. Ac secundum posteriores duas etymm. duplici , secundum priores, unico κ serin., quo sanè modo scriptum legitur ap. Hesych. Utitur porro hoc vocab. Aristoph. Eq. [3g5] : Καὶ τὸ τοῦ δήμου πρόσωπον μακ-κοᾷ καθήμενον. Et [62] : Ὁ δ’, αὐτὸν ὡς ὁρᾷ μεμακκοα-κότα, Τέχνην πεποίηται. Ubi schol, et aliud etymon affert, derivans non solum παρὰ τὴν Μακκὼ, expo-nensque τὰ Μακκοῦς φρονοῦντα, sed etiam παρὰ τὸ μάταια κοεῖν, q. e. νοεῖν, exp. ἀνοηταίνοντα , παραφρονοῦντα, ληροῦντα, Delirantem et negotium non intelligentem. [Pollux 2, 16, Arcad. ρ. 165, 2. Ap. Aristoph, cod. Rav. μεμακκοηκότα, quanquam fut. μακοάσω ponit Etym. Μ. ρ. 202,4, unde repetit gramm. recentissimus in Bachm. An. vol. a, ρ. 312, 10. Maccus de stupido dictum in Lexx. Lat.]
Μάκκος', Hesychio βασιλεὺς, Rex. [Etym. Μ. ρ. 707,
4	1 : Τέσσαρα δέ εἰσιν εἰς κóς ὀνόματα γραφόμενα διὰ δύο κ , σάκκος, λάκκος, μάκκος, κόκκος. Arcad. ρ. 5ο, y sec. cod. alterum Paris, et Havniensem μὲκκος ponit inter disyllaba κύρια in κóς. L. Dinü.]
Μακκούρα, Hesych. χειρὶ σιδηρᾷ, ᾗ χρῶνται πρὸς τοὺς ἵππους.
[Μ ακκώ. V. Μακκοάω.]
Μάκορ, Instrumentum rusticum, ut δίκελλα, Hesych. : forsan i. q. μάκελλα s. μάκελα. [Ordo literarum postulat duplex κ.]
[Μᾶκος. V. Μῆκος.]
Μακούνιον, Hesychio δίκτυον κιχλῶν, quod et νεφέλη.
Μακρὰ, ἡ, pro Solium, Labrum, affertur ex Galeno Ttov Κατὰ τόπους : Κάθιζε εἰς μακρὰν καὶ ἀπόνιπτε. Itidem pro Solio balnearum usurpasse Démocrates dicitur ap. Eund. ib. 1. 10 : Σμικρᾶ; δὲ νοτίδος γενομένης, εἰς τὴν μακρὰν καθείς. Artemidorus vero Ι. 5, [58] pro Arca panaria : Ἔδοξε' τις ἐπὶ μακρᾶς, τῆς λεγομὲνης καρδόπου,
μεστής αἵματος ἀνθρωπίνου , βασταζόμενος φέρεσθαι. Sed eo equidem in 1. reponendum affirmo μάκτρας : ut sanè ap. Aristoph, legimus, Χρῆσον σὺ μἀκτραν, εἰ δὲ Βούλει, κάρδοπον • scripturam eam confirmantibus Pollucis etiam et Gellii codicibus, ac nominatim ap. hunc 13, 24. Verum et ap. Galen. leg. μάκτρα pro illo μακρὰ, ex Polluce discimus. Is enim 7, titulo De balneis [S 168], scribit, recentiores Comicos τὴν πύελον τὴν ἐν τῷ βαλανείῳ nominasse μάκτραν, quem ejus vocis usum ad suam usque ætatem perdurasse, exemplumque ejus hoc affert ex Eupolide : Εἰς βαλανεῖον εἰσελ-Θὼν , μὴ ζηλοτυπήσῃς τὸν συμβάντα σοι εἰς τὴν μάκτραν. Ita ut μάκτρα primo loco dicatur Alveus iu quo farina subigitur : deinde Alveus in quo corpus abluitur, alio nomine dictus σκάφη , a forma oblonga et naviculari. At μακρὰ, τὰ, ex Homero affertur pro Putei, aut Lacus profundi. [Immo φρείατα μακρά. V. Μακρός.]
[Μάκρα, ἡ, Macra, νῆσος Λυκίας, ὡς Αλέξανδρος ἐν περίπλῳ αὐτῆς. Τὸ ἐθνικὸν Μακρονησίτης καὶ Μακραῖος και Μακρήσιος, Steph. Byz.]
[Μακραὶ, αἱ , Macræ, caverna in arce Athenarum. Eur. lon. 13 : Ἔνθα προσβόρρους πέτρας Παλλάδες ὑπ᾽ ὄχθῳ τῆς Αθηναίων χθονὸς Μακρὸς καλοῦσι γῆς ἄνακτος Ἀτθίδος. Et ib. 296, etc.]
[Μακραῖος. V. Μάκρα.]
Μακραίων, ωνος, ὁ, ἡ, Longaevus, Annosus. [Æschyl. ap. Plat. Reip. 2 fin. : Μακραίωνας βίους. Et eum eodem nomine Plat. Epin. ρ. 982, Α.] Soph. [OEd. Τ. 518,] OEd. C. [152. Id. Aj. 194, σχολᾷ. De diis OEd. Τ. 1099 : Τίς σ᾽ ἔτικτε τῶν μακραιώνων ἄρα* Ant. 987 : Μοῖραι μακραίωνες. Α poil. Rh. 2, 5og : Νύμφην μακραίωνα , et Prolog, in Hermog, in >Valzii Rhett. vol. 4, ρ. 18, 14, item eum νύμφη. L. D. Aristot. Η. Α. tom. 3, ρ. 406. Akgl. Strabo 3, ρ. 15i. Hemst. Forma in ωνος Georgius Chartophylax ap. Bandin. Catal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 26, Β : Καὶ κράτος εἴη πρὸς μα-κραίωνον χρόνον, nisi —να scripserat. L. Dinc.] [Μακρακὲς, τὸ εύκυκλον, Hesych.]
[Μακρακόντιον. V. Μακροκόντιον.]
Μακρὰν, adv., s. adverbialiter positum, Longe, i. e. Procul : ut [Æsch. Prom. 312 : Μακρὰν ἀνωτέρο, θακῶν· 856 : Κίρκοι πελειῶν οὐ μακρὰν λελειμμένοι. Soph. OEd. Τ. 16 : Μακρὰν πτέσθαι • et alibi sæpe eum Euripide et aliis cjuibusvis, ut Xen. Anab. 3, 4, 17 : Ἐμελέτων τοξεύειν ανω Ιέντες μακράν], μακρὰν ἀποικῶ , Plato Leg. [6, ρ. 7ὑ3, Α]. Et, Μακρὰν άπόντας ἀγαπῶσι, Isocr. [ρ. ι, Α], Qui procul absunt, longo locorum intervallo remoti sunt. Et eum verbo motus, Aristoph. [Ran. 434] : Μὴ μακρὰν ἀπέλθῃς. Sic Plato Epist. [8, ρ. 352, D] : Οὐ μακρὰν ἐλθόντας ποι. At in μακρὰν ἂν ἔλθοιμι ap. eund. Plat. [Leg. 3, ρ. 683, C] redditur μακρὰν et per nomen, hoc modo, Longum iter facerem. Idem Aristoph. [Αν. 1184] junxit adverbio ἄποθεν, dicens, Οὐ μακρὰν ἄποθεν ἐστι. Et eum gen. interdum, ut μακρὰν τῶν ἀνθρώπων ἀποδημῶ. ^Polyb. qui eum præpos. dixerat 3,45, 2 : Οὐ μ•/κρὰν ἀπο τῆς στρατοπεδείας, ib. 5o, 8 : Οὐ μ. τῶν πολεμά»,ν κατεστρατοπέδευσε * 5,59, ι ο : Οὐ μ. αὐτῆς ποιείται τας ἐκβολάς. Cyrillus Alex. vol. 1, part. 2, ρ. 4, E : Πολὺ τοῦ πρέποντος ἀποκομίζῃ μακράν. De triplici signif. Photius : Μακρὰν, εἰς τόπον καὶ ἐν τόπῳ D ... Λέγουσι δὲ καὶ τὸ μακρὰν ἐκ τόπου πολλάκις. ‖ Longè, i. e. Prolixe. Æsch. Sept. 713 : Λέγοιτ᾽ ὦν ἄνη τις • οὐδὲ χρὴ μακράν * Α g. 9 > 6 : Μακρὰν γὰρ ἐξέτεινας * 1296 : Μακρὰν ἔτεινας. Soph. ΕΙ. 1159 : Μὴ μακρὰν βούλου λέγειν * Aj. 104ο : Μὴ τεῖνε μακράν. Eur. Hel. 1017 : Ὡς οὖν περαίνω μὴ μακράν. Formula μακρὰν τείνειν propriè de itiuere longo utitur Pseudeur. Iph. Α. 420.] |j Μακρὰν de tempore, ut μακρὰν [immo μακρὰ] χαίρειν φράσας, Qui jussit longum valere. Lucian. [Pro lapsu c. α] dicit hoc genus loquendi μακρὰν χαίρειν φράσαι, indicare τὸ μηκέτι φροντιεῖν. []| Diu. Soph. ΕΙ. 3α3 : Ἐπεί τἂνοὐ μακρὰν ἔζων ἐγώ* 1389 : Οὐ μ. ἔτ᾽ἀμμένει. Οὐ μ., Brevi. Eur. Tro. 460:0ὐ μ. δέξεσθέ με* Or. 85ο : Ἔοικε δ᾽ οὐ μ. ὅὀ᾽ἄγγελοςλέξειν τὰ κεῖθεν. Lucillius Anth. Pal. 11, 16ο, 3.] At οὐκ ἐς μακρὰν, Aristoph. [Vesp. 454], Non longo post tempore, Non.multo post, Brevi. Sic Lucian. : Ἀφίξεται σὸς φίλος οὐκ εἰς μακράν. [Id. Gallo c. 10, De morte Peregr. c. 5. Coi.rike.] Synes. : Ὀ δὲ αὐτὸς οὐ· τος οὐκ εἰς μακρὰν ἐμεμήνει, Idem iste non multo post insaniebat. [Æsch. Suppl. 925 : Κλαίοις ἂν, εἰψαύσειας,
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οὐ μἀλ᾽ ἐς μακράν. Herodot. 2, ι α ι, ι : Οὐκ ἐς μακρὴν Α ἔργου ἔχεσθαι * 5, ι ο8 : Ἴωνες οὐκ ἐς μακρὴν βουλευσά-μενοι ἡκον. Xen. Cyrop. 5, 4, ai ; Dionys. Α. R. 6,
35, 36. ἀ]
ΙΜακραπόδοτος. V. Μακροαπόδοτος.]
Μάκρας, α, ὁ, Macras. Strabo 16, ρ. 7ὕ5 : Τῶν δὲ ίων τὸ πρῶτον τὸ ἀπὸ τῆς θαλάττης Μάκρας καλεῖται καὶ Μάκρα πεδίον. Et infrà : Μετὰ δὲ τὸν Μάκραν.]
Μακραύχην , et Μακραύχενος , ὁ, ἡ , in VV. LL. Cui collum est prælongum. Eur. Phœn. [1180] μακραύχενα κλίμακα per catachresin appellavit Altas scalas. [Hip-pocr. ρ. 1006, Β : Τὰ μακραύχενα. Wakef. Aristot. Η.
Α. 8, 6 : Τὰ μ. Athen. ι, ρ. 6, C : Τῆς μακραύχενος ὄρνιθος. Hemst.]
Μακρέτειος, ὁ, ἡ, Qui in longos annos perdurat, Annosus, Longaevus, i. q. μακραίων [Suidæj.
Μακρηγορέω, Longa utor oratione, Prolixe dico, Multa verba facio. Philo De mundo [§ 18, ρ. 620] : Τί χρὴ μακρηγοοεῖν περὶ πυρός; [/Esch. Sept. ιο5α : Μὴ μακρηγορεί. Eur. Hipp. 704, Phœn. 761. Thuc. ι, 68 :
Νῦν δὲ τί δεῖ μακρηγορεῖν ; 4, 5g : Μακρηγορεῖν ἐν εἰδόσιν Β οὐ βουλόμενος. Dionys. Α. R. ι, 73, Plut. Mor. ρ. 115,
Ε; 216, Α, aliique recentiorurn.]
[Μακρηγόρημα, τὸ, i. q. μακρηγορία. Tzetzes in Cra-meri An. vol. 4, Ρ* ί>8, ι : Ἱοῦτο δὲ μ. τοῦ τεχνικοῦ τυγχάνει. L. Dinnour.]
[Μακρηγορὴς, ὁ, ἡ, i. q. μακρήγορος. Thcodor. Stud. ρ. 221, Β : Ἂ παρέλκον ἐστὶ γράφειν διὰ τὸ μακρηγορές.
L DinDo*F.]
[Μακρηγορία, ἡ, Sermo prolixus, Oratio longa. Pind. Pyth. 8, 3i. Zonar. : Μακρηγορία, ἡ μακρὰ διάλεξις (ἡ ὑπαγορία addit Hesycli., quod ὑψαγορία scribendum putabat Lobeck. ad Phryn, ρ. 702). Pollux 2, 121.] [Μακρηγόρος, ὁ, ἡ, Longus in oratione. Tzetz. Hist. io,5: Οἱ Ἀττιχοὶ ὁμοίως δὲ πάλιν τῶν μακρηγόρων. Adv. Tzetz. in Cram. An. vol. 4, ρ. 53, 19 : Ληρήσας μακρη-γόρως. L. DihD.]
ιΜαχρηίς. V. Μάκρις.]
Μακρημερία, ἡ, Herodoto 4, 86, videtur dici Illud anni tempus quo dies longiores sunt noctibus : Νηῦς κατανύει ἐν μακρημερίῃ ὀργυϊὰς ἑπτακισμυρίας, νυκτὸς δὲ C κτλ. ΑΙ. ἐν μακρῇ ἡμὲρῃ, haud dubie ex scholio. Schw.1 [Μάχρης, ὁ, Maeres. Strabo 5, ρ. 222 : Μεταξὺ δὲ Λούνης καὶ Πίσης ὁ Μάκρης ἐστὶ χωρίον, ᾧ πίρατι τῆς Τνρρηνίας καὶ τῆς Αιγυστικῆς κέχρηνται τῶν συγγραφέων τηλλοίἼ
[Μακρήσιος. V. Μάκρα.]
[Μακρία , ἡ, Macria, prom. Tejorum, ap. Pausan. 7,5,11.1
[Μακριὰς , Μακρίδιος. V. Μάκρις.]
(Μάκριες. V. Μάκρυες.]
[Μακριεύς. V. Μάκρις.]
[Μακρινός, ὁ, Macrinus, n. viri ap. Alpheum Mytil. Anth. Pal. 9, 11 ο, 3, et alibi. Μακρινα, ἡ, Macrina, mulier ap. Basii. Μ. vol. 3, ρ. 3o6, Β, etc.]
[Μάκρις, ιδος, ἡ, Macris. Steph. Byz. : Μ., ἡ Εὕβοια. Οἱοἰκόῦντες Μάκρωνες. Ὀ οἰκήτωρ Μακριεὺς καὶ Μακρηίς. Callim. Del. 20 : Μάκρις Ἀβαντιάς. Dionys. Per. 520 : Ἀβχ/τιὰς ἔπλετο Μάκρις * ubi Eustath. : Μάκρις διὰ τὸ τῆς θέσεως ἐπίμηκες* οὕτω γάρ πως παραμήκης ἐκτέτα-ται... Κλίνεται δὲ ἡ Μ. αὕτη διὰ καθαροῦ τοῦ ο. Διὸ καὶ D ό νησιώτης αὐτῆς Μακριεὺς λέγεται. Ἦν δὲ καὶ αἰγιαλὸς οὕτω καλούμενος, κλινομενος δε διὰ τοῦ δ. Ἐλέγετο δὲ Μ. καὶ τῶν Κυκλάδων μία ἡ Ίκαρος. (Conl. quæ in Βωμὼ diximus.) Διὰ τὴν στενότητα καὶ τὸ μῆκος Euboeam ita vocatam dicit etiam Strabo Ι. 10 initio, Agathemerus Geogr. ρ. 16. Filia Aristæi Μάκρις, Bacchi in ins. Eu-bœa nutrix, memoratur Apoll. Rh. 4, 11311 Ap. eund.
4,	540 quod est : Ὀ γὰρ οἰκία Ναυσιθόοιο Μάκριν τ᾽ εἰσαφίκανε, Διωνύσοιο τιθήνην, schol, interpretatur: Μάκρις τὸ παλαιόν ἐλέγετο ἡ Σχερία, ὡνομασμένη ἀπὸ τῆς Λιονυσου τροφοῦ. Et 990 : Μάκριδα φιλομένη) Μ. ώνο-μάσθη (Corcyra) ἀπὸ Μάκριδος τῆς Διονύσου τροφοῦ. Id. ι, 1024 : Ἀνδρῶν Μακριεων εἴσαντο Πελασγικὸν Ἄρεα κέλσαι. Ubi schol. : Μακριέας καλεῖ τοὺς Μάκρωνας, οἵΤι-νες οὕτω καλοῦνται κατὰ Διονύσιον τὸν Χαλκιδέα διὰ τὸ αποίκους εἶναι τῶν Εὐβοέων. Μάκρις γὰρ τὸ πρόσθεν ἐκα-λιῖτο ἡ Εὕβοια. Ἄλλοι δέ φασιν οὕτως αὐτοὺς καλεῖσθαι διὰ Γὸ τοὺς πλείονας αὐτῶν μακροκεφάλους εἶναι, ὥσπερ οἱ τλείους τῶν Περσῶν γρυποί. Εισὶ δ οἳ καὶ Βεχείρων ἔθνος
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φασίν τοὺς Μάκρωνας κτλ. Μέμνηται δὲ τούτων Ἡρόδοτος εν τῇ δευτέρᾳ (104 et alibi). Idem ι, 1112 : Μακριάδες σκοπιαὶ καὶ πᾶσα περαίη θρηικίης. Et 4, 1175 : Κόλχοι Μακριὃίης ἐπὶ πείρασι ^ερνησοιο. Ubi schol. : Μ. φησὶ τὴν καταντικρὺ τῆς Κέρκυρας χερρόνησον, ίσιος διὰ τὸ τοὺς Εὐβοεῖς κατοικῆσαι ἐκεῖ μετὰ τὴν τῆς Ἱλίου ἅλωσιν. Zonar. ρ. 33ι : Μάκρις, πόλις ἐγγὺς Κυζίκου. De accentu ν. Α rend. ρ. 33, 18.]
[Μακρίων, ωνος , ὁ, Macrio, n. viri, esse videtur in inscr. Att. ap. Boeckli. vol. ι, ρ. 917, η. yo3, b.] [Μακροαπόδοτος, ὁ, ἡ, Qui longe remotam habet apodosin. Eust. Od. ρ. 149*. 49 : Μακροαπόδοτος ἡ σύνταξις καὶ ὑποδύσκολος. Schol. Dionys. in Bekk. An. ρ. 658, a3. Forma Μακραπόδοτος ap. Jo. Sicel. in Walzii Rhett. vol. 6, ρ. 195, ι.]
[Μακροβάμιον , ονος , ὁ, ἡ , Qui longos passus faeü. Aristot. Physiogn. ρ. 153 Franz. Kali.. ἀ]
Μακρόβιος, ὁ, ἡ, Qui longam vitam degit, Longaevus. [Vivax, Diuturnus, add. Gl. Aristot. Rhet. ι, 5· Πολλοὶ ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν μακρόβιοί εἰσιν. Theophr. Η. Pl. 4, 13, ι; Diodor. 3, 42.] Lucian. [Macrob. c. 6] : Ὅτι καὶ κατὰ πᾶσαν τὴν γῆν, καὶ κατὰ πάντα ἀέρα μακρόβιοι γεγόνασιν ἄνδρες, οἱ γυμνασίοις τοῖς καθή-κουσι, καὶ διαίτῃ τῇ ἐπιτηδειοτάτῃ προς ὑγείαν χ ρώμενοι. Unde Μακροβιώτερος, Aristot. [Η. Α. 4, 11], et Lucian. [Muscæ enc. c. 12, ubi μακροβιώταται (μυῖαι)] : Ἔθνη μακροβιώτατα. [Μακρόβιοι, αἱ νύμφαι. Ῥόδιοι, Hesych.] [Μακοόβιος , ὁ, Longum arcum habens. Etym. Μ. Wakef. ]
[Μακρόβιος, ὁ , Macrobius , n. viri y ap. Isidor. Pel. Ep. 1. 5, ρ. 144· Notus est Macrobius scriptor Latinus. Κ Μακρόβιοι, οἱ, Macrobii, gens Æthiopiæ, ap. Herodot. 3, 17, Dionys. Per. 56o. Conl. Orph. Arg. 1 105.]
Μακροβιότης, ητος, ἡ, Vitæ longitudo. [Vivacitas, Gl. Aristot. Rhet. 1, 5, 10, et inscripto Περὶ μακροβιότη-τος. Theophr. Η. Pl. 4, 13, 2.]
[Μακροβιοτία, ἡ, i. q. præcedens. Clem. Alex. Pæd. 2, ρ. 180 : Ἀρτώριός τις ἐν τῷ περὶ μακροβιοτία;.] [Μακροβίοτος, ὁ, ἡ, Longævus. Æsch. Pers. 261, αἰών. Μακροβιωτος per ω ponit Herodian. Epim. ρ. 215. Cit. Boiss. Et sic scriptum in edd. Pollue. 2, ιδ, ubi cod. omittere dicitur μακροβίοτος.]
[Μαχροβίυ>σις, ἡ, i. q. μακροβιότης. Baruch. 3, 8 : Ποῦ ἐστι μ. καὶ ζωὴ. Basii. Μ. ρ. 344·]
[Μακροβιωτος. V. Μακροβίοτος.]
[Μακροβολέω, Longe jaculor. Philo Belop. ρ. 53 32 : Τὰ μακροτονώτερα τούτων μακροβολεῖν.}
[Μακροβολία, ἡ , Longinqua jaculatio. Strabo 3, ρ. 168.]
[Μακροβόλος, ὁ, ἡ, Longè jaculans. Strabo 8, ρ. 357 : Μακροβολωτέρας ούσης τῆς σφενδοίνης. Hf.mst. Schol. Hom. Od. Θ, 3α3; Eust. II. ρ. 311, 19. Wakkf. Hesych. ν. 'Εκάτοιο. Kali.]
Μακρόβωλος [sine testimonio posuit HSt.]. Μακρογένειος, ὁ, Qui longo est mento. Bud. [Pollux 4, 145.]
[Μακρόγενυς, ὁ, ἡ, Qui longas habet genas. Adamant. Physiogn. ρ. 396 Franz.]
[Μακρόγηρως, ὁ, ἡ, Grandaevus. Luci Ilius Anth. Pal. ii, 159, 1 : Τῷ πατρί μου τὸν ἀδελφὸν οἱ ἀστρολόγοι μακρόγηρων πάντες ἐμαντεύσαντο. L. D. Coust. Manass. Chron. 5615 : Τοὺς μακρογήρως • 6334 : Κορώναις μα-κρογήρῳς. Boiss. Adv. Μακρογήρως καὶ λιπαρῶς κατε-βίωσε, Àrtemid. 5,74· Hemst.]
[Μακρογόγγυλος, ὅ, ἡ, Longus ac teres. Epicharmus Athenaei 3, ρ. 85, D : Μακρογογγύλους σωλῆνας.]
[Μακροδάκτυλος, ὁ, ἡ.] Μακροδάκτυλοι, Quibus praelongi sunt digiti, Aristot. [De parti, aniiu. 4, 10, πόδες* 12, ὄρνεα. Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. Imp. de imagg. ρ. 114 Combel. Boiss. Auon. in Boiss. Anecd. vol. 3, ρ. 39, (4). V. Μακρύλαμνος.]
[Μαχροδαπὲς, Longinquitas. Codex Canon, eccl. Aíric. c. 17 : Ὠς ἑκάστην ἐπαρχίαν διὰ τὸ μαχροδαπὲς πρωτεύοντα ἔχειν ἴδιον. Ducano.]
[Μακροδία, ἡ, Longum iter. Nomocanon Coteler. n. 3o2 : Χωρὶς μακροδίας. Ducano. Ἀνοδία et εὐοδία conferens Coraes vocabulum Byzantinis non annumerandum esse monet.]
Μακοόδρομος [Μακροδρόμος], ὁ, ἡ, Qui longa curri-
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cuia facit Xen. Cyn. [5, αι] : Μακροδρομώτατοι οἱ ἐκ Α τῶν ψιλῶν. [In Ind. :] Μακραδρομώτατοι, Qui longissime currunt, Xen., sed malim μακροδρ. [Quod ipsum praebuerunt libri meliores. Simili fortasse vitio deceptus Zonaras effinxit formam Atticam, ut putat, δολιχαδρόμος, quam eum illo μακραδρόμος contulit Lo-beck. ad Phryn, ρ. 661.]
[Μακροειδὴς, ὁ, ἡ, Longam figuram referens. Ero-tian. ρ. 208 : Κοιλότητες μακροειδεῖς ... παρ’ ἑκάτερον μέρος τῆς μήτρας.]
[Μακροείκελος, ó,f„Oblongus. Epiphan.vol. ι,ρ. 407,
D : Ἑρπετὸν πολύπουν καὶ μακροείκελλον (sic).]
[Μακροετίζο,, Longos annos facio, duro. Theod. Stud. ρ. 356, E, ubi male μακροετήζοντας. L. Dind.] [Μακροζωία, ἡ, Longaevitas. Cæsarius Interrog. 177; Eustath. Opusc, ρ. 14, 20.]
[Μακρόηλος, ὁ, ἡ, Qui longum clavum s. longos clavos habet. Theognost. Can. ρ. 84, 23. L. DinD.] [Μακροημέρευσις, εως, ἡ, Longitudo dierum , Longa vita. Sirac. 1,12: Χαρὰν καὶ μακροημέρευσιν. Athanas. vol. ι, ρ. 1035, E : Ζωὴ καὶ μ. L. D. Cyrill. Alex. Β ρ. 666, 823.]
[Μακροημερεύω, Longaevus sum. Jo. Chrys. Liturg. vol. 6, ρ. 999. Seacer. Constitutt. Apostol. 8, 10 : Ὅπως ὁ θεὸς χαρίσηται αὐτοὺς ταῖς ἁγίαις αὐτοῦ ἐκχλη-σίαις σώους, έντιμους, μακροημερεύοντας. Theodor. Stud. ρ. α33, Α. V. Τ. Iocos ν. ap. Schleusner. L. Dind.] [Μακροήμερος, ὁ, ἡ, Qui prolongatur per dies plures. Eust. 11. ρ. 129, 1 : Πανδαισίαν πολυτελή μακροημερον.] Μακρόθεν, Ex longè remoto loco, Procul, Eminus. [Memorat Photius in Μακράν. Strabonis 3, ρ. 153 : Μακρόθεν τε ῥέων (ποταμὸς), aliorumque recentiorurn testimoniis ab Lobeckio ad Phryn, ρ. q3 citatis addendus non optimus dicendi magister Chrysippus apud Athen. 4, ρ. 137, F : Ὠς μακρόθεν οὐκ ἀστείας παρεισ-δύσεως γινομένης, et ibici, in seqq. L. D.] Apud Evan-gcl istas Μακρόθεν'et Ἀπὸ μακρόθεν, seu Ἀπὸ μακρόθεν [sic] solet vel. Interpr. reddere Α longe, De longe : alii Procul. [Ἀπὸ μ. habent etiam alii, ut Cosmas Topogr. Christ, ρ. 335, Α, Theodor. Stud. ρ. 196, Β.]
ιΜακρόθι, Longe. Tzetz. Hist. 8, 1*37 : Μ. Κεῖται.] C Μακρόθριξ, τρῖχος, ὁ, ἡ , Qui longos habet capillos.
Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 313 ; schol. Pind. ΟΙ.
2,	46· Boiss. Geopon. 18, 9, 6.]
Μακροθϋμέω, Iram differo, Patienter fero. [Duro, Gl.] Matth. 18, [26]: Μακροθύμησον ἐπ᾽ ἐμοὶ, καὶ πάντα σοι ἀποδώσω, Differ iram erga me. Luc, 18, [7] : Καὶ μακροθυμῶν ἐπ᾽ αὐτοῖς, Quantumvis tardus videatur in ulciscendis ipsorum injuriis. Utitur Plut, etiam De Socr. dæm. [ρ. 5g3, F] pro Durare cor, ut Plaut., s. καρτερεῖν, ubi eos, qui hanc vitam degunt, comparat natatoribus, qui ex mari ad litus contendunt : Ἐξα-μιλλᾶσθαι, καὶ μακροθυμεῖν δι’ οἰκείας πειρωμείνους ἀρετῆς σώζεσθαι, καὶ τυγχάνειν λιμένος* quod quasi exponens subjungit, Ἥτις δ᾽ ἂν ήδη δὠ μυρίων γενέσεων ἠγωνι-σμένη μακροὺς ἀγῶνας, εὖ καὶ προθυμως ψυχὴ τῆς περιό-δου συμττεραινομένης κινδυνεύουσα, καὶ φιλοτιμουμένη περὶ τὴν ἔκβασιν ἱδρῶτι πολλῷ ἄνω προσφέρηται
Μακροθυμία, ἡ, Iræ dilatio, Tolerantia. [Longanimitas, Ο. Menand. ap. auct. Comp. Menandri et Philem. ρ. 36a : Ἄνθρωπος ὢν μηδέποτε τὴν ἀλυπίαν αἰτοῦ παρὰ D θεῶν, ἀλλὰ τὴν μακροθυμίαν.] Ephes. 4, [2] : Μετὰ μα-κροθυμίας ἀνεχόμενοι ἀλλήλων. Coloss. 3, [12] : Χρηστό-τητα, ταπεινοφροσύνην, πρᾳότητα, μακροθυμίαν * ι, [ι ι] :
Εἰς πᾶσαν ὑπομονὴν καὶ μ., Ad omnem tolerantiam et animi lenitatem. [Plut. Lucullo c. 3?, 33. Annibal quum sub muro Praenestinos rapas serere vidisset, ἐθαύμαζε ... τῆς μακροθυμία;, si sperent se obsidionem toleraturos usquedum rapæ maturescant, Strabo 5, ρ. 249. IIemst.]
Μακρόθυμος, ὁ, ἡ, q. d. Longanimis [Gl.], Qui iram differre et cohibere novit, opp. τῷ ὀξύθυμος: Lenis, Clemens, Patiens, Patienti animo tolerans. Paliad. Epigr. [Anth. Pal. 11, 317, ι] : Ἀντίσπαστον ἐμοί τις ὄνον μακρόθυμον ἔδωκεν, Tolerantem laboris.
Μακροθύμως, Iram differendo, Patienter. Act. 26,
[3] : Μ. ἀκοῦσαί μου, Æquo animo s. Patienter audias me. [Proculus Cpol. ap. Bandin. Catal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 286, Β : Μ. φέρων τὴν τόλμαν, aliique recentiores L. Dind.]
[Μακροῖαμβεῖον, τὸ, Longus iambus. Jo. Sicel. in Walzii Rhctt. vol. 6, ρ. 103, ι a.]
[Μακροκάματος, ὁ, ἡ, Qui longi laboris est. Const. Manass. Chron. 6418 -.Ἔργοις μακροκαμάτοις. Boiss. ἄα] [Μακροκαμπυλαύχην, ὁ, ἡ, Longam et curvam cervicem habens, epith. avium quarundam. Epicharm. Athenæi 2, ρ. 65, Β; 9, ρ. 398, D.]
[Μακροκαταληκτέω, ln longam vocalem desino. Schol. Aristoph. Ran. 317, Eust. II. ρ. 26, 36, aliique grarnm. ‖ Passivo ead. signil. Herodian, in Cram. An. vol. 3, ρ. 229, 26 : Ἐπειδὴ πᾶσα γενικὴ ἰσοσυλλάβως κλινομένη μακροκαταληκτεῖσθαι θέλει.]
Μακροκατάληκτος, ὁ, ἡ, ln longam vocalem desinens. [Eust. Od. ρ. 144i, ai ; Steph. Β. ν. Πνύξ. Herodian. Epimer. ρ. a58.]
[Μακροκαταληξία, ἡ, Terminatio in longam vocalem. Exc. varia in Crameri An. vol. 4, ρ- 381, 10 : Τῆς μ. ἐν τοῖς ἐνεργητικοῖς. L. DinD.]
Μακρόκαυλος, ὁ, ἡ, Caulem longum habens. Μακρόκεντρος, ὁ, ἡ, Longum aculeum habens, Longo spiculo armatus. Aristot. Η. Α. 4, 7, de scorpione : Καὶ μόνον δὴ τῶν ἐντόμων τοῦτο μ. ἐστί. [Julian. Epist. 24 initio : Ἱσχάὀων τὰς μακροκέντρους.]
Μακρόκερκος, ὁ, ἡ, Qui prælonga cauda est, ὁ κέρ-κον ἔχων μῆκος ἔχουσαν, Aristot. [Η. Α. 8, ίο. Strattis ap. Athen. 2, ρ. 69, Α. Geopon. 18, ι, 2.]
Μακροκέφαλος, ὁ, ἡ, ab Eust. [II. ρ. 23, 27; 8ο, 43; 554, 37] dicitur versus Προκέφαλος [quod ν.]. Proprie autem eum significat. Cui longum caput est : qualem esse gentem Africam tradit Pollux [2, 43. Colchis vicinos memorat Scylax ρ. 33, Steph. Byz., Photius et Plinius. Conf. Strabo 1, ρ. 43, Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 355. Μακρυκέφαλοι Stephani Β. cod. Vratisl., de qua forma ν. dicenda in Μακρύς. Hesiodum, cujus testimonio utitur Harpocratio, Μακροκεφάλους dixisse producta penultima, dubitari vix potest. De qua mensura ν. in Τρικέφαλος.] Sed et Scy.thas μακροκεφάλους esse docet Hippocr. De aere et aquis [ρ. 289, 31. Strabo ii, ρ. 620 : Μακροκεφαλώτατοι. Hf.mst. Cilo, Gl.] [Μακροκοίμητος, ὁ, ἡ, Longe dormiens. Const. Manass. Chron. 2742 : Βαθὺν καὶ μ. ὕ7ινον. Boiss. Hesychius aliique gramm. in interpr. voc. τανηλεγὴς Hom. 11. θ, 70.]
[Μακροκομέω, Longam comam alo. Strabo 11, ρ. 5ao.]
[Μακρόκομπος, ὁ, ἡ, Longe se jactans. Tzetzes in Cram. An. vol. 4, ρ. 52, 22 :Εἰ μή που χρήζω φληναφοῦς (add. videtur καὶ) μακροκόμπου λόγου. L. DinD.]
[Μακροκόντιον, τὸ, Longa hasta. Pisid. Opil. ρ. 414. Angl. In ed. Μοι*, ν. 107 3 legitur μακρακοντίοις. Μα-κροκοντίοις citat Pont, ad Epiphan. Physiolog. (Antv., 1588), Pisidæ locum sub falso Cyrilli nomine allegans. Boiss.]
[Μακρόκρανοι, οἱ, gens fabulosa, ap. Apollodor. in Tzetz. Hist. 7, 764. Boiss.]
Μακροκυ,λία, ἡ, Longum membrum , Quum periodus aliqua longius membrum habet, Hermog. [Walz. Rhett. vol. 6, ρ. 3o5, 27.]
Μακρόκωλος, ὁ, ἡ, Membra longa habens. Pro eo vero, quod Varro præcipit, Debent esse canes internodiis articulorum longis, in Geopouicis [19, 2, 1] reperitur : Τῶν κυνῶν ἐγκρίνουσι τοὺς μακροκωλους. [De funda Strabo 3, ρ. 168.] Item μ. περίοδοι καὶ βραχύκω-λοι Aristot. Rhet. 3, [c. 9, 3], Periodi in quibus longiora et breviora membra sunt.
[Μακρόκωπος, ὁ, ἡ, Qui longum manubrium habet. Etym. Μ. ν. Δολιχαύλους.]
[Μακρόλεκτρος, ὁ, ἡ, Qui diu est in lecto. Const. Manass. Chron. 2737 : Ἐξ ὕπνου μακρολέκτρου. Boiss.] [Μακρολιβὰς, άδος, ἡ, Macrolibas, 11. loci ap. Georg. Acropolit. ρ. 65, Β.]
Μακρόλοβος, ὁ, ἡ, Longam habens siliquam s. folliculum.
Μακρολογέω, Longa oratione utor, Herodian. Et Athen. 6 : Ἵνα δὲ μὴ πολλὰ μαχρολογῶ. [Xen. Η. Gr. 4, ι, 13 : Τὰ μὲν ἄλλα τὰ ῥηθίντα τί ἄν τις μακρολογοίη; Plato Theæt. ρ. 163, D, et alibi sæpe. «Stob. Flor. 36, 22. » Boiss.]
[Μακρολογητεον, Longa oratione utendum est. Ciem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. ao3,]
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Μακρολογία, ἡ, Prolixitas in dicendo, Sermo pro-litus. [Ambago, Gl.] Quintil. 8, 3 : Vitanda μακρολογία, i. e. Longior quam oporteat sermo; ut apud Livium, Legati non impretrata pace domum, unde venerant, abierunt. Sed huic vicina περίφρασις, virtus habetur. [Plato Leg. a, ρ. 655, Β:Ἵνα δὴ μὴ μακρολογία πολλή τις γίγνηται περὶ ταῦθ᾽ ἡμῖν. Et alibi sæpe. Aristot Rhet. 3, 17.]
Μακρολόγος, ὁ, ἡ, Qui longa oratione utitur, Prolixus in sermonibus s. oratione : quomodo a πολυλόγος differat, infra ex Ammonio tradetur. [Plato Soph. ρ. 268, Β, ubi comparativus.' « Demetr. Eloc. 7, de senibus. * ErnEST. Lex. rhet.]
[Μακρόμαλλος, ὁ, ἡ, Longos habens villos. V. Ἀκρόμαλλος.]
[Μακρομεγέθης, ὁ, ἡ, Longus. Origen. 3, ρ. 45o.] Μακρονησίτης. V. Μάκρα.]
Μακρονήχια, τὸν μακρὸν, τὸν συνέχοντα, Hesych.] Μακρονοσέω, Diu aegroto. Arrian. Epict. 3, 16. Jo. Diae. Alleg. ad Hesiodi Theog. ν. 792.]
Μακρονοσία, ἡ, Morbus longus s. diuturnus. [Diosc. g ι, 183 ; Artemid. 1, 33. « Pseudo-Abgarus in Grabii Spicii. Patr. 1,6; anon. De colore sanguinis ρ. 46 post lVllum De Ι a ρ. ed. Bernard.» Boiss.]
[Μακρόνυχος, ὁ, ἡ, Qui habet longos ungues. Inc. in Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 39. Osann.]
[Μακρόξυλος, ὁ, ἡ, Qui longum habet lignum. Eu-stath. ll. ρ. 1107, 62.]
[Μακροπαραληκτέω.] Μακροπαραληκτεῖν, In penultimam longam desinere.
[Μακροπαράληκτος, ὁ, ἡ, In penultimam longam desinens. Favor, ρ. 133.] ^
Μακροπαροίνιος, affertur pro Longe contumeliosissimus : ex temulentia sc.
[Μακρόπεπλος, ὁ, ἡ, Qui longo peplo utitur. Eust.
II. ρ. 68a, ι.]
[Μακροπεριοδεύτως , Fusius, Longis ambagibus. Apollon. De pron. ρ. 261, Β : Τὰ μ. ὑπ᾽ ἐνίων εἰρη-
[Μακροπερίοδος, ὁ, ἡ, Qui longas periodos facit. Schol. Ven. Hom. 11. Ν, 172 : Ὅμηρος διακόπτει τὰς φράσεις, ἵνα μὴ μ. γένηται. L. Dixd.]
[Μακρόπλεκτος, ὁ, ἡ, Qui longè plexus est. Schol. Oppian. Hal. ι, 33 : Τανυπλέκτοισιν) μακροπλέκτοις.}· [Μακρόπνικτος, ὁ, ἡ, Ægre s. Vix longo tempore suffocatus. Pseudo-Chrys. Serm. 26, vol. 7, ρ. 320, ι a : Τὰ δὲ (βρέφη) ἐπὶ τῶν πετρῶν ἐδαφίζοντες, τὰ δὲ μ. χτττλιμπάνοντες. Skagkr.]
[Μακρόπνοια, ἡ, Longus spiritus. Antyllus Oribasii ρ. 117 Matth. : Μέγιστον δ᾽ ἐπάγγελμα τοῦδε τοῦ γυμνάσιου μακρόπνοια καὶ συντονία τοῦ σίγματος.]
Μακρόπνοος, 5. Μακρόπνους, ὁ, ἡ, dicitur ap. Hip-pocr. Qui longos ducit spiritus, μακρὸν ἀναπνέων, s. διὰ μακροῦ [sec. Galcu. Gloss, ρ. 518], ut Epidem. 6, [ρ. 1169, Α]: Ιητήριον νασμέων συνεχέων, μακρόπνους, cui ορρ. τὸν βραχύπνουν ibid. [Conf. ρ. 1025, C. At idem Galeu. ι, 3 Περὶ δυσπν. ρ. 196, 441, cx iisdem Iocis μακρόπνους, μακρόπνοιαν, h. e. Prolixum et longam spirationem et quæ fit per magna intervalla, sc. rarum et magnam exponit : Ἐνταῦθ᾽ εἴτε τὸν ἄνθρωπον μακρό-πνουν εἴτε τὴν δύσπνοιαν αὐτὴν οὕτιος ώνόμασεν, ὅτι τὸ διὰ μακροῦ χροίνου γινόμενον, τουτέστι τὸ ἀραιὸν πνεῦμα καὶ προσέτι το μέγα δηλοῦται διὰ τῆς προσηγορίας ταύτης, ἐν τῷ δευτέρῳ δέδεικται λόγῳ. Fors.] Il.ur. Pnœii. [1531J αακρόπνουν ζωὰν dicit de Vita longa, ulpote in qua longo tempore spiratur.
[Μαχροποιέιο, Longum facio. Aristot. Metaphys. ρ. 2*j9, i3 : Ἔστι δ᾽ οὐ χαλεπόν ὁποιασοῦν ὑποθέσεις λαμ-βάν^ντας μακροποιεῖν καὶ συνείρειν.]
Μακροπόνηρος, ὁ, ἡ, Longè improbissimus, ap. Suidam. [Photio ὁ εἰς μακρὸν ἐκτείνων τὴν πονηρίαν καὶ μνησίκακων. Interpretatio ap. Suidam nulla, ap. Pho-tium a rec. manu ascripta est. Quam qui confecit, μισοπόνηρος in mente habuisse videtur.]
[Μακροπονία, ἡ, Longus labor. Æsop. Fab. 173 Fur. : Ἐκ σπουδῆς καὶ μακροπονίας πολλοί περιεγένοντο τῆς φύσεως. Cramer.]
[Μαχροπόρευτος, ὁ, ἡ, Longè profectus, missus. Schol. Voss. Hom. II. E, 15 : Δολιχόσκιον) μ.] [Μακροπορέω, Louguin iter facio. Strabo 8, ρ. 353.]
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[Μακροπορία, ἡ, Longum iter. Strabo 14, ρ. 636 : Τοσαύτην ἔχει μακροπορίαν ὁ παρὰ γῆν πλοῦς.]
[Μακρόπορος, ὁ, ἡ, Qui est longæ viæ. Proculus Comm, in Plat. Parm. Ι ι, vol. 4, ρ. 5 : Δι’ ἐλάττονος παρασκευὴ; τὴν θεόν ἐτίμων (in Panathenæis minoribus), μακροποριυτέραις τε καὶ β ρ αχυπο pom ρ α ις αὐτὴν περιόδοις γεραίροντες. V. etiam Βραχύπορος. L. Dind.]
[Μακρόπους, ὁ, vermiculi species. Eucholog. ρ. 697 in Orat, pro hortis, vineis et agris : Μακρόπους, μύρμηξ. Ducanc. In edit. Goari conjungitur eum praecedenti καλιγάρις. L. Dindorf.]
[Μακροπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui longo vultu est. Inscr, e Papyro Ægyptiaca ed. Bœckh. ρ. 4 fin. Boiss. Tzetz. Expos. Hom. Ms. in App. Notar. ad Jo. Ma-lal. ρ. 129. Elberl. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 35. L. Dindorf.]
Μακρόπτεροε,, ὁ, ἡ, Longas alus s. pinnas habens. [Aristot. De partt. an. ι, 4 : Τὸ μὲν μ., τὸ δὲ βραχύ-πτερον. Hesych.]
[Μακροπτόλεμος, ὁ, i. ij. Τηλέμαχος. Theocr. Syr. Anth. Pal. 15, 21, 1 : Μακροπτολέμοιο δὲ μάτηρ, de Penelope.]
[Μακροπτύστης, ὑ, Qui longè spuit. Schol. Lucian. Pro mere. coud. c. 6, ap. Bachm. An. vol. 2, ρ. 347,
15: Καὶ τοῦτο ἐπὶ τῶν κούφιος φερομένων καὶ ἀλαζόνων φησὶ τὸ μὴ εἰς τὸν κόλπον πτύειν, οὓς καὶ διὰ τοῦτο ἡ συνήθεια μακροπτύστας σκωπτικῶς ὀνομάζει, et ib. ρ. 346, 28. In edd. μακροπτύστους eum var. μακροπτυ-στας.]
[Μακρόπυλος, ὁ, ἡ, Qui longas habet portas. Eust. et schol, ad Hom. Od. Κ, 82.]
Μακροπώγων, ωνος, ὁ, Cui promissa s. prolixa barba est. [Pollux 4, 143, 144· Cens Asiatica Bosporo vicina Μακροπώγωνες ap. Strab. 11, ρ. 492.]
[Μακρορρημονέω, Longa oratione utor. Theodor. Studita ap. Sirmoud. not. ad Goffreid. ρ. 84. Boiss. In lambis Theodori ρ. 6i3, xciv, est: Καὶ ταῦτα φεύγων μακρορημείν εἰς κόρον, ut metrum postulat. L. D.1
Μακροῤῤιζία, ἡ, Lougitudo radicum. [Theophr. Η. Pl. 1, 7, ι.] Opposita praecedentibus βρχ/ύῤῥιζος et βραχυῤῥιζία.
Μακρόῤῥιζος, ὁ, ἡ, Longas radices habens. [Theo-phrast. C. Pl. 1, 3, 3, 5. Μακρορριζότερος et μακρορρι-ζότατος, Η. Pl. 1, 7, 2.]
[Μακρόρρϊν, ὁ, ἡ, Qui longo naso est. Is. Porphy-rog. in Allatii Ext*, ρ. 3o5, 313. Pro quo Μακρόρρῖνος, Jo. Maliil. vol. ι, ρ. 132, 33o, 347, 36g, al. Boiss. Μακρόρρῖς, Tzetz. Posth. 363, 472, 478.]
[Μακρόρυγχος, ὁ, ἡ, Longo rostro instructus, unde compar, μακρορυγχότερος ap. Athcn. 7, ρ. 294, F. ScuwEiGu. Galen. vol. 4, ρ. 27. Scribendum autem μακρορρυγχ. L. Dind.]
[Μάκρος, ους, τὸ, Longitudo. Aristoph. Αν. ii3i : Ὧ Πόσειδον, τοῦ μάκρους. Qua forma hodie Græci utuntur. V. Corais ad Heliodor. vol. 2, ρ. i3a. Codex barbarogr. Nicetæ Chou. ρ. 55γ, 2ὐ. Πλάτους καὶ μά κρους. L. Dinn.]	,
Μακρὸς, ὰ, ὸν, Longus, Prolixus; Procerus. Quæ ultima νοχ convenit multis Hom. 11., ut 11. Ι, [537], δίνδρεα μακρὰ, et [Od. Κ, 510], αῖγειροι μ^κραί. [Κίονα [3 Od. Α, 127. Et similiter alibi.] Sic Θ, [aol de proceritate corporis virilis : Μακροτερον καὶ πάσσονα θῆκεν ἰδέσθαι, ut de muliere itidem, Σ, [194] : Μακροτέρην καὶ πάσσονα. Sic autem et quidam Comicus μακρὰν proceram mulierem vocat ap. Alhen. [Longus, de rebus, ut δόρυ II. Η, 140, ἔγχος E, 45 etc. Ει sic apud alios omnes.] Ap. Herodot, et Thuc. [et alios omnesj μακραὶ νῆες, Lougæ naves : itidemque μακρὰ πλοῖα ap. eund. Thuc. et Isocr, in Panath. [Paneg, ρ. 65, Β] ac Polyb., ad dilTereutiam τῶν στρογγύλων. De variis rebus dicitur, sicut Lat. Longus : unde etiam compos, μακρόχειρ et μακροσκελὴς, item μακροπώγων ac μακρό-πτερος, etc. Quinetiam μακρὸς βῶ;, Longa vita, Longum ævum [ap. Tragicos aliosque quosvis] : unde comp. μακρόβιος, Longaevus. Et μακρὸς οἶμος, Hesiod. [Op. 288], Longa via. [Κέλευθος Hom. ll. Ο, 358, /Esch. Cho. 711, et al.] Et μακρὰ συλλαβὴ, aut etiam ακρὰ siue adjectione, cui ορρ. βραχεία, Longa sylla-a, s. Producta. Cic. ap. Aristot, ρ. 5o mei Cic. Lex. At vero ἐπὶ μακρότατον ap. Thuc. [1, 1] exp. per ad-
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verbium, sc. Longissime. Itidemque ex Herodoto [ι, 171] affertur Ὅσον μακρότατον δυνατός εἰμι [ἐξικέσθαι ἀκοῇ], pro Quamlongissime possum. Sed ego crediderim aptius redditum iri, Quamlongissime extendi potentia mea potest. Ex Galen. autem citatur τὸ μακρότατον pro Quamlongissime, Ad summum. Sæpe etiam vel Longus vel Prolixus reddk potest : ut ἐπιστολὴ μακρὰ, Epistola longa, prolixa : cui opp. Βραχεία. Ap. Dein. [ρ. 978, 11] : Ἀναγινώσκει μοι προκλη-σιν μακρὰν, Provocationem s. Denuntiationem longam , prolixam. Bud. autem vertit Bene longam. [Μακρὰ, intell. γραμμὴ, Aristoph. Vesp. 106.] Sic λόγος μακρὸς [Soph. El. 1335], itidemque in compar, λόγος μακρότερος, Thuc., et λόγοι μακρότεροι, Eid., Prolixior oratio s. Longior. Dicitur vero et οιὰ μακροτέρων sine adjectione ab Isocr, [ρ. 62, D], pro Longiore oratione, Prolixius. Quinetiam ut Latine dicitur Ixmgum esset enumerare, referre, aut eum alio inlin., sic legimus ap. auctorem Dialogi qui Axiochus inscribitur [ρ. 36γ, C] : Μακρὸν ἂν εἴη διεξιέναι τὰ τῶν ποιητών. Quinetiam dicitur a nobis aliquis esse μακρὸς, Prolixus. [Pind. Isthm. 5, 53 : Ἐμοὶ δὲ μακρὸν πάσας ἀναγήσασθ᾽ ἀρετάς* Nem. 4» 33 : Τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξενέπειν ἐρύκει με τεθμός* ίο, 4 : Μακρὰ μὲν τὰ Περσέος ἀμφὶ Μεοοίσας Γοργονος. Schol. Theonis in Walz. Rhett. vol. 11, ρ. 261, 15 : Μακρὸν οὐχ ἁπλῶς τὸ μακρὸν, ἀλλ’ ὅσον ἔξω τῆς χρείας. Demetr. Phal. § 86 : Μακρὸν ῥήτορα. Eodem referendum videtur Μακρὸν ποιῶ, ἀντὶ τοῦ μηκύνω, quod ex Philippidis Philarcho citant Antiatt. ρ. 108, îaetalii.] H Μακρὸς ad tempus relatum redditur interdum nomine Diuturnus : μακρὰ συνήθεια, Plut, in Cons, ad uxor. ρ. 1 o85 meæ ed. [611, E.] Ubi tamen et Longa verti potest, sicut μακρὸς βίος, Lon ça vita , ut paule antè dixi. [Hom. Od. ψ, 54 : Νῦν δ ἤδη τόδε μακρὸν ἐέλδυιρ ἐκτετέλεσται. Pind. Nem. 3, 72 : Ὀ μακρὸς αἰών ι ο, 85 : Μακροτέρας σχολᾶς. Æsch. Prom. 447 : Τὸν μακρὸν χρόνον. Et similiter alii quilibet eum hujusmodi nominibus.] At vero ap. Soph. [ΕΙ. 375] μακροὶ γόοι exp. non solùm πολυχρόνιοι, Diuturni, sed etiam μεγάλοι, Magni, Vehementes. [Male, quum proprie dicatur ut ap. Eur. Hec. 297 : Γόων σῶν καὶ μακρῶν ὀδυρμάτων. Improprie vero Pind. Isthm. 3, 31 : Μακροτέραν ἀρε-τάν.] U Longinquus, μακρὰ στρατεία, Plut. Alcib, [c. 19· Ἀποικία /Esch. Prom. 813. Xen. Cyrop. 5, 4,47 : Μακραὶ αἱ ἐπιβοήθειαι. Figuratè Pind. ΟΙ. i3, 40 : Μακρότεραι ἀοιδαὶ, de carminibus longius duraturis, ut videtur. Soph. Aj. 825 : Αἰτήσομαι δέ σ’ οὐ μακρὸν γέρας λαχεῖν. Neoptolemus ap. Diodor. 16, 92 : Μακρὸς ἀφαιρούμενος ἐλπίδας Ἂδας.] || Magnus, Multus, Bud., afferens ex Aristot. Polit. [4, 4] οἱ μακρὰς οὐσίας κεκτη-μὲνοι. Est autem et [Photius s.] Suidas auctor μακρὰν οὐσίαν vocari ab Atticis τὴν πολλὴν, item [ab Aristot. Ι. c. 5 et 9] τίμημα μακρότατον pro Maximus census. [Pind. Pyth. 2, 26 : Μακρὸν ὄλβον* 11, 5α : Μακροτέ-ρῳ ὄλβῳ. Soph. Aj. ι 3ο : Μακροῦ πλούτου. In contrariam partem Pind. Pyth. 8, 76, πόνος* Isthm. 4, 63, μόχθος. Æsch. Prom. 75 : Πέπρακται τούργον οὐ μακρῷ πόνῳ. Soph. Aj. 888 : Τῶν μακρῶν ἀλάταν πόνων. Thuc. 3, 3q : Ἐλπίσαντες μακρότερα μὲν τῆς δυνάμεως, ἐλάσσω δὲ τῆς βουλήσεως.] Item Μακρὰ positum adverbialiter pro Majorem in modum, ut quidam interpr. ap. Aristoph. [Αν. 1207, et alibi ap. eundem et alios eum verbis κλαίω, οἰμώζω.] Ap. Hom. itidem Etym. exp. μεγάλως, ubi ille dicit μακρὰ βιβῶντα : H. Γ, [22] : Ἐρχόμενον προπάροιθεν ὁμίλου, μακρὰ βιβῶντα, ubi exponi potest Magno passu vadentem, Ingentes passus metienlem. [Similiter Pind. Pyth, ι, 45 : Μακρὰ ῥί-ψαις· Isthm. 2, 35 : Μ. δισκἤσαις. Soph. OEd. C. 319 : Μακρὰ μέλλετον. Quæ omnia proprie dicuntur.] Sic etiam Μακρὸν ap. Eund. adverbialiter pro Altum, i. e. Alta voce, Magna voce, II. Γ, [81] : Μαχρὸν ἄϋσεν. Quale est μακρὰ μεμυκὼς ap. Eund. [Σ, 58o. Et βοῶν Β, 224. Plato Protag, ρ. 329, Α, ἠχεῖ.] Sed sciendum est μακρὸς ap. eum habere et alias nominis Altus si-gniff. ; accipi enim et pro Altus significante Excelsus, ut quum dicit [11. Α, 4°a] μακρὸς Ὄλυμπος, et [Β, 144] μακρὰ κύματα, sc. τὰ εἰς ύψος κορυφούμενα, [et τιίχεα II. Δ, 34,] et pro Altus significante Profundus : ut quum dicit [11. Φ, 197], φρείατα μακρά. [Comparativus adverbialiter positus ap. Xen. Anab. 3, 4, 16 :
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Α Μακρότερον τῶν Περσῶν ἐσφενδοίνων* Platon. Reip. β, ρ. 487, D : Ὅσοι ἂν μ. ἐνὃιατρίψωσι. Diod. 18, 67 : Οἱ μο*-κρότερον διεστηκότες. Inter μακρότερον et μακροτέραν variant libri Thuc. 6, 98 : Ἀποσκίδνασθαι μακροτέραν. Plato Polit, ρ. a63, Α : Μακροτέραν τοῦ δέοντος ἀπὸ τοῦ προτεθέντος λόγου πεπλανήμεθα.] Μακρὸς a Dorico Μᾶκος pro Μῆκος, ortum esse tradit Eust. : ut sc. ex μᾶκος factum sit μακερὸς, ex quo per sync. μακρός : cui potius assentior quam Elymologistæ. Crediderim autem usum obtinuisse ut diceretur μακρὸς a μᾶκος, potius quam μηκρὸς a μῆκος, propter μικρὸς, quod Parvum significat. [Neutro genere eum præp. διὰ, Post longum tempus, Sero. Eur. Hec. 3ao : Διὰ μακροῦ γὰρ ἡ χάρις* Phoen. 1069 : Διὰ μ. μὲν , ἀλλ᾽ ὅμως, ἔξελθ᾽ ἄκου-σον. Thuc. 6, 15 : Οὐ διὰ μ. ἔσφηλαν τὴν πόλιν. Et ib. 91. Plato Alc. α ρ. 151, Β. Dionys. Α. R. 6, 36 : Πέμ-ψομεν οὐ διὰ μ. Lucian. D. deor. 10, 1 : Ἀνάπαυε διὰ μ. σεαυτόν. Pro quo διὰ μακρᾶς Phalaris Ερ. ιο5 : Οὐ διὰ μ. ἥξοντα πρὸς σέ. Eurip, autem ap. Stob. Fl. ιο5, ι, διὰ |χακρῶν. De spatio, Procul, ap. Dionys. Α. R. 9, 56 :
Β Ἦν δ᾽ οὐ διὰ μακροῦ τῆς Ῥώμης * 58 : Οὐ διὰ μ. ὄντων. Phalar. Ερ. 139 : Ταγεία τῶν γινομὲνων, κἂν διὰ μακροῦ τὸ πραχθὲν κομίζῃ, άγγελος θεός. Et διὰ μακρῶν, Copiose, ap. Plat. Gorg. ρ. 449» C : Διὰ μ. τοὺς λόγους ποιεῖσθαι. Comparativo Phileb. ρ. 28, C : Διὰ μακροτέρων τὴν σκέψιν ποιησώμεθα. || Εἰς μακρὸν , unde οὐκ εἰς μακρὸν, Mox , ap. Alciphr. Ερ. 3, 15 : Οὐκ εἰς μ. ἀπο-δώσοντι* 49 : Οὐκ εἰς μ. ὁ περίβλεπτος οὗτος γάμος. Μακρὰν suspicabatur Berglerus, ut ἐς μακρὸν olim erat pro ἐς μακρὴν ap. Herodot. 2, 121, 1. Pnilostr. Imag. ρ. 843 : Αὐτὸς δ᾽ ἂν καὶ μετεωρίσαι τὸν οὐρανὸν καὶ στῆ-σαι ἀναθέμενος ἐς μακρὸν τοῦ χρόνου. Ἐπὶ μακρὸν Callim. Del. α55 : Αἱ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν Νύμφαι Δηλιάδες εἶπαν Ἐλειθυίης ἱερὸν μέλος. Quod ita dicitur ut μακρὰ et μακρὸν eum verbis clamandi supra ap. HSt. Cùm superi, de loco Herodot. 2, 29 : Τοσόνδε ἄλλο ἐπὶ μακρότατον ἐπυθόμην * 4, 292 : Τοσαῦτα θηρία ἡ τῶν Νομάδων Λι-βύων γῆ ἔχει, ὅσον ἡμεῖς ἱστορέοντες ἐπὶ μακρότατον οἷοί τε ἐγενόμεθα ἐξικέσθαι * et similiter ib. 16 etc. (Et sine præp., quam addendam putabat Schweigh., loco ab
C HSt. cit. ι, 171.) De tempore Thuc. ι, 1 : Ἐκ τεκμηρίων , ὦν ἐπὶ μακρότιτον σκοποῦντί μοι πιστεῦσαι ξυμβαί-νει* 4, 4> : Φοβούμενοι μὴ καὶ ἐπὶ μακρότερον σφίσι τι νεωτερισθῇ τῶν κατὰ τὴν χώραν.] ‖ Μακρῷ daf., qui adverbialiter pouitur ea signif., qua Longe, Multo, eum gradu compar., item superi., ut μακρῷ ῥᾷον, Plut., Longe facilius. Et [μακρῷ λῷστα Eur. Med. 126,] μακρῷ ἀρίστη [Eur. Alc. ιὅι], Plato Lcg., Longe præ-stantissima. [Μακρῷ ἄριστα Theæt. ρ. 176, D. Μα/.ρῶ βέλτιον καὶ ἄμεινόν Pnileb. ρ. 66, E.] Suid. exp. καταπολὺ in isto Herodoti 1. [9, 71]: Ἄριστος ἐγένετο μα χρῷ Ἀρι-στόδημος. [Cùm μάλιστα ι, ι γ ι : Ἔθνος λογιμώτατον ... κατὰ τοῦτον ἅμα τὸν χρόνον μακρῷ μάλιστα. Et alibi.] Et in hoc, Μακρῷ διέστηκε. [Æscn. Prom. 5»4 : Τέχνη δ’ ἀνάγκης ἀσθενεστέρα μακρῷ* 889 : Αριστεύει μακρῶ* Eum. 3ο : Μακρῶ ἄριστα. Aristoph. Vesp. 6j3 : Εΰ-νούστατος μακρῷ. L. D. Μακρῷ πρότερον Galen. vol. 8, ρ. 165, C. Μ. μᾶλλον Plut. Mor. ρ. 7°°, Β. Hfmst. Dionys. Α. R. ι, 2 : Μακρῷ δή τινι τὴν Ῥωμαίων ἡγε-μονίαν ἁπάσας ὑπερβεβλημένην ὄψεται. Pausan. 10, 20,
D 8 : Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλως οἱ Κελτοὶ μακρῷ πάντας ὑπερηρκό-τες μήκει τοὺς ἀνθρώπους.]
II Μακρῶς, Longè, Prolixe. Exp. autem Sero. [Aristot. Rhetor. 3, 16 : Δεῖ μὴ μακρῶς διηγεῖσθαι. Dionys. Η. De comp. νν. ρ. 85, 11 Β. : Γῶν διχοόνων, ὅταν μ. ἐκφέρηται. Polyb. Exc. Vat. ρ 4413 : Μ. καὶ άσαφῶς... εξηγούμενος. Id. 3, 51, 2, μ. ἐκμηρύεσθαι τὰς δυσχυ>ρίας, Longo agmine. ‖ De comparativi et superlativi forma in ω ν. suis iocis. Adjectivo Μακρό-τατα, Longissime, Gl.]
[Μακρόσειρις, ιδος, ὁ, Macrosiris. Phlegon Mirab. c. 17 : Ὁ δὲ αὐτός (Apollonius) φησιν πλησίον Ἀθηνῶν νῆ-σόν τινα εἶναι * ταύτην δὲ τοὺς Αθηναίους βούλεσθαι τειχί-σαι. Σκάπτοντας οὖν τοὺς θεμελίους τῶν τοίχων (τειχῶν Franzius) εὑρεῖν σορὸν ἑκατὸν πηχῶν, ἐν ᾗ εἶναι σκελετὸν ἴσον τῇ σορῷ, ἐφ᾽ ᾗ ἐπιγέγραπται (1. -γράφθαι) τάδε, Τέθαμμ᾽ ὁ Μῃτκρόσειρις ἐν νήσῳ μακρᾷ κτλ. 1,. Diwn.]
[Μακροσίδηρος, ὁ, ἡ, Qui longum habet ferrum. Eust. Od. ρ. 1620, 36.]
Μακροσκελὴς, ὁ, ἡ, Cui longa crura sunt, Prælon-
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gis s. Prolixis cruribus præditus. [Æschyl. fr. Edon. Α ap. schol. Hom. 11. 1, 549 : Μ. χλούνης. Inter μακροσκελὴς et μοοιρυσκελὴς vel μακρισκελὴς variant libri schol. Aristoph. Αν. 1296. Secundam formam notabimus in Μακρύς. Aristot. II. A. 2, 12, et comparativo 9, 3o. Strabo 2, ρ. 7o. L. D. Schol. Nicandri Th. 735. Wuer. Geopon. 18, 1, 2. Perfilis, Gl.]
[Μακρόσκελος, ὁ, ἡ , i. q. præced. Is. Porphyrog. in AUatii Exe. ρ. 3o5; schol. Theocr. 10, 18 Boiss.] [Μακρόσκιος, ὁ, ἡ, Qui longas facit umbras. Ach. TaL Isa^. in Pliæn. ρ. 156, D : Οἱ μέν εἰσιν ἄσκιοι, οἱ δὲ βραχυσκιοι, οἱ δὲ μακρόσκιοι. « Hesych. in Δολιχό-σκιον. » Boiss. Eust. Opusc, ρ. 293, 4ο : Πυραμίδες αἱ. πζρὶ τὴν Αἴγυπτον μακρόσκιοι.]
[Μακροσπάθης, ὁ, ἡ, Qui longo utitur ense. Luit-prandi Historia 2, 10. Elbkri.ing.]
Μακροστελέχης, ὁ, ἡ, Qui longo est caudice, Cujus truncus procerus est.
[Μακρόστῖχος, ὁ, ἡ, Qui longus est versibus sive multos habet versus. Photius Bibi. cod. 187, ρ. 145,
24 ·* Διὰ τοῦτο Νικομάχῳ καὶ πολύστιχος ὁ περὶ αὐτὴν Β (τὴν δεκάδα) πόνος. Εἰ γὰρ καὶ πολλῷ μακροστιχώτερος ὅ τε τῆς μονάδος καὶ ἑβδομαῖος κτλ. Cit. Osann.]
(Μακροσύλλἄβος, ὁ, ἡ, Qui longa syllaba est. Dionys.
Η. De vi Demosth, c. 38, ὄνομα.]
[Μακροτάτω, Longissime, Remotissime. Longus Past. 3, 17 : Ἡ δὲ ἡγεῖτο ὡς μ. τῆς Χλόης. Diogenis Epist. And.]
[Μακροτινὴς, ὁ, ἡ, Longus. Niccph. Chumn. in Anecd, meis vol. 3, ρ. 361 fin. : Τὰ μακροτενῆ ταῦτα (perdunt compositionem et numeros sermonis). Boiss.] [Μακροτένων, οντος, ὁ, Longus. Erycius Anth. Pal.
6,	96, 5 : Ἄλῳ μακροτένοντι ... ἔπαξαν.]
[Μακροτέρω, Prophetis Psyllium, apud Interpol. Dioscor. c. 65a. Ducakg.]
[Μακροτέρω, Longius, Gl. Nisi Regendum Μακροτέρως, ut est ap. Hippocr. ρ. 7ὑ, Β : Μ. διανοσέει* 127,
Α : ΑΙ. νοσησαντες* et alibi. Plato Soph. ρ. α58, C : Οἶσθ᾽ οὖν ὅτι Παρμενίδη μ. τῆς ἀπορρήσειυ; ἠπιστήκᾶμεν ; Ubi item est var. μακροτέρω. Alioqui conferendum ἐγγυτέρω, a quo formatur εγγύτατο,, ut μακροτάτω. Ari- C stot. Rhet. 3, 10 : Διὸ ἦττον ἡδὺ (ἡ εἰκὼν), ὅτι μακροτέρως. Pro illo autem μακροτέρως dici etiam Μακρότερον et Μακροτέραν in Μακρὸς annotavimus.]
Μακρότης, ητος, ἡ, Longitudo. [Longinquitas add.
Gl.] Plut. De primo fi*ig. [ρ. 947, Ι*'] : Ὠς δὲ τῶν ἐν γραμματικῇ στοιχείων βραχύτητές εἰσι καὶ μακρότητες.
[Et sæpius in V. Τ., de quo Schleusner.]
Μακροτομέω, Ita puto ut longæ remaneant amputata partis reliquia*. Theophr. C. Pl. 3, [ι ι, 2] : Μακρο-τομεῖν τὴν ἄμπελον, quod Gaza interpr. Vitem resecare ad longum palmitem. Ibid. : Ἐν τῷ μακροτομεῖν, In longitudine recisionis, Eod. interpr. [Act. et pass. in Geopon. 4, 1,9; 5, 40, 1, et 5, 17,10.]
Μακρότομος, ὁ, ἡ, opp. superiori βραχύτομος, i. e.
Ita putatus ut amputati longæ reliquiæ supersint : veluti μακρότομος ἄμπελος dicitur Vitis quæ ita putatur ut longi remaneant palmites, s. Vitis in longo palmite amputata. [Theophr. C. Pl. 3, 2, 3.]
[Μακροτονέω, Longius protendo, Amplius intendo; Persevero, Pergo. Macc. 2, 8, 26 : Οὐκ ἐμακροτόνησαν D κατατρέχοντες αὐτούς. ΑΙ. ἐμακροθύμησαν. ScHLEUsn.] [Μακροτονία, ἡ, Longus tenor (spiritus). Antyllus Oribasii ρ. 126 Mattii. : Ἔστι δὲ και μακροτονίας παρασκευαστικόν (τοῦτο τὸ γυμνάσιον). Alibi μακρόπνοια.
Nisi hic quoque ita legendum. L. Dino.]
[Μακρότονος , ὁ, ἡ, Longe tentus, Longus. Philippus Anth. Pal. 9, 299, 4 : Μακροτόνων σχοίνο,ν ἅμμα. Philo Belop. ρ. 53, 35 : Τὰ μακροτονώτερα.]
[Μακροτόνως , Producte. Sext. Em ρ. C. math, ι, 6, ρ. 242 : Ὅταν κοινόν ἔχῃ τὸ στοιχεῖον μακροτόνως παρει-λημμὲνον, ὡς ἐπὶ τοῦ Ἄρης (α longo positi). Boiss.] Μακροτράχηλος, ὁ, ἡ, Longum collum habens. Ap. [schol.] Hom. II. ψ, [ι71] μακροτράχηλοι ἵπποι, ubi schol, intelligit Magnos equos, synecdochice posita parte pro toto. [Diodor. a, 5o. ἄ]
[Μακροϋπνία, ἡ, Longus somnus. Eust. Od. ρ. 1981,
>9·]
[Μακροφάρυγξ, υγγος, 6, ἡ, Qui longas habet fauces. Marc. Argentar. Anth. Pal. 9, 229, 2, de lagena. Α] τη es. imo. cræc. tom. ν, r*sc. n
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[Μακροφλυαρήτης, ὁ.] Μακροφλυαρίτης, Prolixus nugator. [Lucilhus Anth. Pal. 11, 134 : Καὶ γὰρ ἔμ᾽ ὄψει μακροφλυαρητὴν Ἤλιοδωρότερον.]
Μακροφυὴς , ὁ, ἡ , Qui longus nascitur, Natura longus. [Aristot. De parti, an. 4, 13 : Ὄσα δ’ἐστὶ μακρο-φυἔστερα καὶ ὀφιώδη μᾶλλον.]
Μακρόφυλλος, ό, ἡ, Longa habens folia. [Schol. Hom. Od. Ν. 102. \Vakif.]
[Μακροφωνέω, Alta voce clamo. Hippocr. ρ. 253, 46.] [Μακρόφωνος, ὁ, ἡ, Qui longe sonanti voce est. Hesych. : Τανυγλο,σσοι, μακρόφωνοι.]
[Μακροχαράκτηρος, ὁ, ἡ, Qui longo vultu est. Jo. Malal. ρ. 106, 12. ἄ]
Μακρόχειρ, ὁ, ἡ, Longimanus, ea forma qua dicitur Centimanus, item Unimanus, a Liv., et Anguimanus, a Lucr. ; Cui manus una longior est altera. Ita, inquit Cam., cognominatum luisse Darium Hystaspæ filium, quidam Xerxem, quidam Ochum, quidam Artaxerxem , tradiderunt : vel quod horum potentia longe lateque extenderetur, vel quia dextras haberent sinistris vel ambas etiam manus aliis longiores. Hæc ille. At Plut, initio Vitæ Artaxerxis, Μακρόχειρ cognominabatur, inquit, primus Artaxerxes, τὴν δεξιὰν μεί-ζονα τῆς ἑτέρας ἔχων , i. e. Quod dextram longiorem altera haberet. Secundum vero , cujus Vitam scribit, Μνήμονα cognominatum fuisse tradit. [Strabo 15, ρ. 735. Pollux 2, 151.]
[Μακρόχηλος, ὁ, ἡ, Qui longas habet ungulas. Comparat. Strabo 17, ρ. 835.]
[Μακροχρονέιυ, Longaevus sum. Deuteron. 17, 20: Ὅπυ,ς ἂν μακροχρονίσῃ * 32, 27 : Ἵνα μὴ μακροχρονίσωσι. Scribendum , ut postulat analogia verborum eum χρόνος compositorum, μακροχρονήσῃ et μακροχρονήσιοσι. Sic ap. Symmachum Jobi 12, 2 : Ἐν μακροχρονήσασι. Alii pravo judicio μαχροχρονίσασι. Vitiose Oxon. Deut. 5, 16 μακροχρονιῆτε pro ἵνα μακροχρόνιος γένη, et loco qui initio citatus est Alex, μακροχρονιόσῃ, ubi alii μακροχρό-νιος ἦ, quomodo corrigere licet etiam illud μακροχρονιῆτε, ut scribatur μοφιροχρόνιοι ἦτε. Conl. Lobeck. ad Phryn, ρ. 569. L. Dind.]
(Μακροχρονίζω verbum nihili. V. Μακροχρονέω.] Μακροχρόνιος , ὁ, ἡ, Longo durans tempore, Durans in longos annos, Longævus [ita G Ι.], Diuturnus : compar. μακροχρονιιότερον, Plato Tiin. [Quod Lexico Septem ν. credidit HSt. Exod. 20, 12 : Τίμα τὸν πατέρα σου καὶ τὴν μητέρα σου, ἵνα μακροχρόνιος γένη. Exe. Phrynichi ρ. 8, 3 ed. Bekk. : Τὴν μακροχρόνιον (νόσον). L. D. Agatnarch. De mari R. ρ. 56 : Τοῦ λιμοῦ τὸ μακροχρόνιον οὐ φἔροντες. Porph. V. Ρ. ρ. 24, ubi super-lat.; Suidas in Δηναιόν. Boiss. Positivus et comparativus ap. Pollue. 2, ι5. V. Μακροχρονέω.] [Μακροχρονιότης, ητος, ἡ, l.ongævitas, (il.] [Μακρόχρονος, ὁ, ἡ , Qui longi temporis est. Tzetz. Posth. 744 : Αὐτὰρ ἐπεὶ τετέλεστο μακρόχρονον ἔργον Ἄρηος.]
[Μάκροψις, ὁ, ἡ , Qui longa facie est. Tzetz. Posth. 369, 65q, 665, Anteh. 399. « Is. Porphyrog. in AUatii Exc. ρ. 307, 3o8, 3io. » Boiss. Jo. Malal. vol. 1, ρ. 109, i3o, i33, 317, 3q6. Elberl.]
[Μακροψυχία, ἡ, Vastitas animi. Cicero Ad Att. 9, 11 : « Quam vero μακροψυχίαν Cnæi nostri esse. » Ubi al. μικροψυχίαν.]
[Μακρογένειος, 6 , forma novitia pro μακρογένειος. Anon. interpres Ms. Rhamplii : Δηλοῖ δὲ και πάντας τοὺς ἱεροπρεπεῖς καὶ μακρυγενείους. Ducang.]
[Μάκρυες , ἔθνος Λιβύης. Ῥιανὸς δὲ Μάκριας διὰ τοῦ ι τούτους φησὶ, Steph. By/..]
[Μακρύλαμνος, ὁ , ἡ , Qui habet longas alas. Orneo-sopli. ρ. 245 : Ζαγάνος ὀφείλει εἶναι μακρύλαμνος. Mox : Ὀ περίτης ὀφείλει εἶναι κοντοπόδης, μακροδάκτυλος, μ. Iterum : Τὰ ἱεράκια ὀφείλουσιν εἶναι μακρύλαμνα. Sir porro hanc vocem hic interpretari licet : alas enim avium venaticarum ἐλάτα; vocat idem Orneosophium : λάμνειν vero est remigare. Ita λάμνα erit idem quod ἐλάτη ς. Sic conjiciebam in voc. incertae notionis: alius forte melius divinabit. Ducang. V. Μακρύς.]
[Μάκρϋμα , τὸ, Longinquitas. Esdr. 9, 1 et 11 : Ἐν μακρύμμασιν αὐτῶν. Rectius Hesych. : Ἐν μακρύμασιν, ἐν ἀποστασίαις. Ed. Complut, βδελύγμασιν.]
Μακρύνω, Longè summoveo, ut μακρύνω σε τῆς πό-
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λεως : quod Bud. affert sine auctoris nomine. In VV. Α LL. Elongo, barbare. [Ita Gl. et Μακρίνυι, Longo. HeroSpirit. ρ. 148 : Μακρυνθεῖσα τοῦ τόπου, καθ᾽ ὃν κε-κίνηται. Schneidkr. De vocali producta schol. Hom.
, II. Π, 390 : Μεμάκρυνται δὲ τὸ κλι.]
[Μακρὸς, forma græcobarbara pro μακρὸς, de qua ν. Dncang. et Μακρυγένειος, Μακροκέφαλος, Μακρύλαμνος, Μακροσκελὴς.]
[Μακρυσμὸς, ὁ, Longinquitas. Aq. Ps. 119, 5, ubi est Terra remota, longe dissita. Aq. ii,. 55, ι. ScHLEusn. Longa absentia, Thcod. Prodr. ρ. 346. Elbf.ri.. (ieorg. Lapitha Poem. mor. 808. Boiss. Theodor. Stud. ρ. 317, Α : Διὰ τὴν ἐν τοσούτῳ μακρυσμῷ πάροδον, In tanto intervallo. L. Dinn.]
[Μάκρων, ωνος, ὁ.] Μάκρωνες affertur pro Qui longo sunt capite : μακροκέφαλος Ap. Xen. Anab. 4, ρ. 200 ^8, 1 et in seqq.] gentis nomen est. [Item ap. Strab. 12, aliosque geographos, Apollon. Rh. 2, 3g4,elc. De accentu naroxytono Arcad. ρ. 14, 24; 15, 3.]
[Μακρὼν, sic dicta ædis patriarchalis Cpoli porticus oblongior, a structuræ forma , de qua nos pluribus in Cpoli Christiana Ι. 2, s. 8, 11. 3. Ducakc.]
[Μακρῶς. V. Μακρό;.]
Μάκρωσις , ευ>ς , ἡ , Prolongatio, s. In longum diductio. Ex Polyb. [15, 36, 2] affertur pro μακρότης, Prolixitas. [Μάκρυνσις Casaubonus.]
[Μακρώτης, ὁ, Qui longis auribus est. Tzetz. Hist. ι, iz5, de Mida. Elberl.]
[Μακτὴρ, ῆρος, ὁ.] Μακτῆρες, i. q. μάκται, S. μακταί : h. e. οἱ μάττοντες τὰς μάζας. Hesychio est μακτὴρ, ἡ κάρδοπος , ἡ πυελὶς, Alveus in quo farina subigitur : quæ et μάκτρα. Eidem est præterea διφθέρα, Pellis : et σχῆμα ὀρχήσεως : quod Athenæo μακτρισμός.
Μακτήριον, τὸ, ab Hesychio exp. ἱλαστήριον, κάλυμμα ἱερὸν, et κύκλος ξύλινος. [Ι. q. μάκτρα? Plut. Mor. ρ. 159, Ι) : Τὰ δὲ (venter, stomachus, jecur) μυλωθρικοῖς καὶ καμίνοις καὶ φρεωρύχοις καὶ μακτηρίο•ς ἔοικεν.]
Μάκτης, ὁ, Qm pinsit, Pistor, qui et μαγεὺς, ut modo dictum fuit. [Οἱ μάττοντες τὰς μάζα; Hesychio. Μάκται, Gulatores, Cl.]
[Μακτὸς, ὁ, Antyllus Oribasii ρ. a5i Matlh. : Καλεῖται δὲ τὰ ἄνεφθα (καταπλάσματα) μοοιτά. Itcrumque ibid. Videntur esse Pinsa s. Pinsita.]
Μάκτρα, ἡ, Vas in quo pinsitur farina. [Magis, Gl.] Quidam exp. Arca panaria : καὶ μάκτρα, inquit Pollux [cujus locos plurimos ν. in indice], οὗ ἔματτον. Aristoph. Ran. [1 159] : Χρῆσον σὺ μάκτραν • εἰ δὲ βούλει, κάρδοπον. [Athen. 3, ρ. 113, C. Vai.cr. Xen. OEc. 9, 7• Hellad. ap. Phot. Bibi. ρ. 533, 5 : Ὅτι τὸ μάκτραν κ«-λεῖν, ἐν αις τὰς μάζας μάττουσιν , Ἀττικὸν , καὶ οὐχ , ὡς ἔνιοι δοκοῦσιν , ἰδιωτικόν.] ‖ Ap. Nicandr. autem pro Colo, s. Mortario, Ther. [708] : Ἐκ δὲ πελιδνὸν Οὐρον ἀπηθῆσαι πλαδόωντ᾽ εὐεργεϊ [—ο,ν λαεργέϊ Schneid.] μάκτρῃ' ubi schol, exp. θυεία et ιγοῃ.
Μακτρισμὸς , ὁ , et ἴγδις, ab Athen. 14 , [ρ. 629, C] numerantur inter τὰς γελοίας ὀρχήσεις, Saltationes ridiculas. Ibidem dicit, quam Cratinus et alii vocarunt ἀπόκινον, postmodum dictam fuisse μακτρισμόν.
^Μάκτρον, τὸ, Mappa, Gl. Eumath. ρ. 26 : Ἀπομάσσε-ταί μου τοὺς πόδας τῷ μάκτρῳ. L. D. Alex. Trall. 12, ρ. 2θ4•]
(Μακτώριον, τὸ, Mactorium, πόλις Σικελίας, Φίλιστος πρωτῳ , ἥν ἔκτισε μόνην (μόνων cod. Vralisl. : conditoris nomen latere animadvertit Cluverius). Τὸ ἐθνικὸν Μακτωρῖνος, Steph. Byz. Memorat Herodot. 7, 153 ] [Μακύνεια, ἡ, Macynea, πόλις Αἰτωλίας. Στράβων δεκάτη (ρ. 451, 460)· Τὸ ἐθνικὸν Μακυνεὺς τῷ κοινῷ τύπω, Steph. Byz. Gen. masc., ut videtur, AlcæusMess. Anth. Pal. 9, 518, 1 : Μακύνου τείχη. De scriptura nominis ν. interpretes Stephani et Strabonis, cujus libri semel Μακύνιον. Μακυνα ap. Archytam Plutarch! Mor. ρ. 295, Α : Μυρίπνουν Μακύναν (sec. Μάκυναν) ἐραν-νήν. ἀϋ L. Dikd.]
Μακύνεται, Hesychio μεγαλύνεται, ὀρθοῦται. Doricum pro μηκύνεται.
[Μάκυνος. V. Μακύνεια.]
[Μάκων, ωνος, ὁ, pro μήκων, Papaver. Eust. (II. ρ. 714, 69) : Μάκων εἰσέτι καὶ νῦν παρ’ ἐνίοις λέγεται, Βαρβάροις μὲν, ἐοικόσι δὲ ἀ7Γήχημα φυλάττειν γλώσσης Ἔλ-ληνίδος παλαιᾶς. Ducakg. Sic μακωνείου pro μηκωνείου
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ap. Sext. Pyrrh. ι, 14, 8ι, ρ. 22, ex libris restituit Fabricius. Olim μυκωνείου. Quod etiam μηκωνείνυ esse potuit, etsi literarum α et υ quoque frequens in libris permutatio est. L. Dind.]
[Μακώνιος, ὁ, Maeonius, n. viri, quod esse videtur in inscr. Thaumac. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 864, n. 1773, ι.]
Μάλα, Valde, Multum, Admodum, Vehementer. Hom. II. Ρ, [67] : Μάλα γὰρ χλωρόν δέος αἱρεῖ * Od. Χ, [473] : Ἤσπαιρον δὲ πόδεσσι μίνυνθα περ, οὔτι μάλα δὴν, Non valde diu. Sic μάλα πυκνὰ ap. Eund., et μάλα πολλὰ , itidemque μάλα μεγάλα , et χειρὶ μάλα μεγάλη : necnon eum adverbio μεγάλως [aliisque similibus]. At eum πάντες [Od. Π, 286 etc.] et eum μυρίοι [ib. 121 etc.] vacat potius. [Non vacat, sed est Admodum.] Alicubi autem exp. Valde , Vehementer , ubi malim addere aliud adverbium huic Valde : II. [Α, 173] : Φεῦγε μάλ᾽, εἴ τοι κτλ., Fuge valde propere , i. e. Fuge quamcitissime, Fuce quamprimum, primo quoque tempore. Sic Γ, [a5J de leone vorante cervum aut capream : Μάλα γάρ τε κατεσθίει, Valde avide vorat, i. e. Avidissime vorat. Quam interpretationis formam et in aliis quibusdam U. observandam censeo. [Simili quadam ratione ponitur iu repetitione. Æsch. Ag. 1345: Ὤ μοι πέπληγμαι καιρίαν πληγὴν ἔσιυ. — Ὄ μοι μάλ᾽ αὖθις δευτέραν πεπληγμένος * Cho. 654 : Τίς ἔνδον, ὦ παῖ, παῖ, μάλ᾽ αὖθις ἐν δόμοις ; 87 ι : Ἔα ἔα μάλα * 8γ6 : Οἴμοι πανοίμοι δεσπότου τελουμένου, οἴμοι μάλ᾽ αὖθις ἐν τρίτοις προσφθέγμασιν. Id. Au. 1045 : Ot μάλα καὶ τόδ᾽ ἀλγῶ. Soph. ΕΙ. 1410 : Ἰδοὺ μάλ᾽ αὖ Οροεῖ τις * 2416: Ὠμοι πέπληγμαι. — Ὠμοι μάλ᾽ αὖθις. Et similiter alibi. Aristoph. Pac. 460 : Εἶα μάλα- 460 : Ἔτι μάλα. Sic ap. Herodot. 1, 181 : Καὶ ἐπὶ τούτῳ τῷ πύργῳ ἄλλος πύργος ἐπιβέβηκε, καὶ ἕτερος μάλα ἐπὶ τούτῳ, ubi πάλιν suspicabatur Schweigh., conferebat autem 7, 186 : Τοῦ μαχίμου δὲ τούτου ἐόντο; ἀριθμὸν τοσούτου, τὴν θεραπήϊον τὴν ἑπομένην τούτοισι, και τοὺς ἐν τοῖσι σιταγωγοῖσι ἀκάτοισι ἔοντας καὶ μάλα ἐν τοῖσι ἄλλοισι πλοίοισι κτλ.] ‖ Ap. Eund. [Od. Ξ, 464] μάλ᾽ ἀεῖσαι Eust. exp. πέρα τοῦ με-τρίου, Præter modum, Immodice. ‖ Alicubi autem [Od. S, 367 etc.] ei additur πάγχυ, idque ἐκ παραλλή-λου, ubi vacat alterum. [Post negationem Æsch. Suppl. 925 : Οὐ μάλ᾽ ἐς μακράν. Et alibi. Soph. Phil. 676 : Οπωπα δ’ οὐ μάλα. Herodot. 1, g3 : θαύματα γῆ Αυδίη ἐς συγγραφὴν οὐ μάλα ἔχει. Et sæpe Xenophon aliique. Lycophr. 766 : Οὔπω μάλ᾽ οὔπω. Antè negationem positum ν. infrà.] || In prosa quoque frequens est hujus adverbii usus. [Herodot. 9, 40 : Τὸ δὲ ἀπὸ τούτου πα-ραδεκόμενοι Πέρσαι τε καὶ Μῆδοι μάλα ἔσκον οἳ ἀπεδεί-κνυντο ἀρετάς. Ubi liber unus μάλιστα. Id. γ, *86 : Τὴν θεραπηίην τὴν ἑπομένην τούτοισι, καὶ τοὺς ἐν τοῖσι (τῇσι) σιταγωγοῖσι ἀκάτοισι ἐόντας καὶ μάλα ἐν τοῖσι ἄλλοισι πλοίοισι ..., οὐ δοκέω εἶναι ἐλάσσονας. Seq. γε Plato Prot. ρ. 3ιο, C : Μάλα γε ὀψὲ ἀφικόμενος * Reip. 7, Ρ• 531, 1) : Εἰ μὴ μάλα γέ τινες ὀλίγοι. Seq. δὴ Xenoph. Cyrop. 8, γ, ι : Μάλα δὴ πρεσβύτης ὤν.] Xen. Cyrop. 2, [2, ι] : Μάλα τοῦτό γ᾽ εὐτἀκτως ὑπήκουσεν. Et μάλα κακὸν , ap. Eund. Item μάλα μικρὸν γήδιον [ib. 8, 3, 38. Divisum interposita præpositione est Η. Gr. 4, 5, ι : Μάλα σὺν πολλῷ ^όβῳ ἀπεχώρουν 4, 7» 7 :] Μ. πολλὰ 1 βλάψας τοὺς Ἀργείους. Interdum etiam jungitur alii adverbio, ut μάλα καλῶς, ἡδέως, σεμνῶς, ut ap. Dem. : Κατέβη μάλα σεμνῶς , aut χαλεπῶς , aut denique alio quopiam. Sic μάλα [μόγις, Plato Theæt.p. 142, Β, Reip. ι, ρ. 342,C,] μόλις, Plut. Ages. ρ. 198, igyjc. 13, 15], Valde ægre. Id. vero dixit μάλα μόλις καὶ χαλεπῶς, De Socr. dæin. Sed plerumque ei additur adverbium ἐκ παραλλήλου : ut quum dicitur μάλα σφόδρα, σφόδρα μάλα, Valde vehementer, pro Valde, simpliciter, aut Vehementer. [Αὐτίκα μάλα ν. in Αὐτίκα. Αὐτίκα δὴ μάλα Plato Reip. 1, ρ. 338, Β. Καὶ πάνυ μάλα Phæd. ρ. 80, C.] Dicitur autem et εὖ μάλα , pro Apprime , Oppido quam, Bud. [Hom. Η. Ap. 171 : Ὑμεῖς ὀ᾽ εὖ μάλα πᾶσαι ὑποκρίνασθ᾽ εὐφήμως. Plato Parm. ρ. 127, Β : Εὖ μάλα ἤδη πρεσβύτην εἶναι * Crat. ρ. 4 »8, Β : Εὖ μάλα ἐχρῶντο. Xen. OEc. 14, 7• Inverso ordiuc Archilochus ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 358 : Καὶ μάλ᾽ εὖ βεβηκότας ὑπτίους κλί-νουσι. Aristoph, fr. Anagyri ap. Photium s. Suidam ν. Ηυννένοφε citatus : Καὶ ξυννένοφε καὶ χειρέρια βροντᾷ μοίλ᾽ εὖ. Plato Theaet. ρ. 156, Α : Μάλ᾽ ευ άμουσοι· Soph.
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ρ. ι36, D : Μάλα εὖ καὶ κομψῶς.] Verbo etiam junctum Α reperitur hoc adverbium : Μάλα βουλόμενος, Xen. Hell.
6,	[5, ι6], Valde volens, pro Cupiens, Expetens.
[Μ. χαίρων Cyrop, ι, 4, 24. Η. Cr. 4, 5, 6 : Μάλα ὑπὸ τῶν παρόντων θεωρούμενοι * Cyrop. 4, 2, 5 : Μάλα συμφοράν τοῦτο ἡγσύμεθα εἶναι· II. Cr. 3, 3, 2 : Ὀ Ποτειδὰν ὡς μάλα σευ ψευδομένυ, κατεμάνυσιν * γ, >» 25 : Μάλα χολιορκουμένους ἐξελύσαντο τοὺς Ἀργείους.] ‖ Μάλα affirmationi aliquando adhibetur. Hoiu. II. Β, [241]: Ἀλλὰ μάλ᾽ οὐχ Ἀχιλῆῖ χόλος φρεσὶν, ἀλλὰ μεθήμων , Sed profecto, vel Verum equidem haud inest iracundia animo Achillis. Vel. Sed nimirum. [E, 407 : Ὅττιμάλ᾽ οὐ δηναιὸς.] Interdum vero ἦ μάλα, item ἦ μάλα δὴ , in hac signil. ap. eund. poetam, ac ceteros [II. E, 278, Hesiodum Sc. io3 : Ἤθεῖ, ἦ μάλα δή τι πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε τιμᾷ σὴν κεφαλὴν. Pind. Pyth. 4, 64, ubi ἦ μάλα δή.] Iu prosa autem καὶ μάλα , sicut et μάλιστα, est concedentis eum affirmatione, ap. Plat, et Xen. [Comm.
2,	2, ι, etc.], ut si dicas, Sanè quidem, Prorsus id quidem. Qua in signil. frequentius etiam dicunt πάνυ γε et πάνυ μὲν οὖν : interdum vero et σφόδρα μὲν οὖν, Β σφόδρα γε. Aliquando et μάλα γε itidem ut καὶ μάλα. [31άλα γε, Plato Reip. 8, ρ. 555,1); 564, E; 568, C.
Καὶ μάλα, Phædr. ρ. 258, Β; aG3, A, etc. Cùm verbo Conv. ρ. 189, Α : Καὶ μάλ᾽ ἐπαύσατο * Reip, ι, ρ. 334,
E : Καὶ μάλα οὕτω ξυμβαίνει. Καὶ μάλα γε Theæt. ρ.
148, C.] Et εὖ μάλα. Item μάλα τοι, Xen. [Comm, ι,
2,	46] : Μάλα τοι, φάναι τον Περιχλέα. [Quod aliter positum est ap. Soph. Phil. 854·] Sed et μάλα alicubi sine adjectione, pro eodem. [Καὶ μάλα Æscli. Prom.
727 : Λὗταί σ᾽ ὁδηγήσουσι καὶ μάλ᾽ ἀσμένως. Et alibi. Xen. Cyrop. 6, ι, 36 : Καὶ μάλα δοκοῦντας φρονίμους „ εἶναι. Plato Reip. 3, ρ. 413, C: Καὶ μάλ᾽ εἰκότοις ὀκνεῖν Pha*dr. ρ. α65, Α : Κ*ὶ μάλ᾽ ἀνδρικῶς* Reip. 6, ρ. 5ο6,
1) : Καὶ μάλτ ἀςκέσει. Addito γε Plato Crut. p1414,C:
Καὶ μάλα γε γλίσχρως. ‖ In interrogatione Pind. Pyth.
2,	78 : Κερδοῖ δὲ τί μάλα τοῦτο κερδαλέον τελέθει; ||Cum siiperlat inscr. Thessalonic. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 56, n. *97 3» 3 : Εἵνεκεν ἦς ἀρετῆς καὶ σιυφροσύνης μάλ᾽ ἀ ρί-στης. Jo. Cliniae, prolog. ap. Bandin. Catal. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 266, Β : Ἐσκόπησεν ὄντως ἀρίστως μάλα. C Ο Explendi versus caussa additum ν. in Μάλιστα sub initium.] || Μαλαῶν, Hesychio λίαν πάνυ. Videtur Dor. s. lon. esse pro μαλοῦν, s. μάλα οὖν. [ἄα]
Ι Μᾶλλον, q. d. Validius, eum Horatio : ut μάλα, Valde, Magis, Amplius. Vel, Potius, ap. Hom. 11.
12,	[244] : Ῥηΐτεροι γὰρ μᾶλλον Ἀχαιοῖσιν δὴ ἔσεσθε Κείνου τεΟνεεῶτος ἐναιρέμεν * dicam autem infrà de hoc usu hujus adverbii eum comparativo. Dem. [ρ. 66, 3] : Ὅσῳ τις ἂν μᾶλλον καὶ φανερώτερον ἐξελέγχῃ Φίλιππον. Huic opponi solet ἦττον. Plato Minoe [init.] : Νόμος γὰρ ἕκαστος αὐτῶν ἐστὶν ὁμοίϊος, οὐχ ὁ μὲν μᾶλλον, ὁ δ’ rrrov. [Duplex μᾶλλον Magis magisque ap. Eur. Iph.
Τ. 140G : Μᾶλλον δὲ μᾶλλον πρὸς πέτρας ῇει σκάφος* Aristoph. Ran. 1001 : Εἶτα μᾶλλον μᾶλλον ἄξεις. Alia exx. affert Photius, qui interpr. ἀεὶ καὶ μᾶλλον. Quod et ipsum perfrequens e>t, modo addita modo omissa particula καί. V. Wesseling. ad Diodor. 5, 9. Μᾶλλον καὶ μᾶλλον Theodor. Stud. ρ. 194, D : Μᾶλλον καὶ μᾶλλον ἐ/τεῦθεν ἐπιδράξασθαι γνησιωτέρας πίστεως. ‖ Praemissa partic, καὶ llom. 11. Ν, 638 : Ίων πέρ τις καὶ μᾶλλον D ἐέλδεται. Hesiod. Th. 408 : Ἀλλ’ ἔτι καὶ πολὺ μᾶλλον. Orae. ap. Diod. Éxc. Vat. ρ. ι : Δίζω ἤ σε θεὸν μαντεύσομαι η άνθρωπον, ἀλλ’ ἔτι καὶ μᾶλλον θεὸν ἔλπομαι. Pind. Pyth. 10, Γ,γ.] ‖ Frequentissime ei adjungitur particula ἤ. Plato Phædro : Πένητι μᾶλλον ἡ πλου-σίῳ, καὶ πρεσβυτέρῳ ἡ νεωτέρω. Isocr. Ad Philipp.: Οὐδεμίαν ἕλοιο ἂν μᾶλλον ἡ ταυτην [et ρ. 35ο, C; 351,
C], ubi significat Potius : quomodo reddi potest et in seqq. Plut. II. : Plut. Ad Colot. : Οὐ μᾶλλον τοῖον ἡ τοῖον είναι. Idem : Πάντα μᾶλλον ἡ ταῦτα. Thuc. 4, [122] :
ΕΤχε δὲ καὶ ἡ ἀλήθεια περὶ τῆς ἀποστάσεως μᾶλλον η [ᾗ] οἱ ἈΟηναῖοι ἐδικαίουν. Et sequente ἡ ὅτι, ap. Xen. Cyrop.
6, [2, 2] : Ἔτι μᾶλλον ὑμῖν χάριν εἴσομαι τούτου, ὴ ὅτι χρήματα πάοεστε άγοντες, ubi animadverte etiam praefigi particulam ἔτι. [Quæ et apud alios quosvis modo sequitur, ut ap. Hom. Od. Α, 322 : Μᾶλλον ἔτ᾽ ἡ τὸ πάροιθεν, modo praecedit. De ἔτι καὶ μᾶλλον ν. supra. Rarius eum negatione, ut ap. Aristid. vol. 2, ρ. 414 : Ὅπου γὰρ οὐδ’ ἐλευθέρᾳ γυναικὶ καὶ ἑταίρᾳ ταὐτὰ δοκεῖ
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πρέπειν, οὐδ' ἔτι μᾶλλον ταὐτά γε ἀνδράσι καὶ γυναιξί.]
IJ Nonnunquam μᾶλλον sequentem habet hanc particulam ἡ, præcedente etiam comparativo, ut vides in illo versu Hom. quem modo protuli. Sed ita utuntur et solutæ orationis scriptores sæpissime. Exx. autem affert Bud. ρ. 3q5, quibus addere potes ex Æschylo [sec. Thomam ρ. 5g6, verba illa per errorem tanquam /Eschylea citantem], Μᾶλλον κάλλιον. [Æscli. Sept. 673 : Τίς μᾶλλον ἐνδικώτερος; Et alibi. Soph. Antig. 1210 : Ἕρποντι μᾶλλον ἆσσον. Et sæpius Euripides aliique.] Ex Aristoph. [Eccl. x 131 ] : Μᾶλλον ὀλβιώτερος. [Quod ipsum est etiam ap. Herodot. 1, 32. Cnnl. quæ ad Thom. Μ. ν. Μᾶλλον (et ad Herodiani Philet.) a doctis monita sunt. Schweich. Qui alia exx. Hcrodotea annotavit in Lex., Platonica Astius.] Ex Dem. [ρ. 31,27]: Μ. φοβερώτερον. Et Aristot. De gener, an. 5 : Ἔτι δὲ καὶ γέροντος γιγνομένους, μᾶλλον ὀξυφωνοτέρους γενέσθαι. Denique ex Isocr, πολὺ κρεῖττον eum infin., antè μᾶλλον ἡ, sequente itidem infin. [Insolentius eum ἡττον Galen. vol. 2, ρ. 207 : Μᾶλλον μὲν γὰρ τῆς ἐν καρδίᾳ νικᾶται ξηρότητος ... ἦττον δὲ τῆς θερμότητος, ἔτι δὲ μᾶλλον ἦττον ὑπὸ τῆς ψυχράτητος. ‖ Repetitur etiam sæpissime post comparativum aliis verbis interpositis ab sequenti ἡ diremtum, ut ap. Plat. Gorg. ρ. 482, Β: Τὴν λύραν μοι κρεῖττον εἶναι ... διαφωνεῖν ... μᾶλλον ὴ κτλ. Sed quod ap. Diod. ι, 2, scriptum est in libris melioribus : Πόσω μᾶλλον ὑποληπτέον τὴν προφῆτιν τῆς ἀληθείας Ιστορίαν τῆς ὅλης φιλοσοφίας οἱονεὶ μητρόπολιν οὖσαν ἐπισκευάσαι δύνασθαι τὰ ἤθη μᾶλλον πρὸς καλο-κἀγαθίαν, ego oscitanti librario ascribendum putavi, quum prius μᾶλλον desit in sex aliis.] || Sed interdum μᾶλλον gen. habet loco particulae ἡ eum suo casu : ut μᾶλλον ἐμοῦ pro μᾶλλον ἡ ἐγὼ, ὴ ἐμοῦ, ὴ ἐμοὶ, ἡ ἐμὲ, prout talis vel talis est præcedentis orationis forma. Dein. [ρ. 998, 22] : Τί μᾶλλον οὗτος ἐγγεγραμμένος ἔσται ἐμοῦ ; Aristot. Eth. 2 : Μ. γὰρ μίαν τὴν υἰκίαν τῆς πόλεως φαίημεν ἂν, Magis dici potest una domus quam civitas Alicubi tamen eum gen. ponitur, ubi non itidem eum particula ὴ jungi solet : μᾶλλον τοῦ δέοντος, Xenoph. [Comm. 4, 3» 8.] Et μᾶλλον τοῦ συμφέροντος, Antipli. ρ. 116 [129, 31], quum præcessisset πέρα τοῦ προσή-κοντος. Sic et quum dicitur παντὸς μᾶλλον, pro eo quod Latine Omnium maxime. Plato Leg. [4, ρ. 715, D] : Ἀλλ’ ἡγοῦμαι παντὸς μᾶλλον εἶναι παρὰ τοῦτο σωτηρίαν τε πόλει καὶ τοὐναντίον· quæ Turn. vertit, Sed quod omnium maxime in hoc civitatis salutem aut contra damnum verti putem. Ex Thuc. autem affertur eum gen., sed habente præp. ἀντὶ, sc., Μ. βούλομαι τοῦτο ἀντὶ ἐκείνου. || At vero ap. Plat. Apol. Socr. [ρ. 36, D] legitur μᾶλλον sequentibus ad verb, οὕτως et ὡς : Οὐκ ἔσθ᾽ ὅ, τι μᾶλλον πρέπει οὕτως ὡς τὸν τοιοῦτον ἄνδρα ἐν πρυτανείῳ σιτεῖσθαι· sed merito suspectus hic 1. fuerit. ‖ Interdum τοσούτῳ μᾶλλον sequente ὅσῳ : ut Latine Tanto magis, sequente Quo. Alicubi vero et ὅσῳ μᾶλλον non præcedente τοσούτῳ. Thuc. [7, 63] : Καὶ ταῦτα τοῖς ὁπλίταις οὐχ ἦσσον τῶν ναυτῶν παρακελεύομαι, ὅσα, τῶν ἄνιοθεν μᾶλλον τὸ ἔργον τοῦτο, ubi schol, scribit μᾶλλον non esse συγκριτικὸν , sed διασαφητέον. [ ‖ Μᾶλλον ἡ ὁμοίως Καλλίῃ Herodot. 6, 121, pro μ. τοῦ Καλλίεω ἡ ὁμοίως αὐτῷ. Μᾶλλον πολλῷ ἵεσαν τῆς φωνῆς 4, 135, intelligendum videtur quasi dixisset μᾶλλον ἵεσαν φωνὴν τῆς εἰθισμείνης φωνῆς. Schwkigh. Lex.] ‖ Πολὺ μᾶλλον, vel πολλῷ μάλλον : ut Latine, Multo magis [Quæ tritissima sunt. Rarius μᾶλλον πολὺ, ut ap. Æscli. Ag. i33o : Καὶ ταῦτ’ ἐκείνων μᾶλλον οἰκτείρυ, πολύ] : inler-dum sequente etiam comparativo, ut Πολὺ μ. ἑτοιμό-τερον, Isæus [ρ. 47, 45; π. μ. δικαιότερον Andocid. ρ. 29, 25]. Itidem vero οὐδὲν μᾶλλον, sicut Lat. Nihiio magis. Thuc. 3, [79] : Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἐπὶ μὲν τὴν πόλιν οὐδεν μᾶλλον ἐπέπλεον. [Plato Reip, ι, ρ. 34ο, Β : Οὐδὲν μ. ... δίκαιον ἂν εἴη ἡ κτλ. Et alibi.] Sed alicubi apud Eund. exp. simpliciter Non, Nequaquam : 2, [70]: Αἵ τε ἐσβολαὶ ἐς τὸν Ἀττικὴν Πελοποννησίων οὐδὲν μᾶλλον τοὺς Αθηναίους ἀπανίστασαν. Quinetiam in priore illo 1., schol, οὐδὲν μᾶλλον accipit pro οὐδ* ὅλως. Sic etiam οὐδέν τι μᾶλλον pro Nihilo magis, Non magis, item pro οὐδαμῶς poni docet Bud. ρ. q38. [De hoc iterum HSt. infrà.] Aristot. Pol. 5, sequente particula ή : Οὐδὲν μᾶλλον μεταβάλλουσιν οὐδέποτε, ἡ κτλ. Fuit autem οὐδὲν μᾶλλον quoddam etiam loquendi genus Sκeμticis
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usitatum tuentibus suam ἐποχὴν, ideoque nihilo magis in hanc quam in illam sententiam animo inclinantibus. De quo loquendi genere lege quæ Sextus Emp. scribit in opusculo Pyrrhoniarum Hypotyposetov [ι, 188] Latinitate a me donato. Affertur autem et οὐδὲν αᾶλλον * * ot. F ᾽
iim
ἐπὶ
λον Αἰολεῦσι ὴ οὐ καὶ σφί, 5, 9ύ• Οὐδὲν μᾶλλον τὴν σὴν ἐσθῆτα ἡ οὐ καὶ τὴν ἐμὴν, η, 16, 3. Schweigh. Lex. Frequens etiam apud alios quosvis μᾶλλον ἡ οὐ, ubi solum μᾶλλον ἡ sufficeret. Xen. Η. Gr. 6, 3, 15 : Τί οὖν δεῖ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἀναμὲνειν, ἕως ἂν ὑπὸ πλήθους κακῶν ἀπείπωμεν, μᾶλλον ὴ οὐχ ὡς τάχιστα ... τὴν εἰρή-νην ποιήσασθαι; Aristot. Eth. 4, 1 : Καὶ ῥᾶον δὲ τὸ μὴ λαβεῖν τοῦ δοῦναι * τὸ γὰρ οἰκεῖον ἦττον προιενται μᾶλλον ἡ οὐ λαμβάνουσι τὸ ἀλλότριον. De μᾶλλον οὐ, posito ubi etiam μᾶλλον ἡ locum haberet, ut σοὶ μᾶλλον, οὐκ ἐκείνῳ, ν. Boiss. ad Theophylacti Epist, ρ. 277.] II Μᾶλλον interdum eum articulo, sicut et ἦττον, dici-turque τὸ μᾶλλον et τὸ ἦττον a philosophis, pro Plus et Minus. [Plato Phileb. ρ. 24, C : Τῷ μᾶλλόν τε καὶ ἦττον. Et alibi sæpe in hoc dialogo.] Aristot. Polit. 8, [7] : Ὅ γὰρ περὶ ἐνίας συμβαίνει πάθος ψυχὰς ἰσχυρῶς, τοῦτο ἐν πά-σαις ὑπάρχει* τῷ δ᾽ ἦττον διαφέρει καὶ τῷ μᾶλλον ubi redditur Minoris et pluris ratione differunt. Ab aliis, Parvitate et magnitudine, Intensione et remissione. Et κατὰ τὸ μᾶλλον ap. Eund., Ratione quantitatis intensioris. (Ι Μᾶλλον τι, non μαλλοντὶ, ut habentVV. LL., interdum legitur pro μᾶλλον [Μ. τι περιημέκτεε, Herodot. 1, 114· Ἐλπίζω ν τὸν θεὸν μᾶλλόν τι τούτοισι ἀνακτή-σασθαι, ι, 5ο.Μ. τι ἔσπευσαν εἰρήνην ἑοιυτοῖσι γενέσθαι, ι, 74· Similiter τὸ δὲ καὶ μᾶλλόν τι ἐπετηδεύθη, ι, 98. Schw. Lex. Plato Reip, ι, ρ. 33ο, Ε, etc.], sicut οὐδέν τι μᾶλλον pro οὐδὲν μᾶλλον. [Soph. Aj. 280 : Πεπαυμένος μηδέν τι μᾶλλον ἡ νοσῶν εὐφραίνεται. Plato Phæd. ρ. 8γ, Ι) : Οὐδέν τι μᾶλλον. Et alibi.] Lysias : Οὐ τῶν γεγενη-μένων μᾶλλόν τι ἕνεκα ὴ τῶν γενησομένων. ‖ Μᾶλλον, pro Potius accipi interdum , docui paulo antè : sed hoc præterea sciendum est, interdum in hac signil. adjungi particulam δὲ, quum sc. eo utitur aliquis velut corrigens quod dixit; atque in ejusmodi II. reddi etiam Atque adeo, Imo vero. Philo De mundo : Εἰκὸς γὰρ, μᾶλλον δ ἀναγκαῖον, ubi redditur, Atque adeo necessarium. Sed verti etiam potest, Vel potius. Ap. Dein. autem, Καὶ οὐκ ὀλίγα κακὰ εἰργάσατο τὴν πόλιν ἡμετέραν * μᾶλλον δὲ καὶ τοὺς "Ελληνας, Bud. vertit, Imo vero et alios. Quo accipi modo et a Synes. scribit. Similis autem praecedentibus II. est hic Aristoph. Pl. [633]: Ὁ δεσπότης πέπραγεν εὐτυχέστατα, Μᾶλλον δ᾽ ὁ Πλοῦτος αὐτός. [Plato Tim. ρ. 5γ, Ε : Χαλεπόν, μᾶλλον δὲ ἀδύνατον εἶναι. Et alibi. ‖ Seq. superlativo Plato Leg. 6, ρ. 775, D : Διὸ μᾶλλον μὲν ὅλον τὸν ἐνιαυ-τὸν καὶ βίον χρὴ, μάλιστα δὲ ὁπόσον ἂν γεννᾷ χρόνον εὐ-λαβεῖσθαι.] || Sed invenitur etiam Μᾶλλον μὲν οὖν pro [Immo, (il.] Imo vero, pro quo in VV. LL. scriptum est conjunctim Μάλλονμενοῦν, sicut μάλλονδε : sed utrumque perperam. [Aristoph. Ran. 242 : Μᾶλλον μὲν οὖν φθεγξόμεσθα. || « Sæpe verti potest Nimis (proprie Magis, intell. quam par est, oportet). Plato Phæd. ρ. 63, Ι) : θερμαίνεσθαι μᾶλλον διαλεγομένους • Reip. 3, ρ. 410, E : Μᾶλλον ... ἀνεθέντος αὐτοῦ. Sic ἔτι μᾶλλον Prot. ρ. 340, Α ^Ὥστε ἔτι μ. ψέγειν αὐτούς· Euthyd, ρ. 283, C : Ταῦτ’ οὖν διανοηθεις ἔτι μᾶλλον εἶπον ὅτι κτλ. » Ast. ‖ Peculiari quadam ratione ap. Jo. Malalam ρ. 84, 12 : Εἰδὼς ὁ Ἱοβιανὸς ὅτι συνέφαγεν αὐτῷ εἶπε καθ’ ἑαυτὸν ὅτι μᾶλλον κατηγορεῖται οὑτος, quod Int. veri it Inique. (Conferenda fort. Gloss. Cræcobarh. ap. l)u-cang. : Ἄνομος γνώμη ὴ ἔξο, μᾶλλον νόμου, cujus interpretationem a Menrsio propositam merito repudiavit Ducangins.) Idem ρ. 238, 13 : Αὐτὸ; δὲ μᾶλλον ἀνέκραξε, ubi i. esse videtur q. μεῖζον vel μέγα. Chron. Pasch. ρ. 62 5, 6 : Δέσποτα, μάλλον 6 θεὸς θέλει σε βασιλεῦσαι. Quod non recte versum videtur ita quasi σὲ scriptum esset. Schol. Platon. Leg. 11, ρ. 458 : Ἢ δὲ (Phædra) πρὸς τὸν πατέρα κατεῖπεν αὐτοῦ (Hippolyti) ὡς μᾶλλον ἐρῶ/τος αὐτῆς. Ach. Tat. ι, 10, ρ. 16,22: Τότε γὰρ πά-σχειν νομίζει τὸ ἔργον (παρθένος) ὅτε μᾶλλον τὴν πείραν ἐκ τῆς τῶν λόγιον ἡδονῆς ἀκούει.] Ἐπιμᾶλλον, Multo magis, Vehementius. V. Suidam. [Dictio est Herodotea,
ερᾳ, ex λ risu ideo amat. [C ἡμέας ἡ οὐ καὶ
,tli. 9, pro Non continuo amat, Non duplici negatione οὐδέν τι μᾶλλον ἐπ’ ὑυεας, Herodot. 4, 118. Οὐδὲν υᾶλ-
A Magis magisque, ι, 94; 4, 181; et 3, 104, ubi ν. var. lect. Schweigh. Plato Leg. 2, ρ. 671, Α. Alia exx. ν. ap. Bast. Ep. erit. ρ. 184. De accentu singulari disputat Herodian. Π. μον. λ. ρ. 26, 13. V. Apollon. De adv. ρ. 577, 33.]
II Μάλλιον Dor. pro μᾶλλον. Eust. [Od. ρ. 1643, 32. Hesych. : Μάλιον, μᾶλλον. Alia forma Dor. est Μαλλό-τερον ap. Pempelum Stob. Flor. vol. 3, ρ. 113 : Σεμνόν τι καὶ Θείας φύσιος πεπαμένον ἁμῖν τὸ τῶν φιτυσάντων ἵδρυ-μά ἐστι, καὶ ζωόντων πολὺ μαλλότερον ἡ τῶν ἀνεφίκτων Ιδρυμάτων. L. Dinn.]
||Μάλιστα, Maxime, Potissimum, Præsertim. Hom. Od. Φ, [352]: Μῦθος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσεε Πᾶσι, μάλιστα δ᾽ ἐμοί* Α, [ι24] : Ὅς ῥα μάλιστα Χρυσὸν Ἀλεξάνδροιο δε-δεγμένος, ἀγλαὰ δῶρα κτλ. Ab Eod. jungitur μάλιστα superlativo, improprie sicut quum μᾶλλον jungitur comparativo. II. Β, [220] : Ἔχθιστος δ᾽ Ἀχιλῆϊ μάλιστ᾽ ἦν, ἠδ᾽ Ὀδυσῆϊ, ubi Eust. ait esse ἐπίτα;σιν ἐπιτάσεως. Ceterum quum dicitur μάλιστα, interdum quidem relinquitur subaudiendus gen., ut in illo Hom. 1., Πᾶσι, Β μάλιστα δ’ ἐμοὶ, perinde est ac si diceret,· μάλιστα δὲ πάντων ἐμοί : interdum vero adjicitur, ut μάλιστα πάντων ἀνθρώπων, [Herodot. 2, 37,] Demostheni, Omnium hominum maxime, Supra omnes homini [« homines » HSt. Ms. Vind.]. Et siue πάντοιν, ut μάλιστα τῶν ἀνθρώπιον. Itidem Aristot. Eth. ι, 10: Αεὶ γὰρ ἡ μάλιστα πάντων, πράζει καὶ Οεωρήσει τὰ κατ᾽ ἀρετήν. [Μ. παντὸς , ut supra παντὸς μᾶλλον, Dionys. Α. R. ι, 24 : Ἀνθρώπων δὲ γονῆςτὸ λάχος, χρῆμα παντὸς μάλιστα θεοῖς τιμιώτατον, ὀφείλεσθαι. Ubi HSt. : « Vel πάντων μάλιστα vel παντὸς μᾶλλον forsan scribendum.
- Ap. Eusebium tamen eadem quæ hic lectio invenitur. » Atque sic 3, 35 : Γένος ἐπιτρεφόμενον δρῶντα τῷ ᾽Γύλλῳ, παντὸς μάλιστα ὑποπτεύειν, εἴ τι πάθοι Τύλλος, εἰς τοὺς ἐκείνου παῖδας ἤξειν τὴν ἀρχὴν. Et ib. 5, 48, 67; 7, 66; 8, 5. Et 2, 75 : Περὶ ταύτην ᾤετο δεῖν σπουδάσαι παντὸς ἄλλου μάλιστα. Quorum H. ad exemplum revocandus videtur hic 3, 87 : Ταῦτα καθιστάμενος τὰ πολιτεύματα καὶ διὰ παντὸς μάλιστα ἐλπίσας ἄνευ πολέμου καὶ κακῶν ἅπαντα τὸν βίον διατελέσειν, vel deleto διὰ ex C seq. διατελέσειν repetito vel, quod minus placet, addito τούτων. Cit. Schæf.] Sed invenitur μάλιστα πάντιον [s. πάντων μάλιστα] quum ap. alios [ut Plat. Phædr. ρ. 262, C, etc.], tum ap. Aristoph., alium etiam usum habens, nimirum in responsione affirmativa positum : ut si Latine dicas, Maximè omnium, pro Maxime [Αν. i53o : Ἐντεῦθεν ἀρα τοὐπιτριβείης ἐγένετο; — Μάλιστα πάντων] : itidcmqnc ἥκιστα πάντων, Minimè omnium , Minime gentium : quum alioqni μάλιστα et ἥκιστα siue adjectione i. valeant q. eum illa, et multo etiam usitatiora sint. Thuc. ι, [74J : Καὶ αὐτὸν διὰ τοῦτο ἐτιμήσατε μάλιστα δὴ ἄνδρα ξένον τῶν ὡς ὑμᾶς ἐλΟόντων. Herodian. 2, (7, 15] : Φιλέορτοι δε φύσει Σύροι, ὦν μάλιστα οἱ τὴν Αντιόχειαν κατοικοῦντες. Affertur autem et μάλιστα ἐκ πάντυ>ν, ex Thuc. Al Lucian, dixit, Μάλιστα καὶ πρὸ τῶν πάντων. Nonnunquam ei praefigitur πολλῷ diciturqiie πολλῷ μάλιστα, ut Lat. Mullo maxime. Pans, [ι, 42, 2] : Ἐμοὶ δὲ πα-ρέσχε μὲν καὶ τοῦτο θαύμασα ι, παρέσχε δὲ πολλῳ μάλιστα Αιγυπτίων ὁ κολοσσός. Taie est μάλιστα μακρῷ, VV. LL. Ü [fortasse ex Herodoto ι, 171, ubi ordine inverso μακρῷ μ.] Et μάλιστα ὅσον ἠδύνατο, Thuc., ut dicitur Lat. Quam poterat maxime, Quam maxime poterat. Thuc. 2, [22] : Τήν τε πόλιν ἐφύλασσε, καὶ δι’ ἡσυχίας μάλιστα ὅσον ἠδύνατο εἶχεν. [Rectius huc refertur Æscli. Prom. 5α4 : Συγκαλυπτέος ὅσον μάλιστα.] Dicitur vero et ὅτι μάλιστα, vel ὡς μάλιστα, ubi ὅτι et ὡς i. valent q. Quam junctum adverbio Maxime. [V. infra in Μάλιστα eum numeralibus.] Inveniunturque in nonnullis vett. codd, ita scriptae hæ particulæ, ac præscrtim ὅτι, ut cohaereant eum adverbio μάλιστα, et una νοχ efficiatur. [Plato Reip. 2, ρ. 382, D : Ἀφομοιοῦντες τῷ ἀληθεῖ τὸψεῦδος ὅτι μάλιστα· Crat. ρ. 435, À : Εἰ ὸ᾽ ὅτι μ. μή ἐστι τὸ ἔθος ξυνθήκη, οὐκ ἂν καλῶς ἔτι ἔχοι κτλ. Et alibi sæpe similiter. Cùm ὡς Thuc. 1,141: Οἱ μὲν ὡς μ. τιμο,-ρήσασθαί τινα βούλονται.] Sed hoc addo, Xeu.[Anab, ι, 1,6] dixisse, ὡς ἠδύνατο μάλιστα, pro eo quod dicit Thuc. ὅσον μάλιστα ἠδύνατο. [Plato Reip. 2, ρ. 36i, D : Ὡς μ. δύναμαι* Gorg. ρ. 51 ο, Β: Ὠς οἰόν τε μ. Phædr. ρ. 277, Α : Εἰς ὅσον ἀνθρώπῳ δυνατόν μ. Soph. ρ. 239,
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μάλα
Β : Ὄ,τι μ. δύνασαι.] At sine adjectione tam ac, quam illa , redditur vel Maxime, vel Potissimum, veí Praecipue, vel Præsertim. Lucian. [D. mort, ι, a] : Ὅπως δὲ εἰδῶ μάλιστα ὁποῖός τις ἐστὶ τὴν ὄψιν ; ubi Bml. vertit Potissimum : ita reddens hunc 1., Quomodo autem scire |>otero potissimum qualinam sit ille facie? Idem, postquam μάλιστα dixit poni pro Præcipue, Potissimum , In primis, affert ex Dein. In Tini. ρ. 292 [702, 9] : Μάλιστα μὲν διὰ τοὺς Οεοὺς, ἔπειτα οὲ καὶ διὰ τοὺς δικάζοντας ὑμῶν ἐσώθην. Ex Eod. : Σωθείσης τῆς νεὼ; διὰ τοὺς θεοὺς μάλιστά γε, εϊτα διὰ τὴν τῶν ναυτῶν ἀρετήν. Item Pro cor. : Ἂ πολλῶν μὲν ἕνεκα εἰκότοις ἀκούσετέ μου, μάλιστα δ’ ὅτι αἰσ•^ροίν ἐστι κτλ. [Soph. Phil. ια85 : Ὄλοισθ᾽ Ἀτρεῖδαι μὲν μάλιστ᾽, ἔπειτα δὲ ὁ Ααρτίου παῖς· OEd. Τ. 647 : Μάλιστα μὲν τόνδ᾽ ὅρκον αἰδεσθεὶς , ἔπειτα κἀμέ. Similiter Isæus Menecl. $ 20 : Μάλιστα μὲν ὑπὸ τῆς ἐρημίας ἐπείσθη , δεύτερον δὲ κτλ.] Sæpe vero dicitur καὶ μάλιστα, vel μάλιστα δέ. [Hoc ap. Dionys. Α. Β. 6, 6α : Καὶ μ. οὐδὲ πιστευΟήσονται πρὸς αὐτῶν οἱ... προθυμηθέντες. Diodor. ι, 45 : Πολλὴν δαψίλειαν παρεχόμενου τοῦ ποταμοῦ καὶ μάλισθ᾽ ὅτε ... ἀναξηραίνοιτο.]
|| Μάλιστα jungitur etiam articulo, idque non uno modo. Dicitur enim non solum τὰ μάλιστα, s. ταμά-«ιστα conjunctim [ut ap. Æsch. Sept. extr. : Ὄδε Καδμείων ἤρυξε πόλιν μὴ ἀνατραπῆναι μηδ’ ἀλλοδαπῶν κύματι φωτῶν κατακλυσθῆναι τὰ μάλιστα. Sed ubi sublata inutili appendice τὰ μάλιστα scribendum : Μὴ ἀνα-τραπῆναι μηδ’ ἀλλοδαπῶν | κύματι φωτῶν κατακλυσθῆν, ut stropha et antistropha finiatur fabula, quemadmodum in Supplicibus fecit poeta. Nmic absurde duo duobus hemichoriis tribuuntur systemata anapæstica, una dipodia inter se disparia. Simile versus complementum est μάλιστά γε in Byzantini hominis emblemate Eurip. Iph. Α. 364 : Ὠς φονεὺς οὐκέτι θυγα-τρὸς σῆς i<jrt μάλιστά γε, et μάλα ap. Theodor. Stud. ρ. 6oo, D : Ὑμεῖς ἔπαρχοι καὶ διαιτηταὶ μάλα τῶν τῆς αδελφότητος ἀμφιασμάτων 611, Ι) : Καρπούς ἀνεβλάστη-σας άφθάρτους μάλα* 618, Α : Τάφος πέφηνα Διονυσίου μάλα. Habet vero τὰ μάλιστα Herodot. 2, 147 : Εἶναι φίλους τὰ μάλιστα. Plato Critiæ ρ. ιο8, D : Τούς τε άλλους κλητέον καὶ δὴ καὶ τὰ μάλιστα μνημοσύνην Leg. Τ, Ρ• 79•ὶ» D : Καί δὴ τά γε μάλιστα πρὸς τὴν τῶν ὅπλων χρείαν* 811, Ι) : Μετριώτατοι (λόγοι) καὶ προσήκοντες τί μάλιστα ἀκούειν νἔοις. L. D.], sed etiam ἐς τὰ μάλιστα : item ἐν τοῖς μάλιστα. Accipitur autem τὰ μάλιστα, pro μάλιστα, sicut τὰ πρῶτα, pro πρῶτα : unde etiam ταμάλιστα conjunctim scriptum invenitur, sicut -ιπρῶτα. Alicubi vero redditur et Maxima ex parte: quam signif. habet et ap. Time. Sed ap. Aristot, etiam Universaliter. Item ἐς τὰ μ., pro Maxime, Summe : necnon Maxima ex parte, VV. LL. Sed et nonnullis U. adhiberi videtur ἐς τὰ μ., quibus et ἐν τοῖς μ. non minus commode adhiberi possit : ut quum dicit Dem. In Mid. : Εἰσὶ μὲν εἰς τὰ μάλιστα αὐτοὶ πλούσιοι, perinde est, meo quidem judicio, ac si dixisset, ἐν τοῖς μάλιστα πλούσιοι. [Herodot, ι , ίο : Ἐόντα Θρασυβούλῳ ξεῖνον ἐς τὰ μ. 6, 89 : Ἔσαν σφι φίλοι ἐς τὰ μάλιστα. Siue articulo scriptor Phiiopatridis c. 9 : Ἐς μ. κατωρθωκό-τος.] Utitur autem hoc Plato Ep. 10 [ρ. 358, Β]: Ἀκούω Λίθινος ἐν τοῖς μάλιστα ἑταῖρον έιναί σε, ubi apte reddi posse arbitror, Ut qui maxime. Sic Plut. Alcib, [c. 24] : Τάλλ᾽ ου/ ώμος ὢν καὶ μισέλλην ἐν τοῖς μάλιστα Ηερσῶν ό Τισσαφέρνης. [V. Ἐν vol. 3, ρ. 961, Β ubi ν. lodel. verba 104 posita «etiam... nomine »). Plato Conv. ρ. 173, Β: Εραστής ὢν ἐν τοῖς μάλιστα τῶν τότε. Et alibi sæpe eum aliis multis. Cùm superlativo Ælinn. V. II. 14, 4° : Ἀλέξανδρος ἐν τοῖς μάλιστα ἔδοξεν ωμότατος εἶναι. Et similiter 1 huc. 7, 29 : Τὸ γένος τὸ τῶν Θρᾳκῶν ὁμοῖα τοῖς μάλιστα τοῦ βαρβαρικοῦ ἐν ᾧ ἂν Οαρσήσῃ φονικώ-τατόν ἐστι. Quæ formula eum verbo vel adjectivi positivo c**t ap. Herodot. 3, 8 : Σέβουσι τὴν πίστιν ὁμοῖα τοῖσι μά/ίττα· γ, ε 18 : Ἀνὴρ δόχιμος ὁμοῖα τῶ μάλιστα* 141· Demosth, ρ. 1473, 11 : Εὔνουν τῷ πληθει τοῖς μάλισθ᾽ ὁμοίως.]
IJ Μάλιστα , sequente [εἰ δὲ, ut ap. Soph. Tr. 699: Μάλιστα μεν μεθες ..., εἰ δ’ οίκτον ἴσχεις, ἀλλά μ᾽ ἐκ γε τῆαδε γῆς πόρθμευσον. Vel εἰ μὴ δὲ s.] εἰ δὲ μὴ, frequens ap. classicos etiam scriptt. [Soph. Phil. 617 : Οἴοιτο μὲν μάλισθ᾽ ἑκούσιον λαβὼν , εἰ μὴ θέλοι δέ. Et alibi sæpe.] thés. une. cræc. tom. ν, fasc. 11.
μάλα
A Ap. Dem. Pro cor. [ρ. 282, 19] in quodam Psephi-mate : Μάλιστα μὲν την πρὸς ἡμᾶς ὁμόνοιαν διατηρείν καὶ τὰς συνθήκας* εἰ δὲ μὴ, προς τὸ βουλεύσασθαι δοῦναι χρό-νον τῇ πόλει. Ap. Eund. In Mid. : Τοῦτο δ᾽ ἐστὶ, μάλιστα μὲν, θάνατος- εἰ δε μὴ, πάντα τὰ ὄντα ἀφελέσθαι. Isocr. Busir. : Μάλιστα μὲν οὐ ποιήσεις* εἰ δὲ μὴ, κτλ. Itidem Plut. Demetrio ρ. 289 [c. 47]: Καὶ διαπεμπόμενος ἠξίου μάλιστα μὲν περιϊδεῖν αὐτὸν αὐτονόμων τινὰ βαρβαρών κτησάμενον ἀρχὴν εἰ δὲ μὴ , τὸν χειμῶνα διαθρέψαι τὴν δύναμιν αὐτόθι. Extant autem et alia passim exx. hujus generis loquendi, in VV. LL. tamen praetermissa. Quomodo autem reddi Latine possit, invenisse tandem mihi videor ap. Terent. : in cujus Andria legimus , act. 2, sc. 1 : C. Nunc te per amicitiam et per amorem obsecro, Principio ut ne ducas. Ρ. Dabo equidem operam. C. Sed si id non potes, Aut tibi nuptiæ hæ sunt cordi. Plane enim in hoc Terentii Ι., Principio quidem, est quod dixisset Dein. aut alius Atticus scriptor, μάλιστα μέν : deinde, Sed si id non potes, quod ille dixisset, εἰ δὲ μή. Fateor tamen non
Β perinde II. omnibus hanc interpret. convenire : sed lectoris erit alias ad hujus exemplum excogitare.
Κ Μάλιστα et Μάλιστά γε, sicut μάλα, vel μάλα γε, adhibetur non raro affirmativae responsioni, sicut et Lat. Maxime. [Soph. Trach. 669 : Οὐ δή τι τῶν σῶνἹΙρα-κλεῖ δωρημάτων; — Μάλιστά γε* OEd. Τ. 99ύ : Ἢ ῥητὸν ὴ οὐχὶ θεμιτόν ἄλλον εἰδέναι; — Μάλιστά γε.] Aristoph. [ΡΙ. 8α6] : Κλρ. Δηλονότι τῶν χρηστών τις, ὡς ἔοικας, εἶ. Δικ. Μάλιστα. Xen. [Comm* 2, 7, 5] : Ἆρα οὖν, ἔφη, τεχνῖταί εἰσιν οἱ χρήσιμον τι ποιεῖν ἐπιστάμενοι ; Μάλιστά γε, ἔφη. Alia autem exempla passim illo itidemque Plato [cujus ll. annotavit Astius] atque alii, quorum dialogica scripta extant, suppeditabunt.
II ϊνϊάλιστα adjungitur etiam nominibus numeralibus ap. Thuc. et Xen. atque alios ; sed ap. illum frequenter. Quibus in II. quidam interpr. Fere; alii,assen-tiente Bud., Circiter; sed et hæc interpr. mihi suspecta est. Thuc. ι : Κερκυραῖοι δὲ τριάκοντα ναῦς μάλιστα διαφθείραντες * 2 : Ἐν τεσσαράκοντα μάλιστα ἡμὲραις * 3, [29] : Ημέραι δὲ μάλιστα ἦσαν τῇ Μιτυλήνῃ ἑαλωκυία
C ἑπτά. Eod. Ι. [92] : Ἀπέχουσα Θερμοπυλών σταδίους μάλιστα τεσσαράκοντα, ubi schol, exp. κατὰ ακρίβειαν : sicut alibi ἀκριβῶς. [Atque sic alibi. Similiter 1, g3 : Τὸ δὲ ὕψος ἥμισυ μάλιστα ἐτελέσθη οὑ διενοεῖτο.] Xen. llell. 5 , [2, 3ι): Μ. τετρακόσιοι. Pausam : "Έβδομον μάλιστα γεγονὼς ἔτος. [Similiter Plato Conv. ρ. 175, C. : Μάλιστα σφᾶ; μεσοῦν δ«ιπνοῦντ*ς. Dionys. Α. R. g, 63 : ᾽ΙΙσαν γὰρ μέσαι νύκτες μάλιστα.] Sic autem Μάλιστά πη, ap. Plat, in Tini. [ρ. αι, Β, ubi πῃ μ. Μάλιστά κη ap. Herodot, ι, 191, etc. Et ap. eundem 7, 22 : Ἐκ τριῶν ἐτέων κου μάλιστα. Eodem ordine Dionys. A. R. 5, 16 : Περὶ τὴν πρώτην που μάλιστα φυλακήν. Synes. Ερ. 4, ρ. ι6α , C : Τριτημόριον που μάλιστα γυναῖκες.] Μάλιστά που, ap. Pausan. [Diod. 19, 96: Σταδίους μ. που πεντακοσίνυς , ubi nonnulli πυ>ς] , μάλιστά πο,;, ap. Polyb. [2, 41, >3, Diodorum Photii Exe. ρ. 516, 41 : Οἴκου μ. π. ἐννεακλίνου. ‖ Cùm τίς est Potissimum, ap. Soph. OEd. C. 672 : Τοῦ μάλιστ᾽ ὄκνος σ᾽ ἔχει ; Plat. Conv. ρ. 218, C : Οἶσθα οὖν ὅ μοι δέδοκται;— Τί μάλιστα ; Et alibi sæpe ap. eundem. ‖ Cùm superlat. Ilom.
D 11. Β, 220 : Ἔχθιστος δ* Ἀχιλῆι μάλιστ᾽ ἦν ἠδ᾽ Ὀδυσῆι, secundum nonnullorum interpretationem : sed hoc quidem Ι. præstat vertere Potissimum. Antiatt. Bekkeri ρ. 108, 16 : Μάλιστα ὁμοιοᾯατος. Ἤρόδοτος πέμπτῳ (?). Diodor. 12, η S : Τοὺς μάλιστα νεωτάτους καὶ... ἰσχύον-τας, nisi legendum καὶ μάλιστα ἰσχ. Theolog. arirhm. ρ. 4 : Μάλιστα πάντων ἐπιτηδειοτάτη. Euseb. Η. Ε. ι, ι, ρ. ι, 6 : Ἐν ταῖς μάλιστα ἐπισημοτάταις παροικίαις· et ib. ρ. 3, 8. Phalaris Epist. 90, ρ. α58, 38 : Τῶν μ. εὐνουστάτοιν. Ubi ν. l.ennep. Improbant hoc in prosa fartum Thomas ρ. 5y6 et Herodian. Philet. ρ. 460. Μάλιστα pro μᾶλλον Apoll. Rh. 3, 91 : Ἥρη Ἀθηναίη τε πίθοιτό κεν ὕμμι μάλιστα ἡ ἐμοί. Cùm genitivo in putida Eur. Iph. Α. clausula 1694 : Ταύτην μάλιστα τῆς κόρης ἀσπάζεται. Quæ non recte Schæferus ad Dionys. ρ. 282 comparat eum verbis illius : Ὅ δὲ μάλιστα τῶν ἄλλων θαυμάζειν ἄξιον, ubi μάλιστα ponit putat pro μᾶλλον. ‖ Iu libris sæpe confunditur eum κάλλιστα, ut ap. Dion. Chr. Or. 7, vol. ι, ρ. 228, ubi ἐξενίσαμεν αὐτοὶ ὡς ἐδυνάμεθα μάλιστα scriptum eodem vitio ut
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ὡς ἐδύναντο μάλιστα in libris melioribus Xen. Anab. 6, 4, 9» pro κάλλιστα. D. Dinn.]
[Μαλαβάθρινος. Gl. : Μαλαβάθρινον, Foliatus. Diosc. ι, 75 : Νάροινον μόρον ποικίλως σκευάζεται διὰ τοῦ μα-λαβαθρίνου («φύλλου Aid., μύρου cod. Χ» Sprengel.).]
Μαλάβαθρον, s. Μαλόβαθρον, τὸ, Malobathrum, arbitrantur aliqui esse Indici nardi folium , falsi quadam odoris cognatione: sed est folium sui generis, quod Indicæ gignunt paludes , lentis palustris modo innatans aquis sine radice. Tradunt siccatis aestivo fervore aquis humum aridis fruticibus uri : quod ubi non evenerit, ne amplius quidem renasci. Plura ν. ap. Diosc. ι, ii, et Plin. 12, 26. Sed hic arborem esse dicit: Datet malobathron Syria, arborem folio convoluto , arido colore : ex quo exprimitur oleum ad unguenta : ut sanè Paul. Ægin. 4, 48 : Φύλλου μαλα-βάθρου σφαιρία β'. Et Geopou. 6, 6 : Φύλλου μαλκβά-θρου σφαιρία ε\ Aetius appellat etiam φύλλον σκύλματυς : alii φύλλον Ἰνδικὸν, quidam κατ᾽ ἐξοχὴν et φύλλον nominant. Ferunt apud Indos nasci in ea regione, quæ Malaher dicitur : vernacula ipsorum lingua Bathrum s. Bethrum appellari : inde Græcos comp. voce nominasse μαλάβαθρον. Ut inde clarum sit, rectius scribi μαλάβαθρον , per α in secunda syllaba , ut sanè scriptum ap. Diosc., Galen., Aet., Paul. Ægin., Ceoponi-c-ῶν auctores : ap. Plin, vero Malobathrum aliquot in locis scriptum est, quomodo et ap. Arrian. [Peripl. mar. Erythr. ρ. 173 ed. Blanc. NVakef.] legi tradunt. Horat. Od. 2, 7, Malobathrum vocat unguentum malobathrinum : Cùm quo morantem sæpe diem mero Fregi, coronatus nitentes Malobathro Syrio capillos. Ita Tibullus Nardum pro nardino s. spicato unguento : Jamdudum Syrio madefactus tempora nardo. Plin, et Plaut. Foliatum unguentum vocant. [V. Vincent. Translation of Arrian s Periplus of the Erythr. Sca, part. 2 append. Schneider.]
Μαλάγας, Hesychio θύλαξ, ἀσκὸς, Saccus, Uter. V. Μαλάκιον.]
[Μἄλἄγὴ, ἡ, ap. Theod. Stud. ρ. 278, Α : Μηδὲ (Ι. μήτε) γὰρ δυνατόν ἰατρὸν τὸν ἠρρωστηκότα θᾶττον ἀπαλ-λάξαι τῆς νόσου μήτ᾽ αὖ ἵππον ἀκρατῆ ἡ ξηρὸν πτόρθον τον μὲν εὐχάλινον, τὸν δὲ εὐθύτομον ἐξαυτῆς καταστήσα-σθαι, εἰ μὴ τοῖς κατὰ μικρὸν πο7ΠΓυ7μοῖ: τε καὶ κολακεύ-μασι, μαλαγαῖς τε καὶ ἐπικλήσεσι χρώμενον τὸν τῶν τοιού-των ἐμπειρότατον, Int. vertit Molles attrectationes. L. Dindorf.]
Μάλαγμα , τὸ, Id quo aliquid mollitur , Quod ad molliendum adhibetur : Latinis quoque non ignotum vocabulum: μάλαγμα, inquit Gorr., proprie vocant Medici, Quod partes præter naturam induratas emollit. Temperamento id omne mediocriter calido præ-ditum sit oportet, nec tamen manifeste aut siccet aut humectct; sic enim partium induratarum, quibus admotum fuerit, veluti fusionem quandam molietur. Is atiini est malagmatis usus, ut quod in duris partibus concrevit, fundatur. Quod quum effectum fuerit, tum digerentibus medicamentis iocus est, ut quod calore fusum fuerit, resolvatur. Verum nescio, inquit Galen., qua ratione inducti Asclepiades et Andromachus omnia pharmaca , quæ foris imponuntur, sive emolliant, sive astringant, condensent, indurent, Malagmata appellarint. Quos postea secuti alii Medici, 1res maxime eorum differentias, ut ex Anthyllo refert Orib., statuerunt : alia ex quibusdam siccis radicibus, herbis, seminibus : alia ex metallicis, aut iis quæ metallicis proportione respondent : alia ex succis, sevo, lacrymis, et iis quidem omnibus diversa facultate praeditis. Sic fit ut μαλάγματα , ἔμπλ*στρα et τροχίσκοι confundantur: inter quæ tamen Ceis. 5, Γ17] distinguit, scribens, Malagmata maxime ex floribus corum-que etiam surculis parari ·, sed Emplastra et Trochiscos magis ex quibusdam metallicis fieri : deinde vero malagmata contusa abunde mollescere, laboriose vero conteri ea, ex quibus emplastra et trochisci componuntur, ne lædant vulnera, quum imposita sint. Est vero et malagmatum iu eis admovendis differentia : aut enim mediis corporis regionibus ; quæ proprie ἐπιθέματα , inquit Paulus, appellant; ut ventriculo, jecinori, lieni imponuntur; aut extremis partibus, ut capiti et articulis. Diosc. : Μίσγεται τοῖς μαλάγμασι τοῖς
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Α ἁρμόζουσι πρὸς τὰς σκληρίας καὶ δέσεις τῶν νεύρων. [The-ophr. fr. 4 De ocior. 61 : Ἂ δή τινες μαλάγματα καλοῦσι. Toup. ad Longin. 32, 5 : Φησὶ (Plato Tim. ρ. 70, C) Τὴν τοῦ πλεύμονος ἰδέαν ἐνεφύτευσαν, μαλακὴν καὶ ἄναιμον καὶ σήραγγας ἐντὸς ἔχουσαν , οἷον μάλαγμα , ἵν᾽ 6 θυμὸς, ὁπον ἐν αὐτῇ ζέσῃ , πηδῶσα εἰς ὑπεῖκον μὴ λυμαίνηται. «Alcinous De doctrin. Plat. c. α3 : Τὸν πνεύμονα δὲ ἐμηχανήσαντο τῆς καρδίας χάριν μαλακόν τε καὶ ἄναιμον, ... ὅπως ἔχῃ μάλαγμα. πηδῶσα ἡ καρδία κατὰ τὸν ζέσιν τοῦ θυμοῦ. Rufus Ephes. 2, 63 : Κατεσκεύασται δὲ ὁ ἐπίπλους , ὡς ἂν τοῖς ἐντέροις εἴη μάλαγμα πρὸς τήν ἀπὸ τοῦ περιέχοντος αὐτὰ σκληρίαν περιτοναίου. ‖ Est et verbum nauticum. Hesych. : Σπεῖραι, σειραὶ, δράγματα. Καὶ τὰ μαλάγματα τῶν νεῶν. Intelligit funes complicatos, quos iateribus navium, quum in portu sunt, appendunt nautæ, ne attritu inter se detrimenti quid capiant. Angi. Fendcrs. Interpretes non intellexerunt. Σύστρεμμα ἐκ σχοινίου vocat supra Hesychius. (Ejusd. gl. Μαλατῆρες, ναῦται, conferunt intt.) Huc alludere videtur Plut. Mor. ρ. 618, F : Διίστημι δὲ καὶ στρ*γγαλιῶν-Β τας καὶ φιλολοιδόρους καὶ ὀξυθύμους ἀλλήλων, τινὰ παρεν-τιθεὶς μέσον ὥσπερ μάλαγμα τῆς ἀντιτυπίας. » ‖ De usu voc. ap. Tacticos, ib. a Toupio memorato, Wessel. ad Diod. 17, 45 : Διπλᾶς διφθέρας πεφυκιομένας) «Μαλα-καὶ καὶ συνενδιδοῦσαι κατασκευαὶ c. 4$. Alibi (20, 9α) ἐκ βυρσῶν περιερραμμένα , πλήρη ἐρέων , εἰς τὸ τὴν πλη-γὴν (τῇ πληγῇ) ἐνδιὀοναι τῶν λιθοβόλων. Mechanicis μαλάγματα, uti Philoni Poliorc. ρ. gi et g5. » ‖ «Μαλάγματα in Glossis chymicis Mss. εἰσὶ πάντα τὰ ξανθὰ καὶ τελειούμενα. » l)uc.A.no.]
[Μαλαγματίζω, Malagmata appono, s. Vulnus curo, sano malagmatis, Omninoque cataplasmo. Symm. Hos. 6, ι, μαλαγματίσει sec. cod. Barber, e diversa ed. Symmachi. ScHLEUSh.]
[Μαλαγματώδης, ὁ, ἡ, Qui est in modum malagmatis, quod voc. ν. Galen. vol. 2, ρ. 105, 36; Alex. Trall. ii, ρ. 632=191. Struv.]
[Μαλαγμὸς, ὁ, explicatur ὀργασμὸς in scholiis Mss. in Hippocratem ap. Brunck. Lex. Soph. ν. Ὀργασμὸς, ut sitq. d. Mollitio vel Subactio.]
C [Μάλαθρον pro μάραθρον, τὸ, Fœniculum, habet Myrepsus De antidotis c. 411, ut et Agapius in Geo-ponico c. 97. Dccang.]
[Μ»λαιώτης, 6, qui memoratur ap. Str.ib. 5, ρ. 226: Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ τόπος ἐστὶ καλούμενος Ῥηγισούιλλα • Ιστορείται δὲ γενέσθαι τοῦτο βασίλειον Μαλαιώτου Πελα-.σγοῦ, rectius scribi Μάλεω τοῦ Πελασγοῦ (liber unus Μαλαιὼ τοῦ Π.) ostendere videtur quod ap. Hesych. in Αἰώρα scriptum est ἐπὶ τῇ Μαλέου Τυρρηνοῦ θυγατρὶ (sic enim Vales. Emend. 4, 11, ρ· 112, pro τημαλέου τυράννου), etsi Μαλειοτου τοῦ Τυρρηνίου est ap. Etym. Μ. in Ἀλῆτις.]
[Μάλακα, ας, ἡ, Malaca, urbs Hispaniae. Strabo 3, ρ. ι 56, 158, 161, 163. V. Μαλάκη.]
[Μἄλἄκαίπους, οδος, ὁ, ἡ, forma poetica pro μαλα-κόπους, cui similes μεσαίγεο,ς, μεσαιπόλιος. Theocr. 15, 103 : Μαλακαίποδες Ὠραι, ubi alii divisim μαλα-καὶ πόδας. Ancl.]
[Μαλακαύγητος, ὁ, ἡ, Oculo mollis, epith. somni in carmine Aristotelis ap. Diog. L. 5, 7, Athen. 15, ρ. D 696, C. Μαλακευνήτοιο Coraes ad Strab. vol. 5, ρ. 14o ed. Gall.]
[Μαλάκεια, τὰ, i. q. μαλάκια s. μαλάχεια, quæ ν. Pisces, Oppian. Il.il. ι, 638 : Ἀλλ’ὅσα μὲν μαλάκεια φατίζεται.]
[Μαλακευνέω , Molliter decumbo. Hippocr. ρ. 379, 27 : Μαλακευνείτω. Alios ejusdem ll. indicat Foes. iu
oEc. Hipp.]
[Μαλακεύνητος. V. Μαλακαύγητος.]
[Μαλακευτικὸς , ὴ , ὸν , Vim leniendi habens. Schol. Ilom. II. Α, 58a : ΙΙραέσι, μαλακευτικοῖς. Nisi scribendum μαλακτίκοῖς.]
[Μαλάκη , ἡ, Malace , πόλις Ἰβηρία;. Μαρκιανὸς ἐν β τῶν ἐπιτομῶν Ἀρτεμιδώρου. Τὸ ἐθνικὸν Μαλακιτανὸς, Steph. Byz. V. Μάλακα.]
[Μαλακηνὸς, ὄνομα κύριον, sec. Suidam, cujus libri nonnulli Μαλακεινός.]
Μαλακία, ἡ, Mollities [Gl.], plerumque de Mollitie animi ignava et effeminata : ut Sallust., Inertia et mollitia animi alius alium expectantes; Cic., Officia
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deserunt mollitia animi; Idem, Quarum mores lapsi ad mollitiem pariter sunt immutati eum cantibus; Horat. , Vincere quamlibet mulierculam mollitia. Thuc. ι, [122] ϊ Οὐκ ἴσμεν ὅπως τάδε τριῶν τῶν μεγίστων ξυμφορῶν οὐκ ἀπήλλακται, ἀξυνεσίας, ὴ μαλακίας ὴ ἀμελείας. [α, 4° : Φιλοκαλοῦμεν γὰρ μετ’ εὐτελείας καὶ φιλοσοφοῦμεν ἄνευ μαλακίας. Schol, τα δυσχερῇ τῆς πενίας ὑπο μενομεν. 5, 7 : Ἀναλογιζομὲνων τὴν ἐκείνου ἡγεμονίαν πρὸ; οἵαν εμπειρίαν καὶ τόλμαν μετὰ οἵας ἀνεπιστημοσύ-νης καὶ μαλακίας γενήσοιτο. Plato Reip. 3, ρ. 3q8, Ε : Μ. καὶ ἀργία * 410» D : Μ. τε καὶ ἡμερότητος * Gorg. ρ. 49*, Β : Διὰ μαλακίαν ψυχῆς • Leg. 8, ρ. 836, Ε : Τοῦ ταῖς ἡδοναῖς ὑπείκοντος καὶ καρτερεῖν οὐ ὀυναμένου ψέξει πᾶς τὴν μαλακίαν. Demosth, ρ. 158, ι ο : Διὰ ῥᾳθυμιαν ὴ μαλακίαν. Isocr. ρ. γ ι» Ε.] Plut. De deo Socr. : Τὰς τῶν πολεμίων μαλακίας. Aristot. Eth. 3, 7 : Μαλακία γὰρ τὸ φεύγειν τὰ ἐπίπονα • 7, 7 : Ἡ τρυφὴ μ. τις ἐστί. Eod. 1. cap. ι, scribit dicendum sibi esse περὶ μαλακίας καὶ τρυφῆς. Xen. Cyrop. 8, [8, 15] : Τῶν Μήδων μαλακίαν διισάιζονται, de Persis, quos ibid. dicit usos fuisse τῇ Μήδων στολῇ καὶ ἁβρότητι, et vocat θρυπτικούς. Et τὴν Ορύψιν αὐτῶν σαφηνίσειν se dicens, inter alia dicit eos τα; εὐνὰς μαλακῶς ὑποστρώννυσθαι, et μαλακῶς καθῆσθαι : accipiens ibi synonymies μαλακίαν , θρύψιν , αβρότητα. Idem Symp. [8, 8] : Οὐχ ἁβρότητι χλιδαινομένου, οὐδὲ μαλακίᾳ θρυπτόμενου, ἀλλὰ πᾶσιν ἐπιδεικνυμένου ῥώμην τε καὶ καρτερίαν sic et in 1. paulo antè citato, ab eo opponuntur sibi invicem μ. et καρτερία, et ap. Suid. μ. et φυγοπονία : quemadmodum a Plut, in Fab. [Sertorio c. 6] copulantur μ. et ἀνανδρία. Isocr. Ad Phil. : Διὰ μαλακίαν ή ῥᾳθυμίαν ἐγκαταλιπεῖν, Inertia et mollitia animi, ut paulo antè ex Sallust. [Ιϊαράγων ἄνδρα πρεσβύτερον θεραπείαις καὶ μαλακίαις, lsæus ρ. 7^,78* Η κ π st.] II Utitur hoc vocab. etiam Cæsar [Β. G. 3, 15], Malaciam maris appellans, quum fluctus omnino quiescunt et quasi languent, nec ulla aura commoventur : Tanta subito malacia ac tranquillitas extitit, ut sese loco movere non possent. Sic Undae molles, Lucr. Κ Stomachi malacia ap. Plin. Debilitas et languor : 28, 7, de lacte muliebri : Et in malacia stomachi, in febribus, rosionibus, efficacissimum experiuntur. Idem Plin, defectiones mulierum a conceptu, Malacias in praegnantibus vocare solet, quum defectæ et languentes modo hoc, modo illud appetunt : quod et κίττα s. κίσσα, διὰ τὸ τοῦ ζώου ποικίλον : 23, 6 : Malicorium expetitur gravidarum malaciae. Ibid., Horum semen edendum præcipiunt in malacia praegnantibus. Hesychio quoque μαλακία est βλακία et νόσος. [Ps.-Herodot. V. Ilom. c. 36: Συνέβη τὸν Ὅμηρον τελευτῆσαι τῇ μαλακίῃ. ||« Πρῶτον τῶν ἑπτὰ σαρκικῶν ἁμαρτημάτιυν, in Poenitentiali Ms. Alter Canon Pœnitentialis Ms. Jo. Oirysostomi nomen praeferens : Ὀ πεσὼν εἰς μαλακίαν. Rursum : Ἐὰν γυνὴ εἰς μαλακίαν ἑαυτὴν ἐκδώσασα ταῖς ἰδίνις χερσὶ, ἔστω ἀκοινώνητος ἔτη ν'. Jo. Jejunator in Pœniteutiali : Ὁ μαλακίαν δια^ραξάμενος. Idem ρ. 79 : Μαλακίας , ἦς δύο εἰσὶν διαφοραὶ, μία μὲν ἡ διὰ οἰκείας χειρὸς ἐνεργουμένη, ἑτέρα δε δι’ ἀλλοτρίας. Μαλακίαν δουλεύειν , Mollitiem pati, in Pœniteutiali anon. ap. Morinum ρ. 119. » Ducang ]
Μαλακίας, ὁ, Malacus , MoHis, de homine molli et effeminato, ut et μαλακός. [Ex Suida, cujus libri meliores Μαλακίαν et Μαλακίων.]
Μαλακιάω, Mollis sum, Mollitie laboro , Flaccesco, VV. LL. Plerumque capitur pro Langueo, Æger sum, JEgroto. Lucian. [Lexiph. c. 2] : Μαλακιῶ τὸ σῶμα. Xen. Cyneg. £5, 2] : Αἱ κύνες μαλακιῶσαι τὰς ῥῖνας οὐ δ•ύνανται αἰσθανεσθαι, Infirmitate narium laborantes et mollitudine, Bud. Plut. [Mor. ρ. 559, F] : Καὶ τῶν βοῶν, ἂν εἰς τὰς χηλὰς μαλακιῶσι, προσαλείφειν τὰ ἄκρα τῶν κεράτων, ubi nota eum dicere εἰς τὰς χηλὰς μαλακιῶσι pro τὰς χηλὰς μαλακιῶσι. [Themist. Or. 4, ρ. 5ο, C : Κεῖ— σθαί που ἐν κλινιδίῳ τρέμοντακαὶ μαλακιῶντα. Ap. /Ei ia η. Ν. Α. 5, 12 : Οὐκ αν ποτε ἴδοις βλακεύουσαν μέλιτταν τῆς ὥρας ἐκείνης ἔξω ἐν ᾗ μαλακιεῖ τὰ μέλη, aut μαλκίει aui μαλακιᾷ scribendum esse conjecerunt interpretes. Quorum unum verum est μαλκίει. Themistio enim ex collatione Valesiana restituendum μαλκιῶντα, eadem-que forma reddenda Xenophonti et Plutarcho, ut IvUciano reddidit G. Dindorfius. Phrynichi Exc. ρ. 5», 31 : Μαλακιῆν, τὸ ὑπὸ κρύους ναρκᾶν item scriben-
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\ dum μαλκιῆν. L. 1).] || Harpocrationi μαλακιᾶν est τὸ τῆς δίκης ὄρον φρίττειν, Litis decisionem et ἀποκοπὴν horrescere. [Ilarpocrationis verba emendatius scripta ν. in Μαλκέο,.]
Μαλακιεῖς, Frigoris causa dolentes et contracti, VV. LL. [Conl. Μάλκη.]
Μαλακίζω, Mollio[Gl.], Malacisso, ut Plaut., Malacissandus es : de quodam, quem nimium ferum esse, dicit. Plerumque pro Mollem ct effeminatum reddo. Gregor, in Enc. Maccab. : Ἢν οὐδὲν ἔκαμψεν, οὐδὲ ἐμα-λάκισεν , οὐδὲ ἀτολμοτέραν ἐποίησεν , Quam nihil flexit, neque molliorem et ignaviorem reddidit, nec minus audacem, Nihil emolliit. Et Μαλακίζομαι, Mollior et languidior lio, ut Cic., Hoc nuntio languescet et mollietur; Mollior et ignavior reddor. [De militantibus sæpius ap. Xen. Cyrop. 2, 3,3, etc.] Lucian. [Hermot. c. 24] : Μὴ ἐνδοῦναι μηδὲ μαλακισθῆναι πολλοῖς τοῖς δυσ-χερέσι κατὰ τὴν ὁδὸν ἐντυγχάνοντα. Thuc. 6, ρ. 207 [c. 29] : Ὅ, τε δῆμος μὴ μαλακίζηται θεραπεύων, Languidior fieret, Remitteret de acrimonia et vehementia
Β adversus illuni. 2, [43] ϊ Ἀλγεινοτέρα γὰρ ἀνορί γε φρόνημα ἔχοντι ἡ ἐν τῷ μετὰ τοῦ μαλακισθῆναι κάκωσις. Et 3, [4ο, γ] : Μὴ μαλακισθέντες πρὸς τὸ πζρὸν αὐτίκα , Iu re præsenti et ex tempore ad vocem oratoris, severitatem remittentes, Bud. : seu, ut schol, exp., ἐνδόντες εἰς τὴν ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῶν λόγιον. [Plato Soph. ρ. 267, Α : Τὸ δ᾽ ἄλλο πᾶν ἀφῶμεν μαλακισθέντες.] Demosth. [ ρ. 120, γ] : Μέλλομεν καὶ μαλαχιζόμεθα καὶ πρὸς τοὺς πλησίον βλέπομεν. Syncs. Ερ. 5, Γρ. 17ο, Β] : Ὅστις ἂν μαλακίσηται καὶ προδῷ. Et ap. Philon. V. Μ. 3 : Οὗ χάριν οὐ μαλακιστέον, Lente et molliter agendum. Item ap. Xeii. [Αpol. 33]: Πρὸ; τον θάνατον ἐμαλακίσατο, Mollior et ignavior fuit ad mortem oppetendam. [Alia constructione Parthen. Erot. 36, 4 : Ῥῆσος δὲ μαλα-κιζόμενος ἐπὶ μονῇ οὐκ ἠνέσχετο , ἀλλὰ ἦλθεν εἰς Τροίαν. Nisi κακιζόμενος scribendum. L. D.] Aliquando potins pro Mollesco et effeminor. Thuc. 2, [42]: Οὕτε πλούτῳ [πλούτου] τις τὴν ἔτι ἀπόλαυσιν προτιμήσας, ἐμαλακίσθη, Emollitus est et effeminatus. Greg. Naz. : Μὴ ἐσθῆτι μαλακισθῶμεν απαλῇ καὶ περιῤῥεούσῃ. In VV. LL. μαλα-
C κίζομαι, Mollesco, Languidior fio, dicitur proprie esse mulierum prægnantium : quippe quas sæpe malacia vexet. Κ Μαλακίζομαι, Langueo, Sum infirma valetudine, vel potius subinfirma. [Photius : Ἐν ταῖς νόσοις φασὶν Ἁττικοὶ τὰς γυναῖκας μαλακίζεσθαι* τοὺς δὲ ἄνδρας ἀσθενεῖν. Aristot. H. Α. 8, α6 : ᾽Εὰν^ν ἐσθίῃ (ἐλέφας), μαλακίζεται. Theophr. Char, ι, 2 Schu. : Αὐτὸν μαλα-κισθῆναι. Ubi alia exx. annotarunt intt. V. Lobeck. ad Phryn. ρ. 38q. Μαλακισθεὶς ponit Pollux 3, 104·] Lucian. [læxiph. c. 2] : Τὰ ἀμφὶ τὴν τράμιν μαλακίζο-μαι ἐπ’ ἀστράβης ὀχηθείς· paulo post, Ἀνατεθεὶς ἐπὶ τὴν ἀστράβην, ἐοάῤῥην τὸν ὄῤῥον, καὶ νῦν βαδίζω τε ὀδυνηρῶς, καὶ ἰδίω θαμὰ, καὶ μαλακιῶ τὸ σῶμα * ita ut μαλακίζομαι et μαλακιῶ idem significent : sicut ab Eod. [Gallo c. 9] quidam synonymujs dicitur μαλακιζόμενος, et μαλακῶς ἔχων, et πονήρως ἔχων. [Mollitiem exercere, in Poenitentiali Chrysostomi : Γυνὴ δὲ ἡ μεθ᾽ ἑτέρας γυναικὸς μαλακισθεῖσα. Ducakg. V. Μαλακία in fine.]
[Μαλακίννης , παρθένος , Hesychius vitiose. V. Μαλκενίς.]
y Μαλάκιον, τὸ, muliebre quoddam ornamentum, Ιlesych. [Ap. Photium est Μαλάχιον, κόσμος χρυσοῦς γυναικείος* οὕτως Ἀριστοφάνης (in Thesmophor. alteris ap. Pollucem 7, 96, cujus libri μαλάκιον, et 5, 98, μαλάκια. Sed in Ι. Arist. μολόχιον exhibens Clemens praesidio est Photio, si μαλάχιον scripsit. Eodem refertur Hesychii gl. Μαλάχιον, σπαθητόν. |J « Sporta , Fiscella ex mollioribus palmarum foliis contexta. Jo. Moschus Limon, c. γ3 : Ἐκαθέζετο πλέκων μαλάκια. Adde c. 42, 179 ed. Cote!., etc.» DucAhG. Pallad. I^us. ρ. 93, de Monachis : Ἄλλος πλέκων σ7τυρίδας τὰ; μεγάλας, ἄλλος τὰ λεγόμενα μαλάκια , τὰ σπυριδάλια τὰ μικρά. Hesych. : Κράνια χηλευτά * πλεκτὰ ἐκ σχοίνου ἡ άλλης τινὸς ὕλης μαλάκια. Schν κι d. ‖ Dimin. Μαλακίσκιον, τὸ, Sportella, Niceph. Ερ. canon, in Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 453, Β, vel potius Theodor. Stud. ρ. 290, C : Ἀπε-στάλκασιν ... τάδε τὰ δύο μαλα/•ίσκια εἰς ὑπόμνημα φιλίας. L. D.] At Μαλάκια, Mollia, [quæ recentioribus Mollusca,] piscium genus [nempe Aquatilium animalium ossibus carentium, ut polypus et similia
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Athen. 7, Ρ• 316, C, ex Diode, et seqq., ubi tamen A eodem refertur etiam Sepia, licet osse instructa. Schweich.] Galen. De alim. facult. 3 : Μαλάκια καλεῖται τὰ μήτε λεπίδας ἔχοντα , μήτε τραχὺ καὶ ὀστρακῶ-δες τὸ δέρμα, μαλακόν δ᾽ οὕτως ὡς ἀνθρώποις* ἔστι δὲ ταῦτα πολύποδες καὶ σηπία καὶ τευθίδες. [Τ. καὶ σ. dicit etiam Hesychius.] Idem in Lex. Hipp. μαλάκια vocari scribit ὅσα τῶν ἐνύδρων ἄκανθαν οὐκ ἔχει, καθάπερ πολύπους καὶ τευθὶς καὶ σηπία καὶ ἀκαλήφη* ταῦτα δὲ καὶ ἄναιμα καὶ ἄσπλαγχνά ἐστι. Aristot, Η. Α. 1, 6 : Ἄλλο δὲ τὸ τῶν μ., οἷον τευθίδες καὶ τεῦθοι καὶ σηπία ι. Et 3 , esse dicit πολύποδας, ὀσμύλην, ἑλεδώνην, σηπίαν, τευθίδα, ut tradit Athen. 7, [ρ. 3ι8, F] ubi ipse μαλάκια vocari scribit τὰ τευθώδη [τευθιδώδη]. Idem Aristot, alibi [4, ι] : Ἔστι δὲ γένη πλείω* ἕν μὲν τῶν καλουμένων μ., ἐν δὲ τὸ τῶν μαλακοστράκιυν* ἔτι δὲ τὰ ὀστρακόδερμα. Unde Plin. 9, 0.8 : Piscium quidam sanguine carent : sunt autem tria genera : in primis quæ Mollia appellantur, deinde contecta crustis tenuibus, postrema testis conclusa duris. Mollia sunt, loligo, sepia, polypus et cetera ejus generis. [Plut. Mor. ρ. 916, Λ.] In hac Β signil. scribitur etiam Μαλάχια, ut ap. Suid. : Μαλάχια, ὅσα τῶν ἐνύδρων ὀστέα οὐκ ἔχει, οἷον σηπία, πολύπους * quæ et ἄναιμα et ἄσπλαγχνα esse scribit. Sic et Hesychio μαλάχιος est ἰχθὺς ποιός. Pro μαλάχια autem scribi et Μαλάχεια, per diphthongum , testatur idem Suid. [V. Μαλάκειον. In μαλθακο•σι corruptum conjecit Foes. ap. Hippocr. ρ. 564, 5; 611, 38, ex quo μαλάκια affert Calenus in Exeg.J Μαλακίσκιον. V. Μαλάκιον.]
Μαλακισμὸς, ὑ, Mollities. Jo. Chrys. In Esaiæ 3, vol. ι, ρ. 1048, a5. Skaoer.]
[Μαλακιστέον. V. Μαλακίζω.]
Μαλακίων, ωνος , 6, forma dimin. Molliculus , Mollicellus. Aristoph. Eccl. [1058]: Ἕπου μαλακίων δεῦρ’ ἀνύσας, καὶ μὴ λάλει* Catuli., Cinæde Thalli mollior cuniculi capillo, vel anseris medullula, vel inula mollicella. [V. Μαλακίας.]
[Μαλακόγεως, ὁ, ἡ, Qui mollis est soli. Strabo ι, ρ. 5a : Οἱ πολλὴν τε καὶ μαλακόγειον χώραν ἐπιόντες.] [Μαλακόγναθος, ὁ, ἡ, Qui molles habet maxillas. C Pollux ι, 49 (?), ἵππος.]
Μαλακογνώμων, ovo;, ὁ, ἡ, Qui molli est mente s. animo, i. e. miti, Æsch. Pr. [188], si bene memini.
Μαλακόδερμος, ὁ, ἡ, Mollem cutem habens s. putamen, ut μ. ὦα. [Aristot. Η. Λ. 1, 5, etc.]
[Μαλακοειδὴς, ὁ, ἡ, Mollis. Draco ρ. 14 ι, 3, στίχος, quem ib. 18 ita describit : Μ. ἐστιν ὁ καλῶς καὶ οὐ βιαίως, ἀλλὰ λείως ἐμπίπτων ταῖς ἀκοαῖς, οἷον Αἵματι' οἱ δεύοντο κόμαι Χαρίτεσσιν ὁμοῖαι. Quæ mimis emendate scripta leguntur ap. Ps.-Herodian. Villoisoni Anecd. \ol. 2, ρ. 86. Κ Contr. Μαλακιόδης, Fragilis, λίθος, ap. Steph. Β. ν. Μονόγισσα. « Jo. Chrys. In Mattii, hom.
49, vol. 2, ρ. 317, 43. » Seager.]
[Μαλακόευνος, ὁ, ἡ, Qui mollis est lecti. Const. Manass. Chron. 5844, εὐνάς. Boiss.]
Μαλακόθριξ, τρῖχος, ὁ, ἡ, Qui molli pilo est : μαλα-κότριχες, Scythae, Aristot. [De gener, an. 5, 3], Molli capillo. Cam.
[Μαλακοκάρδιος, ὁ, ἡ, Qui molle habet cor. Const. Manass. Chron. 628, 2473, 4716.]	D
[Μαλακόκισσος, s. Μαλακόκιττος, ὁ, i. q. σμίλαξ λεία, Convolvulus, Geopon. 2, 6, 31. « Ἤ περιπλοκάδα, in Lexico ms. Beg. cod. i84 l. » Ducang.]
[Μαλακοκόλαξ, ἄκος, 6, Mollis adulator. Athen. 6, ρ. 258, Α : Εἴη οὖν ἂν ὁ τοῦ προειρημένου μειράκιου κόλαξ μαλακοκόλαξ, ὤς φησιν ο Κλέαρχος' πρὸς γὰρ τῷ τοιούτῳ (οὕτιυ epitome) κολακεύειν καὶ τὸ σχῆμα τῶν κολακευόμενων ἐπακολουθοῦν ἀποπλάττεται, παραγκιυνίζων καὶ σπαργανῶν ἑαυτὸν τοῖς τριβωναρίοις.]
Μαλακοκρανεὺς, έως, ὁ, avis nomen ap. Aristot.
Η. A. 9, [22]. A Gaza redditur Molliceps.
fΜαλακοποιέω, Mollefado. Favor. Lex. ρ. 488.] Μαλακοποιὸς, 6, ἡ, Mollem faciens, Molliens. Moschop. Ed. ν. Μαλακόν. Boiss. Schol. Theocr. 5, δι. « Eust. 11. ρ. 155, 33. » Seager.]
ίΜαλακδπους. λ’ Μαλακαίπους.]
Μαλακοπτυχὴς , ὁ, ἡ, Molliter s. leniter convolutus; μαλακοπτυχέων ἄρτιυν, nescio quorum, meminit Philoxenus ap. Athen. 4, ρ. 147, E. Schweigh.]
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Μαλακοπύρηνος, ὁ, ἡ, Mollem nucleum habens, Qui molli nucleo s. ligno est : μ. καρπὸς, Fructus molli intus lip;no s. nucleo. Theophr. Η. Pl. 2, 8, de palmis : Οἱ μεν γὰρ, ἀπύρηνοι, οἱ δὲ, μαλακοπύρηνοι. Plin. 13, 4 : Fructiferarum aliis brevius lignum in pomo, aliis longius, his mollius, illis durius, quibusdam osseum. [Conf. ι, 21, 2. 0]
Μάλακος,ὁ, Malacus, scriptoris cujusdam nomen ap. Athen. 6, [ρ. 267, Α. || Diodor. Exc. ρ. 547, 64 : Ἐγένετο τύραννος κατὰ τὴν Κύμην τὴν πόλιν ὄνομα Μά-λακος. Aristodemum esse qui μαλακὸς vocatus est, monet NYesseling.]
Μαλακὸς, ὴ, ὸν, Malacus, Mollis, cui opp. σκληρὸς, Durus : ambo circa tactum proprie. [Aristot. Me-teorol. 4, 4 : Ἕστι σκληρὸιΓμὲν τὸ ὑπεῖκον εἰς αὐτὸ κατὰ τὸ ἐπίπεδον, μαλακόν δὲ τὸ ὑπεῖκον τῷ μὴ ἀντιπεριίστασθαι* τὸ γὰρ ὕδωρ οὐ μαλακόν. Conferenda autem quæ dicentur in forma Μαλθακὸς, cui communia sunt quæ de altera dicuntur, nisi quod veterum nonnulli alterutra uti maluisse videntur quam utraque. Ita Thuc. et Xenophon abstinuisse videntur forma μαλθακὸς, quum apud Platonem promiscue et hæc et forma μαλακὸς usurpentur. Vulgarem fuisse formam μαλακὸς suspicatur Schneiderus.] Hom. Od. Χ, [196] : Εὐνῇ ἐνὶ μαλακῇ καταλέγμενος. Sic Τ, [58] : Ἐν λέκτροισι καθε-ζομένη μαλακοῖσι. Et ap. Athen. 12, [ρ. 512, F] μαλακαὶ στρωμναὶ, quas Ἤρακλέους κοίτας vocari scribit. Ap. Euntl. 1 : Στρώμασιν ἐν μαλακοῖς. Rursum 12 : Παρθενία τρυφερὰ χλανίδια μαλακά. [Χλαῖνα Hesiod. Ορ! 535, Aristoph. Vesp. 736.J Item μ. χιτὼν ap. Hom. [11. Β, 42] : Ον id., Mollia velamina ; Plaut., Malacum pallium. [Et ap. Hom. aliosque eum similibus nominibus, ut κῶας, ἔριον, ἐσθής. Pind. Nem. 10, 44 : Μαλακαῖσι κρό-καις. Gl. : Μαλακόν ἱμάτιον, Mollicina. Hesychio τετριμμένον. Κῶοι δὲ εὐμετακόμιστον ὴ πολυτελές ἡ ἀπαλόν. II Ap. Demosth, ρ. 1155, 6 : Πρόβατα μαλαχὰ, Valck. in Mss. et Anim. ad Amnion, ρ. 14 serib. putabat μαλ-λωτά. Incognitus enim et ipsi et Demosthenis interpretibus fuisse videtur Ι. Polybii 9, 17, 6 : Ἔχων τις πρόβατα μαλακὰ τῶν εἰθισμένων περὶ πόλιν τρέφειν.] Et [Menander] ap. Plut. [Mor. ρ. 62, Κ] : ΙΙοιήσω σπογγιᾶς μαλαχώτερον τὸ πρόσωπον. Item ex Caleno : Μαλακαῖς */ερσὶν ἀνατρίβειν, Mollibus manibus fricare. [Pind. Pyth. 4, 271 : Μαλαχὴν χέρα. Soph. Antig. 783.· Ἐν μαλακαῖς παρειαῖς. Eur. Med. 14o3 : Μαλακοῦ χρωτὸς ψαῦσαι τέκνων. Theocr. 20, 8 : Ὠς μαλακόν τὸ γένειον ἔχεις.] Item, ἐν μαλακῷ sanum, ap. Quintil., quod Cæl. Rhod. 3, 15, nihil aliud significare scribit quam in carnis mollitie et raritate summam intelligi mentis perspicariam : quoniam ita affectis facile quicquid est redundantis copiæ digeritur: fatuos vero ac rudes, παχυδέρμους, quasi Crassi pelles, a Græcis vocari. Item τὸ μ. [ἁπαλὸν] τοῦ ἀμυγδάλου, pro Nucleo amygdali ap. Aristot. Η. Λ. 9, [9] : nam cetera in eo dura sunt. [Hom. II. Ξ, 349 : ὙάκινΟ&ν πυκνόν καὶ μαλακόν. Et Σ, 541 : Νειὸν μαλακὴν, πίειραν ἄρουραν* Od. Ε, ηι : Λειμώνες μαλακοί. Theocr. 6, 45 : Μαλακᾷ ποίᾳ· γ, 81 : Μαλακοῖς ἄνθεσσι.] ‖ Mollis, i. c. Placidus, Lenis, Mitis. Hom. II. Ω, [678] : Εὗδον παννύχιοι μαλακῷ δεδμημένοι ὕπνῳ. [(Hippocr. ρ. 3γ7» 36 : Ὑπνοισι μαλακοῖσι. Hemst. Theocr. 15, ι•15 : Πορφύρεοι δὲ τάπητες ἄνο, μαλακώ-τεροι ὕπνω. Et 5, 5ι. de formula conf. Bergler. ad Alciphr. ι, 28.) Ξ, 35q : Ἐπεὶ αὐτῷ ἐγὼ μαλακόν περὶ κῶμ᾽ ἐκάλυψα.] Od. Σ, [201] : Ὥς μαλακὸν θάνατον πόροι Ἄρτεμις. Lucr. quoque dicit Somno molli dedita membra; Virg., Molles carpere somnos. Rursum Lucr., Mollis quies. Sic λόγοι quoque et ἔπη dicuntur μαλακὰ, ut Ovid., Verba mollia. Et Horat., Lenire mollibus verbis. Od. Α, [56] : Αἰεὶ δὲ μαλακοῖσι καὶ αἱμυλίοισι λόγοισι Θέλγει* II. Ζ , [33γ] : Νῦν δέ με πα-ρειποῦσ᾽ ἄλοχος μαλακοῖς ἐπέεσσι Ὠρμησ᾽ ἐς πόλεμον* Od. II, [286] : Μνηστήρας μαλακοῖς ἐπέεσσι παρφάσθαι· sicut Hesiod. Theog. [9«'] : Μαλακοῖσι παραιφάμενοι ἐπέεσσι. II. Α, [58α] : Ἐπέεσσι καθαπτόμενος μαλακοῖσι. [Pind. Pyth. 3, 51 : Μαλακαῖς ἐπαοιδαῖς· Nem. 4 fin. : Μαλακὰ μὲν φρονέων ἐσλοῖς, τραχὺς δὲ παλιγκότοι; ἔφεδρος. Æscli. Ag. 95 : Ἄλλη δ᾽ ἄλλοθεν οὐρανομήκτις λαμπὰς ἀνίσχει φαρμασσομένη χρίσματος ἁγνοῦ μαλακαῖς ἀδόλοισι παρηγορίαις. Aristoph. Ρ1. 1022 : Τὸ βλέμμα Ο’ ὡς ἔχοιμι μαλακὸν καὶ καλόν Nub. 979 : Οὐδ᾽ ἂν μαλα-
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κἠν φυρασάμενος τὴν φωνὴν πρὸς τὸν ἐραστήν. Theocr. 17, 51 : Βροτοῖς μαλακῶς μὲν ἔρωτας προσ7ινείει.] Ead. signif. homo quoque aliquis dicitur μαλακός : sicut Animus mollis ap. Cic. in bonam partem , Virg., Cor molle. Plut. Pericle [c. 33] : Εἰς πάντα μαλακωτέροις χρήσονται τοῖς Ἀθηναίοις, Minus asperis. Thuc. 3, [45]: Καὶ εἰκὸς τοπάλαι τῶν μέγιστο,ν ἀδικημάτων μαλακωτέρας κεῖσθαι ζημίας, Mitiores, Leniores. Ap. Hom. autem μαλακὸς de Hectore ab Achille subacto est potius , Cujus impetus et animi fervor emollitus aliquantum est. [II. Χ, 3γ3 : Μαλακώτερος ἀμφαφάασθαι Εκτωρ.] V. Μαλακότης. [Aristot. Η. À. g» ι : Μαλακώτερον γὰρ τὸ ἦθός ἐστι τὸ τῶν Οηλειῶν καὶ τιθασεύεται θᾶττον. Dio-nys. Α. R. 7» 54 : Οἱ ἐπιεικέστεροι μαλακιὑτεροι τούτων ακούσαντες ἐγένοντο* 16, 2 : Πρᾷος φύσει καὶ μαλακὸς πρὸς (ita Vat.; vulgo εἰς) ὀργήν. « ΐΐίαλακός περὶ τὰ πάθη, orator qui in affectibus tractandis usurpandisque mollior est et remissior, ap. Dionys. De Lysiae. 19: Ούτε αυξήσεις ούτε δεινώσεις οὔτε οἴκτους κατασκευάσαι ἐρρωμένως δυνατὸς. » Ernest. Lex. rh.] ‖ Alioquin homo μαλακὸς in malam partem capitur pro Effeminatus : sicut Molles viri ap. Liv. Et ap. Plaut., Mollibus ac feminei corporis animive. Quintil., Mollis et parum vir. Cic., Efíeminatum aut molle. Et Malacus moechus ap. Plaut., sicut Macrob, quoque Malacum pro Molli ea signif. dicit, qua veteres Maltham dixisse testatur Nonius. Est certe μαλακὸς alicubi qui alio nomine κίναιδος [quocum conjungit Pollux 6, 126], i. e. Cinædus : ut fortasse potest exponi ap. Paul, ι Ad Cor. 6, [9]. Generalius autem pro Molli. Aristot. Eth. 7, 7 : Μαλακὸς καὶ τρυφῶν. [Ili. 6 : Ma-λακοὶ λέγονται περὶ ταύτας (τὰς σωματικὸς ἀπολαύσεις).] Idem Rhet. i,[c. ι ο, 2] : ‘Ο δ᾽ ἀκόλαστος, περὶ τὰς τοῦ σώματος ἡδονάς· ὁ δὲ μ., περὶ τὰ ῥᾳθυμα* sicut ap. Horat., Mollis inertia. [Leges Cypriorum Mss. fol. 3α : Ὅτι τρεῖς εὐνοῦχοί εἰσιν, ὁ θλιβίας, ὁ καστράτος, καὶ ὁ μαλακό; ἐκ κοιλία;. Glossæ Mss. in Parœmias Salomonis : Μαλακοὶ, οἱ ἐν σχήματι γυναικὼν πρὸς τὰς γυναῖκας εἰσιόντες απαλοί'. Ducanc. Idem in Gloss. Lat. vol. ι, ρ. 1057: « Basilicarius vel Basiliciarius, μαλακὸς, ἀγοραῖος, in Gloss. Lat.-Græco Vitilitigator, Litigator, qui fora frequentat. (Supplem. vero Antiquarii : Sordidus, Vilis, Forensis.) V. Casaub. ad Theophr. Char. ρ. 176.»] Isocr. Ad Phil. [ρ. 107, D] de barbaris: Ὑπειλήφειμεν μαλακοὺς καὶ πολέμου ἀπείρους καὶ διεφθαρμένους ὑπὸ τῆςτρυφῆς. Sic a Xen. [Hcll. 6, ι, 4] opponuntur μαλακοὶ et φιλοπόνως καὶ φιλοκινδύνως ἔχοντες πρὸς τοὺς πολέμους : item μαλακοὶ et θρασείς. [Comm. 2, 2 : Πρὸς τὸ πονείν μαλακούς.] Sic accipitur etiam ap. Isocr. Ep. ad Phil. [ρ. 112, Β] : Ἢν μὲν τι τῶν εἰρη-μένων εἴη μαλακώτερον καὶ καταδεέστερον • sicut in Panath. Γρ. a33, C1 : Ἤν τισιν ὁ μέλλων λόγος λεχθή-σεσθαι μαλακώτερος ο,ν φαίνηται τῶν πρότερον διδομένων. Plut. Coriol. [c. 3u] : Ἄλλο δ᾽ οὐδὲν ἔδωκεν οὐδ’ ἔπραξεν , οὐδ᾽ εἶπε μαλακώτερον. ‖ Mollis et remissus, Languidus, Qui languide et animo remisso rem aliquam agit. Thuc. 2, [18] : Λοκῶν ἐν τῇ ξυναγωγῇ τοῦ πολέμου μαλακὸς είναι, Mollior ac remissior : sicut ap. Lund. ρ. 272 [8, 29] : Μαλακὸς ἦν περὶ τοῦ μισθοῦ, schol, exp. οὐκ ἐντόνως οὐδὲ σφοδρῶς ἀπῃτει, Mollior ac remissior erat in poscenda mercede. [Cùm πρὸς conjunctum paullo antè notavimus.] Qua signif. ex Herodoto [3, 5ij affertur Μαλακὸν ἐνδιδόναι pro Remittere : cui simile est hoc Aristoph. Pl. [487] : ᾨ νικήσετε τηνδὶ Ἐν τοῖσι λόγοις ἀντιλέγοντες, μαλακὸν δ᾽ ἐνδώσετε μηδέν. [Alia hujus fonmilæ exx. ν. ap. Buhnk. ad Tim. ρ. 100, cujus emendationem in Dionis Chr. Or. 8, ρ. 133, Β, ubi μᾶλλον, confirmat codex, ubi hoc vitium redit, Or. 37, ρ. 455, C. Neutro autem gen. Aristoph, etiam Vesp. 1455 : Ἐπὶ τὸ τρυφῶν καὶ μαλακόν. Kpiehanii. ap. Xen. Comm. 2, ι, 20 : Μὴ τὰ μαλακὰ μῶσο, μὴ τὰ σκλήρ’ ἔχης. Eodemque modo sæpius ap. Xen. ipsum, ut Cyrop. 7,2, 28.	|| De
rebus Aristot. Metaphys. ρ. 298, 18 : Δεῖ δὴ καὶ τοῦτον ὁραν τὸν λόγον μὴ λίαν ᾗ μαλακός. V. infra in adv. * Dionys. De corap. c. 22, ρ. 172, σχήματα μαλακὰ «idem vocat τρυφερὰ, ἐν οἶς πολὺ τὸ ἀπατηλόν ἐστι καὶ θεατρικόν.» Ebjiest. Lex. rhet.] || Aer quoque, et balnea, itémque loca aliqua dicuntur μαλακὰ. Athen. 2: Ὅπου μαλακολτερος ó ἀήρ. Plut. [Sertor. c. 17 : Λύρα thés. uno. cræc. tom. ν, rase. 11.
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μαλακ προσεπέπνειἼ Symp. 8, [ρ. 734, BJ : Αουτροῖς ἀνειμένοις ἐχρῶντο καὶ μαλακοῖς. [Æscli. fr. Prom. ap. Strab. ι, ρ. i3 : Ἵν’ ὁ παντόπτας Ἥλιος ἀεὶ χρῶτ᾽ ἀθά-νατον κάματόν θ᾽ ἵ7τπων θερμαῖς ὕδατος μαλα/.ου προχοαῖς ἀναπαύει. Hom. Η. 19, 9 : Ἄλλοτε μὲν ῥείθροισιν ἐφελ-κόμενος μαλακοῖσιν. L. D. Μαλακὸν και κοῦφον ὕδωρ contra σκληρόν, βαρὺ, ἀτέραμνον, Calen. vol. 11, ρ. 487, D. Δρόσυι μαλακού , Plut. Μοι*, ρ. 688, Α. Hemst. Cùm ὕδωρ etiam Plato Tim. ρ. 62, Β.] Item μ. [ut infrà μαλθακὸς] οἶνος ap. [Hippocr. ρ. 365, 3ο, 31 ; 3γ4• 35,] Aristot. Probi. Dixit autem et Horat., Molle merum; Virg. Georg. 1 : Tunc agni pingues et tunc mollissima vina, i. e. carentia asperitate et defæcata , ut Serv. exp.(seu, ut alii, ad potum matura,quæque gratum et mitem saporem ætate collegerunt. [Πόματα μαλακώτερα καὶ ὑδαρέστερα Hippocr. ρ. 370, 29, et positivo ρ. 368, ι a. L. D. Mnesilheus ap. Athen. α, ρ. 54, C, μ. πῦρ, Lenis ignis. Schweigh. Theophr.
C.	Pl. 5, ι, 4 : Χειμώνων μαλακών ὴ νοτίων γενομένων 6, 17,8 : Μαλακῇ καὶ οὐ κατακαιούσῃ πυρώσει.] Plut. De vitiosa verec. [ρ. 53ο, Α] : Χωρίον ὕπτιον καὶ μ. Idem in Fab. [c. 15]: Ὑπὲρ λόφου τινὺς μαλακοῦ κατεσκόπει τοὺς πολεμίους. Sic Virg., Qua se subducere colles Incipiunt, mollique jugum demittere clivo. [Hom. Batrach. 100 : Λειχοπίναξ ὄχθῃσιν ἐφεζόμενο; μαλακῇσιν. Aristot. Η. Α. 8, 29 : Ποιοῦσι δ᾽ οἱ τόποι διαφέροντα καὶ τὰ ἤθη, οἷον οί ὀρεινοὶ καὶ τραχείς τῶν ἐν τοῖς πεδινοῖς καὶ μαλακοῖς* 9, 13 : Ἐν τοῖς κρημνοῖς τοῖς μαλακοῖς. Diodor. 19, 84 : Τὸ πεδίον εὐρύχωρον ὃν καὶ μαλακόν. Μ. χωρίον ap. Pollue, ι, 23g. De musica Dio Chr. Or. ι, vol. ι, ρ. 43 : Οὐ μαλακὸν αὔλημα. Et μ. χρῶμα ap. Alexandr. Aphrod. In Topic, ρ. 60, ap. Suidam ν Χρῶμα. Plato Reip. 3, ρ. 398, E : Τίνες οὖν μαλακα· τε καὶ συμποτικαὶ τῶν ἁρμονιῶν; 412, Α : Τὰς γλυκείας τε καὶ μαλακὰ; καὶ θρηνώδεις αρμονίας. ‖ Μαλακὰ, τὰ, ap. Pollue. 10, 11 : Ἐγὼ κρίνω καὶ τὸ ἐπὶ τῶν κατ’ οἰκίαν χρησίμων καταχρῆσθαι τῷ ὀνόματι (χρηστήρια), ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα ὑπὸ τῶν νεωτέρων καὶ μαλακὰ, ώσπερ εὐμεταχείριστα, ὡς εἶπε Μένανδρος ἐν Περινθίᾳ, Ὅ (ὅσ᾽ Bentl.j ἐστι μαλακόν (-κὰ Bentl.) συλλαβών, καὶ Δίφιλος ἐν Ἀπολιπούσῃ, Εἶτα μαλακὸν, ὦ δύστην᾽, ἔχεις, σκευάριον κτλ. Cùm εὐμεταχείριστα conferendum εὐμετακό-μιστον in Hesychii gl. initio citata.]
j| Μαλακῶς, Molliter. [Hom. Od. Γ, 35o : Μαλακῶς ἐνεύδειν Ω, 255 : Εὑδέμεναι μ. Aristoph. Eq. 785; Κᾳτα καθίζου μ. Theocr. 7, 69 : Καὶ πιομαι μ.] Xen. [Comm. 3, ii, 10 : Φιλεῖν μ., quod Aristoph, dicit μαλθακῶς. Cyrop. 8, 8, 16] : Μ. καθῆσθαι ἐπιμέλονται· et, Τὰς εὐνὰς οὐ μόνον ἀρκεῖ μ. ὑποστρώννυσθαι, ut ap. Plin., Cubilia nidosque mollissime substruunt. [Plato Tim. ρ. 74, C : Σώμασι μ. καὶ πρᾳως ὑπείκουσιν 78, D : Ξυρρεῖν μ. ἅτε ἀέρα ὄντα.] Item, Placide, Leniter. [Plato Epist. 8, ρ. 357, C : Προκαλούμενοι μ. τε και πάντως (πρᾷως ?). « Μαλακῶς ῥέουσα λέξις, Suaviter fliìens et decurrens oratio, ap. Dionys. Ep. ad Pomp. c. 6, ρ. 786.» Ernkst. Lex. rh.] Item Molliter et remisse. Plut. De def. or. [ρ. 411, D] : Τῆς ὕλης ἅπτεται μ., καὶ κατα-ναλίσκει βράδων, Lignum molliter libat et íentius consumit. Synes. Ep. 67 : Ἂν μὴ μαλακώτερον τις ἄπτηται τῆς ζητήσειυς, Mollius et ignavius tangat illam quaestionem. Thuc. 8, [5o] : Περὶ τῆς μισθοφορᾶς οὐκ ἐντε-λοῦς ούσης μαλακωτέρως ἀνθήπτετο, i. e. μαλακὸς ἦν περὶ τοῦ μισθοῦ, ut paulo antè idem Thuc. loquitur. Sic accipi potest ap. Eund. 6, [78] : Μ. ξυμμαχεῖν, Molliter e*t ignave. Item Molliter, in malam partem, pro Effeminate. In Axiocho [ρ. 365, Β] : Μ. καὶ δυσαποσπάστως ἔχειν νηπίου δίκην, Molli esse animo et ægre ferre se avelli a vita ut infans a matris sinu. Qua in signif. Illini Mollitiem animi sæpe dicunt, itidem-que Græci μαλακίαν, ut supra vidisti. Itera μαλακῶς ἔχειν, Languere, i. e. Ægrum esse, ut et μαλακίζεσθαι. Lucian. [D. deor. 9, 1] : Ἀλλὰ μ. ἔχει αὐτὸ;,.Male valet, Male affectus est a valetudine, Bud. Idem Lucian. : Νῦν ουν μ. ἀπὸ τῶν ώδίνων ἔχει. [De viro Gall. c. 9 : Μ. ἔχοντα. Ps.-Herodot. V. Hom. 34 : Συνέβη τῷ Ὀμήρω κατὰ πολύ τι ἄρξασθαι μ. ἔχειν. Arrian. Exp. γ, 2, 8 : Μ. τὸ σῶμα ἔχοντα. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. 389.] Sic Philostr. ρ. 21 : Μαλακώτερον διετέθης ὑπὸ τοῦ σανδαλιού* θλίβει σε, ὡς πέπεισμαι. llinc Gallice Estre malade, pro Ægrotare. [Μαλακωτέρως, Mollius, praeter Thuc.
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supra citatum, Aristot Reip. 8,5: Εὐθὺς γὰρ ἡ τῶν A αρμονίων διέστηκε φύσις ὥστε ἀκούοντας ἄλλως οιατίθε-σθαι καὶ μὴ τὸν αὐτον ἔχειν τρόπον πρὸς ἑκάστην αὐτῶν, ἀλλὰ πρὸς μὲν ἐνίας ὀδυρτικωτέρως, ... πρὸς δὲ τὰς μ. τὴν διάνοιαν, οἷον πρὸς τὰς ἀνειμένας. Altera forma improprie Metaphvs. ρ. iai, 21 : Ἀποδεικνύουσιν ἡ ἀναγκαι-ότερον ἡ μαλακώτερον * 2 25, 11 : Δεικνύναι τὰ λοιπὰ μαλακώτερον ἡ ἀκριβέστερον* Rhetor. 2, 22 : Ἐπειδὴ καὶ πάντες ^ὕτω μαίνονται άποδεικνύντες, ἐάν τε ἀκριβέστερον ἐάν τε μαλακώτερον συλλογίζωνται. (Τὰ μαλακιοτερον δει— κνύμενα εἰς ἀνελέγκτους αποδείξεις ἀναγαγειν, Prod, ad Euclid. ρ. 20*, 2. Hkmst.) Dio Chrys.' Or. 11. ρ. 345 :
Οἱ Τρῶες μαλακώτερον ἐφείποντο. Socrat. Epist, ρ. 67 Allât. : Ὑπὲρ ἐνίων διὰ τὴν ἡλικίαν ὁμολογῶν μαλακώτερον γράφειν συγγνώμη; ἀξιοῖ τυχεῖν. ‖ Μαλακώτατα adverbialiter Xcn. Comm. 2, ι, 24 : Πῶς ἂν μ. καθεύ-δοις. «Theopomp. com. Athenæi ι, ρ. 23, E : Κατα-κείμενοι μαλακό,τατ᾽ ἐπὶ τρικλινίῳ. » Boiss.]
Μαλακόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui molli carne est : i. q. ἁπαλόσαρκος, Tenera praeditus carne. [Aristot. Η. Λ. ι, ι :
'Γὰ μὲν μαλακόσαρκα αὐτῶν , τὰ δὲ σκληρόσαρκα· De aui- Β ma 2, 9·] Oalcn. De alim. 1. 3 : Πᾶν γὰρ το τῶν ἁπαλο-σάρκων γένος ψαθυρωτάτην τε καὶ μαλακωτάτην εχει τὴν σάρκα, καὶ εὐκατεργαστότερον τῶν ἄλλων ἰχθύιον. [Athen.
7,	ρ. 3ο9, C. « Hierophil. in Notitt. Mss. vol. 11, part.
2,	ρ. α53 (ρ. 4*3 ed. Ideler.). Boiss.]
Μαλακόστρακος, ὁ, ἡ , Molli testa intectus, opertus; vel, ut Plin, supra in Μαλάκια interpr., Contectus crustis tenuibus. Idem Plin. 11, 3γ, dicit, Crusta fragili inclusa, Quibus fragilia operimenta. Idem hæc Aristotelis verba, Οὕτε δὲ τῶν μαλακίων οὐδὲν οὔτε φθέγγεται οὔτε ψοφεῖ οὐδένα φυσυιὸν ψόφον, οὐδὲ τῶν μαλακο-στράκων, sic interpr., Mollia et crusta intecta nec vocem nec sonum ullum habent. £Id. Aristot.· De respir. c. 12 : Τὰ μαλάκια καὶ τὰ μαλακόστρακα. Et alibi. Καρά-βους καὶ καρίδας int. Hesychius.]
Μαλακότης, ητος,ή, Mollities, Mollitudo [Gl. Aristot. Meteor. 4, 4 : Σκληρότητα ἡ μαλακότητα. Et eum eodem Plato Reip. 7, ρ. 5a3, E.] Plut. [Mor. ρ. 552,
C]	: Τὴν μ. τῆς γῆς. Id. in 1. Π.άοργ. [ρ. 453, Β] quum citasset illum 1. Homeri II. Χ , [3γ3] de Hectore ab C Achille subacto, Ἦ μάλα δὴ μαλακώτερος ἀμφαφάασθαι Ἔκτ6>ρ ἡ ὅτε νῆας ἐνέπρησεν , subjungit : Αὕτη δὲ ἡ μ. οὐκ άργίαν οὐδὲ ἔκλυσιν, ἀλλ’ ώσπερ ἡ κατειργασμένη γῆ λειότηια καὶ ράΟος ἐνεργὸν ἐπὶ τὰς πράξεις ἔσχηκεν ἀντὶ τῆς φορᾶς ἐκεινης καὶ της ὀξύτητος. [Plurali Diod. Exe. ρ. 6oq, 2 : Ἐφόρουν ἐσθῆτας διαφόρους ταῖς μαλακότησι.
WARF.F. Plato Grat. ρ. 432, Β.]
[Μαλακότριβος, ὁ, ἡ, Qui molli est via s. itinere. Theodor. Balsam. in Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 494 : Οὕ-τοις ἡ τῶν Οείο,ν κανόνων ἀνάντης ἑρμηνεία ἐξωμαλίσθη, οὕτως ἡ Τραχεῖα καὶ ἀδιόδευτος εὐδιόδευτος κατέστη καὶ μαλακότριβος. L. Dikdouf.]
[Μαλακόφθαλυ•ος scriptura vitiosa ap. Athen. 10, ρ.
454, E.]
Μαλακόφλοιος, ὁ, ἡ. Cortice molli vestitus. [Theo-phrast. (λ Pl. ι, 6, 4. Iterum llSt. :] Μαλακόφλοιος, Mollem corticem habens , Qui molli est cortice.
[Μαλακοφορέω, Molliter vestitus sum. Tbcodor. Stud. ρ. 200, Α : Μαλακοφορούντιον τε καὶ ῥακοδυτούντων.
L. DinDorr.]	D
[Μαλακόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Qui mollis animi est. Epith. Parcarum ap. Orpli. Η. 58, i5. In. 68, 13 : Μαλακόφρονα δόξαν.]
[Μαλακόφωνος, ὁ, ἡ, Qui molli est voce. Dion vs. Η.
De vi Demosth, c. 4o, ρ. 1078, 4 : Κῶλα ποιημασιν ἐμφερῆ, μ. καὶ λεῖα.]
[Μαλακόχειρ, ρος, ὁ, ἡ, Qui molles habet manus. Pind. Nem. 3, 53 : Φαρμάκων δίδαξε μαλακόχειρα νόμον.] [Μαλακοψυχέω, Molli sum animo. Joseph. De Mac-cab. c. 6, ρ. 5o5 (male expressum 4»5) : Μαλακοψυ-χήσαντες ἀπρεπὲς ἡμῖν δρᾶμα ὑποκρίνασθαι.]
[Μαλακόψυχος, ὁ, ἡ, Qui animo molli et remisso est, Ignavus, Meticulosus. Jo. Chrys. In Mattii, hom. 90, vol. 2, ρ. 552, 36. Seacer. Const. Manass. Chron. 5o33, 5730. Boiss.]
Μαλακτὴρ, ῆρος, ὁ, Qui mollit s. emollit. Plut. Pe-ricl. [c. 12] : Τέκτονες, πλάσται, χαλκοτύποι, λιθουργοὶ, βαφείς, χρυσοῦ μαλακτῆρες, qui sc. igni aurum molliunt, ut Horat, de ferro loquitur.
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Μαλακτικὸς, ὴ, ὸν, Qui molliendi s. emolliendi vim habet, ut μ. φάρμακα, Medicamenta emollientia, ἃ τὰς σκληρότητας μαλάττει, Quæ concretas duritias emolliunt. [Hippocr. ρ. 365, 9 : Τοῖσι χρίσμασι καὶ τοῖσιν ἱδρωτικοῖσι καὶ μαλαχτικοῖσι χρῆσθαι καὶ μαλακύ-νειν ξυμφέρει.] Calen. Simpl. Fac. 5 : Ιδίως ὀνομάζουσι μ. τὰ τῶν γεγονότων ἀπὸ φλέγματος ἐξηρασμένου καὶ πα-χέος χυλοῦ ὄγκων σκιῤῥωδῶν ἰατικά. [De vino, Casaub. ad Athen. 1, ρ. 29, F. Schæf. Plut. Mor. ρ. 65g, C : Μαλακτικὴν δύναμιν. Constantin. Man. Chron. 5019 : Λόγους ψυχῆς μαλακτικούς.]
Μαλακτὸς, ὴ, ὸν, Qui molliri s. emolliri potest. [Aristot. Meteor. 4, 9 : Μαλακτὰ δ᾽ ἐστὶ τῶν πεπηγοτων ὅσα μὴ ἐξ ὕδατος.]
Μαλάκυνσις, εως, ἡ, Emollitio, qua aliquid mollius redditur.
Μαλακύνο), Mollio, Mollem reddo. Et Μαλακύνομαι, Mollior, Emollior, Molliorem me præbeo, Mollesco, Languidior et remissior sum. Xen. Cyrop. 3, ρ. 42 [c. 2, 5] ad equites : Ὄπισθεν ἕπεσθε , διακελευόμενοι καὶ ὠθοῦντες ἄνω ἡμᾶς * ἠν δέ τις μαλτκύνῆται, μὴ ἐπιτρέπετε* libi scribitur etiam μαλακίζηται. [Ib. 6, 3, 27, ubi plerique κακυνομένοις, nonnulli μαλακυνομένοις. Hippocr. ρ. 365, q, in Μαλακτικὸς citatus. Diodor. 17, 10 : Οὐ μὴν ταῖς ψυχαῖς ἐμαλακύνοντο. « Muson. ap. Stob. Flor. ι, 84, vol. 1, ρ. 49 : Χεῖράς τε καὶ πόδας περιδέσει πίλων ἡ υφασμάτων τινῶν μαλακύνειν. » Hemst. Porphyr. in schol. Ven. Hom. II. Δ, 434. Boiss. ῦ]
[Μαλακώδης. V. Μαλακοειδὴς.]
[Μαλάκιον, ωνος, ὁ, Malaco, Heracleota ap. Memnonem Photii Bibi. ρ. 225, 22.]
[Μαλακῶς, Μαλακώτατα, Μαλακωτέροις. V. Μαλακῶς in Μαλακὸς.]
[Μαλάλας, α, ὁ, Mahilas, cogn. Joannis cujusdam , cui tribuitur Chronographia primum ab Chilmeado Oxon. 1692 edita. De signif. nominis ν. Reisk, in præ-fat. ed. meæ ρ. vu. De scriptura Μαλάλας, Μαλέλας, Μελέλης, Modius in Proleg. ρ. xix, Bentleji Ep. ad Mill. ρ. 78, 84. L. Dind.]
[Μαλανᾶς, ᾶ, Mulanas, n. viri in Charta Borgiana
4, 14·]	,
[Μαλάνιον , σάκκος, Hesychius. Cujus similis est, sed corrupta et ordini literarum adversa gl. : Μαλάγας, ἄδησυς, θῦλαξ, ἀσκός.]
[Μαλάνιος, πόλις μία μεσογείας τῶν Οἰνωτρῶν τῶν ὑπὸ Ἑκαταίου καταλεχθειοῶν ἐν Εὐρώπῃ. Τὸ ἐθνικὸν Μαλάνιος καὶ Μαλανιεὺς, Steph. By/..]
[Μάλαξ, iit primitivum nominis βλὰξ ponit Etym. Μ. in Βλάξ. Warf.f. Et schol. Plat. Gorg. ρ. 488, Λ. Cramf.r. Trypho in Mus. erit. Cantabr. vol.i, ρ. 33, V.i Μάλαξις, εως, ἡ, Mollitio, Emollitio : Mollitudo, VV. LL. [Plut. Mor. ρ. 13o, 1).]
[Μάλαξος, ὁ, Malaxus, cogn. virorum quorundam ap. Fabric. in Β. Gr.]
[Μαλαὸς quidam ἀπόγονος τοῦ Ἀγαμέμνονος memora turap. Strab. 13, ρ. 582.]
[Μάλας, ανος, ὁ, Malas, n. viri in Charta Borg. 6,4. \ Μάλασσος, Hesychio τράχηλος, Collum.
Μαλάσσιο, sive Μαλάττω, ξω, Mollio. [Subigo, Mollifico add. Gl. Plato Leg. 1, ρ. 633, D : Τους Ουμοὺ: μαλάττουσαι κηρίνους ποιοῦσιν Reip. 3, ρ. 412, Β : Ὥσπερ σίδηρον ἐμάλαξε-j Diosc. ι, 64» de oleo narcissino : Ποιεῖ δὲ πρὸς τὰ ἐν ὑστέρα, μαλάσσον τὰς περὶ αὐτὴν σκλη ρ ίας* Plin. 2ϊ, 19, de narcisso : Ex hoc flore fit narcissinum oleum, ad emolliendas duritias. [Κηρὸν Pollux 7, ι65.] Plut. Alcib, [c. 6] : Ὀ σίδηρος ἐν τῷ πυρὶ μαλασσόμενος αὖθις ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ πυκνοῦται· sicut ap. Horat., Ferrum mollit ignis. Athen. 2 : Σύμμετροι; λουτροῖς χρῆσθαι, ὡς διᾶναί τε τὸ σῶμα καὶ μαλαχθῆναι, Molliri. Metaph. quoque accipitur. [Pind. Nem. 3, 16 : Ἐν περισθενεῖ μαλαχθείς παγκρατίου στόλῳ. Eur. Alc. 381 : Οἴμοι, τί δράσω δῆτα σοῦ μονούμενος; — Χρόνος μαλάξει σ᾽• οὐδέν ἐσθ᾽ ὁ κατθανών * η η ι : Ὀργὰς μαλάσσουσ᾽ ἀνδρός • 1085 : Χρόνος μαλάξει* νῦν δ᾽ ἔθ᾽ ἡβάσκει κακόν* Or. 1201 : Χρόνω μαλάξειν σπλάγχνον.] Plut. [Mor. ρ. 156, 1)] : ‘Ο Διόνυσος, ὥσπερ ἐν πυρὶ, τῷ θίνω μαλάσσων τὰ ἤθη καὶ ἀνυγραίνω·/, Molliens et mnlcens, leniens. Aristoph. Ran. [y73J : Τί κακόν ποτ’ ἔσθ᾽ ὅτῳ μαλάττομαι; Quid mali est, quo mollior et iram tempero? ut IJv. quoque dicit Iras mollire; Virg., Animos mollit et
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temperat iras. Sic [Soph. Aj. 5q4] : Πρὸς θεῶν μαλάσσου, Mollesce et tempera iras. [Fr. Acris. Stob. Fl. 108,56 : Τὰ πολλὰ τῶν δεινῶν, ὄναρ πνεύσαντα νυκτὸς, ἡμέρα; μαλάσσεται * Eriph. ib. 7, 7 : Ἀνδρῶν ἐσθλῶν στέρνον οὐ μαλάσσεται. Insolentius Phil. ι334 : Πρὶν ἂν νόσου μαλα-χθῇς τῆσδε.] Ea signil. μαλάξαι Hesychio est πραῦναι. Sic etiam verbum Mollire metaph. signif. habet : Cic., Molliunt animos nostros; Ovid., Scilicet ingenium placida mollitur ab arte; et, Emollit mores, nic sinit esse feros. Horat., Mollire pectora. [Aristoph. Eq. 38q : Ὠς ἐὰν νυνὶ μαλάξῃς αὐτὸν ἐν -r9J προσβολὴ, δειλόν εὑρήσεις. L. D. Τοὺς Διοσκούρους αὐτοὺς αφίξεσθαι ἐπερ-χομενον μαλάξοντας βίαιον πόντον, Plutarch. Mor. ρ. ιιο3, C, ex veteri poeta. Hkmst. De usu Hippocr. Foesius : ■ Μαλάσσεσθαι Hippocrati Emolliri et remitti significat et dicitur de febre aut doloribus qui remittunt et sedantur. Sic ægr. 6, Ι. 3 Epid., Πυρετὸς ἐμα-λάχθη pro febre remissa ponitur, cui πυρετὸς ἐπέτεινεν opponitur, et ægr. 5 antea. Et ρ. 178, E : Τὰ ἀλγή-ματα μαλάσσεσθαι. »]
Μαλαφῶν. V. Μαλέω.]
Μαλάχβηλος in veteri quadam inscr. Romana Θεὸς πατρῷος Palmyrenorum vocatur. Solem esse plane mihi persuadeo; sed quare ita dictus sit, velim disquirant linguae Syriacae peritiores. Salmas. in Flav. Nopisc. ρ. 371. Exp. tamen quasi dicas : regem Belum, adeoque composita νοχ videtur e	Maleo,
Rex,	Bcëly Dominus. V. Ἀγλίβωλος. Dahler.]
[Μαλἀχειον s. Μαλάχιον. V. Μαλάκια.]
Μαλάχη, ἡ, Malva [Gl.], Malache. Plin. 20, 21 i Ex contrario in magnis laudibus malva est utraque , et saliva et sylvestris. Duo genera earum amplitudine folii discernuntur. Majorem Græci Malopen vocant in sativis : alteram ab emolliendo ventre dictam putant Malachen. Hesiod. Op. [41]: Οὐδ’ ὅσον ἐν μαλάχη τε καὶ ἀσφοδέλῳ μὲγ’ ὄνειαρ. [De quo Ι. Plut. Mor. ρ. 157, E; 158, Α. Batrach. 161 : Φύλλοις μαλαχῶν. Moschus 3, 106.] Aristoph. Pl. [544] : Μαλάχης πτόρθους σιτεῖ-σθαι ἀντὶ ἄρτον/. [Lucian. De mere. cond. c. 26 : Μα-λάχης φυλλον. Multa Athen. 2, ρ. 58, D, E, F. Valck. Locos Theophrasti et aliorum annotavit Schneiderus in Ind. Formam per α Atticam dicit Atii., memorans etiam formam Μολόχη, quod ν. Idem tradit Moeris ρ. 263. Contra Nicephorus (ìreg. in Matthæi Anecd, vol. ι, ρ. 4 : Μαλάχη κοινόν, μολόχη Ἀττικῶν, sire librarii sive suo, quod satis est credibile, errore. Hesych. : Μαλάχη, μολόχη. Μαλάχη ἀγρία, Hibiscum, Gl.]
[Μαλαχίας, ὁ, Malachias, n. prophetae in V. Ἐ] [Μαλάχιον. V. Μαλάχιον.]
[Μάλβαξ, i. q. μαλάχη, ficta νοχ, Lucian. Alexand. c. 25. Elberl.J
[Μάλγις, ιδος, ὁ, Malgis, Boeotarcha, ap. Pausan. 9, 13, 6 , ubi Μάλγ ici dat. Sed quum Μαλκίτου sit ap. Plut. Pelop. ν. 35, verum nomen videtur Μαλκίτης vel Μαλκίτας.]
[Μαλέα, Malus arbor, Gl.]
[.Μαλέα. V. Μάλειαν.]
[Μαλεάγονος, ὁ,‘Maleae natus. Pausan. 3, 25, 2 : Tpa-φῆναι μὲν δὴ τὸν Σειληνὸν ἐν τῇ Μαλέᾳ δηλοῖ καὶ τάδε ἐξ ἄ:ματο; Πίνδαρου, Ὅν Μαλεάγονος ἔθρεψε Ναΐδος ἀκοίτας Σειληνός. Sic enim correcta librorum scriptura Μαλέ-γορος vel Μελέγορος. ἄα]
[Μαλεάτης , Μαλεᾶτις. V. Μάλειαν.]
Μάλειαν, Hesychio εύφημον, ἥσυχον, πραεῖαν. Alioqui Μάλεια, s. Μαλία [hanc formam, de qua ν. infra, ponit Theoguost. Can. ρ. 107, 11], est et promontorii nomen Laconici, teste Eodem. Idipsum et Μαλείας vocant plur. [Hora. Od. 1, 80 : Περιγνάμπτοντα Μά-λειχν•Η. Apoll. 409, Orph. Arg. ia31. Plur. Hom. Od. Γ, 287, Δ, 514 : Μαλειάων ὄρος αἰπύ * Τ, 18y : Πα-ραπλάγξασα Μαλειῶν. Μαλεαὶ Strabo 1, ρ. ίο; 8, ρ. 36α, ubi ν. Tzscbuck., 364 etc. Alibi , ut a, ρ. 108, Μαλέαν. Ib. ρ. g2 etiam τῷ Μαλέα.] Gentile noui. inde derivatum est Μαλεάτης , et Μαλειαῖος : quorum illud est a Μαλέα, quod sine diphthongo scribitur. [De qua forma Steph. Byz. : Μ. , ἄκρα πρὸς Πελοποννησῳ. Και Μάλεια διὰ διφθόγγου , καὶ Μαλεάτης , ὡς Ἀσεάτης, χι'ι Μαλεᾶτις. (Μαλεώτιδας libri Orph. Arg. ι36ο, Μα-
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χ λεάτιδος ιο3.) Καὶ ἀπὸ τοῦ Μάλεια Μαλειαῖος Ζεύς. Καὶ θηλυκὸν Μαλειαία ἄκρα. Est Μαλέα ap. Eur. Or. 36α, Cycl. 18, 293, Herodot. 3, 179, ubi Μαλέην , Thuc. 4, 54 , Xen. Η. Gr. 1, 2, 18 , Pausan. 3, α3, 2, et Μαλεάτης Ἀπόλλων 2, 27 ult. Μαλέαι ap. Herodot, ι, 82, et utriusque numeri eadem forma aliquoties ap. Polybium. Περὶ τὸν Μάλιον ap. Gcorg. Sync. ρ. 302, 12, ubi Μαλέαν Dion vs. Α. R. ι, 72, unde illa ducta sunt. Sic iuter τὸν Μαλέαν et Μαλαῖον vel Μαλλαῖον variatur Diodori i3, 64.	|| Prom. Lesbi ap. Thuc. 3, 4,
Xen. Η. Gr. ι, 6, 26. Μαλία, de qua forma ν. supra, ap. Strab. 13, ρ. 616, 617, schol. Aristoph. Ran. 33. Μάλειον ὄρος addito l. Homeri, ubi Μαλειάων ὄρος, ponit Suidas. ‖ Μαλαία Arcadiæ oppidum ap. Pausan. 8, 27, 4, scribendum esse per ε docet Xen. Η. Gr. 6, 5, 24, ubi de regione illa est τῆς Μαλεάτιδος.]
[Μαλεὸς, ὁ, inter trisyllaba oxytona in λεος ponitur ab Arcadio ρ. 38, 18, Theognosto Can. ρ. 5o, 4. Incertum an idem sit nomen quod ponit Suidas : Μά-λεος, ὄνομα κύριον, unde Μαλέου (vel Μαλίου) λίθος,
Β quomodo nonnulli legebant Hom. Od. Γ, 296, ubi nunc μικρός. Pro quo τῷ Μαλέα λίνῳ Steph. Byz. ν. Λιθήσιος. Ab neutro Μάλειον vel Μάλιον, proni. Phæsti, repetit schol. Hom. s. Eust. Hesych. vitiose : Μάλεοι, ὅριοι. V. intt. conjecturas. L. Dind.]
Μαλερὸς, ὰ, ὸν, ignis est epitli. ap. Homerum [II. Ι, 242, Y, 3i6, al.] et Apollon. [Rh. 1, 734], ut et ap. Hesiod. Sc. [18] legimus, Μαλερῷ δὲ καταφλέξαι πυρ' κώμας. [Dionys. Per. 4ο : Μαλεροῖσι κεκαυμένος ἠελίοισι.] Quidam interpr. λαμπρόν , alii καυστικόν , μαραντικὸς ὀξὺ, ἰσχυρόν. Contra tamen Hesych. μαλερὸς φρένας dici scribit pro ἀσθενεῖς καὶ ξηράς. Μαλερὸν idem affert pro ἄλευρον, στέαρ, Farina, Pasta. [Eandem fere interpretationem ponunt Photius s. Suidas. Pro μαλερὸν recte interpretes Μάλευρον, quod ν. Improprie Pind. ΟΙ. 9, 24 : Μαλεραῖς ἀοιδαῖς. Æsch. Pers. 62 : Πόθῳ στένεται μαλερῷ* Ag. ι4ι : Μαλερῶν λεόντιον • Cho. 3a5 : Πυρος μαλερὰ γνάθος. Eur. Tro. ι 3οο : Μαλερὰ μέλαθρα πυρὶ κατάδρομα. Soph. OEd. Τ. 190 : Ἄρεα τὸν μαλερόν. Aristoteles ap. Athen. 15, ρ. C95, C : Πόνους τλῆναι μαλε-
C ροὺς ἀκάμαντας.]
[Μάλευρον, τὸ, i. q. ἄλευρον, quod ν. Ilelladius Pho-tii ρ. 531, 17, Etym. Μ. ρ. 573, 41, Epimer. Hom. in Cram. An. vol. ι, ρ. 274, 18, Zonur. ρ. 1334 et Hesych. in Μαλερὸς indicatus. Achæi nomen addit Photius in Lex.]
[Μαλέω.] Μαλεῖν affertur pro Augere , Crescere. [Etym. Μ. ν. Ἀμάλη, ρ. 76, 4» : Μαλεῖν τὸ αὐξάνειν.] Hesych. vero Μαλητέον exp. ζητητέον, Quaerendum. Μαλιεῖς, FLid. ζητεῖς, Quæris. [Ejusd. gl. Μαλαφῶν, ζη-τῶν, conferunt interpretes. AHudunt huc etiam vocabula ματεινεί cetera hujus stirpis , ut præstet fortasse ματητέον et ματεῖς.]
Μάλη, Hesychio est μαλάχη [dittographia, ut videtur , proximi μασχάλη], Malva : item χλαῖνα , Læna [quod ud μαλακὴ pertinere videturj : necnon μασχάλη, Ala [Gl.], Axilla. [Gl. : Μάλη ανθρώπου, Subraco 'Sub brachio Muncker. ad Antonin. Lib. c. 4 ■, ρ. 278), Subala, Gl.] Unde aliquis aliquid ὑπὸ μάλης occulere, gestares, habere, dicitur, pro Occultum : quoniam
D quæ sub ala superinduta tunica gerimus, ea non conspiciuntur. Synes. : Ὑπὸ μάλη; ἔκρυπτον τὰς ἀσπίδας. Lysias in Or. ad ν. Cliniam [fr. 22, 21] : Ὑπὸ μάλη; λαβὼν ἐξήγαγε, ξίφος ἔχων. Xen. Ilell. 2, [3, a3] : Ξιφί-δια ὑπὸ μάλης ἔχοντας. [Plato Gorgia ρ. 469* Il : Λαβὼν ὑπὸ μάλης ἐγχειρίδιον. (Et eum eod. verbo Leg. 7, ρ. 789, C.) Valck.J Sic Athen. 10 : Λίθους ὑπὸ μάλης ἔχων , οἶς ἔβαλε τῶν ἰδίων τοὺς ἀκολουθοῦντας αὐτῷ. Metaphorice et per jocum, Lucian. [D. mort. 10,9], docens quomodo philosophi exuendi sint, et eorum vitia retegenda : Ἐν ἔτι τὸ βαρύτατον ὑπὸ μάλης ἔχει, sc. τὴν κολακείαν. Id. [Adν. iudoct. c. 23] : θᾶττον δ’ ἂν πέντε ἐλέφαντας ὑπὸ μάλης κρύψειας ἡ ἕνα κίναιδον. Sic aliquid fit ὑπὸ μάλης , pro Clanculum , Occulte. [Aristoph. Lys. 963 : Κἄπειτα δόρυ δῆθ᾽ ὑπὸ μάλης ἥκεις ἔχιον ;] Dem. [ρ. 848, ι a] : Ἀλλὰ μὴν οὐχ εἷς οὐδὲ δύο ταῦτ’ ισασιν, οὐδ’ ὑπὸ μάλης ἡ πρόκλησις γέγονεν, ἀλλ’ ἐν τῇ ἀγορᾷ μέση , πολλῶν παρόντων. Et Dion. Cass. (46, 23] : Οὕτε γὰρ ὑπὸ μάλης τι αὐτῶν ἐπράχθη , ἀλλ* ἐς στήλας, ὡς καὶ αὐτὸς φὴς, πάντ᾽ ἀνεγράφη. Eod. modo
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ap. Plut. [Mor. ρ. 64, Ε] adulator ἐν ταῖς ὑπὸ μάλης Α πράξεσιν ἀπροφάσιστός ἐστι, καὶ πιστὸς ἔρωτος ὑπηρέτης. [Phrynich. Ed. ρ. 196 : Μάλη οὐκ ἐρεῖς , ὑπὸ μάλην (μάλης ed. Vase.) μέντοι. Lobeckius : « Μάλη nulli præpositioni adjunctum tantum apud recentiores legitur; Melampodem (De nævis ρ. 111 : Εἰς τὴν μάλην , et Rufum ι, ρ. 29 : Μάλην δὲ οὐχ ‘Ελληνικόν ὀνομάζειν τὸ δὲ φέρειν τι κρύπτοντα ἐν τῇ μασχάλῃ ὑπὸ μάλης ἔχειν λέγεται) citat Bernardus ad Thomam ρ. 894, Nunnes.
Gl. supra cit. Idiotis tribuit hunc usum Pollux 2, 139. (Heliadius Photii ρ. 529, 36, ab Atticis alienum perhibet. Plurali non dici addit Etym. Μ. ρ. 783, 10. Annotatio manu recentiori scripta ad marg. codicis Photii, sed manca et lacunosa , vindicare quibusdam hunc usum videtur : Ἀλλὰ τοῦτο τὸ *ῆμα χρῶνται ναυ-*λιοι καθόλου μάλην άγοντες , ἀλλ’ οὐ μασ*άλην ὴ μασχάλας.) Veteres ὑπὸ μάλης dixerunt tum proprio tum translato sensu (ν. Lex. Bekk. ρ. 194, 7). Longe rarius est ὑπὸ μάλην. Anna Comn. 9, ρ. 264, C, Nicet. Ann. 20, 3 , ρ. 378, D. Itaque haud assentiar Pier-sono (ad Mœr. ρ. 261) ὑπὸ μάλης ap. Polyaenum 5, 19, Β et Hesychium ν. Μασχαλήττει reponenti , præscrtim quum habuerint illi quod sequerentur , ὑπὸ κόλπον φυλάττειν, Lucian. Disp. c. Hesiod, c. 2, quod alibi ὑπὸ κόλπου. » Sed id ipsum hic præbuit cod. Gorlic. Atque Polyæno quidem recte Coraes accusativum exemisse videtur, quum genitivo ipse utatur aliquoties. Alio vitio ap. Theodor. Stud. ρ. 53, C :Τὸ ἐπὶ μάλης ἐπιστόλιον ἐξαγαγεῖν. Ubi margo « Id est πήρας. » Sed legendum ὑπὸ et intelligenda Ala. L. Dikd.J
Κάλη, Lana, ἔριον, in Corona pretiosa. Ducang.] αληκὸς διὰ τοῦ η ἀπὸ τοῦ μαλακὸς γεγενημένον τροπῇ τοῦ α εἰς η memorat Theognostus Can. ρ. ὑ9, 11, idem-que ib. 26 ponit : Μάλικος ὄνομα ὀρνεου βαρυτονούμενον, ὀξυνόμενον δὲ ἀπὸ τοῦ μαλακὸς γέγονεν τρο7Γῇ τοῦ α εἰς η, pro μάληκος, ut videtur, quod est etiam ap. Arcad. ρ.
51, 19. Quo confirmatur n. pr. in mon. Attico ap. Bœckli. vol. 1 , ρ. 498, n. 611 : μλληκοζ ζμικτθοτ αχλρνετς. V. etiam Μαλικά. L. Dind.]
[Μαλήνη, ἡ, Malene, Iocus regionis Atarnitidis, ap. Herodot. 6, 29, sed suspectæ scripturae.]	c
[Μάλης, ὁ, Males, frater Titormi, ap. Herodot. 6, 127·]
[Μαλητέον. V. Μαλέω.]
Μάλθα, sive Μάλθη , ἡ , Cera emollita, μεμαλαγμένος κηρὸς, Hesych. : Eid. μάλθη est μαλακία, et τρυφερή. In priori signil. capitur a Polluce [8, 16], qui inter δι-καστικὰ quædam σκεύη ponit πινάκων τιμητικόν , μάλ-θην, ᾗ κατήλειπτο τὸ πινάκων. Idem 1. 10, [5q] de libris et instrumentis scriptoriis : Ὀ δὲ ἐνὼν τῇ πινακίδι κηρὸς, ἡ μάλθη, ἡ μάλθα • citans prius ex Cratino, posterius ex Aristoph. Gerytade , Τὴν μάλθαν ἐκ τῶν γραμματειών ἐσθίων [ἤσθιον. V. etiam Μαλθακηρὸς]. Dem. ρ.
143 [1132, 13] : Ἐν μάλθη γεγραμμένην τὴν μαρτυρίαν * ἵνα ει τι προσγράψαι ἡ ἀπαλεῖψαι βουληθῇ , ῥᾷδιον ἦν * quod non fieri poterat ἐν λευκωματι s. γραμματείῳ λελευκωμένῳ. [Hipponactis ex. citat Harpoeratio.] Maltha, inquit Turn. Advcrs. 6, 9, est Polluci Cera, qua tabella judicum illinebatur : et interprete Festo, Pix erat eum cera mixta. Similis est quam in Verrem Cic. Ceram legitimam vocat, qua tabellæ judiciales [ incerebantur. Hesychio Cera mollis est. Est et maltha mollis, ex eo quod mixtum ex cera et pice molle erat. Inde Horatianus Malthinus, mollis est et effeminatus : Malthinus tunicis demissis ambulat : qui Maecenas videtur fuisse. Hæc ille. Hesychio μάλθη est etiam ῥύπος ξηρός. Pollux autem ῥύπον accipi etiam pro Cera qua tabellæ scriptoriæ inducuntur, scripsit: ita ut μάλθη generalius pro Cera tam dura quam mollita usurpetur : sicut Galeno μάλθη est ὁ κηρὸς, μάλιστα δὲ ὁ μεμαλαγμένος. Ap. Latinos autem maltha est Pcrmistio picis íiquida , unguinis s. axungiae , s. sevi et calcis, ad strigmenti crassitiem : qua in cisternis, piscinis, vel puteis rimas et lacunas, quum aqua per saxa manat, resarciunt, atque pavimenti· vel parietis lecturam succumbentem reparant : cujus compositionem docet Pallad. Rei rust, ι, 17. Plin. 36, 24, aliud genus docet hoc modo : Maltha ex calce lit recenti : gleba vino restinguitur , mox tunditur eum adipe suillo et ficu duplici linamento : quæ res
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omnium tenacissima et duritiem lapidis antecedens. Ibid. dicit Malthare pro Maltha inducere. Quod malthatur, inquit, oleo perfricatur. Aliter autem accipit, quum 2, 104, ait, In Commagenes urbe Samosatis stagnum est emittens limum, Maltham vocant, flagrantem. Quum quid attigit solidi, adhaeret : praeterea tactus sequitur fugientes. Sic defendere muros oppugnante Lucullo ; Hagrabatque miles armis suis. Aquis etiam accenditur : terra tantum restingui docuere experimenta. Similis est natura naphthæ. || Malthas veteres Molles appellari voluerunt) a (iræco , quasi μαλακούς. Lucii. 28 : Insanum vocat quem maltham ac feminam dici videt. Hæc ex Nonio: qui scribit Malta, sine h. Metaphorica autem ea signil. est, et maltha accipitur ut μαλθακὸς, μάλθιον, et κήρινος. De origine hujus vocabuli nihil reperi ap. gramm. ; sed quum μαλθακὸς Eust. derivet a μαλακὸς, illud quoque post Μαλάσσο, ponendum existimavi. [Schol. Theocr. 7, 105 : Μαλθακὸς ὁ τρυφερὸς , ἐκ τῆς μάλθης. Αὕτη δέ ἐστι κηρὸς ἀμόργη συνηψημένος. Valc.r. || Piscis nomen, ap. Ælian. Ν. Α. 9, 49, ubi ν. Schneid, et conl. Boiss. ad Atlien. vol. 8 , ρ. 444 meæ ed. Schwf.igh. Oppian. Hal. ι, 371. De accentu ν. Arcad. ρ. 106, 2.]
[Μαλθαίνω, Emollio. Diotogcnes ap. Stob. FI. vol. 2, ρ. 318 : Τὸ ἀπότομον τᾶς βλάβας μαλθαίνοισα.]
Μαλθακευνία , ἡ , Cubilis, Lecti mollities. [Comicus ap. Phryn. Bekkeri ρ. 4, ι, Suidam in Ἀπαλοὶ οίΜαλ-θακόν.]
[Μαλθάκεύομαι, Mollis sum. Schol. Aristoph. Pl. 325 : Βλάξ ἐστιν ὁ μαλθακευόμενος ἐν ὑποκρίσει τὸ σῶμα.]
[Μαλθάκη, ἡ, Mnlthace, n. mulieris in Antipbànis fabula sic inscripta et ap. Thcophilum Athenæi 13, ρ. 587, F, in inscr. Tenia ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 260, η. 2336, 3γ, sive ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 11, 25. Lucian. Rhct. præc. c. 12.]
[Μαλθακηρὸς, ὰ, όν.] Μαλθακηρὸν, Tenerum , Molle : μαλθάκινον, Hesych. [Est ap. Iles. : Μαλθακτιρὸν, ἁπαλῶς ἤσθιον. Pro quo l.s. Vossius : Μάλθαν, κηρὸν άπα-λὸν, ἤσθιον. In quibus verba Μάλθαν ἤσθιον Aristophanis sunt in Μάλθα citata, κηρὸν ἁπαλὸν Hesychii.]
Μαλθακία, ἡ, Mollitudo, Mollities, ut μαλακία. [Plato Reip. 9, ρ. 5go, Α : Τρυφὴ καὶ μαλθακία. Diog. L. 2, 15 : Ὀ δ’ (Anaxagoras) αὐτὸν ἐξάγαγεν βιότου, μαλθακίῃ σοφίης.]
Μαλθακίζω, Mollio , Emollio, Mollio animum, pectus, Mollibus verbis delinio et permulceo, flecto, ut μαλθάσσο,. Eur. Med. [291] : Κρεῖσσον δέ μοι νῦν πρός σ᾽ ἀπέχθεσθαι, γύναι, Ἢ μαλθακισθένθ᾽ ὕστερον μέγα στέ-νειν. [Æsch. Prom. 79 : Σὺ μαλθακίζου* 651 : Ζεὺς τοῖς τοιούτοις οὐχὶ μαλθακίζεται. Eust. Ορ. ρ. 176, 55: Μαλθακιζομένοις εἰς τὸ χειρόηθες.] ‖ Μαλθακίζομαι, Mollesco, Ignavia et inertia mollesco, Ignaviter ago, Languesco, ut μαλακίζομαι. Plato Epist. [3, ρ. 317, C] : Δεῖν ἐμὲ πλεῖν καὶ μὴ μαλθακίζεσθαι. Item Elanguesco, Mollescens debilitor. Plut. Symp. 4, [ρ. 663, Ε] : Ἤδη δὲ κάμνουσαν πρὸ καιροῦ, καὶ μαλθακιζομένην, καὶ ἀπο-λείπουσαν τὸ οἰκεῖον ἐντεῖναι καὶ ἀναζωπυρῆσαι παγχά-λεπνν.
Μαλθάκινος, η, ον, Mollis. Μαλθακίνῃ χάριτι, Epigr. [Aiitip. Thess. Anth. Pal. 9, 56γ, 8. V. Μαλθακηρὸς.] ι Μαλθακιστέον , Molliter et segniter agendum. Aristoph. Nub. [727] : Οὐ μαλθακιστέ᾽, ἀλλὰ περικαλυπτέα. [Plato Alcib. 1 ρ. 124, C : Οὐκ ἀποκνητέον οὐδὲ μαλθακιστέον.]
Μαλθακὸς, ὴ, ὸν, Mollis, i. q. μαλακὸς, Eust., illud ab hoc derivans, pleonasmo litcræ θ, sicut in τριχθὰ et τετραχθὰ. Potius tamen a μαλθάσσω deduci puto, sicut μαλακὸς a μαλάσσω deduxi. [Hoin. Π. in Matrem deorum 15 : Κατ’ ἄνθεα μαλθακὰποίης. Soph. fr. Amyci 114 : Σιαγόνας τίθησι μαλθακάς - Pandor. 429 : Μαλ-Οακῆς ὑπ᾽ ωλένης* et ap. sch. Eur. Or. 490 : Ὥστε μαλθακὴ κοπίς. Eur. Hipp. 1226 : Ἐς τὰ μαλθακὰ γαίας. Plato Conv. ρ. 1 q5, 1) : Ὅτι οὐκ ἐπὶ σκληροῦ βαίνει, ἀλλ’ ἐπὶ μαλθακού* Phædr. ρ. 23g, (ἰ : Μαλθακὸν καὶ οὐ στερεόν. L. Ι). Ὑδατι μαλθακῷ ἐν εὐδίῃ καὶ μὴ σφόδρα βρέχεσθαι, Hippocr. ρ. 378*, αο. Hkmst.] Plut. Ad Colot. [ρ. ini, D] : Ὅταν συνέλθωσιν εἰς αὐτὸ καὶ ςυμ-πέσιοσι ξηροῖς ὑγρὰ, καὶ ψυχιρὰ Οερμοῖς, καὶ στερεὰ μαλ-θακοῖς. Et μαλθακαὶ πλευραὶ, Costæ molles, i. e. Costæ nnthæ. (ion·, ex Polluce [2, 182]. Item μ. γυῖα, ut
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Molles pedes, manus, Mollia brachia ap. l^tinos. Α Plut. De animi tranq. [ρ. 467, D] : Οὐδὲ θερμὸν ὕδωρ τοσόνδε τέγξει μαλθακὰ γυῖα, κατὰ Πίνδαρον [Nem. 4, 4], ὡς δόξα ποιεῖ, καὶ τὸ τιμᾶσθαι μετά τίνος δυναμειος, πόνσν ἡδύν. [Eur. Med. ιογ5 : Ὧ μιαλθακὸς χρώς. Aristoph.
Αν*. 122 : Πόλιν ώσπερ σισύραν ἐγκατακλινῆναι μαλθχκήν * α33 : Μαλθακὴν ἱέντα γῆρυν.] || Mollis et iners, Mollis et remissus, Ignavus. [Ὁ βραδὺςGl.]Ilom. Il.P,[588]:
Ὀ; τὸ πάρος περ Μαλθακὸς αἰχμητὴς, νῦν δ᾽ οἴχεται οἶος ἀείρας Νεκρόν ὑπ᾽ ἐκ Τρώων, de Menelao, quem Apollo pro Trojanis pugnans, veluti hostis, μαλθακόν σκώπτει πολεμιστὴν, μεταλαβὼν τὸ τοῦ ἥριυος πρᾶον καὶ ἐνηὲς εἰς μαλαχότητα^υιυη eum Homerus alibi ἀρηΐφιλον et ἴφθι-μον vocet. [Plato Phædon. ρ. 85, C : Πάνυ μαλθακοῦ είναι ἀνδρός* Leg. 6, ρ. 77®, Ε : Μαλθακὴν ἔξιν.] Item Mollis et effeminatus, Luxu mollis. Demetr. Phal. [97] :
Ὁ τὰ τύμπανα καὶ τὰ ἄλλα τῶν μαλθακῶν ὄργανα, κιναι-δείας εἰπών. [Μ. σχῆμα συνθέσεως, Forma orationis mollis, robore carens, Dionys. Comp. vv. c. 4, de Hege-sia. Erwest. Lex. rh. Id. De adm. vi Dein. c. 3q : Τοὺς ῥυθμοὺς τοὺς καταμετροῦντας τὰ κῶλα μὴ ταπεινοὺς Β μηδὲ μαλθακούς εἶναι.] Quo sensu inscripsisse Cratinus fabulam quandam Μαλθακοί videtur, cujus mentio fit ap. Athen. 14, [ρ. 638, E, et ai.]. || Languidus. [Esch. Eum. 73 : Μηδὲ μαλθακὸς γένη* Ag. 1642 : Ὀ λιμὸς μαλθακόν σφ᾽ ἐπόψεται. Plato Leg. 11, ρ. 922, E : Μαλθακοῖς ἔμοιγε δοκοῦσιν οἱ πάλαι νομοθετοῦντες γεγονέ-ναι.] Aristoph. Vesp. [714]: Καὶ τὸ ξίφος οὐ δύναμαι κατέχειν, ἀλλ’ ἤδη μαλθακός εἰμι, Languescit et enioi-lescit mihi animus, Languidus fio, Labascit animus.
Sic supra μαλακός. [Id. Ran. 5q5 : Εἰ δὲ παραληρῶν ἂλόὰσει καὶ βαλεῖς (rectius al. κακβάλῃς, h. e. κακβαλεῖς) τι μαλθακόν. Eur. Hel. 5ο8 : Ἢν δ᾽ ἐνδιδῶ τι μαλθακόν.]
Η Μαλθακόν έτος, Mollis et levis annus, llippocr. Epi-dem. 3, h. e.ἄπνουν καὶ θερμὸν, Gorr. ex Galeno. [Ap. eund. ρ. 178, G : Μαλθακοὶ πόνοι· et ρ. 49^, 44, 49, ὀδύνιι. Et χειμὼν ρ. ιο8α, Α. Et οἶνος, Vinum debile, ρ. 539, 22, α8, et ubi μαλθακό,τατος, ρ. 474, 47· V. Μαλακός.] J| Hesychio μαλθακόν est ἡδὺ, προσηνές, τρυφερόν, ἀσθενές. Pro ἡδὺς accipitur a Suida iu Aristoph. Ran. [53q] : Τὸ δὲ μεταστρέφειν ἀεὶ πρὸς τὸ μαλ- il θακώτερον, δεξιοῦ πρὸς άνδεός ἐστι* i. e., inquit, πρὸς τὸ ἡδύτερον τοῦ βίου καὶ εὖ ἔχον : ubi etiam posset reddi,
Ad vitam molliorem et delicatiorem. [Figurate Hesiodus ap. Athen. 10, ρ. 428, C : Φιλεῖ δέ ἑ μαλθακὸς ὕπνος. Et eum eodem nomine Theognis 471. Et 852 : Μαλθακὰ κωτίλλων. Et Sæpe Pind., lit ΟΙ. 2, 99 : Ἐκ μζλθακᾶς φρενός· Pyth. 1, 98 : Κοινωνίαν μαλθακάν 4,
137 : Μαλθακᾷ φιυνᾷ* 5, 9^ : Δρόσῳ μαλθακᾷ, de hymnis. 8, 6 : Τὸ μαλθακόν ἔρξαι * ό2 : Φθεγματι μαλ-6ακῷ. Æscli. fr. Prom, apud Strabon. 4, Ρ• 153 : Πᾶς χῶρος ἐστι μαλθακός* Ag. 742 : Μαλθακόν ὀμμάτων βέλος. Soph. Phil. 629 : Αογοισι μαλθακοῖς. Et eum eodem nomine sæpius ap. Eur., qui etiam absolute Med. 316 : Λέγεις ἀκοῦσαι μαλθακά. Et in fr. ap. Stob. vol. ι, ρ.
3ao : Πότερα θέλεις σοι μαλθακὰ ψευδῆ λέγιυ ὴ σκληρ’ ἀληθῆ; Or. η 14 : Οὐ γάρ ποτ’ Ἄργους γαῖαν ἐς τὸ μαλθακόν προσηγόμεσθα* Suppl. 884 ·' Πρὸς τὸ μαλθακόν βίου. Photius : Μαλθακόν ἀντὶ τοῦ ἀγαθόν (sic int. etiam Hesychius). Οὕτως Αριστοφάνης (fort. Ι. supra cit.). Plato Theæt. ρ. 149» D : Μαλθακωτέρας (τὰς ωδίνας) ποιεῖν.] D [ Κ Adv. Μαλθακῶς, Æsch. Àg. 951 : Τὸν κρατοῦντα μ. Soph. OEd. C. 80g : Σκληρὰμ. λέγων. Aristoph. Ach.
70 : Ἐφ᾽ ἁρμαμαξῶν μ. καταχείμενοι* i2oo : Φιλήσατόν με μαλθακῶς. Dio Cass. 62, 6. Μαλθακωτέρως, Mollius, Plato Soph. ρ. 23ο, Α : Μ. παραμυθούμενοι.]
[Μαλθακότης, ητος, ἡ, Mollities, llippocr. ρ. 896,
F.	: Σχληρότητι καὶ μαλθακότητι.]
[Μαλθακόφωνος, ὁ, ἡ, Qui molli voce est. Pind. Isthm. 2, 8, ἀοιδαί.]
Μαλθακόω, Mollio.
[Μαλθακτὴριον, τὸ, Emolliens medicamentum. Hip-|>ocr. ρ. 263, 3o; 164, 20, 52.]
[Μαλθακτικὸς, ὴ, ὸν, Emolliens. llippocr. ρ. 3g3,
49 : Μαλθακτικὸν αὐτέου · 3g5, 33 : Μαλθακτικὸν άρθρων.] [Μαλθακύνω, Mollio. Schol. Dionys. in Bekk. Anecd. ρ. 751, 15 : Ἐπείπερ τινὲς άναγινώσκοντες μαλθακύνουσιν ἑαυτῶν τὰ; φωνάς. Boiss. ϋ]
[Μαλθακωδης, ὁ, ἡ.] ΜαλΟακώδη φάρμακα ab Hippocrate vocantur Pharmaca generis oleosi, ut quæ contues. uno. csæc. tom. ν, fasc. 11.
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stant adipibus, œsypo, resinis, butyro, cera : sic differunt ἀπὸ τῶν μαλακτικῶν, Gorr. [V. Μαλθώδης.] [Μαλθακῶς. Μαλθακωτέρως. V. Μαλθακός.]
Μάλθαξις, ει»,ς, ἡ, Emollitio, Fotus. Exp. etiam Fomentum et θέρμασμα ap. Hippocr. [ρ. 264, 5a ; 387, 22·, 393, 6. « Aret. ρ. 125, 23, ψυχῆς. » Hrmst.] Μαλθάσσω, ξω, Mollio : unde μαλθάσσειν, quod He-sych. exp. μαλάσσειν, πείθειν : sicut Latine quoque Homines s. Pectora mollire, h. e. Mollibus verbis flectere, Mollibus verbis persuadere, Delinire, Demulcere. [Æsch. Prom. 379 : Ἐάν τις ἐν καιρῷ γε μαλθάσσῃ κέαρ* 1007 : Τέγγειγὰρ οὐδὲν οὐδὲ μαλθάσσειλιταῖς ἐμαῖς vel κέαρ λιταῖς, ut alii, repetito fortasse ex priori loco voc. κεαρ. Eum. 134 : Μαλθαχθεῖσ’ ὕπνῳ. Eur. Herc.
F.	298 : Ὠς λόγοισι τόνδε μαλθάξαιμεν ἄν.] Ap. Suidam : Τὸ γὰρ δυνάμενον ἐκεῖνον τὸν ἄνδρα μαλθάξαι, ἐν μόνον ἦν, ἡ τῶν τρόπων ἐπιείκεια, καὶ 6 τοῦ δικαίου κατὰ φύσιν ἔρο,ς, i. e. καταπραύναε, ἀγαθῦναι. Ap. Eund. [ex Diog.
l..	4, 8. Hrmst.], Τοὺς μὲν, δώροις μαλθασσομένου; καὶ ἐς τὰς κλήσεις συνιέναι, Muneribus emollitos et delini tos. Sic accipi potest ap. Soph. Ant. ρ. 263 [1194] : Τί γάρ σε μαλθάσσοιμ᾽ ἂν ὦν ἐς ὕστερον ψεῦσται φανού-μεθ’; Schol, tamen ibi exp. ἀπατήσαιμι. [Μαλθάσσειν τὸ πάνυ πρανές, i. e. καθομαλίζειν, scriptor vetus ap. Suid. in Ἐμάλθαξαν. IIf.mst. Proprie Manetho 6, 391 : Χαλκόν μαλθάσσοντες.]
[Μάλθη. V. Μάλθα.]
Μαλθόω, Mollio, Mollio et subigo veluti ceram: unde μαλθώσο,, μαλακώσω, Hesych.
[Μαλθὼ, οῦς, ἡ, Maltho, gymnasium Eleorum, τῆ; μαλθακότητος τοῦ ἐδάφους caussa (lictum, sec. Paus. 6, 23, 6.]
[Μαλθώδης, unde μαλθώδεα μαλακτικὰ ἡ κηρώδη, Quæ emolliunt aut cerea sunt, exponit ap. Hipp. Gaìen. in Exeg. (ρ. 518). Existimo Galenum μαλθώδ&α legisse ap. Hipp., ubi nunc μαλθακώδεα, ρ. 8So, C. Illic enim emollientia et μαλακτικὰ quædam describuntur ex cera, resina etc. Foks.]
[Μάλθων, ο,νος, ὁ, Nebulo, Gl. Mollis, Segnis. Incertus scriptor ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 409 : Ἂν μή τις ἦ μάλθων, ἀλλὰ ἐργάτης· et ib. : Τοῦ μὴ μάλθωνος. Hf.mst. Qui vid. etiam in aunot. ad Suidam anonymi exemplum afferentem.]
[Μαλιάδης. V. Μάλιος πύργος^
[Μαλιὰς pro Μηλιὰς et alias formas Doricas ν. in formis per η.]
[Μαλίασις, ειυς, ἡ, Crauceum (sic), GI.J Μαλιασμὸς, ὁ, idem ac μάλις. Suid. esse dicit νόσον περὶ τοὺς ὄνους γινομένην : esse autem κατάῤῥουν διὰ τῶν μυκτήρων, καὶ στρόφον περὶ αὐτούς : ex horum vero morborum neutro evadere asinum. Inde esse volunt Malandria et Malandriosus ap. Marcell. Empir. [Μαλιέω. V. Μαλέω.]
Μαλιὴ, ἡ, Hesychio est, τὸ περὶ τὰ ὑποζύγια πάθος, nimirum ὅτε βήττῃ, Jumentorum morbus, (pium tussiunt. Hippiatri μάλιν vocant. Scribit enim Apsyrtus [ρ. 10, 12. Hemst.] μάλιν esse veterinorum πάθος : a nonnullis κατάῤῥουν nominari : revera esse ἀρθρῖτιν. Theomnestus [ρ. 16. Hemst.] τὴν μάλιν esse dicit χυ-μῶν σεσηπότυιν δυσδιαφόρητον ἔνστασιν καθὸ μέρος ἐνίστα-ται τοῦ σώματος, ἐκεῖθεν τὴν ἰδικὴν ἐπωνυμίαν ἔχουσαν : esse enim ἀρθρίτιδα μάλιν, et esse ὑποδερματίτιδα • præter has, ὑγρὰν et ξηράν. V. Ι. ι. [Hierocl. ρ. 13. 5 Επὶ τῷ ὤμῳ τῷ λεγομ•ένῳ ἀγκῶνι παρὰ τὴν μάλιν ἡ ἱπποζώνην, Apsyrt. ρ. 9°• Hemst. Alia Ducang. De accentu ν. Arcad. ρ. 3ο, α6.]
Μαλικᾷ πέδα, Hesychio χοιριδίῳ δεσμῷ, qui etiam addit, Τροχηλιὰ et Παγὶς vocantur μαλικά. [Codex μαληκῶ παιδίω et μαλικῶ pro μαλικά. Et μαληκός quidem supra notavimus.]
Μαλιναθάλη, ὴ, planta esse dicitur in Ægypto nascens, auctore Thecphr. Η. Pl. 4, [8, 12, ubi ν. Schneid.].
[Μάλιξ, κóς, ὁ. Μάλικα, τὸν ἹΙραχλέα. Ἀμαθούσιοι, Hesych. Ortum videtur ex Hebr. "jbo Melech vel Syr. )	Maleoy Rex. Deos autem vulgo reges
appellabant Orientales. V. infra Μελίκαρθος, Μελχὸμ, Μολόχ. Dahi.kr.]
[Μέλίον. V. Ζῦθος vol. 4, ρ. 49, Α.]
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[Μάλιος πύργος, in inscr. Teja ap. Bœckh. vol. α, Α η. 3o64, ρ. 648, 33 : Ἀρίστϊ7τπος τοῦ Μαλίου πύργου, Μαλί ἄδης, cujus de ratione ν. Bœckh. ρ. 65ο seq.
L. Dindorf.]
Μάλιον, Hesychio μᾶλλον, Magis. [Pro μάλλιον, quod ν. iu Μᾶλλον sub Μάλα.]Μαλιωτέρα, Eid. προσφιλεστέρα. [Ejusdem gll. obscurae sunt : Μαλιργὴ, Κιμωλία. (Μα-λὶρ, γῆ Κιμωλία, ut sit pro Μηλὶς, Sopingius.) Μαλὶς, Ἀθηνᾶ, λαπάρα, ἄφθα, φλεγμονή , de quibus ν. annot. intt.]
[Μάλις. V. Μαλιὴ.]
Μάλις, ιδος, ἡ, Malis,serva Omphales. Steph. Byz. ν. Ἇκέλη.]
[Μάλιστα. V. Μάλα.]
[Μαλίχα, ἡ, Malicha. Inscr. Alt. ap. Ross. Bullett. 1841, ρ. 56 : Μαλίχα Κυθηρία. Μαλίχαν βασιλέα Ναβα-ταίων ap. Arriau. Peripl. m. Erythr. ρ. 11, Hudso-nus non diversum ab Malcho putabat. L. Dmo.]
ΙΜαλκείιυ. V. Μαλκέι»).]
[Μαλκενὶς, ἡ παρθένος. Κρῆτες, Hesycli. V. Μαλά-κιννις. J
Μαλκέω, sive Μαλκείω, Ionice et poetice, et Μαλκιάω, Frigore contrahor, Ex frigore obtorpesco. Primo utitur Dem. Phil. 4 ·* secundo, Nicand. Ther. μαλ-κείοντα dicens : tertio, Arat, in Phænom. [293] canens, Τότε δὴ κρύος ἐκ Διός ἐστι Ναύτῃ μαλκιόιυντι κακώτερον Ionica dialysi posito μαλκιόωντι pro μαλκιῶνπ. Germanicus Cæsar verba hæc elegantissime sic reddidit, Tunc rigor, aut rapidus ponto tunc incubat auster, Tarda ministeria : et nautis tremor alligat artus. Schol, quoque μαλκιόωντι exp. ναρκοῦντι, sed addens, quosdam id accepisse pro ἐντὸς ἔχοντι τὰς χεῖρας : quoniam frigido tempore manus in sinus conjicimus. Cic. generalius vertit, Tum fixum tremulo quatietur frigore corpus. Ap. Ilcsych. legitur et Μαλκιεῖν, expositum itidem ὑπὸ ψύχους συνεσπᾶσθαι τὰς χεῖρας : pro quo malim μαλκιῇν, ut Doricum sit pro μαλκιᾷν. [Idem : Μαλκίετον, μαλακῶς καὶ ἀσθενῶς ἔχετον • ἐπιεικῶς δὲ τοὺς ὑπὸ κρύους κεκμηκότας μαλκιῆν λέγουσι. Photius : Μαλκιῇν , ὑπὸ κρύους κατεσκληκέναι καὶ δυσκίνητος εἶναι. Μαλ-κίειν, τὸ νεναρκηκέναι τὰς χεῖρας ὑπὸ κρύους. Harpocra- C fio : Μαλακίζομεν (μαλακίομεν libri nonnulli, Unde μαλ-κίομεν conjecit Bekkerus) Δημοσθένης Ο' Φιλιππικών (ρ. 120, 7) φησὶ, « Μένομεν καὶ μαλακιζόμεθα. » ᾽Εν ἐνῶις γράφεται μαλκίομεν, ὅπερ δηλοῖ τὸν ὄροον φρίττειν. Αἰσνύ-λος, «Ἔλα, δίωκ᾽ ἀκμῆτι μαλκίων ποθι. » V. Μαλακιάω.]
Μάλκη, ἡ, Manuum pedumve contractio et stupor ex frigore : cujusmodi torpor dicitur etiam νάρκη. Nicand. [Ther. 382] : Ὅτ᾽ ἐν παλάμῃσιν ἀεργοὶ Μάλκαι ἐπιπροθέοκιιν ὑπὸ κρυμοῖο δαμὲντων. Ubi schol, quoque μάλκας esse dicit τὰς μαλακίας καὶ δυσκινησίας διὰ τὴν τοῦ κρύους ὑπερβολήν : sed addens, Vel τὰ χίμετλα, i. e. τὰς ῥήξεις τῶν χειρῶν καὶ τῶν ποδῶν : quos Plin, appellat Perniones et Perniunculos. Marcell. Empir. dicit Malandriæ et frigore adustis pedibus. [Ib. γα4 : Ἱσχία δ’ αὕτιος μάλκη ἐνισκίμ•πτουσα κατήριπεν ἔχματα γούνυιν *
ΑΙ. 553 : Ἄψ δ᾽ ὑπὸ μάλκη; δάμναται.] Sanè Theon ap. Aratum μάλκην esse dicit τὴν ἐκ ψύχους χειρῶν καὶ ποδῶν ἐπανάστασιν, quæ χίμετλα nominari, Manuum et pedum inflationem et tumorem ex frigore.
Μάλκην-a Pariis vocari τὸ ἐπικόπανον, auctor Hc- jj sych.
[Μαλκιάω. Μαλκιέω. V. Μαλκέο,.]
Μέλκιον, quod Suíd. exp. ψυχρὸν, Frigidum : quum sit potius Frigus eum torpore invehens : ut in hoc Ι. de Mithridate : Πιὼν φάρμακον ἀσθενές τε καὶ μάλκιον, βραδέως τὴν ἰσχὺν ἀπεδείκνυτο. Ilesych. snperl.it. μαλ-κιώτατον exp. μαλακιότατον, Mollissimum. Rursum Suid. affert et Μτλκίστατον pro ψυχρότατον, Frigidissimum : eum hoc hemistichio, Τόδε μοὶ μαλκίστατον ἦμαρ.
ΙΜαλκίτας. V. Μάλγις.]
[Μαλκίω. V. Μαλκέι»,.]
[Μαλκός.] Μαλκὸν ilici pro μαλακὸν, Molle, auctor Hcsvch.
[Μαλλάδα, ἡ, Malladn. Πόλις Περσικὴ. Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου. Τὸ ἐθνικὸν Μαλλαδηνὸς, Steph. Byz.]
[Μαλλίον, τὸ, Capillus. Schol. Theocr. 11, 10: Οὐδὲ κιχίννοι;) Τοῖς μαλλίοις, τῇ κόμη. De scriptura per simplex λ Ducangius :« Μαλίον, Lana. Epimerismi llc-
rodiani : Εἰρίον τὸ μαλίον. Orneosophium c. 37, ρ. 208 : Ὑγρόπισσαν μετὰ μαλίου. Aliique Byzantini. || Mallo, Capillus. Corona pretiosa : Μάλια, Capilli, τρίχες. Nicetas Urb. capt. ρ. 382, D : Καὶ τὸ μαλία αὐτῶν εἰς ἕνα πλόκαμον πλέκοντες ὄπισθεν διήρχοντο. Ubi codex καὶ τὰς τρίχας συνεστραμμένα;. Ammianus Anth. (Pal. 11, 157, 3) : Καὶ στόλιον, μάλιον, πωγώνιον, ὤμιον ἔξω. »] [Μάλλιον. V. Μᾶλλον.]
[Μάλλιος, ὁ, Manlius, n. Romanum, hoc modo scribi solitum a Grauis. V.Wesseling. ad Diodor. 14, io3.]
[Μαλλιφῶν, ῶντος, ó,Malliphon, η. viri in inscr. Tenia ap. l.ehas. Inscr, fasc. 5, ρ. 33, 57. Notius est η. Καλλιφῶν. L. Dim).]
[Μαλλοδετος, 6, ἡ, - Villo s. Filo laneo vinctus. So-phocl. ap. schol. Eurip. Phœn. 1262 : Τὰς μαλλοδε-τεῖς κύστεις. Leg. μαλλοδέτους. Hf.mst. Sic etiam Valck.] [Μαλλόεις. V. Μαλόεις.]
Μαλλοὶ, [οἱ, Malli] ap. Plut. Alexandro [c. 63], gens Indica : pro quo ap. Steph. Β. Μαλοὶ, unico λ. Β [Huic quoque nunc Μαλλοὶ restitutum ex libris, ut est ap. Strab. 15, ρ. 701, Diodor. 17, 98.]
[Μᾶλλον. V. Μάλα.]	ο
Μαλλοπάρῃος, Genas velleris in modum molliculas habens. Ab Hesych. exp. λευκοπάρειος, Candidas habens genas : quippe qui μαλλὸς exponat etiam λευκὸς, Candidus, Albus. Sed scribitur et simplici λ μαλοπάρῃος, de quo infrà in Μαλός. [Quod unum verum. Ceterum —πάραυος scriptum ap. Hesychium.]
Μαλλὸς, 6, [Cirra, Villus, μαλλὸς παιδίου καὶ ἀθλη-τοῦ, Cirrus, Cerea, Gl.] Vellus, Lana promissa. Hesiod. Op. [α3α]: Εἰροπόκοι δ’ οϊες μαλλοῖς καταβεβρίθασι. [/Esch. Eum. 45 : Ἀργῆτι μαλλῷ. Et sæpius Sophocles. Eur. Bacch. 113.] Hesychio μαλλὸς est non solùm τὸ ἔριον, Lana, sed etiam ἡ καθειμείνη κόμη, Promissa coma : et σκόλλυς, Cirrus s. Cincinnus. [Inde Gorgones Æschylo dicuntur δρακοντόμαλλος ἀντὶ γὰρ πλοκάμου, inquit schol., ὄφεις ἔχουσιν ἐξα7ττομείνους ταῖς κε-φαλαῖς. Brcncr. Addit porro : Καλεῖται δὲ καὶ τὰ ποίμνια, unde μαλλιοτὴν dici Idam, quod ν. in Μαλλωτός. Inter Μαλλὸς autem et Μαλλοπάραυος interponit glossam Μάλλυκες , τρίχες, pro quo HSt. infra Μάλυκες.] Μαλλὸς, [ἡ, ut testatur Arcadius ρ. 53, 17, Mallus,] Ciliciæ urbs : cujus incola Μαλλώτης, et fem. Μαλλῶτις. [Ex Steph. Byz., qui addit ἀπὸ Μάλλου κτίσαντος αὐτὴν, et ex Callimacho citat. Μάλλον urbem memorant Diod. 19, 56, 80, Dionys. Per. 875, aliique geographi et historici. Μαλλωτων numi ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 5qi, Suppl, vol. 7, ρ. 226. Notissimus etiam Crates Mallotes. Μαλλῶτις, ιδος, de regione ap. Strab. 14, ρ. 676.]
Μαλλοφόρος, ὁ, ἡ, Vellus ferens, s. Laniger. Cereris id esse cognomen dicitur in Megaride. [Ex Pausania ι, 44, 3, ubi rectè μαλοφ.]
[Μαλλόω, Lina s. Villo densum facio. Eustathii verba II. ρ. 1056, 63 : Οὖλοι τάπητες ἡ oí δασεῖς καὶ τρι-χωτοὶ, ὁποῖα τὰ κοινῶς νῦν λεγόμενα ἐπεύχια, Ducangius ν. Ἐπεύχιον his verbis aucta affert, τὰ ἀπὸ τῶν δύο μερών μεμαλλωμένα, quæ in neutra leguntur editione et alius sunt. L. Dind.]
[Μαλλώνιος, 6, Mallonius, cogn. viri in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 446, n. 395.]
ΙΜάλλωνος, ὄνομα ἐθνικὸν, Suidas.]
Μάλλωσις, εως, ἡ, i. q. μαλλός. Schol. Pind. Pyth.
4, 407, χρυσῆ.]
[Μαλλώτης. Μαλλῶτις. V. Μαλλός.]
Μαλλωτὸς, ὴ, ὸν, Lanatus, Villosus [Gl.], s. Vellere densus, Vellere hirtus : Polluci [7, 57] ὁ μαλλοῖς δασὺς, afferenti ex Platone comico μαλλωτὸς χλαμύδας, ad-dentique, eod. modo dici posse μαλλωτὸνχιτῶνα. [Dionys. Λ. R. 7, 72, ρ. 1491, 5 : Μαλλιυτοῖ χιτώνες. Strabo ii, ρ. 499 : Μαλλωταῖς δοραῖς.] Ilesych. vero Idam montem μαλλί»,τὴν vocari ait διὰ τὸ πολυπρόβατον εἶναι, quod ovibus abundet, atque ita multa incolis vellera præbeat. Femininum μαλλωτὴ, substantive ponitur pro μαλλωτὴ διφθέρα, Pellis lanata, Vellus. [Δάπιδας μαλλωτὸς memorat Eust. ad Od. Κ, 12, schol. Aristoph. Vesp. 674.]
[Μαλόβαθρον. V. Μαλάβαθρον.]
[Μαλόεις, εντός, ὁ, unde Steph. Byz. : Μαλλόεις,
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Ἀπόλλων ἐν Αέσβῳ. Καὶ 6 τόπος τοῦ ἱεροῦ Μαλλόεις, ἀπὸ πῦ Μήλου τῆς Μαντοῦς, ὡς ᾽Ελλάνικος ἐν Λεσβιακῶν
2ώτῳ. Cod. Vratisl. Μαλχόεις. Ordo literarum, si αλλοὶ, de quibus supra, scribuntur per duplex λ, postulat Μαλλόεις. Sed Μαλόεις Apollo ap. Mytilenæos cultus memoratur Thucyd. 3, 3, ubi est Ἀπόλλωνος Μαλόεντος ἔξω τῆς πόλεως ἑορτὴ, et : Οὕτε ἐς τὸν Μα-λόεντα ἐξῆλθονκτλ. Ap. Hesychium, ubi Μαλλόεις dicitur Ἀπόλλωνος ἐπίθετον ἡ ἐπώνυμον, ordo literarum fert etiam simplex λ. Formam Μαλόες ex Callimacho enotavit Chœrob. in Bekk. An. ρ. 1187.]
Βαλοί. V. Μαλλοί.]
άλοιον, τὸ, Lychnis silvestris, ap. Interpol. Dios-cor. c. 5ai (3, 104, ubi μαλόϊον de coronaria ly-chnide). Ducanc.]
[Μαλοίτας,α, ὁ, Malœtas, fl. Arcadiæ, ap. Pausan. 8, 36, ι, ubi liber optimus Μαλοίτα, ceteri simillime. Sed ib. 2, omnes fere Μολοττὸν pro Μαλοίταν.]
Μαλὸς, ὁ, pro ἁμαλὸς dici ajunt, quod est ἁπαλὸς, Tener : ac sanè Eust. annotat, quosdam ap. Hom. II. [Χ, 310] ἄρνα μαλὴν scribere pro ἄρν᾽ ἀμαλὴν, quod in aliis legitur codd. Itidem μαλοπάρῃος quoque dictum videri possit pro ἀμαλοπάρηος, h. e. ἁπαλοπάρῃος, Qui teneris est malis. [V. Μηλοπάρῃος.] || Exp. etiam Albus, Candidus, ut μαλλός. [Sic acceperunt intt. ap. Theocr. Ep. 1, 5 : Τράγος οὗτος 6 μαλός.] Rursum μαλὸς exp. Exitiosus, ἀφανιστικὸς, qui potius μαῦρος.
Μαλόσα ὁδὸς, Hesych. ᾗ τὰ πρόβατα βαδίζει, a Dorico μᾶλον pro μῆλον : sed forsan serin, μαλόεσσα. [Μα-λοσόα Salmasius. V. Μηλοσόη.]
[Μαλοῦς, οῦντος , ὁ, Malus, fl. Arcadiæ. Pausan. 8, 35, 1. Μαλοῦντος, τόπου τινὸς κείμενου μεταξὺ Παλαισκή-ψεοις καὶ Ἀχαιιου τῆς Τενεδίο,ν περαίας mentio est ap. Strab. ι3, ρ. 6o3.]
[Μάλουρις. V. Μάλουρος.]
Μάλουρος, Hesychio λεύκουρος, Qui alba cauda est : afferenti et fem. Μοίλουρις pro λευκόκερκος, ἥτις τὴν οὐράν ἔχει λευκὴν.
[Μολόχιον. V. Μαλάκιον.]
[Μαλσάνη, ἡ, Malsane. Πόλις τῆς εὐδαίμονος Ἀραβίας. Τὸ ἐθνικὸν Μαλσανίτης, Steph. Byz.]
[Μάλυζα. V. Μάνυζα.]
Μάλ.υκες, Hesychio τρίχες : qui et μαλλοί. [Duplici λ scriptum ap. Hesych.]
[Μαλχίων, ωνος, ὁ, Malchio, n. viri in inscr. Coa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 391, η. 2020, 3. Alius ap. Euseb. Η. E. 7, 29. Ubi ν. Vales, ϊ]
[Μάλχος, ὁ. Rex, Syrorum lingua. Eunapins in Porphyrio initio : Μάλχος κατὰ τὴν Σύρων γλώσσαν ὁ Πορφύριος ἐκαλεῖτο τὰ πρῶτα * τοῦτο δὲ ὀύναται βασιλέα λέγειν. V. infrà Μελχῖται. Ducang. Ν. servi Joann. 18,
10.	Aliorum ap. Fabric. in Β. Gr. et alibi]
[Μαλωᾶ in Cyrilli Vita S. Euthymii Cotel. Eccl. Gr. Mon. vol. 4, Ρ· 25 : * Εμεινε ν αὐτόθι ἐκ τῶν εὑρισκομένων βοτάνων καὶ τοῦ μαλωᾶ διαιτώμενος, edd. Benedictiui interpretabantur Malvam, coli, ejusd. hominis Vita ab Simeone Metaphr. scripta, ili. vol. 2, ρ. 327, Β: Κι&ημὲνοις ποτὲ πρὸς τῆ τοῦ μοναστηρίου εἰσόδῳ καί τινα μαλώαν ἔχουσι διὰ χειρο; καὶ καθαίρουσιν ἔπεισιν. Unde repetita gl. Suidæ illata : Μαλῶα. Καί τινα ... καθαί-ρουσι. Cujus editores fugit vera voc. significatio. Forma autem vera videtur Μαλώας,ο. L. Dinn.] [Μαμα, τὸ.] Μάματα, Hesychio ποιήματα, βρώματα. [V. Μάμμα.]
[Μϊμαγχία, ἐν Κλαζομεναῖς τόπος, Hesych.] (Μαμάκρινα, ἡ, Mamacrina. Πόλις Αὐσονιχή. Τὸ ἐθνι-κον Μαίμακριναῖος, ὡς 'Γεριναῖο; καὶ τὰ ὅμοια, Steph. Byz.] [Μαμάλι, Iocus Arabiæ ap. Theophr. Η. PI. 9, 4, 2.] [Μάμἀς, αντος, ὁ, Mumas, n. viri sancti, cujus ædes fuit Cpoli, ap. Jo. Malal. ρ. 372, 14, Suidam aliosque Byzantinos. De quo ν. Vales, ad Sozom. II. E. 5, 2, ρ. ι8ο, 27, ubi genit. Μάμα. De accentu ν. Exc. var. in Crameri An. vol. 4, ρ. 335, 8. L. Dinn.] Μαματίδες, Hesychio teste, a Dolopibus vocantur αἱ ἀναδενδράδες.
[Μαμάτραι, οἱ στρατηγοί, παρ’ Ἱνδοῖς, Hesych. Σα-τράπαι Albertus, parum probabiliter.]
[Μάμερκος, ὁ, Mamercus, Catinensium tyrannus. Diodor. 16, 69, ubi ν. Wesseling.]
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Α [Μάμερσα,οις, ἡ, Mamersa, epith. Minerv* ap. Lycophr. 1417 : Οἱ δὲ Λαφρίας οἴκοι Μαμέρσας. ἄ]
[Μαμερτῖνοι. V. Μαμέρτιον.]
[Μαμέρτιον, τὸ, Mamertium. Πόλις Ἰταλίας. Τὸ ἐθνικὸν Μαμερτῖνος, Steph. Β. Bruttiorum ap. Strab. 6, ρ. 201. Ici. in. ρ. 268, Dioscor. 5, 10 : Μαμερτῖνος οἶνος. Ab hac deducti coloni urbem Siciliae Messanam occuparunt, sec. Strab. ib. ρ. 268, unde Μαμερτινων in numis urbis ab iis sic dictæ, ap. Minnnet. Descr. vol. ι, ρ. a57, etc., quam Μαμερτίνην dictam finxit eclo-garius Diodori Exc. ρ. 493, 7, ubi ν. Wessel. Conl. etiam Polvb. ι, 8. De accentu properisp. ν. Arcad. ρ. 65, 22.]
Μάμερτος, ὁ, Hesychio Ἄρης, Mars. Varrone auctore a Sabinis Mars dictus fuit Mamers; ut Fest. Pomp. vult, lingua Osca. [Lycophro g38 : Κανδάον᾽ ἡ Μάμερτον ὁπλίτην λύκον · et 1410. Conl. Diodor. Exc. ρ. 49^, ὅ, quo respicit Tzetzes ad J. priorem Lycophronis.]
[Μαμέλχθα, ης,ἡ , Mamelchtha, Persis, Dianæ sa-B cerdos et postea martyr christiana, in Menolog. Gr. vol. 1, ρ. 95 ed. Albani. L. 1)ind.|
Μαμηρὰ, s. Μαμιρὰ, aut Μαμιρὰς, medicamenti genus ap. Actuarium, Nicol. Myrepsum, et Paul. Ægin. 3, 22, lit. De cicatricibus et albuginibus. Idem 7 in serie τοῦ μ, Μαμιρὰς, inquit, οἷον ῥίζιοίν τι πόα; ἐστὶν, ἔχον ὥσπερ κονδύλους πυκνούς- ὅπερ οὐλάς τε καὶ λευκο,ματα λεπτύνειν πεπίστευται, δηλονότι ῥυπτικῆς ὑπάο-χον δυνάμεως. Sunt qui idem esse velint quod Doro-uicum Romanum. [Rhases De peste c. 11, Alex. Trall. 7, apud quos μαμιρᾶς et μαμηρά. Gloss, iatr. græcob. Mss. : Μαμηρὲ, χελιδόνιον τὸ μικρὸν. Ducang. Vocabulum Persicae, aut certe barbaricae originis. Ernest.]
[Μάμμα, ἡ. V. Μάμμη. ‖ Μάμμα, τό. V. Μᾶμα, Μαμμία.]
[Μαμμάκυθος, ὁ.] Μαμμάκουθος appellativum aliquando esse existimatur, et de quolibet Stulto s. fatuo dici. [Sic semper dicitur, eodem convicio quo μαμμόθρε-πτος, quod ν. Grammaticorum opiniones ν. ap. schol. Aristoph. Quibus add. Tzetz. Hist. 4, Hist. 5, qui in-C terpretatur μιορὸν συγκρύπτοντα μαμμάν τε καὶ τὸν ἄρτον.] Afferturque in exemplum hic Aristoph. 1. Ran. [989] : Τέως δ᾽ ἀβελτερώτεροι κεχῃνότες μαμμάκουθοι καὶ Μελιτίδαι κάθηντο. [V. schol, et Athen. 8, ρ. 355, Α i 13, ρ. 571, Β, ibique animati ν ν. Schweigh. Scripturam per υ testatur Theognost. Can. ρ. 5g, 2. Per ου vicissim Georg. Pachym. ρ. a5o, Β, ubi etiam simplici μ, Eust. Opusc, ρ. 48, 90, Andronicus in Bekk. An. ρ. 1461. Quæ vitiosa recentiorurn scriptura est, quam metrum versus Aristoph, refellit. Fuerunt etiam fabulæ sic inscriptæ Aristagoræ, Demetrii, Platonis comicorum, äü L. Dind.]
[Μάρμαρον, ἡ, Mammarum, n. pr. mulieris in inscr. edita Hali. Lit.-Z. Intell.-Bl. 1837, n. 86, ρ. 712.]
[Μαμμάω. V. Παππάζω. Add. autem Hesychius : Μαμμᾶν ἐπὶ τῆς παιδικῆς φωνῆς ἐσθίειν. Photius : Μαμμᾶν, Ἀργεῖοι, τὸ ἐσθίειν οὕτω Καλλίας. Unde corrig. schol. Piat. Alcib, ρ. 38γ ed. Bekk., ubi μαμμιᾶν.]
[Μάμμη. V. Μαμμία.] *
Μαμμία, ἡ, exp. Avia et Mater, ut μάμμη. Suid. D scribit Atticos τὴν μητέρα vocare μαμμίαν, ἀπὸ τοῦ τὰ παιδία μαμμᾷν τὸ φαγεῖν λέγειν. [Phrynich. Ed. ρ. 135 : Μάμμην τὴν τοῦ πατρὸς ἡ μη rρος μητέρα οὐ λέγουσιν οί ἀρχαῖοι 78λλὰ τίτθην. Μάμμην δὲ καὶ μάμμιον τὴν μητέρα· ἀμαθὲς οὖν τὴν μάμμην ἐπὶ τῆς τίτθης λέγειν 258 : Μἀμ-μην καὶ μαμμίαν τὴν μητέρα Ἁττικοὶ, Ἕλληνες τὴν μάμμην. (juibuscum conl. Thomas ρ. 847· Piersonus : « Attici ὑποκοριζόμενοι Matrem dicebant μάμμην et μαμμίαν; vulgus Græcorum Aviam hoc nomine appellabat. (Aristoph. Lys. 879 : Οὗτος οὐ καλεῖς τὴν μαμμίαν; Παῖς. Μαμμία , μαμμία , μαμμία , et ib. 890 : Φέρε σε φιλήσω, γλυκύτατον τῇ μαμμίᾳ. Plut. Mor. ρ. 858, C : Τὴν δὲ παῖδα πρὸς τὴν μητέρα φράσαι τὴν ἑαυτῆς ὅτι ὦ μαμμίδιον, ὁρᾷς, οὐ μίγνυταί μοι κατὰ νόμον Πεισίστρα-τος. Sed μάμμη de Avia (ut est in (il. : Μάμμη, Avia, Abavia), id. Mor. ρ. 704, Β, Agid. c. 4, quæ citavit Sailicr. Locos Josephi, Appiani, Herodian!, Artemidori aliorumque recentiorurn μάμμη de Avia usur-
fiantium Lobeck. ad Phryn, ρ. 135. Quibus addere icet inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 782, n. 1608, 13;
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79^ὶ, η. 1627, 5 ; vol. 2, ρ. 517, η. 2782, 6.) Hesych. : Μάμμη, ἡ μήτηρ τῶν γονέων ὴ ὑποκόρισμα μητρὸς, ἐκ παιδιού (hæc verba alio , et quidem ad sequetis for-lasse Μαμμικὸν, pertinere videntur) Ἀττικοι'. Eust. II. ρ. 971, 29 : Τηθαλλαδοῦς, ὃν οἱ πολλοὶ μαμμόθρεπτον λέγουσι παρὰ τὴν τήθην, ἤν, ὡς δηλοῖ Αἴλιος Διονύσιος, ὀκνοῦσιν οἱ Αττικοὶ μάμμην καλεῖν, ὡς τῶν πολλῶν οὕτω τὴν μητέρα λεγόντων. Legendum videtur τῶν παλαιῶν. Num οί παλαιοὶ μάμμας τὰς αὐτῶν μητέρας καλεῖν εἰώθα-σιν, inquit Heiladius ρ. 4• Contra ρ. 971, 56, τήθην οἱ 'Έλληνες τὴν πατρὸς ὴ μητρὸ; μητέρα, οἱ δὲ παλαιοὶ ἀκύρως μάμμην καὶ μαῖαν * μάμμην γὰρ Ἁττικοὶ καὶ μαμ-μαίαν τὴν μητέρα καλοῦσιν, reponendum οἱ πολλοί. » Legendum etiam μαμμίαν pro μαμμαίαν. Quod vitium quum ap. Mœrin correxisset Sallierius, casu intactum ap. Eust. reliquisse videtur Piersonus. Formam μάμμα, quam ap. Mœrin et Pollucem 3, 17, exhibent libri nonnulli, ponit Phryn. Bekkeri ρ. 3i, 5, ubi βλιτομάμμας compositum dicit ex βλίτον et μάμμα, ὃ σημαίνει μήτηρ (βρῶμα schol. Plat, in eadem etym. supra citatus, coli. Tzetz. in Μαμμάκυθος cit.). Vita Ms. S. Maman-tis apud Ducangium : Τὴν ἀμμίαν ἁπαλῇ γλώττῃ μάμα προσαγορεύει * τοῦτο δὲ τῆ Ῥωμαίων διάλεκτο, τὴν μητέρα δηλοῖ. Idem μάμμη de obstetrice dictum ap. Mo-schop. in Μαῖα et Μαίωτρον, et Μαμμὶς ead. signi Γ annotavit ex Manuele Malaxo.]
[Μαμμίδιον, τὸ, diminut. praecedentis μαμμία, quod ν. Heliod. Æth. 7, 10.]
[Μαμμικὸς, ὴ, όν.] Μαμμικὸν , Hesychio μικρὸν , Parvum.
Μαμμίον, τὸ, diminulivc et blandientium more dicitur ἡ μάμμη, s. ἡ τήθη. [V. Μαμμία.]
Μαμμόθρεπτος, 6, ἡ, Α nutrice s. potius avia educatus; et ideo Educatus mollius: qualis ap. Latinos Nepos. [Hesych. s. Photius in Τηθαλλαδοῦς. Hemst. Suidas in Τηθέλας. Pollux 3, 20. V. Μαμμία. Improbat Phrynich. Epit. ρ. 299, ubi schol. Aristoph. Ran. 1021, Ach. 49 indicavit Lobeck., Nunnesius autem animadvertit Atticos, quum μάμμην non Aviam sed Matrem dicerent, μαμμόθρεπτον non potuisse dicere τηθαλλαδοῦν s. Ab avia nutritum.]
Μάμμος, 6, Hesychio οἰκέτης, Famulus, Servus.
[Μαμμωνυμικὸς, ὴ, ὸν, Ab aviæ nomine appellatus. Schol. Ven. Hoin. 11. Α, 4T Μαμμωνυμικῶς, schol. Wassenb. ad Hom. ρ. i5i. Schæi. Etym. Gud. ν. Φοῖβος.]
Μανάκις, Raro : σπανίως, ὀλιγάκις, Hesych. [Apud quem additur πυκνά. Sic Zonar. ρ. 1334, in Μανὸς cit., hoc interpretatur πυκνὸν, additquc : Πλάτων, Καὶ ταῦτα μανάκις τῆς ἡμέρας, ἀντὶ τοῦ μυριάκις, ut ipsius potius quam librarii error subesse videatur, μυριάκις ponentis pro ὀλιγάκις aui simili adv.]
[Μάνδα, ἡ, Heres. Eust. II. ρ. 674, 3o : Ἤ δὲ ἐπίκληρος φασι καὶ μάνδα πρός τινων ἐκαλεῖτο. Manda de legato, tanquam Hispanicum, annotavit Ducang. in (ìloss. Lat.]
[Μανδακηδόν. V. Μανδάκης.]
[Μανδάκης, ὁ.] Μανδάκη, ἡ, exp. Conum, Pellis : δέρμα. Legitur vero hoc ν. in liippiatr. Ibi enim Apsyrtus dicit, Τὸν ἵππον ἐκβολῇ τοῦ ὤμου κάμνοντα θεραπεύειν διὰ τοῦ καίειν ἐμπλέκοντα μανδάκη. [Nominativum ponendum esse μανδάκης ostendunt loci duo Eustathio, quos indicavit Ducang., II. ρ. 818, 23 : Μανδάκη δὲ εοικεν 6 ῥηθεὶς δεσμὸς τῶν φυτῶν (δονάκιον καὶ ὄζων), ὃς δὴ μανδάκης κυρίως, ὤς φησι καὶ ὁ Χοιροβοσκὸς Γεώργιος , δεσμὸν χόρτου δηλοῖ κατά τινα γλῶσσαν. Καὶ φυλάσσεται ἡ τοιαύτη λέξις παρὰ τοῖς κατὰ Ηρᾳκην 1162, 32 : Ἐλλεδανοὶ δὲ οἱ μανδάκαι, οἶς δεσμοῦνται τὰ δρά-γματα. Mire autem Ducangius vertit Manipulum Iceni, quum sit potius Vinculum manipuli. L. 1).] In cod. opere legitur et adv. Μανδακηδὸν, exponi turque Ad cutim : ἐν χρῷ. Dicit enim idem Apsyrtus ibid., Καύσας μ. ἐπιμελοῦ. Et Tiberius itidem, Καῦσον μ., ὡς καλοῦσι, ιιέχρι τῆς βύρσης. Videndum tamen ne aliud significent hæc vocabula. Bud. sanè μανδακηδὸν interpr. Lunata forma. [Apertum est καίειν μανδακηδὸν esse i. ij. καίειν ἐμπλέκοντα μανδάκη.]
[Μάνδαλος, ὁ, Pessulus, Repagulum, Gl., ubi etiam Μάνδαλον, Pessulum, ponitur, pro accusativo, ut videtur. Artemid. 11, 10: Θύρα μ. ἔχουσα. Hesych.:
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Α Αύκος, ὁ τῆς θύρας μάνδαλος. Idem ν. Κάβλη, Καταβλής, Τύλαρος, Erotian. Gl. ν. Ἄμβην.]
[Μάνδαλος, ὁ, Mandalus, n. viri in numo Magnetum Lydiæap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 70, n. 382. V. Μάνταλος.]
[Μανδαλόω. Hesych.: Τυλαρώσας, μανδαλώσας. Videtur esse Pessulo instruo.]
Μανδαλιυτὸν,· τὸ, dictum fuit φίλημά τι, Osculi s. Basii genus quoddam. Schol. Aristoph, scribit fuisse ἐριοτικὸν φίλημα, Amatorium osculum, in coque basiantis linguam Iambi solitam fuisse : s. εἶδος φιλήματος θηλυδριῶδες καὶ κατεγλωττισμένον. [Quæ sunt verba Aristophanis de cantico usurpantis Thesm. 132 : Ὠς ἡδὺ τὸ μέλος καὶ θ. καὶ κ. καὶ μανδαλωτόν. HSt. in Ind.:] Sunt qui velint esse quod Plautus dicit Labella eum labellis: et osculum lascivius. Dicit sanè Aristoph. Ach. [1201] : Ψιλήσατόν με μαλθακῶς, ὦ χρυσίω, Τὸ περιπεταστὸν κἀπιμανδαλωτὸν ἄν. [Photius : Μανδαλο,τον, είδος φιλήματος • ὡς γιγγλυμωτὸν , καὶ δραπετον (τυλαρωτὸν Conj. Λiigli) καὶ ἔτερα. Μανδαλωτὸν, μήποτε κλει-Β στόν* μάνδαλος γὰρ ὁ Ούραν κλείων.]
[Μανδάνη, ἡ, Mandane, filia Astyagis, mater Cyri, ap. Herodot, ι, 107, Xen. Cyrop, ι, 2, 1.]
[Μάνδανις, ὁ, Mandants, Brachman, ap. Strab. 15, ρ. 715, 718, aliis, ut suo loco diximus, Δάνδαμις, ubi serin. Mundanis.]
[Μανδαραὶ, αἱ, Mandaræ, μέρος τῆς Μακεδονικῆς Κύρρου. Οἱ οἰκήτορες Μανδαραῖοι, Steph. Byz.]
Μάνδαρις , perperam ap. Pollue, pro Μαγύδαρις : quod ν.
[Μανδούβιοι, οἱ, Mandubii, gens Gallica, ap Strab.
4, p.19*·]
Μάνδρα, ἡ, Stabulum : s. Claustrum et septum quo noctu clauduntur pecora. Hesychio μάνδραι sunt σηκοὶ βοῶν καὶ ἵ7τπων, necnon ἕρκη, φραγμοί : praeterea ὕλαι, Sylvæ. [Αὐλαὶ Bosius.] Exp. non solùm Stabulum , Caula [Μάνδραι θρεμμάτων, Caulæ; Μάνδρα αἰγῶν, Caprile, Gl.]:sed etiam Spelunca, [Septus huic add. CI. Aman. Peripl. m. Erythr. ρ. ι ed. Huds. : Τὰ μὲν παρὰ θάλασσαν ᾽Ιχθυοφάγων μάνδραις οἰκοδομημέναις ἐν C στενώμασιν et similiter ib. ρ. 12 init. L. D.] : item Locus in quo torcularia sunt et uvæ exprimuntur. [Sophocl. fr. Tyrus ap. Ælian. Ν. Α. 11, 18, 3 : Μάνδραις ἐν ἱππείαισιν. Callim. Cer. 106 : Χῆραι μὲν μάνδραι. Theocr. 4, 61 : Ποτὶ τᾷ μάνδρα. Eratostbenes ap. Eutocium ín Archim. Sphæram ρ. 22 s. Jacobs. An-thol. vol. 1, ρ. 228, 3: Μάνδρην ἡ σιρόν. Automedon Anth. Pal. 11, 3*i6, 5 : Ἦλθες ἔσω μάνδρης. Plut. Mor. ρ. 648, Α : Λέγεται καὶ ποιμνίοις ἀγαθὴ καὶ αἰπολίνις, παραφυτευομένη ταῖς μάνδραις· 1084, Β. Theodorei. Η. Ε. 5, 9, ρ• 204, 20 : Βαρείς ἡμῖν λύκοι καὶ μετὰ τὸ τῆς μάνδρας ἐξωσθῆναι κατὰ τὰ; νάπας τὸ ποίμνια διαρπά-ζοντες. || Improprie de annuli Pala, Plato Anth. Pal. 9, 747, 3 : Νῦν δὲ κρατεῖται τῇ χρυσῇ μάνδρῃ τὸ βραχὺ βουκόλιον. Confert Jacobs, in Add. vol. 12, ρ. 410, Heliodor. /Ethiop. 5, 14 : Ὅσαι δὲ αὐτῶν (avium) πρω-τόγονοι καὶ Ορασυτεροι καὶ ὑπεράλλεσθαι βουλομένοις τὸν κύκλον ἐᾤκεσαν, εἰργομένοις δὲ ὑπὸ τῆς τέχνη; ὡσπερεὶ μάνδραν χρυσῆν τὴν σφενδόνην αὐτοῖς τε και τῇ πέτρα περιβαλλούσης. || Monasterium. Πνευματική μ. ap. Ni-I) lum Ερ. 3, 241. Ἱερὰ μ. in Typico Ms. monasterii τῆς Κεχαριτωμένης. Ἀγία μ. ap. Joann. Antioch. De charist. ρ. i83. Θεία μ. ap. Jo. Hierosol. Patr. in Vita Jo. Damasc. n. 23. Epiphanius Hæresi 80 : Ἐν μοναστήριος ὑπάρχοντες εἴτουν μάνδραις. Scribit Euagrius ι , 14 et ex eo Nicephorus Call., Templum S. Symeoni Stylitæ juxta Antiochiam dicatum, Mandram appellatum : Μάνδραν οἱ επιχώριοι καλοῦσι. Hæc et alia Ducangius, qui exposuit etiam de vocc. hinc ductis, ut Μανδρίτης, ὁ, Monachus, in Cone. Cpol. sub Mena Act. 5 : Ιωάννης ὁ μ. Et Μανδρογέρων, Monachus senex, vel simpliciter Monachus, ap. Liutprandum in Legat.j [Μανδραγόρα, ἡ. V. Μανδραγόρας.]
Μανδραγόρας, ου [vel α, et forma lon. Μανδραγόρης Orph. Arg. 917], 6, Mandragoras, planta est duorum generum : unum nigricat, folia habens lactucae similia : unde θριδζκίνς μανδραγόρας appellatur. Fœminam id esse volunt. Alterum enim genus quod candidum est, marem existimant. Ambo mala gerunt vitellis ovorum similia, crocei coloris, sed fœuiina pallidioia,
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odorata. Hist et tertia species, quam μώριον appellant, Α Propterea quod ἐσθιομένη ἀπομωροῖ. Veruntamen et ceteris mandragoræ speciebus inest vis ναρκωτική καὶ ὑπνωτικὴ, corporis sensuumque obstupefactnxet somnifica , ut et Demosth, docet, Phil. 4, [ρ. i33, ι] : Ἀλλ’ σὐδ᾽ ἀνεγερθῆναι δυνάμεθα, ἀλλὰ μανδραγόραν πεπωκόσιν, ή τι φάρμακον ἄλλο τοωῦτον, ἐοίκαμεν ἀνθρώποις. [Jo. Siceliota in Walzii Rhett. vol. 6, ρ. 253, 21 de hoc 1.: Ἔστι δὲ ἡ μανδραγόρα βοτάνη καρωτικὴ καὶ ἀναιρετική. Additque locum illum nonnullis suspectum fuisse. Idem genus ponit Etym. Gud. ρ. 379,33, præbentque libri nonnulli Theophanis Nonni vol. ι, ρ. 454, 455, interdum etiam antiquiorum, ut Aristotelis et Galeni, a quibus alienum fuisse videtur.] Et Lucian. Timone [c. α] : Πῶς γὰρ, ὅπου γε καθάπερ ὑπὸ μαν-δραγόρου [μανδραγόρα] καθεύδεις; ὃς οὔτε τῶν ἐπιορ-κούντων ἀκούεις, οὔτε τοὺς ἀδικοῦντας ἐπισκοπεῖς* λη-μᾷς δὲ, καὶ ἀμβλυώττεις πρὸς τὰ γιγνόμενα • καὶ τὸ ὦτα ἐχκεκώφωσαι, καθάπερ οἱ παρηβηκότες. [Demosth. Enc. c. 36 : Ἀνίστησιν ἄκοντας οἷον ἐκ μανδραγόρου καθεύ-δοντας* Adv. ind. c. a3 : Οἴει τοσοῦτον μανδραγόραν Β χατακεχύσθαι αὐτοῦ ὡς ταῦτα μὲν ἀκούειν, ἐκεῖνα δὲ μὴ εἰδέναι; Xen. Conv. 2, 24 : Ὀ μ• τοὺς ἀνθρώπους κοιμίζει. Plato Reip. 6, ρ. 436, C : Μανδραγόρα ἡ μέθη συμπο-δίσαντας.] Unde proverbialiter μανδραγόραν ἐκπεπωκέναι dicuntur Qui in rebus gerendis dormitant et veterno quodam correpti Sunt. Julian. Cæsar Ep. [21 ad Callix. ρ. 288] : Εἶτα μετὰ τοῦ φιλάνδρου, τὸ φιλόθεον τίς ἐν γυναικὶ δεύτερον τίθησι, καὶ οὐ φανεῖται πολὺν πάνυ τὸν μανδραγόραν αν ἐκπεπωκώς; [Liban. Deciam, vol. 4, ρ. 298, 4 : Ὥσπερ μανδραγόραν πεπωκὼς, καὶ πολὺν ἐπὶ τοῖς γεγενημὲνοις ὕπνον κεκοιμημίνος.] Plura ν. ap. Diosc.
4, 76. Theophr. Η. PI. 6, a [aliisque 11. ap. Schneider, in Ind.], Plin. 25, 13. [Locos Hippocr. ρ. 420, 19, ubi μανδραγόρου ῥίζα, etc., indicat Foes. in OEc. Plur. μαν-δραγόραι ap. Lucian. V. Η. 2, 33.] Sed addendum his, a Romanis τὸν μανδραγόραν appellari etiam Caninam mahun, s. Terrestrem, a Græcis ἀντίμηλον, quod malum imitetur, a Pythagora vero propter divaricatas humano modo radices ἀνθρωπόμορφον nominari, eamque ob rem et Semihominis epitheton ei tribui a Colum. 1 ο, C [19] : Quamvis semihominis vesano gramine fœta Mandragoræ pariat flores. [Semihominis dixit, quod mandragoræ radices ut plurimum a medio ad imum bifurcatæ nascantur, adeo ut crura hominum modo habere videantur. Quapropter si eo effodiantur tempore, quo fructum ferunt, qui mali instar super folia ad terram procumbentia Srevi pediculo appensus parum a radice distat, hominis brachiis carentis effigiem referunt. Bonæus ad Theophr. ρ. 584. || He-sych. μανδραγόρας interpretatur etiam ὁ Ζεύς.]
[Μανδραγόρειος. V. Μανδραγόρινος.]
Μανδραγορίζω, ap. Suidam, sed sine expositione : videtur significare Mandragoratn propino, Mandragora»! offero, ut ἐλλεβορίζω, unde passiv. Μανδραγορι-ζομενη, fabulæ nomen ab Aíexide conscriptæ, Athen.
8,	[ρ. 340, C, et alibi].
[Μανδραγόρινος, ὁ, Ex mandragora factus. Theoph. Nonn. vol. 1, ρ. 454 : Μανδραγορίνου ἐλαίου. ΑΙ. μαν-δρτγόρειον. Μανδραγορικὸς, ὴ, ὸν, ex Alexandro Trall.
1, ρ. 18, annotavit Struvius.]	D
Μανδραγορίτης, 6, οἶνος, Vinum mandragora conditum, cortice nimirum radicis mandragoræ conjecto in mustum. V. Diosc. 5, 81. Et Μανὃραγορίτις [—ῖτις, ίδος,ή] Hesychio ἡ Ἀφροδίτη, forsitan ob similitudinem virium , quibus uterque pollent. [Sic appellata videtur Yeuus, quod philtris aptas esse mandragoras olim crediderint, ut Dudaim ab amoribus, DWTVT, dicta. Albert.]
[Μανδραρχαΐζο,, Monasterium rego. Theod. Stud. ρ.
611, Π, 4 : Μανδραρχαΐζεις τῶν μοναστῶν πατρόθεν. L. D.]
Μάνδρευμα, τὸ, affertur pro Caula. [Dionys. Α. R. ι, 79, ρ. 206, 8 : Ἐπὶ τὰ μ. αὐτῶν νύκτωρ ἐπέβαλον. Schæf. Const. Manass. Chron. 1611, 6020. Boiss.]
[Μανδρεύω, Ovili includo. Pseudo-Chrys. Serm.
38, vol. 7, ρ. 349, 15 : Ὥρμησε κατ’ αὐτῶν ἐν τῇ πόλει, καθάπερ κατὰ μεμανδρευμένων προβάτων. Seager. ‖ Monachum facio. Nicetas Chon. Is. Ang. 3, ι : Αὐτὴν ἐκεῖσε ὡς ἀμνάδα τῷ θεῶ ἱερώσας ἐμάνδρευσε. DucanG.]
[Μανδρίτης, ὁ. V. Μάνδρα.]
thés. uno. cræc. tom. ν, rase. 11.
[Μανδρόβουλος, ὁ, Mandrohulus. Lucian. De mere, cond. c. 21 : Τὸ δ᾽ ἔμπαλιν ἡ σὺ ἤλπισας γίγνεται καὶ ὡς ἡ παροιμία φησ'ιν, ἐπὶ Μανδροβούλου χωρεῖ τὸ πρᾶγμα καθ’ ἑκαστην ὡς εἰπεῖν ἡμέραν ἀποσμικρυνόμενον καὶ εἰς τοὐπίσω ἀναποδίζον. Ubi olim Μανδραβούλου, ut in cod. Vindob. Alciphronis Ep. 1, 9, ubi Berglerus : « Usurpatur proverbium quando res paullalim deteriores íiunt, ut donaria Mandrobuli, qui quum thesaurum invenisset, diis dedicavit primo arietem aureum, deinde argenteum, postea ærcum, postremo nihil. Schol. Luciani. V. et Suidam in Ἐπὶ τὰ Μανδρ. Fuit autem Speusippi olim dialogus Μανδρόβουλος inscriptus, teste Diog. L. 4, 1. Cleophontem etiam ἐν Μανδροβούλῳ citat Aristot. Soph. el. (ρ. 174, 27).» Add. his 1. Ni-cephori Greg. Hist. Byz. 12, 14, ρ. 388, 3, ubi ἐπὶ μανδραβόλου.]
[Μανδρογένης, ους, ὁ, Mandrogenes, scurra, apud Hippolochum Athen. 14, ρ. 614, D.l Μανδρογέρων, οντος, ὁ. V. Μάνδρα.]
Μανδροκλείδας, ὁ, Mandroclidas, Spartanus, Plut. Pyrrh. c. 26, alius Agid. c. 6. Wyttenbachium ad Mor. ρ. 217, C; 219, F, recte in 1. Pyrrhi defendere, praeter alterum Plutarchi testimonium cetera eum Μανδρο— composita ostendunt, in his Μανδροκλῆς, έους, ὁ, Mamlrocles, Samius ap. Herodot. 4, 87, 88.] [Μανδροκράτης, ους, ὁ, Mandrocrutes, n. viri iu inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 680, n. 3091, 7. ἄ]
[Μανδρολϋτος, ὁ, Mandrolytus, pater Leucophryes, quod n. ν. supra ρ. 227, Β (ubi Α, 10, del. «Ap,», adde autem schol. Aristoph. Eq. 84, cui Λευκοφρυηνῇ Ἀρτέμιδι restituendum, quod varie corruptum iii libris schol, et Suidæ ν. Θεμιστοκλῆς). L. Dino.] [Μανδρόπολις, εως, ἡ, Mandropolis. Φρυγίας πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Μανδροπολίτης, Steph. Byz.]
[Μανδρόποτος, 6, Mandropotus, n. viri in inscript. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 477, n. 2704, 4, 5.] [Μάνδρων, ωνος, ὁ, Maudro, rex Bebrycum, ap. Plut. Mor. ρ. a55, Β, Polyæn. 8, 37.]
Μανδύας, [α et ου : Tzetz. in Crameri An. vol. 3, ρ 384, 17 : Μανδύας, τοῦ μανδύα καὶ μανδύου * ἵνα δὲ μλ νομίσῃ τις οὐδέτερον εἶναι, μανδύα ἔκλινα καὶ οὐ μανδύου], ὁ, vestimenti militaris genus apud Persas, ut est apud Hesycli. Suidas esse dicit Speciem vestimenti, quæ λωρίκιον dicatur. Pollux [7, 60] fem. habet [Μανδύα, vel ut aliis est in libris] Μανδύη [quod Impluvia int. Gl.], dicens eam esse ὅμοιον τι τῷ καλουμένῳ φαινόλῃ, Pænulæ [et Æschyli addens exemplum : λιβυρνικῆς μίμημα μανδύης χιτών]. Volunt esse quod Mantelum Plautus appellat, vulgus etiamnum Mantellum. [Persicum esse voc. docet ex Ælio Dionysio Eustath. Od. ρ. 1854, 32 : Α ἴλιος δὲ Δ. λέγει ὅτι Περσικὸν ὄνομα καὶ ὁ μανδύας * ἔοικε δὲ, φησὶ, φαινόλῃ. Phot. Lex. : Μανδύη, τήβεννα. (ìlossa Mœridi illata ρ. i3y : Ἐφεστρὶς, τὴν μανδύαν. Georgius in Walzii Rhett. vol. 1, ρ. 58a, 16 : Ανῆπται καὶ μανδύαν. Inter μανδύη et μανδύας variant libri Themistii Or. 2, ρ. 36, C. Alia plurima utrius-que formæ exx. ν. ap. Ducang., qui« animadvertit Pallium fuisse primum Imperatorum et regum, deinde Episcoporum, denique Monachorum, quod tamen ita differret a Pallio, ut esset Vestis libera totum corpus ambiens et in terram usque defluens, qua qui utebantur, Μικροσχήμονες s. Μανδυῶται, quod ν., dicebantur.] Auctore Hesychio etiam Μαντύας scribitur. [ ‖ Μανδύη, δόρυ ύ>ς δρέπανον, Hesych.].
[Μανδυοειδὴς, ὁ, ἡ, Similis μανδύη, quod ν. Eust. II. ρ. 198,42; 794, 21. Wakef. Od. ρ. 1398, 61 (ubi μανὀοειδῆ περιβλήματα pro μανδυοειδῆ).]
[Μανδυοφορέω, Mandyam fero. Jo. Episc. Citri Juris Græco-Rom. Ι. 3, ρ. 328 : Οἱ δεπουτᾶτοι μανδυοφοροῦν-τες μετὰ λαμπάδων προπορεύονται. Ducang.]
[Μανδύριον, τὸ, Mandyrium. Πόλις Ἰαπυγίας. Ὁ πολίτης Μανδυρῖνος, ὡς Λεοντῖνος, Steph. Byz.]
[Μανδυώτης, ὁ, Monachus niandya indutus. Eust. Opusc, ρ. 216, 70 : Ὀ ὄϊς εἰπεῖν δευτεροσχήμων μανδυώτης καὶ ὁ ὑστερῶν ἐκείνου εἰσαγωγικός • et 2ὁ7, 28, 46; 263, 17, 25; 265, a. Unde adj. Μανδυωτικὸς, ὴ, ὸν, ib. ρ. 2ὑ7, 3g : Δυσὶν οἷον πτέρυξι, τῇ τε μανδυυ>τικῇ καὶ τῇ καθ’ ἡγουμενείαν. Μανδιότης vitiose in cod. Colbert. 6041 ap. Ducang., qui recte intelligit Monachum parvi habitus. V. quæ diximus in Μανδύας:]
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Μανῆς
[Μανεθὼ, ἡ, Manetho, virgo martyr, in Menelogio Gr. vol. ι, ρ. 186 ed. Albani. ‖ Μανεθῶ,ὁ, Manetho, Ægyptius historicus, de quo Fabricius Β. Gr. vol. 4, ρ. 128 sq., aui varias nominis formas annotat, partiin vitiosas, Μανχιθος, Μάνεθως, Μανεθῶς, Μανεθὼς, Μα-νετὼ, Μανέθων, Μανεθὼν, Μαναίθων , Μανεθῶν, (juarum testes recensere omittimus. Μανεθῶ est aliquoties ap. (ieorg. Synccll., ubi G. Diudorlius ρ. 245 : Μανεθῶ) «Vulgo Μανεθῶς, quod ρ. 97, 7 et 436, 17 ex codicibus, hic autem et ρ. 146, 10 ipse emendavi. Non magis ferendum Μανεθῶν ρ. 78, 14, quod aui Μανεθῶ (ιιΙἈπολλῶ, Φαραώ) scribendum aut Μανέθων üræca nominis forma, qua utitur ρ. 194, 10, 18. Memorabile est quod libri praebent Μανεθῶθ ρ. i35, ι. fortasse ΜανεΟώθ. » L. Dinn.]
[Μανέκτωρ, ορος, 6, Mancctor, fabula Menecratis comici ap. Suidam in η. ejus. Ex Μάνης et "Εκτωρ compositum videtur, ut Λἰολοσίνων et alia ejusmodi nomina, quæ comparut Meinek. Coin. vol. 1, ρ. 293. Ita prima produci putanda.]
[Μανέρως, ο,το;, 6, Maneros. Hæc enim scriptura, quæ sola vera, etiam in Athenæi est libris melioribus, accentu tamen in prima posito, quem non fert Arcadii praeceptum ρ. q3, 26.] Μάνερος, apud Ægyptios est ᾤδῆς γένος, genus cantilenae, a ΛΙ a nero quodam in quem compostum fuit, Athen. 14, [ρ. 620, Α]. Ap. Pollue. 4, c. 7 [§ 54] scriptum μανέρως, dici-turque esse Ægypt. agricolarum ἆσμα, at Μανέρως extitisse \ir γεωργίας εὑρετὴς, μουσῶν μαθητής. Ap. SiiicI. quoque μανέρως scriptum est, qui itidem esse dicit ᾤδήν τινα ap. Eubulum in Campylione. Hic vero Μανέρως Ægyptiorum primus fertur a magis [Musis] fuisse eruditus, ac propterea omnium ore celebratus, ut refert Clearcbus ἐν τοῖς περὶ παιδείας [ap. Hesycli., cui Μουσῶν pro μάγων ex Polluce restituit Is. Vossius. Herodot. 2, 79 : Ἔστι δὲ Αἰγυπτιστὶ 6 Λίνος καλεύμενος Μανέριυς. Pausan. 9, 29, 7 : Καλοῦσι δὲ τὸ άσμα :in Linum) Αἰγύπτιοι τῇ ἐπιχοιρίῳ φοινῇ Μανέρων. Plut. Mor. ρ. 357, Ε : Ὅν γὰρ ᾷδουσιν Αἰγύπτιοι παρὰ τὰ συμπόσια Μανέροιτα, τοῦτον (Osiriti) εἶναι • τινὲς δὲ ... τὸν ᾷδόμενον Μανέρωτα πρῶτον εὑρεῖν μουσικὴν ἱστοροῦσιν. ᾽Ἐνιοι δέ φασιν ὄνομα μὲν οὐδενὸς εἶναι, διάλεκτον δὲ πίνουσιν ἀνθριυποις καὶ Θαλειάζουσι πρέπουσαν, Αἴσιμα τὰ τοιοῦτα παρείη* τοῦτο γὰρ τῷ Μανέρωτι φραζόμενον ἀναφωνεῖν ἑκάοτοτε τοὺς Αἰγυπτῶυς.] [Μάνη, ἡ, Insania. Photius : Μάνην, τὴν μανίαν λέγουσι δὲ καὶ μάναν. Ἀριστοφάνης, ἄ]
Μανῆς, [sive Μάνης, inter quos accentus variatur in libris Athenæi, quum Μανῆς sit ap. Aristoph., praeter 11. infra citandos, Αν. i3n, 1329, Lys. ιαι3, Pac. 1146, et ubi vocat. Μανῆ, Lys. 908. Μάνης ap. Strah. et alios infra memorandos, Anyten Antii. Pal. 7, 538, ι. Genit. Μάνεω de Lydo quadam (pro quo Μάσνεω cod. Vat. Dionys. Α. R. ι, 27) est ap. Herodot. 1, 94; 4, 45. Μάνη τος sec. Conj. Valck. ^libri enim Μάνους vel Μανείντος) de servo Diogenis Cynici ap. Teletem Stob. Flor. vol. 3, ρ. 272 (ubi etiam nom. Μάνης, ut accus. Μάνην de alio ap. Diog. L. 5, 55). Sic a Θαλῆς ducitur θάλεα, et θάλητος. Sed ap. Teletem Μάνους vel Μάνου serin, videtur. Nominat, plur. μάνεις ν. in Μανήσεις. Accus. Μανᾶς praeter Aristoph, infra cit. habet Tzetz. Hist. 6, 887, qui etiam singularem μανᾶν finxit 894], δ, Servus, Famulus, δοῦλος, Eust. [11. ρ. 1 '220, 4], addens quosdam gramm. veteres derivare a μαίνομαι, διὰ τὸ μὴ φρενήρεις εἶναι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τοὺς δούλους, καὶ μᾶλλον εἴπερ οίνου κατάκοροι γίνιον-ται. [Nomen peregrinum ineptamque hanc etymologiam esse, quæ ipsa nominis mensura refellitur, docet Strabo 7, ρ. 3o4 : Ἐξ ὦν γὰρ ἐκομίζετο (τὰ ανδράποδα; ἡ τοῖς εθνεσιν ἐκείνοις ὁμωνύμως ἐκάλουν τοὺς οἰκέτας, ὡς Λυδὸν καὶ Σύρον , ὴ τοίς ἐπιπολάζουσιν ἐκεῖ ὀνόμασι προσ-ηγόρευον, ὡς Μάνην ὴ Μίδαν τὸν Ψρύγα, Τίβιον δὲ τὸν ΙΙαφλαγόνα* 12, ρ. 553 : ΙΙᾶσα ἡ πλησίον τοῦ Ἄλυος Καππαδοκία, ὅση παρατείνει τῇ ΙΙαφλαγονία, ταῖς δυσὶ χρῆται διαλέκτοις καὶ τοῖς ὀνόμασι πλεονάζει τοῖς Ηαφλα-γονικοῖς, Βάγας ... καὶ Μάνης. Conf. Prov. Bodlejana n. 647 et Hemst. ad Luciani Tim. c. 22.] Aristoph, schol, scribit μόνας et μανᾶς vocatos fuisse non tam δούλους, quam etiam οἰκέτας : Aristoph. Αν. [5αα] : Πρότερον μεγάλους αγίους τ’ ἐνόμιζον νῦν δ᾽ ἀνδράποδ᾽,
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Α ἠλιθίους, μανᾶς * ὥσπερ δ᾽ ἤδη τοὺς μαινομένους, βάλλουσ᾽ ὑμᾶς. [Eadem fere HStephanus in Indice ν. Μανᾶς. Idem schol, apud Eundem [Ran. g65] : Μεγαίνετός Ο’ ὁ μάνης [Μάγνης] dictum scribit, quod ille Me-gænetus esset αναίσθητος, et οὐκ ἀστεῖος : quosdam tamen hic intelligere etiam δούλου ὄνομα. || Poculi quædam species, Athen. 11, [ρ. 469, C] ex Nicone : Μάνην δ᾽ εἶχε κεραμεοῦν ὰδρὸν, Χυ,ρουντα κοτύλας πέντε. [ΡοΙΙιικ 6, 99, 100.J ‖ Μάνης dicitur etiam τὸ ἐπὶ τοῦ κοττάβου ἐφεστηκὸς, ἐφ’ οὗ τὰς λάταγας ἐν παιδιᾷ ἔπεμπον : ut Idem ibici, exp., addens a Sophrone vocari χαλκεῖον κάρα. Antiphanes ibid., et 15, [ρ. 667, Α] de cottabi ludo : Αὐτῆς ἐπὶ τὸν μάνην πεσεῖται, καὶ ψόφος Ἔσται πάνυ πολὺς πρὸς θεῶν τῷ κοττάβῳ· cui subjicit alter, Πρόσεστι καὶ μάνης τις ὥσπερ οἰκέτης * ubi ostendit quamobrem μάνης vocetur hoc χαλκοῦν προσυ,πον, ut Eust. et alii gramm. appellant. Unde repetii schol. Aristoph. Pac. 1242, qui conf. ad ν. 342.] |j Ex schol. Aristoph, μάνης exp. etiam πρόσωπον λυχνίου. || Barbarum cujusdam tesserarii jactus nomen ap. Eubu-
U Ium in Aleatoribus, Hesych. [et Pollux 7, 204. Ponit autem Hesychius, de cujus gl. conf. Ruhnk. in Auct., eum ead. interpret. Μάγνης, quod ν.] || Nomen cujusdam fluvii, qui et Βοάγριος, Eust. [II. ρ. 278, ι] ex Strah. [9, ρ. 426.] j| Nomen proprium cujusdam Phrygum regis; ν. Μανικός. ‖ Μανῆς, έντος, Haeretici cujusdam nomen, Suidas. [Immo Μάνης, έντος, ut ap. Theognost. Can. ρ. 47, 33, qui componit eum Κλήμης, εντός, et similibus nn. barytonis. Μάνην aecus. est ap. Socr. Η. E. ι, 22, ρ. 55, 14.]
Μανήσεις, Hesychio τὰς λάταγας : forsan παρὰ τὸν μάνην. [Lcg. Μάνεις. Schol. Lucian. Lexipli. 3 : Καλοῦνται δὲ τὰ ἀνδριαντάρια μάνεις.]
[Μανήσιον, τὸ, Manesium. Πόλις Φρυγίας. Ἀλέξανδρος. Ἀπὸ Μάνου, σφόδρα εύπορου κτίστου, Steph. Βν/.] Μανθάνω, ησομαι [Dor. μαθεῦμαι, Theocr. 11, 6ο : Νῦν μὰν, ω κόριον, νῦν αὐτόθι νεῖν γε μαθεῦμαι, αἴκα τις σὺν ναι πλέων ξένος ὦδ᾽ ἀφίκηται], ηκα, aor. 2 ἔμαθον, Disco. [Sciscito, Rescisco add. Cl.] liom. Od. Ρ,[226] : Ἀλλ’ ἐπεὶ οὖν δὴ ἔργα κάκ’ ἔμμαθεν, οὐκ ἐθελήσει Ἔργον
C ἐποίχεσθαι, ubi ἔμμαθεν pro ἔμαθεν, metri causa. [Piud. ΟΙ. 2, q5 : Σοφὸς ό πολλὰ εἰδὼς φυᾷ * μαθόντες δὲ λάβροι παγγλοὰσσίᾳ , κόρακες ὡς, ἄκραντα γαρύετον Διὸς πρὸς ὄρ-νιχα θεῖον , quibus poetam ingeniosum se anteponere Bacchylidi et Simonidi, magis arte laboriosa quam ingenio valentibus, annotant seholiastæ. Nem. 7, 68 : Μαθὼν δέ τις ἂν ἐρεῖ, εἰ πὰρ μέλος ἔρχομαι ψόγιον ὄαρον ἐνέπων, Qui me cognorit, Cognito me.J Dicitur autem μανθάνω τοῦτο, τοῦτο παρὰ σοῦ, vel σοῦ siue præp. Illo utitur [Æsch. Ag. 858, Soph. Ant. 1012,] Piato, atque alii; Xen. autem hoc quoque, Cyrop, ι, [6, 44] : Μάθε δέ μου, ω παῖ, καὶ τάδε, ἔφη, τὰ μέγιστα. [Pind. Pyth. 3, 80 : Μανθάνων οἶσθα προτέρων. Æsch. Prom. 7θ3 : Μαθεῖν γὰρ τῆσδε πρῶτ’ ἐχρήζετε τὸν ἀμφ’ ἑαυτῆς ἆθλον ἐξηγουμένης. Soph. OEd. Τ. 545.] At vero in isto Aristoph. Ι. Nïib. [874], Ταλάντου τοῦτ᾽ ἔμαθεν Ὑπέρβολος, est genit, pretii. [Corn præp. ἐκ Æsch. Cho. 853 : Ἐξ ἀμαυρᾶς κληδόνο; λέγει μαθό,ν. Soph. ΕΙ. 352 : Μάθ᾽ ἐξ ἐμοῦ.] Jungitur etiam eum ὅτι. Isocr. Symm. [ρ. 172, I)J : Ὅτι μεν οὖν οὐ δικαίας ἀρχῆς ἐπιθυμοῦμεν, παρ᾽ ὑ μῶν
0 μαθὼν, ὑμᾶς ἔχο, διδάσκειν. [Soph. Antig. 311, aliique quivis. Cùm alia part, relativa Æsch. Prom. 586 : Οὐδ’ ἔχω μαθεῖν ὅπη πημονὰς ἀλύξω. Soph. ΕΙ. 617 : Μανθάνω δ’ οθούνεκα ἔ;ο,ρα πράσσω. Sequente εἰ id. Phil. 961 : Ολοιο μήπω, πρὶν μάθοιμ᾽ εἰ καὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις. Cùm infinitivo Pind. Pyth. 4, 284 : Έμαθε δ᾽ ὑβρίζον-τα μισεῖν. Æsch. Prom. 1068 : Τοὺς προδότας γὰρ μι-σεῖν ἔμαθον. Soph. ΕΙ. 370 : Εἰ σὺ μὲν μάθοις τοῖς τῆσδε χρῆσθαι* Aj. 667 : Μαθησόμεσθα δ᾽ Ἀτρείδας σέβειν. Et sæpe Euripides. Cùm participio Pind. Pyth. 8, 12: Τὰν οὐδὲ Πορφυρίων μάθεν παρ᾽ αἶσαν ἐξερεθίζων. Æsch. Prom. 62 : Ἵνα μάθῃ σοφιστὴς ὢν Διὸς νιυθέστερος. Soph. Trach. 472 : Ἐπεί σε μανθάνω θνητὴν φρονοῦσαν Ονητά* Ant. 53α : Οὐδ’ ἐμάνθανον τρέφων δύ᾽ άτας. Eur. Bacch.
1113 : Κακοῦ γὰρ ἐγγὺς ὢν ἐμάνθανε. 'Huic. 6, 3q : Εἰ μὴ μανθάνετε κακὰ σπεύδοντες, ὴ ἀμαθέστατοί ἐστε ἡ ἀδι-κώτατοι.] || Aristoph. Ye>p. [201] : Ίί δὴ μαθὼν τῷ δακτύλῳ τὴν Ορυαλλίδ᾽ ὠΟεῖς ; q. d. Quid edoctus , trudis digito linamentum lueernæ? Sunt autem qui i. valere putent q. Lat. Quid malum? At ego simpliciter
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accipere malo : ut Gall, dicitur in reprehensione, Qui vous a appris a faire celà? [Pro μαθὼν in hac formula posito scribendum esse, ut sæpe scriptum est in libris, πιθὼν tum ap. Aristoph, tum ap. ceteros, ut Demosthenem, ad quem ν. Wolf. ρ. 4q5, 20, Phiíostr. Imag. ρ. 132, 15, ad quem ν. Jacobs., Brunckii post alios sententia fuit ad Aristoph. Lys. 699 , et post Brunckium Elmslcji ad Ach. 826, Dobræi ad Ran. 1369, ρ. (69), qui sæpe τί πάσχεις, nusquam, quod tamen non mirum est, siquis HStephani rationem sequatur, τί μανθάνεις legi animadvertit. Τί μαθὼν , τί βουλόμενος interpretantur Hesychius et Photius. Ὄ τι μαθὼν est ap. Eupolin Stobæi vol. 1, ρ. 126, Plat. Euthyd, ρ. a83, E : Εἰ μὴ ἀγροικότερον ἦν εἰπεῖν, εἶπον ἄν σοι εἰς κεφαλὴν, ὅ τι μαθὼν ἐμοῦ καὶ τῶν ἄλλιον καταψεύδει τοιοῦτο πρᾶγμα * 299, Λ : Πολὺ δικαιοτερον ἂν τὸν ὑμέτερον πάτερ» τύπτοιμι, ὅ τι μαθὼν σοφοὺς υἱεῖς οὕτως ἔφυσεν Αρο-log. ρ. 36, Β : Τί ἄξιός εἰμι παθεῖν ἡ ἀποτῖσαι ὅ, τι μα-θών ἐν τῷ βίῳ οὐχ ἡσυχίαν ἦγον.] ‖ Accipitur etiam pro διδάσκω, Doceo, Eust. ρ. 1561, sicut, inquit, δέδαεν et pro Didicit et pro Docuit, sumitur, idem ρ. 1883, tradi*ns μανθάνειν esse μέσον ap. Homeri posteros, sicut et illud δέδαεν ipsi Homero est μέσον, in exemplum affert, μανθάνειν γράμματα, quod usitatum sit apud sophistas. [Pro μαθητεύω, ut videtur, Dio Chr. Or. 4» vol. 1, ρ. 155 : Οὐκοῦν ὁμιλητὴν τοῦ Διός φησιν αὐτὸν (Minoem) είναι, ώσπερ ἂν εἰ ἔφη μαθητήν. Ἄρ’ οὖν ὑπέρ τινων ἄλλων αὐτὸν οἴει μανθάνειν τε καὶ ὁμιλεῖν τῷ Διὶ πραγμάτων ὴ τῶν διχαίων καὶ βασιλικῶν.] || Ι n tel ligo, Percipio, Animadverto. [Pind. ΟΙ. 9, 81 : Ὥστ᾽ ἔμφρονι διῖξιι μαθεῖν Πατρόκλου βιατὰν νόον. Schol. , γνῶναι ὅτι γενναίος ἦν ὁ Π. Nem. 7, ' 8 : Σοφοὶ δὲ μέλλοντα τριταῖον άνεμον ἔμαθον. Schol., προορῶνται. Æsch. Prom. 273 : Ὤ; μάθητε διὰ τέλους τὸ πᾶν • 5ο5 : Βραχεῖδὲ μύθῳ πάντα συλλήβδην μάθε. Soph. ΕΙ. 617, Ant. 53α, supra posita. Ibid. Ι2ο5 : Ὅπως τὸ πᾶν μάθῃς. Eur. Or. 1 ι3θ : Μανθάνω τὸ σύμβολον. Et alibi sæpe similiter.] Idem interdum quod συνίημι. Aristot. Eth. [6, 10.] Sic autem ap. Isocr, pro cod. posita invenio. Plato Hippia Minore [365, BJ : Νῦν δὴ, ω Ἱππία, κινδυνεύω μανθάνειν ὃ λέγεις * De rep. 1 : Οὐ μανθάνο,, ἔφη. Et paulo post, Νῦν δὴ, οιμαι, ἄμεινον ἂν μάθοις ο ἄρτι ἠρώτιυν, πυνθανό-μενος. Item , Οὐ μανθάνο, πῶς λέγεις. Alibi autem οὐκ ἐννοῶ ead. signil. dixit. [Soph. Phil. 914 : Τί ποτε λέγεις ; ὡς οὐ μανθάνω * OEd. C. 3Μ4 : Τοὺς δὲ σοὺς ὅποι θιοῖπόνου; κατοικτιιῦσιν οὐκ ἔχω μαθεῖν. Cui Ι. conferendus Ι. /Eschyli Prom. 586 initio citatus. ‖ Cùm accus, personæ Eur. Bacch. 1345 : Διόνυσε, λισσόμεσθά σ᾽, ήδαήκαμεν. — Ὄψ’ ἐμάθεθ᾽ ἡμᾶς , ὅτε δ’ ἐχρῆν, οὐκ ἤδε-τε, Sero nos agnovistis, sensistis. ‖ Τὸ μεμαθηκὸς, Solitum, Consuetudo. Hippocr. ρ. 646. 4° ·' Τὰ ἐπιμήνια πρότερον ὴ ὕστερον τοῦ μεμαθηκότος γίνεται. Similiter Enipedocl. ν. 96 Karsten. : Ἐν ἐκ πλεόνων μεμάθηκε φύεσθαι 1178: Τὰ πρὶν μάθον ἀθάνατ᾽ εἶναι. || Passivo, cujus rarus est usus, Plato Tim. ρ. 87, Β : Ὅταν μαθήματα ... ἐκ νέων μανθάνηται * Men. ρ. 88, Β : Μετὰ νοῦ μαν-Οινόμενα. Schol. Platon. Alcib. 1, ρ. 387 Bekk. : Οἴε-ται ἀνι»φελῆ είναι τὰ μανθανόμενα. || Aoristi sec. aet. tertiæ plur. forma Alexandrina ἔμαθαν est in Chron. Pasch. ρ. γ3α, 16. L. Dino.]
[Μανθεος,δ, Manthcus,n. viri in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 5o, n. 34.]
[Μανθυρέα, ἡ, Manthyrea. Κώμη Ἀρκαδίας. Τὸ ἐθνικὸν Μανθυρεὺς διὰ τὸ ἐπάλληλον τῶν δύο ε , Steph. Βνζ. Simile est η. Μάνθυρος, 6, Manthyrus, quod ponit Thco-gnostus Can. ρ. 72, a. Per ου ap. Pausan. 8, 44, 7, πεδών τὸ Μανθουρικόν et il). 4", 1, Μανθουρέων et Μαιν-θουρεῦσιν vel -ριέων et -ριεῦσιν. Sed Μανθυρεῖς omnes 45, ι, ut, nisi gravior accedat auctoritas, alterius scripturae testimoniis non multum tribuendum videatur. L Dinn.]
Μανία, ἡ, Furor, Insania, [Furia, Vesania, Incita add. CI. Et : Μανίαι, Intemperiæ,] species τῆς παραφροσύνη;, G a len. De causs. sympt. 2. Est autem παραφροσύνη σφοδρὰ ἄνευ πυρετόῦ, Mentis abalienatio vehemens citra febrem. Hippocr. ἔκστασιν etiam aliquando appellat. Habet autem magnitudinem et vehementiam, ut ferarum modo in eos insiliant, qui imprudentius ipsis occurrerint, et vinciri propterea debeant. Hoc solo a phrenitide differt, quod febre careat, ut inter
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Α alia docet Gorr., qui post causas hujus morbi explicatas, addit, esse qui scribant eum oriri a bene etiam temperato sanguiuc, solaque copia, ut in temulentis, molesto : eique hæc symptomata tribuere, risum, vultum hilarem , et perpetuum cantum. Verum generalius hos videri uti nomine τῆς μανίας, et omnino ἀντὶ τῆς παραφροσύνης usurpare : præter morem Hippocr. et Galeni, qui μανῆναι et ἐκμανῆναι non nisi in vehementi delirio ab acri et calido humore excitato, usurpant. Hippocr. tamen uno tantum loco τὴν μανίαν non proprie pro eo delirii genere accipere, sed pro ea mentis abalienatione, quæ proprie μελαγχολία appel-latur : sc. Aphor. 21 1. 6, quo scribit, Τοῖσι μαινομέ-νοισι κιρσῶν η αἱμοῤῥοΐδων ἐπιγενομένων, τῆς μανίης λύσιν γίγνεσθαι. Hic enim aperte τὴν μελαγχολίαν proprie dictam intelligere, sicut in Comm. Galen. explicavit. Æsch. fr. Edon. ap. Strabon. 10, ρ. 470 : Μανίας παγωγὸν ὁμοκλάν. Soph. Aj. 216 : Μανία ὰλούς • 611 : θεία μανία ξύναυλος.] Plut. Pr. Rom. : Πνεῦμα μανίας ἔχων ἐγερτικὸν καὶ παρακινητικόν , ἐξίστησι. Lucian, de
Β quodam saltatore, qui Ajacem furentem agebat [De sait. c. 83] : Εἰς τοσοῦτον ὑπερεξέπεσεν, ὥστε οὐχ ὑπο-κρίνεσθαι μανίαν , ἀλλὰ μαίνεσθαι αὐτὸς εἰκότως ἄν τινι ἔοοξεν. Plerumque non tam pro Morbo illo accipitur, quem Medici μανίαν appellant, quam pro Dictis aut Factis vecordibus et insanis, qualia in eo morbo cernuntur : sicut Lit. Furor quoque et Insania. [Soph. OEd. Τ. 1300 : Τίς σε προσέβη μανία ;] Isocr. Pan. : Εἰς τοῦτ’ ἠλθον οὐκ ἀνθίας, ἀλλὰ μανίας. [Quæ conjuncta ap. eund. ρ. 162, C.] Plut. : θρασύτητα καὶ μανίαν Κλέω-νος. Herodian. 1, [14, 15]: Εἰς τοσοῦτον τε μανίας καὶ παρθενίας προὐχώρησεν. Act. 26, [24 J : Πολλά σε γράμματα εἰ; μανίαν περιτρέπει , Multae te literæ a sana mente ad insaniam redigunt. [Cùm genit, personæ de amore dixisse videtur Hermesianax ap. Atlien. 13, ρ. 699, Α : Οἵη μὲν Σάμων μανίη κατέδησε θεανοῦς ΙΙυθα-γόρην.] Aristoph, plur. num. dixit [Pac. 65] : Τὸ γὰρ παράδειγμα τῶν μανιῶν ἀκούετε , pro μανίας. [Pind. ΟΙ. 9, 4a : Τὸ καυχᾶσθαι παρὰ καιρὸν μανίαισιν ὑποχρέκει • Nem. ii, 48 : Ἀ προτίκτω ν ἐρὠτων ὀξύτεραι μανίαι. Et
C sæpius Æschylus, Sophocles. Eur. Or. 3γ : Τὸ ματρος αίμα νιν τροχηλατεί μανίαισιν • 53α : Μοίνίαις ἀλαίνω ν • 835 : Βεβάκχευται μανίαις· Herc. F. 835 : Μανία; ἐπ᾽ ἀνδρὶ τῷδ᾽ ἔλαυνε - Bacch. 33 : Αὐτὰς ἐκ δόμων ᾤστρησ᾽ ἐγὼ μανίαις* Heracl. 904 : Ἐγγὺς μανιῶν ἐλαύνει.] Similiter ap. Suid., Μανίαι δ᾽ οὐ πᾶσιν ὁμοῖαι, ubi poetis quoque et χρησμολόγοις μανία tribuitur. Α Plat, quoque in Phaedro, ρ. 274, 275, plures [«τῆς» addit IlSt. Ms. Vind.] μανίας recensentur species. Cic. Tusc. Quæst. 3, [e. 5] : Græci autem μανίαν unde appellent, non facile dixerim : eam tamen ipsam distinguimus nos melius quam illi : hanc enim Insaniam , quæ juncta stultitiæ, patet latius, a Furore disjungimus. (ìræci volunt illi quidem , sed parum valent verbo : quem nos Furorem, μελαγχολίαν illi vocant : quasi vero atra bili solum mens, ac non sæpe vel iracundia graviore, vel timore vel do [ο re moveatur. Derivatur vero ab aor. 2 ἐμάνην. || Μανία [prima producta, ut in nomine non a Græco μανία, sed a peregino Μάνης, quod ν., ducto] est etiam nomen proprium mulieris ap. Xen.
D [Η. Gr. 3, i,tì, Aristoph. Thesm. 754,] et [meretricis ap.] Athen. [13 , ρ. 578, ubi per jocum Macho poeta comicus mirantibus fortè εἴ τις Ἀττικὴ γυνὴ προσηγορεύετ᾽ ὴ ίνομίσθη Μανία aut putantibus αισχρόν ὄνομα Φρυγιακὸν γυναῖκ᾽ ἔχειν , καὶ ταῦθ᾽ ἑταίραν ἐκ μέση; τῆς Ἑλλάδος, respondet illam primum vocatam fuisse Μέλιτταν, deinde vero , quum multos haberet amore sui incensos et insanientes, non tantum illos, ὅπουπερ περὶ γυναικό; τις λόγος γένοιτο, μανίαν τὴν Μέλιτταν ὡς καλὴν «licere solitos, sed ipsam quoque, ubi cavillaretur aui ἐπαινοίη τιν᾽ἡ ψέγοι, ita frequentasse illud μανίαν, ut ipsa tandem ah uno amatorum Μανία vocaretur producta prima et abolito vero Melittæ nomine. ‖ Ad μανία vero referendum 11. loci ap. Paus. 8, 34, ι : Ἐκ Μεγάλης πόλεο>ς ἰόντι ἐς Μεσσήνη ν καὶ σταδίους μάλιστα προελθόντι ἑπτὰ ἔστιν ἐν ἀριστερᾷ τῆς λεωφόρου θεῶν ἱερόν • καλοῦσι δὲ καὶ αὐτὰς τας θεὰς καὶ τὴν χοίρον τὴν περὶ τὸ ἱερὸν Μανίας • δοκεῖν δέ μοι θεῶν τῶν Εὐμενίδων ἐστὶν ἐπίκλησις, καὶ Ὀρέστην ἐπὶ τῷ φόνῳ τῆς μητρός φασι ν αὐτόθι μανῆναι. L. Dinn.]
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[Μανία, ἡ, ι. q. μανότης, ut videtur, ponitur in Α Kpim. Cram. An. vol. a, ρ. 3q3, 13 : Μανία : Μανὸν λέγεται τὸ ἀραιόν.]
[Μανιάκης, ὁ, Torques. Μανιάκεις, Torques, Gl. Quod aut μανίακες, a μανίαξ, quod ν., dicendum erat aut μανιάκαι. L. D. Μανιάκης pro στρεπτὸς, sive a Dorico μάνος s. μάννος (ν. Poli. 5, 99), sive a Latino manus derivandum censeas, sive eum Polybio 2, 31, a Gallis repetendum ducas, sive eum Bocharto Ρ. 11 Geogr. sacr. 1, 42, c Chaldaico	ortura, certe
novum est vocabulum et Alexandrinæ dialecto vindicandum. Legitur enim non nisi apud recentiores, ut Polyb. 2, 29 et 3i, interpretes Alexandrinos, ut Dan.”
5,	7, 16, 29, it. 3 Esr. 3, 6, Plutarch. Cimon, c. 9, ubi tamen memorat ψέλλια χρυσᾶ καὶ μανιάκας καὶ στρεπτοὺς, ita ut hæc ultima vel grammatici alicujus glossema vel ipsius Plutarchi interpretamentum videri possint. Utuntur eodem nomine grammatici aìl explicanda vocc. (ìræca, ut Hesych. : Μηνίσκοι, ... μα-νιάκια, περιδἔραια. Ὁρμίσκοι, ... μανιάκης, ἡ περιδέραια. Κλοιὸς, ...κολλάριον, ἤτοι μανιάκης. Schol. Theocr. 11, Ε 4ο : Μάννος δέ ἐστιν ὁ περιτραχήλιος κόσμος, τὸ λεγόμενον μαννάκιον. Hoc μαννάκιον vix apud alium quenquam reperias, et fortassis mutandum putes in μανιάκιον, quod etiam Phavorinus habet et exp. τὸ τοῦ ἱματίου περιστόμιον. Conf. Scheffer. De antiquorum torquibus, eum notis Jo. Nicolai, Hamb. 1707, 8, ρ. 22-24. Sturz. Basii. Μ. vol. ι, ρ. 344, D : Μανιάκας χρυσοῦς. V. HSt. in Μάννος.]
[Μανίαξ, Tortile, Circulus, Tortus, Gl. V. Μανιάκης.]
Μανιὰς , άδος , ἡ , Furiosa , Insana. Soph. Aj. [5g] : Μανιάδες νόσοι, Furiales morbi, μανίαι, VV. LL. [Eur. Orest. 3a6 : Λύσσας μανιάδος* et eum nomine generis neutrius ib. 270 : Μανιάσιν λυσσήμασι. Quod eum δρομάδι κώλῳ et similibus contulit Lobeck. ad Soph.
Aj. ν. 3a3 ed. pr. ἄιἄ.]
[Μάνῖάω, Insanio. Joseph. Β. J. 1, 7, 5 : Μανιῶντες ἐν ταῖς ἀμηχανίαις. Wàref.]
Μανικὸς, ὴ, ὸν, Insanus, Ad insaniam pronus. Plato Charm. [ρ. 153, Β] : Χαιρεφῶν δ᾽ ἅτε καὶ μανικὸς ὢν, ἀναπηδήσας ἐκ μέσων, ἔθει πρός με. Lucian. Q. Η. S. [c. C 38] : Ὀλέθριος καὶ μανικὸς ἄνθρωπος. Aristot. Rhet. ι,
[c· 9, ὁ] : Τον ὀργίλον καὶ τὸν μ. Isocr. Ad Demon.
[ρ. 5, Α] : Μήτε γέλωτα προπετῆ στέργε, μήτε λόγον μετὰ θράσους ἀποδεχου • τὸ μὲν γὰρ, ἀνόητον • τὸ δὲ, μα-νικόν. [Xen. Hipp. Ι, 12 : Τῶν πολυτελών τε καὶ μανικῶν ἱππωνιῶν.] Item μ. καὶ βάρβαρα κολαστήρια , Plut. De fort. Alexandri, Insana et barbara tormenta, Vesana, et quæ ab hominibus ira furentibus adhibentur. Aliquando non Iam pro Insanus, Furiosus capitur, quam pro Insaniam et furorem gignens, ut μ. νόσημα. Et μ. στρύχνον ap. Diosc. 4, 174, tertia τοῦ στρύχνου species. Unde Plin. 21, 3i : Tertio folia sunt ocimi, minime diligenter demonstranda, remedia, non venena tractanti ; quippe insaniam facit parvo quoque succo. Quanquam et Græci auctores in jocum vertere; drachmæenim pondere lusum pudoris gigni dixerunt: species vanas imaginesque conspicuas obversari demonstrantes : duplicatum hunc modum legitimam insaniam facere. Paulo post μανικὸν et ipse vocari scribit. Furiosum nonnulli interpr. jj Μανικὸς exp. ϊ etiam Divinus ac numine inflatus, in hoc Ι. Aristidis, Orat, in Jovem [vol. ι, ρ. 2] : Δότε μανικὸν γενέσθαι τὸν λόγον, Fanaticum et divino furore pronuntiatum.
II Μανικὰ Phrygio proverbio dicebantur Ingentia egregiaque facta, ducta voce a Manè quodam prisco apud ipsos rege , quem ferunt virum fuisse praepotentem, et admirabili virtute præditum. Erasm. ex Plut. De Iside et Osiride [ρ. 36o, Β], addens, Latinos quoque Insanum vocare, quod est praeter vulgarem modum, ut, Insano lubet indulgere labori. [Μάνιν scriptum ap. Plut., quod Μάνην scribendum monuit jam Sal-masius.]
II Μανικῶς , Furiose, Furenter. [Xen. Cyn. 3, 5 : Μ. περιφερόμεναι ὑλακτοῦσι (canes).] Plato Leg. 1 [10, ρ. 897, C : Μ. τε καὶ ἀτάκτως ἔρχεται * Phædr. ρ. 249, D : Μ. διακείμενος’· Soph. ρ. 216, D : Παντάπασιν ἔχοντες μ.] Sic Plut., μ. στρατηγεῖν : cui opp. γνώμη στρατη-γεῖν. At Isocr. Ad Philipp, [ρ. 95, Bj : Ἐπιθυυήσας μο-ναρχίας ἀλόγως καὶ μ., Insano amore monarchiam af-
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fectans. Plut. Alex. [c. γ5] dicit etiam Πυρέττοντα μανικῶς, διψήσαντα σφόδρα. [Theod. Prodr. ρ. 213. Elbebling. Hierocl. In Aur. carm. ρ. 166. Boiss. Comparativo Theodor. Stud. ρ. 343, Α : Ταῦτα μανι-κώτερον ἐξείργασται νῦν. L. Dinn.]
[Μανικώδης, ὁ, ἡ, i. q. μανικὸς s. αανιώδης. Hippocr. ρ. 295, C : Ἐν τοῖσι μανικώδεσι.]
Ϊ Μανικῶς. V. Μανικός.]
Μανιόκηπος, Furiose libidinosa : ἡ περὶ μίξεις μεμη-νυῖα, Eust. [In Ind. :] Μανηκόκηπος, Libidinosa, VV. LL. perperam pro μανιόκ. [Alibi:] Μανιόκηπος, ἡ, Cujus pubes s. pecten insanit, ἡ περὶ μίξεις μεμῃνυῖα, Eust. [II. ρ. 536, 2i,-0d. ρ. 1516, 22] dicens κῆπον ibi esse id quod Lycophr, appellat ἐπείσιον : nisi potius scrib. ἐπίσειον. Apud Aristoph, de muliere libidinosa, qua signif. et ἀνδρομανὴς. [Minus attente lectus Eustathiil.Od. ρ. 1572, 13, HStephanumdecepit. Suid. ν. Μυσάχνη. Hf.mst.]
[Μάνιοποιέο,, Insanum reddo. Anonymus De ira Voll. Hercul. ed. Oxon. part, ι, ρ. 67 : Διὰ τοὺς μαν.ο-ποιοῦντας ἀνθρώπους. Passov.]
[Μανιοποιὸς, ὁ, ἡ, Insanum faciens. Schol. Hom. 11. Ζ, 132. Boiss. Scholl. Pind. Pyth. 4, i38, Enr. Or. 318. Polyæn. 8, 43.]
[Μανιουργέω, Insanire facio. Polyæn. 8, 43 : Τὸ φάρμακον τοὺς γευσαμείνους αὐτοῦ μανιουργεῖν ἔμελλεν.]
[Μανίσκος, quod est ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. ao, 3ο, μηνίσκος scrib. conjecit Blochius.]
[Μανίτας, α, ὁ, Manitas, n. viri in inscr. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 469, e.l
[Μανιχαῖοι, οἱ, Manichaei, sectatores Manentis , de quo ν. Μανῆς. Quorum res persequitur Bcausobre in Histoire de Maniehéc et du Manichéisme, Amstelod. 1734—9. Nobis annotasse sufficit verbumΜανιχαΐζω, Manichaeorum sectam sequor , ap. Theodor. Stud. ρ. 162, Α ; 512, E ; 523, C, et adj. Μανιχαϊκὸς, ὴ, ὸνΤ ap. Theodor. Stud. ρ. 1S1, Α ; 409, Α ; 512, C, Κ, Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. $7, C, Suidam ν. θεόφιλος, et Ma-νιχαῖος ap. euud. ν. Νέρβας (et Μανιχαῖος de Manente ipso ap. ennd. in Μανιχαῖος, ut in Edicto Justiniani in Chron. pasch. ρ. 663, i3), Epiphan. vol. 2, ρ. 19, Α, in Chr. Pasch. Ι. c. 15, et alibi, et Μανιχεῖς in Exc. ap. Cramer. An. vol. 4, ρ. 247, 24, et subst. Μανι-χαισμὸς, ὁ, ap. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 116, D, Theod. Stud. ρ. 512, C. L. Dind.]
Μανιώδης, ὁ, ἡ, Furiosus, Insanus, [Vesanus add. Gl. Eur. Bacch. 299 : Καὶ τὸ μανιῶδες μαντικὴν πολλὴν ἔχει. Theocrit. 26, ι3 : Μανιώδεο; ὄργιά Βάκχου. Xen. Comm. 4, ι, 3, μανιώδεις κύνας], Furore percitus. Nonn. [Jo. c. 5, 57] : Ἑβραῖοι μανιώδεες ἄφρονι θυμῷ- quod Gregor, dicit μανίαις οἰστρηλατούμενοι. [Μ. ῥοῖζον ib. 8, 145.] Et μ. ὀρχήσεις, Alhen. 4• [Ἐπὶ τὸ φαγεῖν μανιώδης, Hesych. in ν. Λαίμαργος. Hkmst. Alexis ap. Athen. 11, ρ. 403, D : Ἔγνωκα εἶναι μανιώδη πάντα τἀνθρώπιον ὅλως. Valck.] ‖ Insaniam faciens , Insaniam gignens. Diosc. 4,69, de hyoscyamo: Ἀμφότεροι δὲ οὗτοι μανιώδεις ὑπάρχουσι καὶ καρωτικοί* Plin. 25, 4 ·' Omuia insaniam gignentia, capitisque vertigines : paulo post, Mentem caputque infestans. ‖ Vesanus, Stultus. Thuc. 4, [39] : Καί περ μανιώδης οὖσα ἡ ὑπόσχεσις ἀπέβ/;. [Alex. Trall. 1, ρ. 34.]
[Μανιιοδῶς, adv. Schol. Theocr, ι, 83; Saracenica Sylb. ρ. 66 ; Planud. Ovid. Met. 8, 107 ; Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. De imagg. ρ. 176. Boiss. Athen. 15, ρ. 675, Β. Scholl. Thuc. 3, 82, Apoll. Rh. 4, 55.] Μάννα, sive Μὰν (quorum illud Chaldaicum, hoc Hebraicum esse volunt), ab Israelítis dictum fuit id quod Deus in deserto roris instar noctu de coelo mittebat, post solis exortum liquescens. Erat ὡσεὶ σπέρμα κορίου λευκὸν, τὸ εἶδος αὐτοῦ ὡς εἶδος κρυστάλλου,
i.	e. veluti semen coriandri album , crystalli specie : manè id antè solis ortum colligebant, mola aut pistillo in mortario terebant, in olla coquebant, aut ex eo conficiebant ἐγκρυφίας, placentas subcineritias : gustu referebat ἐγκρίδα ἐν μέλιτι. Certam vero mensuram ejus colligebant, quod in crastinum servari non posset a putrefactione et vermiculatione. Auctor præ-terJosephum A.J.[3, 1,6], Moses Exod. c. 16, Num. c. ii. V. et Deut. c. 8 et Jos. c. 5. David. Ps. [77] appellat ἀγγέλων ἄρτον, Panem angelorum : Nonnus με-
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λίῤῥυτον ἄρτον , a mellea dulcedine. Praedicatur et Δ Arabica quædam μάννα, grani itidem formam habens; eodemque modo esse dicitur μελιτώδης χυλὸς ἐκ τοῦ ἀέρος, eam ob causam ἀερομἔλιτος et δροσομέλιτος nomine dicta, a Virg. [Georg. 4, ι, Lcl. 4, 3o] Mel acrium, et Roscidoin mel : ab Hippocr. κέδρινον μέλι, forsan quod cedris insideat, ut Theophr. Η. Pl. 3, g, ex Hesiodi auctoritate scribit, τῇ δρυι τὸν ἐξ ἀέρος μελιτώδη χυμὸν προσίζειν. [HSt. hoc esse mannam putans fallitur. Beiie Salmasius Comment, de Manna ρ.
248 : « Ab Hippocrate ( mannam) κέδρινον μέλι aiunt vocari quidam. Nescio an audiendi sint. Per κέδρινον μέλι nihil aliud fortasse ille intellexerit praeter κέδρινον ἔλαιον , quod mellis habeat σύστασιν. Fallitur, aut fallit ille Medicus, qui in Definitionibus suis Theo-
^hrasti affert testimonium ex Ι. 3 Hist. c. 9, quo pro-et κέδρινον μέλι dici Mel aerium , quod cedris insideat. Nihil quippe de cedris eo capite Theophr., sed de quercu hoc docet. Quicquid sit, non puto Hippocr. memiuisse mellis aerii, quod manna est; nec enim Galenus omisisset auctoritate ejus id confirmare, ubi Β de hoc meile agit. Resinarum aliæ oleo similiores, aliæ melli : αἱ μὲν ἐλαιώδεις , αἱ δὲ μελιτώδεις. Talis resina cedri , quam Græci κεδρίαν vocant : ea quippe crassior, παχεῖα , καὶ διαυγὴς. Ideo κέδρινον μέλι eam appellat Hippocr. Aliud κέδρινον ἔλαιον , quod ex cedria fiebat eo modo, quo narrat Dioscorides, et supra diximus. » Angl.] Galen. sanè De alim. facult. 3 de meile, tradit magna copia colligi in Libano concussis arboribus : in quo monte crebras esse cedros satis notum est. Corn. Celsus Syriacum mel appellat, quod in Syria maxime proveniat, cujus regionis mons est supradictus Libanus. V. et Aristot. Η. Α. 5, 22, περὶ μέλιτος τοῦ πίπτοντος ἐκ τοῦ ἀέρος. Unde Plin. 2, 12 : Venit hoc ex aere, et maxime siderum exortu, præ-cipneque ipso sirio exsplendescente fit, nec omnino prius Vergiliarum exortu sublucanis temporibus. Itaque tum prima aurora folia arborum meile roscida inveniuntur; ac, si qui matutino sub dio fuere, unctas liquore vestes capillumque concretum sentiunt : sive ille est cœli sudor, sive quædam siderum saliva, sive C purgantis se aeris succus. Ap. medicos μάννα, sive μάννη λιβάνου, yocantur Grana seu micæ thuris concussu elisæ. Quum enim thus gestatur, vehiturqne, aut quovis modo tractatur, multa ex eo fragmenta decidant necesse est, quæ mannam proprie appellant, inquit Galenus. V. eum τῶν Κατὰ τόπους 4 , et Diosc.
1, 74. Sic Plin. 12, 14, de thure : Micas concussu elisas mannam vocamus. Colum, quoque 6, 3o, thuris micas dicit : Scribonius Largus sæpe políincm thuris nominat. [Antiatt. Bekk. ρ. 108, α3 : Μάνναν, τοῦ λιβάνου τὸ λε7ττόν. Eadem accus, forma Æncas Tact c.
35. Altera Orac. Sib. 7, 149 : Μάννην τὴν δροσερήν • ubi μάνην edd. antè Alexandrum.]
[Μαννάκαρτα, ἡ, Mannacartu. Πόλις Ἀραβίας. Ὁ οἰκήτωρ Μὰννακαρτηνὸς, ὡςΜηδαβηνὸς, Steph. Byz. Liber Vratisl. simplici ν contra seriem.]
Ι Μαννάκιον. V. Μανιάκης.]
Μαννάριον, τὸ, Matercula. Lucian. D. mcr. 6, ι;
7,	4· Sic hodie Græci μάνναν dicunt Matrem. V. Co-raes ad lleliodor. vol. 2, ρ. a33.]
[Μάννεως , Mann eos , χώρα μέση τῶν ποταμῶν, ἐν ᾗ οἰκοῦσιν Ἄραβες Μαννεῶται, ὡς Οὐράνιός φησι, Steph. Byz. Liber Vratisl. simplici ν contra seriem.]
[Μαννοδοτέω, Mannam do. Constitt. Apost. 6, 3, ρ. 943 : Τὸν ἐξ οὐρανοῦ μαννοδοτήσαντα αὐτοῖς (Mosen), et iisdem verbis 20, ρ. 95-. Constant. Manass. Chron. ν. 1067.]
[Μαννοδότης, ὁ, Mannae dator. Orac. Sibyll. a, 348 : Ἄγιε μαννοδότα.)
Μάννος, s. Μάνος, ὁ, dicitur esse genus ornamenti collaris. Sanè Pollux 5, c. 16 [$ 99], recensens nomina mundi muliebris, quum in περιτραχηλίων s. περιδέραιων genere numerasset ὅρμους, στρε7ττοὺς, necnon καθήματα , et καθετήρας, subjungit, tale quid et μάνον %. μόνον nominatum fuisse, maxime a Doriensibus. Quo in Ι. sunt qui pro μάνον reponant μάννον, et μάνον pro μόνον, deriva laque hæc existiment a Lat. Manus: ut μάννοι, s. μάνοι, proprie sint Manuum et brachiorum ornamenta , quæ Lat. Brachialia et Armillæ di-THEs. uno. cnæc. tom. ν, fasc. 11.
cuntur, Græcè περιβραχιόνια itidem et περικάρπια. Attamen Pollux ibid. τὰ περιβραχιόνια, s. βραχιόνια, manifeste ab illis distinguit. Sed rursum illa sententia Polybii auctoritate roborari potest, qui et collaria et brachialia ornamenta nominat Μανιάκας, voce ex hoc μάνος, vel saltem Lat. Manus, derivata. Is enim μανιακας esse dicit χρυσοῦν ψέλλιον , ὃ φοροῦσι 7τερὶ τὰς χεῖρας καὶ τράχηλον οἱ Γαλάται. Et rursum 2 : Χρυσοῖς μανιάκαις καὶ περιχείροις ἦσαν κατακεκοσμημένοι * quæ Liv. Torques vocat : Virg. : Aurum cui lactea colla innectuntur. Apud Plut, quoque Cimone legimus, Ψέλλια χρυσᾶ καὶ μανιάκας* sed signif. ambigua. Verum a μάννος est et demin. Μαννάκιον , τό. Eo utitur Schol. Theocr. Nam 11, 41 , annotat quosdam μαννο-φόρως scribere pro ἀμνοφόρως, ubi poeta canit, Τρέφω δέ τοι ἕνδεκα νεβρὼς Πάσας ἀμνοφόρως * μάννον vero esse τὸν περιτραχήλιον κόσμον, τὸ λεγόμενον μαννάκιον. (V. Μανιάκης.} || Ad Μάννος vero ut redeam, ap. Suid. est etiam nom. propr. : forsitan qui Lat. Magnus. [Immo regum quorundam Edessæ in numisap. Mion-uet. Descr. vol. 5, ρ. 614 sq., 621. L. Dinn.]
[Μαννοφόρος. V. Μάννος. || Ap. Joann. Damasc. vol. 2, ρ. 845, É : Μαννοφόρος στάμνος χρυσῆ , Urna aurea mannam fereus. Conl. Leont. ap. Jo. Damasc. Pro imagg. ρ. 47, 7, Serm. ι. Boiss.]
[Μαννώδης, ὁ, ἡ, Mannae similis. « Μαννῶδες est medicamentum ex thuris polline aut thuris granis et micis concussu elisis ap. Hippocr. ρ. 1223, Β, ad oris tubercula : Πρὸς τὸ στόμα μαννῶδες ξὺν τοῖσι ἄλλοισι μισγο-μένοισι ξυνήνεγκεν. Medicamentum est adstringens, siccans, concoquens et digerens.» Foes. OEc. Hipp. Eidem ρ, 1207, F, ubi μανῶδες, collato altero loco restituit Heringa Obs. ρ. 172.]
[Μἀνόδωρος, ὁ, Manodorus, n. servile ap. Aristoph. Αν. 657.]
Μανόκαρπος, ὁ, ἡ, Rarum ferens fructum, Cujus fructus non dense hæret.
ΚΙάνος. V. Μάννος.]
ανὸς, ὴ, ὸν, Rarus, i. q. ἀραιός : interdum et Laxus, χαῦνος. [Μ. ὀστοῦν Plato Tim. ρ. 75, C; σῶυα ρ. 78,1); σὰρξ ρ. 79, C. Xen. Cyn. 5, 4 et 6, 15, ἴχνη.] Illo modo, σπορὰ μανὴ , et φυτεία μανὴ , Theophr. C. Pl. , Satio rara et amplo distincta intervallo : cui opp. ἡ πυκνὴ, Densa, Spissa. [Η. Pl. ι, 8, 2 ; 9, ι.] Hoc modo, μανὴ σὰρξ ap. Galen. Ad Glauc. pro χαύνη. Laxa s. Mollis : ut Aristot, in Probi. [11, 58] dicit τὸ μανὸν esse μα-λακὸν καὶ δυνάμενον εἰς αὐτὸ συνϊὲναι. Theophr. sanè et ipse conjnnctim dicit μανὸν καὶ μαλαχὸν σπέρμα : itémque C. Pl. 4 : Τὸ μὲν , μανὸν καὶ μαλακόν * τὸ δὲ, πυκνόν καὶ σκληρόν. [Zonar. ρ. 1334 : Τηλεκλείδη; ἀντὶ τοῦ ἀκριβὲς ἡ ὀρθὸν ὴ ἀσφαλὲς ἡ πυκνόν. Quarum interpretationum de postrema ν. in Μανάκις. || De mensura prioris Phrynichus Bekkeri ρ. 51, 3α : Μανὸν, τὸ ἀραιὸν οὕτω λέγουσιν Ἀθηναῖοι. Τὴν πρώτην συλλαβὴν ἐκτείνουσιν. Contra Herodian, in Cram. An. vol. 3, ρ. 292, 5 : Μανός • τοῦτο δὲ παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς συστέλλεται. Et Zonar. ρ. 1334 : Μανὸν, ἀραιὸν, βραχέυ,ς λέγουσι. Hinc etiam in libris variatur inter μανότερος s. μανότα-τατος et μανώτερος s. μανώτατος, velut ap. Xen. Cyneg. 5, 4 , Plat. Leg. 5, ρ. 734 , C, Aristot. Probi. 11, 58 D et ap. Theophrastum, melioribus tamen libris ο praeferentibus. Producti α certum ex. est Empedoclis ν. o3o ed. Karsten. : Τῶν δ’ ὅσ’ ἔσο, μὲν πυκνὰ, τὰ δ’ ἔκτοθι μανὰ πέπηγε. Alterius mensuræ testimonium putabat Schæfer. ad schol. Apollon, ρ. 214 Æschyleum μανό-στημος, quod ν.]
[ || Μανῶς, Raro. Theophr. De signis 2, 7 χ θέρους, ὅθεν ἂν ἀστραπαὶ καὶ βρονταὶ γίνωνται, ἐντεῦθεν πνεύματα γίνεται ἰσχυρὰ, ἐὰν μὲν σφόδρα καὶ ἰσχυρὸν ἀστράπτῃ, θᾶττον καὶ σφοδρότερον πνεύσουσιν, ἐὰν 6 ἠρέμα καὶ μανῶς, κατ’ ὀλίγον. « Hermogen. ρ. 5ο4• » Hemst.]
Μανοσπορέω, Rare semino, Semen rare spargo. [Theophr. Η. Pl. 8, 6, 2.]
Μανόσπορος, ὁ , ἡ , Rare seminatus , non dense nec spisse. (Theophr. C. Pl. 3, 21, 5.]
[Μανοστημος, ὁ, ἡ.] Ap. Hesych. et Μανοστήμοις, expositum ἀραιοστήμοις : forsan παρὰ τὸν στήμονα : ut sit, Qui laxo s. raro sunt stamine. [Ex Æschylo in Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 288, 22 s. Etym. Cud. ν. Μανία et Ms. ap. Ruhnk. ad Tim. ρ. 177.]
72
571	μαντεῖος	μαντεύομαι 572
Μανότης, ητος, ἡ , Raritas, Laxitas. [Σπληνὸς μ. Plat. Α Tini. ρ. 72, C; ὀστῶν ρ. 86, 1). Contraria πυκνότητι Leg. 7, Ρ• 812, D. Theophr. Η. ΡΙ. 8 , g, ι, C. Ρ1.
34 7, ι·]
Μανόφυλλος, ὁ , ἡ, Rara folia habens, Qui rara habet folia. [Iheophr. Η. Pl. 7, 6, 3. Μανίφυλλον male ap. Zonar. ρ. 1334 et i*1 Catal. codd. Nan. ρ. 496.]
[Μανόχροος, ὁ, ἡ, Theophr. fr. 9, 19 (Pliot. Bibi. ρ. 629, 3) : Μανόχροες γέροντες, Cute laxa et poris patentibus, i. q. ἀραιόσαρκοι. In libris Theophrasti μα-νόχροοι.]
Μανόω, [Raro, Cl.] Rarefacio, Solutiorem et laxiorem reddo. Unde pass. Μανοῦσθαι, Rarescere, ἀραιοῦσθαι. Theophr. H. Pl. 9, [14, 3] : Ἀμαυροῦσθα: δε τῶν ῥιζῶν τὰς δυνάμεις μανουμείνων καὶ κενουμένιυν.
[C. PL 3, 6, 1; 5, 13, 6.]
[Μάνταλος, πόλις Φρυγία;, ὡς ὁ Πολυΐστωρ Ἀλέξανδρος, ἀπὸ Μανταλοῦ κτίστου αὐτῆς. Τὸ ἐθνικὸν Μαντα-ληνὸ;, Steph. Byz. Cod. Vratisl. Μάνδαλος et Μανδαλοῦ.
De Μανταληνὸς tacent Excerpta. Ac nomen Μάνδαλος aliunde notavimus supra. Sec inultum tribuendum Β esse uumis Μανταληνων inscriptis annotat Eckhel.
D.	Ν. vol. 3, ρ. 167. Sed Μάνταλος postulat ordo literarum ap. Steph. L. Dindorf.]
Μαντεία, ἡ, Vaticinatio, Divinatio, Vaticinium, Oraculum. [De oraculo Soph. OEd. Ἱ᾽. 149 : Ὀ πέμψας τάσδε μαντείας· Trach. 23g : Εὐκταῖα φαίνων ἡ. ἀπὸ μαντείας τινός ;] Lucian. [Ilermot. c. 49]: Μαντείᾳ μᾶλλον ὴ χρίσει τἀληθες ἀναζητοῦντα. Plut. : Ἀνενεχθεῖσά τις ἐξ Ἀμφιλόχου μαντεία. Plato [Leg. ι, ρ. 642, D] : Κατὰ τὴν τοῦ Θεοῦ μ., Ex Dei oraculo. Et in plur. pro Vaticinationibus, Divinationibus, ap. Philon. V. Μ. ι: Ἐπ᾽ οἰωνοὺς δὲ καὶ μαντείας ἐτρέπετο. Et μ. ἀπόῤῥητοι, Plut. Alex. [c. 27.] Κ Oraculi petitio, ut μαντεύεσθαι est Oraculum petere, consulere. Plut. [Mor. p. 266,
D]	: Προσιόντας ἐπὶ μαντείαν, χαλκιομάτων πατάγῳ περι-ψοφεῖσθαι. Ita usus est Idem plurali quoque. Et μαντείαν μαντεύσασθαι ap. Æschin.,ut dicetur in Μαντεύομαι. Item μαντείᾳ χρῆσθαι ap. Plat. [Leg. 3, ρ. 694,0]. Isocr, utitur hoc verbo eum dat. μαντείῳ. [De divinatione Soph. ΕΙ. 499 :	Ητοι μαντεῖαι βροτῶν οὐκ
εἰσὶν ἐν δεινοῖς ὀνείροις* OEd. Τ. 34q : Καίτοι μαντείας ἔδει* 85γ : Μαντείας οὕνεκα. Plato Conv. ρ. 2ο6, Β : Μαντείας δεῖται ὅ,τι ποτε λέγεις, καὶ οὐ μανθάνω.] Pro μαντεία invenitur et [Ionicum] Μαντηΐη ap. Herodot.
[2, 57 : Ἡ δὲ μ. ἥ τε ἐν Θήβῃσι καὶ ἐν Δοὠώνῃ παρα-πλήσιαι ἀλλήλῃσι * 83 : Οὐ μέντοι αἵ γε μαντηίαι σφι κατὰ τιοὐτὸ ἑστᾶσι.]
Μαντεῖον, τὸ, Vaticinium , Oraculum. [Æscli. Eum. 716 : Μαντεία δ᾽ οὐκέθ’ὰγνὰ μαντεύσει μένων. Soph. Tr.
77 : Ὠς ἔλειπέ μοι μαντεία πιστὰ τῆσδετῆς χώρας πέρι, et alibi.] Thuc. 2, [17] : Καί τι καὶ ΙΙυθικοῦ μαντείου ἀκροτελεύτιον. Et μαντείῳ χρῆσθαι, Isocr. [ρ. ι 19, C.] || Locus in quo editur oraculum, ut Plut. De Pyth, orae.:
Τὸ μ· τὸ ἐν Δελφοῖς. [De del. or. ρ. 434, Ι) : Ἔτι δ’ ἤκμαζεν ἐμοῦ παρόντος καὶ τὸ Μόψου καὶ τὸ Ἀμφιλόχου μαντεῖον. Æscli. Prom. 831 : Ἵνα μαντεία θῶκός τ᾽ ἐστὶ Θεσπρωτοῦ Διός· Eum. 4 : Τόδ᾽ ἕζετο μαντεῖον. Soph.
ΕΙ. 33, OEd. Τ. 243, τὸ Πυθικὸν μ. Et sæpius Eurip.] Μαντήϊον pro μαντεῖον, qualia in Μαντεία et Μαντεῖος protuli, Hom. Od. Μ, [272 : Μαντήια Τειρεσίαο. Ile- D siod. ap. schol. Soph. Trach. 1174,8. « Ἀπικέσθαι οἱ μ. ἐκ Βουτοῦς πόλιος, Herodot. 2, 111, θεῶν ἀληθέα μαντήια παρεχόμενο,ν, 2, 174. Τὸ 'Γισαμενοῦ μαντήϊον, Oraculi responsum Tisameno datum , 9, 33. |J De loco, id. 1, 46 : Ἀπεπειρᾶτο τῶν μαντηίων* 48, μ. τὸ ἐν Δελφοῖσι, etc.» Scuweich. Forma Bœot. Μαντείια est in inscr. Orchom. ap. Bœckh. vol. ι, u. 1593, ρ. 776,
2. L. Dindorf.]
Μαντεῖος, adj., et Μαντήϊος, ν. Μαντεία. At vero μαντεία σποδῷ, ap. Soph. [OEd. Τ. 21] pro Vaticino cinere; est enim a nomine adj. Μαντεῖος, α, ον, et ὁ, ἡ, Vaticinus, Ad vatem s. vaticinationem pertinens. [Pind. ΟΙ. 6, 5 : Βωμῷ μαντείῳ. Æscli. Ag. ι a65 : Μαντεία περὶ δέρη στέφη. Eur. Tro. 454 : Ὧ μαντεῖ᾽ ἄναξ· Or. 1666 : Ὠ Λοξία μαντεῖε. (Aristoph. Αν. 722.) lon.
13o : Μαντεῖον ἕδραν. Max. Tyr. 14, 2 : Μαντεῖον ἄντρον.] Dicitur autem adjective etiam Μαντήϊος, per dialysin. [Pind. Pyth. 5, 69 : Μυχὸν μαντήϊον.] Et Μαντήϊος Ἀπόλλων, Vaticinus Apollo, Fatidicus, Apoll. Arg.
2, [493]. Vel, Qui vaticinantibus præest. Ap. Plut, autem [Mor. ρ. 471, Β] legitur et Μαντῷος. [Pariss. codicum antiquissimi duo Μαντεῖος. Leo philos. Anth. Pal. 9, 201, ι : Μαντᾤης Φοιβηίδος ὄργιά τέχνης. Olym-piodor. in Plat. Alcib, ρ. 201 ed. Creuzer. : Τὸν ναὸν τοῦ μαντᾤου Θεοῦ.] Possit alioqui adj. illud Μαντεῖος a μάντις deductum videri.
[Μαντεοαετὸς, 6, in inscr. Ægypt. Musei Leid., ubi est : Ἀρχάτης Ιϊἔτριος Ô μάντις μαντεοαετὸν ὃ ἀσσαρίων, Reuvens. Deuxième lettre , ρ. ίο seqq, interpretatur Avem vatum auguralem. L. Dindohf.]
Μάντευμα, τὸ, Vatieinamentum, Vaticinium, Oraculum. [Pind. Pyth. 4,732 Ἦλθε δέ ol κρυόεν μάντευμα. Et alibi. Frequens utroque numero est etiam ap. Tragicos.] Plato Epist. [2, ρ. 311, D.] Sic Pausam: Μαντεύματ-ις γενομενου. [Id. 3, 8, 5.]
Μαντεύομαι, Vaticinor, Auguror, [Divino, Divinor, Hariolor, his add. CI., quarum signiff. exx. ν. infrà.] Oraculum edo. Hom. Od. Ο, 1755] : ἜνΟ’ ὅγε ναιετάο,ν μαντεύετο πᾶσι βροτοῖσι. Interdum autem eum accus., ut μαντεύεσθαι θάνατον, item αἰπὺν ὄλεθρον, [κακὰ,] ap. Eund., Vaticinari, Vaticinando praedicere. [Od. Β, 180 : Ταῦτα δ’ ἐγὼ σέο πολλὸν ἀμείνιυν μαντεύεσθαι.] Et eum adv., ut ἀτρεκέως μαντεύσομαι, od. Ρ, [ι 54]. Sic 11. Β, [3ooj : Ὄφρα δαῶμεν Εἰ ἐτεὸν Κάλχας μαντεύεται, ἠὲ κ»ὶ οὐκί* nam hic ἐτεὸν pro adverbio accipitur. [Pind. fr. ap. Eust. 11. ρ. 9 extr. : Μαντεύεο, Μοῦσα, προφατεύσω δ᾽ ἐγώ. Æsch. Sept. 4416 : Αὐτὸς καθ’ αὑτοῦ τήνδ᾽ ὕβριν μαντεύσεται* Ag. 1367 : ΜαντευόμεσΘα τἀνδρὸ; ὡς ὀλωλότος* Eum. 33 : Μαντεύομαι γὰρ ὡς ἂν ἡγῆται θεός * 716 : Μαντεία δ᾽ οὐκέθ᾽ αγνὰ μαντεύσει μένων. Soph. Aj. 746 : Εἴπερ τι Κάλχας εὖ φρονῶν μαντεύεται. || Orae, ap. Herodot, ι , 65 : Δίζυι ἤ σε Οεὸν μαντεύσομαι ἡ ἄνθρωπον, Vaticinans appellem.] In soluta autem oratione non solum pro Vaticinari s. Oracula reddere ponitur, sed interdum, imo frequenter, pro Oraculum consulere, petere. Sed ad exempla prioris illius si-gnif. prius venio. Plato Λ pol. [ρ. 3q, D] : Ταῦτα μὲν ὑμῖν μαντευσάμενος ἀπαλλάττομαι · ponitur vero ibid. χρησμολογεῖν pro ead. signil. Idem in Epist, [ρ. 323, C (ἰ] : Φήμην γὰρ ἀγαθὴν μαντεύομαι. Lucian. [Scriptor Philopatr. c. 5], μαντεύεται πᾶσι τὰ ἀμφίλοξα. Pausan. autem [10, 12, 1] dixit etiam μαντεύεσθαι ἐκ Θεοῦ. Sed nonnunquam generalius pro Conjicio, Opinor. Aristot. Eth. [Nic. i,3]: Τἀγαθόν τι καὶ δυσαφαίρετον εἶναι μαντευόμεθα, Bud. [Conl. Rhet. 1, i3 : Ἕστι γὰρ ὃ μαντεύονται τι πάντες φύσει κοινόν δίκαιον. Theocr. 21, 45 : Καὶ γὰο ἐν ὕπνοις πᾶσα κύων ἄρτον μαντεύεται.] Item pas?, ἐμαντευθη σφι, Oraculo eis editum est. [Atlien. 5, ρ. 186, E : Δεῖ οὖν μαντεύσασθαι πῶς ... προσβάλλει. Hkmst.] Il Atvero pro Oraculum consulo, peto, [Pind. ΟΙ. 7, 31 : Μαντευσατο δ᾽ ἐς θεὸν ἐλθὼν· 6, 38 : ΙΙυθῶνά δ᾽ ὤχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμενος ταύταε περ᾽ ἀτλάτου πάθας· Pyth. 4. 163 : Μεμάντευμαι δ’ ἐπὶ Κασταλία εἰ μετάλλατόν τι.] Xen. [Comm. 1,1,3] : Τὰ συμφέροντα τοῖς μαντευομένοις, Consulentibus oraculum , deum per oraculum. Dicitur etiam μαντεύομαι τοῦτο, περὶ τούτου, Hoc ex deo sciscitor per oraculum, Peto oraculum hac de re, Oraculum peto, sciscitans hac dc re , quibus usus est Cic. : Plato Apol. [ρ. 21, Α] : Ἐτόλμησε τοῦτο μαντεύ-σασθαι. Æschin. autem junxit etiam accus, μαντείαν [ρ. 68, 41 ] : Ἀμφικτυόνες μαντείαν ἐμαντεύσαντο παρὰ τῷ θεῷ, τίνι χρὴ τιμωρία τοὺς ἀνθρώπους τούτους μετελθεϊν. Item μαντεύομαι περὶ τούτου, Atlien. 6, [ρ. 25g, Α]: Κνωπῷ μαντευομένο, περὶ σωτηρίας ὁ θεὸς ἔχρησεν. Sic Aristot, et alii. [Herodot. 8, 36 : Ἐμαντεύοντο περὶ τῶν ἱρῶν χρημάτων. Idem de vate sacrorum interprete 9, 36 : Τοῖσι Ἔλλησι 6 Τισαμενὸς ἐμαντεύετο* 92. Quum autem μαντεύομαι tam de iis qui consulant quam qui edant oracula dicatur, quarum signiff. exx. superioribus plura addit Cræv. ad Luciani Pseudosoph. c. 9, non solum apud veteres nullus est usus activi μαν-τεύο,, sed rarissimus vel apud recentiores, ut mirabilis sit error Koenii ad Gregor, ρ. 493, rectius illum dicturum fuisse rati ἀναιρεῖν, ἐπὶ τοῦ μαντεύειν, quam μαντεύεσθαι, quod activo utatur in iisdem verbis Psellus (ap. Tittmann. præf. ad Zonaram ρ. cxv, 31). Ponit etiam Chœrob. in Cram. An. vol. 2, ρ. 279, 24. Usurpat autem Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 36, Λ : Ιο; τὴν άνοδον τῆς ψυχὴ ς αὐτοῦ μαντεύσαντα. Et
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quem Schneid, citat Xen. Eph. 5, 4 : Ὀ θεὸς τοῖς \ βουλομένοις μαντεύει. Ubi Himeri U. ab Wernsdorfio indicatos memoravit Locella. L. Dinn.]
[Μαντευτέον, Vaticinandum. Eur. lon. 3γ3 : Τῷ γὰρ θεῷ τἀναντί᾽ οὐ μ. Divinandum, Hariolandum, Plat. Phil. ρ. 64, Α : Τινα ἰδέαν αὐτὴν εἶναί ποτε μαντευτέον.] Μαντευτὴς, ὁ, Vaticinator, Vates. [Heliod. Æth. 9,
1 : Εὐμενὴς αὐτόθεν πρὸ; τὰ ἴδια καὶ οὐκ εἰδὼς ὑπὸ τοῦ μ τ ν τ ευ τοῦ τῆς ψυχῆς γενόμενος.]
Μαντευτικὸς, ὴ, ὸν, Vaticinatorius, Ad vaticinatorem s. vaticinationem pertinens ; Vaticinandi peritus. [Schol. Eur. Or. 1661. L. Dindorf.]
Μαντευτὸς, ὴ, ὸν, Vaticinio prædictus : μ. θάνατος, Synes. [Eur. lon. 1209, γόνος. Xen. Anab. 6, ι, 22. (Λόγοι) μαντευτοὶ Aristidis vol. ι, ρ. 9, ut ap. Philostr. lier. ρ. 691, λουτρὰ, Quæ a diis juberentur.]
[Μαντεύτρια, ἡ, Vates. Schol. Par. Lycophr. 1468 : Φοιβαστρία; ) μαντευτρίας. Cod. barbarogr. Nicetæ Chou. ρ. 759, α5. II. Dind.]
[Μαντηίη, Μαντήιον, Μαντήϊος. V. Μαντεία, Μαντεῖον, Μαντεῖος.]	β
[Μαντιάδας, α, ὁ, Mantiadas, n. viri in numo Dyrrhachii ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 33g, 197.] [Μαντίας, 6, Man tins, rhetor, Aristot. Rhet. a, a3. Γραμματιστὴς ap. Æschin. Epist. 4. Dux Athen. ap. Diodor. 16, 2. Alii alibi, tä]
[Μαντίθεος, ὁ, Mantitheus, Atheniensis ap. Xen.
Η. Cr. ι, ι, 6, etc. Alii in inscrr. ap. Bœckh. vol. a, ρ. 76,11. 2o53, b, ι; 224, η. 2268, 27, et ap. Aristæ-net. ρ. 178.]
[Μάντικλος, ὁ, Manticlus, l. Theocli , ap. Pausan.
4, 21 seq. Qui etiam Herculem sic vocatum tradit ib. a3, 10; 26, 3.]
Μαντικὸς, ὴ, ὸν, Ad vatem pertinens, Ad vatum artem pertinens, Vatem efficiens, Vaticinationem habens [Æsch. Ag. 1098: Κλέος σου μαντικόν * Eum.
171, μυχών 6α6, θρόνοις. Soph. OEd. Ύ. 723 : Ψῆμαι μαντικαί* Ant. ιο55 : Τὸ μαντικόν γὰρ πᾶν φιλάργυρον (ένος. Plato Phæd. ρ. 85, Β: Μαντικοί εἰσι· Phædr. ρ. 27ὑ, Β : Λόγους μαντικούς* Crat. ρ. 4ο5, Α : Αἱ τοῖς ἰατρικοῖς φαρμάκοις καὶ τοῖς μαντικοῖς περιθειώσεις] : ut c ὕδατα μ. ap. Aristid. : et μ. πόμα Κασταλίας, Gregor.
Ap. Plut, autem [Mor. ρ. γ36, Α], Τὸ μ. μέρος τῆς ψυχῆς. Item ἡ μαντική, subaud. τέχνη, Vatum ars, Vaticinandi ars. Thuc. 5 : Μαντικήν τε καὶ χρησμούς. Æsch. Pr. 434 : Τρόπους δὲ πολλοὺς μαντικῆς. Addito τέχνη in fr. ap. Plat. Reip. 2 extr., Soph. OEd. Τ. 709, omisso 311, etc. et utroque modo sæpius Euripides, Plato, alii.]
[ jj Μαντικῶς, Vatis modo, Divinitus. Aristoph. Pac.
1 oa6 : Οὐκοῦν δοκῶ σοι μ. τὸ φρύγανον τίθεσθαι; Plato Conv. ρ. 198, Α, μ. εἰρηκέναι· Theæt. ρ. 142, C,'μ. εἶπε. Tzetz. Exeg. II. ρ. 84, 20.]
[Μαντικρατω inscriptum numo Ephesio ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 112, n. 196.]
[Μαντίνεια, ἡ, Mantinea, πόλις Ἀρκαδίας. Ὅμηρος (II. Β, 607), Οἳ Τεγέαν τ᾽ εἶχον καὶ Μαντινέην ἐνέμοντο.
Τὸ ἐθνικὸν Μαντινεὺς καὶ Μαντινίς. Τὸ κτητικὸν Μαντι-ν-.κος, Steph. Byz. Forma Μαντινέη utitur etiam Herodot. 4, ιοί, pro qua Dorica Μαντινέα est ap. Pind.
ΟΙ. 11,73, memorata etiam ab Theognosto Can. ρ. β io3, 20 et gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 3o6, 28. Formam Μαντίνη memorat Eust. ad l. Hora. : Εὕρηταί φασι καὶ Μαντίνη κατὰ συναλοεφὴν, ὡς Ζέλεια Ζέλη. Addit— que, ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Μαντίνου, υἱοῦ Αυκάονος. De quo ν. in Μαντινεύς. Et Steph. Byz. ν. Ἐρύθεια et ψυττά-λεια. Usitata in prosa forma est Μαντίνεια ap. Thuc., Xenoph, et ceteros. |j Gent. Μαντινεων in munis ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 248 etc., et ap. historicos, ut Herodot., Thuc., Xen. aliosque. |j Adj. Μαντινικὸς , ὴ, ὸν, ap. Platon. Couv. ρ. 211, D : Ἤ Μαντινικὴ ξένη.Ἡ Μ. de agro Mant. Xen. II. Gr. 6, 5, 15 et 17. ϊ] [Μαντινεὺς, έως, ὁ, Mantineus, pater Ocaliæ, ap. Apollod. 2,2,1, ι. F. Lycaonis, ap. Pausan. 8, 3, 4 vt 8, 8, 4, quem eum Eustathio in Μαντίνεια cit. Mav-τίνουν vocat Apollod. 3, 8, ι, 3.]
[Μάντϊος , ὁ, Mantius, f. Melampodis, Ilom. Od. Ο , 242, 249. Theognost. Can. ρ. 58, 25.]
[Μαντιπολέω, Vaticinor. Æsch. Ag. 987 : Μαντιπολεϊ ο ἀκέλευστος ἄμισθος άοιδά.]
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Μαντιπόλος, ὁ, ἡ, Vates, Epigr. [Christod. Ecphr. 287.] Fortasse tamen dicitur potius μαντιπόλος, quasi μαντικοπόλος : ut sit ὁ περὶ μαντικήν πολούμενος. [Eur. Hec. 120 : Τῆς μ. βάκχης. Manetho 6, 3o6.]
Μάντις, ιος [ῖος, Hom. 11. Ν, 663 : Πολυΐδου μάντιος υἱός· et alibi, quæ legitima est mensura. Producto propter versum ι Od. Κ, 4g3, Μ, 267 : Μάντιοςἀλαιῦ],
fn*o quo εως Attice, δ [et ἡ], Vates, Hariolus, Divinus, Fatidicus his add. Gl.J accipiendo Divinus, ut vulgo Devin. Hom. Od. Α, [202] : Οὕτε τι μάντις ἐὼν, οὔτ᾽ οἰωνῶν σάφα εἰὀώς * 11. Α, [6α] : Ἀλλ᾽ ἄγε δή τινα μάντιν ἐρεῶμεν, ἡ ἱερῆα , Ἢ καὶ ὀνειροπόλον. [Ν , 69 : Μάντεϊ εἰδόμενος.) An sit autem μάντις nomen generalem Divinandi signif. habens, an specialem, controversum fuisse docet Eust., quem lege : itidemmic quod de hujus nominis derivatione tradit a ν. μαίνεσθαι. Proverbialis est senarius, Μάντις δ᾽ ἄριστος, ὅστις εἰκάζει καλῶς, qui sic redditur ap. Cic., Bene qui conjiciet, vatem hunc perhibeto optimum. Plut. Lycurgo [c. 9] : Οὐδ’ ἐπέ-βαινε τῆς Αακωνικῆς οὐ σοφιστὴς λόγιον, οὐ μάντις ἀγυρ-τικός. Et in plur. Μάντεις, in gen. μάντεων, dat. μάντεσι. Pausan. Att. [c. 34, 3] : Μάντεών γ’ οὐδεὶς χρησμολόγος ἦν. At Thuc. 8, [1] sejungit χρησμολόγοις τε καὶ μάντεσι. Hom. genitivo junxit hoc nomen, 11. Λ , [106] : Μάντι κακῶν, Ο vates malorum, i. e. rerum malarum s. adversarum, Qui mala et infausta vaticinari soles. [Cùm cod. nomine Æsch.Sept. 8o8. Pind. fr. ap. schol. Pyth. 4,4: Δελφοὶ Οεμιστῶν (θεμίστων Bœckh.) ὕμνων μάντιες. Cùm accus. Eur. Heracl. 65 : Μάντις δ᾽ ἦσθ ἄρ’ οὐ καλὸς τάδε. Cùm dat. pers. Eur. Hec. 1267 : Ὁ Θρῃξὶ μάντις εἶπε Διόνυσος τάδε* Or. 363 : Ὀ ναυτίλοισι μάντις... Γλαῦκος. Ap. eund. Rhes. : Οὐδὲν μάντεως ἔδει φράσαι, eadem fere sententia ut Herc. F. 912 : Μάντιν οὐχ ἕτερον ἄξομαι. || Improprie de rebus Æsch. Sept. 402 : Τάχ᾽ ἂν γένοιτο μάντις ἡ ἐννοία τινί* Cho. 929 : Μάντις οϋξ ὀνειράτιον φόβος. Eur. Hel. 757 : Γνώμη δ᾽ ἀρίστη μάντις.] Invenitur et fem. gen. ἡ μάντις ap. Athen. [Pind. Pyth. 11, 33: Μάντιν κόραν. Eur. Med. 23q : Δεῖ μάντιν είναι μὴ μαθοῦσαν οἴκοθεν· et alibi sæpius. Peculiaris vero generi fem. est forma in —δος, ut μάντιδα δάφνην in oraculo ap. Georg. Ccdren. ρ. 3o4, Α, et pluralis μάντιδες ap. Suidam ν. Σίβυλλα ρ. 33o2, Β, s. anonymum in prologo ad Orae. Sibyll.vol. ι, ρ. 4 ed. Alexandri : Ἑνὶ ὀνόματι αἱ θήλειαι μάντιδες ωνομασθησαν Σίβυλλαι. L. D. Psellus Judicio de Heliodoro ρ. π' : Κατὰ τὰς ἔκφρονας μάντιδας. Boiss.J || Μάντις dicta Locusta a Theocr. 10, [18] : Μάντις τοι τὰν νύκτα χροΐζε-ται ἁ καλαμαία, ubi schol, scribit μάντιν vocari, quod famem prænuntiet: addens et aliam rationem, quam ibi vide, simulque multa ad Ι. hujus expos, facientia. V. et Prov. Ἀρουραία μάντις ap. Suid. (Diosc. Parab. ι, i58 : Μάντις· ἔστι δὲ ὅμοιος ἀκρίδι Ἶνδικῇ. Hesychius, ὁ ἐν τοῖς κήποις βάτραχος καὶ εἶδος ἀκρίδος.] II Μάντις dicta Brassica a Nicandro [fr. 11] ἡ ἱερὰ οὖσα, Athen. [9, ρ. 370, Α, Β.]
[Μάντις, ὁ, Mantis, 11. viri esse videtur in inscr. Spart. Fourmontiap. Bœckh. vol. ι, ρ. 621, n. 1246,3.] [Μάντισσα, ἡ, Vates femina, Saga, Venefica.Glossæ græcobarb. : Ἀρουραία μάντις, μάντισσα τῆς στράτας καὶ ὁδοῦ. Vita Ms. S. Symeonis Sali : Γυνή τις μάντισα καὶ φυλακτηρία καὶ ἐπαοιδοὺς ποιήσασα. Ducano.]
[Μαντίτης,ὁ, Magnetes. Anon. Ms. De lapidibus: Λίθος μαγνίτης, ὃς καὶ μαντίτης λέγεται. Dccang. Formam μαγνίτης supra notavimus, ubi addere licet Psellum Dc lapid. c. 14, ρ· 246 ed. Ideler.]
Μαντιχώρας, ου, 6, Mantichora, bestia horrenda · de qua ν. Aristot, il. A. 2, ι, Ælian. 4, 20, Plin. 8. 21, 3o. Ap. Ctesiam Indicis ρ. 13 scriptum μαρτιχώρας: ut et ap. Philostr. V. Ap. [3, 45]; ap. Pausan. vero in Boeoticis [9, 21,4] μαρτιώρας, sine χ. [Præstal autem μαντιχόρας, quum manticòram sit ap. Calpurnium. V. Jacobs, ad Ælian. 4, αι.]
[Μαντομάγος, ὁ, Vates et Praestigiator. Eudoc. ρ. 287, ex Nonno Syn. ι, 45. Bast.]
Μαντοσύνη, ἡ, Vaticinium, Vaticinatio, Vaticinandi ars. Hom. II. Α, [72] : Ἢν διὰ μαντοσύνην , τήν οἱ πόρε Φοῖβος Ἀπόλλων. [Plur. Β, 832 : ἼΙδεε μαντοσύνας. Pind. ΟΙ. 6, 66 : Θησαυρόν μαντοσύνας. Α poil. Rh. aliique poetae.]
[Μαντόσϋνος, 6, ὴ, Vaticinans. Eur. Iuli. Α. 781 :
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Ὅταν Θεοῦ μαντόσυνοι 7ινεύσωσ᾽ ἀνάγκαι* Andr. 1031 : Μαντόσυνον κέλευσμα/)
[Μάντουα s. Μαντύα, ἡ, Mantua, πόλις Ῥωμαίων. Τὸ ἐθνικὸν Μαντυανός. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. Γράφεται χ αι Μάντουα τῷ τῶν Ῥωμαίων ἔθει. Ἐξ αὐτῆς ἦν Βιργί— λιος ὁ ποιητὴς Μαντούτης χιρηματίζων. Ἔστι καὶ (Ι. δὲ) χατὰ συγκοπὴν , ὡς τὸ Ζελείτης, Steph. Byz. Forma Μάντουα ap. Strab. 5, ρ. α 13, Ptolem, α, 6; 3, ι.] [Μαντύης, ὁ, Mantyes, Pæon, ap. Herodot. 5, 12.] [Μαντώ, οῦς, ἡ, Manto, l. Tiresiae, ap. Apollod. 3, 7, 4, 2, Strabonem, Pausaniam et alios. F. Polyidi, ap. Pausan. ι, 43, 5. Aliæ memorari videntur in inscrr. Thessalon. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 59, u. 1989, et Teja ρ. 683, n. 3101.]
Μαντώδης, ὁ, ἡ, Vaticinus, Fatidicus : μ. φωνὴ, Vaticina νοχ, s. Fatidica, Epigr. et ap. Nonnum [Jo. c. 4, 122.]
[Μαντῷος. V. Μαντεῖος.]
[Μάνυζα, ἡ, μονοκέφαλον σκόροδον, ὅπερ ἔνιοι μενλύ-ζαν, Hesych. Μώλυζαν Guietus. « Μώλυζα Sæpe ap. Hippocrat. V. Foes. OEcon., Galen. Gloss, et Salm. Hyl. iatr. c. 39, ρ. 43, Β, qui μάλυζαν legit. Psellus De verbis medicinae antiquis (ap. Boiss. An. vol. ι, ρ. 241) : Μάλυζαι, αἱ τῶν σκορόδων κεφαλαί. » Albert.] Μανώδης, ὁ, ἡ, i. q. μανὸς, Laxus, Rarus, vel Similis τῷ μανῷ. [Aristot. De parti, an. 4, i3 : Μανώδη οὐράν. V. Μαννώδης.]
[Μανῶς. V. Μανός.]
Μάνο,σις, εως, ἡ, Rarefactio : sed ponitur pro μανότης etiam, quod est Raritas, s. Laxitas : ἀραιότης. Theophr. C. PI. 4» [14, 2] : Διὰ τὸ τὴν ὑγρότητα μάλισθ’ ἕλκειν εἰς ἑαυτὴν τὴν μάνωσιν, de faba. [Ib. 5, 11, 3. « Πυκνότητα καὶ μάνωσιν, ap. Stob. Eclog. vol. 1, ρ. 296 (ex Plut. Plac. phil. ρ. 876, D). » Valck.]
[Μάξυες, οἱ, Maxyes, gens Africæ. Herodot. 4, 191.] [Μάπην, 6, Mapen , Tyrius, ap. Herodot. 7, 98.] [Μάππα, ἡ, Mappa, Mantile. Herodian. De solœ-cismo et barbarismo Ms. : Λέγομεν δὲ βαρβαρίζειν καὶ τὸν ἀλλοφύλῳ χρώμενον , ὡς εἴ τις τὸ μὲν ὑπαυχένιον κερβικάριον λέγει, τὸ δὲ χειρόμακτρον μάππαν. [| Sic etiam appellantur Ludi et decursiones militares. Justinianus in Νυν. io5, c. ι . Μετ’ ἐκείνην δὲ δευτέραν ἄξει θέαν τῶν ἁμιλλητηρίων ϊππων , ἥν δὴ μάππαν προσαγο-ρεύουσι. V. Gloss. Lat. in Mappa. Ducakg.] [Μαππάριος. V. Μαπτάριος.]
ιΜαππαφάσιος , ὁ, n. viri fictum Alciphr. Ερ. 3, 48.] Μαππάω vel Μαππάομαι. V. Μαπτάριος.]
Μαππίον, τὸ, Matta, in Gl. Servii. Nisi legendum sit ματτίον. Duc*ng. Matta autem quid sit, ν. in Du-cangii Oloss. Lat.]
[Μαπτάριος, 6, Nicetas in Alex. Comn. 3, a (ρ. 329, C) : Ὅτε καὶ ἦν τὸν αὐτὸν ὁρᾶν καὶ ὡς ἀναβάτην μεγα-λοπρεπευόμενον καὶ ἵππον εὐήνια προποδίζοντά τε καὶ χρε-μετιζοντα* μετὰ βραχὺ δὲ κατὰ τοὺς πάλαι τῶν δραμάτων ὑποκριτὰς τὸν ἔφιππον ἀποδυσάμενος ἔπαρχον τὸν μαπτάριον ὑποκρίνεται. Ubi Wolphius : Deposita equestris praefecti persona peditem videres, ex cod. nempe græ-cobarb., qui πεζεῦσαι. DucAno. Ipse Int. græcobarb. quid esset μαπτάριος nescivisse videtur, verba postrema sic interpretatus, πεζεύσας ἀπὸ τοῦ ἀλόγου ὑποκρίνεται μετὰ ἄλλων ἑτέρας ἀνθρώπων μορφάς. Nec peditem tantum sed personam quandam , pedestrem quidem, significari ostendunt sequentia ibici. D : Ἐπεὶ δ᾽ ἐφει-στήκει καιρὸς καθ’ ὃν ἔδει πρὸς τὸ τρέχειν γενέσθαι τοὺς τὸν γυμνικὸν ἐκτελέσοντας δίαυλον, ὁ μὲν ὑποδὺς τὸν μαπτάριον εὐνοῦχος, τὴν μέσην εἰληχὼς χώραν, εἰς βραχίονας τάς χεῖρας ἀνεκάλυψε. Quæ verba Ducanc. ipse afferens in Μαππάριος nescio unde exhibet μαππάριον, ut mirum sit non animadvertisse idem restituendum esse Ι. priori. Est autem sec. ipsum « Μαππάριος, Mapparius,qui officium sustinebat mittendae mappæ, quod signum erat mittendis quadrigis. Glossæ : Transenna, ὕσπληγξ, ἀπαλλαγὴ, μαππαρίου σημεῖον. Glossæ Basilic. : Μαπ-πάριός τις ὢν ὁ τῇ χειρὶ δεικνύων , κατὰ δὲ ἑτέρους, ὅτι εἰώθεισαν ἐν τῷ θεάτρῳ οἱ ὕπατοι εὐωχεῖσθαι πρότερον καὶ μετὰ τὴν εὐωχίαν ῥιπτειν τὰ τῶν χειρῶν ἐχμαγεῖα, ἅπερ τῇ ῥωμαϊκῆ φο,νῇ μάππα λέγεται, καὶ ταῦτα ἀναλαμβα-νόμενος ὁ ἐπὶ τοῦτο τιταγμενος ὡς σύνθημα, εὐθὺς τὸν ἀγῶνα ἐπετέλεσε, καὶ διὰ τοῦτο ἐλέγετο ὁ τοιοῦτος μαπ-πᾶσθαι. Et similiter Cedrenus in Julio ρ. 169, Ano-
nymus ap. Salmasium. Chrysost. in Homil. de Circo : Ἂτένιζε τὸν τῷ ἀναγνώσματι τοῦ εὐαγγελίου διακονοῦντα μαμπάριον* et : Ἐν τῷ ἱπποδρόμῳ πάντων οἱ ὀφθαλμοὶ ἐπὶ τὸν μαμπάριον πεπηγότος τοῦ σημάντρου ἀτενίζουσι, etc. »] Μάραγδος, ὁ, gemma, quæ et σμάραγδος appellatur, Smaragdus : sed rectius μάραγδος dicitur sine σ : nominata enim est παρὰ τὸ μαρμαίρειν, τῶ διαυγὴς ὑπάρχειν, Propterea quod pellucida sit. Ita Athen. 3, [ρ. 94, Β] boc afferens ex Menandro exemplum, Μάραγδον εἶναι ταῦτ’ ἔδει καὶ σάρδια. [Orph. Lith. 608 : Αἰγλήεντα μάραγδον. V. Σμάραγδος et de mobili in capite voce, quorundam antè plitera σ, ut in Σμέρδιςet Μέρδις, σμικρὸς et μικρὸς, Σμινδυρίδης et Μινδυρίδἠς, quæ dicentur in Σ. ἄ]
[Μάραγδος, ὁ, Maragdus, rex Arabius, ap. Xen. Cyrop. 2, ι, 5.]
[Μάραγνα, ἡ.] Μάοαγναν Plato comicus in Cleo-phonte vocavit τὴν μάστιγα, Flagellum s. Scuticam, teste Polluce 10, c. 13 [$ 56]. Ap. Hesych. scriptum reperio et μάραγνα et Μάραινα , expositum itidem μάστιξ, ταυρἐια , Flagellum , Flagellum ex taurino corio : item ῥάβδος, Virga : sed posterius μάραινα mendo non carere, infra docebo. [Ubi etiam de forma σμάραγνα. Æscli. Cho. 375 : Ἀλλὰ διπλῆς γὰρ νῆσδε μαράγνης δοῦπος ἱκνεῖται. Ubi item olim vitiose μαραίνης.] Eurip. [Rhes. 817] posuisse dicitur μαράγναν pro Genere supplicii. [Ubi schol, vet. : Μαράγνα • οὕτως παροξύνει ὁ Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ καθόλου. ἄ]
Μάραγοι, Hesych. οἱ ἀπόκρημνοι τόᾷτοι, Loca abrupta et præcipitia , Loca praerupta. [Depravatum ex Ἀγυοὶ, quod sup. vide. RiiHnK.]	·
[Μάραθα χωρίον Ἀρκαδίας memorat Pausan. 8, 28, ι.] [Μαραθὴν inter nomina hyperdisvllaba in θὴν recenset Arcad. ρ. 9, 15.]
[Μαραθηνός. V. Μάραθος.]
[Μαραθήσιον, τὸ, πόλις Καρίας. Τὸ ἐθνικὸν Μαραθήσιοι, ὡς Βυζάντιοι. Ἔστι δὲ πόλις Ἐφεσίων, Steph. Byz. Strabo 14, ρ. 639 ; Scylax ρ. 37-]
[Μαραθίωνος, quod sine interpr. ponit Suidas, ex Μαραθώνιος aut genitivo Μαραθῶνος corruptum videtur. L. DinD.l
[Μάραθον, Μάραθος. V. Μάραθρον.]
Μάραθος, est nomen urbis Acarnaniae, cujus incola et civis Μαραθηνὸς dicitur, s. Μαραθούσιος, teste Steph. Β. [Item urbis Syriæ, ap. Dionys. Ρ. 914, Strab. 15, ρ. 753, qui Μάραθον Phocidis memorat 9, ρ. ᾽4α3. Marathenos Syriæ memorat Diodor. Exc. ρ. 628, urbem Polybius 5,68, 7. Μάραθος n. filii Apollinis ν. in Μαραθών. ἄα]
[Μἄρἄθοῦς, οῦντος,δ, inter δήμους, qui ab herbis, quarum ferax esset regio, nomen acceperint, memoratur ab Steph. Byz. ν. Σχοινοῦς.]
[Μαραθούσιος. V. Μάραθος.]
[Μαράθουσσα, ἡ, Marathussa, ins. prope Clazomenas. Thuc. 8, 31. Et qui gent. Μαραθούσιος (vel Μαραθούσιος) ponit Steph. Byz. Plin. Ν. Η. 5, 31, 38. Idem 4,12, 20 memorat Marathusam oppidum Cretæ.] [Μαραθρίτης, ὁ, Ex fœniculo factus. Geopon. 8, 9, οἶνος, ubi al. μαραθίτης. ϊ]
Μάραθρον , τὸ, Marathrum, s. Fœniculum [ita Gl.] : herba satis nota. [V. Diosc. 3,81.] Ea vocatur et Μάραθος, ὁ, sine ρ, ut [in (Η. et ap.] Athen. 13, [ρ. 596, Α]: Καὶ τὸν μάραθον ἔσθουσι, πυροὺς δ᾽ οὐ μάλα. [Sed et neutr. τὸ μάραθον, certe plur. Μάραθα, usurpavit idem Epicharm. ap. Athen. 2, ρ. 71, A. Schweigh. V. Strabo in Μαραθὼν cit. Ælian. Ν. A. 9, 16 : Τὸ μάραθον, ubi olim μάραθρον. Incerto genere Hermipp. ap. Athen. 2, ρ. 56, C, ἐμβάλλουσι μάραθον. Et Alexis 4, Ρ• 170, À, μάραθον (hæc enim verior scriptura videtur). Nicand. Ther. 33 : Μαράθου ὅρπηξ* 3q2, etc. Inter formas μα-ράθου et μαράθρου aliquoties variant libri Theophanis Nonni, cujus U. indicat index Bernardi. Theophrasto, cujus U. ν. in indice Schneideri, constanter reddendum esse μάραθον ostendit liber Urbinas, qui sæpius sine ρ.] Sic Ovid. De med. fac. [91]: Profuit et ma-rathos beneolcntibus addere myrrhis. [Etiam in plur. dixit Epicharm. ap. Athen. 2, ρ. 70, F : Μήκων, μάραγοι , τραχέες τε κάκτοι. Schweigh. ἄα]
[Μαραθροειδὴς, ὁ,ἡ, Fœniculo similis. Diosc. 3, 156 (ι66): Ψύλλα μαραθροειδῆ.]
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Μαραθὼν, ῶνος, [ὁ et ἡ. Bergler. ad Alciphr. Ερ. 2, Α 3, ρ. 233 (3ο6) : « Τὴν Μαραθῶνα) Thomas ρ. 5q7 : Ἀρσενικῶς οἱ Ἀττικοὶ τὸν Μαραθῶνα λέγουσιν,... Ἴωνες δὲ θηλυκῶς. (Inter Ionica refert etiam schol, rec. Pind.
ΟΙ. ι, io.) Contrarium apparet. Nam Demosthenes Atticus F. L. ρ. 44*, 6 : Την (irnrno τὸν scriptum in libris et edd.) Μαραθῶνα, τὴν Σαλαμῖνα. Herodot. Ionice scribens ι, 62 : Ἐκ τοῦ Μαραθῶνος. » Inter ὁ et ἡ variant libri 6, 102, sed consentiunt in masc. ib. 111 seqq. Masculini ex. Aristidis citavit Thomas, ad quem Beniardus : « Polemon Soph. ρ. 10 : Καθαρὰν γενέσθαι τὴν Μ. τῶν πολεμίων- id. tamen ρ. 15 : Τὸν Μ. Porphyr. Quæst. Hom. ρ. 290 : Πολλὰ γὰρ οὗτοι (Ἴωνες) τῶν ὀνομάτων χαίρουσι θηλυκῶς ἐκφέροντες, οἷον... τὴν Μ. Κρα-τῖνος, Εὐιπποτάτη Μ. Νίκανδρος, Ἐϋκτιμένην Μαραθῶνα. • Ἐν τῷ Μ. schol. Soph. OEd. C. 1047· Alia exx. ν. infrà. Utrumque genus conjunctum est in fr. ap. Miller. Geograph. ρ. 3α3], qui est δῆμος Ἀττικὸς τῆς Αεοντίδος [vel potius Αἰαντίδος. V. Næk. in Mus. Rhen. novo 3, ρ. 511] φυλῆς, dictus videri queat παρὰ τὸν μάραθον, Quod magna ibi marathi s. fceniculi esset Β copia. [Revera hinc dictum fuisse docet etiam Hispaniae locus cognominis, de qno Strabo 3, ρ. 160 : Τοῦ Μα&αΘῶνος καλουμένου πεδίου τῇ Αατίνῃ γλώττῃ, φύοντος πολὺ τὸ μάραθον. Primus memorat Hom. Od. Η, 8o : Ἰκετο Ο᾽ ἐς Μαραθῶνα καὶ εὐρυάγυιαν ἈΟήνην. Tura Pind. ΟΙ. ι3, 106 : Λιπαρὰ Μαραθών. Æsch. Pers. 4τ5, Eur. Heracl. 3α, aliique poetæ, geographi ct historici. || Μαραθὼν, ὁ, heros, f. Epopei, a quo nomen accepit demus, memoratur a Pausania 2, ι, ι ; 2, 6, 5. Ἀπὸ Μαράθου, υἱοῦ Ἀπόλλυ,νο; dictum tradit Suidas.] Ejus civis, Μαραθώνιος dicitur [Cujus exx. sunt in inscrr. Atticis ap. Bœckh. vol. i,n. 144, ρ. 206,
18,	etc. Τὰ Μαραθώνια, de prœlio Marathonio, Dio-nys. Α. R. 5, 17. Cit. Schæl. Epigr. in Vita Æschyli : Μαραθώνιον ἄλσος ἂν εἴποι. Hinc etiam Μαραθώνιος, ὁ, Marathonius, n. viri, in Isidori Pel. Epist. 1, 109, ρ.
33. L. D.], a quo est poss. Μαραθοινιακός. [Ap. Steph. Byz.] Ab eodem sunt advv. localia, [Μαραθῶνάδε, Marathonem , ap. Ps.-Demosth. ρ. 1347, 3 ;] Μαραθωνόθεν [ap. Steph. Byz.],et Μαραθῶνι : quorum illud, motum C ile loco, hoc, in loco significat : ut ap. Aristidem, Τὴν Μαοαθῶνι μάχην μιμησάμενος, Pugnam Marathone factam [Aristoph. Eq. 781 : Λιεζιφίσω περὶ τῆς χώρας Μαραθῶνι, ubi alia exx. annotavit Brunck. Additur etiam ἐν, sæpius quidem ab librariis, ut Arist. 1. c., ubi ν. Brunck., apud Demosth, ρ. 172, 16; 297, 11.
Sed ejusdem ρ. 172, 23 et Herodoti 6,117 consentiunt libri in τῇ ἐν Μαραθῶνι μάχη, et omnes fere 9, 27 in τοῦ ἐν iM. ἔργου. Thuc. ι, 18 : Ἢ ἐν Μ. μάχη. Conl. 2,34. Alciphr. 3,61 : Τὸ ἐν Μ. τρόπαιον] : a qua pugna dicuntur Μαραθωνομάχοι ἄνδρες, ab Aristoph. Nub. [986], Viri qui Marathone pugnarunt, et nobilem illam de Darii exercitu victoriam reportarent. [Hic quoque restituta ex cod. forma Μαραθωνομάχος, quæ est Ach. 181, ubi pro Μαραθωνομάχαι item alii —μάχοι. Μαραθωνομάχαις est etiam in epigr. Theaeteti Anth. Plan. 233, 8. (Μα-ραθωνομάχην ap. Julian. Misop. ρ. 35ο, 1). Jacobs.) Et quum etiam ap..’ Athen. 6, ρ. 253, F, Μαραθωνομά-χαι pro —χοι repositum sit ex libris, non multum tribuendum videtur testimonio Diog. L. 1, 56, ex quo D Μαραθωνομάχοι attulit Wakel.]
[Μαραθωνία , ἡ , πόλις θρᾳκης, οὐκ ἄποθεν Ἀβδήρων.
Τὸ ἐθνικὸν ΜαραΘιυνιάτης, Steph. Byz.]
[Μαραθώνιος etc. ν. in Μαραθών.]
Μάραινα, ap. Hesych. legitur, expositum μάστιξ, ταυρεία, ῥάβδος : sed alphabetica series pro eo requirit μαράγνα, ut ap. Pollue, scriptum est. Atque adeo ap. eund. Hes. quum et σμαραγνα reperiatur, ita scrib. esse manifestum est. Dici videri queat παρὰ τὸ μαρα-γεῖν s. σμαραγεῖν, quoniam crepitum s. sonitum verbere edit. [V. Μάραγνα.]
Μαραίνω, Marcescere facio, Marcidum s. Flaccidum reddo vel languidum, Tabefacio. [Macero huic add.
Gl. Hom. Η. Mere. 140 : Ἀνθρακιὴν δ᾽ ἐμάρανε. Æsch. Prom. 599 : Νόσον, ἃ μαραίνει με* Eum. i3g : Μάραινε ἐευτέροις διώγμασιν. Soph. Aj. 714: Πάνθ’ ὁ μέγας χρόνος μαραίνει* OEd. Τ. ι3α8 : Πῶς ἔτλης τοιαῦτα σὰς ὄψεις μαραναι; OEd. C. 1260 : Πίνος πλευρὸν μαοαίνων. Plato Reip. 10, ρ. 609, D: Ἀδικία φθείρει αὐτὴν (animam) TBES. μ no. oræc. τοΜ. ν, rase. 11.
μάραξος ΐ78
καὶ μαραίνει. Pass. Polit, ρ. 270, E.] Isocr. Ad Dem. [ρ. 2, Β] : Κάλλος μὲν γὰρ ὴ χρόνος ἀνάλωσεν , ἡ νόσος ἐμάρανεν, Pulcritudinem enim oris vel tempus consumpsit, vel morbus marcidam reddidit, s. flaccidam. Ita enim malim quam, Exoletam reddidit : quia hoc aliquid amplius significare videtur. Ap. Aristot, autem, Τὸ γῆρας μαραίνει τὸ θερμὸν redditur etiam Arefacit. Sed tamen in voce pass., quum dicit in Probi., Ὅσοις μὲν γὰρ μαραινόμενου τοῦ θερμοῦ ἀθυμίαι γίνονται, μᾶλλον ἐπάγχονται , vertitur μαραινομὲνου τοῦ θερμοῦ , Quum calor marcescit et exolescit. [V. Probi. 3, 27.] Quæ interpretatio et ibi non perinde mihi placet. Bud. μαραίνω ait significare etiam, Excedo paulatim. Esse porro μαραίνω tradit Eust., qui etiam tradit μαραίνεσθαι de Ooribus dici. [Hermog, ρ. 416: Ἐπὶ ἀνθέων τῶν μαραινομένων τὸ καταρρεῖν. Dionys. Hal. De oratt. ant. ρ. 445, 9 Β., ἐκπνεῖν καὶ μαραίνεσθαι eloquentia. Valck.] Tunc autem aptissime redditur verbo Marcescerer Flaccescere, quum hæc de floribus itidem dicantur.
D Μαραίνομαι, Tabefio, Tabesco, Maresco, Marcidus s. Flaccidus reddor vel Languidus , Elanguesco, Elangueo. [Maceror, Marcesco, Flaccesco, Exaresco, Gl. Æsch. Eum. 280 : Βρίζει γὰρ αἷμα καὶ μαραίνεται
ιερός. Eur. Alc. 2o3 : Μαραίνεται νόσῳ. Bion ι, 41 : Ιαραινομένῳ περὶ μηρῶ.) Philo V. Μ. 3 : Μὴ χρόνου μή κε ι μαραινόμενον, ἀλλ ἐφ’ ὅσον ἐγχρονίζει, καινούμενον καὶ νεάζον, Temporis longitudine non marcescit. Plut. Fabio [c. 2] : Αὐτὴν ἐᾷν περὶ αὐτὴν μαραίνεσθαι τὴν ἀκμὴν τοῦ Ἀννίβου, καθάπερ φλόγα λάμψασαν ἀπὸ μικρᾶς καὶ κούφης δυνάμεως, ubi observa μαραίνεσθαι dixisse περὶ ἀκμῆς, itidemque περὶ πυρός : in hoc autem posteriore usu imitari Homerum, qui φλόγα μαραίνεσθαι dixit.
II.	Ι, [212] de igne paulatim collabente et sensim extincto, Bud. [Ψ, 228 : Πυρκαϊὴ ἐμαραίνετο. Orph. Lith. ι3ι : Μαρανθὲν πῦρ. Dionys. Α. R. 4, 79: Πρὶν ἡ μαρανθῆναι τὰς πυράς.] Utitur autem et Plut, hoc verbo de igne : ap. quem τὸ πῦρ μαραινόμενον redditur etiam Ignis extabescens. Quinetiam Aristot, ita usus antè illum fuerat, De cælo 3, [c. 6] : Πῦρ ἐάν μή τι; κινῇ, μαραίνεται. Ubi non satis placet verbum Marcescit, quo etiam redditur ibi μαραίνεται. Affertur ex Eod. [Marii c. 37 : Τοῦ πελαγίου μαραινομένου] de vento quiescente. Α Thuc. autem dicitur corpus οὐ μαραίνεσθαι , quod 11011 elanguescit, cujus vires non colla-buntur, non concidunt, 2, [49] : Καὶ τὸ σῶμα, ὅσον περ χρόνον καὶ ἡ νόσος ἀκμάζοι, οὐκ ἐμαραίνετο, ἀλλ’ ἀντεῖχε παρὰ δόξαν τῇ ταλαιπωρία. Ibi tamen ἐμαραίνετο redditur etiam uno verbo Flaccescebat, sed malin Contabescebat. At μαραίνεσθαι de calore, qui corpori humano inest, ν. supra in Μαραίνω. [Ap. Herodot. 2, 24 τὰ ῥεύματα τῶν ποταμῶν dicuntur μαραίνεσθαι, Deficere , Paullatim exsiccari. Schweich. Lycophr. 1127 : Σέβας μαρανθὲν αὖθι ληθαίῳ σκότῳ* 1231 : Κῦδος μαρανθέν. Aratus Phæn. 813 : Μαραινόμενη (ἀλι»ῇ σελήνης) * 86α : Μαραινομένῃσιν ὁμοῖαι ἀκτῖνες * 999 • Μαραινομὲνου χειμῶνος- 1033 : Μαραινομένου λύχνοιο. « Πολλοὺς μογεροῖσι μαραινόμενους κιμάτοισι, Emped. epigr. ap. Diog. L. 8, 61.» Hkmst. Perl, μεμαρασμένος ap. Lucian. Anach. c. 25, μεμαραμμένος ap. Clem. ΑΙ. ρ. 43, 25. Valck. Medio epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. 6q5, n. 1499, 5 : Νέους δ’ ἐμαρήνατο δαίμων ἄμφω πρωθήβας.]
Μαραίπους, Hesychio ὁ μεμαρασμένος τοὺς πόδας. [Μαρακοὶ, οἱ, Maraci, gens Ætoliæ, ap. Xen. Η. Gr. 6, 1,7, Plinio Ν. Η. 4, 2, 3, Maraces.]
[Μαρανεῖται, οἱ, Maranitæ, gens Arabiae. Strab. 16, ρ. 776. Μαρανῖται ap. Diod. 3, 43, ubi libri Μαριανῖται vel Μαρανῆται, semel etiam Μαρανεῖς , hoc fortasse pro Μαρανεῖται.]
[Μαρανθὶς, Ocimoines. Diosc. Notha ρ. 404 (4, 28, ubi ἀμαρανθίδα et —ντίδα).]
[Μάρανσις. V. Μαρασμός.)
[Μαραντικὸς, ὴ, ὸν, Qui marcidum reddit, Marcidus. Schol. Hom. 11. Ι, 242. Phrynichus Bekkeri ρ. 3a, 4 : Γέρων ῥυσὸς καὶ μ. Boiss. Schol. Æsch. Pers. 59 : Πόθῳ μαραντικῷ καὶ καυστικῷ.1 [Μαραντώπη, ὄνομα κύριον , Suidas.]
Μάραξος, ὁ, mensis ille, qui et Ἀπελλαῖος dicitur. Hesych. [Respondet Apellæus parti mensis Octobris,
75
579 Μαράψημις
quando Sol in Scorpio, ut ex Ephemeride Usseriana Α liquet. Unde cogitandum relinquo, num in ν. μαράζας lateat nomen mensis llebr. ]WrPID Marchcsvan, qui pariter in partem Octobris nostri incidit. Albert.] [Μάραος. V. Βάρβιλος.]
[Μάρας, ὁ, Maras, Syrus ap. Suidam in h. n.] Μαρασμὸς, ὁ, [Tabes, Gl.] Tabefactio, Marcor, et q. d. Flacciditas. Item Μάρανσις ead. signff. Aristot.
[De morte et vita c. ι, ubi bis] Senium hominis vocat μάρανσιν, i. e. τοῦ θερμοῦ φθορὰν, Caloris tabem : id, quod in stirpibus esse αύανσιν tradit Galen. [Idem vol. 3, ρ. 55 : Εἴη ἂν τὸ γῆρας οἷον μαρασμός τις τῆς ἐμφύτου θερμασίας.] Hæc Bud. ρ. 548, ubi et 1. Aristot, vide. At ρ. 54g, scribit Tabem et senium hominis, esse μάρανσιν et μαρασμὸν, unde dici μαρασμώδη πυρετὸν, qui differt ἀπὸ τοῦ συντηκτικοῦ. [De aliis rebus Aristot. Meteor. a, 5; 3, 3. Μάρανσις, Porphyr. Abst. ι, c. 32.] Μαρασμὸς, nomen est morbi ap. Medicos. Μαρασμὸς, inquit Gorr., Marcor, Tabes : est Immodica totius corporis ariditas e.t consumptio. Quo fit ut facile morbus hic innotescat, oculorum ingenti cavitate, veluti Β in foveis quibusdam reconditorum, et universi corporis squalore, caloris vitalis flore destituti, cutis circa frontem siccitate et tensione, palpebris instantibus et tanquam somno gravatis, ab impotentia quadam vigilandi : sunt et tempora collapsa atque cava. Breviter totus homo non aliud est quam ossa et cutis.
In ventre nulla intestina, nulla viscera inesse credas, adeo contracta sunt præcordia et consumpti ventris musculi, ut nihil ex iis præter fibras et cutem supersit. Hæc autem symptomata aut adhuc fieri intel-liguntur, aut jam plane facta absolutaque esse. Inde duplex μαρασμού differentia existit, unius quidem nondum perfecti, sed adhuc ad majorem consumptionem tendentis : alterius vero jam plane consummati.
Hic prorsus immedicabilis est, illi remedia quædam possunt adhiberi. Est et gemina rursus differentia*, nam, quum omnis μαρασμὸς ex siccitate fiat, ea interdum calorem, interdum frigiditatem habet conjunctam. Ex quo fit ut μαρασμός alius siccus et calidus sit, alius siccus et frigidus. Qui calidus est, non aliud C prorsus est quam febris hectica jam longe progressa ad solidam usque similarium partium substantiam , appellaturque μαρασμώδης πυρετὸς. Hic ergo quatenus febris est, caloris est particeps; frigidus vero μαρασμὸς duplex est, unus, qui Senium ex morbo dicitur, alter, ipsa mera senectus], etc. Gorr. [V. Inprimis Galeni librum Περὶ μαρασμοῦ vol. 7, ρ. 178 sqq., Foes. in OEc. Hippocr.]
Μαρασμώδης, ὁ, ἡ, Cui inest μαρασμὸς, Conjunctum habens μαρασμόν. Ut μαρασμώδης πυρετὸς, Febris quæ paulatim exest et ad tabem perducit : sicut ὁ συντη-κτικὸς, Quæ liquefacit τὸ καταπίμελον τοῦ σώματος. Bud. ex Galeno. V. et Μαρασμός. [Meletius Cram. An. vol.
3,	ρ. 17, »4 : Μ. διάθεσιν.]
Μάρασσαι, Hesych. κύνες, ὄρνιθες, Canes, Aves. [Ejusd. gl. Ἀμαράσαι, quod ν., confert Albert.]
ίΜαράσσο,. V. Σμαραγέω et Σμαράσσω.]
Μαραυγέω.] Μαραυγεῖν , erp. Perstringi lumina. Utitur eo verbo Plut. [Μοι·, ρ. 376, F : Αἱ ἐν τοῖς ὄμ-μασιν αὐτοῦ Κόραι... δοκοῦσι λεπτύνεσθαι καὶ μαραυγεῖν·] D Π. σαρκοφ. ι fin.: Ὀιρθαλμὸς, ὑγροῦ πλεονάσαντος ἀνα-πλησθεις, μαραυγεῖ καὶ ἀτονεῖ προς τὸ οἰκεῖον ἔργον. Et De exilio [ρ. 599» Γ] : Ἔστι δὲ καὶ χρώματα λυπηρὰ τῇ ὄψει, πρὸς ἃ γίνεται τὸ συγχεῖσθαι καὶ μαραυγεῖν.
[Μαραυγία, ἡ, Defectus luminis. Archytas ap. Stob. Serm. vol. ι, ρ. 47 : Τὸ λαμπρόν φάος μαραυγίαν περι-τίθησι τοῖς ὀφθαλμοῖς.]
[Μαράφιοι, οἱ, Maraphii, gens Persarum , Herodot. ι, 125; 4, 167. Ἀπὸ Μαραφίου βασιλέως addit Steph. By/..]	»
[Μάραφις, ὁ, Maraphis, Persa, in versu, quem ejiciendum conjecit Schützius, /Esch. Pers. 778, ubi sunt varr. Μάραφνις et Μάρφις. Nomen Μαρφίου, fratris Cyri majoris, ap. Hellanicum ab schol, ad ν. 770 citatum, confert Bloml.]
[Μαράχη, ἡ, πόλις ᾽Ινδική. Τὸ ἐθνικὸν Μαράχιος τῷ κοινῷ τύπω, Steph. Byz.]
[Μαράψημις s. Μαρέψημις, εως, ὁ, n. viri in Charta Borg. 6, 27.]
μάργαρον
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Μαργαίνω, et Μαργάω, Insanio. Hom. II. E, [883]: Μαργαίνειν ἀνέηκεν ἐπ’ ἀθανάτοισι θεοῖσι. [Plut. Mor. ρ. 129, Λ *. Συσὶν ἐπὶ φορυτῷ μαργαινούσαις. Coluth. 198 : Μαργαίνοντι χαριζόμενο; βασιλῆι. Manetho ι, g5 : Ἔσθ* ὅτε σωφρονέουσι καὶ ἔσθ’ ὅτε μαργαίνουσι. Hesych. : Μαρ-γαίνων, μαϊνόμενος, δεσμῶν, ὑβοιζων * δεσμὸς γὰρ ἡ μαργὰς, idem : Μαργᾷ, μαργαίνει, ὑορίζει, ἐνθουσιᾷ, μαίνεται* ὕβρεις γὰρ αἱ μάργαι.] Sic etiam μαργῶσαν χέρα Hesych. et Suid. exp. μαινομένην. Sumpsit autem uterque hæc verba ex Eur. Hec. [1128] : Πρὸς θεῶν σε λίσσομαι, Μέθες μ᾽ ἐφεῖναι τῇδε μαργῶσαν χέρα. [Id. Phœn. 1156 : Ἕσχε μαργῶντ’ αὐτόν 1247 : Μαργών ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἱέναι δόρυ’ Herc. F. ιοο5 : Ὅς νιν φόνου μαργῶντος ἔσχε. Æsch. Sept. 38ο : Τυδεὺς δὲ μαργῶν καὶ μάχλης λελιμ-μένος* fr. Phinei ap. Athen. 10, ρ. 421, F : Ψευδόδειπνα πολλὰ μαργώσης γνάθου ἐρρυσίαζον. Soph. ap. Plut. Mor. ρ. 84, Β. Callimach. fr. 456 : Μαργῶντος ἵππου.] At in VV. LL. habetur Μαργόω, afferturque perperam pro exemplo ex Eur. [Hipp. 123ο], Ἵπποι μαργῶσαι φρένας. (Pind. Nem. 9» *9: Οἴκοθεν μαργουμένους στεί-
5ειν ἐπωτρυνε. Æsch. Suppl. 758 : Μεμαργωμένοι. Conl.
e hoc ν. et iis quæ hodie ap. Græcos usurpantur ab eo ducta Coraes ad Xenocr. ρ. 197.]
[Μάργανα, ιον, τὰ, Margana, urbs Elidis. Diod. 15, 77. Αἱ Μαργάλαι et τὴν Μαργάλαν de eadem ap. Strab.
8,	ρ. 349, ip libro vero quo utebatur Steph. Byz. Μαργαῖαι, qui comparat eum Ἡραία et Ἡραιεὺς gent. eum gent. Μαργαιεὺς, quod Μαργανεὺς est ap. Xen. Η. Gr. 3, 3, 26 etc. J| Μάργανα, πόλις τῆς ᾽Ινδικῆς. Μτρκια-νὸς ἐν Περίπλῳ. Εστι καὶ Μαργάναι πληθυντικῶς. Τὸ ἐθνικὸν Μαργανείς, Steph. Byz.]
[Μαργαρείτης, ὁ, Margarites, cogn. viri iu iuscr. Cyzic. ap. Cavius Recueil vol. 2, tab. 69, 13.]
[Μαργαρὶς, ίδος, ἡ. Coraes ad Heliod. vol. 2, ρ. 102 : Μαργαρίὃες· ἴσως γραπτέον, Μαργαρίτιδες * λέγεται γὰρ ὁ μαργαρίτης, καὶ ἡ μαργαρῖτις, καὶ τὸ μάργαρον * εὕρηται δὲ καὶ μάργαρος ἀρσενικῶς, καὶ μαργαρίδης, εἰ χρὴ πι-στεύειν τοῖς λεγομένοις παρὰ τῷ Ψωτίῳ (Κώδ. ξγ'). Αἱ δὲ παρὰ τῷ Πλινίῳ (ΙΓ, δ') μαργαρίδες, ἀπὸ τοῦ ἑνικοῦ μαργαρὶς, εἶδος εἰσι φοινίκων. Quibus in Add. ρ. 3γα ipse monet adversari locos Pbilostrati V. Ap. 3, 53 et 67, ubi aliquoties est forma μαργαρίς. Μαργαρίδης autem in scholio marginis Photii ρ. 22, 12, sive 20, 27 ed. Bekk., affertur ex Praxagora De rebus Constantini Μ. ἰωνίζοντι et aliis. Forraæ Μαργαριτάριον exx. Byzantinorum annotavit Ducang.]
[Μαργαρίτης, Μαργαρῖτις. V. Μάργαρον.]
[Μαργαριτοειδὴς, ὁ, ἡ, Margaritae similis, de lacrimis Epiphan. vol. 2, ρ. 299, 1). Boiss.]
[Μαργαριτοφόρος, ὁ, ἡ, Margaritas ferens. Orig. 3, ρ. 45o.]
[Μαργαρογονία, ἡ, Margaritarum ortus. Tzetz. Hist, ii, 460.]
[Μαργαροειδὴς, ὁ, ἡ, i. q. μαργαριτοειδής. Notaras in Anecd, meis vol. 5, ρ. 136, 9. Boiss.]
Μάργἄρον, τὸ, ex Pausan. Arcad. [8, 18, 2] affertur pro Unio : itidemque ex Epigr. μάργαρα pro Marga-ritæ. [Procop. Ι. 1. Philostr. Epist, ρ. 913 fin. Wakef.
(Ι Gen. masc. Ælian. Ν. Α. 15, 8 : Ὀ Ἱνδὸς μάργαρος.
Et sæpe Tzetzes Hist. 11, hist. 3χ5, περὶ μαργἀρων.] Sed frequentius hæc gemma dicitur Μαργαρίτης λίθος, s. Μαργαρῖτις λίθος, masc. vel fem. [Theophr. ap. Athen.
3,	ρ. 93, Α : Ὁ μαργαρίτης καλούμενος λίθος. Andro-sthenes ap. eund. ibid. Β : Ἡ μαργαρῖτις λίθος. Et nude, Πλείστην μαργαρῖτιν εὑρίσκεσθαι, Isidorus ap. eund. ibid. E. Schwkigh. Strabo 15, ρ. 717 : Τῶν μαργαριτῶν 16, ρ. 767 : Νῆσον ἐν ᾗ μαργαρίτης πολὺς καὶ πολυτίμητος ἐστιν. Àlia Schneider, in Ind. ad Theophrast.] Gignitur veluti χάλαζα in ostreo illo, quod βέρβερι dici- | tur, magnitudine qua,oculus piscis est, colore alias Ι aureo, alias argenteo, alias albo. Plura vide apud Athen. 3, [ρ. 93 sq.], ubi inter alia dicit κινδυνεύειν τοὺς θηρῶντας τοὺς μαργαρίτας, quoniam ὁ κόγχος soleat μύειν et urinatori digitos præscindere, quum eum accedere sentit. V. et Ælian. 10, 14; 15, 8, item Plin.
9,	35. Hanc ipsam gemmam vocari etiam Ἰνδικὸν λίθον aiunt, a Luciano λίθον ἐρυθραῖον. Tacitus et Margarita dicit, plur. neutr. Hinc ap. Plin. Margaritiferæ cochleae : et ap. Jul. FirmrMargänlánus, quiTIr μαργαριτεὺς dici potest, ut πορφυρεύς : Athenæo, ὁ θηρῶν
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τοὺς μαργαρίτας. [Μαργαρίτης, Margarita; Μαργαρῖται μεγάλοι, Margaritæ, Elenchi; Μαργαρῖται μεγάλοι μο-νόχοχκοι, Uniones, Gl. || Ps.-Aristot. De plantis ι, 4, ρ. 8iq : Τὰ ἐν Αἰγύπτῳ φυτὰ τὰ λεγόμενα μαργαρῖται.] ΓΜάργαρος. V. Μάργαρον.]
[Μαργαρόστερνος, ὁ, ἡ, Qui pectus habet unioni simile. Ν icet. Eugen. 4, 3γ 3 : Μαργαρόστερνοι κόραι* 6,
5?7•]
[Μαργαρόστροιτος, ὁ, ἡ, q. d. Unionibus stratus. Const. Manass. Chron. io5 : Οὐρανὸς τῶν ἄστρων διην-θίσθη ὡς πέπλος μ.]
[Μαργαροφόρος, ὁ, ἡ, Margaritas ferens. Const. Manass. Chron 6702, νρυσοϋφὲς †άρο;. Μαργαρο†ορέιυ, Margaritas fero, ibid. 56aö, κόρη. Μαργαροφορία, ἡ, Margaritarum gestatio, ib. 5q36.]
[Μαργαρώδης, ὁ, ἡ, Unioni similis. Theod. Stud. ρ. 172, C : Τοὺς μαργαρώδεις τῆς ἀληθείας λόγους. L. D. Acta Jun. Bacchi ρ. 88 Combel. Boiss.J Μαργὰς, Vinculum, W. LL. sine ulla auctoritate. [V. 1. Hesychii in Μαργαίνω citatum.]
[Μαργάω. V. Μαργαίνω.]
Μάργη,ἡ, Insania, Protervia, Improbitas proterva. Hesych. [in Μαργαίνω cit.] habet plur. μάργαι, quod exp. ύβρεις.
Μαργήεις, εσσα, εν, dicitur ead. signif. qua μάργης [quod ν.] : nam Hesych. μαργηέντων exp. λυσσο,ντων.
[Μαργηλὶς s. Μαργηλὶς ap. Philostr. Imag. ρ. 700 fin. : Φεῦ τῶν ταλάρων, εἰς οὓς ἀποτίθενται τὰ μῆλα, ὡς πολλὴ μὲν περὶ αύτους ἡ σαρδὼ, πολλὴ δὲ ἡ σμάραγδος, ἀληθὴς δὲ ἡ μάργηλις. Olearius : « Μαργηλὶς) Margarita haud dubie. Ita nempe Græci recentiores barbaram vocem Græcis auribus magis accommodandam putabant. Hinc denique factum est μαργέλλιον ap. Byzantinos. ·] Μάργης, ap. Suid. i. q. μόργος. [Nisi μαργῇς scribendum. V. Μαργήεις.]	*
[Μαργιανὴ, ἡ, Margiana, regio Asiæ Bactriana* vicina ap. Strab. 2, ρ. 72, etc., cujus incolæ Μαργιανοὶ ib. ii, ρ. 510.]
[Μαργίζω. V. Μεργίζω.]
Μαργίτης, proprium nomen ciijusdam valde stolidi s. fatui, s. potius cognomen, ei impositum ἀπὸ τοῦ μαργαίνειν, Eust. : quampiam a nomine ipso μόργος deducere non dubitarim. Ejus autem stoliditas in proverbium abiit, cujus exemplum refert Eust. ρ. 1669. At quæ Suid. ei tribuit, ab Eust. de Melitide, cujus itidem celebris stoliditas fuit, commemorantur. Sed μαργίτης appellatus etiam fuit quilibet Stolidus s. fatuus : quod apparet ex Hesych. et Suida. Α Lucl.uio pro Fatuus s. Leviculus poni testatur Bud. [Hermotim. c. 17 : Ἐξαπατᾷς με, καὶ οὐ λέγεις τἀληθὲς, ἀλλ’ οἴει Μαργίτῃ διαλέγεσθαί τινι.] Qui interpr. etiam Imbellis, Iners, in Plut. [Demosth, c. 23] : Παῖδα καὶ μαργίτην αποκαλῶν αὐτόν. || Μαργίτης, vel Μαργείτης, ut et ap. Aristot. [Eth. Nie. 6, 7, Poet. c. 4, in nonnullis libris male] legitur, est etiam nomen poematii de Margite illo scripti, quod quidam Homero ascribunt, refra-gantibus aliis.
Μάργος, η, ον, et ὁ, ἡ, Insanus, Amens, Vesanus, Vecors, Stolidus. Hom. Od. Π, 422 : Μάργε,τίη κτλ.,
i.	e. μαινόμενε, Eust. Et Ψ, 11, fem. μαργη : Μαῖα φίλη, μάργην σε θεοὶ θέσαν, ubi significare i. q. ἄφρονα, ostendunt hæc, quæ proxime sequuntur, οἵτε δύνανται Άφρονα ποίησαι καὶ ἐπίφρονά περ μάλ᾽ ἐόντα. [Od. Σ, 2 : Μετὰ δ’ ἔπρεπε γαστέρι μάργη. Pind. ΟΙ. α, 106 : Μάργων ὑπ᾽ ἀνδρῶν. Æsch. Prom. 883 : Αύσσης πνεύματι μάργῳ· Sept. 475 : Μάργοιν ἱππικῶν φρυαγμάτων βρό-μον • Eum. 66 : Ἀλούσας τάσδε τὰς μάργους ὁρᾷς. Èur. Herc. F. ιο83 : Φεύγετε μάργον ἄνδρα.] Plato Alcib. 2 [ρ. ι /,8, Β] : Ἀλλὰ μάργον τί μοι δοκεῖ εἶναι καὶ ὡς ἀληθῶς πολλῆς φυλακῆς, ὅπως μὴ λήσῃ τις αὑτὸν εὐχόμενος μὲν κακὰ, δοκῶν δὲ ἀγαθὰ, ubi exp. Stolidum in VV. LL; at Bud. scribit positum videri pro Difficili et moroso : quam interpret. valde miror, nec probare queo. [Hom. Epigr. in Cym. 4 : Μάργων ἐπιβήτορες ἵππων.] U Protervus, Petulans, Improbe libidinosus, Bud. ρ. 1075, citans Plat, et Aristot. Sed aptius iis, quæ affert, exemplis fuerit istud ex Theogn. [581] : Ἐχθαίρω δὲ γυναῖκα περίδρομον, ἄνδρα τε μάργον, Ὅς τὴν ἀλλοτρίην βούλετ᾽ ἄρουραν ἀροῦν. [Hesiod, ap. Athen. εο, ρ. 428, C : Ὅστις ἄδην πίνει, οἶνος δέ οἱ ἔπλετο μάρ-
Μἀρες
Α γος. Æsch. Suppl. 741 : Ἐξῶλές ἐστι μάργον Αἰγύπτου γένος. Eur. ΕΙ. 1027 : Οὕνεχ᾽ Ἐλένη αάργος ἦν Cycl 310 : Πάρες τὸ μάργον σῆς γνάθου. (Phrynichus trag. ap. schol. Lycophr. 433 : Πεδία δὲ πάντα καὶ παράκτιον πλάκα ὠκεῖα μάργοις φλὸξ ἐδαίνυτο γνάθοις.) Α ρο II. Rh. 3, 120 : Μάργος Ἔρως. Plato Leg. 7, ρ. 792, Ε : Ἡδο-ναῖς τισι πολλαῖς ἅμα καὶ μάργοις.] Μαργὸς etiam invenitur eum accentu in postrema alicubi : unde ap. Hesych. μαργοῖς : sed tamen et μάργος ap. Eund. Meminit autem utriusque scripturæei Eust. ρ. 617, ubi et duo etyma affert. [Μάργος paroxytonon agnoscit Arcad. ρ. 46, 24. Superi, μαργοτάτην, ἐπιμανεστάτην ponit Hesychius.]	·
[Μάργος, 6, Margtis, fl. Illyrici, ap. Strab. 7, ρ. 318. Margianae 11, ρ. 516.]
Μαργοσύνη, ἡ, Insania, Vesania, Vecordia. |) Pe-tulantia, Procacitas libidinosa. Gregor, in Carni. : Οὐδὲ μεταστρέφεται Σοδόμων ἐπὶ τέφραν ἐρήμην, Ἢν διὰ μαργοσύνην ξείνῳ πυρὶ δῃο,θέντων. [Lucian. Antli. Pal. 9, 367, 10 : Γαστρὶ χαριζομὲνῃ ... τῇ θ᾽ ὑπὸ τὴν μιαρὰν Β γαστέρα μαργοσύνη. Apoll. Rh. 3, 797 : Μαργοσύνῃ εἴξα-σα (Medea)* 4, 325 : Ὄφρ᾽ ἐπίηρα φέρο,μαι ἐοικότα μαρ-γοσύνῃσι * ι ο 19 Γ *Εκητι μαργοσύνης. υ]
Μαργότης, ητος, ἡ , i. q. μαργοσύνη, Insania. Soph, ap. Plut. [Mor. ρ. 141, Ε] : Σῶν τε μαργότης φρενῶν. [De libidine autem dicitur, ut ap. Plut, ipsum Mor. ρ. 990, C : Ὑπ᾽ οίστρου καὶ μαργότητος. Plato Tim. ρ. 72, E : Διὰ μαργότητα, ubi de voracitate. Eur. Andr. g5o : Πολλαὶ δὲ μαργότητι (alias corrumpunt).]
[Μαργόω. V. Μαργαίνω.]
[Μαρδοίνιας, ὁ, Mardonius, Persarum in bello adversus Græcos dux ap. Herodotum ceterosque historicos.]
[Μαρδόντης, ὁ, Mardontes, Persa, ap. Herodot. 7, 80, etc.]
[Μάρὅοςμὲ, Mardus, Persa, Æsch. Pers. 774.	||
Fluvius regionis Mardorum ap. Dionys. Per. 734.	|
Μάρδοι, οἱ, Mardi, gens Persica ap. Æsch. Pers. 994, Dionys. Per. 732, 1019, Herodot, ι, 84, ia5, Strab. sæpius et Steph. Byz. Μαρδόνιοι ap. Xen. Anab. 4, 3, C 4, ubi alii libri Μυγδόνιοι, ego Μάρδοι restitui, ut Dioni Chr. Or. 64, vol. 2, ρ. 33g, Μάρδος pro Μαρδιυ-νιος vel Μαρδόνιος Valesius Emend. ρ. 78.]
[Μαρδοχαῖος, ὄνομα κύριον, ap. Suidam et Esther. ι etc.]
Βάρδων, ὁ, Mardo, Persa, Æsch. Pers. 5i.l
αρδὼν, όνος, ὁ, unde Μαρδόνες , Ηπειρωτικόν ἔθνος. Εὔπολις Πόλεσι, Καὶ Χαόνων καὶ Παιόνων καὶ Μαρδόνων, Steph. Byz. Μαρδοᾯος, quod ponitur ap. Suidam, huc pertineat an ex Μαρδόνιος corruptum sit non linuet.] [Μάρει, μέτρον, παρὰ Ποντικοῖς, δύο ὑδριῶν* ἡ δὲ ὐδρία παρ’ αὐτοῖς δέκα ξεστῶν , Etym. cod. Havn. 1971 a Blo-chio ad Etym. Μ. ν. Μάντις citatum.]
[Μάρεια, ἡ. «Μαρία, lacus prope Alexandriani, unius diei itinere ab urbe illa distans. Scriptores eum passim vocant Lacum Mareotin. Strabo 17, ρ. 793 : Τῆς λίμνης τῆς Μαρεία;, ἥ καὶ Μαρεῶτις λέγεται. Qualia habet etiam Steph. Byz. ν. Μάρεια. Ad quem Ι. ν. notas eruditorum. Verumtamen antiquum Paludis illius nomen Ægypt. est Μαρία et Μαρεία, cui cognominis erat D urbs ad austrum paludis sita. Α palude et urbe nomen habuit regio Mareotis : et hoc ipsum nomen postea a Græcis et Romanis paludi quoque nonnunquam datur. V. de Μαρίᾳ vel Μαρείᾳ Strabo 17, ρ. 8o3, Philo De vita Contempl, ρ. 892. Ita et Ptolem. Geogr. 6, 5, ρ. 117 (vitiose excusum 121) ed. Bert. V. porro Ælian. Ν. Α. 6, 3a, Aristid. rhet. in Ægyptio ρ. 94, Α ed. Gr. Florent., Athen. ι, ρ. 33, D,Sozom. Η. E. ι, 14, 17, et Palladii Hist. Lansiac. c. 6 et 17. (Thuc. ι, 104, Diod. ι, 68 eum annot. Wessel. addit Tewater.)» Jablonsk. Qui quæde origine nominisÆgy-ptia disputat omisimus. Μαρεωτης vel Μαρηων. in mimis ap. Mionnet. Descr. vol. 6, ρ. 533. Ipsum autem gent. Μαρεώτης ostendit Μάρεια scribendum esse, non Μαρία, quod frequens in libris vitium est (ν. intt. Æli-ani Ι. c.), sed unde formari non potuit Μαρεώτης. Eandem scripturam confirmat forma lon. Μαρέης et Μαρέῃ ap. Herodot. 2, 18, 3o. L. Dino.]
[Μᾶρες, οἱ, Mares, gens Colchis vicina. Herodot. 3, i 7, 791 Hecatæus ap. Steph. Byz.]
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Μαρεῶτις, Vitis species est, Hesych. Sic Μαρεώτης χ οἶνος ap. Athen. 2 [ι, ρ. 33, D], nomen id adeptus a Marea, fonte Alexandriæ. [Strab. 17, p. 799, et Steph. Byz. V. Μάρεια.]
Μάρη, ἡ, Manus, unde plur. μάραι : indeque derivari dicitur εὐμαρὴς et δυσμαρὴς, ut a χεὶρ lit εὐχερὴς et δυσχερής. [Schol. Hom. Ven. et Lips. II. Ο, 137 : Μάρψει 0᾽ ἑξείης • κυρίως, χερσὶ συλλή†εται ■ μάρη γὰρ ἡ χεὶρ, κατὰ Πίνδαρον* ὅθεν καὶ εὐμαρες. Similia schol. Lips. II. Γ, 3ο7•]
Μαρήγει, Hesych. λαμβάνει, quod et μάρπτει. [Id ipsum ponere debuisse Hesychium apertum est.]
[Μάρης, ὁ, Inures, nomen regis Thebæi in Ægypto, quod ab Eratosth. exponitur Ἤλιόδωρος, Α sole datus, vel Donum solis. Recte omnino et bene. Nam Mare id ipsum sermone Ægypt. plane significat. V. notas nostras in Eratosth. Cata)., ap. Vignol. Chronol. Sacr. vol. 2, ρ. 744, 5. Jablonsk. Alius ap. Hesiodum Alhe-næi 11, ρ. 498, Α.]
[Μάρης. V. Μάρις.]
[Μαρθοῦς, ὁ, Marthus, n. viri ap. Epiphan. vol. ι, Β Ρ· 4i.J
[Μαρία, ἡ, Maria, mater Christi in Ν. Τ.]
[Μαρίαβα, μητρόπολις Σαβαίων πρὸς τῇ Ἐρυθρᾷ Οα-λάσσῃ , Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ (ρ. 768, 77®), Steph. Byz.]
[Μαριαμμία, πόλις Φοινίκων. Οἱ πολῖται Μαριαμμῖται, ὡς Παυσανίας ἕκτῳ, Steph. Byz. Μαριάμη Syriæ memoratur a Ptolem. 5, ι5, Μαριάμα Arabiae 6, 7, quæ supra Μαριάβα.]
[Μαρϊανδϋνοὶ, οἱ, Mariandyni.] Μαρυανδηνοὶ, apud Etym., et Μαρυανδυνοὶ ap. Athen. legitur : perperam pro Μαριανδυνοί : ut tum ap. eund. Athen., tum apud Eust. [i. infra cit., qui diserte reprobat scripturam per η] et Steph. Byz. scriptum est : ap. quem Steph, est Μαριάνδυνος, proparoxytomos, et Μαριάνδυν : ac fem. Μαριανδύνη ac Μαριανδυνὶς. [Verba Steph. Byz. sunt : Μαριανδυνία, χώρτ. Εὔπολις Χρυσῷ γένει· Ὀρῶ θέων (θεῶ Bcrkel.) νῦν τὴν (deest syllaba) Μαριανδυνίαν. Ἀπὸ Μαριανδυνοῦ τινο; Αἰολέο,ς. Τὸ ἐθνικὸν Μαριάνδυνος βαρυτόνως καὶ Μαριανδυνὶς καὶ Μαριανδύνη θηλυκόν. Τοῦ Μαριανδυνός κτητικόν καὶ Μαριανδυνικός. Ubi Berkelius : C «Βαρυτόνως) Videtur hic excidisse κατὰ τοὺς Αἰολεῖς, quod conjicimus ex Eust. ad Dionys. ν. 787 : Oí Ma-ριανδυνοὶ οὕτω καλοῦνται ἀπό τίνος Αἰολέως Μαριανδύνου οὕτω καλουμένου. Καὶ τὸ ἐθνικὸν δὲ Μαριάνδυνος μὲν λέγεται προπαροξυτόνως κατὰ τοὺς Αἰολεῖς, ὤς φησιν ὁ γρἀψας τὰ ἐθνικά • ἡ δὲ κοινὴ χρῆσις ὀξύνει αὐτὸ κατὰ τὸν τύπον τῶν εἰς νος ἐθνικῶν. Μχριανδυνὴ) Ap. Euseb. in Chroii. pro regione ipsa sumitur : Βιθυνία ἐκτίσθη ὑπὸ Φοίνι-κóς ἡ πρὶν Μτριανδυνή. » Accentum acutum agnoscit Arcad. ρ. 66, 3, et Herodiunus, qui dicitur, iu Cram.
Au. vol. 3, ρ. 287,14.] Fuerunt olim hi Mariandyni ab lleracleotis in servitutem redacti,*ut οἱ Εἵλο,τες a Spartanis : unde sicut Εἵλωτες, ita Μαρϊανδϋνοὶ vocantur Mancipia, Servi. Euphorion eos δωροφόρους appellat, Λωροφόροι καλέονται, ὑποφρίσσοντες ἄνακτας • sicut et Callistratus Aristophaneus scribit, quod τοὺς Μαριαν-δυνοὺς vocarint δοιροφόρους, ἀφαιροῦντες τὸ πικρόν τῆς απὸ τῶν οἰκετῶν προσηγορίας, ut Spartiatae ἐπὶ τῶν Εἱ-λώτων fecerunt, Thessali ἐπὶ τῶν ΙΙενεστῶν, Cretenses ἐπὶ τῶν Κλαρο,των. Hæc inter alia Athen. 6, [ρ. *63 sq.] D ubi plura ν. de iisdem. [Æsch. Pers. 937, Herodot. 1,
28 etc. aliique historici, poetæ et geographi. Hesychius : Μαριανδηνὸς θρῆνος * δαιμονίως γὰρ περὶ τοὺς θρή• νους σπουδαζουσιν * ἄλλοι, εἶδος ᾤδῆς τωθαστικῆς τὸν Μα-ριανδηνὸν, ὡς Λιτυέρσαν. Ubi alia de hac cantilena, ad quam refertur etiam Μαριανδυνοῦ Ορηνητῆρος in Ι. Aeschyli, ν. apud intt.]
[Μἄρῖἀνὸς, ὴ, ὸν, Ad Marium pertinens, Marianus. Diodor. Exc. Vat. ρ. 125 ed. Mai. : Τὴν Μαριανὴν συγ-γένειαν. L. Dikd.J
Μαριδρουνίζεις, Hesych. affert pro εἰρωνεύεις.
Μαριζεὺς, Lapis quidam, qui aqua instillata ardet, Hesych. [Ordinem literarum poscere Μαριεὺς, sinii-lemque esse lapidem ap. Aristot. Mir. c. 41 : Τὸν μα-ριθὰν, de quo ν. conjecturas interpretum, annotatum ab intt. Hesychio Sophocleum Μαριεὺς ἀλοιμὸς ap. Etym, in Ἀλοιμὸς confert Schneider.]
[Μαρικᾶς, ᾶντος, et ᾶ et οῦ, 6. Μαρικᾶς (Ι. Μαρικᾶς), αντος, ponit grammat. in Crahi. An. vol. 4, ρ. 335,
3α, accusativi Μαρικᾶντα ex. anonymi Herodian, ap. Eust. 11. ρ. 3oo, 22, memorans etiam Μαρικᾶς, quod est ap. Aristoph. Nub. 549, et Hesych., ap. schol. Arist. Ι. c. genit. Μαρικοῦ. Fabulam sic inscripserat Eupolis, qui citari solet ἐν Μαρικᾷ.] Mapικᾶν, Hesych. esse dicit Ciuædum, a puero quodam barbarico. [Immo pueri apud barbaros nomen cavillatorium. Conl. Ι. Etym. Μ. in Γαρίμαντες citatus.]
Μαρίλα, ἡ, Pulvis carbonum : Polluci [10, 111] 6 χνοῦς τῶν ἀνθράκων : scholiasti Aristoph. [Ach. 35o] ἡ ἀνθράκων τέφρα καὶ σποδιά : Caleno [Lex. ρ. 518] θερμοσποδιά. Lilini Favillam dicunt ejusmodi cineres scintillis prunarum permixtos, quod ignis veluti fomenta sint s. fomites. Ita igitur Hippocr. Γυναικ. 2, Γρ. 648, 55] : Ὅταν δὲ διάπυρος γένηται ὁ βόθρος, ἐξε-λεῖν χρὴ τὰ ξύλα, καὶ τῶν ἀνθράκων οἳ δὴ ὰδρότατοι ἔσονται καὶ διάπυροι * τὴν δὲ σποδιὴν καὶ τὴν μαρίλην ἐν τῷ βόθρῳ καταλιπεῖν. Ubi nota apertum discrimen fieri inter τῶν ἀνθράκων τοὺς ἁδροὺς, σποδιὰν, et μαρίλην : ac μαρίλην esse quiddam medium inter τοὺς ἁδροὺς άνθρακας ac τὴν σποδιὴν, Minutias nimirum et reliquias prunarum, quæ in cinere reperiuntur. Aristoph, pro Pulvere carbonum accipit, quum in Ach. [35o] dicit, Ὑπὸ τοῦ δέους δὲ τῆς μαρίλης μοι συχνήν Ὀ λάρκος ἐνε-τίλησεν ὥσπερ σηπία. Loquitur enim ibi de carbonibus nondum accensis, qui sunt in corbe carbonario. Sic ap. Suid., Χαλκεὺς οἷα τις γέμων καπνόῦ καὶ μαρίλης. Et ex Cratino, Ἐφθάρη μαρίλης πλέαν ἔχων, Fere enectus est favillis quarum plenus erat : ut et Plautus dicit, Favillae plena ac fumi. Suidas quoque iis in II. μαρίλην esse dicit τὸν χνοῦν καὶ τὸ λεπτότατον τῶν ἀνθράκων : mentionem tamen faciens et prioris signif, exponens nimirum ἀυ.αυρὸνπῦρ, Igniculos sub cineribus abditos : secundum quam expositionem derivatum videri queat παρὰ Φ μαραίνεσθαι, ut sit μεμαραμμείνον πῦρ. [Photius : Μαρεινη, ἡ μεμαρασμένη ὕλη * καὶ τοὺς ἀνθρακευτὸς Σοφοκλῆς. Themist. Or. 21, ρ. 245, Α : ἈνΟρα-κέως τινὺς ὴ σιδηρέως καπνοῦ γέμοντος καὶ μαρίλης. (Similiter Julian. Or. 7, Ρ- 233, Α. Jacobs.) Max. Tyr. Diss. 18, 9, ρ. 353 : Τῷ μαρίλης ἐμπεπλησμένῳ.] Notandum porro μαρίλαν s. μαρίλην ap. Pollue. [7, 110] repei*iri etiam duplici λ scriptam : ap. ceteros vero quos auctores citavi, simplici. [Σμαρίλη, uuod ν., confert Hemst. ἀῖ]
[Μαριλάδης, ὁ, n. pr., exp. Carbonarius, Aristoph. Ach. 609. ἄῖἄ]
[Μαριλευτὴς, ὁ.] Μαριλευταὶ, Qui favillas tractant, affines τῶν ἀνθρακέων, ap. Pollue. 7, c. 24 [S ι 10].
[Μαριλεύω.] Μαριλεῦσαι, Circa favillas versari. [Pollux 7, 110.]
Μαριληνοὶ, οἱ, Carbones, in VV. LL., suspecti sunt. [Fictum voc. ex gl. Erotiani ρ. a54 Μαριλῆνοι, οἱ φρυγανώδεις άνθρακες, ubi Μαρίλην restituit Foes.] [Μαρίλλα s. Μαρίλλη. V. Μαρίλα.]
[Μαριλοκαύτης, ὁ.] Affert Hesych. et Μαριλοκαυτῶν pro ἀνθρακευτῶν : μαρίλην et ipse exponens τὸ ἀπόψημα τῶν ἀνθράκων, Ramentum carbonum.
Μαριλοπότης, ὁ, Favillæ potor : Vulcani et ceterorum fabrorum epith. : quippe qui dum follibus excitant carbones, favillas et pulverem inde exsurgentem devorare coguntur. [Epigr. Anth. Plan. 15, 6:Ἁ πάντολμος ἀνάγκα, ἅ με παρ1 Ἤφαίστῳ Οῆκε μαριλοπόταν.] Μαρῖνοι, οἱ, Marini pisces quidam a]). Aristot. Η. A. 6, [17J. Hesych. Marinos pisces esse dicit, alio nom. dictos κιθάρους. [Edd. καθαρὸς, ἰχθὺς θαλάσσιος. Fugit-que editores correctio quam tacito fecit HSt.] ~ nomen propr. [Marini Tyrii, cujus extat Vita Γ et aliorum,de quibus Fabhc. in Bibi. Gr.]
^Μάριον, τὸ, πόλις Κύπρου, ἡ μετονομασθεῖσα Ἀρσινόη, ἄπο Μαριέως, ὁ πολίτης Μαριεὺς, Steph. Byz. Scylax ρ. 4ϊ• Vitiose libri Diodori 12, 3, Μαλὸν, et 19, 79, Μαλιέως (sic enim corrig. error typoth. in ed. mea ρ. 1420, qui semel Μαριέως posuit pro Μαλιέως). Quod quum dudum animadvertissent interpretes, mirum est in explicando nomine vitioso operam perdidisse Ha· makerum Misc. Phœn. ρ. 260. L. Dikd.]
[Μάριος vel Μαριὸς, oppidum Eleutherolac. apud Pausan. 3, 21, 7 et 22, 8.]
Μάριν, Hesych. a Cretensibus vocari tradit τὴν σῦν, Suem. [Alio pertinet quod Philo In Flacc. ρ. 979, Ι),
t.] Est et 1 Proculi,
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refert Μάριν τὸν κύριον ὀνομάζεσθαι παρὰ Σύροις. Albert. Λ Syr. )iJo More : Dominus.]
Μάρις, εως, ὁ, Maris : mensura liquidorum sex cotylarum capax, ut tradit Pollux ι ο, c. 47 [§ 184], afferens ex Aristot. II. A. [8, 9, ρ. 365 Schn.] οίνου μάρις. Idem 4, 23	168] habet μάρης per η : scribens et
ibi esse ἑξακοτυλον. Sed ea scriptura mendosa est. Polyaenus vero μάριν multo capaciorem facit. Nam 4, [5,
3i]	in Alexandro, quum dixisset regem Persiæ in singula prandia et singulas coenas insumere γάλακτος αὐθημερινοῦ δέκα μάριας, οἴνου πεντακοσίας μάριας, et ceterorum tot vel tot, subjungit, Μάρις ἐστὶ δέκα χόες Ἁττικοὶ, Decem congii Attici. Ap. Hesych. reperio etiam Μσριστὸν, expositum itidem ἐξ κυτύλας. Quibus addit, eod. vocabulo dici etiam τὸ μακρὸν πέπερι, Piper longum.
[Μάρις, ὁ, Maris, Trojanus, Hom. II. Π, 329. Fl. Scythia·, Herodot. 4,49. Episcopus Bithyniæ, de quo Socrates Η. E. 3, 12, aliique ap. Kuster. ad Suidam. Genit. Μάρι est in Chron. Pasch. ρ. 543, 21. ἄῖ] Β [Μαριταῖον, τὸν Δία, Hesychius.]
[Μαρίω.] Μαρίειν, Hesych. ὀχλεῖσθαι, πυρέττειν, Vexari, Febricitare. [V. Μαιριῆν in Μαῖρα.]
[Μαρίωνος, ὄνομα κύριον, ap. Suidam, genitivum, ut videtur, ponentem. Olympionica Alexandrinus Μαριών est ap. Pausan. 5, 21, 10. Alii in inserr. Aphro-dis. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5*io, n. 2787, 6; 2789, 25.] Μάρκα, Gallorum lingua Equus, Pausan. 10, 19,
[12, ubi ν. annot. intt.]
[Μάρκαιον, τὸ, ὄρος τῆς Τρῳάδος, πρὸς τῇ Γέργιθι. Οἱ οἰκήτορες Μαρκαιίσσιοι, Steph. Byz. Μαρκαῖοι ὡς Κά-σιοι Berkelius.]
Μαρκὰς, Hesychio μακάριος, εὔμοιρος : qui potius μάκαρς. [Ubi addendus hic l.]
[Maf /κιάνοπολις, εως, ἡ, Marcianopolis, urbs Moesi* inferioris, cujus cives Μαρκιανοπολῖται, utrumque in numis ap. Mionnet. Dcscr. vol. ι, ρ. 357 seqq., Suppl, vol. 2, ρ. 70 seqq.]
[Μαρκιάτον μύρον, Alex. Trall. ι, ρ. 9, 14.]
Μαρμαίρω, Resplendeo, Vibranti splendore eo- C rusco. Hom. II. Γ, [397] : Ὄμματα μαρμαίροντα * Σ, [6ι6] : Τεύχεα μαρμαίροντα • Ψ, [27 : Ἔντεα] χάλκεα μαρμαίροντα. [Ν, 8οι : Τρῶες ... χαλκῷ μαρμαίροντες * Π ,
279 : —'ὺν ἐντεσι μαρμαίροντας. Hesiod. Th. 699 : Αὐγὴ μαρμαίρουσα κεραυνοῦ τε στεροπῆς τε. Æsch. Sept. 4411 : Νύκτα ταύτην, ἠν λέγεις ἐπ’ ἀσπίδος ἄστροισι μαρμαίρου-σαν οὐρανοῦ κυρεῖν.] Sit* Sophro ap. Athen. 6, [ρ. 23ο,
Α] : Τῶν δὲ χαλκό,μάτων καὶ τῶν ἀργυρωμάτων ἐμάρ-μαιρε δοκία [ἁ οἰκία]. Ap. Eund. 2 Ibycus [Bacchyiides Ρ• 69, Γ] : Χρυσῷ δ᾽ ἐλέφαντί τε μαρμαίρουσιν οἴκοι· ut ϊ4, [ρ. 627, Α] Alcæus, Μαρμαίρει δὲ μέγας δόμος /ιλχῷ. Hesych. μαρμαίρει exp. non solùm λάμπει, sed etiam ἐνθουσιᾶ, forsan quod divinitus alliatorum oculi igniculis quibusdam vibrare et scintillare videantur. [Eur. lon. 888 : Ἦλθές μοι χρυσῷ χαίταν μαρμαίρων* 1427 : Αράκοντε μαρμαίροντε παγχρύσῳ γένυι * fr. Archelai ap. Dionys. De comp. vv. c. 25 : 1 Ιεδιον πυρὶ μαρμαίρει. Mosch. a, 85 : Κύκλος δ᾽ ἀργύφεος μέσσῳ μχρμαιρε μετώπῳ. Ib. 43 : Δαίδαλα μαρμαίροντα. Dionys. Per. 329 : Ἀστὴρ μαρμαίρων ι ϊ2θ : Ἀδάμαντα μαρμαί- D ρωτά. Orph. Η. 18, 15 : Μαρμαίρει δὲ πρόσιυπ᾽ αὐγαῖς·
37, ίο : Μαρμαίροντε; ὅπλοις. || Huc retulimus fictum a grammaticis verbum, de quo HSt. :] Μαίρω affertur pro Luceo, quod potius μαρμαίρω. [Epinier, in Cram.
An. vol. a, ρ. 35o, 9 : Ἀμυδρότερος παρὰ τὸ μαίριο τὸ λάμπω. Sæpius memoratur idem ab Etym., cujus II. ν. in Ind.]
[Μάρμακες, ἔθνος Αἰθιοπικόν. Ἑκαταῖος Ἀσία, Steph. Byz.]
[Μάρμακο;, ὁ, Marmacus, pater Pythagorae philosophi ap. Diog. L. 10, ι. Boiss.]
[Μάρμαξ, ακος, ὁ, Mannax, procus Hippodamiæ, ap. Pausan. 6, 21, 7 et 10. V. Μέρμνης.]
Μάρμαρ, ap. Hesych. legitur expositum στερεὸν, Solidum, marmoris videlicet modo.
[Μαρμάρα. V. Μάρμαρος.]
[Μαρμαράριος, ὁ, Marmorarius. Inserr. ap. Ross. Bulle tt. 1840, ρ. a3, Inscr, ined. fasc. 1, u. 61, Bœckh.
C.	Ι. vol. ι, ρ. 5γ5, n. 1107. V. Μαρμάριος, άαϊ L. ΟἼ thés. une. Guæc. tom. ν, rASt:. 11.
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[Μαρμάρειος s. Μαρμάρεος, α , ον.] Ut ap. Latinos Marmoreus est etiam adjectivum similitudinis, significans videlicet Marmori similis nitore, candore, læ-vore : dicentes Candor marmoreus , Cervix marmorea, Collum marmoreum , Palmæ marmoreae, Pollex marmoreus, Pedes marmorei, necnon Gelu marmoreum, ut Æquor marmoreum : ita etiam Græca adjectiva inde derivata , nimirum Μαρμάρειος , et Μαρμάρεος , significationem et ipsa similitudinis habent, significantia Marmoris modo candens nitensque, teste Hesych. etiam, afferente μαρμάρειον pro λευκὸν , λαμ-πρόν : et μαρμαρέην itidem pro λαμπράν : et sic Hom. 11. Γ, [126, Χ, 441] : Δίπλακα μαρμαρέην [al. πορφυρέην], Diploidem marmoream. Ξ, [273]: Ἄλα μαρμαρέην, Æquor s. Mare marmoreum. [II. 5g4 : Αἰγίδα μαρμαρέην· Σ, 48ο : Ἄντυνα (scuti) τρίπλακα μαρμαρέην. Aristoph. Nub. 286 : Μαρμαρέαις ἐν αὐγαῖς. ΑροΙΙ. Rh. 4, 1710: Μαρμαρέην αἴγλην. Orph. fr. 6, 23 : Ἄστριον μαρμαρέων.] Hesiod. [Th. 811] materialiter pro Ex marmore s. albo lapide confectus : Ἐνθάδε μαρ>μάρεαίτε πύλαι, καὶ λάϊνος οὐδός* nisi malis στερεαὶ , Soliilæ et íirmæ quales sunt marmoreae. [Inscr. Cumæa ap. Cavius Recueil vol. 2, tali 5γ, 36 : Κἰκόνα μαρμαρίαν καὶ χρυσίαν ἐν τῷ γυμνασίῳ.] Prosæ scriptores in materiæ signil. frequentius utuntur altero adjectivo, Μαρμάρινος. Athen. 5 : Ζῶα μαρμάρι••α τῶν πρώτων τεχνιτῶν. Et aliqiiauto post, Μαρμάρινον ἄγαλμα τῆς Θεοῦ, Signum marmoreum. Veruntamen et hoc ipsum μαρμάρινος, ut μαρμάρεος dicitur; ut μαρμάρινος ἥλιος pro Radians sol, Marmoreo nitore vibrans. [Theocr. Ep. 10, a : Τὤγαλμα τὸ μαρμάρινον. Anyte Anth. Pal. 7, 649, a : Τάφῳ τῷδ’ ἐπὶ μαρμαρίνῳ. Inscr. Pariæ ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 344, n. 2377, 2 : Εἰκόνι μαρμαρίνῃ • ρ. 346, η. α384, 6 : Ἀνδριάντι μαρμαρίνῳ* Teja ρ. 673, η. 3ο85, 5 : Ἀγάλματι μ. In Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. ι, ρ. 255, Α : Μνῆμα μαρμαρίγιον, vitiose pro μαρμάρινον. L. Dm η.]
[Μαρμαρεῖς, οἱ, Marmarcnses, Lyciae memorantur ap. Diodor. 17, 28.]
[Μαρμαρεργἄτέω , Marmor elaboro , sculpo. Tzetz; Hist. 9, 127 : Καὶ ῥάβδος δὲ τετράγωνος τῶν μαρμαρερ-γατούντων.]
[Μαρμαρεύθετος, ὁ, ἡ, Ex marmore confectus. Antiquitates Cpolitanæ : Ἥλιος ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ ἐν ἅρματι μαρμαρευθετῳ. Dccang.]
Μαρμαρίδαι, ol. Marmaridæ, gens Numidica in Africa, ap. Pausan. Attic, ρ. 5 [c. 7, 2]. Forsan autem sic nominautur, quod apud eos præstans sit marmor : prædicatur enim marmor Numidicum. [Strabo 2, ρ. 13», 17, Ρ· 79®, elc·]
Μαρμαρίζω, similitudinis signil. habet, declarans, Marmoreo splendore vibro, s. Marmoreum ex me splendorem vibro : veluti quum Pindar, ap. Athen. [ι3, ρ. 564, E; 601, D] dicit, Ἢν τάσδε θεοξείνου [τὸς δὲ Θεοξείνου] ἀκτῖνας προσώπου μαρμαριζούσας δρακῃς ααρμαριζοίσας δρακείς. Proprie Marmor habeo , Dio-or. 3, ia (et iisdem verbis Agatharch. Photii ρ. 448,
8.	Jacobs.) : Τυπίσι σιδηραῖς τὴν μαρμαρίζουσαν πέτραν κόπτουσιν. V. autem Μαρμαρύζω.]
[Μϊρμαρικὴ, ἡ, Marmarice s. regio Μαρμαριδῶν, quod ν. Agalhem. Geogr. ρ. 4ο.]
[Μαρμάρινος. V. Μαρμάρειος.]
Μαρμάριον , ἡ , Manuarium , scorti nomen est ap. Diog. L. 8 [immo 10, 7], forsan a marmoreo corporis candore nitoreque ipsi impositum. [ || Μαρμάριον, πόλις Εὐβοίας. Ὀ πολίτης Μαρμάριος, ὡς Βυζάντιος, Steph. Byz. Strabo 10, ρ. 446, qui memorat etiam ἱερὸν Ἀπόλλωνος Μαρμαρίνου , unde repetit Eust. II. ρ. 281, 4• Photius : Μαρμάριον, τῆς Εὐβοίας ὅρμος * καὶ ἱερὸν Ἀπόλλωνος. Οὕτω Μένανδρος.]
[Μαρμάριος, Marmorarius, GI., ubi Meursius μαρ-μοράριος. Nihil tamen mutandum, quum ita habeatur in Basilic. 25,5,19, ex Scaevola 1C., et ap. Harmenop.
3,8,	42. Eucholog. ap. Coarum ρ. 844 : Παρασκευάζει τοὺς μαρμαρίου; στῆσαι τὴν τράπεζαν. (Pro quo λιθοξόους in alio io. ρ. 83α. L. D.) Duc.akg. Ne scrib. videatur μαρμαράριος, quam formam certiori his testimoniis inscriptionum fide stabilivimus supra, obstat inpri-mis alia in*cr. ap. Welckerum Syllog. Epigr. Gr. ρ. WH : Μαρμαρίων τὸ γένος σῶζε Σεραπι. L. Dínn.]
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[Μαρμαρὶς, ίδος, ἡ , Marmaris s. regio Μαρμαριδῶν, quod ν. Epiphan. vol. ι, ρ. 7o3, Β. L. Dinn.j
[Μαρμαρϊτικὸς, ὴ, ὸν, Marmoreus. Ms. ap. Allât. Dia-trií). de Ceorgiis ρ. 4o5 : Χρησμὸς, ὅσπερ εὑρέθη εἰς τὴν Κωνσταντινούπυλιν εἰς μίαν κολώναν μαρμαριτικὴν διὰ ψηφίων γεγραμμένος. L. Dino.]
[Μαρμαρῖτις , ιδος, ἡ , πέτρα, Marmor. Philo Byz. Mirae, c. 2, ρ. 9 : Πέτρα λευκὴ καὶ μαρμαρῖτις · 4, ρ· 16: Ἐκ λευκῆς καὶ μαρμαρίτιδος πέτρας.]
[Μαρμαρογλυφία, ἡ, Marmoris sculptura s. caelatura. Strabo 10, ρ. 487.]
Μαρμαρόεις, εσσα, εν, similitudinis signif. habet, teste Hesych. etiam, μαρμαρόεντα exponente λάμποντα, Splendentem, marmoreo videlicet nitore et candore.
[Soph. Ant. 610: Ὀλύμπου μαρμαρόεσσαν αἴγλαν.] [Μαρμαροκονία, ἡ, restituendum videtur ap. schol. Hesiodi Sc. 142 : Τίτανος) ἡ λεγομένη μαρμάρῳ καὶ κονία , ut sit i. q. μαρμάρου κονία. V. Μάρμαρος et Τίτανος. Sic dicitur λιθοκονία, ὀστρακοκονία. L. Dinn.] [Μαρμαροποιὸς, ὁ, Marmorarius, Cl.]
Μάρμαρος, ὁ, ἡ, a μαρμαίρω derivatum, significat λευκὸς, Albus, Candidus; quoniam quæ candicant, eadem et splendorem quendam ex se vibrant. [Splendidus ap. Nonn. Dion. 22, 157, item de Candido: Ἀργυρέης πήληκος ἐλάμπετο μάρμαρος αἴγλη.] Meminit hujus signif et Hesych., afferens nimirum μάρμαρα pro λευκὰ, Alba, Candida; itaque accipiendum in Hom. II. Π, [735] : Ἑτέρῃφι δὲ λάζετο πέτρον Μάρμαρον ὀκρυό-εντα. [Eur. Phœn. 14οι : Ἀφῆκε μάρμαρον πέτρον.] Verum idem poeta et μάρμαρον substantive dicit pro μάρμαρον λίθον, teste Hesych. etiam, afferente μάρμα-
Kpro λευκὴ λίθος. Ita igitur II. Μ , [38o] et Od. Ι, >9] : Μαρμάρῳ ὀκριόεντι βαλών. [Eur. Phœn. 663 : ι,ν Κάδμος ὤλετε μαρίμάρῳ. Aristoph. Ach. 1172: Ἐπᾷξειεν δ᾽ ἔχο,ν τὸν μάρμαρον. Ap. Callim. ΑροΙΙ. 24 : Ὅστις ἐνὶ Φρυγίῃ διερὸς λίθος ἐστήρικται, μάρμαρον ἀντὶ γυναικὸς ῶζυρόν τι χανούσης , Valcken. restituit λίθος ... μάρμαρος. Sirabo 14, ρ. 645: Αατόμιον μαρμάρου λίθου. Μαρμαρον , Marmor , G Ι.] Ceteri scriptores μάρμαρον vocant etiam Certum quoddam candidi lapidis genus, nivea albedine insigne, interdum et rubore quodam suffusum, interdum etiam nigrum, splendidum, læve, durissimum, ut Chrysost. De prec. : Χρυσὸς καὶ πολυτίμητοι λίθοι καὶ μάρμαρα ποιοῦσι τοὺς οίκους τῶν βασιλέων. Id Latini poetæ vocant Candens marmor, læve, solidum : dicunt et Nitor marmorum : necnon adjective et materialiter Domus marmorea, Sola marmorea, Pavimenta marmorea, Tecta marmorea, Columnae marmoreæ, Tumulus marmoreus, Signum marmoreum, Opus marmoreum. [Μάρμαρος, ἡ, de lapide Theocr. 22, 210 : Χερῶν δέ οἱ ἔκβαλε τυκτὰν μάρμαρον. De marmore Theophr. fr. 2 De lap. § 9 : Πάντας (lapides) τήκεσθαι πλὴν τοῦ μαρμάρου * τοῦτον δὲ κατακαίε-σθαι καὶ χονίαν ἐξ αὐτοῦ γίνεσθαι· et ibici. 69. Strabo 9, ρ. 3q9 : Μαρμάρου δ᾽ ἐστὶ τῆς τε Ὑμηττίας καὶ τῆς Πεντελικῆς. Tzetz. Hist. 3, 211 : Τοῦ οἴκου πᾶσαν μάρμαρον αὐτῆς ἐδαφιαίαν. Est autem usus ν. μάρμαρος de Marmore alienus a prosa antiquiorum Atticorum , qui λευκὸν λίθον dixerunt. Conf. Letronn. Journ. cles Sav. 1837, ρ. 373. Quocum conjungitur ap. Ilip-pocr. ρ. 666, 20 : Ἐν θυΐῃ λιθίνῃ τρίβειν μάρμαρον ἡ λίθον λευκὴν. ‖ Statua marmorea. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 14ο, 1) : Μάρμαρον ἀπὸ βασανίτου λίθου* C : Ἀπὸ μαρμάρου λευκοῦ. Marmor, super quo fusa medicamenta, num cocta sint, probantur. Niceph. Blemm. Ms. De chymia: Τὸ ἐναπομεῖναν ξηρὸν πάλιν βάλε ἐν μαρμάρῳ* aliique ap. Diicangium.] ‖ Rursum μάρμαρος dicitur et Fragmentum marmoris poliendo decussum, Marmoris cæmen-tum; vel simpliciter Cæmentum, λατύπη. Plut. [Mor. ρ. 660, C]:*0 μάρμαρος τοῦ διαπύρου σιδήρου, τῷ καταψύχει ν , τὴν ἄγαν ὑγρότητα καὶ ῥυσιν ἀφαιρῶν , εύτονον ποιεῖ τὸ μαλασσόμενον αὐτῷ καὶ τυπούμενον. Et [ib. ρ. 9ὁ4, Α] : Οἱ δὲ χαλκεῖς τῷ πυρουμένῳ καὶ ἀνατηκομένῳ σιδήρῳ μάρμαρον καὶ λατύπην παραπάσσουσι. Unde Μαρμάρινος, η, ον, dicitur Qui ex ejusmodi cæmentis confectus est. Diod. S. [17, 45] : Πρὸ τῶν τειχῶν μαρμα-ρίνους τροχοὺς ἵστανον. Ita enim accipiendam esse vocem hanc, testantur hæc ejusdem verba : Τροχοὺς κατε-σκεύασαν διειλημμὲνους πυκνοῖς διαφράγμασι, Crebris cæmentorum intersepimentis. ‖ Μάρμαρον et Μάρ-
Α μαρα, est etiam Vitium quoddam veterinorum. In Hippiatr. enim τὰ μάρμαρα esse dicuntur κονδυλώματα καὶ πῶροι ἐν ποσὶ τῶν ὄνων : ut et Hierocles ibid. scribit, esse πάθος quoddam, quod oí ἔμπειροι vocitent μάρμαρον, infestans τὴν ἔκφυσιν τῆς ὁπλῆς in pedibus anterioribus : esse autem κονδυλώματα σκληρά. Sic Idem ibid. paulo post : Συμβαίνει ἐν τοῖς ποσὶ, μάλιστα τοῖς ἐμπροσθίοις, κατὰ τὴν ἔκφυσιν τῆς ὁπλῆς, ἡν καλοῦσι στεφάνην, μάρμαρα οἴδησιν ἔχοντα, καὶ κονδυλώματα σκληρὰ καὶ πιυρούμενα. Vocatur autem procul dubio vitium hoc μαρμάρου nomine, quoniam tumores ejusmodi duri videntur esse quidam μάρμαροι, Caementa. Hesych. affert Μάρμαρα et pro λαμπρά [hoc pertinet ad adjectivi signif. supra positam] ἐρυσίβη, Splendida robigo; necnon Μαρμάραι pro αἱ τῷ ἐρυθροδάνῳ βεβαμ-μέναι, Rubia tinctae : forsan ab eo marmoris genere, quod rubore quodam est perfusum.
[Μ»ρμαρουργὸς, ὁ, Marmorarius. Tzetz. Hist 9, 131 : Τῆς των μαρμαρουργῶν ῥάβδου.]
[Μαρμαροω, In marmor muto, Marmor facio. Lyco-B phr. 826 : Γραῦν μαρμαρουμένην δέμας. Hesych. : Μαρμάρῳ, λιθοποιῷ. Serin, videtur μαρμαρῶ, λιθοποιῶ. Aliter alii. L. D. || Incrusto. Basilic. 58, 2, 13. Ducang. Leges Cypriorum Mss. : Μαρμαροῦν καὶ γράφειν τὸν κοι-νὸν τοίχον ἔξεστιν. Id. iu Append. ρ. 127.J
Μαρμαρυγή, ἡ, Splendor, s. Splendor vibrans, Fulgor. [Hippocr. ρ. 1277, 5i : Διελαμπον αὐτέης οἱ τῶν ὀμμάτων κύκλοι καθαρόν τι φῶς, οἷον ἀστέριον μαρμαρυγὰς δοκέειν. Plato Reip. 7» ρ. 518, Β : Ὑπὸ λαμπροτέρου μαρμαρυγῆς ἐμπέπλησται * 515, C : Διὰ τὰς μαρμαρυγάς * Cntiæ ρ. 116, C : Μ. πυρώδεις. Conl. Tim. ρ. 68, Α.] Chrysost. : Ἢ τῶν περικεφαλαιών καὶ τῶν ἀσπίδων μαρ-μαρυγή. Galen. Ad GÎauc. : Μαρμαρυγὰς ὁρᾷν φαντάζονται. [Sunt Splendores oculis obversautes ', incerti et discurrentes lucis splendores aut scintillæ, splendores vibrantes aut fulgores antè oculos coruscantes, ap. Hippocr. ρ. 46, 18; 1222, D. Aret. ρ. 1, 22. Foks.] Hom. vero pedum μαρμαρυγὰς vocat tam celerem in cursu motum , ut ἀντὶ τοῦ παραλλάσσεσθαι videantur μαρμαρύσσειν , Vibrare , veluti radii solares. C Dicit igitur Otl. Θ , [205] : Μαρμαρυγὰς θηεῖτο ποδῶν, θαύμαζε δὲ θυμῷ * de Phaeacum juvenibus, qui δαήμο-νες ὀρχηθμοῖο Πέττληγον χορόν θεῖον ποσί. [Cùm eodem nomine Η. Apoll. 2θ3. Oppian. Hal. 4, 56q : Αί δ᾽ ὑπὸ μαρμαρυγῆς ταχυήρεος ἠδ᾽ ὁμάδοιο φυζαλέαι θρώσκουσι. Signiff. ab HSt. positas etiam grammatici ponunt, ut Hesych. De accentu ν. Arcad. ρ. 105, 6.]
Μαρμαρυγώδης , ὁ , ἡ , Fulgidos ex se radios splendoris vibrans. Hippocr. [ρ. 390, 54] : Μαρμαρυγώδεα σφέϊυν τὰ ὄμματα. [Conl. ρ. 4*4, 7, obi μ. ὀφθαλμοὶ. Et ρ. 111, Α, ubi μ. τι πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν.] Supra ἀμα-ρύσσειν et ἀμαρυγὴ habuimus pro his μαρμαρύσσειν et μαρμαρϋγὴ. [Clem. Al. ρ. 291, 37 : Ἀπὸ τοῦ 7τυρώδους τὸ στιλττνον καὶ μαρμαρυγῶδες (τοῦ προσώπου) περιγίνεται.] . [Μαρμαρ ύζω, i. q. μαρμαρίζο>, quod ν. Julianus Cy-rilli ρ. 356, E : Τῶν νύκτωρ ἀεὶ φαινομένων καὶ μαρμαρυ· ζόντων ἀστέρων. Scribendum μαρμαριζόντων.]
[Μαρμαρυκάω.] Hesych. et Μαρμαρυκᾷ dici scribit ἀ7Γὸ τοῦ μαρμαίρων : sed quid sit, non exp. [Μαρμαίρειν Albertus. Videtur ex μαρμαρυγή vel -γαὶ corruptum, D quod a μαρμαίρω recte ducit Etym. ρ. 77, 3γ.]
Μαρμαρυσσω, Splendeo, Splendore vibrante reluceo. [Hesych. in Σταλαγεῖ. Hkmst. Thomist. Or. 20, ρ. 235, Β : Ἄγαλμα ... μαρμαρύσσον. Adamant. Physiogn. 2, 25, ρ. 416 : Μαρμαρυσσοντα ὄμματα. L. Diwd.] [Μαρμαρώδης, ὁ, ἡ, Marmoreus. Etym. Gud. ρ. 499, 21 : Σήλικας, πέτρας μαρμαρώδεις.]
[Μαρμαρῶπις, ιδος, ἡ, Aspectu in lapidem mutans. Lycophr. 843, de Gorgone.]
[Μαρμαρωπὸς, ὁ, ἡ, Eur. Herc. F. 883, Αύσσα. Ι. q. λιθοδερκὴς. Quæ quum ibidem dicatur Νυκτὸς Γοργὼν, eodem sensu quo Gorgo ipsa μοίρμαρῶπις dicta videtur. Conl. Λιθοδερκής.]
[Μαρμάρωσις, εως, ἡ, Incrustatio, CI. Basilic. 2. 7,
9.	Ducang. Synodus ap. Photium Bibl. ρ. 18, 5 : Εἰς μαρμάριυσιν τῆς ἐκκλησίας. L. Dind.]
[Μαρμη , ἡ, πόλις Φοινίκης. Τὸ ἐθνικὸν Μαρμαῖος , ὡς Βαρκαῖος, Steph. Byz.]
[Μαρμωλῖτις, ιδος, ἡ, Marmolitis, regio Pond, Strabo 10, ρ. 562, ubi libri alii paullo aliter.]
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Μάρναμαι, Pugno : derivatum volunt etymologi Α παρὰ τὸ μὴ ἀρνεῖν, h. e. παμὲ τὸ μὴ διαλλάττεσθαι : ab irrecouciliabili odio et inimicitia, propterea quod olim ἐν ταῖς διαλλαγαῖς ἄρνας ἔθυον, in reconciliationibus et foederibus agnos mactabant. Ilom. 11. Π , 1755] : Μαρναμένων ἀμφ’ αὐτόν Ρ, [366] : Μάρναντο δέμας πυ-Ρός• Ν, [369] : Ὀ δὲ μάρναθ᾽ ὑποσχεσίῃσι πιθήσας* Γ,
1307] : Μϊρνάμενον Μενελάῳ, Pugnantem eum Menelao. [Sic ahbi s*pe eum dativo pers. vel instrumenti, utll. Π, iq5 : Ἕγχει μάρνασθαι, vel absolute. Optativo Od. Λ, 513 : Ὅτε μαρνοίμεθα. Conjunctivo Hesiod. Sc. no : Ὄφρα τάχιστα μαρνώμεσθα. Cùm περὶ Th. 647 : Νίκης καὶ κράτεος πέρι μαρνάμεθ᾽ ἤματα πάντα. Pind. Nem. 10, 86 : Κασιγνήτου πέρι μάρνασαι* ΟΙ. 5, ιδ : Ἀμφ’ ἀρεταῖσι πόνος δαπάνα τε μάρναται πρὸς ἔργον· Istliin. 4, 61 : Μαονάσθω τις ἔρδων ἀμφ’ ἀέθλοισιν ΟΙ.
6,	17 : Δουρὶ μάρνασθαι* in fr. ap. schol. Nem. 7, 9ύ : Ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον μοιριᾶν περὶ τιαᾶν. Eue. Med. 249 : Μάρνανται ὀόρει* Iph. Τ. 1346 : Εὐλαβεστέρως ἐμαρνάμεσθα* Tro. 726 : Πρὸς γυναῖκα μάρνασθαι μίαν* Phœn. 1142 : Τόξοισι καὶ μεσαγκύλοις ἐμαρνάμεσθα* ! 1564 : Μιρναμένους ἐπὶτραύμασιν αἵματος.] Prosæ scriptores μάχεσθαι pro eo dicunt. [Act. Μάρνημι ponit schol, llom. 11. Α, 190 : Μάρνασθαι, ἐκ τοῦ μάρνημι.
L. D. Schol. Oppiani Hal. 1,16: Μάρνανται ἐκ τοῦ μαρνῶ μάρνημι. W'Arr.r. Ib. sequitur μαρνόμενοι, librarii vel scimliastæ commentum.]
[Μαρνάν. Steph. Byz. ν. Γάζα : Ἔνθεν (propterea quod ab Jove condita sit Gaza) καὶ τὸ τοῦ Κρηταίου Διὸς παρ’ αὐτοῖς εἶναι (ὄνομα?), ὃ καὶ καθ’ ἡμᾶς ἐκάλουν Μαρνὰν (Μαρνᾶν Vratisl.j, ἑρμηνευόμενον Κρηταγενῆ* τὰς παρθένους γὰρ οὕτιυ Κρῆτες προσαγορεύουσι Μαρνάν. Holstcnius : « ὃ καὶ) Legendum ὃν καὶ. Nam de ipso Jove intelligendum epith. Μαρνάν. V. Salinas, ad Hist. Aug. ρ. 202. Meminit ejus non semel Arnobius ... Marinus V. Proc. (c. 19). Epiphan. in Aneor, c. 108 : Καὶ Μαρνᾶς δοῦλος Ἀστερίου τοῦ Κρητὸς παρὰ Γαζιίοις τιμᾶ-ται. » Et ad verba τὰς παρθένους ... μαρνὰν) « Primo non videtur verum Μαρνὰν Cretensibus significasse Virginem, ut colligitur ex Βριτόμαρτις, quomodo appellabatur ἡ Ἄρτεμις ἐν Κρήτῃ, ut Hesychius, quod Solinus c. 17 sonare dicit Virginem dulcem. Βριτὸς autem lingua Cretica Dulcis, ut grammatici notant. Ergo Μάρτις Virgo, non μαρνὰ, ut ostendit Salmas. ad Solin. ρ. 17a. Deinde consequens argumenti nullum est : quoniam Virgines apud Cretenses appellabantur μαρναὶ, ideo Ζεὺς Κρηταγενὴς, qui Cazæ colebatur, dictus est Μζρνᾶς. Rationem nominis veram reddere Kpipha-iiium existimo. Aliam reddit Selden. De diis Syr. 2, 1. » Bochart. Canaan 2, 12 : « Syris Marnas est Dominus buminum, ut Camas Filius hominis. Philo In Flac-cum quum Μάριν scribit τὸν κόριον ὀνομάζεσθαι παρὰ Σύροις, illud Μάριν deflexum est ex Mar. »]
[Μάρνας, ὁ, Marnas, Juppiter apud (ia/.æos Syriæ. Unde Μαρνα in uumis Gazæ. V. Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 460, ubi etiam Marnion s. Marneon de templo. Conf. etiam Μαρνάν. || Numo Ephesio ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. q5, n. 262 inscriptum : εψεχιπν mariai. Quod fluvii nomen putat Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 5l2.]
Μάρνη, ἡ, affertur pro Manus; sed siue ullo testimonio. [Schol. Oppian. Hal. ι, 16 : Μάρναμαι κυρίως διὰ χειρός μάχομαι* μάρνη γὰρ ἡ χείρ. Wakef. Al. ibid., μὰ ρ ή χειρ. Μάρη ead. signil. ν. supra. Quod pro utroque restituendum videtur.]
Μάρον, τὸ, montis et herbæ nomen, Hesyeli. [De herba μάρον Diosc. 3, 49, Plin. 12, 24, et Thcophr. fr. 4 De odor. 33, 34, ad quem Schneider, in annot. et Ind. Scribendum autem erit μᾶρον, si ita legendum pro μακροῦ ap. Mnesimach. Atlien. 9, ρ. 402, D. De monte ν. conjecturas interpretum lies.]
Μαρούλιον et Μαιούλιον , ex P*ello affertur pro θριδακίνη [Lactuca. Κ Μαροῦλλα, τὰ, Trall. Ερ. de l.umbr. Anci. Alia de ν. μαρούλιον, μαρούλλιον et forma Byzant. μαροῦλλιν et voce, ab eo ductis, item de forma μαιούλιον ν. ap. Ducang. Formam μαιούλιον Coraesad Æliau. V. Η. ρ. 290, primitivam putat et a mensis Maji nomine repetit]
[Μαρούσιον, Vulga, Gl.]
[Μάρπησσα, ἡ, Marpessa, l. Eueni, Idæ conjux,
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Hom. II. Ι, 55γ, Pausan. 4, 2, 7 etc., Apollod. ι, 7,
8	et 9,Tzetz. ad Lycophr. 561. Tegeatis quædam apud Pausan. 8, 47. 2; 46, 3. Vitiosa est scriptura per ι nonnullis in libris Hom. || Ὄρος Πάρου, ἀφ᾽ οὗ οἱ λίθοι ἐξαίρονται. Ὁ οἰκήτιορ Μαρπήσσιος, Steph. Byz.] [Μάρπησσο;, ἡ, Marpessus, oppidum montis Idæ in Troade, ap. Pausan. 10, 12, 3 et 4. Quam Μερμησ-σὸν ab Stephano Byz., Μαρμισσὸν ab Suida in Σίουλλα ρ 33oi, D, (Μαρμυσσὸς schol. Plat. Phædr. ρ. 315 dici annotavit Palmerius. Μαιρπησσὸς n. pr. suo loci» posuit Suidas. Sed accentum Μάρπησσος ἀπὸ τοῦ Μάρπησσα testatur Arcad. ρ. 77, 5.]
Μαρπτὺς [Μάρπτυς], Hesychio ὑβριστὴς, Violenter et contumeliose injurius : s. ὁ βιαίως μάρπτων. Sed videtur scrib. μαρπτὴς. Nam μαρπτὺς esset potius ὓβρις. [Μάρπτις hac signil., ut videtur, scriptum ap. /Esch. Suppl. 826, et μάρπτι 827. Unde μάρπτις Albert.] Μάρπτω, Capio, Corripio, Prehendo : i. q. λαμβάνω s. συλλ*μβάνω in prosa. Hom. II. [Ξ, 346 : Ἀγκὰς ἔμαρπτε Κρόνου παῖς ἠν παράκοιτιν] Ψ, [6α] : Εὖτε τὸν ὕτινος ἔμαρπτε, λύιυν μελεοήματα θυμοῦ- θ, [4ο5] : Ἂ μὲν μάρπτησι κεραυνός • Od. 1, [289] de Cyclope : Σὺν δὲ δύο, μαρψας, ὥστε σκύλακας, ποτὶ γαίη κόπτε. Sic Eurip, ap. Plut. [Mor. ρ. 549, Β] : Σῖγα και βραδεῖ ποδὶ Στείχουσα μάρ†ει τοὺς κακούς. [Pind. Nem. 6, 11 : Σθένος εμαρψαν.] Rursum Hom. eum dat. iustrumentali, II. Φ, [489] : Ἀμφοτέρας ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔμαρπτε σκαιῇ. [Pind. Nem. 1, 45 : Αὐχένων μάρψαις χερσὶν οφιας. Orae, ap. Aristoph. Eq. 197 : Ἀλλ’ ὁπόταν μάρψῃ βυρσαίετος γαμφηλῇσι δράκοντα. Eur. lon. 158 : Μάρψω σ᾽ αὖ τόξοις Hipp. ι 188 : Μάρπτει χερσὶν ἡνίας* idemque sæpe eum simplici accus., ut Bacch. 1173 : Ἔμαρψα τόνδ᾽ ἄνευ
Τράχων * Alc. 847 ·* Κἄνπερ λοχήσας αὐτὸν μάρψω. Æsch.
ium. 597 : Εἴ σε μάρψει ψῆφος. Soph. Τι*. 779 : Μάρνας ποδός νιν Aj. 444 : Αὔτ᾽ ἔμαρψεν OEd. C. 1681 : Ασκοποι δὲ πλάκες ἔμαρψαν. « Archii, ap. Plut. Galb. c. 27 : Ἑπτὰ γὰρ νεκρῶν πεσοίντων οὓς ἐμάρψαμεν ποσὶν, χίλιοι φονῆές ἐσμεν. » Valck.] Idem dicit ποσὶ μάρπτειν, pro Asseijui pedibus et prehendere : Χ, [aoij : Ὥς ὃ τὸν οὐ δυνατό μάρψαι ποσίν • Φ, [564] : Καί με μεταΐξας μάρψῃ ταχέεσσι ποδεσσι. At Ξ, [228] : Οὐδὲ χθοίνα μάρ-7ττε ποδοῖϊν, 'J’erram carpebat s. calcabat pedibus. Aor. 2 facit μαρπεῖν : itémque præt. med. μέμαρπα, unde partic, μεμαρπώς. [Hesiod. Op. 202 : ᾽Ονύχεσσι μεμαρπώς· Sc. 245 : Ἄνδρες θ᾽, οἳ πρεσβῆες ἔσανγῆράςτ᾽ ἐμέ-μαρπον, qui aoristus foret, si satis certa esset scriptura. Frequentat illud μεμαρπὼς etiam Apoll. Rh.| Sed et sine ρ dicunt μὲμαπον et μαπεῖν. Hesiod. Sc.
1231] : Ἰέμεναι μαπέειν, Cupientes prehendere. Et 25α] : Ὅν δὲ πρῶτον μεμάποιεν Κείμενον ὴ πίπτοντα νεούτατον.
Μάρρον, Hesychio ἐργαλεῖον σιδηροῦν , Instrumentum ferreum. Simile quid esse dicitur Marrha ap. Columellam.
[Μαρρούιον, τὸ, Marruvium, urbs Marsorum apud Strab. 5, ρ. 241, ubi olim simplici ρ.]
[Μ•αρρουκῖνοι, οἱ, Marrucini, gens Italiæ ap. Strab. 5, ρ. 241 (ubi etiam Μαρρουκίνηιϊβ terra, ut Polvb. 3, 88, 3), Polyb. 2, 24, 12.]
Εάρσικος, Marsicus, (il. V. Μάρσοι.] αρσίπιον , etc. V. Μάρσυπος.] άρσιππος, πόλις Φοινίκης. Τὸ ἐθνικὸν Μαρσίππιος, Steph. Byz.]
[Μαρσιωνὶς, ίδος, ἡ, Marsica. Lycophr. 1 αγδ : Λίμνης Φόρκης Μιρσιωνίσος.]
[Μάρσοι r ἔθνος Ἱταλικόν. Τὸ ἐθνικὸν Μαρσιχοὶ, Steph. Byz. Rectius Μαρσοὶ ap. Strab. 5, ρ. 219 etc., apud quem etiam Μαοσικὸς ρ. 238 etc. Μάρσοι etiam ap. Polyh. a, 24, 12.]
[Μαρσὸς, ὁ, Marsus, Marsyæ Tubeni paler, apud Suidam ν. Μαρσύας.]
[Μαρσύα, πόλις Φοινίκης, ὡς Ἀλέξανδρος καὶ Φίλων, ἀπὸ Μαρσοῦ. Τὸ ἐθνικὸν Μαρσυηνὸ; τῷ τῆς Ἀσίας τύπω, Steph. Byz.]
[Μαρσύας, ου, ὁ, Marsyas, Silenus ap. Herodot. 7, 26 (ubi Μαρσύεω genit, forma lon.), Xen. Anab. 1, 2, 8, Pausan. 1, 24, 1, Olympi Γ dictus ap. Apollod. ι, 4,2, ι, ubi παιδαγωγόν pro παῖδα Pauofka in Bul-lett. i83o, ρ. 105, quem Olympum Marsyæ discipulum dicit Pausan. 10, 3o, 9, ut Plut. Mus. ρ. 1133,1),
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qui Marsyam Hyagnidis filium et ab nonnullis Μάσ- Α σην vocatum perhibet, de quo n. ν. in Μάσδης. Cùm Apollodoro consentit schol. Plat. Conv. ρ. 377 ed. Bekk. : Μ. αὐλητὴς, Ὀλύμπου υἱὸς, ὃς ... ἤρισεν ᾽Απόλ-λωνι περὶ μουσικῆς, καὶ ἡττήθη, καὶ ποινήν δέδωκε τὸ δέρμα δαρείς * ἀφ᾽ οὗπερ αἵματος ἔρρευσε ποταμὸς ὁ ἐξ αὐτοῦ ὕστερον Μ. κληθείς. Qui fl. Phrygiae memoratur in nu-mis ap. Mionnct. Dcscr. vol. 4, ρ. a33, ap. Herodot. 5, 119, Pausan. 10, 3o, 9, Strab. 12, ρ. 554, 577, etc.
II Historici duo, de quibus vid. Suidas eum' annot. interpretum. || Conditor Tabarum Lydiæ ap. eundem Suidam et Steph. Byz. ν 'Γάβαι. || Regio Syriæ ap. Strab. 16, ρ. γ53, 755, 766, ubi alii libri Μασσ. Alterum est etiam ap. Polyb. 5, 45, 46, 61. || υ propter versum produxit Nonnus Dion, ι, 42 : Ἐξ ὅτε Map-σύαο θεημάχον αὐλὸν ἐλέγξας. Corripiunt Latini. L. D.]
[Μαρσυηνός. V. Μαρσύα^
Μάρσυπος, ὁ, et Μαρσυπιον, τὸ, Marsupium, Crumena, Loculus, Sacculus. Scribitur et per ι, et vel simplici vel [vitiose, ut videtur,] gemino π. Simplici, ap. Suid. [ν. Ἑραῆν, ex Codino Orig. Cpol. ρ. 15, ubi Β de Crumena, et] ex Xen. Anab. [4, 3, 11] : ΕΓδόν τινας ἐν πέτραις μαραίπους ἱματίιον κατατιθέμενους, quod exp. σάκκους, θυλάκους. Itidem Pollux [7, 79; 10, 138] , Μαραίπους ἱματίων, e Xen. affert : et Μαρσίπιον τι μικρὸν, [de Crumena] ex Apollodoro Carystio [10, 152, uni etiam duplici π, ut ib. 64, μάρσιππος]. Duplici π Hesych. Μαρσίππιον [μαρσίπιον codex] pro βαλάντιον. [Conl. id. in Κυνοῦχος.] Sic ap. Alex. Trall. μάρσιππος, positum pro Sacculo quo pars dolens fovetur. [Hip-pocr. ρ. 890, E, μαρσίπιον , Marsupium aut Sacculus dicitur quo anus fovetur. Scribitur etiam μαρσύπιον et μαρσύππιον. Foes. Μάρσιπον permutatum eum ἄρσιχαν ν. ap. Diod. 20, 4·· Inter μαρσίππῳ, μαρσυπίω, μαρ-συπείῳ, μαρσιππείῳ variant libri Sirach. 18, 33. Sed forma per diphthongum non videtur (iræca. Forma μάρσιπος s. μάρσιππος est aliquoties in aliis V. Τ. locis, μαρσίππιον Prov. ι, 14.] Ap. Eund. reperio Μαρσίπεοι [μαρσιπποι Salinas.] quoque, expositum non solum σάκκοι, sed etiam γαστρίμαργοι : quoniam forsitan τῶν γαστριμάργων ventres æquè capaces sunt atque vel c amplissimi sacci. [Usum vocabuli neque Pollux magnopere probat 10, 152, εἰ δὲ καὶ τῷ μαρσιπίῳ τις χρῆσθαι βούλοιτο, βοηθήσει αὐτῷ Ἀπολλόδ. ὁ Καρ., et aperte improbant Mœris ρ. 96 et Thomas ρ. i3g, recte tradentes βαλάντιον Atticos dicere.]
[Μαρτιάλιος, ὁ, n. pr. Latinum Martialis. Herodian.
4,	13, 2. Boiss.]
[Μάρτις. V. Μαρνάν.]
[Μαρτιχώρας. V. Μαντιχώρας.]
Μάρτυρ, υρος, ὁ, ἡ, Testis. [Hom. Η. Mere. 372 : Οὐδὲ θεῶν μακάρι»,ν ἄγε μάρτυρας οὐδὲ κατόπτας. Simonides Antii. Pal. 13, α8, 5 : Οἳ τόνδε τρίποδά σφισι μάρτυρα Βακχίων ἀέθλιον θήκαντο. Pind. ΟΙ. ι, 3ύ : Ἁμέραι δ᾽ ἐπίλοιποι μάρτυρες σοφώταται • Nem. 3, 22 : Κείνων, ἤρως θεὸς ἃς ἔθηκε ναυτιλίας ἐσχάτας μάρτυρας κλυτάς. Æseh. Eum. 318 : Μάρτυρες ὀρθαὶ τοῖσι θανοῦσιν παρα-γιγνόμεναι. Soph. Τι*. 1248 : Τούτων μάρτυρας καλῶ θεούς. Eur. Phœn. 491 : Μάρτυρας δὲ τῶνδε δαίμονας καλῶ.] Xen. Cyrop. 4, [6, 10] : Θεοὶ cl ἡμῖν μάρτυρες ἔστωσαν. Plato Polit, [ρ. 34«, Α] : Τί δεῖται μάρτυρος; ^ αὐτὸς γὰρ 6 θρασύμαχος ὁμολογεῖ. Æschin. [ρ. 741, 04] : Ἴστε τουτους αὐτοὶ, καὶ οὐδὲν ἑτέρων δεῖσθε μαρτύριον, τέλη πεπραχότας. Dein., Μάρτυρες τῆς ύβρεως. Idem In Mid. : Μάρτυρές εἰσιν ἕτοιμοι τούτοις καὶ συνήγοροι πάν-τες εὐτρεπεῖς καθ' ἡμῶν. Sicut vero Latini dicunt (litare s. Adducere testem, ita Græci καλεῖντϊ ἐπάγεσθαι. Dem. Pro cor. : Ὅτι ταῦτ’ ἀληθῆ λέγω , κάλει μοι τούτων τοὺς μάρτυρας * quæ verba habentur et iii Or. c. Mid. [Aristoph. Vesp. q36 : Τοὺς μάρτυρας γὰρ ἐσκαλῶ.] Isocr, iii llelen. Enc. [ρ. 215, C] : Οὐ γὰρ δὴ μάρτυρα γε πιστότερον οὐδὲ κριτὴν ἱκανώτερον ἕξομεν ἐπαγαγέσθαι.
Sic Idem in Orat, πρὸς Τιμόθεον dicit μάρτυρας πα-ρασχέσθαι, Testes producere. Et Plato Leg. (7, ρ. 8α3,
Λ : Τὸ παρὸν ἡμῖν τὰ νῦν οἷον μάρτυρα ἐπαγόμεθα ·] 8,
[ρ. 836, C, ubi est ὑμῖν παραγόμενος] : Μάρτυρα φύσιν παρέχομαι, Testem profero naturam. [Xen. II. Cr. 1,7,
6.] Été Xen. [Cyrop. 1,6, 16] : Μάρτυρες παρίστανται, Testes producuntur. [Aristoph. Vesp. 937 : Λάβητι μάρτυρας παρεῖναι τρύβλιον , δοίδυκα κτλ. Nub. ι 15•ι :
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Κεἰ μάρτυρες παρῆσαν ὅτ’ ἐδανειζόμην ;] Item παρίστα-σθαι, ἐπιθεσθαι, ποιεῖσθαι μάρτυρας dicitur , ut Lat. Adhibere et Constituere testes. Hesiod. Op. [369] : Καί τε κασιγνήτῳ γελάσας ἐπὶ μάρτυρα θέσθαι. [Sic Eurip. Suppl. 261 : θεούς τε καὶ γῆν την τε πυρφόρον θ^ὰν Δήμητρα Οέμεναι μάρτυρ’ ἡλίουτε φῶς.] Plut. De def. orae, [ρ. 4^5, Ε] : Ἀπολογήσομαι δὲ, μάρτυρα καὶ σύνδικον ὁμοῦ Πλάτυινα παριστάμενος, Platonem testem simul et patronum adhibens. Thuc. 4, [87] : Μάρτυρας μὲν Οεοὺς καὶ ἥρωας τοὺς ἐγχωρίους ποιήσοιχαι ὡς ἐπ’ ἀγαθῷ ἥκων οὐ πείθω. [Xen. Conv. 4, 49 : Ἐφ’ °ἷς αν αὐτοὺς μάρτυρας ποιήσωμαι • Ag. 5, 7 : Μάρτυρας τοὺς πάντοιν ὀφθαλμοὺς τῆς σωφροσύνης ποιούμενος.] Dein. [ρ. 165, 15] : Μάρτυρας τοὺς θεοὺςποιησάμενος, διαλήψομαι περὶ τῶν καθ᾽ ἡμᾶς. Rursum Thuc^ : Μάρτυρας τοὺς Αθηναίους ἐποιεῖτο. Item ἀναστῆσαι μάρτυρας, quod Cic. dicit Excitare testes. Plato Leg. 11, [ρ. 937, Α] : Ἐὰν δέ τις τινὰ δικάζοντα ἀναστήσηται μάρτυρα, Si quis quenquam judicum excitet ad dicendum testimonium. Item χρῆσθαι μάρτυρί τινι, ut ap. Cic. Teste uti. Aristot. Polit. 7 : Μάρτυρι τῷ θεῷ χρώμενοι * Rhet. ι, [c. 16, 3] : Ἀθηναῖοι Ὀμήρω μάρτυρι ἐχθήσαντο περὶ Σαλαμῖνος. Item μὴ παρόντων μαρτύριον, Aristoph. [Nub. ηηη. (Eadem signif. Eccl. 448, 451 : Μαρτύριον ἐναντίον. Xen. Conv. 4, 28 : Ἐναντίον τοσούτων μαρτύρυ,ν.) Eur. Hipp. 972 : Νεαροῦ πα-ρόντο; μάρτυρος σαφέστατου. Λαμβάνειν Eur. Herc. F. 187 : Ου γὰρ ἔσθ᾽ ὅπου ἐσθλόν τι δράσας μάρτυρ’ἂν λάβο•ς πάτραν. ᾽Ἐχειν Hipp. 4414 : Ἐμοὶ γὰρ εἴη μήτε λανθά-νειν καλὰ μήτ᾽ αἰσχρά δρώσῃ μάρτυρας πολλοὺς ἔχειν. Κα-0ά7ττεσθαι Herodot. 8, 65 : Ταῦτα ἔλεγε Δημαρήτου τε καὶ ἄλλων μαρτύρο,ν κατα7ττόμενος], Nemine praesente, qui testimonium ferre possit:quod Latini dicunt Remotis arbitris. Contra ἐπὶ μαρτύρων et διὰ μαρτύρο,ν, Adhibitis testibus, Praesentibus qui testari possint. Plut. [Mor. ρ. 338, Κ] : Τοῦτο εἰσποίησις ἦν Ἀλεξάνδρου διὰ θεῶν μαρτύριον * postquam sc. ascripserat hæc Darii verba , Εἰ δὲ οἴχεται τὰ ἐμὰ , Ζεῦ πατρῷε Περσῶν καὶ βασίλειοι θεοὶ, μηδεὶς εἰς τὸν Κύρου θρόνον ἄλλος ἡ Ἀλέξανδρος καθίσειε. Xen. Hell. 6, [5, 4>] : Οὐκ ἐπ’ ὀλίγων μοι δοκοῦσι μαρτύρο,ν νῦν ἂν εὖ παθεῖν ὑφ᾽ ἡμῶν , ἀλλ’ εἴσονται μὲν ταῦτα θεοὶ, Non paucos esse arbitror, qui testari queant quanta nunc in eos a nobis conferantur beneficia. [Ages. 3, 1 : Ὅσα μετὰ πλείστων μαρτύρων ἐπράχθη. Æscli. Suppl. 934 : Οὔτοι δικάζει ταῦτα μαρτύριον ὕπο Ἄρης. Eur. fr. Phoenicis ap. Æschin. ρ. 22, ν. α : Καὶ πόλλ᾽ ἁμιλληθέντα μαρτύρων ὕπο. ‖ Cùm neutro Erasistratus ap. Galen. vol. 3, ρ. 171 : Ὅτι μὲν ἀναγκαία ἐστὶν ἀποκρίνασθαι (ἡ ὑγρασία) πολλὰ τῶν ἐπιγινομένοιν παθῶνμάρτυρες. Legendum μαρτυρεῖ. L. D.] II Apud Christianos autem μάρτυρες peculiariter dicuntur Qui non oris modo confessione sed etiam suo sanguine Christi doctrinam sancivemnt : quo voc. Latini Theologi pariter utuntur. [Chrysost. Hom. 47 in Acta Λ post. : Λιὰ τοῦτο ἐκεῖνοι λέγονται μάρτυρες ὅτι κελευόμενοι ἐξομόσασθαι, πάντα ὑπομένουσιν, ἵνα τὴν ἀλήθειαν εἴπωσιν. DucAnc. Ceterum conl. Μάρτυρος et Μάρτυς.]
[Μαρτύραθλος, ὁ, ἡ, Qui ad martyris certamen perlinet. i'heodor. Stud. ρ. 618, Α : Μαρτύρχθλον ἐξαποί-σαντος τέλος. L. Dino.]
Μαρτυρέω, Testor, Testificor, Testis sum. [Simonid. ap. Diod. ii, 11 : Μαρτυρεῖ δὲ Λεωνίδας. Pind. ΟΙ. 13, 104 : Μαρτυρήσει Αυκαίου βωμὸς ἄναξ. Soph. OEd. Τ, ιυ3α : Ποδῶν ἂν ἄρθρα μαρτυρήσειεν τὰ σα. Eur. Ij,h. Τ. g65 : Φοῖβος μ᾽ ἔσωσε μαρτύρων.] Dein. C. Neaeram : Μαρτυροῦσι διαλλάξαι διαιτηταὶ γενόμενοι περὶ Νεαίρας, Testificantur se compromisso arbitros factos de Neaera. Pro cor. : Μῃιρτυροῦσιν οὗτοι παρεῖναι προς τῷ διαιτητῇ, Testantur, Ajunt, Testes sunt. Idem [ρ. 1324,24] : Καὶ ὡς εἰς τὴν ἀνάκρισιν καλούμενος οὐχ ὑπήκουσεν, οὐδὲ ἐ7Γῆλθεν, ἀκηκόατε μαρτυρούντων τούτων, Audistis horum hominum testimonium. Plut. Pericle [c. 22] : Ὅτι δ’ ὀρθῶς ἐν τῇ Ἐλλάδι τὴν δύναμιν τῶν Ἀθηναίων συνεῖχεν, ἐμαρτύρησεν αὐτὰ τὰ γενόμενα. Aliquando redditur potius Testimonium dico, do, perhibeo et impertio. Dein. C. Mid., de quibusdam, qui divitibus suam operam venditant, παρεῖναι καὶ μαρτυρεῖν, Sese advocatos et fautores illis adjungere, testimonioque suo adjuvare. Idem [ρ. 860, 19] : Οἱ δὲ μάρτυρες παραστησάμενοι τοὺς παῖδας , ὑπὲρ ὦν ἐμαρτύρησαν , πίστιν ἐπιθεῖναι ἠθέλησαν
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κατ' εκείνων , Quibus ipsi testimonium perhibuerant. Α Sic dicitur ἀληθῆ μαρτυρεῖν et ψευδῆ μαρτυρεῖν, Verum perhibere testimonium, vel falsum. Dem. : Αὐτοῖς, ὡς ἀληθῆ μεμαρτυρηκόσιν , οὐκ ἐπεσκήψατο , οὐδ’ ἐπεξέρχεται τῶν ψευδομαρτυριῶν [conl. ρ. 854, 15], Eosque testes ut vera testificatos, tum falsi non postulavit. [Id. ρ. 904, 12 ; 85o extr.] Ap. Athen. 6, ex Comico, Ἢ συ-κοφαντεῖν κατ’ ἀγορὰν ἡ μαρτυρεῖν ψευδῆ. [Aristoph. Eccl.
561 : Οὑδαμοῦ δέ μαρτυρεῖν (ἔσται τὸ λοιπὸν), οὐ συκοφαντέω.] Plato Leg. 11, [ρ. 9^7, Β] : Ἐὰν ἐπισκηφθῇ τὰ ψευδῆ μαρτυρῆσαι, Si testis insimuletur falsi testimonii. Dem. Pro cor. : Τὰ ἐναντία ἐμαρτύρει τῇ πατρίδι. Idem, μαρτυρεῖν ὁτιοῦν, Nihil non testificari, h. e. Quibuslibet rebus suum impertire testimonium. Soph.
[Aj. 354] : Ἔοικας ὀρθὰ μαρτυρεῖν. [Idem eum infinitivo Tr. 422 : Τίς σοι μαρτυρήσει ταῦτ’ ἐμοῦ κλύειν παρών ; OEd. C. 1205 : Μαρτυρῶ κάκιστος ἀνθρώπων τροφαῖς ταῖς σαῖσιν ἥκειν. Eur. Hipp. 977 : Οὐ μαρτυρήσει μ᾽ Ἴσθμιος Σίνις ποτὲ κτανεῖν εαυτόν. Xcn.Vectig. ι, 3. Cùm participio Dionys. Α. R. 8, 46 : Ἔχομεν αὐταῖς μαρτυρεῖν ... συνεχώς τε παραγινομέναις , καὶ συναλγούσαις. V. β Μαρτυρητέον.] Interdum eum dat., una eum accus. [Pind. ΟΙ. 6, 2i : Τοῦτο γέοἱ σαφέως μαρτυρήσω. Æsch.
Ag. 494 : Μαρτυρεί δέ μοι κόνις τάδε. Eur. Heracl. 219 : Ἐλλὰς πᾶσα τοῦτο μαρτυρεῖ. Herodot. 5, 24 : Τά τοι ἐγὼ συνειδὼς ἔχω μαρτυρέειν ἐς πρήγματα τὰ ἐμά. Eodemque modo sæpe apud Platonem et alios quosvis.] Dem.
C. Μ id. : Ἐμοὶ δὲ οὐδὲ τἀληθῆ μαρτυρεῖν ἐθέλοντας ὁρᾶτε ἐνίους. Xen. Cyrop. 8, [8, 1] : Αὐτὴ ἑαυτῇ μαρτυρεῖ * et [ib. 27] : Εἰ δέ τιςτἀναντία ἐμοὶ γιγνώσκει, τα ἔργα αὐτῶν ἐπισκοπῶν , εὑρήσει αὐτὰ μαρτυροῦντα τοῖς ἐμοῖς λό-γοις, Testimonium perhibere iis quæ dixi, Suo testimonio comprobare quæ a me dicta sunt. Lucian. De luctu [c. α3] : Μαρτυροῦντες παρὰ τοῖς κάτω δικασταῖς τῷ νεκρῷ, Testimonium mortuo perhibentes, pro mortuo dicentes. Ap. Dem. aliquoties, μαρτυρεῖ Δημοσθένει, Pro Demosthene testificatur, Demostheni testimonium perhibet, Colum., Plin.; Demostheni testimonium impertit, Cic. [.‘Esch. Eum. 594 : Μαρτυρεί δέ μοι. Soph.
Tr. 899 : Ὠστε μαρτυρεῖν ἐμοί. Eur. lon. 532 : Μαρτυρείς σαυτῷ. Aristoph. Eccl. 56g : Ὥστε σε γε μοι μαρ- C τυρεῖν. Herodot. 2, 18 : Μαρτυρέει δέ μου τῇ γνώμῃ ὅτι κτ/- et iisd. verbis 4, 29. Utroque Ι. est var. μοι. Et 8, 94 : Μαρτυρέει δέ σφι καὶ ἡ ἄλλη Ἑλλάς. Xen. Anab.
7,	6, 3p.] IJ Μαρτυρῶ σοι, Testimonium laudis tibi tribuo, Testimonio meo te orno. Ad Gal. 4, [15] : Μαρτυρῶ γὰρ ὑμῖν ὅτι, εἰ δυνατόν, τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν ἐξορύ-ξαντες ἂν ἐδώκατέ μοι, Hoc vobis laudis impertio testimonium, Hoc vobis testimonium perhibeo. [V. infra.|| Μαρτυρῶ τινί τι et infrà in passivo μαρτυρεῖταί τι μοι, Dionys. A. R. 11, ι : Ῥᾳστα οἱ ἄνθρωποι τά τ᾽ ὠφελοῦντα καὶ βλάπτοντα καταμανθάνουσιν, ὅταν ἐπὶ παραδειγμάτων ταῦτα πολλῶν ὁρῶσι, καὶ τοῖς ἐπὶ ταῦτα παρακαλοῦσιν αὐτοὺς φρόνησιν μαρτυροῦσι καὶ πολλὴν σοφίαν.] ‖ Μαρτυρεῖν τινὶ, aliquando capitur pro Concedere, Assentiri, Confiteri : nam qui aliquid concedit et fatetur, alicui assentitur, ei veluti veritatis testimonium tribuit. Xen. Apomn. ι, r2, 21]: Κἀγὼ δὲ μαρτυρῶ τούτοις, His assentior. Sic Dem. C. Μ id. : Τῶν λόγων τούτους χρὴ δικαιότατους ἡγεῖσθαι, οὓς ἂν οἱ καθήμενοι τῶ λέγοντι μαρ-τυρῶσιν ἀληθεῖς εἶναι. [Paüllo latiori signif., ut sit fere d Adjuvare, Dio Clirys. Or. 40, ρ. 168 : Καὶ μὴν ὅστις αν προθυμῆται τὰ περὶ τὴν πόλιν καὶ δύνηταί τι ποιεῖν ὑμῖν συμφέρον, ἐμὲ πρῶτον ἔξει τὸν μαρτυροῦντα καὶ συνα-γωνιζόμειον • ubi Reiskius præter ν. μαρτυρία usum minus similem ap. Dionem Or. 45, ρ. 207,confert quæ annotavit ad l. Constantini in passivo citandum vol. a, ρ. 3γ5 ed. Bonn. : « Μαρτυρεῖν τινι habet Zosimus ρ. 346, 2, pro Bona et præclara de aliquo prædicare, et Theophanes ρ. 48, Α, 7 ; et 64, C, 9 : μαρτυρεῖν τινα εἰς επισκοπήν, Commendare, laudare aliquem, ut aptum episcopatui. Boni et mali testimonii in vel. chartis ap. Ducang. ν. Noctivagi, sunt homines bonœ aut malas famæ. Μαρτυρεῖν pro Celebrare est in vet. inscr. ap. Murator, ρ. mxxvi, 5 : Γέγονα Ἄλκηστις ἐκείνῃ ἡ πάλαι φίλανδρος, ἡν καὶ θεοὶ καὶ βροτοὶ ἐμαρτύρησαν σωφροσύνης ἕνεκα. »] ‖ Significo, Declaro : et μαρτυρία Significatio. Basil, ρ. 51 , et alibi. Ibid, ἐμφαίνω dicit pro eod., Bud. fi Μαρτυρεῖν dicitur etiam de martyribus ap. Dionys. Areop. ρ. 192, et Chrys. in Ep. ad Ephes. ρ.
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164, ut annotat Bud., qui μαρτυρέω interpr. Sum martyr, ut, Ὀ ἅγιος Στέφανος πρῶτος μαρτυρεῖ · et, Cruciatu in martyrio afficior , ap. Basil. Π. μετάνοιας, ρ. 438. [Alia ν. ap. Ducang. ρ. 883.] ‖ Μαρτυρέομαι, Perhibeor, Testibus comprobor, Testimonio probor. [Plato Prot. ρ. 344i D : Ὥσπερ καὶ παρ’ ἄλλου ποιητοῦ μαρτυ-ρεῖται. Xen. Comm. 4, 8, 10: Οἶδα γὰρ ἀεὶ υαρτυρήσεσθαί μοι ὅτι ἐγὼ ἠδίκησα οὐδένα* Apolog. 26 : Οιδ᾽ ὅτι καὶ ἐμοὶ μαρτυρήσεται ὑπὸ τοῦ ἐπιόντο; χρόνου.] Phalar. Ariphradi [Ep. 127, Ρ· 348] : Μαρτυρῇ γὰρ ὑπὸ πολλῶν ἀρίστην επιείκειαν ἔχων παρὰ σεαυτοῦ. Hæc Bud., cui μαρτυροῦ-μαι est etiam Prædicor, Perhibeor, in hoc Ι. G regor ii : Τὸν τελώνην ἐν ὕψωσεν, ἡ ταπείνωσις , οὐδὲν ἄλλο μαρτυ-
^ηθέντα. [Eadem constructione Plut. Mor. ρ. 58 , Α : Ιιθριδάτῃ τῷ βασιλεῖ φιλιατροῦντι καὶ τεμεῖν ἔνιοι καὶ καῦσαι παρέσχον αὐτοὺς τῶν έταίρων , ἔργῳ κολακεύοντες, οὐ λόγῳ * μαρτυρεῖσθαι γὰρ ἐμπειρίαν ἐδόκει πιστευόμενος ὑπ᾽ αὐτῶν , Testimonium peritiæ suæ ferre videbatur, Int. Conf. 1. Luciani ap. HSt. sub finem cit. Significatio a Bud. posita vero locum habet ap. Athen. 1, ρ. 25, F : Μαρτυροῦνται καὶ Χῖοι οὐκ ἔλαττον τῶν προειρημενών ἐπὶ ὀψαρτυτικῇ. Τιμοκλῆς, Χῖοι πολὺ ἄριστ᾽ ἀνευρήκα-σιν ὀψαρτυτικήν.] Ap. Eund., Μαρτυρούμενος ὑπὸ τοῦ πνεύματος, Cui spiritus testimonium perhibet. 1 Tim. 5, [10] : Χήρα ἐν ἔργοις καλοῖς μαρτυρουμένη , Cui recte facta testimonium perhibent : ῃ μαρτυρεῖ τὰ ἔργα τὰ ἑαυτῆς, ut Xen. loquitur. Ad Rom. 3, [ai] : Μαρτυρου-μένη ὑπὸ τοῦ νόμου, Legis testimonio comprobata. [Constantin. Cærim. ρ. 227, Β : Εἰσιν δ' σιλεντιάριοι ἐξ ὑπο-λήμψεως χρηστῆς καὶ βίου μεμαρτυρημένοι σεμνοῦ, Vitæ honestate commendati. V. in activo dicta. Alia constr. Dionys. Α. R. 2, 26 : Τῆς Σόλωνος καὶ Πιττακοῦ νομοθεσίας, οἷς πολλὴ μαρτυρεῖται σοφία. De qua et ipsa conl. dicta in activo.] ‖ Μαρτυρέομαι active quoque capitur pro μαρτυρέω, Testor, Testificor. Lucian. [De sacril. c. 10] : Ὀ δ’ Ἀθηναῖος σέβει τὴν Ἀθηνᾶν- μαρτυρεῖται γοῦν τὴν οἰκειότητατῷ ὀνόματι, Necessitudinem nomine testatur et significat. [Passive potius diei ostendit locus Plut. Mor. ρ. 58, Α, supra citatus. Neutri enim accommodatum μαρτύρομαι, quod alibi ab librariis in μαρτυροῦμαι corruptum invenitur, ut ap. Oiod. 4, 54 : θεοὺς μαρτυρουμένης, ubi μαρτυρομείνης restitui ex libro optimo. L. Dind.]
Μαρτύρημα, τὸ, Testimonium, Quod testimonio perhibetur, Eur. [Suppl. 1204 : Κἄπειτα σώζειν Οεῷ δὸς ᾧ Δελφῶν μέλει, μνημεῖά θ᾽ ὅρκιον μαρτύρημά θ᾽ Ἑλλάδι.] [Μαρτυρητέον, Testandum. Diosc. Præl. ρ. ι,C: Πλὴν τοῖς μὲν ἀρχαίοις μαρτυρητέον , μετὰ τῆς ὀλιγότητος τῶν παραδοθείντων και τὴν ἀκρίβειαν προσπαραλαβοῦσι, τοῖς μέντοι νέοις οὐ συγκαταθετεον. Int., Priscis hoc dandum elogii, etsi pauca tradiderint, accurate tamen in iis ipsis elaborasse. Sic verbum eum participio loco infinitivi posito constructum notavimus supra.]
Μαρτυρία, ἡ, Testimonium, Id ipsum, quod a teste dicitur. [Hom. Od. Λ, 3a5 : Διονύσου μαρτυρίῃσιν.] Plut. De frat, carit, [ρ. 487, C] : Μαρτυρίας ποτὲ γραμματεῖον ἐπισφραγισάμενος, Testimonium per tabulas datum obsignans. Et παρέχειν ac ἐμβάλλεσθαι μαρτυρίαν, Producere testimonium. Isocr. Archid. : Πῶς ἂν μαρτυρίαν μείζω καὶ σαφεστέραν τταράσχοι τις τούτων ; [Πα-ρέχεσθαι Plato Conv. ρ. 179, Β.] Dein. [ρ. 1266, ι γ] : Εμβάλλεται μαρτυρίαν ψευδῆ, καὶ ἐπιγράφεται μάρτυρας ἀνθρώπους , οὓς οὐδ’ ἂν ὑμᾶς ἀγνοήσειν οἴομαι , Profert falsum testimonium, testesque laudat, quorum testimonio usurus est, Bud., dicens ἐπιγράφεσθαι ibi significare Scripto edere. Aliud ex eod. Dem. exemplum habes ap. Eund. ρ. 296. [Μ. μαρτυρεῖν in Eryxia ρ. 399, Β.] Et μαρτυρίαν γράφειν , Testimonium denuntiare , Bud. ex Æsch. ρ. ι a [7, 11 et 24. Aristoph. Vesp. 1041 : Μαρτυρίας συνεκόλλων • Eq. ϊ3ι6 : Μαρτυρίων ἀπέχεσθαι.] Aliquando significat potius Ipsam testimonii dictionem, ut et Lat. Testimonium : et proprie ὅταν τις αὐτὸς ἰδὼν μαρτυρῇ, Pollux [8, 36] ; nam ab ἐκμαρτυρία distinguitur. Aristoph. Vesp. [1438]: Εἰ ... τὴν μαρτυρίαν ταύτην ἐάσας ἐν τάχει, Ἐπίδεσμον ἐπρίω , νοῦν αν εἶχες πλείονα , Omisso isto testimonio, Omittens dicere testimonium. Plut. Apophth, [ρ. 186, C] : Πρὸς φίλον τινὰ μαρτυρίας ψευδοῦς ὃεόμενον. Hesiod. Op. [280] : Ὅς δέ κε μαρτυρίῃσιν ἑκων ἐπίορκον ὀμόσσας ψεύσεται, In dicendo testimonio. Ap. Hom. autem
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accipitur pro Dictione testimonii contra aliquem, sic- Α ut et ab Eust. exp. καταμαρτυρία et κατηγορία : Od.
[Α, 3α5] : Πάρος δε μιν Ἄρτεμις ἔσχε Δίῃ ἐν ἀμφιρύτῃ, Λιονύσου μαρτυρίῃσι. [Hesychius ex hoc l., ut videtur, Μαρτυρίῃσι, βουλήσεσιν, ἐντολαῖς. Idem : Μαρτυρίαι, βου-λήσεις.] Accipitur etiam pro Elogio, sicut et Lat. Testimonium. Synes. : Ἐπεὶ δὲ τυγχάνω ὢν ὑπερόριος, ἐν γράμμασιν αὐτοῦ μαρτυρίαν κατατιθέμεθα, De eo elogium memoriæ mando, testimoniumque literis perhibeo et prodo, Bud. || Μαρτυρία pro Significatio, ν. in Μαρτυρέω. Κ Μαρτυρίων ἀπέχεσθαι ex Aristoph. [Eq. ϊ316] affertur pro Abstinere a vocationibus in judicium. [Ι. q. μαρτύριον. Clem. ΑΙ. Strom. 4, ρ* 45i, ubi de Haereticis : Μαρτυρίαν ἀληθῆ εἶναι τὴν τοῦ ὄντυ,ς ὄντος γνῶ-σιν Θεοῦ. Martyrium S. Samonæ et sociorum Ms. : Ἐκέ-λευσε προσταλαιπωρέω τῇ κοινωνίᾳ τῆς μαρτυρίας. Vita Ms. S. Barbara? : Ἐτελειώθη ἡ μ. αὐτῆς ἐν καλῇ ὁμολογία. Sozoïn. H. Ε. 2, 13 : Ἐπὶ ταύτης τῆς ἡγεμονίας μαρτυρία τοῦ βίου περιέστησαν ... πλῆθος ἀναρίθμητον. Et C. seq. :
Τὴν μ. ἐπετέλεσαν. Ducang.]
[Μαρτυριανοὶ, οἱ, dicti Hæretici Massaliani, quia ex Β suis nonnullos ab Orthodoxis occisos Martyribus ac-censerent, ut scribunt Nicetas 1. 4 Thes. fidei Cathol. ρ. 237, Auctor de initiis Hæreseon n. 80, etc. DucAnG.]
[Μαρτυρίζω, Martyrio afficio. Triodium ubi de Theodoro Tycone : Τοῦτον τὸν μέγαν ὁ δυσσεβὴς Βρίγγας ἐπὶ Μχξιμίνου ἐμαρτύρισεν. Alhanasius in Vita S. Antonii ρ. 64,πόθον μαρτυρῆσαι (?) dixit. ‖ Martyrium subeo. Martyrium Ms. SS. xl martyrum Sebasteorum : Ὠς ἐζήσαμεν ὁμοφρόνως καὶ ὁμοψύχως, οὕτο, καὶ μαρτυρίσω-μεν. Ducawg. Qui etiam exx. Latini verbi martyrizo in transitive dicti addit: sed in 1. citato reponendum videtur μαρτυρήσιυμεν.]
Μαρτυρικὸς, ὴ, ὸν, Qui martyrum est. Gregor. Macc. Enc. [Or. 22, ρ. 401, Α. Boiss.] : Ἵν’ ἔχητε τύπον ὥσπερ άθλήσεως, οὕτο, καὶ λόγων μαρτυρικῶν, Orationis martyrum. [Μαρτυρικῶς ὑπὲρ Χρίστου διαγωνίσασθαι, ut loquitur Andréas Cæsar. In Apocalypsin. Georg. Syrie. ρ. 286 de Maccabæis : Τὸν βίον κατέλυσαν Οανάτῳ μαρ-τυρικῷ. DucAhG. Gl. ρ. 883. Μαρτυρικῶς ἀθλεῖν, Martyrii certamen inire, Mich. Syncell. Laudatione Dio- C nysii Ar. ρ. 377, 10. Μαρτυρικὰ αἵματα, idem ib. ρ.
378 med. Boiss. Μαρτυρικὸς τὸ, Troparium in honorem Martyrum , ᾳσμα τῶν μαρτύριον , ap. Symeon. Thessalon. De sacris ordinat, c. 4, Ρ· 136, et ap. alios. Μαρτύρια vocantur a Balsamone in Canone 52 Synodi Trullanæ. Ducang. ρ. 884.]
Μαρτύριον, τὸ, itidem Testimonium, Quod testimonii loco affertur : interdum pro ipso Teste. Plut. [Mor.p. 298, Α], explicans quæ φυξίμηλα φυτὰ dicantur : Ὅταν άναδραμόντα μέγεθος λάβῃ καὶ διαφύγῃ τὸ βλάπτεσθαι ὑπὸ τῶν ἐπιγενομένων , φυξίμηλα καλεῖται • τὸ δὲ μαρτύριον Αἰσχύλος, Id quod Æschyli testimonio comprobatur. [Pind. Isthm. 3, 28 : Μαρτύρια φθιμένων ζωῶν τε φωτῶν. Æsch. Ag. 1095 : Μαρτυρῶισι γὰρ τοῖσδ᾽ έπιπείθομαι. Et alibi. Herodot. 8, 55 : Ἔστι ἐν τῇ ἀκρο-πόλι (Athen.) Ἐρεχθέος νηὸς, ἐν τῷ ἐλαίη καὶ θάλασσα ἔνι' τὰ λόγος παρα Αθηναίων ΓΙοσειδεῶνά τε καὶ Ἀθηναίην, ἐρίσαντας περὶ τῆς χώρας, μαρτύρια θέσθαι, i. fere q. Pignora. Ib. 120 : Μέγα δὲ καὶ τόδε μαρτύριον.] Frequenter accipitur pro Argumento et iudicio, quo L) aliquid veluti testimonio confirmatur. Thuc. 3, [11]; Ἄμα γὰρ μαρτυρίῳ ἐχρῶντο, schol, τεκμηρίῳ. Aristot. Eth. 2, 2 : Δεῖ γὰρ ὑπὸ τῶν ἀφανῶν τοῖς φανεροῖς μ. χρῆσθαι. Plut. Symp. 8, [ρ. η34, F] : Ὅτι δέ ἐστι τῶν βρωμάτιον ἔνια δυσόνειρα , μαρτυρίοις ἐχρῶντο τοῖς κυάμοις καὶ τῇ κεφαλῇ τοῦ πολύποδος. [Cùm eodem verbo Plato Conv. ρ. 196, E. Xen. Cyrop. 1,2, 16 : Καὶ νῦν ἔτι ἐμμέ-νει μαρτύρια* Anab. 3, 2, ι3 : Μέγιοτον μ. ἡ ἐλευθερία.
Ab iibrariis μαρτυρία sæpius suppositum pro μαρτύρια, ut in 1. Cyrop., et ap. Pausan. 8, 41, 9, et ap. eund. ib. 25, 8 : Ἐπάγονται δὲ ἐξ Ἰλιάδος ἔπη καὶ ἐκ Θηβαΐδος μαρτύρια σφίσιν εἶναι τῷ λόγῳ * 9» 29, 2 : Μαρτύρια ποιείται τῷ λόγῳ τὰ ἹΙγησίνου ἔπη. Quo eum verbo conjungit etiam Strabo 10, ρ. 481. Similiter Plut. Thes. c. 32 : Μαρτύρια ταυτὶ τὰ ἔπη παρέχεται.] || Μαρτύριον, pro Loco, ubi sunt martyris alicujus reliquiæ, affertur ex Can. 6 Cone. Chalced. [Jo. Chrvs. In Babvl. ι, vol. 5, ρ. 441, 10. Sbager. Alia plurima exx. ν. ap. Ducang.]
μάρτυρος 596
[Μαρτύριος, ὁ, Martyrius, n. viri ap. Synes. Ep. 47 et 90, Procop. Gaz. Epist. Γ19 Maianæ. Boiss. Aliorum in Isidori Pel. Epistolis et Menologio ap. Ban-din. datai. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 154, κε'.]
[Μαρτυρογράφιον , τὸ, i. q. μαρτυρολόγιον, vel certe Martyrii alicujus sancti historia. Theodor. Icon. Epist, de martyrio SS. Cyrici et Julittæ Ms. initio (ρ. a31-2 Combef. Boiss.) : Ταῦτά σου τὰ θεῖα γράμματα δεξά-μενος καὶ μετὰ συντόνου σπουδῆς τὸ μ. τῶν ἁγίων Κηρύκου καὶ ᾽Ιουλίττης τῆς αὐτοῦ μητρὸς μετὰ χεῖρας λαβών. Occurrit ibi rursum semel ac iterum. DucAnG. Theodor. Stud. ρ. 365, D.]
[Μαρτυρολόγιον, τὸ, Historia martyrum , quales plures supersunt, de quibus Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 148 seqq. ed. Harl.]
Μαρτύρομαι, Testor, Attestor, Testificor, Testatum iacio, Denuntio. Ad Galat. 5, [3] : Μαρτύρομαι δὲ πάλιν παντὶ ἀνθρώπῳ περιτεμνομένῳ, ὅτι ὀφειλέτης ἐστὶν ὅλον τὸν νόμον ποιῆσαι. [Eustath. II. ρ. ϊ22ϊ, 33 : Ὠς αί ἱστορίαι μαρτύρονται] Item Testor, h. e., Testem cito, In testimonium voco, Testem invoco. Plato De rep. 2, [ρ. 364, D] : Οἱ δὲ τῆς τῶν θεῶν ὑπ’ ἀνθρώπων παραγω-γῆςτὸν Ὅμηρον μαρτύρονται, Quod dii precibus hominum et muneribus flectantur, Homerum testem citant. Dinarch. ρ. 88 [98, 18] : Μαρτύρομαι τὰς σεμνὸς θεάς. Synes.: Ταῦτα θεόν, ταῦτα ἀνθρωπους μαρτύρομαι. [Eadem constr. poeta novitius ap. schol. Soph. OEd. C. 1345 : Ὀ θεοὶ, μαρτύρομαι ἐγὼ τάδ᾽ὑμᾶς. Cùm genit. Appiau. Civ. 2, 47, ρ* 239, 97 : Μαρτυράμενος ἐμαυτὸν τῆς ἐς ὑμᾶς μέχρι δεῦρο φιλοτιμίας, χρησομαι τῷ πατρίῳ νόμῳ* 5, 129, Ρ• 69d, 89: Τοὺς ἀποστήντας ἐμαρτύρατο τῆς ἐπιορκίας.] Lucian. [De calumnia e. 5] : Τὰς χεῖρας ὀρέ-γοντα εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ μαρτυρόμενον τοὺς Οεοὺς, i. e. μάρτυρας ἐπικαλούμενον καὶ βοηθούς , ut Plut, loquitur. Idem in Alcibiade , Χαλεπῶς φέροντα καὶ μαρτυρόμενον θεοὺς καὶ ἀνθρώπους. [Aristid. c. 18, et al. Soph. OEd. C. 813 : Μαρτύρομαι τούσδε. Eurip. Phœn. 626 : Τὴν δὲ θρέψασάν με γαῖαν καὶ Οεοὺς μαρτύρομαι· Hippol. 1461 : Ἄρτεμιν μαρτύρομαι· Med. 22 : θεοὺς μαρτύρεται οἵας ἀμοιβῆς κυρεῖ· 619: Δαίμονας μαρτύρομαι ὡς... θέλω* Iph. Α. 7^ : Ὅρκους... μαρτύρεται ὡς χρὴ βοηθεῖν.] Aristoph. ΡΙ. [932]: Ὁρᾷς ἄ ποιεῖ, ταῦτ’ ἐγὼ μαρτύρομαι, Horum te testem voco. Verba sunt sycophanlæ : quibus subjicit Carion , Ἀλλ’ οἴχεται φεύγων ὃν ἦγες μάρτυρα. Ita Bud.; sed in vulg. edit, legitur ποιεῖς, non ποιεῖ. [Cùm dat. pers. Judith. 7, 26 : Μαρτυρόμεθα ὑμῖν τὸν οὐρανόν καὶ τὴν γῆν καὶ τὸν θεὸν ἡμων,... ἵνα μὴ ποιήσῃ κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. Ejusdem constructionis ex., sed diversae signif., annotatum in verbis Suidæ illatis : Μαρτύρομαί σοι χελιδόνα, ἴσον τῷ ἀποδείκνυμι.] Nonnunquam μαρτύρομαι absolute dicitur pro μαρτύρομαι θεοὺς καὶ ἀνθρώπους, Testes invoco deos hominesejue, Quiritor. Thuc. 6, [80] : Δεόμεθα δὲ καὶ μαρτυρόμεθα ἅμα, εἰ μὴ πείσομεν , ὅτι ἐπιβουλευόμεθα μὲν Ἱ οίνων ἀεὶ πολεμίως προδιδόμεθα δὲ ὑπὸ ὑμῶν. Lucian. [Tim.c. 46] : Παίεις, ω Τίμιον ; μαρτύρομαι, ω Ἤράκλεις, ἰοὺ, ἰοὺ, προκαλοῦμαί σε τραύματος εἰς Αρειον πάγον* verba ejus, qui pulsabatur ligone. [Aristoph. Pac. 1119: Μαρτύρομαι· Αν. io3i : Μαρτύρομαι τυπτόμενος. Eadem constr. Eur. Herc. F. 858 : Ἥλιον μαρτυρόμεσθα δρῶσ’ ἃ δρᾶν οὐ βούλομαι. Cùm infinitivo Æsch. Eum. 643 : Ὑμᾶς δ᾽ ἀκούειν ταῦτ’ ἐγὼ μαρτύρομαι. Thuc. 8, 53 : Μαρτυρομένιυν καὶ ἐπιθειαζον-των μη κατάγειν, si infin. ad utrumque verbum refertur. Cùm accus, rei Plato Phileb. ρ. 47, D : Ταῦτα τότε μὲν οὐκ ἐμαρτυράμεθα , νῦν δὲ λέγομεν. ϋ]
[Μαρτϋροποιέομαι, Testem facio. Phurnutus c.-16, ρ. 169 Gal. : Μαρτυρο- ποιούμενος τὸν Ἐρμῆν. Inscriptio Daulidis ap. Walpole ρ. 460 (Bœckh. vol. 2, ρ. 85o, n. 1732, 8 : Ἐμαρτυροποιήσαντο ἀπόφασιν ἀντιγεγρά-φθαι). ScnnEiD. Schol. Hom. II. Χ, α54 : Μαρτυρο-ποιησώμεθα.]
[Μαρτυροποίημα, τὸ, Contestatio, Testificatio, Gl.]
[Μαρτυροποιία, ἡ, Testificatio, (ìl.]
Μάρτυρο;, ὁ, Testis, i. q. μάρτυρ : unde et derivari putatur, licet alii illud ex hoc deductum velint. Hom. Od. Ξ, [394] : Μάρτυροι ἀμφοτέροισι θεοὶ τοὶ Ὄλυμπον ἔχουσι* 11. Χ, [255] : Ἀλλ’ ἄγε δεῦρο θεοὺς ἐπιδώμεθα* τοὶ γὰρ ἄριστοι Μάρτυροι ἔσσονται καὶ ἐπίσκοποι ἁρμο-νιάων • Α, [338] : Τὼ δ’ αὐτὼ μάρτυροι ἕστο,ν. [Sing.
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Hom. Od. Π, 4α3 : Ἱκέτοις, οἷσιν ἄρα Ζεὺς μάρτυρος. Α Pliir. inscr. Del pli. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 827, n. 1702,
15 : Μάρτυροι οἱ ἱερεῖς* ρ. 829, n. 1704, 15; ρ. 83o, n. 1706, 17. L. Dind. Basilius in Epist, ad Chilonem : Ταῦτα τοίνυν ἑκουσίως καταδέδεγμαι, ἵνα λάβω ἅπερ τοῖς μαρτύροις τοῦ Χριστοῦ καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσιν ἁγίοις ἐπήγγελται. DucanG. Memorant etiam Arcad. ρ. 72, 4, aliique grammatici.] Inde Μάρτυς factum esse volunt per sync. Herodian, vero μάρτυς communis esse linguæ tradit, at μάρτυρ Æolicum, unde μάρτυρος. Ab hoc autem μάρτυς nulli casus usitati sunt præter nominativum et accus, sinç. et dat. [Theognis 1226 : Οὐδὲν, Κύρν᾽, ἀγαθῆς γλυκερώτερόν ἐστι γυναικὸς· μάρτυς ἐγὼ, σὺ δ’ ἐμοὶ γίγνου ἀληθοσύνης. Simonid. ap. Plut. Mor. ρ. 872, Ε : Οἳ καὶ κάλλιστον μάρτυν ἔθεντο ττόνων. Piiid. Pyth. 4, 167 : Ὅρκος ἄμμιν μάρτυς ἔστω Ζεύς * Nem. 7, 49: Πὐ ψεῦδις ὁ μάρτυς εργμασιν ἐπιστατεῖ. Æsch. Cho. 987 : Ὠς ἂν παρῇ μοι μάρτυς ἐν δίκη ποτέ. Soph. Phil. 3 29: Ἐγὼδὲκαὐτὸς τοῖσδε μάρτυς ἐν λόγοις. Eur. Hipp. 1022 : Εἰ μὲν γὰρ ἦν μοι μάρτυς οἷός εἰμ᾽ ἐγώ· Herc. F. 176 : Σὺν μάρτυσιν θεοῖς δεῖ μ᾽ ἀπαλλάξαι Β σέθεν.] Synes. : Μάρτυς θεὸς , Deus testis est : h. e., μάρτυρ α θεὸν ποιδῦμαι, ut Idem alibi loquitur. Nonn. [Jo. c. 5, 125] : Μάρτυς ἐπάρκιος * pro quo Latinis dicitur Testis locuples. Lucian. [Jov. trag. c. 3a] : Μάρτυς ὁ οἴκοθεν. [Et Aristid. vol. 2, ρ. 72. Herodot. 7,
5a . Τῶν σὺ μάρτυς γίνεαι.] Plato Epist. [2, ρ. 316, Ε] : Τούτων δὲ καὶ σὺ μάρτυς. Sic Aristoph. [PI. 499] : Ἐγώ σοι τούτου μάρτυς, Sum tibi hujus rei testis. [Xen. Ages.
4,	5 : Ὠς ταῦτα ἀληθῆ πᾶσα μάρτυς ἡ πόλις.] Plut. Phoc. le. 10] : Μάρτυν ἐπικαλούμενος ἅμα καὶ βοηθόν. Plato Epist. 7, [ρ• 545, Β] : Πολλοῖς μάρτυσι μαχεῖται, τὰ ἐναντία λέγουσι. Dem. [ρ. 3ο4, 6] : Αογισταῖς ἅμα καὶ μάρτυσι τοῖς ἀκούουσιν ὑμῖν χρό,μένος. [Accus, μάρτυν et μάρτυρ» ex Menandro annotavit Photius. Μαρτυσσι in fine scazontis Hipponax ap. schol. Lycophr. 579.]
[Μάρτυς. V. Μάρτυρος.]
[Μαρυανδεὺς, έως, ὁ, ap. Oppian. Cyn. 4, 165 : Ἰν-δὀν ὑπὲρ δάπεδον Μαρυανδεα λαὸν ἀμείβων, interpretes conferunt eum Μαρούνδαις Ptolem. 7, 2.]
[Μαρυκάομαι, Μαρύκημα. V. Μηρυκάζω.]	C
[Μαρυπτὸν, placentæ genus ap. Chrysippum Tya-ncum, Athen. 14, ρ. 647, C.]
[Μαρψίας, ὁ, Marpsias, n. viri. Aristoph. Ach. 702.
Ibi schol, annotat oratorem fuisse contentiosum et nugacem. Quæ fortasse finxit ex verbis poetæ. Inter adulatores Calliæ memoratur ab anon. ap. Suid. ν. Βομβοῦσι. ïö-]
[Μάρων, ωνος, ὁ, Maro, l. Euanthis , Hom. Od. Ι, 197, Bacchi, ap. Eur. Cycl. 141. De vino Eur. ib. 411, 616, Cratinus ap. Poli. 6, 26. Laco ad Thermopylas occisus, ap. Herodot. 7, 227, Pausan. 3, 12, 9.
V. etiam Μαρώνεια. α|
[Μἄρώνεια, ἡ, Maronea. Πόλις Κικονίας κατὰ τὴν ἐν Ηρᾳκῃ Χερρόνησον. (Sequuntur verba Hellanici, ut conj. Holst.) Τὸ ἐθνικὸν Μαρωνείτης. Καὶ θηλυκῶς διὰ τοῦ ι καὶ Μαρωνὶς, ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς. Καὶ Μαρωναῖος, ὡς ἀπὸ τοῦ Μαρώνη, Steph. Byz. Μαρώνειαν Thraciæ memorant Herodot. 7, 109, Demosth, ρ. 68ε , a6; ιαι3, 3, Strabo epit. 7, ρ. 332. Gent. Μαρωνιτων et Μαρωνειτων exx. sunt ap. Xen. Anab. 7, 3, 16, De- D mosth. ρ. 1213, 1, in nuinis ap. Mionnet. Descr. vol. ι, ρ. 388, Suppl, vol. 2, ρ. 336, quorum in nonnullis legitur nomen Μάρωνος cujusdam. ‖ Μαρώνεια Atticæ est ap. Demosth, ρ. 967, 17, et Harpocrationem.
H Apud Suidam ponitur etiam Μαρωνεῖτις φυλὴ, et in deterioribus libris Μαρώνειος οἶνος, de quo ν. in Μάρων.]
[Μαρωνὶς, ἴδος, ἡ, Bacchica. Nonnus Dion. 1, 36 : Μαρωνίδος ἔμπλεον ὀδμῆς* 17, 22 : Μαρωνίδος ὀπώρης.]
[Μασαισυλία , ἡ , χώρα Αιβύης , προσεχὴς τῇ τῶν Μαυ-ρουσίων. Τὸ ἐθνικὸν Μασαισύλιοι καὶ Μασαισυλεῖς καὶ Μασουσυλῖται, Steph. Byz. Μασαισύλιον ἔθνος ap. Sui dam. Minus recte duplici σ Μασσαισ. ap. Polyb. 3, 33, ι5; 16, 23, 6, et Strabonem sæpius. Nam Dionys. Per. 187 : Ἔνθα Μασαισύλιοί τε καὶ ἀγρονόμοι Μασυ-λῆες.]
[Μασανάσσης. V. Μασσανάσσης.]
[Μασανώραδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Μασανωράδου τοῦ Κινδάψου παιδός. Τὸ ἐθνικὸν Μασανωραδεὺς, Steph. Byz.]
Μασάομαι, sive Μασσάομαι [hæc forma, quamvis frequens in libris, omittenda erat], Mando, Manduco. Eupolis ap. Athen. 2, [ρ. 62, D] : Δίδου μασᾶσθαι Να-ξίας ἀμυγδάλας. Hegesippi Epicurus ap. Eund. [7, ρ. 279, Ù] : Τοῦ γὰρ μασᾶσθαι κρεῖττον οὐκ ἔστ᾽ οὐδὲ ἕν. Sotades ap. Eund. 9, [ρ• 366, Α] : Τοῦτον μασᾶται, παρακατεσθίει δ᾽ ἐμέ. Idem Athen. 6, [ρ. 245, D] : Πολύκτορος τοῦ κιθαρῳδοῦ φακήν ῥοφοῦντος καὶ λίθον μαση • σαμένου, Quum inter sorbendum lentem, lapidem mandisset. Theophr. Η. Pl. 4, 9, de papyro : Πλείστη βοήθεια πρὸς τὴν τροφὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ γίνεται * μασῶνται γὰρ ἅπαντες οἱ ἐν τῇ χώρα τὸν πάπυρον καὶ ώμον καὶ ἑφθὸν καὶ ὀπτόν καὶ τὸν μὲν χυλὸν καταπίνουσι, τὸ δὲ μάσημα ἐκβάλλουσι. Unde Plin. 13, 11 : Mandunt quoque crudum decoctumque, succum tantum devorantes. Ubi apparet quid proprie sit μασᾶσθαι, nempe mandendo succum exprimere, ut Luc. loquitur. In quibusdam tamen praecedentium U. pro Comedere quoque aut Vorare capitur, ut et νοχ Latina tam ap. prosæ scriptt. quam poetas. Duplici autem σ [vitiose] scriptum reperitur ap. Aristoph., Diosc. et Athen. Ut ap. Aristoph. Pl. [320] : Λαβών τιν’ ἄρτον καὶ κρέας μασσώμενος [μα-σώμ.]. Capiens panem aliquem et carnem manducans. Diosc. 4, 25, de tertia anchusæ specie et de ejus semine : Ὅν ἐάν τις μασσησάμενος ἀποπτύσῃ εἰς τὸ στόμ^ί τοῦ ἑρπετοῦ, ἀποκτενεῖ· unde Plin. 22, 21 : Trud unique commanducata ea , si inspuatur, mori serpentem. Athen. 12, [ρ. 53o, C] : Ὑπὸ τρυφῆς σιτεῖσθαι μὲν μέχρι γήρως ἐκ τοῦ τῆς τιτθῆς στόματος, ἵνα μὴ μασσώμενος πονήσειε , Ne mandendo lassaretur. [Philostr. V. Apoll. 7, 21 : Ἔλεγε ταῦτα μασώμενός τε καὶ ξυγγελῶν. Quem
I.	eum alio ejusd. Phil, in Διαμασάομαι citato confert Schneider. Act. μασσῶ ponit Arcad. ρ. 157, 29, quem μασῶ scripsisse apertum est.]
[Μάσαρις. Bacchum hoc nomine Cares appellarunt, auctore Stephano in ν. Μάσταυρα , ubi hæc leguntur : Παρὰ Καρσὶν ὁ Διόνυσος Μάσαρις ἔνθεν ἐκλήθη. Fr. Guietus Μάσαρις exponit μὲγὰς. Jablonsk.]
[Μάσδα, ἡ, forma Dor. pro μᾶζα, ap. Theocr. 4, 34.1
[Μάσδης, ὁ, Masdes. Plut. Mor. ρ. 36o, Β : Φρύγες μέχρι νῦν τὰ λαμπρὰ καὶ θαυμαστά τῶν ἔργων μανικὰ καλοῦσι , διὰ τὸ Μάνιν (Μάνην) τινὰ τῶν παλαιῶν βασιλέων ἀγαθὸν ἄνδρα καὶ δυνατὸν γενέσθαι παρ’ αὐτοῖς, ὃν ἔνιοι Μάσδην καλοῦσι. Sic olim. Μάσσην Dübnerus ex codd. Μάσσην dictum Marsyam notavimus in Μαρσύας. Non diversa inter se nomina fuisse Μάσνης vel Μάνης et Μάσσης conjicit Müllerus De Etruscis vol. ι, ρ. 81 ; vol. 2, ρ. 357. L. IhnD.]
[Μασδός. V. Μαζός.]
Μάσημα, sive [vitiose] Μάσσημα , τὸ, Id ipsum quod mansum s. commanducatum est, Id ipsum quod manditur. Exemplum ex Theophr. habes in Μασάομαι. Antiphanes ap. Athen. [ι, ρ. 8, D] : Μακάριος ὁ βῶς, ᾧ δεῖ μ᾽ ἀεὶ καινόν πόρον Εὑρίσκειν, ὡς μάσημα ταῖς γνάθοις ἔχω, Ut habeam quod maxillis mandam, Ut habeant mandibulae meæ quod molant. [Schol. Nicandri Ther. 541. Wakef. Hesych. in Νησίγδα.]
[Μάσης,ητος, Mases, n. urbis Argolidis, ap. Hom.
II.	Β, 562 : Οἵ τ᾽ἔχον Αἴγιναν Μάσητά τε, κούροι Αχαιῶν* Strab. 8, ρ. 376, Pausan. 2, 36, 2, qui jam Hermio-nensium navale factum narrat, α]
Μάσησις, sive [vitiose] Μάσσησις, εως, ἡ, Commanducatus : nam id ex Plin, affertur pro ipsa Mandendi s. Commanducandi actione. Μάσησις citatur ex Basilio. [Rul. Eph. ρ. 56 ed. Clinch. : Κινουμένη (lingua) εἰς μάσησιν τῶν σιτίων. Waret. Theophr. C. Pl. 6, 9, 3.] Μασητὴρ, seu [vitiose] Μασσητὴρ, ῆρος, ὁ, Qui mandit, Qui commanducat : ut μασσητῆρες μύες ap. Medicos , Musculi qui maxillas movent inter mandendum. Gorr. interpr. Musculos mansorios. Plura ap. eum vide de capitibus et lateribus eorum, et quomodo a temporalibus differant.
[Μασητικὸς, ὴ, ὸν, Epiphan. Hær. 64. Roüth.] Μάσθλη, ἡ, et Μάσθλης, ητος, ὁ, [utrumque] Hcsy chio δέρμα, διφθέρα, ἡνία: item ὑπόδημα φοινικοῦν. [Pollux 7, q3 inter nomina calceorum : Ὀ Σαπφοῦς άσθλης. Ubi al. μάσκλης vel μάλης, quod μάσλης scri-endum conjecit Gaisford. ad Hephæst. ρ. 14, qui ρ. i3. dicit : Προτάσσεται τὸ σ τοῦ λ, κατὰ πάθος, ὡς ἐν
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τῷ μάσλης, ut conferenda sit forma ἐσλὸς pro ἐσθλός. Pnotius : Μάσθλης, δέρμα καὶ ὑπόδημά τι Ἱακώτερον.] Aristophanis schol, et Suidas μάσθλητα esse dicunt τὸν μεμαλαγμένον λῶρον, Lorum emollitum [Etym. Μ. ρ. 272, 3 : Δίγονος μάσθλης, διπλοῦς ἱμάς· ἡ ὅτι οὐ μόνον κατὰ τὴν βαφὴν ἦν τοιοῦτος, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐκέχρωστο. Σοφοκλῆς Ἀνδρομέδᾳ, Ἰδοὺ δὲ φοινὸν (φαίνιον Brunck.) μάσθλητα δίγονον. Hesych. : Μάσθλη τὰς τομουτὰς ἡνίας. Καὶ γὰρ ἡ μάσθλη (ἡνία addunt intt.). Σοφοκλῆς Ἀνδρομέδᾳ καὶ Συνδείπνοις. Iu quibus utrum prima poetæ verba sint et sic corrigenda, Μάσθλητάς θ᾽ ὁμοῦ, τὰς ἡνίας, an non aliterque scribenda in medio relinquendum est] : unde hominem μάσθλητα dici a Comico τὸν ὀλισθηρὸν καὶ μεμαλαγμένον ἐν πονηρία : ut Nub. [449] : Μάσθλης, εἴρων, γλοιὸς, ἀλαζοιν* Eq. [269]: Ὠς δ᾽ ἀλαζὼν, ὡς δὲ μάσθλης; είδες οἷ᾽ ὑπέρχεται. [Phry-nich. Bekk. An. ρ. 5ι, 27. Del. Hippocr. ρ. 482,30, ubi de Corio dicitur, ν. Foes. in OEcon. De accentu Arcad. ρ. 24, 25.]
[Μάσθλημα, τὸ, i. q. αάσθλη. Ctesiæ Indica c. 23, ρ. 48, 35 Bekker., ψιλά.]
[Μάσθλης. V. Μάσθλη.]
[Μασθλήτινος, η, ον,Coriaceus interpr. Etymologus ν. Καρὶς, ρ. 491, 41, sed Puniceus, i. e. Purpureus, intelligunt interpretes Alhenæi 3, ρ. 106, Β, in illo Eupolidis versu , Ἔχων τὸ πρόσωπον καρίδος μασθλητί-νης• eademque notione usurpasse videtur Hennodorus in 1. qui citatur ap. Hesych. ν. Σκυδικαί. Schwkigh.] [Μασθοειδὴς, ὁ, ἡ, Qui mamillae similis est. Alex. Trall. 9, ρ. 165.]
[Μασθός. V. Μαστός.]
Μάσι [μάση codex male], Hesych. μεγάλως, Grande : afferens itidem Μασίγδουπον βασιλέα pro μεγαλόηχον, μέγαν ἐν ἤχῳ. [V. Μαί.]
[Μασιανοὶ, οἱ, Masiani, gens Indiæ, ap. Strab. 15, ρ. 698. Iidem fortasse Μασσανοὶ ap. Diod. 17, 102.] [Μασίγδουπος. V. Μάσι.]
Μασιμάνας, Hesych. tradit dictos fuisse τοὺς βαρβάρους. [Μασίμαχος, ὁ, Masimachus, n. viri in inscrr. Tejis ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 671, n. 3o8i, 2 : Τιβέριος Κλαύ-διος Μασιμάχου υἱός* et ρ. 673, η. 3ο83, 2, ubi Μ[ασι-μ]άχου. L. Dm η.]
[Μάσιον ὄρος ὑπὲρ τῆς Νισίβιος. Στράβων ἑνδεκάτῃ (ρ. 5ο6, etc.). Οἱ οἰκοῦντες Μασηνοὶ ὴ Μασιανὸς , ὡς Πάρων, Παριανὸς , Steph. Byz.]
[Μασίστης, ὁ, Masistes, f. Darii, ap. Herodot. 7,
81; 9, 107, 123.]
[Μασίστιος, ὁ, Masistius, Persa, magister equitum ad Platæas, ap. Herodot. 9, 20, 24, et qui Græcis Μακίστιον dici addit, Pausan. ι, 27, 1. Alius Μασίστιος Persa ap. Herodot. 7, 79.]
[Μασίστρης, ὁ, Masistres, Persa, Æsch. Pers. 3o, et ubi plerique Μασίστρας, 970. Simile et Μασίστης.] [Μασκάμης, ὁ, Mascames, Persa, Herodot. 7, 105, 106.]
[Μάσκας,α, ὁ, Mascas, fl. Arabiæ. Xen. Anab. ι, 5, 4.] Μάσκη, Hesychio δίκελλα, Ligo, Bidens.
[Μάσκιοτος, πόλις Αιβύης. Ἑκαταῖος περιηγήσει. Ἔστι δὲ πλησίον τῶν Ἑσπερίδων. Τὸ ἐθνικὸν Μασκωτίτης Λι-βυκῶ καὶ Αἰγυπτίω τύπῳ, Steph. Byz.]
^Ιάσλης. V. Μάσθλη.]
ϊάσμα, τὸ, Quæstio. Photius, μάστευμα, ζήτημα, οὕτυ, Κρατῖνος. Plato Crat. ρ. 421, Α, in etymologia η. ὄνομα : Μαίεσθαι οὖν καλεῖς τι; — Ἔγωγε, τό γε ζητεῖν.— Ἔοικε τοίνυν ἐκ λόγου ὀνόματι συγκεκροτημένῳ, λέγοντος ὅτι τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃν, οὗ τυγχάνει ζήτημα, τὸ ὄνομα. Μᾶλλον δὲ ἂν αὐτὸ γνοίης ἐν ιδ λέγομεν τὸ ὀνομαστόν* ἐνταῦθα γὰρ σαφῶς λέγει τοῦτο έιναι ὃν, οὗ μάσμα ἐστίν.] [Μάσνης, ὁ, Masnes, fl., in Etym. Μ. ν. Δάσληρα et Ms. ap. Gaisl. ad Hephæst. ρ. 14. Ex Lydiacis Xanthi nomen petitum tradit Hephaestio. V. Μανῆς et Μάσ-αηί·]
[Μασουχᾶς, ᾶ, ὁ, herba, Αίςχ. Trall. 7, ρ* 322; 8, ρ. 47°· Stmjv.]
[Μάσπετον, τό.] Μάσπετα, Hesychio τοῦ σιλφίνυ τὸ πρῶτα πέταλα, Prima silphii folia : recte; scribit enim et Diosc. silphii radicem dictam a quibusdam esse μαγύδαριν, folia autem μάσπετα [3, 84- Sed idem initio ejusd. cap. : Οὗ ὁ καυλὸς μάσπετον καλεῖται]. Itidemque Plin. 19, χ3, de silphio : Hujus folia, maspetum vo-
A cabant, apio maxime similia : ex his Theophr. Η. Pl. 6, 3 : Τὸ δὲ φύλλον, ὃ καλοῦσι μάσπετον, ὅμοιον τῷ σελίνῳ. Perperam ap. Pollue. [6, 67] δάσπετον pro μάσπετον scriptum est, et μάνδαρις pro μαγύδαρις.
[Μάσπιοι, ἔθνος Περσικὸν, sec. Steph. Byz. ex Herodoto ι, ia5.]
[Μαστὸς, ὁ ὀφθαλμὸς, ap. Scythas sec. Eustathium ad Dionys. 3a. V. Ἀριμασπός.]
[Μασσαβατικὴ, ἡ, Massabatice, regio Assyriæ, ap. Strab. 16, ρ. 744, 745.]
[Μάσσαγα, Massaga, urbs Indiæ, ap. Strab. 15,
ρ. 698·]
[Μασσαγέται, οἱ, Massagetæ, ἔθνος Σκυθῶν, ἔνθα Κῦρος ἐτελεύτησε. Τὸ θηλυκὸν λέγεται Μασσαγῆτις, καὶ ἴσυ>ς Οιὰ τὸ μὲτρον, Steph. Byz. Herodot, ι, 201 etc., Strabo 11, ρ. 511 seq., Simias ap. Tzetz. Hist. 7, 697, Dionys. Per. 740, Agathias Anth. Pal. 4, 3, 78. ἄ]
[Μασσάγης, ὁ, Massages, Afer, Herodot. 7, 71.]
ιΜασσαισύλιοι. V. Μασαισυλία.]
Μάσσακ*, πόλις ᾽Ινδῶν. Ἀρριανὸς ἐν Ἱνδικοῖς. Τὸ Β ἐθνικὸν Μασσακηνὸς, ὡς Μάζακα, Μαζακηνὸς, Steph. Β.] [Μασσαλία, ἡ, Massilia. Πόλις τῆς Αιγυστικῆς κατὰ τὴν Κελτικὴν , ἄποικος Φωκαέων. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Τίμαιος δέ φησιν ὅτι προσπλέων ὁ κυβερνήτης καὶ ἰδὼν ἁλιέα ἐκέλευε μᾶσσαι τὸ ἀπόγειον σχοινίον· μᾶσσαι (μάσσαι Eusl. ad Dionys. ν. 7 5) γὰρ τὸ δῆσαί φασιν Αἰολεῖς· ἀπὸ ουν τοῦ ἁλιέως καὶ τοῦ μᾶσσαι ὠνόμασται. Τὸ ἐθνικὸν Μασσαλιώτης καὶ Μασσαλιεὺς καὶ Μασσαλία καὶ Μασσα-λιῶτις γυνὴ , Steph. Byz. Μασσαλία est ap. Aristot. Pol. 5, 6; 6, 7, Polybium et alios. Μασσαλιώτης ap. Theophr. Η. Pl. 9, 10, 3, Pausan. 10, 18, 7 etc., et eum Μασσαλιῶτις, Μασσαλιωτικὸς ap. Strab. II. pluribus, quos ν. iu indice Corais. Μασσαλιωτικὸς etiam ap. Hippocr. ρ. 626, 9. In numis ap. Mionnet Descr. vol. ι, ρ. 67, Suppl, vol. ι, ρ. 133 seqq., apparet nonnisi forma Μασσαλιητων, quæ est ap. Diodor. 14, 93, Appian. It. 8, 1. Μασσαλιητικὸς libri nonnulli Polybii 3, 95, 6.]
Κασσαλιανοί. V. Μεσσαλιανοί.]
«σσανάσσης, ὁ, Masinissa, rex Numidarum, ap. C Polybium , Diodorum , Strabonem locis in indicibus notatis, in libris modo sic modo Μασανάσσης modo Μασσανίσσης scriptus. Μασινίσσας ap. Themist. Or. 16; ρ. 212, Α. Μασαννάσσου in Annali deli Instit. 1829, ρ. 159, 44.]
[Μασσανοί. V. Μασιανοί.]
[Μάσσης. V. Μάσδης.]
[ΧΙασσία, χώρα ἀποκειμένη τοῖς Ταρτησίοις. Τὸ ἐθνικὸν Μασσιανός. θεόπομπος τεσσαρακοστῷ τρίτῳ, Steph. Byz.] [Μασσίκυτον ὄρος Lyciæ memorat Ptolem. 5, 3 : Διὰ τοῦ Μασσικύτου ὄρους. Quintus 3, 234 : Ἀντία Μασσι-^τοιο· 8, 107 : Αἰ•πύ τε Μασσικύτοιο ῥίον. Ad urbem cognominem numos Lycios Μα vel Μασ inscriptos referebat Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 4. Ap. Plin. Ν. Η. 5, 28, 100 edd. mons Massycites, sed liber unus Massycitiis, quod videtur esse Massicytus, sive, ut est iu libris ap. Salmas. Plin. Ex. ρ. 551 b, G, Masycitus, unde Masicytus restituebat Salm. ΐύ L. Dinoorf.] [Μασσυλιείς. V. Μασυλεῖς.]
Μάσσω, vel Μάττω, s. Μάττομαι, Pinso, Subigo, D ut dicitur Farinam subigere. [Soph. fr. Achaeorum Conv. ap. Athen. 15, ρ. 686, Α : Μασσέτω τις. « Crates ap. Athen. 6, ρ. 267, F : Μάττε θυλακίσκε. Agathocles ap. eund. 14, Ρ· 65o, Α : Οὐ μάξαντες οὐδ’ ὕδατι δεύοντε;.» Valck.] Aristot. Rhet. 3, [c. 16, 2] : Πότερον σκληρὰν ὴ μαλακὴν μάξει* ubi crediderim subaudiri μᾶζαν : quum legamus ap. Plat. De rep. 2, [ρ. 372, Β] : θρέψονται, ἐκ μὲν τῶν κριθῶν ἄλφιτα σκευαζόμενοι, ἐκ δὲ τῶν πυρών ἄλευρα, τὰ μὲν πέψαντες, τὰ δὲ μάξαντες μάζας γενναίας καὶ ἄρτους. [Aristoph, præter 1. in pass. cit. Pac. 14 : Μάττοντ᾽ ἐσθίειν · Eq. 55 : Μᾶζαν μεμαχότος ἐν Πύλῳ Λακωνικήν. «Hierocles Stob. Fl. vol. 3, ρ. igi: Ἀλέξαι καὶ σταῖς μάξαι. » Valck.] Quinetiam Athen. scribit μᾶζαν initio dictam fuisse τὴν δημοτικὴν καὶ κοινὴν ἐκ τῶν ἀλφίτων τροφὴν, itémque μάττειν, hanc apparare. [Improprie Aristoph. Eq. 53q : Ἀπὸ κραμβοτάτου στόματος μάττων ἀστειοτάτας ἐπινοίας.] Aristoph, autem Nub. [788] μάτ-τεσθαι ἄλφιτα dixit, utens in signil. act. pro μάττειν. [Herodot, ι, aoo : Μᾶζαν μαξάμενος. V. Μᾶζα. Empedocli 157 ed. Karsten. : Οἵτ᾽ ἐπεὶ οὖν μάρψωσι (de
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pictoribus loquitur) πολύχροα φάρμακα χερσὶν, ἁρμονίη μόξαν τε, Scaliger μίξαντο, alii μαξαν vel μάξαντο restituebant, Karstenius autem ρ. 211, etiam ap. Aresan Stobæi Ecl. ι, 52, ρ. 85o : Ταῦτα οὕτω ἐμάσατο κατὰ λόγον ὁ θεὸς, scribendum putabat ἐμάξατο. Sed hic quidem recte habet ἐμάσατο Doricum pro ἐμήσατο.] At Thuc. [4, 16] a μάττεσθαι habente pass. signil. [quod est ap. Aristoph. Eccl. 874 : Τῶν ματτομὲνων· Leonid. Tar. Anth. Pal. 7, 7 36, 6 : Φύστη ἐνὶ γρώνη μασσομένη παλάμαις], dixit σῖτον μεμαγμένον : ubi tamen redditur Molitum frumentum. [Aristoph. Eq. 5γ : Μᾶζαν ὑπ᾽ ἐμοῦ μεμαγμὲνην. Et 1167· Pl. 365 : Μεμαγμένον σκῶρ ἐσθίειν, αὐτὴ δ᾽ ἔματτεν αὐτοῖς· Pac. 28 : Γογγύλην με-μαγμένην. Eubulus ap. Athen. 3, ρ. ιο8, C : Μεμαγμένη Δήμητρος κόρη... δακτύλου πιάσματι. Metagenes ih. 6, ρ. a6g, F : Μάζας αὐτομάτας μεμαγμὲνας. Valck. Thomas ρ. 6οο, Herodian, ρ. 460 ed. Piers.] ‖ Sed Μάσσω, Hippocrati non solùm esse ἀναδεύω s. φυρῶ, sed etiam ἐκθλίβω, i. e. Exprimo, inquit Galenus [ex primo 1. De morb. majore. Verum toto 1. 2 De morb., qui passim a Galeno primus De morb. major nominatur, μάσσειν non reperias, sed ἐκμάσσων (quod ν.). Foes. OÈcon.].
Μάσσω s. Μάττω, Abstergo, ut docui in Μαγεύς.
Μάσσω, sive Μάσσομαι, accipitur etiam pro Tango, ἅπτομαι, ut Eust. [II. ρ. 462, 32, Od. ρ. 163o, 54] exp., a quo derivat χερμάδιον, dicens esse λίθον οὗ χεὶρ ἂν μάσηται, i. e. ἐφάψηται, vel ἐπιμάσηται, i. e. Prehendat s. Comprehendat. Μάσσαι, Hesychio est φυρά-σαι, καθαρίσαι, item ζητῆσαι. Et μάσσασθαι, Eid. ἐφά-ψασθαι, λαβέσθαι, Tangere, s.Contingere, Prehendere : item μάχεσθαι, ἀναγκάζεσθαι. [Et Μασᾶσθαι (μάσασθαι], άψαι, καθᾶραι.] Ap. eund. Hesych. reperio etiam όζει, quod exp. καθαρίζει, addens, καὶ τὰ λοιπὰ, remittens nimirum ad μάσσαι et μάσσασθαι : ita ut dicatur et μάσσω et μάζω : sicut Eust. Tarentinos annotat pro φράζω dicere φράσσω : ac vicissim pro ἀνάσσω et πλάσσο, dicere ἀνάζω et πλάζω. Quod ipsum sive μάζω sive μάσσω, idem gramm. a μάω derivat alibi, quod inter alia significat ζητῶ. [In Ind. :] Μάσσαι, Hesychio ζητῆσαι, καθαρίσαι, φυράσαι : a fhem. μάσσειν, quod itidem exp. καθαριζειν. [V. etiam Μασσαλία.) Aor. med. μάσσασθαι exp. λαβέσθαι, ἐφάψασθαι, necnon μάχεσθαι, ἀναγκάζεσθαι. Meminit hujus verbi Eust. quoque , μάσσεσθαι exponens ἅπτεσθαι, et μάσσασθαι itidem ἅψασθαι, ἐγκρατῶς ἔχεσθαι. Homerus composite dicit, ἐπὶ χερσὶ μάσασθαι, Prehendere manibus, Capere : Od. Λ, 590, de Tantalo : altero comp. ἐσεμάσ-σατο, utitur Idem II. Τ, 4o5. [V. Εἰσμάσσομαι, Ἐμματέω, Ἐπιμάσσω. Ap. Galeu. Gloss, ρ. 474 ·' Ἐσαφάσας, εἰς τὸ ἔσοι χαλάσας, ώστε μασᾶσθαι, ὅ ἐστι ζητεῖσθαι (ζητῆσαι Aid?), serin, videtur μάσασθαι. L. Dind.]
Μάσσων, pro μακρότερος dicitur, ut βράσσων pro βραδύτερος vel βραχύτερος [conl. de formatione Etym. Μ. ν. Ἆσσον], h. e. Longior : interdum et Major. [Pind. ΟΙ. 13, 109 : Εὑρήσεις μάσσον᾽ ἡ ὡ; ἰδέμεν Isthm. 3, 5 : Ζώει μάσσων ὄλβος* Nem. 3, 23 : Τὰ οἴκοι μάσσον᾽ ἀρι-θμοῦ. Æscli. Pers. 708 : Ὁ μάσσων βίοτος ἤν ταθῇ πρόσω* 44ο : Κακῶν ῥέπουσαν ἐς τὰ μάσσονα* Ag. 598 : Καὶ νῦν τὰ μάσσω μὲν τί δεῖ σ᾽ ἐμοὶ λέγειν; Callim. Dian. 102 : Μάσσονες (ἔλαφοι) ἡ ταῦροι. Theocr. 22, τ 13 : Ὀ δ’ αἰεὶ μάσσονα γυῖα φορέεσκε.] Xenoph. : Ἂν μὴ πολὺ μάσσων ὁδὸς εἴη [ᾗ, quæ verba Suidas citat e Xen., dicens Cyrop. 2, 4, 27, ubi nunc ἐλάσσων, sed μάσσων, quod unum convenit sententiæ , servavit optimus liber Paris. Idem vitium Reip. Lac. 12, 5 : Δεῖ δὲ οὔτε περίπατον οὔτε δρόμον ἐλάσσω ποιεῖσθαι ἡ ὅσον ἂν ἡ μόρα ἐφήκῃ, ubi μάσσω restituerunt Jacobs, et Heinrich.] Hippocratem in Prorrhetico Majore μᾶσσον posuisse pro πλέον, Amplius, Plus, annotavit Galen. Lex. Hip-pocr. [ρ. 5ao. Hom. Od. θ, 2o3 : Τάχα δ’ ἀλλ ον ἥσειν ὴ τοσσοῦτον ὀΐομαι ἡ ἔτι μᾶσσον. Æsch. Prom. 629 : Μή μου προκήδου μᾶσσον ὡς ἐμοὶ γλυκύ. Α non. poeta ap. Stiid., quem Choerilum esse conjecit Buitm. : Ἐπὶ πρὸ δὲ μᾶσσον ἐπ’ ἄκρου Αἰγαλέω... ἔστη, ubi dicitur pro μακρότερον, ut int. Suidas, vel πορρώτερον, ut Hesych. infra. Sed μάσσον scribendum sec. Dracon, ρ. 3a, 23, comparativos hujusmodi praeter θάσσο,ν et ἐλάσσιον penultimam corripere tradentem, consentiente Herodiano Π. μον. λ. ρ. 3γ, io, quamvis verbis non-THF-S. Lino. GRÆC. TOM. V, FASC. II.
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Α nihil depravatis. Atque sic scriptum ap. Eust. 11. ρ. 63o, 19, Od. ρ. 1584, χ5, sed alibi μᾶσσον. Ipsum dubitasse de accentu comparativi ἄσσον in illo dictum.
II Alia forma ap. Hesych. : Μασσότερον, ποορώτερον· et et Dium ap. Stob. Fl. vol. 2, ρ. 497 : Τούτως (formosos) γὰρ ὡς ἔνι μασσότερον οἱ πλεῦνες ὡς θεὼς ἡ θεῶν ἱδρύματα ὑποτρέχοντι. Quod vulgo dicitur ὡς ἔνι μάλιστα. Conl. Μαλλότερον in Μᾶλλον positum et ᾽Ασσοτέρω in Άσσων. L. DinDORF.]
[Μάσσων, ωνος, ὁ, Masso, n. fluvii. Theognost. Can. ρ. 33, 16 : Μάσσων, μάσσωνος (Ι. μάσσονος), δηλοῖ δὲ τὸν μείζονα. Εἰ δὲ καὶ (del.) κόριον εἴη , δηλοῖ γὰρ ποταμοῦ ὄνομα, τὴν αὐτὴν φυλάττει γραφήν. Huc referenda videtur Suidæ gl. Μάσσωνος, quod pro Μάσσονος restituit Gaisf. L. DinD.]
[Μάστα, ἡγεμὼν ὴ μεγάλως, Hesych. Conl. Μάσι Μασίγδουπος , Ματίς.]
Μαστάζυ,, Mando, Mansito, Manduco s. Commanduco. Nicand. Ther. [916] : Ῥίζας ἡ ποίας ἡ σπέρμα παρ’ ἀτραπιτοῖσι χλοάζον, Μαστάξειν (—ζειν] γενύεσσιν,
Β i. e. μάσταξον, ὅ ἐστι, μασσῶ ταῖς σιαγοσιν, inquit schol. Hesych. quoque μαστάζει e*p. μασᾶται. Et μαστάζεται, διαμασᾶται. [ΕϊἘμάσταζεν, ἐμασήσατο. Conl. Μαστίζω.]
[Μασταλίδες, χάρακες, κάμακες, Hesychius.]
Μάσταξ, ἄκος, [ἡ, Lycophr. 687 : Αμαυρᾶς μάστα-κος προσφθέγμασιν , ubi nonnulli ἀμυδροῦ], Mandibula, vel Os. Eust. tradit exponi χεῖλος et στόμα. Hom. Od. Δ, [287] : Ἄντικλος δέ σε γ᾽ οἶος ἀμείψασθαι ἐπέεσσιν Ἢθελεν , ἀλλ’ Ὀδυσεὺς ἐπὶ μάστακα χερσὶ πίεζε Νωλε-μέως κρατερῇσι· quem 1. Tryphiodorus [477] para-phrastice ita extulit, itidem de Anticlo : Μοῦνος ἀμοι-βαίην ἀνεβάλλετο γῆρυν ἀνοίξας. Ἀλλ’ Ὀδυσεὺς κατέ-παυτο, καὶ ἀμφοτέραις παλἀμῃσιν Ἀμφιπεσὼν ἐπίεζεν , ἐπειργόμενος στόμα λῦσαι. Μύστακα δ’ ἀῤῥήκτοισιν ἀλυ-κτοπέδῃσι μεμαρπὼς, Εἶχεν ἐπικρατέω; * ubi κατέπαυσε [recte alii κατεπαλτο, quod κατεπαλτο scribendum] et ἐπειγόμενος reponenda censeo. Od. ΜΓ, [76] : Ἀλλά με κεῖνος ἑλὼν ἐπὶ μάστακα χερσὶν, Οὐκ ἔα εἰπέμεναι. [Agatli. Anthol. Pal. 5, 285, 6 : Μάστακι ποππύζων · 294, 16.]	‖ Μάσταξ quibusdam dicuntur etiam αἱ
C ἐπὶ τοῦ ἄνα, χείλους τρίχες : πάππος autem, αἱ κάτω : pro quo κοινότερον dicitur Μύσταξ, ut tradit Eu-stath. [II. ρ. 1353, 56], unde Galli sumpserunt vocem quam nlur. usurpant, Les moustaches : de quo voc. ita Pollux [2, 98] : Αἱ δὲ ὑπὸ τῇ ῥινὶ τρίχες, μύσταξ, ὑποῤῥίνιον, προπωγώνιον , πρώτη βλάστη* αἱ δὲ πρὸς τῷ κάτω χείλει, πάππος. Theocr. [14,4] ·' Χ’ὼ μύσταξ πολὺς οὗτος, ἀϋσταλέοι δὲ κίκιννοι. Plut. De S. Ν. V. [ρ. 55ο, Β] dicens quasdam leges ridiculas videri, Οἷον ἐν Λακε-δαίμονι κηρύττουσιν οἱ ἔφοροι παριόντες εὐθὺς εἰς τὴν ἀρχὴν, μὴ τρέφειν μύστακα , καὶ πείθεσθαι τοῖς νόμοις * sicut et in Agide [Cleomen. c. 9] dicit l^icedæmo-niorum legibus sancitum fuisse κείρεσθαι τὸν μύστακα. Accipitur etiam hoc μύσταξ pro μάσταξ in priori si-gnif. in l., quem paulo antè citavi : nisi aliquis ibi μάστακα scribendum dicat sicut ap. Hom. [Hesych. interpr. etiam σιαγόνα, Maxillam.J || Μάσταξ est etiam Esca, i. q. μάσημα, vel μεμασημενη τροφὴ, ut Eust. exp. in Hom. II. Ι, [324] : Ὠς δ᾽ ὄρνις ἀπτῆσι νεοσσοῖσι προφέρῃσι Μάστακ᾽ ἐπεί κε λάβῃσι, κακῶς δ’ ἄρα οἱ πέλει
D αὐτῇ. Ad quem 1. respiciens Plut, in Ι. qui inscribitur, Πῶς ἄν τις αἴσθοιτο ἑαυτοῦ προκό7ϊτοντος ἐπ’ ἀρετῇ [ρ. 8ο, Α] ita scribit, de jejuno sophistarum quorundam genere : Οὐδὲν διαφέρει τῆς Ὀμηρικῆς ὄρνιθος, ὅ, τι ἂν λάβῃ, τοῖς μαθηταῖς ώσπερ ἀπτῆσι νεοττοῖ; διὰ τοῦ στό-ματος προσφέρων, κακῶς δέ τε οἱ πέλει αὐτῷ. [Photius s. Suidas : Μάστακα, μάσημα (sic etiam Hesych. et ead.· signil. infra ἔνθεσις), τροφήν.] Sed cx his colligi non potest quomodo intellexerit. [Theocr. 14, 39 : Μάστακα δ᾽ οἷα τέκνοισιν ὑπωροφωισι χελιδὼν κτλ. Quæ alii aliter tentarunt.] ‖ Μάστακες dicuntur etiam αἱ ἀκρίδες, ut Eust. [Od. ρ. 14g6, 53] ex rhet. Lex. tradit. Similiter et Nicandri schol, μάσταχι exp. ἀκρίδι, in Ther. [802] : Μάστακι σιτοφάγῳ ἐναλίγκια , τοι' θ᾽ ὑπὲρ ἄκρων Ἱπτά-μενοι ἀθέριον , λεπυρὸν στάχυν ἐκβόσκονται. Hesychio quoque μάσταξ est non solùm στόμα, et ἔνθεσις, sed etiam ἀκρἰς. [Conl. Etym. Μ. ν. Βροῦχος. Photius : Μάστακας, τὰς ακρίδας, Σοφοκλῆς, in Phineo sec. Eust. Ι. c.] Α μασσάομαι autem derivari μάσταξ testatur Eust. [et Hesych.]
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[Μασταρίζω. V. Μασταρύζι·,.]	Α
Μαστάριον, τὸ, Mammula. Alciphr. Ερ. ι, 31 : Τὸν χιτωνίσκον περιρρηξαμένη, τὰ μαστάρια τοῖς δικασταῖς ἀπέδειξας* 3ρ : Κγένοντο καὶ περὶ μασταρίων ἀγῶνες.
De alia signil. Ducang.: « Cornarius philos, seu alius chymista Ms. ex cod. Reg. 618, l. 83 : ΙΙεριπηλώσας, κλείσας τὸν ἄμβυκα , καὶ τὸ μαστάριον σὺν τῷ ῥογίῳ , ἐν ἀσφαλείᾳ πολλῇ οἰκονομήσας. lta fol. 289. Alia, ut videtur, notione usurpat Ptochoprodromus De sua paupertate Ms. : Δός με ὀλίγον ἔντερον, δός με δαμὴν μαστά-ρην. » Id. in Αρρ. ρ. 128 : « Synes. Chym. Ms.: Ὑάλινον ὄργανον ἔχον μαστάριον ἐπὶ τὰ ἄνω προσέχον καὶ κάτω κάρα κείμενον. Ubi hæc νοχ sumi videtur pro Vasis gutture. Lex. botan. Ms. : Ἄδενα, τὰ μαστάρια. Anon. medicus Ms. : Μαστάρια εὕχυμά εἰσιν, etc. Sunt autem ἀδένες Partes glandulosæ in gutture. Anon. philos. Ms. De ciborum facultate : Μαστάρια κακόχυμά εἰσιν. Anon. De diæta c. ι : Τῶν πεζῶν ζά,ων αἱ σάρκες, τῶν τρυφερῶν χοιριδίων, οἷον τὰ ἐνιαύσια καὶ μήπω τὴν δι’ αἰτία ν (1. διετίαν L. D.). πληρώσαντα καὶ τὰ μαστάρια καὶ οἱ πόδες κτλ. » In postremis quidem obtinere videtur Β signif. Mammulæ.]
Μασταρύζω, Male mando, Languide et ignaviter manduco : κακῶς μαθῶμαι καὶ βλακικῶς , ut Æl. Dionys. ap. Eust. [Od. ρ. 1496, 54] exponit. Hesychio quoque Μασταρίζειν (nam scribitur ibi [et in Suidæ cod.Voss.] per ι in penult.) est κακῶς μασᾶσθαι : item σφοδρῶς μασᾶσθαι, τρέμειν, et μαστιχᾶσθαι : quod tamen verbum quid significet, non exp. Utitur verbo μασταρύζειν Aristoph. Ach. [689] : Ὀ δ᾽ ὑπὸ γήρως μασταρύζει· ubi schol, exp. συνέλκει καὶ συνάγει τὰ χείλη : dicens esse metaphoram ἀπὸ τῶν ὑποτιτθίων παιδίων, ἃ τὸν μαστόν έλκοντα τῷ στόματι, συνάγει τὰ χείλη : quam expos, sequendo, μασταρύζειν fuerit Contrahere labia in modum puerorum lactentium : sed tunc a μαστὸς, non autem a μάσταξ aut μασσάομαι, derivatum esse dicendum foret. [Photius : Μασταρύζει , τρέμει, ἀγωνιᾷ. Μαστηρύζειν, τὸ κακῶς μασᾶσθαι, Κυρηναῖοι. Μασταρύζω per υ ponit etiam Theognost. Can. ρ. 142, 29.]
[Μάσταυρα, (ἡ, ut ap. Theod. Stud. ρ. 42, Β : Πό-# λεως Μασταύρας, vel ων, τὰ, ut in Ms. ap. Pasin. Codd. ( Taurin, vol. 1, ρ. 208, A, et alibi. Incerto genere Μάσταυρα ap. Strab. 14, ρ. 65o), Mastaura. Πόλις Λυδίας ἀπὸ Μᾶς (de qua ν. in Μᾶ, ubi add. Strabo 12, ρ. 535, eum annot. Corais vol. 4, Ρ· 5 ed. Gall.) ... Ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ Ῥέα Μᾶ, καὶ ταῦρος αὐτῇ ἐθύετο παρὰ Λυδοῖς, ἀφ’ ἦς ἡ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Μασταυρεὺς ὡς Πηγασεύς. Εἴρηται καὶ Μασταυρίτης, Steph. Byz. Posterioris formæ partim per ι partim per ει scriptæ exx. ν. ap. Mion-nef. Dcscr. vol. 4, Ρ· 83, Suppl, vol. 7, ρ. 389 seqq., in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 592, n. 2943, 2. L. D.] [Μαστεία, ἡ, voc. fictum ab Olympiodoro ln Plat. Alcib, ρ. 192 : Διττὴ ἡ μαντεία, ἡ μὲν θεία, ἥτις καὶ μανία ἐστί(ν)· ἡ δὲ τεχνικὴ, ἥτις μαστεία λέγεται, Indagatio.]
[Μάστειρα, ἡ, Investigatrix. Æsch. Suppl. 163, 177 » μἥνις.]
[Μάστειρα, ἡ, Mastira, oppidum Thraciæ ap. Demosth. ρ. 100, 22, ubi Βάστειραν et alia conjectat Harpocratio, qui nusquam Μάστειραν, illa vero alibi reperisset. || Leucanoris regis Bospori conjux, Lu- 1 cian. Tox. c. 51.]
[Μάστευμα, τὸ, Indagatio, Quæstio. Photius ν. Μάσμα.]
[Μάστευσις, εως, ἡ, Indagatio. Archimed. Spir. ρ. 81, C : Οὐχ ἱκανὸν λαβὼν εἰς τὰν μάστευσιν αὐτῶν (τῶν ἀποδε(ξεων) χρόνον. Valck. Dionys. Α. R. ι, 56 : Επὶ γῆς ἀμείνονος μάστευσιν. NVakef.]
[Μαστευτέον, Indagandum, Max. Tyr. Wakkf.] Μαστευτὴς, ὁ, Inquisitor, Investigator. Xen. [OEc.
8,	ι3] : Οὕτε μαστευτοῦ δεῖται* de iis loquens, quæ obvia sunt.
Μαστεύω, Quæro, Perquiro, Vestigo, Indago. Proprie Quæro, pueri more quaerentis mammam, uti dicam infra : plane enim existimo μαστεύω a μαστὸς fieri, potius quam μαστὸς a μαστεύω : licet afferatur et aliud etymon, ut docebo infra in Ματεύω. [Hesiod, ap. schol. Pind. Nem. 4, 95, 4 : Ὠς τὴν μαστεύων οἶος κατὰ Πήλιον. Pind. Pyth. 3, 59 : Τὰ ἐοικότα πὰρ δαιμόνων μαστευέμεν. Æsch. Ag. 1099 : Προφήτας δ᾽ ούτινα;
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μαστεύομεν. Ubi Schützius ματεύομεν, qui tamen reliquit ἐκμαστεύομεν Eum. 247· Contra versum infertur forma μαστεύω Soph. OEd. Τ. 1052, Eur. Phœn. 416, Diog. L. r, 35, et alibi. Vicissim ap. Xen., qui forma μαστεύω constanter usus videtur, Conv. 4, 27 est var. ἐμβατεύω ex ματεύω orta. Utitur forma μαστεύω Eur. Hec. 754 : Τί χρῆμα μαστεύουσα ; et alibi.] Apoll. Arg. ι, [ι353]: Καὶ ὅρκια ποιήσαντο Μήποτε μαστεύοντες ἀπολλήξειν καμάτοιο. Dicitur etiam ἴχνια μαστεύειν. Sic autem est poeticum, ut in prosa quoque inveniatur, et quidem ap. Xen., ut [OEc. 5, 13] : Τὴν τροφὴν μαστεύειν. [Anab. 5, 6, 25, χώραν. íb. 7, 3, 11, ἀπο-διδράσκοντα. Conl. Ages, ι, 2'l. lb. 9, 3 · Μαστεύοντες τί ἂν ἡδέως πίοι.] Idem usus est eum iuíìn. [Cyrop. 2, 2, 22] : Ὅς ἐν παντὶ μαστεύει πλέον ἔχειν. Bud. quoque affert ex ρ. 61. [Anab. 3, ι, 43] μαστεύων ζῇν, exponens, Capiens, Affectans. Extat et ap. Eur. eum iufiu., in'Phœn. [36] : Τὸν ἐκτεθέντα παῖδα μαστεύων μαθεῖν Εἰ μηκέτ᾽ εἴη. [Et ap. Pind. Pyth. 4, 35 : Μάστευσε δοῦναι. Κ Imperl. freq. ap. Apoll. Rh. 4, 1394, μ*-στεύεσκον. || Mcd. Aresas Stob. Ed. vol. 1, p. 848: Ἴχνια γὰρ ἐν αὑτῷ στιβαζόμενος εὕροιτό κά τις καὶ μα-στευόμενος, cit. Valck., qui tacite exhibuit κἂν pro κα, quomodo ego correxi quod delevit Heerenius καί. Idem addit : « Theages Galei ρ. 683 : Μαστεύεται τὰν τῶν ἐόντων φρόνασιν ... Mox, Μαστευσάμενον καὶ κτησά-μενον. Entend. Pythag. ρ. 53, 99, ubi legitur μνα-στεύ. » Et antè hæc « Emend. Philostr. ρ. 889 : ᾽Εμα-στεύοντυ τὸν τῆς Χρύσης βιομόν » Ubi fortasse ἐμάστευον scribendum putavit, antequam II. modo citatos reperisset. (Dixit de forma media etiam Karsten. ad Empedocl. ν. 35o, ρ. 266, et loco Aresæ addidit ex. Arehytæ ib. ρ. 722 : Ὄκα περὶ νοατῶν ματεύηται ὁ λόγος.) De passivo id. annotavit ex. Theagis ib. ρ. 683 : Ἄ ἁδονὰ σφοδρότερον μαστευομένα γεννᾶ τὰν ἀκρατίαν* et Hemsterhusii ad Thomam ρ. 249 conjecturam ap. Philostr. ΛΓ. Ap. 7, 23, ρ. 3o3 : Μεμαντευμέναι δ᾽ ἤδη καθ᾽ ή μῶν αἰτίαι, restituentis μεμαστευμέναι, Conquisitae criminationes. Quæ omnia, quamvis ab ipso fortasse ex parte improbata, nobis licere putavimus servare.] Μαστὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. μαστευτὴς : nam μαστῆρες exp. Hesych. ζητοῦντες , ἐρευνῶντες. [Et Μαστὴρ, ἐρευνητης. Soph. Trach. 734 : Μαστὴρ πατρὸς, ὃς πρὶν ᾤχετο* OEd. C. 456. Eur. Bacch. 986; Apoll. Rh. 4, ioo3, 1482; Nonn. Dion. 1, 45. In prosa Alciphr. Ep. ι, 11, ubi Bergler. indicavitPartheu. Erot. ι, ι. Gen. fem. de Cerere Carcinus trag. ap. Diodor. 5, 5 : Πόθῳ δὲ μητέρ᾽ ἠφανισμένης κόρης μαστῆρ’ ἐπελθεῖν πᾶσαν ἐν κύκλῳ χθόνα. ‖ Harpocratio : Μαστῆρες, Ὑπερίδης ἐν τῷ πρὸς Πάγκαλον ἔοικεν ἀρχή τις εἶναι ἀποδεδειγμένη ἐπὶ τὸ ζητεῖν τὰ κοινὰ τοῦ δήμου , ὡς οἱ ζητηταὶ καὶ οἱ ἐν Πελλήνη μάστροι (Πέλλῃ μαστροὶ Suidas), ὡς Αριστοτέλης ἐν τῇ Πελληνέων πολιτεία. In accentu μαστροὶ Suidæ consentit Photius, ut in vitio μαστειρας eum plerisque Suidæ codd., ap. quem Μάστορες legebatur antè Gaisl. Photius iterum : Μαστῆρες, οἱ τὰ φυγαδευ-τικὰ χρήματα εἰσπράττοντες , οἱονεὶ ζητηταὶ τῶν φυγα-δευτικῶν χρημάτων τῶν ἀειφυγία φυγαδευθέντων * ἐκλή-θησαν δὲ μαστῆρες ἀπὸ τῶν κυνηγῶν τῶν ἐν τοῖς μαστοῖς τῶν ὀρῶν ζητούντων τὰ θηρία. Quibuscum conl. Lex. rhet. Bekk. ρ. 279, 6. V. etiam Ματήρ.]
[Μαστήριος, ὁ, Investigator, Explorator. Æsch. Suppl. 920 : Ἐρμῇ μεγίστῳ προξένῳ μαστηρίῳ.]
[Μαστίω, ἡ, Mastia, n. urbis. Steph. Byz. : Μα-στιανοὶ , ἔθνος πρὸς ταῖς ἹΙρακλείαις στήλαις. Ἑκαταῖος Εὐ ρ ι», πῃ. Εἴρηται δὲ ἀπὸ Μαστία; πόλεως. De qua urbe, quæ supra Μασσία,ν. Schwcigh. ad Polyli. 3, 24, 2 et 4, et de Mastianis ad 3, 33, 9. Μαστιηνοὺς dicunt Philistus ap. Steph. Β. in Ἐλβέστιοι, et Herodorus ap. eund. in Ἱβηρίαι et Constantinum Adin. imp. ρ. 76, E, et Steph, ipse in Μανοβώρα, Μολύβδανα etc., ubi liecatæi testimonio utitur. V. autem Μασσία. || Ma-στιἔων Paphlagoniæ inscriptus numus est ap. Mionnet. Suppl, vol. 4, Ρ· 568, n. io3.]
[Μαστῖάο,, Verbero, unde partic, μαστιόων ap. Hesiod. Sc. 431 : Πλευράς τε καὶ ώμους οὐρῇ μαστιόων.] Μαστιγεὺς, έω ς, ὁ, Flagellator, Bud. ex Herodoto [7, 35, ubi μαστιγέας olim edebatur, rectius στιγέας dedere libri Mss. Scoweigh.]
[Μαστιγέω.] Μαοτιγέων, pro Flagellans, ex Ilcro-
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doto [ι, 114, sc. a verbo Μαστιγέω, i. q. μάστιγόω, quo et ipso utitur idem 3, 154, ubi quidem ad μαστι-γώσας e superioribus assumendum pronomen ἑαυτοίν. (Et 7, 54.) SCHWEIGH.]
Μαστιγίας, ου, ὁ, Mastigia, Flugrio, Verbero. [Μαστιγία, Flagrum, Verbera lis, (il. Pro Μαστιγίας, ut videtur, quod sequitur in iisdem : Μαστιγία ι, Fla-griones; Μαστιγίας, Verberosus, Flagellaticius, Vapularis.] Qui verberibus s. vibicibus inscripta terga habet, νωτοπλὴξ, Bud. ex Athen. Apud quem dicit quidam [Diphilus] 5, [ρ. 189, Ε] : Ἢ φυγάδος, ὴ πει-νῶντος, ὴ μαστιγίου. [Soph. fr. Cédai, ap. eund. 4, Ρ• 154, Α. Aristoph. Eq. 1228, Ran. 5oi, Lys. 1240; Plato Gorg. ρ. 5a4, C; Demosth, ρ. 496, 26.] Plut, in Ι. De non fœner. [ρ. 829, Β] : Μαστιγιῶν τούτων καὶ ῤαρβάρων. [Tbeophr. Char. c. ult. : Κακὸς μαστιγίας. Vaick.. ïïâj
Μαστιγία*», Verberibus indigeo : μαστιγιᾷν, τὸ δεῖσθαι μαστίγιον, Pollux [3, 79J ex Eupolide.
[Μαστίγιον, τὸ, Flagellum. Steph. Byz. ν. Δωδώνη, ubi Παιδάριον ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ μαστίγιον ἔχον.]
[Μαστιγιφόρος, ὁ, ή, i. q. μαστιγοφόρος, ponit inter nomina quæ ι iu commissura servent, Theognost. Lan. ρ. 95, ap.]
[Μάστιγμα. V. Μαστίζω.]
[Μαστῖγονομὲομαι, Α lictore gubernor. Dioilor. Exc. Vat. ρ. 12 ed. Mai. : Ὅτι Σικυωνίοις ἔχρηί^ν ἡ Πυθία εχατὸν ἔτη μαστιγονομηθήσεσθαι αὐτοὺς κτλ. quæ ν. coli, loco Plut, in Μαστιγονόμος citando eum auuot. Wyt-tenb. L. Dinu.]
Μαστιγονόμος. V. Μαστιγοφόρος. [Plut. Mor. ρ. 553, Α : Σικυωνίοις διαρρήδην 6 θεὸς προεῖπε μαστιγονόμων δεῖσθαι τὴν πόλιν κτλ., quibuscum conl. 1. Diod. in Μαστιγονομὲομαι cit.]
[Μαστιγόπληκτος, ὁ, ἡ, Flagello cæsus. Jo. Malal.
J, j). 156. ELBE&LinU.]
[Μαστιγοφορέω, Flagellum fero. Diodor. Exc. Vat. ρ. ia ed. Mai. : Μισθοῦ τοῖς ἄρχουσι μαστιγοφορῶν ὑπη-ρέτει. L. Dimd.]
Μαστιγοφόρος, ὁ, ἡ, Flagellifer, Lictor. Thuc. 4, [4?] : Μαστιγοφόροι τε παριόντες ἐπετάχυνον τῆς ὁδοῦ τοὺς σχολαίτερον προσιόντας. [Xen. Cyrop. 8, 3, 9·] il Μαστιγοφόροι, Flagelliferi, Lictores, qui agonothetas iu sacris certaminibus comitabantur, ad summo-vendam turbam et cohibendas seditiones, Bud. in \unotl. prior, et post, iu Pand. Tradit Idem ex Polluce [3, 145, 153, ubi citat e Xen. Reip. Lac. 2, 2] et Suida gymnicis certaminibus præfuisse μαστιγονόμους, Designatores dictos ab Ulpiano, Græcè autem βρα-ζευτας etiam et ῥαβὀούχους appellatos. || Μαστιγοφόρος Αἴας inscripta est una ex Sophoclis tragœdiis ob hunc praecipue versum, qui in ea legitur ρ. 7 meæ ed. [ι 10], Μάστιγι πρῶτον νῶτα φοινιχθεὶς Οάνῃ , ubi ν. schol. Aut υαστιγοφόρος, respiciendo ad μάστιγα Διὸς , μάστιγα ϊε-αν, i. e. θεομηνίαν. V. Eust. [II. ρ. 891, 24 sqq.]
Μάστιγόω, Flagello, [Fustigo, Verbero, add. Gl.] Flagris cædo s. verberibus. Hesiod. [Sc. 431] : Πλευράς τε καὶ ώμους Οὐρῇ μαστιγόων [—τιόων. Aristophan. Ran. 619 : Ὑστριχίδι μαστιγῶν * Eccl. 863.] Luciau. in Dem. [c. 46] : Τὸν αὑτοῦ οἰκέτην μαστιγοῦντα. Et pass. Μαστιγοῦμαι, Flagellor, Vapulo [GΙ. Aristoph. Eq. 64 : Κᾷτα μαστιγούμεθα •	: Τὸν σΤλαν δι’ ἐμὲ μαστιγούμενον.
Frequens est tam activo quam pass. etiam ap. Xenoph.] Unde fut. μαστιγώσοααι, Plato De rcp. 2, [ρ. 361, Ε] : Μαστιγιόσεται, στρε&λώσεται, δεθήσεται. Sic autem et Dem. μαστιγούμενοι eum στρεβλούμενοι junxit Philipp.
3.	Et eum accus, πληγὰς, Plato l.cg. 8, [ρ. 846, Β] : Μαστιγούσθω πληγὰς 'ισαρίθμους. Ibid, [y, ρ. 854, D] : Μαστιγωθεὶς ὁπόσας ἂν δόξῃ τοῖς δικασταῖς. [Diod. ι, 77 ·' Μαστιγόῦσθαι τεταγμένα; πληγάς. Activo Plato Leg. 9, ρ. 872, Β : Μαστιγώσας ὁπόσας ἂν ὁ ἑλὼν προστάττῃ· 882, Β. II. Diiíd. Athen. 4, ρ. 153, Α : Ἱμᾶτιν ἀστρα-γαλ•ώτοις μαστιγοῦται. Valcr. Ap. Hesych. ν. Σαυσιάλει, quod scriptum est μαστιγᾶται corrigendum videtur μαστιγοῦται. De usu Herodoteo ν. in Μαστιγέω.]
Μαστιγώσιμος, ὁ, q. d. Flagellabiüs, Verberabilis : cujus superi, extat ap. Plautum, Verberabilissimus. Lucian. [Herodot, fine]: Τάχ᾽ ἂν οὐ πάνυ μαστιγώσιμος ὑμῖν δόξαιμι, i. e., μαστίγων άξιος, Verberibus dignus. [Photius s. Suidas.]
μάστιξ	ooe
Α Μαστίγωσις, εως, ἡ, Flagellatio. [Verberatio, Gl. Athen. 8, ρ. 35o, C : Τὰς παρ’ αὐτοῖς (Lacedæinoniis) ἀγομένας μαστιγυ,σεις. Olympiodor. in Plat. Alcib, ρ. 166.]
Μαστιγωτέος, α, ον, Flagellandus, Aristoph. [Ran. 646.]
[Μαστιγωτιάοι, Verbera desidero. Hesych. : Σπα-ταλᾷς, μαστιγωτιᾷς. Μαστιγιάω contulit Albcrtus. Cit. Dahler.]
[Μαστιγωτικὸς, ὴ, ὸν, Flagellans. Schol. Æschyl. Suppl. 168 (158) : Ἡ παρὰ τῶν θεῶν μῆνις κατὰ Ἰοῦ; ἐστι μαστιγωτική. Boiss.j
Μαστίζο,,βΙ Μαστίω, i. q. μάστιγόω, Flagello [ita Gl. et Μαστίζομαι, Plector, et Μαστιχθεὶς, Verberatus]. Ilom. II. Ρ, [622] : Μάστιε νῦν, εἵως κε θοὰς ἐπὶ νῆας ἳάηαι. lb. [Τ, 171] : Οὐρῇ δὲ πλευράς τε καὶ ἰσχία ἀμφο-τέρωθεν μαστίεται, qua in re usus est Hesiodus verbo μαστιγοῦν, ut vides paulo antè. Frequens est autem ap. eund. poetam [II. E, 768, etc.], Μάστιξεν δ᾽ ἵππους, et [Ε, 366, etc.], Μάστιξεν δ᾽ ἐλάαν. Sed posterius hoc jj μαστίζω in prosa quoque est usitatum. Lucian. [Tim. c. 23] : Καὶ εἰ παρών ἄλλος μαστιξειέ τις, ὄρθιον ἐφιστὰς τὸ οὖς. [lu 1. Luciani μαστίξειε non significat Flagellaverit, sed Loris increpuerit, idem quod gallice dicimus Faire claquer son fouet. Brunch. Artaxerx. Ep. ad Pætum ρ. ι 271,14 : Μάστιξον, ἀξιῶ, τὸ πάθος. || Forma Dor. μαστίσδοιεν Theocr. 7, 108.] Plut. Alex. [c. 42] : Καὶ τοὺς ἵππους ἐμάστιζον. Hinc Μάστιγμα , q. d. Flagel-lamentum, Plut. [Mor. ρ. 4ὑ9, D, ubi στιγμάτων restitutum ex libris.] Ceterum non ignoro quosdam voluisse hæc verba priora esse quam μάστιξ : et a μαστίζω quidem μάστιξ, at vero a μαστίω fieri μάστις, et fieri μαστίζειν a στίζειν : sed ego contra μάστιξ prius esse puto, utpote instrumentum τοῦ μαστίζειν : a μάστιξ autem primum μάστιγόω, deinde μαστίω et μαστίζω facta fuisse. Qua in re et ab Eust. dissentio. [Hesychii interpretationes : Μαστίζει, μασᾶται, et Μαστίζων , μα σύμενος, ad μαστάζω pertinent.]
[Μαστικτὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. sequens. Orae. Sibyll. 2, 345 : Σὺ δὲ , σῶτερ, ἐμῶν ἀπὸ μαστικτήρων ῥῦσαι δή με C κυνῶπιν.]
[Μαστίκτωρ , ορος, ὁ, Flagellans. Æsch. Eum. 159·]
Μάστιξ, ῖγος, ἡ, Flagrum, Flagellum , [Verber add. Gl.]Scutica. Hom. II. E, [748] : Ἥρη δὲ μάστιγι θοῶς ἐπεμαίετ᾽ ἂρ ἵππου;· ()d. Ζ, [316] : Ὥς ἄρα φωνήσας ἴμασεν μάστιγι φαεινῇ Ἤμιόνους. Utitur et aliis plerisque 11. [Soph. Aj. 110 : Μάστιγι νῶτα φοινιχθείς· 242 : Παίει λιγυρᾷ μάστι/ι διπλῇ’ ια54 : Μέγας δὲ πλευρὰ βοῦς ὑπὸ σμικρᾶ; ὅμως μάστιγος ὀρθὸς εἰς ὁδὸν πορεύεται. Eur. Cycl. 237.] Xen. Eq. [8, 4] *· Ἢν δὲ μὴ' ἐθέλῃ, ἔχων τις μάστιγα ἡ ῥάβδον, ἐμβαλέτω ὡς ισχυρότατα. Èt in plur. [Μάστιγες, Flagra, Verbera, Gl.] ap. [Ilero-dot. 3, 157 : Μάστιξί τε καὶ αἵματι ἀναπεφυρμενον Plat. Leg. 6, ρ. 777, Α : Κέντροις καὶ μάστιξιν· Gorg. ρ. 524, C : Ἴχνη εἶχε ... οὐλὰς ὑπὸ μαστίγων] Plut. Apophth. [ρ. 239, C] : Μάστιξι ξαινόμενοι. Idem in Ι. qui II. ιὐ-θυμίας inscribitur [ρ. 470, Ε] : Καὶ τοὺς ὑπὸ μάστιξι διορύττοντας τὸν Ἄθω. [Xen. Anab 3, 4, 15 : ΟΙ βάρ-βαροι ... ἐτόξευον ὑπὸ μαστίγων. Herodot. 7, 56 : Ἐθηεῖτο τὸν στρατόν ὑπὸ μαστίγο,ν διαβαίνοντα. Quod 7, 103 β dicit ἀναγκαζόμεν&ι μάστιγι.] || Metapli. Pœna quam sustinemus ab irato nobi*Dco immissam, Ultio divina, •aut simplicius θεομηνία : quo sensu dixit Homerus [II. Μ, 37, Ν, 812], μάστιγα Διός. [Pindar. Pyth. 4, 219 : Δονέω μάστιγι ΙΙειθοῦς. Æsch. Prom. 682 : Οἰστροπλὴξ δ᾽ ἐγὼ μάστιγι Οείᾳ γῆν πρὸ γῆς ἐλαύνομαι * Sept. 608 : Πληγείς Θεοῦ μάστιγι παγκοίνῳ ’δάμη• Ag. 642 : Πολλοὺς ἐξαγισθέντας δόμων ἄνδρες διπλῇ μάστιγι, τὴν Ἄρης φιλεῖ. Proprie in phrasi figurata Eur. Rhes. 3γ : ᾽Αλλ᾽ἦ Κρονίου Πανὸς τρομερᾷ μάστιγι φοβεῖ; Juncus ap. Stob. Fl. vol. 3, ρ. 447 : Μονονουχὶ μάστιξι καὶ κέντροις ὥσπερ ἐπὶ σκηνῆς αἱ τῶν τραγῳδῶν Εὐμενίδες τὸν νέον ἐλαύνσυσιν (αἱ ἡδοναὶ), a Vaick. cit.] Sed et veri Dei μάστιξ ac μάστιγες in [V. et] Ν. Τ. [Maccab. 2, 9, 11 : Εἰς ἐπίγνωσιν ἔρχεσθαι θεία μάστιγι κατὰ στιγμὴν ἐπιτει-νόμενος ταῖς ἀλγηδόσι] : ac peculiariter etiam pro Morbo : ut Marc. 5, [34] : Ἴσθι ὑγιὴς ἀπὸ τῆς μάστιγος σου, dicitur mulieri sanguinis profluvium patienti, sic in vernaculo sermone frequens est, Le fléau de Dieu, quod sonat ad verbum, Flagellum Dei, itidemque
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/>.r verges de Dieu. |j Masc. gen. ap. Galen., ubi Zoi- A lum appellat τὸν Ὁμήρου μάστιγα, qui alioqui potius voce comp. Ὀμηρομάστιξ appellari solitus est, The-rap. ι, (vol. ι ο, ρ. 17]: Οὐδὲ ζηλοῖ νοῦν ἔχων ἀνὴρ οὐδεὶς οὔτε τὸν Ομήρου μάστιγα ΓὈμηρομάστιγα correctum jam in marg. ed. Basii.] Ζωΐλον, οὔτε τὸν παραπλῆγα Σαλ-μωνέα. Sic autem dictus fúit ille Zoilus, quod Homeri carmina reprehendendo ejus famam Iæderet, atque adeo nomen ejus velut vellicaret ac laceraret. [Aliam rationem in verbis proximis reddiderat Galenus : Ἀλλ’ οὕτω γε καὶ Ζ. ἔνδοξος τὴν Ὀμήρου μαστίζειν (recte Olear, ad Philostr. ρ. 648 μαστίζων) εἰκόνα, quam eandem ponit Lucian. Pro imag. c. 24.] De etymo vide in Μαστίζω. [Τῆ μάστιγαν Scytha ap. Aristoph. Thesm. 1135.]
Μάστις, poetice pro μάστιξ, et dat. μάστι pro μάστιξ Eust., quem vide [11. ρ. 13i2, 60. Ib. ρ. 1120,
/15 : Μάστιν ἔστιν εὑρεῖν τὴν μάστιγα] : vel per apocopen pro μάστιγι. [Hom. II. ψ, 5oo : Μάστι δ’ αἰὲν ἔλαυνε κατωμαδόν. Accusat. Od. Ο, 182 : Ἐφ’ ἵπποιιν μάστιν βάλεν.]
[Μαστὶς, ap. Hesych. in gl. Μαστίδες, ἀκίδες ὴ ἀγ- β κύλαι, suspectum est.]
[Μαστιστὴς, ὁ, Flagellis cædens. Maccab. 4, 9, 12•
Sed ibi pro μαστισταὶ, quanquam ad hunc Ι. minime alieno, probabilius legitur ὑπασπισταί. De voce ipsa ν. Valck. ad Herodot. 7, 35. Schleusn. Lex. De Valckenarii sententia ν. Lobeck. Paralip. ρ. 19.]
[Μαστιχάτον, τὸ, Alex. Trall. 9, ρ. 156= ι ο, ρ. 566 : Τῶν δὲ προπομάτιον ἄριστον ἐστι τὸ κονδίτον ... ὴ κιτρᾶτον ὴ μαστιχάτον. Ducang.]
[Μαστιχάω, Frendo; unde ap. Hesiod. Sc. 389 : Ἀφρὸς δὲ περὶ στόμα μαστιχόωντι (apro) λείβεται. Medium ν. in Hesychii gl. in Μασταρύζω posita.]
^Ιαστῖχέλαιον, τὸ, i. q. μαστίχινον ἔλαιον, quod ν.] αστίχη, Mastiche, [Mastix,Gl.] Lentiscina resina.
Ita enim Diosc. ι, 91 : Γεννᾶται δὲ καὶ ῥητίνη ἐξ αὐτῆς, σχινίνη καλουμένη, ὑπ’ ἐνίων δὲ μαστίχη. Sic Plin. 14,
20,	de resinis : In oriente optimam tenuissimamque terebinthi fundunt : deinde lentisci, quam et Mastichen vocant. Idem Plin. 12, 17, tradit et alia mastiches genera, de quibus eum consule. [Theophr. Η. c Pl. 6, 4, 9 : Ἡ ἀκανθινὴ μαστίχη· conl. 9, 1,2. L. D. Clem. Alex. ρ. 295. Wakef. Schol. Aristoph. Pl. 720. Athen. 14, Ρ· 663, Α, nomen a μασᾶσθαι duxisse tradit Apollodorum Athen. in Etymologumenis.] [Μαστίχινος.] Μαστίχινον ἔλαιον, Oleum mastichinum, Oleum ex mastiche : ap. Diosc. 1, 5a [51, quod in inscr. dicitur Μαστιχέλαιον, u Μαστιχῖνος non recte in gl. Suidæ libris nonnullis illata siue interpr.]
[Μαστίχιον, τὸ, in Suidæ gl. : Μαστίχη, εἶδος μυρε-ψικοῦ. Καὶ μαστίχιον» ὁμοίως. Memorat etiam Theo-gnost. Can. ρ. 125, 17.]
ÎΜαστίω. V. Μαστίζω.]*
Μαστόδεσμος, 6, i. q. sequens. Galen. vol. 12, ρ. 471 : Οἱ μαστόδεσμοι. L. Dind.]
[Μαστόδετον, τὸ, Mamillare vinculum. Marcus Argent. Anth. Pal. 6, 201, 4 : Τὰ περὶ στέρνοις ἀγλαὰ μα-στόδετα.]
Μαστοειδὴς, 6, ἡ, Mammæ similis, ut μ. σαρκία ap. Aristot., quas Gaza vertit Mamillantes carunculas.
[Η. A. 4, 4. « Tzetz. ad Lycophr. 534 i Strabo 678 (?) ; d Eust. II. A, 17 (?). » Boiss. Placentas μαστοειδείς, Sosi-1,ms ap. Athen. 3, ρ. 115, A. Vai.cr. Μ. λόφος Polyb.
5,	70, 6; πέτρα Diodor. 17, 76.	‖ Μαστιυδης, Mam-
matus, Mammosus, Gl.]
[Μάστονος, ὁ, Mastonus, n. vin, in inscr. Olbiop. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 142, n. 2090, 2 : Μάρκῳ Οὐλπίῳ Παντοκλεῖ τῷ καὶ Μαστόνῳ.]
[Μαστορίδης. V. Μάστωρ.]
Μαστὸς et Μασθὸς, ὁ, in soluta oratione usitata sunt, i. significantia q. μαζὸς, uti dixi [in illo. Mamilla, Ruma, Gl.] : sed prius illud est usitatius. [Soph. ΕΙ. 776 : Μαστῶν ἀποστὰς καὶ τροφῆς* Trach. qa5 : Μαστῶν περονὶς. Frequens utroque numero est etiam ap. Eurip. Μαστόν ἐπέχειν ν. in h. ν.] Diosc. [5, 164] : Σὺν μέλιτι δ’ ἐπιτιθέμενος ὁ ὀστρακίτης φλεγμαίνοντας μαστοὺς παρη-γορεῖ* pro quibus Plin., loquens itidem de ostracitis lapillis, Illiti eum meile, ulcera doloresque mammarum sanant. Plut. De puer. educ. [ρ. 3, C] dicit providentiam (divinam) duos μαστοὺς mulieribus tribuisse,
ut si gemellos parerent, binos haberent alimenti fontes. Athen. [12, ρ. 522, Bl : Ἄτοσσαν τὸν μαστὸν ἀλγή-σασαν. [De nutrice, ut alibi γάλα, Callim. Cer. 96 : Κλαῖε ... χὠ μαστὸς τὸν ἔπινε. De viris Xen. An. 4, 3, 6, et ubi olim μασθὸς fuisse infra dicam, 1, 4, 17.] Dicitur autem et de brutis : ut ab Aristot. [Η. Α. 6, 12], de vitulo marino : Μαστοὺς δ’ ἔχει δύο, καὶ θηλάζεται ὑπὸ τῶν τέκνυιν. Pro quibus habet Plin., Vitulus marinus educat mammis foeturn. [Eur. Cycl. 55, 207. Theocr. 18, 42, ubi recte Brunck. μασδὸν, ut alibi est apud Theocr.] At μασθὸς minus usitatum est, uti dixi, ac certe in compositione potius invenitur. [V. in Μαζός. Ubi Elmslejo nihili esse visam diximus formam quam Doricam sec. Heracliden vocat Eust. Et certe perperam sæpe infertur ab librariis, ut in libro uno apud Herodot. 5, 18, et plerisque Xen. Anab, ι, 4, 17, ap. Athen. Ι. infra ab HSt. citando, eí alibi.} De horum autem etymo atque scriptura lege Suid. [in glossa nunc deleia], Ammonium, et Eust., si contentus non sis iis quæ paulo antè dixi [in Μαζός. Ubi iis quæ de formis Μαζὸς et Μαστὸς diximus addendum primo, alteram Ionicam formam perhiberi in Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 443, 19 : Μήποτε οὖν ἀναλογώτεροι οἱ Ἴωνες μαστὸν λέγοντες. Deinde ap. Herodotum non constanter formam μαζὸς, sed etiam μαστὸς legi 3, 133 ; 5, 18, eandemque aliquoties in libro uno et altero apparere ubi ceteri consentiunt in μαζός. Quod constanter restituendum videtur, quum neque Homeri μαζὸς dicentis exemplum neque ceteri 11. Herodoti commendent opinionem grammatici μαστὸς Ionibus tribuentis, quod Atticorum esse videtur, ut Dorum est μασδός.] || Μαστὸς, metaph. Tumulus, Collis, i. q. λόφος. [Pind. Pyth. 4, 8 : Ἀργάεντι μαστῷ. Callim. Del. 48 : Νήσοιο διάβροχον ὕδατι μαστόν.] Xen. ρ. 65 a tergo [Anab. 4, 2, 6]. Bud. [Pollux 2, 162; Hesych.] Μαστὸς in retibus quod additur τοῖς ἐνοδίοις, Xen. Cyneg. [a,
7]	: Τὰ μὲν ἐνόδια ἐχέτω μαστοὺς, ap. Pollue. [5, 29.] II Μαστὸς ap. Paphios, Poculi genus quoddam, ut ap. Athen. ii, [ρ. 487, Β] tradit Pamphilus ex Apollodoro Cyrenæo. Legitur tamen ibi, Φησὶ Παφίους τὸ ποτήριον οὕτω καλεῖν • sed Eust. quoque, quem adi, legisse vitietur τὶ pro τό : qui etiam habet Μασθὸς per θ. [Pollux 6, 95 ; Hesych.]
Μαστούειν, Hesychio ἐπιζητεῖγ : quod et μαστεύειν. [Id ipsum reponendum esse vix monere refert.]
[Μαστοῦς, 6, Mustus, n. viri Mæoticum in inscript. Anap. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 165, n. 2130, 56. Conl. Μάστονος. L. Dind.]
[Μαστουσία, ἡ, Mastusia, Chersonesi Thrac. prom. ap. Lycophr. 534, Μαζουσία, sed Mastusia, forma vulgari, ap. Plin. Ν. Η. 4, 11, 18, 49. Α forma μαστο-ειδεῖ n. repetit Tzetzes. Idem Plin. 5, 29, 3i, 118 : « Montes Asiæ nobilissimi in hoc tractu fere explicant se, Mastusia a tergo Smyrnae, etc. »]
[Μαστοφαγὴς, ὁ , ἡ, ap. Clem. Alex. Pæd. 3, ρ. 298, ubi μαστοφαγὴς ωκύπτερος, quod Schneidero suspectum, Cotelerius ad Patr. Apost. vol. ι, ρ. 3o, interpretatur Rapto viventem, ωκύπτερον dici monens accipitrem.]
[Μαστραμέλλη, πόλις καὶ λίμνη τῆς Κελτικῆς. Ἀρτεμί-δωρος ἐν τῆ ἐπιτομὴ τῶν ἕνδεκα, Steph. Byz. Ms. Vratisl. Μαστραμέλη.]
[Μαστρία, ἡ.] Μαστρίαι, Hesych. auctore, αἱ τῶν ἀρχοίντων εὐθύναι [εύθυναι, Magistratuum rationes s. Rationes a magistratibus repetitae. Conl. Μάστρος.]
. [Μαστροπεία.] Μαστρωπεία, ἡ , Lenonia conciliatio, vel Lenocinium [Gl. per ω], Plut. Symp. 2, 1 [ρ. 632,
D]	: Τὸ ωιλοποιὸν καὶ συναγωγὸν ἀνθρώπων εἰς εύνοιαν , μαστροπείαν και συναγιυγίαν καὶ ἀγωγίαν ωνόμασεν. Xen. Symp. [4, 61] : Μαστροπείας ἀκόλουθος ἡ προαγωγεία. [Suidas.]
[Μαστροᾷτεῖον, τὸ, Lupanar. Cyrillus ap. Ducang. ν. Μαυλισταρεῖον ρ. 8ο : Ματρυλεῖον, τὸ μ. L. Dind.]
[Μαστροπεύω.] Μαστρωπεύω, s. Μαστροπεύω, Perduco s. Produco, Prostituo. [Lenocinor Gl. per ω.] Ap. Suidam : Μαστριοπεύοντες [μαστροπ.] οἱ βασιλικοὶ τῷ Ζήνωνος υἱῷ τοὺς ἐνήβους, πρὸς τοὺς τῶν ἀῤῥένο,ν ἔριυτας λυσσᾷν ἐξεπαίδευσαν ἐκτόπως. Xen. Symp. [4, 5γ] : Ἀγαθοῦ ὑμῖν δοκεῖ μαστροποῦ ἔργον εἶναι, ἡν ἂν ἡ ὃν ἂν μα-στροπεύῃ, ἀρέσκοντα τοῦτον ἀποδεικνύναι οἶς ἂν συνῇ. Ibid.
609 μαστρύλλιον
[8, 4α] metaphorice, Οὐκοῦν σύ με μαστροπεύσεις πρὸς τὴν πόλιν ὅπως πράττω τὰ πολίτικα, καὶ ἀεὶ ἄριστος ὦ αὐτῇ. Athen. 1. in Μαστροπὸς citato hoc vocat προαγω-γεύειν : quod interpr. et Producere et Conciliare. Latinum Lenocinor significat Lenonia arte gratiam concilio : ita usurpatum tum ab aliis tum a Quintil. 5 : Mancipiorum negociatores formæ puerorum virilitate excisa lenocinantur.
[Μαστροπικὸς, ὴ , ὸν, Lenonius, unde adv. superi. Μαστροπικώτατα, ap. schol. Soph. Aj. 5ao : Εὐριπίδης μ. εἰσάγει τὴν Ἑκάβην λέγουσαν.]
Ραστρόπιον, τὸ, Lenulus, Gl., sed per ω.]
αστροπὶς, ίδος, ἡ, Lena. Liban, vol. 4, ρ. 5q9, ι8.	Wolf. Anal. vol. 2, ρ. 41. Boiss.]
[Μαστροπορνεία, ἡ, ap. Athan. vol. 2, ρ. 553, fors, μαστροπεία. Kall.]
[Μαστροπώδης, ὁ, ἡ, Lenonius. Schol. Eurip. Hec. 8o8 Matth.]
[Μαστροπός.] Μαστρωπὸς, ὁ, ἡ, Leno, Lena : qui et προαγωγεὺς, προαγο,γὸς, πορνοβοσκὸς. [Gl. : Μαστρωπὸς, I.eno.] Reperitur et per ω μέγα [vitiose] et per ο μι κρὸν scriptum : illo modo, ap. Suidam : hoc, apud Hesych.,[Pollucem] et Athen. quuni alibi, tum Ι. 10, [ρ. 44**, A, in Ι. Theopompi] : Τὰς μαστροποὺς τὰς εἰ-θισμὲνας προαγωγεύειν τας ἐλευθέρας γυναῖκας. Et Ι. γ, [ρ. 292, Β] ex Diphilo comico : Ἀφροδίσι᾽ ὑπὸ κόλλοψι μαστροποῖ; ποιῶν. [Aristoph. Thesm. 558 : Ταῖς μα-στροποῖς. Xen. Corn·. 4, 56, etc. et eum genit. 8, 5 : Σὺ μαστροπε σαυτοῦ. GI. : Μαστρωπαὶ, Lcnæ, pro -ποὶ, ut videtur. || Adjective Manetho 4, 366 : Μαστροπὰ ἔργα τελςῦντες, i. q. μαστροποί.] Hesych. habet non solum μαστροπὸς, sed etiam Μαστροφὸς, exponens non modo ὁ προαγωγὸς, sed etiam δύστροπος, πανοῦργος, ἀπατεών. Quod ad etymon τῆς μαστρωποῦ attinet, Eust. sic dictam vult quasi τὴν ματέρος ὄπα σοφιζομένην ἐν τῷ αιμύλα κοιτίλλειν , ματεροπόν τινα οὖσαν.
[Μάστρος, ὁ.] Μάστροι, ap. Rhodios βουλευτῆρες, auctore Hesychio. [Cujus in gl. βουλευτή, οἱ καὶ μα-στῆρες conjiciebat Bernhardy ad Suidam ν. Μαστῆρες, quod ν.]
[Μαστροοός. V. Μαστροπός.]
Μαστρύλλιον, τὸ, Suidæ τόπος ἔνθα οἱ μαστρωποὶ διέ-τμδον, I*ocus in quo lenones degebant. [Μαστρυλλεῖον (Purs, simplici λ) codex Photii eum ead. interpr.] Infra Ματρύλλιον. [Ubi HSt. de ceteris quæ huc referenda sunt :] Ματρύλλη, idem ac μαστρωπὸς, Lena, linde Ματρυλλεῖον, τὸ, dicitur τὸ πορνεῖον, Lupanar, Locus in quo lenæ suas meretrices prostituunt. [Hæc ex Eust. 11. ρ. 38o, 6, qui tamen ματρύλλα scribit, μοτρυλλείου autem usurpat ipse Op. ρ. 106, 94. Har-pocratio, qui ex Hyperide citat, sive] Suidas [quorum libri meliores simplici λ] ita vocari ait Locum in quo degentes vetulæ suscipiunt eos qui vino se ingurgitare velint : in testimonium afferens mutilum hunc Menandri Ι., Οὐκ οἰμώξεται κατὰ τρεῖς [καταφθαρεὶς] ἐν ματρυλλείῳ [—υλείῳ] τὸν βίον. Hesych. sine diphthon-go per ι habet Ματρύλλιον [ματρύλιον codex], esse di-cen, τόπον τῶν πορνευόντων, i. e. πορνεῖον, ὅπου οἱ μα-στροποὶ , ἤτοι μαυλισταὶ, διέτριβον. [Plut. Mor. ι>. 1093, F : Τὰς ἐκ τῶν ὀπτανείοιν καὶ μαστρυλλίων ἡδονάς. Wyt-tenb. : « E. Ρ. Harl. ματρυλλίων. Fort. leg. ματρυλλείων. » Kodcii) modo ap. Pollue. 6, 188 : Ἐν οἰκήματι ζῶν, ἐν ματρυλίοις, codd. μαστρυλίοις, quum 9» 48 consentire videantur in ματρύλεια. Photio Ματρυλλεῖον est τόπος ἐν ᾧ γρᾶες μαστροποὶ διατρίβουσιν ἑταιρας ἔχουσαι και δέχονται τοὺς βουλομένους (καταμεθυσθῆναι addit Har-pocraiio, qui hæc ex Ileracleone et Didymo^· ἐκάλουν δὲ αὐτὰς καὶ μαστρυας (sic sine accentu) εύφημο,ς. Zo-naras ρ. 1335 : Ματρύλειον, τ. ἐν ᾧ μαστροποὶ διατρί-βουσι • ματέρας δὲ ἐκάλουν οἱ Δωριείς τοὺς (sic) μαστροποὺς ἐπευφημιζόμενοι. Ἔνιοι ματρυλεῖον γράφουσι καὶ μαστρυλλεῖον. Addendum autem nis masc. ap. Phryn. Bekk. An. ρ. 48, 32 : Κυνοφθαλμίζεται, ἀναιδῶς καὶ ἰταμῶς ὁρᾷ, τρόπον ματρύλλου, quod esse videtur Lenonis. De orthographia horum nominum persimplex λ et forma ματρυλεῖον per ει satis constare videtur ex 1. Menandri qui supra : sed μαστ. an ματρ. præstet dubium videtur, quum probabilis sit opinio ejusdem stirpis hæc vocc. esse cujus est μαστροπὸς.]
Μαστὺς, ύος, ἡ, Vestigatio, Inquisitio, ζήτησις, pro
THUS. LIHG. C»ÆC. TOM. V, fASC. II.
μασχάλη 6io
Α qua signil. affert schol. Apoll. [ι, 1353] ex Callimacho. [Μαστώδης. V. Μαστοειδής.]
Μάστωρ, ορος, ὁ, Quaesitor, Inquisitor : μάστορες fuisse dicuntur Magistratus quidam de rebus publicis inquirendis, Lat. Quaesitores. [Analogia voci minimo repugnat : sumta tamen hæc forma ex Suida, qui quum sua ex Harpocratione derivaverit, ibique legatur μαστῆρες, tutius eam rationem sequemur, donec μάστορες certiore auctoritate nitantur. Hemst. Μά-στειρες codd. Suidæ. V. Μαστήρ.]
[Μάστωρ, ορος, ὁ, Mastor, pater Lycophronis Cytherii, ministri Ajacis Salaminii, Hom. 11. Ο, 43o. Unde patron. Μαστορίδης, Filius Mastoris, ib. 438, et de Halithersc Ithacensi Od. Β, 158134, 451.]
[Μἄσϋλεῖς, οἱ, gens Libyca ap. Dionys. Per. 187 : Ἔνθα Μασαισύλιοί τε καὶ άγρονόμοι Μασυλῆες. Eust. : Πολύβιος δὲ Μασουλεῖς (sic) γράφειαὐτούς. Quæ ex Steph. Byz. petiisse videtur : Μασσύλοι, Αιβυκὸν ἔθνος. Ἀπολλόδωρος β . Πολύβιος ἐν τῷ ἑβδόμῳ Μασσυλεῖς αὐτούς φησι. Ubi ordo literarum postulat simplex σ et fert Β Μασύλιοι, quam terminationem præstant libri Polybii
3,	33, 16 : Νομάδων δὲ Μασσυλίων καὶ Μασσαισυλίων κτλ., nisi quod plerique Μασσολίων , unus tantum Μασσυλίων. Scriptura per σου in secunda librarii error videtur. Sic ap. Nicolaum Darn. ρ. 5i8 ed. Vales. : Βασουλιεῖς Αίβυες, quod Μασουλιεῖς scribebat Valesiiis, sec. Dionysium autem scrib. foret Μασυλεῖς. Vitiose ap. Slrab. 2, ρ. 131 : Τούτων (τῶν Νομάδων) τοὺς γνω-ριμωτάτους τοὺς μὲν Μασσαλιεῖς, τοὺς δὲ Μασαισυλίους προσαγορεύουσιν* ubi Μασσυλιεῖς Casaub., et 17, ρ. 829 : Ὄριον τῆς τε Μασσαισυλο,ν καὶ τῆς Μασυλίβιυν γῆς, ubi Μασυλίων interpretes. Conf. ib. ρ. 83ι, 83α, ubi difficile est dignoscere ex varietatibus librorum utram harum gentium nominaverit. L. Dum.]
[Μασυντίας, ὁ, Masyntias, nomen servi, Aristoph. Vesp. 433. ἀῖἀ]
Μασύντης, ὁ, Hesychio παράσιτος, Parasitus, Adulator. [Παραμασύντης confert Soping.]
[Μασχαλάω, vel potius Μασχαλέω. Hesych. : Μασχα-λᾶν, τὸ τοῖς λευκίνοις σχοινίοις τὰς ἀγκύρας σχάσαντας περὶ C τὸν ἀγκυρίτην λίθον περιθεῖναι. Schow. : « Codex Μασχάλην ... σχ/σαντας. 1 η σχάσαντες literam expunxit. Glossam male correxit; scriptio codicis ducit ad Μασχαλεῖν, cui et series repugnat. »]
Μασχάλη, ἡ , Axilla, Aia [Gl.], Armus. [Hom. Η. Mere. 242 : Χέλυν ὀ᾽ ὑπὸ μασχάλῃ εἶχε. Æschyl. in fr. ap. schol. Hom. II. Ν, 198 : Αύκοι νεβρὸν φέρουσιν ἀμφὶ μασχάλαις. Aristoph. Eccl. 60 : ᾽Ἐχω τὰς μασχάλας λόχμης δασυτέρας* Ach. 852 : Ὄζων κακὸν τῶν μα-σχαλῶν.] Xen. Eq. [12, 5] : Τὸ διαλεῖπον τοῦ Οώρακος ὑπὸ τῇ μασχάλῃ καλύπτεται. Plut. [Mor. ρ. ia5, C] : Αἱ τῶν μασχαλῶν ψηλαφήσεις οὐκ ἴδιον οὐδὲ πρᾶον οὐδ᾽ ἵλεω γέλωτα τῇ ψυχῇ παρέχουσιν , ἀλλ’ ἐοικότα σπασμῶ καὶ χαλεπόν. Αι Μασχάλην αἴρειν proverbialiter dicitur κωθωνίζεσθαι καὶ πίνειν, Cothonibus certare et potare : quia qui bibunt, solent alas elevare altius dum calicem exhauriant : ut Hom. quoque dicit χεῖρας ἀνίσχον-τες : et χεῖρας ἀνασχόμενοι. Ita Hesych. et Pollux [6, 26], quorum ille hoc affert exemplum, Ὠς ἄνω Τὴν μασχάλην αἴρωμεν ἐμπεπωκότες [e Cratino. Zenobius D Prov. 5, 7; Phot. Lex.; /Elian. Epist. 15. || Μασχάλαι τῶν ἐμπροσθίων σκελῶν elephantis Aristot. Parti, an.
4,	10 med. U De loco Strabo 6, ρ. 267 : Ἡ Μεσσήνη τῆς ΙΙελο,ριάδος ἐν κόλπῳ κεῖται, καμπτόμενης ἐπὶ πολὺ πρὸς έ'ω καὶ μασχάλην τινὰ ποιούσης. Schkeid. Tab. He-racl. ι, 44 : Πὰρ τὰν Βυβλίναν μασχάλαν καὶ πὰρ τὰν διώρυγα. Coxa de agri angulo dictum confert Mazo-chius ρ. 554· Μασχάλη σταυρώματος ap. Apollodor. Poliorc. ρ. 43 sæpius. L. Ι). Improprie etiam Stra-tonicus ap. Athen. 8, ρ. 351, D : Τὸ Βυζάντιον μασχάλην τῆς Ἑλλάδος (ἐκάλει). Cit. Valck.] ‖ Μασχάλη , est etiam Prorae pars eo loco quo est τὸ τέρθρον quod vocatur ἀρτέμων. Hesych. || Eidem Hesych. μασχάλη est ελαίας φύλλου τὸ μέρος, Pars quædam folii oíivæ. Verum et aliis in genere herbis tribui μασχάλη dicitur, esseque Cavus ille inter caulem et ramulos anfractus, unde sinuatim nova proles egreditur. Latini similiter Alas vel Sinus appellare perhibentur. [Theophr. Η. Pl. 3, 15, 1 : Ῥάβδοις ἄνευ μασχαλῶν καὶ ἀνόζοις· C. Pl. ι, 6, 4 : Εύλογον τὸ τὸς μασχάλας ἐνο-
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φθαλμίζειν.] ‖ Rursum Hesychio μασχάλη est ἡ τοῦ φοί-νικος ῥάβδος [ἡ σχοινίον, quod tamen σχοίνινον scribendum conjecerunt qui ad Μασχάλινον, in quo hæc omnia ponuntur, retulerunt, quod conl. De usu voc. ap. Atticos Mœris ρ. 261 et Thomas ρ. animadvertunt in formula ὑπὸ μάλης hoc voc. usurpari , non μασχάλη;, in ceteris casibus μασχάλη, hon μάλη. (Cujus exemplis add. ὑπὸ τὴν μάλην ap. anon. Suidæ in Πνεύσας, coli. I.obeck. Add. ad Phryn, ρ. 769.)]
[Μασχαλήττω.] Ap. Hesych. legitur et Μασχαλήττει, expositum ὑπὸ κόλπον καὶ ὑπὸ μάλην φέρει, Sub ala fert. [Μασχαλίττει interpretes.]
[Μασχαλιαία, ἡ, πλίνθος, Lapis humeralis vel angularis, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 282, § 9, b.]
Μασχαλίζω. Qui cædem aliquam patrassent, μασχα-λίζειν τὸν φονευθέντα dicebantur quum ei extremas præcipue partes corporis amputantes, easque con-nectentes sub axilla ferebant : ut qui putarent, defunctum ita mutilatum invalidum reddi ad se ulciscendos : quemadmodum et Iason ap. Apoll. Arg. 4,[477], ἐξάργματα τάμνε θανόντος. [/Esch. Cho. 489 : ᾽Εμασχα-λίσθη.1 Soph. El. ρ. ιθ2 [445] de Uytæmnestra, Ὑφ’ ἦς Οανὼν ἄτιμος, ὥστε δυσμενὴς , Ἐμασχαλίσθη. || Μα-σχ*λισθῆναι ab Hesych. exp. etiam ἀνηρτῆσθαι ἐκ τῶν μασχαλών, Ex axillis suspensum esse. [Quod a<l superiora referendum videtur.]
Μασχάλιον, Hesvçh. dici scribit κάνεον φοινίκινον, Canistrum palmeum : vel σχοινίον, Funem ex palma : utebantur enim olim canistris et funibus plexis ex palmarum foliis. [Similes ejusdem gll. sunt : Μασχα-λέον, κάνεον, πῖδαξ (πίναξ Guietus). Μασχαλινὸν (sic intt. pro Μασχαμνὸν), φοινίκινον πλέγμα. Quod Μασχάλινον scribendum.]
Μασχαλὶς, ίδος, ἡ , Axillam s. Alam significans : de arboribus etiam dici traditur, ap. Theophr. Η. Pl. 3, [7, 4. Ctesiae Indica c. 28.	|| De alia signil. ν. in
Μασχαλιστὴρ.]
[Μασχάλισμα, τἀ] Μασχαλίσματα dicuntur ejusmodi ἀκρωτηριάσματα quæ sub axilla ferebantur. Ita enim Suid., Qui aliquos, iuquit, ex insidiis interfecissent, ut iram eorum effugerent, amputatis eorum partibus extremis et connexis, ex collo suspendebant, trajectas per axillas : eaque appellabant μασχαλίσματα. His addit, significare vocabulum hoc et τὰ τοῖς μηροῖς ἐπιτιθέμενα ἀπὸ τῶν ὤμων ἐν ταῖς τῶν θεῶν θυσίαις. Ead. ap. Hesych. leguntur, sed aliquantum corrupta. [Et ap. Photium, quorum Suidas per errorem affirmat ipsum voc. μασχάλισμα Aristophanem gramm. legi ap. Soph, in Electra perhibuisse, qui haud dubie verbum μασχαλίζω, quod ν., dixerat.]
[Μασχαλίττω. V. Μασχαλήττω.]
Μασχαλιστὴρ, ῆρος, ὁ, Hesychio est ὁ διὰ τῶν μα-σχαλίων [μασχαλῶν] δεσμὸς τοῦ ὑποζυγίου : ut sunt lora illa latiora supra alas s. armos jumentorum quibus currui alligantur : Homero dicta λέπαδνα. [Quæ μα-σχαλιστῆρας interpr. schol. 11. Τ, 3g3. Τὸ αὐτὸ καὶ μασχαλὶς addit Hes.] Utitur hac voce Æsch. Pr. ρ. 9 [7ij. Ibi enim τὸ κράτος Vulcano dicit, Ἀλλ’ ἀμφὶ πλευραῖς μασχαλιστῆρας βάλε* jubens eum vincire per latera loris latis, quæ per axillas ducantur. [Unde citat Thomas ρ. 5g5, ubi est var. μασχαλιστής.] Herodot. etiam 1, [215] μασχαλιστῆρας vocat ejusmodi > incula lata sub axillis, sed quæ ornatus causa gererentur, ut cingula; de Massagetis : Ὅσα δὲ περὶ κεφαλὴν, καὶ ζωστῆρας καὶ μασχαλιστῆρας, χρυσῷ κοσμέονται. Ita Pollux 5, 16 [$ 100] : Περὶ δε τοῖς στέρνοις αἰγίδας, μασχαλιστῆρας· qui 1. ι, tit. l)e loris s. habenis [147], μασχαλιστῆοας esse dixerat τὰ ὑπὸ τοὺς ώμους τῶν ἵππων. Ap. Eund. [2, 178] σφόνδυλος quidam τῆς ῥάχεως dictus est μασχαλιστὴρ, nimirum ὁ ὑπὸ τῷ ἄτλαντι.
Μασχαλὸν, Hesych. affert pro χιτῶνα, Tunicam. [Μασχαλωτὸν Salmas.]
[Μασχάνη, ἡ, Masehane. Πόλις πρὸς τῶν Σκηνιτῶν Ἀράβων. Κουάδρατος ὀγδόῳ Παρθιχῶν. Τὸ ἐθνικὸν Μα-σχανεὺς, Steph. Byz.]
[Μαοχιατικὸν, genus Emplastri, in libro Iatrico Ms. ex cod. Reg. 1673. Ducang.]
Ματάζω, Vana cogito s. Inepta, Ineptio, Desipio. Ap. Soph. OEd. Τ. ρ. 189 [891] ματάζων schol, exp. ματαιοφρονῶν. Esse autem ματάζο, a ματῶ manifestum
Α est. [Æsch. Ag. 995 : Σπλάγχνα δ’ οὔτι ματάζει. Inter ματάζω et ματαιάζω variant libri Sext. Emp. 9, 281. De mensura secundæ et scriptura ματάζω vel ματάζω (ex ματαΐζω contr.) ν. Draco ρ. 21, 24 959, a; 83, 25; 108, i3, Etym. Μ. ρ. 535, 49; 737, 21, coli. Pierson. ad Mœr. ρ. 70 sq. Ματάζο, eum iota subscr. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 23, 8. Suidas : Ματαΐζυ» (olim ματάζων), ματαίως ζῶν, ματαίως φρονῶν, καὶ Ματαΐσαι ὁμοίως (olim Ματάσας. Ὀμοίως ευρηται παρὰ τῷ Λου-κιανῷ ματαΐζω).]
Ματαιάζω, Ineptio, [Græcor, ΟΙ.] Bud. ap. Lucian. De luctu [c. 16]: Πατέρα παῦσαι ματαιάζοντα. [Epicur, ap. Diog. L. 10, 67. Philo ρ. 113, D; 184, E. Valck. Schol. Aristoph. Pl. 5γ5 ; Palæph. 11, ι, ubi al. εὐήθης ἐστίν. V. Ματάζω.]
[Ματαιάω.] Ματαιᾷ, Hesychio διατρίβει, χρονίζει, Tempus terit, Moratur : quod rectius ματᾷ. [Et sic codex (μάται).]
Ματαΐζι»), i. q. ματάζω. Exp. etiam, Vana jacto [ap. Joseph. Β. J. 6, 2, 10 : Ἀνασκιρτῶντα καὶ ματαί-B ζοντα. Jacobs. V. Ματάζο, et Ματαΐσσω.]
Βαταιοβαστάκτης, ὁ, Nugigerulus, Gl.]
αταιογέρων, οντος, ὁ, Acta S. Eliæp. 189 Cornbel. Boiss.]
[Ματαιοεργία, ἡ, Vanus labor. Epiphan. vol. ι, ρ. 131, D.]
[Ματαιόκομπος, ὁ, Vanus jactator. Schol. Aristoph. Ach. 589.]
[Ματαιοκοσμία, ἡ, Vanitas mundi, secularis. Theod. Stud. ρ. 5o4, κη', 5 : Αόγον γὰρ οὐ φὴς τῆς ματαιοκο-σμίας , εἶδον, βέβρωκα. L. Dinn.J
[Ματαιόχροτος, ὁ , ἡ, Vanum edens crepitum. Const. Manass. Chron. 2896 : Ψευδηγορεῖν καὶ πλάττεσθαι ματαιοκρότους λόγους.]
[Ματαιολογέω, Blatero, Gl. Strabo 2, ρ. ~6. Suidas ν. Θαλαττοκοπεῖς, idemque et Hesych. in Ἐμματάζων vel Ἐμματαιάζων.]
Ματαιολογία, ἡ, Vaniloquentia, ut Liv., Tacit. ; s. Verba vana. [Porph. De abstin. 4, 16, ρ. 354; Plut. Mor. ρ. 6, F.]
C Ματαιολόγος, ὁ, Vanus in loquendo, Vaniloquus, [Blato huic add. Gl.] Vanidicus, ut Plaut., Liv. [Ep. ad Tit. 1, 10. «Hesych. in Ααλαγήτη;. » Hkmst. Idem in Ααρυγγός. Ignatius Ep. ad Trall. ρ. 62 ed. Cotel. L. Dindobf.]
Ματαιολοιχὸς etiam scribitur [pro ματτυολοιχὸς, quod ν. in Μάτιον] et exp.. Qui frivolas res consectatur, eas velut delambens.
[Ματαιομοχθέω, i. q. ματαιοπονέω. Hermias In Plat. Phæilr. f. a5 (ρ. 66 ed. Ast.) : Ὡς ἂν μὴ ματαιομοχθῇ, εἴπου παρά του ἐμποδίζοιτο. Cramer,]
[Ματαιοποιέω, Vana facio. Triclin. schol. Soph .'OEd. Τ. 874. Boiss.]
[Ματαιοποιὸς, ὁ, ἡ, Inania agens. Alhcn. 5, ρ. 179, F : Τὸν οἶνον Ὅμηρος οὐκ ἠλεὸν ὥσπερ ἠλίθιον καλεῖ καὶ ματαιοποιόν.]
Ματαιοπονέω, Frustra laboro, Nequicquam in aliqua re vexor et contendo. Ι. e. Successus non respondet labori, Frustra nitor, et nihil promoveo. Utitur schol. Aristoph. Item Chrysost. 1. in Μάταιος cit., loquens D περὶ τῶν εἰς πίθον τετρημένον ἀντλούντων. Bud. [Polyb. 9, 2, 2; 2.5,5, ii. Clemens Homil. ρ. 621 fin. : Τί ματαιοπονῶ
[Ματαιοπόνημα, τὸ, Vanum opus. Iambi. V. Ρ. ρ. 58 Kiessl. : Ἄβακι καὶ ἀνονήτοις ματαιοπονήμασιν ἑαυτὸν ἀντιπερισπᾶν. Ita Knst. pro ματαιονήμασιν.]
Ματαιοπονία, ἡ, Inanis labor, Opera frustra impensa. Utitur Lucian. [D. mort. 10, 8] de philosophis sophistice argutantibus. Item Plut. [Mor. ρ. 119, 1).] Et Chrysost. Commenti in Epist, ad Eph. ρ. 166; necnon Artemid. [Strabo 17, ρ. 806. Hkmst. Suidas ν. Ἡσύχιος Μιλήσιος ρ. 1708, Α : Ἑλληνιχῆς ματαιοπο-νίας. Ubi al. ματαιότητος.]
[Ματαιόπονος, ὁ, ἡ, Qui operam perdit, inaniter laborat. Jo. Chrys. In Mattii, hom. 49, vol. 2, ρ. 317, 43. Seackr.]
[Ματαιοπραγέω,. V. Ματαιοπραγία.]
Ματαιοπραγία, ἡ, Eustathio videtur esse i. q. ματαιοπονία, sicut verb. Ματαιοπραγέω, i. q. ματαιοπονεῖν in II in Ματάω et Ματία citatis.
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[Ματαιοπώγων, ωνος, ὁ, Frustra barbatus, μάτην πώγωνα ἔχων, schol. Theocr. 14, 08.]
Μάταιος, α, ον et ὁ, ἡ, q. d. Frustancus, Qui frustra fit. Vanus, Inanis. [Cassus, Supervacuus, Irritus huic add. Gl. Theognis 14* : Ἄνθρωποι δὲ μάταια νομίζομεν, εἰδότες οὐδέν • 407 : Χ'ὺ δ᾽ ἔγχεε τοῦτο μάταιον κωτίλλεις αἰεί· 49”·* : Μή τι μάταιον ἐρεῖ* 5ογ : Μή τι μάταιον ἕρξω* ιο5 : Δειλούς εὖ ἔρδοντι ματαιότατη χάρις ἐστί. Et Sæpe ap. Tragicos.] Plato in Tira. [ρ. 4°, DJ : Μάταιος ἂν εἴη πόνος, quod Cic. vertit Frustra suscipiatur labor. Dem. [ρ. 14, ίο]: Ὀκνῶ μὴ μάταιος ἡμῖν ἡ στρατεία γένηται. Ubi observa etiam μάταιος pro ματαία. [Ut ap. Æsch. Ag. 1151 : Ματαίους δύας. Et alibi. Sed frequentius ματαία. Sic etiam Soph. OEd. C. 780 : Ματαίου ἡδονῆς· et Eur. Iph. Τ. 628 : Μάταιον εὐχήν sed uterque sæpius altera forma. Xen. Comm. 4, 7, 8 : Τὴν μάταιον πραγματείαν. Ap. Platonem quoque frequens μάταιος gen. fera., sed exstat etiam ματαία.] Chrysost. In Ep. ad Ephes. c. 4, ρ. 166, hunc Pauli 1. exponens, Καθὼς καὶ λοιπὰ ἔθνη περιπατεῖ ἐν ματαίότητι τοῦ νοὸς αὑτῶν, scribit, μάταιον dici τὸ προσδοκηθὲν μὲν ἔχειν τιμὴν, μὴ ἐσχηκὸς δέ : quod etiam dicunt κενὸν, inquit, et κενὰς ελπίδας : item εἰκῇ, et ἁπλῶς. Quibus addit, μάταιον appellari τὸ πρὸς μηδὲν χρήσιμον. ‖ Dicitur vero et aliquis esse μάταιος pro Vanus, Ineptus. [Nebulo, Gl. Theognis 1025 : Δειλοί τοι κακότητι ματαιότεροι νόον εἰσί. Pind. Pyth. 3, 21 :Ἕστι δὲ φῦλον ἐν ἀνθρώ-ττοισι ματαιότατον. /Esch. Prom. 99^ : Τόλμησον ὦ μάταιε. Et alibi ap. Tragicos, ut Soph. Ant. 1339: Ἀγοιτ᾽ ἂν μάταιον ἄνδρ᾽ ἐκποδιὑν. Aristoph. Vesp. 338 : Ὧ μάταιε.] Lucian. : Καὶ οἱ μάταιοι τῶν ἀνθρώπων θεοὺς ὑμᾶς ὑπειλήφασιν εἶναι. [De mere. cond. c. 17, Catapl. c. 14 extr.] Ap. Soph. [Aj. 1162] redditur etiam Fu tilis: Ἀνδρὸς ματαίου φλαῦρ᾽ ἔπη μυθουμένου. Ap. Aristot. Eth. 4, 7, μάταιος quidam interpr. Vanus, alii Levis ac nugator. Putat autem μάταιον dici Bud., quasi quem expectatio frustretur. Ab hoc μάταιος est nostrum Muti ex quo Itali fecerunt Matto. |j Pro ψευδὴς, Bud. ex Parab. Solom. [26, 2. Μάταιον ἔπος Herodoto dicitur verbum s. sermo non solum Vanus aut Mendax, sed Contumeliosus et Injurius, 3, 120; 7, 11. Sic μ. λόγος ap. eund. 3, 56; 6, 68; 7, 10, 7. Schwkich. Similiter Eur. Cycl. 662 : Μή σ᾽ ἐξοδυνηθεὶς δράσῃ τι ιχάταιον, Malum.]
‖ Ματαίως, Vane [Gl.], Inepte, Leviter. [Soph. Trach. 940 : Ὠς νιν μ. αἰτία βάλοι κακῇ. Orae. Sib. 3, 29 : Μ. δὲ πλανᾶσθε.] || Item pro μάτην [Nequicquam, Gl.], ut exp. ap. Plat. Epist. [7, ρ. 331, D] μ. λέγειν, Frustra verba facere. [Trag. ap. CÎem. ΑΙ. Strom.3, ρ. 5ao, qui Eurip, putatur: Στένω ματαίως. Aristot. Eth. Nic. ι, ι : Μ. καὶ ἀνιοφελῶ;. Improbant pro μάτην positum Herodian, ρ. 462 Piers., Thom. ρ. 600.]
[Μάταιος, ὁ, Matæus, n. viri in numo Attudensium Phrygiae ap. Mionnet. Suppl, vol. 7, ρ. 521, n. 204:
Α1Λ.ΜΑΤΑΙΟΓ ΜΚΜΠΗΟΝ.]
[Ματαιοσπουδέω, Vanis, inanibus rebus studeo. Philo-storg. Η. E. 11, ι, ρ. 538, 6 : (Σὺν) οἶς ἐματαιοσπούδει.] Ματαιοσπουδία, ἡ, Vanum et inane studium, Studium aliqua in re frustra collocatum. [Οὐδὲν ὀνείρων διαλλάχτουσιν αἱ τῶν ἀνθρώπων ματαιοσπουδία ι, Irrita hominum studia nihil differunt a somniis. Suicrr. sine nomine auctoris.]
Ματαιόσπουδος, ὁ, ἡ, Vanis et inanibus rebus studens, i. q. κενόσπουδος.
[Ματαιοσυκοφαντία, ἡ, Vana sycophautia. Epiphan. vol. ϊ, ρ. 424, Β.)
[Ματαιοσυμβουλια , ἡ, Vana consultatio. Pseudo-Chrys. Serm. 27, vol. 7, ρ. 320: Οὐ διὰ τὴν ἀρχαίαν ματαιοσυμβουλίαν. Seaceu.J
[Ματαιοσύνη , ἡ, Vanitas. Polem. Phys, ι, 6, ρ. 209, et sec. ed. Rom. Adamant, ι, 5, ρ. 338, ubi Sylburg. μαργοσύνη, υ]
[Ματαιόσχολος, ὁ, ἡ, Futilis. Phot. Bibi. ρ. α3γ (142, 20 : Λογισμῶν κενεμβατούντοὰν καὶ μ.). W/ikf.f.] [Ματαιότεκνος, ὁ, ἡ, Frustra liberos edens. Hesych. et Etym. VL : Ἀλιτόκαρπον, ματαιότεκνον. ‖«Ματαιό-τεκνον, Proles ex scortatione aut adulterio suscepta. Glossæ græcob. : Ματαιότεκνον ὅπου ἐποίησεν ἤγουν ἔποι-κεν [sic] τέκνον ἡ παιδίον, τουτέστι παιδίον ἁμαρτωλὸν καὶ ψεματινόν. » Ducano.]
Ματαιοτεχνία, ἡ, Vanæ artis studium, Vrna ars, Inanis artis imitatio. Quintil. 2, 20 : Ματαιοτεχνία quoque est quædam, id est Supervacua artis imitabo, quæ nihil sanè nec boni nec mali habeat, sed vanum laborem : qualis illius fuit, qui grana ciceris ex spatio distante missa, in acum continuo et sine frustratione inserebat. Quales etiam ii qui in declamationibus, quas esse veritati dissimillimas volunt, ætatem multo studio ac labore consumunt. [Clem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. 163, 20 : 'Γῆς ἀμφὶ τὰ πέμματα μ. Serv. ad Virg. Æn. ι, 464. Galen. vol. 7, ρ. 164.]
Ματαιότεχνος, ὁ, ἡ, Vanis artibus deditus, Inanibus artibus gaudens, Inanium artium studiosus.
Ματαιότης, ητος, ἡ, Vanitas, [Frustratio add. Gl.] : ut in Ι. Pauli quem attuli in Μάταιος. Sic ap. Solom. [Eecles. ι, α] : Ματαιότης ματαιοτήτων, Vanitas vanitatum. [Pollux 6, 134· Greg. Nyss. Homil. in Eccles. 1, ρ. 376. Plur. ap. Hesych. ν. Μάταισι.]
[Ματαιουργὸς, ὁ, ἡ, Vana faciens. Philo vol. 2, ρ. 98, 5a, φύσις. \Vakef.]
[Ματαιόφημος, ὁ, ἡ, Vana loquens. Photins s. Suid. ν. Λῆρος.]
[Ματαιοφιλοτῖμέομαι , Frustra largus sum, glorior, mihi placeo. Jo. Chrys. In Matth. hoin. 6, vol. 6, ρ. 5a5 ed. Par. : Ἀλλ’ ἐκείνους μὲν ἀφήσωμεν δαπανᾶσθαι καὶ λοιδορεῖσθαι καὶ ματαιοφϊλοτιμεῖσθαι· μάθωμεν δὲ πῶς χρὴ δαπανᾶν εὐσεβῶς τὰ χρήματα.]
Ματαιοφρονέω, Desipio, schol. Soph. [OEd. Τ. 891.] [Ματαιοφροσύνη,ἡ,Desipientia.Coust. Manass.Chrou. ρ. 14,C;Tbeod. Rhaïtens. De incani. 231. Boiss. Carm. Sibyll. 8, 80, ubi plur. υ]
Ματαιόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Qui inepta et absurda sapit, Bud. ex Damasc. ρ. 72. [Clem. ΑΙ. Cohort. ρ. 18, 10/Schol. Pind. Nem. 11,37. Maccab. 3, 6, 11.] [Ματαιοφωνία, ἡ, Vana νοχ, oratio. Phot. et Suid. ν. Κενοφωνία.]
[Ματαιόφωνος , ὀ, ἡ, Vana loquens. Hesych. ν. Μαψίφωνος.]
[Ματαιόω, Frustrer, Cassor, Gl., et Ματαιοῦμαι, Evanesco, Vanor.] Ματαιόομαι, Inepte ago et stulte, Bud. vertit ap. lxx ι Beg. i3, [ι3]: Μεματαίωταί σοι, Inepte et stulte egisti. [Etym. Μ. in Ιϊέρττερος. « Melet. De nat. hom. ρ. 5, 21 ed. Cramer. : Ἐματαιώθη-σαν ἐν τοῖς ἑαυτῶν διαλογισμοῖς. » Boiss.]
Ματαϊσμὸς, ὁ, Stolida actio, s. Rerum stolidarum : ipse Actus τοῦ ματαΐζειν : ut quum Seleucus ap. Athen. 3, [ρ. 76, F] scribit τῆς γλυκυσίδης esum caveri a mulieribus διὰ τὸ ποιεῖν ματαϊσμούς. Idem refert Eust. [De hoc Ι. iterum HSt. in Ms. Viud. ad Ἀποματαΐζω : « Ματαϊσμὸς si non pro peditu, saltem pro inepto et stolido gestu accipiendum videtur ap. Athen. Ι. c.» Ibid. ascriptum : « Τῶν τόκυ,ν φθορὰν, Abortus. Dalc-campius 1. 7 Hist. Piant, c. 34, ubi de Paeonia.» Casauhonus dubitabat utrum priori an altera signif. dictum putaret, quod etiam Plinius Fatuitatem intellexisset.]
[Ματαΐσσο,, Nugor.] Ματαΐσσει, Hesychio μωραίνει. [Ματαΐζει Salmasius. Μαραίνει codex.]
[Ματαίως. V. Μάταιος.]
[Ματαίωσις, εως, ἡ, Vanitas. Athanas. vol. ϊ,ρ. 1041, Α : Ματαίυχχιν τὴν ὑψηλοφροσύνην φησι'. L. Dind.]
[Ματάκας, α, ὁ, Matacas, n. eunuchi, ap. Chœrob. in Theodos. Bekk. An. ρ. 1390.]
[Μέταλλος, ὁ, Ma talius, η. ducis, .Esch. Pers. 314.] [Μάταρις, ἡ, Hastæ genus apud Belgas. Strabo 4, ρ. 196: Ὁπλισμὸς (Belgarum) θυρεὸς μακρὸς, καὶ λόγχαι κατὰ λόγον καὶ μάταρις παλτοῦ τι εἶδος. Libri μαῖρις, μῆρις, μέρις. Epitome μάαρις. Unde μάταρις Scaliger et alii, rectius fortasse scripturi 'μάδαρις, quod ν., etsi Mataris vel Materis est ap. scriptores Latinos, quorum testimonia ν. ap. intt. Strabonis. L. Dind.] Μάταρος, Hesych. στέφανος μεμαραμμένος [—ασμὲνος]. [Μάταυρος, πόλις Σικελίας, Λοκρῶν κτίσμα. Τὸ ἐθνικὸν Ματαυρῖνος. Στησίχορος... Ματαυρῖνος γένος, Steph. Byz.l Μάτάο,, ῶ, Vane tempus tero , Segniter ago, Segnis sum. Hom. II. Ψ, [51 ο] : Κλίνε δ᾽ ἄρα μάστιγα ποτὶ ζυγὸν, οὐδ᾽ ἐμάτησεν Ἴφθιμος Σθένελος , ἀλλ’ ἐσσυμένως λάβ᾽ ἄεθλον , ubi Enst. scribit ματᾷν aperte hic significare στάσιν et βραδύτητα ματαίαν : affert tamen et aliam expositionem, derivando hoc verbum a μῶ:
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quam ap. eum ν. ρ. 1313. [Apoll. Rli. 4, 1895 : Οὐδὲ Α μάτησαν πλαζόμενοι.1 Itidem II. E, [233] ubi dicitur de equis : Μὴ τὼ μὲν δεισαντε ματήσετον, οὐδ’ ἐθέλητον ᾽Εκφε-ρέμεν πολέμοιο, scribit ματᾷν esse τὸ ματαιοπραγέω et ἀργοὺς ἵστασθαι, item ἀκινητίζειν. Sed idem gramm. paulo aliam afferre videtur hujus verbi expos., II. Π, [474] ubi dicitur ab Homero, Ἀιξας ἀπέκοψε παρήορον, οὐδ’ ἐμάτησε* nam exp. quidem et hic οὐκ ἐματαιοπρά-γησε, sed addit, εἰκῆ τῷ ἔργω ἐπιβαλὼν, κατὰ τον Νέστορα. Tale quid autem et Bud. respexisse videtur, quum ἐμάτησε exposuit Frustra laboravit, Nihil promovit.
Ac certe hujusmodi interpretatio valde consentanea est derivationi a μάτην, sed videndum est quam bene loco convenire possit. Eust. ρ..543, ex vett. gramm. exp. etiam ἁμαρτεῖν. [Sic eum genit. Oppian. Hal. 3, 102 : Βουλῆς δὲ σαόφρονος οὐκ ἐμάτησε.] Ego certe quantum conjicere possum ex Hesychii quoque [in Ματᾶν, Μάτη σε ν , Ἐματησεν , Ματήσετον , Ματῶν] et Suidæ expositionibus, necnon auctoris brevium scholl., prætereaque ex tribus Æsch. 11., quos habes in mea ed., ρ. 8, et 70, et 276, verbum ματᾷν duo significare Ι puto, primum quidem, Vano et irrito conatu aliquid suscipere; deinde vero, Vane tempus terere, et Segnem esse, Segniter rem quampiam aggredi. Quæ signil. alteri est affinis, quod nimirum res frustra plerumque suscipiantur ab iis qui in illis exequendis segniter se gerunt. [Sunt Prom. 67 : Περαίνεται δὴ κοὐ ματᾷ τούργον τόδε· Sept. 37 : Τοὺς πέποιθα μὴ ματᾶν ὁδῶ* Eum. 142 : Ἰδώμεθ᾽, εἴ τι τοῦδε φροιμίνυ ματᾷ. Callimacho aj,. Athen. 13, ρ. 571, Α : Οὐχ ὦδ᾽ ἐμόγησαν ἐλπίδες, ωστ᾽ ἐχθρῶν συμμαχίας καλέσαι, Valck. restituebat ἐμάτησαν.]
[Ματευτὴς, ὁ, ap. Maneth. 4, 268 : Ἐμπορίης τε μα-τευτὰς, Schneider, interpr. Quaerentes. Sed scriptura loci vitiosa videtur.]
Μάτεύιο, i. q. μαστεύιυ , Quæro, Vestigo. Hom. II. Ξ , [110]: Ἐγγὺς ἀνήρ* οὐ δηθὰ ματεύσομεν, ubi Eust. scribit ματεύσομεν esse pro μαστεύσομεν, per elUipsin literæ σ : addens tamen, nisi quis dicat ματεύω esse prototypon, et ex eo factum esse μαστεύιυ per pleonasmum literæ σ, tanquam a μῶ μάσω. Quod si ita esi, ί inquit, vide quantum differat ματεύειν a ματᾷν, ile quo alibi dictum fuit. Hæc ille; sed auctor breviorum scholiorum exp. etiam ματαιοπραγήσομεν : et quidem priorem locum huic expos, tribuens, posteriorem alteri, sc. ζητήσομεν. Esset autem deductum a μάτην hoc verbum, priorem illam sequendo. Sed Pindar, verbum ματεύειν pro μαστεύειν, Quærere, manifeste usurpat. [Nem. 3 , 3o : Οἴκοθεν μάτευε · ΟΙ. 5, 24 : Μὴ ματεύσῃ γενέσθαι· et sim. Isthm. 4» 16. Id. ap. Athen. ι, ρ. 28, A : Ἀπὸ Σικελίας ὄχημα δαιδάλεον μα-τεύειν. Æsch. Cho. 219 : Μὴ μάτευ᾽ ἐμοῦ μᾶλλον φίλον 892 : Σὲ καὶ ματεύοι· et alibi. Soph. OEd. C. 211 : Μηδ’ ἐξετάσῃςπέρα ματεύων· El. 1096: Φωκῆς ματεύουσ᾽ ἄνδρες Αἴγισθόν τινες· OEd. Τ. ιο5α : Ὅν κἀμάτευες πρόσθεν εἰσιδεῖν. Et aliquoties Eurip. Arist. Thesm. 663.Theocr. 21, 65 : Τὰ χιυρία ταῦτα ματεύσεις. De forma media ν. in Μαστεύο,.] Aude quod et alia extant ap. Hesych. ab ead. origine verba, diversi tamen typi, itémque nomen, hanc Quærendi signif. habentia.
[Ματέω.] Ματεῖν Hesych. exp. ζητεῖν, Quærere, Inquirere. [ Ι] Forma Æol. tanquam a μάτημι, Theocrit. 29, 15 : Νῦν δὲ τῶδε μὲν ἅματος ἄλλον ἔχεις (vel potius ἔχης sec. Apollonium De constr. ρ. 92, 18) κλά-δον , ἄλλον δ᾽ αὔριον, ἐξ ἑτέρω δ᾽ ἕτερον μάτης. V. Ἐνο-χλέι») ρ. 1137, Β.]
[Μάτη, ἡ, Error. Æsch. Suppl. 820 : Φυγάδα μά-ταισι πολυθρόοις βίαια δίζηνται•λαβεῖν. Unde fort. Hesych. : Μάταισι, ματαιότησι. || Delictum, Peccatum. Id. Cho. 9 18 : Ἀλλ’ εἴφ᾽ ὁμοίως καὶ πατρὸς τοῦ σοῦ μάτας. Incerta signil. Soph. ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 42, 24 : Οὔτι τοι μέτρον μάτας. Conl. initio,ν. Μάτην, ἄ]
Μάτην [a μάτη factum sec. gramm. in Mingarelli Cata Ι. codd. Nan. ρ. 49ί> : Μάτην ἀντὶ τοῦ ματαίως, ἀπὸ τοῦ Οη(λυκοῦ) εἰς ἐπίρρημα. Στησίχορος* Μάτας εἰπών], Frustra, Incassum, [Nequicquam add. CI.] In vanum, ut [Hom. Η. Cer. 3o8 : Πολλά δὲ καμπύλ᾽ ἄροτρα μάτην βόες εἷλκον ἀρούραις. Solon ap. Aristid. vol. 2, ρ. 397 : Ἄ μὲν ἄελτττα συν θεοῖσιν ἤνυσ᾽, ἄλλα δ᾽ οὐ μάτην ἔρδον. Theognis 523 : Οὔ σε μάτην, ὦ Πλοῦτε, θεοὶ τιμῶσι
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μάλιστα.] Μάτην πονεῖν, Frustra laborare. Æsch. ρ. 8 meæ ed. [Prom. 44], item ρ. 25. Sed interdum nomini jungitur eum verbo substantivo, ubi in nomen resolvi potest : ut μ. ἐστὶ πόνος, Plato Leg. [sec. Lex. Septemv., etsi hæc verba non sunt ap. Plat., aliter sæpe usum hoc ν.], In vanum est labor : pro μάταιός ἐστι πόνος, Vanus est labor, Inanis. Sic Isocr, [ρ. 42, Α: Ὠστ᾽ ἤδη μάτην εἶναι τὸ μ.], Μάτην ἐστὶ τὸ μεμνῆσθαι, pro μάταιον ἐστι. || Μάτην, Abs re, Sine causa. At Bud. exp. Temere in hoc Themistii Ι. : Μ. δὲ λέγεται ἐκεῖνα γενέσθαι οἶς οὐκ ἀπήντησε τὰ τέλη ὦν χάριν ἐπράχθη. [Soph. ΕΙ. 1291 : Τὰ δὲ διασπείρει μάτην* OEd. Τ. 874 : Ὑβρι; εἰ πολλῶν ὑπερπλησθῇ μ. Ant. Ι2ὑ2 : Ἡ μ. πολλὴ 3οή. Herodot. 7, 103 : Ὅρα μὴ μάτην κάμπος ὁ λόγος ουτος εἰρημένος εἴη.] Α Xen. etiam videtur alicubi accipi pro Temere, Temerarie. Sed a Diosc. poni scribit Bud. aliquoties vel pro Temere, vel etiam pro Falso s. Vane. Ego certe μάτην interpretari itidem Falso, in Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 5, 256, 3]: Ὑβρις ἔριυτας ἔλυσε * μάτην ὅδε μῦθος ἀλᾶται. [Sic ap. Soph. ΕΙ. 63 : Αόγῳ μάτην Ονήσκοντας. Schweigh. lb. 1298 : Ἀλλ’ ὡς ἐπ’ ἄτῃ τῇ μάτην λελεγμείνη στέναζε· Phil. 345 : Λέγοντες εἴτ’ ἀληθὲς εἴτ’ ἄρ᾽ οὖν μάτην. ‖ Cùm ἄλλως conjungunt (ut Aristoph. Vesp. 929 διακενῆς ἄλλως) Eur. Hec. 49^ : Ἢ δόξαν ἄλλο,ς τήνδε κεκτῆσθαι μάτην ψευδῆ* Xen. Ven. 13, 2 : Διατριβήν δ᾽ ἄλλως παρέχεί τοῖς ἐλπίσασί τι ἐξ αὐτῶν μαθήσεσθαι μάτην- Dio Chr. Or. 7, vol. 2, ρ. a66 : Συγγνώμην ἔχειν τοῦ μήκους τῶν λόγιον, ὅτι οὐ μάτην άλλιυς οὐδὲ περὶ ἄχρηστα πλανοιμένῳ πλείονες γεγόνασιν. HSt. in Ind. :] Μάταν , Dor. pro μάτην, Frustra, Incassum. [Pind. ΟΙ. ι, 83 : Τί κέ τις ἀνώνυμον γῆρας ἕψοι μάταν ; Et sæpe /Eschylus ce-terique Tragici.] Ex Soph. [Aj. 635] affertur νοσῶν μάταν pro ἀθεραπεύτως. [Rectius intelligitur Insanus, ut Aristoph. Pac. q5 : Τί πέτει ; τί μάτην οὐχ ὑγιαί-νεις ; De εἰς μάτην ν. in Εἰς vol. 3, ρ. 297, D. ἄ]
Ματὴρ, ῆρο;, ὁ, Hesychio Inquisitor, ἐπιζητῶν, ἐρευνητὴς , ἐπίσκοπος. [Fortasse pro μαστὴρ.]
[Ματηρεύω.] Ματηρεύειν, Hesychio est pro ζητεῖν, Quærere. [Fortasse pro μαστηρεύειν. Quanquam etiam Photius ponit : Ματηρεύειν, μαστεύειν, ζητεῖν (ματαίως ζῆν vitiose Suidas).]
[Ματθαίος, ὁ, Matthaeus, evangelista in Ν. Τ. Ejusdem originis sunt nn. Hebr. Ματθίας εϊΜατταθίας, de quibus ν. Albert, ad Hesych. in Ματθαίο;.]
Ματία, ἡ, et Ματίη lon. terminatione, pro ματαιότης, Vanitas, Levitas, Stoliditas. Hom. Od. Κ , [γρ] : Τεί-ρετο δ᾽ ἀνδρῶν θυμὸς ὑπ᾽ εἰρεσίης ἀλεγεινῆς, ἹΙμετέρῃ ματίῃ, ubi Eust., Ut ἁμαρτία [quomodo interpr. Hesych. sec. conj. Ruhnk.] ab ἁμαρτῶ, inquit, sic a ματῶ fit ματία, i. e. ματαιότης. Idem vero ρ. 543, de ματᾷν loquens, ab eo tradit esse ματίη : quod hic significet ματαιοπραγία. [Apoll. Rh. ι, 8o5 : ᾝ ματίῃ ειςαντες • 4, 367 : Εέλες ἐμῇ ματίῃ.]
[Ματιανὴ,ἡ, Matiane, μοῖρα τῆς Μηδίας. Στράβων ἑνδε-κάτῃ (ρ. 5α5), Steph. Β. Ματιανοὺς memorat Strabo ρ. 5α3 et al., Ματιηνοὺς ι, ρ. 49, Herodot, ι, 72, etc.] [Ματίζω.] Ματίσαι Hesych. exp. ματεῦσαι, et ζητεῦ-σαι, Quærere. [Pro ματῆσαι, ut videtur. Ματίζω primitivum verbi χατίζω lingitur in Epim. Hom. Cram. An. vol. 1, ρ. 435, 19.]
Μάτιον [quod τῷ τόνῳ scribatur ut Βέλτιον] non solum μάταιον ab Hesych. [s. Photio et Suida] exp., sed et alias ei dat expositiones, esse dicens τὸ μικρὸν καὶ ὀλίγον, et μάταιον : necnon δερμάτιον : itidemque Eust. [II. ρ. 543, 7] : qui et comp. Ματιολοιχὸς derivat ab hoc μάτιον, sed significante genus quoddam nicnsuræ : ut nimirum sit Qui ex falsa s. dolosa mensura lucrum captat. Aliam vero e.xpos. ν. ap. eum , itidemque ap. schol. Aristoph., hoc nomine utentis Nub. [451. Quod in ματαιολοιχὸς depravatum ap. Hesychium. Bentlejus quod restituebat ματτυολοιχὸς, alienum esse ab loco Aristoph., si vera sint quæ de Macedonica voc. ματτύης origine tradunt grammatici, animadvertit Schneiderus. Non aliter legisse Herodianum scholiastæ de accentu testatio ostendere videtur.]
[Ματιόπολις, εο,;, ἡ, Matiopolis, postea dicta quæ olim Dionysopolis et Κροῦνοι. Scymni fr. ρ. 43, 6.] Ματὶς, Hesych. μέγας : addens, quosdam accipere ἐπὶ τοῦ Βασιλέως. [Conl. Μάσι, Μάστα.]
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[Ματόας, ὁ, .Matoas, Danubii fl. η. Scythicum. Steph. Byz. ν. Δάνουβις : Ἴστρος ὁ ποταμὸς, πάλαι Ματόας καλούμενος. Συμφορᾶς δὲ τοῖς Σκύθαις ἐπιπεσούσης οὕτω; ἐκλήθη. Ματόας δὲ λέγεται ἐς τὴν Ἑλληνίδα γλῶσ-σαν ἀσινὴς , ὅτι πολλάκις περαιούμενοι οὐδὲν ἐπεπόνθεισαν. L. Diîîd.]
Μάτος, Hippocrati ἡ ζήτησις, Inquisitio, Perquisi-tio : ut Ματίσαι, τὸ ζητεῖν, Quærere, Perquirere : ut est in Galeni Lex. Hippocr. [ρ. 5ao.]
[Ματρέας, ου,ὁ, Matreas, Alexandrinus, facetiarum scriptor, ap. Athen. ι, ρ. 19, D, indeque ap. Suid. et EusL Ahus in inscr. Λtt. imperatoria ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 370, n. 268, 3o. Est forma Dor. pro Μητρέας, quod est in Alh. libro Laur. V. Μᾶτρις, Μάτρων.]
[Μᾶτρις, ὁ, Matris, scriptor ap. Diodor. ι, 28, Athen. 2, ρ. 44, C, ubi Atheniensis dicitur; 10, ρ. 4ia, Β, Thebanus ap. Ptolem. Hepli. in Photii Bibi. ρ. 148, ι, incertum ab utro rectius. Accentus verus videtur Μᾶτρις, non qui in libris est Μάτρις, ut sit forma Dor. ρτοΜῆτρις, et a Ματρέας nonnisi terminatione diversum. Μάτριος, patris Chionis, meminit Photius in Exc. ex Memnone ρ. 222, 3o. Et Μάτριδι huic inscriptae sunt pleræque epistolæ quæ vulgo feruntur Chionis. L. Dind.]
[Ματρόδωρος. V. Μητρόδωρος.]
[Ματρυλλεῖον, Ματρύλλιον, Ματρύλλη, Μάτρυλλος. V. Μαστρύλλιον.]
[Μάτρων, ωνος, ὁ, Matro, scriptor parodiarum, sæpe memoratus ab Athenæo, a quo non diversus qui in epit. 1, ρ. 5, A, dicitur Μητρέας ὁ Πιταναῖος, ubi Ματρέας nunc restitutum, quo ducunt libri Suidæ ν. Τιμα•/ίδας. Alius Μάτρων est in inscr. Att. Fourmonti ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 336, n. 201, 15.]
[Ματρῶνα,ἡ, Matrona, n. mulieris in Synaxar. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 132, Α : Τῆς αγίας Μα-τρώνας. Cogn. Rom. in inscr. Cpol. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 73, n. 2045, sicut ipsum voc. Lat. usurpatur in Aphmdis. ib. ρ. 532, n. 2822, 13 : Τὴν ἀξιολογωτάτην y.i τρῶναν.]
[Μάττα. Pollux 10, 110 : Μάττα ν ἀγγεῖον ἀκούοντες ἐντεῦθεν εἰρῆσθαι νομίζουσι. Μάκτραν interpretes. Idem quod ponit 7, 22 : Ὀ δὲ μάττων τὰ ἄλφιτα μαγεὺς, ματτευόμενος, an huc pertineat in medio relinquo.]
[Ματταβέω, Ματτάβης. V. Μάτταβος.]
Μάτταβος, Hesychio ὁ μωρὸς, Fatuus, Stolidus. At Μιττάβης, ὁ ἀπορῶν ; ut et Ματταβεῖ exp. περιβλέ-πει, ἀδημονεῖ. Ap. Eund. reperio et Ματταβόμενος, expositum μέλλων καὶ ἀποκνῶν.
[Ματτεύομαι. V. Μάττα.]
Ματτιανα, τὰ, Muttiana, μῆλα καλούμενα, κατὰ τὴν 'Ρώμην πιπρασκόμενα, ἅπερ κομίζεσθαι λέγεται ἀπό τίνος χώμη ς ἱδρυμὲνης ἐπὶ τῶν πρὸς Ἀκυληίᾳ Άλπεων , apud Athen. 3, ρ. 8a, C·]
Ματτύα [Ματτύη, ut est ap. Athen. 14, ρ. 663, Α. V. etiam paullo post], ἡ, Lautitiæ. Athen. i4, [ρ. 663, D, E, ex Artemidoro] ματτύην dici scribii πᾶν τὸ πολυτελές ἔδεσμα, Pisces opipare paratos, aut Aves, aut Olera, aut Ea quæ miuutatim concisa aromatis condiuntur, et Ea quæ λιχνεύματα appellantur. || Ματτύη dicebatur etiam de Delicatioribus cibis qui post alios apponebantur : ut aviculis tostis, placentis ct pomis, amygdalis, ac hujusmodi aliis. Molpis ap. Athen. 4, [ρ· 141, D] ματτύην vocari scribit τὰ ἐπάϊκλα, i. e. τα μετὰ τὸ δεῖπνον παρατιθέμενα. Ibid. [E] dicit : Έστι δὲ ματτύα [δ᾽ ἡ ματτύη : ita meliores, ceteri ματτύ*], φατται, χῆνες, τρυγόνες, κ ἴχλα ι, κόσσυφοι, λαγὼ, ἄρνες, ἔριφοι. Athen. [14, ρ. 664, Ε] : Μόλπις δ᾽ ὁ Λάκων τὰ παρὰ τοῖς Σπαρτιάταις ἐπαίκλεια, ὃ σημαίνει τὰς ἐπιδειπνίδας, ματτύας φησὶ λέγεσθαι παρὰ τοῖς ἄλλοις * quæ ibiil. appellari dicit ἔπαικλα, ἐπίδειπνα, ἐπιδορπίσματα. Aristoph. [Macho ib. Β] : Ἥδιον οὐδὲν ἐστι μοι τῆ; ματτύης. Menippus ibid. : Πότος ἠν ἐπιχωμασάντιον τινῶν καὶ ματτύην ἐκέλευσεν εἰσφέρεσθαι Λάκαινά τις* καὶ εὐθέως περιιφέρετο περδίκια ὀλίγα, καὶ χηνία ὀπτὰ, καὶ τρύφη πλακούντων. [Sophilus ib. ρ. 640, D : Ἵνα ἐπι-δορπίσηται τὰς ὀνείας ματτύας. IIemst. Add. Lynceus ap. eund. 6, ρ. 245, E, Varro L. L. ρ. 1 17 Speng. || Ματτύη:, ὁ, ponit Artemid. ap. Ath. 1. supra citato, E, iu verbis : Οὗτος ματτύης ἐν τοῖς ἡδίστοις, et in corruptis ib. Ι) : Εἴτις τῆς ὄρνιθος (ἔστι καί τις Schweigh.) thés. une. græc. toM. ν, rase. 11.
μαυλία	6I8
A ματτύης. Photius : Ματτύης, σκευασία τις περιφορημάτων χρήσιμος εἰς ποτὸν καὶ κῶμον πλείω• Φιλήμων. Cujus locum servavit Ath. ib. F : Διὰ τριῶν ποτηρίων με ματτύης εὐφραινέτω. Hesych. : Ματτυεῖς, ἡ μὲν φι»,νὴ Μακεδονική, (Pollux 6, 70 : Ἤ ματύλλη , Μακεδονικὸν εὕρεμα, δίψους ἐγερτικὸν βρῶμα, ᾧ ἐχρῶντο μεσοῦντος τοῦ πότου , quæ huc referenda vidit Salmas.) ὄρνις καὶ τὰ ἐκ τοῦ ζωμοῦ αὐτοῦ λάγανα περιφερόμενα. Ματτύης et λάχανα Schweigh. ad Ath. ρ. 663, D, vol. 7, ρ. 697. Apollodorus sec. Ath. ib. ρ. 663, Α, ματτύη a verbo μασᾶ-σθαι duci putaverat, in lnd. :] Hesychio ματτύαι[ματύαι, etsi ordo literarum postulat quod ponit Il.St.] sunt γνάθοι, Maxillæ, quæ et μάθυιαι.
Ματτυάζω, Paro ματτύας, h. e. Lautas epulas, παρασκευάζω ματτύας, εἴτε ἰχθὺς εἴη, εἴτε ὄρνις, εἴτε λάχανον, εἴτε ἱερεῖον, εἴτε πεμμάτιον ut Athen. 14, [ρ. 663, Cj tradit, utrumejue a μάττω derivans, et ματτύη et ματ-τυάζο», una eum μᾶζα. Alexis ap. Eund. [ib. D] : Τοὖ-ψον λαβοῦσαι τοῦτο τἀπεσταλμένον Σκευάζετ᾽, εὐωχεῖσθε, προπόσεες πίνετε, Αέπεσθε, ματτυάζετε.
Β [Ματτύη, Ματτύης. V. Ματτύα.]
[Ματτυολοιχὸς. V. Μάτιον. Simile voc. Ματτυοκόπας Wessel. Obs. ρ. 46 et Reinesius esse putabant apud Ammianum Marc. 15, 5, 4 : « Eusebio, cui cognomentum erat inditum Maltiocopæ, » conferentes Στηλοκό-πας, et intelligentes Cupediarium s. Ganeonem.] [Μάττω. V. Μάσσω.]
[Μάττων, ωνος, ὁ, Matton , heros coquorum apud Spartanos, sec. Athen. 2, ρ. 3g, C, qui Δαίτων 4, ρ.
173,	F, quod minus congruere videtur eum etymologia nominis quæ ibi ponitur, a mazay et ex sequenti
174,	Α, Δαίτης repetitum videri potest.]
[Ματυκέται, οἱ, ἔθνος Σκυθικὸν. Ἑκαταῖος Εὐρώπη,
Steph. Byz.]
[Μάτιον, οίνος, ὁ, Mato, sophista et helltio, apud Anaxilam Athen. 7, ρ. 307, C, et Antiphan. 8, ρ. 342, D; 343, A.]
[Μαυδάκης, ὁ, Maudaces, ap. Diod. 2, 32, ubi Μαυ-δάκης pro Μανδαύκης restitui ex libris mel. et Eusebio Chron. ρ. 46 ed. Mai., qui ex Mosis Choren. Hist, ι,
C 21, affert Mandauces, quæ est etiam Diodori librorum paucorum scriptura, quorum in nonnullis Ma-δαύκης dicitur rex ille Medorum.]
[Μαυδος,ή, non addita signif. ponit Arcad. ρ. 48, 3, inter oxytona in δος, quæ penult, longam habeant.J [Μαύης, ut videtur, ου, ὁ, Maues, rex Bactrianæ, in numo ap. Mionnet. Suppl, vol. 8, ρ. 485, n. 73 : βασιλέας ματογ. Conl. Rochett. Journ. des Sav. ρ. •157 sqq.]
[Μαυλία, ἡ.] Μαυλίας vocabant τὰς μαχαίρας, quasi ὁμαυλίας,διὰ τὸ ὁμοῦ αὐλίζεσθαι, inquit schol. Thuc. ρ. α [ι, 6] et ex eo Suidas : procul dubio uterque Cultros intelligens : ii enim plures in una vagina veluti stabulari possunt. Nicander vero μαυλίδας appellat, a norain. Μαυλίς : Ther. 705 : Κεφαλῆς ἀπὸ θυμὸν ἀράξαι Μαυλίδι χαλκείῃ * ubi schol, quoque exp. χαλκῇ μαχαίρᾳ, Æreo s. Ferreo cultro. Hesychio etiam μαυλὶς est μάχαιρα, afferenti et Μαῦλιν [μαῦδι cod., μαῦ-διν Musurns] properisptomemos pro λαοτόμιον, Caelum lapicidarum, quo lapides scalpunt poiiuntque : ut ap.
D Eust. quoque [ll. ρ. 691, 55] propcrispiomenuts reperio μαῦλις, expositum μάχαιρα. [Eundem accentum testatur Arcad. ρ. 3o, 24, qui post τὰ εἰς λις δισύλλαβα ἀπὸ συμφώνου ἀρχόμενα oxytona , quæ priorem longam habeant, ut Δαυλὶς, addit : Ἐναντιοῦται τὸ μάλυβδις ἡ μάχαιρα καὶ τὸ τῆλις. (Juod μαῦλις scribendum esse dixi vol. 2, Add. ad ν. Βάλλις. Ap. N«;nndrum autem etiam μαύλιδι et ap. schol. Thuc. s. Suidam μαύλιας locum habent. Quod ipsum debuisse poni ab illis falsumque esse accentum oxyt. ostendit Dosiad. Anth Pal. 15, 25, 4 : Μαύλιες ... Θοούμεναι. Nihili enim sit μαυλίες.] Rursum oxytonon μαυλὶς Hesychio est ἡ μι-σθῷ τι [μισθητὸν cod., μισθωτόν Schow., male tameu interpretatus] ποιοῦσα, Quæ mercede aliquid facit. Unde verb. Μαυλίζειν, quo Idem utitur pro Mercede prostituere : μαστροπὸν nimirum esse dicens τὸν τὰς γυναῖκας ὴ ἄνδρας προσκαλοῦντα καὶ μαυλίζοντα. [ ‖ De μαυλισίᾳ, quod voc. ν. infrà, Nomocanon in Cotel. Mon. vol. ρ. 158, Α : Ὁ μαυλίζων. Morini Pœnitent. ρ. 119 : Ἐμαύλισάς τινα. V. Coteler. ρ. 734·]
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[Μαυλίζω. Μαυλὶς s. Μαῦλις. V. Μαυλία.]
[Μαυλισία, ἡ, ex Lat. Mollities, de qua voce passim agunt libri pœnitentiales. Jo. Monachi Canon, ρ. 106 : Ταῦτα ... περὶ τῆς μαλακίας , ὡς ἔ^ην, καὶ τῆς μαυλισίας λέγεσθαι πέφυκε ... Συμπεριέλαβε γαρ ἡ ἀκάθαρτος μαλακία τὴν πονηρὰν αὐτῆς μαυλισίαν κτλ. Describit ρ. 108 (ubi a μαλακίᾳ, de qua supra, distinguit. Conl. Μαυλίζω). Jo. Jejun. Serm, de conl. et poenit. ρ. q3, περὶ μαβλησίας. DucAnc. Qui non recte ab Lat. Mollities ducere videtur.]
Μαυλιστήριον, ν. ap. Hesych. ex Hippon. [Hes. : Μ., παρ’ Ἰππώνακτι, Αύδιον λεμισμα, λεπτὸν τι. Mulisne νόμισμα, vel λέπισμα, eum aliis, an μέλισμα, eum Al-bertio, jam mihi perinde est. Sunitum videtur ex Hipponactis Synonymis, quæ laudantur ab Alhen. 11, ρ. 481, F. Tewater. II Lupanar. V. Μαυλιστὴς in fine.]
Μαυλιστὴς, ὁ, c|uo [Photius s.] Suid. utitur in exponendo μαστροπος, eo significans Eum qui alterius corpus quaestui habet, s. alterius corpore quæstum facit, Qui mercede alterius corpus prostituit, ut leno. [Lex. Ms. Cyrilli : Μαστροπὸς πορνοβοσκὸς ὴ ὁ μαυλιστής. Gl. aliæ μαυλιτής. Gl. Lat.-Gr. : Larisa, μαυλιστὴς, πορ-voβ. Est autem Isidoro in Gl. Carisa vel Carissa, Lena vetus et Litigiosa. DucanG. Anthol. cod. Pal. 7, 4o3 : Εἰς Ψύλλον τινὰ προαγωγὸν , ὃν ἡ κοινὴ συνήθεια καλεῖ μαυλιστήν. Hesych. in Ματρύλλιον. ‖ Μαυλίστρια, ἡ, Lena, ap. Suid. s. Etym. Μ. in Πυγοστόλος, quod ap. Hesiodum alii exponant τήν μαυλίστριαγ, alii αὐτὴν τὴν ἑταίραν. Chœrob. in Cram. An. vol. 2, ρ. 181, 24. Alia nonnulla ν. ap. Ducang., qui annotat etiam Μαυ-λισταρεῖον, Lupanar, ex Cyrilli Lex. Ms. : Ματρυλεῖον, τὸ μαστροπεῖον καὶ τὸ μαυλισταρεῖον, quod ex μαυλιστήριον detortum videtur.]
[Μαῦρα , εἶδος θηρίου, in Lex. Ms. ex cod. Reg. 1708, Animalis species. Ducang.]
[Μαύρινον, Morus, arbor. Testam. Ms. Ahraami Patr. : Ἐκαθέσθη ὑποκάτω τῶν δένδρων τῶν μαυρίνων. Infra : Ἔθαψεν αὐτὸν ἐν τῇ δρυι τῇ μαυρῇ. Ducang.] [Μαυριτανίαι δύο, ἡ μὲν Τιγγιτανὴ, ἡ δὲ Καισαρεία (cod. Vratisl. Καισαρισία : est Cæsariensis, Καισαρηνσία ap. Ptol. 4, 2), ὡς Μαρκιανὸ; ἐν (τῷ Vrat.) περίπλῳ, Steph. Byz.]
[Μαυροβάλανα, τά. Lex. Ms. cod. Reg. 1843, apud Ducaug. in ν. Χαμπὲλ, τὰ μαυροβάλανα.]
[Μαυρόθριξ, ΐχος, ὁ, ἡ, Qui nigris est capillis. Epi-phan. monachus De Deipara c. 6 et i5. Boiss.]
[Μαῦρος.] Μαῦρον, Hesychio et Suidæ est τὸ ἀμαυρὸν καὶ ἀσθενὲς, Obscurum et invalidum : per aphæresin τοῦ α. Eisdem μαῦρος est μωρὸς, Fatuus, Stultus. [Conl. Μαατρός. Ap. Byzantinos μαῦρος est Niger. Quorum exx. nonnulla ν. ap. Ducang., qui etiam de vv. hinc ductis agit. Ἐλαιῶν μαύρων scriptym apud Anon. in Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 423. Cujusmodi voc. ponitur etiam ap. Ducang. in Μαύρινον, quod ν. Μαῦρος , non diserte tamen, ponit Arcad. ρ. 69, 22.] [Μαυρούσιοι καὶ Μαύροι, ἔθνος μέγα Αιβύης, ὡς Κουά-δρατος ἐν πρώτῳ ΙΙαρθικῶν. Τὸ ἐθνικὸν Μαυρούσιος. Τὸ θηλυκόν Μαυρουσὶς, Steph. Byz. Μαῦροι, Μαυρούσιοι et Μαυρουσία multis 11. memorantur Straboni, Polybio, Diodoro, Herodiano, quos indicatos ν. in indicibus. Μαυρούσιοι de equis Timoth. Cram. An. vol. 4, ρ. 257,
32.	Γῆς Μαυρουσιάδος de terra Diosc. 2, 71. Pro quo Dionys. Per. i85 : Μαυρουσίδος ἔθνεα γαίης.]
[Μαύροφρυς, ὁ, ἡ, Qui nigris est superciliis. Aphro-disianus V. Mariæ ap. Boiss. An. vol. 3, ρ. 39 not. L. Dinnorr.]
Μαυρόο), ex priore μαῦρος deriv., i. q. ἀμαυρόω, Obscuro : item Deleo, Extinguo, Pessumdo. Hesiod. Op. [325] : 'Ρεῖά τε μιν μαυροῦσι θεοί. [Pind. Pyth. 12, i3 : Φόρκοιο μαύρωσεν γένος· Isthm. 3, 66 : Μαυρῶσαι τὸν ἐχθρόν* fr. ap. Athen. 12, ρ. 5ϊ2, 1) : Μηδὲ μαύρου τέρψιν ἐν βίῳ. Æsch. Eum. 35ÿ : Κρατερὸν ὄνθ᾽ ὅμως μαυροῦμεν. Theognis 192 ‘.Οὕτω μὴ θαύμαζε γένος, Πο-λυπαΐοη, ἀστῶν μαυροῦσθαι. .Esch. Ag. 296 : Σθένουσα λαμπὰς δ᾽ οὐδέπο, μαυρουμέντ,.]
^ [Μαυσὸς, κώμη Κορίνθου. θεόπομπος τριακοστῷ δευ-τέρῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μαυσεῖς, Steph. Byz.]
[Μαυσώλειον, τὸ, Mausoleum, sepulchrum Mausoli, Halicarnassi exstructum, de quo plura ν. in Lexx.
μαχαιρα 6•2ο
A Lat. ν. Mausoleum. Μαυσώλειον Romæ memorat Strabo 5, ρ. 236. Accentum quem posui præcipit Theo-gnost. Can. ρ. 129, 31, et ubi Μ. ἔργον, schol. Luciani Con ν i ν. c. 24. Μαυσολείου vitiose in schol, in Basii, ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 73, Β, et Μαυσώ-λιον ap. anon. Galei De incredib. c. 2, ρ. 85. L. Dind.] [Μαύσωλοςε. Μαύσσωλλος, ὁ, Maussollus, rex Cariæ, altero modo scriptus in numis (qui Μαυσσολλο) apud Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 3g8, Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 597. Μαύσο,λος ap. Hesych. ceterosque lexicogrr., Theognost. Can. ρ. 62, 3o, et qui accentum proparo-xytonum agnoscit Eust. Π. ρ. 311, 18. Acuto libri Diodori 15, 90, et nonnulli Strabonis 14, ρ. 656. Qui an ferendus sit in locis infra memorandis ambiguum est. Μαυσώλου de Γ Pixodari, ap. Herodot. 5, 118. De recentiori Cariæ rege ap. Xen. Ages. 2, 26, 27, Demosth. ρ. 191, 15, et alibi. Steph. Byz. : Μαυσιολοὶ, οἱ Κᾶρες, ἀπὸ Μαυσωλοῦ. Δημοσθένης δεκάτῳ Βιθυνιακῶν, Δαιδαλα Μαυσωλῶν. |) « Μαυσωλὸς fluvius, postea dictus Indus, Plut. De fliiv. */5, ι.» Boiss.]
Β [Μαυσωρὸν ὄρος, ap. Plut. De fluv. 24, 3. Boiss.] Μαφρὴν , Hesych. διάνοιαν, Mentem et cogitationem. [Compositum ex φρὴν et (ἐ)μὰ, ut videtur, et petitum ex Eur. Hec. 85 : Ούποτ᾽ ἐμὰ φρήν.]
Μάχαιρα, ἡ, Culter, Sica, [Cultellus his add. Gl.] Brevis gladius; latius, Gladius [Gl. Ead. τὸ παραμή-ιον. Et μαχαίρας λαβὴ, Capulum. Hesych. interpr. ίφος καὶ παραζώνη (quod alibi παραζώνιον). Sed cod.
π ζιυνη, ut librarius voluisse videatur περιζώνιον, quod pro παραζώνιον legitur ap. Timæum Lex. ρ. 18.] Usurpatur autem et a Latinis Machæra. Α Bud. redditur Sica et Culter; annotaturque ab Eod., Polybium μάχαιραν et ξίφος ead. signif. ponere, sc. pro Ense quo caesim feriunt in pugna : sic autem et ap. Plut, μαχαίρας usum esse in pugna quoque. Idem certe et ap. Xen. videre est, quum alibi, tum Hell. 7, [5, 20] : Πάντες δὲ ἠκονῶντο καὶ λόγνας καὶ μαχαίρας. Sed is tamen nequaquam, ut PolvD., idem alio nomine ξίφος appellat : quin potius ab eo distinguens, scribit [Eq. 12, 11] :
C Ὠς δὲ τοὺς ἐναντίους βλάπτειν , μάχαιραν μᾶλλον ῆ ξίφο; ἐπαινοῦμεν· ἐφ’ ὑψηλοῦ γὰρ ὄντι τῷ ἱππεῖ κοπίδος μᾶλλον ἡ πληγὴ ἡ ξίφους ἀρκέσει* Cani. interpr., Sed ad vim hostibus inferendam, nostra sententia, melior erit μάχαιρα quam ensis, quod de sublimi violentior sit plaga κοπίδος (quod genus est gladii ad ictus cæsim inferendos idonei) quam ensis. [Distinguit etiam Η. Gr. 3, 3, 7 : Πολλὰ; μὲν μαχαίρας, πολλὰ δὲ ξίφη* Anab. 7, 4, 16 vero eadem ξίφη dicit quas modo μα-χαίρας dixerat.] Ceterum quamvis Xen. hic eum usum κοπίδι in posteriore 1. tribuat, quem μαχαίρᾳ in priori dederat, idem tamen esse nego; atque id ex aliis II. manifestum esse aio, in quibus μάχαιραν ὴ κοπίδα dicit. [Cyrop, ι, 2, 13.] Existimo igitur eundem quidem usum hæc duo praebuisse, sed aliquantum tamen diversam eorum formam fuisse. Esse autem tura in hoc Ι. Xen., tum in aliis nonnullis μάχαιραν s. κοπίδα, quod vernaculo sermone appellamus Coutelas, quasi Cou-pelas, s. potius Copelas, a κοπίς : aut etiam ab eo ipso verbo unde et κοπὶς derivatum est, sc. a κοπειν,
D aor. 2 verbi κόπτω : dicimus enim et nos Couper ead. signif., atque adeo nonnulli C.oper, quod etiam vicinius est, pronuntiant. Vide quandam meam annot. in ρ. 24 Xen., inter eas quas in illum auctorem edidi, et calci meæ edit, adjeci. [Eur. Cycl. 241 : Οὔκουν κο-πίδας ὡς τἀχιστ᾽ ἰὼν Οήξεις μαχαίρας; ubi adjective ponitur κοπίδας.] Homerum quoque μάχαιραν a ξίφος distinguere videmus, II. Γ, [271] : Ἀτρείδης δὲ ἐουσσάμενος χείρεσσι μάχαιραν, Ἥ οἱ πὰρ ξίφεος μέγα κουλεὸν αἰὲν ἄωρτο, ᾽Αρνῶν ἐκ κεφαλέων τάμνε τρίχας. [Conl. Τ, 252. De cultro, ut hic, A, 844 : Ἐκ μηροῦ τάμνε μαχαίρῃ ὀξὺ βέλος. Pind. ΟΙ. ι, 49 : Μαχαίρᾳ τάμνον κάτα ρΰέλη * Nem. 7, 42, et Pyth. 4, 242, ubi pliai*, pro singulari, ut videtur. Eur. Cycl. 4413 : Καθαρπάσας λάβρῳ μαχαίρᾳ σάρκας ἐξώπτα πυρί. De cultro immolantium ap. Aristoph. Thesm. 694, Pac. 948, 1017, isiciarii Eq. 489. Et similiter ap. Herodot. 2, 41, 61. Signil. Pugionis vel Sicæ vero s. Gladii brevis de Pelei μαχαίρᾳ Pind. Nem. 4, 5q, ubi ν. schol, et intt., Aristoph. Nuh. 1069 eum schol. Eur. Cycl. 1206 : Ὀξύστομον μάχαιραν ἐς
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γαῖος μυχοὺς κρύψον. Herodot. 6, 7ὑ; 7, 225. De Δελ- Α φικῇ μαχαίρᾳ ν. in Δελφικός. Μ. Κελτικὴ est ap. Pollue. ι, 149, obi ν• Kuhn, et .-\dd. Diodor. 16, 94, et Phil. Belop. ρ. 71, a Wess. cit.] Quid igitur de illo Polybii Ι. dicemus, in quo μάχαιραν et ξίφος pro eod. ponit? Ego certe existimo ξίφος duobus modis usurpari, interdum quidem generalius, interdum vero specialius; in generaliore autem signif. μάχαιραν quoque et κοπίδα; aliasque hujusmodi gladiorum species comprehendere, atque ita ibi usum esse Polyb. Quod autem ad alios μαχαίρας usus attinet, etiam tondentur capilli ea, ap. Aristoph., qua de re dicam et in Μαχαιρὶς, et μάχαιραν κουρικὴν ap. Plut. Dione [c. 9] legimus pro Novacula. [V. Μαχαίριον.] Legimus praeterea ap. Plat. De rep. ι, [ρ. 353, Α] posse sarmenta vineæ abscindi μα-χαίραetiam et σμίλη, licet δρεπάνῳ commodius id fieri possit. [Plut. Cleom. c. 26 : Τὸν σῖτον οὐ κείρων, ὥσπερ oí λοιποὶ, δριπάναι; καὶ μαχαίραις. Hesych. interpr. etiam καὶ οΤς ἀποκείρεται τὰ πρόβατα καὶ ζῷα ἑρπετὰ πολύποδα, ἴουλος, καὶ ἐργαλεῖον τεχτονικόν.] Sunt tamen qui ac. Xen. μαχαίρας vertunt Enses [Comm, ι, 3, Β 9] : Οὗτος κἂν εἰς μαχαίρας κυβιστήσειε [Plat. Euthyd. ρ. 294, E, Poli. 3, 134, Liban. Ep. ιοδγ]· et ap. Plut. Apophth, μάχαιραν σπᾷ [σπασάμενος ρ. 190, E; 229,
C, etc.], Ensem vel Gladium distringit. [Pollux 5, 24 : Σπασάμενος τήν μάχαιραν.] Sic autem μαχαιροφόρος redditur etiam Ensifer, Ense cinctus. [Ubi ν. etiam τοὺς ἐπὶ τῆς μαχαίρας.] || Quidam μάχαιραν Persicum esse gladium e Xen. annotant, sed si omnes Xen. II. inter se conferant, nihilo magis Persicum quam Graecanicum esse intelligent : quam etiam ad rem illis proderit illa mea in hunc scriptorem annotatio, cujus modo memini. \\ Μάχαιραν quibusdam placuit esse vocatam, ut refert Eust., ἀπὸ τοῦ χαίρειν αἵμασιν: sic autem fuerit μάχαιρα dicta quas» αἱμόχαιρα, quod etymum illos et nomini χάρμη tribuisse : eouemque modo φάσγανον putasse appellatum ἀπὸ τοῦ σφαγαῖς γάνυσθαι : at ego crediderim potius a ν. μάχεσθαι derivatum esse nomen μάχαιρα : quam meam etymologiam sequens , ut multo simpliciorem, et magis, ut ita dicam, expeditam, illi nomini suam sedem hic assignavi. [ |j Μάχαιρα τοῦ C πνεύματος, Ephes. 6, 17, Gladius spiritus, i. e. spiritualis. Μ. Deo metaphorice tribuitur Jes. 27, ι : Ἐν τῇ ἡμέρα ἐκείνῃ ἔπάξει 6 θεὸς τὴν μ. τὴν αγίαν , i. e. interprete Theodoreto τὸν τιμωρητικὰ λόγον. Suicer. Μαχαίρᾳ πῦρ μὴ σκαλεύειν prov. quod moneret Ουμούμενον μὴ προσερεθιζειν, et Λὶξ τὴν μάχαιραν , ἐπὶ τῶν κακόν τι ἑαυτοὺςπο'.ούντων, ν. ap. parœmiogrr. |j Nomen lapidis ap. Ps.-Plut. De fluv. ρ. 1154, D. De accentu Arcad. p. 97, 5.]
[Μαχαιρεὺς, έως, ὁ, Machæreus, Dclphus, Neoptolemi interfector. Strabo 9, ρ. 4211]
Μαχαιοίδιον, τὸ, aucta diminutione, sonat q. d. Gladioltiíus. [Lucian. Pise. c. 45, in verbis quæ desunt libris melioribus : Καὶ μ. θυτικόν. Eust. Op. ρ. 3o5, 67.]
[Μαχαιρικὸς, ὴ, ὸν, Hesych. Wakkf.]
Μαχαίριον, τὸ, et Μαχαιρὶς, ἴδος, ἡ, Cultellus [ita Gl. in Μαχαίριον, quæ ponunt etiam μαχαίρια (vel vitiose μάχαιρα) κουρικὰ s. κουρέως, Cultri, Cultra], Gladiolus. [Xen. Anab. 4, 7, 16 : Εἶχον παρὰ τὴν ζώ-νην μαχαίριον ὅσον ξυήλην Αακωνικήν. Aristot. De gene- D rat. an. 5 extr. : Εἴ τις διὰ τὸ μ. οἴοιτο τὸ ὕδιορ ἐξεληλυ-θέναι ικόνον τοῖς ὑδρωπιῶσιν, ἀλλ’ οὐ διὰ τὸ ὑγιαίνειν, οὗ ἕνεκα τὸ μαχαίριον ἔτεμεν.] Demetr. Phal. : Μαχαίριον δνομάζοντος ὴ τομὴν, ὴ ἐκτομήν. [Pollux 4, 182 :
Καὶ μαχαίρια δὲ ἐκάλουν οἱ νέοι κωμῳδοὶ, ἐν οἶς ἀπέ-σχαζον ἡ ἔσχιζον* οὕτω γὰρ ἔλεγον τὸ ἀμύσσειν , ὃ οἱ νῦν κατασχάζειν (quod voc. ν.).] Et μαχαίρια ελεφάντινα, ac κεράτινα, ap. Pollue. [10, 89.] Item μαχαίρια, Ossa nucleorum Persicorum, Galen. ex Archigene 1. 5 Κατὰ Τόπους. At μαχαιρὶς frequentius est, sed tribuitur plerumque chirurgis : facit autem Hippocr. duplicem, sc. ὀξυβελῆ et στηθοΜδῆ, s. γαστρώδη, Acutum et ventrosum. Tribuitur vero et tonsoribus, sicut et μάχαιρα [ν. Pollux 10, 89] : unde κείρεσθαι διπλῇ μαχαίρᾳ dicebant Comici ἐπὶ τῶν καλλο,πιζομε'νων, Pollux (2,3α] : qui etiam ψαλίδα vocatam tradit hanc μάχαιραν. [Διπλῆ μάχαιρα est Forfex. Contra de Novacula Aristoph. Ach. 849 : Κρατῖνος αὖ κεχαρμένος μοιχὸν μιᾶ μαχαίρᾳ. Photius : Μίαν μάχαιραν, τὴν ψαλίδα. Ἀριστοφ.]
Sed plurali numero potius dici solet Μαχαιρίδες, et quidem pro ψαλίδες, Forcipes : quas et κουρίδας appellatas scribit idem Poli. [10, 139, 14o.] Affert vero μάχαφαι itidem plural, et quidem eum nomine κουρίδες, ex Cratino, Ἐνεῖεν δ᾽ ἐνταυθοῖ μάχαιραι κουρίδες, αἷς κείρομεν τὰ πρόβατα καὶ τοὺς ποιμένας. Lucian, quoque [Adν. ind. c. 29] μαχαιρίδας tonsoribus tribuit, quum de iis loquens dixit.Oj/si τοὺς μὲν τεχνίτας αὐτῶν, ξυρὸν καὶ μαχαιρίδας καὶ κάτοπτρον ἔχοντας. [Et ibid. iterum, ubi olim μαχαιριδίων. De cultris lanionum Aristoph. Eq. 413 : Μαχαιρίδων τε πληγὰς (ἡνεσχόμην ἐκ παιδίου). Quo ex. convincitur observatio Thotnæ ρ. 600 : Μαχαιρίδες.αἱ τῶν κουρεών, μάχαιραι αἱ τῶν μαγείριον καὶ τῶν ἄλλο,ν (quæ omissis verbis καὶ τ. ἄ. iegitur ap. Herodian. Piers. ρ. 466), si hoc dicat, μαχαιρίδα nonnisi Novaculam usurpari ab Atticis. Rectius Mœris ρ. a5g : Μαχαιρίδες αἱ μάχαιραι τῶν κουρεών Ἀττικοί· μάχαιραι κοινόν. Et Ammon. ρ. 90: Μάχαιρα καὶ Μαχαιρὶς διαφέρει* μάχαιραν μὲν γὰρ ὁμοίως ἡμῖν λέγουσιν οἱ Αττικοί* μαχαιρίδας δὲ τὰς τῶν κουρέων.]
Βαχαιρίς. V. Μαχαίριον.] αχαιρίτης. V. Μαχαιροῦς.]
[Μαχαιρίων, οίνος, ὁ, Machærio, n. medici, cujus medicamenta memorat Galen. vol. 10, ρ. 385, 389, et alibi.]
[Μαχαιριωτός. V. Μαχαιρωτός.]
Μαχαιροδέτης, dicitur ἐν τοῖς ὁπλισμοῖς καταληπτὴρ , teste Hesych., Lorum alligando gladio.
Μαχαιρομαχέω, Machaera pugno, certo. Polyb. [10, 20, 3] : Μαχαιρομαχέω ξυλίναις ἐσκυτωμὲναις μαχαίραις, de exercitatione tyronum loquens, i. e. Pugnare ma-chæris s. gladiis ligneis, tanquam machaeris.
[Μαχαιρομαχία, ἡ, Pugna quæ fit gladiis. Hesych. in Ξιφιστυς. Hemst.]
[Μαχαιροποιεῖον, τὸ, Gladiorum fabrica. Demosth. ρ. 823, II.]
Μαχαιροποιὸς, ὁ, Machaerarum s. Cultrorum aut Gladiorum artifex. [Cultellarius, (il. Aristoph. Αν. 44*·] Plut. [Mor. ρ. 598, D] : Τὰ τῶν ἐγγὺς οἰκούντων ἐργαστήρια μαχαιροποιῶν. [Pelop. c. 12. Liban. Vit. Demosth, ρ. 2, 9 : Ἐργαστήριον οἰκετῶν μαχαιροποιῶν κεκτημένος ἐντεῦθεν τὴν τοῦ μαχαιροποωῦ κλῆσιν ελαβε.] Μαχαιροπωλεῖον, τὸ, Locus in quo gladii venduntur. [Rectius infra per ι.]
Μαχαιροπώλης, ὁ, Cultrorum s. Gladiorum venditor. [Pollux 7, 156.]
[Μαχαιροπώλιον, τὸ, i. q. μαχαιροπωλεῖον. Plut. Demosth. c. 15. Pollux 7, 156, ubi edd. per ει, cod. recte per*.]
Μάκαιρος, ὁ, habetur ap. Pollue. [10, 89] tanquam pro μάχαιρα, si exempli, non mentiuntur. [Nunc μαχαιρὶς pro μαχαίροις.]	ν»
[Μαχαιρουργὸς, ὁ, i. q. μαχαιρο•ποιός. Tzetz. Hist. 6, 133, i36. Elberi.ihg.]
[Μαχαιροῦς, οῦντος, ὁ, φρούριον τῆς Ἱουδαίας, ὡς ᾽Ιώσηπος (iocis in Ind. citatis. Strabo 16, ρ. 783;. Τὸ ἐθνικὸν ὤφειλεν Μαχαιρούντιος, ὡς Ἱεριχούντιος * αὐτὸς δὲ (Β. J. 2, 18, 6) Μαχαιρίτας αὐτούς φησι, Steph. Βνζ.] [Μαχαιροφορέω, Gladium gesto. Joseph. Α. J. 18, ». ὰ•]
Μαχαιροφόρος, ὁ, Qui gladium gestat, Gladio cinctus. Exp. etiam Ensifer, Ense cinctus. [Sicarius, (Η. Æsch. Pers. 56 : Τὸ μαχαιροφόρον τ᾽ ἔθνος ἐκ πάσης Ἀσία; ἕπεται. Xen. Cyrop. 3, 2, 10. Pollux 1, 13o.j Α Time. 2, [96]	7» [27] vocantur quidam Thraces μαχαιρο-
φόροι. [Thraces μ. in exercitu Crcpsi sunt ap. Xen. Cyrop. 6, 2, 10. || « Milites stationarii, machaeris seu longioribus (immo brevioribus) gladiis armati. Me- ’ nanti, in Legat, (ρ. a83, 19' : Βαλεντίνον, εἷς δὲ οὗτος
τῶν βασιλικών μ. Rursum : Ενα τῶν β. μ. Alibi ξιφη-φόρους vocat. Arriano vero Epict. ι, 3o, οἱ ἐπὶ τῆς μαχαίρας dicuntur. » Dücanc. Λορυφόροι ap. Arrian. ib. 4, 7, 1 et a. Μαχαιροφόροι Polyb. 3g, 1, 2.]
Μαιχαιρώνιον, nomen herbæ, ut testatur Diosc. [4, 20] : quæ alio nomine ξιφίον, φάσγανον : una eademque ratione, quod sc. foliis gladii speciem præbeat. Sic I^at. Gladiolus.
Μαχαιρωτὸς πρίων, q. d. Ad formam machaerae facta serra : tanquam a verbo Μαχαιροῦσθαι. Iu VV. LL. ex Caleno pro Serra quæ polit et lævigat melius quam
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ὀδοντωτὸς, quæ in incidendo altiora crenularum vesti- Α gia relinquit. [Μαχαιριωτὸς καυτὴρ sæpius ap. Paul. Ægiii. 6, 62.]
[Μαχανεὺς, έως, ὁ, Machaneus, η. mensis in inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 1845; vol. 2, ρ. 20, 48 : Μηνὸς Μαχανέος.]
[Μαχανίδας, α vel ου, ὁ, Machanidas , Spartæ tyrannus, a Philopoemene victus et cæsus, ap. Polyb.
10,.41, 2; 11,· ii, seq., Pausan. 4,29, 10; 8, 5o, 2, Plutarchum et Livium. Inscr. Spartanam : Μαχανίδας ἀνέθηκε τᾷ Ἐλευσία, ad hunc refert Rossius Buücttino 1840, ρ. 107. L. Dinn.]
[Μαχάρης,ὁ, Machares, l. Mithridatis, ap. Memnonem Photii cod. 224, ρ. 238, 24 sq.]
Μάχάτας, ὁ, Hesych. ἀντίπαλος [ap. Hes. est Μαχάταρ, quod μαχατὰρ scriptum restituere poterit Plntarchi Ι. infra citando, qui purum Laconismum reddere volet]. Suidæ nom. propr. [viri in mimo Dyrrhachii ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 40, n. 114. Sculptoris ap. Bœckh. C. l. vol. 2, ρ. 3, n. 1794, a, b. Alius in inscr. Epirotica ib. ρ. 5, n. 1799.] Quum Pugnatorem signi- Β ficat, est Dor. pro μαχητὴς, et ὀξυντέον. [Plut. Mor. ρ. 866, C :Μαχατάς τοι, οὐκ ἀγγελιαφόρος εἱπόμαν. Μαχαί-ταν Æolice Alcæus ap. Strah. 13, ρ. 617. V. Μαχητὴς.]
Μαχάω, Pugnare cupio, volo : μαχᾷν, ἀντὶ τοῦ Οέ-λειν μάχεσθαι, Hesych. [Photius : Μαχάσαι, κρατήσειν λέγουσι.]
[Μαχάων,ονος, ὁ, Machaon, l. Æsculapii, Hom. II.
Β, 75α, etc. Μαχάωνος Ἀσκληπιὸς male ap. Galen. vol. 13, ρ. 447, ubi de medicamento oculari sic dicto. Qui ap. Thuc. 2, 83, memoratur Μαχάων Corinthius, in libris nonnullis scribitur Μάχων. άἀ]
Μαχετέον, Pugnandum : in quibusdam codd, reperitur et μαχεστέον, ap. Plut. [Plat. Soph. ρ. 249, C, Πρός γε τοῦτον παντὶ λόγῳ μαχετέον libri plurimi, pauciores μαχητέον. Quæ varietas notata etiam in Διαμαχετέον. Sed quum perl. Atticis sit μεμάχημαι, praestat η.]
Μάχη, ἡ, Pugna, Conflictus, Praelium. [Lis, Jurgium, his add. ΟΙ., et : Μάχη ἡ διὰ χειρῶν, Rixa; ἡ διὰ λόγων, Litigatio, Jurgium; ἡ ἐν πολέμῳ, Dimicatio.] C Hom. II. Λ, [216] : Ἀρτύνθη δὲ μάχη, στὰν δ’ ἀντίοι·
Ι, [353] : Μάχην ὀρνύμεν. Et, Συμφερόμεσθα μάχη, rursum Α, [734J. Et μάχεσθαι μάχην aliquoties. [II. Ο, 414, etc.] Item [Ο, 696], δριμεῖα μάχη, et [Δ, 225] μάχη κυδιάνειρα. Interdum μάχη eum πόλεμος [ut Pind.
ΟΙ. 9, 4^, qui etiam ἐν μάχαις πολέμου ΟΙ. 2, 48, ut ἀγὼν μάχη; Soph. 'fr. αο, Eur. Andr. 725]^nonnunquam eum ἐνοπὴ [vel ὑσμίνη] copulat. [Cùm genit, pers. Hom. 11. Λ, 542 : Αἴαντος δ᾽ἀλέεινε μάχην. Μάχαι filiae Eridis, ap. Hesiod. Theog. 228. De venatione leonum Pind. Nem. ^ 44 : Μάχᾳ λεόντεσσιν ἀγροτέροις επρασσεν φόνον. Addito δορὸς Æsch. Ag. 489: Ταλαντοῦχος ἐν μάχῃ δορός. Soph. Ant. 674 : Σὺν μάχη δορὸς τροπὸς καταρρήγνυσι. Et aliquoties Eur. Μάχηνδε, In pugnam, Theocr. 25, i36 : Μάχηνδε... ῇισαν.] Æquè est in usu hoc nomen ap. prosæ scripti. Xen. Cyrop.
7,	[ι, 17]: Ἕνθα δὴ δεινὴ μάχη ἦν. Pro quo καρτερὰ μάχη ap. Plut. Alcib., quo usus est antè eum Herodot., Μάχης δὲ καρτερῆς γενομὲνης. [V. Καρτερός.] Latini Pugnam acrem dicunt s. magnam. Et μάχην ποιεῖσθαι, D συνάπτειν, Xen. [Cyrop. 3, 3, 29, Η. Gr. 3, 4 , 23. Συνάπτειν, ut hic,etiam Æsch. Pers. 336, Eur. Pheen. 123ο. Συμβαλεῖν Bacch. 83γ. Μάχας ἐν λόγοις ποιουμένη Plato Tim. ρ. 88, Α], Pugnam inire, committere, s. Prælium. Thuc. dicit etiam μάχη διαγωνίσασθαι : item ἐπεξιέναι τινὶ εἰς μάχην aliquoties, , Prodire in prælium s. in aciem adversus aliquem. [Eur. Phœn. 598 : Κᾷτα σὺν πολλοῖσιν ἦλθες πρὸς τὸν οὐδὲν ἐς μάχην; 6g4 : Πρὶν ἐς μάχην μολεῖν Herc. F. 579 •‘Ὑδρᾳ μὲν ἐλθεῖν ἐς μάχην λέοντί τε.] Dicitur et διὰ μάχης‘ἰέναι [μολεῖν Eur. Iph. Α. 13q2, ἐλθεῖν 1415 etc. Herodot. 6, 9] τινὶ, pro illis, μάχην ποιεῖσθαι, συνάπτειν. [Et ἱστάναι Lycophr. 969· Et ξυνέστηκε μάχη Plat. Soph. ρ. 246,
(έ. Τίθεσθαι μάχην Dionys. Ἀ Β. 3, 22, et alibi.] At ἐξάγειν ἐπὶ τὴν μάχην, Plutarch., Educere ad prælium. Item μάχη dicitur esse περί τίνος, Suscepta esse pugna de re aliqua, ob rem aliquam, Contentio, Altercatio. Plato Epist. 7 [8, ρ. 35a, C] : Πᾶσα μάχη περὶ τούτων. [Conl. Hipp. maj. ρ. 29',, D. Alia constr.
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Leg. 11, ρ. 919, Β : Ἡ τούτο,ν καὶ περὶ ταῦτά ἐστι πρὸς δύο μάχη, πενίαν και πλοῦτον. Et eadem eum præp. περὶ seq. accus. Phil. ρ. 15, 1). ἄ]
Μαχήμων, ονος, ὁ, ἡ, Pugnax, i. q. μάχιμος. [Hom. II. Μ, 247, κραδίτ,. Agatli. Anth. Pal. 4, 3, 68 : Εὐ-
πολέμυϊς σταχύεσσι μαχήμονα βῶλον ἀνοίγεϊ-JJ
Μαχησμὸς, ὁ, Pugna, Prælium : sonat tamen potius Pugnabo, Præliatio. Affertur in VV. IX. ex poematio de Pugna Felium et Murium. [Galeomyom. Theodori Prodr. 61, 65. Μαχισμὸς ap. Nicet. Isac. 1,7; et in cod. barbarogr. Man. 2, 7.]
[Μαχητέον. V. Μαχετέον.]
Μαχητὴς, ὁ, Pugnator [Gl.], Bellator, Pugnax , Bellicosus. Hom. II. E, [801] : Τυδεύς τοι μικρὸς μὲν ἔην δέμας, ἀλλὰ μαχητὴς. Sic et alibi. [Μαχητὸς, στρατηγὸς Hesych. pro —τής. Forma Dor. Μαχατὰς Pind. Nem. 2, ι3, φῶτα* g, 26, θύμον. V. Μαχάτας.]
Μαχητικὸς, ὴ, ὸν, quo Aristot, præsertim utitur pro Pugnax, Ad pugnam propensus : ut quum dicit Rhet. ι, [c. 13] περὶ τῶν αἰσχυντηλῶν loquens: Οὐ γὰρ μαχητικοί περὶ κέρδους. [Ιb. c. 11, μαχητικαὶ παιδιαι. Plato Soph. ρ. 225, Α : Τὸ μὲν αμιλλητικὸν, τὸ δὲ μα-χητικόν. Et ili. in seqq. Reip. 5, ρ. 467, E : Μὴ Ου-μοειδῶν μηδὲ μαχητικῶν. Τὸ μαχητικὸν, Pugnandi cupiditas, Plut. Mor. ρ. y5y, Β. Adv. Μαχητικῶς, Plato Theæt. 168, Β: Οὐ δυσμενῶς οὐδὲ μ.]
Μαχητὸς, ὴ. ὸν, pro Oppugnabilis, Expugnabilis, legitur ap. Hom. Od. Μ, [119] : Ἡ δέ τοι οὐ θνητὴ, ἀλλ’ ἀθάνατον κακόν ἐστι, Δεινόν τ᾽ ἀργαλέον τε, καὶ ἄγριον, οὐδὲ μαχητὸν, ubi exp. πολεμεῖσθαι δυνάμενον.
[Μαχικὸς, ὴ', ὸν, Bellax, Gl. Timotheus in Cram. An. vol. 4, ρ. 266, 4 : Μαχικὴν διάθεσιν. L. Dinn.] [Μαχιμοποιὸς, ὁ, ἡ, Qui pugnacem, bellicosum facit. Doxopat. in Walz. Bhett. vol. 2, ρ. 444, 29 : Ὠς μαχιμοποιοῦ ὄντος αὐτοῦ εἴρηται ὅτι πρὸς μάχην αὐτοὺς ἐκίνει.]
Μάχιμος, ὁ, ἡ, Pugnax, [Litigiosus, add. Gl.] Bellicosus. [/Esch. Ag. 12.3 : Ἀτρείδας μαχίμους. Aristoph. Lys. 454 : Τέτταρες λόχοι μαχίμιυν γυναικῶν· Han. 281 : Εἰδιυς με μάχιμον ὄντα* Αν. 1368. Xen. Anab. 7,8, 13 : Ἄνδρας πολλοὺς καὶ μαχίμους. Plato Reip. 3, ρ. 386, C : Τοῖς μέλλουσι μαχίμοις ἔσεσθαι.] Plut. Alex. [c. 16] : Πρὸς ἀνθρώπους ἀπεγνωκότας καὶ μαχίμους. Et in superi, ap. Thuc., Ἀξιούμενοι μάχιμο,τατοι εἶναι. [Conf. 6, go, Aristoph. Ach. 153.] At jocose in Epigr. [Palladæ Anth. Pal. 9, 168, 4] : Γαμετῆς μαχίμου, de uxore rixosa atque adeo ad manus etiam sæpe veniente. Ibici, vero et γραῦς μαχίμη. De gallo ap. Philostr. Epist. [26, ρ. 925] : Καὶ ἀλεκτρυὼν μαχιρώτερος 6 τὰ κάλλαια ἐγηγερκώς. ‖ Pugnæ habilis s. Bello, Ad pugnam aptus. [Οἱ μάχιμοι, una e septem classibus Ægyptiorum, Herodot. 2, 164 et 141. Οἱ μάχιμοι ἄνδρες in Xerxis exercitu distinguuntur a calonibus ct reliqua turba, 7, 186. Αἱ μάχιμοι μυριάδες, η, 185. Neutr. Τὸ μάχιμον, i. q. οἱ μαχιμοι, 2, 165 : Ἀνέωνται ἐς τὸ μ. 7, ι86 : Τοῦ, μαχίμου ἐόντος αριθμόν τοσούτου * et ibici., ἐξισούμενοι τῷ μαχίμω. Schweigh. Lex. Thuc. 6, 23 . Πρὸς τὸ μ. αὐτῶν. Xen. Cyrop. 5, 4, 46•] Τὰ ἴδια τῶν γειυργούντων καὶ τῶν μαχίμιυν, Aristot. Pol. 2, [8 med.] Ex Plat, autem [Leg. 8, ρ. 83o, C] affertur τὸ μάχιμον τῆς πόλειυς, pro Civitatis pars quæ militiae studet. Ap. Thuc. autem μάχιμοι simpliciter etiam pro Pugnatores, Bellatores. Sed et naves μάχιμοι ap. Plut. Cat. [et Anton, c. 61], Aptæ ad præliandum , Bayl. [Ἤλικία μάχιμος ap. Pollue. 1, 177; 2, 11. Ι. q. στρατιῶται ι, 126.	‖ Adv. Μαχίμως, Leo Allât.
ρ. 275. «Theodor. Metoch. ρ. 161.» Cramer.]
[Μαχιμώδης, ὁ, ἡ, Pugnax. Strato Anth. Pal. 12, 200, ι : Μαχιμιόδεις φωνάς.]
[Μαχίμως. V. Μάχιμος.]
[Μαχλαῖοι, oi.Machlæi, Indi, ap. Lucian. Herc. c. 6.] Μαχλὰς, άδος et Μαχλὶς, ίδος, ἡ, cleriv. a μάχλος: utrumque significans Mulierem lascivam et libidinosam , teste Hesychio etiam, afferente Μαχλάδα pro πόρ-νην: et Μαχλὶς pro ἑταῖρα [ἑταίρα], πόρνη, Scortum, Meretrix. [Marc. Arg..Anth. Pal. 5, ιο5, ι : Μηνο^ίλᾳ παρὰ μαχλάδι. Arteraid. 4, 12: Γυναῖκας μαχλάοας.] Ap. Nonnum [Jo. c. 12, 15] et adjective μαχλάδι χαίτῃ pro Molli et quasi Lasciviam quandam redolente coma : vel etiam Meretricia. [Paul. Sil. Anth. Pal. 9, 443,5:
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Ἐλπίδι μὴ θέλξῃς φρένα μαχλάδι. Thomas ρ. 6ο ι : Μαχλὰς, οὐδεὶς τῶν Αττικῶν. Ubi Philonis 1. ρ. ηη•χ annotavit Saliier.]
[Μαχλάω.] Ap. Hesych. reperio et verb. Μαχλῶντες pro πορνεύοντες, Libidini indulgentes, Scortantes. [Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 12 : Τὰ περὶ τὴν ᾽λφροδίτην μα-χλῶντα ὄργιά* 27 : Μαχλώσας ἡδονάς. Theoclor. Stud. ρ. ai6, Ë : θεοδότην τὴν μαχλῶσαν. Alia Suicer.
U Μοχλεύω, ead. signil. Manetho 4, 315 : Μεμαχλευμέ-vov ἦτορ ἔχοντας.]
Μάχλης, Hesych. affert pro μάχλος : quod ita pro μάχλος positum erit ut λάγνης pro λάγνος : exp. vero et ipse ἀκρατὴς, πύρνος.
[Μαχλικὸς , ὴ,ὸν, Lascivus. Manetho 4, 184 : Μαχλι-κῶ,ν λόγιον, ubi etiam μάχλων locum haberet, quo alibi utitur.]
[Μαχλίς. V. Μαχλάς.]
Μαχλοίων, Hesych. κρομμύων, Cæparum. At Μα-χλοίονας ab Æthiopibus vocari τοὺς αὐτομόλους, Transfugas, Hesych. auctor est. [Ægyptios puta, qui in Æthiopiam fugerant, Herodot. 2, 3o, « quasi Cæpa- Β rum edaces vocabant. » Bouhier.]
Μάχλος, ὁ, ἡ, Incontinens, Libidinosus, Lascivus: Suidæ ἀσελγὴς, ἄσωτος, hoc afferenti exemplum [Pro-copii Hist. arc. c. ι] : Αὕτη τὸ πρότερον μάχλον τινὰ βιωσασα βίον, τὸν τρόπον ἐξεῤῥωγυῖα, φαρμακεῦσί τε πατρώοις πολλὰ ὡμιληκυῖα. In Epigramm. [ap. Athen.
1. infra cit.J : Μάχλος ἐς ἄνδρας, Virorum appetens : de muliere, ut videtur : nam et viris et mulieribus hoc epitheton tribuitur. [V. Pollux 6, 188; 7, ao3.]^ Hesiodus Op. [584] : Τῆμος πιόταταί τ᾽ αἶγες καὶ οίνο; ἄριστος, Μαχλόταται δὲ γυναῖκες. Lucian. De calumn. [c. 26] : Ὑπο μάχλου γυναικὸς ἐπιβουλευόμενος. [Quo Ι. Thomas Mag. quidem μάχλης legebat, perperam : nam et alibi μάχλος perinde in fem. gen. usurpat idem Lucian, et alii, ut docti ad Ι. c. monuerunt. Sic etiam Philænis mulier ap. Athen. 8, ρ. 335, C, de se ipsa loquens, ait, Οὐκ ην ἐς ἄνδρας μάχλος. Schweigh.] Sic De saítat. [c. 2] : Τὰς μαχλοτάτας Φαίδρας. [Neutr. plur. ap. Clem. ΑΙ. Protr. ρ. 33 : Θηρία οὐ μοιχικὰ, οὐ μάχλα. Improprie ap. Eust. 11. ρ. 827, 31 : Οὕτω δὲ καὶ Αισχύλου μάχλον, φασὶν, ἄμπελον εἰπόντος τὴν ῥεομένην, ἡ κωμῳδία μάχλον εἶπε τὸν ὑπὸ καταφερείας δίυγρον. Conl. Od. ρ. 1597, 31. Æsch. iterum Suppl. 633 : Μάχλον Ἄρη.]
Μαχλοσύνη , ἡ, Incontinentia, Libidinositas, Lascivia : Hesychio ἡ περὶ τὰ ἀφροδίσια καταφέρεια, ἀκολασία, πορνεία. Hom. II. Ω, [3ο] de Paride : Γὴν δ᾽ ῇνησ᾽ ἥ οἱ πόρε μαχλοσύνην ἀλεγεινήν. [Eust. : Ἀρίσταρχος διὰ τὴν τῆς μαχλοσύνης λέξιν ἀθετεῖ τὸν στίχον * νεωτέρων γὰρ ἡ λέςις καὶ Ἤσιόδειος, ἐκείνου πρώτου χρησαμένου αὐτῇ ἐπὶ τῶν Προίτου θυγατέροιν (in fr. ap. Suidam in ν. : Εἵνεκα μαχλοσύνης στυγερῆς τέρεν ώλεσαν ἄνθος). Καὶ ἔτι μαχλοσύνη , φησὶ, κοινῶς ἐστιν ἡ ἐν γυναιξὶ μανία, ἐπὶ ἀνδρῶν δὲ οὐ τίθεται. Aristophanes aliam sequebatur versus Homerici scripturam, de qua ν. Eust. et schol. Herodot. 4, 154 : Μαχλοσύνην ἐπενείκασά οἱ. Et sæpius Manetho. Adamant.Physiogn. 2, 16, ρ. 3g3. υ]
[Μαχλότης, ητος, ἡ, i. q. praecedens. Etym. Μ. ρ. 524, 24, schol. Lycophr. 771.]
[Μαχλυες, οἱ, Machlyes, gens Libyca, ap. Herodot. 4, 178. Scythica, ap. Lucian. Tox. c. 44 seqq., ubi etiam Μαχλυηνὴ, ἡ, de regione.]
Μάχομαι, Pugno, Prælior, [Jurgo his add. Gl.] Bellum gero. Fut. [ap. Atticos] μαχοῦμαι, [ap. ceteros] μαχήσομαι, μαχέσομαι : unde aor. ἐμαχησάμην, ἐμα-χεσάμτην: præt. μεμάχημαι. [V. plura in fine.] Dicitur autem μάχομαι σοι, quam constr. imitatus Virg. dixit Pugnabis amori, vel [rarius μάχομαι ἐπί σοι, ap. Hom. II. E, 124 : Ἐπὶ Τρώεσσι μάχεσθαι· et ib. 244; Τ, 26, vel] μάχομαι πρός σε, ut Lat. usitatius Pugno adversus te. Sed hæc constr. apud Græcos rarïor est altera, contra vero Latinis frequentius, atque adeo magis receptum est Pugno adversus te, aut certe Pugno tecum, quam Pugno tibi. Hom. 11. Β, [ι 2 ι ] : Ἡδὲ μάχεσθαι Ἀνδράσι παυροτέροισν Α, [151] : ἸΙ ἀνδράσιν ἶφι μάχεσθαι. Sic [Soph. Phil. 1253 : Οὐ τά ρ α Ἔρωσὶν, ἀλλὰ σοὶ μαχούμεθα; OEd. C. 83 7 : Πόλει μαχ ει γάρ. Et sæpe Eurip.] Dem., μάχεσθαι τοῖς πολε-μίοις. Ùlut. in Erot. : Ἔρωτι δὲ μαχεσθαι χαλεπὸν, οὐ
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θυμῷ. Et λιμῷ καὶ δίψει μάχεσθαι, ap. Eund. [Mor. ρ. 174, Ε], imitantem Xen., qui dixerat [Cyrop. 6, ι,
14]	: Αιμῷ καὶ ῥίγει μάχεσθαι. [Soph. fr. Êriph. ap. Stob. Fl. 99, 20 : Πῶς οὖν μάχωμαι θνητὸς ὢν Οείᾳ τύχη ;] Alterius autem constructionis exemplum est ap. [Hom.
II. Ρ, 471 : Πρὸς Τρῶας μάχεαι. Soph. Aht. 62 : Πρὸς ἄνδρας οὐ μαχουμένα. Eur. Iph. Τ. 3ο4; Xen. Cyrop.
7,	ι, 22.] Isocr. Paneg. [ρ. 64, Ε] : Ἀντὶ δὲ τοῦ προς ἑτέρους περὶ τῆς χώρας πολεμεῖν, ἐντὸς τείχους πρὸς ἀλλή-λους οἱ πολῖται μάχονται- Hel. enc. [ρ. 216, D] : Πρὸς μὲν γὰρ τοὺς γίγαντας οἱ θεοὶ μετ’ ἀλλήλων ἐμαχήσαντο [ἐμαχέσαντο], περὶ δὲ ταύτης πρὸς σφὰς αὐτοὺς ἐπολέμη-σαν. [Æsch. Suppl. 740 : Μαχοῦνται περὶ σέθεν. Alia phrasi Hom. II. Τ, 88 : Ἀντία Πηλείωνος... μάχεσθαι, et ib. 97, Ἀχιλῆος ἐναντίον. Dativo Pausan. 4, 29, 9 : Κλεομένει ἐμαχέσατο ἐναντία. Et in 1. infrà cit. 5, 4, 9•] Interdum vero eum dat. instrumenti Hom. II. Γ, [ι3γ] : Ἐγχείῃσι μαχ^έσσονται περὶ σεῖο. [Od. Σ, 39 : Ἀλλήλοιιν χερσὶ μαχησασΟαι.] Ut autem hic usus est præp. περὶ eum suo gen., sic alibi adverbio εἵνεκα : 11. Β, [377] : Μαχεσσάμεθ’ εἵνεκα κούρης. At II. Γ, [91] dixit μάχεσθαι ἀμφ’ Ἑλένη, Pugnare pro Helena, vel potius, de Helena. [Cùm πεζὶ et dativo, Od. Β, 245 : Ανδράσι μαχήσασθαι περὶ δαιτί.] Sic autem et in prosa, μάχεσθαι περί τίνος, frequenter occurrit. Dicitur et μάχεσθαι ὑπέρ τίνος, Pugnare pro aliquo. [Eur. Phœn. 1002 :Μαχόμενοι πάτρας ὕπερ.] Μάχ εσθαι ὑπὲρ τῆς χώρας, Xen. Cyrop. 5, [3, 5. Sæpius sic etiam Plato. Πρό τινο;, Hom. II. Θ, 56 : Μάχεσθαι... πρό τε παίδων καὶ πρὸ γυναικῶν. Et alibi. Xen. Η. Gr. 5, 4, 33, etc. Μάχεσθαι μετά τίνος, quod apud veteres, ut Xen. Η. Gr. 3, 5, 16 : Ἡμεῖς μεθ’ ὑμῶν μαχούμεθα ἐκείνοις, etc., est Socio uti pugnæ, significatione Pugnandi adversus ponit Athen. 7, ρ. 296, D : Ὅτε ᾽Ιάσων μετὰ τῶν Τυρρηνῶν ἐμάχετο, pro quo Τυρρηνοῖς Eust. II. ρ. 271, 23, uterque a Valck. cit. Eandem constr. ν. in Μονομαχέω.] Item eum accus, rei ac dat. personæ ex Aristoph, μάχομαί σοι παγκράτιον [Vesp. 1191, 1195. Xen. Ages. 5, 5 : Μάχεσθαι τὴν αὐτὴν μάχην. Isocr, ρ. 127, Β: Μηδεμίαν μάχην ἀξίαν λόγου φαίνεσθαι με μάχη μέν ου ς. Plato Theag. ρ. 123, Α : Τοιαῦτα καὶ ετερα πρὸς ἐμὲ μάχεται.] Sed sæpe etiam ponitur μάχεσθαι sine adjectione pro Præliari, tam ap. Hom. quam ap. ceteros. [Thuc. 7, 43 : Βουλομένων διὰ παντὸς τοῦ μήπο> μεμα-χημένου τῶν ἐναντίων ὡς τάχιστα διελθεῖν, Per reliquos qui nondum pugnaverant hostes. Brunck. De constr. eum accus, pers. (vel loci, ubi sit Oppugnare) schol. Guelf. Eur. Hec. 401 : Μάχου κατὰ ᾽Αττικοὺς δοτικῇ , κατὰ δὲ κοινοὺς αἰτιατικῇ, ώσπερ καὶ τὸ ναυμαχῶ. Sic Georg. Acrop. Annal, ρ. 24, D : Ὅν διὰ νεωτερισμόν ἐμαχέσατο* 8α, Β: Τὸν ἀποστάτην μαχέσασθαι Μιχαήλ· ib. C ; 96, D : Τὸ τοῦ Γαλατᾶ ἐμάχετο φρούριον.] II Μάχεσθαι generalius pro Contendere, Rixari, [Litigare, Disputare, his add. Gl.] Altercari, ut quum ei addit Hom. ἀντιβίοις ἐπέεσσι, II. Β, [378. Similiter Æsch. Prom. 1010 : Ὠς νεοζυγὴς πῶλος βιάζει καὶ πρὸς ἡνίας μὰ/ει. Plato Theæt. ρ. 2θ5, Α : Ἀνδρικῶς γε μάχει. Κ Cùm inf. Aristot. Η. Α. 5, 19 : Διὸ καὶ οἱ περὶ ταύτην τὴν ἐργασίαν ὄντες μάχονται χωρίζειν τὴν ἄλλην κτλ. ‖ Adversor. Plato Theæt. ρ. 155, Β :
> Ταῦτα μάχεται αὐτὰ αὑτοῖς ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ψυχῇ. Polvb. 3,47, 6. Pollux ι, in, πνεύματος, καιροῦ μαχομένου πλεῖν.] ‖ Μαχόμενα dicuntur etiam Pugnantia, i. e., Repugnantia, Contraria; eo sensu quo dicitur aliquis Pugnantia loqui. || Ad inllectionem autem quod attinet, jam quidem habes in exx. citatis, μαχέσασθαι, tam ex Hom. quam ex Isocr. : itidemque affert Bud. μαχετέον ex Plat., et μαχεστέον ex Plut., pro Pugnandum est. At eum η, μαχήσομαι et μαχησάμην [sec. Aristarchum ap. schol. II. Α, 3o4, Β, 377 : etsi in aoristo libri plerumque exhibent -χεσσ-, ut futuro propria sit scriptura per η. V. Spitzner. ad Α, 298, et de Quinto Observ. in Quint, ρ. 3o2 sq.], ap. Hom. et ipsa : in prosa vero itidem μαχήσομαι, et præt. μεμάχημαι. [Μαχήσομαι, quod posthabendum esse formæ μαχοῦμαι monent Herodian, ρ. 469 Piers., Thomas ρ. 601, ex versu Demostheni tributo ap. Gellium 17, 21, 31 : Ἀνὴρ ὁ φεύγιυν καὶ πάλιν μαχήσεται-et Dionys. A. R. 9, ι3, ρ. 1773, 10 : Οὐδεὶς ἀντεπεξήει τῶν πολεμίων μαχησόυιενος, anuotavit Lobeck. ad Buttm.
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Gr. ν. Μάχομαι. Ap. Herodotum variat scriptura inter η e11. V. Schweigli. Aoristi ἐμαχησάμην quæ in prosa ferebantur exx., ut Diod. 19, q3, Pausan. 1, 15, 4, ex libris correcta sunt. Perfecti exx. Isocr, ρ. 127, Β, et Philostr. V. Ap. 2, 12, ρ. 62, annotavit Wakel. Add. Thuc. 7, 43 et Isocr, supra cit.] Sed μαχοῦμαι in fut. videtur esse usitatius quam μαχήσομαι. Aristoph. Pl. [ 1077]: Ἐγὼ περὶ ταύτης οὐ μαχοῦμαί σοι. Plato Epist. 7, [ρ. 345, Β]: Πολλοῖς μάρτυσι μαχεῖται. At vero ap. Hora. [II. Α, 252] est Μαχέοιτο pro μάχοιτο, itidemque [ib. 344] μαχέοιντο pro μάχοιντο, tanquam a Μαχέομαι, θῦμα ι. [Qua verbi forma utitur etiam Herodot. 7, 104; 9, 75. Schwkigh. Et Quintus 2, 154; 6, 340.] Item Μαχειόμενος pro μαχόμενος, Od. Ρ, [471] tanquam a Μαχείομαι, quod sit a μαχέομαι. [Item Μαχεούμενος pro μαχόμενος, ib. Α, 4o3, Ω, 113. Imperl. freq. 11. II , 140: Οὕνεκ᾽ ἄρ’οὐ τόξοισι μαχέσκετο. || Formæ pas-sivæ aoristus ἐμαχέσθην est ap. Pausan. 5, 4, 9 : Ma-χεσθῆναι δ᾽ οὐχ ὑπέμειναν τοῖς Ἕλλησιν ἐναντία, libris nihil fere variantibus, et ap. Joseph. A. J. 6, 9, 4. Et partie, ap. schol. Hom. II. E, 412, ρ. 161, 48: Μὴ μαχεσθέντος αὐτῷ τινός. Schol. Philostrati lier. ρ. 369 ed. Boiss., μαχεσθέντες. Et fut. ap. schol. Pind. ΟΙ. i3, 63, ubi διαμαχεθήσομαι, quod διαμαχεσθ. scribendum animadvertit Lobeck. 1. c., qui de similibus fonnis egit ad Phryn, ρ. 732. ἀ]
[Μαχομένως, Repugnanter. Strabo 2, ρ. 92 : Ἐλέγ-'/ει μόνον ὅτι ψευδῶς ὴ μ. εἴρηται.]
[Μαχόπνευμα, epith. Typhonis in inscr. Ægypt. V. Reuvens. Troisième lettre ρ. 161, qui interpretatur Souffle, aimant les combats. L. Dinn.]
[Μαχοποιέω, Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 523, D, ubi legendum μοσχοποιέω, quod ν.]
[Μαχοσύμβουλος, ὁ, ἡ, Pugnæ consultor. Const. Apost. ρ. 28a ed. Cotel. (ubi de mulieribus). NVakkk.] [Μαχόχριστος, 6, ἡ, Pugnans eum Christo. Theod. Stud. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. ι, ρ. 3o6, Α fin. : Ὥσπερ φύγοιμεν τὴν μαχόχριστον πλάνην. L. Dinn.] [Μαχω. Frustra foret, qui huic activo verbo praesidium quæreret e schol. /Esch, Pers. 240 Bloml., ubi μάχοντας : nam ceteræ edd. recte μαχομένους. Boiss. Ficta etiam quæ ponit Arcad. ρ. 154, 9: Μάχω, μάχομαι, καὶ μαχῶ περισπώμενον.]
[Μάχων, ωνος, ὁ, Macho, poeta comicus novæ co-mœdiæ ap. Athen. et alios.]
Μὰψ, Frustra, Incassum, [Sine ratione, adeoque Temere et Injuriose, ut in Μάταιος et μάτην dictum,] μάτην. Hom. 11. [Β, 120 : Μὰψ οὕτω τοιόσδε τοσόνδε τε λαὸν Ἀχαιῶν ἄπρηκτον πόλεμον πολεμίζειν • αι4 : Μὰψ, ἀτὰρ οὐ κατὰ κόσμον, ἐριζέμεναι βασιλεῦσιν • E, 759 ; Ὀσσάτιόν τε καὶ οἶον ἀπώλεσε λαὸν Ἀχαιῶν μὰψ, ἀτὰρ οὐ κατὰ κόσμον. (Couf. Od. Γ, ι38.) Ν, 627 : Οἳ μὲν κουριδίην ἄλοχον καὶ κτήματα πολλὰ μὰψ οἴχεσθ᾽ ἀνάγοντες* 0,4ο: Νωίτερον λέχος αὐτῶν κουρίδιΟν τὸ μὲν οὐκ ἂν ἐγώ ποτε μὰψ ὀμόσαιμι-j Υ, [298 : Τίη νῦν οὗτος ἀναίτιος ἄλγεα πάσχει μὰψ ἕνεκ᾽ ἀλλοτρίων ἀχέων ; 348 :] Ἀτάρ μιν ἔφην μὰψ αὕτιος εὐχετάασθαι. Et Od. Π, [111] in querimonia Uíyssis de procis : Καὶ σῖτον ἔδοντας Μὰψ αὕτως ἀτέλεστον, ἀνηνύτῳ [—ύστῳ] ἐπὶ ἔργω. [Η. Cer. 83 : Οὐδέ τί σε χρὴ μὰψ αὕτιος ἀτέλεστον ἔχειν χόλον • Mere. 488.]
ὄρνεον τι, inter monosyllaba in ψ ponit Ar-p. 126, 19. Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 286, 15 : Ἐν δὲ μονοσυλλάβοις τὸ δρὰψ ἐκτείνεται, κείμενον παρὰ Ἀριστοφάνει, καὶ τὸ μὰψ παρὰ Ταραντίνοις. Ubi λὰψ cod. unus eum Rcgg. prosod. ρ. 436, n. 67. Distinguuntur autem in seqq, ab his nomina quædam gen. fein.]
Μαψαῦραι, αἱ, Leves auræ, Leves venti. Hesiod. Tlieog. [872], de quatuor ventis locutus, addit : Αἱ δ᾽ ἄλλαι μαψαῦραι ἐπιπνείουσι Οάλασσαν • 'schol, κεναὶ καὶ μάταιαι πνοαὶ, οἷον καικίας , θρακίας , ut alibi admonui. Fortassis tamen in hoc Ι. Hesiodi divisim μὰψ αυραι legi posset. [Ita libri nonnulli, ut in fr. Callimachi ap. Stob. FI. ii3, 6 : Ἢ ὅτε κιοφαῖς ἄλγεα μὰψ αὕραις ἔσχατον ἐξερέῃ , ubi μαψαύραις Bentlejus, quod ponit Hesych. Adjective Lycophr. 3q5 : Κόκκυγα κομ-πάζοντα μαψαύρας στόβους, ubi pauci μαψαύρους.] Μαψίδιος, 6, ἡ, deriv. a μὰψ, significans et ipsum μάταιος, Inanis, Vanus : teste eodem Hesych. [Eur.
[λάω
JL Hel. 251 : Τὸ δ’ ἐμὸν ὄνομα μαψίδιον ἔχει φάτιν ■ ubi de mala fama. Theocr. 20, 188 : Γλώσσης μαψιδίοιο. ïï || Adv.] Μαψιδίως, Inaniter, Vane, Incassum, Frustra : ματαίως. Hom. Od. [Β, 58, Ρ, 536] de procis : Εἰλα-πινάζουσιν, πίνουσί τε αἴθοπα οἶνον μαψιδίως • pro quo Od. Π, [110] dicit, Σῖτον ἔδοντας Μὰψ αὕτως ἀτέλεστον ἀνηνύτῳ [ἀνηνύστῳ] ἐπὶ ἔργω. [Hic quoque , ut mox, est Sine ratione, Temere. Sic Ρ, 451 : Οἱ δὲ διδοῦσι μ., ἐπεὶ οὔτις ἐπίσχεσις οὐδ’ ἐλεητὸς ἀλλοτρίων χαρίσασθαι.] At Γ, [72] : Ἤὲ κατὰ πρᾶξιν ὴ μαψιδίως ἀλοίλησθε; An negotii alicujus causa, an temere et nullo proposito line? [Temere, i. e. Injuriose, ut supra μὰψ, II. E, 3γ4 : Τίς νύ σε τοιάδ᾽ ἔρεξε μαψιδίως; Od. II, 3ιο : Οὔ μοι τοωῦτον ἐν! στήθεσσι φίλον κῆρ μ. κεχολῶσθαι. De mendacio Ξ, 365 : Τί σε χρὴ, τοῖον ἐόντα, μ. ψεύδε-σθαι; Similiter variat signif. in Μάταιος et Λαπιοτὴς, quod supra ρ. 4o, D, et 194, 1), in Ααιλαπιστὴς et Λεπιστὴς corruptum, ut pluribus alibi dicemus. L. D.]
Μαψιλάκας, ὁ, Qui frustra nugas effiltit, Inanes nugas deblaterans : qui et μαψίφιονος, de quo nulla af-B feruntur exempla. [Pind. Nem. 7, io5, ubi libri pero : Ταὐτὰ δὲ τρὶς τετράκι τ᾽ ἀμπολεῖν ἀπορία τελέθει, τέκνοι-σιν ἅτε μαψυλάκας, Διὸς Κόρινθος. Quod schol, passive interpretatur, ὁ μάτην φλυαρηθείς. Alii μαψιλάκαις scripserunt. V. Μαψύλακτος.]
[Μαψιλόγος, ὁ, Vana loquens, significans. Hom. H. Mei •c. 543, οἰωνός.]
[Μαψιτόκος, ἡ, ὁ, Frustra pariens. Epigr. Anth. Pal. i4, 125, 2 : Τοῖον μαψιτόκων καρπὸν ἔχων (tumulus) λαγόνιον.]
Μαψίφωνος, ὁ, ἡ, Frustra et inaniter voces funditans. [Ματαιόφωνον Hesychio, cujus in cod. pro ι est punctum, et μαψίφωνον repetitur in gl. superiori.] Idem et μαψιλάκτης. [V. Μαψύλακτος.]
Μαψύλακτος, Frustra latrans, Inanibus strepitans latratibus, h. e. Inania deblaterans magno eum clamore. Α ρ. Plut. [Mor. ρ. 456, Ε] ex Tragico quopiam [Sapphone] : Πεφυλάχθαι γλώσσαν μαψυλάκταν. [Μαψυ-λάκαν Volgerus. V. Μαψιλάκας. Quæ vera scriptura est et Sapphoni quoque restituenda, altera librariis re-C linquenda, qui similiter verbum ὑλακτῶ pro λάκω affinxerunt Sophocli in fr. Acrisii ap. Stob. Flor. 8, 2 : Βοᾷ τις· ὢ ἀκούετ᾽ ἡ μάτην λάκω. Sic enim corrigenda librorum scriptura ὑλακτῶ, quam minus bene Porsonus ad Aristoph. Eq. 1013, ρ. 99 (qui λάσκω μάτην), infelicius etiam alii tentarunt. L. Dind.1
Μάψωτος, ap. Hesych. reperio expositum μάταιος, Vanus, Inanis : qui itidem μαψώτου affert pro ματαίου.
Μάω, Vehementer cupio, Supra modum cupio, ὑπὲρ τὸ δέον προθυμοῦμαι, s. simpliciter προθυμοῦμαι : nam utroque modo ab Eust. exp. : ab aliis, Praesenti animo cupio, Flagro cupiditate. Est autem poeticum, et pauca a se format tempora : quæ vero hinc derivat Eust., hæc sunt, Μέμαμεν, et Μέμασαν, et Μέμαα, unde Μεμαώς : quibus adde Μεμακώς : a quo fem. με-μακυῖα ap. Suid., προθυμουμένη , γλιχομένη. Sed quod ad μέμαμεν attinet, Eust. dicit passum esse sync. pro μεμάκαμεν, quod præt. perl. habet signil. praesentis, ιιϊκεκραγὼς, κεκληγὼς, et alia quædam. [Hom. II. Ι, 641 : Μέμαμεν δέ τοι ἔξοχον ἄλλων κήδιστοί τ᾽ ἔμεναι καὶ D φίλτατοι· Ο, ιο5 : Ή ετι μιν μέμαμεν καταπαυσέμεν• Η , 16ο : Οἳ προφρονέως μέμαθ᾽ Ἕκτορος ἀντίον ἐλθεῖν • Θ, 413 : Πῇ μέματον; Κ, 433 : Εἰ γὰρ δὴ μέματον Τρώων καταδῦναι ὅμιλον.] Μεμάμεν vero est infin., qui significat προθυμεῖσθαι, ἐπιθυμεῖν, βούλεσθαι, σπεύδειν : item et πεποιθέναι, Hesych. : a quo totidem verbis exp. μεμαὼς, et μεμαῶτες. Hom. II. Η, [3] : Ἐν δ᾽ ἄρα θυμῷ Ἀμφότεοοι μέμασαν πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι, Ardenter cupiebant : Β, [803] : Μέμασαν δ᾽ ὑσμῖνι μάχε-σθαι. Et in imper. Τ, [355] : Ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἀνὴρ ἄντ᾽ ἀνδρὸς ἴτω, μεμάτϊι) δὲ μάχεσθαι * Κ , [208] : Ἄσσα τε μητιόωσι μετὰ σφίσιν, ἡ μεμάασιν , Αὖθι μένειν παρὰ νηυσὶν ἀπόπροθεν , ἠδὲ πόλινδε Ἄψ ἀναχωρήσουσι, An velint ibi manere, An animus eis sit ibi manere. Ab hoc μέμαα est partic, μεμαὼς, admodum frequenti in usu, quod itidem præsenlis signif. habet, pro Prono inclinatoque animo cupiens. II. Φ, J174] : Ἆλτ᾽ ἐπί οἱ μεμαώς* Τ, [a56] : Ἀλκῆς δ᾽ οὔ μ ἐπέεσσιν ἀποτρέψεις μεμαῶτα, Πρὶν χαλκῷ μαχέσασθαι ἐναντίον • Ο, [ι68] : Ὠς κραι-πνῶς μεμαυῖα διέπτατο ὠκέα Ἶρις* Χ, [ι86] : Ὥς εἰπὼν
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ὤτρυνε πάρος μεμαυῖαν ἈΟήνην • quæ abibat postea ἀΐ-ξασα. [II. Ξ, 298 : Πῇ μεμαυῖα; Od. Ρ, 286 : Γαστέρα δ᾽ οὔπως ἔστιν ἀποκρύψαι μεμαυῖαν.] Ex Epigr. [Anth. Pal. 7, 148, 3] : Οὐδὲ γὰρ ἐν θνητοῖς ἠδύνατο, καὶ μεμαυῖα, Εὑρέμεναι Κλωθὼ τῷδ᾽ ἕτερον φονέα, i. e. προθυμουμένη , γλιχομένη, ut Suidas interpretatur. Frequenter eum infin. construitur hoc partic., sicut et alia tempora. II. E, [244] : Μεμαῶτε μάχεσθαι* Od. Τ, [α3ι] : Αὐ-τὰρ ὁ ἐκ†υγέειν μεμαὼς ἤσπαιρε πόδεσσι. 11). [Ω, 3q4] : Δηρὸν γαρ σίτω ἐπιχειρήσειν μεμαῶτες Μίμνομεν ἐν μεγά-ροις* Α, [4*6] : Μεμαῶτα καὶ ἐσσύμενος περ ἀλύξαι, ubi μεμαῶτα et ἐσσύμενον conjunxit, sicut supra post μεμαυῖα dicit ἀΐξασα : II. Γ, [9] : Ἐν Θυμῷ μεμαῶτες ἀλε-ςέμεν* alibi (Od. Δ, 351] : Μεμαῶτα νέεσθαι. [Pind. Nem. 1,4^: Αμφελίξασθαι μεμαῶτες ] Item eum gen. II. Ε, [γ3α] : Ὑπο δὲ ζυγὸν ἤγαγεν Ἥρη Ἵ7τπους ώκύπο-δας μεμαυῖ᾽ ἔριθος καὶ ἀϋτῆς, i. e. ἐπιθυμοῦσα, Eust. [II. Ν, 297 : Μεμαότε θούριδος ἀλκῆς.] Ap. Apollon, autem Arg. 3, [564] : Ὢς ηύδα μεμαὼς , schol, exp. ὀργιζόμε-νος , quod nemo ἐπὶ κακοῖς πρόθυμος esse possit : de quo sequitur, Χωόμενος δ’ ὅγ’ ἔπειτα καθέζετο. Verum 11. Ρ, [η35] : Ὠς οἵγε μεμαῶτε [γ᾽ ἐμμεμ.] φέρον νέκυν , est potius Praesenti s. Confidenti animo. In hoc partic. μεμαὼς aliquando α producitur [II. Π, 754 : Ὥς ἐπὶ Κεβριόνῃ, Ηατρόκλεις, ἆλσο μεμαὼς], et gen. format οτος, contra quam in 11. praecedentibus : 11. Β, [818] : Λαοὶ θωρήσσοντο μεμαότες ἐγχείῃσι. [Ν, 197 modo cit.] Sic ap. Apollon. [2, 1200] : Κῶας ἄγειν κριοῖο μεμαό-τας* annotatur tamen ibi quosdam Mss. libros habere κριοῦ μεμαῶτας : sed tunc ας produceretur, quod corripi alioqui solet. [Ex uno Paris, non optimo affertur κριοῦ, quo recte IlSt. animadvertit versum perdi. Theocr. α5, io5 : Πινέμεναι λαροῖο μεμαότα πάγχυ γάλακτος.] Μεμαότες vero esse κοινότερον, at μεμαῶτες lon., annotat Eust. Il Μάω Eust. exp. etiam ζητῶ : derivans inde μαῖα, μήτηρ, et Μοῦσα. [In Ind. :] Μῶμαι, Quæro : unde μώμεθα ap. Hesych. ζητοῦμεν : afferentem et μῶ-ται pro ζητεῖ ac τεχνάζεται. Similiter μῶσθαι affertur pro ζητεῖν καὶ πολυπραγμονεῖν : dici turque esse Laconicum. [Theognis 771 : Χρὴ Μουσῶν θεράποντα καὶ άγγελον, εἴ τι περισσὸν εἰδείη, σοφίης μὴ φθονερὸν τελέθειν, ἀλλὰ τὰ μὲν μῶσθαι, τὰ δὲ δεικνύναι, ἄλλα δὲ ποιεῖν. Τί σοιν χρήσηται μοῦνος ἐπιστάμενος; Æsch. Choeph. 45 : Ιέωμὲνα δύσθεος γυνά· 441 : Μόρον κτίσαι μωμένα. Soph. OEd. C. 836 : Σοῦ μὲν οὓ τάδε γε μωμένου. Μώμεναι ex Sophocle affert Helladius Phot. Bibi. ρ. 531, 4, ad-ditque tertias personas præs. μῶται ex Epicharmo (quo referri videtur Hesychii gl. ab HSt. citata) et αῶνται ex Euphorione, quæ omnia repetit a verbo μῶ (vel potius, ut est ap. Suidam, μῶσθαι) Dorico pro ζητεῖν. Etym. Μ. ρ. 689, 42 : Μῶ καὶ μῶμαι τὸ ζητῶ. Ἐπίχαρμος ὁ κο,μικος, Πύρραν γε μῶ καὶ Δευκαλίωνα. Eidem Epichamio ap. Xen. Comm. 2, ι, 20, Μὴ τὰ μιλακὰ μῶσο restituendum ex Hesychii gl. : Μωσοῖ, ζητεῖ (Μῶσο, ζήτει), et vestigiis librorum, quorum plerique μώεο eum Cornuto Ν. Ι), c. 14, ρ. 154, ubi nomen Musarum, ut ap. Plat. Cratyl. ρ. 406, Α, repetitur ab hoc verbo μῶσθαι.]
[Μεγάβαζος. V. Μεγάβυζος.]
[Μεγάβαροι, οἱ, Megabari, gens Troglodytica. Diod. 3, 33 : Τῶν Τριογλοδυτῶν οἱ ὀνομαζόμενοι Μεγαβαρὴς. Wessel. : « Οἱ Μεγάβαρδοι Αἰθίοπες Strabo 17, ρ. 736, 819, Ptolemæo 4, 8, Μεγάβραδοι sive Μεγάβαρδοι, perperam , ut arbitror. V. Plin. Ν. Η. 6, 3ο, (189, 29ο). » Ap. Diodorum quum continuo sequatur κυκλοτερείς, non injusta suspicio est hunc quoque scripsisse Ma-γάβαροι vel Μεγάβαρδοι, alterum esse librarii. L. Ι).]
[Μεγαβάτης , ὁ, Megahates, Persa, Æsch. Pers. 22, 955; Herodot. 5,32; Thuc. 1, 129; Xen. Ages. 5, 4, Η. Cr. 4, ι, 28; Diodor. 11, 12. ἄα]
[Μεγαβέρνης. V. Μεγαφέρνης.]
[Μεγαβότανον, τὸ, hodieque Græci Athenis voc. fort, haud recenti nominant Peucedanum officinale L Hase.]
[Μεγαβρεμέτης, ὁ, Magnopere strepens. Orph. Arg. 747 : Μεγ*6ρεμὲτου ποταμοῖο.]
[Μεγαβρόντης , ὁ, Megabrontes, Dolion, ap. Apoil. Rh. ι, 1041.]
[Μεγάβυζος, ὁ, Megabyzus, n. pr. Persicum, de quo ita fere lleiust. ad Lucian. Tim. c. 22 : « Inter Persas
μεγαθαρσης 630
qui orti memorantur ex illustri familia et regibus conjuncta, nunc Megabazi, alias Megabvzi solent scribi; utramque formam habet Herodot. (3, 70,81, 100; 4,143, 144 ; 5, 14, 23; 7, 8a, 97), secundam semper Ctesias in Photii saltem Exc. : nam Mcgaba-zum ex eo producit Stephan, in Κυρταῖα.(ἰοηΓ Duker. ad Thuc. ι, 109. (Wessel. ad Herodot. 4, 143, Diod. ii, 74, 75, qui Μεγάβυζον memorat etiam 12, 3, Exc. Vat. ρ. 34. Μεγαβάζου pro Μεγαβύζου libri optimi Aristoph. Αν. 484.) Μεγαζυβον pro Μεγάβυζον (libri deteriores) Xenoph. Cyrop. 8, 6, 7. Μεγάβαζον Liban, vol. 2, ρ. 490, C (vol. 3,'ρ. 368, 5 R. —βυζον). Βαγάζου ap. Athen. i3, ρ. 609, Α. (Μεγαβάτου ap. Strab. 9, ρ. 4o3.) ... Ad Persarum Megabvzos quam prope accedant quidve habuerint commune Dianæ Ephesiæ sacerdotes non facile dixero. Dc quibus Strabo 14, ρ· 64* : Ἱερέας δ᾽ εὐνούχου; εἶχον, οὓς ἐκάλουν Μεγαλοβύζους ( Μιγαβύζους Coraes ). Àppian. Β. Civ. 5, 9 : Τὸν ἐν ᾽Εφεσῳ τῆς Ἀρτέμιδος ἱερἔα , ὃν Μεγάβυζον ἡγοῦνται. (Xen. Anab. 5, 3,6, 7, Plut. Mor. ρ. 58, 1), /Eiian. V. Η. 2, 2, quorum ν. intt. Hesvch. : Μεγάβυζοι, οἱ τῆς Ἀρτέμιδος ἱερεῖς καὶ οἱ στρατηγοί τοῦ Περσῶν βασιλέως.) Heraclit. Ερ. ad Hermodor. ap. Ρο-litian. Obs. c. 51 : « Sed neque canem canis exsecat, ut vos Deæ sacerdotem exsecuistis Megabyzum , metu ne virgini vir consecretur. » Eodem refero Menandri
1.	ap. Suid. in Ζαχόρος, Οὐ Μεγάβυζος ἤν, ὅστις γένοιτο ζακόρος , ubi plane videtur positum pro Eunucho : nam de Quintil. Inst. 5, 12, quin ita voluerit intelligi, nihil est cur dubitemus, quum adjungatur Bagoas. » Et post plura de loco Plauti Bacch. 2, 3, 72, ubi Theotimus,Megalobuli filius, sacerdos DianæEphesiæ, memoratur, « Ipsum nomen fueritne dignitatis et splendidum hominem ap. Ephesios ac magnificum proprie significant an ab antiquiore quodam Megabyzo (ut alia ejusmodi nomina) ad successores propagatum venerit, ubi veteres silent, definire non sustineo. Lucianus quin a Comoedia Megabyzum petiverit minime dubito. Fuit apud Comicos in ista voce non potestas solùm, ut arbitror, viri divitis ct splendidi, verum præterea divitiarum ostentatoris inepti. Sic fere Crates ap. Athen. 6, ρ. 248, Α : Ποιμαίνει δ᾽ ἐπί-Οιτον ῥιγῶντ᾽ ἐν Μεγαβύζου. Apollon. Tyan. Ερ. ι : Ἢ προῖκά γε χμηστέον αὐτῇ πρὸς τοὺς ἐντυγχάνοντας * ἐπείπερ ἤδη σοὶ καὶ τὰ Μεγαβύζου. Vim comicam ipsa nominis forma Græca multum adjuvat, quæ amplectitur et τὸ μέγα et βυζόν (quod ν.). Ex scena delati quoquo Μεγαβύζωι λόγοι, quos Hesychius interpretatur μεγάλοι ἀπὸ τοῦ Περσῶν βασιλέως * οἱ δὲ βαρβάρους (et cetera quæ supra posuimus). » Hoc Μεγαβύζειοι scribendum videtur.]
Μεγάδης ac Μέγας sunt virorum nn. propria. [Μεγάδης quidem patronymicum ab allero, quod ν., formatum.]
Μεγάδικος, i. q. μεγαλαδικητικὸς, ut videtur, Cui in magnis fit injuria, VV. LL. [Pro μέγ᾽ ἄδικος.]
[Μεγαδινῶν vel Μεγαδίνων gentis Asianæ mentio fit in libris melioribus nonnullis Xen. Cyrop. 1, ι, 4, aliis Μαγαδιδῶν praebentibus, cui ex manifesta correctione in aliis substituti sunt notioris nominis Ma-ριανδυνοὶ vel Βουδινοί. Non dubium videtur hunc locum et accipere lucem ab loco Theophrasti et vicissim ei afferre, Η. Pl. 9, 20, 5 : ἹΙ δ᾽ ἕλμις σύμτ>υτον ἐνίοις ἔθνεσιν* ἔχουσι γὰρ ὡς ἐπίπαν Αιγύπτιοι, Ἀ ρῃίβες, Ἀρμένιοι, Μεταδίδες, Σύροι, Κίλικες. Ubi Ματαδίδε; Urbinas et Medicei. Vera quæ fuerit forma nominis non dixerim, etsi maxime probabilis videtur Μαγαδίδαι : sed gentem eandem dici apertum duco. L. Dind.]
Μεγάδοξος, ὁ, ἡ, i. q. μεγαλόδοξος. [Theodor. Prodr. Tetrast. ρ. 66 ed. Suvigny. Boiss. Anna Comn. 9, ρ. a5o, D.]
[Μεγαδόστης, ὁ, Megadostes, Persa, Herodot. 7, 105.]
[Μεγάδωρος. V. Μεγαλόδωρο;.]	·
[Μεγαθαμβὴς, ὁ, ἡ, Magnopere territus. Oppian. Cyn.
2,	468 : Μεγαθαμβέϊ θυμῷ.]
Μεγαθαρσὴς, ὁ, ἡ, Magna fiducia praeditus. Exp. et Magnanimus, Animosus. Hesiod.[Sc. 385] : Μεγαθαρ-σέϊ παιδί. [Manetho 2, 372.]
[Μέγαθος. V. Μέγεθος.]
[Μεγάθυμος. V. Μεγαλόθυμος.]
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[Μεγάθυμος, ὁ,Megathymus, n. viri in inscr. Trall. Α ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 585, η. 2923. ἄϋ L. Dinn.]
[Μεγαθύνω. V. Μεγεθύνω.]
[Μεγαίνετος, ὁ, Megænetus, η. viri, quem Magnetem dicit Aristoph. Ran. 965.]
[Μέγαιρα, ἡ, Megæra, una Furiarum, ap. Orph. Arg. 966, Η. 68, 1, Lith. 223, Lucian. Tragœdop. 4.]
Μεγαίριο, Invideo. Hom. II. Δ, [54]: Τάων οὔτοι ἐγὼ πρόσθ᾽ ἵσταμαι οὐδὲ μεγαίρω, i. e. φθονῶ : nam mox subjungit, Εἴπερ γὰρ φθονέω, οὐκ ἀνύω φθονέουσα, Quantumvis enim inviderem, nihil ista invidia proficerem.
Et Od. [Β, 235] eum iníin. : Μνηστῆρας ἀγήνορας οὔτι μεγαίρω Ἕρδειν ἔργα βίαια κακοῤῥαφίῃσι νόοιο , Non equidem invideo procis quod. [Eadem coustr. II. Η, 408.] Cùm dat. pers. et genit, rei [Æsch. Prom. 626:
Οὐ μεγαίριυ τοῦδε' σοι δωρήματος], Apollon. [Rh. ι, 289] : Ἐμέγῃρέ μοι τόκοιο , Partum mihi invidit. Pass. voce et siguil. in Epigr. [Macedonii Anth. Pal. 9, 646, 10] : Ἄσταισι [Ἄστεσιν ὀλδίστοις] μεγαιρομείνη, Cui invidetur ab oppidanis [oppidis. Cùm gen. rei Hom. II. Ν, 563: Βιότοιο μεγήρας. Cùm dat. pers. Ο, 47^ : Θεὸς Δαναοῖσι Β μεγήρας. Et eum accus, rei ψ, 865 : Μέγηρε γάρ οἱ τόγ᾽ Ἀπόλλων. Et eum infin. Od. Γ, 55 : Κλῦθι, Ποσείδαον γαιήοχε, μηδὲ μεγήρης ἡμῖν εὐχομένοισι τελευτῆσαι τάδε ἔργα • Η. Mere. 465. Callim. Jov. 59.] Il Significat etiam Curo, Respecto. Hom. Od. θ, [206] : Δεῦρ᾽ ἄγε, πει-ρηθήτω , ἐπεί μ᾽ ἐχολώσατε λίην , Ἢ πὺξ ἠὲ πάλη, ἡ καὶ ποσὶν , οὕ τι μεγαίρω Πάντιον Φαιήκων* vel etiam Formido : schol, tamen et hic exp. φθονῶ. [Et recte : ponenda enim interpunctio post μεγαίρω, ut genitivi conjungantur eum præced. ν. 204, Τῶν δ᾽ ἄλλων ὅτινα κραδίη θυμός τε κελεύει.] ‖ Hesych. μεγαίρειν exp. non solùm φθονεῖν, ζηλοῦν , sed etiam στερίσκειν , Privare, Orbare. [Sic fere s. ut sit Fascinare, Apoíl. Rh. 4, 1670 : Ἐχθοδοποῖσιν ὄμμασι χαλκείοιο 'Γάλω ἐμέγηρεν ὀπωπάς. ‖ Repudio, Contemno, Reprehendo, ap. Callim. Del. i63 : Μὴ σύγε, μῆτερ, τῆ μετέκοις * οὕτ᾽οὖν ἐπιμέμφομαι οὐδὲ (Ι. οὔτε) μεγαίρω νῆσον (Co), ἐπεὶ λιπαρὴ τε καὶ εὔβοτος, εἴ νύ τις ἄλλη. Sed ap. Theocr. 7, 10ι : Ἐσθλὸς ἀνὴρ, ὃν οὐδέ κεν αὐτὸς ἀεῖδεν Φοῖβος σὺν φόρμιγγι παρὰ τριπόδεσσι μεγαίροι, ubi schol. , τὸ μεγαίρειν τὸ φθονεῖν δηλοῖ • ἐνταῦθα δὲ τὸ μεγαίροι ἀντὶ τοῦ μέμφοιτο λέγεται, etiam accommodatior ad structuram sententiamque est signif. Invidendi quam Reprehendendi, ut animadvertit jam Schneider. De origine et signif. verbi et quæ ab eo ducuntur vocc. Μέγαρον, Ἀ μέγα p-τος, disputavit Bultm. Lexil. vol. ι, ρ. 258 sqq., et simplex esse monuit a μέγας factum , ut γεραίρω , non eum αἴρω compositum.]
[Μεγακήρυξ, ϋκος, ὁ, Magnus præco. Theod. Prodr. iu Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 93 : Τοῦ μεγακήρυκος καὶ τῆς τοῦ λόγου φωνῆς, de*Christo. Boiss. Infrà Μεγαλοκῆρυξ.]
Μεγακήτης, ὁ, ἡ, Magna s. ingentia habens cete. Item Ceti instar magnus, Cetos magnitudineæquans. flmmo Profundissimus, quum κῆτος proprie esse videatur Vorago. V. quæ in Βαθυκήτης et Κῆτος dicta sunt. Aptum igitur hoc epitheton etiam bestiis voracibus.] Hom. 11. Φ , [22] : Ὑπὸ δελφίνος μεγακήτεος ἰχθύες ἄλλοι φεύγοντες. [Oppian. Hal. 3, 13α : Ὁρκυνοι μεγακήτεες* et similiter alii.] Α, [599] : Ἐπὶ πρύμνῃ μεγακήτεῖ νηΐ. Itidcmque Θ, [222] : Μεγακήτεϊ νηι με-λαινῃ. [Od. Γ, 158 • Μεγακήτεα πόντον· et eum eodem nomine Apolí. Rh. 4, 318. Dionys. Per. 1087 : Ὠκεανοῦ μεγακήτεος. L. D. Theogn. Gnom. 173 : Χρὴ πενίην φεύγοντα καὶ ἐς μ. πόντον Ῥίπτειν * ubi tamen VVelcker. 533, βαθυκήτεα. Hase.]
[Μεγακλεὴς, ὁ, ἡ, Gloriosus. Oppian. Cyn. 2, 4 : Μεγακλέα δήνεα. L. Ι). Const. Acropol. Vita Jo. Da-inasc. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 744, 7 : Μεγακλεὲς, ὑψι-γενὲς κρατάρχα Περσῶν. Hase.]
[Μεγακλεης, s. eontr. Μεγακλῆς, έους, ὁ, Megacles, n. viri. Alcmæonidæ ap. Pind. Pyth. 7, 17, ubi de hujus nominis viris ex gente Alcmæonidarum ν. Bœckh., Aristoph. Nub. 46, etc. Aliorum in numis Ephesi et Smyrnae. Mytilenæiap. Aristot. Reip. 5, 10.
L. Ι). Μ. καλὸς in fictili Catal. deipr. di Canino ρ. 69, η. 551. Alii Phalar. Epist. 91 Schaef. et in tit. Æxou. ap. Franz. Elcm. epigr. gr. ρ. 174, η. 68, 19. Hase.]
[Μεγάκλεια, ἡ, Megaclea, Pindari poelæ conjux, ap, scriptorem Vitæ ρ. 10 ed. Bœckh.]
[Μεγακλείδας s. Μεγακλείδης, ου, ὁ, Mega elidas s. Megaclides, n. viri ap. Dionys. Η. vol. 5, ρ. 5y6t i3; 667, 8. Priori forma de alio Polvæn. 2, 17.]
[Μεγακλέπτωρ, ορος, ὁ, Magnus fur. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 206 : ΜεγακλέπτοραΠέρσην. Boiss.] [Μεγακλὼ , οῦς, ἡ , Megaclo, l. Macaris, regis Lesbi. Clemens ΑΙ. Protr. ρ. 27.]
[Μεγακράτὴς, ὁ, Potentissimus. Theod. Prodr. Extr, des Mss. vol. 8, ρ. 207 : Δμωὰς βαρβαρίδας δὲ μεγακρα-τέας πόρεν ἀρχούς. Kall.]
[Μεγακρέων, οντος, ὁ,Megacreon, Abderita, Herodot. 7, 120.]
[Μεγακροτέω, Jo. Damasc. Ερ. ad Theopli. de Imag.
136. Boiss.]
[Μεγάκροτος, ὁ, ἡ, Valde strepens. Tzctz. ad Lycophr. 497 : Σαῖς γραφαῖς μεγακρότοις, de Lycophrone. Al. μετροκρότοις.]
[Μεγακυδὴς, ὁ , ἡ, Magnopere s. Valde gloriosus. Anth. Pal. App. 328, ι ; Manetho, 2, i5o.]
[Μεγάκυκλος, ὁ, ἡ. Tzetz. Posth. 763 : Πρώτιστης προπάροιθεν Ὀλυμπιάδος μεγακύκλου, Quæ magnos facit orbes, revolvitur.]
[Μεγαλαγκϋλοχείλης, ὁ, ἡ, Qui est magno et adunco rostro. Coust.Manass. Cliron. 155 : Οἱ μὲν ... μεγαλαγ-κυλοχεῖλαι. Boiss.]
[Μεγαλάδικος, ὁ, ἡ.] Μεγαλαδικητικος , quod Bud. in-terpr. Vehementer injurius, ap. Aristot. Rhet. 2, [17]: cui Μικραδικητικὸς opp. ibid. [Οὐ μικραδικηταί εἰσιν, ἀλλὰ μεγαλάδικοι. Ita legitur ap. Aristot. Hkmst. «ϊ] [Μεγαλαθλος , ὁ , ἡ , 1 heodor. Prodr. Not. des Mss. vol. 8, ρ. 207 : Τάδε σου μεγάλαθλα μυθήσομαι ἔργα πο-λίταις* i b. ρ. 163 : Καὶ σάφα τῶν μεγάλαθλα δαήμενος ἆθλα (ἔργα?) ἀνάκτιυν εἴσεαι, Magna certamina. Boiss.] Μεγαλαλκὴς, 6, ἡ, Magni roboris, μεγαλοσθενὴς, Hesych. [Const. Manass. Chron. 2035 : Ἡ Θεοῦ μ. χείρ. Boiss.]
[Μεγαλάμφοδος, ὁ, ἡ , Amplas vias habens, non, ut HSt. in Εὐρυόδεια, quod ν., vertit. Amplos circuitus.] [Μεγάλανδρος.] Μεγάλανδροι affertur pro Magni viri aut fcftes. [Hesych. : Μεγάλανδροι, μεγάλοι ἄνδρες, ὴ με-C γάλοι κατὰ τὴν ἀνδρείαν, ἡ πολυανδροῦντες.]
[Μεγαλανορία, Μεγαλάνωρ. V. Μεγαλην-.]
Μεγάλαρτος. Polemo ap. Athen. 3, [ρ. 109, F] scribit ἐν Σκωλῳ τῷ Βοιωτικῷ Μεγαλάρτου καὶ Μεγαλομάζου ἀγάλματα ἱδρῦσθαι, Magnorum panum datoris. Ibid. Μεγαλαρτία , Festum magnorum panum. Tradit enim ex Semo Delio, τοὺς ἀχαιΐνους esse ἄρτους μεγάλους, Thes-mophoriis fieri solitos : ac Festum , quo offeruntur, appellari Μεγαλαρτίαν : eos vero, qui offerunt, canere se offerre Ἀχαιΐνην στέατος ἔμπλεον τράγον κριβανίτην.
[Μεγαλασκληπίεια, ων , τὰ, Magna Æsculapia, festum in honorem dei, in inscr. ap. Meurs. Opp. vol. 3, ρ. 818, C. It. inscr. ap. Montfauc. Palæogr. gr. ρ. 158, 2, 7, ubi Μεγαλοασκληπιείων.]
[Μεγαλαυχενία, ἡ, Carra. Sibyll. 8, 76 : Ὧ βασιλὶς μεγάλαυχε Λατινίδος ἔκγονε Ῥώμης, οὐκέτι σοι τῆς σῆς μεγαλαυχενίης κλέος ἔσται. Nisi íegendum μεγαλαυχὴς, ι producto. Struv.]
Μεγαλαυχέω, [Glorior, Magnifico, Gl.] vel Μεγαλαυ-χέομαι, Magna jacto, s. grandia , Vel, Jacto me de D magnis rebus. Aut simpl. Jacto. [Amplifico, Extollo, eum accus. Theodor. Stud. ρ. 367, D : Παρὰ γὰρ τῆς ἐμῆς ταπεινώσεως οὐδὲν ὄφελος, κἂν αὐτὸς μεγαλαυχὴς ἡμᾶς ἐξ ἀγά7της, Quanquam ipse de nobis magnifice loqueris, Int.] Utriusque verbi exx. sunt ap. Bud. ρ. 356, ea tamen non interpr. [Æsch. Ag. 15a8 : Μηδὲν ἐν ᾷδου μεγαλαυχείτω. Agathias Anth. Pal. 5, 273, 3 : Ἡ (πάρος) μεγαλαυχήσασα καθ’ ἡμετέρης με-λεδώνης. Polyb. 8, 23, 11 : Τὸ μεγαλαυχεῖν ἐν ταῖς εὐ-πραγίαις* et eum præp. ἐπὶ sequente dativo 12, 13,
10.	Diod. 15, 16 : Διὰ τὴν προγεγενημένην εὐημερίαν μεγαλαυχοῦντες. Epist. Jacob. 3, 5. || Thomas ρ. 6οι : Μεγαλαυχῶ οὐδεὶς τῶν ἀρχαίων, ἀλλὰ μεγαλαυχοῦμαι. Λιβάνιος ἐν ἐπιστολὴ (894, a) • Καὶ μεγαλαυχούμεθά γε Σύροι Ῥωμαίοις διδοίντες ἄνδρα. Plato Reip. 3, ρ. 3q5, D, Hipp. min. ρ. 368, Β, Alcib, ι ρ. 104, C. Àristid. vol. 2, ρ. 377 : Σαπφοῦς ἀκηκοἔναι πρός τινας τῶν εὐδαι-μοᾯων ... γυναικῶν μεγαλαυχούμενης.]
* [Μεγαλαύχημα, τὸ, Decus de quo quis glorietur, ap. Philon. De exsecrat. ρ. 724, D, et Μεγαλαύχησις, εως,
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ἡ, Jactantia, ap. Methodium De cruce ρ. 5οο, Β, citat Α Ι Iasius ad Leon. Diae. ρ. α3α. Μεγαλαύχημα de Jactantia est etiam ap. schol. Eur. Hec. 622. L. D. Adde Theoph. Simoc. Hist. ed. Bonn. ρ. 187, a3 et 204, i 3, ubi plural, μεγαλαυχήματα. Hase.]
[Μεγαλαύχην, ενός, ὁ, ἡ, Qui magna est cervice. Apollon. Lex. Hom. ν. Ἐριαύχενας, ρ. 298. Olympio-dor. Phot. Bibi. ρ. 5g, 6 Bekk.]
[Μεγαλαυχὴς, ὁ, ἡ, i. q. μεγάλαυχος. Orph. Η. 62, 3 : Πάντιμ᾽, ὀλβιόμοιρε, Δικαιοσύνη μεγαλαυχὴς. Manetho 3, 34 ; Theodor. Stud. ρ. 613, xevi.]
[Μεγαλαύχησις. V. Μεγαλαύχημα.]
[Μεγαλαυχητέον, Gloriandum. Philo vol. 2, ρ. 217,
35 : Ἐφ’ οἶς οὐ μ. WanKr.]
[Μεγαλαύχητος, ὁ, ἡ, Gloriosus. Epigr. ap. Pausan. ι, 13, 3 : ᾽Γᾶς μεγαλαυχήτου σκῦλα Μακηδονίας. Sic editiones. Libri μεγαλαυχητῶν, μεγαυχητᾶς vel μέγα αὐχη-τᾶς, μεγαυχητῶ (α super γα posito), μεγαυχήτων (vel -ητῶν). Quæ duplicem monstrant scripturam -χητας et -χητω, ut versu præcedenti est ναῶ, quod ναῷ scriptum in edd. Pausaniæ. Μεγαλαυχήτου autem neque iocum hic habet et fide carere videtur. L. Dind.] Μεγαλαυχία, ἡ, Jactantia. [Plato Leg. 4, ρ. 716, Α : Ἐξαρθεὶς ὑπὸ μεγαλαυχὴς· plurali Theæt. ρ. 174 , 1). Plut. Mor. ρ. 19, D, etc. Joseph. A. J. 19, ι, 12, De Macc. 3. Diog. L. 9, 28. Polemo Physiogn. 2, 18, ρ. 400]
Μεγάλαυχος, ὁ, ἡ, Magna jactans. Vel simpl. Jactator. Item Μεγάλαυχα, Res magnæ jactantiæ plenæ.
Ita enim exp. puto ap. Lucian. : Καὶ ἄλλος ἐν τῷΘεαι-τήτῳ πολλὰ μεγάλαυχα καὶ σοβαρὰ περιτέθεικε τῷ Σω-κράτει. [Pind. Pyth. 8, 15 : Βία οὲ καὶ μεγάλαυχον ἔσφα-λεν ἐν •χρόνο,. Æsch. Pers. 533 : Περσῶντῶν μεγαλαύχων καὶ πολυάνδριον στρατιὰν ὀλέσας· Sept. ιο5 : Ὧ μεγά-λαυχοι καί φθερσιγενεῖς Κῆρες Ἐρινύες. Batrachom. 174, Κενταύροισι. Èpigr. Anth. Pal. Αρρ. 214 , ι ; 222, 3 ; 342, ι, Bianoris 9, 259, 3. Orae. ap. Pausan. 3, 8, 9. Xen. Ages. 8, ι : Τὸ μεγάλαυχον. Comparativo Plato Lys. ρ. 206, Α. Pollux 3, 66 ; 6, 173. Adv. Μεγαλαύχως, Leoni Diae. 6, 10, ρ. 64 : Μὴ δόξιυμεν μεγαλαύχους ταῦτα ς τὰς ἀποκρίσεις ποιεῖν, restituebat Hasius , indi- C cavitque ex. Hippolyti ρ. 143, Β: Τί μ. βλασφημεῖς; Cil. Boiss.]
[Μεγαλέας, ὁ, Megaleas, n. viri ap. Polyb. 4, 87,
8,	etc. Μεγαλείου male pro Μεγαλέου ap. Plut. Arat.
c. 48.]
[Μεγαλεγκωμίαστος, ὁ, ἡ, Valde laudatus. Tzetz. Exeg. II. ρ. 17, 19 : Τὴν παρὰ τῷ Ὀρφεῖ μεγαλεγχω-μίαστον τέχνην.]
[Μεγαλεῖον, Μεγαλεῖον μύρον. V. Μεγαλεῖος.]
Μεγαλεῖος, α, ον, [Grandis, G Ι.] Magnificus. AtBud., quod miror, hanc praetermittens interpr. vertit duntaxat. Grandis, Venerandus, Sublimis, In primis aestimandus , afferens e Xen. [Comm. 4, 5, 2] μεγαλεῖον κτῆμα, et alia, ex Eod., quæ ν. Comm. ρ. 670. [Ib. 4, ι, 4 : Μεγαλείους καὶ σφοδροὺς ὄντας • 2, ι, 34 : Ἐκό-σμησε τὰς γνώμας ἔτι μεγαλειοτέροις ῥήμασι* Reip. Lac.
1, 3: Μεγαλεῖον ἄν τι γεννῆσαι. Menander ap. Suid. ν. Ἀβέλτερος cit. : Οὐκ οἶδ’ ὅ, τι οὗτος μεγαλεῖον ἐστι διαπε-πραγμενος. || «Μεγαλειότατος, Excellens, ὑπέροχος, in Corona pretiosa. » Dccakg.] Item substantive , τὸ p., Magnificentia , Majestas , Bud. ex Gregor. [Μεγαλεῖα, Magnalia, Gl. Quod refertur ad signif. qua ponitur Act. 2, 11 : Κρῆτες καὶ Ἄραβες ἀκούομεν λαλούντων αὐτῶν ταῖς ἡμετεραις γλώσσαις τὰ μεγαλεῖα τοῦ Θεοῦ , de Evangelio. Singularis exx. de S. S. ν. ap. Coteler. ad F.ccl. Gr. Mon. vol. 2, ρ. 665.] Sed Μεγαλεῖον μόρον, tugiientnm, quidam ah hac μεγαλείου signif. diclum putant, tanquam a magnificentia, vel magnitudine virium ita vocatum : sicut Plin, scribit Propter gloriam ita fuisse appellatum : at Etym, et Suidas nomen habuisse volunt a Mégalo Siculo, qui ejus conficiendi artem invenerit. Scribitur vero et Μεγάλλιον , Eust. [Od. ρ. 1843, 16] : quem vide. [Sic scribitur ap. Athen.
12,	ρ. 553, Β, nempe ab inventore Megallo sic nominatum unguentum. Schweigh. Theognost. Can. ρ. 109, ι : Μεγαλλεῖον, ὄνομα μύρου ἀπὸ Μεγάλου Σικελιώτου εὑρόντος αὐτό.] Fuisse autem perhibet Plin, ex oleo balanino, balsamo, calamo, junco, xylobalsamo, casia, resina. Galenus alio nom. Μενδήσιον nuncupatum
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fuisse putat : at Diosc. [1,69] diversa facit : quippe qui μεγαλεῖον suo tempore defecisse scribit, quo tamen adhuc vigebat μενδήσιον. At Pollux scribit Μεγαλήσιον, si non mentiuntur vulg. ejus edd., derivans aliocjui et ipse ἀπὸ Μεγάλου Σικελιώτου. [Libri mel. Μετάλλειον ἀπὸ Μετάλλου. De scriptura per τ ν. suo loco.]
Κ Μεγαλείως , Magnifice. [Xenoph. Agesil. fin. : Μεγαλείως ὠφελῶν τὴν πόλιν OEc. 11,9: θεοὺς μεγαλείως τιμᾶν · Reip. Lac. 4, 6 : Ζημιοῦσι μ.] Sed ex Polyb. affertur [3, 87, 5], Μ. ἐχάρησαν, pro Magnopere gavisi sunt : et [5, 27, 6], μ. παρολιγωρεῖσθαι, pro Insigniter contemni. Snid. quoque exp. πάνυ. [Id. 3,69,4. Athen. 4, ρ. 137, D. Adv. comparat. Μεγαλειοτέρως, Xen. Η. Gl·. 4, 1, 9 : Μ. σου τίς αν ποτε γήμειε; Pro quo μεγα-λειότερον Plato Theæt. ρ. 168, C.]
Μεγαλειότης, ητος, ἡ, Magnificentia, Majestas. [Magnitudo huic add. Gl.] Habes autem hanc vocem ap. Lucam non semel, et ap. Petrum 2 Epist, ι, [16. Usus est etiam Athen. 4, ρ. 130, F. Schweigh. || Ti-B tulus compellatorius Impp. in Concilio Calchedon, part. 1 , epist. 29. V. præterea Theophyl. Bulg. Ep. 34, 43, 64. Ducang. Hodieque est titulus Regis Graeciae. Spatharium item appellavit ἡ σὴ μ. Photius Ep. ρ. 88, 1. De numine Evang. Marcion. 9, 43 : Ἐξε-πλήσσοντο δὲ πάντες ἐπὶ τῇ μ. τοῦ Θεοῦ * de magnifico pyramidum aspectu tit. Busir. sec. restit. probabilem Letronii Rech. sur VÉg. ρ. 3g2, 26 : Τῇ τε τῶν πυραμίδων μ. καὶ ὑπερφυΐᾳ τερφθείς* de cive Halicarnassensi , ut videtur, inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 455, n. 2659, a : Τὴν ἄλλην ἐκ προγονών ἀρετὴν καὶ μεγαλιό-148a(sic). Hase.]
[Μεγαλείωμα, τὸ, i. q. μεγαλειότης, lxx Jerem. 48,17.] [Μεγαλείως. V. Μεγαλεῖος.]
Μεγαλέμπορος, ὁ, Rerum magnarum et pretiosarum negotiator, Mercator qui grandes et splendidas merces vendit. [Schol. Aristoph. Αν. 8α3. Τοὺς ἐμπόρους μεγάλα στέλλειν πλοῖα, Strabo 2, ρ. 99· Hemst. Mich. Syncell. Laudat. Dionysii Ar. ρ. 353 med. G Ι. : Μεγα-λέμφορος, Maguarius. Quod correxit Oudendorp. ad Apul. ρ. 27. Boiss. Greg. Nyss. In Petr. et Paul. ρ. 45, Β Grets. Const. Acrop. Vita Jo. Damasc. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 739, 9 : Ὅσπερ ἄν τις μ., τὸ μέγα ἐχεῖθεν κέρδος ἀπεκδεχόμενος. Hase.J
[Μεγαλεπίβολος.] Μεγαλεπήβολος, ὁ, ἡ , Qui magnis rebus manum admovet, Ardua capessens, Magna aggrediens. Suidæ itidem ὁ μεγάλων πραγμάτιον καταρ-χόμενος , hoc afferenti exemplum : Ἐδοκει γὰρ ὁ βασιλεὺς οὗτος μεγαλεπήβολος καὶ τολμηρὸς εἶναι, καὶ τοῦ προ-τεθέντος ἐξεργαστικὸς. [Μεγαλεπήβολος, ὁ μεγάλων ἐπιτυχὴς» Qui i·1 arduis rebus prospero successu utitur : at μεγαλεπίβολος est ὁ τῶν μεγάλων πραγμάτιον καταρχό-μενος. Diodor. ι, 120 : Ἤ δὲ Σεμίραμις οὖσα φύσει μεγαλεπίβολος, Natura ita comparata ut magnas res moliretur, quippe φιλοτιμουμένη τῇ δόξῃ τὸν βεβασιλευκότα πρότερον ὑπερθέσθαι. Hæ voces sæpe confunduntur : enimvero exemplum e Polybio petitum, quod Suid. adducit in Μεγαλεπήβολος, ad alterum μεγαλεπίβολος pertinet; et ita etiam in Exc. ρ. 1406 scriptum est : Εδόκει γὰρ ὁ βασιλεὺς οὗτος μεγαλεπίβολος καὶ τολμηρὸς εἶναι, καὶ τοῦ προτεθέντος ἐξεργαστικός • in Diodori Exc. : ‘Ο Ἄννων μεγαλεπίβολος ὢν καὶ δόξης ὀρεγόμενος. Α t μεγαλεπήβολος τοῦ ἐττήβολος signil. sequitur, ut εὐεπήβολος. Diod. 1, 134, de Semiramide : Αὐτὴν δὲ φύσει μεγάλε-πίβολον οὖσαν καὶ τολμηρὰν κατασχεῖν τὴν ἀρχὴν, quippe quam ρ. 175 dicit fuisse τῷ τε μεγέθει τῶν ἐπιβολῶν καὶ πράξειον διωνομασμένην. Brunck.. Neque μεγαλεπήβολος neque ἁδρεπήβολος aui εὐεπήβολος Græca esse, sed per η unum scribi simplex ἐπήβολος, cetera omnia per ι, diximus in Ἐπήβολος vol. 3, ρ. 1502,1), et Εὐε•πήβολος. Quibus hoc addendum , ne Ἐ7τηβολὴ quidem , quod ponit Hesychius, Græcum videri, sed recte in glossa ipsa mutari in Ἐπιβολὴ. Æquè mendosum quod ap. Cornut. Ν. D. c. 22, ρ. 196, est μεγαλεπίβουλος. || Adv. Μεγαλεπιβόλως, Pachyni. Procem, ad Dionys. Areop.
Β, 39. Superi. Μεγαλεπιβολώτατα Jo. Diae. Alleg. ad esiod. Theog. 736.]
[Μεγαλεπιφάνεια , ἡ , Excellentia , ap. Theophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 637.]
[Μεγαλεπιφανὴς, ὁ, ἡ , Illustris. Theoph. Bulg. Ep.
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26; Theod. Prodr. in Lazerii Misc, ι, ρ. 24. (Μεγαλε-πιφανέστατος in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 1G0.) Boiss. Chrvsobulla Jo. Alex. Comn. ap. Pasin. Codd. Taur, vol. ι, ρ. C22, Β : Τῷ μεγαλεπιφανεστάτῳ δουκί· et ib. ρ. 224, Β. L. I)iND.]
[Μεγαλεταίραρχος vel —χης, ὁ, i. q. μέγας ἑταιρείαρ-χος vel —χης, quod ν., ap. Tzetz. Hist. 9, 622, 660 ]
[Μεγάλευκτος, ὁ, ἡ, Valde exoptatus. Pæan Chalcidensium in 'Γ. Flamininum ap. Plut. Flamin. c. 16: Πίστιν δὲ Ῥιυμαίων σεβομεν τὰν μεγαλευκτοτάταν ὅρκοις φυλάσσειν.]
[Μεγαλευχερῶς, Admodum facile, si vocis forma sana ap. Greg. Nyss. t. 2, ρ. 834, C : Μ. τοῦτο παθοῦ-σαν. Hask.]
Μεγαληγορέω, Magnifice loquor, Magna loquor. Tibullus utrumque ita junxit, Magna loquor; sed magnifice mihi magna locuto. [Xen. Cyrop. 4, 4,2: Διηγοῦνται ἅπερ ἐποίησαν , καὶ ὡ; ἀνδρείως ἕκαστα ἐμε-γαληγόρουν* γ, ι, 17 : Τοιαῦτα ἐμεγαληγόρει.] Exponitur etiam Maena jacto. Lucian. De sacril. [c. 9] : Πρέπειγὰρ, οιμαι, ἄνω ὄντα μεγαληγορεῖν. ‖ Interdum μεγαληγορεῖν τι, Magnifice de re aliqua loqui, Magnificis verbis rem aliquam extollere. Herodian. 3, [9]: Τάς τε πράξεις μεγαληγορῶν. [Tlieoph. Simoc. Hist. ρ. 19S, 20 : Μεγαληγοροῦσα τοῦ Θεοῦ τὰ παράδοξα. Id. ib. ρ. 31, 2 : Τὰ βασίλειος προστάγματα ἐμεγαληγόρει. Por-phvr. Vita Plotin. ρ. 8, Β. Gregor. Thaumat. ρ. 54, C. Hase. Passiv. ap. Dexippum ρ. 25, 23 ed. Niob. : Εἴ γε μὴ μεγαληγορεῖσθαι δεήσει.]
Μεγαληγορία, ἡ, Magniloquentia, Magnificentia verborum. [Jactantia, (il. Eur. Heracl. 356 : Μεγαληγο-ρίαισιν δε γ᾽ ἐμὰς φρένας οὐ φοβήσεις. Xen. Αροϊ. ι, 2.] Plut. [Mor. ρ. ιο38, C] : Καὶ εἰ δεῖ οὕτως εἰπεῖν, ὑψαυ-χεῖν καὶ κομᾷν, καὶ μεγαληγορεῖν, ἀξίως βιοῦντι μεγαλη-γορίας. [Lucian. Char. c. 23. r. Amplum, magnificum dicendi genus. Demetr. ΕΙ. c. 29. Μεγαλεῖον appellat Phot. Bibi. Cod. i65. Conf. Ulpian. ad Demosth. Pro cor. ρ. 216.» Ernest. Lex. rhet. De Thucydide Dio-nys. Jud. 'i huc. c. 27, de Lysia ρ. g63, 3.]
Μεγαληγόρος, ὁ,ἡ, Magnifice loquens, Jactabundus. Lucian. [De hist. conscr. c. 45, Jov. trag. c. 14]; Xenoph. [Cyrop. 7, ι, 17. Æscli. Sept. 565 : Μεγάλα μεγαληγόρος κλύων ἀνδρῶν. « Μεγαληγόρον, Quod sublimem orationem reddit. Longin. c. 8. Pluribus modis variare solet hic rhetor id, quod τὸ ὑψηλὸν dicitur.» Ernest. Lex. rhet. Adv. Μεγαληγόρως, μεγαλορρημοίνως, Pollux y, 147· V. Ὑψαγόρας.]
[Μεγάλη νῆσος, ἡ νῦν Λυκιὰς, Steph. Byz. in Μεγάλη πόλις.]
[Μεγαληνορία, ἡ, ap. Pind. Nem. 11, 44 : Μεγαλανο-ρίαις ἐμβαίνομεν, schol, intcrpr. μεγαληγοροῦμεν, addit-que τείνει πρὸς Ἀρισταγόραν, παραινῶν αὐτῷ μὴ ὑπερη-φανεύεσθαι. Hic igitur accepit de Jactantia s. Fastu et superbia, ostendique ap. Eur. Phœn. i85 : Νέμεσι, σύ τοι μεγαλανορίαν ὑπεράνορα κοιμίζοις (unde Eust. II. ρ. 461, 4, sive sua sive librarii culpa affert μεγαλάνορα ὑπερηνορίαν), scholiastarum explicationes μεγαλοφρο-σύνῃν, μεγαλορρημοσύνην, ἤγουν μεγαληγορίαν, et similes non posse adhiberi ad confirmandam Valckenarii conjecturam, qui μεγαληγορίαν scripsisse putaret poetam, quod μεγαλανορίαν ὑπεράνορα non bene dici crederet : in quo tamen rectè judicavit. In malam partem etiam ap. Maneth. 2, 468. L. D. It. ap. Dionys. Hymn, iu Nemes. ed. Fred. Bellermann. ρ. 48, 19 : Τὰν μεγαλανορίαν βροτῶν Νεμεσῶσα" conl. tamen ib. ρ. 46. Hase.]
[Μεγαλήνωρ, ορος, ὁ, ἡ, Magnanimus, Superbus. Pind. Pyth, ι, 5α : Σὺν δὲ ἀνάγκᾳ μιν φίλον καί τις ἐὼν μεγα-λάνο>ρ ἔσανεν* fr. ap. Polyb. 4, 31, 6, Stob. Fl. 58, 9: Μεγαλάνορος Ἤσυχίας. « Oppian. Cyn. 4, 113 : Ἵππους μὲν χμροποὺς μεγαλήνορας ἀρτύνονται* 179:Μεγα-λήνωρ ἠΰκομος λῖς. In priore Ι. alteram lectionem habebant olim codd, μεγαλήτορας. ι, 2oo (202): Πόλεμόν μεγαλήνορα. » Brunck. Etiam hic Schneider, μεγαλή-τορα.]
[Μεγάλη πόλις, εως, ἡ, Megalopolis. Πόλις Ἀρκαδίας, ἠν συνᾤκισαν ἄνδρες Ἀρκάδες μετὰ τὰ Αευκτρικά... Οἱ πολῖται Μεγαλοπολῖται... Τὸ κτητικόν Μεγαλοπολιτικός. Δευτἔρα πόλις Καρίας, ἥ νῦν Ἀφροδισιάς... Ἔστι καὶ Ἱβηρίας Μεγάλη πόλις, ὄϊς Φίλων, Steph. Byz. Centilis Arcadicae Μεγαλοπολίτης (vel —είτης) exx. sunt in
μεγαλόβρυχος 636
Α numis ap. Mionnet. Suppl, vol. 4 , ρ. 10 et 281 , ap. Xen. Η. Gr. 7, 5, 3 et 5. Fem. Μεγαλοπολῖτις urbis Arcadiæ ap. Polyb. in locis ab Schweigh. indicatis, Strab. 8, ρ. 335, 343, 386, et Ponticæ 12, ρ. 557, 55g. V. Μεγαλόπολις. Quæ forma de Arcadica est quidem aliquoties ap. Polybium et Strabonem, sed ipsæ librorum varietates ostendunt hæc testimonia nullius esse fidei. Ap. Menandrum vero l)e encom. ρ. i83, 10, vel invitis libris illata est. Alia Μεγάλη πόλις ditionis Carthag. est ap. Diodor. 20, 8, ubi ν. Wessehng.] [Μεγαλήσιον. V. Μεγαλεῖος.]
[Μεγαλήσιον , τὸ, Megalesium. Varro L. L. 6, 55 : « Megalesia dicta a Græcis, quod ex libris Sibyllinis accersita ab Attalo rege Pergama, ibi prope murum Mcgalcsion templum ejus deæ, unde advecta Romam.» Μεγαλήσια, ων, τὰ, Megalesia, ludi iu honorem Cybeles, ap. Dion. Cass. 37, 8, etc.]
Μεγαλήτωρ, ορος, ὁ, ἡ, Magnanimus. Hom. II. [Β, 547 : Δῆμον Ἐρεχθῆος μεγαλήτορος·] Π, [5αγ] : Οἱ δ᾽ ἅμα Πατρόκλω μεγαλήτορι θωρηχθέντες ἔστιχον. [Et sic
Β alibi saepe. Dionys. Per. 658, Orph. Arg. 1373, Η. 5o, ι.] At μεγαλήτιορ θυμὸς [II. A, 4413], Ocl. Ι, [5oo, etc.]: Ἀλλ’ οὐ πεῖθον ἐμὸν μεγαλήτορα θυμὸν, tautologiam habet, ut si dicas μεγαλόψυχος ψυχή. [Pind. Isthm. 4, 38, ὀργαί. Femin. est etiam in versibus in Vita Pindari ρ. 7 ed. Bœckh. sive Eust. Opusc, ρ. 59, 75 : Εύμητιν μεγαλήτορα, quæ filia Pindari fuit.]
[Μεγαλήτιυρ, ορος, δ, Megaletor, n. viri in numo Ephesi ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 90, n. 229.] [Μεγαλήφατος, ὁ, ἡ, Magnus ad dicendum. Orph. Arg. 419 : Χάεος μεγαλήφατον ὕμνον. Libri μελανήφατον.] Μεγαλίζω, Magnifice effero, Extollo. Et Μεγαλίζο-μαι, Magnifice efferor, me effero, Elatus sum, Superbio , Bud. ap. Hom. II. Κ , [69] : Μηδὲ μεγαλίζεο Ουμῷ. [Od. Ψ, 174 : Ούτ᾽ ἄρ τι μεγαλίζομαι. L. Ι). Sy-nes. ρ. 14, Α : Πάντας κυδαίνειν, μηδὲ μεγαλίζεσθαι. Greg. Nazianz. ρ. 49, 17 Dronk. : Τῷ μή μοι λίην μεγαλίζεο· quod interpr. Nie. Dav. ib. ρ. 5o, 25 : Μεγα-λορρημόνει. Hase.]
[Μεγαλικὸς, ὴ, ὸν, Magnus. Schol. Dionys. in Bekk.
C Anecd. ρ. 800, 13 : Μεγαλικωτάτην τινὰ δίφθογγον. De forma ν. Lobeck. ad Phryn. ρ. 228.]
[Μεγαλίστυιρ, ορος, ὁ, ἡ, Multiscius. Eumath. Ism. ρ. α58 : ΤαῦΟ’ ὁ μ. κυβερνήτης ἐφ’ ὑψηλοῦ καθήμενσς ἐρρητόρευεν.]
[Μεγάλλιον. V. Μεγαλεῖος.]
[Μεγαλλὶς, ίδος, ἡ, Megallis, n. mulieris ap. Diodor. Exc. ρ. 600, 57.]
Κάλλος. V. Μεγαλεῖος.]
αλοαλογῖται, οἱ, Equites qui in exercitibus equis majoribus vehebantur, quos Chevaux de bataille vulgo appellamus. Codinus De off. c. 5, η. 85. Ducang.] [Μεγαλόβιος, ὁ, Illustris vita. Paul. Alex. Apole-lesm. 4· Anci. Id. ib. ρ. 5o, 12 : Μ., μεγαλοπρεπείς. Hask.]
[Μεγαλοβλἄβὴς, ὁ, ἡ, Valde noxius. Apollon. Lex. Hom. ρ. 47 : θάρσος ἄητον ἔχουσα) Τὸ μεγαλοβλαβὲς ἐθέλει δηλοῦν.]
[Μεγαλοβόας, i. q. sequens. Agathias ρ. 107, Β : Κή-ρυκες μεγαλοβόαι.]
D [Μεγαλόβοος, ὁ, ἡ, Qui magna voce est, Eustath.
II.	ρ. 562, 40, lingit ad explicandum ἠερίβοια.]
[Μεγαλόβστος, ὁ, ἡ, ad explicandum ν. Ἱππόβοτον, in quo nonnulli ἵππο ἐπὶτοῦ μεγάλου dictum putarint, fingitur ab Apollon. Lex. Hom. ρ. 367.]
[Μεγαλόβουλος, ὁ, ἡ, Qui magna capit consilia. Schol.Æsch. Prom. 18 : Αἰπυμῆτα) μεγαλόβουλε. G. 1). Etym. Μ. ν. Λαμυρὸς in Ms. Leid. : Τὸν μεγαίλόβουλον καὶ θορυβώδη. ‖ Μεγαλοὑούλως adv., ap. Theod. Stud. ρ. 5 72, Ε:Διάθου... πάντα μ. καθ’ ὅσον ἐνδέχεται. L. D.] [Μεγαλοβραχίων, ονος, 6, ἡ, Qui magno est brachio. Const. Manass. Chron. 4691 : Ὁ δὲ θεὸς μεγασθενὴς καὶ μ. ἄῖ]
[Μεγαλοβρεμέτης, ὁ, Valde strepens, Horrisonus. De Jove tonante, ut βαρυβρεμέτης, Quintus 2, 5o8 : Διὸς μεγαλοβρεμέταο.]
[Μεγαλόβρομος, ὁ, ἡ, L q. præcedens. Orph. Arg. 461, ὕδωρ.]
[Μεγαλόβρϋχος, ὁ, ἡ, Qui graviter mugit. Quintus 5, 188 : Μεγαλοβρύχοιο λέοντος.]
G37 μεγαλογραφία)
Μεγαλόβυζοι vocati fuerunt Ephesii templi sacer- / dotes eunuchi, ut est ap. Slrab. 14, [ρ. 641. V. Μεγάβυζος.]
[Μεγαλόβωλος, ὁ, ἡ, Qui magnas habet glebas. Ad explicandum ἐριβῶλαξ fingunt schol. Hom. II. Α, 155 ι. Eust. ib. « Moschop. Π. σχεδ. ρ. 84. » Boiss. Schol.
II. Φ, 154. Waref.]
[Μεγαλογάστωρ, ορος, ὁ, ἡ, Qui magnum habet ventrem. Schol. Æscti. Sept, ι οι 3.]
[Μεγαλογενὴς, ὁ, ἡ, Qui nobili est genere. Const. Manass. Chron. 6664 : Εἷς δέ τις μεγαλογενὴς καὶ τῶν ἐκ πρώτης ῥίζης. Boiss. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 3ai, Α : Μεγαλογενοῦ; ψυχῆς. Ap. eund. in. ρ. 35o, Β, est Μεγαλογείνης, ὁ, Megalogenes, n. pr. viri. L. Dind.]
[Μεγαλογκία, ἡ, Magnum pondus, Amplitudo. Democritus Stobæi Flor. 103, a5 : Ἡ γὰρ εὐογκίη ασφαλέστεροι τῆς μεγαλογκίης. Hemst.]
(Μεγαλογνωμέω, Magno sum animo. Dio Cass. 63, 25 : Παντελῶς μεγαλογνιυμονῶν.]
[Μεγαλογνωμόνως, Μεγαλόγνωμος. V. Μεγαλογνώμων.]
Μεγαλογνωμοσύνη , ἡ , Magnitudo animi, Magnus animus. Aut certe, Animus magna cogitans, s. gerendis rebus magnis deditus : respiciendo ad ea quæ Xen. de voce μεγαλογνώμων tradit. Alioqui eadem prorsus interpr. videri possit huic nomini μεγαλογνωμοσύνη convenire quæ et τῷ μεγαλόνοια : sicut τῷ μεγαλογνώμων eadem quæ τῷ μεγαλόνους. [Agesil. c. 8, 3. Pollux 3, 114; 4, 10. Const. Manass. Chron. 2628. υ]
Μεγαλογνώμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui magno est animo , animo s. mente res magnas concipit. Redditur etiam Qui est animo excelso. In VV. IX. e Xen. in fine OEcon. affertur μεγαλογνώμονες ἄρχοντες , de iis qui ingeniosi et prudentes sunt. Sed non satis attente considerata fuerunt illius verba; qui quum dixisset, Ἀλλ’ οἳ ἂν (ἄρχοντες) δύνωνται ἐμποιῆσαι τοῖς στρατιώταις ἀκολουθητέον είναι καὶ διὰ πυρὸς καὶ διὰ παντὸς κινδύνου, τούτους δὴ δικαίως ἄν τις καλοίη μεγαλογνώμονας, subjunxit, paucis interjectis, Καὶ μέγας τῷ ὄντι οὗτος ἀνὴρ ὃς ἂν μεγάλα δύνηται γνώμῃ διαπράξασθαι μᾶλλον ὴ ῥώμῃ. Nam hic μέγας ponitur pro illo μεγαλογνώμων : ad vitandam enim hujiis compositi μεγαλογνώμων repetitionem , hoc simplici utitur. Id autem ex eo apparet, quod dicat μεγάλα τῇ γνώμῃ διαπράξασθαι. Nisi forte quis dicere malit, quem μεγαλογνώμονα vocasset, voluisse vocare absolute μέγαν, perinde ac si diceret, eum demum esse μέγαν qui esset μεγαλογνώμων. Verum utrolibet modo se res habeat, μεγαλογνώμονα non poterimus dicere vocari ab illo Eum simpliciter qui sit ingeniosus et prudens, sed Qui ingenio suo s. prudentia ad res magnas gerendas utatur: si tamen γνώμην ita hic interpretari debemus. || Qui grandibus sententiis utitur, ut quidem interpr. Bud., afferens Philostrati locum in Epist, ad Juliam Augustam [hæc enim reponenda pro Julium Augustum) [13], ubi ile Gorgia loquens, scribit, Κριτίας δὲ καὶ Θουκυδίδης οὐκ αγνοούνται τὸ μεγαλόγνωμον καὶ τὴν ὀφρὺν παρ’ αὐτοῦ κεκτημένοι· μεταποιοῦντες δὲ αὐτὸ εἰς τὸ οἰκεῖον, ὁ μὲν, ὑπ᾽ εὐγλωττία;, ὁ δ’ αὖ, ὑπὸ ῥώμης. Verum hoc exemplum non usquequaque convenit, quum non dicatur hic a Philostr. aliquis μεγαλογνώμων, sed substantive τὸ μεγαλόγνωμον, pro ἡ μεγαλογνιυμοσύνη, i. e. Granditas sententiarum, ut Cic. dixit Granditatem verborum. [Neutro gen. etiam Xen. Ages. 9, 6.] Observandus est porro iste usus nominis γνώμη in hoc comp., qui haud facile in aliis reperiatur. [Sæpius memorat etiam Pollux. |j Adv. Μεγαλογνωμόνως. Pollux 3, 114; 4, 12. U Forma in ος Etym. Μ. ρ. 209, 48 : Θυμὸν ῖππογνώμονα, τον μεγαλόγνωμον. Quæ tamen inepta interpretatio est, quum ἱππογνώμονα θυμὸν longe aliter dictum constet in 1. /Eschyli, unde repetitur.] [Μεγαλόγραμμος, ὁ, ἡ, ap. Scylitzen in Mich. Stra-tiot. ρ. 798 : Τὰς τῶν πολιτῶν κεφαλὰς σκέπεσθαι μὴ διὰ γραμμάτων , ὡς νῦν, ἀλλὰ διὰ μεγαλογράμμων ὀθονίο,ν, ἐκ βυσσοῦ πορφύρας ἐξυφασμένων, Ducang. in Gl. ν. Γράμμα, Limbus vestis, ad hanc refert signif., rejecta Sa Ι ma sii conj. μαργελογράμμων.]
[Μεγαλογραφεώ, Scribo per ω μέγα. Herodian. Epi-mer. ρ. 293, 200. Boiss. Passiv. ap. schol. Eur. Orest. 313. Alibi μέγα γράφειν. Contrarium est μικρογραφέω.]
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Μεγαλογραφία, ἡ, Magnarum rerum descriptio s pictura. Vitruv. 7, 4 : Tricliniis hybernis non est utilis hæc compositio nec megalographia , nec camerarum coronario opere subtilis ornatus, quod ea et ab ignis fumo et ab luminum crebris fulginibus corrumpuntur. Itémque cap. seq. Confert Schneiderus Plat. Soph. ρ. 235, E : Ὅσοι τῶν μεγάλων πού τι πλάτ-τουσιν ἔρνων ὴ γράφουσιν. L. D. Μεγαλογραφία est Pictura nobilis, quæ in rebus magnis et insignibus exe-quendis versatur, deorum simulacris, heroibus, bellorum historiis, opponiturque τῇ ῥυπαρογραφίᾳ s. ῥωπογραφία. Letronn. Lettres (Γιιη ant. ρ. 468 et 264. Hase.]
[Μεγαλογράφος, ὁ, Magnus scriptor. Pseudochrys. t. 5, ρ. 734, Α ed. Paris, ait. : Ὁ μ. Δαυίδ. Hase.] [Μεγαλοδαίμων, ονος, 6, Magnus daemon. Clem. ΑΙ. Protr. ρ. 42, Σάραπις. Anci.. De diis majorum gentium Euseb. Dem. ev. ρ. 158, C et D. Id. De laud. Const. ρ. 627, Α : Οὐδ’ αὐτὸς ὁ Πύθιος, οὐδ’ ἕτερος τῶν μ. Hase.]
[Μεγαλοδάπανος, ὁ, ἡ, Valde sumtuosus , munificus. Const. Manass. Chron. 3402 : Τραπεζὼν πολυτελών καὶ μεγαλοδαπάνων. Boiss. Inscr. Cumana in Cavius Recueil vol. a, tab. 56 : Μ. διάθεσις ἐςτὰν πόλιν, ἄα]
[[Μεγαλόδενδρος, ὁ, ἡ , Qui magnas habet arbores. Strabo 3, ρ. 142, πεδίον 156 et 4, ρ. 2θ2, ὕλη· 17, ρ. 8α6, χώρα.]
[Μεγαλόδηλος, ὁ, ἡ, Valde clarus. Schol. Hom. II. Λ, 155, in expl. voc. ἀΐδηλος. « Et Porphyr. Quæst. Hom. 28. » Boiss.]
[Μεγαλοδοξία, ἡ, Magna gloria vel potius Jactantia. Suid. ν. Ψολοκομπία s. schol. Aristoph. Eq. 6q3.] [Μεγαλοδοξότης, ητος, ἡ, Gloria magna, compellatio honorifica, ap. Eust. Opusc, ρ. 319,82, etc.] [Μεγαλόδοξος, ὁ, ἡ, Magnam gloriam habens, Valde gloriosus. Pind. ΟΙ. 9,17 : Μ. εὐνομία. Plut. Thes. c. ι : Τῆς μ. ‘Ρώμης. « Inscr. Rosett. lin. ι. » Boiss. Maccab 3, 6, 18 : Ὀμ. παντοκράτωρ. || Adv. Μεγαλοδόξως, lilo-riose. Maccab. 3, 6, 3g : Μ. ἐπιφάναι τὸ ἔλεος αὐτοῦ. Inscr, ap. Cavius Recueil vol. 2, tab. 67, 3g.]
[Μεγαλόδουλος, ὁ, Magnus servus. Arrian. Epict. 4, ι, 55 : Ἀλλ’ ἐκείνους μὲν μικροδούλου; λέγε , τοὺς μικρῶν τινων ἕνεκα ταῦτα ποιοῦντας * τούτους δ’, ὡς εἰσὶν αξιοι,
Παλοδούλους.]
Μεγαλόδουπος, ὁ, ἡ, Valde strepens. Const. Manass. Chron. 273 : Ποταμοῦ μεγαλοοούπου. Boiss.] Μεγαλόδους, οντος, ὁ, ἡ, Magnos dentes habens: quo vocab. exp. Trvpho ἀργιόδους, ut docet Etvm. [Μ. p. 137,6.]
Μεγαλοδυναμοῦμαι, Potentia præsto, ex Epicteto [19, 2, perperam pro μέγα δύναμαι].
Μεγαλοδύναμος, ὁ, ἡ, Multum potcus. [Const. Manass. Chron. 3434 ; Anecd, mea vol. 5, ρ. 114, 4· Boiss. Gregent. Tephr. Disp. ρ. 110, 12 : Ἰσχυρὸς καὶ μ. Hase. Schol. /Escli. Sept. ιο3α; Hermias In Plat. Phædr. ρ. 176". ϋἄ]
Μεγαλοδωρεὰ, ἡ, Donatio magnifica, Largitio, Munificentia, Bud. Lucian. [Gymn. c. 9] : Φιλοτιμού-μενοι ἐπὶ τῇ μεγαλοδωρεᾷ, Exultantes, gaudentes, et elati munificentia. Herodian. 2, [3, 22] : Ταῖς τῆς D τυραννίδος ἀκρίτοις καὶ ἀφειδέσι μεγαλοδιορεαῖς, Enormibus tyrannorum atque immensis largitionibus, Polit. [Jo. Docian. ed. 'l afel. ρ. 10, 3 : Μ. τε καὶ ἐπι-δόσεσι. Phot. Ep. ρ. 333, 39 : Ἤδόμενοι μ. Hase. He-liodor. 9, 24 : Ἀξιοῦμεν μὴ ἀμοιρῆσαι τῆς παρὰ σοῦ με-γαλοδιυρεᾶς.]
[Μεγαλοδωρέομαι, Magnum facio donum. Joseph. Ant. J. 12, 4, 9 : Οἱ λίαν μεγαλοδωρεῖσθαι νομίζοντες. Hkmst. Theodor. Metoch. ρ. 8o. Cramer.]
Μεγαλοδωρία, ἡ, Munificentia, s. Donorum magnorum erogatio. [Lucian. S.iturn. c. 4 : Πῶς οὐχὶ καὶ ταῦτα μεγαλοδωρίας τῆς ἐμῆς.] Herodian. 2, [6, 10]: Μεγαλοδυ>ρίᾳ ἅπαντα; ὑπερβαλεῖν, Largitione, Polit. 6, [6, 5] : Τούς τε στρατιώτας, ἐφ’ οἶς ἐλελύπηντο, παρε-μυθεῖτο μεγαλοδοξία χρημάτων, Magnis pecuniarum muneribus, Pecuniis elargiendis, Polit.; Donativis, Bud. [OEcumen. In Apocal. ed. Cramer, ρ. 226, 17 : Μ. μετελεύσομαι τὴν ἀντίδοσιν. Hase. Pollux 3, 118.] Μεγαλόδυφον, τὸ, Splendidum et magnificum muuus, VV. LL. ex Herodiano. [Pro μεγαλοδωρεὰ, quod ν.]
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Μεγαλόδοξος, et Μεγάδωρος poet., ὁ, ἡ, Qui magna donat, Valde munificus. [Aristoph. Pac. 3q3 : Ὠ φι-λανθρωπότατε καὶ μεγαλοδωρότατε δαιμόνων. Polyb. ι ο,
5,	6 : Ὑπάρχων εὐεργετικὸς καὶ μ. καὶ προσφιλὴς. Lucian. Tini. c. αι : Πλουτοδότης καὶ μ.] Plut. [Mor. ρ. 6ι8, Ε] : Ἐὰν δέ που κατίδο, πλούσιον μεγαλόδωρον. Oppian. : Μεγάδοιρος ἄρουρα. [Const. Manass. Chron. 2178 : Μεγαλοδώροις δωρεαῖς. Pollux 3, 118; 6, 173. Adv. Μεγαλοδώρως, ap. Pollue. 3, 119. L. Ι). Vita Marthæ vid. Actt. SS. Maü t. 5, ρ. 427, 41 : Λαβεῖν δώρημα τέ-λειον μ. Hase.]
[Μεγαλοείμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui magna utitur veste. Eust. Od. ρ. i43o, 25 : Κατὰ τοὺς οὕτω μεγαλοείμονας ὡς καὶ ἐπὶ χειρῶν φέρειν τὰς ᾤας.]
[Μεγαλοεργὴς, ὁ, ἡ, Magnificus ; Μεγαλοεργῶς, Magnopere, Gl.]
[Μεγαλοεργία, ἡ, Magnificium. «Polyb. Athenæi 5, ρ. 194, C (ubi nunc μεγαλουργία ex epit.).» Schweigh.] [Μεγαλοεργῶς. V. Μεγαλοεργὴς.]
[Μεγαλόζηλος, ὁ, ἡ, Valde annutans. Etym. Μ. in Ἀγάζηλος.]
[Μεγαλόζιονος, ὁ, ἡ, Magnum cingulum habens. Schol. Eur. Phœn. 175. Boiss.]
[Μεγαλοῆλιξ, ῖκος, ὁ, ἡ, Qui magnæ est staturæ, Procerus. Thcodor. Stud. ρ. 545, Β. L. Dmu.]
[Μεγαλόηχος, ὁ, ἡ , Valde sonans. Schol. Pind. Pyth.
6,	10, νεφέλης* i2, 35, γόον. Boiss. Scholl. Hom. II. Ω, 3o3, Eur. Phœn. 183.]
[Μεγαλόθριξ , ῖχος, ὁ, ἡ, Hispidus, Gl.]
[Μεγαλόθρους, ὁ, ἡ, Valde sonorus. Greg. Nyss. t. 2, ρ. 876, D : Η διειδεστάτη καὶ μ. φωνή. Hase.]
Μεγαλόθυμος, ὁ , ἡ, Magnanimus, Magno et celso animo praeditus, i. q. μεγαλόψυχος ap. Plat. De rep. 2, [ρ. 375, C] : Πόθεν ἅμα πρᾷον καὶ μ. ἦθος εὑρήσομεν ; Ibid, θυμοειδὴς ead. signil. usurpat. [Eust. 11. ρ. 767, 37 : Θυμὸν δὲ μέγαν λέγει, ὃν ὁ Αἴας μετ’ ὀλίγον ἐρεῖ ἄλληκτόν τε κακόν τε τεθεῖσθαι ἐν τοῖς τοῦ Ἀχιλλέως στή-θεσιν * ἐξ οὗ οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον συντιθέασι τὸν μεγαλόθυμον άνθρωπον , ἑτεροῖον ὄντα παρὰ τὸν* μεγάθυμον.] Pro quo Μεγάθυμος dicunt poetæ, metri gratia, ut Hom. II. Τ, [498], Ἀχιλλῆος · Od. [θ, 5aol. Ἀθήνη* Ο, [229], Νη-λέα. [Hesiod. Th. 734. De ταυρῳ 11. Π, 488. || Μεγάθυμοι, Cohortis nomen. Cedrenus : ᾽Εξέρχονται κατὰ τῶν Βουλγάρων συνῆν δὲ τοῖς θεσσαλονικεῦσι τὸ τάγμα τῶν Μεγάθυμων. Ducang.] Quid autem μ. sit ipse de apro alibi loquens exprimit, II. Ρ, 21 : Οὗ τε μέγιστος θυμὸς ἐνὶ στήθεσσι περὶ σθἔνεϊ βλεμεαίνει. [Phleg. Trall. Mirab. c. 3, ρ. 44 med. Boiss.]
[Μεγαλοθυτὸν, τὸ, ap. schol. Lycophr. 329, Τὸ πρω-τόσφακτον, μεγαλοθυτὸν ὴ τὸ εὐγενὲς θῦμα. Boiss.]
Μεγάλοιτος, ὁ, ἡ , Admodum infortunatus et infelix. Theocr. 2, [72] : Ἐγὼ δέ οἱ ἁ μεγάλοιτος ὡμάρτευν.
[Μεγαλοκαμπὴς, ὁ, ἡ, Qui magnam habet curvaturam. Oribas. ρ. 38 ed. Mai. : Τυφλαγκίστροις μεγαλοκαμ-πέσι.1
[Μεγαλοκαρδίως, Magno animo. Consf. Manass. Amat. 9,47, πίπτειν. Boiss.]
Μεγαλόκαρπος, ὁ, ἡ, Fructus magnos ferens , Cujus fructus magni sunt. [Theophr. Η. Pl.· 4, 4, 5.]
Μεγαλόκαυλος, ὁ, ἡ, Cui caulis magnus est. [Theophr. Η. Pl. 7, 6, 3.]
[Μεγαλόκερως, ἡ, Quæ magna habet cornua. Eust. 11. ρ. 634 , 55 : Ὀποία καὶ ἡ κατὰ Πτολεμαίον ἡ μ. (χίμαιρα). «Schol. Oppiani Hal. 2, 290; Hesycli. » NVakef.]
[Μεγαλοκευθὴς, ὁ, ἡ, Amplos recessus habens. Pind. Pyth. 2, 33, θάλαμοι.]
Μεγαλοκέφαλος, ὁ, ἡ, Magnum caput habens. Capitonem etiam vocant Lat. [Aristot. De somno et vig. c. 3 : Φίλυ7ινοι οἱ μεγαλοκέφαλοι. Strabo 7, ρ. 299 : Ἤσίοδον ἹΙμίκυνας λέγοντα καὶ Μεγαλοκεφάλους (irnmo Μακροκεφάλους, quod ν.) καὶ Πυγμαίους. L. D. Justin. Mart. ρ. 46ι, C : Οἱ λίαν μ., λεγόμενοι βαρυκέφαλοι, διὰ τὸ μὴ σώζειν σύμμετρον αναλογίαν πρὸς τὰ ἄλλα μὲρη τοῦ σώματος. Item de fetibus monstrosis Galen. vol. 19, ρ. 454, 2, quibus opponit τὰ στρουθοκέφαλα. Hase.] [Μεγαλοκῆρυξ, ϋκος, ὁ, Magnus præco. Anna Comn. ρ. 485, Λ, de S. Paulo. « Midi. Syncell. Laudat. Dionysii Ar. ρ. 348, η a fin.; ρ. 352 med.» Boiss. Anon. 3 ita Chrys. t. 8, ρ. 3ao, 29 : Ὀ τῆς ἀληθείας μ. Hasf..]
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A Μεγαλοκίνδυνος, ὁ, ἡ, Qui magna pericula adit, magnis se periculis objicit. [Aristot. Eth. Nie. 4, 6.] [Μεγαλοκλῆς, έους, ὁ, Megaloclcs, n. viri, in nuniis Thessal. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 268, η. 58, 59.] [Μεγαλόκλονος, ὁ, ἡ, Valde sonans. Clem. Alex. Protr. ρ. 90, σάλπιγξ.]
[Μεγαλοκμὴς , ὁ, ἡ, Valde laborans. Schol. Æsch. Eum. 243 : ᾽Ανδροκμῆσι) μεγαλοκμῆσι. Quasi ἁδροκμῆσι legisset.]
Μεγαλοκοίλιος, ὁ, ἡ, Qui magno s. amplo est ventre. [Aristot. De partt. an. 3, 4· Schol. Lucian. Bacch, c. 2. Male προγάστωρ, ὁ μεγαλόκοιλος, Herodian. Epi-mer. ρ. 113. L. 1). It. Gaíen. vol. 6, ρ. 467, 8, de ν. κοιλία : Οὕτω γέ τοι τοὺς προγάστορας καὶ μεγαλοκοίλους ὀνομάζουσιν οἱ ἄνθρωποι. Hase.]
[Μεγαλόκολπος, ὁ, ἡ, Qui magno est sinu. Bacchv-lides ap. schol. Apoll. Rh. 3, 467 : Ἑκάτα Νυκτὸς μεγαλοκόλπου θύγατερ. Μελανοκόλπου Ursinus, qui Με-λαγκόλπου, quod ν., debebat.]
[Μεγαλόκορος, ὁ, ἡ, Qui magnas habet pupillas.
g Aetius 7, ρ. ι33, Β : Οἱ μελανόφθαλμοι φύσει μεγαλό-κοροί εἰσι. Schkhid.]
[Μεγαλοκόρϋφος , ὁ, ἡ, Qui magnos s. altos habet vertices. Aristot. Rhet. 3, 3 : Τα ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν λέξιν, ἔν τε τοῖς διπλοῖς ὀνόμασιν οἱον Αυκόφρι»ν τὸν πολυπρόσωπον οὐρανόν τῆς μαγαλοκο-ρύφου γῆς.]
[Μεγαλόκοτος, ὁ, ἡ, Valde iracundus. Etym. Μ. ν. Ζάκοτος. Boiss. Apollon. Lex. Hom. ρ. 318. Adv. Μεγαλοκότιυς, Hesycli. ν. Ζαφελῶς.]
[Μεγαλόκρακτος, ὁ, ἡ, Valde clamans. Schol. Pind. Pyth. 12, 38, γόον.]
[Μεγαλοκρατὴς, ὁ, ἡ, Praepotens. Agathias Antii. Pal. 9, 667, 5 : Ὧ Ρώμη μεγαλοκρατές.]
[Μεγαλοκράτωρ, ορος, ὁ, i. q. praecedens. Macc. 3, 6, 12, βασιλεύ.]
[Μεγαλόκτυπος, ὁ, ἡ. V. Ἐρίγδουπος.]
Μεγαλοκύμων, ονος, ὁ, ἡ, Ingentes fluctus excitans. [Const. Manass. Chron. 4723, φλοίσβος. 0]
[Μεγαλοκύμων, ονος,ἡ, i. q. ἐρικύμων. Aristot. Probi.
C 26,17.]
[Μεγαλόκυτος, voc. fictum ab Etym. Μ. ν. Λήκυθος. Wakkf.]
Μεγαλόκωλος, ὁ, ἡ, Grandiora membra habens, In quo articulorum internodia magna sunt. Aut, si dc periodo dicatur, Quæ magnis membris s. κώλοις constat.
ÎΜεγαλόλαλος, ὁ, Magniloquax, Gl.]
Μεγαλόμαζος. V. Μεγάλαρτος.]
Μεγαλομάρτυρ, υρος, ὁ, Magnus martyr. Nectar. Hom. ρ. 7; Nicet. Paphi. Laud. S. Eust. ed. Combef. ρ. 15, in tit., et ibid. infra. Boiss. Μεγαλόμαρτυς ap. Eust. Opusc, ρ. 367, 2, qui ibid. sæpius utitur ceteris casibus. L. 1). In inscr. Christiana ap. Maium Coli, nov. Vat. vol. 5, ρ. 3o. Osann. In subscriptione cod. gr. Sangerm. 19, f. 322, b : Τοῦ μ. Γεωργίου. Plural. Marc. De pœnit. ρ. 916, E : Οἱ ὄντως μεγαλόφρονες καὶ μ. Hase.]
Μεγαλόμασθος, ἡ, nomen est appellativum; dici-turque femina μεγαλόμασθος, Quæ magnas habet mam-D mas, seu, voce una, Mammosa : ut Plin, dixit de canibus, Prætcrea feminas volunt esse mammosas, æqualibus papillis. Pro quibus legimus in Geopon. [19, a, 4] : Προσέτι δὲ μεγαλοιχάσθους, τάς τε ἀπ’αὐτῶν θηλὰς Ισομεγέθεις ἐχούσας.
Μεγαλομερεια, ὴ, Constare ex magnis partibus : ut γῆς μεγαλομερία, Aristot. Metapli. 1, [ρ. 24, 15 Brand.]. Item Magnitudo et potentia, Amplitudo. Polyb. [1, 26, 9], de Romanis et Carthaginensibus loquens : Ἀλλὰ κἂν ἀκούων καταπλαγείη τὸ τοῦ κινδύνου μέγεθος , καὶ τὴν τῶν πολιτευμάτων ἀμφοτέριον μεγαλομέρειαν καί δύναμιν. Scribitur vero et Μεγαλομερία, quam scripturam habet Suidas, et quidem etiam in hoc 1. [V. Με-γαλομοιρία.]
Μεγαλομερὴς, ὁ, ἡ,Magnis partibus constans, qualis a Philosophis esse dicitur γῆ : ut contra quæ sunt elementaria, vocantur μικρομερῆ, et στοιχειώδη, Bud. Ὑδωρ μ., Grandium partium : quibus vocc. Græci Medici crebro usi fuerunt. Comparativus, μεγαλομε-ρέστερος, Majusculis partibus constans [Plato Tini.
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ρ. 6a, Α], Idem Bud. ex Gaza. [Magnificus, Polyb. 4, > 78, 5; 28, 17, ι. « Id. Exc. Maii ρ. 399, ubi compar. » Cramrr.]
Μεγαλομερῶς, Ex partibus magnis s. grandibus.Sed et pro Laute, Splendide. Suid. exp. πολυτελῶς in hoc Polybii 1. : Τὸν δὲ Πόπλιον καὶ τὸν Γάϊον ἀποδεξάμενος φιλανθρώπως καὶ μ. [Id. 16, a5, 3; 18, 38, 4; 3ο, 3, 5. Μεγάλως Hesychius. Comp. Μεγαλομερέστερον Polyb. 25,
6,	5. Superi. Μεγαλομερέστατα αα, ι, 3. L. Ι). Proprie Galen. vol. 14, ρ. 792, ι a : Πάντα μ. μὲν κατάγνυται,
In magna frusta. Translate Macc. 3, 6, 33 et Aristeas Leg. tr. ρ. 132, 5 : Μ. τοῖς ἀνδράσι χρησάμενος. Hase.]
[Μεγαλομέτωϊτος, Qui magna est fronte. Etym. Μ. ν. Εὐρυμέτωπος. Wakef.]
Μεγαλομήτηρ, Avia, ἡ τῆς μητρὸς μήτηρ, Hesych. Gallice ad verbum Grand-mère, Mère-grand. [De forma ν. Lobeck. Phryn. ρ. 660.]
[Μεγαλόμητις, ιδος, ὁ, ἡ, Magna meditans. Æsch. Ag. 1416.j
[Μεγαλομικρος, ὁ, ἡ, In quo magna eum parvis sunt confusa. Philo vol. 2, ρ. 61, 24 : Τὸ δ᾽ ὑψηλοτάπεινον καὶ μ. Hase.]
Μεγαλόμισθος, ὁ, ἡ, Qui magna mercede aliquid facit, amplum stipendium meretur. Et μεγαλόμισθος ἑταίοα ap. Lucian., Scortum quod magna mercede conducitur; si tamen Conduci scorta Latine dici possunt, [llermot. c. 5γ, Apol. c. 15. « Αἱ μεγαλόμισθοι ἑταῖραι, Athen. i3, ρ. 56g, Α; 570, Β. » Hemst. Σοφισταὶ Pollux 4, 43.]
[Μεγαλομοιρία , ἡ , Magnificentia. Aristeas Leg. transi, ρ. io5, 5q : Πολλῷ ἡ μ. φανερωτέρα καὶ εὔδηλος ἔσται τοῦ βασιλέως* io6, 67 et 39 : Μ. καὶ μεγαλοψυχία*
11 ο, 3 : Μεγαλομοιρία καὶ χορηγία. Ila enim ubique ed. Haverc.; at EuseL Pr. ev. ρ. 35o, D, melius, μεγαλο-μερεία. Hase.]
[Μεγαλομοναχος, ὁ, Monachus idem qui μεγαλόσχημος s. μεγϊλοσχήμων , ap. Eust. Opusc, ρ. 226, 82, etc., qui sæpe memorat etiam μεγαλοσχήμους s. μεγαλοσχή-μονας.]
Μεγαλομυκήτης, ὁ, Grande mugiens : item Grande rudens : asini enim epitli. esse dicitur. Infrà μεγάμυκος. [Ubi sic interpr. Hesychius et alii. Scrib. autem με-γαλομυκητής.]
[Μεγαλοναυτης, ὁ, Hesych. in Βουβάρας, Etym. Μ. p. 200, 20.]
[Μεγαλόνικος, ὁ, ἡ, Magnus victor. Theod. Prodr. in Notitt. Μ ss. vol. 8, ρ. 161; Philcs ρ. 84, 58 ed. NVernsd. Boiss. Germ. CPol. In exalt. cruc. ρ. 122,
Β Grets. : Τροπαιοφόρος μ. Hase. Μεγάλο ν ικώτατος , Theod. Prodr. in Notitt. Mas. vol. 8, ρ. 561, 4 a line : imo μεγαλονικότ. Boiss.]
Μεγαλόνοια, ἡ, Mentis praestantia, Magnitudo animi, Celsitudo animi. [Magnanimitas, G Ι.] Schol. Aristoph. [Nub. 85q] de Pericle loquens : Ἐπεὶ δὲ κατα-χρινόμενο; ὡς πλεῖστα ἀναλώσας, ἠρωτᾶτο ποῦ άνηλιόθη, ὑτὸ μεγαλονοίας ἔλεγεν, εἰς τὸ δέον ἀνήλωσα. Bud. exp. etiam Magnificus animus et ingens, ap. Basii. Ep. ad Hermog., ubi et μεγαλοφυίαν ah eo vocari tradit. Exp. etiam Magni spiritus, in Luciano [Piscat. c. 22]: Σοῦ, ι» Πλάτων, ἥ τε μεγαλόνοια θαυμαστή, καὶ καλλιφωνία Ἀττικὴ , καὶ τὸ κεχαρισμένον καὶ πειθοῦς μεστόν. Alibi vero de cod. Plat, loquens ei tribuit μεγχλοφροσύνην, ubi scribit : Ἐκτετήκασι τῷ πόθι») τῆς Ὀμήρου σοφίας, ὴ τῆ; Λημοσθένους δεινότητος, ὴ τῆς Πλάτωνος μεγαλοφροσύνη;. [Plato Leg. 11, ρ. 936, Β : Ὅς οὐ μεγαλόνοια; ἀπώλεσε μέρη πολλά. « Notara> in Anecd, meis vol. 5, ρ. i35, 2. » Boiss.] || Μεγαλόνοια non solum est σύνεσις Hesychio, sed et ὑπερηφάνεια, Superbia. [Quod Photio pro ἡ περιφάνεια restituit Dobræus Adv. vol. 1, ρ. 601. .Eliau. Ν. Λ. 15, 22 : Ἱδία τινὶ μεγαλονοίᾳ ἐῶσιν (aquilæ) ἔρρειν ἐκείνας (cornices) κάτω.
• Greg. Naz. Ep. 55. » Strowg. Pollux 6, 148.]
Μεγαλόνοος , et Μεγαλόνους, ὁ, ἡ, q. d. Magna mente praeditus. [Magnanimus, Gl.] Ἀ Bud. exp. Mentis præstautia praeditus, et animo magnifico : quem et μεγαλοφυή dici ait. Et τὸ μεγαλόνοον substantive, Mentis præstautia , Magnitudo animi. [Lucian. Imag. c. 18. Plur. μεγαλόνοι ap. Adamant. Physiogn. 2, 27, ρ. 4a3; μεγαλόνοες, de qua forma ν. Lobeck. ad Phryn. ρ. 453, Polemo Physiogn. 1, 8, ρ. 242.]
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[Μεγαλοπάθεια, ἡ, Patientia. Μ. καὶ πρᾳότης, Plut. Mor. ρ. 551, C. ìIemst.]
[Μεγαλοπάρῃος, ὁ, ἡ. Apollon. Lex. Η. ρ. 36γ : Ἱππόβοτον,ἡ, ὡ; ἔνιοι, μεγαλόβοτον • τὸ γὰρ ἵππο ἐπὶ τοῦ μεγάλου, ὡς ἱϊτποπάρῃον , τὸν μεγαλοπάρῃον. Ἱππό-πορνον, μεγαλόπορνον Tollins.]
[Μεγαλοπενθὴς, ὁ, ἡ, Etym. Μ. Wakep.] [Μεγαλόπετρος, ὁ, ἡ, Præruptus. Aristoph. Lys. 482 : Μεγαλόπετρον, ἄβατον ἀκρόπολιν.]
[Μεγαλοπία , Libanij Epist. 334 glossator, ap. Bloch. Misc. Hafniens. vol. 1, fasc. 2, ρ. 146. Boiss.]
[Μεγαλοπιστία , ἡ, Magnitudo fidei. Thcodor. Stud. ρ. 4>•2, Β: Ὤ τῆςμεγαλοπιστίας. L. Dinn.]
[Μεγαλόπλατος, ὁ, Valde latus. Schol. Dionys. Per. 1087 : Ὠκεανοῦ μεγακήτεος) μεγαλοπλατου.]
[Μεγαλόπλευρος, ὁ, ἡ, Qui magna habet latera. Const. Manass. Cliron. 4864 : Βουν μεγαλόπλευρον • 58qi. Boiss.)
[Μεγαλοπληθὴς, ὁ, ἡ, Copiosus. Thcophyl. Bulg. vol. 3, ρ. 680, C : Ἐμὲ δὲ αὐτὸν οὕτυ, μεγαλοπληθέστερον εἰσεπράξατο ὡς μή μοι καταισχύνη τὸν ὄγκον τοῦ αξιώματος.]
[Μεγαλοπλούσιος, ὁ, ἡ, i. q. sequens, ap. Pollue. 3, 109, cujus tamen in codd, omissa sunt verba, ut in Βαθυπλούσιος diximus, suspecta. Schol. Eur. Hec. 488 : Τοῦ μεγαλσπλουσωυ Πριάμου. L. Diwd.]
Μεγαλόπλουτος, ὁ, ἡ, Grandes divitias possidens, Pollux [3, 109. Et 1, 23, ubi eum ἱερὸν, 6, 173. Dio-dor. 15, 58 : Ὄντιυν πολλῶν καὶ μεγαλοπλούτων. Const. Manass. Chron. 2606 L. D. Diod. Sic. ap. Phot. Bibi. ρ. 386, 37 et 387, 29 : Ἀδελφῶν δυεῖν μ. Basil, t. ι, ρ. 474 Α : ᾽Εμπόρῳ τινὶ μ. Hase. Translata notione Eubulus coin. ap. Athen. 7, ρ. 3oo, C : Θύννων μεγα-λόπλουτα ὑπογάστρια ὀπτῶν, Ditissima abdomina assorum thynnorum.» Schwf.ich.]
[Μεγαλόπνους, 6, Vehemeuter spirans. Apollon. Lex. llom. ρ. 318 : Ζαὴς, μ.]
[Μεγαλοποιέω, Magnifico, Amplifico, Gl. Hierocl. ap. Stob. Florii, vol. 3, ρ. 162 : Τὰ μὲν ἴδια μεγαλοποιῆ-σαι καὶ άποκυδᾶναι. || Magnas res facio. Sirac. 5o, 22 : θεῷ τῷ μεγαλοποιοῦντι πάντη. Orig. Contra Ceis. t. ι, ρ. 351, D : Μελλούσῃ παραδόξιος μεγαλυποιεῖν. Hase.] [Μεγαλοπόλεμος, ὁ, Bello magnus s. clarus. Joseph. Α. J. 12, 11, 2 : Ἄνδρα γενναῖον καὶ μεγαλοπόλεμον γενόμενον . ]
[Μεγαλόπολις, ἡ, Quæ magnæ est urbis. Ampla, de urbe, Pind. Pyth. 2, ι : Μεγαλοπόλιες ὠ Συράκοσαι* 7, ι, AóSvai.*Eur. Tro. 1291 : Ἀ μεγαλόπολις Τροία. II « Μ. vulgo appellata Roma, peculiari nomine, ap. Aristid. Or. in Romam, Tatian. Adv. Graecos, Por-phyr. De abst., Euseb. et alios. Sed præsertiin apud scriptt. Byzant. Cpolis, unde μεγαλοπολίτας illius cives vocat Michael Chou, in Orat. fun. Praeterea Ale-xandria, quam verticem omnium civitatum /Kgypti vocat Ammian. 1. 22, μέγα τοῦ Μακεδόνος ἄστυ Zachar. scholast. Dc mundo, ita dicitur in Act. Cone. Cal-ched. 1, 3, τῆς μ. Ἀλεξανδρείας, et τῆς Ἀλεξανδρἔων μεγαλοπόλεο,ς, et alibi, pro quo ap. alios ἡ μεγάλη vel μεγίστη. Antiochia ib. Act. 7, ρ. 614, τῆς Ἀντιοχέιον μεγαλοπόλεως, et alibi. Thessalonica ap. Theophanem an. 5 Constantini et Irenes, et alios.» Ducakg.] [Μεγαλόπολις, εω:, ἡ, Megalopolis, urbs Ponti, ap. Strab. 12, ρ. 56o. V.antem Μεγάλη πόλις. Μεγαλούπο-λι; non esse scribendum monet Tzctzes in Cram. An. vol. 3, ρ. 36i, 16, cujusmodi formas admisisse Byzantinos testantur Ἑλενούπολις, quod ν., et alia.]
Μεγαλοπολίτης, ὁ, Magnæ urbis civis, ut μικροπολίτης, Parvi oppidi civis, Pollux 9, [25. Et 6, 173. Philo J. vol. ι, ρ. 34, 37.Wakef. Eust. Opusc, ρ. 251, 29; qui etiam adj. Μεγέλοπολιτικὸς utitur ρ. 23α, 6α. Cent. Μεγαλοπολίτης et Μεγέλοπολῖτις et Μεγαλοπολιτι-κὸς ν. in Μεγάλη πόὸις.]
Μεγαλοπόνηρος, ὁ, ἡ, Qui in magna re s. magnis rebus improbus est, Immani improbitate præditus : qui et ὑβριστὴς dicitur, inquit Bud. Utroque utitur Aristot. Pol. 5, 11 : Γίγνονται γὰρ οἱ μὲν, ὑβρισταὶ καὶ μεγαλοπίνηροι μᾶλλον, οἱ δὲ, κακοῦργοι καὶ μικροπόνηροι λίαν.
[Μεγαλόπονος, ὁ, ἡ, Qui est magni laboris. Const. Manass. Amat. 6, 62, βίος. Boiss.]
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[Μεγαλόπορνος. V. Μεγαλοπάρῃος.]	α
Μεγαλόπους, οδος, 6, ἡ, Magnos habens pedes. [Aristot. Η. A. 9, ai. Schol. Aristoph. Αν. 877.]
[Μεγαλοπραγία, ἡ, i. q. sequens. Appian. Civ. 5, 5a : Χρήζοντεςτῆς ᾽Αντωνίου μεγαλοπραγίας. Wakkf.]
Μεγαλοπραγμοσύνη, ἡ, Rerum magnarum inceptatio.
Vel potius Animus ad inceptandas res magnas promptus. [Plut. Mor. ρ. 243, C, etc. υ]
Μεγαλοπράγμων, ονος, ὁ, ἡ, Magnarum rerum inceptator et susceptor, Bud. ρ. 864, ex Plut. [Ages. c.
3a. Xen. Η. Gr. 5, 2, 26. Pollux 6, 173.]
[Μεγαλοπρε. compendium scripturæ in titulis vocis Μεγαλοπρεπέστατος. Franz. Elem. epigr. gr. ρ. 368.
V. Μεγαλοπρεπής. Hask.]
Μεγαλοπρέπεια, ἡ, Magnificentia [Gl.]. Aristot. Rhet. ι, [c. 8] : Μεγαλοπρέπεια δὲ, ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέ-θους ποιητική. Sic Eth. 4,2 : Ὀ ἐλευθέριος δαπανήσει ἃ δεῖ καὶ ὡς δεῖ· ἐν τούτοις δὲ τὸ μέγα τοῦ μεγαλοπρεποῦς οἷον μέγεθος. Et mox dicit τῆς μεγαλοπρεπείας δαπανή-ματα esse μεγάλα καὶ τίμια, οἷον τα περί τοὺς θεοὺς ἀνα-θήματα καὶ κατασκευαὶ καὶ θυσίαι, ὁμοίϊος δὲ καὶ ὅσα περὶ Β πᾶν τὸ δαιμόνιον, καὶ ὅσα πρὸς τὸ κοινόν εὐφιλοτίμητά ἐστιν * οἷον, εἴπου χορηγεῖν οἴονται δεῖν λαμπρῶς, ὴ τριηραρχεῖν, ὴ καὶ ἑστιᾷν τὴν πόλιν quibus omnibus inest ἀξιωμακαὶ μέγεθος. Est autem hæc virtus media inter ἀπειροκαλίαν καὶ βαναυσίαν, et inter μικροπρέπειαν : quorum illae ἐν τῇ ὑπερβολῇ positæ sunt, hæc ἐν τῇ ἐλλείψει. [Herodot, ι, 139 : Τὰ οὐνόματά (Persarum) σφι ἐόντα ὁμοῖα τοῖσι σώμασι καὶ τῇ μεγαλοπρεπεύω * 3,
125 : Οὐδὲ εἷς τῶν ἄλλων Ἑλληνικῶν τυράννων ἄξιός ἐστι Πολυκράτεϊ μεγαλόπρεπείην συμβληθῆναι, aut μεγαλοπρέπειαν scribendum aut μεγαλοπρεπείῃ. Plato Reip. 6, ρ. 4^6, Α : Διανοίας μεγαλοπρέπεια. Et alibi sæpe. || «Quintil. 4, 2,61, μεγαλοπρέπειαν, qua oratio attollitur, Magnificentiam explicat. » Ernest. Lex. rhet., qui ν. in Μεγαλοπρεπῶς. || « Titulus compellatorius magistratuum, de quo ν. in Μεγαλοπρεπής. Cone. Cal-ched. Act. 1 : Εἰ κελεύει ἡ μ. ὑμῶν, ἔχομέν τι εἰπεῖν. » DucAno.]
[Μεγαλοπρεπέστατος. V. Μεγαλοπρεπῶς.]
[Μεγαλοπρεπεύομαι, Magnifice incedo, ap. Nicetam C Chon. ρ. 329, C : Ὅτε καὶ ην τὸν αὐτὸν ὁρᾶν καὶ ὡς αναβάτην μεγαλοπρεπευόμενον. L. Dino.]
Μεγαλοπρεπής, 6, ἡ, Magnum virum decens, Magnificus [Gl. Herodot. 6, 122, sed in loco ab optimis libris omisso : Ἔδωκέ σφι δωρεὴν μεγαλοπρεπεστάτην.] Aristot. Rhet. 3, [12] μ. λέξις· sicut χαρακτὴρ λόγου μεγαλοπρεπής ap. Demetr. Pliai, [c. 38], ut ap. Terent, itidem Magnifica verba, et ap. Cic. Magnifice dicere, loqui ; necnon Magnificentia verborum. Itidemque ap. eund. Demetr. est aliquid in oratione μεγαλόπρεπες, Magnificum : Ἕστι δὲ καὶ ἐν πράγμασι τὸ μεγαλοπρεπές, inquit Idem [c. 76], ubi nota τὸ μεγαλόπρεπες, substantive pro ἡ μεγαλοπρέπεια. [Ut ap. Xen. Comm.
3,	10, 5. Μ. περίοδος, Periodus, cujus membrum ultimum longius est ceteris et numerosius. Eadem dicitur σεμνὴ, εἰς σεμνὸν καὶ μακρὸν λήγουσα κῶλον. Demetr.
18, coli. 38 : Ἐν τριοὶ τὸ μ., διανοίᾳ, λέξει, τῷ συγκεῖ-σθ*ι προσφόρως. Σύνθεσις δε μ., ὥς φησιν Ἀριστοτέλης (Ι. c.) ἡ παιωνική* etc., quæ ν. Εκ Ει nesti Lex. rhet.J Et μεγαλοπρεπής ἵππος, Equus magnificus et splendidus. D Xen. Eq. [10, ι] : Ἵππῳ μεγαλοπρεπεστέρῳ τε καὶ περι-βλεπτοτέρῳ ἱππάζεσθαι. Necnon homo aliquis dicitur μεγαλοπρεπὴς, Magnificus, ὁ περὶ μεγάλα δαπανηρό; : qua re differt a liberali, qui ἐλευθέριος dicitur; is enim est δαπανηρὸς περὶ μικρὰ, teste Aristot. Eth. 2,
7	: idemque οὐχ εἰς ἑαυτὸν δαπανηρὸς, ἀλλ’ εἰς τὰ κοινὰ, ut Idem docet Eth. 4, 2. Plut. [Mor. ρ. 63a, C] : Τὸν εὐδάπανον καὶ μεγαλοπρεπὴ καὶ χαριστικόν. Isocr. Ad Demon, [ρ. 4, Α] : Φιλόκαλός τε ην καὶ μεγαλοπρεπὴς, καὶ τοῖς φίλοις κοινός. Xen. Cyrop. [2, 4, 5] : Ὅτι με-γαλοπρεπέστατον φαίνεσθαι, Quam magnificentissimum.
Id. Lac. [12, 5] : Ὥστε μεγαλοπρεπέστερους μὲν αὐτοὺς ἐφ’ ἑαυτοῖς γίγνεσθαι, ἐλευθεριωτέρους δὲ τῶν ἄλλων φαίνεσθαι. [Coul. Eq. 11,8. Οἰκήσεις Η. Gr. 6, 2, 6. Ἀγώνισμα Ages. 9, 2. Κτῆμα, de ἁρματοτροφία, Hier. 11,
5.	Ἀρετὴ Comm. ι, α, 64. De diis ib. 4, 10. Frequens est iisdem fere signifl. etiam ap. Platonem. ‖ Μεγα-λοπρεπέστατος καὶ ἐνδοξότατος, Magnificentissimus et gloriosissimus titulus conjunclim datus summis ma-
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gistratibus, Consulibus, Praefectis praetorio, urbi, Magistris officiorum, etc. in Conciliis, Novellis Justiniani etc. ap. Ducangium.j
‖ Μεγαλοπρεπῶς, [Magno opere, Gl.] Magnifice. Xen. Cyrop. 6, [2, 6] : Ἆθλα τοῖς νικῶσι μ. ἐδίδου, Magnificis præmiis victores ornabat. [Conf. Comm, ι, 4, 10, Anab. 7, 6, 3. Frequens adverbii usus est etiam ap. Platonem.] Et superi. Μεγαλοπρεπέστατα, Magnificentissime, Admodum magnifice. [Anab. 7, 3, 19. Comp. μεγαλοπρεπέστερον Vectig. 6, ι, et alibi. Μεγαλοπρεπέως ἐξείνιζε, Herodot. 6, 128. [| « Μεγαλοπρεπεστάτως, Tzetz. Hist. 3, 974· » Elberling.1
[Μεγαλοπτέρυγος, ὁ, ἡ, Qui magnas habet alas. Ezech. 17, 3, 7. Nicet. Annal. 21, 3. Anci. Jo. Chrys. t. 6, ρ. 64, Α ed. Par. ait. : Ἀετὸν μέγαν καὶ μ. Hase.] [Μεγαλο7ττέρυξ, ϋγος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Const. Manass. Chron. ρ. 4, 3a, 48, Amat. 11, 57; Nicet. Chon. ap. Fabr. Bibi. Gr. vol. 6, ρ. 412· Boiss.] [Μεγαλόπτωχος, ὁ, Admodum mendicus. Stob. Serm. 53. Schneider.]
[Μεγαλοπώγων, ωνος, ὁ, Qui magnam habet barbam. Jo. Malal. vol. ι, ρ. 383. Elberlikg.]
[Μεγαλόρινος, vel potius Μεγαλόρρινος, ὁ, ἡ, Magnum habens corium s. magnam pellem. Voc. fictum ad explicandum λαρινὸς, ex λα et ῥινὸς scilicet compositum, ab schol. Aristoph. Pac. 924.]
[Μεγαλόρραξ, άγος, ὁ, ἡ, Magnos habens acinos. Strabo i5, ρ. 726 extr., βότρυν (ubi nunc πυκνόρρωγά τε καὶ μεγαλόρριυγα). Wakkf.]
[Μεγαλορρεκτης, ὁ, Qui magna molitur. Adamant. Phys. 2, 27, ρ. 425 Fr. : Ἄ μα δὲ κινήσει ταχεία τάραχος ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ κεφαλῆς ἀστασία καὶ ἄσθματα, ταῦτ’ εἴδη κακορέκτου καὶ μεγαλορέκτου καὶ φευκτέου ἀνδρός. Sic enim utrumque scribitur per simplex ρ, tanquam ab ὀρέγομαι.]
Μεγαλοῤῥημονέω, Grandibus verbis utor : ut μεγαληγορέω. Alii interpr. Magna loquor et jactito. [Strabo i3, ρ. 897. Suid. in Εἰς κόλπον πτύειν. Hemst. Locos V. Τ. ν. ap. Schleusner.]
[Μεγαλορρημονία, ἡ, i. q. μεγαλορρημοσύνη. Schol. Sopii. Ant. i35o. Valck. Schol. Eur. Ilee. 622.] [Μεγαλορρημόνως. V. Μεγαλορρήμων.]
Μεγαλοῤῥημοσύνη , ἡ , Magniloquentia [Gl.], Pollux [9, 146. Polybius, ut putabat Valesius, 39, 3, 1 : Επιλελησμένος τῆς μεγαλορρημοσύνης. L. D. Philostr. ' Her. ρ. 96, 7 Boisson. : Μεγαλορρημοσύνην τε γὰρ ὑπὲρ τὸν Ὀρφέα ἀσκῆσαι. Phot. Ερ. ρ. 211, 19 : Τής θουκυ-δίδου μ. Plural. Nicet. Dav. lu Oreg. Nazianz. ρ. 43, i 5 Dronk. : Οὐράνιος ἐν μ. Hase. He*ych., schol. Eur. Hec. 624. υ]
Μεγαλοῤῥήμων, ονος, ὁ, ἡ, Magniloquus. [Magnilo-quax, Gl. Multus in dicendo. Menant!. Hist. ρ. 347, η ed. Bonn. : Εἰ καί τις μ. εἶναι δόξω. Hase. Reg. ι, 2, 3. Hesych. : Μ., ὑπερήφανος, μεγάλα λαλῶν. || Adv. Μεγαλορρημόνως ap. Pollue. 9, 147, Eustath. Opusc. ρ. 106, 92.]
[Μεγαλόρριζος, ὁ, ἡ, Qui magnas habet radices. Theophr. C. Pl. 2, 3, 8; Dioscor. 2, 186.] [Μεγαλόρρινος. V. Μεγαλόρινος.]
[Μεγάλος, ὁ, Megalus. Vita Plotini vol. 1, ρ. lxvii ,
3 ed. Creuzcr. : Ὅθεν ὁ Αόγγινος μὲν προσφωνῶν τὰ περὶ ὁρμῆς Κλεοδάμῳ τε κἀμοὶ, Κλείδαμέ τε καὶ Μάλχε πρου-γραψεν * 6 δ᾽ Ἀμέλιος ἑρμηνεύσας τοὔνομα, ὡς ὁ Νουμήνιος τὸν Μάξιμον εἰς τὸν Μεγάλον, οὕτω τὸν Μάλχον οὗτος εἰς τὸν βασιλέα γράφει. Liber unus ex corr. Μέγαν. Μεγάλος nominativum constat lingi a grammaticis et usurpari a Græcis recentioribus. Sed Numenius cur Μεγάλον dixerit, non Μέγαν, vix intelligitur. Μεγάλος pro-paroxytonon ponit Arcad. ρ. 54, 25, qui locus aliter scriptus in cod. Havn., ut non liqueat utrum Μέγαλον illum dicat, de quo in Μεγαλεῖος dictum est,au aliud nomen. Comparanti enim Etym. Μ. ρ. 553, 3o, scribendum videri potest μεγάλος παροξύτονον. L. Dmn.] [Μεγαλόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui ma^na came est, Bene vasatus. Ezech. 16, 26 : Ἐξεπορνευσας ἐπὶ τοὺς υἱοὺς Αἰγύπτου τοὺς ὁμοροῦντάς σοι τοὺς μεγαλοσάρκους. Scol.] [Μεγαλοσθενέτης, ὁ, i. q. sequens. Apoltin. Metaphr. ρ. 284.]
Μεγαλοσθενὴς, ὁ, ἡ, Magnis viribus s. Magno robore præditus, Hesych. ν. Εὐρυσθενὴς. [Hom. Η. in
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Nept. (40=6) ι : Κλῦθι Ποσειδάων μεγαλοσθενές. Co- ▲ rinna apud Apollon. De pron. ρ. 358, Β : Ὀ μεγαλοσθενὴς Ὠρίων, ubi corrigendus accentus. Pind. Pyth.
6,	αι : Μεγαλοσθενεῖ Πηλεΐδᾳ* Nem. 7, 2 : Μεγαλοσθε-νέος Ἥρας. L. D. 3 Macc. 5, 8 : Τῆς μ. αὐτοῦ χειρός* ubi ν. Schlcusn. Hase.]
[Μεγαλόσθενος, ὁ, i. q. præcedens. Orae. Sibyll. 5, ρ. 585 : Πενταπόλει κλαύσει δὲ Σόης μεγαλόσθενος ἀνήρ.] [Μεγαλόσκιος, ὁ, ἡ, Qui magnam facit umbram. Etym. Μ. WaKEs.í
[Μεγαλοσμάραγος, ὁ, ἡ, Horrisonus. Lucian. Jov. trag. c. ι. ἄα]
[Μεγαλοσοι>ιστὴς, ὁ, Magnus sophista. Athen. 3, ρ. 113, D.]	‘
[Μεγαλόσοφος, 6, ἡ, Valde sapiens. Theodor. Metoch. ρ. 410. Cramer.]
Μεγαλόσπλαγχνος, ὁ, ἡ, Qui magno corde s. animo est, Eur. [Med. 109. ‖ Μεγαλόσπλαγχνοι sunt Hippocrati Qui magna et in tumorem sublata habent viscera, ejusmodique affectibus obnoxia ut tumore aliquo praeter naturam aut scirrho aut oedemate aut inflamma- Β lione lententur, praecipue vero quibus viscus aliquod inflammatione laborat. V. Epid. 3. Sic quoque ρ. 3g3,
5.	Conf. ρ. 392, 52, ibique Galen. Sic Paul, ι, 96 με-γαλοσπλάγχνους τοὺς εὐπαθῆ τὰ σπλάγχνα ἔχοντας vocat.
Ν Alia notione Hipp. ρ. 392, α3, οίνος γλυκὺς μεγαλόσπλαγχνος σπληνὸς καὶ ἥπατος dicitur, Vinum dulce, quod viscera, h. e. lienem et hepar, tumefaciat, αὐξά-νοντα τῶν σπλάγχνων τοὺς ὄγκους exp. Galenus. Ex Foes. OEcon.]
[Μεγαλοστάφυλος, ὁ, ἡ, Qui magnas habet uvas. Schol. Hom. Od. Ι, 358. άύ]
Μεγαλόσταχυς, ὁ, ἡ, Magnam emittens spicam. [Μεγαλοστένακτος, Valde gemens. Etym. Μ. ρ. 8,
54. Wa*ef.]
[Μεγαλοστενάχω verbum nihili. V. Βαρυστενάχω.] [Μεγαλόστερνος, ὁ, ἡ, Qui est magno pectore. Const. Manass. Chron. ρ. i3i, Amat. 2, 79. Boiss.] [Μεγαλοστομία, ἡ, Magniloquentia, ap. schol. Horat. Ep. 2, ι, 193 : Captiva Corinthus) μεγαλοστομία.] [Μεγαλόστομος, ὁ, ἡ, Qui magno est ore. Aristot. C De parit, an. 3,1 med. Schol. Pind. Nem. 1,61. «Is. Porphyrog. in Allât. Ext·, ρ. 3141 » Boiss.]
[νϊεγαλόστονος, ὁ, ἡ, Valde gemendus. Æsch. Pr.
413, πήμασι. « Hesych. ν. Ἄστονον. » Boiss.] [Μεγαλοστράτη, ἡ, Megalostrate, amica Alcmanis poetæ. Athen. 13, ρ. 600, F; 601, Α. α]
[Μεγαλόσφυκτος, ὁ, ἡ, Magno pulsu praeditus. Galen. vol. 2, ρ. 387, ι. id. ib. ρ. 412, 9 : Τοῖς ἰσχνοῖς τε καὶ μ. Hase.]
[Μεγαλόσφυρος, ὁ, ἡ, eum ὁλόσφυρος, quod ν., memorat Theognost. Can. 90, 20. L. Dmc.)
[Μεγαλοσχημέω. V. Μεγαλόσχημος.]
[Μεγαλόσχημος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Theophr. C.
Pl. 6, ι, 6 : Λημόκριτος σχῆμα περιτιθεὶς ἑκάστῳ (χυμῷ), γλυκὺν μὲν τὸν στρογγύλον καὶ εὐμεγέθη ποιεῖ, στρυφνὸν δὲ τὸν μεγαλόσχημον. ‖ « Μεγαλόσχημοι, Monachi qui ad summum perfectionis apicem pervenerunt et severiorem vitae rationem inierunt, quorum est κουκούλλιον, ut habetur in Euchologio, ubi de exsequiis monachorum : ΙΙεριβάλλει αὐτὸν κουκούλλιον, εἰ μεγαλόσχημός ἐστι. D Hinc Μεγαλοσχημεῖν, Magnum habitum induere..Philippus Cyprius in Catalogo Patr. Cpol. ρ. 14 et 15 (ubi μεγαλοσχημίσας). » Ducang. ν. Σχῆμα ρ. 1606-7. Sæpe memorat etiam Eust. in Opusc., partim hac forma partitu altera dicens μεγαλοσχήμονας. Ap. Eund. est Μεγαλοσχημοσύνη, ἡ, ρ. 216, 6i; 2ῦ7, 86, de ejusmodi habitu.]
Μεγαλοσχήμων, ovo;, ὁ, ἡ, Magna figura constans, Theophr. C. Pl. 2. [Magnificus. Æscli. Pr. 408, μ. αρχαιοπρεπή τιμάν. V. Μεγαλόσχημος.]
[Μεγαλοσώματος, ὁ, ἡ, Qui magno corpore est. Schol. Oppian. Hal. i,36o. Wakef. Eust. II. ρ. 96a,
23.]
Μεγαλο'σο,μος, ὁ, ἡ, Qui magno s. ingenti est cor-pore, procero et crasso. [Corpulentus, Cl. Schol. Aristoph. Ran. 55. Hkmst. Herodian. Epimer. ρ. 13. Schol. Pind. ΟΙ. 7, 28. Boiss. Diodori ι, 26, πολυ-σωμάτους ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 48, D, est μεγαλοσώμους. Tzetz. Hist. 8, 8o5.]
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Μεγαλότεχνος, ὁ, ἡ, Praestans magnitudine artificii s. artis, Arte s. Artificio magnus. [Aristot. De mundo c. 6, ρ. 3q8, 14 : Τοῦτο ἦν τὸ θειότατον, τὸ μετὰ ῥᾳ-στώνης καὶ ἁπλῆς κινήσεως παντοδαπὸς ἀποτιλεῖν ἰδεας, ὥσπερ ἀμέλει δρῶσιν οἱ μεγαλότεχνοι, διὰ μιᾶς (ὀργάνου) σχαστηρίας πολλὰς καὶ ποικίλας ἐνεργείας ἀποτελοῦντες.] Et subst. τὸ μεγαλότεχνος, dicitur Magnum artificium, Artificii magnitudo. Dionys. Η. Isocrate [c. 3] : Δοκεῖ δή μοι μὴ ἀπο σκοποῦ τις ἂν εἰκάσαι τὴν μὲν Ἱσοκράτους ῥητορικὴν τῇ Πολυκλείτου τε καὶ Φειδίου τέχνη , κατὰ τὸ σεμνόν καὶ μεγαλότεχνον καὶ ἀξιωματικόν.
[Μεγαλότης, ητος, ἡ, i. q. μέγεθος, voc. Chrysippeum ap. Plut. Mor. ρ. 441, Β. Conf. de forma Lo-beck. ad Phryn, ρ. 35o. || «Titulus compeliatorius in Epistola ad regem Pers, in Chron. Pasch. a. 5 Hera-clii (ubi tamen ed. Reg. ρ. 38γ, D : Τῇ ὑμετέρα Μεγα-λειότητι. Hase). V. Glossar. med. Lat. in Magnitudo. » Ducang. App. Gl. ρ. 129.]
Μεγαλότῖμος, ὁ, ἡ, Qui in magno honore habetur, Hesych. ν. Ἐρίτιμος. [Schol. Hom. 11. Β , 44/. Wakef. Ad ν. Μεγαλοτίμως. Diog. L. 8, 88. IlF.MST.j
Μεγαλότολμος, ὁ, ἡ, Magnopere audax, Immani audacia præaltus, s. Magna audens. [Lucian. Hermot. c. 74, De hist scr. c. 4, Alex. c. 8, Pseudol. c. 29. « Adv. Μεγαλοτόλμοις, Nicet. Paphl. Laud. S. Eust. ρ. 54. » Boiss.]
[Μεγαλότοξος, ὁ, ἡ, Qui magno utitur arcu. Etym. Μ. ρ. 3, 23, ad expiie. ἄβιος.]
[Μ εγαλοτράχηλος, ὁ, ἡ, Qui magno est collo. Etym. Μ. ν. Ἐριαύχην, ρ. 142, schol. Hom. II. Κ, 3o5. ἄ] [Μεγαλουργεί, Ingentia efficio. Euseb. Dein. ev. ρ. 165, 1) : Μεγαλουργῶν καὶ παραδοξοποιῶν ὡς θεός· quæ verba iterat De laud. Const. ρ. 651, 1). Legitur saepissime ap. Philon., velut vol. 2, ρ. 142, 38 et 558, 12 : Ἐμεγαλούργησεν. Id. vol. 1, ρ. 428, 26 : Μεγαλουρ-γηθείσης ἐπινοίας * vol. 2, ρ. 174, 8 : Μ. ὁδοῦ* ρ. 91, 26 et 9ὑ, 28 : Μ. ὄψευις. Ι taquet μεγαλουργηθέντα, ib. ρ. 44, αγ et 174, 47, sunt M;igna ac præclara facinora. II Ingentia, sed mala, molior s. adduco. Id. Philo ib. ρ. 3a4, 36; 597, 5 : Καινουργῶν καὶ μεγ. 436» 27 : Συμφοραὶ, ἃς μεγαλουργήσουσιν οἱ καιροί'. It. passiv. ib. ρ. 577, 31 : Ὅσον τόλμημα μεγαλουργεῖται, et 21, 46 : Τὰς μεγαλουργηθείσας συμφοράς. Hase.]
[Μεγαλούργημα, τὸ, Facinus s. Opus eximium, Ma-gnale. Nectar. Hom. ρ. 5. Boiss. Philo vol. 2, ρ. io5, 16: Μ. τῆς φύσεως. Plural. Euseb. De laud. Constant. ρ. 629, Α; 634, D; 633, Α : Βασιλικῆς διανοίας βασιλικά μ. Anon. Vita Chrys. t. 8, ρ. 371, 18. Appar. Midi. Actt. SS. Sept. t. 8, ρ. 47, 33 et 42, 29 : Τὰ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν μ. Hask. Eust. Opusc, ρ. 210, 80.]
[Μεγαλουργός, ὁ, ἡ.] Affertur et Μεγαλουργὲς, τὸ, pro Grandium rerum conatus [ex Luciano Alex. c. 4 : Τὸ μ. καὶ τὸ μηδὲν μικρὸν ἐπινοεῖν. Monodia in Eusta-thium apud Tafel. De Thessalonica ρ. 376 : Κλέα βασιλέων μεγαλουργῶν. Nisi hoc referendum est ad μεγαλουργός. Sed altera forma in alio scripto ib. ρ. 459 : Τῆς σῆς μεγαλουργοῦς δεξιᾶς. L. Dind.]
Μεγαλουργία, ἡ, Magnificentia. Plut. Fabio fin. [Comp. cu n Pericle c. 3], de templis et aliis operibus magnifice structis : Ἔξο^όν τι πρὸς ἐκεῖνα καὶ ἀσύγκριτον ἡ τούτων ἔσχε μεγαλουργια καὶ μεγαλοπρέπεια πρωτεῖον. Hesych. μεγαλουργός exp. μεγάλας ἐργασίας. [Lucian. De calumn. c. 17, Charon, c. 4. Athen. 5, ρ. 194, C. Valck. Philostr. V. Soph. ρ. 58, 37 Kays. : Τοσοῦτος ὢν ἐν μεγαλουργία. Hask. Præl. Eclog. Constantin. De legat. ϊ Ἐν αἷς καὶ ὑφ’ αἷς (βίβλοις) ἅπασα ἱστορικὴ μεγαλουργία συγκλείεται.]
[Μεγαλουργικὸς, ὴ, ὸν, i. q. sequens. Proculus In Plat. Alcib, ρ. ι3γ ed. Creuzer. : Ἔστι μὲν οὖν καὶ ταῦτα λέγειν περὶ τῶν ψυχῶν, ὡς ἀξιεράστους αὐτὰς ποιεῖ τὸ ἡγεμονικὸν τοῦτο καὶ τὸ μεγαλουργικόν. Sed liber unus μεγαλουργόν, ut ρ. 144 : Αλκιβιάδηςἡρεῖτο μὴ ζῆν μᾶλλον ὴ διαπεσεῖν τῆς μεγαλουργοί ζωῆς.]
Μεγαλουργός, 6, ἡ, Magnificus. [Const. Manass. Chron. ρ. 136. Boiss. Plut. Cæs. c. 58 : Τὸ φύσει μεγαλουργοί. Nicepli. (ireg. 5, 6, ρ. 88, Α; Hermias ln Pl. Phædr. ρ. 183. V. Μεγαλουργικός.]
[Μεγαλουργός, Magnifice. Theoph. Simoc. Hist. ρ. 184, 2 : Ἐδορυφόρει μ. Id. ρ. 52, 2 : Ἢ δὲ παστὰς μ. ἐκεκόσμητο. HaSE.j
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[Μεγαλόϋφος, Apollon. Lex. Ilom. ρ. 431 fingit ad A explic. λαῖφος, τὸ ἱστίον, ἐπεὶ ἐξ ἱματίων γίνεται, οἱονεὶ μεγαλόϋφον.]
Μεγαλουχία, ἡ, Hesychio μεγαλαυχία, ὑψηλοφροσύνη [Jactantia, Superbia].
[Μεγαλοφανὴς, ὁ, ἡ, Magnificus. Eust. Opusc, ρ. ιογ,
9	: Τὰ μεγαλοφανῆ μὲν κατ1 ὄψιν. Hesych. s. Photius ν. Μεγαλοπρεπής.]
[Μεγαλυφάνης, ους, ὁ, Megalophanes, magister Philopoemenis. Pausan. 8, 49, 2.]
ιΜεγαλοφαρής. V. Βυσσοφαρεῖ.]
Μεγαλοφεγγὴς, ὁ, ἡ, Qui magnopere splendet, lucet. Hesych. in Ζαφλεγέες.]
Μεγαλόφθαλμος, 6, ἡ, Qui magnis est oculis. [Aristot. Physiogn. ρ. 811, 20 : Οἱ δὲ μ. νωθροί'. Ptolem. Tetrab. ρ. 143, 3; Prod. Paraphr. ρ. 2o3, 4· Hask. Eust. II. ρ. 141, 25, 3o.]
[Μεγαλόφιλος, ὁ, ἡ, Qui magnis utitur amicis. Paul. Alex. Apotel. (ρ. 5o, 14.) Schneid.]
Μεγαλόφλεβος, Cui rnagnæ sunt venæ. [Aristot. De parit, an. 3, 4.]	Β
[Μεγαλόφορτος, ὁ, ἡ, Magnopere onustus. Const. Manass. Cliron. 5o23, ναῦς· 6699, φορτίς. Boiss.] Μεγαλοφρονέω, sonat quasi quis dicat Magnum sapio, et in vitio potius solet poni. Unde redditur etiam Superbio, Glorior. Sed pro Magnum sapio , sicut ὑψη-λοφρονῶ ap. Paulum redditur Altum sapio. Latini dicunt Magnifice de me sentio. Xcn. Heíl. 6, [2, 3q] : Μηδὲν μεγαλοφρονεῖν ἐφ' ἑαυτῷ. [Utuntur etiam Isocrates, Polyb., Plut., alii. L. D. Jo. (ilyc. De synt. ρ. 34,
5	ed. Alb. Jahn. : Κατὰ τῶν αρχαίων ὅριον μεγαλοφρονή-σαντες. Hase.] Item pass. Μεγοίλο^ρονοῦμαι, ex Plat. De rep. 7, [ρ. 628, Β] : Οὐκ ἂν πιίθοιντο οἱ περὶ ταῦτα ζητητικοὶ μεγαλοφρονούμενοι. [Medio sæpe utitur etiam Dio Cassius. L. Ι). Julian. Epist, ρ. 5«, 6 ed. Heyl. : Ἐπὶ τούτῳ Δαρεῖος μὲν ἐμεγαλοφρονεῖτο. Hase.]
Μεγαλοφρονὴς, habetur in VV. LL. et quidem expositum Superbus. [Ductum ex comparat, vel superi, adj. μεγαλόφρων tanquam ab μεγαλοφρονὴς formatis.] [Μεγαλοφρόνο,ς. V. Μεγαλόίρριυν.]
Μεγαλοφροσύνη, Magnitudo animi, Animus celsus C et erectus. [Magnanimitas, Gl. Herodot. 7, 136 : Λέγουσι αὐτοῖσι ταῦτα Ξέρξης ὑπὸ μεγαλοφροσύνης οὐκ ἔφη ὁμοῖος ἔσεσθαι Λακεδαιμονι’οισι. Plato Conv. ρ. 294, Β : Τὴν σὴν ἀνδρείαν καὶ μ. Isocr. ρ. 194, Α ; 248, Ι); Diod. ii, 4α. Eurip. Epist, ι init. : Συκοφαντήσειν, ὡς ἐπί-δειξιν οὖσαν τὸ πρᾶγμα καὶ πρόσχημα μᾶλλον εἰς τοὺς πολλοὺς, οὐ μεγάλο ρροσύνην οὐδεμίαν. υ]
Μεγαλόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Cui magnus est animus, Magnanimus [Gl.], Qui animo est excelso, Cic. At Bud. reddit ex Eod. Celsus et erectus. [Xenoph. Cyrop. 2, 1, 29 : Πρὸς τοὺς πολεμίους μεγαλοφρονέστεροι γίγνονται* Eq. 11, ι : Δεῖ ὑπάρξαι αὐτῷ (equo) καὶ τὴν ψυχὴν μεγαλόφρονα. Neutro gen. *Vges. 11, 11 : Τῷ με-γαλόφρονι οὐ συν ὕβρει ἐχρῆτο· OEc. 10, ι : Καὶ ἄλλα θέλω σοι πάνυ μεγαλοφρονα αὐτῆς διηγήσασθαι. De hominibus frequens est ap. Plat, et alios quosvis.] Isocr. Ad Nic. [ρ. 20, Α] μεγαλόφρονα; existimandos esse ait non τοὺς μείζω περιβαλλόμενους, ὦν οἷοί τέ εἰσι κατασχεϊν, sed τοὺς μέτριων μὲν ἐφιεμένους, ἐργάζεσθαι δὲ δυναμίνους οἶς ἂν ἐπιχειρῶσι. Plut. Alex. [c. 12] de quadam muliere : D Πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς ὄψει»,ς καὶ βαδίσεως ἐφάνη τις ἀξιω-ματικὴ καὶ μεγαλόφρων. ‖ Μεγχλοφρονο,ς, ad ν., Cùm quadam animi magnitudine, Excelso animo. In VV. LL. Magnifice, Largiter, ex Polluce [3, 114. Xcn. Η.
Gr. 4, 5, 6; Plato Euthyd, ρ. 293, Λ.]
Μεγαλοφυὴς, ὁ, ἡ, [Magnificus, Amplificus, Gl.] Magnanimus, Magno animo praeditus, μεγαλόψυχος. Greg. Na/. : Καισαρέωντῶν μεγαίλοφυῶν καὶ θερμών τὴν εὐσέβειαν. [Polyb. 12, 23, 5. « De pictore Diog. L. 1,
38. » Hkmst. Μεγαλοφυές ingenium, Quod facile magnas notiones concipit, Longin. 9, ι, quod c. 8, 1, dixerat τὸ ὰδρεπήβολον περὶ τὰς νοήσεις* ubi ν. not. Mori. Conf. c. 15, 3. Ernest. Lex. rhet. Dionys. ll. vol. 5, ρ. 422, 9 : Ἀλκαίου σκόπει τὸ μ. 423, 6 : Τὰ μεγαλοφυῆ τῶν προσώπων ἤθη καὶ πάθη. L. 1). Superi. Longin. 34,
4 : Ὁ δ᾽ ἔνθεν ἑλὼν τὰς μεγαλοφυεστάτας καὶ ἐπ’ ἄκρον ἀρετὰς συντετελεσμένας, ut quidem conjicit Il.ist. Append. ad Epist, erit. ρ. 11; aliter enim est in edd. Hase.]
[ |j Μεγαλοφυῶς, Laute, Gl. Magnifice. Amphiloeh. ρ.
17; Clem. Alex. ρ. 882; Athanas. vol. 2, ρ. 271; Andr. Cret. ρ. 158. Kall. Schol. /Esch. Pr. 88. Procem. ad Exc. Constantin. De leg.]
Μεγαλοφυΐα, ἡ, Magnanimitas, μεγαλοψυχία Hesychio [Α quo tamen exp. μεγαλόνοια, lambi. V. Ρ. ρ. 222.
« Schol. Jo. Climac. ρ. 27. » Boiss. Excellens indoles. Apollod. Poliorc. ρ. 14, 16 : ‘Η μ. σου ὀιορθοῦται, καὶ συγγινώσκει ἡ εὐμένεια. Jo. Docian. ρ. 12, η Tafel. : Οὐ πλήρεις συνέσεως καὶ μ. ὑπῆρχον ἄνδρες; Hase. Pliot. ν. Μεγαλόνοια. ‖ « Generositas, titulus quo compellantur Praefecti prætorio, ap. S. Basilium in Epistolis. » Ducang.]
Με γαλόφυλλος, ὁ, ἡ, Magna habens folia. [Theophr. C. Pl. 2, 10, 3.]
[Μεγαλοφυῶς. V. Μεγαλοφυὴς.]
[Μεγαλοφωνέω, Magna voce utor, Clamo. Phot. ν. Ἱεροφωνῶν. Schleus». Hesych. ν. Γεγωνεῖν. Boiss. Mo-schion De pass. mul. ρ. 8, 14 : Ἐκεῖναι αἵτινες συνεχῶς μεγαλοφωνοῦσι, Quæ frequenter et valide vocem exercent. Hase.]
Μεγαλοφυΐα , ἡ , Vocis magnitudo, Altiloquentia. [Diodor. 16, 92 ; Lucian. De hist. conscr. c. 8 ; ποιητική Jov. trag. c. 6. L. D. Philostr. V. Soph. ρ. 33, 13 et 15 Kays. Id. ib. ρ. 91, 2 : Τῆς μ. ἐξέπεσεν. Himer. ap. Phot. Bibl. ρ. 365, 29 : Ἢ Αἰσχύλου μ. Hase.] Μεγαλόφωνος, ὁ, ή, Magnam vocem habens, s. Altam, s. Sonoram, Vocalis. [Ilippocr. Epid. 6, 4, 22.] Redditur et Altiloquus. Hoc epitheto a multis scriptt. ornatus fuit Plato. [Qui robustam, ingentem vocem habet, cui oppositus 6 ἰσχνόφωνος : ν. Diog. L. 4, 9, 4· Plut. Cat. min. c. 5, ή φò,νὴ μεγέθει ἀποχρῶσα, etc. Et C. Gracchum dicit fuisse μεγαλοφιονοτατον καὶ ῥωμα-λεώτατον ἐν τῷ λέγειν : conf. not. ad ν. Λαμπροφωνία. Magnitudinem vocis etiam Latini dicuut : ν. Auct. ad Hercun. 3, 11. Præterea autem ἡ μεγαλοφωνία non de Voce tantum, sed et de Altitudine et magnificentia orationis dicitur, ut Philostr. V. Scopel. ρ. 518 , et Isæi ρ. 5i3, τὸ μεγαλοφώνως εἰρ/;μείνον, Magnifice, Elate dictum. Ernest. Lex. rhet. Demosth, ρ. 415, 15 : Μεγαλόφωνοι καὶ ἀναιδεῖ; ὄντες. Diodor. 11, 34 : Κήρυκα τὸν μεγαλοφο,νο'τατον. Athon. 13, ρ. 564, D :Ὀ με-γαλοφωνότατος Πίνδαρος. «Compar, ap. Eustath. An-tioch. in Fabr. Bibi. Gr. vol. 8, ρ. 184.» Boiss. II Adv. Μεγαλοφώνο,ς, schol. Æsch. Ag. 26; Pollux 2, 113. « Basii. Μ. Epist. 379; Suid. ν. Topòv , Herodian. Epimer. ρ. 20; schol. Clementis ΑΙ. ρ. 135, 15; Mo-scliop. Π. σχεδ. ρ. iqo. » Boiss. Orig. C. Ceis. 8, ρ. 383 ; Jo. Chrys. Ad Judaiz. vol. 6 , ρ. 368. Seagkr. Andr. Cret. ρ. 253; Cyrill. Hier. ρ. 27. Μεγαλοφωνότερα βρον-τῆς ἡχεῖν, id. ρ. 47- Κ au.]
[Μεγαλόχαρτος, ὁ, ἡ, ap. Hesych. in Μεγήρης, cujus de gl. ν. in Μεγήρατος.]
[Μεγαλοχάσμιυν, ονος, ὁ, ἡ, Magnus hiator, Vasto ore hians. Sic Channas, piscium quoddam genus, μεγαλο-χάσμονας appellat Epicharmus Athenæi 7 , ρ. 31.5, F; 327, F. Schwf.igh.]
[Μεγαλοχεύμιυν, ονος, ὁ, ἡ, Qui magnus funditur, fluit, Magna habens fluenta. Constant. Manass. Chron. 217, ποτάμιον.]
[Μεγαλόχλωρος, ap. Polemon. Phys. 1, 3, ρ. i85, vitiose pro μελάνωχρος s. μελίχλωρος.]
[Μεγαλοψό^ητος, ὁ, ἡ, Qui magnum edit strepitum. Etym. Μ. ν. Αγάστονον ρ. 8, 54·]
[Μεγαλόψοφος, ò , ἡ , i. q. praecedens. Schol. Hom. II. E, 672; Hesych. in Ἐρίγδουπος.]
[Μεγαλοψυχέω, Magno animo, Liberalis sum. Jo. Chrys. In Ep. 2 ad Cor. serm. 19, vol. 3 , ρ. 652, 33. Sf.aoer. Theodor. Stud. ρ. 181, E : Πάντες μεγαλοψυ-χοῦμεν. L. Dmn.]
Μεγαλοψυχία, ἡ , Animi magnitudo et celsitudo, Magnanimitas [Gl.] : quæ et μεγαλόνοια et μεγαλοφροσύνη, nec non μεγαλοφυΐα dicitur interdum. [Xen. Η. Gr. 6, ι, 9 : Ὧν τὰ σώματα καὶ τὴν μ. ὁρῶν. Plato Alcib. 2 ρ. i5o, C, Deíin. ρ. 412, D.] Plutarch. Pericle [c. 36] : Ἐπὶ τούτω δὲ καμφθεὶς ἐπειρᾶτο μὲν ἐγκαρ-τερεῖν τῷ ἤθει, καὶ διαφυΛάττειν τὸ μεγαλόψυχον. Aristot. Eth. 4». 3 : Ἤ δὲ μ. περὶ μεγάλα μὲν καὶ ἐκ τοῦ ὀνόματος ἔοικεν εἶναι* 2, η , ait περὶ τὴν τιμὴν καὶ ἀτιμίαν , μεσότητα quidem esse μεγαλοψυχίαν, ὑπερβολὴν autem, eam quæ χαυνότης nominatur; ἔλλειψιν vero, μικροψυχίαν.
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At Rhet. ϊ, [c. 9, a] dicit τὴν μεγαλοψυχίαν esse αρετήν μεγάλο,ν ποιητικὴν εὐεργετημάτο,ν : pro Magnificentia [vel Munificentia] etiam accipi indicans, sicuti ap. Greg. Naz. legimus τὴν εἰς τοὺς έλεεινοὺς μεγαλοψυχίαν : qui μικροψυχίαν itidem pro Avaritia ponere videtur, quum ait τὴν ἐν τῇ χειροτονία μικροψυχίαν. [Simili constr. Dio Chr. Or. 5i, vol. 2, ρ. 205 : Καὶ μὴν ἥ γε πρὸς τὰς τιμὰς μ. πῶς οὐχὶ θαυμαστῆ; πόλεως; Diodor. Exc. ρ. 55α, 87 : Κατὰ τὴν πρὸς τὸ κέρδος μ. ἀφιλάργυρος.] Idem certe Aristot. Polit. 7, dicit, Τὸ ζητεῖν πανταχοῦ τὸ χρήσιμον ἥκιστα αρμόττειν τοῖς μμγαλοψύχοις καὶ τοῖς ἐλευθεροις. [Demosth, ρ. 247, 18 : Τῷ ἐν Πέλλη τραφέντι τοσαύτην μ. προσῆκεν ἐγγενέσθαι • 68g, 2 : Οὐ γὰρ αὐτοῖς ἀπεδίδοντο τὴν αὑτῶν ἐλευθερίαν καὶ μ. τῶν ἔργω ν. Diodor. ι, 58 : Δόξας τῇ μ. τῶν πεπραγμένων ακόλουθον πεποιῆσθαι τὴν τοῦ βίου καταστροφήν. De Munificentia, ut paullo antè dictum et in Μεγαλόψυχος dicetur, Polybius, qni etiam alibi sæpe utitur utroque numero, 16, 23, 7 : Ἀγῶνας ἠγον καὶ πανηγύρεις ἐπιφανῶς, χορηγὸν ἔχοντες εἰς ταῦτα τὴν Σκιπίωνος μεγαλοψυχίαν. V. 1. Diodori modo cit. L. 1). Eodem sensu usitata est in titulis formula μεγαλοψυχίας χάριν, velut ap. Boeckh. vol. ι, ρ. 666, n. 1342, 5. Inscr. Spart, ib. ρ. 658, n. 1347, 8 : Ἀρετᾶς ἕνεκε (sic) καὶ τᾶς πρὸς αὐτὰν ἀσυνκρίτου μεγαλοψυχίας. Hase.]
Μεγαλόψυχος, ὁ, ἡ, Magno et excelso animo praeditus, Magnanimus [Gl.]. Aristot. Eth. 1, 10: Ἐπειδὰν οερῃ τις εὐκόλως πολλὰς καὶ μεγάλας ἀτυχίας, μὴ δι’ ἀναλ-γησίαν, ἀλλὰ γεννάδας ὢν καὶ μεγαλόψυχος * Polit. 7 : Οὐδέ εἰσιν οἱ μεγαλόψυχοι τὴν φύσιν άγριοι πλὴν πρὸς τοὺς ἀδι-κοῦντας. [Schol. Pind. Pyth. 4, 22. Boiss. Demosth, ρ. 414, 15 : Ἡγούμην δεῖν αὐτῶν μεγαλοψυχότερος φαίνε-εθαι. Et sæpe isocr., Polvb. aliique. De Munificentia Polyb. 22, αι, 3 : Εὐεργετικὸς ἠν καὶ μ. Diodor. 18, 28 : Οἱ ανθρωποι διὰ τὸ τῆς ψυχῆς εὐχάριοτον καὶ μεγα-λόψυχον συνέτρεχαν πάντες εἰ; τὴν Αλεξάνδρειαν. (Qui idem Iocus pontus etiam in Εὐχαρίστος ρ. 2514, D, ubi Ptolemæi scrib. pro Alexandri Μ., referendus erat ad signif. Munifici, de qua ρ. 2515, D, pluribus nuper explicatam ab Letronnio ad inscr. Rosett. ρ. 9, post Wessel. ad 1. Diod., cujus cx annot. addi velim ex. superlativi εὐχαριτώτατος iis quæ de illo dixi ρ. 2611, D, deleri etiam in Εὐχαριστέω ρ. 2512, Β, 19, verba (quomodo — C, ι, εὐχαριστοῦντες).] Porro a μεγαλόψυχος est etiam adv. Μεγαλοψύχως, Magno animo et excelso, ut quum Dein. dicit μ. ἔχειν pro Magno et excelso esse animo. [Id. ρ. 1465, 16. Diod. 4, 53 : Επαγγειλάμενον ἐπιεικῶς καὶ μ. προσενεχθήσεσθαι συναγαγεῖν εἰς ἐκκλησίαν τὰ πλήθη. Frequens est etiam ap. Polvb. L. D. Tit. Arg. ap. Le Bas Inscr. de Morèe 3, ρ. 189, n. 58, 5 : Ἀγωνοθετήσαντα σεμνῶς καὶ δικαίως καὶ μ. Inscr. Arg. ap. Breckh. vol. 1, ρ. 579, n. 1 ia3,
6.	Lacon, ib. ρ. 666, n. 1371, 3 : Μ. γυμνασιαρχήσαντα. Hase/
[Μεγαλόω, i. q. μεγαλύνιυ, ap. Achmet. Onirocr. ρ. 37, 27 : Ἐκαλλιώθησαν καὶ ἐμεγαλώθησαν. Sed scribend. haud dubie ἐμεγαλύνθησαν · nam ap. ipsum Achmet. legitur ἐμεγαλύνθη ρ. 39, 5 et 42, 26; μεγαλυνθήσεται ρ. 43, 3α; μεγαλυνθήσονται ρ. 22, 22. Hask.]
[Μεγαλυνάρια, τὰ, Hymni s. Tractus quibus Sancti με-γαλύνονται. Hirmologiiim et Sylliturgica Lectoris : Με· γαλυνάρια •ψαλλόμενα ἐν ταῖς θείαις καὶ ἱεραῖς λειτουργίαις τριαδικά ἦχος β'· aliique Byzantini ap. Ducang.]
[Μεγαλυνότης, ἡ, Magnitudo. Epist. Leon. Isaur. ap. Const. Acrop. Vita Jo. Damasc. Actt. SS. Maii t. 2, ρ. 744, 10 : Ἱ ὰ κατὰ τὴν ἐμὴν μάνθανε μ. Hase.]
Μεγαλύνω, [Amplio, Amplifico, Magnifico, CI.] interdum i. q. μεγαλίζο,, et Μεγαλύνομαι i. q. μεγαλίζομαι · nam μεγαλύνειν ἑαυτὸν e Xeii. [Apol. 3aj affertur pro Efferre sese. Et μεγαλύνεσθαι ex Eod. pro Elatum esse, Efferre se, Superbire. [Xen. Comm. 3, 6, 3 : Ταῦτ’ ἀκούων ἐμεγαλύνετο. Cùm ἐπὶ seq. dat. OEc. 21, 4, et alibi. Cùm dat. Reip. Lac. 8, 2. Μεγαλύνομαι, Grandesco, Ingrandesco, Gl. Æsch. Prom. 891: Τῶν γίννᾳ μεγαλυνομενων.] Sed frequenter ponitur μεγαλύνειν pro Extollere verbis, Prædicare:qua in signil. Plin, sæpe utitur verbo Magnificare : quo et Plautum quidam ita usum tradunt. [Eur. Bacch. 320 : Ὅταν τὸ ΙΙενθέως ὄνομα μεγαλύνῃ πόλις.J Thon. 8, [81] : Καὶ ὑπερβάλλων ἐμεγάλυνε τὴν ἑαυτοῦ δυναμιν παρὰ τῷ Τισσαφέρνει. [Dio-
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Α dor. ι, 20 : Μεγαλύνοντος τοῦ Θεοῦ τὴν δύναμιν.] Plut. Alcib, [c. 29] : Μεγαλύνοντε; αὐτοὺς καὶ τὸν στρατηγόν. [Nicet. Dav. In Grçg. Naz. ρ. 154. 12 Dronk. : Δόξαν, ἠν ἐπὶ βλάβῃ πλειόνων μεγαλύνειν οἶδεν ὁ ἐχθρός. Hasb.] Sed Time, usus est [5, 98) et pro Magnum, i. e. Potentem, reddere. Lxx autem Ps. ια5, [2] dixerunt, Ἐμεγάλυνε Κύριος τοῦ ποιῆσαι μετ’ αὐτῶν, quod est ad verbum, Magniíicavit Dominus agere eum eis : pro Magnifice egit eum eis. [V. Μεγαλόω. 0]
[Μεγαλυπέροχος, 6, ἡ, Summus. Eust. Opusc, ρ. 309, 79 : Τῇ σῇ μεγαλυπεροχῳ λαμπρότητι * 3α4, 12.]
[Μεγαλυσμὸς, 6, Nicepli. Callist. Or. in S. Magd. inter Bandini Anecd, ρ. 47. Boiss.]
[Μεγαλὼ, οῦς, ἡ, Mégalo, 11. mulieris ap. Theodor. Stud. ρ. 340, C : Μεγαλῷ καὶ Μαρίᾳ μοναζούσαις. Quæ dativi forma comparanda eum Εὐδοκῷ, de quo suo loco ρ. 2231, Β. Interpres hic etiam Megaloni, ut illic Eudoconi. L. Dino.]
[Μεγαλώδυνος, ὁ, ἡ, i. q. ἐριώδυνος, quod ν.] Μεγαλόθυμος, ὁ, ἡ, q. d. Magninominis, si modo com-B posite Magninominis dicere liceret, ut Binominis. Accipitur autem ὄνομα in hoc comp. pro Celebritate, sicut et Nomen a Latinis sæpe accipi scimus. Fuerit igitur μεγαλώνυμος, Nominatissimus , Celeberrimus ; nam et Hesych. μεγαλώνυμον exp. μεγαλόδοξον. Utitur hoc Aristoph, tanquam Graudiloquentiam affectans, [Nub. 56q] : Καὶ μεγαλώνυμον ἡμέτερον πατέρ᾽ Αἰθέρα. [Vesp. 1529, et de Jove Thesm. 3ι5. Soph. Ant. 148 : A μ. Νίκα. Frequens est etiam in Hymnis Orph.] || Nom. proprium ap. Lucian. Lcxiph. [c. 13. iambi. Arithm. ρ. 12, Β: Ἀπ’ αὐτῆς (τῆς μονάδος) ὡς ἀπὸ σπέρματος καὶ ἀϊδίου ῥίζης ἐφ’ ἑκάτερον ἀντιπεπονθότως αὕ-ξονται οἱ λόγοι, τῶν μὲν ἐπ’ άπειρον τεμνομένων, μειούμενοι μεγάλο,νυμωτερον ἀεὶ, τῶν δὲ ἐπ’ άπειρον αὐξομένων, ἔμπαλιν μεγεθυνόμενοι, Majori numero. Ib. ρ. 68, Α : Ἡ ὑπεροχὴ τοῦ μείζονος ὅρου πρὸς τὸν ἐλάττονα μονάδι μειω-νυμώτερον • ιοο, Ι) : "Εκαστος πολύγωνος σύ^τημά ἐστι τοῦ ὑπὲρ αὐτὸν μονάδι μικρωνυμωτέρου καὶ τριγώνου τοῦ ἑνὶ βαθμῷ ὑπ^βεβιβασμένου, Unitate minus nomen habet. ScHNKiDF.R. Conf. ib. ρ. $7, D; 66, Α; 70, Α. Adv. C Μεγαλωνυμωτέρως est ib. ρ. 120, Β. L. Dinn.]
[Μεγαλωπὸς, ὁ, ἡ, Qui magnis est oculis. Oppian. Cyn. 2,, 77 : Ἐλάφων γένος μεγαλωπόν.]
[Μεγάλως. V. Μεγας.]
[Μεγαλωστὶ V. Μεγάλως in Μέγας.]
Μεγαλω5ύνη, ἡ, ap. Suid. sine expos. Putatur esse Majestas. [Jo. Damasc. in Hist. Barlaami ρ. 2 codicis Reg. qo3 (Anecd, vol. 4, ρ. 4) : Ἐν ὀεξιᾷ τῆς τοῦ Πατρὸς μεγαλοσύνης καθίσας. Boiss. Jo. Chrys. In Ps. 9, vol. ι, ρ. 592, 19. Seagkr. Ps. 143, 9 post ψαλῶ σοι addit cod. Vatie, qui fuit Parisiis : Καὶ τὸν μ. σου διη-γήσομαι αὐτὴν. Evang. Nicod. ρ. 74ο, 8 • Εὐχαριστῶ τῆ μ. σου, Κύριε. Hask.] Μεγαλοσύνη, affertur pro Majestas : μεγαλοψυχία. Sed rectius scribitur per ω, ut ap. Suid. [Magnitudo, Gl. Idem vitium sublatum in Georg. Syncelli Chron. ρ. 24, Β. Ceterum frequens est voc. in V. et Ν. Τ. υ]
[Μεγαλ ωφελὴς, 6, ἡ, Valde utilis, Perutilis. Schol. Ven. Hom. 11. Β, 104,ρ. 54, 6; Suid. ν. Ἐριούνιος. Boiss. Cleomed. Doctr. circ. ρ. 2, 7 : Μεγαλωφελεστάτας πα-Π ρέχεσθαι τὰς χρείας. Hase. Plut. Mor. ρ. 553, D : Ἄνδρας ἀγαθοὺ; καὶ μεγαλωφελεῖς. Clem. Al. Pæd. ι, ρ. 048, 3a.] [Μεγαμάζα , οἱ Σύροι τὴν ἐπὶ τὸν βασιλέα δέησιν οὕτω καλοῦσι, Suidas.]
[Μεγαμηδείδης, ὁ, Megamedicles, matron. a Μεγα-μήδης. Hom. Η. Mere. 100 : Πάλλαντος θυγάτηρ Μεγα-μηδείδαο ἄνακτος. Ipsum Μεγαμήδης est ap. Xen. Ephes. 1,2, ρ. 4 sqq., Μεγαμήδευς genit, in inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 648, n. 3o6.',, 29. Μεγαμήδη, ἡ, Megamede, f. Arnæi, ap. Apollod. 2,4,10,1.] Μεγάμυκος, Hesychio μεγαλομυκήτης [-ητὴς], addenti, asini esse epitli., ut sit Grande rudens. Alioqui proprie significat Grande mugiens s. boans. [Conf PI10-tius s. Suidas.]
[Μ εγδν,η. barbarum, ap. Etym. Μ. ρ. 715, 13.] Μεγάνειρα , mulieris nom. propr. ap. Pausan. [ι, 39, ι, ubi recte nunc Μετάνειρα. Idem vitium ap. Apollod. 3, 9, ι, ι, reliquit Heynius.]
[Μεγανίτας , ὁ , Megan i tas , Ü. Achaiæ. Pausan. 7, a3, 5.]
82
651
652
Μέγαρα
Μεγάνοιρ, ορος, ὁ, Magnos viros faciens, et ex con- A sequenti superbos : epitlietum divitiarum ap. Pindar.
[ΟΙ. ι, 4] : Μεγάνορος ἔξοχα πλούτου. [ConΓ Μεγαλάνωρ.]
[Μ. γάοικτος, ὁ, ἡ, Valde misericors. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 164 : Ἤμετέρων μεγάοικτε λελασμένος ἀμπλακιάων. Boiss.]
[Μεγάπανος, ὁ, Megapanus, Hyrcanus, ap. Herodot.
7,	62.]
[Μεγαπένθης, ους, ὁ, Megapenthes, l. Menelai et fa-inulæ, Hom. Od. Δ, 11 seqq., Ο, 100, Pausan. 2, 18,
6, qui cognominem Prœti l. memorat 2, 16, 3, Apol-lod. 3, 11, ι, ι.]
[Μεγαπληθὴς, ὁ, ἡ, Valde numerosus. Theodor. Prodr. Epigr. ρ. 104 : Ἀντιβίων μεγαπληθὴς ἐσμός, Boiss.]
[Μεγαπόλη, ἡ, Megapole, n. propr. mulieris ap. Lucian. Luc. c. 28. Hask.]
[Μεγάρἄ, ἡ, Megara, f. Creontis Theb., Herculis con-jux,Hom. Od. Α, 269, ubi forma lon. Μεγάρην, Pind. Isthm. 3, 82, et Eur. in Herc. F., Pausan. et alii. L. D.
II De Megara matre Ixionis, a Phorbante occisa, Viscont. Mus. Pioclem. t. 5, ρ. 38, (d). Hase, ἄα]	Β
Μέγαρα, ων, τὰ, loci nomen ; ita enim dicitur urbs quædam Isthmo vicina, media inter Peloponnesum, Atticam et Boeotiam. [Verba Stephani Byz., qui addit : Ἐκλήθη δὲ ἀπὸ Μεγαρέως τοῦ Ἀπόλλωνος ἡ τοῦ Αἰγέως κτλ., ἡ διὰ τὸ τραχὺ τῆς χώρας. Memorant Μέγαρα Pind.
ΟΙ. γ, 86, etc., Aristophanes aliique Atticorum, historici et geographi. De ceteris Steph. Byz. : Ἔστι καὶ Μέγαρα ἐν Θετταλία * τρίτη ἐν Πόντω • τετάρτη ἐν Ίλλυ-ρίδι ' πέμπτη ἐν Μολοσσίδι* ἕκτη ἐν Σικελίᾳ , ἡ πρότερον ι βλη (quod ν.). Siculam urbem memorat Strabo 6, ρ. 267, etc., Syriam 16, ρ. γ52. Porro Steph. Βνζ. et ex eo HSt.] Sunt inde et localia advv. Μεγάραδε [Μέ-γαράδε, Aristoph. Ach. 524, «Aristot. Metaphys. 3, ρ. 75 ed. Brandis.= ioo8 ed. Bekk. » Boiss.], et Μεγαροῖ [Aristoph. Ach. 758], et Μεγαρόθεν [id. Vesp.
57] : quorum primum significat εἰς Μέγαρα, Megara : secundum, ἐν Μεγάροις, Megaris : tertium, ἐκ s. ἀπὸ Μεγάρων, Megaris, Ex Megarensium agro. Ejus cives dicuntur Μεγαρεῖς, Lat. Megarenses. [Μεγαρεὺς sing. ap. Theognid. 23. Plur. sæpe ap. Aristoph, in Ach. C et Pace, aliosque. Μεγαρέας urbis Siculæ memorat Herodot. 7, 156.] Est inde et verb. Μεγαρίζω, Megarenses imitor s. sequor. [Diog. L. 2, 113, ubi μεγαρί-σαι de iis qui Stilponis Megarensis dogmata sequerentur.] Aristoph. Ach. [822] : Κλάιυν μεγαριεῖς* οὐκ ἀφήσεις τὸν σάκον; Megarensium modo flebis ; quippe qui quum hostis sis , audeas huc commeare et porcos vendere. Nisi malis, Pœnas dabis et lacrymaberis, ut qui Megarensium factionem ceu hostis secutus sis. [Hesycli. : Μεγαρίζοντες, λιμώττοντες, μεγάλα λέγοντες (quod parum probabiliter Μεγαρικὰ λέγοντες scribebat Tyrwhitt. ad Aristot. Poet. c. 22, quum confusa potius a grammaticis videantur verba Μεγαρίζω et Με-γαλίζιυ s. Μεγαλίζομαι). Eodemque modo Photius s. Suidas. Prior interpr. refertur ad locum Aristoph., ubi ν. schol. «Μεγαριστὶ, Megarica lingua. Joann. Alex. Τον. παρ. ρ. 3γ. » Osann.J Est inde poss. Μεγαρικὸς, ὴ, ὸν, Megaricus [Aristoph. Ach. 521 etc.], ut Μεγαρικὰ κεράμεα , Μεγαρικὰ πιθάκνια, Μεγαρικοὶ Ouvvot, quorum Megaris copia est. [Μεγαρικὰ, Amphoræ, ἀμ- D φορεῖς in Glossis Mss. ad Plutum Aristoph. (808). Et ad Nubes (ϊ2θ3) : Ἀμφορεῖς νενησμένοι, μεγαρικὰ σεσω-ρευμένα. Ducano.] Αι Μεγαρικαὶ σφίγγες, proverb. de meretricibus, teste Hesycli. [ex Callia afferenti, et Photio, qui ἀπὸ μαίας οὕτω λεγομείνης ἐν Μεγάροις sic dictas conjicit, quod recte Dobræus Adv. vol. ι, ρ. 601, interpretatur Lenam, ut ap. Aristoph. Eccl. 910. (Idem ρ. 600 eidem Photio recte restituere videtur simile voc. μάμη vel μάμμη, in gl. Μάνην, scribendo μάμην, μαμίαν et μάμαν vel μαμᾶν (quæ tamen omnia duplici potius μ scribenda sunt) pro μάνην, μανίαν et μάναν. l)c quo suo loco a nobis monitum oportebat in Μάνη, voc. vix Græco.)], qui et aliud proverb. affert, Μεγαρέων δάκρυα, pro Fictitiæ lacrymæ, quod multæ apud Megarenses nascerentur cæpæ, quæ non veras cient lacrymas. [Midi. Psell. Hist ined. f. 347, b: Τῶν ὀφθαλμῶν ἀφαιρεῖται, Μεγαρικῇ σφραγῖδι ἄμφο, συνεξελών. Hasr.J Item ἡ Μεγαρικὴ dicitur pro ἡ Με-γαρικὴ γῆ , Megarica terra , Megarensium ager : quæ
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et Μεγαρὶς nominatur : nam Μεγαρικὴ et Μεγαρὶς synonyma sunt. [Μεγαρὶς Strabo 3, ρ. ι γ ι, et alibi sæpe. Μεγαρηὶς (ap. Nicandr. in fr. ap. Athen. 15, ρ. 683, Β : Νισαίης Μεγαρηίδος) eum Μεγαρὶς annotavit Steph. Byz. Idem Μεγαρικοὺς dictos philosophos ex Strab. 9, ρ. 393, memoratos etiam ab Aristot. Metaphys. 8, ρ. 177, 27 ed. Brand., et aliis. Adv. Μεγαρικῶς Eust. 11. ρ. 148, 39. Forma poet. Μεγαρήιος in orae. Anth. Pal. 14, 115, 3 : Ἐς Μεγαρήιον ἄστυ Προποντίδες ἄγχι θαλάσσης, de Byzantin, a Megarensibus condito.] [Μεγαρεὺς, έως, ὁ, Megareus, Γ Creontis, ex genere Spartorum. .Escli. Sept. 474. Qui ap. Soph. Ant. i3o3 memoratur Μεγαρεὺς, sec. schol, ab aliis perhibebatur prior maritus conjugis Creontis regis Theb., ab aliis i. q. Μενοικεύς. Alii memorantur ab Apollodoro et Pausania.]
[Μεγαρήιος, Μεγαρηίς. V. Μέγαρα.]
[Μεγαρίζω. V. Μέγαρα. ‖ Ap. Clem. Protr. ρ. 24: Δι’ ἠν αἰτίαν ἐν τοῖς θεσμοφορίοις μεγαρίζοντες χοίρους ἐκβάλλουσιν, Lobeck. Aglaoph. ρ. 831 restituit μεγάροις ζῶντας χ. ἐμβάλλουσιν.]
[Μεγαρικὸν πολίχνιον , ὃ συγκαταλέγεται ταῖς Βιθυνῶν πόλεσιν • Ἀρριανὸς πέμπτῳ* Ἀστακός τε καὶ Ἡραία καὶ τὸ Μεγαρικὸν ἔθνος, Steph. Byz.]
[Μεγαρὶς, Μεγαριστί. V. Μέγαρα.]
[Μεγάριστος, ὁ, Megaristus, u. viri, ap. Simonid. Anth. Pal. 7, 3oo, 3, ubi μέγ᾽ ἄριστος cod. Pal. α] [Μεγαρόθεν, Μεγαροῖ. V. Μέγαρα.]
Μέγαρον, τὸ, Domus, Domicilium : quidam strictius accipiunt, interpretantes κατάγειον οἴκησιν, Subterraneum domicilium [Μέγαρα, τὰς κατωγείους οἰκήσεις καὶ βάραθρα, Hesycli. Coufert Arab.	Megardthy
Cavernæ, BochartCan. ι, ι. Propius videtur quod idem valet Hebr. .11370 Megaràh. Dahler.] , necnon θεῶν οἴκημα , Deorum ædem. [Porph. Antr. Nymph. c. 6 : Χθονίοις καὶ ἥρωσιν ἐσχάρας, ὑποχθονίοις δὲ βόθρους καὶ μέγαρα ἱδρύσαντο. Pausan. 9, 8, 1 : Δρῶσι (Cereri et Proserpinæ) ἄλλα τε ὁπόσα καθέστηκε σφίσι καὶ ἐς τὰ μέγαρα καλούμενα ἀφιᾶσιν ὗς τῶν νεογνῶν. Conl. Lobeck. l. in Μεγαρίζω cil.] Videtur tamen potius de Augusto aedificio dici. Ita enim Hom. appellat Ulyssis domum : velut Od. Τ, [ 155] : Οὐ γὰρ δὴ [δὴν] μνηστῆρες ἀπέσ-σονται μεγάροιο. Et Ν, [377] : Οἳ δή τοι τρίετες μέγαρον κατακοιρανέουσι. Sic II. Ζ, [347] Hector : Πῆ εβη Ἀνδρομάχη λευκώλενος ἐκ μεγάροιο ; [Od. Π , 34 1 : Αίπε δ* ἕρχεα τε μέγαρόν τε' (πλεῖον δαιτυμόνων additur Ρ, 6ο4) * Χ, 494 : Εὐ διεθείωσεν μέγαρον καὶ δῶμα καὶ αὐλήν. Cùm δε encl. Od. Π, 413 : Βῆ δ* ἰέναι μέγαρόνδε, etc. Pind. ΟΙ. 6, 2 : Θαητὸν μέγαρον • Pyth. 9, 36 : Ἐκ μεγάρων.] Eod. modo plurali utitur pro Domo s. Ædibus. Od. Κ, [452] : Δαινυμένους δ᾽ εὖ πάντας ἐφεύρομεν ἐν μεγάροισι* Δ, [2ίο] : Λιπαρῶς γηρασκέμεν ἐν μεγάροισι* Χ : Ἐξελθόντες μεγάρων. ‖ Pro Dei æde s. fano, ap. Suidam : ὨΟεῖ ἑαυτὸν εἰς τὸ μέγαρον, ἔνθα δήπου τῷ ἱεροφάντῃ μόνῳ παρελθεῖν θεμιτὸν ἦν κατὰ τὸν τῆς τελετῆς νόμον. [Quo pertinet quod Athen. monuit 5, ρ. 293, C : Τῶν ἡρωικῶν οἴκων τοὺς μείζονας Ὅμηρος μέγαρα κ?λεῖ. Schweigh. Qui hujus signil. exx. Herodotea ι, 47 : Ἐν Δελφοῖσι ὡς ἐσῆλθον τάχιστα ἐς τὸ μ. οἱ Αυδοὶ χρησό-μενοι τῷ θεῷ, ἡ ΙΙυθίη λέγει τάδε, et alia annotavit in Lexico Her. , monuitque non interiorem significari recessum in hujusmodi II. , ut 2, 169 : Αἱ ταιφαί εἰσι ἐν τῷ ἱρῷ τῆς Ἀθηναίης, ἀγχοτάτω τοῦ μεγάρου , et ibid. in seqq., sed μέγαρον inesse ἱρῷ, ut νηὸς in ἱρῷ, non ἱρὸν in νηῷ.] ‖ In Epigr. et pro Stabulo usurpari tradunt.
[Μέγἄρος, ὁ, Megarus, l. Jovis, ap. Pausan. ι, 40, ι. Arcad. ρ. 76, 8.]
Μέγαρσις, εως, ἡ, Invidia : φθόνος, Hesych.
Μεγαρτὸς, Invidiosus : Hesychio ἀγνώμων καὶ φθο-νερός.
Μέγας, Magnus, [Amplus, Grandis, lenitus, add. Gl.] Ingens. Irregulari ter in gen. μεγάλου : in dat. μεγάλῳ : in aecus, μέγάν. Fem. gen. μεγάλη [ἀ], neutr. μέγα. Est autem μεγάλου tanquam a nomin. Μεγάλος, a quo etiam dicitur factum μέγας per sync., quod sit ἄκλι-Tov : nam id quoque Eii9t. tradit, hoc μέγας manere ἄκλιτον διόλου : quod haud scio quomodo verum comperiri possit ubicumque reperitur accus, μέγαν. Af-
653	μέγας
μέγας	654
fertur autem et vocat, μεγάλε, alioqui rarior, ex A Æsch. [Sept. 828] : Ὧ μεγάλε Ζεῦ. Ceterum μέγας de variis magnitudinis modis, ut ita dicam , usurpatur, quos exemplis declarabo. Hom. Od. Δ, [457] : Αὐτὰρ ἔπειτα δράκων καὶ πάρδαλις, ἠὲ μέγας σῦς* II. Σ, [a6] de Achille : Αὐτὸς δ᾽ ἐν κονίησι μέγας μεγαλωστὶ τανυσθεὶς κεῖτο. Sic autem Od. Ι, [513] Cyclops dicit se arbitratum esse Ulyssem illum, a quo Telemus vates cladem ipsi praedixerat, fore φῶτα μέγαν καὶ καλόν. At Σ,
[4]	non simpliciter μέγας dixit, sed εἶδος δὲ μάλα μέγας ἦν ὁράασθαι. [Æsch. Sept. 488 : Ἱππόμεδοντος σχῆμα καὶ μέγας τύπος. Soph. OEd. Τ. 740 : Μέγας, χνοάζων ἄρτι λευκανθὲς κάρα • Aj. 1077 : Ἄνδρα, κἂν σῶμα γεν-νήσῃ μέγα·] Verum ap. eund. Hom. μέγας alicubi ponitur etiam eo sensu quo Gall, dicitur de ad virilem ætatem accedente, II devient grand, Il se fait grand,
Il est devenu grand : et quidem de Eo qui non magnae alioqui s. proceræ sit stuturæ, si eum aliis comparetur. Od. Σ, [216] : Νῦν δ᾽ ὅτε δὴ μέγας ἐσσὶ καὶ ἥβης μὲτρον ἱκάνεις. Sic et alibi. [Æsch. Ag. 358 : Μήτε μέγαν μήτ᾽ οὖν νεαρῶν τινα.] Dicitur tamen et de alia Β ætate illud a nostratibus. Apud Eund. [Od. Ι, 139], μέγα ῥόπαλον Cyclopis. Dicitur et μὲγαν ἱστὸν, ac μέγαν πέπλον, item μέγα δῶμα et λάεσσι μεγάλοις : aliis denique multis tribuit hoc nomen. Huic autem opposuit ὀλίγον, Od. Κ, [94] loquens περὶ κύματος. At in soluta oratione ei potius opponitur μικρός. Thuc. autem opposuit etiam βραχεῖαν πρόφασιν τῇ μεγάλῃ : in qua itidem variis rebus tribuitur. [Omissis exx. vulgaribus, in quibus proprie dicitui de Iocis aliisve rebus, pauca alius generis addimus. Ἕπος μέγα Soph. Aj. 423, et μηδὲν μέγ᾽ εἰπεῖν 386. Et similiter Ant. 127 : Μεγάλης γλώσσης κόμπους. Eur. Herc. F. 1244 : Ἵσχε στόμ᾽, ὡς μὴ μὲγα λέγων μεῖζον πάθῃς.] Aliquando vero dicitur μὲγας respectu aliorum : ut quum ἀντίνειρ, Pollex, vocatur ab Hippocr. μέγας δάκτυλος, Magnus digitus. Appellatur itidem a Medicis quædam vena μεγάλη φλὲψ, quæ sc. ab Anatomicis Porta. Sic et μεγίστη, quæ ab illis Cava. Sed et μεγάλη νόσος , Magnus morbus, appellata fuit epilepsia. Necnon quidam σφυγμὸς, Pulsus, nominatus fuit μέγας. Legimus præterea ap. eosdem Medicos μὲγα κολλούριον, de Collyrio diarrho-don : item μὲγας τροχίσκος. Legimus præterea ap. Ga-len. Ad Glaue. σπλὴν μὲγας, de Liene qui intumuit, quod videlicet magnus sit præ eo, qui fuit, et qui esse debet. [Hæc omnia secundum Gorræum hic posita ν. in nominibus adjunctis. Pariterque alia nonnulla , ut μεγάλη μήτηρ in Μήτηρ , μεγάλη Ἑλλὰς in Ἑλλάς. Hic tamen memorandum quod est ap.^üucan-gium : Μεγάλη βοτάνη, in Glossis iatricis Mss. ἐστὶ κριθὴ, Hordeum. Et Μεγάλοι θεοὶ in inscr. Deliaca ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 241, n. 2296, 4 : Ἱερεὺς γενόμενος θεῶν μεγάλων Δὰοσκόρων Κάβειρων, ut alia Deliaca ib. ρ. aa5, n. 2270, 18 : Ἱερεὺς γενόμενος τὼμ μεγάλων θεῶν. Μεγάλη θεὸς ap. Aristoph, in Lemniis Diana Bendis.
V. Hesych. s. Photius ν. Μ. θ., coll. Steph. Byz. in Λῆμνος.] Interdum autem μὲγας adjunctum habet aecus. subaudita nræp. κατὰ, ut quum dicit Soph. [Aj. ia53] : Μέγας δὲ πλευοὰς βοῦς, ubi Lat. pro illo accus, utuntur dativo; dicunt enim Bos qui est magnis lateribus, i. e. Magna latera habens, sicut μέγας πλευρὰς resolvendum in μεγάλας πλευρὰς ἔχων.
II Μέγας variis in 11. potest vel itidem nomine Magnus, vel aliis reddi : ut quum dicitur [Soph. Aj. 1148] μέγας χειμὼν, Magna s. Vehemens tempestas, s. Atrox, Violenta. Vocarent autem et Sævam poetæ. Huc pertinet μέγα κῦμα ap. Hom., item μέγας ζέφυρος, quod exp. σφοδρος. || Μέγας πλοῦτος, Magnæ vel Amplæ divitiæ. [Æsch. Pers, x63.] At μέγα κράτος, Magnum imperium ; μεγάλη ἰσχὺς, Magna potentia : quæ passim obvia sunt. Sed μεγάλα χρήματα dixeris potius Ingentes pecuniæ, vel, sicut Græcè quoque dicitur potius πολλὰ χρήματα, Multæ pecuniæ, Magna vis pecuniarum. Invenitur autem et μὲγας εἰς χρήματα, q. d. Magnus quod ad pecunias attinet, pro Valde dives, Praedives. [Μ. νοῦς Pind. Pyth. 5, 122; κλέος ΟΙ. 8, 10, ἀρετὴ in. 5, ὄλβος ΟΙ. ι, 56, τιμὴ Pyth. 4, 148, ἔργα Nem. 3, 42. Ὠφέλημα Æsch. Prom. 261 , κέρδος Eum. 990, et alibi eum iisdem nominibus ac Pindarus et similibus ipse et alii quivis.] || Μέγας
dicitur præterea respiciendo ad magnam potentiam, unde μέγας appellatur Jupiter [ap. Hom. aliosque poetas, velut Pind. ΟΙ. 7, 34 : Θεῶν ὁ μ. βασιλεύς. Æsch. Suppl. 1053 : Ὁ μέγες Ζεύς. Et alibi eum aliis, etiam de aliis diis] : tribuiturque et aliis diis interdum, necnon deabus. Bion [3, 1]: Ἀ μεγάλα μοι Κύπρις ἔθ᾽ ὑπνώοντι παρέστα. Sic et μὲγας βασιλεὺς appellabatur Rex Persiæ. [Æsch. Pers. 24 et al. in Βασιλεύς. De aliis regibus Soph. Aj. 189: Οἱ μεγάλοι βασιλῆς.] Et Ἀντίοχος ὁ προσαγορευθεὶς μέγας, Athen. [4, ρ. 155, Β. Et Alexander aliique de quibus Schweigh. ad Po-lyb. 18, 18, 9, ubi quod est Ποπλίου τοῦ μεγάλου κλη-θέντος, de Scipione Africano priori, ut de eodem ib. 32, 12, 1 ; 13, ι, ap. Diod. Exc. ρ. 586, 77, Plut. Cat. maj. c. ii et Polyæn. 8, 14, 2, interpretes non Magnum , sed quem Latini Majorem dicunt, intelligi animadvertunt.] Sed et aliquis dicitur γίνεσθαι μὲγας ab Aristot., i. e. Evadere magnus, qui sibi magnam acquirit potentiam. Α Dem. autem [ρ. 20, 9] dicitur etiam αἴρεσθαι μέγας, item [ρ. 19, 19] αὔξεσθαι μὲγας. Huc pertinet μεγάλους ποιῆσαι ap. Xen. Hell. [6, 3, 12.] Apud quem legitur etiam Cyrop. 7, [2, a3] : Μέγιστος ἂν εἴην ἀνθρώπων, Gall. Je serois le plus grand homme du monde, vel le plus grand personnage. [Soph. fr. Iphig. ap. Photium s. Suidam iu Πενθερὸς cit. : Σὺ δ’ ω μεγίστων τυγχάνουσα πενθερῶν. Et positivo Aj* 156 : Καίτοι σμικροὶ μεγάλων χωρὶς σφαλερόν πύργου ῥῦμα πέ-λονται* μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς αριστ ἂν και μέγας ὀρθοῖθ’ ὑπὸ μικροτέρων. Ι h. 206 : Ὁ οεινὸς μέγας ὠμοκρατὴς Αἴας • 225 : Τῶν μεγάλων Δαναών ὕπο κλῃζομέναν Phil. 721 : Εὐδαίμων ἀνύσει καὶ μὲγα; ἐκ κείνων OEd. Τ. 4 'λ ι : Τοιαῦτ’ ὀνείδιζ᾽, οἶς ἔμ᾽ εὑρήσεις μέγαν* 651 : Τὸν οὔτε πρὶν νήπιον νῦν τ’ ἐν ὅρκῳ μέγαν καταίδεσαι. Memorandum hic etiam μὲγας de animo dictum Soph. Aj. 154 ϊ Τῶν γὰρ μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς οὐκ ἂν ἁμάρτοι.] Sed longè etiam alio sensu dixit Isocr, μεγάλα ποιεῖν τὰ τῶν βαρβάρων, quam Xen. ibi μεγάλους ποιῆσαι. Dixit enim Isocr, μεγάλα ποιεῖν eo sensu quo dicimus Gallice Faire les choses grandes, veluti quum ita loquimur, Vous faites les choses trois fois plus grandes qu'elles ne C sont, de iis qui res verbis extollunt supra veritatem : Paneg, [ρ. 7°, C] : Καὶ ταῦτ’ ἐστὶ τὰ βασιλικώτατα καὶ σεμνότατα τῶν ἐχεινῳ πεπραγμένιυν, καὶ περὶ ὦν οὐδέποτε παύονται λέγοντες οἱ βουλόμενοι τὰ τῶν βαρβαρών μεγάλα ποιεῖν. Ceterum μέγας, si credere dignum est, derivatur a μὴ et γῆ, tanquam qui non sit amplius πρὸς γῇ, sed ὑπεραναβὰς τὴν γῆν. Ita enim Eust. ρ. 1447-[ln malam partem ut sit Gravis, μ. κίνδυνος, ap. Pind. ΟΙ. ι, 81, πότμος, Pyth. 8, 86, ἄχη ap. Æsch. Sept. 78, et alibi eum similibus nominibus, ut πένθος, ἄτη , βλάβη, ὀδύνη, ἔχθος, χόλος, κακὸν, νεῖκος, ἔρις, θυμὸς ap. ipsum vel ceteros Tragicos et alios omnes. ‖ Vicissim in bonam conjungitur eum nominibus hujusmodi ut/άρις ap. Theocr. Epigr. 17, 10: Μεγάλα χμρις αὐτῷ' et Soph. Trach. 1264 : Μεγάλην μὲν ἐμοὶ τούτων θέμενοι συγγνωμοσύνην , μεγάλην δὲ θεοῖς ἀγνωμοσύνη ν (appensa his εἰδότες ἔργων τῶν πρασσομὲνων non Sophoclis duco, sed ejusdem vel similis hominis qui antè ν. 912 indignum Sophocle interjecit emblema, de quo in Οὐσία dicam, vel Phil, post ν. 1441 trium versuum 13 perabsurdum, de quo in Συνθνήσκω agetur). Et eum aliis multis vocc. ut ὄκνος Soph. Aj. 139 : Μέγαν ὄκνον ἔχω* 142 : Μεγάλοι θόρυβοι κατέχουσ᾽ ἡμᾶς. Et alius generis, ut Æsch. Prom. 732 : Ἔσται δὲ θνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας τῆς σῆς πορείας. Soph. Aj. 173 : Ὧ μεγάλα φάτις· 226 : Ἀγγελίαν , τὰν ὁ μέγας μῦθος ἀέξει* 465: Στέφανον εὐκλείας μέγαν * η 14 : Πάνθ’ ὁ· μὲγας χρόνος μαραίνει. Μέγας dicitur etiam Qui multum confert, valet, ad aliquid, Potens, Validus, Gravis. Æsch. Eum. 273 : Μέγας γὰρ ᾍδης ἐστὶν εὔθυνος βροτῶν* Ag. 1290 : Ὀμώμοται γὰρ ὅρκος ἐκ θεῶν μὲγας, quomodo est ap. Hom. II. Α , a33 : Ἐπὶ μέγαν ὅρκον ὀμοῦμαι, aliisque 11. in Ὅρκος citandis. Soph. Aj. q34 : Μέγας ἄρ’ ἦν ἐκεῖνος ἄρχων χρόνος* OEd. Τ. 871 : Μέγας ἐν τουτοις θεὸς, οὐδὲ γηρασκει* 987 : Καὶ μὴν μέγας γ᾽ ὀφθαλμὸς οἱ πατρὸς τάφοι • Antig. 797 ; Τῶν μεγάλων οὐχὶ πάρεδρος θεσμῶν. Eur. Or. 788 : Οὐκοῦν οὗτος Οἰωνὸς μέγας. Unde est epith. Fati, Soph. Phil. 1466 : Ἔνθ᾽ ἡ μεγάλη Μοῖρα κομίζει* Æsch. Cho. 3o6 : Ὧ μεγάλαι Μοῖραι. Sic fere dicitur etiam μ. Φίλος, de quo conl. Μέγιστος, Eur.
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Med. 549: Εἶτα σοὶ μέγας φίλος. Atque his similibusve modis etiam in prosa ap. omnes usitatum est. Præter constructiones eas de quibus supra, notanda constructio eum dat., Eur. Tro. 669 : Σὲ δ’, ὦ φίλ᾽ Ἔκτορ, εἶχον ἄνδρ᾽ ἀρκοῦντά μοι, ξυνέσει, γένει, πλούτῳ τε κἀν-δρείᾳ μέγαν. Cùm præp. εἰς ap. Xen. Η. Gr. 7, 5, 6 : Μέγα ἂν τοῦτο γενέσθαι τοῖς μὲν σφετέροις συμμάχοις εἰς τὸ ἐπιρρῶσαι αὐτοὺς κτλ., et alibi. Cùm πρὸ; Comm. 2, 3, 4 : Πρὸς φιλίαν μέγα ὑπάρχει τὸ κτλ. Cùm infui. Xen. Èph. ι, 13, ρ. 23, io : Νεανίας ὀφθῆναι μέγας. || Μέγας, Abbas, Hegumenus, vel certe major natu inter Monachos. Hieronymus Dalin. in Historia Ms. SS. /Egypti ρ. 160 : Ἔθος τοῖς μεγάλοις μὴ πρότερον προίεσθαι τροφὴν τῇ σαίρκὶ πρὶν ὴ τὴν πνευματικήν τροφήν τῇ ψυχῇ παραδοῦναι. Aliique Byzantini ap. Ducang. || Μεγάλη, Abbatissa, Præfecta monasterio sanctimonalium, in Vita S. Eupraxiæ n. 10, 15, 26, 32, ap. eund.]
II Μέγα peculiaria etiam quædam loquendi genera efficit, in quibus aliquando nomen neutrum remanet, aliquando in adverbium transit, praesertim vero ap. poetas : ut ex seqq, patebit exemplis. Μέγα φέρει, Magni refert, πολὺ διαφέρει. Plato De Rep. 5, [ρ. 449, D] : Μέγα γάρ τοι φέρειν οἰόμεθα καὶ ὅλον εἰς πολιτείαν , ὀρθῶς ὴ μὴ ὀρθῶς γιγνομενον* sicut Gallica lingua dicere solet, Il emporte beaucoup. [Eur. Iph. A. 563 : Τροφαὶ δ᾽ αἱ παιδευόμεναι μέγα φέρουσιν εἰς ἀρετάν. Cùm eod. verbo alia phrasi Soph. OEd. Τ. 638 : Οὐ μὴ τὸ μηδὲν ἄλγος ἐς μέγ᾽οἴσετε;] Xen. autem dixit μέγα δύνασθαι, Quod est magni momenti. Alioqui μέγα δύνασθαι legitur et de persona, sc. de eo qui magna potentia præditns est : ut iu Δύναμαι docui ex lloin. et Thuc. [et aliis, vol. 2, ρ. 1704, Α, Β. Lobeck. ad Phryn. ρ. 197 : « Ἐπὶ μέγα ὀυνηθεὶς Joseph. A. J. 17, 10, 5, pro ἐπὶ μέγα δυνάμεως προήκων. In Strab. 9, Ρ• 427, pro μέγα e<Jd. quædam μεγάλα δυνάμενοι , quod est Xen. Eph. 4. 8. Sic μέγα λέγειν et μεγάλα, μέγα πνεῖν et μεγάλα (Liban, vol. 4, ρ. 791), μέγα βλάπτειν, Ly-curg. C. Leocr. ρ. 184 et μεγάλα ρ. 216 et al. »] Jungitur autem et quibusdam verbis , eum quibus etiam componitur : ut μέγα φρονεῖν, et comp. μεγαφρονεῖν, s. potips μεγαλοφρονεῖν. [V. Φρονέω.] Interdum autem eum genit. Thuc. 2, [97]: Ἐπὶ μέγα ἰσχύος, eum verbo ἠλθεν. At μέγα ponitur adverbiaiiter pro μεγάλως a Xen. [Cyrop. 5, ι, 28] : Μέγα εὐδαίμονας γενεσθαι, quo utuntur modo potius poetæ [ut ;Esch. Prom. 648 : Ὡ μέγ᾽ εὐδαίμων κόρη] ; item [5, 3, 3ο] : Μέγα βεολά-φθαι. Idem tamen dixit [3, ι, 27] : Οὐδέν τι μέγα λυ-πουμένους, ubi ne μέγα pro adverbio habeamus obstant illa, οὐ$έν τι. [Æscli. Prom. ioo3 : Τὸν μέγα στυγού-μενον Cho. 13γ : Οἱ δ’ ὑπερκόπως ἐν τοῖσι σοῖς πόνοισι χλίουσιν μέγα· 255 : Καί σε τιμῶντος μέγα" Eum. 992 ·' Τάσδε μέγα τιμῶντες’ 12 : Σεβίζουσιν μέγα* 114 : Ὑμῖν ἐγκατιλλώψας μέγα. Soph. Aj. ϊ385 : Ἐφυβρίσαι μέγα. Et in μέγα αὐχεῖν, quod ν. in Αὐχέω.] llom. autem μέγα adverbiaiiter posito alios etiam usus tribuit; jungit enim et comparativo et superlativo, dicens μέγ᾽ἀμείνονες, μέγ᾽ ἄριστος : sicut Lat. Multo vel Longe præstantior, Longe præstantissimus dicunt. [Et eum positivo Oil. Ο, 227 : Ἀφνειὸς Πυλίοισι μέγ᾽ ἔξοχα δώματα ναίιυν Φ, 206 : Αἶγας ἄγειν, αἳ πᾶσι μέγ᾽ ἔξοχοι αἰπολίοισιν. Hesiod. Ορ. 13ο : Παῖς ... μέγα νήπιος" 284 : Μέγα νήπϊε Πέρση. Eur. Hec. 49^ : Πριάμου τοῦ μέγ᾽ ὀλβῶυ· Or. 1338 : Μητρὶ τῇ μέγ᾽ ὀλβία· fin. : Ὧ μέγα σεμνὴ Νίκη. Cùm subst. Hesiod. Theog. 466 : Οὐρα-υίδῃ μέγ᾽ἄνακτι, θεῶν προτέρῳ βασιλῇι.] Idem hoc μέγα jungit sæpe verbo κρατεῖν : U. A, [78J : Ὅς μέγα πάντων Ἀργείων κρατέει, καί οἱ πείθονται Ἀχαιοὶ, ubi crediderim μέγα tale quid sonare, quale Latinis Longe lateque eum verbo Imperare; nam interpretantibus, Qui plurimum potest s. pollet ex omnibus (*ræcis, Oui maximum præ ceteris omnibus Græcis imperium obtinet, ut sc. μέγα jungatur eum genitivis πάντων Ἀργείων, iis, inquam, qui ita interpr., assentiri nullo modo possum, quum alibi passim jungat hoc adverbium eid. verbo κρατεῖν, non adjecto ullo genitivo : quibus etiam 11. aptior illa mea interpret. fuerit, Od. Ο, [274]: Μέγα δὲ κρατέουσιν Ἀχαιοί * 11. Π, [17ο]: Αὐτὸς δὲ μέγα κρατέων ἤνασσε. Item Od. Α, [434] ubi dativo jungitur, Νῦν αὖτε μέγα κρατέεις νεκύεσσιν. Audivi autem et qui μέγα κρατεῖν verterent Pro potestate
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Α et imperio dominari. [Æsch. Ag. 938 : Φήμη δημό-θρους μέγα σθένει. Soph. OEd. C. 734-] Videtur porro μέγα esse adverbium, et quum dicitur μέγα δύνασθαι, μέγα δυνάμενος : atque adeo redditur Latine Qui multum potest, Valde potens. Sed et eum aliis verbis μέγα Homero est Valde, s. Vehementer. Sciendum est autem Homerum dixisse etiam Μεγάλα adverbiaiiter : Od. Ξ, [354] : Μεγάλα στενάχοντες. [Et eum aliis verbis similibus, ut βροντᾶν, ἰαχεῖν etc. ipse aliique, ut Æsch. Eum. 936: Μέγα φωνυῦντα · Cho. 311 : Μεγ᾽ άϋτεῖ. Soph. Phil. 574 : Μὴ φώνει μέγα* Aj. 1122 : Μέγ᾽ ἄν τι κομπάσειας* OEd. Τ. 1023 : Καθ᾽ ὦδ᾽ ἀπ’ ἄλλη; χειρὸς ἔστερξεν μέγα ; Phil. 4 29 : Μέγα θάλλοντές εἰσι νῦν ἐν Ἀργείω στρχτῷ. (CouΓ infrà Μέγιστο;).]
[ Κ De comparativo HSt. :] Pro Μείζυ,ν annotant quidam inveniri etiam Μεγαλώτερος, regul. compar. [Jo. Diae, ad Hesiodi Sc. 267 : Ἱ ῶν ἄλλων θεαινῶν μεγα-λωτέρα. Schol. Eur. Hec. 636, Moschop. Π. σχεδ. ρ. 131, coli. Boiss. Anecd, vol. 2, ρ. xi. Schol. Phi-lostr. lier. ρ. 470, 496, ab Schæl. cit. L. DmD.
Β Codin. De off. Palat. 7, 29 : Ἀπὸ τοῦ μεγαλωτέρου μέχρι καὶ μικρότερου. Ducino. Qui ex scriptoribus græcobarbaris annotavit etiam formam Μεγαλίτερο;.] Sed iu eo Aristot. 1. in Ι. De mundo [c. 6, ρ. 398, 14], unde affertur, habentur et aliæ duæ lectiones [veram ν. in Μεγαλότεχνος] : nec alioqui comparativus ille convenire posse videtur habendo eam quam μείζιον habet signil. [Ipsum Μείζων ν. suo loco inter cetera ab eo formata vocc.]
U Μέγιστος , Maximus. Sequitur autem signiff. positivi μέγας, unde redditur etiam interdum Amplissimus : atque ut positivus μέγα adverbiaiiter positus jungitur eum δύνασθαι et eum φθέγγεσθαι, sic etiam μέγιστον, et ipse adverbialem usum praestans. Dicitur enim μέγιστον δύνασθαι a Thuc. 2, pro Plurimum posse, Maxima potentia præditum esse, Potentissimum esse : ilidemque μέγιστον φθέγγεσθαι sequitur siguif. τοῦ μέγα φθέγγεσθαι. [Paritcrque aliæ locutiones sequuntur usum positivi, ut Soph. OEd. C. 700 : Ὅ τᾷδε θάλλει μέγιστα χώρα’ Phil. 462 : Χαῖρ᾽ ὡ; μέγιστα1 OEd.Τ. 1202 :
C Τὰ μέγιστ ἐτιμάθης* 1223 : ᾽Ω γῆς μέγιστα τῆσδ᾽ ἀεὶ τιμώμενοι.] Unilc etiam μέγιστος eum τὸ σῶμα, pro Valde procero, Procerissimo, sicut μέγας de Procero, ap. Herodian. 7, [1, 26]. Necnon tribuitur diis, quemadmodum μέγας illis tribui, dictum supra fuit. Hom.
II..Β, [412]: Ζεῦ κύδιστε , μέγιστε, κελαινεφὲς, αἰθέρι ναίων, uhi reddi potest ad verbum Maxime : sicut a Latinis Jovem appellari audimus Optimum maximum. [Epitli. Cæsaris iu inscr. Megar. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 507, n. 1075, 4, Perinthia vol. 2, ρ. 67, n. 2022, 7, Theræa ρ. 374, n. 2457, 4. Alia loquendi genera sunt Soph. El. 46 : Μέγιστος αὐτοῖς τυγχάνει δορυξένων Aj. 1331 : Φίλον σ᾽ ἐγὼ μέγιστον Ἀργείων νέμω. Pro qno Eur. Herc. F. fin. : Τὰ μέγιστα φίλων ὀλέσαντε;.] In hoc qnoque loquendi genere quod iu soluta oratione sæpe occurrit, καὶ τὸ μέγιστον, vel τὸ δὲ μέγιστον, retinet istam siguif. hic superlut. Potest enim reddi Quod maximum est; sic tamen ut non minus apte reddatur et aliis modis : sc. Et quod præcipuum est : aut, Praecipue autem, s. In primis, vel, Et quod
D caput est. Thuc. [8, 96] : Τοσαύτη ξυμφορὰ ἐπεγεγέ-νητο, ἐν ᾗ ναῦς τε, καὶ τὸ μέγιστον, Εύβοιαν ἀπολωλέκε -
σαν 4, Ρ• 144 [c. 7°] ct Ρ• 156 [c. 108] habes, Τὸ δὲ μὲγιστον. [Eodem similibusve modis utraque formula sæpius utuntur Xenophon et alii.] Sed Idem dicit etiam μέγιστον δὲ, siue articulo : ι, [142] : Μέγιστον δὲ, τῇ τῶν χρημάτων σπάνει κωλύσονται, ὅταν κτλ., i. e., Et quod maximum est, inopia pecuniarum prohibebuntur. Sed paulo etiam libentius ita reddiderim, serviendo Latinæ structurae orationis, Maximum est autem quod prohibebuntur. Item Plato Leg. εἰς μέγιστα dixit pro adverbio Maxime, YV. LL. Μέγιστον Cic. ap. Plat, vertit Difficillimum, ut videbis ρ. i3 mei Cic. Lex. [ ‖ Μέγιστοι dicti ap. Cataphrygcs Haereticos Qui ad majorem perfectionem pervenerant, in Concil. Laodic. c. 8. Ducang.]
II Μέγιστον, adv. Maxime, Plurimum, Admodum. [Soph. Aj. 5o2 : Μέγιστον ἴσχυσε στρατοῦ.] Thuc. 7, [44]: Μέγιστον δὲ καὶ οὐχ ἥκιστα ἕβλαψεν. Plato Le"., μ. διαφέρειν, Plurimum differre; at de μέγιστον δυνασθαι et
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de μ. φθέγγεσθαι dixi modo. Et eum superl. ap. Eur. [Med. i3a3] : Μέγιστον ἐχθίστη. Crediderim autem Eur. ita loquendo imitari voluisse Homerum, qui hunc ipsum superl. ἔχθιστος junxit superlativo μάλιστα. [« Alioqui μάλιστα pro Potissimum. Vide Append. ad Atticism. in Pleonasmo. » HSt. Ms. Vind. Pro quo Μεγίστως ap. Aristeam Hist, lxx intt. ρ. 105, D : Μ. τετιμημὲνος. Gl. Soph. OEd. C. 7ου. [| Su perlât. Μεγαλώτατος ap. Etym. Μ. ρ. 780, ι. L. D. Alia ejus forma ap. Jul. Afric. Cest. ρ. 3o5, 38 : Ὠς ἰσχυροτά-των καὶ μεγιστοτάτων. Hask.]
II Μεγάλως, Magnifice, Demetr. Phal. Ap.Herodian, autem Valde, Vehementer, 4, [15, 4] : Μ. ἔβλαπτον. [Ilorn. Od. Π, 432 : ᾽Εμέ τε μ. ἀκαχίζεις· II. Ρ, γα3 : Ὑψι μάλα μεγάλως. Hesiod. Theog. 429 '· ᾨ δ᾽ ἐθέλει, μεγάλως παραγίγνεται ἠδ᾽ ὀνίνησιν. Theognis 1170: Ἐπεὶ μεγάλος ἤλιτες ἀθανάτους, ut librorum emendata est scriptura μεγάλους. Æsch. Pers 904 : Δμαθείντες μ. πλαγαῖσι ποντίαισι * 1019 : Ὄλωλεν μ. τὰ Περσῶν. Eur. Med. 123 : Εἰ μὴ μ., ὀχυρῶς γ’ εἴη καταγηράσκειν* ι83 : Πένθος γὰρ μ. τόδ᾽ ὁρμᾶται· Tro. 843 : Τότε μὲν μ. Τροίαν ἐπύργωσας. Xen. Cyrop. 8,2,10 : Μ. εὐεργετεῖν • Anab. 3, 2,22, ἐξαπατηθῆναι. Plato Hipp. maj. ρ. 291, Ε : θαυμασίως τε καὶ μ. εἴρηκας· Euthyd, ρ. 284, Ε : Τοὺς μεγάλους μεγάλως λέγουσι.] Pro μεγάλως dicitur etiam Μεγαλωστὶ, addita particula τι ut in νεωστὶ, itidem Magnifice : Τάρχυον μεγαλωστὶ, Α poli. Arg. 2, [838. Herodot. 5, 67 : Ἐώθεσαν μ. κάρτα τιμᾶν τὸν Ἄδρηστον 6, η ο : Ὑπε-δέξατο αὐτὸν μ.] Et, Μ. τὴν Οεὸν ἐτίμησεν, Athen. 14. .Sic Lucian. [Zeuxid. c. 8] : ΙΙαρασκευασθείσης οὐ μ. [Po-lyb. 28, ii, 5 : Τὴν προαίρεσιν ἀποδεχομένου μ.] Ap. Herodot, autem pro Valde, Vehementer : ut [2, 161], μ προσέπταισε, Vehementer offendit. Sed potest et per nomen Magnus reddi, hoc modo, Magnam offensionem accepit, vel Magnam cladem. At Hom. usus est 11. Π, [776J eum μέγας : Κεῖτο μέγας μεγαλωστὶ, schol, ἐπὶ μεγαν τόπον, et quidam Late. Sic utitur et Od. Ω, [40. Σ, 26 : Μ. τανυσθείς.] Sonare certe videtur q. d. Magnus magnum locum occupans. Sed diceretur potius Amplus amplum locum occupans, Amplo corpore peramplum locum porrecto. [Μεγάλως δη τι Pausari. 8, 16, 4 : Μ. δή τι αὐτὸν θαυμάζοντες. De forma ν. Apollon, in Bekk. An. ρ. 672, 14, 27.]
[Μέγας, α, ὁ, Megas, unde patron. Μεγάδης ap. Hom. Ii. Π, 6g5. Ipsum Μέγας ponit Etym. Μ. ρ. 553, 24, et Eust. II. ρ. 1081, 55. Μέγας episcopus memoratus ap. Procop. Pers. 2, 6, etc.]
[Μέγασα, ὡς Γέραοα, πόλις Λιβύης. Ἑκαταῖος Περιηγή-σει Άσιας κτλ., Steph. Byz.]
[Μεγασθενέτης, ὁ, i. q. sequens. Apollin. Metaphr. ρ. 236, 248, 286.]
Μεγασθενὴς, ὁ, ἡ, [pro μεγαλοσθενὴς] poeticum potius est, itidem pro Viribus multum potens. [Pind. ΟΙ. ι, 25 : Μεγασθενὴς Γαιάοχος* Isthm. 4, 2: Μεγασθενῆ νόμισαν χρυσόν fr. ap. Dion. Chr. Or. 12, vol. 1, ρ. 416: Δωδωναῖε μεγασθενές. Æsch. Sept. 70 : Ἐρινὺς πατρὸς ἡ μεγασθενής* Cho. 270 : Αοξίου μ. χρησμὸς· Eum. 6ι : Λοξία μεγασθενεῖ.] Apollon. [Rh. ι, 181.]
[Μεγασθένης, ου;, ὁ, Megasthenes, historicus, Sæpe memoratus ab Strabone aliisque. V. Fabric. Β. Gr. vol. 3, ρ. 45.]
Μεγάσυρνος, Uvæ species in Cnido, Hesych. [Μεγασχιδὴς, ὁ, ἡ.] Μεγασχιδεῖ, Hesychio μὲγα σχίσμα ἐχούσῃ, Magna rima fissæ.
[Μεγάτοις, α, ὁ, Megatas, n. viri, in Inscr. Spart, ap. Bœckb. vol. a, ρ. 666, n. 1373, 10.]
[Μεγατειχὴς, ὁ, ἡ, Qui magnos habet muros. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 7, ρ. af»5. Elberliwg.] [Μεγάτιμος, ὁ, ἡ, Valde pretiosus. Ælian. V. Η. 8, 7 : Ὑ<?ἥς βαρβαρικῆς μεγατίμου. Wakef. Alia forma Theophyl. Simon. Hist. ρ. 139, 9 ed. Bonn. : Ἀνδρὸς παρὰ Πέρσαις μεγατιμίου. Id. ib. ρ. 5a, 5, et 173, 11 : Δώροις μεγατιμίοις. Hase.]
[Μεγάτιμος, ὁ, Megatimus, n. viri, ap. Archilocli. Anth. Pal. 7, 441, ι.]
[Μεγάτολμος, ὁ, ἡ , Valde audax. Manetho 3, 49.] Μεγαυχὴς, ὁ, ἡ, Magna jactans, Epigr. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 7, 427, 7 : Καὶ ὁ σκάπτροισι μεγαυχὴς χὠ θάλλιον ἥ€ᾳ τέρμα τὸ μηδὲν ἔχει, ubi tamen vertendum Glorians', Superbus. Gloriosus est ap. Pind. Nem. 11, τ η es. uno. cræc τον. ν. fasc. ni
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Α 21 : Μεγαυχεῖ παγκρατίῳ. Æsch. Pers. 64» : Δαίμονα μεγαυχῆ. Meleag. Anth*. Pal. 7, 427, 13 : Πάτραν δὲ μεγαυχῆ ματέρα Φοινίκων. Epigr. Anth. Plan. 102, 5 : Αἱ δὲ μεγαυχεῖς Θῆβαι νῦν μύθων εἰσὶν ἀπιστότεραι. Ορ-pian. Hal. 1, 64 : Παιδὶ μεγαυχέϊ.]
[Μεγαφέρνης, ους, ὁ,Megaphernes, Persa, ap. Xen. Anab, ι, 2, 20. Cui simillimum nomen Μεγαβέρνης ap. Ctesiam Photii Bibi. ρ. 96, 27.]
Μεγαφρονέω, affertur pro Nimis magnos spiritus sumo s. animos, Insolesco, Nimis magnifice de me sentio, quod potius citra compositionem μέγα φρονῶ dicitur. [Et sic separatim scribendum quum alibi sæpe tum ap. Papp. præl. Coll. math. ρ. 15, 22 : Ἐφ’ ᾧ μέγα φρονεῖ· ubi ed. Halley. conjunctim, μεγαφρονεΐ.
Η ASF..]
[Μεγαφρονίμως, Sapienter, si recte legitur ap. Ga-len. vol. 19, ρ. 212, ubi comparat. : Καὶ τοῦτο μεγα-φρονιμώτερον ἐν τῷ πἑρὶ νούσων. Hase.]
Μεγάφρων, ονος, ὁ, ἡ, ap. poetas i. q. μεγαλόφρων. Sed μεγάφρων teste Hesych. est etiam μεγάλοι; ἄφρων : Β is enim μεγάφρονες exponens, esse dicit μεγαλόφρονες, vel μεγάλως άφρονες. Quæ expos, non video quomodo stare possit, nisi μεγάφρονες, quod ita exponemus, imaginemur ex μεγ’ ἄφρονες esse compositum : nec dubito quin is qui hac in signif. usus est, quicunque ille sit, jocari ex ambiguitate voluerit. [Μεγάφρο,ν pro μεγαλόφρων non magis testatum est quam μεγαφρονεῖν pro μεγαλοφρονεῖν.]
[Μεγάφωνος, ὁ, ἡ, i. q. μεγαλόφιονος. Anna Cornu, ι, ρ. 2i, C, ubi adv. Μεγαφώνως.]
Μεγαχήσεται, Hesych. μέγα βοήσει, Ingentem clamorem edet. [« Quasi μέγ ἀχήσεται. » Soping. Verbum ἰαχεῖν desiderabat Albert.]
[Μεγεθίζω, Niceph. Blemm. ρ. 17.]
[Μεγέθιος, ὁ, Megethius, n. viri, ap. Procop. Gaz. Epist. 49, Alexandrini ap. Simplicium In Aristot. De cœlo fol. 148, Α, sive Cramer. Mus. philol. vol. 2, ρ. 625.]
[Μεγεθοποιέω, Grandem facio. Schol. Ori basii ρ. 33 : Πιμελὴ παρὰ τὴν φύσιν μεμεγεθοποιημένη. Sext. Emp. C 7, 109. De dictione Longin. De subi. c. 40, ι : Ἐν δὲ τοῖς μάλιστα μεγεθοποιεῖ τὰ λεγόμενα, καθάπερ τὰ σώματα, ἡ τῶν μελῶν ἐπισύνθεσις. «Magni facere, in Vita
S.	Syncleticæ n. 5α, Β : Εἰ γὰρ ἀμελὴς καὶ νωθρὰ εὑρε-θείη ἡ ψυχὴ, καὶ εἰ μικρόν τι ποιήσει χρηστὸν, θαυμάζειν καὶ μεγεθοποιεῖν δέον αυτήν. » Ducanc.]
[Μεγεθοποιὸς, ὁ, ἡ, Grandiloqucntiam efficiens, Granditatem orationi afferens. Longin. De subi. c. 39, 4 : Εὐγενέστατοι δ᾽ οὗτοι (οἱ δακτυλικοὶ ῥυθμοὶ) καὶ μεγεθοποιοί.]
Μέγεθος, ους, τὸ, Magnitudo. [Culmen, Prolixitas, Enormitas add. Gl.] Isocr. Panegyr. [ρ. 42, CJ : Τοῖς μιχροῖς μέγεθος προσθεῖναι. Lucian. : Τηλικοῦτος το μέγεθος. Id. [Hermot. c. 71] : Κολοσσιαίοι τὸ μέγεθος * et [ib. c. 40] : Ὅσον δὴ κυαμιαῖοι τὸ μέγεθος. Operæ pretium est autem hic considerare, quomodo in eadem catachresi variæ linguæ inter se consentiant, usurpante lingua Græca μέγεθος, Latina Magnitudo, Gallica Grandeur, ut ceteras in praesentia linguas omittam, de rebus alioqui non solum parvis, sed etiam mini-D mis : ut vides in illo Luciani 1., Κυαμιαῖοι τὸ μέγεθος. Et ad nostram quidem linguam quod attinet, ignorat nemo qui eam callet, dici De la grandeur d'une /eoe, i. e. κυαμιαῖον τὸ μὲγεθος, ut Lucian, loquitur, quum alioqui faba non sit res magna, sed parva : imo etiam de rebus multo minoribus dici. Uti autem ita et Latinam nomine Magnitudo, ostendunt quum alii plerique Latinorum scriptt. íoci, tum ii nominatim, in quibus Græcum hoc vocab. μέγεθος interpretatur : quorum ego unum ex Plin, proferam. Pro eo igitur, quod dicit Theophr. [Η. Pl. 4, 2, 7] : Καρπὸς γὰρ μέγεθος ἔχει σχεδὸν χειροπληθής, legimus ap. Plin., Pomo magnitudo quæ manum impleat. In quodam autem Diosc. 1. Parvum dixit, quod alioqui omnino contrarium videri posset, ad exprimendam nominis μὲγεθος signif. : nimirum ubi ita scribit, Genera anthemidis tria, tantum flore distant, palmum non excedentia, parvisque floribus, ut rutæ. Quod enim hic ab eo scribitur, Parvisque floribus, ut rutæ, est quod ap. Diosc. legimus [3, 144], Κατὰ μὲγεθος πηγάνου φύλλων.
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Idem Plin., quod Aristot. [Η. A. 6, 2] dixit, Τῶν ἀλεκτορίδων αἱ νεοττίδεπ πλείω τίκτουσιν ἡ αἱ πρεσβύτβ-ραι, ἐλάττιυ δὲ τῷ μεγέθει τὰ ἐκ τῶν νεωτέρων, reddit, Ex gallinis juvencæ plura pariunt (ova) quam veteres, sed minora. Ubi observa Minora pro ἐλάττω τῷ μ. Ut autem habes hic ἐλάττω τῷ μ., sic et alibi in positivo, μικρὰ τῷ μ. : et contra μεγάλα τῶ μ. : ut ap. .Theophr. [Η. Pl. 6, 6, 4] : Οὐκ εύοσμα ύὲ (ῥόδα) οὐδὲ μεγάλα τοῖς μεγέθεσι • pro quibus Plin., Non autem talis odoratissima est, nec cui latissimum maximumque folium. Atque ut hic superlativo gradu est usus iu sua interpretatione, ita et iu alio ejusd. Theophr. Ι., quum de mespilo agens, dicit, Arbor ipsa de amplissimis : pro eo quod Theophr. scripsit, Μεγέθει μέγα τὸ δένδρον. Ceterum hinc colligimus μέγεθος reddi etiam posse alicubi Amplitudo. || Proceritas : ut redditur ab eod. Pliu. in hoc Theophrasti 1., de balanis scribente, Διαφέρειν δέ φασι καὶ κατὰ μεγέθη καὶ κατὰ τὰ σχήματα* huic enim ille mutuatus, s. potius hæc interpretatus, dixit, Differunt et balani figura rotunditatis aui proceritatis : sumpsit autem alterum hoc substantivum ex iis quæ subjunguntur, Καὶ γὰρ σφαιροειδείς ἐνίους κτλ. |j Μέγεθος, s. μέγεθος σώματος, ad verbum, Magnitudo corporis, Statura [Gl.], interpr. Corn. Celso : quum ista Hippocratis [μ. 1246, G] : Μεγέθει σώματος ἐννεάσαι μὲν, ἐλευθέριον, καὶ οὐκ ἀειδες, ἐγγηρᾶσαι δὲ, δύσχρηστον, καὶ χείρον τῶν ἐλλασσόνιυν , ita vertit, Longa statura ut in juventa decora est, sic matura senectute conficitur. Ead. certe siguil. Herodian, μέγεθος σώματος, 4, [g, 9] : Πῶς τε ἡλικίας ἔχοι καὶ μεγέθους σώματος. At Hoin. siue illa adjectione, pro Statura s. Proceritate usus est, Od. E, [217], Ζ, [152] sine adjectione. Sic autem dixit quidam Comicus jocans, de muliere, Μεγέθει τε μεγίστην καὶ κάλλει καλλίστην. [Æsch. Pers. 184 : Μεγέθει τε τῶν νῦν ἐκ-πρεπεστάτα πολύ (mulieres duæ).] ‖ Vehementia; qua in signil. et vocabulum Magnitudo retineri potest : ut Ciceronem eo usum esse videmus, quum hæc Epicuri [ap. Diog. L. 10, 22] : Στραγγουρία τε τις παρηκο-κολούθει, κνὶ δυσεντερικὰ πάθη ὑπεροολὴν οὐκ ἀπολείποντα τοῦ ἐν ἑαυτοῖς μεγέθους, ita interpr., Tanti autem morbi aderant vesicæ et viscerum, ut nihil ad eorum magnitudinem posset accedere. [Huc referri licet Eur. Hel. 593 : Τοὐκεῖ με μέγεθος τῶν πόνων πείθει, σὺ δ’ οὐ.] Plato Epist. 7, [ρ. 351, D] dixit etiam Μέγεθος χειμώ-νων ἐξαίσιον καὶ ἀπροσδόκητον, ubi redditur et Vis. Alicubi certe Moles [Gl.] etiam verti potest. |j Gravitas (ea siguil. qua dicitur Gravitas Catonis), aut Majestas; s. Magnanimitas, aut disjuncte Magnitudo animi. Plut. Alex. [c. 14] de Diogene loquens, qui interrogatus ab Alex, an re aliqua egeret, eum arcere ipsi solem vetuit : Πρὸς τοῦτο λέγεται τὸν Ἀλέξανδρον οὕτω διατεθῆναι, καὶ θαυμάσαι καταφρονηΟέντα, τὴν ὑπερο-ψίαν καὶ τὸ μέγεθος τοῦ ἀνδρὸς, ώστε κτλ. ‖ Dignitas, Amplitudo [Gl.], accipiendo iu ruetapli. signif., ἀξίωμα. Aliquando vero hæc copulantur, ac tum μέγεθος verti etiam potest Magnitudo : ut quum dicit Aristot. Pol. 5 : Τὸ μ. καὶ τὸ ἀξίωμα τῆς ἀρχῆς. Alioqui ap. Eund. alibi hæc copulantem, μέγεθος, Amplitudo, ut ἀξίωμα, Dignitas, nou incommode reddi potest. [Eur. Andr. 197 : Πόλεώς τε μεγέθει καὶ φίλοις ἐπηρμένη • Bacch. 273 : Οὗτος δ᾽ ὁ δαίμων ὁ νέος, ὃν σὺ διαγελᾷς, οὐκ ἂν δυναίμην μέγεθος ἐξειπεῖν ὅσος καθ’ Ἑλλάδ’ ἔσται.] ‖ Μέγεθος τοῦ λόγου, aut etiam μέγεθος sine adjectione, subaudiendo sc. illum aliumve hujusmodi genit., ap. De-metr. Phal. et Hermog., necnon Longin. [ι, 1; 13,2], Graudiloquentia,Granditas orationis, Granditas verborum, ut legitur ap. Cic. Dixit vero et Granditas simpliciter Plin, junior. [Auctore Hermogene Π. ιδ. ι, ρ. 54, τὸ μέγεθος generalis quædam virtus est et ἰδέα orationis, quæ sex fere partes sibi subjectas habet, σεμνότητα, περιβολὴν, τραχύτητα, λαμπρότητα, ἀκμὴν, σφοὀρότητα. Ibi et ἀξίωμα et ὄγκος junguntur ; eodemque modo Longinus adhibet τὸ μεγεθοποιεῖν, et μεγεθοποιὸν ῥυθμὸν c. 39 et 40; conl. Voss. lustitt. rhet. 6, ρ. 4g3. Τὰ μεγέθη, Oratio sublimis, gravis, l)e-metr. Eloc. 5; et ἡρυηκὰ μεγέθη Longin. 9, 10, Magna heroum facta. Photius Bibi. cod. 79, λέξεων μεγέθη vocat περιόδους μετὰ παρενθέσεων παρατετραμμένας, καὶ ὑπερβατῶν εύκαιρον χρῆσιν. Hermogeni Π. μεθ. δει-
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Α νότ., τὸ μέγεθος πραγματικὸν dictum de illa amplificatione , quæ ex usu συνδέσμων frequenti oritur : τὸ μετὰ συνδέσμων πραγματικὸν ἡ μέγεθος ἐργάζεται, ubi hæc notat Gregorius Corinth. c. 11 : Μέγεθος μὲν, ὅταν ἔχωμεν ἕν πρᾶγμα, καὶ κατατέμνωμεν αὐτὸ εἰς πολλὰ, ὡς τὸ « Αὖ ἔρ υσαν μὲν πρῶτα, καὶ ἔσφαξαν καὶ ἔδειραν. » Eodem loco etiam ἠθικὸν μέγεθος dicitur τὸ ἦθος ἐμ-φαίνον σύντονον καὶ ἐναγώνιον, Amplitudo quædam affectum dicentis declarans et quandam contentionem. Hoc genus efficitur Inprimis τῷ ἀσυνδέτῳ. V. Γοργότης et conl. Berger. De nat. pulcr. orat. ρ. 42 sqq. Ehkest. Lex. rhet. j| Apud grammaticos de vocalibus productis, ut η et ω. Etym. Μ. ρ. 419, 5o : Ἐπειδὴ ἴδιόν ἐστι τῶν παρῳχημένων τὸ κατὰ τὴν ἀρχὴν μέγεθος, οἷον ἄγω ἦγον, ubi de augmento dicitur, ut infra μεγεθύνοι. Theoguost. Can. ρ. 86, 6 : Μένει γὰρ τὸ ι μὴ ἐκφωνούμενον διὰ τὸ μέγεθος τοῦ ω. De quantitate Apollon. De constr. ρ. i33, 26 : Τὸ μέγιστον μὲγεθος τῶν ἐγκλιτικῶν τρίχρονόν ἐστι.] ‖ Ionice Μέγαθος pro μὲγεθος, Magnitudo. Sed affertur ex Herodoto [2, 44] μέγαθος Β positum etiam adverbialiter pro Majorem in modum. [1, 98, 178, i85, 191. «Idem sæpe jungit μεγάθεϊ μέγας, περιμήκης, μικρὸς, ι, 51 ; 2,74, io8. Utitur idem etiam plurali numero, ut 3, 107 : Ὄφιες μικροί τὰ με-γάθεα· ι, 202 : Νήσους Λέσβῳ μεγάθεα παραπλησίας. * ScHWEiGH.] Μεγάθεες ποταμοί, ex Eod. [2, 10] pro Magni. [Ποταμοὶ οὐ κατὰ τὸν Νεῖλον ἐόντες μεγάθεα.]
Μεγεθουργία, ἡ , Operis magnitudo. Philo De mundo [Non sunt Philonis, sed Axiochi ρ. 370, Β. Hemst.]: Οὐ γὰρ δὴ θνητή γε φύσις τόσον διήρατο μεγεθουργὸς, Nou sublata esset ad tantam operis molem.
[Μεγεθόω, unde pass. Μεγεθοῦμαι, Augesco. Xenocr. De aquat. 10 s. Fabric. Bibi. vol. 9, ρ. 458. Boiss. Apollon. Lex. Hom. ρ. 428 sq. Hesych. : Κύματικωφῷ, τῷ μὴ ἠχοῦντι, ἀλλ᾽ ἀρχομένῳ μεγεθοῦσθαι.]
Μεγεθύνω, Magnitudinem tribuo, Magnum reddo. Et Alex. Aphr. Probl. [ι, 73, de vento : Συναγόμενος εἰς ἕνα τόπον τονοῦται, μείζων ἑαυτοῦ γιγνόμενος, καὶ μεγεθύνεται καὶ σφοδρύνει], pro Amplifico. [Longin. De subi. 9, 5 : Ὁ δὲ (Homerus) πῶς μεγεθύνει τὰ δαιμόνια ;] C Et Μεγεθύνομαι, pro Magnus reddor, Cresco, Incresco, Major fio. [Plotin. Enn. 2, 4, ρ. 290, 16 : Ἄλλο γὰρ τὸ μεγέθει, ἄλ).ο τὸ μεμεγεθυσμένῳ εἶναι* et in. 293, 17; 297, ι. L. 1).	‖ Elatus sura in scribendo. Longin.
13,	ι : Ὀ Πλάτων τοιούτῳ τινὶ χεύματι ἀψοφητὶ ῥέων οὐδὲν ᾗττον μεγεθύνεται. ‖ De vocabulis productis, ut supra μέγεθος, Etym. Μ. ρ. 33o, 6 : Τὰ Ἀττικὰ τὰ ἀπὸ βρα-χέος ἀρχόμενα χρονικώς μεγεθύνονται - 47 *, 53 : Ἵςευον φύσει μακρὸν χρονικῶς μεγεθύνεται. Schol. Eur. Hec. 700 Mattii. : Τὸ ἀνωνόμαστα μεγεθύνεται, ὡς τὸ ἀνώνυ-μος• Phœn. 629 : Οἱ το ο μεγεθύνοντες. Conl. Apollon. De prou. ρ. 83, A, Crain. Anecd. vol. 4, ρ. 192, 14; 193, 17. ῦ L. Dinu.]
[Μέγελλος. V. Μέγιλλος.]
[Μεγεσσάρου filia Pharnace memoratur Apollod. 3,
14,	3, 3.]
Μεγεύσας ὁ δαίμων, VV. LL. ex Libanii Dedam, pro Invida fortuna : pro quo diceretur potius μεγήρας [με-
γήρας]·,
[Μεγηνωρ, ορος, ὁ, Megenor, n. viri, iu inscr. Chia D ap· Bœckh. vol. 2, ρ. 201, η. 2214, 18.]
Μεγήρατος, ὁ, ἡ, Admodum amabilis, Pcramabilis. Hesiod. Theog. [240, de Nereidibus]:Mεγήpατα τέκνα θεάων. Ubi tamen sunt qui leg. existiment Μεγήριτα, Nimis potentia et validiora quam ut eum eis contendatur. [Utramque script, interpretatur per μεγάλως ἐπέραστα vel ἐρίζοντα Etym., ducens vel ab ἐράω vel ab ἐρίζω, ex schol, ad Ι. Hesiodi. Vitiose Suidas s. Zonar. : Μέγηρον, τὸ ἐπέραστον. Et Hesychius, de quo HSt :] Μεγήρη, Hesych. τὰ τίμια, μεγαλόχαρτα, Pretiosa, Ob quæ magnopere laetandum est. [Quæ correcta sunt ab interpretibus.]
[Μεγήριτος. V. Μεγήρατος.]
Μέγης, 6, Suidæ 6 μέγας, Magnus : alioqui est nom. propr. [Filii Phylei, Hom. II. Β, 627 seqq., Ps.-Eur. Iph. Α. 284, Apollod. 3, 10, 8, 2. Trojanus, Pausan. 10, a5, 5 et 6, ubi, ut ap. Hom., flectitur Μέγητος, in accus, vero Η. Ο, 3oa, Μέγην, ubi de accentu ν. schol., de forma Chœrob. vol. 1, ρ. 140, 8 ed. Gaisf. Μέγητος chirurgi mentionem facit Galen. vol. i3, ρ. 471 et alibi.]
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[Μέγιλλα, ἡ, Megilla, η. mulieris. Lucian. Dial. A mer. 5.]
[Μέγιλλος, ὁ, Megillus, Spartanus, ap. Plat. in Legibus. Alius Spart, ap. Xen. II. Gr. 3, 4, 6. Corinthius ap. Lucian. D. mort, ι, 3, Catapl. c. 22. Μέγελ-λος, quod est ap. Plut. Timol. c. 35 : Οἱ περὶ Μέγελλον καὶ Φέριστον ἐξ Ἐλέας, Græcum non est et ipsum quoque serin, videtur Μέγιλλον. Quod nomen memorat etiam Theognost. Can. ρ. 62, 12. L. Dind.]
[Μεγίσθης. V. Μεγίστης.]
Μεγιστὰν, ᾶνος, ὁ, q. d. Maximas, maximatis : ut a Magnus deducitur Magnas, atis : unde Magnates quidam dixerunt [Gl.], quod et ipsum Latinitati ascribere non ausim. Frequentior est usus hujus vocabuli in plur. μεγιστᾶνες : pro quo Sueton, et Tacitus dixerunt Latine itidem Megistanes. Redditur et Primates, Proceres : quod posterius est magis Latinum. [Summates, (Η.] Usi sunt autem et lxx , ut Daniel. 3, [24] : Τότε Ναβουχοδονόσορ ἐξανέστη ἐν σπουδῇ , καὶ εἶπε τοῖς μεγιστασιν αὑτοῦ. Sic Marc. 6, [21] Herodes dicitur cœnam exhibuisse τοῖς μεγιστᾶσιν αὑτοῦ καὶ τοῖς χιλιάρ- Β χοις. Usus est hoc nomine et Alex. Aphr. In Top. : Ὀ τιμῆς ὀῥεγόμενος παρὰ βασιλέως ἡ παρὰ μεγιστάνων. Ceterum ap. classicos scriptt. nomen hoc legere me non memini, sed siquando proceres significare volebant, loquentes de iis qui primas apud regem Persarum tenebant, aut alium quempiam regem barbarum, dicebant potius, ut opinor, οἱ μὲγιστον παρ’ αὐτῷ δυνάμενοι, aut μετ’ αὐτόν. [Phrynichus ρ. 84 (196) te-tatur, Antiochum sophistam hoc vocabulo usum esse, secutum fortassis ea in re Menandrum, dici vero debere μὲγα δυνάμενοι. Thom. Μ. ρ. 602 : Μεγιστᾶνες, αδ,χιμον. Σὺ οὖν μέγα δυνάμενοι λέγε. Salmasius De hellenistica ρ. 104 illud ait Macedonicum esse, pro-pterea quod non habeat analogiam aut terminationem Græcam, certe non exemplum suppetere ostendit vocabuli sic Græcè formati. At ille, nisi putandus est desolo superlativo dixisse, quod diserte Pauv. ad Phryn, fecit, haud dubie humanum quid passus est. Neque enim desunt talis formæ exx. Sic Etym. Μ. ρ. 599, 14, et Phavor. ν. Νεανίας : Παρὰ τὸ νέος γίνε- C ται νεὰν, ὡς μέγιστος μεγιστάν. Et Steph. Byz. ν. Αἰνία :
Τὸ ἐθνικὸν Αἰνιάν,... ὡς μέγιστος μεγιστάν. Quæ ipsa et plura habet Eustath. II. ρ. 335, 14. Sic recte et bene dicitur Ἀκαρνὰν, Ἀλκμὰν (ν. Suid. in ν. Νεᾶνις) et similia. Huc etiam refero, quæ Apollonius Dysc. in Crammat. sua scripsit (in Maittair. De Gr. ll. dial. ρ. 571) : Ἔστιν οὖν τρισμέγιστος, καὶ παρὰ τοῦτο μεγιστάν, ςυνός τε καὶ ξυνἀν. Ἔφαμεν δὲ ἐν ἑτέροις καὶ παρὰ τὸ νέος, νεάν,... ἀφ’ οὗ τὸ νεανίσκος καὶ νεανίας. Καὶ παρὰ τὸ ἔτης οὖν γενήσεται τὸ ἐτάν κτλ. Ita ego quidem legendum putabam; ν. quæ ibi notavi. Conf. Etym. Μ. ρ. 8a5, i3, ubi scribitur ἐτᾶν et μεγιστᾶν, item Pha-vorin. ν. Ὀτὰν, qui, ut Suidas ν. Ὠ τὰν, quem exscripsit , vocativum nominis ἔτης dici docet ἔτα et Dorice ἔταν. Quamvis autem ob eam caussam, quam Salm. attulit, negem hoc nomen posse Macedonicum appellari, tamen illud ad dialectum Macedonicam vel Alexandrinam referre ideo non dubito, quia et a recentioribus tantum scriptoribus, ut Artemidoro ι, a, 3, 9 et i3, anonymo ap. Etym. Μ. ρ. 311, 28, D Joseph ο Λ- J. 11, 3, 2 ; 20, 2, 3, et De vita sua § 23 et 31, Tzetza Hist. 3, 424, aliisque ab Alberto ad He-sych. laudatis, etiam Latinis, quorum iocos Brisso-nius De regio Persarum principatu ι, 209, et Freins-hemius ad Curt. 5, i3, 3, collegerunt, et ab Alex, interpretibus, ut 2 Parai. 36, 18, et a scriptoribus Ν. Ἐ, ut Marc. 6, 21, ubi ν. Heupelius, adhibitum reperitur. Scilicet proprie quidem indicasse videtur Proceres et primores Persarum. Jam vero voce. Graeca mulla ex Oriente petita esse, inprimis post Alexandri Μ. tempora, satis constat. Ut enim taceam vocc. notissima, ἀγγαρεύειν, γάζα, μάγος, παράδεισος, et alia, afferendum putavi aliud ejus generis minus notum, verbis Kustathii Od. ρ. i4o3, 441 : Ἐκ τοῦ αὐτοῦ ῥῇματος (ἔδειν) καί ὁ παρὰ Αἰλίῳ Διονυσίῳ ἐδέατρος* περὶ οὑ λέγει ἐκεῖνος, ὅτι τὸ μὲν ὄνομα Ελληνικόν, ἡ δὲ χρεία Περσικὴ. Ἦν δ*, φησι, προγεύστης, προεσθίων τοῦ βασιλέως, εἰς ἀσφά-λειαν * ύστερον δὲ ἐνομίσθη ἐδέατρον καλεῖν τὸν ἐπιστάτην τῆς όλης διακονίας καί παρασκευής. Conf. Athen. 4, Ρ•
μεδιμναῖος '66-2
171, Β, ibique Schweigh. ρ. 611 sq. et Etym. Μ. ρ. 315, 3γ• Eodem igitur modo nomen μεγιστάνες arbitror recte dici græcum quidem voc. esse, si terminationem et formam spectes, sed recens inventum ad designandam notionem aliquam peregrinam, ac semel in dialectum Maced, et Alex, receptum, sensim de aliis quoque, præter Persicos, magnatibus dici solere. Stürz. Μεγιστάνος vel μεγίστανος Symeon Metaphrast. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 88, 1, Syntip. Narrat, ρ. 10, 103, 111. (Sed ρ. 113 legitur τοῖς μεγίστασιν.) Boiss. Alia hujus formæ exx. attulerunt Ducang. et Lobeck. ad Phryn.]
[Μεγίστἄς, α, ó,Megistas, n. viri, in inscr. Bœot. Mus. Rhen. novissimi vol. 2, ρ. 11 4 : Μεγίστας Ἐπαφρό-δειτος Μεγίστα. L. Dinn. ]
[Μεγιστεύς. V. Μεγίστη, Μεγίστης.]
[Μεγιστεύω, Maximus sum. Appian. Syr. c. 58, ρ. 62 5, 16 : Ἢ πόλις μεγιστεύσει.]
[Μεγίστη, ἡ, Megiste, n. mulieris, ap. Athen. 13, ρ. 583, E, aliarum in inscr. Att. ap. Boeckh. vol. ι, ρ. 468, n. 478, 4, Chia vol. 2, ρ. 207, n. 2224. Πόλις καὶ νῆσος τῆς Αυκίας, ὡς Πολυΐστωρ, ἀπὸ Μεγιστέως τινός. Τὸ ἐθνικὸν Μεγιστεὺς, Steph. Byz. V. Strab. 14, ρ. 666, Scylax ρ. 39.]
[Μεγίστης, ὁ, Megistes, ap. Anacreontem Athen. 15, ρ. 671, F;673, D; 674, Α, dicitur (nam quod fertur in plerisque, Μεγίσθης, vitiosum et analogiae adversum est) amasius Anacreontis, qui Μεγιστεὺς Anth. Pal. 7, 25, 7; 27, 5, Planud. 3o6, 7.]
[Μεγιστίας, ὁ, Megistias, aruspex. Herodot. 7, 219, etc. Alius in inscr. Rhodia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 3q5, n. a536. ῖἀ]
[Μεγιστόδἀμος, ὁ, Megistodamus, n. viri, in inserr. Thereis ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 378, n. 2473b et seq.] [Μεγιστόδωρος, ὁ, Megistodorus, n. viri, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 378, n. 272, col. 2, 14 ; ρ. 3q3, n. 284, col. 1,11.]
[Μεγιστόνους, ὁ, Megistonus, Cleomenis Spart, vitricus, Plut. Cleom. c. 7, etc.]
[Μεγιστόπολις, ἡ, Maximas urbes efficiens, Felices reddens, epith. pacis, Pind. Pyth. 8, α.]
[Μέγιστος, ὁ, Megistus, íl. Phrvgiæ, etiam Rhyn-dacus dictus. Schol. Apoll. Rh. ι, 1165.]
[Μεγιστόσωμος, ὁ, ἡ, Qui maximo corpore est. Tzetz. Hist. 8, 872.]
[Μεγιστότης , ητος, ἡ, Summitas. Theod. Prodr. 8, 331, ρ. 361 : Τῶν χαρίτιον τὸ πλῆθος, ἡ μ. Elbkrmng.] [Μεγιστότιμος, ὁ, ἡ, Maxime honoratus, Honoratissimus. Æsch. Suppl. 709, Δίκας.]
[Μεγιστόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui maximo est oculo. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 6, ρ. 563 : Τὴν μεγιστό-φθαλμονκαὶ, ὡς ἡ ῥαψῳδία φαίη , βοώπιδα. Elberl.] [Μεγιστόφρων, ονος, ὁ, Megistophron, n. viri, in nu-mo Cymes Æol. ap. Mionnet..Ç«^y?l. vol. 6, ρ. 10, η. 70.] [Μεγιστόφωνος, ὁ, ἡ, Maxima voce praeditus. Pisi-des Opil. mundi 1087, ὄρνιν, de gallo.]
Μεγιστὼ, οῦς, ἡ, Megislo, nom. proprium mulieris, Athen. 13, [ρ. 56o, (λ Alius ap. Plut. Mor. ρ. 262, Β.]
[Μεγίστως. V. Μέγιστος in Μέγας.]
[Μεγύτης, inter nomina in υτης ponit Theognost. Can. ρ. 44, 22; 46, 4. L. Dind.]
[Μεγχερῖνος, ὁ, Mencherinus. V. Μενχέρης.]
[Μέγων, ωνος (ν. Chœrob. vol. 1, ρ. 74, 29), ὁ, Me-gon, n. viri, in inscr. Chæron. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 781, n. 1608, d, 4. et alius ap. 123,as. Inscr. 5, ρ. 110, n. 191, 7, qui Μέτωνος exhibuit ρ. 112. L. D.] [Μέδαμα, ης, ἡ, Medama, urbs Locr. Epizephyr. ap. Strab. 6, ρ. 256, 257.]
[Μεδεὸς , Μεδεύω, Μεδέω. V. Μέδω.]
[Μεδεὼν, ῶνος, ὁ, Medeon , Βοιωτικὴ πόλις (ap. Hom. 11. Β, 5οι), καὶ Φο,κικὴ ἑτέρα. Στράβων ἐνάτη (ρ. 410, 423). Ἐκληθη δὲ ἀπὸ Μεδεῶνος τοῦ ΙΙυλάδου καὶ Ἤλέκτρας. Τὸ ἐθνικον Μεδεώνιος. Ἔστι καὶ τῆς Ηπείρου πόλις καὶ κώμη, Steph. Byz. Μεδεῶνα Phocidis memorat Pausan. 10, 3,2; 36, 6. V. Μεὀιών.]
[Μέδης, inter τὰ εἰς δης δισύλλαβα μὴ διὰ τοῦ ους κλινομενά βαρύτονα recenset Arcad. ρ. 24, 2.]
Μεδιμναῖος, α, ον, [Modialis, Gl.] Medimnum æquans, llesych.
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Μέδιμνος, ὁ, [ἡ, Herodot, ι, 91, μεδίμνου Ἀττικῆς Α sec. libros meliores : ceteri Ἀττικοῦ , ut omnes 7,187, τριηκοσίους ἄλλους μεδίμνους] s. Μεδίμνος (Attice enim eum παροξύνεσθαι [solus] tradit Thom. Μ. [ρ. 602]), Medimnus, [Modius, Gl. De qua interpr. Hemst. ad schol. Aristoph. Pl. 987 : « Πυρών τ᾽ ἂν ἐδεήθη μεδίμνων τεττάρων) μοδίων. Modius et Medimnus quid distent compertum est : nihilominus μέδιμνον Græci
Êosteriores μύδιον exponunt, Hesych. in Μεδιμναῖον, íoschop. Σχεδ. ρ. 64. Quos modios in Annibalis historia, equitum prœlio Cann. caesorum multitudinem aunulorum mensura aestimantis, Latini vocant, Græcis μέὀιμνοι sunt, et nonnullis quidem Ἀττικοι'. (Conl. Hemst. ad Lucian. 1). mort. 12, 2, Tzetz. Hist.
1, 774·) Accuratior Suid. : Μέδιμνος οὖν μοδίων ς·', (ὡς εἶναι μέτρον ξεστῶν οβ', ἤτοι λιτρῶν ρη'· quæ tamen omnia recte omittit liber optimus). Cicero in Comment. Caus. ap. Corn. Front, (ν. Dimidio, ap. Orell. vol. 4, part. 2, ρ. 461) : « De decumis Herbitensium... venditas dicunt medimnum vin millibus centum, id est modium xlviii millibus dc. » V. Bos. ad Corn. Β Nep. Att. 2, 6. »] Mensura aridorum Attica, sed agricolis frequentior quam medicis, ob magnitudinem : quippe quæ contineat choenicas quadraginta octo, ut Suid. et alii antè eum [Harpocratio, Pollux 4, 168, scriptor De mensuris in Anal. Bened. ρ. 394] tradidere : h. e., centum et octo libras mensurales , s. modios sex, non medicos quidem , sed georgicos.
[V. Bœckli. Staatsh. vol. ι, ρ. 99 seq. et Metrolog. Untersuch. ρ. 204. Σιτηρὸς μέδιμνος ἀμυγδαλῶν, ἐλαῶν, ἰσχάδων in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 165, n. n. 123,27. Ἀττικὸς μὲδιμνος memoratur ab Herodoto 1. supra citato, Aristotele ap. Pollue. 10, 165, Polybio 6, 39, i3.] Ap. Aristot. Η. Α. 8, [9] est et Μακεδονικὸς μέδιμνος, Medimnus Macedonicus. [Αἰγινητικὸς ap. Lucian. Tim. c. 5γ, ubi ν. Hemst. Σικελικὸς ap. Polyk
ε
2,	ιδ, ι; 9, 44, 3.] Nota ejus hæc fuit, μ. [Tam de mensura dici quamde re quam metitur notant Longin. fr. 3, 6, Plut. Mor. ρ. 416, Β. Priori signil. Hesiod, ap. Strab. 14, ρ. 642 : Ἀτὰρ μέτρον γε μὲδιμνος. Altero C modo præter Herod. supra cit. Aristoph. Vesp. 716: Σῖτον ὑφίστανται κατὰ πεντήκοντα μεδίμνους ποριεῖν* Eccles. 1025 : Οὐ χόριος ὑπὲρ μέδιμνόν ἐστ᾽ ἀνὴρ οὐδεὶς ἔτι. Lysias ρ. 165, 18 : Ὥσπερ κατὰ μέδιμνον συνωνού-μενοι. Xen. Anab. 6, ι, 15: Αλφίτιυν μεδίμνους τρισ-χιλίους. ‖ Idem Η. Gr. 3, 2, 27 : Οἱ περὶ Πενίαν Τὸν λεγόμενον μεδίμνῳ ἀπομετρήσασθαι τὸ παρὰ τοῦ πατρὸς ἀργύριον. Lucian. Ι), mer. 9, 2 : Τὸ ἀργύριον μηδὲ ἀριθμῷ ἄγειν αὐτὸν, ἀλλὰ μεδίμνῳ ἀπομεμετρημένον πολλοὺς μεδίμνους. Suidas ν. Μέδιμνον, qui mirabile hinc finxit prov., ἐπὶ τῶν μεγάλην καὶ ἀθρόαν προσδοκώντων ὡφέλεια ν scilicet usurpatum. Latinorum similes 11. contulit Salmas. De usur. ρ. 307. || « Diodor. 12, 10 : Εὑρόντες (coloni, qui illuc navigaveraut) οὐκ ἄποθεν τῆς Συβά-ρεως κρήνην ὀνομαζομὲνην Θουρίαν, ἔχουσαν αὐλὸν χαλ-κεον , ον ἐκάλουν οἱ ἐγχώριοι μέδιμνον , κτλ. » Hemst.] [Μεδῖόλἀνον, τὸ, Mediolanum, πόλις Ἀκυτανίας* οἱ οἰκοῦντες Μεδιολάνιοι (Μεδιολανοὶ ap. ipsum in Σατίκολα), Steph. Β•Μεδιόλανον Polyb. 2,34, 10et alibi. Μεδιολάνιον Ptolem. 2, 7, etc., Strabo 4, Ρ ι90, Marcian. ρ. 84 D Miller, sec. cod. Eademque forma dc Italico Ptolem.
3,	1 : Μεδιόλανα ἤτοι Μεδιολάνιον, Strabo 5, ρ. a 13.
V. init. Steph. Byz. Μεδιολάνιον Britanniæ memorat Ptolem. 1,3. Aliæ formæ sunt τῇ Μεδιολάνῳαρ. Atha-nas. vol. ι, ρ. 176, E, τοῖς Μεδιολάνοις in Ms. ap. Mo-rell. Bibi. Ms. ρ. 92, et Μεδιολάνιον ap. Maximum Conl. vol. 2, ρ. 88, Α; 158, Β.]
[Μεδίολον, τὸ, Mediolum, oppidum Celtiberorum, ap. Ptolem. 2, 6.]
[Μεδιοματρικοὶ, οἱ, Mediomatrici, gens Galliæ Lugd., ap. Strab. 4, ρ. >93, 194. Μεδιομάτρικες Ptolem. 2, 9.] [Μεδίων, υ,νος, Medion, πόλις προς τῇ Αἰτωλίᾳ* Πολύβιος ὀκτωκαιδεκάτῳ 175, 5). Τὸ ἐθνικὸν Μεδιώνιυς (ap. Polyb. 2, 2, 5 seqq.), Steph. Byz. V. Schweigh. ail Ι. altérum. Μεδεὼν est Thucydidi 3, 106.]
[Μέδμα. V. Μέδμη.]
[Μέδμασα, Medmasa, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος Ἀσιᾳ.
Τὸ ἐθνικὸν Μεδμασεὺς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, ὡς Πηγασεὺς, Steph. Byz.]
[Μέδμη , ἡ, Medma, πόλις Ἰταλίας καὶ κρήνη ὁμώ-νυμος. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Ἀπὸ Μέδμης κρήνης τινός. Ὁ πολίτης Μεδμαῖος (Coni*. Wessel. ad Diod. 14, 78.)... Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις τῆς Αιγυστικῆς, Steph. Byz. post Μέδμασα. V. Μέσμα. Quæ forma confirmat formam Μέδμα, quam etiam versus tuetur ap. Scymn. Descr. orl>. ν. 307 : Ἱππώνιον καὶ Μἔδμαν ῳκισαν Αοκροί. Ubi Μέδναν cod. ap. Miller. Geogr. ρ. 3οι. Sed rursum Μέδμη confirmat Theognost. Can. ρ. 112, 4, ubi inter nomina in μη ponitur Μεδμὴ, accentu, si hoc nomen dicitur, vitioso. Apud Latinos Medma et Me-dama. L. Dinn.]
[Μεδόακοι, οἱ, Medoaci, gens Transpadana, ap. Strab. 5, ρ. 216. Μεδόακος, ὁ, Medoacus portus et fluvius ib. ρ. αι3.]
[Μεδοντιὰς, άδος, ἡ, Medontias, Abydena, ap. Lysiam ab Athenæo 12, ρ. 534, F; 13, ρ. 574, E, citatum, quorum 11. in priori est Μεδοντιάδα, in altero Μεδοντίδος, quod præstare videtur. V. Μεδοντίδαι in Μέδων. L. l)mD.]
[Μεδοντίδαι. V. Μέδων.]
[Μέδουλοι, οἱ, Meduli, gens Alpina, ap. Strab. 4, ρ. i85, 2o3, 204, Ptolem. 2, 10.]
[Μέδουσα, ἡ, Medusa, Gorgo, ap. Hesiod. Theog. 276, Apollodorum, Pausaniam, et al. F. Priami, ap. Apollod. 3, 12, 5, 13, Pausan. 10, 26, ì. Stheneli ap. Apollod. a, 4, 5, 8. «Uxor Polybi regis Corinthi, schol. Soph. OEd. Τ. 766, ex Pherecyde. » Boiss.
U Forma Dor. Μέδοισα ap. Pind. Pyth. 12, 16, Nem. 10, 4.]
[Μεδυλλία, ἡ, Medullia, πόλις, Ἀλβανῶν κτίσις, Ῥωμαίων ἀποικία. Διονύσιος Ῥωμ. ἀρχ. γ'(ι et 38). Το ἐθνικὸν Μεδυλλῖνος, Steph. Byz.]
Μέδω, Impero, Imperium teneo, Regnator sum : ἄρχω, βασιλεύω. [Soph. Ant. 1119 : Μέδεις δὲ πραγκοί-νοις Ἐλευσινίας Δηοῦς ἐν κόλποις* fr. Laoc. ap. Aristoph. Ran. 665 : Ὅς Αἰγαίου πρωνὸς ἡ γλαυκᾶς μέδεις (μεδέεις Venet.)^oç ἐν βείνθεσιν. Libri πρῶνας. Verba postrema paullo aliter scripta habet schol.] Frequentior usus est partic, μέδων pro Regnator, Imperator, Praefectus. Hom. Od. Α, [72] : Φόρκυνος θυγάτηρ ἁλὸς ἀτρυγέτοιο μέδοντος * H, [186] : Φαιήκων ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες * ut et II. Β, [79]: Ἀργείων ἡγήτορες.ἠοὲ μέδοντες. [Cùm accus. Ileliodor. ap. Fabric. Β. Cr. vol. 8, ρ. 119 : Σκῆπτρα γαίης μέδοντες.] Passiv. [Med.] etiam Μέ-δομαι significat Regno, Impero, si non fallitur Hesych., qui μέδονται expon. ἄρχουσι, βασίλεύουσι : afferens itidem μεδέσθω pro βασιλευέτω. Alioqui μέδε-σθαί τίνος dicitur Qui curam ejus gerit, Cui id curæ est, s. Qui de eo cogitat, Qui id meminit : vel etiam Qui de eo sibi prospicit : ut idem Hesych. μεδώμεθα exp. φροντίζωμεν , ἐπιμελώμεθα , προνοῶμεν. Frequens et in hoc usu ap. Hom. : ut Od. A, [109], Μ, [ι3γ] : Εἰ νόστου μέδηαι* Τ, [3ai] : Δείπνοιο μέδηται Ἥμενος ἐν μεγάρῳ • 11. [Β, 384 : Πολέμοιο μεδέσθω • Ι. 622 : Νόστοιο μεδοίατο* 65ο : Πολέμοιο μεδήσομαιἼ Ω , [a] : Τοὶ μὲν δόρποιο μέδοντο Ὑπνου τε γλυκεροῦ ταρπή-μεναι* et [618]: Ἀλλ᾽ ἄγε δὴ καὶ νῶϊ μεδώμεθα, δῖε γε-ραιὲ, σίτου· Od. Γ, [334]: Κοίτοιο μεδώμεθα* τοῖο γὰρ ὥρη· ,Β, [358] : Εἰς ὑπεοῷ᾽ ἀναβῇ, κοίτου τε μέδηται. [Arat. ιοο5.] Alibi verno μεμνῆσθαι utitur in hac signil.,s. in hoc loquendi genere. [Cùm accus. 11. Δ, ai, θ, 458 : Κακὰ δὲ Τρώεσσι μεδεσθην.] Ad act. vero μὲδω ut redeam, ex eo deriv. Μεδέο>, et Μεδεύω, iilem eum primitivo ipsorum significantia. Hesych. enim μεδέοντα exp. βασιλεύοντα, afferens et μεδέων itidem
Fro βασιλεύς: addens tamen, vel φροντίζων. [Hom. II.
, 276 etc. : Ζεῦ πάτερ, Ἴδήθεν μεδέων· Π, 234 ·' Δωδώνης μεδέων. Piud. ΟΙ. 7, 88 : Ὠ Ζεῦ , νώτοισιν Ἀτα-βυρίου μεδέων fr. ap. script. Vitæ ρ. 9, Ἀρκαδίας. Eur. Hipp. 167 : Τόξων μεὀέουσαν et alibi utroque genere, pariterque aliquoties Aristophanes. Partic, absolute· Callim Jov. 86 : Ἤμετέρῳ μεδέοντι. Id. Del. 5 : Ἀοι-δάων μεδέοντα. Arcad. ρ. 154, 27 : Μεδῶ, ἐξ οὗ τὸ μεδέω (Ι. —ων). Ταῦτα δὲ βαρύτονα λέγονται... μέδω.] Meminit Idem et alterius μεδεύειν : afferens nimirum μεδεύων pro βασιλεύων, derivansque et ipse παρὰ τὸ μέδειν, quod est φροντίζειν καὶ προνοεῖσθαι. [Quum ex his verbis tum ex addito καὶ πόλις, quæ Μεδεὼν spectant . intelligitur scribendum esse Μεδεών, Quanquam
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Theognost. Cau. ρ. 5ο, ai, ponit : Μεδεύω, Μεδεὸς, ὄνομα κύριον. Apollon. De constr. ρ. 92, 6 : Καὶ παρὰ Ἀλκαίῳ (in versu ap. Hephæst. ρ. 79 Gaisl.) οἱ περὶ Ἀπίωνα τον μόχθον τὸ Κυλλάνας ὃ μέδεις ἐν ῥήματος συν-τάξει ἤκουον, οὐ παραδεχόμενοι μετοχὴν τοιαύτην ἐκ βα-οντόνου ῥήματος κτλ., in quibus præfert signil. participii ab Æol. μὲδημι pro μεδέω, ut οἴκημι pro οἰκέω, formati, etiam propterea quod nulla sit ejusmodi ap. Æoles forma sec. personæ, ut μέδεις.]
[Μέδων, οντος et ωνος, quæ rarior forma memoratur a Theognosto Can. ρ. 31, 29, et Isæi Aristotelisque testimoniis confirmatur a Chœrob. vol. ι, ρ. 75, 24 Gaisl., ὁ, Medon, n. a μέδω formatum ponit Etym. Μ. ρ. 6oé, 10. F. Oilei ap. Hom. 11. Β, 727, etc. Lycius dux, II. Ρ, 216. Præco Ulixis, Od. Δ, 677, etc. Filius Cisiap. Pausan. 2, 19, 2; Doryclidis 5, 17, 2; Pyladæ 2, 16, 7; Codri 7, 2, ι. Cujus gens Μεδοντίδαι, οἱ, Medontidæ, ap. Paus. 4, 5, 10; 13, 7, in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 902, n. i33, b. Μεὃοντιάδαι ap. Hesychium, nisi Μεδοντίδαι scribendum. V. Μεδον-τιάς. L. Dinn.]
Μέζεα, τὰ, Pudenda, Verenda, Genitalia membra. Hesiod. Op. [51 ο] de brumali tempore: θῆρες δὲ φρίσ-σουσ᾽, οὐρὰς δ ὑπὸ μὲζε᾽ ἔθοντο, i. e. ὑπὸ τὰ αἰδοῖα. Ap. Hesych. oxytomos Μεζὸς, exp. αἰδοῖον. [Lycophr. 762 : Μεζέων κρεανόμον. Non diversum a μήδεα voc. sec. Eust. II. ρ. 153, 38; a34, 32; 407, ι, et alios.] [Μεζόνως. V. Μειζόνως in Μείζων.]
[Μεθαιρέω, Excipio. Hom. Od. θ, 375 : Ὁ δ’ ἀπὸ χθονὸς ὑψόσ᾽ ἀερθεὶς, ῥηϊδίως μεθέλεσκε, πάρος ποσὶν οὖδας ἱκέσθαι.]
[Μεθάλλομαι, Transilio, Insilio. Appian. Civ. 5, 120 : Ὅτι μὲν οὖν προσπελάσειαν αἱ νῆες, ἐμάχοντο παντοίως, και ἐς ἀλλήλους μεθήλλοντο. Heliod. Æth. MNakef. Unde] Μετάλμενος [Hom. II. E, 336 etc.], quod ab Hesych. exp. ἐφαλλόμενος. Ionice mutatur in his aspirata in tenuem.
[Μεθάνα. V. Μεθώνη.]
[Μέθαπος, ὁ, Methapus, Atheniensis, orgiorum et initiorum compositor, Pausan. 4, ι, 7·]
[Μεθάπτω, Alligo. Philostr. Imag. ρ. 793 : θύρσος οὑτοσὶ ἐκ μέσης νεὼς πέφυκε, τὰ τοῦ ἱστοῦ πράσσων, καὶ ἱστία μεθηπται ἁλουργῆ. Wakef.]
[Μεθάρμη, ἡ, Metharme , f. Pygmalionis, regis Cypri, Apollod. 3, 14, 3, 4·]
[Μεθαρμογὴ, ἡ, Commutatio. Ptolem. Harm. ρ. 72, D; 124, Α. L. Dind.]
Μεθαρμόζω , [s. Μεθαρμόττω], vel Μεθαρμόζομαι , Transmuto adaptando aliter. [Plut. Μοι*, ρ. 642, F : Ἐπὶ τὴν συνήθη δίαιταν αὖθις μεθαρμόσασθαι τὰς τραπέ-ζας. Hemst.] Interdum etiam vertitur simpl. Apto, Accommodo : et ita Bud. in hoc 1. Basii. : Τοῖς ῥήμασι τῆς πίστεως ὡς ἰατροὶ κέχρηνται, κατὰ καιρὸν ἄλλοτε ἄλλως πρὸς τὰ ὑποκείμενα πάθη μεθαρμοζόμενοι. Interdum simpl. Commuto, Verto, Transfero. [Erinna Anth. Pal. 7, 712, 8 : Καὶ σὺ μὲν, ω ὑμέναιε, γάμων μαλπαῖαν ἀοιδὰν ἐς θρήνων γοερὸν φθέγμα μεθηρμόσαο.] Philo De mundo : Μεθαρμοσάμενος ψευδῆ δόξαν εἰς ἀλή-θειαν. Idem De V. Μ. 2 : Εἰς Ἑλλάδα γλῶτταν τὴν Χαλδαϊκὴν μεθαρμόζεσθαι διενοεῖτο. Idem ibid. : Πρὸς τὰς τῶν καιρῶν καὶ τῶν πραγμάτων μεθαρμοζομένη τροπὰς, Subinde se commutans. [Epigr. Anth. Pal. 9, 584, 11 : Πρὸς γὰρ ἐμὰν μελέταν ὁ μεσαμβρινὸς ούρεσιν ὠδὸς τῆνο τὸ ποιμενικὸν φθέγμα μεθηρμόσατο. Plut. Mor. ρ. 79^, Β : Ἀνετέον ἐπὶ τὰ κοῦφα πολιτεύματα μεθαρμοττομὲνους. Cùm accus, rei quam quis asciscit vel sectatur, Æsch. Prom. 309 : Μεθάρμοσαι τρόπους νέους. Eur. Alc. 1157 : Νῦν γὰρ μεθτιρμόσμεσθα βελτίω βίον τοῦ πρόσθεν. Meleager Anth. Pal. 7, * 82,6 : Ἐκ δ᾽ ὑμέναιος σιγαθεὶς γοερὸν φθέγμα μεθηρμόσατο. Dionys. Α. R. γ, 56 : Εθη καὶ νόμιμα καὶ ζη-λώματαε βίων τὰ κράτιστα μεθαρμοσάμενος* 11, 22: Τῶν ἦττον ψοφοδεῶν ἀφισταμὲνων τῆς ὑπὲρ τῶν κοινῶν φροντίδες καὶ τὸν ἀπράγμονα βίον μεθαρμοττομένων. t Lucian. Amor. c. 4 : Ἡ »ὲ σὴ μοῦσα, τῆς συνήθους μεθαρμοσαμένη σπουδής, ἱλαρῶς τῷ θεῷ συνδιημερευσάτω, Α consueta conversa gravitate.» Skagee.] |j Μεθαρμόζω ap. Lucian. [Nigr.c. 12], Emendo et castigo, l. e. Meliorem reddo, Bud. Sic Suid. μεθάρμοσον exp. ἐπανόρθωσον. [Ex schol. Soph. EL 31 : Εἰ μή τι καιροῦ τυγχάνω, μεθάρμοσον. In aliam sententiam perduco, Philostr. V. S. ι, ρ. 529, ruES. une. oræc. tom. ν, rase. ni.
31 : Παρελθὼν ἐς μὲσους ὁ Μάρκος οὕτω τι μεθήρμοσε τοὺς Μεγαρέας κτλ. Hemst. Plut. Mor. ρ. 799» Β : Μεθαρμότ-τειν τοῦ δήμου τὴν φύσιν.] Idem Bud. tradit μεθαρμόζομαι in malam partem poni a Gregor, pro In deterius formo, vel In pejus digero, ut, Οὐκ οἶδ’ ὅ,τι παθών, ἐξαίφνης μεθαρμόζεταί τε καὶ μετατάττεται. [ ‖ Αὐτῷ τούτῳ μεθαρμοζομαι, Hei mias ρ. 219 Γ, Ab illo sententiam mutavi. Valck. Sext. Emp. Adv. phys. 9, 53, ρ. 562, i : Ἀδικηθεὶς ὑπό τίνος ἐπιορκήσαντος καὶ μηδὲν ἕνεκα τούτου παθόντος μεθηρμόσατο εις τὸ λέγειν μὴ είναι Θεόν. Hemst. ‖ Pass. Philiscus ap. Plut. Mor. ρ. 836, C : Ἐς ἄλλο σχῆμα μεθαρμοσθέντα.]
[Μεθάρμοσις, εο,ς, ἡ, Mutatio. Polyb. 18, 28, 6 : Καὶ γίνεται μεθάρμοσις δεσποτῶν , οὐκ ἐλευθέρωσις τῶν Ἑλλήνων. Seager.]
[Μεθαρμόττω. V. Μεθαρμόζω.]
Μεθεκτέον σοι χρημάτυ,ν, Particeps esse debes pecuniæ, ap. Thnc. [Àntiphanes ap. Athen. 4, 143 A : Ἐκείνων τῶν νόμων μεθεκτέον ἐστίν. \\χκέ,ψ. Plato Reip.
4,	ρ. 424, Ε.]
[Μεθέκτης, ὁ, Particeps, affertur ex Clem. Alex. Str. ι, ρ. 348, ubi scriptum : Οὐδὲ τὴν γλῶτταν μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰς ἀκοὰς ἁγνιζεσθαι προσήκει ἡμῖν, εἴ γε τῆς ἀληθείας μεθεκτοὶ εἶναι πειρώμεθα. Μεθεκτικοὶ Potterus.]
Μεθεκτικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Participativus. Aristot. Phys.
4,	[5] : Διὰ τί οὐκ ἐν τόπῳ τὰ εἴδη , εἴπερ μεθεκτικὸν ὁ τόπος; [Qui participat, Iambi. Protr. ρ. 145. Wakef.]
Μεθεκτὸς, ὴ, ὸν, Qui participatur. Plut. [Mor. ρ. 1115, Ε] : Ἔστι δὲ τοῦ μεθεκτοῦ πρὸς τὸ μετέχον λόγος. [Aristot. Metaphys. ι, ρ. 29,8 Br. : Κατὰ δὲ τὸ ἀναγκαίον καὶ τὰς δόξας τὰς περὶ αὐτῶν, εἰ ἔστι μεθεκτὰ τὰ εἴδη, τῶν θυσιῶν ἀναγκαίον ἰδέα; είναι μόνον. Fem. 6, ρ. 16ο, 13 : Δοκεῖ πᾶσα ἰδέα εἶναι μεθεκτή. Ms. ap. Κορρ. ad Damasc. ρ. 389 : Τὰς ἀμεθέκτους ταῖς μεθεκταῖς. Gregorius Theo-plian. ρ. ι γ, 18, 2θ, etc. ‖ Adv. ap. eund. ρ. 33 : Αλλὰ γὰρ ὅτε πάλιν οὗτος (Dionysius Areop.ì θεότητα φησὶ, φαμὲν ἀρχικῶς μὲν καὶ θεϊκῶς ... τὴν μίαν ὑπερ-ούσιον ἀρχὴν καὶ αἰτίαν , μεθεκτῷς δὲ τὴν ἐκ Θεοῦ τοῦ ἀμεθέκτου προϊοῦσαν δύναμιν. L. Dinc.]
Μεθέλκω, Retraho, Trahendo traduco. [Anth. Plan. 384, ι : Αευκοῦ μεθέλκων ἡνίας Κωνσταντίνος* et 386, 3 : "Ελκων, μεθέλκων ῥουσίου τὰς ἡνίας· Paul. Sil. Pal.
5,	23ο, 8 : Δεσπότις ἔνθ᾽ ἐρύσῃ , 7τυκνὰ μεθελκόμενος.] Budæo Retraho, Retrorsus traho, afferenti ex Gregor. : Ὅσπερ οἱ τοὺς ἵππους τοῖς ῥυτῆρσιν ἀθρόως μεθέλ-κοντες φερομενους, καὶ τῷ ἀδοκήτῳ τοῦ τιναγμοῦ περιτρέ-ποντες. Item hæc Ejusd. : Καὶ γυνὴ καὶ παῖδες τὴν ἐκδημίαν μεθέλκοντες. Et eum præp. πρὸς ap. Eund. : Μεθέλκοντες πρὸς ἑαυτοὺς τῆς ἐκκλησία ὅσον ὀρθόδοξον. Synes. Ερ. 105 : Καὶ ἐνειλούμενον τοῖς πρὸς τὰ γεώδη μεθέλκουσι. Ap. Philon, eum ἐς : Μεθέλκουσι τὴν ἡδονὴν ἐς τὸ νωθρόν. [Philo ρ. 268, D. Cùm præp. περὶ Eu— math. ρ. 290: Τὴν τριήρη περὶ τὴν ἤπειρον μεθελκυσάν-των ἡμῶν.]
[Μεθέλκωσις, εως, ἡ, Exulceratio. Alex. Trall. 1, ρ. ίο. Sed ubi leg. μεθ᾽ ἑλκώσειυς. Struv.]
Μέθεξις, εως, ἡ, Participatio, Communio. [Plato Parm. ρ. 151, E : Τὸ εἶναι ἄλλο τι ἔστιν ὴ μέθεξις οὐσίας μετὰ χρόνου τοῦ παρόντος· Soph. ρ. 256, Α : Διὰ τὴν μέθεξιν ταὐτοῦ πρὸς αὐτήν^ Aristot., de ideis loquens : ι Μὴ καθ’ ὑποκειμένου δέ* ἔσονται γὰρ κατὰ μέθεξιν, Alioqui si de subjecto dicerentur et praedicarentur, essen substantiae participatione, Tum. Aristot. Polit. 3,
[5]	: Ἐν δὲ ταῖς ὀλιγαρχίαις θῆτα μὲν οὐκ ἐνδέχεται εἶνα πολίτην* ἀπὸ τιμημάτων μὲν γὰρ μακρῶν αἱ μ. τῶν ἀρχῶν. Plut. [Mor. ρ. γ48, Α] : Ὀρχηστικῇ δὲ καὶ ποιητικῇ κοινυ,νία πᾶσα καὶ μ. ἀλλήλων ἐστί.
[Μεθεορτάζω, Festum ago post vel sero. Euthym. Zig. in Matthæi Lcct. Mosq. vol. ι, ρ. 18 : Κατὰ τοῦ μεθεορτάζοντος νενομοθέτητο. Boiss.]
[Μεθέορτος, ὁ, ἡ.] Μεθέορτος ἡμὲρα, Dies sequens festum, Bud. [Ex Antiphonte Pollux ι, 34- Lex. rh. Bekk. An. ρ. 279,22 '. Μεθέορτα τὰ μετὰ τὴν ἑορτήν. L. D. Hesych. et Etym, in Ἐπίβδαι. Idem apud Æoles πέδορ-τος, Hesych. in Πέδορτα. Plut. Mor. ρ. 1095, Α. Hemst. Μεθέορτον, Postridie festi. Marcus hieromon. De dubiis Typicis c. 15 : Ἐὰν τύχῃ ἡ ἑορτὴ τῆς ὑπαπαντῆς τῷσαββάτῳτῶν ψυχών ἡ μεθέορτα· et c. 17, 65. Typicum Ms. monast. τῆς Κεχαριτωμὲνης c. 33 : Τὰς μεθεόρ-τους ἐννέα ἡμέρας. Ducang.]
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Μεθέπω, Sequens velut per vestigia quæro, Investigo, ζητῶ. Eust. exp. ζητεῖν et ἐρευνᾷν in hoc 1. Homeri, 11. Θ, [106] : Ὁ δ᾽ ἡνίοχον μέθεπε θρασύν. [Apoll. Eli. 4, 1369 : Λέων ὢς, ὃς ῥά τ’ἀν’ ὕλην σύννο-μον ἡν μεθέποιν ὠρύεται. Brunck. Per tmesin Hom. U. Κ, 516 : Ὠς ἴδ Ἀθηναίην μετὰ Τυδέος υἱὸν ἕπουσαν. Absolute Od. Α, 175 : Ἤὲ νέον μεθέπεις; Num nuper s. nunc primum invisis? Pind. Olvmp. 3, 33 :Τὰν με-θεπων • Pyth. 2,3η : Ψευδό; γλυκὺ μεθέπιον* Nem. 6, 13 : Ταύταν μεθέπων Διόθεν αισαν* 59 : Ἑκόντι νώτω μεθέπων ἄχθος. Apoll. Rh. ι, 66ο : Μηδὲ ἄμμε κατὰ χρειὼ μεθεποντες ἀτρεκέω; γνώωσι. Transitive Hom. II. E, 328 : Αἶψα δὲ Ἱυδείδην μέθεπε κρατερώνυχος ἵππους, Egit pone Tydeum.] ‖ Phocyl. [149], μ• γεωπονίην, Agriculturam exercere. [Forma lon. Lucian. Astro-log. c. i3 : Ταύτην τὴν σοφίην μετέποντα.] || Ex Lascari pro Persequor, ex Nonho [fort. Jo. c. 2, 11 : Παιδοτόκος φυγόδεμνος, ἀεὶ μεθέπουσα κορείην] pro ἔχω, Habeo, VV. LL. At vero Μετασπὼν, ap. Hom. II. Ρ, [189] : θέων δ᾽ ἐκίχανεν ἑταίρους Ὧκα μάλ᾽, ούπο, τῆλε, ποσὶ κραιπνοῖσι μετασπὼν, exp. καταλαβὼν, Assequu-tus. [Conl. Od. Ξ, 33.] Μεθέπομαι, Assequor, VV. LL., sed sine exemplo. [Sopii. El. iol>2 : Ου σοι μὴ μεθέ-ψομαί ποτε. Aor. Hom. II. Ν, 567 : Ἀπιόντα μετασπόμενος βάλε δουρί.]
[Μεθερμήνευσις , εως, ἡ, Interpretatio. Anonym. Proœn). in Aristot. De plantis. Boiss.]
[Μεθερμηνευτικὸ;, ὴ, ὸν, Interpretans. Schol. Eur. Hec. 489 : Τὸ ψευδῆ μεθερμηνευτικόν ἐστι τοῦ μάτην. « Schol. Pind. ΟΙ. 5, 54. » Boiss.]
Μεθερμηνεύω, Interpretor. [Prolog. Sir. : Τοῦ μεθερ-μηνεῦσαι τὴν βίβλον.] Polvl). [6, 26, 6] : Τοὺς καλουμένου; Ἐκτραορδιναρίους, ὃ μεθερμηνευόμενον ἐπιλέκτους δη-λοῖ. [Similiter sæpius Diodorus et Plut.] Et Μεθερ-μηνευεσθαι κατὰ λέξιν , Plut. Cat. [c. 2 extr.], Transferri ad verbum. [Frequens est etiam in Ν. Τ.]
[Μεθερπύζω, Repo retro. Orpli. Lith. 421 : Τὰ δὲ καίπερ ἐναντίον ἀΐξαντα ἂψ ὀπίσω παλίνορσα μεθερπύζειν μενεαινει.]
[Μεθέρπω, ϊ. q. praecedens , vel Repo post. Oppian. Hal. ι, 543 : Ἰχθύες, οὓς πάρος αὐτὸς ἐδαίνυτο ῥεῖα με-θέρπων.]
[Μέθεσις, εως, ἡ, Remissio. Philo vol. ι, ρ. 354, 26 : Τὴν μέθην οὐ μόνον, ἐπειδὴ μετὰ θυσίας ἐπιτελεῖται, νομίζουσί τινες εἰρῆσθαι, ἀλλ’ ὅτι καὶ μεθέσεως ψυχῆς αἰτία γίγνεται.]
Μεθετέον, Dimittendum. [Plato Tim. ρ. 55, D : Τού των μὲν μ. « Philoni De col. par. § 15, ubi μεθητέον , codex μετεθέον, restitui in Anecd, meis vol. 5, ρ. 122 hot. » Boiss.]
[Μεθετικὸς, ὴ , ὸν, Remittens. Hesych. ‖ Μεθετικῶς, Remisse. «Schol. Hom. II. Ζ , 523 : Μεθίεις) μεθητικῶς καὶ ἀμελῶς διάκεισαι. » NVakef. Scribendum μεθετικῶς.]
Μέθη, ἡ, Vinolentia, Temulentia, Ebrietas, [Tre-mentura huic add. Gl.J. Hic autem colloco voc. istud μέθη, quod minime dubitem quin a μέθυ derivetur, quamvis litera η, non υ terminetur. Ita enim existimo, quum quærcnda esset litera qua terminatio illius a terminatione hujus differret, literam η quavis alia commodiorem visam esse, quod hujusmodi substantivis conveniret ; at in nomine μέθυσος et in verbo μεθύω servatam nihilominus fuisse literam υ, quod eam retineri nihil prohiberet. Eust. tamen non a μέθυ derivat femininum illud μέθη, sed unde ortum est illud μέθυ, inde et μέθη originem habere existimat : nimirum a verbo μεθίημι. [V. Μέθεσις.] Sed hac quaestione omissa, ad exempla veniendum est. [Xen. Cyrop. 4, 2, 40 : ΙΙμῖν προσήκει οὔτε πλησμονῆς Οὕτε μέΟ/ις.] Plato [Conv. ρ. 176, Ε : Μὴ διὰ μέθης ποιή-σασθαι τὴν συνουσίαν* Reip. 3, ρ. 3g6, Ι): Ἐσφαλμένον ὑπὸ μέθης* Leg. ι, ρ. 63χ, Α : Κιομάζοντι μετά μέθης* 2, ρ. 6γ4, Λ : Μέθη χοῆσθαι* Phædr. ρ. 2ύο, Ε : Εἰς μέθην ἰόντος·] Minoe [ρ. 3ιο, Α] : Κρήτῃ δὲ εἷς οὗτός ἐστι τῶν ἄλλο,ν νόμων, οὓς Μίνως ἔθηκε, μὴ συμπίνειν ἀλλήλοις εἰς μέθην. [Πίνειν εἰς μ. Leg. 6, ρ. 775, Β.] Aristot. Polit. 2, [10 prope fin.] : Ἔτι δ᾽ ὁ περὶ τὴν μέθην νόμος, τὸ τοὺς νήφοντας συμποσιαρχέω. Dein. [ρ. 526, 161: Ὁ τὸν Οεσμοθέτην πατάξας τρεῖς εἶχε προφά-σεις, μέθην, ἔρωτα , ἄγνοια ν. Athcn. 10, [ρ. 434, Β]: Επινε δὲ Ἀλέξανδρος πλεῖστον * ὡ: κ? ι ἀπὸ μέθης συνεχώς
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Α κοιμᾶσἕαι δύο ἡμέρας καὶ δύο νύκτας. Plut. Symp. 3, [ρ. 647, Β] : Τοῦ κιττοῦ κατασβεννύντος τὴν μέθην τῇ ψυ-χρότητι. Idem μὲθην et οἴνωσιν alicubi copulat, 2 De Alex. fort. [ρ. 337, Γ] : ᾨ (Ἀλεξάνὃρῳ) μέθην τινὲς ἐγκα-λοῦσι καὶ οἴνωσιν, quum tamen hæc inter se differre ipsemet non uno in loco testetur, ut docebo in Οἴνωσις. Ab Herodiano 2, [6, 9] copulantur μέθη et κραιπάλη. [Item ap. Lucam 21, 34 : Ἐν κραιπάλῃ καὶ μέθη. Quorum alterum per alterum interpretatur Hesychius : Μέθη, κραιπάλη, σκότι»,σις• οἴνου. Distinguit Clemens ΑΙ. Pædag. 2, ρ. 182 : Μέθη ἐστὶν ἀκράτου χρῆσις σφοδρότερα· παροινία δὲ ἡ ἐκ τῆς χρήσει»; ἀκοσμία· κραιπἀλη δὲ ἡ ἐπ! τῇ μὲθῃ δυσαρέστησις καὶ ἀηδία. Aliter Amnion, ρ. 85 : Κρ. καὶ μ. διαφέρει* κρ. μὲν γάρ ἐστιν ἡ χθεσινὴ μέθη, μ. δὲ ἡ τῆς αὐτῆς ἡμέρας γινόμενη οἴνωσις. Et Thomas ρ. 553 : Κρ. ἡ ἐκ τῆς χθὲς γενομένης οινοποσίας κάρωσις, μ. δὲ ἡ ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἡμ.] Ab Eod. [1, 3] dicitur ἀπὸ μέθης κραιπαλᾶν. Philo quandam etiam μὲθην appellat νηφάλιον, V. Μ. ι : Καὶ μεθύοντεςοὐ τὴν ἐν οἴνῳ μέθην, ἀλλὰ τὴν νηφάλιον. [Conl. Greg. Nyss.
Β Hom. 10 in Cant. vol. ι, ρ. 6α5 , et Orat, in Asc. Christi vol. 3, ρ. 442, ubi μέθη νήφουσα. Paul, episc. Emes, in Act. Ephes. ρ. 277 : Μέθἥ; σωφροσύνης μήτηρ. (Conl. Basil. Seleuc. Or. 37,ρ. i8p.)Theophan.Hom.5i, ρ. 35o : Μέθην μεθυσθῆναι τὴν συ,φρονα. Macarius Hom. 5o, ρ. 565 : Εἰς τὴν καινὴν διαθήκην, εἰς τὸν σταυρὸν , εἰς τὴν ἔλευσιν τοῦ Χριστοῦ, ὅπου ἐγένετο ἡ ἔκχυσις καὶ ἡ μέθη τοῦ πνεύματος. Theodoret. In Ephes. 5, 18 : Τὴν μέθην ἐκβάλλων τὴν ἐπιβλαβῆ τὴν πνευματικὴν ἀντεισ-ήγαγε. In malam partem item improprie Plut. Mor. ρ. 716, Α : Ὥσπερ τὰ κουρεία Θεόφραστος εἴο>Θε καλεῖν ἄθινα συμπόσια, οὕτως ἄοινος ἀεὶ μέθη τῶν ἀπαιδεύτων ψυ-χαῖς ἐνοικεῖ, ὑπὸ ὀργῆς τινὺς ἡ δυσμενείας ἡ φιλονεικίας ὴ ἀνελευθερίας. Ita Jesaiæ 51, 21 ecclesia dicitur μεθύουσα οὐκ !ἀπὸ οίνου, ubi Theodoretus minus convenienter intelligit τῆς ἀσεβεία; τὴν μέθην. Suicer. Plato Leg. ι, ρ. 63g, Β : Κἂν δειλὸς ὢν ὑπὸ μέθης τοῦ φόβου ναυτιᾶ.] II ΜέΟαι etiam dicitur plurali numero. [Plato Phædr. ρ. 256, C : Ἐν μέθαις. Et alibi sæpius.] Athen. 2, [ρ. 4o, Ι)] : Διὸ καὶ θοίνα; καὶ θαλίας καὶ μέθας ὡνόμαζον *
C 1 ο : Εἰς μέθας καὶ εὐωχίας τραπέντα. [Polyb. 2,4,6: Πρὸς μέθας καί τινας τοιαύτα; ἄλλας εὐωχίας τραπείς.] 6 : Και τοὺς ἀποβάλλοντις τὰς οὐσίας εἰς μέθας καὶ κύβους, καὶ τὴν τοιαύτην ἀκολασίαν. Usus est hoc plurali et Plut, quum alibi, tum in Symp. [Heliodor. Æth. 1, 10 : Πρὸς ἑταίραις ἔχειν τὸν νοῦν καὶ μέθαις. Hkmst. Rom. 13, 13 : Κώμοις καὶ μέθαις. ‖ De Compotatione potius quam de Temulentia ap. Plat. Leg. 2, ρ. 671, E : Εἰ τοιαύτη μὲν μέθη , τοιαύτη δὲ παιδιὰ , μῶν οὐκ ώιρεληθέντες ἂν οἱ τοιοῦτοι συμπόται καὶ μᾶλλον φίλοι ἡ προτερον ἀπαλλάτ-τοιντο; capiendum putabat Schneider, ad Aristot. Polit. 7, 17, ρ. 1336, 22 : Τοὺς νεοκέρους, πρὶν ἡ τὸν ἡλικίαν λάβιυσιν ἐν ᾗ καὶ κατακλίσεοις ὑπάρξει κοινωνεῖν ἤδη καὶ μέθης* 8, 5, ρ. i33q, 17 : Μετέχειν τῆς μου-σικῆς παιδιᾶς ἕνεκα καὶ ἀναπαύσεως, καθάπερ ὕπνου καὶ μέθης· ubi tamen quum sequatur 20 : θίνω καὶ μέθη καὶ μουσικῆ, pro quo ὕπνῳ exhibuit Schneiderus, οἶνος quidem de potatione, μέθη vero nonnisi ile Ebrietate accipere licet, sed ea leviori. [| De vino Soph. OEd. Τ. 779 : Ἀνήρ γὰρ ἐν δείπνοις μ᾽ ὑπερπλη-
^ σθείς μέθη καλεῖ παρ’ οἴνῳ, πλαστὸς ὡς εἴην πατρί. (Plato Reip. 9» Ρ• 571, C : Ὅταν τὸ Οηριῶδές τε καί ἄγριον (τῆς ψυχῆς) ἡ σίτων ἡ μέθης πλησθὲν σκιρτᾷ.) Eur. ΕΙ. 316 : Μέθη δὲ βρεχθεὶς τῆς ἐμῆς μητρὸς πόσις. Quæ signil. magis etiam manifesta est ap. Hippocr. ρ. 1167, Ι) : Μέθης εὐώδεος* Nonn. Dion. 48, 576 : Διχαζομέντ δὲ κολώνη αὐτομάτην ώδινε μέθην εὐώδεϊ μαζῷ. ‖ Μέθη picta ap. Pausan. 2, 27, 3 : Γέγραπται δὲ ἐνταῦθα καὶ Μέθη, ΙΙαυσίου καὶ τοῦτο ἔργον, ἐξ ὑαλίνης φιάλης π ί-νουσα. Idem 6, 24,8: Ἔστι δὲ καὶ Σειληνοῦ ναός ἐνταῦθα-Μέθη δὲ όινον ἐν ἐκπώματι αὐτῷ δίδωσι.]
Μεθήκο), ex Αristoph. [Eccl. 53/j : Ἤπερ μεθῆκέ με· Eq. 9Ἀ7] affertur pro μετέρχομαι. [Eur. Tro. 1270: Μεθήκουσίν σ᾽ Ὀδυσσέυις πάρα οἵδε* Phœn. 441 : Τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισι τιμιώτατα ... ἃ ’γὼ μεθήκω δεῦρο μυρίαν ἄγων λόγχην. Dio Cass. 64, 7 : Ἕμελλε δὲ ἄρα καὶ τον ὌΟωνα ἡ δίκη μεθήξειν.]
Μεθηλικιοῦμαι, Ab una ætate in aliam transeo : unde Μεθηλικίωσις, εως, ἡ, ejusmodi Transitio ab ætate m ætatem, velut ex primo septennio in secundum, ex se-
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eundo in tertium. Basil. : Μεθηλικίωσις ἐπὶ τὴν ἑβδο- χ μάδα δευτέραν τῶν ἐτῶν. [Conl. vol. ι, ρ. ao3, D. Nilus Epist. a3o; anonym. in Anecd, meis vol. 2, ρ. 454, ι. Boiss.]
[Μέθημαι, Sedeo inter. Hom. Od. Α, 118 : Μνηστῆρσι μεθήμενος.]
Μεθημερινὸς, ὴ, ὸν, ὁ καθ’ Γμεθ᾽] ἡμέραν, Diurnus, Qui interdiu fit : ut [Plato Soph. ρ. aao, D : Τὸ μ., cui contrarium τὸ νυκτερινόν. Φῶς Tim. ρ. 45, C Φυλακαὶ Xen. Reip. 12, a,] μ. κυβεῖαι, Plut. De fort. Alex. 1. a. [Mor. ρ. 555, A, φάσματα. Et πότοι vel κῶμοι Sull. c. i3 (ut ap. Aristid. vol. 1, ρ. 5o5, ubi male μεθη-μὲρινοι). Dio Cass. fr. Peir. ρ. 5o, 76, ubi ν. Valee. Plut. Mor. ρ. 785, F : Λεύκολλον αὑτὸν εἰς λουτρὰ καὶ δεῖπνα καὶ συνουσίας μεθημερινὸς ἀφεικότα. Demosth, ρ. 270, 9 : Ἢ μήτηρ σου τοῖς μεθημερινοῖς γάμοις ἐν τῷ κλισίῳ τῷ πρὸς τῷ Καλαμίτῃ ἥρῳ χρο,μενη. Quem 1. exprimi a Philone vol. ι, ρ. 155, 44 , annotarunt interpretes. Quæ omnia turpia habebantur interdiu facta. De febribus Galen. vol. 9, ρ. 86 : Ἐν τῇ προ-κειμενῃ ῥήσει πυρετών διαφορὰν γράφων ὁ Ἱ7τποκράτης Β ἐ••ίους μὲν αὐτῶν φησιν εἶναι συνεχείς, ἐνῶυς δ᾽ ἤτοι τὴν νύκτα διαλείπειν ὴ τὴν ἡμέραν, ὧν τοὺς μὲν εἰς ἀπυρεξίαν μὴ λήγοντας ἔνιοι τῶν νεωτέρων ἰατρῶν μεθημερινοὺς ἡ καθημερινούς ὀνομάζουσι κτλ. Quod perperam Quotidianos interpretatur (ìorræus, quum deberet Diurnos.
IJ Μεθημὲριο; ead. signil. Eur. lon. io5o, ubi forma Dor. : Εἰνοδία θύγατερ Δάματρος, ἃ τῶν νυκτιπόλων ἐφό-δων ἀνάσσεις, καὶ μεθαμερίων ὅδωσον δυσθανάτιυν κρα-τήρων πληρώματα.]
[Μεθημεριος. V. Μεθημερινός.]
Μεθημοσύνη, ἡ, Remissio animi, Negligentia, Dimissio eum quodam neglectu. Hom. 11. Ν, [120] in oratione Neptuni ad Argivos, qui, quum Trojanos murum superasse vidissent, animo percellebantur:
Ω πεπονες, τάχα δή τι κακὸν ποιήσετε μεῖζον Τῇδε μεθημοσύνη. [Et plur. ib. 108 : Μεθημοσύνῃσί τε λαῶν.] Ibid, dicit, Ὑμεῖς δ’ οὐκ ἔτι καλὰ μεθίετε θούριδος ἀλκῆς. Atque ibi reddi etiam fortasse possit ex Cic. Animi remissio et dissolutio, [ῦ]
Μεθήμων, ονος, ὁ, ἡ, Remissus, Negligens, Cùm C neglectu quodam dimittens aut missum faciens, ῥᾴθυμος, ut Eust. exp. Hom. 11. [Β, 241] : Οὐκ Ἀχιλῆϊ χόλος φρεσὶν , ἀλλὰ μεθήμων , i. e. χαῦνος · alibi [Ζ, 5a3J dicit, ᾽Αλλὰ ἑκὼν μεθίεις. [Od. Ζ, 25 : Ναυσικάα, τί νύ σ᾽ ὦδε μεθήμονα γεινατο μήτηρ;]
[Μεθίδρϋσις, εως, ἡ, Migratio, Translatio. Strabo 8, ρ. 372 : Αἱ Μυκῆναι, μείζονα ἐπίδοσιν λαβοῦσαι διὰ τὴν τῶν Πελοπιδῶν εἰς αὐτὸς μεθίδρυσιν. Plut. Mor. ρ. 927,
Α : Μηδεμιᾶς μεθιδρύσεως μηδὲ μετακοσμήσεως δεόμενον μέοος τοῦ κόσμου.]
[Μεθιδρύω, Transfero. Plato Leg. 10, ρ. 904, E : Ἐπὶ τἀναντία μεθιδρύσασα τὸν ἑαυτῆς βίον, ubi est var. μεθιδρυσα (sic), constructioni autem aptius μεθιδρύσα-το, quod conjecit Astius. Dionys. Α. R. 6, 5α : Χρέα καὶ καταδίκας καὶ τὰς ὑμοιοτρόπους ταύταις συμφορὰς ἀγα-πητῶς ὅποι τύχη μεθιδρυσόμενον. Plut. Ages. c. 12 : Ὑπέφευγεν ἄλλοθεν ἀλλαχόσε χώρας μεθιδρυόμενος.]
[Μεθιζάνω, Transfero. Aret. ρ. 104, 46 : Συνεχώς δὲ τὰς σικύας μεθιζάνειν. ἄ ‖ «Μεθίζεσθαι, Sedem mutare. Theod. Prodr. Tetrast. ρ. i5o, 8 ed. Souvign. » Boiss.] D
Μεθίημι [vel Μεθίωε. Μεθιῶ (et infrà Μετίω), cujus thematis sec. pers. præs. est Hom. 11. Ζ, 523, Od. Δ, 3γα : Ἑκὼν μεθίεις, tertia Κ, 121 : Πολλάκι γὰρ μεθίει, ittiperl. 0,716: Οὐχὶ μεθίει, et loco ap. HSt. Π, 762, etc., quarum formarum de accentu agit Buttm. Gramm. vol. 1, ρ. 543, et nos pluribus dicemus in Συνίημι. Imperl. tertia plur. μεθίεν, Od. Φ, 377 : Καὶ δὴ μεθίεν χαλεποῖο χόλοιο Τηλεμάχῳ], Dimitto, Missum facio. Hom. 11. [Κ, 449] : Εἰ μὲν γάρ κέ σε νῦν ἀπολύ-σομεν , ἠὲ μεθῶμεν Π , 762 : Ἕκτωρ μὲν κεφαλῇφιν ἐπεὶ >.άβεν,οὐχὶ μεθίει* Α, 283 : Μεθέμεν χόλον, Missam facere? iram, Deponere. Sic [Æscli. Prom. 262 : Ταῦτα μὲν μεθῶμεν 103γ : Τὴν αὐθαδίαν μεθέντα* Pers. 699 : Τὴν ἐμὴν αἰδῶ μεθείς. Eur. Med. 177 : Εἴ πως ὀργὰν καὶ λῆμα φρενῶν μεθείη.] Soph. [ΕΙ. 44& : Ἀλλὰ ταῦτα μὲν μέθες* 872, τὸ κόσμιον] Aj. [372] : Χερσὶ μὲν Μεθῆκα τοὺς ἀλάστορας, Ex manibus dimisi, pro ἐκ τῶν χειρῶν μεθῆκα. [Eadem constr. OEd. C. 838 : Μέθες χεροῖν τὴν παῖδα.] Syues. : Μεθῆκεν οὖν ὁ κυβερνήτης ἐκ τῶν χειρῶν
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τὸ πηδάλιον. [Sic per tmesin Hom. II. Η, 48 : Μετὰ δ᾽ ἰὸν ἕηκεν. Et conjuncte Od. E, 460 : Τὸ μὲν ἐς ποταμόν μεθῆκεν. Æscli. Cho. 661 : Ὥρα δ᾽ ἐμπόρους μεθιέναι ἄγκυραν ἐν δόμοισι πανδόκοις ξείνιον. Soph. ΕΙ. ϊαο5: Μέθες τόδ᾽ ἄγγος νῦν. Cùm accus, pers., ut sit Neeligo, Hom. 11. Γ, 414 :Μή μ᾽ ἔρεθε, σχετλίη, μὴ χωσαμενη σε μεθείν,, τὼς δέ σ᾽ ἀπεχθήρω, ὡς νῦν εκπαγλ᾽ ἐφίλησα* Od. Ο, 212. Et ut sit Dimitto, 11. Κ, 449 : Ci μὲν γάρ κέ σε νῦν ἀπολύσομεν ἠὲ μεθῶμεν , ἦ τε καὶ εἶσθα θοὰς ἔπι νῆας Ἀχαιῶν. Hesiod. Ορ. 207 : Δεῖπνον ποιήσομαι ἠὲ μεθήσω. /Esch. Pers. 690 : Οἱ κατὰ χθονὸς θεοὶ λαβεῖν ἀμείνους εἰσὶν ἡ μεθιέναι. Et eum præp. ἀπὸ Eur. Or. 1671 : Ἰδοὺ μεθίημ᾽ Ἑρμιόνην ἀπὸ σφαγῆς. Cùm duplici accus. Tro. 41 : Ἢν δὲ παρθένον μεθῆκ᾽ Ἀπόλλων* Ilee. 551 : Ἐλευθέραν δέ με μεθέντες. Aristoph. Eccl. 958 : Μέθες, ἱκνοῦμαι' σ᾽, ἔριος. Xen. Anab. 7, 4, ΙΟ ; Οὐ γὰρ μεθήσυ, τὸν παῖδα. Plato Tim. ρ. 85, Ε : ᾽Ἐλυσε τὰ τῆς ψυχῆς αὐτόθεν οἷον νεὼς πείσματα μεθῆκέ τε ἐλευθέραν.
II Relinquo est ap. Hom. Od. E, 47* : Εἴ με μεθείῃ ῥῖγος καὶ κάματος, γλυκερὸς δέ μοι ὕπνος ἐπελθῃ, ubi notanda etiam forma conjunctivi. Eur. Iph. A. 648 : Μέθες νυν ὀφρὺν ὄμμα τ᾽ ἔκτεινον φίλον, vertendum Be-mitte. Ceterum hunc quoque versum referendum videri inter pseudeuripideos, quibus ut tota fabula, ita illa maxime scena obsita est, dixi jam ubi de altera ejus parte egi, ν. Ἐκτείνω vol. 3, ρ. 58α, Α. Cùm duplici accus. Sophocl. Phil. i3oi : Μέθες με πρὸς θεῶν χεῖρα.] || Ap. Hom. eum gen. non semel habet quidem Dimittendi itidem signif, sed Dimittendi eum quodam neglectu : adeo ut exponatur etiam Negligo , sicut ab Eust. ἀμελῶ, Detrecto. Genitivi autem, quibus potissimum jungitur in signif. ista, sunt, μάχης, πολεμοιο, ἀλκῆς. Is igitur μεθίησι πολέμοιο, Qui bellum missum facit, sed eorum more, qui illud subterfugiunt et detrectant : unde μεθιέναι πολέμοιο non incommode reddi potest Detrectare bellum. [Cùm dat. libri 11. Φ, 177 : Τρὶς δὲ μεθῆκε βίῃ• quod nunc in βίης mutatum, ut Od. Φ, 126 : Τρὶς δὲ με-Οῆκε βίης, ubi hiatum fecisset βίῃ. Addito accusativo, signil. transitiva , 11. Ρ, 53g : Μενοιτιάδαο Οανόντος κῆρ ἄχεος μεθέηκα.] Invenio autem et infin. μάχεσθαι pro μάχης, eum eod. verbo, ead. signil. Hom. II. Ν, 234 : Ὅστις ἐπ’ ἤματι τῷδε ἑκὼν μεθίησι μάχεσθαι, quidam interpr. Cessat. Ponitur interdum et sine casu, ac tum significare potius existimo, Remitto contentionem, Remisi ago, Ignave me gero : II. Τ, 36o : Ἀλλ’ ὅσσον μὲν ἐγὼ δύναμαι χερσίν τε, ποσίν τε, Καὶ σθένει, οὔ μ᾽ ἔτι φημὶ μεθησέμεν οὐδ' ἠβαιόν. Sic Ν , [229] : Ὀτρύνεις δὲ καὶ ἄλλον, ὅθι μεθιέντα ἴδηαι. [Ο, 553 : Οὕτο, δὴ, Μελάνιππε, μεθήσομεν. Et alibi. Aliter Ω , 48 : Ἀλλ’ ἤτοι κλαύσας καὶ ὀδυράμενος μεθέηκεν, ubi nonnulli male ὀδυρόμενος.] Scio autem μεθιέναι eum gcn. quoque reddidisse quosdam Remittere, in Δ, a34 : Ἀργεῖοι, μήπω τι μεθίετε θούριδος ἀλκῆς’ ita enim vertunt, Argivi , ne quid remittatis de strenua fortitudine. Sed eos iu errorem impulit, ut opinor, particula τι, quam quum vacare non intelligerent, eum gen. jungendam putarunt. Habetur vero idem verbum paucis post versibus, Οὕστινας αὖ μεθιέντας ἴδοι στυ-γεροῦ πολέμοιο· ubi qui dicuntur μεθιείντες πολέμοιο, statim post dicuntur στῆναι τεθηποτες, οὐδὲ μάχεσθαι. [Cùm genit, pers., ut sit Negligo, Relinquo, ut supra eum accus., Hom. II. A, 841 : Ἀλλ’ οὐδ’ ὤς περ σείο μεθήσω τειρομένοιο. Cùm genit, rei et accus, pers, ut sit Absolvo, Herodot. 9, 33 : Μετίεσαν (hominem) τῆ; χρησμοσύνης τὸ παράπαν. Contra vitiosum esse genitivum, ubi simplex obtinet signif. Dimittendi, ut ap. Aristoph. Ran. 83o : Οὐκ ἂν μεθείην τοῦ θρόνου, ubf nunc μεθείμην, monuit Dawes. Misc. cr. ρ. 238=438, et copiosius Valck. ad Pliœn. 522. Idem praecipit schol. Philostr. Her. ρ. 4°* : Μεθίημι καὶ ἀφίημι ἐνεργητικῶς αἰτιατικῇ, παθητικῶς δὲ γενικῇ.] ‖ Μεθίημι τὰ δέοντα πράττειν, ap. Xen. [Comm. 2, ι, 33] redditur Omitto agere quæ decet, officio fungi : sed ut μεθίημι μάχεσθαι ap. Hom. [II. Ν, 234], sicut et μεθίημι μάχη;, vertitur Pugnam detrecto, sic et τὰ δέοντα πράττειν ap. Xen. verti posse videtur Detrectat suum officium. [Hom. 11. Mr, 434 : Αὐτὸς γὰρ ἑκὼν μεθέηκεν ἐλαύνειν. II Omitto, Sepono, Abjicio, eum accus. Eur. Hec. 888 : Τόνδε μὲν μέθες λόγον. Herodot. 1, 33 : Τὰ πα-
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ρεόντα ἀναθὰ μετεις* η, 16, 2 : Μετιέντι τὸν ἐπ᾽ Ἕλληνας ^ στόλον. El eum infin. idem ι, 78 : Οἱ ἵπποι μετιέντες τὰς νομὰς νέμεσθαι. ‖ Remitto, transitive, Æsch. Ag. ι385 : Παίω δέ νιν (Agamemnonem) δὶς, κἀν δυοῖν οἰμώγυασι μεθῆκεν αὑτοῦ κῶλα, si αὑτοῦ illic scribitur, non αὐτοῦ. Eur. Phœn. 584 : Μέθετον τὸ λίαν. || Immitto s. Demitto. Eur. Hel. 1396 : Μεθεῖναι σῶμ᾽ ἐς οἶδυα ποίντιον * ΕΙ. 1223 : Ματέρος ἔσω δέμας μεθείς ^φασγανον)· Or. 1133 : Εἰ μὲν γὰρ ἐς γυναῖκα σωφρονε-στέραν ξίφος μεθεῖμεν, δυσκλεὴς ἂν ἠν φόνος· Bacch. 1205 : Ἐς τόνδ’ αἰθέρ᾽ ὄμμα σὸν μέθες * lon. 1049 : Εἴσω προξένων μέθες πόδα- Phœn. 276 : Ἐς σκοτεινὸς περιβολὰς μεθῶ ξίφος. Xen. Cyrop. 4, 3, 9 : Παλτὰ, οἶς και μεθιέντες καὶ ἔχοντες χρώμεθα.] || Permitto [vel Concedo, ubi eum dat. conjungitur, Hoin. 11. £,364 : Μεθίεμεν Ἕκτορι νίκην. Soph. El. 647 : Εἰ δ’ ἐχθρὰ, τοῖς ἔχθροῖσιν ἔμπαλιν μέθες* Phil. 975 : Τἀμά μοι μεθεὶς ὅπλα. Eur. Alc. 1111 : Οὐκ ἂν μεθείην σοῖς γυναῖκα προσπόλοις* Suppl. Ι2ϊ2 : Τεμένη... μέθες Οεῷ* Bacch.
35ο : Στέμματ᾽ ἀνέμοις καὶ Ουέλλαισιν μέθες. Herodot. 3, α8 : Μετῆκάν οἱ τὰς αἰχμάς] : Εἰρεσίας ναι μεθεῖναι, ex g Soph. Aj. [25ο], Remigia navi permittere. Et eum iníin. ex Epigr. [Palladæ Anth. Pal. 9, 378, 11] : Οὐ μεθῆκά σε θανεῖν, Non permisi, sivi te mori. [Hom. 11.
Ρ, 418 : Εἰ τοῦτον Τρώεσσι μεθήσομεν ἄστυ ποτὶ σφέτερον ἐρύσαι. Soph. ΕΙ. 628 : Μεθεῖσά μοι λέγειν ἃ χ^ρήζοιμι· Ant. 653 : Μέθες τὴν παῖδ᾽ ἐν ᾍδου τήνδε νυμφευειν τινι'. Eur. lon. 233 : Μεθεῖσαν δεσπόται με Θεοῦ γύαλα τάδ’ ἐσιδεῖν Hec. 1128 : Μέθες μ’ ἐφεῖναι τῇδε μαργῶσαν χέρα. Herodot, ι, 4° : Μετίημί σε ἰέναι ἐπὶ τὴν ἀρχήν* et alia signil. in 1. paullo antè citato. Plato Leg. ι, ρ. 636)
1) : Δύο γὰρ αὗται πηγαὶ μεθεῖνται φύσει ῥεῖν. [||Emitto. [Edo, Eur. Hipp. 1202 : Ἔνθεν τις ἠχὼ χθόνιος, ὡς βροντή Διὸς, βαρὺν βρόμον μεθῆκε· ΕΙ. 797 : Τοῦτον μὲν ουν μεθεῖσαν ἐκ μέσου λόγον Hipp. 499 : Οὐχὶ συγκλήσεις στόμα καὶ μὴ μεθήσεις αὖθις αἰσχίστους λόγους* Cycl. 2 ίο : Τάχα τις ὑμῶν τῷ ξύλῳ δάκρυα μεθήσει, ut Herodotus Ι. infrà eût. Hippocr. ρ. 235, 47 : Μεθίησι γὰρ (ξύλα) κατὰ τὴν τομὴν πνεῦμα - 242, 22 : Μεθίασι τῆς Ουνάμως ἐς τὸ κάτω* 245, 53 : Μεθίησιν ἔξω (τὴν πνοὴν).] Μεθίησι βλαστὸν, exTheophr. [C. Ρ1.5. Herodot. 6, 37], Emittit ç germen, in VV. LL. In iisd. μεθιεὶς ῥεύματα, ex Plat. Leg. 8, [ρ. 844, C]. Item μεθιεῖσα τὸ ὕδωρ, sine auctoris nomine. [Aor. sec. opt. sec. pers. μεθεῖς recte a Musgravio restituta est Eur. Med. 736 : Μεθεῖς ἂν ἐκ ναιας ἐμέ. Aor. prioris partic, ap. Coluth. 125 : Τάρβος ἀπορρίψας καὶ πώεα καλὰ μεθησας.] ‖ Μεθἴεμαι voce pass. [med.], sed signil. act., pro Dimitto, Missum Iacio ; sed eum gen. [nunquam eum accusativo, ut dictum jam in aotivo, et post Dawesium Misc. ρ. 238=438, monuerunt Valck. ad Phœn. 522 et Por-son. ad Med. 734, qui nihil tribuerent locis Eurip., ubi est ἐκεῖνο δ’ οὐχ ἑκὼν μεθήσομαι, Aristoph. Vesp. 416 : Ὠς τόνδ᾽ ἐγὼ οὐ μεθήσομαι, facillimis ad corrigendum , aut Soph. ΕΙ. 1277 : Μή μ᾽ ἀποστερήσῃς τῶν σῶν προσώπων ἡδονὰν μεθέσθαι, ubi ἁδονᾶν Porsonus, sed accusativus ad verbum præcedens potius quam sequens referri videtur. Rationem constructionis medii eum genit, exposuit Schæfer. ad annot. Porsoni 1. c.
De ipsius autem loci Eur. vera scriptura modo diximus.] Aristoph. Pl. [42] : Ἐκέλευσε τούτου μὴ μεθίεσθαί d μ᾽ ἔτι* ib. [75] : Μεθεσθέ νύν μου πρῶτον. Eur. [Hec. 400 : Τῆσδ᾽ ἑκοῦσα παιδὸς οὐ μεθήσομαιἼ Phœn. [1675] : Ἐπεὶ τοῦδ᾽ οὐ μεθήσομαι νεκροῦ. Item eum rei, [Eur. Herc. F. 627 : Μέθεσθ᾽ ἐμῶν πέπλυιν· Hipp. 320, γονάτων*
Or. 172, κτύπου.] Plato De rep. 7, [ρ• 637, Β] : Ἡνίκα τῶν ἀναγκαίων γυμνασίων μεθίενται. [In Ind. :] Μεθείω [Hom. II. Γ, 414], lon· pro μεθῶ. Μετίημι, lon. ap. Herodot, pro μεθίημι : itémque [ι, ία] μετίεμαι pro μεθ. Μετεὶς, lon. pro μεθεὶς, a μεθίημι, Dimitto. Herodot. : Μετεὶς τὴν τυραννίδα. Idem, Μετένται ἡμέας μουναρχίην. [Ἀρχὴν 3, 143.] Item μετεὶς τὴν γνώμην, τὴν στράτευσιν. Idem [6, 29] dicit etiam μετεὶς Περσίδα γλῶσσαν pro ἀφεὶς, Sonans, Loquens. [Δάκρυα 9, 16. Τὸν φόρον 6, 59. Τὰς αμαρτάδας 8, 14ο. Forma præs. μετίει est 2, 70 : Μετίει ἐς μέσον τὸν ποταμόν 6, 3γ et 69. Aor. pass. μετείθη (al. ἐμετείθη) est 1, 114- Imperat. μετείσθω 4 , 98. Partic, perf. μεμετιμένος 5, ιο8, etc. Fut. pass. 5, 35 : Πολλὸς εἶχε ἐλπίδας μετή-σεσθαι ἐπὶ θάλασσαν.]
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[Μεθιππεύω, q. d. Transequito, Transvehor. Ap-pian. Pun. c. 44 : Ἀννίβας ἐπεὶ τὸ λαεὸν συνέστησεν, ἐς τοὺς Λίγυας καὶ Κελτοὺς μεθίππευεν.]
[Μεθιπταμαι, Transvolo. Appian. Hispan. c. 71 : Ὀξέως, οἷα δὴ λῃστήρια, μεθιπταμένους δυσεργὲς ἡγού-μενος εἶναι καταλαβεῖν.] Μεταπτάμενος, Transvolans, Epigr., a μεθί7ττημι [μεθίπταμαι. In loco Pamphili autem, quem dicit HSt., Anth. Pal. 7, 201, 4, nunc legitur ἀναπεπαμένα.]
[Μεθιστάνω, i. q. sequens. [Improbat Phrynich. in Exc. Bekk. An. ρ. 51, 29 : Μεθιστάναι καὶ ἑστάναι, οὐχὶ μεθιστάνειν καὶ ἱστάνειν. Significatione Transferendi, Corinth. ι, 13, 2 : Ὥστε ὄρη μεθιστάνειν. Diodor. 2, 67 : Μεθιστάνειν ἑαυτὸν ἐκ τοῦ ζῆν. Qui forma non meliori Μεθιστάο, utitur 18, 58 : Τοῖς τὴν βασιλείαν εἰς ἑαυτοὺς μεθιστῶσιν, ubi codd, nonnulli μεθισταμένοις. Daniel
2,	21 : Καθιστᾷ βασιλείς καὶ μεθιστᾶ.]
Μεθίστημι, Statuo aliud pro aho. Aristot. Eth. 5 : Στασιάζουσιν ὅπως ἐκ τῆς καθεστηκυίας πολιτείας ἄλλην μεταστήσωσι, Bud. [Similem locum Euripidis ν. in Μεθίσταμαι sub initium.] Huc autem pertinere videtur μεθιστάναι πόλιν, Thuc. [8, 66.] Sed generalius pro Muto accipi sciendum est, ut qui aliud pro alio statuit, mutationem facit. [Eur. Iph. Α. 346 : Ἄνδρα δ᾽ οὐ χρεὼν τὸν ἀγαθὸν πράσσοντα μεγάλα τοὺς τρόπους μεθιστάναι· Heracl. 936 : Δαίμων μετέστησεν τύχη ν fr. Belleroph, ap. Stob. Fl. 105, 5 : Τὸ μὲν ρυίγ* εἰς οὐδὲν ὁ πολὺς χρόνος μεθίστησι· Bacch. 296 : Χρόνῳ δέ νιν (Διοίνυσον) βροτοὶ τραφῆναί φασιν ἐν μηρῷ Διὸς, ὄνομα μεταστήσαντες. Herodot, χ, 65 : Μετέστῃσε τὰ νόμιμα πάντα. Xen. Η. Gr. 5, 4, 64, νόμους· 7, ι, 42, πολιτείαν, et eodem eum nomine Plato Reip. 8, ρ. 56a, C. Id. Leg. 7, ρ. 797, C : Λανθάνειν τῶν νέων τὰ ἤθη μεθιστάντα.] Aristot. : Οὐ γὰρ ῥᾷδιον τὰ ἐκ παλαιοῦ τοῖς ἤθεσι κατειλημμένα μεταστῆσαι. Plut. De del. orae, [ρ. 410, C] : Καὶ τα σύμπαντα μεθιστάντας, καὶ τὴν μαθηματικήν ἄρδην ἀναιροῦντας. Autiph. [ρ. 137, 45] : Γνώμην ἐξ ὀργῆ; μεταστῆσαι [—ήσειν], Conceptam ab ira sententiam mutare, Bud. Affertur et eum genit. Attico, ex Aristoph. [Eq. 398], μεθίστημι τοῦ χρώματος, pro Muto colorem. [Vesp. 748 : Μεθιστὰς ἐς τὸ λοιπὸν τὸν τρόπον. Eur. Alc. 174 : Οὐδὲ τοὐπιὸν κακὸν μεθίστη χρωτος εὐειδῆ φύσιν.1 Α Plat, accipi pro Muto et degenerare facio, Buu. ‖ Et quoniam locum mutare facit, qui ex uno loco in alium transfert, s. traducit, submovet, expellit, sic etiam accipitur μεθίστημι. Pausan. [Cor. 9, 1] : Ἐς Ἐπικλείδαν τὸν ἀδελφὸν με-τέστησε τὴν ἀρχὴν, Transtulit imperium. [Polyb. a», 21, ι : Τὴν ἁπάντων τῶν Γαλατῶν δυναστείαν εἰς ἑαυτὸν μεταστῆσαι.] Gregor, de Juliano invadente imperium : Ὠς μεταστήσων εἰς ἑαυτὸν ἅπαν τὸ κράτος. Ap. Xen. tamen [Η. Gr. 2, 2, 5] : Ὀ δὲ Ἐτεόνικος δέκα ναυσὶ πάντα τα ἐκεῖ χωρία πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους μετέστησεν, Bud. αετέστη-σεν exp. non simpliciter Transtulit, sed In ditionem et imperium subegit et subjugavit. Synes. : Ἄγων καὶ με-θισΤὰς οὐχ ᾗ λυσιτελέστερον ἦν, ἀλλ’ ῃ κερδαλεώτερον, Ducens et traducens. Gregor. : Καὶ πολλούς ἀπὸ τῆς πλάνης μεταστήσας εἰς σωτηρίαν. Apud Platonem eum ἀντὶ in Epist. [3, ρ. 319, D] : Τὴν ἀρχὴν ἀντὶ τυραννίδος εἰς βασιλείαν μεταστῆσαι, ubi tamen non solùm Traducere, sed et Mutare vertitur. [Xenoph. Η. Gr. 2,
3,	24 : Τοῖς εἰς ὀλιγαρχίαν μεθιστᾶσι (τὴν πολιτείαν) * 4, 8, 27 : Τὴν δημοκρατίαν μεταστῆσαι ἐς τοὺς τετρακοσίους. Demosth, ρ. 196, 13 : Τοὺς τὰς πολιτείας καταλύοντας καὶ μεθιστάντας εἰς ὀλιγαρχίαν.] At pro Summoveo, Expello , Facessere jubeo : μεθίστημι τινα τῆς καθέδρας : sed frequentius etiam sine gen. [Eur. fr. OEnei au. Suid. ν. Ἤρακλείαν λίθον cit. : Ὥστε Μαγνῆτις λίθος τν,γ δόξαν ἕλκει καὶ μεθίστησιν πάλιν], et quidem in aor. med. interdum. [Herodot, ι, 89 etc.: Μεταστησάμενος τοὺς ἄλλους.] Thuc. 5, [111] : Εἰ μὴ μεταστησάμενοι ἔτι ἡμᾶς, ἄλλο τι τῶνδε σωφρονέστερον γνώσεσθε. [Conl. 1, 79· Ἀ^η. Anab. 2, 3, 21.] Æschin. [ρ. 72, a] : Καὶ τοὺς μὲν ἐναγεῖς... μετεστήσαντο, τοὺς δὲ δι’ εὐσέβειαν φυγόντας κατήγαγον. Lucian. [Alex. c. 55] : Μεταστησάμενος ἅπαντας, ἐδικαιολογιῖτο πρός με. [Polyb. 18, 27, 4: Τὰς φρουρὰ; ἐξ αὐτῶν (τῶν πόλεων) μεταστησάμενον.] Nonnunquam vero magis peculiarem signil. habet, sc. pro In exilium mitto, ad quam signil. Summoveo quoque et Expello alicubi restringuntur, ap. Plut.
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Aristide [c. η : Γράψας ὃν ἐβούλετο μεταστῆσαι τῶν πολιτών. De eodem Aristide Demosth, ρ. 8o2, 16 : Ἀρι-στείδην φασὶν ὑπὸ τῶν προγόνων μετασταθέντα ἐν Αἰγίνῃ διατρίβειν.] Ex Chrysost. etiam affertur pro ead. signil., Πρὸς τὴν υπερορίαν μεταστῆσαι. Ap. Isocr, autem Bud. exp. Migrare cogo. |( Dimoveo, Retraho, Revoco. Gregor. : Ὁν καὶ χαλεπὸν μεταστῆσαι κακίας. In quodam autem Tliuc. \. μεθιστάναι legisse mihi videor ro Dimovere de sententia, quod potius Deducere icitur. Ι) Μεθίστημι ἄγαλμα φόνου, ex Eur. [Iph. Τ. H77] pro Arceo, Prohibeo, statuam a cæde, VV. LL. [Ib. 991 : Θέλω δ᾽ ἅπερ σὺ , σέ τε μεταστῆσαι πόνων νοαοῦντά τ’ οΤκον Hel. 154a : Ὧ Ζεῦ, βλέψον πρὸς ἡμᾶς καὶ μεταστησον κακῶν fr. Phrixi ap. Stob. Fl. 67, 15 : Δυσθυμίας ψυχήν μεθιστᾶσα. Ubi vert. Libero, ut Soph. Phil. 464 : Καί σε δαίμονες νόσου μεταστήσειαν.] ‖ Με-τέστην et Μεθέστηκα, vide in Μεθίσταμαι.
|j ΜιθίτΓσμαι, Statuor pro alio, Mutor. Aristoph.
!PI. 365] : Ὡς πολὺ μεθέστηχ᾽ ὦν πρότερον εἶχεν τρόπων. Hic est Secedo, de qua signil. ν. infra. Mutor, ib. 994 : Πολὺ μεθέστηκεν πάνυ • et ubi per tmesin , Eur. Hipp. 1109 : Μετὰ δ᾽ ἵσταται ἀνδράσιν αἰὼν πολυπλάνητος αἰεί* lon. 15c»7 : Μεθίσταται δὲ πνεύματα· ΕΙ. ϊ2θϊ : Πάλιν πάλιν φρόνημα σὸν μετεστάθη· Heracl. 488 : Ἤμῖν δὲ δόςοες εὖ προχωρῆσαι δόμος πάλιν μεθέστηκ’ αὖθις ἐς τἀμήχανον. Et rariori constructione 796 : Νέος μεθέ-στηκ᾽ ἐκ γέροντος αὖθις αὖ.] Plato [Rep. 9, Ρ• 5γι, Α] : λοιπός δὴ 6 τυραννικὸς ἀνὴρ σκέψασθαι πῶς τε μεθίσταται Ιχ ίψοχραηχου. Ex Herodoto affertur μεθίστασθαι et pro Mutari animo, 1. e. Mutare sententiam. [Id. ι,
118 : Τῆς Τύχης εὖ μετεστεώσης. Eur. Med. 911 : Ἐς το λωον oòv μεθέστηκεν κέαρ. Xen. Η. Gr. 2, 3, 24 : Πο-λιτεῖαι μεϋίσταντῃιι.] Pro Degenero autem sicut ἐξίστα-μαι,mutantur autem quæ degenerant, Bud. ex Polyb. [6, 9,7] profert : Μεθίσταται δ᾽ εἰς βίαν καὶ ^ειροκρατίαν ή οηαοχρατίν. [Demosth, ρ. 5οο, 21 : Μηδ ὑπολαμβά-νετε εἶναι τὸν ἀγῶνα τόνδε ὑπὲρ ἄλλου τινὸς ἡ τοῦ τῆς τολεως αξιώματος, πότερον αὐτὸ δεῖ σῶν εἶναι καὶ ὅμοιον τω πμ>:ίρω ἡ μεθεστάναι καὶ λελυμάνθαι. De morbis Hippocr. ρ. 139, Α : Φθινοπώρου μάλιστα εἰς τεταρταῖον ἐπιεικέως μεΟίστανται. Aret. ρ. 11, 41, ἐζ φθόην.] Με-θίσταμαι, Transferor, Traducor. Plut. Apophth, [ρ. 130, Β] : Μετέστησαν εἰς δουλείαν, ubi tamen redditur et aliis verbis. Interdum Summoveor, Amoveor: Luc. 16,4 : Ἵνα ὅταν μετασταθῶ τῆς οἰκονομίας, Amotus fuero, ut vetus quoque Interpres reddidit. [Eodem tempore signif. Abscedendi, Relinquendi locum aliquem, Soph. OEd. C. i63 : Μετάσταθ᾽, ἀπόβαθι. Eur. Bacch. 1271 : Μετασταθεῖσα τῶν πάρος φρενῶν.] Sic ap. Æschin. μεθίστασθαι Bud. vertit Summoveri [ρ. 77, 19]:'Ο δε Ἀλέξανδρος ἔξω τῆς ἄρκτου καὶ τῆς οἰκουμένης ὀλίγου δεῖν μεθειστήκει. Sæpe autem redditur verbo neutro, Migro [Gl.], Facesso, Secedo, Bud. ex Athen. ρ. ai5. [/Escli. Suppl. 538 : Παλαιὸν δ᾽ εἰς ἴχνος μετέ-onv. Eur. Phœn. 40 : Τυράννοις ἐκ7τοδὼν μεθίστασο.] Sic μεθίστασθαι εἰς ἕτερον τόπον, Plato [Leg. 6, ρ. 762, Β], Migrare. [De morbo Hippocr. ρ. 2θ2, D : Με-0ιπέ{ϊεν* ἀλγήματα ἐκ κενεώνων ἐς τὸ λεπτοΥ] Et chin ἀπὸ vel ἐχ habentibus suum gen. : Ἐκ γὰρ ξυνέδρου καὶ τυραιννικοῦ χύχλου Κάλχας μεταστὰς, Soph. [Aj. 749], Digressus, Quum recessisset. Sic, μεταστῆναι ἐκ τῆς χώρας, πατρίδος, Migrare ex regione, patria, Demigrare. [Herodot. 9, 58 : Μετισταμὲνους ἐκ τῆς τάξιος. Plato Reip. 7, ρ. 518, Α : Ἑκ τε φιοτὸς εἰς σκότος με-διπαρίνων κχὶ ἐκ σκότους εἰς φῶς. Demosth, ρ. 632, 29 : ᾽£* τῆς τῶν πεπονθότων μεταστάντα εἰς τὴν τῶν μηδὲν ηϊιχτμὲνων ἀδεῶς μετοιχεῖν. Polyb. 32, 21, 3 : Τῶν ἀλι-τημων εχ τοῦ ζῇν μεθισταμένων.] Et sine præp. ap. Eur. [Pnocn. 75 : Οὐ μεθίσταται Θρόνων · Med. 551 : Ἐπεὶ (ατίετηνδεῦρ᾽ Ἱωλκίας χθονός. Et Alc. ai]: Μεταστῆναι ῥίον, Migrare ex vita: sed interdum μεΟίσταμαι sine adjectione etiam, utramque harum signiff. habet: et quidem in partic, pransertim : dicuntur enim μεθίστα-«O*iexules, qui migrant ex patria, et solum vertunt : unde Επ᾽ ἀκουσίῳ φόνῳ μεθεστηκότες, Dem. Et, Ψη-φίσασθαι τοῖς μεθεστῶσι κάθοδον, Plut. [Aristide c. 8.] Α quo μεθεστῶτες dicuntur etiam pro μεθεστῶτες τοῦ ῤίω, Qui migrarunt ex vita, Defuncti. [Eodem referendi II. Eur. Med. 898 : Μεθέστηκεν χόλος* 1295 : Μεθέ-ατηκεν vjyr,. Herodot. 8,81 : Ὁ μὲν ταῦτα εἴπας μετεστήκεε.
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Α Xen. Anab, α, 3, 21 : Μεταστάντες οἱ Ἕλληνες ἐβου-λεύοντο. Demosth, ρ. 776, 24 : Μετάστητε ἔξιυ.] ΜεΘί-σταμαι redditur etiam Transeo, Deficio. Plato Epist. [3, ρ. 319, Ε] : Ἐκ τοῦ ψεύδους εἰς τὸν ἀληθῆ λόγον μετάστηθι [μεταστήσει], Xen. Hell. ι, [4, 4] : Τὰ χωρία τὰ πρὸς Λακεδαιμονίους μεθεστηκότα, Quæ ad Lacedaemonios defecerant. [Cùm præp. ἀπὸ Thuc. 8 , 76 : Τοὺς γὰρ ἐλάσσους ἀπο σφῶν τῶν πλεοίνων καὶ ἐς πάντα ποριμωτερων μεθεστάναι.] Qua dixit signil. Chrysost. : Ἐπὶ τὸν διάβολον μεταστῆναι. Sic et ap. Plut. Demetrio ρ. 288 [c. 49], Bud. exp. Deficio, Transitionem facio; sed et Secessionem facio exp. Idem ap. eund. Plut. [Æsch. Pers. 158 : Εἴ τι μὴ δαίμων παλαιὸς νῦν μεθέ-στηκε στρατῷ. Leg. στρατοῦ, Reliquit felicitas. Valck.. Sic libri nonnulli.. Dativo servato μεθέστηκε est Mutatus est, ut ap. Soph. fr. Tyndar. Stob. Fl. 105,5,6: Ἐν γὰρ βραχεῖ καθεῖλε κὠλίγῳ χρόνῳ πάμπλουτον όλβον δαίμονες κακοῦ δόσις, ὅταν μεταστῆ καὶ (nisi 1. —στῆσαι) θεοῖς δοκῇ τάδε.] ‖ Μεθίστασθαι ἐπὶ πόδα, Retrocedere, Se recipere, Cam. ex Polyb. [2, 68, 4 : Ὑπονωρεῖν ἐπὶ πόδα
Β καὶ μεθίστασθαι πρὸς τοὺς ὑπερδεξίους τόπους.] ‖ Με-θίσταμαι invenitur et eum genitt. diversis a superioribus, ut eum λύπης, φόβου. [Κότου Æscli. Eum. 900.] Exp. autem μεθίστασο λύπης ap. Eur. [Alc. 1122], Depone mœrorem : Μετέστημεν φόβου [Rhes. 295], Desiimus timere : sed si verbum verbo reddendum sit, crediderim μεθίστασθαι λύπης esse Discedere a moerore , itidemque μεθίστασθαι φόβου esse Discedere a metu, i. e. Liberari mœrore s. solvi, Liberari metus, solvi. [Κακῶν Hel. 856.] jj Sto inter, Versor vel Sum inter. Hom. [II. E, 514] : Ἑτάροισι μεθίστατο, Versabatur inter socios. [In Ind.:] Μεθεστῶται, οἱ, Qui demigrarunt ex vita, VV. LL.; sed crasso errore pro μεθεστῶτες.
Μεθὸ, Postquam [Gl. Pachym. In Dionys. Areop. Epist. 10, ρ. 442. Boiss. Rectius μεθ’ ὅ],
Μεθοδεία, ἡ, [Conventio, Gl.] inquit Cam., Occulta et fraudulenta circumventio. Paul. Ephes. [4, 14 : Μεθοδεία τῆς πλάνης·] 6, [11] : Πρὸς τὸ δύνασθαι ὑμᾶς στῆναι πρὸς τὰς μ. τοῦ διαβόλου • ubi vett. Interprr.
C ἐπιβουλὰς, ἐνέδρας, δόλους, Mala consilia, insidias, fraudes. Hæc ille. Bud. quoque interpr. non solùm Insidiæ, ut ap. Gregor. : Δέον τῷ θυρεῷ φραξαμένους τῆς πίστεως, στῆναι πρὸς τὰς μ. τοῦ πονηροῦ • sed etiam Fraus , ap. Basil. Et alibi, Τοιαύτη γαρ ἡ μ. τοῦ διαβόλου. Chrysost., exponens locum Pauli antè citatum : Τί ἐστι μεθοδεία; μεθοδεῦσαί ἐστι τὸ ἀπατῆσαι καὶ διὰ συντό-μου ἑλεῖν * ὅπερ καὶ ἐπὶ τῶν τεχνῶν γίνεται καὶ ἐν λογοις καὶ ἐν ἔργοις και ἐν παλαίσμασιν ἐπὶ τῶν παραγόντων ἡμᾶς. Exx. ejus diaboli μεθοδείας ibid. profert. ‖ Hesych. μεθοδείας exp. non solùm τέχνας, sed etiam ἐφόδια, Viatica, Viæ sumptus et auxilia. [Quod ad seq. μεθόδιον referendum videtur.] Similiter ap. Suid. : Μεθοδείας, τέχνας ὴ δόλους, ὴ μεθόδιον. [Ap. hunc quoque Μεθόδιον est caput seq. glossæ. Schol. Aristoph. Pl. 109; Artemid. 3, 25.]
[Μεθόδευμα, τὸ, i. q. præcedens. Eust. Opusc, ρ. 92, 42 : Ἐπὰν δὲ πάντας ἐφελκύσηται τῷ κατὰ πονηρίαν μεθοδεύματι. Nicet. Annal. 21, 3.]
»εθοδευτέον, Aristot. Topic. 4, 6 (?).]
εθοδευτὴς, ὁ, Artifex. Eust. II. ρ. 2, 5 : Ἔτι δὲ γίγνεται (Homerus) καὶ μεθοδευτὴς οὕτω τῆς τῶν μύθων πιθανῆς πλάσεως.]
[Μεθοδευτικὸς, ὴ, ὸν, i q. μεθοδικός. Agatharchides De mari Rubro (ap. Phot. Bibi. ρ. 455, 14, ρ. 5o Hudson.) : Πανουργίας κοινωνοῦσι πλείστης, διδασκαλίας τε μεθοδευτικῆς ἐπὶ ποσὸν ἅπτονται.]
Μεθοδεύω, Methodo et via persequor ac tracto. Diog. L. Arçhyta [8,83] : Οὗτος πρῶτος τὰ μηχανικὰ μη^ανικαῖς προσχρησάμενος ἀρχαῖς ἐμεθόδευσε. Et μεθοδευειν τον λόγον, Artificiose tractare, Chrysost. 1 Ad Cor. 15. Philo : Δίχα γὰρ τοῦ μεθοδεύοντος οὐκ εἶναι καθ1 αὐτὴν ἰδεῖν ἐπιστημην, Sublato artifice tolli ac perire artem ,
3uæ per se non subsistit. [Id. V. Mos. ρ. 685, Α : Οὐχ περ μεθοδεύουσιν οἱ λογοθῆραι καὶ σοφισταὶ, πιποά-σκοντες... δόγματα καὶ λόγους.] Hæc Bud., qui μεθοδεύειν interpr. etiam Indagare, Investigare, ap. Themist. ii In Postt. Anal. [Diodor. ι, 15 : Τοὺς μεθοδεύοντάς τι τῶν χρησίμων 81 : Μὴ γεωμέτρου τὴν ἀλήθειαν ἐκ τῆς ἐμπειρίας μεθοδεύσαντος. Manetho 5 271 : Σοφίῃσι λόγων
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φυσικών βίοτον μεθοδεύευ Memno 4, |>• ίο : Τὴν ὀργὴν εκλύων καὶ μεθοδεύων ταῖς ἀναβολαῖς.] Et pass. Μεθοδεύομαι. Galen. Therap. 14 : Κολοβιόματα ὀνομάζουσι τὰ κατὰ χεῖρος ἡ πτερύγιον ἡ οὖς ἐλλείποντα* μεθοδεύεται γάρ πως καὶ ταῦτα, Certa quadam methodo curantur, Arte tractantur : ut Hermog. Π. ἰδεῶν α, ρ. 2o6 : Ἀλλὰ μεθωδεύθη ἄλλο τι ὃν, ὥστε εἰς τοῦτο ἀφικέσθαι, Artificiose aliud agitatum est vel actum, ut huc perveniretur, Bud. [De persona Manetho 5, i3g: Ἑρμείαν σκέπτου’ Οηλυνό-
Εενος γὰρ ἐκεῖνος σχήματι τῆς Παφίης μεθοδεύεται. Eust.
. ρ. 754, 21 : Ἰστέον δὲ ὅτι ἐντεῦθεν ὁ Σοφοκλῆς μεθο-δευθεὶς ποιεῖ τὸν 'Γεῦκρον λέγοντα κτλ. Charito 7, 6 fin. : Οὐκ οἶδας πῶς μεθοδεύεται γυνὴ, παρακλήσεσιν, ἐπαίνοις, ἐπαγγελίαις, μάλιστα δὲ, ἂν ἐρᾶσθαι δοκῇ.] || Persequor, in Pand. : Ἀγωγὴ μεθοδεύουσα τὸ τίμημα, Persecuto-ria pretü. Alibi, Τὸν πάτερα, πρὸς ὃν ἡ προῖξ ἐπανῆλθε, νομίμως μεθοδεύεις, Jure convenis, Cod. Hæc Bud. [Μεθοδεύω, Convenio; Μεθοδεύομαι, Convenior, Gl. Basilic, vol. 5, ρ. 2θ : Οἱ τὰ δημόσια τέλη μεθοδεύοντες, Exactores publicorum tributorum. DucanG.] Hesychio est μετέρχεσθαι et διέρχεσθαι : et μεθοδευσάτωσαν, διελθέτωσαν. ‖ Μεθοδεύειν, Machinari et architectari, Cam.; sicut et Suid. : Μεθοδεύει, τεχνάζεται, ἀπατᾷ. V. Μεθοδεία. [Med. Iu dicendo utor artificiis ad fallendos auditores, Polyb. 38, 4, 10 : Πολλὰ πρὸς ταύτην τὴν ὑπόθεσιν ἐμπορεύων καὶ μεθοδευόμενος. Schweigh. Argum. Orat. Demosth, in Everg. ρ. 1138, 8 : Ὀ μὲν Δημοχάρης (τὰς τριήρεις) ἀποδέδωκεν (immo —κει), ὁ δὲ θεόφημος ἔτι μεθοδευόμενος ἦν. Perl. pass. μεμεθω-δευμένος eum similibus formis componit Eust. II. ρ. 1325, 32.]
Μεθοδηγέω, Aliter duco et monetro viam, Epigr. [Leonidæ Alex. Antii. Pal. 9, 351 : Αυσίπ7της ὁ νεογνὸς* ἀπο κρημνοῦ πάϊς ἔρπων Ἀστυανακτείης ἤρχετο δυσμο-ρίης* ἡ δὲ μεθωδήγησεν ἀπὸ στέρνων προφέρουσα μαζὸν, τὸν λιμοῦ ῥυτορα καὶ θανάτου.]
Μεθοδικὸς, ὴ, ὸν, a μέθοδος derivatum, i. q. ἐμμέθοδος. Item Qui artificiosum viam et compendium sequitur. Et μεθοδικὴ, ap. Quintil. Ratio loquendi, 1, i5 : Et fìnitæ quidem sunt partes duæ, quas hæc professio pollicetur : i. e., ratio loquendi, et enarratio auctorum : quarum illam μεθοδικήν, hanc ἱστο-ρικὴν vocant. Aristot, autem libros de Disserendi Ratione Μεθοδικὰ inscripserat, de quibus Simplicius, Diog. L. [5, 29], et vero ipse etiam Rhet. ι. [Μεθοδικόν καὶ ἑστῶτα λόγον οὐκ ἔχει τοῦτο, Polyb. 9, 12, 6, Certam firmamque rationem. Μεθοδικὸς τρόπος, 11, 8, 2, Via ac ratio (addiscendi artem imperatoriam) per artis præcepta. Μεθοδικὴ ἐμπειρία, ι, 84, 6; g, 14, 1. Μεθ. ἐπιστήμη, ι ο, 47, 12. Schweigh. Lex. Diodor. 2, 34 : Διδασκαλίαν μεθοδικήν.] Ap. Galen. quoque μεθοδικὴ Ratio quædam investigandi et cognoscendi , in 1. Π. ὅρων, ubi ait, Μεθοδικὴ, ἐστὶ λόγος ἀπὸ φαινομείνου ὁρμώμενος καὶ ἀδήλου κατάληψιν ποιούμενος • quale est, εἰ ἱδρῶτές εἰσι, πόροι εἰσι. Ap. Eund. μεθοδικὴ αἵρεσις, quam omnia medicinae dogmata corrupisse scribit. Et μεθοδικοί, Medici methodicae sectae addicti, quam illi definiebant esse cognitionem apparentium communitatum ad sanitatis finem spectantium. Qui, ut Celsus tradit in præfat. 1. ι, contendunt nullius causae notitiam quidquam ad curationes pertinere, satisque esse quædam communia morborum intueri : siquidem horum tria esse genera : unum, astrictum; alterum, fluens; tertium, mixtum. V. plura ibid., et ap. (ìorræum.
Μεθοδικῶς, Artificiosa ratione et via, κατὰ μέθοδον, ut ap. Polyb. exp. Suid. proferens exx. [Πάντα τὰ λεγόμενα μ. περὶ τῶν τάξεων ἐπω•πτευκώς· 5, 98, ι ο : Ὁ δὲ τρόπος τῆς ἐκμετρήσεως εὐχερὴς καὶ ἀδιάπτιυτος , ἐὰν λαμβάνηται μ. 9, 1, 5 : Ὥστε πᾶν τὸ πὰραπῖπτον ἐκ τῶν καιρῶν ὡσανεὶ μ. δύνασθαι χειρίζειν τοὺς φιλομαθοῦντας.] Μεθόδιον, τὸ, Viaticum : Μεθόδιον, ὃ ἡμεῖς ἐφόδιον, Hesych. [V. Μεθοδεία. Marm. Oxon. ρ. 8. ‖ Photius: Μ. τὸ μετὰ τὴν όδον. Suidas : Μεθόδιον, μέθοδος, τέχνη, Ars, addito ex. anonymi :Ὀ δὲ τὸ κατ’ ἀλήθειαν ὑπάρ-χον αὐτῶ μ. οὕτω πως ἐκεχειρίκει.]
[Μεθόδιός, ὁ, Methodius, 11. viri, frequens seculis inferioribus. Diatribam de Methodiis scripsit Alla-tius.]
Μεθοδίτης, ὁ, Artifex; nam Hesych. μεθοδίτας exp.
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Α τεννίτας : vel etiam Doli fabricator. [Μεθοδευτὸς conj. Albert, ϊ]
Μέθοδος, ἡ, Via, Compendium, Ratio [Argumentum, Gl. Propriae significationis, qua est Via s. Iter ad aliquid, ex. ν. in fine.] Celsus in præf. 1 : Horum observationem, medicinam esse, quam ita definiunt ut quasi viam quandam, quam μέθοδον Græci nominant, eorumque, quæ in morbis communia sunt, contemplatricem esse contendant. Pro Brevitate et contractione viæ, inquit Bud. in Pand., μέθοδον et Græci dicunt, et Latini Compendium. Plato Leg. ι, [ρ. 638, E] : Πειρώμενος ἂν δύνωμαι τὴν περὶ ἁπάντων τῶν τοιούτων ὀρθὴν μέθοδον ὑμῖν δηλοῦν, Veram rationem et viam. [Reip. 7, ρ. 533, C : Ἤ διαλεκτική μ. μάνη ταύτη πορεύεται.] Et ap. Galen. Ad Clauc. : Φαρμάκων μέθοόος συνθέσεως, Medicamentorum componendorum ratio. Et μ. Οεραπευτικὴ ap. Eund., Ratio et via artis medicæ. Et μ. ἡ καθόλου, Ratio quæ in universum docet, ex Gazæ interpr. Budæo μέθοδος est etiam Ratio commentandi et deprehendendi aliquid, in Plat. De
Β rep· 4, [p> 435, D] : Ἀκριβῶς μὲν τοῦτο ἐκ τοιούτων μεθόδων, οἵαις νῦν ἐν τοῖς λόγοις χρώμεθα, οὐ μή ποτε λάβωμεν, ἀλλὰ μακροτέρα καὶ πλείων ὁδὸς ἡ ἐπὶ τοῦτο ἄγουσα* quibus posterioribus verbis quid μέθοδος sit, explicat. Idem in Phædro Γρ. 269, D] de rhetorica : Ὅσον δὲ αὐτοῦ τέχνη οὐχ ᾗ Αυσίας καὶ θρασύμαχος πορεύεται, δοκεῖ μοι φαίνεσθαι ἡ μέθοδος. Ab cod. Bud. cxp. Via et ratio qua aliquid investigamus : citante ex Plat. Sophista [ρ. a35, C], Μήποτε ἐκφύγῃ τὴν τῶν οὕτω δυ-ναμένων μετιέναι καθ’ ἕκαστα καὶ ἐπὶ πάντα μέθοδον. [Ib. ρ. 227, Ἀ : Ἱ ῇ τῶν λόγιον μεθόδιο* Polit, ρ. 266, D. Reip. 6, ρ. 5 i ο, Β : Αὐτοῖς εἴδεσι δι* αὐτῶν τὴν μέθοδον ποιούμενη· Soph. ρ. 243, D.] Videtur autem metaph. esse sumpta ab iis qui persequendo investigant : a μέθοδος, Persecutio, ut μεθοδεύειν, Persequi, quasi Via s. Iter post aliquem. Ab Eod. exp. Ratio et via docendi ac discendi, ap. Aristot. De partt. anim. init. : Περὶ πᾶσαν θεωρίαν και μέθοδον. Quibus subjungit ex Cic. Bruto, de Hermagorae praeceptis : Habent enim quasdam in discendo non patientes errare vias.
q f [/ Modus enuntiandi sententias vel verba. Hermog. Π. ἰδ. ι, ρ. ι ο : Ἄπας λόγος ἔχει μέθοδον περὶ τὴν ἔννοιαν καὶ λέξιν. Itaque omnem tractandae elocutionis rationem significat, quæ fiat his fere ornamentis quibusdam , ut res proponatur, probetur, amplificetur, etc. Unde et alio loco, ρ. 18, vocat τὸ σχῆμα τῆς ἐννοίας , a qua σχῆμα λέξεως distinguendum est. Varias τῆς μεθόδου definitiones exhibet Hermogenis epitomator in Συνοτττ. παραδόσει ρ. 18 : Μέθοὅός ἐστι τρόπος ἐπιστημονικὸς τοῦ πῶς δεῖ τὰ νοήματα ἐξάγειν, vel, διοίκησις καὶ ποιὸς σχηματισμὸς ἐξαιρέτιυς περὶ τὴν ἔννοιαν καὶ τ᾽ ἄλλα, etc. Deinde Apsines Art. rhet. ρ. 697 ed. Aid. λύσιν κατὰ μέθοδον dicit refutationem, quæ fit fictione caussæ, ut si quis cædis accusatus respondet, occidi y sed justa de caussa et recte occidi. Ernf.st. Lex. rhet.] Μέθοδος dicitur etiam Artificiosa et compendiosa ratio tractandi de re aliqua. Cujus tres statuuntur species, συνθετικὴ, ἀναλυτικὴ, et διαιρετική s. δριστική : de quibus Galen in initio Artis parvæ. Sed et Tractatus aliquis ac liber μέθοδος dici putatur.
q Aristot. Polit. 6 : Καθάπερ εἴρηται πρότερον ἐν τῇ μ. τῇ πρὸ ταύτης, In praecedenti libro. Sic De gen. anim. 5 : Τίνων δὲ ὑπαρχόντων συμβαίνει τούτων έκαστον, δη-λῶσαι τῆς μ. τῆς νῦν ἐστι. Bud. Sic Polit. 4 : Ἐν τῇ πρώτῃ μ. περὶ τῶν πολιτειῶν. Pro Ars quoque accipitur : Plut. [Rom. c. 12] : Ἁπτόμενος τῆς περὶ τὸν πίνακα μ.. Mathematicus et supputator, Abaci peritus, Bud. Similiter et Cam. ap. Aristot. Top. 1, [2] de dialectica : Εξεταστική οὖσα πρὸς τὰς ἁπασῶν τῶν μ. ἀρχὰς ὁδὸν ἔχει, Vestigatrix quum sit, ad omnium artium initia ac causas deducit. [Τὰς ἐρωτικὸς μεθόδους προσάγων, Artes, Machinas, Aristæn. Ep. 1, 17. Hemst. Plut. Μοι·, ρ. 176, Α : Ἐθαύμασε τὴν μέθοδον τοῦ ἀνθρώπου, Calliditatem, Astutiam. ‖ Cùm genit. Tzetz. ad Lycophr. 1393, ρ. ιοα5 : Ταύτην εἶχε μέθοδον τοῦ λιμοῦ, Remedium. ||« Τὴν τῆς νύμφης μέθοδον ποιόῦνται, Suid. in Ζεῦγος ἡμιονικὸν, ubi Accessionem notat : Sponsum arcessunt; sequitur paullo post : Κἂν πεζοὶ μετιωσι τινες κόρην.»Hemst.]	‖ Pro Fictio, Ludificatio , Illu-
sio, affertur ex Can. Concilii Ancyrani.
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[Μεθολκὴ, ἡ, Retractio. Plut. Mor. ρ. 517, C : Περισπασμὸς καὶ μ. τῆς πολυπραγμοσύνη ς. « Δίχα μεθολκῆς θεραπεύειν τὸ ὃν, Philo vol. 2, ρ. 559, 20. » Hemst.] [Μεθομήρεος, ὁ, Comes. Etym. Μ. s. Gud. ν. Ὠμη-ρησεν : Πίνδαρος δὲ ἐν Ὑμνοις, Ἐρίφιον μεθομήρεον, οἷον, ὁμοῦ καὶ μετ᾽ αὐτοῦ πυρευόμενον.]
Μεθομιλέω, pro simpl. ὁμιλέω, Conversor, Consuetudo mihi est eum. Hom. II. A, [269]: Καὶ μὲν τοῖσιν ἐγὼ μεθομίλεον, quum prius ead. de re usus simplici fuisset.
[Μεθόπιον. V. Μετόπη. Ejusdem orthographiae est quod ab eodem Hesychio ponitur Μεθόπωρον pro μετόπωρον, ubi similia contulit Albertus.]
[Μεθοράω, unde] Μετιδεῖν affertur pro Contemnere, Despicere : sed sine exemplo. [Hesych. : Μετίδοιτο, ὑπερίδοιτο, ἀτιμάσειεν, καταφρονήσειεν.]
Μεθορίζω, [Determino, Gl.] Confinis sum: Hesych. ιχεθορίζει, μετέχει, Particeps est : tracta metaph. ἀπὸ ιῶν μεθορίων, quæ regiones quidem disterminant, ab jtraque tamen partem capiunt.
Μεθόριον, τὸ, Confinium [Gl.]. Plut. De def. orae. [ρ. 4 16, CJ : Ὥσπερ ἐν μεθορίῳ Θεῶν καὶ ἀνθρώπιυν, Tanquam in confinio hominum et deorum interpositas. Herodian. [5,4, 10] : Φοινίκης τε καὶ Συρίας ἐν μεθο-ρίοις, In Phoeniciae Syriæque finibus, confinio. Time.: Ἐς τὰ μεθόρια, Ad confinia. [Id. 4, 99 ·* Ἐν μεθορίοις τῆς μάχη ς γενομίνης. Xen. Cyrop, ι, 4,16,17, etc.] Μεθόριον est etiam Interstitium quo res quaelibet disterminantur a se invicem, Discrimen : proprie τὸ μεταξὺ τῶν ὁρίων, τὸ διαχωρίζον τοὺς δύο τινῶν ὄρους, ut Hesych. exp. Philo V. Μ. 3 : Ἐν δὲ τῷ μ. τῶν τεττάρων καὶ πέντε χιόνιον, Quatuor et quinque columnarum discrimine. Sic accipi potest ap. Philon. De mundo : Τοῦ θείου νόμου μεθόριον τάττοντος αὐτὸν, ad disterminandum sc. ignem et aquam. Bud. vero vertit, Utique lege di\ina pro confinio aere collocato : quem supra quoque dicit μεθόριον ὕδατος καὶ πυρὸς κληρώσασθαι τόπον. [Galen. vol. 8, ρ. 5o4, Α. Hemst.]
Μεθόριος, ὁ, ἡ et α, ον, Conterminus, Confinis, i. q. ἐφό-
ί>ιος s. ἔφορος, πρόσορος, σύνορος : ut ποταμὸς μεθόριος, Ροϊ-ux 9, [8], Qui vel post terminos nostros est, vel eum eis conjunctus, Fines nostros contingens, i. e. Finitimus. Et μεθόριος s. μεθορία χώρα [vel absolute Μεθορία, Inter fines, Gl., quæ tamen etiam μεθόρια ponunt eum eadem iuterpr.j, Contermina s. Confinis regio. Thuc. a, [27] : Ἡ δὲ θυρεᾶτις γῆ μεθορία τῆς Ἀργείας καὶ Λακωνικῆς, Est in confinio Argolicæ et Laconicæ , Argulicæ et Laconicæ terminos contingit. Itidemque 4, ρ. 139 [c. 56], de eadem Thyrea : Ἥ ἐστι μὲν τῆς Κυνουρίας γῆς καλούμενης , μεθορία δὲ τῆς Ἀργείας καὶ Λακωνικῆς. Philo V. Μ. 3 : Τὴν μ. χώραν ἀπενειμε τοῖς πέντε, Illis quinque regionem confinii tribuit. Interdum vero subaudiendum relinquitur χώρα vel γῆ , ut ap. Philoti. De mundo : Ἡ μεθόριος ἐπεκλύσθη καὶ ἀνεῤῥάγη, Confinis angustia terræ interrupta est. [Plut, ('.rass. c. 22 : Οὐ μέμνησθε τὴν Ἀράβων ὀιεξιόντες καὶ Ἀ σαυρίων μεθορία/ ;] Eod. 1. : Ἤ δὲ ἡνωμένη γῆ τῷ μ. πορθμῷ διεζεύχθη, Confini freto disjuncta est. Herodian. 7, [12, 18] : Θύσας ἐπὶ τῶν μ. βωμῶν, Sacrificato ad aras quæ in finibus Italiae sunt. Rursum Philo De mundo : Ἀὴρ τὸν μ. ὕδατος καὶ πυρὸς κληρωσάμενος τόπον, Sortitus confinem aquæ ignique locum. Notandum vero, quum res aliqua dicitur μεθόριος, reddi etiam posse Qua veluti termino dirimuntur : ut μ. ποταμὸς, Fluvius quo duæ regiones disterminantur. Philo V. Μ. ι, de nube ὁδηγῷ Israelitarum : Ταχθεῖσα μ. τῶν τε διωκόντων καὶ τῶν διωκομὲνων, Tanquam discrimen interjecta : ut sc. dirimeret et disterminaret cos qui persequebantur ab iis quos persequebantur. Et 3 : Ανατομή τῆς μεγαλουργηθείσης ὁδοῦ , ἡ τῶν κρυσταλ-λωθέντων μεθόριος ἦν ὁοοιπορία, Limes inter aquas quæ conglaciarant. [Plato Euthyd, ρ. 3ο5, C : Οὓς ἔφη Ἤρό-δικο; μεθόρια φιλοσόφου τε ἀνδρὸς καὶ πολιτικοῦ. (Conl. Leg. 9, ρ• 878, Β.) Timæus Locr. ρ. 102, Β : Ἀ δ᾽ ἀκμὰ μεθόριον τουτέων ἐστί. DioChrys.p. 280, C. Schol. Soph. Aj. 169 : Αἰγυπιόν φασιν ἐν μεθορίου εἶναι ἀετοῦ καὶ γυπός. Valck. Ἀνὴρ μεθόριος ῥήτορος καὶ στρατηγοῦ, Aristid. vol. 2, ρ. 384, 20. Hemst. Suidas ν. Εύβουλος : Ἦν δὲ ... μεθόριος τῆς μέσης κυιμωδίας καὶ τῆς παλαιᾶς.]
[Μεθορκόω, ap. Appian. Β. C. 4, 5a : Ὁ Κάσσιος
μέθυ
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χ τὴν τοῦ Δολοβέλλα στρατιὰν ἐς ἑαυτὸν μεθώρκου, vertitur, Jussit sibi sacramentum dicere.]
[Μεθορμάομαι, Aggredior, Persequor. Hom. IJ. Υ, 192 : Τὴν (urbem Λυρνησσὸν) πέρσα, μεθορμηθεὶς σὺν Ἀθήνη· Od. E, 3a5 : Μεθορμηθεὶς ἐνὶ κύμασιν ἐλλάβετ᾽ αὐτῆς. Hesych.: Μεθορμηθῆναι, ἐφορμηθῆναι.]
[Μεθορμεω. V. Μεθορμίζω.]
Μεθορμίζω, Transmitto, Trajicio. Xen. Hell. 2, [ι, a5] : Οὐκ ἐν καλῷ ἔφη αὐτοῖς ὁρμεῖν ἐν αἰγιαλῷ, ἀλλὰ μεθορμίσαι εἰς Σηστὸν παρήνει· qui tamen Ι. Budæo suspectus est, dubitatque an leg. sit μεθορμῆσαι. [Quod est in libris nonnullis et ap. Jo. Malalam ρ. 116, 5 : Ἐπιρρίψας δὲ νυκτὸς 6 Κύκλωψ καὶ μὴ εὑρηκὼς τὰ πλοῖα, ἐκ τῆς μανίας εἰς τὴν θάλασσαν ῥίπτεσθαι λίθους ἐκέλευσε, μήποτ᾽ ἔνδον τῆς γῆς ἐμεθώρμησαν.] Apud Plutarch, vero Alcibiade [c. 3γ], de quo et hic Xenoph, loquitur, habetur, Καὶ παραινοῦντος εἰς Σηστὸν μεθορμίσαι τὸν στόλον, addito accus. : ita ut hic 1. illum exponat. [Improprie Eur. Bacch. g3i : Ἕνδον προσείων αὐτὸν (τὸν πλόκαμον) ἀνασείω ν τ’ ἐγὼ καὶ βακχιαζων ἐξ ἕδρας Β μεθώρμισα* Alc. 798 : Τοῦ νῦν σκυθρωποῦ καὶ ξυνεστῶτος φρενῶν μεθορμιεῖ σε πίτυλος ἐμπεσὼν σκύφου. ‖ Med. Evado, eum genit. Eur. Med. 258 : Ἐγὼ δ’ ἔρημος ἄπολις οὖσ᾽ ὑβρίζομαι πρὸς ἀνδρὸς ..., οὐ μητέρ᾽, οὐκ ἀδελ-φὸν, οὐχὶ συγγενῆ μεθορμίσασθαι τῆσδ᾽ ἔχουσα συμφορᾶς* 44^ : Σοὶ ὀ’ οὔτε πατρὸς δόμοι, δύστανε , μεθορμίσασθαι μόχθων πάρα. Proprie Thuc. 6, 88 : Μεθορμισάμενοι ἐκ τῆς Νάξου ἐς τὴν Κατάνην. Hesych. in ν. ter.] Μετορμίζο-μαι, lon. pro μεθορμίζομαι. Herodot, [a, 115] : Μετορ-μίζομαι ἐς γῆν ἄλλην, In aliam terram transfreto. [Conl. 7, 182.]
[Μεθουριάδες, αἱ, Methuriades , νῆσοι μεταξὺ Αἰγίνης καὶ Ἀττικῆς πλησίον Τροιζῆνος, Ἀνδροτίων πέμπτῳ ᾽Ατθίδος. Τὸ ἐθνικὸν Μεθουριεὺς, Steph. Byz. Ad quæ ν. annot. intt. ϊἄ]
Μέθυ, [υος, ap. Nicandr. Th. 582 : Μέθυος πολιοῦ· Platon. Anth. Pal. 9, 826, 4 : Τοῦ πρὶν πορφυρέου μέθυος, et qui etiam dat. μέθυϊ ponit Herodian, in Crameri An. vol. 3, j). 255, ιδ, ut non pro genitivo habendum sit τοῦ μέθυ, quod ponit Steph. Byz. in Μεθώνη cit.] τὸ, Vinum. C Ad jucundam vocem Μέθυ transeo, omissis in medio nonnullis, quæ nec ita frequenter occurrunt, nec adeo magnum derivatorum comitatum habent; ideoque sine magno incommodo in Indicem reservari poterunt. Sed ne ὁ μεθυδότης mihi irascatur, quod suum illud vocab. in serie vocum a litera μ incipientium prætermiserim, negligentiam illam s. injuriam ea diligentia sarciam , quam hic adhibebo in vocis illius tractatione multo majorem quam ibi adhibuissem. Debuit autem collocari hoc vocab. μέθυ post Μεθίημι, sequendo etymologiam quam etiam Eust. ei tribuit : de qua dicam paulo post. (Temetum [quomodo interpr. Gl.] ab hoc vocab. μέθυ originem habere aliquando suspicatus sum, ut sc. ex μέθυ primum quidem Methum dictum fuerit, deinde vero Teme-thum , prælixa una syllaba : quod et in aliis quibusdam vocibus Latinis , quæ ex Græcis factæ sunt, videre est. Sed addendum hoc fuerit, tandem et mutationem aspiratæ in tenuem accessisse. Nolim autem nunc illam meam derivationem pertinaciter tueri r D hoc unum dico, non minus nunc quoque hanc mihi probari quam eam quæ vulgo affertur.) Est autem poetis duntaxat usitatum hoc nomen, licet pleraque ab illo derivata magno ap. prosæ etiam scriptores in usu sint. Hom. Od. Η, [179]: Ποντόνοε, κρητῆρα κε-ρτσσάμενος μέθυ νείμον Πᾶσιν ἀνὰ μέγαρον. Ap. Eund. sæpe hujus nominis epithetum est ἡοὺ, ut Od. Η, [266] : Ἤμεθα δαινύμενοι κρέα τ᾽ ἄσπετα καὶ μέθυ ἡδύ. Potest tamen illud ἡδὺ censeri non pro perpetuo epitheto (quoniam aliquod vinum potest esse, quod non sit ἡδύ), sed pro epitheto certi vini, cujus ibi fit mentio. Idemque fortasse dicendum de adjectivo
ιλυκὺ, quod alibi huic nomini adjungit: ut Od. Ξ, 293] : Ἤμὲν ἐδωδὴ Ἤδὲ μέθυ γλυκύ. Plut. Symp. 3, 2 ρ. 648 , Ε] vult μέθυ esse τὸν ἄντικρυς ἄκρατον : Ὅθεν ὁ φίλτατος Διόνυσος οὐχ ὡς βοηθόν ἐπὶ τὴν μὲθην οὐδ᾽ ὡς πολέμιον τῷ οἴνῳ τὸν κιττὸν ἐπήγαγεν ὅς γε τὸν ἄκρατον ἄντικρυς, μέθυ, καὶ Μεθυμναῖον αὐτὸς αὑτὸν ωνόμασεν. [Æsch. Suppl. 953 : Ἀλλ’ ἄρσενάς τοι τῆσδε γῆς οἰκήτο-ρας εὑρήσετ᾽ οὐ πίνοντας ἐκ κριθῶν μέθυ. Soph. OEd. C.
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481 : Μηδὲ προσφέρειν μὲθυ. Eur. Alc. η$η : Εὔζωρον μέθυ- Cycl. 239 : Ακρατον μέθυ' lon. ι 298 : Ὠς ἀπέ-σπεισαν μὲθυ.] || Μέθυ a verbo μεθίημι deductum esse, non uno in loco testatur Eust. Sed hujus deductionis duplex ab eo affertur ratio ; alicubi enim vult μὲθυ dictum esse a ν. μεθίημι, quod nos μεθήμονας reddat, i. e. Negligentes : alicubi vero alium dans verbo μεθίημι usum , vult μέθυ inde esse appellatum, quoniam homines eo usi μεθίενται εἰς εὐφροσύνην καὶ ανεσιν. Sed hoc posterius etymum in uno tantum loco affert, quod sciam; at prius illud, in multis. Atque adeo posteritis hoc, non ejus est, sed ex Athenæo petitum : cujus hæc verba sunt, Ι. 8, [ρ. 363, Β] : Εἰς ἃς δὴ (sub. εὐιοχίας) συνιόντες οἱ τὸ θεῖον τιμῶντες, καὶ εἰς εὐφροσύνην καὶ ἄνεσιν αὐτοὺς μεθιέντες, τὸ μὲν ποτὸν, μέθυ, τὸν δὲ τοῦτο δωρησάμενον θεὸν , Μεθυμναῖον καὶ Λυαῖον καὶ Εύιον καὶ Ἱηϊον προσηγόρευον. Equidem rationi consentanea est utraque deductio, quod utrumque effectum vini experiamur ; sed prior illa magis eum passim recepta verbi μεθιέναι signil. convenit. Eust. exponetis II. Ζ fin.. Ἀλλὰ ἑκὼν μεθίης τε καὶ οὐκ ἐθέλεις, ait verbum μεθίης (ab eo tamen scribitur με-θίεις) significare ἀμελεῖς : et hinc esse μεθήμων, quo declaratur ὁ ἀμελητής : sicut ἡ ἀμέλεια nomine μεθημοσύνη. Quibus addit, καὶ μὲθυ, ὁ εἰς μεθημοσύνην ἄγων οἶνος. Idem in versum hunc, qui legitur in fine libri Η ejusdem poematis, Δῶκεν ᾽Ιησονίδης ἀγέμεν μὲθυ, χίλια μίτρα, annotat eum suo more μέθυ vocare vinum , διὰ τὸ τοὺς ἀμέτρως αὐτοῦ πίνοντας μεθίεσθαι, i. e. ἀαελεῖν. Recte autem hic adjicitur ἀμὲτρως : sicut et alibi dicit idem schol, μέθυ non natura esse hujusmodi (i. e. natura non habere effectum illum nomini suo respondentem), sed τῇ ὑπὲρ μέτρον εἰσδοχῇ, quoniam μεθίεται, i. e. ἀμελεῖ, ὁ πέρα τοῦ μετρίου οἶνον προσιέμενος.
Μεθυδότης, ὁ, Vini dator, epitheton Bacchi : qui etiam Lætitiæ dator a Virg. dicitur. Sed in præsentia hujus epitheti non aliunde mihi suppetit exemplum quam ex Etym, in Μεθυμναῖος. Ibi enim hæc scribit : Μεθυμναῖος, ὁ Διόνυσος, ὅτι μεθ᾽ ὕμνων ἦλθεν τάχα δὲ καὶ παρὰ τὴν μέθην εἴρηται, ὡς μεθυδότης. Ubi accipio ὡς μεθυδότης pro Utpote μεθυδότης : hoc sensu, Utpote μεθυδότης, quod μέθυ præbet occasionem μέθης. Fateor tamen posse et aliter intelligi : nimirum, sicut μεθυδότης dictum est παρὰ τὴν μέθην, ita et μεθυμναῖος inde fortasse dictum esse. Quod si quis objiciat μέθη habere η, quum μὲθυ (quod continetur hoc composito μεθυδότης) habeat υ, ideoque non esse verisimile eam Etymologi mentem fuisse, huic ejus objectioni μεθυμναῖος opponetur, quod aperte a μέθη deducit, quum tamen et illud habeat υ. Sed eo tandem deveniendum erit (si quidem istam posteriorem expositionem veram esse putemus), ut hunc grammaticum, sicut in deducenda voce μεθυμναῖος errat (quod ex Plut, etiam et Atlien. satis constat), ita in deductione nominis μεθυδότης errare. Fateor alioqui, quum in μέθη sit η, tamen μεθύω et μέθυσος, atque alia, quæ illius nominis μέθη signil. sequuntur, litera υ scribi. [Vera scriptura μεθυδώτης est in Orph. Η. Bacch, ι, Antii. Pal. 9, 524, i3, Anacr. Od. 27, 4.]
[Μεθυδριὰς, άδος, ἡ, Aquatica. Alcæus Antii. Plan. 226, 6 : Νύμφαις ταῖσδε Μεθυδριάσιν.]
[ΜεΟυδρίδες, εἶδος μικρῶν ορνίθων, Species avicularum , Hesych.j
[Μυθύδριον, τὸ, Methydrium, πόλις Ἀρκαδίας (ap. Tiiuc. 5, 58, Polyb. 4» 10, 10, Pausan. et al.). Ὀ πολίτης Μεθυδριεύ; (Xen. Anab. 4,1, 27, etc.). Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις Θεσσαλίας, ὡς Φιλόξενος, Steph. Byz.]
[Μεθυδώτης. V. Μεθυδοτης.]
[Μεθυὲρ, cognomen Isidis in Ægypto. Plut. Mor. ρ. 374, Β, ait nomen hocce compositum esse ἔκ τε τοῦ πλήθους καὶ τοῦ αιτίου, Ex pleno et causali. Nempe cognomine hoc sacerdotes subinnucre voluerunt eam, quæ plena est virtutis causalis, vel effectricis, vel, in qua insignis inest facultas agendi et efficiendi. Id ipsum accurate significat et exprimit Ægyptiacum Meh-tu-er, i. e., plena virtutis causalis et effectricis. Plura videri possunt in Panth. nostro 1. 3, c. 5, § 6. Jam.onsk. Pro αιτίου Markland. et Squir. ρ. i39, 140, malebant ἀγαθοῦ. Vulgatum sanum esse Wytten-
A bach. ex Jablonskii animadversione patere censuit. Tewater.]
[Μέθυμνα. V. Μεθυμναῖος.]
Μεθυμναῖος, dictus est Bacchus, ut etiam ex Plut, et Athen. in Μέθυ docui, a nomine μὲθυ. Est autem Μεθυμναῖος et nomen ἐθνικὸν, a Μέθυμνα, quod est nomen urbis in Lesbo insula. Existimatur enim dicta Μέθυμνα primum (ex illo Bacchi epitheto Μεθυμναῖος), deinde vocata Μήθυμνα , mutata litera ι in η. [De forma per ε, quæ suo loco ponitur ab Suida in gl. Μεθυμναῖος, SVessel. ad Hierocl. ρ. 686 : «Μέθυμνα) Sic et Scylax (ρ. 36), quem Cellar. G. Α. 3, 2, i5, ut sine vitio sit veretur, quoniam Straboni et Thucydidi
&ue in Μήθυμνα citandis) Μήθυμνα placeat : ego damnaverim, nam et Μέθυμνα in Nicæno II, ρ. 349 legitur et μεθγμχαιον mimum Thes. Frideric. c. 5, 29 (Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 38, 43 ; Suppl, vol. 6,
&	56, 35) ostentat : videtur et assentiri Galenus cthod. Ther. 12, ρ. 166: Ἐν Μεθύμνῃ. Qui tamen quum Antid. ι, ρ. 427, ἐν Μηθύμνῃ praeferat, incertum Β relinquit utrum probaverit. Itaque succedat Μεθυμναῖος ap. Athen. 8, ρ. 363, Β (et Μέθυμνα ap. Anticlidem ib. 11, ρ. 466, C, D, quanquara Μηθυ-μναίων est 10, ρ. 4θ2, F), et Maximum Καταρχ. 489 : Ἢ γύροις ἔνι κλῆμα Μεθυμναίου λελίησαι κατθέμεναι. Jam si μέθυ originem dederit Μεθυμναίῳ, utique ea se tueri poterit. » Orae. ap. Euseb. Præp. ev. 5, ρ. 233, D : ᾽Αλλὰ Μεθυμναίης ναίταις πολὺ λώιον ἔσται. Est etiam in var. script, ap. Pausan. 10, 19, 3, sed aliena videtur a prosa.J Esse vero πολύοινον hanc urbem, testatur et hic Ovidii versus, Gargara quot messes, quot habet Methymna racemos. Non abs re igitur suspicetur aliquis a nomine μέθυ nomen hanc urbem sumpsisse : sicut Thraciæ urbs Μεθώνη, iude dicta esse traditur, utpote πολύοινος et ipsa. Sed si Methymnam inde appellatam esse constaret, Bacchum deinde hoc epith. ab ea nactum aliquis fortasse credere mallet. Est certè rationi magis consentaneum, vocem Methymnaeus a Methymna, quam Methymna a Methymnaeus deduci. Ceterum Etym, hoc epith. μεθυμναῖος C a nomine μέθη derivare, docui in comp. Μεθυδότης. [Μεθύμνιον, τὸ, Photio τὸ μετὰ τὸν ύμνον ἡ ἡ μετὰ μὲθης ᾤδὴ, Quod est post hymnum, s. Cantus inter ebrietatem.Quarum interpretationum verior est prior.] [Μεθυπαλλἀγὴ, ἡ, ap. schol. Johuson. Soph. Aj. 292 (3o2) : Τὸ σχῆμα τοῦ λόγου ἐνταῦθα μ. ἐστί •τὸ μὲν ἀνέσπα ῥῆμα ἀντὶ μετοχῆς λάμβανε, τὸ δὲ συντιθείς με-τοχὴν ἀντὶ ῥήματος. Struv.]
[Μεθύπαρξις, εως, ἡ, Exsistentia post s. secundum aliud;et verbum Μεθυπάρχω, Exsto post, ap. Justin. Μ. ρ. 400=174. · Olympiodor. In Alcib. 1, sect. 15, ρ. i38. » Crf.uzkr.]
[Μεθυπέρβατος, ὁ, ἡ, In quo verborum ordo trajectus est, perplexus, confusus. Theodoret. vol. ι, ρ. 633 ed. Schulz. : Ἔστι δὲ τὸ νόημα μεθυπέρβατον* 890 : Μεθυπέρβατά ἐστι τὰ ῥήματα* ια5ο : Μεθυπέρβα-τος ἐστι τῶν ᾤημάτων ἡ διάνοια.]
[Μεθυπῖδαξ, ἄκος, ἡ, Vini fons, epith. uvæ. Zonas Anth. Pal. 6, 22, 3 : Πορφύρεόν τε βότρυν μεθυπίδακα, πυκνορρᾶγα.]
D [Μεθυπλανὴς, ὁ, ἡ, Ebrietate errans, Tcmuleutus. Greg. Naz. Schneid.]
Μεθυπλὴξ, ῆγος, ὁ, ἡ, Ebrius, aut etiam Ebriosus. Hujus compositi usus extat in Epigr. [Leonidæ Tar. Anth. Plan. 3o6, 3 : Δισσῶν ἀρβυλίδων τὰν μὲν μίαν, οἷα μεθυπλὴξ, ὤλεσεν. Callim, ap. Eust. II. ρ. 629, 5γ : Τοῦ μεθυπλῆγος φροίμιον Ἀντιλόχου, qui de accentu addit : Περίεργον, φασι, λέγειν ὅτι τὰ μὲν δραστικά ὀξυ-τονεῖται,τὰ δε παθητικὰ βαρύνεται. Πάντα γὰρ οἱ Ἀττυιοὶ ὀξύνουσι δίχα τοῦ ὕσπληξ. Conl. Λινοπλὴξ (ubi diserte rejicienda erat sententia Schweighæuseri active interpretati superlativum λινοπληγέστατος, qui mihi nunc ab λινοπλὴξ, non ab inaudito λινοπληγὴς repe tend il* videtur) et Thomas ν. Ἀκανθοπλὴξ ρ. 24 eum annof Hcmst.] Quod autem attinet ad verbum quocum componitur, eadem plane est ratio quæ et compositi οἰνοπλὴξ , quod vide.
[Μεθυποδέομαι. V. Μεθυποδύομαι.]
Μεθυποδύομαι, Post induo, calceo, Aristoph. [Eccl. 540, ubi nunc μεθυποδέομαι.]
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[Μεθυπόστρωσις , εως, ἡ, Substratus mutatio. Hip- Α pocr. ρ. 763, E : Χρηστότατον δέ ἐστιν ἐν τῇσι μεθυ-ποστρωσεσιν, Quum stragula permutantur. Galen. vol. io, ρ. 145.]
[Μεθυσέως, quod inter nomina σταφυλῶν ροηίζ Pollux 6, 82, Kuhnius scrib. conjecit Μεθύσεως, eu-jusmodi de nominibus dixi in Ἐλαέος. Hesych. : Με-θύσιον, εἶδος ἀμπέλου.]
[Μεθύση, Μεθύσης. V. Μέθυσος.]
[Μεθύσιον. V. Μεθυσέως.]
[Μέθυσις, εως, ἡ, Ebrietas. Theogn. 838.]
Μεθύσκω, Ebrium reddo, [Ebrio, Gl.] Inebrio. [Theophr. De odor. 46 : Ὥσπερ μεθύσκων τὴν αἴσθησιν.] Plut. Symp. 3, [qu. 7, ρ. 655, Ε] : Διὰ τί τὸ γλεῦκος ἥκιστα μεθύσκει; Ibid. [ρ. 649, Α] : Μεθύσκειν κιττὸν οἴνῳ μιγνύμενον. Athen. 10 : Εἰ ὁ οἶνος μετρίως ἀφεψη-θειη, πινόμενος ᾗττον μεθύσκει. Sunt vero et alia, quæ dicuntur nos μεθύσκειν metaphorice (sicut μεθύειν, i. e. Ebrium esse, metaphoricum usum habere docebo), ut ap. Plut. [ib. ρ. 704, D] : Μουσικὴν παντὸς οἴνου μᾶλλον μεθυσκουσαν. Plato Leg. [ι, ρ. 649, D] : Καὶ πάνθ’ ὅσα Β ὃι᾽ ἡδονῆς αὖ μεθύσκοντα παράφρονα ποιεῖ, Inebriantia voluptate. Sed notanda diligenter est constructio : quod non utatur dativo, vel accus., vel gen. solo (ut verbum μεθύω has constructiones habere ostendam), sed genitivo præfixam habente præp. διά. Possitque videri cuipiam δι’ ἡδονῆς μεθύσκοντα, aliud esse quam ἡδονῆς μεθύσκοντα : vertit tamen et Bud., Voluptate inebriantia, non secus ac si legeretur ἡδονῆς sine adjectione, aut ἡδονῇ. Ceterum μεθύσω et ἐμέθυσα mutuatur hoc verbum μεθύσκω a μεθύω, ut docebo infrà, ubi de Μεθύω agam, quod neutralem signif. habet.
U Μεθύσκω alicubi reddi potest Perfundo, Imbuo. Vel potius, Large perfundo s. imbuo. Quidam ἀνιυνυμος, Epigr. [Anth. Pàl. 11, 8, 31 : Τέφρην δὲ μεθύσκων. Alio-qui.reddi etiam possit Inebrio, in hoc Ι., aliisque hujusmodi, usurpando sc. metaphorice. V. comp. Ἐκμεθύσκω. /I Pass. Μεθύσκομαι, Inebrior [Gl.], Ebrius reddor, Ebrius fio, Inebrio me. [Herodot, ι, 133 : Μεθυσκόμενοι ἐώθασι βουλεύεσθαε.] Xen. Cyrop, ι, [3,
11] : Πίνων οὐ μεθύσκεται • 4, [5, 8] : Αὐτός τε ἐμεθύσκετο, C μεθ᾽ ὦν παρεσκήνου, ὡς ἐπ’ εὐτυχίᾳ. [Plato Conv. ρ. 176,
Cl Aristot. : Ὅμοιος γὰρ ὁ ἀκρατὴς τοῖς ταχὺ μεθυσκο-μενοις καὶ ὑπὸ ὀλιγου οἴνου. Lucian. [Nigr. c. a5] : Οὐκ ἐμφοροῦνται μὲν ἀπειροκαλώτερον τῶν κολάκων, μεθύσκον-ται ὅε φανερωτερον; Plut. Symp. [3, qu. 3, ρ. 65ο, Α] :
Διὰ τί γυναῖκες ἥκιστα μεθύσκονται, τάχιστα δε οἱ γέροντες; Quemadmodum autem μεθύσκω a μεθύω mutuatur ἐμέθυσα, sic μεθύσκομαι a μεθύομαι mutuatur ἐμεθύσθην : unde [partic, ap. Eur. Cycl. 167 : Άπαξ μεθυσθείς· et aliquoties ap. Aristoph. Inf. aor. formam Æol. μεθύσθην Alcaeo restituit Koen. ad Greg. ρ. 311.Ceteri modi ap. Xen., Plat, et alios,] μεθυσθῶμεν, Aristoph. Vesp. [1244.] Lucian. [D. deor. 6, 3] eum gen. : Τοσοῦτον ἐμεθύσθη τοῦ νέκταρος. Ap. Eund. [De luctu c. 13] extat et fut. : Μετὰ τῶν ἡλικιωτῶν μεθυσθήσῃ. [Esaiæ 34,7 : Μεθυσθή-σεται ἡ γῆ ἀπὸ τοῦ αἵματος, p.s. 35, 9 : Μεθυσθήσονται ἀπὸ πιοτητος οἴκου σου. Perl. Hedylus ap. Athen. 4, ρ.
176, D : Ηὐλει δὲ Γλαύκης μεμεθυσμένα παίγνια Μουσέων.
Ο « Improprie Theophyl. Epist, ι, ρ. 3gy : Τέττιξ ... ἀκτίνων ἡλιακῶν μεθυσκόμενος. Athen. 5, ρ. 187, F : Σκοτοδινιῶντα καὶ μεθυσκόμενον τῷ τοῦ παὠὸς ἔρο>τι. De lìgurato usu ν. Gataker. 1, ρ. 45q, 460. Idem est curis, dolore Ebrium esse, Muretus V. L. 5,c. 16. » Valck. Dionys. Α. R. 4, 74 : Τὸ ἐν μέρει τὸν αὐτὸν ἄρχειν τε καὶ ἄρχεσθαι, καὶ πρὸ τοῦ διαφθαρῆναι τὴν διάνοιαν ἀφί-στασθαι τῆς ἐξουσίας συστέλλει τὰς αὐθάδεις φύσεις καὶ οὐκ ἐᾷ μεθύσκεσθαι ταῖς ἐξουσίαις τὸ ἤθη.]
Μέθυσμα, τὸ, Ebrietas, ut quidem redditur in W. LL.; sed absque ullo exemplo, aut nomine auctoris. Sonare autem videtur quasi quis dicat Inebriamen-tum ; atque adeo hunc usum habet ap. lxx Interprr., sc. pro Inebriamento, i. e. eo quod inebriat, s. inebriare potest : 1 Reg. 1, [ι5] : Καὶ οἶνον καὶ μέθυσμα οὐ πέπωκα. [Philo ρ. 142 : Μεθύσματος ακράτου.]
Μεθυσοκότταβος, ὁ, ἡ, Ebrius, Temulentus. Sed propriè de Eo qui jam ebrius cottabo s. potius cotta-bisino ludit. Aristoph. Ach. [524] : Πόρνην δὲ Σιμαί-θαν ἰόντες Μεγάραδε [Μέγαράδε] Νεανίαι κλέπτουσι μεθυ· σοκότταβοι. V. Κότταβος.
THES. Lino, gs.ee. TOM. V, FASC. III.
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Μέθϋσος, ὁ, ἡ, Ebrius, Temulentus. Interdum vero Ebriosus [ut in Gl., ubi Μέθυσις (sic) ponitur eum omnibus his interprr.], Vinolentus. A Luciano copulantur μέθυσος et πάροινος, in Timone [c. 55] : Μέθυσος καὶ πάροινος οὐκ ἄχρις ᾤδῆς καὶ ὀρχηστύος μοίνον, ἀλλὰ καὶ λοιδορίας καὶ ἀργῆς προσέτι. Usurpatur μέθυσος et genere lem. [De utroque genere Thomas ρ. 602 : Μέθυσος ἐπὶ μὲν ἀρσενικοῦ οὐδεὶς τῶν δοκίμων εἶπεν, ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ Αιβάνιος (1. infrà cit.). Σὺ τοίνυν Ἀττικοῖς ἑπόμενος ἐπὶ μὲν ἀρσενικοῦ μεθύων λέγε καὶ μεθυστικὸς..., ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ μεθύουσα καὶ μεθύση. Eadem praecipit Phrynichus ρ. 151, cujus verba in Μεθυστικὸς posuit HSt, ubi Lobeck. : « Ab hac regula primum descivit Menander, τοὺς μεθύσους dicens Athen. 10, ρ. 442, D, quod cavillatur Pollux 6, a5 : Ὄ γὰρ μέθυσος ἐπὶ ἀνδρῶν Μενάνδρῳ δεδόσθω. Sed recentiores, Plut. Cat. c. 24, (Brut. c. 5,) Lucianus (qui in Solœcista c. 5 ut ἀναττικὸν reprehendit), Julianus, Sextus Emp. Hyp. 3, 24, ρ. 175, Basilius Ep. 181, ρ. 194, Theophyla-ctus Ep. 52, aliique a prioribus citati de viris usurparunt. » Conl. Moeris ». 260, Herodian. Philet. ρ. 431.] Athen. 13 : Κωμωδῶν αὐτὴν ὡς μέθυσον. Sic ap. Liban, [vol. 4, Ρ• 143, 8] : Οὐκ ἔστιν ἡ γυνὴ μοι μέθυσος. [Schol. Apoll. Rh. a, p54·] Fem. Μεθύσ/j ap. Atticos; utitur enim hoc feminino Aristoph, quum alibi [?] tum Vesp. [1393]; item Nub. [555] : Γραῦς μεθύση, Anus vinolenta. [Pollux 2, 18; 6, 25. ‖ Μέθυσσος diserte ponit Arcad. ρ. 78, 2. De quo errore dictum in Γόγγυσος.] Ap. Lucian. [Solœc. c. 5] Socrates ὁ ἀπὸ Μόψου quendam reprehendit, qui voce Μεθύσης pro masc. μέθυσος usus esset. [Usus est autem vocabulo ὁ μεθύσης Athenaeus 15, ρ. 685, F, ubi ν. Casaub. et nos. Schweioh.]
[Μεθυσοχάρυβδις, ἡ, Ebria Charybdis. Phrynichus Bekkeri ρ. 51, 22 : Μ., ἐπὶ γυναικος μεθύσου, οὐκ ἐπ᾽ ἄρρενος. V. Ποντοχάρυβδις.]
[Μεθυστὰς, άδος, ἡ, Ebria, Temulenta. Hesych. : Μεθυστάδες, ὡς οἰνόπληγες μεθυστάδες γάμων • μεθύουσαι καὶ εἰς γάμους συνιοῦσαι, οἷον τὸ παρθένους λέγεσθαι ἀπέ-βαλον , ἡ αἱ βαρυνθεῖσαι ὑπὸ μέθη; οὐκέτι παρθένοι ἦσαν. « Versus est, Ως οἰνοπλῆγες καὶ μεθυστάδες γάμων. Sequens μεθύουσαι καὶ εἰς γάμους συνιοῦσαι est interpretamentum Hesychii. » Salmasius. Aliter sed infelicius hæc tentavit Heinsius. « Glossæ græcobarb. : Ἀκροθώ-ρακες, μέθυσοι, μεθυστάδες. » DüCAnc.]
[Μεθύστερον , Postea. Hom. Η. Cer. 2o5 : Ἢ δή οἱ καὶ ἔπειτα μεθύστερον εὔαδεν ὀργαῖς. Æsch. Pers. 208, etc. Cùm art. Soph. Phil. 1133 : Οὐκέτι χιρησόμενον τὸ μεθύστερον. Sine art., Trach. 710 : Ὧν ἐγὼ μεθύστερον, ὅτ᾽ οὐκέτ ἀρκεῖ, τὴν μάθησιν ἄρνυμαι, ubi Sero vertere licet.]
[Μεθύστερος, α, ον, Posterus. Æsch. Sept. 581 : Καλόν τ᾽ ἀκοῦσαι καὶ λέγειν μεθυστέροις.]
[Μεθυστὴς, ὁ, Ebriosus, Ebriacus, Temulentus, Gl. Epict. Diss. 4, ι, 7; Agathias Anth. Pal. 5, 296, 5; Hesych. ν. Κακοπινὴς. « Μεθυαστὴς, νοχ nihili, pro ιχε-θυστὴς, ap. Hesych. ν. Φλύαξ, μέθυσος, μεθυαστὴς, γελοιαστὴς. Jam dudum emendavit Jungermannus ad Pollucem. » Bast.]
Μεθυστικὸς, ὴ, ὸν, Qui talis est ut facile inebrietur, D Propensus s. Proclivis ad ebrietatem. Uno verbo, Ebriosus, Vinolentus, Vinosus. (Perperam autem Phrynichus [ρ. ι5ι] confundit eum μέθυσος, scribens, Μέθυσος γυνὴ καὶ μεθύση* μεθυστικὸς ἀνήρ * nam μέθυσος est vel Ebriosus, vel etiam Ebrius : at μεθυστικὸς est duntaxat Ebriosus. [Phrynichi quæ sit sententia ν. in Μέθυσος.]) Plato [Reip. 9, ρ. 573, Ε]:Ὅταν μεθυστικός τε καὶ ἐρωτικὸς και μελαγχολικὸς γένηται. Ex Philone : Ἐώρα δὲ αὐτὸν μεθυστικόν ἀνοήτως ἐρῶντα. [Frequens est etiam ap. Plutarchum.] Invenitur autem μεθυστικὸς et pro Inebriandi vim habente, ut sonet q. d. Inebria· tivus. [Aristot. Polit, fin. : Ὠς μεθυστικὸς λαμβάνων αὐ-τάς (τὰς ἀνειμένας ἁρμονίας). Comp. Μεθυστικωτερος, Depolior, Gl.]
[Μεθύστρια, ἡ, Ebria, Temulenta. Theopompus Pollucis 6, 25. ‖ « Ebrietas. Ps.-Dioscorides Ms. cod. Reg. 1177, s. ι, c. 18 : Τὴν δὲ μεθυστρίαν θεραπεύει. » Ducanc.]
[Μεθυσφαλέω, Præ vino titubo. Oppian. Cyn. 4, 204 : Οἷα μεθυσφαλέιον, ἑτεροκλονέων τε κάρηνον.]
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Μεθυσφαλὴς, ὁ, ἡ, Ex vinos. Præ vino labens s. titubans, Cui vinum est causa lapsus. In Epigr. [Auth. Plan. 99, 3] μεθυσφαλὲς ἴχνος dicitur de Vestigio ebrii, i. e. de Pedibus præ vino titubantibus. At vero μεθυ-σφαλεῖς ὑμέναιοι, Vino defectae nuptiæ, in VV. LL. sine auctoris nomine. Suspicor autem ex Nonno [Jo. c. a, 62] petitum esse hoc epith., in quo certè verbum σφάλλεσθαι non satis ἀσφαλῶς usurpari videtur, si quidem ei signif. illam dare oporteat. [Epith. lagenæ apud Marcum Argent. Anth. Pal. 6, 248, ι : Αάγωνε μεθυσφαλὲς, cui Ebria umet similia confert Jacobs.]
Μεθυτρόφος, ὁ, ἡ, Alens vinum : ut οἰνοτρόφος in Epigr. οἰνοτρόφονὄμφακα Βάκχου. [Simonides Anth. Pal. 7, 24, ι : Ἡμερὶ πανθέλκτειρα, μεθυτρόφε.]
[Μεθυχάρμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui viuo s. ebrietate gaudet. Manetho 4, 3oo.]
Μεθύω, Ebrius sum, [Ebrio addunt Cl.] Hom. Od. Σ, [>39] : 'U; νῦν Ἶρος κεῖνος ἐπ’ αὐλείῃσι θύρῃσιν Ἦσται νευστάζων κεφαλῇ, μεθύοντι ἐοικώς. Aristoph. ΡΙ. [1047] : Τοὐναντίον πέπονθε τοῖς πολλοῖς ἄρα. Μεθύων γὰρ, ὡς ἔοικεν , ὀξύτερον βλέπει. (At vero Alex. Aphr. non ὀξύτερον βλέπειν, sed διπλᾶ βλέπειν dixit nonnullos μεθύοντας, Probi, ι, [ 123] : Τῶν ἄγαν μεθυόντων ἔνιοι διπλᾶ βλέπουσι.) Xen. Conv. (2, 6] : Οὐ βιαζόμενος ὑπὸ τοῦ οἴνου μεθύειν, ἀλλ’ἀναπειθόμενος. Ορρ. autem οἱ με-θύοντες et οἱ νήφοντες : ut in hoc Aristot. Ι. [Polit. 2, 10 prope fin.] : Τοὺς μεθύοντας, ἂν τυπτήσωσι, πλείω ζημίαν ἀποτίνειν τῶν νηφόντων. Quæ conveniunt, ut hoc obiter annotem, eum iis quæ scribit Eth. 3, [5] : Οἷον τοῖς μεθύουσι διπλᾶ τὰ ἐπιτίμια- ἡ γὰρ ἀρχὴ ἐν αὑτῷ· κύριος γὰρ τοῦ μὴ μεθυσθῆναι. Dicitur etiam μεθύειν μέ-θ/.,ν : ut in isto Philonis 1., Καὶ μεθύοντες οὐ τὴν ἐν οίνῳ μέθην , ἀλλὰ τήν νηφάλιον. [Paullo aliter Diodor. 16, 19 : Οἱ στρατηγοί ἐκ τῆς μέθης μεθύοντες ἐπειρῶντο βοηθεῖν, ἐυποδιζόμενοι δὲ ταῖς ὁρμαῖς (vel τῆς ὁρμῆς) διὰ τὸν οἶνον οἱ μὲν ἀνηρέθησαν, οἱ δ’ ἔφυγον. Quod infelicibus tentatum conjecturis Wessel. defendit locis ad constructionem magis quam phrasin similibus, Oppian. Hal. 5, 228 : Ἑκ τ᾽ ὀδυνάων θὴρ ὀλοὸς μεθύῃ* Jo. Apocal. 17,
2	: Ἐμεθύσθησαν ἐκ τοῦ οἴνου τῆς πορνείας αὐτῆς· et, Γυναῖκα μεθύουσαν ἐκ τοῦ αἵματος τῶν ἁγίων. ‖ Inl. aor. μεθύσσαιαρ. Agathiam Auth. Pal. 5, 261, ι. Ἐμέθυσσεν Nonnus 1. infra cit. Pass. /Eoi. μεθύσθην ap. Alcaeum Athen. 10, ρ. 436. C, bis.] || Metaphorice interdum usurpatur verbum μεθύω, et quidem vel eum gen., vel eum dat., vel eum accus. Cùm accus, extat in Epigr. [Anth. Pal. 5, 3o5, 3] : Μεθύω τὸ φίλημα. Cùm quo 1. convenit hic Lucianicus [Ver. Η. ι, 8] : Ὀ δὲ, φιληθείς αὐτίκα ἐμέθυε, καὶ παράφορος ἦν. Cùm dat. autem usus est [Anacreon ap. Hephæst. ρ. i3o Gal.f. : Ἀρθεὶς δηὖτ᾽ ἀπὸ Λευκάδος πέτρης ἐς πολιὸν κῦμα κολυμβῶ, μεθύων ἔρωτι. Theocr. 22, 98 : Ἔστη πληγαῖς μεθύων. Epigr. Anth. Pal. 12, ι 15, ι, μύθοις.] Demosth, [ρ. 54, 9] 60 ipso Philippo, ᾽Εκεῖνον μεθύειν τῷ μεγἔΟει τῶν πεπραγμενών. At eum gen. ap. Thcophyl. [Ep. 33] extat, Καὶ ἐρυιτικῶν μεθύοντες ἡδονῶν. [Antiphil. Anth. Pal. 9, 277,
3	: Ἦ μεθύεις ὄμβροιο;) Sic Horat, vocem Ebrius metaphorice usurpavit, quum dixit, Fortuna dulci ebrius : qui 1. non male eum illo Demosthenico convenit, etiam quod ad sententiam attinet. [Dionys. Α. R. 11, 5 : Μεθύετε τῷ μεγέθει τῆς ἐξουσίας. Philipp. Thessal. Anth. Pal. 6, 38, 2 : Κώπην ἅλμης τὴν μεθύουσαν ἔτι. V. Hedylus et alii infra cit.] Ilom. autem pellem μεθύουσαν ἀλοιφῇ dixit pro Madentem pinguedine, sive Perfusam. (Possimus autem fortasse et in illo Theo-phylacti Ι., Ἐρωτικῶν μεθύοντες ἡδονῶν , reddere itidem Voluptatibus amatoriis perfusi.) Vel potius Valde perfusam s. madentem. Locus est 11. Ρ, [390] : Ὠς δ’ ὅτ’ ἀνὴρ ταύροιο βοὸς μεγάλοιο βοείην Λαοίσιν δᾤη τανύειν μεθύουσαν ἀλοιφῇ. Ubi non placet quod scribit Eust., nimirum illud μεθύουσαν ἀλοιφῇ, non esse πάνυ σκλη-ρότερον quam hoc dictum, Μεθύει τῶ μεγέθει τῶν πε-πραγμένοὰν 6 Φίλιππος (quod Demosthenis est, ut apparet ex iis quæ paulo antè protuli). Quamvis enim Utrobique sit metaphora, non debuit tamen locus hic eum Demosthenico comparari, quum plane diversum habeant metaphorae genus. [Xen. Conv. 8, 21 : Με-θύοντα ὑπὸ τῆς Αφροδίτης. Plato Lys. ρ. 222, C : Ὥσπερ μεθύομεν ὑπὸ τοῦ λόγου. « Philostr. V. Soph. ι, ρ. 522 : Οὐκ ἐμέθυε περὶ τὰς ἡδονὰς, ώσπερ ἔνιοι τῶν σοφι-
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Α στῶν, ἀλλ’ἐταμιεύετο. » Ernest. Lex. rhet.] ‖ Μεθύω active etiam poni existimatur pro Ebrium reddo, Inebrio. Cujus signif. exemplum hoc affertur in VV. LL. ex Luciano [De dea Syr. c. 22] : Οἴνῳ ἑαυτὴν με-θύσασα. [Antipater Anth. Pal. 9, 92, ι : Ἀρκεῖ τέττιγας μεθύσαι δρόσος. Jerem. 31, 14 : Μεθύσω τὴν ψυχὴν τῶν ἱερέων υἱῶν Αευι'.] Item ex Nonno, Jo. 12, [16] : Ἐμὲ-Ουσεν [Ἐμέθυσσεν] ὅλον δόμον ἔνθεος ὀδμή. Sed non dubito quin ad μεθύσκω referri hæc debeant, quæ tamen, quod ad conjugationem attinet, sint tanquam a μεθύω : aut, si mavis, conjugationem verbi μεθύω sequantur. [Itaque hujusriiodi exemplis non refutatur Thomas ρ. 6o3 : Μεθύω ἐγὼ ἀμεταβάτως, καταμεθύω δὲ ἕτερον, aut schol. Philostr. Her. ρ. 36o : Μεθύω ἐγὼ, μεθύσκω ἄλλον · neque confirmatur observatio Suidæ in libris nonnullis appensa καὶ μεθύω αἰτιατικῇ, quod Tzetza Hist. 10, 930 ascivit : Ὀδυσσεὺς τὸν Κύκλο,πα μεθύει. L. D ] idem certe dicendum et de voce passiva μεθύο-μαι, quæ in iiscl. Lexx. habetur, afferturque ad ejus confirmationem futurum μεθυσθήση, ex Luciano. [V.
q Μεθύω.] Sed minime dubium mihi est quin quamvis μεθύσκομαι dicatur, non μεθύσομαι; futurum tamen aliaque tempora tanquam a μεθύομαι sumantur. Vide igitur Μεθύσκω et Μεθύσκομαι. [υ]
[Μεθώδιον , τὸ μετὰ τὴν ᾤδὴν, Phot. Quod μεθᾤδιον scribendum foret. Qua de orthographia ν. in Μεθόπιον.] [Μεθώνη , ἡ, Methone, n. plurium urbium, de quo conf. dicta in Μεθύμνη. Steph. Byz. : Μεθώνη, πόλις Θράκης (codices Μακεδονίας). Ὅμηρος διὰ τοῦ η (II. Β, 716)* Οἱ δ᾽ ἄρα Μηθώνην καὶ θαυμακίην ἐνέμοντο. Ὀ πολίτης Μεθωναῖος. Ἔστι καὶ Μακεδονίας. (Cujus gent. Μεθωναῖος est apud Thuc. 4, 129, Diodor. 16, 34·) Ἐκλήθη ἀπὸ τοῦ μέθυ * πολύοινος γάρ ἐστι. Καὶ τῆς Λακω-νικῆς,ᾗς τὸ ἐθνικὸν Μεθωναιεὺς, ὡς Κορωναιεύς. Τετάρτη ἐν Περσίδι. ΙΙέμ7πη Εὐβοίας. Ubi de singularum numero et situ veterumque opinionibus ν. intt. Laconicam memorat Thuc. 2, a5, Diodor. 11, 84. Macedonicam praeter alios Thuc. 6, 7. Idem 4, 45 : Ἀφίκοντο ἐς Μεθώνην τὴν μεταξὺ Ἐπιδαύρου καὶ Τροιζῆνος. Ubi Dukerus : « Strabo 8, ρ. 374 : Μεταξὺ Τρ. καὶ ᾽Επιδ.
C χωρίον ἦν ἐρυμνὸν Μέθανα, καὶ χερρόνησος ομώνυμος τούτῳ. Παρὰ Θουκυδίδη δὲ ἔν τισιν ἀντιγράφοις Μεθώνη φέρεται, ὁμωνυμος τῇ Μακεδονικῆ, ἐν ᾗ Φιλππτος ἐξεκόπη τὸν ὀφθαλμὸν πολιορκῶν • διοτιερ οἴεταί τινας ἐξαπατηθέντας ὁ Σκήψιος Δημήτριος τὴν ἐπὶ τῇ Τροιζῆνι Μεθώνην ὑπονοεῖν. Et sic ipse Strabo eam vocat 1, ρ. 5q. At Pausan. 2, 34, ι, Μέθανα. Scylaci quoque ρ. 17 ed. Huds. duæ urbes sunt Μέθανα et Μεθώνη, et quæ Thucydidi Μεθώνη, illi Μέθανα est. » Thucydidis quibus nunc utimur íibris consentit Diod. 12, 65 : Τειχίσας φρούριον, ἐν τῇ Μεθώνῃ φυλακὴν κατέλιπε. Ap. Hieroclem Synecd. ρ. 646 Wesselingius edidit Μεθώνη, eum hac annotatione, « Μέθανα C. a S. Paullo, Mss. Μεθώνα. » Et: « Μεθώνη) Mss. hoc probant. » Ut non liqueat Μεθώνη an Μεθώνα invenerit in libris. Ap. Ptolem. 3, 16 quum sit : Τροιζηνὴ, Μεθήνη χερσόνησος , Ἐπίδαυρος , in Iocis supra citatis Μεθάνα potius quam Μέθανα scribendum videtur, ut sit forma Dorica. j| Nympha Μεθώνη, mater OEagri, memoratur in Certamine Hesiodi et Homeri sub initium. || Hesychius : Μεθώνη, πόλις θεσ-
U σαλίας καὶ γαστήρ.]
[Μειάγωγεῖον, τὸ, sine interpr.ponit Suidas.] Μειαγωγέω, significat τὸ μεῖον άγω, Minus pondero. In Apaturiis patres pro filiis offerebant ovem : eam ferunt oportuisse aliquanto minus pendere solito pondere ; ideoque τοὺς φράτορας ἐπὶ τοῦ σταθμοῦ τοῦ ἱεριίου ἐπιφυινῆσαι μεῖον. Inde μειαγωγεῖν est dicere ἄγειν μεῖον, Pendere minus. [Hæc ex schol, ad] Aristoph. Ran. [798] : Τί δέ; μειαγωγήσουσι τὴν τραγωδίαν; [Conf. Pollux 3, 53 et Harpocratio s. Suidas.] Et ap. Synes. [Ep. 147] : Ἐκεῖνοι μὲν γὰρ τούλα•ον ζυγοστατοῦσι, ῥοπῇ τὴν ἀρετὴν ἐξετάζοντες, καὶ τὸ μειαγωγοῦν ἐν πλεονεκτήματος μοίρα λογίζονται, Quod minus ponderet. [Id. in Dione ρ. 55, D, de appensa causas acturis clepsydrae mensura : Ὅ τις ἂν ὑπηρέτης μειαγωγήσῃ δημόσιος.] [Μειαγωγία, ἡ, Introductio victimæ pro puero in tribum recipiendo. Suidas sine interpr.]
ΓΜειαγωγὸς, ὁ, ἡ, Introductor victimæ pro puero in tribum recipiendo. Schol. Aristoph. Ran. 798, He-sych., Harpocr., Suidas.]
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[Μείδας, αντος, ὁ, Midas, ὄνομα κόριον, ap. Suidam, Α Etym. Μ. ρ. 465, 24 ; 779» 24, Chœrob. vol. ι, ρ. 34, αι. « Eustath. 11. ρ. 445, αβ.» Boiss.]
[Μειδάω.] Sequitur verbum Μειδάω, quod post Μεῖον collocandum fuisset, si etymum ab Etym, excogitatum mihi placuisset (quod enim tribuit verbo μειδιάω, huic μειδαω justius tribuetur, quum illud ex hoc, non hoc ex illo factum sit) : nimirum ortum esse a μεῖον : quoniam ὁ μειδιῶν, i. e. Qui ridet, μείονι κέχρηται γέλωτι.
Sed hoc ejus commentum parum mihi arrisit : quod tamen nunc dum propius inspicio, tale esse fateor, ut multa multo deteriora et minus verisimilia apud eum extent. Hoc enim habet saltem, quod optime eum propria hujus verbi signil. convenit : quia verum est quod scribit, illius qui μειδιᾷ risum esse μείονα, i. e. Minorem : quum μειδιᾶν sicut et μειδᾷν, proprie sonet Ridere leniter, etSubndere potius quam Ridere: et quod vulgo dicimus jocantes Rire du bout des dents. Ideoque Medardi nomini (quod ab hoc μειδᾶν deductum esse liquet) optime convenit ejusmodi risus, qualem vulgus nostrum ei tribuit (ac meorum Parisi- Β norum vulgus praesertim), Sainct Médard, qui rit du bout des dents. Μειδάω, aut Μειδέω, secundum alios, Rideo leniter s. molliter, Subrideo. Hanc enim propriam esse ejus significationem puto, sequendo ea quæ paulo antè tradita fuerunt, ut quod Eust. verbo ιιειὀιῶ tribuit, huic etiam convenire dicatur, Præsertim quum in eo Homeri Ι., in quem signil. illam annotat, habeatur hoc verbum, non illud. Siquidem in II.
E,	[426] : Ὠς φάτο· μείδησεν δὲ πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε, hæc annotat, Jupiter autem ob iliud scomma non dicitur γελᾷν (σεμνῶν γὰρ προσώπων ὁ ἐπὶ τοιούτοις γέλως άλλοτριον), sed μειδιᾷν : quod est multo σεμνότερον quam γελᾷν : quum μειδιᾷν dicatur περὶ γέλιυτος ἠρε-μαίου, ἀνακεκραμένου συννοία. [Η. Cer. αο3 : Μειδῆσαι γελάσαι τε. Ubi Ruhnk. comparat Ælian. V. Η. 8, 13 : Ἀναξαγόραν φασὶ μὴ γελῶντά ποτε ὀφθῆναι μήτε (Ι. μηδὲ aut antea μήτε) μειδιῶντα τὴν ἀρχὴν.] Deæ tribuitur,
Α , [5ρ5] : Μείδησεν τε θεά. [Hesiod. Sc. 115 : Μείδησεν δὲ βίη Ἤρακληείη.] Legimus hoc verbum ap. eund. poetam quum alibi, tum Od. Τ, [3oi] eum accus, σαρ- í δάνιον : Μείδησε δὲ θυμῷ Σαρδάνιον μάλα τοῖον , ubi Eust. scribit esse τὸ ἄκροις χείλεσι σεσηρέναι τὸν ἔσω δακνό-υενον θυμῷ ὴ λύπῃ. Sed scrupulum mihi adversus hanc expos, movet dativus θυμῷ, qui ab Hom. additur : nisi secus accipiatur quam in aliis ejusd. poetæ locis, verbis quibusdam subjunctum. [Η. Cer. 35y : Μείδησεν δὲ ἄναξ ἐνέρων Ἀϊδωνεὺς ὀ^ρύσιν. Hermesianax Athen.
13,	ρ. Ô97, C : Κωκυτοίν τ ἀθέμιστον ἐπ᾽ ὀφρύσι μειδή-σαντα, ubi tmesis esse videtur comp. ἐπιμειδ.]
Μείδημα, τὸ, Risus, Lenis risus, sequendo ea quæ de verbo μειδῶ dicta fuerunt. Hesiod. [Theog, 2o5] ὀάρους et μειδήματα conjunxit. [Hesycli. in Μεῖδος.]
[Μειδιάζω.] In VV. LL. habetur etiam Μειδιάζω : sed ejus exemplum desidero.
Μειδίαμα, τὸ, a μειδιώ, Risus, Lenis risus, vel Mollis. Lucian. [De lapsu in sal. c. ι] : Οὐδ’ ὅσον ἄκρῳ τῷ μειδιάματι ἐπισημῃνάμενος τῆς γλώτττ,ς τὴν διαμαρτίαν. [Plut. Sull. c. 35 : Συνεχεῖς προσώπων καὶ μειδιαμάτων διαδόσεις* Cat. min. c. 1 : Ἦν δὲ καὶ πρὸς γέλωτα κομιδῆ δυσαίνητος, ἄχρι μειδιάματος σπανίως τῷ προσώ- ] πω διαχεόμενος* 5 : Χάρις ἀγωγὸς ἀκοῆς ἐπέτρεχε τῇ βρα-χυτητι τῶν νοημάτων καὶ τὸ ἦθος αὐτοῦ καταμιγνύμενον ἡδσνήν τινα καὶ μειδίαμα τῷ σεμνῷ παρεῖχεν οὐκ ἀπάν-θρωπον. Anon. ap. Suid. ν. Ἄρμάτος.] Apud Hesycli. autem legitur Μειδίασμα, ead. signil. [Pollux 6, 199.
р.	.-Callisth. Notices vol. 13, ρ. 25g : Σὺν τῷ μειδιά-σματι. ῖἄ II. DinD.]
[Μειδιάς, α et ου (Moeris ρ. 262 : Μειδίου Ἁττικοὶ, Μειδία τό τε ἀναλογικὸν καὶ το Ἑλληνικόν), ὁ, Midias, n. viri, cujus notissimum ex. est ap. Demosth, in Orat.
с.	Midiam. Aliorum ap. Aristoph. Αν. 1297, ubi ν. schol., Plat. Alcib, ι ρ. 120, Α, Xen. Η. Gr. 3, 1, 14 seqq, et in inserr. Artificis vasi in mus. Brit. inscriptum , de quo Gerhard. Notice sur le vase de Midias au Musée Brit. Berolin. 1840. ïâ]
[Μειδίασις. V. Μειδιασμός.]
[Μειδίασμα. V. Μειδίαμα.]
Μειδιασμὸς, ὁ, item Μειδίασις, εο,ς, ἡ, eadem signil. [qua μειδίαμα], sed absque ullo auctore, habetur in
VV. LL. [Μειδιασμὸς et μειδίασις Pollux 6, 199. Prius ap. schol. Ven. Hom. 11. Ζ, 404.]
[Μειδιαστικὸς,ὴ, ὸν, Leniter ridens. Schol. Aristoph. Pl. 27. Greg. in Matthaei læctt. Mosq. 2, ρ. 40.)
Μειδιάω, i. significans q. μειδῶ, et ex eo factum, uti dictum est, in soluta quoque oratione locum habet, potius quam hoc. [Μειδιᾷ, Renidet, Gl. Aristoph. Thesm. 513 : θεῖ μειδιῶσα πρὸς τὸν ἄνδρα. Orph. Lith. a44 : Ποτὲ γὰρ νόος οὐρανιώνων μειδιάει. Epigr. Antii. Pal. 9, 157, 2 : Τίς θεὸν εἶπεν Ἔρωτα ; Θεοῦ κακὸν οὐδὲν ὁρῶμεν ἔργον • ὁ δ᾽ ἀνθρώπων αἵματι μειδιάει, Ridet, Gaudet. Plato Parm. ρ. 13ο, Α : Μειδίᾶν ὡς ἀγαμένους τὸν Σωκράτην * Euthyd, ρ. 275, Ε : Πάνυ μειδιάσας τῷ προσ-ώπῳ. (Sappho fr. 1, 14 : Μειδιάσασ᾽ ἀθανάτῳ προσώπῳ). Plutarch. Pomp. c. : Μειδιῶν τῷ προσώπω. Idemque alibi sæpe.] Philostr. in quadam Epist. [04] : Τίς ἡ κατήφεια αὕτη; τίς ἡ νύξ; τί τὸ στυγνὸν σκότος τοῦτο; μει-δίασον , κατάστηθι* ἀπόδος ἡμῖν τὴν τῶν ὀμμάτων ἡμέραν. Legitur etiam Μειδιθῶν ap. Hesycli., quod exp. γελῶν. Sed pro μειδιῶν scriptum esse μειδιθῶν, non immerito fortasse quispiam suspicetur. [Recte interpretes μει-διόων ex Hom. 11. Η, 212 : Μειδιόων βλοσυροῖσι προσώ-πασι • Φ, 491 : Παρ’ οὕατα μειδιόωσα. (Anacr. ap.) Hi-mer. Or. 3, ρ. 416 : Χαρίεντι μειδιόων προσώπῳ. Theocr. 7, 20 : Καί μ᾽ ἀτρέμας εἶπε σεσαρὼς ὄμματι μειδιόωντι. Aliique Epici.]
[Μειδονικος n. viri esse putatur in inscr. Alt. in Bul-lett. 1841, ρ. 88, ubi mei[ao]ni[k]ox λναροκλεοτς , sequiturque : μειδοκριτος ανδροκαεοπ.]
[Μεῖδος, ους, τό.] Ap. Hesycli. legitur etiam Μεῖδος. Habet enim Μεῖδος, μείδημα, γέλως. Fuerit autem, ut opinor, μεῖδος, τό.
[Μειδϋλίδης, ὁ, Midylides, Athenienses duo, avus et nepos ap. Demosth, ρ. 1083.]
[Μειδύλος, ὁ, Midylus, n. pr. ap. Suidam, cujus libri Μείδυλος, sed Μειδύλος Lex. Ms. ap. Bast. Ep. cr. ρ. 244. Ita vocatur pater Bacchylidis lyrici in Etym. Μ. ρ. 582, 20, qui alibi male Μείλιον vel Μέδων dicitur. V. Neuii fr. ρ. 1 seq. Conf. autem Μιδύλος.]
[Μείδων, ωνος, ὁ, Mido, Atheniensis in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 496, n. 596. Samius in inscr. ap. Bœckh. ZJrkundcn ρ. 244. Alius ap. Agin Anth. Pal. 6, 152, 1. Μείδωνος genit, n. pr. annotavit Suidas. Conl. Chœrob. vol. ι, ρ. 75, 13.]
ΓΜειεκτέιυ. V. Μειέκτημα.]
Μειέκτημα, τὸ, affertur pro Partes inferiores, Deterior conditio : et Μειεκτῶ pro Posteriores partes fero : sed id potius Μειονέκτημα dicitur et Μειονεκτῶ.
[Μειζιάδης, ου, ὁ, Miziades, Atheniensis, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 491, n. 56ο. ϊά L. Dino.] [Μειζονάκις, Ut majus sit. Iambi. Arithin. ρ. 131 Ast.] [Μειζονότης, ητος, ἡ, Major magnitudo. Iambi. Υ. Ρ. § 115, ρ. 248 : Τὴν μεταζύτητα ... συμπληρωτιχὴν τῆς ἐν αὐτοῖς μειζονότητος • Arithm. ρ. 45.]
ÎΜειζόνως. Μειζότερος. V. Μείζων.]
Μείζω. Gramm. in Crameri An. vol. 2, ρ. 312, a5 : Τὸ μείζω (ῥῆμα) διὰ τῆς ει διφθόγγου, ἐπειδὴ ἀπὸ τοῦ μείζων συγκριτικοῦ γέγονεν.]
Μείζων, ονος, ὁ, ἡ, Major. Cui ορρ. ἐλάττων. [Soph. Tr. 324 : Ἥτις οὐδαμὰ προύφηνεν ούτε μείζον’ ούτ᾽ ἐλάσ-) σονα.] Aristoph. Vesp. [489] : Ἢν τε μεῖζον ἤν τ᾽•ἔλατ-τον πρᾶγμά τις κατηγορῇ. Observavi autem in variis vetustiorum etiam scriptt. II. οὔτε μεῖζον ούτ᾽ ἔλαττον pro Nullum prorsus : ut Gall, dicimus, Ni petit, ni grand; ut, Je ne vous fie jamais chose ni petite ni grande pour laquelle etc. Ι ta enim et Dein. Pro cor. [ρ. 274, 7] : Οὐδ’ ἔστιν οὔτε μεῖζον οὔτ’ ἔλαττον ψήφισμα οὐδὲν Αἰσχίνῃ περὶ τῶν συμφερόντων τῇ πόλει. [Aristid. vol. ι, ρ. 267 : Οὐδένες οὔτε μείζονα ούτ᾽ ἐλάττονα ἀπε-μνημοᾯευσαν χάριν.] At Plut, dixit etiam Μικρὰ καὶ μείζω. Reddi alicubi potest Amplior, idque, auctore Plin.: nam quod Aristot, dixit [Η. Α. 9, 14], Ἡ δ’ ἁλκυὼν ἐστὶ μὲν οὐ πολλῷ μείζων στρουθοῦ, vertit ille, Alcyon avis paulo amplior passere. [Improprie sic (nam proprie dicti exx. afferri inutile cstì Thuc. 4, 119 : Η μὲν δὴ ἐκεχειρία αὕτη ἐγένετο, καὶ ξυνήεσαν ἐν αὐτῇ περὶ τῶν μειζόνων σπονδῶν δὠ παντὸς ἐς λόγους. Theophr. Metaphys. ρ. 3ιο, 19 : Τὸ δὲ κατὰ τὸ πλῆθος τῶν σφαιρῶν τῆ; αἰτίας μείζονα ζητεῖ λόγον • οὐ γὰρ ὅρε τῶν ἀστρολόγος. De pueris Aristoph. Vesp. a58 : Ἦ
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μὴν ἐγὼ σοῦ χἀτέρους μείζονας κολάζω.] Ap. Hom. est Procerior. II. Τ, [ι68] : Ἥ τοι μὲν κεφαλῇ καὶ μείζονες ἄλλοι ἔασιν * Od. Ζ, [*23ο] : Μείζονά τ᾽ εἰσιδέειν καὶ πάσ-σονα. [Soph. Phil. 412 : Αἴας ὁ μείζο,ν.] At vero Idem dixit 11. A, [167] : Γέρας πολὺ μεῖζον, Honorarium multo praestantius. Cic. certe μεῖζον vertit non solum Praestantius, sed etiam Optabilius, in Plat. Tim., ut te docebit meum Lex. Cic. [Sic alibi ἀρετὴ, τιμὴ, κλέος etc. Et vicissim de rebus gravibus, χόλος, κακὸν etc. Soph. ΕΙ. 377 : Εἰ γὰρ τῶνδε' μοι (κακῶν) μεῖζόν τι λέξεις. Et alibi eum similibus voce. Et eum contrariis, ut χάρις etc., quorum exx. in positivo posita sunt. || Longior. Soph. Tr. 679 : Μείζον᾽ ἐκτενῶ λόγον. Eur. Alc. 716 : Διός γε μείζον᾽ ἂν ζώοις χρόνον.1 || Μείζων interdum Potentior. Dc*m. Philipp. 3 : Μείζω γιγνό-μενον τὸν άνθρωπον. [Eur. Rhes. 168 : Οὐκ ἐξ ἐμαυτοῦ μειζόνων γαμεῖν θέλω. (Plato Leg. 11, ρ. 926, Β : Ἐπὶ μείζοσι γάμοις τὴν διάνοιαν ἐπέχων.) ΕΙ. 4ο5 : Τί τούσδ᾽ ἐδέξω μείζονας σαυτοῦ ξένους; Gravior, Eur. Alc. 976 : Μή μοι, πότνια, μείζων ἔλθοις ὴ τὸ πρὶν ἐν βίω, de Necessitate. De rebus similiter Aristoph. Lys. 616 : Ἤδη γὰρ ὄζειν ταδὶ μειζόνων καὶ πλειόνων πραγμάτων μοι δοκεῖ. Xen. Anab. 4, 7, 1 : Ἐδόκει δὴ μεῖζόν τι εἶναι- Cyrop. 8, 7, 16 : Μειζόνων τυχεῖν· Αροϊ. 14 : Παρὰ θεῶν μειζό-νων ἡ αὐτοὶ τυγχάνοι. Hesiod. Ορ. 270 : Εἰ μείζω γε δίκην ἀδικώτερος ἔξει.]
II Μείζων variis genitivis junctum varia loquendi genera efficit, et in nonnullis quidem ad verbum reddi potest Major, in quibusdam autem, aliter atque aliter redditur. Exempla autem sunt hæc : Μείζων ἐλ-πίδος, Spe major (nam et Latini ita nonnunquam loquuntur), ut [Æsc.h. Ag. 266 : Χάρμα μεῖζον ἐλπίδοςἼ Herodian. 2, [8, 3] dicit ἐπιθυμίαν ἐλπίδος μείζονα, Quæ major erat spe, Quæ superabat spem, Polit. Affinem autem signil. habet μείζων εὐχῆς, quod ex Ovid. reddere possumus ad verbum, Voto major. Lucian, in principio Actionis : Μεῖζον γὰρ εὐχῆς τοῦτόγε. Μείζυιν ἀληθείας, Major veritate, Major vero, fide veri. Herodian. ι, [ι, 3] : Εὐτελῆ καὶ μικρὰ ἔργα, λόγιον ἀρετῇ, δόξῃ παρέδωκαν τῆς ἀληθείας μείζονι, Tenues per seres atque humiles scribendi artificio longe supra veri fidem sustulerunt, Polit. In qua interpretatione falli puto Polit., quum Fides veri aliud significet Latinis uam id quod ab Herodiano ibi dicitur. Qui enim icit ap. Ovid. Met. 3 : Adjuro tam me tibi vera referre, Quam veri majora fide, non vocat Majora fide veri quæ sint vero majora, sed quæ majora sint quam ut fides illis tanquam veris adhiberi possit; atque adeo potuisset idem exprimere poeta non addito ge-uit. Veri, dicens simpliciter, Majora fide, ut aliquot aliis loquitur 11. : alicubi et Credibili majora, in hac ipsa signil. usurpans ; sed ludere voluit in Vera et Veri fide majora. Contra vero quum ibi dicit Herodian., Δόξῃ παρέδωκαν τῆς ἀληθείας μείζονι, vocat δόξαν ἀληθείας μείζονα, non Majorem fide veri, Majorem fide, Majorem credibili (quo etiam genere loquendi uti Ovid. alicubi, dixi modo), sed Majorem vero, Majorem ipsa veritate. Hoc igitur aut simili modo verti 1. ille debuit a Polit., Scribendi artificio res tenues atque humiles in opinionem vero majorem adduxerunt. Sed quia durior hæc aliaque hujusmodi ad verbum interpretatio videri potest, satius fortasse fuerit ista, aut simili paulo liberiore et faciliore uti, Scribendi artificio effecerunt, ut res illae majores creditæ sint quam re vera fuerint. Sunt autem et alii plerique Hcrodiani 11., in quorum interpretatione judicium in Polit, desidero, ut aliquando, Deo favente, docebo. Μείζων jungitur et aliis genitivis, ex quibus est λόγου : dicitur autem esse res aliqua μείζων λόγου, eodemque sensu κρείττων λόγου, Major oratione, Superior, i. e. omni facultate orationis, Excedens aut Superans omnem facultatem orationis, Quam nullis verbis enarrare quis possit, s. exprimere. Cic. autem hac in signil. dixit etiam Verbis consequi. Philo pro cod. dixit δύναμιν πᾶσαν λόγιον ὑπερβάλλει. Sed additur interdum παντὸς eum λόγου, diciturque παντὸς λόγου μείζων, sicut παντὸς λόγου κρείττων, ut docui supra in Λόγος. Dem. vero dixit etiam, Μείζω ὴ ὡς τῷ λόγῳ τις ἂν εἴποι, ut docebo infra. [Aristoph. Vesp. 65o : Xa-λεπὸν μὲν καὶ δεινῆς γνώμης καὶ μείζονος ὴ ᾽πὶ τραγῳδοῖς
μείζων
Α ἰάσασθαι νόσον ἀρχαίαν. Alia constr. Thuc. 6, 16 : Οἱ Ἕλληνες καὶ ὑπὲρ δύναμιν μείζον᾽ ὑμῶν τὴν πόλιν ἐνόμισαν.] Itidem vero adverbium μειζόνως huic genitivo junxisse Pausam, ostendam, quum de eo agam. At genitivo φόβου junctus hic comparativus μείζων duo diversa efficit loquendi genera. Nam Aristides in Panath. [vol. ι, ρ. 128, 12] vocavit μεῖζον φόβου, Quod su~ pramodum metum incutit : Καὶ οὐκ ἠπείληκε μὲν οὕτως ἀήθη καὶ ὑπερόρια καὶ φόβου μείζω· et dicitur etiam μεῖζον φόβου πρόσυνπον, Vultus in quo metus indicia non facile licet deprehendere, i. e. ἄφοδον καὶ μὴ ὑπο-πίπτον φόβῳ. Ita VV. LL. j sed hæc ego ita distinguenda puto, ut in illo priore 1. φόβον passive sumi dicamus, at in isto posteriore, active : nam φόβου μείζω, quod sonat ad verbum Metu s. Formidine majora, puto vocari quæ non solùm formidabilia sunt, sed plus-quam formidabilia; atque adeo commode ita reddi
£ osse existimo φόβου μείζω, Plusquam formidabilia.
lemiui tamen me aliquando vertere Quæ satis formidari non possunt, Quæ ne formidari cjuidem satis pos-Β sunt. Quod autem attinet ad illud, φοβου μεῖζον πρόσωπον, quod itidem sonat ad verbum Vultus major formidine, non dubium est quin ibi μεῖζον verti possit etiam Superior, nec solum Superior formidine, sed et Superans formidinem. Et sumi hic φόβον active, ideo dico, quia interpretationi horum verborum μεῖζον φόβου πρόσωπον adhiberi potest verbum activum Formidare s. Metuere : ut si, verbi gratia, ita reddamus, Vultus constantior, gravior quam ut formidet, formidini cedat. [Plut. Arat. c. 15 : Τοῦ πολίτικου φθόνου μείζων ἐγεγοίνει.]
Κ Μείζων jungitur interdum eum particula ἡ, quam sequitur vel κατὰ, vel ὡς. [Herodot. 8, 38 : Δύο ὁπλίτας μείζονας ὴ κατὰ ἀνθρώπων φύσιν.] Plato De rep. 2, [ρ. 359, D] : Μείζω ἡ κατ’ άνθρωπον, Majora quam quæ homini conveniant, quam ut homo par iis esse possit. Quæ posterior interpr. aptior etiam fortasse fuerit huic 1., et aliis hujusmodi. Dem. [ρ. 156, 5] : Μεῖζον φορτίον ἡ καθ’ αὑτὸν ἀράμενον. At prior illa congruet huic Athen. loco, 7 : Οφθαλμοὺς δὲ μείζονας ὴ καθ’ αὑτὸν ἔχων. C Exemplum autem comparativi μείζων juncti particulae ἡ sequente ὡς, habes in isto Dem. i. [ρ. 68, 20] : Ἔστι γὰρ μείζω τἀκείνων ἔργα ἡ ὡς τῷ λόγῳ τις ἂν εἴποι. [Herodot. 3, 14 : Μ. κακὰ ἡ ὥστε ἀνακλαίειν.] Sed invenitur eum ἡ, ubi etiam neutra harum particularum sequitur ; Isocr. Paneg. : Καὶ μεῖζον ἡ προσῆκον αὐτοῖς φρονήσαντας.
Ij Μεῖζον adverbialiter etiam poni annotatur pro Plus, ut [Soph. Phil. 456 : Ὅπου ὁ χείρων τἀγαθοῦ μεῖζον σθένει·] μεῖζον ἰσχύειν, Dem. [ρ. 148ι, 11], et μεῖζον δύνασθαι, Aristoph. [Ρ1. 129], Plus posse; sed tamen nequaquam μείζονος adverbialiter itidem poni dicemus, quum alioqui itidem reddatur Pluris : μείζονος τιμᾶσθαι, Xen. [Cyrop. 2, ι, 13], Pluris aestimare. [Thuc. 8, 74 : Ἐπὶ τὸ μεῖζον πάντα δεινώσας. Plut. Pyrrh. c. 8 : Κλίσει τραχήλου καὶ τῶ μεῖζον δια-λέγεσθαι, Voce altiori. Sic Plato Prot. ρ. 334,C: Εἴπερ ἔμελλές μοι διαλέξεσθαι, μεῖζον φθέγγεσθαι ἡ πρὸς τοὺς ἄλ-λους. Ij Forma Μειζότερος, α, ον, est ap. Joann. 3, 4 : Μειζοτέραν τούτων χαράν Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 895, D Α, Jo. Malalam ρ. 490, 9, ubi de lilio natu majori, aliosque recentiorurn. V. præl. meam ρ. vi sq. L. D. Gregor. Psell. In Cantic. Cant. a, 4· Boiss. Theodorei. Η. E. 2, 16, ρ. 94, 34; Epiphan. vol. ι, ρ. 661. Formam Μειζονώτερος ex Æschylo affert gramm. in Mus. philol. vol. 2, ρ. 114.]
II Μειζόνως, Majorem in modum, Magis, Amplius. [Eur. Hec. 1121 : Ἑκάβη με... οὐκ ἀπώλεσ᾽, ἀλλὰ μειζόνως* Rhes. 849 : Οἱ δὲ μ. παθόντες οὐχ ὁρῶσιν ἡλίου φάος.] Α Thuc. [4, 19] οἱ μειζόνως ἐχθροὶ et οἱ τὰ μέτρια διενεχθέντες, inter se ορρ. Ib. [6, 27] : Μ. ἐλάμβανον τὸ πρᾶγμα, schol, exp. ἐμεγάλυνον. [Xen. Cyn. 13, 3 : Μέμφομαι αὐτοῖς τὰ μὲν μεγάλα μειζόνως. Plato Reip. 4, ρ. 22, Ε : Μ. χρὴ προσαγορεύειν τὰς ἄλλας. Polyb. 3, 86, 7 ·* Μ. βουλεύεσθαι περὶ τῶν ἐνεστώτων, Majora consilia capere.] Jungitur etiam genit.; ea forma qua dici μεῖζον λόγου docui supra, ut ap. Pausan. in Phocicis [10, 21, 4] : Καμνόντων δὲ μειζόνως λόγου τῶν Κελτῶν , ἀναχωρεῖν εἰς τὸ στρατόπεδον σφίσιν ἐσήμ αίνον οἱ ἡγεμόνες, Bud. exp. Inenarrabili modo. [Cùm part, ὴ Plato Leg.
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3,	ρ. 693, Ε : Μ. ὴ ἔδει. Isocr. ρ. iq3, Α : Μ. ἡ κατ’ Α άνθρωπον. Polyb. 3, ιο3, ι, ὴ κατὰ τὴν ἀλήθειαν.] At ex Plat. Leg. [7, ρ. 797, D] affertur in VV. LL. : Μ. ἡμῶν αὐτῶν ἀκούω μεν αὐτὸν τὸν λόγον, pro Audiamus quam-diligeulissiinc. [In Ind. :] Μεζόνως, lonice pro μειζόνυ>ς, Majorem in modum, Magis. [Ἔτι μεζόνως Herodot.
3,	128. Νῦν δὲ καὶ μεζόνως Οωμάζομεν, 5, 92. Βῆξαι μ. ἡ ὡς ἐώθεε, 6, ιογ* Ὁμιλέειν σφι μ. ib. 84. Τὴν ἐγὼ μ. ἀπηγήσομαι, Uberius exponam, a, 161. Schweigh.] Itidemque Μέζων pro μείζων, Major, Grandior, Anilior : ap. Herodot, [ι, 26, etc.]et Hippocr. [Originem ujus formæ ex μέσσων Bœotice in μέζων mutato exponit Eust. Od. ρ. 293ο, 45. D Forma Dorica μέσδων est ap. Plut. Lycurg. c. 19. Libri Theocriti 27, 59, consentiunt in μείζονα. Conf. etiam Μέττων.]
[Μεικιάδης, ὁ, Miciades, Corcyræus. Thuc. ι, 47, ubi pauci Μικ. vel Μηκ.]
Κειλαίνω. V. Μελανέω.] ειλανέω. V. Μέλας.]
[Μειλανίων. V. Μελανιών. ]
Μείλαξ, Suidæ ὁ λειμὼν, ὁ παράδεισος, Pratum , Hor- Β tus : pro quo supra λείμαξ.
[Μείλας. V. Μέλας.]
[Μειλάτης, 6,Milates, n. viri, ap. Aristid. vol. ι, ΡὝ19.]
[Μειλέω.] Μειλεῖν, Hesych. ἀρέσκειν, Placere.
Μείλιγμα , τὸ, Mulcimentum : si hoc vocabulo eum Bud. uti licet ; qui μείλιγμα eo interpretatur, ap. Plut. Pomp.[c. 47]: Σκιπίων ι ὀργῆς μείλιγμα τὴν ἑαυτοῦ θυγα-τέρα καταινέσας. (At vero Μείλισμα, quod hic VV. LL. habent, plane mendosum esse existimo.) Possit tamen hic reddi etiam Lenimentum, s. Lenimen : ut μείλιγμα ὀργῆς sit Lenimen iræ. Quin etiam Placamen s. Placamentum locum habere hic possit. [Æscli. Ag. 1439: Κεῖται γυναικὸς τῆσδε λυμαντήριος, Χρυσηίδων μείλιγμα τῶν υπ’ Ἰλίῳ, de Agamemnone. Similiter Cho. 15 :
Ἢ πατρὶ τὡμῷ τάσδ᾽ ἐπεικάσας τύχω χοὰς φερούσας νερ-τέροις μειλίγμασιν (μειλίγματα rectè Stanlejus); et ib. 218. Eum. 107 : Χοάς τ᾽ ἀοίνους νηφάλια μειλίγματα* 886 : Ἀλλ’ εἰ μὲν ἁγνόν ἐστί σοι πειθοῦς σέβας, γλώσσης ἐμῆς μείλιγμα καὶ θελκτήριον κτλ. Orph. Arg. 5γι : C Ψυχὰς ἱλασάμην, σπένδων μειλίγματα χύτλων.] Hom. autem μειλίγματα θυμοῦ de canibus dixit, Od. Κ, [217!:
Ὡς δ’ὅταν ἀμφὶ ἄνακτα κύνες δαίτηθεν ἰόντα Σαίνωσ᾽ • αἰεὶ γάρ τε φέρει μειλίγματα θυμοῦ, ubi μειλίγματα θυμοῦ sunt κρέα τινα, s. μαγδαλιὰ μειλίσσουσα κύνας, Ut inquit Eust. (qui alibi παίδων μειλιγματα esse tradit τὰ εκείνων θελήματα, ut dicam quum de ipso verbo μειλίσσομαι agam). Auctor brevium scholl. esse dicit τὰ πρὸς ἡδονὴν ὀωρήματα , s. κρέα τινά : aut etiam τὴν ἀπομαγδαλιὰν, ἠν "εοσδεχόμενοι οἱ κύνες ἐγρηγόρασι. [Aret. ρ. η3, 20 : Μειλίγματα θυμοῦ σιτία. Absolutè Eur. fr. ap. Stob. Fl.
54,14 : Μισῶ δ᾽ ὅταν τις καὶ χθονὸς στρατηλάτης μὴ πᾶσι πάντα προσφέρῃ μειλίγματα. Et eum eodem verbo Plut. [Mor. ρ. 987, E.] Legimus vero et μειλίγματα [ὑστέρης ap. Aretæum ρ. 65, 15,] νούσο,ν api Nicandr. Ther. [896], ubi Lenimenta s. Lenimina commode interpretari possumus : Καὶ μὴν καὶ σίσυμβρα πέλει μει-λίγματα νούσων minus autem ad verbum , Medicamenta s. Remedia morborum. [Idem ap. Atheu. 2, ρ.
5i, D : Καὶ μορέης, ἥ παισὶ πέλει μείλιγμα νέοισι.] D II Μειλίγματα , Hesych. χαρίσματα ( ut μειλίσσεσθαι exponi dicam χαρίζεσθαι). [Quo rçferre licet Theocr.
22, 221 : Ὑμῖν κῦοος , ἄνακτες, ἐμήσατο Χῖος ἀοιδὸς,... ὑμῖν δ᾽ αὖ καὶ ἐγὼ λιγεῶν μειλίγματα Μουσῶν, οἷ᾽ αὐταὶ παρέ/ουοι καὶ ὡς ἐμὸς οἶκος ὑπάρχει, τοῖα φέρο,.] Item τπαράγματα, et δῶρα. Quin etiam ἡ προῖξ : sicut μεί-λινον exp. μείλιγμα : addens , Λέγει δὲ τὴν προῖκα, τὰ χαρίσματα. Illud autem σπαράγματα valde suspectum est. [Cod. ἀσπάργματα, pro ἀπάργματα, ut viderunt •intt. Exx. hujus signif. ν. supra. Quibus Hemst. addit orae. Bacidis ap. Pausan. 9, 17,5: Χύτλα καὶ εὐ-χωλὰς μειλίγματ᾽ ἐνὶ χθονὶ χεύῃ • cui 1. simillimus est Iocus Apollonii Rh. in Μείλικτρον citandus. Anto-nin. Lib. c. 25, ρ. 170 : Καὶ αὐταῖς (puellis quibusdam) καθ᾽ έκαστον ἔτος κόροι τε καὶ κόραι μειλίγματα φέρουσι.] Ap. eund. lexicographum in alio loco, sc. inter vocabula quæ a, syllaba μιλ, non μειλ, initium habent, extat dat. μειλίγμασι expositus κολακείαις et ἐδέσμασι : quæ posterior expositio videri possit con-
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venire eum illa superiore, qua dicebatur significare κρέα. Μιλίγματα, Etym, τὰ λείψανα, Reliquiae. Quibus addit, quosdam eo nomine accipere τὸ σταῖς, ᾧ κατέ-μασσον τὰς χεῖρας καὶ τὸ λῖπος ἀπέψων : quod Attici vocant ἀπομαγδαλιάν. Et fortassis dici quasi μελίγματα, a ν. μελίζω. ^Lynceus ap. Ath. 3, ρ. 109, E : Σεμνυνομὲ-νων παρ’ ἐκεινοις των ἀγοραίυιν ἄρτιυν, ἀρχομένου μὲν τοῦ δειᾯινου καὶ μεσοῦντος οὐδὲν λειπομίνους ἐπιφέρουσιν, ἀπει-ρηκότων δὲ καὶ πεπληρωμένων ἡδίστην ἐπεισάγουσι διατριβήν τὸν διάχριστον ἐσχαρίτην καλούμενον, ὃς οὕτω κέκραται τοῖς μειλίγμασι καὶ τῇ μαλακότητι καὶ τοιαύτην ἐνθρυπτόμενος ἔχει πρὸς τὸν γλυκὺν συναυλίαν κτλ. CasauL). interpretatur, Conditum μειλίγμασιν, h. e. Melie aliisque rebus dulcibus. Cit. Hemst.] Sin pro πραϋντικὰ accipere quis velit, per diphthongum serin, esse μειλίγματα. [ || Longin. De subi. 3a, 3 : Μειλίγματα τῶν θρασειῶν μεταφορών.]
Μειλικτήριος, ὁ, ἡ, Mulcendi vim habens, aut Demulcendi, s. Leniendi, Aptus ad mulcendum , leniendum , placandum; q. d. Lenitivus, s. Lenitorius. Hesych. exp. εὐμενητικός. [Εὐχαὶ μειλικτήριοι, Suid. in ΓΙοντίφεξ. Hkmst. Προσηνὴς, ἡδὺς, πραῢς interpr. PI10-tius s. Suidas.] Μειλικτήριον autem, neutro genere, tanquam substantive positum, redditur in VV. LL. Placatio, sed malim Placamentum, Placamen. [Æscli. Pers. 610 : Φέρουσ᾽ ἅπερ νεκροῖσι μειλικτήρια.]
[Μειλικτικῶς, Blande. Schol. Aristoph. Pl. 233 : Οὐκ ἀπειλητικῶς, ἀλλὰ μ.]
Μειλικτὸς, Qui talis est ut mulceri possit s. leniri. Aut etiam, Qui lenitus est, ut quidam interpr. Quod si priorem illam interpr. ei tribuamus, eum compositorum ἀμείλικτος et δυσμείλικτος interpretatione conveniet.
Μείλικτρα, τὰ, ex Apoll. Arg. 4, [712 : Ἢ δ᾽ εἴσω πελάνους μείλικτρά τε νηφαλίῃσι καῖεν ἐπ᾽ εὐχωλῇσι] affertur in VV. LL. : quod exp. μειλικτήρια.
[Μειλίνεος. V. Μείλινος.]
Μειλινὸς, Blandus, Suavis. Ex [Ps.-] Eur. [Iph. A. 234] μειλινὸν ἡδονὴν pro Gratam voluptatem, afferunt VV. LL. Non male autem fortassis μειλινὸν alicubi Melleum s. Mellitum quispiam reddiderit. [Nihili esse ostendit metrum.] Ac quamvis hoc μειλινὸς inter derivata a μειλίσσω ponam (quoniam μείλια a gramra. inde derivari video), non minus tamen placeret ab ipsomet nomine μέλι, sicut μειλίσσω, ita et illud immediate deducere. || At vero Μείλινος, Fraxineus: ut μείλινον ἔγχος in variis Homeri Iocis, Fraxinea hasta. [Et alibi eum δόρυ, ut ap. Apollod. 3, 13, 5 : Δόρυ μείλινον.] Dicitur autem μείλινος pro μέλινος, per pleonasmum literæ ι, a nomine μελία, s. μελίη Ionice, quod Fraxinum significat. Α μελία, inquit Etym., iit μελίϊνος, et per sync. μέλινος, et per pleonasmum iiteræ ι, μείλινος : ut μείλανιπόντῳ legimus pro μέλανι: et Μειλανίων pro Μελανίων. Sed quum alia plurima vocabula in exemplum hujus pleonasmi τοῦ ι poterat afferre, tum vero illud ipsum μειλίσσω, cujus derivata proxime præcedunt. [ || Μειλίνεος, α, ον, ead. signil. Oppian. Cyn. 4,381 :Ὑπὸ μειλινέοισι πάγοισι. Warkf. ϊ]
Μείλιξις, εως, ἡ, (a secunda persona μεμείλιζαι, sicut μείλιγμα est a prima μεμείλιγμαι, cetera autem verbalia sunt u tertia μεμείλικται,) in propria quidem signif. declararet Actionem reddendi dulce, s. Dulcedinem quandam melleam indendi : metaphorice autem, Actionem leniendi, s. blandis verbis et velut mellitis demulcendi et deliniendi. Extat autem ap. Suid. hoc verbale, sed in quodam Ι., ubi quid potissimum significet, vix judicari potest: quod pauca illius verba proferantur. Postquam enim μειλίγμασιν exposuit ἀπατήμασιν, et ἐξιλεώμασιν , et ἡδύσμασι, subjungit, Καὶ τὸν τρόπον τῆς μειλίξεως οὐδ’ αὐτὸν ἀπε-κρύψατο. Hoc autem minime praetermittendum est, legi ap. Suid. et Μειλισιουργὶς, siue expositione, inter Μειλίξασθαι et Μειλισσόμενος : sed quamvis, si seriei alphabeticæ ratio habeatur, minime suspectum videri hoc vocab. possit, non dubium est tamen quin Μιλησιουργὶς aut certe Μιλησιουργὴς reponi debeat. Dicitur autem Μιλησιουργὴς eadem forma qua Ἀττιουρ-γὴς, atque alia nonnulla.
Μείλιον, τὸ, Munus quo aliquem μειλισσόμεθα, i. e. Demulcemus, s. ouo aliquem possumus μειλίσσεσθαι,
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i. e. Demulcere. [Apoll. Rh. 3, 136 : Σφαῖραν ἐϋτρόχα-λον, τῆς οὐ σύγε μείλιον ἄλλο χειρῶν Ἤφαιστοιο κατα-κτεατίσση ἄρειον.] Sed pluralis potius numerus Μείλια in usu est. Apoll. Arg. 4, [ι549] : Αὐτίκα δ᾽ Ὀρφεὺς Κέκλετ᾽ Ἀπόλλωνος τρίποδα μὲγαν ἔκτοθι νηὸς Δαίμοσιν ἐγγενέταις νόστῳ ἔπι μείλια θέσθαι, ubi schol, μείλια exp. τα ἐκμειλίξασθαι δυνάμενα δῶρα, item τὰ ἱλαστήρια. Scribo autem in illo Apollonii versu , ἔπι μείλια dis-junctim, non ἐπιμείλια : quod scholiasten non hanc, sed illam vocem agnoscere videamus. Sed et in aliis duobus U. ejusd. poetæ habemus μείλια, qui certe eandem dubitationem non admittunt. Unus est 3, [146] : Μείλια δ᾽ ἔκβαλε πάντα. Ubi idem schol, μείλια exp. παίγνια δι᾽ ὦν οἱ παῖδες μειλίσσονται : addens, Homerum ἐπὶ τῶν ξενίων voce ista usum esse, Ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ μείλια δώσω Πολλὰ μάλα. [4, 119° : Μείλιά τε χρυσοῖο.] Alterum autem 1., in quo τιμωρίαν exp., postea proferam. Nunc ad illum Homericum venio , qui legitur II. Ι, [145]·' Τάων ἥν κ᾽ ἐθέλῃσι φίλην, ἀνάεδνον ἀγέσθω Πρὸς οἴκον Πηλῆος· ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ μείλια δώσω Πολλὰ μάλ᾽, ὅσσ’ οὔπω τις ἑῇ ἐπέδωκε θυγατρί. Ubi tamen non ἐπὶ μείλια separatim, sed ἐπιμείλια conjunctira legitur; atque adeo Eust., tanquam de vera lectione dubitans, scribit Homerum τὴν φερνὴν vocare μείλια s. ἐπιμείλια. Ejus verba sunt hæc : Φερνὴ γὰρ ἡ τῆς γυναικὸς προῖξ · οἷον, προθεὶς φερνὰς πατὴρ· ἠν Ὅμηρος καὶ μείλια ἡ ἐπιμείλια λέγει, διὰ τὸ τὸν ἄνδρα μειλίσσειν, ἤτοι κατὰ μέλι γλυκαίνειν * ώσπερ καὶ ἕδνα εἴρηται παρὰ τὸ τὴν νύμφην ἤδειν • ἤδανά τινα ὄντα, καὶ ἐν συστολὴ καὶ συγκοπῇ, ἕδνα. Ap. Hesych. quoque non μείλια solùm, sed ἐπιμείλια legimus. Verum hoc comp. Ἐπιμείλια sunt ei τὰ ἀπό-θετα χρήματα, quum alibi μείλια dicat significare προῖκα inter alia. In VV. LL* ἐπιμείλια exp. Munera demulcentia , ultra dotem , Res dotales : et ipsa Dos, quod maritos demulceat. Adduntque, Hesych/rectius interpretari ἐξώπροικον, i. e. Dotem adventitiam, dotisque accessionem, præter dotem profectitiam, ut loquitur Ulpianus : quoniam quæ ibi postea doti dicit et promittit Agamemnon , proprie dos est profectitia : super quam etiam ex abundanti ἐπιμείλια dicit se adjecturum adventitiae dotis loco. Sic Liv. Pun. Bell. 6 : Super dotem , quam accepturus a socero es, hæc tibi a me dotalia dona accedent. Hæc sunt quæ et ibi de voce ista leguntur. Sed ut omittam, magis videri rationi consentaueum, ut quæ postea enumerat Agamemuon, sint ea ipsa quæ μείλια vocavit (cur enim eorum , quæ ad dotem additurus esset, mentionem prius quam ipsius dotis faceret ?), loci etiam alicujus auctoritatem desidero, in quo ἐπιμείλια ita scriptum sit ut minime dubitari possit quin præp. ad hoc ipsum nomen pertineat, et ita quidem ut ejus pars sit. Nam in eo quem protuli Homeri loco vix credere possum Eust. existimasse posse vel μείλια scribi, vel ἐπιμείλια, sc. præp. relinquendo huic nomini, vel jungendo eam verbo. Vix, inquam, credere possum Eust. ea in opinione fuisse, quum ipse Hom. se non voluisse dicere, ἐπιμείλια δώσω, sed ἐπιδώσυ, ἐπιμείλια, verbis proxime sequentibus ostendat, ubi sc. dicit, Ὅσσ’ οὔπω τις ἑῇ ἐπεδωκε θυγατρί. (Memini autem me in quodam veteris Epigr. [Luciani Antii. Pal. 9, 36γ, 6] pentametro legere itidem, Πόλλ᾽ ἐ7τὶ μείλια δοὺς, pro πολλὰ μείλια ἐπιδούς* nimirum Homerum imitando.) Equidem brevium scholl. auctor nequaquam utramque lectionem in eo Ι. Homeri admittit; sed sejunxisse præp. ἐπὶ eum verbo δώσω, aperte osteudit, quum scribit, τὸ ἑξῆς, ἐπιδώσω μείλια : deinde μείλια esse ait οἷς μειλίσσονται τοὺς ἄνδρας : nimirum τὴν προῖκα. Quin etiam ipse Eust. licet in ambiguo relinquat, μείλια an ἐπιμείλια dixerit Hom., differentiam tamen illam inter hæc duo vocabula minime constituit : ut ex illis quæ attuli ejus verbis satis apparet. Esse autem et alia nonnulla nomina ap. Hom., quibus adjuncta fuerit a plerisque præp. quæ alioqui ad verbum compositum pertinebat, in aliis hujus Thesauri locis patefeci. [Callim. Dian. 23o : Σοὶ δ᾽ Ἀγαμέμνων πηδάλιον νηὸς σφετέρης ἐγκάτθετο νηῷ, μείλιον ἀπλοΐης , ὅτε οἱ κατέδησας ἀήτας. Paul. Sil. Anth. Pal. 6, -5, 8 : Ἀνθ᾽ ὦν σοὶ τόδε, Φοίβε, τὸ Αύκτιον ὅπλον ἀγινεῖ, χρυσείαις πλέξας μείλιον ἀμφιδέαις.] ‖ Μείλια a schol. Apollonii redditur etiam τιμωρία, Arg. 3, [594]: Νόσφιν δ᾽ οἱ αὐτῷ φάτ’ ἐοικότα μείλια τίσειν. Hic enim
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Α exp. τιμωρίαν ἀποτίσειν. Ac fortasse μείλια hac in signil. per antiphrasin usurpatum censeri posset.
[Μείλισμα. V. Μείλιγμα.]
[Μειλισσία, ἡ, Epidauri Limeræ nomen sec. Steph. Β. in Επίδαυρος, pro quo Μιλησία est ap. Eust. 11. ρ. 287, 36.]
[Μειλίσσω.] Verbum Μειλίσσω, de quo nunc agendum est, tuto post nomen Μέλι potuisse collocari videtur. Quum enim valde vicina sit deductio, ut nimirum μειλίσσω a μέλι deducentes μειλίσσω dici existimemus quasi μελίσσω, et significatio hujus verbi optime eum illius nominis significatione conveuiat; vix quenquam derivationi isti refragaturum arbitror. Neque vero mirari quisquam debet μειλίσσω scribi eum ει, quum μέλι habeat ε simplex : quoniam multa sunt ap. poetas, quæ eandem literæ ι epenthesin habent : ex quibus est μείλανι ap. Hom. pro μελάνι : unde et Μειλανίων, nomen propr. pro Μελανιών. Eod. modo μείλινον ἔγχος pro μέλινον, et εἰλάτινον pro ἐλάτινον. Sic autem et υ interjicitur ex Ionicæ dialecti consuetu-
B dîne , ut videmus in νοῦσος pro νόσος, et πουλὺς pro πολύς. Μειλίσσω, fut. ίξω, præt. ιχα, propriè Dulcedinem quandam melleam indo , Mellitum reddo, κατά μέλι γλυκαίνω, ut Eust. exp., quum de voce μείλια agens, φερνὴν eo vocabulo appellatam esse tradit, διὰ τὸ τὸν ἄνδρα μειλίσσειν, ἤτοι κατὰ μέλι γλυκαίνειν. Sed usurpatur potius metaphorice pro Blandis verbis et velut mellitis demulceo, aut etiam delinio. Interdum vero non verbis, sed facto quopiam dicimur aliquem μειλίσσειν, i e. eum Demulcere, et nobis conciliare : ut legimus Τραπέζῃ μειλίξαντας ap. Herodot, [et ap. Theocr. 16, 28.] Ap. Hom. autem II. Η , [410] : Οὐ γάρ τις φειδὼ νεκύων κατατεθνειώτων Γίνετ᾽, ἐπεί κε θάνωσι, πυρὸς μειλισσέμεν ωκα, accipio μειλισσέμεν, pro Demulcere, faciendo quod gratum sit et acceptum , aut jucundum : adeo ut expositio, quam Hesych. infinitivo μελισσέμεναι tribuit, optime isti μειλισσέμεν conveniat, mea quidem sententia : sc. προσηνῆ et κεχα-ισμένα πράττειν. Ac nisi μειλισσέιχεναι in alio quopiam ujus poetæ loco reperiatur, μειλισσέμεν Hesych. scri-
C psisse et iude deprompsisse suspicer. Brevium scholl. auctor, διὰ πυρὸς μειλίσσειν esse dicit κηδεύειν καὶ ταφῆς μεταδιδόναι (addens, ἡ διὰ πυρὸς θάπτεσθαι, ubi tamen θάπτειν potius dicendum fuisse videtur). Sic in meo vet. exemplari Homeri, exp. διὰ 7τυρὸς θεραπεύειν καὶ θάπτειν. Sed hæc propriam verbi μειλίσσειν signil. non exponunt, quum μειλίσσειν dici quispiam possit non solum ἐν τῷ θάπτειν, sed alia etiam officia praestando. Multo igitur aptior est expositio, quæ ejusdem exemplaris margini ascripta extat (altera enim interli-nearis est) his vei bis : Ου γάρ τις φειδὼ γίνεται τοῖς τε-θνεῶσι χαρίζεσθαι τοῦ πυρός • τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ μειλισσέμεν * ἐπεὶ γλυκεῖα ἡ χἀρις. Eustath. autem ait μειλισσέμεν festive dictum esse; sicut enim παίδων μει-λίγματα sunt τὰ ἐκείνων θελήματα, sic νεκροῦ μείλιγμα esse τὴν ωκεῖαν ταφὴν, μειλισσομένου διὰ πυρός : ut vicissim ejus μήνιμα esse τὸ μὴ ταχὺ θάπτεσθαι. [Æsch. Suppl. ιο3υ: Αιπαροῖς χεύμασι γαίας τόδε μειλίσσοντες οὖδας. Eur. Hel. 133g: Ζεὺς μειλίσσων στυγίους ματρὸς ὀργάς* Iph. Α. 13α5 : Ζεὺς μειλίσσων αύραν ἄλλοι; ἄλλαν D θνατῶν λαίφεσι χαίρειν. Apoll. Rh. 4, 416 ·’ Αὐτὰρ ἐγὼ κεῖνόν γε τεὰς ἐς χεῖρας Ικέσθαι μειλίξω, aliisque Iocis in medio citandis, quibus omnibus i. est fere q. Persuadeo. Id. 4, 708 : Μείλισσεν χύτλοισι, καθάρσιον ἀγκαλέουσα Ζῆ να. Lycophr. 542 : Ὅταν λοιβαῖσι μει-λισσωσιν ἀστεργῆ Κράγον.] ‖ Μειλίσσοιχαι activa etiam signil. usurpatur, et quidem illa quam metaphoricam esse dixi in activo μειλίσσω, pro Blandis verbis et velut mellitis demulceo s. delinio : et quod uno verbo καταπραΰνω dicitur. In isto tamen Hom. versu, Od. Γ, 96 : Μηδέ τι μ᾽ αἰδόμενος μειλίσσεο, μηδ’ ἐλέαιρε, non significat συνήθως i. q. καταπραΰνω, inquit Eust., sed λέγω τὰ μείλιχα, i. e. Loquor blanda, s. suavia. Hesych. exp. κεχαρισμένα καὶ ἡδέα λέγε. Neque enim dubium est quin μειλίσσεο, quod verbis illis exponit (et quidem extra suum locum, nimirum in serie vocabulorum quæ syllabam μιλ in principio habent), id ipsum sit quod in illo Homeri loco legitur. Illa autem signil., quam Eust. huic verbo συνήθη esse tradit, nimirum τοῦ καταπρΰνειν (sicut et Suidas μειλίξασθαι exp. πραῦ-
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ναι, qui et partic, μειλισσόμενος exp. παρακαλῶν, item A πραΰνων^, belle isti Plutarchi Ι. accommodari potest, in quo τιθασσεύων et μειλισσόμενος copulat [Mor. ρ. 33o, Β] : Εἰ δὲ βασιλεὺς μέγας ἔθνη δυσκάθεκτα, καὶ μα-χόμενα καθάπερ ζῶα, τιθασσεύων καὶ μειλισσόμενος, ἐσθῆσιν οἰκείαις καὶ συνήθεσιν ἐξεπράϋνε διαίταις καὶ κατέ-στελλεν, οἰκειουμενος αὐτῶν τὸ δύσθυμον καὶ παρηγορῶν τὸ σκυθρωπόν κτλ. Quæ Bud. ita vertit, At si magnus ille rex, gentes indomitas ferarum in modum mansuefaciens, vernaculis eas vestibus assuetisque vivendi institutis demulsit placidioresque reddidit, quum animi eorum iniquitatem ad obsequium revocans, tum vero ægritudinem leniens, etc. Ut autem simplex μειλίσσο-μαι, ita etiam coinp. ἐκμειλίσσομαι in prosa interdum usurpari, docui supra. In VV. LL. Μειλίσσομαι redditur etiam Adulor, Palpo; sed malim Blandior. Alicubi autem reddi potest (sicut et μειλίσσω) Lenio, Placo : sicut μείλιγμα ὀργῆς, Lenimentum s. Placamentum reddi posse, docui supra. [Apollon. Rh. ι, 860: Κύπριν ἀοιδῇσιν Ουέεσσί τε μειλίσσοντο· 2, 47^ : Ἥ μιν ὀδυρομὲνη ἀδινῷ μειλίσσετο μύθῳ* 3, 531 : Φάρμακα τοῖσι β ττjρος μειλίσσετ᾽ ἀϋτμὴν. Et signil. Obtestandi 963 : Πρός σ᾽ αὐτῆς Ἑκάτης μειλίσσομαι ἠδὲ τοκήων. Seq. infinitivo ϊ, 65ο : Ὅς ῥα τόθ᾽ Ὑψιπύλην μειλίξατο δέχθαι ἰόντας. Et eum eod. verbo 4, 1210. (Conl. quæ dicta sunt in activo.) Cùm accus. 4, 101 a : Πολλὰ μὲν αὐτοὺς Αἰσονίδεω ἑτάρους μειλίσσετο. Orph. Arg. 601 : Ὄφρα κε μειλίξαιντ’ εὐοινίστοις ἐπιλοιβαῖς. Et similiter alibi. Tryphiod. 283 : Τὸν δ᾽ ὁ γέρων ἀγανῇ μειλίξατο φωνῇ.
L. D. Τοὺς μὲν γὰρ μειλίσσονται, Manes occisorum placant, Philostr. ρ. 740 l. Valck. Οὓς (συκοφάντας) ἔδει μειλίττεσθαι τῇ ἀπομαγδαλιᾷ ταύτῃ tanquam canes, Phi-lostr. V. Ap. 7, ρ. 3o4, 6. Hehst.] ‖ Μειλίσσομαι, ut passiva voce, ita etiam significatione, est Demulceor.
[Μειλίχη, ἡ. Pausan. 8, 40, 3 : Τοῖς πυκτεύουσιν οὐκ ἦν πω τηνικαῦτα ἱμὰς ὀξὺς ἐπὶ τῷ καρπῷ τῆς χειρὸς ἑκα-τέρας, ἀλλὰ ταῖς μειλίχαις ἔτι ἐπύκτευον, ὑπὸ τὸ κοῖλον θέοντες τῆς χειρὸς, ἵνα οἱ δάκτυλοι σφίσιν ἀπολείπωνται γυμνοί • οἱ δὲ ἐκ βοείας ωμῆς ἱμάντες λεπτοὶ τρόπον τινὰ ἀρχαῖον πεπλεγμὲνοι δι’ ἀλλήλων ἦσαν αἱ μειλίχαι.]
[Μειλιχιεῖον, τὸ, Tempium Jovis Μειλιχίου. Inscr. Sicula Cruteri ρ. 210, ι γ.]
[Μειλιχίη, Μειλίχιον. V. Μειλίχως.]
Μειλίχιος, ὁ, ἡ [et α, ον, ut in exx. infrà citandis], l. q. μείλιχος, Blandus, [Mellitus huic praemittunt Gl.j Placidus, Comis, etc. Ut ex Hesiodo afferam μείλιχα ἔπη, sic μειλίχια ἔ7τη ex plerisque Homeri H. afferre possum. II. Κ, [542]: Τοὶ δὲ χαρέντες Δεξιῇ ἠσπάζοντο, ἔπεσσί τε μειλιχίοισι* Od. Ι, [49^] : Ἀμφὶ ὅ᾽ ἑταῖροι Μειλιχίοις ἐπέεσσιν ἐρήτυον ἄλλοθεν ἄλλος • Ζ, [142] : Ἡ αὕτως ἐπέεσσιν ἀποσταδὰ μειλιχίοισι λίσσοιτο. Alicubi autem μειλίχια ἔπη et στερεά inter se opponit, ut si blandis verbis dura s. aspera vel rigida opponamus. II. Μ, [267] : Ἄλλον μειλιχμοις, ἄλλον στερεοῖς ἐπέεσσι νείκεον. [Apoll. Rh. ι, 294 : Μ. ἐπέεσσι.] Plerisque tamen locis μειλιχίοισι sine illius substantivi adjectione usurpat, ut Ζ, [α14] : Αὐτὰρ ὃ μειλιχίοισι ποοσηύδα ποιμένα λαῶν. Sic Ρ, [431] : Πολλὰ δὲ μειλι-χιοισι προσηύδα, πολλὰ δ᾽ ἀρειῆ. Ubi observa άρειὴν opponi τοῖς μειλιχίοις ἔπεσι (subaudiendum enim hoc subst. relinquitur), sicut paulo antè στερεὰ ἔπη opponi illis vidisti. [Arat. 119 : Οὐδέ τεῳ ἐπεμίσγετο μει-λιχίοισιν.] Ap. Eund. legimus alicubi μειλίχιον μῦθον, ut II. Κ, [α88] : Αὐτὰρ ὃ μειλίχιον μῦθον φέρε Καδμείοισι, Κεῖσ᾽* ἀτὰρ κτλ., ubi Eust. μειλίχιον esse ait τὸν εἰρη-νικόν. Quidam Pacatoriam orationem interpr., sed· illam Eustathii expositionem sequendo, Pacificam orationem potius vertere oporteret. Idem schol, in il. Ζ, 148 : Αὐτίκα μειλίχιον καὶ κερδαλέον φάτο μῦθον, signil. γλυκύτητος huic epitheto subesse annotat. Scribit eDim, Ἑρμηνεύων ὁ ποιητὴς ὡς οἱ ἐνταῦθα τοῦ Ὀδυσ-σέως λόγοι δεινῶς μεθοδεύονται κατὰ λόγον γλυκύτητος * τοιοῦτον γὰρ ὁ μειλίχως λόγος. [Quod est ap. Pind. Pyth. 4, 128, 240. Sopii. OEd. C. 15q : Μειλιχίων ποτῶν. Moschus 2, 97 : Μειλίχιον μυκάσατο. L. D. Οὐ πάνυ... κατάλληλον τὸ μάχιμον καὶ βίαιον τῷ ἱλαρῷ καὶ μειλιχίω, Cornut. De Ν. D. c. 19, ρ. 183. Τοῖς συμπόταις μειλίχιος, Clem. ΑΙ. ρ. 18ο, ίο. Hemst. Aretæus ρ. 29, 6: Οὐδὲ ἡλικίῃσι μειλίχιοι, de epilepticis. L. DinD.]
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Κ Μειλίχως Ζεὺς, qui et Μείλιχος alicubi vocatur : Aristot. De mundo (si modo iíìe hujus libri auctor esse putandus est) varia Jovis cognomenta enumerans , inter alia istius meminit [c. 7] : Ἑταιρεῖός τε καὶ φίλιος καὶ ξένιος καὶ στράτιος καὶ τροπαιοῦχος , καθάρσιός τε καὶ παλαμναῖος, και ἱκέσιος καὶ μειλίχως, ώσπερ οἱ ποιηταὶ λέγουσι. [Conl. Plut. Mor. ρ. 166, D.J Ubi ἱκέσιος et μειλίχως a Bud. redduntur Supplex et Placabilis. Videri autem possunt hæc duo epitheta ad eand. signil. pertinere, quum erga ἱκέτας se μειλίχιον ræstare oporteat. Verum ut epith. ἱκέσιος non íu-enter reddiderim eum Bud. Supplex ; sed potius Supplicum præses, Supplicibus jura dans (sicut ξένιος Ζεὺς, ex Virg. Jupiter qui jura dat hospitibus, ut dixi in Ἱκετήσιος), ita μειλίχιος haud scio an satis apte hic reddatur Placabilis; ac fortassis aptius interpretemur Placidus. Quidam autem verterunt Placatus. Sunt eüam qui act. signil. huic epith. tribuentes exposuerint Placator: a quibus dissentio. 'J'hue. 1, ρ. 40 meæ ed. [c. 126] : Ἔστι γὰρ καὶ Ἀθηναίοις Διάσια, ἃ καλεῖται Διὸς ἑορτὴ Μειλιχίου μεγίστη. [Ubi nonnulla Dukcrus. Xen. Auab. 7, 8, 4. Inscr. Orchomen. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 739,11. 1568, 6, 8, ubi forma Bœot. dativi μειλιχίυ. Item in Chalcid. ib. vol. 2, ρ. 177, n. 2 150.] Pausan. Argoi. [Cor. 2, 20, ι] : Ἄγαλιχά ἐστι καθήμενον, Διὸς Μειλιχίου, λίθου λευκοῦ. [Conl. ib. 9,
6.] Id. in Atticis [37, 4] : Βωμός ἐστιν ἀρχαῖος Μειλιχίου Διός * ἐπὶ τούτῳ Θησεὺς ὑπὸ τῶν ἀπογόνων τῶν Φυτάλου καθαρσίων ἔτυχε, λῃστὸς καὶ ἄλλους ἀποκτείνας. [Orph. Η. 72, 2 : Μ. Δία. Manetho 5, 62, Κρονίδης. Antiatt. Bekk. ρ. 34, 13 : Ὁ ἐπὶ τοῖς μείλιχα δρῶσι Ζεὺς μειλίχιος.] Ut autem Jupiter, ita etiam Bacchus cognomento isto insignitus fuit, ut videre est ap. Plut, quoque ι Π. σαρ-κοφ. [ρ. 994, Α] : Καὶ τὸν Ἤμερίδην καὶ Μειλίχιον αἰσχύνετε Διόνυσον. [Conl. ρ. 692, Ε.] Atque ut hic Ἤμερίδην et Μειλίχιον, sic alibi Χαριδότην et Μειλίχιον conjungit: Anton, [c. 24] : θύρσων δὲ καὶ κιττοῦ καὶ ψαλτηρίων ἡ πόλις ην πλέα, Διόνυσον αὐτὸν ἀνακαλουμὲνων χαριδότην καὶ μειλίχιον ἦν γὰρ ἀμέλει τοιοῦτος ἐνίοις. At vero Naxii, ut ap. Athen. [3, ρ. 78, C] Andriscus et Agasthenes testantur, Bacchum vocabant Μειλίχιον, quod τὸν σύ-κινον καρπὸν tradidisset : unde etiam τοῦ Βακχείος Διονύσου πρόσωπον apud eos esse ἀμπέλινον : at τὸ τοῦ μειλιχίου, esse σύκινον : nam σῦκα, μείλιχα vocari. Plut. De fort. Rom. [ρ. 322, F] Obsequentem τύχην, i. e. Fortunam, esse ait τὴν πειθήνιον, vel τὴν μειλίχιον, secundum alios. [Id. Mor. ρ. 370, D : Ἐκ δὲ Αφροδίτης καὶ Ἄρειος Ἀρμονίαν γεγονεναι μυθολογοῦνταϊ’ ὦν ὁ μὲν ἀπηνὴς καὶ φιλόνεικος, ἡ δὲ μειλίχιος καὶ γενέθλιος. Μειλιχίους θεοὺς Orph. Η. procem. 3ο. Epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, ρ. 53γ, n. g56, 8 : Θεοῖσιν ... μειλιχίοις. Orae, ap. Phlegont. Macrob. extr.:Aaiizooi μειλιχίοισιν. Paus. 10, 38, 8 : Καί σφίσιν (Myonensibus Locridis) ἄλσος και βωμὸς θεῶν μειλιχίων ἐστί· νυκτεριναὶ δὲ αἱ θυσία ι θεοῖς τοῖς μ. εἰσί.] Invenitur autem et μείλιχος, ut μειλίχως, de Jove dictum, sicut antea admonui, sed non siue mendo fortasse. [Aristid. vol. ι, ρ. 3 : Εἰ δέ πῃ σφαλλόιχεθα, ὁ μείλιχος ἡμῖν κεκλήσθο,. Valck.] || Fem. Μειλιχίη Ionice pro μειλιχία, ut μειλιχίη Κύπρις, Epigr., [Paulli Silent. Anth. Pal. 5, 226, 4. Boiss.], Blanda Venus. Sic αἰδὼς μειλιχίη, Hesiod. Theog. [92], non procul ab eo loco, ubi ἔπεα μείλιχα dicit. Sequitur enim, paucis interjectis, Ἐρχόμενον δ᾽ ἀνὰ ἄστυ, θεόν ὡς, ἱλάσκονται, Αἰδοῖ μειλιχιῃ, ubi αἰδοῖ μειλιχίη VV. LL. interpr. Veneratione humana; sed malim μειλιχίῃ, sequendo interpr. quæ et aliis plerisque locis data fuit, reddere Blanda : et αἰδοῖ, Reverentia. [Arat. 17 : Χαίροιτε δὲ, Μοῦσαι, μειλίχιαι μάλα πᾶσιν. Orph. Η. 71,2: Μειλιχίαν, ἐνοδῖαν, Ἄρτεμιν* Arg. 84 : Κλύε αῦθον μειλιχίαις ἀκοαῖς.] ‖ (Μειλιχίη, substantive positum [Hesiod. Th. 206 : Ταύτην δ᾽ ἐξ ἀρχῆς τιμὴν ἔχει ἠδὲ λέλογχε (Venus) μοῖραν ἐν ἀνθρώποισι καὶ ἀθανάτοισι θεοῖσι παρθενίους τ᾽ ὀαρους... τέρψιν τε γλυκερὴν φιλότητά τε αει-λιχίην τε.] Hom. 11. Ο fin.: Τῷ ἐν χερσὶ φόως, οὐ μειλιχίῃ πολέμοιο. Sed quamvis hic μειλιχίῃ substantivum esse constet, nullaque de hac re sit controversia, est tamen controversa hujus versus expos.; atque adeo ap. antiquos etiam fuit. Nam Aristarchus quidem ita accipiebat , Ἐν τῷ δρᾷν ἐστὶν ἡ νίκη, οὐκ ἐν τῇ μειλιχίῃ τοῦ πολέμου. At Dionysius Thrax μειλιχίη nominativum
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esse volens, ita intelligebat, Ἐν χερσὶν ἡμῖν ἡ σωτηρία, προσήνεια δὲ οὐκ ἔστι πολέμου. Adeo ut, sequendo Aristarchum, ita posse reddi versus ille videatur:In fortitudine seu strenuitate sita est victoria, non iu bello remisse et placide gerendo. Sequendo autem Thracem Dionysium, sic , In manibus sita est nobis salus : mansuetudo autem bello non convenit. Sic pro Mansuetudine ex Apollon. Arg. 2, [1279] affertur. [3, 586 : Ὅς περὶ πάντο,ν ξείνο,ν μειλιχίη τε θεουδείῃ τ᾽ ἐκέκαστο. Try-phiod. 658 : Φιλοξείνοιο γέροντος μειλιχίης προτέρης τίνων χάριν. Leonlius Antii. Plan. 33, 4 : Πᾶσαν ὑποσπείρεις ούασι μειλιχίην.] || At vero Μειλίχια ap. Plut, dubium esse possit an pro substantivo accipi debeat, an pro adjectivo. Si autem adjectivum esse dicamus, aut ἱερὰ, aut aliquid hujusmodi subaudiri existimabimus. Locus est [Mor. ρ. 417» C] : Ἑορτὰς δὲ καὶ θυσίας, ὥσπερ ἡμέ-ρας ἀποφραδας καὶ σκυθρωπὰς, ἐν αἷς ωμοφαγίαι καὶ δια-σπασμοὶ, νηστεῖαί τε καὶ κυπετοὶ, πολλαχοῦ δὲ πάλιν αἰ<γρολογίαι πρὸς ἱεροῖς, μανίαι τε ἄλλαι ὀρινομέναι ῥι-ψαυχενι σὺν κλονῳ , θεῶν μὲν οὐδενὶ, δαιμόνων δὲ φαύλων αποτροπής ἕνεκα φήσαιμ᾽ ἂν τελεῖν μειλίχ ια καὶ παραμύθια* Turn., Ceterum ferias et sacrificia, tanquam dies, nefasta et tristia, in quibus epulæ crudæ, et laniatus, jejunia et planctus, sæpenumero etiam verborum obscœnitates versantur, furoris quoque et ululatus concitationes, eum capitis jactatione, nemini deorum , sed ad depulsionem malorum dæmonum fieri affirmarim, ut placentur atque leniantur. [Thes. c. 12 : Δεομένου καθαρθῆναι τοῖς νενομισμένοις αγνίσαντες καὶ μειλίχια θύσαντες κτλ. u]
Μειλιχίως, Blaude, Comiter, Leniter, Mansuete. [Apoll. Rh. 2, 467 : Μ. ἐρέτῃσι μετηύδα· 3, 329, προσέειπεν* 4» 732.]
[Μειλίχιος, ὁ, Milichius, n. viri, esse videtur in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 246, n. 2309, 4, si recte ita legitur pro Μείλιχι ...]
[Μειλιχίως. V. Μειλίχιος.]
[Μειλιχόβουλος, ὁ, ἡ, Qui leni s. comi est ingenio vel mente s. consilio. Proclus Η. in Minerv. 40 : Ἵλαθι, μειλιχόβουλε. Boiss.]
[Μειλ,χόγι ιρυς,δ,ή, Blandam vocem habens. Tyrtaeus 3, 8 : Γλῶσσαν μ.]
Μειλιχόδιυρος, ὁ, ἡ, Blanditias donans, s. Blandos reddens, ut quidam interpr. in isto Hermippi 1., ap. Alhen. ι, [ρ. 29, E] : Μάγνητα δὲ μειλιχόδο>ρον, Καὶ Θάσιον, τῷ δὴ μήλιον ἐπιδέδρομεν ὀομή * subaudi autem οἶνον. [Anon. ap. Stob. Ed. vol. 1, ρ. 68, fr. 3o, 4 : Ὑγιείας μειλιχοδώρου. Proculus Hymn. 1,21: Μειλι-χο'δο,ρος ΙΙαι/'ο,ν.]
[Μειλιχομειδὴς s. Μειλιχόμειδος, ὁ, ἡ , Blande ridens. (Alcæus) ap. Hephæst. ρ. 80 Gaisl. : Μειλιχόμειδε Σαπφοῖ. Ubi Gaisl. de seq. glossa llesychii (quam eum hoc voc. contulerat jam Toup.’ Emend. vol. 3, ρ. 426) : «Codex pro Musurianis Μειλιχόμητις exhibet tantum μειλιχομετίδης. Una τ literula deleta omnia plana evadent. Non tamen negarim πραΰνοος eum μειλιχόμητις aptius convenire.» Quod conferendum foret eum μειλιχόβουλος.]
Μειλιχόμητις, ἡ, Cujus blandum est consilium, Cujus blanda sunt consilia, vel mitia. Reddi etiam po-*est, Miti ingenio præditus s. Placido, aut etiam Suavi. Ab Hesych. exp. non solum ἡδὺς et πραΰνοος, verum etiam πραΰγελιος et ἡδύγελως. Quas exposs. forsitan aliquis mirari potius debeat quam sequi. [V. praecedens voc.]
[Μελιχόμῦθος, ὁ, ἡ, Qui blande loquitur. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 158.]
Μείλιχος, ὁ, ἡ, Blandus, Placidus; vel Mitis, Mansuetus, Placidus; aut etiam Placabilis. Hom. II. Ρ, [671] : Πᾶσιν γὰρ ἐπίστατο μείλιχος εἶναι Ζωὸς ἐών • Ω, [7^9J : Οὐ γὰρ μείλιχος ἔσκε πατὴρ τεὸς ἐν δαι λυγρῇ. In hoc autem Ι. Τ, [3θθ], Τῷ σ᾽ ἄμοτον κλαίω τεθνειότα, μείλι-χον αἰεὶ, Eust. μείλιχον esse ait τὸν γλυκύθυμον. [Hesiod. Th. 763 : Ἥσυχος ἀνστρέφεται καὶ μείλιχος, de Somno. Anacreon apud Hephæst. ρ. 29 : Ξένοισι μειλίχοις. Moschus 2, ιο5 : ΙΙρηΰς τ᾽ εἰσιδέειν καὶ μείλιχος. Crina-gor. Antii. Pal. 6, 242, 2 : Ἤοῖ ἐπ’ εὐκταίῃ τάδε ῥέζο-μεν ἱρὰ τελείω Ζηνὶ καὶ ώδίνων μειλίχῳ Ἀρτέμιδι. Cùm dat. Orph. Lith. 144 : Μάλα γάρ σφισι μείλιχος ἔσκον. Epigr. ap. Bœckh. C. 1. vol. ι, ρ. 56a, n. 1066 : Τὸν πᾶ-
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A σιν ἡλίκεσσι μειλιχώτατον.] Ap. Hesiod, autem legimus ἔπεα μείλιχα, Verba blanda : Theog. 84 : Τοῦ δ’ ἔπε ἐκ στόματος ῥεῖ μείλιχα. Ita enim ibi leg. est, non autem Τοῦ δ᾽ ἐπ’ ἐκ στόματος, ut habent edd. quæ meam praecesserunt. [Hom. Od. Ο, 374 : Μείλιχον ούτ᾽ ἔπος οὔτε τι ἔργον.] Ut porro μείλιχα ἔπεα hic legimus, sic μείλιχος μῦθος interdum ap. poetas legitur. Quo pertinet μείλιχα μυθεῖσθαι ap. Oppian., sive subaudiendo substantivum aliquod eum μείλιχα, sive accipiendo adverbialiter pro μειλίχως : Cyn. 3, [219] : Φαίης κεν πανάποτμον ἑὸν πάϊν ἀμφιβεβῶσαν Μείλιχα μυθεῖσθαι, καὶ λισσομένην ἀγορεύειν, Dicas eam blanda fari, vel blande fari (accipiendo adverbialiter), Dicas eam blanda quadam oratione uti. [Pind. Pyth. 8, 102 : Μείλιχος αἰών. Xenophan. ap. Athen. 11, ρ. 462, E: Οἶνος, ὃς οὕπι», μείλιχος. Apoll. Rh. ι, 4*4, ἀήτης* 3, 55o, ὄρνις · et de hominibus ι, 971.] Geuere fem. ap. Hesiod. [Th. 406], Λητώ μείλιχος. [V. supra. Pind. Pyth. 9, 44 : Μείλιχος ὀργά. Orph. Arg. 76, φωνήν. Neutro gen. Pind. ΟΙ. ι, 3o : Χάρις ἅπαντα τεύχει τὰ μείλιχα Β θνατοῖς. Theognis 365 : Ἴστε νόον, γλώσσῃ δὲ τὸ μείλιχον αἰὲν ἐπέστω. Mimnerm. fr. ι, 3 : Κρυπταδίη φιλότης καὶ μείλιχα δῶρα καὶ εὐνή. Et adverbialiter Orph. Arg. ι317 : Μείλιχα παρφαμένη τὸν ὃν πόσιν.] Aliquis est hujus nominis μείλιχος usus in soluta quoque oratione. [Ἤδὺς καὶ μείλιχος opponuntur τῷ σκληρῷ καὶ πάνυ θυμωτικῷ apud Athen. 2, ρ. 55, F. Μῦθοι μείλι-χοι ap. Themist. ρ. 258, D. {* Eunap. V. Ædes. ρ. 44, τὸ μείλιχον καὶ ἥμερον ἐν λόγοις commendat. » Ernest. Lex. rh.) Hf.mst. Plut. Cat. maj. c. 6 : Προεθιστέον ἑαυτὸν ἐν τούτοις πρᾷον εἶναι καὶ μείλιχον * Mor. ρ. 120, Α : Πᾶσι μείλιχος καὶ φίλος.] Synesius quidem certe usurpavit, iu libello De insomniis : Καὶ γὰρ ὅσα ἐλπίδες, αἳ τὸ ἀνθρώπων βόσκουσι γένος, ὀρέγουσι χρηστά τε καὶ μείλιχα. ‖ Μείλιχα dicta fuerunt σῦκα apud Naxios, ut docui, ubi de Μειλίχιος, epitheto Bacchi, disserui. || Μείλιχος Ζεὺς, vide in Μειλίχιος, paulo antè. || Μείλιχος, est etiam Urbis nomen, VV. LL. [‖ Adv. Μειλίχως, Blande. Simonides Carm. de mul. 18 : Μ. μυθεύμενος. V. etiam Μέλλιχος.]
C [Μείλιχος, ὁ, Milichus, íl. prope Patras Acliaiæ, ap. Pausan. 7, 19, 9, etc. Ν. viri in inscr. Ægiensi ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 711, n. 1542, 4.]
[Μειλιχόφοινος, ὁ, ἡ, Qui blanda voce est. Arislæn. ι, 10, ρ. 26. Boiss. Μελιφωνος Jacobs, ad Philostr. ρ. 4o7.]
[Μειλίχως. V. Μείλιχος.]
βίε ιον, τὸ, Victima. V. Μειαγωγέω.] εῖον, τὸ, Meon : herbæ genus, dictum Athaman-ticurn : de quo Diosc. ι, 3, ubi inter alia esse dicit foliis anethi, radice odoris jucundissimi. Pro eo ap. Plin. Meu, 20, 23. Galenus, Aelius et Paulus Ægin. habent μῆον : quod magis probo. [Alia formae per η exx. indicat Matthaei Med. ρ. 392.]
Μειονεκτέω, Minus habeo, Minorem partem s. portionem habeo. Xen. Hier. [1, 29 : Μειονεκτεῖ τῶν εὐφροσυνῶν ὁ τύραννος*] ρ. 53ο [4, ι] : Ἀλλὰ μὴν καὶ πίστεως ὅστις ἐλάχιστον μετέχει, πῶς οὐχὶ μεγάλου ἀγα-θοῦ μειονεκτεῖ; Atqui is, cui minimum habetur fidei, nonne is magni boni minorem partem habet s. capit ? D q· d. Nonne is magni boni minimum est particeps? Synes. Ep. 66 : Πλεονεκτεῖν μὲν πόνοις, μειονεκτεῖν δὲ τιμῶν. [Eust. Opusc. ρ. 11ο, 95 : Τί δὲ ἐγὼ μειονεκτῶ τῶν καθ’ ἡμᾶς;] Interdum pro Deteriore sum conditione : ut ap. Eund. De insomn. : Ὠς ταύτῃ μειονεκτῶν τοῦ πλουσίου. Sic et Xen. utitur, ei opponens πλεονε-κτειν. tBud. Comm. ρ. 858. Sed hic l., Ὠστε καὶ τῷ χροίνῳ τῆς ἐδωδῆς [ἡδονῆς] μειονεκτεῖ κτλ., qui Luciano ibi ascribitur, Xen. est in Hier. ρ. 527 meæ edit, [ι,
19.	Eadem constr. ib. 18 : Τῇ εὐφροσύνῃ τῆς ἐλπίδος μειονεκτοῦσι τῶν ἰδιωτῶν. Addito ἐν ib. 27 : Ἐν ὦ μειον-εκτοῦμεν τῶν ἰδιωτῶν. Pass. Eust. Opusc, ρ. 199, 63 : Ὠς καὶ ἐντεῦθεν αὔξεσθαι μὲν τὰἡμέτερα, μειονεκτεῖσθαι δὲ τὸ πολέμιον, Minui. Minorem s. Inferiorem esse eum genit, ap. Agathiam Hist. præf. ρ. 2, D : Οἶμαι τὴν Ιστορίαν φιλοσοφίας τῆς πολιτικῆς οὐ μάλα μειονεκτεῖ-σθαι, εἰ μή τι καὶ μᾶλλον ὀνίνησιν. L. Dind.]
Μειονέκτημα, τὸ, et Μειονεξία , ἡ , Deterior conditio. Xen. Cyrop. 2, ρ. 26 [ι, 25] : Ὅτι ἑώρυιν ἀλλήλους ὁμοίως τρεφομένους* καὶ οὐκ ἐνῆν πρόφασις μειονεξίας,
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ὥστε ὑφίεσθαί τινα κτλ. Ubi Philelphus non male videtur reddidisse μειονεξίαν, Minus bene tractari. At μειονέκτημα est quod Gallice dicitur Desavantage. Ceterum μειονεξία et πλεονεξία post Μειονεκτεῖν et Πλεο-νεκτεῖν ponenda censui, non contra, sicut in præced. εὐεξία et καχεξία praecedunt εὐεκτεῖν et καχεκτεῖν : quia εὐεκτεῖν dicitur, qui habet εὐεζίαν, et καχεκτεῖν, qui habet χαχεξίαν : quod de μειονεκτεῖν et πλεονεκτεῖν nisi alio respectu dici non potest. Adde quod εὐεξία et καχεξία nominis ἕξις signil. inclusam habent.
[Μειονέκτης, ὁ, Qui deteriori est conditione. Ano-nym. post Andronicum De passion, ρ. 756.]
[Μειονεξία. V. Μειονέκτημα.]
Μειόνως. V. Μείων.]
Μειοπυρεξία, ἡ, Remissio febris. Theopli. Nonn. vol. ι, ρ. 43ο : Συνεχὴς πυρετός ἐστιν ὁ μὴ ἔχων διάλειμμα , ὕφεσιν δὲ μόνον καὶ μειοπυρεξίαν ἐν τῇ παρακμὴ τῶν παροξυσμών* iterumque ibidem. Synesio De febr.
3, ρ. 114, pro μὴν ἀ7τυρεξία ex cod. restituit Bernardus. L. Dind.]
[Μεῖος, ὁ, inter nomina τὰ διὰ τοῦ ειος•ἀρσενικὰ δι- Β σύλλαβα βαρύτονα, ἔχοντα οὐδετέρου παρασχηματισμόν, ponit Theognost. ρ. 48, 17• Arcad. ρ. 37, 17•]
ιΜειότερος. V. Με ίων.]
Μειότης, ητος, ἡ, Imminutio. Apollon. De conjunct. ρ. 517, 32 : Ἔμφασις ἱκανὴ μειότητος· 521, 19 : Μειό-τητα ὴ ἐπίτασιν θαυμασμοῦ. L. Dind.]
Μειουρία, ἡ , Caudæ brevitas : vel Quum extremitas brevior est : ut μειουρία in versu dicitur, quum μείουρος est, h. e. quum in fine claudicat, ut in Μείουρος dicetur. [Eust. II. ρ. 900, 6 : Ἐν δὲ τῷ Έρρίγγ,σαν, ὄπως ἴδον αἰόλον ὄριν, στιχηρόν ἐστι πάθος ὃ λέγεται καὶ μυουρία, διὰ δίχρονου τοῦ κατὰ τὴν ἀρχὴν , καὶ μειουρία διὰ τῆς ει διφθόγγου, ὡς ἐν τῷ τέλει πυρριχισθέντος τοῦ στίχου καὶ συστολὴν παθόντος κατὰ μυὸ; οὐρὰν ἡ κατὰ μείο,σιν οὐραίου ἤτοι τέλους ἄκρου. V. Μυουρία.]
Μειουρίζω, Sum cauda breviori, Cauda mihi imminuta et decurtata est. [Geopon. 19, 2, 1 : Τὴν οὐρὰν παχεῖαν, ἀπὸ τῆς ἐκφύσεως μειουρίζουσαν ὅλην * 5, 8, 2 : Κλῆμα ἀριιόφθαλμον καὶ μειουρίζον, ubi libri et ed. Bas~ male ιζυούριζον vel μειούριζον, unde Needhamus mi- ( nim voc. μειούρριζον fecit vertitque.] Μειουρίζειν exp. etiam Minoribus terminis finire : quasi ab Ionico οὖρος pro ὅρος. [V. Μυουρίζω.]
[Μειουρισμὸς, ὁ, i. q. μειουρία, ap. Eust. 11. ρ. 900,
10	: Αἴτιον τοῦ ῥηθείντος μειουρισμοῦ ἡ τῆς έκτης χώρας ἐν τοῖς ἔπεσιν ἀδιαφορία.1
Μείουρος, ὁ, ἡ, Cui cauda diminuta est, Cui truncata est cauda, i. q. κολόβουρος et κόλουρος. Apsyrt. Hippiatr. : Ἐὰν φθορά γένηται τριχῶν ἐν τῷ μ. τῆς κέρ-κου, In mutilata parte caudæ. [Geopon. 10, 5γ, 8 : Δεῖ δὲ τὸ φυτευόμενον σπέρμα ὀρθὸν τιθέναι, τὸ μείουρον πρὸς τὴν γῆν ἄγοντίχς, τὸ οὲ ξυλώδες καὶ λεπτὸν ἄνω■ 63, 4 : Σπείρεται τὰ κάστανα (τὸ) μείουρον ἄνω ἔχοντα.] Alias αείουρα dicuntur etiam Ea, quorum extrema sunt mutilata et decurtata : sic μείουροι versus, οἱ ἐπὶ τῆς ἐχβολῆς τὴν χωλότητα ἔχοντες, Athen. 14, [ρ. 632, Ε], h. e. Qui in line claudicant : sicut ἀκέφαλοι, qui initio; λαγαροὶ, qui in medio. Hoc μειούρου exemplum affert ex Hora, idem Athen. : Τρῶες δ᾽ ἐῤῥίγησαν ὅπως ἴδον αἰόλον ὄφιν. [Quod genus versuum grammaticorum est inane commentum.] At ap. Rhetores μείουροι περίοδοι, quarum θέσις brevior est quam ἄρσις. Aristot. Rhet. 3, [9] : Δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς περιόδους μήτε μειούρους εἶναι μήτε μακράς. [Πύργος εἰς μείουρον ἀνιὼν ἀπὸ εὐρυ-τέρου τοῦ κάτω, Pausan. 10, 16, ι. Hemst.] Item Μείουρος et Μί ουρίζων, sive Μύουρος et Μυουρίζων σφυγμὸς, Decurtatus -ut Mutilus s. Decrescens pulsus, Pulsus systematicur· decrescens : vide Μύουρος.
Μειόφρων, <ινος, ὁ, ἡ , Mente diminutus, Levis, Stultus, VV. LL. non aliunde, ut opinor, quam ex his verbis Hesychii, Μειόφρων, ἐλαφρὸς, καὶ ἐλάττων φρενῶν , παράμο>ρος. Sed hic, ut cetera omittam, observantium scribi non μωρὸς, sed παράμωρος. Suspicor autem in hac voce παράμωρος præp. παρὰ quandam significationis diminutionem, ut ita dicam, ostendere.
Μειόω, Minuo, [Decoquo, Deliquio (sic) add. (il.j Minorem reddo : ex compar, μεῖον : ut synonymum ἐλαττόω ex ἕλαττον. [Proprie Xen. Eq. 5, 9 : Τὴν ἄγαν κάΟαρσιν μειοῦν δεῖ. Id. Hier. 2, 17 : Οὐδὲ μεγαλύνεται THIS. LIMO. CRÆC. TOM. V, FASC. 111.
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ἐπὶ τῷ ἔργω, ἀλλὰ καὶ μειοῖ τὸ γεγενημένον* Cyr. 6, 3,
17	: Μηδὲν ἐλάττου τοῦ ἀληθοῦς μηδὲ μείου τὰ τῶν πολεμίων* Η. Gr. 3, 4, 9 : Μειοῦν μὲν ἄρα σύγε τοὺς φίλους ἠπίστο). (Quod ἐλάττους ποιεῖν dicit qui hunc 1. exprimere videtur scriptor in Vol. Hercul. part, ι, ρ. 16.) Diodor. ii, 77 : Μειῶσαι τὴν ἐξ Ἀρείου πάγου βουλήν.
L. Ι). Theano ρ. 744 ed. (ìalei : Μειῶν τὸν βίον. Valck. Polyb. 9, 20, 3 : Λὕξειν ὴ μειοῦν τὸ περιλαμβανόμενου τῇ στρατοπεδεία χο,ρίον. Dion vs. Α. R. 4, 16 ·' Τούτων ἐμείιυσε τὸν ὁπλισμὸν οὐ μόνον τοῖς θώραξιν , ἀλλὰ καὶ ταῖς περικνημῖσιν.] Pass. Μειοῦσθαι, [Decrescere, Gl.] plerumque significat Inferiorem esse, Deteriore esse conditione : quod et μειονεκτεῖν dicitur : ut [Xen. Comm, ι, 3, 3], Οὐδὲν ἡγεῖτο μειοῦσθαι τῶν μεγάλα θυόντων, Arbitrabatur suum sacrificium non inferius esse eorum qui magna fecissent. [Cùm genit, sic etiam Cyrop. 7, 5, 65 : Εἴ τι τῆς τοῦ σώματος ἰσχύος μειοῦσθαι δοκοῦσιν. Ib. 5, 5, 44 : Τοὺς πολεμίους μειου-μένους· Comm. 2, 7, 9 : Κίνδυνος τὴν χάριν μειοῦσθαι* Conv. 8, 17 : Μειωθῆναι τὴν φιλίαν* OEc. 2, 15 : Οἱ οἴκοι μειοῦνται.] E Xen. [Comm. 4, 8, ι] passiva si-gnif., μ•ιοῦμαι τὴν διάνοιαν, pro Mente minuor, In delirium ver^o.
Μειράκευομαι pro μειρακιεύομαι. Plut. [Ap. quem recte, scriptum μειρακιεύομαι, quod ν. Μειρακευομένου Aldina Alciphr. Ep. 2, 2, codex Photii ν. Νεάζομεν.] [Μειρακίδιον, Theodoret. vol. 3, ρ. 2. ΑΙ. μειρακύλλιον.]
[Μειρακιεξαπάτης, ὁ, Qui adolescentes decipit. He-gesander Athcnæi 4. Ρ· 16α, Α. ἄϊἀά]
Μειρακιεύομαι, q. d. Adolescenturio, ex Laberio, Adolescentior, ex Varr., ut Horat. Juvenari : Adolescentis more lascivio et exuito, Athen. [13, ρ. 585, F, ubi commode redditur Juveniliter me effero. Schwkigh. Plut. Anton, c. 20 : Οὐ μὴν ἀλλὰ κἀκείνην ἐπειρᾶτο προσπαίζιον καὶ μειρακιευομενος Ιλαρωτέραν ποιεῖν ὁ Ἀντώνιος. Aristid. vol. 2, ρ. 372 :Οὕτω σγόοον ειρακιεύεσθαι ώστε μηδὲν εἶναι χρῆμα λαλίστερον • 379 is. Alciphr. Ep. 2, 2 : Πάλιν μειρακιευομένου πρεσβύτου.] Μειρακίζομαι, Adolesco, Bud. ex Arriano [Exp. 4, 13, 1 : Ὅσοι ἐς ἡλικίαν ἐμειρακίσαντο].
[Μειρακικὸς, ὴ, ὸν, Adolescens. Gramm. in Yillois. Anecd, vol. 2, ρ. 83 : Ἤλικίας μειρακικῆς.]
Μειράκιον, τὸ, passim pro Adolescens, tanquam deminutionis signil. non habens. [Gl. tamen, Pubes, Adulescentulus. Frequens est Inprimis ap. Aristoph, et Plat., ut Gorg. ρ. 460, C: Παρὰ νέῳ μειρακίῳ* Prot. ρ. 315, D : Νέον τι ἔτι μειράκιον Charm. ρ. 154, Β : Νῦν δ᾽ εὖ μάλ᾽ ἂν ἤδη μειράκιον εἴη· Reip. 6, ρ. 497, E : Μειράκια ὄντα ἄρτι ἐκ παίδων Apol. ρ. 18, C : Παῖδες ὄντες, ἔνιοι δ’ ὑμῶν καὶ μειράκια* Theæt. ρ. 173, Β : Εἰς ἄνδρας ἐκ μειρακίων τελευτῶσι.1 Plut. De frat. car. [ρ. 484, Α] : Ὁ δὲ Ἀθηνόδωρος ην μεν ἔτι μ., οὐδέπω γενειῶν. Cic. ἐκ μειράκιου interpr. Ab adolescentia, in Ep. Epicuri ad Metrodorum. [Philostr. Her. ρ. 668 : Πότε ἤρξω;—Πάλαι κἀν μειρακίῳ ἔτι. Ubi alia hujus formulae exx. Philostrati citavit Boiss., et fonnulæ ἐκ μειρακίου ejusd. V. Soph. 1, 22, 3. Ἐς τὰ μειράκια προϊέναι ib. 2, 4, 2. Isocr. De antid. ρ. 442, 99 : Τοὺς κεχρημένους ἐκ μειράκιων μοι μέχρι γήρως δηλώσω. Isæus D ρ. 55, 6 : ᾨ ἐκ μειράκιου φίλος ἦν. Dio Cass. 36, 11, Ρ· 9*5, ®7, ἐν μειρακίῳ, et alibi ἐκ μειρακίου.] Calen. μειρακίου ætatem post ἡβῶντας nominat. [Pollux 2, 4 : Ἡ τρίτη ηλικία ἀπὸ τεσσαρεσκαιδεκάτου έως εικοστοῦ πριυτου... μειράκιον. Ita Xen. Comm, ι, 2, 42, de Alci-biude, πρὶν εἴκοσιν ἐτῶν εἶναι, ut dicit § 40. Per convicium vero ap. Polyb. 2, 68, 2, Plut. Philop. c. 6, ita vocatur Philopoemen, triginta annorum juvenis. Lubeck, ad Phryn, ρ. 213 : « Quæ sit μείρακος s. μειράκιου ætas ex Platonis loco : Μειράκιον ἀμφὶ τὰ τέτταρα καὶ δέκα ἔτη σχεδὸν, ostendit llœschelins. Cùm quo convenit Sextus C. phys. ι, 636, Epicurum scribens κομιδῇ μειρακίσκον ad philosophiæ studia animum applicuisse; qui ipse ap. Diogenem narrat, se nondum annum ætalis decimum quartum attigisse, quum se ad hanc discipiiuam daret. Sic etiam ap. Philon. De Joseph, ρ. 544, D, hæc est ακολουθία aetatum : Βρέφος, παῖς, πάρηβος (Ι. ἔφηβος), μειράκιον, νεανίας, ἀνὴρ, γέρων, et iu Alexionis notatione ap. Eust. ρ. 1788, 5a : Βρέφος, παιδὼν, παιδάριον, παιδίσκος,
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παῖς, πάλληξ ὴ βούπαις ὴ ἀντίπαις ἡ μελλέφηβος , ἔφηβος, μειράκιον ἡ μεῖραξ, νεανίσκος, νεανίας (ut ap. Plnlostr. Her. ρ. 676, ubi ν. Boiss.). Apparet jam hos gradus non ab omnibus accurate servari. Sic Æschin. C. Ti-march. ρ. 3a : Τῶν παίδων... τῶν μειρακίων... τρίτον δ' ἐφεξῆς περὶ τῶν ἄλλων ἡλικιῶν. Schoíion ad h. 1. ita scribendum est : Παῖδας τοὺς ἀνήβους... μείρακας τοὺς ἀρξαμένους ἡβᾶν , ἕως ἂν ἐκ τῶν ἐφήβιον ἐξελθόντες ἐς ἄνδρας ἐγγραφῶσι. » Alia Wyttenb. in ind. Plut. Thomas ρ. 6o5 errorem : Μειράκιον καὶ ἐπὶ θήλεος λέγε , auxit Oudendorpius conferendo Ι. Theopompi ap. schol. Pind. Pyth. 2, 75 : Παρ’ ἐμοὶ τὰ λίαν μειράκια χαρίζεται τοῖς ἡλικιώταις, quem apparet Pathicos dicere adolescentulos.]
Μειρακιόομαι, Adolesco, Adolescens evado, Xen. Reip. Lac. [3, 2 : Ὅταν ἐκ παίδων εἰς τὸ μειρακιοῦσθαι ἐκβαίνωσιν. Ælian. V. Η. 12, ι; Himer. Or. 33, 4, ρ. 772. Niceph. Progymn. ρ. 436, 24 : Τὴν ἡλικίαν μει-ρακιούμενον.]
[Μειρακίσκη. V. Μειρακίσκος.]
[Μειρακίσκιον, τὸ, Puerulus. Jo. Chrys. De sacerd. 6, vol. 6, ρ. 53. Seacer.]
Μειρακίσκος, ὁ, ac Μειρακίσκη, ἡ, Aristoph. [PI. 964, Ran. 409], Adolescentulus, Adulescentula. [Prius ap. Plat. Phædr. ρ. 237, Β : Ἦν οὕτω δὴ παῖς, μᾶλλον δὲ μειρακίσκος· Theag. ρ. 122, C, Reip. 7, ρ. 5'ig, Β. Et aliquoties Plut, aliique recentiorurn. Tliomæ ρ. 604 errorem, quiàòo5cqxov dicit μειρακίσκος, Ι. primo Plat, et alio Alexidis refellit jam Sallierius.]
Μειρακιώδης, ὁ, ἡ, exp. Juvenilis: quum dici non possit Adolesceiitialis. [Plato Reip. 5, ρ. 466, Β: Ανόνητός τε καὶ μ. δόξα εὐδαιμονίας πέρι* 6, ρ. 49®, Β : Μειρακιώδη παιδείαν καὶ φιλοσοφίαν Gorg. ρ. 485, Ε : Μειρακιώδει... μορφώματι. Isocr. ρ. a8o, D : Ταραχῆς μειρακιώδους μεστός ων. Philostr. Her. ρ. 691 : Τὸ μει-ρακιῶδες τοῦ στρατοῦ* 722 : Τὸ ἄγαλμα νέον τὸν Ἔκτορα καὶ μειρακιώδη φέρει. Frequentat etiam Plut.] Potest autem vel a μείραξ, vel a μειράκιον formari. Dionys. Η. de Isocratis [c. ia] stylo nimium curioso: Τὰ δὲ κομ†ὰ καὶ θεατρικὰ καὶ μ. ταῦτα , οὐκ οἶδα ἥν τινα δύναιντο αν παρασχεῖν ωφέλειαν, Budæo Nitida hæc et ostentationis plena, juveniliterque exuItantia , Juvenili ambitione redundantia. [Ernest. Lex. rhet. : « Μειρακιῶδες, τὸ, Quicquid juvenilem quandam redundantiam, nimium ornandæ concinnandæque orationis pruritum prodit. Ita Dionys. Jud. Isocr, c. 12, τῶν σχηματισμών τῆς λέξεως τὸ μ. Paullo post componuntur τὰ κομψὰ, θεατρικὰ , καὶ μ., et c. 13 : Τὸ γλαφυρόν καὶ τῶν σχημάτων τὸ μ. περὶ τὰς ἀντιθέσεις καὶ παρισιυσεις καὶ παρομοιώσεις, in quibus omnibus cernitur quidam lusus, et affectatio cónciunitatis a gravitate virili aliena : ν. Geli. Ν. Α. 18, 8, et inpiimis Auct. ad Herenn. 4, 22, a3, Cicer. Or. c. 12. Longinus 3, 4, τὸ μ. opponit contrariumque esse censet τοῖς μεγέθεσι : et mox explicat σχολαστικήν νόησιν ὑπὸ περιεργίας λήγουσιν εἰς ψυχρό-τητα. Sic et Plut. Crasso c. 16 junxit κενὰ καὶ μ. Conl. Hemst. ad Pollue, præl. ρ. 28. Photius Bibi. cod. 79, de Candidi stilo historico : Ταῖς ποιητικαῖς λέξεσι ἀπειροκάλως τε κέχρηται καὶ μειρακιωδῶς. Etiam τὸ μειρακιεύεσθαι dictum pro Lascivire oratione, Insolentius loquaciusque se gerere dicendo, quam deceat aut opus sit. Sic Aristid. Or. περὶ τοῦ παραφθέγμ. vol. 2, ρ. 372. Conl. Cresoll. Theatr. 3,24, ρ. 338 sq., et quæ dicta sunt ad voc. Νεαρός. Alio sensu Diog. Laert. de Platone § 25 : Αόγον πρῶτον γράψαι αὐτὸν τὸν Φαῖδρον* καὶ γὰρ ἔχει μειρακιῶδες τι τὸ πρόβλημα. Et Aristoteles Rhet. 3, 11, in his : Εἰσὶ δὲ ὑπερβολαὶ μει-ρακιώδεις * σφοδρότητα γὰρ δηλοῦσιν * διὸ ὀργιζόμενοι λέγουσι μάλιστα. Quo in loco Juvenilis quædam vehementia, vigor, et robur significatur. Ideo addit : Διὸ πρεσβυτέρῳ λέγειν, ἀπρεπές. »] Alicubi vero redditur et Puerilia : veluti ubi copulatur eum γελάσιμα a Luciano [Somn. c. 5].
[II Μειρακιωδῶς, adv., Dionys. Η. Ep. ad Cn. Pomp. de Plat. c. 2, ρ. 760, 11 : Ἀκαίρως καὶ μ. ἐναβρύνεται. Boiss. Polyb. 11, 14, 7 : Ἀκρατῶς καὶ μ. συνεκχυθείς. V. Μειρακιώδης. L. D. Comparativo Diuarch. ap. Galen. vol. 8, ρ. 663,E:Διοικῶν τὴν οὐσίαν μειρακιωδέστερον. Hemst.]
[Μειρακιωδία, ἡ, Juvenilitas, Scurrilitas. Theognost. Oan. ρ. 26, ii. L. Dind.]
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Α [Μειρακοφίλη, ἡ , Miracophile, n. mulieris, ap. Al-ciphr. Ep. 1, 18, ubi libri —φιλίῃ. ϊ L. DinD.]
[Μειρακυλλίδιον, τὸ, i. q. seq. Liban.vol. 4, ρ. 884, 6 : Οὐδὲ γὰρ μικρὸν μειρακυλλίδιον κομιδῇ πρὸς τοῦτο ἂν ἦλθεν ἀνθίας ὥστε παρὰ τῶν βεβοηθηκότιυν τιμωρίαν ζητεῖν. Qui si ita, non μειρακύλλιον scripsit, diminutivum dimi-nutivi ipse fortasse finxit.]
Μειρακύλλιον, τὸ, ap. Pollue, [a, 9], Adolescentulus, ex μειράκιον factum potius videtur : ut hoc ex μεῖραζ. [Anaxandrides ap. Athen. 6, ρ. 227, C, ὡραῖον μ. Epicrates ap. eund. ib. ρ. 262, D, ἀγενείῳ μ., Imberbi adolescentulo. Schweich. Aristoph. Ran. 89 ; Demosth. ρ. 539, 23.]
Μεῖραξ, ἄκος, ὁ, ἡ, Qui jam ea est ætate, ut fari possit: quasi εἴραξ, ab εἴρο,. Reddi tamen solet Adolescens, Puella. [Adultus; μεῖραξ θήλεια, ἀκμαία, Adulta, Gl.] Sæpe autem in fem., ut Aristoph. Pl. [1070 et alibi. Plut. Mor. ρ. 273, Α : Μείρακα καλήν] non semel τὴν μείρακα. Lucian. : Ὅς τότε ἠράσθη ἐκείνης τῆς Ἀρ-γολικῆς μείρακος. [Phrynich. Ecl. ρ. 2ϊ2 : Μείρακες
Β καὶ μεῖραξ. Η μὲν κωμῳδία παίζει τα τοιαῦτα (de masculis dicens). Τὸ γὰρ μεῖραξ καὶ μείρακες ἐπὶ θηλειῶν τάττουσιν , τὸ δὲ μειρακίσκος καὶ μειράκιον καὶ μειρακύλλιον ἐπὶ ἀνδρῶν. Ubi Lobeckius : « Eadem docent Am-monius, Lucianus Pseudos. c. 5, Etym. Μ., Eust. ρ. 1390, neque quidquam contra dici potest. Nam in Cratini versibus, quos affert Pierson. ad Mœr. ρ. 262, dubitari nequit quin illi μείρακες per jocum et ludibrium dicantur pathici, et fortasse ipsi ejus Malthaci, πρὸς τὸ γυναικῶδες τῶν κιναίδιον, ut verbis utar schol. (Aid.) Aristoph. Eccl. 607. (Conl. de signff. Pathici apud Atticos Chœrobosc. vol. ι, ρ. 3o6, 7.) Sed recentiores promiscue de utroque genere : ὁ ἐν μείρακι πρεσβύτης Ἰουλιανὸς Eunap. V. Maximi ρ. 69. Ἐς μείρακας παραγγείλας, Anna Comn. ι, ρ. 19, C. Νέος τὴν ἡλικίαν καὶ ἐς μείρακας ἄρτι παραγγέλλων, ίο, μ. 277, Β. Ὀπηνίκα τὸν νεανίσκον ἡ τὸν μείρακα παραλλάττομεν, Geminus in Bibi. Matr. ρ. 43ι. Ἄρτι τὸν μείοακα πα-ραλλάττων, Heliodor. 10, 23. Οἱ σὺν αὐτῷ μείρακες, 4, 29. Nicet. Ann. 21, 7, aliique. »]
C Μείρω, Divido, Partior, μερίζω, Eust., sed exemplum nullum afferens : ab eo tamen alibi formans præt. med. ἔμμορα : ut sc. a μείρο,, cujus fut. μερῶ, sit præt. med. μέμορα, ex quo per hyperthesin literarum factum sit ἔμμορα. Est autem Ἔμμορα poetis, non Partitus sum, sed contra Partem (alicujus rei) accepi, (vel Particeps sum,) Sortitus sum , Nactus sum. Sic ἔμμορε τιμῆς, Hom. II. Α, [278]. ltidemque Hesiod. [Op. 345] : Ἔμμορέ τοι τιμῆς ὃς ἔμμορε γείτονος ἐσθλοῦ. Exp. autem Utrobique ἔτυχε, et ἔλαχε. [Callim. Dian. 208 : Ἔμμορ᾽ ἀέθλου. Anti ρ. Mac. Anth. Pal. 9, 46, 2 : Δοιῆς ἔμμορεν εὐτυχίης. Dionys. Per. 239 : Οὐ μεν γὰρ ὀλίζονος ἔμμορε τιμῆς. Cùm accus. Nicand. Al. 488 : Καί ποτε κεδρινέης πελάνου βάρος ἔμμορε πίσσης. Apoll. Rh. 3, 4 : Σὺ γὰρ καὶ Κύπριδος αἶσαν ἔμμορες (qui Iocus in Etym. Gud. ρ. 184, 3δ, et Paris, ap. Bekker. in annot. ad Etym. Μ., hinc corrigendis) · 208 : Ἤέρι δ’ ἴσην καὶ χθὼν ἔμμορεν αἶσαν * 4, 1749 : Ἦ μέγα δή σε καὶ ἀγλαὸν ἔμμορε κῦδος. Aoristi autem hæc esse, non perlecti, ut dicit HSt., disputat grarnm. in Cram.
^ An. vol. 3, ρ. 263, 24 : Τὸ ἔμμορε Ζηνόβιος μὲν καί Ἡρωδιανὸς οὕτιυ κανονίζουσι· μείρω, μερῶ* ὁ μὲν παρακείμενος μέμορα, καὶ ἐν ὑπερθέσει τοῦ μ, ἔμμορα· ἀλλ’ ἐλέγχει αὐτὸ τὸ β' πρόσωπον (ap. Apolí. supra citatum)· οὐ διὰ τοῦ α γὰρ, ἀλλὰ διὰ τοῦ ε ἐκφέρεται* ὅθεν καὶ κανονίζεται οὕτως· μορῶ, μορήσω, ὁ πρῶτος ἀόριστος ἐμόρησα, ὁ δεύτερος ἔμορον, ἔμορες κτλ. Qui nesciebat ipsam primam pers. exstare ap. Nicand. Th. 791 : Τῶν δὴ καὶ γενεὴν ἐξέμμορον, et tertiam plur. in verbis anonymi in Etym. Μ. et Gud. 1. c. : Ἔμμορον ἐκεῖνοι. Sed nihil hæc ad veteres Epicos, qui una usi videntur tertia ἔμμορε, quæ perfecti significatione ponitur quum in ll. Hom. et Hes. supra citatis, tum in hoc imprimis evidenti Od. E, 335 : Ἢ πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεσσα, νῦν δ᾽ ἁλὸς ἐν πελάγεσσι θεῶν ἐξέμμορε τιμῆς. Cui Dor. ἐμμόραντι ab HSt. in fine memoratum confert Buttm. iu Gr. ν. Μείρομαι. Quod ignorabaut Etvm. Μ. et Gud. 1. c., quum negarent tertiam pl. ἐμμόροϊσι.] Sic etiam Μείρεο imper, modi a Μείρομαι, exp. Hesych. λάγχανε, item λάμβανε,εΐ μερίζου. [Ex Hom. II. Ι,
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δι6 : Ἶσον ἐμοὶ βασίλευε καὶ ἥμισυ μείρεο τιμῆς.] Sed Idem Μείρεται exp. non solùm μερίζεται et κληροῦται, verum etiam στερεται, Privatur. Quæ tamen signil. convenit potius τῷ ἀμείρεται : quum comp. Ἀμείρω opponatur præcedenti μείρω, et significet Privo, ac quasi dicas Non impertior : ἀμείροντες enim idem Hesych. exp. στερίσκοντες , ἀφαιρούμενοι : itidemque pass. ἀμείρεσθαι dicit esse στερεῖσθαι. Sed interdum etiam hoc α præfixum verbo μείρω est pleonasticum, ut ex bicomp. Ἀπαμείρω liquet. [Simili signil. Arat. 655 : Ἀλλ’ ἥγ᾽ ἐς κεφαλὴν ἴση δύετ᾽ ἀγρευτῆρι μειρομένη γονάτων, Divisa a genubus. Schol, ἤγουν ὑπὸ τῆς δύσεως μεριζόμενη κατὰ τὰ γόνατα* ὁ γὰρ ὁρίζων οὐ δέχεται αὐτῆς τὰ γόνατα, ὡς ἐπὶ τὰ βόρεια ὄντα. Medium eadem Dividendi vel Partiendi signil. idem usurpat 1054 : Τριπλόα δὲ σχῖνος κυέει, τρισσαὶ δέ οἱ αὖξαι γίνονται καρποῖο, φέρει δέ τε σήμαθ᾽ ἑκάστη ἑξείης ἀρότῳ* καὶ γάρ τ᾽ ἀροτήσιον ὤρην τριπλόα μείρονται, μέσσην καὶ ἐπ* ἀμφοτερ᾽ ἄκρα. Aliter Nicand. Th. 402 : Οὐκ ἄρα δὴ χείνου σπειρα/θέα κνώδαλα γαίης ἰϋγὴν μίμνουσιν , ὅτ’ ἐς νομόν ἠὲ καὶ ύλην ἠὲ καὶ ἀρδηθμοῖο μεσημβρινόν ἀΐξαντος μείρονται, ubi ἱμείρονται exp. schol.] Εἵμαρται, pro Assignatum est fatali quadam velut partitione. Ita enim interpretandum puto in rudiorum gratiam, ut ostendam quomodo a μείρω s. potius ejus pass. μεί-ρομαι derivatum videri possit. Alioqui commode reddi scio Fato decretum est (Bud. autem dicit, Fato destinatum est), Fatale est, etiam Fatum est, ut Cic. loquitur, sequente infin. : veluti quum dicit, Si fatum tibi est ex hoc morbo convalescere, εἰ εἵμαρταί σοι. Et, Daphnitæ fatum fuit de equo cadere, εἵμαρτο τῷ Δαφνίτῃ. Hom. Od. E, [312] : Νῦν δέ με λευγαλέῳ ΟανάΓῳ εἵμαρτο ἁλῶναι. Sic Ω , [34] : Νῦν δ᾽ ἄρα σ᾽ οἰκτίστῳ θανάτω εἵμαρτο ἁλῶναι. Sic et alibi. Itidem vero Hesiod. [Th. 894] : Ἐκ γὰρ τῆς εἵμαρτο περίφρονα τέκνα γενέσθαι. At in soluta oratione parum usitatum est εἵμαρται, licet alioqui εἱμαρμένη inde deductum pro Fatum, magno sit in usu. [Demosth, ρ. 293, 9 : Εἰ ἡμῖν οὕτως εἵμαρτο πρᾶξαι. Ps.-Dem. ρ. 1435, 15 : Τού-τοις εἵμαρται μηδέποτ᾽ εὖ... φρονῆσαι. Lucian. Pseudo-niant. c. 69 : Ζῆσαι εἵμαρται αὐτῷ· Jov. Conl. c. 9 ·' Οὐ γὰρ εἵμαρτο ἁλῶναι αὐτούς· c. 19 ·* Τὰ λοιπὰ ἴσως οὐχ εἵμαρτο άκοῦσαί μοι.] Quod autem ad formationem attinet, εἵμαρμαι pro μέμαρμαι dicitur, sicut εἴλημμαι pro λέλημμαι. Ceterum a 3 præt. εἵμαρται fit nomen adj. Εἱμαρτὸς, Fato decretus, assignatus, Fatalis : ut εἱμ. χρόνος, Plut. Alex. [c. 3o.] At vero ab εἵμαρμαι, ι pers., fit non solum adj. Εἱμαρμένος, sed etiam subst. ΕΙμιρμένη. Ac de adjectivo quidem prius, quod certe quum nihil aliud significet quam alterum illud εἱμαρτὸς, est tamen usitatius. Est igitur εἱμαρμένος, Fato decretus, assignatus, Fatalis : ut νόμους εἱμαρμένους, Cic. ap. Plat. [Tim. ρ. 41, Ε] vertit Leges fatales, sed addens etiam, necessarias, ut videbis ρ. 3a mei Cic. l.ex. Ap. Plut, autem De aud. poem. vocat aliquis poeta , cujus ille nomen tacet, εϊμαρμένα βουλεύματα : ita scribens [ρ. 23, E, ubi recte legitur εἱμαρμένον] : Ειμαρμένων γὰρ τῶν κακῶν βουλευμάτων Κακὰς ἀμοιβὰς ἐστι καρποῦσθαι βροτοῖς. [Æsch. Ag. 913·* Τὰ δ᾽ ἄλλα φροντίς θήσει δικαίως ξὺν θεοῖς εϊμαρμένα. Soph. Trach. 172 : Πρὸς θεῶν εἱμαρμένα.] At vero Εἱμαρμένη subst. est Fatum, Fatalis necessitas; nam et ita vertit Cic. De
nat.	deor. ι. Dem. [ρ. 296, 19]: Ὀ μὲν τοῖς γονεῦσι μόνον γεγενῆσθαι νομίζων, τὸν τῆς εἱμαρμένης καὶ τὸν αυτόματον θάνατον περιμένει. Plut. De aud. poem. [ρ. α3, D] : Ὅταν δὲ ταῖς αἰτίαις πάντων τῶν γινόμενων ἐπο-νομάζωσι τὸν Δία, καὶ λέγυισι, Πολλὰς δ᾽ ἰφθίμους ψυχὰς ἄϊδι προΐαψεν*... Διὸς δ᾽ ἐτελείετο βουλή* τὴν εἱμαρμένην (λέγουσι). [Lucian. Jov. Conl. c. 19 : Οὐ πάνυ οὐδὲ αὗται ὑπὸ χρηστῇ εἱμαρμένη ἐγεννήθησαν.] Multa περὶ εἱμαρ-μὲνης habes quum alibi, tum ap. Alex. Aphr., iu libro quem ita inscripsit : ubi inter alia refert Anaxagoram putasse εἱμαρ% ενην vanum esse nomen ; at contra ceteros εἱμαρμένην censere esse ἀπαράβατόν τι καὶ ἀνα-πόδραστον : sed et quosdam εἱμαρμένην esse velle ανάγκην τινά : quod pro illa Cic. interpretatione facit, εἱμαρμέντιν vocantis Fatalem necessitatem , itidemque εἱμαρμένους νόμους, Leges fatales et necessarias. Sed et χρόνοι εἱμαρμἐνοι ac γενέσεις βίαιοι καὶ οὐχ εἱμαρμέναι ap. Aristot., ut Aphrod. etiam annotat. Ille autem
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Α Dem. 1. [supra cit.], in quo dicit τὸν τῆς εἱμαρμένης θάνατον, eum ea nominis Fatum significatione convenit, qua ponitur pro Morte : adeo ut ap. poetas Fatum, quum pro Morte utuntur, interpretari possimus ex illo Dein. Ι., Τὸν τῆς εἱμαρμένης θάνατον. Quod vero ad etymon nominis hujus attinet, sciendum est quosdam non sequi quod est a μείρομαι, sed deducere ab εἱρμός : quosdam vero et ab εἴρειν, in quorum numero est Aristot., aut quicunque est auctor libri De mundo, ita scribens in fine, Εἱμαρμένην δὲ διὰ τὸ εἴρειν τε καὶ χωρεῖν ἀκωλύτως. Ex duabus autem hisce si altera mihi sequenda foret, priorem potius sequerer ab εἱρμὸς, ut εἱμαρμένη diceretur quasi εἱρμαμένη : nam hunc εἱρμὸν Cic. innuere variis in U. videtur : ut quum dicit [De divin, ι, 55] : Fatum autem id appello, quod εἱμαρμένην, Ordinem seriemque causarum, quum causa causæ nexa rem ex se gignat. Item : Fatum autem id appello, quod Græci εἱμαρμὲνην, Ordinem seriemque causarum : perinde sc. ac si εἱμαρμένην ex-
Eoneret εἱρμὸν αἰτίων. Verunf si nomini εἱμαρμὲνη anc derivationem demus, quid de εἵμαρται dicemus, quod 3 præt. pass. esse negare nemo potest ? [Alia perl. forma est Μεμόρηκα, act. ap. Nicand. Al. 213 : Πολλάκι δ’ ἐς κραδίην πτοίην βάλε, πᾶν δὲ νόημα ἔμπλη* κτον μεμόρηκε κακῇ ἐσφαλμένον ἄτῃ. Ubi Schneider. : « Schol., Μεμ., ἐκάκωσε παρὰ τὴν μοίραν. Gl. interi. Gott. ἐδάμασε, ἐκάκωσε, μανιωδῶς κακοπάθει. » Et alia quæ ν. in Μορέω. Unde pass. Μεμόρημαι s. Μέμορμαι. Nicand. Al. 229 : Ἤὲ σὺ βοσκαδίης χηνός νέον ὀρταλιχῆα ὕδασιν ἐντήξαιο πυρὸς μεμορηυὲνον αὐγαῖς, quod schol, interpr. δεδασμένον και ἑψηθεντα. (Conf. Ther. 51 : Βαρύοδμος ἐπὶ φλογὶ μοιρηθεῖσα χαλβάνη , et quæ de signil. Dividendi in activo sub initium dicta sunt.) Sortiendi signil. Manetho 6, 13 : Σινέεσσί τε τοῖσιν ἕκαστος ἀν-θρώπων μεμόρηται ὑπ᾽ ἀστράσι κινυμὲνοισιν. Apoll. Rh. ι, 646 : Ἀλλ’ ἥ γ’ ἔμπεδον αἰὲν ἀμειβομένη μεμόρηται* 973 : Οὐδέ νύ πω παίδεσσιν ἀγαλλόμενος μεμόρητο* ubi schol., ἐκεκλήρωτο, ὑπὸ τῆς Τύχης μεμοιραμένως εἶχεν. Τὸ δε κατάλληλον, οὐδέ νύ πω παίδεσσιν ἀγάλλεσθαι (μετοχή ἀντὶ τοῦ ἀπαρεμφάτου) μεμόρητο. Et 3, 113θ : C Πάρος θάνατόν γε μεμορμένον ἀμοικαλύψαι. Lycophr. 43ο : Τὸν μεμορμένον πότμον. Alexander Ætol. ap. Partheu. 14, ν. 33 : Ἤριον ὀγκώσει τὸ μεμορμένον. Diodor. gramtn. Antii. Pal. 7, 7o5 : Ἀλλά με Κῆρες ἄγουσι μεμορμέναι. Nonn. Dion. 11, 520, χρόνος. Ap. Plut. Mar. c. 'i<j : Τὸ μεμορμένον, Fatum, in libris deterioribus in πεπρωμένον mutatum est. Agathias Hist. ι, ι, ρ. 12, Α : Τὸ μεμορμένον, ubi cod. unus per α. Photius s. Suidas : Μέμορται, μεμοίραται. De iníinit. hujus formæ schol. Ven. Hom. íl. Κ , 67 : Μίαν μέντοι ἀφορμὴν ὁρῶ τοῦ δύνασθαι προπαροξύνεσθαι τὸ ἐγρήγορθαι τὸ τὰ εἰς θαι λήγοντα, τῇ ορ συλλαβῇ παραληγόμενα μὴ παρ᾽ ἄλλῃ τινὶ διαλέκτῳ ὁρᾶσθαι ἡ τῇ Αἰολίδι, τέτορθαι, μέμορ-. θαι, ἔφθορθαι. De quo accentu conf. Etym. Μ. ρ. 3 11146. II His formis accedit tertia ap. Τimæum Locr. ρ. 95, Α : Γᾶς μεμόρακται (6 κόσμος) πυρό; τε καὶ τῶν μεταξὺ ἀέρος καὶ ὕδατος. Ubi Gelderus : «Ms. Α μεμύηται. Valcke-nario μεμοίρακται placuit. » Quam non improbabilem conjecturam dicerem, si certiora essent vestigia formæ μοιράζω, de qua in Μοιράω dicemus. Nunc dubium D utrum ipsum ferendum sit μεμόρακται an praestet με-μόραται, ex quo μεμόρακται ortum sit posito η super α et in κ depravato. HSt. in Ind. :] Ἕμορτεν, Ἱσήμορ-τεν, Hesychio ἀπέθανεν, Fato functus est, Mortuus est. Ἐμμόραντι, quod Hesych. exp. τετεύχασι, Doricum est pro ἐμμόρασιν, ab ἔμμορα. [Apud eundem aliae sunt formæ reconditæ, quæ ad hoc verbum referendæ videntur: ut Μάρσεται, κτήσεται, quod pro μεμάρσεται poni putabat Lobeck. ad Buttm. Gr. ν. Μείρω ρ. 242. Tum perl. Ἔμβραται, Ἐμβραμένα, Βεβραμένων, et quæ vitiosa videtur, Ὤβρατο, quas ν. suis ll.J Μείς. V. Μήν.]
Μέϊς, Μεῖδος, gl. inepta ap. Suidam.]
Μεισὶ, Serpens. Horapollo Hierogl. ι, 5q : Τὸ δὲ ὄνομα τοῦ ὄφειυς παρ’ Αἰγυπτίοις ἐστὶ Μεισί. Verum observandum , Ægyptios non serpentem naturalem voce hac designasse, quod ex Copticis libris unicuique patet, sed serpentem symbolicum vel hieroglyphi-cum, plenum nempe atque absolutum , atque ad verum suum principium redeuntem. Id enim sine
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dubio significabat Ægyptiis serpens in se revolutus et caudam suam comprehendens, etsi veram symboli hujus rationem llorapollo assecutus minime sit. Ille igitur serpens symbolicus, quatenus annum hicro-glyphice innuebat, dicebatur Μεισί. Equidem Jos. Scaliger De emend. temp. 3, ρ. 194, verbis Hora-pollinis mendum subesse conjicit, mavultquc pro Μεισὶ legere ΝἹισὶ, quia Coptitæ hodieque τὰς ἐπαγο-μένας, quinque dies in fine anni additas, eo nomine designant. In quo ratio virum magnum fefellit. Sed de voce Νεισὶ vel Νεσὶ, quam vix /Egyptiacam esse crediderim, plura suo loco. Ab ea utique differt νοχ Μεισὶ, quam esse vere .Egyptiacam certo scio. Aliquid hic vidit Salinas., qui veram viam ingressus, at non emensus est, Epist. 60 ad Colium : « Serpentem, quo anni revolutionem signabant, qui ore caudam apprehendebat, vocarunt illi Μεισὶ, quod est Caudam capiens. Nam Μεὶ apud illos Cauda est. Σὶ in ea lingua significat Capere, Sumere. » (Ju°d ad ν. Σι attinet, eam bene interpretatus est ; quando vero asseverat Μει esse Caudam, omnino frustra est.... Videtur eum ι in voce Μεισὶ, quod sanè superfluum est, decepisse. Nempe νοχ illa /Egyptiaca, quæ in codd. Ilorapol-liuis scribitur Μεισὶ, efferenda rectius esset Μεσὶ , estque composita ex Mch, Plenum, vel Plenitudo, et Λ’, Capere et sumere. E*t igitur Μεσὶ, Complementum accipiens. Dicebatur sic symbolice annus Ægypt., qui, postquam quinque ἐπαγόμεναι illi essent additæ, credebatur plenitudinem omnem assecutus esse. Atque id symbolum serpentis in se revoluti Ægyptiis significabat. Servius in Æn. 5, 85 : « Annus secundum Ægyptios indicabatur, antè inventas literas, picto dracone caudam suam mordente, quia in se recurrit. » Eadem de caussa Herodot, annum Ægyptiorum circulum vocat in se redeuntem, 3, 4 : Αἰγύπτιο.ι δὲτριη-κοντημέρους ἄγοντες τοὺς δυώδεκα μῆνας, ἐπάγουσι ἀνὰ πᾶν ἔτος πέντε ἡμέρας παρὲξ τοῦ ἀριθμοῦ. Καί σφι ὁ κύκλος τῶν ὡρέων εἰς τὠυτὸ περιϊὼν παραγίνεται. Addi potest Diodor., qui de anno ab Ægyptiis in eam, quam dixi, formam redacto ι, 5o, loquitur, atque tandem ita pronuntiat, τούτῳ τῷ τράπω τὸν ενιαύσιον κύκλον ἀναπλη-ροῦσιν. Annum vocat circulum, et formam anni Ægy-ptiaci, circuli illius ἀναπλήρωσιν, plenitudinem, vel complementum. Id plane significat Mtoi',etc. Jabl.]
[Μείωμα, τὸ, Imminutio, Defectus. Xen. Anab. 5, 8, ι : Τῆς φυλακῆς τῶν γαυλικῶν χρημάτων τὸ μείωμα εἴκοσι μνᾶς (ὦφλε).]
Μείων, ονος, Minor, ἐλάσσων : ex μικρός : regulariter μικρότερος dicitur. [Proprie de figura corporis Hoir.. II. Β, 5α8 : Αἴας, μείων, οὔτι τόσος γε ὅσος Τελαμώνιος Αἴα;, ἀλλὰ πολὺ μείων* Γ, 293 : Μείων μὲν κεφαλῇ Ἀγα-μέμνονος Ἀτρείδαο. Improprie de Ignobilibus , Xen. Hier, ι, 28 : Εκ μειόνων γαμεῖν. De rebus Pind. ΟΙ. ι, 35 : Μείων αἰτία· Pyth. ι, 82 : Μείων μῶμος* 11, 29 : Οὐ μείονα φθόνον. /Esch. Cho. 5ι g: Τὰ δῶρα μείω δ᾽ ἐστὶ τῆς ἁμαρτία;· Suppl. 5q6 : Τὸ μεῖον κρείσσων ων κρατύνει. Soph. Aj. 264 : Φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ κακοῦ μείων λόγος, quod οὐδεὶς interpretatur Eust. II. ρ. 61 ο, g. Ib. 4'3q : Οὐδ’ ἔργα μείω χειρὸς ἀρκέσας ἐμῆς* OEd. C. 6 : Τοῦ σμικροῦ δ᾽ ἔτι μεῖον φέροντα· 374 : Χὡ μὲν νεάζων καὶ χρόνῳ μείων γεγὼς τὸν πρόσθε γεννηθέντα Πολυνείκη θρό-νων ἀπεστέρισκε. Xen. Anab. 2, 6, 6 : Ἐξὸν χρήματα ἔχειν ἀκινδυνως αἱρεῖται πολεμῶν μείοντ ταῦτα ποιεῖν* Ag. ι, ι : Μειόνων ἐπαίνων. || Paucior. Hesiod. Ορ. G88 : Μηδ’ ἐνὶ νηυσὶν ἅπαντα βίον κοίλῃσι λιπέσθαι, ἀλλὰ πλέω λείπειν, τὰ δὲ μείονα φορτίζεσθαι· Theog. 446. Xen. Hier. 2, 17 : Ὀ τύραννος ὅταν τινὰς ἀποκτείνῃ, οἶὀεν ὅτι μειόνων ἄρξει. Et sæpe eum numeralibus, ut Cyrop. 2, ι, 5 : Οὐ μείους τρισμυρίων, etc.] Μεῖον, Minus : μεῖον ἔχειν, Minus habere, dicitur pro Inferiore esse conditione, quum ap. alios, tum ap. Xen. [Cyrop, ι, 3, 18 : Δεινότερος ἐστι διδάσκειν μεῖον ἡ πλεῖον ἔχειν* et ib.: Ἄπαντας δεδίδαχεν ἑαυτοῦ μεῖον ἔχειν Comm. 3, 12, 5 : Ἐν πράξει οὐδεμιᾷ μεῖον ἕξεις. Et de clade Anal). 1, 10, 8 : Ὀ Τισσαφέρνης ὡς μεῖον ἔχων ἀπηλλάγη. Et addito accus. 3, 2, 17 : Μηδὲ τοῦτο μεῖον δόξητε ἔχειν, εἰ οἱ r Κύρειοι πρόσθεν σὺν ἡμῖν ταττομενοι νῦν ἀφεστήκασιν] , quod in compositione vocatur μειονεκτεῖν. [Ib. 4, 2,8: Vleïov ἔχειν παρ’ αὐτῷ.] Pollux [3, 53] μεῖον vocatum luisse scribit τὸ ἱερὸν τὸ ὑπὲρ τῶν εἰς τους φράτορας εἰσα-
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Λ γομενβ,ν παίδων : unde μειαγωγεῖν [quod ν.] dictum fuisse τὸ εἰσάγειν ἱερεῖον. [Exx. Hippocr. ρ. 342, 54 : Καὶ ἐπὶ τὸ μεῖζον καὶ ἐπὶ τὸ μεῖον, et alia annotavit Foes.l Sed ut ad μεῖον adjectivum redeam, ponitur id adverbialiter etiam pro Minus : ut μεῖον ἀπέχειν, Minus distare, pro Minore spatio distare. Sic ap. Galen., Αελώβηνται τῶν Ὁμηρικῶν λιτῶν οὐδὲν μεῖον, Nihilo minus quam preces Homericæ. [Æscli. Prom. 510: Μηδὲν μεῖον ἰσχύσειν Διός* Cho. 707 : Οὔτοι κυρήσεις μεῖον ἀξίως σέθεν Sept. 355 : Οὕτε μεῖον οὕτ᾽ ἴσον. Xen. Ages. 6, 3 : Μεῖον οὐδὲν ἐκράτεΓ Anab. 2, 4, 10 : Ἀπέ-χοντες παρασάγγην καὶ μεῖον, et alibi saepissime eum numeralibus. Plurali Hier. 1,8: Μείω εὐφραίνονται οἱ τύραννοι τῶν μετρίως διαγοίντων. Tim. Locr. ρ. ιθ2, Β : Εἰ μείω ἐπάρδοιτο. Forma Dor. Μήων ap. Epicharmum Athen. 7, ρ• 321, Α : Τῶν θυννίδων γε μήονες. Diotoge-nes ap. Stob. Flor. vol. 2, ρ. 129 : Οὐ μῆον ἡ δύο μνᾶν ἄξιον. Κ Adv. Μειόνως, Minus, Soph. OEd. C. 104 : Εἰ μὴ δοκῶ τι μ. ἔχειν.]
II	Μειότερος, Minor. Apoll. Arg. 2, [368] : Μετὰ τόνδ᾽ Β ἄγχίῤῥοος Ιρις Μειότερος λευκῇσιν ελίσσεται εἰς ἅλα δί-ναις, pro ἐλάσσων, ut et schol, exp. [Arat. 43 : Μειοτέρῃ περιστρέφεται στροφάλιγγι. Epigr. Anth. Pal. 14, 41, 2: Ἄλλοτε μὲν μείζων, ἄλλοτε μειοτέρη. Greg. Naz. ρ. ιογ, 36: Τοῖσι' τελειοτέροις τοῖσι τε μειοτέροις. Manetho 2, 147 : Μειότερον κῦδος.] || Μεῖστον , Hesychio ἐλάχιστον, Minimum : ex compar, μεῖον. [Eust. II. ρ. 134, 45 : Εἰς μεῖστα, τουτέστι σμικρότατα , in etymologia ν. μίστυλλον, de qua pluribus agit ρ. 135, 12, ubi ejusdem stirpis esse monet μικρὸς s. μεικρὸς et μεῖστος s. μίστος, unde μιστύλλω. Eandem ponit schol. Aristoph. Pl. 627. Memorat μεῖστος etiam Etym. Μ. ρ. 581, 57; 676, 14, grainm. in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 396, 15, 21.]
[Μειώνυμος, 6, ὴ, Qui minori nomine est. lamblich. In Niconi, ρ. 68, Α : Ἢ ὑπεροχὴ τοῦ μείζονος ὅρου πρὸς τὸν ἐλάττονα μονάδι μειωνυμιότερον. Conl. Μεγαλώνυμος, Μικρώνυμος.]
Μείωσις, εο,ς, ἡ, [Deminutio, ΟΙ.] Imminutio, Extenuatio, ἐλάττωσις. [Orpli. Η. 12, 7 : Γέννα, φυῆς μείωσι. Polyb. 9, 43, 5 : Τὴν αὕξησιν, τὴν μείιυσιν C (fluvii). Geopon. 10, 75, 8 : Ψυλασσομένους μὴ τῆς ἐν-τεριώνης μείωσις γένηται. Alia exx. suut ap. Suidam et Dion, (iass.] Animi etiam μείωσις dicitur itidem pro Imminutio, qna nimirum minor Iit et deprimitur : ut ap. Stoicos, dicentes λύπην esse δόξαν πρόσφατον κακοῦ παρουσία; ἀξίου εἶναι μειώσεως καὶ συστολῆς δοκοῦντος. Unde Cic. Tusc. Quæst. Ι. 4, [7, 15] : Ægritudo est opinio recens mali præsentis, in quo demitti contra-hique animo rectum esse videatur : μείωσιν τῆς ψυχῆς reddens Demitti animo : quod alibi Demissionem et infractionem animi dicit.
Μειωτικὸς, ὴ, ὸν, Vim habens diminuendi s. imminuendi. [Longinus De subi. 42, ι : Ὑψους μειωτικὸν καὶ ἡ ἄγαν τῆς φράσεως συγκοπὴ. ‖ Adv. Μειωτικῶς, Sext. Emp. Adv. geom. 42, ρ. 3ι8 : Ὀτὲ μὲν αὐξητικῶς, ὁτὲ δε μ., et ibid.]
[Μειωτὸς, ὴ, ον, Qui decressit aut decrescere potest. Hermes Stobæi Ed. phys. vol. ι, ρ. 3o6 Heer. : Πᾶν τὸ γεννώμενον αὐξητὸν καὶ μεκυτον.]
[Μέκο;. V. Μῆκος.]
D [Μελάγγαιος, 6, ἡ, i. q. μελάγγειος, χώρη, Herodot, a, 12, ubi olim μελάγγεον edebatur. V icissim pro edito nunc et olim μελάγγαιος 4, 198, codd, nonnulli μελάγ-γεο; præferunt. Schwf.igh. Μελάγγεος Paraphr. Dionysii Per. ν. 174, ρ. 6. Cramer.Conl. Lobeck. ad Phryn. ρ. 298.]
[Μελαγγεῖα, ο,ν, τὰ, Mélangea, locus Arcadiæ, ap. Pausan. 8, 6, 4 et 5, nisi hic quoque scrib. Μελάγ-γεια.]
Μελάγγειος, ὁ, ἡ, Cujus solùm nigrum est. Theophr. [Η. Pl. 8, 7, 2] : Ἀλλὰ δεῖ μελάγγειόν τινα καὶ πίειραν εἶναι. [Geopon. 2, 5, 7. Wakei. Et alibi sæpius.]
Μελάγγειος, ὁ, ἡ, Cujus solùm nigrum est, μελάγγειος, Theophr. [C. Pl. ι, 21,3; 2, 4, 12. (ieopon. 5, ι, 5, ubi al. μελάγγειος.]
[Μελάγγληνος. V. Μελάγχλαινος.]
Μελαγγραφής. V. Μελεγγραφής.]
Μελάγγυιος, ὁ, ἡ, Qui nigris est membris s. nigro corpore. Paul. Sil. Ecphr. 670 : Μελαγγυίοισιν ὑπ᾽ ἀνδράσιν.]
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Μελάγκαρπος, ὁ, ἡ, Nigrum ferens fructûm : s. Fructus loco atram afferens obscuritatem : ut μ. ἀσάφεια, Plut. [Mor. ρ. 474, C, ex Empedocle. V. Μελάγκορος.]
[Μελάγκερως, ω, ὁ, ἡ, Nigra habens cornua. Æsch.
Αβ. 1127 : Ἄπεχε τῆς βοὸς τὸν ταῦρον * ἐν πέπλοισι με-λαγκερο,ν λαβοῦσα μηχανήματι τύπτει. Schol. : Ἐὰν γράφηται μελαγκέρῳ μηχανήματι τύπτει, ἀντὶ τοῦ κεκρυμ-μὲνῳ. Ἄλλως. Τῆς μελαγκέρου βοός.1
[Μελαγκευθὴς, ὁ, ἡ. Μελαγκεθὲς ειδο,λον ἀνδρὸς Ἰθακη-σίου, e Bacchylide Etymol. ρ. 296, ι (s. gramm. Bachm. Au. vol. ι, ρ. 208, 15, fr. 38, ρ. 58 Ν.), puto μελαγκευθές. Hkmst. V. Μελαμβαφής.]
[Μελάγκολπος, ὁ, ἡ, Nigrum habens sinum. Nonn. Dion. 34, 83 : Μελαγκόλποιο Νύμφης.]
[Μελαγκόμἀς, ου, ὁ, Melancomas, Ætolus,in inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 439, n. 2621. Alius ibid. Ephesius, ap. Polyb. 8, 17, 9, etc. Pugil temporibus Titi imp., de quo Themist. Or. 10, ρ. 139, Α, et Dio Chr.
Or. 28 et 29.]
[Μελάγκορος, ὁ, ἡ, Qui nigris est oculorum püpil- Β lis. Is. Porphyrog. iu Allatii Exc. ρ. 309, 316. Boiss.
Jo. Malalas ρ. 105, 21; 106, 15. Tzetz. Hist. 12, 575 : Λέγει γὰρ ^ Empedocles) τὴν ἀσάφειαν μελάγκορον ὑπάρ-χειν. Quod ad μελάγκορσον spectare conjecit Karstcn. ad Empcdocl. ν. 27, ρ. 169, quomodo scribendum putavit quod in Ι. Empedoclis est in libris Plutarch! : Νημέρτη τ᾽ ἐρόεσσα μελάγκαρπός τ᾽ Ἀσάφεια.]
[Μελαγκορυφίζω, ap. Héron. Spirit. ρ. 22ο : Πνιγεὺς ... συρίγγιον ἔχων ἐπ᾽ ἄκρου μελαγκορυφίζον, Int, vertit Syringulam quæ melancoryphi vocem reddat.] Μελαγκόρυφος, ὁ, ἡ, q. d. Atrivertex, i. e. Atrum verticem habens. Nomen est avis Aristoteli [Η. Α. 7,3;
9,	15; 49, b. « Id. Rhet.3, 3, e Lycophr. » Kau.], ap. quem a Gaza vocatur AtricapiUa. [Atricapillus , Gl.] Ead. dicitur συκαλὶς, Ficedula ; sed diverso anni tempore, propter coloris mutationem. [V. intt. Geopon. 15, ι, α3.] Μελαγκόρυφοι, inquit Cam., sunt Plinio Fi-dulæ post autumnum. [Aristoph. Αν. 888; Athen. 2, ρ. 65, Β ; Hero in Μελαγκορυφίζω cit. || Hesych. : Μελαγκόρυφοι, οἱ ἀποκεκρυμμίνοι * ἄμεινον δε νοεῖν οἱ ἄνθρωποι. Μελαγκορύφους, μοιχούς * τοὺς γεννητικοὺς ἀνθρώπους.
De qua interpr. ν. conjecturas intt.]
[Μελάγκραιρα, ἡ, Sibyllæ epith. ap. Lycophr. 1404: Μελαγκραίρας κόπις, Νησοῦς θυγατρός. Schol. : Μελαγ-κραίρης (hoc omittunt libri Mülleri, pro eoque addunt τ,) ó μελαίνων καὶ θολῶν τὴν κραῖραν καὶ τὴν κεφαλὴν, ἤτοι τὸν νοῦν καὶ τὸ τοῦ λόγου κεφάλαιον ἐν δεινοῖς λόγοις. Με-λικραίρα (recte alii libri Μελάγκραιρα) δὲ ἡ Σίβυλλα παρὰ το μελαίνειν τὴν φράσιν καὶ τοὺς χρησμούς. Κόπις δὲ ὁ ῥήτωρ. Videntur igitur alii pro fcm., alii inepte pro masc., quod eum κόπις conjungeretur, habuisse. Μελάγκραιρα vero nihil nisi Nigram capite significat. Memoratur autem hoc Sibyllæ cogn. etiam ap. Ps.-Aristot. Mirab. c. 95, in libris plerisque corruptum.]
[Μελαγκράνιος, α, ον , Ex junco factus, qui dicitur μελάγκρανις, quod ν. Strabo 3 , ρ. 168 : Ἄζωστοι ἐπὶ τοὺς ἀγῶνας ἐξήεσαν (Baleares), αἰγίδα περὶ τῇ χειρὶ ἔχοντες ..., σφενδοίνας δὲ περὶ τῇ κεφαλῇ τρεῖς μελαγκραί-νας * σχοίνου είδος, ἐξ οὗ πλέκεται τα σχοινία * καὶ Φιλη-τᾶς δὲ ἐν Ἑρμενείᾳ (Ἑρμῆ vel Ἑρμείᾳ)* Λευγαλέος δὲ χιτὼν πεπινωμένος * ἀμφὶ δ᾽ ἀραιὰς ἰξῦς εἰλεῖται ἅμμα μελαγκράϊνον, ὡς σχοίνῳ ἐζωσμένῳ (alii libri ἐζωσμενου) μελαγκραίνας. Ubi μελαγκρανίας et μελαγκράνιον restitutum est, postremum autem μελαγκραίνας aut μελαγ-κρανίᾳ vel μελαγκραίνιδι scribendum erit aut in μελαγκρανίας mutandum , si prius μελαγκραίνας eum Tyr-whitto in μελάγκρανις mutetur et caput sit verborum illorum σχοίνου ... μελαγκραίνας, quæ pro scholio habentur.]
Μελάγκρανις, ἡ, [ A tri fer, G1.] Nigriceps. Junci genus hoc nomine dicitur. Plin. 21, 18, de Junco : Tria genera ejus : acuti sterilis, quem marem et ὀξὺν Græci vocant : reliqua feminini, ferentis semen nigrum, quem Melancranin vocant. Et mox, Ex his mel an cran is sine aliis nascitur. Pro eo ap. Theophr. reperio μελαγκρα-νισμὸν, Η. PI. 4, [12, ι] : Καὶ 6 κάρπιμος, ὃν μελαγκρα-νισμὸν καλοῦμεν, διὰ τὸ μέλανα τὸν καρπὸν ἔχειν. Sed ea scriptura mibi non probatur. [ΜελάγκρανιννβΙ μελάγκρα-νιν μὲν interpretes : libri boni μελάγκρανις et μελαγ-thes. une. cræc. tom. ν, fasc. m.
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κράνισμα. Sequitur autem ap. Theophr. ib. a : Ἡ μὲν
οὖν μελάγκρανις αὐτός τις καθ’ ἑαυτοΥ] Hesychio quoque μελάγκρανις est ὀξύσχοινος, item τὰ ἄκρα μελανίζουσα. [Μελαγκρανισμός. V. Μελάγκρανις.]
Μελαγκρήδεμνος, ὁ , ἡ, ὁμίχλη , Atra caligo , Nonn. [Jo. c. 6, 67.]
[Μελαγκρήπῖς, ιδος, ὁ, ἡ, Qui nigra est basi. Paullus Sil. Descr. S. Soph. 261. Boiss. Accentu barytono scribi annotat Eust. II. ρ. 174, 9, Od. ρ. 1437, 53.] [Μελαγ/ιρίδας, ου, ὁ, Melancridas, n. viri, ap. Thuc. 8, 6. Rectius scribi videtur Μελαγχρίδας.]
[Μελάγκροκος, ὁ, ἡ, Nigra habens vela. Æsch. Sept. 85γ : Ὅς αἰὲν δι᾽ Ἀχέροντ᾽ ἀμείβεται τὰν ἄστονον μελάν-κροκον ναυστόλον Οεωρίδα.]
[Μελάγκωπος, ὁ, ἡ, Qui atro est manubrio. Schol. Eur. Or. 809 Mattii. : Μελάνδετον , διὰ τὸ μέλαιναν λαβήν ἔχειν, τουτέστι μελάγκωπον.]
[Μελάγριον. Cyrill. Scythop. Vita Sabæ c. 13 : Μηδὲν ἕτερον ἔχων πλὴν ῥίζας μελαγρίων καὶ καρδίας καλάμων. Ducang. Αρρ. G1. ρ. 129. Pro μελεαγρίων, ut in gl. Suidæ illata : Μελαγρία, εἶδος βοτάνης φυομένης ἐν ἐρήμῳ. V. Μελεάγριον.]
Μελαγχαίτης, ὁ, Qui nigra est juba, Nigram caesariem comamve habens, Qui nigro est capillitio : μ. Ποσειδῶν, Epigr. [Christod. Anth. Pal. 2, 64.] Hesiod. [Sc. 186] : Μελαγχαίτην νε Μίμαντα. [Ubi est epitheton Centauri Mimantis, nisi quis ab hoc nomine, sine copula adjecto, separare velit, quum Centaurum Μελαγχαίτην memoret Diodor. 4, 12. Adjectivum rursus est ap. Soph. Trach. 837 , ubi de Nesso , et Eur. Alc. 439, ubi de Hade. || Improprie dictum ponit Hesychius : ^Μελάγχετον, μεγάλῳ δράματι, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων, οἷον ἀκμάζουσαν. Bentl. Ερ. ad Mill. ρ. 54 : « L. μελαγχαίταν , Ἴων μ. δ. Verbum ab Ione ad alia tralatum , quæ sunt annis et viribus integris, e. gr. ἵ7τπος. »]
[Μελάγχιμος, ὁ, ἡ.] Μελάγχειμος, Qui hyeme niger est. Neutro gen. et substantive μελάγχειμα dicuntur Loca quæ hyeme atra sunt, nec uílis dealbata nivibus. Xen. Cyneg. ρ. 577 [8, ι] : ᾽ϊχνεύεσθαι δὲ τοὺς λαγὼ;, ὅταν νίφῃ ὁ θεὸς, ώστε ἠφανίσθαι τὴν γῆν * εἰ δ’ ἐνέσται μελάγχειμα , δυσζήτητος ἔσται * paulo post, Περιτείνειν αὐτῶν ἑκάστῳ τὰ δίκτυα τὸν αὐτὸν τρόπον ὅνπερ ἐν τοῖς μελαγχείμοις, περιλαμβάνοντα ἐντὸς πρὸς ὅτῳ ἂν εἴη. Bud. μελάγχειμα in priore 1. interpr. Hyems absque nive : iu posteriore , ὅνπερ ἐν τοῖς μελαγχείμοις, Ac si nives nullæ essent. [Omnibus his aliisque 11. scribendum μελάγχιμος.] Pollux vero in ipsa nive μελάγχειμα esse dicit Cavos quosdam in quibus nix liquata est : sic autem nominari, quoniam quum cetera humus nivibus sit operta et alba, ii solum nigrantur. Ita igitur ille 5, c. 12 [§ 66] : Εὐναὶ λαγῶν, χειμῶνος μὲν τὰ πρόσειλα, θέρους δὲ τὰ ἐπίσκια * ἐν δὲ χιόνι, τὰ μελάγχειμα • ἔστι δὲ ταῦτα, τὰ κοῖλα ἐν οἶς ἡ χιὼν διατέτηκε* κέκλτται δὲ ὅτι παρὰ τὴν ἄλλην τῆς γῆς ὄψιν , λευκὴν οὖσαν ὑπὸ ττ χιόνι, ταῦτα μόνα μελαίνεται. [Iterum HSt. :] In VV. LL. rursum eum diphthongo, sed properispunnencos. Με-λαγχεῖμος, Profundus, Cavus; afferturque ex Eur. [Rhes. 962] μελαγχεῖμον πέδον γαίας pro Inferi. [Male pro μελάγχιμον, de qua forma HSt. :] At Μελάγχιμος D sine diphthongo scriptura, non compositum est, sed duntaxat παράγωγον a μέλας , verum καινότερον , teste Eust. ρ. 1254, veluti quum Æschylus dicit μελαγχί-μους πέπλους. Sic idem Æsch. Choeph, init. : Τίς ποθ᾽ ἥδ᾽ ὁμήγυρις Στείχει γυναικῶν φάρεσιν μελαγχίμοις πρέ-πουσα; Nigris s. Atris vestibus, Pulla et atrata veste. Etenim in luctu et inferiis exequiisque peragendis ejusmodi amictus sumitur, deposita veste candida. [Enst. Opusc, ρ. 23g, 85 : Μελάγχιμον στολήν.] Et ap. Athen. 2, [ρ. 51, D] de moris, Idem : Λευκοῖς τε γὰρ μόροισι καὶ μελαγχίμοις Καὶ μιλτοπρέποις βρίθεται ταυτοῦ χροιά [μιλτοπρέπτοις βρ. τ. χρόνου]. Quos duos versus Eust. quoque affert in Ι. jam citato, μελαγχίμοις exponens μέλασι, et μιλτοπρέποις, ἐρυθροῖς. Sed notandum, perperam ap. Athen. scribi μελαγχύμοις pro μελαγχί-μοις, et χρυσίου pro χροιά. [Pers. 3ο ι : Λευκὸν ημαρ νυκτὸς ἐκ μελαγχίμου * Suppl, η 19 : Μελαγχίμοις γυίοισι· 745 : Μελαγχίμῳ ξὺν στρατῷ. Eur. LU. 513 : Οἶν μελάγχιμον πόκῳ. Apoll. Rh. 4, 15ο8 : Μελάγχιμον ἰόν.] Μελαγχίτων, ωνος, ὁ, ἡ, Nigra vestitus tunica, Atra
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amictus tunica, Pullam tunicam s. vestem gestans: Α ut ap. Æsch. [Choeph. 9] , αἱ μελαγχίμοις πέπλοις πρέ-πουσαι χοηφόροι. Ab eod. Æsch. [Pers. 119] tropice μελαγχίτων φρὴν dicitur Mens maesta et tristis, metaphorice ab iis qui pulla s. atra veste mœrorem et luctum præ se ferunt. [« Fortiore metaphora exprimere voluit Homericum II. Ρ, 83 : Ἔκτοραδ᾽ αἰνὸν ἄχος πύκασε φρένας ἀμφιμελαίνας * et Α, ιο3 : Μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι πίμπλαντο. » Blomlield. V. Μέλας, ῖ] Μελάγχλαινος, ὁ, ἡ, Atra indutus læna, Nigram s. Pullam gerens lænam, ut in luctu solent incedere με-λάγχλαινοι καὶ μελαγχίτωνες, Atrati et pullati; atra enim veste s. pullo amictu luctus indicium dant. Moschus in Epitaphio Bionis [27] : Σεῖο, Βίων, ἔκλαυσε ταχὺν μόρον αὐτὸς Ἀπόλλων, Καὶ Σάτυροι μύροντο, μελάγ-χλαινοί τε Πρίηποι. [Hesych. : Μελάγχλαινος, ἡ διαυγὴς. Μελάγγληνος Ruhnk. in Auct., conferens μελίγληνος.] [Μελάγ^λαινοι, οἱ, Melanchlæni. Ἔθνος Σκυθικόν. Ἑκα-ταῖος Εὐρωπῃ. Κέκληνται άφ᾽ ὦν φοροῦσιν κτλ., Steph. Byz. Herodot. 4, '10, 102, 107 ; Dionys. Per. 3oq.] Μελάγχλωρος, ὁ, ἡ , Colorem habens atrum pallore β mixtum, Qui ita pallet ut simul aliquid nigredinis habeat admixtum, Pallidus simul nigerque, etiam Viridis simul nigerque. Sunt enim colores quidam nigri ita obscuri, ut in atros vergant. [Aret. ρ. 20, 6; 3o,
3γ ; 44, 3o; 5o, 17.] Habent hoc μελάγχλωρος pro με-λαγχρους exempli, quædam ap. Hippocr. Epid. 6, [ρ. 1170, D], ut annotavit Galen. Comm. 1. [Plat. Rep.
5,	ρ. 474, E, nunc μελιχλώρους.^
Μελάγχολάω, i. q. Melancholia laboro s. μελαγχολικῶς ἐξίσταμαι, Præ atra bili mente motus sum, Furo (furor enim interdum ex nimia melancholici humoris s. atræ bilis redundantia exoritur); vel etiam, Ex atra bile furo, Ex nigræ bilis redundantia insanio. Aristoph.
Pl. [366] : Μελαγχολᾷ;, ἄνθριοπε. [Et alibi sæpe similiter. Plato Phædr. ρ. 268, E : Ὧ μοχθηρέ, μελαγχολᾷς. Demosth, ρ. 1183, 8 : Μελαγχολᾶν δοκῶν ἅπὰσι τοῖς οἰ-κείοις.] Lucian. Lexipli. [c. 16] : ᾽Ηλέουν σε τῆς κακοδαιμόνως , ὁρῶν εἰς λαβύρινθον ἄφυκτον ἐμπεπτωκότα , καὶ νοσοῦντα νόσον τὴν μεγίστη ν , μᾶλλον δὲ μελαγχολῶντα. Idem Tini. [c. 8] : Ἀπολιπὼν υπ’ αισχύνης τὸ ἄστυ, μι- C σθοῦ γεωργεῖ, μελαγχολῶν τοῖς κακοῖς , Melancholico furore correptus ob hæc mala. Nam videns eos , qui ipsius beneficio divites facti erant, tam ingrytos esse, ut ne aspectu quidem dignarentur, sumpto ligone et diphthera terram colere instituit, insania quadam ex moerore illo correptus. Itidem ap. Aihen. 7, [ρ. 289,
E]	de Philippo : Πρὸς ὃν (sc. Menecratem) μελαγχολῶντα ἐπέστειλεν , Φίλιππος Μενεκράτει ὑγιαίνειν , Ad quem insanientem s. furentem. Vocabat enim sese Jovem , et jactabat sese, veluti Jovem, aegrotantibus pristinam restituere valetudinem : quamobrem ei cæca arrogantia furenti rescribens Philippus, sanam mentem optabat. Id enim ibi significat ὑγιαίνειν. [Proprie Aret. ρ. 29, 49,52; 3o, 14.T
Μελαγχολία, ἡ, Furor s. Desipiscentia ex atræ bilis redundantia. [Felles, Bilis atra, Gl.] Lat. etiam Melancholia, et Gall. Mélancholie, sed paulo latius Græeæ vocis signil. extendendo. Μελαγχολία , inquit Gorr., est Desipientia sine febre, timorem et mœstitiam sine causa inducens. Species est τῆς παραφροσύνη; : habet j) enim depravatam facultatis imaginatrieis et ratiocina-tricis motionem, multa vana animo volvens quæ metuat , magnumque inde mœrorem concipiens. Sunt enim timor et mœstitia duo perpetua communiaque omnium melancholia laborantium symptomata, ut habetur ap. Hippocr. Aphor. 23 \. 6. In causa est humor melancholicus, qui, veluti externae tenebræ omnibus pavorem inducunt, nisi vel audaces admodum vel philosophiæ praeceptis instructi confirmati-que fuerint, ita colore suo atro et tenebris simili timorem parit et mœstitiam, multaque ejusmodi falsa animo repraesentat, quæ tamen vera ob facultatis ra-lioeinatricis depravationem reputantur. Α quibus si quis volet melancholicos distinguere, infinitas prope reperiet eorum differentias. Tot enim erunt quot etiam cogitationum et spectrorum animo obversan-tium. Itaque non ex his,sed potius ex sedibus in quibus humor ille melancholicus et gignitur et redundat, Medici melancholiae species distinxerunt, quod sic ad
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curationem maxime pertineret. Quod quia tribus locis contingit, ideo tres in universum melancholiae differentiae existunt. [Galen. De locc. aff. 3,6; Paul. Æg. 3, 14.] Siquidem ille gignitur et abundat vel in cerebro solo, vel in solis hypochondriis, vel iu universo corpore. Qui in cerebro per sc gignitur, et non aliunde in ipsum influit, melanqholiæ eam speciem creat, quæ primaria et per se facta dicitur, alterato sc. cerebri temperamento, et inde nato melancholico humore corpus ejus replente. Quæ ex hypochondriis humore eo scatentibus oritur, hypochondriaca et flatuosa appellatur, quod ex iis, sed maxime sinistro, humor atque vapor cerebrum petant, quodque flatus plurimi in ventriculo, intestinis, abdomine, totoque etiam corpore, moveantur. Ea omnium mitissima esse solet, secundum eam quæ totius corporis vitio provenit. Pessima vero et fere incurabilis, quæ ex privato cerebri affectu oritur. Quum autem duæ sint potissimum humoris melancholici differentiae, unus, frigidus et siccus , vinorum fæci respondens , alter, calidior, acrior et ustione redditus ferocior, qui μέλαινα χολὴ proprie appellatur, ille morbum istum , de quo agimus, parit, ideoque febrem non habet: qui vero ab illo fit, non simpliciter melancholia , sed μελαγχολικὴ ἔκστασις , h. e. σφοδρὰ καὶ θηριώδης, nuncupatur, febremque habet adjunctam tanquam phrenitidis et inflammationis cujusdam particeps. Cic. μελαγχολίαν Furorem interpr. , distinguens ab insania , quæ μανία est, quum scribit Tusc. 3, [5] : Græci autem μανίαν unde appellent, non facile dixerim : eam tamen ipsam distinguimus nos'melius quam illi; hanc enim insaniam, quæ juncta stultitiæ, patet latius, a furore disjungimus : Græci volunt illi quidem, sed parum valent verbo : quem nos Furorem , μελαγχολίαν illi vocant : quasi vero atra bili solum mens, ac non sæpe vel iracundia graviore vel timore vel dolore , moveatur. Hæc de nomine : exemplum nunc unicum duntaxat subjiciam, quod passim, ap. Medicos praesertim [velut Hippocr. ρ. 288, 6, Aret. ρ. 27, 11, etc.], occurrat hujus vocabuli mentio, ap. Latinos etiam. [Plnr. Manetho 2, 366 : Μελαγχολίῃσι καὶ άλγεσι κρυ-πτομένοισιν. Tim. Locr. ρ. ιοί , Λ : Ἐς μελαγχολία; ἄγοισαι.] Lucian. [Vitt. auct. c. 14] : Τουτὶ τὸ κακὸν οὐ πόῤῥω μελαγχολίας ἐστίν.
Μελαγχολικὸς, ὴ , ὸν , [Felleus, Gl.] Melancholicus : μ. πάθος, Affectus melancholicus, i. e. Affectus qui a melancholia s. melancholico et crasso humore oritur, ut sunt καρκίνοι, ἐλέφαντες, λέπραι, ψῶραι, μέλανες ἀλ-φοὶ, teste Galeno Comm. 7 in Aphor. Hippocr. Ubi ex eod. Hippocr. affert, Ἢν φόβο, ἡ δυσθυμίη πολὺν χρό-νον ἔχουσα διατελέῃ , μελαγχολικὸν τὸ τοιοῦτον • timor enim et moeror inveterati, melancholici morbi causa sunt. Ap. Eund. alibi sæpe μελαγχολικὸν αἷμα et μελαγχολικὸς καὶ παχὺς χυμός. Ac inter alia in Aphor. Comm. 7 ait, Τὴν οἷον τρύγα τοῦ αἵματος ἀκριβολογού-μενοι μὲν, οὐδέπυ, μέλαιναν χολὴν ὀνομάζομεν , ἀλλὰ μελαγχολικὸν χυμόν • καταχρώμενοι δὲ τοῖς ὀνόμασι, καὶ μέλαιναν ἔστιν ὅτε καλοῦμεν , ἐπειδὴ μικρὸν ὕστερον ἔσε-σθαι μέλλει μέλαινα, φθασάντων κενῶσαι. Itidemque Comm. 4 in eotd. Aphor. : Ὀ παχὺς ἐν αὐταῖς χυμὸς, καὶ μᾶλλον ἔτι ἡ οἷον τρὺξ τοῦ αἵματος, ὃν ὀνομάζειν εἰθί-σμεθα μελαγχολικὸν χυμόν. Et (iorr., Μελαγχολικὸς, inquit , χυμὸς, Ater et melancholicus succus : humor omnis frigidus ct siccus. Est autem is naturalis et benignus, crassus, fæculcntus et niger, sanguinique mistus ad corpori:, nutritionem : siquidem habetur inter quatuor humores, ex quibus tanquam elementis constamus et nutrimur. Idem vinorum crassorum fæci similis est, et aliene attrahitur, secernitiirque a sanguine. Quod namque in sanguine crassum nigrumque, velut fæx in dolio, subsidet, sic appellatur. Est autem mitis et placidus succus, nec habet aliquid acidi, acris aut erodentis, neque in terram effusus ebullit, neque eam fermenti et aceti modo attollit, neque teter est odore, neque erodit, neque ustus est, neque in perniciem semper excernitur, quemadmodum ἡ μέλαινα χολὴ, i. e. Atra bilis, exquisita, quæ omnia hæc maleficia præstat. In hoc enim ὁ μελαγχολικὸς χυμὸς differt ἀπὸ τῆς μελαίνη; χολῆς, quod hæc præter naturam sit, et usta ab immodico calore, et valde maligna : ille
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vero, limus sit sanguinis, ad corporis nutritionem Α comparatus. Substantia ejus, quemadmodum et aliorum trium humorum, in alimentis quidem continetur, producitur vero a temperatura sive totius corporis sive hepatis, frigida, sicca, qualis est æstate declinante et autumno, et ex alimentis similiter frigidis et siccis, aliisque omnibus sumendis , admovendis, faciendis, educendis, frigidum, siccum , crassumque succum gignentibus. Num et ipse temperamento suo hujusmodi est. Veruntamen si diutius in corpore retinetur, adeo ut incalescat et putrescat, facile in atram bilem exquisitam (quam μέλαιναν χολὴν vocari diximus) degenerat, et simile quiddam faeci vini usti patitur: quæ quum antè ustionem frigida et sicca sit, post ustionem Iam calida redditur ut carnem urat, liquet et corrumpat. Hæc ille. Sunt porro et μελαγχολία! φύσεις et μελαγχολικοὶ homines (ut Gallice quoque dicitur Un homme mélancholique), In quibus dominatur ὁ μελαγχολικὸς χυμὸς , et qui facile in melancholiam incidunt vel ei obnoxii sunt, Latinis itidem Melancholici. [Aristot. De somno c. 3 et alibi sæpe. Aret. De signis diut. g pass. 5, ι.] (ìalen. Εἰς τὸ Περὶ διαίτης ὀξέων παθῶν Comm. 3 , de aceto : Ἐναντιώτατον ὑπάρχον ταῖς με-λαγχολικαῖς φύσεσι. Plut. De def. orae. [ρ. 437, F] : Ἤ τῶν μελαγχολικῶν τοῦ σώματος κράσις πολυόνειρος καὶ πολυφάνταστος* sunt enim melancholici insomniosi, multæque eis visorum imagines obversantur : De di-scern. amico et adul. [ρ. 54, C] : Ἂν ἐκεῖνος ἦ δύσκολος, αὑτὸν εἶναι μελαγχολικόν φησι * rursum , De S. Ν. V. [ρ.
561, Ε] : Επιληπτικών παισὶ καὶ μελαγχολικῶν καὶ πο-ὀαγρικῶν, γυμνάσια καὶ διαίτας καὶ φάρμακα προσάγοντες, οὐ νοσοῦσιν , ἀλλ’ ἕνεκα τοῦ μὴ νοσῆσαι. Rursum ut sunt μελαγχολικὰ[ἀλγήματα et νουσήματα ap. Hippocr. ρ. gi,
Ι), Àph. 6, 56; γ, 4o, παρακρούοντα ρ. 78, Α,] πάθη, ita μελαγχολικαύ ἐκστάσεις, Quæ a melancholico humore proficiscuntur, vel melancholiam comitantur. Plut. Adv. Colot. [ρ. 1123, Β] : Ὥστε παρορᾷν καὶ παρακούειν iv πάθεσιν ἐκστατικοῖς καὶ μελαγχολικοῖς ὄντα. Galen. Comm. ι in Prorrhet., exponens hæc verba Hippocr.
[ρ. 68, Ci], Τοῖσι ἐξισταμένοισι μελαγχολικῶς, οἷσι τρόμοι ἐπιγίνονται, κακόηθες , Μελαγχολικὴν , inquit, ἔκστασιν ακουστέον τὴν σφοδρὰν καὶ θηριώδη * γίνεται δ᾽ αὕτη δια-βρεχούσης τὸν εγκέφαλον ξανθής χολῆς ὀιττηθείσης. Ubi etiam nota hoc adv. Μελαγχολικῶς, Melancholice, s. Melancholicorum more; estque ibi μελαγχολικῶς ἐξί-στασθαι, quum alicui atra bile s. melancholico humore mens movetur : q. d. μελαγχολικὴν ἔκστασιν pati. [Conl. ρ. 130, F.]
[Μελάγχολος, ὁ, ἡ, Atra bile imbutus. Soph. Tr. 5γ3,
io;.j
[Μελαγχολώ», unde μελαγχολωθῆναι, i. q. μελαγχολᾶν, .ip. Pollue. 2, 214.]
[Μελαγχολώδης, i. q. μελαγχολικός. Alex. Trall. ι, ρ. 5= 13; Aret. ρ. 47, 18.]
Μελαγχρὴς , ὁ , ἡ, [Μελάγχρης, Fuscus, G Ι.] unde μελαγχρὲς μειράκιον, Menander [ap. Eust. Od. ρ. 1799, i5]. Itidem Poliochusap. Athen. 2, [ρ. 60,Β] : Μικρὸν μελαγχρῆ μάζαν ἠχυρωμένην Ἑκάτερος ἡμῶν εἶχε δὶς τῆς ἡμὲρας. Et Antiphanes ap. Eund. 4 , [ρ. 161, A] de Pythagoricis : Μάζης μελαγχοῆ μερίδα λαμβάνων λεπει, Nigram s. Atram portionem. [Eupolis ap. schol. Hom. Od. Π, 175, ubi cod. μέλαγχρις. Photius : Μελάγχρως καὶ μελάγχρης, ἀμφότερα Ἀττικά* μᾶλλον δὲ διὰ τοῦ η Κρατῖνος. Morris ρ. 262 : Μελάγχρως Ἁττικοὶ, μελαγχρὴς Ἕλληνες. Sic enim Bekkerus , μελάγχρης mule ap. Pierson. Eust. Opusc, ρ. 282, 6: Εἴδομεν ἄνδρα μελαγ-/ρῆ πρὸς βάθος. Μελαγχρὴς μελαγχοοῦς ponit etiam Chœ-robosc. vol. ι, ρ. ι η4, 9•]
[Μελαγχρίδας. V'. Μελαγκρίδας.]
Μελαγχροιὴς, ὁ, ἡ, pro μελαγχροὴς, Ionice inserto ι, ut in χροιή. [Hom. Od. Π, 175 : Ἂ ψ δὲ μελαγχροιὴς γενετο. Ubi accentum acutum diserte testatur schol. Oueiu ponit etiam in hoc et in εὐχροὴς schol. II. Ν, 191. íiravis tamen, quo constanter utitur Etym. Μ. ρ. 182, 5o ; 5γ6, 7, 14 , et in hoc et in ἀχροίης , non* minus certus ap. Orpli. Lilii. 715 : Ἐν δέ σφιν καὶ δριμὺν ἐπή-Άχ κόκκον ἄνωγα μίξαι ῥυσοχίτωνα, μελαγχροίην, ἐρί-τί•μον.]
Μελάγχροος, s. Μελάγχρους, ὁ, ἡ, Qui nigri s. atri coloris est, Colore nigricans. [Fuscus, Cerulus, 01.
Herodot. 2, 104 : Μελάγχροές εἰσι καὶ οὐλότριχες. Lucian. Navig. c. 2 : Πρὸς τῷ μελάγχρους εἶναι καὶ πρό-χειλός ἐστι. Plut. Arat. c. 20 : Οὐλοκόμην καὶ μελάγ-χρουν. Hippocr. ρ. 1170, 1) : Οὗτος μελάγχρους. Ubi al. μελάγχλιορος, quod ν. Conl. etiam Μελάγχρως.]
[Μέλαγχρος, ὁ, Melanchrus, Lesbi tyrannus, ap. Alcæum in fr. ap. Hephæst. ρ. 80 Caisl., Diog. L. ι, 74, Suidam in ΙΙιττακός.]
[Μελάγχρους. V. Μελάγχροος.]
Μελάγχρως, ωτος, ὁ, ἡ, Qui atro s. nigro est colore, i. q. μελάγχροος s. μελαγχροὴς. Item, Qui nigra cute est, s. atro corpore, a χρὼς significante Cutis, Corpus, s. Color eum suo corpore et cute, ut ex Luciano μελάγχροες affertur pro Qui atro colore sunt, Qui cute nigra sunt. Quomodo ap. Diog. L. etiam accipi potest, de Zenone [7, 1] : Ἰσχνὸς ἦν, ὑπομήκης, μελάγ-χρως. Et ap. Plat. Phædro [ρ. 253, Ε], Σιμοπροσο,πος, μελάγχρως, γλαυκόμματος, de equo. [Thomas ρ. 6o5 : Μελαγχρως, μελαγχρῶτος * Εὐριπίδης ἐν Ὀρέστῃ, Μελαγ-χρῶτες Εὐμενίδε;, οὐ μελάγχρους, μελάγχρου. Sic apud eundem scribitur λευκόχρως, λευκοχρῶτος, falso accentu, qui, ut in illo dictum, tam in genitivo quam in nom. est gravis. Pap. Æp. ap. Forshull. Description part, ι, Ι, ρ. 2, 5 : Εὐμεγεθης, μελάγχρως, κοιλόφθαλμος. L. Dind.]
Μελαγχρὼς, ῶτος, Qui nigra est cute, atro est corpore, Corporis superficiem s. cutem atram habens : unde αἱ μελαγχρῶτες Εὐμενίδες, Eur. Or. [3αι. Scribendum μελάγχρο,τες. V. Μελάγχρως. Idem vitium ap. Aristot. Η. Α. 9, 41 init.]
[Μελάγχυλος, ὁ, ἡ, Qui nigrum habet succum. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. ι, ρ. 182. BoissJ Μέλαθρον, τὸ, Domus : Hesychio non solum τὸ οἴκημα s. ἡ οἰκία, sed etiam τὸὑπέρθυρον, et αἱ δοκοὶ ττς στέγης, s. ἡ διάτονος δοκός : i. e. Trabes tecti, vel Trabs transversaria quæ contignationem sustinet. Hom. sanè II. Ι, [636] dicit, Αἴδεσσαι δὲ μέλαθρον, ὑπωρόφιοι δέ τοι εἰμὲν Πληθύο; ἐκ Δαναῶν • et [204] : Οί γὰρ φίλτατοι ἄνδρες ἐμῷ ὑπέασι μελάθρῳ. Idem Od. Τ, [544] de aquila : Ἂ† ὀ’ ἐλθὼν κατ’ ἂρ εζετ᾽ ἐπὶ προύχοντι μελάθρῳ, Consedit in summa domo, s. eminenda tecti [Η, 279 : Πολλὰ δὲ (δέσματα) καὶ καθύπερθε μελαθρόφιν ἐςεκέ^υντο • Λ, 278 : Ἁψαμένη βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο μελαθρου* Χ, a3q : Αὐτὴ δ᾽ αἰθαλόεντος ἀνὰ μεγάροιο μέλαθρον εζετ᾽ ἀναΐξασα, χελιδόνι εἰκέλη ἄντην* Η. Cer. 188 : Ἡ δ’ ἄο᾽ ἐπ᾽ οὐδὸν ἔοη ποσί * καί ῥα μελάθρου κῦρε κάρη * ubi Ruhnk. comparavit et emendavit II. Ven. 173 : Εὐ-ποιήτου δὲ μελάθρου κῦρε κάρη.] Proprie hoc nomine significari volunt Mediani tecti trabem , dicique ἀπὸ τοῦ . μελαίνεσθαι ὑπὸ τοῦ καπνοῦ. Sed id etymon non usquequaque est consentaneum. Frequenter enim usurpatum reperitur pro οἶκος s. μέγαρον, ut quum in superioribus II., tum in hoc 11. Β, [414] : Πρίν με κατα-πρηνὲς βαλέειν ΙΙριάμοιο μέλαθρον. [Od. Σ, 15ο : ᾽Επεί κε μέλαθρον ἐπέλθῃ. Pind. Pyth. 5, 62 : Κυπαρίσσινον μέλαθρον. Æsch. Ag. 1434, improprie: Οὕ μοι φόβου μέλαθρον ἐλπὶς ἐμπατεῖν • et proprie 851 : Νῦν δ’ ἐς μέ-λαθρα καὶ δόμους ἐφεστίους ἐλθὼν *	: Εἶμ’ ἐς δόμων
μέλαθρα* eodemque modo ap. ceteros Tragicos, de ædibus tam hominum quam deorum, quum plurali D tum singulari, ut Soph. Phil. 1453 : Ὧ μέλαθρον ξύμ-φρουρον ἐμοὶ, de antro Philoctetæ. Eur. Hec. 1100 : Αἰθέρ᾽ ἀμπτάμενος οὐράνιον υψιπετές ἐς μέλαθρον • etc., aliosque poetas. Voc. Siculum dicit gramin. in Bekk. An. ρ. 1096.] Μέλεθρον, ex [ed. Aid.] Oppian. Cvn. [4, 107] pro Pedica, Funis quo ligantur artus. [Ubi nunc ἐριτμήτοισι δ᾽ ἱμᾶσι δησάμενοι καθιᾶσιν ἐΰστροφα τυκτὰ μέλαθρα, quod exp. Flexilem affabre factam caveam.]
[Μέλαθρον, τὸ, herba quædam, Diosc. Parab. 1, 11.] [Μελαθρόομαι, Trabibus connecter, In cellam disponor. Lxx Reg. ι, 7, 5. ScHiEusn. Lex.]
[Μέλαινα, Anemone, ap. Interpol. Dioscor. c. 3q5 (2, 207). Ducanc.]
[Μέλαινα, ἡ, Melæna, mater Delphi, ap. Pausan.
10,	6, 4. Mulier in inscr. ap. Lebas. Inscr. 5, ρ. 177,
11.	251, si recte ita lenitur. Cosm. Cereris au. Pausan. 8, 5, 8; 42,1.]
[Μέλαινα ἄκρα, ἡ, prom. Bithyniæ, ap. Apoll. Rh. 2, 651 : Άκρην δ’ οὐ μετὰ δηθὰ παρεξενέοντο Μέλαιναν.
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Pro quo ἀκτὴ 349, Orph. Arg. 711, Marcian. ρ. ia3 j ed. Miller., qui ν. ρ. 182. Ἄκρα Μέλαινα loniæ memoratur Strab. 14, ρ. 645.]
[Μέλαινα Κόρκυρα, ἡ, Nigra Corcyra, ins. maris Adriatici ap. Scymn. Orb. descr. 427, Strab. 2, ρ. 124 ;
7,	ρ. 315.]
Μελαινάετος, Aquila nigra s. pulla. [Pro Μελαναίετος.]
[Μέλαιναι, αἱ, Melænæ. Πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Μελαι-νέως τοῦ Αυκάονος, ὡς Παυσανίας (8, 26, 8, ubi tamen, ut 5, 7, 1J 8, 3, 3, Μελαινεαὶ, sed aliis libris accentum vel in prima vel in secunda ponentibus). Ὀ πολίτης Μελαινευς, ὡς τῆς Ἤραίας Ἤραιεύς. Ῥιανὸς ... Πολύ-δρύμους τε Μελαίνας. Εἰσὶ δὲ και Αυκίας Μελαιναὶ (sic) πόλις, ὡς Ἀλέξανδρος Λυκιακοῖς. Δύναται τὸ ἐθνικὸν Με-λαινίτης, ὡς Κελαινίτης, Steph. Byz. Μελαίνας, vicum Theræum, in inscr. Ther. memorari conjecit Bœckh. vol. 2, ρ. 370.]
[Μελαιναῖος, α, ον, Niger. Orae. Sibyll. 5, 348 : Πάντα μελαιναίη σκοτίη δ᾽ ἔσται κατὰ γαῖαν. De forma ν. Lubeck. Paralip. ρ. 319. Μελανθείη locum habere putavit Alexander. L. Dind.]
[Μελαινὰς, άδος, ἡ, piscis nomen , esse conjicit Mei-nek. Corn. vol. 2, ρ. 109, ap. Cratinum Athcnæi 7, ρ. 3o3, D.]
[Μελαινεαί. V. Μέλαιναι.]
[Μελαινεῖς, οἱ, δῆμος τῆς Ἀντιοχίὀος φυλῆς. Καλλίμαχος δὲ Μελαινάς φησι τὸν δῆμον ἐν Ἑκάλῃ. Ὀ δημότης ὁμοίως Μελαινεῖς. Τὸ θηλυκὸν Μελαινηίς. Τὰ τοπικὰ ἐκ Μελαινῶν, εἰς Μελαινῶν, ἐν Μελαινῶν, Steph. Byz. Ρο-lyæn. 1, 19 : Μελαιναὶ, χωρίον μεθόριον Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας. Ὀ θεὸς ἔχρησε τῷ Ξάνθῳ, Τάξαν (l. Ξάνθ᾽,) ἀπάτη ὁ μέλας φόνον (hæc corrupta et, si Ξάνθ᾽ legitur, lacunosa) ἔσχε Μελαίνας (sic). Ejusdem mentio fit ap. grammat. Bekk. ρ. 416, 25, ubi quod est Μελαινῶν, pro eo τῆς Μελανίνίς χώρας est ib. ρ. 417, 24, et ap. Harpocrat. ν. Ἀπατούρια, ap. alios Κελαινῶν. V. Marx, ad Ephori fr. 2, 25, ρ. 119 sq. L· Dind.]
[Μελαινευς, έως, ὁ, Melæneus, l. Lycaonis, Pausan.
8,	3, 3; 26, 8.]
[Μελαινὶς, ίδος, ἡ, conchæ nomen. Athen. 3, ρ. 86,
A : Παρὰ Σώφρονι δ᾽ οἱ κόγχοι (αἱ κόγχαι Schneider.) μελαινίδες λέγονται* Μελαινίδες γάρ τοι νησοῦντι ἐμὶν ἐκ τοῦ μικροῦ λιμἔνος. V. Coraes ad Xenocr. ρ. 145.]
[Μελαινὶς, ίδος, ἡ, Meiænis, Veneris ap. Corinthios cognomen. Athen. i3, ρ. 588, C, cujus in libris melioribus quum sit Μελαινὶς, Μελανὶς vero in deterioribus , nemo dubitet recte Pausaniæ 2, 6, 4 ; 8, 6, 5 ;
9,	27, 5, libris eodem modo variantibus, Μελαινὶς constanter restitui.]
[Μελαῖνιοίπρο περισπῶντας ὁ Διοσκουρίδης ἀναγινώσκειν ἀξιοῖ, Μελαῖνις αἴξ καὶ βοῦς Μελαῖνις καὶ ὅηλοῦσΟαί φησι τὴν ἐκ Μελαινῶν. Πόλις δ᾽ αὕτη^ιατὰ τὸ Κρισαῖον πεδίον, προκειμένη τῷ Κριφίῳ, νομὰς ἀγαΟὰς ἔχουσα καὶ εὐγαλά-κτους, ὤς φησιν ὁ Διοσκουρίδης, Galen. Gloss, ρ. 5αο. Quæ referri ad ρ. 58ο, 38 sive 608, 5 : Πιπίνκειν βοὸς· μελαίνης γάλα, conjicit Focs., sed recte animadvertit neque eum αἳξ et βοῦς (pro quibus tamen codd, αἰγὸς et βοὸς, iidemque bis μελαίνης pro μελαῖνις) convenire γάλα, neque eum Μελαινὶς (nam ita certe scrib. esset), quod Μελαινίδος scribendum fore, αἰγὸς et βοὸς genitivos.]
Μελαίνω, s. Μελανό,, Nigrum reddo, Denigro, [Νi-grefacio, Infusco, huic add. Gl. Nicand. Al. 473 : Ἥτε μελαίνει οἶδμα χολῇ. Pollux 5, 102 : Τὰς ὀφρῦς με-λαίνει. Improprie Athen. 10, ρ. 45i, C, a Valck. cit. : Ἀχαιὸς 6 Ἐρετριεὺς ἔσθ᾽ ὅτε καὶ μελαίνει τὴν φράσιν καὶ Πολλὰ αἰνιγματωδῶς ἐκφέρει. Dionys. Hal. vol. 6, ρ. 75q, 12 : Μελαίνει τὸ σαφές καὶ ζόφο> ποιεῖ παραπλήσιον (dia.— lectus Platonis, ubi assurgit).1] Hom. II. Η, [64] ; Οἷον δὲ ζεφύροιο ἐχεύατο πόντον ἔπι φρὶξ Ὀρνυμείνοιο νέον, με-λάνει δέ τε πόντον [al. πόντος, quomodo in transitive dictum foret μελάνει, quæ signif. poscere videtur formam quam infra memorabimus μελανέω. Vicissim μελαίνω intransitive pro Nigresco ponit Philodem. Anth. Pal. 5, 124, 1 : Οὐδὲ μελαίνει βότρυς ὁ παρθενίου; πριο-τοβολῶν χάριτας. Plato Tini. ρ. 83, Α : Ὅσον μὲν οὖν ἂν παλαιότατον δν τῆς σαρκὸς τακῇ, δύσπεπτον γιγνόμενον μελαίνει μὲν ὑπὸ παλαιᾶς ξυγκλύσεως. Theophr. De igni 5ο : Τὸ πρὸς αὐτῇ τῇ μύξῃ εὐλόγως μελαίνει μᾶλλον. Injuria igitur ap. Xenocr. 4, 34, Ρ• 19 : Πρὸς τὰς μελαινούσας τῆς
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δρυὸς ῥίζας, Coraes ρ. 175 μελανιζούσας, ρ. 231 μελανούσας malebat] ὑπ᾽ αὐτῇ, Nigrum reddit pontum, fluctuum sc. tumore. [Μελαίνομαι, Nigreo.] E, [354] : Μελαί-νετο δὲ χρόα καλὸν, Fiebat nigra, Nigrescebat. [Σ, 548 : Ἡ δὲ μελαίνετ᾽ ὄπισθεν.] Hesiod. Sc. [3οο] : Μελάνθησαν δὲ [γε] μὲν αἵδε. [167 : Μελάνθησαν δὲ γένεια. Soph. Aj. 929 : Μελανθὲν αἷμα. Arat. 804, etc. Apoil. Rh. 3, 7ὑο : Σιγὴ μελαινομένην ἔχεν ὄρφνην * 4, 56q. Plato Polit, ρ. 270, E : Τῶν πρεσβυτέριον αἱ λευκότεραι τρίχες ἐμελαί-νοντο * Tini. ρ. 69, Β : Χρυσοῦ ὄζος ... μελανθὲν ἀδάμας ἐκλήθη. Alciphr. Ερ. ι, ι : Ἐπεφρίκει ὁ πόντος μελαι-νόμενος, imitatur 1. Hom. supra cit. Pollux 4, 147 : Τῷ ἀγροίκῳ (personæ scenicæ) τὸ χρῶμα μελαίνεται* 5, βη : Ἐλαίας ἤδη μελαινομὲνης. De coma tingenda Thomas ρ. βοβ : Μελαίνεσθαι τὰς τρίχας λέγε, μὴ βάπτεσθαι. Et Moeris ρ. 263. Pollux 2, 35 : Ἔλεγον καὶ... τὴν κόμην μελαίνεσθαι. Aristoph. Eccl. 736 : Οὐδ’ ἂν εἰ τὸ φάρμακον ἕψουσ᾽ ἔτυχε;, ᾧ Αυσικράτης μελαίνεται.]
[Μελαῖοι, οἱ, Melæi. Thuc. 5, 5 : Εἰ μὴ αὐτοὺς (Locros Italiæ) κατεῖχεν ὁ πρὸς ᾽Ιτωνέας καὶ Μελαίους πόλεμος, ὁμόρους τε ὄντας καὶ ἀποίκους.]
Μέλαιος, Hesychio [bis] ἄθλιος, μάταιος : qui et μέλεος. [Quod verum.]
Ρέλαις. V. Μέλας.]
ελαμβἄθὴς, ὁ, ἡ.] Μελαμβαθὴς, Nigrum ex profunditate. Apollon. Arg. 4, [516 : Ἱλλυρικοῖο μελαμβαθέος ποταμοῖο. Æsch. Prom. 219 : Ταρτάρου μελαμβαθὴς κευ-θμών. Soph. fr. Polyxenae ap. Stob. Ecl. phys. ι, 52, ρ. ιοο8 : Ἀκτὰς μελαμβαθεῖς Ἀχέροντος. Eur. Phœu. ι ο 10 : Σηκόν ἐς μελαμβαθῆ δράκοντος. Utroque 1. libri plures paucioresve μελαμβαφὴς.]
Μελαμβαφὴς, ὁ, ἡ, Niger ex tinctura, VV. LL. : s. Nigro colore imbutus. [Μελαμβαφὲς εἴδιυλον, Bacchyl. ap. Suid. iii Εἴδωλον. Hemst. Qui de eodem fr. ν. in Μελαγκευθής. Valck. ad Eur. Phœn. ν. 1017 : « Μελαμβαφὲς πέδιλον dixit Georgius Pisides, observante Ca-saub. in Trebell. Poli. ρ. 210, E. Suidas : Μελαμβαφὲς, μέλαν ἐκ βαφῆς. Conl. Pollux 7, 129. In Monlfauc. Diar. Ital. ρ. 53 versus aliquot iambici proferuntur cruci inscripti : ν. 15 legitur τὴν ἐπωμίδα * Μελεμθάφη ἔχουσα. Scripserat forsan Irene μελαμβαφῆ. »]
[Μελάμβῖον, τὸ, Mclambium, locus agri Scotussæi, ap. Polyb. 18, 3, 6, Liv. 33, β.]
Μελάμβιος, ὁ, ἡ, Qui nigram, i. e. obscuram, vitam degit. VV. LL. [Bis ponit Hesychius et interpr. σκοτεινὸς τὸν βίον ὴ μελανὸς.]
[Μελάμβιος, ὁ, Melambius, n. viri, in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 757, n. 1574, 28. L. Dind.] [Μελάμβοος, ὁ, ἡ , Qui nigros habet boves. Eust. II. ρ. 562, 39 : Ἤερίβοια, εἰ παρὰ τὴν βουν γίνεται, δοκεῖ δηλοῦν ὴ τὴν μελάμβοον κτλ.]
[Μελαμβόρειος, ὁ, unde μελαμβόρειον πνεῦμα , Aquilo s. Boreas niger, ventus vehementissimus. Joseph. Β. J. 3, 9, 3 : Σαλεύουσι τοῖς ἀπὸ τῆς Ἱόπης ὑπὸ τὴν ἕω πνεῦμα βίαιον ἐπιπίπτει • μελαμβόρειον ὑπὸ τῶν ταύτῃ πλωιζομένων καλεῖται. Strabo 4, ρ. 162 : Διαφερόντως εἰς τὸ πεδίον τοῦτο μελαμβόρεων καταιγίζει πνεῦμα βίαιον καὶ φρικῶδες.]
[Μελάμβροτος, ὁ, ἡ, Qui est nigrorum hominum. Μελάμβροτος γῆ, Nigris hominibus habitata terra, Eur. fr. Archelai ap. Athenaeum sive quisquis auctor est Fragmenti de Nili Incremento, vol. ι, ρ. 279. SeuwF.iGH. De hominibus ipsis Eur. fr. Phaetli. ap. Strab. ι, ρ. 33 : Γείτονες μελάμβροτοι.]
[Μελάμβωλος, 6, ἡ.] Μελάμβωλος γῆ, Terra nigris glebis, ideoque Fertilis. Oppian. Cyneg. 3, [511], μ. ἄρουραν. [De Ægypto Steph. Byz. ν. Αἴγυπτος, Eust. ad Dionys. a3g. Philippus Anth. Pal. 6, 231, 1 : Αἰγύπτου μεδέουσα μελαμβώλου.]
[Μελαμπαγὴς, ὁ, ἡ , Dor. pro μελαμπηγὴς, Niger et concretus s. compactus. Æsch. Sept. 737 : Μελαμπαγὲς αἰμα φοίνιον Ag. 3q2 : Κακοῦ δὲ χαλκοῦ τρόπον τρίβῳ τε καὶ προσβολαῖς μελαμπαγὴς πέλει.]
* [Μελάμπεδος, ὁ, ἡ , Cui nigrum solùm est. Eust. II. ρ. 28, *23. Wakef.]
[Μελάμπεια, ἡ, Melampia , πόλις Λυδίας, ἀπὸ Μελάμ-που, ὡς Ξάνθος ἐν Λυδιακοῖς. Τὸ ἐθνικὸν Μελαμπεὺς κτλ., Steph. Byz.]
[Μελάμπελος, Helxine, ap. Interpol. Dioscor. c. 621 (4, 39). Ducang.]
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Μελάμπεπλος, ὁ, ἡ, Περσεφόνη, Nigro vestita peplo. Α Epigr. [Pauli Sil. Antii. Pal. 11, 60, 4· Eur. Or. 457 :
Τ υνδάρειος μ. Alc. 427 : Μελαμπέπλῳ στολῇ * 819:
Μ. στολμούς * 844 : Ἄνακτα τὸν μελάμπεπλον νεκρῶν θάνατον* ion. 115ο, Alexis ap. Athen. ι a, ρ. 55a, E, **■]
[Μελαμπέραμον (hoc enim ordo literarum poscit pro μελαπερ.), σκοτεινὴν, Hesychius.]
[Μελαμπέταλος, ὁ, ἡ, Nigra habens folia. Philippus Anth. Pal. 9, 3ογ, 2 : Φοίβον ἀνηναμὲνη ποτὲ Δάφνη νῦν ἀνέτειλε Καίσαρος ἐκ βωμοῦ κλῶνα μελαμπέταλον. Hesych. in Μελαμπε(τα)λος, ὴ κλῆμα μέγα. Etym. Μ. in gl. ab Turrisano inserta : Μελαμπέταλον τὸ δένδρον ἔχον μέ-λανα πέταλα.]
[Μελάμπετρος, ὁ, ἡ, Qui nigras rupes habet. Philet. ap. schol. Theocr. 2, 6 : Ἐν προχοῇσι μελαμπέτροις Βυ-ριννης, sec. Heins. Codd. σελαμπέτροις. Waref.J
[Μελαμπόδεια , ἡ, Melampodia, carmen Hesiodi, cujus supersunt fragmenta quædam, ab Athenæo aliisque citata, quorum in libris perperam scribitur Μελαμποδία, ut pluribus dicemus in Οἰδιπόδεια.]	β
[Μελαμπόδειος ἐλλέβορος niger, a Melampode appellatus. Theophr. Η. Pl. 9, 10, 4.]
[Μελαμποδία, ἡ, Melampodia, Ægypti nomen antiquius, postea ab Ægypto dictæ Ægypti, sec. Tzetzen Exeg. ρ. y, 25. V. etiam Μελαμπόδεια.]
[Μελαμποδίδαι, οἱ, Melarapodidæ, posteri Melam-podis. Plat. lon. ρ. 538, E; Pausan. 6, 17, 6.] Μελ.αμπόδιον, το, dicitur Elleborum nigrum, a Melampode , qui primus ejus usum invenit : ut fusius cognosces ex Theophr. Η. Pl. 9, 11, Plin. 25, 5. [Ru-fbs ρ. 3o ed. Mattii.]
[Μελαμπόρφυρος, ὁ, ἡ, Niger et purpureus. Pollux 4, 119 : Καμπύλη, φοινικὶς, ἡ μελαμπόρφυρον ἱμάτιον φόρημα νεωτερων.]
[Μελάμπους, οδος, ὁ, ἡ, Qui nigris pedibus est. Ni-cet. Eugeu. 9, 184 : Νὺξ μελάμπους ἐκχυθεῖσα τοῖς ξένοις. Boiss. U Μελάμποδες, nomen Ægyptiorum. Apollo-dor. 2, ι, 5 : Αἴγυπτος καταστρεψάμενος τὴν Μελαμπό-δων χιόραν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ώνόμασεν Αίγυπτον. Heyn. : « Μελαμπόδιον Ægius, libri τὴν μὲν λαμπόδην , Med. τὴν μὲν C λαμπάδων. Ap. schol. Æschyli Prom. 852 est τοὺς Μελάμποδας χειρωσάμενος, et agnoscunt Μελάμποδας Eust. et schol. 11. A, 42, Zenob. 2, 16, qui hunc Ι. antè oculos habuere. » Idem rationem quandam nominis reddere conatus est. V. Μελαμποδία.]
[Μελάμπους, οδος et ου, ὁ, Melampus, f. Amythaonis, vates, ap. Hotn. Od. Ο, 225, Theocr. 3, 43, aliosque poetas, Herodot. 2, 49; 9, 34, Apollod. et Pausaniam. « Lucian. Pro imag. c. 20 : Ὀξυηκοώτερος τοῦ Μ ελά άποδος, Acutiori auditu præditus Melampude,
Qui velociter audit. » Koenig. Forma poet. Μέλαμπος ap. Pind. Pyth. 4, 126. Genitivi Μελάμπου ex. ν. in Μελάμπεια. Aliud de alio in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 161, n. 120, 4. Ceterum alii hujus n. homines sunt ap. Fabric. in Bibi. Gr.]
[Μελαμπράσιον, τὸ, Marrubium nigrum. V. Βαλλωτὴ.] [Μελάμπτερος, ὁ, ἡ, Qui nigris est alis. Const. Manavi. Chron. ρ. 14. Boiss. Male legebatur ap. Archiam Anth. Pal. 9, 33q, ι.]
Μελάμ7τϋγος, ὁ, Nigras nates habens, quod virilis d ac foriis animi signum esse putabatur. Hesych. : Λευκόπυγος , ὁ ἄνανδρος • ἔμπαλιν δὲ μελαμπύγους τοὺς ἀν-δρείνυς ἔλεγον. Idem : Μελαμπύγους, τοὺς ἀνδρείους • τοὺς γὰρ δασείς τὰς πυγὰς, ἀνδρείους ἐνόμϊζον. [Μελαμπύγης male Etym. Μ. ρ. 6q5, 51.] Talis autem filisse fertur Hercules. [Aristoph. Lys. 802 : Μυρωνίδης ἦν τραχὺς ἐντεῦθεν μελάμπυγος τε τοῖς ἐχθροῖς ἅπασιν. Unde prov. Μελτμπυγου τύχοις (primum ap. Archilochum in schol. Hom. II. Ω, 315, qui tamen non hominem, sed aquilam dixerat : conl. Lobeck. Aglaoph. ρ. 1298-1300), de quo ν. parœmiogrr. et Suid. eum annot. interpretum. Μελάμπυγος λίθος montis Locridis Anopææ, ap. Herodot. 7, 216.]
Μελάμπυρον , το, herbæ nomen, in quam trilicum degenerat, lolio minus mala. Galen. De alim. ι, c. illi. : Τὸ μελάμπυρον δὲ καλούμενον, ἐκ μεταβολῆς μὲν καὶ αὐτὸ γεννᾶται τῶν πυρών, ἀλλ’ απολείπεται πάμπολυ τῆς ἐν ταῖς αἴραις κακίας. Theophr. Η. ΡΙ. 8, 5 [4, 6], de frumentis loquens : Ὁ δὲ Σικελὸς ἴδιον ἔχει τὸ με-THEs. uno. oræc. ton. ν, rase. iu.
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λάμπυρον καλούμενον, ὅ ἐστιν ἀβλαβές , κ»ὶ οὐχ ὥσπεο αἶρα βαρὺ καὶ κεφαλαλγές. [Masc. ib. 8, 8, 3 : Ὀ με-λάμπυρος ὁ Ποντικός. Ubi Schneider, confert Basilium Μ .vol. ι, ρ. 43 : Πῶς οὖν κατὰ γένος ἡ γῆ προφέρει τὰ σπέρματα, ὁπότε σῖτον πολλάκις καταβαλόντες τὸν μέλανα τοῦτον πυρὸν συγκομίζομεν ;] Esse autem tritici simile cognoscimus ex eo, quod quum Diosc. 3, [129] κραταιόγονον dicat habere folia ὅμοια τοῖς τοῦ μελαμπύρου, Plin. 27, 8, scribat cratæogonon spicæ tritici simile esse. Et Theophr. Η. Pl. 9, [18, 6], φύεσθαι ὥσπερ λίνον πύρινον. Ij Idem Diosc. 4, 17 , μύαγρον quoque a nonnullis vocari μελάμπυρον testatur.
[Μελάμπυγος. V. Μελάμπυρον.]
[Μελαμφαὴς, ὁ, ἡ, Qui atræ est caliginis. Eur. Hel. 5i8 : Μ. ἔρεβος. Carcinus trag. ap. Diodor. 5, 5 : Γαίας εἰς μελαμφαεῖς μυχούς.]
[Μελαμφορέω, Atram vestem gero. Tzetz. Hist. 3, 853 : Ὅλον ἐμελαμφόρησε χρόνον ὁ δῆμος ‘Ρώμης. El-berlipíg. De nonna Psell. Synops. Leg. 407 : Μελαμ-φοροῦσα πάντοτε κατὰ τὰς κεκαρμένας. Ducakg. Eust. Ορ. ρ. 236, γ5, etc.]
[Μελαμφορία, ἡ, Atræ vestis gestatio, Ater indutus. Eust. Opusc, ρ. 23α, γ 3 : Πενθίμῳ βίῳ, ᾧ σύμβωμος ἡ μελαμφορία. Et alibi.]
[Μελαμφόρος, ὁ, ή, Monachus. Const. Manass. Chron. ρ. 135; Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 213. Boiss.]
Μελάμφυλλος, ὁ, ἡ, Nigra fólia habens, epith. κισ-σοῦ, Hederæ, ap. Dionys. Ρ. [673. Pind. Pyth, ι, 27 : Αἴτνας ἐν μελαμφύλλοις κορυφαῖς. Soph. OEc. C. 482, γῆ. Aristoph. Thesm. 997, ὄρη. Anacreon ap. schol. Soph. Ant. 134 : Μελαμφύλλῳ δάφνᾳ. Theocr. Ep. ι, 3, δάφναι. NiCand. ap. Athen. 9, ρ. 366, σίνηπυ, lambi. V. Pyth. ρ. 18.] Et subst. neutr. gen. Μελάμφυλλον, τὸ, Acanthi species, guam et παιδέρωτα vocant. Vide Galen., item Aet. ν. Ἄκανθος, nec non Plin. 22, 22. [Diosc. Notha ρ. 452 (3, 17). Boiss.]
[Μελάμφυλλος, ἡ, Melamphyllus, Sami ins. nomen antiquius, ap. Strab. 10, ρ. 4Θ7 ; 14, ρ. 63;, Eust. ad Dionys. 533, Hesychium.]
Μελάμφωνος, ὁ, ἡ, Cui νοχ fusca et obscura, Galen. De dogm. 4.
[Μελαμψήφις, ῖδος, ὁ, ἡ, Qui nigros habet lapillos. Callim. Dian. ι οι : Μελαμψήφιδος Ἀναύρου* Del. 76, Ἱσμηνοῦ. Et cod. Paris, schol. Plat. ρ. 417, ubi alii πολυψήφιδα. Μελαμψηφὶς male ap. Dracon, ρ. 41, 19. Conf. Μελαγκρήπις, Μελαναιγίς. Ita legendum pro Me-λανήφις ap. Chœroh. vol. ι, ρ. i83, 29.]
[Μελαμψίθιον. V. ψιθία.]
[Μελαμψὸς, 6, Niger. Cosmas Topogr. Christ, ρ. 336, D : Τὸ κρέας τῆς χελώνης ὡς προβάτου ἐστὶ μελαμψὸν, τὸ δὲ τοῦ δελφίνος, ὡς χοίρου μελαμψόν τε καὶ βρομῶδες (βρο,μῶδες). L. Dmn.]
[Μελανάετος. V. Μελαναίετος.]
Μελαναθὴρ, σῖτος. Gcopon. 3, 3 : Σπείρεινδὲ προσή-κει σῖτον λευκὸν, τὸν σιτάνιον ἐπικαλούμενον , καὶ τὸν με-λαναθέρα καὶ τὸν ἐπιμήκη τὸν Αλεξανδρινόν λεγόμενον, εἰς τὴν ἐλαφρόγιιον καὶ τὴν εὐήλιον ὀρεινήν τε καὶ λακκώδη καὶ ψαμμώδη καὶ ἄνυδρον γῆν, μέχρι τῆς πρὸ θ' καλανδῶν Ἀπριλλίων. « Hesych. : Μελαναίθηρ* τῶν πυρρῶν τις οὕτως καλεῖται. Ad quem emendandum et illustrandum unice facit noster 1., qui fugit commentatores. Scribendum utique, etiam ordine verborum sic postulante , Μελαναθὴρ• τῶν πυρῶν, quod quin recte viderint quidam, nunc demum dubium non est; nam hic numeratur in σίτου s. πυρῶν generibus. Videtur νοχ /Egy-pto propria esse et cognata vocabulis Ἀθάρα, quod Hesych. ὁλόπυρος πτισσάνη πυροῦ καὶ πολτῶδές τι interpretatur; item ἈΟάρη, quod Polluci 6, 62, est ἔτνος ἐκ πυροῦ, Puls triticea, et Hesych. πυρίνη, πτισσάνη : atque Ἀθηρὰ, Hesych. βρῶμα διὰ πυρῶν καὶ γάλακτος ἡψημένον παρ’ Αἰγυπτίοις, de qua conl. Diosc. 2, 114, Galen. Alim. fac. ι, 20, ρ. 313 pr. Paul. Æg. 7, 3, ubi sic describitur : Ἀθηρὰ πολτάριόν ἐστι ῥοφηματῶὸες ἐκ τῆς ἀληλεσμένης ζειᾶς ἡ ἀπὸ τοῦ σίτου σκευαζόιχενον παιδίοις ἁρμόζον. Quæ omnia sunt eadem νοχ varie pronuntiata, quibus Suidæ quoque (etZonaræ) ἀθέρες, et Phavorini ἀθαρὲς et ἀθερὲς affinia esse videntur, qui uterque εἶδος σπέρματος esse dicunt. Athcra etiam ap. Plin. 22, 25, et alios occurrit, ubi ν. Harduin., qui
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affert et hunc Hieronymi locum ad Gen. 45, 21 : « Moris est Ægyptiorum θήραν etiam Far vocare, quod nunc corrupte Atharam nuncupant. » Conl. et ad hujus libri c. 8 notata. Est igitur Tritici genus trimestris , σίτῳ λευκῷ oppositum. » Nicias.]
[Μελάναιγις, ίδος, ἡ, Quæ nigram pellem caprinam gestat. Æsch. Sept. 699 : Μελαναιγὶς δ’ οὐκ εἶσι δόμον Ἐρινύς. Ubi schol, int. μέλαιναν αἰγίδα φοροῦσα. Sed hoc quoque scribendum μελάναιγις, quem accentum præcipit Etym. Μ. ρ. 518, 54, legitimumque dicit in vocc. hujusmodi, quum sunt generis communis, ut δύσελπις, quum acutus peculiaris sit femininis, velut καταιγίς. L. Dinu.]
Μελάναιγις, ιδος, ὁ, Atro nimbo s. Procella horrens. [Immo idem quod praecedens, sed masculini generis.] Plutarch. [Mor. ρ. 692, E : Σὺ δ᾽ ἀξιοῖς τοῦ νυκτερινοί καὶ μελαναιγίδος (—αίγιδος) ἐμφορεῖσθαι. Quæ spectant epitli. Bacchi ap. Νοιιη. Dion. 27, 3o2 : Αἰγίδα σεῖο τίνασσε προασπίζουσα Λυαίου, σεῖο κασιγνήτου μελαναίγιδος. Suidas ν. Μέλαν, quacum per part, καὶ male conjuncta est gl. : Μελαναιγίδα (-αίγιδα) Διόνυσον •δρύσαντο ἐκ τοιαύτης αἰτίας. Αἱ τοῦ Ἐλευθῆρος θυγατέρες, θεασάμεναι φάσμα τοῦ Διονύσου ἔχον μέλαιναν αἰγιδα, ἐμέμψαντο * ὁ δὲ ὀργισθεὶς ἐξέμηνεν αὐτάς. Μετὰ ταῦτα ὁ ᾽Ελευθὴρ ἔλαβε χιρησμὸν, ἐπὶ παύσει τῆς μανίας τιμῆσαι Μελαναιγίδα Διόνυσον. Id. ν. Ἀπατούρια s. schol. Aristoph. Ach. 146 : Μονομαχούντων (Ξάνθου καὶ Μελάνΰου) ἐ^άνη τῷ Μελάνθῳ τις ὄπισθεν τοῦ Ξάνθου, τραγῆν, του-τεστιν αἰγίδα μέλαιναν, ἐνημμένος. Ἔφη οὖν ἀδικεῖν αὐτὸν δεύτερον ἥκοντα • ὁ δὲ ἐπεστρά^η • ὁ δὲ παίσας ἀποκτείνει αὐτόν. Ἐκ δὲ τούτου ἥ τε ἑορτὴ Ἀπατούρια καὶ Διονύσου μελαναίγιδος (βωμὸν addit Apostolius, Suidæ libri nonnulli ἱερὸν) ἐδωμήσαντο. Pro quo epitheto aliud ponit Conon Photii liibl. ρ. i38, 10 : Μέλανθος ἐπ’ ἄθλο> τῆς βασιλείας ὑπέρχεται τὸν ἀγῶνα (πρὸς Ξάνθον, ὃς ἐβχσί-λευσε Βοιωτῶν ) ... Ἐπεὶ δ᾽ ἐς μάχην ἦκον, καθορᾷ ὁ Μέλανθος φάσμα τι τῷ Ξάνθῳ ἄνδρα ἑπόμενον... καὶ εὐθὺς ὁ Μ. τῷ οόρατι βαλὼν κτείνει ... Τὸ μὲν δὴ τῶν Ἐρεχθειδῶν γένος εἰς τοὺς Μελανθίδας ἀπὸ τούτου μετέστη • ἈΟηναῖοι δ᾽ ὕστερον Διονύσῳ ΙΜελανθίδῃ κατὰ χρησμόν ἱερὸν ἱδρυσά-μενοι θύουσιν κτλ. Quæ recte Holsteu. ad Steph. Byz. ν. Μελαινεῖς negat quicquam eum Μελάναιγις commune habere. Bacchum vero Μελαναίγιδα memorat etiam Pausan. 2, 35, ι.]
[Μελαναίετος, ὁ, Aquila nigra, genus aquilæ, λαγωφόνος etiam vocatæ, ex Aristot. II. A. 9, 3α, ubi rectius ad dialectum Aristotelis per α, schol. Hom. II. Ω, 3i5 et Eust. II. ρ. 1235, 44·]
Μελαναυγὴς, ὁ, ἡ, Atrum splendens, Ater. Eur. Hec. [i5'i] : Φοινισσομέναν αἵματι παρθένον ἐκ χρυσοφόρου δειρῆς νασμῷ μελαναυγεῖ, i. e. μέλαιναν ὄψιν ἔχοντι, schol. [Eodem respexit Hesychius. Orpli. Arg. 5ii : Μήνη δ᾽ ἀστροχίτων ἔπαγεν μελαναυγέα ὄρφνην. Eust. Opusc, ρ. 236, 45 : ᾽Ερίοις μελαναυγέσι* 24ο, α6, λίθος.]
[Μελανδανέως, ἀμπέλου εἶδος , Hesych. Scribendum accentu in tertia posito, ut in Μεθυσέως diximus et Μελίνεως.]
[Μελάνδειρος, ὁ, Hesychio ὀρνιθάριον ποιὸν, Avicula quædam.]
[Μελάνδετος, 4, ἡ.] Μελάνδετον άορ, Ensis nigro illigatus capulo, Nigrum habens manubrium, Hesiod. Sc. [221. Iloin. 11. Ο, 713 : Πολλὰ δὲ φάσγανα καλὰ με-λάνδετα. Esch. Sept. 43 : Μ. σάκος. Eur. Or. 821 : Μελάνδετον δὲ φόνῳ ξίφος ἐς αὐγὰς ἀελίοιο δεῖξαι • Phœn. 1091 : Μελάνδετον ξίφος λαιμών διῆκε· fr. Eurysthei ap. Pollue. 10, 245 : Πᾶς δ᾽ ἐξεθέρισεν, ὥστε πύρινον στάχυν «πάθη κολούων φασγάνου μελανδέτου. Schol, ad 1. Or., μ. διὰ τὸ μέλαιναν λαβὴν ἔχειν, τουτέστι μελάγκωπον ὴ μέλαν ὑπὸ τοῦ φόνου γενόμενον. Πολλὰ δέ εἰσι τὰ τοιαῦτα σύνθετα, οίον κελαινεφές* οὐ γὰρ ἔγκειται τὸ νέφος’ οὕτω καὶ ἐνταῦθα τὸ δεδέσθαι οὐκ ἔγκειται. Eust. vero (sive schol.) ἡ τὰ σίδηρόδετα ἡ τὰ ἐνδεδεμένα ἐπιμελῶς κατὰ τὴν λαβὴν ἡ τὰ ἔχοντα μελαίνας λαοάς. Quarum interpreti. postremam refellit Æschylus, de clipeo dicens. Ap. Eur. autem additus dat. φόνῳ nonnisi Nigri signif. admittit. Pro quo Μελάνδευτον est in libris nonnullis. Ν . autem Hesych. et schol. Hom.]
[Μελανδία, ἡ, Melandia, χώρα Σιθωνίας. Θεόπομπος λγ’ Φιλιππικών. Τὰ ἐθνικὰ Μελάνδιος καὶ Μελανδία, Steph. Byz. Μελανδῖται gent. ap. Xen. Anab. 7, 2, 3α.]
[Μελανδίνης, ὁ, Qui atros habet vortices. Dionys. Ρ. 577 : Μελανδίνην ἀνὰ Γάγγην.]
[Μελανδίνης. V. Μελανδία.]
Μελανδόκος, ὁ, ἡ, κίστη, Arcula recipiendo atramento, i. e. Atramentarium, Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 6, 65, 9. Μ. ἄγγος de eodem Julian. Æg. ib. 68, 5. Etym. Μ. ρ. 282, ι. Conl. etiam Μελανοδόχον.] [Μελανδρύα, ἡ, ponit Theognostus Can. ρ. 106, ao.] Μελάνδρυον, τὸ, q. d. Nigrum quercus, Medulla quercus, s. roboris. [Robur, Robor, Sorbus, Sorba, Gl.] Theophr. [Η. Pl. ι, 6, α] : Μέλαιναι γὰρ δῆ πᾶσαι (μῆτραι) καὶ τῆς δρυὸς , ἥν καλουσι μελάνδρυον. [Conl. 5, 3, ι. Eust. Opusc, ρ. 238, 19. Adjective Æsch. fr. Philoct, ap. Eust. Od. ρ. 1748, 67 : Πίτυος ἐκ μελαν-δρύου, ad Ξ, 12 : Σταυροὺς δ᾽ ἐκτὸς ἔλασσε διαμπερὲς ἔνθα καὶ ἔνθα, πυκνοὺς καὶ θαμέας, τὸ μέλαν δρυὸς ἀμφι-κεάσσας. Ubi Eust. : Μέλαν δρυὸς οἱ μὲν τὴν ἐντεριώνην φασὶν ἤγουν τὸ ἐγκάρδιον τῆς δρυὸς, μέλαν ὡς τὰ πολλὰ ον. Ἀρίσταρχος (in schol, etiam Αριστοφάνης) τὸν φλοῦν (φλοιόν sch.) οὕτω νοεῖ. Κράτης δὲ τὴν δασύτητα καὶ πολλὴν πυκνότητα τῶν φύλλων (φυτῶν sch. male) μελάνδρυον καλεῖ, ὡς αἰτίαν τῷ ξύλω μελανίας διὰ τῆς σκιᾶς. (Sequitur Ι. Æschyli.) Ἐν δε ῥητορικῷ λεξικῷ εὕρηται καὶ ὅτ ι μήτρα τὸ μέσον τοῦ ξύλου, ὅ τινες ἐντεριώνην λέγουσιν ὥστε ταὐτὸν εἶναι τῷ λόγῳ τούτῳ μήτραν, ἐντεριώνην, καὶ μέλαν δρυός.] ‖ Plinio et Herba in segete ac pratis nascens, flore albo odorato. ‖ Salsamentum , quod ceteras thynnorum partes praeter cervicem et ventrem, sale conditas habet : sic dictum, ut scribit Oribasius, quod sint nigrantibus quercus radicibus similes. Vide et de melandryis piscibus Plin. [Η. Ν. 9, 15, 17. V. Μελάνθιον.] Est autem Μελάνδρυς, υος, ὁ, secundum quosdam, Thynni genus grandissimum. [Athen. 3, ρ. 121, Β. Unde οἱ μελάνδρυαι, sc. τόμοι, ap. eund. 1. c. et 7, ρ. 315, 1); et τὰ μελάνδρυα, sc. τεμάχη, ap. Xenocr. De aliin. e pise. 36. V. Anim. ad Athen. II. citt. Sc.hweigh. Ap. Athen. verba μέλανδρυς (sic enim serii,. foret) δὲ delet Coraes ad Xenocr. ρ. 174.] [Μελανεία, ἡ, Præstigiæ. Theodorus Lector Ed. ι in Marciano : Τιμόθεος ὁ Αἴλουρος, πρὶν ἡ ἀναιρεθῆναι Προτέριον, μελανείᾳ τινὶ χρησάμενος, νυκτὸς ἐν τοῖς τῶν μονάχων κελλίοις περιερχόμενος ἐξ ὀνόματος ἐκάλει ἕκαστον μονάχον. Hinc Libri nigri necromantici, ut docemus in Closs. Med. Lat., quo spectant hæc Martiani Capellae Ι. 2 : « Erantque quidam libri sacra nigredine colorati , quorum literæ animantium credebantur effigies. » Ducang. Scrib. videtur μελανία. « Μελανία, Epiphanii Physiologiis (Antv. 1588), c. a3. » Boiss.] [Μελανειδέω, i. q. μελανέω s. μελανίζω, nisi fallit scriptura, ap. Galen. Gloss, ρ. 598 : Ψεφαρὰ, ζοφοειδῆ, μελανειδοῦντα. ψέφος γὰρ τὸ σκότος.]
Μελανειμονέω, Atratus sum, Pullis s. Atris vestibus indutus sum. [Strabo 11, ρ. 5ao; Plut. Mor. ρ. 838, F; schol. Eur. Alc. 247. Alia ν. ap. Ducang. Qui notavit etiam Μελανειμόνησις, ειυς, ἡ, i. q. μελανειμονία seq., ap. Constantin. Acrop. in Serm, de S. Jo. Da-masc. n. 46 : Μὰ τὴν ὁραθεῖσαν ἄνωθεν Παχωμίῳ ... μ.] [Μελανειμόνησις. V. Μελανειμονεί,).]
[Μελανειμονία , ἡ , Ater indutus. Nicctas Annal. 16, 5, ρ. 3α4, Α.]
Μελανείμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui atris indutus est vestimentis, Atratus, Pullatus [Gl.], qualis lugentium est vestitus. [Polyb. a, 16, 13, et sæpius Plut.] Lucian. [De calnmn. c. 15] : Πάνυ πενθικῶς τις ἐσκευασμένη, μελανείμων, καὶ κατεσπαραγμὲνη. [Æsch. Eum. 376 : Ἤμετέραις ἐφόδοις μελανείμοσιν, de Furiis, quæ alibi ap. eund. φαιοχίτο,νες. Dionys. Α. R. 2, 19: Ἑορτὴ ... με-λανείμιυν ἡ πένθιμος. De monachis Ignat. Diae. Vita S. Nicephori patr. Cpol. n. 31 : Τὴν τῆς βασιλείας ἐσθῆτα περιρρηξάμενος μελανείμων ἀντὶ χρυσείμονος γίνεται , aliique ap. Ducang.]
[Μελανείου cujusdam mentio fit in iuscr. Hermione nsi Fonrmonti ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 598, n. 1211, 2, quod nihili videtur et Μελανθίου scribendum. L. Ι).] [Μελανεμβαφὴς, ὁ, ἡ, Jo. Damasc. Κρ. ad Theoph. de imagg. ρ. 116 Combel. Boiss. Pro μελαμβαφὴς.] [Μελανεὺς, έως, ὁ, Melaneus, Ithacensis, pater Amphimedontis, Nom. Od. Ω, io3, ubi genit. Μελα-νῆος. F. Apollinis, ap. Pausan. 4, 2, 2. Orio ν. Δαιταλεὺς ρ. 49, 8. V. etiam Μελανηίς.]
"17 Μελάνθιος
[Μελανέω, Niger sum. Callim. Ep. 55, ι : Τὸν τὸ Α καλὸν μελανεῦντα Θεόκριτον.] Μελανεῦσα, Fusca, Epigr. [Philodemi Anth. Pnl. 5, 121, ι : Μικκὴ καὶ μ. Φιλαί-vtov. Arat. 817 : Μείζονα δ’ ἂν χειμῶνα φέροι τριέλικτος ἀλωὴ καὶ μᾶλλον μελανεῦσα* 836 : Εἴτι οἱ ἤπου ἔρευθος ἐπιτρέχει ὴ εἴπου μελανεῖ· et alibi. Apoll. Rh. 4, 1574 : Πόντοιο διήλυσις, ἔνθα μάλιστα βένθος ἀκίνητον μελανεῖ.
Ubi locum non habet, quod Coraes ad Xenocrat. ρ. 231 desiderabat, μελάνει, si vera sunt quæ diximus in Μελαίνιυ. Μελάνεον scribit Gulen. in Gl. ρ. 520 quosdam conjnnctim scribere in Progn. ρ. 36, 33 :
Τὸ χρῶμα τοῦ ξύμπαντος προσώπου χλωρόν τε ἡ καὶ μέλαν ἐὸν καὶ πελιὸν, ut sit τὸ μελανοῦν : quosdam vero divisim : quam rationem commendat etiam quod praecedit καρφαλέον ἐόν. Theophr. fr. 3 De igni 5o : Τῆς δὲ φλογός λιυκότατον ἀεὶ καὶ καθαρώτατον τὸ μέσον • τὸ δὲ κάτω καὶ τὸ ἔσχατον ἐρυθρὰ καὶ μιλανοῦντα μᾶλλον, y Transitive (il. : Μελανῶ, Infusco, Nigro ; Μελανοῦσιν, Infuscant. Qua Μελάνω potius dictum videri in Μελαίνω monitum est. V. etiam Μελανόεις.]
[Μελάνζοφος, ὁ, ἡ, Qui nigræ est caliginis. Etym. Β Μ. ρ. 270, 19. L. D. Priscian. 2, 2, 11. Elbkrl.] [Μελάνζωνος, ὁ, ἡ, Nigram habens zonam. Nonn. Dion. 31, ι 16 : Μελανζώνου θεαίνης Νυκτός.]
[Μελάνζο>τος, ὁ, ἡ , nomen terræ, sec. Hesychium iu Λευκόζωτος, fortasse ab nigris hominibus qui in ea viverent, repetendum.]
[Μελανηὶς, ίδος, ἡ, Melaneis, Eretriæ nomen an-liquius, sec. Strab. 10, ρ. 447, Steph. Byz. in Ἐρέ-τρια , ἀπὸ Μελανέω; τοῦ Εὐρύτου πατρός.]
[Μελανηφορέω, Nigram vestem fero. Tzctz. Hist. 7,
999 : Ὠς πᾶν θρηνῆσαι θέατρον καὶ μελανηφορῆσαι. Elbf.rlikg. Inter μελανηφ. et μελανοφ. variant libri schol. Lycophr. 365, ρ. 566.]	*
[Μελανηφόρος, ὁ, ἡ, Qui nigram vestem fert. Orph.
Η. 41, 9 : Μελανηφόρῳ ᾽Ἱσιδι σεμνῇ. ‖ « Μελανηφόροι memorantur modo in inscriptt., ut ap. Seldenum i)e synedr. a, 3, ρ. 536 et 53q ed. Francf. et Lips. 1734 ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 23q, n. 2293 seqq.). Satis de iis, præter Seldenum et Deylingium Obss. sacr. part.
3, ρ. 104 sq., exposuere Gisb. Cuperus in Harpocrate c ρ. 128 sq., inprimisque Steph, le Moine in epistola de Melanophoris, huic Cuperi libro adjuncta, ρ. 255 — a8a. Add. Frid. Sam. de Schmidt De sacerd. et sacrifie. Ægypt., Tubing. 1768, ρ. 208—211. Videntur Isidis maxime cultum curasse, et nomen accepisse inde, quod nigras vestes gestarent. Talibus autem vestibus eos ideo indutos fuisse credibile est, quod Isidis peplum ct velum maximam partem nigrum esset, atque Isis ipsa nigra repræsentaretur, et quod >acerdotes in quibusdam sacris et festis luctuosis vestes albas eum atris commutarent. » Sturz.]
[Μελανθέα, ἡ , Quæ nigra cernit. Plut. Mor. ρ. 44o,
Κ : Ὠς εἴ τις ἔθελοι τὴν ὅρασιν ἡμῶν λευκῶν μὲν άντιλαμ-δανομένην λευκοθέαν καλεῖν, μελάνων δὲ μελανθέαν. Με-λανοθέαν Reiskius, sine caussa.]
Μελανθέλαιον, s. Μελάνθινον ἔλαιον, Oleum ex melanthio confectum, Diosc. 1, 47•
Μελάνθεμον, τὸ, Plin. 22, 21, Anthemidem sic ab aliquibus vocari scribit. [Diosc. 3, 154«]
[Μελανθεὺς, έως, ὁ, Melantheus, Γ Dolii, servus L) Ulixis, Hora. Ocl. Ρ, 212, etc.]
[Μελανθὴς, ὁ, ἡ, Nigrum florem gerens, Dcnigratus. .Esch.Suppl. 154 : Μελανθες ἡλιόκτυπον γένος. « Hesych.» >321rv.]
[Μελανθίδης. V. Μελάναιγις.]
[Μελάνθινον ἔλαιον. V. Μελανθέλαιον.]
[Μελάνθιον, τὸ, Melanthium. V. Μελάνθιος.]
[Μελάνθιος, ὁ, Melanthius, Trojanus, Hom. II. Ζ,
36. Athen. ap. Herodot. 5, 97. Alius ap. Xen. Η. Gr.
2, 3. Poeta tragicus ap. Aristoph. Αν. 151 etc. eum annot. intt., Plut. Cim. c. 4· Alii apud Fabricium in Bibi. Cr. et alibi. Μελενθίῳ scriptum in inscr. Delphica Mus. Rhen. novissimi vol. 2, ρ. 114. Μελάνθιος fl. Ponti Eux. est ap. Arrian. Peripl. ρ. 17.]
Μελάνθιος πόα, s. Μελάνθιον, Melanthium, herba quæ et μελάνσπερμον dicitur, a nigro semiue : in officinis Nigella. Alio nomine Latini vocant Gith.
[CI : Μελάνθιον, hoc Git, indeclinabile est; Oilter, Nigella. Nicand. Th. 4^ : Καί τε μελανθίου βαρυαέος , ubi
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notandum ι productum. Polvæn. 4, 3» 3α : Μελανθίου τρίτον μέρος ἀρτάβη;, ut pro μελανθρύου (quod minori mutatione μελανδρύου scribebat Schneid.) scripsit Coraes, hac adjecta annot. : «Ἔστι δὲ τοῦ μελανθίου τὸ σπέρμα δριμὺ, εὐῶδες, καταπλασσόμενον εἰς ἄρτους, ὥς φησι Διοσκορίδης (3, q3). Καὶ εἴη ἂν τὸ παρ’ ἡμῖν καλούμενον μαυροκόκκιον, ὃ καὶ μέχρι δεῦρο καταπλάσσομεν τοῖς ἄρτοις. » Sæpe memoratur in Geoponicis. « Μελάνθιον τὸ ἐκ τῶν πυρῶν, Μ. ex tritico aut triticeum, quodque in arvis et tritico nascitur, non verum, sed pseudomelanthium intelligi videtur ap. Ilippocr. ρ. 619, 48; 621, 4, et ρ. 683, 22. » Foes. Μελάνθιν , Cuminum Æthiopicum. Gl. iatr. Mss. cod. Reg. 190 : Κύμινον Αἰθιοπικὸν, τὸ μελάνθιν. Ducanc.] V. Theophr. Η. Pl. ι, 2a, Diosc. 3, q3, Plin. 20, 17.
[Μελανθὶς, ίδος, ἡ, Mêlant his, mons Argolidis. Nicand. Alex. 104 : Μυκηναίαισιν ἀρούραις, ἄκρον ὑπὸ πρηῶνα Μελανθίδος.]
[Μέλανθος, ὁ, Melanthus, Codri pater, rex Athen., ap. Herodot, ι, 147; 5, 65. Laco ap. Thuc. 8, 3. Alius memoratur ap. Plut. Mor. ρ. 144, C, ubi Μελάνθιος restituit Fossius De Gorgia L. ρ. 64. Alius, l. Areiphili, ap. Anacreont. Anth. Pal. 6, 14o, 1. Ει rursus alius ap. Lucian. 1). mort. 6, 5.	|| Cogn. Ne-
ptuni (ap. Athenienses sec. schol.) Lycophr. 767, Eust. II. ρ. 116, 8; 1183, 62, Od. ρ. 1817, Γ,.]
[Μελανθράκη, ἡ, Furunculus, seu tumor ἀποστηματώδης, δοθιὴν Caleno. Leo Philos. Synops. iatr. Ms. 7, 8 : Δοθίων (sic ap. Ducang.) ἐστὶν φῦμα ἀπὸ αἵματος θερμοτέρου γενόμενον, μάλιστα παιδῶις * γίνεται δὲ εἰς τὰ σφυρώματα* τινὲς δὲ καλοῦσιν αὐτὸ μελανθράκην. Ducang. Αρρ. (il. ρ. ϊ29•]
[Μελάνθριξ. V. Μελανόθριξ.]
[Μελάνθυρος, ὁ, Mclanthyrus , η. viri in inscr. Hierapytn. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 421, η. 2563, ι,
6.	L. Dind.]
[Μελανθὼ, οῦς, ἡ, Melantho, ancilla Ulixis, Ilom. Od. Σ, 3ai, etc.]
[Μελανία. V. Μελανεία, Μελανότης.]
[Μελανία, ἡ , Melania. Strabo 14, ρ. 670 in descriptione Ciliciae : Εἶτα τόπος Μελανία καὶ Κελένδερις πόλις· pro qno 16, ρ. 760 : Ἐκ δὲ Μελαίνων ἡ Μελανία,ν τῆς Κιλικίας τῶν πρὸς Κελένδεριν , accentu aperte vitioso. Fortasse autem ex h. 1. pluralis alteri restituendus.]
Μελανίζο,, Nigrico, Nigrum imitor. Athen. 7, [ρ. 312, F] : Κρείσσονες δ᾽ εἰσὶν οἱ μελανίζοντε; • pro quo pauío antè dixerat οἱ μέλανες. [Phrynich. Bekk. ρ. 46, glossator Aristæneti ι, 1, ρ. 221. Boiss. Geopon. 9, ι 7, ι : Ὅταν τὸ πλέον τοῦ καρποῦ φανῇ μελανίζον.] Μελάνιον, τὸ, [Atramentum, Cl., quod vulgo Μέλαν. ‖ ] Viola nigra : ut λευκόϊον, Viola alba. Theophr. Η. Pl. c. ult., pro quo ct μέλαν ἴον divisim ap. eum legitur. Plin. 21 , 11, μελάνιον, Melauion, recenset inter fiores vernos.
[Μελάνιον, ἡ πόλις memoratur ab Theognosto Can. ρ. ι 24, 32.]
[Μελανίππεια, ἡ, Melanippea, una ins. Chelido-nearum. Steph. Byz. in Χελιδόνιον, ex Favorino.] [Μελανίππειον, τὸ, Mdanippeum. Harpocratio : Μ. Αυκοῦργος ἐν τῷ κατὰ Λυκόφρονος. Μελανίππου τοῦ Θησέως ἡρῷόν ἐστιν, ὤς φησιν Ἀσκληπιάδης Τραγῳδουμένοις. Κλείδημος δ᾽ ἐν α' Ἀτθίδος ἐν Μελίτη αὐτὸ εἶναι λέγει. Suidas et qui male Μελανιππιον Photius.]
[Μελανίππειος, α, ον, Melanippeus. Schol. Pind. Nem. 10, 12 : Τῶν Μελανιππείων κρεῶν. L. Dind.] [Μελανίππη, ἡ, Melanippe, f. Æoli, ap. Eurip, in fabulis cognominibus, Aristoph. Thesm. 547· Retona Amazonnm, ap. Apolí. Rh. 2, 966, Diodor. 4, 16.] [Μελανιππίδης, ὁ, Melanippidcs, n. viri, quo fuerunt dithyrambographi duo, de quibus ν. Suidas eum annot. intt., et Xen. Comm, ι, 4, 3. Alius ap. Alexin Athen. 4, ρ. 161, C. ϊ]
[Μελανίππιον, τὸ, ποταμὸς (τόπος Berkel., qui poterat fort, etiam πόλις) Παμφυλίας. Ἐκαταῖο; Ἀσία. Τινὲς δὲ Αυκίας φασι'. Τὸ ἐθνικὸν Μελανιππεὺς καὶ Μελανίππιος , Steph. Byz. Quintus 3, 233 : Ναῖε δ’ ὅγ᾽ αἰπεινὸν Μελανίππιον, ἱρὸν Ἀθήνης. V. etiam Μελανίππειον.]
[Μελάνιππος, ὁ, ἡ, Qui nigris utitur equis. Æsch. fr. ap. Athen. 11, ρ. 469, F, νύξ.]
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[Μελάνιππος, ὁ, Melanippus, Trojanus, Hom. II. θ, A 276. Alius Ο, 546. Tertius Π, 695. Graecus Τ, 240. Thebanus Pind. Nem. 11, 3γ, cujus ν. schol. 10, 12. Spar-tus Æsch. Sept. 414. Alii ap. Herodotum, Apollodorum , Pausaniam. V. etiam Μελανίππειον.]
ΓΜελανίς. V. Μελαινίς.]
[Μελανιών , ωνος , 6 , Melanio, η. viri ap. Aristoph. Lys. 785 , etc. Α quo pro ν. Μελανίωνος σωφρονέστερος ap. Suidam , Apostol. et Arsenium ρ. 35o. Ejusdem nominis forma poetica est Μειλανίων, ap. Etym. Μ. ρ. 58a, 26, de filio Amphidamantis, ap. schol. Λ pol Ι.
Rh. ι, 769, Apollodor. 3, 9, a etc., qui Μελανιών ap. Xen. Ven. ι, 2 et 7 (ubi est var. Μειλανίων, ut ap. Arsen. 1. c., ut neque ap. Apollodorum neque ap. Athen. infra cit. multum tribuendum videatur consensui librorum in hac forma), Pausan. 3, 12, 9, etc., Μειλανίων fabula Antiphanis memoratur ap. Athen.
10,	ρ. 423, D. αι]
[Μελάννιος cujnsdam mentio fit in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 775, η. 1693, 6.]
Μελανογαίτουλοι, οἱ, Melanogetuli, gens Africæ. Β Agathem. Geogr. 2, 5, ρ. 40.]
Μελανόγραμμος, ὁ, ἡ, Nigris lineis interstinctus. Aristot, ap. Athen. 7, [ρ. 313, D] : Ὀῤῥοπυγόστικτος δὲ τῶν ἰχθύων μελάνουρος καὶ σάργος, πολύγραμμοί τε καὶ μελανόγραμμοι.
[Μελανοδέρμάτος , ὁ, ἡ, Qui nigram pellem habet. Aristot. Η. Λ. 3, 9 : Τῶν μελανοδερμάτων.]
Μελανοδοχεῖον, τὸ, Atramenti receptaculum, Atramentarium. [Atramentale , huic add. Gl. Aquila sec. edit. Ezecli. 9, 3.]
[Μελανοδόχον, τὸ, intellecto, ut videtur, ἀγγεῖον, i. q. præcecl., ap. Pollue. 10, 60, ubi olim μελανδόχον.] [Μελανοειδὴς, ὁ, ἡ, Nigricans. Tzetz. Exeg. II. ρ. 101,8; scholl. Oppiani Hal. ι, 258, Hom. Od. Λ, 106.] [Μελανόεις, ὁ, quod legitur ap. Aret. ρ. 70 , 3γ : Ωτα ἐρυθρὰ, μελανόεντα , in μελανέοντα mutandum suspicabatur Maittairius.]
[Μελανόζυξ, ύγος, ὁ, ἡ, Nigra habens transtra. Æsch. Suppl. 53o : Λίμνᾳ δ᾽ ἔμβαλεπορφυροειδεῖ τὰν μελανόζυγ᾽ ἄταν.]	C
Μελανόθριξ, τρῖχος, ὁ, ἡ , Pilos habens nigros, Cui capilli nigri sunt. [Hippocr. Epid. 1, ρ. q55, D. Hemst. Herodian. Epim. ρ. 166. Boiss. ‖ Gl. : Μελάνθριξ, Atricapillus. Aristot. Physiogn. ρ. 53; Jo. Malal. ρ. io5,19, 21; 106, 20, etc.]
Μελανοκάρδιος, ὁ, ἡ, Qui nigro corde est, nigra medulla. ‖ Qui atroci et crudeli animo est. Aristoph, vero [Ran. 470] μ. πέτραν dixit metaph. sumpta ab agrestibus hominibus, quos ob agrestem feritatem μελανοκάρδιος vocarunt: exprimit autem eo vocabulo τὸ φοβερὸν, schol.
[Μελανοκόλη , ἡ πίσσα , in Glossis iatr. Mss. ex cod. 1261, Pix nigra. Μαυρόπισσα in Lexico Ms. Nicomedis iatrosoph. Ducakg.]
[Μελανόκολπος. V. Μεγαλόκολπος.]
Μελανόκομος , ὁ , ἡ , et Μελανοκόμης , ὁ , Qui nigra coma est. [Alterum ap. Pollue. 2, 24.]
[Μελανόκωλος , ὁ, Qui nigro est membro. Zonaras in Μελαμπύγου, ρ. ι3ὀ9.]
[Μελανόλευκος, ὁ, Ater et albus. Lex. Ms. Ha νη. : Φαιὸν, μελανόλευκον. Cit. Osann.]
[Μελανόμαλλος, ὁ, ἡ, Qui nigris est villis. Eust. II. ρ. 4o3, 42.]
Μελανόμματος, ὁ, ἡ, Nigros s. Nigricantes oculos habens, pro quo et μελανόφθαλμος. [Plato Phaedr. ρ. •i53, D; Aristot. De gen. an. 5, ι. Pollux a, 61.
« Adamant. Physiogn. ρ. 416· *' Wakef.]
Μελανονεκυοείμων , ονος, ὁ , ἡ , Atris et funebribus indutus vestibus , μέλανα καὶ νεκρικὰ ἱμάτια φορῶν , ut Aristoph, schol. Ban. [1334] exp. : (Ὄνειρον) μελαίνας Νυκτὸς παῖδα, φρικώδη δεινὰν ὄψιν, μελανονεκυοείμονα * quemadmodum Eur. Hec. [71] dicit μελανοπτερύγων ονείρων.
Ι Μελανονεφὴς, ὁ , ἡ , Qui nigros facit vel concitat >es. Schol. Hom. H. Β, 4*2, adexpl. κελαινεφὴς.] [Μελανοπλόκαμος, ὁ, ἡ, Qui nigris est ciucinnis. Schol. Pind. Pyth. ι, 3, 01. 6, 46. Boiss.]
[Μελανοποιὸς, ὁ, ἡ, Nigrum faciens. Hesych. ν. Με-λαινάιυν ὀδυνάων. Dahleu. Schol. Batrachom. 85.]
[Μελανόπους, οδος, ὁ, ὴ , Qui nigris est pedibus. Schol. Ι!. Α, 628; Hesych. (ν. Κυανόπεζα.) Wakef.] Μελανόπτερος, ὁ, ἡ, Cui niçræ alæ aut pinnæ sunt.
ÎEur. Hec. 7o5: Φάσμα μελανοπτερον.] Μ. νὺξ, Aristoph. Αν. 695. Geopon. 14, 7, 9 : Αἱ μελανόπτεροι ἀλεκτο-ρίδες], sicut μελανοπτερύγων ὀνείρων , Eur. [Hec. 71] a πτέρυξ : quæ atris circumvolat alis, ut de morte Horat, dicit.
Μελανοπτέρϋγος [immo Μελανοπτέρυξ , υγος] , ὁ , ἡ , Nigras alas s. pennas habens, Nigris alis volans. Eur. Hec. [71] : Ὠ πότνια χθὼν , μελανοπτερύγων μᾶτερ ὀνειριον, Quæ atris circumvolant alis, ut de morte Horat, dicit. [De piscibus atras pinnas habentibus, Μελά· νοπτερύγων κορακίνων Aristoph, ap. Athen. 7, ρ. 3o8,
F.] idem significat μελανόπτερος.
[Μελανορράβδοντος, ὁ, Qui nigris virgis distinctus est. Xenocr. De alim. ex aquat. c. 28, ρ. 15. Suspectum Corae, cujus ν. annot.]
[Μελανόρριζον, τὸ, Elleborus niger. Diosc. Notha ρ. 473 (4, 149)· Boiss.]
[Μελανὸς. V. Μέλας.]
[Μέλανος καλούμενον ἀκρωτήριον ἐν παράπλῳ τοῖς εἰς Πρίαπον κομιζομένοις ἐκ τῆς Κυζίκου , Strabo 12 , ρ. 5?6.]
[Μελάνοσσος, ὁ, ἡ, Qui est nigris oculis, et Μελανό-στους, Qui nigris est ossibus, sec. quorundam opinionem ap. schol, et Eust. ad Hom. 11. Φ, 2S2, Ω, 315, qui priori loco Homeri pro μέλανός του legebant με-λανόσσου vel μελανόστου.]
[Μελανόστερνος, ὁ, ἡ, pro quo alii Μελανόστερφος, Nigram cutem habens. Schol. Apoll. Rh. 4, 1348: Ὅθεν (a voc. στέρφος, q. est i. q. δέρμα) καὶ παρ’ AÈ-σχύλῳ ἀξιοῦσι γράφειν μελανοστέρφων γένος, οὐχ, ὥς τινες, μελανοστέρνων. Οὐ γὰρ μόνα τὰ στέρνα μέλανα ἔχουσιν, ἀλλὰ καὶ ολον τὸ σῶμα. Hemst.]
[Μελανόστικτος, ὁ, ἡ, Nigris maculis variegatus. Aristot. ap. Athen. 7 , ρ. 3ο5, C : Τὰ μὲν μελανόστικτα, ὥσπεο κόσσυφος, τὰ δὲ ποικιλόστικτα, ώσπερ κίχλη.] [Μελανόστολος, ὁ, ἡ , Atra indutus stola. Plut. Mor. ρ. 372, D. Wakef.]
[Μελανόστους. V. Μελάνοσσος.]
[Μελανοσυρμαῖος, ὁ, Qui niger est et syrmæa utitur. Aristoph. Thesm. 855 : Νείλου μὲν αἵδε καλλιπάρθενοι ῥοαὶ, ὃ; ἀντὶ δίας ψακάδος Αἰγύπτου πέδον λευκῆς νοτίζει μελανοσυρμαῖυν λέων. Schol., Αἰγύπτιον μέλανα καὶ συρ-μαϊζόμενον, τουτέστι καθαιρόμενον λεὼν Αἰγυ7ττίων. Unde Suidas in ν. Rectius autem scribi videtur μελανοσύρμαιος, nisi potius compositum servat accentum primitivi.]
[Μελανόσυροι, οἱ, Mclanosyri, gens ultra Taurum et Ciliciam, ap. Constant. Them. ρ. 6, C.] [Μελανοτειχης. V. Μελαντει^ής.]
Μελανότης, ητος, et Μελανια, ἡ, Nigredo, [Atritudo, Atritas, huic add. Gl.] Nigrities, Nigror. Prius legitur ap. Gaíen. Ad Glauc. [vol. 6, ρ. 46, Α. Hemst. Adamant. Physiogn.ρ. 416. Wakef.]; secundum ap. Diosc. Utitur vero eo et Plin, tanquam Latino, ut 24, 8, et 26, 24: Ad carcinomata et melanias veteres. [Xen. Anab. 1, 8, 8 : Ἡνίκα δὲ δείλη ἐγίγνετο, ἐφάνη κονιορτὸς ὥσπερ νεφέλη λευκὴ , χιρόνῳ δὲ οὐ συχνῷ ὕστερον, ὥσπερ μελανία τις ἐν τῷ πεδίῳ ἐπὶπολύ. Theophr. Η. ΡΙ. 5, 3, ι : Ἢ τοῦ χρώματος μ. Strabo 12, ρ. 5yg : Διὰ τῶν λίθων τὴν ἀπὸ τῶν ἐκπυρώσεων μελανίαν (dictam esse urbem Phrygiæ Celænas). Eust. II. ρ. 116, 8 : Διὰ τὴν τοῦ πόντου μελανίαν. Suidas : Φρὶξ, τῶν ὑδάτων μελανία. Etym. Μ. ν. Λιγνὺς ρ. 565, 34 : Ἡ τῇ ὀροφῇ προσεγγί-ζουσα μελανία. « Planud. Ovid. Met. 15, 769· » Boiss. Porpli. Isag. c. 16 ; Aristot. Categ. c. 5. Seagf.r. Μελανία ι, ap. Polyb. ι, 81, 7, sunt Nigræ maeulæ in pustulis. Schwf.igh. Cotil. Pollux 4, 191, Etym. Μ. ρ. 4o3, 20. L. Diwd. Sirac. 19, 22 : Ἔστι πονηρευόμενος συγκεκυφὼς μελανία, Impius ejui demisso capite pullatus seu atratus incedit. Schleusk. Eust. Opusc, ρ. 96,
11 : Τὴν πένθιμον μελανίαν.]
[Μελανουρὶς, ίδος,ή.] Μελανουρίδες ex Epigr. [Phaniæ Anth. Pal. 6, 3o4, 3] pro iisd. pUcibus, quos μελα-νούρους nominari «licetur.
Μελάνουρος, ὁ , ἡ , Nigram caudam habens. Item nomen piscis nigras in cauda maculas habentis, ap. Aristot. [Η. Α. 8, 2], quem Plin, itidem Melanurum
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appellat, 3ι, 11. Ejusdem mentio fit in Ὀῤῥοπυγό-•τικος. Huc referunt et Pythagoricum præceptum, Μὴ γεύεσθαι τῶν μελανούρων. [Μελανουρὸς (sic contra præceptum Arcadii ρ. 72, 27) ἰχθὺς, Ocíata, Gl.] || Dipsades quoque serpentes μελάνουροι a nonnullis vocantur, quarum caudæ lineis duabus nigris distinguuntur, reliquo corpore albicante, Cæl. Rhodig. 25, c. ult. [Ælian. Ν. Α. 6, 5i. « Schol. Nicandri. » Schneid. lambi. Protr. ρ. 3i2 Kiessl., V. Pyth. s. 109. Plut. Mor. ρ. 12, D, Diog. L. 8, 19. Memorantur etiam in Geopon. 20, 7, ι, etc. Pollux 6, 5o.]
[Μελανόφαιος, ὁ, ἡ, Niger et fuscus. Μελανόφαια σῦκα, Athen. 3, ρ. 78, Α.]
Μελανόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui nigris est oculis. Geopon. [17, 2, 1] de vaccis et bobus : Ἐκλεκτέον μεγαλοφθάλ-αους, μελανοφθάλμους. Pro his Varronis , Observare debet, ut sint hæ pecudes oculis magnis et nigris. [Ἀλεκτρυόνες ib. 14, 16, 2. Κύνες 19, 2, ι. Pollux 2, 61. Schol. Hom. 11. Α, 98, 389, Eust. ρ. 5γ, ι.] [Μελανόφλεψ, βος, ὁ, ἡ, Qui nigris est venis. Are-tæus ρ. 5o.]
[Μελανοφορέω, i. q. μελαμφορέω. Plut. Mor. ρ. 55γ, D : Μελανοφοροῦντας ἐπὶ πενθεί τοῦ Φαέθοντος.]
[Μελανοφόρος, ὁ, ἡ, i. q. μελαμφόρος. Schol. Eur. Phœn. 338.]
Μελάνοφρυς, υος , ὁ, ἡ, Qui nigra habet supercilia, κυάνοφρυς [Hesychio. De accentu ν. Arcad. ρ. gi, 19]· [Μελανόφυλλος, ὁ, ἡ, Qui nigra habet folia. Chæ-remon Athenæi i3, ρ. 608, C : Ἴων μελανόφυλλα πτερά.] [Μελανόχλωρος, ὁ, ἡ, i. q. μελάγχλωρος. Prod. Pa-raphr. Ptol. 16, ρ. 204. Struv. Pro μεγαλσχλυ,ρος ap. Polemon. Physiogn. ι, 3, ρ. 185, lenius restitui quam, quod est ap. alios, μελίχλιυρος, animadvertit Sylburg.] Μελανοχροὴς, s. Μελαγχροὴς, i. q. μελάγχροος s. μελάγχρους, ὁ, ἡ, Nigricolor, Qui nigro est colore, Qui atri est coloris, Ater colore. [Formam Μελανοχροὴς ponit Suidas. Ei conferendum μελαγχροιὴς.]
[Μελανόχροος, ὁ , ἡ , i.q. præced. Hom. Od. Τ. 246, de homine. Oppian. Cyn. 2, 148, γαῖα. || Forma Μελανόχρους, Hom. 11. Ν, 589: Κύαμοι μελανόχροες. Nicand. Tli. 941 : Κάρφεά τ᾽ ἐλλεβόρου μελανόχροος.] Μελανόχρως, οϊτος, ὁ, ἡ, Nigrum corpus s. cutem habens. [Vel simpliciter Niger. Æsch. Suppl. 785 : Μελανόχρως δὲ πάλλεταί μου καρδία. Ubi tamen quum jambicam dipodiam poscat metrum, restitutum.κελαινόχρως. Eur. Hec. 1106 : Τὸν ἐς Ἀΐδα μελανοχρῶτα πορθμόν, ut ibi scriptum accentu inepto, quem notavi in Μελάγχρως. (Restituenda autem hæc forma etiam ap. Eurip, ex libro uno.) Recto ap. Theocr. 3, 35 : Ἀ Μέρμνωνος ἐριθακὶς ἁ μελανόχρως, et in cod. Vat. Anacr. Od. 52, 1 : Τὸν μελανόχρωτα βότρυν, ubi item olim μελανοχρῶτα. Neutrum recto accentu ap. Theophr. fr. ι De sensu 78, τὸ μελανόχρων. Aristot. Physiogn. c. 3, ρ. 52 Fr.]
[Μελόνοψ , ὄνομα κύριον, Suidas.]
[Μελανόω, Nigro, Infusco, (il. ‖ Μελανόομαι, Nigresco, Ep. Jerem. 5, 18. Schol. Hesiodi Sc. 7.]^ [Μέλανσις, εο,;, ἡ, Nigredo. Aristot. De nat. auscult. 5, 6, ρ. 23o, 23, cui contr. λεύκανσις.]
[Μελάνσπερμον, τὸ, herba eadem quæ μελάνθιον, Diosc. Parab. a, 53 ; Plin. Ν. Η. 20, 17, 71.]
[Μελάνστερνος, ὁ, ἡ, Qui est atro pectore. Jo. Gaza Tao. Μ. 2, 126 : Νεφέλης μελανστέρνοιο καλύπτρην.
ChAMER.]
[Μελαντάς, α, ὁ, Melantas, n. viri, in Inscr. Myias. ap. Bcrckh. vol. 2, ρ. 476 e, n. 2698 b; in nutno Rhodi ius. ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 416, n. 243 : Μελαντα. Μελαντάω (sic) in inscr. ap. Lcbas. Inscr. 5, ρ. 110, n. 191, 4. Alius ap. Plut. Artax. c. 19. Idem nomen quod infra Μελάντης.]
[Μελάντειοι σκόπελοι, οἱ, Melantii scopuli, ap. Apoll. Rli. 4, 1707 : Τύνη δὲ κατ’ οὐρανοῦ ἵκεο πέτρας ῥίμφα ΙΙελαντείους ἀριήκοος. Ubi schol. Μελάντιοί εἰσι δύο σκό-πελοι πρὸς τῇ Θήρᾳ, καλούμενοι οὕτως ἀπὸ Μέλαντος τοῦ κατάσχοντας τὴν χώροιν ἐκείνην. Μελαντίους, quod est in libris, ex Chœrobosco vol. ι, ρ. 280, 27 Gaisf. : Ὅτι γὰρ τοῦ μέλας μέλαντος ἡ γενικὴ δηλοῖ τὸ Μελαντείους δ᾽ ἐπὶ πέτρας διὰ τοῦ ντ ἐξενεχθὲν, et Etym. Μ. ν. Ἀριήκοος ρ. 141, 55, corrigendum Μελαντείους, quæ quum legitima sit forma adjectivi, absurdum sit praeferre alte-TUKS. une. oræc. tom. ν, fasc. 111.
μέλας
A ram, quæ productum ι nonnisi metri necessitate excusatum habeat. Ad diphthongum spectant etiam scripturae librorum Orph. Arg. 135α, σκοπέλοισι Με-λαινείοισιν, —νείῃσιν , —ναίοισιν, ab Schradero correctae. Nihil autem tribuendum libris mendosissimis Apollodori 1, 9, 26, 3, ubi Μενοιτίου, Strabonis 14, ρ. 636, ubi Μελανθίους, Scylacis ρ. 55 Huds., ubi Ms-λαντίνυς, Μελαντίων, et Hesychii in Δαμοῦαι, Μελάντιοι ὅροι et Μελάντιος, ubi item per ι. L. Dind.]
[Μελάντειχὴς, ὁ, ἡ, Qui nigris est parietibus. Pind. ΟΙ. 14, 28, de Proserpinæ ædibus, ubi nuuc μελανο-τειχέα scriptum.]
Μελαντηρία, ἡ , Melanteria : Succus quidam niger in metallis concrescens: unde quidam eum Atramentum metallicum nominarunt. Scribon. Largus vocare dicitur Cretam sutoriam qua ligulæ calceorum denigrantur. V. Diosc. 5, 118. [Lucian. Catapl. c. 15: Ἀποῤῥίψας τὴν σμίλην καὶ τὸ κάττυμα, κρηπίδα γάρ τινα ἐν ταῖν χειροῖν εἶχον, οὐδὲ τὴν μελαντηρίαν ἀπονιψἀμενος. Va lcr. Theophr. De color, fr. 20, 21 : Πολλὰ βάπτεται Β μελαντηρία. L. D. Const. Muuass. Chron. ρ. 87. Boiss. Μελαντηρίῳ scriptum in schol. Eur. Hec. 894 Mattii.] [Μελάντης, ου, ὁ, Mêlantes, u. viri in inscr. Chia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 201, n. 2214, 23. Adversarius Demosth, ρ. 310, 10, ubi Μελάντου libri optimi, quod hic a Μελάντης potius quam a Μελάντας, quod ν. supra, repetendum videtur. Ceteri Μελάνδου vel Μελάνου.] [Μελαντιὰς, άδος, ἡ, Melantias, vicus prope Cpolin, de quo intt. Suidæ in hoc nomine.]
[Μελαντικὸς, ὴ, ὸν, Denigrans. Theoph. Nonn. vol. 1, ρ. 188 : Ὀφρύων μελαντικά.]
[Μελάντιον, τὸ, ὄρος, Syriæ memorat Jo. Malal. ρ. 14o, 20 ; 141, 4, ubi etiam δύο ποταμῶν τῶν λεγομένων Μελάντων ὑπὸ Σύρων mentionem facit. Μελάντιον postea dictum esse Ἀμανὸν tradit Tzetzcs ad Lycophr. 1374·] [Μελάντῖχος, ὁ, Melantichus, n. viri in inscrr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 757, 11. 1574, ι; ρ. 771, n. 1590, ι. Unde Μελαντίχιος patron, ib. n. 1677,
10.	L. Dind.]
[Μελαντραγὴς, ὁ, ἡ, Niger ad edendum. Phanias C Antii. Pal. 6, 299, 3, σῦκον.]
Μελάνυδρος, ὁ, ἡ, Nigras effundens aquas, Nigris scatens s. manans aquis. Hom. II. Π, [160] : Καί τ ἀγεληδὸν ἴασιν ἀπὸ κρήνης μελανύδρου Λάψοντες γλώσοῃ-σιν ἀραιῇσιν μέλαν ύδωρ. [Φ, 2ὁ7, Od. Τ, 158. Theognis 959.]
[Μελανώδης, ὁ, ἡ, Niger. Etym. Μ. ν. Ἴοις ρ. 4?3,
12.	Wakef. V. Μελανοειδὴς.]
[Μελάνωμα, τὸ, Nigredo. Eumath. Ism. ρ. ι3 : Λίθος λευκὸς μὲν, ἀλλ’ ὑπεμελαίνετο κατὰ μὲρη* καὶ τὸ μ. τέχνην ἀπεμιμεῖτο ζωγράφου.]
[Μελανώπη,ή, Melanopc, mater Homeri sec. nonnullos ap. Lucian. Dein. enc. 9.]
Μελάνωπος, ὁ, Melanopus, nomen proprium : quod et ipsum tamen ab ὤψ deducitur. [Exx. sunt in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, u. 165, ρ. 292, 27, ap. Thuc. 3, 86, Xen. Η. Gr. 6, 3, 2, Demosth, ρ. 703, 740, 9; 925, 2, Aristot. Rhet. ι, 15, Anaxandrid. ap. Athen. 12, ρ. 553, E, Ps.-Herodot. V. Hom. c. ι.] Sed pro appellativo existimo potius scrib. Μελανωπὸς, quam D μελάνωπος. [Quem accentum præcipit Theognostus Can. ρ. 69, 24. Vicissim in n. pr. accentus male ponitur in ultima ap. Harpocrat. V. Arcad. ρ. 67, 20.] Fuerit autem μελανωπὸς, Niger aspectu, Oui intuentium oculis niger apparet. [Marc. Sid. 64. Schneid.] Ead. enim expositionis forma utendum censeo in hoc nomine , qua usus sum in Χευχωτηης : pro quo etiam non dubito, quin fuerit dictum λευκωπὸς, sicut με-λανωπός.
Μελάνωσις, εως, ἡ, pro Denigratio, Macula, affertur ex Greg. Naz. [Jo. Cbrys. Serm. 116, vol. 6, ρ. 949. Sk.vgkr. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 27, C. L. Dind.] [Μέλαξ. V. Μέλλαξ.*]
[ιΜελάρρινος, ὁ, ἡ, Qui est nigra cute. Nonn. Dion. 14, 395. \Vakef. Et 37, 487.]
Μελἀς [nisi quod Rhianus fortasse dixerat μέλας : ν. Chœrob. vol. 1, ρ. 94, 35, coli. Bekk. An. ρ. 1182], ἄνος, ὁ, Niger, Ater : fem. μέλαινα [et apud recen-tissimos vel librarios interdum μελαίνη. Ludemus Ms. ap. Ducang. App. Gl. ρ. 33, Photius s. Suidas (nisi
9»
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ap. hos præstat dativus)·: Μελαίνη, βαθεῖα. Aristot. Pnysiogn. 6, ρ. 812, ι, ubi alii μελανὴ, quoium neutrum tribui posse Aristoteli non opus est moneri], Nigra, Atra: neutro, μέλαν : cujus comparat, μελάντερος [ap. Hom. II. Δ, 277, Ω, 94, èt alibi], Nigrior; superlat. μελάντατος, Nigerrimus. [Aristænet. Ep. ι, ι : Αἱ κόραι μελάντχται. Μελανώτερος ap. Strab. 16, ρ. 772 : Μελανώτεροι τῶν ἄλλων Polemon. Physiogn. ι, ρ. 237. Forma poetica Lucillius Anth. Pal. 11, 68, 2 : Ἂς σὺ μελαινοτάτας ἐξ ἀγορᾶς ἐπρίω.] 11. Γ, [103] : Ἄρν᾽ ἕτερον λευκὸν, ἑτέρην δὲ μελαιναν. Hesiod. Sc. [294]: Λευκοὺς καὶ μέλανας βότρυας. [Hom. II. Σ, 562. idem aliique quivis, velut Tragici, eum vocc. γῆ, ἤπειρος, ναῦς, et χθὼν, ἄρουρα, πέδον, νέφος, etc.] Rursum Hom. dicit [Od. E, 265] : Μελανός οίνοιο* et μέλαν αἷμα [et φόνος Pind. Istliin. 7, 5ο, et καρδία in fr. ap. Athen. 13, ρ. 601, D, et φλέψ Soph. Ph. 824] : et μέλαν ὕδωρ: ut Apollon. [Rh. 1, 922, et Hom. II. Ω, 79], μέλας πόντος. [Μέλας ἕσπερος, de vespera, Hom. Od. Α, 423, Σ, 3o6. Et alibi νὺξ, φρὶξ, θάνατος, κὴρ, ἄχεος νεφέλη, θανάτου νέφος, aliique poetæ eum vocc. εὐφρόνη, ὄρφνη, et similibus, item Tragici eum vocc. ἄδης, ἀρὰ, Ἄρης, ἄτη, Ἐρινὺς, ὄμβρος, ὄναρ, etc. De vestibus Xen. Η. Gr. ι, 7,8 : Μέλανα ἱμάτια ἔχοντας. Absolute id. Cyn. 5, 23 : Τὰ μέλανα τὰ περὶ τὰ ωτα. De colore Plato Tini. ρ. 83, Β : Τὸ μέλαν χρῶμα. De capillis Plat. Lys. ρ. 217, D, et alii quivis. Quo refertur quod de hominibus dicit Reip. 5, ρ. 474, E : Μέλανας ἀνδρικοὺς ἰδεῖν. Demosth, ρ. 537, 16: Ἰσχυρός τις ἦν, μέλας.] Apud Medicos μέλανες χυμοὶ, et μέλαινα χολή [Plato Tim. ρ. 83, C. «Μέλαινα simpliciter interdum Hipp. τὴν μέλαιναν χολὴν sæpe dictam 1. Περὶ φυσ. ἀνθρ. significat, ut ρ. 486, 46 : Μέλαιναν ἐμέει, οἷον τρύγα. Ubi tamen μέλαν legunt intt. » Foes.] : necnon μελαίνη [μέλαινα] σηπεδὼν. Ilom. [II. Δ, 191] rursum dicit μελαινάων ὀδυνάων, et μελαίνας φρίνας, pro βαθείας, Profundas. [Solon ap. Diog. L. 1,61 : Ὄρα μὴ γλῶσσά οἱ διχόμυθος ἐκ μελαίνας φρενὸς γεγωνῇ.] Ex Marco Aurel. [4, 28 et Gatakcr. Valck..] affertur et μέλαν ἦθος, pro Nigri mores: uti Horat, dicit, Hic niger: hunc tu, Romane, caveto. [Plut. Mor. ρ. 12, D : Μὴ γεύεσθαι με-λανούρων, τουτέστι μὴ συνδιατρίβειν μέλασιν ἀνΟρὠποις διὰ τὴν κακοήθειαν. ‖ Μέλαινα φωνὴ, Pollux 2, 4, 91· Dio Cass. 61, 20, de Nerone : Βραχὺ καὶ μέλαν, ὥσπερ πα-ραδέδοται, ἔχων φόνημα, Vocem exiguam et fuscam; Suetonio quoque, Vox atra. « Philostr. V. Ap. ρ. i85 : Μελαίνῃ τῇ φωνῇ ἔχρητο. » STRonc. || Μέλαιναν ῥίζαν τὴν τοῦ ἀσπαλάθου τοῦ ἀρωματικοῦ καλουμένου exponit Ga-len. in Exeg. ap. Hippocr. Quibus verbis 1. ρ. 667, 35, subindicare videtur. Foes.] Ncutr. τὸ μέλαν, substantive accipitur : ut quum dicunt τὸ μέλαν τοῦ ὀφθαλ-μοῦ, Nigrum oculi, pro Nigra oculi pars [Aristæn. Ep. ι, 1 init. Boiss.] : et τὸ μέλαν τῆς δροὸς, Nigrum quercus, pro Nigra quercus pars : quod est ἡ ἐντεριώνη, Medulla. Sic μέλαν pro Atramento accipitur [Gl. Plato Phædr. ρ. 276, C : Οὐκ ἄρα σπουδῇ αὐτὰ ἐν ὕδατι γρά-ψει, μέλανι σπειρών διὰ καλάμου μετὰ λόγων ἀδυνάτων μὲν αὑτοῖς λόγῳ βοηθεῖν. Demosth, ρ. 313, 11 : Τὸ μέλαν τρίβων. « Theophyl. Simoc. Ep. 49· * Boiss. Recentiorurn exx. plurima collegit Ducang. Additur etiam γραφικόν, ut dictum jam in Γραφίκός. V. Eust. II. ρ. g3o, 59, Od. ρ. 1722, 56, a Valck. cit.], s. Pigmento atro : velut quum Pollux [4, 19] et alii dicunt τὸ μέλαν τρί-βειν. [Plato Reip. 4, ρ. 420, C : Οἱ ὀφθαλμοὶ ἐναληλιμ-μείνοι μέλανι. Plut. Mor. ρ. 841, E : Αυκοῦργον οὐ μέλανι ἀλλὰ θανάτῳ χρίοντα τὸν κάλαμον ... οὕτω συγγρά-φειν.] Id ipsum vocant et μέλαν ζωγραφικὸν, Atramentum pictorium : ad differentiam aliorum atramentorum. Apud Medicos enim est μέλ*ν Ἱνδικὸν , Plinio itidem Atramentum Indicum, 35, 6. [Μέλαν ἰνδικὸν in lill. chymicis Mss. ἀπὸ ἰσάτιδος γίνεται καὶ χρυσολίθου. In Lex. Ms. Reg. cod. 1843, ὁ λίθος ὁ αἱματίτης. DucAnG.] At μέλαν τὸ Κύπριον, Hippocrati ἡ Κυπρία σποδὸς, Cyprius cinis : quo ad ocularia medicamenta utuntur: auctor Galen. in Lex. Hippocr. [ρ. 522. Subnotari videtur Ι. ρ. 606, 2, ubi tamen codd, vitiose μελάνθιον τὸ Κύπριον pro μέλαν, quod animadvertit Cornarius. Ij Μέλαν φάρμακον, quod est Nigrum medicamentum, videtur esse atramentum scriptorium aut pro eo sumi ap. Hippocr., quod etiam μέλαν γραφικόν dicitur.
μέλασμα 724
Α Sic enim ex Hippocr. Celsus 8, 4, et Paulus .Eg. 6. 90, sumere videntur, ρ. 908, Β, ubi in exploranda ossis rima superinducendum præcipit : Δεῖ δὴ ἐπὶ τὸ ὀστέον τήκειν τὸ μελάντατον, δεύσαντα τῷ μέλανι φαρμάκῳ τῷ τηκομένῳ, pro quo Paulus Ι. c., φάρμακον τι μέλαν ὑγρὸν, ἡ καὶ αὐτὸ γραφικόν ἐγχέαντες μέλαν. Certum est hunc 1. a Galeno in Exeg. ρ. 5ao subnotari, quum μέλανι φαρμάκῳ exponit his verbis: Τοῦτο πῶς σκευάζεται ἐν τῷ περὶ ἑλκῶν αὐτὸς ἐδίδαξεν. ‖ Τὰ μέλανα dicuntur Nigra excrementa, sanguis niger et veluti limus, ab atra bile differens, ut scribit Galen. De atra bile ρ. 358, 41, et Comm, ad Aph. 4, 21. Sic τὰ μέλανα ὑπο-χωρέοντα Aph. 4135, quum nigra dejiciuntur, et μελάνων διαχώρησις ρ. 78, C ; 79, F, et μελάνων δίοδος ρ. 78, E, etc. Ex Foes. OEcon. Hipp. ‖ Μέλαν Chymicis Plumbum dicitur. Olympiod. Alex. Ms. : Τὸ γὰρ μέλαν χρῶμά ἐ:τι κυρίως, καὶ τοῦ μέλανος πολλαὶ διάφορου* ἀλλ’ ἡμεῖς μεταβῶμεν τῶν λογισμῶν μέλανα γὰρ οἴδασιν οἱ ἀρχαῖοι τὸν μόλιβδον* ἐστὶ δὲ ὑγρᾶς οὐσίας. (Με-λάνιν Byzantinis.) ‖ Apud pictores μέλαν dicitur Κιι-
Β caustum nigrum vel subnigrum, ex plumbo et argento confectum, quo cavitas scripturae repletur. Gl. veteres : Nigellum, μελανόν. || Μέλαν, Marrubium nigrum, ap. Interpol. Diosc. c. 5a3. Ducako. HSt. in Ind. :] Μέλαις , /Eolico pleonasmo pro μέλας dicitur: ut τάλαις pro τάλας, auctore Etym. [Μ. ρ. 5γ5, 53, et gramin. in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 238, 23]. Μείλανι Suidas affert . positum pro μέλανι : ut et Hesych. μειλανεῖ pro μελα-νεῖ. [Μείλανι, μέλανι ex Ilom. II. Ω, 79 : Μεσσηγὺς δὲ Σάμου τε καὶ Ἴμβρου παιπαλοέσσης ἔνθορε μείλανι πόντῳ. Ubi schol, et Eust. annotant etiam tunc ita vocatum, μέλανα (vel etiam Καρδιανὸν) κόλπον (quomodo vocat Herodot. Ι. infra cit. et 6, 4*), ὴ άπὸ Μέλανος ποταμού (ap. Herodot. 7, 58) καταφερομένου εἰς αὐτὸν ὴ ἀπὸ τοῦ Φριξίδ,ου (de quo conl. schol. Apoll. Rh. 2, 388, ι 113) Μέλανος ἐκεῖ ναυαγήσαντος, ὴ ὅτι ἐκ μελαγγείων ὁ ποταμὸς κατιὼν μελαίνει αὐτόν. Fortasse vero τοῦ ὕδατος esse epith., ut μέλαν κῦμα. Alia de eo veterum testimonia annotarunt schol. Apoll. Rh. ι, 922, Eust. ad Dionys. 538. ‖ Forma novitia est Μελανὸς, ὴ, ὸν, quam ex
C Hesychio ν. Πελιδνὸς et Περκνὸς annotat HSt. Ms. Viud. Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. i5o : Ταύτας βάπτειν μελανάς) « Cod. μέλανας. Rescripsi μελανάς. Moschop. Π. σχεδῶν ρ. 135 : Πελιδνόν τὸ βαρβάρως οὕτω λεγόμενον μελανόν. Anon. in nott. ad Planud. Ovid. Met. ρ. 65α, τόπον μελανόν dixit, etc.» Alia exx. indicat Ducang., facile plurimis augenda. Gl. : Μελανὴ, Atra, Nigra; Μελάνη πορφυρὰ, Ferrugo , ubi sedes accentuum perversæ sunt in utroque 'vocabulo. Novitia est etiam forma comparativi μελανώτερος, nisi librarii error est pro μελανώτερος s. μελάντερος, apud Mazarin in Boiss. An. vol. 3, ρ. 170, 7, ab ipso cit. : Αἰθίοπος μεν μελανώτερος.]
[Μέλας, ἄνο;, ὁ, Mêlas , f. Porthaonis , Hom. 11. Ξ , 117- Alius aj,. Apoll. Rh. 2, 1156. V. etiam paullo antè in forma Μείλας. FI. Phthiotidis ap. Herodot. 7, 198. Bœotiæ ap. Theophr. II. Pl. 4, 11,8; C. Pl. 5, 5, 2, Strab. 9, ρ. 407, 415. Peloponnesi ap. Callim. Jov. 23, Dionys. Per. 516, Strab. 9, ρ. 415. Pamphyliae ap. Strab. 12, ρ. 667. Alios memorat Pausanias et Apollodorus. Nili nomen antiquius est ap. Eust. ad Dion.
D 222. Μέλανος cujiisdam mentio fit in inscr. Orop. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 748, n. ι5γο, b, 16, 23*. Conl. Chœ-rob. vol. ι, ρ. 36, 15.]
[Μέλας, αντος, 6, Mêlas. V. Μελάντειος, Μελάντιον.]
[Μελάσιος, 6, Melasius, n. viri in inscr. Megarensi
ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 558, n. ιο5α, 4. L. Dind.]
Μέλασμα, τὸ, et Μελασμὸς, ὁ, Nigror, Nigredo. Prius μέλασμα, a Polluce 2, [35] esse dicitur τὸ τῆς κόμη; βάμμα, Nigrum pigmentum s. atramentum quo coma denigratur. [Τὸ βάμμα τῆς κεφαλῆς. Ἀπολλόδωρος, Photius.] Plut, μελάσματα vocat Nigras maculas [Mor. ρ. 564, Ε] : Μελάσμασι κατεστιγμένους, Nigris maculis s. nævis. [ || De stilo plumbeo Damocharis Anth. Pal. 6, 63, ι : Γραμμοτόκῳ πλήθοντα μελάσματι χυκλο-μόλιβδον.] Posterius μελασμὸς sonare videtur potius Denigratio : utpote activam habens terminationem. [Μελασμοὶ sunt Hippocrati Denigrationes et livores a frigido contracti, Aphor. 5, 17 et 20, et ρ. 425, 21. Nigritiem in ulceribus vertit Celsus 2, ι. Sunt et μελάσματα Nigrores et quæ nigricant aut partes cor-
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poris ex sanguine effuso nigrefactæ, ρ. 760, Β. Sic μελάσματα sanguine extra venas refuso, per contusionem aut reseratos vasorum fines , fieri scribit (ìalen. De tumor, pr. nat. ρ. 356, a3. Est et μέλασμα αιδοίων, ρ. 426, 33. Fof.s. Greg. Nyss. vol. 3, ρ. 25α. Plut. Mor. ρ. 921, F : Σπίλων καὶ μελασμῶν ἀναπίμπλαντας (lunam). W'akef.]
[Μελασμό;. V. Μέλασμα.]
[Μέλδοι, οἱ, Meldi, gens Belgica, ap. Strab. 4, ρ. 194·] Μέλδω, liquefacio : s. Macero, Consumo: Elixo, Coquo. Hesycli. sanè μέλδει [et μέλδων] exp. τήκει, φθίνει, ἕψει. Ap. Hom. II. Φ, [363] de lebete : Κνίσσῃ μελδόμενος ἁπαλοτρεφέο; σιάλοιο Πάντοθεν ἀμβολάδην • ubi itidem schol, κνίσσῃ μελδόμενος exp. κνίσσην τήκων, Liquefaciens et elixans pinguedinem : quidam et κνίσσην scribunt, pass. μελδόμενος positum dicentes pro act. μέλδων : sed illa scriptura magis probatur, videturque poeta ea voluisse significare vehementiam τῆς τήξεως καὶ ζέσεως, (jua vel ipse lebes a pinguedine videretur μέλδεσθαι, Liquefieri et dissolvi. [Suidas: Μελδόμενος, καιόμενος. Μέλδοντες, τήκοντες, ἕψοντες * Γέντα βοῶν μὲλδοντες, τουτέστιν . >τες. Καὶ κνίση μελδόμενος, ἀντὶ τοῦ μέλδων τὰ κνίση. Nicaiid. Th. 108 : Τὰ δ᾽ ἐν περιηγέϊ γάστρη θάλπε κατασπέρχων, ἔστ᾽ ἂν περὶ σάρκες ἀκάνθης μελδόμεναι θρύπτωνται. Manetho 6, 4ὑ4 : Ἤτοι γ᾽ εὐχανδεῖ χαλκῷ κοίλοις τε λέβησι πυθομένοις μέλ-δουσιν ἅμ᾽ ἰχθύσιν οὐλοὸν ἅλμην.] Ilesych. Μέλδων exp. etiam ἐπιθυμῶν, Cupiens, Desiderans : quod potius ἐλδόμενος. [Sed idem μέλδει exp. ἐπιθυμεῖ, et Μέλδειν per μέλδεσθαι, Μελδόμενος per μέλδων.]
[Μελεάγρειος, α, ον, Ad Meleagrum pertinens. Philipp. Thess. Antii. Pal. 4, 2, 4 : Τοῖς Μελεαγρείοις ὡς ἴκελον στεφάνοις.]
Μελεαγρίδες, αἱ, Meleagrides, Africæ gallinartun genus, gibberum, variis sparsum plumis, inquit Plin. 10, 26, ubi inter alia addit, Meleagri tumulum nobiles eas fecisse. Quibus verbis adde hæc ejusdem lib. 3γ, 2 : Sophocles electrum ultra Indiam fieri dixit ex lacrymis meleagridum avium Meleagrum de-Qcnliura. Item Varro 3, 9 : Gallinae Africanæ sunt grandes, variæ, gibberae, quas μελεαγρίδας appellant Græci. Ap. Hesycli. non solum μελεαγρὶς, sed etiam μελέαγρος, ὁ κατοικίδιος ὄρνις, quod haud scio an mendosum sit. [Μελεαγρὶς pro μελέαγρος tacite corrigit Salinas, ad Plin. ρ. 612, qui ile his avibus multa dixit. Hesycli.: Μελεαγρίδες, ὄρνεις, αἳ ἐνέμοντο εν τῇ άκροπόλει. Suid. et Phot. : Μ., ὄρνεα’, ἅπερ ἐνέμοντο ἐν τῇ άκροπόλει, λέγουσι δὲ οἱ μὲν (τὰς Phot.) ἀδελφὰς τοῦ Μελεάγρου με-ταβαλεῖν (μεταβάλλειν Phot.) εἰς τὰς μελεαγρίδας όρνιθας, οἱ δὲ, τὰς συνήθεις Ἱοκαλλίδος τῆς ἐν Λέρνῃ παρθένου, ἡν τιμῶσι δαιμονίως. Kuster. post Bochart. Hiero/., part. 2, 1. ι, c. 19, ρ. 132, reponit Λέρῳ. Conl. notata ad Athen. 14, ρ. 655, Λ. Anton. Lib. 2, /Elian. Η. Λ. 4, 42 (ubi ν. Schneid); 5, 27, Antig. Caryst. 11. Pollux 5, 90 : Μελ.εαγρίδας κακχάζειν. Angl. Memorant μελεαγρίδας præter Aristot. Η. Α. 6, 2, Diodor. 3, 3q, Strabo 5, ρ. 215 ; 6, ρ. 269, Pausan. 10, 32, 16. ‖«Μελεα-
Ϊρ'ις, titulus operis cujus auctor Antisthenes citatus Mut. De tluv. 22, 3.» Boiss.]
[Μελεάγριον, s. Μελέαγρον, το, planta quædam.Suid.: Μελεάγρια. «Ῥίζαις αὐτοὺς μελεαγρίων, καὶ καρδίαις καλάμιον ἐδεξιοῦτο. » Λέγονται δὲ καὶ μελέαγρα. V. Μελαγρ. Ducaug. : Vita Ms. S. Cyriaci Anachoretae : Ἀπορού-μενοι τοίνυν τροφῆς καὶ οὐκ ἔχοντες ὅθεν τὴν τῆς φύσεως ἀνάγκην παραμυθήσονται* οὐδὲ γὰρ οὐδὲ μελιάγρια κατὰ τὴν ἔρημον πεφύκει. Infrà : Ῥίζας τε μελιαγρίων καὶ ἀκρεμοᾯας καλάμιον προσίετο. Nescio an huc spectent quæ habet Matthæus Silvaticus : « Mclgra est sicut ramus, et folia ejus sunt sicut folia olivae latiora », etc.] [Μελέαγρος. V. Μελεαγρίδες.]
[Μελέαγρος, ὁ, Meleager, frater Tydei, ap. Hom.
II.	Β, 642 etc., Pind. lsthm. 6, 32, et Eurip. Suppl. 904, et in fabula cognomine, qui etymologiam ponit in fr. ab Etym. Μ. cit. : Μελέαγρε* μελέαν γάρ ποτ᾽ αγρεύσεις ἄγραν. Poeta Gadarenus in Anlhologia Græca. Alii sunt alibi. ‖ Μελεάγρου χάραξ, locus Syriæ, ap. Streb. 16, ρ. 751.]
[Μελεάζω, i. q. μελίζω. Nicomachus Hannon, ρ. 4, 23 : Εἰ γάρ τις ὴ διαλεγόμενος ὴ ἀπολογούμενός τινι ἡ κναγινώσκων γε ἔκδηλα μεταςὺ καθ᾽ ἕκαστον φθόγγον ποιεῖ
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Α τὰ μεγέθη, διιστάνοιν καὶ μετά βάλλω ν τὴν φωνὴν ἀπ᾽ ἄλλου εἰς ἄλλον, οὐκέτι λέγειν ὁ τοιοῦτος οὐδὲ ἀναγινώσκειν, ἀλλὰ μελεάζειν λέγεται. Nicet. Annal. 17, 1, ρ. 3a6, C : Με-λεάζουσαι ἀηδόνες.^
[Μελεαὶ, ἀστραγαλοι, ἡ κυθροὶ, Hesycli., de qua gî. ν. conjecturas 111 tt.]
[Μελέας, ô,Meleas, Laco, Thuc. 3, 5. Μελεᾶς, u. Hebr. viri, Luc. 3, 31.]
[Μελεγγράφὴς, ὁ, ἡ, in fr. Euripidis in Vita Eurip, quam edidit Rossignolius Journ. des SavAvril i83a, et Cramer. Anecd. vol. 3, ρ. 373, 20 : Εισὶν γάρ εἰσι διφθέραι μελεγγραφεῖς, Bergk. ap. Welcker. De tragœd. Gr. in Mus. Rhénan, vol. 3, ρ. 1594, scrib. conjecit μελαγγραφεῖς, conferens μελαμβαφὴς etc. Tzetzes tamen ib. ρ. 375, 18, hinc linxit : Ὅμηρον αὐτὸν καὶ γένος τούτου μόνον μελεγγραφεῖς καὶ ταῦτα τῇ Τζέτζου βίβλῳ.] Μελεδαίνω, Curo : ἐπιμελοῦμαι : verbum lon. et poeticum. Herodot. [8, ι 15] : Τοὺς νοσέοντας κατέλιπε, ἐπιτάσσων τῇσι πόλεσι μελεδαίνειν τε καὶ τρέφειν. [Theognis 185 : Γῆ μα ι δὲ κακὴν κακοῦ οὐ μελεδαίνει ἐσθλὸς Β ἀνὴρ, ἤν οἱ χρήματα πολλὰ διδοῖ, Non veretur. Et eum genit. 1129 : Εμπίομαι, πενίης Ουμοφθόρου οὐ μελεδαίνων οὐδ’ ἀνδρῶν ἐχθρῶν, οἵ με λέγουσι κακῶς, Nou curans. Theocr. 9, 12 : Τῶ δὲ θέρευς φρύγοντος ἐγὼ τόσσον μελε-δαίνι») ὅσσον ἐρῶντε πατρὸς μύθων η ματρὸς ἀκούειν.] Hip— pocr. quoque usurpat pro ἐπιμελεῖσθαι καὶ Οεραπεύειν : ut [ρ. 898, 26 : Τὰς ὑστέραςὦδε μελεδαίνειν·] Prorrhet. 2 : Ὥστε μὴ πάμπολλα δεῖ ὁρᾶσθαι ὑποσκεπτόμενον τὸν μελεδαίνοντα, Eum qui curat. Aliquanto antè [ρ. 83, Β] dicit, Τῷ ἰητρῷ τῷ μελεδαίνοντι αὐτέου. [Conl. ρ. 85, Α. Inscr. Sigea ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 2ο : Μελεδαίνειν με , ω Σιγειῆς. Ead. constr. præter Hippocr. supra cit. Theocr. 10, 5a : Οὐ μελεδαίνει τὸν τὸ πιεῖν ἐγχεῦντα. Sequente ὅπιυς Aret. ρ. 112, 3α : Μελεδαίνειν τὴν ἄνθρο,-πον ὅκως ἄγηται τὰ ἐπιμηνία.] Utitur Idem pass. Μελε-δαίνεσθαι pro Curari. De natura muliebri [ρ. 5γ8, 9] : Ἡ νοῦσος θανατώδης, καὶ ὀλίγαι καὶ μελεδαινόμενα» δια-φεύγουσιν αὐτὴν. Et Ι. De nat. infantis [ρ. 239, 2/] :Ἢν μὴ μελεδαίνηται ἐν τάχει. [Aor. μελεδανθεῖσα, Curata , ρ. 6j5, 27, 46; 676, 16, 27,36, 45. Et ρ. 657, 2ο : C Ἢν μὴ μελεδανθῇ. Foes.] •
[Μελέδη, ἡ.] Hippocr. feminino genere dicit Μελέδη, pro Cura, Curatio, θεραπεία : ut Γυναικ. ι, [ι>. 617, ι] : Χρὴ δὲ τὴν μελέδην προσέχειν ἐν τάχει, ην ἕλκεα ἐν τῇ μήτρῃ ■ pro ἐπιμέλειαν, θεραπείαν. [In ed. Foes. μελεδήν. Vera scriptura est μελέτην. Quod ν.] Μελέδημα, τὸ, Cura, Curiosa et anxia cogitatio. Hom. II. Ψ, [62,] Od. V, [56] et ψ, [3 fi] de somno : Λύω ν μελεδήματα θ υ μοῦ * Δ, [65ο] : Ἀνὴρ εχων μελεδή-ματα θυμῷ. Idem dicit μελεδήματα πατρὸς, pro Cur» et cogitationes de patre : Ο, [8] de Telemacho : Ἀλλ’ ἐνὶ θυμῷ Νύκτα δι᾽ ἀμβροσίην μελεδήματα πατρὸς ἔγειρε. Ap. Athen. 13, [ρ. 564, F, Ibycus]: Χαρίτων καλλικό-μων μελέδημα, ut dicitur Musarum cura : pro eo qui est Musis curæ. [Καθαροῖσί τ᾽ ἀεὶ μελεδήμασι χαίρειν, Naumach. ap. Stob. Flor. 68, 5, 2. Hemst. Theognis 789 : Μή ποτέ μοι μελέδημα νεώτερον ἄλλο φανείη ἀντ’ ἀρετῆς σοφίης τε. Eur. Hipp. ιιο3 : Τὰ θεῶν μελεδήματα. Α poli. Rh. 3,4: Συ (Ἐρατὼ) γὰρ καὶ Κύπριδος αἶσαν ἔμμορες, ἀδμῆτας δὲ τεοίς μελεδήμασι θέλγεις- 4?ι : D Ἡ μὲν ἄρ’ ὡς ἐόλητο νόου μελεδήμασι κούρη* 752 : Πολλὰ γὰρ Αἰσονίδαο πόθῳ μελεδήματ᾽ ἔγειρεν. Ap. Tymnen Anth. Pal. 6, 151, 3 : Τυρσηνὸν μελέδαμα, de tuba, Brunckius μελέταμα.]
[Μελέδημος, ὁ, Melcdemus, n. viri ap. Demosth, ρ. 273, 6, ubi nunc Τελέδ.]
Μελεδήμων, ονος, ὁ, Curator, s. Qui exercet, in Epigr. [Archiæ Anth. Pal. 6, 3g, 5 : Μελεδήμονα κερκίδα πέπλιον. « Ἀγαθῶν μελεδήμονες ἔργων, Empedocl. ap. Diog. L. 8, 6a. » Mf.mst.]
Μελεδὼν, ῶνος, ὁ, ἡ, ac Μελεδώνη, ἡ, pro μελέδη, s. μελέδημα. Hom. Od. Τ, [517]: Κεῖμαι ἐνὶ λέκτρῳ. πυκιναὶ δέ μοι ἀμφ’ ἀδινὸν κῆρ Ὀξεῖαι μελεδῶναι ὀδυρο-μένην ἐρέθουσιν. [Theocr. 21, 5 : Τὸν ὕπνον αἰφνίοιον θορυβεῦσιν ἐφιστάμεναι μελεδῶναι.] Hesiod. Ορ. [66] : Καὶ πόθον ἀργαλέον , καὶ γυιοκόνους [—βόρους] μελεδώνας. [Recte HSt. exhibuit μελεδώνας, quod in edd. He^ siodi in μελεδῶνας mutatum correxi ex Etym. Μ. ρ. 576, 23 : Μελεδῶναι, αἱ τὰ μέλη έδουσαι φροντίδες, ὅθεν Ἤσίοδοςγυιοκόρους αὐτὰς λέγει, et libro Pans. ap. Caisf,
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ui eandem formam ex optimis reddidit Phanocli ap. tob. Fl. 64, 14, 5 : Αἰεί μιν ἄγρυπνοι ὑπὸ ψυχῇ μελεδῶναι ἔτρυχον. Ubi item vulgo μελεδῶνες, quam formam Ruhnk. Ep. cr. ρ. 3oo tuebatur testimonio Ι. Hesiodei, quod nullum est, et Apoll. Rh. 3, 812, ubi non hoc legitur, sed θυμηδείς βιότοιο μεληδόνες ίνδάλ-λοντο· ut in mente habuisse videatur 1. qui est 2, 627 : Νῦν δὲ περισσόν δεῖμα καὶ ἀτλήτους μελεδῶνας. Quo ipso nihil obstat acutum reponi pro circumflexo , ut in 11. Hymn., quorum immemor fuit Ruhnk., Apoll. 532 : Οἳ μελεδῶνας βούλεσθε* et vicissim circumflexum pro acuto, Mere. 447 : Τίς μοῦσα ἀμηχανέων μελεδώνων; Mimnermi ap. Diog. L. ι, 60 : Ἀργαλέων μελεδώνων. Item ap. Theognin 883 : Χαλεπὸς σκεδάσεις μελεδῶνας · in fr. Cypriorum ap. Athcn. 2, ρ. 35, C : Ἀποσκεδάσαι μελεδῶνας · in epigr. Anth. Pal. 9, 815 : Απορρίπτει μελεδῶνας. In loco Hesiodi autem nihil momenti facit testimonium Juliani Misop. ρ. 347, C : Ὁ δὲ ὑπονοήσας ἐκ τῶν Ὀμήρου τινες ποτέ εἰσι γυιοβόροι μελεδῶνες* qui quum vel in nomine poetæ peccaverit, non mirum, si etiam in accentu. Μελεδῶναι est etiam in fr. Sappli. ap. Herodian. Π. μον. λέξ. ρ. 23, ι3. L. Ι).] Paulo.alio significatu llippocr. Γυναικ. 1, [ρ. 6ο5, 11]: Ἢν ἕλκεα ἐν τῇσι μήτρῃσι, καὶ δέεται πο)λῆς μελεδώνης* pro ἐπιμε-λείας καὶ θεραπείας, Cura, Curatione : nec enim hic eo significatu accipit quo poetæ : ii enim, inquit Galen. [vol. 12, ρ. 3ο8], μελεδώνας vocant τὰς λύπας, quasi τὰ μέλη ἐδούσας, i. e. κατεσθούσας : quo pacto et Latini Curas dictas volunt quasi urentes cor. [Alios II. llippocr. indicat Foes. Ex hoc autem depravatum quod ap. Erotianum ponitur ρ. 256 (indeque ap. Gregor. Cor. ρ. a56) μελεδανθέων, μερίμνων, θεραπειῶν. Eadem forma quum sit ap. Aret. ρ. 5γ, 37 : Μελεδώνη λόγων, restituenda videtur etiam ρ. 31, 22, ubi μελεδῶνι, et ρ. 54, 55, ubi μελεδώνεσι, ut μελεδιυνῃ et μελεδώνῃσι scribatur. Alia exx. vide ap. Lobeck. Paralip. ρ. 146.] Posterius Μελεδῶνες [hic quoque cod. μελεδῶναι] ap. Hesych. legitur expositum φροντίδες, Curæ. Eid. μελεδὼν est βασιλεὺς, φροντιστὴς , ἐπίτροπος, οἰκονόμος , προεστὼς , φύλαξ, Rex, Curator, Præfectus. ‖ Μεληδὼν, Hesychio τηκεδὼν, φροντίς, Cura : quæ supra μελεδὼν. Exp. etiam ᾤδὴ, Cantus : quæ et μελῳδία. Idem plurale μεληδόνες exp. præterea ἐπιθυμίαι, Cupiditates. [Simonides ap. Plut. Mor. ρ. 107, Β : Ἄπρη-κτοι δὲ μεληδόνες. Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 293, 3 : θεσμοπόλος μεληδόνος. Manetho 3, ιο3 : Αἰὲν ὑπ᾽ ἀλ-λήκτῃσι (Ι. ἀλλήκτοισι) μεληδόσι μητιόωντας. Christodor. Ecphr. 16 : Στείνετο γὰρ πυκινῇσι μεληδόσιν, et Apoll. Rh. supra cit.]
Μελεδιονεὺς, έως,] ὁ, et Μελεδωνὸς, eadem siguif. qua μελεδὼν dicitur, teste eodem Hesychio. Sic enim Idem , Μελεδιυνεὺς, φύλαξ, et similia : et, Μελεδωνοὶ, φροντισταὶ, ac similia. Horum [prius est ap. Theocr. 24, 104 : Γράμματα μὲν τὸν παῖδαγέρων Αίνο; ἐξεδίδαξεν, υἱὸς Ἀπόλλιονος, μελ&διονεὺς ἄγρυπνος ἥ ριος-] posterius ap. Herodot. [2, 65] legitur [masc. et] fem. genere, Μελεδωνοὶ ἀποδεδέχαται τῆς τροφῆς, καὶ ἔρσενες καὶ θή-λεαι, Curatrices, s. Procuratrices. [Et mox ibid. τῇ μελεδιονῷ.] Alioqui [et plerumque] et masc. genere ponitur pro φροντιστὴς, ἐπίτροπος, ἐπιμελητὴς, Curator, Procurator. [Sic ὁ μελεδωνὸς τῶν οἰκίων, Herodot. 3, 61, 63, 65 ; χρημάτων 7, 38, et arboris 31 (s. Ælian. V. Η. 2 , 14 , qui etiam 14, 32, μελεδωνὸν τῆς οἰκίας dixit, et 12, 1 , ρ. i3q Cor. : ᾽Επίστευεν αὐτὴν (τὴν θεὸν) ἐξ ἀρχῆς μελεδοινὸν αὐτῆς γεγονέναι.) Dionys. Α. R. ι, 67, ἱερῶν, dem. ΑΙ. Protr. ρ. 5ι,πιθήκων.]
[Μελεδώνη. V. Μελεδὼν.]
[Μελεδωνὸς. V. Μελεδωνεύ;.]
Μέλει, impers. Curæ est. Hom. II. Ζ, [441] : Ἦ καὶ ἐμοὶ τάδε πάντα μέλει, γύναι * Β, [338] : Οἶς οὔτι μέλει πολεμήϊα ἔργα. [Hesiod, 'l.h. 216 : Ἐσπερίδας, αἷς μῆλα ... χρύσεα καλὰ μέλουσι. Æscli. Prom. 3 : Σοὶ δὲ χρὴ μέλειν ἐπιστολάς. Soph. Phil. ι Ι2ϊ : Καὶ γὰρ ἐμοὶ τοῦτο μέλει, μὴ φιλότητ᾽ ἀπώσῃ. Eiir. Alc. ιο3γ : Σοὶ μέλειν γυναῖκα χρή. Xen. Η. Gr. 2, 4, 10 : Ὅσοις τὸ πλεονεκτεῖν μόνον ἔμελεν. Et alii quivis.] Sic Plato Leg. 8, [ρ. 835, D] : Ἑορταὶ μέλουσι πᾶσι, Festa curæ sunt omnibus, Omnes vacant festis, eorum studiosi sunt. [Quibus ex exemplis patet, non modo impersonaliter, sed etiam personaliter usurpari hoc verbum. Quo etiam pertinet
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Α illud Pindari ap. Athen. 5, ρ. 191, F : Εὐθυμία τε μελών εἴην* et ΟΙ. ι, 145: ᾽Αρετῇ μ ε μηλιό ς • tum illud Anacreontis ap. Athen. 12, ρ. 533, E: Ξανθῇ Εὐρυ7Γύλῃ μέλει ὁ Ἀρτέμων denique istud Eupolidis ap. eund. 7, ρ. 381, Α : Αἷσι μέλουσιν ἑψητοί. Schweigh. Hom. Od.
I,	20 : Εἴμ᾽ Ὀδυσεὺς Λαερτιάδης, ὃς πᾶσι δόλοισιν ἀνθρώ-ποισι μέλι»), καί μιυ κλέος οὐρανὸν ἵκει. Eur. Herc. F. 764 : Χοροὶ καὶ θαλίαι μέλουσι θήβας ἱερὸν κατ᾽ ἄστυ' Hel. ι58ο : Ἀρχαὶ γὰρ νεὼς μέλουσί μοι. Sic dicitur Ἀργὼ πᾶσι μέλουσα vel πασιμέλουσα. [) Personaliter dicitur etiam, ut sit Curam gero. Æscli. Sept. 287 : Μέλει, φόβῳ δ᾽ οὐχ ὑπνώσσει κέαρ* et eum gen. Àg. 370 : Οὐκ ἔφα τις θεοὺς βροτῶν ἀξιοῦσθαι μὲλειν. Soph. ΕΙ. 342 : Δεινόν ... σε τῆς τικτούση; μέλειν. Et eum inl. Eur. Herc. F. 772 : θεοὶ τῶν ὁσίων μέλουσι καὶ τῶν ἀδίκων ἐπᾳειν. Partic. Rhes. ηηο : Μελούσῃ καρδίᾳ.] Sed non dicitur tantum [μέλει μοι, omisso accus., ut Æscli. Prom. 332 : Καὶ νῦν ἔασον, μηδέ σοι μελησάτω • Soph. El. 1446 : Μάλιστά σοι μέλειν οἶμαι. Et in formula οὐδὲν μέλει μοι, Eur. Hec. 1274* Herodot. 9, 72 : Οὐ μέλειν
Β οἱ ὅτι πρὸ τῆς Ἐλλάδος ἀποθνήσκει. Xen. Anab. 5, 3, ι3 : Ἄν τις μὴ ποιῇ ταῦτα, τῇ θεῷ μελήσει· Η. Gr. 6, 4, 36 : Αέγεται ἐπερομένων τῶν Δελφών τί χρὴ ποιεῖν, ἐὰν λαμ-βάνῃ τῶν τοῦ Θεοῦ χρημάτων, ἀποκρίνασθαι τὸν θεὸν ὅτι αὑτῷ μελήσει. Et] τοῦτο μέλει μοι, ut in illis exemplis, verum etiam τούτου μέλει μοι, aut περὶ τούτου, aliquando et ὑπὲρ τούτου. [Æscli. Prom. q38 : Ἐμοὶ δ᾽ ἐλτσσον Ζηνὸς η μηδὲν μέλει* Cho. 946 ·’ ᾨ μέλει κρυ-πταδῶυ μάχας. Soph. Aj. 99° : Τοῦδέ σοι μέλειν.] Aristoph. ΡΙ. [ι 118] : Τῶν μὲν ἄλλων μοι θεῶν ἦττον μέλει. Plato De rep. [ι, ρ. 345, D] : Τῇ ποιμενικῇ οὐ δήπου ἄλλου του μέλει ἡ κτλ. ἈΙ eum περὶ ap. [Æscli. Cho. 780 : Μέλει Οεοῖσιν ὦν περ ἂν μέλῃ πέρι. Aristoph. Lys. 5θ2 : Ὑμῖν δὲ πόθεν περὶ τοῦ πολέμου τῆς τ᾽ εἰρηνης ἐμέ-λησεν; Herodot. 6, 101 : Τούτου σφι ἔμελε πέρι. Et aliquoties ap. Xenophontem in Cyrop.,] Isocratem et Platonem, sed et eum ὑπὲρ ap. Dem. Jungitur vero et infinitivo , ut μέλει μοι ἀκούειν. Sic [Hom.Od. Π, 465 : Οὐκ ἔμελεν μοι ταῦτα μεταλλῆσαι καὶ ἐρέσθαι. Æsch. Ag. 56q : Τοῖσι μὶν τεθνηκόσι τὸ μήποτ᾽ αὖθις μηδ’ ἀνα-
C στῆναι μέλειν 12 5ο : Γοῖ; δ᾽ ἀποκτείνειν μέλει. Eur. Alc. 726 : Κακῶς ἀκούειν οὐ μέλει θανόντι μοι’ Herc. F. 1220: Οὐδὲν μέλει μοι σύν γέ σοι πράσσειν κακῶς. Thuc. 1, 141 : Μέλειν δέ τινι καὶ ἄλλω ὑπὲρ ἑαυτοῦ τι προϊδεῖν. Sequente ὅποις Xen. Cyrop. 4, 2, 34 : Ὅτῳ καὶ σκηνῆς μελήσει καὶ ὅπως τὰ ἐπιτήδεια παρεσκευασμένα... ἔσται, et alibi sæpe, vel eum ὡς, 3, a, 13 : Ὠς δὲ καλῶς ἕξει τὰ ὑμέτερα ... ἐμοὶ μελήσει. Et eum ὥστε Cyrop. 6, 3, 19 : Πάνυ μοι ἐμέλησεν ὥστε εἰδέναι.] Soph. [Aj. 701]: Νῦν γὰρ ἐμοὶ μέλει χορεῦσαι. [Insolentius eum nominativo Eur. Rhes. 983 : Οὗτος μὲν ἤδη μητρὶ κηδεύειν μέλει.] In imper, μελέτω σοι, Hom. [II. Ο, 231. Et eum duplici dat. 11. Ω, 152 : Μηδέ τι οἱ Οάνατος μελέτω φρεσί. Aristoph. Ρ1. αο8 : Μή νυν μελέτω σοι μηδέν.] Sic et Isocr. [ρ. ι γ, Ε] : Μελέτω σοι τοῦ πλήθους. [Plur.
II.	Σ, 403 : Μήτοι ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῇσι μᾳλόντων.] Et particip, μέλον, Quod curæ est. Plato Apol. [ρ. a4, D] : Οἶσθα μελον γέ σοι, Nosti tibi curæ esse. Et Οὐδενὶ [Οὐδὲν, ut HSt. ipse in Ind., ubi hæc repetit, et vertit, « Nulla mei cura, Nulli sum curæ»] ἄρ’ ἐμοῦ μέλον, Ari-stoph.JVcsp. 1288], Quum nulli sim curæ. [Soph. ΕΙ. 45q : Οιμαί τι κἀκείνῳ μέλον πέμψαι τάδ’ αὐτῇ δυσπρόσοιστ᾽ ὀνείρατα. Et eum nomine Phil. 15ο : Μέλον πάλαι μέλημά μοι λέγεις. Et cnm verbo OEd. C. 653 : Ἀλλὰτυῖσδ᾽ ἔσται μέλον 1433 : Ἀλλ’ ἐμοὶ μὲν ἥδ᾽ ὁδὸς ἔσται μέλο•υσα δύσποτμος. Eur. Tro. 842 : Ἔρως ... οὐρανίδαισι μέλων· Hel. 197 : Ἰλίου κατασκχφὰν πυρὶ μέλουσαν δαΐῳ. Participii» absolute posito Xen. Cyrop. 5, 2, 24 • Ὠς μέλον αὐτοῖς πῆ ἀποβήσοιτο. Plato Phædr. ρ. 235, Α : Ἴσως οὐδὲν αὐτῷ μέλον τοῦ τοιούτου. Basil. Μ. vol. 2, ρ. 178, Ε : Εἰς πᾶσαν διήρκεσε τὴν ἡμέραν, ὁ μὲν ἀφειδῶς πλύ-νων αὐτὸν τοῖς ὀνείδεσιν, ὁ δὲ ου μέλον αὐτῶ. quæ citat Valck. Imperl. est ap. Aristoph. Eccl. 469'Ἂ τοῖσιν ἀστοῖς ἔμελεν· 642 : Τότε δ᾽ αὐτοῖς οὐκ ἔμελ᾽ οὐδὲν τῶν ἀλλοτρίων. Xen. Η. Gr. Ι. initio cit. Notandi etiam loci duo Demosth, ρ. 1062,12 : Ἔμελεν αὐτοῖς οὐδὲν πλὴν τκ> ἐξαπατῆσαι- 1073, 29 : "Οτι οὐδὲν αὐτοῖς μέλει πλὴν τοῦ πλεονεκτεῖν • ubi οὐδενὸς intulerunt librarii et editores, quum genitivum a verbo, non particula πλὴν regi putarent.] Sed redditur et aliis modis hoc verbum ali-
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cubi : Οὐδὲν μέλει μοι τῶν σκωμμάτων, Nihil moror di- Α cteria. Et τί σοι μέλει; quo et Epictetus utitur, Qui ad te? At vero in illo Soph. Ι., Ἐμοὶ μέλει χορεῦσαι, sunt qui vertant Cogito tripudiare. Quinetiam μέλει μοι interdum pro Muneris mei est, Bud. ap. Polyb., Τῇ συγ-κλήτῳ μέλει περὶ τούτων qua in signil. alibi [6,13,5] dicit, Τούτων ἐπιμελές ἐστι τῇ συγκλήτῳ. Item, Τούτων ἡ σύγκλητος πρόνοιαν ποιείται. ‖ Dicitur autem in fut. μελήσει, in præt. μεμέληκε, tanquam a verbo circumflexo. Hom.
11. E, [228] : Μελήσουσι δέ μοι ἵπποι. [Eur. Med. 1055 : Αὐτῷ μελήσει* Bacch. 536 : Ἔτι σοι τοῦ Βρομίου μελήσει· Heracl. 713 : ΙΙαιδὸς μελήσεις παισί. Aristoph. Lys.
5αο : Πόλεμος δ’ ἄνδρεσσι μελήσει* Pac. 149 : Ἐμοὶ μελήσει ταῦτά γε; et alibi sæpe similiter. Eccl. 651 : Σοὶ δὲ μελήσει λιπαρῷ χωρεῖν ἐπὶ δεῖπνον. Herodot. 8, 19 : Κομιδῆς πέρι τὴν ὤρην αὐτῷ μελήσειν.] Xen. [Comm. 3,
6,	10]: Μεμέληκέ σοι τῆς φυλακῆς. [Hipparch. 7, 14 : ᾽Ελθεῖν εἰς τὴν πολεμίαν μεμεληκότα (vel μεμεληκόΟ᾽) ὅσοι τε ἑκασταχοῦ καὶ ποῦ τῆς χώρας προφυλάττουσιν.] Et partie. Apol. [20] : Τοῦτο γὰρ ἴσασιν ἐμοὶ μεμεληκός. Tale est et μελητέον ap. Plat. De rep. 2, [ρ. 365, D] : Ἡμῖν Β οὐ μελητέον τοῦ λανθάνειν. ‖ Ceterum a μεμέληκε fit per ijne. Μέμηλε ap. poetas, ut Hom. 11. Β, [614] : ᾨ λαοί τ᾽ ἐπιτετράφαται καὶ τόσσα μέμηλε* Οιϊ. Ζ, [65] : Τα δ᾽ ἐμῇ φρενὶ πάντα μέμηλεν. [V. 1. Pindari initio cit.] Et Μεμήλει, Cnræ erat. Sic etiam Μεμηλὼς partic. Qui curæ est, Cujus cura geritur, Gratus : ut θαλίης με-μηλότα ἔργα, Hesiod. Ορ. [229.] Interdum vero μεμη-λώς active , Qui curam gerit, Qui curat : II. E, [708] : Μέγα πλούτοιο μεμηλώς. [Ν, 297, πτολέμοιο. Aliter Η. Mere. 437 : Πεντήκοντα βοῶν ἀντάξια ταῦτα μέμηλας , Excogitasti.] Sunt autem et qui μέμηλε non per sync. factum, sed med..præt. esse volunt : ut βέβουλα pro βεβούληκα. At vero Μέμβλεται et Μέμβλετο præter sync. habent insertum β per pleonasmum; est enim μὲμβλεται pro μεμέληται, Curæ est, Curæ habetur : itidemque μέμβλετο pro μεμέλητο. II. Τ, [343]: Ἦ νύ τοι οὐκέτι πάγχι» μετὰ φρεσι μέμβλετ᾽ Ἀχιλλεύς* Φ, [516] : Μέμβλετο γάρ οἱ τεῖχος. [Callim, fr. ap. Etym. Μ. ν. Εἰσπνήλης cit. : Μέμβλετο δ’ εἰσπνήλαις ὁππότε κοῦρος ἴοι.
Alia constr. Quintus 3, 103 : Ἦ νύ σοι οὐ Τρώων ἔτι c μὲμβλεται.] Sed et μέμβλεσθε ap. Apollon, tanquam a theni. Μέμβλομαι, Arg. 2, (217] : Οἷσιν μέμβλεσθε κιόντες. [Oppian. Hal. 4, 77 : Τέσσαρες ἐμβεβάασι θοὸν σκάφος ἀγρευτῆρες, τῶν ἤτοι δοιοὶ μὲν ἐπηρέτμαισι πόνοισι μέμ-βλονται.] Sed Eust. *[11. ρ. 469» 16] affert [sed per errorem hanc signil. commentus, quum hujus forniæ peculiaris sit signif. Veniendi, a μολεῖν, quod ν.] etiam Παραμέμβλωκε pro παραμεμέληκε : ap. quem vide et Μέ/ω, Μέμλω, unde Μεμβλω. [HSt. in Ind. :] Βέβλεσθαι, s. Μέμβλεσθαι, Hesychio est μέλειν, φροντίζειν, Curam gerere, Curæ habere, Curare. Βέμβλετο, Idem exp. ἐφρόντισε. Idem igitur est q. μέμβλετο.
II Μέλεται etiam dicitur. Hesiod.Theog. [61 ]:ᾝσιν ἀοιδὴ μέλεται [μέμβλεται] , ubi prima producitur vi liquidae. Sic μελεταίσοι μύρα, Epigr. [Eur. Phœn. 769: Γάμους ἀδελφῆς σοι χρὴ μέλεσθαι* Hipp. 60 : Ἄρτεμιν, ἆ αελόμεσθα ‘ Hel. 1161 : Νῦν δ᾽ οἱ μὲν Ἄδᾳ μέλονται κατο, * Iph. Τ. 644 : Σὲ τὸν χερνιβιον ῥανισι μελόμενον αἱμακταῖς • Phœn. ι3ο3 : ᾽Ιαχὰν μελομέναν νεκροῖς.] Et μελέσθω ap. [Hom. Οιϊ. Κ , 5ο5 : Μήτι τοι ἡγεμόνος γε d 7τοθὴ π*ρὰ νηὶ μελέσθω. Æscli. Eum. 61 : Τἀντεῦθεν αὐτᾤ μελέσθω Λοξίᾳ. Soph. ΕΙ. 74 : Σοὶ δ’ ἤδη τὸ σὸν μελεσθω βάντι φρουρῆσαι χρέος.] ΛροΠ.·, Arg. 1, [83g] : Ἀνακτοριη δὲ μελέσθιυ Σοι τ᾽ αὐτῆ καὶ νῆσος. Et ap. Lucian. Ionice loquentem, Καὶ οἷςπᾶσακαὶ εἰς τὸ θεῖον μέλεται θεραπείη. [Cùm genit. Soph. OEd. C. 1466:
Αἷν μοι μέλεσθαι. Theocr, ι, 53 : Μέλεται δέ οἱ ούτε τι πήρας ούτε φυτῶν τοσσῆνον. ‖ Inversa phrasi Μέλομαι eum dat. rei, Curam gero rei, Utor re, et sim. Dorv. ad Charit. 6, 9, ρ. 555 : « Ap. Maneth. 4, 5ογ : Ἀξιοπιστοσύνη μεμελημέναι, vertitur Fidei dignitatem colentes. Immo nihil aliud quam ἀξιόπιστοι, Fide dignæ. Locutio μεμελῆσθαί τινι significat ἐν ἐπιμελείᾳ, φροντίδι εἶναι' τινι. Μούσαις μεμελημένος, non Qui curat, sed Qui curatur a Musis, Musicus; φιλότητι μεμηλότες, Amici.
Ap. Nouo. Dion. 3γ, ι et 1 36: Παντοίαις ἀρετῇσι μεμηλότες εἰσὶ μαχητοὶ, Omni virtute præditi ; 495: ᾽Ηθάδι πυγμαχίῃ μεμελημένος, Assuetus pugilatui; 5oa : Πατρᾤῳ μεμελητο παρήμενος ἐσχαρεῶνι, ut Oppian. Hal.
THES. Line. GR.EC. TOU. ν, FASC. 111.
3, 340 : Κάνθαρος, ὃς πέτρῃσιν ἀεὶ λεπρῇσι μέμηλε. Nonnus 3γ, 6α3 : Παλλάδι Νικαίῃ μεμελημένος* 38, 5ο et 98 : Μυστιπόλοις ὀάροισι μεμηλότα μῦθον Ὀλύμπου, per adj. debet explicari, Sermo mysticus, et 15, 19 : Οὐδ* μύρω μεμέλητο , Non erat uncta. Maneth. ι, 289 : Ἄκμοσι ῥαιστοτύποις μεμελημείνοι ἠδὲ καμίνοις. » Nonnus ι3, 207 : Ποσσὶ πολυσπερέεσσι μεμηλότες • 431 : Νήπιον ἀρτι^ύτῳ μεμελημένον εἰσέτι μαζῷ* 3γ, 12 : Φαῦνος ἐρη-μονομῳ μεμελημένος ἠθάδι λόχμῃ • 2οα : Ὅς δέ κε τεχνή-εντι δόλῳ μεμελημένος εἴη* \·ι, 431 : Μὴ πάλιν ἄλλον ἔριυτι μεμηλοτα μῦθον ἀκούσῃ • Paraphr. Jo. c. 9, 129 : Οὗτος ἀλιτροσύνῃσι πέλει μεμελημένος ἀνήρ * c. 11, 2θ8 : θυηπολίῃ μεμελημένος. Quintus 4, 5οο : Οἱ δ᾽ αὖθ᾽ ἱπ-ποσίῃ μεμελημὲνον ἦτορ ἔχοντες. Orph. Arg. 379 : Ὅζ ῥα δικασπολίῃ μέλεται καὶ ἀκέσμασι νούσων. Dionys.Per. 1045 : Ἐκ δὲ γενέθλης νηπίαχοι τόξοισι καὶ ἱπποσύνῃσι μέλονται. Et similiter ap. alios.] Fut. itidem μελήσεται, tanquam a contracto. Hom. 11. Α, [5-23] : Ἐμοὶ δέ κε ταῦτα μελήσεται, ὄφρα τελέσσω. Sic et partie, [præs. Soph. Tr. 951 : Τάδε μὲν ἔχομεν ὁρᾶν δόμοις, τάδε δὲ μελόμεν᾽ ἐπ’ ἐλπίσιν. Et indicat, perl. ap. Oppian. Cyn. ι, 436 : Εἰ δέ νύ τοι πινυτὴ σκυλακοτροφίη μεμέληται. Et plusquamperf. Theocr. 17, 46 : Σοὶ τήνα μεμέλητο. Et partic.] μεμελημένος, Qui curæ fuit, etiam Qui curæ est, in pretio est. [Theocr. 26, 36 : Εὐειδὴς Σε-μέλα καὶ ἀδελφεαὶ αὐτᾶς Καδμεῖαι, πολλαῖς μεμελημέναι ἡρωΐναις.] Epigr. [Tymnæ Anjh. Pal. 7, 199, 1] : Ὄρνεον ὦ Χάρισιν μεμελημένον. Et active , pro Solicitus, [Orae. ap. Appian. Civ. ι , 97 : Κράτος μέγα Κύπρις ἔδωκεν Αἰνείου γενεῇ, μεμελημένη.] Epigr. Ι. ι [Leonidæ Anth. Pal. 6, 221, 5] : Οἱ δ᾽ οὐκ ἀμφ’ αἰγῶν μεμελημέ-νοι , ἀλλὰ περὶ σφῶν. Sed invenitur etiam Μέλομαι, raro tamen, pro Curam gero, Curo. [Æscli. Sept. 177 : Μέλεσθε δ᾽ ἱρῶν δημίων , μελόμενοι δ ἀρήξοττε * et eum inf. Suppl. 367 : Ξυνῇ μελέσθω λαὸς ἐκπονεῖν ἄκη. Soph. OEd. (λ 1178 : Σὺ δ᾽ αὐτόθεν μοι χαῖρε καὶ τὰ λοιπά μου μέλου δικαίως. Eur. Hipp. 109 : Παρελθόντες δόμους σίτων μέλεσθε • Heracl. 355 : Εἰ σὺ μέγ᾽ αὐχεῖς, ἕτεροι σοῦ πλέον οὐ μέλονται.] Μέλομαι ἀγγελίας, Α poli. Arg. 1, [642. Locus integer est : Τῷ πέρ τε μέλεσθαι ἀγγελίας καὶ σκῆπτρον ἐπέτρεπον Ἑρμειαο, pertinetque ad signil. praecedentem. Sed ib. 1124 : Θυηπολίης ἐμέλοντο * 1355 : Ἐϋκτιμένης τε μέλονται Τρηχῖνος. Alia constr. 4, 491 : Ἀμφ’ αὐτοῖο μελοντο. Et eum accus. 3, 3γ6 : Μετὰ δὲ σμυγερώτατοι ἀνδρῶν τρηχείην Χάλυβες καὶ ἀτει-ρέα γαῖαν ἔ/ουσιν ἐργατίναι * τοὶ δ᾽ ἀμφὶ σιδήρεα ἔργα μὲλονται. Quod suspectum fuit Vulckenario ad fr. Callim. ρ. 147. Cùm præp. περὶ 3, 1172 : Εύκηλοι ἐμὲ-λοντο περί σφίσιν.] Sic Epigr. : Μή τι μέλεσθε λύκου. [Cùm in finit. Eur. Heracl. 97 : Αόγων πόλεως μελομένῳ τυχεῖν.] Sed et μεληθεὶς, tanquam a them. contracto, ap. Soph. [Aj. 1184] : Τάφου μεληθεὶς τῷδε· pro quo diceretur usitatius ἐπιμεληθείς.
[Μελεΐζω. V. Μελίζω.]
Μελέϊνος, ὁ, Fraxineus, ex Theophr. Η. PI. 5, [7, 8]. Videtur potius dicendum μελίϊνος. [Ita etiam ap. Biton. De mach. ρ. 108, C, μελέινα ὑποστυλώματα. Itaque non opus est eum Η. Stephano μελιΐνοις scribere. ScHnuiDER. Ind. Theophr. Apollod. Poliorc. ρ. 33, C : Ξύλων μελεΐνων. ϊ L. Dind.]
Μελεϊστὶ dicit Hom. 11. Ω, [409] : Ἢ ἔτι πὰο νήεσ-σιν ἐμὸς πάϊς , ἠέ μιν ἤδη ᾝσι κυσὶν μελεϊστὶ * ταμὼν προύθηκεν Ἀχιλλεύς. [Apoll. Rh. 2, 626 : Εἰ καὶ ἔμελλον νηλειῶς μελεϊστὶ κεδαιόμενο; Οανέεσθαι. HSt. in Διαμε-λεϊστί :] Affertur autem in VV. LL. et Διαμελεϊστὶ ex Luciano [scriptore Philopatr. c. 9], qui dixerit, Δ. τμηθεὶς* sed non dubium est quin Lucianus, poeticis verbis utens, scripserit διὰ μελεϊστὶ, ut jungatur
f>ræp. eum verbo, dicaturque διατμηθεὶς μελεϊστὶ. Junctum male scribitur etiam ap. Hom. Od. Ι, 291, Σ, 338, ubi διαμ. ταμὼν et τάμῃσιν. Et Καταμελεϊστὶ, quod ν. Ap. Constantin. Man. Amat. 4, 65, male κρεωκοπῶν μεληιστί. L. Dind.]
[Μελέκαπρος, ὁ, Aristolochia sarmeutaria ap. Interpol. Diosc. c. 411 (3, 6, ubi μελεκάπρουμ). Ducang.] [Μελενδυτέω, Nigram vestem induo. Const. Manass. Chron. ρ. 88. Μελαδετέω, Haseusex Jo. Tzetzæ Iambis in Obitum Imm. Conuneni Aug. Ms. cod. 949 Vatie, hos mecum communicavit : Τὸν ἄσταχυν το καῦσος ἀθρῶον (1. ἀθρόον) φρύγει, Φρύγων δ᾽ ἀμαυροῖ καί
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τυφῶν συνεκπνέει • Συνεκπνέων δὲ κακίαν ἐπιχέει, Ἐπιχέων Α δὲ στυγνὸν ἐνδύει νέφος, Μελαδετόῦντι, φωσφόρε, στύγναζέ μοι. Pro μελαδ. Haseo leg. proposui μελενδυτοῦντι, a μὲλας et ἐνδυτέω. Extat hæc νοχ in Zonara ap. Ducang. Lex. ρ. 897. Boiss.]
[Μελεοπαθὴς, ὁ, ἡ, Misera passus, et Μελεόπονος, ὁ,ἡ, · Misera perpetrans, utriimque ap. Æsch. Sept. 963 : Δορὶ δ’ ἔκανες. — Δορὶ δ᾽ ἔθανες. — Μελεόπονος. — Μελεοπαθὴς.]
Μέλεος, α, ον [et ὁ’, ἡ, Utriusque formæ cxx. sunt ap. Eur., ut Hel. 335 : Ἰὼ μέλεος αμέρα* Iph. Τ. 852, ubi Iph. de se ἐγὼ μέλεος* Or. 207 : Ἀ μέλεος. Alterius in II. infra citandis aliisqne], Hesychio μάταιος, ἀτυχὴς, Vanus, Inanis, Stultus; item Infortunatus, Infelix. Hominis epith. ap. poetas. Hesiod. [Th. 563]: Οὐκ ἐδίδου μελέοισι πυρὸς μένος ἀκαμάτοιο Θνητοῖς ἀν-θρώποις. [Orae. ap. Herodot. 7,140: Ὠ μέλεοι, τί κάθη-σθε; Æsch. Sej)t. 780 : Ἐπεὶ δ᾽ ἀρτίφρων ἐγένετο μέλεος ἀθλίων γάμιον • 870 : Μέλεοι δῆθ᾽, οἳ μελέους Οανάτους εὕροντ᾽ ἐπὶ λύπῃ. Cùm genit. Soph. Tr. 972 : ᾨμοι ἐγὼ σοῦ μέλεος. Eur. Iph. Τ. 868 : Ὧ μελέα δεινᾶς τολμάς* Β Med. 96 : Δύστονος ἐγὼ μελέα τε πόνων, et alibi.] Neutr. μέλεον adverbialiter pro ματαίως, Incassum, Otiose et sine ullo effectu. Hom. 11. Κ, [480] : Οὐδέ τί σε χρὴ Ἐστάμεναι μέλεον σὺν τεύχεσιν • Π, [336] : Ἔγχεσι μὲν γὰρ Ἢμβροτον ἀλλήλων, μέλεον δ᾽ ἠκόντισαν ἄμφω. Verum et nomine μέλεον nuitur pro Inane, Vanum, Nihil efficiens, aut Non durans : ut II. Φ, 4γ3 : Μέλεον δέ οἱ εὖχος ἔδωκας, Νηπύτιε* ubi schol, quoque exp. μάταιον. [Ψ, *795 : Οὐ μέντοι μέλεος εἰρήσεται αἶνος * Od.
Ε, 416 : Μελέη δέ μοι ἔσσεται ὁρμή. Æsch. Ag. 716 : Μέλεον αἷμ᾽ ἀνατλᾶσα. Et alibi apud Tragicos eum voce, ἔργον, κακὸν, πάθος etc. In prosa Maccab. 4, 16,
6.] Porro ut ἠλὲ dicunt poetæ interdum pro ἠλεὲ , ita etiam μέλε (tam masc. quam fem.] ρι•ομέλεε. Aristoph. [Nub. 33] : Αλλ᾽, ὦ μέλ᾽, ἐξήλικας, Ο miser, s. Ο stulte. [Et alibi sæpissime ap. Aristoph., Plat. Theæt. ρ. 178, E. Atque etiam μέλεοι disyllabum est ap. Æsch. Sept. 876, 947. Etymologias miras ν. ap. Theognost. Can. ρ. 5o, 7, et in Etym. Μ.]
Μελεόφρων, ονος, ὁ, ἡ, Cui misera est mens, miser C animus s. infelix. Sed ut poetica est νοχ ista μελεόφρων, ita poetico loquendi genere ad ejus interpretationem utendum censeo, sc. Infelix animi : quod Virg. inter alios usurpavit. In VV. LL. ex Eur. [Iph.
Τ. 854] affertur pro Misera cogitans.
[Μελεσίπτερος, ὁ, ἡ, Qui alis canit. Mnasalcas Antii. Pal. 7, 194, ι : Ἀκρίδα Δημοκρίτου μελεσίπτερον.]
[Μελεσωπὸς quod ponit Theognost. Can. ρ. G9, 6, scrib. videtur μελανωπός.]
Μελετάω, [ήσομαι, Lucian. Pseudos. c. 6 : Ἐρομέ-./ου δέ τίνος, εἰ μελετήσει 6 δεῖνα, Πῶς οὖν, ἔφη , ἐμὲ ἐρω-τῶν εἰ μελετήσομαι, λέγεις ὅτι ὁ δεῖνα. Ubi schol. : Οὐ γὰρ ἀξιοῦσιν Ἁττικοὶ ἐπὶ τοῦ ῥήματος τούτου ἐνεργητικῶς εκ φ ἔρειν, ἀλλὰ παθητικῶς τὸν μέλλοντα. Οὐ γάρ φασι μελετήσω, ἀλλὰ μελετήσομαι. Philostr. V. Soph. 1, ρ. 529, de declamaturo : Μελετήσομαι. FaLum esse præ-ceptum de verbo in universum dictum ostendunt 11. Thucydidei infra cit.] Curo, Curam gero. Hesiod. Op. [3 14] : Μελετᾷς βίου. Et ἔργου μελετῶν [Op. 441. Sic ap. Hippocr. De curandis ægrotis, ut ρ. 548, 4 : Μετὰ Γ τῆς νούσου τὴν κρίσιν μελετῆν* 55ο, 4 : Τοῦτον ὁκόταν οὕτως ἔχῃ, μελετῆν τοῖσιν αὐτοῖσι φαρμάχοισι καὶ ἐδέσμασι* 553, 3 : Καὶ τἄ/λα μελετῆν οισι καὶ τοὺς πρόσθεν ικτέ-ρους* 554, 51 : Τοῦτον ὁκόταν ὦδε ἔχῃ, μελετῆν οὕτως. 556, 54 : Τοῦτον μάλιστα μὲν κατ’ ἀρχὰς βούλεσθαι με-λετᾶν. Sic μελετᾶσθαι ρ. 547, 7 : Καὶ μὴ παραχρῆμα μελετηθῇ· et ρ. 549, 53; 551, 8; 552, 31 ; 556, ι ο ς 558, 12, et μελετώμενος, Qui curatur, ρ. 556, 5, 11,
45, et alias saepe. Ex Focs. OEcon.J In soluta orat. Meditor (atque hoc verbum Meditor Latinos ab illo μελετώ derivasse auctor est Servius , Exerceo. [Sic etiam ap. poetas. Hom. Η. Mere. 557 : Μαντείης, ἤν ἐπὶ βουσί παῖς ἔτ᾽ ἐὼν μελέτησα. Soph. OEd. C. 171 : Αστοί: ἴσα χρὴ μελετάν. Eur. Bacch. 892 : Οὐ γὰρ κρεῖστόν ποτε τῶν νόμων γιγνώσκειν χρὴ καὶ μελετᾶν. Aristoph. ΡΙ. 5ιι : Οὕτε τέχνην ἂν τῶν ἀνθρώπων ούτ’ ἂν σοφίαν μελετώη οὐδείς.] Thuc. 1 : Μελετήσομεν καὶ ἡμεῖς :ν πλείονι χρονῳ τά ναυτικά. [11>. 8ο ; Εἰ δὲ μελετήσομεν /α·. ἀντιπαρατκευασόμεθα. II). 142 : Μελετῶντες τὸ ναυ-
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τικόν.] Sic etiam οἱ τὴν ἱππικὴν μελετῶντες, Xen. [Η. Gr. 3, 4, 16 : Τοὺς ἀκοντιστὰς καὶ τοὺς τοξότας μελετώντας· Hipp. 3, 8 : Μαθόντες καὶ ἐθισθέντες καὶ μελετῶντες· Cyrop. 2, 3, 23 : Ὅτι τὰς τάξεις μελετᾶτε καὶ προσιόντες καὶ ἀπιόντες, Ordines, servare studetis. Cùm dativo Cyrop. 2, 1,21 : Τὸ τόξῳ μελετᾶν καὶ ἀκοντίῳ. Cùm partic. Reip. Ath. ι, 20 : Ἐμελέτησαν πλοῖον κυβερ-νῶντες. Herodot. 3, ιι5 : Τοῦτο δὲ οὐδενὸς αὐτόπτεω γενομένου δύναμαι ἀκοῦσαι τοῦτο μελετῶν , ὅχως θάλασσά ἐστι τὰ ἐπέκεινα τῆς Εὐρώ7ϊης • 6, 105 : Ἀθηναῖον ἄνδρα, ἄλλως δὲ ἡμεροδρόμον τε καὶ τοῦτο μελετῶντα. ‖ Molior, Studeo alicui rei. Manetho 5, g5 : Ἐλπίσιν ἀπλήστοις μεγάλας ἀρχὰς μελετῶσιν.] Interdum μελετῶ sine adjectione, pro Me exerceo, quum ap. alios, tum Thuc. : unde μεμελετηκὼς ap. Xen., Qui se exercuit, Exercitatus, Hell. 6, [4, 10] : Ἦν δὲ τὸ μὲν τῶν Θηβαίων ιππικόν μεμελετηκὸς, τοῖς δὲ Α?κεδαιμονίοις κατ’ ἐκεῖνον τὸν χ^όνον πονηρότατον. [Aristoph. Eccl. 164 : Ἐγὼ γὰρ σύ λέξω πάλιν* οἶμαι γὰρ ἤδη μεμελετηκέναι καλῶς.] Invenitur autem et eum infin. [Eur. fr. Alexandri ap. Slob. Flor. 108, 17 : Πάντων τὸ θανεῖν • τὸ δὲ κοινόν ἄχος μετρίως ἀλγεῖν σοφία μελετᾶ. Aristoph. Eccl. 119 : Ὅσαι λαλεῖν μεμελετήκασι. Et aliquoties ap. Xenoph.] Plato Phæd. [ρ. 67, E] : Τῷ ὄντι ἄρα οἱ ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες ἀποθνήσκειν μελετῶσι * unde est illud Gc. in Somn. Scip. : Tota enim philosophorum vita commentatio mortis est. Alicubi μελετᾶν eum hac constr. pro Studere, Operam dare ut etc. [ || Οὓς ἀναβαίνειν ἐπὶ τοὺς ἵτπτους μελετᾷ Φείδων docet, Mnesim. ap. Athen. 9, ρ. 402, F. IIkmst. Sine inlin. sic Xen. Cyrop. 8, 1, 14 : Ἐμελέτησε δὲ καὶ ὡς μήτε πιόντες μήτε ἀπομυττόμενοι φανεροὶ εἶεν (οἱ κοινῶνες) μήτε μεταστρεφόμενοι ἐπὶ Οέαν μηδενός. ‖ Soleo. Epinier. Hom. in Cram. An. vol. ι, ρ. 66, 6 : Μεμελέτηκε δὲ τὸ τ εἰς θ τρέπεσθαι. Theognost. ib. vol. 2, ρ. i45, 2.5 : Τὰ μὴ μελετήσαντα παρα-σχεῖν (Ι. πάσχειν, ut 33) συναίρεσιν • 238, 27. Herodian, ib. vol. 3, ρ. 299, 4•] ‖ Declamo. Plut. Cic. [c. 4, ubi bis] : Ἐπεὶ δ᾽ ἐμελέτησε, τοὺς μὲν ἄλλου; κτλ. In hac si-gnil. habetur aliquoties in Epigr., ut [Antii. Pal. 11, 145, 1] : Εἰκὼν ἡ Σέξτου μελετᾷ, Σέξτο; δὲ σιωπᾷ. [Οἱ χοροὶ μελετῶσι, Aristot. Probi. 11, 46· llesych. in Μελιτέων οἶκος. Hkmst. De exercitatione oratoria etiam Xen. Cyrop. 5, 5, 47 : Μὴ ὡς λόγον ἡμῖν ἐπιδειξόμενοι, οἷον ἂν εἴποιτε, τοῦτο μελετᾶτε· Comm. 4, 8, 4 :0ὐ γὰρ δοκῶ σοι τοῦτο (ὅ,τι ἀπολογήσομαι) μελετῶν διαβεβιωκίναι ; « Demosth. ρ. 421, 20 : Λογάρια δύστηνα μελετήσας* 576, 17 : Ἐσκέφθαι καὶ μεμελετηκεναι ὡς ἐνῆν μάλιστα* 1129, 9 ; Μελετᾶν εὐθέιυς τὴν ἀπολογίαν ὑπὲρ: ἑαυτῶν· 1414» 12 : Οὐκ ἐπὶτῶν καιρῶν μελετᾶν, ἀλλ’ αγωνίζεσθαι καλῶς ἐπίστασθαι.» Reisk. ‖ De aliis rebus, Jo. Malal. ρ. 247, 8 : Τυραννίδα κατὰ Ῥωμαίων ἐμελέτουν, forma novitia, nisi librarii est, quum sit 371, 9 : Ὑπονοήσας τυραννίδα μελετᾶν Ἄσπαρα* 456, 16 : Ὠμολόγησαν τὴν προδοσίαν ἠν ἐμελέτων. Coril. íb. 49^, ι, 4, 13 ; 4q5, 3, ubi μ. δόλον, σκέψιν, ἐπιβουλήν. V. Μελέτη.] || Μελετάω,μαι, Exerceor [Thuc. 1, 142 : Τὸ ναυτικόν τέχνης ἐστὶν ... καὶ οὐκ ἐνδέχεται, ὅταν τύχη, ἐκ πάρεργου μελετᾶσθαι. Plato Reip. 5, ρ. 455, C : Οἶσθά τι ουν ὑπὸ ἀνθρώπων μελετώμενον κτλ.] : unde μεμελετημέναι τέχναι e Xen. [Cyrop, ι, 6, 41] affertur pro Artes, quarum peritia exercitatione comparata est. Exp. etiam, Artes, quibus animi exculti sunt. Item μεμελετημένον pro Cogitatum , Consideratum : sed hanc signif. Bud. affert duntaxat ex Gaza ap. Cic. [Hermogeni II. στάσ. ρ. 12 μελετώμενα εἴδη ζητημάτιον sunt Qua*stiones scholia-slicæ, quæ in judicio quidem consistere non possunt, sed in declamationibus tamen intra scholasticos parietes exerceri. Ernest. Lex. rhet.]
[Μελετεὼν, ῶνος, ὁ, Mcleleon, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. a3a, n. i5o, a, 26; ρ. 343, n. 212, 2. L. Dino.]
Μελέτη, ἡ, Cura. Hesiod. Op. [378] : Πλείων μὲν πλεόνιυν μελέτη, μείζων δ᾽ ἐπιθήκη. [410 : Μελέτη δέ τοι ἔργον ὀφελλει* 455 : Τῶν πρόσθεν μελέτήν ἐχέμεν οἰκήια Οέοθαι. Pind. ΟΙ. 6, 37 : Ἐν θυμῷ πιέσαις χόλον οὐ φατὸν ὀξεία μελέτᾳ. Eur. Med. 1099 : Οἷσιν δὲ τέκνων ἔστιν ἐν οἴκοις γλυκερόν βλάστημ᾽, ἐσορῶ μελέτη κατα-τρυχομένους τὸν ἅπαντα χρόνον, πρῶτον μὲν ὅπως Ορέ-ψουσι καλῶς, βίοτόν Ο’ ὁπόθεν λείψουσι τέκνοις.] At vero in soluta oratione hanc signif. minime servat [apud
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Atticos : nam ap. Iones trita est. Focs. OEcon. Hipp.: Α « Μελέτη, Curam, Diligentiam , τὴν ἐπιμέλειαν significat Hippocrati, interdum etiam Curationem. Ρ. 6<>6,
28 : Χρὴ δὲ τὴν μελέτην ἀτρεκέιος ποιέεσθαι ἑλχέων τῶν ἐν τῆσι μήτρῃσιν. De quibus ρ. 5i)i, 25 : Δεήσεται προσ-έχειν τῆ μελέτη. Rursus ρ. 55q, ι5; 56ο, 8 : Καὶ δεεται μέλίτης πολλῆς, Cura aut curatione. Et ρ. 7ὑ6 , Η: Καίτοι πᾶσ αν μελέτην καὶ πᾶσαν ἐπίδεσιν οἷά τε διαφθεί-ρειν ἐστὶ μὴ ὀρθῶς ποιεύμενα" ubi alii πᾶσα μελέτη καὶ πᾶσα ἐπίδεσις οἵα τε διαφθείρεσθαι. Ρ. 7ὁ9, Il : Οὐδεμίη ττολλὴ σπουδὴ τῆς μελέτης. Ubi Galeii. : Μελέτἠς δὲ πρό-δηλον ὅτι τῆς ἐπιμελείας λέγει, καὶ σύνηθες τοῦτο τοῖς Ἴωσι, καὶ πολλάκις ἐπὶ τούτου τοῦ σημαινομένου καὶ αὐτὸς ἐχρήσατο τῇ προσηγορία. Ρ. 775, Β : Μελέται μελε-τέων πολὺ διαφέρουσι καὶ φυσιες φυσίων • 817, F : Τεσ* σαοακονθήμερον τὴν μελέτην καὶ τὴν ἐπίδεσιν ποιεῖσθαι χρὴ, ἤν δὲ μὴ πτύῃ τὸ αἷμα, ἀρκέει εἴκοσιν ἡμέρῃσιν ἡ μελέτη. Ρ. 5g8, 41 vero μελέτη pro Exercitatione veneris sumitur : Προθυμίην γάρ σφισι ποιέει ἡ μελέτη. »]
Sed accipitur pro Meditatio [(il.], Exercitatio. [Sic fere, vel ut sit Studium, Pind. ΟΙ. 9, 115 : Μία δ’ Β οὐχ ἄπαντας ἄμμε θρέψει μελέτα* Nem. 6, 56 : Ἔπομαι δὲ καὶ αὐτὸ; ἔχων μελέταν • Isthin. 4, 31 : Μελετάν δὲ σοφισταῖς Διὸς ἕκατι πρόσβαλον σεβίζόμενοι Οἰνείδαι κρα-τεροὶ, ile poetarum carminibus (ut ΟΙ. 14, >8 : Αυδίῳ δ᾽ Ἀσώπιχον ἐν τρόπῳ ἔν τε μελετάις ἀείδων ἔμολον). 5,
6α : Μελέταν ἔργοις ὀπάζιυν. Soph. Ph. 296: Καὶ νῦν ἃ ποιεῖ δίχα κηδεμόνων, οὐκ ἔοθ᾽ ὡς οὐ θεῶν του μελέτη. Ps.-Eur. Hipp. 224 : Τί κυνηγεσίων καί σοι μελέτη;] Thnc. 2, [8Γ>] : Οὐκ ἀντιτιθέντε; τὴν Αθηναίων ἐκ πολλοῦ ἐμπειρίαν τῆς σφετέρας δι’ ὀλίγου μελέτης. Huic autem δι᾽ ὀλίγου μελέτη ορρ. alibi ἐκ πολλοῦ μελέτην, se. 5, [69] : Ἔργων ἐκ πολλοῦ μελέτη. Alibi [2, 3q] πόνων [et τῶν πολεμικῶν] μελέτη dicit, et [ι, 18 : Μετὰ κινδύνων τὰς μελετάς ποιούμενος], μελέτην τοῦ ναυτικοῦ ‘ποιεῖσθαι. [Cùm cod. verbo Xeii. Cyrop. 7, 5, 85 : Ποῦ τήν ἀρετὴν ἀσκεῖν, ποῦ τὴν μελέτην ποιεῖσθαι (χρῆναι). De exercitatione militari sæpius quum ap. alios, ut Polybium, tum ap. Xen., ut in Cyrop. 7, Γ», 79 : Πολεμικῆς ἐπι-στήμης καὶ μελέτης. II). ι, 2, ι ο : Ὅπως θηρῶσιν, ὅτι αληθέστατη αὐτοῖς δοκεῖ αὕτη (ἡ) μελέτη τῶν πρὸς τὸν πό- C λεμον εἶναι. Quorum similia nonnulla contulit Jacobs, ad Antii. (Pal. 14, 17, ι) vol. 12, ρ. ι ο ι.] Alicubi ap. Eund. redditur Praemeditatio. Plut. [Mor. ρ. 979, Λ] γύμνασμα et μελέτην copulavit. Quidam autem iu Epigr. [Apollonidæ Antii. Pal. 11, 25, 2] jocose somnum appellavit μοιριδίην μελέτην , q. d. Fatalem meditationem. [De eodem Η. Orpli. 84, 7 : Θανάτου μελέτην ἐπάγεις. Plato Phæd. ρ. 81, Α : Ἢ οὐ τοῦτ᾽ ἂν εἴη μελέτη θανάτου;] Μελέτη alicubi redditur etiam Industria : Sy-nes. : ΙΙολιτικῆς δὲ ^ροντίδος ἀμοιρῶ καὶ φύσει καὶ μελέτη. Quinetiam ἐκ μελετης in VV. LL. pro De industria.
Plur. autem μελέται alicubi redditur etiam Instituta. [Thuc. ι, 85. Eodem numere Eur. fr. Meleagri ap. Aristoph. Ran. 1316 : Κερκίδος ἀοιδοῦ μελέτας. || Notanda præterea constr. eum præp. περὶ ap. Plat. Polit. ρ. 286, Α : Ῥᾳων δ’ ἐν τοῖς ἐλάττοσιν ἡ μελέτη παντὸς πέρι μᾶλλον ὴ περὶ τὰ μείζω. Et eum præp. πρὸς ap. Plat. Leg. 9, ρ. 865, Λ : Κατὰ μελέτην τὴν πρὸς πόλεμον Men. ρ. 75, Α : Ἵνα καὶ γένητιί σοι μελέτη πρὸς τὴν περὶ τῆς ἀρετῆς ἀπόκρισιν. V. Μελέτημα. Cùm infin., D Studeo, Molior, Plotin. vol. ι, ρ 514, 10 ed. Cren-zer. : Ἦν αὐτοῖς μελέτη δινδοο,θτ,ναι * Nicepli. (*reg. Hist. Byz. 3, 5, ρ. 43, 1) : Μελέτην ἔχοντες, ὡς ἐξ ὁρ-μητηρίου τινὸς λαμπροῦ κεχύσθαι. Quæ formulæ prope accedunt ad signil. Consilii vel etiam Insidiarum, de quibus, ut supra μελετᾶν, est ap. Joann. Malal. ρ. 49Ἱ,
6	: Ἡ δὲ μελέτη αὐτῶν ἦν αὕτη, ἵνα ... εἰσέλθιοσι* T/.etz. Hist. 10, 85 : Ἔγνωκεν ἂν βαρύτατον μελέτην τυραννίδος.
De Consuetudine, ut supra μελετάω, ap. Stob. Flor. App. vol. 4, Ρ• 22 : Οἱ ἐν χαλκείω κατακτυπούμενοι τὰς ἀκοὰς ἐν μελέτη γίγνονται τῶν ψόφων.] ‖ Declamatio [ῥήτορος, G1.] : quod ea exercitatio sit et velut præ-ludium ad forensis orationis concertationem. Hinc Λιβανίου μελέται, itidem Ἱμερίου μελέται, unde excerpta quædam nuper ex officina mea prodierunt. [Μελέται, quas Commentationes Cicero appellat, Quint. Controversias scholasticas 6, 5, et lictas 7, 3o. Conf. Lucian. Præc. rhet. c. 17. Syríanns ad Hermog, ρ. 120 Aid. μελέτην dictam ait διότι οὐκ ἄνευ τινὸς συνεχοῦς
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ἀσκήσεως ἡ περὶ τοὺς ῥητοριχοὺς λόγους ἐπιστήμη προσγί-νεται ἀνθρώπῳ. De μελέται; earumque tractatione exposuit Dionys. Α. rh. c. 10, ρ. 3γ3. V. Woff. Prol. ad Demosth. Lept. ρ. 34, Cresoll. Theatr. 3, 4; 4, 6. Ernkst. Lex. rh. Demosth, ρ. 328, 15. « Basii. Μ. vol. ι, ρ. a38, 1) : Ὠς πλάσματος, οἷα ἐν τοῖς διδασκα-λείοις τῆς ματαιότητος εἰς μελέτην τοῦ ἐν τῷ ψεύσματι πιθανοῦ τοῖς μειρζκίοις προοάλλεται. Philostr. V. Ap. 5, 27, ρ. 210 : Μελέτην αὐτὰ οὐκ ἐποιεῖτο ἐς πάντας. » Valcr. Xen. Comm. 4, 8, 4 : Τῶν ἀδίκιον ἀπεχόμενος, ἤνπερ νομίζοι καλλίστην μελέτην ἀπολογίας εἶναι. De Periandri dicto μελέτη πᾶν ν. Viscont. Iconogr. gr. vol. ι, ρ. ιο5, Τ. Combe, A descr. of the onc. marblcs in the Brit. Mus. ad tab. xm. Μελέτη πάντα καθαιρεῖ eidem tribuitur ap. Clcm. Al.Strom. ι, ρ. 351. L. Dino.]
[Μελέτη, ἡ, Melete, Musa, ap. Pausan. 9, 29, 2, T/.etz. ad Hesiodi Op. ρ. 23 Gaisf.]
Μελέτημα, τὸ, q. d. Meditamentum, Exercitamentum. Xen. [Eq. 11, 13] : Ἐν τοῖς πρὸς πόλεμον μελετή-μασι. [ι2, 15, Cyrop. 8, ι, 43. « Eurip, ap. Clem. ΑΙ. ρ. 634 : Αἰσχρῶν ἔργων μελέτημα. » Valck. Crit. apud Athen. 10, ρ. 432, D. II emst. Plato Pliæd. ρ. 67, Ι) : Τὸ μελέτημα αὐτὸ τοῦτο' ἐστι τῶν φιλοσόφων, λύσις καὶ χο,ρισμός ψυχῆς ἀπὸ σώματος. Pollux 5 j>ræl. : Εἰρηνικῆς τε καρτερίας ἅμα καὶ πολεμικῆς τόλμης μελέτημα.] Μελετηρὸς, ὰ, ὸν, Exercitatus, Bud. [Xen. Anab. 1, 9, 3 : Τῶν εἰς πόλεμον ἔργων φιλομαθέστατον καὶ με-λετηρότατον. « Philostr. V. Soph. 1, ρ. 527, 24 : Συν-ουσίαι οὐ μελετηραὶ μόνον ἀλλὰ καὶ διδασκαλικαί. » Η emst.1 [Μελέτησις, εως, ἡ, Exercitatio. Gramin. Bekk. An. ρ. 438, ι. Boiss. Μέλλησις Lobcck. ad Phryn. ρ. 351.] [Μελετητέον, Exercitandum, Plato Reip. 3, ρ. 407, Α : Πότερον μ. τοῦτο τῷ πλουσίῳ· et alibi. « Id. Gorg. § 174· Porphyr. Abstit), ι, 31, ρ. 5i.» Boiss.]
Μελετητήριον, τὸ, Meditatorium, ut Tertull., Locus meditationis, exercitationis, exercitii, Plut. [Dem. c.
7.	Anaxandrid. ap. Athen. 14, ρ. 638, Ι). Hemst.] Item Instrumentum , quo quis se exercet, Hesycli.
Μελετητικὸς, ὴ, ὸν, Ad meditationem aptus s. exercitationem ; Meditationis studiosus, Meditationi deditus. [Clem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. 174, Ι) : Ὑώδεις κνησμοὶ, πορνείας ἀκολάστου μελετητικού] Exp. et Declamatorius [in CI., quæ addunt : Μελετητι/ὠς αὐλὲς, Vacca. V. Με-λητικὸ; et Μελετικός. « Theodot. E/.ech. 7,16 : Περιστεραὶ μελετητικαὶ, Columbæ gemebundæ. Aid. vitiose μελλε-τικαὶ, Complut, μελετητή. » Sculkusn. Lex. Eust. Op. ρ. 68, 76 : *0 δὲ μύων τοὺς ὀφθαλμοὺ; οὐ δεδίττεται, ἀλλὰ καὶ μετὰ τὴν ἀστραπὴν μηχανᾶταί τι αὐτὸς θεράπευμα ὄψεως* μελετητικὸς ἄρα ἔστι καὶ σκεπτικός* 190, 33: Οὕτε γὰρ παντάπασιν ἀπαρνήσεται σοφὸς εἶναι κατὰ Οεὸν καὶ συνετός ὁ οὕτυ, μελετητικός.]
[Μελετητὸς, ὴ, ὸν, Exercitatione s. Meditatione comparandus. Plat. Clitoph. ρ. 407, Β: Εἰ δὲ μελετητόν τε καὶ ἀσκητόν (ἡ δικαιοσύνη). Lucian, lma^. c. 16 : Ἐπειδὴ πάντων καλῶν παιδείαν ἡγεῖσθαι ἀνάγκη , καὶ μάλιστα τούτιυν ὁπόσα μελετητά.]
[Μελετικὸς, Meditativus, (il. pro μελετητικός.] [Μελέτιος, ὁ, Meletius, 11. viri, frequens seculis inferioribus. Exx. sunt apud scriptt. hist. eccles. et Fabricium in Bibi. Gr. Α Meletio dicti Μελετιανοὶ memorantur ap. scriptores eccl., ut Epiphan. vol. 2, ρ. 19, Α , Β, ubi male Μελητιανοὶ, Athanas. vol. 1, ρ. 178, Α, E’, etc., ubi Μελιτιανοὶ, ut ap. Socr. Η. E. ι, 6, ρ. 14, 39, ubi etiam Μελίνιος, Jo. Damasc. vol. 1, ρ. 92, Α, Theodor. Stud. ρ. a58, C; 25q, Β. L. Dinn.] Μελετὼν, affertur pro Exercitii domus : μελετητήριον, sed sine auctoritate. [V. Μελιτέων οἶκος in Μελίτη.]
Μελέτωρ, ορος, ὁ, Qui curam gerit alicujus rei, Cui negotium aliquod curæ est, Soph. [ΕΙ. 846 : ᾽Εφάνη γὰρ μελέτο,ρ ἀμφὶ τὸν ἐν πένθει. Eust. Opusc. ρ. 8, 8 : Εἰ γοῦν βασιλεύει τῶν ἐπὶ γῆς ἄπας ἄνθρωπος, καὶ μάλιστα ὁ σπουδαῖος, ἐνθυμείσθι») καὶ μελέτωρ ἑαυτοῦ εἶναι τοῦ ἑνός.]
[Μέλη, ἡ, genus poculi, ap. Athen. 11, ρ. 456, E.] Μεληγορέω et Μεληγόρος vitia scripturae pro με-γαλ—, de quibus Boisson, ad Psell. ρ. 201.]
Μεληδὸν, Membratim, [Minutatim , add. Gl.] Per membra. [Posidonius ap.] Athen. 4, [ρ. 153, E]: Κρέα μ. ωπτημένα. [Hesychius, post Μελινουνὶς, dicit ἐπίρ-ρημα et interpr. εἰς μιχρὰ μέρη καί μέλη κοπτόμενον.
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Jo. Cameniat. Excid. Thessalon. c. 26, ρ. 25γ : Μεληδὸν κατήκιζε τὸ προστυχὸν σῶμα. L. DinD.]
[Μεληδὼν. V. Μελεδών.]
Μέλημα, τὸ, Cura. [Æsch. Ag. 1549: Gu σε προσ-ήκει τὸ μὲλημα λέγειν τοῦτο’ Eum. 444 : Τῶν σῶν ἐπῶν μέλημ᾽ ἀφαιρήσο, μὲγα. Soph. Phil. 15ο : Μέλον πάλαι μέλημά μοι λέγεις.] Theocr, [ι4, 2] : Τί δέ τοι τὸ μὲλημα; Quid tibi cura est hac re? Quid curas ?Sic in quodam Anacr. Odario [6, 9] : Τί δ’ ἐστί σοι μέλημα ; (nam corruptum esse in exempli, locum eum [codex τίς δ’ ἐ. σ. μέλει δέ, Valperga μεληδών], docuerunt meæ in illum annotationes.) Idem vero [5,7] rosam appellat ὄαρος μέλημα, Curam veris, Quæ curæ est veri, Quæ veri est velut in deliciis. Et Sappho ap. Jul. Imper, in Epist. Γ18] : Ἵνα σὲ τὸ μέλημα τοὐμὸν, ὥς φησιν ἡ Σαπφὼ, περιπτυξο,μαι * quem usum nominis μὲλημα crediderim exprimere voluisse Ovid. : At sacri vates et divum cura vocamur, i. e., ut ego versum illum Græco versu reddidi, Ἀλλ᾽ ἱεροί τε θεῶν τε μὲλημα καλούμεθ᾽ ἀοιδοί. [Pind. Pyth. 10, 5q : Νέαισι παρθένοισι μέλημα* fr. ap.
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tices vol. 6, ρ. 3 : Σὺ δ᾽, εἴ σοι μέλει, ἔργῳ δείξεις ὴ λόγῳ τὴν μέλησιν. L. Dind.]
Μελητέον, Curandum. Plato De rep. 2, [ρ. 365, D] : Ἡμῖν οὐ μ. τοῦ λαθεῖν, Nobis non curandum ut lateamus.
[Μελητίδης, ὁ , Meletides , hominis stulti sive verum sive fictum nomen ap. Aristoph. Ran. 991 : Τέως δ’ ἀβελτερώτατοι κεχηνότες Μαμμάκυθοι, Μελητίδαι καθῆντο. Sic enim correctum ex libris optimis vetustum vitium καὶ Μελιτίδαι. Unde etymologia in schol, et ap. Eust. Od. ρ. 1735, 5i, παρὰ τὸ μέλι, unde ducatur nomen Μέλιτος, quod nihili esse infra diximus, a quo nomine factum sit Μελιτίδης. Idem vitium est ap. Aristid. vol. 2, ρ. 659, ubi veræ scripturae per e exemplum Ap-puleji, quod perperam mutat, annotat Morellius, Lucian. Amor. c. 53, Liban, vol. 1, ρ. 510, 2, The-mist. Or. 26, ρ. 33o, D, Hesychium, aliosque grammaticos.]
[Μελητικὸς αὐλὸς, Vasca , Gl. V. Μελετητικός.] [Μίλητος, ὁ , Meletus, poeta ap. Aristoph. Ran.
schol. Pyth. 3, 139 : Ματρὸς μεγάλας ὀπαδὲ, σεμνῶν Β 13o2, Epicratem Athen. 13, ρ. 6ο5, E, Socratis accu
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Χαρίτιον μὲλημα τερπνόν. Aliter id. ap. Clem. Al. Pæd. ρ. 295 : Γλυκύ τι κλεπτόμενον μὲλημα Κύπριδος, de amore furtivo, ut videtur. Æsch. Cho. 235 : Ὧ φίλ-τατον μὲλημα διυμασιν πατρός. Aristoph. Eccl. g?3 :Ὧ χρυσοδαίδαλτον ἐμὸν μὲλημα • go5 : Σὺ δ᾽, ὦ γραῦ, παρα-λελεξαι... τῷ θανάτῳ μέλημα. « Heliodorus ρ. 33 : Θεαγένης τὸ μ. τὸ ἐμόν. Eumath. Ism. ρ. 186 : Ὑσμίνη , μὲλημα ἐμόν. » Koknig. Eust.Opusc. ρ. 3ὀ9, 8ο : Χαρίτων πασῶν μέλημα* 335, 46 : Ἐμὸν τὸ μέλημα^ χειρὸς ἐμῆς μέλημα. Alia Hemsterh. præf. ad Pollue, ρ. 26. L. D.] [Μέλης, ητος , ὁ, Meles, fl. loniæ, Hom. Η. Dian. 3 : Βαθυσχοίνοιο Μίλητος. Strabo 12, ρ. 554; 14, ρ* 646. Pater Homeri, qui ab eo dictus Μελησιγείνης, quod ν., Plut. Vit. Hom. c. 2. Pater Cinesiæ ap. Plat. Gorg. ρ. 5oi, E; 5oa, Α. Alius ap. Pausan. 1, 3o, ι, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 54o, n. 974·] [Μελῆς, ῆτος, Dipsacus a nonnullis vocatur, Diosc. 3, ii, Apul. De herbis c. 32, ubi cod. Voss. et ed. Basii, a. 1528 Imilcta. Angl.]
[Μελησαγόρας, ὁ, Melesagoras, historicus, de quo ν, Meurs, ad Antig. Car. c. 12, qui Amelesagoras potius dicendus videtur. Vates Eleusinius, ap. Maximum Tyr. Diss. 38, 3.]
[Μελήσανδρος, ὁ, Melesander, Athen. ap. Thuc. 2, 69. Μελίσανδρος Milesius poeta ap. Ælian. V. Η. 11,2, ipse quoque scribendus Μελήσανδρος, de quo mirum dubitare potuisse Dukerum ad Thuc., immemorem rtiam Pausaniæ ι, 29, 7. Alius in inscr. nav. ap. Bœckh. Urk unde η ρ. a44,Æginet. C. Ι. vol. 2, ρ. 175, n. 2143. L. DiNDoar.]
[Μελήσερμος, ὁ, Melesermus, Atheniensis sophista, de quo ν. Suidas.]
[Μελησία, ἡ, Melesia, n. mulieris ap. Suidam, qui addit ex. anonymi.]
[Μελησιάναξ, ακτος , ὁ, Melesianax, Homeri n. antiquius, ap. Tzetz. Exeg. II. ρ. 36, 16^ ubi per ι in secunda scriptum. Conl. Μελησιγενής. ῖἄ]
[Μελησιας, α s. ου, ὁ, Melesias, Ægineta, Pind. ΟΙ. 8, 54, Nem. 4, 95; 6, 68. ΑΙ. ap. Thuc. 8, 86, Aristoph. Nub. 686, et sæpius ap. Platonem in Lachete et aliis dialogis, ῖα]
[Μελησιγενὴς , οῦς, ὁ, Melesigenes, Homeri n. primum a Melete fl. ductum, ap. Ps.-Herodot. V. Hom. c. 3 seqq., in Certamine Homeri et Hesiodi, ap. Proculum Chrestom. ρ. ι ed. Bekker. Variatur autem in accentu -γένης et -γενής. Sed si est 11. pr., locum non habet -γενής. Conl. autem Μελησιάναξ.]
[Μελησίμβροτος, ὁ, ἡ, Qui hominibus curæ est. Pind. Pyth. 4, 15 : Φαμὶ γὰρ Ἐπάφοιο κόραν ἀστέων ῥίζαν φυτεύσεσθαι μελησίμβροτον, de Cvrene.J
[Με'/ ^ησιππίδας, α, 6, Melesippidas, n. vii i, Plutarcho restitui in Εὐπωλία, quod ν. L. I)inD.]
[Μελήσιππος, ὁ, Melesippus , Laco, Thuc. ι, 139; 2, 12. Alius in inscr. Att. ap. Breckh. vol. 1, ρ. 334, η. 199, 3i. Conf. etiam Aristænet. Epist, ι, 8, ρ. 34. L. DinnoRF.]
Μέλησις, et Μελησμὸς pro ead. illa signif. [qua μέλλησις et μελλησμὸς, quod ν.] in VV. LL [Vitiose. Sed recte significatione Curæ ap. Theodor. Hyrtac. Νο-
sator notissimus e Xen. in Comm. et Apolog. Socr., Platonis Euthyphrone et Apologia Socr. et aliis. Vitiosa scriptura per ι, de qua dixi ad Xen. Η. Gr. 2, 4, 36 et in Μελητίδης , nunc ubique ex libris correcta est’, testaturque nomen Μίλητος Arcad. ρ. 8ι, 24, Theognost. Can. ρ. 75, 72, et habet inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 334, n. 199, 7. ‖ Μελήτου κάλπος ὁ Σμυρναῖος ἐκαλεῖτο, ἀπὸ Μελήτου ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ἐν Αἰολικοῖς, Steph. Byz.]
Μέλι, ϊτος [De dativo isosyllabo μέλι conjecturas quasdam protulit Meinek. Corn. vol. 3, ρ. 642, nixas Hçsychii glossa, Μέλι ἔοικε, μεν ὅμοιε. Quod nihili esse et ad Μέλλει referri recte vidit Salmasius ct post eum Albt*rtus. Scribendum autem partim eum Musuro Μέλλει, ἔοικεν, ὅμοιος vel ὅμοιόν ἐστι. Hesychius ipse : Μέλλει, ἔοικε, et similiter in Μέλλετε, Ἔμελλεν, Ἐμέλ-λετε. Genit, pl. μελίτιον ap. Empedocl. Athen. 12, ρ.
γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥεεν αὐδή. [Σ, 109 : Χόλος, ὅστε πολὺ γλυκίιυν μέλιτος καταλειβομένοιο ἀνδρῶν ἐν στήθεσ-σιν ἀέξεται ἠΰτε κάπνος. Proverb. 5, 3 : Μέλι γὰρ ἀπο-στάζειν ἀπὸ χειλέων πόρνης. «(Aristoph, ap. Dion. Chr. vol. 2, ρ. 273, et in Crameri Anecd. Paris, vol. ι, ρ. 19 sive) V ita Sophoclis extr. : Σοφοκλέους τοῦ μέλιτι κεχρι-σμένου ... περιέλειχε τὸ στόμα. » Hemst.] Unde Cic. De sen. : Ex ejus lingua meile dulcior fluebat oratio. II. A, [63o] : Μέλι χλωρόν. [Æsch. Pers. 612 : Τῆς τ᾽ ἀνθεμουρ-γοῦ στάγμα παμφαὲς μέλι. Eur. Bacch. 711 : ΙἈυκεῖαι μέλιτος ῥοαί.] Plut. [Mor. ρ. 41, F] ex Simonide, de apibus : Ξανθὸν μέλι μηδόμεναι. Pausan. Att. : Οὔτε κηρὸν οὔτε μέλι ἀπ’ αὐτοῦ ποιήσεις. [Pind. Nem. 7, 53 : Κόρον ἔχει καὶ μέλι. Id. ib. 3, 74 : Μεμιγμὲνον μέλι σὺν γάλακτι.] Plut. Artox. [c. 16] : Πιεῖν μέλι καὶ γάλα συγκεκραμὲνον. Athen. 2, [ρ. 47, Α]: Ἄρτος μετὰ μέλιτος, de cibo Pythagoreorum. Xen. Hell. 5, [3, 19]: Ἐν μέλιτι τεθεὶς καὶ κομισθεὶς οἴκαδε, ἔτυχε τῆς βασιλικῆς τιμῆς. Siquidem mellis, ut scribit Plin. 22, 24, natura talis est, ut putrescere corpora non sinat , jucundo sapore atque non aspero, alia quam salis natura. Solebant vero et incerari corpora defunctorum, ut in Κατα-κηρόω videre est. [Adhibebatur etiam comburendis cadaveribus. Hom. H. Ψ, 170 : Ἐκ δ᾽ ἄρα πάντων δημὸν ἑλὼν ἐκάλυψε νέκυν μεγάθυμος Ἀχιλλεὺς ἐς πόδας ἐκ κεφαλῆς... Ἐν δ᾽ ἐτίθει μέλιτος καὶ ἀλείφατος ἀμφιφορῆας πρὸς λέχεα κλίνων. Od. Ω, 68 : Καίεο δ’ ἔν τ᾽ ἐσθῆτι θεῶν καὶ ἀλείφατι πολλῷ καὶ μέλιτι γλυκερῷ.] De natura autem et usu mellis, ν. Plin. 22, 24, Diosc. 2, ιοί, ubi et agit περὶ μέλιτος ἐν Σαρδονίᾳ, De meile Sardoo : et περὶ μέλιτος Ποντικοῦ, De meile Pontico : περὶ σακχά-ρου μέλιτος, De meile saccharo, quod Arrian. in Periplo [Μ. Krythr. ρ. 9 ed. Huds.] vocat μέλι τὸ καλάμινον. [Ἀττικὸν Aristoph. Pac. 25α. Quod omnium præstan-tissimum habebatur. V. Theo in Walz. Rliett. vol. ι, ρ. 233,11. Alia genera memorat Strabo.] Est et μέλι ἄκαπνον, Mel acapnon, ἀκάπνιστον Straboni [9, ρ. 400] : d* quo Plin. 11, 16 et 2 J, 4; item Colum., et veterinaria scriptores. [Theophr. fr. 18 Περὶ μὲλιτος : Ὅτι αἱ τοῦ
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μέλιτος γενέσεις τριτταὶ , ὴ ἀπὸ τῶν ἀνθῶν καὶ ἐν οἷς ἄλλοις Α ἐστὶν ἡ γλυκύτης* ἄλλη δ’ ἐκ τοῦ ἀέρος, ὅταν ἀναχυθὲν ὑγρὸν ὑπὸ τοῦ ἡλίου συνεψηθὲν πέσῃ. Γίνεται δὲ τοῦτο μάλιστα ὑπὸ πυραμητόν. Ἄλλη δ᾽ ἐν τοῖς καλάμοις. Πίπτει δὲ τὸ ἐκ τοῦ ἀέρος μέλι καὶ ἐπὶ τὴν γῆν καὶ ἐπὶ τὰ προστυχόντα τῶν φυτῶν • εὑρίσκεται δὲ μάλιστα ἐπὶ τοῖς φύλλοις τῆς δρυὸς καὶ ἐτὶ τῆς φιλύρας, διότι πυκνότητι ἔχει ταῦτα καὶ ἔνικμά ἐστι, κτλ. Ad quæ Schneiderus vol. 4, ρ. 8ι8-824 exposuit de singulis mellis generibus, quorum secundum est i. q. ἀερόμελι s. μάννα, tertium quod supra ap. Il.St. καλάμινον, et vulgo dicitur Saccharum. Conl. Strab. 14, ρ. 694. Vulgaris autem mellis apum duplex est species, domesticum et ἄγριον (quod etiam ὄοειον ap. Isidor. Pel. Ep. ι, 132, ρ. 40 : Μέλι ὀρειον, ὑπὸ μελισσῶν ἀγρίων γινόμενον πικρότατον ὃν καὶ πάσῃ γεύσει πολέμιον). De quo pluribus Suicer. in Thes. ν. Μέλι. Κ « Μέλι κέδρινον, Mel cedrinum, dicitur Hippocr. ρ. 876, Β, Mel quod ex cedris roris modo defluit, cujus magna copia est in Libano monte, ubi cedrus est frequentissima. Idque coriis super terram extensis et excussis arboribus in ollas et fictilia excipi, Β Melque roscidum et aerium vocari testatur Galen. Ι. 3 De alim. fac., cap. De meile. Sunt qui mel simpliciter intelligant, et κέδρινον Cedriam, Cedri lachry-raam aut liquorem capiant. Quidam mannam.» Foes. Ὄξος dici μέλι ab Atticis urbanitate Attica tradit Hellad. ap. Phot. Bibi. ρ. 535, 8.] || Metaph. autem Aleris ap. Athen. i3, [ρ. 558, F] : Πικράν γε καὶ μεστ/,ν γυναικείας χολῆς. Ἡ τῶν γὰρ ἀνδρῶν ἐστὶ πρὸς κείνην μέλι. [Pind. ΟΙ. 11, ιο2 : Ἐγω δὲ συνεφαπτόμενος σπουδᾷ κλυτὸν ἔθνος Αοκρῶν ἀμφέπεσον μέλιτι εὐάνορα πόλιν καταβρέχων, de laudibus in carm inegenti tributis. Isthrn. 4, 60 : Ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτι καὶ τοιαίδε τιμαὶ καλλίνικον χάρμ᾽ ἀγαπάζοντι. Schol, ἡδονῇ καὶ τιμῇ. Moschus 2, 3 : Ὑττνος ὅτε γλυκίων μέλιτος βλεφάροισιν ἐφίζων. « Lucian. Gallo c. 6 : Οὕτω μοὶ πολὺ τὸ μέλι ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ὁ ὄνειρος καταλιπὼν ᾤχετο, ὡς μόγις ἀνοί-γειν τα βλέφαρα ὑπ᾽ αὐτοῦ, εἰς ὕπνον αὖθις κατασπώμενα, de somnio peijucundo. Idem Fugitiv. c. 17 : Ταῦτα ὁ ἐπὶ Κρόνου βίος δοκεῖ αὐτοῖς καὶ ἀτεχνῶς τὸ μέλι αὐτὸ εἰς τὰ στόματα εἰσρεῖν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, i. e. summam C beatitatem existimant. » Koemc. Μέλιτος μυελὸς, ἐπὶ τῶν ἄγαν ἡδέων Suidas et Arsenius Viol. ρ. 351.]
Μελία, s. Μελίη , Ionice, ἡ, Fraxinus [CI. Hesiod.
Ορ. 144 : Ζεὺς δὲ πατὴρ τρίτον ἄλλο γένος μερόπων ἀνθρώπων χοίλκειον ποίησ, οὐκ ἀργυρῷ οὐδὲν ὁμοῖον, ἐκ μελιᾶν. Soph. ap. Athen. 2, ρ. 52, Β : Καρύαι μελίαι τε. Aristoph. Αν. 742 : Μελίας ἐπὶ φυλλοκόμου. Alia ν. ap. Schneider. Ind. Theophr.] : arbor optima conficiendis hastis, ideoque Achillis hasta nobilitata ab Hom., ut inter alia docet Plin. 16, 13. II. Ν, [178] : Ὁ δ᾽ αὖτ᾽ ἔπεσεν μελίη ὢς , Cecidit ut fraxinus. Sed sæpius μελίην ponit pro Fraxinea hasta, ut Χ, [225]: Στῆ δ᾽ ἂρ ἐπὶ μελίης τανυγλὠχινος [χαλκογλ.] ἐρεισθείς' V, [277] : Ἡ δὲ διαπρὸ Πηλιὰς ἤιξεν μελίη • et [3αα] : Μελίην ἐυχαλκον Ἀσπίδος ἐξέρυσε. Et Χ, [133] : Σείων ΙΙηλιάδα μελίην κατὰ δεξιὸν ὦμον. Ab Ovid. [Rem. 48] dicitur Pelias hasta. [Lucian. Adv. ind. c. 7 : Μηδὲ φέρειν ἐπὶ τῶν ὤμων τὴν μελίαν δυνάμενος. Koexig.] Hesiod. Theog. [187] memorat et μελίας νύμφας, quæ sic dictæ putantur vel quod eum fraxinis natæ sint, vel fraxinos ament et D circum eas versentur : eam ob rem dictæ et μελιάδες. [Callim. Jov. 47. (Hesych. : Μελίαι, μέλισσαι.) Schol. Apoll. Rh. 2, 4 : Νύμφη Βιθυνὶς Μελίη) Αδηλον ποῖόν ἐστι τὸ κύριον. Μελίαν δέ φησιν αὐτὴν διὰ τό τινας τῶν νυμφῶν Μελίας καλεῖσθαι ἀπὸ Μελίας τῆς Ὠκεανοῦ, ὥς φησι Καλλίμαχος, ἡ διὰ τὸ περὶ μελίας δένδρα διατρίβειν κτλ. Earum nomina discere cupientibus exponit Tzetzes ad Op. 144. d Φίττα Μελίαι inter παιδιὰς refertur ap. Pollue. 9, 122, 127 ϊ.]
[Μελία, ἡ, Melia, Oceani f, Pind. Pyth. 11, 4, fr. ap. Lucian. Dein. enc. c. 19, Callim. Del. 80, Strabo 9, ρ. 413, Pausan. 9, 10, 5; 26, ι. Μελεία male scriptum in Etym. Μ. ρ. 122, 12. Filia Niobes ap. Pherccyd. ab. sch. Eur. Phœn. 159 cit. || Πόλις Καρία;. Ἑκαταῖος Γενεαλογιῶν α\ Τὸ ἐθνικὸν Μελιεὺς, ὡς Ὑριεὺς, Steph. Β. ϊ]
[Μελιάγριον. V. Μελεάγριον.]
[Μελίαμβος, ὁ, Iambus melicus, genus versuum s. carminis. Diog. L. 6, 76, ubi Cercidas ἐν μελιάμβοις citatur eorumque ex. ponitur. Boiss. ϊ] tues. une. græc. tom. ν, rase. ni.
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Μελίας σῖτος, Mel frugum, Gaza ap. Theophr. Η. Pl. 7, c. ult. [Ubi μελίλιοτος Schneider.] Sed annotat ex Plin. 22,25, Dioclem panicum Mel frugum appellasse; at ibi pro Loti specie accipi, [ιἀ]
[Μελιασταὶ, οἱ, Meliastæ. Pausan. 8, 6, 5: Προελθόντι δὲ ἐκ τῶν Μελαγγείων (Arcadiæ), ἀπέχοντι τῆς πόλεως στάδια ὡς ἑπτὰ ἔστι κρήνη καλουμένη Μελιαστῶν. Οἱ Μελιασταὶ δὲ οὗτοι δρῶσι τὰ ὄργιά τοῦ ΔΛνύσου κτλ.] [Μελίβδομαι.] Μελίβδεσθαι, Hesychio μέλλειν, Cunctari. [Vossius : « Leg. Μελίβδεσθαι, μὲλοειν. Hinc μόλιβδος. » Non dissimile certe veri μὲλδειν, sed μελίβδε-σθαι rectius scribi videtur μέλδεσθαι, collatis gll. in Μέλδω citatis. L. DinD.]
[Μελιβόας, ὁ, Dulci s. Suavi voce canens. Eur. fr. Clar. Phaeth. 2, 34 : Μελιβόας κύκνος. ιά]
[Μελίβοια, ἡ, Melibœa, mater Lycaonis, l. Oceani ap. Apollod. 3, 8, ι, 2. Filia Niobes ap. eund. 3, 5, β, 5, et Pausan. 2, 21, 9. Urbs Thessaliae, ap. Hom. II. Β, 717, Apoll. Rh. ι, 592, Herodot. 7, ι, 88, Strab. 9, ρ. 436. « Hippocr. Epid. 3, sect. 3, 17, 6. » Boiss. Gent. Μελιβοεὺς ap. Steph. Byz. De accentu propa-roxyt. Theognost. Can. ρ. 103, 10. ϊ]
[Μελίβοιος, ὁ, Melibœus, rusticus, qui OEdipum expositum sustulit, ap. Suidam in n. et Οἰδίπους.] Μελίβρομος, ὁ, ἡ, Melleum et dulcem sonitum edens: μ. αὐλὸς, Epigr. [Archiae Antii. Pal. 7, 696, 5.]
[Μελίγαλα \ τὸ, ligaturae chirurgicae species. Leo philosophus Ι. 6 Syuopseos ialricæ Ms. c. 10 : Ἐπι-δέσμου τοῦ λεγομένου δελτωτοῦ· τινὲς δὲ καλοῦσιν τὸν ἐπίδεσμον τοῦτον μελίγαλα. DucAno. Αρρ. G1. ρ. 13ο.] [Μέλιγγας ολοιτόπαις θαλάσσας , παρὰ τὴν μελίαν τὸ ξύλον. Ἀκυύει δὲ ἐκ τοῦ (τούτου Musurus) τὴν ναῦν. Τινὲς δὲ τὸν αὐλὸν ἡ τὸν δι’ αὐλοῦ μελισμὲν, gl. corrupta He-sychii In ολοιτόπαις videndum au lateat ὄλοιτο παῖς.] [Μέλιγγος, Membrum , ἄρθρον, μέλος. Nicetas De reb. gest. post exc. urb. : Μήτε αστραγάλους ἐπὶ τοὺς μελίγ-γους ἡμῶν θέντες. Ducang. Μιλίγγους in ed. Bonn. ρ. 7»5, 24.]
[Μελίγδουπος, ὁ, ἡ, Qui suaviter sonat. Pind. Nem. ii, 18, ἀοιδαῖς.]
Μελιγηθής, sive Μελιγαθής, ὁ, ἡ, Meile gaudens, Melleus. Pind. ap. Athen. 2, [ρ. 41, E] : Μελιγαθὲς ἀμβρόσιον ὕδωρ Τιλφώσσας καὶ καλλικρήνου.
[Μελίγηον, τό.] Μελίγηα, Hesychio ἀκρόδρυα. Μελίγηους, ὁ, ἡ, [Melliloquus, Gl.] Melleam vocem edens, Suavisonus. Hom. Od. Μ, [187] de sirenibus : Πρίν γ᾽ ἡμέων μελίγηρυν ἀπὸ στομάτο,ν ὄπ᾽ ἀκοῦσαι, Vocum dulcedinem, ut Cic. vertit, ρ. 6η mei Lex. Cic. [Μ. ὄπα etiam Theocr. Ep. 4, 11.] Pind. ΟΙ. 11 [10, 4] : Μελιγάρυες ὕμνοι, Hymni dulcisoni. [Κῶμοι Nem. 3, 4« Callim. Epigr. 5o, 9 : Μ. Ἱππόνικος. « Παρ-θενικαὶ μελιγάρυες, Alcm. ap. Antigon. Ἱστ. Π. Σ. c. 27. Inscr. Gruteri ρ. 1118, n. 9. » Hemst. Plato Phædr. ρ. 269, Α : Τὸν μελίγηρυν Ἄδραστον ἡ καὶ ΙΙερικλέα. Valck.] Et Gaza ap. Cic. De Senect, μελίγηρυν Κέθηγον vocavit, quem Ennius Suadæ medullam : et de quo idem Enn. : Additur orator Cornelius suaviloquente Ore Cethegus.
[Μελίγληνος, ὁ, ἡ, Melleas pupillas habens, Dulcis aspectu, ἡδυόφθαλμος, Hesych.]
Μελίγλωσσος, [s. Μελίγλιοττος,] ὁ, ἡ , Mellitam linguam habens : μελίγλωσσον vocarunt Eum, cujus suavis esset oratio, quo cognomento appellatum fuisse Ælianum accepimus. [Æsch. Prom. 172 : Μελιγλώσσοι; πειθοῦς ἐπαοιδαῖς.] Et μελιγλώσσων ἐπέων, Mellitorum carminum, Aristoph. Αν. [908], Cam. ; Poetica mella, Horat. [Orph. Lith. 59. Nonn. Dion. 8, i8i, τιθήνη.] [Μέλιγμα, τὸ, Cantus, Carmen. De fistula Moschus 3, 56 : Πανὶ φέρω τὸ μέλιγμα · q3 : Εἰσέτι σεῦ τὸ μέλιγμα κινύρεται ἁ Μιτυλάνα. Est forma Dor. pro μέλισμα, ut μελικτὰς pro μελιστής.]
[Μελϊγουνὶς, ίδος, ἡ, Meligunis, μία τῶν Αἰόλου νήσων. Καλλίμαχος ἐν τω Ἀρτέμιδος ὕμνῳ (48). Τὸ ἐθνικὸν Μελι-γουνεὺς, Steph. Byz. Strabo 6, ρ. 276, Hesychius, qui addit καὶ μία τῶν Αφροδίτης θυγατέρων.]
[Μελιγράφος, ὁ, ἡ, Mellea s. melleum in modum scribens. Theodor. Prodr. Epigr. ρ. 188 ed. Souvigpy : Μελιγράφοις δονάκεσσιν ᾽Ιωάννου γράφε φωνάς. Rescribi potent μειλιγράφοις, propter metrum, etsi Theodorus circa talia sit plerumque indiligentior. Boiss.]
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[Μελιδάριον, τὸ, dimin. a μέλος, Carmen, Canticum. Schol. Soph. Trach. 216 : Τὸ μελιδάριον οὐκ ἔστι στά-σιαον. Μελύδριον Tricl. et Brunck.]
Μελίδειον, τὸ, Suidæ est κηρίον, Favus. [Μελίτειον, Μελίτιον, Μελίσσειον Albert, ad Hesycli. ν. Μελιτὸν.]
[Μελιειδὴς scriptura vitiosa pro μελιηδὴς. V. Με-Λϊτοειδής.]
[Μελίεφθος, ὁ*, ἡ, Meile coctus. Arrian. Peripl. ρ. 148 Blanc. (6 Huds.) : Μελίεφθα ὀλίγα. Et ib. ρ. 146 (4 Huds.) : Μελίεφθα ^αλκᾶ, εἴς τε ἕψησιν καὶ εἰς συγκοπὴν ψελίων καὶ περισκελιδων τισὶ τῶν γυναικῶν.]
Μελίζω, Membratim concido, Trunco. [Apollod. ι, 9, 12, 5 : Καταθύσας ταύρους δύο καὶ μελεΐσας. Ibid. 9, 24, ι, et 27, 4, τὸν ἀδελφὸν et κριὸν Medea μελίσασα* 3, 5, 2, 2 : Κατὰ μανίαν ἐμελεΐσθη. Valck. Id. 3, 12, 6, 10: Ἔκτεινεν αὐτὸν καὶ διέσπειρε μελεΐσας. Sed 1. hoc postremo , pariterque priori alii libri μελίσας. Quæ forma est ap. Oppian. Cyn. 3, 159 : Τίκτει δ’ ἡμιτέ-λεστα καὶ οὐ μεμελισμένα τέκνα, Articulata. Et in pap. Ægypt. ap. Reuvens. Lettres ι, ρ. 11,7: Ἀπεκεφαλίσθη ὴ μελίσθη. Act. Dionys. Ant. R. 7, 72, ρ. 1495, 8 : Δειραντες καὶ μελίσαντες. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 148, E : Κἂν ὄρνεον ἔφαγεν κἂν ἰσχθῦς ἐμέλισεν. De V. Τ. Schleusner. Lex. : « Levit, ι, 6 : Τὸ ὁλοκαύστωμα με-λιοῦσιν. Hesych. : Μελιοῦσι, κατακόψουσι. Jud. 19, 29 : Ἐμέλισεν αὐτὴν εἰς δώδεκα μέλη. Reg. ι, 11, 7 : Ἐλαβε δύο βόας , καὶ ἐμέλισεν αὐτάς· 3, 18, 23 : Δύο βόας ... μελισάτωσαν. » « Μελίζειν dicitur sacerdos, quum sacram hostiam in partes dividit, in Liturgia S. Ja-cobi. » Duc.ang. App. Gl. ρ. i3o.]
Μελίζω, Cano mele, Modulor [Gl. Pind. Nem. xi, 18 : Μελίγδουποισι δαιδαλθέντα μελιζέμεν ἀοιδαῖς. Æsch. Ag. 1176 : Μελίζειν πάθη γοερα. «Ἡ μουσική μελίζουσα τὴν ποιητικὴν, Sext. Emp. ρ. 38g, 27. » Hemst.] Aplir. Probi, ι, [121] : Ἢ ψυχὴ μέλους ἀκούσασα παρὰ τῶν μελιζόντων. [Dionys. Η. vol. 5, ρ. 1109, 15 : Λέξεις μελίζουσα μὲν, οὐ μὴν μέλος. ‖ Μελίζομαι. Apoll. Rh. ι, 678 : Καλὰ μελιζόμενος νόμιον μὲλος. Anti{>. Sid. Anth. Pal. 7, 3o, 3 : Ἀκμὴν λειριόεντι μελίζεται ἀμφὶ Βαθύλλῳ. Passive Eust. 11. ρ. g, 5 : Ἀείὃειν ἐστὶ τὸ ἐμμελῶς λέγειν καὶ ᾤδὴ ὁ μεμελισμένος λόγος. || Forma Dorica Theocr. 20, 28 : Καὶ ἠν σύριγγι μελίσδω· Ερ. 2, ι : Καλᾷ σύριγγι μελίσδιον βωκολικὸς υμνως. Medio ι, 2 : Ἀ πίτυς, ἃ ποτὶ ταῖς παγαῖσι μελίσδεται* 7, 8q : Ἁδὺ μελισδόμενος. Leon id. Tar. Anth. Plan. 3ογ, 5 : Μελίσδεται δὲ τὰν χέλυν δια-κρέκωνἤτοι Βάθυλλον ἡ καλὸν Μεγιστέα. Futur. Mosch. 3, 52 : Τίς ποτε σᾷ σύριγγι μελίξεται;]
Μελίζωρον, τὸ, Melicratum, Aqua mulsa. Nicand. Al. [2ο5] : Ἐν τε μελιζώρου γλυκέος πόσιν , i. e. μελι-κράτου, schol.
Μελίζωρος, ὁ, ἡ, Meri mellis gustu praeditus. Nicand. Ther. [663] : Ῥίζα δ᾽ ὑπαργήεσσα, μελίζωρος δὲ πάσασθαι, Gustu mellito. [Alex. 2o5 modo cit. in. 35i : Καί κε μελιζώροιο νέον κορέσαιο ποτοῖο ἀνέρα. Phædimus ap. Athen. 11, ρ. 498, E, eum eodem nomine. Γλυκεῖα interpr. Hesychius.]
[Μελιηγενὴς, ὁ, ἡ, Ex fraxino natus. Apoll. Rh. 4, 1641, de Talo : Τὸν μὲν χαλκείης μελιηγενέων ἀνθρώπων ῥίζης λοιπὸν ἐόντα, quod Hesiodo Ορ. 144, χἀλκειον γένος ἐκ μελιᾶν. Hesychius : Μελίας καρπὸς , τὸ τῶν ἀν-θρώπων γένος.]
J Μελιηδὴς, ὁ, ἡ, Mellis dulcedine praeditus, Dulcis instar mellis. Hom. Od. Ι, [94] : Λωτοῦ μελιηδέα καρπόν. Idem ap. Athen. 11, [ρ. 465, Β, Od. Ι, 208] : Καὶ Ὀδυσεὺς ὄπασεν μελιηδέα όινον ἐρυθρόω. [II. Δ, 346, etc. Pind. fr. ap. Athen. 11, ρ. 476,Β. V.etiam Μελιτοειδὴς.] Hippocr. vero μελιηδέα οἶνον vocavit non tantum Vinum, quod suave est, sed etiam Quod eum meile mistum est, quod et ipse μελίχρουν nominat, Galen. Lex. [ρ. 522.] Anacr. ap. eund. Athen. 15, [ρ. 671, F] : Τρύγαπίνει μελιηδέα. [Πυρὸς Hom. II. Κ, 56q. Ἄγρωστις Od. Ζ, 9°• Pindar. Pyth. 9, 38 : Μελιηδέα ποία , et eum cod. nomine Theocr. 25, 15. Callim, fr. ap. schol. Soph. OEd. C. 489, ὄμπας. Orpli. Arg. illi : Ποίαις ἐν μεσάταις μελιηδέα φορβὰ νέμονται.] Etmetaph. Hom. Od. Λ, [99] : Νόστον δίζηαι μελιηδέα, φαίδιμ᾽ Ὀδυσσεῦ. [Cùm eod. nomine Apoll. Rh. 4, 901. ιπνος Hom. Od. Τ, 551. Orpli. Lith. 3a3 : Ἐν στήθεσσιν ἄγων μελιηδέα πειθώ.] Dorice pro μελιηδὴς dicitur Μελιαδής. Alcæus ap. Athen. a, [ρ. 38, Ε] : Ἄλλοτε μὲν μελιαδέος,
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Α ἄλλοτε δ’ ὀξυτέρου. [De etymologia et spiritu Hesych. : Μελιηδὲς, μελιτώδες, ἥδιστον* διὸ καὶ ἐψιλοῦτο* παρήχθη γὰρ παρὰ τὸ μέλι* ἔνιοι δὲ ὡς μέλι ἡδέους* διὸ καὶ ἐὅά-συνον. Μέλι ἡδὺ Musurus.]
Μελίθρεπτος, ὁ, ἡ, Meile nutritus, Epigr. [Anth. Pal. 9, 122, ι : Ἀτθὶ κόρα, μελίθρεπτε.]
Μελίθρους, ὁ, ἡ, Melleum sonum edens, i. q. μελί-γηρυς. Μ. κύκνος, Epigr. [Bassi Anth. Pal. 5, ia5, 2], a dulci sono et quasi mellito cantu.
Μελίϊνος , Fraxineus : ut μελίϊνον δόρυ, Fraxinea hasta. [Schol. Hom. II. E, 655, Od. Ξ, 281. Wmr. «] [Μελίκαρθος , ὁ καὶ Ἡρακλῆς , Sanchoniatho. ttmp "]So Melcc-karta, Rex urbis, sc. Tyri. Bocearv. Canaan 2, 2.]
[Μελικαρὶς, ίδος,ἡ, unde Μελικαρίδες, Mellitæ squillae, Dalecampio ap. Philoxenum Athenaei 4» ρ· 147, Β : Ξανθαὶ αἱ μελικαρίδες αἱ κοῦφαι παρῆλθον. Hesychius : Μελίκακι, σκεύασμα τι βρωτὸν διὰ τυροῦ. Recte Casaub. ad Athen. 14, ρ. 648, C, μελικαρὶς, unde etiam ap. Philoxenum Piacentulas intelligendas videri monuit β Schweigh. Eodem referenda quæ altero Ι. scribit Athenaeus, ubi item agit de placentis : Καὶ τῶν καλούμενων δὲ μελικηρίδων μνημονεύει Ψερεκράτης ἐν Αὐτο-μόλοις οὕτως, Ὥσπερ τῶν αἰγιδίων ὄζειν ἐκ τοῦ στόματος μελικήρας, ut Schweigh. scripsit pro μελικῆρας.] [Μελῖκέρτης, ὁ, Melicertes, l. Athamantis, ap. Pind. in fr. ap. Apollon. De constr. a, 21, ρ. 156, 16, Apollod. 1, 9, 21; 3, 4, 3, 7.]
Μελίκηρα , ἡ, Favago purpurarum, Gaza ap. Aristot. [Η. Α. 5, 15], Lentor cujusdam ceræ, quem purpuræ verno tempore congregatae mutuo attritu salivant. V. Κηριάζω. Ap. Athen. 3, [ρ. 88, D] scribitur μελικήρα , paroxytonios. [Μελίκηραν restitutum ex libro Laur.] Hesych. autem videtur μελίκηρα facere neutr. plur. [Qui scribit: Μελίκηρα, τὰ ὑπὸ τῶν πορφυρευτῶν [πορφυρῶν Salm.) συντελούμενα, ἐμφερῆ κηρίοις ἐν τῇ θα-λάσσῃ. ι]
[Μελοιήρατος, Apianus, Gl., hoc quidem pro Apiu-rius, ut videtur. Sed Græci voc. formam non præstem.J Μελικηρία, ἡ, dicitur Sanies, quæ crassior et glu-C tinosior, subalbida, mellique albo subsimilis, ex malis ulceribus fertur, ubi nervi circa articulos læsi sunt, Ceis. 5, 26. De qua tamen scriptura dubitatur. Nam Μελικηρὶς ap. Græcos Medicos id malum appellatur : sc. Apostema humorem melli similem membrana conclusum habens : melli inquam Hymettio similem, ut Galen. scribit, quique ea membrana secta non aliter quam mel ex favis diffluit. Sed dicitur eod. etiam nomine aliud ulceris genus, quod proprie κηρίον appellatum est, ut habetur ap. Aetium 6, 68 : similiter et ap. Ceis. 5, 28. Neque enim dubium esse potest quin duæ illæ meliceridis species, quas Celsus describit, sint species τοῦ κηρίου, non autem μελικηρίδος prius descriptæ : quæ apostema est, quæque dissecta cavitatem unam habet, et intus uno loco atque spatio humorem suum continet, eumque non multis foraminibus, ut κηρίον, sed uno ore effundit, posteaquam ferro aut medicamento aperta fuerit. Est igitur τῆς μελικηρίδος nomen æquivocum , proprie quidem et frequentius tumorem prius definitum significans, in-13 terdum vero ulceris illud genus, quod κηρὼν peculiari vocabulo appellatur, quodque a proprie dicta meliceride differt non modo notis prius explicatis, sed etiam quod κηρὼν nonnisi pilosis locis, magisque ad cutem, μελικηρὶς vero pro more reliquorum abscessuum; in omni musculo possit excitari. Hæc inter alia Gorr., cui ap. Ceis, perperam scribi videtur μελικηρία et μελίκηρον. Sed tamen ap. Plin, quoque reperitur Meliceria : ut 20, 21, de oxylapatho : Radice meliccrias et lepras curant. At 21, 20 : Peculiariter ct contra meliceridas efficax; de meliloto, de quo Diosc. 3, 48 : θεραπεύει καὶ μελικηρίδας. [Hippocr. ρ. 113, C:eO δὴ μελικηρίδα καλέουσι γίνεσθαι* ad quem alia Foes. in OEcon. Polluci 4, 167, Hesychio πάθος ἔνικμον, μελιτῶδες ὑγρὸν ἔχο,ν. Μελίκηρις ap. Theoph. Nonn. vol. a, ρ. 276.]	‖ Μελικηρὶς, species quædam
Vitis [unde corrigendus schol. Hom. Od. Κ, 235: Λέγεται δὲ Πραμνία ἄμπελος, ὡς καὶ Θασία καὶ μελίκερις, pro quo rectius μελίκηρις Eust. ρ. 1656, 63], et herba, Hesych. [|| Favus, Gl. Ubi vitiose Μελικηρύς. Schol.
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Rav. Aristoph. Thesm. 5a3 : Κύτταρος καλεῖται τὰ κοι- Α λώυατα τῶν μελικηρίδων. V. autem Μελίκηρα.]
ΓΜελικήριον, τὸ, Favus. Aquila Exod. 16, 3ι : Ἐν ἐλαίῳ μελικηρίου, ubi ν. Montl. Equidem arbitror Aquilam scripsisse ἐν ἐλαίῳ καὶ μελική ρ ίω. Naui recepta lectio locum habere nequit, nisi statuere velimus, ἔλαιον latius patere, ac omnem succum, omne quod lente defluit significare. Sine dubio autem usus est Aquila codice, in quo |Qü voci U2T junctura fuit. ScHLBusn. Lex.]
[Μελικηρίς. V. Μελικαρὶς, Μελικηρία.]
[Μελίκηρον, τὸ, i. q. μελικηρὶς, ut videtur, altera signif. positum, ap. Ps.-Plut. De fl. ρ. 1160, C : Γεν-νᾶται ÿ ἐν τῶ ποταμῷ τούτῳ βοτάνη κεγχρῖτις προσαγο-ρευομένη, μελικήρῳ παρόμοιος, ἥν οἱ ἰατροὶ καθέψοντες πιεῖν διδόασι τοῖς ἀπηλλοτριιυμένας ἔχουσι τὰς φρένας.
0 Ι. q. μελικήριον, nisi fallit scriptura, ap. Pollue, ι,
*54 : Τα δὲ ἔργα κηρία, μέλι, μελικηρα.]
[Μελίκομπος, ὁ, ἡ, Suaviter sonans. Pind. Isthm. 2,
3a, ἀοιδᾶν.]
Μελικὸς, ὴ, ὸν, Qui scribit μέλη , Lyricus: unde Β Pindarus vocatur μελικὸς ποιητὴς, sicut et μελοποιός. [Plut. Mor. ρ. 120, C : Ὑπὸ τοῦ μελικοῦ Πινδάρου. Julian. Epist. 24, ρ. 3q5, D : Σιμωνίδη τῷ μελικῷ.] Sunt tamen qui inter melicos et lyricos aliquid discriminis alicubi statui putent. Qua de re ita Tiirn. Advers.
1. ι : Quaerunt autem quid fnter melicos, lyricos, et dithyrambicos intersit : ego Melicos, qui cantilenas scribebant, fere in numero Lyricorum reposuerim. Nam Simonidem Suidas nunc μελοποιὸν, nunc Lyricum vocat : et Platoni μελοποιοὶ Canticorum scriptores et lyrici sunt: et Sapphus, Alcmanis, Ana-creontisque, qui· Lyrici numeratur, μέλη nominatur. Ausonius melicos et lyricos modos nominans, distinguere paulum videtur : et pangi melos potest, quod non ad lyram canatur, latiusque interdum pateat.
Nisi fortè idem bis locutus est : quod non est in poeti» rarum. Certe iidem Galeno sunt in line De usu partt. scribenti, Παρὰ τοῖς μελικοῖς ποιηταῖς, οὓς ἔνιοι λυρικοὺς ὀνομάζουσι. Dicitur et μελικὴ a Plut. [Cùm substantivo Procul. Chrestom. Phot. Bibi. ρ. 319, 3a. || Adv. C Μελικῶς, schol. Aristoph. Αν. 209.]
[Μελικρὰς, ᾶτος, ὁ, ἡ, Meile mistus. V. Μελίκρατον.]
Μελίκρατον, τὸ, [Mulsum, Gl.] Aqua meile mista, quam Lat. Aquam mulsam appellant; cujus misccndæ ratio multiplex est: et modo cruda utuntur, modo cocta. Sic autem coquitur : primum multum aquæ melli indimus (Paulus Ι. ι iu octo partes aquæ unam mellis miscet), deinde tantisper coquimus quoad spumare desinat. Spumam autem, quum primum emergit, tollere oportet. Ab hydromelite sola vetustate differt; est enim melicratum aqua mulsa subita et recens, h. e., ex tempore parata : hydrpmeli autem, inveterata et recondita. Hæc inter alia Gorr. Plut. [Mor. ρ. 768, C] : Προσαγαγοῦσα τῷ βωμῷ τῆς θεᾶς ἔσπεισεν ἐκ φιάλης μελίκρατον. Conl. Diosc. 5, 17, et Plin. 22, 24, ubi duo ejus genera tradit, unum subitæ ac recentis, alterum inveteratae : quod postremum Diosc. ἀπόθετον μελίκρατον appellat, et ὑδρόμελι a nonnullis vocari scribis. [Pollux 6, 17. Ma*ris ρ. a54 : Μελίκρατον Ἀ τ» τικοὶ, οἰνόμελι, ὑδρόμελι'Ἕλληνες.] ‖ Ap. ΙΙοιιι. autem D μελίκρατον esse κρᾶμα μὲλιτος καὶ γάλακτος, Eust. tradit ex vêtu gramra. Od. Κ, [529] : Ἀμφ’ αὐτῷ δὲ χοὴν χιϊσθαι πᾶσιν νεκύεσσι, Πρῶτα μελικρήτῳ, μετέπειτα δὲ ἡδέϊ οἴνω, Τὸ τρίτον αὖ ὕδατι. libi Ionice dictum μελικρήτῳ a nom. Μελίκρητον. [Ut ap. Hippocr. ρ. 392,
5o. Μελίκρητα ὑδαρέα ρ. 4ὑ4» 54 ϊ 460, 95 406, 12• Fors. Orph. Lith. 219 : Μελικρήτοιο μετὰ γλυκεροῖο μιγέντα. Eur. Or. 115 : Μελίκρατ᾽ ἄφες γάλακτος. « Conl. plympiodor. In Alcib. s. 25 eum annot.; Procul, ad Plat. Tim. ρ. a 18. * Crkuzer. || De adjectivo, cujus neutrum est μελίκρατον , Chœroboscus in Bekkeri Anecil. ρ. 1226 : Καὶ πόλιν ἔστι τὸ μελίκρατον καὶ τὸ χαλκόκρατσν, τοῦ μελικράτου καὶ τοῦ χαλκοκράτου, τῷ μελικρατῳ καὶ τῷ χαλκοκράτῳ* καὶ γίνεται κατὰ μετα-πλασμὸν τῷ μελίκρατι καὶ τῷ χαλκόκρατι, καὶ προπαρο-ςύνονται * ἐὰν δὲ εὑρεθῶσι προπερισπώμενο,; αἱ δοτικαὶ αὗται, τῷ μελικρᾶτι καὶ τῶ χαλκοκρᾶτι, γνῶθι ὅτι ἀπὸ τοῦ ὁ μελικρας καὶ ὁ χαλκοκράς γίνονται, καὶ οὐ κατὰ μετα-πλασμὸν γεγόνασιν, ἀλλὰ κατὰ ἀκόλουθον κλίσιν, οἷον
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μελικράς μελικρᾶτος μελικρᾶτι, χαλκοκράς χαλκοχρᾶτος χαλκοκρᾶτι.]
Μελικταινα ac Μελίταινα, ἡ, a quibusdam appellatur μελισσόφυλλον, ut Hesych. tradit. Α Nicandro autem appellatur eadem Μελίκταινα, Ther. 554 : Τὴν ἤτοι μελίφυλλον ἐπικλείουσι βοτῆρες, Οἱ δὲ μελίκταιναν· τῆς γὰρ περὶ φύλλα μέλισσαι, ὈΟμῇ θελ•†όμεναι μέλιτος, ῥοι-ζηοὸν ἴενται. Ubi nominis rationem poeta indicat. [Μελικτάς. V. Μελιστὴς.]
ÎΜελικῶς. V. Μελικός.]
Μελιλόγος, Dulciloquus, G Ι.]
Μελιλώτινος , 6. V. Μελίλωτον.] ιϊελίλωτον, τὸ, Athen. initio libri 3, [ρ. γ3, Α] scribit : ἐκ τῶν κιβο,ριων nasci et florem coronarium, quem Ægypti λωτὸν appellent, Naucratitæ vero μελίλωτον, unde μελιλωτίνους στεφάνους vocari admodum odoratos et in æstu maxime refrigerantes. [Iterum HSt. :] Μελίλωτος, ὁ, sive Μελίλωτον, τὸ, Mclilotus, Melilo-tum, q. d. Lotus melligenus : unde et apum causa seritur, teste Plin. Masc. gen. utitur Diosc. 3, 48 : neutro Galen. De fac. simpl. [vol. 13, ρ. 207] ; utroque Plin., qui 21,9: Cunilaginem quæ Conyza, Mclisso-phyllon, quod Apiastrum : Meliloton , quod Scrtulam Campanam vocamus. Est enim in Campania Italiae laudatissima, Græcis in Sunio. Coronas ex hac antiquitus factitatas, indicio est nomen Sertulæ. [Utrius-que forinæ, μελίλωτον et μελίλωτος, exx. sunt etiam in Geopon. Hesychius : Μελίλωτος, πόα τις καί λι·,τοῦ εἶδος. Theophr. Η. Pl. 7, 15, 3, C. Pl. 6, 14, 8 et 11. Strabo 17, ρ. 831 : Δένδρον μελίλωτον καλούμενον. Secunda propter versum producta Nicaud. Tli. 897 : Σὺν δὲ μελιλώτοιο νέον στέφος. V itiose (il. : Μελίλοτος, Sertula.] Unde Μελιλώτινοι στέφανοι, Coronae ex meliloto [ap. Athen. 3, ρ. 73, Α ; 15, ρ. 678, C. Pherecrates ib. ρ. 685, C : Μελιλώτινον λαλῶν]. V. Κύαμος Αἰγυπτιακός. [ϊῖ] Μελίμηλον, τὸ, genus Mali dictum a mellea dulcedine : alio nomine γλυκύμηλον, ut tradit Diosc. 1, 162, Malum musteum Varroni. Plin. 15, 14 : Mustea a celeritate mitescendi : quæ nunc Melimela dicuntur a sapore melleo. Μελίμηλον, inquit Gorr., Pomum dulce : sic dictum a melleo sapore. Sunt tamen qui non omne, quod dulce est, sed quod natum sit ex malo inserta pyro sylvestri aut cotoneo : ex qua miscella creari dicunt quæ proprie Athenienses μελί-μηλα, h. e. Dulcia et mellita poma, nominarant. [« Vide Γεοπον. (ιο, ao, 1 : Ἐγκεντρίζεται μῆλον εἰς πᾶ-σαν ἀχράδα καὶ εἰς κυδιυνια, καὶ γίνεται ἐκ τῶν κυδιονίων μῆλα κάλλιστα τὰ καλούμενα παρ’ Ἀθηναίοις μελίμηλα* et iisdem verbis 76, 3.) » HSt. Ms. Vind. Artemid. 1, 6, quo in 1. Schneidero leg. videtur Μηλόμελι, quod ν. Angl.]
[Μέλῖνα, πόλις Ἄργους, ἀφ’ ἦς Ἀφροδίτη Μελιναία τιμᾶται. Λυκόφρων (4ο3)· Τὴν Καστνίαν τε καὶ Μελιναίαν θεόν, Steph. Byz. ]
Μελίνεως, ἡ , Vitis species , teste Hesych. [Ap. Pollue. 6, 82 male μελινέως. Siue accentu ap. Photium. V. Μελανδάνεως.]
Μελίνη, ἡ, Leguminis genus, simile milio, inquit Hesych. Latini Panicum dicunt : Græci παρὰ τὸ μέλι, ut innuit his verbis Plin. 21, 25 : Panicum Diodes medicus Mel frugum appellavit. [Photius : Μελίνη, εἶδος ὀσπρίου. Λέγεται δὲ ἡ λέξις καὶ ἀρσενικῶς καὶ θηλυκῶς. Et : Μελίνη ὄσπριόν ἐστιν, ὅπερ καὶ ἀρσενικῶς λέγεται* Σοφοκλῆς μὲν γὰρ (in fr. Triptolemi ap. Har-pocr. : Κνήμη μελίνης) καὶ Ἡρόδοτος καὶ Ξενοφῶν θηλυκῶς εἶπον, μελίνη. Ξενοφῶν δὲ ὁ αὐτὸς ἐν Ἀναβάσει καὶ μέλινον καὶ μέλινους εἶπεν. Ἔνιοι δὲ εἶδός τι κέγχρου νο-μίζουσι τὴν μελίνην, ὅπερ τινὰς καλεῖν ἔλυμον Θεόφραστος δὲ ἐν ἑβδόμῳ περὶ φυτῶν ὡς διαφέροντα ταῦτα αναγράφει • Κέγχρον ἡ μελίνην ἡ ἔλυμον. Eadem vel similia Suidas et Harpocratio. Ap. Xcn. nunc ubique fem. Herodot. 3, 117 : Σπείροντες μελίνην καὶ σήσαμον. Xenoph. Anab. 1, 2, 22 : Σήσαμον καὶ μελίνην ib. 5, 10, etc. Demosth, ρ. ιοο extr. : Ὑπὲρ τῶν μελινῶν καὶ τῶν ὀλυρῶν τῶν ἐν τοῖς θρακίοις σιροῖς· et iisdem verbis Ps.-Dem. ρ. 135, 27. Pollux 6, 61. « Περὶ τῶν μελινῶν μα-χόμενοι τοῖς θραξὶ, Dio Chrys. ρ. ύ02, Α. » Valck.] Ap. Theophr. vero reperio Μέλινος, non μελίνη, Η. Pl. 8, ι : Τρίτη δὲ, τῶν θερινῶν, ἐν ᾗ κέγχρος σπείρεται καὶ μέλινος [ἔλυμος Schneid., qui in Ind. Theophr. ρ.
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445 sq. multis disputat formam masc. non exstitisse] καὶ σήσαμον · recte. Etym, enim et íem. et mascul. gen. dici scribit Alio nomine ἔλυμος vocatur, teste Galeno, qui De alim. Ι. ι, cap. 15, sic inscribit, Περὶ κέγχρου καὶ ἐλύμου, ὃν καὶ μελίνην ὀνομάζουσι. [Sec. Hesychium etiam τοῦ πόλύποδός τι μέρος.]
[Μελίνη, ἡ, Meline, f. Thespii, ap. Apollod. 2,7, 8, 2, nisi Μελίνης est a Μέλινα, quod alibi Μέλιννα scriptum fertur.]
Μέλινον, τὸ, Apiastrum. Ita enim Varro De re rust.
3,	16 : Apiastro, quod alii.μελίφυλλον, alii μελισσόφυλλον, quidam μέλινον appellant.
[Μέλινος. V. Μελίνη.]
[Μελιννὼ, οῦς, ἡ, Melinno, Lesbia poetria, apud Stob. Fl. 7, 8, Phot. cod. 167, ρ. ι i 5, 9, cujus alii libri Μελινώ. Quæ forma est etiam iu inscr. Attica edita in Intell.-Bl. d. Hali. Lz. 1837, n. 86, ρ. 710. Quod si constaret secundam, ut in Μέλινα, produci, Μελίννω habendum esset pro forma Æolica, correpto ι et duplicato ν, ut in Γυρίννο, pro Γυρινώ. L. Dmn.j [Μελινοφάγοι, οἱ, gens Thraciæ, quæ μελίναις vescebatur. E Xen. (Anab. 7, 5, 12 : Διὰ τῶν Μελινοφάγων καλούμενων θρᾳκῶν) et Theopompo citat Steph. Byz.l [Μελιξὼ, οῦς,ἡ, Melixo, n. mulieris Theocr. 2,146.] [Μελίπαις, δος, ὁ, Mellitus puer. Strato Antii. Pal. 12, 249, 5 :Ἔρρ᾽ ἐπὶ σοὺς μελίπαιδας ὅποι ποτὲ, δραπέτι (apis), σίμβλους.]
Μελίπηκτον,το, Placenta ex nielle, Opus pistorium meile conditum. [Ἄλφιτα ἀναδεδευμένα μέλιτι Thomæ ρ. 606.] Vel, ut ap. Plut. Apophth, [ρ. 200, D] in-terpr., Libum meile confectum, Opus pistorum dulciariorum : quale id, de quo Mart. : Mille tibi dulces operum manus ista figuras Extruit : huic uni parca laborat apis. Solebant autem hæc μελίπηκτα secundis apponi mensis. Athcn. 14, [ρ. 641, F] : Λαγῷα καὶ κιχλαι κοινῇ μετὰ τῶν μελιπήκτυὰν εἰσεφέρετο, postquam dixerat ovum dari solitum ἐν τῇ δευτέρᾳ τραπέζα. [Conl. ρ. 643, C; Antiphanes 646, F. Valck.] Ap. Eund. 4, [ρ. 172, C] ex Menandro, Κρεάδια ὀπτᾷ καὶ κίχλας, τραγήματα. Ἕπειθ᾽ ὁ δειπνῶν μὲν τραγηματίζεται, Μυρι-σάμενος δὲ καὶ στεφανωσάμενος, πάλιν Δειπνεῖ τὰ μελίπηκτα. [Philo vol. ι, ρ. 392, ι3. Η κμ st. Basil. Epist, ad Liban. 15j)3, ρ. 725 ed. Wolf. : Τίς τοὺς μαθητευο-μένους μισθοφόρους κατέστησεν; Ὑμεῖς οί προτιθείντες τοὺς λόγους ώνια, ώσπερ οἱ τοῦ μέλιτος ἑψηταὶ τὰ μελίπηκτα. Suidas.]
Μελίπνοος, ὁ, ἡ, Mel spirans, i. e. Suaviter spirans : ἡδύπνοος, Suid. [Theocr. 1, 128 : Μελίπνουν σύριγγα. Philippus Anth. Pal. 6, a3i, 6 : Χώ μελίπνοος λίβανος. Nonnus Jo. c. 19, 186 : Μελίπνοος μολπή. Tryphiodor. 429 : Μοῦσα μελίπνοος.]
Μελιποιέω, Mellifico , VV. LU [Pro μέλι ποιέω.] [Μελιπτέρωτος, ὁ, ἡ. Μέλεα μελιπτέρωτα Μουσᾶν, Cantica mellita alataqnc, poeta ap. Athen. 14, ρ. 633, Α, nisi fallit scriptura, de qua ν. intt.]
[Μελίπτορθος, ὁ, ἡ, Qui dulci est germine. Andro-machus ap. Galen. vol. i3, ρ. 877 : Κυανέης μίξαιο μελϊ7ΠΓόρθου γλυκυρίζης.]
[Μελιρραθάμιγξ, γγος, 6, ἡ, Qui dulci est gutta. Nonn. Dion. 12, 168 : Μελιρραθάμιγγος οἴνου· 21, 158 : Διω-νύσοιο μελιρραθάμιγγος ὀπώρης. ἄα]
[Μελίρροθος, ὁ, ἡ, Mel stillans. Pindarus fr. ap. Lesbonactem ρ. 184 : Μελιρρόθων δ᾽ ἕπεται πλόκαμοι (deest substantivum).]
[Μελίρρους, ὁ, ἡ, Mellifluus, G1., ubi male duplici λ.] Μελίῤῥυτος, ὁ, ἡ, Mellifluus : μ. ἄρτος, Nonn. [Jo. c. b, 133j, de manna. [Plat. lon. ρ. 534, A : Κρηνῶν μελιρρύτων. Eust. 11. ρ. 96, 4 : Ἡδὺς καὶ μ. τὴν αὐδὴν ὁ γέρων. Hesycli. : Μελιρρύτοισιν, ἐν πρώτοις ἡδέσι. Μελίρρυτον, ἡδὺ πριότιστον, iu gl. post Μελήματα posita.] [Μελίσκιον, το, Cantiuncula. Autiphanes ap. Athen. 10, ρ. 446, Α : Καί τι καὶ μελίσκιον, στροφὴ λόγιον πα-ρελθέτω τις.]
Μέλισμα, τὸ, Canticum quod modulamur, Carmen, Cantilena. (Theocnt. 14, 31 : θεσσαλικόν τι μέλισμα* 20, 28 : Ἁδυ δέ μοι τὸ μέλισμα. Meleager Anth. Pal.
4,	ι, 35 : Τὸ μὲν γλυκὺ κεῖνο μέλισμα νέκταρος. Iambi. V. Pytliag. 14, ρ. 134 : Διά τινων ἰδιοτρόπων ασμάτων καὶ μελισμάτων. Eust. Opusc. ρ. 54, 34. Formam Μέλιγμα ν. supra.]
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Α Μελισμάτιον, τὸ, dimin. Parvum canticum, Cantiuncula. Epigr. [Antiphanis Anth. Pal. 11, 168,4, ubi nunc ex cod. γνούς ποτ’ ἐρωμένιον] : Οὐ γλαφυρὸν γνούςτι μελισμάτιον.
Μελισμὸς, ὁ, Suidæ τῶν μελῶν ἡ διαίρεσις. Sonat igitur Membrorum divisio. Possit et pro Modulatione accipi. [V. Herodian. Epimer. ρ. 180. Boiss. Bryen-nii Hannon, ρ. 480 ed. Wallis. : Μελισμὸς (ἐστὶν) ὅταν τὸν αὐτὸν φθόγγον πλεονάκις ὴ ἅπαξ κατὰ μουσικόν μέλος μετά τίνος ἐνάρθρου συλλαβῆς προλαμβάνωμεν. L. Dind.]
Μελίσπονδος, ὁ, ἡ, In quo meile libatur diis, ut με-λίσπονδα ἱερά. Plut. [Μοι*, ρ. 672, Β] : Νηφάλια ταῦτα καὶ μελίσπονδα θύουσι, Sacra sobria et quæ mellis libamenta habent : et [ib. ρ. 464, C] : Ἀμεθύστους καὶ ἀοί-νους διαγαγεῖν, ώσπερ νηφάλια καὶ μ. Ουοντα.
Μέλισσα, sive Μέλιττα, ἡ, Apis : a μέλι, cujus opifex est, dicta. [De alia etymologia HSt. in Μῆλον: « Μέλισσα quoque (quod est Apis nomen) ponendum hic fuisset, si verum esset quod ab Eust. scribitur [II. ρ. 773, 5o]; sc. vocatum esse ita hoc aniraalculum,
Β quoniam μήλοις ἐφιζάνει, sc. τὸ χρήσιμον ἐκ τῶν καρπῶν ἀπανθίζουσα : ex μῆλον et ἵζω, quod est κάθημαι (ut sit μέλισσα quasi μήλισσα). Sed quamvis hanc derivationem veterum auctoritate confirmet, mihi suspectam esse profiteor. Idem schol, certe, quum in quendam libri Ν Odysseae locum, hujus deductionis meminisset [ρ. 173Γ1], addidit, Ὠς οε καὶ παρὰ τὸ μέλω καὶ αὐταὶ (sc. αἱ μέλισσαι), καὶ τὸ μὲλι, ἀλλὰ τοῦτο κεκοίνωται. Verum si μέλι a μέλω deducamus, non necesse videtur ex eod. verbo et μέλισσα deducere, sed potius ex illo nomine μέλι derivandum esse; fieri enim potest ut ipsi melli nomen prius quam ejus artifici impositum fuerit. »] Hom. 11. Β, [87] : Ήυτε ἔθνεα εἶσι μελισσάιον ἀδι-νάων Πέτρης ἐκ γλαφυρῆς αἰεὶ νέον ερχομενάο,ν est enim id animal ἀγελαῖον, ut Aristot, quum alibi testatur, tum Polit, ι, [2]. Hesiod. Theog. [594] : Ἐν σμήνεσσι κατηρεφέεσσι μέλισσαι Κηφῆνας βόσκουσι. Xen. Dell. 3, [2, 28] : Περιεπλήσθη ἡ οἰκία ἔνθεν καὶ ἔνθεν ὥσπερ ὑπὸ ἐσμοῦ μελιττῶν ὁ ἡγεμὼν ’ nam solent semper εἰλεῖσθαι περὶ τὸν ἄρχοντα, ut docet Plut, in Lyc. [c. 25.] Isocr. Ad
C Dem. [fin.] : Τὴν μέλιτταν ὁρῶμεν ἐφ’ ἅπαντα μὲν τὰ βλαστήματα καθιζάνουσαν, ἀφ ἑκάστου δὲ τὰ χρήσιμα λαμβάνουσαν * quod ipsum et Plut, de eis tradit in Ι. Π. τοῦ ἀκούειν [ρ. 4 *, F], et alibi. Idem [Mor. ρ. 79, C] ex Simonide, Μέλιττα ξανθόν μέλι μηδομένα. Conl. quæ de eis commemorat Aristot. Η. Α. 9, 40, et Plin. 11, 16 et seqq. : item Ælian. [ || Mel. Sopii. OEd. C. 480 : Ὑδατος, μελίσσης (πηγὰς), μηδὲ προσφερειν μέθυ. Schol. ; Ὑδατος καὶ μέλιτος • ἀπὸ γὰρ τοῦ ποιοῦντος τὸ ποιούμενον. Καὶ ἐν (Ἀχιλλέως) Ἐρασταῖς, Γλώσσης μελίσσης τῷ κα-τερρυηκότι. ‖ Improprie de poetis, ut Sophoclem μέλισσαν dictum fuisse annotant scriptor Vitæ, schol. Aristoph. Vesp. 460, Suidas, vel oratoribus (ν. Μελισσότευκτος). Leouid. Tar. Anth. Pal. 7, i3, ι : Νεα-οιδὸν ἐν ὑμνοπόλοισι μέλισσαν, de Erinna. Jacobs. Anth. vol. 10, ρ. 416, ad Musarum imag. ν. 5 : « Spiritus, quo tibia inflatur, quum cantum suavissimum edat, ὀχετηγὸς σοφῆς μελίσσης, i. e. Suavitatis eum arte conjunctae, vocatur. De vocis suavitate Christodor. Ecphr. ν. 109 : ΙΙιερικῆς ῥαθάμιγγας ἀποσταλάουσα (Erinna) με-
D λίσσης. Etiam Agathias Anth. Plan. 36, ι sophista® cuidam imagines positas esse ait ὑπὲρ μύθων τε καὶ ευ· τροχάλοιο μελίσσης. » Eadem comparatione Aristoph. Αν. 75o : Ἔνθεν ὡσπερεὶ μέλιττα Φρύνιχος ἀμβροσίων μελέων ἀπεβόσκετο καρπὸν, et epigr. Anth. Plan. 274, 3 : Εἶχε γὰρ, οἷα μέλισσα , σοφόν νόον , ἄλλοθεν ἄλλα ἰη-τρῶν προτέρων ἄνθεα δρεψάμενος. Aristoph, iterum Eccl. 974 : Μέλιττα Μουσῶν.] ‖ Nomen proprium üliæ Proclis apud Athenæum 13, [ρ. 589, F]. Melissa fuit et filia quædam MelisseiCretensium regis, quæ ut Amal-thæa soror Jovem puerum caprino lacte, ut ipsa meile nutrivit : unde poetica illa fabula originem sumpsit, advolasse apes, atque os pueri meile complesse. [V. Wesseling. ad Diod. 5, 70.] Melissam vero a patre primam sacerdotem magnæ Matris constitutam : unde adhuc ejusd. Matris antistites μέλισσαι nuncupantur. Hæc ex Lactant. De falsa relig. 1, 22. Hesychio vero μέλισσαι sunt αἱ τῆς Δήμητρος μυστίδες [Schol. Pind. loco infra cit. : Ὅτι τὰς περὶ τὰ θεῖα μύ-στιδας καὶ μελίσσας φασὶν, ἑτέρωθι ὁ αυτός φησι, Ταῖς ἱεραῖς
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μελίσσαις τέρπεται * ὅτι δὲ καὶ τὰς περὶ τὰ ἱερὰ διατελού-σα; νύμφα; Μελίσσας ἔλεγον Μνασέας 6 Παταρεὺς ἀφηγεῖ-ταυ, λέγων ὡς αυταὶ κατεπαυσαν σαρκοφαγοῦντ*ς τους ἀν-θρώπους πείσασαι τῇ ἀπὸ τῶν δένδριον χρῆσθαι τροφῇ, καθ’ ὃν καιρόν καὶ μία τις αὐτῶν Μέλισσα κηρία μελισσῶν εὑ-^οῦσα πρώτη ἔ^αγε καὶ ὕδατι μίξασα ἔπιε καὶ τὰς ἄλλας οὲ ἐδίδαξε καὶ τα ζῶα μελίσσας ἐξ ἑαυτῆς ἐκάλεσε καὶ φυ-λακὴν πλείστην ἐποιήσατο. Ταῦτα δέ φησιν ἐν Πελοπον-νήσῳ γενέσθαι. Porphyr. De antro Nymph. c. 18: Πηγαὶ δὲ καὶ νάματα οἰκεῖα ταῖς ὑδριάσι Νύμφαις, καὶ ἔτι γε μᾶλλον νύμφαις ταῖς ψυχαῖς, ἃς ἰδίως μελίσσας οἱ παλαιοὶ ἐκάλουν, ἡδονῆς ούσας ἐργαστικὰς, ὅθεν καὶ Σοφοκλῆς οὐκ ἀνοικείως ἐπὶ τῶν ψυχῶν ἔφη , Βομβεῖ δὲ νεκρῶν σμῆνος... Καὶ τὰς Δήμητρος ἱερείας, ὡ; τῆς χθονίας Οεᾶς μύστιδας μελίσσας οἱ παλαιοὶ ἐκάλουν , αὐτήν τε τὴν Κόρην μελιτώ-δη * σελήνην τε οὖσαν γενέσεως προστάτιδα μέλισσαν ἐκάλουν. Et c. 19 : Οὐχ ἁπλῶς μέντοι πάσας ψυχὰς εἰςγένεσιν ἰούσας μελίσσας ἔλεγον, ἀλλὰ τὰ; μελλούσας μετὰ δικαιοσύνης βιοτεύειν κτλ. De Cereris sacerdotibus Callim. Apoll. ι 10 : Δηοῖ δ᾽ οὐκ ἀπὸ παντὸς ὕδιυρ φορέουσι Μέλισσαι] : sed rectius alibi τὰς μητροπόλους exp. μελίσσας. [Sed uihil in superioribus non rectum. Conl. autem Μελισσονόμος. Pind. Pyth. 4» 60 : Χρησμὸς μελίσσας Δελφίὀος, ubi schol. : Μελίσσας δὲ κυρίως μὲν τὰς τῆ; Δήμητρος ίερείας φασὶ, καταχρηστικῶς δὲ καὶ τὰς πάσας, διὰ τὸ τοῦ ζώου καθαρόν.] ‖ Μέλισσα eid. Hesych. est ὀβολὸς, qui Pars est drachmæ. || Nomen proprium civitatis ap. Suid. [et Steph. Byz. : Πόλις Λιβύων. Ἑκαταῖος Ασίᾳ. Ὁ οἰκήτωρ Μελισσαῖος. ἹΙ χώρα Μελισσαία. Ἔστι καὶ ἐν Κυρικῷ κώμη Μέλισσα. Τὸ ἐθνικὸν Μελισσηνὸς, ὡς Κυζικηνὸς. Grouovius : ■ Vereor ne scripserit : Ἔστι καὶ ἐν Κορίνθῳ κώμη Μέλισσος, ex Plut, in Amator. Narrat, (ρ. 772, E) : Δείσας δ᾽ Ἄβρων φεύγει ἐς Κόρινθον , ἀναλαβὼν τὴν γυναῖκα καὶ τοὺς οικέ-τας, ἐν Μελίσσῳ κώμη τινὶ τῆς Κορινθίων χώρας, etc.. » H Nomen proprium pluribus commune mulieribus, ut Periandri conjugi ap. Herodot. 3, 5o ; 5, 92, Pau-sau. 2, 28, 8, et aliis ap. Athenæum et Lucian. Ι), mer. 4, ubi forma Μέλιττα, ut in inscrr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, n. 155, ρ. 246, 21; ρ. 5i8, n. 808, 1.] Pro μέ-λισσα autem per paragogen dicitur Μελισσαία, ut σεληναία pro σελήνη. Eust. [Od. ρ. 1758,56.]
[Μελισσαία. V. Μέλισσα.]
[Μελισσαῖον, τὸ, Apiarium, Gl. Quod μελισσεῖον serin, conjecit Int.]
Μελισσαῖος, ὁ, cognomen Jovis, Hesych. [Ad apes pertinens, Nicander Th. 611 : Ἥντε μελισσαῖος περι-βόσκεται οὐλαμὸς ἕρπων. Warkf.]
[Μελισσάριον, τὸ, Apiarium, lxx Jud. 14, 8; Sam. ι, ι4, 25, 26. ScüLEUsn. Lex. lu edd. his 11. legitur μελισσῶν συναγωγὴ et μελισσών.]
[Μελίσσειον, τὸ, Favus. Schol. Nicandri ΑΙ. 547; Suid.; Ilesych. Waref. Μελισσεῖον, Hesych. in Νύμφη, μελίσσιον in Σής. Hemst.]
[Μελίσσειος, ὁ, Apiarius. Lucas 24, 42 : Ἀπὸ μελισσιού κηρίου, ubi alii μελισσεῶυ. Quod reponendum. Sic Eust. Opusc, ρ. 59, 5 : Τοῦ μελισσείου τοῦδε κηρίου* 145, 88 : Οὕτω κατεργάζονται μελίσσειον κηρὼν * 235, ὁ9 : 'Γῷ, μελισσείῳ κηρίῳ. V. Μελισσόου. L. Dind.]
Μελισσεὺς, έως, ὁ, Apiarius, VV. LL. [Aristot. Η. Α. 9, 27, <6.]
[Μελισσεὺς, έως, ὁ, Melisseus, rex Chersonesi Caria;, ap. Diod. 5, 61. Rex Cretæ ap. Apollud. ι, 2, 6. Scriptor ap. Tzet/.en ad Hesiodi Op. ρ. 29 ed. Gaisl. V. Μέλισσα, Μελισσήεις.]
[Μελισσηδὸν, Apum more modoque. Eust. Opusc, ρ. 309,60 : Ἢθελον δεδόσθαι καθάπερ Ὀμήρῳ τῷ σοφῷ βοτρυδὸν εἰπεῖν τὰς μελίττας πέτεσθαι, οὕτω κἀμοὶ τοὺς βοτρυας τούτους φάναι μελισσηδὸν σεσωρεῦσθαι. V. Μελισσόος.]
[Μελισσήεις , εσσα, εν, Mellitus, Apibus abundans. Nonn. Dion. ι3, ι83 : Γείτονος Ὑμηττοῖο μελισσήεντας ἐναύλους. Coluth. 23,Ἑλικῶνος. Wakef. Cui conferendus] Μελισσήεις, εντός, ὁ, locus Heliconis, a Melisso [immo Melisseo. Boiss.] rege dictus, schol. Nicaudr. Ther. [ι ι.]
[Μελισσηνὸς, ὴ , όν. V. Μέλισσα.]
[Μελίσσια, ἡ, Alveare, nisi fallit scriptura, Geopon. 15,6, ι*]
[Μελισσιὰς, άδος, ἡ, Melissias, n. mulieris, ap. Rufin. Antii. Pal. 5, 87, ι, ubi Μελησιὰς cod. Palat.] tbks. uno. græc. tom ν, fasc.
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Α Μελίσσιον, τὸ, Alveare, τὸ σμῆνος, Ilesych. [vel Apicula. Suidas : Κίμβικα, σφηκία ἡ μελίσσια, pro quo alii gramm. μέλισσα. Alvearis autem significatione rectius scribi videtur μελίσσειον, quod ν. Quanquam formam μελίσσιον defendere videri potest forma μελίττιον, quod sequitur.] Μελίττιον, τὸ, Apicula [Gl. Aristoph. Vesp. 367, ubi blandientis compellatio est : Ἕως γὰρ, ω μελίττιον. Ι. q. κηφήνιον, Aristot. Η. Α. 9, 4o. l.)uod in Gl. ponitur Μελίττια, Mella, ad priorem signif. pertinet, nisi fallit scriptura.]
Μέλισσοβότανον, τὸ, Herba apiaria, i. e. μελισσόφυλλον, schol. Theocr. [4, 15.]
[Μελισσόβοτον, τὸ, i. q μελισσόφυλλον. Nicander Th. 677 : Μελισσοβότοιο δασείης.]
Μελισσόβοτος, ὁ, ἡ , Ab apibus depastus, Nonn. [Jo. c. ι, 13. Epigr. Anili. Pal. 9, 5a3, 1 : Μελισσοβατου * Ελικῶνος. Dionys. Per. 327 : Μελισσοβότοιο κατὰ σκο-πιὰς Παλλήνης.]
Μελισσοβότος, ὁ, Pastor apum, VV. LL. [Voc. nihili.] [Μελισσόθριξ, τρῖχος, ὁ, ἡ, Is. Porphyrog. in Ailatii Β Exc. ρ. 314. Boiss.]
Μελισσοκόμος, ὁ, Qui apes alit, curat, Apiarius, 6 τῶν μελισσῶν ἐπιμελούμενος. [Apoll. Rh. 2, 131. « Op-pian. Cyn. 4, 273, Νύμφαι. » \Vakkf. Suidas.]
[Μελισσοκρὰς, ατος, ὁ, ἡ. Ilesych. : Μελισσόκρας, ἡ γλυκεῖα δέλτος , ὴ μέλιτι κεκραμένη. Scribendum μελισσοκρὰς. V. Μελικρὰς in Μελίκρατον positum.]
[Μελισσονόμος, ὁ , ἡ.] Μελισσονόμοι Aristophani Ran. [1274 Æschyli verbis uso ex Ἱερείαις] sunt οἱ διανέ-μοντες τὰ τῆς πόλεως, ὴ οἰκόῦντες ἐν τῇ πόλει, si scho-liastæ credimus. [Quæ interpretatio accommodatior est voc. πολισσονόμοι. Alius interpretatur οἱ δίκην μελισσῶν νεμόμενοι ἐν τῷδε τῷ τῆ; Οεᾶς ἄλσει. Brunckius : Melissarum seu Sacerdotum Dianæ praesides.]
[Μελισσόου ap. Eust. Opusc, ρ. 3oq, 77 : Τούτου μοι τοῦ καλοῦ σμήνους ἡ γλυκύτης μὲν ἄντικρυς μελιτόεσσα· τὸ δὲ κέντρον ἐξήρηται, καὶ τοῦτο πλέον ἔχειν τοῦ μελισσόου κηρίου μοι φαίνεται, scribendum esse μελισσείου, ex Iocis in Μελίσσειος positis intelligitur. Non improbabile igitur Suidæ gl. Μελισσῶα (sine interpr.) eodem C esse revocandam. L. Dinn.]
[Μελισσοπολέω s. Μελιττοπολέω. V. Μελισσοπτηχέω.] Μελισσοπόλος s. Μελιττοπόλος, ὁ, Apiarius. Aristot. Mir. c. 65 : Οἱ μελιττοπόλοι.]
[Μελισσοπόνος, ὁ, i. q. μελισσοκόμος. Apollonìd. Antii. Pal. 6, 289, 2.]
[Μελισσοπτηχέω s. Μελιττοπτηχέω, Apes arceo, conjiciebat Hemst. ap. Suidam s. Photium : Μελιττοπη-χεῖν (μελιττοποιχεῖν Photius) τὸ κρούοντας ψόφον ποιεῖν, ἵνα μὴ αἱ μέλισσαι προσπέτωνται. Μελιτόπολιν Hesychius, unde μελιττοπολεῖν interpretes, quorum Albertus ap. Suidam s. Photium delendum conjicit μὴ, ut interpretatio congruat Hesychio, qui πρὸς τὸ προσιέναι με-λίσσαις. Non satisfacit autem μελιττοπολεῖν, quod nullam continet strepitus significationem.]
[Μελισσόρυτος, 6, ἡ, Mel stillans. Orph. Arg. 572 Μελισσορύτοις ἅμα νασμοῖς.]
[Μέλισσος, ὁ, Melissus, n. viri, ap. Pind. Isthm. 3 9 etc. Corinthii ap. schol. Apoll. Rh. 4, 1212, philo sophi ap. Plat. Theæt. ρ. 180, E, Isocr, ρ. 208, C D Antidos. § 269. « Scriptoris ap. Palæphat. præl. » Boiss Notandum quod ne ap. veteres quidem Atticos σσ mutatur in ττ, non suium in hujus viri nomine, sed etiam Atticorum in inscrr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 393, n. 284, 5; ρ. 406, n. 3o4, 12, etc. || Ν. vici. V. Μέλωσα.]
Μελισσοσόος Πὰν, in Epigr. [Zonæ Sard. Anth. Pal. 9, 226, 6], Apiarius, Apum servator, custos.
[Μελισσότευκτος, ὁ, ἡ, Ab apibus confectus. Pind. ap. Etym. Μ. ρ. ^77, 19 : Μελισσοτεύκτιον κηρίων.] [Μελισσότοκος, ó, ἡ, Ah apibus genitus. Epigr. in Erinnam Anth. Pal. 7, 12, 1 : Ἄρτι λοχευομένην σε με-λισσοτόκων ἔαρ ὕμνων. Quibus Jaeobsius confert μέλισσα, et μελίσσης Πίερικῆς ῥαθάμιγγας ἀποσταλάουσα, de eadem poetria ap. alios poetas.]
[Μελισσοτροφεῖον, τὸ, s.] Μελιττοτροφεῖον, τὸ, Apiarium, Mellarium : perperam in VV. LL. μελιτροφεῖον.
[Μελισσοτρόφος, ὁ, ἡ , Apes nutriens. Eur. Tro. 794 : ΜελισσοτρόΦου Σαλαμῖνος. Μελιττοτρόφος Joseph. Β. J. 4, 8, 3.]
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[Μελισσουργεῖον, s. Μελιττουργεῖον , τὸ, Apiarium, Æsop. Fab. 85, ρ. 221 ed. Genev. 1628. Seager.] [Μελισσουργέω s.] Μελιττουργέω, Rem apiariam factito, Mellifico, VV. LL. [Pollux 1, 254·]
[Μελισσουργία s.] Μελιττουργία, ἡ, Apum cura, cultura, si ita loqui íiceat. Aristot. Pol. ι, [7] de partibus τῆς χρηματιστικῆς loquens : Περὶ γεωργίας καὶ μ., καὶ τῶν ἄλλων ζώων τῶν πλωτῶν ὴ πτηνῶν, ἀφ’ ὅσων ἐστὶ τυγχάνειν βοηθείας. [Schol. Nicandri ΑΙ. 446. Forma per σσ Diod. 5, 65 : Τὰ περὶ τὰς μελισσουργὸς.] [Μελισσουργὸς, s. Μελιττουργικὸς, ὴ, όν.] Μελισ-σουργικὰ, Libri de apibus nutriendis et curandis, s. de re apiaria. Athen. 2, [ρ. 68, C] : Τὸν δὲ θύμον ἀρσενικῶς Νίκανδρος ἐν Μελισσουργικοίς. [Aristæus εὑρὼν τὰ μελισσουργικὰ πρῶτος, schol. Apollon. Rh. 2, 5οο. Hemst. Μελιττουργικὸς ap. Pollue. 7, 147- Theodorei, vol. 4, ρ. 551 ed. Schulz.]
[Μελισσουργὸς, s.] Μελιττουργὸς, ὁ, Apiarius, Synes. Up. i36 [135, ρ. 272]. Aliud exemplum eum Plinii interpr. habes in θύμος. [Alia ap. Plat. Leg. 8, ρ. 842, 1), Reip. 8, ρ. 564, C, Theophr. Η. Pl. 6, 2, 3, in Etym. Μ. ρ. 458, 4ύ, ap. Eutecnium Metaphr. Nicandri Th. 8o5, ρ. 361. Per σσ Ælian. Ν. Α. ι, 9; schol. Apoll. Rh. 2, 131. V. autem Μελιτουργός.]
[Μελισσοφάγος, s. Μελιττοφάγος, ὁ, ἡ, Qui apibus vescitur. Eust. II. ρ. 179, 7, ὄρνιθες.]
[Μελισσοφάτνη, s. Μελιττοφάτνη,ἡ, Alveare. Hesych. ν. Κυψέλικες. Wakef.]
[Μελισσοφόνος, s. Μελιττοφόνος, ὁ, Apiastra, Gl.] Μελισσόφυλλον [s. Μελιτόφυλλον], τὸ, Melissophvl-lura, Apiastrum [Gl.], ut Plin, supra in Μελίλυιτος interpr. Apum causa seritur, ut Idem tradit, quiet 21, 20, ait, Melissophyllo s. melitlide si perungantur alvearia, non fugient apes; nullo enim magis gaudent libre. [Theophr. Η. Pl. 6, ι, 4, Dioscor. 3, 118. Genere fem. schol. Nicandri Th. 677, τῆς δασείας μ., etsi ib. est τοῦ μ.] Ap. Nicandri autem schol. [ΑΙ. 149] scribitur etiam Μελιτόφυλλον uno χ. [Vitiose, ut videtur. V. Μελίφυλλον.] Ead. appellatur ct Μελιττὶς paulo antè a Plin., nimirum in ipso μελισσόφυλλον. [Μελισσό-χορτον ap. Myrepsum De autid. c. 74. Dlc.ang.] [Μελίσσω pro μειλίσσω scribi videtur ap. Chœrob. Cram. An. vol. 2, ρ. 218, 3.]
Μελισσῶν, sive Μελιττὼν, ῶνος, ὁ, Apiarium [Gl.], Mellarium, Locus in quo siti sunt aivei apum. Utitur Græco vocabulo Varro, quoniam Latina illa parum recepta, ut docet Geli. [Ν. Α. 2, 20. Boiss. Gregor. Naz. Or. 43, ρ. 704, Λ. IIkmst. Reg. 1, 14, 25 et 26.] Μελισταγὴς, ὁ, ἡ, Mel stillans. Epigr. [Antii. Plan. 12, 3], κρούνισμα μελισταγὴς. Et μελισταγὴς κηρίον in iisd. [Chrislodor. Ecphr. 343. Tryphiodor. 119, et Nonn. Jo. c. 19, 155, νιφετός. Apoll. Rh. 2, 1272 : Μελισταγὴς λοιβάς.] !
[Μελίστακτος, ὁ, ἡ, Mel stillans. Meleager Anth. Pal. 4, 1, 33 : Αείψανα ... μελιστάκτων ἀπὸ Μουσῶν.]
[Μελιστὴς, ὁ, Modulator, Gl. Anacr. Η. in Apoll. 31 : Τὸν Ἀνακρέοντα μιμοῦ τὸν ἀοίδιρον μελιστήν. Forma Dor. Theocr. 4, 3ο : Ἐγὼ δέ τις εἰμι μελικτάς. [| « Monetarius, ἀργυροκόπος, qui argentum vel monetam incidit, μελίζει, κόπτει. Theophanes a. 36 Justiniani ρ. 201 : Ἦσαν Ἀβλάβιος ἀπὸ μελιστῶν. » Ducanc.] [Μελιστὶ, i. q. μελεϊστί. Hesych. : Μελιστὶ, κατὰ μέλη. Suidas, κατὰ μέλος. Herodian. Epimcrism. ρ. 256. Scribeudum autem videtur μελεϊστί.]
[Μελιστίχη, ἡ, Melistiche, n. mulieris, Aristoph. Eccl. 46 : Τὴν Σμικυθίιονος οὐχ ὁρᾷς Μελιστίχην; Simile est n. Macedonicum Ψιλιστίχη vel Βιλιστίχη^υοἀ ν. ι] [Μελιστίων, ωνος, ὁ, Mclistion, n. viri, ap. Phaedimum Anth. Pal. 13, 22,9. ϊ]
[Μελίταια, ἡ, Melitæa, πόλις θετταλίας. Ἀλέξανδρος Ἀσία. Θεόπομπος δὲ Μελίτειαν αὐτήν φησιν. Ὀ πολίτης Μελιταιεὺς, addito hujus gent. (quod etiam Suidas ponit) exemplo Ephori (cui add. Strab. 9, ρ. 431, etiam urbis n. Μελίταια ponentis ρ. 434), Steph. Byz. Apud quem male Μελιταία et olim Μελιτταία. Sequitur autem : Μελίτεια* Φίλων οὕτω γράφει, τὰ αὐτὰ πράγματα τῇ εἰρημένῃ προσάπτων. Τὸ εθνικόν Μελιτεὺς. Quæ eum prioribus conjungenda monuit Berkcl., auimad-vertitque Μελίτειαν ap. Polyb. 5, 97, 5, scribendam videri Μελίταιαν, quum 'gent. Μελιταιεῖς et Μελιταιέων
Α sit 5, 63, ii, et 9, 18, 5, et Μελίτειαν ap. Dicaearchum ρ. αι, ubi Μελιτίαν, ap. quem ejuod ibid. est Μελι-ταίων, Vulcan. scribebat Μελιταιεων, ut ne ap. Polybium quidem non ferenda videatur utrimque formae alternatio. Gent. nutem Μελιτεὺς esse apud Antonin. Lib. c. '13, qui tamen urbem Μελίτην bis vocat ib. Μελίτειαν Diodor. 18, 15, Plut. Sull. c. 20. Falsum igitur videtur Μελιτίαν τῆς Ἀχαΐας ap. Thuc. 4, 78, et Μελίτειαν scribendum. Μελιτιάδας, inter urbes Achaeorum posita ap. Scylacem ρ. 24, ambiguum est ad utram formarum ab Steph. Byz. positarum revocanda sit. L. Dikdorf.]
Μελίταινα. V. Μελίκταινα.]
Μελιταῖος. V. Μελίτη.]
Μελίτεια, ἡ, Theocr. 4, [25] : Αἰγίπυρος καὶ κνύζα καὶ εὐώδης μελίτεια, ubi schol, exp. μέλισσοβότανον. [Quod ν.]
[Μελίτεια, ἡ, Melitea, n. mulieris, ap. Apollonid. Anth. Pal. 9, 228, ι. || V. Μελίταια.]
[Μελίτειον, τὸ, Meliteum. Apoll. Rh. 4, ι 15o : Ὄρεος Β κορυφὰς Μελιτηίου. Schol. : Ὄρος Κερκύρας τὸ Μελίτειον, ι] Μελίτειον, τὸ, subaud. ποτὸν, Potus melleus, mellitus, Potus ex meile, Mellina, ut Plaut, in Pseud., Murinam, passum, defrutum, mellinam. Plut. [Mor. ρ. 672, Β] : Τῶν βαρβάρων οἱ μὴ πίνοντες, οἶνον μελίτειον πίνουσιν, ὑποφαρμάσσοντες τὴν γλυκύτητα οἰνώδεσι ῥίζαις καὶ αὐστηραῖς. [Coriol. c. 3.] Ap. Hesych. autem scribitur Μελίτιον, quod esse dicit πόμα τι Σκυθικὸν , μέλιτος ἑψομένου σὺν ὕδατι καὶ πόᾳ τινι' : ap. Etym, autem Teperio Μελύγειον, quod esse dicit πομάτιον γινόμενον ἐκ μονού μέλιτος μεθ᾽ ὕδατος , βοτάνης τινὸς ἐμβαλλομένης. Sed non dubito quin ap. eum reponendum sit μελίτειον, ut ap. Plut, scribitur; at in VV. LL. magis adhuc depravate μελίγυιον.
[Μελιτερπὴς, ὁ, ἡ, Suaviter oblectans. Simonides Anth. Pal. 7, 25, 9 : Μολπής δ᾽ οὐ λήθει μελιτερπέος.] [Μελιτεύς. V. Μελίτη.]
[Μελίτη, ἡ, Melite, Nereis ap. Hom. II. Σ, 4α, Hesiod. Th. 246, Apollod. ι, 2, 7 fin. Mater Hylli, ap. Apollon. Rh. 4, 538 seqq. (ap. quem ib. 672 memo-C ratur insula cognominis prope Corcyram nigram.) Alia mulier ap. Callim. Epigr. 70,1, ct Achillem Tat., ad quem ν. Jacobs, in Μελίττη cit. Νῆσος μεταξὺ Ηπείρου καὶ Ἰταλίας, ὅθεν τὰ κυνίδια Μελιταῖά φασιν. (Diodor. 5, 12, Strabo 6, ρ. 277, Hesych. s. Suidas in Μελιταῖον κυνίδιον, Arteraiu. 2, 11. Μελιταῖα ὀθόνια memorantur ap. Diodor. 5, 12, et Hesych.) Ὁ οἰκήτιορ Μελιταῖος. Ἕστι καὶ πόλις ἄποικος Καρχηδονίων (ap. Strab. 17, ρ. 834), καὶ δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς (Κεκροπίδος Photio s. Suidæ et schol. Plat. Parmenid. init. Ap. Aristoph. Ran. 5oi : Οΰκ Μελίτης μαστιγίας· Demosth, ρ. ι 258, Strab. ι, ρ. 65, 66). Ὀ δημότης Μελιτεύς. Τὰ τοπικὰ εἰς Μελίτην, ἐκ Μελίτης καὶ ἐν Μελίτη, Steph. Byz. Gentilis exx. ν. ap. Hesych. et Photium ν. Μελιτεὺς ct Μελι-τέα et plurima in inserr. Atticis ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 124, n. 85, 8, etc. Hinc Μελιτέων οἶκος ap. Hesycb. (sive Photium) : Ἐν τῷ τῶν Μελιτέων δήμῳ οἶκός τις ἦν παμμεγέθης, εἰς ὃν οἱ τραγωδοὶ ἐμελέτων, quod in Μελετὼν corruptum in Lex. rliet. ρ. 281, 25, ct Etym. Μ. ρ. 576, 39. II Samothraces n. antiquius ap. Strab. 10, D ρ. 472. II De accentu Arcad. ρ. 114, 7. ι produxit Lycophr. 1027, qui ins. dicit.]
Μελιτήμερον, Suave, Melie dulcedine praeditum, ἡδὺ, γλυκὺ, Hesych. [Μελιτηρὸν Hemst. ad Pollue. 10,93.] [Μελιτηνὴ, ^Melitene. Πόλις Καππαδοκίας. Στράβων ἑνδεκάτῃ (ρ. 5αι, etc.). Οἱ πολῖται Μελιτηνοὶ (ap. Strab. 11, ρ. 527), ὡς Κομμαγηνοὶ, Steph. Byz. Rectius autem regio dicitur quam urbs, etsi ita vocat etiam Suidas. Μελιτηνὴν τὴν τῶν Ἀρμενίιον περιφανῆ μητρόπολιν memorat Vita Euthymü in Cotcl. Mon. vol. 4, ρ. 6, 8. Μελιτίνην πόλιν τῆς Αρμενίας Menolog. Gr. vol. 1, ρ. 20 ed. Albani. Μελιτηνῆς rursus ap. Photium Bibi. ρ. 29, 35, Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 83, ptO', 84, ρκε'. Sed male ib. ρ. 157, Β : θεοδώρου τοῦ Μελινεώτου, de quo homine ν. Fabric. Β. Gr. vol. 10, ρ. 400, qui alibi in eadem agit de Constantino Meliteniota. Illam tamen formam vitiosam in —ινὸς relinquendam esse recentis-• simis testatur Chœrobosc. In Psalm. vol. 3, ρ. 165, 24 ed. Gaisf.. Ἀγαρηνοί· ὁ Ἀγαρηνὸς τὸ ρη η διατί; Τὰ εἰς νος ἐθνικὰ ὀξύτονα τῷ η παραλήγεται, Αγαρηνός, Δα-
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αασκηνὸς, πλὴν τοῦ Ἐδεσινὸς, Ἀμασινὸς, Ἀδραμητινὸς Α κιὶ Μελιτινός. Quæ omnia sunt vitiosa pro Ἐδεσσηνὸς etc. De accentu Arcad. ρ. 111, 2o.]
Μελιτήριος χυλὸς affertur ex Theophr. Η. PI. 3, 8 [7, 4] pro Succus melligenus, Gaza interpr., qui Plinium imitatus est : nam quod Theophr. ibi περὶ δρυὸς dicit : Φύει δὲ καὶ ἕτερον σφαιρίον κόμην ἔχον, τὰ μὲν ἄλλα ἀχρεῖον, κατὰ δὲ τὴν ἐαρινὴν ὥραν ἐπιβάπτον χυλῷ μελιτηριῳ [μελιτηρῷ Schneid.], καὶ κατὰ τὴν ἁφὴν καὶ κατὰ τὴν γεῦσιν, iu Plin. ι6, 8, sic interpr. : Robur fert et aliam inutilem pilulam eum capillo, verno tamen tempore melligeni succi. [V. Μελιτηρός.]
Μελιτηρὸς, ὰ, ὸν, [Liba, Gl.] Melleus, Mellitus, Mellarius, ut μ. ἀγγεῖον, Mellarium vas, Plinio. Ita Nicander Coloph. iu Γλώσσαις ap. Athen. 11,i[p. 475, D] dicit κελέβην esse ποιμενικὸν ἀγγεῖον μελιτηρον, ex Antimacho Colophon. Ι. 5 Thebaidos, Ἀσκον ἐνίπλειον κελεβεῖόν 0᾽, ὅττι φ έ ρ ιστόν Οἷσιν ἐνὶ μεγάροις κεῖται μέλιτος πεπληθός. Et alibi, ἈσκηΘὲς κελέβειον "Εμπλεων μέλιτος. Ἀγγεῖον [cod. ἄγγος] μελιτηρὸν citat Pollux quoque [ίο,
93] ex Aristoph. [Cod. μελιτήριον.] Sic ἰχθυηροὶ πίνακες Β dicuntur Disci piscibus reponendis aut apponendis apti : et ἐλαιηρὰ ἐπίχυσις, pro Cutto oleario, Lecytho. Galen. autem [vol. 10, ρ. 494, E. Hemst.] de puero epileptico loquens, Μελιτηρὰ ἀγγεῖα, inquit, ὀνομά-ζουσιν Ἕλληνες ἐξ ὧν ἐκενώθη μέλι * secundum quem μελιτηρὸν ἀγγεῖον erit Vas non jam in quo mel reconditur, sed in quo reconditum aliquando fuit, et mel adhuc resipit : sicut ἰχθυηροὶ πίνακες dici possunt Disci qui pisces aliquando nis impositos resipiunt, q. d. Pisculentum odorem habentes. [Μελιτηρὰ ὑγρασία Pollux 4, 190. Μ. ἀγγεῖον, de quo supra, Apollon. De constr. ρ. 189, 24.]
[Μελιτία. V. Μελίταια.]
[Μελιτιανὸς ponitur iu gl. Suidæ in libris nonnullis illata. V. Μελέτιος.]
Μελιτιάς. V. Μελαντιάς.]
Μελιτίδες πύλαι, αἱ, Melitides portæ Athenarum, a demo Μελίτη dictæ , ap. Pausan. ι, 23, 9.]
Μελιτίδης vitium scripturæ pro Μελητίδης, quod ν.] Μελιτίνη, τῆς Μελιτίνης, ἡ, Melitina mulier, pena- c cuitur, Μελιτινὴ, Μελιτινῆς, gentile nomen, acuitur, Cyrillus s. Philoponus Συναγ. τῶν διαφόρως τονουμένιον. Γυναικὸς Μελιτίνης mentio lit in inscr. Panticap. ap. Bœckh.'vol. a, ρ. 155, n. 2114, c. Secundum nomen per η scribendum Μελιτηνὴ, ut supra.]
[Μελίτινος, η, ον, Mellitus, Cl. « Diog. II. Zenone ρ. 217 HSt. : Τὸν πρὸς χάριν λόγον, ἔφη, μελιτίνην ἀγχόνην εΤνιι. » Seager. Eust. Opusc. ρ. 163, 84 : Ἀπόλοιτο ἐκ βίου ἡ ψευδώνυμος αὕτη ἀγαθοποιία...,ἡ μελιτίνη ἀγχόνη.] [Μελίτιον. V. Μελίτειον. Hesych. : Μελίτια, τὰ β ιτ τα. Quod Guietus ad voc. eum βλίττω cognatum voluisse relatum videtur.]
[Μελίτιος, ὁ, Melitius, episcopus hæresiarcha ap. Socrat. Η. E. 1, 6, ρ. 14, Β. Boiss. V. Μελέτιος. Ῥοῦ-φο; quidam Μελίτιος est ap. Dionys. De comp. vv. init.,
de quo ν. conjecturas intt.]-------"
[Μελετισμὸς, ὁ, Mellis usus. Paul. Ægin. ι, 7 : Τοὺς μελιτισμοὺς καλουμένους παραληπτέον.]
Μελιτίτης, ὁ, Melitites : μ. οἶνος, Vinum melitites, ex musto et meile, ut tradit Plin., qui 14, 9, Dulci ex ^ genere, inquit, est melitites. Distat a mulso, quod fit ex musto eum quinque congiis austeri musti, cougio mellis et salis cyatho subfervefactum, austerum : ex Diosc. 5,' 15, ubi ait, Ὀ δὲ μ. πρὸς t' χοὰς αὐστηροῦ γλεύκους, μέλιτος χοῦν ἕνα καὶ ἁλὸς κύαθον ἕνα. Kjusd. σκευασίαν tradit Const. Cæsar Geopon. 8, [c. 25], ubi ipsum vocat ἀπὸ γλεύκους οἰνόμελι. Aliud autem est οἰνόμελι, s. μελίκρατον (nam synonymios hæc duo Pollux [6, 17] accipit, quamvis alii diversa faciant) : nam id οἰνόμελι, i. e. Mulsum, fit ex vino veteri et austero, et bono meile : οἰνόμελι vero quod ex vino et aromatibus paratur, Nectar dici idem Constant, auctor est.
Ι) Μ. λίθος, Lapis melitites, qui succum remittit dulcem mellitumque tusus, teste Plin. 36, 19, ubi et dc ejus usu medico tradit. Diosc. 5, 151 : Ὀ δὲ μ. κατὰ πάντα ἔοικε τῷ γαλακτίτῃ, διαφέριον ἐν τῷ γλυκύτερον ἀνιέναι τὸν νυλόν. Melitites, inquit Gorr., est lapis dulci et mellito sapore praeditus, sicut et Galactites; sed plusquam hic caloris habet, atque ideo magis et
aftstergit. Dicitur fieri ex ramentis saxi calcarii in lapidem concretis, ut et galactites. Colore rufo flavoque est, sicut chalcitis usta, et auripigmentum et san-daracha. [Π]
[Μελιτόβρυτος, ὁ, ἡ, Melie manus, γῆ, Germanus Patr. CP. in Cotel. Monum. vol. 2, ρ. 462. Boiss.]
[Μελιτοειδὴς, ὁ, ἡ, Melli similis. Hippocr. ρ. 878, D : Ἰσχάδος τὸ εἴσω, τὸ πῖαρ, τὸ μελιτοειδές. De alio ejusdem loco Foes. : «Μελιηδὴς οἶνος, Vinum dulce et mellei dulcoris aut coloris, ut fulvum et flavum dicitur Hipp, aut melli ammixtum. Sic enim μελιηδέα οἶνον Galen. in Exeg. ap. Hipp, exponit, οὐ μόνον τὸν ἡδὺν, ἀλλὰ καὶ τὸν μὲλιτι μεμιγμένον, ex 1. 1 De morb. majore. Legitur tamen ρ. 469, 4, et οἶνον μελιτοειδέα scribitur in omnibus exemplaribus. Apparet autem Gal. μελιηδέα legisse, quemadmodum ap. Ηom. sæpe scribitur. Est et μελιειδὴς οἶνος ap. Hipp. ρ. 529, 42, idem quod μελιηδὴς etc. » Hoc scribendum μελιηδὴς.]
Μελιτόεις, εσσα, εν, Melleus, Mellitus. Et metaph. μελιτόεσσα γαλήνη, pro Placida et quasi melleam jucunditatem imitante. ( Pind. ΟΙ. ι, 98 : Μελιτόεσσαν εὐδίαν. Eust. Opusc, ρ. 309, 75 : Τούτου μοι τοῦ καλοῦ σμήνους ἡ γλυκύτης μὲν ἄντικρυς μελιτόεσσα.] Α fem. autem μελιτόεσσα per contr. fit Μελιτοῦττα, ut οἰνοῦττα ab οἶνος : teste Eust. [Od. ρ. 1735, 61], qui ἐπὶ μελιπήκτων usurpari id vocab. tradit. Sed ubique fere scriptum repe-rio Μελιττοῦτα : ut et ap. Hesych., a quo exp. μάζα μὲλιτι δεδευμένη : additurque, vocari et μελιτόεσσα [ut ap. Herodot. 8, 41], sed ap. Suid. μελιτοῦττα, ut ap. Eust et Aristoph. Αν. [5G7], ubi ratio carminis postulat unicum τ in antep. : Ἢν δ᾽Ἤρακλέει τις βοῦν, λάρῳ ναστοὺς Θύειν μελιτούττας. Verum adj. accipitur ibi με-λιτούττας pro μελιτοέσσας s. μέλιτι δεδευμένας. Adjective capi potest ap. Theophr. quoque Η. Pl. 9, 9 [8, 7] : ubi dicit oportere evulso panace Asclepieo ἀντεμβάλ-λειν τῇ γῇ παγκαρπίαν μελιτοῦτταν : ut ibi παγκαρπία μελιτοῦττα, sint Fruges omnis generis meile perfusae : aliter autem si substantive, nimirum, Placenta ex mellu et omni frugum genere; nam et paulo post substantive usurpat, quum addit, Ὅταν δὲ τὴν ζίριν, τριμήνους μελιτούττας ἀντεμβάλλειν μισθόν cujus superstitionis Plin, quoque infrà meminit in Παγκαρπία, ubi tamen hoc vocab. non interpr. In μελιτοῦττα autem absolute posito subaudiri potest vel ναστὸς vel μάζα vel aliquid aliud. Lucian. [Lexiph. c. 6] : θρυμματίδες καὶ Θρία καὶ μελιττοῦται. Theophyl. Epist. 44, de dapibus et ferculis nuptialibus : Ετνος, ἐρέβινθος, ἰσχάδες πολλαὶ, καὶ γλεῦκος, καὶ μελιττοῦται, καὶ πόπανα. In quibus H. dupíex τ in antepen., in penultima unicum habent exempli., sicut et ap. Theophr. et Aristoph. Nub. [5o6] : Ἐς τὼ χεῖρέ νυν Δός μοι μελιττοῦταν πρότερον, ὡς δέδοικ’ ἐγὼ, Εἴσω καταβαίνων ώσπερ εἰς Τροφο,νίου" sed et ibi metri ratio exigit, ut scribatur μελιτοῦτταν, et fiat anapæstus in secunda regione, eid. poetæ non insolens : in superiori autem ejusd. poetæ Ι. Utrobique uno τ scriptum erat : sed perperam, si quidem pro σσ Attice ponuntur ττ. Irem, Suid. : Μελιτοῦττα ἐδίδοτο τοῖς νεκροῖς, ὡς εἰς τὸν Κέρβερος * καὶ ὀβολὸς, μισθὸς τῶ πορθμεῖ· καὶ στέφανος, ὡς τὸν βίον διηγωνι-σμὲνοις. [Acid. Lys. 601, Pollux 6, 76, ubi item male μελιττοῦτα. Eodem ab interpretibus revocatur gl. He-sychii : Μελιττοῦντας, πλακούντας, quæ, nisi fallat scriptura et hic quoque Μελιτούττας scribendum sit potius quam Μελιτοῦντας , «ad masc. referenda erit.] [Μελιτέτροπα, τὴν χλαμύδα οὕτω καλοῦσιν, Hesychius post Μελίτιον et antè Μελιτόν. Pergerus : « Scr. Μελι-τόκροκα, a nominat. Μελιτόκροξ (vel potius per metaplasmum a μελιτόκροκος), Paludamentum κρόκης μελιχρὼς , E stamine mellei coloris. »]
Μελιτὸν, Favus, Mustum decoctum, κηρίον, ὴ τὸ ἑφθὸν γλεῦκος. Hesych. [Ad Μελίτειον s. Μελίτιον referendum conjicit Albertus.]
[Μελιτοποιέω, Mel facio, Mellifico. Eust. in Dionys. Ρ. g36 : Ταῖς παρὰ τῷ γεωγράφῳ (ι4, ρ. 6q4 : Εἴρηκε δὲ [Nearchus] καὶ περὶ τῶν καλάμιον ὅτι ποιοῦσι μέλι μελισσῶν μὴ οὐσῶν) Ἱνδικαῖς καλάμοις , ἃς μελιτοποιεῖν ἐκεῖνός φησιν. Waref. Id. Opusc. ρ. 79* 40 : Ἵνα καὶ ἐξ ἀγρίων τούτων ἀνθέων καὶ ἐξ ἐκείνων ἡμέρων μελιτοποιῆται τοῖς κατὰ Οεὸν τὰ χρήσιμα. Ex cod. restituendum Proculo schol. Hesiodi Op. a3o.}
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[Μελιτοπωλέω. V. Μελιτοπώλης.]	Α
Μελιτοπώλης, ὁ, Venditor mellis, Aristoph. [Eq.
853, Antiphanes ap. Athen. 7, ρ. 287, E. Fem. Μελιτόπωλις, ιδος, ἡ, et verbum Μελιτοπωλέω, addit Pollux 7, 198.]
[Μελιτοτροφέω, Melie nutrio. Psell. In Cant. Cantio.
4, ii (ρ. 726) : Τοὺς μὲν γὰρ γαλακτοτροφεῖς, τοὺς δ’ αὖ γε μελιτοτροφεῖς. Boiss. Μελιτοτροφία, ἡ, Nutritio quæ fit meile. Idem ρ. 731. Suickr.]
[Μελιτοτρόφος, 6, Mel alens. Eust. Opusc, ρ. 194,
5γ : Πολλοὶ δὲ καὶ μελιτοτρόφω καλάμῳ τὸν τοιοῦτον στῦ-λον παρεξετάσουσιν, ὃς διειργομενος μεσολαβήμασιν, ὅσα καὶ συνδετικοῖς ὁ κάλαμος γονασι μεμεστωται, ὡς ἂν αὐτοὶ εἴποιεν, τοῦ γλυκάζοντο;.]
Μελιτουργεῖον, τὸ, Locus, ubi mel fit.
[Μελιτουργέω, Mellifico, (il. Schol. Apoll. Rh. ι,
880 : Ἐν ῃ (πέτρα) μελιτουργοῦσιν (apes). Eust. Opusc, ρ. 249, 48 : Ἐγω δὲ ἤθελον τοὺς τοιούτους καὶ ἱστορίας ἐξωτερικὸς ἀνθολογεῖν καὶ γνώμας καὶ ἀποφθέγματα , ἐξ ὦν καὶ οἱ πάλαι ἁγιώτατοι πατέρες ἐρανισάμενοι ἐμελιτούρ-γησαν.]	Β
Μελιτουργία, ἡ, Mellificabo, Opus mellarii, Mellificium, Aristot. Polit, [ι, 7. Schol. Pind. NVakef.] Μελιτουργὸς, ὁ , in meo vet. Lex. Meliturgus, Mellarius, [Apiarius, huic add. Gl.] : quorum utroque utitur Varro. [Etym. Μ. ρ. 539, ὑ»; 5γ7, 41, vitiose pro μελιττουργός.]
[Μελίτουσσα, ἡ, Melitussa, πόλις Ιλλυρίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ (ίο, 3). Τὸ ἐθνικὸν Μελιτουσσαῖος, ὡς Σκοτουσσαῖος, καὶ Μελιτούσσιος, ὡς Σκοτούσσιος, Steph. B.V/..1
[Μελιτοῦττα. V. Μελιτόεις.]
[Μελιτόφυλλον. V. Μελισσοφυλλον.]
[Μελιτόχροος, ὁ, ἡ , Qui mellei est coloris. Schol. Nicandri Ther. 798. VVakef.]
Μελιτόω, Melie condio, misceo. Thuc. 4, [26]: Κολυμβηταὶ ὕφυδροι, καλωδίῳ ἐν ἀσκοῖς ἐφέλκοντες μή-κωνα μεμελιτωμένην * nam semen papaveris meile mixtum ad nutritionem aptum est, ut tum schol, tradit, tum Diosc. 4, 65, Περὶ μήκωνος ἡμέρου scribens : Ἦ; τὸ σπέρμα ἀρτοποιεῖται, εἰς τὴν ἐν ὑγείᾳ χρῆ- C σιν, καὶ σὺν μέλιτι δὲ ἀντὶ σησάμης αὐτῇ χρῶνται. [Plut. Μοι*, ρ. 628, D : Ἀγγεῖον μεμελιτωμένον.]
[Μελιτρὸς, quod siue interpr. ponit Suidas , scribendum videtur μελιχρός. L. Dino.]
[Μέλιττα etc. V. Μέλισσα etc.]
[Μελίτταιον, Apiastrum, Diosc. Notha 3, 118. Boiss. Ibidem dicitur μελίτταινα, pro quo supra μελίκταινα et μελίταινα, fortasse non siue vitio. Mirum etiam de eodem Apiastro μελιττεὼν vel μελιτεὼν καταχρισθεῖσα Geopon. 15, 5, 6, etiam si scribatur —ταῖον.]
[Μελίττη, ἡ, Melitte, n. mulieris, ap. Achillem Tat.
De Leucipp. scribendum est Μελίτη, ut recte scriptum in libris nonnullis. V. Jacobs, ad 5, 11, ρ. 113,
14. L. Dind.]
[Μελιττὼ vel Μελιτὼ, οῦς, ἡ, Euripidis prior con-jux, in Thomæ Mag., ubi per duplex, et in Ambro-siani cod. Vita, ubi per simplex τ scribitur, minus recte. L. Dikd.]
Μελιττώδης, ὁ, ἡ, Ad apes accedens, Qui de apum genere est: τὰ μελιττώδη τῶν ζώων, pro ipsis Apibus. D [Verba Aristotelis De parit, an. 4, 9·] II VV. LL· exp. etiam Melleus, Dulcis : pro quo scrib. μελιτώδης.
[Μελιτώ. V. Μελιττώ.]
Μελιτώδης, ὁ, ἡ, Melleus [Gl.], Mellitus, i. q. μελιτόεις, Melleum saporem referens, Mel sapore imitans. Lucian. [Vitt. auct. c. 19] : Τὰ γλυκέα σιτεῖται καὶ μελιτώδη , καὶ μάλιστα τὰς ἰσχάδας. [Μελιτωδῶν ἐδεσμάτιον ponit Suidas.] Plut. [Mor. ρ. 628, C] : Τρώγων σίκυον, ὡς ἐ φάνη μ. ὁ χυμὸς, ἠρώτησε τὴν διακονοῦσαν ὁπόθεν πρίαιτο. [Ib. ρ. 673, Ε. Alex. Trall. 5, ρ. 82. Pollux 4, 180 : Εἰπεῖν δὲ καὶ τὸ πῦον πυῶδες, μυξῶδες ὑγρὸν, μελιτῶδες, οάματῶδες. Conl. Μελικηρία. De Proserpina dictum ν. in Ι. Porphyrii De antro Ν., quem in Μέλισσα posuimus. Theocr. 15, 94 : Μὴ φύη, μελιτῶδες, ὃς ἁμῶν καρτερὸς εἴη. Schol. : Μελιτῶδες τὴν Περσεφόνην φησὶ κατ’ ἀντίφρασιν, ὡς καὶ κόρην, διὰ τὸ τὰς ἑταίρας 'ἱερείας) αὐτῆς καὶ τῆς Δήμητρος Μελίσσας λέγεσθαι.] Μελίτωμα, τὸ, Opus dulciarium ex nielle, Placenta mellita, Opus pistorium meile conditum. [Melitoma,
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Mellarium, ficum, Gl.] Ex Hom. [Batrach. 3g] ϊ Οὐ χρηστὸν μελίτωμα. Diosc. 4, 64, de papavere sylvestri s. erratico : Μίγνυται δὲ καὶ μ. καὶ ἰτρίοις πρὸς τὸ αὐτὸ, Mellitis placentulis et dulciariis libis, ut Riiell. vertit. Athen. 14, [ρ. 646, D] inter placentas numerans ἀμόρας, ait, Τὰ μελιτώματα Φιλήτας ἐν Ἀτάκτοις ἀμόρας φησὶ καλεῖσθαι • μελιτώματα δ᾽ ἐστὶ πεπεμμένα. Sed notandum est ap. Diosc. et Athen. scribi Μελιττώματα, duplici τ in secunda syllaba : quemadmodum et μελιττοῦτα : quam tanien scripturam vitiosam esse non dubito; nam a μελιτόω, non μελιττόω, derivatum est. [Longus Past. 3, ρ. 79, 7 : Εκ τῆς ττήρας προεκόμιζε μελιτώματα πολλά. Improbat Thomas ρ. 6ο6.|
[Μελίτο>ν, ωνος, ὁ, Melito, n. viri,ap. Lucili. Anth. Pal. ii, 246, 6, et Suidam. Alii quuni alibi tum in munis et inserr., quarum in una,Bœotia ap. Breckh. vol. 1, ρ. 757,11. 1574, 29, est patronym. Μελιτώνιος.] [Μελίτωσις, εως, ἡ, Mellatio, (il.]
[Μελίφθεγκτος, ὁ, ἡ, Qui suaviter loquitur, q. d. Melliloquus. Orac. Sibyll. 4, ρ. 485.]
Μελίφθογγος, ὁ, ὴ, q. d. Mellisonus, Mellitos et dulces sonos edens, Hesiod. [Pind. ΟΙ. 6, 21 : Μελίφθογγοι Μοῖσαι* l.sthm. 2, 7, Τερψιχόρας* 5, 8, ἀοιδαῖς ] Μελίφρων, ονος, ὁ, ἡ, Qui mellea dulcedine animum perfundit et oblectat. Hom. Od. Η, [182] : Μελίφρονα οἶνον ἐκίρνα* II. Ω , [284] : Οίνον ἔχουσ᾽ ἐν χειρὶ μελίφρονα δεξιτερῇφι. Supra μελιηδέα οἶνον dicit. Β, [34] : Ευτ᾽ ἄν σε μελίφρων ὕπνος ἀνίῃ. Ib. [θ, 188] : Ὑμῖν δὲ προτέροισι μελίφρονα πυρὸν ἔθηκε, insignes gramm. eum Galeno μελίφρονα πυρὸν exp. τὴν τίφην, 'J*ipban, commodissimum equorum pabulum. [Σῖτον Od. Ω, 489. Apoll. Rh. ioo3 : Φυταλιὴ καρποῖο μελίφρονος. Proprio sensu, Mel curans, Apoll. Rh. 4, ι 132 : Ἀρισταίοιο μελίφρονος. Dulcis, de tritico, Dionys. Ρ. 743. Wakep. Μ. ὕπνος, Bacchyl. ap. Stob. Flor. 55, 3, 9. Hemst. Hesiod. Sc. 428 : Μελίφρονα θυμὸν ἀπηύρα. Pind. Nem. 7, 11 : Με-λίφρον᾽ αἰτίαν· fr. ap. Athen. 1 3, ρ. 5γ4, Β : .Μελίφρονος ἀρχὰν σκολιοῦ. Simonid. Anth. Pal. 7, 510, 3: Μελίφρονος οἴκαδε νόστου. Apoll. Rh. 3, 458 : Μῦθοι μελίφρο-νες. Coluthns 9 3 : Μελίφρονα θεσμὸν ἐριὸτων, ubi similia contulit Bekker.]
Μελίφυλλον, τὸ, Herba, quæ etiam μελισσόφυλλον et πράσιον, Hesych. V. Μελισσόφυλλον. [Nicander Ther. 554 : Τὴν ἤτοι μελίφυλλον ἐπικλείουσι βοτῆρες* ΑΙ. 4/, schol. 149, Diosc. 3, 118. Amellum, Gl., post Μελισσών.]
.Μελίφυρτος, ὁ, ἡ, Melie mixtus, Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 5, 270, 7 : Ἡ μελίφυρτος ἐκείνῃ ἤθεος ἁρμονίη κεστὸς ἔφυ Παφίης.]
[Μελίφωνος, ὁ, ἡ, Qui suavi est voce. Philostr. Icon. 2, ι, ρ. 8xi, ii, e Sapphone. Hf.mst.]
Μελίχλωρος, ὁ, ἡ, Mellis instar flavus. Theocr, io, [27] : Σύραν καλέοντι τὺ πάντες, ᾽Ισχνὰν ἁλιόκαυστον • ἐγὼ δὲ μόνος μελίχλωρον unde Lucr. 4, [ι 156] de amatorum miseriis, qui amasiarum vitia extenuant, Nec sua respiciunt miseri mala maxima sæpe. Nigra, μελίχροος est : immunda et fœtida , ἄκοσμος. Qui locus facit ut schol, legisse putem μελίχρωον, quum exponat, ἐοικυῖαν κατὰ τὸ χρώμα μέλιτι. Vide meam annot. in illum 1. in mea edit. Poetarum Græcorum principum heroici carminis. Et μελίχλωρος gemma ap. Plin. l. nlt., c. ii, quam gemini esse coloris tradit : parte flavi, parte mellei. [Nicand. Th. 797 : Τὸν δὲ μελίχλωρον (σκορπίον). Conl. Ι. Plat, in Μελάγχλωρος cit. et Μελίχροος.]
[Μελιχρόγλωσσος s. Μελιχρόγλο/ττος, ὁ, ἡ, Qui lin gua s. voce est suavi. Const. Manass. Chron. ρ. 102, C,de Methodio. Boiss.]
[Μελίχροιος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Tzetz. Posth. 366 : Ἡ δ᾽ Ἑκάβη μελίχροιος ἔην, εὔριν, ὡραίη.] ·»
Μελίχροος, sive Μελίχρους [Fuscus, Cl.], et Μελίν χρωος [hæc forma omittenda erat. Nam ap. Philostr. Her. ρ. 736 : Μελίχρωος ἦν δΠάτροκλος, recte codd, duo ap. Boiss. ρ. 614 μελίχλωρος], ὁ, ἡ, Mellis colorem imitans, Qui melleo colore est. V. Ὑποκορίζομαι. [Lucret. 4, 1156 : «Nigra μελίχροος est.»] Hippocr. autem De morb. 1, μελίχρουν οἶνον appellat non solum τὸν ἡδὺν, sed etiam τὸν τῷ μέλιτι μεμιγμὲνον : quem et μελιηδέα ibid. : ut docet Galen. in Lex. [De usu Hippocrateo utriusque formæ ita fere Foes. :
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« Locus Hipp, legitur ρ. 465, 5 : Ἐπιπίνειν οἶνον μέλι- Α χρόν. Sic enim illic legitur, quum μελίχρουν legisse Calenum constet. Rursus ρ. 5a6, 3q : Τὸν οἶνον μελιχρόν, παλαιόν , λευκόν * 5 28, 8 : Οί μελιχροὶ παλαιοὶ τὸν κοιλίην ὑπάγουσι. Et ρ. 64ο, 52 : θίνω λευκῷ μελι-χρῷ._ Μελίχρουν alias vocat, ρ. 54ο, Ζη : Οἶνον πινέτω μελίχρουν. Et ρ. 616, 25 : θίνω μελιχρόῳ. » Hesych. in Κέρχνη. Hemst. Tryphiodor. 113 : Συμφράδμων Ὀδυ-σῆι παρίστατο θοῦρις Ἀθήνη, ἀνδρὸς ἐπιχριουσα μελίχροϊ νέκταρι φωνήν.] Metaph. autem Sophocles dicitur μελίχρους, F.piçr. [Simiæ Theb. Antii. Pal. 7, 22, 5] : Εἵνεκεν εὐμαθιης πινυτόφρονος, ἥν ὁ μελίχρους ἼΙσκησεν, μουσών ἄμμιγα καὶ χαρίτιον nisi fortè ibi serin, μελίθρους, aut aliud. [Μελιχρός cod. Palat, a sec. m.]
Μελιχρός, ὰ, ὸν, Melliculus, Melleus, Mellitus, Mellea dulcedine præditus. [Apoll. Rh. 4, 35g : Ποῦ δὲ μελιχραὶ ὑποσχεσίαι βεβάασιν ; Callim. Epigr. 28, 2 :
Μὴ τὸ μελιχρότατον τῶν ἐπέων ὁ Σολεὺς ἀπεμάξατο. « Μελιχρά ἄττα καὶ προσβλέπουσα αὐτῷ καὶ λαλοῦσα, Dio (!ass. 51, 12. » HfciasT. Dionys. De comp. verb. ρ. 7,
4	: Τί ποτ’ ἐστὶ τὸ ποιητικὸν καὶ εύγλωσσον καὶ μελιχρόν Β ἐν ταῖς ἀκοαῖς, ὃ πέφυκε τῇ συνθέσει τῆς πεζῆς λέςεως πχρακολουθεῖν. Philostrato Dionysius Soph, dictus ρ. 522, μελιχρώτατος περὶ τὰς ἐννοίας. Μελ. φωνὴ ap. cund. in Vita Pollucis et ap. schol. Aphthon. Prog. vol. 2 ed. Aid. Conl. Eust. II. ρ. 96, Cresoll. Theatr. 3, 18. Erxest. Lex. rh.] Synes. Ep. 146 : Τῷ μ. τῆς φωνῆς ἀπώλλυον προσαγόμεναι τὸν πιστεύσαντα, de sirenibus, quibus Hom. tribuit μελίγηρυν ὄπα, Mellitam vocis dulcedinem. At schol. Theocr. 5, [g5] μελιχραὶ sunt χροιὰν ἔχουσαι μέλινος, κιτρινοειδεῖς, Mellei coloris. [V. etiam Μελίχροος.]
[Μελιχρότης, ητος, ἡ, Dulcedo. Schol. Theocr. 7, 82 : Ληλοῖ δὲ διὰ τοῦ νέκταρος ὑπερβολικὴν τὴν μ. Wakef.] (Μελίχρους. V. Μελίχροος.]
Μελίχρυσος, ὁ, ἡ, ut μελίχρυσοι λίθοι : de quibus Plin.
37, 9 : in eodem genere sunt μελίχρυσοι, veluti per aurum sincero meile translucente : quas India mittit, quanquam ad injuriam fragiles. [Oppian. Cyn. ι, 314 : Μελιχρύσοισιν ἐθείραις, al. μελιχροῶισι et μελιχρώοισι.] [Μελιχρώδης, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Strato Antii. Pal. c 12, 5, ι : Φιλέι») δ᾽ ἅμα τοὺς μελιχρώδεις καὶ ξανθούς.] [Μελίχρως, ωτος.] Μελιχρὼς, ῶτος, ὁ, ἡ, Qui melleo colore est. Plin. 1. ult., c. 11 : Colos appellavit χρυσό-λιθον, Aureus, χρυσόπρασον Herbaceus: Melleus μέλια χρῶτα : quamvis plura ejus genera sint. [Dioscorid. Antii. Pal. 12, 170, 3 : Ὀ μελίχροις κοῦρος Ἀθηναῖος.
Pro quo ap. Aristæn. Ep. τ, 18 : Μελιχρώτους δὲ οἴει τοὔνομα τίνος ἄλλου ποίημα εἶναι ἡ τοῦ ἐ νο ν τος σοι πόΟου; Ouod vel ad hanc vel ad alteras formas revocandum.] Μέλκα, ἡ, a Paulo Ægin. esse dicitur ὄψον τι δια γάλακτος, itidemque Galeno, qui esse dicit ἐν τῶν ἐν Ῥώμη εὐδοκιμούντων ἐδεσμάτων, ut et τὸ ἀφρόγαλα , æstate praecipue comedi solitum stomachi refrigerandi causa. Paxamus ap. Ceopon. 18 fin. melcam bonam fieri scribit, si lac iu vasa, quæ prius aceto bullierint, infundatur. V. locum. Sed voca!), hoc, licet ab istis Latinum esse dicatur [et ab Alex. Trall. 7,5], tamen ap. Latinos non invenitur: ut recentem fuisse suspicio sit. Saxones et ceteri inférions Germaniæ incolæ Lac simili nomine appellant.	D
[«Μέλκαρτος, Hercules Phoenicibus dictus, teste Philone Bybl. » Scaliger ad Euseb. Gatarer.]
Μέ/χιον, Hesychio κρήνη, Fons : et παίγνιον, Ludicrum. [Et quod ad Μελίαι spectare videtur, νύμφχι.] [Μελλάκιον. V. sequens voc.]
[Μέλλαξ , ἄκος, ὁ, Adultus, Adolescens, Gl. Hesych. : Μέλακες, νεώτεροι. Quod varie tentatum ab interpretibus recte eum Gl. contulit Kusterus, qui attulit etiam Hesychii gl. : Μίλαξ, ἡλικία (h. e. i. q. nomen ἡλικίας, quemadmodum in Γυνὴ dicit, ἡλικία τις παρὰ ΙΙυΘαγόρᾳ, ut appareat non esse cur corruptum putetur ἡλικία). Ἔνιοι δὲ Μέλλα (μέλαξ vel μέλλαξ recte Kusterus). Καὶ παρ’ Ἑρμίππῳ ἐν Θεοῖς ἀγνοήσας Ἀρτεμί-δωρος. Ἐκεῖ γὰρ μίλαξ ἐστίν. Δηλοῖ δὲ τὸν δημοτικόν. Quibusctim ejusd. Hesychii gl. : Κέλλικας , δημότας, et Popularis pro Sodali positum, confert Lobeck. Para-lip. ρ. 128. Μέλλαξ autem confirmatum nunc etiam inscr. Ægypt. ap. Letronn. Recueil, vol. 1, ρ. 413 : Οἱ τοῦ λυκάβαντος μέλλακες, qui recte animadvertit non-
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nisi dialecto differre μέλλαξ, μῖλαξ, μεῖραξ. |j De forma diminut. Ducangius : «Μελλάκιον, τὸ, usurpat Palladius Hist. Laus, in Nathanaele : Ἐγὼ δέ εἰμι τοῦδε τοῦ μοναχοῦ τὸ μελλάκιον, καὶ ἄρτους ἀπο-φερω. In testamento Theodori Stud. μιλλάκιον scribitur. » Id. in App. ρ. 130 addit : « Jo. Episc. Carpathi De anachoretis Ms. : θεασάμενος ὁ διάβολος μελλάκιον. Supra παιδίον appellavit. »]
[Μελλαρία, ἡ, Mellaria, urbs Hispaniae. Strab. 3,
Ρ* 14ο•]
Μελλέβιος, ὁ , ἡ, Hesych. ἡμιθανὴς, Semimortuus, Semianimis : quales animam trahere dicuntur et quasi cunctari in hac vita, morti occumbere non valentes. Ab Eod. exp. ὁ μὴ συνιεὶς, s. ὁ μὴ δεδιδαγμένος : de quo ἐπέχω.
[Μελλέγάμος, ὁ, ἡ, i. q. μελλόγαμος, ap. Arcad. ρ. 3o, 25, si omnino ferendæ sunt formæ μελλε—, neque in μελλο— mutaudæ. V. Μελλέποσις. L. Dind.1
[Μελλείρην, ενός, ὁ.] Μελλείρενες ab Lacedaemoniis dicti sunt Grandissimi pueri; ita enim leg. ap. Plut. [Lycurg. c. 17] pro μελείρενες unico λ. [Μελλίρην ap. Hesychium, Μελείρηνες ap. Suidam. De accentu ν. Arcad. ρ. 9, 19, ubi item male uno λ.]
Μελλεποσις, ὁ, Futurus maritus, Pollux 3, [45], ex Sophocle. Itidem ab Hesych. exp. 6 μέλλων ἀνὴρ γίνεσθαι. [Ap. Poli, nunc μελλόποσις ex cod. Sed ap. Hesychium ε confirmat ordo literarum. V. seq. voc. et Μελλέγαμος.]
Μελλεπταρμος, ὁ, Jamiam sternutaturus, ap. Aristot. Probl. 31, [7] : Και τοι κρύπτεται τοῦ μέλανός τι καὶ τοῖς ἄνω βάλλουσι τὰ λευκὰ τῶν ὀμμάτων, ὡς μελ-λεπτάρμοις, ubi Bud. putat scrib. μελλοπτάρμοις. Sed ferri et illud potest. [Conl. Lobeck. ad Phryn, ρ. 769.] Μελλέφηβος, ὁ, Qui pubertatem ingressus est, Pubertati proximus, ὁ μέλλων εἰσελθεῖν εἰς τοὺς ἐφήβους. Censorinus De die nat. 5, μελλέφηβον vocari scribit Eum qui annorum est quindecim. Eust. [Od. ρ. 1768, 56] ex quodam non nominato auctore, de ætatibus : Τὴν δὲ ἑξῆς (post παῖδας) ἡλικίαν, πάλλακα καὶ βούπαιδα καὶ ἀντίπαιδα καὶ μελλέφηβον ἐκάλουν. [Hesych. in Μελλίρην et Ἱρίνες.]
Μέλλημα, τὸ, quod Bud. ex Æschine [ρ. 64, 4] affert pro Cunctatio , Prolatatio, Procrastinatio, Mora: Οὐδὲ τὰ τῶν Ἔλλήνων ἀναμένειν μελλήματα. [Eur. Iph. Α. 818 : Τὰ τῶν Ἀτρειδῶν μὴ μένων μελλήματα. Plut. Nicia c. 21.]
Μέλλησις, εως, ἡ, Cunctatio, [Procrastinatio, Recrastinatio, Moramentum, Gl.] Dilatio. Thuc. 1, [69] : Ἢσυχάζετε γὰρ μόνοι Ἑλλήνων, ω Λακεδαιμόνιοι, οὐ τῇ δυνάμει τινὰ, ἀλλὰ τῇ μελλήσει ἀμυνόμενοι. Id. [7, 49] μέλλησιν et ὄκνον copulat, sicut μέλλειν et ὀκνεῖν ab Herodiano copulari docui paulo antè. Gregor, autem ἑτοιμότητα et μέλλησιν inter se opponit : Ἑτοιμότης πρὸς τὸ χεῖραν, καὶ μ. πρὸς τὸ βέλτιον. [Plato Leg. 4, ρ. 723,
D.	Pollux 1 , 43; 6, 179; 9, 134, et saepissime Plut.] Μελλησμὸς, 6, itidem pro Cunctatio [Tergiversatio huic add. Gl.], Tarditas : affert autem ex Polluce [1, 43; 3, 122; 9, 137,] Bud. [Dionys. Α. R. 7, 17 : Οὐ γὰρ èSóxet τὸ πρᾶγμα ἀναβολῆς δεῖσθαι οὐδὲ μελλησμοῦ. Pausan. 4, 21, 3 : Τοῖς μὲν γὰρ ἡ ἀπειρία τῶν τόπων καὶ ἡ τόλμα τοῦ Ἀριστομένους παρεῖχε μελλησμόν. « Epicur, ap. Stob. Flor. 16, 28 : Ὀ πάντυιν βῶς μελλησμῷ πα-ραπόλλυται. » Hk.mst. || Μελλισμὸς, νοχ nihili. V. Ber-glcr. ad Aleiphr. ρ. 88. Rectè : scrib. enim μελλησμὸς, Cunctatio. Multum dubit.it Schneiderus de voce Μελησμὸς, Cura , sed sine justa caussa. Confirmatur ab Herodiano Epim. Mss. (ρ. 173 et Etymm. Gud. et Μ. in θελημὸς, sed ubi duplex λ restituendum videtur). Diversum aliquid significat μελισμός. Bast.]
[Μελλητέον, Cunctandum. Eur. Phœu. 1279 : Οὐ μελλητέον. Aristoph. Eccl. 876; Plato Crit. ρ. 108, E.] Μελλητὴς, ὁ, Cunctator [Gl.], Procrastinator, Qui cunctatur, procrastinat, Cessator. Aristot. Eth. 4 : Καὶ ἀργὸν είναι καὶ μελλητήν. [Thuc. 1, 70 j Plut. Nie. c. 16 extr. Pollux 1, 43; 3, 122^9, 138. De equo 1, 197. Hesychius.]
Μελλητιάω, Cunctari cupio. Hanc enim esse debere signil. ejus puto, si ad terminationis formam respi-ciatur. Hesych. tamen μελλητιᾷν eep. simpliciter μέλλειν.
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Μελλητικὸς, ὴ, ὸν, Qui natura est cunctabundus , et q. d. Pronus ad cuiictationem, procrastinationem , Bud. ex Polluce [9, 138] affert, sed non addita expositione. [Adv. Μελλητικῶς, Epiphan. vol. ι, ρ. 33γ, Β, et alibi. Hesycli. in Βραδέως.]
Μελλιέρη et Παριέρη, ἡ, Quæ sacerdos futura est, Quæ sacris initiatur et imbuitur, et Quæ alias sacerdotii mysteriis initiat. Plut. [Mor. ρ. 79.5, D] : Ἐν Ῥώμη ταῖς Ἑστιάσι παρθένοις τοῦ χρόνου διώρισται, τὸ μὲν μανθάνειν* τὸ δὲ , δρᾶν τὰ νενομισμένα* τὸ δὲ τρίτον, ἤδη διδάσκειν* καὶ τῶν ἐν Εφέσῳ περὶ τὴν Ἄρτεμιν ὁμοίως ἑκάστου μελλιέρην τὸ πρῶτον, εἶθ’ ἱέρην, τὸ οὲ τρίτον πα-ριέρην καλοῦσι.
[Μέλλιχος, ὁ, ἡ, forma Æol. pro μείλιχος, ap. Etym. Μ. ρ. 58α, 42; 816, 55, gramm. Crameri Anecd, vol. 4, p. 331, 5.]
Μελλόγαμβρος , ὁ, Qui brevi futurus est gener, i. e. ducturus est uxorem, μελλονυμφίος, Hesych. [ap. quem male μελλογαμβρός.]
Μελλόγαμος, ὁ,ἡ, Qui vel quæ brevi nuptias contrahet, [Soph. Ant, 628, in libris præterTriclinianos, qui recte carent verbis illis, de quibus ν. in Μελλονυμφίος. Theocr. 22, 140, γαμβρός. « Euphor. ap. schol. Apollon. Rh. ι, 1063. » Hemst. V. autem Μελλέγαμος.]
[Μελλοδειπνικὸς, ὴ, ὸν, Ad cœnam spectans. Aristoph. Eccl. 1153, μέλος.]
Μελλοθάνατος, ὁ, ἡ , Qui brevi moriturus est; Decrepitus, Capularis, Bud.
[Μελλονῖκϊαω.] Μελλονικιᾷν, Niciæ modo cunctari, Niciæ in modum differre et procrastinare. Aristoph. Αν. [63q]: Καὶ μὴν, μὰ τὸν Δί᾽, οὐχὶ νυστάζειν ἔτι Ὠρα ᾽στὶν ἡμῖν, οὐδὲ μελλονικιᾶν. [Hesych., ap. quem pro ἐπίβραδυς, quod post Albertum Thesauro intulit Hemst., recte Tollius in Auct. corrigit ἐπεὶ βραδὺς καὶ μελλητὴς ὁ Νικίας ἐλέγετο.]
Μελλονύμφη, ἡ, Quæ nnptura est, nuptui collocanda est, ἡ μέλλουσα γαμεῖσθαι, Pollux infrà in Μελλονυμφίος. [Codin. De offic. pal. c. 22 : Περὶ μιλλο-νύμφης Δεσποίνης. Ducano.]
Μελλονυμφίος, ὁ, Qui brevi sponsus futurus est, Cui brevi nuptum dabitur aliqua. Pollux 3, [45]: Ὁ δὲ μέλλων γαμεῖν, καὶ μ. ὑπ᾽ ἐνίων ἐκλήθη , ὡς ὑπὸ Φρυνίχου τοῦ κωμικοῦ, ὥσπερ ἡ μέλλουσα γαμεῖσθαι, μελλονύμφη· pro quo μελλονύμφη rectius a Soph. [Ant. 628] dici ait μελλόγαμος. [Imnio μελλόνυμφος ib. 633. Sic enim corrigenda sunt verba grammatici, ap. Soph, autem delenda illa verba quæ spectat HSt., de quibus ν. G. Dindorfius ad 1. Soph.]
[Μελλόνυμφος, ὁ, ἡ, Sponsus. Soph. Ant. 633 : Τῆς μελλονύμφου. Lycophr. 174: Τὸν μελλόνυμφόν εὐνέτην Κυταϊκῆς. Dio Cass. 58, 7 : Τῆς μελλονύμφου νοσησάσης. Soph. Tr. 207 : Δόμος ὁ μελλόνυμφος, de virginibus.]
Μελλόπαις, δος, 6, Hesychio ὁ ἀπὸ δέκα ἐτῶν προ-κόπτων παῖς τῇ ἡλικία, ut sit Proximus adolescentiæ.
ιΜελλόποσι;. V. Μελλέποσις.]
Μελλόπταρμος. V. Μελλέπταρμος.]
[Μελλοφανὴς, ὁ, ἡ, Qui appariturus est. Jo. Malal. 1, ρ. 104 : Τὸν Θεοῦ λόγον τὸν ἀπαθῆ , παθητὸν μελλο-φανῆ. Elberling.]
Μέλλω, eum infin. sæpe verbo substantivo Sum redditur, infinitivus autem participio futuri temporis. Μέλλω πέμπειν , Thuc., Sum missurus. Polyb. : Τῆς ἐκπλεῖν μελλούσης νεώς. Nicarch. Epigr. [Anth. Pal. 11, 121, α] : Ζῶν γὰρ χωλεύειν, φησὶν, ἔμελλε τάλας, Claudicaturus erat, Claudicasset. Et eum fut, ut [Æsch. Prom. 63g : Ὅπῃ μέλλει τις οἴσεσθαι δάκρυ. Et alii quivis,] Dem. Pro cor.:Τί ἔμελλον κελεύσειν ἡ τίσυμβου-λεύσειν αὐτῇ ποιεῖν; [Aristoph. Ran. 268 : Ἔμελλον ἄρα παύσειν ποθ’ ὑμᾶς τοῦ κόαξ.] Synes. : Ἐμέλλομεν δὲ ἄρα ποθήσειν τὴν γαλήνην, Futurum autem erat, ut a ventis tranquillitatem desideraremus. [Sic in alio loquendi genere Xen. Cyrop, ι, 6, 17: Δεῖ στρατιὰν , εἰ μέλλει πράξειν τὰ δέοντα, μηδέποτε πχύεσθαι, Si futurum sit ut faciat, vel si velit facere aut factura sit. Et similiter alibi sæpissime Xen. et Plato etiam participio, ut hic Cyrop. 2, 4, 10 : Τοὺς μέλλοντας ἀπροφασίστους συμμάχους ἔσεσθαι. Cùm infin. præs. Hom. 11. A, 564 : Εἰ δ’ οὕτω ταῦτ’ ἔστιν, ἐμοὶ μέλλει φίλον εἶναι· Β, 116 : Οὕτω που Διὶ μέλλει ὑπερμενἔϊ φίλον εἶναι. Et signif. perf., qui non infrequens est verbi ἀκούω usus, 11. Ξ, ιa5 : Τὰ
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Α δὲ μέλλετ᾽ ἀκουέμεν, quod schol, interpi·., ταῦτα ὑμᾶς εἰκὸς εἰδέναι ἀκηκοότας. Eadem addunt notabile hoc visum esse : Ἢ διπλῆ , ὅτι ἀντὶ τοῦ ἐοίκατε ἀκηκοέναι. Sic Φ, 83 eum verbo ejusdem generis : Μέλλω που ἀπέχθεσθαι Διὶ πατρὶ, Invisus esse.] Item eum aor. : cujus constructionis extant et ap. Hom. exempla : II. Ω , [46] : Μέλλει μέν που τις καὶ φίλτερον ἄλλον ὀλέσσαι. [Pind. 01. 7,614* Μέλλει φάμεν 8, 32 : Μέλλοντες τεῦξαι-Pyth. g, 34 : Μέλλεις ἐνεῖκαι. In libris sæpe variatur inter præs., aor. et fut., ut in 11. Herodoti, quos in Lex. indicat Schweigh. Aoristi alia plurima exx. praeter alios annotavit Lobeck. ad Phrynichum ρ. 745 seqq., qui ρ. 336 imperfecta eum aoristo conjuncta, Ut ἔμελλον ποιῆσαι, ἔμελλον θεῖναι, ἔμελλον γράψαι, ἁμαρ-τήματα τῶν ἐσχάτων et extremae esse barbariae affirmat, monetque aut eum præsentis aut eum futuri infinitivo dicendum esse ἔμελλον. Cujus observationem ad præsens μέλλω retulit Thomas ρ. 607, qui ineptissime disputat aoristi infinitivo certe ἂν particulam esse addendam aut, ubi desit, intelligentiam. Sed Pliry-B nichus quum non videatur casu imperfectum posuisse (nam aliam esse rationem aoristorum, quos multos posuit etiam ubi non de forma loquitur, vix opus est moneri), huic nonnisi exx. quæ hoc tempus habent opponere licebit, neque multa et partim satis levia. Hom. II. Π , 47 : Ἔμελλεν ... λιτέσθαι, præsentis, non aoristi putabant etiam qui scribebant λίτεσθαι* nec Ψ, 773: Ἔμελλον ἐπαΐξασθαι, desunt libri qui fut. ἐπαϊ-ξεσθαι suppeditent, ut inter tot locos Homericos qui ἔμελλον eum fut. aut præs. conjunctum habent, unum sit aoristi exemplum II. Σ, 98 : Ἐπεὶ οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλον ἑταίρῳ κτεινομένῳ ἐπαμῦναι* Hesiodi Sc. 127 : Ὄππότ᾽ ἔμελλε τὸ πρῶτον στονοεντας ἐφορμήσασθαι ἀέθλους, quattuor codd. ἐφορμήσεσθαι * Soph. OEd. Τ. 969 ·’ Ὧν υφηγητών ἐγὼ κτανεῖν ἔμελλον πατέρα, ex libro uno jam Elmslejus restituit κτενεῖν Xenoph. Comm. 2, 7, 10 : Εἰ μὲν τοίνυν αἰσχρόν τι ἔμελλον ἐργάσασθαι, cod. qui ἐργάζεσθαι, ducit ad ἐργάσεσθαι, quod reponebat Schæfcr. Melet, ρ. 55; Thuc. 6, 31, ἔμελλον ἀπολιπεῖν, vel ex cod. rescribere licet ἀπολείπειν* neque Anti-C phontis ρ. 113, 5 : Ἢν ἐπὶ πορνεῖον ἔμελλε καταστῆσαι, ubi καταστήσειν ex usu desiderabat Reiskius, aut Ery-xiæ ρ. 396, Β : Εἰ ἐμέλλετε ἀπαλλαγῆναι, vel recentiorurn quorundam scriptorum testimonia Phrynichi praeceptum everterint; veterum an plura sint quæ refellant, amplius quærendum erit.] Et eum infìn. pass., II. Β, [36] : Τὰ φρονέοντ᾽ ἀνὰ θυμὸν ἅ ῥ᾽ οὐ τελέεσθαι ἔμελλεν, Ea cogitantem, quæ futura non erant. Sed μέλλω eum infin. redditur etiam Debeo, Paro. Dem. Pro cor. : Τί ἔμελλον κελεύσειν, ὴ τί συμβουλεύσειν αὐτῇ ποιεῖν; Quid enim ipsam hortari, quid auctor ipsi esse debui [vel essem] ut faceret? Bud. [Æsch. Suppl. io58 : Σὺ δέ γ’ οὐκ οἶσθα τὸ μέλλον. — Τι δὲ μέλλω φρένα Λίαν καθορᾶν, ὄψιν ἄβυσσον; Cùm negatione sic Eur. lon. 99^ : Οἶσθας, τι δ’ οὐ μέλλεις ; Xen. Η. Gr. 4> ι, 6 : Τὸν υἱον ἑόρακας ; — Τί δ᾽ οὐ μέλλω; Et aliquoties ap. Plat. Et siue negatione , Reip, ι, ρ. 349, II, et Il.PP· min. ρ. 373, D: Ἀλλὰ τί μέλλει;] Thuc. 2, [71] : Καὶ καθίσας τὸν στρατόν ἔμελλε δῃώσειν τὴν γῆν, Parabat vastare agrum. Quidam vero cl aliis modis hujus verbi vim exprimere conati D sunt : μέλλεις κτανεῖν, Eur., Destinas interficere. Et μέλλο, κινδυνεύσειν, Thuc., In animo habeo fortunam experiri. Quinetiam affertur ex Eod. μέλλω ῥήγνυσθαι, pro Eruptioni proximus sum, ubi inlin. ῥήγνυσθαι suspectus est. Sed quantum attinet ad interpretationem per verbum Debeo, annotat Bud. accipi et
!>ro Debeo, habente eam signil., quam in isto Cic. . habet, Certorum hominum, quos jam debes suspicari, sermones referebantur ad me. Affertque hujus signif. exempla : sicut et pro Existimor, Videor, Habeor, ρ. 1101, 1102. Ubi videbis etiam usum Imjii^ verbi sine infin., sic tamen ut subaudiatur. [Pind. Pyth. 9, 5o: Ὅ,τι υέλλει. Æsch. Pers. 814 : Οὐκ ἐλάσ-σονα πάσχουσι, τὰ δὲ μέλλουσι.] De signil. autem, quam ap. Hom. habet, lege Eust. [Qui interpr. ἐοικέναι, ὀφείλειν, II. ρ. 149, 337849, 31 ; 1216, 58, Od. ρ. 14*4, 11; 1496, 16.] Dicitur autem et Ἤμελλον pro ἔμελλον, sicut ἠδυνάμην pro ἐδυνάμην, ut ἤμελλε τεκέσθχι, Hesiod. [Th. 478. Apoll. Rh. ι, 1309, ubi schol.: Καλ-λιμάχου ὁ στίχος ■ ἰστέον δὲ ὅτι οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον ποιηταὶ
757
μέλλω
μελοποιὸς 758
τοὺς ἀπὸ τοῦ ε ἀρχομένους παρατατικὸς τῷ η γράφουσιν Α ἤμελλον κτλ. (sic Paris. : vulgata hoc appellant κοινὸν αμάρτημα πάντων τῶν μεθ’ Ὅμηρον ποιητῶν τὰ ἀπὸ συμφώνου ἀρχόμενα ῥήματα tali augmento augere. Quod memorat etiam Eust. Od. ρ. i38a, 3i, et tanquam Atticum Mœris ρ. 175, Thomas ρ. 420.) jj Imperf. freq. est ap. Theocr. a5, 240 : Τὸ τρίτον αὖ μέλλε-σκον ἀσώμενος ἐν φρεσὶν αἰνῶς αὖ ἐρύειν.] ‖ Μελλήσω, fut. tanquam a verbo contracto : sic et aor. ἐμέλλησα. Thuc. 5, [99] : Τί ἄλλο ἡ τοὺς μὲν ὑπάρχοντας πολεμίους μεγαλύνετε, τοὺς δὲ μηδὲ μελλήσαντας γενέσθαι, ἄκοντας ἐπάγεσθε; Ibid. : Μελλήσαντες ἐς τὴν Ἀργείαν στρατεύειν.
[8, 23 : Ὀ ἀπὸ τῶν νεῶν πεζὸς (στρατὸς), ὃς ἐπὶ τὸν Ἑλ-λήσποντσν ἐμέλλησεν ἰέναι. Demosth, ρ. 929 , 8 : Τὰ κεράμια οὐδ’ ἐμέλλησαν οὐδὲ διενοήθησαν ἐνθέσθαι. Duplex autem de hoc aor. error est Buttraanni Graram. vol. ι, ρ. 324, Cunctandi signil. ejus peculiarem putantis , alienum autem ab eo augmentum ἠμέλλησα. Quod ex libro optimo restitutum Theognidi 259 : Ἵππος ἐγὼ καλὴ καὶ ἀεθλίη, ἀλλὰ κάκιστον ἄνδρα φέρω, καί μοι τοῦτ’ ἀνιηρότατον. Πολλάκι δ᾽ ἠμέλλησα διαρρήξασα χαλινόν Β φεύγειν, ubi olim δὴ μέλλησα.] || Μέλλων, Futurus. [Pind. ΟΙ. γ, 4ο : Μέλλον χρέος' 11,7 : Ὁ μέλλων χρόνος* Nem. 7, 17 : Μέλλοντα τριταῖον ἄνεμον* ΟΙ. 2, 6α :
Οἶδε ν τὸ μέλλον* 12,9 : Τῶν μελλόντων φραδαί. Æscli. Prom. 102 : Προὐξεπίσταμαι σκεθρῶς τὰ μέλλοντα’ 838 :
Χ ρο ν ον τὸν μέλλοντα* Pers. 844 ·* Πολλὰ καὶ παρόντα καὶ μελλοντ᾽ ἔτι ἤλγησ᾽ ἀκούσας βαρβάροισι πήματα. Eur. ΕΙ.
6a6 : Πρὸ μέλλοντος τόκου* Med. 566 : Τοῖσι μέλλουσιν τέκνοις. Et sic Sæpe Plato et alii.] Thuc. ι : Τὸν μέλλοντα καὶ ὅσον οὔπω παρόντα πόλεμον. Herodian. : Τοῦ μὲν παρόντος, τοῦ δὲ μέλλοντος. Rursum Thuc. [2, 39] : Τοῖς τε μέλλουσιν ἀλγεινοῖς μὴ προκάμνειν. Ap. Eund. : Μετὰ τὸν μέλλοντα μῆνα, Post mensem proxime futurum , Post mensem proxime sequentem : ut et Cic. μέλλουσαν vertit Consequentem, ρ. 5g mei Cic. Lex. Et ὁ μέλλων χρόνος, Futurum tempus : quod et ap. grammaticos in usu est. [Τὸ μέλλον Xen. Cyrop. 3, 2, 15 : Ὀλίγα δυνάμενοι προορᾶν ἄνθρωποι περὶ τοῦ μέλλοντος. Et alii quivis.] Et οἱ μέλλοντε; subaudito infin. interdum pro Designatis magistratibus : vide ap. Bud. non so- C íum in Comment., sed etiam in Aunott. in Pand. Sed additur sæpe iníin. ἔσεσθαι: Μελλούσης μάχη; ἔσεσθαι. [Æscli. Prom. 835 : Προσηγορεύθης ἡ Διὸς κλεινή δάμαρ μέλλουσ᾽ ἔσεσθαι.] Sic Plato De rep. 2, [ρ. 358, A] : Αγαπητἔον τῷ μὲλλοντι μακαρίῳ ἔσεσθαι * quod nihil aliud est quam τῷ μακαρίῳ ἐσομείνῳ. Sic in exemplo proxime praecedente μελλούσης ἔσεσθαι pro ἐσομένης. Dicitur autem et μελλήσιυν pro μέλλων sequente infin. et quidem aor. temporis. Xen. Cyrop. [6, 1, 40]: Μελλήσων τι παθεῖν. Affertur autem a Bud. hoc exemplum participii μελλήσων pro Futurus : quum tamen in interpretatione loci, ita resolvi non possit: atque adeo ipse μελλήσων τι παθεῖν postea vertit Jam puniendus.
‖ Μέλλω, Cunctor, Moror, Differo; Cesso. [Æsch. Prom. 36 : 'Γίμέλλεις καὶ κατοικτίζει μάτην; Soph. OEd.
Τ. 678 : Τί μελλεις κομίζειν, et alibi. Et seq. μὴ οὐ Aj. 540 : Τί δῆτα μέλλει μὴ οὐ παρουσίαν ἔχειν; /Escli. Pr. 628 : Τί δῆτα μέλλεις μὴ οὐ νεγωνίσκειν τὸ πᾶν; Eur. Hec. 726 : Τί μέλλεις παῖδα σὴν κρύπτειν τάφῳ; ioq4 : D Τί μέλλετε; lon. ιοο2 : Μέλλον γάρ τι προσφέρεις ἔπος.] Thuc. [8, 78] : Οὔκουν ἔφασαν χρῆναι μέλλειν ἔτι, ἀλλὰ διαναυμαχεῖν. Idem alibi , Οὐδὲ μελλήσομεν τιμωρεῖν. [Frequens est etiam ap. Xen. et Plat, aliosque quosvis.] Dem. [ρ. 102, 11] : Ποῖ ἀναδυόμεθα ; ἡ τί μέλλομεν; Herodian. 2, [7, 1 a] : Ἀνεπτοίηντο δὲ πάντες καὶ μηδὲ μελλήσαντες προσέκειντο. Idem aliquoties μέλλειν et ὀκνεῖν copulat. Sed et περἴ^χρημάτων ab eo usurpatur, 2, [6,
15] : Τὰ δὲ χρήματα μὴ μιλλήσειν, Neque in dando moram futuram, Polit. Interdum eum præp. πρὸς, Gregor. : Μὴ μέλλετε πρὸς τὴν χάριν. [Menander ap. Athen. 6, ρ. 248, Β : Πάντα μέλλων, Cunctator perpetuus. Schweigh.] ‖ Μέλλεσθαι pass. ap. Thuc. pro Differri, s. Tarde procedere [5, 111] : Ἐλπιζόμενα μέλλεται. Possit autem fortasse reddi et sic, inversa structura verborum Græcorum , Futura sperantur. [Xen. Anab. 3, ι, 47 : Ὠς μὴ μέλλοιτο, ἀλλὰ περαίνοιτο τὰ δέοντα. Galen. vol. 8, ρ. 269 : Κίνησιν μεμελλημείνην τε καὶ βραδύνουσαν. Medio Procop. Cottii. 2, ρ. 464,
Α : Οἰόμενοι τὸν ἄνδρα τὸ τῆς βασιλείας ὄνομα καταδέχε-σθαι οὐδὲν μελλήσεσθαι αὐτίκα δὴ μάλα, nisi error est librarü pro μελλήσειν, ex καταδέχεσθαι natus. L. 1).] [Μελλὼ, οῦς, ἡ, Cunctatio. Trypho Π. τρόπων in Mus. erit. Cantab. ι, ρ. 49, sive VVaiz. Rhett. vol. 8, ρ. 74», 9 : Οὕτως (per paronomnsiam) ὠνόμασται καὶ παρ’ Αἰσχύλω μελλὼ, Χρονίζομεν ὧδε τῆς μελλοῦς χάριν. Quæ referri ad Ag. 1356, ubi libri : Χρονίζομεν γάρ οἱ δὲ μελλούσης κλέος πέδον πατοῦντες οὐ καθεύδουσιν χερὶ, animadvertit Blomfiehlus ]
[Μέλλων, ωνος, ὁ, Mellon, Thebanus, Xen. Η. Gr. 5, 4, a seqq.]
[Μελογραφέω, Membra alicui attribuo. Cæsar. Quæst. 77, ρ. 180 : Τί οὖν ; μελογραφεῖς (perperam editum μελλογρ.) τὸ θεῖον πρὸς τὴν ἡμετεραν εἰκόνα καὶ ὁμοίωσιν, ὦτα καὶ βραχίονας καὶ σκέλη ἔχειν αὐτὸ δηλῶν • 156 : Τί μελογραφεῖς τὸ ἁπλοῦν καὶ ἀσύνθετον καὶ ἀσχημάτιστον ; 169, τὸ θεῖον. Severinus Or. 5 de creat. : Ἐμελογράφη-σαν τὸν ἀσώματον. Suicf.k.]
[Μελογραφία, ἡ, Carminum scriptio. Epigr. in Apollodorum Anlh. Pal. App. 109, 4 : Μηδ’ ἐλεγείην , μὴ τραγικὴν μοῦσαν, μηδὲ μελογραφίην. « Athen. 7 ?Μ Kall. Inscr. Tcja ap. Bœckh. vol. a, ρ. 674,0. 3o88,
b, 13.]
[Μελογράφος, ὁ, Carminum scriptor. Lucillius Antii. Pal. 11, ii, ι : Εὐτυχίδης ὁ μ. Justin. Mari. ρ. 36.] [Μελοθεσία, ἡ, ap. Porphyr. Isag. in Ptolemaei Apotelesm. ρ. 201, 11 : Περὶ τῆς τῶν ζωδίων μελοθεσίας. Τὰς τοῦ ανθρώπου μελοθεσίας ὑπέταξεν , ὦν κυριεύει μελῶν • ἕκαστον τῶν ζωδίων καὶ τῶν ἀστέριον διὰ τὸ εἰδέναι ἡμᾶς τὰ ἀσινῆ (pro hoc margo τε σίνη) καὶ τὰ πάθη τὸ γινόμενα τοῖς ἀνθρώποις ἀπὸ τοῦ κλήρου τῆς τύχης καὶ τοῦ δαίμονος κτλ., lnt. vertit, De signorum dominatu iu membris, et Cui corporis humani membro quodque signum et stella dominetur. Ἡ τῶν μελῶν θέσις interpretatur Hesych. L. Dinc.]
[Μελοκο•πέο,, Membra amputo. Dorotheus Doctr. 23, ρ. 862 : Οἱ ἅγιοι μάρτυρες ζῶντες κατετέμνοντο τὰς σάρκας ξεόμενοι, βασανιζόμενοι, μελοκοπούμενοι. Suicbe.] Μελοκοπία , ἡ , Membrorum amputatio , in frusta concisio. [Nahum 3, ι.]
[Μελοκόπος, ὁ, Articulator, Gl.]
Μελοποιέω, Scribo mele , vel Modulationem adhibeo (pialis est in carminibus quæ vocantur Mele. VV. LL. exp. Carmina modulor et pango. [Cano. Aristoph. Thesm. 42 : Εὔφημος πᾶς ἔστω λεὼς στόμα συγ-κλεισας * ἐπιδημεῖ γὰρ θίασος Μουσῶν ἔνδον μελάθρων τῶν δεσποσύνων μελοποιῶν. Altera signif. Ran. 1328 : Τοιαυτὶ μέντοι σὺ ποιῶν τολμᾷς τἀμὰ μέλη ψέγειν , ἀνὰ τὸ δωδεκαμήχανον Κυρήνης μελοποιῶν * Thesm. 67 : Καὶ γὰρ μελοποιεῖν ἄρχεται * χειμῶνος οὖν ὄντος κατακάμπτειν τὰς στροφὰς οὐ ῥᾷδιον.] Athen. 14, [ρ. 632, D] Homerum dixit μεμελοποιηκέναι τὴν ἑαυτοῦ ποίησιν, pro προσαγαγεῖν αὐτῇ μελῳδίαν, ut Idem loquitur. [Longin. De subi. c. 28, 2 : Μετρίως ώγκο,σε τὴν νόησιν, ἠν ψιλήν λαβὼν τῇ λέξει ἐμελοποιησε , καθάπερ αρμονίαν τινὰ τὴν ἐκ τῆς περιφράσεως περιχεάμενος εὐμέλειαν. Plut. Mor. ρ. 1134, Α : Καὶ ἄλλος δ᾽ ἔστιν ἀρχαῖος νόμος, καλούμενος κραδίας , ὅν φησιν Ἱππῶναξ Μίμνερμον αὐλῆσαι * ἐν ἀρχῇ γὰρ ἐλεγεῖα μεμελοποιημένα οἱ αὐλῳδοὶ ἦδον * ib. : Ποιητὴς μελῶν τε καὶ ἐλεγείων μεμελοποιημένων. Cou Γ Μελῳδέω.]
Μελοποιητὴς, ὁ, i.q. μελοποιὸς, Epigr. [Lucillii Antii. Pal. ii, 143, 4 : Μελίτωνι τῷ μελοποιητῇ.]
Μελοποιΐα, ἡ , Scriptio carminum lyricorum , quæ Mele vocantur; etiam Ipsa mele, Modulatio qualis est in carminibus, quæ Mele vocantur. Aristot. [Polit. 8, 7 init. : Τὴν μὲν μουσικὴν ὁρῶμεν διὰ μελοποιίας οὖσαν • Poet. c. 6 : Λέγω δὲ λέξιν μὲν αὐτὴν τὴν τῶν μέτρων σύνθεσιν, μελοποιίαν δὲ ὃ τὴν δύναμιν φανερὰν ἔχει πᾶσαν * Mctaphys. ρ. 36 Brand. : Εἰ Τιμόθεος μὴ ἐγένετο, πολλὴν ἂν μελοποιίαν οὐκ εἴχομεν. Plat. Reip. 3, ρ. 4<>4» D : Τῇ μελοποιίᾳ τε καὶ ῷοῇ τῇ ἐν τῷ παναρμονίῳ. Ps.-Lucian. Ner. c. 6. V. Μελῳδία.]
Μελοποιὸς , ὁ , ἡ , [Modulator , Gl. Sic fem. de cantante Eur. Rhes. 55o : Μελοποιὸς ἀηδονίς], Qui mele scribit [facit], Lyricus poeta : de qua interpret. dictum et in Μελικὸς : ὁ Θηβαῖος μελοποιὸς , Athen. 1, [ρ. 3, C] , Pindarus κατ᾽ἐξοχήν. [Aristoph. Ran. ϊ2ὑο : Καὶ μὴν ἔχω γ’ ὡς αὐτὸν (Æschylum) ἀποδείξο, κακὸν
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μελοποὠν ὄντα καὶ ποιοῦντα ταὔτ᾽ ἀεί. Plato Protag, ρ. 3α6, Β : Ἐπειδὰν κιθαρίζειν μάθωσιν, ἄλλων αὖ ποιητῶν ἀγαθῶν ποιήματα διδάσκουσι μελοποιῶν , εἰς τὰ κιθαρίσματα ἐντείνοντες. Plut. Μογ. ρ. 1132, Β : Στησιχόρου τε καὶ τῶν ἀρχαίων μελοποιῶν. Lucian. Imag. c. 18.J Μέλος, ους, τὸ, Membrum. [Artus, Copula add. Gl.] Ap. Hom. sæpe, sed in plurali : II. Ρ, [αι ι] : Πλῆοθεν δ᾽ ἄρα οἱ μέλε᾽ ἐντὸς Ἀλκῆς καὶ σθένεος • [Η, ι3ι : Θυμὸν ἀπὸ μελέων δῦναι δόμον Ἀΐδος εἴσω • Ν , 672 : θυμὸς ᾤχετ᾽ ἀπὸ μελέων * Π, ι ι ο : Κὰδ δέ οἱ ἱδρὼς ἐκ μελεοιν πολὺς ἔρρεεν • Α, 669 : Ἰς ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσιἼ Od. Λ, [599] : Κατὰ δ᾽ ἱδρὼς Ἔῤῥεεν ἐκ μελέων • Od. Ο [Σ, 69] et Ω, [36γ] : Μέλε᾽ ἤλδανε ποιμένι λαῶν. [Ν, 432 : Ἀμφὶ δὲ δέρμα πάντεσσιν μελέεσσι παλαιοῦ Οῆκε γέροντος. Pind. Nem. ι, 47 : Χρόνος ψυχὰς ἀπέπνευσεν μελέων ἀφάτων * 11 , 15 : θνατὰ περιστύλιον μέλη • ΟΙ. ι, 49 : Τάμον κατὰ μέλη. Æsch. Pers. 992 : Βοᾷ μελέων ἔνδοθεν ἦτορ. Enr. ΕΙ. 1209 : Πρὸς πέδῳ τιθεῖσα γόνιμα μέλεα • 1227 : Κάλυπτε μέλεα ματέρος. Ubi est quasi periphrasticum, de quo usu ν. Karsten. ad Empedocl. ν. 66, ρ. 187. Herodot, ι, 119 : Σφάξας (τὸν παῖδα) καὶ κατὰ μέλεα διελών.1 Aristot. Pol. 7, [17] : Πρὸς δὲ τὸ μὴ διαστρέφεσθαι τὰ μέλη δι᾽ απαλότητα. Plut. Coriol. [c. 6] : Ἔφη γὰρ τοῦ ἀνθρώπου τὰ μέλη πάντα πρὸς τὴν γαστέρα στασιάσαι. [Μέλος sing. de Membro Anth. Pal. 9, 141, 4 : Καὶ τὸν ἀναίσθητον παντὸς ἔτυψε μέλους. Jacob. 3, 5 : ‘Η γλῶσσα μικρὸν μέλος ἐστί. Galen. vol. 4, Ρ* 589 : Δέσεως μόνης χρήζειν τὸ μέλος. Strabo 2, ρ. 83 : Ἤ κατὰ μέλος τομὴ τῆς ἄλλως κατὰ μέρος διαφέρει • et ibid. Me-letius in Cram. An. vol. 3, ρ. 51, 3 : Μέλος τοῦ σώματος ἡ κεφαλὴ. Theodor. Stud. ρ. 28, C : Πᾶν περιψῶν μέλος. Michael Nicetas apud Tafel. De Thessalonica ρ. 38o, 3 : Ὠς καί τις τῶν σοφῶν χειρὶ τῶν καθ’ ἑαυτὸν ἀρίστων γυναικῶν ἑκάστης μέλος ἀπομιμούμενος εἰ-κόνα καλλίστην ἔγραψεν. Jo. Malalas ρ. 3q4, 21 : Ἔκο-ψαν αὐτὸν κατὰ μέλος. ‖ « Τὰ μέλη, Totum corpus animatum seu humanum, in quo inprimisque in sensibus ejus, naturalem aliquem et legibus divinis planè contrarium impetum ad peccandum latere, sæpe docent apostoli. Rom. 6, 19 : Μηδὲ παριστάνετε τὰ μέλη ὑμῶν ὅπλα ἀδικίας τῇ ἁμαρτία • i b. : Παραστήσατε τὰ μέλη ὑμῶν ὅπλα δικαιοσύνης τῷ θεῷ • il,, ν. 19; 7» 5 : Ἐν τοῖς μέλεσιν ὑμῶν • 23 : Βλέπω γὰρ έτερον νόμον ἐν τοῖς μέλεσί μου , quod 18 dicitur ἐν τῇ σαρκί μου. Cor. ι, 6, 15 : Πάρνης μὲλη , Corpus quo ad scortationem abutimur. Coloss. 3, 5 : Νεκρώσατε οὖν τὰ μὲλη ὑμῶν, Interficite corpus vestrum. Jacob. 4, ι : Πόθεν πόλεμοι καὶ μάχαι ἐν ὑμῖν ; οὐκ ἐντεῦθεν, ἐκ τῶν ἡδονῶν ὑμῶν τῶν στρατευομενιον ἐν τοῖς μέλεσιν ὑμῶν; ‖ Metapli. Pars, de iis qui sunt adscripti numero aui societati tut alio modo in consortium alicujus rei veniunt, i. q. μέρος, eum quo voc. etiam haud raro permutatur in codd., ν. c. Ephes. 4, 16. Sic Rom. 12, 5 : Ὁ δὲ καθ’ εἷς ἀλλήλων μὲλη, Nos invicem sumus partes corporis illius, Christo capiti suo, juncti. Cor. 1,6, 15 : Ὅτι τὰ σώματα ὑμῶν μὲλη Χριστοῦ ἐστίν. Ι b. τὰ μέλη τοῦ Χρι-στοῦ • et 12, 27. » Schi.eusn. Lex.]
Μέλος, τὸ, Carmen. [Pind. ΟΙ. 9» ι : Ἀρχιλόχου μέλος. Et sæpe ap. Tragicos, Aristophanem, aliosque omnes.] Herodian. 4,[2, 10] : Ὑμνους τε καὶ παιάνας εἰς τὸν τετε-λευτηκότα σεμνῶ μέλει καὶ θρηνώδει ἐρρυθμισμένους , ubi Polit, vertit, Verendo .tc lamentabili carmine emo-dulatos. Et μέλη, Carmina, Moduli, Modi. [CI. : Μέλη τῶν ἀσμάτων, Modula.] Fabius ι, 10 : Numeros musice habet duplices, in vocibus, et in corpore; utrius-que enim rei aptus quidam modus desideratur. Vocis rationem Aristoxenus Musicus dividit in ῥυθμὸν καὶ μέλος ἔμμετρον : quorum alterum modulatione, canore alterum ac sonis constat. Dicitur autem hoc posterius de μέλος. Gellius Ι. 16, c. penult.: Longior mensura vocis, inquit, ῥυθμὸς dicitur: altior, μέλος. [Plato Reip. 3, ρ. 398 , D : Ὅτι τὸ μέλος ἐκ τριῶν ἐστι συγκείμενον, λόγου τε καὶ ἁρμονίας καὶ ῥυθμοῦ • Leg. 2, ρ. 656, C : Ῥυθμοῦ ἡ μέλους ὴ ῥήματος ἐχόμενον* Corg. ρ. 5θ2, C : Εἴ τις περιέλοιτο τῆς ποιήσεοις πάσης τό τε μέλος καὶ τὸν ῥυθμὸν καὶ τὸ μέτρον. Aristid. Quint. 1, ρ. 28 : Μέλος δέ ἐστι τέλειον μὲν τὸ ἔκ τε ἁρμονίας καὶ ῥυθμοῦ καὶ λέξεως συνεστηκός * ἰδιαίτερον δὲ ὡ; ἐν ἁρμο-νικῇ πλοκὴ φθόγγων ἀνομοίων ὀξύτητι καὶ βαρύτητι.] Quamvis autem Fab. Modulationem velit esse ῥυθμὸν,
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Α non μέλος, sæpe tamen et huic nomini tribuitur illa interpr., sicut et illa Græca nomina magnam affinitatem inter se habere patet, non solum ex eo , quod sæpe copulentur quum ab aliis, tum a Plut., sed et ex Herodian! Ι., quem modo protuli, σεμνῷ μέλει ἐῤ-ῥυθμισμένους, et ex aliis hujusmodi. [Lennep. ad Phalar. Ep. 20, ρ. 99, A : « Περὶ τοῦ ἐλεγείου) Acerbius in sophistam invehitur Bentl. Diss. 15, quod idem carmen modo ἐλεγεῖον , ut hic , modo μέλος et μελῳδίαν, ut ep. 21 vocat : nam μέλος, quum de Stesichoro sermo fiat, odam sonare lyricam; a quo plane diversum ἐλεγεῖον. Ego in his verbis nihil esse 'puto quo stuporis arguas auctorem. Quum carmen , quod petierat a Stesichoro, ἐλεγεῖον dicit, voluit haud dubie epitaphium aliquod in Clearistam , sive id conscriberetur imparibus numeris sive aliis. Idem autem quum μέλος et μελωδίαν vocat, non opus est carmen lyricum cogitemus, quum quodvis carminum genus etiam sic soleat appellari : id quod tum fit quum praesertim harmouiæ musicae rationem habent scriptores : nam
Β eo in loco propria esse ῥυθμὸς et μέλος abunde docent Musici antiqui. V. Aristoxen. Hannon, et alios. Teste Heraclide ἐν τῇ συναγωγῇτῶν ἐν μουσικῇ , Plut. Mus. ρ. 113α, Β, οὐ λελυμένην ait εἶναι τῶν προειρημένος τὸν τῶν ποιημάτων λέξιν καὶ μέτρον οὐκ ἔχουσαν, ἀλλὰ καθάπερ Στησιχόρου τε καὶ τῶν ἀρχαίων μελοποιῶν, οἳ ποιοῦντες ἔπη τούτοις μὲλη περιετίθεσαν • et ib. C : Τὸν Τέρπανδρον ἔφη, κιθαρῳδικῶν ποιητὴν ὄντα νόμων, κατὰ νόμον έκαστον τοῖς ἔπεσι τοῖς ἑαυτοῦ καὶ τοῖςὈμήρου μὲλη περιτιθέντα ᾷδειν ἐν τοῖς ἀγῶσιν. (Conl. Μελοποιεί» et Μελῳδέω.) Transiit inde νοχ ad quaevis carmina modis juncta musicis, sive tibia sive lyra sive quocunque alio instrumento canerentur; nec aliud sæpe sonat atque Cantus Latinorum, ut s:?pe in Plutarchi libello citato. Aristot, (l. ab HSt. cit.) V. Inprimis Max. Tyr. Diss. 28,3 » etc.] Ceterum quamvis μέλη vocentur proprie Quævis carmina (ut ap. Aristot. Pol. 8, [5] de Laccdæmoniis : Ἐκεῖνοι γὰρ οὐ μανθάνοντες , ὅμως δύνανται κρίνειν ὀρθῶς , ὥς φασι, τὸ χρηστὰ , καὶ τὰ μὴ χρηστὰ τῶν μελῶν. Et ap. Plut. Lyc. [c. 21] : Ἀλλὰ καὶ
C τὰ μέλη κέντρον εἶχεν ἐγερτικὸν θυμοῦ), sæpe tamen ad carmina lyrica restringitur. Plut. [Mor. ρ. 3oo, F] : Μυρτὶς ἡ Ἀνθηδονία ποιήτρια μελῶν. Sic Anacreon ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν Μελῶν , ap. Athen. 15, [ρ. 671, F] qui alia passim habet hujus signif. exempla. [Herodot. 5, 95 : Ταῦτα ἐν μέλει ποιήσας Ἀλκαῖος, Hanc rem carmine complexus Alcaeus. Schweigh.] Plato De rep. a, [ρ. 379, Α] : Οἷος τυγχάνει ὁ θεὸς ὢν , ἀεὶ δήπου ἀποδο-τέον, ἐάν τε τις αὐτὸν ἐν ἔπεσι ποιῇ , ἐάν τε ἐν μέλεσιν, ἐάν τε ἐν τραγῳδία. [Id. 3, ρ. 399, C : Ἐν ταῖς ᾤδαῖς τε καὶ μέλεσιν* ίο, ρ. 6ογ, Α : Ἐν μέλεσιν ὴ ἔπεσιν* Ι) : Ἐν μέλει ἤ τινι ἄλλω μέτρῳ.] Inveniri tamen alicubi indices modos a lyricis distinctos, ostendi in Μελικός. [Μέλος , Cantus et modulatio illa \ quam intentio aut remissio vocis efficit, diversa a ῥυθμῷ , qui in intervallorum notatione dominatur. Dionys. De compos, c. 10, ubi narrat se audivisse citharoedum explosum, ὅτι μίαν χορδὴν ἀσύμφωνον ἔκρουσε καὶ ἔφθειρε τὸ μέλος Mox autem τοὺς ῥυθμοὺς ἀφανίζειν aliquem dicit ὅτε τις ὴ κροῦσιν ὴ κίνησιν ὴ φωνὴν ἐν ἀσυμμέτροις ποιήσαιτο
D χρόνοις. Unde ibidem εὐμέλεια et εὐρυθμία distinguuntur. Deinde, ut ex eodem loco patet, μέλος ad artificium musicum , instrumentique tractandi virtutem pertinet, ῥυθμὸς autem in vocis humanæ apto usu, corporisque motu verbis accommodato cernitur. Auctore eodem Dionys. De vi Demosth, c. 48, ρ. 1101, τὸ μέλος in verbis se exserit, κατὰ τὰς ὀξύτητας καὶ βαρύτητας, in accentu gravi et acuto : Ton- und Ac-ccntsctzung. Sed conf. c. 11 De compos. , ubi, quid intersit inter μέλος ὀργανικὸν et μέλος λέξεως vel διαλέ-κτου, copiosius explicatur. Conl. Auct. ad Herenn. 3, 11 , et ibi de mollitudine vocis. Ernkst. Lex. rh.] Ceterum vocem hanc a Graecis mutuati Latini dixerunt non solum Melos, sed et Mele plural., quo utitur non semel Lucretius. Atque ut invenitur alicubi μέλος priore producta, quod fit vi liquidæ , ut in μέλεται [quod nusquam dicitur producta prima], sic et ap. Persium Melos. [Prol. extr. : «Cantare credas Pegaseium melos », ifbi schol, et codex Montispess. nectar. Nihilo meliora sunt exx. Græcorum , velut
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Hom. Η. Mere. 5οα (quem Ι. in Lex. Septemv. citatum HStephano ipsi fraudem fecisse apparet) : θεὸς δ* ὑπο μὲλος ἄεισεν, ubi καλὸν ἄειδεν restitutum ex 54, et epigr. ap. Pausan. ι ο, 7, 6 : Ἕλλησιν δ᾽ ἄδιον μὲλεα καὶ ἐλέγους.] Sed quidam [in Lexico Septemv.] ineptissime hujus productionis exemplum addidit hoc ?x Claudiano : Sermonis mela politi : quum nullo modo rationi sit consentaneum, Mela esse hic pro ιιέλη (utpote vertentibus quum aliis, tum Lucretio, illud η in e longum , non iu α breve, et dicentibus Mele, non Mela [quod tamen ausus videtur Ausonius Parent. 27 : «Cui brevia mela modifica recino », ubi metro excluditur tam mele quam mella] : quod itidem in aliis videre est), et pro Mela serin, esse Mella a mel, vel puer animadvertere possit. [Additur in Lex. Septemv. ex. Martiani Capellæ Nupt. Philol. 9, ρ. 172 : « Et melicos cantus melica grata tulit», ubi Belua legitur. II De Oratione s. Dicto vel argumento in universum, ut ap. Latinos Carmen , Soph. Aj. 976 : Αὐ-δὴν γὰρ δοκῶ Τεύκρου κλύειν, βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ ἐπίσκο-πον μὲλος. Eur. ΕΙ. 756 : Πᾶν μίγνυται μέλος Βοῆς * Hipp. 879 : Οἷον εἶδον ἐν γραφαῖς μέλος φθεγγομενον τλαμων. Aristoph. Pac. 289 : Νῦν τοῦτ᾽ ἐκεῖν ἥκει τὸ Δάτιδος μὲλος , ὡς ἥδομαι καὶ χαίρομαι κεὐφραίνομαι. || De cantu sive vocis sive instrumentorum musicorum, ut ap. Horat. Carm. 3, 4 init. : « Dic, age, tibia regina longum Calliope melos, seu voce nunc mavis acuta, seu fidibus citharave Phœbi. » Pind. Pyth. 12, 19 : Αὐλῶν τεῦχε πάμφι»,vov μέλος. Theognis 761 : Φόρ-μιγγ᾽ αὖ φθέγγοισθ᾽ ἱερὸν μέλος ἠδὲ καὶ αὐλῷ. Soph. fr Thamyr. ap. Athen. 4, ρ. 175, F : Κροτητὰ 7τηκτίδω\ μάλη. Pausam 3, 17, 5: Οἱ Λακεδαιμόνιοι τὰς ἐξόδους ἐπὶ τὰς μάχας ου μετὰ σαλπίγγων ἐποιοῦντο, ἀλλὰ πρός τε αὐλῶν μέλη καὶ ὑπὸ λύρας καὶ κιθάρας κρούσμασιν • ι ο, 8, 5 : Ἡ γὰρ αὐλῳδία μελέτη (μέλη) τε ἦν αὐλῶν τὰ σκυθρωπότατα καὶ ἐλεγεῖα καὶ θρῆνοι (hæc duo verba del.) προσᾳδόμενα τοῖς αὐλοῖς * ut illa constituenda diximus in Ἐλεγεῖος vol. 3, ρ. 696, Β.] || Παρὰ μὲλος, metapli. Inconcinne. [Pind. Nem. 7, 69 : Μαθὼν δέ τις ἀν•ρεῖ εἰ πὰρ μέλος ἔρχομαι ψόγιον ὄαρον ἐνέπων.] Lucian. [Eu-nuch. c. 2] : Καὶ ἐφ’ ὡν ἄν τις ῇδέσθη παρὰ μὲλος τὶ φθεγξάμενος. Sic et ap. Plat. [Leg. 3, ρ. 696, D , Crit. ρ. 106, Β, Phileb. ρ. 28, Β], παρὰ μέλος φθέγξασθαι, εἰπεῖν. Ab Eod. pro Dissentanee accipi tradit Bud. ρ. 725, ubi etiam Inepte et importune vertit ap. Aristot. [Aristot. Eth Nie. 4, 2. Aspas. f. 53, Β. Παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ προσφόρως τι ποιεῖν εἰοιθότων, Eutoc. ad Archim. ρ. 1, ubi corrupte παρὰ μένος legitur. Hemst.] At in propria signil. usus rst quidam ap. Plut. [Mor. ρ. 807, Β], quum de poeta dixit, Ἄδειν παρὰ μέλος, sicut de judice δικάζειν παρὰ τὸν νόμον. [Πτρὰ μέλος οἰδεῖν apud Longin. 3, ι, notat Ultra modum tumere. Proprie dicitur de eo, qui neglectis numeris et modis canit, quod Longinus ad tumorem transtulit. Erkest. l.ex. rh.]
[Μέλοσμος, Polium montanum, ap. Interpol. Dios-cor. c. 53o (3, 114, ubi μήλοσμον). Ducang.]
[Μελοτομέω, Membrum abscindo. Theodor. Stud. ρ. 3n, Β : Οἱ ἅγιοι ἔχαιρον κοπτόμενοι, ἥδοντο μελοτο-μούμενοι. L. Dinü.]
[Μελοτυπέω, (Carmina excudo. Æsch. Ag. 1153: Τὰ δ᾽ επίφοβα δυσφάτῳ κλαγγᾷ μελοτυπεῖς.]
[Μελούργέυ>, Carmen condo, Cano. Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xvi, D : Καί τι αὐτῷ μελουργῆσαι τρο-κάριον ἐκλιπαρεῖ. L. D. Altera signif. schol. Theocr. 9, 7j ii, 1, 38, 80. Boiss. Pass. in Ms. ap. Pasin. vol. 1, ρ. 36p. Α : Μελουργηθεντο,ν ᾷσμάτων. || Melie imbuo. Georg. Pisid. Opil. 918 : Καρποὺς μελουργεῖ τῶν ἐνί-χμων βοτρύων.]
[Μελούργημα, τὸ, Cantus. Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xvjii, D : Ὑπερβαλεῖται τὴν Μιοσέως ᾤδὴν τοῖς με-λουργήμασι. L. D. Schol. Theocr. 11, 39- Boiss.]
[Μελουργία,ἡ, Melleficium. Georg. Pisid. De exped. Heracl, ν. 85 : Εἰ Νέστορος γὰρ συλλαλοῦντος ἡδέο,ς ἔρ-γοις μελισσῶν ἐξομοιοῖ τὸ στόμα, πῶς οὐ πρὸς ἄκρον ἦλθε θαύματος βλέπων ἄϋλον ἐν σοὶ τῶν φρενῶν μελουργίαν ἐν τῷ γλύκασμα; V. Μελουργέιυ. ‖ Cantilena. Vita Jo. Damasc. vol. 1, ρ. xviii, E : Τὴν πνευματικὴν καὶ οὐρά-vtov μελουργίιν ᾷσεται. L. D. Inc. poeta in Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 447- Osinn.]
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Α [Μελουργικὸς, ὴ, ὸν, Cantans, Canorus. Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xvn, Α: Τὴν μελουργικὴν φθογγὴν ἐκείνην ἐνωτίζεται. L. Dind.]
[Μελουργὸς, ὁ, Cantor. Manetho 4, ι85 : Κιθάρης τε μελουργούς. « Theod. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 198 : Ἀφεὶς ἅπαντα γῆς μελουργῶν ᾷσματἀ. » Boiss.] [Μέλπα, ἡ , Melpa, n. mulieris ap. Jahn. Vasenbil-der ρ. 23, d.]
[Μέλπεια, ἡ, Melpea, locus Arcadiæ. Pausan. 8, 38, ii.]
Μέλπηθρον , τὸ, ab Homero accipitur pro παίγνιον, Ludicrum , [Ludibrium, d.] I<l quod ludos facimus : ut 11. Ν, [233] : Μὴ κεῖνος ἀνὴρ ἔτι νοστήσειεν Ἐκ Τροίης, ἀλλ’ αὖθι κυνῶν μὲλπηθρα γένοιτο. Et Ρ, [α 5 5] : Πάτροκλον Τρωῇσι κυσὶ μέλπηθρα γενέσθαι. Ibi enim et schol, exp. παίγνια , ἐμπαίγνια : quoniam sc. saturati canes reliquiis carnium ludere solent. [Theodor. Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. 8 : Τὰ τοῦ κόρου λείψανα μέλπηθρα τοῖς σκύμνοις ἐῶσι. L! Dind.]
[Μελπήτωρ, ορος, ὁ, Cantor. Manetho, 4, ι83 : Χο-Β ρικῶν τε μελῶν μελπήτορας ἄνδρας.]
[Μέλπις , ὁ, Melpis, fl. prope Aquinum Italiæ ap. Strab. 5, ρ. α3γ.]
[Μελπομένη, ἡ, Melpomene, Musa. V. Μέλπω.] [Μελπόμενος, ὁ, Bacchi epith. V. Μέλπα,.] ϊΜελπομενὸ; , ὁ, Mcipomcnus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bceckh. vol. 1, ρ. 358, 11. 245, Π, 5.]
Μέλπα, [« forsan παρὰ τὸ μέλος ἔπειν » HSt. Ms. Vind.], Canto. [Æsch. Ag. 1445 : Τὸν ὕστατον μέλψασα Οανάσι-μον γόον. Eur. Med. 149 : Ἱαχὰν οἵαν μἔλπει • Tro. 547 : Βοὰν ἔμελπον εύφρονα* lon. 881 : Τᾶς ἑπταφθόγ-γου μέλπων κιθάρας ἐνοπάν.] Cantu celebro. Hom. II. À, [474] : Μολπῇ θεὸν ἱλάσκοντο, Καλὸν ἀείδοντες Παιή-ονα κοῦροι Ἀχαιῶν , Μέλποντες ‘Εκχεργὸν , ubi schol, exp. ὑμνοῦντις, Praedicantes, Hymnis celebrantes : ut Hesych. quoque μέλπει exp. ᾷδει, ὑμνεῖ, addens tamen et ἀλαλάζει, [ἑορτάζει,] παίζει. [Pind. ap. Dionys. De comp.w.p. 154 : Τόνον ὑπάτων πατέρων μελπέμεν. Eur. Alc. 445 : Πολλά' σε μουσοπόλοι μέλψουσι * Tro. 340 : Μέλπετ᾽ ἐμὸν γάμον. Aristoph. Thesm. 974,969] Pass. C etiam Μέλπομαι accipitur pro Canos. Canto, Hymnos decanto, ut II. Π, [182] de Polymela : Τῆς δὲ κρατὺς Ἀργειφόντης Ἤράσατ’, ὀφθαλμοῖσιν ἰδὼν μετὰ μελπομέ-νῃσιν ᾽Εν χορῷ Ἀρτέμιδος. [Od Δ, 17 : Μετὰ δέ σφιν ἐμέλ-πετο θεῖος ἀοιδός. Hesiod. Theog. 66 : Ἐρατὸν δὲ διὰ στόματ᾽ ὄσσαν ἱεῖσαι μέλπονται· Sc. 206 : Λιγὺ μελ-πομέναις εἰκυῖαι. Cùm accus, pers. Pind. Pyth. 3, 78 : Τὰν κοῦραι μέλπονται ἐννύχιαι, et absolute ib. 90 : Μελ-7Γθμενᾶν Μοισᾶν • Nem. 1, 20: Καλὰ μελπόμενος. Eur. Phœn. 788 : Αωτοῦ κατὰ πνεύματα μέλπει μοῦσαν Andi. 1039 : Πολλαὶ δ᾽ ἀν’ Ἐλλάνων ἀγόρους στονα^ὰς μέλποντο δυστάνων τεκέων ἄλοχοι • Tro. 554 : Διὸς κόραν ἐμελπό-μαν χοροῖσι.] Et una ex Musis dicitur Μελπομένη [ap. Hesiod. Th. 77, Apollod. 1, 3, ι, 5. Diodor. 4, 7 : Μελπομένην ὠνομάσθαι ἀπὸ τῆς μελωδίας, δι᾽ ἦς τοὺς ἀχούοντας ψυχαγωγεῖσθαι], necnon Bacchus Μελπόμενο; [ap. Pausan. ι, 2, 5; 31, 6], vel quod cantu oblectentur, vel quod cantus auctores sint. Videtur μέλπεσθαι esse etiam Tripudiare et saltare ad cantum : indeque metaphorice, Αρηϊ μέλπεσθαι dici Ad martios sonos D gressum componere, Bellicas choreas desaltare, h. e. pugnare. Schol, sanè Homeri hoc 1., II. H, 24 ι : Οἶδα δ’ ἐνὶ στ α 5 ίω δηΐω μέλπεσθαι Ἄρηϊ, esse dicit κινεῖσθαι εὐχερῶς καὶ ἐμπείρως κατὰ μάχν,ν : translatum a choreis. Nisi generalius malis παίζειν, Ludere. [Hom. Η. Pan. 2i : Σὺν δέ σφιν τότε Νύμφαι ὀρεστιάδες λιγύμολποι φοι-τῶσαι πύκα ποσσὶν ἐπὶ κρήνη μελανύδρῳ μέλπονται • ΑροΙΙ. 197 : Τῆσι μὲν οὔτ’ αἴσχρὴ μεταμέλπεται οὔτ᾽ ἐλάχεια, ubi μέτα μέλπεται scribendum. ‖ Μέλψομαι, pass. Epi^r. Anth. Pal. 9, 5αι, 4 : Μέλψῃ δ᾽ ἐν πάν-τεσσιν ἀοίδιμος ἁμερίοισιν, de Sapphone.]
Μελπᾤδιοι (nisi fortè scr. μελπῳδοὶ), Hesych. exp. μὲλποντες, ᾳδοντες, ὑμνοῦντες.
[Μελπῳδός. V. Μελπᾤδιοι.]
[Μέλσος. V. Μεσημβρία. Fl. Asturiæ, ap. Strab. 3,
ρ. I6j.]
[Μελτας, ὁ, Meltas, rex Argivorum postremus, ap. Pausan. 2, 19, 2.]
[Μελύγειον. V. Μελίτειον.]
Μελύδριον, τὸ, dimin. Parvum melos, carmen. Exp.·
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et Cantiuncula, ap. Aristoph. [Eccl. 883], sicut supra μελισμάτιον. Bion sua etiam carmina vocat μελύδρια [5, ι ] : Εἴ μοι καλὰ πέλει τὰ μ., καὶ τάδε μόῦνα Κῦδος ἐμοὶ Οήσοντι τά μοι πάρος ὤπασε μοῖρα. [V. Μελιδάριον. Verbum mirum Μελυδρεῖν pro μελῳδεῖν habet cod. Havn. Arcadii ρ. 147* 5.]
[Μελχισεδεκῖται, οἱ, Melchisedccitæ, ap. Theodor. Stud. ρ. 258, Β. De quibus pariter atque de ipso Melchisedece plura ν. ap. Suicer.]
[Μελχῖται, οἱ, appellati ap. Syros, qui contra Euty-chianos rectam fidem synodumque ac Imperatorem Marcianum secuti sunt, quasi βασιλικοὶ, Imperatorii: Μελχὶ γὰρ καθ’ Ἑβραίους καὶ Σύρους βασιλεὺς λέγεται, lta anon. De hæresi Jacobit. et Chatzizar. ρ. 263 et Demetrius metrop. Cyzici de iisdem. Conl. Μάλχος. DucAno.]
[Μελχὸμ, idolum Ammonitarum. Hebr. DdSo Mil-rom , qui alias "iSo , Molec, vocatur. Reg. ι, 11, 33. Ed. Complut. Μελχὸμ dedit, ubi ed. Bos. τῷ βασιλεῖ αὐτῶν, quod eædem litera*. Hebr. Maleam pronuntiatae significant. V. Μολόχ.]
Μελῳδέω , Modulor [(il.], Cano eum modulatione, qualis est carminum quæ μέλη vocantur. [Aristoph. Αν. 227 : Οὕποψ μελῳδεῖν αὖ παρασκευάζεται. Et alibi. Apollodor. ι, 9, α5, ι : Ὀρφεὺς τὴν ἐναντίαν μοῦσαν μελῳδῶν. Lucian. D. deor. 7, 4, γλαφυρόν τι· D. mar. 1, 4, ἄμουσόν τι.] Et pass. [Plato Leg. 2, ρ. 655, D : Τὰ ῥηθεντα ἡ μελῳδηθέντα.] Athcn. 14, [ρ. 6ao, C] : Μελῳ-δηθῆναι οὐ μόνον τὰ Ὀμήρου, ἀλλὰ καὶ τὰ Ἡσιόδου [καὶ Αρχίλοχου, ἔτι δὲ Μιμνέρμου καὶ Φωκυλίδου. Conl. Μελοποιεί»).]
[Μελᾤδημα, τὸ, Modulus, Modulatus, Gl. Jo. Chrys. In Ps. 100, vol. ι, ρ. 926, 7. Seagkr. Ephræm ap. Phot. Bibi. ρ. 245, 29. « Vita S. Bartholom. junioris : Μαρτυροῦσι γὰρ αὐτῶν τὰ πάνσοφα μελωδήματα. » Duc.] [Μελώδης, 6, ἡ, Membrosus, ΟΙ.]
[Μελῳδητικός. V. Μελῳδικός.]
Μελῳδητὸς , ὁ, Qui canitur eum modulatione, Plut. [Mor. ρ. 389, F : Ἄλλο δὲ οὐδὲν ... ἐν φωναῖς χωρίον ὀξύ— τητι καὶ βαρύτητι περατούμενον μελῳδητόν ἐστι. « Man. Bryennius Hannon, ρ. 387 » Cramkr. Eidem ρ. 3γ2, Β, Μελῳδητὸν τόπον pro μελῳδήτην restituit Wallis., ut est ρ. 4ι8, 1). Conl. id. ρ. 398, A. L. Dind.]
Μελῳδία, ἡ, Modulatio [Gl.], Harmonia, Athcn. [14, ρ. 632, D : Περίανδρος ὁ Κορίνθιος ἐλεγειοποιὸς καὶ τῶν λοιπῶν οἱ μὴ προσάγοντες πρὸς τὰ ποιήματα μελῳδίαν. Plato Leg. 7, ρ. 8ϊ2, D : Τὴν ἑτεροφωνίανκαὶ ποικιλίαν τῆς λύρας, ἄλλα μὲν μάλη τῶν χορδών ἱεισῶν, ἄλλα δὲ τοῦ τὴν μ. ξυνθέντος ποιητοῦ. De cantu Eur. Rhes. 923 : Ὅτ᾽ ἤλθομεν Μοῦσαι μεγίστην εἰς ἔριν μελῳδία; δεινῷ σοφιστὴ θρῃκί. Plato Leg. 7, ρ. 79°, Κ ; Ἡνίκα ἂν βυυ-ληθῶσι κατακοιμίζειν τὰ δυσυπνοῦντα τῶν παιδίων αἱ μη-τέρες, οὐχ ἡσυχίαν αὐτοῖς προσφέρουσιν καὶ οὐ σιγὴν, ἀλλά τινα μελῳδίαν * 79**, Γ : Κατὰ ὀρχήσεις ὴ κατὰ μελωδίας. De carmine 11, ρ. 936, Ε : Ποιητῇ κιομῳδίας ἤ ' τίνος ἰάμβων ἡ Μουσῶν μελῳὀίας. Aristot. Polit. 8, 5 : Τὴν μουσικὴν Πάντες εἶναί φαμεν τῶν ἡδίστων καὶ ψιλὴν οὖσαν καὶ μετὰ μελῳδίας. De avium cantu in Philopatr. c. 3. Discrimen inter μελῳδίαν et μελοποιίαν ita exponit Ari-stid. Quint. 1, ρ. 29 : Διαφέρει δὲ μελοποιία μελῳδία; * ὴ μὲν γὰρ ἐπαγγελία μέλου; ἐστὶν, ἡ δὲ ἕξις ποιητική.] [Μελῳδίζω, i. q. μελῳδέω. Ephræm Syr. vol. 1, ρ. 161, C : Μελᾤδιζε μελῳδίας ὁσίας. L. Dinn.]
[Μελῳδικὸς, ὴ, ὸν, Modulatus. Arist. Quint, ρ. 88 : Διὰ πειθοῦς μελῳδικῆς. Wakef. Ptolem. Harmon. ρ. 136, Β. Inter hoc et μελῳδητικὸς, quod non recte servavit Schneider, in fragm. Theophrasti vol. 5, ρ. 188, variant libri Pophyrii in Comment, in Ptolem. Harm. ρ. 241. L. D. Adv. Μελῳδικῶς, Nectar. Hom. init. ed. Par. 1554. Boiss. V. Βεβήλως.]
Μελῳδὸς, 6, ἡ, Cantor, Modulator [Gl.]carminum, quæ Mele vocantur ; generalius, Modulator. Lucian. [Alc. c. 8] alcyonem avem appellavit θρήνων μελῳδὸν, Lamentationum modulatricem, q. d. Quæ lamentationes s. melicos modos modulabatur. Cam. exp. etiam Modorum artifex. [Eur. Iph. Τ. 1104 : Κύκνος μελῳ-ôo; • Α. 1045 : Μελῳδοῖς Θετιν ἀχήμασι... κλέουσαι. Sopater ap. Athen. 3, ρ. 86, Α : Ἀκοὰς μελῳδὸς ἦχος εἰς ἐμὰς ἔβη. Plato Leg. 4, ρ. / 2 l. Ι) : Τῷ μελῳδῷ. Feni. Eur. Rhes. 351 : Τᾶς μελῳδοῦ Μούσας * 3y3 : Τῆς με-
μεμιασμένως 764
\ λωδοῦ μητέρος * Hel. 1109 : Τὰν ἀοιδοτάταν ὄρνιθα μελῳ-δον. Antipater Sid. Anth. Plan. 220, 5 : Τρίζυγες 'αἱ Μοῦσαι τᾷδ᾽ ἕσταμεν ... ἀλλ’ ἁ μὲν κράντειρα τόνου πέλεν • ἁ δὲ μελῳδὸς χρώματος * ἁ δὲ σοφᾶς εὑρέτις ἁρμονίας. ||
« Apud Græcos recentiores, Hymnorum qui in ecclesia concinuntur scriptores. Jo. Tzetz. Chii. 10, 53 : Ὁ μελῳδὸς τοῦτό φησιν εἰς τὴν Ἤρωδιάδα , etc. De Davide Jo, Chrysost. Hom. in Psalm. 94, etc. » Ducawo.] [Μέλων, ωνος, ὁ, Melo, Sigambrorum dux ap. Strab. 7, ρ. 291, 292. Ponit nomen Μέλων etiam Theognost. Cati. ρ. 35, 32, sed addens : Τοῦτο δὲ ἀδιάγνωστον μήποτε μετοχή ἐστιν.]
[Μελώνεια, τὰ, Melonea, libri nomen, ap. Plut. Mor. ρ. 733, C : Ἐν τοῖς Μελωνείοις σημεῖον ἡπατικοῦ πάθου; άναγέγραπται.]
[Μεμαίκυλον. V. Μιμαίκυλον.]
[Μεμακρυσμένως, Longè. Joseph. Rhacend. in Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 564, 6 : Εἰ μ. ἀπήγγελε.]
[Μεμαρτϋρημένως, Testato. Cosmas Topogr. Christ. ρ. 315, E : Μ. παρὰ πάντων ἀποστόλων τε καὶ προφη-Β τῶν. L. DinD.]
[Μεμάσσω.] Ap. Hesychium reperio etiam Μεμάσσω, eod. signil. quo μαιμάσσω : nam μεμάσσοιν exp. μεθ᾽ ὁρμῆς ἐξερχόμενος : vel προθύμως. [Vera forma est Μαιμάσσω.]
Μεμβλάσαι, Hesych. συνδῆσαι, Colligare.
[Μεμβλης , ητος , ὁ , Mcmbles , fl. Italiae. Lycophr. io83 : Ἀμφὶ Μέμβλητος ῥοάς. Chœrobosc. vol. ι, ρ. 142, 4·]
[Μεμβλίαρος, Membliarus. Νῆσος πλησίον Θήρας, ἡ καὶ Ἀνάφη , ἀπὸ Μεμβλιάρου τοῦ θήραν οἰκήσαντος Φθινικος, τῶν μετὰ Κάδμου ἑνός. Λέγεται καὶ κατὰ ἀφαίρεσιν Βλίαρος. Τὸ ἐθνικὸν Μεμβλιάριος, Steph. Byz. || Ὀ, Phœnix, Cadmi socius, ap. Herodot. 4, 147, Pausam 3,i07·]
[Μεμβλὶς, Μῆλος, ἡ νῆσος, Hesychii gl. suspecta, de qua ν. interpretes, Lobeck. Paralip. ρ. 95, et quæ in Μιμαλὶς dicentur.]
[Μεμβράδιον. V. Μεμβρίδιον.]
[Μεμβραδοπώλης , ὁ, Piscium qui μεμβράδες vocan-C tur venditor. Nicophon corn. ap. Athcn. 3, ρ. 126, E.] [Μεμβράνα,ἡ, Lat. Membrana. Tim. 2, 4, ι3. V. Βεμβράνα. Alia plurima et harum et formarum in -ον vel -ος exx. ν. ap. Ducang.]
[Μέμβραξ, ακος, ὁ, Cicadæ genus. Ælian. Ν. A. 10, 14, 1 : Γένη δὲ ἄρα καὶ τεττίγιον οὐκ ὀλίγα ἦν ... ὁ μὲν γὰρ τέφρας ἐκ τῆς χρόας ὀνομάζεται, ὁ δὲ ἄρα μέμβραξ. L. Ι). Alex. Trall. 12, ρ. αύο (?).]
[Μεμβρὰς , άδος , ἡ, Μεμβραφύη , ἡ. V. Βέβραδα iu Βεμβρά;.]
[Μεμβρίδιον, τὸ, ap. Alex. Trall. 12, ρ. 766, ubi eum τὰμαινομένιἀ conjungitur, quod ν., scrib. videtur μεμβράδια, ut sit diniin. a μεμβράς. Struv.] [Μεμελετηκότως, Exercitate. Pollux ι, 157·] [Μεμελετημένως , Diligenter , Cùm cura s. exercitatione. Plut. Pomp. c. 68. Waref. Tzetz. Hist. 10, 365 : Εἰ ἐκ βιβλίων γράφομεν ἡ μεμελετ.]
Μεμιλημείνιυς, Solicite, Accurate, Cura adhibita, Diligenter, Elaborate, Plato Protag, [ρ. 344, Β : Πάνν χαριέντως καὶ μ. Hesychio πεπονημένως, cujus in gl. D tamen —μένος Photius s. Suidas. Sed eum Hesychio consentit Zonaras ρ. 1355.]
[Μεμεριμνημένως, Studiose. Theophyl. Bulg. vol. 3, Ρ· 499, Α : Ἀναζητῆσαι τὸν κινάμωνα μ.]
Μεμερισμένως, Partite, Divise, Arislid. Orat. [Basii, in nota ad Herodian. Epimer. ρ. 87. Bekk. Anecd, ρ. 787. Boiss. Niceph. Greg. Hist. Byz. 7, ρ. 165, D. Schol. Æsch. Prom. 229.J
[Μεμετρημένως, Moderate, Gl. Lucian. De saltat, c. 67. « Jo. Chrys. In Ep. a ad Cor. serm. 19, vol. 3, ρ. 649, 25. » Seagkr.]	'
Μεμηνιμένως, Iracunde, Indignabunde, Bud. in Plat. Epist, ad Dionys. [3, ρ. 319, Β] : Σὺ δὲ καὶ μάλα ἀπεκρίνω μεμηνιμένως καὶ ὑβριστικῶς εἰς ἐμέ.
[Μεμηνότως, Insane. Gregor, in Anecd, meis vol. 5, ρ. 460 med. : Τοῖς ωμοτάτοις θηρίοις μ. διήρπασται. Boiss.]
[Μεμηχανημένως, Callide. Eur. lon. 809 : Μ. ὑβρι-ζόμεσθα.]
[Μεμιασμένως, Inquinate. Schol. Soph. Antig. 1092.J
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Μεμιγμένως , Miste, s. Mixte, Mixtim , Promiscue. . Exp. et Confuse. [Aristot. Rhet. Schol. Aristoph. Ran. 401; Mauric. Strat. 5, 5, ρ. 126.]
[Μεμῖσημὲνως, q. d. Invise. Schol. Isocr, ρ. 441 ed. Cor. Boiss.]
[Μεμμιάδη;, ὁ, Memmiades, patron, a Μέμμιος, ap. Eutolmium Anth. Pal. 6, 86, 2. ïí.]
[Μεμνόνεια, τὰ, Libyæ memorantur in pap. Ægypt. ap. Forshall. Descr. Ι, 9, 4*, 44 annot. Μεμνόνειον Abydi et Thebarum Ægypti ap. Strab. 17, ρ. 813, 816. Et Susorum 15, ρ. 728. Βασιλήια τὰ Μεμνόνεια Susorum ap. Herodot. 5, 53, ubi al. Μεμνόνια, ut 54, ubi de Susis : Τοῦτο γὰρ Μεμνόνιον ἄστυ καλέεται, et 7,
151 : Σούσοισι τοῖσι Μεμνονίοισι. Diphthongus vero confirmatur papyro supra citata, si librorum Diodori 2, 22 : Τὰ ἐν Σούσοις βασίλεια ... Μεμνόνεια, ubi unus Ge-mistus Μεμνόνια , et ib. : Ὀδὸν τὴν ὀνομαζομένην Μεμνόνειον (-αν unus Vindob.), aut Pausaniæ 4, 3i, 5 : Τὰ Μεμνόνεια τὰ ἐν Σούσοις ταίνη , levior videatur auctoritas. Reddenda igitur diphthongus etiam Æliano Ν. Α. 13, 18, ut 5, 1. Μεμνωνεία male in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 73, Β. L. Diptd.]
[Μεμνόνιος, ὁ, Memnonius, n. viri ap. Euagr. Η. E. ι, 18. L. D. Pater Agathiæ poetæ, ap. Michaelem Anth. Plan. 316, ipsum Agathiam Anth. Pal. 7, 552. Boiss.]
[Μεμνονὶς, ίδος, ἡ. V. Μέμνονες in Μέμνων.]
[Μέμνονος κώμη, ἡ, Troadis ap. Strab. 13, ρ. 587·] Μέμνω, VV. LL. Maneo, Duro, καρτερώ : quod potius Μίμνω.
[Μέμνων, ονος, ὁ, Memno, l. Tithoni et Aurorae, ap. Hom. Od. Λ, 522. Hesiod. Th. 984 , Pind. aliosque poetas et mythologos. || Darii adversus Alexandrum dux, ap. Arrian. Exp., l)iod. 16, 52, ubi ν. Wessel., etc. Alius ap. eund. 17, 62. Alii sunt in inscrr. ap. Cavius Recueil vol. 2, tab. 55 fin., Bœckh. vol. 2, ρ.
155, n. 2114, c. Exempli caussa ponitur ap. Galen. vol. 3, ρ. 43. J| Μέμνονες, ἔθνος Αἰθιοπικὸν, ὃ ἑρμηνεύε-ται, ὡς ό Πολυιστωρ φησὶν, ἀγρίους τινὰς ἡ μαχίμους καὶ χαλεπόὺς, Steph. Byz. V. Agathem. Geogr. a, 5, ρ. 41.]
Il Μέμνονες, Aves sunt ap. Ælian. [Ν. Α. 5, 1] et Oppian. Ixeut[i,6.] Eæ Plinio 10, 26, sunt Memnonide* : Auctores sunt omnibus annis advolare Ilium ex Æthiopia aves , et confligere ad Memnonis tumulum , quas ob id Memnonidas vocant. Fuit autem Memnon Æthiopiæ rex, qui auxilio veniens Trojanis contra Graecos, a Græcis est interemptus. [V. Schneider. ad Æliani Ι. c., Salinas. Plin. Ex. ρ. 611, b, Α, et Σελευκίς. Akgl. Quintus 2, 646 : Οἰωνοὺς, τοὺς δὴ νῦν χαλέουσι βροτῶν ἀπερείσια φῦλα μέμνονας. Μεμνονίδες ap. Pausan. 10, 31, 6.J Hesychio Μέμνων est etiam ὄνος, Asinus, et Μεμνόνεια [-νια] τὰ ὄνεια κρέα, Asininæ carnes : pro quo infrà [vitiose] μεσκόνια. [Quod ν.] [Μεμοιραμένως, Affatim, Gl. Schol. Apoll. Rh. ι, 973 : Μεμόρητο) ἐκεχλήρωτο, ὑπὸ τῆς τύχης μ. εἶχεν.] [Μεμονωμὲνως , Solitario modo. Moschop. Π. σχεδ. ρ. 142. Boiss. Phurnut. De n. d. c. 16, ρ. 160.] [Μεμόριον, τὸ, i. q. μνημεῖον. Tit. Corinthius in Ros-sii Inscr. ined. n. 62, ρ. 20. Oàann.]
Μεμ7ττέος, α, ον, Culpandus, Incusandus, Accusandus. [Plotin. vol. 1, ρ. 467, ι : Τὴν πρόνοιαν ἐπὶ τού-τοιςού μκμπτέον. II. D. Jo. Chrys. Serm. 82, vol. 6, ρ. 792, 39. Seager. Apoll. Dysc. ρ. 322 Bekk. Pro quo «Μεμπταῖος, Culpandus, Pseudo-Chrys. Serm. 82,. vol. 7, ρ. 492, 28. » Seagek.]
[Μεμτττικὸς , ὴ , ὸν, Querulus. Schol. Aristoph. Ach. 1082. D Adv. « Μεμπτικῶς, Tzetz. Hist. 4, 471· " Elb.] Μεμπτὸς, ὴ , ὸν, Incusandus, Qui reprehensionem meretur. [Pind. ap. Plut. Mor. ρ. 706, Α : Τῶν γὰρ οὔτε τι μεμπτὸν οὔτε μεταλλακτόν. Soph. OEd. C. 1036 : Οὐδὲν συ μεμπτόν ἐνθάδ᾽ ὢν ἐρεῖ; ἐμοί. Eur. Med. q58 : Οὔτοι δῶρα μεμπτὰ δέξεται * Hel. 462 : Τί δὴ τὸ Νείλου μεμπτόν ἐστί σοι γένος ; Herodot. η> 48 : Κότερά τοι ὁ πεζὸς μεμπτὸς κατὰ τὸ πλῆθος; Xen. Cyrop, a, ι, 11 : Σώματα οὐ μεμπτά • Comm. 3, 5,3 : Οὐδὲ ἐν τούτοις Ἀθηναῖοι μεμπτοί.] Thuc. [3, 5γ : Περὶ οὐδ’ ἡμῶν μεμπτών ·] 7, Ρ• α3γ [c. 15] : Τῶν στρατιωτῶν καὶ τῶν ἡγε-μόνων ὑμῖν μὴ μεμπτῶν γενομένων * 2, [61] : Ὁ φυγών τὸν κίνδυνσν τοῦ ὑποστάντος μεμπτότερος, Magis culpandus quam qui subierit. 6, ρ. 202 [c. 13] : Τοὺς μὲν
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Α. Σικελιώτας, οἷσπερ νῦν ὅροις χρωμένους πρὸς ὑμᾶς οὐ μεμπτοῖς , ubi potius significat Terminis , de quibus eum eis expostulari nequit. [Plato Leg. 4, Ρ· 716, Β : Ὑποσχὼν τιμωρίαν οὐ μεμπτήν τῇ δίκη, Poenas non poenitendas. Theæt. ρ. 187, C : Καίτοι οὐκ ἂν εἴη μεμπτὸς μισθὸς ὁ τοιοῦτος.] ‖ Μεμπτὸς active quoque capitur pro Conquerens de, Culpans, Reprehendens. Soph. Tr. [446] : Ὠς εἴ τι τῷ ᾽μῷ τἀνδρὶ τῇδε τῇ νόσῳ Ληφθέντι μεμπτός εἰμι, κάρτα μαίνομαι, i. e. εἴ τι μέμφομαι, Si quid eum incusem et de eo conquerar hanc ob rem ; ubi nota et fcm. {jcn. usurpari.
[Μεμπτῶς, adv. eum adj. μεμπτὸς ponit Pollux 3,
# 139. Plut. Cleoni, c. 28 : Οὐδὲ τῶν ξένιον μ. ἀγωνισα-μένων. Galen. vol. 2, ρ. 228.]
[Μέμφειρα , ἡ , Querela. Photius : Μέμφειραν , τὴν μὲμψιν, Τηλεκλείδης ]
Κφη. V. Μέμφις.]
φις, Ati. ιδος et εως, lon. ιος (ν. de prima et tertia forma Photius ν. Μέμφις, qui recte monet Atticos plerumque uti prima, tertia Iones, quæ tamen est Β etiam ap. Arrian. Exp. 3, 6, ι. Μέμφεως ut rarum notat Chœrobosc. vol. 1, ρ. 190, afi. Formam Μέμφη bis habet Jo. Malal. ρ. 65, 14 : Ἐν τῇ Μέμφῃ* 66, ο : Ἐν τῷ ἱερῷ Μέμφης, pro quo Μέμφει et Μεμφιος Ce-drenus et Chilmeadus), ἡ, Memphis. Ἢ διασημοτάτη Αἰγύπτου μητρόπολις. Καὶ κλίνεται Μέμφιδος καὶ Μέμ-φιος. Ὀ πολίτης Μεμφίτης. Καὶ Μεμφιτικὸς κτητικόν, Steph. Byz. Primi memorant Æsch. Pers. 36 : Τῆς ἱερᾶς Μέμφιδος, Suppl. 311, Herodot. 2, 3, 10, 99, Thucyd, ι, 104, Theophr. et geographi. « Quod ad signil. hujus nom. attinet, de ea sic scribit Plut. De Is. et Os. ρ. 359, C : Τὴν μὲν πόλιν Μέμφιν οἱ μὲν ὅρμον ἀγαθῶν ἑρμηνεύουσιν , οἱ δ᾽ ὡς τάφον ᾽Οσίριδος. Nempe Memphis audiebat Ægyptiis Menuphi, atque hoc nom. vere significat Plenam bonorum. Pluribus originationem istanc astruxi in Diss. 4 de terra Cosen, § 4, ρ· 40, ι. » Jablonsk. Gent. Μεμφίτης est ap. Lycophr. 1294, et in numis. « Hinc Μεμφίτης, Memphites, Lapis. Diosc. 5, 158 : Αίθος Μεμφίτης εὑρίσχεται ἐν Αἰγύπτῳ κατὰ Μέμφιν, ἔχων ψηφίδων μέγεθος, λιπαρὸς C καὶ ποικίλος. Plin. 20, η : « Vocatur et Memphites a loco, gemmantis naturæ. » Conf. lsidor. Origg. 16, 4. Eust. ad Dionys. 2 55 : Σινυνπίτης Ζεὺς , ὁ Μεμφίτης* Σινώπιον γὰρ ὄρος Μέμφιδος. V. Jablonsk. Panth. Æg. 4, 3, ρ. 233. » And. Adj. possess. Μεμφιτικὸς, ὴ, ὸν,ap. Hesych. ν. Ἀπιακὸς, et Steph. Byz. supra. || F. Nili, Apollod. 2, 1, 4, ι* Danai conjux, 2, 1, 5, 6.]
[Μεμφίδες , αἱ τῶν πτηνῶν ψυχαὶ , Hesychius , qui sic alibi interpretatur Πέμφιξ, quod verum.]
[Μέμφις, ὁ, Memphis, Persa, Æsch. Pers. 970. Alius, Romanus, ap. Athen. 1, ρ. 20, C, cui nomen ab urbe Memphide impositum erat.]
[Μεμφίτης, ὁ , Memphites, gent. a Μέμφις, quod ν. F. Ptolemæi et Clcopatræ regum Ægypti ab urbe Memphi dictus sec. Diodor. Exc. ρ. 5y5, ι. ϊ] [Μεμφιτικὸς. V. Μέμφις.]
Μέμ φσμαι, Conqueror, Expostulo. [Queror, Incuso, Gl.] Interdum et Accuso [Hesiod. Ou. 184 : Μέμψον-ται δ᾽ ἄρα τούς. Theognis 797 : Τους ἀγαθοὸς ἄλλος μάλα μὲμφεται, ἄλλος ἐπαινεῖ * 8γ3 : Οἶνε, τὰ μέν σ᾽ αἰνῶ, D τὰ δὲ μέμφομαι. Pind. Pyth. 11, 53 : Μέμφομ’ αἶσαν τυραννίδων Nem. ι, 24 : Μεμφομένοις, absolute, de obtrectantibus. 7, 64 : Οὐ μέμψεταί με· Istlim. 2, 20 : Οὐκ ἐμέμφθη χεῖρα. Æsch. Prom. 63 : Πλὴν τοῦδ᾽ ἂν οὐδεὶς ἐνδίκως μέμψαιτό μοι* 1072 : Μηδὲ πρὸ; ἄτης θηραθεῖσαι μὲμψησθε τύχην. Soph. ΕΙ. 385 : Καί με μηποθ᾽ ὕστερον παθοῦσα μέμψῃ· OEd. 1\ 337 : Ὀργὴν ἐμέμψω τὴν ἐμήν • Tr. 47° : Κοὐ μέμψει χροίνω. Aristoph. Αν. 137 : Ὅπου ξυναντῶν μοι ταὀί τις μἔμψεται. Herodot. 3, 4, aliisque Iocis ab Schweigh. indicatis.] Aristoph. Pl. [10] : Τῷ δὲ Αοξίᾳ Μέμψιν δικαίαν μέμφομαι ταύτην. Xen. OEc. [11,23], μέμφεσθαί τινα πρὸς τοὺς φίλους , Accusare aliquem , Conqueri de aliquo apud amicos. Aristophanico autem loco similis est hic Platonis [Apol. ρ. 4', E] : Τοῦτο αὐτοῖς ἄξιον μέμ-φεσθαι, ubi etiam in sequenti signil. accipi potest. Nam ponitur etiam pro Incuso, Vitio verto, Reprehendo, Vitupero. Thuc. [ι, 84j : Τὸ βραδὺ καὶ τὸ μέλ-λον, ὃ μέμφονται μάλιστα ἡμῶν, μὴ αἰσχύνεσθε. [Et ibid. : Τὰς τῶν πολεμίων παρασκευὰς λόγῳ καλῶς μεμφόμενοι
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άνομοίως ἔργω ἐπεξιέναι. Kustf.r. ] Gorg. Leont. in Hel. Enc. : Ἴση γὰρ ἁμαρτία καὶ ἀμαθία μέμφεσθαί τε τὰ ἐπαινετὰ , καὶ ἐπαινεῖν τὰ μιομητὰ, ubi observa μέμ-^εσθαι et ἐπαινεῖν sibi opponi : sicut et ap. Gregor., 0ὐκ ἐμέμψατο, καὶ προσεπῃνεσεν , Non modo non incusavit, verumetiam collaudavit. Plato De rep. 2 : Ὀρθῶς ἔχει τὰ τοιαῦτα μέμφεσθαι. Epicur. : Οὐκ ἄν ποτε εἴη μὲν ὅ, τι μεμψαίμεθα αὐτοῖς, Nihil unquam esset quod in eis possemus reprehendere, Cic. [Οὐ μέμφεσθαί τι, Contentum esse re, Non ægre ferre, de justa et satis gravi pœna, Herodot. 8, 106 : Οἵ σε ποιήσαντα ἀνόσια νόμῳ δικαίῳ χρεώμενοι ὑπήγαγον ἐς χέρας τὰς ἐμὰς, ὥστε σε μὴ μέμψασθαι τὴν ... δίκην. Xen. Η. Cr. 6, 2, 34 : Εἰ δε τις μὴ ἀκολουθήσοι, προεῖπε μὴ ιιέμφε-σθαι τὴν δίκην. Sozom. Η. Ε. ι, 11 : Δεῖ ὑμᾶς μὴ μεμ-φομένους τοὺς πόνους ἐκ τῆς ἐμῆς αὐλῆς ἀπαλλάττεσθαι.] Item eum gen. ap. Thuc., Ὧν οὐδεὶς ἐμέμψατο, Quos nullus vituperavit. [Cùm genit, rei id. 8, 109. Eur. Hec. 962 : Σὺ δ* εἴ τι μέμφει τῆς ἐμῆς ἀπουσίας. Et addito dat. pers. Æsch. Sept. 662 : Ὠς ούποτ᾽ ἀνδρὶ τῷδε κηρυκευμάτοιν μέμψει. Xen. Η. Gr. 3, 2, 6. || Aoristi forma passiva Ἐμέμφθην est ap. Pind. 1. supra citato : Οὐκ ἐμέμφθη χεῖρα. Eur. Hel. 31 : Ἥρα δὲ μεμφθεῖσ᾽ οὕνεκ᾽ οὐ νικᾷ Οεάς • 463 : Οὐ τοῦτ᾽ ἐμέμφθην * Hipp. ι4θ2 : Τιμῆς ἐμέμφθη. Herodot. 4, 16ο, etc.; Thuc. 4, 85. «Ἀπόλλων Διὶ μεμφθεὶς, schol. Eur. Alc. 2, ex Pherecyde. » Hf.mst. |j Pass. Vituperor. Dioej. L. 6, 47 : Παχέος κιθαρῳδοῦ πρὸς πάντων μεμ-φομενου αὐτὸς μόνος ἐπήνει. Coraes. Aor. Thcodor. Stud. ρ. 49*, Β : ΟὐκἼμέμφθη μὲν παρά τίνος ἐν οὐδενί· 552, Β : Τῆς μεμφθείσης ὑπολήψεως. Schol. Eur. ΕΙ. 3ο. L. D.] U Hesych. μὲμφεται exp. non solùm αἰτιᾶται, καταγι-νώσκει, sed etiam ἐξουδενεῖ : quemadmodum Eur. quoque schol, in Phoen. [779] : Ἐγὼ δὲ τέχνην μαντικὴν ἐμεμψάμην, accipit pro ἐξεφαύλισα. [ || Act. Ms. ap. Bekker. ad Aristot, vol. 2, ρ. 980, 21 : Μῆτις μοι μεμ-φέτω. L. DinD.]
Μεμφωλὴ, ἡ, Questus, Querimonia, ipse Actus conquerendi et incusandi, μέμψις, Mesych. et Suid. [s. Photius. De accentu Theognost. Can. ρ. 111, 27.]
Μεμψιβολέω, q. d. Querimoniis et reprehensionibus impeto, Conqueror de, Incuso, Reprehcudo : unde μεμψιβολεῖν, μέμφεσθαι, Suid. [et Photius.]
[Μεμψίδιος, quod ponitur ap. Arcad. ρ. 39, 19, scribendum μαψίδιος. L. Dixd.]
[Μεμψίδωρος, 6, Mempsidorus, ὁ τὴν Σικελίαν πε-ριηγησάμενος citatur in schol. Hom. Od. Μ, 3oi. Sic enim scrib. videtur pro Μεμψήδιορος, vel, ut est in libris Vind. et Paris, ap. Cramer. An. Paris, vol. 3, ρ. 480, 24, Μεμψόδωρος. L. Dind.]
Μεμψιμοίρα inscribitur fabula quædam Antidoti, ap. Athen.[14, ρ. 656, E, ubi Μεμψιμοίρῳ restitutum ex libro optimo.]
Μεμψιμοιρέω, Conqueror, Crebris querimoniis sortem meam incuso. Philo V. Μ. ι : Καὶ πάλιν ἤρξαντο μεμψιμοιρεῖν, Iterum suas fortunas queri cœperunt. Item simpliciter Conqueror, Queror, Incuso. Lucian. [De sacril. c. ι] : Τῆς Ἀρτέμιδος μεμψιμοιρούσης ὅτι μὴ παρελήφθη πρὸς τὴν θυσίαν ὑπὸ τοῦ Οἰνέοὰς , ubi etiam reddi posset Indignante, Succensente. Item eum dat. itidem pro Incuso, Expostulo, ut μέμφομαι. Dem. [ρ. 2.49, 2Ô] : Οὐ μεμψιμοιρεῖ ὁ δῆμος οὐδὲν αὐτῷ. Diod.S. [17, 77] : Πολλῶν αὐτῷ μεμψιμοϊρούντων , Multis eum illo expostulantibus. At in prima signil. ex Eod. affertur [ibid. 79] : Μεμψιμοιρήσας τῷ βασιλεῖ περί τινων, καὶ τῷ θυμῷ προσπεσὼν, Conquestus apud regem. [Parmenisc. ap. Athen. 4, Ρ· 156, D. Hf.mst. Polyb. 18, 31, 7 : Τῶν μὲν πρᾷω; καὶ πολιτικῶς μεμψιμοιρούν-των αὐτοῖς ἐπὶ τῷ μὴ κοινωνικῶς χρῆσθαι τοῖς εὐτυχήμασι, τῶν δὲ λοιδορούντων * 23, 13, 8 : Πικρῶς τῷ Φιλίππῳ μεμψιμοιρούντων ἐπὶ τούτοις.]
[Μεαψιμοιρητέον , Conquerendum. Polyb. 4, 60, 9 : Ὅτι δὶ τὰς εἰς τὸ κοινὸν εἰσφορὰς άπεῖπον , μεμψιμοιρητέον.]
Μεμψιμοιρία, ἡ, Conquestio, Querelæ, Querula suæ sortis incusatio. [Lucian. Cronos, c. 16.]
Μεμψίμοιρος, ὁ, ἡ, q. d. Qui de sorte sua queritur, Nortem suam incusat, Querulus. [Queribundus add. Gl.] Hesych. μεμφόμενοςτὸ ἀγαθόν • φιλεγκλήμιον, φιλαίτιος. Isocr. Panath. [ρ. a34, C] : Οὕτω μοι τὸ γῆράς ἐστι
μὲν
Α δυσάρεστσν , καὶ μικρολόγον καὶ μ., ut Queribundam senectutem dixit Silius. [Lucian. Jov. trag. c. 40 : Ἐκείνη (Diana) μεμψίμοιρος οὖσα ἠγανάκτησεν. Comparativo Aristot. Η. Α. 9, 1 : Γυνὴ ἀνδρὸς φθονερώτερον καὶ μεμψιμοιρότερον. Eust. Od. ρ. 14^7, 4 : Διὰ τὸ μεμψιμοιροτέρας αὐτὰς (mulieres) τῶν ἀνδρῶν εἶναι. Adj. et adv. Μεμψιμοίρως ponit Pollux 3, i3q. L. Dixd.] Μέμψις , εως , ἡ, Questus, [Querimonia, Querela, Questio, Incusatio, Gl.] h. e. ipsa Querendi et incusandi actio, Reprehensio : proprie τοῦ ἀμελοῦντος κατηγορία, Amnion. [Æsch. Prom. 443: Μέμψιν οὔτιν᾽ ἀνθρώποις ἔχων. Soph. Pli. 13o3 : Κοὐκ ἔσθ᾽ ὅτου ὀργὴν ἔχοις ἂν οὐδὲ μέμψιν εἰς ἐμὲ. Eur. Alc. 1060 : Διπλῆν • φοβοῦμα ι μέμψιν * Heracl. 97ύ : Πολλὴν ἄρ’ ἕξεις μὲμψιν, εἰ δράσεις τάδε* lon. 1558: Τῶν πάροιθε μὲμψις • Rhes. 51 : Μήποτ᾽ἐς ἐμέ τινα μέμψιν εἴπῃς. Xen. Cyrop. 4, 5,21 : Μέμψεώς γε πῶς ἐσμεν ἄξιοι.] Dein. : Ἦν ἄν τις κατὰ τῶν ἐναντιιοθέντων οἶς ἔπραττεν ἐκεῖνος, μ. καὶ κατηγορία. Idem Philipp. 4 : Ἄξιος μέμψεως εἶναι καὶ κατηγορίας. [Epist. ρ. 1483, αο : Ἱϊοέω; δ᾽ ἂν ὑμῖν τὴν ἐπ᾽ εὐνοίᾳ καὶ Β φιλία μεμψιν ποιησαίμην.] Item , μεμψιν μὲμφεσθαί τινι, et μὲμψιν ἐπιφέρειν τινὶ, pro μέμφεσθαι : quorum prioris exempl. ex Aristoph. PI. habes in Μέμφομαι : posterioris hoc extat ap. Eund. Ran. [1153] : Τίν’ ἄρα μὲμψιν γ’ [del.] ἐποίσει ἀνδρὶ τῷ πολὺ πλεῖστα δὴ καὶ κάλλιστα μέλη ποιήσαντι ; Hesychio μὲμψις est κατάγνωσις. [Plur. Plato Leg. 3, ρ. 684, D : Οὐκ ἦν τοῖς νομοθέταις ἡ μεγίστη τῶν μέμψειυν. Aristid. vol. ι, ρ. 681 : Πρὸς ἐκείνους ἐν προσκρούμασι καὶ μέμψεσιν εἶναι. Alciphr. Ερ. ι, 35 : Φοβούμαι μὴ μιμήσομαί τινα τῶν περὶ τὰς ἐρωτικὸς μέμψεις ἀτυχεστέρων.]
Μὲν, Quidem. Voculæ μὲν (de qua nunc dicendum est) originem investigare, perinde esset fortassis ac si quis ἀτομου τομὴν quaereret. Nihilo certe magis investigandum particulæ μὲν quam particulæ δὲ ortum existimo; at vero an sicut δὴ ex δὲ, ita etiam μὴν ex μὲν ortum sit, rationi consentanea fortasse quæstio fuerit. Solet autem hanc particulam μὲν excipere particula δὲ, sicut ap. Latinos particulam Quidem excipit particula Vero, vel Autem , aut etiam At : ut, Σὺ C μὲν πλουτεῖς, ἐγὼ δὲ πένομαι, Tu quidem dives es, ego vero sum pauper. Aui, Ego autem. Aut, At ego. Xen. Anab. 7, [2, 7] : Ἀναξιβίου μὲν ἠμέλησε, πρὸς Ἀρίσταρ-χον δὲ διεπράττετό τε κτλ. Paulo post [13] : Ἀναξίβιος μὲν οὐκ ἔστι ναύαρχος, ἐγὼ δὲ τῇδε ἁρμοστής * εἰ δέ τινα ὑμῶν λήψομαι κτλ. Idem alibi [Comm, ι, 6, 11] : Ἐγώ τοι σε μὲν δίκαιον νομίζω, σοφόν δὲ οὐδ’ ὁπωστιοῦν. Interdum vero in hujusmodi II. δὲ absolvit membrum orationis, ut ap. Eund. rursum Anab. 7, [6, 4] : Ἀπε-κρίνατο ὅτι τὰ μὲν ἄλλα εἴη οὐ χακὸς, φιλοστρατωτης δέ * καὶ διὰ τοῦτο κτλ. Sicut autem in loco paulo antè citato vides particulæ δὲ, quæ respondet ipsi μὲν , subjungi illam ipsam in alio membro ; sic in distributione aliquoties ponitur hæc particula δὲ, respondens uni μέν : easque deinde sequitur aliud membrum, cui eadem hæc particula adhibita est : ut vides ap. eund. scriptorem Anab. 7, [3, 40] : Καὶ ἐπεὶ παρέδωκεν τοὺς ἡγεμόνας, οἱ μὲν ὁπλῖται ἡγοῦντο, οἱ δὲ πελτασταὶ εἵποντο, οἱ δ’ ἱππεῖς ὠπισθοφυλάκουν. Quibus subjungit, Ἐπεὶ δὲ ἡμέρα ἦν, κτλ. Varii sunt autem usus harum particu-D larum, quæ interdum quidem omnino adversativam, ut ita dicam, orationem faciunt, interdum vero distributionem quandam simul indicant, aut etiam distri-butionem solum : quin etiam quandam aliquando Copulandi vim habent, qualem Latinis Quum et Tum. Quos ego usus declarabo ; sed tria sunt, vel potius quatuor, dc quibus lectorem prius monendum censeo : primum est, non semper quærendam esse particulam δὲ paulo post μὲν, sed interdum multo etiam post, multis sc. praecedentibus, atque adeo interdum his ipsis particulis. Hoc autem in quibusdam Dem. orationibus videre est, quarum principio hæc particula adhibetur, ita sc. ut secunda sit νοχ. Sed quod dico de præcedcnlibus quum aliis plerisque verbis, tum etiam hac ipsa vocula μὲν eum sua, ut ita dicam, comite, duobus exemplis inde petitis planum faciam. Sic itaque orditur ille orator Orationem ad Philippi Epistolam : Ὅτι μὲν, ὦ ἄνδρες Ἀθηναῖοι, Ψίλνππος οὐκ ἐποιήσατο τὴν εἰρήνην πρὸς ὑμᾶς, ἀλλ’ ἀνεβάλετο τὸν πόλεμον , πᾶσιν ὑμῖν φννερον γέγονεν. Quibus verbis hæc
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per ἀνταπόδοσιν subjunguntur, Ὅτι δὲ χρὴ μήτε ὀῤῥω-διῖν ἡμᾶς τὴν ἐκείνου δύναμιν, μήτε ἀγεννῶς ἀντιταχθῆναι πρὸς αὐτὸν, ... ἐγὼ πειρασομαι εἰπεῖν • sed quum alia multa inseruntur, tum vero hæc, Τῷ μὲν ἔργω πάλαι πολεμεῖ πρὸς τὴν ἐπιστολὴν [πόλιν], τῷ δὲ λογῳ νῦν ομολογεί διὰ τῆς ἐπιστολῆς κτλ. Idem videre est et in Philipp. ι, cujus initium est, Εἰ μὲν περὶ καινοῦ τίνος πράγματος χροὐτιθετο , ὦ ἄνδρες Ἀθηναῖοι, λέγειν, κτλ., ubi parti-cul* μὲν est ἀνταπο&τικὴ particula δὲ quarto post versu , ἐπειδὴ δὲ περὶ ών κτλ. Sed hoc inter hunc et alterum illum interest locum , quod illic per paren-thesin interjecta sint omnia illa, ἐπειδὴ γὰρ Φαρσα-λίοις κτλ. usque ad ὅτι δὲ κτλ., hic autem non possumus Itidem ad redditionem venire omissis quibusdam verbis, utpote quæ non sint similiter per parenthesin inserta. Ita enim ibi totus locus legitur : Εἰ μὲν περὶ καινοῦ τίνος πράγματος προὐτίθετο, ὦ ἄνδρες Ἀθηναῖοι, λέγειν , ἐπισχὼν ἂν ἕως οἱ πλεῖστοι τῶν εἰωθότων γνώμην ἀπεφήναντο, εἰ μὲν ἤρεσκέ τι μοι τῶν ὑπὸ τούτων ῥηθέν-των, ἡσυχίαν ἂν ἦγον * εἰ δὲ μὴ , τότ’ ἂν αὐτὸς ἐπειρώμην ὃ γιγνώσκω λέγειν • quibus tandem subjungitur particula δὲ respondens non posteriori μὲν (nam illis εἰ μὲν respondet hæc vicina εἰ δὲ μὴ), sed priori ; sequitur enim, Ἐπειδὴ δὲ περὶ ὦν πολλάκις εἰρήκασιν οὗτοι πρότερον, συμβαίνει καὶ νυνὶ σκοπεῖν, ἡγοῦμαι καὶ πρῶτος ἀναστὰς , εἰκότως ἂν συγγνώμης τυγχάνειν. Ideo autem ectorem admonere hac de re operæ pretium esse existimavi, quod sciam quosdam interpretes in hujusmodi ll. hallucinatos esse. Secundum autem cujus commonefaciendum eum duxi, h. e. aliam interdum particulam quam δὲ, respondere illi μὲν, ut docebo in Μέντοι. Tertium est, particulam μὲν aliquando nec δὲ nec aliam ejus loco habere sibi respondentem, ac tum nequaquam adversativae locum , sed potius particulae δὴ aut alius hujusmodi obtinere. Exemplum hujus usus particulae μεν extat quum alibi [ut Hom. II. E, 893 : Μητρός τοι μένος ἐστὶν ἀασχετὸν, οὐκἐπιεικτὸν Ἥρη; * τήν μὲν ἐγὼ σπουδὴ δάμνημ᾽ ἐπέεσσιν. Æsch. Suppl. 337 : Σθένος μὲν οὕτω μεῖζον αύξεται βροτοῖς • 5ο6 : Κλάδους μὲν αὐτοῦ λεῖπε, σημεῖον πόνου* et alibi sæpe in Iocis similibus. Soph. Tr. 38o : Πατρὸς μὲν οὖσα γένεσιν Εὐρύτου ποτὲ ᾽Ιόλη ’καλεϊτο], tum in principio celebris illius Orationis pro corona; hanc enim ita inchoat : Πρῶτον μὲν, ω ἄνδρες Ἀθηναῖοι, τοῖς θεοῖς εύχομαι πᾶσι καὶ πάσαις , ὅσην εύνοιαν ἔχιον ἐγὼ διατελῶ τῇ τε πόλει καὶ πᾶσιν ὑμῖν, τοσαύτην ὑπάρ-ξ*ι μοι παρ’ ὑμῶν εἰς τουτονὶ τὸν ἀγῶνα * ἔπειθ’, ὅπερ ἐστι μάλιστα κτλ., quod ἔπειτα non habens adjunctam particulam δὲ nec aliam ejus officio fungentem , jungitur eum εὐχομαι repetito ἀπὸ τοῦ κοινοῦ. Quod si non haberemus τοὺς θεοὺς in posteriore membro, possemus fortasse πρῶτον et ἔπειτα infinitivis jungere. [Soph. ΕΙ. 74* : Καὶ τοὺς μὲν ἄλλους ... ωρθοῦτο..., ἔπειτα... λανθάνει* Tr. 616 : Φύλασσε πρῶτα μὲν νόμον, ἔπειτα χτλ.] Ut autem hic particulae μεν non redditur δὲ, sic nec in principio orationis πρὸς Αεπτίνην : ibi enim post μάλιστα μὲν subjungitur εἶτα s. δέ. Quartum et ultimum est, particulam μὲν aptius interdum reddi Quidem certe, profecto, Equidem, quam Quidem, ubi sc. non additur illi respondens δὲ, nisi potius omittendam illius interpretationem quis censeat. In hoc sanè Homeri Ι., ubi ab ipsis etiam gramm. particula μὲν dicitur esse ἀναπόδοτος, II. Ω, [289] : Ἐπεὶ ἂρ σέ γε θυμὸς Ὀτρύνει ἐπὶ νῆας, ἐμεῖο μὲν οὐκ ἐθελού-σης, non dubito quin μὲν aptissime reddi possit Quidem certe. [Sic sæpe ap. Plat, ἐγὼ μὲν, οἶμαι μὲν, εἰκὸς μὲν, τοῦτο μὲν et similia, non sequente, sed suppresso membro per δέ.] Quin etiam pro μὴν ab eo accipi annotant gramm. [de qua signil. ν. in fine] : sicut schol. Thuc. [3, 98] ab eo pro δὴ alicubi sumi observat, de qua etiam signil. dixi paulo antè. [ || Non sequente δὲ ponitur in interrogatione non dubitantis, sed de eo quod quærit persuasi. Eur. Med. 1129 : Τί φῃς; φρονεῖ; μὲν ὀρθὰ κοὐ μαίνει, γύναι; ubi Elmslejus contulit lon. 520 : Εὖ φρονείς μὲν, ἤ σ᾽ ἔμηνε Θεοῦ τις βλάβη ; Aristoph. Αν. 1214 : Ὑγιαίνεις μέν; idemque ad ejusd. fab. 676 : Θέμις •μὲν ἡμᾶς χρησμόν εἰδέναι Θεοῦ; ubi non intellectum imperitis conjecturis locum dederat, exx. Platonica Charm. ρ. 153, C : Παρεγένου μὲν, ἦ δ’ ὃς, τῇ μάχη ; — Παρεγενόμην* Menon, ρ. 82, Β : Ἕλλην μὲν ἐστι tuis. une. cr/cc. tom. ν, rase, m.
μὲν
Α καὶ ἑλληνίζει, et alia. Cùm negat. Theæt. ρ. 161, E : Τὸ ... ὲπισκοπεῖν ... οὐ μακρὰ μὲν καὶ διωλύγιον φλυαρίας] Il In exemplum autem aliorum usuum , quos habere dixi particulas μὲν ct δὲ, quos me declaraturum dixi, afferam primum hunc Theophr. [fr. 6 De sign. C. 2, ι] 1. : Ἐὰν αἱ ἀκτῖνες, αἱ μὲν πρὸς βοῤῥᾶν, αἱ δὲ πρὸς νότον σχίζωνται, τούτου μέσου ὄντος κατ' ὄρθρον^ κοινὸν ὕδατος καὶ ἀνέμου σημεῖόν ἐστι. Ideo autem ab noc Theophrasti loco incipio, quod Plinium videam tam αἱ μὲν, quam αἱ δὲ, interpretatum esse Partim : ita reddentem hunc locum, Si in exortu spargentur radii partim ad austrum, partim ad aquilonem, pura circa eum serenitas sit licet, pluviam tamen ventosqne significabunt. Sic autem sæpe dicunt et τὰ μὲν, τὰ δέ. Sed interdum etiam aliis partibus orationis quam articulis junguntur, ubi tamen vel hunc ipsum, vel similem usum præstant, ut Xen. Anab. 7, [6, 14] : Οὐκοῦν ὑμεῖς ἀκούοντες μὲν Ἀριστάρχου ἐπιτάττοντος ὑμῖν εἰς Χεῤῥόνησον πορεύεσθαι, ἀκούοντες δὲ Σεύθου πείθοντος αὐτῷ συστρατεύεσθαι, πάντες μὲν ἐλέγετε, σὺν Σεύθη ἰέναι,
Β πάντες δ᾽ ἐπεψηφίσασθε ταῦτα. Quæ particulae tam quæ in priore membri parte quam quæ in posteriore habentur, si mihi vertendæ essent, in priore quidem non dubitarem pro μὲν et δὲ ponere Hinc et Illinc, in posteriore autem Quum et Tum, vel Tum et Tum etiam. Apud Hom. autem enumerationi etiam adhibentur. Huc pertinet iste ejusd. scriptoris 1. [Cyrop, ι, 5, 7], ut infinitos alios prætcream : Ἐπαίνου μὲν ἕνεκα πάντα μὲν πόνον, πάντα δε κίνδυνον ὑποδύεσθαι* ubi etiam observa tale quid quale et supra docui de duobus μὲν in locis vicinis, sed non eodem modo positis. Et hic Æsch inis [ρ. 67 med.] : Πάντας μὲν Πελοποννησίους ὑπάρχειν, πάντας δὲ Ἀκαρνᾶνας συντεταγμένους. Et rursum eum verbis, ap. Greg. Naz. : Καὶ τοῖς ἑαυτοῦ παισὶ συνεργοῖς χρώμενος, ἐθεράπευε μὲν τὰ σώματα, ἐθεράπευε δὲ τὰς ψυχάς. Itidemque eum nominibus , ΓΙλουτεῖ μὲν θεωρίαν, πλουτεῖ δὲ βίου λαμπρότητα· ubi perinde est ac si dixisset πλουτεῖ καὶ θεωρίαν καὶ βίου λαμπρότητα. At de τὸ μὲν, τὸ δὲ, et τοῦτο μὲν, τὄῦτο δὲ, alius erit dicendi Iocus. [Aliæ partt., quæ membris eum μὲν
C conjunctis respondent, sunt hæ fere. Ἀλλὰ, ut Hom. II. Γ, 214 : Παῦρα μὲν ἀλλὰ μάλα λιγέως. Pind. Pyth. 1, 23 : Ἀμέραισιν μὲν ..., ἀλλ’ ἐν ὄρφναισιν κτλ. Æsch. Pers. 176 : Πολλοῖς μὲν, ἀλλ’ οὔτι πω κτλ. Eur. Hec. 223 : Γύναι, δοκῶ μὲν σ? εἰδέναι γνώμην στρατού , ἀλλ’ ὅμως φράσω. Aliique plurimi etiam in prosa. Ἀτὰρ, Pind. Pyth. 4, 168 : Οἱ μὲν κρίθεν, ἀτὰρ Ἱάσων κτλ. Soph. Tr.
• 54 : Παισὶ μὲν τοσοῖσδε πληθύεις, ἀτὰρ κτλ. Athen. 3, ρ. 75, Β : Πολλοὶ μὲν μέμνηνται, ἀτὰρ καὶ Ψερεκράτης. Αὖ, Hom. II. Λ, 108 : Τὸν μὲν ὑπὲρ μαζοῖο κατὰ στῆθος βάλε δουρὶ, Ἄντιφον αὖ παρὰ οὖς ἔλασε ξίφει. (Pro ouo δ’ αὖ Theocr, ι, 36 : Ὀκὰ μὲν τῆνον..., ἄλλοκα δ᾽ αϋ ποτὶ τὸν, aliique in Αὖ et a Boiss. ad Philostr. lier. ρ. 445 citati.) Αὖθις, Pind. Isthm. 5, 4 : Ἐν Νεμέα μὲν, νῦν αὖτις... Soph. Ant. 167 : Τοῦτο μὲν, τοῦτ᾽ αὖθις· i3o4 : Κωκύσασα μὲν τοῦ πρὶν θανόντος Μεγαρέω; κλεινὸν λέχος, αυθις δὲ τοῦδε. Αὐτὰρ, Hom. 11. Α, 5ο: Οὐρῆας μὲν πρῶτον, αὐτὰρ ἔπειτ’ αὐτοῖσι κτλ. et alibi. Αὖτε, Pind. Pyth. 2, 89 : Ὅς ἀνέχει ποτὲ μὲν τὰ χείνων, τότ᾽ αὖθ᾽ ἑτέροις ἔδωκεν μὲγα κῦδος, ut ap. Hom. Od. Χ , 5, post
D °ἶ»τος μὲν sequitur νῦν αὖτε. Καὶ, Hom. II. Α, 267 : Κάρτιστοι μὲν κεῖνοι ἔσαν καὶ καρτίστοις ἐμάχοντο. Pind ΟΙ. 13, 5ο : Σίσυφον μὲν... καὶ Μήδειαν. Μέντοι, dc quo HSt. infrà , Xen. Cyrop. 3, 1, 26 : Νῦν μὲν ἔμοιγε οὐδὲν ἄπιστον..., δοκεῖ μέντοι μοι κτλ. Anab. 2, 3, ίο, Plato Reip. init. Γε μὴν, Xen. Reip. Lac. 12, 2: Φυλακὸς ἐποίησε μεθημερινὸς, τὰς μὲν παρὰ τὰ ὅπλα εἴσω βλε-πούσας...· τούς γε μὴν πολεμίους ἱππεῖς φυλάττουσιν ἀπὸ χωρίων κτλ. Η. Gr. 6, 3, 14 : Κατὰ γῆν μὲν..., κατὰ θά-Λαττάν γε μὴν κτλ. Μὴν, Plat. Phædr. ρ. 268, D : Ἀνάγκη μὲν ..., οὐδὲν μὴν κιυλύει. Et alibi Sæpe ὅμως vel ὅμως δέ. Τε, Pind. Nem. 7, 86 : Σέο προπρεῶνα μὲν ξεῖνον ἀδελ-φεόν τε, etc. Æsch. Sept. 915 : Ὠς ἐρξάτην πολλὰ μὲν πολίτες ξένιον τε πάντων στίχας. Soph. Tr. 1011 : Πολλὰ μὲν ἐν πόντῳ, κατά τε δρία πάντα καθαίρων ωλεκόμαν ὁ τάλας. ‖ Post δὲ anon. antè Jo. Mulal. ρ. 4, 11 : Ο δὲ μὲν Ἰοβὴλ κατέδειξε κτηνοτροφίαν, ὁ δὲ ᾽Ιουβὰλ κατέδειξε ψαλτήριον. Quod illi relinquendum, inauditum est ap. veteres. Pro γε μὲν est in Orae. Sin.'ι, 67 : Οἴκους δὲ μὲν ἐξήσκησαν. 91 : Τέχνας· δὲ μὲν ἐξήσκησαν.] De μὲν
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alii particulae juncto. [Μὲν ἄρα, Hom. II. E, 133 : Α Ἢ μὲν ἄρ᾽ ὡς εἰποῦσ᾽ ἀπέβη γλαυκῶ7ης Ἀθήνη. Xenoph. Cyrop. 2, ι, 4 : Ἀγωνιστέον μὲν ἄρα ἡμῖν πρὸς τοὺς ἄνδρας* Anab. 7, 6, 12 : Ἀλλὰ πάντα μὲν ἄρα ανθροιπον ὄντα προσδοκᾶν δεῖ. Et sæpius ap. Plat. et al.l Μὲν γὰρ, i. q. γὰρ, Enim. Hom. [II. E, 901 : Οὐ μὲν γάρ τι κατάθνητός γ᾽ ἐτέτυκτο* Ζ, 124 : Οὐ μὲν γάρ ποτ’ ὄ7τωπα μάχη ἐνὶ κυδιανείρῃ·] Od. Σ, [131] : Οὐ μὲν γάρ ποτε φησὶ κακὸν πείσεσΟαι ὀπίσσω. [Siue negatione 11. Λ, 8a5 : Οἳ μὲν γὰρ δὴ πάντες... ἐν νηυσὶν κέαται.] Thuc. 7, ρ. a5i [c. 55] : Πρότερον μὲν γὰρ ἐφοβοῦνῖο τὰς μετὰ τοῦ Δημοσθένου; ναῦς ἐπελθούσας, ubi valde miror schol, dignum censuisse observatione conjunctionem μὲν vacare, quum hujus usus sint obvia passim exempla.
[Et sic apud alios quosvis, sequentibus etiam aliis particulis, ut δὴ, οὖν, που, ap. Epicos etiam τε, ut Hesiod. Op. 810. Μέν γε, Aristoph. Ran. 907 : Καὶ μὴν ἐμαυτὸν μὲν γε τὴν ποίησιν οἷός εἰμι, ἐν τοῖσιν ὑστά-τοις φράσυ>• τοῦτον δὲ πρῶτ᾽ ἐλέγχω. Herodot. 4, 48 : Εἰσὶ δὲ οἵδε (fluvii) οἱ μὲγαν ποιεῦντες, διὰ μὲν γε τῆς Σκυθικῆς χώρης κτλ. Xen. Cyrop. 1, 6, 21 : Καὶ ἐπὶ μὲν Β γε τὸ ἀνάγκη πείθεσθαι αὕτη ἡ ὁδός ἐστιν. « Interdum supprimitur apodosis, ut Thuc. 3, 3g : Ἀπόστασις μέν γε τῶν βίαιόν τιπασχόντων ἐστίν. Aristoph. Nub. ι 174 : Νῦν μέν γ᾽ ἰδεῖν εἶ πρῶτον ἐξαρνητικὸ; κἀντιλογικός • Lys.
1165 : Μὰ τὸν Ποσειδῶ τοῦτο μὲν γ’ οὐ δράσετε. » Dobr. ad Ar. Ach. 710, ρ. (ι31). Qui monet etiam Photium in gl. : Μέν γε* ἡ ἀντὶ τοῦ μὲντοι λέγουσιν ἡ ἀντὶ τοῦ μὲν, rectius μὲν γὰρ quam μέντοι (quod in Ι. Thuc. est in libris nonnullis) positurum fuisse, quum hæ particulae in antithesi argutiori aut enumeratione accuratiori ita usurpari soleant, ut in primo membro ponantur.
II Μὲν γοῦν est ap. Alexin Slob. Flor. 68,2, 5, et in libro uno et altero Soph. Tr. 441, in reliquis recte scriptum μέν νυν.] II Μὲν δὴ, Quidem. Nam alicubi μὲν δὴ redditur hac sola particula, ut quum dicit Aristoph. Pl. [8] :
Καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα, Atque hæc quidem sunt hujusmodi. Vel, Atque hæc quidem ita se habent. (Hom.
11.	Α , 514 : Νημίρτές μὲν δή μοι ὑπόσχεο καὶ κατανευσον ἡ ἀπόειπε. Soph. Tr. 627 : ᾽Αλλ᾽ οἶσθα μὲν δὴ κτλ ] Alioqui citatur ex Dcm. et pro Quidem ita posito ut μὲν, C sequente particula δέ : sed locus Dem. non profertur. Bud. autem in hoc ejus Ι. [ρ. 3g4, 3] : Ὠμολόγησε μὲν δὴ, διεκρούσατο δὲ εἰς Παναθήναια, non interpr. simpliciter Quidem, sed eum Itaque, Quare : hoc modo: Itaque annuit quidem se facturum, sed rejecit in tempus Panathenæorum. Idem Dem. alibi [ρ. ι 103, 25] : Περὶ μὲν δὴ τῶν ἄλλων ὅταν πρὸς ἐκείνους εἰσίω, τότε ἐρῶ·' περὶ ὡν δ᾽ οὑτοσὶ κτλ. Reperitur vero quum ap. alios tum an. Xen. hic usus particularum μὲν δὴ, sequente δὲ, ubi tamen ego nolim illam Budæi interpr. sequi, Cyrop.
6, ρ. 96 [2, 39] : Ἐγὼ μὲν δὴ ταῦτα προαγορεύω, εἰ δέ τις τι καὶ ἄλλο δέον ἐνορᾷ, πρὸς ἐμὲ σημαινέτω · hjc enim malim reddere, Hæc sunt sanè quæ etc. Vel, Hæc sunt profecto. Aul, Equidem hæc sunt quæ etc., quod si quis. Vel, Atque hæc quidem sunt ea quæ etc. Idem librum hunc sextum ita inchoat :.Ταύτην μὲν δὴ τὴν ἡμέραν οὕτω διαγαγόντες, καὶ δειπνήσαντες, ἀνεπαύοντο· τῇ δ᾽ υστεραία προ,ι ἦκον κτλ., cui etiam loco ne dubitem adhibere particulam Atque, facit quidam Virgilii locus habens in libri itidem principio positam ; ita enim D ille inchoat librum Æneidos nonum : Atque ea diversa penitus dum parte geruntur, Irim de cœlo misit Saturnia Juno Audacem ad Turnum. Dixerat autem idem poeta Ι. 7 (non tamen in ejus itidem initio) : Atque ea per campos æquo dum marte geruntur, etc. Sed vidi quibus μὲν δὴ in hujusmodi ll. placeret reddere Autem. At eos, qui Igitur vertunt, ne audiendos quidem censeo : ac minus eorum judicium improbo, qui in sua interpretatione praetermittunt. Μὲν δὴ, Certe quidem utique. [In interrogatione, Xen. OEcon.
12,	11 : Οὐδὲ γὰρ ἔστιν, ἔφη , ω Σώκρατες, ἐφεξῆς γε οὕτως οἷόν τε πάντας διδάξαι ἐμμελεῖς εἶναι. — Ποίους μὲν δὴ , ἐγὼ ἔφην, οἷόν τε, usus postulat μὲντοι.] Item Profecto, in VV. LL., ubi et μὲν δή που e Xen. Apol. [19] pro adverbio illo Profecto : Καίτοι ἐπιστάμεθα μὲν δήπου τινες εἰσὶ νέο,ν διαφθοραὶ, Quanquam profecto quæ sint juvenum corruptelae, novimus. [Conv. a, 3 : Καὶ γὰρ ἀνδρὸς μὲν δήπου ἕνεκα ἀνὴρ οὐδεὶς μύρῳ χρίεται* Comm.
3, 3, 9 : Ἐκεῖνο μὲν δήπου οἶσθα.] ‖ Μεν δὴ, Vero, ut
quum a Cic. dicitur, Id quod Attico ostendisti, et vero etiam mihi : Græci dicerent, Καὶ μὲν δὴ καὶ ἔμοιγε. [V. infrà.] Sic et ejuum negationi adhibetur. [Plato Theæt. ρ. 148, E : Αλλὰ γὰρ οὕτ᾽ αὐτὸς δύναμαι πεῖσαι ἐμαυτὸν, οὔτ’ ἄλλου ἀκοῦσαι λέγοντες, οὐ μὲν δὴ αυ οὐδ’ ἀπαλ-λαγῆναι τοῦ μέλλειν.] Xen. [Cyrop. 2,2, 22] : Ἄλλο; δ᾽ αὖ ἐπήρετο αὐτὸν, ἦ καὶ τῶν πόλεων πλέων [πόνων πλέον] ἔχειν
ιιαστεύεις, Μὰ Λί᾽, ἔφη, οὐ μὲν δὴ, Minimè vero, inquit. Huic loco, ubi particulae οὐ μὲν δὴ desunt libris rae-ioribus, substitui potest qui est ib. ι, 6, 9 : Μὰ τὸν Δία, οὐ μὲν δή* et Conv. 4, 32. Initio orationis et seq. γε, OEcon. 13, 5 : Οὐ μὲν δὴ ἄξιον γε τὸ πρᾶγμα κατα-γέλωτος. Plato Phil. ρ. 46, Β : Οὐ μὲν δὴ Φιλήβου γε ἕνεκα παρεθέμην τὸν λόγον.] Ita Bud., ubi docet οὐ μὲν δὴ esse neganti accommodatum. [Suidas: Οὐ μὲν δὴ,ἀντὶ τοῦ ὅμως δὴ, ἥκιστα δὴ, ἀλλὰ οὐ δή.] Quibus addo, adhiberi itidem affirmationi, s. responsioni affirmativae, aut simpliciter etiam dicto quo alicujus sententiam probamus, ut Xen. [Cyrop.] 6 init. : Ἀδίκως γὰρ ἐγὼ, ὡς ἔοικεν, Ὑστάσπην αἰτιῶμαι* καὶ ὁ Ὑστάσπης εἶπε, Ναὶ μὰ Δία , ἔφη, ὦ Κῦρε, ἀδίκως μὲν δὴ, Injuste vero. Sed reddi etiam posse arbitror, Injuste equidem, vel. sanè. II Μὲν δὴ, Tamen. Item, εἰ μὲν δὴ , Atqui si. Has Ciceronis interpretationes ν. in meo Cic. Lex. ρ. 13, 3i. [Addito ἄρα Xen. OEc. 18, 9: Σὺ μὲν δὴ ἄρα... κἂν ἄλλον δύναιο διδάσκειν. De μὲν δήπου ν. paullo antè. Dicitur etiam ἀλλὰ μὲν δὴ, ut Plat. Phæd. ρ. 75, Α : Ἀλλὰ μὲν δὴ ἐκ γε τῶν αἰσθήσεων δεῖ ἐννοῆσαι ὅτι κτλ. Gorg. ρ. 466, Α. Et καὶ μὲν δὴ nullo, ut supra ap. HSt., interposito verbo,, Plat. Polit, ρ. 287, D : Καὶ μὲν δὴ χαλεπὸν ἐπιχειρόῦμεν δρᾶν. Et seq. γε Crat. ρ. 396, D : Καὶ μὲν δὴ ἀτεχνῶς γέ μοι δοκεῖς... χρησμῳδεῖν. Et καὶ μὲν δὴ καὶ... γε Gorg. ρ. 5θ7, Β : Καὶ μιν δὴ καὶ ἀνδρεῖον γε ἀνάγκη (εἶναι). || De μὲν νυν ν. in Νῦν.]
‖ Μὲν οὖν, pro Quidem certe sumi mihi videtur in isto Thuc. loco, ι, ρ. 45 meæ ed. [c. 138], de Themistocle : Λέγουσι δέ τινες καὶ ἑκούσιον φαρμάκῳ ἀποθανεῖν αὐτὸν, ἀδύνατον νομὲσαντα εἶναι ἐπιτελεσαι βα-τιλεῖ ἃ ὑπέσχετο* μνημεῖον μὲν οὖν αὐτοῦ ἐν Μαγνησία ἐστὶ τῇ Ἀσιανῇ, ἐν τῇ ἀγορᾷ* ταύτης γὰρ ἦρχε τῆς χώρας, δόντος βασιλέως αὐτῷ, κτλ., ut totum hunc locum ita reddamus: Sunt et qui eum veneno sibi mortem conscivisse tradant, quod regi ea, quæ pollicitus erat, præstare se non posse existimaret. Ejus quidem certè sepulcrum in Magnesia Asiana extat, in foro. Hic, inquam, μὲν οὖν commode reddi existimo Quidem certe : ut perinde sit ac si diceret Thuc., Hoc quidem certe constat, sepulcrum ejus extare apud Magnesiam, Asiæ urbem. At Valla μὲν οὖν hic reddidit Itaque : ita interpretans , Itaque monumentum ejus apud Magnesiam Asiæ in foro ostenditur. [SicPlat Phæd. ρ. 61, D: Ἀλλὰ μὴν κἀγὼ ἐξ ἀκοῆς περὶ αὐτῶν λέγω* ἃ μὲν οὖν τυγχά-νο> ἀκηκοὼς, φθόνος οὐδεὶς λέγειν. Et alii quivis.] ‖ Μὲν οὖν pro At vel Atqui, in*assnmptione , ut ἀλλὰ μὴν, inquit Bud., afferens ex Aristot.: Εἶτα εἰ πεπερασμένα ταῦτά ἐστιν, ἡ ἄπειρα τῷ εἴδει* πεπερασμένα μὲν οὖν οὐχ οἷόν τε (ubi fortasse reddi possit itidem Quidem certe). At μὲν οὖν pro Vero vel Etenim, ex hoc ejusd. Aristot, loco affert, Η. Α. ρ. 292 [De gener, anim. 1,18 med.] : Ἀλλὰ μὴν περίττωμά γε πᾶν ἡ ἀχρήστου τροφῆς ἐστὶν ἡ χρησίμης* ἄχρηστον μὲν οὖν λέγιυ, ἀφ᾽ ἦς μηθὲν συντελεῖται ἐπὶ τὴν φύσιν. [Ponitur in hujusmodi Iocis , ubi μὲν in protasi positum sequitur apodosis eum part, adversandi, interdum etiam μὲν οὖν, ubi simplex μὲν exspectatur, ut Xen. Η. Gr. 5; 3, 7 : Ἐκ τῶν τοιούτων παθῶν ἐγώ φημι ἀνθρώπους παιδεύεσθαι, μάλιστα μὲν οὖν ὡς οὐδ’ οἰκέτας χρὴ ὀργῇ κολάζειν... ἀτὰρ ἀντιπάλοις τὸ μετ’ ὀργῆς προσφέρεσθαι ὅλον ἁμάρτημα· Eq. 6, ι \ : Δι-δάσκειν δεῖ ὅτι οὐ δεινά ἐστι, μάλιστα μὲν οὖν ἵππῳ εὐ-καρδίῳ* εἰ δὲ μὴ, απτόμενον αὐτὸν τοῦ δεινού. Eust. II. ρ. 86a, 16 : Οἱ δὲ παλαιοὶ σημειοῦνται ὡς Ἀττικοὶ μὲν τὴν μέσην θύραν μέσαυλόν φασι, μάλιστα μὲν οὖν τὴν μέσην δυοῖν αὐλαῖν^ Cui loco hunc Gregorii Naz. subjungit, Τοὐναντίον μεν οὖν, ὅσῳ φεύγειν ἐπιχειρεῖ, πλέον ἁλίσκεται, Versa enim vice, Versa vero vice. || Μὲν οὖν, Porro quidem, Sanè quidem , Sed, At, Atqui, Imo vero. Ita VV. LL., quæ afferunt iu exemplum, primum quidem hunc Aristoph. Ι., Pl. [913] : Εὐεργετεῖν οὖν ἐστὶ τὸ πολυπραγμονεῖν ; Συκ. Τὸ μὲν οὖν βοηθεῖν τοῖς νό-μοις τοῖς κειμενοις. Deinde hunc Xen. 1. : Ἔπειτα, ἔφη,
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οἱ π•ρά σοι τούτων οὐδὲν ἐπίστανται ποιεῖν; Πάντα μὲν οὖν, χ ἔφη. Sed his in II. μὲν οὖν adversandi vim habere, et accipi pro Imo vero, non pro alia ulla ex ceteris particulis existimo. Εκ Eod. affertur μὲν οὖν pro Quidem, in isto Ι. [Comm. 2, 7, 2] : Χαλεπόν μὲν οὖν ἐστὶ τοὺς οικείους περιορᾷν ἀπολλυμένου;, ἀδύνατον δὲ τοσούτους τρέ-φειν. Quamvis autem , ut judicium de hoc loco ferri tuto possit, praecedentia videre necesse sit, existimo tamen (quantum eorum meminisse possum, quoniam quærere non vacat), aptius reddi posse hic μὲν οὖν Certe quidem, quam sola particula Quidem. Convenire autem has particulas Quidem certe aliorum etiam locorum interpretationi, paulo antè docui. Afferunt præterea μὲν οὐν pro Utique , s. Vero : ex Plat. De repub!. 1 : Οὐ τοῦτο τούτου ἔργον Οήσομεν; Θήσομεν μὲν οὖν,· Ponemus utique, Ponemus vero. [Æsch. Ag. 1396: Τάδ᾽ ἂν δικαίως ἦν, ὑπερδίκως μὲν οὖν.] Afferunt præterea εἰ μὲν οὖν, pro At enim si,Ceterum si, Quod si, absque exemplo. At vero de πάνυ μὲν οὖν dictum alibi [in Πάνυ] est. [Sic dicitur Μάλιστα μὲν οὖν in respondendo et confirmando.] || Μὲν οὖν γε (pro quo seri- β bitur etiam Μενοῦνγε conjunctim), Imo vero. [Imo quidem, Imo quoniam, 01.] Bud., postquam μὲν οὖν adversativam interdum esse dixit pro Imo vero, et ex Basii, attulit exemplum istud, Ὥσπερ ἡ βρῶσις, ἠν ὁ Κύριος ἔφαγεν , οὐκ ἔστιν ἡδυπαθείας ἡμῖν ἀφορμὴ, τὸ ἐναντίον μὲν οὖν ἐγκρατείχς ὴ αὐταρκείας ὅρος ὁ ἀνωτάτω, subjungit, Μενοῦν γε ap. Apostolum non absimilis est significationis, Ad Rom. 9, [20] : Μενοῦνγε, ὦ ἄνθρω-π, σὺ τίς εἶ ὁ ἀνταποκρινόμενος τῷ θεῷ; Enimvero, υ homo, tu quis es qui ex adverso respondeas Deo? Vel, Sanè vero. Vel, Tute enimvero, homo, quis es etc. Ita Bud. Sed possumus illis ipsis particulis Imo vero, hic quoque uti. Nisi malimus interpretari, Quin potius. Quam autem hoc in loco interpr. hisce particulis dabimus , eandem et in aliis nonnullis hujus Apostoli U. dare oportebit. Quorum cx numero est hic, Epist ad Rom. 10, [19] : ᾽Αλλὰ λέγω, Μὴοὐκἤκου-σαν; Μενοῦνγε εἰς πᾶσαν τὴν γῆν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος αὐτῶν.
Ubi tamen vetus Interpres (qui in altero illo capitis noni loco, particularum istarum interpr. prætermisc- C rat) vertit Et quidem; sed perperam. Usus est et Lucas voculis in illa signif., nimirum pro Imo vero : 11 , [28]. Ibi enim quum mulier quædam ex turba Christo dixisNet, Μακαρία ἡ κοιλία ἡ βαστάσασά σε , καὶ μαστοὶ οὓς ἐθήλασας, respondet ipse, Μενοῦνγε μακάριοι οἱ ἀκούοντες τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ, καὶ φυλάσσοντες αὐτόν* ubi vetus ille Interpres vertit Quin imo. Locum autem hic quoque habere possit Quin potius. Sciendum est autem inveniri etiam ἀλλὰ μενοῦν γε ap. Paulum, ut ad eum revertar, Epist, ad Philipp. 3, [17] : Ἀλλ' ἅτινα ην μοι κἔρδη, ταῦτ* ἡγοῦμαι διὰ τὸν Χριστὸν ζημίαν ἀλλὰ μενοῦνγε καὶ ἡγοῦμαι πάντα ζημίαν εἶναι, διὰ τὸ ὑπερέ-/ον, κτλ-, ubi vetus ille Interpres vertit Veruntamen : alü, eum Erasino, reddiderunt Quin etiam, et quidem rectius. Sed μενοῦν γε, præiìxa illa particula ἀλλὰ, ap. ullum ex classicis scriptt. non memini me legere. Quod autem ad scripturam illam attinet μενοῦνγε, pro μεν οὖν γε, quamvis vulgo receptam esse sciam, vix probare possum : nisi itidem μενοῦν scribamus. Cur euim μὲν οὖν quidem disjunctim, at μενοῦνγε con- D junctim scrib. esse censebimus? Ap. Hesych. quidem certe μενοῦν itidem scriptum extat; sed quin tamen μὲν οὖν γε disjunctim scribamus, ut passim μὲν οὖν legimus , nihil obstare puto. [Μὲν οὖν et μὲν οὖν γε, quod vulgo, sed parum recte, scribitur μενοῦνγε, ab initio membri vel periodi positum, jam Salmas. in Funere linguae Hellenisticæ ρ. i5a, Alexandrinae dialecti esse recte judicavit. Nam iste particularum usus reperitur apud solos scriptores Macedonicos, et qui post Alexandri Macedonis ætatem vixere. Mihi saltem nullus hujus structure auctor paulo antiquior innotuit , praeter Aristotelem, qui De poetica 22, 3 ed. Harl, μὲν οὖν ita posuisse dicitur a Schwarzio ad Olear.
De stylo Ν. Τ. ρ. 289. Et sanè sic positæ extant i Hæ particulæ in antiquioribus Aristotelis edd. Sed sine ulla dubitatione rectius nunc editum τὸ μὲν οὖν. Phry-nich. ρ. 1 5o (34α) : Μὲν οὖν τοῦτο πράξο, • τίς [âvj ἀνά-σχοιτο οὕτω συντάττοντό; τίνος ἐν ἀρχῇ λόγου ; οἱ γὰρ δό-κιμοι τὸ μὲν «ὖν ὑποτάσσουσιν, ἐγὼ μὲν οὖν λέγοντες, τὸ
μὲν
καλὰ μὲν οὖν, καὶ τὸ μὲν οὖν πράγματα. Sæpe vero μετ νόῦνγε ab initio ponitur in libris, Ν. Τ. Unde orta videtur hæc gl. Hesvchii : Μενοῦν, τοιγαροῦν, μὲντοιγε, καὶ μενοῦνγε, σύνδεσμοι. Et Elymol. Μ. ρ. 58ο, 12 : Μενοῦνγε , ἐκ τριῶν συνδέσμιυν, καὶ σημαίνει τὸ ἀληθές * quæ ubi repetiit Suidas, addit, μᾶλλον μὲν οὖν. Non magis probandum est ἀλλὰ μὲν οὖν, sive, quod alii codices habent, ἀλλὰ μενοῦν γε, Philipp. 3, 8. Stuez. Μενοῦνγε est ap. Orig. vol. ι, ρ. 135, Β, C, et quem Lobeck. ad Phryn·, indicat, Nicrt. Annal. 21, 11, ρ. 415, Β. }J Μὲν οὖν δὴ Soph. Tr. 153 : Πάθη μὲν ουν δὴ πόλλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐκλαυσάμην.]
Κ Μέν που, ut μὲν δὴ, Quidem, Quidem certe, Sanè, Utique, Nimirum. Soph. Aj. [598] : Ὧ κλεινὰ Σαλαμὶς, σὺ μέν που ναίεις, ἁλίπλαγκτος, εὐδαίμων , πᾶσιν περίφαντος αἰεί· ἐγὼ δ᾽ ὁ τλάμων κτλ., ubi observa illis duabus particulis μέν που reddi δὲ, ut reddi solet particulæ μὲν per se positæ, i. e. siue alius adjectione. Aptissime igitur hic reddetur Quidem : hoc modo, ut Cam· vertit, Tu quidem istic manes oberrante mari felix, omnibus conspicua semper; ego vero miser, etc. Posset etiam verti, Ego autem miser; vel, At ego miser. Aliter ap. Plat. De rep. 7, [ρ. 521, D] : Γυμναστική μέν που καὶ μουσικὴ ἔν γε τῷ πρόσθεν ἐπαιδευοντο ἡμῖν • 6, [ρ. 5ο4, Aj : Μνημονεύεις μέ·/ που, ἦν *δ᾽ ἐγὼ, ὅτι τρία εἴδη ψυχῆς διαστησάμενοι συνεβιβάζομεν. Ap. Eund. in Epist. 7 : Εἰδέναι μὲν που χρὴ, redditur Nimirum. II Μέν που interrogationi etiam adhibetur, ut a Plat. De rep. ι, [ρ. 348, C] : Φέρε δὴ τὸ τοιόνδε περὶ αὐτῶν πῶς λέγεις; το μὲν που ἀρετὴν αὐτῶν καλεῖς, τὸ δὲ κακίαν; πῶς γὰρ οὔ ; Nempe horum alterum virtutem, vitium, alterum vocas? Η. e. οὐκοῦν, ut ibid. dixit Cic. Pro Milone : Quid ergo tulit Pompeius ? nempe ut quaereretur? Bud.
II Μέν ῥα, poetice, pro μὲν, sequente particula δὲ, in altera orationis parte, ut II. Β init.: Ἄλλοι μέν ῥα θεοί τε καὶ ἀνέρες ἱπποκορυσταὶ Εὗδον παννύχιοι* Δία δ᾽ οὐκ ἐχε νήδυμος ὕπνος. In VV. LL. hæ duæ particulæ μέν ῥα exp. duabus istis, ὡς δὴ, nullo addito exemplo. Est autem sumpta ex Hesych. illa expositio : quæ ta-men neque in illo Hom. loco locum habet, neque in alio ullo habere posse videtur : adeo ut suspicer non conjunctim scripsisse Hesych. ὡς δή : sed particulas illas exposuisse particula δὴ, et alia quapiam sepa-ratim: pro qua irrepserit ὡς. || Μέν τ’ ἂν, ex μέντοι et ἂν, ν. post Μέντοι. D Μέν τε, pro μὲν, ap. poetas [epicos] invenitur, et nominatim ap. Hom., sicut μέν ῥα. Vacare autem τε et eum aliis quibusdam vocibus notum est. [Non vacant hæc, sed suam habent vim, de qua quum etiam in illis parit, dicendum sit, hic sufficit memorasse quæ de parit, ῥὰ ei τὲ eum μὲν conjunctis disputavit Spitzner. Exc. 8 ad Hom. II. vol. ι, ρ. XK seqq., qui etiam parit, μὲν ἄρ τε, μὲν γάρ τε exx. Hom. Od. E, 36{j, et Θ, 169 annotavit.] || Μεν τι autem pro Utique ex Epigr. affertur. Eandem certe signif habet interdura μέντοι, in soluta oratione; ac fuerit fortasse dictum μέν τι metri causa.
II Μέν τοι, vel Μέντοι conjunctim, varios usus habet, et varie redditur. [Certè, Plane, Profecto, Tamen, Sanè , Gl.] Incipiam autem a Ciceroniana interpretatione, per particulam Sed. Hæc igitur Platonis in Phaedro verba [ρ. 279, Α] : Νέος ἔτι, ὦ Φαῖδρε, Ἱσοκρά-της * ὃ μὲντοι μαντεύομαι κατ’ αὐτοῦ, λέγειν ἐθέλω, ita vertit, Adolescens eliamnunc, ο Phædre, Isocrates est; sed quid de illo augurer, lubet dicere. Huic interpretationi affinis est ea, qua redditur Verum, quum sc. adversativa esse censetur, ut in hoc Platonici Gorgiae l. [ρ. 517, Α] : Ἀληθεῖς ἄρα οἱ ἔμπροσθεν λόγοι ἦσαν, ὅτι οὐδένα ἡμεῖς ἴσμεν ἀγαθὸν ἄνδρα γεγονότα τὰ πολιτικὰ ἐν τῇδε τῇ πόλει * σὺ δὲ ὡμολόγεις τῶν γε νῦν οὐδένα, τῶν μὲντοι ἔμπροσθεν, Verum majorum quosdam fuisse. Xen. : Τοῦτο μὲντοι εἰδὼς, οὐδὲν μᾶλλον ἐπίσταμαι ὅπως δεῖ γεωργεῖν. Sed in quibusdam 11. μέντοι, praefixa negativa vocula μὴ, reddi posse videtur vel illa conjunctione adversativa Verum, vel adverbio Tamen: veluti iu isto Aristotelis [Polit. 3, 6] : Οἷον, εἰ ὁ μὲν εἴη τέκτων, ὁ δὲ , γεωργὸς, ὁ δ᾽ ἄλλο τι τοιοῦτον καὶ τὸ πλῆθος εἶεν μυρίοι, μὴ μὲντοι κοινωνοῖεν ἄλλου μηδενὸς ἡ τῶν τοιούτων, οἷον ἀλλαγῆς ὴ συμμαχίας* οὐ δ᾽ οὕτω πόλις. Sic iu isto ejusd. scriptoris loco, Polit, [ibid.] : Ὁμοίως
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δ᾽ οὐδ’ εἴ τινες οἰκοῖεν χωρὶς, μὴ μὲντοι τοσοῦτον ἄποθεν εἶεν ώστε μὴ κοινώνεῖν. ‖ Μέν τοι s. Μέντοι, non redditur duntaxat Sed, s. Verum (sic tamen ut interdum ambiguum sit utrum Verum an Tamen interpretari oporteat, sicut paulo antè ostendi), sed interdum etiam Vero : Veruntamen in certo quodam hujus particulae usu. Si quidpiam concedere velis et fateri, inquit Bud., μέντοι erit accommodatum : quemadmodum Vero et Sanè assenlientis sunt. Xen. OEc. [7, 35] :
Ἦ καὶ ἐμὲ οὖν, ἔφη ὴ γυνὴ, δεήσει ταῦτα ποιεῖν; Λεήσει μέντοι, ἔφην ἐγὼ, ἔνδον μένειν, i. e. Te vero, inquam, manere intus oportebit. Ilunc enim usum habet particula Vero ap. Cic. quum alibi, tum in hoc Tusc. 5 Joco : Quid igitur contra Brutum me dicturum putas?
Att. Tu vero, ut videtur; nam praefinire non est meum. Ap. Eund. : Sed quæro utrum aliquid actum superioribus diebus an nihil arbitremur. Att. Actum vero, et aliquantum quidem. Affert autem hos locos in exemplum Budæus : qui, interjecta et aliarum si-gniff. mentione , tradit μέντοι talem usum habere qualem Et vero, in isto ejusd. Cic. loco, De divin. 1 : Tum Β Quintus, Dicitur quidem istuc, inquit, a Cotta : et vero sæpius. Hic enim Et vero valere idem quod Et quidem : atque ita accipi μέντοι a Xen. Symp. [4,10] : Οὐδενὸςγὰρ ὁρκίζοντος, ἀεὶ ὀμνύοντες, καλόν με φατὲ εἶναι' κἀγὼ μέντοι πιστεύω* καλοὺς γὰρ καὶ ἀγαθοὸς ἄνδρας ὑμᾶς νομίζω. Subjungit autem huic Xenophontis loco queu-dam alium Ciceronis, ita usurpantis Et vero : quem tibi ap. eurn videndum relinquo. Sed iis quæ ab eo dicuntur de μέντοι significante Vero, addo duo : quorum unum est, posse μὲντοι, ubi redditur Vero, aliter quoque reddi. Veluti in illo Xen. 1., qui allatqs fuit ex ejus OEcon. : Ἦ καὶ ἐμὲ οὖν, ἔφη ἡ γυνὴ, δεήσει ταῦτα ποιεῖν; Δεήσει μέντοι, ἔφην ἐγὼ, ἔνδον μένειν. Hic enim ut possumus interpretari, Te vero, inquam, intus manere oportebit, ita etiam verterimus commode,
Te quidem certe manere intus oportebit. Itidemque Utique vel Nimirum locum hic fortassis habere poterit , aut etiam aliüd quodpiam vocab. Alterum autem, quod addere volo iis quæ a Bud. hic dicta fuerunt, est istud: habere conjunctionem μέντοι, sive C pro una particula sive pro duabus habeamus, alium quoque voculae Vero usum : eum se., qui ei usitatior est : ut in isto Dem. 1. ρ. 23g	: Ἐγὼ δ᾽ εἰ μὲν ὁ
συμβουλεύων ῥήτωρ ἐστὶν, οὔτε φυγοιμ᾽ ἂν, οὔτ’ ἀπαρνοῦ-μαι τοῦτο τοὔνομα * εἰ μέντοι ῥήτωρ ἐστὶν οἵους ἐνίους τῶν λεγοντυ,ν ἐγὼ καὶ ὑμεῖς δὲ δρᾶτε , ἀναιδεῖς, καὶ ἐξ ὑμῶν πεπλουτηκοτας, οὐχ ἂν εἴην οὗτος ἐγὼ, Si vero ejusmodi est orator etc. ; vel, Sin ejusmodi est etc. [Cùm formulis jurandi, Plat. Phæd. ρ. 65, D : Φαμέν τι εἶναι δίκαιον ; Ψαμὲν μέντοι, νὴ Δία’ 68, Β : Πολλὴ μέντοι νὴ Δία* 7^, 1) : Καὶ ἄλλα που μυρία τοιαῦτ’ ἂν εἴη. Μυρία μέντοι, νὴ Δία.] Sic autem et in aliis plerisque ejusd. scriptoris praesertim locis, particulae μὲν subjungitur μέντοι hunc eund. usum habens. Itidemque ap. Xen. particulae μὲν subjungi μέντοι videmus , quum alibi, tum in isto 1. [Comm. 2, 8, 1] : Ὑπὸ μὲν τὴν κατάλυσιν τοῦ πολέμου ἐκ τῆς ἀποδημία;, νυνὶ μὲντοι αὐτόθεν ἐφά-νην. Eodemque modo μέντοι subjungitur τῷ μὲν , in isto ejusd. scriptoris l., Anab. 6, ρ. 219 meæ ed. [ι,
26] : Εγὼ, ο, ἄνδρες, ἥδομαι μὲν ὑπὸ ὑμῶν τιμώμενος, D εἴπερ ἄνθριοπός εἰμι* κἀὶ χάριν ἔχο,, καὶ εὐχομαι δοῦναί μοι τοὺς Οεοὺς, αἴτιόν τίνος ὑμῶν ἀγαθοῦ γενέσθαι· τὸ μὲντοι ἐμὲ προκριθῆναι ὑπὸ ὑμῶν ἄρχοντα, Λακεδαιμονίου ἀνδρὸς παρόντος, οὔτε ὑμῖν οὔτ’ ἐμοὶ δοκεῖ συμφέρον εἶναι. Fuerunt autem afferenda loci hujus verba altius repetita, ut harum particularum usus perspici a lectore posset. Romulus Amasæus interpres (quem ego sum ma in locis quos intelligebat interpretandis non dexteritate solum, sed felicitate usum esse judico, et in quibusdam praestitisse quod pauci alii assequi potuerunt, ut nimirum nihil minus quam interpretem agere videri posset) μέντοι hoc in loco vertit Sed enim : non male, mea quidem sententia. Hoc tantum displicet, quod particula Vero paulo post utitur, in * uno eodemque orationis membro. Ita enim hæc vertit: Ego, milites, magnopere lætor, quum tantum mihi video a vobis honorem haberi, si quidem humano sensu praeditus sum : ac vobis sanè gratiam habeo : deosque oro ut mihi eam facultatem dent, ut vobis
quamoptime aliquando consulere possim. Sed enim mihi non video cur studeatis imperium decernere, quum Lacedaemonium hominem habeatis : id vero ego si accipiam, neque ex vestra neque ex mea re fore arbitror. Hoc in loco ut μέντοι recte mihi videtur vertisse Sed enim, ita perperam subjunxisse Vero. Hac enim particula antea potius utendum erat, eo sc. in loco ubi Sed enim usurpavit. Aut certe, quoniam Sed, vel Sed enim, magis ibi convenire videtur quam Vero, dicendum fuisse videtur, Id enim : aut alia hujus si-gnil. particula utendum. [Duplex Xen. Cyrop. 5, 5,
10	: Ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὔτε λέγεις ἀληθῆ οὔτε ὀρθῶς γιγνώ-σκεις. Τὸ μέντοι σε θυμοῦσθαι οὐ θαυμάζω’ εἰ μὲντοι γε δικαίως ... αὐτοῖς ^αλεπαίνεις, παρήσο, τοῦτο. Sed Comm. 2, ι,ϊ2: Ἀλλ’, εἰ μέντοι... ἡ ὁδὸς αὕτη φέρει..., ἴσως ἄν τι λέ-γοις* εἰ μέντοι ἀξιώσεις, οἶμαί σε ὁρᾶν κτλ., prius pro μὲν illatum est ex posteriori.] ‖ Μέν Tot, s. Μέντοι, quod Cic. reddit Vero, reddendum potius censerem Imo vero, in isto Plat. 1., De rep. ι, [ρ. 329, C] : Πῶς, ἔφη, ω Σοφόκλεις, ἔχεις πρὸς τἀρροδίσια; ἔτι οἷός τ᾽ εἶ γυναικὶ συγγίγνεσθαι; Καὶ ὃς,Εὐφήμει, ἔφη, ὦ ἄνθρωπε* ἀσμε-νέστατα μέντοι αὐτὰ ἀπέφυγον, ώσπερ λυττῶντά τινα καὶ ἄγριον δεσπότην ἀποφυγών. Ita enim ille hanc historiam narrat, ex hoc ipso loco sumptam, in 1. l)e Senect. : Bene Sophocles, quum ex eo quidam jam confecto ætate quaereret, Utcreturne rebus venereis, Dii meliora , inquit; libenter vero istinc, tanquam a domino agresti ac furioso, profugi. In VV. LL. affertur μέντοι et pro Atqui : absque ullo tamen exemplo. Sed aliquis fortasse μέντοι, quod in illo Plat. Ι. legitur, in hujus signil. exemplum sumere non dubilarit. || Μέν τοι, s. Μέντοι, Porro, ut quidam interpr. in isto Xen. 1. [Comm. 2, 10, 4] : Οἱ μέντοι ἀγαθοὶ οἰκονόμοι, ὅταν τὸ πολλοῦ ἄξιον μικροῦ ἐξῇ πρίασθαι, τότε φασὶ δεῖν ὡνεῖσθαι.
11	Μέν τοι, vel Μέντοι, pro αὖθις, Versa vice et Rursus, ponitur, ut inquit Bud., afferens in exemplum hunc Aristoph. 1., ΙΙεριγίγνεσθαι αὐτῷ μηδὲν, μὴ μέντοι μηδ’ ἐπιλείπειν. Quanquam et pro Etiam intelligi potest (ut Idem subjungit), sicut Cicerft De universitate: Nihil porro igni vacuum videri potest, nec vero tangi, quod careat solido. Affertque et alios ejusd. scriptoris locos , ubi Vero pro Etiam accipi censet : existimans nimirum , sicut μέντοι plerumque respondet particulae Vero, hæc autem interdum pro Etiam posita invenitur, ita quoque μέντοι pro Etiam posse accipi. Sumptus est porro a Bud. locus ille ex Aristoph. Pl., in quo ostendens poeta quid sit inter πένητα et πτωχὸν discriminis, hæc scribit [55α] : Πτωχοῦ μὲν γὰρ βῶς , ὃν σὺ λέγεις, ζῇν ἐστὶν μηδὲν ἔχοντα* Τοῦ δὲ πέ-νητος , ζῇν φειδόμενον καὶ τοῖς ἔργοις προσέχοντα. Περί— γίγνεσθαι δ᾽ αὐτῷ μηδὲν, μὴ μέντοι μηδ’ ἐπιλείπειν. Fortassis autem μὴ μέντοι reddi posset hic (ut in illis Aristot. 11., qui allati paulo antè fuerunt), Non tamen : ut perinde sit ac si diceret, Nihil ei superesse, sic tamen ut nihil desit. Sunt qui μέντοι verterint Item , hoc in loco. Ex quibus est is, qui versus illos Græcos his Latinis reddidit:... mendici est, quem narras, proprium, prorsus ut habeat nil ; Ejus qui siet inops , contra operi intentum vivere parce ; Cui desit ad communem usum nil, cui supersit item nil. Sed ita ordinem verborum περιγίγνεσθαι et ἐπιλείπειν permutando, μέντοι non posset illo adverbio Tamen reddi. II Μέν τοι, vel Μέντοι, interrogative etiam usurpatur. Iiujusque usus ex illo ipso Comico Aristoph, exemplum affertur, Nub. [788] : Τί μέντοι πρῶτον ἦν; ubi redditur particula Sed (pro qua usurpari docui et antea, citra interrogationem), hoc modo, Sed quid primum erat? Additiirque, sequi paulo post, Τίς ἦν ·, ἐν ᾗ ματτόμεθα μέντοι τἄλφιτα. Ubi tamen μέντοι non itidem interrogative usurpatur. Sunt qui hic reddant Quidem; ego malim Nimirum. [Interpungendum post τἄλφιτα, non post ἦν. Plato Phædr. ρ. 236, D : Τινα μέντοι, τίνα θεῶν; Et eum negatione Reip. 1, ρ. 339, Β : Οὐ καὶ πείΟεσθαι μέντοι τοῖς άρχουσ03ίκαιον φὴς εἶναι ; Thcæt. ρ. 163, E : Μνήμην οὐ λεγεις μέντοι τι ; et alibi.] II Μέν τοι, vel Μέντοι, interdum ornatus causa magis quam significationis ponitur, vel explendae orationis gratia. Xen. Symp. [4, 5] : Καὶ ἀνάσχου μὲντοι, ὦ σο-φιστὰ, ἐλεγχόμενος. Νὴ Δι᾽, ἔφη ὁ Σωκράτης, ἀνεχέσθο, μὲντοι* ἐπεὶ καὶ οἱ μάντεις λέγονται δη που ἄλλοι; μὲν
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προαγορεύειν τὸ μέλλον, ἑαυτοῖς δὲ μὴ προορᾷν τὸ ἐπιόν • Et patere tu quidem, ο sophista, te convinci. Patiatur vero ipse quidem , inquit Socrates. Vel potius in secundo loco , Patiatur sanè. Bud. [V. HSt. supra. Similiter Æsch. Prom. 3i8 : Τοιαῦτα μέντοι τῆς ἄγαν ὑψη-γόρου γλώσσης τἀπίχειρα γίγνεται • et eodem modo eum τοιόσδε 954, 1054, etc. ‖ Καὶ... μέντοι, ut in 1. Xen. modo cit., pro Et... vero, Æsch. Prom. 949 : Καὶ ταῦτα μέντοι μηδὲν αἰνικτηρίως ἀλλ’ αὐθέκαστ’ ἔκφραζε. Aristoph. Eq. 189 : Οὐδὲ μουσικὴν ἐπίσταμαι, πλὴν γραμμάτων, καὶ ταῦτα μέντοι κακὰ κακῶς. Καὶ μέντοι καὶ Plat. Phædr. ρ. 266, Β : Καὶ μέντοι καὶ τοὺς δυνα-μίνου; αὐτὸ δρᾶν εἰ ὀρθῶς ἡ μὴ προσαγορεύω θεὸς οἶδε* Theæt. ρ. 144, c : Ἀνδρὸς καὶ ἄλλο,ς εὐδοκίμου καὶ μὲντοι καὶ οὐσίαν μάλα πολλὴν κατέλιπε. ‖ Μίντον formam notavit Photius : Μέντοι· τὸ δὲ μέντον βάρβαρον* ᾧ (εἰ Dobr. Advers. vol. 1, ρ. 6οι, quo non admodum opus) καὶ Χρύσιππος χρῆται. Eust. II. ρ. 722, 5g : Τὸ δε οὐ μὲν θήν κάμετόν γε οὕτω μὲν γεγραμμένον σαφῶς ἔχει* ἔστι δὲ καὶ ἑτεροίας ἐκδόσεως γραφὴ ὑποδύσκολος καθ’ Ἤρα-κλείδην αὕτη* οὐ μέντον κάμετόν γε, ἀντὶ τοῦ οὐ μέντοι* χιὶ ἔστι κατ’ αὐτὸν τὸ οὐ μὲντον Ἀργείων καὶ Κρητῶν γλώσσης κτλ., coli. Od. ρ. 1726, 26.)
‖ Dicitur etiam Μεντοιπου, item Μέντοιγε. Dem. Pro cor. : Ταῦτα ἄξια μὲν χάριτος καὶ ἐπαίνου κρίνων, πόῤῥω μεντοιπου τῶν ἐμαυτῷ πεπολιτευμένων. Lucian, μέντοιγε dixit [Nigr. c. 23] : Ἐγὼ μέντοιγε πολὺ τῶν κολακεύομε'-νων τοὺς κόλακας ἐξωλεστέρους ὑπείληφα. Pro hoc fortasse Cic. Vero et Quidem junctim dixit : ut in primo De lin. : Utrum igitur percurri omnem Epicuri disciplinam patet, aut de una voluptate quæri ? Tuo vero id quidem arbitratu, ὅπως μέντοιγέ σοι δοκεῖ. Hæc Bud., qui videtur existimasse μέντοιπου in illo Dein. 1. accipiendum esse pro Verum : quoniam illum subjuugit Platonico cuidam antea prolato, ubi μέντοι interpretatus erat Verum. Sed fortasse non minus commode reddi potest Tamen. In Luciani autem Ι. alius est voc. μὲντοιγε usus : ac fortasse non male reddetur Quidem certe : sic tamen ut Budæi interpretationem minime rejiciendam esse existimem. [Μέντοι γε vel μέντοι et interposito inter hoc et γε Vücabulo frequens est ap. omues, ut RerOdom,~98? Οὐ μέντοι γε Αἰγύπτιον τὸ οὔνομα. Xen. Cyrop. 5, 5, 11 : Εἰ μὲντοι γε δικαίιυς κτλ. Plat. Reip, ι, ρ. 329, E : Λέγουσι μέν τι, οὐ μὲντοι γε ὡον οἴονται* Crat. ρ. 424, C. Herodot. 8, 42 : Οὐ μέντοι γενεάς γε τοῦ βασιληίου, ubi tamen alii omittunt. Plato Crat. ρ. 463» D : Μὴ μὲντοι καλῶς γε κεῖσθαε. || Initio positum, ut Psalm. 38, 6 (7) : Μέντοι γε ἐν εἰκόνι διαπο-ρεύεται ἄνθρωπος, notavit Boiss. ap. Greg. Cypr. Anecd, vol. ι, ρ. 355 : Μέντοι γε καὶ Κύρους ἐκείνους... ἔμοιγε καὶ φέρειν ὅλως εἰς μέσον ἀθέμιτον et Niceph. Chumn. vol. 2, ρ. 27 : Μέντοι γε καὶ πλεῖστα δεδύνηντο. Photii s. Suidæ observatio : Μέντοι* τὸ δὲ σὺν τῷ γε παρ’ οὐδενὶ τῶν Ἑλλήνων, non minus est inanis quam conjecturæ quibus tenta ta est. ‖ Μέν γε τοι post ὅμως Herodot. ι, 120 : Ὅμως μὲν γέ τοι συμβουλεύσατέ μοι τὰ μὲλλει άσφαλέστατα εἶναι. De γε μέντοι ν. post Γε μέν.]
{| Dicendum hic est et de particc. Μέν τ’ ἂν, quippe quæ ex μέντοι et ἂν compositae sint, ut annotat Bud., cui merito Iidem hac in re adhibebimus : quum μέντ᾽ ὲν pro μέν τε ἂν nullo posse modo accipi, vel ex iis quæ affert exemplis longe manifestissimum sit. Soph. Aj. [86] : Γένοιτο μέντ᾽ ἂν πᾶν, Θεοῦ τεχνωμένου. Dem. [ρ. 297, 26] : Ἐμὲ δὲ, ω τριταγωνιστὰ, τὸ τίνος φρόνημα λαβόντα , ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ βῆμα ἔδει; τὸ τούτων ἀνάξια ἐροῦντος; δικαίως μέντ᾽ ἂν ἀπέθανον, Atqui si hoc commisissem, jure ab ipsis morte affectus fuissem. Ap. Ennd. [ρ. 383 extr.] : Ἐπειδὰν δὲ ἀκούσῃ τοὺς λέγοντας, εὐδοκιμοῦντας ἐν ὑμῖν, τί καὶ ποιῆσαι ζητοίν) ; πόλλ᾽ ἀνα-λίσκειν, ἐξὸν ἐλάττω ; καὶ πάντας Οεραπεύειν βουλήσεται, δύο ἡ τρεῖς ἐξόν; μαίνοιτο μέντ᾽ ἂν, At furore id agitari esset. Ap. Eund. μέντ᾽ ἂν exp. τοίνυν, hoc in 1. [ρ. 677, 22] : Μεγάλην μέντ᾽ ἂν ἀρχὴν, μᾶλλον δὲ τέχνην, εἴης ἂν εὑρηκώς. Hæc Bud., qui hoc ipsum τοίνυν, quo explicat μεντ᾽ ἂν, exp. itidem Atqui, ut ap. Eund. videbis, in i. ex Or. πρὸς Αεπτίνην deprompto. Quod autem ad illum Ajacis Sophoclei versum attinet, Γένοιτο μέντ᾽ ἂν πᾶν, Θεοῦ τεχνωμὲνου, sciendum est nullo pacto convenire illi posse interpretationi, quam Bud. Demosthenis loco tribuit, qui hunc Sophocleum proxime
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ap. eum sequitur : sc. Atqui. Quod si id existimavit ille (ut certe existimasse videtur, quum loco illi ceteros tanquam similes subjungat, i. e. tanquam in iis μὲντ᾽ ἂν eandem significationem habeat), hoc inde contigit, quod praecedentium minime recordaretur. Nam tantum abest ut μέντ᾽ ἂν in illo Soph. 1. adversandi vim habeat, qualem habet Atqui, ut contra sit assentientis quodammodo. Quum enim (ρ. 6 meæ ed.) dicenti Minervæ de Ajace, Ἀλλ’ οὐδὲ νῦν σε μὴ παρόϊτ᾽ ἴδῃ πέλας, respondisset Ulysses, Πῶς; εἴπερ ὀφθαλμοῖς γε τοῖς αὐτοῖς ὁρᾷ; Minerva dubitationem illam eximens, dicit, Ἐγω σκοτώσω βλέφαρα καὶ δεδορκότα. Ad quæ ille, Γένοιτο μὲντ᾽ ἂν πᾶν, Θεοῦ τεχνωμὲνου· adeo ut manifestum sit μὲντ᾽ ἂν Assentientis esse, uti dixi :
Eotius quam adversantis. Quidam interpretantur Sci-cet : quam interpret. tolerari posse arbitror : sic tamen ut non minus placeat Nimirum, vel Nempe; et Equidem, vel Quidem certe. Sed utendo duabus hisce particulis, eas eum participio potius quam eum verbo jungerem : hoc modo, Deo quidem certe industriam suam commodante, nihil est quod fieri non possit. It autem, qui versibus hanc tragoediam jampridein reddidit, plane alienam ab auctoris sententia interpret. attulit : hanc nimirum, Quæ fausta sunt, Diis agantur omnia gubernantibus. IIQuod autem ad scripturam attinet, l. e. particulæ μὲν, cui aliæ sunt annexæ, sciendum est conjunctim potius scribi quum alicui earum quæ encliticæ sunt, et plerumque etiam παραπλή ρωματικαὶ, præíigitur: veluti quum dicitur μὲνπου, vel μέντοι : sic μὲντοιπου et μέντοιγε. At μὲν γὰρ et μὲν δὴ disjunctim scribi debere, minime controversum est. De μενοῦν γε vero quid sentirem, antea docui. [ ‖ Μὲν τοίνυν Xen. Comm. 2, 7, 10 : Εἰ μὲν τοίνυν αἰσχρόν τι ἔμελλον ἐργάσασθαι, et alibi.]
‖ Μὲν interdum ap. poetas particula παραπληρωματική esse, ideoque pro enclitica debere haberi videtur : usurpaturque hoc modo post οὐδὲ nonnunquam, nisi me memoria fallit. Invenitur autem et præfixam habens particulam γε, ubi non immerito παραπληρωματική esse dici itidem poterit; atque adeo quorundam exemplarium scripturam sequendo, enclitica censeri poterit : in iis enim scriptum est γέμεν, in Epigr. Hoc quidem certe rationi consentaneum est ut hanc scripturam probemus, si π*ραπληρωματικὴν esse hujusmodi in U. voculam illam censeamus. Frequentior est tamen altera scriptura, quæ sc. particulam γε disjungit a μέν. Afferunt autem VV. LL. has particulas ex Hesiodo pro Autem: Theog. [817]: Βριάρεών γε μὲν ἠῢν ἐόντα, Briareum autem strenuum. Et pro Quidem : ib. [871] : Οἵγε μὲν ἐκ θεόφιν. Item pro Tamen : ib. [363] : Πολλαί γε μὲν εἰσὶ καὶ ἄλλαι, Multæ tamen sunt et aliæ. Afferunt etiam ex Hom. II. Β, [?o3] : Οὐδ’ οἳ ἄναρχοι ἔσαν, πόθεόν γε μὲν ἀρχόν* adduntque, legi etiam πόθεόν γέ μιν ἀρχόν. Sed Eust. suis scholiis verba illa textus inserens, alteram illam scripturam sequitur, quam mihi magis probari modo dicebam. Scribit enim πόθεον γέ μεν, non πόθεόν γε μὲν. Neque vero illius alterius lectionis γέ μιν mentionem ullam facit. Ac illa altera lectio, quæ alii Hom. versui paulo post sequenti convenit eique tribuitur, falso isti ascribitur fortassis in VV. LL. Legimus enim paulo post, Οὐδέ τι λαοὶ Δεύονθ᾽ ἡγεμόνος, ποθεον δέ μιν ἐσθλὸν ἐόντα, ubi pro δέ μιν verisimile est legi etiam γέ μιν : at Eust. legit, πόθεον γέ μεν, sicut et in illo superiore. Ubi etiam innuit γέ μεν significare Tamen : Διὸ καίτοι τὸν κοσμοῦντα ἔχοντες, ἐπόθουν ὅμως καὶ ἀπόντα τὸν κρείτ-τονα. Sciendum est porro in principio prioris illius versus ex eod. II. Β loco allati haberi hanc particulam post οὐδέ : ita enim totus versus ibi scriptus est, Οὐδὲ μὲν οὐδ’ οἳ ἄναρχοι ἔσαν, πόθεόν γε μὲν ἀρχοίν. Utrobique autem enclitice illam particulam scribo, sequendo ea quæ paulo antè dixi. [De accentu euclitico ν. Chœ-robosc. in Δὲ, vol. 2, ρ. g3o, D, 11. De γέ μεν vel γέμεν Buttmann. ad schol. Od. E, 2o5, et de usu harum particc. id. in Exc. 1 ad Arat. ρ. 53 sq., cui add. exx. Herodoti 7, 152, 234.] Sed μὲν aliud in priore versus parte, aíiud γέμεν in posteriore significat. Nam οὐδέ μεν οὐδ’ οἳ sonat, Ac ne hi quidem : (exponiturque οὐ μὴν οὐδέ :) at πόθεον γέ μεν significat Desiderabant tamen. [Μὲν autem et hic et in Μὴ μὲν, quod ν., pro
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μὴν positum, ut Ζ, ia5 : Ἀτὰρ μὲν νῦν γε πολὺ προ- Α βέβηχας ἁπάντων. || Post γε μὲν ordinis observandi caussa posuimus γε μὲντοι, quoti est ap. Æsch. Sept.
716 : Νίκην γε μὲντοι καὶ κακὴν τιμᾷ θεὸς, et alibi sæpe ap. ipsum et alios, ut Xen. Anab, ι, 9, 14 : Τούς γε μὲντοι ἀγαθοὸς εἰς πόλεμον ὡμολόγητο διαφερόντως τιμᾶν.]
II Attice Μενὶ, pro μεν, ap. Aristoph, praecedente adv. νῦν. Scribi autem et νῦν μενὶ et νυνμενὶ conjunclim, dOctii in mea appendice ad ea quæ de Dialectis Jo. Grammaticus et Corinthus scripserunt, nimirum in iis quæ in articulum hujus lxi annotavi, ρ. 5o. [Sic τουτουμενὶ ap. Aristoph. Ran. 965.]
[Μεναὶ,αἱ, Menæ. Ηόλις Σικελίας, ἐγγὺς Παλίκων. Ἀπολλόδωρος ἐν .β' Χρονικῶν. Τὸ ἐθνικὸν Μεναῖος, ὡς Λύ-και, Αυκαῖος (Ἀλικύαι, Ἁλικυαῖος), Steph. Byz., ap. quem Μενδαί. Μεναὶ ap. Ptolem. 3, 9· V. Cluver. Sic. ant. 2,9, ρ. 339, idemque de fonte Menaide ρ. 34 * Ο [Μέναινον, τὸ, Menænum, urbs Siciliæ, ap. Diodor.
11, 78. Numi inscripti Μεναινων, Μεναιινων (sic), Με-νανινων (sic) sunt ap. Mionnet. Dcscr. vol. ι, ρ. a5i,
25a, Suppl, vol. ι, ρ. 399.]	Β
[Μεναίχμης, ὁ, ἡ, Prælio perseverans s. constans. Paul. Sil. Antii. Pal. 6, 81, 5 : Χειρὶ μεναίχμᾳ. Anacreon ap. Hephæst. ρ. 90=51 : Ὀρσόλοπος Ἄρης φι-λέει μεναίχμαν. Ap. Paulum autem μεναίχμᾳ ab μεναί-χμη an μεναίχμης repetendum sit dubitat Lobeck. Pa-ralip. ρ. 267.]
[Μεναιχμος, ὁ, Menæchmus, sculptor Naupactius, Pausan. 7,18,10. Aiiusap. Plut. Mor. ρ. 718,C. «Scriptor, ap. Athen. 2, ρ. 65, A, etc.» Boiss. Alius ap. eund. 14, ρ. 614, E. Adj. Μεναίχμειος ap. Eratosth. Anth. Pal. App. 25, 8.]
[Μενάλιππος, ὁ, Menalippus, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 429, n. 3ὑ7, 6, quod Μελάνιππος esse debebat. Sic interdum scribitur Menalippe pro Melanippe. L. Dmn.]
[Μενάλκας, s. Μενάλκης, α s. ου, ὁ, Menalcas, η. viri, ap. Theocr. Id. 8 et 9, etc. Alius ap. Pausan. 6,
16, 5. Item in numo Dyrrhachii Illyr. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 338, η. 190.]
[Μεναλκίδας , ὁ, Menaleidas, Lacedaemonius, apud C Polyb. 3o, 11,2 etc. Alius in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 631, η.•τ 262, 2, 6. ϊἀ]
[Μενάνδρα, ἡ, Menandra, η. mulieris in inscr. Eleus, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 45g, η. 438, 5.]
[Μενάνδρειος, ὁ, ἡ, Menandreus. Ps.-Lucian. Amor, c. 43, φιυνή. Schol. Aristoph. Αν. 1734.]
[Μενανδριανοί. V. Μένανὃρος.]
[Μενανδρὶς, ίδος, ἡ, Menandris, η. mulieris in inscr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 546, η. 2843, 2, 4.] Μένανδρος, in Epigr., Qui virum in se irruentem excipit et sustinet. [Jocose vero Dionysius Siculus, feste Athen. 3, ρ. 98, D, μένανδρον dixit Virginem, ὅτι μένειτὸν ἄνδρα, Eo quod maritum exspectet. Idem per jocum Columnam vocabat Μενεκράτην, ὅτι μίνει καὶ κρατεῖ, Quod lirina maneat et sustineat. Schweigh.)
Sic interpretari possemus et propria quædam nomina, ut Μενέδημος, Μενέλαος, Μενέμαχος, Μενέξενος, et hujusmodi.
[Μένανδρος, ὁ, Menander, n. viri, cujus antiquissimum ex. est Athen. ap. Pind. Nem. 5, 48, notissimum d novæ poetæ coinœdiæ. Alii sunt ap. Thuc. 7, 16 etc., Xen. Η. Gr. ι, 2, 16 etc. Rex Bactrianes (vel regionis inde a Paropamiso usque ad mare secundum Wilson. Arian. Antiq. ρ. 280) ap. Strab. 11, ρ. 516. Alii in mimis. Haereticus, a quo dicti Μενανδριανοὶ, οἱ, Mcnpn-driani, ap. anon. De hæres. Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. ι, ρ. 285, C, Jo. Damasc. vol. 1, ρ. 81, Β, Epiphan. vol. 2, ρ. 18, C.]
[Μενάπιοι, οἱ, Menapii, gens Belgica, Strab. 4, ρ· 294, 199, 200.]
[Μενἄπολις, ἡ, Menapolis, n. fictum a Strabone, quod ν. in Μεσημβρία.]
[Μενάρης, ους, ὁ, Menares, pater Leolychidæ regis Spart., Herodot. 6, 67,71, etc.]
[Μένας. V. Μεσημβρία.]
[Μίνασκος, ὁ, Menascus, Spartanus, Xen. II. Gr.
4,	ο, 8.]
[Μέναχος, ὁ, Menachus, l. Ægypti, Apollod. 3, a,
5,	5, vix sanum , cui simile Μενέμαχος ]
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[Μένδη, ἡ , Mende, πόλις θρᾷκης, ἀπὸ Μένδης γυναικὸς. Ἀπολλόδωρος Μένδιν αὐτὴν φησι. Τὸ ἐθνικὸν Μενδαῖος οἶνος, Steph. Byz. Herodot, 7, 103, Thuc. 4, 113, 13ο, ubi etiam gent. Μενδαῖος, utib. 7, Demosth, ρ. 926,etc. Strabo 7, ρ. 33o ; Photius s. Suidas et Harpocratio.]
[Μενδηὶς, ίδος, ἡ, Mendeis, nympha, ap. Conon. Photii Bibi. ρ. 132, 7.]
[Μενδήρα inter nomina in ήρα ponit Theoguost. Can.p. 107, 19. V. ΜενΘήρα.]
Μένδης [Μείνδο; Etym. Gud.], Ægyptiorum lingua Hircus s. Caper dicitur, et capripes deus Pan, quorum utrumque sancte colebant Panopoll. [Herodot. 2, 46 : Καλέεται ὅ τε τράγος καὶ ὁ Πὰν αἰγυπτιστὶ Μένδης, qui eundem memorat 42. L. D. Nonnus ad Greg. Naz. 168, 170.] Inde Μενδήσιον ἔλαιον s. μύρον, Mendesium oleum s. unguentum dicitur, quod in ea urbe fieri consuevit. V. Diosc. 1173, et Paul. Ægin. 7, 18. V. et Μεγαλεῖον μύρον. [Conl. Μεγαλεῖος. Archigenes ap. Ga-len. 1. 2 Comm. phar. κατὰ τόπ. ρ. 183, 17, ubi etiam Μενδήσιος οἶνος, Vinum Mendesium, commemoratur, ut ap. Hippocr. ρ. 53g, 28 (et Alciphr. Ep. 3,5, ubi ne Mendæuin intelligeret Berglerus, vel Pollucis utramque memorantis testimonio 6, 15, quod citat ipse, moneri debebat). Fors.] Ægyptium quoque vocari tradunt. [Hesych. ν. Παχύμερον. Hkmst. Μέν δη ν regem Ægypti memorat Diodor. ι, 61. Urbem ι, 84; ex Strab. 17, (ρ. 802) eum gentilibus Μενδήσιος et Μεν-δίτης annotat Steph. Byz. Ν. urbis gen. fem. est ap. Pind. in fr. ap. Aristid. vol. 2, ρ. 36o : Αἰγυπτίαν Μέν-δητα. Μενδήσιοι gent. ap. Aristid. in seqq., Strab. 17, ρ. 813. Μενδήσιον στόμα Νείλου, ap. Herodot, a, 17, Thuc. ι, 110, Strab. 17, ρ. 801,80a. «Μενδήσιοι, pisces pessimi saporis, ὧν οὐδ’ ἂν μαινόμενος κύων γεύ-σαιτο ἄν ποτε, Athen. 3, ρ. 118, F, Xenocr. De al. ex
aq.	c. ult., ubi videntur annumerari piscibus esu suavibus. Putem cos nomen nactos esse a loco, ubi fre-queutissimi fuerint. Certe νομὸν Μενδήσιον memorat Herodot, a, 42, 46, 166, et μύρον Μενδήσιον Athen. 15, ρ. 688, F. (Μενδήσιοι θεοὶ Greg. Naz. Iu Jul. 104.) Memoratur etiam Μενδήσιος, sc. τάριχος, Salsamenti genus, Athen. 3, ρ. 118, F, seq. Schweigu.]
[Μενέα, ἡ, Menea, πόλις sec. Theognostum Can. ρ. 103, 22.]
Μενεαίνω, Cupio, Animi impetu quodam concitor, προθυμοῦμαι. Hom. Od. E, [341] : Οὐ μὲν δή σε κατα-φθίσει μάλα περ μενεαίνων, Si vel maxime cupiat. Frequenter eum infin. coustruitur. 11. Τ, [442] : Ἐμμεμαὼς ἐπόρουσε κατοικτάμεναι μενεαίνων * Od. Κ , [322] ; Κίρκη ἐπαΐξαι, ὥστε κτάμεναι μενεαίνων II. Ο, [5θ7] : Νῆας ἐνιπρῆσαι μενεαίνει· Φ, [543] : Μενέαινε δὲ κῦδος ἀρέσθαι. Et eum gen. ap. Hesiod. Sc. [361] : Ἀντίος ἔστη ἐμεῖο μάχης ἄμοτον μενεαίνων. ‖ Iratus sum, Ira percitus sum. Hom. Od. [II. Τ, 58], Achilles ad Agamemnonem : Νῶϊ περ ἀχνυμένω κῆρ θυμοβόρῳ ἔοιδι μενεήναμεν εἵνεκα κούρης. Paulo post idem Achilles ait, Νῦν δ᾽ ἤτοι μὲν ἐγὼ παύω χόλον* οὐδέ τί με χρὴ Ἀσκελέως αἰεὶ μενεαινέμεν, ubi observa χόλον et μενεαίνειν synonymes usurpari, sicut μένος et χόλος infra : II. Ω, [22] de Achille Hectorem bigis raptante : Ὥς ὁ μὲν Ἔκτορα δῖον ἀείκιζεν μενεαίνων, Ira s. Irarum impetu percitus; nam ἐπὶ θυμοῦ ibi accipi Eustath. quoque annotavit. Aristot. RheU 2, [3 fin.] dicens nos mortuis non irasci, nec iis qui sentire nequeunt pœnas quæ infliguntur : Διὸ εὖ περὶ τοῦ Ἕκτορος ὁ ποιητὴς, παῦσαι βουλόμενος τὸν Ἀχιλλέα τῆς ἀργῆς τεθνεῶτος, Κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεαίνων. Quæ verba habentur, II. Ω, 54, Et Od. A,-[20] Neptunus Ulyssiἀσπερχὲς μενέαινεν, quamvis ceteri θεοὶ ἐλέαιρον ἅπαντες. Idem Neptunus, Ζ, [33ο] : Ἐπιζαφελῶς μενέαινεν ᾽Αντιθέῳ Ὀδυσῆϊ, πάρος ἠν γαῖαν ἱκέσθαι· 11. Ο, [104] : Νήπιοι οἳ Ζηνὶ μενεαίὓομεν ἀφρονέοντες. [Apoll. Rli. 3, 36q : Με-νέηνα δὲ παισὶ μάλιστα Χαλκιόπης· ι, 1341 : Ἀλλ’ οὐ θήν τοι ἀδευχέα μῆνιν ἀέξο, ... ἐπεὶ οὐ περὶ πώεσι μήλων οὐδὲ περὶ κτεάτεσσι χαλεψάμενος μενέηνας. Accusativo jungit Quintus 12, 38ο: Ἐμοὶ μενέαινον ὄλεθρον.]
[Μενέας. V. Μεννέας.]
[Μενεβρία. V. Μεσημβρία.]
[Μενέγχης, ὁ, ἡ, Qui enses sustinet. Æschylus Anth. Pal. 7, 38ο, ι : Κυανέη καὶ τούσδε μενέγχεας ὤλεσεν ἄνδρας Μοῖρα.]
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Βενεδάϊος. V. Μενεδήϊος.]
ενεδαῖος,ὁ, Menedæus, Spartanus, ap. Thuc. 3, ιοο, 109, quod Μενεδάϊος scribendum.]
Μενεδήϊος, ὁ, Qui hostes aui hostium impetus forti animo sustinet et excipit : ὁ μένων s. ὑπομένων τοὺς δη ιούς, Hom. [II. Μ, a47, Ν, 228.] Apollon. Arg. a, [114] : Ἄρητος μεν ι δή ιον Εὐρύτου υἷα Ἰφιτον ἀζαλέῃ κορύνη στυφίλιξεν, schol, ἐμμενετικὸν ἐν τῷ πολέμῳ : derivans a δηὶς, ut et Eustath., significante μάχη : reddi etiam possit, Bellicos labores strenue sufferens. [Iterum HSt.] : Μενεδήϊος, ὁ, ἡ, Bellicosus, Belli patieus. Apoll. Arg. 2 : Μενεδήϊον Εὐρύτου υἷα, i. e. ἐμμενετικὸν ἐν τῷ πολϊμῳ, παρὰ τὸ δηΐς. [Trvphiodor. 99- Anyte Anth. Pal. 7, αο8, ι : Μνᾶμα τόδε φθιμένου μενεδαΐου εἵσατο Δᾶμις ἵππου. Quem versum afferens Suidas ad-
dit : Μενεδάϊος, καὶ κατὰ τροπὴν μενεδήϊος.]
[Μενεδήμιον, τὸ, Mcnedemion. Πόλις Λυκιας. Καπίτων ἐν ᾽ϊσαυρικῶν τρίτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μενεδήμιος ὴ Μενεδημιεὺς, Steph. Byz.]
[Μενέδημος,ὁ, Menedemus, η. viri, in numis Athenarum, Epiri, etc., item in inscrr. Philosophi ap. Strab. 9, ρ. 3q3; 10, ρ. 448. Ducis in exercitu Alex. Μ. ap. Arrian. Exp. 4, 3,15. Ducis Antiochi ap. Polyb. 5,89, 4, etc. «Dæmon cultus a Cythniis, Numen, ap. CJem. Alex. Protr. § 40, ρ. 35.» Boiss.]
[Μενέδουπος, ὁ, ἡ, Tumultum s. Strepitum sustinens. Orph. Arg. 53γ : Μενέδουπος Ἀθήνη.]
[Μενείτας, ὁ, Menitas, n. viri, in inscr. Mylas. vol. 1, ρ. 4?6‘, 2697, 5.]
Ρ· 124, 11]
[Μενέκλει*, ἡ, Meneclia, η. mulieris, in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 5o8, η. 715.]
[Μενικλείδης, ὁ, Meneclides, n. viri, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 495, n. 590. « Μενεκλείδας, ap. Plut. Pelop. c. 25. » Boiss.]
[Μενεκλῆ;, έους, ὁ, Menecles, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, n. i65, ρ. 292, 26, et aliis. Frequens est etiam in numis. ΑΙ. ap. Xen. Η. Gr. ι, 7, 34, Demosth, ρ. 995, 10, etc.]
[Μενεκρατης, columna , Athen. 3, ρ. 98, D. VaLCK. V. Μένανδρος.]
[Μενεκράτης, ους, s. ου, ὁ, Menecrates, Megarensis ap.Thuc. 4, 119* Alii ap. Callim. Epigr. 47, ι; 64, ι, Demosth, ρ. 1489 fin., Ælian. V. Η. 12, 51, et Strabonem. Frequens est etiam in numis Apameae, Erythrarum, Smyrnae et aliarum civitatum, item in inscrr., ex quibus notasse sufficit vocat. Μενεκράτη in Argiva ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 586, n. 1153, et formam Bofot. nominativi Μενεκράτεις ib. ρ. 757,11. 1574, 20. Genit. Μενεκράτειος in alia ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 55 ult., et fortasse in Bœot. ap. Bœckh. Ι. c. ρ. 754,n. 1571, 38.]
[Μενεκράτις, ιδος, ἡ, Menecratis, n. mulieris, ap. Antipatrum Anth. Pal. 6,208, 2.]
[Μενέκρϊτος, 6, Menecritus, n. viri, ap. Ori bas. ρ. 110, 129 ed. Mai., 11,15 ed. Coceti. L. Dini».] Μενεκτυπος, ὁ,ἡ, Qui bellicos strepitus et tumultus sustinet, nec expavescit. [Ap. Hesychium.]
[Μενεκύδης, ου, ὁ, Menecydes, n. viri, in inscr. in Bullettino a. 1841, ρ. 89. ῦ]
[Μενέκωλος, ὁ, Menecolus, Syracusanus ap. Thuc. 6» 5.1
[Μενελάϊον. V. Μενέλαος.]
[Μενελάϊος λιμὴν, ὁ, Menelai portus, Cyrenaicae, Herodot. 4, 169.]
[Μενελαις, ἴδος, ἡ, unde Μενελαΐδες κύνες, ap. Pollue. 5, 37, 40, ἀπὸ τοῦ θρέψαντος dictæ. Ν. fontis Arcadiæ a Menelao dicti, ap. Pausan. 8, 23, 4. Mulieris in inscr. Cyzic. ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 60, ι : ᾽Ιουλίας Μβνελαιδος.]
[Μενέλαος, ὁ, Menelaus, frater Agamemnonis ap. Ilum, ceterosque poetas et mylhologos aliosque. ΑΙ. ap. Demosth, ρ. 47, 21. Alii, Macedones, sunt ap. Arrian. Exp. 5, 6, 8, et Diodor. et al. De scriptoribus hujus nominis agit Fabricius in Β. Gr. Formæ Dor. Μενέλας cxx. sunt ap. Pind. Nem. 7, 2, 8, Eur. Rhes. 157, Tro. 212, qui extra carmina melica utitur for-
[Μενεκινη, ἡ, Menecine. Πόλις Οἰνωτρων, ἐν μεσόγεια. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Τὸ ἐθνικὸν Μενεκιναῖος καὶ Με-ηχίνος διὰ τὴν χώραν, Steph. Byz. Thcognost. Can.
Α mis Μενέλαος vel Μενέλεως, quæ sunt etiam ap. Æschv-lum et Sophoclem et altera etiam ap. Herodotum : cujus de dativo plurali Μενελέῳς, si quis eo usus sit, ν. grauim. Crameri An. vol. 2, ρ. 3ογ, 13. || Πόλις Αἰγύπτου. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. Καὶ ἡ χώρα Μενελαἵτις. (Strab. 17, ρ. 8o3,et Μενελαΐτης νομὸς ρ. 8οι.) Ἔστι χαὶ χωρίον Σπάρτης Μενελάϊον (ap. Polyb. 5, 18, 3.) Τὸ ἐθνικὸν Μενελαευς, ὡς Κοτιάιιον Κοτιαεύς. Καὶ κτητικὸν Με-νελαϊκός. Τῆς δ’ Αἰγυπτίας Μενελαΐτης, Steph. Byz. Μενελαΐτης gent. est ap. Justinian. Edict. 13, c. 1 : Τοῦ λεγομένου Μενελαΐτου τῆς πόλεως, codemque modo c. 19 etc., et 20 : Τοῦ Μενελαΐτου τῆς Αἰγυπτιακῆς πόλεως. Pro quo τὸν Μενελαΐτην τὴν πόλιν, et c. 18 : Τὴν Μενε-λαΐτην πόλιν. Conl. Wessel. ad Hierocl. ρ. 724.]
[Μενέλοχος, ὁ, Menelochus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. Urkunden ρ. 244.]
[Μενεμάχος, ὁ, ἡ, Qui pugnam s. pugnas sustinet. Appian. Hispan. 6, 51.]
[Μενέμαχος,, ὁ, Menemachus, n. viri, in numis Sardium Lydiæ ap. Mionnet. Suppl, vol. 7, ρ. 414, Β n. 443. Alii in inscr. Spart, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 63i, n. 1264, 5, et aliis.]
[Μενεξένη, ἡ, Menexene, Argiva, ap. Clem. ΑΙ. Strom. 4, ρ. 619 ]
[Μενέξενος, 6, Mencxenus, n. viri ap. Demosth. ρ. 1009, 26, et Plat., cujus inter dialogos nomine ejus inscriptus exstat, Callim. Epigr. 45, 5, et alibi.] Μενεπτόλεμος, ὁ, ἡ, Bellum et bellica onera fortibus humeris sustinens : vel ὑπομονητικὸς ἐν τῷ πολέμῳ, ut exp. ap. Hom. II. Β, Γ749] : Τῷ δ᾽ Ἐνιῆνες ἕποντο μενε-πτόλεμοί τε Περαιβοί* paulo antè vero, inquit ibi Eust., Πολυποίτην vocavit μενεπτόλεμον, quasi σταδαῖον ἡ στα-Οερὸν πολεμιστὴν, Bellatorem stabilem et qui in statione sua constanter permanet. [Diodor. Sard. Anth. Pal. 9, 219, 2, Ἀχιλλείδης.]
[Μενεπτόλεμος, ὁ, Meneptolemus, Græcus, Hom. 11. Ν, 693, ubi alii μενεπτόλεμος δὲ Ποδάρκης, alii Μενεπτόλεμος δὲ ποδάρκης legentes vel prius vel posterius pro nomine proprio habebant. Apolloniata quidam ap. Pausan. 6, 4, 13.]
C [Μενέσαιχμος, ὁ, Menesæchmus, n. viri, ap. Dionys. Η. Dinurch. vol. 5, ρ. 669, 15, Phot. Bibl. ρ. 494, 38; 497, 18.]
[Μενεσθένης, ους, ὁ, Menesthcnes, n. scriptoris ap. Atben. 11, ρ. 494, Β, sed suspectum.]
[Μενεσθεὺς, εως, ὁ, Menestheus, f. Peteo, rex Athen., ap. Hom. 11. Β, 552, etc., Xen. Ven. 1, 2, etc., aliosque. Alii sunt in numis Chii, Ephesi, llierapytnæ. Athen. ap. Demosth, ρ. 1064, 16. Alius ap. Polyb. 3i,
2i,2.	Alii sunt in inscrr. Ad hoc autem nomen fortasse revocandum Νεοθεὺς ap. Pausan. 5, 17, 10. L. Ι).] [Μενεσθέως λιμὴν, ὁ, Menesthei portus, Hispaniæ , Strab. 3, ρ. 140.]
[Μενέσθης, ὁ, Menesthes, Græcus, Hom. II. E, 609. Athen. ap. Plut. Thes. c. 17. Vocat. Μενέσθα memorat gramm. Crameri An. vol. 3, ρ. 389, 3i. L. Dino.] [Μενέσθιον, ἡ, Menesthium, n. mulieris, Anth. Pal.
12,	4*7, ι·]
[Μενέσθιος, ὁ, Menesthius, f. Areithoi , Boeotus, Hom. II. Η, 8. || F..Sperchii,Hom. II. Π, 173, Apol-D lod. 3, i3, 4, ι.]
[Μενεσθὼ, οῦς, ἡ, Menestho, l. Oceani, Hesiod. Th.
367·]
[Μενέσται, οἱ, Servorum quoddam genus ap. Thessalos, qui postea Πενέσται s. Πενεσταὶ dicti sunt. Ar-chemachus ap. Athen. 6, ρ. 264, Β. Schweioh. Pho-tius s. Suidas ν. Πενέσται.]
[Μενέστας, ὁ, Menestas, Epirota, ap. Polyb. 22, 14,
13,	ct Livium. Μενέστρατον male ap. Polyb. 20, 10, 5, ubi de vitio monuit Ursinus. Conl. etiam Erotian. GIoss. ρ. 86.]
[Μενεστρατῖἀνὸς, ὁ, Menestratianus, 11. viri, in numo Sardium Lydiæ ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 136, n. 775.]
[Μενεστρἄτος, ὁ, Mcnestratus, n. viri Eretriensis,, ap. Demosth, ρ. 661, 10. Alii ap. Andocid. ρ. 5, 39, et alibi.]
[Μενέστωρ, ορος,δ, physicus, de quo ν. Schneider, in Ind. Theophr. Inter Μενεστυ,ρ et Μενέστιος variatur ap. lambi. V. Pyth. ρ. 526 Kiessl.]
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[Μενέτειρα, ἡ, ponitur ab Theognosto Can. ρ. ι οι, Α 2γ. Simile est εὐμενέτειρα, sed ipsum incertum. L. D.] [Μενετέλης, ους, ὁ, Meneteles, n. viri in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 346, n. 217.]
Μενετέον, Manendum. [Xen. Η. Gr. 3, 2, 9 : Ἐπειδὴ ἕγνω μ. ὄν.] Plato De rep. [ι, ρ. 328, Β] : Ἕοικε μ. εἶναι. [Suid. ν. 'Ρήγουλος : Οὐ μ. αὑτῷ φήσας ἐν πόλει. Eunap. Wakff. Dionys. A. R. 7, 27 : Εἴτε μενητέον (sic) ἐφ’ ἡσυχίας.]
[Μενετηὶς, ίδος, ἡ, Meneteis, patron, a Μένετος, patre Antianiræ, ap. Apoll. Rh. 1, 56. Μένετος ap. Orph. Arg. 134, ubi scripturam et accentum ineptum Μερετοῖο correxit Schneiderus. Alterum accentum testatur etiam Arcad. ρ. 81, 10.]
[Μενέτης, ου, ὁ, Menetcs, rex quidam sec. Jo. Ma-lalam ρ. 101.]
[Μενετικὸς, ὴ, ὸν, Manens. Marc. Anton, ι, 16 init. : Παρὰ τοῦ πατρὸς (didici) τὸ ἥμερον καὶ μενετικὸν ἀσαλεύτως ἐπὶ τῶν ἐξητασμένως κριθέντων.]
[Μενετῖμος, ὁ, Meneti mus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœekh. vol. ι, ρ. 296, n. 167, 10.]	β
Μενετὸς, Qui manere potest, solet. Thnc. ι, ρ. 46 [c. 142] : Τοῦ δὲ πολέμου οἱ καιροὶ οὐ μενετοί : i. e., οὐ μένουσιν, ἀλλ’ εἰσὶν ὀξεῖς, schol., Moram non patiuntur, Bud. [Conl. Demosth, ρ. 5o, 26: Οἱ τῶν πραγμάτων καιροὶ οὐ μένουσι τὴν ἡμετέραν βραδυτῆτα. Itacjue etiam ap. Thuc. vertere licet Exspectant.] At μ. θεοὶ dicuntur οἱ οὐκ ἀπατηλοὶ, οἷον μόνιμοι, καὶ βέβαιοι, οὐκ εὐεξαπά-τητοι : vel ἀνεξίκακοι καὶ οὐκ εὐθέως τιμιυρούμενοι, Aristoph. schol. Αν. [1620]; quæ verba habentur et ap. Suidam.
[Μένετος, ὁ, Menetus. V. Μενετηίς.]
[Μενέτωρ, ορος, ὁ, Menetor, scriptor, ap. Athen. 13, ρ. 5y4, C.
[Μενευθεὺς, έως, ὁ, Meneutheus, n. viri in numis Alaband. et Antioch. Cariæ ap. Mionnet. Descr. vol.
3,	ρ. 3o5, (a); ρ. 313, n. 54, si recte lectum. Alioqui proximum est Μενεσθεύς.]
[Μενέφρων, ονος, ὁ, Menephron, n. viri in numis Ilii Troadis ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 658, n. 188—9, ap. Alciphr. Ep. ι, 40.]	ç
[Μενεφύλοπι;, ιδος, ὁ, ἡ, Fortis, Bellicosus. Paulus Sil. Anth. Pal. 6, 81, 7 : θεσμὸν τὸν Σπάρτας μενεφύ-λοπιν ἀμφὶ βοεία τῇδέ τις ἀθρήσει πάντα φυλασσόμενον. ϋ] [Μενέφϋλος, ὁ, Menephylus, n. viri Ægiensis ap. Pausan. 6, 3,13. Alius in inscr. Carthæensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 284, η. 2355, 5. Μενέφυλλος Peripateticus ap. Plut. Mor. ρ. 741, Α; 745, C, scribendus Μενέφυ-λος. L. Dindorf.]
[Μενεφὼθ, Crocodili nomen ap. Ægyptios. Dorotheus in Vit. Prophet. ρ. 448 ed. Fabricii. In Epiphanii Opp. vol. 2, ρ. 23q, scribitur Νεφώθ. Jabloksr.] Μενεχάρμης s. Μενέχαρμος, ὁ, Generose pugnam sustinens, Forti animo praelium sustinens; nam ita loquuntur Liv. et Cic. Hom. II. Ι, [529] : Κούρητες δ’ ἐμἀχοντο καὶ Αἰτωλοὶ μενεχάρμαι Ἀμφὶ πόλιν Καλύδωνα’ ubi Eust. itidem exp. σταδαῖοι μαχηταὶ, Statarii milites : quibus opp. οἱ φύζηλοι : et sic μενεδήϊοι ac με-*ε7ετόλεμοι et μενεχάρμαι fuerint Qui in statione sua manentes fortiter pugnant. [Ead. forma Hesiodus ap.
Jo. Laurent. De mens. ρ. 12 : Γοαῖκον μενεχάρμην. Orph. ρ Arg. 214.] II. [2, 376]: Ὅς δε κ᾽ ἀνὴρ μενέχαρμος, ἔχει δ’ ὀλίγον σάκος ὤμῳ, Χείρονι φωτὶ δότο,, ὁ δ᾽ ἐν ἀσπίδι μεί-ζονι δύτω. Dici autem μενέχαρμος et μενεχάρμης sicut εὐρύπυλος et εὐρυπυλὴς, quod tamen acuitur, tradit Eust. Μενέχαρμος est etiam nomen proprium. [Iterum ll.St. :] Μενεχάρμης, i. q. μενεπτόλεμος significans, i. e. κατὰ πόλεμον καὶ μάχην ὑπομονητικὸς, Qui bellicos labores sustinere strenuo et infracto animo novit, ut supra ὁ ἀκαματοχάρμης Αἴας ap. Pind. Alii interpr. Promptus iu bello, ut sit ὁ μενοινῶν s. μεμαὼς μάχεσθαι : sed prior expos, magis placet. Dicitur et Μενέχαρμος, ut II. Ξ : Ὅς δέ κ᾽ ἀνὴρ μενέχαρμος, ἔχει δ’ ὀλίγον σάκος ὤμω, Χείρονι φωτὶ δότω, ὁ δ᾽ ἐν ἀσπίδι μείζονι δύτω. Alibi μενεδήϊος ead. signil. ap. Eund.
[Μένης, ητος, ὁ, Menes, Camarinæus ap. Diodor. i3, 67; dux in exercitu Alex. Μ. ap. eund. 17, 64« Conl. Arrian. Exp. 2, 12, 3, etc. Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 346, n. 217,2. Aliorum in aliis mentio iit.]
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Κενητέον. V. Μενετέον.]
ενζίτιον, ὄνομα τόπου, Suidas, cujus in libris plerisque adversus seriem literarum Μενξίτιον scriptum , quod etiam Μεγξίτιον serin, foret.]
Μενθῆραι, Curæ : αἱ φροντίδες, ut exp. in meo Lex. veL [et ap^iuidam, qui male μενθῆρες], ubi et etymon affertur quasi μενεοθῆραι, pro αἱ θηρώμεναι τὸ μένος, i. e. τὴν ψυχήν : quod ipsum et Etym, habet. Et dat. μενθήραις ap. Hesych. μερίμναις. [V. Μενδήρα.]
Μενθηρίζω, Curo ; nam μενθηρισω Hesychio [et Pho-tio] est φροντίσω : sicut μενθηριῶ, μεριυινήσιο, διατάξω.
[Μενί. V. Μέν.]
[Μενίδας, ὁ, Menidas, n. viri ap. Arrian. Exp. 3, 5, 1 etc. Idem esse videtur in numo Smyrnæ ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 3o6, η. 1434. Conf. Μεννίδας.] [Μενίνς, ὁ, Menius, Laco, Herodot. 6, 71. Atheniensis ap. Bœckh. Urkunden ρ. 245.]
[Μενίππη, ἡ, Menippe, Nereis, Hesiod. Th. 260.] [Μενιππίδης, ὁ, Menippides, Γ Herculis, Apollod.
2,	7, «> 5.]
[Μένίππος, ὁ, Menippus, n. viri ap. Aristoph. Αν. 1293, Callim. Epigr. 33, ι, Demosth, ρ. 126, 4; 571, 22. Aliorum in numis Phocææ, etc. Philosophi Cynici ap. Diog. L. 6, 99. Unde adj. Μενίππειος, α, ον, Me-nippeus, ap. Lucian. Icaromen. c. 3, Athen. 4, ρ· 160. C.]
[Μενισκιανὸς, ὁ, Meniscianus, n. viri, in inscr. Cy-zic. ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. 71, 11.]
[Μενίσκος, ὁ, Meniscus, n. viri in numo Byzantii ap. Mionnet. Suppl, vol. 2, ρ. 239, n. 201, ubi Μένω..........Μενισκου perspicue in numo Dyrrhachii
Illyr. Descr. vol. 2, ρ. 40, 119; 41, 122. Alii ap. Arrian. Exp. 2, 14, 5 et alibi.]
[Μενιτίδας πύλας Syracusarum memorat Plutarch. Dion. c. 29.]
Μενναῖος. V. Μεννέου.]
Μεννείας, ὁ, Mennias, n. viri in numis Acaruaniæ ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 79, 5, 6.]
[Μεννέου, viri cujusdam, mentio fit in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 312, n. 181, 3 : Ξένιον Μεννέου Φλυεύ; ’ ρ. 46ο, η. 444* 2 : Νικοστράτην Μεννέου' et Mylas. vol. 2, ρ. 477, η• a7o5, 5. Non erat igitur quod de hoc nomine dubitaretur ap. Polyb. 5, 71, 2, vi-dendumque ne etiam ap. Strab. 16, ρ. 753, et Jose-phum, ubi Ptolemæus 6 Μενναίου vel Μινναίου memoratur, vitiosa sit diphthongus. Credibile etiam huc referri Μενέας ap. Theognost. Can. ρ. 42, 26. L. 1).] [Μεννίδης, ὁ, Mennides, n. viri frequens in pap. Ægypt. V. Forshall. Descr. part, ι, ρ. 74. Μεννίδαο cujusdam mentio fit etiam in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 776, n. 1593, 9. L. Dind.]
Μενοεικὴς, ὁ, ἡ, Animo gratus, Animum permulcens , ὁ μὲνει ἁρμόζων, s. τῇ ψυχῇ ἀρεστὸς, μένει εἴκων : aut τῇ ἑαυτοῦ δυνάμει ἁρμόζων, a μένος, quo significatur δύναμις : nam varie a gramm. exp. H0111. II. Τ, [144] : Ὄφρα ἴδηαι ὅ τοι μενοεικέα δώσω, sc. δῶρα : verba Agamemnonis ad Achillem, quem muneribus placare vult, annotatque ibi Eust. recte μενοεικέα vocari, quippe quibus τὸ μὲν ος εἴξει τὸ τοῦ Ἀχιλλέως, Iratus Achillis animus. Od. E, [166] : Σῖτον καὶ ὕδωρ καὶ οἶνον ἐρυθρὸν ᾽Ενθήσω μενοεικέ᾽ ἅ κεν τοι λιμόν ἐρύκοι* quo in 1. Eust. dicit, hemistichium hoc, ἅ κέν τοι λιμόν ἐρύ-κοι, esse ἐφερμηνευτικὸν epitheti μενοεικέα : idem enim esse βρῶμα τὸ ἐπαρκοῦν μένει, et τὸ ἐρύκον [ἐρῦκον] λιμοίν. At II. Ι, [90] μενοεικέα δαῖτα idem Eust. exp. ᾗ τινι τὸ μένος εἴκει διὰ τὸ αὕταρκες : vel τὴν ἐπαρκοῦσαν τῷ κατὰ φύσιν μένει : quæ et ἐπήρατος dici queat. [Ἐδωδὴν Od. Ζ, 76. Δεῖ•πνον Τ, 3qi. Et II. Ι, 297 : Πάρα γὰρ μενοεικέα πολλὰ δαίνυσθαϊ" Ψ, 65ο : Σοὶ δὲ θεοὶ τῶνδ᾽ ἀντὶ χάριν μενοεικέα δοῖεν.] Idem Hom. [Od. Ν, 4oq] μενοεικέα βάλανον dicit, et [273] μενοεικέα ληΐδα. [θ/;ρην Od. 1,158. Ζωὴν Π, 429• II. Ψ, 139: Μενοεικέα νήεον ὕλη ν. Plut. Phoc. c. 2 : Ὥσπερ ἀμέλει τὸ ἡδὺ με-νοεικὲς ὁ ποιητὴς κέκληχεν , ὡς τῷ ἡδομένῳ τῆς ψυχῆς ὑπεῖκον καὶ μὴ μαχόμενον μηδ’ ἀντιτυποῦν.]
[Μενοικεὺς, έως, 6, Menoeceus, pater Creontis regis Thebarum. Soph. oEd. Τ. 69 etc., Eur. Phœn. 10 etc. Filius illius Creontis, ap. Eur. Phœn. 769. Utrumque memorant Apollod. 2, 4, 5, 3 etc., 3, 6, 7, 7, Pausan. 9, 5, 13 et ?*l.
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Μενοινάο), Impetu quodam animi incitatus cupio, Α In animo habeo facere. Soph. Aj. [341]: Τί ποτε μενοινᾷ; Quid vult, Quid cupit? de Ajace vocante τὸν πχῖὀα, schol, exp. προθυμῇ, addens, ad Ajacem hæc dici. Sed tunc esset a μενοινάομαι : quæ ejus sententia mihi non placet; nam Tecmessa anxia de filio suo, dicit, ᾨ μοι τάλαιν᾽ ἐγὼ, Εὐρύσακες, ἀμφί σοι βοᾷ. Τί ποτε μενοινᾷ; Quidnam iii animo habet cur te vocet? Hesychio μενοινᾷ est προθυμεῖται, βούλεται, φροντίζει.
In hoc autem 1. Homeri, II. Ο, [8o] : Ὠς δ᾽ ὅταν ἀΐξῃ νόος ἀνέρος ὅστ᾽ ἐπὶ πολλὴν Γαῖαν ἐληλουθὼς φρεσὶ πευ-καλίμῃσι νοήσῃ Ἔνθ᾽ εἴην ἡ ἔνθα, μενοινήσειέ τε πολλὰ, Eust. μενοινήσειε dicit accipi simpliciter pro κινηθείη.
Sed non incommode ibi interpretari possumus, In animo habet, Animo agitat, sicut et in seqq. Od. Β, [91]:'Υπίσχεται ἀνδρὶ ἑκάοτῳ, Ἀγγελίας προϊεῖσα, νόος οέ οἱ ἄλλα μενοινᾷ· et [34] : Εἴθε οἱ αὐτῶ Ζεὺς ἀγαθὸν τελέσειεν ὅ,τι φρεσὶν ᾗσι μενοινᾷ* et [275] : Ἕολπα τε-λευτήσειν ἃ μενοινᾷς. [Od. Β, α85 : Σοὶ δ᾽ ὁδὸς οὐκέτι δηρὸν ἀπέσσεται, ἠν σὺ μενοινᾷς. Pind. Nem. 11, 45 : Ἔργα πολλὰ μενοινῶντες.] Item eum inlin. construitur Β ut μενεαίνο,, et in ead. signif., sc. pro Cupio, II. Τ, [164] : Εἴπερ γὰρ θυμῷ γε μενοινάα πολεμίζειν Ν, [α 14] : Πολεμοιο μενοινᾷ ἀντιάαν • Κ, [ιοί]: Μενοινήσωσι μά-χεσΟαι. [Hom. Η. Apoll. 116 : Δὴ τότε τὴν τόκος εἷλε, μενοίνησεν δὲ τεκέσθαι. Pind. ΟΙ. ι, 58 : Μενοινῶν βαλεῖν Pyth. ι, 43. Eur. Cycl. 447 : Σφάξαι μενοινᾷς. Aristoph. Vesp. 1080 : Ἔξελεῖν ἡμῶν μενοινῶν πρὸς βίαν τάνθρήνια.] Item μενοινᾷν τινὶ κακὸν, ut μερμηρίζειν infrà. Od. Λ,
[531] : Καχὰ δὲ Τρώεσσι μενοινα. [Cùm dat. rei Theognis 461 : Μήποτ᾽ ἐπ’ ἀπρήκτοισι νόον ἔχε μηδὲ μενοίνα χρή-μασιτῶν ἄνυσις γίγνεται οὐδεμία, Stude.] || Pro μενοινὴ) dicitur etiam Μενοινώιο, et Μενοινάω, sicut μαιμώω pro μαιμάω, et λωφέω pro λυχράω. II. Ν, [78]: Ἐμοὶ περὶ δούρατι χεῖρε·, ἄαπτοι Μαιμῶσιν, καί μοι μένος ώρορε, νέρθε δὲ ποσσὶ Ἔσσυμαι ἀμφοτέροισΓ μενοινώω δὲ καὶ όιος Ἐκτορι Πριαμίδῃ ἄμοτον μεμαῶτι μάχεσθαι. [Apoll. ΚΙ1.
4,	1155: Βέλτερον ἦν μὲγα δή τι μενοινώωντας ὀλέσθαι.]
Μ, [Sq] : Πεζοὶ δὲ μενοίνεον εἰ τελέουσι. At μενοίνας, quod llesvch. exp. φροντίσας [καὶ τὰ ὅμοια], suspectum mihi est. [Μενοινήσες serin, videtur, aut φροντίδα;, ac- C centu mutato.]
Μενοινὴ, ἡ, Animi impetus, Cupiditas animi qua ad aliquid agendum fertur. Eust. ρ. 1007 : Μενοινὴ καὶ μενοινᾷν, μένος νόου δι’ οὗ ἀΐσσει νόος εἰς ἔργον. Suidæ autem est προθυμία. [Callim. Jov. 90 : Ἐνέκλασσας δὲ μενοινήν.] Λ poil. Arg. ι, [894]: Ἀλλ’οὐ σύ γε τήνδε μενοινὴν σχήσεις, Hoc Argonautarum propositum , ad quod eos animi impetus et cupiditas vehemens excitavit. Schol, ibi exp. γνώμην, διάνοιαν, μέριμναν. Ib. [700] : Εἰ μὲν δὴ πάσῃσιν ἐφανδάνει ἥδε μενοινὴ , Ἤδη χεν μετὰ νῆα καὶ ἄγγελον ὀτρύναιμι, idem schol, exp. βουλήν. Talc est ap. Virg., Sententia sedit. Et ap. Plin., Sedere coepit sententia hæc. [Christod. Ecphr. 172:
Οὐ γὰρ ἔην (Ulixes) ἀπάνευθε πολυστρέπτοιο μενοινὴς. Agathias Anth. Pal. 11, 35o, 3.]
Μενοινὴς, πρόθυμος, φροντιστὴς [Cupidus, Curiosus], Hesych. [Hoc quoque suspectum. Sed aperte vitiosum Sniilæ μενοινῶο;, quod ex μενοινώω vel simili forma depravatum est.]
[Μενοινώω. V. Μενοινέω.]	D
[Μενοίτας, α, ὁ, Menœtas, n. viri ap. Callimach. Epigr. 38, ι. Alius ap. Diod. 19, 47· Μενοίτης ponit Tlieoguost. Can. ρ. 46, 3. Genit. Μενοίταο in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 741, 111, 26. Μενοίτα ap. Menandr. in Walz. Rhett. vol. 5, ρ. 485, 4·]
[Μενοιτιάδης, 6, Menoetiades, patron, a Μενοίνιος, Menœtius, de filio Patrocli, ap. Hom. II. Α, 3ο;, etc.
Qui Menoetium, f. Actoris, memorat II. Λ, 765 etc. et Pind. ΟΙ. 9, γ5. F. Iapeti Μενοίτιος est ap. Hesiod. Th. 5io, 5i4, Apollod. 1,9, 16, 8. Alii ap. Apollod. alibi, Polyb. a3, 15, 6, Arrian. Exp. ι, 12, 1. Μ]
[Μενοκλης, εους , ὁ, Menecles, n. viri in numo Apolloni* Illyr. ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 316, 20.]
Μενόλκιον, Vas balneatorium. Vide Κρωσσός. [Plut. Alex. c. 20, scriptura vitiosa pro μὲν ὅλκιον.]
Μένος, ους, τὸ, Animi ardor quidam, Impetus quo aliquis paratus est irruentem hostem excipere, mini-meque ei cedere ; nam a μένω derivatum est hoc vo-cab., ut grumin. tradunt. Eust. exp. ψυχικὴν προθυμίαν : thés. une. caæc. tom. ν, fasc. ih.
μένος
dicens μένος πνέειν esse quasi πνέειν τῇ ψυχῇ προθυμού-μενον. Aristot. Elh. 3, 8, μένος et θυμὸς pro iisd. accipit : θυμὸς, inquam, quod pro Ira capitur; nam ii, qui irati sunt, promptas plerumque ad pugnam manus habent; quum enim ex Hom. II. Π, [529] citasset, Μένος δέ οἱ ἔμβαλε θυμῷ* item. Μένος καὶ θυμὸν ἔγειρε, addit, hæc et hujusmodi videri σημαίνειντὴν τοῦ θυμοῦ ἔγερσιν καὶ ὁρμήν : adeo ut μένος sit potius Animi irati incitatus quidam impetus, quo ad ulciscendum adversarium fertur. Hom. II. Χ, [96] de Hectore : Ἄσβεστον ἐνων μένος οὐχ ὑπεχώρει* de quo Ρ, [565] : Πυρὸς αἰνὸν lit ι μένος, οὐδ’ ἀπολήγει Χαλκῷ δηϊόων • Ζ, [ι ο ι]: Ἀλλ' ὅδε λίην Μαίνεται, οὐδέ τις οί δύναται μένος ἰσοφαρίζειν • Χ , [312] : ὨρμήΘη δ᾽ Ἀχιλεὺς, μένεος δ᾽ ἐμπλήσατο θυμὸν ἀγρίου • Α, [io3j, Od. Α, [661] : Μένεος δὲ μὲγα φρένες ἀμφιμέλαιναι πίμπλαντ᾽. Plut. [Mor. ρ. 815, C] ex Homerico quodam 1. : Τῇ μέν τοι διαθέσει φρόνημα καὶ μὲνος πολυθ^ρσὲ; ἐνέστο,, ἄτρομον • sc. ex hoc versu, qui legitur II. Ρ, [156] : Εἰ γὰρ νῦν Τρώεσσι μὲνος πολυ-Οαρσὲς ἐνείη, Ἄτρομον. Dii etiam et qui aliquem adhortantur, dicuntur alicui inspirare, immittere et excitare μένος : ut Virg., Inspirare animum ; Ovid., Infundere animos : et ap. Liv. dicitur Ferocia insita facere animos. Rursum ap. Virg., Ministrare animos. II. Ν , [60] Neptunus σκηπανίῳ Ἀμφοτέρους κεκοπὼς πλῆσεν μένεος κρατεροῖο* Ο, [262], V, [ ι ίο] : Ὠς εἰπὼν ἔμπνευσε μὲνος μεγα ποιμένι λαῶν' Od. Ω, [529] : Ἔμπνευσε μένος μέγα Παλλὰς Ἀθήνη* quod et II. Κ, [481 et ap. Pind. ΟΙ. 8, 76] reperitur. II. Τ, [37] : Μένος πολυθαρσὲς ἐνῆ-κε - Π, [Sag] : Μένος δέ οἱ ἔμβαλε θυμῷ· quo loquendi gen. Xen. quoijue utitur, quum Cyrop. 5, ρ. 74 [c. 2, 34] dicit πολεμιοις μένος ἐμβαλεῖν, cui opp. ἀνατρέψαι τὸ φρόνημα, et synonymum facit ἀνυπόστατον τὸ φρόνημα παρεχειν. [Hom. II. Ρ, 451 : Σφῶϊν δ᾽ ἐν γούνεσσι βαλῶ μένος ήδ᾽ἐνὶ θυμῷ.] Rursum II. Α , [291] et Ο , Γ5οο] : Ὥς εἰπὼν οίτρυνε μένος καὶ θυμὸν ἑκάστου* Χ, [204] : Ὅς οἱ ἐπῶρσε μένος λαιψηρά τε γοῦνα· quod hemistichium legitur et Y, [93]. Contrario autem loquendi genere dicitur Ο, [4q3] : Ὥς νῦν Ἀργείων μινύθει μένος, ἄμμι δ᾽ ἀρήγει· ut Minuere animos ap. Senecam in Medea. Η, [210] : Οὕς τε Κρονίων θυμοβόρου ἔριδος μένεϊ ξυνέηκε μάχεσθαι. Dicitur etiam alicui ἐμπεσεῖν μένος, quod reddi potest Accedere animus. Xen. Ilell. 7, ρ. 362 [c. ι, 3ij : Ἐκ τούτιον πάντων (sc. ex conspecto Herculis simulacro) οὕτω πολὺ μένος καὶ θάρσος τοῖς στρατιώταις ίρ•ασὶν ἐμπεσεῖν, ὥστε ἔργον εἶναι τοῖς ἡγε-μόσιν άνείργειν τους στρατιώτα; ωθουμένους εἰς τὸ πρόσθεν. Hesiod. Sc. [364] : Παντὶ μένει σπεύδων. Cui commode addi potest hic 1. Xen. Cyrop. [3,3, 61] : Ὑπὸ δὲ προθυμίας καὶ μένους καὶ τοῦ σπεύδειν συμμίξαι, δρόμου τινὲς ἤρξαντο. Contra autem aliquis dicitur ὀλέσαι μὲνος, et alicujus λύεσθαι μένος : quod Lat. phrasi Concidere animo, et Frangi animo reddi potest. II. θ, [358] : Καὶ λίην οὗτος γε μένος θύμον τ᾽ ὀλέσειε- Ρ, [298] : Τοῦ δ᾽ αὖθι λύθη μένος * Ε , [296] : Τοῦ δ᾽ αὖθι λύθη Ψυχή τε μένος τε* in quibus tamen posterioribus U. pro llobore quoque et viribus capi potest : ad quam signif. jam venio. In seqq, enim II. non tam pro Impetu ejus qui ira percitus est, accipitur, quam pro Robore et viribus. II. Ω, [364] ·' Ἕδδεισας μένεα πνείοντας Ἀχαιούς • Η , [3og] : Αἴαντος προφυγόντα μένος καὶ χεῖρας ἀάπτους· ubi sicut copulat χεῖρας et μένος, ita et II. Ν , [287] : Οὐ δέ κεν ἔνθα τεόν γε μένος καὶ χεῖρας ὄνοιτο· Ο, [51 ο] : Ἢ αὐτοσ/εδίῃ μίξαι χεῖράς τε μένος τε* Od. Ξ, [afia]: Οἱ δ᾽ ὕβρει εἴξαντες, ἐπισπόμενοι μένιϊ σφῷ• II. Ε, [892] : Μητρός τοι μένος ἐστὶνἀάσχετον, οὐκ ἐπιει-κτὸν, ἽΙρης· et [254] : Ἔτι μοι μένος ἔμπεδον ἐστι. [Μένος χειρῶν II. Ε, 5ο6.] Equis quoque cursu concitatis, μὲνος tribuitur : Ρ, [476] : Ἴππων ἀθανάτιυν ἐχέμεν δμῆσίν τε μένος τε- Od. II , [α] : Κούρην δὲ ποτὶ ἄστυ φέρεν μένος ἡμιόνοϊιν. [Canibus ap. Xen. Cyn. G, 14 ; apris 10, 16.] Pro Robore et viribus simpliciter aliquando capitur, et exp. σθένος : II. Ω, [6] : Πατρόκλου ποθέων ἀνδρότητά τε καὶ μένος ἠῢ, ubi nota copulari eum ἀνδρότης : nam et Eust. sic legit : in meo tamen Ms. Homero habetur ἁδρότητα, quod metro magis convenit. [Est autem hic quasi periphrasticum, ut ap. Empedocl. 432 Karst. : Ἄξεις δ’ ἐξ ἀΐδαο καταφθιμένου μένος ἀνδρός.] Idem [Od. Β, 85] : Τηλέμαχ᾽ ὐψαγόρη, μένος ἄοχετε • Μ, [280]: Ilépt τοι μένος· οὐδέ τι γυῖα
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κάμνεις, Robur et vires tibi adhuc suppetunt. II. Ι, [701] : Τεταρπόμενοι φίλον ἦτορ Σίτου καὶ οἴνοιο* τὸ γὰρ μένος ἐστὶ καὶ ἀλκή • qui versus habetur et Τ, [ι 61 J. Item Χ, [282] : Ὄφρα σ᾽ ὑποδδείσας μένεος ἀλκῆς τε λα-θωμαι. Quibus addi potest hoc Soph. Aj. [1411] : Σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος· nam ibi schol, exp. μετὰ Ισχύος ἀναπέμπουσι. [Dicitur autem de sanguine, ut μ. αἱματηρὸν /Esch. Ag. 1067. « Λευκὸν μένος sensu obscœno in Sosipatri epigr. Antli. Pal. 5, 55, 7.» Boiss.J Aliquando vero dicitur ἱερὸν μένος Ἀντινόοιο, vel μένος Αἰακίδαο, pro Ipso Antinoo et Ipso Æacida : quo modo et quidam ex superioribus II. exponi possent. Μένος, Vis, Vehementia, II. Ψ, [191]: Μή μιν μένος ἠελίοιο Σκήλῃ ἀμφὶ περὶ χρόα. [Orae. Bacidis ap. Pausan. 9, 17, 5 : Κλυτοῦ μένει ἠελίοιο. Solon ap. Stob. Fl. 9, 25, 2l. idemqne χιονος μάνος ap. Diog. L. ι, 5o, et alios.] Sic alibi [II. Ζ, 182] dicit πυρὸς μένος. [Moschus 4, 106 : Ὀλοὸν μένος Ἤφαίστοιο.] Et Apoll. [Rh. 2, 229], μένος ὀδμῆς. Item Vis, Violentia , ex Soph. [Aj. 1066] : Μηδὲν δεινόν ἐξάρῃς μένος, Ne vim tentes infestam. [Simonid. aj>. Diog. L. 1, 90 : θαλασσαίαισι δίναι; ἀντιθείντα μένος στάλας. Æsch. Prom. 720 : ᾽Ἐνθα ποταμὸς ἐκφυσᾷ μένος.] || Ira, ὀργὴ, θυμός : quæ est causa efficiens superiorum. Nom. II. A, [283] : Ἀτρείδη, σὺ δὲ παῦε τεὸν μένος' αὐτὰρ ἔγωγε Λίσσομ᾽ Ἀχιλλῆϊ με-θέμεν χόλον* Ι, [07ὑ] : Κεῖνος δ᾽ οὐκ ἐθέλει σβέσσαι χόλον, ἀλλ’ ἔτι μᾶλλον ΙΙιμπλάνεται μένεος. In quibus II. non incommode reddere possis Irarum impetus vel ardor. Sed iis addi potest et hic Ι. II. Τ, [373] : Τοῦ δ’ ἐγὼ ἀντίος εἶμι καὶ εἰ πυρὶ χεῖρας ἔοικεν,... μένος δ’ αἴθωνι σιδήρο,· ut ibi de Excandescentia intelligatur. [Eur. Hipp. 983 : Μένος μὲν ξύστασίς τε σῶν φρενῶν δεινή. Aristoph. Vesp. 424 : Ὀργῆς καὶ μένους ἐμπλήμενος.] Item ap. Aristot. Eth. 3, 8 : Δριμὺ δ᾽ ἀνὰ ῥῖνας μένος. [Hom. Od. Ω, 329 : Ἀνὰ ῥῖνας δέ οἱ ἤδη δριμὺ μένος προὕτυψε.] Sicut vero ibi dicitur δριμὺ μένος, ita ab Hom. il. Σ, [3αϊ] δριμὺς χόλος· et ap.Theocr.fi, 18] : Καί οἱ ἀεὶ δριμεῖα χολὴ ποτὶ ῥινὶ κάθηται. [De sede hac iræ conl. Coraes ad Heliouor. vol. 2, ρ. 110, 372.] Ap. Soph, quoíjiie in Ant. [959] : Οὕτιυς μανίας δεινόν άποστάζει ανθηρόν τι μένος, schol, exp. ὀργή. [ΕΙ. 6ιο : Ὀρῶ μένος πνέουσαν, et eum eod. verbo Æsch. Eum. 840. De aliis rebus, Ag. 238 : Βία χαλινῶν τ᾽ ἀναύδῳ μένει· Cho. ult., μένος ἄτης, et similiter alibi. Eur. Heracl. 428 : Χειμῶνος ἐκφυγόντες ἄγριον μένος Empe-docl. 16 ed. Karsten. : Αἰθέριον μὲν γάρ σ^ε μένος πόντονδε διώκει- 426 : Παύσεις ἀκαμάτιυν ἀνέμων μένος. Plato Tini. ρ. 70, Β : Τὸ τοῦ Ουμοῦ μένος. Hippocr. ρ. 3q4, οι : Οὕτω γὰρ ἂν ἦσσον τὸ ἀπὸ οἴνου μὲνος ἅπτοιτο τῆς κεφαλῆς καὶ γνώμης.]
[Μενοστάνης, ὁ, et Μενοστάτης, ὁ, Menostanes et Menostates, Persæ, ap. Ctesiam Phot. ρ. 42, 12 etc.; 41, 16.]
[Μενουθιὰς, άδος, ἡ, Menuthias. Νῆσος Λἰθιοπίας. Τὸ ἐθνικὸν τοῦ Μενουθιὰς Μενουθιεὺς, Steph. Byz., aliique geographi, de quibus ν. Berkcl.]
[Μένουθις. Fuisse Ægypt. numen aliquod , generis femin., hoc nomine dictum, temploque et sacris honoratum , disci potest ex Epiphan. 3 Adv. Hæres. ρ. 1093. Testatur idem in Ancorato § 108, nomen hoc fuisse uxoris Canobi. In postremo quidem Epiphanii Ι. legitur Εὐμενουθὶς, sed viri docti jam dudum animadverterunt , illic quoque legendum esse Μένουθις. Nomen ipsum, quod veteres, quantum memini, non explicant, significare videtur aut Meinutì, Amantem dei, aut Me η uti, Deam maris. Erat et vicus, cui nomen Μένουθις, juxta Canobum situs , cujus meminit Steph. Byz. (Qui degent, addit: Τὸ ἐθνικὸν ΜενουΘίτης τοῦ Μένουθις, διὰ τὸν τῆς χώρας χαρακτῆρα.) Plura dixi in Pantli. l. 5, c. 4, § 11. Jablcnsk. Dubium non est, quin ejusdem vici memoria servetur in lapide antiquo ap. Gruter. t. xxxv, 1 , quum fiat simul mentio Isidis Phariae , h. e., quæ in insula Æg. Pharos colebatur. Est præterea Menuthis n. pr. viri Ægyptii, de quo Georgius in præl. ad Fragm. Jo. Theb. ρ. 27. Tf.water. De Μένουθις, et Εὐμενουθὶς, ν. Barker. |in Classical Journal 29, 169. Akgl. V. Εὐμενουθὶς, Miller, ad Marcian. ρ. 138. Inscr, ap. Lctronn. Recueil vol. ι, ρ. 414 : Εισιν τὴν ἐν Μενούθι. Ubi recte Letronnius ρ. 436 animadvertit ἐν Μενουθίτιδο; in Ι. Epiphanii in
[Λεν ω
Α Εὐμενουθὶς citato i. esse q. ἐν Ἴσιδος τῆς ἐν Μενούθι, nec sollicitandum , sed in altero ib. citato rectum esse Μένουθις. Accentum Μενοῦθις testatur Arcadius ρ. 3o, 5, qui inter barytona ponit Μενοῦθις. L. Dikd.]
[Μενούνιος, ὁ, Menunius, Illyrius, ap. Athen. 10, ρ. 44o, Α.]
[Μεντάγρα, ἡ, ex lichenum genere, Lat. voc. et ex Gr. et Lat. compositum. Tiberii Claudii Cæsaris principatu , quoniam a mento fere oriebantur, joculari primum lascivia, mox et usurpato vocabulo, Mentagram appellavere. Galen. 1. 5 Κατὰ τόπ. ρ. 227, 44. Etsi ap. Galen. μελιταγρας sæpips pro μεντάγρας vitiose scribitur, ut patet exÆlio, qui Tetrab. 2, 4, 16 scribit μεντάγρας. Foes.]
[Μέντης, ου, ὁ, Mentes, rex Taphiorum ap. Hom. Od. Α, io5. (Conf. Vit. Ilom. c. 6, 7, 26.) Dux Ciconum II. Ρ, 73. Μέντα;, α, ὁ, vates Mcgalopolitanus, Pausan. 8, 31, 7.]
[Μεντίδιος, ὁ, Mentidius, ὄνομα κύριον, ap. Suidam.] Μέντιον, τὸ ὄρος memorat Theognost. Can. ρ. 125, Β 14]
[Μέντοι, Μέντον. V. Μέν.]
[Μεντορίδες. V. Μέντωρ.]
[Μεντορίδης, ὁ, Mcntorides, viri n. fuerat fortasse in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 833, n. 1709, b, 16, ubi nunc Μεντορ. Est in Anth. Pal. 9, 4 1 5, 1. Pa-tronym. Μεντορίδης ν. in Μέντωρ.]
[Μεντορικὴ , ἡ. V. Μεντο,ρ.]
[Μεντορουργὴς, ὁ, ἡ , Α Mentore factus, depoculo cælato, Lucian. Lcxiphan. c. 7, ubi ν. schol, de cæ-latore illo. i)e fonna adj. conf. Athen. 11, ρ. 486, C, sq. OsAJfPf.]
[Μέντυρνα, ἡ, Minturnæ. Πόλις ἐν Ἰταλία Σαυνιτῶν. Διονύσιος ἑκκαιδεκάτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μεντυρναῖος, Steph. Byz.]
[Μέντωρ, ορος, ὁ, Mentor,Trojanus, Hom. II.Ν. 171. F. Alcimi, Od. Β, 225, etc. Aliorum mentio fit ap. Apollodorum, in munis Athenarum, Ephesi, etc. et in Μεντορουργής. Frater Memnonis, satrapae Pers., ap. Demosth, ρ. 672, 5, Diodor. 16, 5o, etc. Patron. Mev-C τορίδης, 6, Filius Mentoris, ap. Antipatr. Anth. Pal. 11, 4 ι 5, ι. II Μέντορε;, ἔθνος πρὸς τοῖς Λιβύρνοις. *Ekï-ταῖος Εὐρώπη, Steph. Byz. Apoll. Rh. 4, 55i,ct ubi etiam nomen terræ Μεντορικὴ, Aristot. Mir. c. 111, Scymn. Orb. descr. ν. 3q3. Μεντορίδες Insulæ hujus regionis sunt ap. Scylacem ρ. 7.]
[Μενύανθος. V. Μινύανθος.]
[Μίνυλλος , ὁ, Mcuyllus, Alabandensis, Plolemæi majoris legatus, Polyb. 31, 18, etc. Praefectus praesidio Athenis imposito ab Antipatro , Diodor. 18, 18. Alii in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 906, n. 769, si recte ita legitur pro Μένιλλος, et alibi.]
[Μενχέρης, 6, Menchcres, rex Ægypti, ap. Georg. Sync. ρ. 56, 1). Unde Diodoro ι, 64, pro Μεχερῖνον vel Χερῖνον restituendum esse Μενχερῖνον animadvertit Letronnius Journ. des .5'αν. 1841, ρ. 155, quod ego scripsi Μεγχερῖνον. l. Dikd.]
Μένω, ενῶ, Maneo, Permaneo, Constanter maneo. [Hom. II. Ι, 634 : Καί ὁ μὲν ἐν δήμῳ μένει αὐτοῦ πόλλ᾽ ἀποτίσας * Ξ, 36γ : Αχιλλεὺς νηυσὶν ἔπι γλαφυρῆσι D μένει * Ρ, 434 : Ὥς στήλη μένει ἔμπεδον. Et alii quivis. Thuc. 8, 72 : Δείσαντες μὴ ναυτικὸς ὄχλος μένειν ἐν τῷ ὀλιγαρχικῷ κόσμω ἐθέλῃ ] Plato Tim. [ρ. 4a, Ε] : Ἔμε-νεν ἐν τῷ ἑαυτοῦ κατὰ τρόπον ἤθει., Constanter in suo manebat statu, Cic. Cui 1. similis est hic Ejusd. in Epist. 10, [ρ. 358, C] : Μένε ἐν τοῖς ἤθεσιν ἐν οἶς καὶ μενεις. Rursus Idem in Tim. [ρ. 4°, Β] : Ἐν ταυτῷ στρεφόμενα ἀεὶ μένει * quæ idem Cic. sic interpr.. Suis sedibus hærent et perpetuo manent. [Sic μ. ἐν τοῖς ἐπιτηδεύμασιν, Isocr. ρ. ι49• C , ἐν τοῖς ηθεσιν, 18ο, Α, ἐν τοῖς αὐτοῖς, 282, C.) Affertur et ex Aristot. Pol. 2 : Μένειν ἐν τοῖς τούτων δόγμασι, pro In eorum opinionibus persistere. Cic. dicit, Manere in antiquorum philosophorum sententia. Herodian. [3, 2, 10]: Μείνοντες ἐπὶ τῆς πρὸ; ἐκεῖνον εὐνοίας* ut Liv., Socii in fide manserunt. Et Cic., Manere perpetuo in amicitia. Item μένειν ἐπί τινι, τινὸς, dicitur Manere in aliqua re, i. e. Acquiescere alicui rei. [Plato Reip. 5, ρ. 466, C : Μενεῖ ἐπὶ τούτῳ τῷ βίῳ• 6, ρ. 4.95, Β : Μεῖναν ἐπ’ αὐτῇ (τῆ φιλοσοφία) • γ, ρ. 53g, D : Ἐπὶ λόγιον μεταλήψει μεῖναι.]
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Isocr. Symm. [ρ. 160, Α] : Οὐδ’ οἱ κεκτημένοι τοὺς με- Α γίστους πλούτους , μένειν ἐπὶ τούτοις ἐθέλουσι. Dem. [ρ.
42 fin.] : Οὐχ οἷός τε ἐστὶν ἔχων ἃ κατέστραπται, μένειν ἐπὶ τούτων, ἀλλ᾽ ἀεί τι προσπεριβάλλεται, His contentus esse. [Id. ρ. 1087, 17 : Ἐμένομεν ἐπὶ τῶν αὐτῶν. Cùm dat. idem ρ. 572, ι : Προσετιμήσατε τὰς βλάβας, ἃς ἐπὶ τῆ καταχειροτονία μίνων ἐλογιζετο αὑτῷ γεγενῆσθαι • 1314, uìr. : Oò γαρ ἂν ξενην καὶ ξένον τοὺς ἐμαυτοῦ γονέας ἐπι-γρα†άμενος μετέ^ειν ἠξίουν τῆς πόλεως * ἀλλ’ ει τι τοιοῦτον συνῃδειν, ἐζήτησ ἂν ὦν φήσω γονέων εἶναι • ἀλλ᾽ οὐ συνῇδειν • διόπερ μένων ἐπὶ τοῖς οὖσι δίκαιο,ς γονεῦσιν ἐμαυτῷ τῆς πόλεως μετέχειν ἀξιῶ. Aliæ præpositioncs quibus-cum conjungitur sunt κατὰ, Thuc. 4, 26 : Tò στρατόπεδον κατὰ χώραν ἔμενεν ' η 6 : Οὐ μενεῖν κατὰ χώραν τὰ σράγματα. Παρὰ, ap. Theognid. 49^ : Ὑμεῖς δ᾽ εὖ μυ-θεῖσθε παρὰ κρητῆρι μένοντες· 1127 : Φίλῳ παρὰ παιδὶ μὲνουσα, ubi olim πρός. Et eum accus. Polyb. 11, 14,
3 : Μέγα μὲν ἴσως καὶ τὸ προτερήματος ἀρχὴν λαβόντα προσθεῖναι τἀκόλουθον, πολὺ δὲ μεῖζον τὸ σφαλέντα ταῖς πρώταις ἐπιβολαῖς μεῖναιπαρ᾽ αὐτὸν κτλ. Eur. Suppl. 33: Μένω πρὸς ἁγναῖς ἐσχάραις δυοῖν Οεαῖν. Mercurius api g Mai. Class. Auctt. vol. 4, ρ. xm : Ὅταν μένωσιν προς ἑαυτὰ τὰ στοιχεία καὶ ἠρεμῶσιν.] At μὲνειν μέχρι dicitur ut Manere intra constitutos limites, pro Non egredi. Herodian. 7, [3, 10] : Μέχρις οικείων ἔμενεν ἡ συμφορὰ , Ea calamitas extra ipsius familiam non egrediebatur. Res quoque aliquæ dicuntur μένειν quæ immotæ et fixæ manent. Plato Crat. [ρ. 401, C], de iis, qui τὴν τῶν πραγμάτιον οὐσίαν , ωσίαν appellabant : Σχεδόν τι αὖ οὗτοι καθ’ ‘Ηράκλειτον ἂν ἡγοῖντο τὰ ὄντα ἰέναι τε πάντα καὶ μὲνειν οὐδέν. Herodian. [6, 5, 6] : Οὐδὲ στρατόπεδα ἔχουσι συνεστῶτα καὶ μένοντα , Stativa castra, Polit. Synes. De insomn. : Οἱ μὲν ἄστρα εἰδότες ὄλλος τὰ μὲνοντα, καὶ ἄλλος τὰ πυρσὰ τὰ διάττοντα, Alius lixa : ut, Immota manet arbor, Virg. Voluntas quoque et consilium ac propositum , et alia, μένειν dicuntur, quæ manent nec mutantur. Aristot. Eth. 9, 6 : Τῶν τοιούτων γὰρ μένει τὰ βουλήματα, καὶ οὐ μεταῤῥεῖ , ώσπερ εὔριπος· ut Cic. , Si voluntas eadem maneret. Item, Eiicere cupio sententiam tuam; si manet, ut firmior sim; si mutata est, ut tibi assentiar. Plato Crat. [ρ. q 44o, AJ : Ἀλλ’ οὐδὲ γνῶσιν εἶναι εἰκὸς, εἰ μεταπίπτει πάντα χρήματα καὶ μηδὲν μένει. [Id. Gorg. ρ. 48ο, Β : Εἴπερ τὰ πρότερον μένει ἡμῖν ὁμολογήματα. Eur. Iph.
Τ. 959 : Κἄτι τὸν νόμον μένειν Androm, ιοοο : Ἢν οορυξένων ἐμῶν μείνωσιν Ορκοι. Xen. Anab. 2, 3, 24 : Μέχρι δ᾽ ἂν ἐγὼἥκο), αί σπονδαὶ μενόντων. Diodor. 15,
76 : Ὁ πόλεμος πλεῖον μείνας ἐτῶν πέντε.] Et amici μένουσι qui ἐπὶ τῆς εὐνοίας μένουσι, ut Herodian, loquitur, Qui manent perpetuo in amicitia, ut Cic. In Epist. Philippi ap. Dein. [ρ. 161, 27] : Τῶν βεβαίως μοι φίλων αεὶ μενόντων. [Eur. Or. 1275 : Τὸ σὸν βέβαιον ἔτι μοι μέν£ϊ ; Cùm dat. etiam Soph. Tr. 132 : Μένει γὰρ ούτ᾽ αἰόλα νὺξ βροτοῖσιν οὔτε κῆρες * Antig. 563 : Οὐ γάρ ποτ’ οὐ5᾽ ὃς ἂν βλάστῃ μένει νοῦς τοῖς κακῶς πράσσουσιν.
Ij Dc militibus in acie Sæpe ap. Xen., ut Cyrop. 3, 3,
44 : Μένοντες μάχεσθε. Et de subsistentibus in itinere, quum ap. alios tum sæpe ap. Polybium, ut 4, 69, 3 :
Τὸ λοιπὸν πλῆθος κατὰ πορείαν ἔμενε, διαπορούμενον τί ϋίοι ποιεῖν.] ‖ Expecto : qua signil. et Lat. Maneo capitur. Plaut., Haud mansisti ut ego darem illam : jj tute sumpsisti tibi. Idem, Ilie me manè. Hom. II. [Κ,
62 : Αὖθι μένω μετὰ τοῖσι δεδεγμένος εἰσόκεν ἔλθῃς- Λ,
666 : Η μένει, εἰσόκε δὴ νῆες ... Οέρωνται;] Τ, [3ο8] : Λύντα δ* ἐς ἠέλιον μενέω καὶ τλήσομαι ἔμπης, Expectabo.
Od. Α, [3ο4] : Ἤδ᾽ ἑ"άρους , οἴ που με μάλ᾽ ἀσχαλόωσι μένοντες • Σ, [3ο4] : Μένον δ’ ἐπὶ έσπερον ἐλθεῖν. [H. Ο, $99 : ’1'ὸ γάρ μένε μητιέτα Ζεὺς , νηὸς καιομένης σέλας ἐφθαλμοῖσιν ἰδέσθαι. Æsch. Sept. 3q5 : “Ίππος, ὅστις βοὴν •ἀλπιγγος ὁρμαίνει μενο,ν. Soph. Tr. 1240: Θεῶν ἀρὰ μενεῖ σε * Aj. 642 : Οἵαν' σε μένει πυθέσθαι παιδὸς δύσφο-ρον ἄταν.] Thuc. 4, [124] : Δύο μὲν ἡ τρεῖς ἡμέρας ἐπέ-ν/ον , τοὺς Ἱλλυριοὺς μένοντες. Epigr. [Aiith. Pal. 7» 342, 1] : Κάτθανον, ἀλλὰ μένι*) σε * μένεις δέ τε καὶ σύ τιν᾽ ἄλλον. Gregor. : Τὶς δὲ ἐγγυητὴς ὅτι μένει τὴν θεραπείαν τὸ τέλος, Finis exspectat sanitatem, i. e., tandem sanabimur. [Cùm dat. Eur. fr. Temrn. ap. Stol>. Fl. 114, 29: Τοῖς πᾶσιν ἀνθρώποισι κατθανεῖν μένει. Callim. Lav. Min. 120 : Ὧ Ιταρα, τῷ μήτι μινύρεο * τῷδε γὰρ ἄλλα τεῦ χάριν ἐξ ἐμέθεν πολλὰ μενεῦντι γέρα· μάντιν
μ,ενω
ἐπεὶ θησῶνιν κτλ. Conf. quæ in Μίμνω et Ὑπομένω dicemus.] ‖ In bello quoque μένειν τινὰ [vel τι] dicitur Qui in statione et loco suo manens eum expectat, sustinet et excipit irruentem : qua signil. frequentis-simum est ap. Hom., itidcmqne ap. prosæ scriptores. II. Γ, [5α] : Οὐκ ἂν δὴ μείνεια; ἀρηΐφιλον Μενέλαον • Ο, [622] : Ὠς Δαναοὶ Τρῶας μένον ἔμπεδον , οὐδὲ φέβοντο • Ν, [4 76] : Ὤς μὲνεν Ἱδομενεὺς δουρίκλυτος, οὐδ᾽ ὑπεχώρει, Αἰνείαν ἐπιόντα βοῇ θοὸν , ubi οὐδ ὑπεχώρει est per pa-renthesin. II. A, [41 Η] : Οἱ δὲ μένουσιν ἄφαρ δεινόν περ ἐόντα ■ Od. [l. S7J : Τόφρα δ᾽ ἀλεξόμενοι μένομεν πλέονάς περ ἐόντας * H. Λ, [348] : Ἀλλ᾽ ἄγε δὴ στέωμεν καὶ ἀλεξώ* μεσθα μένοντες. [Et eum accus, rei II. Ν, 471 : Σῦς, ὅστε μενει κολοσυρτὸν ἀνδρῶν * Ζ, ι α6 : Ὅτ’ ἐμὸν δολιχό-σκιον έγχος ἔμεινας. Pind. ΟΙ. 9» 9ΐ> : Μένεν ἀγῶνα. Eur. Med. i3(j6 : Μένε καὶ γῆρας.] In eo loquendi genere quum aliis [poetis, ut Æsch. Pers. 243 : Πῶς ἂν οὖν μένοιεν ἄνδρας πολεμίους ἐπήλυδας; et] prosæ scriptoribus usitatum est, tum Xen., ut Cyrop. [7, 4, 15]: Αὐτοὶ δὲ καθ’ ἑαυτοὺς οὐδ᾽ ἂν οἱ πάντες σφενδονῆται μείνειαν πάνυ ὀλίγου; ὁμόσε ἰόντας σὺν ὅπλοις ἀγχεμάχοις * 3, [3, 63] : Οὐκέτι ἐδύναντο μένειν , ἀλλὰ στραφέντες ἔφυγον. Herodian. 2, [5, 4] : Ὀλίγοι τε πρὸς πολλοὺς καὶ ἄνοπλοι πρὸς ὡπλισμένους, οὐκ ἔμενον , Minime ausi resistere, Polit. Quibus addi potest quod Aristot, in Rhetor. 2, scribit, Ὀτὲ μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ μάχεσθαι ἡροῦντο ■ ὁτὲ δὲ τὸ μὴ μάχεσθαι ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν. Item, Μείναν-τες χειμῶνα , ex Hesiodo [Ορ. 65ο], Tempestatem ferentes et sustinentes. [Aliter Hom. 11. Ο, 620 : Πέτρη, ἤτε μένει λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευθα. ‖ Cùm inlin. Pind. Pyth. 3, 16 : Οὐκ ἔμειν᾽ ἐλθεῖν τράπεζαν νυμφίαν.] Sicut vero malum aliquod ap. Lat. dicitur aliquem manere, ita et μὲνειν ap. Græcos. Phalar. : Μένει σε δίκη · quemadmodum ap. Tibuli., Te poena manet. [Et de aliis rebus Eur. Hipp. 36q : Τίς σε παναμὲριος ὅδε χρόνος μὲνει; Notanda constr. ap. Tzetz. ad Hesiodi Op. 4q3 : Μένι»,ν εἰς ματαίαν ἐλπίδα. ‖ Versor, Habito. Polyb. 3o, 4, 10 : Οὐ μὴν τοῖς γε παρεπιδημοῦσιν οὐδὲ τοῖς ἐκεῖ μένουσι τῶν Ἑλλήνων οὐδαμῶς ἤρεσκεν* idem-que ap. Strab. 3, ρ. 147 : Ὅπου τετταρας μυριάδας ἀν-Ορώπων μὲνειν τῶν ἐργαζομένων. Jo. Μ al al. ρ. αΓ>2, 19 : Μαθόντος ποῦ μένει Σίμων 6 μάγος* 4 3<|, ι ο : Εμπρησμού γενομένου ἔνθα ἔμενε. Hinc Μονὴ, quod ν. Huc referre licet Iocos etiam ad constr. notabiles, Hippocr. Ep. ρ. 1276, 35 : Τοῦ γυναίου μένοντος πρὸς τοὺς γονέας. Et Apollon. De constr. ρ. 200, 22 : ΙΙαρα ποταμὸν μένει 6 δεῖνα, παραποτάμιος. ‖ Infinitivi forma lon. præs., ut putatur, Herodot. 8, 57 : Ἤν κως δύνῃ ἀνα-γνῶσαι Εὐρυβιάδεα μεταβουλεύσασθαι ώστε αὐτοῦ μενέειν, haud dubie in μὲνειν mutanda foret, nisi ferendum videretur futurum.] ‖ Α μένω usitatum est ap. poetas [et Iones] medium præt. Μέμονα pro Cupio, Animus mihi est, Volo ; nam praesentis signif. habet, ut μέμαα [quo ipso a perfecto nonnisi forma diversum esse μέμονα , ut γέγονα et γέγαα , nihilque commune habere eum verbo μένω, sed ejusdem esse stirpis cujus sunt μενεαίνω et μένος, animadvertit Buttmann. iu Gr. ν. Μένω, etsi etiam grammatici, ut Etym. Μ. et alii, fingunt ν. μένω, τὸ προθυμοῦμαι, indeque ducunt μένος], κέκραγα, et alia : quod et Hesych. testatur, qui μέ μονέ exp. προθυμεῖται, ὁρμᾷ, θέλει : item in priori signil. καρζερεῖ, vel etiam προεθυμήθη, ut addit. Hom. Od. Ο, [5αο] : Καὶ γὰρ πολλὸν ἄριστος ἀνὴρ , μέμονέν τε μάλιστα Μητέρ᾽ ἐμὴν γαμὲειν* II. Ν , [3θ7] : Πῆ τ᾽ ἂν μέμονα; κατχδῦναι ὅμιλον * Ω, [65χ] : ΙΙοσσῆμαρ μέμονα; κτερεϊζέμεν Ἔκτορα * Η, [36]: Ἀλλ᾽ αγε πῶς μέμονας πόλεμον καταπαυσέμεν ἀνδρῶν • Od. Υ, [15] : Ὑλάει, μέμονέν τε μάχεσθαι. Et animus alicui μέμονε : Il Π, [435]: Διχθὰ δέ μοι κραδίη μέμονε φρεσὶν ὁρμαίνοντι, Ἥ μιν ζο,ὸν ἐόντα μάχης ἀπὸ δακρυοέσσης Θείω ἀναρπάξας Αυκίτ,ς ἐνὶ πίννι δήμῳ , Ἢ κτλ. , ubi etiam reddi posset διάνδιχα μερμήριξα, ex eod. Hom. : quod simili modo eum duobus ὴ construitur. At II. Φ, [315] de Achille : Ἵνα παύσομαι ἄγριον ἄνδρα, Ὅς δὴ νῦν κρατέει, μέμονεν δ᾽ ὅγε ἶσα Οίοίσι, schol, προθυμεῖται. Posset etiam reddi, Qui animo agitat, Iu animo habet facere , Cui animus est facere. [Æsch. Sept. 686 : Τί μέμονα;; Eur. Iph. Α. i4q5 : Ἵνα τε δόρατα μέμονε δᾷα * Τ. 656 : Ἔτι γὰρ ἀμφίλογα δίδυμα μέμονε φ(5ὴν, σὲ πάρος ἡ σ᾽ ἀναστενάξο, γόοις. Herodot. 6, 84 : Σκύθας μεμονεναι μιν τίσασθαι.]
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ΓΜένων, ωνος, 6, Meno, η. viri, Trojani, ap. Hom. II. Μ, 293, Pharsalii Thessali ap. Thuc. 2, 22, Demosth. ρ. 173,3 , et Xenoph, in Auabasi , qui Atheniensem memorat Comm. 2, 7, 6, Thespiensem Η. Gr. 5, 4, 55. Ducis Alex. Μ. ap. Arrian. Exp. Aliorum in numis Co, Smyrnæ.]
[Μενωνίδαι, οἱ, Menonidæ. Hesych. : Μενωνίδαι, τῶν εὐφήμων, ἐκ Μένων ἰδίων. Τινὲς δέ φασι τὸν Μένι»,να ἐξο-στρακίσθη. Εὐσήμιον ... Μενοινιδῶν ... ἐξωστρακίσθαι Mei-neltius Corn. vol. 4, ρ. 645.]
Μέρα, Hesychio ὄμματα, Oculi. [Eidem Μεραὶ, ποταμὸς, gl. æquè obscura. Μέρα, ὄνομα πόλειος, Theo-gnost. Can. p. 101, 11.]
[Μεράρχης. V. Μεραρχία.]
Μεραρχία, ἡ, vocantur αἱ δύο χιλιαρχία ι [Arrian. Tact. p.3oed. Blanc. Warkf.], Agmen constans ex viris bis mille quadragintaocto, et ὁ τοῦ μέρους τούτου ἡγούμενος dicitur Μεράρχης, ου , ὁ. Ita Ælian. Tact. [Utriusque exx. ν. ap. Ducang., in quibus partim scriptum Μεραρχία et Μεριδαρχία, quod ν. Adj. Μεραρχικὸς, ὴ, ὸν, est aj). Mauric. Strateg. ρ. 169 : Τὸ μεραρχικὸν βάνδον et μεράρχης ρ. 138, 149, 167, 168, 169. L. Dind.] [Μέροαλος,ὁ, Merbalus, Aradius, ap. Herodot. 7, 98 , ubi alii libri Νάρβολος vel Νέρβϊλος. Sed primæ fortnæ ex. ex Joseph. C. Ap. 1,21, annotavit Wes-scl. Simillimum est n. Maharbalis.]
[Μεργάνη , ἡ, Mergane, opp. Siciliæ, Polyb. ι, 8, 3, ad quod mimum in Sicilia repertum, cui mkp inscriptum (quem ad Μερούσιον retulisse Sestinium in illo dicemus), referebat indeque nomen , quod suspectum fuit interpretibus Polybii, defendebat Eckhel. Add. D. Ν. ρ. 49· L. Djndorf.]
[Μεργίζω.] Μέργιζε, Hesychio ἀθρόως ἔσθιε, Avide comede : qua signil. et μάργιζε dici queat, a μαργὸς, Vorax.
[Μέρδις, ὁ, Merdis, i. q. Σμέρδις, Persa, Æscli. Pers. 774, ubi libri Μάρδος, restituebat Rutgersius, cui præiverat scholiasta, ap. quem male Μάρδις et Μερδίᾳ de eodem homine qui vulgo Σμέρδις dicitur, quod ν.] Μέρδω, σω, Privo : unde μερθεῖσα, ap. Hesych., στε-ρηθεῖσα, ἀμερθεῖσα. Sic autem et μείρεται exp. στέρεται : alioqui videri posset μέρδω hac in signil. dici pro ἀμέρδω. Κ Μέρδει, idem Hesych. exp. κωλύει, βλάπτει. II Intueor, Obtueor, βλέπιυ, Eust. [11. ρ. 228, 23] ex veterum gramm auctoritate exp., derivantium inde σμερδνὸς et σμερδαλέος: ita vero deducit a μερίζω, ut ex eo per sync. fiat μέρζω, et Dorice μέρδω, verso ζ in δ, ut μέρδω sit τὸ πανταχοῦ μερίζιο καὶ διαπεταννύω τὴν ὄψιν : quamvis ea duo a ζμέρδιο potius originem habere videantur.
[Μέρεια, ἡ, Pars tribus. Hesychio, φυλῆς μέρος (μέρη cod.) ἐκ δέκα τριάδων συνεστός. Latiori Portionis signif. in Tab. Heracl, ρ. 1 ὑ7, 18 : Ἐν ταύτᾳτᾷ μερεία * 294, 34 : Τούτως πάντας ἀνεπιγρόφως δρίζοντας τὰς με-ρείας τὰ; ποτ᾽ ἀλάλως τοῖς μεμισθωμένοις τὼς ἱαρὼ; χιό-ρως• et alibi sæpe.]
[Μεριδάρπαξ, ἄγος, ὁ, ἡ, Ferculorum raptor, muris epith. Batrachom. 264.]
[Μεριδάρχης, ου, ὁ. Joseph. A. J. 12, 5, 5 : Ἀπολλω-νίῳ τῷ μ., j (juod Ruffinus vertit, Nostrarum partium judici. Sed ν. seq. voc. et Μεραρχία.]
[Μεριδαρχία, ὴ , Ordinum militarium praefectura, Provincia. Joseph. Α. J. 15, 7, 3. Μεριτίας interpr. Hesychius s. Pholius et Suidas, qui addunt κατὰ δέκαρχος. V. Μεραρχία.]
[Μερίδιον, τὸ, Particula, Gl.]
Μερίζω, ισω, ιῶ [Plat. Parrn. ρ. i3i, C], Partior, [Dido, Impertio add. Gl.] Distribuo, Divido, Separo. [Plato Polit, ρ. 292, D : Κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον μερί-ζοντες. Demosth, ρ. 1297, 20 : Τοὺς τόκους μερίζειν πρὸς τὸν πλοῦν.] Aristot. Pol. 2 : Οὐ γὰρ δυνήσεται, μὴ μερίζοιν αὐτὰ και χιορίζιυν, ποιῆσαι τὴν πόλον. Synes. Ερ. 5γ : Εὐχῇ καὶ βίβλῳ και θήρα μερίζων τὸν βίον. [De usu Polybii Schweigh. iu Lcx. : «Μερίσαντες αὐτῶν τινας ἐξαπέστειλαν, Partem sui exercitus miserunt, 2, 5, 6. Κατὰ σημαία; μερίζουσιν αὐτοὺς, i. q. ἀπομερίζουσι, Manipulatim partiuntur eos, sc. ad negotium aliquod mittendos, 10, 16, 2. Μερίζειν τὴν βασιλείαν, Partiri regnum. Sed mox ibid. μερίσαι τὴν Κύπριν αὐτῷ , In parte tribuere, Adjudicare ipsi Cyprum. Τὰς ὼφελείας
Α ἑτέροις μᾶλλον ἐμὲριζον, ead. signil. 11, 28, 9.»] Herodian. μερίσασθαι dixit eum præp. πρὸς, pro Participare, Participem facere, 3, [10, 12] : Οὐδὲν ἕτερον ἀλλ’ η μερισάμενος πρὸς αὐτὸν τὴν ἀρχὴν. [Demosth, ρ. 1149, 20 : Πότερα μεμερισμὲνος εἴη πρὸς τον ἀδελφὸν η κοινὴ ἡ οὐσία εἴη αὐτοῖς. Id. ρ. 913, ι : Μερισάμενος τὸ ἐμὸν χρυσίον μετὰ Φορμίωνος.] Cic. μεριζέσθίυσαν [in Epicuri testamento] vertit Dent, ut te docebit Cic. Lex. [Diod. 18, 16 : Παρέδωκε τὴν σατραπείαν Ευμὲνει, καθάπερ ἐξ ἀρχῆς ἦν μεμερισμὲνος.] At Μερίζομαι pass. [Plato Parm. ρ. 144 , D : Μεμερισμένον ἄρα, εἴπερ μὴ ὅλον.] Athen. 4 : Αὗται δὲ εἰς μυρίους πεντακισχιλίους μεριζόμενοι. Aristot. Η. Α. 9, [40]: Μεριζόμενους πρὸ; τὰς μελίττας, pro Divisis et Distinctis, Bud. Synes. eum dat., sicut et μερίζω, in ead. illa Epist., Ὀργῇ καὶ λύ7τῃ καὶ πᾶσι πάθεσι μεριζόμενος. Ap. Mattii, et Paulum [Cor. ι, 1, ι3] μεμερισθαι est In varias factiones velut divisum et scissum esse , Dissidere : qua in signil. ponitur et comp. διαμεμερίσθαι a Luca. [Polyb. 8, a3, 9 : Στασιά-σαντες πρὸς σφᾶς ἐμερίσθησαν οἱ μὲν πρὸς Ἀριόβαζον, οἱ δὲ Β πρὸς τὴν Λαοδίκην. L. D. Ψυχὴ ἐπὶ πολλά μεριζομένη, Hippocr. Περὶ ἐνυπν. ρ. 3;5, 43. Anon. ap. Suid. in Ἀκληρήμασι : Διὰ τοῦτο δοκεῖ μοι μάλιστα περιπεσεῖν τοῖς ἀκληρήμασι, διὰ τὸ πάντων βούλεσθαι στοχάζεσθαι καὶ μερίζεσθαι εἰς διάφορα. Hkmst. Schol. Æscli. Prom. 354 : Τὸ γὰρ καταπληκτικόν ποιεῖ τὸν δειλὸν μερίζεσθαι εἰς φόβους καὶ ἄλλας ἐννοίας.] At vero ap. Paul, ι Ad Cor. 7, [34], Μεμέρισται ἡ γυνὴ καὶ ἡ παρθένος, redditur, Discretae sunt ea quæ est uxor, et ea quæ est virgo : sicut διαιρέσεως vocabulum Idem pro Discrimine s. Differentia ponit. Cam. autem vertit, Diversa hæc sunt. [Xen. Anab. ‘5, 1,9: Ἐὰν κατὰ μέρος μερισθέν-τες φυλάττωμεν. Demosth, ρ. 49ύ , 5 : Δεῖ μεμερίσθαι καὶ τὰ τῶν διορεῶν • 192, ι : Καὶ τοὺς μὲν (Ῥοδίους) Ἕλληνες ὄντας ἅπαντες ἴσασι, τοὺς δ᾽ (Αἰγυ7ττίους) ἐν τῇ ἀρχῇ τῇ ἐκείνου (regis Persarum) μεμερισμὲνους.] ‖ Μερίζομαι, Partem accipio, Particeps fio. Possumus autem et hic uti cod. illo verbo Participo ; utramque enim et ipsum significationem habet, frequentiorem tamen illam. Pro Partem accipere affert Bud. ex Aristot. C Eth. 5, [5 : Εἰ γιγνώσκων ἔκρινεν ἀδίκω;, πλεονεκτεί καὶ αὐτὸς ἡ χάριτος ἡ τιμωρίας, ὥσπερ οὖν καὶ αὐτὸς μερίσαιτο τοῦ ἀδικήματος * καὶ ὁ διὰ ταῦτα κρίνας ἀδίκως, πλέον Idem interpr. Partem virilem vel legitimam accipio, sicut et καταμερίζομαι. Cic. ap. Plat. [Ep. 9, ρ. 358, Α : Τῆς γενέσεως ἡμῶν τὸ μὲν τι ἡ πατρὶς μερίζεται] vertit Vindico, ut videbis ρ. 42 mei Cic. Lex. [Cum genit. Isaeus ρ. 77, 14 : Ἐπειδὴ τῶν τοῦ ἀδελφοῦ ἐμεοίσατο. Aristot. Eth. Nie. 5, 12 : Ὥσπερ οὖν κἂν εἴ τις μερίσαιτο τοῦ ἀδικήματος κτλ. Theocr. 21, 31 : Οὕ σ᾽ ἐθέλο, τὡμῶ φαντάσματος ἦμεν ἄμοιρον * ὡς καὶ τὰν ἄγραν, τωνείρατα πάντα μερίζευ. ‖ 1'orma Dor. Bion 15, 31 : Ἄ δὲ πονηρὰ νύσσα γὰρ δολία με κακῶς ἀπὸ σεῖο μερίσδει. Et aoristi Tim. Loir. ρ. 99, D, μερίξας.]
[Μερικεύω.] Μερικεύομαι, In partes dividor, VV. LL. ex Pachymerio. Apud nullum autem ex vett. scriptoribus legere me memini. [Μερικεύω, Eust. U. ρ. 48, 31 : Ἱστέον δέ ὅτι καν τε εἴπῃ τις, Καὶ γάρ τι ὄναρ, ἐμερίκευσε τὸν ἁπλῶς ὄνειρον, καν τε εἴπῃ, Καὶ γάρ τε ὄναρ, ὁμοίως μερικῶς εἶπε διὰ τὸ ἀπροσδιορίστως καὶ διχα άρθρου εἰ-D πεῖν.]
Μερικὸς, ὴ, ὸν, Particularis [Gl.]. Apud Medicos μ. φάρμακα , Medicamenta particularia, quæ et τοπικὰ, Localia. [Diog. L. Aristippo 2, 87 : Τὸ ἐκ τῶν μερικών ἡδονῶν σύστημα. Seagkr. Jo. Malal. ρ. 478, 6 : Τοὺς μερικοὺς πολέμους τῶν Σαρακηνῶν * 487, 12 : Ὠ; ἐν τάξει μερικών ἐπῆλθον τοῖς Χριστιανος. Comparat. Apollon. Bekk. An. ρ. 533, 9 : Τινὰ δὲ πάλιν μερικωτέραν ἔχει τὴν σύνταξιν * Amnion. Hcrmias In Aristot. II. ἑρμην. ρ. 20 l. L. D. Prol. Sir. ed. Compl. : Μερικὸς ἱστορίας, Historias in libris sacris de certis ac singulis hominibus, ν. c. Abrahamo et Mose, obviæ. Schlkusn. Adi’.] Μερικῶς, Particulatim. [Partim, Gl. Anon. in Ideieri Phys. vol. ι, ρ. 423 : Δριμυφαγίαις χρᾶσθαι μερικῶς. V. Μερικεύιυ. Ptolem. Hannon, ρ. 139, Apollon. Bekk. An. ρ. 533, 2. Comparativo Μερικώτερον ρ. 538, 27; 5.78, 23. L. D. Hesych. ν. Μερίζω.]
Μέριμνα, ης, ἡ, Cura, Solicitudo, [Scrupulum, Ægri-tudo, Senium, Gl.] Cura solicita et dubia, quæ mentem in partes diversas velut dividit · siquidem a μερί-
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ζειν, s. μερίζειν τὸν νοῦν, grammatici derivant. [Μέρω, Α μείρω, μερίω, μερίζω, μεριμένος, μερυχένη, contr. μερί— μνη, ut λίμνη pro λιμένη, a λείβω, λίβω. Curæ animum divorse trahunt, Terent. Andr. ι, 5, 25. Scunkid.] Hunc autem curæ effectum nemo, meo judicio, melius expressit Marone, Æn. 4, et 8 , ubi quum dixisset, Magno curarum fluctuat æstu, subjunxit, Atque animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc, In partesque rapit varias, perque omnia versat. Dicitur autem et in prosa animus Curis distrahi. [Hesiod. Op.
176 : Χαλεπὸς δὲ θεοὶ δώσουσι μερίμνας. Pind. ΟΙ. 2, 6o : Βαθεῖαν ὑπέχων μέριμναν ἀγροτέραν * lstlun. 7, 13 : Καρ-τερὰν ἔπαυσε μὲριμναν • ΟΙ. ι, ιο8 : θεὸς τεαῖσι μήδεται μερίμναισιν * Nem. 3, 66 : Σεμνὸν ἀγλααῖσι μερίμναις. Frequens utroque numero est etiam ap. Tragicos, ut Æsch. Eum. 131, ubi eum genit.: Μέριμναν οὐ ποτ’ ἐκλιπὼν πόνου. Et eum genit, pers. Soph. OEd.T. 1460: Παίδων δὲ τῶν μὲν ἀρσένων μή μοι προσθῇς μὲριμναν. Eur. Heracl. 344 : Εἰσὶν οἳ σοῦ μὲριμναν ἕξουσι• lon.
244 : Τί ποτε μερίμνης ἐς τόδ᾽ ἦλθες, ὦ γύναι· 404 : Ἀφίκου δ᾽ ἐς μὲριμναν. Aristoph. Nub. 47°, etc.] Synes. : Β Πῶς ἀρκέσο, μερίμναις ἐχούσαις συνέχειαν ; Quo tandem modo par esse potero curis perpetuitate consertis? Bud. Empedocles ap. Plut. [Mor. ρ. 1113, C] : Νήπιοι, οὐ γάρ σφιν δολιχόφρονές εἰσι μέριμναυ Exp. etiam Meditatio. At Lat. νοχ Ærumna , quæ hinc originem traxisse creditur, significat ægritudinem laboriosam : et Æruinnæ, labores onerosos : ac sunt qui ab αἴρειν deducere malint. [Κατά τινα δαιμονίαν μέριμναν, OEnom. ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 231 , D. luterpr., Non siue divino consilio. IIrmst.]
Μεριμνάω, Curo, [Cogito, Sollicito, Satago, Angor, Somnior; Μεριμνῶντα, Suspensum , CI.] Solicite cogito, Anxie cogito. Dein. [ρ. 57G, 24] : Ἐσκεμμένος καὶ μεριμνήσας τὰ δίκαια λέγειν, Qui anxie cogitavit et meditatus est, Bud. Idem ap. Xen. [OEc. 20, *15] : Μερίμνων εὗρεν, dicit μεριμνᾷν esse Summa cogitatione contendere ut aliquid efficias. [Absolute etiam Plato Reip. 10, ρ. 607, C : Οἱ λεπτῶς μεριμνῶντες, poetæ verbis usus. Epigr. Antii. Pal. 9, 148, 5 : Μεριμνῶ πῶς ἅμα σοὶ κλαύσω, πῶς ἅμα σοὶ γελάω.] Mat Ι h. G, [2 5] : Μὴ C μεριμνᾶτε τῇ ψυχῇ ὑμῶν τί φάγητε. [Cùm accus, rei Soph. OEd. Τ. 1114 : Ἔργον μεριμνῶν ποῖον ἡ βίον τίνα. Xen. Cyrop. 8, 7,12 : Πολλὰ μέριμναν Comm. 4, 7, 5 •*
Τὸν ταῦτα μεριμνῶντα. « Ἄκρα μεριμνήσας , Anthol. 3,
33,	17 (? Brod.) » Hf.mst.] Idem Bud. interpr. Curo, Curæ habeo, in Chrysost. : Τὰ γὰρ τῶν φιλουμένων οἱ φιλοῦντε; ἴσασιν, ἅτε δὴ μεριμνῶντες αυτούς. Item Anxie contemplor, Curiose inquiro. Xen. Apomn. 1, [ 1, 4] : Περὶ τῆς τῶν πάντων φυσεως μεριμνᾷν , Contemplari, Commentari. Μεριμνηθεὶς, ex Epigr.] Palladæ Antii. Pal. 10, 52, 3 : Τοῦ σφόδρα μεριμνηθέντος], pro Excogitatus. [Αἱ δεύτεραι τράπεζαι πολυτελῶς μεμεριμνημέ-ναι, Athen. 14, ρ. 641, C. Hemst. Xiphilinns in Mat-thæi Anecd, vol. 2, ρ. 34 : Μετὰ μεμεριμνημένης δια-νοίας καὶ ἐξεταστικῆς διανοίας.]
(Μ* ρίμνημα, τὸ, Cura. Pind. ap. Theod. Metoch. ρ.
282 : Μεριμναμάτων ἀλεγεινῶν * et ρ. 493 : Ἀλλότρια μιριμνάματα. Soph. Phil. 187 : Ἀνηκεστα μεριμνήματ᾽ ἔχων.]
[Μεριμνηματικὸς , ὴ, όν. Μεριμνηματικὰ somnia, Ar- D teinicJor. ι, 6, Quæ meditantibns de re aliqua et somnium captantibus obtingunt. \Vakkf.]
Μεριμνητὴς, ὁ, Curiosus contemplator et cogitator, Eur. Med. [1226 : Σοφοὺς ...καὶ μεριμνητὰς λόγων. Φιλόσοφοι Hesychio.]
[Μεριμνητικὸς, ὴ, ὸν, Solicitus, CI. « Anaeharsis Epist, ρ. 4ι. » Boiss. Schol. Soph. Trach. 111. || Adv. Με-ριμνητικῶς Theodor. Stud. ρ. 441, D. L. Dino.]
[Μεριμνήτρια , ἡ, Quæ curam gerit. Pseudo-Chrys. Serm. 5, vol. 7, ρ. 248, 14 (vol. 6, ρ. 55o, C), τῶν τροφῶν. Seagkr.]
[Μεριμνοποιέω. Gl. : Μεριμνοποιῶ, Solicito.]
[Μεριμνοσοφιστὴς, ὁ.] Μεριμνοσοφισταὶ, Anxii contemplatores, VV. LL. ex schol. Aristoph. Apud quem tamen reperio non μεριμνοσοφισταὶ, sed Μεριμνοφρον-τισταὶ, quo vocab. Philosophos nominari scribit : quoniam de iis proprie φροντίς dicitur, Anxia mentis cura et contemplatio. Aristoph. Nub. [iûi] : Μεριμνοφρον-τισταὶ καλοί τε κἀγαθοί.
tues. uno. oaæc. τομ. ν, fasc. hi.
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Μεριμνοτόκος, Curas et solicitudines pariens. Aga-thias Epigr. [Anth. Pal. 11, 382, 20] : Βιότου λῆγε μι-ριμνοτόκου , Relinque vitam curarum et solicitudinum parentem.
[Μεριμνοφροντιστής. V. Μεριμνοσοφιστὴς.]
Μερὶς, ίδο; , ἡ, Pars, Portio, μέρος. Exp. et Portiuncula , Particula [Gl.] : i. e. μόριον , sed reperitur potius pro μέρος. [Plato Soph. ρ. 266, Α : Τέτταρα μὴν αὐτῆς οὕτω τὰ πάντα μὲρη γίγνεται, δύο μὲν τὰ πρὸς ἡμῶν, ἀνθρώπεια, δύο δ᾽ αὖ τα πρὸς θεῶν θεῖα. ... Τὰ δέ γ’ ὡς ἑτέρως αὖ διηρημένα μέρος μὲν ἐν ἀφ’ ἑκατέρας τῆς μερίδος αὐτοποιητιχον.) Sed et cjuibusdam loquendi generibus adhibetur quibus et μέρος. Dem. [ρ. 53γ, 8] : Οὐ γάρ ἐστι δίκαιον οὐδὲ προσῆκον τὴν τοῦ παθόντος εὐλάβειαν τῷ μηδὲν ὑποοτειλαμένῳ πρὸς ὕβριν, μερίδα εἰς σωτηρίαν ὑπάρ-χειν , Partem salutis esse, Bud., addens ita usurpari etiam μέρος. [Id. ρ. 574, 8 : Ἔστιν, ὦ ἄνδρες Ἀθηναῖοι, μεγάλη τοῖς ἀδικοῦσιν ἅπασι μερὶς καὶ πλεονεξία ἡ τῶν ὑμετέρων τρόπων πραότης. Theoplir. C. Ρ1. 2, 5, ι : Τὰς δὲ τῶν ὑδάτων διαφορὰς τῶν ἐπιγείων * καὶ γὰρ ταῦτα οὐ μικρὰν ἔχει μερίδα πρὸς αὕξησιν καὶ τροφήν. De usu Polybii Schweigh. in Lex. : »Ἀρχηγὸν καὶ μεγίστην μερίδα νομιστέον τοῦτο, ι, 81, ίο. Μεγαλην μερίδα ἔχει τοῦτο πρὸ; τὰς ἐπιβολὰς, μεγίστην δ᾽ ἐν τοῖς πολεμικοῖς, ι Ο, 45, 2. Νέμειν μερίδα τῷ παραδόξῳ, 2, 4, 5, et sim. 5, 108, 6. Μεγάλην μερίδα θετέον τῷ προεστῶτι, 8, 12, 8. Διδομένης καὶ τούτῳ μερίδος ἱκανῆς ἐν τῇ πολιτεία, 6, ίο, 8; 14, ι. Αἱ περιπέτειαι πολλάκις εἰς τὴν τοῦ συμφέροντος περιπε-πτώκασι μ., 3, 4, 5. »] At plur. μερίδες dicuntur peculiari siguil. Fercula quæ unicuique apponuntur in convivio sigillatim , ut in Convivio Καράνου, quod Athen. describit ρ. 27 [4, ρ. i3o, D, verbis Hippolo-chi] : Ἡμεῖς δ᾽ ἐκ τοῦ Καράνου δείπνου πλοῦτον ἀντὶ με-
{>ίδων εὐωχηθέντες. Dicuntur et μοῖραι, ut ap. Eund. egimus ρ. 31 : Καὶ τῷ νέμοντι τὰς μοίρας ακολουθών 6 διάκονος κηρύττει τὸ αἶκλον, προστιθεὶς τοῦ πέμψαντος τὴν ὀνομασίαν. Sic ρ. 274· Sequebantur autem eas ἐπιφο-ρήματα , Secundae mensae. Hæc Bud., addens vocari etiam δαῖτας. Idem alibi affert ex Plut. Agesilao [c. 17] : Αὐτὸς ἔθυσεν εὐαγγέλια , και διέπεμψε μερίδας τοῖς φίλοις ἀπὸ τῶν τεθυμένων. [Lucian. De mere. cond. c. 26.] Legitur et ap. Plut. Symp. [ρ. 644, Β : Τὰ δημοσία δεῖπνα πρὸς μερίδα γίνεσθαι] hoc nomen. [Demosth, ρ. 1078, α3 : Τὴν μερίδα τῶν κρεῶν ᾤχετολαβών. Pollux 6, 55. « Μερὶς οὐ πνίγει in conviviis, Zenob. 5, 23. » Valck. Μερις οὐ πνὶξ ap. Photium. ‖ Sacra hostia quæ communicantibus distribuitur, ex majori scilicet hostia decisa. Liturgia Jacobi : Ἀγία μερὶς τοῦ Χρίστου πλήρης χάριτος καὶ ἀληθείας. Et alii plurimi ap. Du-cang.] ‖ Μερὶς, inquit Idem, Partes, eo sensu quo dicuntur Partes Syllae, Partes Cæsaris, Factio. [Eur. Suppl. 238 : Τρεῖς γὰρ πολιτῶν μερίδες, οἱ μὲν ὄλβιοι,... οἱ δ᾽ οὐκ ἔχοντες καὶ σπανίζοντες βίου, ... τριῶν δὲ μοιρῶν ἡ \ μέσῳ κτλ. Plato Leg. 3, ρ. 692, Β : Ἤ Ἀριστοδή-μου μερίς.] Sic utitur Plut. [Mor. ρ. 2o3, Β, C] post Dem., ap. quem legitur [ρ. 246, 10] : Τῆςποίας μερίδος γενέσθαι τὴν πόλιν ἐβούλετ ἄν. [Diod. Exc. ρ. 54 2, γ 5 : Καθαρᾶς γενομένης τῆς ἰδίας αἱρέσεως καὶ μερίδος.] In VV. LL. affertur ex eod. Dem. pro hac signif. [iiumo alia, de qua supra], Μερὶς καὶ πλεονεξία. [Id. ρ. 286, 27 : Ἐν τῇ τῶν ἐχθρῶν ουσι μερίδι.] Sed ibid. affertur ex Luciano , Τῆς τῶν κολακευοντο,ν μερίδος εἰκότως ἂν νομισθείν], ubi exp. Portio, quum potius cod. illo nomine Partes, aut alio hujusmodi reddendum videatur ; nam Ι. ille Luciani ex libro Q. Η. S. [c. 40] sumptus est : Εἰ δὲ τὸ παραυτίκα τις Οεραπεύοι, τῆς τῶν κολα-κευόντων μερίδος εἰκότως ἂν νομισθείν] * perinde ac si diceret, Merito is partes adulatorum sequi, aut a partibus adulatorum stare judicetur ; nec enim mihi placent hæc Interpretis verba, Merito in parte adulatorum recensebitur. Alioqui dixerim posse etiam reddi, Ex numero adulatorum esse : sicut et μέρος reddi nomine Numerus in certis quibusdam dicendi formulis, docui supra. [Arrian. Pcripl. Ρ. Euxini § 13 extr. : Ἐπειδὴ ἀπεχωρίσθησαν ἀπὸ τῆς Ξενοφῶντρς μερίδος. Gail. Themist. Orat. ρ. 9: Οὐκ εἰμὶ ταύτης τῆς μερίδος, Non sum ex isto grege. Koekic. Τῇ τοῦ πονηρότατου μερίδι προστίθημι, Muson. (Plutarch.) ap. Stob. Fl. 2, 36. (Menander, ut videtur, ap. eund. Fl. 96, 20 : Κακῶς ὁ δεσπότης βεβούλευται πάνυ. Ἐν ἀγρῷ γὰρ οἰκῶν οὐ σφόδρ᾽ ἐξῃ-*
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λέγχετο τῆς μεοίδος ὢν τῆς οὑδαμοῦ τεταγμένης.) Ζαμερίται Doribus mortui οἷον τῆς μείζονος μερίδος ἤδη κεκοινωνη-κότες , Suid. in Μακαρίτας. Τῆς μερίδος ὄντα τῆς χείρο-νος, Lucian, vol. 2, ρ. 284, D. Μεγαρέων ἄξιοι μερίδος, Suid. et in Ἑρμαῖόν ἐστι. Hemst. || De υιιο homine epigr. ap. Plut. Mor. ρ. 241, Α : Ἀχρεῖον σκυλάκευμα, κακὰ μερίς. De qua phrasi Jacobsius Antii, vol. 7, ρ. 413 : « Damaget. Anth. Pal. 7, 355, 3 : Ἦν δ᾽ ἀνὴρ Μουσῶν ἱκανὴ μερίς. Color est, ut ap. Hom. II. θ, 164 : Ἔρρε κακὴ γλήνη. »]
[Μέρισις, εως, ἡ, Partitio. Georg. Sync. ρ. 35, C: Ἀναλύσβως ἡ μερίνεως. L. Dinn. Μ. φαμίλιας, Familiae erciscundæ, in Basilic. Ι. 42, iit. 3. Ducahc.],
[Μέρισμα, τὸ, Pars. Orph. Η. 4. 2 : Ἄστρων ἠελίου τε σεληναίης τε μὲρισμα * ι ο, 16 : Ἀέριόν τε μὲρισμα τρο-?ἥ<;·]
Μερισμός, ὁ, Partitio, Divisio [GΙ.] , Distributio. [Plato Leg. 10, ρ. go3, Β : Εἰς μερισμόν τὸν ἔσχατον. Strabo 1, ρ. 66 : Τίς δὲ τρία μέρη λέγων , ...οὐ προσε-πινοεῖ τὸ ὅλον οὗ τὸν μερισμόν ποιείται; 3, ρ. ι66 : Οἱ μερισμοὶ τῆς χώρας. « Μ., Partitio, regni, regionis, Ρο-lyb. 31, 18, ι ; q» 34, 7, exercitus, 2, 5, 7 ; 3, ιο3,8; prædæ, 4, 16, 10*, fluvii, per canales, 9, 45, 5.»
ScHWRiGH. Lex. Hebr. 2, 4 : Πνεύματος ἁγίου μερισμοῖς, Distributione donorum Sp. S. miraculosorum. ib. 4, 12 : Διικνούμενο; ἄχρι μερισμοῦ ψυχῇς τε καὶ πνεύματος, Ad intimos animi recessus. Schlkusn.] Sed aliquando peculiariter dicitur a Rhetoribus μερισμὸς de quodam schemate , quod singulas res separatim disponendo, et suum cuique proprium tribuendo, magnam efficere utilitatem et illustrem consuevit, ut scribit Rut. Lupus [ι, 17], afferens hoc exemplum ex Lycurgo, Cujus omnes corporis partes ad nequitiam sunt aptissimæ : oculi ad petulantem lasciviam, manus ad rapinam, venter ad aviditatem. Hujus schematis meminit et Hermogenes. [Μ., Discriminatio, quæ fit particulis,‘quibus in definitas partes periodus dividitur, ut si pro-tasin audias, exspectes etiam apodosin et finem. Hermog. Π. ἰδ. ι, ρ. 48. Unde et eodem nomine appellatur ea dicendi forma, qua particulis μὲν, δὲ in aliqua sententia utimur. Denique ut ap. Hermog. Ι. c. ρ. 3o μερίζειν notat, genus in species, totum in partes dividere, ita ὁ μερισμὸς, rhetoribus tum dicitur, quum orator capita illa, quibus in caussa sua usurus est, in partes describit. Conl. anouvm. De rhetor, ed. Fisch. Lt Aristides Η. λόγου πολιτ. hæc habet : Περιβολαὶ καὶ μερισμοὶ ἐργάζονται, ὅταν τὰ νοήματα μὴ καθ’ ἕν εἰσάγῃς, ἀλλὰ μερίζων ἀντιτιθῇς. Ibi et ἐπιμερισμοὺς commemorat, hoc addito exemplo : οὐ μόνον τόδε ἐποίησα;,7ἀλλὰ χαὶ τόδε. Ulpiam ad Demosth. Philipp, ι, ρ. 31, διπλοῦν μερισμὸν, vel ὑπομερισμὸν fieri statuit, quum post duo μεν, duo δὲ sequuntur. De partitione in genere conl. Quintil. 4, 5, Cic. De orat. 3, 5a, qui Digestionem appellat, Villois. Anecd, t. 2, ρ. 91. Erkest. Lex. rh. De usu apud grammaticos egit Lehrs. in Mus. Rhen. novissimo vol. 2, ρ. ii8-i3o. Qui μερισμόν dicunt non modo Divisionem vocabulorum compositorum, ut Apollonius De constr. ρ. 140, 11 : Καθὸ ἐν ταῖς ἄλλαις πλαγίαις τὰ τοῦ μερισμοῦ (ut ἕ αὐτὴν, ἕο αὐτοῦ etc.) ἀναμ-φίλεκτά ἐστιν, et Distributionem vocabulorum inter partes orationis, ut schol. Dionysii ρ. 842, 23 : Εἰ δὲ χλίσιν προσδεξαίμεθα τοῦ μερισμοῦ κριτήριον, τὸ λέοντος καὶ λέγοντος ὑφ’ ἐν τάξεται μέρος· 843, 2 : Λεκτέον οὖν ὡς παντός μέρου; τὰ ἴδια δεῖ σκοπεῖν καὶ τὰ παρεπόμενα , καὶ οὕτω ποιεῖσθαι τὸν μερισμὸν, et Apollonius in Bekk. An. ρ. 575,14, qui etiam scripserat περὶ μερισμοῦ τῶν τοῦ λόγου μερών sec. Suidam ν. Ἀπολλώνιος, qui ν. Τυραννιών memorat hujus ἐξήγησιν τοῦ Τυραν-νίωνος μερισμοῦ : sed ita vocant etiam unum Genus quodpiam, ut Apollon, in Bekk. An. ρ. 543, 28 : *Ev-τελέστερον ἠκριβώθη ὁ περὶ αὐτοῦ (ν. ἕκητι) λόγος ἐν τῷ • περὶ συνδέσμων, καὶ νῦν δὲ δι᾽ ὀλίγων ἀποδεικτέον ὡς μᾶλλον ἔχεται τοῦ μερισμοῦ τῶν επιρρημάτων, ut omittam Iocos quos indicat Lehrs. ρ. ια6. Idem ρ. 127 additi. Sexti Emp. Adv. gramm. ι, 7 et 8, longiorem quam qui repeti hic |>ossit, ubi μερίζειν et μερισμὸς dicitur dc versibus in partes suas resolvendis singnlisque vocabulis ab omni parte pertractandis, eadem ratione quam in Ἐπιμερισμὸς vol. 3, ρ. 1697 declaravimus, (juihus hic addere libet de Ι.ecapeni Ἐπίμερισίαις (ib.
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Α ρ. 1696, D) pluribus dixisse Peyronum Notit. libr. Vnlpergæ ρ. 35. L. Dinn.]
[Μεριστέον, Dividendum est. Eust. II. ρ. 83, 12 : Μ. πρὸς τὰ τοιαῦτα τρία τὰς λέξεις.]
Μεριστὴς, ὁ, Divisor, Partitor [Gl.]. Luc. 12, [14] : Τίς με κατέστησε δικαστὴν, ἡ μεριστὴν ἐφ’ ὑμᾶς ; [Pollux
4,	176; 8, 136.]
[Μεριστικὸς , ὴ , ὸν , Dividendi vim habens. Hesych. (ν. Μερόεν). Waref.]
Μεριστὸς, ὴ, ὸν, Dividuus, Qui dividi potest. Exp. et Separabilis. Cic. μ. οὐσίαν ap. Plat. [Τun. ρ. 35, Α] vertit Dividuam materiam, ρ. 21 mei Cic. Lex. [Tim. Locr. ρ. 95, C; Plat. Parin, ρ. i3i, C; Aristot. Eth. Nic. 5, 5. d Adv. Μεριστῶς, Plene. « Condi. 3,365. » Routh. Iambi. De myst. ρ. 12. Wakef.]
[Μερίστρια , ἡ , Quæ distribuit. Schol. Æsch. Sept. 696.]
[Μεριστῶς. V. Μεριστό;.]
[Μεριτεία. V. Μεριτία.]
[Μερῖτεύομαι, Partior, lxx Job. 40,25: Μεριτεύονται Β αὐτὸν Φοινίκων ἔθνη, ubi al. διααερισθήσεται μεταξὺ με-ταβόλων vel ἀγοράσουσιν αὐτόν.]
Μερίτης, ὁ, Particeps [Gl. Demosth, ρ. 889, η : Τῆς μὲν ωφελείας τούτους ποίησαι μερίτας.] Cujus signil. exempla duo ex Polyb. affert Suid. [Μ. τινί τίνος, 8, 3ι, 6; 4, 3, 11 ; i3, 8, 2. Μερίτην ποιεῖσθαί τινά τίνος, 4, 29, 6. Schweioh. in Lex. Pollux 8, i36. Alciphr. 1, 17; 3, 47. Μερίτης, οὐ συμμεριστὴς, Thom. Μ. ρ. 609.] [Μεριτία, Hesych. (et Phot.) ν. Μεριδαρχίας. Routh. Scrib. Μεριτεία.]
[Μεριτικὰ , τὰ, Portiones. Balsamon ad Nomocau. Photii tit. 1, c. 24 : Μηδὲ διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν τῶν ἰδίων παραμυθιῶν ὴ τῶν ἄλλων μεριτικῶν ἀποστερεῖσθαι. Ducang.J
Μερκηδῖνος s. Μερκηδόνιος, Romæ olim dictus fuit 6 ἐμβόλιμος μὴν, qui Februario inserebatur, a Numa institutus. V. Plut. Numa ρ. ι3ι [c. 18, ubi prius], Cæsare ρ. 1349 [c. Sg. Addit Ducang. : «Glossae Basilicorum Μερκεδϊνος, ἡ ἐμβόλιμος ἡμὲρα. Suidas loci nomen facit : Μερκεδῖνος, τόπος τις. »]
C [Μερκηδόνιος. V. Μερκηδῖνος.]
[Μερμάδαλις, ὁ, Mermadalis, fl. Albauiæ, ap. Strab. ii, ρ. 5o3.]
Μερμαίρω , sive Μερμέρο,, Curo, Anxie cogito, Curiose cogito, φροντίζω. Reperto autem μερμέρω ap. Hesych. idque suo loco, sc. post μέρμερα, et antè μὲρ-μηρα : at μερμαίρι» ap. Suid., et ipsum suo loco , sc. antè μέρμερα : quod μερμαίρω exp. non tantum φροντίζω , sed etiam χολῶ. Quod vero ad etymon attinet, ejusdem esse eum μέριμνα originis, et hoc et quæ sequuntur, gramm. tradunt, et eandem rationem afferunt. [Orph. Arg. 766 : Αὐτὰρ Ἰήσων αὐτίκα μερ-μήριζε κατὰ φρένα καὶ κατὰ θυμὸν , al. μέρμηρι et μὲρ-
μηρε·]
[Μερμερίδης, Μερμέριος. V. Μέρμερος.] •
[Μερμερόης , ὄνομα κόριον, Suidas , qui addit locum scriptoris anonymi.]
Μέρμερος, ὁ, Curiosus, Anxius percunctator, et exquisitus interrogator vel indagator, Bud. ex Plat. Hipp. Maj. ρ. 473 [290 , E : Μέρμερος πάνυ ἐστὶν, ubi D ν. schol. Paulo antè dixerat : φχέτλιός ἐστι καὶ οὐδὲν ῥᾳδίως ἀποδεχόμενος, ex quo vocis vis intelligitur. Timæus qui interpr. ὁ διὰ πανουργιῶν φροντίδας τισὶν ἐμποιῶν , nimis originem pressit. Ri:un&. ad Tim. ρ. 177.] Μέρμερα, Quæ solicilum reddunt, φροντίδος ἄξιι, χαλεπὰ, δείνα, Suid., Hesych. : Eust. autem ὦν μέλει τινὶ, Quæ aliquis anxia cura persequitur. Hom. II. Κ, [48] : Ἄνδρ᾽ ἕνα τοσσάδε μέρμερ᾽ ἐν ἤματι μητίσασθαι Ὄσσ᾽ Ἕκτυ>ρ ἔῤῥεξε * ubi annotat Eust. illud ὅσα φημὶ μελησέμεν Ἀργείοισιν , esse ἑρμηνευτικὸν hujus μέρμερα μητίσασθαι : nam μερμηρίζειν et μέλεσθαι idem significare. Alibi autem scribit μέρμερα idem esse eum μη-τιόεντα : ut Hom. dicit φάρμακα μητιόεντα, i. e. τὰ βουλῆς δεόμενα εἰς ἀποφυγήν. Et μέρμερα ῥέζειν , μ. ἔργα ῥέζειν, Magna et egregia facinora edere, et quæ quasi anxia cura aliquis secum deliberavit facere, II. Φ, [217] : Πεδίον κατά μέρμερα ῥέζων * Λ, [5οα] : Μέρμερα ῥέζιον ᾽Ἐγχεϊ ἱπποσύνη τε. [Orph. ap. Clern. Al. Str. 5, ρ. 722, 24· Hkmst.] Κ, [5α4] : θηεῦντο δὲ μέρμερα ἔργα Ὄσσ᾽ ἄνδρες ῥέξαντες ἔβαν κοίλας ἐπὶ νῆας. Hesiod. [Th.
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6ο3] : Γάμον φεύγων καὶ μέρμερα ἔργα γυναικὼν, ubi redditur, Gravia et molesta. Et ex Eur. [Rhes. 5oq], μέραερον κακὸν, Magnum, Quod magnam solicitudinem affert. [Proverbiale μερμὲριον κακὸν, ab aliis, ni fallor, τερμόριον κακὸν dictum, quo Th em is t. Or. 21, ρ. 261, Α, usus est, ridet Lucian. Lcxiph. c. 11. RutWK. ad Tim. V. Schol. Vat. ad 1. Eurip.] Et ex Dionys. Ρ. [35ο], μέρμερον ἔθνος, pro μερίμνας πολλὸς τοῖς ἐναντίοις παρέχον, πολεμικόν. Utitur hoc vocab. et Plut. [Mor. ρ. 789, C], sed alludens ad Homerum [«Homericum illud » IlSt. Ms. Vind.J, Πόλεμον πόλεμοιό τε ἔργα μὲρ-μερα διέποντας. [Lycophr. 949 : Τεύξει μερμέραν βλάβην. Nicand. Th. 248. Oppian. Cyn. 409, κύνα. Chri-stodor. Antii. Pal. 7 , 697, 3 : Μέρμερος ἥρως. Plut. Mor. ρ. 988, A : Τελμισίαν ἀλώπεκα, μέρμερον χρῆμα.] j] Μέρμερος Homero [U. S, 513, et Pausaniæ, \. Medeæ memoranti 2, 3, 6 et 8, et Apollodoro hunc memoranti 1, 9, 28, 3, alium in fr. 170.] nom. proprium : unde patrouym. [Od. Α, »59, sed ab alio ductum] Μερμερίδης.
Μέρμηρα, ἡ, Cura, Anxia [hoc quidem omittendum erat] et solicita cura : μὲρμηραι, φροντίδες, μέριμναι, βου-Xal.Hesych.,sed scribitur ibi μερμῆραι, accentu in penult., licet μέρμηρα ap. Eund. proparoxy tomos scribatur. [Μερμήρα inter τὰ διὰ τοῦ ηρα μονογενῆ μακροκατάληκτα υπέρ δύο συλλαβὰς πρὸ τέλους ἔχοντα τὸν τόνον ponit Theo-gnost. Can. ρ. ιογ, 29• Vicissim μὲρμηρα scriptum in Cram. An. vol. ι, ρ. 62, 3, Bekk. An. ρ. 28, 4, et ap. graram. infra cit.] Hesiod. Theog. [55] de Musis : Λησμοσύνην τε κακῶν, ἄμπαυμά τε μερμηράιυν. [Greg. Naz. vol. 2, ρ. 31, F. Boiss.J || Somnus levis qui sub auroram occupat hominem, ἡ εἰς ὕπνον καταφορὰ περὶ τὴν ἕω, schol. Aristoph. [Vesp. 5, et Hesychio in Ἀπομερμηρίσαι], derivans inde ἀπομερμηρίζω. Hesychio autem μέρμηρα est ἡ εἰς ὕπνον καταφορικὴ φροντίς.
Μερμηρίζω, Anxie [hoc omittendum crati cogito, Curiose in aoimo verso. Hom. Od. Ζ, [14iJ : Ὁ δὲ μερμήριξεν ᾽Οδυσσεὺς Ἢ γούνων λίσσοιτο λαβὼν εὐώπιδα κούρη ν [sequitur, ut in Ι. infrà cit., alterum membrum per ή]* II. θ, [167]: Τυδείδης δὲ διάνδιχα μερμήριξεν Ἵππους τε στρέψαι καὶ ἐναντίβων μαχέσασθαι, quod hemistichium repetitur et alibi. Od. Χ, [333] : Δίχα δὲ φρεσὶ μερμήριξεν , Ἢ ἐκδὺ; μεγάροιο Διὸς μεγάλου ποτὶ βωμόν Ἔρκείου ἵζοιτο. Utitur et Lucian. [Quom. hist. conscr. c. 22] : Καὶ ὁ στρατηγὸς ἐμερμήριζεν ᾧ τρόπῳ μάλιστα προσαγάγοι πρὸς τὸ τεῖχος. Dicitur et φρεσὶ μερμηρίζειν, et κατὰ φρένας. Od. Α, [427] : Πολλὰ φρεσὶ μερμηρίζων • Τ, [38] : Ἀλλὰ τί μοι τόδε θυμὸς ἐνὶ φρεσὶ μερμτιρίζει; II. Β, [3] : Μερμήριζε κατὰ φρένα ὡς Ἀχιλῆα τιμήσῃ [τιμήσει᾽. Od. V, 28 : Μερμηρίζιον ὅπως δὴ μνη-στῆρσιν ἀναιδέσι χεῖρας ἐφήσει.] Od. Κ, [5ο] : Κατὰ θυμὸν «μύμο/α μερμήριξα. Item eum περὶ, II. Τ, [17] : Ἢ τι περὶ Τρώων καί Ἀχαιῶν μερμηρίζεις. Item eum accus, rei, et dat. pers., Ôd. Δ, [533] : Ἵπποισιν καὶ ὄχεσφιν ιεικέα μερμηρίζων. [Τ, 2 : Μνηστήρεσσι φόνον μερμηρίζων.] Item Excogito, Anxia cogitatione invenio. Od. Π, [25ò'J : Ἀλλὰ σύ γ᾽ εἰ δύνασαί τιν᾽ ἀμύντορα μερμη-ρίξαι, φράζευ. [Callim. Epigr. 9, 5 : Τῷ μερμηρίξαντι τὰ μὴ ᾽νδικα τοῦτο γένοιτο τούπος (σκληρὰ τὰ γιγνόμενα). Μερμερίζω scriptum ap. Suidam.]	]ΰί
[Μερμηρικὸς , ὴ , ον.] Μερμηρικοὶ, Hesychio ο1 πέφαται, Prædones.
[Μερμησσὸς, Mermessus. Πόλις Τρωικὴ, ἀφ᾽ἦς ἡ Ερυθραία Σίβυλλα ... Τὸ ἐθνικὸν Μερμήσσιος καὶ Μερμησσευς, Steph. Byz..]
[Μέρμιθα, ἡ, Μέρμιθον, τό. V. Μήρινθος.]
Μέρμϊς, ῖθος, ἡ, Funiculus, Filum : λεπτὸν σχοινίον. Hom. Od. Κ, [α3] : Κατέδει μέρμιθι φαεινῇ. Volunt de-rivari hoc vocab. παρὰ τὸ εἴρειν, pleonasmo τοῦ μ, quasi ἔρμις. [Üiod. 3, 21 : Εἷς ὃ᾽ ἔχων μέρμιθα μακρὰν καὶ δήσας τῆς oüpS;,ubi libri μέρμινθα, μέρμυνθα, μέρμηνθα , μὲρινθα et μήρινθον. Pro quo ap. Agathar-chid. Photii ρ. 451, 36 : Τέχνη καὶ σπουδῆ καὶ μερμί-θαις εἰς τὴν χερσον ἐκβϊλόντες. Hcsych. : Μέρμιθα, μέρμιθον , σπαρτίον, λεπτὸν σχοινίον, ἡ ἀργυροῦν δεσμόν. Zonaras ρ. 1345 : Μέρμιθος, ἡ σχοῖνος.]
[Μερμνάδαι, οἱ, Mennnatíæ. Eos qui a Candaule ad Croesum usque regno potiti sunt, sic appellarunt Lydi, teste Herodoto 1, 7, 14. An a generis auctore, an alia cie causa, mihi nondum constat. jABLonsa.]
Μέρμνης, ὁ, Hesychio τρίορχος : ambiguum ί dpi tris genus quod τριόρχης dicitur, an gene
ι an Accipitris genus quod τριόρχης dicitur, an generaliter pro Tres habens testiculos. [V. Μερμνὸς, Μέρμνων.] [Μέρμνης, Μέρμνος, Μέρμνων, ap. schol. Pind. ΟΙ. ι, 114, 127, procus llippodamiæ, i., ut videtur, q. ap. Pausan. Μάρμαξ, quod ν.]
[Μερμνὸς, ὁ, Accipiter. Ælian. Ν. Α. 12,4.]
[Μέρμνος. V. Μέρμνης.]
[Μέρμνων, ωνος, ὁ, Mermnon , n. viri ap. Theocr. 3, 35. Quod παρὰ τὸ μέρμνης fieri dicitur iu Epimer. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 64, 24. V. etiam Μέρμνης.] [Μερμόδας, ὁ, Mermodas, fl. Albaniæ, ap. Strab.
. 11, ρ. 5o4·]
[Μεροειδὴς, ὁ, ἡ. Orae. Sib. 11, 65, ρ. 202 : Ἀἰαῖ σοι, Μήδειον ἔθνος, μετέπειτα λατρεύσεις ἀνδράσιν Αἰ-Οιόπεσσιν ὑπὲρ μεροειδέα χῷρον.]
[Μερόεις, εσσα , εν.] Μερόεν, Hesychio μεριστικόν. [Μερόη, ἡ, Meroe. Πόλις Αἰγύπτου. Ἤρόδοτο; δεύτερα (29), Ἀπὸ Μερόης. Ἔστι καὶ νῆσος. Ὀ πολίτης Μεροΐτης, ὡς τῆς Αρσινόης Ἀρσινοΐτης. Ἔστι καὶ Μερόη κατὰ ἀνα-Β τολὰ; τῆς περὶ Δάφνην Ἀντιοχείας. Τὸ ἐθνικὸν Μεροαῖο; ἡ Μερούσιο; κατὰ τὸ τῆς ἐορτῆς ὄνομα , καὶ τὸ κτητικόν Μερουσιακός. Ἔστι καὶ Μερόη πόλις Λυκίας, Steph. Byz. Insulam memorant Diodor. 1, 33, Strabo locis plurimis aliique geographi et historici. Μεροεὺς gent. ap. Steph. Byz. in Φολόη.]
[Μερόηβος,ὁ, Meroebus, u. viri iu Heliodori Ætli. 10, 23.]
[Μεροης, ὁ, Meroes, ludus, ap. Arrian. Exp. 5, 18, 12.]^
[Μερόλας, ὁ, Merula, n. Rom. ap. Polyb. 31, 18. 9, «tc.J
[Μερόπειος, α, oo.Theod. Prodr. iu Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 185 : Κῦδος γενέθλης μεροπείης. Elbeel. lon. et poeticum] Μεροπηῒς, Humanus. Epigr. [Chrislodor. Ecphr. 272] : Μεροπήϊα πήματα. [Manetho 4, 2154 Oppian. Cyn. 2, 304. \Var.ek.]
Κοπές , Μεροπεύς. V. Μέροψ.]
όπη, ἡ, Merope, Polybi, regis Corinthi, con-jux, Soph. OEd. Τ. 775,990. Aliæ tres ap. Apollo-C dorum.]
Κοπήιος. V. Μερόπειος.]
οπηὶς, ίδος, ἡ, Humana. Oppian. Cyn. ι, 23: Ἤμετέρῃ μεροπηίδι λέξομεν ἠχῇ. Waief. Ib. 2, 541 : Φθογγὴν ἐκ στομάτιον μεροπηίδα. Apollinar. ap. Baudin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 63, Α : Ψυχὴν μεροπηίδα.]
ιΜεροπηὶς, Μεροπία, Μεροπίς. V. Μέροψ.]
Μεροπίδαι, οἱ, Meropidæ , filii Meropis Percosii, ap. Strab. 13, ρ. 586.]
[Μερόπιο;,ὁ, Meropius, n. viri ap. Sozom. Η. E. 2, 24, Socr. 1, 19.]
[Μεροποιέομαι, ap. Phot. C. Manich. in \Voll. Anecd. Gr. vol. 2, ρ. 28a : Καὶ μεροποιεῖται τῆς ἀμοιβῆς, ἃ μηδὲ τὴν ἀρχὴν ἔδει κεκτῆσθαι, lnt. vertit Praemii rependendi j,artem ea facit quæ ab initio ne possidere quidem licebat.]
[Μεροποσπόρος, ὁ, ἡ, Homines serens. Manetho 4, 577 : ‘Ερμῆς δ᾽ εἰς ὤρην μεροποσπόρον ἡνίκ᾽ ἂν ἔλθῃ.] Μέρος, ους, τὸ, q. d. Quod facta divisione obvenit, Pars. Aristot. Rhot. 1 : Ἢ τὸ αὐτῆς ὅλης, ὴ μέρους τι-I) νός. [Idem Metaphys. 4, ρ. ι 16, 9-24 Brand. exponit quot modis μέριος dicatur de Parte. Pind. ΟΙ. 8, 77 : Ἔστι τι καὶ θανοντεσσιν μέρος· Pyth. 3,98 : Τὸν ἐρήμωσαν εὐφροσύνας μὲρος· 4, 65 : Ὄγδοον Οάλλει μέρος Ἀρκεσίλας· ia, ii : Τρίτον κασιγνητᾶν μέρος, de tertia sororum. Nem. 3, 70: Τρίτον ἐν παλαιτέροισι μέρος* Pyth. 4, 157 : Ἤδη με γηραιόν μέρος αλιχίας. Æscli. Ag. 5οη : Θανὼν μεθέξειν φιλτάτου τάφου μέρος. Soph. ΕΙ. 1135 : Τύμβου πατρώου κοινὸν εἰληχὼς μέρος· Ant. 147 : Ἔχε-τον κοινοῦ θανάτου μὲρος ἄμφυ, * 9 16 : Οὕτε του γάμου μέρος λαχοῦσαν οὔτε παιδείου τροφῆς· Tr. 14 7 : Ἕως λάβῃ ἐν νυκτὶ φροντίδων μὲρος ἤτοι πρὸς ἀνδρὸς ἡ τέκνων φο-βουμένη.] Lucian. [Hermipp. 55] : Ἀπὸ τῶν μερῶν ἀξιῶν τὰ ὅλα εἰδέναι. Et sic sæpe hæc inter se opponuntur, sicut l^atiua Totum et Pars. Et λαχεῖν τὸ μέρος, item τὸ λαχὸν μὲρος : necnon τὸ γιγνόμενον μέρος, quo utitur Xen. [Hist. Gr. 7, 4, 33], pro eo quod Latini dicunt Ratam partem. Dicitur autem de variis rebus, sicut IvAt. Pars. Thuc. [ι, 106] : Καί τι αὐτῶν μὲρος οὐκ ὀλίγον προσβιασθέν 6 : Τοῦ ναυτικοῦ μὲγα μέρος* ι, [104]: Τοί>
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τε ποταμοῦ κρατούντες καὶ τῆς Μέμφιδο; τῶν δύο μερών, πρὸς τὸ τρίτον μέρος ἐπολέμουν. [Æschin. ρ. η4, 3 : Τῶν εἰς πόλεμον ἀναλωμάτων τὰ μὲν δύο μὲρη ὑμῖν ἀνέθηκεν, τὸ δὲ τρίτον μὲρος θηβαίοις. Unde facile intelligitur iu hujusmodi Iocis, ut Demosth, ρ. 1379, 19 : Πελοπον-νησωις ἅπασι τὰ δύο μὲρη τῆς στρατιᾶς πέμπειν ἐπιτά-ξοιντες, Βοιωτοῖς δὲ ... πανδημεὶ ἐπαγγείλαντες στρατεύειν, Polyb. 6, 3q, 13 : Πυρών Ἀττικοῦ μεδίμνου δυο μὲρη, rem cogitari tripertilam , nec dubitari posse duos dici trientes.] Xen. Cyrop. 4, [ι, 16] : Πόστῳ αὐτῶν μέρει. [Apud quem frecjuens est de parte copiarum , ut Cyrop. 3, 3, 39 : Τμεῖς πλησιάζετε αὐτοῖς, ἕκαστος τῷ ἑαυτοῦ μὲρει* Anab. 6, 4, 23 : Κατὰ τὸ Χειρισόφου μέρος. De gente Græcorum Isocr, ρ. 78, Β : Τὰ λοιπὰ μέρη τῶν Ἑλλήνων (præter Italiam et Siciliam).] Dein. [ρ. 117, 17] : Πολλοστόν μὲρος. Sic τρίτον μὲρος, et τέταρτον, πέμπτον. Et Πλεῖον μέρος τοῦ φόβου, Xen. [OEc. 7, 15. Isocr. ρ. 6ι, C : Τῶν κακῶν πλεῖστον μέρος μετασχόντες* 2 16, D : Κάλλους πλεῖστον μέρος μετέσχεν.] ‖ Μέρος τοῦ σώματος, Pars corporis, Membrum, Plut., et alii. [Plato Leg. 7, ρ. 796, E : Τῶν τοῦ σώματος μελῶν καὶ μερῶν.] Quem usum habet ap. Medicos frequentem dimin. μόριον. [Utrumque etiam obscœna signif., rarius tamen prius. Ælian. Ν. Α. 4, 55 : Καίονται καὶ αἱ θήλειαι (cameli) τὰ ἐξάπτοντα εἰς οίστρον μὲρη αὐτούς. Leo Diae, ρ. 14, D : Οὐ ταύτῃ δὲ μόνον τὸ ἰταμὸν ἐκεῖνο γύναιον τὸ ἀναιδὲς καὶ ἀκόλαστον ἐπεδείκνυτο, ἀλλὰ καὶ τὸν ^ιτωνίσκον παρὰ τὸ μὲτριον ἀνασεσυρκὸς καὶ ἀπογυμνοῦν τα μέρη τοῦ σώματος ἐς τον στρατηγόν ἐπέσκωπτεν ἐπαρώμενον.] || Τὰ ἐπὶ μὲρους , quæ vulgo Particularia, Bml. ex Phiíone. ΓἘπὶ μέρος (Ι. μέρους) συντάξεις , Historiae particulares, Polyb. 3, 32, 10; οἱ τὰς ἐπὶ μέρους γράφοντες πράξεις, Particulares historias, 7, 7, ἴ*· Schwkigh. Lex. Schol. Philostr. Her. ρ. 315 Boiss. : Τὸ δρέπομαι ἀεὶ παθητικῶς γράφεται, καὶ τὴν ἐπὶ μέρους σύνταξιν ἔχει.] Pro *•ο(Ι. dicitur τὰ ἐν μὲρει aliquando. [Aristid. vol. ι, ρ. 38.] Sic 6 ἐν μέρει λόγος, ex Aristide, pro Particularis oratio. [Opposito ἐν τῷ καθάπαξ id. vol. ι, ρ. 492·] Necnon ἐν μέρει, ex Eod. pro Sigillatim. [V. infrà in signif. Vicissim.] Sed et 6 κατὰ μέρος ead. signif. [Quod in primis frequentant Polybius, de quo plurima Schveigh. in Lex., et Diodorus, tam eum substantivis, ut ἡ κατὰ μὲρος οἰκονομία 5, ι, quam seq. genitivo, ut 4» 5o : Προειπυῦσαν τὰ κατὰ μέρος τῆς ἐπιθέσεως.] Et οἱ κατὰ μὲρος, pro Singuli : unde τὰ; κατὰ μέρος ένεργείας, ex Galeno Ad Glane., pro Singulas operationes. At ex Plat, eum alia constr. De rep. ι, [ρ. 344, Β] : Κατὰ μέρη ἀδικεῖν τῶν τοιούτων κακουργημάτων, pro Hujuscemodi scelera sigillatim patrare. [Idem alibi utitur plurali, ut Theæt. ρ. 182, Α : Κατὰ μὲρη οὖν ἄκουε.] Plin, κατὰ μὲρος vertit Particulatim , quum hæc Theophrasti [Η. Pl. 7, 3, ι], Ἀνθεῖ δὲ καὶ κατὰ μὲρος ὁ σίκυος καλούμενο;, vertit , Particulatim cucumis lloret. Ap. Suidam est Καταμέρος conjunctim scriptum , qui etiam dicit esse adverbium. [Thuc. 4 , 26 : Αἱ μὲν τῶν νεῶν σῖτον ἐν τῇ γῇ ἡροῦντο κατὰ μέρος. Xen. Anab. 5, ι, 9 : Ἐὰν οὖν κατὰ μέρος μερισθέντες φυλάττωμεν. Et alibi. Dicitur etiam aliter eum κατὰ, ut Plat. Tim. ρ. 86, Ι) : Κατὰ τὸ πολὺ μέρος, Magnam partem. Leg. 6, ρ. 757, D : Κατά τι μέρος.] || Μέρος τι, Aliqua ex parte. Thuc. [4, 3o.] Subaudit autem, ut opinor, κατὰ, licet alioqui præp. hæc adjecta aliam etiam signif efficiat. [V. HSt. in line. Nihil autem intelligendum esse non opus est moneri. Xen. Eq. ι, 12 : Μέρος μέν τι καὶ αἰσχύνει, μὲρος δέ τι καὶ ἀσθενέ-στερον τὸν ἵππον παρέχεται. Isocr. ρ. 416, D : Μέρος τι καὶ δι’ ἐμὲ τυγχάνουσιν ὦν ἐπεθύμουν.] Dicit et τὸ μέρος, ut docebo infrà in Ἐκ μέρους.
‖ Ἐν μέρει ἀδικήματος τίθημι, Bud. ex Greg. [inimo ex Demosth, ρ. 668, a6] pro Sceleris loco duco. Sed ap. Plat. De rep. ι, [ρ. 3ύ8, Ε] : Εἰ ἐν ἀρετῆςτίθης μέρει τὴν ἀδικίαν, vertit, Si injuriam partem esse virtutis putas. [Sic alibi ap. eundem.] Sic eum verbo ποιεῖσθαι, in VV. LL. : Ἐν μὲρει κατηγορίας ποιεῖσθαι. [Dem. ρ. îoqS, 19 : Οὐ δὴ δίκαιον ἐστιν ἐν τεκμηρίου μέρει ποιεῖσθαι τἀδίκημα. Et ρ. 626, 6 : Εἰς εὐεργεσίας μέρος κατχ-Οέσθαϊ’ 638, 5 : Τοὺς ἐχθρὰ ποιοῦντας ἐν ἐχθροῦ μὲρει κολάζειν.] At Dem. dixit etiam ἐν εὐεργεσιας ἀριθμεῖν μέρει : item ἐν δωρεᾶ; μέρει καὶ χάριτος παρέχειν [ρ. 567, ι ι]. Idem dixit [ρ. 3γ, 4] : Ἐν ὑπηρέτου καὶ προσθήκης
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Α μὲρει γεγένησθε. [Id. ρ. 668, 24 : Ὅσα στρατιώτης ὢν ἐν σφενδονήτου καὶ ψιλοῦ μέρει ἐστράτευται.] Isocr, autem in Evag. [ρ. 193, 1)]: Ἐν ἰδιώτου μέρει διαγαγεῖν. [Ἐν ἀρᾶςἔθηκε μέρει, Suid. in Ἀραῖς. Ἐν παροιμίας εἰρῆσθαι μὲρει, Antigon. Ἱστ. Π. Σ. c. ι36. Τὰ συμβάντα ἐν οίκτου μὲρει λέγων, Strab. 8, ρ. 381. Ἐν παιδιᾶς μέρει δεξά-μενος, id. 14, ρ. 675. Ὄσα ἐν μὲρει χάριτος καὶ δωρεᾶς ἔλαβον, Philo J. ρ. 989, D. Hrmst.] Itidem vero ἐν μέρει ωαρμάκου affertur ex Theophr. pro Medelae loco. Et εν διδασκάλου μὲρει, ex Aristide [vol. ι, ρ. 183], Praeceptoris loco, vice. Rursum Dem. [ρ. 23, 14] : Ἐν οὐ-δενὸς εἶναι μέρει, pro Nullo loco esse, Nullo esse in numero. [Xen. Cyrop. 6, ι, 28 : Τοῦτο ἐν ἀκροβολιστῶ» μέρει εἶναι. « Schol. Soph. Tr. 370 : Ἐν δούλης μὲρει ἔσχεν αὐτήν. » Valck.] j| Μέρος sicut in loquendi genere proxime præcedente reddi potest nomine Numerus, sic et in aliis quibusdam, alio tamen modo; nara μὲρος ἐστὶ ponitur pro Est ex numero, Unus est ex numero. Herodian. 1, [10, 14] : Ἀναμίξας τε τῷ πλήθει τῶν αἰχμοφόρων, καὶ τῆς πομπῆς νομισθεὶς μὲρος. Tale
Β autem exemplum Bud. hoc affert ex Gregor. [Stelit. sec.] : Μέρος γίνεται καὶ αὐτὸς ἐκείνῳ τῆς προπομπίου τιμῆς, Unus erat ex numero, Inter alios erat, Interfuit. Sic Lucan., Et in tanta pavidi formidine motus, Pars populi lugentis erat. (Οὐδὲν μὲρος notabili genere loquendi Isocr, ρ. 90, E : Αλλ᾽ εἴ τις ἀθρήσειε καὶ σκέ-ψαιτο τὰς τῶν Ἑλλήνων συμφορὰς, οὐδὲν ἂν μέρος οὖσαι φανεῖεν τῶν διὰ θηβαίους καὶ Λακεδαιμονίους ἡμῖν γεγε-νημένων 243, Ε : Δέκα ἄνδρας, ὦν ἐπιχειρήσας ἄν τις κατηγορεῖν τρεῖς ἡ τέτταρας ἡμέρας συνεχῶς οὐδὲν ἂν μὲρος εἰρηκέναι δόξειε τῶν ἐκείνοις ημαρτημένων. Minori hv-perbole dixisset οὐδὲ μικρὸν μὲρος. ‖ Ap. Polyb. interdum i. fere q. Res, etsi recte vertitur etiam Pars. « ἼΙλθομεν ἐπὶ τί μὲρος, 15, 8, 6. Τοῦτο τὸ μέρος, Hoc, Hæc res, ι, 20, 8 et 10; 2, 3γ, ι ο, etc. Πρὸς τοῦτο τὸ μ. ἐφιλοτιμήθην, ι, 4, 2. Ἐπὶ τοῦτο τὸ μ. ὁρμήσας, ι, 16, 5. Εἰς τοῦτο τὸ μ. μεγάλην αὐτοῖς παρέχεσθαι χρείαν, ι, 16, 8.» ScHWEicH. Lex.] ‖ At vero ap. Virg. Pars mihi pacis erit, dextram tetigisse tyranni, ait Bud. partem accipi pro principio, et Gregor, μέρος εὐσεβείας duo-C bus in H. [Stelit. pr. : Καὶ μέρος εὐσεβείας ἅπασιν ἐνο-μίζετο ὅτι πλεῖστα ἐκεῖνον δρᾶσαι κακά* Et : Οἶς μὲρος εὐσεβείας δόξει λόγῳ βάλλειν τὸν ἀλιτήριον] ea signif. dixisse; sed ego illi in hac expos, non assentior; quippe qui putem μέρος hic potius esse quod etiarn dicunt μέρος οὐκ ἐλάχιστον, aut μέγα μέρος, eum verbo συμβάλλεσθαι. [Plato Reip, ι , ρ. 331, Β : Μέγα μέρος εἰς τοῦτο ἡ τῶν χρημάτων κτῆσις συμβάλλεται. Andocid. ρ. 7*, 38 : Αὐτῶν τῶν ἔργων, δι’ ἅπερ ἡ πόλις ἐσώθη, οὐκ ἐλ. μέρος οἱ ἐμοὶ πρόγονοι συνεβάλοντο.] ‖ Huc autem pertinet istud loquendi genus, τοὐμὸν μέρος, significando Pro mea parte virili, Quantum in me est, Quantum in me fuit, ad me attinet. Perinde enim est ac si utendo verbo illo συμβάλλεσθαι, diceretur ὅσον δύναμαι συμβάλλεσθαι μέρος. [«V. Συμβάλλομαι. » HSt. Ms. Vinci.] Sic τὸ σὸν μ., Eur. [Rhes. 4o5. Soph. OEd. Τ. 1509 : Πάντων ἐρήμους, πλὴν ὅσον τὸ σὸν μέρος* OEd. C. 1366 : Οὐκ ἂν ἦ τὸ σὸν μέρος· Ant. 1062 : Οὕτιυ γὰρ ἤδη καὶ δοκῶ τὸ σὸν μέρος. Eur. Heracl. 678 : Ἐρήμους δεσπότας τοὐμὸν μέρος οὐκ ἂν θέλοιρι πολεμίοισι συμβα-D λεῖν. Sæpe sic etiam Plato], Quantum in te est, fuit. Et τὸ ἐκείνου μ., Dem. [Eur. Hec. 989 : Τοὐκείνου μὲν εὐτυχεῖς μέρος.] Sic et Isocr, τὸ ταύτης μ., in Ægin. [ρ. 391, A] : Ἐνθυμεῖσθε δ᾽ ὅτι τὸ μὲν ταύτης μέρος, οὔτ’ ἐν τῆ νόσῳ θεραπείας ἔτυχεν , ούτ᾽ ἀποθανὼν τῶν νομιζομένων ἠςιώθη. Sed et eum κατὰ ap. Isæum , τὸ κατ’ ἐμαυτοῦ μ., et τὸ κατὰ σαυτοῦ μ. Ilidemque ap. Plat. Epist. 7 [ρ. 328 , Ε] : Κατὰ τὸ σὸν μ. ἐγὼ καταλιπὼν Συρακούσας ἐνθάδε πάρειμι. Idem dixit μέρος ὅσον ἐπί σοι γέγονεν, scribens [ibid.], Φιλοσοφία προδέδοται μετ’ ἐμοῦ μέρος ὅσον ἐπί σοι γέγονε. Affertur autem ex Dionys. II. et eum infin. : Τόγε ἐφ’ ἡμῖν εἶναι μέρος. Dicunt et τὸ ἐπί σε ἦκον μέρος, ἐπ᾽ ἐμὲ, ἐπ᾽ αὐτόν. [Τὸ γοῦν ἐπ᾽ αὐτὸν ἦκον μέρος, Philo J. ρ. 533, D. Hkmst.] Quinetiam omisso hoc nomine μέρος, Bud. ρ. 772, 773. Interdum etiam simpliciter τὸ μέρος, Dein. Pro cor. [ρ. 367, 5: Οὕτω διέθηκας αὐτοὺς τὸ μέρος σύ. Alii libri addunt σὸν et κατὰ σαυτόν. Τὸ μέρος de vicibus Herodot. 2, 173 : Εἰ ἀθἔλοι κατεσπουδάσθαι αἰεὶ μηδὲ ἐς παιγνίην τὸ μέρος ἑωυτὸν ἀνιίναι,λάθοι ἂν μανείς. Quampiam hic etiam Ex parte
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vertere licet, de qua signil. sub finem HSt. || Μέρος, Α Vices. Herodot. 3, 69 : Ἤ Ψαιδύμη, ἐπείτε αὐτῆς μὲρος ἐγίνετο τῆ; ἀπίξιος (inter ceteras pellices) παρὰ τὸν -χάγον.] At vero τὸ ἐπιβάλλον μέρος , aliud significat, ut cognosces ex iis quæ in Ἐπιβάλλω dixi.
II Ἐν μέρει, Vicissim. [Æsch. Eum. 198 : Ἀντάχου-σον ἐν μέρει. Et alibi sæpe ipse et Euripides. « Nico-mach. ap. Athen. 7, ρ. 291 , D : Μικρὰ διάκουσον ἐν μέρει κάμοῦ. » Hkmst. Herodot, ι, 26 : Ἐν μέρει ἑκά-στοισι ᾽Ιώνων τε καὶ Αἰολέων ἄλλοισι ἄλλος αἰτίας ἐπιφέ-ρων.] Xen. Cyrop. 6, [1, 11] : Ἐγὼ δὲ ἐν τῷ μέρει πόλιν ἐκείνῳ δώσω δίκην. Ap. Thuc. [4, 11] ἐν τῷ μέρει exp. etiam Per vices, Alternis vicibus : Ἐν τῷ μέρει ἀνα-παύοντες. [Sine art. idem 8, g3 : Αέγοντες τους τε πεντα-κισ/ιλίους ἀποφανεῖν, καὶ ἐκ τούτων ἐν μέρει, ᾗ ἂν τοῖς πεντακισχίλιοι; δοκῇ, τοὺς τετρακοσίους ἔσεσθαι. Eodemque modo sæpius Xen. et Plato, qui etiam eum art. aliter Conv. ρ. i85, D : Ἐγὼ ἐρῶ ἐν τῷ σῷ μέρει, σὺ δ᾽ ἐν τῷ ἐμῷ μὲρει* Critiæ ρ. 119, C : ᾽Εν μὲν τῷ καθ’ αὑτὸν μέρει.] Item pro Sigillatim et Deinceps, Bud. ρ. 772, ex Aristoph. [Ran. 497 : Ἐγὼ δ’ ἔσομαί σοι σκευοφόρος Β ἐν τῷ μὲρει. Eur. Or. 452 : Αντιλάζου καὶ πόνων ἐν τῶ μὲρει], et Aristide [Panath. : ᾽Εν μ. εἰπεῖν σώζοντα ἀλλήλοις τὴν διαδοχήν. Aliter ap. Xen. Anab. 7, 6, 36 : Πολλὰ μὲν δὴ πρὸ ὑμῶν ἀγρυπνήσαντα , πολλὰ δὲ σὺν ὑμῖν πονή-σαντα καὶ κινδυνεύσαντα καὶ ἐν τῷ μέρει καὶ παρὰ τὸ μὲρος, Et pro officio et praeter officium.] Affertur autem et pro Partim ex Dionys. Η. 5. [In specie, Sin-gulatim, ap. Aristot. Metaphvs. 3 initio : Ἔστιν ἐπι-στήμη τις ἡ θεωρεί τὸ ὃν ᾗ ὃν καὶ τὰ τούτῳ ὑπάρχοντα καθ’ αυτό* αὕτη δ᾽ ἔστιν οὐδεμιᾷ τῶν ἐν μὲρει λεγομὲνων ἡ αὐτή.]
‖ Μέρος jungitur et aliis præpp. idque diversis modi,. Παρὰ μέρος [quod aliter positum ν. paullo antè], sicut et praecedens ἐν μὲρει, sed non ita frequentis usus, pro Vicissim, Alternis: ut ex Theophr. docet Bud. ρ. 240. [Aristot. Polit. 2, 2 : Οἱ μὲν γὰρ ἄρχουσιν, οἱ δ᾽ ἄρχονται παρὰ μέρος, ὥσπερ ἂν ἄλλοι γενόμενοι. Antonin. Lib. c. 3ο, ρ. 196: Ὠρεγον παρὰ μέρος γάλα. Alciphr. 3, 66. Oribas. ρ. 82 ed. Mai. : Ἐντεῦθεν γὰρ γίνονται παρὰ μὲρος μὲν ἡ τοῦ βράχου πλοκὴ, παρὰ μέρος δ᾽ C αἱ ἀρχαί* et 83, 85.] Sic etiam Ἀνὰ μέρος pro Vicissim , Per vices, reperitur quum alibi, tum ap. Plut., necnon ap. Paulum. [HSt. in Ind. : « Ἀναμὲρος, s. Ἀνὰ μ., Vicissim : ἐν με gei, Hesych. » Eur. Phœn. 478 : Ὥστ’ αὐτὸς ἄρχειν αὖθις ἀνὰ μὲρος λαβών • 486 : Οἰκεῖν δὲ τὸν ἐμὲν οἴκον ἀνὰ μέρος λαβών. Polybii exx. plura indicavit Schweigh.] At Πρὸς μὲρος ap. Aristot. OEc. 2 exp. Pro rata parte, Pro proportione, Ἔκάστῳ πρὸς μὲρος διέδοσαν. [Demosth, ρ. 954, 19 : Ὅτε τὰ μητρῷα προς μὲρος ἠξίους νέμεσθαν 1068, 4 : Ἐὰν δὲ μὴ πλείους ωσιν ἐν τῷ αὐτῷ γένει, τῇ ἐπικλήρῳ πρὸς μέρος ἐπιδιδόναι ἕχαστον* ι 145, 2θ : ψήφισμα οήμου ἠνάγκαζε τὸ πρὸς μὲρος ἡμῖν διδόναι τῶν ὼρειλόντων ἕκαστον εἰσπρᾶξαι * ια86, 20 : Εἰ βούλεσθε κομιζεσθαι το πρὸς μέρος τοῦ πλοῦ τοῦ πεπλευσμένου, δώσο, ὑμῖν. Polyb. 5, 19, 7 : Περὶ τὴν Ἑλίαν (Ι. Ἑλείαν), ἥτις ἐστὶν ὡς πρὸς μὲρος θεωρούμενη , πλείστη καὶ καλλίστη χώρα τῆς Αακωνικῆς* 44, 3 :
Ἡ Μηδία διαφέρει καὶ κατὰ τὸ μὲγεθος καὶ κατὰ τὴν εἰς ὕψος ἀνάτασιν πάντων τῶν κατὰ τὴν Ἀσίαν τόπων, ὡς πρὸς μέρος θεωρούμενη.] De Κατὰ μέρος autem et Κατὰ μέρη D dictum fuit supra, necnon de Ἐπὶ μέρους. Venio igitur ad Ἀπὸ μέρους et Ἐκ μέρους. His Paulus utitur pro eo, quod Latine dicitur Ex parte, Aliqua ex parte:
Ad Rom. 15, 15 : Τολμηρότερον δὲ ἔγρ>αψα ὑμῖν, ἀδελφοὶ, ἀπὸ μέρους. [Thuc. 2,3 7 : Κατὰ δε τὴν ἀξίωσιν, ὡς έκαστος ἔν τῳ ευδοκιμεί, οὐκ ἀπὸ μέρους τὸ πλεῖον ἐς τὰ κοινὰ ἡ ἀπ’ ἀρετῆς προτιμᾶται. Schol. : Τοῦτο λέγει διὰ τοὺς Ἡρακλείδας βασιλείς τῶν Αακώνων, οἵτινες ἀπὸ μέρους ἦρχον διὰ μόνην τὴν εὐγένειαν, κἂν μὴ εἶχον ἀρετήν.
Α. F. Dm.] ι Ad Cor. 13, 9 : Ἐκ μὲρουςγὰρ γινώσκομεν καὶ ἐκ μέρου; προφητεύομεν* ubi possumus dicere, meo quidem judicio, ἐκ μὲρους opponi τῷ τελείως : quum sequatur, Ὅταν δὲ ἕλθῃ τὸ τέλειον, τότε τὸ ἐκ μὲρους κα-ταργηθήσεται. Fuerit igitur hoc quidem loco ἐκ μέρους non tam quod dicitur Ex parte, quam Imperfecte, Non plene. At Diosc. dicit et ipse ἐκ μὲρους pro Ex parte, ut loquitur Plin. [Aristot. Mctaphys. 6, ρ. 144,
17 : Ὑπὸ τούτων κινηθήσεται τῶν οὐκ ἐχόντων μὲν τὴν τέχνην, κινεῖσθαι δὲ δυναμένων αὐτῶν, ὴ ὑπ᾽ ἄλλων οὐκ THES. Line. CRæC. TOM. ν, FASC. 111.
ἐχόντων τὴν τέχνην ἡ ἐκ μὲρους.] Ceterum ut ἐκ μὲρους ad verbum respondet Latino loquendi generi Ex parte, sic ἐκ τοῦ πλείστου μὲρους ap. Herodian. 8, [2, 11] est ad verbum Latine, Maxima ex parte. Affertur autem ex Babriæ Fabulis, scriptoris minime antiqui, ἐκ μέρους etiam pro Vicissim. [Alius generis sunt locutiones ἐξ ἑκατέρου, θατέρου μέρους etc., quarum exx. poni inutile est. « Aliter Theorianus Dialog, init. : Ἐκ τοῦ μέρου; τοῦ βασιλέως, Nomine Imperatoris, de la part de ... » Boiss.] At vero Thuc. pro ἐκ μέρους, E\ parte, Aliqua ex parte, dixit μὲρος τι, 2, [64] : Καὶ δι᾽ αὐτὴν οιδ᾽ ὅτι μὲρος τι μᾶλλον ἔτι μισοῦμαι* nam hic et Valla, et VV. LL. perperam reddunt, Magna ex parte. Itidem vero ap. Paul. 1 Ad Cor. 11, [18] μὲρος τι vel. Interpr., necnon Erasmus interpr. Ex parte, ubi sc. ita scribit ille : Πρῶτον μὲν γὰρ συνερχομὲνων ὑμῶν ἐν τῇ ἐκκλησία » ὡισύω σχίσματα ἐν ὑμῖν ὑπάρχειν καὶ μὲρος τι πιστεύω. Sed Beza mavult reddere, Et aliquam partem credo. Nam Ex parte credo, sic potest accipi, inquit, quasi dicat Apostolus se non prorsus credere famæ, nec prorsus etiam non credere. Atqui apparet Paulum non scripsisse de re incerta, ut qui manifeste in Corinthiis majorem animorum conjunctionem et caritatem requirat. Ceterum pro hoc μὲρος τι Thuc. dicit etiam το μὲρος, si non mentiuntur vulg. ejus exempli. Habent enim ea ι, [127] : Ὠς καὶ διὰ τὴν ἐκείνου ξυμφορὰν τὸ μὲρος ἔσται ὁ πόλεμος. Sed ut suspectam bic exemplarium fidem habeam, ac potius τι μὲρος legendum putem quam τὸ μὲρος, non tantum alter ille locus facit, sed etiam alius Ejusd., in quo τὸ μὲρος memini me in alia signil. legere, sc. pro eo quod Latini dicunt Pro virili parte, in qua signil. alioqui frequentius genit, addunt Græci, ut paulo antè docui; ubi tamen Demosthenem quoque τὸ μὲρος ita usurpasse admonui. [De μὲρος τι ν. etiam supra. || Τὸ μὲρος, de certa suffragiorum parte, h. e. quinta, quod etiam addito numero dicitur τὸ πέμπτον μὲρος, libris inter utrumque interdum variantibus. V. G. Diudorl. præl. ad Demosth, ρ. 7. Alioqui τὸ μὲρος dicitur de quavis Portione qualem alicui convenit tribui aut ab eo conferri. Demosth, ρ. 38, 4 : Τῶν κοινῶν ἕκαστος τὸ μέρος λαμβάνιυν* 1031, 15 : Οὐδὲ ταύτης ἀξιοῖ συμβα-λέσθαι το μὲρος* 17 : Ἂ μὲν ἔχει προλαβὼν , τῶν δὲ τὰ μέρη κομίζεται. Lysias ρ. 872, 3 : Διὰ τὸ ἀναγκαίον σφίσιν αὐτοῖς ἡγεῖσθαι εἶναι μετέχειν τὸ μέρος τῶν δεινῶν. Il De στρατεία τῇ ἐν τοῖς μὲρεσιν, quæ erat tironum apud Athenienses, Æschines ρ. 5o, 35 : Πρώτην ἐξελθὼν στρατείαν τὴν ἐν τοῖς μέρεσι καλουμένην 37 : Τὰς ἄλλας τὰς ἐκ διαδοχῆς ἐξόδους τὰς ἐν τοῖς ἐπωνύμοις καὶ τοῖς μὲρεσιν ἐξῆλθον. Suidas (et minus emendate Photius) ν. Τερθρεία, a Palmerio collatus : Ἄλλοι δὲ (τερθρείαν) φασὶ καὶ τὴν ἐν τοῖς μέρεσι καλουμένην μάχην. Οἱ δὲ ὅτι ἔθος ἦν τοὺς ἐφήβους μετὰ τὸ γενέσθαι περιπόλους τῆς χώρας , στρατεύεσθαι μὲν, εἰ συμβαίη πόλεμος, μὴ μὲντοι μετὰ τῶν ἄλλων, ἀλλ’ ἰδίᾳ ἐν μὲρεσι τοῖς ἀκινδυνοις τῆς μάχης. Διὸ τὴν στρατείαν καλεῖσθαι τὴν ἐν τοῖς μὲρεσιν. Conf. Corsin. F. Α. part. 1, diss. 11, 5. || Constant. Cærim. ρ. 94, D : Καὶ δούλκιον ἐποίει ὁ κύριος θεοφύλακτος 6 πατριάρχης ἐπὶ τὸ μέρος τοῦ εὐκτηρίου. Reiskius vol. a, ρ. 233 : « In parte oratorii, in plaga. Μέρος sæpe Græcis novis pro Plaga, Tractu ponitur. V. Constant. Tact. ρ. 23, α3. Ita quoque Latini medii aevi, e. c. in partibus infidelium pro in plagis, tractibus, terris. Ita pars mulierum, pars virorum pro statione in ecclesia. » II Factio Circi. De hac signil. plura Ducang. Qui annotavit etiam : Μέρη, Partes, Actor et Reus, iu Basilic. L. Dind.]
[Μερούσιον τὸ, Merusium. Χοιρίον Σικελίας, ὡς θεό-πομπο; Φιλιππικῶν λθ\ Οἱ οἰκήτορες ὁμοίως Μερούσιοι καὶ Μερόεσσα ἡ Ἄρτεμις. Ἀπέχει δὲ ὁ τόπος Συρακουσῶν στάδια ἑβδομήκοντα. Τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς Μερόης τῆς Αιθιοπίας, Steph. Byz. Μερ in mimo ap. Mionnet. Suppl, vol. 1, ρ. 400, n. 269, huc refert Sestinius. V. Μεργάνη.]
Μέροψ, οπος,δ, undc Μέροπες, Hominum epith., διὰ τὸ μεμερισμένην ἔχειν τὴν ὄπα, i. e. φωνὴν, Hesych., vel quod articulata lingua loquantur, quum ceterorum animalium voces sint ἄναρθροι : vel quod diversis loquantur linguis. Hom. II. Α, [260] : Γενεαὶ μερόπων ανθρώπων, ubi et schol, itidem ut Hesych. exp. μεμερισμένην τὴν φωνὴν ἐχόντων, ὡς πρὸς σύγκρισιν τῶν ἄλλυιν
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ζώων τουτέστι, μεριζομένην εἰς συλλαβὰς καὶ ἔναρθρον Α ἐχόντων τὴν ὄπα. Legitur et II. Γ, [402] : Φ Ο,ος μερόπων ἀνθρώπων. [Β, 285: Μερόπεσσι βροτοῖσι. Æsch. Suppl.
8y : Μερόπεσσι λαοῖς.] Alicubi vero [nusquam ap. Hom. et Hesiod.] absolute μέροπες pro μέροπες ἄνθρωποι, vel simpliciter ἄνθρωποι : sicut et Hesych. μεροπο,ν exp. ἀνθρώπων : ut in Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 7, 563,
2] : Ἀρχεγόνων μεροπων, Priscorum hominum. Ibid., ἐν μέροψ ι, Inter homines. [Μέροψ, Homo, in sing., Manetho 4, ὑ77• Wakef. Plur. Æsch. Cho. 1017: Οὔτις μερόπων. Eur. Iph. Τ. 1263: Πολέσιν μερόπων. Apoll. Rli. 4, 537, aliique recentiorurn. Hymnus ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, ρ. 477, n· 511, 1, 4 : Ὑπνον ἄπο βλεφάρων σκεδάσας εὐχῶν ἐπάκουε σῶν μερόπων, οἳ πολλὰ γεγηθοτες ἱλάσκονται σὸν σθένος, ἠπιόφρων Ἀσκλήπιε.
Ubi mira est Gesneri de Meropibus cogitantis opinio. Conf. Lucian. Tragœdop. 293 : Κλύε σῶν ἱερῶν μερόπων ἐνοπάς. Quæ podagrici accinunt Podagræ. Mira forma Μεροπεὺς Eudocia ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ.
13o, 165 : Ἔνθεν θέρμηνεν γενεὴν πάντων μεροπήων * a34,
101 : Κεῖθι μεγασθενέων καὶ μηκεδανῶν μεροπήων • 235, Β 115, et singulari 129 : Εὐσεβέο; μεροττῆος. L. Dikd.]
II Μέροπες dicuntur etiam Coi, i. e. Qui in insula Co habitant [Pind. Nem. 4, 26, Isthm. 5, 29], quæ inde Μερο7ΓΓ,ΐς nominatur. Eust. ρ. 97 : Εὕρηνται δὲ καὶ οἱ Κῶοι, τουτέστιν οἱ τῆς Κῶ τῆς νήσου ἔττοικοι, μὲροπες ἰδίως καλούμενοι, ὀνόματι ἐθνικῷ, καὶ ἡ νῆσος αὐτῶν Κῶς Μεροπηΐς. [Callim. Del. 160.] Ap. Steph. Byz. vero non Μεροπηΐς scribitur, sed Μεροπίς : qui etiam addit, a Merope quodam Coos id nomen sortitos. Μέροψ, inquit, Τριόπα πχῖς, ἀφ’ οὗ Μέροπες οί Κῶοι, καὶ νῆσος Μεροπίς. [Coiff. id. in Κῶς, Eur. Hel. 38α. Μεροπὶς etiam ap. Thuc. 8, 41, Slrab. 15, ρ. 686, Pausam 6,
14,	12. Alia Μεροπὶς est ap. Strab. 7, ρ. 299 : Τὴν παρὰ θεοπόμπῳ Μεροπίδα γῆν ^fictam).] Μερόπη ead. insula dicitur, teste Plin. 5, 31 : Nobilissima autem in eo sinu Cos, Merope vocata : Cos, ut Staphylus : Meropis, ut Dionysius. At Meropia et Acis quondam appellata Siphnus fuit, ut ex Eod. discimus 12,4. Rursum Μερόπη, una est ex septem Pleiadibus, ut præter alios [Arat. 261, Apollod. ι, 9,3, 1 ; 3, 10, ι, C ι] Eust. meminit. [F. Cypseli ap. Pausan. 4,3,6. OEno-pionisap. Apollod. 1, 4, 3, 3.] || Μέροψ, οπος, ὁ, avis quoque nomen est, de qua Plin. 10, 33 : Merops vocatur, genitores suos reconditos pascens, pallido intus colore pennarum , superne cyaneo, primori subrutilo. Quæ desumpsit ex Aristot. Η. Α. 9, i3. Vocatura nonnullis Apiana, quod inimica apibus sit : a Gaza Apiaster, ab aliis Riparia. [Conl. id. Aristot, c. 4° med.]
[Μέροψ, οπος, ὁ, Merops, n. viri, cujus ex. ν. in præced. voc. Alii sunt ap. Ilom. II. Β, 83i, Λ, 329, Apoll. Rh. ι, 976, Apollod. 3, 12, 5,5.1
[Μερτρὺξ, i. q. γεράνιον, Diosc. 3, 13l.j
Μερύτης, Hesych. exp. ἀναιδὴς, Impudens.
Μερών, Hesych. ἐλάσσοιν, Minor. [Pro Μείων.]
[Μεσαβατικὴ, ἡ, Mesabaticc, regio Mediæ, ap. Strab. ii, ρ. 524. Dionysio Per. ioi5 per duplex σ Μεσ-σαβαται.]
Μέσαβον, poet, et Μεσόβοιον, τὸ, Medium inter boves junctum lignum, ut Suid. exp.; ut alii, ἡ τοῦ ζυγοῦ L) γλυφὴ, ἔνθα αἱ αὐχενες τῶν βοῶν δέδενται : ut alii, λῶρον τὸ παρὰ τῷ ζυγῷ, ᾧ προσδίδεται ὁ ἱστοβοεὺς, Lorum, quo temo jugo alligatur. Polluci vero [ι, 252, ubi etiam Μεσόβοιον ponitur] i. q. ἐχέβοιον, ut supra ex eo annotavi. Hesiod. Op. [469] : Βοῶν ἐπὶ νώτου ἵκηαι Ἔνδρυον ἑλκόντιον μεσάοῳ. Ubi Tzetz. : Μέσαβοι δὲ, οἱ λῶροι, οἱ μέσοι ὄντες τοῦ ζυγοῦ , καὶ συνδέοντες τὸν ῥυμὸν τῷ ζυγῷ. [Ad eundem versum Proculus affert ι. Callimachi : Μέσσαβα βοῦς ὑποδύς.] Unde Μεσαβόω, quod Varin. proprie esse dicit Jungo boves, βοῦς ζευγνύω, abusive vero ad alia quoque animalia transferri. [In Ind. :] Μέσσαβον, Hesych. e\p. τὸν ἱμάντα, ῷ τὸν ἱστοβοέα πρὸς μέσον τὸ ζυγὸν προσδέουσι, quod nonnulli ἐχέβοιον. [Duplicato propter metrum σ verbum est ap. Lycophr.
817 : Τὸν ἐργάτην μύκλον κάνθιον᾽ ὑπὸ ζεύγλῃσι μεσσαβοῦν.]
(Μέσαβος, Μεσαβόω. V. Μέσαβον.]
[Μεσάγκυλον, τὸ, Amentatum jaculum. Eur. Phœn. 1141 : Πρῶτα μὲν τόξοισι καὶ μεσαγκύλοις ἐμαρνάμεσθα. Schol, τοῖς ἀκοντίοις, διὰ τὸ κατὰ μέσον τοῦ ξύλου τὰ
ἀκόντια ἀγκύλον τι καὶ κοῖλον ἔχειν. Inimo formatur ab ἀγκύλη. Alia scholl. : Τὸ μεσάγκυλον εἶδός ἐστιν ακοντίου, ἐν μέσῳ τῷ ξύλῳ κοῖλον ἔχον, ὡς ἂν ἐρείδηται ἡ χεὶρ τοῦ πέμποντος, κατὰ τροπήν τῆς οι διφθόγγου εἰς υ ψιλόν. Eust. II. ρ. 344, 7 : Οἵ (οἱ παλαιοὶ) φασι καὶ ὅτι αἰγανέα, ἦς ἡ ἀγκύλη ἐξ αἰγείου δορᾶς· λέγουσι δὲ ἀγχύλην, τὴν τῆς αἰ-γανἔας λαβήν ... καὶ ἡ ἀγκύλη δὲ, ἀκόντιόν ἐστί τι, ὅθεν καὶ οἱ ἀκοντισταὶ, ἀγκυλισταί. Ἀπ’ αὐτῆς δὲ καί τι ἑκηβόλον μεσάγκυλον παρωνόμασται, ὡς δηλοῖ παρ’ Εὐριπίδῃ τὸ , κτλ. (Eur. Androm, χ 133 : Ἀλλὰ πόλλ᾽ ὁμοῦ 0ελη, οἰστοὶ, μεσάγκυλ’ ἔκλυτοί τ᾽ ἀμφώβολοι. Schol. : Μεσάγκυλα, εἴδη ἀχοντίων ἐν μέσῳ σπάρτῳ δεδεμένων, ὃ κατέχοντες ἠφίεσαν.) Ἰσυ>ς δὲ πολυο»νυμίας λόγῳ ταυτόν ἐστιν ἀγκύλην εἰπεῖν, καὶ μεσάγκυλον. Polyb. 23, 1,9: Ταῦρον βαλεῖν ἀφ᾽ ἵππου μεσαγκύλῳ. Α. Geli. 10, 25, inter telorum, jaculorum, gladiorumque vocabula ponit frameas, mesanculas (1. mesancylon, ut tacite legit (iesner. Thes. L. L. et diserte Forcellin.) Paulus: Mcsancilum, teli missilis genus. « L. Mesancylum. Μεσάγκυλον, Amentatum jaculum. Ennius Ansatas vocat : Mittunt ansatas de turribus. Menand. (ap. Plut. Mor. ρ. 547, C) : Πῶς τὸ τραῦμα τοῦτ᾽ ἔχεις ; μεσαγκύλῳ. » Scalig. Hesych. : Μεσάγκυλα , ἀκόντια. Etym. Μ. ρ. 113, 35 : Ἀγκύλος, μεσάγκυλος. Imo μεσάγκυλος est ab ἀγκύλη. Ponunt Μεσάγκυλος etiam Photius, Suidas, Zonaras. And.]
[Μεσάγριος vel Μεσάγροικος, ὁ, ἡ, Semiferus vel Se-mirusticus , ap. Strab. i3, ρ. 592 : Ἔστι δέ τις διαφορὰ καὶ παρὰ τούτους τῶν ἀγροίκιον καὶ μεσαγροίκων καὶ πολιτικών, al. ἀγρίων καὶ μεσαγρίων.]
Μεσάζω, i. q. μεσόω, Sum in medio. [Intercedo, Intervenio, Cl.] Hippocr. : Καὶ πότερον ἄρχοιτο τὸ πάθος, ἡ μεσάζοι, ὴ ληγοι. Usus est schol. Eurip, exponen·. illud ejus verbum μεσοῖ, in 1. quem proferam in Μεσόω. Et Herodian. [7, 3, 2] μεσαζούσης ἡμέρας dixit, ut aliis dicitur μεσούσης. [Jo. Damasc. in Hist. Bar-laami ρ. 7 codicis Reg. 903. Boiss. Μεσάζειν, a nemine damnatum , tamen in nullo scriptore idoneo inveni. Extat saepissimo apud recentiores, ut Diod. 1, 32 : Πᾶς ὁ μεσάζιυν τόπος, ubi alii legunt νησίζων, Apollon. Alex. De synt. ρ. 267, 14 (Αἱ μεσαζόμεναι λέξεις * conf. id. in Bekk. An. ρ. 523, 26; 487, 14), Eust. Od. ρ. 1389, 38 : Ὀ μῦθος περί που τὴν Δελφικὴν χώραν λέγει με-σάζεσθαι* 1390, 9 : Ὀ ομφαλὸ; μεσάζει τὰ ζῶα* schol. Eurip. Med. 60 : Οὐ μοίνον οὐ λήγει, ἀλλ’ οὐδὲ μεσάζει* Pha-vorín. et Etymol. ineditum apud Bielium in Ν. Thes. philol. ν. Μεσίτης, et Sapient. 18, i/J.Sturz. V. Steph. Byz. in Μεσσήνη cit. || Μεσάζοντες dicti qui in Aula imperatoris primas obtinent, Herum ministri, ap. Manilium, quibus scilicet velut sequestris res suas peragunt. Anna Comn. 14, ρ. 436: Οπηνίκα δέ τις ἀνακόψαι τῶν μεσαζόντωντούτους ἐπεχείρει. Nicetas Man. ι, 3 : Μελε δωνὸν δὲ μεσεύοντα καὶ τῶν οἰκείων ὑποδρηστῆρα διαταγμά-το,ν, ubi cod. barbarogr. μεσάζοντα τῶν οἰκείω^ ὑπο-θέσεων. Pachymeres 5,6: Πέμπεται πρέσβυς ἐκεῖθεν ὁ καὶ μεσάζων ἐκείνων. Et alii. Ducanc.]
[Μεσαίγεως, ὁ, ἡ, i. q. μεσόγεως, Mediterraneus. Scymn. 363 : Βρεντέσιον ἐπίνειόν τε τῶν μεσαιγέων.]
[Μεσαῖος. V. Μέσος.]
Μεσαιπόλιος, ὁ, ἡ, Semicanus, Qui medium canæ ætatis attigit, non ita pridem canescere cœpit. Hom. II. Ν, [361] : Ἔνθα μεσαιπόλιος περ ἐὼν Λαναοῖσι κε-λεύσας Ἱδομενεὺς Τρώεσσιν ἐπάλμενος ἐν φόβον ὦρσε. Epigr. [Paulli Sil. Anth. Pal. 5, 234, 4] : Αὐχένα σοι κλίνω Κύπρι μεσαιπόλιος. Schol. Hom. Ι. c. exp. μεσῆλιξ, s. ὁ λεγόμενος σπαρτοπόλιος , sc. ᾧ διεσπαρμέναι εἰσὶν αἱ πολιαι'. [Alciphr. 3, a5 : Μ. ἄνθρωπος. Hexst. Pollux 2, 12, Hesych.]
[Μεσαίχμιον. V. Μεταίχμιον.]
Μέσικμον, Hesychio κανὼν τοῦ ἱστοῦ, s. τὸ ἀντίον. Malus textorius. Suid. habet : Μεσάτμῳ • τῷ κανόνι, τῷ μέσῳ καλάμῳ τοῦ ἱστοῦ. In ι Reg. 17, [7] legitur μεσάντιον : Ὁ κοντὸς τοῦ δάρατος αὐτοῦ ὡσεὶ μεσάντιον ὑφαί-νοντος. [Μεσάντιον, Liciatorium , Gl. De varia hujus voc. scriptura ν. intt. Hesychii, cujus glossæ quæ appensa sunt Οἱ δὲ τὸ μεσάκτων, ἡ μεσάκρων ἡ μεσάτων τριχῶν, ἡ τὸ μέσον τῆς αὐλῆς, ex variis corrupta videntur compositis eum μέσος, et postremum quidem ex μέσαυλον. De ceteris conjecturas interpretum nec repetere nec novis angere velim, nisi quod τριχῶν fortasse ex τοίχων corruptum dicam. L. Dini».]
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[Μεσάκτιος vel Μέσακτος, ὁ, ἡ, Medius inter litora vertitur Æscli. Pers. 887 : Καὶ τὰς ἀγχιάλους ἐκράτυνε μεσάκτους, Λῆμνον ᾽Ικάρου θ᾽ ἕδος. Μεσακτίους schol. Medius fractus in ejusd. fr. Protei ap. Athen. 9, ρ. 3g4, Α : Σιτουμένην δύστηνον ἀθλίαν φάβα, μὲσακτα πλευρὰ πρὸς πτυοις πεπλεγμένην (πεπληγμίνηvSchweigh.). Sed non videtur dubitari posse eandem utroque Ι. obtinere signif. Medii, quum ab ἀκτὴ analogia fieri jubeat μεσάκτιος.]
ιΜεσαλιανοὶ, Μεσαλιανῆται. V. Μεσσαλία.] » Μεσαμβρίη. V. Μεσημβρία.]
(Μεσανίτης κόλπος, ὁ, ap. Marcianum in Periplo m. Persici, sec. Stephanum Byz.]
(Μεσάντιον. V. Μέσακμον.]
Μεσάνωτος, Etym. Μ. ρ. 4723 8 : Μεσάνωτον τον τόπον λέγων. \Vaxef. Serin, μέσα νῶτα, ex schol. Hom. Od.K, 161.]
[Μεσαραϊκός. V. Μεσάραιον.]
Μεσάραιον, τὸ, i. q. μεσεντέριον. Siquidem, Hesychio auctore, ἀρανὸ dicitur ἡ γαστήρ καὶ λεπτὰ ἔντερα, Venter et tenuia intestina. Item ἀραιὸν dicitur τὸ λεπτὸν χαὶ στενὸν, Tenue et angustum. Eam ob rem μεσάραιον dicitur, quasi in medio intestinorum tenuium vel ventre positum, 11011 autem a raritate, ut quidam existimarunt. Gorr. Alii dicunt esse Membranam venis, arteriis, nervisque contextam, per cujus vasa, quæ Μεσαραϊκὰ inde dicuntur, alimentum ex ventriculo in hepar distribuitur. [Ales. Trall. 12, ρ. 221 : Καὶ ἐπὶ φλεγμονῇ τοῦ ἥπατος καὶ γαστρὸς καὶ μεσαραίου. Galen. vol. a, ρ. 296 : Τὸ μεσάραιον 4, ρ• 137 : Τὸ μεσεντέριον, ὃ καὶ μεσάραιον καλεῖται* etc. Meletius Cram. An. vol. 3, ρ. loo, 7 : Ταῖς μεσαραϊκαῖς φλεψί* ι8; ι ίο, 16 : Αἱ μεσαραϊκαὶ φλέβες. Pro quo 102, 7 : Τὸ ἦπαρ ἐκ τῶν μεσαραίων φλεβῶν δεξάμενον (τὸ αἷμα) * 106, 8 : Τινῶν φλεβῶν λεγομένων μεσαραίων. L. Dind.]
[Μεσαριστερὸς vel |H>tius Μεσαρίστερος, ὁ, Medius sinister. Constant. Cærim. ρ. αο5, Β : Ὀνομάζει τὸν με-σαριστεροᾯ.]
[Μέσαρνον, Dimidium agni, tributi genus. Novella Isaacii Comneni : Ἀπὸ δὲ τοῦ ἔχοντος εἴκοσι καπνοὺς τὸ δίμοιρον τοῦ νομίσματος και ἀντὶ τῶν δύο ἀργυρῶν, μέσαρνον Ιν, κριθῆς μόδια τέτταρα. Ducanc.]
Μέσαρχον, vocari τὸ μεσεντέριον, quod omnes venas quæ ad ipsum ex hepate feruntur, una eum adjacentibus arteriis circumquaque ambit et complectitur, dicunt VV. LL. [Pro μεσάραιον, ut videtur, quod ν.] [Μεσασμὸς, ὁ, Ratio agendi aliquid publice, in medus hominibus, Conversatio in publico. Jo. Chrys. In Esaiæ c. ι, vol. ι, ρ. 1026, 10 (vol. 6, ρ. 14, C) : Οὐκ ὀλίγα περὶ μέτρων καὶ αὐτὸς (Christus) διείλεκται, xaù τῶν τούτων εὐτελεστέρων εἶναι δοκούντων, ἀσπασμῶν και μεσασμῶν καὶ πρωτοκλισιῶν. Sf.acf.u. Rectius exponere videntur Savilius et Montel. Medios incessus, de loco honoratissimo inter ambulandum.]
[Μεσαστὴς, ó, Anna Coum. ρ. 287 (?). Elrkrl.] [Μεσατεύς. V. Μεσάτις.]
[Μεσάτη, ἡ, Mesate, proni., de quo Pausan. 7, 5, 6 : Π30; ἀίκρᾳ καλουμένη Μεσάτῃ * ἡ δὲ ἔστι μὲν τῆς ἠπείρου· τοῖς δὲ ἐκ τοῦ Ἐρυθραίων λιμένος ἐς νῆσον τὴν Χίων πλέ-ονσι τοῦ τό ἐστι μεσαίτατον.]
Μεσάτιος, vel Μεσσάτιος eum σσ : quo utitur [Callim. Dian. 78 : Μεσσάτιον στέρνοιο μένει μὲρος· Nicand. Th. 104,] Dionys. Ρ. [296.] Sed a Polluce [ι, 142 et Hesychio], si mendo carent ejus exempli., μεσάτιον annumeratur etiam inter partes currus : item [ib. 148] μεσάτιος esse traditur ὁ ἀπὸ ἵππου ἐπὶ ἵππον ἀπηρτημένος ἱμάς. [ἀϊ]
[ΜεσάΤις, εως, ἡ, Mesatis, oppidum Achaiæ, apud Pausan. 7, 18, 4 et 6. Α quo dictus Bacchus Μεσατεὺς 7, 21,6.]
[Μέσατμον. V. Μέσακμον.]
Μέσατος, η,ον, i. q. μέσος, Medius, [Medianus, Gl.] : et ab eo ita factum, ut τρίτατος a τρίτος. [Theocr. 7, 1 ο : Κ οὔπω τὰν μεσάττν ὁδὸν ἄνυμες • 21, 19 : Οὔπω τὸν μέσατον δρόμον ἄνυεν ἅρμα Σελάνας. Et sæpe Nicander et Orph. Arg.] Scribitur autem et Μέσσατος, metri causa : sicut μέσσος quoque pro μέσος passim ap. poetas occurrit. Hom. II. Θ, [223, Α, 6] : Ἢ ρ ἐν μεσσάτῳ ἔσκε. Quo in 1. annotat Eust. Atticos postea dixisse ἐν μεσαιτάτῳ, quod Hom. ἐν μεσσάτῳ Quo fit
μεσαύχην 8O6
Α ut non lubenter assentiar scholiastæ Aristoph, existimanti μέσατος in Vesp. [1502] posse accipi pro μέσος [cujus ex. affert ex Menandro. Marianus Anth. IMan. toi, 2 : Μεσάτην ἐς κραδίην. In 1. Aristoph, sec. schol, nonnulli Μέσατον quendam tragicum intellexerunt. Unde Μέσατος, ὁ, Mesatus, Euripidis inimicus iti Epist. Ps.-Eurip. 5, ρ. 5o3, 16, ubi Μεσάτος scriptum.] [Μεσαύλη, ἡ. Vitruv. 6, 10 : Ædium quædam itinera Mcsaulæ dicuntur apud Græcos, quod inter duas aulas media sunt interposita; nostri Andronas vocant. V. Μέσαυλος.]
[Μεσαυλικὸς, ὴ, ὸν, Qui tibiarum cantui interponitur, ap. Aristid. Quint, ι, ρ. 26 : Τὰ ἐν ταῖςᾤδαῖςμε-σαυλικὰ ἡ ψιλὰ κρούματα. Conf. Eust. in Μεσαύλιον et Hesych. in Διαύλιον citt.J
Μεσαύλιον, τὸ, i. q. μεσαυλον, Suid. [Atrium, Compluvium, Impluvium, Contila, Gl. Suidas autem gl. : Μεσαύλιον (μέσαυλον Lex. ap. Bachm. An. vol. ι, ρ. 298, 16, s. ap. Ducang. in Gl.), κυρίως μὲν ἡ μέσν, θύρα* κεῖται δὲ ἀντὶ τοῦ υεσαύλιον (eadem Photius, ap. quem Β καλεῖται)· ἡ μεσαυλιον ὁ μέσος τόπος τῆς αὐλῆς, sententiam habet nullam, nisi aut μέσαυλον scribatur in capite aut, quod Bernhardy conjecit, ἀντὶ τοῦ μεταύλιον. Appendix autem, quæ in libris nonnullis exstat etiam post Μαῖρα sic scripta : Μεσαύλιος, 6 μὲσος τόπος τῆς αὐλῆς, nihil differt a gl. Etym. Μ. s. Zonaræ ρ. 1345 : Μεσαύλιος, ἡ κατὰ τὸν ἀγρὸν ἔπαυλις. Ἀττικῶς δὲ τὴν μέσην το πυλῶνος καὶ τῆς αὐλῆς ἡ τῆς ἀνδριονίτιδος καὶ γυναικω*ϊτιδος. Etsi autem ἡ μεσαύλιος perinde ut ἡ μεταύλιος de janua dicitur, ut suis Iocis ostendimus, neutro tamen genere nonnisi Atrium significari recte animadvertit Vales, ad Euseb. Vit. Constant. 3, 3g, ρ. fioo (ubi male per diphthongum) : «Ἔκφρασις μεσαυλείνυ καὶ ἐξεδρῶν καὶ προπύλων) Gravi errore Chrislophor-sonus μεσαύλιον Portas atrienses vertit, quasi μεσαύλιον et ἡ μέσαυλος idem esset. Atqui μεσαύλιον e>t Area. Num quod in titulo capitis μεσαύλιον dicitur, id in contextu capitis αἴθριον vocat Eusebius. »] Item μεσαύλιον vocabatur κροῦμά τι μεταξὺ τῆς αὐλῆς [ᾤδῆς Schueider.] αὐλούμενον, Eust. [II. ρ. 86α, 19. V. Μεσαυλικός.] V. C Διαύλιον. ‖ Μεσαύλιος autem nom. servi ap. Hom. hinc ductum [Od. Ξ, 449, 455.]
[Μεσαύλιος, ὁ, Mesaulius. V. Μεσαύλιον.]
(Μεσαύλιος, ὁ, ἡ. V. Μέσαυλον.]
Μέσαυλον, τὸ, vel Μέσαυλος, ὁ, Locus in medio stabulo, s. in media canla; aut etiam Casa, Bud. [Hom. II. Α, 548: Βοῶν ἀπὸ μεσσαύλοιο, et sine βοῶν Ρ, 112 : Ἔβη ἀπὸ μεσσαύλοιο* 65χ : Ὠς τί; τε λέων ἀπὸ μεσσαύλοιο* Ω, 29 : Ὅς νείκεσσε θεὰς, ὅτε οἱ μέσσαυλον ἵκοντο. Quint. 12, 58ο. Hesych. : Μέσαυλον, θυρωρόν (?), καὶ ἡ τῆς αὐλῆς θύρα καὶ ἡ ἐν ἀγρῶ οἴκησις.] Alii proprie volunt esse Januam, quæ sit inter duas οὐλὰς, sed pro tota Casa s. Tugurio accipi. V. Eust. [II. ρ. 862,
14.	Schol. Apuli. Rh. 3, a35 : Ἔνθα δὲ καὶ μέσσαυλος ἐλήλατο) Μέσαυλον τὸ μέσον τῆς αὐλῆς, ὅπου τῶν βοῶν αἱ στάσεις. Οἱ δὲ Ἀττικοὶ μέσαυλον φασιν τὴν φέρουσαν εἴς τε τὴν ἀνδρωνῖτιν καὶ τὴν γυναικωνῖτιν. Ea βαλανωτὴ est in Ι. Xenophontis, quem infelicibus aliorum conjecturis tentatum emendavi in Βαλανωτὸς.] Apud Eur. [Alc. 55α] legitur et μέσαυλος adjective, Θύρας μεσαύ-D λους. [Pro quo μεσαύλιος Philo vol. 2, ρ. 327, 33 : Θη-λείαις δ᾽ (ἐφαρμόζει) οἰκουρία καὶ ἔνδον μονὴ, παρθένοις μὲν εἴσο> κλισιάδιυν τὴν μεσαύλιον ὄρον πεποιημέναις, τε-λείαις δὲ ἤδη γυναιξὶ τὴν αὕλιον (Ι. αὔλειον). Sic infra μεταύλιος pro μέταυλος.] ‖ Μέταυλον etiam dixerunt Attici pro μέσαυλον. [Mœris ρ. 264 : Μέταυλος ἡ μέση τῆς ἀνδριονίτιδος καὶ τῆς γυναικυ,νίτιδος θύρα, Ἀττικοὶ, Μέσαυλος Ἕλληνες. Atrium, Compluvium, (il. ■ Cone. Cp. sub Mena Act. ι : Ἐν τῷ μεσαύλω τῷ δυτικῷ τοῦ σεβασμίου οἴκου τῆς ἁγίας ἐνδόξου Θεοτοκου. V. Theophan. a. 3γ Justiniani, a. 14 Mauricii, Cedrenum a. ι et 37 Justiniani, a. 14 Mauricii.» Ducano. Inserto ι Cliron. Pasch. ρ. 335, C : Ἐποίησε καὶ τὸ μεσίαυλον τῆς βασιλικής κιστέρνχν μεγάλην quæ forma bis est ctiam ap. Jo. Malalam, ρ. 436, 20; 482, 2. Solent enim Byzantini in compositis eum μὲσος pro ο ponere vel interponere interdum literam ι. V. Μεσοπέλαγος. L. Dind.J [Μεσαύχην, ὁ, ἡ.] Μεσαύχενες, Media cervice ligati. VV. LL. [Hesych. : Μεσαυχενες, οἱ μέσου τοῦ αὐχένος δεσμευόμενοι, antè Μεσσηγός. Idem suo loco : Μεσαύ-
807 μεσεμβόλημα
χενες* Ἀριστοφάνης φησὶ, μεσαύχενας νέκυας, ασώτους • διὰ τοῦ σ (μ Dobr. Ad vers. vol. ι, ρ. 6οι) γραπτέον, με-σαύχενες, ὅτι μέσον αὐνένα αὐτοῦ πεζεῖ παρεβάλλοντο τὸ (αὐτοῦ vel αὐτῶν περιεέαλον, vel· περιεβάλοντο intell, οἱ ἀσκοὶ, Dobr.) σχοινίον. Τραγῳδεῖ δὲ τὰ ἐν τῷ Φιλοξένου Σύρῳ. Ἔνιοι δὲ διὰ τοῦ δ γρ•(άφουσι) Δεσαύχενες, καὶ οὐ καλῶς. Hanc scripturam memorat Photius : Μεσαὡχε-νες οἱ ἀσκοὶ ἡ δεσαύχενες, ρ. 258, 29, Etym. Μ. et He-sych. suo loco. Βυσαύχενας τοὺς ἀσχοὺς Αριστοφάνης κέ-κληκεν dicit Pollux 2, 135, miro dissensu. Ap. Hesych. autem ineptum est τραγῳδεῖ de Aristophane dictum, et in παρῳδεῖ mutandum. L. Dino.]
[Μέσαφέτης, ὁ, Jo.Chrys. Hom. 122, vol. 6, ρ. 974. Seacer. Pseudochr. in Or. de Circo vol. 8, ρ. 88, C, ubi metaphorae pleræque de circo petitæ : Christus habet Mosen, Samuelem, Davidem, οἳ προκατήγγειλαν περὶ τῆς ἐλεύσεως τοῦ δικαίου- ἔχει ἐκεῖνος (diabolus) μεσαφέτας δαίμονας, Βὴλ καὶ Λαγὼν καὶ Βαὰλ καὶ Χαμὼς, οἳ τὸν Ἱσραὴλ ἔβαλον ἀπὸ σκελῶν ..., Quos in medium immittat dæmones, Int.]
[Μεσαώριον. V. Μεσαμβρίη in Μεσημβρίαν.]
[Μέσβλης, ητος,ὁ, quod scribendum Μέσθλης, quod ν., ponit Herodianus qui dicitur in Cram. An. vol. 3, ρ. 233, ι.]
[Μέσδων. V. Μείζων.]
[Μεσεγγὺ scriptura vitiosa pro μεσηγὺ, quod ν.] [Μεσεγγυάω, Sequestro, Gl. Activum bis ponit etiam Pollux 8, 28.] Μεσεγγυάομαι, Apud sequestrem pecuniam deponendam stipulor vel contendo, Deponi apud sequestrem stipulor vel jubeo : de iis dictum redemptoribus, qui sequestratione pecuniæ sibi cavent. Dem. [ρ. 995, 21] : Καὶ μεσεγγυησαμένης ἀργύριον ἐπὶ τούτοις, δίδωσι τὸν ὅρκον αὐτῇ, Et, quum pecuniam ab eo sibi promissam ipsa apud sequestrem deponi jussisset et voluisset, tunc ei ex compacto pater jusjurandum detulit. Et in pass. ap. Lys. [ρ. 18a, ι] : Τρία τάλαντα μεσεγγυηθέντα παρὰ Έργο κλέους τοῖς λέγουσιν, εἰ δύναιντο αὐτὸν σῶσαι, Apud sequestres depositam mercedem oratorum, si servare eum possent. [Plato Leg. 11, ρ. 914, D : Ἐὰν δὲ τὸ μεσεγγυη-θὲν θρέμμα ᾗ.] Et μεσεγγυησάμενος, Intercessor, Sequester, h. e. ὁ τὸ μεσεγγύημα δεξάμενος : sic enim ap. Antiphontem accipi Bud. putat. [Μεσεγγυοῦνται pro μεσεγγυῶνται ex libris optimis restitutum Isocrati ρ. 292, Α, ex eodem citavit Suidas. Sic μεσεγγυιοθῆναι pro μεσεγγυηθῆναι codex Timæi Lex. Plat. ρ. 178, ap. Bast. Ep. cr. ρ. 23.]
[Μεσεγγύη, ἡ, Sequestratio, Gl.]
Μεσεγγύημα, τὸ, Id ipsum, quod apud sequestrem deponitur, Sequestrum, Sequestratio. Harpocr. : Μεσεγγύημα, τὸ ὁμαλογηθὲν ἀργύριον παρ’ ἀνδρὶ μέσῳ γινο-μένῳ ἐγγυητῇ τῆς ἀποδόσεως , καὶ μεσεγγυήσασθαι τὸ τοῦτο ποιῆσαι λέγεται, Apud sequestrem deponere, Bud. [Similiter Hesych. et Photius s. Suidas.] Pro Sponsione mercedis et pretio δωροδοκίας, pro Pacta mercede occulta, Æschin. ρ. 68 [71, 18]. Bud. [E Xenophonte per errorem citat Pollux 8, 28 et ex Hyperide. Qui ibidem ponit formulam ἐν μεσεγγυήματι ἐποιήσασθε. Memorat etiam 6, 181. Formam Μεσεγγύωμα præbcut libri optimi Isocratis ρ. 235, C. V. Μεσεγγυάο,.]
[Μεσεγγυητής, ὁ, Fidejussor, Gl., i. q. sequens, παρ’ ᾧ πολλοὶ ἐπίδικον παρατίθενται πρᾶγμα ἐπὶ δήλῳ ὅρῳ, GI. Basilic. V. Cujae, ad Nov. 90. DucAnG. V. Μετεγγυη-τής•]
Μεσέγγυος, ὁ, Qui ut sponsor intervenit, Budæo Interventor, Sequester [Gl.], Intercessor, διαλλακτὸς, ἐργολάβος, Hesychio μεσίτης. [V. etiam Μετέγγυος. Pollux 8, 28 : Μεσέγγυον τὸν μείρακα καταθέσθαι Ἀριστο-φάνης λέγει. Alia phrasi Phrynicli. Bekk. An. ρ. 6ι, ι3 : Τὸ θέσθαι τι •παρὰ μεσεγγύῳ. V. autem Μετέγγυος.] [Μεσεγγυάω. V. Μεσεγγυάω.]
[Μεσεγγύωμα. V. Μεσεγγύημα.]
[Μεσεμβολέω, Medium interjicio. Nicom. Arithm. 1, ρ. 29 (97) : Ἢν καὶ διαφορὰν αὐτομάτιυς ἡμῖν ἡ φύσις ἐμεσεμβόλησε μεταξὺ τῶν ἀντεξεταζομένων. Iambi. In Nicom. ρ. iiq, Ἀ : Εἰ μὴ τοὺς μεσοταγεῖς μεσεμβολοίη-μεν. Id. V. Pyth. 26, ρ. 260 Kicssl. : Τοῦ μεσεμβληθέντος. Quod scrib. esse μεσεμβοληθέντος animadvertit Lobeck. ad Phryn. ρ. 622, ut est ib. ρ. 158, C; 159, A.] [Μεσεμβόλημα, τὸ, Quod medium interjicitur, Pa-
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^ renthesis. Schol. Æsch. Prom. Ms. : Σημείωσαι ὅτι διαφέρει τὸ καθ’ ὑπέ^θεσιν ὑπέρβατον τοῦ κατὰ παρένθεσιν, ὅτι τὰ μὲν καθ’ ὑπέρθεσιν κατ’ αὐτὸ τὸ ἄρθρον ἐστὶν ὴ τὴν πρόθεσιν, ὡς ἐνταῦθα* τὸ δέ γε κατὰ παρένθεσιν, ὅπερ καὶ μεσεμβόλημα λέγεται, τὸ διὰ μέσου λεγόμενον. DucAno. Schol. Oppiani Hal. 1, 409· Wakef. Nicephor. schol, in Synes. ρ. 417, D; Joseph. Rhacend. in Walzii Rhett. vol. 3, ρ. 536, 9.]
[Μεσέμβολον, τὸ, i. q. præcedens. Anna Comn. ρ. 287, Β : Οἰκοδομήσαντες τεῖχος μεσέμβολά τινα καθάπερ κάχληκας τὰ ὀστᾶ τῶν απολο,λο'των ἐνέθεντο. Elbehl.] Μεσεντέριον, τὸ, In medio intestinorum situm corpus membranosum, venæ portæ ramos connectens. Gaza , inquit Gorr., μεσεντέριον passim ap. Aristot. [Η. Α. ι, 16, 17, etc. et De partt. anim.] Lactes [Gl.] interpretatur. Id quod ab eo nimis licenter [actum esse Herm. Barbarus scribit, Plinium secutus, qui Lactes appellavit molliora intestina quæ primum in homine et ove occurrant, per quæ cibus labitur. Sed Gaxæ Bud. patrocinatur : siquidem Lactes non tam intesti-B na, quam pingue illud, quod ea ambit, significat. Nostrates in piscibus vocant Laitances. [Pollux 2, 211. Μεσέντερον ap. Aristot. De partt. anim. 4, 4, quum versu proximo fuisset μεσεντέριον, non dubium quin μεσεντέριον scrib. sit.] Alio nomine μεσαραῖον Græci appellant illud μεσεντέριον. [V. Μεσόβλημα.]
[Μεσέρκειος.] Μεσέρκιος, epith. Jovis, teste Hesych., forsan quod in medio τῷ ἕρκει statui et coli antiquitus soleret. [Schol. Hom. II. Π, 231 : Μέσῳ ἕρκει* ἐπεὶ ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου Ἑρκείου Διὸς βωμός ἵδρυται, με-σέρκειον καλοῦσι τὸν Δία. Quæ vera scriptura est. Altera non minus vitiosa quum ὅρκιος pro ἕρκειος.]
[Μεσευθὺς, 6, ἡ, Qui medius est inter rectum. Clem. ΑΙ. Strom. 6, ρ. 811 : Οἵ τε Πυθαγόρειοι ἐντεῦθεν οἶμαι ἀπὸ τῆς τοῦ κοσμου κατὰ τὸν προφήτην γενέσεως τὸν ἕξ ἀριθμὸν τέλειον νομίζουσι καὶ μεσευθὺν καλοῦσι διὰ τὸ μέσον αὐτὸν εἶναι τοῦ εὐθέος, τουτέστι τοῦ δέκα καὶ τοῦ δύο* φαίνεται γὰρ ἴσον ἀμφοῖν ἀπέχων.]
Μεσεύω , Medius sum , i. e. Utriusque particeps, Ambigo ad utrumijue. [Xen. Η. Gr. 7, ι, 43 : Οὐκέτι C ἐμέσευον, ἀλλὰ πρόθυμό,ς συνεμάχουν τοῖς Λακεδαιμονίοις.] Aristot. Pol. 7, ρ. 291 [c. 7] : Τὸ δὲ τῶν Ἑλλήνων γένος ώσπερ μεσεύει κατὰ τοὺς Τόπους, Inter Asiam et Europam medium est, Bud. [Liban, vol. 1, ρ. 279, 5 : Εἰ τὸ μεσεύειν τοῖς ὅλοις ἐδίδου κρατεῖν. Cùm gen., Plato Leg. 6, ρ. 756 , E : Μέσον ἂν ἔχοι μοναρχικῆς καὶ δη-μοκρατικῆς πολιτείας, ᾗς ἀεὶ δεῖ μεσεύειν τὴν πολιτείαν. V. Μεσάζω. Pollux 2, 10: Ἐν τῷ μεσεύοντι τῶν ἡλικιῶν.] [Μέση. V. Μέσος.]
Μεσηγὺ , seu Μεσηγὺς, adv. pro In medio , Inter. Scribitur autem sæpe et Μεσσηγὺ , seu Μεσσηγὺς gemino σ. Hom. II. Θ, [258] : Τῷ δὲ μεταστρεφθέντι με-ταφρένῳ ἐν δόρυ πῆξεν, Ὤμων μεσσηγὺς· διὰ δὲ στήθεσφιν ἔλασσεν, In medio humerorum, Inter humeros. [Theocr. 25, 23γ : Μεσσηγὺς δ’ ἔβαλον στηθέων. Arat. 320 : Βόρεω καὶ ἀλήσιος ἠελίοιο μεσσηγὺς κέχυται* 855: Ταὶ δ᾽ ἀμφί μιν ἔνθα καὶ ἔνθα ἀκτῖνες μεσσηγὺς ἑλισσόμε-ναι διχόωνται. ΑροΙΙ. Rh. 2, 51 : Τοῖσι δε μεσσηγὺς ... Λυκωρεὺς θῆκε δοιοὺς ἱμάντας.] Ι, [545] : Κουρήτων τε μεσηγὺ καὶ Αἰτωλῶν. [Arat. 272 : Η δὲ μεσηγὺ ὀρνιθέης D κεφαλῆς καὶ γούνχτος ἐστήρικται. Μεσηγὺς Apoll. Rh. 4, 602.] Alibi [Od. Ο, 5α8], Μεσσηγὺ [μεσσηγὺς] νηὸς καὶ αὐτοῦ. U Interdum vero siue adjectione pro In medio. Τ, [370] : Οὐδ’ Ἀχιλεὺς πάντεσσι τέλος μύθοις ἐπιθήσει, Ἀλλὰ τὸ μὲν τελέει, τὸ δὲ καὶ μεσσηγὺ κολούει, ubi μεσσηγὺ puto reddi posse ln medio cursu : sicut sc. diceret aliquis cœpta sua in medio cursu fuisse interrupta. [Λ, 573 : Πολλὰ δὲ καὶ μεσσηγὺ * Ψ, 521 : Οὐδέ τι πολλὴ χώρη μεσσηγύς. Arat. 23 : Ἔχει δ’ (ἄξων) ἀτά-λαντον ἁπάντη μεσσηγὺς γαῖαν, περὶ δ᾽ οὐρανόν αὐτὸν ἀγι-νεῖ. De usu llippocr. Focs. : « Μεσεγγὺ, ἐν μέσῳ, exp. Erotian. Gl. (ρ. 25α. Sic Μεσεγγὺς ap. Photium.) Verum μεσηγὺ legitur passim et μεσσηγὺ (quod poetis relinquendum), ρ. 3q4,34 : Μεσσηγὺ μέντοι ὀξυμέλιτος καὶ μελικρήτου * et ρ. 833, Α : θέσθαι τὸν πῆχυν μεσηγὺ τοῦ περιναίου καὶ τῆς κεφαλῆς. Et alibi. Ρ. 792» G : Κατὰ δὴ τὸ μεσηγὺ τῶν ώμοπλατέων, etc.» Sic eum articulo etiam. Theocr. 20, 216 : Ἢματος ἦν τὸ μεσηγὺ, Medium. Et adverbialiter Theogn. 553 : Οὐ πολλὴν τὸ μεσηγὺ διαπρήξουσι κέλευθον.] |j Aliquando et pro Intérim, In-
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terea : ut exp. in Od. [Η, 195] : Μηδέ τι μεσσηγὺς γε Α κακὸν καὶ πῆμα πάθῃσι. [ || Apoll. Rh. a, 3ογ : ἹΙέ τις άτη σωομὲνοις μεσσηγὺς ἐνέκλασεν, et 3, 665, ut sæpe μεταξὺ conjungitur eum participio. Ap. eundem ι,
85 : Τόσσον ἑκὰς Κόλχων ὅσσον τε περ ἠελίοιο μεσσηγὺς δύσιές τε καὶ ἀντολαὶ εἰσοροἶονται, schol, interpr. τοσοῦτον κεχωρισμένους ὅσον ... ἀφεστήκασι. ‖ Ap. Orph. fr.
19,	12 : Οὕτε τι λίην ψυχρος ... οὔτ’ ἔμπυρος, ἀλλὰ μεσηγὺς, Medium inter frigidum et calidum.]
Μεσήεις, Mediocris. Hom. II. Μ , [269] : Ὧ φίλοι Ἀργείι»,ν, ὅς τ᾽ ἔξοχος, ὅς τε μεσήεις, Ὅς τε χερειότερος,
Et qui eximius, et qui mediocris, et qui infimus est (fortitudine), Cujus eximia et cujus mediocris est fortitudo. At Hesycli. μεσήεις exp. μέσος τῇ ἡλικίᾳ : quod mendo carere non puto, ac pro ἡλικίᾳ scr. ἀνδρεία : si tamen ex isto Homeri Ι. suum illud μεσήεις et ipse deprompsit. Esse autem hujus μεσήεις παραγωγήν a μέσος, scribit Eust.
[Μεσηλικιότης, ητος,ἡ,Μβἀια ætas. Theodor. Stud. ρ. 438, Β : Ἐκ παιδὸς μέχρι μεσηλικιότητος. L. Dinn.]
Μεσῆλιξ, ικος, ὁ, ἡ, Qui mediæ ætatis est, i. q. κάθε- Β στηκὼς et μεσήεις, ap. Ilippocr. [Ἀπὸ ἐτῶν μ' ἕως ν Hesychio.] Et μ. ὀδοίντες, Artemid. Onirocr. 20 , οἱ κυνό-δοντες, Bud. [Geopon. 1,12, 16 : Τοῖς νέοις καὶ μεσή-λιξι. Wakef. Mediæ ætatis, Medietas, Gl. Pollux 2, 12.
V. Μεσαιπόλιος. || Qui est mediæ staturæ. Pseudo-Callisthenes in Notices vol. i3, ρ. 228 : Τὴν μὲν ἡλικίαν μεσῆλιξ. Infra Μεσοῆλιξ. L. Dino.]
Μεσημβρία , ἡ , Meridies. [Media dies, add. Gl.] Ex Μεσημερία factum per sync., adjecto β per pleonasmum. [Archiloch. ap. Stob. Flor. 110, 10, 3 : Ζεὺς ἐκ μεσημβρίας ἔθηκε νύκτα. Æsch. Suppl. 746 : Ἐν μεσημβρίας θάλπει βραχίον᾽ εὖ κατερρινημένους. Eur. fr. ap. Priscian. 18, 20 : Οὐχ ἑσπέρας φασ᾽, ἀλλὰ καὶ μεσημβρίας. Aristoph. Αν. 1499 : Σμικρόν τι μετὰ μεσημβρίαν • Vesp. 5οο : Τῆς μεσημβρίας. Xen. Η. Gr. 5, 3,
1 : Ἄμα μεσημβρίᾳ • 5, 4, 4ο : Ὑποπεπωκόσι που ἐν μεσημβρία* Cyn. 4, 12, μέχρι et ἔξω μεσημβρίας. Plato Leg. i ο, ρ. 897, D : Νύκτα ἐν μεσημβρίᾳ ἐπαγόμενοι. Axioch. ρ. 372, Α : Ἐκ μεσημβρίας παρέσει.] Thuc.
6, [100] : Κατὰ σκηνὰςὄντας ἐν μεσημβρίᾳ. [Conf. 2, 28.] C Synes. τὸ τῆς μεσημβρίας σταθερώτατον appellat Maximum meridiei fervorem. [Plato Phædr. ρ. 242, Α :
Ἱὲς σχεδὸν ἤδη μ. ἵσταται σταθερά. Porph. De antro Nympn. c. 26 : Ἰσταμένης τῆς μεσημβρίας. Liban, vol. ι, ρ. 286, 24 : Ἀνὴρ εὔζωνος ἅμα ἡλίῳ κινηθεὶς ἐνθένδε χομιεῖ τι τῶν ἐκεῖθεν ἔτι μεσημβρίας ἑστώσης. L. Ι). Eadem signil. μ. ἀκμαζούσης Longus 1,2.] ‖ Meridies respondens septentrioni. [Τὸ κλίμα, Cl. Xen. Cyrop. ι, ι, 5 : Πορευεσθαι πρὸς μεσημβρίαν * et alibi sæpe.] Herodian. [2, 11, 16] : ᾽Απὸ τῆς ἀρκτώας θαλάσσης ἐπὶ φ μ. ‖ Metaph. μ. τοῦ βίου, ad verbum Meridies vitæ, pro Ætate ingravescente. [De forma Ionica HSt. :] Μεσαμβρίη, ap. Herodot., lon. pro μεσημβρία. [Iledius (lies, 4, 181. Μεσαμβρίης et τῇ μεσαμβρίη , Medio die, Meridiano tempore, 3, 104. Ἀποκλιναμένης τῆς με-σχαβρίης, Postquam de medio cœlo declinavit sol, 3, 104. |J Plaga meridionalis ι, 6, 142; 2, 8, et alibi frequeuter. Schweigh. || Hesych. : Μεσαμβρίη (sic ordini literarum accommodata script, codicis μεσημ-βοίη), μεταφορικῶς, ἐν τῇ ἀκμῇ καὶ μεσότητι τῆς ἡμέρας D (Γ. ἡλικίας), μεσαώριον.]
[Μεσημβρία , ἡ, Mesembria. Πόλις Ποντική. Νικόλαο; πέμπτῳ. ᾽Εκλήθη ἀπὸ Μέλσου. Βρία γὰρ τὴν πόλιν φασὶ θρᾷκες • ώ; οὖν Σηλυμβρία ἡ τοῦ Σήλυος πόλις , ΙΙολτυμ-βρία ἡ Πόλτυος πόλις, ουτω Μελσημβρία ἡ Μέλσου πόλις * καὶ διὰ τὸ εὐφωνότερον λέγεται Μεσημβρία. Ὀ πολίτης Μεσημβριανός. (Polyb. 26, 6, 13.) Ἕστι καὶ Θρᾷκης Μεσημβρία, πρὸς τῷ τέλει τῆς Χερρονήσου , ὡς Ἤροδοτος Ιοοόμῃ. Τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον, Steph. Byz. Ap. Herodotum lon. Μεσαμβρίη 4» 934 6, 33; 7, 108. Strabo 7, Ρ• 329 : Εἶτα το Αἷρ ιον ὄρος , εἶτα Μεσημβρία, Μεγαρέων ἄποικος, πρότερον Οὲ Μενεβρία , οἷον Μενάπολις, τοῦ κτί-σαντος Μένα καλουμένου, τῆς δὲ πόλεως βρίας καλούμενης Θρᾳκιστὶ κτλ. Μεσαμβριανοὶ et Μεσσαμβριανοὶ est in inserr. urbis Ponticæ ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 76, 77, n. 2o53, a, c. L. Dikd.]
Μεσημβριάζω, Meridior, i. e. Meridie dormio, Bud., afferens ex Plat. Phædro [ρ. 269, Α] : Ἤγούμενοι ἀν-δράποδα ἄττα σφίσιν ἐλθόντα εἰς τὸ καταγώγιον, ὥσπερ thés. une. cræc. τομ. ν, fasc. ιιι.
προβατία μεσημβριάζοντα περὶ τὴν κρήνην εὕδειν. Sed cl ipse sol dicitur μεσημβριάζειν, pro quo et μεσουρανεῖν, Pollux [4, 157, 158. Porph. Α. Ν. c. 27, ρ. 24 : Ἱστᾶσι καὶ σύμβολον τῆς μεσημβρίας καὶ τοῦ νότου , ἐπὶ τῇ θύρα μεσημβριάζοντος τοῦ Θεοῦ. Waref. Hesych. in Ἐνδιῶν.] [Μεσημβριὰς , άδος, ἡ, Meridiana. Nonn. Dion. 46, 590 : Κεῖθι δὲ διψώωσα μεσημβριὰς ἔτρεχεν Αυρη.] Μεσημβριάιο, pro μεσημβριάζιυ, [Meridio, Gl.] : unde Apollon. [Rh. 2, 739] : Μεσημβριόωντος ἰαίνεται ἠελίοιο. [Paullus Sil. Anth. Pal. 9, 764» 5 : Ἐκ θαλίης ἀβρῶτα μεσημβριάοντα φυλάσσει (ὁ κιονωπεών).]
[Μεσημβρίζω, Meridio, Gl. Joseph. Α. J. 7, 2, ι : Εὑρόντες μεσημβρίζοντα καὶ κοιμώμενον. Strabo 15, ρ. 694 : *Τφ᾽ ἑνὶ δένΟρῳ μεσημβρίζειν σκιαζομείνους ἱππέας ν'.
« Hesych. : Ἀμολγάζει, μεσημβρίζει. » Hkmst. Ducang. :
« Glossæ græcob. : Ἀμολγάζει, μεσημβρίζει, μεσημερίζει. Theophanes a. 2 Philippici : Εἰσδραμων εἰς τὸ παλάτιον εὗρεν Φιλιππικόν μεσημβρίζοντα. Ubi Nicephorus Cpol..· Εἰς ὕπνον κατὰ τὸν μεσημβρινόν τῆς ἡμέρας καιρὸν ἐτρά-πετο. Occurrit praeterea in Vita Ms. S. Theodori Sy-ceotæ fol. 96 cod. Colb. 206. »]
Μεσημβρινὸς, ὴ, ὸν, pro Μεσημερινὸς (invenitur autem et Μεσημέριος), Meridianus [Gl.] : μ. κύκλοι, Prod. [Omisso subst. ὁ μεσημβρινὸς sæpe ap. Strab., ut 2, ρ. 70, etc. Theocr. 7, 21 : Πᾶ δὴ τὺ μεσαμέριον πόδας ἕλκεις; Quod adverbialiter dictum Toupius scrib. putabat μεσαμέριος.] Aristoph. Vesp. [774] : Κἂν ἐγρῃ μεσημβρινὸς, Si surgas meridianus, i. e. meridie. [Ach. 4ο:Ἀλλ᾽ οἱ πρυτάνεις γὰρ οὑτοιὶ μεσημβρινοί* Αν. 1096 et Æsch. Sept. 451, θάλπεσι. Æsch. il). 38α : Μεσημ-βριναῖς κλαγγαῖσιν • 565, κοίταις. Apoll. Rh. 4, 15ο5: Μεσημβρινὸν ἦμαρ ἀλύσκων. De situ Æsch. Prom. 721 : Ἐς μεσημβρινὴν βῆναι κέλευθον. || Adverbialiter Nicand. Th. 401 : Μεσημβρινόν ἀΐξαντος. Τὸ μ. Theocr. 1, 15 : Οὐ θέμις ... τὸ μεσαμβρινὸν ἄμμιν συρίσδεν • ι ο, 4 8 : Φεῦγεν τὸ μεσαμβρινὸν ὕπνον. ‖ Penul tinam Attici corripiunt, produxerunt Callim. Lav. Min. 72 : Μεσαμ-βρινὰ δ’ εἶχ᾽ ὄρος ἁσυχία • ejusque simia qui sequens distichon composuit : Μεσαμβριναὶ δ’ ἔσαν ὧραι * Op-pian. Cyn. ι, 299 : Καί τε μεσημβρινήν δίψους δριμεῖαν ἐνιπήν*2, 17 : θῆρας ἕλε ξυνοχῇσι μεσημβρινοῖο δρόμοιο* Synesius Anth. Pal. Αρρ. 92, 8 : Κλεινὰ μεσημβρινῆς κέντρα συνηλύσεως. Quæ inter se et eum similis prosodiae exx.,de quibus in Ὀπωρινὸς et Ὀρθρινὸς dicemus, contulit Ruhnk. Ep. cr. ρ. i65.]
[Μεσημερίζω. V. Μεσημβρίζω.]
[Μεσημέριος. V. Μεσημβρινός.]
[Μεσήνη. V. Μεσσήνη.]
Μεσήπειρος, ὁ, ἡ, Mediterraneus, μεσόγαιος. Dionys. Ρ. [αii : Ασβύσται δ᾽ ἐπὶ τοῖσι μεσήπειροι τελέθουσι • 1008.]
[Μεσηρεύω.] Μεσηρεύειν, Medium esse : τὸ μηδετέροις συμμαχεῖν, Hesych. ex Philisto.
[Μεσήρης. V. Μεσσήρης.]
Μέσης, ου, ὁ, Venti nomen ap. Aristot. 2 Meteorol. ρ. 189, 190 [c. 6 : Ὅν καλοῦσι μέσην * οὗτος γὰρ μὲσος καικίου καὶ ἀπαρκτίου * et ib. : Ἔστι δὲ τῶν εἰρημένων πνευμάτων βορέας μὲν ὅ τ’ ἀπαρκτίας κυριώτατα, καὶ θρασκίας κοινὸς ἀργέστου καὶ μὲσου * et infrà : Νιφετώδης δὲ μέσης καὶ ἀπαρκτίας μάλιστα^· οὗτοι γὰρ ψυχρότατοι • et ib. : Ἀστραπαῖοι δὲ μάλιστα οὗτοι' τε καὶ 6 μὲσης. Thco-phr. fr. 6 De signis 2, 11 et 12. HSt. in Ind. :] Meminit et Plin. 2,47: Alii Mesen nomine addidere inter Borean et Cæcian.
[Μεσητεύω vitiose pro μεσιτεύω, ut Μεσητία, Arbitrium, Interventio, Gl.]
Μεσήτιος ἄρχων, ex Aristot. Polit. 5, 6, affertur pro Princeps medius, et in neutram partem magis inclinans. Florentina edit, habet Μεσίδιος : sic enim ibi : Διὰ τὴν ἀπιστίαν τὴν πρὸς ἀλλήλους , ἐγχειρίζουσι τὴν φυλακὴν στρατιώταις καὶ αρχοντι μεσιδίῳ, ὃς ἐνίοτε γίνεται κύριος ἀμφοτέρων. Sed forsan scr. μεσιτίῳ. [Verurn est μεσίδιος, ut in Ι. ejud. in Μεσόδικος citando.] Pro superiore μεσήτιος facit Μεσητίοισι, quod Hesych. affert pro μέσοις. Infra et Μεσσίδιος.
[Μεσήτρια, ἡ,inter nomina in ήτρια ponit Herodia-nus qui dicitur in Crameri An. vol. 3, ρ. 289, 8. V. Μεσίτρια.]
[Μεσθλης, ὁ, Mesthles, dux Mæonum, Hom. H. Β, 8G.'|, Ρ, ai6.]
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ÎΜεσίας. V. Μεσσίας.]
Μεσίαυλον. V. Μέσαυλον.]
Μεσῖδῖόομαι, i. q. μεσεγγυάομαι, quod ν., sed improbatum Phrynicho Ed. ρ. i2i : Μεσιδιωθῆναι, τέτρι-πται καὶ ἐν τοῖς δικαστηρίοις καὶ ἐν τοῖς συμβολαίοις • ἀλλὰ σὺ μεσσεγγυηθῆναι λέγε.]
[Μεσίδιος. V. Μεσόδικος.]
[Μεσιτεία, ἡ, Arbitrium, Sequestratio, Arbitratus, Interventus, Gl. Proculus a Mœrbeka versus vol. ι, ρ. 2ii ed. Cousin. : « Propter boni μεσιτείαν, id est mediationem. » L. D. Schol. Maximi in Dionys. Arcop. Ρ· *79 : Τὴν πμὲξενον τῆ; ἐν θεῷ ένιόσεως μεσιτείαν. And. Georgii Pachymens exx. quædam annotavit Ducang.]
[Μεσιτευτήριος, ὁ, ap. Eust. Opusc, ρ. 3a4,43 : Ἕστο) δὲ τῇ πανσεβαστῳ σου ἐνδοξότητι μεσιτευτήριον δῶρον τὰ μῆλα ταῦτα τὰ Περσικὰ, Donum mediatoris.]
Μεσιτεύω, Mediator sum, Mediatorem ago. [Sequestro, Intervenio, Gl.] Sed in Ep. ad Hebr. 6, 17, Ἐμεσί-τευσενὅρκῳ, aliter accipitur: sc. pro Intervenit per jusjurandum (quum etiam schol, (*ræcus putet hoc verbo μεσιτεύειν designari illam promissionem jam tum interventore Christo conceptam), vel Interposuit se eum jurejurando ; nam Interposuit jusjurandum, quod habet Erasmus eum vet. Interprete, nullo modo probare queo. Exp. etiam Fidejussit jurejurando. [Cùm aecus. Polyb. 11, 34, 3: Ἤξίου τὸν Τηλέαν μεσιτεῦσαι τὴν διάλυσιν εὐνοϊκῶς. Diod. 19» 7* : Μεσιτεύσαντος τὰς συνθήκας Ἀμιλκου. Et eum codem von. Dionys. Ant. R. 9, 59. Μεσιτεύοντες de arbitris ex Basilic. 7, 2 et al. annotavit Ducang. « Eustath. II. ρ. 1166, 25, Dædalus in isto amore τῇ Ιϊασιφάῃ ἐμῖ&ίτευσε' 1338, 5o : Μεσιτεύων ἰσότητα τιμῆς * 134«, 49 : Ὀ ὑπὲρ χρεώστου ἀρρώστου μεσιτεύων. » Valer. Theodor. Prodr. 4, 483, ρ. i82 : Τοὺς μεσιτεύοντας ἠδέσθης πόθους (ut ex cod. Urb. correctum; Vat. et ed. μεσητ.). Elbbkl.] (Ι Μεσιτεύειν, Suidas exp. ἀνάμεσον κεῖσθαι in quodam Ι. quem affert. [Τὰ δὲ χρήματα μεσιτεύειν ἐν Κύπρο) συνιτάξαντο παρ’ οις ἂν αὐτὸς (αὐτοῖς) εὐδοκηθῇ. Pro quo ap. Polyb. Exc. Vat. ρ. 429 : Τὰ δὲ χίλια καὶ πεντακόσια (τάλαντα) πέμψειν φέροντας τοὺς περὶ Πολεμοκράτην εἰς Σαμοθρᾳκην, κἀκεῖ μεσιτεύεσθαι, quod et propter tempus et propter formam vitii manifestum videtur.] II Μεσιτεύειν ap. Damasc. eum dat., pro lu medio esse, Interjectum esse inter : Εἶτα ἡ Οερινὴ τροπὴ διαδέχεται, μεσιτεύουσα τῷ τε ἔαρι καὶ τῷ μετοπώρῳ. Idem , Μεσι-τεύουσα τῇ τε θερινῇ καὶ τῇ χειμερινῇ τροπῇ.
Μεσίτης, ὁ, q. d. Mediator : quo quum alii ex recentioribus usi sunt, tum Lactantius et Apul. [Sequester, Arbitrator, Arbiter his add. Gl.] Ab aliis autem , vel Interventor, ex Ulpiano, vel Intercessor, vel Conciliator, vel etiam Internuntius redditur. Α Bud. redditur lnterconciliator; Interventor : quod ita accipiatur ut in hoc Ulpiani 1., Sed si filius fidejussor vel quasi interventor acceptus sit. Additque Lampridium sic uti. Sed et nomine Auspex posse reddi existimát : Ad («alat. 3, 19 : Ὁ νόμος διαταγεὶς δι’ ἀγγέλο,ν ἐν χειρὶ μεσίτου • ὁ δὲ μεσίτης, ἑνὸς οὐκ ἔστιν * ὁ δὲ Θεὸς, εἷς ἐστίν. Et ι Ad Tim. 2, [5]: Εἷς γὰρ θεὸς, εἷς καὶ μεσίτης, Θεοῦ καὶ ἀνθρώπων, ἄνθρωπος Χριστὸς Ἰησοῦς. Quibus in 11. ego minime tam religiosus esse velim, ut nomine Mediator uti dubitem, quum omuino Græco respondeat; et Lactantius eo usus sit, et quidem de ipso Christo, vocans illum Mediatorem inter Deum et homines, Bud. : sed si ab eo discedendum sit, nullum ex bene Latinis vocabulis mihi magis placuerit quam Interpres : ut, si profana sacris accommodare fas est, μεσίτης Θεοῦ καὶ ἀνθρώπων reddatur, Interpres Dei et hominum : eo modo quo dixit Virg. Hominum divum -que interpres. Sed et ubi Christus dicitur μεσίτης τῆς καινῆς διαθήκης, s. τῆς νέας [Hebr. 9, 15], non male, meo quidem judicio, eod. verbo utemur : ut dicatur Interpres novi Fœderis (eo modo quo Pacis interpres dicitur a Liv.), præserlim etiam quum μεσίτης, a Suida exponatur εἰρηνοποιὸς, Pacificator. Ceterum quod a Thnc. dicitur 4, ρ. 148 [c. 83] μέσος δικαστὴς, id ab ejus scholiaste exp. recentiore isto vocabulo μεσίτης, itémque nomine διαιτητὴς. Copulavit autem et Philo hæc duo, V. Μ. 3 : Καὶ οἴα μ. καὶ διαιτητὴς, οὐκ εὐθὺς ἀπε-πήδησεν. [Polyb. 28, 15,8: Τοὺς 'Ροδίου; μεσίτας ἄπο-
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Α ὃεῖξαι. Diod. 4, 54 : Μεσίτην γεγονότα τῶν ὁμολογιῶν. Alia ν. ap. Schleusner. Lex. Ν. Ἐ Byzantinorum exx. annotavit Ducang., vel eadem signif. qua supra Μεσά-ζων usurpantium vel de Intercessoribus episcopis, qui sede vacante episcopatum administrarent.]
[Μεσῖτις , ιδος , ἡ, Conciliatrix, Mediatrix. Lucian. Amat. c. 27 : Τράπεζα, φιλίας μεσῖτις. ρ. 4ὑ7, 9ύ : Φιλίας μεσῖτις ἡδονὴ. Hf.mst. Heraclit. Α. Η. ρ. 434, Minervam facit μεσῖτιν τοῦ πρὸς ᾽Αγαμὲμνονα θυμοῦ • 4•78, μεσῖτις καὶ διάκονος voluptatum , alibi υπουργος. Valck.]
[Μεσίτρια, ἡ, i. q. μεσῖτις. Moschop. Π. σχεδ. ρ. 39· Boiss. Υ. Μεσήτρια.]
Μεσκόνια, τὰ, vocabant οὗ τὰ τῶν ὄνων κρέα ἐπιπρά-σκοντο, pro quo fere alibi μεμνόνεια. [Ex Polluce 9, 48 : Μεμνόνια δὲ ἐκάλουν ... ἐπιπρ., ἴσιος τῶν ὀνείων ἐνόν-των τῷ ὀνόματι. Ubi olim μεσκόνια vel μεσκονία ; alii libri μεσκονίαν. Sed verum quod in uno est libro με-μνόνεια , quam formam Hesychio tacito restituit HSt. in Μέμνων.]
Β Μέσκος, ex Nicandro Hesych. affert pro δέρμα, κώδιον. [V. Πέσκος.]
Μεσμα, Hesych. dici scribit pro μέστωμα.
[Μέσμα, ἡ, Mcsma. Πόλις Ἰταλίας. Ἀπολλόδωρος ἐν τρίτο, Χρονικῶν. Τὸ ἐθνικὸν Μεσμανὸς, ὡς τῆς Νώλης Νιολανὸς, Steph. Byz. Etym. Μ. : Μέσμα, πόλις κτισθείσα ὑπὸ Αοκρῶν ὁμωνύμως (vel potius —ώνυμο;) τῷ ποταμῷ. Ὧρος. In Μέσα corruptum ap. Scylacem ρ. 4• Siqua Μεδμα.]
[Μεσόα. V. Μεσσόα.]
[Μεσοβασιλεία , ἡ.] Μεσοβασιλείαν Plut. Nurna ρ. 111 [c. 2 extr.] interpr. quod Lat. Interregnum. [Sic Gl.]
[Μεσοβασίλειος , ὁ, ἡ, unde μ. ἀρχὴ, Interregnum ap. Dionys. Λ. Β. 2, 5γ ; 3, ι, 36; 11, 2o, ρ. 22o5, 15.]
Μεσοβἀσῖλεὺς, έως, ὁ, Lat. Interrex [Gl.]. Ap. Suidam : Μετὰ Οάνατον Ῥωμύλου ἀναρχίας ούσης, ἐνιαυτὸν ὅλον ἡ σύγκλητος το κῦρος τῶν κοινῶν εἶχε πραγμάτων, πενθήμε-ρον ἀρ^ὴν τοῖς επιφανεστέροις τῶν βουλευτῶν ἐκ διάδοχης κατανέμουσα, οὓς μεσοβασιλεῖ; ὠνόμασαν. [Dionys. Α. R. 2, 58; 3, 46; 11,62; Plut. Num. c. η. «Conl.
C Corsin. l)e Præf. Urbis p. 7, 10.» Boiss.]
Μεσόβλημα, Galen. in Lex. Hippocr. dictum ab Hip-pocr. ait ac si μεσίντη diceret. Ubi quidam codd, habent μεσόκλειον et μεσεντέριον pro μεσόβλημα et μεσέντη: quod sanè μεσέντη non suspectum habere non possum. Quidam interpr. Interstitium. [Scr. existimo : Μεσο-κὠλων, ὡς εἰ καὶ μεσεντερίων ἔλεγεν. V. Μεσόκωλον. Fors.]
[Μεσόβοα, τὰ, Mesoboa, vicus Arcadiæ, ap. Pausan. 8, 26, 2 : Ῥεῖ δὲ (Ladon fl.) πρῶτον μὲν παρὰ Αευκάσων χοιρίον καὶ Μεσόβοα. Male libri nonnulli Μεσοβόα.]
[Μεσόβοιον. V. Μέσαβον.]
Μεσόγαια, ἡ, Mediterranea regio. Thuc. 6, [88] : Τῶν τὴν μεσόγαιαν ἐχόντων. [Herodot, ι, 175 : Οἰκεῦντες μεσόγαιαν • 2, η et 9 : Ἐς τὴν vel ἐς μεσόγαιαν. Id. 9, 89 : Τὴν μεσόγαιαν τάμνων τῆς ὁδοῦ. Schweich. Strabo 4 , ρ. 189 : Τὰ εἰς τὴν μεσόγαιαν. Pausan. ι, 26, 5 : Ὅσοι μεσόγαιαν οἰκοῦσιν. Et sæpe Xenoph, et Polybius. Inter formam μεσόγαια et μεσόγεια variatur ap. Plat Phæd. ρ. 111, Α.]
D [Μεσόγαια, ἡ, Mesogæa, φυλὴ τῶν ἐπὶ Κραναοῦ, sec Pollue. 8, 109.]
Μεσόγαιος, et Μεσήγαιος, ὁ, Mediterraneus. Pausan. [7, 22, 6 : Ἐν μεσογαίῳ ᾤκισται* 8, ι, ι] : Νέμονται δὲ οὗτοί τε καὶ τὸ ἄλλο Αρκαδικόν τὸ μεσόγαιον τῆς Πελοποννήσου. [Μεσόγαιοι τόποι Polyb. 5, 5, ι3. Μεσόγαιοι πόλεις 2, 5, 2 ; ι, 20, 6. Ἡ μεσόγαιος ι, 52, 8, etc. Schwkigh. Inter formas μεσόγαιος et μεσόγειός variatur ap. Appianum, cui Ilispan. 6, 6, ρ. 107, 10, τὸ με-σόγεων exemit Schweigh., quum μεσόγαιον praebuisset liber unus. Comparat. Strabo 13, ρ. 606, μεσογ:ιιότεροι. Forma μεσήγαιος ficta videtur ex μεσαίγεως, quod ν.)
Μεσογάστιορ, ορος, ὁ, ἡ, Medio ventre incinctus, Hesych. ΓΜεσογάστορα ναῦται (ναύταν edd.), τὸν ἐν τῇ μέσῃ νη ι. Βέλτιον δὲ τὸν διεζωσμένον μέσην τὴν γαστέρα, ζωνο-γάστορα.]
Μεσόγεια, ἡ, Mediterranea regio. Thuc. 1, [120] : Τοὺς δὲ τὴν μεσόγειαν μᾶλλον καὶ μὴ ἐν πόρω κατῳκημὲ-νους, Qui mediterranea, non autem ad mare incolunt. [Callim. Del. 168 : Ἀμφοτέρη μεσόγεια. Dionys A. R.
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ι, ι8 : Πόλιν ἐν μεσογείᾳ sec. cod. Vat. Vulgo μεσογείῳ. Α Philostr. Her. ρ. 688, ubi ν. Boiss. ρ. 449· Accentum viüosum μεσόγεια, quasi fem. sit a μεσόγεως, sæpe inferunt librarii, velut Diod. 17, 5o, ubi pro μεσόγειόν al. μεσόγειόν, Philostr. V. Soph. 1, ρ. 53o, et alibi.] [Μεσόγειον, τὸ, locus Lesbi, ap. Plut. Mor. ρ. 163,
Α : Χρησμοῦ γενομένου τοῖς οἰκίζουσι Λέσβον, ὅταν ἕρματι πλέοντες προστύχωσιν, ὃ καλεῖται Μεσόγειον κτλ.]
Μεσόγειος, ὁ, ἡ, Mediterraneus. [Meditullius, Mediterraneus, Gl. Diod. 20, 59 : Τὴν μεσόγειον, ubi al. μεσόγαιαν, et ib. 60. Pollux 9, 17 : Πόλιν μεσόγειον. Hesych. : Μ. γῆ, ἄνευ λιμὲνος. Ubi Μεσόγηος fuisse videtur in cod.] Philo De mundo : Ὅσαι μὲν ἠπείροις οὐ παράλιοι μόνον, ἀλλὰ καὶ μεσόγειοι μοῖραι κατεπόθησαν,
Non oræ tantum maritimae, sed etiam mediterraneae.
[Gl. : Μεσόγεων, Meditullium, Mediterraneum. Et eodem modo in masc. Τὸ μεσόγειον τελεῖν signil. obscura in inscr. ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 221, 6, si modo recte ita legitur.]
[Μεσόγεως, i. q. μεσόγαιος, quod ν. Plat. Leg. 10, ρ.
909, Α : Έν τῷ τῶν μεσόγεων δεσμωτηρίῳ. Ubi olim Β μεσογείων. Accusativum annotavit Suidas. « Herodian. Epimer. ρ. 208. » Boiss. Qui ibid. citavit Heliod. Æth.
9,	4, ubi pro ἡ μεσόγαιος al. μεσόγεως. Pero scriptum apparet interdum in libris pro μεσόγαιος, quod nihili est. Duplicia, Callim. Dian. 37 : Πολλὸς δὲ ξυνῇ πόλιας ἐιαμετρήσασθαι μεσσόγεως νήσους τε.]
[Μεσογειότης, ὁ, ἡ, et Μεσογευιτικὸς, ὴ, ὸν, Mediterraneus, Gl. Prius ap. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 78, C.] Μεσογονάπον, τὸ, sive Μεσογόνιον, q. d. Quod est inter genicula, (ab illa nominisyoV» signif. melaphorica,) Internodium calami s. arundinis, Thcophr. Η. Pl. 4, *»[11,69
Μεσογράφος, ὁ, ἡ, Semiscriptus, VV. LL. [Eratoslh. Anth. Pal. App. α5, 11 : Μεσόγραφα μυρία τεύχοις.] [Μεσοδάκτυλον, τὸ, Interdigitinm. Phryn. Ecl. ρ. 194 : Μεσοδάκτυλα • ἐναυτίασα τοῦτο ἀκούσας τοὔνομα • ἐγὼ μὲν ουν τὰ μέσα τῶν δακτύλων. Diosc. 4, ι ΐ38 : Ῥαγάδας τὰς έν μεσοδακτύλοις , ap. Plin. 26, 66 : Rimas digitorum in pedibus. Gl. : Μεσοδάκτυλα, Interdit a ( Interdi-gitia).] ^	C
[Μεσοδερκὴς, ὁ, ἡ, Medium spectans. Manetho 4,
083 : Ἤν Κρόνος οὐρανίην ἀτραπὸν μεσοδερκέα βαίνῃ.] [Μεσόδῖκος, ὁ.] Μεσόδικοι dicuntur a quibusdam οἱ δικασταὶ, ut Qui medii in lite judicanda esse debeant,
Ium justissimi. Aristot. Eth. 5,4: Καὶ καλοῦσιν ἔνιοι μεοοοίκους (sc. τοὺς δικαστὸς), ὡς ἐὰν τοῦ μέσου τύχωσιν, τοῦ δικαίου τευξόμενοι, Bud. At Florent, edit, habet μισιδίους, ut supra quoque in Μεσήτιος. Quam sequendo scripturam, μεσίδιος erit Intermedius, Interpres, Mediator, Arbiter. [Idem Μεσίδιος ex Michaele Fqihes. In Nicom. 5, ρ. 66, Β, indicat Lobeck. ad Phryn, ρ. 122, improbantem verbi hinc ducti μεσι-όιωθήναι usum. Conf. Μεσσίδιος.]
Μεσόδμου, αἱ, et Μεσόδματα, Hesychio τὰ μεσόστυλα : seu, ut alii interpr., τα τῶν δοκῶν διαστήματα. [Et Μεοόόμη, ξύλον τὸ ἀπὸ τῆς τρόπεως ἕως τοῦ ἱστοῦ. Suspectum autem μεσόδματα et per se et propter sequens τά.] Gulen. [vol. 12, ρ. 454] μεσόδμην vocari scribit τὸ μέγα ξύλον ἀπὸ τοῦ ἑτέρου τοίχου πρὸς τὸν ἕτερον διῆχον, ἔν τε τοῖς τῶν πανδοχείων οἴκοις τοῖς [) μεγάλοις, ἐν οἶς ἱστᾶσι τὰ κτήνη, καὶ κατ’ ἀγρὸν ὁμοίως ἐν τοῖς γεωργικοῖς οἴκοις· et in Lex. τὴν καθ ἕνα οἴκον εἰς δύο μεμερισμένον διορίζουσαν τοῦ δοκοῦ εἶρξιν • ut sit .Magna trabs, quæ per mediam domum trajecta est per transversum, sustinens alias trabes minores aut pavimentum eis impositum. [Pergula, Gl.] Utitur vero hoc vocab. Hippocr. De artic. [ρ. 832, (»] :
Χρὴ δὲ καὶ ἐπάνωθεν τῶν ἐπιγουνίδων προσπεριβεβλῆσθαι πλατεῖ ἱμάντι καὶ μαλθαχῷ, ανατείνοντι εἰς τὴν μεσό-δμην. Et Hom. Od. Τ, [36] : Τοῖχοι μεγάροιν καλαί τε μεσόδμαι, Εἰλάτιναί τε δοκοὶ και κίονες ὑψόσ᾽ ἔχοντες. [Conf Υ, 354·] Idem poeta μεσόδμην vocat Foramen in media navi, cui malus inditur : nisi potius sit Trabs transversa pertusa, per quam demittitur et a qua retinetur. Od. Β, [424, Ο, 289] : Ἱστὸν δ’ ιἰλάτινον κοίλης ἔντοσθε μεσόδμης Στῆσαν ἀείραντες. [ΛροΙΙ. Rh. ι, 563 : Δή ῥα τότε μέγαν ἱστὸν ἐνεστήσαντο μεσόδμη, et iisdem fere verbis Orph. Are. 115o, Lycophr. ^51 Quint. Sm. i3, 451 : Ἄλλῳ ο’ αὖ φεύγοντι
μεσοκοπος
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διὰ μεγάροιο μεσόδμη ἔμπεσε καιομένη. Hesych. : Πεντη-κοστομέσοδμοι, πολύστεγος αἱ γὰρ μεσόδμαι στέγαι.] Μεσοδόμα, Lacouibus γυνὴ, Hesych. Sed suspecta hæc reddunt quæ paulo antè leguntur ap. Eund., Μεσόδμα, γυμνή. Quare ἐφεκτέον. [Ex Μεσοδόμη contractum μεσόδμη perhibet Etym. Μ.]
[Μεσοδόμιον. V. Μεσολάνιον.]
[Μεσόδομος, 6, ἡ, i. q. κατήλιψ. Schol. Aristoph. Ran. 574 : Κατήλιφα, τὴν μεσόδομον ὴ τὴν κλίμακα. Nisi leg. —δμην. L. Dind.J
[Μεσοειδὴς, ὁ, ἡ, Qui est ad modum μέσης, quod ν. in Μέσος, unde μελοποιία μ. ap. Aristid. Quint. De mus. ι, ρ. 28: Μελοποιΐα δὲ δύναμις κατασκευαστική μέλους* ταυτης δὲ ἡ μὲν ὑπατοειδής ἐστιν, ἡ δὲ μεσοειδὴς, ἡ δὲ νητοειδὴς· 29 : Τρόποι δὲ μελοποιίας γεν ει μὲν τρεῖς, διθυραμβικὸς, νομικὸς, τραγικός. Ὀ μὲν οὖν νομικὸς τρόπος ἐστὶ νητοειδὴς, ὁ δὲ διθυραμβικὸς μεσοειδὴς, ὁ δὲ τραγικὸς ὑπατοειδής. Et ib. : Διαφέρουσι δ’ ἀλλήλων αἱ μελο-ποιίαι ... συστήματι, ὡς ὑπατοειδής, μεσοειδὴς, νητοειδὴς. L. Dikd.]
[Μεσόεις, εσσα, εν, Medius. Manetho 4, 65 : Ἢν μὲν γὰρ μεσόεντα κατ’ οὐρανόν ἀνδράσιν ὀφθῇ. Quod ex conj. in μεσσοῦντα mutatum.]
Μεσόζευγμα, τὸ, ap. grammaticos Quum in medio clausulae positum verbum præcedeutia sequentiaque connectit.
[Μεσοζύγιος, ὁ, Remex medius. Etym. Μ. [ρ. 441, 23 : Θαλαμίδιοι κῶπαι, αί ἠρέμα ἐλαύνουσαι· ὁ κατώτατος ἐρέτης θαλάμιος λέγεται* 6 δὲ μὲσος μεσοζύγιος, 6 δὲ ἀνώτατος θρανίτης. Wakef. ϋϊ]
[Μεσοῆλιξ, ῖκος, 6,ἡ, Qui mediæ est staturæ. Tzetz. Posth. 368, 475, 660. Supra μεσῆλιξ.]
[Μεσόθεν. V. Μεσσόθεν.]
[Μεσοθινῖται, οἱ, Isthmi incolæ quivis, qui inter utramque maris ripam habitant. Padiymeres 4, 27 : Hv γὰρ τὸ Παφλαγονικὸν πολύ τε καὶ μέγιστον, ἦν δ’ἐξ Ἁλιζώνων πλεῖστον, καὶ τὰ εἰ; πόλεμον ἀγαθὸν, οὓς και μεσοθινίτας ὁ κοινὸς εἴποι λόγος. Ita utitur Gregoras. Dccanc. App. (ìl. ρ. 209.]
[Μεσόθρις, τρῖχος, ὁ, ἡ, Mediocriter capillatus. Proculus Paraphr. Ptolem. 3, c. 16, ρ. 2o3, 204, 2o5.] [Μεσοθύρα, ἡ, var. script, pro μὲση θύρα in libro Suidæ ν. Μεσαύλιον.]
[Μεσοικέτης, ὁ, ἡ.] Μεσοίκέται, μέτοικοι, [ἡ] οί τὰς λαγόνας οἰκοῦντες, Hesych.
[Μεσοκάρδιον, τὸ, Medium cor. Constant. Cærim. ρ. 336, Β : Ἐν τοῖς τέσσαρσι μεσοκζρδῶις τοῦ μεσο7τυργίου, et sæpius in seqq., Meditulliis s. Mediis loculis veí tabulatis, Int. L. Dinu.]
Μεσοκάρπιον, et Μετακάρπιον, et Προκάρπιον [Diosc. 3, 161], Quod est in medio καρποῦ, post καρπὸν, antè, supra καρπὸν, Media, Postrema, Prima pars καρποῦ, Pollux [2, 142, 143, ubi προκ. et μετακ.]
[Μεσοκήπιον, τὸ, Hortus in medio ædium. Continuator Theophanis 1. 3, n. 43 : Ἔνθα καὶ ἡ Νέα ἔκτι-σται ἐκκλησία καὶ αἱ δύο φιάλαι εἰσὶν, καὶ τὸ μεσοκήπιον. Apud Scylitzen ρ. 521 μεσοκήπίον τοῦ Λαυσιακοῦ occurrit. Constantin, in Basil, n. 85 ed. Combel.: Παράδεισον ἐξειργάσατο κατὰ ἀνατολὰς, ὃν ἀπὸ τῆς θέσεως μεσοκήπιον ὀνομάζειν εἰώθαμεν. Ducaîtc.]
[Μεσόκλαστος, 6, ἡ, Qui medius fractus est. Plut. Π. τῶν ἐν στίχοις παθῶν vol. ίο, ρ. 8ϊ2 R., vol. 5, ρ. 1188 Wytt. : Μεσόκλαστοι δέ εἰσιν ὅσοι κατὰ τὸ μέσον πάθος τι ἔχουσιν, ὡς οὗτος, Βῆν εἰς Αἰόλου κλυτὰ δώματα* ἐνταῦθα γὰρ 6 δεύτερος ποῦς τροχαῖος ἐοτιν. Tzetzes in Cramcri An. vol. 3, ρ. 331, α5.]
[Μεσόκληρος, ὁ, ἡ, Pisid. Opil. ρ. 416, 1238 : Γῆς μεσοκλήρου δίκην, Quæ est mediæ sortis, i. e. Mediæ.] [Μεσοκνήμιον, τὸ, Media tibia. Strabo 15, ρ. 734 : Χιτὼν ἕο,ς μεσοκνημίου διπλοῦς.]
[Μεσόκοιλος, ὁ, ἡ, In medio depressus. Polyb. 10, 10, 7 : Ἡ πόλις αὐτὴ μεσόκοιλός ἐστι. Sed ap. Diosc. 1, 10 : Καυλὸν μεσόκοιλον, In medio cavum. Hinc Μεσό-κοιλα, τὰ, in navi i. q. μεσόδμη , ap. Ps.-Luciau. Amor, c. 6 : Τὸν ἱστὸν ἐκ τῶν μεσοκοίλων ἄραντες.] [Μεσοκόνδυλος, ὁ, ἡ. V. Ταρσός.]
[Μεσόκοπος, ὁ, ἡ.] Μεσοκόποι αὐλοὶ dicuntur οἱ ὑπο-δεεστεροι τῶν τελείων, μέσοι, Hesych. [Phot., Pollux 4, 77-] Il 40 Athcn. dicuntur ἡμίοποι. [At ap. eum 4, ρ. 176, F, αὐλοὶ μεσόκοποι et ἡμίοποι diversi sunt. j| Με-
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σόχοπος, Qui est media ætate, Xenarchus ib. 13, ρ. 56g, Β : Νέᾳ, παλαιᾷ, μεσοκόπῳ, πεπαιτέρᾳ, de meretrice. Antiatt. Bekkeri ρ. 108,24 : Μεσόκοπον, ἀρρενικῶς, τὸ ἐπιμέσου ἡλικία;. Κρατῖνος.]
[Μεσοκουρὰς, άδος, ἡ.] Μεσοκουράδες, Hesychio sunt δένδρα τὰ ὑπὸ ἀνέμων καταγέντα καὶ [εἶδος aclclit Vossius] κουρᾶς, Arbores quæ vel a ventis fractæ sunt, vel a securi per medium cæsæ. [Immo Genus tonsuræ. Vid. seq. voc.]
[Μεσόκουρος, ὁ, ἡ, Qui media capitis parte tousus est. Pollux 4, »39: Τὸ δὲ οἰκετικὸν (γρᾷδιον) μεσόκουρον 14ο : Ἡ δὲ μ. ωχρὰ, ὁμοία τῇ κατακόμῳ, πλὴν ὅσα ἐκ μέσου κέκαρται* ἡ δὲ μεσόκουρος πρόσφατος τὴν μὲν κουρὰν ἔχει κατὰ τὴν πρὸ αὐτῆς κτλ. Theophr. Char. c. 26, μέσην κουρὰν κεκαρμείνος, ubi ν. intt., confert Schneid.]
Μεσόκρανον, τὸ, Media capitis seu cranii pars, Vertex. Scribit enim Pollux 2, [39] τὸ ἔγκοιλον τοῦ κρανίου vocari κορυφὴν, quod et μεσόκρανον nominari in Or-phicis carminibus.
[Μεσοκρινὴς, ὁ, ἡ.] Μεσοκρινεῖς κίονας vocitabant Metallici οὓς κατέλιπον μέσους ἀνέχειν τὴν γῆν [verba Pollucis 3, 87] : ut forsan sit Terræ moles quam iu medio relinquebant ceu columnam, ad sustinendum ceterae terræ pondus. [Μεσοκρινεῖς κίονας occurrit ap. Plut, in Lycurg. orat. ρ. 843, D, sed ubi legitur με-σοκρανεῖς. Coufer Hesychium ν. Αὐτόκρανα. Kuster. Pollux 7, 98 : Μεσοκρινεῖς κίονες, οἱ ἐν τοῖς μετάλλοις ὑφεστηκότε; ἀνέχειν τὰ ὀρύγματα. Memorat etiam Pho-tius, qui addit ἐκαλοῦντο δὲ μεσοκρινεῖς, ὅτι μέσοι ὄντες τῶν ἔργων διέκρινον τοὺς ὅρου; τῶν μισθουμένιον.]
Μεσοκύνιον, τὸ, Suffrago, Talus, Pedis eum tibia compago.Hippiatr. : Διακό7ττων τὰ μεσοκύνια. Opponuntur suffragines genibus anteriorum pedum, quia aversae sunt; genua enim antè se flectunt quadrupedes, suffragines vero in aversum. Unde Hippiatria : Χρὴ τῷ ἱμάντι τῆς ι^ορβέας δεσμεῖν, ἀπὸ τῶν ἐμπροσθίων ποδῶν άγοντα τὸν θεσμὸν ἐπὶ τὰ μ. Sunt et in anterioribus pedibus, h. e. sub talis. Ibid. : Διακόπτειν δεῖ τὰς ἐν τοῖς ἐμπροσθίοις μ. φλέβας, καὶ ἐᾷν ἀποῤῥυῆσαι τὸ ἱκα-νόν. Bud. R
Μεσόκωλον, τὸ, nom. ab Hippocr. usurpatum Epi-dem. 6, [s. 4, aph. 6 coli. ρ. 274, 15] quod Galen. Mesenterium interpr., partis vocabulum pro ^oto accipiens. Sed proprie eo nomine videtur designari Pars ea mesenterii, quæ crassis intestinis continua est, ut quæ pertinet ad tenuia intestina. Posset, si usus feriet, μεσονήστιον nuncupari. Et revera sicut duæ summae sunt intestinorum differentiae, tenuiorum et crassorum, ita bipartitum videtur mesenterium, ut iu ejus loci Comm. Galenus ostendit. Hæc Gorr.
[Μεσόλα, ἡ, Mesola. Πόλις Μεσσήνη;, μία τῶν πέντε. Νικόλαος τετάρτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μεσολάτης, ὡς τῆς Μεσσόα; Μεσσοάτης, Steph. Byz. Duplici σ nunc ap. Strab. 8, ρ. 36ο.]
Μεσολαβέω, Medium capio, prehendo, In medio cursu prehendo, Intercipio, Anteverto, Bud., dicens ap. OEcum. In Act. Ap. 29, eum accus, construi. Idem Bud. μεσολαβεί ν τὸν τοῦ εἰπόντος λόγον interpr. Medium sermonem intercipere, Interfari. [Μεσολαβήσας ὁ Μάρ-κος ἤρετο, Polyb. 16, 34, 5; 20, 10, 6. Μεσολαβήσας τὸν Παρμενίωνά φησι, 18, 34, 3. Μεσολαβηθέντες ἐκωλύ-θησαν (τοῦ ποιεῖσθαι πλείους λόγους), 20, 9, 3. Schweigh. Diod. 12, 70 : Μεσολαβήσασα τὰς τῶν διωκόντων ὁρμάς· ι6, ι : Μεσολαβοῦσι τὴν ἐπιθυμίαν τῶν φιλαναγνωστούντων. Schol. Æsch. Prom. 472 : Μεσολαβοῦσι δὲ αἱ τοῦ χοροῦ τὴν ἔκθεσιν. « Τῶν φλεβῶν μεσολαβεῖν τὴν ἔκκρισιν, vel ut Stob. habet Flor. 100, 17, τὴν ἔκρυσιν, Plutarch. De flum. ρ. η 3. Οὐ ψαύοντα ἀλλήλων μεσολαβούμενα τό-ποιςτισὶ διορισθήσεται, Sext. Emp. ρ. 316, 31. Hesych. in Ἐς μέσον ἀμφοτέροισι. » Hemst.] Et Μεσολαβέομαι, In medio cursu intercipior. Ap. Suidam : Τὸν δὲ υῖὸν ἔπεισεν, εἰ τύχοι μεσολαβηθεὶς αὐτὸς ὑπὸ τῆς πεπρωμένης ἐξενεγκεῖν τὸν κατα Ῥωμαίυ,ν πόλεμον, i. e., ut ipse cxp., ἐν τῷ μεταξὺ συσχεθείς. In VV. LL. citantur ea verba ex Diod. Sic. eum hac interpr., Si in medio fortunæ cursu fato præriperetur. [V. Wessel. ad 11, 2. Id. 1,6 : Μεσολαβηθέντες τὸν βίον ὑπὸ τῆς πεπρωμένης • 16, ι : Μεσο-λαβηθεὶςὑπὸ τῆς π.] Ap. Philon, autem V. Μ. 1 init. : Αφθονίαν παντοίων ἀγαθῶν ἀνὰ πᾶν ἔτος χορηγοῦσιν, εἰ μήπου μεσολάβηση ἐν ὀργῇ Θεοῦ, Ubertatem omnis generis bo-
A norum toto anno prolixe largiuntur, nisi Dei indignatio intercedat. Videtur vero aliter ibi legisse, sc. aut ἡ ὀργὴ Θεοῦ, vel ἐν ὀργῇ Θεός. [Vitiose ap. Heliodor. Cocchii ρ. 158, 32 : Σαρκώδους τινὸς σώματος μεσσολα-βημένου, ἐκτεμνέσθω, pro μεσολαβουμείνου, nisi quis perf. malit, Si in medio deprehendatur.]
[Μεσολάβημα, τὸ, Intermedium. Eust. Opusc, ρ. 194, 58 : Τὸν τοιοῦτον στῦλον, ὃς διειργόμενος μεσολαβή-μασιν, ὅσα καὶ συνδετικοῖςὁ κάλαμο; γόνασι, μεμέστωται.] [Μεσολαβὴς, ὁ, ἡ, Medium prehendens, tangens. Æsch. Eum. ι5γ : Μεσολαβεί κεντρῳ.]
[Μεσολάβησις, εως, ἡ, Prehensio mediæ partis. Eust. II. ρ. 664, 14 : Τῇ μεσολαβήσει τοῦ δόρατος.]
Μεσόλαβον, τὸ, Vitruvio 9, 3, Instrumentum mathematicum , pro Astrolabio, nisi sit erratum, inquit Bud. [Μεσολάβιον legit Schneider. Lex., simul tamen afferens ν. Mesolabus e Pappi Collect. Mathein. ρ. 7, 8, conferens etiam Reimeri Hist, probi, de cubi duplicatione, Gœtt. 1798, ρ. 132. Ahgl.]
[Μεσολάνιον, μεσοδόμιον, Hesychii gl. obscura. Ad Β μεσαύλιον alludere animadvertit Vossius.]
Μεσόλευκος, ὁ, ἡ, Albo intermixtus, distinctus, Cui aliquid albedinis interjectum est, quasi iu medio positum, vel Quem aliquid albedinis velut intercipit, Atheu., s. potius Ephippus ap. Atheu. 12, [ρ. 537, Ε] de Alexandro loquens: Χλαμύδα τε πορφυρᾶν καὶ χι-τῶνα μεσόλευκον (ἐφόρει). Quo ex 1. manifestissimum est non recte interpretes Plut, in 1. quem in Διάλευκος protuli ex ejus Alexandro, διάλευκον vertisse Album : videmus enim, quem Plut, διάλευκον dixit, Ephippum μεσόλευκον appellasse. Nisi forte μεσόλευκον quoque Album significare velint : ut δ. et μ. nihil aliud sit quam λευκό; : quod absurdius etiam ab illis diceretur. Sed convincit eos et Lucian., ubi μεσόλευκον χιτῶνα copulat eum πορφυροῦν [Alex. c. 11] : Καὶ μεσόλευκον χιτῶνα πορφυροῦν ἐνδεδυκώς. [Ap. Athen. 5, ρ. 19^,0: Μεσολεύκοις. Valck. Xen. Cyrop. 8, 3, 14 : Προὐφαίνετο ὁ Κῦρος ἐφ’ ἅρματος, ὀρθὴν ἔχων τὴν τιάραν καὶ χιτῶνα πορφυροῦν μεσόλευκον * ἄλλῳ δ᾽ οὐκ ἔξεστι μεσόλευκον ἔχειν. V. Μεσοπόρφυρος.]
C [Μεσόλοφον. V. Μεσόμφαλος.]
[Μεσομάζιον, τὸ, Spatium inter mammas. Diodes Oribasii ρ. 109 ed. Mai. Osakn.]
[Μεσομήδης, ους, 6, Mesomedes, Cretensis lyricus, de quo Suidas. Poemata ejus quædam sunt in Antho-logia Gr.]
[Μεσομηνία, ἡ, i. q. seq. Jo. Laurent. De mens. ρ. 34,35.]
[Μεσομήνιον, τὸ, Idus, Gl.]
Μεσομήρια, q. d. Interfemiua, τὰ μεταξὺ τῶν μηρῶν, inquit Pollux [2, 188], i. e. Spatium quod est inter femina, s. femora. Apuleius autem Interfeminium de pudendo muliebri dixit. In VV. LL. perperam μεσομήρια redditur Femina, ut παραμήρια, Femora. [Gl. : Μεσομηρίον (sic), luter femus (liemur Muncker. ad An-tonin. Lib. c. 4*, ρ* 278).]
[Μεσομφαλία, ἡ μέσος τῶν Δελφῶν πόλις, Hesych. V. Μεσόμφαλος.]
Μεσομφάλιον , τὸ, Medius umbilicus, simpl. Umbilicus. Pollux 2, [169] : Τὸ δὲ κατὰ μέσην γαστέρα κοῖλον, D ὀμφαλὸς καὶ μεσομφάλιον. Exp. etiam Umbilicus clypei, s. Umbo. [Pollux ι, 133, iuter partes clipei.]
Μεσόμφαλος, ὁ, ἡ, Umbilicum in medio habens.jAga-tho ap. Athen. 10, ρ. 454, D : Γραφῆς ὁ πρῶτος ἦν μεσόμφαλος κύκλος, de litera θ.] Μ. φιέλη, quæ et βαλανειόμφαλος, ita appellata, ut Timarchus tradit ap. Athen. 11, [ρ. 5οι, Ε], quoniam τὰ πλεῖστα τῶν Ἀθήνῃσι βαλανείων κυκλοειδῆ ταῖς κατασκευαῖ; ὄντα, τοὺς ἐξαγωγοὺς ἔχει κατὰ μέσον * ἐφ’ οὗ χαλκοῦς ὀμφαλὸς ἔπε-στιν. lon in Omphale [ib. F] : Ἴτ᾽ ἐκφορεῖτε παρθένοι κύπελλα,καὶ μεσομφάλους, sc. φιάλας. [Unde citat Hesych. in Μεσομφ.] Cratinus [ib. D] : Δέχεσθε φιάλας τάσδε βαλανειομφάλους. Theopompus [ρ. 5oa, Α] : Ααβοῦσα πλήρη χρυσέων μεσόμφαλον φιάλην. [Pollux 6, 9#·] Μεσόμφαλοι dicuntur etiam species quædam placentarum, Pollux 2, [69]. U Μεσόμφαλος, In medio umbilico situs. [Æsch. Sept. 747 : Ἐν μεσομφάλοις Πυθι-κοῖς χρηστηρίοις· Cho. 1036 : Μεσόμφαλον ίδρυμα, Λο-ξίου πέδον Ag. 1056 : Ἑστίας μεσομφάλου. Quod recte sic interpretatur Rochett. Monam, inéd. vol. ι, ρ. 429.
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Nonn. Dion, ι, a81 : Μεσόμφαλον ἄστρον Ὀλύμπου. Soph. OEd. Τ. 460 : Τὰ μεσόμφαλα γᾶς ἀπονοσφίζων ααντεῖα.] Eiir. Or. [331] de Pythone, s. Delphis : Ἵνα μεσόμφαλοι λέγονται μυχοὶ γᾶς. [Sic alibi idem de eadem μ. ἕδρα, ἑστία , μεσόμφαλα γύαλα.] Causam ejus nominis Eust. ρ. 138g explicat his verbis : Τὴν μὲν γῆν ὁ μῦθος περί που τὴν Δελφικὴν χώραν λέγει μεσάζεσθαι, ἀετοῖς μετρηθεῖσαν ὑπὸ Διός * διὸ καὶ ὀμφαλὸς καὶ μεσόμφαλον γῆς ὁ Πύθιος τόπος ὁ περὶ Δελφοὺς ἐλέγετο. Umbilicum Siciliæ eodem modo appellat Cic. Ennense nemus. [Batrach. 128 : Ἀσπὶς δ᾽ ἦν λύχνου τὸ μεσόμφαλον. ‖ « Μεσόμφαλος appellabant Cpolitani. Collem medium Urbis ex septem quos includebat, unde ἑπτάλοφος appellata. Codinus Orig. Cpol. n. 83 : Τὸ καλούμενον μεσόλοφον μὲσον ἐστὶ τῶν ἑπτὰ λόφων, ἤγουν ἡ μία μοῖρα τῆς πόλεως* ἔχει τρεῖς λόφους, καὶ ἡ ἑτέρα τρεῖς, καὶ τοῦτο ἐστιν μέσον, ὃ καλοῦσιν οἱ ἰοιῶται μεσόμφαλον. Ejusmodi fuit Umbilicus Romæ. Habuit etiam Nicaea suum Mesomphalum. Gregor. Presb. Cæsar, in Orat, in Nicænos Patres : Συνέβη κατὰ τὸν λεγόμενον Μεσόμφαλον τῆς ἀνατολικῆς εἰσόδου. » Ducanc.]
[Μεσοναος τῆς εκκλησίας, Pars media ædis sacræ, ap. Balsamonem ad Synod. Trull. Can. 62 et 76.]
[Μεσοναύτης , ὁ.] Μεσοναῦται, Medii inter nautas et vectores : quales fere sunt Mediastini in domo. Legitur in Pand.
[Μεσόνεος, ὁ, ἡ.] Μεσόνεοι ap. Aristot. Médian, ρ. 4, Remiges qui in media navi sedent, Bud. Dicitur autem μεσόνεοι ea forma qua περίνεοι. Verba Aristotelis sunt [quæst. 4] : Διὰ τί οἱ μ. μάλιστα τὴν ναῦν κι-νοῦσι* paulo post, sub fin. quaestionis : Διὰ τοῦτο οἱ μ. μάλιστα κινοῦσι* μὲγιστον γὰρ ἐν μέση νηι τὸ ἀπὸ τοῦ σκαλαοῦ τῆς κιὑπης τὸ ἐντὸς κινοῦσι. [Ap. eund. De parit, an. 4, 10, ρ. 687, 18 : Καὶ ὁ ἔσχατος (δάκτυλος) δὲ μικρὸς ὀρθῶς καὶ ὁ μέσος μακρὸς, ὥσπερ κώπη μέσον νεώς* μά-λιστα γὰρ τὸ λαμβανόμενον ἀνάγκη περιλαμβάνεσθαι κύκλῳ κατὰ τὸ μέσον πρὸς τὰς ἐργασίας, bene Schneiderus in Lex. restituit μεσόνεως : sed fallitur quum et remiges μεσονέους eosdem esse putat atque ζυγίτας et κώπας μεσόνεως easdem atque ζυγίας : quum μεσόνεοι tam remiges quam remi complexi sint etiam remiges re-mosque θρανίτας et θαλαμίτας perinde ut ζυγίτας, quod animadvertit Bœckh. Urkunden ρ. 117, qui eum 1. Aristot, contulit 1. Galeni vol. 4, ρ. 312 (3, ρ. 85 Lips.).]
[Μεσονήστιμος, ἡ, Hebdomas quarta Quadragesimae, quæ Latinis Mediana dicitur, μέση ἑβδομὰς τῶν νηστειών, Cedreno in Leone Copronymi f. et auctori De iuvent. cap. S. Jo. Bapt. Prostant Patrum Græcorum complures horni hæ εἰς τὴν προσκύνησιν τοῦ Οείου καὶ ζωοποιοῦ σταυροῦ ἐν τῇ μεσονηστιμῳ, Theophylacti Bulg., Chry-sostomi etc. Ducakg.]
[Μεσονύκτιος, ὴ, όν. V. Μεσονύκτιος.]
Μεσονύκτιον, τὸ, Media nox, [Intempesta nox, Concubium, add. Gl.] ἡ μέση νὺξ, ut infra habebimus. Poeticam esse hanc vocem et oratoribus inusitatam annotat Phryn, [ρ. 53, ad quem Lobeck. : « Primum occurrit ap. Hippocr. De morb. 2, 17, ρ. 669, C, quem excipiunt Aristoteles, Diodorus, Strabo, aliique his etiam recentiores, Lucianus, Plut, et S. S. » Hesycli. ν. Ἀσάλπιγκτον ὥραν. Valck.]
Μεσονύκτιος, ὁ, ἡ, ut [(θεὸν) μεσονύκτιον δεξαμένα, Pind. lslhm. 6, 5. Eur. Hec. 914 : Μεσονύκτιος ὠλλύμαν. Theocr, i3, 69 : Ἱστία δ’ ἠίθεοι μεσονύκτιον ἐξεκάθαιρον Ἤρακλῆα μένοντες* 23, 11 : Ἆμος δὲ στρέφεται μεσονύκτιον ἐς δύσιν ἄρκτος.] Μεσονύκτιος ποθ᾽ωραις, Anacr. [3j 1. Diod. 19, 3ο. «Μεσονύκτιον, Μεσανύκτιον et Μεσονύκτιον, officium ecclesiasticum, quod ex psalmis, hymnis, aliisque precibus media nocte perficitur, non vero hymnus duntaxat, qui media nocte canatur, ut putavit Meursius, in hoc diversum ab ὄρθρῳ, quod ὄρθρος matutinas preces, seu eam nocturni officii partem , quam Laudes dicimus, complectatur. V. Goarum ad Eucholog. ρ. 33. Explicatio horarum divini officii : Ψάλλομεν πρῶτον τὸ μεσονύκτιον. Christoph. Aug. De hod. Gr. statu c. 34 : Ὅταν παρέλθῃ ἡ ωρα τῆς προσευχές, ἥτις καλεῖται μεσονύκτιον. Anthos : Τὸ μεσονύκτιον ψάλλεται. Et alibi. » Ducakg. Alia Suicer. « Μεσονύκτιον, Marc. Eugen. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 14, ρ. ioÇ. » Cramee.] Sic μ. ἐκλείψεων, Defectuum qui thés. uno. oræc. tom. ν, fasc. 111
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Α noctis medio incipiunt. Et μ. πνεῦμα, Ventus de media nocte surgens : Aristot. Probi, ρ. 90 [26, 18] : Καὶ ἀκρόνυχον μὲν πνεῦμα γίνεται πρὸ τῶν μ. ἐκλείψεων, μεσονύκτιον δε πρὸ τῶν ἑώων.
[Μεσόνυξ, υχος, Qui est mediæ noctis. Chœrobosc. vol. ι, ρ. 82, 29 Gaisl. : Μεσόνυξ, μεσόνυχος• εἷς τῶν ζ πλανήτων παρὰ τοῖς Πυθαγορικὸς ὀνομάζεται. Μέμνηται Στησίχορος. Μεσόννυξ μεσόννυχος male ρ. 83, 15. L. D.]
[Μεσοπαγὴς, 6, ἡ.] Μεσοπαγὲς, Usque ad medium terræ defixum, Hesych. [Ex Hom. II. Φ, 172 : Μεσσο-παγὲς δ᾽ ἄρ’ ἔθηχε κατ’ ὄχθης μείλινον ἔγχος. Synes. Hymn. 6, 9 citat Boiss. Add. Nonn. Dion. i,a33.]
[Μεσοπαλὴς, ὁ, ἡ.] Μεσοπαλὲς, Hesychio κραδαινό-μενον ἐκ μέσου. [Τὸ ἐκ τοῦ μέσου κρ. δόρυ , Quod medium concutitur. Sic alii in l. Hom. in præced. voc. citato.]
[Μεσοπέλαγος, ους, τὸ, Mare mediterraneum. Jo. Laurentius in Creuzeri Meletem, vol. ι, ρ. 91, annot. γ3 : Ὅτι ὅροι τῆ; μὲν Ευρώπης πρὸς Αιβύην ὁ κατὰ τὰς ‘Ηρακλείους στήλας πορθμὸς καὶ τὸ δι’ αὐτοῦ πληρούμενον ἐπὶ Β ἀνατολὴν μεσιπέλαγος ἄχρι τοῦ Κανυππκοῦ στόματος, ubi μεσοπέλαγος Crcuzerus, si mutanda esset scriptura codicis, cui conferenda quæ diximus in Μέσαυλον.]
[Μεσοπεντηκοστὴ, ἡ, (Dies festus qui est vicesimus quintus a festo Paschali, vertit Vales, ad Euseb. V. Const. 4, 64, Suicerus, Solennitas quæ per dies octo celebratur et incipit ab hebdomadæ quartæ post Pascha feria quarta, et desinit in feriam quartam quintæ hebdomadæ), Andr. Cret. ρ. 3a6, 33o. Kall. Feria quarta hebdomadis quartæ post Pascha, Græcis Paralytici dictæ. Cone. Afric. can. 20 : « In quarta hebdomada , quæ consequitur, i. e. media Pentecoste. » Synaxarium hujus diei in Pentccostario : Τῇ τετάρτη τοῦ Παραλύτου τὴν τῆς μεσοπεντηκοστῆς ἑορτάζομεν ἐορτὴν, διὰ τὴν τιμὴν τῶν μεγάλων δύο ἑορτῶν, τῶν πάσχα λέγω καὶ τῆς Πεντηκοστῆς, ὡς ἑκατέρας ἑνοῦσάν τε καὶ συν δέουσαν. ... Chron. Alex. a. 16 Heraclii 14 indict. : Τούτῳ τῷ ἔτει, μηνὶ ἀρτεμισίῳ, κατὰ Ῥωμαίους μαίω ιδ', ἡμέρα δ , αὐτῇ τῇ αγίᾳ μεσοπεντηκοστὴ. Et alii multi. Τὸ μεσοπεντηκοστὴ dicitur in Nomocanone Coteler. n. 291. C Ducang.]
[Μεσοπέρδην. V. Μεσοφέρδην.]
Μεσοπερσικὰ, τὰ, Semi-Persica, putantur esse Calceamenta ad Persicorum formam accedentia. Meminit Hesych. [Qui ὑποδήματα γυναικεῖα interpretatur. Pollux 7,94, inter γυναικεῖα, ponit Μεσοπερσικαί. V. Περ-σικαί.]
[Μεσοπετὴς, ὁ, ἡ, Qni medio loco est. Dionys. Areop. ρ. 28, D : Τῶν θεαρχικῶν ἐλλάμψεων ὡς μεσο-πετεῖς εὐλαβῶς ἐφίενται. Kall.]
[Μεσόπλατος,'ὁ, Qui medius latior est. Agathemertis Geogr. ι, ρ. 3 : Ποσειδώνιος δὲ ὁ Στωϊκὸς σφενδονοειδῆ καὶ μεσοπλατὸν (sic) ἀπὸ νότου εἰς βορρᾶν (γράφει τὴν γῆν). Forma simile est μεγάπλατος.]
[Μεσοπλεύριον, Μεσοπλεύριος, Μεσόπλευρον. V. Μεσόπλευρος.]
Μεσόπλευρος, sive Μεσοπλεύριος, Qui in medio latere est : μ. μύες, quod ν. in Πλευρὰ [Galen. vol. 4, ρ. 173 : Τοὺς μεσοπλευρίους μῦς* etc.] Et τὰ μεσόπλευρα s. μεσοπλεύρια, Mediæ costæ. Pollux 2, [167]: Τὰ μὲν D ὑπὸ μασχάλην, πλευρὰ ὀνομάζεται, τὰ δὲ ὀστᾶ, πλευραί· ὦν τὰ μέσα, μεσόπλευρα καὶ μεσοπλεύρια * ubi etiam nota, eum discrimen facere inter πλευρὸν et πλευρὰ, s. inter τὰ πλευρὰ et αἱ πλευραί : quod tamen perpetuum non est, ut ex 11. in utroque citatis liquido apparet. [Galen. vol. 4, Ρ· 70 : Ἐκ τοῦ δευτέρου μεσοπλευρίου* et alibi sæpe.]
[Μεσόπλουτος scriptura suspecta ap. Alciphr. Ep. 3, 34, ubi νεοπλ. Piersonus. V. autem Μεσσοπλουτος.]
Μεσοπόλιος, ó, Semicanus. [Ponitur in Gl. siue in-terpr. Photio ωμογέρων. Fab. /Esop. 165 : Ἀνὴρ μ. δύο ἐρωμένας εἶχεν. Etym. Μ. aliique lexicogrr. in Μεσαιπόλιος.]
[Μεσόπολις, εως, ἡ, in Actis Mart. SS. Alphii, Philadelphi et Cyrini, occurrit non semel ἡ τῶν Αεον-τίνων μεσόπολις, in Sicilia, n. 14, 16, 17, 23, 26, etc. Ubi ita hanc urbem appellari suspicantur viri docti, quod in insulæ mediterraneis exstructa sit. Ducanc. Martyr, hoc ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 214, Α : Ἐν τῇ Αεοντίνων μεσοπόλει τῆς Σικελῶν ἐπαρχίας. Lam-
103
819	μεσορ'ι
becius : « Ita ibi perperam scriptum est pro μητροπό- Α λει. » L. D. Plut. Mor. ρ. 3οι, 1):Ἰστρος ... προσιστό-ρηκεν ὅτι τῷ Ααέρτῃ δοθεῖσα πρὸς γάμον (Anticlea) καὶ ἀναγομένη περὶ τὸ Ἀλαλκομένειον ἐν τῇ Βοιωτία τὸν ᾽Οδυσ-σέα τέκοι, και διὰ τοῦτο ἐκεῖνος ὥσπερ μητροπόλεως ἀνα-φέρων τοὔνομα τὴν ἐν Ἱθάκῃ πόλιν οὕτω φησι προσηγο-ρεύεσθαι. Wyttenb. : « Fort. leg. οὕτω προσηγόρευσε (vel potius προσαγορεύσειε, ut scripsit Hutten.). Pro μητρο-πόλειος, quod Stephano debetur, omnes libri μεσοπό-λεο,;, præter E, qui habet lacunam » loco syllabarum μέσο.]
[Μεσοπόνηρος, ὁ, ἡ, Mediocriter malus. Theodor. Stud. ρ. 372, C : Ἢ αἵρεσις αὕτη, εἰ καὶ τοῖς προλα-βοῦσιν ἐφάνη ἄλλως ἡ και τισι φαίνοιτο νῦν μεσοπόνηρος καὶ οὐ λίαν χαλεπή. Non enim nie locum habet μισοπόνηρος. L. Dìndorf.]
[Μεσοπόντως Ποσειδῶν ὁ Ἐρέσιος. Οὕτω γὰρ ἐν ᾽Ερέσῳ τιμᾶται, πόλει τῆς Λέ780υ. Καλλίμαχος Αΐτίο,ν πρώτῳ, Steph. Byz.]
[Μεσοπορεία, jVledia via. Schneid. sine testim.] [Μεσοπορέω, ut Menandri verbum rejicit Phryni- Β chus ρ. 182 (416). Ex illius igitur comoediis transiisse videtur in linguam vulgarem. Præter Siracidem enim 34, 21, ubi L. Bos male servavit μεσοπιορῶν pro μεσο-πορῶν, utuntur eo Diodor. 18, 34, Appian. Β. C.
2,	88, Theophrastus Char. 25, 1, ubi pro μεσοπορ•ῖ Reiskio rescribendum videbatur χερσοπορεῖ. Sturz. Jo. Chrys. Hom. 139, vol. 5, ρ. 878, 10. Sf.acer. Dioscor. ι,
148 in Μεσοπωρέιυ cil. V. etiam Μεσόπορος. Vitiose ap. Hcsych. : Μεσηρροπῶν, μέσην ὁδεύων. Pro quo μεσοπο-ρῶν Photius, μεσορῶν non minus vitiose Suidas.] [Μεσόπορος, ὁ, ἡ.] Μεσόπορον, Hesych. μέσην ὁδεύων, Mediam viam carpens: pro quo puto serii), μεσοπορῶν : rujus vestigia extaut ap. Suid. ^Legitur autem μεσόπορος in Eur. lon. 1171 : Μεσοπορου δι᾽ αἰθέρος. Et duplici σ signif. pass. ap. Oppian. Hal. 5, 46 : Κήτεα μεσ-εοπόροις μὲν ἐνιτρέφεται πελάγεσσι πλεῖστά τε καὶ περί-αετρα, Mediis.]
[Μεσοπόρφυρος, ὁ, ἡ, Purpura intertextus. Plut. Arato c. 53 : Στροφίον οὐχ ὅλον λευκὸν, ἀλλὰ μεσοπόρ-φυρον. Dio Cass. 78, 3 : Χλαμύδα τοτὲ μὲν ὁλοπόρφυρον, Q τοτὲ δὲ μεσόλευκον, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ μεσοπόρφυρον. lxx Esai. 3, 20 : Τὰ περιπόρφυρα καὶ τὰ μ., sc. ἐνδύματα, Prætextas et clavatas et intertextas purpura vestes. Μεσοπορφυροῦν scriptum in Bekk. A11. ρ. 461, 24.] [Μεσοποταμία, Μεσοποτάμιος, Μεσοποταμίτης. V. Μέσος.]
[Μεσοπτερύγιον, τὸ, Media pars inter alas avium, Dorsum. /Eliam Ν. Α. 7, 17 : Γήρᾳ παρειμένους τοὺς κη-ρύλους ἐπιθέμεναι αἱ ἀλκυόνες περιάγουσιν ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν μεσοπτερύγιον.]
[Μεσοπυγιον τῆς περιστερᾶς exponitur ὁ ὄρρος a schol. Aristoph.Pl. 122. IIemst.]
[Μεσόπυκνος, ὁ, ἡ. V. Βαρύπυκνος.]
[Μεσοπύλη, ἡ, i. q. μεσόπυλον. Duplici σ Asclepiad. Antii. Pal. 5,2o3,6 : Οὕνεκεν ὅπλον σοὶ κατὰ μεσσοπύλης χρύσεον ἐκρέμασε. ϋ|
[Μεσόπυλον, τὸ, Media porta. Æneas Tact. c. 3g.] Μεσοπύργιον, τὸ, Mûri ca purs quæ inter duas turres media est. Bud. ait esse Locum in mûris ubi ex-cubiæ liuut. Synes. : Ἐν μεσοπυργίῳ τεταγμένος ὑπνο- d μαχῶ. [Polyb. 9, 41, ι; Diod. 17, 24. Pollux ι, 170. Lobeck. ad Phryn. ρ. 194 ]
Μεσοπωρέω, In medio autumni sum. Diosc. [ι, 148] : Μεσοπωρούσης τῆς κατὰ τὴν ὀπώραν ἀκμῆς τρυγᾶ-ται, Medio autumni vigore, Bud. [Scribendum μεσο-πορούσῃ;, quod ν.]
[Μεσορί.] Μεσώρι, Mesori : mensis nomen ap. Ægy-ptios, cujus meminerunt Synes. et Lucian. [Philopatr. c. 22, ubi Μεσορί.] Sunt qui existiment respondere l*alinorum Sextili s. Augusto. [Μεσορὶ, nomen Ægypt. mensis ultimi. Iu anno geniis hujus lixo, quo omnes illic utuntur a temporibus religionis Christianae penitus stabilitæ, mensis hic respondet maximam partem Augusto. In Copt. libris, praecipue antiquioribus, scribitur Mcsouri. Nomen hoc La Crozius mihi aliquando interpretabatur mes souri, Plenum Nilum. Qua de re videri possunt quæ disserui in Panth. 4, c. i,§ 9 ... Verum quum certo sciamus, olim obtinuisse annum ex diebus tantum 36o compositum,
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ìllique successisse annum vagum, in quo cuncti menses pervagabantur tempestates omnes, merito hic ἐπέχω. Ut Mesori responderet fere mensi Augusto Latino , nonnisi a temporibus Augusti Imperatoris apud Alexandrinos locum habuit. Jablonsr. Etiam mcsóre. Conl. Thes. Epist. La Croz. t. 3, ρ. 134· Graecum nomen varie scriptum legitur, Μεσόρι, Μεσορὶ, Μεσσορὶ, Μεσιυρὶ, Μεσορὴ. V. Fabric. Menolog. ρ. 23, 26. In Synesii Epist. 142, ρ. 280, C, scribitur Μεσωρί. Ex cod. Mosq. edidit Matthæi Anecd. Gr. vol. ι, ρ. 86, ὀνόματα μηνῶν, ubi Μεσωρὶ invenitur. Tewater. Scriptura pero et ι productum est in epigr. Leontii schol. Anth. Pal. 9, 617, 8 : Τῷ μεσορὶ λοῦσαι* πνεῖγὰρ ἔσο. Βορέας.]
[Μεσόρινον sine interpr. ponunt Gl.]
[Μεσόριον pro μεθόριον legebatur Dionys. A. R. 3, 55. V. Μεσούριον.]
[Μεσορομάσδης, ὁ, dicitur Oromasdes ap. Plut. Mor. ρ. 760, D.]
[Μεσορρἄγὴς, ὁ, ἡ, Qui medius rumpitur vel ruptus est. Eust. Opusc, ρ. 327, 20 : Μεσορραγῆ κενεῶνες γῆς διασχόντες ἦν ὅτε ὕδατος ἐνεκολπίσαντο χάσματα.]
[Μεσόρριν, ὁ, ἡ , Qui est naribus mediocribus. Inc. in Boiss. Anecd, vol. 3, ρ. 3g. Osanpt.J
[Μεσόρρομβος, ὁ.] Μεσόρομβος, ap. Medicos, δεσμὸς quidam est, teste Hesych.
Μεσορῶν, ap. Suid., in rm. etiam cod., expositum μέσην ὁοεύων : sed perperam , ut opinor, pro μεσοπορῶν.
Μέσος, η, ον [et ὁ, ἡ ap. Hesych. : Μεσομφαλία , ἡ μέσος τῶν Δελφών πόλις* schol. Eur. Phœn. 237 : Μέσον τῆς πάσης γῆς ἐσχηκυῖα χώραν • Etym. Μ. ρ. 34ο,4 : Ἐν μέσῳ τῇ κιθάρα, nisi aut τῆς κιθάρας aut μέση scribendum, ut ap. HSt. in Ἐνεργμός], Medius. | Medioximus, (il. Theognis 3 : Ἀλλ’ αἰεὶ πρῶτόν τε καὶ ὕστατον ἔν τε μέσοισιν ἀείσο,. Theocr. 17, 4 : Ἀνδρῶν δ᾽ αὖ Πτολεμαῖος ἐνὶ πρώτοισι λεγέσθω καὶ πύματος καὶ μέσσος. Alio ordine Demosth, ρ. 772, 6 : Ὧν μέσος καὶ τελευταῖος καὶ πρῶτός ἐστιν οὑτος.] Dem. Phal., vel potius cpiicunque alius est auctor libri (jui illi ascribitur : Το γὰρ αὐτὸ, πρῶτον μὲν τεθὲν, ἡ μέσον, Positum primum, medium : pro In principio, medio. Plut. Ad Col. : Καὶ 6 μὲν θεὸς, ώσπερ δὴ καὶ ὁ παλαιὸς λόγος, ἀρχήν τε καὶ μέσα καὶ τελευτὴν ἔχιον τοῦ παντός* quæ sunt ex Platone [læg. 4, ρ. 715, Ε] sumpta : cujus hæc verba [Tim. ρ. 34, Β], Ψυχὴ ν δὲ εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ , διὰ π*ντός τε ἔτεινε , Cic. vertit, Animum autem ut in ejus (corporis) medio collocavit, ita per totum tetendit. [Aristoph. Thesm. 80(01376): Ἐπεὶ τρίτη ᾽στὶ Θεσμοφορίων ἡ μέση. Quod quomodo intelligendum sit, quum quattuor diebus celebrarentur Thesmophoria, pluribus exponit schol.] Et ut dicitur τὸ μέσον τοῦ σώματος, sic μισόν σῶμα. Sed Hom. aliquem transfigi μέσον : II. Ν, [395] : Τὸν δ᾽ Ἀντίλοχο; μενεχάρμης Δουρι μέσον περόνησε.[Εϊ similiter alibi Sæpe Idem neutro adverbialiter II. Μ, 167 : Σφῆκες μέσον αἰόλοι. Hesiod. Sc. ι33 : Πρόσθεν μὲν θάνατόν τ᾽ εἶχον καὶ δάκρυσι μῦρον, μὲσσοι δὲ ζεστοί • Ορ223ι : Δρῦς ἄκρη μεν τε φέρει βαλάνους, μέσση δὲ μέλισσας. Ap. Soph. Aul. 1236 :	Ηρεισε πλευραῖς μέσσον ἔγχος , Usque ad me-
dium.] Et dicitur aliquis ἔχεσθαι μέσος, Teneri medius , οὗ σῶμα μέσον κρατουμεν. Quo dixit modo Liv. Medium arripere : dixit vero et Terentius antè eum : metaph. autem ab athletis sumpta dicitur ab Aristoph. [Ach. 571, Ran. 469, Eq. 388] ἔχεσθαι μέσος, Qui ita tenetur ut eluctari manus ejus , qui eum tenet, non possit, et cui nullum patet effugium , Bud. [Act. Nub. 1047 : Εύθ'ις γάρ σε μέσον ἔχο, λαβών Ach. 274 : Ὤρι-κὴν ὑληφόρον μέσην λαβόντ᾽ ἄραντα καταγιγαρτίσαι • Vesp. 20ο : Μέση γὰρ οὐδέποτε ληφθήσομαι • Lys. 43 : Οὐ ξυν-αρπάσει μέσην; «Demosth, ρ. 125α, g : Ἀρπάζει μέσον. » Hkmst. Eadem verba ap. Herodot. 9,107. Ejusdem generis locutio est διαρραγῆναι μέσον Aristoph. Ran. 955.] Ap. eund. Hom. [II. Ο», 111], μὲσον ἦμαρ, Medius dies, pro quo dicitur Meridies. Ut autem ille [et Pind. Pyth. 9, 117] μὲσον ἦμαρ dixit, sic Herodian. [8, 5, 22], μέσην ἡμέραν. Xen. autem [Anab. 1, 8, 8, etc.] etiam μέσον ἠμέρας. [Interdiu, Gl. De utroque ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 53 sq.j Eodemque pacto μέση νὺξ, s. μέσα·. νύκτες [Aristoph. Vesp. 218, et rursus ἐν μὲσῳ νυκτῶν Xen. Cyrop. 5, 3, 5a] dictum reperitur ·
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pro quo composite etiam μεσονύκτιον. [Hesiod. Op. .
5oo : Θέρευς ἔτι μέσσυυ ἐόντος. Aristoph, fr. Hor. ap. Athen. 9, ρ. 3;2, Β: Χειμῶνος μὲσου.] Sed frequentius est subst., et quidem in dat. sæpe et accus., sc. ἐν μέσω et εἰς μὲσον, sicut Lat. Iu medio, In medium, in variis loquendi generibus, quæ vix aliter quam propositis exemplis distingui possunt : quare ea proferam. [Hesiod. Sc. 201 : Ἐν δ᾽ ἄρα μέσσῳ ἱμερόεν κιθάριζε Διὸς καὶ Αητοῦς υἱός. Soph. El. ^33 : ΚλύΟων’ ἔφιπ-πον ἐν μὲσω κυκώμενον • Trach. 515 : Μόνα δ’ εὔλεκτρος ἐν μὲσῳ Κυπρις ῥαβδονόμει ξυνοῦσα ] Hom. 11. Γ, [70] : Αὐτὰρ ἔμ᾽ ἐν μέσσῳ καὶ ἀρηΐφιλον Μενέλαον Συμβάλετ᾽ ἀμφ’ Ελένῃ καὶ κτήμασι πᾶσι μάχεσθαι. (Dicitur vero et μέσσω interdum, subaudita præp. ἐν [Δ, 444 : Ἥ σφιν χαὶ τότε νεῖκος ὁμοίιον ἔμβαλε μέσσῳ]. ) Δ, [299] : Κακοὺς δ᾽ ἐς μὲσσον ἔλασσεν • Γ, [77] : Καί ῥ ἐς μέσσον ἰὼν, Τροιών ἀνέεργε φάλαγγας. [Soph. Tr. 514 : Ἴσαν ἐς μέσον ἱέμε-νοι λεχέων • Aj. ια85 : Οὐ δραπέτην τὸν κλῆρον ἐς μέσον καθείς. Eur. lon. ι558 : Μὴ τῶν πάροιθε μὲμψις ἐς μὲσσον μόλ>| • Iph. Τ. 4'10 : Τοῖς δ᾽ εἰς μὲσον ἥκει* Suppl.
439 : Τίς θέλει πόλει χρηστόν τι βούλευμ᾽ ἐς μὲσον φέρειν Β ἔχω*; Τγο. 54 : Φέρο, δὲ σοὶ κοινοὺς ἐμαυτῇ τ᾽ ἐς μέσον λογους • Hel. 1542 : Δόλων οίκτον ἐς μέσον φέρων. Theocr. 15, 27 : Αἶρε τὸ νᾶμα καὶ ἐς μέσον θὲς πόλιν •
22, 8α : Ἐς μὲσσον σύναγον • 183 : Ὀ δ᾽ ἐς μέσον ἤλυθε Αυγκεύς. Xen. Anab. 1, 5, 14 : Εἰς τὸ μέσον ἀμφοτέρων άγων, Inter utrosque. Sed 3, ι, 4ΐ> : Εἰς τὸ μέσον τοῦ στρατοπέδου, In media castra. Plato Gor^. ρ. 485, D: Φεύγοντι τὰ μέσα τῆς πόλεως καὶ τὰς ἀγορας * Hipp. maj. ρ. 290, C : Τὰ μέσα τῶν ὀφθαλμῶν. ‖ Ἐς μέσον, aliter ut sit Usque ad medium , Eur. Hec. 55g : Ααβοῦσα πέπλους ἐξ ἄκρας ἐπωμίδος ἔρρηξε λαγόνο; ἐς μέσον. Sic ἐν μὲσῳ, In medio, seq. genit., ib. 1 i5o : Ἵζω δὲ κλίνης ἐν μέσῳ. Aristoph. Vesp. 1374 : Τί δὲ τὸ μέλαν τοῦτ᾽ ἐστὶν αὐτῆς τοὐν μέσῳ ; Et sæpe ap. Xen. et alios quosvis. ‖ Aliter Eur. lon. 1 a85 : Τί δ᾽ ἔστι Φοίβῳ σοί τε κοινὸν ἐν μὲσῳ ;] Est autem ea differentia inter nominis μὲσον signiff. in hoc et illo proxime præcedente 1., quæ est inter signiff. nominis Medium , quum dicitur Collocare in medio, Prodire in medium , Procedere : de qua signil. dicam et infra. [Hom. II. Ψ, 704 : Ἀν- c δρὶ δὲ νικηθέντι γυναῖκ᾽ ἐς μέσσονἼΟηκε. Æsch. Cho. 145 : Γαῦτ᾽ ἐν μέσω τίθημι.] Interdum eum genit. : II. Ζ,
[ 12oJ : Ἐς μέσον ἀμφοτέρων συνίτην μεμαῶτε μάχεσθαι.
Sic Γ, [416] : Μέσσῳ δ᾽ ἀμφοτέρο,ν μητίσσομαι ἔχθεα λυγρὰ Τρώω ν καὶ Ααναῶν. [Η, 277 : Μέσσῳ δ’ ἀμφοτέρων σκήπτρα σχέθον Od. θ, 66 : Μέσσῳ δαιτυμόνων.] Potest autem μέσῳ, s. potius ἐν μέσῳ, reddi etiam particula Inter : Cic. ap. Plat. [Tim. ρ. 32, Β], Ἐν μεσῳ πυρός τε καὶ γῆς, vertit Inter i^nem et terram. Hæc autem verba [ib. ρ. 35, Α] , Ξυνεστησεν ἐν μέσῳ τοῦ τε ἀμεροῦς αὐτῶν καὶ τοῦ κτλ., reddidit, Interjecit inter individuum atque etc., quos 11. habes ρ. 21 et 28 mei Cic. Lex. [Xen. Anab. 2, 2, 3 : Ἐν μὲσῳ ἡμῶν καὶ βασιλέως ὁ Τίγρης ποταμός. In qua locutione interdum omittitur alterum eorum inter quod situm quid dicitur. Aristoph. Αν. 187 : Ἐν μέσοι δήπουθεν ἀήρ ἐστι γῆς, intell, καὶ οὐρπνοῦ. Xen. Anab. 3, 1,2 : Ποταμοὶ διεῖργον ἀδιά-βαιοι ἐν μέσῳ τῆς οἴκαδε ὁδοῦ. Præpos. omissa Lycophr.
4yo : Πολλὰ χείλεος καὶ δεπαστραίων ποτῶν μὲσῳ κυλίνδει μοῖρα. Schol, ἀναμεταξὺ.] Sic vero et γῆ μέση ποταμῶν D ap. Basil. , quæ et nomine composito μεσοποταμία, Terra media íluviorura, pro In medio fluviorum, dicetur, utendo ead. illa particula , Terra quæ est inter fluvios, amnes. Polit, vero composita etiam voce dixit Regionem interamnem, reddens istum Hci odiani Ι., 3,
[9, 5] : Ὁ δὲ Σεβῆρος διαβὰς τὴν τῶν ποταμῶν μέσην γῆν. ΓΕ; μὲσον, latiori signil., Pind. ap. Stob. Fl. 109, ι : Καλό,ν μὲν ο,ν μοῖράν τε τερπνῶν ἐς ιιέσον χρὴ παντὶ λαῷ δεικνύναι. Soph. Phil. 609 : Δέσμιον δ’ ἄγων εδειξ᾽ Ἀχαιοῖς ἐς μέσον.] Huc autem pertinet [Soph. El. 1364 : Τοὺς γὰρ ἐν μέσῳ λόγους * OEil. C. 583 : Τὰ λοίσΟι᾽ αἰτεῖ τοῦ βίου • τὰ δ᾽ ἐν μὲσῳ ὴ λῆστιν ἴσχεις ὴ δι’ οὐδενὸς ποιεῖ. Eur. Or. 16 : Τὰς γὰρ ἐν μέσῳ σιγῶ τύχας* Med. 819 : Περισσοί Πάντες οϋν μεσῳ λόγοι], et τὰ ἐν μέσῳ, quo utitur et Dein.. pro Quæ interjecta sunt. Affertur etiam τὸ τούτων διὰ μὲσου ex Plat. [l.eg. 7 , ρ. 8o5, Α] pro (Juod est inter hæc. Insoluta quoque oratione dicitur interdum quum ab aliis , tum a Plut. [Agid. c. 9, al. | εἰς μέσον παριέναι, Prodire in medium : et φέρειν τι εἰς
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τὸ μὲσον [vel εἰς μέσον, Xen. Conv. 3, 3], vel ἄγειν, aut προάγειν, aut etiam ἐμβαλεῖν, ut Lat. Afferre vel Proferre vel Adducere in medium, Proponere in medio. [Γνώμην ἐς μὲσον φέρω , Herodot. 4, 97 i τὸ λεγόμενον ἐς τὸ μέσον, 6, 129. Schweich. Lex. Ἐς μέσον Πέρσῃσι καταθεῖναι τὰ πρήγματα, Herodot. 3, 8ο, Abrogato imperio regio Ισονομίαν constituere. Εἰς τὸ μέσον καταθεῖναι, Appiam Pun. c. 28. Hrmst. Aristoph. Eccl. 602; Xenoph. Cyrqp. 2, 1, 14, OEc. 7, 26.] Imo vero et τιθέναι ἐν μέσῳ dicunt illi : quod magis ad verbum respondet huic Latino loquendi generi, Ponere in medio. Ita enim Lucian. [De hist. conscr. c. 60] : Καὶ μὴν καὶ μῦθος , εἴ τις παρεμπέσοι, λεκτέος μὲν , οὐ μὴν πιστωτέος πάντως , ἀλλ’ ἐν μέσῳ θετέος τοῖς ὅπως ἂν ἐθέ-λωσιν εἰκάσουσι περὶ αὐτοῦ * ubi tamen nec qui reddiderit Relinquere in medio, peccasse dicendus fuerit, meo quidem judicio. Bud. autem ex Synes. affert ἐν μὲσῳ τιθέναι, pro Iu medio ponere : quod explicat, Omnibus exponere, et non celare : Τιθεὶς ἐν μὲσῳ τἀμὰ, καὶ διδοὺς ἐξ ἁπάντων αὐτῷ βουλεύσασθαι περὶ ἡιχῶν. [Har-pocr. in Λευκάς. Hrmst.] Jam vero et ἐν μεσῳ κεῖσθαι dicitur aliquid a Dem. [ρ. 84, 14] et Æschine pro Esse positum in medio, et quasi omnibus esse expositum. [Aristoph. Pac. 1118 : Ἀλλ’ ἁρπάσομαι σφῷν 1 αὐτὰ, κεῖται δ᾽ ἐν μὲσῳ. Theognis 908 : Ἆθλον δ᾽ ἐν μὲσσῳ παῖς καλὸν ἄνθος ἔχων. Xen. Anab. 3, 1, 21 : Ἐν μ. κεῖται^ιαῦτα τὰ ἀγαθὰ ἆθλα ὁπότεροι ἂν ἡμῶν ἄνδρες ἀμεί-νονες ὦσιν.] Bud. vero affert etiam ἐκ μέσου θεσθαι ita dictum ut Lat. De medio tollere aliquid, et ἐκ μέσου γενόμενος , pro Εκ medio sublatus : addens ἐκ μὲσου γίνεσθαι in alia etiam signif., sc. pro Ex medio discedere , vel, uno verbo, Secedere. [Xen. Hipparch. 3,
10 : Ἐξελάσειαν τοὺς ἐκ τοῦ μ. ἀνθρωπους · Anab, ι, 5,
14 : Ἐκ τοῦ μ. ἐξίστασθαι.] Plut, autem [Mor. ρ. 15ο, D] dixit etiam ἐκ μὲσου μετέστη, pro Ex medio recessit. [Huc referenda dictio Herodotea 3, 83; 4, 118:
8, 73, ἐκ μὲσου, vel ἐκ τοῦ μ., κατῆσθαι, Extra medium, Procul sedere ; i.e. Aliorum litibus se non immiscere,
Α neutris partibus stare, sed velut spectator otiosus sedere. Schweigb.1 Ceterum in quibusdam 11. μὲσον redditur etiam Publicum : ut quod dicit Plut., εἰς μὲσον παριέναι, Bud. vertit Prodire in medium , publicum. Quinetiam, quod huc pertinet, interpretatur alicubi Remp. : ut in hoc Gregorii Ι. : ᾽Αλλ᾽ ἐν μὲσῳ στρέφῃ , καὶ μολύνῃ τοῖς δημοσίοις, In rep. versaris. Et in isto Ejusd. : Καὶ μικρὸν κατορθώσας πολλάκις ὁ ἐν τῳ μὲσῳ, πλέον ἔσχε τοῦ ἐν ἐλευθερία μὴ τὸ πᾶν κατορθώσαν-τος. Itidem in VV. LL. ex Eur! [El. 797 : Τοῦτον μὲν οὐν μεθεῖσαν ἐκ μὲσου λόγον] affertur ἐκ μέσου, pro Α populis, Α multitudine. [Incerta signil. Menant!. ap. Pollue. 10, 80 : Τὰ δ’ ἐκ μὲσου τριπόδια καὶ τραγήματα.| Ibid, ἐν μὲσῳ ex Xen. [Anab. 3, 1,21] pro In propatulo, In promptu. [De hoc Ι. ν. supra. Eur. Hel.63o: Πολλοὺς δ᾽ ἐν μὲσῳ λόγους ἔχων οὐκ οἶδ᾽ ὁποίου πρῶτον ἄρξωμαι τὸ νῦν • 944 : Οἰκτροὶ μὲν οἱ παρόντες ἐν μὲσω λόγοι. Callim. Epigr. 3a, 6 : Χοὐμὸς ἔρως τοιόσδε • τα μὲν φεύγοντα διώκειν οἶδε , τὰ δ* ἐν μὲσσῳ χείμενα πχρ-πέταται. Xen. Cyrop. 4, 5, 49 : Κἂν μὲν δοκῶμεν ὠφε-λεῖν πλέον ἐπὶ τῶν ἵππων συναγωνιζόμενοι, οὕτω προθυμίας οὐδὲν ἐλλείψομεν • ἤν δὲ πεζοὶ γενόμενοι δοκῶμεν καιριωτέρως ἂν παρεῖναι, τὸ καταβῆναι ἐν μὲσῳ καὶ εὐθὺς πεζοὶ ὑμῖν παρεσόμεθα. Strabo 2, ρ. 8ο : Τῶν δὲ πλάγιων πλευρῶν τὴν ἑσπερίαν λέγει πρῶτον ἠν ὁποία τις ἐστιν, εἴτε μία εἴτε δύο, ἐν μὲσῳ πάρεστι σκοπεῖν. ‖ Contraria signif. Impedimenti eum inl. Xen. Cyrop. 5, 2, 26 : Τί δ᾽ ἐν μέσιυ ἐστὶ τοῦ συμμίξαι ; Demosth, ρ. 68α, ι : Οὐδὲν ἂν ἦν ἐν μὲσω πολεμεῖν ἡμᾶς. Et absolute Æsch. Suppl. 735 : Ψοοοῦμαι νῆες ὡς ὠκύπτεροι ἥκουσι, μῆκος δ᾽ οὐδὲν ἐν μὲσῳ χρόνου. Theocr. 21, 17 : Οὐδεὶς δ᾽ ἐν μέσσῳ γείτων, παντᾷ δὲ παρ᾽ αὐτὰν θλιβομέναν καλύβαν τρυφερὸν προσέναχε θάλασσα. Xen. Reip. Ath. 2, 2 : Τοῖς κατὰ θάλατταν ἀρχομένοις οὐχ οἷόν τε συνάρασθαι εἰς τὸ αὐτὸ τὰς πόλεις • ἡ γὰρ θάλαττα ἐν τῷ μὲσῳ. Et alii ap. Dorv. ad Char. 7, 3 init. || Dicitur etiam eum præp. κατά ut Hom. 11. E, 8 : Ὧρσε δέ μιν κατὰ μέσσον • II, 285 : Ἀντικρὺ κατὰ μὲσσον. Et eum genit. 1, 87 : Κὰδ δὲ μέσον τάφρου καὶ τείχεοςἷζον. Xen. Cyrop. 7, 5, 3 : Στὰς κατὰ μὲσον τῆς αὑτοῦ στρατιᾶς. Et eum ἀνὰ Theognis 33γ : Τούτων δ᾽ ἂν τὸ μὲσον στρωφήσομαι. Theocr. 14,
9 : Λασῶ δὲ μανείς πόκα* θρὶξ δ᾽ ἀνὰ μὲσσον • 22, 21 :
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Ὅνο,ν δ᾽ ἀνὰ μέσσον ἀμαυρὴ φάτνη. Et seq. plur. Nicand. Th. 167 : Σμερδαλέον δ᾽ ἀνὰ μέσσα κάρη πεφρικὸς ἀείρει. Aristot. Η. Α. ι, 17 : Μέσηντῷ μεγέθει τὴν ἀνὰ μὲσον * et ib. 3,9• Strabo 11, ρ. 5ο3 : Ῥεῖν τὸν Μερμάδαλιν ποταμὸν τούτων τε καὶ τῶν Ἀμαζόνων ἀνὰ μὲσον. Alia ν. ap. Schneider, in Indice Theophr. Cùm ἀπὸ et quidem eum accus, more Byzantinorum conjuncto, Leges Ho-raerit. in Boiss. Anecd, vol. 5 , ρ. 80 : Τὴν γλῶτταν αὐτοῦ ἀπὸ μὲσον τμηθῆναι. ‖ Μέσος sæpissime dicitur de iis qui cingunt alium sic ut ipse sit medius inter eos. Hom. II. Δ, 212 : Ὁ δ᾽ ἐν μέσσοισι παρέστατο ἰσόθεος φώς • Α , 413 .' Ἔλσαν δ᾽ ἐν μέσσοισι* Μ , 209 : Ὄφιν κείμενον ἐν μέσσοισι * Π, 384 : Ο τοῖσιν στὰς ἐν μὲσσοισιν * Ν , 3ο8 : Ἢ ἐπὶ δεξιόφιν παντὸς στρατού ὴ ἀνὰ μέσσους, ὴ ἐπ’ ἀριστερόφιν * Od. Π, 336 : Μέσῃσι μετὰ δμωῇσιν. Pind. Isthm. 7 , 5α : Είπεν εὔβουλος ἐν μέσοισι θέμις. Soph. Phil. 63ο : Λεῖξαι νεὼς ἄγοντ᾽ ἐν Ἀργείοις μέσοις. Aristoph. Pac. 882 : Καταθήσομαι γὰρ αὐτὸς εἰς μέσους ἄγων. Et apud alios omnes, etiam in prosa. «Sic μέσα dicuntur etiam inter quæ situm est aliquid , ut ap. Diod. ι, 65 : Ἐὰν μὴ τοὺς ἱερεῖς ἅπαντας διατεμὼν διὰ μέσων αὐτῶν διέλθῃ * 19, 108 : Διὰ μέσιον τῶν παρεμβολών ἦν ποταμὸς. Quibus Iocis in libris paucis est διάμεσον h. e., ut videtur, διὰ μὲσου, quod sanè usitatius. Multo vero insolentius Polvb. ι, 15,10 : ΤὴνἘχέτλοιν ἐν μὲσῃ κειμένην τῇ τῶν Συρακοσίων καὶ Καρχηδονίων ἐπαρχίᾳ , ubi μὲσῳ cod. unus, quod etiam genitivum postularet. Utrumque desiderabat Casaub. || Ducan-gius : « Μέση, nude, Media platea Cpoli sic dicta , ut pluribus probamus in Cpoli Christ. 1.1. Μέση λεωφόρος, ap. Theophan. a. 10 Rhinotmeti. Leogrammat. ρ. 462 de Barda Cæsare : Ἐπὶ ἅρματος ἐποχῃθεὶς ἔδωκεν ὑπα-τείαν τῇ μὲσῃ. V. eundem ρ. 497» 49** et Theophan. a. 8 Mauricii. ( Alios aliorum 11., in quibus modo μέση simpl., modo addito πλατεῖα vel λεωφόρος, ν. ap. Reisk, ad Constantin. Cær. vol. 2, ρ. 167. De platea etiam Euseb. V. Constant. 3, 39, ρ. 600, 7 : Αὐλὴ πρώτη, στοαί τ᾽ ἐπὶ ταύτῃ , καὶ ἐπὶ πᾶσιν αἱ αύλειοι πύλαι, μεθ᾽ ἃς ἐπ’ αὐτῆς μὲσης πλατείας ἀγορᾶς τὰ τοῦ παντὸς προπύλαια , ubi ἀγορᾶς suspectum fuit Valesio.) [| Media pars Templi , ap. Philotheum Patr. Cp. in Ordine S. Ministerii ρ. 2, 8, et in Euchologio ρ. 67. Anon. De templo S. Sophiae ρ. 246 : Καὶ ὁ τόπος τοῦ ἄμβωνος καὶ ἡ μέσης τοῦ ναοῦ, ὑπῆρχεν οἶκος Ἀντιόχου εὐνούχου. Legendum ἡ μέση, sc. media pars Templi, quam όμφαλὸν vocabant. ( V. Reisk, infra. ) ‖ Μέση, Forum , quia plerumque Fora in media sunt civitate. Glossæ græ-cobarb. : Ἀγορὰ, ἡ μέση. Rursum εἰς τὴν μὲσην ὴ ἀγο-ρὰν ἡ φόρον. Theophan. a. 7 Phocæ : Καὶ μετὰ τοῦτο ^ράντες αὐτὸν ἐπὶ τὴν μὲσην, ἐφόνευσαν καὶ πολλοὺς κτη-τόριυν. V. eundem a. 27 Copronymi et a. 5 Leonis Chazari. (V. Ι. Eusebii supra cit.) ‖ Μέση , Mediana, Septimana media jejuniorum. Cone. Calchedon, art. ii : Τῇ μὲσῃ εβδομάδι κατηνάγκασάν με. Jo. Chrysost. Hom. in adorat. S. Crucis: Ἤκεν ἡμῖν ἐνιαύσιος ἡμέρα ... ἡ μέση ἑβδομὰς κτλ. » || Μέση ap. recentiores, maxime Byzantinos, est Medium. Reisk. Ι. c. : « Ἡ μέση, nempe ὁδὸς , i. est q. τὸ μὲσον vel τὸ ἐν μὲσῳ. Procop. De ædif. Justin. : Περόνη χρυσῆ τῆ χλαμύδι ἐπέκε-το, λίθον ἐπὶ μὲσης περιφράττουσά τινα ἔντιμον. Léo Gram-mat. ρ. 45ο, C, ία : Ἢ μέση τῆς ὁδοῦ. Media via. Ce-dren. ρ. 3 18, D, 4 : Κῃίτὰ μέσην, Media in via. Idem ρ. 348, Β, 4» et 351, C, 8, ἐν τῇ μὲσῃ τῆς πόλεως. Ita infra ap. Constantinum ρ. 89, Β, 9 : Διὰ μέσης τοῦ ναοῦ (ν. Ducang. supra), et 87, Α, tilt. : Ἐν τῇ μὲσῃ τοῦ φόρου, et pnullo post ἐν τῇ μέση τῶν ἀξιωματικῶν ρ. 124, D, 5 : Εἰς τὴν μ. τῶν ὑπάτων* 142, C, 7 : Εἰς τὴν μέσην τοῦ τρίκλινου.» ‖ De climate schol. Hesiodi Theog. 3γ8 : Ἐπεὶ καὶ τέσσαρα κλίματα τοῦ κόσμου , Εὐρώπη, Ἀσία, Αιβύη, Μέση.]
II Μέσον, Spatium quod in medio rclinrpiitur, Intervallum, Spatium. [Pind. Nem. 4, 34 : Ἔχει μέσον. Xen. Anab, ι, 4, 4 : Τὸ μέσον τῶν τειχῶν ἦσαν στάδιοι τρεῖς * Η. Gr. γ, 2, η : Τὸ μέσον τῆς ἀκροπόλεως. Et sic sæpe ap. eundem aliosque historicos τὸ μέσον vel μέσον , de media parte aciei.] Synes. : θέα δὴ πόσῳ τῷ μέσῳ τὸ •πνεῦμα τοῦτο ἐμπολιτεύεται, Quanto intervallo. Sic ut πολὺ τὸ μέσον , Magnum est intervallum : quoti etiam exp. Magnum est discrimen, ap. Eur. [Alc. 917 : Πῶς δ᾽ οἰκήσω μεταπίπτοντος δαίμονος. Πολὺ γὰρ τὸ μὲσον.
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Α Conf. Herodot, ι, 126; 9, 82. Aristid. vol. 2, ρ. 288 : Πολύ τοὐμμέσῳ, de qua orthogr. ν. in Μ. Vita Theophanis fol. ι verso extr. : Μακρῷ τῷ μέσῳ παρατρέχειν τὴν αἴσθησιν * fol. e iii, recto: Παρατρέχων πολλῶ τῶ μέσω τοὺς ἅπαντας * fol. i recto : Μακρῶ τῶ μέσω τούτους ὑπερ-βαλλόμενος.] In VV. LL. ex Thuc., Ἐν ὀλίγῳ τῷ μέσῳ, pro In parvo spatio. Dicitur præterea Διὰ μὲσου γίνεσθαι' τι, vel eum alio verbo , pro, Interjecto temporis intervallo, Intérim, Interea : ubi et verbum Intervenire aptissimum locum habere existimo. Thuc. 4, [20]: Πρίν τι ἀνήκεστον διὰ μέσου γενόμενον ἡμᾶς καταλαβεῖν * 5 : Καὶ τὴν διὰ μέσου ξύμβασιν • 8, [75] : Ἔπειτα μέντοι ὑπὸ τῶν διὰ μέσου κιολυθέντες. Sic usus est [Xen. Η. Gr. 5, 4, 25 : Τὸν δὲ ᾽Αγησίλαον καὶ τοὺς ἐκείνου φίλους ἐφοβοῦντο καὶ τοὺς διὰ μέσου δέ Ἴ Plut. De del. orae. [ρ. 43ι, D] : Πολλαὶ γὰρ ἅμα πράξεις διὰ μέσου καὶ ἀσχολίαι συντυγχάνουσαι. Legitur etiam ὁ διὰ μέσου χρόνος , et ἐν τῶ διὰ μὲσου χρόνῳ. [Διὰ μέσου, figura, vel σχῆμα λέςεως Æl. Herodiano ap. Villois. Anecd, vol. 2, ρ. 92, ἕνωσις λόγου τὸ ἀκόλουθον ἀφαιρουμένη ἑτέρου τινὸς παραθέσει Β λόγου. Exemplum affertur Hom. II. Δ, 286 : Σφῶϊ μὲν, οὐ γὰρ ἔοικ᾽, ὀτρυνέμεν οὔτι κελεύω. Ernest. Lex. Thet. Proprie demœnibus Athen.ap. Harpocrat. : Διὰ μέσου τείχους Ἀντιφῶν πρὸ; Ναυσικλέα. Τριῶν ὄντων τειχῶν ἐν Ἀττικῇ, ὡς καὶ Αριστοφάνης φησὶν ἐν Τριφάλητι, τοῦ τε βορείου καὶ τοῦ νοτίου και τοῦ Φαληρικοῦ, διὰ μέσου τούτων ἐλέγετο τὸ νότιον, οὗ μνημονεύει καὶ Πλάτων ἐν Γορ-
ϊίᾳ (ρ. 455, Ε : Περικλεούς καὶ αὐτὸς ἤκουον , ὅτε συνε-ούλευον ἡμῖν περὶ τοῦ διὰ μέσου τείχους). Τὰ διὰ μέσου τείχη dicit Dio Chr. Or. 6, vol. 1, ρ. 199, de iisdem loquens Athenarum moenibus. Cùm genitivo Plato Lcg. 7, ρ. 8o5 , E : Τὸ τούτυ,ν διὰ μέσου φῶμεν τὸ Αα-κωνικοίν; Reip. 5, ρ. 4?4, D : Τὸν διὰ μέσου τούτων ἐμ-μετρότατα ἔχειν, quibus U. de medio statu dicitur. Xen. Anab, ι, 4, 4 : Διὰ μέσου δὲ ῥεῖ τούτων (portarum) ποταμός * quod etiam 1, 2, α3, pro διὰ μέσης τῆς πόλεως in pluribus est libris melioribus. Aliter idem Cyrop. 6, 3, 3 : Ὅπου δὲ στενωτέρα εἴη ἡ ὁδὸς, διὰ μέσου ποιούμενοι τὰ σκευοφόρα ἔνθεν καὶ ἔνθεν ἐπορεύοντο οἱ ὁπλοφό-ροι.] Ad hanc porro nominis μέσον signil., qua pro q spatio ponitur, pertinent tum alia quædam compp., tum etiam Μεσοποταμία pro Spatium inter duo flumina ap. Strab. [locis pluribus, et Polyb. 5, 44, 6; 48, 16. Steph. Byz. : Μέση τῶν ποταμῶν , χώρα μεταξὺ Εὐφράτου καὶ Τίγριδος. Καὶ Ἀδιαβηνὴ ἐκαλεῖτο, ὡς ἱστο-ρεῖ Κουάδρατος. Τὸ ἐθνικὸν Μεσοποταμίτης. l)e alia Plut. Oth. c. 4 : Τὸν ἐν μεσοποταμία νήσῳ Γαΐου Καίσαρος ἀνδριάντα , de insula Tiberina. |j Plur. τὰ μέσα , Medium, Xen. Vect. ι, 6 : Τῆς οἰκουμένης ἀμφὶ τὰ μέσα II Μέσον, adverbialiter i. q. ἐν μέσῳ, Hom. Od. Ξ, 3oo : Ἤ δ᾽ ἔθεεν Βορἔῇ ἀνέμῳ ἀκραέϊ, καλῷ, μὲσσον ὑπὲρ Κρήτης. Conl. 1. Μ, 167 initio cit. Cùm pron. Xenophanes ap. Athen. 11, ρ. 460 , E : Βωμὸς δ᾽ ἄνθεσιν αὐτὸ μέσον πάντη πεπύκασται. ‖ Μέσον, Inter. Eur. Or. 983 : Μόλοιμι τὰν οὐρανοῦ μέσον χθονός τε τεταμέναν αἰωρήμασι πέτραν. Chion. Pasch. ρ. 49^, 9 : Μέσον Ἐδέσσης καὶ Καρρῶν. Constantin. Cær. ρ. 38, Β : Διέρχεται μέσον διὰ τοῦ μεγάλου τρίκλινου καὶ τῶν δύο κιόνων • et similiter alibi. Schol. Æscli. Prom. 853 : Ἐπεὶ δὲ μὲσον αὐτῶν φιλονεικία ἐγένετο. L. 1). Astrampsychus in Theoria D astrorum Ms. : Αἱ πράξεις τῶν γυναικῶν κακαί • μάχαι μέσον τῶν ἀνδρογύνων καὶ ψεύδη. Mox : Ἔχθρα καὶ ψεῦ-δος μὲσον τῶν γραμματικῶν. Balsamon ad Noniocan. Photii ι3, 2, ρ. 143, ι edit. : Συστάντα γάμον μὲσον τοῦ Καντακουζηνοῦ κυρίου Ἱωάννου καὶ τῆς κυρίας Εἰρή-νης. Ducang. idem μέσα pro Intus dictum annotavit ex Byzantinis reccntissimis. Quo tamen etiam veteres adverbialiter utuntur, ut Eur. Rhes. 531 : Μέσα δ* αἰετὸς οὐρανοῦ ποτᾶται. Nicander fr. ap. Athen. 15, ρ. 683, D : Κρόκῳ μὲσα χροιισθεῖσαι · Alex. 366 : Τῷ τρισσὸς πόσιας πόρε, μέσσα μὲν ὄξευς, δοιὰς δὲ γλυκέος.]
II Μέσον ἑαυτὸν φυλάττειν, Lucian. [Couν. c. 434 Medium se servare, 1. e. quasi In medio manere, ad neutram partem magis inclinando. Exp. autem, Neutrum se servare, pro Neutras partes sequi, Neutrarum esse partium. At Xen. [Cyrop. 7, 5, 46] alio sensu dicit, Παρέχειν ἐν τῷ μὲσῳ έαυτον. [Dicit eum qui facilem ad se aditum præbet. Itaque hic 1. ponendus erat supra in locutione ἐν τῷ μὲσῳ.] Sic autem affertur ex Thuc. oí μέ τοι τῶν πολιτών, Cives qui neutros se servant, qui
825
826
μέσος
non sunt in partibus, neutras partes sequuntur. Sed Α ap. eum invenio τὰ μὲσα τῶν πολιτῶν in illa signil. 3, [82] : Τὰ δὲ μὲσα τῶν πολιτῶν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων , ὴ ὅτι οὐ ξυνηγωνίζοντο, ἡ φθόνῳ τοῦ περιέναι, διεφθείροντο. [Plato Leg. 11, ρ. 9α9, Ε : Δώδεκα ἄνδρας τῶν νομοφυλάκων τοὺςμὲσους.] Sed et alia signil. appellari μέσους πολίτας docebo in proxime sequente tmematio. || At μὲσος δικαστὴς, ν. Μεσίτης. [Similiter Hom. II. Ψ, 674 . Ἀλλ’ αγετ᾽, Ἀργείων ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες, ἐς μὲσον ἀμφοτέ-ροισι δικάσσατε, μηδ’ ἐπ᾽ ἀριυγῇ. Schol., μήτε τούτῳ προ-χαριζόμενοι μήτε ἐμοί. ‖ « Μέσος , Quo interveniente vel cujus opera aliquid perficitur. Pontifex excellenti quadam esse debet natura, ἵνα διὰ μέσου τινὸς ἄνθρωποι ἱλάσκωνται θεὸν, Philo J. ρ. 8q5, E. Id. ρ. 828, Β. Sic ὀι᾽ ἐπιστολῆς vel διὰ μέσου ἀνθρώπων, Basil. Ερ. αο6, cui opponitur αὐτὸς δι᾽ ἑαυτοῦ. Ita Salmas. ad Solin.
Β. 462, D, recte videtur exponere διὰ μέσου αὐτοῦ in orapoll. ι, c. 49 med. Παρ’ ἀνδρὶ μὲσῳ, Harpocr. in Μεσεγγύημα. » Hemst.]
(Ι Μέσον, Medium, Quod est in medio veluti gradu, ut quum dicit Horat., Virtus est medium vitiorum et g utrimque reductum. [Theognis 335 : Μηδὲν ἄγαν σπεύ-δειν πάντων μὲσ᾽ ἄριστα. Pind. Pyth. 11, 5α : Τῶν ἂμ πόλιν εὑρίσκων τὰ μὲσα μακροτέρω ὄλβῳ τεθαλότα. Æscli. Eum. 529 : Μήτ’ ἄναρκτον βίον μήτε δεσποτούμενον αἰ-νέσῃς* παντὶ μὲσῳ τὸ κράτος θεὸς ὤπασεν. Eur. fr. ap. Stob. Fl. 22, 8 : Βροτοῖς τὰ μείζο> τῶν μέσων τίκτει νόσους. Aristoph, ap. Sext. Emp. Adv. gramm. ι, ρ. 264 : Διάλεκτον ἔχοντα μέσην πόλεως ούτ᾽ ἀστείαν ὑποθηλυτέραν ούτ᾽ ἀνελεύθερον ὑπαγροικοτέραν. Xen. Cyrop. 2, 4, 28 :
Τῷ μὲσῳ τῆς σπουδῆς ἡγοῦ * Ven. 6, 25 : Κύνα τὴν φιλάνθρωπον, τὴν αὐθάδη , τὴν μέσην.] Aristot. Eth. 2, 6 : Οὕτω δὴ πᾶς ἐπιστήμων τὴν ὑπερβολὴν καὶ τὴν ἔλλειψιν φεύγει, τὸ δὲ μὲσον ζητεί καὶ τοῦθ’ αἱρεῖται. Dixerat autem paulo antè, Τὸ δ᾽ ἴσον μὲσον τι ὑπερβολῆς καὶ ἐλλεί-ψεως. lbid. legimus : Τῆς μέν κακίας, ἡ ὑπερβολὴ καὶ ἡ ἔλλειψις, τῆς δὲ ἀρετῆς , ἡ μεσότης • quibus pene ad verbum exp. Horatianus ille versus. Thuc. ι, [10] : Πρὸς τὰς μέγιστος γοῦν καὶ ἐλαχίστας ναῦς τὸ μὲσον σκοποῦντι. Gregor, eum duobus genitt., ut in illo priore Aristot.
1. : Μέσος μεγέθους καὶ ταπεινότητος. [Herodot. 7, 11 : ç Πονέειν ὴ παθέειν προκέεται ἀγών * ἵνα ἡ τάδε πάντα ὑπὸ Ἐλλησι ὴ ἐκεῖνα πάντα ὑπὸ Πέρσῃσι γένηται • τὸ γὰρ μέσον οὐδὲν τῆς ἔχθρης ἐστί. « Μέσος χαρακτὴρ, ea forma dicendi quæ inter τὸ ὑψηλὸν et ἰσχνὸν medium tenet.
De quibus generibus 1. classicus est Cic. Or. c. 5. V. Marcellin. V. Thucyd. § 60, ubi Herodoto illum characterem tribuit. » Ernest. Lex. rh.] Ex Plat, μὲσον hfiIV [μοναρχικῆς καὶ δημοκρατικῆς πολιτείας, Leg. 6, ρ. 756, Ε] pro Medium tenere, Medium esse inter etc., i. e. Medium tenere gradum. Sic, Μέσα φέρεσθαι βαρέος ἀθλητοῦ καὶ κούφου, Philoslr. Her. Dicitur etiam μεσην βαδίζειν. Greg. in Or. de Cyp. : Ἵν’ οὖν μὲσην βαδίσο, τοῦ καιροῦ καὶ τοῦ πόθου τῶν ἀκουόντων , οὕτω μοι δοκεῖ κοιητέον εἶναι, Ut medium teneam inter modum orationis et desiderium auditorum. Sic et in isto Ι., quem ejusd. Gregorii esse puto, de judice, qui tyrannidi quantum poterat obsistebat : Μεσην βαδίζων τοῦ καιροῦ χἀι τῶν νόμων. Non dubito autem quin his in 11. subaudiatur accus, ὁδοίν. [Quem addit Theognis 220 : Μηδὲν ἄγαν ἄσχαλλε ταρασσομένων πολιητῶν , Κύρνε, μέσην y δ᾽ ἔρχου τὴν ὁδὸν, ὥσπερ ἐγώ* 331 : Ἥσυχος, ώσπερ ἐγὼ, μέσσην ὁδὸν ἔρχεο ποσσι.] At in VV. LL. affertur μέσον τέμνειν, pro Medium tenere, ubi suspicor reponendum μεσην : ut dicatur μὲσην τέμνειν, subaudito itidem illo accus, ὁδόν. [Μέση intell, γραμμὴ Aristot. Metaphys. 2, ρ. 44, 14 ed. Brand. : Τί ἔστι τὸ τετραγιονίζειν, ὅτι μὲ-σης εὕρεσις.] Dicuntur etiam οἱ τοῦ μὲσου βίου ἄνθρωποι a l.uctano [De luctu c. 9], Homines mediæ conditionis. Sed et ipsi ἄνθρο,ποι dicuntur μέσοι a Plat, pariter [Leg. 10, ρ. 907, Α] et Aristot., quorum mediocres sunt fortunæ. Aristot. Pol. 4, [3] : Τούτου τοῦ πλήθους τοὺς μὲν, εὐπόρους ἀναγκαίον εἶναι, τοὺς δὲ, ἀπόρους, τοὺς δὲ, μὲσους. [lb. 4, 12•] Sic autem et ap. Thuc. [6, 54] μέσος πολίτης a schol, exp. ὁ οὔτε ἐπιφανὴς, οὔτε ἄδοξος. [Herodot, ι, ιογ : Τὸν εὕρισκε οἰκίης μὲν ἐόντα ἀγαθῆς,
... πολλῷ ἔνερθε ἄγων αψτὸν μὲσου ἀνδρὸς Μήδου.] Lucian. [De Hist, conscr. c. 46] εύκρατον et μὲσην copulavit : Καὶ μὴν καὶ συνθήκη τῶν ὀνομάτων εὐκράτῳ καὶ μέση χρηστέον, οὔτε ἄγαν ἀφιστάντα καὶ ἀπαρτῶντα, τραχὺ γὰρ, thés. une. Græc. τομ. ν, fasc. ιιι.
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οὔτε ῥυθμῷπαρ᾽ ὀλίγον, ὡς οἱ πολλοὶ, συνάπτοντα. Optime autem convenire mihi videtur locus hic, quantum ad illorum duorum nominum copul.itionem attinet, eum isto Plut, in Ι. qui Π. ἠθικῆς ἀρετῆς inscribitur [ρ. 444, Ε] : Ἐπεὶ δὲ πολλαχῶς τὸ μέσον • καὶ γὰρ τὸ κεκραμὲνον τῶν ἀκράτων μὲσον, ὡς λευκοῦ καὶ μέλανος τὸ φαιόν • atque hinc patet etiam unde sumpta sit illius εύκρατος me-taph., quod eum μέση jungitur. [De ætate, ut ἐπίμεσος, Eur. Epist. 5, ρ. 5o3, 36 : Ὅτε νέοι τε καὶ ὅτε μὲσοι τὴν ἡλικίαν ἦμεν. Theocr. α5, 164 : ᾽Ἤλυθε γὰρ στείχων τις ἀπ’ Ἄργεος ὡς μέσος ἀκμῆς ... ἀνήρ. Plat. Epist. 3, ρ. 316 , C : Ἐν ἡλικία ὄντος μέση.] Ceterum μέσος redditur etiam Mediocris interdum (nam Mediocris est qui medium velut gradum tenet), et τὸ μὲσον, Mediocritas. Sic et in 1. quem paulo antè ex Gregor, protuli, μέσην βαδίζειν, Mediocritatem sequi, vertit Bud. Plin, μὲσοι reddit Modici, quum hæc Aristot. [Η. Α. 1, iol. Τῶν δ’ ὀφθαλμῶν οἱ μὲν μεγάλοι, οἱ δὲ μικροί, οἱ δὲ μὲσοι. reddidit, Oculi grandiores, modici, parvi.
[‖ Μέσον, δικαστήριον Ἀθήνῃσι, Photíus. ‖Μέσα, τὰ, Pudenda. Etym. Μ. ρ. 57ὑ, ίο: Μέζεα, τὰ αἰδοῖα, ὅτι μέσα εἰσὶ τῆς οὐρᾶς, μέσεα ὄντα* Σικελοί δὲ καὶ Τα-ραντῖνοι μέσα αὐτὰ ἀποκαλόῦσιν.]
II Μέσα, et alio nomine ἀδιάφορα, vocantur a Græcis Quæ in medio honestorum et turpium sunt. Gellius 2, 7 : Quæ sua vi recta aut honesta sunt, ut fidem colere , ut patriam defendere, ut amicos diligere : ea fieri oportet, sive imperet pater, sive non imperet : sed quæ his contraria, quæque turpia et omnino ini-
3ua sunt, ea, ne si imperet quidem. Quæ vero in me-io sunt, et a Græcis tum ἀδ••άφορα, tum μέσα appellantur, ut in militiam ire, rus colere, honores capessere , causas defendere , uxorem ducere, uti jussum proficisci, ut accersitum venire : quoniam et hæc et nis similia, per sese ipsa neque inhonesta sunt neque turpia, sed perinde ut a nobis aguntur, ita ipsis actionibus aut probanda fiunt aut reprehendenda : Propterea in ejusmodi omnium rerum generibus etc. Quibus postremis verbis apertius declarat quæ appellentur μὲσα.
II Μέσου appellatio habet et grammaticis Græcis peculiarem usum ; dicitur enim vocabulum μὲσον , sicut et vocabulum Medium a quibusdam Latinis gramm., quod interdum in bonam, interdum in malam partem capitur. [Etym. Μ. ρ. 626, 39 : Ἔστι δὲ τῶν μέσιον λέξεων (ὄνειδος), ὡς τύχη καὶ ζῆλος καὶ δόλος. Et alii.] lisd. μέση συλλαβὴ, Media syllaba, quæ aliquando producitur, aliquando contra corripitur. Sed et verbum quod nec activum est nec passivum, sed velut medium inter utrumque, μὲσον, itidemque ejus χρόνους vocant μὲσους, Tempora media, ut μέσος παρακείμενος, ἀόριστος, etc. Eust. in quendam 1. Od. Σ [ρ. 1846, 00] : Καὶ εἰκὸς τὸ οὐλομένη καὶ ἐνεργητικῶς καί παθητικῶς λέγεσθαι, διὰ τὸ χρόνου εἶναι μέσου ἀορίστου δευτέρου • οἱ δὲ μὲσοι ἐπαμφοτερίζουσιν ὡς ἐπὶ πολὺ τῆ ἑρμηνεία. [Plato Phil. ρ. i8,C : Τὰ φωνήεντα καὶ τὰ μέσα.]
II Μέσον, Dimidium. Thuc. 4, ρ• 164 [c. 133] : Ἔτη δὲ Χρυσὶς τοῦ πολέμου τοῦδε ἐπέλαβεν ὀκτὼ , καὶ ἔννατον ἐκ μέσου.
II Μέση , chorda quædam dicta q. d. Media. Dicitui nutem sine adjectione, ut ὑπάτη et νήτη. Bud. ex Plut. [ceterisquc musicis. Plat. Reip. 4, ρ. 4434 D: Ὄρους τρεῖς αρμονίας, νεάτης τε καὶ ὑπάτης καὶ μέσης. V. Μεσο-ειδής.] Item μὲσον tetrachordum, Medianum, Vitruv. 5, 4, [7]· Ibid. [§ 5, ubi μέσων est,] numeratur inter φθόγγους. [Μέσοι ἦχοι in Musica græcanica , de quibus ita Hagiopolites Ms. : Τεσσάρων τοίνυν ὄντι»,ν κυρίων καὶ πρώτων ἐξ αὐτῶν (ἤχων), ἐπεισήχθησαν οἱ τεσσάρεις πλά-γιοι, τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ ἐκ τῶν τεσσάρων πλαγίων οί τέσσαρες μὲσοι" ἐκ δὲ τῶν μὲσων πάλιν αἱ φθοραι* οἷόν τί φημι, εἰ μὲν τεσσάρεις πρῶτοι ἔχουσι τὰς ὑπαλλαγὰς αὐτῶν , ἐξ ὦν οἱ μέσοι ἀποτίκτονται, οἷον ὁ μὲσος πρῶτος κτλ. Infrà : Ἐκ δὲ τῶν μὲσων πάλιν εἰσήχθησαν αἱ φθο-ραὶ, ἐκ μὲν τοῦ μὲσου πρώτου φθορὰ πριυτη. Ducakg. H De funibus nauticis schol. Apoli. Rh. ι, 567 , post verba in Μεσουρία posita : Οἷς δὲ ἰσχυροποιεῖταΓὁ ἱστὸς ἐξ ἑκατέρου μέρους ἐπὶ τὴν πρῷραν προτόνους * τοὺς δὲ κατὰ τὸς γωνιυς πόδας, ἐφεξῆς δὲ τούτων πρόποδας * μεθ᾽ οὕς εἰσιν οἱ καλούμενοι τέρθριοι, εἶτα οὓς λέγουσι μέσους. ||
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θεράπων μέσος memoratur inter personas scenicas ap. Α Pollue. 4, 148, i5o. Ubi μέσος ad ætatem spectare videtur, de qua signif. supra. || Adverbii a dativo facti forma Æolicn est Μέσοι, de quo Apollon. De adv. Bekk. An. ρ. 588, 27 : Τὸ γὰρ παρὰ τοῖς περὶ τὸν Ἀλκαῖον μέσσοι δῆλον ὅτι κατὰ τὴν ἰδίαν διάλεκτον ἀνάλογον βαρυνθείν] ἄν • οὐ γάρ ἐστιν ἐλλιπὴς τῆ ἐν προθέσει, συστελλόμενου τοῦ ο) εἰς τὸ ο, ὤς τινες ὑπενόησαν, ἐν μὲσσῳ • ἀλλ* ὃν τρόπον παρὰ τὸ οἶκος τὸ οἴκοι ἐγένετο, σημαίνον τὸ ἐν οἴκῳ ... τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ παρὰ τὸ μὲσος τὸ μέσσοι ἐγένετο, σημαίνον τὸ ἐν μέσω * ὅπερ ἔφην κατὰ τὸ Αἰολικὸν ἔθος βαρύνεσθαι * 61 ο, 3ο : Τῇδε γαρ ἔχει καὶ τὸἐπίρρημα παρ’ Αἰολεῦσι τὸ μέσοι, Γαίας καὶ νιφόεντος ωράνω μέσοι. Koen. ad Gregor, ρ. 369 : « Apollonii errorem non coarguam. A μέσοι, quomodo antè usum literæ ω omnino pro μὲσῳ scribendum fuit, Eolicum μέσυϊ fluxit. Hesychius: Μέσυϊ, ἐν μέσῳ, Αἰολεῖς.» Codex Hes. μεσυΐ. Sed verus accentus est μέσυϊ et μέσυϊ. Conl. quæ dixi io Ἀτέρυϊ sub Ἕτερος vol. 3, ρ. 2143, Β, quod et ipsum ἀτέρυϊ potius scribendum quam ἀτερύϊ. Memorat μέσον μέσοι etiam sohol. Dionys. Bekk. An. ρ. β 945, a.]
II Compar. Μεσαίτερος : superi. Μέσαίτατος, η, ov,q.
d.	Qui est magis in medio; Qui est maxime in medio. [Herodot. 4, *7 : Τοῦτο γὰρ μεσαίτατόν ἐστι πάσης τῆς Σκυθίης. Schweicu. Α poil. Rh. 4, 1000 : Οἷόν τε μεσαι-τάτῃ ἐμβεβαῶτες Αἱμονιῃ.] Quidam interpr. Penitior, et Penitissimus. Aristot. De mundo [c. 2] : Κατὰ τὸ μεσαίτατον τοῦ κόσμου συνερηρεισμένη γῆ συνέστηκε , ubi tamen redditur ac si scriptum esset κατὰ τὸ μέσον, sc.
In medio. Tale est ap. Philonem ead. de re : Καὶ γῆς ἵδρυσιν ἐν τῷ μεσαιτάτῳ τοῦ παντός. Herodian, autem dixit 5, [5, 12] : Ἐν τῷ μεσαιτάτω τῆς συγκλήτου τόπῳ, uhi Polit, vertit In media curia. [Pausan. 7, 5,6.] Dicitur autem μεσαίτερος et μέσαίτατος, pro μεσώτερος, et [quod ponit Etym. Μ. ρ. 344, 18 ·' Ἐν μεσάτῳ, ἐν μεσωτάτω τόπῳ , κατὰ συγκοπήν] μεσώτατος : cujus for-mæ et alia ijuædam a gramm. referuntur. Sed comparativi μεσαίτερος exempla nulla proferuntur. [Plat. Parin, ρ. 165, E : Ἐν τῷ μέσῳ ἄλλα μεσαίτερα τοῦ μέ-σου. Ponit Etym. Μ. ρ. 227, 3ο.] Ac certe Eust.*non C videtur μέσαίτατος pro superlativo habere, ut ostendunt ea, quæ ex eo attuli in Μέσατος. Adde quod Suidas μέσαίτατος exp. simpliciter μὲσος. Sed et pro ὑψηλὸς accipi tradit, quam signif. Bud. putat convenire posse cuidam Philonis 1., in quo τὸ ἡγεμονικὸν ita vocat. [Est vero haud dubie μέσαίτατος superlativus, per sync. pro μεσαιότατος, legitime formatus a positivo Μέσαιος s. Μεσαῖος, quo usus est Antiphanes ap. Athen.
3,	ρ. 95, Α, ubi μέσαιον s. μεσαῖον, sc. μέρος, est Frustum e medio exsectum. Schweigh. Ἀνὴρ ὁ μεσαῖος ἀνέβαινε pro Ἀμεσσαῖος, ut est in Alex., Aid., Compl., conjiciebat Schleusner. Lex. V. Τ. ν. Ἀμεσσαῖος, Sam.
1, 17, 4, ut esset i. q. μεσάζων ap. Aquilam. Hesycli. : Μεσσαῖον, τὸ ὑπὸ τοὺς τραχήλους ὑποτιθέμενον. Ceterum recte formari posse etiam a μέσος comparativum μεσαίτερος et superlativum μέσαίτατος aliarum ejusmodi formarum ostendit analogia.]
II Μέσσος, poetica geminatione pro μὲσος dicitur, Medius. Hesiod. Theog. [3α3] : Πρόσθε λέων, ὄπιθεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χίμαιρα. [Alia exx. ν. supra. Eadem [) forma Soph. Trach. 636 : Οἵ τε μέσσαν Μηλίδα πὰρ λίμναν* Eur. Herc. F. 403 : Οὐρανοῦ θ᾽ ὑπὸ μὲσσαν ... ἕδραν. Et in trimetris Soph. Ant. ιαα3 : Τὸν δ’ἀμφὶ μεσσῃ περιπετῆ προσκείμενον* 1136 : Ἢρεισε πλευραῖς μέσσον ἔγχος. Superlat. Α poil. Rh. 4, 649 : Μεσσότατον δ᾽ ἄρα τοίγε διὰ στόμα νηὶ βαλόντες. Manetho 6, 3γ3 : Μεσσοτάτῳ δ᾽ εὖτ᾽ ἂν κείντρῳ θοῦρός τε καὶ Ἑρμῆς ἕσπων-ται κατόπισθε.]
II Μέσως , ab ea nominis μέσος signif., qua ponitur pro Mediocris, Modicus, Mediocriter, Modice, Moderate, Intra modum. Aristot. Eth. 2, 5 : Οἷον πρὸς τὸ ὀργισθῆναι εἰ μὲν σφοδρῶς ὴ ἀνειμένως , κακῶς ἔχομεν • ει δὲ μὲσως, εὖ • i. e., ut ibi exp.. Veluti si ita affecti simus ut vehementius aut remissius irascamur, male affecti sumus; si ita ut intra modum, bene: 3, 12 :
Ὁ δὲ σώφρων, μὲσως περὶ ταῦτ’ ἔχει, Temperans autem iu his rebus mediocriter et moderate affectus est. Ex Eur. affertur et pro Tenuiter , sed hæc interpr. mihi suspecta est. [Hec. 1113 : Φόβον παρέσχεν οὐ μέσως
ὅδε κτύπος* Andr. 873 : Πόλεως οὐ μέσως εὐδαίμονος* Herc. F. 58 : Ὅστις καὶ μέσως εὔνους ἐμοί. Thuc. 2, 60: Ὥστ᾽ εἴ μοι καὶ μέσως ἡγούμενοι μᾶλλον ἑτέρων προσεῖναι * αὐτὰ κτλ. Menander ap. Athen. 11, ρ. 47a, Β : Μέσως μεθύων Θηρίνλειον ἔσπασεν. Plato Phæd. ρ. 113, D : Οἳ ἂν δόξιοσι μ. βεβιωκέναι * Protag, ρ. 346, Ε : Καὶ εἰ μ. έλεγες ἐπιεικῆ καὶ ἀληθῆ. Isocr. ρ. 293, (ἰ : Οὐ μέσως, ἀλλ’εἰς ὑπερβολήν.] ‖ At μέσο>ς ἔχοντες ἀρετῆς καὶ κακίας , a Greg. crediderim dici Qui mediam quandam quasi viam insistunt inter virtutem et vitium. Atque ita fuerit hoc μὲσως a priori nominis μὲσος signif. [Aristid. vol. ι, ρ. 298 : Μέσως ἔχειν ὕιινου καὶ ἐγρηγόρ-σεως. Apud grammaticos de significatione, ut supra μέσος. Eust. Od. ρ. 1461, 49: Τὸ δὲ πείσεσθαι μὲσως ἔχει* δηλοῖ γὰρ καὶ τὸ πείσειν καὶ τὸ πεισθῆναι. «Cùm adjectivo junctum hoc adv. signif. Mediocriter, Non admodum, Aliquatenus, ut μ. εὔχυλος Diphilus Siphn. ap. Athen. 2, ρ. 51, F; 3, ρ. 82, F. » Schweigb.] [Μεσοσέληνον, τὸ, Interlunium, Gl.]
[Μεσοσκέλιον, τό. Lex. Ms. ex schedis Corohefisii : Κοχῶναι, τὰ μεσοσχέλια. Ubi idem Combefisius Brocchas interpretatur. At μεσοσκέλιον aliud videtur sonare, illud nempe quod Interfemur et μεσομήριον appellatur in Gl. Gr.-Lat., qua notione Interfeminium dixit Apuleius in Apolog. pro eo quod γυναικεῖον Græci dicunt. DucAhu.]
[Μεσοστάτης, ὁ, Medius parastates. Hero Belop. ρ. 137 : Τὰ πάχη τῶν παραστατών καὶ τῶν μεσοστατῶν, et il», in seqq. Vitruvio Medianæ parastatæ. ἄ]
[Μεσόστενος, ὁ, ἡ, Qui in medio angustus est. Apol-lodor. Poliorc. ρ. 18 : Κύλινδρος ξύλινος μεσόστενος.] [Μεσοστροφωνίαι, ἡμέραι, ἐν αΤς Λέσβιοι κοινὴν θυσίαν ἐπιτελοῦσιν , Hesycli.]
[Μεσοστύλιον, τὸ, Intercolumnium, Gl. Agatharch De m. Rubro ρ. 59 : Ὡσαύτως καὶ τὰ μεσοστύλια θέαν ἔχειν εὐπρεπῆ.]
[Μεσόστϋλον, τὸ, i. q. μεσοστύλιον, ut ἐπίστυλον dicitur pro ἐπιστύλιον. Schol. Hom. Od. Τ, 37 : Ὁ Ἀρίσταρχος μεσόστηλοι (al. τὰ μεσόστυλα). Hesych. : Μεσό-δμαι, τὰ μεσόστυλα. G1. : Μεσόστηλον, Intercolumnium. «Μεσόστυλα, Tabernae in intercolumniis exstructæ, in Basilic. 56, 10, 4; 58, 11, 11. Tabulata intercolumniis affixa in Ι. 45 Cod. Th. de Operib. pubi. » Duc.] Μεσοσυλλαβέω, Comprehendo s. Complector medium. Alex. Aphr. [Probi. 2, 14, ubi Sylb. μεσολαβ. ex codice] : Ὑπὸ τῆς παρατρίψειυς τῶν λίθων μεσοσυλ-λαβουμένου ἀέρος. [Moschop. Π. σχεδ. ρ. 36. Boiss. Etiam hic pro, Σημειοῦνται τὸ παρὰ Πλάτωνι, Ἀρετῆς δ᾽ αὖ πέρι, διότι ἀναστρέφει, μεσοσυλλαβοῦντος τοῦ δέ συνδέσμου καὶ τοῦ αὖ, scribendum μεσολαβοῦντος. L. D.] [Μεσόσφαιρος, ὁ, ἡ, Qui mediocris sphæræ est. Ar-rian. Penpl. m. Erythr. ρ. 38 : ᾽Εξινιάσαντες καλάμους τοὺς λεγομένους πέτρους ἐπὶ λ*7ττὸν ἐπιδιπλώσαντες τὰ φύλλα καὶ σφαιροειδῆ ποιοῦντες διείρουσι ταῖς ἀπὸ τῶν καλάμιον ἴναις • γίνεται δὲ γένη τρία, ἐκ μὲν τοῦ μείζονος φύλλου τὸ ἁδρόσφαιρον μαλάβαθρον λεγόμενον, ἐκ δὲ τοῦ ὑποδεεστέρου τὸ μεσόσφαιρον, ἐκ δὲ τοῦ μικροτέρου τὸ μι-κρόσφαιρον.]
Μεσοσχιδὴς, ὁ, ἡ, In medio fissus, s. per medium, Epigr. [Pauli Sil. Anth. Pal. 6, 64, 3 : Ὀξυντῆρα με-σοσχιδέων δονακήων. Theophr. Η. PI. 3, 11, ι.]
[ϊνϊεσοτἄγὴς , ὁ, ἡ, Qui in medio collocatus est. Iam-blich. In Nicom. ρ. 119, Α : Εἰ μὴ τοὺς μεσοταγεῖς με-σεμβολοίημεν.]
[Μεσοτείχιον, τὸ, Spatium inter mœnia urbis et vallum hostium, ap. Appian. Β. Annii). 7, 29, ρ. 265, ι 5 : Τοὺς αχρείους σφῶν ἐς μάχας ἐξέβαλον ἐς τὸ μεσοτείχιον. Inter μέρη τείχους ponit Pollux ι, 170. || Adjective dici videtur ap. Appian. Ι. c. 37, ρ. 274, 75 : Τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ περιτειχίσματος ἐς τὴν Καπύην διάστημα διστάδιον ἦν μάλιστα* ἐν ᾧ πολλαὶ ἐγίγνοντο πεῖραι καὶ συμβολαὶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν, πολλὰ δ’ ὡς ἐν θεάτρω μεσοτειχίο, μονομαχία, προκαλουμένων ἀλλήλους τῶν άριστων. Nam Schweighæuseri ratio in Ind. hæc explicantis per ἐν μεσοτειχίῳ, ὡς ἐν Οεάτρο,, propter articulum antè μ. omissum ferri non potest. Sic dicitur ἐντείχιος.]
Μεσότης, ητος, ἡ, Medietas [Gl.]. Sed Cic. dicere maluit Medium; nam hunc Ι. Plat. Timæo [ρ. 36, Α] : Ὥστε ἐν ἑκάστω διαστήματι δύο εἶναι μεσότητας, ita
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vertit, Quas intervallis ita locabat, ut in singulis essent bina inedia. Et subjungit, Vix enim audeo dicere medietates, quas Græci μεσότητας appellunt : sed quasi ita dixerim, ita intelligatur. In alio Ejusd. Ι. μεσότητα vertit Interjectum medium, ut videbis ρ. 17 mei Cic. Lex. [ρ. 32, Β : Δύο μεσότητες συναρμόττουσιν * 43, D : Τὰς τῶν ἡμιολίων μεσότητας.] Plut. De virt. murali [ρ. 445, Α] : Αὐτίκα τὴν μὲν ἀνδρείαν , μεσότητά φασιν εἶναι δειλίας καὶ θρασύτητος, ubi μεσότητα apte reddi posse arbitror Medium quiddam : hoc modo, Fortitudinem esse aiunt medium quiddam inter timiditatem et audaciam. [ |j Επίρρημα μεσότητος ap. Eust. II. ρ. 769, αι, grammat. post Gregor, ρ. 644, 6γ3, XIII, Qualitatis. Etym. Μ. ρ. 58i, 9 : Μεσότητος λέγεται ιἶναι ἐπιρρήματα ἀπὸ τοῦ μεταξὺ εἶναι ὀνόματα καὶ ῥήμα-τα (ὀνόματος ... ῥήματος Sylburg.), οἷον ἀπὸ τοῦ φιλοσοφῶ καὶ φιλόσοφος καὶ φιλοσόφως. Τοῦτο δ᾽ οὐκ ἀεὶ εὑρίσκεται* διὸ καὶ σεσυκοφάντηται* τό γὰρ καλῶς καὶ σοφῶς ῥῆμα οὐκ ἔχει παρακείμενον. Βέλτιον οὖν σημειώσεις ποιότητος δηλω-τικὰς αὐτὸς καλεῖν. Ὧρος. Alibi in Etym. Μ. et Gud. ab genere masc. et fem., a quibus ducantur, nomen repetitur. V. ρ. 78,24; 786, 20.] Κ Mediocritas, Modus. Aristot. Eth. 4,5, in prine. : ΙΙραότης ο’ ἐστὶ μὲν μεσότης περὶ ὀργάς. Sic Eid. [2, 7] ἀνδρεία est μεσότης περὶ φό-βους και θάῤῥη. Quod ap. Eund. legimus 2, [6] : Μεσότητα περὶ τὸ ἀδικεῖν καὶ δειλαίνειν καὶ ἀκολασταίνειν, Cic. vertit, Moderatam injustitiam, moderatam ignaviam, moderatam intemperantiam. Sed ab Eod. dicitur etiam virtus esse μεσότης : ubi ponitur sine adjectione, sicut et alibi. [Conl. Suidas ν. Μεσότης. « Ἡ δὲ μεσότης ἐν πᾶσιν ἀσφαλεστέρα, ap. Stob. Flor. 105, 5i. In omnibus rebus optima , Dionys. Hal. De comp. vv. c. 24, ρ. 186 R. » Valck. Genus elocutionis ex austero ct eleganti genere.mixtum et temperatum. Dionys. Comp. c. 24, ρ. 186. Causa uominis ab Aristotelis ratione profecta, qui virtutes μεσότητι quadam metiri solebat, ita ut duorum extremorum media continerent. Id. Cens, scriptt. c. 2, 10, ρ. 423 : Ὀ Εὐριπίδης οὔτε ὑψηλό; ἐστιν Οὕτε μὴν λιτὸς, ἀλλὰ κεκραμὲ /ῃ τῆς λέξεως μεσότητι κέχρηται. Conl. c. 5, 2, ρ. 433. Ea-KZST. Lex. rh.]
Μεσότοιχον, τὸ, Paries interjectus et medius, Cic. [Μεσότοιχος, Medius paries*, Μεσότοιχον, Intergerinus, Gl.] : Paries intergerinus, Plin, et Fest. : Paries medianus, ut Vitruv. Columna mediana, i. e. Paries qui conclavia aut cubicula aliqua a se invicem discludit, utpote interjectus. Sed ap. Athen. 7, [ρ. 281, D] masc.
Senere legitur μεσότοιχος, ubi Eratosth. de quodam suo iscipulo dicit, Ἤδη δε ποτε καὶ τοῦτον πεφώρακα τὸν τῆς ήδονης καὶ ἀρετῆς μεσότοιχον διορύττοντα. [Τοίχον id. ι3, ρ. 588, Α.] Neutro autem genere in Ep. ad Èphes. 2, [14): Ὀ ποιήσας τὰ ἀμφότερα ἐν, καὶ τὸ μεσότοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσας, Qui utraque fecit unum, et interge-rini parietis septum solvit. [Et Hesych. ν. Κατῆλιψ. Hemst. Basii. Seleuc. ρ. 215. Boiss.]
Μεσοτομέω, Medium s. Per medium seco. Xen. OEc. [18, 2] μεσοτομεῖν et ἀκροτομεῖν de messoribus dixit, <]ui interdum summos culmos amputant, interdum per medium cæduut, Bud. [Medium divido, Plato Polit, ρ. 265, Α : Δεῖ μεσοτομεῖν ὡς μάλιστα.] Μεσότομος, ὁ, ἡ, Per medium sectus.
[Μεσοτοπος ap. Hesych. in Μεσαιχμίῳ, μεσοτόπῳ πολεμοῦντες, non melius est quam quod supra notavimus μεσόθυρα, et scribendum μέσῳτόπῳ eum Vossio.] [Μεσοτριβὴς, ὁ, ἡ, Qui medius attritus est. Χιτὼν Hesych. in Θύστινον. Blæsus ἐν Μεσοτρίβᾳ citatur apud Athen. 3, ρ. m,C. IIkmst.]
Μεσοτύλαρον, τὸ, Hesychio αἰδοῖον [Pudendum]. Μεσουρανέω, lu medio s. umbilico cœli sum : ut, Μεσουρανοῦντο; τοῦ ἡλίου, Cœli medium permeante sole : Gaza vertit, Meridiante sole. Aristot. Meteor. 3, [4]: Otov ὁ ἥλιος καὶ τὰ ἄστρα ἀνίσχοντα καὶδύνοντα μείζω φαίνεται ἡ μεσουρζνοῦντα. De sole meridiante s. μεσου-ρινοῦντι dixit llom. [II. θ, 68], Ἤδη δ᾽ ἠέλιος μέσον οὐρανόν ἀμφιβεβήκει. [Μεσουρανεῖν Ægyptios dixisse pro μεσημβριάζειν vel ὑπὲρ κεφαλῆς ἑστάναι, Phavorin. ν. Ανττέλλει notavit e Polluce 4, ὑ7, ad quem 1. Kuhn, illud verbum tribuendum esse vidit dialecto Alexandri næ. Sanè μεσουρανεῖν et μεσουράνημα et μεσουράνησις, et ἀντιμεσουρανεῖν, et συμμ•σουρανεῖν et συμμε-
A σουράνησις, sæpe leguntur ap. Cl. Ptoleulæum, qui vixit Alcxandriæ, Tetrab. ed. Phil. Melanchth., Basii. i553, ρ. 20, 29, 3o, 33, 53, 74, 76, 77, 79, 81, 12°, 112, 115, 118, 122, 128, 1Β1, 134—140, 151, 155, i56, 177, 178, 186, 201, 207, 209, 216, 218, 221, 224. (Item Ptolem. Matii, comp. vol. ι, ρ. 111, 208; vol. 2, ρ. 98, 99, 100, et alibi.) Item Apoc. 8, i3, ap. Plutarch. De ls. et Osir. c. 62, Quæst. Rom. 84, Achill. Tat. Introd. in Arat. c. 22 extr., 3i init., 35, schol. Apoll. Rh. ι, 45o; 3, 1028. Conl. Scalig. ad Manii. 5, ρ. 372 ed. Argent. 1655. Sturz. Frequens etiam ap. Manethonem, qui etiam pass. vel med. 5, 324 : Εἰ δ᾽ Ἄρης ἠοῦς γε μεσουρανέοιτο, λογίζου, si vera scriptura.] Μεσουράνημα, το, et Μεσουράνησις, εως, ἡ, Quum sidus aliquod medium cœli tenet. Basii. Ilexaem., de solis magnitudine loquens : Οὕτε μὴν ἐν τῷ μ. γενόμενος, τῆς ἐφ᾽ ἑκάτερα ὄψεως διαλλάττει. Et ap. Strab. [2, ρ. 7 5] : Ἔξαρμα τοῦ ἡλίου κατὰ τὰς μ., Solis elevatio meridiana. Annotatujr ex Comm. Joann. Grammatici in 1. 2 Hesiodi, μεσουράνημα dici quum astrum 90 Β partibus, i. e. tribus signis, solem ortu præcurrit r Μεσουράνημα δέ ἐστιν , ὅταν ἐννενήκοντα μοίρας πρὸ ἡλίου ἀστὴρ ἀνατείλῃ * τουτέστιν, ὅταν τρία ὅλα ζώδια προδράμῃ τὸν ήλιον * quibus subjungit, Ἀεὶ γὰρ καθ’ έκαστον νυχθήμερον ἕξ εἰσι ζώδια περὶ τὸ κάτω καὶ ὑπὸ γῆν ἡμισφαίριον τὰ δὲ ἕτερα ἐξ, περὶ τὸ ἄνω καὶ ὑπὲρ γῆν τότε οὖν ὁ Ὠρίων τρία ὅλα ζώδια προανατέλλων τοῦ ἡλίου μεσουρανεί σὺν τῷ ταύρῳ ἀναφερομενος. [Μεσουράνημα, Manetho ρ. 4ο, Matth. Anecd. vol. 1, ρ. a3. Schæp. Μεσουράνησις, schol. Hom. 11. θ, 68. Wakef. V. Μεσουρανέω, fi Non de sidere Apocal. 8, ι3 : ᾽Ἤκουσα ἑνὸς ἀετοῦ πε-τομένου ἐν μεσουρανήματι • 14, 6 : Εἶδον ἄγγελον πετό-μενον ἐν μ. ι g, 17 : Λέγων πᾶσι τοῖς ὀρνέοις τοῖς πετο-μένοις ἐν μ., Medio coelo.]
[Μεσουράνησις. Υ. Μεσουράνημα.]
Μεσουράνιος, 6, ἡ, Qui in medio s. umbilico cœli est. At το μ., Umbilicus cœli, Gaza. [Aristot. Meteor. 3,6: Ἄνω μεσουρανίου ὄντος · et ib. : Οὐδ’ ἐκ πλαγίας μεσουρανίου γίγνεται.]
[Μεσουργέω, Medium facio. Anon. in Walz. Rhett. C vol. 3, ρ. 747, 12 : Ὅ φησί τις τῶν ἁγίων περὶ τοῦ Χρυσοστόμου πατρὸς, τοῦτο κατὰ κοινόν περὶ πάντων εύκαιρον ἀποφήνασθαι, ὡς τὰ θεῖα τούτων συγγράμματα ἐν μίξει τοῦ ἀληθοῦς τε καὶ τοῦ πιθανοῦ μεμεσουργημένα τυγχάνουσιν.] [Μεσουρίαι, Funes nautici quibus vela demittuntur. Schol. Apoll. Rh. ι, 566 : Καθόλου δὲ πᾶν σχοινίον κάλως λέγεται· διὸ καὶ διαιροῦντες αὐτοὺς οἶς μὲν κατάγεται τὸ ἱστίον μεσουρίας λέγουσιν.]
Μεσούριον , τὸ, Terminus s. Limes inter duas regiones medius, Qui inter duas regiones interjectus eas disterminat : quod et μεθόριον dicitur. Citatur ex Dio-nvs. Per. Γ17.] Est vero Ionicum pro Μεσόριον.
[Μεσοφάλακρος, ὁ, Media capitis parte calvus. Prod. Puraphr. Ptol. ρ. ao3. ἄ]
[Μεσοφἀράγγιον, τὸ, Convallis, Gl.]
[Μεσοφερδην, Medium corripiendo.] Μεσοφέρδειν, Hesychio μεσολαβεῖν, Comprehendere medium : nisi fortè sit Comprehensum medium gestare. [Componenda eum hac gl., ut viderunt intt., altera ejusdem : Μεσοπέρδην (sic enim correcta scriptura codicis μεσό-υ πέρα ἦν), μεσοφέρδην (cod. iterum μεσόφερα ἦν), τὸν μὲ-σον τὸν φερόμενον (τὸν, vel potius τὸ, μέσον λαβόμενον φέρειν Albertus : sufficit alterum τὸν deleri). Μεσοφέρ-Οειν, μεσολαβεῖν. Τὸ γὰρ παλαιὸν τῷ π ἀντὶ τοῦ φ ἐχρῶν-το, προστιθέντες τὸ τῆς δασύτητος σημεῖον. Photius : Μεσομέρδην, ἐκ τῶν μὲσων, ἀντὶ τοῦ μεσοφέρδην, μεμε-νηκότα (-των Albert.) τῶν αρχαίων χαρακτήρων. Pollux 3 fin. : Καὶ πλαγιάζειν δὲ καὶ κλιμακιζειν παλαισμάτων ὀνόματα* μοχθηρόν γὰρ τὸ μέσον πέρδειν ἐν τῇ κωμῳδία σχῆμα παλαῶματος τὸ πέρδειν. Ubi libris Jungermunni et Kuhnii dedunt verba τὸ μέσον πέρδειν, in illo etiam πέρδην scriptum. Unde deletis his verbis τὸ μεσοπέρδην pro τὸ πέρδειν Dobræus Ad vers. vol. ι, ρ. 601. Nam non solum apertum illud de μεσοπέρδην agere Pollucem, sed etiam hoc, schema palaestricum nullum fuisse πέρδειν, sed μεσοφέρδην, quod recte Dobr. comparat eum ἄρδην, φύρδην, σύρδην et joco obscœno in μεσοπέρδην a Comico quopiam detortum animadvertit, ut mirabile sit acumen grammaticorum serio hoc ex antiqua ’ orthographia ue pro * repetentium.]
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[Μεσόφθαλμος, ὁ, ἡ, Qui mediocribus est oculis. A Prod. Paraphr. Ptol. 3, 16. ρ. 202. Μεγαλοφθ. legisse videtur Leo Allatius. Strui·.]
[Μεσόφθεγμα, τὸ, i. q. ἐφύμνιον, quod ν., sec. schol. Æsch. Eum. 34^.]
[Μεσοφλέβιον, τὸ, Intervenium, Gl.]
Μεσόφρυον, τὸ, Quod medium est inter supercilia. [Intercilium, Gl. Anacr.28, 13;Oppian Cyneg. ι, 181. Pollux 2, 49, 226.]
Μεσόχθων, ονος, ὁ, ἡ , Mediterraneus, μεσόγαιος. [Dio-nys. Α. R. ι, 49, Ρ· 113 : Τῇ νἠσῳ λεγομενῃ , καίπερ ούσῃ μεσόχθονι.]
Μεσόχλοος, ὁ, ἡ, Semivirens, Dimidia ex parte virens , ut Nicander Ther. 753 : Μεσοχλόου ἐντὸς ἀρούρης, schol, μήτε λίαν σκληρᾶς, μήτε λίαν ἁπαλῆς.
Μεσόχορος, ὁ, ἡ, [Maniductus, Gl.] Qui medius in choro est, Medio loco stans in choro. Plin. Epist, a ad Maximum [14] : Hoc ingens corona colligitur, hoc infiniti clamores commoventur, ouum μεσόχορος dedit signum. Sidonius [Ep. 1,2]: Nullus ibi lyristes, choraules, mesochorus, tympanistria, psaltria, canit. Β [Chori magister. Photius in Bibi. ρ. 760 (240, 36) :
Οἱ τῆς Ἀρείου Ουμέλης μεσόχοροι, Ârianæ scenæ saltatores, i. e. Arianissantes. Kornig.]
[Μεσόχροος, ὁ, ἡ, Qui medii est coloris. Prod. Pa-taphr. Ptol. ρ. 2o5.]
[Μεσόχωρος, ὁ, ἡ, Mediterraneus, Gl. Apollodor. Poliorc. ρ. 42 : Καὶ γίνεται βαθμὸς τὸ μεσόχωρον πλη-ρῶν, Spatium quod in medio est implens.]
[Μέσοψ, οπος, ponere videtur Hesychius: Μέσοπα, ἱμάντα , τὸν περὶ τὸν ζυγὸν καὶ τὸ ἄροτρον δεδεμένον, ut sit i. q. μέσαβον.]
Μεσόψηρον, Hesychio ἡμίξηρον, Semiaridum.
Μεσόω, Sum in medio. [Æscli. Pers. 435 : Εὖ νυν τόδ᾽ ἴσθι μηδέπω μεσοῦν κακόν.] Eur. Med. [60] : Ἐν ἀρχῇ πῆμα, κοὐδέπο, μεσοῖ. Aristoph. [Ran. 924] : Τὸ δρᾶμα Ἤδη μεσοίν). [Epigr. Anth. Pal. 9, 584, 3 : Ἐν δὲ με-σούσα ᾤδᾷ μοι χορδὰν πλᾶκτρον ἀπεκρέμασεν. Μεσεύσᾳ , quod intulit Planudius, servatum in edd.] Sic Θέρους μεσοῦντος dixit Thuc. 6 , ρ. 207 [3o ; 5, 67], Media jam æstate. Itidemque Chion Ep. ad Matridem, Με- C σοῦντος τοῦ χειμῶνος, Media hyeme. Et Μεσοῦσα ἡμέρα, Herodot. [3, 104, Xen. Anab. 6, 5, 7. Alias ejusmodi formulas annotavit Pollux], Media dies, Meridies : at μεσοῦντος δείπνου VV. LL. exp. Media cœna jam peracta , quod interpretationis genus non placet : ac maliin vel In media cœna, vel Cœna jam ad medium progressa. Qua sermonis forma utitur Bud., quum τὸ δρᾶμα ἤδη μεσοίη ap. Aristoph, vertit Ad medium acta fabula. Idem Ἐν μεσοῦντι ἐνιαυτῷ ap. Xen. [Η. Gr. 2, 2, α3] reddit Circa medium anni : ap. Jo. autem [7, 14],
Μεσούσης ἐορτῆς, vertit, Dimidiato festo : itidemque ap. Plat. Phædro [ρ. 241, D] : Ἀλλὰ δή σοι πέρας ἐχετο,
6 λόγος. Φ. Καίτοιγε ᾤμην γε μεσοῦν αὐτὸν, Adhuc esse dimidiatum. Sed ab cod. Thuc. dicitur etiam μεσοῦν Qui est in medio, pervenit ad medium, medium tenet rei alicujus. Sic μεσοῦντας τῆς πορείας Aristides [vol. ι, ρ. 124, et Plato Polit, ρ. 265, Β] dixit de iis qui ad medium viæ pervenerant. [Herodot, ι, 181 : Μεσοῦντί κου τῆς ἀναβάσιος.] At ex Æschine [ρ. 5γ, 19] affertur μεσῶν τὴν ἀρχὴν pro μεταξὺ ἄρχων, sed perperam : Ὅτι [) μεσοῦντα αὐτὸν τὴν ἀρχὴν ἔγραψε στεφανοῦν, pro In medio magistratu. [Theophr. C. PI.2, 4» 8 : Ἥλιον ἀνιόντα ὴ δυόμενον ὴ μεσοῦντα. Alia ν. ap. Boiss. ad Philostr. lier. ρ. 481.] Invenitur autem μεσῶ et eum partie. : Plato Symp. ρ. 24ο [175, C] : Ἥκειν οὖν αὐτὸν οὐ πολὺν χ ρόνον διατρίψαντα, ἀλλὰ μάλιστα σφᾶς μεσοῦν δειπνοῦν-τας. [Medium locum teneo. Reip. 10, ρ. 618, Β : Τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλλήλοις τε καὶ πλούτοις καὶ πενίαις, τὰ δὲ νόσοις, τὰ δὲ ὑγιείαις μεμῖχθαι, τὰ δὲ καὶ μεσοῦν τούτων.] Et pass. μεσοῦται, quod Suid. exp. πληροῦται : vereor autem ne reponendum sit ap. eum μεστοῦται. [Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 323 (male expressum 325) : Ἄλλος πίναξ ἐνταῦθα τῶν μεσουμενων, Eorum quæ superioribus chartis interjecta sunt, Int. L. Dind.] [Μέσπιλα, Mespila, urbs Medorum. Xen. Anab. 3,
4,	10. Μίσπιλα Stephano Byz.l
Μεσπίλη, ἡ, Mespilus: arbor satis nota, de qua Theophr. Η. Pl. 3, [15 et al.], Athen. Ι. 2. [Diose. ι, 169, 170; Plin. 15 22. Schneider. Ind. Theophr.]
Μέσπιλον, τὸ, Mespili fructus; neutro genere dicitur Lat. itidem Mespilum : similis sorbo. [Ex Archilocho citat Pollux 6, 79. Theophr. C. Pl. 2, 8, 2. Pollux 1, 233; Hesych.]
Μεσπιλώδης, ὁ, ἡ, Mespilo similis, Ad mespili naturam accedens, s. Mespilaceus. [Theophr. Η. Pl. 3, 15, 6, etc.]
Μέσπλη, Scythis dicitur ἡ σελήνη, Luna. Hesych. [Μεσράϊμ s. Μεσράϊν. V. Μεστραΐμ.]
[Μέσσα , ἡ , Messa, urbs Lacon, ap. Pausan. 3, 25, 9 : Ὀλίγον δὲ ἀπωτέρω Μέσσα πόλις καὶ λιμήν* ἀπὸ τούτου στάδια τοῦ λιμένος πεντήκοντά ἐστι καὶ ἑκατὸν ἐπὶ Οἴτυλον. Palmerius : Ἴσως Μεσόα vel Μελόα (voluisse videtur Μεσσόα), ὡς Στέφανος.]
[Μέσσαβα, Messaba. Πόλις Κ αρῶν. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Μεσαβεὺς τῷ τύπῳ τῶν Καρικῶν πόλεων, Steph. Byz.]
[Μέσσαβον. V. Μέσαβον.]
[Μεσσαῖον. V. Μέσος.]
[Μεσσαλιανοὶ, οἱ, Messaliani, haeretici, etiam Μασ-σαλιανοὶ (quod ν. ap. Ducang.) dicti, iidem qui Εὐχῖται (quod ν., et ν. ult. ρ. αδαι,ΐλ, scr. Εὐτυχῆται pro Εὐ-χῆται). De quibus præter alios Vales, ad Theodoret. Η. E. ρ. 161. Μεσαλιανῖται est aliquoties in Synodo ap. Photium cod. Si. L. Dind.]
[Μεσσαπέαι, αἱ, Messapeæ. Χωρίον Αακοινικόν. Τὸ ἐθνικὸν Μεσσαπεύς* οὕτω γὰρ ὁ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται. θεόπομπος πεντηκοστῷ ἑβδόμῳ, Steph. Byz.]
[Μεσσαπία , ἡ, Messapia. Χώρα Ἱαπυγίας , προσεχὴς Τάραντι. Τὸ ἐθνικὸν Μεσσάπιος. Παυσανίας δεκάτῳ (ιο, 6), Steph. Byz. Μεσσαπίους memorat Herodot. 7, 1707 Thuc. 3, 101 ; 7, 53, Polyb. 2, 24, 11 etc., eosdemque eum terra Μεσσαπία Strabo 6, ρ. 277, etc. Μέσσαπος, a quo Messapia dicta Iapygia, ap. eund. 9, ρ. 4o5.] [Μεσσάπιον, τὸ , Messapium. Ὄρος Εὐβοίας. Καὶ Μεσ-σαπικὸς ἀπὸ Μεσσάπου τοῦ μετοικήσαντος εἰς Ἱταλίαν, Steph. Byz. Montem memorant /Esch. Ag. 293 : Ἐπ’ Εὐρίπου ῥοὰς Μεσσαπίου φύλαξι, Pausan. 9, 22, 5, Strabo 9, ρ. 4o5. Aliud ap. Aristot. Η. Α. 9, 45 : Ἐν τῇ Παιονίᾳ ἐν τω ὄρει τῷ Μεσσαπίῳ, ὃ ὁρίζει τὴν Παιονικὴν καὶ τὴν Μαιοικήν.]
[Μεσσάτιος, Μέσσατος. V. Μέσατος.]
[Μέσση ,ἡ, Messe, urbs Laconicæ. Hom. II. Β. 58a : Μεσσην πολυτρήρωνα. Strab. 8, ρ. 364. Hesych.1 [Μεσσηγὺ s. Μεσσηγύς. V. Μεσηγύ.] Μεσσηγυδορποχέστης, ex præced. adv. et ex duobus nominibus, sc. δόρπος et χέστης. Fuit autem dictus ab Hipponacte μεσσηγυδορποχέστης, honor sit auribus, Qui inter cœnam cacat : i. e. Qui inter cœnandum subinde surgit ex mensa ad exonerandum ventrem, et aliis postea cibis onerandum. Κατὰ δὲ Ἱππώνακτα, inquit Eust. [Od. ρ. ι83γ, 43], καὶ ὁ μεσσηγυδορποχέστης· ἤγουν, ὃς μεσοῦντος δείπνου, πολλάκις ἀποπατεῖ, ὡς πάλιν ἐμπίπλασθαι.
[Μεσσηὶς, ίδος, ἡ, Messeis , fons Thessaliæ, Hom. 11. Ζ, 457, Pausan. 3, 20, ι, Strab. 9, ρ. 431.] Μεσσηνεὺς, έως, ὁ, Messeneus, n. viri, in inscr. lasensi ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 460, n. 2671, 2.]
[Μεσσήνη, ἡ, Messene, Triopæ l., ap. Pausan. 4, 1, ι etc. Regio et post pugnam Leuctricam (ν. Pausan. 4, ι, 3) urbs Peloponnesi, ap. Hom. Od. Φ, 15, Pind. Pyth. 4» 126, Tyrtaeum ap. Pausan. 4, 6, 5, Aristoph. Lys. 1141, Theocr. 22, 158, ubi forma Dor. Μεσσάνα, historicos et geographos. Gent. Μεσσήνιος, α, ον. Messenius, ap. Hom. Od. Φ, 18, Herodot. 9, 35. 64, Thucyd., Xenoph, et alios. Dor. Μεσσάνιος ap Pind. Pyth. 6, 35, Theocr. 22, 208. Possess. Μεσση-νῖἀκὸς, ὴ, ὸν, Messeniaco*, ap. Aristot. Pol. 5, 7, Rhet. ι, i3 et alibi in iisdem, Strab. 6, ρ. 278; 8, ρ. 361, 362, 366, Chœroboscum vol. ι, ρ. 65, 22 Gaisl., et in Crameri An. vol. 2, ρ. 208, 27. Nota etiam Rhiani Μεσσηνιακὰ, sæpius citata ab Steph. Byz. Quorum omnium ad exemplum haud dubie corrigenda duobus ex codicibus inscriptio libri quarti Pausaniæ, quæ adhuc obtinuit, Μεσσηνικά. Fem. gent. Μεσσηνὶς, ίδος, in orae. ap. Diod. Exc. Vat. ρ. 7, Thuc. 4, 4>, et Steph. Byz. Qui addit : Ἔστι καὶ ἄλλη Μεσσήνη τῆς Σικελίας (ap. Herodot. 7, 164, Thuc. 6, 5 etc., geographos et alios) καὶ χώρα Περσίδος Μεσήνη δι’ἑνὸς σ, ὑπὸ τῶν δύο πο-ταμῶν Εὐφράτου καὶ Τίγριδος μεσαζομένη, ὡς Ἀσίνιος
833 μεσσωτὴρ
Κουάδρατός φησι. Conl. Strab. 2, ρ. 84, et ubi gent. Μεσηνοὶ ι γ , ρ. 789· De Pcloponuesiaca simplici σ Dionys. Per. 411 : Σχιζόμενος προχοῇσι Μεσηνιου Εὐ-
Εόταο, ubi tamen al. προχοῇς Μεσσηνῶυ. Oirmeu in yricos antè schol. Pind. ρ. 8 ed. Bœckh. : Ίβυκος Ἰταλὸς αὖ ἐκ Ῥηγίου ἠὲ Μεσήνης. L. Dm υ.]
[Μεσσήρης, ὁ, ἡ.] Μεσσήρης Σείριος, Medius Sirius, ex Eur. [Iph. A. 8 : Σείριος ἐγγὺς τῆς ἑπταπόρου Πλειάδες ᾷσσων ἔτι μεσσήρης* lon. 910 : Γαίας μεσσηρεις ἕδρας, de Delphis. || Simplici σ Eratosth. ap. Ach. Tat. Isag. in Arat. ρ. 152, Α : Αὐτὴν μέν μιν ἔτετιιε μεσηρέα παντὶ (παντὸς Brunck. Anal. vol. 3, ρ. 111) Ὄλύμπου.] [Μεσσίας, ὁ, Messias, Jo. 1, 42; 4, 25. Est ν. Hebr. ΓΡυΏ Maschiach : Unctus, Rex, ὁ Χριστός. Scribitur interdum simplici σ.Ί
Μεσσίδιος, pro μεσίδιος dicitur, h. e. Medius. Hesychio μέσος, ἴσος, Medius, Æqualis, Par.
[Μεσσόα, ἡ , Messoa. Τόπος Αακωνικῆς. Στράβων ὀγδόῃ (libri male ἑβδόμῃ vel ς'. V. ρ. 364). * Εστι καὶ φυλὴ Αακωνική. Τὸ ἐθνικὸν Μεσσοάτης, Steph. Byz., apud quem male scribitur Μέσσοα. V. autem Μεσόλα. Ut in Steph, cod. Vratisl. est Μεσοάτης, sic Μεσόα ap. Strab. Ι. c. et Pausan. 3, 16, 9; 7, 20, 8. Quam scripturam poscit ordo literarum in gl. Suidæ illata Μεσσόα, τόπος. Sed Μεσσόα omnes ejusdem ν. Ἀλκμάν. Et quum ap. Steph. Byz. Μεσσόα poscat ordo literarum, hujus de scriptura apud Strabonem testimonium ne praeferatur librorum multo omnium recentiorurn auctoritati nihil obstat nisi inscr. Fourmonli ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 654, n. 1338, in qua Μισό.... esse putatur Me-σοαταν, quod testimonium apparet quam sit incertum. Λόγος Μεσοάτης est ap. schol. Thuc. 4, 8.]
Με σσόγεως. V. Μεσόγεως.]
Μεσσόθε, s. Μεσσόθεν, Ex medio. [Parmenides ap. Plat. Soph. ρ. 244, E. Apoll. Rh. ι, 1168 : Μεσσόθεν ἀξεν ἐρετμόν. Arat. 214 : Ἀπ’ ὀμφαλίοιο γὰρ ἄκρου μ. ἡμιτελὴς περιτέλλεται ἱερὸς Ἵππος· 317. Julian. Æg. Anth. Pal. 9, 661, ι : Μεσσόθεν ὕλης ἱστάμενον (δένδρον). Simplici σ Tim. Locr. ρ. 95, D, Anna Comn. Alex, ι, ρ. ai, A.]
Μεσσόθι, In medio. Arat. [627] : Μέσσος δέ ἑ μεσσόθε τέμνει. [Et 231. Cùm genit, ut sit Inter, 511 : Μεσσόθι δ᾽ ἀμφοτέρων.] Apollon. Arg. 2, [172], μεσσόθι νηὸς pro Usque ad medium navis. [Id. 1, 1278 : Κυρτώθη δ᾽ ἀνέμῳ λίνα μεσσόθι. Hesiod. Ορ. 36γ : Ἀρχομὲνου δὲ πίθου καὶ λήγοντος κορέσασθαι, μεσσόθι φείδεσθαι. Eratosth. schol. Anth. Pal. 5, 242, 6 : Ἄκρον ἐπιβλῆτος μεσσόθι πηξάμενος.]
! Μέσσοι. V. Μέσος.]
Μεσσοπαγὴς. Μεσσοπαλής. V. Μεσοπ—.] Μεσσόπλουτον προσόψημα, Hesychio τὸ σκώληκα ποιῆ-σον, Vermiculatum. Sed mendum ci vocab. subest. [Conjecturas interpretum ν. ap. ipsos.]
[Μεσσοπόρος. V. Μεσόπορος.]
Μεσσόρης, Hesychio ὁ μὲσος ωκεανού καὶ οὐ ρα νοῦ τόπος. [Μεσσήρης Sopingius, quod ν.]
!Μεσσορί. V. Μεσορί.]
Μέσσορος, ὁ, Medius terminus. Tab. Heracl, ρ. 187, 15 : Ἐστάσαμες δὲ καὶ μεσσόρως δύο μὲν ἐπὶ τᾶς Κοδῶ τᾶς ἀγώσας ἔκ τε πόλιος καὶ ἐκ Πανδοσίας διὰ τῶν Fiapwv χώρων, δύο δὲ ἐν ταῖς Ρακροσκιρίαις, iisdemque fere verbis ρ. 191, 21. Mazochius : «Μέσσορος (Dor. pro μέσορος) Terminum significat medianum , qui sc. inter ὄρον et ἄντορον (h. e. inter terminum incipientem et terminum ei respondentem) medius intercedit. Meminit Jul. Frontinus ρ. 112 in Col. Florent. : Sunt, inquit,et medii termini, qui dicuntur Epipedonici. »] [Μέσσος. V. Μέσος.]
Μεσσότομος, ὁ, ἡ, ut μεσσότομοι κάλαμοι, Epigr. [Damocharid. Anth. Pal. 6, 63, 4], Calami per medium scissi.
Μεσσοφανὴς, ὁ, ἡ Iu medio apparens. [Nonn. Jo. c. 6, 7 : Μεσσοφανῆ δὲ ἑζόμενον στεφανηδὸν ἐκυκλώσαντο υαθηταί. Wakef. Dion, ι, 252 : Ἀμαξαίῳ δ᾽ ἐνὶ κύκλῳ μεσσοφανὴς ... ἐλέλιξε σελασφόρον ὁλκὸν ἁμάξης. L. D.] [Μ εσσωγις, ιδος, ἡ, Messogis. Ὄρος Αυδίας. Τὸ τοπικὸν Μεσσωγίτης. Στράβων ιδ' (ρ. 65ο)' Ὅθεν ἄριστος Μεσσωγίτης οἶνος 6 Ἀρωμεὺς,. Steph. Byz. Memorat autem Strabo montem ibidem et alibi.]
Μεσσοιτὴρ, ῆρος, ὁ, Hesychio 6 μεσιτεύων κατὰ τὸν
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ἀγῶνα, Qui se medium in certamine interponit, dirimens pugnantes.
[Μέσταξ, ακος.] Μέστακα, s. Μάστακα [hoc ὴ μάστακα est Musuri] Hesych. τὴν μεμασσημένην [μιμασημὲνην] τροφὴν, Cibum præmansum.
Μεστὸς,ὴ, ὸν, Plenus,[Cumulatus add. Gl.] Refertus. [Iresioncs Hom. tributæ 5 : Ὅσα δ᾽ ἄγγεα , μεστὰ μὲν εἴη. Matro] ap. Athen. Ι. 4, (ρ. 137, Β] : Τῶν δ’ ἐγὼ οὐδενὸς ἦσθον ἁπλῶς, μεστὸς δ᾽ ἀνεκείμην. [Ubi de saturo dicitur. De opulento Aristoph. Eq. 814 : Ὥς ἐποίησεν τὴν πόλιν ἡμῶν μεστὴν εὑρων ἐπιχειλῆ.] Construitur etiam eum genit. [Proprie Aristoph. Nub. 382 : Τὰς νεφέλας ὕδατος μεστάς· PI. 223 : Οἰκίαν χρημάτων μεστὴν ποιῆσαι· 8ο6 : Ἤ μὲν σιπύη μεστή ’στι λευκῶν ἀλφίτων , οἱ δ᾽ ἀμφορῆς οίνου μὲλανος ἀνθοσμίου, τὸ φρέαρ ο᾽ ἐλαίου μεστόν· Ran. 1347, ; Αίνου μεστόν ἄτρακτον * Vesp. 61 η : Τὸν ὄνον τόνδ᾽ εἰσκεκόμισμαι οίνου μεστὸν, Onustum, ut in Gl. Xen. Cyrop. 5, 3, 3 : Οὐ δα-ρεικῶν μεστοὶ ἥκομεν· 8, 4, 9 • Τῶν μεστῶν γρυπὴ ἡ γαστήρ γίγνεται, τῶν δὲ ἀδείπνων σιμή. Improprie Eur. Iph. Τ. 8ο4 : Τό τ᾽ Ἄργος αὐτοῦ μεστὸν η τε Ναυπλία. Aristoph. Pac. 554 : Ὢς ἅπαντ᾽ ἤδη ᾯτι μεστὰ τἀν• θάδ᾽ εἰρήνης σαπρᾶς· Ran. ιθ2ϊ : Δρᾶμα ποιήσας Ἄρεω; μεστόν. Arat. [inii. : Μεσταὶ δὲ Διὸς πᾶσαι μὲν ἀγυιαὶ, πᾶσαι δ’ ἀνθρώπων ἀγοραὶ, μεστὴ δὲ θάλασσα καὶ λιμένες. Plato Reip. ι, ρ. 33ο, Β : Ὑποψίας καὶ δείματος μεστός γίγνεται. Et similiter alibi saepissime eum voce, ἀπορία, ἐλπὶς, εὐδαιμονία, ἡδονὴ, ταραχὴ et aliis. Xen. Cyrop. 6, 2, 12 : Μεστὰ ἦν πάντα ἀλλήλους ἐπερωτώντων • Η. Gr. 3, 4, ι8 : Ἐνταῦθα πάντα μεστὰ ἐλπίΟων ἀγαθῶν εἶναι· Conv. ι, ι3 : Σπουδής μεστοί· Comm. 3, 5, 6 : Μεστοί αταξίας. Similiter sæpe quum alii tum Demosth ] Isocr. Ad Philipp, [ρ. 91, Β] : Πολλῆς ἀνθίας μεστὸς Panatli. [ρ. 269, Β] : Τοσαύτης ἀμαθίας εἶναι καὶ φθόνου μεστόν ibid. [ρ. 249, C] : Ὀργῆς καὶ θυμοῦ καὶ φθόνου καὶ φιλοτιμίας μεστούς· et rursum [ρ. 267, D] : Πλεί-στης ὠμότητος μεστῶν. Sic Demosth, [ρ. ὑ77, 16] : Μεστὰ ὑπερηφανίας καὶ ὑπεροψίας. [Id. ρ. 328, 6 : Φυλάττει ὁπν,νίκ᾽ ἐστὲ μεστοὶ τοῦ συνεχῶς λέγοντος. «Cùm participio nominat., Soph. OEd. C. 768 : Ἀλλ’ ἡνίκ᾽ ἤδη μεστὸς ἦν θυμούμενος. Demosth, ρ. ι 175, 4 ·' Ἐπειδὴ δὲ μεστὸς ἐγένετο ἀγανακτῶν, Quum desaeviisset. » Skacer. Μεστὸς ὢν ἤδη τὸν θυμὸν, Plut. Alex. c. ι3. V. autem Μεστόω.]
[Μεστότης, ητος, ἡ, Plenitas, Gl. « Plenitudo orationis, e sententia Hermogenis Π. ἰδ. 1. ι, ρ. i86, fit tum, quum íìguræ et formæ dicendi, quæ amplam orationem facere possunt (σχήματα περιβλητικά) cumulantur. Quare περιβολὴν πλεονάσασαν eandem appellat. Schol, ad hunc 1. (vol. 5, ρ. 479 ed. Walz.) Μεστωσιν dicit, et interpretatur λόγον πλειόνων καὶ μακροτέρων ἐννοιῶν ἐπεμβολὰς περιέχοντα. Eodem modo τὸ μεστοῦν a Pho-tio ad illam orationis ubertatem significandam adhibetur, quæ ex studio ornandi artisque usu oritur. Ille Bibi. cod. 77, de Eunapio : Πλὴν ἐνιαχοῦ δικανικώτε-ρον μᾶλλον ἡ ἱστορικώτερον μεστοῖ καὶ περιβάλλει τὸν λόγον. » Ernkst. Lex. rh. Μέστωσις etiam ap. Jo. Sicel in Walz. Rh. vol. 6, ρ. 110, 4 : Οἱ μερισμοὶ κατὰ μὲ-στωσιν εἰσαχθέντες και 7ινευματικῶς περιβολὴν ἀπειργά-σαντο. Hermias In Plat. Phædr. ρ. 145.]
Μεστόω, Impleo [Gl.], Repleo, Refercio: quod itidem eum gen. construitur. Soph. Antig. [280] : Παῦ-σαι πρὶν ὀργῆς κἀμὲ μεστῶσαι λέγων, Desine antequam et me tuis verbis ira impleas. [Procop. Η. arc. ρ. 4o, Α : Ἤγριωμένος τε καὶ σεσηρὼς μεστοῦσθαι ἐδόκει, Irasci, ut ρ. 12, C : Ἡ θεοδώρα μεσΤὴ ἐγεγόνει, Ira impleta erat. «Aristot. Η. A. 9, 37 : Ἂν δὲ φοβηθῇ, καταδύνει τῆ; θαλάττης μεστώσας τὸ ὄστρακον. Pass. Soph. ΕΙ.
715 : Ἐν δὲ πᾶς ἐμεστώθη δρόμος κτύπου. » Valck. Quem 1. eum altero Ant. 420 : Ἐν δ᾽ ἐμεστώθη μὲγας αἰθὴρ, ad verbum ἐμμεστόω referre licet, cujus tamen nondum allatum est ex. Nicand. Th. 598 : Μεστό,θεν δὲ χάδοι βάθος ὀξυβάφοιο. Μεμεστωμὲνος, Fartus, Confertus, G Ι. Plato Lcg. ι, ρ. 649, Β : Παρρησίας μεστοῦται καὶ ἐλευθερίας* 4, Ρ• 713, C : Ὑβρεως τε καὶ ἀδικίας μεστοῦσθαι. Act. 2, 13 : Ὅτι γλεύκους μεμεστωμὲνοι εἰσὶ, de ebriis. V. autem Μεστότης.]
[Μεστραιμ, Ægyptus. Joseph. Ant. ι, 6, 2, testatur, suo adhuc tempore Ægyptum ab indigenis vocatam esse Μέστρην, /Egyptios Μεστραίους. Huc fortasse
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etiam facit nomen primi regis Heliopolitani in Ægypto Μεστραιμ, ap. Syncellum ρ. 5a, 53, αι. Dicitur is Mestres a Plinio 36, 8, ut fide codicum Harduinus edidit, quum antehac legeretur Mitres, qui in Solis urbe regnabat. Interpretes Gr. V. Τ. Μεσράϊν vel Μεσράϊμ. Jabloksk..]
[Μεστραῖος, Μέστρη. V. Μεστραΐμ.1
[Μέστωμα, τὸ, Plenitas. Euseb. Præp. evang. 4,9, ρ. 145, C, in oraculo : Πάντα γὰρ ἐνδέχεται φύσεως με-στώμασι (μεστώματα Viger.) τῶνδε.] Μέσμα Hesych. dici scribit pro μὲστιομα.
[Μέστωσις, ειος, ἡ. V. Μεστότης.]
[Μέσυϊ. V. Μέσος.]
[Μεσύμνιος, τὸ, Ephymnium versibus singulis medii carminis interpositum. Hephaestio ρ. 70=128 : Ὅταν δὲ τὸ ἐφύμνιον μὴ μετὰ στροφὴν, ἀλλὰ μετὰ στίχον κέηται πβραλαμβανόμενον ἄλλω στίχω, μεθύμνιον καλεῖται τὸ ποίημα, οἷόν ἐστι τὸ παρὰ Σαπφοῖ, *Ὑψι δὴ τὸ μὲλα-θρον J Ὑμήναον | ἀέρρετε, τέκτονες ἄνδρες, J Ὑμήναον* 1 γαμβρὸς ἔρχεται Ισος Ἄρηι.]
μετά
Α μενοι μετὰ Βοιωτῶν ἐμάχοντο. Æsch. Prom. 1069 : Μετὰ τοῦδ᾽ ο,τι χρὴ πάσχειν ἐθέλω. Et alii quivis.] Dem. Pro cor. [ρ. 3οο, 6] : Τὸν ἀγῶνα μεθ᾽ ὑμῶν μᾶλλον ἡ πρὸς ὑμᾶς ἑλόμενοι ποιήσασθαι. Plut, in Apophth, [ρ. 187, Α] : Τὴν πόλιν περὶ ἐμοῦ πείθων βουλεύεσθαι, καὶ μὴ μετ* ἐμοῦ. Synes. Ερ. 140 : Τοῦ μόνου φίλου, ὴ μετὰ δυοῖν μάλιστα φίλου. Xen. Hell. ι, [ι, 4]-Οπως ἀναλάβη τὰς μετὰ Δωριέως (τριήρεις). [Sic alibi sæpe ap. Xenoph, et alios de copiis, navibus, comitibus, sociis. Plat. Phæd. ρ. 81, Α : Μετὰ θεῶν διάγουσα· Leg. 10, ρ. 909, Α : 01-κείτω μετὰ τῶν σωφρόνων Reip. 2, ρ. 359, E : Καθή-μενον μετὰ τῶν ἄλλων. ‖ Notanda autem in præp. eum genit, pers. conjuncta constructio eum plurali verbi, ap. Diodor. 4, 58 : Μετὰ δέ τινας χρόνους Αικύμνιο; μὲν μετὰ τῶν παίδων καὶ Τληπολέμου, ἑκουσίως τῶν Ἀργείων αὐτοὺς προσδεξαμὲνων, ἐνἌργει κατᾤκησαν. Dionys. Α. R. 6, 11 : θατέρου τῶν 'Γαρκυνίου παίδιον Σέξτου μετὰ τῶν ἐκ ‘Ρώμης φυγαδων..., ἐπιυοηθησάντων αὐτοῖς. Chr. Pqscti. ρ. 7*4,6: Ἤράκλειος μετὰ τῆς βασιλίσσης ὥρμησαν.] At Ari stot. Rhet. 2 : Καὶ σώφρονες μετὰἀνδρείας, καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ
Μεσφα, poeticum adv. pro μέχρι, Dum, Donec, Β σωφροσύνης. Interdum autem ubi præp. μετὰ jungitur Usquedum. [Callim. Del. 4? : Μέσφ᾽ ἐς Ἀθηναίων προσ-	hujusmodi genitivis (i. e. significationem hujusmodi
v~'"*~~ *—■*· r“ ~'·* • *1'------“Χ— ι—ι-	habentibus), tam ipsa, quam genit, in adverbium re-
solvitur : ut μετὰ δικαιοσύνης sit pro δικαίως, Juste
ενήξαο Σούνιον ἄκρον * Cer. 93 : Ἐτάκετο μέσφα ... ὀστέα μοῦνον ἔλειφθεν.] Apollon. Arg. a, [1229] : Ἤγορόωντο Μέσφ᾽ αὖτις δόρποιο κορεσσάμενοι κατέδαρθεν. [Cùm con-junct. Dion. Per. 585 : Μέσφ᾽ ἐλάσση. Et addito κε Op-pian. Hal. ι, 764 : Μέσφα κε Οεῖμα χάσσηται.] Et ap. Hesych. μέσφ᾽ ὅτε pro μέχρις ὅτε. [Callim. Dian. 295 : Μέσφ᾽ ὅτε... ἥλατο* Cer. 111 : Μέσφ᾽ ὅτε μὲν Τριόπαο δόμοις ἔνι χ ρήματα κεῖτο, μῶνοι ἄρ’ οἰκεῖοι θάλαμοι κακὸν ἠπίσταντο.] Cùm genit., pro Usque ad, ut μὲχρι, Hom. II. θ, [5o8] : Μέσφ᾽ ἠοῦς ἠοιγενείης. [Arat. 725 : Μέσφ᾽ αὐτῶν γονάτιον. 807. Apoll. Rh. 4, 537- Et aliquoties Dionys. Per. Cùm accus. Callim. Cer. 129 : Μέσφα τὰ τά; πόλιος πρυτανήια.] Aratus vero [599] dixit, Μέσφα παρ’ αὐτὴν οὐρὴν, Usque ad ipsam caudam. [Cùm ἐπὶ Antipat. Sid. Anth. Pal. 12, 97, 2 : Εὐπάλαμος ξανθὸν μὲν ἐρεύ-Οεται,Ισον Ἔρωτι, μέσφ᾽ ἐπὶ τὸν Κρητῶν ποιμένα Μη-ριόνην. Cùm adv., Theocr, a, 144 : Κ ούτε τι τῆνος ἐμὶν ἐπεμέμψατο μέσφα τοι ἐχθὲς, οὔτ᾽ ἐγὼ αὖ τήνῳ. ‖ Absolute, Interea. Callim. Lav. Min. 55 : Πότνι᾽ Ἀθαναία, < σὺ μὲν ἔξιθι’ μέσφα δ᾽ ἐγώ τι ταῖσδ᾽ ἐρέω. Similiter μέσφ᾽ ὅτε posuit Rhodomannus in argumentis librorum Quinti Sm. 8, 11, n. 104, quæ mirabiliter pro ipsius Quinti carmine habuit Ernestus ad Callim. Dian. 28, ρ. γδ. Hesych. interpretatur etiam ἀφ’ οἵου χρόνου.]
[Μέσφι, Usque ad. Aret. ρ. 33, 53 : Μέσφι τῶν ὁρίων τοῦ μέσου* 3 9, 29, τῆς τρηχείης ἀρτηρίης· 43, 16, ἀκμῆς* 55, 5ο : Ἀτερπὲς καὶ ἀηοὲς μὲσφι ἀκοῆς. Cùm verbo ρ. 134, 3γ : Μέσφι ἂν προαπαυδήσῃ· 38 : Μέσφι διαχωρέει, Donec.]
[Μεσῳδικὸς, ὴ, όν.] Μεσῳδικὰ, ap. Metricos dicuntur ἐν οίς περιέχει μὲν τὰ ὅμοια, μὲσον δὲ τὸ ἀνόμοιον τέτακται, inquit Hephæst. Sic Idem aliquanto post : Οὕτω γέ-νοιντο ἄν τινες καὶ μεσῳδοὶ, ὅταν περιέχῃ μὲν τὸ μεῖζον, μεταξὺ δὲ τὸ μεῖον ᾗ τεταγμένον. Meminit et schol. Aristoph. [Eq. 753.]
Μέσωρ, Hesychio μὲσος : afferenti et μέσωρον pro μέσον. Ap. Euud. et Pollue. [7, 158] μέσωρα ὅπλα [τὰ καὶ τοῖς παισὶν ἁρμόσαι δυνάμενα], de Armis quæ mrdiæ ætatis pueris aptabantur , decennibus sc. Hesych. festum fuisse innuere videtur. Utriusque verba vide, mendo non carentia. [Hesychii hæc sunt: Μεσώρα, ἐν τῇ δεκαετῶν (præstat fortasse δέκα ἐτῶν)ἡλικίᾳ καὶ πα-ρήλια καὶ ἀγγεῖα καὶ παίγνια , οἷς ἔχαιρον, καὶ τὰ ὅπλα, οἷ; ἐχρῶντο καὶ παῖδες ὄντες καὶ ἔφηβοι καὶ τελειωθέντες. libi de παρήλια, in quo festi nomen quæsivit HSt., ν. conjecturas interpretum.]
[Μεσωρί. V. Μεσορί.]
[Μεσώρια, τὰ, Mediae lioræ, quæ post primam, tertiam, sextam et nonam a Græcis decantantur : quarum ea quæ post primam canitur μεσώριον τῆς πρώτης dicitur, quæ post tertiam, μεσώριον τῆς τρίτης, et sic deinceps, ea describuntur in Horologio c. ι etc. Dccamg. ν. Ὥρα ρ. 1791-2.]
[Μέσωρος. V. Μέσωρ.]
[Μέσως. V. Μέσος.]
et μετ’ ἀδικίας, pro ἀδίκως, Injuste. Sic μετὰ ©όβου, Cùm timore : Plut., Μετὰ φόβου προσιὼν, pro Timide. [Μετ’ αἰδοῦς Mor. ρ. 153, F.] Ap. Plat. Apol. [ρ. 34, C, Isocr, ρ. 19, C], μετ’ ὀργῆς, Cùm ira, Irate , Irato animo. [Plato ibici. : Ἱκέτευσε μετὰ πολλῶν δακρύοιν.] Itidem μετ’ ἐπιστασίας [—εως], Polyb. [2, 2, 2], Considerate. Sic eum articulo τοῦ habente infin., ut μετὰ τοῦ θαῤῥεῖν, Synes., Cùm fiducia, Audacter. [Eur. Iph. Α. 545 : Μάκαρες, οἳ μετρίας Θεοῦ μετά τε σωφροσύνας μετέσχον λέκτρων Ἀφροδίτας. Xen. Ven. 13, 15: Τοῖς μὲν ἄγρα μετὰ σιοφροσύνης, τοῖς δὲ μετὰ θράσους· Ages. 11,9: Πλέον μετ’ ευβουλίαςὴ μετὰ κινδύνων. Plato Polit, ρ. 2q4, Α : Ι ον μετὰ φρονήσεως βασιλικόν et alibi sæpe eum similibus substantivis. Demosth, ρ. 601, 13: Μετ’ ἀδείας ἔσεσθαι πολλοὺς πονηροὺς ἡγεῖτο. Polyb. 4, 74, 3 : Τὴν εἰρήνην δυνάμενοι μετὰ τοῦ δικαίου καὶ καθήκοντος κτᾶσθαι.] Alicubi etiam præp. μετὰ commode redditur participio, ut μετὰ ποίας ἐλπίδος ap. Isocr., Qua spe fretus ? ubi tamen et Cùm locum habet. [Thuc. 5, 103. Plato Reip, ι , ρ. 33o, Α : Ζῇ μετὰ χακῆς ἐλπίδος.] Thuc. autem dixit de Theseo [2, 15] : Γενόμενος μετὰ τοῦ ξυνετοῦ καὶ δυνατὸς, ubi μετὰ existimatur reddi etiam posse Præter : ut sit, Qui prætet eam, qua præditus fuit, prudentiam, fuit etiam potens. Ego non puto aptius reddi posse Latine quam Vir prudens juxta et potens. Quod interpretationi* genus omnibus aliis ejusmodi II. adhibendum censeo. [Idem 6, 85 : Πρὸς ἕκαστα δὲ δεῖ ὴ ἐχθρὸν ὴ φίλον μετὰ καιροῦ γίγνεσθαι- 8, 27 : Οὐ γὰρ αισχρόν εἶναι Αθηναίους μετὰ καιροῦ ὑποχωρῆσαι, ἀλλὰ καὶ μετὰ ὁτουοῦν τρόπου αἴσχιον ξυμβήσεσθαι. V. Valcken. ad Phalar, ρ. xxi. Antipho ρ. 137, 38 : Οὕτως ἀγαθόν ἐστι μετὰ τοῦ χρόνου βασανίζειν τὰ πράγματα. Plato Theæt. ρ. 173, Α : Οὓς (κίνδυνους καὶ φόβους) οὐ δυνάμενοι μετὰ τοῦ δικαίου καὶ ἀληθοῦς ὑπο^έρειν * Phædr. ρ. 253, Ι) : Τιμῆς ἐραστὴς μετὰ σωφροσύνης * Ε : Μάστιγι μετὰ κέντρων μόγις ὑπεί-ί κυ,ν * α55, Β : Ὅταν πλησιάζῃ μετὰ τοῦ ἅπτεσθαι.] II Nonnunquam, ut Lat. dicitur Cùm Platone, Cùm Aristotele , significat Sequeudo Platonis sententiam, vel Aristotelis, sic Græcè dicitur μετὰ Πλάτωνος, et μετ’ Ἀριστοτέλους. Ita sanè est usus Synes. Ep. 3o : Εἰ δὲ καί σοι δοκεῖ μετὰ τοῦ Πλάτο,νος τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδι-κεῖσθαι μεῖζον εἶναι κακόν. At Cic. pro μεθ᾽ Ἐρμάχου, et simul participio σκοπούμενος [ap. Diog. L. 10, 19] dixit De Hermachi sententia: ut videbis ρ. 51 mei Cic. Lex.
‖ Μετά τίνος εἶναι, Cùm aliquo esse, pro Ab alicu-jus partibus stare. Isocr. Archid. : Εἰκὸς γὰρ τὴν τῶν θεῶν εύνοιαν ἔσεσθαι μετὰ τούτων. [Ib. ρ. 129, Α : Εἰ μἠ πάντα μεθ᾽ ἡμῶν εἰσιν Β : Ταῖς εὐνοίαις μεθ᾽ ὑμῶν ὄντα;.] Idem [ρ. 74, D] dixit μεθ’ ἡμῶν εἶναι, pro Nobiscum sentire, Nobis assentiri : quæ signil. est affinis illi quam modo attuli ex Synes. Et μετ’ ἀλλήλων στάντε: ap. Thuc. [7, 57] exp. συμμαχήσαντες ἀλλήλοις. [Xen. Cyrop. 2, 4, 7 : Μετὰ τοῦ ἀδικουμένου ἔσεσθαι· Η. Gr. 4, ι, 35 : Ἔξεστι' σοι μεθ᾽ ἡμῶν γενομένῳ ζῇν. Demosth.
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ρ. 1236, 8 : Μηδὲ μεθ᾽ ἑτέρων τὴν γνώμην γενόμενοι μήτε μετὰ τῶν διωκόντων μήτε μετὰ τῶν φευγόντων. De signif. Adjuvandi HSt. in fine. Polyb. 3, 19, 11 : Μετὰ τῆς Φιλίππου γνώμης· 25, ι, ι ο : Χάριν ἀποδώσουσι μετὰ τῆς τῶν θεῶν προνοίας.]
U Μὴ μετὰ νόμων ἥμαρτε affertur ex Thuc. [3, 62], pro Non salvis legibus : quæ expositio si vera est, habebit μετὰ hic quoque quandam assensus signil.; qui enim aliquid facit non salvis legibus, is habet leges ei facto non assenüentes, sed contra repugnantes. [Plato Apol. ρ. 3a, Β : Μετὰ τοῦ νόμου καὶ τοῦ δικαίου ᾤμην μᾶλλον με δεῖν διακινδυνεύειν ἡ μεθ᾽ ὑμῶν γενέσθαι. Antipho ρ. 136, 24 : Ἐξὸν αὐτῷ ... μετὰ τῶν νόμων τῶν ὑμετέροιν ἀπολέσαι ἐκεῖνον.] || Ex Eod. affertur Μετὰ τῆς αἰτήσεως τῆς συμμαχία;, pro Ad poscendam societatem : quæ expositio mihi suspecta est.
II Μετὰ interdum genit, adhibetur loco dativi instrumenti. Liban. : Μετὰ τούτων (τῶνχρημάτων) καὶ τοὺς γνωρίμους ωφελοῦμεν, Cùm pecunia juvamus amicos, pro Juvamus pecunia. Nam Lat. loquendo nequaquam addenda est illa præp. : at Galli suam præp. Avec, quæ respondet illi μετὰ genitivum habenti, et Latinæ Cùm, interdum sic usurpant de instrumento; dicunt enim Couper avec un Cousteau, pro Couper d'un Cousteau. Il Μεθ᾽ ὅπλων, Thuc., Cùm annis; Latinius, ln armis. [Eur. Or. 573 : Μεθ᾽ ὅπλων ἄνδρ’ ἀπόντ᾽ ἐκ δωμάτων. Ps.-Eur. Iph. Α. 65 : Κἀπιστρατεύσειν καὶ κατασκά-ψειν πόλιν Ἕλλην’ ὁμοίως βάρβαρόν Ο᾽ ὅπλων μὲτα.] Sed et eum aliis quibusdam genitivis ita reddi potest, et quidem sequendo Μ. Tullium, qui hæc Platonis [Reip. 1, ρ. 33o, Α] : Ὅτι ούτ᾽ ἂν ὁ ἐπιεικὴς πάνυ τοι ῥᾳδίως γςρας μετὰ πενίας ἐνέγκοι, ούθ’ ὁ μὴ ἐπιεικὴς, πλουτήσας, εύκολός ποτ’ ἂν ἑαυτῷ γένοιτο, ita vertit, Nec enim in summa inopia levis esse senectus potest, ne sapienti quidem : nec insipienti, etiam in summa copia, non gravis : ubi animadverte Gc. vertisse ead. forma participium πλουτήσας, qua verterat μετὰ πενίας, tanquam dicente Platone πλουτήσας pro μετὰ πλούτου. Sic vero et Lilini medici, s. qui ad medicinam pertinentia tradunt, utuntur præp. In, ubi Græci præp. μετά : veluti quum pro his Diosc. [4, 41] de eupatorio lo-quentis, Τὸ δὲ σπέρμα μετ’ οίνου πινόμενον δυσεντερικοὺς ὠφελεῖ, dicit Plin., Semen dysentericis iu viuo potum auxiliatur. Sic pro his Plinii loquentis de succo brassicæ, Hoc item spleneticis invenio datum in vino albo per dies quadraginta, legitur in Geopon. [12, 17, 9] : Σπληνητικοὺς [Σπληνικους] δὲ ἐπὶ ἡμέρα; τεσσαράκοντα μετ’ οίνου λευκοῦ πινόμενος ὁ χυλὸς αὐτῆς θεραπεύσει. Idem Cic. μετ’ἐκείνης vertit Ea adjutrice, quum hunc Plat. 1. De rep. 2, [ρ. 36o, Β] : ᾽Ελθόντα δὲ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ μοιχεύσαντα, μετ᾽ ἐκείνης ἐπεθέμενον τῷ βασιλεῖ, ἀποκτεῖναι, καὶ τὴν ἀρχὴν κατασχεῖν, ita vertit, Reginæ stuprum intulit, eaque adjutrice regem dominum interemit. Potest autem hæc signil. videri vicina illi, quam paulo antè dedi huic præp. genitivum habenti eum verbo εἶναι. [Ubi ν. Postposita præp. Soph. Aj. g5o : Μὴ θεῶν μέτα. || Alius generis est hoc Eur. Phœn. 1006 : Μὰ τὸν μετ᾽ ἄστριον Ζῆνα. Et hoc Callimachi ap. Stob. Flor. 59, 11 : Τρισμάκαο ἡ παύρων ὄλβιός ἐστι μέτα. Xen. Ages. 11, 9 : Μετ’ ὀλί-γων ἐδόκει τὴν ἀρετὴν εὐπάθειαν νομίζειν. ‖ Μεθ᾽ ἡμέρας, Cùm die, Primo diluculo, Geopon. ι3, ι, 8 : Μεθ᾽ ἡμὲρας ἐπελθὼν εὑρήσεις αὐτὰς ἐν τοῖς βόθροις ὕπνῳ βεβα-οημένας. Ubi ν. Nicolaus.]
Il Dativo juncta præp. μετὰ ap. poetas duntaxat, nisi me memoria fallit, invenitur, ut vicissim illius usus eum genitivo, solutæ orationis est potius quam poeticus. [De signil. conjuncti eum dat. et accus, μετὰ ap. Hoin. ν. Apollon. Lex. Hom. ν. Μετά.] Est autem μετὰ dativo juncta in carmine interdum i. q. μετὰ genitivo juncta in prosa, sc. Cùm : ut quum dicit Hom. Od. E, [224] atque alibi, Μετὰ καὶ τόδε τοῖσι γενέσθω. [Et Δ, 499 : Αἴας μὲν μετὰ νηυσὶ δάμη δολιχηρέτμοισν U. Ν , 668 : Ἢ μετ’ Ἀχαιῶν νηυσὶν ὑπὸ Τρώεσσι δαμῆ-ναι• Od. 1, 4*8 : Εἴ τινά που μετ᾽ ὄεσσι λάβοι στείχοντα θύραζε. Quanquam his quoque Π. rectius vertitur Inter. Sic etiam ubi eum dat. pers. Æscli. Cho. 366 : Μετ’ ἄλλω δορικμῆτι λαῷ. Eur. Hec. 355 : Δέσποινα δ᾽ ἡ δύστηνος ᾽Ιδαίαισιν ἦν γυναιξὶ, παρθένοις ἀπόβλεπτος μέτα, ἴση θεσῖσ·..] Et Apoll. Arg. 2, 1755] : Ἀρθμὸν ἔθεντομετὰ
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Α σφίσι, Foedus eum iis inierunt, Fœdus amicitiæ, Amicitiam. Qua in signif. utitur et Herodotus. Sed et iu compositione ponitur pro σὺν interdum, ut in μεθή-μενος ρνο συγκαΟήμένος, et in μετεῖναι pro συνεῖναι. || Μετὰ eum dativo frequenter ponitur pro Inter. Hom. II. A, [516] : Ὄφρ᾽ ευ εἰδῶ Ὄσσον ἐγὼ μετὰ πᾶσιν ἀτι-μοτάτη θεός εἰμι. Sic Od. Ξ, [α34] : Μετὰ Κρήτεσσι. Et II. Α, [525] : Μετ᾽ ἀθανάτοισι* Β, [g3] : Μετὰ δὲ σφίσιν ὄσσα δεδήει, Inter eos rumor percrebrescebat. Γ, [110] : Ὅπως ὅχ᾽ ἄριστα μετ᾽ ἀμφοτέροισι γένηται. Taie est quod ab eo sæpe repetitur, μετὰ πᾶσιν ἔειπε, et μετ’ ἀμφοτέροισιν ἔειπε* dicit vero et μετέειπε juncta præp. eum verbo. Quidam autem sunt 11. ubi vel Inter vel In possumus interpretari, ut docebo in proxime sequente tmematio. Quinetiam nonnullis in U. potest pro Inter poni Apud. At in II. Τ, [ι 10] : Ὅς κεν ἐπ’ ἤματι τῷδε πέσῃ μετὰ ποσσὶ γυναικὸς, Eust. μετὰ πσσσὶ exp. μεταξὺ τῶν ποδῶν, dicitque hoc loquendi genere εὐσχημόνως et σεμνῶς et γοργῶς et σαφῶς expressam esse τὴν λοχείαν. Quidam tamen interpr. Ad pedes.
Β [Ν, 579 : Καί τις Ἀχαιῶν μαρναμένων μετὰ ποσσὶ κυλιν-δομένην ἐκόμισσεν.]
II Μετὰ eum dativo apud poetas alicubi pro In. Hom. II. Ο, [118] : Κεῖσθαι ὁμοῦ νεκύεσσι, μεθ᾽ αἵματι καὶ κονίησι * Χ , [49] : Ἀλλ’ εἰ μὲν ζώουσι μετὰ στρατῶ. [Τ, 5ο : Κὰδ δὲ μετὰ πρώτῃ ἀγορῇ ἵζοντο κιόντες.] Sic μετ᾽ ἀνδράσιν pro ἐν ἀνδράσιν, et μετ’ ἀνδρῶν ἵζειν ἀρι-Θμῷ, ubi exp. ἐν ἀνδρῶν ἀριθμῷ. Item μετὰ σφίσι pro ἐν ἑαυτοῖς. Atque adeo iisd. loquendi generibus interdum μετὰ, interdum ἐν adhibita invenitur : Od. Α, [427], Μετὰ φρεσὶ βάληται, pro ἐν φρεσὶ βάληται. Hesiod. dixit etiam [Th. 283], Ἔχεν μετὰ χερσὶ, pro Habebat in manibus. De qua formula ν. paullo post. Μετὰ χεῖρας dicitur in prosa. Id. [Op. 689] : Δεινόν γὰρ πόντου μετὰ κύμασι πήματι κόρσαι * et [685] : Δεινόν δ ἐστὶ Θανεῖν μετὰ κύμασι. Alicubi tamen exp. ἐν : ubi Latine reddi etiam potest Inter, ut si quis μετὰ κύμασι, quod constat esse pro ἐν κύμασι, reddat Inter fluctus. Sed et Latine dici scimus In his erat pro Inter hos erat, s. Ex horum numero erat. [Similiter II. ψ, C 367 : Χαῖταί τ’ ἐρρώοντο μετὰ πνοιῇς ἀνέμοιο- Od. Β, 148 : Τὼ δ᾽ (αἰετὼ) ἕως μεν ῥ’ ἐπέτοντο μετὰ πνοιῇς ἀνέ-μοιο. Apoll. Rh. 1, 2 23 : Κυάνεαι δονέοντο μετὰ πνοιῆσιν ίθειραυ Pro quo alibi ἅμα. II. Α, 416 : θήγων λευκὸν ὀδόντα μετὰ γναμπτῇσι γενυσσιν. Ubi vertere licet etiam Inter, ut Ν, 200 : Αἶγα λέοντε ... μετὰ γαμφηλῇσινἔχοντε. Aliter Æsch. Pers. 613 : Αιβάσιν ὑδρηλαῖς παρθένου πς-γῆς μέτα.] ‖ Μετὰ eum dat. ap. poetas, interdum pro διὰ, Per : ubi alioqui dativo instrumental, utendum esset, latine autem ablativo. Pro qua signif. affertur ex Hom. II. E, [344] : Μετὰ χερσὶν ἐρύσατο Φοῖβος* ut sit pro ταῖς χερσι : ita enim maío quam διὰ τῶν χειρῶν : Talem autem et in prosa usum hujus præp. eum gen., ostendi supra. [Soph. Phil. 1110: Οὐ φορβὰν ἔτι προσ-φέρων, οὐ πτανῶν ἀπ’ ἐμῶν ὅπλων κραταιαῖς μετὰ χερσὶν ισχων. Callim. Dian. 7 5 : Λητώ σε μετ’ ἀγκαλίδεσσι φέ-ρουσα. ‖ Adverbialiter, omisso dativo, Hom. II. Β, 445 : Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ Ἀτρείωνα διοτρεφέε; βασιλῆες θῦνον κρί-νοντες, μετὰ δὲ γλαυκῶπις Ἀθήνη * 477 : ἹΙγεμόνες, μετὰ δὲ κρείων Άγαμεμνο,ν Ι, 131 : Τὰς μέν οἱ δώσω· μετὰ D δ᾽ ἔσσεται ... κούρη Βρισῆος* Ο, 6γ : Πολέας αἰζηοὺς τοὺς ἄλλους, μετὰ δ’ υϊὸν ἐμόν. Eodem modo positum ν. infrà in signif. Postea.]
II Accusativo juncta præpos. μετὰ aliud poetis ut-plurimum quam ceteris scriptt. significat. Ut autem ab illis meo more incipiam, μετὰ non raro in motu ad locum illos usurpare dico, pro ἐπὶ, εἰς, Ail. Hom. 11. Α, [4α3] : Ζεὺς γὰρ ἐπ’ ωκεανόν μετ᾽ ἀμύμονας Αἰ-θιοπῆας Χθιζὸς ἔβη μετὰδαῖτα' de quo Ι. dicam etiam infrà, tmematio abhinc tertio. Et Β, [ι63] : Ἀλλ* ἴθι νῦν μετὰ λαὸν Ἀχαιῶν χαλκοχιτώνων, Proficiscere ad exercitum Cræcorum. Sic Od. Π, [341] : Βῆ ῥ᾽ ἴμεναι μεθ᾽ ὕας* 11. Δ, [292] : Βῆ δὲ μετ᾽ ἄλλους. Id. [Ε, 165] : Μετὰ νῆας ἐλαύνειν. [Et similiter alibi sæpe eum accu sativis rerum, locorum, personarum, ap. Epicos, Piudarum, et Eur. Alc. 483 : Καὶ ποῖ πορεύει; — θρῃ-κὸ; τετρωρὸν ἅρμα Διομήδους μέτα* Heracl. 2ϊ8 : Φημὶ γάρ ποτε σύμπλους γενέσθαι τῶνδ᾽ ὑπασπίζων πατρὶ, ζωστῆρα θησεῖ τὸν πολυκτόνον μέτα.]
II Μετὰ eum accus, ap. poetas nonnunquam pro ln.
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Hom. II. Β, [143] : Τοῖσι δὲ θυμὸν ἐνὶ στήθεσσιν ὄρινε Πᾶσι μετὰ πληθὺν, ὅσοι οὐ βουλῆς ἐπάκουσαν • Ρ, [ι49] : Πῶς κε σὺ χείρονα φώτα σαώσειας μεθ᾽ ὅμίλον, Σχέτλι᾽, ἐπεὶ κτλ. Sed interdura ponitur etiam pro In habente accus. : II. Β, [3γ6] : Ὅς με μετ’ ἀπρήκτους ἔριδας καὶ νείκεα βάλλει, pro εἰς, Qui me in contentiones irritas et jurgia conjicit. Item pro In significante Adversus : ut de Amphitryone dicitur ab Hesiodo [Sc. 79] : Μετ’ [μέγ᾽] ἀθάνατους μάκαρας ... Ἤλιτεν, Peccavit s. Deliquit in deos. ‖ Μετὰ eum accus, ap. poetas aliquando pro Inter : Od. Π, [429] : Καὶ δε σέ φασιν Ἐν δήμῳ Ἱθάκης μεθ᾽ ὁμήλικας ἔμμεν᾽ ἄριστον Βουλῇ καὶ μύθοισι. Mac autem in signif. jungi etiam dat., multis exemplis paulo antè docui.
II Μετὰ, eum accus, ap. poetas aliquando propter : μετὰ κάλλος pro διὰ κάλλος, Hom. Od. Α, [280] : Τήν ποτε Νηλεὺς Γῆμεν ἑὸν μετὰ [διὰ] κάλλος. At vero Χ, [351] : Ὠς ἐγὼ οὔτι ἑκὼν ἐς σὸν δομον οὐδὲ χατίζων Πω-λεύμην μνηστῆρσιν ἀεισόμενος μετὰ δαῖτα (ubi legitur et δαῖτας), accipitur μετὰ vel pro διὰ, vel pro κατὰ, si Eustathio credimus, quem vide ρ. 1929. Sed quid si accipiamus simplicius μετὰ δαῖτα, ut II. A accipi docui paulo antè? sc. pro εἰς δαῖτα. Ego certe quando hunc l. eum illo comparo, Eustathio assentiri nullo modo possum, sed potius suspicor sicut ibi dicitur in eodem membro, Ἔοη μετ᾽ἀμύμονας Λἰθιοπῆας, deinde μετὰ δαῖτα (ita enim ibi legitur : Ζεὺς γὰρ ἐπ’ ωκεανόν μετ’ ἀμύμονας Αἰθιοπῆας Χθιζὸς ἔβη μετὰ δαῖτα) ita etiam hic dici ἐς σὸν δόμον (sonat autem i. q. μετὰ σὸν δόμον), deinde addi peculiarius μετὰ δαῖτα : perinde ac si dixisset, πιολεύμην μετὰ σὸν δόμον, πιυλεύμην inquam μετὰ δαῖτα : i. e. μετὰ τὴν ἐν τῷ σῷ οἴκῳ δαῖτα : vel, πιολεύ-μην ἐς σὸν δόμον, πιολεύμην impiam ἐς δαῖτα : atque ita μνηστῆρσιν ἀεισόμενος erit accipiendum tanquam per parenthesin dictum. Tantum abest autem, ut durior sit hic usus particulae μετὰ in illo versu Od. Χ, quam iu isto II. Α, ut contra longe sit mollior; illic enim unum verbum non solum duobus, sed tribus jungitur accusativis, intercedentibus, ut quidam gramm. loquuntur, tribus praepositionibus, sc. duabus μετὰ et una ἐπι'. Sed de illo altero Ι. quid dicendum est? an et in illo μετὰ secus exponi poterit quam διά? De eo certe vix ausim quicquam pronuntiare : contentus hoc in medium afferre, dubitanter id quidem, posse credi ἑὸν μετὰ κάλλος dictum quasi μεθέπων ἑὸν κάλλος : quo verbo utitur idem poeta alicubi. Sed et aliquos mihi legisse 11. videor meæ illi conjecturae patrociuan tes. [Sic II. A, 227 : Γήμαςδ᾽ ἐκ θαλάμοιο μετὰ κλέοςἵχετ᾽ Ἀχαιῶν. Callim. Epigr. ι, 11 : Κείνων ἔρχεο, φηοὶ, μετ’ ἴχνια.]
II Μετὰ siue casu ap. poetas pro eo, quod in prosa dicitur μετὰ ταῦτα, εἶτα, ἔπειτα, Postea, Deinde. Hom. 11. Α, [48] : Ἔζετ᾽ ἔπειτ᾽ ἀπάνευθε νεῶν, μετὰ δ᾽ ἰὸν εἠκε, schol, μετὰ exp. μετὰ ταῦτα. [Est pro μεθέηκεν, ponendusque hic Ι. inter tmesis exx., de qua infrà.] Legimus ap. Eund. hanc præp., vel potius hoc adverbium ex præp. factum, praecedente πρῶτος, item praecedente πρόσθε, Od. Φ, [α3ι] : Πρῶτος ἐγὼ, μετὰ ὀ᾽ ὕμμες· 11. Ψ, [133] : Πρόσθε μὲν ἱππῆες, μετὰ δὲ νέφος εἵπετο πεζῶν. || At vero Apollonius particulam μετὰ junxit etiam accusativo, utens ea tanquam praepositione, hac etiam in signil. (sicut et in prosa passim usurpari, mox docebo), Arg. ι, [1309], μετὰ χρόνον, i. e. Post tempus, ad verbum, pro Postea. [Sic Hom. II. Β, 674 : Κάλλιστος ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἦλθε τῶν ἄλλων Λαναῶν μετ’ ἀμύμονα Πηλείωνα • θ, 289 : Πρώτῳ τοι μετ’ ἐμὲ πρεσβήϊον ἐν χερὶ θήσω. Callim. Jov. 36 : Πρω-τίστῃ γενεῇφι μετὰ Στύγα τε Φιλύρην τε. Æsch. Sept, fin. : Μετὰ γὰρ μάκαρας καὶ Διὸς ἰσχὺν ὅδε Καδμείων ἤρυξε πόλιν μὴ ἀνατραπῆναι μηδ’ άλλοδαπῶν κύματι φωτῶν κα-τχκλυσθῆν, quemadmodum illa scribenda dixi in Μάλιστα.]
Il Μετὰ habetur interdum a suo verbo disjuncta per tniesin, quod et in aliis præpp. fieri videmus. Hom. Ii. [Α, 48: Μετὰ δ᾽ ῶν ἕηκεν] Κ, [5ι6] : Μετὰ Τυδέος υιὸν ἔπουσαν, pro μεθέπουσαν. Od. Μ, [312] : Μετὰ δ᾽ άστρα βεβήκει, pro μεταβεβήκει ἄστρα. Id. [II. θ, 94] : Μετὰ νῶτα βαλὼν, pro μεταβαλὼν νῶτα. [Υ, 114 : Ἤδ᾽ ἄμυδις στήσασα Οεοὺς μετὰ μῦθον ἔειπεν. Et sic ap. Hom. alibi μετὰ ... πρέπειν. Æsch. Prom. 10ὑ9 : Τόπων μετά ποι χωρεῖτ᾽ ἐκ τῶνδε θοῶς* Suppl. 829 : Μετά με δρό-
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Α μοισι διόμενοι ' Ag. 757 : Τὸ δυσσεβὲς γὰρ ἔργον μετὰ μὲν πλείονα τίκτει. Eur. Suppl. 5η : Μετά νυν δὸς ἐμοὶ σᾶς διανοίας. Callim. Lav. Min. 97 : Μετὰ πάντα βάλευ πάλιν ὅσσα δι’ ὀργὰν εἶπας. Herodot. 7,12: Μετὰ δὴ βουλεύεαι. Et postposita præpositione Soph. Phil. 1110: ἾΙλβόν με νηὶ ποικιλοστόλῳ μέτα. Eur. Alc. 46 : Δάμαρτ᾽ ἀμεί ψας, ἡν σὺ νῦν ἥκεις μὲτα· 6γ : Εὐρυσθέως πέμψαντος ιππειον μὲτα ὄχημα Θρήκης ἐκ τόπων δυσχειμέρυ>ν Suppl. 670 : Ἡμεῖς ηκομεν νεκροὺς μὲτα.]
II Μέτα, retracto in priorem accentu dicitur pro μέτεστι, sicut πάρα pro πάρεστι, Eust. [II. ρ. 74, ἡ5] ex Eur. [Hom. Od. Φ, g3 : Οὐ γάρ τι μέτα τοῖος ἀνὴρ ἐν τοῖσδεσι πᾶσιν, οἷος Ὀδυσσεὺς ἔσκεν. Soph. Antig. 48 : Ἀλλ’ οὐδὲν αὐτὸν αὐτῷ τῶν ἐμῶν εἴργειν μὲτα. Aristoph. Eccl. 173 : Ἐμοὶ δ’ ἴσον μὲν τῆσδε τῆς χώρας μέτα. « Οὐδὲν ἐμοὶ τούτο,ν μετά, Herodot. 1, 88. 'Γούτοισι μὲν δὴ μέτεστι , τούτοισιδὲ οὐ μὲτα, ι, 171. Μοῖρά μοι τῆς Ἐλλάδος οὐκ ἐλαχίστη μέτα, 7, 157·» Schweigh. Lex. ‖ Dicitur etiam pro μετὰ, ubi postponitur, ut II. Ν, 3οι :Ύω μὲν ἄρ᾽ ἐκ θρήκης Ἐφύρου; μὲτα θωρήσσεσθον * V, :
D Ἔνθα δὲ Καύκωνες πόλεμον μὲτα θωρήσσοντο. Et sæpc ap. Tragicos.]
II At vero in soluta oratione præp. μετὰ juncta accusativo significat utplurimum Post, Secundum. Thuc. 2, [101] : Ἀδελφιδοῦ ὄντος, καὶ μέγιστον μεθ᾽ ἑαυτὸν δυναμένου, Qui plurimum post ipsum poterat, vel secundum ipsum. Varro : Cassius secuudum columbinum stercus scribit esse hominis : pro quibus habetur in Geopon. [12, 21,6]: Μετὰ δὲ τὴν κόπρον τῶν περιστερῶν ἐστὶν ἡ ἀνθριυπεία. Plut. De frat, amicitia [ρ. 488, Ε] : Ἂν δὲ βασιλεὺς κρίσει καὶ ψήφῳ ΙΤερσῶν ἀναγορευθῇ, δίδωσί σοι δευτέρῳ μεθ’ ἑαυτὸν είναι. Habet autem lorum in hoc posteriore exemplo et præp. Ab, in ea quidem signil. qua dicunt Latini Secundus a rege. [Ποταμὸς μὲγιστος μετὰ Ἴστρον, Herodot. 4, 53. Έσχατοι μετὰ Κύνητας οἰκέουσι, 4, 49· Schweigh. Lex.] ‖ Sæpe etiam pro Post, in signif. temporis, ut in variis proverbiis : quid enim vetat me celebria dicta in exempla proferre? ex quibus est, Μετὰ τὸν πόλεμον ἡ συμμαχία, Post bellum, auxilium. (Cujusmodi est μετὰ τὸν πολε-
C μον ἥκειν, ap. Plat.^ Item, Μετὰ τὴν Μϊραθῶνα μάχη. Item , Μετὰ τὰ δεινὰ φρονιμώτερος, Post mala pruden-tior. Quo pertinet iste senarius, in quo idem est hujus præp. usus, Κλέων Προμηθεύς ἐστι μετὰ τὰ πρά-γματα. [Plato Reip. 7, Ρ* 53γ, Β : Μετὰ τοῦτον τὸν χρόνον.] Sæpe vero eum τοῦτο aut ταῦτα, pro Post, Postea, Posthac. Multis autem in 11. conjunctim invenitur scriptum Μεταταῦτα, sicut Lat. Postea, non Post ea, scribi videmus. Dicunt etiam 6 μετὰ ταῦτα χρόνος : Xenoph. Cyrop. 7, [2, 7] : Καὶ τὸν μετὰ ταῦτα δὴ χρόνον, ἕο,ς μὲν εἶχον ἡσυ•χίαν, οὐδὲν ἐνεκάλουν μετὰ τὸν τοῦ παιδὸς θανατον, ταῖς τυχαις, ubi observa etiam usum ejusdem præp. eum alio accus. : habent tamen et in hoc ipso Ι. alteram illam scripturam quædam exempli. Interdum vero interjicitur particula δὲ, ut ah Eodem ita inchoante primum llellenicom librum : Μετὰ δὲ ταῦτα οὐ πολλαῖς ἡμέραις ὕστερον ἦλθεν ἐξ Ἀθη-νῶν θυμοχάρης. [Dicitur etiam addito articulo τὸ vel τὰ, ut ap. Plat. Critiæ ρ. 120, Α : Τὸ μετὰ τοῦτο μηδὲν τῶν γραμμάτο,ν ἑκόντες π?ραβήσεσθαι • Phil. ρ. 34, C :
D Αέγωμεν ἤδη τὸ μετὰ ταῦτα· Soph. ρ. 25γ, Α : Οὕτω πειθέτω τὰ μετὰ ταῦτα. Et alibi sæpe.] Dicitur etiam μετ’ὀλίγον pro Paulo post. [Addito ὕστερον Plato Leg. ι, ρ. 646, C : Τοὺς εἰς τὰ ἰατρεῖα αὐτοὺς βαδίζοντας ἐπὶ φαρμακοποσίαν ἀγνοεῖν οἰόμεθα ὅτι μετ᾽ ὀλίγον ὕστερον καὶ έπι πολλὸς ἡμέραι ς ἔςουσι τοιοῦτοι τὸ σῶμα.] Qua in si-guif. Xen. addidit et gen. τούτων, initio ejusdem Ι. Hell. ι : Μετ’ ὀλίγον τούτων, q. d. Post breve (tempus) horum. Ι. e. Brevi post hascc res gestas tempore. [Eadem constructione dicitur οὐ μετὰ πολὺ, vel μετ᾽ ἔτη, ἡμέρας, μῆνας, χρόνον, sequente genitivo. Exx. rei pervulgatae contulit Schæfer. ad Bosii EU. ρ. 553. Μετὰ μικρὸν sic ap. Ach. Tat. 3, 5 : Μετὰ μ. τῆς εὐχῆ;.] Et grammaticis χρόνου cujusdam, i. e. temporis, nomen est 6 μετ’ ὀλίγον μελλυ,ν, q. d. Paulo post futurum. At μετὰ μικρὸν dicitur potius pro Paulo post, significante Paucis interjectis : ut quum citato alicujus scriptoris loco, dicitur καὶ μετὰ μικρόν : quo usus est modo Plut, non semel. Eundem autem usum habet interdum et illud μετ’ ὀλίγον, μετ’ ὀλίγ*. [Pro μετ’ ὀλίγον dicitur
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etiam οὐ μετὰ πολὺ vel μετ’ οὐ πολὺ, hoc quoque sequente i*enitivo, ut ap. Lucian. Enc. Demosth, c. 3i : Μετ οὐ •πολὺ τῆς συκοφαντίας, et alibi. Et mirabili pleonasmo Οὐ μετ’ οὐ πολὺ pro μετ’ οὐ vel οὐ μετὰ πολὺ, ap. Dionys. Α. R. 7, 19 : Καὶ οὐ μετ’ οὐ πολὺ παρῆν εὐπορωτέρα γεγονυῖα* in Chron. Pasch. ρ. 240 meæ ed. et Iocis quos illic citavi, quibus alii recentiorurn haud pauci addi possint.] Et μεθ᾽ ἡμέρας δύο, Dem. In Mid., Duobus diebus post, Secundo
Cost die : μετὰ τρίτην, τετάρτην ἡμὲραν, pro eo, quod at. Tertio post die, Quarto post die. Sic μετὰ δεύτερον, τρίτον ἔτος, Secundo post anno, Tertio post anno. Aut etiam sine Post : ut quum dicit Plin., Cæsa spina /Egyptia anno tertio resurgit, pro his Theophrasti [Η. Pl. 4, 2, 8] : Ὄταν δὲ κοπῇ , μετὰ τρίτον ἔτος εὐθὺς ἀναβεβλάστηκεν. [Wessel. ad Diodor. 2, ρ. 13ο, 86 : « Μετὰ τρίτον ἔτος) Tertio abhinc anno, εἰς τρίτον ἔτος, et in Suida et cap. seq. Joseph. Β. J. ι, 13, ι, μετὰ δύο ἔτη ι. e. q. δευτέρῳ ἔτει Α. J. 14, 13, 3. Et μετὰ τεσσαράκοντα ἡμέρας Β. J. ι, 16, 2, quod εἰς τεσσαρα-κοστὴν ἡμὲραν Λ. J. ι4, 15, 4• "] ‖ Μετὰ non solùm in carmine [ut ap. Apoll. Rh. ι, 708 : Μετὰ δ᾽ εἰς ἐὸν ωρτο νέεσθαι* 2, 374 : Μετὰ δὲ σμυγερώτατοι ἀνδρῶν τρη-χείην Χάλυβες καὶ ἀτειρέα γαῖαν ἔχουσιν • 3q4 : Μετὰ δ᾽ αὖ περιώσια φῦλα Βεχείρων], sed in soluta etiam oratione ponitur aliquando sine adjectione pro Postea, Deinde; sed sequente δέ : sic autem utuntur quum alii, tum Lucian. [D. mort. 9, 2, Anacli. ι, etc.] Quem usum habet etiam πρὸς δέ. [Sic Herodot, ι, 128,171; 5, 24, etc. Schwkigh. Lex. Galen. Comm. 3 in lib. De rat. vlct. in morh. ac. (ρ. 84, 15) : Καὶ γὰρ ἐν τούτῳ τῷ βιβλίῳ καὶ ἐν ἄλλοι; Ἱπποκράτης φαίνεται χρώμενος τῇ μετά προθέσει, κατὰ τὸ τῶν Ἰώνων ἔθος ἐλλειπτικῶς. Foes. OEcon. Hipp. Diodori et Pausaniæ exx. ν. ap. Wessel. ad Diod. ι3, ρ. 627, 78. || Simul, Una, ap. Apoll. Rh. 3, 115 : Οὐκ οἶον, μετὰ καὶ Γανυμήδεα.]
II Μετὰ significationem temporis habet et quum jungitur accusativo ἡμέραν : significat autem μεθ᾽ ἡμέραν, Interdit!; unde Μεθημερινὸς, Diurnus. Dem. In Mid. : Καὶ γὰρ ἐχθρὸς ἦν , καὶ μεθ᾽ ἡμέραν εἰδὼς ὕβριζε. Sic Aristoph. Pl. [g3o] : Ἀποδύομαι μεθ᾽ ἡμέραν. Exp. autem et Luce, Luci. [Fur. Or. 58 : Ψυλάςας νύκτα, μή τις εἰσιδὼν μεθ᾽ ἡμέραν στείχουσαν κτλ. Bacch. 485 : Νύκτο,ρ ἦ μεθ᾽ ἡμὲραν. Herodot, ι, 15ο. Hæc formula in libris sæpissime depravata est in καθ’ ἡμέραν. Quod alius est significationis , frustraque pro illo positum defenditur et locis corruptis vindicatur veteribus. Addito μία Eschines ρ. 72, 51 : Θῆβαι δὲ πόλις ἀστυγείτων μεθ᾽ ήμεραν μίαν ἐκ μέσης τῆς Ἑλλάδος ἀνήρπασται.]
‖ Μετὰ χεῖρας ἔχειν, In manibus habere; ita enim malo quam Inter manus habere. Thuc. 1, [138] : Καὶ ἐμὲ μετὰ χεῖρας ἔχοι, καὶ ἐξηγήσασθαι οἷός τε. [Herodot. 7, 16.] Poetæ autem μετὰ χερσὶ hac signil. dicunt, ut supra docui. [ || Μετὰ eum accus, dicitur etiam compendiario loquendi genere, ut ap. Plat. Phæd. ρ. 61, Β : Οὕτο, δὴ πρῶτον μὲν εἰς τὸν θεὸν ἐποίησα, οὗ ἦν ἡ παρούσα θυσία, μετὰ δὲ τὸν Θεὸν ,... οὓς προχείρους εἶχον xa't ἠπιστάμην μύθους τοὺς Αἰσώπου, τούτο,ν ἐποίησα οἷς πρώτοις ἐνἔτυχον. Lcg. 5, ρ. 740, D : Νῦν δὴ τοῦτ᾽ αὐτὸ προθυμητέον ἰδεῖν μετὰ τὴν δόξαν τῆς τῶν δώδεκα μερών διανομῆς κτλ. Achill. Tat. 6, 22 : Λευκίππη παρθένος μετὰ βουκόλους, παρθένος καὶ μετὰ Χαιρέαν, παρθένος καὶ μετὰ Σωσθένην. Ἀλλὰ μέτρια ταῦτα* το δὲ μεῖζον ἐγκώμιον καὶ μετὰ θέρσανδρον παρθένος τὸν καὶ λῃστῶν ἀσελγέ-στερον. Philostr. Her. ρ. 683 : Ἀχιλλέως ἔφασκεν εἶναι τὸ ἄγαλμα μετὰ τὴν κόμην, ἠν ἐκείρατο ἐπὶ τῷ Πατρόκλῳ. Ubi Boiss. ρ. 429 contulit V. Apoll. 7, 22, ρ. 3θ2 : Τὴν Λευκοθέαν ποτὲ κρήδεμνον Ὀδυσσεῖ δοῦναι μετὰ τὴν νοῦν, ἦ; ἐκπεσὼν... ἀνεμέτρει ταῖς ἑαυτοῦ χερσὶ τὸ πέλαγος· Imag. 2, 7, ρ• 02 1 : Οἴχεται γὰρ τοῦτο αὐτῷ (ἡ κόμη τῷ Ἀχιλλεῖ) μετὰ τὸν Πάτροκλον* V. Soph. 2, 29, ρ. 6χι : Τὸν Ἀριστείδην Αθηναίοι ᾷδουσι μετὰ τὴν ἐπί-ταξιν τῶν φόρων καὶ τὰς νήσους ἐπανελθεῖν σφίσιν ἐν τῷ προτέρῳ τρίβωνι. ‖ Apud Byzantinos frequens est constructio eum accusat, pro genit., cujus exx. ν. ap. Reisk, ad Constantin. Cær. ρ. 54, D, vol. 2, ρ. 197, Boiss. Anecd, vol. 4, ρ. 479, (IU' etiam utriusque consuetudinis conjunctae exx. attulit, qualem barbariem notavimus etiam in 'Ἕως, ρ. 2645, Α. Non minus frequens apud recentissimos constructio eum
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genit, pro accusat. Chron. Pasch. ρ. 685, 8 : Μετὰ τῆς ὑπατείας Βτσιλείου. Tzetz. in Cram. An. vol. 3, ρ. 365, 29 : Μετὰ πεντηκοσίιυν (sic) ἐτῶν. Schol. Enr. Rhes. 822, Hec. 899. Sed eum dativo positum, ut in Inscr. C.i-laur. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 593, n. 1190, 5 : Μετὰ τῷ πρέποντι κόσμῳ, in Crameri An. vol. ι, ρ. 96, 19, μετ’ αυτῷ, est fortasse error librarii. |) Recentioribus etiam peculiaris est usus præpositionis eum ejusmodi voce, positæ, ut εἰρήνη, ap.Sozom. Η. E. 3, 23 fin. : Εἰρή-νην ἔχειν μετὰ σοῦ. Item eum verbis μάχομαι (quod ν.), διαμάχομαι, ut ap. Apollod. Poliorc. ρ. 41, C : Διαμα-χέσεται μετὰ τῶν πολεμίων • ἐρίζειν et aliis ejusmodi conjunctæ. Ubi pro simplici dativo ponitur, ut ap. grammat. in Crameri An. vol. 2, ρ. 347, 7 : Ἐργαλεῖον, μεθ᾽ οὗ ἕλκουσι λίθους. || Notandum etiam sæpe intei nomen et præpos. interponi part, καὶ, ut ap. Athen. 12, ρ. 529, Β : Μετὰ καὶ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ* Apollon. De constr. ρ. ι63, 3, et alibi. || In libris frequens est hujus præpositionis confusio eum κατά. || «Pro μετ* Æolice dicebatur Πεδὰ , quod et Hesychius annotavit. Sic Pind. Pyth. 5, 63 : Πεδὰ μέγαν κάματον et in fr. ap. Athen. 14, ρ. 641, C: Πεδ᾽ ἄφθονον βορὰν, Post copiose captum cibum. » Schweigh. Πέτα male scriptum ap. grammat. Leid. post Gregor, ρ. 638, ubi exx. nonnulla annotavit Koen., quæ repeti inutile est. Tragici, qui nunquam ipso πεδὰ, compositis eum πεδὰ aliquoties usi sunt, ut πεδαίρω, πεδάρσιος.]
Μεταβαίνοη βήσω trans., βήσομαι intrans., Digredior, Transgredior, Transeo, [Migro, Demigro, Gl. Hom. Η. Ven. 294 : Σεῦ δ’ ἐγὼ ἀρξάμενος μεταβήσομαι ἄλλον ἐς ὕμνον. Eodemque modo in fine aliorum hymnorum. Æseh. Cho. 3o8 : Τῇδε τελευτᾶν ᾗ τὸ δίκαιον μεταβαίνει. Herodot, ι, 5γ : Μεταβαίνοντες ἐς ταῦτα τὰ χιορία. Antipho ρ. 132, 8 : Τὸ πλοῖον εἰς ὃ μετέβημεν. Plato Lee. 10, ρ. 8q3, D : Μεταβαίνοντα εἰς ἕτερον ἀεὶ τόπον* Reip. 8, ρ. 55ο, Ι) : Ὠς μεταβαίνει ἐκ τῆς τιμαρχία; εἰς τὴν ὀλιγαρχίαν* Leg. 5, ρ. 744, C : Ὅταν μεταοαίνωσιν εἰ; τὸ προσῆκον ἕκαστοι ἑαυτοῖς τίμημα* 3, ρ. 676, Α : Τὴ ν τῶν πόλεων ἐπίοοσιν ἐπ’ ἀρετὴν μεταβαίνουσαν ἅμ α καὶ κακίαν Phæd γ. ρ. 265, C : Ὡς ἀπὸ τοῦ ψέγειν πρὸς τὸ ἐπαινεῖν ἔσχεν ὁ λόγος μεταβῆναι* Crat. ρ. 438, Α : Ὅθεν δεῦρο μετέβημεν.] Aristot. Pol. 7 •'Ἔτι δ᾽ ὅθεν ἀρχόμενοι δεῦρο μετέβημεν. Galen. Ad Glauc. ι : Νυνὶ δὲ μετῃί-βῶμεν ἐπὶ τὸν περὶ τῶν ἐπιλοίπιον ἐκλύσεων λόγον. Quod autem legitur ap. Hom. Od. θ, [492] : Ἀλλ’ ἄγε δὴ μετάβηθι, καὶ ἵππου κόσμον ἄεισον δουρατέου, Eust. a quodam per parodiam mutatum ait in Ἀλλ’ ἄγε δὴ μετάβηθι καὶ ἄλλον κόσμον ἄεισον, quod proverbialiter dicatur ἐπὶ τῶν ευ ἐξαλλασσόντων τὰ διηγήματα. Idem Od. Μ , [312] μεταβαίνειν ἄστρα esse dicit τὸ μετακινη-θῆναι, ad occasum sc. [Absolutè, ut sit i. fere q. με-ταβάλλυ, intransitive positum, Plato Reip. 5, ρ. 449 E : Ὥς μοι ἐφαίνοντο ἕκασται ἐξ ἀλλήλων μεταβαίνειν * 8, ρ. 56ρ, C : Ὠς μεταβαίνει τπραννὶς ἐκ δημοκρατίας II Aor. med. Apoll. Rh. 4, ι 175 : Αὐτίκα δ᾽ Αλκίνοος μετεβήσατο, ubi al. μετεβήσετο, quibus de formis dictum in simplici. Aor. priori activi signil. transitiva Pind. ΟΙ. ι, 42 : Ὑπατον Εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα Διὸς μεταβᾶσαι. Qui eodem usus dixit ΟΙ. 6, 22, βάσομεν, conj. aor. (non , ut in Βαίνω vol. 2, ρ. 41, D, scriptum, fut. indicat). Enr. ΕΙ. 727 : Τότε δὴ τότε φαεινὸς ἄστριον μετέβασ᾽ ὀδοὺς Ζεὺς , quod alibi dicit μεταβάλλειν.
Il Aor. sec. signil. transitiva Eur. Hipp. 1292 : Πῶς οὐχ ὑπὸ γῆς τάρταρα κρύπτεις δέμας αἰσχυνθεὶς ὴ πτηνὸς ἄνω μεταβὰς βίοτον 7τήιχατος ἔξω πόδα τοῦδ᾽ ἀνέχεις. V. Βαίνω, ρ. 43, Β].
Μεταβάλλω, Inverto, Obverto. Hom. II. θ, 94 : Πῆ φεύγεις, μετὰ νῶτα βαλὼν , κακὸς ὢς, ἐν ὁμίλῳ, i. e. μεταβαλὼν νῶτα. Qui autem fugiunt, invertunt, s. potius obvertunt terga. Latini tamen simplici utentes , Vertere terga dicunt. Gregor., Homerum imitatus, μεταβάλλειν τὰ νῶτα dixit. Xen. autem OEc. [16, 13] μεταβάλλειν τὴν γῆν, pro Vertere solum arando, Bud. Affertur autem et ex Theophr. 3, 25, μεταβάλλειν τὴν γῆν pro Invertere terram cespites refringendo : sic ex Eod. γῆν περιτρέπειν ead. signil. [Μεταβάλλω χώραν, Pastino, Verto, Gl. j| De corpore huc illuc jactando, ut solent ægroti, Eur. Hipp. 204 : θάρσει, τέκνον, καὶ μὴ χαλεπῶς μετάβαλλε δέμα;. De veste Aristoph. Αν.
1568 : Οὐ μεταβαλεῖς θοιμάτιον ὡδ᾽ ἐπιδέξια, de quo
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Ι. ν. ΐπ Ἐπιδέξιος.] ‖ Μεταβάλλυ, vel Μεταβάλλομαι, Muto. [Eur. Med. 121 : Δεινὰ τυράννων λήματα καί πως ὀλίγ᾽ ἀρχόμενοι, πολλὰ κρατοῦντες χαλεπῶς ὀργὰς μεταβάλλουσι· Herc. F. αι6:Ὅταν θεός σοι •πνεῦμα μετα-βαλὼν τύχη· 884 : Ταχὺ τὸν εὐτυχῆ μετέβαλεν δαίμων* Bacch. 54 : Μορφὴν ἐμὴν μετέβαλον εἰς ἀνδρὸς φύσιν* Cycl. 687: Ὄνομα μεταβολών lon. 1512: Ὧ μετα-βαλοῦσα μυρίους ἤδη βροτῶν καὶ δυστυχῇσαι καὖθις αὖ πρᾶξαι καλῶς. « Herodot, ι, 5γ : Τὸ οὔνομα μετέβαλε. Μετέβαλον τὸν ῥυθμὸν τῶν γραμμάτων, 5, 58. Οἱ Βρίγες τὸ οὔνομα μετέβαλον ἐς Φρύγας , γ, 7^. Ζάγκλην τὴν ἐς Μεσσήνην μεταβαλοῦσαν τοὔνομα, 7» 164· Τὰς φυλὰς μετέβαλε ἐς ἄλλα οὐνόματα, 5, 68. Ὑδατα μεταβάλλοντες, 8, 117- '*Schw. Lex. De victus ratione et temporum commutatione Hippocr. ρ. 229, 48, 51; 23ο, διαιτήματα μεταβάλλειν, Victus rationem immutare, et διαιτημάτων μεταβολὴ ibid., quod μεταβάλλειν interdum simpliciter dixit, ρ. 1239, F, Οὐ μετέβαλλεν, de eo qui in victus ratione nihil immutaverat. Foes. Thuc. 2, 16 : Δίαιταν μέλλοντες μεταβάλλειν. Cùm genitivo Philostr. V. Apoll.
4, 38, ρ. 178 : Αέοντες καὶ παρδάλεις ἐνίοτε κολακευόμε- Β νοι ἡμεροῦνται καὶ μεταβάλλουσι τοῦ ἤθους. Constructione compendiaria Eur. Iph. Α. 343 : Μεταβαλὼν ἄλλου; τρόπους τοῖς φίλοισιν οὐκέτ’ ἦσθα τοῖς πρὶν ὡς πρόσθεν φίλος’ 363 : Καθ’ ὑποστρέψας λέληψαιμεταβαλὼν άλλας γραφάς. Plato Reip. 4, ρ. 4*4, C : Είδος καινὸν μουσικῆς μεταβάλλειν εὐλαβητέον 7, Ρ• 535, C : Χωλὸς καὶ ὁ τἀναντία τούτου μεταβεβληκὼς τὴν φιλοπονίαν* Crat. ρ. 4ο5, D : Μεταβαλόντες ἀντὶ τοῦ οὖ ἄλφα· Phædr. ρ. 241, Α : Μεταβαλὼν ἄλλον ἄρχοντα ἐν αὑτῶ. Aliæ constructiones notabiliores sunt ap. Plat. Leg. 6, ρ. 782,
Α : Μεταβάλλειν αὑτῶν μεταβολάς· ι ο, ρ. go3, Ι) : Μεταβάλλει παντοίας μεταβολάς* Reip. 3, ρ. 4θ4, Α : Πολλὸς μεταβολὰς ἐν ταῖς στρατείαις μεταβάλλοντες. Et eum præp. εἰς Ερ. 8, ρ. 354, C : Εἰς βασιλέως εἶδος πειρᾶσθαι μετα-βάλλειν τὴν τυραννίδα* Polit, ρ. 269, Α : Μετέβαλον αὐτὸ ἐπὶ τὸ νῦν σχῆμα. Ex eodem notanda locutio Reip. 6, ρ. 5o8, Ι) : Ἄνω καὶ κάτω τὰς δόξας μεταβάλλον Soph. ρ. 242, Ι) : Μεταβαλὼν ἐμαυτὸν ἄνω καὶ κάτω.] Aristot. Probi. [1. 3] :t Ὀ οἶνος μεταβάλλει τοὺς πίνοντας ἐκ προσαγωγῆς. Xen. [Comm. 1, 6, 6] : Οἱ μεταβαλλό- C μενοι τὰ ἱμάτια, ψύχους καὶ θάλπους ἕνεκα μεταβάλλονται. Isocr. De pace [ρ. 163, Ε] : Ἢν δὲ μεταβαλλώμεθα τὸν τοόπον. Sic Aristoph. Vesp. [146ι] : Μετεβάλοντο τοὺς τοόπους. [Activo ΡΙ. 36, Ran. 734·] Aristot, rursus De parit, anim. 5, eum ἀντὶ usus est : Τὰ μὲν γὰρ ἄλλα μιαν ἔχουσι βοήθειαν, καὶ μεταβάλλεσθαι ἀντὶ ταύτης ἑτέραν οὐκ ἔστι. ‖ Et μεταβάλλειν, sicut et μεταβάλλεσθαι , pro Mutari. [Eur. Herc. F. 480 : Μεταβαλοῦσα δ’ η τύχη* Iph. Τ. 1120 : Μεταβάλλει δυσδαιμονία* Tro. 1118 : Καιναὶ καινῶν μεταβάλλουσαι χθονὶ συντυχίαι* lon. 1614 : ᾝνεσ᾽ οὕνεκ᾽ εὐλογεῖς θεὸν μεταβαλοῦσα, ubi de mente mutata dicitur. « Herodot, ι, 65 : Μετέβαλον ωδε ἐς εὐνομίην 66 : Μεταβαλόντες εὐνομήθησαν. Μεταβαλὼν πρὸς Ἀθηναίνυς, 8, lOQ. Similiter olim 5, 75 editum erat Μετέβαλλόν τε καὶ ἀπϊλλάσσοντο, ubi al. μετεβάλλοντο. Rursus 7, 17° : Μεταβαλόντας ἀντὶ Κρη-τῶν γενέσθαι Ἱάπυγας. » Schweigh. Lex. Xen. Η. Gr. 4,
3, 13 : Τὸ μὲν πρῶτον χαλεπῶς ἔφερεν,... ἐπεὶ μέντοι ένεθυμήθη , ... ἐκ τούτου μεταβαλὼν ἔλεγεν. Qua animi mutati signil. medium positum ν. infra. De victu con- D sueto id. Cyrop. 6, 2, 27 : Τοῦτο ποιοῦντε; οὐ πολὺ υεταβαλοῦμεν. De loco Cyn. 6, 4 : Εἰς τὰ κυνηγέσια με-:αβάλλοντα ἄγειν. De equis mutatis Eq. 1, 17 : Εἴ τινες αὐξανόμενοι μεταβάλλουσι. Frequens est etiam ap. Plato-nem tam absolute positum, maxime in participio, ut sit Vicissim, quam conjunctum eum præpp. ἐκ et εἰς vel ἐπί.] Aristot. Polit. 5 : Ἀλλὰ μετέβαλεν ἡ τάξις πᾶσα τῆς πολιτεία; εἰς δυναστείαν, Mutata est. Thuc. 2 : Ὑμεῖς δὲ μεταβάλλετε, Vos autem mutamini. Sic Animi mu-taraot, pro Animi mutati erant, ex Liv. Bud. affert. [Hippocr. ρ. 3o8, 29 : Τὸ σῶμα ποιέει μεταβάλλειν. Constructione compendiaria, qualem in signil. transitiva notavimus, ρ. 3o6, 53 : Ἐπειδὰν ἐξαπίνης μετὰ βόρεια πνεύματα νότος μεταβάλῃ. Medio. Eur. Tro. ι οι : Μεταβαλλόμενου δαίμονος ἀνέχου. Palladas Antii. Pal. 9, 182, 1 : Καὶ σὺ, Τύχη, λοιπὸν μεταβαλλόμενη καταπαίζου. Thuc. ι, 71 : Ούτε γὰρ ἂν ὅσια ποιοῖμεν μεταβαλλόμενοι. Plato Ερ. 2 , ρ. 315, Α : Μόνος οὐδὲν μετεβάλετο περὶ τῆς σῆς καὶ ἐμῆς συνουσίας, ἀλλ’ ἀεί τι
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Α ἀγαθὸν... λέγων διατελεῖ* Gorg. ρ. 481, Ε : Ἄνω καὶ κάτω μεταβαλλομὲνου. Cùm genitivo Sozom. Η. Ε. ι, a : Μεταβαλομένου Αικινίνυ τῆς πρὸς αὐτοὺς εὐνοίας.] Μεταβάλλεσθαι πᾶσαν μεταβολὴν^ΡΙοΙ. Sertor. [c. 12], pro In omnes facies se vertere. Sic idem Bud., qui et μεταβάλλεσθαι pro Converti ex Arriano [Eep. 4, 26, 3; 6, 7, 8] affert. Rursum vero signif. act. pro Transferre, e Xen. [Eq. 8, 10] : Καὶ τὸ δόρυ εἰς τοὔπισθεν μεταβαλ-λόμενος. [Anab. 6, 5, 16 : Κρεῖττον προβαλλομὲνους τὰ ὅπλα ὴ μεταβαλλόμενους ὄπισθεν ἡμῶν ἐπιόντας τοὺς πολεμίους θεᾶσθαι· Eq. 3, 5, τὴν ἱππασίαν. Aristoph. Ran. 8 : Μεταβαλλόμενος τἀνάφορον. Eur. Hipp. 1115: Ῥᾳδια δ’ ἤθεα τὸν αὔριον μεταβαλλόμενα χρόνον ἀεὶ βίου συνευ-τυχοίην. Isocr. ρ. 224, D : Τοὺς μεταβαλλομένους τὰς ἐργασίας. ‖ Activum signil. neutra rariori constr. eum ὑπο conjungit schol. Theocr. 2, 17 : Ὅθεν ὑπὸ Ἥρας εἰς ὀρνιθάριον αὐτὴν μεταβαλεῖν, quod μεταβληθῆναι scrib. putabat Bcntlejus.]
II Μεταβάλλω τὴν τροφὴν, pro Concoquo cibum : affertur ex Gazæ interpr. ap. Alex. Aphr. in Præl. lib. ι. Sed et hic tamen Mutationis signil. retinetur : naui cibus in concoctione mutatur. || De Commutatione mercium dictum, ν. in Μεταβολεὺς : et pro παραφρά-ζειν, ν. in Μεταβολὴ. || Muto sedem, Migro, [Trajicio, Gl. Transitive Eur. Or. 1002 : Ὄθεν Ἔρις τό τε πτερωτόν άλίου μετέβαλεν ἅρμα... ἑπταπόρον τε δρόμημα Πελειάδος εἰς ὁδὸν ἄλλαν Ζεὺς μεταβάλλει. Aristoph. Thesm. 713 : Τάχα δέ σε μεταβαλοῦσ᾽ ἐπὶ κακὸν ἑτερό-τροπον ἐπέχει τις τύχη.] In aliam regionem commeo ; de avibus ap. Aristot. Η. A. 8, [12] : Μεταβάλλουσι γὰρ ἐκ τῶν Σκυθικῶν εἰς τὰ ἕλη τὰ ἄνω τῆς Αἰγύ7ττου. [Plato Theæt. ρ. 181, C : Ὅταν τι χώραν ἐκ χώρας μεταβοίλλῃ ὴ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ στρέφηται. Polyb. 21, ίο, 13 : Μεταβαλεῖν τὴν χώραν.] Hinc et μεταβολὴ pro Migratione. V. Bud. ρ. 469. Ubi et μεταβαλλόμεναι anguillae εἰς τοὺς ἐγχελεῶνας, interpr. Translatæ vel Commeantes. ‖ Μεταβάλλομαι, Transeo, i. e. Sum trausfuga. Plut. Antonio : Ἀπὸ Αντωνίου μεταβαλλόμενος πρὸς αὐτόν. [lb. c. 62, 76, Demetr. c. 49·] Et μεταβάλλομαι, Galen., pro Transeo et Degenero de una specie in aliam. [Μεταβάλλεσθαι, μεταβαλέσθαι, Convertere se, Retro se convertere, de classe, Polyb. ι, 27, 10. De exercitu 5, 19, 6. Πρός τινα, Transire, Deficere ad aliquem, 5, 47, 3; 54, ι;9, 26, 9; 18, 9, 10. Πρὸς τάς τίνος ἐλπί-δας, 5, 5ι, ii. Schweigh. Lex.] || Item μεταβάλλομαι, Me pœnitet, Muto mentem s. sententiam, vel Mutatur mihi mens : μετανοῶ et μεταβουλεύομαι, quæ signil., ut notat Bud., ad illam accedit, qua de transfuga dicitur [Xen. Η. Gr. a, 3, 3i]: Ἢν δέ τι ἀντι-κόπτῃ, εὐθὺς μεταβάλλεσθαι· sic Thuc. 8, pp. 285, 291 [c. 45 : Ὠς ἐγώ (Theramenes) εἰμι οἷος ἀεί ποτε μεταβάλλεσθαι* 48 : Πρόσθεν ἄριστον ἡγούμην εἶναι καὶ νῦν οὐ μεταβάλλομαι. Plato Gorg. ρ. 481, Ε: Μεταβαλλόμενος λέγεις. « Dein. ρ. 2θ5 : Οὐκ ἔτ᾽ ἂν ἡμεῖς εἴημεν οἱ μεταβαλλόμενοι, ἀλλ’ οἱ μὴ θέλοντες τοῖς δικαίοις ἐμμὲνειν... Μεταοάλλεσθαι δόξει, καὶ οὐδὲν ἔχειν πιστόν ἡ πόλις. » Seacer. Cùm accusat. Soph. El. 1261 : Τίς οὖν ἀξίαν γε σοῦ πεφηνότος μεταβάλοιτ᾽ ἂν ὦδε σιγὰν λόγιον ; Per tmesin divisum ν. in Μετά.]
‖ Μεταβάλλομαι, pro Vendo et permuto, Aristot. OEcon., inquit Bud., qui etiam μεταβαλέσθαι, πωλεῖν, affert ex Polluce ρ. 127 [3, 154; activ. eadem signil. 7, 8], In VV. LL. citatur ex Plat. Leg. [8, ρ. 849, D]: Μεταβαλλόμενος οἴνου πρᾶσιν, pro In vino vendendo cauponariam exercens. [Soph. ρ. 223, 0:Τἠντὰἀλλό-τρια ἔργα μεταβαλλομὲνην μεταβλητικήν.] Et, Μεταβαλ-λόμενοι ἐν τῇ ἀγορθ^ί^ίοη. [Comm. 3, 7, 6] ΡΓ° in foro permutantes. [l)iod. 5, 'ϊ 3 : Ταῦτα συναγοράζοντες ἔμπο-ροι καὶ μεταβαλλόμενοι. ‖ Μεταβάλλομαι, Converto me, de acie, Xen. Cyrop. 7, 5, 6 : Ἐπεὶ δὲ ἔξω βελῶν ἐγέ-νοντο, στραφέντες, καὶ τὸ μὲν πρῶτον ὀλίγα βήματα προϊόν-τες μετεβάλλοντο ἐπ’ ἀσπίδα, καὶ ἵσταντο πρὸς τὸ τεῖχος βλέποντες* ὅσῳ δὲ προσωτέρυ, ἐγίγνοντο , τοσῶδε μανότερον μετεβάλλοντο, ἐπεὶ δὲ ἐν τῷ ἀσφαλεῖ ἐδόκουν εἶναι, ξυνεῖρον ἀπιόντες, ἔστε ἐπὶ ταῖς σκηναῖς ἐγένοντο. Arrian. Tact, c. 72 : Ἐπὶ δόρυ μεταβαλοῦ ἡ ἐπ’ ἀσπίδα. Æliano Tact, c. 24 , Μεταβολὴ est ἡ εἰς τὰ ὀπίσω κατ’ ἄνδρα στροφὴ * ὅρος δέ ἐστι τῆς μεταβολῆς, μετάληψις τῆς προϋπαρχούσης ἐπιφανείας εἰς τὴν κατ οὐρὰν ἐπιφάνειαν ἡ ἀπὸ ταύτης ἐπὶ τὴν ἐναντίαν. Memorat eandem Arrian. Tact. ρ. 64.
«45 μεταῦιάζω
Schweigh. Lex. Polyb. : « Μ. est Conversio retrorsum, \ in partem oppositam, semicirculum describens : nem-pe duplex κλίσις in eandem partem. Sic enim definiunt Tactici : Αἱ δὲ δύο ἐπὶ το αὐτὸ γινόμεναι κλίσεις ἐπὶ τὴν κατὰ νώτου ἐπιφάνειαν τὴν ὄψιν τοῦ ὁπλίτου μετα-τιθέασι, καὶ τὸ τοιοῦτο καλεῖται μεταβολὴ. Ἡ εἰς τούπισθεν
£. ι8, 13, 4. Equites Hispani et Galli pugnare soleant ἐξ ἀναστροφῆς καὶ μεταβολῆς, Avertendo se et mox revertendo ,3, 115, 3. Ἐκ μεταβολῆς de exercitu sive in pugna sive in itinere, Facta conversione, Converso agmine, ι, 19, 4, etc. De navium conversione ι, 5o,
3; 51, 6; converso equo 11, 18, 4.»]
[Μεταβάπτω, Tinctura muto. Plut. Lysand. c. 17 : Ὁξει μεταβαπτόμενον ἐκ πυρὸς νόμισμα. « Jo. Chrys. Hom. 118, vol. 5, ρ. 762 : Μεταβαπτεται καὶ τοῦ ἀέρος τὸ κάλλος εἰς χρυσόν ὴ εἰς πορφύραν. Lucian. Anach. c.
33 : Ὡχροὶ ἅπαντες, ὑπὸ δέους μεταβαφέντες* Bis acc. c.
8,	Amor. c. 40. » Seackr.]
[Μεταβἀσἄνίζο), Postea exploro. Galen. vol. 12, ρ.
00 : Τῆ πείρᾳ μεταβασανίσας αὐτὸ τοιοῦτον εὗρον ὑπάρχειν οἰον καὶ ἤλπισα. L. Dind.]	Β
Μετάβασις, εως, ἡ, Transitio. [Plato Reip. 8, ρ. 547,
C : Δοκεῖ μοι αὕτη ἡ μ. ἐντεῦθεν γίγνεσθαι· Leg. 3, ρ. 676Ὄ : Τὴν πρώτην τῶν πολιτειών γένεσιν καὶ μ. Aristot. Polit. 5, 3 : Πολλάκις λανθάνει μεγάλη γινομένη μετάβασις τῶν νομίμων Η. Α. 8, ι : Ἡ δὲ μετάβασις ἐξ αὐτῶν (τῶν φυτών) εἰς τὰ ζῷα συνεχὴς ἐστιν. Theophr. Metapbys. ρ. 3ι4,25 : Ἡ εἰς τὸχεῖρον μετάβασις. Aret. ρ. 66, 3υ: Περίστροφος ἥδε μετάβασις ἐς νώτου μύας καὶ θώρηκος.] Peculiantor autem vocatur μετάβασις schema quoddam ap. Rhetores, quod vuigo Transitio. De hoc ν. Fab. [9, 3, 25 : « Si qui tam parva momenta nominibus discreverunt, μετάβασιν vocant (ἀποστροφὴν vel παρέν-Οεσιν), quam et aliter fieri putant : Quid loquor, aut ubi sum ? »] et Rutil. Lup. [2, ι : Metabasis. Hoc duobus modis fieri solet. Ex quibus unum genus est ejusmodi, quum ab ea sententia, qnum proposuimus, convertimus ad aliquam personam aut rem , ut fortunam et tanquam praesentem appellamus, ita uti fecit Myron (cujus longior locus sequitur). Alterum genus est, quum ad aliam rem et actionem atque orationem C nostram revocamus, ut Demosth, (ρ. 240, 2 sqq.j.
- Proprie Antipho ρ. 715 R. : Ἡ μετάβασις ἐγένετο εἰς τὸ ἔτερον πλοῖον οὐδενὶ μηχανήματι οὐδ’ ἀπάτη * ἀλλ’ ἀνάγκῃ μι τοῦτο ἐγίγνετο * ἐν ῳ μὲν γὰρ ἐπλέομεν, ἀστέγαστον ἦν το πλοῖον, εἰς ὃ δὲ μετέοημεν , ἐστεγασμένον. » Skager.
U Translatio, Demigratio, Gl. V. etiam Μεταβάτης. Μετάβασις εἰς ἀνόμοιον τόνον ν. in Μεταβολὴ. Μετάβασις τοῦ ὁμοίου Medicorum ν. in Ἐμπείρικός.]
[.Μεταβατέον, Transeundum. Hipparch. in Petav. Uranol. ρ. 2ὑ7, D : Μ. εἰς τοὺς κύκλους. L. D. Philo J. A*gl.]
[Μεταβάτης, ὁ, Dissultor, Desultor, Gl. Hesycli. in Ζευγηλάτης , Ζευγήτης. Hkmst. |j Acclamationes in Cone. Constant, sub Mena act. 5 : Τὴν σύναξιν κήρυ-ξον..., ἄνω βάλε τοὺς μεταβάτας. Episcopos fortè ab una sede ad aliam translatos. Nam μετάβασις Translationem Episcopi diserte sonat in cod. Can. Eccl. Afric. can. 48. Duc.ang.]
Μεταβατικὸς, ὴ, ὸν, q. d. Transitivus. Et ita Bud. jnterpr. ap. Philon. : Τὰ μετ»βατικῇ κινήσει χρώμενα D νυτὰ, φαμεν ἡμεῖς ζῶα είναι. [Eust. Opusc. ρ. 223, 5ο : Μόνιμος ἔλαχες εἶναι θειότερον οὐ μὴν μεταβατικὸς κοσμι-Αώτερον ἀπανέστη. Meletius in Cram. Anecd, vol. 3, ρ.
31,	19 : Μεταβατικὸν εἶναι καὶ πρακτικόν τὸ ὄργανον τῆς ψυχῆς... ἐμηχανήσατο. L. D. Τὸ μεταβατικόν καὶ ἐμπο-ριχὸν, Hippodam. Stob. Flor. 43293 (vol. 2, ρ. 123). Vaick.] Apud gramm. autem μεταβατικὰ ῥῆμα τα, Quorum signil. in aliam personam transit quam ejus, qui loquitur. [Exc. Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 272, 16. De pronomine Apollon. De pron. ρ. 60, Β.] Μεταβατικῶς, ut μεταβατικῶς κινητὰ, Philo [vol. 1, ρ. 492, 26], Quæ transitu moveri et quasi locali motu uti queunt. Addit Bud. μεταβατικῶς esse perinde ac si quis dicat Trausibunde vel Transeunter, aut Præter-ihunde, s. Promoventer. [Clem. Alex. ρ. 487. Wakkf. Signil. grammat., Transitive, Thom. ρ. 65, schol. Theocr. 1, 3.]
[Μεταβιάζομαι, Vim facio. Aret. ρ. 123, 37: Ἐπεὶ γὰρ ἡ τῆς φύσιος ἐς ἄνδρα ιχεταβολὴ ἀγαθόν τι πρήσσει,
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μετεβιάσαντο τὴν παίδων φύσιν ἀώρῳ ξυνουσίῃ, ὡς θᾶσσον ἀναρρώσοντες.]
Μεταβιβάζω, Transfero, Averto, Alio abduco, Bud. [Xen. Η. Gr. 1, 6, 19 : Τοὺς ἐπιβάτας εἰς κοίλην ναῦν με-ταβιβάσας.] Plato [Phædr. ρ. 262, Β : Μεταβιβάζειν κατὰ σμιχρόν Leg. 7, ρ. 795, C : Ὁπόταν αὐτόν τις μεταβιβάζων ἐπὶ θάτερα ἀναγκάζῃ διαπονεῖν·] De rep. 7 : Μετὰ γὰρ τοῦτο μεταβιβαστέοι [καταβιβαστέοι] ἔσονταί σοι εἰς τὸ σπήλαιον πάλινἐκεῖνο•ΟθΓ0ϊα[ρ.517, Β], Μεταβιβάζειν τὰς ἐπιθυμίας καὶ μὴ ἐπιτρέπειν, πείθοντες καὶ βιαζόμενοι ἐπὶ τοῦτο, ὅθεν ἔμελλον ἀμείνους ἔσεσθαι. [Leg. 5, p. 736, D: Ἐν πολλῷ χρόνῳ σμικρὸν μεταβιβάζουσιν. Demosth, ρ. ι42, α4 : Ὅταν τὸ ἀπὸ τῶν κοινῶν ἔθος ἐπὶ τὸ ἴδια μεταβιβάζοντας ὁρῶσί τινας.] Aristoph. Pac. [947] : Νῦν γὰρ δαίμων φανερῶς εἰς ἀγαθὰ μεταβιβάζει, quod Referre in melius Virg. dicit. [Μεταβιβάζειν τὸν πόλεμον εἰς Λιβύην, Polyb. ι, 4ι, 4• Milites ι, 58, ι. Τὴν διήγησιν εἰς τοὺς κατὰ τὴν Ἑλλάδα τόπου;, 3, 3, ι. Schweigh. Lex. Diodor. 4, 7 : Μεταβιβάσομεν τὸν λόγον ἐπὶ τὰς Ἤρακλέους πράξεις. Et 18, 53.] Κ Est etiam Ab opinione deduco, μεταπείθω, ut Bud. ex Alex. Aphr. In Top. interpretatur.
[Μεταβιόω, Supervivo. Plut. Plac. phil. ρ 908, D : Περιρρηγνυμένου τοῦ φλοιοῦ, ἐπ᾽ ὀλίγον χρόνον μεταβιῶναι. |
Μεταβλαστάνω, Germen muto, Mutato germine pullulo. [Theophr. Π. Pl. 2, 4, 4 : Ὥστε αὐτομάτως μετά-βλαστάνειν.]
Μεταβλαστικὸς, Μεταβλατικός. V. Μετιβλητικός.] Μεταβλέπω, Oculos averto. Arat. 186 : Αὐτὰρ ἀπὸ ζώνης ὀλίγον κε μεταβλέψειας πρώτης ἱέμενο; καμπῆς μεγάλοι δράκοντος. Α poli. Rh. 1, 726 : Τῆς μὲν ῥηίτερόν κεν εἰς ἠέλιον ἀνιόντα ὄσσε βάλοις ὴ κεῖνο μεταβλέψειας ἔρευθος, Aspicias, Aspectum ejus feras. « Nicet. Eugen. 8, 5i : Γεωμέτριον με καὶ πυκνῶς μεταβλέπων. » Boiss.]
Κετάβλημα, τὸ, Mutatio. Manetho 4, 5αα, χώρη;.] εταβλητέον , Convertendum , Mutandum. Plato Theæt. ρ. 167, Α : Μ. δ᾽ ἐπὶ θάτερα • et ib. : Ἐπὶ τὴν ἀμείνω ἔξιν μ. Reip. 3, ρ. 413, Β : Νέους εἰ; δείματ᾽ ἄττα κομιστέον καὶ εἰς ἡδονὰς αὖ μ. Hippocr. ρ. 392, 11.] Μεταβλητικὸς, ὴ, ὸν, Mutabilis [CI., quæ ponunt etiam Μετίχβλητικὴ, Cociatria. V. Μεταβολὴ], ut Bud. in Theophr. C. Pl. 6, [10, 2] exp. : Δεῖ γὰρ ἐξ οὗ τι μὲλλει γίγνεσθαι, μεταβλητικὸν εἶναι' τὸ δὲ αλμυρόν, ἀπα-θὲς καὶ αμετάβλητον. Et μεταβλητικὰ ζῶα, Gaza ap. Aristot. [Η. Α. ι, ι med.] vertit Animalia sede mutabili et vaga degentia. Μεταβλητικὸν Budæo est etiam Quod mutationem facit, ap.·Aristot. Metaphys. 4, [2] : Αἴτιον δὲ καὶ ὁ πατὴρ τέκνον, καὶ ὅλως το ποιούν τοῦ ποιουμένου, καὶ τὸ μεταβλητικὸν τοῦ μεταβάλλοντος. Sic μεταβλητικὴ cid. Bud. est Permutatoria , ut κτητικὴ et χρηματιστικὴ , δι’ ἦς καταλλάττονται. Aristot. Pol. 1, ρ. ιοί [c. 61. Idem ρ. ιο3 [c. 7] : Τῆς δὲ μεταβλητικῆς μέγιστον μὲν ἐμπορία. [Pollux 7, 9• Illato Soph. ρ. 219, 1) : Τὸ μὲν ἑκόντων πρὸς ἑκόντας μεταβλητικὸν ὃν διά τε δωρεῶν καὶ ἀγοράσεων καὶ μισθώσεων • 223, 1) : Τὴν τὰ ἀλλότρια ἔργα μετ* β άλλο μέ νη ν μεταβλητικήν * 224 , D : Τὸ κτητικῆς μεταβλητέον. De sophista Pollux 4 , 48. II Forma Dor. Μεταβλατικὸ; ap. Philolaum Stnbæi Ed. phys. vol. ι, ρ. 422, ut ib. 420 est ἀμετάβλατον. Libri duo Μεταβλαστικὸς, quod forma ἀμφίβληστρον defendi putabat Bœckh. Philol. ρ. 168.	|| Adv. Μεταβλητικῶς,
Pollux 4, 51.]
[Μεταβλητὸς, ὴ, ὸν, i. q. μεταβλητικὸς, Mutabilis. Plut. Mor. ρ. 718, D, φύσις * 1 ο 13, D ; 1116, C.] [Μεταβοθρεύω.] Μεταοοθρεύοντες, Hesychio μετασκά-πτοντες, μεταφυτεύοντες, Mutato scrobe plantantes, Transplantantes.
Μεταβολεὺς, έω;, ὁ, Qui merces mercibus, aut etiam pecunia, commutat. Quidam tamen minus esse generale putarunt. Propolam, ex Cic., Bud. [et Gl.j interpr. Μεταβολεὺς scholiastæ Aristoph. [Pl. 1156] proprie est ὁ κατὰ τὴν κοτύλην πο,λυ,ν, ώσπερ οἱ νῦν λεγόμενοι κάττηλοι· π*ρὰ τὸ συνεχὲς μεταβάλλειν. Quomodo autem ab αὐτοπώλης, κάπηλος, ἔμπορος, et παλιγκάπηλος, differat, ap. Eund. reperies. Lust. vero [Od. ρ. 1406, 20] simplicius exp., dicens, Μεταβολεῖς οβολών , καὶ ἀλφίτων, καὶ τῶν τοιούτων, οἱ αὐτὰ καταλλάσσοντες [Dem. ρ. 734, 8 : Κάπηλός ἐστι πονηρίας, καὶ παλιγκά πηλός καὶ μεταβολεὺς, καὶ μονονοὺ ζυγὰ καὶ στάθμα ἔχων, ἅπανθ᾽ ὅσα πώποτ᾽ ἔπραξεν, ἐπώλει. Se.igkr. Aliquo-
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lies memoratur etiam a Polluce, velut de sophista 4» χ 48, ut μεταβλητικός. || « De paraphrastis οἱ παλαιοὶ μεταβολεῖς τῶν λέζεων , Eust. II. ρ. 1347, 4ο.» Hemst. idemOd. ρ. 1428, 44·]
Μεταβολὴ, ἡ, Mutatio, ut in proverbio, ap. Eur.
[Or. 234, Aristot. Rhet. ι, 11, Eth. Nic. 7, 15], Μεταβολὴ πάντυιν γλυκύ. [Κακῶν Herc. F. 735, et alibi πόνων. Plur. idem fr. OEdipi ap. Stob. Flor. io5.
44,	2 : Μεταβολὰς τῆς τύ•^ης· Herc. F. 1292 : Φωτι κακαρίῳ ποτὲ αἱ μ. λυπηρόν * Iph. Α. 5οο : Ἀλλ’ ἐς χεταβολὰς ἦλθον ἀπὸ δεινῶν λόγιον, Animum mutavi. Ibid, i 101 : Πολλὸς ἱεῖσα μεταβολὰς ὀδυρμάτων Iph.
Γ. ητ,ι : Ἀλλ’ ἔστιν ἔστιν ἡ λίαν δυσπραξία λίαν διδοῦσα μεταβολὰς, ὅταν τύχη * Τιο. 611 : Τὸ 6 εὐγενὲς ἐς δοῦλον ἥκει μεταβολὰς τοσάσδ’ ἔχον· Bacch. 1267 : ἜΟ᾽ αϋτὸς ἤ σοι μεταβολὰς ἔχειν δοκεῖ; Pind. Pyth. 4, 292 : Ἐν δὲ χρόνῳ μεταβολαὶλήξαντος ούρου ἱστίων. « Herodot, ι, 5γ :
Ἆ μα τῇ μεταβολῆ τῇ ἐςἝλληνας, Ex quo in Hellenum nomen transiit nic populus. Ib. 74, ὴ μ. dicitur Mutatio illa qua solis lumen medio die deficit. Αἱ μετα-βολαὶ τῶν ὡρέων, Mutationes cœli et tempestatis, 2, Β 77. « ScHWEioH. Lex. De anni tempestatum vicissitudinibus Hippocr. Aplior. 1, lib. 3, ubi διαδοχαὶ exp. Galenus. Diodor. 13, 24 : Ὅταν 6 πρότερον ἐχθρὸς ὢν ἐκ μεταβολῆς ἱκέτης γενόμενος κτλ. Eademque phrasi alibi sæpius. Polybii tam proprie dicentis de rebus, ut de vento ι, 61, 7, quam de acie, ut in Μεταβάλλομαι diximus, quam improprie, ν. exx. ap. Schweigh. in Lex.l Ap. Thuc., μεταβολὴ ἐμπεσοῦσα. [Id. ι, a : Μάλιστα δὲ τῆς γῆς ἡ ἀρίστη ἀεὶ τὰς μεταβολὰς τῶν οἰκητό-ρων εἶχεν • 2, 4 8 : Τὰς αἰτίας τοσαύτης μεταβολῆς. Et similiter sæpius Xen. de mutatione victus, vestitus, status reip. Eodemque modo Plato, cujus hæc ponimus exx. constructionum eum præpositionibus, Reip.
4,	ρ. 434, Β : Ἡ τριῶν ὄντιον γενῶν μ. εἰς ἄλληλα • 8, ρ. 553, D : Μ. ἐκ φιλοτίμου νέου εἰς φιλοχρήματον • 565,1) :
Μ. ἐκ προστάτου ἐπὶ τύραννον • Parm. ρ. 162, C : Μ. ἐκ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸ μὴ εἶναι’ Leg. 5, ρ. 732, D : Γῶν νῦν παρόντιυν ἐπὶ τὸ βέλτιον μεταβολάς.] Et ἡ κατὰ τόπον μεταβολὴ, ex Cic. exp. Loci mutatio, et Loci commutatio. Item μετά βολὴ ν s. μεταβολὰς ποιεῖσθαι, Aristot. [Η. A. C 8, 12 : Τὰ μὲν, ἐκ τῶν ἐγγὺς τὸπων ποιούμενα τὰς μεταβολὰς, τὰ δὲ ἐκ τῶν ἐσχάτων , ut grues.] Budæus [ibi] μεταβολὴν Migrationem interpr. ρ. 469. [Translatio,
(il., et Pastinatio, Repastinatio, et Cocio, de qua interpr. conl. Μεταβλητικός.] || Paraphrasis; ut Uionys. Thrax μεταβολὰς Odysseæ appellavit, quam scripsit ejus Paraphrasin, Eust. [Od. ρ. 1406, 19.] Sic et Nonni μεταβολὴ Evangelii Joannis. || Figura quædam, per quam res diversae conjunguntur : ut vult Quintil. 9,
3,	ubi et exemplum vide. [Μ., Dionysio Hal. dicitur ea Commutatio rhythmi, metri, figurarum , periodorum, quæ orationis compositionem jucundam, ele-gantemque faciat, et insit in ποικιλία, varietate, De compos, vv. c. 19. In oratione soluta latius etiam hæc varietas patet, pertinetque ad periodos, membra, et cetera compositionis genera, quorum varia permutatio suavis esse solet : ibid. ρ. 133. Itaque in eo genere laudat Herodotum, Platonem, Demosthenem, qui ἐν ἐπεισοδίοις et σχήμασι magnam varietatem adhibuerint, majoremque quam Isocrates ejusque asse- D clæ, apud quos reperiatur εἷς περιόδου κύκλος, ὁμοειδὴς σχημάτιον τάξις, συμπλοκὴ φωνηέντων ἡ αὐτή. Ex quibus omnibus vis illius μεταβολῆς intelligi potest : conl. ejusd. Ep. ad Pomp. ρ. 772, ubi μεταβολήν et τὸ ποικίλον τῆς γραφῆς jungit. In Jud. Isocr, c. 4 Isocrati quidem tribuit τὸ διαλαμβάνεσθαι τὴν ὁμοειδίαν ἰδίαις μεταβολαῖς καὶ ξένοις ἐπεισοδίοις, quæ laus illis repugnare videtur : sed ea maxime commemorat, in quibus Isocrates a Lysia differt : ν. Krebs. ad Plutarch.
De aud. poet. ρ. 156. — Alexander Rhet. ρ. 585 Aid. :
Επὶ τούτου τοῦ σχήματος μετάθεσις μορίων ὅλων γίνεται καὶ καθ’ έκαστον κῶλον ἡ κόμμα. Etiam pro παραφράσει a nonnullis dici μεταβολὴν docuit Capperon. ad Quintil. 10, 5, 5, ρ. 659- Ipse autem Quintilianus 9, 3, 36, postquam deἐπαvόδῳ, πολύπτωτο, et similibus figuris, quæ orationem casibus, temporibus, generibusque varie distinguant, verba fecit, Hanc, inquit, rerum conjunctam diversitatem Cæcilius μεταβολὴν vocat, exemplo addito ex Cic. Or. pro Cluent, c. 14, Illum
tabulas publicas violasse, censorias corrupisse, etc. — Eodem sensu μεταβάλλειν Aristoteles dixit Rhet. 3, 12 : Ἀνάγκη δὲ μεταβάλλειν τὸ αὐτὸ λέγοντας, ὅπερ ὡς προοδοποιεῖ τῷ ὑ7τοκρίνεσθαι, Οὗτός ἐστιν ὁ κλέψας ὑμῶν οὑτός ἐστιν ὁ ἐξαπατήσας, οὗτος ὁ τὸ ἔσχατον προδοῦναι ἐπιχειρήσας κτλ. (Addit Spalding. ad Quinct. 9, 3, 38 1. Alexandri Numen. [Walz. Rhett. vol. 8, ρ. 474] : Περὶ μεταβολῆς. Ἐπὶ τούτου τοῦ σχήματος μετάθεσις μορίων ὅλων γίνεται καὶ καθ’ ἕκαστον κῶλον καὶ κόμμα, ὡς ἔχει τὸ Δημοσθενικὸν (ρ. 328, 27) « Τίς γὰρ συμμαχία σοῦ πράξαντος γέγονε τῇ πόλει, τίς δὲ βοήθεια ἐκ τῆς σῆς εὐνοίας καὶ δόξης;» κτλ. Cassiodor. Iu Psalmos ρ. 24, 25 : Μ., i. e. iteratio unius rei sub varietate verborum.
« Verba mea auribus percipe, Domine, intellige clamorem meum , intende voci orationis meæ. ») —* Denique, quum μεταβολὴ Græcis, qui rem musicam et rhythmicam tractarent, dictus esset Transitus ab uno genere rhythmi ad aliud et diversum genus, rhetores hac eadem voce usi sunt, ut docerent, quanam re rhythmus a metro differret. Itaque Quintil. 9, 4, 5o, «Sunt et illa discrimina, inquit, quod ῥυθμοῖς libera spatia, μέτροις finita sunt, ct his certæ clausulae, illi quomodo coeperant, currunt usque ad μεταβολὴν, id est transitum in aliud genus rhythmi. » Ernest. Lex. rhet. Exc. Phrynichi Bekk. An. ρ. 15, 25 : ... οὐ ταυ-τὸν οὖσα ἡ ἁρμογὴ τῆ μεταβολὴ • ἡ μὲν γὰρ μεταβολὴ ἐστιν ἐξ ὁμοίου τόνου εις ἀνόμοιον μετάβασις, οἷον εἴ τις ἐν ἑνὶ ποιήματι ἡ κρούματι τὴν μελοποιίαν, τυχόν Λώριον οὖσαν Ὑποδώριον ποιεῖ, μιγνὺς τῇ Δωρίῳ τὴν Ὑποδώριον, ἁρμογὴ δέ ἐστιν ὅταν αὐλήσας τὸν Φρύγων τόνον ... μεθαρ-μόττηται εἰς ἕτερον τόνον. Bacchius Mus. ρ. 13 : Μεταβολὰς πόσας λέγομεν; Ἑπτά. Τίνος; Ταύτας, συστηματικήν, γενικὴν, κατὰ τρόπον, κατὰ ἦθος, κατὰ ῥυθμὸν, κατὰ ῥυθμοῦ ἀγωγὴν, κατὰ ῥυθμοποιίας θέσιν. Quas postquam pluribus quam quæ repeti hic possint exposuit, addit ρ. ι4 : Μεταβολὴ δὲ τί ἔστιν; Ἑτεροίωσις τῶν υποκειμένων ἡ καὶ ὁμοίου τινὸς εἰς ἀνόμοιον τόπον μετάθεσις. Ari&tid. De mus. ι, ρ. 4α : Μ. δέ ἐστι ῥυθμικὴ ῥυθμῶν ἀλλοίωσις ἡ ἀγωγῆς. Γίνονται δὲ μεταβολαὶ κατὰ τρό-πους ιδ7, quos ν. apud ipsum. Alia Santen. ad Terentiam ρ. 158. || Permutatio mercium, Mercatura. Thucyd. 6, 31 : ‘Ὅσα ἐπὶ μεταβολὴ τις ἡ στρατιώτης ἡ ἔμπορος ἔχων ἔπλει, πολλὰ ἂν τάλαντα ηὑρέθη ἐκ τῆς πόλεως τὰ πάντα ἐξαγόμενα. De μεταβολῇ aciei ν. in Μεταβάλλομαι. Ap. Polvb., præter communis usus exx., sunt etiam, ubi de defectione dicitur, ut « ἡ πρὸς 'Ρωμαίους μ. g, 26, 2; ι ο, 34, α. Πάντα ἦν οἰκεῖα μεταβολῆς, 14, 9, 5. » Schweigh.]
[Μεταβολία, ἡ, Permutatio. De mercatura Sirach. 37, 12 : Μετὰ ἐμπόρου περὶ μεταβολίας. V. Μεταβουλία.]
Μεταβολικὸς, ὴ, ὸν, Mutabilis, Commutabilis, ul uidam exponunt. [Polyb. Exc. Vat. ρ. 456 : Ὀ μετα-ολικὸς τρόπος. Plut. Mor. ρ. 373, D : Τοῖς παθητικοῖς καὶ μεταυολικοῖς μέλεσι. Sext. Emp. Mathem. 1, ρ. 238 : Τρία κοινὰ μήκους τε καὶ βραχύτητος, α, ι, υ, ἅπερ δίχρονα καὶ ὑγρὰ καὶ ἀμφίβολα καὶ μεταβολικὰ καλοῦσιν De mercatura Heraclid. Polit. 29 : Καπηλεῖον οὐκ ἔστ• μεταβολικὸν ἐν αὐτοῖς. ‖ Ad ν. Μεταβόλικῶς, Hephæstio ρ. 75 : Ἡ δὲ διπλῆ σημαίνει τὸ μ. τὸ ἆσμα γεγράφθαι.]
[Μεταβολιμαῖος, α, ον, Translatibus, GÎ.]
Μετάβολος, ὁ, Negociator, Bud. Propola : πραγματευτὴς Hesychio; μεταπράτης Suidæ. Ι. q. μεταβολεὺς, quanquam μεταβολεὺς multo usitatius esse constat. Aristoph, vero schol. [Nub. 1200] μεταβόλους suo tempore vocatos fuisse scribit eos quos Aristoph, προθέν τας nominat, h. e. τοὺς προλαμβάνοντας καὶ προεσθίοντας τὰ ὄψα πρὶν εἰς ἀγορὰν κομισθῆναι, καὶ μεταπιπράσκοντας πλείονος. [Μετάβολος, Dardanarius, Cociator, Arilator, Cocio; Μετάβολος, μεταπράτης ἀνδραπόδων, Mango, Venalitiarius. Παντομετάβολος, Dardanarius, Gl. lle-sych. ν. Ααγγὼν, Etym. Μ. ν. Εὔαρχος. «Moeris et Thomas. : Μεταβολεὺς, οὐ μετάβολος, quod Steph. Byz. s. Ἰσεῖον (conl. Biel. Thes. vol. α, ρ. 338), præterea nullus luculentior scriptor recepit. » Lobeck. ad Phryn, ρ. 315.]
[Μετάβολος , ὁ, ἡ, adj. est ap. Plut. Mor. ρ. 428, Β : Δυοῖν ὑποκειμένων φύσεων, τῆς μὲν αἰσθητὴς ἐν γενέσει καὶ φθορᾷ μεταβόλου καὶ φορητῆς ἄλλοτε ἄλλως, nisi fallit scriptura.]
[Μί ταβος, ὁ, Metabus, f. Alibantis, sic dictus quod
849 μεταγγίζω
μετὰ τοὺς βοῦς τοῦ Γηρυοίνου ἵει (ῇει), sec. Etym. Μ. F. Sisyphi, conditor Metaponti, sec. Steph. Byz. in Με-τχπόντιον citandum. Strabo 6, ρ. 265 : Δοκεῖ δ’ Ἀντίοχος τὴν πόλιν Μεταπόντιον εἰρῆσθαι πρότερον Μέταβον, παρονομασθῆναι δ᾽ ὕστερον, ubi etiam memorat ἡρῷον τοῦ Μετάβου. || Huc pertinet Hesychii gl. : Μετάβολοι, πραγματευταὶ, καὶ οἱ Μεταπόντιοι παρὰ Ἱταλοῖς. Nam haud dubie latet forma Μέταβοι, quemadmodum Metapontum barbare vocatam Μέταβον tradit Steph. Byz. in Μεταπόντιον. Quod animadvertit etiam Bernhardy ad Suidam.]
[Μεταβόσκομαι, Depascor. Append. Basii. Μ. vol. 3, ρ. 5oo, D : Τὰ ἐκεῖ ἀποτιθέμενα οὐ σῆτες μεταβόσκονται.]
[Μεταβούλευμα, τὸ, Mutatum consilium. Symm. Job. Il, α.]
[Μεταβουλεύω, Aliud decerno. Hom. Od. E, 286 : Ὡ πόποι, ἦ μάλα δὴ μετεβούλευσαν Θεοὶ ἄλλο,ς ἀμφ’ Ὀδυσῆι.] Μεταβουλεύομαι, Muto consilium, Me pœni-tet. [Eur. Or. 15a6 : Ἀλλὰ μεταβουλευσόμεσθα. « Herodot. 7, 12 : Οὔτε μεταβουλευσάμενος εὖ ποιέεις* 8, 5γ : Μεταββυλεύσασθαι, ὥστε αὐτοῦ μὲνειν γ, 12 : Μετὰ δὴ βουλεύεαι στράτευμα μὴ ἄγειν. » Schweigh. Lex. Plato Epin. ρ. 982, D : Οὐ μεταβουλευόμενον ἄνω καὶ κάτω.] Lucian. [Prometh. c. 7] : Ἐπεὶ τό γε μεταβουλεύεσθαι, Ἐπιμηθέως ἔργον, οὐ Προμηθέως ἐστί. Fortasse autem seq. μετάβουλος ponitur simpl. pro μεταβουλευόμενος. [Dem. ρ. 1440, ία; 1444, ι6; <456, 16; 1466, αι. Seacee. Lucian. Abdic, c. 9. Cùm genit. Alciphro 2, 4 : Εἰ μεταβουλεύσαιο τῆς πρὸς βασιλέα ἀφίξειος. Sic alia eum μετὰ composita eum accus, et gen. conjunguntur.]
[Μεταβουλία, ἡ, Mutatio consilii. Simonid. ap. Dio-nys. II. De comp. ν ν. ρ. 223 : Μεταβουλία δέ τις φανείη, ubi al. ματαιοβουλία, cod. Reg. antiquiss. μαιταβ., με-ταιβολία restituit Bergk. « Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, ρ. 3 (?).» Kall.]
Μετάβουλος, ὁ, ἡ, Qui cito mutat consilium. Exp. enim ap. Aristoph. [Ach. 63α] ταχύβουλος, Qui celeris est consilii, i. e. Qui cito et repente consilium capit : aut Qui cito ex uno consilio ad aliud transit.
Μετάβρασκος, Hesych. μέτριος : item ἑρμηνεὺς, qui potius μεταφράστης.
Μετάγγελος, ὁ,ἡ, Internuntius, s. simpliciter Nuntius. Hom. ll. Ο, [144] : Ἶρίν θ᾽, ἤτε θεοῖσι μετάγγελος ἀθανάτοισι. [Quanquam ibi alii scribi jubent Θεοῖσι μὲτ᾽, ut μετὰ pertineat ad Θεοῖς, pro ἐν Θεοῖς. Eust. ρ. 1009, 48 : Τὸ δὲ μετάγγελος περιττὴν καὶ αὐτὸ ἔχει πρόθεσιν, χζθὰ καὶ τὸ ἐπίουρος, καὶ τὸ, Χαλεπὴ δὲ Θεοῦ ἐπιμῆνις, καὶ, Ἐπιβουκόλος ἀνὴρ , καὶ, Τὶς ἂν κατὰ θνητῶν (Ι. κα-τζθνητῶν) ἀνθρώπων, καὶ, Ἀνδρῶν κατατεθνειώτων. Εἰ δὲ γράφεται καὶ Θεοῖσι μέτ᾽ ἄγγελος, οὐκ ἂν εἴη ἀπῳδὸν, ἵνα λέγη ὅτι ἐν θεοῖς ἄγγελος ἡ Ἶρις. Sic et ψ, 198 : Ὠκέα δ᾽ Ἶρις Ἀράων ἀΐουσα μετάγγελος ἦλθ᾽ Ἀνέμοισιν, ubi quidam μετ’ad ἦλθε referunt, pro μετῆλθεν ἀνέμοις, Ivit ad ventos, quo tamen loco compositum μετάγγελος, Internuntius, præstare videtur. Damm. Eust. ad hunc Ι. : Ὄρα δὲ κἀνταῦθα τὸ μετάγγελος ὅ ἐστιν ἄγγελος, καιρίαν ἑρμηνείαν τῆς Ἴριδος· εἰπεῖν γὰρ ἕν πρὸς ἐν, Ἶρις ἡ αγγελός ἐστι παρὰ τὸ εἴρειν ὃ δηλοῖ τὸ ἀγγέλλειν, τινὰ δὲ τῶν ἀντιγράφοιν ἐν δυσὶ μέρεσι λόγου ἔχει τὸ μετ’ ἄγγελος, ἵνα λέγῃ, ὅτι ἄγγελος μετ’ ἀνέμοισιν, ἤγουν ἐπ’ ἀνέμοις, καὶ εἰς ἀνέμους ἦλθεν ἡ Ἶρις.]
Μεταγγίζω, In aliud vas fundo, De vase in vas transfundo, quo significatu Latini Elutriare dicunt, Decapulare, Deplere, et Transfundere : Græci synonymo verbo μετεράσαι. Diosc. 1, 62 : Μετάγγιζε δὲ πολλάκις εἰς ἕτερα ἀγγεῖα μέλιτι κατακεχρισμένα. [5, 35 : Μετὰ δὲ τρεῖς μῆνα; διυλίσας μετάγγιζε καὶ ἀποτίθεσο-45 : Εἶτα μεταγγίζειν , καὶ ἡλιάσαντας ἀποτίθεσθαι· in fine : Ἡλιάσαι τε ἐφ’ ἡαέρας μ'* μετὰ δὲ ταῦτα διυλίζειν καὶ μεταγγίζειν * 49 : εἶτα διυλίσαντες καὶ μεταγγίσαντες ἀποτίθενται· mox : Καὶ μεθ᾽ ἡμέρας μ' μεταγγίζουσιν * 5ο, 54, 55. Ib. 64 : Καὶ μετὰ τὸ ἀποζέσαι τὸν οἶνον μετάγγιζε* 70, 7a, 79, 8*· Geopon. 3, 5 : Τούτῳ τῷ μηνὶ τοὺς οἴνους μεταγγίσομεν * γ, ὑ, ubi Nicias. : « E doliis in amphoras et cados transfundere, ut in his serventur in vetustatem. Nam in dolia modo nova vina conjiciebantur, inde ad asservandum in alia vasa diffundebantur. Sic enim Latini interpretantur τὸ μεταγγί-ζειν. Quam veterum consuetudinem egregie illustrat lambin, ad Horat. Epist. 1, 5, 4, qui omnino adeatur. »
TBES. L1HG. CR.CC. TOM. V, FASC, iil
Μεταγένης eso
Α II Metaphorice ponitur de animabus. Clem. ΑΙ. Strom.
3,	ρ. 516 : Κἄστιν τὸ δάγμα τοῦτο οὐ τοῖς ἀπὸ Μαρκ•ωνο; ἔτι, τοῖς δὲ ἐνσωματοῦσθαι (leç. μετενσιυματοῦσθαι coll.
4,	ρ. 6οι : Ἀλλὰ πρὸς μὲν τὰ οόγματα ἐκεῖνα, εἰ μετεν-σωματοῦται ἡ ψυχὴ κτλ., et 6, ρ. y5y : Τὸ περὶ τὴν με-τενσωμάτωσιν τῆς ψυχῆς δόγμα. V. Ἐνσωμάτωσις) καὶ μετενδεῖσθαι καὶ μεταγγίζεσθαι τὰς ψυχὰς ἀξιοῦσιν, οἰ-κεῖον, ubi Sylb. : Sic Transfundi animas Seneca quoque dicit Ep. 108 : «Nulla, si Pythagorae credas, anima interit, nec cessat quidem, nisi tempore exiguo, dum in aliud corpus transfunditur, quasi e vase iu vas, sic in corpus e corpore. » Ejus μεταγγισμοῦ mentio etiam ap. Epiphan. in Simone Mago ρ. 5y : Καὶ συνἔχοντες αὐτὴν τοῦ μὴ ἄνω δύνασθαι ἀνιέναι, συνε-· γίνετο αὐτῇ ἕκαστος ἐν ἑκάστω σώματι γυναικείας καὶ θη-λυκῆς σχέσεως, μεταγγιζόμενης αὐτῆς ἀπὸ σωμάτων θη-λυκῶν εἰς σώματα διάφορα ἀνθρωπίδης φύσεώς τε καὶ κτη-νῶν καὶ ἄλλων, κτλ. Augustin. Hær. 58 : « Metangismo· nitas etiam quosdam hærcticos appellatos esse monet, quod Filium in Patre, ut vas in vase, esse dicerent. »
Β De quibus loquens corrigendus est Philastrius De hæresibus, ubi μετάννικαν pro μεταγγισμὸν, post eum locum, ubi in Theodorum agit. And. Epiphan. in hæresi Manichaeorum 11. 28 : Ἐρῶ δὲ ὑμῖν καὶ τοῦτο πῶς μεταγγίζεται ἡ ψυχὴ εἰς πέντε σώματα. Dec a ne. Eust. II. ρ. 1090, 3α : Δεδοικυῖαν μὴ μεταγγισθείσα (anima sec. Pythagoreos) ἀναξίῳ περιπέσῃ σώματι. Valck..]
[Μεταγγισμονῖται, οἱ, Metangismonitæ , haeretici sic appellati, ex voce ἄγγος, quia asserebant sic esse iu Patre Filium, tanquam vas minus intra vas majus. Ducang. V. Μεταγγίζω.]
Μεταγγισμὸς, ὁ, De vase in vas transfusio, Elutria-tio , Decapulatio. [Geopon. 7, 6 , e Zoroastre : Περὶ μεταγγισμοῦ οἴνου, καὶ ποτε χρὴ μεταντλεῖν τοὺς οἴνους. || « Μεταγγισμὸν ψυχῶν Manichæi τὴν μετεμψύχωσιν appellabant, ut est in Anathematismo hæresis Manichaeorum. » Di CAno. Hierocles apud Photium Bibi, cod 215, ρ. 172, 2 3 : Τὸν ἐς ἀλόγιον ζώϊον ἡ εἰς ἄλογα μεταγ-γισμόν. Crkuzer. Eust. Opusc, ρ. 89, ι : Τὸν τερα-τευόμενον μεταγγισμὸν μετεμψυχώσεως λόγῳ.]
C [Μεταγείρω , Recolligo. Oppian. Hal. 1, 294 : Μετὰ δ᾽ αὖτις ἀγειρόμενοι νόον ἤδη βαιὸν θαρσήσαντες ἀπὸ ψα-μάθοιο πάσαντο. Wakef.]
[Μεταγείτνια. Μεταγείτνιος Ἀπόλλων. V. Μεταγειτνιών.1
Μεταγειτνιὼν, ῶνος, ὁ, Metagitnion, secundus Atheniensium mensis, in quo Apollini Μεταγειτνίῳ sacrificant, ut tradit Lysimachides De Atheniensium mensibus. Ita Harpocratio. Plut. Pubi. ρ. 189 [c. 14]. Εἰδοῖς Σεπτεμβρίαις , ὃ συντυγχάνει περὶ τὴν πανσέληνον τοῦ Μεταγειτνιῶνος * indicans idus Septembres et plenilunium Metagitnionis maxime concurrere. Idem Camillo ρ. 251 [c. 19] scribit mensem Metagitnionem a BoeotisVocari Panemum : et Nicia ρ. 989 [c. 18] men sem Carneum Syracusanorum ab Atheniensibus nominari Metagitniona. Meminit ejus et Aristot. Η. Α. 5, 17. [Et historici, oratores et inserr. passim. Schol. Thuc. 2, 15 : Ἤνάγκασε μιᾷ πόλει ταύτῃ χρῆσθαι, ἡ ἁπάντων ἤδη ξυντελούντων ἐς αὐτὴν μεγάλη γενομένη παρεδόθη ὑπὸ Θησέοις τοῖς ἔπειτα • καὶ ξυνοίκια ἐξ ἐκείνου Ἀθηναῖοι ἔτι καὶ νῦν τῇ θεῷ ἐορτὴν δημοτελῆ ποιοῦσι) ὁ δὲ
D μὴν ἐκεῖνος ωνομάσθη Μεταγειτνιὼν. Plut. Μοι*. ρ. 6οι, Β : ᾽Επώνυμον θυσίαν ἄγουσι τοῦ μετοικισμοῦ τὰ Μεταγείτνια, i. cp μετοικία.]
Μεταγενέστερος, α , ον , Qui post natus est, Minor natu, Qui tempore est posterior alio. [Posterior, Minor, et iu plur. Posteritas, Gl. « Didymus s. schol Hom. Od. (Α, 3o2) : Ὀψιγόνιον, μεταγενεστέρων. Μεταγενέστεροι δανεισται, Posteriores creditores , ap. Har-menop. 3, 3, 59. Διατάξεις μεταγενέστεραι, Posteriores constitutiones, 1, 1, 38. Item Posthumus in Gl. Basilic. » Ducako.] Fit autem hoc tanquam a μεταγενὴς, et μεταγενὴς ut a μεταγίνομαι, significante Sum post, quod habet Hesychius [Qui Μεταγενὴς interpretatur μεταγενέστερος. Menander ap. Atheu. i3, ρ. 55g, F : Ἐξώλης ἀπόλοιθ᾽ ὅστις ποτὲ ὁ πρῶτος ἦν γήμας, ἔπειΟ᾽ ὁ δεύτερος, εἶθ’ ὁ τρίτος , εἶθ’ ὁ τέταρτος, εἶΟ᾽ ὁ μεταγενὴς. Valck. Diodor. 11, 14 ; 12, 11. Hemst. Idem ι, 15.]
[Μεταγένης, ους, ὁ, Metagenes, n. viri, Laconis, ap. Thuc. 5, 19, 24 Aliorum ap. Æschinem et alios, inter quos notissimus Comicus.]
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[Μεταγεννάω, Denuo genero. Joseph. Α. J. 11, 3,3: Με ταποιεῖ καὶ μεταγεννᾷ τὰς ψυχάς.]
Μεταγίγνομαι. V. Προγίγνομαι. [Transferor, Deportor. Maccab. a, 2, 1 : Εὑρίοκεται δὲ ἐν ταῖς ἀπογραφαῖς ‘Ιερεμίας ὁ προφήτης ὅτι ἐκέλευσε τοῦ πυρὸς λαβεῖν τοὺς μετα-γινομένους ὡς σεσήμανται, καὶ ὡς ἐνετείλατο τοῖς μεταγε-νομένοις. ScuLEUsn. Lex.]
Μεταγιγνώσκω s. Μεταγινιόσκω, Sententiam muto, s. Quod decrevi, Consilium aliud capio. Qui enim sententiam mutat, et aliud consilium capit, veluti post decernit s. statuit. Potest tamen μετὰ, sicut et in aliis multis compp., Mutandi etiam signil. habere. Interdum vero reddi potest et Resipisco, Me pœnitet. [Æscli. Ag. 221 : Τόθεν τὸ παντότολμον φρονεϊν μετέγνω. Soph. Phil. 1270 : Οὐκοῦν ἔνεστι και μεταγνῶναι πάλιν; «Herodot, ι, 4°: Νενικημένος ὑπὸ σέο μεταγινώσκω • 86 : Μεταγνόντα τε καὶ ἐννιυσαντα κτλ. » Schweigh. Plato Phædr. ρ. 231, Α : Τοῖς δὲ οὐκ ἔστι χρόνος ἐν ᾧ μεταγνῶναι προσήκει.] Thuc. 3, [46] : Οὕτε ἀνέλπιστον καταστῆσαι τοῖς ἀποστᾶσιν ὡς οὐκ ἔσται μεταγνῶναι * ι :
, Ἐν δὲ τῇ ὑστέρᾳ μετέγνωσαν (οἱ Ἀθηναῖοι), Posteriore autem concione consilium aliud ceperunt, Sententiam mutarunt. Id. [3, 58] : Καμφθῆναι ὑμᾶς καὶ μεταγνῶναι εἴτι ὑπὸ θηβαίων ἐπείσθητε. Ubi tamen μεταγνῶναι crediderim non itidem absolute poni , sed jungi eum «equente accus. : sicut et μεταγνῶναι τὰ προδεδογμένα ab Eod. dicitur [ib. 40. Id. 4, 92 : Νυνὶ δ᾽ εἴ τῳ καὶ ἀσφιλέστερον ἔδοςεν είναι, μεταγνώτο,.] Itidem ap. Eur. Med. [64] : Μετέγνων καὶ τὰ πρό^θ᾽ εἰρημένα. Quibus in II. μεταγνῶναι non possumus reddere Mutare sententiam, nisi aecus., qui additur, in ablativum, prælixa præp. De, convertamus. Veluti si μεταγνῶναι εἴτι ἐπεί-σθητε (jungo enim eum accus, et hoc in loco, liti dix») reddamus, Mutare sententiam de eo quod persuasi fueritis facere. Itidemque, μεταγνῶναι τὰ προδεδογμένα, Mutare sententiam deiisquæ decreta fuerint. Alioqui si accus. Græcus accusativo Latino reddatur, contenti esse debebimus verbo Mutare : hoc modo , Mutare quæ decreta erant, s. antè decreta. Sed ut revertar ad μεταγινώσχειν neutraliter positum , sciendum est inveniri etiam μεταγινώσκειν ἐπὶ τινὶ, item siue præp. μεταγινώσκειν τινι'. Lucian. l)e cal. [c. 4] : Πτολεμαῖος ούτι», λέγεται μεταγνῶναι [legitur αἰσχυνθῆναι] ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν. Sic Herodian. 2, [13, ao] : Μετεγίγνιοσκον δ’ ἐπὶ τῷ ἀνόπλως ἐλθεῖν. Rarior est altera constr. eum dat., præfixam præpositionem non habente : cujus exemplum est ap. Philostr. Ep. 25 : Κλαίει γοῦν κατα-πεσὼν, καὶ μεταγινώσκει τῷ φόνῳ τῶν τριχῶν. His autem
11.,	in quibus dat. vel eum præp. vel solum habet, aptime convenit iuterpr. per verbum Poenitere : licet Polit, in illo Herodiani 1. μετεγίγνωσκον reddere maluerit , Pertæsi ac dolentes. Ap. Hesych. legitur aor, pass. Μετεγνώσθη (ita enim scripsisse putandus est, aut μετανεγνώοθη, non με:αγνώσθη), quod exp. μετανε-πείσθη. Existimo autem sumptum esse ex Soph, hoc verbum, Aj. ρ. 43 meæ edit. [716] (ubi tamen non μετεγνώσθη, sed μετανεγνώσθη legitur) hoc in Ι. : Εὖτε γ᾽ ἐξ ἀέλπτων Αἴας μετανεγνώσθη Ο υ μῶν Ἀτρείδαις μεγάλων τε νεικέων. Sed quædam exempli, μετεγνώσθη habent. Utram autem lectionem secutus sit Hesych. incertum est : sic tamen ut alphabetica series pro lectione illa μετανεγνώσθη potius quam pro hac μετε-γνώσθη faciat : praeterquam quod expos., quam ei dat, sc. μετανεπείσθη , eam comprobare videtur : quod et hic composito uti voluerit illam præp. ἀνὰ habente. Verum cur multo post eand. scripturam ab eo repeti dicemus? Post μεταναστεύου enim expositum μετέρχου et μετοίκει, legitur μετανεγνώσθη eum eadem illa expolitione. Cui subjungitur, Τὸ ἀναπεῖσαι, ἀναγνῶναί φασι. l.)uæ verba addita lectionem illam μετανεγνώσθη aperte it ipsa comprobant : adeo ut existimem priore in loco irreplitium esse μεταγνιόσθη, qnod ibi sedem invenerit ratione habita seriei alphabeticæ, quum per errorem praetermissa fuisset syllaba νε. Ad illum autem Sophoclis Ι. ut redeam (ex quo non dubium est quin lexicographes illo vocem hanc deprompserit), schol, μετανεγνώσθη legit, exponens μετεπείσθη καὶ μετεβλήθη τὴν ψυχήν. Totius autem loci ap. eum est hæc expos. : Οπότε ἐξ ἀνελπίστων και μεγάλων νεικέων ο Αἴας μετε-πείσθη καὶ μετεβ)ήθη τὴν ψυχὴν τοῖς Ἀτρείδαις ἀπὸ τῆς
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Α ἔχθρας. Sed (libet enim quædam obiter de hoc Ι. addere) non placet quod ἐξ ἀέλπτων jungit eum νεικέων : existimo enim ἐξ ἀέλπτιον poni pro ἐξ ἀέλπτου , quod nihil aliud est quam ἀέλτττως. Quod autem θυμὸν legit, ineo lubenter illi assentior, praesertim si sequatur τῶν μεγάλων νεικέων, ut ipse bis scribit : quum alioqui, dicens ἐξ ἀνελπίστων μεγάλων τε νεικέων, non τῶν, sed τε agnoscat : si tamen hæc, quæ subjunguntur, Ejusd. sunt : quod vix credo. Legendo autem θυμὸν, ita reddendum censuerim, Deductus est de sententia erga Atridas. Vel, Mutata sententia s. Mutato animo factus est alius erga Atridas. [Sequente ὡς Xen. Cyrop. 5, 5, 40 : Ὥστε τὸν Κυαξάρην μεταγιγνώσκειν ὡς οὔτε Κῦρος ἀφίστη ἀπ᾽ αὐτοῦ κτλ. ‖ Æsch. Suppl. 110 : Ἄταν δ᾽ ἀπάτᾳ μεταγνοὺς, Sero intelligens.]
Μετάγκεια , ας, ἡ, in VV. LL. Vallis, in qua signil. abundat præpositio μετά, [Imo μετάγκεια perperam scribitur pro μεσάγκεια. V. Hemst. ad Lucian. Char, c. i3, ρ. 5o8. Anoi.. Hemsterh. Ι. c. agit de μισγαγκεία, quam restituere dubitat Théophile Ad Autol. 3, 27, Β ρ. 3g8, Α, pro μεσαγγίᾳ, quod Μασσαγετίᾳ scripsit Fellus. Μεσαγκεια sine testimonio posuit Schneiderus, fortasse fictum ex hoc Ι., ubi μετάγκεια interpretatur μεσάγκεια,]
[Μεταγλιυττάω, Theotl. Prodr. Epist, ρ. i3g.]
[Μεταγλωσσίζω s. Μεταγλιοττίζιο, Interpretor, Transfero. Ms. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. ι, ρ. 473, Β: Λόγοι ἀσκητικοὶ μεταγλωττισθέντες ἀπὸ τῆς Ἀράβων γλιὑτ-της. V. Μεταγλωσσιστὴς. L. Dind.]
[Μεταγλωσσιστὴς s. Μεταγλυνττιστὴς, ὁ, Interpres, ἑρμηνευτὴς ap. Sguropulum Hist. Concil. Florent. 2, 28; 4, 22; 5, 2, 4; 8, 8, 11. Μεταγλωττίζειν, Interpretari, διερμηνεύειν, ap. ennd. 6, 17 ; 9, 3. Docang.]
Μετάγνοια, ἡ, ap. Soph, pro Pœniteutia; sed quum sit pro μετάνοια, minime huc pertinet. Nisi forte tale esse velimus quale ἄγνοια : cujus formam retinet etiam ἀπόγνοια pro ἀπόγνωσις. [ΕΙ. 581 : Μὴ πῆμα σαυτῇ καὶ μετάγνοιαν τίθῃς.]
[Μεταγνώμη, ἡ, Defectio. Appian. Β. C. 5, 122 : Περὶ τῆς μεταγνώμης τοῦ πεζοῦ πυθόμενος.]
C	Μετάγνωσις, εο,ς, ἡ, Mutatio sententiæ, Poenitentia.
[Herodot, ι, 87 : Μαθὼν τὴν Κύρου μετάγνωσιν. Schw. Demosth. Epist, ι, ρ. 1466, 23: Ἀλλὰ ἡ περὶ τούτοιν μετάγνωσις ἦττα τῆς προαιρέσεως γίγνεται. Skaokr. Pollux 6, 115.]
[Μεταγομφόω, In clavum s. clavos muto.Nicet. Clion. ρ. 199, Ι) : Εἰς ὅπλα καὶ βέλη τοὺς ἑαυτῶν ὀδόντας με-ταγομοοῦντες.]
[Μεταγραμματίζω, Literas muto s. Literis mutandis transfero. Nicet. Chon. ρ. 189, C : Ἐς τὸ κατάλληλον τῶν ἔργων τὴν κλῆσιν μετάγοντες. Cod. barbarogr. μεταγραμματίζοντες. « TzelZ. V. Lyc. (ρ. 264 MüU., ubi pass. ) » Boiss.]
[Μεταγραμματισμὸς, 6, τῶν μεταβαλλόντων ἐκ τῆς πα-λαιᾶς γραφῆς εἰς τὴν ὑστέραν, ap. Galen. vol. 12, ρ. 58, Transcriptio et mutatio veteris orthographiae in novam. L. Dind.]
[Μεταγραπτέος , α , ον , Transcriptitius, Gl. « Plut. » Wakkf.]
Μεταγραφεὺς, έως, ὁ, Exscriptor, Qui transcribere D solet. [Tzetz. ad Lyc. 354, 495, 664. Boiss.]
Μεταγραφὴ, ἡ, Descriptio libri et exemplum, Julian, ap. Bud. [Ep. 9 : Μετέδωκε γάρ μοι ... πρὸς μεταγραφὴ ν τινα.]
[Μεταγραφικὸς, ὴ, ὸν, Qui transcribentis est, πταῖσμα, Tzetz. ad Hesiod. Op. 696.]
Μεταγράφοη Muto scriptum, Bud. e Xen. [Η. Gr. 6, 3, 19 : Προσελθόντες πάλιν τῇ ὑστεραίᾳ οἱπρέσβεις αὐτῶν ἐκέ).ευον μεταγράφειν ἀντὶ Θηβαίων Βοιωτοὺς ὀμωμοκότας. Thuc. ι, 132 : Ἢν ἐκεῖνός τι μεταγράψαι αἰτήσῃ. « Eur. Iph. Α. ιο8 : Ἂ δ᾽οὐ καλῶς ἔγνων τότ᾽, αὖθις μεταγράφο, καλῶς πάλιν ἐς τήνδε δέλτον. Demosth, ρ. 542, 9 : Τὸ μὲν οὖν πρῶτον οἷός τ᾽ ἦν πείθειν τὴν δίκην, ἡν καταδεδιῃ-τήκει, ταυτην ἀποδεδιῃτημένην ἀποφέρειν, καὶ τοὺς ἄρχον-τας μεταγράφειν , Corrumpere acta judicii, mutando scripta, veris expunctis falsa suggerendo. » Seacbr. Isocr, ρ. 365, Α : Ἐπειδὴ μετεγραφησαν (αἱ συνθῆκαι).] Et μεταγράφο) τὸν νόμον, Abrogo, Religo, Idem ex Dinarcho [ρ. 95, 31 ]. Idem ρ. 5g6 , μεταγράφειν interpr. Arbitrium inducere et circumducere, h. e. Sententiam
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arbitrorum antiquare. Schol, exp. μεταγράφειν τὴν ὑπογραφὴν τῆς διαιτήσεως, Jam probatum arbitrium inducere, ut alibi vertit Bud. [Apoll. Lex. Ilom. ρ. 697 : Ζηνόδοτος μεταγράφει. Schol. Hom. II. Β, 681 , et sic alibi.] II Μεταγράφω, pro ἀπογράφω, Exscribo, Describo. Ap. Thuc. [4, 5o] non solum Describo , sed simul etiam In aliam linguam transfero : Τὰς μὲν ἐπιστολὰ; μεταγραψάμενοι ἐκ τῶν Ἀ σαυρίων γραμμάτων ἀνέγνωσαν. II Transcribo [Gl.], ut, μεταγράφω τοῦτο εἴς σε, Pausan. 11, ι8, 3 : Τὰς Μιλτιάδου καὶ θεμιστοκλέους εἰκόνας ἐς Ριυμαῖόν τε ἄνδρα καὶ Θρᾶκα μετέγραψαν.] V. Bud. ρ. 597- [Ap. Diodor. 3, 4 : Οὐ γὰρ ἐκ τῆς τῶν συλλάβων συνθέσεως ἡ γραμματική παρ’ αὐτοῖς τὸν υποκείμενον λόγον ἀποδίδωσιν , ἀλλ’ ἐξ ἐμφάσεως τῶν μεταγραφόμενων καὶ μεταφορᾶς μνήμη συνηθλημένης, otiosam videri præpo-sitionem , quæ facile nasci ex sequenti voc. potuit, dixi in Γραμματικὸς, vol. 2, ρ. 760, C. Cùm dat. Vita Kuthymii in Cotel. Eccl. inonum. vol. 2, ρ. 248, C: 'Γοῖ; πίναξιν ώσπερ τῆς ἑαυτοῦ ψυχῆς μεταγράφειν τὸ ἐκείνου καλά.]
Μετάγω, Transfero, Traduco. [Redigo, Gl.] Interdum, Dimoveo. [Palladas Anth. Pal. 10, 77, 6 : Μᾶλλον ἐπ’ εὐφροσύνην δὲ βιάζεο καὶ παρὰ μοίραν , εἰ δυνατὸν, ψυχὴν τερπομένην μετάγειν.] Herodian. 3, [5, α] : Πρῶτον δὲ πᾶσαν τὴν ἀρχὴν Ῥυ>μαίων εἰς ἑαυτὸν καὶ τοὺς παῖδας μεταγαγεῖν καὶ βεβαιῶσαι ἠθέλησε. Ibid. [8, 10] : Χρημάτων δὲ ἐπιθυμεῖν διδάξαι, καὶ μεταγαγὼν εἰς τὸ ὰβροδίαιτον. Plut. De primo frigido μετάγειν et μετοι-κίζειν copulavit. [Μ. τὴν ἐκκλησίαν (ἐξ Αἰγίουὶ εἰς Σι-κυῶνα, Polyb. 5, ι, 9· Μ. τοὺς ἄνδρας μετὰ τέκνων καὶ γυναικών εἰς Ημαθίαν, 24, 8, 4• Schweigh. Lex. Diodor. 20, 3 : Τὸν πόλεμον μετάξειν εἰς τὴν Λιβύην.] ‖ Sequor eum exercitu, inquit Bud., citans hæc e Xenoph. Cyrop. 7, [4, 8] : Ἐπεὶ ἦκεν ὁ Ἀδούσιος, μετάγειν αὐτὸν έκέλευσεν ᾗπερ ὁ Ὑστάσπης προώχετο.
[Μεταγωγεὺς, έως, ὁ, « Cc,cchii Chirurg. vett. ρ. 8 : Μεταγωγεὺς Ἤλιοδώρου, Heliodori Adducens. Et ib. ρ. 28 : Μ. Ἱπποκράτους. » Kall. Epiphan. Adv. hær. 31, ρ. 171 : Λέγει δὲ αὐτός τε καὶ οἱ αὐτοῦ, τὸν κύριον ἡμῶν Ἱησοῦν Χριστὸν, ὡς ἔφην, καὶ Σωτῆρα καὶ Χριστόν καὶ Λόγον καὶ Σταυρόν καὶ Μεταγωγέα καὶ Ὁροθέτην καὶ Ὄρον, ubi vertitur, Traductorem. Et ib. : Ὅλη δὲ ἡ ὲνδοὰς συνῆλθε μετὰ ἡδονῆςἀγηράτου καὶ άφθαρτου μίξεως * οὐ γὰρ ἠν χωρισμὸς ἀλλήλων • ἦν δὲ σύγκρασις μεθ᾽ ἡδονῆς άμώμου και ἀνέδειξε πεντάδα προυνείκων ἀθηλύντων, ὦν τα ὀνόματά ἐστι ταῦτα, Καρπιστὴς , Ὁροθέτης , Χαριστήριος , Ἄφετος, Μεταγιογεύς * οὗτοι τῆς μεσότητος ὠνομά-σΟηταν υἱοί. Pluribus de signff. Μεταγιογεὠς ap. hunc et lrcnæum disputat Massuetus ad Iren. ρ. 10, Deductorem i. e. quasi Tutorem dici opinatus. Circumductorem dixit Tertullianus.]
Μεταγωγὴ, ἡ, Translatio, Traductio. [Evectio, Transvectio; Μ., ἐπὶ ξένη;, Transductio, Gl. Favor. : .Μ. καί διάβασις ἀπὸ τῶν διαίτων (Ι. διαιτητῶν) εἰς τοὺς ὼχαστάς. Joseph. Α. J. ία, 2, 3 med. : Καὶ διὰ τὴν εἰς Αίγυπτον αὐτῶν μεταγο,γην πολλὴν ὡφέλειαν ἐκ τούτου τοῖς στρατιώταις γεγονέναι. Angl. Μεταγωγαὶ πραγμάτιον, Herum inversiones et translationes, methodus oratoria, in narrationibus utilis. Dionys. Jud. Isæi 15, ρ. 6i4 : Πολλὸς δ᾽ ἂν ἔχοιμι καὶ ἄλλας παρασχέσθαι διηγή-σεις, πρὸς τὸ συμφέρον ῷκονομημὲνας ὑπὸ τοῦ ῥήτορος, προ-/.ατασκευαῖς , παρασκευαῖς , μερισμοῖ;, χωρίων ἀλλαγαῖς, πραγμάτων μεταγωγαῖς, τῷ τὰ χεφάλαια ἀνεστράτθαι, κτλ. Erkest. Lex. rhet.l
[Μεταγωγητικὸς, ὴ, ὸν, Traducens, in inscr. Basilic. Homil. cod. Berolin. fol. 129 r. : Ἑρμηνεία τοῦ ἐν τγίνις πατρὸς ἡμῶν Βασιλίου περὶ τῆς ἐκκλησιαστικῆς κα-ταστάσεως καὶ εἰς σωτηρίαν μεταγωγητική. OsAnn.] Μεταγωγός, ὁ, Translator, ap. Dionys. Areop., inquit Bud. Idem scribit, Didymum interpretantem illud Odysseae Α [immo Κ , 3α] : Αἰεὶ γὰρ πόδα νηὸς ένώμων, annotare, τὸν μεταγωγὸν τοῦ κέρατος κάλιον, ὴ τὸ πηδάλιον. [Id. ad Ε , 26ο : Πόδας) τοὺς πόδας τοὺς κάτωθεν συνέχοντας τὸν ὀθόνην , ἡ τοὺς μεταγωγοὺς τοῦ κέρατος. Couf. Eust. Od. ρ. 1534, 27.]
[Μεταγώνιον , ἡ , Metagonium. Πόλις Αιβύης. Ἑκαταῖος Αιβύῃ * θηλυκῶς δὲ ταύτην φασί. Τὸ ἐθνικὸν Μεταγο,-νίτης, Steph. Byz. Strabo 3, ρ. 170 : Τὸ ἀντικείμενον ὄρος τῆς Αιβύης ὅ φησιν Ἐρατοσθένης ἐν τῷ Μεταγωνίῳ Μομαδικῷ ἔθνει ἱδρῦσθαι * iterumque ibid. Et 17 , ρ.
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Α 827 : Καλεῖται δὲ καὶ ἄκρα μεγάλη πλησίον τοῦ ποταμοῦ καὶ Μεταγώνιον τόπος * et sæpius in seqq. Τὰ Μεταγώνια et gent. Μεταγο,νϊται, ap. Polyb. 3, 33, ia et 13. Me-ταγωνῖτις ἄκρα Ptolem. 4, ι.]
[Μεταγωνίτης. V. Μεταγώνιον.]
[Μεταδαίνυμαι, Epularum particeps sum. H0111. 11. Χ, 498 :^0ὐ σός γε πατὴρ μεταδαίνυται ἡμῖν Σ, 48 -Αἰεὶ δ᾽ αὖθ᾽ ἡμῖν μεταδαισεται. Absolutè Quintus 2 , 154.]
Μεταδαίομαι, quod quidam interpr. Inter alios epu lor, Particeps sura epuli. Secundum quam interpr. legerem ap. Hesych. μεταδαίσωμαι, μεταλάβω εὐωχιἼς. [Respicitur Hom. 11. ψ, ιοη : Ἵνα δὴ καὶ ἐγὼ μεταόαι-σομαι ἱρῶν.]
[Μεταδειπνέω, Mutata consuetudine cœno. Hippocr ρ. 38q, 7 : Εἰ δέ γε ἐπὶ πλείω χρόνον κενεαγγήσας ἐξαπίνης μεταδειπνήσειεν.]
[Μεταδετέον , Loris solvendum est. Xen. Eq. 4, 4 : Μ. (τὸν ἵππον) μετὰ τὸ ἄριστον ἀπὸ τῆς φάτνης.]
Μεταδεῦσαν , Hesych. μετάνοιαν , Poenitentiam, sed Β suspectum.
[Μεταδέχομαι, Excipio. Nathanaël Antithet. adv. Plotin. vol. 2, ρ. i43o med. : Εἰ φαύλους ἡμᾶς παρέ-ξομεν ἐν τῷ παρόντι καὶ πονηροὺς, πονηρὰ κἀκεῖ μεταδέ-χεται. L. l)mD.]
Μεταδήα, Hesych. μεταμελέτη, sed suspectum.
Μεταδήμιος, ὁ, ἡ, i. q. ἐνδήμιος, Eust. [et Hesych.J, Qui iu populo est, versatur. Hom. Od. Ν, [46] : Μή τι κακὸν μεταδήμιον εἴη* quemadmodum ἐνδήμιον et ἐπι-δήμιον νόσημα dicitur. [Dionys. Per. 744 : Οὐδὲ μὲν οὐδ’ οἶνος μεταδήμιος.] ‖ Qui præsens in populo est, opp. τῷ ἀπόδημος et ἔκδημος. Od. θ, [293] : Οὐ γὰρ ἔθ’ Ἥφαιστος μεταδήμιος, ἀλλά που ἤδη Οιχεται εἰς Λῆμνον. [Μετάδημος, ap. Hesych. iu Μετένδημος. Hemst.]
Μεταδιαιτῶ, ap. Lucian. [D. mort. 12, 3] : Ἀποστὰς τῶν πατρωυ,ν προσκυνεῖσθαι ἠςίου, καὶ δίαιταν τὴν Μηδι-κὴν μετεδιήτησεν ἑαυτὸν, Suum vitæ genus Medico commutavit. Sed non dubito, quin mendose omissa sit præp. εἰς antè δίαιταν. Ceterum in VV. LL. perperam legitur Μεταδιαιτέιυ , similique errore διαιτέω pro με-C ταδιαιτάω et διαιτάω. [Pass. Mucc. 4, 8, 7 : Μεταδιαιτη-Οέντες.]
[Μεταδιαίτησις, εως, ἡ, Mutatio victus. Niceph. Greg. Hist. Byz. 2, 4, ρ. 19, C : Διὰ τὴν ἐς τὰἐκείνο,ν ἤθη ... μεταδιαίτησιν * 5, ρ. 23, C : Ἐς τοσαύτην γὰρ τὴν με-ταδϊαιτησιν ἤδη παρήλλαξαν.]
Μεταδιδάσκω, Dedocens priora, nova doctrina erudio; μετὰ enim, ut Bud. docet, τὴν ἀπό τίνος εἰς ἕτερον μεταλλαγήν δηλοῖ, ut in μεθαρμόζω. Plut. [Mor. ρ. 784, Β] : Τὸ γὰρ, πόλις ἄνδρα διδάσκει, κατὰ Σιμωνίδην, ἀλη-Οές ἐστιν ἐπὶ τῶν ἔτι χρόνον ἐχόντων μεταδιδαχθῆναι καὶ μεταμαθεῖν μάθημα , διὰ πολλῶν ἀγώνων καὶ πραγμάτων μόλις ἐκπονούμενον. [Οὕτε τὴν διάλεκτον τὴν Λωρίδα με-τεδιδάχθησαν , Pausan. 4, 27 extr. Hkmst. Χαλεποῦ δὲ ὄντος τοῦ διδάσκειν , τῷ παντὶ χαλεπώτερον τὸ μεταδιδά-σκειν, Dio Prus. Orat. 11. Gatakkr. Philostr. 1, 16. Aliud ex. annotavit Suidas.]
Μεταδίδωμι, Dono partem, Impertior, [Impertio, Protendo, Tribuo, Gl.] Participo, Communico. Cuw accus, rei et dat. personæ ap. [Theogn. 921 : Οὕτε 1) γὰρ ἂν προκαμὼν ἄλλω κάματον μεταδοίης , sed ubi al. καμάτου,] Herodot. [8, 5] : Μεταδιδοῖ Εὐρυβιάδῃ πέντε τάλαντα, Eurybiadi quinque talenta impertit. Sic Aristoph. Vesp. [917] : Οὐδὲν μετέδωκεν οὐδὲ τῷ κοινῶ γ’ ἐμοί. Sic [alibi] et Plato Epist. 7, [ρ. 336, É, et alibi sæpe]. Sed et Lucian. : Μεταδιδόασι δωρεάς. [Xen. Anab.
7,8,	11 : Ἵνα μὴ μεταδοῖεν τὸ μέρος. Et alibi.] Usitatius tamen ap. Herodoti posteros eum cod. quidem dat., sed eum gen. rei, [vel sine dat., ut Μεταδίδωμι μὲ-ρους, Participo, Impertio, Gl. Theognis 104 : Οὕτε κεν ἐσθλὸν ἔχων τοῦ μεταδοῦν ἐθέλοι. Eur. Or. 45ο : Μετάδος φίλοισι σοῖσι σῆς εὐπραξίας • Suppl. : Μετά νυν δὸς ἐμοὶ σᾶς διανοίας, μετάδος δ᾽ ὅσσον ἐπαλγῶ κτλ. « Herodot. 1, 143 : Μεταδοῦναι αὑτοῦ μηδαμοῖσι ἄλλοισι * 4, 145 : Γῆ: μετέδοσαν • 7, 15ο : Οὐ μεταδώσουσι τῆς ἀρχῆς· 9, 33 : Τῶν πάντων μεταδιδόντες. » Schweigh. Lex.] ut μεταδίδομαι τῶν κινδύνων τοῖς πολλοῖς, Thuc. Sic, Χρὴ τοῦ βά-ρους μεταδίδομαι τοῖς φίλοις, Xen. [Comm. 2, 7, 1, et alibi sæpe similiter. || « Μεταδοῦναι τοῖς φίλοις ὑπὲρ τῶν προσπε-πτωχότων,Communicare, Deliberare eum amicis, Polyb.
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29, ii, 4• Περί τίνος 39, 2, ι. » Schweigo. Lex. Eucharistiam populo porrigere. Cone. Cpol. sub Mena act. 5 : Τότε διάκονος ὢν μετεδ ίδιον εἰς τὸ ἅγιον θυσιαστήριον. Μοχ : Μετάδο; εἰς τὸ ὑποδιακονικόν. Et alibi. Duc.]
[Μεταδῖχάζω, Judicium muto. Pollux 8, 8. Sed deest in cod.]
[Μεταδίομαι, Insequor. Æsch. Suppl. 819 : Μετά με δρομοισι διομενοι. ϊ]
Μεταδιωκτέον, Persequendum, Insequendum. [Plato Tim. ρ. 64, Β : Μ. πάντα ὅσα ἐπινοοῦμεν ἑλεῖν. Theophr. Metaphys. ρ. 318, ι Brand. « Nemes. ρ. 226, 6; Dionys. Areop. Ep. 8, ρ. 455, 2. » Boiss.]
Μεταδίωκτος, ὁ, ἡ, Persequendo captus, Quem nacti sunt qui insequebantur, aliis Retractus, ut, Μ. γενόμενος ηκε, Retractus venit [ex Herodoto 3, 63. lamolich. In Niconi. ρ. 9 : Μεταδίωκτά τε καὶ ἐκ παντὸς αἱρετὰ ταῦτα τὰμαθήματα, ex Platone illa citans. Kust.]
Μεταδιώκω, [ξομαι, rarius ξο>, ut ap. Plotin. vol. 1, ρ. 388, i3 : Ὁπότε μεταδιὠξουσι], Persequor, [Peto, Appeto, Adorior, Gl.] Insequor, Vestigo, Inquiro, ut dicitur μεταθέω, et μετέρχομαι. [Μεταδιώκει, τῶν εὐνούχιον τὸν πιστότατον ἀποστείλας κατ’ αὐτὸν, Herodot. 3, 4; με-ταδιώξαντες τὸν κήρυκα, 3,62. Schweigii. Lex. Xen. Cyrop. 7, 3, 7 : Ἐκελευσε μεταδιώκειν, non Persequi, sed Subsequi, ut Η. Cr. 4, 1, 3q : Ἀναπηδήσας μετεδίωκε τὸν πατέρα· 4, 5, 12 : Τὸν ἱππαρμοστὴν ἐκέλευσε ... μεταδιιό-κειν. De hostibus persequendis vero Cyrop. 4, 3, 2 : Μεταδὲ,κοντές τοὺς ἄλλους • Η. Gr. 6, 5, 9.] Ita Cic. ap. Plat. [Tim. ρ. 46, D] μεταδιώκειν vertit Conquirere, ρ. 39 mei Cic. Lex. Gregor. : Καὶ πολλῆς παυσάμενοι πλάνης, μεταδιώξαιεν τὴν ἀλήθειαν. [Diod. 2, 3α : Ἀφροδι-σιακὰ; τἔρψεις μεταδιώκειν.] Ap. Plat. [Reip. 7, ρ. 531, C] in pass. : Ἄλλο,ς δὲ μεταδιυ>κόμενον άχρηστον. Et in Philebo [ρ. 32, D] : Ὄτι ταύτῃ πη δεῖ διαθηρευθῆναι τὸ νῦν μεταδιωκόμενον. [Soph. ρ. 225, Ε : Τὸν μεταδιωκό-μενον ὑφ’ ἡμῶν σοφιστὴν. Aristot. Meteor. 4, 11 : ΙΙοῖα θερμὰ ... ἐκ τῶν εἰρημένων δεῖ μεταδιώκειν. « Διὰ τῶν γνωρίμων μεταδιώκειν τὰ ἀγνώριστα, Theophr. Η. Ρ1. ι, 3, ρ. 5.» Hemst. Simpliciter Seipii ap. Theophil. Inst. 4, 7, 232 : Τρόπον τινὰ πρὸς αὐτον δοκῶ συναλλάτ-τειν καὶ τὴν αὐτοῦ μεταδιώκειν πίστιν.]
[Μεταδίωξις, εως, ἡ, Petitio, Persecutio, Gl. Pollux 5, 165 : ἹΙ δὲ μ. σκληρόν. Nicomach. Introd. ar. ι, ι, ρ. 67 : Τὴν ταυτης ὄρεξιν καὶ μεταδίωξιν. L. Dino.]
Μεταδοκεῖ μοι, Mutata sententia, s. Mutato consilio, censeo, vel mihi videtur. Dein. [ρ. 467, 21] : Καὶ μηδ’ ἂνμεταδόξῃ ποτὲ, Si pœnituerit capti consilii, Bud. [Id. ρ. 1241 , fin. : Μεταδόξαν αὐτῷ μὴ ἐκεῖσε πλεῖν.] Ex Herodoto [7, 13] affertur μή σφι μεταδόξῃ, pro Ne illis voluntas immutaretur. [Id. 4, 98 : Ἐπείτε οὕτω μετέ-δοξε. Pass. « Herodot. 7,13 : Ὠς ὦν μεταδεδογμένου μοι μὴ στρατεύεσθαι. • Schweigii. Lex.] Sed et ex Luciano [Apolog. c. 3] eum infin. : Μετέδοξέ σοι ταῦτα βελτίω εἶναι, Mutata sententia hæc tibi meliora visa sunt. [Pausan. 5, 9, ι : Μεταδόξαν μηκέτι ἄγειν αὐτὰ Ἤλείοις.]
Μεταδοξάζω, Opinionem muto, et μεταπείθομαι, ut Bud. exp. in hoc 1. Plat. [Reip. 3, ρ. 413 , C] : Τοὺς γεμὴν γοητευθέντας σύ γε φαίης ἂν εἶναι οἳ ἂν μεταδοξά-σωσιν, ὴ ὑφ’ ἡδονὴ; κηληθέντες , ἡ ὑπὸ φόβου τὶ δείσαντες. [Soph. ρ. 205, D : Ἐγὼ ἴσως διὰ τὴν ἡλικίαν πολλάκις ἀμφότερα μεταδοξάζω.]
ΛΙεταδόρπια, τὰ, Secundæ cœnæ, Postcœnia, ut Hermolaus vocat, Apuleium secutus, qui Antecœnia dixit, i. q. τραγῆματα, Bellaria, Athen. 141 ex Plat, comico [inimo philosopho, Critiae ρ. 115, Β] citans : Καὶ ἀκρο-δρύων πλῆθος , καὶ ὅσα παραμύθια ἡδονῆς μεταδόρπια, i. q. ἐπιδορπίσματα et ἐπιδορπὶς supra. [Pindar, ap. eund. ii, ρ. 46o, C: 7Ω Ηρασύβουλ᾽, ἐρατᾶν ὄχημ᾽ἀοι-δᾶν τοῦτο πέμπω μεταδόρπιον. Crinagoras Antii. Pal. 6, 229, 3 : Ἢν τι λάθῃ μίμνον μεταδόρπιον ἐγγὺς ὀδόντων. Athen. 14, ρ. 66ο, Α : Ὅμηρος τὸ Θύειν ἐπὶ τοῦ ψαιστὰ μεταδόρπια θυμιᾶν.]
Μεταδόρπιος, ὁ, ἡ, Cœnatus, quum de persona dicitur; at quum de re, i. q. ἐπιδόρπιος, q. d. Postcœnius. Hom. Od. Δ, [194] : Οὐ γὰρ ἔγωγε Τέρπομ᾽ ὀδυρόμενος μ., Nec enim post cœnam , s. cœnatus, lamentis dejector aut fletu ; ut schol, exp., licet Eust. pro ἐνδόρπιος dictum velit, ut sit Inter cœnandum; sic μεταδόρπιος ποτὸς, Compotatio a cana. [Ap. Pollue. 6, 3o.
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Α Strato Anth. Pal. 12, 25ο, ι : Νυκτερινήν ἐπὶ κῶμον ἰὼν μεταδόρπιον ὥρην.]
Μεταδορπίσματα, in VV. LL. pro μεταδόρπια. Μετάδοσις, εως, ἡ, Communicatio et q. d. Impertitio. [Xen. Cyrop. 8, 2, 2, σίνων καὶποτῶν.] Μ. τῶν καρ-πῶν, Aristid. Erogatio, Bud. in hoc 1. Plut. : Ἄλλως τε καὶ πρὸς τὰς μεταδόσεις ἐλευθέριος. [Cleom. c. 3a fin.] Sic et ap. Gregor, μ. τῶν δεόμενων interpr. Erogatio, et Eleemosynae. [De corporis Dominici communione dictum ν. in Μετάληψις.]
[Μεταδοτέον, Communicandum, Impertiendum. Xenoph. Cyrop. 7, 5, 79 : Πολεμικῆς ἐπιστήμης οὐ μ. Plato Lys. ρ. 211, C; et Alc. 1 ρ. 134, Β : Ἀρετῆς σο• μ. τοῖς πολίταις. «Clem. Al. Pæd. 2, 7, ρ. 2θ3. » Kali..] Μεταδοτικὸς, ὴ, ὸν, Communicativus, Qui lubentei communicat, s. impertitur. [Diod. ι, 70 : Μεταδοτικὸς τῶν ἀγαθῶν. Iambl. Protr. ρ. 348 : Κοινωνικὸς ἴσθ> καὶ μ.] Qui libenter erogat, Erogatorius, Bud. Idem ex gramm. affert, μεταδοτικὰ verba esse, ut ἀξιῶ, μεταδίδωμι : quibus respondere μετουσιαστικὰ, ut κοι-B νωνῶ, μετέχω. In VV. LL. exp. et Contagiosus. V. et in Ἐπιδοτικός. [Τὸ μεταδοτικόν, Marc. Auton. ι, 3. Gat\k.er.|
[Μεταδότις, ιδος, ἡ, Quæ communicat. Dionys. Areop. ρ. 158. Kall.]
[Μεταδοτὸς, ὁ, Communicandus. Schol. Plethonis in Zoroastris Orae. Maittair. Misc. ρ. ι3γ, 58 : Οὐδ’ ὅλως μεταδοτὸν τῷ ἑτέρῳ ὄν. L. Dind.]
[Μεταδουλόω, Servum facio. Severus De clyster, ρ. 27 fin. : Τυραννηθὲν γὰρ ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ οἱονεὶ μεταδου-λιυθέν. Nisi leg. καταδουλωθέν. L. Dino.]
Μετάδουπος, ὁ,ἡ, Intercidens, i. e. Inter alios medius cadens, ut Liv. h. ν. Intercidere usus est. In qua expos, antecedens pro consequente ponitur, i. e. casus pro sonitu , qui casum sequitur. Sic enim exp. Hesiod. [Op. 821] : Αἵδε μὲν ἡμέραι εἰσὶν ἐπιχθονίοις μέγ᾽ ὄνειαρ. Αἱ δ᾽ ἄλλαι μετάδουποι, ἀκήριοι, i. e. αἱ δ’ ἄλλαι παρεμ-πιπτουσαι, s. μεταξὺ πίπτουσαι, ut Prod, et Moschop. exponunt.
Μεταδρομάδην, quod ex Apollonio [Rh. 11755] af-C fertur pro Cursim, Currendo. Videndum tamen ne significet Currendo post, i. e. Persequendo. Hesych. certe exp. μετατροχαζόντως. [Hom. 11. E, 80 : Τὸν μὲν ἄρ’ Εὐρυπυλος ... πρόσθεν ἕθεν φεύγοντα μεταδρομάδην ἔλασ᾽ ὦμον. Oppian. Hal. 4, 5ο8.α]
Μεταδρομὴ, ἡ, Transcursus. Exp. etiam Incursio, Discursio. [Eur. Iph. Τ. 941 : Μεταδρομαῖ; Ἐρινύων μαινόμεσθα. Xen. Cyn. 3, 7 : Ἐν ταῖς ἰχνείαις καὶ μετά· ορομαῖς • 6, 20 ; 9» 18, etc.]
Μετάδρομος, ὁ, ἡ, exp. Cursor; Animadversor, Ultor, τιμωρος. Atque ita μετατρέχειν i. foret q. μετέρχε-σθαι et μετιέναι : sc. Currere post aliquem ad pœnas de eo sumendas, i. e. Persequi et ulcisci. [Soph. ΕΙ. 1387 : Βεβᾶσιν ἄρτι δωμάτων ὑπόστεγοι μετάδρομοι κύνες κακῶν πανουργημάτων ἄφυκτοι, de Furiis. Eust. Opusc, ρ. 107, 72 : Οὐκ ἔστι φρονοῦντά με καὶ ἐπιμεμνημένον τοῦ ἐπ’ ἐμοὶ βασιλικοῦ ἀγαθοῦ μὴ συνεπιμεμνῆσθαι ἅμα καὶ τῶν ἑτέρωθεν κακιῶν, ἐφ’ αἷς μετάδρομον ἐμοὶ τὸ καλόν.] [Μεταδύομαι, ap. Arat. 627 : Ἱῆμος ἀποιχομένην κεφαλὴν μεταδύεται ‘'Ιππος, rectius scribitur divisim μὲτα D Ούεται.]
[Μεταείρω. V. Μεταίρω.]
[Μέταζε, Interea. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 46,22, schol. Dionysii in Bekkeri Anecd, ρ. g45, 7, ex Hesiodo Op. 3q*i, μήπως τὰ μέταζε χατίζων,υ^ libri μεταξύ. Conf. schol. Ven. et Eust. II. Γ, 29. Ap. Hesychium : Τὰ μετάξαι, μετὰ ταῦτα, Δωριείς, leg. esse τὰ μέταζε quivis videat, et animadvertit Meinek. Quæst, scen. 3, p. 36.]
Μεταζευγνυω, vel Μεταζεύγνυμι, Transjungo. Μετα-ζεῦξαι, inquit Bud., dici potest quod Ι .at. Transjungere. [Xen. Cyrop.. 6, 3, 21 : Οὐδενὶ ἅρματι καιρὸς τοὺς ίππους μεταζευγνύναι. « Psellus Opusc. ρ. 165,4.« Boiss.] [Μεταθέμενος , 6 , Mctathemenus , cogn. Dionysii Heracleotæ. V. Μετατίθημιι.]
[Μεταθέσιμον, τὸ, Translatio episcopi ab una sede ad aliam. Theophanes a. 2 Artemii : Μετετέθη Γερμανός ἀπὸ τῆς μητροπολεο,ς Κυζίκου εἰς ΚΠ., ἐφ᾽ ᾗ καὶ κητατό-ριν μεταθεσίμου τὸ ὑποττταγμένον ἐκπεφιὑνηται. Ducang.] Μετάθεσις, εως, ἡ, Transpositio, Permutatio. [Trans-
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latio, Gl. Diodor. ι, α3 : Ἀφορμὰς δ᾽ ἔχειν τὸν Ὀροέα Α πρὸς τὴν μετάθεσιν τῆς τοῦ Θεοῦ γενέσεως τε καὶ τῆς τελετής τοιαύτας.] Dem. [?] de præstigiatoribus : Ψήφοιςπαίζειν τὴν ὄψιν κλεπτουσαις τῷ τάχει τῆς μεταθέσεως. [Id. ρ. 727, ίο : Μετὰ ταῦτα τηλικοῦτο πρᾶγμα ἀνελὼν ἐν τῇ τῶν ῥημάτων μεταθέσει προσέγραψε κτλ.] Est et figuræ grammaticae nomen, quam Tryphon [et iisdem verbis Josephus Rhacendyt. in Walzii Rhett. vol. 3, ρ. 56g,
9] sic definit, Μετάθεσις δέ ἐστι στοιχείου μετακίνησις ἐκ τῆς ἰδίας τάξεω; ἐφ᾽ ἑτέραν, ut quum κραδία dicitur pro καρδία, et κάρτος pro κράτος: quam, ἐνάλλαξιν etiam et ὑπέρθεσιν appellari tradit. Item et rhetoricæ figuræ nomen , de qua Jul. Rufin, [c. 9]: Μετάθεσις, inquit, est quum quod antè dictum est, postponitur; et quod post dictum est, anteponitur : ut, Eripis ut perdas, perdis ut eripias. Dicitur et μετάθεσις αἰτίας pro Translatio causæ, ut testatur Donatus, qui explicans hoc Terentii in Phormione [2, ι, 53], Postquam ad judices ventum est, non potuit cogitata proloqui : Hæc, inquit, apud oratores μετάθεσις αἰτίας dicitur, h. e. Translatio causæ facti : quem vulgo colorem nomi- E nant. Et aliquanto antè exponens hæc verba [45], Nostrane ea culpa est, an jndicnm ? Potentior, inquit, facta est sententia τῇ ἐρωτήσει : et oratorie, Nostrane culpa an judicum ? duplex μετάθεσις : altera in accusatorem, altera in judices. [Μ. αἰτίας, Hermogeni Π. στάσ. 4o dicitur, quum alia de caussa factum aliquid esse affirmatur, quam adversarius intenderit, ut, si accusator dixerit : Sepelivisti, ut sedem celares, defensor, Nequaquam, inquit, sed quia honestum est, etiam inimicum sepelire, ne a feris lanietur. In his ergo est ἀναίρεσις, h. e. Remotio causæ vitiosæ, et θέσις ἀληθοῦς αἰτίας, Veræ causæ expositio, Syrian. ad Hermog. 1. c. ρ. 156, in tom. 2 Aid. Rhett. : Μ. αἰτίας καλεῖται, διότι τὸ ἐπιφερόμενον ἔγκλημα ἐπί τι ἀνεύθυνον ὴ ἐπαίνου ἄξιον μετάγειν πειρᾶταιὁ φεύγιυν· et ibici. Marcellin. : Παρὰ τὸ μεταθεῖναι τὴν αἰτίαν τοῦ ἐγκλήματος εἰς αἰτίαν ἑτέραν εύλογον. Hanc omnem formam , nominatim ab Hermagoreis, χρῶμα appellatam, Porphy-rius ait ad Hermog. Ι. c. ρ. 162, et Sopater Διαιρ. στάσ. ρ. 316, itémque in schol, ad Hermog. 51 : Ἰστέον,“ὅτι ( χρῶμα ἡ μετάθεσις λέγεται τῆς αἰτίας, διὰ τὸ πρόφασιν παρέχειν τῆς ἀπολογίας, καὶ οἱονεὶ χρωννύναι τὸν λόγον. Conl. Syrian. ad Herin. ρ. 4q Aid. Et ρ. 156 : Ὠνόμασται οὕτως ἀπὸ μεταφοράς τῶν ἐν τοῖς σώμασι χρωμάτων ὥσπερ γὰρ ἐκεῖνα διήκει τῶν υποκείμενων , οὕτω καὶ τοῦτο τὴν πᾶσαν τοῦ φεύγοντος χρώννυσιν ἀπολογίαν. Conl. Cic. De inv. 2, 29. Deinde μετάθεσις etiam est figura, qua... (quæ supra e Jul. Ruf.) Eadem ἀντιμεταβολὴ dicitur, ejusque formæ similes sunt, quæ vocantur τὸ διάλληλος vel χιαστόν : ν. Voss. Inst, rhett. 5, ρ. 4o5. » Ebìikst. Lex. rhet.] Item Mutatio, ap. Plutarchum tum alibi, tum in Sympos. sept. sap. [ρ. 147, C.]
Et ap. Synes. Epist. 67 : Τὴν δὲ μετάθεσιν ὤκνουν, Verum mutationem metuebant. Et ap. Greg. Naz. : Ταῖς κατὰ μέρος μεταθέσεσι κλαπέντες ἐπὶ τὸ εὐαγγέλιον, Sensim ea mutatione ad legem Evangelicam ita asciti et allecti, ut falli viderentur, Bud. Itidem pro Mutatione accipitur in 1. quodam Dein., quem Bud. affert Comm. ρ. 5ο4.[Τὴν μεν κοινωνίαν οὐ δέξασθαι, τὴν μετάθεσιν αἰσχυνόμενοι. Thuc. 5,29 : Τοὺς Λακεδαιμονίους ἅμα ] δι᾽ ὀργῆς εχοντες ἐν ἄλλοις τε καὶ ὅτι ἐν ταῖς σπονδαῖς ταῖς Ἀττικαῖς ἐγέγραπτο εύορκον εἶναι προσθεῖναι καὶ ἀφελεῖν ὅ,τι ἂν ἀμφοῖν τοῖν πολέοιν δοκῇ, Λακεδαιμονίοις καὶ Αθήναίοις* τοῦτο γὰρ τὸ γράμμα μάλιστα τὴν Πελοπόννησον διεθο-ρύβει καὶ ἐς ὑποψίαν καθίστη μὴ μετὰ Ἀθηναίων σφᾶς βού-λωνται Λακεδαιμόνιοι δουλώσασθαι. Δίκαιον γὰρ εἶναι πᾶσι τοῖς ξυμμάχοις γεγράφθαι τὴν μετάθεσιν. Aristot. Meta-phys. 4, ρ• 117, 1° Brand. : Ὅσων ἡ μὲν φύσις ἡ αὐτὴ μένει τῇ μεταθέσει, ἡ δὲ μορφὴ οὓ, οἷον κηρὸς καὶ ἱμάτιον.
H « Mutatio, Transilio ad alias partes, Polyb. 3, 99,
7.	Sic ἡ μ. πρός τινα, 5, 86, 8. Ἤ ἐπὶ τὸ βέλτιον μ., i. q. διόρθωσις, Reductio in meliorem viam , Profectus ad meliora. Formatio ingenii et morum, ι, 35, 7. Ἤ μ. τῶν ἡμαρτημένων, Correctio peccatorum, 5, 11, 5; 16,20, 7. Αἱ ἀλλαγαὶ καὶ μεταθέσεις (τῶν ἐμπορευμάτων), Permutatio et venditio mercium, 10, 1, 8. Ἐκ μεταθέσεως, Mutata sententia vel oratione, 3o, 18, 2.» Schwkigh. Lex. Κ Ap. grammaticos de Mutatione literarum, ut Etym. Μ. ρ. 795, 34 : Φηραὶ κατὰ μετά-THES. uno. oræc. tom. ν, rase. 111.
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Θεσιν τοῦ θ εἰς φ* aliisque ll. plurimis ap. Sylburg. in Ind., Eust. II. ρ. 824, 3o. || « Μετάθεσίς ἐστιν ἡ ἀπὸ παροικίας εἰς παροικίαν μετένεξις etc. » Dücang.]
[Μεταθετέον, Transponendum. Plato Lcg. 10, ρ. 894, D. «Schol. Pind. ΟΙ. 6, 72. » Boiss.]
[Μεταθετικὸς, ὴ, ὸν, ap. Epiphan. vol. 2, ρ. 5γ, D : Τὸ δὲ μετὰ τοῦ ἄρθρου ἑτερου προσώπου ἐστὶ διαληπτικὸν καὶ ἑτέρου τρόπου μεταθετικὸν, Int., Ad alium modum traducit. L. D. Adv. Μεταθετικῶς, Planud. Dial. Ms. de Grammatica. (Bachm. Anecd, vol. 2.) Boiss.] [Μετάθετος, ὁ, ἡ, Mutabilis, Inconstans. Polyb. i5, 6, 8 : Ὠς μετάθετός ἐστιν ἡ τύχη.]
Μεταθέω, θεύσομαι, Curro post, i. e. Cursu persequor. Xen. [Cyn.6, 22] : Ταχὺ μεταθεύσονται, i. e. διώ-ξουσι, Persequentur. [Plato Parra, ρ. 128, C : Ὅσπερ αἱ Λάκαιναι σκύλακες εὖ μεταθεῖς τε καὶ ἰχνεύεις τὰ λε-χθέντα. Absolute Lach. ρ. 194, Β: Τὸν ἀγαθὸν κυνηγέ-την μεταθεῖν χρή• Soph. ρ. 226, Α : Τοιόνὃε τι μετα-θέοντας ἴχνος αὐτοῦ* Polit, ρ. 3οι, Ε : Μεταθέοντας τὰ τῆς ἀληθεστάτης πολιτεία; ἴχνη.] Item Transcurro, Cursu usquequaque persequor, permetior. Xen.Cyn. [6, 20] : Ἐπειδὰν δὲ μεταθέουσαι αἱ κύνες ἤδη ὑπόκοποι ο,σι, καὶ ᾗ ὀψὲ ἤδη τῆς ἡμέρας* et [4, 9]: Τὰ μὲν γὰρ ὄρη οἷόν τε ἐστὶ καὶ ἰχνεύειν καὶ μεταθεῖν καθαρῶς* τα δὲ ἔργα, οὐδέτερα , διὰ τοὺς τριμμούς• Montes enim promptum est vestigare canibus, et usquequaque persequi leporum cubilia, et cursu permetiri, quum neutrum in Jocis cultis et in liras digestis perinde facile sit, propter tramites limitcsque transversos, Bud. [Ib. 5, 33 : Τὸ θηρίον μεταθεόμενον Cyrop. 2, 4, 24 : Hv μὲν ἀντιστῆται, δῆλον ὅτι μάχεσθαι δεήσει, ἠν δὲ ὑπο-χωρῆ τοῦ πεδίου , δῆλον ὅτι μεταδεῖν δεήσει* 27 : Ὅπη ἂν τα θηρία ὑφηγῆται, ταύτῃ μεμάθηκας μεταθεῖν. De apibus Aristot. Η. Α. 9, 4° med. « Metaph. μετα-θεουσα ταῖς ἐπιθυμίαις, Sua persequens desideria, de muliere quadam dixit Clearchus ap. Athen. 4, ρ. 619, C. » SciiWElGH.]
[Μεταθωρήσσομαι. V. Μέτα in Μετά.]
Μεταιβολία. V. Μεταβουλία.]
Μεταΐγδην, Insequendo eum impetu. Schol. jApol-lonii exp. ὁρμητικῶς, in hoc 1., Arg. 2, 175] : Ὀ δ᾽ ἄγχ᾽ αὐτοῖο παρ’ ἐκ γόνυ γουνὸς ἀμεϊβων Κόψε μ. ὑπὲρ ούατο;
Μεταΐζω , Consideo, Una sedeo. Hom. Od. Π, [361] . Αὐτοὶ δ᾽ εἰς ἀγορὴν κίον ἀθρόοι, οὐδέ τιν᾽ ἄλλων Εἴων, Οὕτε νέων μεταΐζειν, οὔτε γερόντων.
Μεταίρω, Transfero, inquit Bud. (Eur. Iph. Τ. 1158 : Τί τόδε μεταίρεις ἐξ ἀκινήτων βάθρων ἄγα)υα;] Theophr. C. Ρ1. ι, 27 : Τὸ γεννήσασαν ἐν τῷ ξηρῷ -ἠν φύσιν μεταίρειν εἰς τὸ ὑγροίν. [Quæ quum Empedoclis verba sint, huic μεταείρει restituit Karsten. ν. 244, ρ. 120.] Et Μετῃρμένος voce passiva Translatus. Gregor. ρ. 205 : Καὶ τὴν ἐξ Αἰγύ7ττου μετῃρμένην καὶ μεταπεφυ-τευμένην ἄμπελον. Est etiam Muto, Transmuto, ut scribit idem Bud., citans ex Demosth, ρ. i65 [3g5 fin.] : Ἔπειτα τὸ ψήφισμα ἐπεχείρησαν κινεῖν καὶ μεταίρειν ἐφ’ ὦ πρεσβεύοντες ἥκομεν. Idem significare dicit et in quodam loco Proverb. [25, 2, ubi pass. μετήρθην. Plut. Mor. ρ. 1089, D : Ὅρα δὴ οἷα ποιοῦσι τὴν εἴτε ἡδονὴ ν ταύτην εἴτ’ ἀπονίαν ὴ ἀπάθειαν ἄνιο καὶ κάτω με-ταίροντες ἐκ τοῦ σώματος εἰς τὴν ψυχήν. Ap. eund. ρ. 5α, Β : Εἰς ἄλλον ἐξ ἄλλου τόπον, ὥσπερ τὸ μεταιρόμενον ὕδωρ, περιρρέων, sunt varr. μεταιωρούμενον et μετεωρ., quod \. H Migro. Eumath. Ism. ρ. 129 : Τὰ πτηνὰ τὸν χειμῶνα φρίσσει καὶ μεταίρει πρὸς τὸ Οερμότερον. Eust. Ορ. ρ. 334, 54 : Ὁπότε πρὸς τὴν ἐκεῖσε λῆξιν μετάρω. ‖ De forma Æol. HSt.:] Πεδαίρω, item pro Ex solo in sublime eveho [ut HSt. vertendum putavit, a πέδον ducens, ut πεδάρσιος, quæ tamen sunt Æol. pro μετ—], ex Eur. affertur. [Herc. F. 819: Νωθὲς πέδαιρε κῶλον 872 : Στεῖχ᾽ ἐς Οὕλυμπον πεδαίρουσ᾽, Ἶρι, γενναῖον πόδα* Rhes. 3γ2 : ΙΙέλταν δοχμίαν πεδαίρων· Phœn. 1027 : Διρκαίων ἐκ τόπων νέους πεδαίρουσα.]
Μεταίσιον, Ηesych. μεταχρόνιον. [Μετάρσιον Ruhnken.] [Μεταΐσσιυ.] Μεταΐξας, Hesychio μεταδιιοζας, Insecutus; malim, Cùm impetu insecutus, est aor. a them. μεταΐσσω. Hom. II. Φ, [564] : Καί με μεταΐξας μάρψῃ ταχέεσσι πόδεσσι. [Et alibi. Præscnti il. Π, 3q8 : Κτεῖνε μεταΐσσων. Pind. Nem. 5, 54 : Ἦτοι μεταΐξαντα καὶ νῦν τεὸς μάτρως ἀγάλλει κείνου ὁμόσπορον ἔθνος. Theocr. 22, 201 ; Α poil. Rh. ι, 1243.]
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Μεταιτέω, luter alios peto, Una eum alio vel aliis peto. Unde etiam ponitur pro Partem peto, ab Herodoto [4, 146: Τῆς βασιληίης μεταιτέοντες* 7, 15o, ubi siue genit.], sicut μεταδίδωμι pro Partem do, ut annotat Bud. Sic Demosth, [ρ. 410, 12] : Ἢ παρὰ τούτων, ἀφ’ ὦν εἰλήφασι, μεταιτεῖν. Adjungitur tamen τὸ μὲρος ab Aristoph., ubi scribit [Vesp. 971 : Αὐτοῦ μὲνων γὰρ, ἅττ’ ἂν εἴσω τις φέρῃ,] Τούτων μεταιτεῖ τὸ μέρος, εἰ οὲ μὴ, δάκνει. Ubi vacat præpositio in hoc verbo, vel certe abundat τὸ μέρος. ‖Μεταιτῶ, Stipem peto, Mendico , cujus signil. rationem ν. in fine verbi Ἐπαι-τῶ. Heraclitus in Epist. : Ἀμείνους ἂν ἦσαν μεταιτοῦντες. Lucian. [Cynic. c. 2] eum accus, junxit, Οἳ τὴν ἐφήμερον τροφὴν μεταιτοῦσι. Sic et Lat. Mendicare ponitur interdum absolute, interdum eum accus. [Aristoph. Eq. 775 : Ὅς πρῶτα μὲν, ἡνίκ᾽ ἐβούλευον, σοι χρήματα πλεῖστ᾽ ἀπέδειξα ἐν τῷ κοινῷ τοὺς μὲν στρεβλῶν, τοὺς δ’ ἄγχων, τοὺς δὲ μεταιτῶν.]
Μεταίτης, ου, ὁ, Mendicus, qui et ἐπαίτης et προσαίτης. [Hesych: : Μεταίτου, ἐπαίνου. Lucian. Mcnipp.
e.	15: Τὸν μεταίτην Ἶρον. Et sæpius Artemidor. 3, 53. Suidas in Προΐκτη;.]
[Μεταίτησις, εως, ἡ, Angi. Entreaty, Intercession. Schol. Hom. Od. Φ, 3o6. Wakef.]
Μεταίτιος, ὁ, ἡ, Qui una eum alio in causa est ali— cujus rei, Particeps, eo sensu, quo a Cic. dicitur aliquis Belli particeps, et Conjurationis particeps, quod Gall. Complice. In VV. LL. exp. etiam, Causa similis eum alio. Xcn. Hell. 5, [ι, 31] : Οἱ μὲν σφαγείς καὶ οἱ μεταίτιοι τοῦ ἔργου, ubi μεταίτιοι interpretor Participes. Il A Bud. autem μεταίτιος exp. simpliciter Auctor et causa alicujus facti, et citatur ex Herodoto [2, 100; 4, 202], Οὓς μάλιστα μεταιτίους τοῦ φόνου ῇδεε. Item, [4, 100] : Πᾶν γὰρ τὸ πλῆθος ἦν μεταίτιον. Et e Xenoph. <le Theramene [II. Gr. 2, 3, 32] : Σὺ δὲ διὰ τὸ εὐμετάβολος εἶναι, πλείστοις μὲν μεταίτιος εἶ ἐξ ὀλιγαρχίας, ὑπὸ τοῦ δήμου ἀπολωλέναι κτλ. Sic et in VV. LL. μεταίτιός εἰμι τοῦ πάθους [ap. Herodot. 8, ιοί] exp. Damni culpa est penes me. Videtur tamen in II. illis Herodoti με-ταίτιοι significare Participes, ut et in illo priore 1. Xenophontis. [Æsch. Ag. 811 : Πρῶτον μὲν Ἄργος καὶ θεοὺς ἐγχωρίους δίκη προσειπεῖν τοὺς ἐμοὶ μεταιτίους νό-στου' Cho. 100 : Τῆσδ᾽ ἐστὲ βουλῆς, ω φίλαι, μεταίτιαν 134·’ Αἴγισθον, ὅσπερ σοῦ φόνου μεταίτιος* Eum. 199 : Αὐτὸς σὺ τούτων οὐ μεταίτιος πέλει, ἀλλ’ εἰς τὸ πᾶν ἔπρα-ξας, ὡς παναίτιος. Soph. Trach. 260 : Μεταίτιον τοῦδ᾽ είναι πάθους" 447 ·' Μεταιτία τοῦ μηδὲν αἰσχροῦ* 1234 : Ἥ μοι μητρὶ μὲν θανεῖν μόνη μεταίτιος. Eur. Suppl. 26 : Ὅς μ᾽ ἐξοτρύνει παῖδ᾽ ἐμὸν πεῖσαι λιταῖς νεκρῶν κομιστὴν ἡ λόγοισιν ὴ δορὸς ῥώμῃ γενέσθαι καὶ τάφου μεταίτιον. Addito οὐδὲν Herodot. 9, 88 : Τοῦ μηδισμοῦ παῖδας οὐδὲν εἶναι μεταιτίους, quemadmodum idem sæpe constat poni eum αἴτιος sive simplici sive eum genit, conjuncto. Plato Reip, ι ο, ρ. 615, Β : Ἥ τίνος ἄλλης κακουχίας μεταίτιοι.]
Μέταιτος. Ap. Suidam ex Polyb. [immo Jo. Autioch. Excerpt. Vales, ρ. 786] : Οὕτω τε μὲταιτος ἐτελεύτησε καὶ χρημάτων ἄπορος, ὡς κοινοῦ ταφῆναι. [Ι. q. Μεταίτης.] Μεταίφνιος, Repentinus, ἐξαπίνης, Hesych.
(Μεταιχμέω.] Μεταιχμεῖ, Hesychio μοχθεί. Μεταίχμιος, 6, unde] Μεταίχμιον, τὸ, q. d. ln-terlaucearium, Spatium inter duas acies, τὸ μεταξὺ τῶν αἰχμῶν, i. e. στρατευμάτων, ut μεταμάζιον dicitur τὸ μεταξὺ τῶν μαζῶν. Vel μεταίχμιον quasi μεσαίχμιον. Quarum deductionum utraque ponitur ab Eust. Sed et Hesych. Μεσαίχμιον quoque agnoscit, ut paulo post docebo. Eurip. Phœn. [1246] : Κἀν μεταιχμίοις Ὅρκους συνῆψαν ἐμμένειν στρατηλάται. Ubi schol, esse μεταίχμιον dicit τὸν μεταξὺ δύο στρατευμάτων τόπον. [Ib. 1279 ·' ΙΙγοῦ σὺ πρὸς μεταίχμια* 1361 : Οί νεανίαι ἔστησαν ἐλθόντ᾽ ἐς μέσον μεταίχμιον Heracl. 8ο3 : Ἔστη μέσοισιν ἐν μεταιχμίοις δορός.1 Idem vero alibi scribit μετακύμιον dictum τὸ μεταξύ τῶν δύο κυμάτων , eadem forma qua μεταίχμιον. ‖ Per metaph. autem, s., ut vult Eust., per catachresin, dicitur et de Interstitio, quod est inter res quaslibet. [Æsch. Sept. 197 : Ἀνὴρ γυνὴ τε χώτι τῶν μεταίχμιον Cho. 61 : Τὰ δ’ ἐν μεταιχμίῳ σκότου. Lycophr. 443 : Ἐν μεταιχμίῳ σταθήσεται. Aristot. Lie | artt. an. 3, 14 : Τότε γὰρ ἤδη μ. γίνεται τῶν τόπων ἀμφοτέρων. « Lucian. Fugit, e. 4 : Εἰσί τινες
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Α ἐν μεταιχμίῳ τῶν τε πολλῶν καὶ τῶν φιλοσόφων , τὸ μὲν σχῆμα καὶ τὸ βλέμμα καὶ τὸ βάδισμα ὅμοιοι. » Κοεηιο. Id. Amor. c. ai : Οὐδὲν ἀνδρῶν μεταίχμιον ἔχοντες. Ι η -cert. ap. Cic. AtL 6, 3 init. : Πολλά δ᾽ ἐν μεταιχμίῳ νότος κυλίνδει κύματα. Apion, ap. Athen. ι, ρ. ι6, F. Valck..] Herodot. [8, 140] : Ἐξαίρετόν τι μεταίχμιον τὴν γῆν κεκτημένων. [Id. 6, ηη : Μεταίχμιον οὐ μέγα ἀπολι-πόντες· 112 : Ἦσαν στάδιοι τὸ μεταίχμιον αὐτέων ὀκτώ. Schwkigh.] Eust. [II. ρ. 385 pr.] postquam dixit μεταίχμιον per catachresin vocari etiam τὸ ἁπλῶς αεταξὺ δύο τινῶν, Ut si, inquit, aliquis dicat ἐν μεταιχμίῳ δύο φροντίδων εἶναι. Gregor, in Macc. Encomio : Καὶ τῶν δύο παθῶν ἦν ἐν μεταιχμίῳ. Damascenus : Νοῦς γὰρ με-ταίχμιόν ἐστι Θεοῦ καὶ σαρκός. Lucian. [Jov. trag. c. 28] paulo etiam aliter usurpavit, ubi Momum inducit Apollini dicentem, Σὺ δὴ λοξὸς εἶ καὶ γριφώδης, καὶ πολλὰ εἰς τὸ μεταίχμιον ἀποῤῥίπτεις, l. c., inquit Bud., Oracula ancipitia das, et in utramque partem ambigua, q. d. Inter duas acies ambigentia. [Adjectivo, cujus neutrum est μεταίχμιον, Lycophr. 1485: Πολλοὶ Β δ᾽ ἀγῶνες καὶ φόνοι μεταίχμιος Neutro adverbialiter Comet. Anth. Pal. 9, 597, 3 : Νωθρὸς ἐγὼ τελέθεσκον ἀπ’ ἰξύος ἐς πόδας ἄκρους , τῆς πρὶν ἐνεργείης δηρὸν ἀτεμβόμενος, ζωῆς καὶ Οανάτοιο μεταίχμιον.]
‖ Μεσαίχμιον in eadem signif. agnoscit Hesych. VV. LL. autem μεσαίχμιον interpr. etiam Partem mediam hastæ. Quæ expos, ex illo sumpta videtur, ita scribente, Μεσαίχμιον· μέσον αἰχμῆς , ἤγουν μέσον δόρα-τος , ἡ δύο στρατευμάτων. Sed illam horum verborum Hesychii expos, dubiam reddunt, quæ sequuntur ap. eum. Nam subjungitur ab illo, Μεσαίχμιος γῆ· ἡ διὰ πόλεμον ἀργή. Καὶ μεσαίχμιον, πᾶν τὸ μέσον τινὸς, κυρίως τῆς αἰχμῆς.
[Μεταιωρέω scriptura vitiosa. V. Μεταίρω.] Μετακαθέζω, affertur pro Transfero. Malim Μετακαθίζω , Τι anspono, Mutata sede loco. [Immo Μετα-καθέζομαι, Sedem nuito. Lucian. Icarom. c. 26 : Χρηματίας δὲ καὶ τούτοις... μετεκαθέζετο ἐπὶ τὸν ἑξῆς θρόνον.] [Μετακαθίζω. V. Μετακαθέζω. Sext. Emp. ρ. afíi, 24 : Μετακαθίσαντες. Fahric., Mutata sententia, quasi μετα-C βάλλοντες. Hemst. Proprie schol. Hom. II. Ν, 281.] [Μετακαθοπλίζω, Aliter anno. Polyb. 3, 87, 3: Me-τακαθώπλιζε τοὺς Λίβυα; εἰς τὸν Ῥωμαϊκὸν τρόπον.] [Μετακαινίζω, Muto. Dioscoridcs Anth. Pal. 7, 411, 5 : Καὶ τὰ κατὰ σκηνὴν μετεκαίνισεν. Jo. Antiochenus ρ. 786 ed. Vales. : Τῆς ἀρχῆς ἐπιλαβόμενος μετεκαίνισεν ἐπὶ τὸ αὐθαδέστερον. «Novare, μετατίθεσθαι, ἀναψηλα-φεῖν in Gloss. Basilic. » Ducakg.]
Μετακαλέω, Ad me voco, Accerso. [Devoco huic add. (ìl.J Aristoph. PI. [1182] : Μετεκάλει [Κἀμέγ᾽ ἐκάλει] τὸν ἱερέα. [Medio schol. Philostr. Her. ρ. 538 Boiss. : Με-ταπέμπου ἐνταῦθα, μετακαλοῦ ἐνθάδε.] Sic Μετακαλοῦμαι, Accersor. Plato Àxiocho [fin.], Ὁκόθεν δεῦρο μετε-κλήθην. [Philostr. Her. ρ. 688 : Δεδὠτες μὴ πρόσοικοι τῷ Ἰλίῳ ὄντες ἐς κοινωνίαν τῶν κινδύνων μετακληθῶσι ] IJ Revoco, ἀνακαλῶ. Thuc. ρ. 267 [8, 11] : Ἀλλὰ καί τινας προανηγμένας μετακαλεῖν. [Æschin. ρ. 49» 5ο : Μετα-καλεῖ τὴν ψυχὴν ἀπὸ τῆς ὀργῆς ὁ κίνδυνος ἐπὶ τοὺς ὑπὲρ τῆς σωτηρίας λογους. Polyb. 14, ι, 3 : Μετακαλέσειν αὐτὸν ἀπὸ τῆς τῶν Καρχηδονίων συμμαχίας * 3ο, 2, 4 : Μετεκά-D λεσε τὸν Ἄτταλον ἀπὸ τῆς ἀλόγου φοράς. Diod. 20, 43 : Μετακαλούμενος ὑπὸ τῆς εὐλαβείας.] Philo V. Μ. 1 : Καὶ διὰ δέος ἤδη πρὸς φυγήν όρμων μετακαλεῖται. [Medio Diod. 16, 10 : Ἐπειρῶντο μετακαλεῖσθαι τοὺς Συρακο-σίους ἀπὸ τῆς ἀποστάσεως. ‖ Aliter nomino. Tzetz. Exeg. II. ρ. 4°, 23: Τοῦτον μετακαλοῦσιν Ἀλέξανδρον 63, ii : ᾽Αχαιοὶ μετεκλήθησαν. ‖ Med. Aceeiso, Accito , Arcesso, (il. Eurip. Epist. 4, ρ. 5o2, y : Τοὺς κατὰ τέχνας σπουδαζομένουΗ μετακαλεῖσθαί σε πανταχόθεν.] Μετακάρπιον, τὸ, inquit Cam., est Palma , quæ pars infra digitos aperitur et in illos finditur. [V. Ταρσός. Μετακάρσιον male ap. Hesychium. « Eust. Od. ρ. 1672, 38.» Valck. Soranus ed. Cocch. ρ. 5ι, κβ' : Περὶ καρ-ποῦ καὶ μετακαρπίου. Oribas. ρ. 148 ed. Mai., aliique medici.]
[Μετακατάτροπα, τὰ, ap. Pollue. 4, 66 : Μέρη δὲ τοῦ κιθαρῳδικοῦ νόμου,'Γερπάνδρου κατανείμαντος, επαρχα..., κατατροπα, μετακατάτροπα. Quas partes explicare studuit Prideaux ad Marm. Oxon. ρ. 401 ed. Loud. Conf. Bœckh. De metr. Pind. ρ. 182.]
βει μετακίαθε
[Μετακαταχέω, Postea perfundo. Hippocr. ρ. 3q5,15 : Καὶ προσκαταχεῖσθαι μὴ ὀλίγῳ καὶ μετακαταχεῖσθαι.]
[Μετακαταψυχομαι, Postea refrigeror. Hippocr. ρ. ao5, G : Μετακαταψυχθεῖσαι, ἐκθερμαίνονται ὀξέως, ϋ]
Μετάκειμαι, Transponor, Transferor : μετατίθεμαι. [Plato Crat. ρ. 3q4, Β : Εἴ τι πρόσκειται γράμμα ἡ με-τάκειται. Aristot. De parti, an. 2, 17 : Πρὸς μὲν οὖν τῇ ἄνω οὐκ ἔχουσι τὴν γλῶτταν, πρὸς δὲ τῇ κάτω, ὅτι ώσπερ μετακειμὲνη ἡ ἄνω ἐστίν. Dionys. De comp. νν. ρ. 209, 3 : Ποικίλως μετακειμένην τὴν ἀρχὴν τῆς πολιτείας ἔχουσαν Α. R. 2, 14 : Ἐφ’ ἡμῶν δὲ μετάκειται τὸ ἔθος • οὐ γὰρ ἡ βουλὴ δισγινώσκει τὰ ψηφισθέντα ὑπὸ τοῦ δήμου, τῶν δ᾽ ὑπὸ τῆς βουλῆς γνωσθέντων ὁ δῆμός ἐστι κύριος.] Strabo 4 : Οὐδὲ βαρβάρους ἔτι ὄντας, ἀλλὰ μετα-κειμὲνους τοπλέον εἰς τὸν τῶν ‘Ρωμαίων τόπον. [De versibus translatis schol. Hom. Η , 3g8 : Ὀ αστερίσκος ὅτι ἐντεῦθεν μετάκεινται εἰ; τὴν ἀποπρεσβείαν· et ψ, 8ο6.] Dicuntur etiam verba aliqua ap. Rhetores μετακεῖσθαι, ut itidem Lat. Transferri : quu signil. μεταφορὰ dicitur. Dem. Phal. [188], postquam citavit hunc Ι. poeticum, Ἐγέλα που ῥόδον ἡδύχροον, subjicit, Ἥ τε γὰρ μεταφορὰ ἡ Ἐγέλα, πάνυ μετάκειται ἀπρεπῶς.
[Μετακελητίζω, Alium equum conscendo, Nicet. Chou. ρ. 24, Β : Τῷ βασιλεῖ τὸν ἵππον δίδωσιν ἄκων* μετακελητίσας δ’ εἰς ἕτερον ὄχημα κτλ.]
.Μετακενόω, Defundo, Transfundo, Gl. Epiphan. vol. 2, ρ. 45, C: Ἀπ’ οὐρανοῦ μετακενοὰθέντα εις ἀνθρω-πότητα. Verbale Geopon. 7, 15, ι : Ἐμβληθέντος τοῦ οίνου ἐν τῷ πίθῳ μετά τινα χρόνον μετακενιυτέον εἰς ἕτερον άγγεῖον πράο,ς.]
[Μετακεντρίζω, Transplanto. Anon. in Walzii Rhett. vol. 1, ρ. 643, 10 : Πόθον , ὅνπερ ὕστερον πρὸς τὸν ἀληθῆ θεόν νουνεχῶς μετεκέντρισεν.]
Μετακεράννῦμι s. Μετακεραννύω, Transfundo, Ruell. ap. Diosc. ι, 63 : Μετακεράσας ἐκ τοῦ κυρτιδίου τὸ ἐξι-πωθίν ἄρωμα εἰς τὸν λοοτῆρα, Odores expressos ex quasillo in labrum transfundens. [Eadem structura Plut. Vior. ρ. 8οι, C. Hemst.] Exp. etiam Diffundens, ex Plin. Posset μετακεράσαι hic etiam reddi, Ea, quæ mixta fuerunt , transfundo [« transfundere » HSt. Ms. Yind.J ; et sic exprimeretur τὸ κεράσαι. [Pausan. 9, 28 fin. : Ἄτε γὰρ σιτουμένοις τοῖς ἔχεσι μύρων τὸ εὐοσμότατον υετακεράννυσί σφίσιν ἐκ τοῦ θανατώδους εἰς τὸ ἠπιώτερον ό ἰός.]
Μετάκερας, ατος , ὁ, ἡ , τὸ, Temperatus, Qui medii temperamenti est, ut μ. ὕδοιρ, Aqua temperata, mixta ex frigida et calida; nam de tepida propie dici tradunt. Athen. 2, [ρ. /, ι, L>] : Ἀθηναῖοι δὲ μετάκερας καλοῦσι τὸ χλιαρόν· ὡς Ἐρατοσθένης φησ'ιν, ὑδαρὲς φησὶ, καὶ μ. Quod 3, [ρ. ια3, D sq.] iisd. fere verbis repetit, afferens hæc exempla : Alexis in Locris, Αἱ δὲ παῖδες παρέχεον, Ἡ μὲν τὸ θερμὸν, ἡ δὲ ἑτέρα τὸ μετάκερας. Ibid, ex alio poeta [Ainphide] : Ἀνεβόησεν... Ὑὀωρ ἐνεγχεῖν θερμὸν, άλλος μετάκερας. Hesych. quoque exp. τὸ εὕ-χρατον ὕδωρ ἡ χλιαρόν. [Pro quo ὴ τὸ ψυχρὸν Photius, qui ex Philyllio citat. Apud utrumque autem scriptum μετακέρας. Quem accentum ferri non posse disputat l.obeck. Paralip. ρ. 223, qui adverbialiter ilici monet.]
Μετακέρασμα, τὸ, Plut. [Μοι*, ρ. 9ὑι, Ε] : Οὕτε θερμός ῶν αὐτὸ;, ούτε ψυχρὸς, ἀλλὰ ψυχ ρόν καὶ θερμού μετακέρασμα καὶ κοινώνημα, Ut qui neque calidus sit neque frigidus, sed caloris et frigoris medium qnoddam temperamentum et communio , Turc. Peculiariter vero ap. Hippocr. accipitur pro Aqua lactei teporis : qua de re vide in Μετάκερας et Μετακύρας. [Ib. ρ. 045, Ι), pro μέγα κέρας restituit Lennep. ad Phalar. ρ. 175, Β.]
Μετακηπεύω, Transplanto. Anonym. Procem, in Aristot. De plantis (ρ. 814, 35 ed. Bekk. : Οὗτος πρός τισιν ἄλλαις καὶ τὴν περὶ φυτῶν τήνδε βίβλον μεθερμηνεύει, κἀκ τῶν λογικῶν Ἀραβικῶν λειμώνιον ὅσα καὶ φυτὸν εὐγενὲς εἰς τὰς Ἱταλικὰς μετακηπεύει φυταλιάς). Boiss. Med. Nicepli. in Walzii Rhclt. vol. 1, ρ. 5α4, 9 : Με-τεκηπευσάμην (τὴν κυπάριττον) τῷ κήπῳ μου.]
Μετακίαθε, Hesych. μέτελθε : afferens itidem μετε-κίαθον pro μετῆλθον, μιτήρχοντο, ἐπεὀίωξαν. Hom. Od. Α, |α2] de Neptuno : ᾽Αλλ᾽ ὁ μὲν Αιθίοπας μετεκίαθε Τηλοθ᾽ ἐοντας, i. e., μετῆλθεν, Mutato loco ivit, s. Abiit inde ad. [11. Α, 5α : Ἱππῆες δ᾽ ὀλίγον μετεκίαθον* 714 : Ἀλλ᾽ ὅτ* πᾶν πεδίον μετεκίαθον II, 685 : Τρῶας καὶ Αυ-
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Α κίους μετεκίαθε, Insequebatur. Σ, 53α : Ἐφ᾽ ἵππιυν βάντες ἀερσιπόδων μετεκίαθον 581 : Τὸν δὲ κύνες μετεκίαθον ἠδ* αἰζηοί. Callim. Dian. 4ΐ> : Κύκλο,σας μετε-κίαθε. Et sæpe Apoll. Rh. Dionys. Per. 485. Notandum autem hoc quoque verbum aoristi esse, ut alia in αθειν, quorum vulgo finguntur præsentia in αθω. ῖἀ]
Μετακινέω, Transmoveo, Dimoveo [Gl.]. Bud. in Pand. accipi tradit pro Dimoveo, et Removeo; et a Themistio in principio Analyt. postt. pro Muto, i.e. Reformo. Sed accipi generalius etiam pro Muto, ostendunt composita. [Loco emoveo , Herodot, ι, 5i : Μετεκινήθησαν οὗτοι (οἱ κρητῆρες)· 9, 74 : Ἵνα μιν οἱ πολέμιοι μετακινῆσαι μὴ δυναιατο * 51 : Μετακινέεσθαι ἐὀόκεε, Discedere. Schweigh. Lex. Xen. Eq. 7,6: Κνήμη ὑπείκοι ἂν καὶ τὸν μηρόν οὐδὲν μετακινοίη. Pass. Plato Leg. 10, ρ. 894, Α : Μεταβάλλον καὶ μετακινούμενον γίγνεται πᾶν improprie Xen. Reip. Lac. 15, 1 : Πολιτείας μετακεκινημένας καὶ ἔτι καὶ νῦν μετακινουμὲνας • Reip. Athen. 3, 9. Demosth, ρ. 688, 26. Diodor. 1, 95 : Πολλὰ τῶν καλῶς δοκούντων ἔχειν νομίμων φασὶ κινη-Β Θῆναι,κ1. μετακινηθῆναι. « Τοὺς χρόνους τῆς τελευτῆς τοὺς πατρίους μετακινηθῆναι, Philocli, ap. Harpocr. in Ἀνεπόπτευτος. ■ Hemst.]
[Μετακίνημα, τὸ, unde μετακινήματα τῶν ὄψεων, ap. Hippocr. ρ. io2,F, Pupillarum dimotiones, emo-tiones, transinotiones. Foes. Inc. Psalm. 43, 15.]
[Μετακίνησις, εως, ἡ, i. q. præced. ap. Hippocr. ρ. 349, 9· n Ἡ μ• Αλεξάνδρου ἐς τὸ βαρβαρικιυτερον, Arrian. Exp. 4,8,6.» Hkmst. Alia exx. ν. ap. Schleusner. Lex. V. Τ. « Μ. ἐπισκόπων, Translatio episcoporum, ab una ecclesia ad aliam, in Canon. Eccl. Air. can. 48.» Ducang.]
Μετάκινητὸς, ὴ, ὸν, Qui transmoveri s. dimoveri potest, Qui mutari potest, Mutabilis. Plut. [Mor. ρ. 152, Α] : Ὅτι τοὺς νόμους ὁ Σόλων ἔφη μετακινητοὺς εἶναι, Quod Solon mutabiles esse leges dixit. Ap. Thuc. 5, ρ. 172 [ai] : Καὶ ἅμα βουλόμενος εἰδέναι εἰ ἔτι μετακινητὴ εἴη ἡ ὁμολογία , ubi redditur, An immutari posset; sed videtur esse potius An retractari posset, ea in signif, qua dixit Trajanus Ep. ad Plin., Retractari atque in C irritum vindicari.
[Μετακιρνάω, Permisceo, Tempero, Transmuto, Converto. Sap. 16, 21 : Πρὸς ὅ τις ἐβούλετο μετεκιρνᾶτο, Ad quod quisque volebat, convertebatur s. transtem-perabalur. Schleusk. Lex.]
[Μετακίω.] Μετέκιον, i. q. μετῆλθον : a them. μετακίω, ì. q. μέτειμι s. μετεύχομαι, [ϊ]
Μετακλαίω, Fleo post, Lacrymis et fletu prosequor. Hom. II. Λ, [762] : Ἦτέ μιν οἴιυ Πολλὰ μετακλαύσε-σθαι, ἐπεί κ᾽ ἀπὸ λαὸς ὄληται. Greg. Naz. : Μετακλαύσον-ται πολλά. [Eur. Hec. 214 : Τὸν ἐμὲν βίον οὐ μετα-κλαίομαι.]
[Μετακλάω, Contero, Confringo. Symm. Ps. 74, 10, μετακλάσω. Schi.eusn.]
Μετακλείω, Mutato nomine appello, q. d. Transnomino. Apoll. Arg. 2, [296] : Στροφάδας δὲ μετακλείνυσ' ἄνθρωποι.
[Μετακληίζω, i. q. præc. Poeta ap. Etym. Μ. ρ. 665, 45 : Τὸν μὲν καὶ Περσῆα μετακλήισαν (scr. —ήισσαν) Αχαιοὶ, οὕνεκεν ἄστεα πέρθεν ἀπειρεσίων ἀνθρώπων..]
Π Μετάκλησις, εως , ἡ, Accitus s. Accersitio [Accersio, Gl.] : κλῆσις δι᾽ ἑτέρου τινὸς , Hesych. [ ‖ Revocatio. Joseph. Β. J. 1, 31, ι : Πρός τε τὴν μετάκλησιν ἀγανα κτοῖεν. ‖ Mutatio nominis, Tzetz. Kxeg. II. ρ. 38, 21.J
[Μετακλητέος, α, ον, Acciendus, (il.]
[Μετάκλητος, ὁ, ἡ, Advocatus. Heliod. Æth. 9, 26 : Πρὸς τὸν Ὀρονδάτην μετάκλητον καὶ φοράδην ἀχθέντα. Phot. Bibi. ρ. 5ο7, 2 ι : Διαλαμβάνει ὅθεν μετάκλητος εἰς Κωνσταντινούπολιν ἦκε (Chrysostomus). « Const. Mn-nass. Chron. 583o : Μετάκλητον πάλιν τὸν ἄνδρα θέσθαι, Revocare, Int.» Boiss.]
Μετακλίνω, Declino, VV. LL. [Hom. II. Α, 5og : Πο· λέμοιο μετακλινθέντος, Pugna inclinata. Aret. ρ. 49,45 : Πνεῦμα γὰρ, κἠν μετακλιθῇ τὸ ἀμπέχον ἄνω τε καὶ κάτιυ ἴσον πάντη, ϊ]
Μετάκλισις, εως, ἡ, Inclinatio, Reflexio, VV. LL. [Aret. ρ. 49» 58 : Ἀτὰρ καὶ ἐν τῇσι τοῦ ἀνθρώπου τῇδε ἡ τῇδε ἐπιστροφῇσι, εἰ τὸς μετακλίσιας τὸ ὑγρὸν ὄγκον τε καὶ κλύδωνα ποιέει.] Est et Figura gramm., de qua in Κλίσις. [Eust. II. ρ. 15,29.]
863 μετάκοσμος
[Μετακλύζω, Perfundo, Eluo post. Hippocr. ρ. 565, 38 ; 566, 3γ ; 574, 25, 28 ; 63o, io, ia.]
[Μετακλώθω, De uovo texo. Greg. Nyss. (vol. 3, ρ.
'230, D. Wakef.]
[Μετακοιμίζομαι, Internuiesco. Æsch. Cho. fin. : Ποῖ καταλήξει μετακοιμισθὲν μένος ἄτης ;]
[Μετάκοινος, ὁ, ἡ, Communis, Socius. Æsch. Eum. 346 : Οὐδέ τίς ἐστι συνδαίτωρ μετάκοινος * 964 : Δαίμονες ὀρθονόμοι παντὶ δόμῳ μετάκοινοι * Suppl. 1038 : Μετά-κοινοι δὲ φίλοι ματρὶ πάρειριν.]
[Μετακοίνωνος, ὁ.] Μετακοινωνὸν, Hesychio κοινωνὸν,
Participem.
[Μετακόκκω , ἡμέραι μεθ᾽ ἑορτῶν ἑορτὴ οὐκ ἔστι, He-sych. Qui dixisse videtur Dies post festum.]
[Μετακομιδὴ, Evectio, Transvectio, Gl. « Planud. in Laud. Diomedis Martyris Ms. » Boiss. Jo. Chrvs. In Genes, ι, ρ. 91, 34; Athauas. vol. ι, ρ. 568. Suidas : Ἁννωνῶν μετακομιδὴ.]
Μετακομίζω, Transveho [Gl.], Transporto, i. q. διακομίζω supra. [Plato Leg. 10, ρ. 904, D : Μετακομι-σθεῖσα εἰς ἀμείνω τινὰ τόπον ἕτερον.] Polyb. [3, 42, 8]: Πολλὰς ἥρμοσαν σ/εδίας ἀρκούσας τῇ χρεία πρὸς τὸ παρὸν, ἐφ’ αἷς διεκομίσθησαν ἀσφαλῶς. Quod ita Liv., Alveos informes raptim faciebant quibus se suaqne transve-, herent. [Huic Ι. substituenda quæ Schweigh. in Lexico scripsit : « Μετακόμιζειν ταῦτα εἰς τὴν ἑαυτῶν πατρίδα, 9, io, 2. Τὰ ἐκ Μακεδονίας μετακομισθέντα εἰς τὴν Ῥώ-μην χορήγια, 32, ii, η. Εἰκόνες μετακεκομισμέναι, 4ο, 8, ίο.»] Pro Transporto autem, Transfero, accipitur in Herodiano ι,[ι4,8]:Ἀρπάσασαι γὰρ τὸ ἄγαλμα αἱ τῆς Ἑστίας ἱέρειαι παρθένοι διὰ μέσης τῆς ἱερᾶς ὁδοῦ εἰς τὴν τοῦ βασιλέως αὐλὴν μετεκόμισαν, In aulam regiam transtulerunt. (Gl. : Μετεκομίσθη, Relatum est. HSt. in Ind. :] Μετακορμιζω, Trajicio, Transfero, VV. LL. perperam pro μετακομίζω.
[Μετακόμισις, εως, ἡ, Transportatio. Schol, ad Diod. a, 16 : Πλοῖα διαιρετὰ , διὰ τὴν μετακόμισιν διακεκομμένα.]
[Μετακομιστέος, α, ον, Transferendus. Plut. Mor. ρ. 7*0, Ε : Εὐριπίδης ἐμὲ γοῦν οὐ πέπεικε περὶ μουσικῆς νομοθετῶν ὡς ἐπὶ τὰ πένθη καὶ τὰς βαρυφροσύνας μετακο-μιστέας ούσης.]
[Μετακοίνδϋλον , τὸ , S. Μετακόνδυλος, ὁ.] Μετακόνδυλοι dicuntur Nodi et tubera in ea digiti curvatura et junctura , quæ metacarpio vicina est. Rul. Ephcs. [ρ. 3o Cl.] : Τὰ δὲ ὀστᾶ τῶν δακτύλων σκυταλίδες καὶ φάλαγγες • τὰ δὲ πρῶτα ἄρθρα προκόνδυλοι * τὰ δὲ ἑξῆς, κόνδυλοι’ τὰ δὲ τελευταία, μετακόνδυλοι. [Add. ρ. 5ο.] Pollux [2, 145]: Τὰ δὲ ἐπὶ τῷ μετακαρπίῳ πρὸ τῶν κονδύλων μετακόνδυλοι. [Immo μετακόνδυλα. Sed altero genere Hesychius : Με-τακόνδυλοι, τῶν κονδύλων τῶν μεταξὺ τῶν κονδύλων. Με-τακονδύλια scriptum ap. Melet, in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. i3o, 18.]
[Μετακόπτω, Cudendo muto. Polyæn. 6, c. 9, ι : Ὅπως μετακοπὲν (τὸ νόμισμα) δόκιμον εἴη. Hemst.]
Μετακοσμέω, q. d. Aliter compono, ln alium statum s. aliam formam compono. In VV. LL. scribitur accipi pro Transmuto ornatum ; item simpliciter pro Muto et Novo, Transformo, afferturque ex Luciano [Pro-ineth. c. 12] : Εἴτι ἠδίκησα ἐγὼ, μετακοσμήσας καὶ νεω-τερίσας τὰ περὶ τοὺς ἀνθρώπους. [Id. lmag. c. 5, Fugit, c. 13 medio, Cronos, c. 11.] At Bud. vult accipi pro ln melius constituo et ordino, ap. eund. Lucian, scribentem, Ἢν ταῦτα ἐπανορθώσῃς καὶ μετακοσμήσῃς. [De hist. conscr. c. 34, eum μεταπλάσῃς. Μετακοσμούιχενον θέσει, Aristot. Π. Ξενοφ. ρ. 2,3. Hemst. Manetho 4, 3o2 : ᾽Ἤματα νύκτας ἄγοντας ὕ7ινῳ μετακοσμηθέντα. «Galen. De sed. 6. » Angl.]
[Μετακόσμησις, εως, ἡ, Transformatio, Mutatio constitutionis. Plato Leg. 10, ρ. 892, Α : Μεταβολῆς τε αὐτῶν καὶ μεταχοσμήσεως ἀπάσης άρχει παντὸς μᾶλλον ίψυχή)· Plut. Sull. c. 7 : Τυρρηνῶν οἱ λόγιοι μεταβολὴν ἑτέρου γένους ἀπεφαίνοντο καὶ μετακόσμησιν ἀποσημαίνειν τὸ τέρας· Μοι·, ρ. 75, Ε : Ὁ Καινεὺς, γενόμενος κατ’ εὐχὴν ἀνὴρ ἐκ γυναικὸς , ἀγνοῆσαι τὴν μετακόσμησιν κτλ. « Μ. καὶ μεταβολὴ τοῦ γένους, Suid. in Σύλλας. » Hkmst. Etym. Μ. ν. Ἀμειψικόσμη.]
[Μετακόσμως, ὁ, ἡ.] Μετακόσμια, τὰ, Intermundia. Ita enim Gc. De fin. 2, [α3] de Epicuro : Individua et intermundia vocat ἀτόμους et μετακόσμια. [De iis-
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dem Plut. Mor. ρ. 731, D ; 734, C. Philo vol. ι, ρ. 648, 34 : Ἢ ἐντὸς τοῦ κόσμου ἡ ἐκτὸς μετακόσμιοίν τινα. Photius s. Suidas : Μετακοσμιον, τοῦ κόσμου κρείττονα.] [Μετακούω, Audio vicissim, cod. Juliani Epist. 62, ρ. 128 fin., ubi edd. ἐπακούειν. Gail. fil.]
ÎΜετακρίνω, Vita S. Nili ρ. 2 ed. Rom. 1644. Boiss.] Μετακροῦω, Navem verto, Sententiam s. Animum muto. Plut. Mor. ρ. 1069, C : Ὥσπερ οἱ θεῶν τινων ἡ δαιμονών ἱερὰ δόξαντες ὑπερηφάνως καθυβρίσαι καὶ λοιδο-ρῆσαι, μετακρούσαντες εὐθὺς ὑποπίπτουσι καὶ κάθηνται ταπεινοί. Schneid. Μετακρούομαι, Depello, Andr. Cret. ρ. 11 g. Kan.]
[Μετακτέον, Traducendum. Theodor. Stud. ρ. 568, Β : Ἐπὶ δὲ τῇ τοῦ πρεσβυτέρου ὑποθέσει μετακτέον τὸν λόγον. Ubi notandus etiam dat. pro accusativo. L. D. Soranus De sign. fract. in Cocchii Chirurg. vett. ρ. 5i : Μετακτέον οὖν τὴν ἐπὶ τῆς ωμοπλάτης σημείωσιν, ὡσαύτως δὲ κἀπὶ τῶν τῆς ἥβης ὀστῶν, Adducenda huc sunt quæ de signis circa scapulara diximus, itémque et ad ossa pectinis.]
Μετακτίζω, Aliter condo s. creo,Transformo. [Strabo 13, ρ. 631 : Πισιδῶν οἰκισάντων καὶ μετακτισάντων (urbem) εἰς ἕτερον τόπον εὐερκέστατον.]
[Μετακύβευσις, εως, ἡ, Translatio per aleam. Nicetas Chou. ρ. 289, D : Ὑφορώμενος τὸ μὴ ἀειπαγὲς τῆς ἀρχῆς καὶ τὴν τῆς ἰσχύος ἀπόζω σ ιν καὶ τὴν ἐκ τοῦ αὐτοῦ κινήματος ἐς τὸ αὐτὸ κατάντημα πολλάκις μετακύβευσίν τε καὶ παλινδρόμησιν. L. Dind.]
[Μετακυβεύω, Alea transfero. Nicet. Chou. ρ. 363, A : Ὠς οὖν καθαρῶς εἰς Δούκαν ἡ βασιλεία μετακεκύβευτο. Boiss. Idem ρ. 131, D : Φύσει τὸ πιστόν ἔχειν δοξάντων καὶ μὴ πρὸς τὸ συμπῖπτον τῆς τύχης τὰς γνώμας μετακυ-βεύεσθαι, Mutari temere.]
[Μετακυκλέω, Transvolvo. Plato Epin. ρ. 982, D : Πλανᾶσθαί τε καὶ μετακυκλεῖσθαι (τὰ ἄστρα).]
Μετακϋλινδέο,, De loco in locum volvo , Volvendo transfero. Metaph. Aristoph. Ran. [536] : Ταῦτα μὲν πρὸς ἀνδρός ἐστι νοῦν ἔχοντος καὶ φρένας , καὶ πολλὰ πε-ριπεπλευκότος μετακυλινδεῖν αὑτὸν αιεὶ πρὸς τὸν εὖ πράτ-τοντα τοῖχον. Paulo post dicit μεταστρέφεσθαι pro μετακυλινδεῖν ἑαυτόν. [Jo. Diae, ad Hesiodi Theog. ν. 147, ρ. 459 : Ὀ χρόνος μετακυλινδούμενος ... τῆς γονιμότητος ἀφανιστικός ἐστιν * 460 : Μετακυλινδουμὲνου τοῦ ἐνιαυτοῦ. L. DinnoRF.]
Μετακύμιος, ὁ, ἡ, Post fluctus adveniens, Fluctibus succedens: unde exp. Tranquillus, μετὰ τὸ κῦμα κα-τάστασιν παρέχων, schol. Eur. Alc. [91 : Εἰ γὰρ μετακύμιος ἄτας, ὦ Παιὰν, φανείης.] Sed addit posse etiam dici μετακύμιον, ea forma, qua μεταίχμιον , τὸ μεταξὺ τῶν δύο κυμάτων. Sic autem et Hesych. exp. τὸ μεταξὺ τῶν κυμάτων, Quod est inter fluctus intervallum. [ ‖ Substant. Μετακυμία, ἡ. Ναῦν ὰλιάδα ... μετακυμίαις ἐχομένην, Numen, ap. Euseb. Præp. ev. 11, ρ. 543, C. Hemst. ϋ]
[Μετακύνιον, τὸ, Vena quædam seu nervus pedis. Hippiatr. ρ. 265 : Πρῶτον τῷ ποδὶ ἀκροβαμονεῖ καὶ τὸ μετακύνιον ἔχει πηδῶν et ibid. : Καταφύσησον αὐτοῦ τὸ μετακύνιον.]
Μετακύρας, ap. Galen. Lex. Hippocr. scribitur, quod exp. γαλακτῶδες σύγκραμα, Misturam s. Temperamentum lacteum ; ubi ex Athen. reponendum videtur μετάκερας, ac intelligendum de Temperatura aquæ iactei teporis : nisi veriorem scripturam esse putemus, quam vulgatæ Hippocr. edd. habent, sc. μετακέρασμα. Est autem hic 1. Hippocr. in 1. Π. διαίτ. ὀξ. [3, 5], de lavando æj*ro : Καὶ μετακέρασμα πολλὸν ἑτοιμᾶσθαι, καὶ τὰς ἐπαντλησιας ταχείας ποιέεσθαι.
Μετακύριον, Hesychio φοινικόν. [V. conjecturas interpretum.]
Μεταλαγχάνυ,, Mutatis vicibus sortior, Mutata sorte obtineo, Praesenti sorte amissa et mutata, alia sorte obtineo, et quasi sortito muto. [Simpl. Sortior, Eur Suppl. 1078 : Μετέλαχες τύχας Οἰδιπίδα μὲρος. Plato Reip. 4 , Ρ• 429, Α : ᾨ προσήκει ταύτης τῆς ἐπιστήμη; μεταλαγχάνειν * Leg. 9, Ρ• 673, C : Μηδὲ αἰσχύνης τινὸ; ἀπόρουκαὶ ἀβίου μεταλαχών. Polyæn. 8, 43 : Τῶν κρεῶν ἕκαστος φιλοτίμως ἐδαίσαντο, ὡς δαιμονίου καὶ Θείας ἱερουρ-γίας μεταλαγχάνοντες.] Philo De mundo : Ἀφθάρτου ζωῆς μεταλαχεῖν. Sic Plut. [Mor. ρ. 585 , F] : Ὄπως ἐχεῖ μεταλάχῃ τῶν νομιζομένων. Basil. : Πάντα γὰρ ταῦτα
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μεταλαγχάνει τοῦ εἶναι ἐν τούτῳ τῶ προστάγματι τοῦ Θεοῦ, έ Hesych. μεταλαγχάνειν exp. μεταλαμβάνειν , μετέχειν. || Exp. etiam Sero ad muneris functionem accedo, ὕστερον λαγχάνω : quomodo accipi potest in principio Gorgiae Platonis, Πολέμου καὶ μάχης φασὶ χρῆναι οὕτω μεταλαγχάνειν * nam ibi Socrates respondens interrogat an, quod in communi proverbio est, Κατόπιν ἐορτῆς ἥκει καὶ ὑστερεῖ. [Hic quoque eadem Sortienda signil. positum, ut pluribus explicavit Hemst. ad Timaei Lex. ρ. 178. Ο Impertior. Plut. Aristid. c. 6 : Δίκης δὲ καὶ θέμιδος οὐδενὶ ὅτι μὴ τῷ φρονεῖν καὶ λογί-ζεσθαι τὸ Θεῖον μεταλαγχάνει. Ælian. Χ. Η. 12, 4^, eum genitivo : Αυκοῦργος τοῖς ἐμμένουσιτῇ τῶν παίδων ἀγωγῇ πολιτείας Αακωνικῆς μεταλαγχάνει. Conl. Λαγχάνω ρ. 2β, C ἄ]
Μεταλαμβάνω , λήψομαι, Cùm alio accipio , capio, Partem capio, Particeps fio s. sum. [Percipio, Participo, Transumo, Gl.] Plane enim μετὰ eum hoc λαμβάνω ita sumitur, ut eum ἔχω, habentque ejusd. generis significationem : imo vero unum ex altero quodam modo sequitur; oportet enim prius λαμβάνειν quam ἔχειν. Sic autem habes expositam a me præp. μετὰ eum ἐχω [in Μετέχω] : ac fuit etiam in causa verbum illud μετέχω, cur huic signil. primum locum dederim, et quod hujus signil. sit frequens usus, quum alioqui hunc sibi vindicare videretur ea , cui secundum dabo. Sed hoc sciendum est, ita significa re Partem capio , ut simul etiam significet Particeps sum , et de eo dicatur potius , qui jam cepit partem , atque adeo pro illo ipso μετέχω ponatur : sæpe vero et præt. μετείληφα sic utuntur. De hoc quoque admoneo, interdum dici de eo etiam , qui mali alicujus fit particeps. Praeterea interdum genitivo, interdum accusativo jungi. Quæ omnia ex seqq, patebunt exemplis. Ac primum eum gen., [Pind. Nem. 10, 79 : Κάματου με-ταλαμοάνειν. Aristoph. Pl. 3yo : Μεταλαβεῖν ζητῶ; τίνος ; Herodot. 4, 64 : Τῆς ληίης μεταλαμβάνει. Xen. Η. Gr. 3, 5, 2 : Οἱ Ἀθηναῖοι οὐ μεταλαβόντες τούτου τοῦ χρυσίου.] Aristot. De mundo, Τῆς ωφελείας μεταλαμβάνειν. Utilitatis partem capere, i. e. participem fieri s. esse, Plato Epinomide [ρ. 986, Α] : Μεταλαβὼν φρονήσεο,ς εἷς ὢν μιᾶς. Lucian. [Prometh. c. 18] : Εἰ καί τις ἄλλος αὐτοῦ μεταλάβοι. Uno autem eodemque in Ι. verbis μεταλαμβάνειν et μετέχειν eand. signil. dedit Rhetor quidam, Έκαστων δὲ τούτων τῶν τεχνῶν μεταλαμβάνου-σιν ἄλλοι ἄλλος, ἀρίστων δὲ οἱ ἄρ ιστοί • ὦν Γοργίας ἐστὶν ὅδε, καὶ μετέχει τῆς καλλίστης τῶν τεχνῶν. [Cùm genit, personæ Xen. Cyrop. 7,5, 5ι : Ἔργον σου ἦν μεταλαβεῖν, Adire te.] Ad alteram hujus verbi constr. venio, sc. eum accus. Ita igitur [Eur. Bacch. 3o2 : Ἄρεώ; τε μοίραν μεταλαβὼν ἔχει τινὰ, si accus, hic non conjungitur eum ἔχει, ut absolute positum sit μ•ταλαβών. Herodot 6, 23 : Τῶν επίπλο,ν τὰ ἡμίσεα μεταλαβεῖν, ubi al. λαβεῖν.] Isocr. : Οὗτος οὐδεμίαν ψῆφον μετέλαβε , ubi redditur etiam Consecutus est, Nactus est ; atque adeo simpliciter etiam Accepit. Sic autem et ap. Theophr. Η. Pl. 7 : Ὅθεν τούνοαα αετείληφεν. [Aret. ρ. 36, 12 : Ἢν ὁ πνεύμων ἕλκος ἴσχῃ , τοὔνομα οὐκέτι ἐμπύη , ἀλλὰ φθόη ν μεταλαμβάνει. Ubi tamen snbest signil. Mutandi, de qua infrà. « Μετειληφέναι τὸ πρῶτον βιβλίον, Apollon. Perg. Præl. Conic. ρ. 8, 2. Id. ρ. 217, 6. » Hemst.] Ac profecto in iis, quæ subjungam, exemplis, in quibus additur μέρος, meminisse oportebit eorum, quæ in Μετέχω dicam, sc. vim suam amittere præp. μετά. Plato Apol. Socr. [ρ. 36, Β] : Οὐ μεταλαβὼν τὸπέμπτον μέρος τῶν ψήφων. [Leg. 12, ρ. 948, D, Isocr. ρ. 3γ3, C, Demosth. ρ. 7°2 , 7•] Quo usus est verbo ead. in re Isocr. : Οὐδεμίαν ψῆφον μετέλαβε. Dem. [ρ. 312, 2] : Τῷ δὲ προσκροῦσαι, καὶ μὴ πάνθ’ ὡς ἠβουλόμεθ᾽ ἡμῖν συμβῆναι, τῆς τῶν ἄλλιυν ἀνθρώπων τύχης τὸ ἐπιβάλλον ἐφ’ ἡμᾶς μέρος μετειληφέναι νομίζω τὴν πόλιν, Quod autem nostra civitas, alioqui felix , in paucis inceptis offendit, nec omnia nobis ex animi sententia successerunt, in eo ego vero ratam quandam partem ad nos-que pertinentem tulisse existimo communis aliorum mortalium fortunæ, Bud. Quod si quis nolit vacare hic præp. μετὰ, dicat vacare μέρος : detracto enim hoc nomine idem manebit sensus : sic autem et in aliis plerisque U. idem experieris. Ac idem in verbo μετέχω usuvenit ; nam verbi gratia , in Aristoph. [Pl. 226] :
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Ἡμῖν μετάσχῃ τοῦδε τοῦ Πλούτου μέρος, si detraxeris μέρος, manebit idem sensus. Verum id minus commode fieri potest iis in ll. , in quibus non simpliciter μὲρος ponitur, sed additur illi aliquid, ut in illo altero paulo antè citato dicitur πέμπτον μέρος: quanquam et iiic si esset additus articulus τὸ, omitti posset μὲρος, et dici οὐ μεταλαβὼν τὸ πέμπτον τῶν ψήφων. Aptius tamen id fiet, ubi adjunctum erit πλεῖστον, aut tale quid : sicut rursum in verbo μετέχω, ex Isocr. Archid. [ρ. 116, C] : Οἵπερ καὶ τῶν κινδύνων πλεῖστον μέρος με-θέξουσιν. Fateor tamen, detracto hoc nomine duriorem sermonem fore. [Μεταλαμβάνειν τι παρά τίνος, Polyb. 6, 6, 12; 18, 28, 6. Μεταλαμβάνειν τὴν προσηγορίαν, Accipere, 2, 38, 4• Scuweigh. Lex. ‖ Prehendo. Ξιφίδιον ορῶ κακῶς (l. κακόνως) μεταλαμβάνοντα • et mox αὐτοῦ μετειληφότος ἤδη τὸ ἐγχειρίδιον, Chion Ερ. 13. Hemst.] Passive autem Μεταλαμβάνεσθαι dicitur res aliqua, q. d. Participari, ab eo qui ejus fit particeps. Bud. autem vertit, Percipi, in Gregor. : Καλὸν μὲν, εὐκαίρως μεταλαμβανόμενον, Quum opportune percipitur.
II At vero ex Herodoto [4, 45] μεταλαμβάνομαι affertur significatione activa, sc. pro Vindico, quæ signif. affinis est proxime præcedenti : μεταλαμβάνομαι τούτου τοῦ ὀνόματος, Nomen hoc mihi vindico. Nullum alioqui affertur exemplum vocis pass. μεταλαμβάνομαι positæ pro activa μεταλαμβάνω in altera illa proxime præced. signil. [Verba Herodoti sunt : Ἤδη γὰρ Αιβύη μὲν ἐπὶ Λιβύης λέγεται ὑπὸ τῶν πολλῶν Ἑλλήνων ἔχειν τὸ οὔνομα γυναικὸς αὐτόχθονος * ἡ δὲ Ἄσίη ἐπὶ τῆς Προμηθεὺς γυναικὸς τὴν ἐπωνυμίην. Καὶ τούτου μὲν μεταλαμβάνονται τοῦ οὐνόματος Αυδοὶ, φάμενοι ἐπὶ Ἀσίεω τοῦ Κοτυος τοῦ Μά-νεω κεκλῆσθαι τὴν Ἀσίην , ἀλλ’ οὐκ ἐπὶ τῆς Προμηθέος Ἀσίνις. In quibus quum non magis apta sit præp. μετὰ quam usitata est forma μεταλαμβάνομαι, videndum ne delenda sit præpositio, quæ ex μὲν facile nasci potuit. L. D.] ‖ Μεταλαμβάνο,,q. d. Post accipio. Le., Unum capio post alterum, Uno relicto alterum capio : ut faciunt qui permutant s. commutant : unde fit ut μεταλαμβάνω generaliter ponatur pro Commuto, Permuto; atque ita dixit Thuc. ι, [120] : Τὸν πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης μεταλαμβάνειν, Bellum eum pace commutare , vel Pace commutare , sine præp. ; nam et hoc modo loquuntur Latini. Esset tamen ad verbum, Bellum pro pace commutare. Sic autem dixit vicissim Herodian. 8, [2, 11] : Μετειληφυιῶν δὲ ἀντὶ πολέμιον εἰρήνην βαθεῖαν. Ead. vero forma sermonis utens rursum Thuc. 6, [87] scripsit : Ἀντὶ τοῦ ἀεὶ φυλάσσεσθαι αὐτοὺς, καὶ ἀντεπιβουλεῦσαι ποτὲ ἐκ τοῦ ὁμοίου μεταλάβετε. Quo in 1. μεταλαμβάνο, ἀντεπιβουλεῦσαι, nihil aliud esse quam ἀντεπιβουλεύω, annotant VV. LL., quum potius dicendum sit vacare præp. ἀντὶ in verbo ἀντεπιβουλεῦ-σαι. Ita locutus est et Isocr. Areop. [ρ. 154, C] : Τάχ᾽ οὖν ἄν τινες θαυμάσειαν, τί βουλόμενος, ἀντὶ τῆς πολιτείας τῆς οὕτω πολλὰ καὶ καλὰ διαπεπραγμένης ἑτέραν ὑμᾶς πείνω μεταλαβεῖν. [Idem ρ. α56, Α : Μηδεὶς ὑπολάβῃ με ταῦτ’ εἰρηκέναι περὶ ταύτης, ἤν ἀναγκασθέντες μετελάβο-μεν (πολιτείας).] Geometris , μεταλαμβανόμεναι γωνίαι, Quæ permutantur. Cam. [Plato Prot. ρ. 355, C : Ἄλλο ὄνομα μετείληφεν ἀντὶ τῆς ἡδονῆς τὸ ἀγαθόν. Demosth, ρ. 14qo, 20 : Εἰ ὡρμηκὼς κατ’ ἐμαυτὸν εὐνοϊκῶς ἔχειν q σοι τὴν ἐναντίαν γνώμην μεταλαβεῖν ἀναγκασθείην.] Interdum vero μεταλαμβάνο, reddendum est potius simplici verbo Muto. Polyb. [6, 20, 11] : Ἀγαθοὶ γὰρ, εἰ καί τινες ἕτεροι, μεταλαβεῖν ἔθη, καὶ ζηλῶσαι τὸ βέλτιον καὶ Ῥιυμαῖοι. [Τὰς ἐσθῆτας 3, 76, 3.] Sic Xen. Cyrop. 4, [5, 4] : Κ*ὶ ἱμάτια μεταλαβόντες ἐδείπνουν. Usus est autem de vestibus itidem, quæ mutantur, poeta quidam Comicus an. Athen. 6. At in VV. LL. inepte redditur μεταλαβεῖν ἱμάτια in Ι. illo Xen. Assumere vestimenta. In illo autem Thuc. 1., Τὸν πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης μεταλαμβάνειν, tolerari potest interpretatio τοῦ μεταλαμβάνειν pro Sumere, sicut et iu ceteris II., ubi construitur μεταλαμβάνειν eum ἀντί : quia μεταλαμβάνειν πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης nihil est aliud, quam λαμβά-νειν πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης : verum ut his II. elegantius adhibetur comp. quam simplex, ita etiam elegantior est altera illa interpr. , quam attuli supra. Eust. [II. ρ. 79, 18], scribens μεταλαμβάνειν significare ἀλλάσ-σειν, affert hoc ex., Ἔχων τις δόρυ, μετέλαβε σπάθην. [Thuc. 6, 18 : Καὶ οὐκ ἐκ τοῦ αὐτοῦ ἐπισκεπτέον ὑμῖν τοῖς
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ἄλλοις τὸ ἥσυχον, εἰ μὴ καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα ἐς τὸ ὁμοῖον Α μεταλήψεσθε. Schol., εἰ μὴ καὶ κατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα τοῖς ἄλλοις ἐξομοιωθήσεσθε. Exemplo quod ponit Eust. simillima Xenophontea Eq. ι ο, 6 : Ὅταν τὸν λεῖον μετα-λάβῃ • 12, ι3 : Μεταλαβεῖν παλτόν. Plato Theæt. ρ. 172,
D : Ὥσπερ ἡμεῖς τινὶ τρίτον ἤδη λόγον ἐκ λόγου μετα-λαμβάνομεν * Reip. 4, Ρ• 434» Β : Ὅταν τὰ ἀλλήλων οὗτοι ὄργανα μεταλαμβανωσι καὶ τὰς τιμάς * Prot. ρ. 355, Ε : Μεταλάβω μεν δὴ τὰ ὀνόματα πάλιν τὸ ἡδύ τε καὶ ἀνιαρὸν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς τούτοις.] ‖ Μεταλαμβάνειν , inquit Biid., est Quum alter alterius vestem vel instrumenta sumit, Plato De rep. 4, 4 [ρ· 434 , Ἀ] : Τέκτων σκυτοτόμου ἐπιχειρῶν ἔργα ἐργάζεσΟαι, ἡ σκυτοτόμος τέκτονος , ἡ τὰ ὄργανα μεταλαμβάνοντες τἀλλήλων. At ego hic quoque verbum Commutare dico locum habere, ut sc. τὰ ὄργανα μεταλαμβάνοντες ἀλλήλιον , reddamus Commutantes instrumenta inter se : Plaut. Capt., Itaque inter se commutant vestem et nomina. Hoc enim aptissime redditum iri puto Gr. hisce verbis, Τὰ ἱμάτια καὶ τὰ ὀνόματα μεταλαμβάνουσιν ἀλλήλων. |j Aliud pro alio sumo, Bud., afferens tamen exemplum ex solo Gaza, Β ita scribente de ἐμαυτοῦ et ἑαυτοῦ pronominibus : Ἔνθα δὴ καὶ μεταλαμβάνειν ἔξεστιν ὄνομα ἰσοδυναμοῦν , οἷον τὸ ἴδιον ἡ οἰκεῖον. Possit vero hæc signil. et in quibusdam exemplis paulo antè citt. locum habere, ubi μεταλαμβάνειν expositum fuit Mutare ; nam quum dicuntur Romani μεταλαβεῖν mores, intelliguntur alienos sumere pro suis, loco suorum. Sic et qui ἐσθῆτα μεταλαμβάνει, Vestem mutat, unam loco alterius accipit ; simplicius, Una relicta alteram accipit, ut dictum fuit supra de verbi hujus signil. [Μ. καὶ μεθαρμόττειν, Plut. Mor. ρ. 515, D. Τῶν κατὰ τοὔνομα (Νεῖλος) στοιχείων εἰς ψή-φους μεταλαμβανομένων, Heliodor. 9, 22. Nomades μεταλαμβάνοντες τόπους ἀεὶ τοὺς ἔχοντας πόαν, Strab. 7, ρ• 3ο7• Hemst. Μ. τὴν ἀρχὴν, τὴν στρατηγίαν, Succedere in regnum, in præturam, post fratrem s. patrem, Po-lyb. 5, 441, 6; 4, 37, 7. Παρὰ μίαν μεταλαμβάνουσι τὴν ἀρχὴν, 3, ι ίο, 4• Τὴν οὐραγίαν ἀντὶ τῆς πρωτοπορείας μεταλαμβάνουσι, 6, 4ο, 8. Πᾶν σχῆμα μεταλαμβάνειν, ib.
3 ; 9, 20, 2. Μετέλαβον τὴν Ελληνικήν κατασκευὴν τῶν ὅπλο>ν, Asciverunt, 6, 25, 8. Μ. τὰς δυναστείας, Aliorum C imperia in se transferre, 9, 10, 13. Μεταλαβὼν τὴν τῶν Καρχηδονίων στρατοπεδείαν, Poenorum castra suis relictis occupans, 10, 40, 11. Μεταλαβοᾯτες καιρόν ἁρμότ-τοντα, 2, 16, 15; 5, 98, 11. Τόπον βουλόμενος εὐφυέστε-ρον μεταλαβεῖν, 5, 8ο, 6. Μ. τὸν λόγον, τοὺς λόγους, Suscipere sermonem, Suscipere loquendi vices, 17, 2, 2;
29, 9, ι. Et nude μεταλαβεῖν, eadem notione, Suscipere sermonem, Respondere, 10, 38, ι ; 18, 37, 5; 20,
10,	3. Neutraliter ἅμα τῷ μεταλαβεῖν τὸ τῆς νυκτὸς, Succedente nocte , 15, 3ο, 2. Schweigh. Lex.] || Vicissim accipio, assumo, Bud. in Plat. Philebo [ρ. 5i,
D] : Μήπω τοίνυν μαλθακιζώμεθα* τὸν δὲ τοῦ νοῦ μεταλα-βόντες αὖ βίον ίδωμεν i. e., inquit ille, Vicissim post vitam voluptariam assumamus vitam prudentiae, et eam aestimemus. Sed alicubi μεταλαμβάνειν exp. etiam simpliciter Assumere. Plut. De del. orae. Γρ. ύαδ, Β] : Κάγὼ , δοκεῖ γὰρ οὕτιυς, ἔφην , ἀφέντας ἤδη τὸν περὶ χρηστήριον λόγον ὡς τέλος ἔχοντα, μεταλαμβάνειν ἕτερον τοσοῦτον. Quod autem attinet ad illam signif., qua ponitur a Plat. pro Vicissim accipio, existimat Bud. eand. D habere, aut certe significare Alium pro alio sumo, de qua etiam signil. dictum modo fuit, in isto ejusd. Plat.
Ι. [Polit, ρ. 257, C]: Διαναπαύσωμεν αὐτὸν, μεταλαβόν-τες αὐτοῦ τὸν συγγυμναστὴν τόνδε. [Prot. ρ. 356, D : Ἢ αὕτη μὲν ἡμᾶς ἐπλάνα καὶ ἐποίει ἄνω τε καὶ κάτω πολλάκις μεταλαμβάνειν ταὐτὰ καὶ μεταμέλειν ;] ‖ Transsumo, ut μετάληψις a Fabio redditur Transsumptio : quod nomen vide. ‖ Intelligo per allegoriam. Bud. ex Eust. :
Τὸν Ὀδυσσέα μὲν εἰς φιλόσοφον οἱ παλαιοὶ μεταλαμβάνουσι, τὴν δὲ ὑπὸ αὐτοῦ διοικουμένην Πηνελό7την, εἰς φιλοσοφίαν εκλαμβάνονται. [Eadem conslr. id. II. ρ. 631, 38 : Εὐριπίδης που τὰ Ὀμηρικὰ σήματα εἰς ξύμβολα μεταλαβών φησι, ubi tamen est potins Mutans. ‖ Μεταλαμβάνω, de sumtione sacrae eucharistiae, in Liturgia Chryso-stomi : Καὶ οὕτω μεταλαμβάνουσι τὸν ἅγιον ἄρτον, ὁμοίως καὶ τὸ ἅγιον ποτήριον. Aliique scriptores Byzantini ap. Ducang. V. Μετάληψις. || Mira verbi forma ap. Jo. Damasc. vol. 2, ρ. 15, Λ : Εἰ δὲ ὀφείλεται χάρις καὶ δι-καιοσύνη τῷ πιστεύοντι, δῆλον ὅτι και τῆς κληρονομίας τῆς
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ἐπαγγελία; μεταλάβει, pro μεταλαμβάνει sive μεταλήψε-ται, nisi fuit μεταλάβῃ.]
[Μεταλαμπαδεύομαι, Lampadis instar trador. Clem. ΑΙ. Slrom. ρ. 5o3 : Ἐπισκευάσας τὴν ἀθανασίαν τοῦ γέ-νους ἡμῶν καὶ οἱονεὶ διαμονήν τινα παισὶ παίδων μεταλαμ-παδευομένην.]
[Μεταλαξεύω. V. Μεταλλαξείω.]
[Μεταλγέω , Doleo , Condoleo. Æsch. Suppl. 4ο5 : Τί τῶνδ᾽ ἐξ ἴσου ῥεπομένων , μεταλγεῖς τὸ δίκαιον ἔρξαι ;]
Μεταλδήσκω , ex Apollonio affertur pro Produco. [Perperam exponitur Produco, 3, 414 : Οὐ σπόρον ὁλ-κοῖσιν Δηοῦς ἐνιβάλλομαι ἀκτὴν, ἀλλ’ ὄφιος δεινοῖο μεταλ-δήσκοντας ὀδόντας ἀνδράσι τευχηστῇσι δέμας * ubi μεταλ-δήσκοντας, Mutata forma crescentes ; præpositio enim mutationis est σημαντική. Bauncu..]
Μεταλήγω, Desino s. Desisto, Cesso. Hom. II. Ι, [ι 5γ] : Ταῦτά κέ οἱ τελέσαιμι μεταλήξαντι χόλοιο, i. e. λήξαντι, παυσαμένω , ubi sunt qui λ geminant, ut in Ἀπολλήξεις supra. [Hom. Η. Cer. 33q : Ὄφρα ἑ μήτηρ ὀφθαλμοῖσιν ἰδοῦσα μεταλλήςειε χόλοιο. Apoll. Rh. ι, 1271 : Μεταλλήγων καμάτοιο • 3, ι ίο : Μεταλλήξει γὰρ ὀπίσσω * 32951 : Μεταλλήγεσκεν ἀμήχανος.]
[Μεταληπτέον , Participandum. Plato Parm. ρ. 163, D : Τῷ ἑνὶ ... Οὕτε μεταληπτέον οὐσίας οὐδαμῶς. « Heliocl. ι, 14 ; Liban, vol. 3, ρ 33γ, 8; Greg. Naz. Or. 38, ρ. 619, Α. » Boiss.]
Μεταληπτικὸς, ὴ , ὸν , q. d. Participativus, Participandi vim habens. At iu VV. LL. pro Particeps affertur ex Gregor. [Aptus ad recipiendum, Plut. Plac. phil. ρ. 884 , Α : Πλάτων τὸ μεταληπτικὸν τῶν εἰδῶν (φησὶ τόπον).] ‖ Ap. grammaticos, Pertinens ad figuram illam, quæ μετάληψις [quod ν.] appellatur. [Eust.
II.	ρ. aG, 3ι : Τὰ εἰς ις θηλυκὰ ὀξύτονα εἰ ἐν τῇ συνθέσει φυλάσσει τὸ θηλυκόν μόνον γένος ..., εἰ δὲ μεταληϊττικὰ γίνονται και ἀρσενικοῦ γένους.]
Μεταληπτικῶς , Per metalepsin. [Schol!. Aristoph. Pl. 18, Hesiodi Theog. 411.]
Μεταληπτὸς, ὴ, ὸν, Cujus participatio esse potest, Cujus particeps ahquis fieri potest. || Qui potest exponi, Cujus expositio afferri potest, s. ἑρμηνεία.
Μετάληψις , εως, ἡ , [Perceptio, d.] Participatio. Plato Parm. [ρ. 131, AJ : Οὐκοῦν ἤτοι ὅλουτοῦ είδους ἡ μέρους ἕκαστον τὸ μεταλαμβάνον , μεταλαμβάνει, ἡ ἄλλη τις ἂν μ. χωρὶς τούτων γένοιτο; [Reip. 7, Ρ• 53g, D : Ἀρκεῖ δὴ ἐπὶ λόγιον μεταλήψει μεῖναι ἐνδελεχῶς. Definitt. ρ. 412, Α : Γένεσις μετάληψις οὐσίας. Plut. Mor. ρ. 826, C : Λέγεται πολιτεία καὶ μ. τῶν ἐν πόλει δικαίων. Amnion. ν. Χαρὰ ρ. 146 : Ἀπόλαυσις δὲ ἑςις κοινῶς ἐπὶ πά-σης μεταλήψευις τασσομένη.] || Commutatio, Permutatio. [Plato Theæt. ρ. 173, Β: Ἵνα μὴ καὶ λίαν πολὺ τῆ ἐλευθερία καὶ μεταλήψει τῶν λόγων καταχρώμεθα. Quod 172,1), dicitur, ὥσπερ ἡμεῖς νυνὶ τρίτον ἤδη λόγον ἐκ λόγου μεταλαμβάνομεν.] Aristot. Rhet. ι, [10] : Ἀντὶ μείζονος (κακοῦ) ἐλάττονος μετάληψιν, ubi tamen et simpliciter accipi potest pro Sumptione, s. Acceptione, ut μετάληψις sit pro simplici λῆψις, sicut in πόλεμον ἀντ’ εἰρήνης μεταλαμβάνειν , posse μεταλαμβάνειν accipi et pro Sumere, (lictum supra fuit. [Μ. τῆς όρχῆς, Successio in regnum , Polyb. 31, 21, 3. Τοῦ σχήματος, Mutatio fìguræ, 9, 20, 2. ΙΙαραγγείλαντες ἐκ μεταλήψεως τοῖς ξίφεσι χρῆσθαι, Gladio pro hasta, 2, 33, 4• Ἢ ἐκ μ. τοῦ σαυρωτῆρος χρεία, Cuspidis usus inversa hasta, 6, 25, 9. Schweigh. Lex.] |j Apud Rhetores Status quidam, quasi Transsumptio, Translatio, Transpositio; ita enim Fabius 3, 6 : Et μετάληψιν, quam nos varie, Translativam, Transsumptivam, Transpositivam vocamus. Α quibusdam exp. etiam Translativa causæ constitutio, Praescriptionis status, lis, Exceptio. Ab Hermog. μετάληψις esse dicitur, ὅταν ἡ ζήτησις ᾗ, εἰ δεῖ τὸν ἀγῶνα εἰσελθεῖν. [«Judicii aut Fori vitatio et declinatio, quam Lat. Translationem s. Translativam constitutionem dixerunt, quia negotium a judice ad alium judicem, a loco in alium locum, a tempore in aliud tempus, a poena ad aliam poenam, a supplicio ad aliud , a forma judicii ad aliam formam Irausferlur. Α nonnullis etiam Reprehensio dicta est, eo quod, quum maxime inducatur in judicium caussa, reprehenditur, et quasi retrahitur. V. Aurei. August. Prine, rhetor. ρ. 294. Quintil. 3, 8, et Cicero De invent. 1, 8, hanc translationem referunt ad status generales. Couf. In-
869 μετάληψις
vent. 2, 19, De partitt. c. 28 seqq., Hermog. Π. στάσ. ρ. a8 et 96 ed. Sturm. Hæc μ. dividitur in ἔγγραφον et αγραφον, posteriorque κατ’ ἐξοχὴν dicitur μ., et est maxime τοῦ κατηγόρου, sicut ἔγγραφος τοῦ φεύγοντος. V. jSyrian. ad Hermog, ρ. 3a 1 Aid. Illa porro μ. ἔγγραφος appellatur παραγραφὴ, quod ν. Alia μ. est quæ constat ἐν στάσει et ἀντιπαραστασει, Negatione et concessione hypothetica, ap. Hermog. II. στάσ. ρ. 4ο, cui fere similis est quæ reprehendit modum actionis, ut : Non recte fecisti, Non bona ratione egisti. Eam semper sequitur ἀντίληψις, qua probatur recte factum esse.
ΙV. Hermog. Ι. c. ρ. 60 et 82, schol, ad h. 1. ρ. 153 Aid., ubi Sopater : Μετάληψις ὠνόμασται μὲν οὕτως ἀπὸ τοῦ τὸν κατήγορον συγχωροῦντα κατά τι τῇ παρὰ τοῦ φεύγοντος προβαλλομένῃ ἐξουσίᾳ μεταλαμβάνειν ἕν τι τῶν περιστατικών μορίων, τόπον, χρόνον ἡ πρόσωπον, ἤ τι τῶν λοιπῶν • it. ρ. α55 et ibi Syrian. Inprimis. » Ernest. Lex. rhet. || Translatio proprie, ap. Aret. ρ. 38, 43 : Ἀγαθαὶ δὲ πάντων μᾶλλον αἱ ἐς νεφροὺς καὶ κύστιας μετα-λήψιες, de materia transferenda.] ‖ Apud poetas schema quoddam, quod itidem redditur Tratissumptio ab eod. Fabio, ita scribente 8, 6 : Superest ex iis, quæ aliter significant, μετάληψις, i. e. Transsumptio, quæ ex alio in aliud velut viam praestat. Tropus et rarissimus et maxime improprius : Græcis tamen frequentior, qui Centaurum, Chirona, et νήσους θοὰς, ὀξείας dicunt : nos quis ferat, si Verrem, furem : aut Lælium, doctum nominemus? [Eodem ex. usus Plut. De Ilom. poesi, Ἕτερος τρόπος, inquit, ἐστὶν ἡ καλουμένη μ. κατὰ συνω-νυμίαν σημαίνουσα πρᾶγμα διάφορον, οἷον , Ἔνθεν δ᾽ αὖ νήσοισιν ἐπιπροέηκε θοῇσι. Βούλεται γὰρ σημῆναι τὰς κυρίως ὀξείας λεγομένας νήσους , ἐπεὶ συνωνυμεῖ τὸ Οοόν τῷ ὀξεῖ κτλ. Erkest. Lex. rhet.] Est enim hæc in meta-lepsi natura, ut inter id, quod transfertur, sit medius quidam gradus, nihil ipse significans, sed præbens transitum. Hæc Fab. Huc autem pertinentia multa suppeditabit tibi Eust. ρ. 79, ubi μετάληψιν nihil aliud esse dicit quam μεταλλαγήν. Idem vero ρ. 1875, vult lusciniam ub Ilom. vocari κούρην ΙΙανδαρέου per quandam metonymiam, s. μετάληψιν. Donatus in hæc Terentii verba, quæ in Andria leguntur, act. 3, scena α, [22], Quasi tu dicas factum id consilio meo : Dicas, inquit, pro Credas; non enim dicimus nisi quod credimus. Ab eo quod sequitur, id quod praecedit : figura metalepsis, a posterioribus ad priora.[HeraclidesPont. De alleg. Homer. ait ab Homero per "Ηφαιστον intelligi τὸ πῦρ , μεταληπτικῶς. In quo tamen potius est meton vmia caussae. Omnino veteres grammaticos, Inprimis Eustathium, animadvertimus, quæ translate et tropice utcunque dicuntur, ea μεταληπτικῶς, vel με-ταληπτικῷ τροπῳ dicta pronunciare : ν. quæ dicimus ad vi,c. Μεταφορά. Eodem modo ap. Suidam ϊηἮαρ-θένιοι : Καλοῦνται δὲ καὶ ἐκ μεταλήψεως καὶ ἄφθοροι. Praeterea etiam Dionys. Halic. μετάληψιν poeticam vocat, quando συγγενές et ἑτιῖρον dicimus pro συγγενεῖς et ἑταῖροι, h. e. abstractum pro concreto. Ceteras notiones, quas Capperoucrius exOrigene et scriptt. ecclcs. adfert, omittimus. Ernest. Lex. rhet. Etym. Μ. ν. Άωροι: Καλλίμαχος κατὰ μετάληψιν τοὺςἀγρίους* ἄω ρο ν γὰρ τὸ ὠμὸν, τὸ δὲ ώμον ἄγριον.] ‖ Apud grammaticos, quæ alio nomine κλίσις, Schema quoddam, cujus usus est in constructione, quum casus, qui præcedit, suam ἀκολουθίαν non servat, sed in alium μεταλαμβάνεται aut μετακλίνεται. (injus schematis exx. vide ap. Eust. ρ. io3. ‖ Allegoria, ἀλληγορία, Eust. ρ. 79, ex quo habuisti et supra μεταλαμβάνειν pro Allegorice significare. Sed Idem ρ. 691, μετάληψιν exp. etiam μετάφρα-σιν, sicut μεταφράζειν et μεταλαμβάνειν idem esse tradit. Et rursum in illa ρ. 79, μετάληψιν vocari tradit etiam τὴν τῶν λέξεων ἑρμηνείαν : unde ἀμετάληπτοι λέξεις dicuntur αἱ ἀνερμήνευτοι. [Apollon. De constr. 4, 10, ρ• 335, ι : Ἐκ τοπικοῦ ἐπιρρήματος τοῦ οὗ ἀπετελεῖτο Δωρική μετάληψις ἡ εἷ, de mutatione per dialectum. ‖ De sumtione sacræ eucharistiæ Isidor. Pel. Ep. 1, 228 : Κοινωνία κέκληται ἡ τῶν Θείων μυστηρίων μετάληψις. Μ. τῆς ευχαριστίας in Synodo Antioch. ι can. 2. Jo. Da-masc. Orthod. fid. 4, ρ· 114 : Μ. δὲ λέγεται* δι᾽ αὐτῆς γὰρ τῆς Ἱησσῦ θεότητος μεταλαμβάνομεν. Differunt autem ap. Graecos interdum μετάληψις et μετάδοσις : quippe μετάληψιν vocant sanguinis, μετάδοσιν vero
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Α corporis dominici communionem. Unde in imaginibus in S. altaris conchis Christus effingitur mensæ assidens manibus in Crucem decussatis, dextra quidem, cui νοχ μετάληψις inscripta est, calicem, sinistra, ubi νοχ alia μετάδοσις legitur, panem porrigit. Μ. sumitur etiam de perceptione ἀντιδώρου seu Panis benedicti. Pachymeres 5, 8 extr. : Ἐν μεταλήψει δὲ θείου ἄρτου ὃν ἀντίδωρον λέγουσιν. Ex Ducang. GI.]
[Μετάλκης, ους, ὁ, Metalces, l. Ægypti, ap. Apollod. a, ι, 5, 8.]
Μεταλλαγὴ, ἡ, et Μετάλλαξις, εως, ἡ, Mutitio, Immutatio. [Transmutatio, Gl. Soph. Phil. 1134 : Ἀλλ’ ἐν μεταλλαγᾷ πολυμηχάνου ἀνδρὸς ἐρέσσει, de arcu Philoctetae ah Ulixe extorto. Eur. Herc. F. 765 : Μέταλλα-γαὶ γὰρ δακρύων μεταλλαγαὶ συντυχία; ἔτεκον ἀοιδάς* fr. Danaes ap. Stoh. Ed. phys. vol. ι, ρ. 216 : Φθίνουσ’ ἐτείοις προσφερεῖς μεταλλαγαῖς. Herodot, ι, 74 : Τὴν μεταλλαγὴν ταύτην τῆς ἡμέρης Θαλῆς προηγόρευσε ἔσεσθαι, ubi, ut supra μεταβολὴ, dicitur de solis defectu.] Xen Cyrop. 6, [2, 29] : Ἢ κατὰ μικρὸν μετάλλαξις [nunc ex Β melioribus libris παράλλαξις]. Et Cyn. [4, 4], μ. τῶν σημάτων. Ap. Eund. Hell. 7, [4, 10] : Ἀπεκρίνατο ὅτι ἡ μὲν συμμαχία , οὐκ εἰρήνη , ἀλλὰ πολέμου μεταλλαγὴ εἴη. [Plato Theæt. ρ. 199, C : Ἤ τῶν ἐπιστημῶν μεταλλαγὴ • Tim. ρ. 61, C : Κοινά,νίαις τε καὶ μεταλλαγαῖς εἰς ἄλ ληλα • Ci*at. ρ. 4*0, Β : Διὰ τὴν τοῦ ὦ ἀντὶ τοῦ οὖ μεταλλαγήν.] Ap. Athen. [12, ρ. 531, D] citatur Anaximenis liber inscriptus Βασιλέων Μεταλλαγαί· ubi μεταλλαγαὶ significare puto Mortes, quo plurali utitur et Gc. Tusc, ι, ut perinde sit ac si inscripsisset Βασιλέων θάνατοι. [Aret. ρ. 17, 14 : Μεταλλαγὴν τοῦ βίου. « Clem. Al. Str. ι, ρ. 702. » Routh.]
[Μεταλλακτέον, Mutandum. Philo Belop. ρ. 93, C.] [Μεταλλακτὴρ, ῆρος, ὁ, Mutator, Qui mutare assuevit. Sic Io tragicus ap. Athen. 7, ρ. 318, E : Στυγῶ μεταλλακτῆρα πουλύπουν χροός. Schwf.ich.]
[Μεταλλακτὸς, ὁ, ἡ, Mutabilis, Mutatus. Pind.fr. ap. Plut. Mor. ρ. 7θ5, F : Τῶνδε ούτε τι μεμπτόν οὔτε μεταλλακτόν. Æscli. Sept. 706 : Ἐπεὶ δαίμων λήματος ἐν τροπαία χρονίᾳ μεταλλακτὸς ίσιος ἂν ἔλθοι Οαλερωτέρῳ C πνεύματι.]
[Μεταλλαξείω, Mutare gestio. Eust. Od. ρ. 1734, 63 : Διὸ καὶ ὁ Πορφύριος τὸ πᾶν τοῦτο ἄντρον εἰς ἀλληγο-ρίαν μεταλαξεύει. ΜεταλλαξείειPierson. ad Mœr. ρ. 15, Α.] [Μετάλλαξις. V. Μεταλλαγή.]
ίΜεταλλάπυτον, τὸ, loci nomen. V. Ααγινάπυτον.] Μεταλλάρχης, ὁ, Metallis et iis qui ad metalla damnati sunt praefectus. Paul. Alex, in Isagoge Ms. ad Apotclesmat. : Ὅτε δὲ καὶ δημίους ἡ δεσμοφύλακας ἡ με-ταλλάρχας ἡ τελώνας. Ducang.]
Μεταλλάσσω, s. Μεταλλάττω, Muto, Immuto. [Transmuto , (il., et Μετηλλαγμένο;, Versus. Soph. fr. Terei ap. jìtob. FI. 98, 45 : Τὰν ἀνθρώ7του ζόαν ποικιλομήτι-δες ἆται πάσαις μεταλλάσσουσιν ώραις· id. ap. Plutarch. Demeti*, c. 45 : Ἀλλ’ οϋμὸς ἀεὶ πότμος ... μεταλλάσσει φύσιν • et ap. Stob. Fl. 29, 38 : Πόνου μεταλλαχθέν-τος οἱ πόνοι γλυκεῖς. Herodot, ι, Γ,ο : Οὕτε θέσμια μεταλλάξας.] Thucyd. 8, ρ. 284 : Ὑστερον δὲ πολὺ μεταλλάξαντες τῆς τοῦ δήμου διοικήσεως. [Plato Crit. ρ. 53, D : Τὸ σχῆμα τὸ σαυτοῦ μεταλλάξας· Polit, ρ. D 291, Β : Ταχὺ μεταλλάττουσι τὰς ἰδέ ας καὶ τὴν δύναμιν εἰς ἀλλήλους* Leg. 6, ρ. 775, C : Μεταβολὴν οὐ σμικρὰν βίου μεταλλάττοντας.] Isocr, autem Ad Demon, [ρ. 7, Α] μεταλλάττειν φίλους dixit : Ὁμοίως γὰρ αἰσχρὸν , μη-δένα φίλον ἔχειν, καὶ πολλοὺς ἑταίρους μεταλλάττειν. Sic et μεταλλάττειν τὸν βίον dicunt, ut Latini Vitam eum morte commutare, pro Mori, relinquentes tamen subaudienda illa Cùm morte, ut Isocr. Archid. [ρ. 119, Β] : Ἐπεὶ Ἡρακλῆς μετήλλαξε τὸν βίον. Sic in Encom. Evag. [ρ. 192, A.] Sed sæpesub. illo etiam accus., ut Polyb. 2 : Αντίγονου δὲ μεταλλάξαντος. Idem [2, 44, 3] : Δυσελπιστήσαντες ἐπὶ τῶ μετηλλαχέναι τὸν Δημήτριον. [Utriusqne exx. ν. ap. Schweigh. in Ind.] Plut. : Τὸ δὲ φιλεῖν τὸν μεταλλάξαντα καὶ στέργειν. [Μετηλλαχότος ἐκεί-νου, Apollon. Pcrg. Pr. libri 4 Conic. Hkmst. Axioch ρ. 367, C : Νυκτὶ μετήλλαξαν · 369, Β : Οὕτε περὶ τοὺς ζῶντας Οὕτε περὶ τους μετηλλαχότας.] Dicitur etiam με-ταλλάττειν ἑτέραν χώραν, Mutare aliam regionem, q.
d.	Suam regionem eum alia commutare, pro Migrare ex sua regione, Ex sedibus suis migrare. Antipho
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[immo Lycurg. ρ. 158, 34] : Οἱ δὲ προῃροῦντο ἀποθνή-σκειν μᾶλλον ὴ ζῶντες ἑτέραν μεταλλάζαι χώραν. [Plato Parm. ρ. 138, C : Ἢ μεταλλάττοι χώραν ἑτέραν ἐξ ἑτέρας· Leg. 6, ρ. 760, C : Τοὺς τῆς χώρας Τόπους μεταλλάττον-τας.] Ap. Plat., inquit Bud., μεταλλάττειν est Inverso ordine aut immutatis vicibus aliquid facere : et quum alter alterius fungitur officio, et alter alterius præmia occupat. Quæ enim sic fiunt, μεταλλαττόμενα ab eo [Reip. 4, ρ. 434, Α] dicuntur. [ || Transitive sic, ut sit Transfero, Plato Tim. ρ. 19, Α : Τὰ μὲν τῶν ἀγαθῶν θρεπτέον ἔφαμεν εἶναι, τα δὲ τῶν φαύλων εἰς τὴν ἄλλην λάθρᾳ διαδοτέον πόλιν • ἐπαυξανομενων δὲ σκοποῦντας ἀεὶ τοὺς ἀξίους πάλιν ἀνάγειν δεῖν, τοὺς δὲ παρὰ σφίσιν ἀνα-ξίους εἰς τὴν τῶν Ιπανιόντων χώραν μεταλλάττειν. ‖ De enallagegrammat. Vit. Homeri ρ. 3ιο ed. Gai. : Οὕτο, καὶ τὰς προθέσεις εἴωθε μεταλλάσσειν, Χθιζὸς ἔβη μετὰ δαῖτα, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ δαῖτα. ‖ Constructione compendiaria Aristoph. Αν. 117 : Πρῶτα μὲν ἦλθ’ ἄνθριοπος ... εἶτ᾽ αὖθις ὀρνίθων μεταλλάξας φύσιν καὶ γῆν ἐπεπέτου καὶ θάλατταν. ‖ Signif. neutra Mutor, ap. Eur. fr. Archelai ap. Stob. FI. 105, 31 : Ὠς εὖ μεταλλάσσουσιν (αἱ τύχαι) · fr. Autolyci ap. Athen. 10, ρ. 413, D : Ἔθη γὰρ οὐκ ἐθισθέντες καλὰ σκληρῶν μεταλλάσσουσιν ἐς τάμήχανα, ubi tamen etiam transitive capere licet. || Medio Pollux 7, 44 : Λυσίας (dixit) μεταλλαξαμένη χιτῶνα. Di-narch. ρ. 101, 45 : Εἰ μετοιωνίσασθαι τὴν τι/χην καὶ με-ταλλάξασθαι βουλόμεθα. Intransitive Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. XVI,C : Πρὸς τὴν οὐράνιον μονὴν μετηλλάξατο.]
[Μετάλλἀτος, ὁ, Quaerendus. Pind. Pyth. 4, 164 : Μεμάντευμαι δ᾽ ἐπὶ Κασταλίᾳ, εἰ μετάλλατόν τι, Dor. pro μετάλλητον.]
Μεταλλάω, Scrutor, Inquiro, Curiose scrutor et exquiro : sumpta metaph. a metallorum scrutatione, qua nihil est περιεργότερον, ut ex antiquis gramm. tradit Eust. [II. ρ. 148, 8, Od. ρ. 1413, 55.] De qua Ovid. Met. ι : Nec tantum segetes alimentaque debita dives Poscebatur humus; sed itum est in viscera terræ, Quasque recondiderat Stygiisque admoverat umbris, Effodiuntur opes. Et Plin. 33, in præl. : Metalla nunc dicentur, tellurem intus inquirente cura multiplici modo : quippe alibi divitiis foditur, quaerente vita aurum, argentum, electrum, æs : alibi deliciis, gemmae, et parietum digitorumque pigmenta : alibi temeritati ferrum , auro etiam gratius inter bella cædesque. Persequimur omnes ejus fibras. Ab hac igitur curiosa investigatione μεταλλᾷν capitur pro ἐρευνᾷν, ζητεῖν, ut Hesych. exp. Hom. II. Ν, [780] : Ἔταροι δὲ κατέκταθεν οὓς σὺ μεταλλᾶς, Quaeris et indagas. [Od. Ω, 321 : Κεῖνος μέν τοι ὅδ’ αὐτὸς ἐγὼ, πάτερ, ὃν σὺ μεταλλᾷς.] Dicitur etiam μεταλλᾷν Qui sciscitatur et quærit ex aliquo, et qui unum post aliud curiose scrutando exquirit, ut in metallorum venis fieri solet, Od. Ξ, [128] : Ἢ δ’ εὖ δεζαμένη φιλέει καὶ ἕκαστα με-ταλλᾷ, de Penelope peregrinos errones domum suam recipiente, et multa super Ulysse rogitante. [Ρ, 554 : Μεταλλῆσαί τί ἑ θυμὸς ἀμφὶ πόσει κέλεται. Epigr. Antii. i83, 3 : Μὴ προπετῶς, ὦ ξεῖνε, θεῶν πέρι τοῖα μετάλλα.] Frequenter eum ἔρομαι copulatur, quod est Interrogo, Rogito. Od. Π, [ύ65] : Οὐκ ἔμελίν μοι ταῦτα μεταλλῆ-σαι καὶ ἔρεσθαι· Α, [a3i] et al. [Ω, 477] : Ἐπεὶ ἂρ δὴ ταῦτά με εἴρεαι ἠδὲ μεταλλᾷς • Γ, 1343] : Νῦν δ᾽ ἐθέλω ἔπος ἄλλο μεταλλῆσαι καὶ ἔρεσθαι. [Utitur etiam Pind. ΟΙ. 6, 61 : Ἀντεφθέγξατο δ᾽ ἀρτιεπὴς πατρία ὄσσα μετάλλασσέν τε μιν. Apoll. Rh. 4, 1471- Ile origine verbi disputat Buttmann. Lexil. vol. 1, ρ. 139 sq.]
Μεταλλεία, ἡ, Metallorum scrutatio. Suidæ ἡ ἔρευνα τοῦ χρυσοῦ. [Plato Critiae ρ. 114, E : Ὅσα ὑπὸ μεταλλείας ὀρυττόμενα στερεὰ καὶ ὅσα τηκτὰ γέγονε* Leg. 8, ρ. 842,1), ubi plurali. « Demetr. Phal. ap. Athen. 6, ρ. 233, E : Τὸ πολὺ τούτου (τοῦ ἀργύρου) βαθείαις καὶ κακοπάθοις μεταλ-λείαις εὑρίσκεται. »Schw.] Item λίθων μεταλλεῖαι ap. Pollue. [7, 100], quæ comp. voce λιθουργίαι et λιθοτομίαι. Metaph. dicitur de Ductu subterraneo quo cuniculi aguntur : quum per occultos canales, ut in metalli fodinis fieri solet, sub terra in aliquam urbem aditum machinantur : quod Latini Cuniculos appellant. Diod.
S.	[16, 74] : Διὰ τῆς μ. ὑπορύττων ἐπὶ πολὺ μέρος τοῦ τείχους κατέβαλλε, Actis cuniculis : quod Polyb. dicit διὰ μετάλλων. [Plato Leg. 6, ρ. 761, C : Συνάγοντες μεταλλείαις (aquas).]
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Α [Μεταλλεῖον, τὸ, i. q. μέταλλον. Plato Leg. 3, ρ. 678, D : Σίδηρος καὶ χαλκὸς καὶ πάντα τὰ μεταλλεία συγκεχυ-μένα ἠφάνιστο.]
Μετάλλειον, μύρον a quodam Metallo Siculo, ejus inventore, Hesych., afferens hunc Aristoph. 1., Μετα-πέμπου νῦν ταῦτα σπουδῇ , καὶ μύρον, εὕρημα Μετάλλου. Meminit et Pherecrates, teste eod. Hesych. Ab Eust. autem vocatur μεγάλλιον, et inventor Μέγαλλος : ab aliis Μεγάλειον, ut supra dictum fuit. [Ubi ν.]
Μεταλλεὺς, έως, ὁ, Metallorum scrutator eteffossor, Metallicus; Qui circa metalla et fodinas versatur; qui infra μεταλλουργός. [Harpocrationi et] Suidæ sunt με-ταλλεῖς οἱ τὰ μέταλλα ἐργαζόμενοι. [Pherecratis fabulam sic dictam, quæ ab Eratosthene Nicomacho tributa sit, eum aliis memorat Harpocr., qui etiam Lysiæ addit testimonium. Theophr. fr. 2 De lapid. 52.] Apud Pollue, κίβδηλοι μεταλλεῖς, Metallici qui metalla adulterant. [Id. 3, 87.] Item, χρυσοῦ μεταλλεῖς ap. Eund. [7, 97] : quos comp. voce χρυσουργοὺς et χρυσουργοῦν-τας appellat. [Plato Leg. 3, ρ. 678, D. De iis qui cu-B niculos agunt Diod. 20, 94 : Διὰ τῶν μεταλλέυιν ὑπο-ρύξαντος τὸ τεῖχος.] Μεταλλεῖς dicuntur etiam τῶν μυρμήκιον τινὲς, Formicae quædam, Hesych.
[Μετάλλευσις, εως, ἡ, i. q. μεταλλεία. Palæphat. c. 10 : Ἐν τῇ μεταλλεύσει λύχνους καταφέρων. Philo Belop.
Ρ• 91, Β.]
[Μεταλλευτὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. sequens. Paul. Sil. Ecphr. 621 : Ἐπεὶ καὶ χλωρὰ Καρύστου νῶτα μεταλλευ-τῆρι χάλυψ ἐχάραξεν ὀδόντι, de lapicida.]
[Μεταλλευτὴς, ὁ, i. q. μεταλλεύς. Manetho 4, 25g : Γαιης μεταλλευταί. Strabo 15, ρ. 700 : Τόργος ὁ μ. Eidem g» ρ• 4417* δ μεταλλευτὴς Κράτης restitutum pro ὁ μεταλλεὺς τῆς Κρήτης.]
Μεταλλευτικὸς, ὴ, ὸν, Metallicus, Pertinens ad eos qui metalla scrutantur et effodiunt : μ. κτῆμα, Plato [l-eg. 8, ρ. 847, D]. At ἡ μεταλλική [« μεταλλευτική » HSt. Ms. Vind.], sc. τέχνη, Ars metallica, scrutandorum aut elaborandorum metallorum : ν. Μεταλλεύω. [Aristot. Pol. ι, 11 : ‘Υλοτομία καὶ πᾶσα μεταλλευτική Adv. Μεταλλευτικῶς Eust. Opusc, ρ. 251, 19: Ἐν τῶ C κατὰ σὲ χειμάρρῳ εἴ τις ἐπιμελῶς ἀνορύσσων ἀποπλύνῃ τὸν χοὺν μ.]
Μεταλλευτὸς, ὁ, Qui a metallicis effoditur et elaboratur. Aristot. Mcteor. 3 fin. : Δύο δὲ καὶ τὰ εἴδη τῶν ἐν τῇ γῇ γινομένων, τὰ μὲν, ὀρυκτὰ, τὰ δὲ, μεταλλευτά • ubi ὀρυκτὰ vocat lapides et terræ quædam genera, sandaracham, ochram, minium, sulphur, et quæ hujusmodi : at μεταλλευτὰ, ead. quæ τὰ μεταλλευόμενα : de quibus mox sequitur, Τῆς δ᾽ ἀναθυμιάσεως τῆς ἀτμι-δώδους, ὅσα μεταλλεύεται, καὶ ἔστιν ἡ χυτὰ, ἡ ἐλατὰ, οἷον σίδηρος, χρυσὸς, χαλκός.
Μεταλλεύω, Metalla eruo, i. q. μεταλλουργέω. [Lycophr. 485 : Καὶ τὸν ἐκ βόθρου σπάσει βῶλον, δικέλλῃ πᾶν μεταλλεύων γνύθος. Dionys. Per. 1114 : Τῶν δ᾽ οϊ μὲν χρυσοῖο μεταλλεύουσι γενέθλην.] Pollux 7, c* 23 [§97] : Μεταλλεύειν, ὀρύττειν, γεωρυχεῖν, σκάπτειν, ἀνα-σκάπτειν. Idem 3, c. 11 [§ 87] eum accus, dicit, Χρυσία μεταλλεύειν, ὀρύττειν. [Immo sic ibi legitur : Ἀργύ. ρεια μέταλλα καὶ χρύσεια, μεταλλεύειν. « Palæph. c. 101 Λυγκεὺς πρῶτος ἤρξατο μεταλλεύειν χιρυσὸν καὶ ἄργυρον. » D Valck. Diod. 5, 37 : Ἐκεῖνα (τὰ μέταλλα) οἱ μεταλλεύοντες.] Et μεταλλεύοντες, Qui metalla effodiunt, Metallici, οἱ μεταλλουργοί. Lucian. [Char. c. 11] : Χρυσὸν δ᾽ ὀλίγον ἐκ πολλοῦ τοῦ βάθους οἱ μεταλλεύοντες ἀνορύτ-τουσι. Ipsa autem μέταλλα dicuntur μεταλλεύεσθαι, quum effodiuntur et μεταλλουργεῖται ἐκ τῶν μυχῶν. Plato [Polit, ρ. 288, D]: Χρυσὸς καὶ ἄργυρος καὶ πάνθ᾽ ὅσα μεταλλεύεται. Aristot. Eth. ι : Ἢ δὲ μεταλλευτική πολλὰ εἴδη περιείληφε * πολλὰ γὰρ εἴδη τῶν ἐκ τῆς γῆς μεταλλευομένων ἐστί. Strabo ρ. 63 : Ὀ δὲ χρυσός οὐ μεταλλεύεται μόνον, ἀλλὰ καὶ σύρεται. Lucian. [De sacril. c. 11] : Χρυσίον μεταλλευθὲν ἐκ θράκης, Effossum et purgatum, Bud. Aliquando τὰ μεταλλευόμενα commodius redditur Metallica. [Latiori signif. Diod. 18, 70 : Διὰ τῶν μεταλλευόντων ὑπορύξας τὰ τείχη. Dionys. Α. Η. 4, 44 : Μεταλλεύοντες ὑπονόμους. Polyæn. 7, 12, 5 : Ἢρξαντο μεταλλεύειν ὑπόνομον Πέρσαι. « Mala in alios με ταλλεύοντες, Athenag. ρ. 45, 10• w Valck. Porphyr. Ad Marcellam ρ. 45 (3gι) : Μεταλλεῖον τὴν ἔρευναν. Schk.] Q Hesychio μεταλλεύει est etiam ζητεῖ : metaph. sumpta
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a metallicorum indagatoribus et perscrutatoribus. Et Α μεταλλεύω, Suidæ ἐρευνάο,, πολυπραγμονῶ, Curiose scrutor. Epigr. [Leonidæ Anth. Pal. 6, 3o2, 5] : Τῷτι μεταλλεύεις τοῦτον μυ•^ὸν, ὦ φιλόλυχνε. [Nicand. Th. 67a: Κυνὸς, ὅστε μεταλλευιυν αἰγὸς ῥόθον κτλ. ‖ Transitive Polyæn. 2, ι, 26 :Ἦκόν τινες ἐκ τῶν μετάλλων ἐκπεπη-δηκοτες Ἕλληνες, ἀγγέλλοντες ὡ; ἄρα Λαμψακηνοὶ πάντας μεταλλεύουσιν οὓς ἂν λάβωσι, ubi est i. q. μεταλλίζω.]
ιΜετάλλητος. V. Μετάλλατο;.]
Μεταλλίζω, In metalla damno.] Μεταλλίζεσθαι, In metallum damnari, Bud. ex Pandect. [Basilic. 6, 1,
25 : Οἱ πάσας τὰς ἐπαρχίας διοικοῦντες δίκαιον ἔχουσι ξίφους καὶ τοῦ μεταλλίζειν* 4, 2 : Εἰ δὲ καταμηνύσωσιν αὐτοὺς ὴ τοῖς ἐχθροῖς αὐτῶν συμπνεύσωσι, μεταλλίζονται. V. Photium in Nomocan. tit. 2, c. 2, etc. Ducanc.] Μεταλλικὸς, ὴ, ὸν, Metallicus : ut Plin, dicit Natura metallica. Medicis autem μεταλλικὰ dicuntur Ea quæ in metallis generantur, sive sponte naturæ sive per fornacem producantur: quibus etiam accedit tertium genus eorum quæ ex his ipsis homines conficiunt, velut est cerussa, ærugo, scandix, et istis similia : Β ut docet Gorr. Μεταλλικὰ, inquit Aetius 2, 40, προσα-γορεύειν ἔθος ἐστὶ τοῖς ἰατροῖς, ὧν ἡ γένεσις ἐν τοῖς μετάλ-λοις ἐστὶν, ἤτοι αὐτοφυῆ ὴ διὰ καμίνου γιγνόμενα· καὶ τρίτα ἐπ’ αὐτοῖς ἐστὶν ὅσα πάλιν ἐκ τούτων αὐτῶν οἱ ἄνθρωποι σκευάζουσι· quæ ordine alphabetico enarrat et explicat, Ἀδάρκης, ἀλκυώνια, ἅλες, ἁλὸς ἄνθος, ἀρμενια-xòv τὸ τῶν ζωγράφων, ἄσφαλτος, ἀφρόνιτρον και νίτρου ἀφρός· γύψος, δίφρυγες, διαφανές, ἤτοι σπεκλάριον, θεῖον, ἰὸς ξυστὸς, ἰοῦ σκώληξ, Καδμία, λεπὶς χαλκοῦ καὶ σιδήρου, λιθάργυρος, λίτρον, μελαντηρία, μέλαν ὦ γράφομε ν, μίσυ καὶ σῶρυ καὶ χαλκῖτις, μόλιβδος, πομφόλυξ, ῥοϊδάριον, σανδαράχη, σάνδυξ, σκωρία, στίμι, σπόγγος, στυπτηρία, τίτανος, φῦκος, χάλκανθος, χαλκῖτις, χαλκὸς κε-καυμένος, χαλκοῦ ἄνθος, χρυσοκόλλα, ψιμμύθιον, ψωρι-κόν. Quæ vero Plin, metallorum genere complectatur, ap. eum videre est 1. 33 et seq. usque ad fin. : nimirum non solum aurum, argentum, æs, electrum, orichalcum, stannum, plumbum, ferrum, sed etiam terrarum quasdam species, et quæ gemmarum ac pretiosiorum Iapidum nomine censentur, præter ea C quæ ab Aetio sunt enumerata. [Aliter Demosth, ρ. 976, 24 : Τὸν μεταλλικὸν νόμον * et ibid. et 977, 16 : Δίκας μεταλλικάς. Pollux 8, 88. Hesych. : Ξοις, μεταλλικόν σκεῦος καὶ λιθουργικόν.]
Μεταλλίτης, ὁ, Metallicus, Metaliites. Fem. Μεταλλῖτις γῆ, ap. Hesych., Terra metallitis, metallica : ut χρυσῖτις, ἀργυρῖτις, ἀμπελῖτις.
[Μεταλλοιόω, Immuto. Stob. Ecl. phys. ρ. ιϊ02 :
Ὀ ἐντεῦθεν μεταλλοιούμενος ἀτμὸς μέταλλοιοῖ ἤτοι τὴν τῆς ψυχῆς διάθεσιν ὴ τὴν τοῦ σίγματος. Ms. in Notices et Extr. vol. 7, ρ. 227 : Ταῦτά εἰσι μεταλλοιοῦντα τὴν ὕλην. Pass. etiam Steph. Byz. ν. Ἀζανοί : Ἔοικε δὲ μετηλλοιῶσθαι ἐκ τοῦ Ξοανου τὸ Ἀζάνιον. Aristæus Hist, lxx iutt. ρ. ιο5, Β : Κτίσμα γὰρ ὃν Θεοῦ τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων καὶ μεταλλοιοῦται καὶ τρέπεται πάλιν ὑπ’ αὐτοῦ. « Synes. ap. Fabric. Bibi. Gr. vol. 8, ρ. 236.» Cbamer.] [Μεταλλοίωσις, εως, ἡ, Mutatio. Plotiu. Enn. 6, 3, ii, ρ. 5γ3, ι ed. Creuz. : Καὶ ὁ κόσμος δὲ γένοιτο ἂν ἄνευ μεταλλοιώσεως. Schol. Æsch. Sept. 690 : Ἐν ἀνατροπὴ καὶ μεταλλοιώσει τοῦ φρονήματος.]	q
Μέταλλον, τὸ, Metallum. [Stricturae add. Cl.] Item μέταλλον ἁλὸς, Metallum salis, ap. Herodot. [4, 185], ut Plin, dicit Æris metalla, pro Metalla aerea. Sic Virg. Georg. 2 : Hæc eadem argenti rivos ærisque metalla Ostendit venis. Et μέταλλα χρυσᾶ, ut Lucr., Aurata metalla. [Thuc. 2, 55 : Μέχρι Λαυρείου, οὗ τὰ ἀργύρεια μὲταλλά ἐστιν Ἀθηναίοις. Frequens est etiam ap. Xen. in libro De vectig. 4, 4, etc. et ap. Demosth, et alios.] Notandum vero, quum genitivus additur, non tam pro Eo ipso accipi, quod ex terra effoditur, quam etiam pro Venis ex quibus eruitur, s. Locis ipsis in quibus reperitur : quemadmodum Etym, quoque μέταλλον esse dicit τὸν τόπον ἐν ᾧ χρυσὸς τίκτεται : unde μὲταλλα Valla ap. Herodot, vertit Fodinas. [Τὸ μ. ἐξ οὗ τάλαντον ἀργυρίου ἡμέρτς ἑκάστης ἐφοίτα, 5, 17. Χρύ-σεα μὲταλλα, Aunfodinæ, 6, 46, 47 5 7, 1 12• Schweigh. Lex. Her.] Similiter et Plin. 33,7 : Metalla minaria, plumbaria, argentaria; Lucan., Aurifera metalla. Ap. Suidam in Μετοώλεϊς, de Fauno : Μέταλλον ἐφεῦρε χρυ-THES. une. oræc. tom. ν, fasc. iii.
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σοῦ ὴ αργύρου καὶ σιδήρου, καὶ τὴν τούτων ἐργασίαν παρέ-δωκε τοῖς δυτικοῖς, ὡς καὶ ΙΙλουτοδότην αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἐγχ^ωρίων καλεῖσθαι. Et Callias comicus dixit μετάλλου στόμα, quod Diosc. ὀρυγμάτων στόμια, Fauces metallorum, i. e. Locorum cx quibus metalla eruuntur, Fauces cuniculorum. Nam μέταλλα aliquando sunt Cuniculi, Meatus subterranei ad evertendas urbes . quales in metallorum fodinis visuntur. Polyb. [16, 11, α] : Ἡρξατο πολιορκῶν διὰ τῶν μετάλλων • quod exp. Actis cuniculis coepit obsidere. Diod. dicit διὰ μεταλ-λείας. Quod vero ad etymon attinet, Eust. derivat a μετὰ et ἄλλος, ita vocata μέταλλα dicens, διὰ τὸ μετὰ τὰ ἄλλα πάντα ἐπινοηθῆναι : verisimile enim esse τῶν περὶ γῆν πάντων τῶν ἄλλων εὐθετηθέντων, τότε δὴ μετὰ τὰ ἄλλα ἐκεῖνα, ἐπιχειρῆσαι τοὺς ἀνθρώπους καὶ ταῖς γεω-ρυχίαις, καὶ ἀφεῖναι μὲν τὰ νῶτα τῆς γῆς, ἐπιχειρῆσαι δὲ ταῖς λαγόσιν αὐτῆς. Plin, quoque ab ead. derivat origine, sed paulo verisimiliorem affert rationem, quum 33,6, de argenti metallis in Hispania loquens, ait : Et ubicumque una inventa vena est, non procul invenitur alia : hoc quidem et in omni fere materia : unde μέταλλα Græci videntur dixisse. V. Μεταλλιχα. [Postremis seculis ποινὴ μετάλλου ἐστὶ τὸ καταδικασθῆναι τινα ἄσβεστον ποιεῖν ἡ θεῖον ὀρύττειν, ut est in Gl. Basilic. et ap. Mich. Attal. in Synopsi tit. 78. Gl. Basilic. : Μετάλλου χειρουργία, Οείου καὶ σιδήρου βάσανος. Ducanc. De origine voc. disputat Buttmann. Lcxil. vol. 1, ρ. 140.]
Μέταλλος, Hesychio λίθος, Οάλασσα, προμνήστρια. [Nihil ad hanc gl. expediendam confert quam Don. ad Char. ρ. 512 comparat cjusd. gl. Προμνηστῖναι.] [Μέταλλον, τὸ, Metallum, portus s. navale Gortynis urbis Cretæ, ap. Strab. 10, ρ. 4t8, 4Τ9•]
[Μέταλλος, ὁ, Metallus. ν.Μετάλλειον μύρον. Pro Μά-ταλλος legitur in libris nonnullis Æsch. Pers. 314.] [Μεταλλουργεῖον, τὸ, Metalli fodina. Diod. 5, 38 : Τῶν μεταλλουργείων οὐδὲν πρόσφατον ἔχει τὴν ἀρχήν.] Μεταλλουργείο, Metalla effodio. Diosc. [5, 84] : Με-ταλλουργεῖται δὲ ἐκ τοῦ ὑπερκειμένου ὄρους, Effoditur, Bud.
Μεταλλουργὸς, ὁ, Metallicus (ut Plin. 34, 16 : Lavant eas arenas metallici, et quod subsidit, coquunt in fornacibus),Qui in terræ visceribus metalla scruta tur et ea elaborat : qui et μεταλλεὺς.
[Μεταλλόχρυσος, ὁ, ἡ, Qui auri habet metalla. Paul. Sil. Therm. Pyth. 44, μ. γαῖαν.]
[Μετάλλω.] Ap. Pollue, reperio et Μετάλλω pro Metalla eruo; nam 1. 7, c. 23 [§97] ait, Καὶ μετάλλειν καὶ μεταλλεύειν, ὀρύττειν. [Sed recte omittitur in codd.] [Μεταλογίζομαι, Mentem muto. Schol. Eur. Hec. 807 (840 Μ.) : Μεταλογισάμενός φησι. Boiss.]
[Μεταλωφέω, Interquiesco. Apoll. Rh. ι, 1161 : Tsi-ρόμενοι καὶ δὴ μετελώφεον.]
Μεταμάζιος, ὁ, ἡ, q. d. Intermamillaris, Qui est medius inter mamillas , s. ambas mammas : unde στῆθος μεταμάζιον ap. Hom., Pectus intermamillare, i. e. Pectoris ea pars quæ est inter ambas mammas, sive mamillas : sicut et Aristot, στῆθος esse dicit διφυές τοῖς αστοῖς : II. E, 19 : ᾽Αλλ᾽ ἔβαλε στῆθος μεταμάζιον. Ad une autem Ι. respiciens aliosque hujusmodi, μεταμάζιος scripsi adjectivi forma : quum alioqui in \ V. LL. μεταμάζιον duntaxat habeatur tanquam substantivum. II Μεταμάζιον substantive, ap. Anacr. in ea Ode qua Bathyllum sibi depingi jubet [29, 3o] : Μεταμάζιον δὲ ποίει Διδύμας τε χεῖρας Ἑρμοῦ, ubi olim verti Pectus, reddens duos illos versiculos, hisce duobus l^atinis: Habeat deinde pectus Manusque Mercuri ambas. Si quis tamen generaliorem illam esse interpr. putet, ita reddat ac si scriptum esset στῆθος μ. : quod modo interpretatus sum. [Hesych. : Μεταμάζιον, τὸ μεταξὺ τῶν μαζῶν ἡ ὑπὲρ τῶν μαζῶν ἡ τὸ μετὰ μαζῶν.]
[Μεταμαίομαι, Investigo. Pind. Nem. 3, 77 ·’ Αἰετος μεταμαιόμενος ἄγραν.]
Μεταμανθάνω, μαθήσομαι, q. d. Post disco, i. e., Disco post illud quod antea didiceram, seu, relicto eo quod antea didiceram. [Æsch. Ag. 710 : Μεταμαν-θάνουσα δ᾽ ὕμνον Πριάμου πόλις γεραιά. Aristoph. ΡΙ. 924 : Οὔτ’ ἂν μεταμάθοις; Schol. : Κυρίως μεταμαθεῖν ἔλεγον τὸ μετὰ ταῦτα ἕτερον τι μαθεῖν ἀφέμενον τοῦ πρώτου. Herodot. 1, 5γ : Τὴν γλῶσσαν μετέμαθε. Plato
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Reip. 3, ρ. 413, Α : Ἤ ψευδὴς δόξα τοῦ μεταμανθάνοντος. Pausan. 4* 34, 8 : Ἔμελλον δὲ ἄρα διάλεκτόν τε ἀνὰ χρόνον καὶ ἔθη μεταμαθήσεσθαι τὰ Δωριέων. Lucian. Her-motim. c. 84 : Εἰ γέρων ἄνθριοπος μεταμαθήσει.] Theo-dorit. Η. E. 1, de Constantino : Πᾶσι γὰρ τοῖς ὑπὸ τὴν Ῥιομαίων τελοῦσιν ἡγεμονίαν δήμοις ἐπέστειλε, τὴν τοῦ σωτῆρος ἡμῶν μεταλαβεῖν ἡγεμονίαν ποοτρέπων. Et quidam ανώνυμος ap. Suidam : Καὶ μετεμαθεν Ἑβραῖος ὢν τὸν τῶν Ἀσσυρίων δυσσέβειαν. Ab Aristot, accipi ait Bud. pro Discendi rationem muto. Ab Æschine autem [ρ. 76, 4 : Πρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσβύτιδας γυναῖκας , ὀψὲ μεταμανθάνοντας τὴν ἐλευθερίαν] pro Dedisco sumi videtur. At vero illae signiff., quas huic verbo Suid. tribuit, ne iis quidem quos affert II. conveniunt.
Μεταμείβω, Transmuto, μεταλλάσσω, Hesych. [Cùm accus, et genit. Pind. ΟΙ. 12, 12, forma Æolica : Ἐαλὸν βαθὺ πήματος ἐν μικρῷ πεδάμειψαν χροίνῳ. Cùm accus, et dat. Eur. Herc. F. 796 : Ὅς γᾶν τέκνων τέ-κνοις μεταμείβει. Moschus 2, 52 : Τὴν δ᾽ ἐκ βοὸς εὐκε-ράοιο πάλιν μετάμειβε γυναῖκα. Nonn. Dion. 4, 162 : Ὤ μοι τίς μετάμειψεν ἐμὴν φρίνα; ‖ Med. Alterno. Pind. Nem. 10, 55 : Μεταμειβόμενοι δ᾽ ἐναλλάξ* Pyth. 3, 96 : Διὸς χάριν ἐκ προτέρων μεταμειψάμενοι καμάτιυν. Eur. Pliœn. ο31 : Ἱὼ ... Καδμείων βασιλῆας ἐγείνατο· μυοιάδας δ’ ἀγαθῶν ἑτέρας ἑτέραις μεταμειβομένα πόλις ἅο᾽ ἐπ’ άκροις ἕστακ᾽ Ἇρεως στεφάνοισιν. Passivo, ut videtur, Quintus 9, 109.J
Μετάμειψις, εως, ἡ, Transmutatio. [Schol. Æsch. Ρr. 670 : Μετάμειψις καὶ ἀλλοίιοσις τῆς ἐμῆς μορφῆς.]
Μεταμέλει, impersonale, Pœnitet : hinc autem esse puto ortam hanc signil. quod pœnitentia sit veluti posterior quædam cura. Solet enim nos poenitere ali— cujus facti, qnum animum id attentius expendentem cura et solicitudo subit, atque adeo anxietas. [Aristoph. Pl. 358 : Κἄπειτ’ ἴσως σοι μεταμέλει. Thuc. 2, 61 : Μεταμέλειν κακουμένοις. Et similiter sæpe ap. Xen. et alios.] Plato Apol. [ρ. 38, Α] : Οὕτε νῦν μοι μεταμέλει οὕτως ἀπολογησαμένῳ * de qua eonstr. dicam in Μεταμέλομαι. [Cùm genit. Xen. Cyrop. 5, ι, 22 : Μήποτε μεταμελῆσαι τῆς πρὸς ἐμὲ ὁδοῦ. Plato Phædr. ρ. 231, Α.] Lucian. [Scytli. c. 3] : Μετέμελεν αὐτῷ τῆς ὁδοῦ. Isocr. [ρ. 87, Λ] : Μετέμελε δὲ αὐτοῖς ἁπάντων τῶν εἰρημένων. Et infin. μεταμέλειν, Isocr. [ρ. 385, Β] : Μεταμέλειν ὦν εἰς ζῶντα ἐξήμαρτεν. Et μεταμελήσει fat., sicut μελή-σει a μέλει [Aristoph. Pac. 1315 : Ἦ τάχ᾽ ὑμῖν φημι μεταμελήσειν. Xen. Η. Gr. 1,7, 35] : item aor. μετεμέ-λησε : unde μεταμελήσειε , Isocr. [ρ. 383, Β. Μετεμέλησέ σφι ταῦτα ποιήσασι, Herodot, ι, ι3ο, eadcmqne eonstr. 4, 2ο3; 7, 54. Et futuro 9, 89. Schweioh. Lex. Aor.
etiam Plato Gorg. ρ. 471, Β ] ‖ Sed Herodot, alia eonstr. dixit 6, [63] : Καὶ τῷ Ἀοίστωνι τὸ εἰρημένον μετέμελε, q. d. Poenitentiam ei afferebat illud suum dictum, pro Pœnitebat illum dicti sui. [Conl. 9, ι.] Sic autem et ex Aristoph. Nub. [1113] : Οἴομαι δέ σοι Ταῦτα μεταμελήσειν. [Æsch. Eum. 771 : Ὠς αὐτοῖσι μεταμέλῃ πόνος.] Et μεταμέλον, pro Quum pœniteret; ea forma, qua dicitur ἐξὸν, et προσῆκον, atque alia ejusmodi. Isocr, [ρ. 38a, C] : Τῶν ἀναλιομένων αὐτοῖς μεταμέλον. [Plato Phæd. ρ. 114, Α : Μεταμέλον αὐτοῖς.] II Μεταμελομαι, Pœnitentia ducor, [Pœnitet me, Cl.J pro μεταμέλει μοι. Thuc. 7, [5ο] : Μετεμέλοντο οὐκ ἀνα-στάντας, i. e., διὰ τὸ οὐκ ἀναστῆναι. 4, [27] : Καὶ μετεμέλοντο τὰς σπονδὰς οὐ δεξάμενοι, pro διὰ το οὐ δέξασθαι. Tale autem est ap. Plat., Οὕτε νῦν μοι μεταμέλει οΰτο,ς ἀπολογησαμένῳ • est enim pro διὰ τὸ οὕτως ἀπολογήοα-σθαι. Xen. Cyrop. 4, [ί>, 5] : Οὕτε μεταμελόμενος πώποτε φανερος ἐγένετο. [Et eum dat. Diodor. 15, 9 : Μετεμέ-λοντο τοῖς πεπρχγμένοις * Plut. Timol. c. 6 : Ἀπεκρίνατο τοῖς μὲν γεγενημένοις λυπεῖσθαι, τοῖς δ᾽ εἰρημένοις μὴ με-ταμέλεσθαι, ut recte Vulcob. pro —μελεῖσθαι, forma a Plutarcho aliena.] Id. [Comm. 2,6, 23] : Εἰς τὸ μεταμε-λησόμενον προϊέναι, Progredi ad id, quod consecutura >*t pœnitentia. [Demodocus ρ. 382, D : Εἰκότως φήσετε ξυμπίπτειν ἀπιστεῖν καὶ μεταμέλεσθαι πολλάκις αὐτοῖς. Perl, μεταμεμέλημαι nonnulli Reg. i, 15, 11, ubi alii aliter. Aor. Plut. Cat. min. c. 7 : Πρὸ τοῦ γάμου μετα-αεληθεὶς ó Σκιπίων. Et eum præp. ἐπὶ seq. dativo Diodor. 19,75. Prov. 20, 8: Ἵνα μὴ μεταμεληθῇς.] Sedet præsens circuraflex. ex Phalaridis Epist. [76] affertur. Μειαμελοῦμαι [μεταμελεῖοθαι] περὶ τῶν βελτιόνων, ubi
Α observa et eonstr. Item [114] : Μεταμελούμενος ἐπὶ τῇ παοέσει χρημάτων. [Locis duobus Phalarideis nihil esse tribuendum ipsæ librorum varietates ostendunt et consuetudo sophistæ, cujus ex. ad constructionem simile annotavit Lennepius ex epist. 2 : Μεταμελομὲ-νου περὶ μοναρχίας, et μεταμέλου ex ep. 62. Sed diserte Thomas ρ. 35o : Μεταμέλομαι κάλλιον ἡ μεταμελοῦμαι. Schol. Aristoph. Pac. 363 : Ἔστι γὰρ ὅτε μετεμελοῦντο. Harmenopulus ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 381, A : Τοῖς δεχομένοις αὐτοὺς εἰς μετάνοιαν μὴ μεταμελου-μένους ἀπὸ τῆς ἀποστασίας καὶ καταλιμπάνοντας αὐτήν. Et sic μεταμελούμενος Ephræm.Syr. vol. ι, ρ. 174, E, μεταμελείται ib. ρ. g4, E, anon. in Cram. An. vol. 4, ρ. 2 5g, 28. Futuri forma pass. schol. Eur. Phœn. 899. Οὐκ ἀρκέσει σοι ἡ ἀκοὴ , ἀλλ’ εὐθέως μεταμεληθήσῃ ἐπὶ τῇ ἀκοῇ. L. D.] Μεταμέμβλεται, Hesychio μεταμελήσεται.
Μεταμέλεια, ἡ, Pœnitentia, [Poenitudo huic add. Gl.] et quidem usitatius quam μετάμελος. Sæpe autem exponi commode potest et Mutatio consilii. Aristot. Eth. 3, [1] : Ἕτι δεῖ τὴν πρᾶξιν λυπηρὰν εἶναι καὶ ἐν
Β μεταμέλεια. Thnc. 3, [3γ] : Μάλιστα δ’ ἐν τῇ ὑμετέρᾳ περὶ Μιτυληναίων μεταμελείᾳ , ubi commodé reddi potest Consilii mutatione. [Polyb. ι, 3g, 14 : Αὖθις ἔγνω-σαν ἐκ μεταμελείας ἀντιλαμβάνεσθτι τῆς θαλάττης* et 2, 53, 6.] Plut, dixit ἐν μεταμελείᾳ εἶναι, ρ. 987 meæ ed. [Cùm verbo λαμβάνω etiam poeta comicus ap. Stob. Fl. 116, 6 : Ααβὼν δὲ πεῖραν μεταμέλειαν λαμβάνει.] Usurpatur et in plurali : λαμβάνειν μεταμελείας, Thuc. [ι, 34 : Ἐλαχίστας τὰς μεταμελείας ἐκ τοῦ χαρίζεσθαι τοῖς ἐναντίοις λαμβάνων.] Ποιεῖσθαι μεταμελείας πολλὸς, IsoGr. [ρ. 28ι, Β], pro Subinde consilium mutare, Se raviser souvent. [Ἐν μεταμελείῃ (al. μεταμελίῃ) γενόμενοι, Ps.-Herodot. Vit. Hom. 19. Schwrigh. Lex. Xen. Cyrop. 5, 3, 7 : Σὲ μεταμέλεια ἔχει* Hipparch. 8, 11 : Τὸ νικᾶν οὐδενὶ μεταμέλειαν παρέσχεν. Plato Leg. 5, ρ. 727, C : Μεταμελείας ἐμπιπλὰς αὐτήν • 9, |>. 866 , Ε : Μ. εὐθὺς τοῦ πεπραγμένου γίγνηται * Reip. 9, Ρ• 577, Ε : Ταραχής καὶ μεταμελείας μεστὴ ἔσται.]
Μεταμιλητικὸς, ὴ, ὸν, Pronus ad poenitentiam, Bud. ex Aristot. Eth. 7, [8, 9].
C Μεταμελητὸς, ὁ, Cujus nos pœnitet. [Schol. Hom. II. A, 526 : Παλινάγρετον , μεταμελητόν. Hesych. ν. Πε-δάγρετον, ubi μεταμελητον.]
[Μεταμελλησμὸς , ὁ, Cunctatio , Gl. Quod ad Μελλη-σμο; referendum videtur.]
[Μεταμέλομαι. V. Μεταμέλει.]
Μετάμελος, ὁ, Pœnitentia, Thuc. 7, Ρ• 251 [c. 55 : Πολὺ δὲ μείζιον ἔτι (ἦν) τῆ; στρατείας ὁ μ.]. Apud Plat. autem [Phæd. ρ. 114, Α], ubi μεταμέλον, quod ν., adjective. [Joseph. Α. J. 2, fi, 4 : ΙΙάντας εἶχε τῶν πραγμάτιον μετάμελος. Niceph. Call. 4, 17· « Zosim. 2, 3ο, 3 : Ἐλθὼν εἰ; μετάμελον. Suidas : Μεταμέλει, μετάμελος γίνεται. » Boiss. Josephus ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 33g, col. 2, D : Οὐδ’ εἰ μετάμελόν ποτε σχοίη. II Adj. Μετάμελος, ὁ, ἡ, Quem pœnitet. Diodor. Exc Vat. ρ. 56 : Διὸ πᾶσα πόλις ἀεὶ τὰ παρα^γελλόμενα φιλο-πευστοῦσα καὶ διαδιδομέναις φήμαις μετάμελος οὖσα πολλῆς αγωνίας ἐπληροῦτο. Si recte ita legitur. L. Dind.] [Μεταμέλπομαι, Salto inter alios. Hom. Η. Apoll. 197 : Τῇσι μὲν οὔτ’ αἰσχρὴ μεταμέλπεται οὔτ’ ἐλάχεια.
D Scribendum esse μέτα μέλπεται animadvertit jam Schneiderus.]
[Μεταμέμβλομαι. V. Μεταμέλει in line.] [Μεταμεμελημένως, Cùm pœnitentia. Epiphan. vol. 1, Ρ· 979, Λ·]
Μεταμήθεια, ἡ, Hesychio μετάνοια, Pœnitentia. [Μεταμίγνυμι, Permisceo, Commisceo. Hom. Od. Χ, 221 : Κτήμαθ’ ὁπόσσα τοι ἔστι, τοῖσιν Ὀδυσσῆος μεταμί-ξομεν.]
Μεταμὶξ, Mixtim : ἀναμὶξ, μετὰ μίαν, Hesych. Μετάμιξις, εο,ς, ἡ, Mixtio, Commixtio. [Pro μετάψυξις positura ν. in Μεταπνοή.]
[Μεταμίσγω, Commisceo. Hora. Od. Σ, 3oy : Λαΐδας μετέμισγον. Hippocr. ρ. 4?5, 7 : Μεταμίσγειν ὕδωρ • 483, 55.]
[Μεταμορφάζω, i. q. sequens. Epiphan. vol. ι, ρ. *150, Λ : Ἐκ τῶν προφητικῶν ὅσα μεταμορφάζουσιν. Ni-celas Chon. ρ. 121, C : Βα7ττόμενοι πρὸς ὠχρον ὑπὸ δέους, εἰς οἷον τὰ πέταλα τῶν δένδρων κατὰ καιρόν τὸν φυλλοχόον μεταμορφάζεται.]
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Μεταμορφόω, Transformo, Transfiguro , [Deformo his add. ΟΙ.] : ut Virg., Omnia transformat sese in miracula rerum ; Ovid., Jupiter aut in aves aut se transformat in aurum ; Plin., ln lupum transfigurari, In plurimas similitudines transfigurari. [Amnion, ρ. 92: Μεταμορφοῦσθαι, μεταχαρακτηρισμὸς καὶ μετατύπωσις σώματος εἰς ἕτερον χαρακτῆρα, etc., quibus docet quomodo differat a μεταβάλλεσθαι et ἑτεροιοῦσθαι.] Athen. 8, Γρ. 334, C] : Τὴν Νέμεσιν ποιεῖ διωκομὲνην ὑπὸ Διὸς καὶ εἰς ϊχθῦν μεταμορφουμένην. Philo V. Μ. 1 : Καὶ λέγων ἅμα ἐνεθουσία μεταμορφούμενος εἰς προφήτην , ln prophetam mutatus; videntur enim vatum numine alliatorum et facies et gestus mutari : unde et Insanam vatem dixit Virg.
[Μεταμόρφωμα , τὸ, pro μόρφωμα, Figura , legitur in cod. barbarogr. Nicetæ Chon. ρ. 683 ed. Bonn. : Καθὼς σφραγὶς μία πάντα τὰ ἐκτυπώματα αὐτῆς καὶ μετα-μορφώματα τοῖς μεταλαμβάνουσιν μεταδίδωσι. Scribendum videtur μορφώματα. L. Dino.]
Μεταμόρφωσις, εως, ἡ, Transfiguratio, Transformatio, [Reformatio add. Gl.] In aliam formam mutatio, μεταχαρακτηρισμὸς καὶ μετατύπωσις σώματος εἰς ἕτερον χαρακτῆρα, Amnion.; qui quomodo a μεταβολὴ, ἀλλοίωσις, et ἑτεροίωσις distinguat, ap. eum vide in Μεταβάλλεσθαι. Extant Ovidii libri xv Μεταυορφώσεων, in quorum init. vim Græci vocab. exprimit, lu nova fcrt animus mutatas dicere formas Corpora. [Lucian. Hale, inscr. Id. De sait. c. 57 :Τὰς μυστικὰς. μ.]
[Μεταμόσχευσις, εως, ἡ, Propago, Gl., ubi —ησις.]
Μεταμοσχεύω , Transplanto: unde ap. Hesycli. [et Suidam s. Photium], Μετεμόσχευσε , μετεφύτευσε. [Jo. Chrys. Serm. i3, vol. 5, ρ. 68, 35. Skackii. Hom. 3 dc Anna vol. 2 ed. Paris, ρ. 979 : Καθάπερ οἱ φιλόπο-νοι τῶν γηπόνων, ἐπειδὰν ἴδωσι τὸ σπέρμα δένορου γενόμενον , οὐκ ἀφιᾶσιν ἐπὶ τῆς αὐτῆς γῆς, ἀλλὰ ἀνασπάσαντες έκεῖθεν ἐφ’ ἑτέραν μεταμοσχεύουσι ^ώραν. CIcon. Al. Str. 7, ρ. 9°2, 4 : Ἐζ μεταμοσχευσας καὶ μεταφυτεύσας ό γεωργὸς κτλ. 736, 38 : Ὁ παράδεισος ὁ πνευματικὸς, εἰς ὃν καταφυτευόμεθα μετατεθέντες καὶ μεταμοσχευθέντες εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἐκ βίου τοῦ παλαιοῦ. CyriU. Alex, ln Jo. ι, 9, ρ. go : Ἐντρικρήσει τὰ ἔθνη τοῖς ἐκ πίστευις ἀγα-Οοῖς ... καὶ πρὸς τὸν ἐκείνου μεταμοσχευθήσεται τόπον • 2, 5, ρ. 201 : Δικαίους απορρίπτεται ὁ᾽Ισραὴλ, μεταμοσχεύον-ται δὲ οἱ ἀλλογενεῖς ἐπ’ αὐτήν. Cit. Suicer. Verb. Μετα-μοσχευτέον pro μεταλισχευτέον Nicol. restituebat (ìeo-pon. 9, 5, 11, ubi verbum est 11, 3, 3 ]
Μεταμπίσχομαι, Vestem muto. [Plato Reip. 8, ρ. 56g, C: Ἀντὶ ... ἐλευθερίας τὴν χαλεπωτάτην δούλων δουλείαν μεταμπισχόμενος. Aristid. vol. 2, ρ. 207, 9: Πρὸς τὸ παρὸν μεταμπίσχηται. Hemst. Midi. Nicetas ap. Tafcl. De Thessalonica ρ. 379 : Ἔκφυλόν τινα σκευήν μεταμπι-σχομὲνους. V. Μεταμφιέννυμαι.]
[Μεταμύνω, Insequor ut vindicem. Lysias ρ. 97, 43, ubi conl. Reisk, ρ. 145. Boiss. Quintiis 8, 451 ; 11, a 86. W α κ. nr. äüj
[Μεταμφιάζω, Alia veste induo, unde] Μεταμφιά-ζομιι, i. q. μεταμφιέννυμαι. Athen. [ι3, ρ. 5q3, Ε] : Με-«μφιασαμένη τὴν βασιλικὴν ἐσθῆτα, καὶ ἀναλαβοῦσα θεραπαινίδες τῆς τυχούσης. [Conl. id. ρ. a8i, Ι) : Ἀποδὺς τὸν τῆς ἀρετῆς χιτῶνα ἀνθινὰ μετημφιάσατο. Diod. 17, 1ι : Τῆς πόλεευς μετημφιασμένης ἀντὶ τῆς δουλειάς τὴν ἐλευ-θερίαν. « Polyæn. 8, 61 : Τὴν βασιλικήν ἐσθῆτα μεταμ-ριασαμὲνη. E una ρ. ρ. 54, 3. » Hemst. Act Μετημφια-χὼς ap. Ephræm. Cæsar. ρ. 3α, 123α.]
[Μεταμφίασις, εως, ἡ, Vestis mutatio. Theodor. Me-toch. ρ. 298, ile Pythagora : Τὸν πολυτίμητον μηρὸν καὶ τοὺς Εὐφόρβου βοστρύχους καὶ τὰς περιόδους τῆς ζωῆς κκὶ τὰς σαρκικός αὐτοῦ μεταμφιάσεις. Cramer.]
[Μεταμφιέννυμι.] Μεταμφιέννυμαι, Vestibus exutum, aliis induo [hæc est açtivi signif] ; Vestem muto, permuto, Bud. [Theopompus ap.] Athen. ia,[p. 533, C] : Ὁπότε τῶν πολιτῶν τινὰ ἴδοι κακῶς ἠμφιεσμένον, κελεύειν αὐτῷ μεταμφιέννυσθαι τῶν νεανίσκων τινὰ τῶν συνακολου· θούντων αὑτῷ. Lucian. [Necyom. c. 16] : Τὴν πορφυρίδα μεταμφιέσομαι [μεταμφιάσομαι], Relicto pallio philosophico purpuram induar. Herodian. [5, 5, 9] : Πείθείν τ* λιπαροῦσα ἐπειρᾶτο μεταμφιέσασθαι τὴν 'Ρωμαίων στολήν, Ut mutaret Syrium cultum. Bud. [Ψυχὴ πολλὰ μεταμφιεννυμένη σώματα, Diog. L. 3, 67. Τοὺς τρίβωνας άτέθεντο καὶ εἰς τὸ κοινόν σχῆμα μετημφιέννυντο, Socrat.
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Α Η. Ε. ρ. 2ο6, ία. Hemst. Vitiose ap. Pollucem 7, 44 et Hesychium Μεταμφιέσθαι, μετενδύεσθαι τὴν ἐσθῆτα, pro quo codd. Pollucis μεταμφίσχεσθαι vel μεταμφι-σχέσθαι, quod μεταμπίσχεσθαι scrib. viderunt interpretes. Improprie Eust. Opusc, ρ. 202, 21 : Τὸν μὲν πρᾷον ἀποτιθέμενος, τὸν δὲ ἐπιστρεπτικὸν μεταμφιεννύμενος.]
Μεταμφίσκω, i. q. μεταμφιέννυμι s. μεταμφιάζομαι [immo μεταμφιάζοι].
Μεταμώλιος, ὁ, Vanus, Irritus, Inutilis : μάταιος, οὐκ ὤνιος : seu, ut quidam volunt, μεταμελείας ἄξιος. Hom. Od. Β, [98] : Μή μοι μεταμώλια νήματ᾽ ὄληται • II. Δ, [363J : Τοι δὲ πάντα θεοὶ μεταμώλια Οεῖεν. Reperitur et Μεταμώνιος scriptum pro μεταμώλιος, ut Od. Σ, 331, 3qi :Ἥ νύ τοι αἰεὶ Τοιοῦτος νόος ἐστὶν, ὃ καὶ μεταμώνια βάζεις, Vana et inutilia. [Pind. 01. 12, 6 : Ψεύδη μεταμώνια • Pyth. 3, 23 : Μεταμώνια θηρεύων. Theocr. 22, 181 : Τὰ δ’οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλε θεὸς μεταμώνια θήσειν. Eodem sæpe utitur Apoll. Rh ] Et ap. Aristoph. [Pac. 117] : Ἐς κόρακας βαδιεῖ μεταμώνιος; itidem pro μάταιος καὶ πρὸς οὐδὲν χρήσιμος. Pro Irritum , Inefficax, Β Nicander Iher. [737], de phal.ingiorum quodam genere : Ἄκμητον δ’ ἐπὶ τύμμα φέρει μεταμώνιον ἀνδρὶ, i. e. μάταιον καὶ ἀδρανές. [II,. 15α : Ού κεν ἐκείνων ἀνδοάσί δάγμα πέλει μεταμώνιον, ἀλλὰ κακηθές. ‖ Μεταμώλιος Hesychio est etiam ἐμπόλεμος, μετὰ μάχη; καὶ φροντίδος, quæ signif. pertinet ad μῶλος, Pugna.]
(Μεταμώνιος. V. Μεταμώλιος.]
Μεταναγιγνώσκω, s. Μεταναγινώσκω, De sententia deduco. Unde pass. Μεταναγινώσκομαι : ex que μετανε-γνώσθη ap. Soph. [Aj. 717, iudeque ap. Hesycli., qui tamen etiam μεταγνώσθη ex eodem, ut videtur, 1. annotavit, et Suidam], de quo mulla supra in verbo Μεταγινώσκω, quoniam ibi μετεγνώσθη etiam legitur.
Μεταναιέτης et Περιναιέτης , 6, non habent itidem suum singula verbum, cujus quidem exemplum afferatur. Sonat autem Μετιναιέτης i. q. μετανάστης, de quo paulo post dicetur, quamvis VV. LL. interpr. simpliciter lucola, in Hesiod. Theog. [4οι] : Παῖδας δ᾽ ἤματα πάντα ἑοὺς μεταναιέτας εἶναι. Esse autem hic ας breve Dorico more, ibid. annotatur. Alterum comp. Περι-C ναιέτης sonat ad verbum , Circumhabitator , ideoque reddi potest nomine Accola.
[Μεταναπείθιυ, Aliud persuadeo. Hesycli. : Μεταγνώ-σθη, μετανεπείνθη.]
Μεταναστάσιος, ὁ, ἡ, ut μ. ὕδωρ, Nonn., Aqua quæ de loco in locum transfertur, quasi migrans. [Ap. Nonn. Jo. c. 2,47, legitur Μεταναττιον, ut Dion. 1,110: Ταῦρε, παρεπλάγχθης μετανάστιος, et in epigr. Anth. Pal. 9, 814, 1 : Νύμφαι Νηϊάδες μετανάστιοι. Boiss.]
Μετανάστασις, εως, ἡ, Migratio, Emigratio. Thuc. [ι, 2 : Φϊίνεται ἡ νῦν Ἐλλὰς καλουμένη οὐ πάλαι βεβαίως οἰκουυένη, ἀλλὰ μεταναστάσεις τε οὖσαι τὰ πρότερα κτλ.] 2, [ 16] : Οὐ ῥᾳδίως τὰς μ. ἐποιοῦντο, Difficulter emigrabant. [Xen. Comm. 3, 5, ι a.] Philo V. Μ. ι : Τὴν ἐνθένδε u. εἰς ἀμείνω χώραν ὁμολογῶν αὐτοῖς ἔσεσθαι, Illinc demigrationem in meliores partes pollicitus. [Cùm μετάστασις permutatur ap. Diouvs. Α. R. 5, 7, ubi locum non habet μετανάστασις, et, ubi habet, ap. Diod. 5,8o.]
Μετανάστατος, ὁ , ἡ, Qui demigrat, Ocellus De uni-D verso [3, ρ. 53o : Πολλάκις καὶ γέγονε καὶ ἔσται βάρβαρος ἡ Ἑλλὰς, οὐχ ὑπ᾽ ανθρώπων μόνον γινομένη μετανάστατος , ἀλλὰ καὶ ὑπ᾽ αὐτῆς τῆς φύσεως.]
[Μετανάστευσις , εως , ὴ, Migratio, Exsilium. Eust. Opusc, ρ. ai4, 86 : Τοιοῦτος μεν αὐτοῖς ὁ σκοπός τῆς μεταναστεύσει»,ς.]
[Μεταναστευτέον, Migrandum. Planud. in Anecd, meis vol. 5, ρ. 393, n. 3 : Μὴ δίχα προστάγματος τούτου, παρ’ οὗ ἡμῖν αὕτη (ἡ ψυχὴ) δέδοται, ἐκ τῆς τῶν ἀνθρώπιον ζωῆς μ. Boiss.]
Μεταναστεύι», [Demigro, Gl.] Exulo, Solùm mutans alio commigro, Bud. Pand. : Licebat reis post primam actionem exilium sibi consciscere antè judicium peractum, idque appellabant exilii causa solùm vertere, μεταναστιύειν, μετοικίζεσθαι. Synes. Ep. 124 : Δια σέ μοι δοκῶ μόνην ὑπερόψεσθαι τῆς πατρίδος, κἂν λάβωμαι σχο-λῆς, μεταναστεύειν , Et si consequar otium , emigratu -rus esse. [HSt. in Μετανάστης :] Ab hoc μετανάστης factum fuit et verbum Μεταναστεύω, Migro, Commigro, Sedibus meis relictis, s. Patriis sedibus alio habita-
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tum me confero. Synes. : Διάσε μοι δοκῶ μόνην, ὑπερ-οψεσθαι τῆς πατρίδος * κἂν λάβωμαι σχολῆςΙ, μεταναστεύ-ειν. Sed plura de μετανάστης et μεταναστεύι» habes infrà post verbum Μετανίστημι, ubi positum fuit sequendo aliam derivationem , quam et Eustathio placuisse ostendunt quædam ejus verba quæ ibi habentur. Hanc tamen ego praeferendam illi censeo. [Proculus Proleg. ad Hesiod, ρ. 5 Gaisl. : Τὴν ἑαυτῶν πατρίδα Κύμην άφέντες μεταναστεύουσιν ἐπὶ τὴνἌσκρην. Ms. ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι, ρ. 76, Β. Cyrill. Alex. vol. 1, part. 1, ρ. 38, C. Cùm genit. Eust. Opusc, ρ. 35, 9 : Μετα-ναστεῦσαι τῆς ἀνθρωπίνης ζωῆς. |] Medio Psalm. 10, ι : Μεταναστεύου ἐπὶ τὰ ὄρη ὡς στρουθίον. Unde retulerunt grammatici.]
Μετανάστης, ὁ, i. q. μέτοικος, Qui solùm vertens alio commigrat. [Transfuga, Migrator, Gl.] Hom. II. Ι, [643] : Μνήσομαι ὥς [ὅς] μ᾽ ἀσύφηλον ἐν Ἀργείοισιν ἔρεξεν Ἀτρείδης , ὡσεί τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην. Eust. μετανάστην esse dicit τὸν μετὰ τὸ γεννηθῆναί που ἀναστατωθέντα ἐκεῖθεν. Utitur Synes. quoque Ερ. 67, Αὐθαίρετοι μ. γινόμενοι, Voluntarii cxules facti, Sua sponte solum vertentes. Ap. Aratum [467] , Ἐπεὶ πάντες μετανάσται, Cic., Malunt errare vagæ per nubila cœli, Atque suos vario motu metirier orbes. [Ap. Herodot. 7, 161 : Μοῦνοι δὲ (Athenienses) ἐόντες οὐ μετανάσται Ἐλλήνο,ν. At non ad them. ἀνίστημι (eum HSt.) referendum h. ν., sed ad νάω, ναίω, Habito ; Μετανάω , Μεταναίω, Sedes muto, In aliam regionem migro, quod vide suo loco, et conl. nott. ad Herod. 1. c. Schweigh. Cùm genit. Manetho 2, 420 : Τοὺς δ᾽ ἄρα καὶ πάτρης γλυκερῆς θῆκεν μετανάστας. ‖ Fem. Μετανάστιν Lobeck. Paralip. ρ. 433 restituebat schol. Hom. II. Π, 5q.]
[Μετανάστης, ὁ, Metanastes, Archandri l., ap. Pau-san. 7, ι, 7.]
[Μετανάστιος. V. Μεταναστάσιος.]
Μετανάστρια, ἡ, Quæ commigrat, Profuga. In Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 7, 204, ι]: Σκοπέλων μετανάστρια πέρδιξ, Quæ scopulis relictis alio commigras.
[Μετάνειρα, ἡ , Metanira , uxor Celei, ap. Hom. Η. Cer. 161, etc., Nicand. Th. 487, Pausan. 1, 39, ι. V. Μεγάνειρα. Alia mulier ap. Demosth, ρ. i35i, 24.] Μετανείσσομαι s. Μετανίσσομαι, Mutato loco vado, Transeo. Hom. Od. Ι, [58] : Ἦμος δ᾽ ἠέλιος μετενίσσετο βούλυτόνδε, i. e. μετῆλθε, ἐπορεύθη. [Cùm accus, etiam in Mens. Rom. Anth. Pal. 9, 384, 13 : Καρκίνον Ηέλως μετανίσσεται, ubi Planud. μετανείσεται, ut ap. Maxim. Καταρχ. 162. Piud. Pyth. 5, 8 : Σύ τοι νῦν κλυτᾶς αἰῶ-νος ἀκρᾶν βαθμι'δο,ν ἄπο σὺν εὐδοξία μετανίσσεαι ἕκατι χρυ-σαρματου Κάστορος, Redis. Ubi al. νιν pro νῦν, quod si ad præccdens πλοῦτος referretur, μετανίσσεαι foret Consectaris. Apoll. Rh. 1, 1245 : Ἤΰτε τις θὴρ ἄγριος, ὃν ῥά τε γῆρυς ἀπόπροθεν ἵκετο μήλοὰν, λιμῷ δ᾽ αἰθόμενος μετανίσσεται, οὐδ’ ἐπέκυρσεν ποίμνῃσιν • 4, 623 : Ῥοδανοῖο, ὅστ᾽ εἰς Ὠκεανὸν μετανίσσεται. Divise 3, 1143 : Καί τε Καλαύρειαν μετὰ δῆθ’ἅμα νίσσεται ἵπποις. Arat. 21 : Αὐτὰρ ὅ γ᾽ οὐδ’ ὀλίγον μετανίσσεται. Schol, μεταστρέφεται. ‖ « Accerso, Ëur. Tro. 131 : Τὰν Μενελάου μετα-νισσόμεναι στυγνὰν ἄλοχον. » Sbager.]
[Μετανέμομαι, Impertior. Theodor. Prodr. in Notices vol. 8, part. 2, ρ. 207 : Ῥώμη Κιοσταντινιὰς, τίς ποτέ τοι Γάγγρην μετενείματο; L. Dind.]
[Μετανέομαι, Adeo, Accedo, unde μετανεύμενος, ap. Musæum 2o5.]
[Μετανθέω, Colores vario. Philostr. Icon, ι, 10, ρ. 779: Κατὰ τὴν ἶριν μετανθεῖ. Boiss. Aristæn. Ep. ι, 11, ρ. 56. Hf.mst.]
[Μετανθρωπίζομαι, In alium hominem mutor. Eust. Opusc, ρ. 120, 44 : Ἀμαλδύνεσθαι τυφεδόνι φροντίδων καὶ μεθόδιον τηκεδόνι δι’ ὦν ἄν τις ἀποθηριοῖτο η καὶ εἰς Τί-μωνα μετανθρωπίζοιτο.]
Μετανίζω, Refundo in aliud vas, VV. LL. [Μετανιπτρὶς, ίδος, ἡ. V. Μετάνιπτρον.]
Μετάνιπτρον, τὸ, Poculum quod lotis a cibo manibus affertur, quod et Μετανιπτρὶς κύλιξ, et Ἐπινι•πτρίς. Pollux 6, [3ij: Πότος μεταδόρπιος, καὶ κύλιξ μετανιπτρὶς ή ἐπὶ πᾶσιν ειποιςδ᾽ ἂν τὴν αὐτὴν καὶ ἐπινιπτρίδα * Ι. eod. [100] : Ἡ δὲ μετανιπτρὶς , κύλιξ ἐστὶν ἠν μετὰ τὸ ἀπονί-ψασθαι ἐλάμβανον* observa autem in hoc posteriore 1. distingui inter μετανιπτρὶς et κύλιξ. Athen. 11, [ρ. 486 sq.] : Μετάνιπτρον, ἡ μετὰ τὸ δεῖπνον, ἐπὴν ἀπονίψωνται,
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Α διδομένη κύλιξ. Hesychio [ἡ μετὰ τὸ δεῖπνον ἐπὰν νίψων-ται, διδομὲνη κύλιξ et] ὑστάτη πόσις : aliis autem ἡ μετὰ τὸ νίψασθαι πόσις. Exempla ex diversis poetis habes ap. Athen. 1. c., ubi et μετανιπτρὶς τῆς ὑγιείας. [V. Anti-phan. ap. eund. 10, ρ. 423, D.]
[Μετανίσσομαι. V. Μετανείσσομαι.]
Μετανίστημι, Sedibus pello, Migrare facio. ‖ Μετα-νίσταμαι, Sedibus pellor, Migro, Emigro. [Transfugio, Gl. Soph. OEd. C. 175 : Σοὶ πιστεύσας μεταναστάς. Theætet. Anth. Plan. 233, 3 : Πὰν, ὃς μεταναστὰς ἔδρα-μον αἰχματᾶν ἐς δάϊν Ἁσσυρίων.] Thuc. [1, 12 : Ἐπεὶ μετὰ τὰ Τρωικὰ ἡ Ἑλλὰς ἔτι μετανίστατό τε καὶ κατῳκί-ζετοἼ 3, [114]: Οἵπερ καὶ μετανέστησαν παρὰ Σαλύν-θιον καὶ Ἀγραίους, Migrarunt. [Plato Conv. ρ. aa3, Α : Οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως ἂν ἐνθάδε μείναιμι, ἀλλὰ ... μεταναστήσο-μαι. Diod. 5, 85 : Εἰς Εύβοιαν μεταναστῆναι.] Philo De mundo [vol. 2, ρ. 6θ2, 34], loquens de Abrahamo : Εἰ δὲ μετανασταίη, μεταναστῆναί τε καὶ τῆς διανοίας τὴν ἀπατην, Sin inde migrare institisset, emigraturam quoque ab se rationis imposturam. V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 81,
Β 21) : Κατὰ ζήτησιν τροφῆς εἰς Αἴγυπτον πανοικὶ μετανα-σταντων, Cùm omni familia ad alimenta quærenda domo profecti, Turn. Ead. signil. est vocis passivæ, Philo De mundo [vol. 2, ρ. 612,34] : Πρὸς ἠν σπεύδοντα μετανίσταται, Demigrant. V. Μ. ι [vol. 2, ρ. 125, 27]: Ὥσπερ μετανισταμένου τοῦ λογισμοῦ τὰ ὑποβαλλόμενα ἐξε-λάλει, Ceu mente capti, Turn. [Μετανίσταται Πελοποννήσου, Conon ap. Phot. Bibl. ρ. 141, 2 Bekk. Philo vol. ι, ρ. 358, 41. Hemst.]
Μετανοέω, Post intelligo, sapio. Ι. e., Postquam res est facta, tum demum inteliigens et mecum reputans qualis ea sit, meam de ea sententiam muto. Sed brevius reddi potest, Sententiam muto, Mentem muto; nam et Latini Mentem interdum pro Sententia dicunt. Xen. [Cyrop, ι, ι, 3]: Ἐκ τούτου δὴ ἠναγκα-ζόμεθα μετανοεῖν, μὴ οὔτε τῶν ἀδυνάτων, οὔτε τῶν χαλε-πῶν ἔργων ᾗ τὸ ἀνθρώπων ἄρχειν , ἤν τις ἐπισταμένως τοῦτο πράττῃ. Hic tamen non tam est Matare sententiam , quam Sententia mutata cogitare : dixerat autem initio illius periodi, Ἐπειδὴ δὲ ἐνενοήσαμεν ὅτι Κῦρος
C κτλ. Interdum vero Μετανοῶ, Me pœnitet [Gl. Et, Με-τανοῶ ἐπὶ τῷ δώρῳ, Pœnitet me hujus muneris. Xen. Η. Cr. ι, 7, 19 : Οὐ μετανοήσαντες ὕστερον εὑρήσετε σφᾶς αὐτοὺς ἡμαρτηκότας τὰ μέγιστα. Plato Euthyd, ρ. 279* C : Μετανοήσας εἶπον.] Lucian. [De saltat, c. 84] : Κα'· αὐτὸν μέντοι φασὶν ἀνανήψαντα οὕτω μετανοῆσαι ἐφ’ οἶς ἐποίησεν, ὥστε καὶ νοσῆσαι ὑπὸλύπης. Synes. : Οὐ μετενόουν ἐφ’ οἶς εὖ πεποιήκειν τὸν ἄνδρα. [Cùm præp. πεοὶ Plut. Gain. c. 6 : Τὸ μ. περὶ τῶν γεγονότων.] || Sed plerumque pro Mutata mente resipisco, simpliciter Resipisco, et veluti ad me redeo. Redditur etiam Ad sanam mentem redeo : ν. in Μετάνοια quum alia, tum ea quæ ex Lactantio afferam. Mattii. 3 init., de Joanne Baptista : Κηρύσσων ἐν τῇ ἐρήμῳ τῆς Ἱουδαίας, καὶ λέγων, Μετανοείτε* ἤγγικε γὰρ ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν* ubi veL Interpres reddit Poenitentiam agite: Erasm., Poenitentiam agite vitæ prioris. At ego assentior potius reddentibus Resipiscite. Sic et ap. Marc. At vero Act. 8, [22] præpositioni ἀπὸ jungitur : Μετανόησον οὖν ἀπὸ τῆς κακίας. In Apoc. 9, [20] eum ἐκ. Invenitur autem et,
D Μετανοησάντων ἐπὶ τῇ ἀκαθαρσία, ap. Paul. 2 Ad Cor. 12, [21], quæ constructio durior est. ‖ Μετανοῶ opp. τῷ προνοώ ν. in ΙΙρονοῶ. [Οὐ μετανοεῖν, ἀλλὰ προνοεῖν χρὴ τὸν ἄνδρα τὸν σοφόν, Epicharmus Stobæi Fl. ι,
14.	Gatak. ‖ Μετανοεῖν, Metanœam facere (quod ν. in Μετάνοια), in Thesauro ascetico Possini. DucAno. Ge-ronticon Ms. : Μετανοήσας οὐν αὐταῖς ὁ γέρων παρεκάλει λέγων. Rursum : Ἀπελθὼν ὁ διάκονος μετενόησεν τῷ ἀδελ-φῷ. Id. in Αρρ. ρ. 13ο.]
[Μετανοητικὸς, ὴ, ὸν, Quem pœnitet. Max. Tyr. 11, 3, ρ. 293 : Ὀ στρεπτὸς ἀνὴρ καὶ μετανοητικός.]
Μετάνοια, ἡ, Mutata mens, s. sententia , Alia mens quam antea. [Pœnitentia, Poenitudo, Gl.] Quo pertinet quod ap. Rutil. Lup. [ι, 16] legitur, μετάνοιαν esse schema, quum ipse se, qui loquitur, reprehendit, et id, quod prius dixit, sententia posteriori commutat. Sed ut plurimum redditur, ac certe reddi debet, Resipiscentia, alicubi vero et Pœnitentia. Lactant. 6, 24 : Is enim, quem facti sui pœnitet, errorem suum pristinum intelligit; ideoque Græci melius et signifi-
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contins μετάνοιαν dicunt, quam nos Latine possumus A Resipiscentiam dicere; resipiscit enim ac mentem suam quasi ab insania recipit, quem errati piget, castigatque seipsum dementiae, et confirmat animum suym ad rectius vivendum : tum illud ipsum maxime cavet, ne rursus in laqueos inducatur. Unde apparet et μετανοεῖν apte reddi Resipiscere. Quamvis autem in multis Ν. Τ. H. apte reddatur Resipiscentia, est tamen et ubi ponatur pro Poenitentia, quæ alioqui dicitur potius μεταμέλεια. Sic certe et ap. profanos scriptt. utramque signil. habet. Plut. De discem. adul. [ρ. 56, Α] : Ὅταν δ᾽ ἁμαρτάνιυσι καὶ πλημμελῶσιν, ὁ μὲν ἐλέγχῳ καὶ ψόγῳ δηγμὸν ἐμποιῶν καὶ μετάνοιαν, ἐχθρὸς δοκεῖ καὶ κατήγορος* Pericle [c. ι ο] : Μετάνοια δεινὴ τοὺς Ἀθηναίους καὶ πόθος ἔσχε τοῦ Κίμωνος. Idem plurali utens dixit Symp, η [ρ. 712, C] : Σωφρονισμοῖς τισιν#ἤ μετανοίαις τῶν νέων. Pausan. Alt. : Ἐς τοσοῦτον μετανοίας ἐλθεῖν. [Batrachom. 70 : Ἄχρηστον μετάνοιαν ἐμὲμφετο. ‖ Usum voc. apud scriptt. Eccles. copiose exposuit Suicer. Ap. eosd. est Corporis et capitis in-ciinationes, quales fieri solent a monachis, sic ap- Β pellatæ quod essent pœnitentium. Dorotheus Doctr. :
Καὶ βάλλει ἐκεῖθεν ἡμῖν μετάνοιαν* Doctr. 7 etc. aliique Byzantini, ap. Suicer. et Ducang. ‖ « Μετάνοιαt, Feminarum pravæ ac dissolutæ vitæ pœnitentium et ad meliorem frugem redeuntium monasteria vel receptacula. Theophanes a. 1 Hcraclii : Ἐκράτησεν αὐτὸς καὶ ἐφύλαξεν αὐτὰς εἰς τὸ δεσποτικὸν μοναστήριον τὸ λεγόμενον τῆς νέα; Μετανοίας. Symeon Logolheta in Theophilo n. a6 : Ἡ γυνὴ μοναστήριον κατεσκεύασεν καὶ τὰ Μετανοίας ὲχάλεσεν. Etc. Decano.]
[Μετανοστέω, Theod. Prodrom. Tetrast. ρ. ηβ med. ed. Souvigny. Boiss.]
[Μεταντλέω, Transfundo hauriendo. Palladas Anth.
Pal. y, 180, 3 : Καὶ συγκυκῶσα καὶ μεταντλοῦσα πάλιν.
« Const. Manass. Chron. 2004. » Boiss. Geopon. 9,19
8.	Waif.f. Pass. ib. 9.]
Μέταξα, ης, ἡ, a recentioribus Gr*cis dictum fuit Sericum, quod Itali Sctam vernacula lingua appellant.
Et nominatim ex Actuar. et Nicol. Myrepso afferunt μὲταξαν ὠμὴν, Sericum crudum ? h. e. Bombycum C vellus nondum evolutum nec infectum. Legitur hoc vocab. et in Pand. 39, tit. de Public, et Vectig. Ibi enim Martianus ait, Metaxa, vestis serica vel subserica , vela tincta. Sic Codic. 11 de Muricilegis : Lotas sericoblattæ et metaxæ hujusmodi species inferri praecipimus. Unde Metaxarii Cod. 8 dePignor. et Hypoth. appellantur Serici negotiatores. [Exx. plurima ν. ap. Ducang., qui etiam formarum τὸ Μέταξον et ἡ Μέτα-ξις, εως, testes citavit.] Verum et Μεταξωτὸν communi lingua aGræcis vocari Sericum tradunt. [Hujus quoque exx. (Herodian. Epim. ρ. 115 citat Boiss.) ν. ap. Ducangium, qui de Μεταξάριος, ὁ, Serici opifex vel venditor, exx. annotavit Basilic. Ecl. 26, tit. 2, §56: Ἀργυροπράτης ὴ μεταξάριος, et Manethonis in Apote-lesm. Ana vocc. barbarogr. hinc ducta sunt ap. eundem.]
[Μ ετάξιον, τὸ, diminut præcedentis. Schol. Hom.
11. Ψ, 760.]
[Μεταξοποιὸς, ὁ, Sericum faciens. Manuel Philes in Ideleri Phys. vol. ι, ρ. 287, ι : Εἰς τὸν μεταξοποών D σκώληχα. L. DinD.]
Μεταξὺ, Inter, [Interea, Interhæc, Intérim add. Gl.] In medio : eum genit. [Æscli. Sept. 762 : Μεταξὺ δ᾽ ἀλκὰ δι’ ὀλίγον τείνει πύργος ἐν εὕρει. Eur. Hec. 4^7 : Ξίφους βαίνω μεταξὺ καὶ πυρᾶς Ἀχιλλεὺς. Aristoph. Ach. 433 : Κεῖται ὀ᾽ ἄνωθεν τῶν θυεστείων ῥακῶν, μεταξὺ τῶν Ινοῦς. Herodot. 7, 85 : Σκευὴν μεταξὺ ἔχουσι πεποιημέ-νην τῆς τε Περσικῆς καὶ τῆς Πακτυϊκῆς. Thuc. ι, 118 : Ὅσα ἐγένετο ἐν ἔτεσι πεντήκοντα μάλιστα μεταξὺ τῆς Εέρξου ἀναχωρήσεως καὶ τῆς ἀρχῆς τοῦδε τοῦ πολέμου* 4,
42 : Μεταξὺ Χερσονήσου τε καὶ Ῥείτου. Et alii quivis. Xen. Cyn. 4,1: Ὀσφὺν τὰ μεγέθη μεταξὺ μακρῶν καὶ βραχέων * 5, 8 : Κατακλίνονται... ἄποθεν πολὺ , μικρὸν, μεταξὺ τούτων.] Plato Leg. 9, [ρ• 878, Β] : Μεταξὺ ἀμφοῖν γίγνοιτ᾽ ἂν, Sit amborum medium, s. In medio amborum. Theophr. ap. Athen. 2, [ρ. 70, D] de rubo canino : Μεταξὺ θάμνου καὶ δένδρου, Inter fruticem et arborem. Item in proverbio [ap. parœmiogrr.], Πολλὰ μεταξὺ πέλει κύλικος καὶ χείλεος ἄκρου, Inter calicem THES. LinG. c hæc. ton. ν, rase. III.
supremaque labra multa sunt interjecta. [Cùm genit. personæ anon. De incredib. c. 10 : Κρῖναι αὐτὸν μεταξὺ Παλλάδος καὶ Ἥρας καὶ Αφροδίτης. Chron. Pasch. ρ. 712, ι8 : Μελλούσης μεταξὺ Ῥωμαίων καὶ Ἀβάρων εἰρή-νης γίνεσθαι.] Dicunt etiam μεταξὺ λόγιον pro Inter confabulandum, Interea dum loquimur. Construitur eum participiis etiam vel genitivi vel alius etiam casus, et tunc redditur Intérim dum, Interea dum : ut μεταξὺ [θύων Aristoph. Ran. 1242, ἀναγιγνώσκων Plato Phædr. ρ. 234, D,] λουόμενος, Interea dum lavaretur. Item μεταξὺ ὀπτώμενα , Interea dum assarentur : s. Inter assandum. Et μεταξὺ λέγοντες , Inter dicendum : pro quo Plato dicit λέγοντα μεταξὺ, in Apolog. Socr. [ρ. 4o, Β] : Καί τοι ἐν ἄλλοις λόγοις πολλαχοῦ δή με ἐπέσχε λέγοντα μεταξύ. [Theage ρ. ια8, Ε : Λέγοντός σου μ. γέγονε μοι ἡ φωνὴ. Boiss. Reip. ι, ρ. 336, Β : Αιαλεγο-μένων ἡμῖν μεταξύ· et alibi.] Sic Xen. Cyrop. 8, [8, 11] dicit Persis ἐπιχώριον fuisse τὸ μεταξὺ πορευομίνους μήτε ἐσθίειν μήτε πίνειν, Interea dum proficiscuntur, Inter proficiscendum. [Omisso partic. Anab. 3, 1, 27 : Ἥρχετο λέγειν τὰς ἀπορίας. ‘Ο μέντοι Ξενοφῶν μεταξὺ ὑπολαβὼν ίλεξεν ὧδε. Herodot. 4, 155 : Ὠς δὲ κατὰ ταὐτὰ ἐθέσπιζε, οἴχετο μεταξὺ (Οεσπιζούσης) ἀπολιπὼν ὁ Βάττος.] Sæpe absolute et sine casu ponitur. Hom. 11. Α, [156] : Πολλὰ μεταξὺ ούρεα, Multi interjecti sunt montes. [Η. Mere. 159 : Ἢ σε λαβόντα μεταξὺ κατ’ ἄγκεα φηλητεύσειν.] Aristot, in Rhet. : Φίλος ἡ ἐχθρὸς ἡ μεταξὺ, Amicus vel inimicus vel inter hos medius. Subintel-ligitur enim hic genitivus. [De tempore, Interea, Soph. fr. Heracl, ap. Pollue. 10, 110: Συνέλεγον τα ξύλ᾽, ὡς ἐκκαυμάτων μή μοι μεταξὺ προσδεήσειεν. Antipater Anth. Pal. 11, 219, ι : Οὐ προσέχω , καίτοι πιστοί τινες. Ἀλλὰ μεταξὺ, πρὸς Διὸς, εἴ με φιλεῖς, Πάμφιλε, μή με φίλει. Xen. Anab. 5, 2, 17 : Ο6 πολλοῦ χρόνου μεταξὺ γενομένου. Plato Reip. 4, Ρ• 44^, Ε : Εἰ ἄλλα ἄττα μ. τυγχάνει ὄντα* Tim. ρ. 69, Ε : Αὐχένα μ. τιθέντες· 77, D : Τὸν γόνιμον μ. λαβόντες μυελόν.] Praemisso articulo adjective significat Medius, Intermedius, Qui in medio est, Qui interjectus est medius. [Soph. OEd. C. 291 : Τὰ δὲ μεταξὺ τούτου μηδαμῶς γίγνου κακός. Plato Gorg. ρ. 408, Α : Τὰ μεταξύ ταῦτα, et alibi sæpe vel absolute vel addito genitivo.] Isocr. Panath. [ρ. 275, Α] : Τὰ γὰρ μεταξὺ τί δεῖ λέγοντα διατρίβειν; Sic ὁ μεταξὺ φρόνος, Dein. [ρ. α33, 27]; qui dicit etiam ἐν τῷ μεταξὺ , subaudito substantivo χρόνῳ. [Et subst. noíi subaudito, ἐν τῷ μ. χρόνῳ, ρ. 868, 16. Boiss. Plato Reip. 5, ρ. 45o, C.] Quin et τὸ μεταξὺ substantive interdum redditur pro Intercapedo , Interstitium, Interjectus et Interpositus : subaudito substantivo διάστη-
μα, cpiod omissum est. [Aristoph. Αν. 551 : Κἄπειτα τὸν ἀερα πάντα κύκλω καὶ πᾶν τουτὶ τὸ μεταξὺ περιτειχί-ζειν 958 : Τὸ μεταξύ Κο^ίνθου καὶ Σικυῶνος. Thuc. 4 , 25 : Ἐν τούτῳ τῷ μεταξύ οἱ Συρακόσιοι ἠναγκάσθησαν ναυμαχῆσαι. Xen. Η. Gr. 6, 4, 10 : Ἄτε πεδίου ὄντος τοῦ μεταξύ. Antiatt. Bekk. ρ. 92, 15 : Ἐν τοσούτῳ, ἐν τῷ μεταξύ. Ubi de tempore dicitur, ut ap. Xen. Conv. ι, 14 : Ὡς δὲ οὐδὲ τότε ἐγέλασαν ἐπ’ αὐτῷ, ἐν τῷ μεταξὺ παυσάμενος τοῦ δείπνου συγκαλυψάμενο; κατἔκειτο. Hesy-chii interpretationem μετ’ ὀλίγον NVyttenb. adhibet Plut. Mor. ρ. 177, C, ubi τῶν μεταξὺ βασιλέων conjicit atque tum illo loco tum aliis quibusdam interpretatur Postea. ‖ Præter esse videtur ap. Suidam ν. Διονυσιά-δης, ρ. ιοί ι, C : Γέγραπται αὐτῷ μεταξὺ ἄλλων καὶ Χα-ρακτῆρες ὴ Φιλοκώμῳοοι. υ]
[Μεταξυλογέο,, Interpello, Interjicio inter loquendum. OEcum. In 2 Petri c. 2, ρ. 179 : Μεταξυλογήσας πολλά. Su ice a.]
Μεταξυλογία, ἡ, Interlocutio, Interfatio. Thuc. schol, accipit pro Parenthesi, 2,' ρ. 58 [c. 31], Suidas μετα-ξυλογίαν esse dicit τὸ πρὸς βραχὺ παραλιπόντα τὴν πα-ροῦσαν ὑπόθεσιν, περὶ ἑτέρας κινῆσαι τὸν λόγον. Cui expos· subjungit hoc exemplum [Menandri Exc. ρ. 122], Ποὸς βραχὺ ὁ λόγος ἐπέπαυτο αὐτῷ πεζὶ τῆ; χώρας, καὶ αυτις ώσπερ ἐν μεταξυλογία τινὶ, περὶ Αβρού τοῦ Σαρα-κηνοῦ διελεγέσθην ἄμφω. [Theodor. Stud. ρ. 248 , Ε : Ἀναληπτέος γὰρ ἐξ οὑ εἰς μεταξυλογίαν μετῆλθεν ὁ λόγος. L. Ι). Théo Progymn. c. 4 ]
[Μεταξύλον, τὸ, Trabs. Epimerismi Mss.: Δοκὸς, θηλυκόν, τὸ μεταξύλον. Ducanc. Αρρ. G1. ρ. ι3ο. Pro μεταξὺ ξύλον, ut videtur.]
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[Μεταξύτης, ητος, ἡ, Medietas. Nicom. Harm. ρ. 11 : Τὴν μεταξύτητα τῆς τε διὰ τεσσάρων καὶ τῆς διὰ πέντε. Iambi. V. Ρ. ρ. na (248, 258). Waref.]
[Μεταξυτριγλύφιον, τὸ, Intercolumnium, Spatium epistylii a triglypho, qui super columnam est, ad aiium super proximam. Scansio.]
Μεταξωτός. V. Μέταξα.]
Μέταον, τὸ, Metaum, Steph. Byz. : Πόλις Λέσβου, ἥν Μέτας Ἱᾯρρηνὸς ᾤκισεν, ὡς Ἑλλάνικος.]
[Μέταπα, πόλις Ἀκαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ (7, 8; 13, 8). Τὸ ἐθνικὸν Μεταπαῖος ὴ Μεταπαεὺς διὰ τὸ ἐπι-χώριον, Steph. Byz.]
Μεταπαιδαγωγέιυ, i. q. μεταπαιδεύω. Lucian. [Nigr. c. 12, ubi nunc παραπαιδ.] : ἹΙρέμα τε μεθαρμόττουσι καὶ μεταπαιδαγωγοῦσι, καὶ πρὸς τὸ καθαρὸν τῆς διαίτης μεθιστᾶσιν.
Μεταπαιδεύω, Aliter erudio et instituo, Mutato institutionis genere erudio. Lucian. [Lexiph. c. 21]: Παραλαβών αὐτὸν μεταπαίδευε, καὶ δίδασκε ἃ χρὴ λέγειν. [Id. Pseudol. c. 13, μ. καὶ ἀναδιδάσκειν Anach. c. 17·] [Μεταπαιφάσσομαι, Celeri motu mico. Apoll. Rh. 3, ia65 : Φαίης κεν ζοφεροῖο κατ’ αἰθέρος ἀΐσσουσαν χειμε-ρίην στεροπὴν θαμινὸν μεταπαιφάσσεσθαι ἐκ νεφέων • ubi schol, το διαλάμπον σημαίνει. Bruncr.]
[Μεταπαραδιδιομι, Trado alii post alium. Iambi. V. Pyth. c. 226, ρ. 448 Kiessl. : Ὧσπερ μυστήρια θεῶν μεταπαραδιδόντες. Euseb. V.C. 9 (Hist. ρ. 369) ; Aster. Homil. ρ. 26 Ruben.; Clem. Epist, ad Cor. § 20, ρ. 46. Boiss. Insc. Att. ap. Bœckii. Staath. vol. 2, ρ. 353, $ 7. Schwkid.]
[Μεταπαραλαμβάνω , Traditum ab alio accipio. Pseudo-Origen. C. Marcion. 1, ρ. 37, 38. Struv.] [Μεταπάροδος, ἡ, Accessio alterius chori in scena tragica. Euclides ap. Tzetz. in Welekeri Mus. Rhen. 4, 3, ρ. 4o3. Osann.]
Μεταπαύομαι, Interquiesco; Alternis quiesco, VV. LL. : Eust. quoque in isto Homeri Ι. [11. Ρ, 373] : Μεταπαυόμενοι δὲ μάχοντο, Ἀλλήλων ἀλεείνοντες βέλεα στονόεντα Πολλὸν ἀφεσταότες, ait esse dictum μεταπαυόμενοι pro ἀμείβοντες ἀλλήλους, ὡς πτὸεσθαι μὲν τούτους, ἑτέρους δὲ μάχης ἄρχεσθαι, vel pro ἀναπαυόμενοι.
Μεταπαυσωλὴ , ἡ , ap. Hom., ut παυσωλὴ a παύομαι, pro Requies, eorum sc. qui interquiescunt et respirant; nam μεταπαυσιυλὴ in 11. Τ, [201] : Ὀππότε τις μεταπαυσωλὴ [Ι. μετὰ π.] πολέμοιο γένηται, Eust. ait esse παῦσις, quam alibi vocant ἀνά7ινευσις.
Μεταπείθω, [Induco, Traduco, Gl.] Traduco in aliam persuasionem, Α persuasa sententia dimoveo, Animum alicujus in diversam sententiam adduco, exempta ea quam prius induerat. [Plato Reip. 3, ρ. 399, Β : Ἢ διδάσκοντι ἡ μεταπιίθοντι.] Dem. [ρ. 3o3, ult.J : Μεταπείθειν ὑμᾶς ἐζήτει. Plut. Pericle [c. 8]:Νικᾷ καὶ μεταπείθει τοὺς όρωντας Utitur et Isocr. Symin. [ρ. 160, E.] Passivum Μεταπείθομαι, Iu diversam persuasionem s. sententiam traducor, deposita ea quam indueram , Α persuasa sententia in contrariam traducor. Male alicubi etiam simpliciter reddunt Persuadeor. Xen. Bell. 7, [1, 15]: Ἀκούσαντες ταῦτα οἱ Ἀθηναῖοι μετεπείσθησαν. [Plato Beip. 3, ρ. 413, Β : Τοὺς μεταπεισθέντας. Demosth, ρ. 1438, 21 : Τυχὸν ἴσως κἂν μεταπεισθείητε.] Isocr. Ad Nicocl. [ρ. 36, C] : Οἱ μὲν γὰρ τύχη καὶ μὴ γνώμῃ σωφρονοῦντες, τυχόν ἂν καὶ μεταπεισθεῖεν. Utitur et Aristoph. [Ach. 626 : Τὸν δῆμον μεταπείθει περὶ τῶν σπονδῶν.] Τὸ μεταπειθόμενον, Mutatio sententiæ. [Euseb. Η. E. ρ. 351, 26. Hrmst. (Ι Med. Hesych. : Μεταπείσασθαι, μεταπεισθῆναι. Μετα-πείσεσθαι Lobeck. ad Phryn. ρ. 725. Perl. pass. ν. in Μεταπεττεύω.]
Μεταπειράω et Μεταπειρῶμαι, Mutata arte tento. Pro Muto, Vario, affertur ex Aristoph. [Eccl. 217.] [Μεταπείρω, Iterum perforo. Oribas. ρ. 5o ed. Mai. : Δὶς καὶ τρὶς μεταπείρομεν, ubi in praecedentibus est καταπ. L. Dìndobf.]	'
Μετάπειστος, ὁ, ἡ, Cui aliud persuasum est, In aliam sententiam et persuasionem adductus. Cujus tamen usus nullum exemplum affertur. At Μεταπειστὸς fuerit, Qui potest a sententia dimoveri, Cui aliud persuaderi potest. [Plato Tim. ρ. 51, E: Τὸ μὲν ἀκίνητον πειθοῖ, τὸ δὲ μετάπειστον* Definitt. ρ. 414, C : Ὑπόληψις Μετάπειστος ὑπὸ λόγου. Ceterum accentus discrimen
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Α quod ponit HSt., etiam aliis quam significationis rationibus regi copiose disputavit Lobeck. in Paralip. Diss. 7.]
[Μεταπέλομαι, unde partic, forma epica ap. Hesych tum : Μεταπλομὲνοισι, τοῖς ἐξ ἀνθρώπυιν γενομὲνοις θεοῖς, Diis ex hominibus factis.]
Μεταπεμπτέος, α, ον, Accersendus. Et Μεταπεμπτέον, Accersendum. [Thnc. 6, a5 : Ἐκ τῶν ζυμμάχων μετα-πεμπτέας εἶναι (naves).]
Μετάπεμπτος, ὁ, ἡ, Accersitus, Accitus. [Herodot. 8, 67 : Παρῆσαν μετάπεμπτοι οἱ τῶν ἐθνέων τύραννοι.] Thuc. 6, ρ. 22ϊ [c. 74] : Ὅτ’ ἀπήει ἐκ τῆς ἀρχῆς ἤδη μετάπεμπτος* de Alcibiade, de quo similiter Plut, in Vita ipsius [c. 20] : Μετάπεμ7ττος ὑπὸ τῶν Ἀθηναίοιν ἐπὶ τὴν κρίσιν γενόμενος. Sic Μ. [Mor. ρ. 4 29, II] : ΓενέσΘαι μετάπεμπτον ὑπὸ Τιβερίου Καίσαρος, Α Tiberio (Cæsare accersitum fuisse. Et ἾΙ κε μετάπεμπτος, Venit acce»-situs : quod ex Synesio afferam in Πομπεύω. Rursum Thuc. 6, ρ. 207 [c. 29] : Βουλόμενοι μετάπεμπτον κομι-θέντα αὐτὸν ἀγωνισασθαι, Accersitum et advectum cau-B sam dicere : de Alcibiade. Exp. etiam alicubi Revocatus. [Xen. Anab, ι, 4, 3 : Χειρίσοφος μετάπεμπτος· Η. Gr. 2, ι, 15 : Πρὸς τὸν πάτερα μετάπεμπτος ἀνέβαινε. « Probum censeo nulloque pacto mutandum illud Phoenicis apud Athen. 8, ρ. 35q, F : θεοὶ, γένοιτο τοι μετάπεμπτος ἡ κούρη, Arcessatur in mariti domum ducenda virgo. [Libri meliores γ. πάντ᾽ ἄμεμπτος.) OEnom. ap. Euseb. Præp. ev. ρ. 234, C. » Hemst.] Μεταπέμπο), Mitto post aliquem, qui aliquem ac-cersant, simpl. Accerso, Accio : cujus signif. exemplum habes iu Ἐπιπέμπω. [V. infrà.] Usitatius Μετα-πέμπομαι, itidem act. signil. [Accerso, Accito, Accio, Gl. Aristoph. Pl. 341 : Τοὺς φίλους μεταπέμπεται* 609: Η μὴν ὑμεῖς ἔτι μ᾽ ἐνταυθὶ μεταπέμψεσθον. Exx. Herodoti, ut ι, 41 : Μεταπέμπεται τὸν Ἄδρηστον, etc. collegit Sehweigh. in Lex. Thuc. 2, 85 : Ἕως μὲν αὐτοὺς μετεπέμποντο οἱ φίλοι.] Xen. Cyrop. 4, ρ. 64 [5, 3α] : Συμβουλεύω σοι, ὅταν τινὰ βούλῃ πρός σε ταχὺ ἐλθεῖν, μὴ ἀπειλοῦντα μεταπέμπεσθαι. Plato ΑροΙ. [ρ. 32, C] : Με-ταπεμψάμενοί με εἰς τὸν [τὴν] θόλον. Plut. [Mor. ρ. 5g8, C Α] : Μετεπέμψαντο δεσμώτην οἱ πολέμαρχοι; An miserunt qui eum vinctum aceerserent? s. Adducerent. Et passiva signil. ap. Apoll. [e Lex. Septemv.] μετεπέμφθην, Accersitus s. Accitus sum. Alicubi reddi potest non tam Mitto qui accersat, quam Mitto qui petat, Mitto ad aliquem qui afferat aut advehat; etiam simpliciter Peto. Isocr. Archid. [ρ. 122, Β]: Ἐδήλωσε παρ’ὦν ἔδει βοήθειαν μεταπέμπεσθαι, Unde accersenda essent auxilia, petendæ copiæ auxiliares. Xen. Cyrop. 6, [2, ij : Πέμπω σοι χρήματα· κἂν ἄλλων δέῃ, μεταπεμπου, Mitte qui petant, ad te ferant; aut Pete. Aristot. OEcon. 2, [14] : Μεταπέμψασθαι ἐκ τῆς Ἐλλάδος κόμην. In eadem signif. Aristoph, activa voce usus est : Vesp. [679] : Παρ᾽ Εὐχαρίδου τρεῖς ἀγλίθας μετέπεμψα, Tria capita alliorum ab Eucharide qui peteret misi. [Antiatt. Bekk. ρ. 107, 20 : Μεταπέμψίχι ἀντὶ τοῦ μεταπέμψασθαι. Per anastrophen Eur. Hec. 5o4 : Ταλθύβιος ἥκο,, Δα-ναϊδῶν ὑπηρέτης, Ἀγαμέμνονος πέμψαντος, ὦ γύναι, μέτα. Ubi tamen non est Accerso, sed Mitto ad.]
Μετάπεμψις, εως, ἡ, Missio qua aliquem accersimus. D Seu Accersitus : ut Cic., Quum ipsius rogatu accersita· que venissem. Plato Epist. 7, [ρ. 339, Β]: Ἐδεῖτο ἡμῶν τῇ μεταπέμψει μὴ ἀπειθεῖν, Ut sibi accersenti morem gererem. [Conl. 8, ρ. 339, Β.] Alii, Ne nuntium remitterem vocanti, Ne vocationem praetermitterem. [Plut. Mor. ρ. 594, Κ, Alex. c. 33.]
[Μεταπερισπάω, Clem. Alex. ρ. 454, τῶν Θείων, Abstraho e rebus divinis. Kall.]
[Μεταπέτομαι, Transvolo. Lucian. De hist. serin, c. 5o : ΜεταπετέσΟω ἀπ’ Ἀρμενίας εἰς Μηδίαν. « Theodor. Prodr. Rliod. 3, 384, Ρ· 130 : Οὐκ ἄν ποθ᾽ ἀρθῇ καὶ μεταπτῇ τὴν τύχην. » Boiss.]
[Μεταπέττευσις, εως, ἡ, Mutatio. Nicetas Chon. ρ. 292, Α : Ἐπὶ ταῖς τῶν πραγμάτων μεταπεττεύσεσι χαὶ ταῖς τῶν κρατούντο,ν μεταθέσεσι. L. Dindorf.]
Μεταπεττεύω, Mutatis calculis ludo, ut ii, qui calculos initio male posuerunt, postea rectius collocant et promovent. Metaph. Plato Minoe [ρ. 316", Β], Ἴσως γὰρ οὐκ ἐννοεῖς ταῦτα μεταπεττευόμενα ὅτι ταυτά ἐστι, pro Eadem esse etiamsi transponantur ac transmu-
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tentur. [Photius : Μεταπεττεύειν, τὸ μεταβάλλεσθαι καὶ Α μεταβαίνειν (eadem Lex. rh. Bekk. An. ρ. 280, 9, sed μεταλλάττεσθαι ponens pro μεταβάλλεσθαι), ἀπὸ μετα-
Γᾶς τῶν πεττευόντων, οἵτινες πολλάκις μεταβάλλονται τῇ παιδιᾷ. Hesychii vero gl. Μεταπεπεῖσθαι, μετα-βληθηναι, sine caussa in ΜεταπεττεύεσΟαι mutabat Albert. Ap. Nicetam Chou. ρ. îôo, Β : Ἦγεν ὡς ἡρεῖτο πάντα καὶ μετεπέτττευεν, scr. —πέττευεν. L. D. Aristæ-netus ρ. 5γ.]
[Μεταπήγνυμι, Transferendo figo. Dio Chrys. Or. 72, vol. 2, ρ. 387 : ΞυνετίΘει λόγον Αἴσωπος τοιοῦτον, ὡς τὰ ὄρνεα ξυνῆλθε πρὸς τὴν γλαῦκα, καὶ ἐδεῖτο... πρὸς τὰ δένδρα τὴν καλιὰν ... καὶ τοὺς τούτων μεταπήγνυσθαι κλῶνας. Wakep. Μετα•πήγνυται εἰς λίθου στερρότητα, Suid. in Κουράλιον, Concrescit. Hf.mst.]
Μεταπηδάω , Transilio [Gl.], Transulto : vide Ἄμφιπποι. Vel, Resilio ab eo ad quod assilieram. [Μεταπηδάν ἐπὶ τὸν Ἐπίκουρον, Athen. 7,ρ. 081, E. Hemst.]
Jo. Chrys. De prec. : ᾽Απὸ φαυλότερου βίου πρὸς εὐσέ-βειοιν μετςπήδησε, Α turpiori vita ad pietatem resiliit.
At ex Galeno affertur, Εἰς τὰ πλάγια μεταπηδᾷν, pro Β In obliquum salire. [Appian. Annib. c. 23 : Πᾶσιν ἐνέπιπτον καὶ μετεπήδων ἀφειδῶς. Wakkf. Pollux 6, 129, inter epitheta turbatoris reip.]
Μεταπήδησις, εως, ἡ, Saltus mutatus, mutatio. Ap. Plut. Symp. 9, 4 [ρ. 7Λ9, C], ubi quaeritur utram manum Veneris vulnerarii Diomedes, et exp. versus iste Homeri, 11. E, [336], Ἄκρην οὕτασε χεῖρα μετάλμενος ὀξέϊ δουρὶ, Maximus ait : Δῆλόν ἐστιν ὅτι πχτάξαι βουλό-μενος οὐκ ἐδεῖτο μεταπηδήσεως* ἐπεὶ κατὰ τὴν ἀριστερὰν τὴν δεξιὸν εἶχεν, ἐξ ἐναντίου προσφερόμενος. Ubi etiam nota Μετάλμενος ab eo exponi μεταπηδήσας, non ἐφαλ-λόμενος, ut a schol.
[Μεταπίνω , Postea bibo. Hippocr. ρ. 3g3, 3a : Προ-πινόμενον οὐ βλάπτει ὅκυ,ς μεταπινόμενον. ῖ]
[Μεταπιπράσκω, Iterum vendo. Exc. Phryn.ρ. 5ι,α5; schol. Aristoph. Nub. 1199 j-Suid. ν.Προτενθαι.Βοιββ.] Μεταπίπτω, πεσοῦμαι, Recido [Gl. Aliter cado, Convertor. Plat. Crat. ρ. 440, Α : Εἰ μεταπίπτει πάντα χρήματα καὶ μηδὲν μὲνει* Gorg. ρ. 4934 Α : Μεταπί-πτειν ἄνω κάτω. Et structura compendiaria, ut in loco Leg. continuo citando, qualem notavimus etiam in Μεταβάλλω, Theæt. ρ. 162, D: Νῦν δὲ αὖ τουναντίον ταχὺ μεταπέπτωκεν, Contra res cecidit. Phædr. ρ. 241,
Β : Ὀστράκου μεταπεσόντος· Leg. 10, ρ. 896, Β : Ὑπ᾽ ἄλλου γὰρ οὐ μήποτε ἔμπροσθεν μεταπέσῃ' 3o4, D : Πλείω καὶ ἀδικωτερα μεταπεσο'ντα* Tim. ρ. 5o, Β : Ἂ μεταξὺ τιθέμενου μεταπίπτει.] Herodian. 2 , [3, 3] : Οὓς ὑπώ-ιττευεν οὐκ ἀνεξομένους, μετὰ βασιλέα εὐγενέστατον τὴν ἀρχὴν μεταπεσοῦσαν εἰς ἄνδρα ἐξ ἰδιιοτικοῦ καὶ ἀσήμου γένους ἐπὶ τοῦτο ἐλθόντα, Post imperatorem generosissimum , recidisse principatum ad hominem privatæ stirpis atque obscnræ, Polit. Itidem vero ap. Herodian. 2, [10, 5]: Εἰς Κόμμοδον δὲ μεταπεσοῦσα (ἡ ‘Ρωμαίων ἀρχὴ), vertit, Posteaquam ad Commodum recidit. lb. [ι, ι, 5] : Ἐξ οὗπερ ἡ Ῥωμαίων δυναστεία μετέ-πισεν εἰς μοναρχίαν, vertit, Quum sc. Romanorum potentia ad unius est arbitrium devoluta. || Excido spe. /Eschin. [ρ. 89, 36] : Εἰ δὲ μιᾷ [μία] μόνον (ψήφῳ) μετέπεσεν, ὑπερώριστ᾽ ἂν, h. e. ἀφήμαρτεν, Bud. Sed et ipsæ ψτ,φοι dicuntur μεταπίπτειν, ut mox videbis in quodam Platonis loco. || Dilabor. Isocr. Ad Phil. [ρ. 91, Α] : Καὶ πάλιν μεταπεσούσης τῆς Τύχης. Quem 1. affert Bud. postquam dixit μεταπίπτειν accipi pro ln deteriorem partem mutari, h. e. Labi et everti. At ego malo Dilabi ; praesertim quum junctum reperiatur nomini Fortuna, quod est illi Græco τύχη synonymum : junctum inquam illi in eadem re significanda. [Thuc.
8,	68 : Ἐπειδὴ τὰ τῶν τετρακοσίων ἐν ὑστέριυ μεταπεσόντα ὑπὸ τοῦ δή μου ἐκακοῦτο. Eur. Alc. 913 : Πῶς δ᾽ οἰκήσω μεταπίπτοντος δαίμονες; Menander ap. Stob. Fl. 105, 28, 5 : Τὸ τῆς τύχης γὰρ ῥεῦμα μεταπίπτει ταχύ.] Apud Plat, autem Epist. 7 [ρ• 3a5, Α] : Μετέπεσε τὰ τῶν τριάκοντα, perinde est ac si dictum esset, μετέπεσεν ἡ τῶν τριάκοντα τύχη. Quidam vero interpr., Eversae sunt res triginta tyrannorum. [Μεταπεσεῖν, ἀπὸ ὃόξης εἰς ἀτιμίαν πεσεῖν, Hesych. Hemst.] Porro ut in illo Isocr.
1.	μεταπίπτειν vertit Bud. In deteriorem partem mutari, sic pro Mutari in meliorem voluntatem et laudabiliorem , cx Isocr, affert. [Herodot. 6, 61 : Ἀπὸ ταύτης
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τῆς ἡμέρης μεταπεσέειν τὸ εἶδος (Helenae). In bonam partem etiam Eur. lon. 412 : Εἰ γὰρ αἰσίως ἕλθοιμεν, ἅτε νῷν συμβόλαια πρόσθεν ἦν ἐς παῖδα τὸν σὸν, μεταπέσοι βελτίονα. Aristoph. Αν. 627 :Ὧ φίλτατ᾽ἐμοὶ πολύ πρεσβυ-τῶν ἐξ ἐχθίστου μεταπίπτων. Lycurg. C. Leocr. ρ. 155, 32 : Ὥσπερ γὰρ ἀνθρώπῳ ζῶντι μὲν ἐλπὶς ἐκ τοῦ κακῶς πρᾶξαι μεταπεσεῖν. Schol. Aristoph. Ρ1. 5ο4 : Οἳ ἐθελή-σουσι τὸν πρότερον ἀφέντες βίον μεταπεσεῖν ἐπὶ τὰ ἀμείνω. Agatharchid. Photii ρ. 4434 28: Ὑπὸ τῆς Μηδείας γέροντα κριόν ἐπῳδαῖς μεταπεσόντα νέον γενέσθαι πάλιν.] Item et μεταπεσὼν Ἑρμείας , ex PolyL, Mutatus ex priore habitu. Denique generalius etiam pro Mutor. [De sententia mutata Eur. Iph. Α. 5oo : Ἐς μεταβολὰς ηλθον ἀπὸ δεινῶν λόγων. Εἰκὸς πέπονθα* τὸν ὁμοθεν πεφυ-κότα στέργων μετέπεσον. Demosth, ρ. 8ο5, 26 : Τὰ μὲν γὰρ (μετ’ ὀργῆς πάθη) ταχὺ μεταπίπτειν εἴθισται.] Plato Α pol. [ρ. 36, Α] : Εἰ τρεῖς μόναι μετέπεσον τῶν ψήφων, ἀπεπεφεύγειν ἂν, Si tres sententiæ ex damnatoriis in absolutorias mutatae essent. Dicitur item aliquis με-ταπίπτειν μιᾷ ψήφῳ ab Æschine in 1. quem modo protuli. V. Bud. ρ. 535, 536. [Mutor siinpl., eum genitivo, ap. Plat. Crat. ρ. 44o, Α : Εἰ ἡ γνῶσις τοῦ γνῶσις εἶναι μὴ μεταπίπτει. Hesych. ν. Παῖδες : Μεταπεσούσης τῆς χρήσεως. Inter nomina τοῦ κούφου ponit Pollux 6, 121.] Ij Transeo, et degenero ab una specie ad aliam, h. e. μεταβάλλομαι, Bud., exemplum tamen non afferens; sed habemus in his Chrysost. verbis, Εἰς ὀξίνην μεταπεσεῖν. [Plato Crat. ρ. 440, Β : Ἄμα τ᾽ ἂν μετα-πίπτοι εἰς ἄλλο εἶδος γνώσεως. De usu Hippocr. Foes. : « Μ. plerumque de morbo dicitur qui in aliam transmutatur speciem, quando priore cessante morbo alter supervenit, aut prior morbus in alium degenerat, velut pleuritis in peripneumoniam transmutatur, Aphor. 7, 2. Interdum etiam humorum transfluxu et transpositu effertur, ubi locum subinde commutant, ut ρ. 73, Β : Ἐκ νώτου φρῖκαι πυκναὶ ὀξέως μεταπί7ττουσαι. Sic de symptomatum in contraria permutatione ρ. 70, G : Ἄκρεα ἐπ’ ἀμφότερα ταχὺ μεταπίπτοντα * 68, Β : Ἐν τοῖσι φρενιτικοῖσιν ἐν ἀρχῇ τὸ ἐπιεικὲς, πυκνὰ δὲ μεταπίπτειν κακοίν • 69, Ε : Τὰ ἐν φρενίτισι πυκνὰ μεταπίπτοντα. >» II Transeo sine signff. Degenerandi, ap. Suid. : Κνίψ· ἡ γενικὴ τοῦ κνιπός μεταπίπτει εἰς εὐθεῖαν. Ubi tamen libri meliores μετέστη.]
[Μετάπλασις , εως , ἡ , i. q. μεταπλασμός. Poeta de Sancto Theodoro antè Philen ν. 187 ed. Wernsd. : Τοῦ Διός σου τὰςνόΟους μεταπλάσεις. Boiss. Signff. grammat. Eust. II. ρ. 58, 35 : Ποιητικῶς διὰ τοῦ ι (ὑσμῖνι) κατὰ με-τάπλασιν.]
Μεταπλασμὸς, ὁ, Transformatio. [Vit. S. Pauli CPol. ap. Phot. Bibl. ρ. 474, 33 : Καὶ τολμήσαντες ταῦτα ἐπι-τολμῶσι καὶ τὸν μεταπλασμὸν τῆς πίστεως. Jacobs.] Sed μεταπλασμὸς peculiariter vocatur a grammaticis Mutatio terminationis alicujus vocabuli, ut ἀλκὶ pro ἀλκῇ, et ὑσμῖνι pro ὑσμίνη, necnon κλαδὶ pro κλάδῳ. Quod et in verbis fit, ut docet Eust., ap. quem ν. plura ρ. 58, [32 : Ἔστι γὰρ μ. μετάθεσις καὶ μετασχηματισμὸς λήξεως λέξεως εἰς ἕτερον συγγενές τελικόν], item ρ. η5 [ceterisque 11. qui citati sunt in indice Devarii]. Sed et voces, in quibus facta est hujusmodi mutatio , dicuntur με-ταπεπλάσθαι. [ ‖ Genus luctæ. Eust. 11. ρ. 1327, 12: Εἰς ὓψος μὲν ἆραι Ὀδυσσεὺς τὸν Αἴαντα οὐ δύναται διὰ τὸ βάρος, τάχα δὲ οὐδὲ βούλεται, ἵνα μὴ πάθη ὅπερ ἐποίησεν * ἄρας δὲ ὀλίγον καὶ ὅσον τῆς στάσεως παρασαλεῦσαι τῷ δεξιῷ γόνατι περιτρίβει τὸ ἀριστερὸν σχέλος , καὶ πίπτουσι πλάγιοι, ὴ ἄκοντος Ὀδυσσέως τοῦτο παθόντος ἡ ἐντάσει τοῦ βάρους συναποκυλίσαντος ἑαυτῷ τὸν Αἴαντα * τοῦτο δὲ τὸ σχήμα τῆς πάλης οἱ μὲν μεταπλασμὸν, οἱ δὲ παρακαταγωγὴ ὀνομάζουσι.]
Μεταπλάσσω, vel potius Μεταπλάττω, Transformo, Refingo. [Defingo, Gl. Plato Tim. ρ. 5o, Α : Εἴ τις μηδὲν μεταπλάττων παύοιτο ἕκαστα εἰς ἅπαντα. Ib. ρ. 92, Β : Οἱ μεταπλάττοντες. «Liban, vol. 4, ρ. 175, 27 : Φασὶ δὲ αὐτὸν μεταπλάττειν (μεταλλάττειν cod. Mon. 113. Jacobs.) τὴν οἰκίαν. Μεταπλάσσων βίον ἄλλοτ᾽ ἄλλως, Melinno ap. Stob. Flor. 7, 13. » Hemst. Pollux 5, 154 : Μεταπλάττων τὴν φωνὴν. Medio Philippus Maced. Anth. Pal. 9, 708, 4 : Καὶ βυθόν εἰς χέρσου σχῆμα με-τεπλάσατο.] Puss. Μεταπλάττομαι, unde partic, μετα-πλασθὲν ap. Lucian. [Huic. c. 4] : Ἢ γυναικὸς εἶδος με-ταπλασθὲν εἰς ὄρνιθός τίνος ποιῆσαι * quibus hæc addit (in
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quibus μετασχηματίζειν non aliud esse videtur quam ^ μεταπλάττειν) : Τὸ μὲν γὰρ τοιοῦτο καὶ τὰ παιδάρια τὸ παρ’ ἡμῖν, τὰ πλάττειν ἐπιστάμενα, πηλὸν ἡ κηρὸν ὅταν λάβῃ, ῥᾳδίως ἐκ τοῦ αὐτοῦ πολλάκις ὄγκου μετασχηματίζει ᾯεολλὰς ἰδεῶν φύσεις. [Hedylus ap. Athen. 8, ρ. 345, Α : Ἥξει νὰρ τοιαῦτα, μεταπλασθεὶς τυχὸν ὡς Ζεὺς χρυσορόης ἐπὶ τηνδ Ἀκρισίου λοπάδα. ‖ Ap. grammaticos de metaplasmo, ut Eust. 11. ρ. 122, 9 : Πρὸς ἃ (κεῖθι, ὅθι) μεταπέπλασται τὸ πολλάκι* 365, 13 : Μετεπλάσθη δὲ ὡς καὶ τὸ Δωδῶνι.]
(Μεταπλέκω. Greg. Naz. vol. a, ρ. 188 : Τοῦ γὰρ πλεκοντός ἐστι καὶ μεταπλέκειν, Vertere id quod neKuit.] [Μεταπλέω, Transnavigo. Anon. in Crameri An. vol.
3, ρ. 219, 15 : Ἐπὶ τὸν ἠεροειδέα πόντον μεταπλευσοῦμαι.
L. DinnoRF.]
[Μεταπλιὑω, Renavigo. Oppian. Hal. 3, 427 : Ὀ δ’ αὐτίκα κύρτον ἀνέλκει ῥιμφα μεταπλώσας.]
[Μεταπνέω, Respiro.Oppian. Hal. 5,314 : Μετα7ινεῦ-σαι καμάτοιο ποντοπόρου. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 17!.] [Μεταπνοὴ, ἡ, Respiratio. Hesych. : Μετάμιξις (μετάψυξις), μεταπνοὴ.]	j
Μεταποιέω, Muto, Commuto, Transmuto. Proprie autem Muto formam, Muto aliquid, faciens diversum ab eo quod prius erat. Quia sc. qui aliquid mutat, postea facit, i. e. quod factum erat, id postea alio modo facit. Nisi potius μετὰ hic significat id quod Trans, in Transformo. Exp. μεταποιῶ etiam verbo Refingo. Bud. [Hesych. : Μετεποίησε, μετεσκεύασεν. Solon ap. Diog. L. 1, 61 : Καὶ μεταποίησον ... ὧδε δ᾽ ἄειδε.] Μεταποιεῖν νόμον, quod ille ex Dem. [ρ. α68, 5] sumpsit, interpr. Derogare legi, Obrogare aliquid legi, [θεσμὸν ib. ρ. 640, 3, 13. «Μεταποιῶν αὐτοὺς καὶ μεθιστὰς τοῦ θρύπτεσθαι, Philostr. Icon. 2, ρ. 856, 16. Id. Ep. 55. Πᾶσαν μεταποιῆσαι τὴν γνώμην, Basil, vol. 2, ρ. 61, Α. Ἀδριανὸν ... οὕτω τι μετεποίησε τοῖς Σμυρναίνις, Philostr. ρ. 531, 16. » Hemst. Id. Phil. V. Ap. 2, 3ι , ρ. 83 : Ψευσαμείνῳ τι ὴ ψευσθέντιτῷ ἄρχοντι ἐπιτιμῶσιν οἱ νόμοι, μὴ ἄοξαι αὐτὸν ἔτι ἀρχὴν μηδεμίαν , ὡς μεταποιήσαντα βίον ανθρώπου. Valcr. Exc. Phryn, ρ. 39, 23 : Τὰπα-λαιὰ τῶν δραμάτων μεταποιούντων καὶ μεταρραπτόντων•ι At pass. Μεταποιούμαι interpr. Vindico, Mihi assero, Capesso : afferens ex Synesio, Μεταποιεῖσθαι τῆς πολιτικῆς δυνάμεως. Et ex Gregor. , Τῆς άγχι— νοίας μεταποιούμενοι, Qui solertiam sibi vindicant. Ex Eodem : Εἰ δὲ καὶ αὐτοὶ μεταποιούνται τῆς καλο-κἀγαθίας λόγῳ γοῦν, Sibi vindicant verbo tenus saltem. [Thucyd, ι, 140 : Ἢ μηδὲ κατορθοῦντας τῆς ξυν-έσεως μεταποιεῖσθαι* 2, 51 : Οἱ ἀρετῆς τι μεταποιούμενοι. Plato Polit, ρ. 289, Ε : Ἥκιστα βασιλικῆς μεταποιούμενους τέχνης.] Item eum accus, ex Eod., Χριστόν ἐνδέδυμαι, Χριστὸν μεταπεποίημαι διὰ τοῦ βαπτίσματος, Capessere cœpi, ut Idem interpr. Alioqui redditur et Acquisivl. [Μετασκευάζεται, φροντίζει, ἀντιποιεῖται interpr. Hesychius.]
ΛΙεταποίησις, εως, ἡ, Mutatio, Commutatio. In VV. LL. exp. etiam Instauratio, et Refectio. Ibid. ex Greg. Naz., Συνθέσεως μεταποίησις, Foederis commutatio. Ex quo et Bud. affert, Καὶ τὴν τοῦ παντὸς μ.᾽καὶ μετάθεσιν εἰς τὸ ἀκίνητον καὶ ἀσάλευτον. [Eust. II. ρ. 58, 31 : Κατὰ μεταποίησιν τοῦ ω εἰς τὸ ε. Quæst, ad Christ, ρ. 546, D ed. Beued. : Ἄτοπον τὸ ἀπιστεῖν αὐτῷ (deo) τὴν ὑπὲρ φύσιν μεταποίησιν. Hippolytus vol. ι, ρ. 229, Α.]
Μεταποιητὴς, ὁ, Mutator. In VV. LL. Reformator, et Refector.
[Μεταποιητικὸς, ὴ, ὸν, Mutans. Eust. Opusc. ρ. 119, 37 : Εἰ δέ ποτε καὶ ἀντιδότου τῆς ἐξ αὐτοῦ δέομαι, ὀψέ μοι τοῦτο γίνοιτο, καὶ μηδὲ προσφεροίμην αὐτόχρημα ἔχιδναν, ἀλλὰ κατὰ εἰδοποίησιν μεταποιητικήν. Quæst, ad Christ, ρ. 544, D : Δύναμιν θατέρου εἰς ἕτερον μεταποιητικήν.]
Μεταποίνιος, ὁ, ἡ, Poenalis , i. q. ποίνιμος : ut δίκη μεταποίνιος ap. Suidam in Ποινὴ, cui subjungit ex Epigr. [Pauli Sil. Antii. Pal. 5, 248, 7] : Μὴ , λίτομαι, δέσποινα, τοίην μὴ λάμβανε ποινήν.
Ι Μεταποιπνύω, pro μέτα π. scriptum ap. Apoll. Rh. 4, 1113, correxit HSt:]
Μεταπομπὴ, ἡ, i. q. μετάπεμψις. [Accitus, Accersi-tio, Gl.] Plato Epist. 7, [ρ. 348, D] : Ἀπὸ τῆς προτέρας μεταπομπῆς. Attuli et μετάπεμψις ex ead. Epist. [Exc. Phryn. Bekk. ρ. 51, 4.]
[Μεταπόντιον, τὸ, Meta pontium, πόλις Ἰταλίας, ἡ
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πρότερον Σῖρις (hoc falsum esse animadverterunt intt.)', ἀπὸ Μετάβου τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου. Τὸν γὰρ Μετάποντον οἱ βάρβαροι Μέταβον ἔλεγον. (Strabo 6, ρ. 265 : Ἐνταῦθα δὲ καὶ τὸν Μετάποντον μυθεύουσι ... Δοκεῖ δ᾽ Ἀντίοχος τὴν πόλιν Μεταπόντιον εἰρῆσθαι πρότερον Μέταβον, παρο-νομασθῆναι δ᾽ ὕστερον * τήν τε Μελανόπτην οὐ πρὸς τοῦτον, ἀλλὰ πρὸς Δῖον κομισθῆναι, ἐλέγχειν ἡρῷον τοῦ Μετάβου κτλ. Conf. quæ de Metabo diximus in ipso et Steph. Β. in Καυλο,νι'α. metabo est in numo ap. Eckhel. D. Ν. vol. ι, ρ. 156, quum in aliis plerisque sit Μετα-ποντιν. Μετάποντον autem heroem, de quo dubitabat Salrnasius , præter Strab. memorat etiam Etym, infrà cit.) Ὁ πολίτης Μεταπόντιος. Λέγεται καὶ Μεταπόντιος, ὡς Βυζάντιος, καὶ Μεταποντίνη, Steph. Byz. Altera forma Diouys. Per. 368 : Τοὺς δὲ μεθ᾽ ἑξείης Μεταποίν-τιοι. Μεταπόντιον et aliquoties Μεταποντῖνοι ap. Herodot. 4, 15, Pausan. 5, 22, 5; 6, 19, 11. Μεταπόντιοι rursus Thuc. 7, 5γ , Polyb. 10, 1,4. Inter utramque formam variant libri Dionis Chr. Or. 33, vol. 2, ρ. 12, sed neutram fert constructio quæ Μεταπόντιον poscit. Μεταποντικῆς olim male ap. Strab. 6, ρ. 255, pro Μεταποντίνης, qui urbem Μεταπόντιον sæpe memorat eod. libro. || Alia forma Μετατὸντιος, quam ponunt Suidas : Μεταπόντιος, ὄνομα κόριον, καὶ θηλυκῶς , ὄνομα 7Γόλεως, et Etym. Μ. ρ. 587, 10': Μεταπόντιος, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ Μεταπόντου τινὸς βασιλεύσαντος ἐν αὐτῇ, ab ipsis ficta videtur. Μεταπόντιος quidam Metapontius Æoli hospes memoratur ap. Diodor. 4, 67.J
[Μεταπόντιος, ὁ, Transmarinus. Hesychius : Μεταπόντιος, διαπόντιος. || V. Μεταπόντιον.]
Μεταπορεύδην, Persequendo, μετελθὼν, ἐπελθὼν, Hesych.
[Μεταπορεύω, Arcesso. Schol. Eur. Hec. 5o4 : M·-ταστείχων, μεταπορεύων. L. D.] Μεταπορεύομαι, Proficiscor 5. Eo post, Persequor; et specialiter Vindicta persequor, Vindico, Ulciscor, sicut μὲτειμι et μετέρχομαι. Lys. ρ. 174 [187, ι] : Ἐγὼ τὴν καΤὰ τουτονὶ Φίλωνος ποιήσομαι κατηγορίαν, οὐ μέντοιγε ἰδίαν ἔχθραν οὐδεμίαν μεταπορευόμενος, Ulciscens, Persequens. Itidem Polyb. [2, 58, 11] : Τοῖς μεταπορευο-Ζ μένοις τὴν ἀσέβειαν αὐτῶν. Idem [ibid. 8, 10] Romanis dicit esse moris τὰ κατ’ ἰδίαν ἀδικήματα κοινῇ μεταπο-ρεύεσθαι. Itidem ap. Eur. in Argum. Orestis, Τὸν φοίνον τοῦ πατρὸς μεταπορευόμενος, ἀνεῖλεν Αἴγισθον καὶ Κλυταιμνήστραν. ‖ Ambio, ut μέτειμι: cujus signil. exemplum ν. in Προσπορεύομαι. Alioqui Μεταπορεύομαι videri possit sonare Mutato itinere proficiscor, Iter muto, aut Transeo. [Sic, ut sit Proficiscor, Plato Leg. 10, ρ. 904, C : Σμικρότερα μὲν τῶν ἡθῶν μεταβάλλοντα ἐλάττω κατὰ τὸ τῆς χο,ρας ἐπίπεδον μεταπορεύεται. « Se-natuscons. in Grut. Inscr, ρ. 5o3, i3,15 etc. » Hemst.]
[Μεταπορθμεύω, Transfreto, Trajicio. Const. Ma nass. Amat. 4, 5 : Πρὶν ἂν αὐτὸ νεκραγωγὸς μεταπορ-θμεύσῃ. L. D. Epiphan. Hær. Manich. c. 26; Zaci*-gnii Monum. ρ. 13. Kall. Anonymi Procem, in Aristot. De plantis ρ. 814, 33 : Τὰ τῶν Ἀράβων εἰς ᾽Ιταλοὺς καὶ τὰ τῶν ᾽Ιταλῶν μεταπορθμεύειν εἰς Άραβας. Boiss.]
Μεταποροποιέω, Meatuum statum muto : cujus signif. exemplum [Diosc. 4, 157] habes in Μετασύγκρισις.
[Μεταποροποίησις, ἡ, i. q. sequens. Galeu. vol. 10, [) ρ. 911 L. DmD.]
Μεταποροποιΐ, ἡ, Meatuum in corpore mutatio, τῶν πόριον μετασχηματισμὸς, ut Plut, loquitur.
[Μεταποτέον, Postea bibendum. Hippocr.p. 394, 5o: Ὑὀιυρ μ. ὀλίγον.]
[Μετάπρασις , εως, ἡ, Cocionatura, Gl.] Μεταπράσεις ædium dicuntur, quum venditae aliter extruuntur. Strabo 5, ρ. io3 [235] : Ξύλοις καὶ λίθοις πρὸς τὰς οἰκο-δομίας, ἃς ἀδιαλείπτους ποιοῦσιν αἱ συμ•πτώσεις καὶ ἐμπρή-σεις καὶ μεταπράσεις, ἀδιάλειπτοι καὶ αὗται οὖσαι. Quibus subjungit, Καὶ γὰρ αἱ μεταπράσεις ἑκούσιοί τινες συμπτώσεις εἰσὶ καταβαλόντων καὶ ἀνοικοδομούντων πρὸς τὰς ἐπιθυμίας ἕτερα ἐξ ἑτέρων * nam qui veteres domus emunt, de novo eas ædificare solent, et alias facere ab illis quæ ipsis venditæ sunt.
[Μεταπράτης, ὁ, Cocio; Μ. ἀνδραπόδων,-Mango, Ve-nalicarius; Μεταπρᾶται, Bolanæ, Gl. Suidas ν. Μετά-βολοι et Παλιγκά7ϊηλος. α]
[Μεταπρεπὴς, ὁ, ἡ, Excellens. Hom. II. Σ, 3?ο : Ἤφαίστου δόμον μεταπρεπέ’ ἀθανάτοισι.]
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Μεταπρέπω, i. q. διαπρέπω. Jungitur eum dat. perso- A næ, et significat Decorus sum s. Insignis inter. Hom.
H.	Β, [481] : Βόεσσι μεταπρέπει, Spectabilis est inter. Hesiod. [Theog. 92] : Μετὰ δὲ πρέπει ἀγρομένοισι, Spectabilis est inter eos in unum locum congretatos, In toto cœtu eminet et conspicuus est. Huic vero dativo personæ accedit interdum dat. instrumentaiis, aut accus. , subaudito κατά : ib. [377] : Πᾶσι μετέπρεπεν ἰδμοσύνῃσι, Inter omnes excellit scientia. [Hom. Od.
Σ, 2 : Μετὰ δ’ ἔπρεπε γαστέρι μάργη.] Et ap. Apollon. Arg. 2, [784] : Πάντεσσι μετεπρεπεν ἠϊθέοισιν Εἶδός τ᾽ ἠδὲ βίην, luter omnes juvenes forma ac robore praestabat et conspicuus erat. [Id. 3, 443 : θεσπέσιον δ’ ἐν πᾶσι μετέπρεπεν Αύσονος υἱός. Idem eum dat. rei 4,
*ao : Ὀ δ’ εὐτύκτῳ ἐνὶ δίφρῳ Αἰήτης ἵπποισι μετέπρεπεν. « Phalæc. ap. Athen. 10, ρ. 44ο, Ε : Οὕνεκα συμ-ποσίοισι μετέπρεπεν. » Hemst. Cùm præp. ἐν etiamOrph. Arg. 8o4 : Αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ ἐν πάντεσσι μετέπρεπε δῖος Ἰήσων.]
[Μεταπτοιέω , Aufugio. Æsch. Suppl. 33ι : Ἕχθει μεταπτοιοῦσαν εὐναίων γάμων.]	Β
Μετάπτωσις, εως, ἡ, Dilapsio : ab ea verbi Dilabor signif. qua dicitur Dilapsa fortuna. || Mutatio a specie in speciem, Degeneratio. [Plato Leg. 10, ρ. 895,
Β : Ὑπ’ ἄλλου γὰρ οὐ μήποτε ἔμπροσθεν μεταπέσῃ, μηδε-μιᾶς γε ἐν αὐτοῖς ούσης ἔμπροσθεν μεταπτώσεως.] Galen. Κατὰ τόπ. 2 : Ἤτοι φυλάττειν ἀεὶ τὴν ἀπ᾽ αὐτῆς ἔνδειξιν, ἡ περὶ τῆς μ. εἰρηκέναι τι. Item, Mutatio in utramque partem, Bud. : quæ verba ita sunt intelligenda, ut μ. dicatur aliquando significare Mutationem in deteriorem partem, s. in deterius, aliquando contra in meliorem partem, s. in melius : quod et in ipso verbo videre est. [Plut. Mor. ρ. 556 , Β : Μετάπτωσιν ὀξεῖαν δ ρ μῶν. « Μ. πρὸς‘Ρωμαίους, Transitio ad partes Rom., Defectio ad Romanos, Polyb. 3, 99* 5. Animorum mutatio, 27, ι, 9. » Schweioh. Lex. Μ. καὶ μεταβολὴ τῶν λημμάτων, Mutatio propositionum argumentationis in diversam sententiam, Arrian. Epict. ι, 7, 20.
Πῶς περὶ τὰς μ. τῶν λόγων δεῖ ἀναστρέφεσθαι, 3, 2, ι γ. » Schweigb. lnd. Apollon. De constr. ρ. 109, 16 : Ἐφ’ ὦν χρὴ αὐτὸ μόνον τὴν μετάπτωσιν διδάσκειν (participio- C rum in nomina mutatorum, ut ἐρωμένη, εἱμαρμένη).]
[Μεταπτωτικὸς, ὴ, ὸν, Inconstans. Marc. Anton. 11,
10	: Οὐ γὰρτηρηθήσεται τὸ δίκαιον, ἐὰν ἤτοι διαφερώμεθα πρὸς τὰ μέσα ἡ εὐεξαπάτητοι καὶ προπτωτικοὶ καί μετα-πτωτικοὶ ὦμεν. Dionys. De comp. νν. ρ. γ4, * ι : (Γράμματα) ἃ οἱ μὲν δίχρονα , οἱ δὲ μεταπτιοτικὰ καλοῦσιν. Clein. ΑΙ. Ström. 2, ρ. 468 : Ἡ ἄγνοια φαντασία ἐστὶ αεταπτυχτικὴ ὑπὸ λόγου.]
[Μ εταπτιοτὸς. ὴ, ὸν, Mutabilis. Marc. Anton. 5, 10 : Πᾶσα ἡ ἡμετέρα συγκατάθεσις μεταπτιυτή. Plut. Mor. ρ. 447, Α : Ἐνεργείας τινὰς ούσας ἐν ὀλίγῳ μεταπτωτάς.
11	Adv. • Μεταπτυπῶς', Inconstanter. Arrian. Epict. a, 22, 8 : Ὁ μ. ἑλόμενος τὸν φίλον. » Kall. Libri μετα-πτώτως, unus ascripto inter versum εὐ, unde εὐμετα-πτώτως scrib. videtur eum Schweigli., addendumque hoc ex. adverbii adjectivo suo loco rìobis relato.]
Μεταπύργιον , τὸ, Spatium quod inter duas turres est, τὸ ἐν μέσῳ οἰκοδόμημα τῶν ἐπὶ τοῦ τείχους πύργων, /Edificium quod est iu medio turrium muri, ut llar-pocr. exp., et eum eo Suidas. Utitur hoc vocab. sæ- D pius Thuc. 3, [22] : Κατὰ μεταπύργιον προσέμισγον πρὸς τὰς ἐπάλξεις , (Ina intervallum erat turrium. Et rursum paulo post, Διὰ τοῦ μεταπυργίου ὑπερέβαινον, Per intervallum turrium transcendebant. [Philo Belop. ρ.
80 sæpius, 99, Α. Inter hoc et μεσοπύργιον variant libri Josephi Α. J. i3, 5, ι, ρ. 674, ab Lobeck. ad Phryn. ρ. 194 cit. Memorat Pollnx ι, 170; 7, 120.]
[Μεταπυργὶς, ίδος, ἡ, ap. Philon. Belop. ρ. 81, C: Φερομὲνο,ν τῶν λιθοβόλων ἐκ τῶν πλαγίων τοίχων καὶ τῶν μεταπυργίδων, ἐν οἶς αἱ θυρίδες κατασκευάζονται, scrib. μεταπυργίων. L. Dum.]
[Μεταπωλέω, Revendo, Gl. Hesycb. in Καπηλεύει. IIs.MsT. Inscr. Delpli. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 816, n. 1690, 15: Τῶν μεταπωληθέντων τὰ πρῶτα. L. Dikd.]
[Μεταρδεύω, Derivo. Heraclit. Alleg. Hom. ρ. 433 : Ταῦτα ὥσπερ ἐκ πηγῆςτῶν Ὀμηρικῶν ἐπῶν εἰς τοὺς ἰδίους διαλόγους ὁ Πλάτων μετήρδευσεν.]
Μεταρίθμιος, ὁ , ἡ , Annumeratus, Connumeratus. [Hom. Η. Bacch. 6 ; Μεταρίθμιος ἀθανάτοισιν.] Apollon. tues. une. GRæc. tou. ν, rase. ni.
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[Rh. ι, 2o5. «In aestimatione habitus, Oppian. Hal. 2, 43 : Ἰχθύσι δ᾽ οὔτε δίνη μεταρίθμιος οὔτε τις αἰδὼς. » Wakef.]
[Μεταρράπτω, Consuendo muto. Phryn. Προπαρ. ρ. 39, 23 : Τὰ παλαιὰ τῶν δραματων μεταποιουντων και μεταρραπτόντων. Boiss.]
[Μεταρρέπω, Transeo. Eust. Opusc, ρ. 287,94 : Πρὸ; τὸν εὖ ἔχοντα τοῖχον μεταρρέπων.]
»έο,, Refluo, Reciproco, Bud., afferens hæc αὶ ὅλως τοῦ τῆς εὐβουλία; γενναίου φρονήματος ἀμοιρῶν, ῥᾷον εὐρίπου παντὸς μεταῤῥεῖ • quæ verba, Platonis esse putat. Ad ea certe non dubito quin Aristot, respexerit, Eth. 9, 6 : Οὗτοι γὰρ (οἱ ἐπιεικεῖς) καὶ ἑαυτοῖς ὁμονοοῦσι καὶ ἀλλήλοις, ἐπὶ τῶν αὐτῶν ὄντες ὡς εἰπεῖν * τῶν τοιούτων γὰρ μένει τὰ βουλήματα, καὶ οὐ μεταῤῥεῖ ὥσπερ εὔριπος * qui 1. ita redditus fuit, Talium enim virorum eædera manent voluntates, neque instar euripi fluunt et refluunt. Idem quum scripsisset, μεταπι-πτο>, esse Transeo et degenero ab una specie ad aliam, h. e. μεταβάλλομαι, ap. Galen. : addidit, pro eod. dici et μεταῤῥέω. Ego certe existimo μεταῤῥέω esse propriè Fluendi modum muto, Cursum muto : ut certe fit refluendo et reciprocando. [Proprie Aret. ρ. 49, 49 Τυμπανίας ἡμιτελὴς μεταρρέων · 125, 13 : Ἄλλῃ πῃ τοῦ αἵματος μεταρρυέντος. Improprie « Athen. 5, ρ. 212, Α : Ὅτε εἰς Μιθριδάτηντὰ πράγματα μετέρρει. » Valck. Joseph. Β. J. 1,4,5: Μεταρρεῖν πᾶντὸἔθνος εἰς αὐτόν. Wak. Philostr. V. Ap. 3, ρ. 128 : Μισῆσαι μὲν ἐκ τούτιον τὸ γυναικῶν ἐρᾶν, μεταρρυῆναι δὲ ἐς τὸν παῖδα τοῦτον, Amo rem ad hunc puerum transtulisse. Id. V. Soph. ρ. 567 : Τοὺς ἀπὸ τοῦ περιπάτου φιλοσοφήσας λόγους ἐς τους σοφιστὸς μετερρύη. « Futur. Theodor. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 8, ρ. 191 : Ἴσως μεταρρυήσομαι πρὸς σὲ καὶ μεταπέσω. » Elberl. Inter nomma τοῦ κούφου ponit Pollux 6, lai. U Transitive Plato Theæt. ρ. 293, C : Οἷα τὰ ἐν τοῖς κατόπτροις τῆς ὄψεως πάθη δεξιὰ εἰς ἀρι-στερὰ μεταρρεούσης, Transferentis.]
[Μεταρριζόω, Eradico. Nonn. Dion. 21, 104 : Ὄφρα μὲν Ἐννοσίγαιος ... νερτερίων κευθμῶνα μετερρίζωσεν ἐναύ-λων 3α, 143 : Δρύας εὐκάρποιο μετερρίζωσεν ἀρούρης.] [Μεταρρῖπίζιυ, Flatu excito. Nonnus Dion. 2, 408 : Ἄλλα δὲ δινηθέντα δι’ ἠέρος ὀςέι ῥοίζω ἄσθμασιν ἀντιπό-ροισι μετερρίπιζον ἀῆται. Eumatb. Ism. ρ. 115 : Οἷον μεθεῖλκε τὴν φλόγα καὶ μετερρίπιζε • 141 : Τὴν φλόγα πρὸς τὴν ψυχὴν μετερρίπιζεν. Wakef. || Pass. , Flatu jactor, « Arrian. Epict. ι, 4, 19 : Ἀνάγκη μεταπίπτειν καὶ μεταρριπίζεσθαι ἅμα ἐκείνοις καὶ αὐτόν. » Kall. Etym. Μ. ρ. 423, 3ο: Τὰ εὐκίνητα καὶ εὐχερῶς μεταρριπιζόμενα ὑπὸ τῶν ἀνέμων.]
[Μεταρριπτάζο,. Antimach. ap. Etym. Μ. ρ. 77°, 11 (fr. 67=60) : Κοίας (h. e. σφαίρας) ἐκ χειρῶν εἰς σκόπελον μεταρριπτάζουσιν. Iu qua scriptura etsi consentiunt grammatici ap. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 401, 2; vol. a, ρ. 329, 10, (ludum tamen vera restituta est scriptura χ. σκόπελον μέτα ῥ.]
Μεταῤῥιπτέιυ, vel Μεταῤῥίπτω, In diversam partem jacio : ut interpr. Bud., afferens ex Gregor. Π. φιλόπτωχος , übi loquitur de bonis caducis : Ταῦτα μὲν γὰρ ῥευστὰ καὶ πρόσκαιρα, καὶ ὥσπερ ἐν παιδιᾷ ψήφων, ἄλλοτε εἰς ἄλλους μεταῤῥιπτούμενα και μετατιθέμενα. Ubi tamen habemus pass., non activum participium. Alibi vero activum affert ex Galeno : Μεταῤῥιπτῶν ἑαυτὸν ἄλλοτ᾽ εἰς ἄλλο σχῆμα, de febricitante. Àt in VV. LL. μεταῤῥί7ττω exp. Perturbo. [Demosth, ρ. 797, 11 : Ταῦτα τοίνυν Αριστογείτων τὰ καλῶς οὕτω πεπηγότα τῆ φύσει καὶ τοῖς ἤθεσι τοῖς ὑμετέροις κινεῖ καὶ ἀναιρεῖ καὶ μεταρρίπτει. «Simonid. ap. Theoph. Ad Autol. 2, 5ι : Ὀλίγῳ χ ρο ν ω δὲ πάντα μεταρρίπτει θεός. » Kall. Μεταρ-ρίπτειν τοὺς Ἀχαιοὺς ἀπὸ τῆς Φιλίππου συμμαχίας προς τὴν Ῥωμαίιυν , Polyb. 17, 13, 8 ; 3ο, 6, 8 ; 7, 2 et 9. Schwf.igh. Lex. Plut. Slor. ρ. 104, C : Μεταρρίψαι τὴν δοκοῦσαν εὐημερίαν.]
[Μεταρροὴ , ἡ , i. q. sequens. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 2of> : C : Ἐπεὶ γάρ ἐστι θεία τις μ.]
Μετάῤῥοια, ἡ, Refluxus, Reciprocatio, sequendo illam verbi μεταῤῥέω signif. Pro Refluxu utitur Aristot. 2 Meteor. [c. 8 : Οἷον μεταρροίας εἴσω γινομένης τοῦ πνεύματος.] Plut. De def. orac. [ρ. 433, F] : Καὶ μεταῤ-ῥοίας ἀλλαχόθεν εἰκός ἐστι συμβαίνειν , Alio immigrare verisimile est, Turu. [Diod. 3, 5i. Kall.]
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[Μεταρρυθμὲω. V. Μεταρρυθμίζω.]	Α
[Μεταρρύθμησις. V. Μεταρρυθμισις.]
Μεταῤῥυθμίζο,, non est Formo, s. Informo, sed Reformo , ut vertit Bud., addens etiam, Emendo, Corrigo. Affert Idem ex Xen. [OEc. 11,2] : Ἵνα καὶ με-ταῤῥυθμίσῃς με, ἐάν τι σοὶ μὴ καλῶς δοκῶ ποιεῖν. Ἂλλ᾽ ἐγω μὲν δὴ, ἔφην, πῶς ἂν μεταῤῥυθμίσαιμι ἄνδρα ἀπειρ-γασμένον καλόν τε κἀγαθόν; Ex Eod. [ib. 16], loquente de officiis patris familias in agro : Ταῦτα δὴ ἐπισκεψά-μενος ὅπως ἕκαστα γίγνεται, μεταῤῥυθμίζω, ἐὰν ἔχω τι βέλτιον τοῦ παρόντος. Item ex Aristot. Eth. 10, [9] : Τοὺς δὴ τοιούτους τις ἂν λόγος μεταῤῥυθμίσαι ; Quæ doctrina posset emendare homines sic in errore mersos, et in animi morbos delapsos ? Affert vero et pro Commuto, s. Transmuto, ex. lìazæ interpretatione ap. Theophr., sed passiva voce utentem : Ἀνάγκη γὰρ τὰ σχήματα
?ιεταῤῥυθμίζεσθαι, καὶ ἐξ ὀξυγωνίων περιφερῆ γίγνεσθαι. Apud Herodot. 5, 58 : Μεταρρυθμίζειν τὰ γράμματα est μεταβάλλειν τὸν ῥυθμὸν τῶν γραμμάτιον, Mutare formam literarum. Schwkigh.] Ât in VV. LL. habetur non solùm μεταῤῥυθμίζο, (quod exp. Accommodo, Apto, Β non expressa vi præp. μετά), sed etiam Μεταῤῥυθμέω : quod redditur Transformo, item Traduco, Retraho.
Sed mihi suspectum est hoc μεταῤῥυθμέω, ne ex errore manarit, sicut καταῤῥυθμέω pro καταῤῥυθμίζω. [Ap. Plat. Tim. ρ. 46, Α : Ενὸς περὶ τὴν λειότητα ἑκάστοτε γενομένου καὶ πολλαχὴ μεταρρυθμισθέντος, male nonnulli μεταρρυθμηθέντος. Ι b. ρ. 91, D : Τὸ τῶν ὀρνέων φῦλον μετερρυθμίζετο. « Clem. ΑΙ. Strom. 6, ρ. 631 : Ἡ διδαχὴ μεταρρυθμίζει τὸν ἄνθρωπον, μεταρρυθμοῦσα δὲ φυσιοποιεῖ.» Kall. Alcidamas Π. σοφιστ. ρ. 79, 11 : Τὴν τῆς ψυχῆς ἔξιν μεταρρυθμίσαντες. Sf.agkr. Exc. Athen. in Anim. Casaub. ρ. 784, 27. Τὰ τραγικὰ μεταρρυθμίζων ἐς τὸ γελοῖον , Stephan, in Τάρας. Μετερρύθμισε τῶν ἁμαρτη-μάτο>ν, Philostr. ρ. γ5, 12. Hemst.J
Μεταῤῥύθμῖσις, εως, ἡ, ipsa Actio τοῦ μεταῤῥυθμίζειν. [Tzetz. ad Hesiod. Ορ. ν. 32, ρ. 89 : Τὴν ἐκτοῦἀπερίτ-του καὶ σκληροῦ βίου ἐπὶ τὸ πολυπρεπέστερον καὶ βλακω-δέστερον μεταρρύθμησιν. Liber unus per ι. Cit. Boiss.] [Μεταρρυθμόω, Transformo ; unde μετερρυΟμωμένα, Hesychio μετεσχηματισμὲνα. « Μεταρρυσμόω, verbum C Democriteum, conjectando beue repertum ab Heim-soeth. Doctrina Democriti de anima ρ. 25. » Osann.] [Μεταρρυίσκομαι, Transfluo. Nicetas Chon. ρ. i5o,
(ἰ : Εἰς ἔντερον πόρνη; πολλάκις μεταρρυΐσκεσθαι τὰ χρόνῳ καὶ πόνῳ συλλεγέντα μακρῷ. Eust. Opusc. ρ. 128, 91 :
Τὸ ἐκεῖθεν ἀγαθὸν μεταρρυΐσκεται εἰς ἡμᾶς· 14α, 85 : Ἐκεῖθεν μεταρρυΐσκεσθαι τὸ σεμνὸν καὶ ἐπὶ τὸν ἱερέα.] [Μετάρρυσις, εως, ἡ, Refluxus. Niceph. Blemm. Epit. Phys. ρ. 14ο : Πολλὴν ἡ θάλασσα παρέχει χορηγίαν τῷ πνεύματι, καὶ διὰ τῶν στενῶν ἀθρόα ταῖς μεταρ-ρύσεσιν εἰ; βάθος αὐτὸ ἀπωθεῖ.]
[Μεταρσιολεσχέω.] Μεταρσιολεσχεῖν, De sublimibus rebus disputare aut fabulari, s. sermocinari, more physicorum. [Iterum HSt. :J Μεταρσιολεσχεῖν exp. etiam De rebus futilibus fabulari, s. sermocinari.
Μεταρσιολέσχης, ὁ, Qui de sublimibus rebus, i. e. coelestibus inaniter disputat. Vel magis ad verbum, Qui fabulatur de rebus sublimibus; unde μεταρσιολέ-σχαι dicti sunt physici, inquit Bud. [Sisypli. ρ. 38q,
Α : Τοὺς ἄλλους τοὺς μεταρσιολέσχας.]	D
Μεταρσιολεσχία, ἡ, De rebus sublimibus disputatio. Plut. Pericle [c. 5] : 'Γῆς λεγομένης μετεωρολογίας καὶ μεταρσιολεσχίας ὑποπιμπλάμενος. [Theophrasti Τῆς μι-ταρσιολεσχίας α' citat Diog. L. 5, 43. Iterum HSt. :] Μεταρσιολεσχία, De rebus futilibus fabulatio s. sermocinatio.
Μεταρσιολογία, ἡ, i. q. μεταρσιολεσχία, nisi quod μεταρσιολέσχης et μεταρσιολεσχία majorem quendam contemptum indicare videntur.
[Μεταρσιολογικὸς, ὴ-, ὸν, Ad μεταρσιολογίαν pertinens. Theophrasti Μεταρσιολογικὰ citat Diog. L. 5, 44·] Μεταρσιολόγος, ὁ, ἡ, i. q. μεταρσιολέσχης.
Μετάρσιος, ὁ, ἡ et ία, ιον, Sublirais, [Celsus add.d.] Altus, a verbali μέταρσις, tanquam Sublationem etiam s. Elevationem significante. [Soph. Tr. 786 : Ἐσπᾶτο γὰρ πέδονδε καὶ μετάρσιος * Ant. 1009 : Μετάρσωι χολαὶ διεσπείροντο. Eur. Hec. 499 : Ἀνίστασ᾽, ὦ δύστηνε, καὶ μετάρσιον πλευρὰν ἔπαιρε καὶ τὸ δύστηνον κάρα • Hel. 299 : Πῶς θάνοιμ᾽ ἂν οὖν καλῶς * ἀσχήμονες μὲν ἀγχόναι
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μετάρσιοι * Iph. Τ. αγ : Ὑπὲρ πυρᾶς μεταρσία ληφθεῖσα • Herc. F. 1093 : ΙΙνοὰς θερμὸς πνέω μετάρσι᾽, οὐ βέβαια, πνευμόνων ἄπο * Andr. 1220 : Ἀμπτάμενα φροῦδα πάντα κεῖται κόμπων μεταρσίων πρόσω* Alc. 903 : Ἐγὼ καὶ διὰ μούσας καὶ μετάρσιος ᾗξαὌυοἀ recte explicat schol. : Περὶ μετεώρο,ν ἐφρόντισα οἷον ἠστρολόγησα. (Conf. Argum. Rhesi : Ἤ περὶ τὰ μετάρσια ἐν αὐτῷ πολυπραγμοσύνη τὸν Εὐριπίδην ὁμολογεῖ.) Aristoph. Αν. ι383 : Ὑπὸ σοῦ 7ττερωθεις βούλομαι μετάρσιος ἀναπτόμενος κτλ. Λ poil. Rh. 3, 1563 : Πολλὰ δ᾽ ἄρ’ἔνθα καὶ ἔνθα μετάρσιον ἴχνος ἔπαλλεν. Lycophr. 265 : Ἀρπάσας μετάρσιον. De Pherecyde Christodor. Ecphr. Anth. Pal. 2, 353 : Οὐρα-νὸν ἐσκοπίαζε μετάρσιον ὄμματιταίνων. lb. 374 : Δεξιτε-ρὴν γὰρ ἄνεσχε μετάρσιον. De ædificio alto ib. Αρρ. 3ὁ7, ι : Τὸ τετράπλευρον θαῦμα τῶν μεταρσίων.] Dicuntur autem peculiariter μετάρσια quæ sunt ἀπὸ τοῦ κύκλου τῆς σελήνης καθήκοντα μέχρι πρὸς τὴν Οέσιν τῆς γῆς, ut scribit Plut. De plac. philos. 3 [init.], Bud. interpr. Quæ a circulo lunæ ad situm usque terræ pertinent. Ocellus autem μετάρσιον s. ἀέριον vocari tradit quod est inter cœlum et terram : Λέγω δὲ μέρη τοῦ κόσμου, οὐρανὸν, γῆν* τὸ μεταξὺ τούτων, ὃ δὴ μετάρσιον καὶ ἀέριον ὀνομάζεται. Sic ap. Philon. De mundo μετάρσιον χώραν Sublimem regionem interpretantur. [Schol. Plat. Sisyphi ρ. 466 : Δια†έρει μετέωρα μεταρσίων, ᾗ τὰ μὲν μετέωρα ἐν οὐρανῷ και αἰθέρι ἐστὶν, ὡς ἥλιος καὶ τὰ λοιπὰ καὶ οὐρανὸς καὶ αἰθὴρ, μετάρσια δὲ τὰ μεταξὺ τοῦ αἰθέρος καὶ γῆς ἐν ἀέρι συνιστάμενα, ὡς ἄνεμοι, νεφέλαι, ὄμβροι, ἀστραπαὶ, βρονταὶ, κομῆται, δοκίδες, πώγωνες, λαμπάδες, ίριδες, ἅλο,ες, διάττοντες, ῥυμοὶ, ῥύακες καὶ τὸ τοιαῦτα. Dionys. Α. R. epit. 16, ι : Τὸ κεραύνιον πῦρ, εἴτε δὴ αἴθριον (αἰθέριον) εἴτε μετάρσιόν ἐστι. Improprie Agathias Anth. Pal. 5, 273, ι :Ἡ πάρος ἀγλαΐῃσι μετάρσιος, ἡ πλοκαμῖδαςσειομένη πλεκτάς. DioChr.Or. 4, vol. ι, ρ. 179 ; Ὀ δὲ τῶν φιλοδόξων ἀνδρῶν προστάτης ἀεὶ μετέω-ρος οὐδέποτε γῆς ἐφαπτόμενος, ... ἀλλὰ ὑψηλὸς καὶ μετάρσιος. «Τὸν νοῦν μετάρσιον ἄγων τῇ τέχνη, Aristæn. ι, 13, ρ. 64, obscure dictum. » Hemst. Eust. Opusc, ρ. 142, 79: Πλάτων ὁ τὴν φιλοσοφίαν μετάροιος* ι3ο, 23: Τὸ κατ’ ἀρετὴν μετάρσιον. Tneophyl. Sim. Ερ. 5g, de philosophis qui amori succubuerint : Τὸ μετάρσιον ἐπάγγελμα ἐχεύσαντο • ἅπαντα φροῦδα τὰ πρὶν αὐτοῖς με-μελετημένα πρὸς ἄσκησιν.] || Ap. Herodot, autem in Polymnia [7, 188] μετάρσιαι νῆες, Quæ altum tenent et in salo sunt. Pro quo male in VV. LL. Exteriores naves. V. Μετέωρος. [Aliter Theocr. i3, 68 : Ναῦς ἄρ-μεν᾽ ἔχοισα μετάρσια. Hecatæus ap. Steph. Byz. ν. Χέμμις : Ἕστι δ᾽ ἡ νῆσος μεταρσίη καὶ περιπλεῖ ἐπὶ τοῦ ὕδατος. De usu Hippocr. Foes. : «Μετάρσιον, ὑψηλὸν, exp. Erotian., ρ. 647, 26 : Ἢν ἴῃ πνεῦμα μετάρσιον, Respiratio sublimis. Est et μετάρσιον πρόσιυπον, Facies elevata, tumida, in tumorem sublata et inflata, ρ. 638, 21 : In nimio sanguinis fluxu χρῶμα ἀφνῶδες καὶ τὸ πρόσωπον μετάρσιον. Quod Erot. exp. τὸ ἐπηρμά-vov εἰς ὄγκον. Ρ. 617, 27, μετάρσιος ἡ κλίνη. Lectus sublimis aut elatus. Ὀρθὴ ρ. 261, 3o. » ‖Ααν. Μεταρσίως Cosmas Topogr. Christ, ρ. 117, C : Οἶκοι κενοὶ μεταρσίως πως ἱστάμενοι. L· Dinc.l
Μεταρσιόω, In altum vel sublime tollo. [Eust.Opusc. ρ. ιγ5, 15 : Ἢ ἐκτὸς καὶ παρ’ ἐλπίδας χαρὰ, ἥτις αἴφνης ἐπιπνεύσασα μεταρσιοῖ τὸν χαίροντα* 13ο, α8 : Καὶ οἱ λοιποὶ τῆς γῆς μὲν ίνθρο,ποι, Θεοῦ δὲ μὴ ἐκλανθανόμενοι, ὁμοίως μεταρσωῦνται εἰς ὅσον ἔξεστιν • 139, 54 : Φρόνημα κοῦφον καὶ μὴ κατὰ θεὸν μεταρσιούμενον • 174, 76 : Εἰ δὲ ὡς ἐπὶ σωτηρίου ἱππασίας μεταρσιοῦνται.] Unde μεταρ-σιωθὲν ap. Herodot. [8, 65], μεταρσιωθὲν φέρεσθαι, In sublime elatum s. evectum. [Tatian. Adv. Græc. ρ. 61 : Μεταρσιοῦσθαι πρὸς τὴν ἐν οὐρανοῖς πορείαν. Wakef.]
Μέταρσις, εως, ἡ, Translatio, ut μέταρσιν δέχεσθαι ap. Theophr., Translationem admittere, i. e. Transferri posse, ut Gaza vertit, De C. Pl. i,[4, 2] : Αἱ γὰρ τοιαῦται φυτείαν μόνον δέχονται καὶ μέταρσιν. Est etiam Mutatio, Transmutatio, ut μεταίριο, Muto, Transmuto. [ D Elevatio. Photius s. Suidas : Ἐώρα, ὕψωσις ἡ μὲ-τ*ρσις, ubi μετάρσιος cod. Photii et liber optimus Suidæ. L. DihD.]
[Μετάρχιος, ὁ, Metarchius, mensis Creticus quartus, respondens Rom. d. a4 Dec. — 23 Januar., in Hemerolog. Flor. ap. Ideler. Chronol. vol. 1, ρ. 426.]
[Μέταρχον, τὸ, inter nomos musicos memorat Pollux
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4,	66 : Μέρη δὲ τοῦ κιθαρῳδικοῦ νόμου , Τερπάνδρου κα-τανείμαντος, ἔπαρχα, ἐπαρχεῖα (hoc recte delere videtur Bœckh. De metr. Pind. ρ. 182), μέταρχα κτλ. Conf. Prideaux in Μετακατάτροπα cit. L. Dind.]
[Μέτας. V. Μέταον.]
[Μετασαλεύω, Amoveo. Orig. C. Ceis. vol. ι, ρ. 387, E : Τὸ μετασαλεύειν αὐτά (τὰ δόγματα) ἐστιν ἀσεβές.
J Fluctuo. Cod. barbarogr. Nicetæ Chon. ρ. 5g5, α3 : Οὐ γὰρ ἀεί ποτε τὸ στάσιμον ἐν τῇ ἀνθρωπείᾳ φύσει ἵσταται, ἀλλ’ ἀεὶ μετασαλεύει καὶ μεταπίπτει ἀπὸ τοῦ ἑνὸς πρὸς τὸν ἕτερον. L. Dind.]
[Μετασεύομαι. V. Μετασσεύομαι.]
Μετασκαίρω , Salto inter : quomodo legisse videtur Gc. ap. Arat. 280 : Τὸν δὲ μετασκαίροντα δύ᾽ ἰχθύες ἀμφινέμονται Ἵππον * quippe qui ea verba sic interpretatus sit, Ipse autem labens multis equus ille tenetur Piscibus. At Festus Avienus videtur legisse, Τὸν δὲ μέτα σκαίροντα * sic enim ille, Nam post cornipedem flagrant duo sidera pisces.
[Μετασκάπτω, Const. Manass. Chron. ρ. 44 (?), sed codd, alii ἀνασκ. Boiss. Hesych. : Μεταβοθρεύοντες, με-ταφυτεύοντες, μετασκά7ττοντες, Mutato scrobe fodientes.]
Μετασκευάζω , In aliam formam habitumque verto. Sed proprie Locum mutare facio, Traduco in alium locum, quasi ex uno in alium vasa transferendo : ut qui sedes mutant : cujus tamen signil. exemplum non affertur. [Thomas ρ. 5o8 : Μετασκευάζω, τὸ μεταποιῶ. Aristoph. Eccl. 499 : Πάλιν μετασκεύαζε σαυτὴν αὖθις ἤπερ ἦσθα. Schol. Eur. Phœn. : Ἵνα τὸν πρωταγοινι-στὴν ἀπὸ τοῦ τῆς Ἱοκάστης προσώπου μετασκευάσῃ , de mutando histrionis habitu scenico. Xen. Cyrop. 6, 2, 8 : Τὰ Μηδικὰ ἄρματα εἰς τὸν αὐτὸν τρόπον μετασκευάσαι ἐκ τῆς Τρωικῆς καὶ Αιβυκῆς διφρεία;. Lucian. l)e sait, c. 59 : Εἰς ὅσα ἑαυτὸν μετεσκεύασεν (Juppiter). Diouys. Corn ρ. ν ν. ρ. 45, 8 : Λελύσεται λέγων τὸ λυθήσεται μετασκευάζει τος λέξεις. Diog. L. 1, 109 : Παρεγένετο εἰς τὸν ἐνρὸν καὶ μετεσκευασμὲνα πάντα καταλαβὼν καὶ παρ’ ἑτέρῳ τὴν κτῆσιν, quod recte Casaub. int. Mutata. Maximus Conf. vol. 2, ρ. 48, Α : Ταῦτα πρὸς τὴν ἑαυτοῦ θείαν μετα-σχευάσαντος φύσιν.] At pass. Μετασκευάζομαι Bud. interpr. non solum Vitæ genus muto, sed etiam In alias sedes migro, et quasi vasa transfero. [Sic Psellus Op. ρ. 137, 18 : Τοῖς πρὸ ἡμῶν φιλοσόφοις οὐκ ἐξήρκει τὰ ἐν ταῖς πατρί-σιν αὐτῶν παιδευτήρια, ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς Ἀσίας ἐπὶ τὴν Ευρώπην ἐστέλλοντο, οἱ δέ γε Εὐρωπαῖοι ἐπὶ τὴν ἑτέραν με-τεσκευάζοντο ἤπειρον.] Antea autem μετασκευάζο) erat interpretatus, In aliam formam habitumque verto. In hoc tamen Synesii Ι., quem affert, Καίτοι τίς οὐκ οἶδεν ὅτι καὶ του; φύσει στρατκοτικῶς ἔχοντας τῶν ἀρχόντων με-ταὃιδάσκουσι καὶ μετασκευάζουσιν εἰς ἐμπόρους ; verbum μετασκευάζουσιν exp. μεταμορφοῦσιν : addens, Mutare genus vitæ vel ordinem faciunt. Sed malim , si magis exprimenda sit hujus significationis origo , interpretari, Mutato vitæ genere traducunt. Perinde est certe ac si diceretur, Faciunt ut ad illud vitægeuus migrent, quasi ex superiore translatis ad illud vasis. [Medio de habitu mutato Philostr. Her. ρ. 660 : Τὸ δὲ Ἰωνικὸν τῆς στολής; — Επιχώριον ἤδη καὶ ἡμῖν ταῖς ἐκ Φοινίκης. — Πόθεν οὖν μετεσχεύασθε; Unde habitum mutastis? Polyæn. 6, 49 : Οἰκετικαϊς ἐσθήσεσι μετασκευασάμενο·..] In VV. LL. ex Aristide [vol. ι, ρ. 135] : Τὴν πόλιν εἰς τὰς τριήρεις [πᾶσαν] μετεσκευάσαμεν , Mutavimus. Alia autem exx. tibi videnda relinquo ap. Bud. ρ. 58o. [Medio Dionvs. Λ. R. 4, 6 : Ἐκ Τυρρηνίας μετανίστα-ται τὸν οἴκον μετασκευασάμενος ὅλον. Xen. Eph. 5, 13, ρ. 115, 14 : Ὄ Ἱππόθοος τὰ αὑτοῦ μετεσκευάζετο παρὰ τὸν Λεύκωνα. Absolutè Lucian. Toxar. c. 5γ : Ἤμεῖς καταγωγήν τινα ἐπὶ τῷ λιμένι σκεψάμενοι κάκ τοῦ πλοίου εἰς αὐτὴν μετασκευασάμενοι.]
[Μετασκεύἀσις, εως , ἡ , Mutatio , Translatio. Eust. Opusc. ρ. 5ο, 69 : Τὸ μὴ ἐνέργειαν ἀποτεταγμένως, ἀλλὰ τὰς ἁπλῶς ἐνεργείας, ἃς ὁ θεὸς ἀπονέμει, ὥσπερ τοῖς ἄλλοις στοιχοίνις, οὕτω καὶ τῷ περὶ μετασκευάσει»,ς λόγῳ, ἐφ’ οἶς ἂν εὐδοκήσειεν , ἀπομερίζεσθαι, ὅπη χρεὼν , ὡς αὐτὸς επιτάξει.]
[Μετασκευαστικὸς, ὴ, ὸν, Mutans. Diog. L. 3, 100 : Ἡ χαλκευτική καὶ ἡ τεκτονική μετασκευαστικαί εἰσιν.]
[Μετασκευὴ , ἡ, Omnis verbi vel nominis a recta forma mutatio, cujus 1res veluti partes sunt, ἀφαίρεσις, προσθήκη, et ἀλλοίωσις. Dionys. Comp. vv. 6, ρ. 39, ut
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Α si dicitur τουτονὶ pro τοῦτον, vel κατιδὼν pro ἰδὼν, ἕνεχ* pro ἕνεκα, ἔγραψεν pro ἔγραψε, ^ωροφιλῆσαι pro φιλοχω-ρῆσαι. Etiam μετασκευαὶ τῶν κωλων fiunt vel προσθήκαις vel ἀφαιρέσεσι, quæ quum non sint ad sensum necessaria, ornatus et gratiae causa adhibentur. Dionys. 1. c. 9, ρ. 47 : Ἂς οὐκ ἄλλου τινὸς ἕνεκα ποιοῦσι ποιηταί τε καὶ συγγραφείς , ἡ τῆς αρμονίας , ἵν’ ἡδεῖα καὶ καλὴ γένοιτο. Ebnkst. Lex. rhet.j
[Μετασκευωρέομαι, Muto. Plato Polit, ρ. 276, C : Τοὔνομα μετασκευωρήσασθαι.1
[Μετασκηνόω, Tabernacula alio transfero. Diod. 14, 3α : Τινῶν ἐπιχειρησάντων μετασκηνοῦν. Joseph. Α. J. 3, 5, ι : Ἐκείνους ἐκέλευσε πλησίον μετασκηνῶσαι τῶ ὄρει. Cum genitivo anon. ap. Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 583, 25 : Τῆς πατρίδος μετασκηνῶ. Conf. Joseph, ibid. ρ. 53α, 28.]
[Μετασκιρτάω, Absilio. Jo. Chrys. Π. παρθεν. κεφ. 27, vol. 6, ρ. 25g, 16 : Ὁ γὰρ ὅλον δι’ ὅλου διὰ τῶν βα-ρυτέρων πλέκων τὸν λόγον, ἐπαχθὴς τέ ἐστι τῷ ἀκούοντι, καὶ πολλάκις ἀναγκάζειμετασκιρτῆσαιτὴνψυχὴν μὴ φέρου-Β σαν τῶν λεγομένων τὸ βάρος. Skacer.]
[Μετασοβέω, Persequor, Abigo; unde Μετασοβῶν , Suidæ et Photio ἀποδιώκων.]
[Μετασπάω, Traho in aliam partem. Soph. OEd. C. 774 : Νῦν τ’ αὖθις πειρᾷ μετασπαν, σκληρὰ μαλθακῶς λέγων.]
Μέτασσαι, Suidæ τὰ ὕπαρναπρόβατα, Oves agnos sub uberibus habentes : rectius Eustathio μεσήλικες , per epenthesin syllabae τα pro μέσαι, Mediæ, Mediæ aetatis inter agnos et jam grandiores natu [vel potius primo tertioque partu annuo editas] oves. Utitur autem eo vocab. Hbm. Od. Ι, [221] : Χο,ρ'ις μὲν πρόγονοι, χωρὶς δὲ μέτασσαι, Χο,ρ'ις δ’ αὖ ἕρσαι. [Conl. Etymol. ρ. 696, 32, qui recte monet formari a μετὰ, ut ἔπισσαι ab ἐπὶ (ct quod Schneiderus confert, περισσὸς a περί). Pollux
1,	2ὑο. Μέτασσα legitur in loco corrupto Hom. Η. Mere. 125.]
[Μετασσεύομαι.] Μετασσεύεσθαι, Cùm impetu insequi, μετά τινα δρμᾶν, ἀκολουθοῦντα αὐτῷ, i. e. μεταδιώκειν, Eust. Hom. II. Ζ, 296 : Πολλαὶ δὲ μετεσσεύοντο γεραιαί. C Aor. Φ, 423 : Ἀθηναίη δὲ μετέσσυτο • et eum accus.Ψ, 38g: Μάλα δ᾽ ὦκα μετέσσυτο ποιμένα λαῶν, Accurrit ad. Perl. Apoll. Rli. 4, 1270 : Νῦν δ᾽ ἡ μὲν πέλαγόσδε με-τέσσυται. Nicand. ap. Athen. 15, ρ. 683, Α : Ἢνυσεγὰρ χλούνην μετεσσύμενος σκυλάκεσσιν. Quintus 7. 14 1 : Τη-λέφου ὄβριμον υία μετεσσύμενον τρομέοντες. Divise Callim. Dian. 98 : Μετὰ καὶ κύνες ἐσσεύοντο.]
[Μεταστάσιμον. V. Μετάστασις.]
Μετάστασις, εως, ἡ, Mutatio, qua sc. aliud pro alio statuitur, status alicujus rei in alium traducitur. Dem. [ρ. 21,24] : Πολλὴν δὴ τὴν μ. καὶ μεγάλην δεικτέον τὴν μεταβολήν. [Simonid. ap. Stob. FI. 105, 9 : Ὠκεῖα γὰρ οὐδὲ τανυπτερύγου μυίας οὕτω; ἁ μετάστασις. Eur. Hec. 1266 : Πῶς οἶσθα μορφῆς τῆς ἐμῆς μετάστασιν ; Andr. ιοο3, γνώμης* Iph. Τ. 816, ἡλίου* fr. OEdipi ap. Stob. FI. io5, 44, βίου. Xen. Η. Gr. 1, 4, 16 : Οὐκ ἔφασανκαινῶν δεῖσθαι πραγμάτων οὐδὲ μεταστάσεως. Plat. Leg. 9, ρ. 856, C : Βιαίνυ πολιτείας μεταστάσεως ἅμα καὶ παρανόμου. Pollux 4, 138.] IJSummotio, Amotio. Andoc. ρ. 20. [37] : Τὴν ταχίστην τοῦ τότεπαρόντος κακοῦ D μ. Sic ἡ εἰς τὸ δαιμόνιον μ. τῆς αἰτίας τοῦ κακοῦ, Qua in divinum numen causa malorum removetur. Unde ap. Rhetores inter sex status genera numeratur. Quintil. 3, 5 : Et translationem, cujus ab hoc novum nomen inventum est μετάστασις : novum tanquam in statu , alioquin ab Hermagora inter species juridiciales usitatum. Est vero et figura oratoria, de qua Aquila [§ 16], Μετάστασιν, inquit, quidam inter figuras nominant , quum res a nobis alio transmovemus in aliqua parte orationis, non ita ut ibi causam constituamus : alioqui jam non figura erit, sed species quædam ejus status, quem qualitatis aut ex accidenti appellant, secundum Hermagoram. Rursus Quintil. 9,
2,	de figuris sententiarum, scribit μετάστασιν proprie esse Translationem temporum. |j Transitus, i. q. μετάβασις. Pro Transitu ab hac luce in aliam , ponitur ap. Greg., Bud. Sic Lucian. [De luctu c. 15 extr.], ἡ ἐκ βίου μετάστασις. In hac signil. figuræ quoque orato-riæ nomen est, quæ ct μετάβασις dicitur. Unde Julius Rufus [23] : Metastasis est, vel Metabasis, quum a
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persona ad personam transitum facimus, ratione ali- Α qua vel affectu. Quidam Transitum interpr. et Variationem. [Rhetoribus Græcis dicitur ea forma defensionis, qua in aliam rem alienam culpa transfertur (Remotionem I*atini dicunt : ν. Quintil. Instit.
3,	6, ρ. 138, et 7, 4). V. Hermog. Π. στάσ. ρ. 8α, 88. Ejus schol. Syrianus et Sopater ρ. 98 Aid. : Ἡ μ. γίνεται ὅταν εἰς καιρόν ὴ εἰς πρόσωπον ἤ εἴς τι τοιοῦτον τῶν ἔξοιθεν μεταφέρῃ τὸ ἔγκλημα ὁ φεύγων ἡ δὲ συγγνώμη ὅταν εἰς τὰ τῆς ψυχῆς πάθη , οἷον φόβον, ἔρωτα, λύπην ή τι τοιοῦτον. Ab aliis huc referuntur et aliæ res, ut ἡλικία. V. Marcellin, ad Hermog. 1. c. ρ. 99. Alexander Π. σχημ. ρ. 581 Aid. ita delinit : Ὅταν ἀπ’ αὐτῶν μεθιστῶμεν τὴν αἰτίαν ἐφ’ ἕτερον ἔξω τοῦ πράγματος ὄντα.
In hunc intendit Aquila Rom. 16, ubi notat dici etiam μετάστασιν speciem quandam ejus status quem qualitatis appellant. Quintiliano etiam 9,2, 41 sic dicitur Translatio temporum, qua orator non solum quæ liant vel facta sint, sed etiam quæ futura fuerint imaginatur, ut quum Cicero Pro Milone in ea inquirit quæ facturus fuisset Clodius, si præturam invasisset. Β Krkest. Lex. rhet.] || Ι. q. μετανάστασις, Migratio, qua ex loco in locum imus [Cùm genit. Plato Tim. ρ. 82, Α : Τῆς χώρας μετάστασις ἐξ οικείας ἐπ᾽ ἀλλοτρίαν γιγνομένη] : interdum Exilium, Exilii species quædam. Plato Epist. 7, [ρ. 338, Β] : Δίωνα δὲ ηξίνυ διανοεῖσθαι μὴ φυγὴν αὑτῷ γεγονέναι τότε, μετάστασιν δὲ, Non exilium, sed sedis mutationem. Leg. 9, [ρ. 877, Α] : Μ. εἰς τὴν γείτονα πόλιν αὐτῷ γίγνεσθαι διὰ βίου, In vicinam urbem per totam vitam relegetur. [De exsilio Epist. 8, ρ. 356, E : θανάτου καὶ δεομοῦ καὶ μεταστά-σεω; τῶν πολιτῶν.] Plut. Aristide ρ. ιο3 [c17] : Ἐξοστρακισμὸς, μ. δέκα ἐτῶν , Exilium decennale. Sicut vero in superiori 1. Plat, differentia statuitur inter φυγήν et μ., ita et in hoc Plut. [Mor. ρ. 4o3, D], ubi loquitur de quodam , qui περὶ φυγῆς αὑτοῦ καὶ μ. oraculum sciscitabatur : Ἀνεϊλεν οὖν ὁ θεὸς, διδόναι Προκλεῖ φυγὴν καὶ μ., ὅπου τὸν φορμὸν ἐκέλευσε καταθέσθαι τὸν Αἰγινήτην ξένον, i. e. εἰς τὴν θάλασσαν. [Pollux 9, 158.]
At in Polyb. 2, [68, 9] : Διὰ τὸ μὴ καταλείπεσθαι τόπον εἰς ἀναχώρησιν καὶ μ. ἑαυτοῖς, Ad recedendum et re- C cipiendum sese, Cam. || Sublatio de medio. Polyb.
5,	ρ. 95 [c. 56, 14] : Πάντων... κατὰ τὴν δίοδον ἐπιση-μαινομένων τὴν Ἑρμείου μετάστασιν, Transeunte rege plausu approbantium mortem Hermiæ, Bud. [Id. 3o, 2,
5	: Ἀεὶ προσδοκῶντοςτὴν ἐκ τοῦ βίου μετάστασιν· 37, 3,9:
Τῇ ἐκείνου μεταστάσει, item de morte. Inscr. ap. Caylus Recueil vol. 2, tab. ινι, 10 : Τὰν ἐξ ἀνθρώπων μετάστασιν.]
U Ap. Soph. Antig. [718J : Ἀλλ’ εἶκε θυμᾤ, καὶ μετάστασιν δίδου, schol, exp. μετανοιον. Cam. ait illum his verbis juberi, coucedere iracundiae, et mutare quasi statum cogitationum. [|| De usu Hippocr. Foes. in ΜεθίστασΟαι ρ. 243 : « Μ. humorum aut morbi transpositum ac depositionem indicat. Quæ quomodo ἀπὸ τῆς ἀποστά-σεοις differat, ex Galeno expressimus in Ἀπόστασις. Etsi interdum μ. pro ea morbi mutatione quam solutio consequitur sumitur, ut Aph. 5, 7 : Τὰ ἐπιληπτικὰ μετάστασιν ἴσχει. Ubi Galen. : Κυρίως μὲν ὀνομάζονται μεταστάσεις πάθους ὅταν ἐξ ἑτέρου μέρους εἰς ἕτερον με-τέρχωνται. Καταχρωμένων δὲ καὶ αἱ λύσεις οὕτω ποοσα-γορεύονται. Καί μοι δοκεῖ νῦν ὁ Ἱπποκράτης κατὰ τὸ δεύ- D τερον σημαινόμενον κεχρῆσθαιτῇ προσηγορία· οὐ μόνον γὰρ εἰς ἕτερα μόρια μεθισταμενο,ν τῶν τὴν ἐπιληψίαν Εργαζομένων χυμών λύεται τὸ πάθος , ἀλλὰ καὶ τελέως ἐκθερα-πευομένων. »] ‖ Aristot. Gen. aniin. 5:Μικραὶ μ. μεγάλων αἰτίαι γίνονται , Parvæ commotiones, causæ magnarum esse solent, Cam. In scenicis autem, ἡ μὲν εἴσοδος τοῦ χοροῦ, πάροδος vocatur, ut Pollux [4, 108] tradit, ἡ δὲ κατὰ χρείαν ἔξοδος ὡς πάλιν εἰσιόντων, μ.
[Il Μ. τῆς ἁγίας θεοτόκου, Assumptio Deiparae, in Novella Man. Comneui de Feriis, quæ crebrius ap. (iræcos scriptt. Κοίμησις s. Dormitio iudigitari solet.
II Μεταστάσεις diclæ solemnes Imperatorum Processiones, quum sc. e magno Palatio in alia Palatia se cedebant, eum omni imperatorio comitatu, ut auctor est Luithprandus Legat.: «His tribus hebdomadibus habuit Nicephorus extra Cpolin μετάστασιν, i. e. Stationem, in loco qui dicitur Πηγήν. »	|| Μεταστάσιμον,
eadem notione. Codin. Orig. Cpol. n. 85 de Arcadio Imp. : Εἰς πρόκενσα ἤγουν τὰ μεταστάσιμα. ‖ Μετάστη-
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μα, eodem si^nil. Constantin. Adm. imp. c. 5i : Ὁ μακάριος βασιλεὺς τὰ πλείονα μεταστήματα εἰς τὰς Πηγὰς ἐποίει. DucanG. Latiori signil. Eust. Opusc, ρ. ia5, 3 : Πρὸ δέ γε τοιούτου μεταστήματος ἐμμένειν χρὴ πάντα ἄνθρωπον τῇ πολιτικῇ καταστάσει.]
Μεταστατέον, Sedes mutandae , Transmigrandum. [Ejiciendum, Isocr, ρ. 109, Β : Ἀναστρεπτέον καὶ μ. ταῦτ’ ἐστίν. L. D. Themist. Wakef.]
Μεταστατικὸς, ὴ, ὸν, Translativus, vocab. rhetoricum. [Schol. Thuc. 3, 65 : Εἰ δὲ) μεταστατικόν. Tzetz. schol, in Hermog, ap. Cram. An. vol. 4, ρ. 78, 4.]
[Μετάστατος, ὁ, ἡ, Translatus, Sublatus. Hippocr. ρ. 3o2 : 3ι : Ὅκου γὰρ ὑπὸ καθαρμῶν τοιούτων μετάστατος γίγνεται.]
Μεταστείχω, Adeo, μεταπέμπομαι [Arcesso], ex Eur [Suppl. 90 : Ἢν μεταστείχω ποδί* Hec. 5og : Μεταστεί-χων σε. Sequendi et Investigandi signil. aor. utitur Callim. Cer. 9 : Δαμάτερα, ἁρπαγίμας ὅτ᾽ ἄπυστα μετέ-στιχε κώρας. ΛροΙΙ. Rh. 3, 40ι : Αὔτως δ᾽ αὖ Μήδεια μετέστιχε.]
Μεταστέλλομαι, i. q. μεταπέμπομαι, Accerso, Mitto qui advocet. Lucian. [De luctu c. 19] : Ἵνα παρ’ ὑμῶν τὰ σιτία μεταστελλώμεθα, Ut a vobis cibaria accersamus, s. transmittenda ad nos curemus. Ibid. [20] : Μεταστεν-λάμενοι τινὰ θρήνων σοφιστὴν, Mittentes qui huc adducerent , Acccrsendum curantes. Exp. etiam Transmil-to, Deporto. [Char. c. 12 : Εἰ ἐκ Λυδίας μεταστέλλεσθαι τὸ χρυσίον δεήσει αὐτούς.]
Μεταστένω, Ingemisco et suspiro ob, Pœnitet me, adeo ut gemitu pœnitentiæ signum dem. Apud Hom. certe [Od. Δ, 261] μετέστενον ἄτην exp. μετεμελόμην, Pœnitebat me erroris. [Æsch. Eum. 59 : Οὐδ’ ἥτις αἶα τοῦτ᾽ ἐπεύχεται γένος τρέφουσ᾽ ἀνατὶ μὴ μεταστένει πόνον. Eur. Mea. 997 : Μεταστένομαι δὲ σὸν ἄλγος.]
[Μεταστεφανόω, q. d. Recorono. Eumath. ρ. γ 3 : Χεὶρ ἔρωτος τὴν ἐμὴν ταύτην κεφαλὴν ἐστεφάνωσε καὶ μετεστεφάνωσε. Boiss.]
Μεταστήθιον, τὸ, Interstitium inter τὰ στήθη. V. Στῆθος. At Μεταστήθιος adj., significabit Interjectus s. Situs inter τὰ στήθη.
[Μετάστημα. V. Μετάστασις.1
Μεταστοιχεὶ [vel Μεταστοιχὶ], Ordine, Serie. Hom. II. Ψ, [35*8, 757] de iis qui curule certamen inituri erant : Στὰν δὲ μεταστοιχεὶ, Ordine stabant : primus, Antilochus, secundus, Eumelus, tertius, Menelaus, quartus, Meriones, quintus, Tydides. Sed series ista erat non κατὰ μῆκος, sed κατὰ βάθος, ut quum in στοί-χῳ militari post λοχαγόν s. πρωτοστάτην stat ἐπιστάτης, et post hunc πρωτοστάτης iterum, et sic deinceps faciendo συστοιχίαν. Nam si æqualis omnibus statio fuisset, i. e. si ab æquali omnes linea excurrissent, non opus fuisset sortitione, qua sciretur quis primus ex carceribus exiret, quis secundus; sed una omnes prorupissent effusis habenis : testatur id Eust. ρ. 1305.
Μεταστοιχειόω, In aliud elementum transmuto, Transformo. [Grammat. Bekk. An. ρ. 3q3, ι : Μετα-στοιχειοῖ ὴ μεταπλάττει.] Meminit Suidas [s. Photius] particip, μεταστοιχειοῦσα, exponens μετασχηματίζουσα , μεταπλάττουσα. [Jo. Chrys. In Ps. ι55, vol. ι, ρ. 834. Seager. Theoph. Bulg. In Latinos ρ. 289, 5 Ming. ; Greg. Nyss. Epist, ρ. 10, 15, eum nota Casaub. ρ. 117. Μεταστοιχειοῦσθαι, PÎanud. Ovid. Met. 14, 55l. Boiss. Xerxes γῆν μετεστοιχείου, Philo ρ. 1124, C. Valck. Theodor. Stud. ρ. 533, D : Οὕτως οὖν παρα-καλοῦμέν σε τὸν καιρόν τῆς δυσπραγίας κρείττονι λογισμῷ εἰς εὐτυχίαν μεταστοιχειώσασθαι. Act. ap. Cyrill. ΑΙ. vol. ι, part, ι (al. part. 2), ρ. 409, E : Τῷ ἁγίῳ μετα-στοιχειιυσας πνεύματι πρὸς πᾶν είδος ἀρετῆς. Pass. ibid. ρ. 3q9, Γ : Εἰς νέαν ὥσπερ ζωὴν μεταστοιχειούμεθα. L. D.]
[Μεταστοιχείωσις, εως, ἡ, Transformatio. Greg. Naz. ap. Casaub. ad Greg. Nyss. Epist, ρ. 118. Couf. ρ. 117. Boiss. Idem. C. Ennom. 2, ρ. 431 ; Nicephorus in Act. Ephes. ρ. 3og; S. Maxim. In Dionys. Areop. ρ. 183; Theodor. Stud. ρ. 320, E.]
ΓΜεταστοιχί. V. Μεταστοιχεὶ]
[Μεταστοιχίζω. Cyrill. Al. De adorat, ρ. 4o5 : Εἰς καινότητα ζωῆς ἐν Χριστῷ μετεστοιχίσμεθα, RenovaU sumus.]
Μεταστονάχ ίζο), Ingemisco ob, Lamentor et deploro.
897 μεταστρέφω
Hesiod. Sc. [92] : Ἦ που πολλὰ μεταστοναχίζετ᾽ ὀπίσσω , Ἢν ἄτην ἀχεων, Suum infortunium calamitatemque suam deplorabat eum gemitu. Hom. dicit μετέστενεν αττ,ν.
[Μεταστρἄτεύομαι, Exercitum transfero. Appiam Mithr. c. 51 : Καὶ μέρος αὐτῶν προπεμφθὲν ἐς Θεσσαλίαν ἐς τὸν Σύλλαν μετεστρατεύταντο.]
Μεταστρατοπεδεύω, Castra muto, transfero. Qua in signif. utitur [Polyb. 3, 112, 2 : Ἀναγκασθήσονται με-ταστρατοπεδεύειν • 27, 8, 15 ;] Plut. Apophth. Lac. [ρ. 228, D : Διὰ τί πυκνὰ μετά στρατοπεδεύει ν κελεύει* Àristid. c. 16 : Πορριυτέρω μετεστρατοπέδευσαν.] Pass. Μεταστρατοπεδεύομαι idem significat. [Xen. Cyrop. 3,
3, a3, Ages. 1, 21. lb. 2, 18 : Μετεστρατοπεδεύετο πρὸς τὸ ἄστυ. Dionys. Α. R. 9, 6, ubi antè cod. Vat. act.] Exp. tamen [male] et simpliuiter Castra metor, Castra pono.
[Μεταστρεπτέον, Convertendum, Invertendum. Aristot. Soph, elench. 2, 27 : Τὴν ἄγνοιαν ... εἰς τὸν ἐρωτῶντα μ.]
[Μεταστρεπτικὸς, ὴ, ὸν, Convertens. Plato Reip. 7. ρ. 5a5, Α : 'Γῶν ἀγωγῶν ἂν εἴη καὶ μεταστρετττικῶν ἐπὶ τὴν τοῦ ὄντος θέαν ἡ περὶ τὸ Ιν μάθησις. Ubi est var. μετατρ., ut ap. lamblich. in \illois. Anecd, vol. 2, ρ. ig5, coli. Kiessl. ad Porphyr. V. Ρ. ρ. 296, ubi repetuntur Platonica.]
Μεταστρέφω, Converto, [Retorqueo huic add. Gl.] Inverto, Verto, Verso; proprie Ex uno latere in aliud converto, aut Ex uno statu loeove in alium. [Apoll. Rh. ι, 378 : Ὑψι δ᾽ ἄρ’ ἔνθα καὶ ἔνθα μεταστρέψαντες ἐρετμὲ κτλ. Xen. Reip. Lac. 3, 6 : Ἐκείνων ἡττον ἂν ὀμματα μεταστρέψαις ὴ τῶν χαλκῶν. Plato Conv. ρ. 190,
Ε : Τὸ πρόσωπον μεταστρέφειν π^ὸς τὴν τομήν.] Ceopon. [ι4, 7, 2θ] : Μεταστρεψάτο, τὰ ωὰ, ἵνα πάντοθεν ὁμαλῶς θάλπωνται· pro his Columellæ, Debet manu ova versare, ut æqualiter calore concepto facile animentur. [Μεταστρέφω χώροιν, Pastino, Repastino, Gl. De quaestione in omnes partes versanda Plato Theæt. ρ. 191, C : Ἐν ο, ἀναγχη πάντα μεταστρέφοντα λόγον βασανίζειν* Phædr. ρ. 272, Β : Χρὴ πάντας τοὺς λόγους ἄνω καὶ κάτω μετα-στρέφοντα ἐπισκοπεῖν.] Et pass. Μεταστρέφομαι, Convertor, [Transvertor, Gl.] ut qui conversa facie retro aliquid respicit. [Aristoph. Lys. 115 : Τί μοι μετα-στρέφεσθε; Ran. 538 : Τὸ δὲ μεταστρέφεσθαι πρὸς τὸ ααλθαχώτερον.] Plato De rep. ι, [ρ. 32γ, Β] : Μετεστρά-φην καὶ ἠρόμην, Conversus ac respiciens, eum interrogabam. [7, ρ. 5a6, E : Ὅσα ἀναγκάζει ψυχὴν εἰς ἐκεῖ-νον τόπον μεταστρέφεσθαι· Crat. ρ. 4*8, D . Δεῖ θαμὰ αετϊστρέφεσθαι ἐπὶ τὰ προειρημένα.] Xen. Cyrop. 2, [2, 7] : Μεταστραφεὶς πρὸς τοὺς λοχίτας, ἔφη, Conversus ad manipulares, dixit. [Ib. 8, 1, 42 : Μεταστρεφόμενοι ἐπὶ θέαν Η. Gr. a, 4,16·* Πυκνὰ μεταστρεφόμενος ὡς φοβούμενος.] Sic II. Ν, 545: Ἀντίλοχος δὲ Θόων α μετα-στρεφθέντα δοκεύσας, Ούτασ᾽ ἐπαΐξας* quo sensu ἐπιστραφὴς quoque dicitur, ut, Ἐπιστραφέντοςὀφθαλμὸν ἀπέκοψε, Plut., Oculum ei eruit, quum retro se converteret. [Α, 595 : Στῆ δὲ μεταστρεφθείς.] Μεταστρέφω, Inverto, Perverto. [Plato Corg. ρ. 456, E : Οἱ δὲ μεταστρέψαντες χρῶνται τῇ ἰσχύι οὐκ ὀρθῶς· Reip. 9, ρ. 58γ, D : Ἐάν τις μεταστρέψας... λέγῃ. Demosth, ρ. 103α, ι : Οὐδὲ προσ-ήκειν, ὅταν τις φανερῶς ἐξελέγχηται, μεταστρέψαντα τὰς αιτίας ἐγκαλεῖν καὶ διαβάλλειν.] Aristot. Rhet. ι, fin.: Καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους μεταστρέψαντα φατέον οὕτως, Invertendum est et sic dicendum. Et paulo antè, Τὸ δίκαιον οὐκ ἔστι μεταστρέψαι οὔτ’ ἀπάτη ούτ᾽ ἀνάγκῃ, Pervertere. [Menander in Comp. Men. et Phil. ρ. 357 : Ἀπαντα νικᾷ καὶ μεταστρέφει τύχη· ap. Stob. Fl. 4478 : Οὐ παντελῶς δεῖ τοῖς πονηροῖς ἐπιτρεπειν, ἀλλ’ ἀντιτάτ-ησθ’* εἰ δὲ μὴ , τἄνω κατο, ἡμῶν ὁ βίος λήσει μεταστρα-ρεὶς ὅλος. Plato Reip. 2, ρ. 307, Α : Μεταστρέφοντες αὐτοῖν τὴν δύναμιν φορτικῶς.] Pro Flectere etiam accipitur, ut et στρέφω, Hom. 11. Ο, 2θ3 : Ἢ τι μεταστρέ-ψεις; στρεπταὶ μὲν τε φρένες ἐσθλῶν Κ, 107 : Εἴ κεν Ἀχιλλεὺς Ἐκ χόλου ἀργαλέοιο μεταστρέψῃ φίλον ἦτορ. Idem Hom. dicit etiam μεταστρέφειν νόον, pro Flectere animum suum, et Mutare consilium, s. sententiam, II. Ο, 51 : Τῷ κε Ποσειδάων γε, καὶ εἰ μάλα βούλεται ἄλλῃ , Αἶψα μεταστρέ^ειε νόον μετὰ σὸν καὶ ἐμὸν κῆρ, ubi Ct schol, μεταβάλοι ἐπὶ τὸ σοὶ καὶ ἐμοὶ ἀρέσκον. Itidem l*x Apoll. [Rh. ι, 808] μεταστρέφω νόον, affertur pro THFs. une. oR.tc. TOM. ν, rase. m.
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Sententiam muto. Rursum Od. Β, 67 : θεῶν δ᾽ ὑπυ-δείσατε μῆνιν, Μή τι μεταστρέψωσιν ἀγασσάμενοι κακὰ ἔργα, schol, itidem exp. μεταβάλλωσι, Mutent et in pejus convertant. [De mutatione pass. Aristoph. Ach. 53γ : Λακεδαιμονίων ἐδέοντο τὸ ψήφισμ᾽ ὅπιος μεταστρατεύω Et constructione compendiaria, quales in Μετα-βάλλιυ, Μεταλαμβάνω, Μετατίθημι notavimus, Plato Crat. ρ. 415, C : Νῦν δὲ ἀντὶ μὲν τοῦ ἰῶτα ὴ εἶ ὴ ἦτα μεταστρέφουσιν. ‖ Absolutè eum genit. Eur. Hipp. 1226 : Αἱ δ᾽ ἐνδακοῦσαι στόμια πυριγενῆ γνάθοις βία φέρουσιν, οὔτε ναυκλήρου χερὸς οὕθ᾽ ἱπποδέσμων οὔτε κολλη-τᾶν ὄχο,ν μεταστρέφουσαι, Respicientes, Rationem habentes. Sine genit. Demosth, ρ. 585, 11 : Αὐτίκ᾽ ἐπειδὰν ἀναστῇ τὸ δικαστήριον, εἷς ἕκαστος ὑμῶν οἴκαδ᾽ ἄπεισιν. οὐδέν γε φροντίζων οὐδὲ μεταστρεφόμενο; οὐδὲ φοβούμενος.]
[Μεταστροοάδην, Retroversum. Agathias Hist. 5, 19, ρ. 165, Α : Μ. ἐπιτοξεύοντες.]
Μεταστροφὴ, ἡ, (inversio [Gl.], Epigr. [Palladæ Anth. Pal. 10, 96, 2 : Τὰς ἀκαιρους τοῦ βίου μεταστροφὴ, ubi nunc μεταβολὰς τὰς τοῦ βίου. Plato Reip. 7, ρ. 525, C : Ἕνεκα Πολέμου τε καὶ αὐτῆς τῆς ψυχῆς ῥᾳστώνη; τε μεταστροφῆς ἀπὸ γενέσεως ἐπ’ ἀλήθειάν τε καὶ ουσίαν 532, Β : Μεταστροφὴ ἀπὸ τῶν σκιῶν ἐπὶ τὰ εἴδωλα καὶ τὸ φῶς.]
[Μεταστρωφάω, Retroverto, Inverto. Proculus Η. in Sol. 16 : Ἄψ δὲ μεταστρωφῶσιν ἀναγκαίης λίνον αἴσης. Med. Revertor, Orph. Lith. γ33 : Μηδὲ μεταστρω-φᾶσθαι, ἐπεί κ᾽ ἀπὸ νόσφι τράπησθε.]
[Μεταστύλιον, τὸ, Porticus. Dio. Cass. 68, 25 : Ἀψι-δοειδεῖ τινι μεταστυλίω. ϋῖ]
[Μεταστυφελίζω, Percutio. Nonn. Dion. 17, 164: Λήϊον εὐθώρηκα μετεστυφέλιξε κεραίῃ.]
Μετασυγχρίνοι, Recorporo, Cæl. Aurel., h. e. Miscellae corporis statum præter naturam se habentem instauro atque transmuto : quod et μεταποροποιΐ ut dicetur in Σύγκριμα. Paul. Ægin. 3, 63 : Ἐν δὲ τοῖς δια-λει'μμασι μετασυγκρίνειν αἰώραις διαφόροις, et quæ sequuntur. [Galen. vol. 10, ρ' 86.	‖ Basil. Μ. vol. ι,
ρ. 3, Β : Νῦν μὲν συνιόντων ἀλλήλοις τῶν ἀμερῶν σωμάτων , νῦν δὲ μετασυγκρινομὲνων. ῖ L. Dind.]
Μετασύγκρισις, εως, ἡ, Exiguorum meatuum in naturalem statum mutatio. Nomen est a Methodicis, ut ait Galen., nec clare nec prudenter usurpatum , idem plane indicans potestate , quod ἡ μεταποροποίησις. Quum ergo illi existimarent ex corpusculis et meatibus corpora nostra constare, et in exiguorum meatuum symmetria sanitatem, in ametria morbum constituerent, reditum ad pristinam meatuum symmetriam , μ. appellabant : nam ct ipsam meatuum compositionem συγκρίματα, et συγκρίνεσθαι τὰ σώματα καὶ διακρίνεσθαι, quasi Misceri secernique corpora, dicebant. [Diosc. 3, 43 : ᾽Ισχιαδικοῖς ἐπιτίθεται εἰς με-τασύγκρισιν. Cæl. Aurel. Acut. m. 2, 38, ρ. 173 : « Si quidem est recorporativa» virtutis, quam Græci μετα-σύγκρισιν vocant. » Galen. vol. 10, ρ. 91.]
[Μετασυγκριτικὸς, ὴ, όν.] Μετασυγκριτικὰ nominabantur medicamenta quæ id præstarent quod dicitur μετασυγκρίνειν : quod nomen quamvis a Methodicis profectum t postea celebres etiam medici usurparunt. Sunt autem ea, primis quidem qualitatibus calefacientia et exiccantia; secundis vero, cutem relaxantia, ex profundo attrahentia, et habitum corporis aut partis cui adhibentur, mutantia. Hæc Gorr. Quæ autem ea sint, ibid. docet. Et μ. δύναμις, Ejusmodi facultas. Cæl. Aurei. Chron. 2,3: Oportet igitur accessionis tempore discernere curationem : iu lenimento communem magis, h. e. recorporativam , «piam Græci μετασυγκριτικὴν vocant, approbare. Diosc. 4, [157] de thapsia : Κέκτηται δὲ καὶ μ. δύναμιν ὅ,τε ὀπὸς καὶ ῥίζα πάντων μάλιστα τῶν ἰσοδυναμούντων, ὅπου δεῖ τι ἐκ βάθους ἑλκύσαι ἡ μεταποροποιῆσαι, Habet tum succus, tum radix ex omnibus idem polientibus vel maximam vim metasyncriticam , quum nimirum quid ex alto evocare oporteat aut meatuum statum transmutare : ut Celsus 2, 17, de balneo : Ubi summam cutem relaxari , evocarique corruptum humorem et habitum corporis mutari expedit. [Diosc. 5, i3o : Δύναμιν ἔχει (nitrum) μετασυγκριτικήν. Moschio De aff. nnil. ρ. 70, 71. Μ. Θεραπείαν Oribas. Photii ρ. 176, 14. « Μ. Θεραπεία a Methodicis appellata, quæ iu inveteratis affectiouibus
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adhibebatur, quum nihil profecissent reliqua auxilia, Α ut scribit Galen. Comp. pharm. κατὰ τόπ. 2, ρ. 183,
8.	» Fors.]
[Μετασυλλογίζομαι, Postea reputo. Theodor. Me-tocli. ρ. 463. Cramer.]
[Μετασυμβάλλομαι vitium scripturæ pro μὲγα συμβ. ap. Hi|)pocr. ρ. 2γ3, 32.]
[Μετασυνεθίζομαι, Consuetudine mutata asciscor. Galen. vol. 5, ρ. 146 : Τὸ μὲν ἄρα κακὸν ὑπὸ τοῦ ἀσυνή-θους ταχὺ συναρπάζεται, τὸ δ᾽ εναντίως ἠγμένον χρόνῳ μετασυνεθιζόμενον. L. Dinn.]
[Μετασυντίθημι, Aliter compono. Dcmetr. Phal. c.
5q : Διαταττομένῳ καὶ μετασυντεΟέντι· 249.]
[Μετασύρω, Transverto. Eust. II. ρ. 3α, 42 : Τὰ μὲν πρωτότυπα ἐμοῦ σοῦ οὗ· ἡ δὲ διάλυσις ποιεῖ αὐτὰ ἐμέο σέο ἕο* τοῦτο δὲ συναίρεσις μὲν ποιητική συναλείφει εἰς τὸ ἐαεῦ σεῦ εὗ * ἐπένθεσις δὲ τοῦ ι μετάγει εἰς τὸ ἐμεῖο σεῖο εἷο * παραγωγὴ δὲ μετασύρει αὐτὰ εἰς τὸ ἐμέθεν σέθεν ἕθεν, ῦ] [Μετασφαιρισμὸς, ὁ, Varius pilae jactus. Antyllus Oribasii ρ. ia3 Mattii.]
[Μετάσχεσις, εως, ἡ, Communio. Plato Phæd. ρ. Β 101, C : Τὴν τῆς δυάδος μετάσχεσιν.]
Μετασχημάτίζο), Transfiguro [Gl.], Transformo, In alium habitum traduco. [Plato Leg. 10, ρ. 903, E: Μετασχηματίζων τὰ πάντα. Pass. 906, C : Τοῦτο αὖ τὸ ῥῆμα μετεσχηματισμὲνον.] Plut. De del. or. [ρ. 426, Ε] :
Γῆς εἰς ἐν δεδυκυίας σῶμα καὶ προσηρτημὲνης ἑνὶ, καὶ τοῦτο μετασχηματιζούσηςάαὶἀναπλαττούσης ἀπειράκις, Quæ uni implicata est corpori et innexa, quod infinite aliter atque aliter interpolare, instaurare, renovareque soleat, Turneb. Philo De mundo [ρ. 715], loquens de tribus modis corruptionis : Κατὰ δὲ ἀναίρεσιν τῆς ἐπεχούσης ποιότητος, 6 μετασχηματιζόμενος ἵνα μηδὲ ἑτεροειδῆ τινὰ τύπον παράσχοι μορφῆς, Peremptivus autem qualitatis modus est, quum ita fit habitus immutatio, ut ne diversa quidem forma faciem quandam præbeat. [Plut. Ages. c. 14. « Zachar. Milyl. Dial. ρ. 193, 6. » Boiss. Ὥσπερ Εὐριπίδην ὅλον μετασχηματισάμενος καὶ ἀνζλαβὼν ἐν ἑαυτῷ* ita καταπιὼν Εὐριπίδην exponit schol. Aristoph. Ach. 483. Hkmst. Pollux 5, 170.]
[Μετασχημάτισις, εως, ἡ, i. q. sequens. Jo. Chrys. In C Ep. ad Hebr. serin. 3, vol. 4, ρ. 443. Seager. Aristot.
De sensu c. 6 : Ἡ τῶν γραμμάτιον μ.]
Μετασχηματισμὸς, 6, Transfiguratio, In aliam figuram traductio, Habitus immutatio. Plut. [Mor. ρ. 687, Β] : Ἐνδείᾳ γὰρ οὐ γίνεται τὸ δίψος, ἀλλὰ πόριον τινῶν μ. Et paulo post [688, Ε] : Ὧν ὑπ’ οὐδενὸς αὕξεται τὸ ὑγρὸν, ἀλλὰ μόνον οἱ πόροι παρασχάντε; τι τῷ μετα-σχηματίζεσθαι τάξιν ἑτέραν καὶ διάθεσιν. Est etiam figura gramm. : cujus exemplum in VV. LL. est ὄπις, ιδος, pro οψ, ὀπός. [Joseph, in Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 56g,
16 : Μ. οἷον παρθένος, παρθενικὴ. Etym. Μ. ρ. 93, 53, aliique grammatici. L. Ι). Zachar. Mityl. Dial. ρ. 19Î med. Boiss.]
[Μετασχῖσις,εως,ἡ, restituendum conjecit Reuvens. Troisième lettre ρ. 56, in inscr. Ægypt., ubi ε?ς μ, collatu, qui in alia il), ρ. 57 memoratur μετασχίστης, obscuræ signif. nomine.]
[Μίτάτ αξις, εως, ἡ, Mutatio aciei. Polyb. E.xc. Vat. ρ. 392 : Τὰς ἐκτάξεις καὶ μετατάξεις τὰς κατ᾽ αὐτοὺς τοὺς κίνδυνους. L. 1). Traductio. Dionys. Areop. ρ. 136, D 139. Kall. Planudes iu Diomed. Laud. Ms. Boiss.] Μετατάσσω, vel Μετατάττω, Ordinem muto, VV. LL At Bud. reddit, Ordines muto in acie instruenda, et a Xen. aie accipi tradit. Alibi tamen Xen. locum affert, in quo habetur non activa νοχ, sed passiva μετατάτ-τεσθαι : ex Cyrop. 6, [ι, 43] : ᾽Λναγκαῖον οὕτω τετάχθαι αὐτοῖς * μετατάσσεσθαι γὰρ ὀκνήσουσι, καὶ ἤν πη ἄλλῃ μετατάττωνται, ἐς ὑπογυίου ταράξονται. Α Dionysio Areop. autem μετατάττομαι usurpari ait pro Transcribor in aliam decuriam vel ordinem. Accipi item pro Transeo ab uno exercitu ad alium; sed nullum hujus signil. exemplum affert. Habetur certe ap. Thuc. [ι, 95]: Καὶ τοὺς ξυμμάχους τῶ ἐκείνου ἔχθει παρ’ Ἀθηναῶυς μετατάξω σθ αι • sub. ξυνεβη, i. e. Contigit ut socii odio illius ad Athenienses transirent, s. deficerent. Schol, exp. μετελθεῖν et μετατεθῆναι. [Pollux 1, 162. «Philo vol. 2, ρ. 393, 18 : Κἂν εἴ τινες ἐθελήσειαν αὐτῶν μετα-τάξασθαι πρὸς τὴν Ιουδαίων πολιτείαν, οὐχ ὡς ἐχθρῶν παῖδας ἀσυμβάτως σκορακιστέον. » Valck..] ‖ Μετατάτ-
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τε ι ν Bud. Annot. in Pand, esse dicit, quod Lit. vocant Transcribere : afferens ex Virg., Et tua Dardaniis transcribis sceptra colonis. [Clem. Alex. ρ. 940. W akef. Damasc. ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, ρ. 208. Kall.] Μετατίθημι, Transpono [Gl., et Μετάθες, Trajice], Mutato loco pono, Transfero. [Julian. Anth. Pal. 11, 307, 2 : Η ῥά σε Κίρκη ἐς πτηνὴν μετέθηκε φύσιν. De nomine mutato « Herodot. 5, 68 : Ἐπὶ ὑὸς καὶ ὄνου τὰς ἐπωνυμίας (τῶν φυλῶν) μετατιθεὶς, Nomina tribuum mutans, et a suc et asino nomina illis imponens. » ScHWEiGH. Notus est præp. ἐπὶ eum verbis Nominandi usus. De pacto mutando Thuc. 5, 18 : Εἰ δέ τι ἀμνη-μονοῦσιν ὁποτεροιοῦν ... εύορκον εἶναι ἀμφοτέροις ταύτῃ μεταθεῖναι ὅπῃ ἂν δοκῇ ἀμφοτέροις. De obsoniis variis inter se permistis Xen. Comm. 3, 14, 6 : Πῶς ου γελοῖος ἐστι πα^ασκευάζεσθαι μὲν ὀψοϊΓΟϊοὺς τοὺς ἄριστα ἐπι-σταμένους, αυτὸν δὲ μηδ’ ἀντιποιούμενον τῆς τέχνης ταύ-της τὰ ὑπ᾽ εκείνων ποιούμενα μετατιθέναι; De statu civitatis Pollux 4, 36, μετατιθεὶς τὴν πολιτείαν. Τὸν βίον μετατιθέναι, Mori, ap. Diog. L. 5, 78. Similiter in V. et Ν. Τ. μετατιθέναι dicitur de deo in coelum transferente , et μετατίθεσθαι de hominibus in cœlum translatis. V. Schleusn. Lexx. Georg. Sync. ρ. 154,2; 155, 4.] Et Μετατίθεμαι, Transponor, Mutato loco ponor. Philo De mundo: Ἀλλὰ τὰ μέρη τοῦ κόσμου μετατίθεσθαι φήσο-μεν; Age, nunquid partes mundi transponendas comminiscemur? Item, Huc illuc transfero, Commuto, Permuto. Plut. Coriol. : Οὐ τὰς χεῖρας ὡς δεῖ μετατιθέντες αὐτοὶ καὶ τοὺς πόδας. [Callim. Lav. Min. 22 : Πολλάκι τὰν αὐτὰν δὶς μετέθηκε κόμαν. Plato Conv. ρ. ι g ι, Β : Μετατίθησιν αὐτῶν τὰ αἰδοῖα εἰς τὸ πρόσθεν Leg. 10, ρ. 9θ3, D : Μετατιθέναι τὸ ἄμεινον γιγνόμενον ἦθος εἰ; βελ-τίω τόπον. Demosth, ρ. 3ο3, 9 : Προφάσεις ἀντὶ τῶν ἀλη-θῶν ψευδείς μεταθέντα. Passivo Plato Leg. 3, ρ. 683, Β : Ἀντὶ ποιων ποῖα μετατεθέντα εὐδαίμονα τὴν πόλιν ἀπεο-γάζοιτ᾽ ἄν • 8, ρ. 835, Β : Ταῦτα οὔτε χαλεπή γνῶναι τίνα τρόπον χρὴ τάξεοις ἐννόμου λαγχάνειν οὐδ’ αὐ μετα-τιθέμενα ἔνθα ῆ ἔνθα μέγα τῇ πόλει κέρδος ὴ ζημίαν ἂν φέροι. « Μετατιθέναι τι τῇ λέξει, Orationis formam mutare et inflectere, mox στρέφειν, ut, si virtutum præcepta damus, et deinde has virtutes de altero praedicamus. Ita fit ex præcepto elogium. Aristot. Rhet. 1,9, 54 sqq. » Erubst. Lex. rh. Τῶν ὅλυ,ν οὐδὲν ἔτι μετέθηκαν, Polyb. ι, 63, 2. Μεταθεῖναι τοὺς ἠγνοη-κότας, ι, 67, 5, lu viam reducere. Πρὸς τὸ βέλτιον με-τατίθησι τοὺς αμαρτάνοντας, 6, 12, 3. Μετατιθέναι τὰς ἑαυτῶν πατρίδας ἀπό τινυ,ν υποκείμενων πρὸς ἑτέρας συμμαχὶς, 17, 3, 5, Transducere. Schw. Lex.] Frequentior usus est pass. vocis, in activa tamen signif., itidem pro Transpono; nec non pro Transfero [Gl.] : ut μεταθέσθαιτὴν βασιλείαν dicitur pro Transferre ab uno ad alium. Item alicui μετατίθεσθαι ὄνομα dicimur pro Mutare nomen, Mutato priore et vero nomine, aliud ei lictum imponere. [Dionys. Per. 224 : Οἱ δὲ Συήνης ἐνναέται στρεφθέντι μετ’ οὔνομα Νεῖλον ἔθεντο.] Dein. [ρ. 3αο, ζ3] : Ὠμολόγ&ις καὶ προσεποιοῦ φιλίαν καὶ ξενίαν εἶναί σοι πρὸς αὐτὸν, τῇ μισθαρνία ταῦτα μεταπθέμενος τὰ ὀνόματα. [Plato Crat. ι,. 384, D : Ὥσπερ τοῖς οἰκέ-ταις ἡμεῖς μετατιθέμεθα (τα ὀνόματα)· et, Τὸ μετατεθέν ὄνομα. De legibus Xen. Comm. 4, 4, 14 : Νόμοις, οὓς πολλάκις αὐτοὶ οἱ θέμενοι ἀποδοκιμάσαντες μετατίθενται. Dial. Plat. De lege ρ. 316, C : Ἄνω καὶ κάτω μετατιθέ-μενοι τοὺς νόμους· 317, Β : Οὐδὲ μεταθήσονταί ποτε περὶ τῶν αὐτῶν έτερα καὶ καινὰ νόμιμα;] Praeterea aliquis τὸ δόξαν vel τὸ εἰρημένον μετατίθεσθαι dicitur, itidem pro Mutare. [Eur. Rhes. i3i : Τάδε μεταθέμενος νόει· Iph. Α. 388 : Εἰ δ᾽ ἐγὼ γνοὺς πρόσθεν οὐκ εὖ, μετετέθην εὐβουλίᾳ, μαίνομαι; Orph. Η. 68, 13 : Θεαὶ Μοῖραι, πρηΰνοον μετάθεσθε βίου μαλακόφρονα δόξαν. Demosth, ρ. 3ο4, 3 : Μετϊθετθαι ταύτην τὴν δόξαν ἀξιῶν ὑμᾶς.] Thuc. 8, ρ. α8ο [c. 53) : Ὑστερον γὰρ ἐξέσται ἡμῖν και μεταθέσθαι, ἠν μή τι ἀρεσκῃ. Synes. Ερ. 153 : Μετάθου τὴν γνώμην, Muta sententiam. [Herodot. 7, 16 : Ἐγὼ καὶ αὐτὸς τράπομαι καὶ τὴν γνώμην μετατίθεμαι.] Id. Ερ. 103, passiva tum voce tum signil. : Τοῦ μὴ μετατεθεῖ-σθαίσου τὴν προαίρεσιν, Cur institutum s. propositum tuum non mutatum sit, consilium et propositum non mutaris. Xen. [Comm. 4, 2, 18] : Ἀλλὰ μετατίθεμαι τὰ εἰρημένα, εἰ ἔξεστι, Muto et retracto. [Demosth, ρ. 45ο, 2ϊ : Τὸν τρόπον μεταθήσεται.] Sæpe omisso accus.
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dicitur simpliciter μετατίθεσθαι pro Retractare dicta et Mutare sententiam. Plato De rep. ι, [ρ. 345, Β] : Ἀλλὰ πρῶτον μὲν ἃ ἂν εἴποις, ἔμμενε τούτοις * ἡ ἐὰν με-τατιθῇ, φανερῶς μετατίθεσο, καὶ ἡμᾶς μὴ ἐξαπάτα, Si quid retractes et mutes. Et aliquanto antè [ρ. 334, È] : Ἀλλὰ μεταθώμεθα * κινδυνιύομεν γὰρ οὐκ ὀρθῶς τὸν φίλον καὶ ἔ/Θρὸν θέσθαι. [Demosth, ρ. 287, 7 : Τὸν παρόντα ἐπανεῖναι φόβον, εἶτα μεταθέσθαι καὶ φοβεῖσθαι πάντας ὑπὲρ Θηβαίων * 379, 10 : Ἵνα μηδὲν μετάθησθε ων ἐξηπάτησθε. ‖ Cùm genitivo Diodor. 16, 31 : Μεταθέσθαι τῆς ὑπερηφάνου καὶ δεινῆςτιμωρίας. Appian. Civ. 3, 29, τῆς γνώμης.] || Structura eadem quam supra in Μεταβάλλω et Μεταλαμβάνω notavimus, Soph. Phil. 5ιό : Εἰ δὲ πικροὺς, ἄναξ, ἔχθεις Ἀτρείδας, ἐγὼ μὲν τὸ κείνων κακὸν τῷδε κέρδος μετατιθέμενος κτλ. Eur. Or. 2.54 : Οἴμοι κασίγνητ᾽, ὄμμα σὸν ταράσσεται, ταχὺς δὲ μετέθου λύσσαν, ἄρτι σοκρρονῶν. Cùm infin. Plato Gorg. ρ. 49^, C : Ἐάν πως οἷός τε εὖ μεταθέσθαι ἀντὶ τοῦ ἀπλήστως ἔχοντος βίου τὸν κοσμίως ἔχοντα βίον ἑλέσθαι. tbi al. καὶ ἀντί. lb. D : Πότερον μετατίθεσαι εὐδαιμονεστέ-ρους εἶναι τοὺς κοσμίους τῶν ἀκολάστων, Sententia mutata censes. ‖ « Μετατίθεσθαι τὴν ἄγνοιαν, Errorem suum corrigere, Polyb. 11, a5, 10. Absolute μεταθέ-μενος τοῖς ἐκ τῆς τύχης ἐλαττώμασιν, 18, 16, 7, 0011· 27, ι,9* Μεταθέσθαι πρὸς τὴν Ῥωμαίων αἵρεσιν, 20, 2, β. ΜετετίθεΤο πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, 3,111,8.» Schweigu. Lex.] Partic, μετατεθείς exp. non solùm Trans-mutatus, sed etiam Qui migravit; item Defunctus. At μεταθέμενος cognomen estcujusdam ap. Atheu. 10, [ρ. 437, E,] nec nou 7, [ρ. 281, D] ubi etiam cognominis illius causam innuit, his verbis : Ὅς (sc. Dionysius Heracleotes^ ἄντικρυς ἀποδὺς τὸν τῆς ἀρετῇς χιτώνα, ἀντιμεταμφιασατο [ἀνθινὰ μετ.], καὶ Μεταθέμενος καλούμενος ἔχαιρε* καίτοι γεραιὸς ἀποστὰς τῶν τῆς στοᾶς λόγων, καὶ ἐπὶ τὸν Ἐπίκουοαν μεταπηδήσας, Cognomentum ex eo sortitus, quod ex Stoica secta ad Epicuream transfugerat, retractata sententia quam antè defenderat. Meminit ejusd. Eustath. quoque ρ. 1680. [Diog. L. 7, 3γ : Διονύσιος ὁ μεταθέμενος εἰς τὴν ἡδονήν. U Pass. eum genitivo Apollon. De constr. ρ. 109,9: Μέρη λόγου μετατεθέντα τῆς ιδίας συντάξεω;* 131, 5 : Μετατίθεσθαι τοῦ ἰδίου τόπου. L. Dixd.]
[Μετατίκτω, Postea pario. Æsch. Ag. 760 : Τὸ δυσσεβὴς γὰρ ἔργον μετὰ μὲν πλείονα τίκτει.]
[Μετατίννυμι, Theod. Prodi*. Ερ. f. 3γ.] [Μετατράπεζα, ἡ, Mensæ secuudæ. Xiphilinus Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 146, Α : Τοῖς καλοῖς ὑμῖν δαιτυμόσι τὴν συνήθη παραθῶ μετατράπεζχν. L. D.] [Μετατρεπτικὸς, ὴ, όν. V. Μεταστρεπτικός.] [Μετάτρεπτος, ὁ, ἡ, var. script, in 1. Æschyli in Μετάτροπος cit.]
Μετατρέπω, Converto. [Deflecto, Gl. Pindarus ap. Prisciau. De metris com. ρ. 41Α Kr. : Πεπρωμέναν ἔθηκε μοίραν μετατραπεῖν ἀνδροφθορον. Α poil. Rh. 3, 261 : Μετὰ δ᾽ ὑμέας ἔτραπεν αἶσα. Parmenio Anth. Pal. 9, 11 4, 3 : Μήτηρ ἐξόπιθεν μαζῷ μετέτρεψε νόημα.] Pass. Μετατρέπομαι, Convertor, Converto me. Plut. [Mor. ρ. 154, E] : Μετατραπεὶς δὲ ὁ Χίλων ἀπεφήνατο, Conversus autem Chilon pronuntiavit. Et antè ipsum Hum. II. A, [199] : θάμβησεν δ᾽ Ἀχιλεὺς, μετὰ δ᾽ ἐτρά-πετ᾽, αὐτίκα δ’ ἔγνω, Et se convertit, Faciem retro convertit. Significat enim μετὰ loci mutationem. [Apoll. Rh. 3,649: Μετὰ δ᾽ ἐτράπετ᾽ αὖτις ὀπίσσω. Μετατρεπόμε-vov et μετατρεπόμενος de homine ponit Pollux 5, 170; 6, 121.] Eust. vero pro μεταβάλλειν etiam accipi ait μετατρέπειν : id autem est Mutare. || Pass. Μετατρέπομαι significat etiam Curo, Curam habeo. Ad verbum sonat q. d. Ob curam alicujus rei converto me : veluti quis inter eundum aliquid quaerens, subinde se retro convertit, ne forte suos oculos fugerit quod quærit. Quo sensu ἐντρέπομαι etiam accipitur, et ἐπιστρέφομαι. Jungitur autem eum gen., ut et illa. II. Α, [ι60] : Τῶν ούτι μετατρέπῃ οὐδ’ ἀλεγίζεις. Itidemque Μ, [238] : Τῶν οὔτι μετατρέπομ᾽ οὐδ’ ἀλεγίζι») * Ι, [6α6] : Ἄγριον ἐν στή-θεσσι Οἔτο μεγαλήτορα θυμὸν, Σχέτλιος, οὐδὲ μετατρέπε-ται φιλότητο; ἑταίρων. [Apoll. Rh. 4, 358.] Possis vero hic μετατρέπεσθαι accipere etiam pro Flecti, Moveri : genitivum Græci nominis reddendo per ablativum Latini : qua de re admonui etiam in Ἐντρέπομαι.
Μετατρέφω, Alo et educo inter. Unde pass. Μετά-
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Α τρέφο•χαι, Nutrior et educor inter. Apoll. Arg. 2, [ι236] : Κουρήτεσσι μετετρέφετ᾽ Ἰδαίοισι, Inter Idæos Curetes educabatur. Id. [ι, 198] : Μετετράφη Αἰτω-λοῖσι, Inter Ætolos educatus est.
Μετατρέχω, θρέξω, θρέξομαι, s. δραμοῦμαι, Transcurro [Gl.J; vel etiam (miro post. [Arcesso. Aristoph. Pae. 261 : Οὔκουν παρ’ Ἀθηναίων συ μεταθρέξει (ἀλετρί-βανον) ταχὐ; « Βούλει Λιοπείθη μεταδράμω, Arcessam, Phrynich. ap. schol. Aristoph. Αν. 989. » Hemst.] [Μετατροπάδην, var. script, pro μεταδρομάδην, Op-pian. Hal. 4, 608.]
[Μετατροπαλίζω, Retro verto.] Μετατροπαλίζουσαι, Hesjcli. ἐπιστρέφουσαι. [Med. Hom. 11. Τ, 190 : Τότε δ᾽ ουτι μετατροπαλίζεο φεύγων. Hesychius ponit etiam Μετετροπάζετο, μετεστρέφετο, a Μετατροπάζομαι, nisi excidit syllaba λι.]
[Μετατροπεύω, Hesych. ν. Προμαλχατεύειν, obscura signif.]
ΜετατροϊΓὴ, ἡ, Conversio, Mutatio, Cura, Animadversio. [V. Ι. Eur. in Μετάτροπος cit. Plut. Mor. ρ. 720, Β C : Ἐν γενέσει καὶ μετατροπὴ καὶ πάθεσι παντοδαποῖς semper est mundus. « Hippodamus ap. Stob. FI. 98, 71, λαμβάνοντα » Valcr. Etym. Μ. ρ. 107, 2.]
[Μετατροπία, ἡ, ι. q. μετατροπή. Pind. Pyth, io, 21 : Φθονεραῖς ἐκ θεῶν μετατροπίαις.]
[Μετατροπιάζομαι, Revertor. Hesych. : Μετετροπάζετο , μετεστρέφετο. Leg. Μετετροπιάζετο.]
Μετάτροπος , ὁ, ἡ , Qui potest μετατρέπεσθαι, Mobilis. Versatilis. Ap. Nonn. [Jo. c. 3, 83], μετάτροπον ἦθος [ἀμείψας] interpr. Mores versatiles; ἕδρη μετάτροπος, ap. Eund., Sedes mobilis s. mutabilis. [De mente mutata Apoll. Rh. 3, 818 : Καὶ τὴν μὲν ῥα πάλιν σφετέρων ἀποκάτθετο γούνων Ἥρης ἐννεσίῃσι μετάτροπος.] Item Reversus, Redux. Epigr. [Leonidae Anth. Pal. 7, 5o6,
5]	: Αὐτὸς δὲ μετάτροπος ἐκ βυθοῦ ἔῤῥων, Reversus ex inferorum specu. [Callim. Del. 99 : Αητὼ δὲ μετάτροπος αὖθις ἐχώρει. Nonn. Jo. c. 5, 94 : Ἵξεται ἐκ θανάτοιο μετάτροπος.] Quo referri potest, quod ex Hesiodo Theog. [89] affertur, Ἀγορῇφι μετάτροπα ἔργα τελεῦσι, pro Res in integrum restituunt. Ex Eur. quoque [Andr. C 494], Ἔτι σοι μετάτροπα [immo μετατροπὰ] τῶνδ᾽ ἔπει-σιν ἔργων, affertur, pro Hæ res sunt tibi adhuc integræ. [.Esch. Pers. 942 : Δαίμων γὰρ ὅδ᾽ αὖ μετάτροπος ἐπ’ ἐμοί.] Ap. Aristoph, autem Pac. [945] μετάτροπος αὖρα [αὔρα] exp. non solum μεταβληθεῖσα, sed etiam εύκρατος. [Vera prior interpretatio. Eur. ΕΙ. 1148 : Ἀμοι-βαὶ κακῶν * μετάτροποι πνέουσιν αὖραι δόμων.]
[Μετατροχαζόντως, i. q. μεταδρομάδην, quod ν.] [Μετατρωπάω, Muto. Apoll. Rh. 3, 297 : Ἀπαλὰς δὲ μετετρωπᾶτο παρειὰς ἐςχλοον, ἄλλοτ᾽ ἔρευθος, ἀκηδείῃσι νόοιο.]
[Μετατρωχάω, i. q. μετατρέχω. Rhiaii. ap. Stob. Fl. 4, 34 : Ἄτη, απαλοῖσι μετατρωχῶσα πόδεσσιν.]
Μετατυπόω, Transformo. [Deformo, Reformo, Gl. Clein. Alex. Str. 4, ρ. 631, 43. « Philo vol. 2, ρ. 36o, 23 : Μετατυπώσας αἰσχρὸν ἀντὶ καλοῦ χαρακτῆρος. Adamant. Physiogn.p. 411 : Εἰς στυγνότητα ἑαυτοὺς μετατυ-ποῦσι. » WAK.EF. Siguil. grammat. Eust. 1. in Μετατύπωσις cit.]
Μετατύπωσις, ειος, ἡ, Transformatio s. TransGgu-D ratio. Grammatici veteres μετατύπωσιν vocant σχῆμα quoddam, quo ἐκ συνθήκης απλοῦν γίνεται, s. quo aliquid μετατυποῦται ἀπὸ συνθέτου λέξεο,ς εἰς ἁπλῆν, Eust. ρ. /5. Sic ρ. 626 : Διάλυσις ἡ μετατύπωσις λέγεται τοῖς παλαιοῖς τὸ ἐν πόλει ἄκρη, ληφθὲν ἀντὶ συνθέτου ὀνόματος τοῦ ἀκροπόλει. Ubi et hæc affert exempla, Μέση ποτα-μῶν pro Μεσοποταμία, et Αευκὴ πέτρα pro Αευκοπέτρϊ, et κενὴ δόξα pro κενοδοξία, et θέης ἄξιος ap. Herodot. [ι, 25] pro ἀξιοθέατος. Sic quum Theocr. [15, 112] dicit δρυὸς ἄκρα pro ἀκρόδρυα , et Soph. [OEd. Τ. 324] τέλη λύει φρονοῦντι pro λυσιτελεῖ. [Schol. Hom. II. Ζ, 88. Wakkf.]
. [Μ εταυγάζω, Splendeo. Philostr. ρ. 79^ : Ἱατία ἁλουργῆ μεταυγάζοντα ἐν τῶ κόλπῳ. Forma Æol. Πεδαυ-γάζω, Conspicio, Pind. Nem. 10, 61 : Ἀπὸ Ταϋγέτου πεδαυγάζων ἴδεν Λυγκεὺς δρυὸς ἐν στελέχει ἡμίνου;.] Μεταυδάω, q. d. Interloquor, eum dat. Hom. Od. Α, [31] : Ἕπε᾽ ἀθανάτοισι μετηύδα, pro ηύδα μετ’ ἀθανά-τοισι, Verba inter deos faciebat, et q. d. in medio deorum eæ tu. [Apoll. Rh. 2, 773 : Τοῖον ἔπος πάντεσσι
903 μεταφέρω
μεταφόρητος 904
μετηύδα.] Sic Ν, [36] : Φαιήκεσσι μετηύδα. [Et similiter Α alibi sæpc. Apoll. Rh. 2, 467·] ‖ Μεταυδᾷν, eum accus, etiam personæ, pro Alioqui. Apollon. Arg. 2, [54]: Αὐτὰρ ὃ τόν γ᾽ ἐπέεσσιν ὑπερφιάλοισι μετηύδα. Ubi quidam putant esse pro Alloquebatur post. [Moschus 4,
61 : Μυθοῖσιν 7Γυκινοῖσι φίλην νυὸν ὧδε μετηυδα.]
[Μεταῦθις, In posterum, Postea, Rursus. /Esch. Eum.
478 : Αὗται δ᾽ ἔχουσι μοίραν οὐκ εὐπέμπελον , καὶ μὴ τυχοῦσαι πράγματος νιχηφόρου, χώρα μεταῦθις ἰὸς ἐκ φρονημάτων πέδοι πεσὼν ἄφερτος αἰανὴς νόσος. Divise 49® : Πολλὰ δ᾽ ἔτυμα παιδότρωτα πάθεα προσμέ/ει τοκεῦσιν, μετά τ᾽ αὖθις ἐν χρόνῳ. ‖ Forma lon. Α poil. Rh. 4, 426 :
Τὸν μέν ῥα Διωνυσῳ κάμον αὐταὶ Δίη ἐν ἀμφιἀλῳ Χάριτες θεαί • αὐτὰρ ὁ παιδὶ δῶκε θόαντι μεταῦτις.]
[Μέταυλος, ἡ, Minor lingua s. Epiglossis, a Plutarcho Mor. ρ. 698, C, vocatur: nimirum duabus eam interpositam esse fistulis, arteriæ et gulæ (ν. Αὐλὸς), atque alterutram operire, putabat. Huic loquendi íiguræ lucem dabit Mœris : Μ., ἡ μέση τῆς ἀνδρωνίτι-δος καὶ γυναικωνίτιδο; θύρα. Skackr. Quam sic Attici, ceteri μέσαυλος dixerunt, ut in forma Μέσαυλος dictum, β Lysias ρ. g3, 19 : Ἐν ἐκείνῃ τῇ νυκτὶ ἐψόφει ἡ μέταυλος καὶ ἡ αυλειος. Unde citat Harpocratio ,'additcpie : Μ. ἐστιν ἡ ῥυπαρὰ λεγομένη αὐλὴ , οὗ ὄρνιθες ἦσαν * Αριστοφάνης Αημνίαις καὶ Μένανδρος θαΐδι. Eadem phrasi He-liod. Æth. 3, 14 : Ἐψόφει ἡ μέταυλος. Plut. Arat. c.
26 : Τὴν μέταυλον ἀποκλείων. Ubi est var. μέσαυλον, quæ non commendatur loco paullo antè cit., ubi in μέταυλος libri consentire videntur. Ceterum etiam Hesychius post Μέτρον ponit Μέταυλον, μέσαυλον.]
Μεταύριον, Perendie [Gl.], ut scribit Bud. Eod. autem modo dicitur ἡ ἐπαύριον, et ἡ μεταύριον, sub. ἡμέρα.
[Μέταυρος, ὁ, Metaurus, fl. Umbriae, ap. Strab. 5, ρ. 227; Bruttiorum, 16, ρ. 256. Ubi etiam ὕφορμος ὁμώνυμος memoratur. Α quo non diversum fortasse quod suo loco memoravimus Μάταυρος (Suidæ in Στησίχορος ex more recentiorurn Μχταυρία dictum). Quod Siciliæ ascribit Steph. Byz., quo nomine constat interdum comprehendi partem Italiæ.]
Μεταυτίκα, Mox, Statim post. [Ap. Theocr. 25, 222, nunc receptum παραυτίκα. Herodot. 5, 112 : Ταῦτα ç εἶπε καὶ μεταυτίκα συνέμισγε τὰ στρατόπεδα πεζῇ καὶ νηυσί.]
(Μεταῦτις. V. Μεταῦθις.]
Μεταυτος. Tab. Heracl, ρ. 219, 76 : Τως δε πολιανο-μως τως επι τω Εετεος ποτελομενως μεταυτος αυτών απο τω δαμω μη μειον η δέκα ανδρας αμφιστασθαι. Novam vocem pro μετὰ positam putat Mazochius. Neque admodum verisimile est errorem esse pro μετὰ, ex seq. αὐτῶν natum. L. Dind.]
Μεταυχένιον, τὸ, Quod post cervicem est. Pollux 2, cap. De spina et dorso [ι 17] dicit νῶτα ὑπ᾽ αὐχένι κεῖ-σθαι, Dorsum cervici subjacere : ejus τὸ ἔγκυρτον nominari χελώνιον : τὰ δὲ ἑκατέρωθεν ώμοπλατῶν, πτερύγια : ὦν τὰ πλάγια vocari μεταυχενια. Sunt qui iuterpr. Interscapilium ex Marcello Empirico.
Μεταφέρω, Transfero, ut dicitur Transferre ex uno loco in alium. [Redigo, Gl. Soph. Phil. 962 : Εἰ καὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις. Eur. Phœn. 179 : Ὠς ἀτρεμαῖα κέντρα καὶ σώφρονα πώλοις μεταφέρων ἰθύνει. Plato Tim. ρ. 73, Ε : Μεταφέρων πολλάκις ^γῆν) εἰς ἑκάτερον (ὕδωρ β καὶ γῆν).] Α cujus pass. Μεταφέρομαι sunt participia μετενηνεγμένος et μετενεχθεὶς, Translatus. Dein. [ρ. 3ο3,
8]	dixit etiam, Μετενεγκοίντα τοὺς χρόνους. [Μεταφέρειν τα σκέλη , De loco movere, Theophr. Char. c. 10, ρ.
48. Hex&t. Improprie Xen. Cyrop. 1,6,39 : Εἰ σὺ μηδὲν ἄλλο ἡ μετενέγκοις ἐπ’ ἀνθρώπους τὰς μηχανὰς, ἃ; καὶ πάνυ ἐπὶ τοῖς μικροῖς θηρίοις ἐμηχανῶ. Pluto Tim. ρ. 26, C : Τοὺς δὲ πολίτας και τὴν πόλιν, ἥν χθὲς ἡμῖν ὡς ἐν μύθῳ διήεισθα σὺ, μετενεγκόντες ἐπὶ τἀληθες κτλ. Critiae ρ. 113, Α : Εὗρε τοὺς Αιγυπτίους τοὺς πρώτους αὐτὰ (nomina) γραψαμένους εἰς τὴν αὑτῶν φωνὴν μετενηνοχό-τας. Demosth, ρ. 210, 9 : Τὸ δὲ συμβησόμενον καὶ τὸν τοῦ κινδύνου λογισμόν μετενεγκόντες σκοπῶμεν ἐπὶ Θηβαίων * 202, 25 : Ἐκ τῶν ἀπόρων εἰς τοὺς εύπορους με-τήνεγκα τὰς τριηραρχίας· 491 » 15 : Ἐπειδὰν τις κακουργών ἐπὶ μὴ προσήκοντα πράγματα τοὺς λόγους μεταφέρῃ *
495, 14 : Τὸ τῶν λειτουργιῶν ὄνομα ἐπὶ τὸ τῶν ἱερῶν με-ταφέροντες * 704, ult. : ••Τὴν ἐκ τῆς ὀλιγαρχίας ἀὀικίαν εἰς τὸν αὑτοῦ νόμον μετήνεγκε. Pollux 6, 13ο : Ἄνω καὶ
κάτω τὴν πολιτείαν μεταφέρων, de turbatore reip.] || Transfero, ea signil. qua dicimur transferre aliquod vocab. ab una signil. in aliam. Interdum vero μετα-φέρυ, sine adjectione, Metaphora utor, Metaphorice loquor. Bud. ex Aristot. Eth. 9, [5] : Διὸ μεταφέρων φαίη τις ἂν αὐτὴν ἀργὴν εἶναι φιλίαν. [íb. 3,12. Dio Chr. Or. 5, vol. ι, ρ. 189 : Αἰνιττόμενοι καὶ μεταφἔροντες. HSt. in Ind. :] Μετενεγκεῖν, Transferre : unde pass. μετενεχθεὶς, Translatus. [Pollux inter vocc. de ἑρμηνεῖ usurpanda refert 5, 154 : Τὴν φωνὴν ... μεταφέρων. Suidas : Me-τάφερε σαυτόν. Ὅτι προσήκει ἑαυτοὺς μεταφέρειν καὶ με-ταχειρίζεσθαι τὰ πράγματα. ‖ Medio « *11 ἐξ Αἰγίνης Ἀθήναζε μετενεγκαμένη τὴν πορνείαν, Theopomp. ap. Athen. ι3, ρ. 5φ , Β.» Hkmst. ‖ Μεταφέρεσθαι de canibus discursantibus Xen. Cyn. 4, 5 : Διωκέτωσαν δὲ ... συνεκπερῶσαι μετὰ τοῦ λαγῶ πάντη* μεταθείτωσαν δὲ ταχὺ καὶ λαμπρῶς, πυκνὰ μεταφερόμεναι καὶ ἐπανακλαγ-γάνουσαι. Plato Tim. ρ. 58 , Β : Πάντ᾽ ἄνω καὶ κάτω μεταφέρεται πρὸς τοὺς ἑαυτῶν Τόπους * Prot. ρ. 33g, Α : Εσται τὸ ἐρώτημα περὶ τοῦ αὐτοῦ μὲν, μετενηνεγμένον δὲ εἰςποίησιν.]
Μετάφημι, Interloquor, Inter alios loquor, s. verba facio, ut μετέφη τοῖσδε, non semel ap. Hom. [íl. Α, 58 : Τοῖσι δ᾽ ἀνιστάμενος μετέφη ... Ἀχιλλεύς.] Α ileo ut sit μετέφην i. q. et μετέειπον: sic enim dicitur ab eo [Od. Ξ, 459] : Τοῖς δ᾽ Ὀδυσεὺς μετέειπε, Interfatus est, Inter eos locutus est, verba fecit. Et sic alibi sæpe. [Etiam ap. alios. Cùm accus. Β, 795 : Τῷ μιν ἐεισαμενη μετέφη πόδας ὠκέα Ἶρις.]
[Μεταφημίζω, Nomen muto. Manetho 2, ι36 : Me-τεφήμισαν, ubi liber a pr. m. habebat μετεφήμησαν. Schi.kusn. ‖ Μεταφημίζομαι, Mutato priore nomine appello. Khian. ap. schol. Apoll. Rh. 3, 1089 : Τοῦ δ᾽ ἀπὸ Θεσσαλίαν λαοί μετεφημιςαντο. Hf.mst.1
[Μεταφθάνω, pro Homerico μεταμείδεσθαι utitur Theod. Prodr. Rhod. 3, α5ο, ρ. i2i : Πρὸς ταῦτα φησὶ Μιστύλος μεταφθάσας. Ei.bf.rl.]
[Μεταφοιτάω, Migro. Fig. Strabo 16, ρ. 7ὁ3 : Παρ* ἀλλήλων οὐ μεταφοιτᾷ τὰ ἐπιτηδεύματα , ἀλλ’ ἐν τοῖς πατρίως διαμένουσιν ἕἀαστοι. « Joann. monach. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 363, 9. Anouym. ap. Allât. De Mcthod. ρ. 34=36i ed. Rom. : Τῶν ἑσπερίων πρὸς τὴν ἕω μετα-πεφοίτηκεν. Planud. Ovid. Met. 15, 172.» Boiss. Transeo, Dionys. Areop. ρ. 99, εἰς νοῦν ἱερὸν ἐκ τῶν χειρόνων * m. Athunas. vol. 2, ρ. 531. Kall.]
[Μεταφοίτησις, εως, ἡ, Migratio. De morte, Audr. Cret. ρ. 221. Kall.]
Μεταφορὰ, ἡ, Translatio [Gl.et, Μ. λέξεως, Derivatio]. Frequenter autem de Translatione illa, cujus mentio fit a rhetoribus, vel potius de qua ab illis tractatur. Fab. 8, c. 6, quod est de tropis : Incipiamus igitur ab eo, qui quum frequentissimus est, tum longe pulcer-rimus. Translationem dico, quæ μεταφορὰ Græcè vocatur. Aliquanto post : Transfertur ergo nomen aut verbum ex eo loco in quo proprium est, in eum in quo aut proprium deest, aut translatum proprio melius est. Frequens est hujus vocis μεταφορὰ usus quum ap. alios, tum ap. Isocratem. Utitur vero et Isocr. Enc. Evag. [ρ. 19°, D] : Δηλῶσαι μὴ μόνον τοῖς τεταγμένοις ὀνόμασιν, ἀλλὰ τὰ μὲν ξένοις, τὰ δὲ καινοῖς, τὰ δὲ μεταφοραῖς. [.Eschin. ρ. 24,5: Μεταφοραῖς ὀνομάτιον αἰσχρὰς ὑποψίας παρεμβάλλειν. Pollux 5, 154 inter vocc. de ἑρμηνεία ponit ἐξήγησις, μ., διαφορά. « Μ., Aristoteli Poet. c. 21 est idem quod tropus, cujus tamen species quædam metaphora rectius dicitur: ν. Demetr. De eloc. 78. Hinc auctore Diog. L. 8, 2, 3, ab Aristotele Empedocles dictus δεινὸς περὶ τὴν φράσιν καὶ μεταφορικὸς, Crebris translationibus usus, quippe ad poeticam dictionem pronus. Nimirum Aristotelis ævo nondum tropi singuli proprium nomen adepti erant : post eum rhetores cuncta minutius conciderunt. Conl.Cic. De orat. 3, 38, et Voss. Institt. rh. 4, ρ. 84. » Erhest. Lex. rhet. || Schol. Aristoph. Pl. 436 : Ταῖς μεταφοραῖς τῶν μέτρων ἀπατῶσά με, Mensurarum subdolas immutationes, interpretatur Henist. Frequens apud grammaticos formula est ἀπὸ s. ἐκ με· ταφορᾶς seq. genitivo, ut iu schol. Ar. Pl. 863, 958, etc., vertenda, Metaphora ducta ex.]
[Μεταφορέω, Transfero. Herodot. 2, 125 : Τοὺς νε-κροὺς μετεφόρεε ἐς ἄλλον χῶρον.]
Μεταφόρητος, ὁ, ἡ [vel Μεταφορητὸς, ὴ, ὸν], Transla-
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tilis, Qui transferri potest, ut Aristot. Phys. 4, [2] τὸ Α ἀγγεῖον esse dicit τοπον μεταφόρητον. Sic μεταφορητον οίκον dictum fuisse τὸ πλοῖον, αἰνιγματικῶς, tradit Eust.
[Π. ρ. 11α5, 57. Niceph. Η. E. 7, 46; Niceph. Blemra. ρ. γ3. Eustath. Opusc, ρ. 235, 43 : Κατοικίδιος ὀπώρα, οὐ μεταφορητή.]
Μεταφορικὸς, ὴ , ὸν , Translatitius , accipiendo pro Positus per translationem, s. Usurpatus, Metaphori-cus : ut μεταφορικὴ λέξις, vel μεταφορικόν ὄνομα, ap. grammaticos. [Aristot. Poet. c. 22 : Πολὺ μέγιστον τὸ μεταφορικόν εἶναι. V. Μεταφορά.] Α quo adj. est et adv. Μεταφορικῶς, Per translationem , Metaphorice, ut μ. λαμβανεσθαι vel ἐκλαμβάνεσθαι ap. gramm. Eust. ρ. i5o :
Ἢ τὸν θυμὸν μ. ἀπὸ τῆς τῶν ποταμῶν ὄχθης.
[Μεταφορτίζομαι, Impono vicissim (navi). Psellus Opusc. ρ. 137 , 20 : Τὰ μὲν μετακομίζοντες πρὸς οὓς καταίρειν ἔδοξαν , τὰ δὲ μεταφορτιζόμενοι καὶ ἐπὶ τῆς οἰ-κείας ἀγώγιμα ἔχοντες. Boiss.J
Μεταφράζω, In aliud orationis genus s. In aliam formam muto, vel In aliud loquendi genus. Philo V. Μ.
2, postquam dixit linguam Græcam supra quamvis Β aliam, esse divitem : Καὶ ταυτὸν ἐνθύμημα οἷόν τε μετα-φράζοντα καὶ παραφράζοντα σχηματίσαι πολλαχῶς* ubi μεταφράζειν quidam interpr. Traducere orationem. Eust. ρ. 691 , ex quodiim anonymo : Λαμβάνουσι τὴν ἠῶ ἡμέραν, οἱ μεταφράζοντες * ὃ δὴ ταυτόν ἐστι τῷ μετα-λαμβάνοντες * ἡ γὰρ διασαφητικὴ τῶν λέξεων ἑρμηνεία, μετάληψις καὶ μετάφρασις καίριος λέγεται. [Tzetz. ad Lycophr. 287 : Μεταφράζει δὲ τὴν παρ’ Ὁμήρῳ Ἑλληνικὴν ναυμαχίαν, Transfert, Exprimit, Imitatur.] ‖ Μεταφράζω, In aliam orationem, i. e. alius linguæ, transfero, Interpretor. Plut, hoc dicit de Cicerone [c. 441] dialogos philosophicos scribente, qnasique transferente, ut inquit Bud. ; qui etiam addit ab illo in Cat.
[c. ι y] poni pro Vertere de Græco in Latinum. [Timæus Lex. ρ. 3 : Τάξοις ταῦτα κατὰ στοιχεῖον καὶ μετα-φράσας ἀπέστειλά σοι. V. Μετάφρασις.] ‖ Μεταφράζομαι, Postea s. Posterius considero, et in animo verso. Hom.
II. A, [140]: Ἀλλ’ἤτοι μὲν ταῦτα μεταφρασόμεσθα καὶ αὖτις , Hæc considerabimus, De his deliberabimus, aut consultabimus.	C
Μετάφρασις, εως, ἡ, Mutatio in aliud orationis genus, s. in aliam formam. Pro eod. et μετάληψις, ut vides in eo Eust. loco quem modo protuli. Plut. Utrum Athéniens, etc. [ρ. 347, Γ] : Γλῶσσαι καὶ καταχρήσεις καὶ μεταφράσεις καὶ μέλη καὶ ῥυθμοὺς ἡδύσματα τοῖς πράγμασιν ὑποτίθεται. Interdum μετάφρασις, Interpretatio. [Capperonerius ad Quintil. 10, 5, 15 : Metaphra-sis, si proprie loquamur, est translatio conscripti operis in aliam linguam, vel in aliud scriptionis genus, puta ex oratione metrica in prosaicam et contra, vel in aliam dicendi formam. Sic Photius cod. 170 laudat Procopii Gazæi μεταφράσεις στίχων Ὁμηρικῶν εἰς ποικίλας λόγων ἰδέας * cod. 414, Imperatricis Eudo-ciæ Melaphrasin in Octateuchum καθ’ἡρῷον μὲτρον cod. 195, μεταφράζεσθαι usurpat pro E Syriaca lingua in Græcam transferre. In phavorini Lexico ἡ μετάφρασις definitur τῆς ἑρμηνείας ἀλλοίωσις τήν αὐτὴν φυ-λάττουσα διάνοιαν. Quum ergo paraphrasis ipsa rem eandem uberiore stilo exponat, hinc factum est, ut quædam paraphrases nomen obtinuerint meta· d phrascos. Hinc legimus Β. Gregorii Thaumaturgi με-τάφρασιν in Ecclesiastcn. Hinc Simeon ille Mctaphra-stes dictus, eo quod sanctorum vitas nudo simplicique stilo conscriptas copiosiori et elegantiori exornavit. Quo sensu sumpta metaphrasis dicitur etiam a nonnullis μεταβολὴ ( quod ν. ). Denique μετάφρασις aliquando significat meram dictionis interpretationem per quoddam vocabulum synonymum ; ut ap. Etym.
Μ. ρ. 684 : Ἔνιοι μετέφρασαν τὸ πορφύρει, ἀντὶ τοῦ κατὰ βάθος κινείται. Idem ρ. 3γ7, Æschylum ait μεταφράζοντα leonum catulos vocasse δρόσους. Hæc Capperon. Erk. Lex. rhet. Addc Μεταφράζω. « Μετάφρασιν multorum poetarum veterum versibus jambicis fecit Μαριανὸς Suidæ. » Vai.ck. In Gl. confunditur eum μετάπρασις.] Μεταφραστής, ὁ, Qui mutat orationem in aliam formam, Qui metaphrasi utitur. Aut etiam Interpres. [V. Μετάφρασις. Tzetz. Hist. 9, 370 : Ἀνθριυποις συγγράφεσαι καὶ μεταφραστὸς βιβλίων. Accentum Μεταφράστης, quem , ubi Simeo diceretur, ferendum putaverat Bast.
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ad Gregor, ρ. 872, recte improbat Schæferus ρ. ioo5.] Μεταφραστὸς , ὴ, ὸν, ut μ. λόγος, ap. Eust., Qui habet metaphrasin s. formam metaphraseios. Potest etiam sonare q. d. Interpretatorius.
Μετάφρενον , τὸ , Dorsi pars quæ ad septum transversum sita est, quasi τὸ μετὰ τὰς φρένας : sic enim veteres Septum transversum appellarunt. Rufus [ρ. 3o Cl.] μετάφρενον esse dicit τὸ μεταξὺ τοῦ νώτου καὶ ὀσφύος, κατὰ τὴν τῶν νεφρῶν πρόσφυσιν * i. e. Partem inter dorsum et lumbos mediam, qua renes adjacent. [Greg. Naz. C. Astron. in Mattii. Lectt. Mosq. part. 2, ρ. 39 : Μετάφρενα τὰ ὄπισθεν τῆς κεφαλῆς λέγονται.] Nec tamen inter partes spinæ numeratur , quam veteres totam diviserunt in cervicem, dorsum, lumbos, et os sacrum. Hæc Gorr. ; qui etiam scribit, non satis esse a veteribus explicatum quid sit μετάφρενον : sed ex ipso etymo verisimile esse partem illam dorsi significare, quæ ad septum transversum sita est. In VV. LL. μετάφρενον dicitur esse Quod a tergo praecordiis objectum est : quod in aversa corporis parte sit hic situs τῶν φρενῶν, quæ hepati juxta Homerum adhaerent. Additur Marc. Empiricum videri vocasse Interscapilium. [Interscapulum, Conscaplium, Gl.] Sic certe et ap. Hom. μετάφρενον pro Interstitio quod est inter scapulas s. humeros, II. Β, [α65] : Σκήπτρῳ δὲ μετάφρενον ἡδὲ καὶ ὤμυ> πλῆξε. [Aliisque Iocis plurimis. Hesiod. Sc. 223 : Πᾶν δὲ μετάφρενον εἶχε κάρη δεινοῖο πελώρου. Meleager Antii. Pal. 5, 204, 3 : Ἐπὶ μὲν νώτοιο μετάφρενον , ὡς κέρας ἱστᾤ , κυρτοῦται. Plurali Η. Λ, 447 : Οτέῳ στρεφθέντι μεταφρενα γυμνωθείη, μαρναμένων. Archilochus ap. Synes. ρ. 75, Β : Ἡ δέ οἱ κόμη ώμους κατασκιάζει καὶ μετάφρενα. Sed ap. Dion vs. Α. R. 3, 19 : Ὁ Ἀλβανὸς τοῦ Ῥωμαίου κατὰ τῶν μ•ταφρένων καὶ μέχρι τῶν σπλάγχνον βάψας τὸ ξίφος, cod. Vat. τοῦ μεταφρένου. Heliodor. Æth. 10, 31 : "Ωμους καὶ μετάφρενα γυρώσας. Improprie Lycophr. 1438 : Πολλοὶ δ᾽ ἀγῶνες καὶ φόνοι μεταίχμιοι λύσουσιν ἀνδρῶν οἱ μὲν ἐν γαίᾳ πάλας ..., οἱ δ᾽ ἐν μεταφρένοισι βσυστροφοις χθονός. Schol, ἀρούραις, πε-δίοις. Plato Prot. ρ. 352, Λ : Τὰ στήθη καὶ τὸ μετάφρενον.]
[Μεταφρίσσω s. Μεταφρίττω, Postea horreo. Hippocr. ρ. 133, Β : ἾΙρα γε καὶ μεταφρίξαντες οἱ ἐπ’ ὀλίγον περι-ψύχοντες.]
[Μεταφρονέω, Sententiam muto. Basil. Μ. vol. 3, ρ. 294, D : Ωστε μεταφρονεῖν τὸν ὀμνύοντα χρή. Bast.]
[Μεταφρουρέω ^ Alibi custodio. Theodor. Stud. ρ. 284, D : Σὺ δὲ, ω τέκνον μου ἠγαπημὲνον , εἰ καὶ μετε-φρουρήθης ἑτέρωθι, καθὰ ἐσήμανας, χαῖρε, ὅτι οἱ στέφανοί σου πλείους πλέκονται· 392, Ε: Ἤμην γὰρ προμαθὼν ὅτι
ί.ο'νον μετεφρουρήθης. Utroque 1. vertere licet etiam terum in vincula conjectus es. L. Di.nd.] [Μεταφρούρησις, εως, ἡ, Mutata s. Iterata custodia. Theodor. Stud. ρ. αδγ, E : Πάλιν ἑτέρα σοι φυλακὴ, τέκνον ἠγαπημένον , ἀλλὰ καὶ πάλιν στήλη μὲν τῶν δυσωνύμων αἱρετικῶν, σοὶ δὲ προσθήκη ἄθλων τε •καὶ ἐπαίνων οὐρανίων ... Ἢ οὐχὶ δοκιμώτερόν ἐστί σε γενέσθαι τῇ μετα-
Γυρήσει καθάπερ χρυσόν διαπυρούμενον ὑπὸ χωνείας; DmDORF.j
[Μεταφυτεία. V. Μεταφυτεύυ,.]
[Μεταφύτευσις, εο>ς, ἡ, Transplantatio. Geopon. 3, a, χ ; 5, 14, a, et alibi.]
[Μεταφυτευτείς, α , ον , Transplantandus. Geopon.
5,13.]
Μεταφυτεύω, Transplanto [Gl.], Plantatum alio transfero: unde Μεταφυτεία, ἡ, Transplantatio,Translatio plantæ de loco in locum. Utroque utitur Theo-phr. eodem in loco, Η. Pl. 2, 17, de palmis loquens : Ὅταν δὲ ἐνιαύσια γένηται, μετα^υτεύουσι * χαίρουσι γὰρ σφόδρα τῇ μεταφυτεία • μεταφυτευουσι δὲ οἱ μὲν ἄλλοι τοῦ ἦρος, οἱ δὲ ἐν Βαβυλῶνι, περὶ τὸ ἄστρον. Unde Plin. 13, 4: Plantaria instituunt, anniculasque transferunt; gaudent enim mutatione sedis, verna alibi, in Assyria autem circa canis ortum. Pro his ejusd. Plinii, Translatione quoque rosa proficit, surculis quaternum digitorum longitudine : dein translata pedalibus intervallis, crebroque circumfossa, in Ceopon. legimus [11, 18, 14] : Λαβών τὰ κλήματα αὐτῶν δίελε, καὶ ποιή-σας ὡσεὶ τετραδακτυλιαῖα, [ἡ μικρῷ μείζονα,] κατατίθεσο * ὅταν δὲ γένηται ἐνιαυσιαῖα, μεταφύτευε, ἀπέχοντα ἀπ’ ἀλλήλων πόδα, καὶ οὕτως ἐργάζου, σκάπτων ἐπιμελῶς. [Phi-
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lemo in Comp. ejus eum Men. ρ. 358 : Μὴ νουθετεί Α γέρονθ᾽ ἁμαρτάνοντά τι* δένδρον παλαιὸν μεταφυτεύειν δύσ-κολον. V. in Γεράνδρυον. «Schol. Pind. Pyth. 4, 26.» Boiss. Pass. Geopon. 4, 8, 5 : Κλῆμα μεταφυτευόμενον. Substant, ib. 10, 85, 2.]
[Μεταφύω.] Μεταφύομαι, Transfonuor, Naturam muto. [Lm),edocles ap. Aristot. Metaph. 3, ρ. 78, 4, ν. 3 29 ed. Karsten. : Ὅσσον γ’ ἀλλοῖοι μετέφυν , τόσον ἄρ σφίσιν ἀεὶ καὶ τὸ φρονεῖν ἀλλοῖα παρίστατο.] Plato Tim.
[ρ. 90, Ε : Τῶν γε ν ο μέ νο, ν ἀνδρῶν ὅσοι δειλοὶ ... γυναῖκες μετεφύοντο ἐν τῇ δευτέρᾳ γενέσει. Quemadmodum ΡΙ10-tius s. Suidas μεταφῦναι interpr. μεταπλασθῆναι. || Postea nascor. Hippocr. ρ. 261, 54 : Οἱ δὲ μεταφύν-τε; (dentes) συγκαταγηράσκουσιν. Philostr. Her. ρ. γα5,
14 : Ἔλεγεν ὁ Πυθαγόρας Εὐφορβος γεγονέναι, μεταφῦναί τε Ἴων μὲν ἐκ Τρωὸς, σοφὸ; Οὲ ἐκ πολεμιχοῦ, κεκολασμὲ-νος δὲ ἐκ τρυφῶντος* Imag. ρ. 781 : Φασὶ τὰς Ἡλιάδας ἐπὶ τῷ ἀδελ^ῷ μεταφῦναι.]
Μεταφωνεο,, Interloquor, Inter alios loquor, s. vocem edo : eund. usum habente præpositione μετὰ, quem et in μετέφη. Nam ut μετέφη τοῖσδε dicit Hom., Β ita [ipse II. Η, 384 : Αὐτὰρ ὁ τοῖσιν στὰς ἐν μέσσοισιν μετεφώνεεν ἠπύτα κῆρυξ, et alibi,] Μετεφώνεεν ἱεμένοισι, Apollon. [Rh. 2, 4 l. Et ib. 208 : Τοῖσι ... μετεφώνεε μαντοσύνῃσιν.] Ap. Eund. [1, 1287] : Τοῖον ἔπος μετεφώνεε. Sed affertur ex Eod. [ι, 702j et pro Alloquor, Compello, eum accus, personæ : Ἱφινόην μετεφώνεεν ἆσσον [ἄσσον] ἰοῦσαν. Verum miretur aliquis non immerito fortassis cur non potius προσεφώνεεν dixerit, si quidem simpliciter significare voluerit Alloqui. [Absolute 2, 117-8 : Δὴ τότ᾽ ἄρ’ Αἰσονίδης μετεφώνεεν ἦρχέ τε μύθων * et 3, 169.]
[Μεταφωτίζω, Iterum illumino. Ptolem. Mathem. Comp. 3, vol. ι, ρ. 155, C : Ὠς ἐνίοτε καὶ δὶς ἐν ταῖς αὐταῖς ἰσημερίαις μεταφωτίζεσθαι τὰς κοίλας αὐτῶν ἐπι-φανείας. L. Dikdorf.]
[Μεταχάζομαι, Retrocedo, eum gen., Apoll. Rh. 3, 436 : Εἰ δὲ σύγε ζυγὰ βουσὶν ὑποδδείσαις ἐπαεῖραι ἠὲ καὶ οὐλομένου μεταχάσσεαι ἀμήτοιο.]
[Μεταχάλκευσις, εως, ἡ, Reformatio, Renovatio. Cy-rillus Al. De adorat. 2, ρ. 5g, postquam sacrificio- c min V. Τ. abrogationem ex prophetis docuisset, subjicit : Συνίη; δὴ οὖν ὅτι μονονουχὶ μεταχάλκευσίν τινα καὶ άναπλασμὸν ἱερωσύνης τε ἅμα καὶ θυσιῶν ἔσεσθαι φησίν. SlUCER.]
[Μεταχαλκεύω, Refingo , Reformo. Cyrill. Alex. De adorat. 3, ρ. 83 :' Παρέδειξε γὰρ ἡμῖν (Χριστὸς) τὴν εἰς εὐθὺ (ὁδὸν) Χ.Λ ἀγχοῦ, τουτέστι τὴν διὰ πίστεως μεταχαλ-κεύων εἰς εὐτολμίαν. Id. In cap. 45 Jes. ρ. 6ίο : Τί τὸ παράδοξον εἰ τὴν τοῦ ανθρώπου διάνοιαν μεταχαλκεύει προς τὸ δοκοῦν ὁ ἰδία χειρὶ στερεώσας τὸν οὐρανόν ; Suicrr. Eumath.p. 15ο : Γὴντῆς ΙΙανθίας γλῶτταν εἰς Τυρσηνι-κὴν μετεχάλκευσε σάλπιγγα. Boiss.]
[Μεταχαρακτηρίζω, Characterem muto. Julian. Epist.
42,	ρ. 79 : Πάντας μὲν οὖν χρὴ τοὺς καὶ ὁτιοῦν διδάσκειν ἐπαγγελλομένους εἶναι τὸν τρόπον επιεικείς καὶ μὴ μαχό-μενα τοῖς δημοσίᾳ μεταχαρακτηρίζοντας τὰ ἐν τῇ ψυχῇ φέρειν δοξάσματα. Schol. Hom. II. Ξ, 241 : Καὶ ἴσως ἔδει οὕτως ἔχειν * παρεφθάρη δὲ ὑπὸ τῶν μεταχαρακτηρισάντων, de iis qui veterem orthographiam in novam mutassent.]	(	D
[Μεταχαρακτηρισμὸς, ὑ, Mutatio characteris. Amnion. ν. Ἀλλοίωσις ρ. 11 : Ἀλλοίωσις οὐ μόνον μ. κτλ. Et ν. Μεταβάλλεσθαι ρ. 93 : Μεταμορφοῦσθαι, μ. καὶ μετατύπωσις σίγματος εἰς ἕτερον χαρακτῆρα. Etym. Havn. ap. Bloch, ad Etym. Μ. ρ. 964, (5α6, 36 .J
[Μεταχάραςις, εως, ἡ, Mutatio, Transformatio. Cyrill. ΑΙ. vol. 1, part, ι (al. part, a), ρ. 5, C : Μετα-πλασμὸν ὥσπερ τινὰ καὶ ἵν᾽ οὕτως εἴπω, μεταχάραξιν τῶν ἐν τύποις ἐπὶτοἀληθές. L. Dino.]
[Μεταχαράσσω , s. Μεταχαράττω , metaph. Refingo. Cyrill. Al. In Nahum 2, ρ. 496 : Μέτοχοι γεγονότες τοῦ άγιου πνεύματος, εἰς τὸ ἀρχαῖον τῆς φύσεως ἀναστοιχειού-μεθα κάλλος, καὶ εἰς εἰκονα τὴν πρωτην νοητῶς μεταχα-ρχττόμεθα. Suioek. Muto , Orig. (λ Ceis. ρ. 79’ 60. Καιχ. Menander iu Comp. Men. et Phiiera. ρ. 357 : Μεταχαράσσον (γῆρας) τὴν μὲν ἀνδρίαν μελῶν εἰς τἀπρεπές.
<■ Philo vol. ι, ρ. 454, 42 : Ὄσαι (ἐπιθυμίαι) ἀντὶπαθῶν εἰς εὐπάθειαν μεταχαράττονται. Medio idem vol. 2, ρ. 460, 45 : Πᾶν ὅσον ἐς υπαιτίου τροφῆς καὶ διαίτης ἐν ταῖς
ψυχαῖς κεκιβδήλευται μεταχαραττόμενοι πρὸς τὸ δόκιμον. » Hkmst.]
[Μεταχείμασις, εως, ἡ, Tempestas quæ post diem statutam semiitur. Veget. 4, 4o, ap. HSt. in Προχείμασις, quod ν.]
[Μεταχειρέω, quod in Gl. ponitur: Μεταχειρήσομεν, Aggrediemur, scribendum μεταχειρίσομεν.]
[Μεταχείρησις scriptura vitiosa pro μεταχείρισις, q. ν.]
Μεταχειρίζω, sive Μεταχειρίζομαι, Tracto, [Attrecto add. Gl.), manibus sc. (quæ tamen adjectio eum hoc Latino verbo supervacanea videri possit) : ut nimirum dicitur μετὰ χεῖρας ἔχειν , Inter manus habere, s. In manibus. Potest autem et nostro verbo Manier in multis ll. reddi : quod itidem factum a manu esse, docebo in Χειρίζω. [Eur. fr. ap. Clem. ΑΙ. Strom. 5, ρ. 688 : Σκῆπτρον τὸ Διὸ; μεταχειρίζυιν. Herodot. 3, 142 : Λόγον δώσεις τῶν μετεχείρισας χρημάτων.] Chrysost. In ι Ad Cor. i3 , loquens de variis opificiis, sc. τῶν 01-κοδόμων, τῶν τεκτόνων, τῶν ὑποδηματοῤῥάφων, τῶν ἀρτο-ποιῶν, aliisque ad qnotidiauos vitæ usus necessariis : Τίς γὰρ ἂν ἕλοιτο τῶν πλουτούντιον ταῦτα μετιέναι ποτέ ; ὅπου γε καὶ αὐτοὶ οἱ ταῦτα μεταχειρίζοντες , ὅταν εὐπορή-σωσιν, οὐκ ἀνέχονται τῆς ἀπὸ τῶν ἔργων τούτων ταλαιπωρίας ; Ubi animadverte eand. prope signil. dari verbo μετιέναι et verbo μεταχειρίζειν. Possumus certe μετα-χειρίζειν hic commode reddere Tractare, vel ex hoc Horatii 1., Tractant fabrilia fabri. Idem passiva voce utens dixit μεταχειρίζεσθαι τὰ ὅπλα , Tractare arma. Ubi uti possumus itidem illo Gallico verbo Manier, et reddere Manier les armes. Eod. modo τόξον μετα-^ειρίζεσθαι, ap. Plut. De del. orae. [ρ. 422, D] : Τὸν Οδυσσέα θαυμασάντων τὸ τόξον μεταχειριζόμενον. [Xen. OEc. 14, a : Ὄ τοὺς καρποὺς μεταχειριζόμενος. Plato Reip. 3, ρ. 417, Α : Μεταχειρίζεσθαι καὶ ἅπτεσθαι χρυσοῦ καὶ ἀργύρου οὐ θέμις* Phæd. ρ. 84, Α : Πηνελόπης τινὰ ἐναντιοις ἱστὸν μεταχειριζομένην.] Thuc. autem [4, 18] activa voce utens dixerat antè hunc, μεταχειρίζειν τὸν πόλεμον, ubi Administrare bellum malit fortassis quispiam quam Tractare bellum : cujus tamen generis ioqnendi exempla estant. [Id. 6, 12 : Τὸ πρᾶγμα μέγα εἶναι καὶ μὴ οἷον νεωτέρῳ βουλεύσασθαί τε καὶ ὀξέως μετα-χειρίσα:.] At quum dicit μεταχειρίσαι τὰ περὶ τὰς ναῦς,
1.	ι, possumus verbo Tractare uti. Locus est 1, ρ. 5 meæ ed. [c. ι3] : Πρῶτοι δὲ Κορίνθιοι λέγονται ἐγγύτατα τοῦ νῦν τρόπου μεταχειρίσαι τὰ περὶ τὰς ναῦς , Quam-proxime ad hujus ætatis consuetudinem tractasse quæ ad naves pertinent ; vel Tractasse nautica. Sed malim (ne qua relinquatur ambiguitas), Tractasse fabricandarum navium artem. Nam et Latini Artem tractare dicunt. At schol, perperam μεταχειρίσαι exp. ἐναλλάξαι, signil. novam tribuens huic verbo, omissa ea cujus passim exempla inveniuntur. Eum tamen sequens vir quidam alioqui doctiss. μεταχειρίσαι reddidit Commutasse. Sed nec Valla recte interpr. Excogitasse, ita Ι. illum reddens, Corinthii autem primi feruntur excogitasse naves, quæ ad eam, quæ nunc in usu est, formam proxime accederent. Rursum autem exemplum pass. vocis μεταχειρίζεσθαι habes in hoc l., qui est Sy-nesii : Καὶ ἡ δρόσος ἐξισταμένη παρεῖχεν ἡμῖν κεχρῆσθαι τοῖς καλωδίοις, καὶ τὸ ἱστὼν μεταχειρίζεσθαι, Velum tractare : ut etiam τοὺς κάλιυς μεταχειρίζεσθαι possis reddere Rudentes tractare, ex Juv. [ |j Μεταχειρίζειν ἑαυτὸν, Manus sibi inferre, ap. Athanas. vol. 1, ρ. 1194, Α : Εὐθέως μετὰ τὴν προδοσίαν ἀγχόνη ἑαυτὸν μεταχειρί-σας ἀπηλλοίγη.] ‖ Μεταχειρίζο, non est simpliciter Tracto, sed Tracto eum attentione, potius Excutio, Examino : in isto Chrysostomi Ι., In Ep. ad Rom. 8 : K*i ὅτι ταῦτα τοῦτον ὲχει τὸν τρόπον, καὶ οὐ σαρκὸς διαβολὴ τὰ εἰρημένα, πάλιν αὐτὴν μεταχειρίσαντες τὴν λέξιν, ἐξετά-σωμεν ἀκριβέστερον. || Μεταχειρίζομαι, Tracto vulnus, Manu attrecto, Manu medicor. Bud. ex Lys. [ρ. 169,
9]	: Ζητεῖν καὶ τοῦτο φιλοσοφεί ν, ὅπως ὡς ἀλυπότατα με-ταχειριοῦνται τὸ συμβεβηκὸς πάθος. [De ægrotis Plato Reip. 3, ρ. 4o8, D : Ὅσοι (medici) πλείστους μὲν ὑγιει-νοὺ;, πλείστους δὲ νοσώδεις μ•τεχειρίσαντο.] ‖ Μεταχειρίζομαι, redditur Tracto, Administro, et in hoc Ι. Plut. [Mor. ρ. 794, Β] : Καθάπερ ἤν σὺ νῦν Ἀθήνῃσι μεταχει-ρίζῃ τῆς ἐξ Ἀρείου πάγου βουλῆς ἐπιστασίαν. Sed Litini vel Gerere magistratum vel Fungi magistratu potius dicunt : erat autem magistratus ille ἐπιστασία. Atque
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ita ex Plat. [Tim. ρ. ao, A] affertur, Μετακεχείρισται μεγίστας ἀρχὰς, pro Functus est summis magistratibus. Huc autem referri posse videtur ea signil., quam habet μεταχειρίζομαι ap. Xen. [Comm, ι, 4, 17] : Ὀ σὸς νοῦς τὸ σον σῶμα ὅπως βούλεται μεταχειρίζεται. Hic enim μεταχειρίζεται redditur Regit, Moderatur : hoc modo, Mens tua corpus pro suo arbitrio moderatur. Utimur profecto nostra illa voce Manier in hac quoque signil., pro Regere, Moderari; atque adeo hic etiam uti ea possemus, ita reddendo hunc Ι., Ton esprit manie ton corps comme bon lui semble. [Aristoph. En. 345 : Καλῶς γ᾽ ἂν οὖν τι πρᾶγμα προσπεσόν σοι ώμοσπα-ρακτον παραλαβών μεταχειρίσαιο χρηστῶς. Xen. Vect. 5, 4 : Χειροτεχναι, φιλόσοφοι, οἱ δὲ ποιηταὶ, οἱ δὲ τὰ τούτων μεταχειριζόμενοι. Plato Reip. 6, ρ. 497, Il : Μεταχειριζο-μένη πόλις φιλοσοφίαν* γ, ρ. 529, Α : Ὡς νῦν αὐτὴν (astronomiam) μεταχειρίζονται οἱ εἰς φιλοσοφίαν ἀνάγον-τες. Et similiter alibi saepe, etiam in malam partem, Hipp. maj. ρ. 3o4, Β : Λήρους καὶ φλυαρίας μεταχειρι-ζόμενος. Id. Reip. 3, ρ. 41 ο, Β : Ῥώμης ένεκα σιτία καὶ πονους μεταχειριεῖται. Apud Polybium in Iocis hujusmodi Schweigb. in Lex. non recte præpositioni tribuit signil. Post, quum scribit : <t Μεταχειρίζεσθαι, Administrare post alium, vel aliud post aliud, ἕτερον ἐφ’ ἑτέρῳ παρασπόνδημα μεταχειριζόμενος, 15, 24, ι. Βασιλείς ἐκ βασιλέων μεταχειριζόμενοι, Qui reges alios post alios tractaverant, quasi manu duxerant, gubernaverant,
15,	34, 4· Τληπόλεμος ὁ τὰ τῆς βασιλείας μεταχειριζόμενος, sc. μετὰ Ἀγαθοκλέα, 16, 21, ι.» Nam omnibus his II. aut ceteris verbis expressa est illa signif., aut abest.] jì Μεταχειρίζομαι, aut etiam act. μεταχειρίζιυ, habet et aliam Tractandi signil. longe a praecedentibus diversam : eam sc. quam habet verbum Tractare, junctum adverbiis Clementer, Commode, Liberaliter, etc.; aut contra, Aspere, Acerbe, Dure, Injuriose, et ceteris eodem pertinentibus. Thuc. 7, ρ. 263 meæ ed. [c. 87] : Τοὺς δ’ ἐν ταῖς λιθοτομίαις οἱ Συρακούσιοι χαλεπῶς τους πρώτους χρόνους μετεχείρισαν , Dure eos tractarunt, vel Aspere. Hoc quoque modo verbum illud nostrum Manier, quod dixi respondere Latino Tractare, usurpare solemus. Dicimus enim, Je le manieray bien, vel, Je l'ajr bien manié, de hac posteriore tractatione lo-quentes. At Bud. ap. Plat. Gorgia [ρ. 529, Β], Μεταχειρίζεσθαι ὡς ἀδικοῦντα, vertit In eum animadvertere, quum alioqui verbo Tractare uti itidem posset. [De-οκ,sth. ρ. 753, 13 : Τοὺς πολλοὺς ὠμῶς μεταχειρίζεσθαι.] ii Μεταχειρίζομαι habet praeterea alium quendam usum nostri verbi Manier, proxime praecedenti affinem. De eo loquor, quo dicimus Manier quelcun, veluti quum dicimus, Je le scay bien manier, vel Je le manie a mon platsir ; j’en fay ce que je veux. Sed hujus usus hoc duntaxat exemplum reperio ap. Athen. 13 : Οὕτως ἐρωτικῶς τὸ κόριον μετεχειρίζετο, ubi est ironia. Videndum autem an non et hic verbo Tractare uti possimus, ita reddendo, Adeo amatorie puellulam illam tractabat. [Antiphon ρ. 113, 29 : Τὸν ἑαυτῶν φονέα με-τζχειριζόμενοι.] ‖ Μεταχειρίζομαι τὸ σῶμα, verbum est funebre, ap. Isæum , Bud.; sed locum non afferens. Extat autem is Isæi locus in Or. quæ inscribitur Περὶ τοῦ Κίρωνσς κλήρου ρ. 64 Aid. ed. [ρ. 71, 17], ubi tamen non simplex μεταχειρίζεσθαι, sed comp. συμμετα-χειρίζεσθαι habetur : Δεόμενης δὲ τῆς τοῦ παππού γυναι-χος ἐκ τῆς σἰκίας αὐτὸν ἐκείνης θάπτειν, καὶ λεγούσης ὅτι βούλοιτ᾽ ἂν αὐτὴ τὸ σῶμα ἐκείνου συμμεταχειρίζεσθαι μεθ᾽ ἡμῶν καὶ κοσμῆσαι. De quo Ι. dicam in Συμμεταχειοί-ζομαι. [Μεταχειρίζεσθαι σοφίαν, Evertere s. Irritam facere sapientiam s. prudentiam, Joseph. Hypomn. c. 41. ScHLEcsn.]
Μεταχείριος, ὁ, ἡ, Qui est inter manus, s. in manibus, Qui versatur in manibus. Ex Nonno [Jo. c. 13, 40], μεταχείριον ὕδωρ, Aqua quæ administratur. [Ib. c. 19, 172 : Οφρα μὴ Ἑβραωις μεταχείριος ἔκδοτος εἴη ν.]
Μεταχείρισις, εως, ἡ, Tractatio, sicut et μεταχειρισμὸς, quod proxime sequitur. Sed ap. Galen. Comm. ι in Ι. Π. ἀγμῶν, pro illa Tractatione chirurgica, quæ χείριξις etiam vocatur. Convenit autem istud verbale μεταχείρισις in hac signil. eum μεταχειρίζεσθαι, quod ex Lys. attuli pro Tractare vulnus. [Μεταχείρησις, Tractatio, i. q. τὸ μεταχειρίσασθαι, ap. Dionys. Λ. rh. c. 4, ρ. 248. Sic et ap. Hermog. II. στάσ. ρ. 78, ubi est
μεταχοιρον 9io
Α synonymum τῷ ἐργάζεσθαι, et μεταχείρησις eadem quæ ἐργασία. Ita semper Ulpian. in Comment, ad Demosth. Ernest. Lex. rh. In μεταχείρησις corruptum est etiam ap. Pollue. 5, 156; 9, 15o. Quod vulgare librorum vitium aliis ab Schæfero Melet, ρ. 58 exemplis probatum est.]
Μεταχειρισμὸς, ὁ, Tractatio. [Μεταχειρισμὸν, Contractum, Gl., fort, pro Contactum.] Quemadmodum autem μεταχειρίζεσθαι varias Tractandi signiff. habet, sic μεταχειρισμον habere posse existimo. Sed dicendum est de signil. quam huic verbali Bud. tribuit, in qua signif. sui verbi praetergreditur. Tribuit tamen ita ut non affirmet. Hæc enim scribit, Μεταχειρισμὸς videtur esse Retractatio, Emendatio sui errati, ap. OEcumen. In Acta [ρ. 164]. Sed locum ejus non subjungit : quem proferendum censui, ut judicium de illa interpr. ferri possit. Tractans igitur OEcumcnius eum locum Act. c. 23, in quo Paulus quum pontificem Ananiam voeasset parietem dealbatum , et reprehensus fuisset, quod pontifici Dei convitiaretur, re-
B spondit se nescisse eum esse pontificem, hæc scribit : Ὥσπερ μεταμεληθεὶς λέγει, Οὐκ ἤδειν ὅτι ἐστὶν ἀμχιερεύς • καίπερ εἴδιος. Et paucis verbis interjectis, Ἐστι γὰρ καὶ μεταχειρισμῷ χρήσασθαι ἰσχυροτέρῳ παῤὁησίας· πολλάκις γὰρ παῤῥησία μὲν ἄκαιρος ἔβλαψε τὴν ἀλήθειαν, μεταχειρισμὸς δὲ εὐκαιρος κατώρθο,σε τὸ προκείμενον. [Eadem verba in Catena ap. Wolf. Anecd. Gr. vol. 3, ρ. 188. Boiss. Phurnut. Ν. D. ρ. 76 (209 Gal.) : Τὸν μεταχειρισμὸν τῆ; κριθῆς (docuit Ceres). Wakef.]
[Μεταχειριστέον, Tractandum. Clcm. Alex. n. 128. Kall. Geopon. 7, 18 inscr. : Πῶς μ. τὰς ἀμπελους εἰς τὸ γλυκὺν ἡμῖν ἀποδοῦναι τὸν οἶνον.]
[Μεταχευομαι, Transfundo in me, Resorbeo. Onpian. Hal. ι, 872 : Κρυερὸν δὲ πάλιν μεταχεύεται ἰὸν λαπτων, ὃν πάρος ἦκε καὶ ἐξήφυσσεν ὀδόντων.]
Μεταχέω, Transfundo [Gl.], Ex uno vase in aliud fluuio. V. Χοάνη. [Μεταχεῖν τὸν οἶνον εἰς ἑτέρους πίθους, Geopon. 7, 4, 3. Hemst. Pass. 2, 7, 4 ·* Μεταχεέσθω εἰς ἄλλα σκεύη. Ubi notanda etiam forma soluta recentioribus in hujusmodi verbis consueta.]
C Μεταχθόνιος, α, ον, Terrestris, ut quidem ex Nonno [Jo. c. 20, 18] affertur μ. χιτὼν pro Terrestris tunica. [Πᾶσιν ὑπιυροφίνισι ἔπος ξύνιυσε μαθηταῖ; ὅττι μεταχθονίνυ γυμνούμενα γυῖα χιτῶνος Χριστόν ἴδε στίλβοντα θεοκμήτῳ τινὶ πέπλῳ.]
[Μετἀχοιον, τὸ, Metachœum. Φρούριον Βοιωτίας, μεταξύ Ὀρχομενοῦ καὶ Κορωνείας. Ἔφορος τριακοστῷ. Τὸ ἐθνικὸν ἐ/. Μεταχοίου, ὡς τοῦ Οἴου τὸ ἐξ Οἴου..., ἡ Μεταχοιά-της* καὶ γὰρ Οἶος πολίχνιον, ἦς τὸ ἐθνικὸν Οἰάτης. Ἀνδροτίων δὲ ἐν τῷ ζ' Μεταχοίου ναέτης φησὶ καὶ ἴσως περιφραστικῶς, Steph. Byz. Nuraum Ligorii inscriptum : ‘'Ηρα Μετα-χοιᾶτις, memorat Holstenius.]
Μετάχοιρον, τὸ, s. Μετάχοιρος, ὁ, Porcellus qui in utero matris læsus post statum solemneque tempus partu editur. Aristot. De gen. anim. 2 fin. : Ἕστι δ’ 6 γίννος ὥσπερ τὰ μετάχοιρα ἐν τοῖς χοίροις * καὶ ἐκεῖ τὸ π/,ρο,θίν ἐν τῇ υστέρα, καλεῖται μετάχοιρον, γίνεται δὲ τοιοῦτος ὡς ἂν τύχη τῶν χοι'ρο,ν. Et rursum quum dixisset eod. modo pvgmæos fieri, Καὶ γὰρ οὗτοι πηροῦνται τὰ μέρη καὶ τὸ μέγεθος ἐν τῇ κυήσει, καί εἰσι ὥσπερ μετά-
U χοιρα καὶ *pvvot. Idem Aristot. Η. Α. 6, 18, de suibus loquens : Ἐν δὲ τῇ κυήσει ὃ αν ρλαφθῇ τῶν τέκνων, καὶ τῷ μεγέθει πηρωθῆ, καλεῖται μετάχοιρον τοῦτο δὲ γίνεται ὅπου ἂν τύχη τῆς ὑστέρας. Vocat igitur μετάχοιρον Quod in utero post conceptum fuerit oblæsum, ita ut mutilum partu edatur : quod in equino genere et mulino γίννος nominatur, i. e. Mannus s. Mannulus : in humano νάνος, πυγμαῖος, Nanus, Pygmæus, Pumilio. Pollux vero ita vocari ait Porcellos serius natos s. serotino editos partu (fortasse vero et Serotinos dicere possis, ut dicuntur Serotina poma, et Serotini pulli), Editos partu solito tardiore. Sic enim ille ι, c. 12 [§ α5ι] : Χοίροι, σύες τέλειοι, ὕες ἀγάλακτοι καὶ γαλαθηνοί • καὶ τὰ ὀψίγονα, μετάχοιροι- 6, c. 9 [§ 55] : Τὰ δὲ ὀψίγονα τῶν ὑῶν, μετάχοιρα. Itidemque Ι. η, [167] : Καὶ τὰ ὀψίγονα τῶν ὑῶν καὶ μικρὰ, μετάχοιρα. Ubi rectè addidit μικρά : ut hæc plena μεταχοίρων sit definitio, μετάχοιρα nominari Fœtum porcæ s. scrofæ qui in utero post conceptum oblæsus mutilatusquc editur, nec non serius,ac minor quam pro more. [Schneid, ad Vairon, ρ. 432.1
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[Μεταχρημάτίζο), Alius nomini ascribo, Alio nomine appello. Diod. Exc. Leg. ρ. 629, 42 : Τὸ μὲν δῶρον ἐδέξατο, ἀντὶ δὲ Τρύφωνος μεταχρηματίσασα τὴν δόσιν εἰς τὸν ὑπ’ αὐτοῦ δολοφονηθέντα βασιλέα τὴν ἐπιγραφὴν ἐποιήσατο. Diogenis Epist, nova 14 : Μέγα χρηματίν σαντε; τὴν πόλιν καὶ καλέσαντες ἀντὶ Μαρωνείας* leg. μεταχρ. Schnfiu.]
Μεταχρόνιος, α, ον, Aliquanto post tempore faciens aliquid : μεταχρόνιος ἰάλλειν, φορεῖσθαι, vel πέτεσθαι, dicitur qui μετὰ χρόνον φέρεται s. πέτεται, i. e. εἰς οὐρανόν, In cœlum; nam ὁ οὐρανὸς vocatur etiam Χρόνος, ut annotat schol. Hesiodi Theog. 269, de Harpyis : Αἵ ῥ᾽ ἀνέμων πνοιῇσι καὶ οἰωνοῖς ἅμ᾽ ἕπονται Ὠκείῃς πτε-ρύγεσσι* μεταχροίνιαι γὰρ ἴαλλον. Itidem Suidæ μεταχρονία est ἡ εἰ; ὕψος φερομὲνη, in hoc Ι., cujus auctorem reticet ; Τίς γὰρ ἐμοὶ σέο μισθὸς ἐπάξιος, ἤν σε διδάξω Ὑψοῦ ὑπὲρ πόντοιο μεταχρονίην ποτέεσθαι ; Utitur vero et Apollon, hoc vocab. in ead. signif, ut Arg. 2, [3oo] de iride eum harpyis fugata pulsaque : Ἡ δ᾽ ἀνόρουσεν Οὔλυμπόνδε θοῇσι μεταχρονίη πτερύγεσσιν. Et rursum [587], de navi quæ fluctu quodam in sublime attollebatur : Ὑψοῦ δὲ μεταχρονίη πεφόρητο. Ubi schol, annotat pro μεταχρονίη scribi etiam μεταχθονίη : significare autem τὴν μετέωρον. Nota igitur ibi Μεταχθόνιος [quod ν.], quo idem poeta utitur, 3, [ι 151] : Ψυχὴ γὰρ νεφέεσσι μεταχθονίη πεπότητο. Ubi interpretari etiam queas Relicta terra. Quæ interpr. et scriptura praecedentibus etiam tam Apollonii quam Hesiodi II. convenire potest : atque adeo ego hanc illi præfero; nam χρόνος pro Cœlo poni insolens esse videtur. [Addendi his II. 4, 952 : Αἱ μὲν ἔπειτα (σφαίραν) ἄλλη ὑπὲξ ἄλλης δέχεται καὶ ἐς ἠέρα πέμπει ὕψι μεταχρονίην* 1384 : Λιβύης ἀνὰ θῖνας ἐρήμους νῆα μεταχρονίην ... ἀνθεμένους ὤμοισι φέρειν 1568 : Νῆα μεταχρονίην ἐκομίσσαμεν ἐς τοδε λίμνης χεῦμα. Quibus eadem est var. μεταχθ. Tum quos Ruhnk. Κρ. cr. ρ. 207 indicat, Nonni Dion. 20, 289 : Μεταχρονίῳ δὲ πεδίλῳ αἰθέρος Μεταχρονίῳ δὲ πεδίλω ἔρως... ὑψινε γραφεν ἠέρα ταρσῷ. \iaximi Καταρ) μεταχρονίην φορέεσκεν* et Hesyehii in Μετάρσιον (Μεταίσιον scriptum). Cui antiquum videtur vitium linguae pro μεταχθόνιος. || Tempore posterior. Lucian. Alexand. c. 28 : Ἐπενόησε τοὺς μεταχρονίους χρησμοὺς ἐπὶ θεραπεία τῶν κακῶς προτεθεσπισμένων. Eust. 11. ρ. 361, 3α : Μεταχρόνιον τὸ τῶν ψήφων εὕρημα. Anon. in Walz. Rhett. vol. 7, ρ. 209, 2ο : Νόμοι πρὸς λόγους τὸ μεταχρόνιον ἔχουσι. Tryphiodor. ι : Τέρμα πολυκμήτοιο μεταχρόνιον πολέμοιο καὶ λόχον, Serum.J
[Μετάχρονος, ὁ, ἡ, Tempore posterior. Lucian. De sait. c. 80 : Τὰ πράγματα μετάχρονα ἡ πρόχρονα, οἷον ἐγώ ποτε ἰδὼν μὲμνημαι * τὰς γὰρ Διὸς γονὰς ὀρχούμενός τις καὶ τὴν τοῦ Κρόνου τεκνοφαγίαν παρωρχεῖτο καὶ τὰς θυέστου συμφοράς.]
ενοον ικανέ* 42, ι : φὴς πτερόεντα κατέ-Γ• 420 : Ἐν νεφέεσσι
Μεταχρόο), sive Μεταχρωννύω, aut Μεταχρώννυμι, Alio colore inficio et imbuo, Pristino colore adempto, aliter coloro; Transfiguro, ut ap. Suid. : Μεταχρων-νύντες, μετασχτ,ματίζοντες. [Eumath. Ism. ρ. ι ai : Μέλαν οὐ κατ’ Αἰθίοπα κατεχρώσθη τὸ πρόσωπον, ἀλλ’ οἷον ἥλιος μεταχιρώννυσι. Boiss. Prima forma omittenda erat.] [Μεταχρωματίζω, i. <j. præcedens. Eumath. Ism. ρ. 13 3 : * Ερως δ᾽ οὐ περιγεγραίτται τῇ γραφῇ, οὐ πρὸς καιρόν τῇ τέχνη μετεχρωμάτισται, pro μετακεχρωμάτισται.] [Μεταχρώννυμι S. Μεταχρωννύιυ. V. Μεταχρόω.] [Μεταχρωστέον, Tingendum. Cleni. Al. Pæd. ρ. 291, 13 : Τὰς πολιὰς μ.]
[Μεταχῦμίζω,Succum muto. Joseph, in Walz. Rhett. vol. 3, ρ. 532, 7 : Τὸ ἀλλοιοῦσθαι τὸν χυμὸν μεταχυμί-ζεσθαι.]
[Μεταχωνεύω, Transfiguro conflando. Socr. Η. E. 5, 16, ρ. 282 : Τὰ ἀγάλματα τῶν θεῶν μετέχω ν εύετο εἰς λεβήτια. «Eadem formula Amphil. ρ. 63. » Kan.] Μεταχωρέω, Secedo, Migro, Transeo, ut quum dicitur aliquis ex hac vita transire in ætcrnain, inquit Bud., afferens ex Greg. Naz. hæc de magno Constantino : Καὶ τοσοῦτον μεταχωρήσαντα ὅσον μεταθέσθαι τὴν βασιλείαν. [Aristoph. Αν. 710 : Σπείρειν μὲν ὅταν γέρανος κρωζουσ᾽ ἐς τὴν Αιβύην μεταχωρῇ. Tliuc. 2, 72 : Αὐτοὶ μεταχωρησατε ὅποι βούλεσθε· 5, 112 : Οἱ Ἀθηναῖοι μετε-χωρησαν ἐκ τῶν λόγιον. Divise .'Esch. Prom. 1060: Ι οπών μετά ποι χωρεῖτ᾽ἐκ τῶνδε θοῶς. Xen. Anab. 7, 2,
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18	: ᾨετο μετακεχωρηκέναι ποι τὸν Σεύθην* 3, 4, αδ : Μεταχώρησον εἰς τὴν Φαρναβάζου. Aret. ρ. 490440 Με-ταχωρέει τὸ πνεῦμα.] Interdum vero. Transeo in diversas partes, Transitionem facio. Plut. Demetr. [c. 29] : Πολὺ γὰρ μέρος ἀποῤῥαγὲν μετεχώρησε πρὸς ἐκείνους* τὸ δὲ λοιπὸν ἐτράπη. [Ælian. Ν. Α. 9, 43 : Ὄταν ἄρξηται πήγνυσθαι καὶ εἰς ὀστρἀκου φύσιν μεταχωρεῖν.]
Μεταχώρησις, εως , ἡ, Secessio, Migratio, Transitio : sequendo signiff. quæ verbo μεταχωρῶ datæ fuenint. [Eust. H. ρ. 1259, 61 : Μεταχωρήσει ἐθίμῳ τοῦ δ εἰς ζ.]
[Μεταψαίρω.] Μεταψαίριον Η es ν ch. affert pro μετα-φέρι»ν, Transferens [ex Eur. Phœn. 13go : Ιϊοδὶ με-ταψαίρων πέτρον].
[Μεταψαλάσσω s. Μεταψαλάττω.] Μεταψαλάσσειν, He-sych. μετατιθέναι, Transponere.
Μεταψέφω, Hesychio est μεταβουλεύομαι, Consilium muto : afferenti itidem μεταψέφειν pro μεταβουλεύεσθαι. [Immo μεταμελεῖσθαι.]
Μεταψηφίζο,, Bud. Comm. ρ. ι68, significare scribit Quod uni decretum est, in aliud transfero, ut, inquit , quum provincia ab uno imperatore ad alium transfertur. Unde pass. Μεταψηφίζεσθαι Appian. dicit Syriam et Macedoniam, ex uno in alium s. alios transferri : Β. C. 4, [57] de Bruto et Cassio loquens, post mortem Cæsaris : Οἰχομὲνων δὲ τούτων, Συρία μὲν καὶ Μακεδονία ἐς τοὺς ὑπάτους Αντώνιον καὶ Δολοβέλλαν μετεψηφίζετο, τῆς βουλῆς πάνυ δυσχεραινούσης.
Μεταψήφισις, εως, ἡ, Decretum quo aliquid ex uno in alium transfertur.
[Μετάψυξις, εως, ἡ, Refrigeratio, Respiratio. He-sych. : Μετάμιξις, μετα7ινοή. Quod ordo literarum poscit μετάψυξις restituit Is. Vossius.]
[Μεταψύχωσις, εως, ἡ, Transanimatio, Gl. Quod vulgo μετεμψύχωσις, nisi ita scribendum.]
[Μετεγγραφή, ἡ, Transcriptio. Georg. Pachym. Mich. Pal. ρ. 182, Α : Τὰ τρία νομίσματα... ἰδίοις κόποις τοῖς ἐκ μετεγγραφῆς ψαλτῆρος κτηθέντα. L. Dind.]
Μετεγγράφω, Transcribo, Quod uno loco scriptum est, alio transfero. Vel, Professionem muto. Ita Bud., afferens ex Greg. De sancto baptismo : Εἰ μὲν ἄλλοι; ἐγγέγραψαι ὴ ὁ ἐμὸς ἀπαιτεῖ λόγος , δεῦρο καὶ μετεγγρά-φητι. Citat et pro Scribo alterius loco, ex Eod. : Ἵνα μὴ ἀλειφθῇ τὰ πονηρὰ γράμματα μόνον, ἀλλὰ καὶ μετεγ-γραφῇ τὰ βελτίονα. [Aristoph. Eq. 1370 : Οὐδεὶς κατὰ σπουδὰς μετεγγραφήσεται. De facie fucata Nicet. Chon. ρ. 3α3, Α : Μετεγγραφὲν ἐντρίψεσι καὶ φαρμάκοις τὸ σὸν πρόσωπον. L. Dind.]
[Μετεγγυητὴς, ὁ, Fidejussor, Gl. V. Μετέγγυος.] [Μετέγγυος, Ἀττικοὶ, μεσίτης, Ἕλληνες, unus ponit Mœris ρ. 256. Scribendum Μεσέγγυος, et, nisi forte est vitium recentiorurn, Μεσεγγυητὴς in Gl. pro με-τεγγυητής. Sic μεσεγγυησάμενοι pro μετεγγυησάμενοι olim legebatur ap. Antiphontem ρ. 141, ι8. L. Dind.] [Μετεγείρομαι, Expergiscor. Aor. Apollin. Metaphr. ρ. 2 43, 3o : ᾽Ηῶθεν δὲ λιτῇσι μετεγρόμενός σε καλέσσο,.] [Μετεγκεντρίζω, Transplanto inserendo alii arbori s. inoculando. Geopon. 4, 8, 5 : Κλῆμα μεταφυτευόμενον ἡ μετεγκεντριζόμενον. L. D. Improprie Photius Epist. 2, ρ. 49 : Εἰς τὴν τῶν Χριστιανῶν παραδόξως μετενε-κεντρίσθησαν πίστιν. Suicer. Jo. Climac. ρ. 154 , a3o. Boiss.]
[Μετεγκλίνο,, Inclino. Jo. Malal. ρ. a5, 4 : Ὀ τὸν αἰθέριον μετεγκλίνων δρόμον.]
[ὰϊετέγκλισις, εως, ὴ, Inclinatio. Niceph. Chumn. in Anecd, meis vol. 3, ρ. 363 : Μετασχηματισμού; καὶ με-τεγκλίσεσι. Boiss.]
[Μετεγχέω, Transfundo in. Etym. Μ. ρ. 149, 4ι : Αρσην, παρὰ το ἄρδω τὸ ποτίζ$υ καὶ τὸ μετεγχέω* ὁ γὰρ ἀνὴρ τῇ γυναικὶ ἐπαρδεύει.]
Μέτειμι, Intersum, Sum inter, Versor inter. Hom. II. Λ, [316] : Κουροτέροισι μετεῖναι* E, [85] : ΙΙοτέροισι μετείω * Od. Ξ, [487] : Οὕτι ἔτι ζωοῖσι μετέσσομαι. [Hesiod. Ορ. 172 : Μηκέτ᾽ ἔπειτ᾽ ὤφειλον ἐγὼ πέμπτοισι μετεῖναι ἀνδράσιν.] At vero II. Β, [386]: Οὐ γὰρ παυσοίλη γε μετεσσεται, redditur Intercedet. [Inl. 11. Σ, 91 ·* Ἐπεὶ οὐδέ με θυμὸς ἀνώγει ζώειν οὐδ᾽ ἄνδρεσσι μετέμμε-ναι.] Κ Μετεστί μοι τούτου, Sum particeps hujus rei. [Æsch. Eum. 57 5 : Τί τοῦδέ σοι μετεστι πράγματος λέγε. Soph. OEd. Τ. 63ο: Κ ἀμοὶ πόλεως μέτεστιν, οὐχὶ σοὶ
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μόνῳ. Et sæpe Euripides.] Aristoph. Pl. [63ο] : Ὅσοις ^ μέτεστι τοῦ χρηστοῦ τρόπου. [Αν. 1666 : Τοῖς ἐγγυτάτω γένους μετεῖναι τῶν χρημάτο>ν.] Dem. [ρ. 633, 8] : Μέ-τιστι τούτῳ τῶν ὁσίων καὶ ἱερῶν. Isocr. [ρ. ίο, D] : Ἐκείνων τοῖς φαύλοις μέτεστι. Et [imperf. Eur. Phœu.
4i2 : Καὶ σοὶ τί θηρῶν ὀνόματος μετῆν; lon. 1297 : Τοῖς Αίολου δὲ πῶς μετῆν τῆς Πϊλλάδος; Aristoph. Lys. 588 :
Αἷς οὐδὲ μετῆν πάνυ τοῦ πολέμου.] Aristot. Pol. 2 : Μετῆν αὐτοῖς ἀρχῆς οὐδεμιᾶς· ubi redditur, Illis nullum jus assequendi magistratus erat. [Xen. Reip. Ath. ι, 3: Ὀπόσαι μὲν σωτηρίαν φέρουσι τῶν ἀρχῶν χρησταὶ οὖσαι καὶ μὴ χρησταὶ κίνδυνον τῷ δήμῳ ἅπαντι, τούτων μὲν τῶν ἀρχῶν οὐδὲν δεῖται ὁ δῆμος μετεῖναι, οὐδὲ τῶν στρατηγικών κλήρων οἴονται σφίσι χρῆναι μετεῖναι, ubi insolentius omittitur dat. oí, Heindorfius desiderabat μετέ-χειν, nisi ex seq. versu irrepsit μετεῖναι. Cùm genit, pers. ut infra μετέχω, Demosth, ρ. i38o, 25 : Μετεῖναι αὐτοῖς... μηδὲ τῶν ἐννέα ἀρχόντων.] Et in partic, μετόν: pro quo ion. μετεὸν, Herodot. [5, 94. Suidas : Οὐ μετὸν αὐτῷ, ἀντὶ τοῦ οὐκ ἀςόν. Ἀριστοφάνης Νεφέλαις (nisi in in mente habuit Eccl. 667 : Πῶς γὰρ κλέψει μετὸν αὐτῷ, Β quem 1. citavit in Μετόν), καὶ Μένανδρος, Ὑδατος αὐτοῖς οὐ μετόν. Plato Leg. 10, ρ. 900, 1) : Θεοῖς δὲ οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν τῶντοιούτων μετὸν ἐροῦμεν. Et alibi.] Thuc.
1, [28] : Ὠς οὐ μετὸν αὐτοῖς Ἐπιδάμνου, Tanquam nullum jus haberent in Epidamnum. [Et seq. infìn., Soph. ΕΙ. 538 : Οὐ μετῆν αὐτοῖσι τήν γ᾽ ἐμὴν κτανεῖν. Schweigh. Quomodo positum μέτα ν. in illo. Plato Theæt. ρ. 186, Ε:ᾨ γε οὐ μέτεστιν άληθείας ἅψασθαι.] Dicitur etiam μέτεστί μοι τοῦτο. Plato Ap. Socr. [ρ.
19» C] : Τῶν τοιούτων οὐδέν μοι μέτεστι. [Thuc. 5, 47 :
Τὸ ἴσον τῆς ἡγεμονίας μετεῖναι πάσαις.] Et eum μέρος, ac tum in μετεστι dici potest vacare præp., ut Eur. [Iph. Τ. 1299]: Μέτεσ τιν ὑμῖν τῶν πεπραγμενών μέρος. [Herodot. 6, 107 : Ὁκόσου τι μοι μέρος μετῆν.] Sic et Isocr, [ρ. 20, Ε] : Ἀρετῆς οὐδὲν μέρος τοῖς πονηροῖς μέτεστι. [Et sæpius Xen., ut Cyrop. 2, 3,6, variantibus interdum libris inter additum et omissum μέρος.] Et Μέτα ap. poetas et Herodotum pro μέτεστι : ut [Ilom.
Od. Φ, q3 : Οὐ γάρ τις μέτα τοῖος ἀνήρ·] Eur. [Iph. Α. $94] : Τί δ᾽ Ἐλένης παρθένῳ τῇ σῇ μέτα; ubi redditur, C Quid rei, aut negotii, est tuæ virgini eum Helena? [V. Μετά.] Ex Herodoto autem [ι, 171 extr.]: Τούτοισι δὲ οὐ μέτα, pro His non est communis. [Conf. ι, 88. Il.St. in Ind. :J Μετείω, pro μέτειμι, dici tradunt. |Hom. II.
Ἱ', 4" ·' Οφρα ζωοῖσι μετείω.] Dixerim potius esse pro μετῶ, lon. dialysi et epenthesi : ab eod. themate. [Μετέω forma soluta II. Χ, 388 : Ὄφρ᾽ἂν ἔγωγε ζωοῖσιν μετέω. Forma ilçm epica terliæ sing. conj. μετέῃσι est II. Γ, 109 : Οἶς δ᾽ ὁ γέρων μετέῃσιν.]
Μέτειμι, Eo post, postea, μετὰ ταῦτα ἔρχομαι, Ilom.
[II. Ζ, 341 : Ἢ ἴθ᾽, ἐγὼ δὲ μέτειμι. Xen. II. Gr. 4, 5,
8	: Τοῦ μὲν ὑφηγουμένου , τῶν δὲ μετιόντιον 5, 2, 24 : Τοὺς ὑπολειπομένους τῶν ἑαυτῷ προστεταγμένων ἀθροίσαντα μετιέναι. || Med. aor. Hom. 11. Ν, 90: Ἀλλ’ Ἐνο-σίχθο,ν ῥεῖα μετεισάμενος κρατερὰς ὤτρυνε φάλαγγας* Ρ, α85 : Αἴας ῥεῖα μετεισάμενος Τρώων ἐκέδασσε φάλαγγας.] Sed pro Εο post redditur Persequor, ut dicitur venator feras μετιέναι, Ovidio Feras persequi : i. e. quasi p<»st eas s. pone eas ire. [Aratus 339 : Αὐτὰρ ὅ γ’ αἰεὶ Σείριος ἐξόπιθεν φέρεται μετιόντι ἐοικὼς. Plato Phædr. D ρ. 276, D : ΙΙαντι τῷ ταὐτὸν qçvo; μετιόντι. ‖ « Μετήει, ϊφυστερεῖ* ἡ ἀποτυγχάνει κλήρου , Suidas.» Hkmst.] Sed multo usitatior est metaph. signif., qualis et verbi Persequor, ut μετιέναι τὴν σοφίαν dicitur Socrates a Xen. [Comm, ἡ, 2,9], pro Persequi, Bud., addens etiam διιόκειν, item Affectare. [Plato Reip. 7, ρ. 53o, Β: Οὕτω καὶ ἀστρονομίαν μέτιμεν Phædr. ρ. 203, Β : Τὸν μέλλοντα τέχνην ^ητορικὴν μετιέναι* Men. ρ. 74, Ι): Εἰ, ώσπερ ἐγὼ, μετῃει τον λόγον * et eum eodem nomine Soph. ρ. 25α, Β. Polit, ρ. 263, Β : Ταῦτα εἰσαῦθις κατὰ σχολὴν καθάπερ ἰχνεύοντες μέτιμεν. Eryx. ρ. 4οι, Α : Εἰ πάλιν ὡδε μετίοιμεν^ Sic autem dixit Isocr. Ad Nie.
[ρ. 21 , Ε] : Ὅ ,τι αν ἀκριβῶς εἰδέναι βούλῃ, ἐμπειρίᾳ μέτιθι. Itidem vero qui ambit magistratum , dicitur μετιένιι. Plut. : Ὑπατείαν μετιόντι συμπράττων. Et , Ἐπηριὑτησεν εἰ καὶ αὐτὸς ὑπατείαν μέτεισι. [Coriol. c.
14. Æmil. c. 37, Mar. c. 14, etc.] Sic autem et μετελ-θεῖν usurpat. Gallice hoc quoque vocamus Poursuivre ì quod est Persequi. Interdum vero μετιέναι conatus
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signif. habet : ut sc. qui rem aliquam affectant, vires et conatum ei impendunt. Sic Synes. quoque utitur, ap. quem tamen exp. non solum Conari, sed et Moliri. [Sic Eur. Med. 3go : Λόλῳ μέτειμι τόνδε καὶ σιγῇ φόνον.] Polit, autem ap. Herodiau. μετιέναι eum accus, rei [Τοῦ δὲ ἀπρεπέστερον μετιόντος (αὐτὰ), ι, 13, 17] vertit etiam Tractare. [Τοῖς μετιοῦσι τὸ μάθημα τοῦτο, Sext. Emp. ρ. 338, ι γ. Οἱ μετιόντες τὴν τοιαύτην παι-διὰν, Athen. 14, ρ. 6αι, Ε. Μετίωσι τὴν κτῆσιν, 6, ρ. a33, C. Οὐ μόνον αὐτοὶ μετέρχονται (τὸν ἀστρονομίαν), ἀλλὰ καὶ τοῖς μετιοῦσι μέμφονται, Galen.vol. 2, ρ. 356, Β. Hemst. Præp. περὶ hac signil. jungit Plato Soph. ρ. 218, D : Βούλει δῆτα περί τίνος τῶν φαύλιον μετιόντες πειρηθῶμεν παράδειγμα αὐτὸ θέσθαι τοῦ μείζονος ; Præp. ὑπὲρ Theophr. (λ Pl. 5, 4, 7 : Ὑπὲρ δὲ τῶν ἐν αὐτοῖς τοῖς φυτοῖς ἐκ τῶν εἰρημὲνων πειρατέον μεΤιέναι καὶ θεωρεῖν.] II Μέτειμί σε, Persequor injuriam a te mihi illatam, Persequor pœnas abs te, Ulciscor te : qua etiam in re Gallicum Poursuivre locum habet. [Æsch. Ag. 1676 : Ἀλλ’ ἐγώ σ᾽ ἐν ὑστέραισιν ἡμέραις μέτειμ’ ἔτι· Cho. 273 : Εἰ μὴ μέτειμι τοῦ πατρὸς τοὺς αἰτίους. Soph. ΕΙ. 477 : Δικα μέτεισιν οὐ μακροῦ χρόνου. Eur. Andr. 260 : Αἱμάτου θεᾶς βωμόν ἥ μετεισί σε.] Taie est, Μέτεισιν Αθηναίους ὑπὲρ τῶν ἀθέσμιον φόρων ἡ δίκη. Et ex Plat. Pol. [ρ. α5γ , Β] : Καί σε ἀντὶ τούτων εἰσαῦθις μέτειμι. [Leg. 6, ρ. 754, Ε : Τὸν μέλλοντα μετιέναι, de accusatore.] Synes. : Νεμεσᾳ Ῥουφῖνος , καὶ μέτεισι ζημίᾳ χρυσοῦ λιτρῶν πεντεκαίοεκα. Ap. Eund., Μετῆλθε τὴν Ανδρονίκου μανίαν, pro Ultus est, Puniir. [Cùm duphei accus Æsch. Eum. 231 : Δίκας μέτειμι τόνδε φῶτα. Eur. Bacch. 345 : Τῆς σῆς ἀνθίας τόνδε τὸν διδάσκαλον δίκην (sic Elmsl. pro δίκη) μέτειμι· 516 : Ἀτάρ τοι τῶνδ᾽ ἄποιν᾽ ὑβρισματων μέτεισι Διόνυσός σε. Similem constr. ν. in Μετέρχομαι. ‖ In bonam partem, ut infra μετέρχομαι, Herodot. 7, 178 : θυσίῃσι σφέας (ventos) μετήισαν, Pro-sequuti sunt.] || Solicito : ut Gall, dicimur Λ lier après quelcun, cujus opera indigemus, et a quo aliquid impetrare volumus. Sic autem utuntur [Soph. ΕΙ. 43o : Εἰ γάρ μ᾽ ἀπώσει, σὺν κακῷ μέτει πάλιν] Thuc., Aristoph. [Herodot. 9, 33, ubi etiam reddi potest Accersere, Vocare; sicut 3, 19 et alibi. Schweich. Peto, Gl., Hesych. : Μετήεσαν, ἱκέτευσαν. Thucyd. 8, 73 : Τῶν στρατιυ>τῶν ἕνα ἕκαστον μετήεσαν μὴ ἐπιτρέπειν • ubi etiam schol, ἀντὶ τοῦ ἐδέοντο ἑκάστου. Brunch.. Adeunui signil. etiam Apoll. Rh. 3, 249 : Κῃισιγνήτην μετιοῦσαν. Et Sollicitandi 1027 : Εὖτ᾽ ἂν δὴ μετιόντι πατὴρ ἐμὸς ἐγγυαλίξῃ... ὀλοοὺς σπείρασθαι ὀδόντας. Tum 4, 460, 483. Huc referendus Xen. Ag. 2, α5 : Ὅσα μὲν ἐδύνατο οἴκοι μένων ἐμηχανᾶτο* ἃ δὲ καιρὸς ἦν, οὐκ ὤκνει μετιέναι. R Arcesso, Apporto. Aristoph. Pac. 274 : Ούκουν ἕτερον γέ τιν᾽ ἐκ Αακεδαίμονος μέτει; Ach. 727 3 Ἐγὼ δὲ τὴν στήλην καθ’ ἠν ἐσπεισάμην μέτειμ᾽, ἵνα στήσω φανερὰν ἐν τἀγορᾷ· Nub. 8οο : Ἀτὰρ μέτειμί γ᾽ αὐτόν Eq. 6ο5 : Ταῖς ὁπλαῖς ώρυττον εὐνὰς καὶ μετῆσαν στρώιιατα. Α poil. Rh. 3, 181 : Εἰ πίσυνος βίῃ μετιόντας (δέρος χρύσειον) ἀτίσσει. Xen. Η. Gr. 2, ι, 25 : 'Γὰ ἐπιτήδεια ἐκ Σηστοῦ μετιόντας.] ‖ Transeo. [Apoll. Rh. 2, 688 : Νῆσον μὲν ἑωίου Ἀπόλλοινος τήνδ᾽ ἱερὴν κλείωμεν, ἐπεὶ πάντεσσι οαάνθη ἠῷος μετιών.] Lucian. [Prometh. c. 18] : Ἤδη οὲ ἐπὶ τὸ πῦρ μέτειμι, Ad ignem transeo, i. e. Ad crimen de igne. Polit, ap. Herodian. [5, 4, 11], Μετιόντες πρὸς τὸν Ἀντιονῖνον, vertit Transfugientes. Sic autem μετελθὼν et αὐτομολῶν pro eod. ab eo ponitur. Μέτειμι, Redeo, ex Aristoph. [Nub. 1408^: Ἐκεῖσε δ᾽, ὅθεν ἀπέσχισάς με, τοῦ λόγου μέτειμι. [Τοπον ἐκ τόπου μέτεισι, Sext. Emp. ρ. 624, 11; modo dixerat μετατίθεται. Hemst. Forma non contracta Theodor. Prodr. in Notices vol. 7, part. 2, ρ. 256, 3γ : Ἦρ εὐθὺς με-τάεισι ποηφόρον. Hesych. : Μετάειμι, μετὰ σὲ ἐλεύσομαι. L. Dindorf.]
[Μετειπεῖν. V. Μετάφημι.]
[Μετεισβαίνω, Transcendo. Heliodor. Æth. 5, 27, ρ. 2ϊ ι : Ἐπεχείρουν τὴν πρώτην ἔνιοι τῶν λῃστῶν εἰς τὴν αὑτῶν μετεισβαίνειν ἄκατον.]
Μετεισδύνω, Transeo, ut μ. εἰς ἄλλο, VV. LL. [Aristot. Η. Α. 5, 16 : Αὐξανόμενον μετεισδύνει πάλιν εἰς ἄλλο μεῖζον, et ibid. in seqq.]
[Μετεισέρχομαι, Transeo. Photius : Ἐρινάζειν, ὀλυν-θους περιάπτειν ταῖς ἡμέροις συκαῖς ἀπὸ τῶν ἐρινεῶν καὶ ἀγρίων συκῶν • ἐς ὧν οἱ λεγόμενοι ψῆνες μετεισέρχονται εἰς
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τὸν τῶν ἡμέρων συκῶν καρπὸν κτλ. Pro quo μετασταντες Suidas in Ἀνερίναστος. L. Dmn.]
Μετεκβαίνω, Transcendo, Migro : ut exp. ap. Herodot. [7, 4*] : Μετεκβαίνεσκε ἐκ τοῦ ἅρματος ἐς ἁρμά-μαξαν. Bud. μετεκβαίνιυ exp. Ex navi in navem transeo, ap. Antiphont. [ρ. i3i extr.] : Ὅπου τὸ πλοῖον ὤρμει τοῦτο, εἰς ὅ φασιμετεκβάντα αὐτὸν ἀποθανεῖν. [Strato Antii. Pal. 12, 187, 2 : Πῶς ἀνχγινώσκειν, Διονύσιε, παῖδα διδάξεις, μηδὲ μετεχβῆναι φθόγγον ἐπιστάμενος; Ἐκ νήτης μετέβης οὕτυ, ταχὺς εἰς βαρύχορδον φθόγγον. Plato Leg. Ι, ρ. 642, Α : Εἰ μετεκβαῖμεν εἰς ἕτερον τινα νόμων πέρι λόγον* 11, ρ. 936, Α : Μετεκβαίνειν εἰς τό τι γελοῖον φθέγγεσθαι.]
Μετεκβιβάζω, Alio expono, Transpono, Thuc. [8, 74, ubi tamen nunc recte μετεμβιβάσαντες. Dio (λιss. 48, 47 : Τοὺς τραυματίας... ἐς ἑτέρας ναῦς... μετεκβιβάζον-τος , nisi hic quoque fallit scriptura.]
[Μετεκβολὴ, ἡ, i. q. μετιβολὴ καὶ ἐξάλλαξις, Photius ex Cratino.]
(Μετέκγονος, 6, ἡ, de Natis natorum schol. Aristid.
. 3, ρ. 651, 31 : Oí τῶν Ἤρακλειδῶν τούτων μετέκ-γονοι. L. Dind.]
[Μετεκδέχομαι, Excipio. Dionys. Ρ. 74 : Τὸν δὲ με-τεκδέχεται Γαλάτης ῥόος. Ubi alii divise μετ’ ἐκδ. Paulus Silent. Descr. Soph. 2 36 : Τὴν δὲ μετεκδέχεται... ἄντυξ.] [Μετεκδημέω), Transmigro. Germanus ín Dormit. Β. Mariæ ρ. 89 Comb. Boiss.]
Μετεκδίδωμι, Post edo, eloco. [Plut. Comp. Lyc. et Num. c. 4.]
[Μετέκδυμα, τὸ, ap. Socratem Stob. Flor. 4, 61 : Τῷ τῶν ἀπαιδεύτων βίῳ , καθάπερ ὑποκριτῇ , πολλὰ τύφου μετεκδύματα ὑπόκειται, Quasi vestes aliæ super alias exuendæ.]
Μετεκδύι»), et Μετεκδύομαι, Exuo, ut, Μετεκδύεσθ^ι τὴν ἑαυτῶν φύσιν, Plut. [Numæ c. ι5. «Τὸ σχῆμα τοῦ φιλοσόφου μετεκδύεται, Maxim. Tyr. ρ. 31 l. » Valck.] [Μετεκεῖνος, ὁ, apud Constantin. Cærim. ρ. 5, C : Ἐν τῷ κατεκείνῳ ἤτοι μετεκείνῳ εὐκτηρίῳ τῆς ἁγίας ᾽Γριάδος , Int. vertit In secundo seu proximo sacello. L. Dind.]
[Μιτέκκλητος, ὁ, ἡ, Qui est post appellationem. Jo. Laur. De magistr. 2, 15 : Ταύτας δὲ (τὰς δίκας καλεῖσθαι) σάκρας, οἱονεὶ Θείας, διὰ τὸ πρὸς τὴν βασιλέως ἀκρόασιν μετέκκλητον ἀναπέμπεσθαι, Quod post appellationem ad imperatoris audientiam mittuntur, ideoque sacræ vocantur. Sed præstare videtur μετ’ ἔκκλη-τον, Post appellationem. L.. DmD.]
[Μετεκλαμβάνω, Participo. Theodor. Stud. ρ. 604, κθ', 3 : Ἄνδρες πορευταὶ, τοῖς πόνοις κεκμηκότες, μετεχλά-βοιτε τῶν ἐμῶν ξενισμάτιον. L. Dm,.]
[Μετεκμισθόο,, Iterum eloco. Eustath. De intervallis ρ. 49 ed. Teuch. : Τὸν όικον μετεκμισθοῦν. L. Dinu.] [Μετεκπνέω, Efflo. Oppian. Hal. 2, 164 : Ψυχὴν μετεκπνεύσῃ ῥοθῶισιν.]
[Μετεκχωρέω, Decedo. Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 22, Β. Boiss.]
[Μετελέγχω, Redarguo. Iambi. V. Ρ. 218, ρ. 436 : Τον Φάλαριν μετελέγχων ἐνουθέτει.]
[Μετελευστέον, Vindicandum, Ulciscendum. Lucian. Fugit, c. 22 : Οἷα πέπονθεν ἡμῖν ἡ φιλοσοφία πρὸς τῶν καταράτων ἐκείνων* ὥστε ὥρα σκοπεῖν... ὅπιυς αὐτοὺς μετελευστέον.]
[Μετελλούπολις, εο,ς, ἡ, Metellopolis, Phrygiæ Cap-padociæ memoraiur in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 2 12, Β. L. Dind.]
Μετεμβαίνω, βήσομαι, Transcendo, ut qui uno mutato navigio aliud conscendit. Plut. [Luculi, c. 13]: Μετεμβὰς εἰς μυοπάρωνα. [E loco in locum migro, Phil )str. V. Soph, ι, ρ. 544 : Δότε μοι σῶμα καὶ με-τεμβήσομαι. Nie. Damasc. ρ. 437 : Εἰς τὸ ἅρμα αὐτοῦ ιχετενέβη. NVakef.]
. [Μ ετεμβιβάζω, Transfero. Polyæn. 5, 4* : Μετεμβι-βάσ^ς τοὺς ἐρέτας. V. Μετεκβιβάζω.]
[Μετεμπλοκὴ, ἡ, Marcus Eremita ρ. 36. Boiss.] [Μετεμπολάω, i. q. ἀπεμπολάω, quod ipsum in alio libro legitur, Testament. Joseph, c. i3, in Fabric. C.od. Pseud. V. Τ. ρ. 715. Struv.]
Μετέμφυτος, ὁ, ἡ, quod ex Epigr. affertur pro Insitus, potius est Ex uno in aliud insitus. [Cyllenius Antii. Pal. 9, 4, 3 : Ἀχρὰς... ὀθνείοι; ὄζοισι μετέμφυτος.]
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Α Μετεμψυχόω, Transfero in aliud ἔμψυχον, s. Traduco animam ex uno corpore animato in aliud.
Μετεμψύχωσις , εως, ἡ, Translatio s. Traductio aui-mæ ex uno corpore in aliud. Tradunt enim Pythagorici τὰς τῶν φαύλιον ψυχὰς μετὰ τὸν θάνατον πλανω-μένας τινὰ χρόνον καὶ δίκην τινούσας τῆ; προτέρας τροφῆς, κακῆς οὔσης , τοῦ σωματοειδοῦς ἐπιθυμία , πάλιν ἐνδεῖσθαι εἰς σῶμα· ἐνδεῖσθαι δὲ εἰς τὰ τοιαῦτα ἤθη ὁποῖα ἄττ᾽ ἂν καὶ μεμελετηκυῖαι τύχωσιν ἐν τῷ βίῳ· veluti τοὺς γαστρι-μάργους εἰς τὰ τῶν ὄνων γένη ἐνδύεσθαι, ut prolixius Plato in Phædone [ρ. 81 seq.] ostendit, nec non in Timæo. Imo ipse etiam Plato in ea fuit opinione, ut Athen. testatur sub fin. Ι. 11, ubi etiam eum reprehendens, ait, Ἐὰν γὰρ καὶ συγχο,ρήσῃ τι; μεθίστασθαι τὰς τῶν τετελευτηκότων ψυχὰς εἰς ἄλλας φύσεις, καὶ πρὸς τὸν μετεωρότερον ἀνέρχεσθαι τόπον, ἅτε χτ>υφότητος μετε-χούσας, τί πλέον ἡμῖν ;
[Μετένδεσις, εως, ἡ, Mutata illigatio, Translatio. Clcm. Alex. 7, ρ. 849, τῆς ψυχής. Roith.]
[Μετενδεσμέω, Vincula muto. Basil. Μ. vol. ι, ρ.
Β 3, Α : Μετενδεσμῶν ἀεὶ τοὺς δανείζοντας. Hemst.]
[Μετενδέω, ap. Clcm. Al. Strom. 3, ρ. 516 : Τοῖς μετενδεῖσθαι καὶ μεταγγίζεσθαι τὰς ψυχὰς ἀξιοῦσιν, i. est q. μετενσωματόω, de anima ex corpore in coipus illiganda tanquam carcerem.]
[Μετένδημος, μετάδημος, Hesych.]
[Μετενδύω, Induo aliud ex alio. Lucian. Bis acc. c. 34 : θοιμάτιον τοῦτο τὸ Ελληνικόν περισ-άσχς αὐτοῦ βαρβαρικον τι μετενέδυσα. Strabo 17, ρ. 814. Dio Cass. 46, 39 : Τὰς στολὰς μετενέδυσαν. « Aster, llomil. ρ. 2θ; Joseph. Vita s. 28. » Boiss. || Med. Transeo. Tini. Locr. ρ. 104, D : Ὠς μετενδυομίναν τᾶν ψυχᾶν ἐς γυναικῇα σκάνεα. Cùm genit. Nicetas ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 379, 8 : Τὴν Περσικὴν στολὴν τῆς Μακεδονικῆς φασι μετενδύσασθαι τὸν Ἀλέξανδρον. Forma præs. Μετενδι-δύσκομαι ap. Theodor. Stud. ρ. 41 Ἱ» D : Ὥσπερ τι ἔνδυμα πενθικὸν τὴν κατήφειαν μετενδιδυσκόμενοι ευφροσύνης ἀγαλλιάματι. L. Dinu.]
[Μετενεκτέον, Transferendum. Strabo ι3, ρ. 6ι3 : Ἀφ᾽ ὦν ὁ Σμινθεὺς, ἐπειδὴ σμίνθιοι οἱ μύε;, δεῦρο μ.
C Masc. Theodor. Stud. ρ. 44°, E : Ἐπὶ σὲ ὁ λόγο; μετε-νεκτέος.]
[Μετενθρονιάζω, Episcopum ab episcopatu ad alium episcopatum transfero. Theophanes a. ... Zenonis : Ὅν Καλαιδίων εἰς Τύρον πρωτόθρονον Ἀντιοχεία; μετενεθρο-νίασεν. Ducinc. ν. θρόνος ρ. 5οο. (Formam hanc simplicis ex cod. Vat. restitui velim Cliron. Pasch. ρ.43i,
7.) Μετενθρονιασμὸς, ὁ, Translatio, idem ponit siue testim. (De ἐνθρονισμῶ iis quæ suo loco ρ. 1091, Β, diximus addere hic libet, ap. Suid. rectius Valesium Emend. ρ. 62 intelligere initiationem mystarum in sacro throno collocatorum, illisque initiis facta carmina Pindari et Orphei.)]
[Μετεννέπο,, Intel loquor, Alloquor. Moschus 2, 101 : Ἡ δὲ βαθυπλοκάμοισι μετέννεπε παρθενικῇσι. Narro, ap. Apoll. Rh. 3, 1168 : Αὐτὰρ ὁ τοῖς πάντεσσι μετέννεπε δήνεα κούρης.]
[Μετενσωματόο,, In aliud corpus transfero. Athanas. vol. ι, ρ. 217, 377. Cleni. ΑΙ. Str. 4, ρ. 601 : Εἰ με-τενσωματοῦται ἡ ψυχή. « Orig. C. Ceis. ρ. 272. ·> Kali..]
D Μετενσιομάτωσις, εως, ἡ, Corporis unius in aliud corpus transmutatio, veluti quum corpus aliquod priorem naturam exuens, induit aliam : quam finxere quidam philosophi, ut Plato Leg. 10, ρ. 33a [892].
, Greg. Naz. De homine ρ. 62 : Τῶν Ἑλληνικῶν δογμά-το,ν τῶν περὶ τῆς μετενσωματώσεως αὐτοῖς μεμυθολογη-μένοιν. Ibid, ex quodam philosopho s. mythologo refert ὅτι ἀνὴρ γέγονεν ὁ αὐτὸς, καὶ γυναικὸς σῶμα μετημφιάσα-το, κκὶ μετ’ὀρνέων όνέ7ττη, καὶ θάμνοςἔφυ, καὶ τὸν ἔνυ-δρον ἔλαχε βίον. Vide et ap. Pamphilum in Apologia Origenis , et Augustin. De civitate Dei, 10, 3o. Simile quid somniarunt de μετεμψυχώσει. [Clcm. Al. ρ. Vai.c.r. Zachar. Mitylen. Dialog, ρ. 184,9· Boiss.] [Μετένταλμα, τὸ, quid significet, patet e verbis Imp. Zenonis, in Cod. Justin. Ι. 2, tit. 13, l. 27, ubi sæpe legitur, semel autem explicatur per Translationem mandati. Eandem legem Græcè e Basilicis posuit et interpretatus est Cujacius Obss. 13, 5. Stcbz.J
[Μετενταφιάζω, Alia veste funebri induo. Theodor. Stud. ρ. 581, E : Περιπλακῆναι τῷ λειψάνῳ καὶ εἰ; ἀγ-
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χάλας ἑλεῖν μετενταφιάζουσαν. Margo μεταμφιάζουσαν. Α L. DinnoR»·.]
[Μετεν-η'θεμαι, Transonero, Transportari curo. Demosth. ρ. ι 290, ι g : Οὐχ ἅπαντα τὸν γόμον τῆς νεὼς με-ηνέθεσθε.]
[Μετεξαιρέω, Eximo et transfero. Demosth, ρ. 1290, ιο: Μετεξειλόμην τὸν γόμον, Curavi merces ex alia navi in aliam alias ve egerendas, Reisk.]
Μετεξανίστημι, Expello et alibi sedem ponere cogo. Alii, Transfero subinde. [Lucian. Conviv. c. 13.]
Μετεξαντ/έω, Haustum transfundo. Atlien. 5, [ex Callixeno, ρ. 204, D. IIkmst.] : Μετεξήντλησε πάλιν τὴν θάλασσαν ὀργάνοις, quod Bayf. iuterpr. Rursusque aquam marinam extraxit machinis.
[Μ ετεξάρτυσις, εο,ς, ἡ, Restitutio. Philo Belop. ρ.
58, 3 : Ῥαγίντων δὲ τῶν τόνων ἤ τινων ἄλλων πονησάντο>ν τὴν μεταξάρτυσιν (Κ μετεξάρτυσιν) μηδενὶ τρόπῳ δύνασθαι ποιήσασθαι.]
Μετεξέτεροι, οι, α, Quidam, Nonnulli, i. q. ἔνιοι, ut cxp. Hesych. Herodot, [ι, 63] : Μετεξέτεροι αὐτῶν, οἱ μὲν πρὸς κύβους, οἱ δὲ πρὸς ὕπνον (ἐτράποντο). Idem [2, 83] : Β Μετεξέτεροι τῶν θεῶν, Certi, Quidam dii. [8, 87 : Κατὰ δὲ τοὺς άλλους οὐκ ἔχω μετεξετέρους εἶπαι ὡς έκαστοι ἠγω-νίζοντο, Ad reliquos quod attinet, de eorum nonnullis dicere non possum quo pacto quique pugnaverint ScuwEiGH. Lex.] Ap. Eiind. [ι, 199] reperitur et fem. μετεξέτεραι, Nonnullæ. Nicander [ Πι. 588 : Τὴν δὲ με-τεξετέρην θανάτου φύξιν τε καὶ ἀλκήν *] ap. Athen. 2, [ρ.
5ῖ, D] : Λόπιμον κάρυόν τε Εὐβοέες, βάλανον δὲ μ. καλέ-σαντο. Usus est et Arrian. 6, [26, ι ] : Ὠς μ. ἀνέγραψαν.
(Et Aret. ρ. 2 initio. Foes. OEcon. Hippocr. : « Μετεξέτεροι ap. Hippocr. ἕτεροι, Alii, exponit Bacchius, ut scribit Erotianus. Verum idem ἔνιοι melius esse scribit, quod est, Nonnulli , aut Quidam, quemadmodum ex Herodoto Ι. 2, (36) adducit, Τὰς ζείας μετεξέτεροι καλέου-σι, Zeam nonnulli vocant. Est autem Ionibus frequens dictio et ex Herodoto annotata. Ex Corintho quoque adseribitur μετεξέτεροι pro ἕτεροι Ionibus dici. Et ex Lexico Herodoti : Μετεξέτεροι, τινές. Quod Hesychio quoque exponitur ὃ ἡμεῖς φαμεν ἔνιοι. Usurpatur autem crebro hæc dictio Hippocrati, ut ρ. 769, E : Ἢν C δὲ παχὺ καὶ σκληρὸν οἷα μετεξέτεροι ἴσχουσιν 817, C : Μάλα μὲν ουν μετεξέτεροι καταμελέουσι τῶν τοιούτων σι-νέων • 822, F : Τὸ μέν τοι ὑπόδημα μετεξέτεροι τούτιον υττοδέεσθαι ου δύνανται* 829, Η : Χρῆσις γὰρ μετεξετέρη ῥύεται τῆς ἄγαν ἐκθηλύνσιος. Ubi scribit Galcn. *. ᾽Ἐνεστι μὲν παρ’ ἹΙροδότου μάλιστα μαθεῖν οὐδὲν πλέον σημαίνον παρὰ τοῖς Ἴωσι τὸ μετεξετέρην τοῦ παρ’ ἡμῖν ἑτέρην. Πολλάκις γὰρ αὐτῷ κεχρηται, καθάπερ καὶ τῷ μετεξέτεροι. Δῆλον οὖν καὶ διὰ τοῦτο πάλιν ὅπερ ἡμῖν διὰ τοῦ τινές ση-μαίνειν, εἰ μὲν καὶ νῦν οὖν διὰ τῆς μετεξετέρη; τοιοῦτόν τι δηλοῖ. Ρ. 829, C : Ἐπιτήδεια δὲ πρὸς τὰ τοιαῦτα καὶ τῶν ἐναίαων μετεξέτερα. »]
[Μ ετέπειτα. V. Ἕπειτα, vol. 2, ρ. 147°, Β. Ubi addenda in line : « Dicitur et ἐς τὸ μ., ut εἰς τὸ ἔπειτα,
Iu posterum.» Item exx. Herodoti ι, 25; 7, 7, 197.]
[Μετεπιγράφω, Postea inscribe, Inscriptionem muto. Plut. Mor. ρ. 839, D, μετεπιγεγραμμένη εἰκών. Ap. Ni-cetam Eugen. vol. 2, ρ. 7 : Ἥτις τὴν ἐννεάλογον μετε-πεγράψω, videtur esse Transcribo.]
[Μετεπίδεσις, εως, ἡ, Deligatio. Hippocr. ρ. 769, Α; D 763, G : Τὰς μετεπιδέσιας.]
[Μ ετεπιδέω, Postea deligo. Hippocr. ρ. 757, Η : ΜεΤεπιδησάτω* γ65, Β : Μετεπιδείσθω.]
[Μ ετεπικάλέο). Pro ἐπεκαλοῦμεν Eumath. Ismen. ρ.
186 Teuch. codd. 2 Monaco, μετεκαλούμην, unus με-τεπιχαλούμην. Jacobs.]
Μετεράω,άσω, i. q. μεταγγίζω, De vase in vas transfundo, Elutrio, Dccapulo. Utuntur Dioscor., Galen. vt alti medici pharmacopœi. [Dioscor. 5, 26 : Μετὰ δὲ ταῦτα μετεράσας τὸν οἶνον εἰς ἕτερον ἀγγεῖον , ἀπόθου περισφηκώσας ἐπιμελῶς· ibid. : Εἶτα ὑλίσας καὶ μετερά-σα; ἀπόθου. V. Μετεωρέσ>.1
Μέτεῤῥος [immo Μέτεῤῥος] Æolico πάθει pro μέτριος dicitur : et Μέτεῤῥα pro μέτρια. Etym, et Lex. meum vetus.
Μετεύχομαι, ελεύσομαι, Adeo. Hom. II. Ζ, [280] : Ἐγὼ δὲ ΙΙάριν μετελεύσομαι, [ὄφρα καλέσσω,] pro εἰς τὸν Πάρ IV ἐλεύσομαι, aut certe pro μετά σε εἰ; τὸν ΙΙάριν ελεύσομαι, Eust. : quod et Od. Γ, [83] : Πατρὸς ἐμοῦ
κλέος εὐρὺ μετέρχομαι, ἤν που ἀχούσω, exp. δι᾽ ἀκοὴν ἔρχομαι τοῦ πατρος. [Ε, 429 : Ἀλλὰ σύγ᾽ ἱμερόεντα με-τέρχεο ἔργα γάμοιο- Od. Π, 314 : "Εργα (ruri) μετερ-χόμενο;. Eur. ΕΙ. 56 : Πηγὰς ποταμίνς μετεύχομαι. Cùm accus, pers. Archiloch. ap. schol. Pind. ΟΙ. 12, 10 : Μετέρχομαί σε σύμβολον ποιούμενη, quod προσελθεῖν in-terpr. schol. Hom. II. Ψ, 199. Eur. Hec. 5ia :Οὐκ ἄρ’ ὡς θανουμένους μετῆλθες ἡμᾶς; Α poil. Rh. 3, 370 : Τῶν γάρ σφε μετελθέμεν οὕνεκ᾽ ἐώλπει. Et omisso ι, 701 : Οί δ᾽ ἐρέεινον χρεῖος ὅ,τι φρονέουσα μετήλυθεν • 3, 48ϊ : Ἔμπης δ᾽ ἐξαῦτις μετελεύσομαι ἀντιβολήσων.] Admonet autem posteris ab Hom. dici etiam de ulciscente, item de eo, qui aliquid tractat. Quum tamen alioqui et ap. ipsummet Hom. 11. Φ, [422] μέτελθε non solùm ἐπὶ τοῦ ὕστερον ἐλθεῖν, sed et ἐπὶ ἐκδικήσεως accipi posse tradat, ρ. 1244* Cùm dat. autem pro συνελθεί ν ab eo poni Idem alibi testatur. [Ubi est Intervenio. II. Ξ, 334 : Πῶς κ’ ἔοι, εἴ τις νῶϊ θεῶν α᾽ιειγενε-τάων εὕδοντ᾽ ἀθρήσειε, θεοῖσι δὲ πᾶσι μετελθὼν πεφράδοι; Π, 407 : Ἤΰτε ταῦρον ἔπεφνε λέων ἀγέλῃφι μετελθών • Od. Ζ, lia : Αὐτὰρ ὁ βουσὶ μετέρχεται ἡ ὀΐεσσιν ubi al. ἐπέρχεται. Α, 134 : Μὴ ξεῖνος ἀνιηθεὶς ὀρυμαγδῷ, δείπνῳ ἀὀδήσειεν, ὑπερφιάλοισι μετελθών Ζ, 222 : Αἰδέομαι γὰρ γυμνοῦσθαι κούρῃσιν ἐϋπλοκάμοισι μετελθών.] Qui usus ap. alios rarus est. [Absolute eadem Interveniendi signil. Hom. Od. Α, 229: Νεμεσσήσαιτό κεν ἀνὴρ, αἴσχεα πόλλ᾽ ὁρόων, ὅστις πινυτός γε μετέλθοι* II. Δ, 549 : Ενθα κεν οὐκέτι ἔργον ἀνὴρ ὀνόσαιτο μετελθών· et alibi.] At vero eum accus, pro Adire usi sunt itidem ceteri poetæ. [Pind. Isthm. 6, 7 : Ὀπότ᾽ Ἀμφιτρύωνος ἄλοχον μετῆλθεν (Juppiter) Ἤρακλείοις γοναῖς.] Sed pro-sæscriptt. pro Accerso potius. Dein. [ρ. ιι5ο, a, et 1149, 27] : Ὠς δὲ ἀφικνεῖται ὁ θεόφημος μετελθούσης αὐτὸν τῆς ἀνθρώπου. Et Lucian. [D. mort. 16, 2] : Ἐγὼ δὲ τοὺς ἄλλους νεχροὺς ἤδη μετελεύσομαι. [De arcesseu-tibus Eur. Andr. 56α : Οὐ γὰρ μιας σε χληδόνος προθυμία μετῆλΟον, ἀλλὰ μυρίων ὑπ᾽ ἀγγέλων. Xen. Cyrop. 6, 3, ι : Ὅπυ,ς_, εἴ τίς τι ἐπιλελησμένο; εἴη, μετέλθοι. Soph. Phil. 343 : Ἦλθόν με νηὶ ποικιλοστόλῳ μέτα.] Sed interdum et Quæro, Investigo, ut investigamus quos ac· cersere volumus : sicut ap. Synes. : Μετέλθετε τοὺς φῶρας ῥινηλατοῦντες. Et μετῆλθον δέρας [δέρος], Eur. [Med. 6], Quaesiverunt pellem. [Ubi etiam dat. additur : Οἳ τὸ πάγχρυσον ὃ. Πελία μετῆλθον, Accersive-runt. lon. 1546 : Οὐχ ὧδείραὐλωςαύτ᾽ ἐγὼ μετέρχομαι, ἀλλ’ ἱστορήσω Φοίβον εἰσελθων δόμους κτλ. El. 58a : Ἢν ἐκσπάσο,μαί γ᾽ ὃν μετέρχομαι βόλον* Phœn. 1655 : Τί πλημμελήσας τὸ μέρος εἰ μετῆλθε γῆς. Ubi est Reposcere, ut Heracl. 1023 : Νεκρόν τοῖς μετελθοῦσιν φίλων δώσω. Iratiori signil. de re instituenda et excogitanda Aristoph. Lys. 268 : Ὅσαι τὸ πρᾶγμα τοῦτ᾽ ἐνεστήσαντο καὶ μετῆλθον. Pertinet huc etiam usus Platonis, ut Reip. 6, ρ. 5o2, E : Γὰ μὲν δὴ τῶν γυναικὼν τε καὶ παίὀυ>ν πεπέρανται, τὸ δὲ τῶν ἀρχόντων ώσπερ ἐξ ἀρχῆς μετελθεῖν δεῖ· 7, ρ. 5α8, Ε : Νῦν ᾗ σὺ μετέρχει ἐπαινῶ* Phædr. ρ. 2 5α, Ε : Τότε ἐπιχειρήσαντες μανθάνουσί τε ὅθεν ἄν τι δύνοινται καὶ αὐτοὶ μετέρχονται· Phæd. ρ. 88, D : Πῇ ὁ Σωκράτης μετῆλθε τὸν λόγον. Quod proprie dicit Theæt. ρ. 187, E : Ἴσως γὰρ οὐκ ἀπὸ καιροῦ πάλιν ὥσπερ ἴχνος μετελθεῖν. ‖ De via ingredienda Eur. lon. g3o : Σῶν λόγων ὕπο, οὓς ἐκβαλοῦσα τῶν παρεστώτων κακῶν μετῆλθες ἄλλων πημάτων κοινὰς ὁδούς.] || Alicubi autem μετέρχομαι eum acc. pers., exp. Adiens obsecro : ut in Herodoto [6, 68] : Μετέρχομαι' σε πρὸς θεῶν τὠληθὲς εἰπεῖν, et [ib. 69] : Μετερχεαί με λιτῇσι εἰπεῖν. Sed Bud. exp. simpl. Obsecrare, Compellare, Appellare, Alloqui : ut ap. Eund. [6, 86] : Ἡ ΙΙυθίν) μετέρχεται τοῖσδε τοῖς ἔπεσι. [Τὸν χρυσὸν τὸν ἱρὸν Ουσίῃσι μεγάλῃσι ἱλασκόμενοι μετέρχονται, 4, 7• Coul. Μέτειμι. Schweigh.] Sic et in Phalar. Ep. ρ. 86 : Μέτελθε ταύ• την αὐτὸς, Compella eam, et hoc ab ea contende. Idem exp. et Solicitare. Quod autem ad illam Compellandi s. alloquendi signil. attinet, in ea μετέρχομαι aptissime reddi puto Latino Prosequor : ut, Μετέρχεται τοῖσδε τοῖς ἔπεσι, in Herodoti 1. oit., sit quod Virg, dicit His dictis prosequitur : atque ita μετέρχεσθαί τινα in hoc loquendi genere sit quasi ἔρχεσθαι μετά τινα, Ire post aliquem, i. e. Sequi aliquem, Prosequi. [Eur. Bacch. 713 : Ὠστ᾽ εἰ παρῆσθα, τὸν θεὸν τὸν νῦν ψέγεις, εὐχαῖσιν ἂν μετῆλθες, εἰσιδὼν τάδε, ubi tamen est potius Accer-
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sivisses. Quomodo ponit Demosth, ρ. 1149, 27 : Ἐκέ-λευσα τὴν ἄνθρωπον τὴν ὑπακούσασαν μετελθεῖν αὐτὸν ὅπου εἴη.] Sed et in aliis quibusdam loquendi geiieribus, μετέρχομαι verbo Prosequi commode reddi existimo. [In bonam partem etiam Eur. Hipp. 444 : Κύπρις γὰρ οὐ φορητὸν , ἠν πολλὴ ῥυῇ, ἡ τὸν μὲν εἴκονθ᾽ ἡσυχῆ μετέρ-
Ϊεται, ὃν δ᾽ ἂν περισσόν καὶ φρονοῦνθ᾽ εὕρῃ μὲγα, τοῦτον αβοῦσα πῶς δοκεις καθύβρισεν. Macedonius Anth. Pal. 5, 240, 1 : Τῷχρυσῷ τὸν Ἔρωτα μετέρχομαι. ‖ Dicitur vero etiam in malam partem de hostili accessu, ut Eur. Phœn. '260 : Οὐ γὰρ ἄὀικον εἰς ἀγῶνα τόνδ᾽ ἔνοπλος ὁρμᾷ, ὃς μετέρχεται δόμους. Ad quam signil. pertinent loci qualis est Plat. Prot. ρ. 322, Λ : ΙΙρομηθέα ὕστερον δίκη κλοπῆς μετῆλθεν, et quæ addit HSt.] ||Sæpe vero eum eod. accus, pers. pro Ulciscor. [Æsch. CI10. 988 : Ὠς τόνδ᾽ ἐγὼ μετῆλθον ἐνδίκως μόρον τὸν μητρός. Eur. fr. Alcmaeon, ap. Stob. Fl. 79, 15 : Τὰ τῶν τε-κόντων ὡς μετέρχεται θεὸς μιάσματα. Julianus Anth. Pal. 5, 298, 1 : Ἱμερτὴ Μαρίη μεγαλίζεται, ἀλλὰ μετέλθοις κείνης, πότνα Δίκη, κόμπον ἀγηνορίης, μὴ Οανάτῳ, βασίλεια. Τὸ δ᾽ ἔμπαλιν ἐς τρίχας ἥςοι γήραος. Polyb. 4, 48, 9 : Τὸν φόνον μετῆλθε παραχρῆμα* 6, 4, 9 : Τοῦ πλήθους ὀργῇ μετελθόντος τὰς τῶν προεστώτων ἀδικίας * 23, 14, 8 : Κατὰ πάντα τρόπον ἀμύνασθαι καὶ μετελθεῖν αὐτούς.] Antiph. ρ. ιοί [112, 3α] : Μετέρχομαι τὸν φο-νέα τοῦ πατρός. Herodot. [3, 128] : Μετῆλθον τίσιες Ὀροίτεα. [Conf. 6, 86.] Et ex Eur. [Iph. Τ. 13] eum acc. rei, Μετελθεῖν γάμους Ἑλένης ὑβρισθέντας, Sumere vindictam de nuptiis etc. [||Cum duplici accus., ut supra μέτειμι, Eur. Cycl. 280 : Ἦ τῆς κακίστης οἳ μετήλθεθ᾽ αρπαγὰς Ἑλένης ... Ἱλίου πόλιν Or. 423 : Ὠς ταχὺ μετῆλθόν σ’ αἷμα μητέρος θεαί. « Μετελθεῖν ἐν δίκη τὸν κλεπτὴν, Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 293, Β. » Hkmst.] II Punio. Synes. : Τῶν πληγῶν αἷς μετῆλθε τὸς αμαρτίας ἡμῶν. Aphthon. : Τὰ ἁμαρτήματα τῶν παίδων μετέρ-^ονται. ‖ Transeo [Paliaclas Anth. Pal. 9, 171, 1 : Ὄργανα Μουσάιον τὰ πολύστονα βιβλία πιυλῶ, εἰς ἑτέρας τέχνης ἔργα μετερχόμενος. Crinagoras i b. 234, 5 : Μουσείων ἀλλ’ ἐπὶ δῶρα μετέρχεο. Demosth, ρ. 147a, 9 : Με-τελθὼν εἰς τὸ τοῦ ΙΙοσειδῶνος Ιερόν. Polyb. 5, 27, 2 : Με-τῆλθε πάλιν εἰς τὰς Θήβας • et alibi] : ut, Μετεληλυθὼς ἀπὸ τῶν πραγμάτων ἐπὶ τοὺς ἄνδρας, ex Luciano. VV. LL. Ap. Herodian. [5, 5, 1] : Στρατὸς μετελθὼν πρὸς τὸν Ἀντωνῖνον, non siiiipl. Transeundi, sed et Transfugiendi signil. habet. [Cùm genit. Theodor. Stud. ρ. 434, Β : Οὐ μετέρχεσθε τῆς πονηρᾶς ἀπαγωγῆς; Et mire idem ρ. 246, D : Διὸ μετελεύσομαι τὸν λόγον ἐπὶ τὸ κατεπεῖγον. De re Apollon. De construet, ρ. 93, 22 : Τὴν εὐθεῖανεἰς γενικήν μετελθεῖν.] ‖ Ut autem inclusam habet Persequendi iignif. in proxime præced. exemplis, quibus addi potest ex Thuc. [ι, 34]: Τὰ ἐγκλήματα πολέμῳ μετελθεῖν, Querelas suas persequi : sic et in iis, quæ sequuntur, aliaqui diversis. Atque adeo Consectari etiam exp , Ambire : quod autem ambimus, id persequimur, et quidem summo studio. Thuc. 2, [39] : Οἱ μὲν ἐπιπόνῳ ἀσκήσει, εὐθὺς νἔοι ὄντες, τὸ ἀνδρεὼν μετέρχονται, Fortitudinem consectantur. Plut. Pol. præc. [ρ. 8ο4, F] : Τὴν ἀγορανομίαν μετερχόμενον, Ambientem. Idem, Λευτέραν ὑπατείαν μετελθὼν ἀπέτυχε. Bud. vero a Luciano accipi tradit et pro Elxer-cere, Meditari [ὑπόκρισιν Demosth, enc. c. 14]; ubi meminisse oportet τοῦ μεταχειρίζεσθαι, quod aliquando hoc verbo declarari scribit Eustath. Esse autem et hic aliquam Persequendi [quomodo interpr. Gl.] si-gnif, fatebuntur, qui quam late pateat ap. Latinos hujus verbi usus considerabunt. [Persequendi significatione proprie Eurip. Androm. 992 : Μὴ παιδὸς οἴκους ἐξερημοῦσαν μαθὼν Πηλεὺς μετέλθῃ πωλικοῖς διώ-γμασι. ‖ Forma Æol. Πεδέρχομαι Pind. Nem. 7, 74 : Εἰ πόνος ἦν, τὸ τε^π/ὸν πλέον πεδέρχεται, Consequitur. Theocr. 29* 2 5 : Αλλ᾽ ἀπρὶξ ἁπαλῷ στόματός σε πεδέρ-χομαι.] ^
Μετεύχομαι, ex Eur. [Med. 600] affertur pro Opto. [Οἶσθ᾽ ὡς μέτευξαι (sic Elmsl. pro μετεύξει, voluitque fortasse etiam Valck., qui hunc 1. ut emendandum ascripserat) καὶ σοφωτέρα φανεῖ; vertendum Alia, Aliter opto.]
Μετέχω, Habeo eum alio, Partem habeo, Particeps sum, [>< ut μεταλαμβ. » llSt. Ms. Yind. Pind. Pyth. 2, 83 : Ου οἱ μετέχω θρασέος. Æsch. Prom. 331 : Πάντων
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μετασχὼν καὶ τετολμηκὼς ἐμοί- Eum. 869 : Χώρας με-τασχεῖν τῆσδε. Soph. ΕΙ. 1168 : Ξὺν σοὶ μετεῖχον τῶν ἴσιυν. Herodot. 7» 1G : Ἐστὶ τοῦτό τι τοῦ Θεοῦ μετέχον.] Xen. Hell. 4, [3, ι3] : Ἀγαθῶν μὲν γιγνομένων ἡδέως με-τέχειν. Aristot. Polit. 3, [3] : Ὥσπερ μέτοικος γάρ ἐστιν ὁ τῶν τιμῶν μὴ μετέχων, ls quasi inquilinus est, qui honorum particeps non est, Cùm quo honores non communicantur. Dein. In Neær. [ρ. 1381, 21 ?] : Μηδὲ ἱερωσύνης μηδεμιᾶς μετασχεῖν, exp. etiam Non consequi. [Xcn. Ag. 8, 2 : Μετεῖχε παιδικών λόγων.] Additur interdum dat. pers., qui etiam alioqui subaudiri fere solet, et dicitur μετέχω σοι τούτου : ut in Epist. Philippi, ap. Dein. [ρ. 160, 22.] Sic Plato in Epist. : Ἵνα δὴ μετέχοι τῶν πραγμάτων αὐτοῖς. [Eur. Heracl. 8 : Πόνων πλείστων μετέσχον Ἤρακλέει· 627 : Εἰ δὲ σέβεις θανάτους ἀγαθῶν , μετέχω σοι· fr. ap. Clem. Al. Strom.
5,	ρ. 688 : Χθονίων ᾍδῃ μετέχεις ἀρχῆς.] Sed et qui rei malæ particeps est, dicitur μετέχειν : ut [Æsch. Pers. 540 : Άλγους μετέχουσαι. Et ap. Eurip, ἀμπλακίας, μιάσματος, κακῶν, νόσου , codemque modo ap. alios], μετέχειν πάνιον , Eschin. [et Eur. Heracl. 8 supra cit.] ; et μετέχειν κινδύνων, Isocr. [Cùm genit, pers. Herodot. 8, 86 : Τῶν πεντακισχιλία,ν ὅτι πάντες ἐν τῷ μὲρει μεθέ-ξουσι.] Habet vero et aliam constr. ; nam dicitur etiam μετέχω τοῦτο. [Soph. OEd. C. 1484 : Ἀκερδῆ χάριν με-τάσχοιμί πως. Eur. fr. Philoct, ap. Aristot. Eth. Nic.
6,	8 et alios : ᾨ παρῆν ἀπραγμόνοις ἴσον μετασχεῖν τῷ σοφωτάτῳ τύ^ης· fr. ap. Clem. ΑΙ. Str. 5, ρ. 734 : Ὧν ατηρα γλῶσσ εἰκοβολεῖ περὶ τῶν ἀφανῶν, οὐδὲν γνώμης μετέχουσα. Ἱ heognis 82 : Ἶσον τῶν ἀγαθῶν τῶν τε κακῶν μετέχειν.1 Aristoph. ΡΙ. [1144] : Οὐ γὰρ μετεῖχες τὰς ἴσα; πληγὰς ἐμοί. Xen. Cyrop. 7, [2, 26] : Γῶν ἀγαθῶν ... ἐμοὶ τὸ ἴσον μετεῖχε. [Plato Beip. 5, ρ. 472, C : Ἐὰν πλεῖστα τῶν ἄλλων ἐκείνη; μετέχῃ • Leg. 7, Ρ• 604, Β : Σμικρὰ ἀληθείνς ἄττα μετέχοντες.] Sæpe vero eum μὲρος, μοῖρα: eum his autem accuss. vim suam amittit præ|>., estque simpl. ἔχω, alioqui eum omni aecus, eam non amittit : quod falso iu VV. LL. annotari, ostendunt illi Aristoph, et Xen. 11. [Æsch. Ag. 5o7 : ᾽Ιῇδ᾽ ἐν Ἀργεία χθονὶ θανὼν μεθέξειν φιλτάτου τάφου μέρος* Cho. 292 : Καὶ τοῖς τοιούτοις οὔτε κρατῆρος μέρος εἶναι μετασχεῖν.] Aristoph. ΡΙ. [226] : Ἤμῖν μετάσχῃ τοῦδε τοῦ πλούτου μέρος. [Xen. Cyrop. 2, 3, 6 : Ἄλλου τινὸ; μᾶλλον ἡ τοῦ ἀγαθοῦ μεθέξω πλέον μὲρος* 7, 5, 54 : Ὅπως πλεῖστον σου μέρος μεθέξομεν. Priori tamen Ι., ut in simili constr. ν. μετεῖναι, quod ν., aliis deest μέρος. Plat. Euthyd, ρ. 3o6, Β.] Isocr. Archid. [ρ. 116, Ε] : Οἵπερ καὶ τῶν κινδύνων πλεῖστον μέρος μεθέξουσιν. Herodot, autem dixit [4, 148] : Μετέχοντες μοῖραν τι-μέων. [Conf. ι, 204. Id. 6, 107 : Ὀκόσον μὲρος μοι μετῆν , ὁ ὀδὼν μετέχει.] At vero ap. Thuc. invenitur μετέχειν et eum dat., sed antiptosin esse putat schol., ρ. 54 [2, 16] : Τῇ τε οὖν ἐπιπολὺ κατὰ τὴν χώραν αὐχονόμῳ οἰκήσει μετεῖχον οἱ Ἀθηναῖοι, Perdiu igitur in agris liberam habitationem usurpabant ; ita enim malo quam Habitationis participes erant. || Alicubi Compos sum. Cic. autem ap. Plut. Tini. [ρ. 37, Α], Μετέχουσα λο-γισμοῦ καὶ ἁρμονίας ψυχὴ, vertit Compos et particeps.
11	Alicubi etiam Conscius sum. Thuc. 3 : Ὅς οὐτε με-τέσχε τῆς ἀποστάσεως. Sic Herodot., μετέχειν [μετίσχειν] φόνου. Sed possumus et hic nomine Particeps uti, ut Particeps conjurationis, sceleris, legimus. [Sic Aristoph. Pl. 880 : Μῶν καὶ σὺ με τέχνιον καταγελᾷς. Quanquam sequitur Ἐπεὶ πόθεν θοιμάτιον εἴληφες τοοί; || Constructiones rariores sunt in decreto Imp. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 334, * : Ὀ Δημητριάδος οὐ μετέχει εἰς τὴν μονὴν ταύτην, ubi dicitur fere ut infra μετόχιον, quod ν. Et eum præp. πρὸς in Epim. Nom. Cram. An. vol. 1, ρ. 3g3, 3 : Τί μετέχει τὸ στυγῶ πρὸς τὸ Στυγός; Eadem signif. qua μέτεστι schol. Flor. Eur. Hec. 433 : Μέτεστι δ᾽ οὐδέν) μετέχει ἐμοί. ‖ « Valet etiam μετέχειν i. q. μεταβάλλειν, μεταστῆναι, Mutari, Vices mutare, Variare : si modo vera est scriptura, dc qua dubitant critici ap. Lucian. 1). mort. 26 : Οὐ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ ἀεὶ, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ μετασχεῖν ὅλως τὸ τερπνόν ἦν. » Schweigh. ‖ Formae Æol. Πεδχέω ex. est ap. Alcæum Hephaestionis ρ. 67, 2 : Ἕμε πάσαν κακοτάτων πεδέχοισαν • et Sapphonem Stobæi Flor. 4,
12	: Οὐ γὰρ πεδέχεις βρόδων τῶν ἐκ Πιερίας.]
[Μετεωρέω, i. q. μετεωρίζω. Schol. Pind. 9, 31 : Τὴν
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χαλλίδενδρον ὑψοῦσι καί μετεωρίζουσιν, ὑμνοῦσιν. Et ap. Hesych. : Μετεωρηθήσονται , ὑψωθήσονται, nisi leg. —ισθήσονται. L. 1). Ap. Plut. Mor. ρ. 5α, Β, ubi al. μεταιρόμενον, Lobeckius ad Phryn, ρ. 65 μετερώμενον.]
[Μετεωρία , ἡ. Sueton. Claud. 3g : « Inter cetera in eo mirati sunt homines et oblivionem et inconsiderantiam , vel, ut Græcè dicam , μετεωρίαν et ἀβλεψίαν. » Μ. Aurelius ap. Fronton, ad Μ. Cæs. 4, ι : « Quum diis juvantibus ad urbem veniemus, admone me ut tibi aliquid de hac re narrem. Sed quæ tua et mea meteoria est, neque tu me admonebis neque ego tibi narrabo. »]
Μετεωρίζω, In sublime tollo. [Suspendo, Conniveo, Sublimo, Elevo, Exalto, Gl. Xen. Eq. 10, 4 : Τὰ σκέλη ὑγρὰ μετεωρίζει* 11, 7 : Ὅταν καλῶς μετεωρίζῃ ἑαυτόν (equus)· et ib. 9. Cyn. 10, ι3 : Πειρᾶται μετειο-ρίζειν (τὸν πεσόντα). Plato Crat. ρ. 4ο6, Ε : Τὸ ὴ αὑτὸν ή τι ἄλλο μετεωρίζειν * Phædr. ρ. 246, D : Ἄνω μετεω-ρίζουσα (ἡ πτεροῦ δύναμις)· Titn. ρ. 63, C : Ῥώμη μιᾷ ουοῖν ἅμα μετεωριζομενοιν. Thuc. 4, 9° : Παντὶ τροπῳ ἐμετεώριζον τὸ ἔρυμα, de exstruendo et exaggei audo. Xen. Cyrop. 6, 3, 5 : Μετεωριζόμενον ὴ καπνόν ὴ κονιορτόω.] Vel simpliciter Attollo; Extollo. Plut. DeSocr. dæm. [ρ. 597, C] : Ἐγὼ μὲν ἐκ μὲσου διαλαβὼν τὸ δόρυ, χιὶ μετεωρίσας ὑπὲρ κεφαλῆς, ἐβόων ἀφεῖναι. ‖ Interdum absolute ponitur pro μετεώρως φέρομαι, Sublime peto, Bud. ex Theophr. [H. PI. 4, 2, 4, μετεωρίζον, ubi nunc μετεωρόρριζον], ρ. 838. Sic μετεωρίζειν εις πέλαγος citatur ex Philostr. pro In aítum provehi, de navigante dictum. [Transitive V. Ap. 6, 12, ρ. α5υ, 26 : Μετεωρίσαι τὴν ναῦν εἰς τὸ πέλαγος, ἀνέμοις ἐπιτρέψας τὰ ἑαυτοῦ. || Hegeino Thas. ap. Athen. 15, ρ. 6y8,D : Ἐς δὲ Θάσον μ’ ἐλθόντα μετεωρίζοντες ἔβαλλον πολλοῖσι σπελέθοισι. Coraes : « Μετεωρίζομαι et sæpius μετο,ρίζομαι (quomodo Ι ronuntiandum etiam ap. Hegem.) apud hodiernos Gr*cos significat Jocor, Cavillor, Irrideo, ut in hac phrasi, Τὸ λέγεις ἀληθινὰ, ὴ μετεωρίζεσαι ; Verone an per jocum hoc dicis? Sic μετεωριζόμενος ap. Hierocl. Facet. n. 28, ρ. 36 ed. Lips. 1768, et ap. Hesych. : λαπίστρια , ῥεμβομένη, μετεωριζόμενη , θέλουσα εὐωχεῖ-sOai,et schol. Thuc. 2, 3γ, Εἰ καθ’ ἡδονήν τι δρᾷ; Οἱ Λακεδαιμόνιοι Ἀλκαμένη ἐν προαστείῳ Οεασάμενοι μετεω-ρίζοντα κακῶς ἐχρήσαντο. Οί γὰρ Λακεδαιμόνιοι ... τὸ τερπνόν τοῦ βίου κώλυμα νομίζουσι τῶν ἀναγκαίων. » Transitive et propriè ap. Hegemonem capi posse putabat Schweigh. Locus schol. Thuc. comparandus eum Ι. Malalæ in pass. citando.] || Ponitur etiam metaphorice μετεωρίζειν signil. activa pro ln spem erigere, Ad spem rerum novarum excitare. Polyb. 5, [70, 10] : Πολλοὺς ἐμετεώρισε τῶν παρὰ τοῖς ἐναντίνις ἡγεμόνων, Ad defectionem excitavit, inquit Bud. [Similiter id. 24, 3, 6 : Ἢ σύγκλητος ἀπερεισαμείνη τὴν χάριν ἐπὶ τὸν Δημήτριον ἐμετεώρισε μὲν τὸ μειράκιον.] Idem scribit μετεω-ρίζειν pro Erigere, Confirmare, Ad spem meíiorem perpellere, ap. Plut. [Demosth, c. 18 : Παραθαρρύνας καὶ μετεωρίσας, ὡς εἴωθε, τὸν δῆμον ταῖς ἐλπισιν] sumi, et Athen. ρ. 66. [Posidonius 5, ρ. 212, Α : Μετεώριζε τοὺς Αθηναίους δι᾽ ἐπιστολῶν. Ubi mirum quod ab omnibus tolerata est forma vitiosa μετεώριζε pro ἐμε-τεώριζε , cui comparandum μετεωρίσθαι ap. schol. Thuc. 6, 96, et μετευιρισμένον (-νων) μέριμνα ap. Ειι-thym. Zigab. in Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 190, Β. Recta forma μεμετεωρισμὲνοι est ap. Diod. 11, 3α. De spe facienda Polyb. 26, 5, 4 : Πολλοὺς ἐμε-τεώρισε, δοκῶν καλὰς ἐλπίδας ὑποδειχνύναι πᾶσι τοῖς Ἕλ-λησιν ἐν αὑτῶ.] ‖ Reperio item μετειυρίζειν junctum eum φυσᾷν , Inflare, metaph., ut ἐπαίρειν et φυσᾷν copulata antea vidimus, pro Elatum reddere, Animum addere. Ap. Philon. V. Μ. ι, Μετεωρίσας καὶ φυσήσας ἡμᾶς τῷ λόγῳ. [Sic ap. Demosth, ρ. 169, α3, nisi quod ibi κατέβη pro τῷ λόγῳ. De usu Hippocrateo verbi Με-τεοιρίζω et subst. Μετειυρισμὸς Foes. OEcon. Hipp. : « Τὰ μετεωριζόμενα vocantur humores Sursum elevati .exaestuantes et ebullientes, ρ. 338, 35, quum æstate τὰ μετεωριζόμενα κάτιυ ὑπάγειν suadet, Humores elevatos et in altum sublatos per purgationem infra educere. Μετεωρισμὸς est Tumor in altum sublatus, et μετειυ-ρίζεσθαι, In tumorem efferri, ρ. 1153, E, et ρ. 220, Α : Μετεωρίζεται κοιλίης οἰδήματ-χ, Ventris tumores in altum subvehuntur. Sic μετεωριζόμενος, Α flatibus elatu s.s. Line. CR Alc. TOM. V, FASC. 11L
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i tus aut subvectus, hoc est distentus et inflatus, ρ. 1136, C. Μετεωρισμοί etiam dicuntur ægrorum Exsurrectiones, dum exsurgendo sese attollunt et resident, ρ. 39, 34, et ρ. 196, E : Καὶ ἐν τοῖσι μετεωρι-σμοῖσιν ἐλαφρὸν εἶναι, Et quum sese attollit, levem esse; ubi Galen. διανιστάμενον, Exsurgentem ægrum, exponit. » Κ Med. Aristoph. Eq. 762 : Πρότερον σὺ τοὺς δελφῖνας μετεωρίζου καὶ τὴν ἄκατον παραὅάλλου.]!
II Μετειυρίζομαι, In sublime tollor, etc. [Aristoph. Nub. 7o3 : Ὅταν εἰς ταύτας ἄνεμος ξηρὸς μετεωρισθεὶς κατακλεισθῇ.] Ap. Thuc. 8, ρ. 268 [c. 16] : Μετεωρι-σθεὶς ἐν τῷ πελάγει, ln altum provectus, de navigante dictum. Ap. Alex. Aphrod. [Probi, ι, 27], μετειυρίζο-μαι περίπατων exp. Vultu sublimi suspensoque corpore incedo. [Immo Obambulo. Jo. Malalas p. 82, 20 : Ἢ Λῆδα ἐπορνεύθη μετεωριζόμενη ἐν προαστείῳ ἰδίῳ κειμένῳ παρὰ τὸν Εὐρώταν ποταμον. Joël Chronogr. ρ. 15ο, Β: Μετεωριζόμενος ἐπὶ τὸ παράλιον μέρος τῆς Τύρου εἶδε ποιμένιον κύνα. Pro quo ap. Malalam in eadem fabula iisdem fere verbis narrata ρ. 3a3 est ἐωριζόμενος, ap.
Β Cramer. Anecd. Paris, vol. 2, ρ. 239, 14, διερχόμενος. De qua signil. dictum in Ἐωρίζω. Similiter περιπάτους et ἐώρας conjungit Porphyrius in Ἐοιρα citatus, ille tamen usitata, ut videtur, significatioue Gestationis dicens. (In inscr. ib. cit. σορῶν legendum videtur pro εορων.) Conf. autem 1. schol. Thuc. modo citatus. L. D.] Et metaphorice, Μετεωρισθέντιυν δὲ τῶν Βοιωτῶν διὰ τὸν εὐημερίαν, Elatis propter successum, ἐπαρθέντων, inquit Suid. [Aristoph. Αν. 1447 :Ὑπὸ γὰρ λόγιον ó νοῦς τε μετεωρίζεται ἐπαιρεταί τ᾽ ἄνθρωπος. « Με-τεωρισθεὶς ἐπὶ τῷ γεγονότι, Spiritu elatus, inflatus, Polyb. 3, 70, 1 ; 4, 59, 4; 5, 20, 11 ; 3ο, ι, 9· Spe elatus, 3, 40, 7 ; 33, 2, 2. Ὑπό τίνος, Vana spe inflatus ab aliquo, 7, 4, 6. » Schweigh. Lex. Et similiter alii.]
[Μετεώρισις, εως, ἡ, Elevatio. Plut. Mor. ρ. q5i, C: Αἱ ἀναρρίψεις καὶ μετεωρίσεις τὸ θερμὸν ἐξαιροῦσι τῶν ὑδάτων. Wakef.]
[ιΜετεώρισμα, τὸ , i. q. φρόνημα, Superbia. Hesych. in Φρύαγμα. Hemst.]
C Μετεωρισμός , 6, Elevatio in sublime, ipsa Actio attollendi. A Suida exp. etiam ὑπερηφανία, Superbia. [Theodor. Stud. ρ. 445, D : Μετεωρισμοί, διάκενα φυ-σήματα. ‖ Dissimulatio, Conniveutia, (il. De usu Hipp. ν. in Μετεωρίζω. Ubi quæ dicta sunt, augenda
1.	ejusd. ρ. 398, 47 : Διὰ τὴν ἔνοοθεν ταραχὴν καὶ μετεωρισμόν γνώμης, ut μετέωρος γνώμη ex Aretæo afferemus in Μετέωρος. Proprie Theophr. C. Pl. 1, 3, 5 : Ὁ p.( τῶν ῥιζῶν).]
[Μετειοριστὴς, ò. Hesych. : Πεδαωριστὴς (serin, πεδαο-ριστὴς, etsi ω poscit ordo literarum) ἵππος φρυαγματιας και μετευ,ριστής. Quæ gl. collata est eum Theocri-teo Ep. 17, 5 : Τοὶ Συρακόσσαις ἐνίδρυνται πεδωριστᾷ πόλει, de magnifica Syracusarum urbe.]
[Μετεωροβαμων, ὁ, ἡ. Const. Manass. Amator. 3, 57 : Κοῦφον γὰρ φρόνημά φασι καὶ μετεωροβᾶμον. Boiss.]
[Μετεωροθήρας , ὁ.] Μετεωροθῆραι, q. d. In sublimi venantes, avium genus, ita dictum quod prædam iu sublimi petant. Aristot. De anitn. 9, [36] : Μετεωρο-θηρῶν εἷς ἱέραξ· quo in loco si ἱέραξ vertatur Accipiter,
D non bene μετειοροθῆραι dicentur esse accipitrum genus. Alioqui enim perinde esset ac si ita loqueretur Aristot., Accipiter est ex accipitrum genere , qui με-τεωροθῆραι appellantur. Nisi Accipitrum appellatio generalius et peculiarius accipiatur. ΜετεωροΟῆραι, inquit tamen Bud., Aristoteli sunt ex accipitrum genere, qui prædam iu sublimi petunt : Οἱ τὴν περιστερὰ πειομενην πειρῶνται λαμβάνειν, οὐκέτι δὲ τὴν ἐπὶ γῆς καθημένην, quod faciunt οἱ χαμαιτύποι. Observandum est autem dici μετεωροθῆραι eadem forma qua ὀρνιθο-θῆραι. [Hodie ap. Aristot, scribitur μετεωροθήροιν tanquam ab —ρος. « Philo vol. 1, ρ. 674, 3 : Ταῦτα παρε-τέον τοῖς μετεωροθήραις σκοπεῖν. » NVakef.]
[Μετεωροκοπέω.] Μετεωροκοπεῖν , Latiore remi parte frustra aquam cædere : ita quidem proprie, sed metaphorice pro περὶ τὰ μετέωρα πέτεσθαι, et μάτην ὡς ἔτυχε κάμνειν , ut schol. Aristoph, tradit in hunc ejus
1.	in Pace [92] : Ποῖ δῆτ᾽ ἄλλως μετεωροκοπεῖς ; Sic θα-λαττοκοπεῖν a Suida exp. ματαιολογέω ap. Eund. Mirum vero cur si α κώπτ deducitur hoc verbum, non seri-
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liatur μετεωροκωπῶ, eum ο, in penult. Quod etiam fecit ut aliquando μετεωροσκοπέω ieg. suspicatus sim. [Quod metro adversatur. Ceterum hæc verba duci a κόπτειν similiter dicto ut Lat. cœdere, vix moneri opus est.]
[Μετεωρολεσχέω.] Μετεωρολεσχῶ , De rebus sublimibus garrio, ap. Plut. II. τοῦ μὴ χρᾷν κτλ. [ρ. 4oo, E. Philo vol. ι, ρ. 581, 9 : Νοῦς μετεωρολεσχέω» τῷ κόσμῳ (τὰ κόσμου Mangej.)· 628, 5ι : Τί δ᾽ ἀστρονομεῖς με-τεωρολεσχῶν. L. Diiíd.]
Μετεωρολέσχης, ὁ, Qui de rebus sublimibus, i. e. coelestibus, fabulatur, s.garrit, aut nugatur, Qui de rebus sublimibus inaniter disputat. A Luciano, inquit Bud., μετεωρολέσχαι appellantur quidam philosophi fastu præditi, et verborum insolentia utentes, s. philosophi superciliosi et verborum insolentia philosophos se ementieutes. Locum autem, quem Bud. intelligit, hunc esse puto in Dial., qui Ἔρωτες inscribitur [c. 54] : Μετεωρολέσχαι δὲ , καὶ ὅσοι τὴν φιλοσοφίας ὀφρὺν ὑπὲρ αὐτοὺς τοὺς κροτάφους ὑπερήρκασι, σεμνῶν ὀνομάτιον κομψεύμασι τοὺς ἀμαθεῖς ποιμαινεσθωσαν. Plato De rep. 6, [ρ. 489, C] μετεωροσκόπους et μετεωρολέσχας vocari solitos dicit ab ignaris philosophos, ut Socratem. Ap. Suidam legimus et μετεωρολέσχους ex Aristoph. Nub. [« Ibi tamen hodie nulli reperiuntur μετεωρολέσχαι ι, sed μετεωροφένακες ν. 33α, μετεωροσοφιστὴς ν. 309- Apud schol, exstant ad ν. 2•23, 33ο. » Hemst. ad Lucian. Prometh. c. 6. Philo vol. 1, ρ. 58g, 3 : Ὀ φιλομαθὴς καὶ μετ. vol. 2, ρ. 458, 7 : Τὸ φυσικόν μετεω-ρολέσχαις ἀπολιπόντες. Plut. Niciæ c. 23 : Τοὺς φυσικοὺς καὶ μετεωρολέσχας τότε καλουμὲνους.]
[Μετεωρολογέω.] Μετεωρολογῶ, De sublimibus rebus verba facio, aut commentor et scribo. Plato in Axio-cho, aut quicunque est auctor illius dialogi [ρ. 370,
E]	: Ἵνα τι κἀγὼ μιμησάμενος τοὺς ῥήτορας περιττόν εἴπω καὶ πάλαι μετεωρολογῶ. Bud. μετεωρολογῶν exp. τὰ μετέωρα ἐπικρυπτομενος in loco alio ejusdem Platonis [Crut. ρ. 4o4, C]. V. Comm. ρ. 837, 838.
Με τεωρολογία, ἡ, Sermo de rebus sublimibus, s. Disputatio. Sic dicitur et commentatio ac scriptio dc illis. Quod Plato in Phædro [ρ. 270, Α] de Pericle dicit μετεωρολογίας ἐμπλησθεὶς, Cicero vertit, Quum præ-clar.i quædam et magnifica didicisset. V. ρ. 115 mei Lex. Cic. [Plut. Pericl. c. 5 μετεωρολογίαν καὶ μεταρσιο-λογίαν in Pericle non plane inter vitia ponit. Nam exinde ei tribuit λόγον ὑψηλὸν καὶ καθαρον ὀχλικῆς βο>-μολοχίας. Ernrst. Lex. ruet.] Atque ita olim in bonam partem accipiebatur, licet postea in loquacitatis et vanitatis significationem venerit, inquit Bud. ρ. 837. [lb. : Προσδεονται ἀδολεσχίας καὶ μετεωρολογίας φύσεως
περι·] %
Μετεωρολογικὸς, ὴ , ὸν , Ad meteorologiam pertinens. [Plato Tim. ρ. 91, D: Μετεωρολογικῶν (ἀνδρῶν). Philo vol. 2, ρ. 588, 29 : Μετεωροπόλον τε καὶ μετεωρολογικοί. Ponitur una eum adv. Μετεωρολογικῶς a Polluce 4, 155.]
Μετειυρολόγος, ὁ, ἡ, Qui de rebus sublimibus, i. e. coelestibus, verba facit, s. disputat. [Eurip, ap. Clein. ΛΙ. Str. 5, ρ. 7ὀα : Μετεωρολόγων δ᾽ ἑκὰς ἔρριψεν σκο-λιὰς ἀπάτας. IJippocr. ρ. 281 med. : Εἰ δοχέοι τις ταῦτα μετεωρολόγα εἶναι.] Plato Cratylo [ρ. 4οι, Β] : Κινδυ-κεύουσι δ’ οἱ πρῶτοι τὰ ὀνόματα τιθέμενοι, οὐ φαῦλοι εἶναι, ἀλλὰ μετεωρολόγοι καὶ ἀδολέσχαι τινές. [Conf. ib. ρ. 396, C, Polit, ρ. 299, Β. ‖ « Mathematici, Chaldæi, Divini. Nicephorus lirantis in Vita S. Symeonis jun. Styl. n. 82 : Ἐλήλεκται γὰρ ἡ πλάνος τῶν μετεωρολόγιυν τέχνη περὶ τὸ μέλλον τυφλώττουσα. » Ddcanc. Αρρ. Gloss, ρ. 131.]
(Μ ετεωροποιέω , i. q. μετεωρίζω, Sublime colloco. Hippocr. ρ. 832, Ι) : Μηδὲ (Ι. μήτε) μετεωροποιεῖν μηδὲ (μήτε) ἐς τὸ κάτω ῥέπειν.]
Μετεωροπολέω, Sublimia verso, vel Sublimia perago, vel perlustro. Iu VV. autem Lexx. male, Sublimia contemplor. Plato Phædro [ρ. 246, C] : Τελέα μὲν οὖν οὖσα ψ"/.ὴ μετεωροπολεῖ [μετεωροπορεῖ] τε καὶ ἅπαντα τὸν κόσμον διοικεί, q. d. τὰ μετέωρα περιπολεῖ. Philo De V. Μ. : Μετεωροπολοῦσα ἀεὶ καὶ τὰ θεῖα διερευνωμένη. [Simplic. In Epict. ρ. 38γ ed. Schw. (104 Par.) : Ἤ ανθρώπινη ψυχὴ τελειωθεῖσα καὶ εἰς θεὸν ἀναχθεῖσα με-τεωροπολεῖν λέγεται. Himer. Or. 14, 12. «Philo vol. 1, ρ. ιοί, 13 : Ὄταν ὁ νοῦς μετειοροπολῇ. » VVakef.
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Α Sic ib. 104, 6. Pro μετεωρολογεῖν ex libris repositum ib. 196, 34. Dionysii Hal. Epitome 16, ι : Ἀπὸ γῆς ἄνω μετεωροπολεῖν, Struvius conjiciebat —πορεῖν.]
[Μετεωροπόλος, ὁ, ἡ, Qui res sublimes tractat, Qui res cœlestes speculatur. Hesych. : Μετεωροπόλων, τῶν τὰ ουράνια σκοτωύντιον. Philo vol.' ι, ρ. 588, 29: Me-τεωροπόλον τε καὶ μετεωρολογικόν. L. DmD.]
[Μετεωροπορέο,, In sublimi gradior, Per sublimia
meo.	Philostr. V. Ap. 3, 15 : Μετεωροποροῦντας ἰδεῖν ἀπὸ τῆς γῆς εἰς πήχεις δύο. /Elian. Ν. Α. 3, 45 ; 9» 63. Wak. V. Ι. Plat, in Μετεωροπολέω cit. Qnocum permutatur etiam ap. Greg. Nyss. in Wolf. Anecd, vol. 3, ρ. 28. Est etiam ap. Plotin. vol. 2, ρ. 698, 2 ; 876, 3; 1014, 2. L. Dind.]
[Μετεωροπόρησις, εως, ἡ, i. q. μετεωροπορία. Theodor. Stnd. ρ. 292, E : Εντούτοις ὑπομένων αὐταρκοῦ, καθα-ρότητα θηρεύων τῶν 'λογισμῶν διὰ τῆς μετειοροπορήσεως τῆς τιμίας σου ψυχῆς. L. Dino.]
[Μ ετεωροπόρητος, ὁ, ἡ, In sublime elatus vertitur ap. Joann. Damasc. vol. 2, ρ. 854, D : Χαῖρε , Ορόνε, ὁ μ. β ἐν δόξῃ, ὁ ἔμψυχος θῶκος. Editor : « Allatius legit μετεω-ροπόθητος, Superna concupita? Non placet. » Et quum multa sint ap. Damasc. singularia vocc., tum hoc tuetur præced. μετεωροπόρησις.]
[Μετεωροπορία, ἡ, Sublime iter. Eust. II. ρ. 636,38 : Βελλεροφόντου ἐκ μετεωροπορίας τῆς διὰ Πήγασου κατά-πτωσιν. Wakf.f.]
Μετεωροπόρος, ὁ, ἡ, In sublimi gradiens, sic dictura ut ἀεροπόρος. Citatur ex Basilio, Μήτε λογισμοὺς ἔχε μετεωροπόρους, Elatos vel Inania sectantes. [Gregor. Nyss. vol. ι, ρ. 2, Β: Τὰςὑψηλάς τε καὶ μ. ψυχάς. L. D.] [Μετεωρόροφο;, ὁ, ἡ, Qui altum habet tectum. Lex. Havn. Ms. : Ὑψηρεφὲς, ὑψηλὸς κίων, μετεωρόροφον. Cit. Osann.]
[Μετεωρόρριζος, ὁ, ἡ, Qui radices habet in superficie. Theophr. Η. Pl. 4, 2, 4 : Ἀείφυλλον, μὴ μ. δὲ σφόδρα. Libri μετεωρίζον.]
Μετέωρος, ὁ, ἡ, ab ἀείρω,ϊ. q. μετήορος, paulo post ponendum, videlicet Sublimis. Bud. μετέωρος deductura esse ait a nom. αἰώρα, vel potius utrumque ab ἀείρω. C Quæ posterior deductio magis mihi placet, sicut et Eustathio placuisse video, qui scribit, aliorum tamen referens sententiam, sed quam approbare videtur,ab ἀείρω fieri ἄοιρος, et mutato α in ε , et diphthongo οι in ω, μετέωρος. Recordor tamen in vett. Codd, aliquando μετά ίω ρος me legisse, et quidem vett. Codd, alioqui non inemendate scriptis. Ap. Etym, quoque,in antiquiore etiam illa edit., legitur μεταιωριζόμενον, in verbo Λἰωρῶ. Sic autem vicissim ἐώρα pro αἰώρα scribunt Græci lexicographi. Sophoclis autem schol, ab hoc ἐώρα fieri μετέωρος , addit. Cui certe potius subscriberem, quam deducentibus ab αἰώρα. Ad hoc autem nomen quod attinet, verbo αἰωρω posterius esse puto, quod quidem malim ab αἴρω per pleonasmum, quam ab ἀείρω deducere. Μετέωρος igitur, quæcunque sit ejus deductio, prima signil. Sublimem significat s. Editum [vel Elatum. Aristoph. Pac. 80 : Ὀ δεσπότης γάρ μου μετέωρος αἴρεται ἱππηδὸν ἐς τὸν ἀέρ᾽ ἐπὶ τοῦ καν-θάοου * Nub. 264 : Ὧ δέσποτ᾽ ἄναξ , ἀμετρητ᾽ Ἀὴρ , ὃς ἔχεις τὴν γῆν μετέωρον. (Π., ὑψέλὸς, Sublimis, Celsus, D Excelsus. Herodot. 2, 148 : Οἰκήματα δ᾽ ἔνεστι διπλᾶ, τὰ μὲν ὑπόγαια , τὰ δὲ μετέωρα ἐπ’ ἐκείνοισι.] Thuc. 3 : Ἐς τὴν ἀκρόπολιν καὶ τὰ μετεο,ρα τῆς πόλεως καταφεύγει, Ad loca edita civitatis, vel editiora. Sic 4, [128] : Οἱ δὲ λοιποὶ διαφεύγοντες πρὸς τὰ μετέωρα ἡσύχαζον. [Polyb. 5, ι3, 3.] Ap. Eund. 2, ἀπὸ τοῦ μετεώρου exp. Ex loco superiore. [Id. 7, 82 extr. : Πρὸς μετέωρόν τι ἐκάθισε τὴν στρατιάν. « Actores τὰ ἐκ μετεώρου λέγουσι, Hesych. in Ὀκρίβας.» Hemst.] Sic ap. Synes. in Epist. 104: τὰ μετειορότερα compar, gradu, Superiora et montosa loca. [Τὰ μετειορότατα μέρη τῆς οἰκήσεως , Protagorid. apud Àthen. 3, ρ. 124, F. Hemst. Demosth, ρ. 1279 fin. : Τῆς ὁδοῦ στενιοτέρας γεγενημένης καὶ μετεωροτέρας. (Ι De vultu Plato Theæt. ρ. 175, Ι) : Βλέπων μετέωρος άνωθεν.] ‖ Μετέωρα etiam dicuntur Quæ fiunt circa locum astris vicinum , de quibus Aristot, tres libros scripsit [de quibus Agathias Antii. Pal. 1 1, 354, 7 : Λὐτὰρ δ τὰς βίβλους ἀνελέξατο τῶν μετεώρο,ν καὶ τὸ περ) ψυχῆς ἔργον Ἀριστοτέλους], qui Μετεωρολογικὰ dicuntur, Bud. ρ. 83γ. Alii μετέωρα interpr. Quæ supra no>
925 μετέωρος
sunt, in aere videlicet aut in coelo, unde μετεωρολόγος ap. Plat., Qui verba facit de iis, quæ in cœlo fiunt. [Aristoph. Αν. 690 : Ἀκούσαντες πάντα παρ’ ἡμῶν ὀρθῶς περὶ τῶν μετεώρων * Nub. 228 : Οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐξηῦρον ὀρθῶς τὸ μετέωρα πράγματα’ 49° : Ὅταν τι προ-βάλωμαι σοφόν περὶ τῶν μετεώρων * 1284 ·* Εἰ μηδὲν οἶσθα τῶν μετεώρων πραγμάτων. De Iocis Αν. 818 : Ἐκ τῶν νεφελῶν καὶ τῶν μετεώρων χωρίων. Xcn. Cou ν. 6, 6 : Εἰ μή γε ἐδόκεις τῶν μετεώριυν φροντιστὴς εἶναι. ... Οἶσθα οὖν μετεωρότερόν τι τῶν θεῶν; Plato Prot. ρ. 315, C: Περὶ φύσεώς τε καὶ τῶν μετεώρων. G1. ἐπὶ τῶν οὐρανίων, Supernus. Discrimen inter μετάρσιος et μ&τέωρος explicat schol. Plat, in illo cit.] |j Μετέωρος, Erectus, ut equus μετέωρος ap. Xen., Qui posterioribus pedibus insistens erigitur, ut annotat Camer., De arte eq. [11,1]: Ἤν τις βούλοιτο καὶ πομπικῷ καὶ μετεώρῳ καὶ λαμπρῷ ἵππῳ χρήσασθαι. [Unde Pollux 1, iq5. j| illustris, Cl.] '|| Ap. Suidam μετέωρον ἄρασθαι videtur ita dictum ut l*at. Sublimem rapere : Οἱ γὰρ δορυφόροι μετέωρον ἀράιιενοι τον Σύφακα, etc. Γ Aristoph. Eq. 1 36α : Ἄρας μετέωρον ἐς το βάραθρον ἐμοαλῶ • Pac. 890 : Ὠστ᾽ εὐθέως ἄραντας ὑμᾶς τὰ σκέληταύτης μετειυρα Καταγαγεῖν ἀνάρρυσιν. « Τὴν νύμφην μετέωρον ἐπὶ τὸ ζεῦγος ἀναθήσει, Arar. apudSuid. in Ἀναθεῖναι. » Hemst. De Suspenso, ut in Cl., ὁ κρε-μώμενος , Suspensus, quæ interpretantur etiam Pendulus , Pensilis, Lucillins Antii. Pal. 11, 164, 5: ᾽Απήγξατο καὶ μετέωρος θνήσκει. Xen. Anab. 1, 5, 8 : Μετειόρους ἐξεκόμισαν τὰς άμάξα;. Plat. Tim. ρ. 8ο, Α : Ὅσα ἀφεθείντα μὲτέωρα καὶ ὅσα ἐπὶ γῆς φέρεται.] || Bnd. ap. Galen. : Μετέωροί τε ιἰσὶ καὶ τεταμὲναι φλέβες , in-terpr. Tnmidæ et extantes. [De oculis canum Xen. ὶ en. 4, ι : Ὄμματα μετέωρα, μέλανα , λαμπρά.] Jj Μετέωρος , Qui est in summo tantum et non profundus, Superficiarius, ἐπιπόλαιος. Bud. ex Theophr. C. Pl. 1, [3, 4] : Ὅτι μετέωρα καὶ οὐ βαθύῤῥιζά ἐστιν. [Ὅταν αἱ ῥίζαι μετέωροι γίνωνται καὶ ἐπιφανεῖς, C. Ρ1. 5, 978 ; καὶ μ «ναὶ, 5, ia, 8. Schnkid. (Ι Focs. oEc. Hipp. : « Μετέωρον Sublime, Sublatum et suspensum dicitur, ut με-τέωρχ ἀλγήματα, Dolores sublimes et qui in superficie corporis fiunt, eos qui supra peritonæum sunt et in externis partibus exponit Galenus, iisque opponuntur qui in profundo corporis fiunt, et τὰ μὴ μετέωρα dicuntur, hoc est Non sublimes, sed alti, quique intra peritonæum fiunt, exponit (ìalen. Comm, ad Aplior. 7 lib. 6. Sic τὰ ὑποχόνδρια μιτέωρα Sublata præcordia vocat Hippocr. Aphor. 6ύ lib. 4 , τὰ ἐμπεφυσημένα, φυσώδη καὶ τεταμὲνα, Flatibus distenta et a flatibus in altum subvecta exp. Calen. Interdum vero τὰ ἐπηρ-μένα, In tumorem elevata, Tumida et inflammata, ut Egr. 8 lib. ι Kpid. »] In VV. LL. μετειυρότερον πνεῦμα citatur ex (ìalen. 3 De diffic. spirandi, pro τὸ σμικρὸν κιὶ μετρίυις πυκνόν, ut ei anhelitus vehementior atque incitatior opponatur. Ibici, exp. ex Horatio Sublimis anhelitus. Quæ expos, convenire mihi non videtur illi interpretationi, quum Sublimem anhelitum vocet Horatius eum , qui ex alto imoque pectore ducitur , qui d Virg. appellitur Attractus ab alto spiritus. Quod si μετεωρότερον opponeret Galen. vehementiori et incitatiori , significaret contra Non ex alto , i. e. non ex profundo petitum, sed veluti superficiarium , et ita μετέωρον hic affinem signil. haberet ei, quæ est in proxime praecedente exemplo. Corr. μετέωρον πνεῦμα ab Hippocr. ilici tradit secundum tertiam Caleni in-ferpr., Spiritum, qni ad fauces modo penetrare, atque in iis subsistere, non autem in imum thoracem subire videatur. Υ. ibici, plura de μετεώρου πνεύματος expositione. [Μετέωρα πνεύματα καὶ ῥεύματα sunt Hippocrati ρ. 3g7,2r. In altum sublati et pendentes humores et spiritus, hoc est suspensi necdum lìxi aui congelati, sed adhuc ad fluxum aut vacualio-nem habiles ac comparati : Ἀλλὰ χρὴ τοὺς τοιούτους προπυριῶντας φλεβοτομέειν ἐν ἀρχῇσιν εὐθέως, μετεώρων ὄντων πάντων τῶν λυπεόντιυν πνευμάτων καὶ ῥευμάτων, (Juiim adhuc sublati sunt, qui affligent, humores et spiritus , hoc est nondum fixi, stabiles aut congelati, velut in apoplexia et καταψύξεσι fieri scribit. Hujusmodi humores et spiritus κενωθῆναι μὴ δυσλύτους, Evacuationi minime contumaces, exponit ibi Galenus, quibus etiam paulo post τὸ πεπηγὸ; αἷμα καὶ ἀκίνητον καὶ στάσιμον, h. e. Sanguinem fixum, immobilem et
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Α stabilem, opponit Hipp. Alioqui μετέο,ρον πνεύμα Sublimem et elatam respirationem camquc quæ sublato toto corpore et erecto thorace trahitur, indicat, ut postea scribemus. Etiam ρ. 16, 21, non íonge ab hac translatione τὰ μετέωρα dicuntur humores corporis Quasi penduli aut suspensi, quum sinceri sunt in corpore, necdum ceteris mixti aut temperati, sedati sunt aut compositi, sed suis qualitatibus praepollent, necdum aliorum temperatione sunt diluti, neque cou-sistunt, verum adhuc fervent et exaestuant: Ὅσον δὲ αὖ χρόνον ταῦτα μετέωρα ἦ καὶ άπεπτα καὶ ἄκρητα, Quan-diu autem hæc elevata, crudu et intemperata fuerint. Hanc humorum elevationem Exaltationem Chymici appellare videntur. Huicquc τὸ καταστορεσθῆντι paulo post ibid. opponi videtur, quod est Dejectura et prostratum esse, hoc est, compositum , sedatum, quod humorum concoctione fit et temperatione. Foks. OEcon.] Κ Μετέωρος, Qui in alto navigat, Qui in altum provehitur, Qui vela in altum dedit. Bnd. ex Demosth, [l. infrà citato.] Sic Synes., μετέωρος πλεῖν. V. Comm.
Β ρ. 83γ. Dicitur et ipsa navis esse μετέωρος, et quidem frequentius, ut opinor, Quæ altum tenet. Ap. Thuc. autem frequentior est hic usns. Sic 1, [48] : Καθορῶσι τὰς τῶν Κερκυραίων ναῦς μετεώρους τε καὶ ἐπὶ σφᾶς πλεού-σας. Sic 2, [91] : Ἔτυχε δὲ ὁλκὰς ὁρμοῦσα μετέωρος. Sic et 4, ρ. 116 et ι3ο [c. 26]; item 8, ρ. 267, et alibi. [Polyb. 17, 1,7 ; 34, 3, 7. Schweicu. ΙΙλειν μετέωρον ζεφύροι; συνεχέσι, Strabo 2, ρ. 99* Hkmst.] Sed et ipsa navis dicitur σαλεύειν ἐπὶ μετεώρου, a Synes. Epist. 4. Bud. interpr., In alto stare in ancoris, In salo jactari,
i.	e. οὐ προσπελάζειν τῇ γῇ. [Ἐν μετειὑρῳ ἦν ἡ ναῦς, Suid. Μετεώρους κατέχειν τὰ; ναῦς, Hesych. in ᾽Αναχωχήσαντες. Confer in Ἀναχωχεύειν. IIkmst.J Sic autem et in Demosth. 1. [ρ. I2i3, 24], qui ab cod. Bud. affertur, postquam dixit μετεώρους esse Qui in alto navigant, s. in altum provehuntur, habetur ἀποσαλεύειν μετεώρους, et additur etiam ἐπ’ ἀγκύρας eum ἀποσαλεύειν. Sic et in illo Thuc. loco 4, [26] : Καὶ τῶν νεῶ> οὐκ ἔχου-σῶν ὅρμον, αἱ μὲν σῖτον ἐν τῇ γῇ ἡροῦντο κατὰ μέρος, αϊ δὲ μετέωροι ὥρμουν, schol, in μετεωροι annotat ἤγουν ἐπ᾽
C ἀγκυρῶν. Cui Ι. et similibus non convenit illa expos., In alto navigare, nec quod dicit Suidas, μετεώρους νῆας ap. Thuc. esse πελάγιους καὶ μὴ ἐπ’ ἀγκυρῶν ἱσταμένας. Quare distinguendum est inter exempla citata ex Thuc. Budæus tamen , postquam scripsit μετεώρους dici Qui in alto navigant, Syuesii loco subjungit illum Demosth., Ἐπ᾽ ἀγκύρας ἀτοταλεύειν τὴν νύκτα μετεώρους, et Thucydidis, Ἔτυχε δὲ ὁλκὰς ὁρμοῦσα μετέωρος. [Μετέωρον (τυγχάνειν) σκιατροφίας , Theoctist. ρ. 6αι, 56, Educationem umbratilem evitare, Interpr. Hemst. || Μετέωρον ὄχημα, Pilentum, CI.]
Ι) Μετέωρος, metaphorice Erectus et intentus. Lucian. [De mere. Cond. c. 15] : Σὺ δὲ ἐφ᾽ ἑκάστω τῶν πραττομένων μετέωρος εἶ. Significat, addit Bud., et ἐπαι-ρόμενον καὶ ὑπερφαιδρούμενον. Plut; Catone [ma), c. 12]: Καὶ σάλον εὐθὺς ἡ Ἐλλὰς είχε , καὶ μετέωρος ην, ἐλπίσι διαφθειρομένη ται; βασιλικαῖς ὑπὸ τῶν δημαγιυγῶν. Quanquam metaphoram hoc loco Plut, a navigantibus duxisse videtur, qui in alto navigant et undis eriguntur. Μετέωροι enim sunt Qui in alto navigant, etc. Idem
Π paulo post, Μετέωρον dicitur quod adhuc certum non est, sed expectatione suspensos homines tenet. Dein. De fais. Ieg. [ρ. 378, 23] : Ττι γὰρ τῶν πραγμάτων ὄντων μετεώρων, καὶ τοῦ μέλλοντο; ἀδήλου. Et inde μετέωρος δίκη, quæ Pendere Latine dicitur, cujus scilicet judicium suspensum est. Hactenus Bud. Ut autem μετέωρος δίκη, sic et μετέωρος ἀρχὴ φέρεσθαι dicitur ab Herodiano 1 [2, 9, 3), Principatus, de quo adhuc contenditur, s. (pii adhuc controversus est. Λ Bud. exp. μετέωρος ἀρχὴ , Quum imperium adhuc controversum est, et in nullo residet, et uuo verbo Interregnum, ap. eund. Herodian., ubi dicit τὰ τῆς βασιλείας μετέωρα, scribens [2, 12,7] : Oí δὲ ὕπατοι τὰ τῆς Ῥώμης διοικεῖν εἰώθασιν ὁπηνίκα ἂν τὰ τῆς βασιλείας μετέωρα ῃ , Polit, interpr. Quoties de imperio ambigitur. Et μετέωρα πράγματα , Quæ in expectatione sunt, vel Quorum exitus expectatur. Rursum μετέωρος de per*ona dictum exp. ab cod. Bud. Suspensus, Erectus animo, Nondum· fixo animo , sed suspenso , ut qui est ex eventu consulturus [ὁ μὴ σταθερὸς τὸν νοῦν, Jactans, Vacuus, Gl.],·
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ut ap. Thuc. 2, [8] : Ἥ τε ἄλλη Ἑλλὰς πᾶσα μετέωρος ἦν, ξυνιουσῶν τῶν πρώτων πόλεων , veluti ἐπαιωρουμενη τῇ ψυχῇ, vel ταλαντευομένη τῇ γνώμη. Sic fere et ὀρθὸς interdum usurpatur. Μετέωρος exp. etiam Animi dubius, quod convenit eum præcedente interpr. [Μετέωρος πόλις apud Thucyd. 6, ι ο, ea est cujus res íìrmæ non sunt, cujus imperium confirmatum non est : Οὐ χρὴ μετεώρῳ τῇ πόλει ἀξιοῦν κινδυνεύειν, καὶ ἀρχῆς ἄλλης ορέγεσθαι, πρὶν ἥν •ἔχομεν βεβαιωσώμεθα. Brunch. Μ. ταῖς διανοίαις, Fluctuans animo, Dubia fide , Polyb. 3, 107,6. Suspensus, Anxius, Inter spem ct metum fluctuans, 5, 18, 5 ; 8, 22, 8 ; 24, 10, 11 ; Exspectatione suspensus, 11,27,6. Schweigh. Plut. Mor. ρ. io5g, Α : Οὕτω σοι διασέσεισμαι καὶ γέγονα μετέωρος ὑπὸ Στωικῶν ἀνδρῶν. Hemst. Aret. ρ. 2θ, 12 : Γνώμη μετέωρος, ut ap. Ilippocr. γνώμης μετεωρισμὸς, quod ν. De hominibus vanis et ventosis Tim. Locr. ρ. 104, E : Μετενδυομέ-ναν τᾶν ψυχᾶν ... τῶν κοὐ φω ν. καὶ μετέωρων ἐς πτηνῶν ἀε-ροπόρων (σώματα).] ‖ Dicitur etiam aliquis esse μετέωρος ad rem quampiam pro Ejus desiderio erectus esse, ut quum ita scribit qindam innominatus auctor ap. Suid. : Ὀ δὲ μετέωρος ἦν πρὸς πᾶσαν καινοτομίαν. Et, Μετῆλθε τὰς πόλεις μετεώρους πρὸς ἀπόστασιν οὕσας. Sic ap. Ciceronem Ardens et erectus ad rem quampiam laciendam. Subjungit autem illud exemplum Suidas, postquam μετέωρος significare dixit, ó ἤδη πρὸς πρᾶξίν τινα ηὐτρΞπισμένος. V. et alia exempla ibidem eum alia constr. Budæus scribit μετέωρον a Polyb. solere dici Qui defectionem circumspectat : unde μετεωρίζειν ap. eum 1. 5, Ad defectionem excitare. Pro hac autem expositione τοῦ μετέωρος faciunt quæ a Suida in ea voce citantur. [De usu Polybii, quatenus huc spectat, Schweigh. in Lex. : « Animo, spiritu, spe elatus, inílatus, tumidus, Μετέωρος καὶ θυμοῦ πλήρης, 3, 82, 2. Μ. καὶ φιλόδοξος, ι6, 21, 2. Μειράκιον μετέωρον τῇ φύσει καὶ πάσης πονηρίας ἔμπλεων, 27, 3ο, 6. Μ. ἐγενήθη ταῖς ἐλπίσι, ι, 3ο, ι, 4; 31, 8, ϊ2. »— « Μ. eum infinit. vel eum πρὸς, ἐπὶ , aut εἴς τι : ἕτοιμος ἦν καὶ μ. στρατεύειν, 5, 4α, 9• Εὐθαρσὴς καὶ μ. ὢν πρὸς τὰς ὑπογραφομένας ελπίδας, 5, 62, ι. Μ. ὢν ταῖς ἐπιβολαῖς ἐπὶ τὸν κατὰ τῶν Αἰτωλῶν πόλεμον, 5, ιοί, 2. Σπεύδοντας καὶ μετεώρους ὄντας εἰς τὴν πολεμίαν, 3, 7#» 5. Πάλαι μετέωρος ὢν εἰς τὴν τῆς Ὀλυμπίας θέαν, 3ο, 15, a. Μ. ἦν εἰς τὴν Ἀλεξάνδρεια ν, ι3, 2, ι.»] ‖ Μετέωρος etiam dicitur Elatus spe alicujus rei ; ita enim intelligendum puto in hoc Luciaui Ι. in Nigrino [c. 5]: Γαῦρός τε γὰρ ὑπὸ τοῦ λόγου καὶ μετέωρός εἰμι, καὶ ὅλως μικρὸν οὐκέτι οὐδὲν ἐπινοῶ. Dictum autem fuerat eadem de re initio dialogi, Ὤς σεμνὸς ἡμῖν σφόδρα καὶ μετέωρος ἐπανελήλυθας. Sic Latinis dicitur non solum Erigi ad spem, vel in spem, et Erectus spe, sed et Erectus absolute. Videtur autem tali quadam metaphora μετέωρος eum γαῦρος et eum σεμνὸς copulari, qua dicitur Gall. Aller la teste lei*ée. Sic fere et ap. Ciceronem, Extollere caput et se • rigere, cui opponit Abjicere se. Itidem Horat., Liberum et erectum fortunae responsare, dixit. [Μετέωρον αὐχένα αἴρειν , Suidas in Δίαιτα. Hemst. De superbo Rutinus Anth. Pal. 5, 21, 5 : Μὴ τίς σοι, μετέωρε, προσέρχεται ὴ κολακεύων λίσσεται; Anon. ib. 28, 5 : Μη-κετι μοι, μετέωρε, προσέρχεο, ubi Stultum vertit Grotius. Sed est potius Superbus. ‖ « Μετέωρον, Sublime tumidumque genus dicendi, ex nimio ornandi con-oinnandique studio. Jungitur τὸ ποιητικὸν μετέωρον καὶ πομπικόν , quibus Isocrates usus fuerit, ap. Dionys. Jud. Isocr, c. 19. Contrarium vitium est τῷ ὑψηλῶ, ut Longin. 3, 2 : Τινὰ τῶν Καλλισθένους ὄντα οὐχ ὑψηλἂ, ἀλλὰ μετέιορα. » Ernest. Lex. rhet.] ‖ Μετεωρότερος, Sublimior, vel Altior. Μετεωρότατος, Sublimissimus, si Latine dicere liceat, vel Altissimus. Τὸ μετεωρότατον, Quod est omnium altissimum ; unde et pro Fastigio ponitur. At VV. LL. perperam μετεώρατον interpr. Fastigium. [Alia exx. superi, ν. initio.]
[ ‖ Μετεώρως, Cùm dubitatione, Dubitanter, Pseudo-Chrys. Ep. ad Monadi, vol. 7, ρ. 227. Seager. Plut. Cimon, c. i3 : Δυσπίστιος ἔτι καὶ μετεώρως ἐχόντων. Augustus ap. Sueton. Claud, c. 4 : « Qui vellem diligentius et minus μετεώρως deligeret sibi aliquem cujus motum et habitum et incessum imitaretur misellus. » Ubi eodem modo dicitur ut Μετεοιρία ap. eundem. II Jactanter. Pollux 9, 144.]
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Α [Μετεωροσκοπέω.] Μετεωροσκοπῶ, Sublimia speculor. Ap. Aristoph. Pace, pro Cœlum intueor. [V. Μετεωροκοπέω.]
[Μετειυροσκοπικὸς, ὴ, όν.] Μετεωροσκοπική, in VV. LL. Astrologiæ pars, quæ elevationum differentias astrorumque distantias exquirit. [Conl. Procul. Iu Euclid. ρ. 12, ct seq. voc.]
[Μετεωροσκόπιον, τὸ, Instrumentum meteoroscopi-eum. Ptolem. Geogr. 1, 3 : Τὴν ζητουμὲνην περιφέρειαν ἐξ αὐτοῦ τοῦ μετειοροσκοπίου δείκνυμεν. Ὄργανον μετεο»-ροσκοπικὸν vocat il), paullo antè, et describit Mathem. Comp. 1, 10, vol. ι, ρ. 46.]
Μετεωροσκόπος, ὁ, ἡ, Sublimium Verum, i. e. coelestium , speculator. Accipitur et pro Curioso ac inutili rebus agendis, ap. Plat. [Reip. 6, ρ. 488, E.] V. Bud. Comm. ρ. 838.
Μετεωροσοφιστὴς, οῦ, ὁ, Qui circa sublimia, i. e. cœlestia, philosophiam ostentat. Aristoph. Nub. [36o.] [Μετεωροσύνη, ἡ, i. q. μετεωρολογία. Maneth. 4, 455.] [Μετεωρότης, ητος, ἡ, Elevatio. Phurnut. ρ. 5a Β (ed. Cantabr. : nam in Amst. ρ. 187 recte μετεωροτά-τους.) Waref.]
[Μετεωροφανὴς, ὁ, ἡ, Qui in sublimi conspicitur, Altus. Philo De sept, mirae. 6 : Διεγείρων πρὸς βάσιν μετεωροφανές. Ubi οἰκοδόμημα fuisse in seqq., quæ perierunt de fine libri, conjicit Orellius.]
[Μετεο,ροφέναξ, άχος, ὁ.] Μετεωροφένακες, Qui per suas de rebus sublimibus argutias imponunt auditoribus. Aristoph. Nub. [333.]
[Μετεωροφρονέω, Efferor, Superbio. Suid. ν. Χάσμα, schol. Aristoph. Eq. 821.]
[Μετεώρως. V. Μετέωρος.]
Μέτη, Media. Hesycn. enim μέτην affert pro μέσην, exponens tamen et μετουσίαν. [Hoc ad μετῆν referebat Valcken. ad Phœn. ρ. 152, ν. 415.]
[Μετήλη. V. Μετιτήλη.]
[Μέτηλις, πόλις Αἰγυπτία, πλησίον Ἀλεξανδοείας, ἡ νῦν Βῆχις λέγεται. Τὸ ἐθνικὸν Μετηλίτης νομὸς, Steph. Byz. Per ι scriptum nomen urbis in libro VratisL, ut ap. Melam. Alteram scripturam tuentur Ptolem. 4, 5, C et alii quos citat Holst.]
[Μετηλλαγμένως, ap. Epiphan. vol. 1, ρ. 366, Α : Κεῖται παρὰ τῷ Μαρκίωνι, μ. δὲ, Commutata serie. L. D.] Μέτηλυς, υδος, ὁ, ἡ, Migrator, Advena. Dionys. Ρ. [689] : Κόλχοι ναιετάουσι, μετήλυδες Αἰγύπτοιο, ubi Eust. vocari scribit ἀποίνους, μετοίκους. [Nonnus Dion. 42, 83 : Πλαζομείνης ἔστησε μετήλυδα βότρυν ἐθείρης. Tryphiod. 133, 352. Theodor. Prodr. in Notices vol. 7, part. 2, ρ. 255, 22 : Οἶς δὲ γέρουσι δέδιοκε μετήλυδα γήραος ἥβην • vol. 8, part. 2, ρ. 207, 287 : Καὶ θεὸν ὥς σε τίσωσι μετήλυδες Ἄρεος υἱοί.]
[Μετημάτιος, Theod. Prodr. Ερ. 7ὑ.]
Μετηνέμιος, ὁ, ἡ, πῶλος, Pullus equinus, qui pedum pernicitate vel eum ventis contendat, ut illi, qui ap. Hom. πέτοντο μετὰ πνοιῇς ἀνέμοιο. [Epigr. Anth. Plan. 62, 4 : Σὲ μετηνεμίῳ πώλῳ ἐοεζόμενον. ■< Theod. Prodromus in notis ad Theophyl. Simoc. ρ. 228 fin. » Boiss.]
Μετήορος, ὁ, ἡ , Sublimis, ap. poetas pro μετέωρος, quod ab eadem est origine. Hom. II. Θ, [26] : Τὰ δέ D κ᾽ αὖτε μετήορα πάντα γένοιτο, ubi exp. μετέωρα, et ἐφ* ὕψους. [Ψ, 36g : Ἄρματα δ᾽ ἄλλοτε μὲν χθονὶ πίλνατο, ἄλλοτε δ᾽ ἀΐξασκε μετήορα· Η. Mere. 135 : Μετήορα δ᾽ αἶψ᾽ ἀνάειρεν. Α poil. Rh. 2, 600 : Ἢ δ᾽ ἰκέλη πτερόεντι μετήορος εσσυτ᾽ ὀϊστῶ· 4, *366 : Ἵππος χρυϊέῃσι μετήορος αὐχένα χαίταις. ^allat^is Anth. Pal. 9, 165, 7 : Ἤέρι καὶ νεφέλησι μετήορον οἶδεν Ὅμηρος.] Aratus [4ο6] : Καὶ τῷ μὲν μάλα πάγχυ μετήοροί εἰσι κέλευθοι. [574 : Ἥμισυ μέν κεν ἴδοιο μετήορον, ἥμισυ δ᾽ ἤδη ἐσχατιαὶ βάλλουσι κατερχομένου Στεφάνοιο • 6ίο : Ἀργὼ δ᾽ αὖ μάλα πᾶσα μετήορος ἵσταται ἤδη.] ‖ Capitur μετήορος, sicut et μετέωρος, etiam pro Suspenso et animi dubio. Item μετήορον, Quod instabile est tanquam in aere suspensum, ut μετήορα δήνεα φωτῶν [in epigr. Anth. Pal. 11, 356, 2]. Hic enim puto μετήορα δήνεα esse, quas Hom. φρείνας ἠερεθομένας appellat. [Vanus, Hom. Η. Mere. 488 : Μὰψ αὕτως κεν ἔπειτα μετήορά τε θρυλί-ζοι.] Ceterum hoc compositum, sicut et sequentia, eum η scribo habente subscriptum ι, etymi supradicti rationem habens, quod tamen ap. Eust. in παρήορος
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potius observatum fuit quam in ceteris, sed ne in illo i quidem satis constanter. [Iterum HSt. :] Ex ἀείρω fiunt et hæc composita, Μετῄορος, Παρήορος, Συνήορος. Ut ex ἀείρο, significante συζυγῶ fit παρήορος, inquit Eust., sic ex ἀείρο, significante κουφίζω, lit μετήορος. Ex quo ἀείρω factum et μετέωρος. De his igitur compositis prius dicam, deinde de Μετέωρος et illis, quæ ab eo derivata sunt. [Scribendum autem μετήορος, non μετήορος.]
Μετίσχω, i. q. μετέχω. [Herodot. 5, 92 med. : Ἕδοξε πάντας τοῦ φόνου μετίσχειν. Plato Tim. ρ. 58, E : Μετί-σχει μᾶλλον κινήσεως· Reip. 3, ρ. 412, D : Οὕτε λόγου μετίσχον * Phil. ρ. 56, C : ᾽Ελάττονος ἀκριβείας μετισχού-σας.] Diog. L. : Εἶπεν ὅτι οἱ τὰ Ὀρφικὰ μυούμενοι, πολλῶν ἀγαθῶν ἐν ἅδου μετίσχουσι, Multa bona participant.
[Μετῖτέον, Transeundum. Diog. L. 6, 105 : Μ. ἐπὶ τοὺς Στωικούς. Idem 2, 144· Boiss. Ἑξῆς μετιτέον ἐπὶ τὰ etc. Rul. Ephes. ρ. 56, 2. Valck. Aiciphr. Ep. 3, i3 : Μετιτέον μοι ἐφ’ ἕτερον βίον. || Quærendum. Ari-stoL Top. 4 fin. : Περὶ μὲν οὖν τοῦ γείνους, καθάπερ εἴ-
ίηται, μετιτέον. L. D. Adj. Μετιτέος Philo (seu potius Methoj De virt. c. 13, 2; c. 23, 2. Boiss.]
[Μετιτήλη , ἡ.] Μετιτῆλαι, Hesychio sunt αἱ ἐξ ἑκατέ-ρου μὲρους τοῦ ἅρματος ῥάβδοι. Pollux 1, tit. de partibus currus [§ 143], habet Μετῆλαι, ita vocari scribens τὰς δίδυμους ῥάβδους τὰς εἰς τοὺς ἵππους βλεπούσας ἀπὸ τῆς κιπάνης μὲχρι τοῦ κυρτίου.
[Μετοιακίζω, Huc illuc gubernacula jacto. Plut. Mor. ρ. 34, Α : Ὀ ὑφ’ ἡδονῆς καὶ ὥρας ὧδε κἀκεῖ μετοι-ακιζόμενος.]
Μετοικεσία, ἡ , Habitatio et mansio in peregrina regione. Matth. ι, [11] : Ἐγέννησεν ἐπὶ τῆς μ. Βαβυλῶνος, Dum in Babylonio solo incolæ essent, Babylonia regione degerent Judæi, ex sua patria eo deportati. Vel brevius, In deportatione Babylonica. [Leonidas Anth. Pal. 7, γ3ι, 6 : Ἐς πλεόνωνἦλθε μετοικεσίην, de mortuo.]
[Μετοικέσιον, τὸ, i. q. praecedens. Hesych. : Μ., τὸ ἐκ τόπου εἰς τόπον οἰκῆσαι.]
[Μετοικέτης, ὁ, Qui in medio habitat. Hesych. : Με-τοικέται, κατὰ μέσον οἰκοῦντες.]
Μετοικέω, [Migro, Commigro, Demigro, Transmigro, Gl.] Mutatis sedibus et domicilio commigro, Domo mea pulsus habito, Sum μέτοικος, i. e. Incola. [Eur. Suppl. 892 : Ὠς χρὴ τους μετοικοῦντας ξένους, λυπηρὸς οὐκ ἦν. Aristoph. Αν. 1329 : Τί γὰρ οὐκ ἔνι ταύτῃ καλὸν ἀνδρὶ μετοικεῖν; Leontius Anth. Pal. 9, 617, 4 : Αἰόλος ωδε μετοικήσας ἤγαγε τοὺς ἀνέμους. Ita Planudius. Sed in cod. Palat, est μετοικίσας, i. e. μετοι-κίσσας.] Isocr. : Πολὺ γὰρ ἀθλιώτερον παρὰ τοῖς αὑτοῦ πολίταις ἠτιμωμένον οἰκεῖν ὴ παρ᾽ ἑτεροις μετοικεῖν, Longè miserius est apud suos cives ignominiosum vivere quam apud exteros exulare, nec jus civitatis habere. [Id. ρ. 62, D.] Pausan. [4, 12, 4] : Αυκίσκου μετοικοῦν-τος ἐν Σπάρτη , Quum esset incola Spartæ ex Messene profugus, Bud. ρ. 2o5, alia ibi exempla «addens. Sic Dem. Πρὸς Τιμόθ. ρ. 293 [1191 extr.] : Ἄνδρα μὲν τὸ γένος Μεγαρέα, μετοικοῦντα δ' Ἀθήνῃσι. [Absolute id. ρ. 63α, Ig·] Bud. ρ. 2ο6. Μετοικοῦντες, inquit, etiam dicuntur Qui patria pulsi aut alias migrantes, alio se contulerunt. Pausan. : Σικελοὺς ἐξαρχῆς ὄντας, Ακαρνανίαν μετοικῆσαι, Acarnaniae incolas fuisse. [Cùm dat. Pind. Pyth. 9, 86 : Καδμείων μετοικήσαις ἀγυιαῖς. Cùm genit. Æsch. Suppl. 609 : Ἡμᾶς μετοικεῖν τῆσδε γῆς ελεύθερους. Cùm accus. Eur. Hipp. 83γ : Τὸ κατὰ γᾶς θέ)ο>... κνέφας μετοικεῖν σκότῳ θανών. Plato Leg. 8, ρ. 848, Α : Οἵτέ τινες ἂν τῶν μετοικούντων ὦσι ξυνοικοῦν-τες; Menex. ρ. 23γ, Β : Μετοικοῦντας ἐν τῇ χώρα.] Μετοίκησις,εως, ἡ, Incolatus, Sedis.et habitationis mutatio, Migratio [Gl.]. Plato sub fin. 1. 8 Legum [ρ. 85o, Α] : Ἱέναι δὲ τὸν βουλόμενον εἰς τὴν μ. ἐπὶ ῥητοῖς , ὡς οἰκησεως ούσης τῶν ξεᾯων τῷ βουλομένῳ καὶ δυναμένῳ μετοικεῖν, τέχνην κεκτημένῳ καὶ ἐπιδημοῦντι. Idem in Α pol. Socr. [ρ. 4ο, C], de morte loquens : Μεταβολὴ τις τυγχάνει ουσα καὶ μετοίκησις τῆς ψυχῆς τοῦ τόπου τοῦ ἐνθάδε [ἐνθένδε] εἰς ἄλλον τόπον, Migratio animi ex hoc loco in alium. [Phæd. ρ. 117, C : Τὴν μετοίκησιν τὴν ἐνθένδε ἐκεῖσε.]
Μετοικία, ἡ, Incolatus, Incolam esse, Sua urbe relicta in aliena habitare. [Thuc. 1, 2 : Διὰ τὸς μετοι-
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L κίας ἐς τὰ ἄλλα μὴ ὁμοίως αὐξηθῆναι (τὴν Ἀττικήν).] Plato Leg. 8 fin. : Παισὶ δὲ μετοίκιον δημιουργοῖς οὖσι, καὶ γενομένοις ἐτῶν πεντεκαίδεκα, τῆς μὲν μ. ἀρχέτω χρόνος ὁ μετὰ τὸ πέμπτον καὶ δέκατον ἔτος. Incolatum autem dicit Modestinus Dig. 1. 5o de Mun. et Hon. : Incola jam muneribus publicis destinatus, nisi perfecto munere, incolatui renuntiare non potest. [Æsch. Eum. 1018 : Μετοικίαν ἐμὴν εὐσεβοῦντες. Soph. Ant. 890 : Μετοικίας δ᾽ οὖν τῆς ἄνω στερήσεται. Xen. Vect. 2, 7 : Πάντες ἂν οἱ ἀπόλιδες τῆς Ἀθηνησι μετοικίας ὀρέγοιντο.] Μετοικίζο,, Transfero incolas, Migrare facio ab uno loco in alium, s. ab una urbe in aliam, Bud. ex Aristot. OEc. 2. Exp. etiam Habitationem mutare cogo. Plut. De primo frig. [?] : Ἤ δὲ καθ᾽ ἕκαστον ἐνι-αυτὸν ἡμᾶς μετάγουσα καὶ μετοικίζουσα χρεία, Illa consuetudo et usus, qui quotannis nos domicilii commutatione traducit, Turn. [V. Μετοικέω. «Ὀ θυμὸς μετοι-κίσας τὰς φρένας dicitur a Melanthio ap. Plut. Mor. ρ. 551, Α, et Tzetz. ad Hesiod. Op. ν. 338. Julian. Ep.
10,	ρ. 378, D. » Hemst.] Sic pass. Μετοικίζομαι, Transii feror et migrare cogor, Migro. Lucian. [De sacril. c.
11] : Τὸν Κρόνου καὶ Ῥέας ἐς τὴν γῆν ὑπὸ Φειδίου μετῳ-κισμένον. Alia autem exempla ν. ap. Bud. ρ. 206. [Aristoph. Eccl. 7ὁ4 : Πότερον μετοικιζόμενος ἐξενήνοχας αὐτάς; Argum. Ar. Pac. in cod. Ven. : Μετοικισαμένων τῶν θεῶν εἰς τὰ τοῦ οὐρανοῦ ἀνωτάτο,. Et transitive epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 2, ρ. 200, n. 2211, 10 : Ἢ δ’ εὐδαίμων Μυτιλήνη σῶμα μετῳκίσατο. «Med. Μετῳκίσατο πρὸςθεὸν, anon. ap. Suid. in Διῳκίσατο. » Hemst.]
Μετοικικὸς, ὴ, ὸν, Ad incolas pertinens. Per jocum autem Lucian. [Lexiph. c. 25] dicit, Τὸ Ἵπτατο καὶ τὸ Ἀπαντώμενος καὶ τὸ Καθεσθεὶς, οὐδὲ μετοικικὰ τῆς Ἀθηναίων φωνῆς* q. d. Ne incolarum quidem jure in Attica lingua donari possint : usqueadeo peregrinum olent. [Bis accus, c. 9 : Ἐς τὸ μετοικικὸν συντελῶν.] Et μ. ἄνθρωπος, i. q. μὲτοικος, ut Demosth, vocat. Plut. Alcib, [c. 5] : Ἕνα μετοικικὸν ἄνθρωπον, οὐ πολλὰ κε-κτημένον. [Pollux 8, 144 : Τὸ παρ’ Ὑπερίδῃ μετοικικῆς συμμορίας.]
Μετοίκιον, τὸ, Pensio, quam incolæ quotannis re-C præsentabant : summa duodecim drachmarum , Har-pocr. Sed addit Idem, ex Isæo colligi, viros quidem duodecim drachmas pendere consuevisse, mulieres autem, sex : et qui eam pecuniam non contulissent, adduci ad cives solitos, convictosque venundari. Vide et alia ap. Eund. et ap. Jurisconsultos. Pollux [3, 55] τὸ μετοίκιον fuisse ait τῶ δημοσίῳ δραχμὰς δυοκαίδεκα , καὶ τῶ γραμματεῖ τριώβολον. Quod vero peregrini persolvebant, ξενικόν dicebatur : quorum hoc habes ap. Dem. ρ. 213 [ι309, 5], illud ρ. 215 [ι315, 22, et aliis
11.	pluribus. Xen. Vect. 2, ι : Μέτοικοι μετοίκιον προσ-φέρουσιν. Plat. Leg. 8, ρ. 85o, Β : Μ. μηδὲ σμικρὸν τε-λοῦντι.1 Diog. L. in Xenocr. ρ. 187 [4, 14] : Αὐτον ἐπί-πρασκον ποτε τὸ μετοίκιον ἀτονοῦντα Οεῖναι. Plut. Phocione ρ. 246 [c. 29], μετοίκιον τελεῖν, Tributum incolatus persolvere, Bud.; Incolatus vectigal solvere, ut alii. Lucian. [Deor. couc. c. 3] , μετοίκιον καταβάλλω. [Inscr, ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 126, n. 87, 33 : Μὴ ἐξεῖναι αὐτοὺς μετοίκιον πράττεσθαι.] || Ap. Plut, autem in Theseo Μετοίκια Sacrum esse tradunt a mutatis civium
D sedibus dictum : alii Ferias ob receptos in urbem incolas, ρ. 3 [c. 24] : ᾽᾽Εθυσε δὲ καὶ μετοίκια τῇ ἕκτῃ ἐπὶ δέκα τοῦ ἑκατομβαιῶνος, ἥν ἔτι νῦν Ούουσι.
[Μετοίκιος Ζεὺς, ὁ ὑπὸ τῶν μετοίκων τιμώμενος, Phry-nich. Bekk. ρ. 51, α4•]
[Μετοίκισις, εο,ς, ἡ, Translatio, restituebat Wesse-lingius in Argum. Diod. 1. 14 fin. : Καυλωνίας καὶ Ἱπ-7τωνίου ἅλωσις καὶ κατασκαφὴ καὶ μετοίκησις εἰς Συρακούσας. Sed etiam μετοίκησις dici hic potuit.]
[Μετοικιστὴς, ὁ, Qui traducit. Plut. Thés. Comp. c. Rom. c. 4 : Οἰκισταὶ πόλεων, οὐ μετοικισταὶ, καθάπερ ἦν ὁ θησεύς.]
Μετοικισμὸς, ὁ, Translatio incolarum, ipsa Actio transferendi incolas, cogendi ex uno loco migrare in alium. In VV. LL. Hab itatio apud exteras gentes. [Plut. Agide c. 11, etc.]
[Μετοικιστέον, Traducendum. Plut. Mor. ρ. 746, C. Boiss.]
Μετοικοδομέω, Ædificatum muto, Quod ædifìcatum fuerat demolior, et alio modo ædifico. Plut. [Cæs. c.
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51] : Μετοικοδομῶν τὴν Πομπηΐου οἰκίαν. [Arrian. Epict. 3, 24, 6, τὰς νεοσσιάς.]
[Μέτοικος, ὁ, ἡ, Advena, Accola, G1.] Μέτοικοι, Qui principum jussu in aliam civitatem pœnæ causa transferuntur, et quorum praedia publicantur : quo vocabulo etiam ἀνάσπαττοι qui dicuntur, significantur, ut mea fert opinio. Sic Bud. ρ. 206. Quam suam interpretationem desumpsit ex 1. 10 Codic. tit. 4, ubi sic íegimus : Certa forma super metœcis data est, qui jussu principis in aliam civitatem translati sunt; nam praedia eorum, quæ antequam demigrarent, habuerint, si ab eis distracta non essent, fisci rationibus vindicari, jam pridem decretum est. Sic et μετανᾶσται. Idem Bud. in Pand. : Μέτοικοι sunt, qui Latine dicuntur Incolæ, qui in aliena civitate longæ morae causa habitant, nec habent jus civitatis, nec honores civiles capiunt, tributum tamen pendunt, quod μετοίκιον dicitur. [Æsch. Sept. 648 : Ὀ δὲ τοιοσδ᾽ ἀνὴρ, μέτοικος, Ἄργει δ᾽ ἐκτίνω ν καλὰς τροφάς* Suppl. 99^· Eur. Bacch. 1354 : Ἐγὼ δ᾽ ὁ τλήμων βαρβάρους ἀφίξο-μαι γέρων μέτοικος· Heracl. 1033 : Μέτοικος ἀεὶ κείσομαι κατὰ χθονός. Herodot. 4, 15ι : Τις Κρητῶν ὴ μετοίκιον.] Plut. [Μοι*, ρ. 38, F] : Τῶν ἐγγραφομένων εἰς τὰς πολιτείας , οἱ μὲν αλλοδαποί καὶ ξένοι κομιδὴ πολλὰ μέμφονται καὶ δυσκολαίνουσι τῶν γινομένων • οἱ δ᾽ ἐκ μετοίκιον σύντροφοι καὶ συνήθεις ὄντες τῶν νόμων , οὐ χαλεπῶς προσδέ-χονται τὰ ἐπιβάλλοντα. Dein. ρ. 236 [56γ, 15] : Τὸν μέ-τοικον ἐξέπεμψε, τὸν Αἰγύπτιον Ιϊάμφιλον. Isocr. Symm. [ρ. 163, Β] : Μεστὴν γενομένην τὴν πόλιν ἐμπόριον καὶ ξένων καὶ μετοίκιον. Ubi copulavit ξένιον καὶ μετοίχων, sicut Cic. Off. 1 : Peregrini autem atque incolæ officium est nihil præter suum negotium agere, nihil de alieno inquirere, minimeque esse in aliena rep. curiosum. [Aristoph. Lys. 58ο : Καταμιγνύντες τούς τε μετοίκους κεἴ τις ξένος ὴ φίλος ὑμῖν Pac. 297 '· Καὶ μέ-τοικοι καὶ ξένοι. Xen. Η. Gr. 5, ι, 12 : Ξένοι καὶ μέτοι-κοι.] Aristot. Polit. 3, [1] : Ὀ δὲ πολίτης ἐν τῷ οἰκεῖν ποῦ πολίτης ἐστί ; καὶ γὰρ καὶ μ. καὶ δοῦλοι κοινωνοῦσι τῆς οἰκήσεως. Xen. Athen. rep. [ι, 12] : Ἱσηγορίαν καὶ τοῖς δούλοις πρὸς τοὺς ἐλευθέρους ἐποιήσαμεν, καὶ τοῖς μ. πρὸς τοὺς ἀστους. [Qui memorat eosdem multis aliis II. Item Plato Leg. 8, ρ. 845, A, etc.] Aristoph. [Ach. 5o8] : Μετοίκους ἄχυρατῶν ἀστῶν λέγυ>. Rursum Aristot. Polit. 3, [ι non longe a fin.] : Πολλοὺς ἐφυλέτευσε ξένους καὶ δούλους μετοίκους, Turn. interpr. Inquilinos, sic vertens hunc 1. Philonis V. Μ. 2 : Τῶν μ. εἰωθότων ἀσφαλτίας ἕνεκα τὰ ξενικὰ τιμᾷν, Quum tamen inquilini ad securitatem soleant in peregrina studia degenerare. Sic redditur et in Dem. [ρ. 462, 13] : Αἱ τῶν μετοίκων λειτουογεῖαι [-γίαι] καὶ αἱ πολιτικαὶ, Inquilinorum functiones et civium. Metaph. autem Lucian. [Deor. conc. c. 1 ] Herculem. Liberum, Ganymedem, μετοίκους θεοὺς vocat, quasi Incolas advenasque deos : h. e. Ascitos, ascriptitios, adoptivos : quos et παρεγγεγραμμένους appellat. Bud. Pand. Quid vero discriminis sit inter μέτοικον et ξένον, patet ex Harpocr. : Μέτοικος, ὁ ἐξ ἑτέρας πόλεως μετοίκιον ἐν ἑτέρᾳ, καὶ μὴ πρὸς ὀλίγον, ὡς ξένος ἐπιδημῶν, ἀλλὰ τὴν οἴκησιν αὐτόθι κατακτησάμενος. Hos μετοίκους Comici σκαφέας vocabant, quoniam ἐν ταῖς πομπαῖς τὰς σκάφας ἐκόμιζον, ut idem Harpocr. inter alia multa tradit. Itidemque Pollux [3, 55] eos nominatos fuisseσκαφηφόρους, annotat, et uxores eorum ὑδριαφόρους, utrosque ἀπὸ τοῦ ἔργου. [Ξένος μέτοικος Soph. OEd. Τ᾽. 452 : Ξένος λόγω μέτοικος. Aristoph. Eq. 346 : Εἴ που δικίδιον εἶπας εὖ κατὰ ξένου μετοίκου. Thuc. 4, 90 : Αὐτοὺς καὶ τοὺς μετοίκους καὶ ξένιον ὅσοι παρῆσαν.] Soph, autem schol, in OEd. C. dicit μετοίκους ab aliis quidem nominari τοὺς ἀπὸ ἑτέρας χώρας μεταβαίνοντας καὶ κατοικοῦντας ἐν ἑτέραις, a Soph, autem μέτοικον vocari τὸν ἔνοικον, hoc 1. ρ. 3θ2 [934] : Τὰς παῖδας ὡς τάχιστα δεῦρ᾽ ἄγειν τινὰ, Εἰ μὴ μὲτοικοςτῆσδε τῆς χώρας Οέλεις Εἶναι βία τε κοὐχ᾽ ἑκών • itidemque Æschylum Agam, de avibus dixisse, τῶνδε μετοίκων, accipientem μετοίκου; pro ὑψηλῶν τωτων ἐνοίκους, ρ. 178 [58] de vulturibus pullos sibi surreptos deplorantibus, et suos nidos circumvolitantibus : Ὑπατος δ᾽ ἀΐω ν , ἤ τις Ἀπόλλων ὴ Πὰν ἡ Ζεὺς οἰωνόθροον γόον ὀξυβόαν τῶνδε μετοίκιον, ὑστερόποινον πέμπει παραβᾶσιν Ἐριννύν· sed Æschyli schol, in propria signil. exp. τῶν μετοιχισθέντων νεοσσών. [Cùm genit., ut Soph., etiam
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Α id. Cho. 971 : Μέτοικοι δόμων* Pers. 311 : Σκληρᾶς μέτοικος γῆς ἐκεῖ κατέφθιτο. ‖ Gen. fem. Æsch. Eum. 1011 : Ὑμεῖς δ’ ἡγεῖσθε, πολισσοῦχοι παῖδες Κραναοῦ, ταῖσδε μετοίκοις, ubi al. μέτοικοι, quomodo dixit Soph. Ant. 851 : Μέτοικος οὐ ζῶσιν οὐ θανοῦσιν. lb. 867 : Πρὸς οὓς ἐγὼ ἀραῖος ... ἅδ᾽ ἐγὼ μέτοικος ἔρχομαι.] .
[Μετοικυφύλαξ, ἄκος, ὁ, Inquilinorum curator et patronus. Xen. Vect. 2, 7. Coul. Suid. ν. Προστάτης, et Terent. Eun. 5, 8, 8.]
Μετοίχομαι, Eo post, Accerso, i. q. μετέρχομαι. Hom. [II. Κ, 148 : Ὁ δ᾽ Ἄβαντα μετῳχετοἼ Od. Θ, [47] : Κήρυξ δὲ μετᾤχετο θεῖον ἀοιδὸν, Accersebat. Sic Gall. Aller après quclcun, de eo quem quaerimus, accersere volentes. Ubi tamen Eust. μετοίχεσθαι accipi dicit pro εἴς τινα ἐλθεῖν. [Αpoli. Rh. 4, 758 : Ααι-ψηρῇσι μετοιχομένη πτερύγεσσι δεῦρο θέτιν μοι ἄνωχθι μολεῖν. Eur. Iph. Τ. 1332 : Ὠς ἀπόρρητον φλόγα θύσουσα καὶ καθαρμόν, ὃν μετᾤχετο^ ‖ Εο eum, Comitor. Od. Τ, [24] : Ἀλλ᾽ ἄγε τίς τοι ἔπειτα μετοιχομένη φάος οἴσει. II Interdum et pro Transeo capitur.
Β Μετοιωνίζομαι, Augurium muto, Aliis auspiciis suscipio, Felicioribus auspiciis iterum tento. [Photius s.l Suid. μετοιωνίσασθαι exp. μεταθέσθαι τὸν φαῦλον οἰω-vov. [Ex Dinarcho ρ. 5; ιοί, 143, adnotavit Harpocr. Hemst.]
Μετοκλάζω, Ingeniculo me, Curvatis et flexis genibus subsideo. Hom. II. Ν , [281] : Οὐδέ οἱ ἀτοέμας ἡσθαι ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσὶ θυμὸς, Ἀλλὰ μετοκλάζει καὶ ἐπ’ ἀμφο-τέρους πόδας ιζει, schol, μετακαθίζει ἐπ’ ἀμφοτέρους πόδας : quia ὀκλὰξ significat τὸ ἐπὶ γόνυ, h. e. ἐγκλίνει τὰ γόνατα διὰ δειλίαν μετακαθίζων. Hesych. γονατίζει. [Epigr. Antii. Pal. 9, 209, ι : Τίπτε μετοκλάζει; πωτωμενη ὄζον ἀπ᾽ ὄζου; « Etymol. Μ. ρ. 187, 34- « Hf.mst.]
Μετοκωχὴ, ἡ, pro μετόχὴ dicitur, teste Hesychio, qui tamen exp. etiam ἐποχὴ, necnon ὀχεία. [Conl. de seennda interpr. Valck. Anim. ad Ammon. ρ. 24.] [Μετολισθαίνω, Dilabor. Tzetz. Hist. 8, 83g : Περί τίνος οὐ σώζοντος στάσιν ἐν τῇ φιλία, ἀλλὰ μετολισθαίνοντος καὶ μετατρεπομένου. Elberl.]
Μετονομάζω, Transnomino [CI.], quo utitur Suet., C aut quicunque scripsit libellum De claris grammaticis. Et Μετονομάζομαι, Transnominor. Athen. 13, [ρ. 576, D] : Πρότερον Μιλτὼ καλουυὲνην , Ασπασίαν υ,ετο-νομασθῆναι, Quum prius Milto appellaretur, Aspasiam fuisse transnominatam, Mutato nomine dictam fuisse Aspasiam. Nam μετονομάζο, potes etiam reddere Mutato nomine appello; idque commodius, quam Muto nomen, Transmuto nomen, ut habent VV. LL. Ubi etiam legitur, Μετυ,νόμασται τὸ ἐναντίον ὄνοιια. Contrario nomine appellatur. Potest autem υετονομαζω videri sonare q. d. Postnomino. TLeontius Anth. Pal. 9, 617, 2 : Τίς βαλανεῖον τὴν κρήνην ψευδῶς τήνδε μετωνόμασεν ; Herodot, ι, 94 : Ἀντὶ Αυδῶν μετονομασθῆναι αὐτοὺς ἐπὶ τοῦ βασιλέος τοῦ παιδός- 8, 44 : Ἀθηναῖοι μετωνομάσθη-σαν. Thuc. 1, 122 : Τὴν πλείστους δὴ βλάψασαν καταορό-νησιν, ἡ ἐκ τοῦ πολλοὺς σφάλλειν τὸ ἐναντίον ὄνομα ἀφροσύνη μετωνόμασται. Plato Theæt. ρ. 18ο, Α : Καινῶς μετωνομασμὲνῳ. Dio Chr. Or. vol. ι, ρ. 5o3 : Τὸ ὄνομα αὐτοῦ μετωνόμασε γυναικεῖον.]
Μετονομασία, ἡ, Transnominabo, Mutatio nominis. D Athen. 7, [ρ. 296, D] : Νικάνωρ δὲ ὁ Κυρηναῖος ἐν Μετο-νομασίαις τον Μελικέρτην φησὶ Γλαύκον μετονομασθῆναι. Vide Μετωνυμία.
Μετόπη, ἡ, vocab. architectonicum. Vitruv. 4, 1 : Utraque enim, et inter denticulos et inter triglyphos, quæ sunt intervalla, Metopæ nominantur : ὄπας enim Græci Tignorum cubilia et asserum appellant, ut nostri ea cava, Columbaria. Ita quod inter duas opas est intertignium, id Metopa apud eos est nominatum Sed notandum, scribi vocab. hoc constanter ibi per Μ, itémque cap. seq. : Necesse est triglyphos constitui contra medios tetrantes columnarum : methopasque : quæ inter triglyphos fient, æquè longas esse quam altas. Et mox , Ita methopæ, quæ proxime ad angulares triglyphos fiunt, non exeunt quadratæ, sed oblongiores triglyphis dimidia altitudine. Itidem vero ap. Hesych. reperio Μεθόπιον, quod et ipse esse dicit μέρος τι τῆς καλούμενης ὑπὸ τῶν ἀρχιτεκτό/ων τριγλύφου: ut difficile sit de etymo statuere : nam si μετόπιον scriberetur, esset τὸ μεταξὺ τῶν ὀπῶν, Quod inter fora-
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mina est, s. tignorum assenunque cubilia et veluti columbaria. Quam scripturam, alii secuti sunt, ego rejiciendam non putavi. | Pro μετόχὴ restituit Schneiderus Vitruv. 3, 5, 11 : intersectio quæ græce μετόπη dicitur. » V. Μέτωπον.]
Μετόπιν, Α tergo, postea, μετόπισθεν, Hesych. [Apollon. Rh. 4, 1764 : Ἀλλὰ τὰ μὲν μετόπιν γένετ᾽ Εὐφή-μοιο. Soph. Phil. 1189 : Τί σ᾽ ἔτ᾽ ἐν βίῳ τεύξω τῷ μετόπιν ;]
[Μετόπιον, έV. Μετόπη. || Τὸ ξύλον τῆς χαλβάνης , in Lexico botan. ex cod. Reg. 1845, Lignum Galbani. Dccakc. App. Gl. ρ. 131.]
[Μέτοπις, voc. ridiculum, ab librariis pro μετ᾽ὄπις positum, in Epigr. Hom. ap. Ps.-Herodot. V. Hom. c. 19 : Δεινὴ γὰρ μέτ᾽ ὄπις ξενίου Διός.]
Μετόπισθεν s. Μετόπισθε, poetice , idem eum præc. [κατόπισθεν, Pone, Α tergo. Hom. II. Ζ, 68 : Μῆτις νῦν ... μετόπισθεν μιμνέτω* Κ, 49° : Τὸν δ᾽ Ὀδυσεὺς μετόπισθε λαβὼν ποδὸς κτλ] Item, Post, Postea. Hom. II. Ρ, [261] : Ὅσσοι δὴ μετόπισθε μάχην ἤγειραν Ἀχαϊῶν, Qui postea pugnam civerunt, h. e. post Ajacem, et Diomedem Merionemque. Pro Postea, s. In Posterum, utitur et Hesiod. [Op. 282, et Hom. alibi sæpissime. Eur. fr. Hippolyti ap. Stob. Fl. 5, 16, 5 : Ἦλθε γὰρ ἡ πρόσθ᾽ ἡ μετόπισθεν τῆς εὐσεβίας χάρις ἐσθλή. Aliique poetæ.] Ab Hesych. exp. ὕστερον, μετὰ ταῦτα.
ΓΜέτοποι, ἄνδρες, Hesychius, gl. obscura et vitiosa.]
[Μετοπωρίζω, quod improbat Pollux 1, 62 : Οὐκέτι μέντοι καὶ μετοπωρίσαι ἐστὶν ἐν χρήσει* ἐκ δὲ τοῦ ὁμοίου χρῆσθαι ἄν τις αὐτῷ δύναιτο, habet Philo vol. ι, ρ. 13, 19 : Ἑαρος μετοπωρίζοντος, ὴ μετοπώρου ἐαρίζοντος, Au-< tiimno similis veris.]
Μετοπωρινὸς, ὴ, ὸν, Qui extremi et senescentis autumni est. Interdum et Autumnalis. Plut. : Πρὸ μετοπω-ρινῆς ἰσημερίας, Antè aequinoctium autumnale : cui opp. ή ἐαρινὴ ἰσημερία, Æquinoctium vernum ; nam bis æquatur uox diei, vere et autumno, Plin. 2, 19. Et μ. ὕδατα [Theophrastus] ap. Athen. 2, [ρ. 62, Β], Autumnales aquæ. [Orph. Η. 28, 14 : Ἁρπαγιμαῖα λέχη μετοπωρινά. Thuc. 7, 87 : Αἱ νύκτες μετοπωριναὶ καὶ ψυχραί. Xen. OEc. 17, 2 : Μετοπωρινὸς χρόνος. Aristot. II. Α. 5, 22 : Μετοπωρινὸν μέλι. Μετοπωρινὴ ὤρα Pollux 1,60, Plut. Cumill. c. 3.] Adverbialiter autem Hesiod. [Op. 4*3], μετοπωρινὸν ὀμβρεῖν, Autumnales mittere pluvias, Sub extremum autumnum pluere. [Aratus 1064 : Αὐτὰρ ὅτε σφῆκες μετοπωρινὸν ἤλιθα πολλοὶ πάντη βεβρίθωσι.] Sicubi autem μετόπωρον, Autumnum, et μετοπωρινὸν, Autumnalem reddamus, vacabit præp.
Μετόπωρον, τὸ, q. d. Tempus illud quod est post autumnum, Senescens autumnus, et in hyemem inclinans, Tempus illud autumni,quod collectos autumnales fructus sequitur : ut Tempus brumale. [Autumnus, (ìl. Thuc. 7, 79 : Τοῦ ἔτους πρὸς μετόπωρον ἤδη ὄντος. Frequens est etiam ap. Xenoph. Inepte Thomas ρ. 8^5 : Φθινόπωρον κάλλιον ὴ μετόπωρον. Ubi Oudendorp. annotavit Lucian. Toxar. c. 4 : Ὀψὲ τοῦ μετοπώρου· /Elian. V. Η. 13, 4 : Οὐ μόνον τὸ ἔαρ τῶν καλῶν κάλ-λιστον, ἀλλὰ καὶ τὸ μετόπωρον. Inter μ. et φθινόπωρον variat Theophr. II. PI. 5, ι, 2 et 4.] Aristot. Meteor. 1, [12] : Αἱ δὲ χάλαζαι γίγνονται μὲν ἔαρος καὶ μετοπώρου μάλιστα, εἶτα καὶ τῆς ὀπώρα;· χειμῶνο; δὲ ὀλιγάκις* quo in 1. Bud. ὀπώρας interpr. /Estate : malini ego, Ineunte autumno : vel Antè autumnum : quibus verbis τὸφθῖνον θέρος denotatur. Plut. Symp. 2, [quæst. 2] : Βριοτικώ-τεροι γίνονται περὶ τὸ μ. In ætate autem et juvenili μετόπωρον dicitur, quum in virilem inclinat; et barba pullulat, Plut. Alcib, [c. ι] : Οὐ γὰρ, ὡς Εὐριπίδης ἔλεγε, πάντων καλῶν καὶ τὸ μ. καλόν ἐστι· quod dictum et in Apophth. Euripidi tribuit, τὸν καλὸν ἈγάΟωνα in convivio amplexanti et osculanti ἤδη γενειῶντα!
Μετόρχιον, τὸ, Interstitium quod est inter arborum s. plantarum ordines, qui ὄρχοι nominantur. Scribit enim Pollux [7, 14 5] μετόρχιον nominari τὸ μεταξὺ τῶν πεφυτευμένων, ut quorum ó στίχος vocetur ὄρχος. Colum. Interordinia appellat. De spatiis, inquit Ι. 5, c. 5, ordinum eatenus praecipiendum habemus, ift intelligant agricola*, sive aratro vineas culturi sint, laxiora interordinia relinquenda. Et sic alibi. Utitur vero Graeca voce Aristoph. Pac. [568]: Ἦ καλῶς αὐτῶν ἀπαλλάςειεν ἂν μετόρχιον. Ubi schol, quoque μετόρχιον
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Α esse dicit τὸ μεταξὺ τῶν συμφύτων πεδίον, ἐν ᾧ ἡ σίτος ἡ ἄλλο τι ἔσπαρται : qualia spatia etiaranum in Italia visuntur inter vitium ordines, consita tritico aliove semine. [Ex Γεωργοῖς citat Etym. Μ. ρ. 634, 39·] Ap. schol. Theocr, [ι, 48] scriptum Μετόρχμιον, qui et ipse id esse ait τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν, sed ea scriptura minus recta est.
[Μετόσσω. V. Μετουσῶ.]
[Μέτουλον, τὸ, Metutura, urbs Liburnica, ap. Strab. 5, ρ. 207; 7, ρ. 3 14.]
Μετουσία, ἡ, Participatio, Communicatio, Consortium. [Aristoph. Ran. 44a : Παίζοντες, οἶς μετουσία Θεοφιλοῦς ἐορτῆς· Thesm. 152 : Αὐτίκα γυναικεῖ᾽ ἤν ποιῆ τις δράματα , μετουσίαν δεῖ τῶν τρόπων τὸ σῶμ᾽ ἔχειν.] Xen. Cyrop. 8, [5,α3] : Πεποίηκε Πέρσαις καὶ πεδίων εἶναι μετουσίαν. [Demosth, ρ. 199» 15 ·’ Τῶν ἰδίων δικαίων τῶν ἐκ ταῖς πολιτείαις κοινὴν τὴν μετουσίαν ἔδοσαν καὶ ἴσην καὶ τοῖς ἀσθενέσι καὶ τοῖς ἰσχυροῖς· 555, 17 : Τὰς τῆς ἰσηγορίας καὶ τὰς τῆς ἐλευθερίας ἡμῶν μετουσίας ἀφαι-ρεῖσθαι * ιϊοο, η : Τὰς κληρονομίας καὶ τὴν τῶν ἀγαθῶν Β μετουσίαν τοῖς αὐτοῖς ἀπέδωκεν.]
[Μετουσιασμὸς, ὁ, i. q. μετουσία. Theodor. Stud. ρ. 444, C : Κατὰ δευτέρωσιν ἁγιαστικοῦ μετουσιασμοῦ. L. DinDORF.]
[Μετουσιαστικὸς, ὴ, όν.] Μετουσιαστικὰ nomina ap. grammaticos Quæ participationis significationem inclusam habent : a nonnullis Materialia dicta : ut λίθινος, ξύλινος, σάρκινος. [Exx. sunt in Etym. Μ., ut ρ. 3o, 11 : Μετουσιαστικοίν ἐστι τὸ μετέχον οὐσίας τινὸς, οιον κέδρινος ... Διαφέρουσι δὲ τὰ μετουσιαστικὰ τῶν μερῶν τοῦ σώματος, ὅτι τὰ μὲν μετουσιαστικὰ ἀπὸ ἀψύχων, τὰ δὲ δη-λοῦντα μέρος σώματος ἀπὸ ἐμψύχων παράγονται * 34 , 5α : Τὸ δὲ αἱματόεις ἐστὶ μετουσιαστικόν. Et ap. alios quosvis.]
[Μετουσίωσις, εως, ἡ, Trnnssubstantiatin. Vox quando primum inducta ν. ap. Ric. Simonem in not. ad Gabriel. Severum archiep. Philadelph. ρ. io5 seqq. Ducakc. App. Gl. ρ. 209.]
Μετουσῶ , ap. Hesych. περιβλέπω, ἀποβλέπω, ἀφορῶ : sed suspectum. [Μετόσσω (luietus.]
C [Μετοχέτευσις, εως, ἡ, Derivatio. Aret. ρ. 17, 54 : Οὐδὲ οὖρον ἁλίζεται ὑπὸ τῆς ἐς τὸ ἔντερον τῶν ὑγρῶν με-τοχετεύσεως. Galen. vol. 2, ρ. 222.]
Μετοχετεύω , [Derivo, Cl.] Alio derivo et per canalem deduco. [Μετοχετεύεσθαι, Manare; Μετοχεύεται, Derivatur, Gl. Tzetz. Hist, ι, 824 : Ὄπισθε μετωχέ-τευσε τὸν ποταμόν. Elbkrl. Schol. Hesiodi Th. 520, et figurate Melet. Cram. An. vol. 3, ρ. 28, 26.] Metaph. accipitur pro Traduco, Transfero. Herodian, [ι, 3, 4] : Ῥᾷστα γὰρ αἱ τῶν νέο>ν ψυχαὶ εἰς ἡδονὰς ἐξολισθαίνουσαι, ἀπὸ τῶν παιδείας καλῶν μετοχετεύονται. [Theophylacti Simoc. exx. quædam contulit Boiss. ad Epist. ρ. 226.]
Μετόχὴ, ἡ, i. q. μέθεξις. [Leonidas Tar. Anth. Pal. 9, 316, 9 : Μισέω τὰν μετοχὰν οὐδ᾽ ἥδομαι. Herodot. 1,
I	44 : Ἐξεκλήισαν τῆς μετοχῆς τὴν ἕκτην πόλιν. Plato Ερ. γ, Ρ• 345, Α : Ἀγαπῶν δόξαν τὴν τῆς μετοχῆς γε-νομένην.] Plut. De primo fri g. [ρ. 945, F] : Ἦς παρουσία τινὶ καὶ μ. γίγνεσθαι τῶν ἄλλο,ν ἕκαστον ψυχρὸν, Cujus praesentia et perceptione reliqua frigida liant omnia. || Pars orationis ap. grammaticos, quam Par-
ü ticipium Latini appellant. [Gl. et grammatici passim.]
Μετοχικὸς, ὴ, ὸν. Participialis. [Eust. II. ρ. 32, 33; i38, 15. Seager. Phot. cod. 177, ρ. 113, 33, λέξεις.
II	Adv. Μετοχικῶς, Apollon. Lex. ρ. 766 Vili.]
[Μετόχιον, τὸ, Cella monastica, a majori monasterio
dependens ... Sumitur etiam pro quovis Monasterio. Docang. Qui plurima annotavit exx. Byzantinorum, facile totidem aliis augenda. Unde cognomen Μετοχί-της, Georgii, Theodori, de quibus Fabric. in Β. Gr., Nicephori in Notices vol. 6, ρ. 12 sq. L. Dind.]
Μετοχλίζω, Vecte transmoveo; simpliciter Transmoveo, Transfero. Hom. [II. Ω, 567 : Οὐδέ κ᾽ ὀχῆας ῥεῖα μετοχλίσσειε θυράων ἡμετεράων·] Od. ψ, [ι88] : Ανδρῶν δ’ οὐκ ἄν τις ζωὸς βροτὸς οὐδὲ μάλ᾽ ἡβῶν Ῥεῖα μετοχλίσειε • verba sunt Ulyssis, cui aliquis ἄλλοσε θῆκε λέχος, s. ἔθηκ’ ἄλλῃ ἐνὶ χώρῃ , ut ibici, loquitur. [Crinagoras Anth. Pal. 9, 81, 5 : Ἁστοὶ γὰρ τύμβοιο μετοχλίσσαντες ὀχηας εἴρυσαν ἐς ποινὰς τλήμονα δυσθανέα. Lycophr. 627.]
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Μετοχμάζω, Tollo, ln tergum sustollo. [Nonn. Dion. ι, 48 : Μετοχμάζω^ δὲ γυναῖκα κυκλώσας παλάμας περὶ γαστέρα δίζυγι δεσμῷ.]
Μέτοχος,ὁ,ἡ, Particeps [Gl.Eur. Herc. F. 721 :Μέ-τοχος ἂν εἴην τοῦ φόνου * lon. 697 : Πόσιν ἐν ὦ τὰ πάντ᾽ ἔχουσ᾽ ἐλπίδων μέτοχος ἦν τλάμων • Andr. 769 ': Πατέρων ἀγαθῶν εἴην πολυκτήτων τε δόμων μέτοχος. Ex Aristophanis Γηρυτάδῃ citat Antiatt. Bekk. 107, 3α. Gregor. Naz. Anth. Pal. 8, ι, 4 : Καὶ φωτὸς μετόχους δεῖξεν ἀκηρασίου. Epigr. Α ρρ. 241, 5 : Πρόσθεν μὲν θνητὴ, νῦν δὲ θεῶν μέτοχος. Herodot, 3, 5α : Ἐγὼ τῆς συμφορὴ; τὸ πλεῦν μὲτοχός εἰμι. « Lysias ρ. 109, 44• » Hemst.] Plato Polit. 7 , [ρ• 522, C et aliis multis II.]. Synes. : Τὸ πνεῦμα ἱλαρύνει τοὺς μετόχους αὐτοῦ. [Dem. ρ. 1412, 4 : Τοὺς μὲν γὰρ ἡ τύχη σοι μετόχους κατέστησε.]
Μετρέω, Metior. [Modificor, Demigro, Grumo, add. Gl. Aristoph. Αν. 1004 : Ὀρθῷ μετρήσω κανόνι προστι-θεις. Æsch. Cho. 209 : Τενόντων ὑπογραφαὶ μετρουμεναι εἰς ταὐτὸ συμβαίνουσι τοῖς ἐμοῖς στίβοις. Aratus 497 : Δι᾽ ὀκτὼ μετρηθέντος * 543 : ‘Εκάστη ἴση μετρηθεῖσα. iheocr. 10, 39 : Ὠς εὖ τὰν ἰδέαν τᾶς ἁρμονίας ἐμέτρησεν. Herodot. 2, 6 : Μεμετρήκασι τὴν χώρην ὀργυιῇσι, στα-δίοισι κτλ. Passivo 4, 86.] Plut. De exil. [ρ. 60a, F] : Σχοίνοις καὶ παρασάγγαις μετροῦντες. Xen. Cyrop. 8, [a, 21] : Τὰ δὲ αριθμοῦντες και μετροῦντες καὶ ἱστάντες, πράγματα ἔχουσι. Eur. ap. Athen. 13 , Γρ. Sgg , V] de Venere : Ἢν οὐδ’ ἂν εἴποις οὐδὲ μετρησειας ἂν Οση πέφυκε, καὶ ἐφ᾽ ὅσον διέρχεται. [Theocr. ι6, 6ο: Ἀλλ’ ἶσος γὰρ ὁ μόχθος ἐπ᾽ ᾷοᾯι κύματα μετρεῖν.] Et μετρεῖν dicuntur etiam οἱ σιτοδοτοῦντες, Qui demetiuntur annonarium frumentum, demensum dant, ut loquitur Plaut. [Eur. Rhes. 772 : Πώλοισι χόρ-τον ἀφθόνω μετρῶ χε^. Aristoph. Eq. 1009 : Περὶ τῶν μετρουντων τἄλφιτ ἐν ἀγορᾷ κακῶς * Ach. 548 : Σι-τίων μετρουμὲνιυν. Et eum duplici accus. Pac. 1254: Ἔστιν γὰρ ἐπιτήδεια συρμαίαν μετρεῖν. Cùm dat. pers. Αν. 585 : Κἄπειτ’ αὐτοῖς ἡ Δημήτηρ πυροὺς πεινῶσι με-τρείτω. Demosth, ρ. 1135, 5 : Ἐὰν ἐξ ἐπικλήρου τις γένηται, ... κρατεῖν τῶν χρημάτων, τὸν δὲ σῖτον μετρεῖν τῇ μητρί. Polyæn. 7, 33, a.] Et Μετρέομαι pass. ap. Aristot. : Μετροῦνται μᾶλλον ἡ μετροῦσιν , Non tam metiuntur , quam mensuram admittunt. Idem Phys. ause. Ι. 4 : Παρὰ γὰρ τὸ μέτρον οὐδὲν ἄλλο παρεμφαίνεται τὸ μετρούμενον * quibus verbis significat μέτρον et με-τρούμενον idem esse. [Plut. Lys. c. 19 extr. : Καλεῖται * ὁμωνύμως τῷ ξύλῳ σκυτάλη τὸ βιβλίον , ὡς τῷ μετροῦντι τὸ μετρούμενον.] Ibid. [8, 8] dicit κύκλον esse id quod μετρεῖται τῇ κυκλοφορία. [Dionys. Per. 197 : Καρχηδὼν, ἤν μῦθος ὑπαὶ βοι μετρηθῆναι.] Hermog. : Ἐν κώλοις καὶ κάμμασι μετρούμενον, Collis et commatis quasi dimensum. Dicitur etiam aliquis μετρεῖσθαι, Qui demensum accipit, certa mensura accipit. [Theocr. 16, 35 : Πολλοὶ ἐν Ἀντιόχοιο δόμοις καὶ ἄνακτος Ἀλεύα ἁ ρ μαλιὴ ν ἔμ-μηνον ἐμετρήσαντο πενέσται.] Dein. [ρ. 918* 12] ·* Ἐπὶ τῆς μακρᾶς στοᾶς τὰ ἄλφιτα καθ’ ἡμίεκτον μετρούμενοι, Farinas accipientes ad quaternarum choenicum modum dimensas. Plut. Cæs. [c. 48] : Τοὺς στρατιώτας τὸν κάκιστον μετρουμὲνους καὶ παλαιότατον σῖτον. [Ita dicendum esse , non σιτομετρεῖσθαι, praecipiunt Phrynich. ρ. 383, Thomas ρ. 795.] Gregor. : Οὐ γὰρ μετρεῖται παρὰ Θεοῦ θεὸς, Non enim Deus filius ad certum modum a Deo Patre accipit. Aliquaudo μετρεῖν est Certa mensura mutuum dare, quod postea reddas. Theo-pomp. ap. schol. Aristoph. [Ach. 1020] : Καπήλισον [Καπηλίσιν] ὴ μετάὀος, ὴ μέτρησον, ἡ τιμήν λάβε. Sic Aristoph. per jocum [Ach. 1021]: Μέτρησον εἰρήνης τί μοι, κἂν πέντ᾽ ἔτη, i. e. δάνεισον, schol. Et μετρέομαι, Dimensum mutuo accipio : μέτρ>ῳ λαμβάνω ἐν οάνει, Amnion., ap. Hesiod. Ορ. [347] ·* Ευ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος, εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι, Bona mensura mutuum accipe a vicino, sed et bona redde. Cic. vertit, Utendum accipio; Quint., Mensura aecipio, ρ. 147 Lex. Cic. Huc pertinet metaph. illud Gregorii ex Evangelio , Ὡς ἂν μετρήσο, , μετρηθησόμενος, Quo modo mensus fuero, eodem accepturus. Item μετρεῖν τὴν ἴσην, Vices rependere , Paria vel beneficio vel maleficio facere. Bud. ρ. 262, ex Pausan. [2, 18, 2.] Quæ metaphora est itidem a μετρέω pro δανείζω. Et vulgo hodie dicunt Mutuum tibi reddam, pro Eodem modo ulciscar, quo injuriam accepi, Bud. ibid. Quo vero signil. Ovid.
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Α dicit Aquas metiri carina ; Virg. Georg. 4 : Et juncto bipedum cursu metitur equorum ; sc. pro Transmeare, quod et Emetiri : ita Hom. Od. Γ, [179] : Πέλαγος μέγα μετρήσαντες. Ubi Eust exp. ὃιαπεραιωσάμενοι, μετᾳραντες. Sic Apoil. Arg. a, [9 15] : Οὐ μὲν θήν προ-τέρω τε [ἔτ᾽] ἐμέτρεον, Non ulterius metiebantur et verrebant cærula. [ι, 930 : Πέλαγος δὲ τὸ μὲν καθύπερθε λέλεηιτο, τὸ δ᾽ ἐννύχιοι Ῥοιτειάδος ἔνδοθεν ἀκτῆς μέτρεον* 4, *779 : Γαῖαν Κεκροπίην παρά τ᾽ Αὐλίδα μετρήσαντες Εὐβοίης ἔντοσθεν. Epigr. Anth. Pal. 12, x 56, 5 : Κύματα μετρῶν δινεῦμαι. Oppian. Hal. a, 5ού : Μυρία ποίντο» ἄλγεα μετρήσαντα. Medio Moschus 2, 153 : Σὸς δὲ πόθος μ᾽ ἀνέηκε τόσην ἅλα μετρήσασθαι ταύρῳ ἐειδόμενον. Dionys. Per. 7 16.] Quibus addi potest Sophocleum hoc initio Ajacis, Πάλαι κυνηγετοῦντα καὶ μετρούμενον Ἴχνη τὰ κείνου νεοχάραχθ᾽, ὅπως ἴδῃς Εἴτ᾽ ἔνδον εἴτ’ οὐκ ἔνδον * (ut Catuli., Iter cursu metiens, et Plin., Emetiri iter vehiculis:) schol, ἀριθμοῦντα, ζητοῦντα, ακολουθοῦντα τὰ ἴχνη τὰ ἐκείνου. [Idem dc tempore OEd. Τ. 561 : Μα-κροὶ παλαιοί τ’ ἂν μετρηθεῖεν χρόνοι. Idem fr. OEnomai
Β ap. Athen. ι3, ρ. 564, Β : Ἐξθ7ττᾷ δ᾽ ἐμὲ, ἴσον μετρῶν ὀφθαλμὸν , ώστε τέκτονος παρὰ στάθμην ἰόντος ὀρθοῦται κανών. Medio, cujus alia exx. ν. paullo antè, Apoil. Rh. ι, 724 : Κανόνεσσι δάε ζυγά μετρήσασθαι. Bianor Anth. Pal. 7» 644, 5 : Τί τοσοῦτον ἐμετρήσασθε θρῆνον j] II Μετρεῖν, Æstimare : ut et Lat. Metiri, metaph. sumpta a metatoribus. Lucian. [De hist. conscr. c. 5] : Τότε τῷ αὐτῷ πήχει, ὥσπερ καὶ νῦν, μετρούντων τὸ πρᾶγμα, ut Horat., Metiri se quemque suo modulo ac pede verum est, metaph. huic simili. Aristot. Rhet. 2, [c. 14 fin.] : Τῇ γὰρ αὑτῶν ἀκακία τοὺς πέλας μετροῦσιν * ut Liv., Metiens aliorum in se odium suo in alios odio. Dem. [ρ. 314, 24] : Τῇ γαστρὶ μετροῦντες καὶ τοῖς αἰσχί-στοις τὴν εὐδαιμονίαν • ut Cic., Omnia, quæ ad beatam vitam pertineant, ventre metiri. Idem de Epicuro: Summum bonum suis commodis, non honestate metitur. [Proprie sic Eur. Phoen. 182 : Ἐκεῖνος προσβάσεις τεκμαίρεται πύργων, ἄνω τε καὶ κάτω τείχη μετρῶν. Improprie similibus in loquendi generibus, ut quæ Hemst. memorat, Καιρὸν εὖ μετρῆσαι καὶ πράγματα, Vit.
C Sophocl. ρ. 4, 12; Μέση καὶ μεμετρημένη διδασκαλία, Sext. Emp. ρ. 357, 7. « Μετρεῖν πάντα ταῖς τοῦ συμφέροντος ψήφοις, PolyL). 2047, 5. Ταῖς ἰδίαις ὀργαῖς καὶ φιλοτιμίαις, 12, 14, 5. Πάντα μετρῶν πρὸς τὸ τῆς ἰδίας πατρίδος συμφέρον, 17, 14, 11. * Schweich. Lex. ‖ Numero. Cod. Paris. À Thucydidis ap. Bekker. præl. vol. ι, ρ. ni : Ἐμετρήθησαν τὰ φύλλα τοῦ παρόντος βιβλίου ... καὶ εὑρέθησαν ὄντα σήα'. || Metris scribo, ap. Nilum Epist. 2, 49, qui Apollinarem πολλὰ μετρῆσαι καὶ ἐποποιῆσαι dicit. L. Dind.]
[Μετρηδὸν, Mensura. Nicander ΑΙ. 45 : Ὅτε νέκταρ ἐΰτριβι κιρρὸν ἀφύσσῃς μετρηὃόν • 2θ3 : Δήποτε δ᾽ ἰρινέου θύεος μετρηδὸν ὀρέξαις. ‖ Sensim sensimque interpretatur Græfius ap. Nonn. Dion. 48, 34ο : Ἀκροβαφῆ κατὰ βαιὸν ἀναστείλασα χιτῶνα κρυπτόμενον μετρηδὸν όλον δέρας ἔκλυσε κούρη, ut scripsit pro μιτρηοόν. j| « Carmine, Nonn. Dion. 7, 115 : Καὶ χρύσειον ἔπος μετρηδὸν ἑκάστῳ ἔγραφεν εἰς μέσα νῶτα ποθοβλήτοιο φαρετρης. » Wakef.]
Μέτρημα, τὸ, Demensum, Quod mensura tribuitur.
D [Eur. Iph. Τ. 954 : Ἐς ἄγγος ἴδιον ἴσον ἅπασι Βακχίου μέτρημα πληρώσαντες· lon. 1138 : Μέτρημ᾽ ἔχουσαν τοὐμμέσῳ γε μυρίων ποδῶν ἀριθμόν.] Peculiariter pro Frumento quod militibus certa mensura tribuebatur, quod comp. voce σιτομέτριον. Polyb. [6,38,3] : Τοῖς δὲ λοιποῖς (στρατιώταις) τὸ μέτρημα κριθὰς δοὺς ἀντὶ πυρῶν. Plautus ea signil. dicit Demensum petere ; sed de servis, quibus itidem τὸ σιτομέτριον dabatur. [Stipendium, id. 9,27, ii. Schweich. Lex. Pap. Ægypt. ap. Forshall Description part, ι, ρ. η, 22 : Μετρήματα καί ὀψόνια. L. Dinn.]
Μέτρησις , εως , ἡ , Mensio [Gl.], Dimensio. Plut. (Moγ. ρ. 147·, A] : Τῆς πυραμίδος τὴν μὲτρησιν ὑπερφυῶς ηγάπησεν. Citat Pollux [4, 166] ex Dem. quoque.
[Xen. Comm. 4, 7, 2 : Τῇ μετρήσει (terræ). Plato Po-it. ρ* 285, Α : Μετρήσεως πάνθ’ ὁπόσα ἔντεχνα μετεί-ληφε* Leg. 7, Ρ• 819, C : Ἐν ταῖς μετρήσεσιν.]
[Μετρητέον , Moderandum, Gl. Metiendum , Plat. Reip. γ, ρ. 531, Α : ᾨ μετρητέον.]
[Μετρητὴ νοχ nihili. V. Μετρητὴς.]
937	μετριάζω
[Μετρητήριον pro μετρητὴς legebatur olim ap. Marin ν. Ἀμφορεὺς ρ. 45.]
Μετρητὴς, ὁ, Mensor. V. Προμετρητὴς. [Dial, de justo ρ. 3γ3, Α, Β : Οἱ μετρηταί.] ‖ Metreta, Cadus, Amphora Attica: mensura est liquidorum, ap. Atticos maxima, capiens χόας duodecim, s. libras mensurales centum et octo. Eam Fannius Atticam amphoram appellavit his versibus: Attica praeterea dicenda est amphora nobis, Seu cadus : hanc facies, nostrae si adjeceris urnam. Ex quibus apparet, Atticam amphoram capere amphoram Romanam et urnam , et Romanam ab Attica magnitudine differre. Itaque qui accuratius scripserunt, non simpliciter μετρητὴν dixerunt, nisi quum Atticam intelligerent; quum enim Romanam in-telligebant, Romanam vel Italicam addebant, sicut Diosc. [5, 26] in descriptione vini scillitici : Λαβών σκίλλης ἐντετμημένης καὶ κεκαθαρμὲνης μνᾶς γ', κάθες εἰς γλεύκους καλοῦ μετρητὴν Ἱταλικόν * hic enim Metre-tem Italicum appellavit amphoram Romanam. Idem [ib. 49] et κεράμιον Ἰταλικὸν dixit in Vino absinthite. Α Latinis Metretcm dici Cadum, ex Diosc. et Plin. perspicuum est. Ubi enim ap. Diosc. μετρητὴς legitur, Plin. Cadum convertit : ut quo loco [ih. 33] Diosc. vinum ex labrusca factitium describit : qui totus Ι. a Plin, in Latinum versus est 14, 16. In quo tamen animadvertendum est, non omnem amphoram Cadum dici, sed Atticam tantummodo : quum Plinius Cadi nomen non soleat usurpare nisi Græca in sermonem Latinum transferens , vel de vinis Græcis loquens'. Ead. mensura alio etiam nomine a Græcis κεράμιον appellatur, ut auctor est Hesych., et στάμνος s. σταμνίον , ut habetur ap. schol. Aristoph. Ran. [22.] Nec vero semper ubi Metretæ nomen ap. auctores occurrit, mensuram hanc modo isto definitam intelligere oportet, sed simpliciter aliquando Vas magnae cujusdam capacitatis, nulla certa definitum mensura. Hactenus Gorr. Dem. [ρ. 1545, 6] ap. Pollue. [4, 166] dicit μετρητὸς οίνου. Idem etiam Poli. [10, 70] τὸν ἀμ-φορέα dicit vocari ιχετρητὴν, proferens hunc Ι. Philly-lii, Σοὶ μὲν οὖν τοᾯδ᾽ ἀμφορέα δίδωμι τιμήν • πρῶτα μὲν τοῦτ᾽ αὐτὸ ἔχειν ὄνομα μετρητὴν, μετριότητος ἕνεκα * quemadmodum et Theopompus ap. schol. Apollonii [4, 1187] ἀμφιφορῆας dici scribit τοὺς ὑπ᾽ ἐνίων μετρητάς. Alhen. ι [2, ρ. 66, F] : Ἐλαίου μετρητὴς· 5 : Αουτῆρα τέντε μετρητὸς δεχόμενον. Xenarchus autem Rhodius Μετρητὸς cognominabatur διὰ τὸν πολυποσίαν, ut idem Athen. 10, [ρ. 436, F] refert. Sed perperam ap. Pollue. scribitur, licet tribus in 11., μετριτὴς : perperam item in VV. LL. ponitur notnin. υετρητὴ, pro μετρητής. [Thom. ρ. 44 : Ἀμφορεὺς λέγε, μὴ στάμνος μηδὲ μετρητὴς, εἰ καί τινες. Athen. 10, ρ. 415, C; 11, ρ. 469, Ι), μετρηταὶ οἴνου. Valck. Polyb. 2, 15, 1. Aristot. Η. A. 8, ii, Μακεδονικοὺς μ.]
[Μετρητικὸς, ὴ, ὸν, Ad mensuram pertinens; Metiendi peritus. Plato Philebo ρ. 55, E : ᾽Αριθμητικὴν καὶ μετοητικήν * Leg. 7, ρ. 817, E : Μετρητική μήκους καὶ ἐπιπέδου καὶ βάθους. Dial. de justo ρ. 3γ3, C : Οἱ μετρητικοί. ‖ « Μετρητικόν, Mensuraticum, quod Descriptoribus pro mensurandis agris dabatur. Man. Comn. Jur. Græcor. ρ. 154 : Πλὴν τῇ τοιαύτῃ προφάσει οὐκ ἐξέσται τοῖς δηλωθεῖσιν ἀπογραφεῦσιν ἡ καπνικόν ἀπαι-τῆσαι ὴ μετρητικὸν, quod ib. ρ. 153 μετρητίκιον. » Duc.]
Μετρητικῶς , Mensorum more, More eorum quæ μετρεῖται, Pollux [4, 166].
Μετρητὸς, ὁ, ἡ, Mensus, Dimensus, Demensus, Quem metiri possumus, Mensuram admittens, Pollux [4, 166. Eur. Bacch. 1242 : Ὧ πένθος οὐ μετρητὸν οὐδ’ οἷόν τ᾽ ἰδεῖν. Nicand.Th. 169 : Τῆς ἤτοι μῆκος μὲν, ὃ κύντα-τον ἔτρεφεν αἶα, ὀργυιῇ μετρητόν. Plato Leg. 7, Ρ• 12 9, C : Ap’ ουν οὐ δοκεῖ σοι ταῦτα εἶναι πάντα μετρητὰ πρὸς ἄλληλα; 820, C : Τὰ τῶν μετρητῶν καὶ ἀμὲτρων πρὸ; ἄλληλα* Polit, ρ. 284, Β. Dionys. Α. R. α, ίο : Τὸ μακάριον ἀρετῇ μετρητὸν, οὐ τύχη. Plut. Mor. ρ. 156, Ε.]
Μετριάζω, Modicus sum, [Mediocris sum, Gl.j Modum adhibeo , Non nimius sum. [Soph. Phil. 1184 : Μετρίαζε. Plato Lepj. 6, ρ. 784, E: Μετριαζοντο,ν περὶ τὸ τοιαῦτα τῶν πλειονων.Tim. Locr. ρ. ιοο, E: Μετριά-ζοντατᾷ ῥύψει ἁλμυρά (φαίνεται).] Herodian. 8, [3, 12] : Οἱ ὑπὲρ ἄλλων μαχόμενοι, μετριάζουσιν ἐν τῷ προθύμω τῆς μάχης , Minus acriter decertant. Aristot. Polit. 6, thés. une. græc. ton. ν, fasc. ni.
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A [c. 11 post med.] μετριάζειν τοῖς τοιούτοις, sc. ταῖς ἀπο-λαύσεσι ταῖς σωματικαῖς, Moderationem adhibere, Modice frui. [Conl. ibid. initio.] 7, [ι3] : Περὶ δὲ τὴν ἔξω κτῆσιν τῶν ἀγαθῶν μετριάζουσιν. [Dionys. Α. R. 6, 61 : Ὠς μετριάσει περὶ τὰς ἀξιώσεις ὁ δῆμος.] Item μετριάζειν πρὸς λύπην , ap. Plat. De rep. [10 , ρ. 6ο3, Ε] , quod paulo antè μετρίως φέρειν. VV. LL. μετριάζειν exp. Medium et mediocre sequor. Μετριάζειν dicitur etiam pro μέτριον καὶ ἐπιεικῆ ἑαυτὸν παρέχει ν. Philo V. Μ. ι * Παραινῶν τοῖς μὲν ἐφεστῶσι μετριάζειν , Ut æquiores se præberent. Et ap. Thuc. ι, [76] Μετριάζομεν schol, exp. ταπεινοί ἐσμεν. Item Modeste ago, loquor. Lucian, [limon, c. 48] : Ὅμως μετριάζομεν, ὡς μὴ ἐμπηδᾷν δοκῶμεν. Plut. Ad Col. [ρ. 112θ, C1 : Δῆλος ἐστιν ἀπο-δειλιάσας πρὸς τοὺς ζῶντας, οὐ μετριάσας ὑπ᾽ αἰδοῦς. Ex Greg. Naz. : Οἱ περὶ τὸν Τἱὸν μετριάζοντες, Qui de filio Dei modeste sentiunt. [Demosth, ρ. 5o6 fin. : Διὸ δεῖ μετριάζειν ἐν ταῖς εὐπραξίαις. Aristot. De gen. an. ι, 7 : Αγονώτεροί εἰσιν (οἱ μέγα τὸ αἰδοῖον ἔχοντες) τῶν μετρια-ζόντων* 2, 4 : Μετοιάζουσαι αἱ ἀποκρίσεις. ‖ Transitive,
Β Compesco, Plato Leg. 3, ρ. 692, Β : Ὅρκοις μετριάσαι ψυχὴν νέαν λαβοῦσαν ἀρχὴν. Pass. Simplic. ad Epictet. ρ. 2ύ9 ed. Schweigh. :Ὅπως ὁ φθόνος μετριάζοιτο. Id. ρ. 38γ : Μετριάζωντὴν ἐπίπληξιν. Dionys. Epit. ι3, ι3 : Τοσοῦτον ἐδέησε μετριάσαι τὸ δίκαιον, Adeo ab æquitate servanda abfuit. Pro quo Hierocl. In Pythag. ρ. 97 intransitive ead. signil. : Μετριάσαι τῶν παθῶν.] Μετριάζειν , si Phrynicho [ρ. 4t5] credimus, Menander accepit pro ἀσθενεῖν : antiqui vero pro τὰ συμβαίνοντα μετριοις φέρειν. [Vera Phrynichum præcepisse, quum hoc verbum, ubi pro Ægrotare dictum reperitur, improbaret, manifestum est. Nunquam enim sic legitur, nisi in versione Alex., Nehem. 2, 2, ubi pro μετριάζων in edit. Complut, est ἀρρωστῶν, atque apud alios scriptores recentiores, qualis est auctor carminis De effectis piant, in Fabr. Bibi. Gr. vol. 2, ρ. 63o-66o, in quo μετριάζοντες statim ν. 3 sunt Ægroti V. ibi Fabric. ρ. 63a sq.,qui de omnibus verbi notionibus dilucide exposuit. Stuez.1 [Μετρίἄσις, εως, ἡ, Moderatio. Nicetas Chon. ρ. 345,
C D : Ἐν ἐπιτόμῳ ποιήσομαι τὴν διήγησιν, κερδαλεωτέραν ἐσομένην... διὰ τὴν τῶν ἀλγεινῶν ἀκουσμάτων μετρίασιν καὶ τὴν ἐντεῦθεν τῆς πλείονες λύπης ὑφαίρεσιν.]
(Μετριασμὸς, ὁ, ap. Suidam in ᾽Ακρισία, ubi verba Και ἄλλο κατὰ μετριασμὸν praemittuntur loco anonymi, in quo ad Danaen quandam, δυσπειθῶς πρός τινα δίκην ἀπαντῶσαν, per jocum quis dixisse fertur Κρίθητι καί συ* οὐκ εἶ Δανάη ἡ Ἀκρισίου θυγάτηρ, primo apertum videtur dici de Cavillatione , ut seq. μετριαστικό; : deinde pro ἄλλο aut scriptoris nomen aut aliud quid simile, ut ἄλλως, reponendum esse, ut longè a vero aberrarim interpretes.]
(Μετριαστικός, ὴ, ὸν, de Cavillandi genere cod. bar-barogr. Nicet. Chon. ρ. 410, 24 ed. Bonn. : Γελοια-στικὸν καὶ λόγους μετριαστικοὺς ἐν τοῖς καπηλείοις καὶ ῥύμαις λέγιυν τῆς πόλεως • 416, 12 : Αἱμύλα) Λόγοι μετριαστικοί καὶ γελοῖοι. Boiss. ad Theophyl. Simoc. ρ. 20ο : « Auctor de epistolico charactere , Proeliis , si fides codici i63o, similem Theophvlacteæ epistolam fecit in exemplum ιιετριαστικῆς, quam inter σκωπτικὴν
D et αἰνιγματικὴν mediam posuit : Μετοιαστική ἐστι δι’ ᾗς προς τινα τῶν ἀγαπωμένων θαρρικῶς μετριάζομεν. »j [Μετριεύομαι. Hesych. : Ααγαρίττεται, μετριεύεται.] Μετρικὸς, ὴ, ὸν, Pertinens ad τὰ μέτρα, Qui est τῶν μέτρο,ν : ut ἡ μετρικὴ τέχνη , Scientia mensurarum , s. Ars recte metiendi. Cujus qui peritus est, nominatur μετρικὸς et ipse. Est et carminum ac versuum μετρική, et μετρικοὶ, Qui ejus periti sunt, ap. quos μετρικὸς ῥυθμὸς , Rhythmus s. Numerus metricus, h. e. Qui s. Qualis in metro et mensura versuum requiritur. [Aristot. De partt. an. 2, 16 : Δεῖ πυνθάνεσθαι παρὰ τῶν μετρικῶν · Poet. c. 20 : Περὶ ὦν καθ’ ἕκαστον ἐν τοῖς με-τρικοῖς ἔστι θεωρεῖν. Et ib. : Καὶ τούτων θεωρῆσαι τὰς διαφορὰ; τῆς μετρικῆς ἐστιν. Lucian. Sait. c. 35 : Οὐ μουσικῆς μόνον, ἀλλὰ καὶ ῥυθμικῆς καὶ μετρικῆς. Superi. Tzetz. Hist. 7, 654 : Καταλογάδην συγγραφὴ, μηδὲ με-τρικωτάτῃ. L. D. Nicet. Da ν. In Greg. Naz. ed. Dronk. ρ. 119, 23 : Τῆς ποιητικῆς ἤτοι μετρικῆς λἔξεως. Philo vol. 2, ρ. 84, 15 : Μ. θεωρίαν. Longin. fr. 3, 10 : Τὰ κεφάλαια τῶν μ. παραγγελμάτων. Hase.]
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Μετριολόγος, ὁ, ἡ, Moderatus in verbis, Antiphon. [Pollux 2, 123.]
[Μέτριον, τὸ, Laurus, Δάφνη, ap. Interpolat. Diosc. c. 729 (4, 145, ubi μέθριον , de lauru Alexandrina). Dccang. II Pro μέτρον Georg. Syncell. ρ. 9, D : Μέ-τρια καὶ στάθμια. Boiss. Hoc fortasse Μετρία scribendum. Epimer. in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 38q, 21 : Μέτρων (sic), τὸ ταπεινόν. ...Μέτριον καὶ μετριον διαφέρει* μέτριον τὸ ταπεινόν * μετρίον δὲ τὸ ὑποκοριστικὸν τοῦ μέ-τρου • τὰ γὰρ διὰ τοῦ ιον ὑποκοριστικὰ, εἰ μὲν ὦσιν δα-κτυλικὰ, πρὸ μιᾶς ἔχουσι τὸν τόνον, οἷον κλειδίον, μετρίον κτλ. Antiquiores in hac formula dicunt μέτρα καὶ στα-θμὰ, ut in Μέτρον videre licebit. L. Dmn.]
Μετριοπάθεια, ἡ , Mediocritas perturbationum, affectuum, Modicae perturbationes. Plut. [Mor. ρ. 1119, C] : Οὐδὲ ὅσον ἦν φρόνημα τῇ ψυχῇ μετὰ πραότητος καὶ μ. Synes. Ερ. 14ο: Εἰ φιλοσοφία πρεσβεύειν οἶδεν ἀπάθειαν αὐτὴν, αἱ μέσαι δὲ ἕξεις εἰς μ. ἵστανται, τὴν ἀπειροπάθειαν καὶ τὸ εὐταπείνωτον ποῦ χώρας τάξωμεν; Cic. hanc ipsam vocem exprimere voluit, ut opinor, quum dixit, In omni permotione naturalem quendam modum : ita scribens in Lucullo : Sed quæro quando ista fuerint ab Academia vetere decreta , ut animum sapientis commoveri et conturbari negarent. Mediocritates illi robabant, et in omni permotione naturalem vole-ant esse quendam modum. Ubi obiter observa etiam vocari πάθος Permotionem. [Sext. Empir. ρ. 10, 14. Id. ρ. 8, 21 : Τέλος εἶναι τοῦ σκεπτικοῦ τὴν ἐν τοῖς κατὰ δόξαν αταραξίαν, καὶ ἐν τοῖς κατηναγκασμὲνοις μ., Affectuum moderationem. Hase, lambi. V. Ρ. ρ. 278 Kiessl.; Archytas ρ. 697 Gal.]
Μετριοπαθέω, [Moderor; Μετριοπαθήσας, Moderatus, Gl.] In quadam perturbationum s. affectuum mediocritate versor, Sunt mihi mediocres s. modicæ perturbationes, modici affectus : Modice afficior, Bud. Sed ap. auctorem Epistolæ ad Hebr. 5, 2 : Μετριοπα-θεῖν δυνάμενος τοῖς ἀγνοοῦσι καὶ πλανωμένοις , ἐπεὶ καὶ αὐτὸς περίκειται ἀσθένειαν, a vet. quidem Interpr. redditur, μετριοπαθεῖν δυνάμενος, Qui condolere possit ; ab Erasino, Qui placabilis esse possit ; a Beza, l.)ui quantum satis est miserari possit vicem. Illa certe Eras-mica interpr. nimis remota esse mihi videtur; qui plane existimo μετριοπαθεῖν hic nove ab Apostolo usurpatum fuisse , et nova etiam constr., pro eo quod in line praecedentis Epist, dixerat συαπαθῆσαι, eadem de re loquens (Οὐ γὰρ ἔχομεν ἀρχιερέα μὴ δυνάμενον συμ-παθῆσαι ταῖς ἀσθενειαις ἡμῶν), vel potius pro συυπαθῆ-σαι μετὰ μετρωπαθείας. [Philo vol. 1, ρ. 113, 44 ί vol. 2, ρ. 3γ, 20. Id. ib. ρ. 45, 38 : Παιδευθεὶς μετριοπαθεῖν. Joseph. Α. J. 12, 3, 2 : Μετριοπαθησάντων. Hase.] Μετριοπαθὴς, ὁ, ἡ, Cui sunt mediocres perturbationes, Qui modum tenet in perturbationibus, affectibus. [Μικρὰ ίμέτρια Martinus) πάσχων , ἡ συγγινώσκιυν ἐπιεικῶς , Hesychius.] In VV. LL. μετριοπαθὴς exp. Qui modice perturbatur; et additur ex Aristot. , sapientem esse μετριοπαθῆ quidem, at non ἀπαθῆ. Α Bud. autem exp. Modice affectus, i. e., inquit, qui modum in ira non excedit. Exp. etiam Moderatus et Clemens. [Diog. L. 5, 31. Skacf.r. Μετριοπαθὴς inscripta The-mistii Or. 3a. Dionys. Α. R. 8, 61 : Τὸ εὐδιάλλακτον καὶ μετριοπ*θές. || Adv. Μετριοπαθῶς, Appian. Pun. c. 5i. L. D. Pallad. V. Chrys. ρ. 51. Boiss. Sext. Emp. ρ. 719, 34 : Μ. δὲ διατίθεται. Georg. Alex. Vita Chrys. Ι. 8, ρ. 207, 40. Philo vol. ι, ρ. 113, 3i : Μ. ἀσκεῖ* ubi tamen conj. Mangey., μετριοπάθειαν. Hask.]
IM ετριόπλουτος, β , ἡ , Qui mediocribus fruitur divitiis. Achmet. Onirocr. ρ. 175, 17 : Ταπεινόν ἄνδρα καὶ μ. Hase.]
[Μετριοποσία, ἡ, Modicus potus. Suidas. And.] Μετριοποτέω, Modice poto s. Moderate. Μετριοπότης, ὁ, ap. Xen. [Apol. 19] significat Qui modice s. moderate potat. Autq. d. Moderatus potator. Habet vero Pollux [6, 20] et superi. Μετριοποτίστατος, quod magis probat quam τὸ ἁπλοῦν μετριοπότης: dicit enim esse εὐτελές.
Μέτριος, α, ον [et 6, ἡ, Plat. Tim. ρ. 5g, D : Μέτριον ἂν ἐν τῷ βίῳ παιδιὰν καὶ φρόνιμον ποιοῖτο. Sed idem sæpius altera forma, quæ usitatior], Modum non excedens. Galen. Ad (ilauc. : Ὅσον τοῖς παροῦσι μ., Quantum satis sit. Aliquando uno verbo redditur, Medio-
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Α eris, Modicus [itaGl.], Moderatus, etiam Non nimius. [Hesiod. Op. 3o4 : Σοὶ δ᾽ ἔργα φίλ᾽ ἔστω μὲτρια κοσμεῖν. Æsch. Suppl. 1060 : Μέτριόν νυν ἔπος ευχου. Soph. Phil. 179 : Ὧ δύστανα γένη βροτῶν οἶς μὴ μέτριος αἰών. Eiir. Tro. 683 : Ναύταις γὰρ ἤν μὲν μέτριος ᾗ χειμὼν
Îἔρειν, προθυμίαν ἔχουσι σωθῆναι πόνων * Iph. Α. 543: Ιάκαρες οἳ μετρίας Θεοῦ ... μετέσχον λέκτρων Ἀφροδίτας· 555 : Εἴη δέ μοι μετρία μὲν χάρις, πόθοι δ᾽ ὅσιον lon. 635 : Τὴν φιλτάτην μὲν πρῶτον ἀνθρώπων σχολὴν ὄχλον τε μέτριον Med. 253 : Χρῆν γὰρ μετρίας εἰς ἀλλήλους φιλίας θνητοὺς ἀνακίρνασθαι* 83g : Μετρίας ἀνέμων ἡδυ-πνόους αὕρας * Tro. 717 : Οὐ γὰρ μέτρια πάσχομεν κακά.] Thuc. 1, [6] de Lacedaemoniis : Μετρία ἐσθῆτι πρώτοι ἐχρήσαντο, Usi sunt primi veste mediocri. Redditur tamen ibi Veste modica : quod videndum est an dici
fmssit, sicut dicitur aliquis Modicus cultu vel in cultu. Xen. Comm. 3, i3, 5 : Περαιτέρω τοῦ μετρίου μηκύνειν τὰς ὁδούς* Hipparch. 4, * : Τοῦ μετρίου οὐκ ἂν ἁμαρτάνοις Et sine art. 4, 1 : Μέτριον μὲν ὀχοῦντα, μὲτριον δὲ πε ζοποροῦντα* Ven. 6, 25: Παραμυθούμενον μέτρια. Plato Β Soph. ρ. 237, Β : Μέτρια βασανισθείς. Et singulari Leg. 8, ρ. 846, C : Ζώντων τούτοις ἤδη χρώμενοι μὲτριον ἔχουσι. Qui etiam Sæpe eum art. τὸ μέτριον. African. Cest. Proœm. ρ. 277, A : Κατὰ τὸ ἐμαυτοῦ μ. κατώρθωται.] At Plut. Symp. [ρ. 656, Fl de elleboro : Ἢν ἐλάττοὰν τοῦ μέτριου δοθῆ. idem De educ. lib. [ρ. 9, Β] : Τὰ φυτὰ τοῖς μετρίοις ὕὀασι τρέφεται, τοῖς δὲ πολλοῖς πνίγεται, Aquis modicis. Id.Symp. sept. sap. [ρ. 161, Β, de nautis], με-τρίῳ πνεύματι χρώμενοι. [Plato Reip. 5, ρ. 46ο, D : Μέτριον χρόνον.] Xen. Cyrop. 4, [ι, ι] : Μείνας δὲ 6 Κῦρος μέτριον χρόνον αὐτοῦ· 2, [4, 31] : Ἀπεκοιμήθησαν ὅσον ἐδόκει μὲτριον εἶναι. [Reip. Lac. ι, 3 : Σίτῳ ὡς ἀνυστὸν μετριω-τάτῳ.] Item , Οί μιτρίον οὐθὲν φρονοῦντες, Plut. De orae., Qui nimis altum sapiunt. Et, Οἱ τὰ μὲτρια διενεχθέντες, Thuc. 4, ρ. 128 [c. 19], quibus opponit τοὺς μειζόνως ἐχθρούς. [Ib. 22 : Ὁρῶντες ... οὔτε τοὺς Αθηναίους ἐπὶ μετρίοις ποιήσοντας ἃ προὐκαλοῦντο* 8 , 84 : Δουλεύειν Μιλησίους... τὰ μέτρια.] Item τὸ μέτριον, Quicquid modicum, moderatum et non nimium est, modum non excedit : interdum etiam Modus. [Soph. OEd. C. 1212 : Ç Ὅστις τοῦ πλέονος μέρου; χρᾔζει τοῦ μετρίου πάρεις· ΕΙ. 14ο : Ἀ τὸ τῶν μέτριων ἐπ’ ἀμήχανον ἄλγος ἀεὶ στενάχουσα διόλλυσαι. Menander ap. Stob. Fl. 72, 2, 17 : Ἀνάνκη γὰρ γυναῖκ᾽ εἶναι κακόν • ἀλλ᾽ εὐτυχής ἐσθ᾽ ὁ μετοιώτατον λαβών.] Alexis ap. Athen. 10, [ρ. 429» Β] : Ὠς‘ἡδὺ πᾶν τὸ μέτριον οὕθ᾽ ὑπεργέμων Ἀπέρχομαι νῦν, ούτε κενός. Aristot. Polit. 4, [11] : Ἐπεὶ τοίνυν ὁμολογεῖται τὸ μὲτριον ἄοιστόν, καὶ τὸ μέσον Rhet. 3 : Δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ με-τοίου. Plut. Symp. 3, [ρ. 656, F] : Ααβόντες ἐνδοτερω τοῦ μετρίου, Modice, Quantum satis sit, et modum non excedat. [Theophr. C. PI. 6, ι, 4 : Ὅσα ῥύπτει πέρα τοῦ μετρίου. Et mox, ἐπὶ τὸ μέτριον ττί ῥύψει χρώ-μενα.] Interdum μέτριος accipitur ut Lat. Modicus pro Paucus. Dem. Πρὸς Ἀπατούρ. init. : Μέτρια δ᾽ ἔχων, τούτοις πειρῶμαι ναυτικόῖς ἐργάζεσθαι, Pecunia autem non grandi, quam habeo, quæstum facere cœpi, fœnore nautico occupata , Bud. ρ. a5u. Synes. Ερ. 4 : Μέτριά γε ἐνετιθέμεθα, καὶ οὐδὲ τούτοις μετρίως ἐχρώμεθα, Pauca ponebamus in navi. [Eur. lon. 490 : Μετὰ κτεάνων μέτριων 632 : Εἴη δ᾽ ἔμοιγε μὲτρια μὴ λυπουμένῳ. Xen. D Cyrop. 2, 4, 17 : Ἐγώ σοι οὐκ ἐθελήσω διδόναι πλὴν μέτριους τινάς. Plato Leg. 2, ρ. 666, C : Οὐκ ἐν πολλοῖς, ἀλλ ἐν μετρίοις. Item pro Parvo, ut Xen. Conv. 2, 19 : Εἰ μείζω τοῦ καιροῦ τὴν γαστέρα ἔχων μετριωτέραν βούλομαι ποιῆσαι αὐτὴν.] || Moderatus , Modestus : de homine aliquo qui se supra alios non effert. Unde et ταπεινὸς interdum exp. [Quo tamen superius est ap. Xen. Ages. 11, 11 : Τῶν ὑπεραυχῶν καταφρονῶν τῶν μετρίων ταπεινότερος ἦν.] Herodian. 2, [4, 18] . Οὕτω γὰρ μέτριος καὶ ἰσόμιμος ἦν, Adeo se aequalem paremque ceteris præstabat, Polit. Id. 4, [3, 4] : Μέτριόν τε καὶ πρᾶον ἑαυτὸν τοῖς προσιοῦσι παρεῖχε, Moderatum et le nem. Dem. C. Mid. [ρ. 5y/t, 15], μέτριος βῶς καὶ φι-λάνθρωπος. Ib. [ρ. 573 extr.] : Τις τῶν μετρίων καὶ δημο-τικῶν, Aliquis tenuiorum; nam opponit ei τὸν πλούσιον. Lucian. [Tim. c. 5ι] : Μέτρια τὰ περὶ σαυτοῦ λέγεις, Modeste de te loqueris. Herodian. [5, ι, 14] : Ἐκ μετρίων πράξειον εἰς τοῦτο ἐλθόντες, Qni modestiæ experimento ad imperium asciscuntur, Polit. [Eur. fr. Me-lanippæ ap. Stob. Fl. 72, 13 : Μετρίων λέκτρων με-
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τ^ίων δὲ γάμων μετὰ συ>φροσύνης κῦρσαι θνητοῖσιν ἄριστον* Med. ια5 : Τῶν γὰρ μετρίων πρῶτα μὲν εἰπεῖν τοὔνομα νικᾷ.] Item οἱ μὲτριοι τὰ ἤθη , Homines modesti. [Theognis 615 : Οὐδένα παμπήδην ἀγαθὸν καὶ μέτριον ἄνδρα των νῦν ἀνθρώπων ἠέλιος καθορᾷ. Aristoph. ΡΙ. 245 : Μέτριου γὰρ ἀνδρὸς οὐκ ἐπέτυχες πώποτε. Ἐγὼ δὲ τούτου τοῦ τρόπου πώς εἰμ᾽ ἀεί· χαίρω τε γὰρ φειδόμενος ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ πάλιν τ᾽ ἀναλῶν, ἡνικ᾽ ἂν τούτου δέῃ. Theocr. Ερ. 12,
3 : Μέτριος ἦν ἐν πᾶσι. Plato Phæd. ρ. 82, Β : Ἄνδρας μετρίους.) Et τὸ μέτριον, Modestia. [Inscr. Olbiop. ap. Boeckh. vol. 2, ρ. 126, n. 2059, 16 : Διὰ τὸ μ. αὐτοῦ καὶ περὶ τὴν πατρίδα φιλόστοργον.] Herodian. 5, [ι, 5] : Πολλάκις τὸ μέτριόν μου καὶ πρὸς τοὺς ἀρχομένους φιλάνθρωπον διαβάλλων, Modestiam et humanitatem. Ib. [ι, 7] : Ἐμοὶ δὲ ἐξ ἀρχῆς τὸ πρᾶον καὶ μέτριον προσφιλές. Interdum μέτριος redditur potius Moderatus et Æquus, Non nimium rigidus et severus. Thuc. ι, [77] : Πρὸς τοὺς ὑπηκόους μετρίοις οὖσι* 4, ρ. 13α [c. 3ο] : Φυλακὴ τῇ ρετρία τηρήσονται. [6, 8η : Τῆς δὲ ὑπαρχούσης ἀκολασίας επειρωμεθα μετριώτεροι ἐς τὰ πολιςικὰ εἶναι] Idem vero dixit 1. 4, [22] οὐκ ἐπὶ μετρίοις, pro Conditionibus non moderatis. [Aristoph. Nub. ι 137 :Ἕμοῦ μέτρι᾽ ἄττα καὶ δίκαι’ αἰτουμένου, Ὤ δαιμόνιε, τὸ μέν τι νυνὶ μὴ λάβῃς, τὸ δ’ ἀναβαλοῦ μοι, τὸ δ᾽ ἄφες. Demosth, ρ. α83, 6 : Καὶ γὰρ νῦν οὐ κέκρικε βοηθεῖν ἐν οὐδενὶ τῶν μετρίων.] Dem., Επιεικής ἂν φανείη καὶ μέτριος. Herodian, ι, [2, 5] : Πιρεῖ^ε δὲ και τοῖς ἀρχομένοις ἑαυτὸν ἐπιεικῆ καὶ μέτριον βασιλέα,Commodum principem, Polit. Dem. In Mid. [ρ. 547, 13] : Μέτριος πρὸς ἅπαντας, ἐλεήμων, εὖ ποιῶν πολλούς. Item sicut Moderatus et temperans a Cic. copulantur, ita dixit /Eschin. [ρ. 78, 4] : Σώφρονα καὶ μ. χρὴ πεφυκέναι αὐτὸν πρὸς τὴν καθ’ ἡμέραν δίαιταν. [Demosth, ρ. 556, 29.]
II Μετρίως, Modice, Mediocriter [Gl.], Ita ut satis sit. [Aristoph. Nub. fin. : Κεχόρευται γὰρ μ. τό γε τήμερον ἡμῖν Eccl. 969 : Καὶ ταῦτα μὲντοι μ. πρὸς τὴν ἐμὴν ἀνάγκην εἰρημέν᾽ ἐστίν. Xen. Cyrop, ι, 3, 14 : Ἐν τῷ δείπνῳ ἐπὶ τὸ μετρίως σοι δοκοῦν ἔχειν ὁποίαν ἂν βούλῃ ὁδὸν πορεύσει* Hier. 1,12: Τῶν μ. διαιτυ,μενών.] Herodian. 4, [9, 16] : Ἔτι ἐμπνέοντε; καὶ δυνάμεως μ. ἔχοντες, Qui reliquias adhuc spiritus retinebant, et quibus modicæ adhuc vires superabant, Neque penitus defecti viribus. Id. 2, [7, 8] : Τὴν ηλικίαν ἤδη μ. προβεβη-χώς. Et Plato Epist. [7, ρ. 328, Β], μ. ἔχο, ἡλικίας, Sum ætate satis matura. [Idem Sæpe dicit μετρίοις λέγειν, ποιεῖν, eadem signif.] Et οὐ μ., Plut. [Klamin. c. 9, et al.], pro Summopere, Maximopere. (Menander ap. Atlien. 11, ρ. 484, C : Εὐποροῦμεν οὐδὲ μετρίως* ap. Stob. Fl. 109, 3 : Σκαιὸν οὐ μετρίως λέγεις. « Μετρίως ἔ/ομεν καὶ αὐτοὶ, Satis commode valemus, Apollon. Perg. Præl. Conte, ι et 2. » Hemst.] || Modice, i. e., Parum. [Demosth, ρ. 70, 21 : Σωφοονοῦσί γε καὶ μετείω;.] Herodian. 4, [6, 3] : Οὐδεὶς οὲ περιεγένετο τῶν καν μετρίως ἐκείνῳ γνωσθέντων, Ex iis quibus vel levis modo eum eo intercesserat notitia. Id. 1, [13, 16]: Καὶ σωφρυ,ν μὲν πᾶς καὶ παιδείας κἂν μ. μεμυημένος, τῆς αὐλῆς ἐοιώκετο, Quem autem probitas aut disciplina ulla etiam mediocris illustraret, Polit. Id. 3, [ι5, 2] : Τῶν πρὸς τοὺς βαρβάρους μ. ἐφρόντιζεν, Non magnopere de barbaris solicitus erat. [Eadem signil. Diodor. 17, 114 : Μετρίως ἡμῖν μελήσει.] Isocr. Panath. : Ἔχοντα ἀρετὰς πάσας, καὶ ταύτας οὐ μετρίως, ἀλλ’ ὑπερβαλλόντυ>ς, Non mediocriter. Item Moderate, Non nimis; rursum, Modice, Mediocriter. Isocr. Ad Demon, [ρ. 8, Β]: Μηδὲν ὑπερβαλλόντως, ἀλλὰ μετρίως αὐτὴν ἀγάπα. Et, Ὧν τὸ γῆρας μ. ἐστὶν ἐπίπονον, Eorum qui tolerabilem agunt senectutem : ν. Εὔκολος, ubi ita Cic. interpr. Dicitur aliquis ferre aliquid μετρίοις, Qui non nimia lætilia effertur, aut nimio dolore deprimitur. Isocr. Ad Nic. [ρ. 22, Ε] : Καλῶς καὶ μ. καὶ τὰς συμφορὰς καὶ τὰς Εὐτυχίας φέρειν ἐπισταμένους. Plut. Fabio [c. 24]: Τὴν μὲν συμφοράν, ὡς ἀνήρ τε φρόνιμός καὶ πατὴρ χρηστὸς, ἤνεγκε μετριώτατα. Herodian. 4, [14, 9] : Φέρειν δὲ τὰς συμφορὰς καὶ [τὰ] προσπίπτοντα μ. ὑπομένειν, ἀνθρώπων ἔργον σιοφρονούντων, ut Cic., Quod milii non mediocriter terendum videtur, Dolorem ferre moderate; Ovid., Sed te, quæcunque est, moderate injuria turbet; Liv., Nec patres satis moderate ferre lætitiam. Rursum Cic., Nostra causa susceptum dolorem modice ferre debemus. Item μ. ἄρχειν, Herodian. [6, 4, 4], Modeste imperare, Mo-
μετριότης 942
Α deratum et humanum pariter et æquum esse in imperio : ut supra βασιλεὺς μέτριος καὶ φιλάνθρωπος. At μ.χρῆσθαι'τινι, ap. Plat. [Reip. 4, ρ. 43a,C], pro Humaniter et benevole tractare. || Moderate, Modeste. [Eur. Iph. Α. 921 : Ἐπίσταται δὲ τοῖς κακοῖσί τ’ ἀσχαλᾶν μετρίως τε χαίρειν τοῖσιν ἐξωγκωμὲνοις * fr. Alex. ap. Stob. Fl. 108, 17 : Τὸ κοινὸν ἄχος μετρίως ἀλγεῖν Herc. F. 709 : Ἂ χρῆν σε μετρίως, κεἰ κρατεῖς , σπουδὴν ἔχειν.] Xen. [Hier. 1, 8 : Πολὺ μείο, εὐφραίνονται οἱ τύραννοι τῶν μ. διαγόντων ἰδιωτῶν* OEc. 12, 16 : Εἰ πρὸς τὸ φιλοκερδείς εἶναι μ. ἔχουσιν] Cyrop. 4, [3, 3] : Μετριώτερον πρὸς ἡμᾶς φρονοῦντας, Non ita sese nobis venditantes. Isocr. Panath. [ρ. 269, Α] : Μ. περὶ αὐτῶν τε διαλεχθέν-τες , καὶ τῶν ἐπιστρατευσάντων κατηγορήσαντες , ἔδοσαν τῇ πόλει τὴν ἀναίρεσιν, Modeste, etiam Modice : ut Liv., De re pauca et modice locutus est. Et Cic., Α me timide modiceque dicetur. [Similiter Xen. Anab. 2, 3, 20 : Συμβουλεύω ὑμῖν μ. ἀποκρίνασθαι’ Η. Gr. 6, 4, 29 : Ἔφασαν πάνυ μ. ἑκάστῃ πόλει ἐπαγγελλομένῳ γενέσθαι βοῦς οὐκ ἐλάττους χιλίων.] Ap. Thuc. autem 2, ρ. 5q,
Β μ• εἰπεῖν, schol, exp. συμμετρίες, ἀξίως. [Cùm λέγειν conjungit etiam Plato Theæt. ρ. 18o, C, etc. ‖ Ap. Polyb. 9, 20, 5 : Οὐ γὰρ οἴομαι τοῦτο' γε μετρίοις ἡμῖν ἐποίσειν οὐδένα, est i. fere q. Jure, Merito.] Sicut vero μέτριος aliquando exp. ταπεινὸς, ita Thuc. schol. 4, ρ. 128 [c. 19]: Ἢν μετρίως ξυναλλαγῇ, accipit pro μετὰ ταπεινοφροσύνης. Praeterea quemadmodum οἱ μέτριοι aliquando opp. τοῖς πλουσίοις, ita et οἱ μετρίως πράτ-τοντες dicuntur Qui sunt modici [« modicis » HSt. Ms. Vinil.] facultatibus, ut Plin. Junior loquitur, Quibus modice suppetunt pecuniæ. Antiphanes ap. Athen. 2, [ρ. 4o, E] : Τοὺς ἀποκρυπτομένους δὲ καὶ Πράττειν μετρίως φάσκοντας, ἀχρήστους ὁρῶν Ἀνελευθέρως τε ζῶντας* paulo antè vero dixerat, Τοὺς εὐτυχοῦντας ἐπιφανῶς δεῖ ζῇν, opponens τοὺς εὐτυχοῦντας τοῖς μετρίως πράτ-τουσι. [Menander ap. Stob. Fl. 9ὁ, 11 : Ὁ γὰρ μετρίως πράττων περισκελέστερον ἅπαντα τἀνιαρὰ , Ααμπρία, φέρει. Il Adv. comp. Μετριωτέρως ap. Aristot. II. Α. 7, 9 : Τοῖς μὲν οὖν ἄλλοις ζᾤοις οὐκ ἐπίπονοι γίγνονται οἱ τόκοι, ἀλλὰ μ. ἐπίδηλά ἐστιν ἐνοχλούμενα ὑπὸ τῆς ωδῖνος. Achmcs
C Onir. c. 126, ρ. 86 : Μετριιοτέρω; θλιβήσεταυ ‖ Μετριώτατα superi. Thuc. 6, 88 : Τὸ λοιπὸν ἐδόκει αὐτοῖς ὑπουργεῖν τοῖς Συρακοσίοις μᾶλλον ἔργω ὡς ἂν δύνωνται μετριωτατα. Plato Crit. ρ. 46, C : Πῶς οὖν ἂν μετριώτατα σκοποίμεθα αὐτά; Leg. 3, ρ. 691, 1) : Ὠς νῦν ἔστι μέτριο,τατα τοπάσαι* Reip. ι ο, ρ. &97, Ε : Τοῦτο ἔμοιγε δοκεῖ μετρηώτατ’ ἂν π^οσαγορευεσθαι μιμητής* Critiae ρ. in, Ε: Ωρας μετριώτατα κεκραμένας. Et Herodian, ap. HSt. initio.]
[Μετριόσιτος, ὁ, ἡ, Qui modico utitur cibo. Pollux 6, 28, 34.]
Μετριότης, ητος, ἡ, Moderatio. [Mediocritas add. Gl.] Xen. Cyrop. 5, ρ. 72 [2, 17] : Ἐπεὶ κατενόησε τὴν μ. τῶν σίτων, Moderationem quam in cibo sumendo adhibebant; nam ἐν τῷ σίτῳ ᾤοντο δεῖν φροίνιμοι καὶ μέτριοι φαίνεσθαι, ut paulo post sequitur. Alioqui videri posset aliud hic sonare istud nomen. [Plato Defin. ρ. 411, E : Σωφροσύνη μετριότης τῆς ψυχῆς περὶ τὰς... ἐπιθυμίας τε καὶ ἡδονάς· 4*2, Β : Μετοιότης ἐν συμβολαίοις· Reip. 8, ρ. 56ο, D : Μετριότητα καί κοσαιἀν
D δαπάνην. Et alibi.] Et ἡ τοῦ βίου μετριότης, /Eschin. Γρ. 85, 6.] Plut. Symp. 4, [ρ. 663, θ] dicit τὴν ὑγιεινἠν δίαιταν non appellandam esse φυγὴν οὐδὲ ἀπόδοασιν ἡδονῆς, sed περὶ ἡδονὰς μετριότητα καὶ τάξιν , Moderationem in voluptatibus. Thuc. 1, [38]: Βιάσασθαι τὴν τούτων μ., Istorum moderationem, schol, ἀνεξικακίαν, ἐπιείκειαν. Item Modestia. Chion Matridi : Ποοκαλύπτε-σθαι δόξαν μετριότητος, Modestiæ speciem præ se ferre. Modestiam praetendere, Bud. TModeratio animi, Polyb. ι, 88, 3 ; 2, 61, 495, ι ο, 2 ; 8, 14, 6. Schweigh. Lex.] Il Mediocritas, ut μετριότης τοῦ βίου, Mediocris et modica vitæ conditio: qua sc. aliquis μετρίοις ἔχει, nec ex opulentiorum numero est. Aristot. Polit. 5, [c. 11] : Τὰς μετριότητας τοῦ βίου διώκειν, μὴ τὰς ὑπερβολάς. Gc., Status mediocris : a Plauto dicuntur alicujus res esse pauperculæ, modicæ, et modestæ. [Hac voce utebantur Patriarch® praesertim quum de se loquebantur aut quum scribebant. Leontius Presbyter in Vita Ms. S. Gregorii Agrigentini : Καὶ λέγει ὁ ἐπίσκοπος, πόθεν παραγέγονεν πρὸς τὴν ἡμετέραν μετριότητα. Et alii
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plurimi Soli Patriarchae competiisse innuunt Salu- Α ὁρμᾶται. Thuc. 8, 9ῦ : Ἀπέχει ὁ Ὠρωπὸς τῆς τῶν Ἐρε-tationes Epistolar. Pontil. : Μητροπολίτην ἕτερον οὐκ	τριῶν πόλεως θαλάσσης μέτρον ἑξήκοντα σταδίους.] Plato
οἴδαμεν γράφοντα ἡ μετριότης ἡμῶν, εἰ μὴ μόνον τῆς θεσ-	in Tim. [ρ. 3g, D] : Ἵνα δὲ εἴη μὲτρον ἐναργές τι πρὸς
σαλονίκης κτλ. Nec nupera et formula. Vegetius Prol. 1. 3 : Quæ per diversos auctores librosque dispersa, Imperator Auguste, mediocritatem meam abbreviare jussisti. Ex Ducang. Gl.]
[Μετριοτροφία, ἡ, Modica victus ratio. Theodor. Stud. ρ. 463, E : Ὠς ἂν διὰ τῆς ἡσυχίας καὶ μετριοτρο-φίας καθάρωμεν καρδίαν. L. Dino.]
Μετριοφρονέω, Moderate de me sentio, s. Modeste de me sentio, Non nimium me effero. Appian. [Eu-thym. Zig. in Matthæi Lect. Mosq. vol. 1, ρ. 34 : Μὴ Ορασύνεσθαι, ἀλλὰ μετριοφρονεῖν. « Jo. Chrys. In Gen. hom. 21, vol. 1, ρ. 148, 8.» Seager. Anon. Laud. calv. ed. E. Miller, ρ. 51, 6 : Φιλοσοφείς τὸ μετριοφρονεῖν. Pallad. V. Chrys. ρ. 47, 24 : Μετριοφρονοῦντας πρὸς τοὺς λοιποὺς ἀνθρώπους. Hase. Hesych. in Μετριάζει.]
Κιοφρόνως. V. Μετριόφρων.]
ιοφροσύνη, ἡ, Moderatio, Modestia, Humilitas.
ἄλληλα βραδυτῆτι καὶ τάχει* Gc., Atque ut esset mensura quædam evidens, quæ etc. Lucian, in Tim. [c. 5γ] : Καὶ μὴν ἐπεμβαλῶ χοίνικαςὑπὲρ τὸ μέτρον τέτταρας. [Theognis 498 ·* Ὅταν θὴ πίνῃ υπέρ τὸ μέτρον.] Plut. De loq. [ρ. 513, C] : Τῶ δὲ ἀποκρινομένῳ μέτρον ἔστω ἡ τοῦ ἐρωτῶντος βούλησις. Lucian. De hist. scrib. [c. 5o] : Καὶ πᾶσι τούτοις μέτρον ἑπέσθω [ἐπέστω], Adsit modus. Sic Hesiod. Op. [692] : Μέτρα φυλάσσεσθαι, ubi observa
{dur., Modum servato. At pro his Ejusd. [ib. 718]: ᾽λώσσης τοι θησαυρὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἄριστος Φειδωλῆς, πλείστη δὲ χάρις κατὰ μέτρον ἰούσης, Geli, habet : Hesiodus poetarum prudentissimus linguam non vulgandam, sed recondendam esse dicit, perinde ut thesaurum : ejusque esse in promendo gratiam plurimam, si modesta et parca et modulata sit. [De signil. hujus formulæ, qua sit Parce, dixit Schæfer. ad Phocyl. i3o. Eadem phrasi Aratus 1046 : Πρῖνοι μὲν θαμινῆς ἀκύ-
Jo. Chrys. In Ep. ι ad Cor. serm. 28, vol. 3, ρ. 428, β λου κατὰ μ. ἔχουσαι· 1098. Theognis 475: Μέτρον γὰρ ἔχω
33. Seager. Id. t. 11, ρ. 167, Α ed. Par. ait. : Μ., ἐπιείκιιαν. Nil. Epist, ρ. 260, 6. Id. ib. ρ. 249, 5 : Ὑπο-ταγὴν καὶ μ. Hase. Simplic. In Epict. ρ. 249 ed. Schweigh.]
[Μετριόφρων , ονος, ὁ, ἡ , Moderatus, Modestus. Const. Manass. Chron. 6100. Boiss. Gregor. Nyss. t. ι, ρ. 25o, D. Nil. Epist, ρ. 3o6, 12 : Μ. και κατανενυγμὲ-νος. Hasb. Adverb. Μετριοφρόνως, ap. Theophyl. Bulg. vol. ι, ρ. 456.]
[Μετριόω, Metior. Tab. Heracl, ρ. 157, 18 : Καὶ ἐγέ-νοντο μετριώμεναι ἐν ταύτᾳ τᾷ μερεία ἐρρηγείας μὲν δια-κάτιαι μία σχοῖνοι, eodemque modo in seqq. 22, 28, 33, locis panim lacunosis, sed ex comparatione inter se suppletis. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 162, Α med. : Τρίτος δὲ Αουκᾶς ῥητορεύει μειζόνως τοῦ μέχρις ἡμῶν μετριωθέντος λόγου τὴν παιδικὴν αὕξησιν. Μετριῶ ponit Theognost. Can. ρ. 146, 23. Quod pariter atque μετριώμεναι in Tab. Heracl, referre licet etiam ad μετριάω. L. D. Figuratè Pseudochrys. t. 10, ρ. 913, Ι) ed. Paris, ait. : Οὐ πολὺ μετριώσας τὸ θαῦμα. Hase.] [Μετρίστρα, Certa aquæ mensura in Aquaeductibus. Typicum Ms. monasterii τῆς Κεχαριτωμείνης c. 69, ubi de aqua in idem monasterium inducenda : Γεγόνασι δὲ μετρίστραι δύο Ισόμετροι. An legendum μετρῖται (Hoc μετρηταὶ dicendum foret). Apud Cleopatram in Cosmetico ὁ μετρίτη; continet ξέστας ιβ᾽. Ducang.]
[Μετρίως, Μετριωτέρως. V. Μέτριος.]
[Μετρίωσις, ἡ, Mediocritas, Attenuatio. Achmes Onir. ρ. 22K, 18 :Ὑφεσιν καὶ μ. τῆς βασιλείας. Hase.] [Μετροβολία, ἡ, Mensura. Gramm. in Bekk. An. ρ. 1097 : Πόσαι καὶ τίνες εἰσὶ μετροβολίαι.]
[Μετροειδὴς, ὁ, ἡ, Metro similis, Metri speciem habens. Demetr. Phal. c. 184, 185.]
[Μετρόκροτος, ὁ, ἡ, Metrice sonans. Tzetz. ad Lycophr. 497. Kall.]
Μέτρον, τὸ, Mensura, Modus. [Linea, Temperamentum adil. Gl.] Hesiod. Op. [347]: Γὖ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος, εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι Αὐτῷ τῷ μέτρῳ, καὶ λώϊον, αἴκε δύνηαι* quæ Cic. interpretans scribit in 1. De clar.
μελιηδέος οἴνου' 614 : Οἱ δ᾽ ἀγαθοὶ πάντων μέτρον ισασιν ἔχειν. Pind. ΟΙ. 13,46: ‘Ἕπεται δ᾽ ἐν ἑκάστω μέτρον· Pyth. 2, 34 : Παντὸς ὁρᾶν μέτρον· 4, 237 : Ἐξεπόνασ᾽ ἐπίτακτο* μέτρον· 286 : Καιρός βραχὺ μέτρον ἔχει* Isthm. 1,62 : Ὑμνος βραχὺ μέτρον ἔχων· Nem. 11, 47 : Κερδέων μέτρον θηρευέμεν χρή• Pyth. 8, 82: Δαίμων δὲ παρίσχει, ἄλλοτ᾽ ἄλλον ὕπερθε Βάλλων, ἄλλον δ’ ὑπὸ χειρῶν μετρῳ καταβαίνει, quod schol, recte animadvertit periphra-stice dici, ut infra ἥβης μ. et alia. Solon ap. Stob. FI. 9, a5, 52 : Ἱμερτῆς σοφίης μέτρον ἐπιστάμενος. Plur. Pind. ΟΙ. i3, 20 : Τίς γὰρ ἱππείοις ἐν ἔντεσσιν μέτρα ἐπέθηκε, quæ quid sint multis disputant scholl. Isthm. 5, 67 : Μέτρα μὲν γνώμα διώκων, μὲτρα δὲ καὶ κατέχων. Idem in fr. ap. Philostr. Epist. 72, ρ. 949, coli. Dionys. De adm. vi Demosth, ρ. 972, 6, Solis ἀκτῖνα dixerat μὲτρα ὀμμάτων. Æscli. Cho. 736 : Προστιθεὶς μὲτρον. Soph. ΕΙ. 236 : Καὶ τί μέτρον κακότητος ἔφυ; Eur. Tro. 616 : Νοσεῖς δὲ χἄτερα. —Ὧν γ᾽ οὔτε μέτρον οὕτ᾽ ἀριθμός ἐστί μοι* Herc. F. 1251 : Ὀ πολλὰ δὴ τλὰς Ἤρακλῆς λέγει τάδε ; — Οὔκουν τοσαῦτά γ᾽, Εἰ μέτρῳ μοχθητέον. Xen. Reip. Lac. 2, 1 : Σίτου αὐτοῖς γαστέρα μὲτρον νομίζουσιν* Cyrop, ι, 3, 18 : Μέτρον αὐτῷ οὐχ ἡ ψυχὴ, ἀλλ᾽ ὁ νόμος ἐστίν Hipparch. 4,1: Αὐτὸς γὰρ μέτρον ἕκαστος τοῦ μὴ λαθεῖν ὑπερπονοῦντας.] Lucian, dixit Ὑπὲρ ἀνθοώπινον μέτρον ©ρονῶν, ubi puto μὲτρον reddi posse Captum. [De ambitus magnitudine Arat. 366 : Οἱ δ᾽ ὀλίγῳ μέτοῳ, ὀλίγῃ δ᾽ ἐγκείμενοι αἴγλη· 377 : Πολέων δ᾽ ἐπὶἶσα πέλονται μέτρα τε καὶ χροιή. Schol, μεγέθη. 4ὑ4 : Μέτρα περισκο-πέοντι κατανομένων ἐνιαυτῶν * η3ο : Νυκτὸς μὲτοον τί πλόου.] Κ Poetæ μέτρον ἥβης periphrastice dicunt pro ἥβη : cujus loquendi generis quum ap. alios [ut Theogn. 1115: Ἥβης μέτρον ἔχοιμι* Eur. lon. 354 : Σοὶ ταὐτὸν ἥβης, εἴπερ ἦν, ειχ᾽ ἂν μέτρον], tum ap. Hom. [II. Λ, 225, etc.] et Hesiod. [Op, 131 ] exempla extant. Jungunt vero itidem aliis quibusdam genitivis hoc nomen poetæ. Quinetiam μὲτρα κελεύθου legimus ap. Hom. non uno in 1. [Od. Δ, 389, Κ, 53g. Apoll. Rh. 3, 3o8], ubi fortasse dicere quis possit periphrastice poni μέτρα κελεύθου pro κέλευθον. Alioqui crediderim
oratt. : Quanquam illud Hesiodeum laudatur a doctis, ^ ead. forma dici μὲτρα κελεύθου de mari (de eo eniin
quod eadem mensura reddere jubet qua acceperis, aut etiam cumulatiore, si possis. Alicubi autem vertit Majore mensura. [Hesiod, ib. 5q8 : Μέτρῳ δ᾽ εὖ κομίν σασθαι ἐν ἄγγεσιν (Λημήτερος ἱερὸν ἀκτὴν). Id. fr. ap. Strab. 14, ρ. 642 : Μυριοί εἰσιν ἀριθμὸν, ἀτὰρ μέτρον γε μέδιμνος. Et ib. : Καί σφιν ἀριθμὸς ἐτήτυμος εἴδετο μέτρου. Theocr. 7, 33 : Μάλα γάρ σφισι πίονι μέτρῳ ἁ δαίμων εύκριθον ἀνεπλήρωσεν αλωάν. Soph. fr. Nauplii ap. Achill. Tat. Isag. in Arat. c. ι, 2 : Ἐφεῦρε... σταθμῶν, ἀριθμῶν καὶ μέτρων εὑρήματα* 9 • Ἐφεῦρε δ’ ἄστριον μέτρα καὶ περιστροφάς. Eur. Phœn. 541 : Μέτρα καὶ μέρη σταθμὼν. Aristoph. Αν. 1541 : Χρῆσθαι Νεφελοκοκκυ-γιᾶς τοῖσδε τοῖς μέτροισι καὶ σταθμοῖσι καθάπερ Ὀλοφύξιοι. Xen. Comm. 3,10,10 : Τὸν ῥυθμὸν (thoracis) πότερα ίχέτρῳ ἡ σταθμῷ ἐπιδεικνύων πλείονες τιμᾷ; Herodot. 6, 127 : Φείδωνος τοῦ τὰ μὲτρα ποιήσαντος Πελοποννη-σιοισι. De Mensura in universum 4, 198 : Τῶν ἐκφο-ρίων τοῦ καρποῦ τὰ αὐτὰ μὲτρα τῇ Βαβυλωνία γῇ κατί-σταταν 2, 133 : Ὀ Νεῖλος τῷ Ἴστρῳ ἐκ τῶν ἴσων μέτρων
loquitur), qua a Lat. poetis dicitur aliquis Emensus mare, atque adeo ab ipsomet Hom. [Od. Μ, 428]: Τὴν ὀλοὴν ἀναμετρήσαιμι Χάρυβδιν. Sic et μέτρα θαλάσσης, Hesiod. [Op. 646. Pertinet huc Eur. Alc. 1062 : Σὺ δ’, ὦ γύναι, ταύτ᾽ ἔχουσ᾽ Ἀλκήστιδι μορφῆς μὲτρ᾽ ἴσθι.] II Μέτρον vocatur et Vas quo aliquid metimur, ad quod mensuram examinamus : ab Hom. autem μέτρα vocantur ξέσται τινὲς, continentes τέσσαρα μέτρα. [II. Η, 471 : Χωρὶς δ᾽ Ἀτρείδῃ Ἀγαμέμνονι και Μενελάῳ δῶκεν Ἱησονίδης ἀγέμεν μέθυ, χίλια μὲτρα. Xen. Anab. 3, a, 4 : Ὠνεῖσθαι μιχρὰ μέτρα πολλοῦ αργυρίου.] De quibus lege Kust., qui etiam scribit quosdam μὲτρον putasse dici ἐπὶ τάξεως quoque. [Μέτρου ὄνομα, Modius ; Μέτρον οἴνου ἑξάξεστον, Congiarium, Congius, Cl.] Ceterum a μείρω deducit μέτρον Etym. [et Longin. fr. 3, 8. Κ Mensura agri, ap. Hom. II. Μ, 422 : Ἀλλ’ὥστ’ ἀμφ’ οὕροισι δύ᾽ ἀνέρε δηριάασθον, μέτρ᾽ ἐν χερσὶν ἔχοντες ἐπι-ξύνῳ ἐν ἀρούοῃ , ώτ’ ὀλίγῳ ἐνὶ χώρῳ ἐριζητον περὶ ἴσης. Schol. Apoll. Bh. 3, 1322 : Ἄκαινά ἐστι μὲτρον δεκάπουν
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/, ῥάβδος ποιμενικὴ, περὶ ἦ; Καλλίμαχος φησιν, Ἀμφό- χ τερον κέντρον τε βοῶν καὶ μέτρον ἀρούρη;. Sic de Ivræ uuigadiis llmn. II. Mere. 47 : Πῆξε δ᾽ ἄρ’ ἐν μέτροισι ταμὼν ι Mercurius, quum lyram fabricaretur) δόνακας ζαλάμοιο, πειρήνας δια νῶτα λιθορρίνοιο χελώνης.] || Μέτρον in carmine dieiiur Mensura quæ binis pedibus constat; vel potius plurali numero μέτρα sunt Quæ carmen s. versum certis pedibus ac veluti spatiis, tanquam dimensionibus, distinguunt. [Μέτρα, Pedes,
(il. V. infrà.] || Sed μὲτρον appellatur «•Ι Id quod ex mensuris illis constat : Lat. Carmen, Versus. [Xen. Comm, ι, 2, αι : Τῶν ἐν μέτρῳ πεποιημένων ἐπῶν. Ea-demque eum præp., vel eum μετὰ, ἄνευ, sæpius Plato et alii.] Aristot. Rliet. 3, [4] :Διὸ ῥυθμὸν δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον δὲ μή • ποίημα γὰρ ἔσται. Ad quem Ι. respiciens Cic. dixit, de ipso Aristot, loquens : Is igitur versum in oratione vetat esse, numerum jubet. Sequitur autem mox ap. Aristot., Διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμβεϊα φθέγγονται λέγοντες. [Aristoph. Nub. 638 : Πότερα περὶ μέτρων ἡ περὶ ἐπῶν ὴ ῥυθμῶν; 641 : Οὐ τοῦτ᾽ ἐρωτῶ σ᾽, ἀλλ’ ὅ,τι κάλλιστον μὲτρον ἡγεῖ, πότερον τὸ Β τρίμετρον ὴ τὸ τετράμετρον; Sequentia addo ex Longini fr. 3, ubi dicit 1 : Μέτρον ἐστὶ ποδῶν ἡ βάσεων σύνταξις, ϊἰσθήσει τῇ δι᾽ ἀκοῆς παραλαμβανομείνη * et 5 : Διαφέρει δὲ μὲτρον ῥυθμοῦ. Ὑ*λη μὲν γὰρ τοῖς μέτροις ἡ συλλαβὴ, καὶ χωρὶς συλλαβῆς οὐκ ἂν γένοιτο μέτρον.... Ἔτι τοίνυν οινφέρει ῥυθμοῦ τὸ μέτρον ᾗ τὸ μὲν μέτρον πε7τηγότας f/ει τοὺς χρόνους, μακρόν τε καὶ βράχον καὶ τὸν μετὰ τοῦτον τὸν χοινὸν καλούμενον , ὃς καὶ αὐτὸς πόντιος μακρός ἐστι χ*\ βραχύς* ὁ δὲ ῥυθμὸς, ὡς βούλεται, ἕλκει τοὺς χρόνους. Quibus addit 1. Aristoph, supra cit. pergitqiie 6 : Τὸ oì μέτρον λέγεται πολλαχῶς. Καὶ γὰρ τὴν εὐμετρίαν μέτρον προσαγορεύομεν , ὡς ὁ εἰπὼν, Μέτρον ἄριστον λέγεται δὲ μέτρον καὶ τὸ μετροῦν (ut supra dictum) ... καὶ ἐπὶ τζύτης τῆς θεωρίας πολλαχόθεν (potius —χῶς) λέγεται μέτρον. Μέτρον τε γὰρ καλοῦμεν πᾶν τὸ μὴ πεζόν , ὡς ὅταν «πω τὰ μεν ΙΙλάτωνος πεζά, τὰ δὲ Ὀμήρου μέτρα. Μέτρον καλεῖται καὶ είδος ἑκάστου, ὡς ὅταν εἴπο, μέτρον Ίιονι-χὸν κτλ. Μέτρον καλείται καὶ στίχος ἕκαστος, ὡς ὅταν εἴπω, ἡ πρώτη Ὀμήρου ῥαψῳδία μέτρα ἔχει χ'... Ἔτι τοίνυν μέτρον καλοῦμεν τὴν συζυγίαν, τουτέστι τὴν διπο-δίαν, ὅταν τὸ Ιαμβικόν τὸ ἀπὸ ἐξ ποδῶν συγκείμενον τρίμετρον καλῶμεν. Μέτρον καλοῦμεν καὶ τὸν χρόνον, ὅν τινες τὡν ῥυθμικῶν σημεῖον προσαγορεύουτιν κτλ. De versibus Plato Lys. ρ. αο5, Α : Οὔτι τῶν μέτρων δέομαι ἀκοῦσαι, ἑλλὰ τῆς διανοίας. Idem Leg. 2, ρ. 669, D : Λόγους ψιλοὺς εἰς μὲτρα τιθέντε;. || Forma pluralis Μέτρεα pro μέτρα, tanquam ab neutro μέτρος, ap. Tzet/.en ap. Potier, ad Lycophr, ρ. 136α ed. Müller. s. Ciam. Anecd, vol. 3, ρ. 333, 4 : Γραμματικοί; ποθέουσι τὰ μέτρεα πάντα δαῆ-νσι, et ib. 6, 10. De forma Μέτρος, 6, ν. Boisson. Anecd, vol. 4, ρ. 3γ4, (4)· L. Dmn.j Μετρονόμοι, οἱ, Athenis dicebantur Qui curabant et inspiciebant, ut omnia justa mensura tribuerentur et vendereutnr, quorum quindecim in Piræco, novem in urbe erant, [Lex. rhet. Bekk. An. ρ. 278, 25, PI10-tius s.) Suiil. [et Harpocrati», qui Dinarchi (etiam a Polluce 4, ϊ67 memorati) et Aristotelis testimonia addit. Numeri autem apud hos grammaticos sic corrigendi videntur, ut quinque in Piræeo, decem in urbe fuisse dicantur, quod animadvertit Boeckh. OEcon. Alh. vol. ι, ρ. 52.]
[Μετροποιέο,, Mensuro, Metior. Hermes ap. Stob. Ed. phys. ρ. 1098 : Πρὸς τὴν ὀλιγομετρίαν τὰ λοιπὰζῷα μεμετροποίηται. || «Versus facio. OEnom. ap. Euseb. Præp. ev. 5, ρ. 229, Β. » Hkmst.]
[Μετροποιία, ἡ, Metrica ars, ratio, lex. Longin. fr. 3,9: Τοῖς μή-ω τῆς μετροποιὸς γεγευμένοις. Schol. Ηοιιι. II. Β, 546 : Διὰ τὸ μὴ δύνασθαι πάντας (τοὺς δή-μους) εἰ; μετροποιίαν καταταγῆναι Schol. Aristoph. Ach. 299 : Ἐνταῦθα πάλιν περιττεύει τὸ ποτέ διὰ τὴν μετρο ποιίαν. Epim. Hom. Cram. An. vol. ι,ρ. 67, 12.] [Μέτρος, ὁ, vel τό. V. Μέτρον fine.]
[Μετροσύνθετος, ὁ, ἡ, γραφὴ, Scriptura metro composita, Tzetz. Hist. 7, 65ι.]
[Μετρότῖμος , ὁ, Metrotimus, 11. viri, in inscr. Alt.ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 466, n. 470. L. Dino.]
[Μετροφαγέο, pro μέτρῳ μὲν φαγεῖν præbet liber Ba-n»cc. Phocylid. 62, inepte.]
Μέττον, Hesych. pro μεῖζον, Majus : quod et μέσδον.
THES. une. GR/CC. TOM. V, FASC. 111.
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[Μέτων,ωνος, ὁ, Meton, celeber astrologus Athenieu-sis, circulum decemnovennalem excogitasse scribitur, i. e. annum magnum. Ν icet. Choniat. ρ. 279 : Τὰς εὐεργεσία; εἰς τοὺς Μετο,νος αἰῶνας ἀναβάλλεσθαι, Beneficia in Melonis annum magnum differre, de illiberali. Koemg. Memoratura!) Aristoph. Αν. 997, ubi ν. schol. 1010, Theophr. De sign. ι, 4 et al. Alius est pater Empedoclis ap. Diog. L. 8 , 5a. Alius memoratur in inscr. ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 110, 7, sec. conjecturam editoris : nam in lapide est Μέγωνος, quod nomen recte habere supra diximus.]
[Μετο,νομασμένο,ς. V. Μετωνυμικῶς.]
Μετωνυμία, ἡ, Transnnminatio [(il.] ; si tamen formam vocis respiciamus. μετονομασία quidem est Trans-nominatio : at μετιυνυμία sonat q. d. Transnominitas. [De mutato nomine, ut infra μετωνυμικῶς, inscr. /Kliani V. 11.2,32 : ΠερὶἬρακλέουςμετωνυμιας. Aliter in inscr.3,
41 : Πολλαὶ τοῦ Διονυσίου μετιονυμίαι. Ubi Coraes ρ. 3o4 :
« Ἐπωνυμίαι ὤφειλεν εῖπεῖν, οὐ γὰρ μετωνομάζετο. ἀλλ᾽ἐπω-νομάζετο παρ’ ἄλλοις ἄλλως 6 Διόνυσος. » L. 1).] Α Fabio [8. 6] exp. Nominis pro nomine positio. Cujus vis est, inquit, pro eo quod dicitur, causam propter quam dici tur, ponere. Sed, ut ait Cicero , ὑπαλλαγὴν rhetore» dicunt. Hæc inventa ab inventore, et subjecta ab ob. linentibus significat : ut, Cererem corruptam undis et, Receptus terra Neptunus classes aquilonibus arcet V. plura ibid. Is autem Ciceronis 1., cujus hic meminit , habetur in Oratore [27, 9Ἵ] : Mutata (verba, ea dico) in quibus pro verbo proprio subjicitur aliud, quod idem significet , sumptum ex re aliqua consequenti. (J**od quanquam transferendo fit, tamen alio modo transtulit, quum dixit Ennius, Arce et urbe orba sum ; alio modo, si pro patria arcem et urbem dixisset. Et, horridam Africam terribili tremere tumultu, quum dicit, pro Afris immutat Africam. Hanc , ὑπαλλαγὴν rhetores dicunt, quia quasi snmmutantur verba pro verbis, μετωνυμίαν grammatici vocant, quod nomina transferantur. Eust. [Od. ρ. 1875, 34 etc.] ait in eo, quod Homerus dicit ΓΙανδαρέου κούρην , Panda-rei filiam, ἀντὶ τῆς ἀηδόνος, Pro luscinia, esse τινὰ τρό-C πον μετωνυμίας vel μεταλήψειος : quem ap. Pind. esse frequentem’, quippe multorum locorum mentionem facientem, qui ab heroidibus nomen acceperunt, de locis illis tanquam de personis loquatur. [Etym. Μ. ρ. 460, 47. Plut. V. Hom. § 23.] At Fabius non in illo libro ex quo verba quædam protuli, sed 9, 3, alium quendum usum μετωνυμίας affert , quem ap. eum vide.
Μετωνυμικὸς, ὴ, ὸν, Metonymicus, Ad metonymiam pertinens , Metonymiam habens , Per metonymiam positus. [OEcumen. In Apocal. ed. Cramer, ρ. 3γ4, 17. Ηasf. Etym. Μ. ρ. 460, 45 : Μετωνυμικῷ τρόπῳ. Melet, in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 90, 2.]
Μετωνυμικῶς, Metonymice , Per metonymiam. Utendo metonymia : Μ. δὲ τοῦτο λέγεται. [Schol. Hom. 11. Α, ρ. 1, 28 ed. Bekk. «Hesych. in Ἥφαιστος, schol, in Theocr. Syringem ap. Gail. vol. 2, ρ. 43o. » Boiss. Artemid. Oniroer. 5, 87 : Καλοῦμεν μ. Basil, t. ι, ρ. 1082, Ι). Id. ib. ρ. 813, Β : Μ. πόλιν λέγομεν τοὺς ἐν τῇ πόλει. Hase. || Eadem signil., quam in Μετωνυμία ex D Æliano notavi, ponit Suidas : Μετωνυμικῶς, μετωνο-μασμένως, Mutato nomine.]
[Μετώνϋμος, ὁ , Metonymus, n. viri, in inscr. Att ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 697 , n. 2q53, 26, si recte ita expletur Με,.νυμου. L. Dind.]
[Μετυ,πα, ιον, τὰ , Metopa, n. loci, ap. Theodor Stud. ρ. 40 , Α : Τῷ ἀντιπέραν τῆς λίμνης κάστρῳ, ὃ Μέτωπα καλεῖται. Margo : « Vatican, codex, καλουμένῳ μετώπῳ. » L. Dind.]
[Μετωπαδὸν , Α fronte. Oppian. Cyn. 2, 65 : Οἷα δ ἐνὶπτολέμῳ δοιαὶ νῆες ἀντίβιον πρᾤρῃσι μετωπαδὸν ἀγχρίμ-πτονται. Nonn. Dion. 5, 65.]
[Μετωπᾶς, ὁ, Metopas, n. viri, ap. Athanas. vol. ι, ρ. 192, C. L. Dind.]
Μετώπη, ἡ, ap. Pind. [ΟΙ. 6, 84, Apollodor. 3, 12, 6, 5, Metope, l. Ladonis fl., Sangarii fl. conjux, Hecu-bæ mater, ap. Apollod. 3, 12, 5, 3. Fl. Stymphaliorum sec. Ælian. V. Η. 2,32, suspectus Corae, sed quem ipsum dicere videtur Callim. Jov. 26. L. Ι). Ad quem Callimachi Ι. conf. Ross. Reiscn irn Pelop. part, ι, ρ.
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ρ. 39, (3ο). De Metope Ladonis f. conl. Diodor. Sic. 4o, 72, 3o, et Lenormant Trésor de nuniism. ρ. 29 (21). Hask.]
Μετωπηδὸν, adv., Adversa fronte, Adversis frontibus. Quidam vero et Adversis rostris, pro eod., ut Thuc. 2, [90] : Ἀπὸ σημείου ἑνὸς ἄφνω ἐπιστρέψαντες τὰς ναῦς, μετωπαδὸν ἔπλεον , Adversa fronte navigabant. Ubi schol, scribit μετωπηδὸν πλέειν, esse κατ’ εὐθεῖαν πλέειν, quod prora vocetur μέτωπον : fuerit igitur μετωπηδὸν ἔπλεον, Proras obvertebant hostibus. Vulgo autem redditur, Naves dirigebant, propter illam expos, sclio-liastæ, dicentis esse κατ’ εὐθεῖαν ἔπλεον. Affertur autem in VV. LL. et ex Herodoto [7, 100]: Μ. τρέψαντες, pro In frontem dirigentes. Sed suspicor scrib. στρέψαντες, et dici μετωπηδὸν στρέψαντες, ut a Thuc., Ἐπιστρέψαντες τὰς ταῦς μετο,πηδόν ἔπλεον. Quid si vero dicamus μετιοπηδὸν in illo quoque Thuc. 1. eum ἐπιστρέψαντες jungi ? Ceterum legitur et κατὰ μέτωπον pro μετιυπη-δόν. Itidem autem frontes navibus tribuit Virg., Jun-ctisque feruntur frontibus. [Pollux 2, 46 : Μετυ,πηδὸν έταξαν τὰς ναῦς. Polyæn. 5, 18 : Φανερος γενόμενος τοῖς ἐπιπλέουσι μετέστρεψε μετωπηδοίν. « Μετο,πηδὸν ποιεῖσθαι τὴν ἔφοδον, Acie in frontem porrecta, explicata fronte aggredi hostem, Polyb. 11, 22, 10. Ἤ μετωπηδὸν ἔφοδος, 2, 27, 4.» Scuweiou. Lex. Etym. Μ. ν. Μέτωπον. Plut. Μοι·, ρ. 967, Β : Πέτανιαι γὰρ (grues) οὐχ, ὥσπερ εὐδίαςοὕσης, μ. Lysand.c. 10 : Τῶν Αθηναίων μ, ἁπάσαις ἐπιπλεόντων.]
[Μετωπιαῖος , α, ον , et Μετωπίδιος, α, ον, Qui est in fronte; quorum illud est ap. Galen. vol. 12, ρ. 476 : Τῶν ἐπινεμήσεων ἡ μέν τις λέγεται εὐθεῖα , ἡ δὲ μετωπιαία • et ρ. 477, 408, 479, Oribasium ρ. 93, 9ί>, 97, 98 ed. Maji. Hoc ap. Philippum Thessalon. Anth. Pul. 9, 543, 4 : Πλέγμα μετωπίδιον * et Phrynichum Bekk. ρ. 52, 10 : Μετωπιδία θρὶξ , ἡ τῶν θυόμενων ιερείων , ἥν πρὸ τοῦ θύεσθαι ἀποκείροντες εἰς τὸ πῦρ ἐμβάλλουσιν. Aut hoc aut illo modo scribendum quod est ap. Hippocr. ρ. 663, 23, ἱδρὼς μετωπιδαῖος, quod ex δ super α posito ortum videtur. Monuit de vitio l.obeck. ad Phryn, ρ. 55γ.]
Μετο,πίας, 6, Fronto [GΙ.], Qui lata est fronte, Cui frons est lata, ut dicitur fuisse Alcibiadi. V. Εὐρυμέ-τιοπος. [Pollux 2, 43.]
[Μετωπίδιος. V. Μετιυπιαῖο;.]
Μετώπιον, τὸ, i. q. μέτωπον, Frons,μεσόφρυον : utri usque significationis meminit et Pollux [2, 46, 49], i. e. Interstitium inter supercilia. Utroque enim modo exp. Hom. II. Λ, [95] : Τον δ᾽ ἰθὺς μεμαῶτα μετώπιον ὀξέϊ δουρὶ Νύξ’ οὐδὲ στεφάνη, κτλ. Sic et Π, [769] : Βάλε δ' Ἔκτοκος ἡνιοχῆα Κεβριόνην νόθον υἱὸν ἀγακλῆος Πριά-μοιο, Ἵππων ἡνί᾽ ἔχοντα, μετώπιον ὀξέϊ λᾶϊ • quibus subjungit , Ἀμφοτέρας δ’ ὀφρῦς σύνελεν λίθος. V ult autem Eust., μετώπιον, si accipiatur pro μέτωπον, esse dictum ead. forma qua ἐνώπιον : vel esse derivatum a μέτωπον , sicut ἴχνιον ab ἴχνος : nequaquam autem esse di-min. [Justin. Mari. ρ. 90, C : Ἀπὸ τοῦ μ. τεταμένον τὸν λεγόμενον μυξωτῆρα φέρειν. Hase.] Affertur autem μετώπιον pro μέτωπον et ex Hippocr. De superfœt. [V. Foes. in sequenti voc. « Fascia frontalis. Galen. vol. 18, part. 1, ρ. 8o3, 10 et 812, 17.» Hase. Frontale, armatura frontis equi. Gmstant. Porph. in Tacticis : Μετώπια ἱππαρίιυν. Ducang. || Ora paginæ. Herodian. Epim. j). 2 : Ὅρα καὶ ἐν τοῖς μετωπῶις τῶν καταβατῶν ἐπιση-μαινομένους τοὺς ἐπιμερισμοὺς, ὡς ἂν ἔχῃ; εὑρίσκειν ῥᾳδίως τὸ ζητούμενόν σοι* iterumque in 1. quem Boiss. comparat. V. Μέτωπον. L. Dind.]
II Μετώπιον a nonnullis dictum fuit Galbanum, Diosc. [ι, 71]. Eod. nomine vocatum fuit et Unguenti quoddam genus in Ægypto, quod Hippocr. Αἰγύπτιον μύρον appellavit, ut scribit Calen. Lex. Hipp. [ρ.414], atque sic appellatur propter galbani mistionem. Nam lignum, inquit, in quo galbanum enascitur, μετώπιον vocant. Est igitur μετώπιον tum Arboris, tum Succi ex ea manantis nomen. Hæc Gorr. [« Erotianus vero Αιγύπτιον μύρον apud Hippocr. dici contendit τὸ ἀπὸ σκάφη; dictum, quod calefacit, quibusdam etiam Ma-labathrinum, aliis Mendesium, quod et oleum Ægy-ptium dici Ι. 2 II. γυναικ. asserit. Galen. vero in Exe-gesi Αἰγύπτιον μύρον λευκὸν Mendesium dici scribit. Αἰγύπτιον μύρον ἐκ πλειόνων ἔκ τε τοῦ κιναμώμου , καὶ
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Α ἐκ τῆς σμύρνης , καὶ ἐξ ἄλλων confici scribit Theophr. libi'. Π. ὀσμῶν (28 seqq.}. Ita ut μετώπιον idem quod νέτωπον apud Hipp, significare videatur, cujus crebra fit mentio in tota γυναικείων πραγματείᾳ et lib. Π. ἐπι-κυήσιος, ut νέτωπον aut νετο,πιον pro μετωπίῳ poni existimetur. Scribit enim Hesych. : Νέτωπον ἦ νετώπιον , μύρον συντιθέμενον ἐκ πολλῶν μιγμάτων * οἱ δὲ μετώπια, fortè pro μετώπιον. Sic μέτωπον apud Hippocr.
1.	De locc. in homine pro μετωπίῳ aut νετώ7Γῳ poni certum est, quum scribit (ρ. 412, 4) *’ Τῷ ὑπὸ τῆς ὀδύ-νης ἐχομένῳ φάρμακον θερμὸν φύσει χλιαρὸν ποιήσαντα, διέντα μετώπῳ ἐγχεῖν. Illic enim νετώπῳ aut μετωπίῳ legendum, quum medicamentum aut unguentum calidum ad auris fluxionem eum dolore adhibeatur, ut et
1.	5 Epid. νέτωπον ad surditatem (ρ. 1157, Β). Sumitur et μετώπιον pro Oleo amygdalino quibusdam, quemadmodum sumit Calvus Ι. De locc. in homine, etsi illic νετώπω, ut et Cornarius legisse videtur. Quod autem μετώπιον pro μὲτωπον ex Hippocr. 1. Π. ἐπικυή-σιος ascriptum annotant nonnulli, ibi certe νέτωπον le-β gitur et pro unguento sumitur, ut ρ. 265, 49; 266, 54; 265, 44· M Eoes. OEc. Hipp.] Annotatur autem ex eod. Diosc. μετώπιον pro quodam Oleo ex amaris nucibus confecto, cui adhibebatur galbanum. [Diosc. ι, 3q : Ἀμυγδάλινον ἔλαιον, ὅ τινες μ. καλοῦσιν. Hase. Conl. Atheii. 15, ρ. 688 fin., Paulus Æg. 7, ρ. 09S init., Matthaei Med. ρ. 345.]
[Μετώπιον adverbialiter dictum ponit Etym. Μ. ρ 346, 10.]
Μετωπὶς, ίδος,ἡ, Fascia qua devinciebatur frons : Hesych. ait esse ἰατρικον ἐπίδεσμον, Medicinalem fasciam.
Μέτωπον, τὸ, Frons. Sonat autem μὲτωπον q. d. Pars faciei quæ est post oculos; perinde est enim ac si diceretur τὸ μετὰ τοὺς ωπας. Nec vero necesse puto credere eum Etym, positam hic esse præp. pro præp., st·, μετὰ pro ὑπέρ : et vocari μέτωπον quasi ὑπέρωπον. *Eodem enim sensu dicitur τὸ μετὰ τοὺς ωπα;, quo τὸ ὑπὲρ τοὺς ωπας. Hesiod. Theog. [143;: Μοῦνος δ᾽ ὀφθαλμὸς μέσσῳ ἐπέκειτο μετώπῳ. [ De dracone Sc. 147 : Ἐπὶ δὲ βλοσυροῖο μετώπου δεινή C ἔρις πεπότητο.] Hom. 11. [Δ, 460 : Ἐν δὲ μετώπῳ πῆξε * Ν , 615 : ᾽Ἤλασε προσιόντα μὲτωπον ῥινὸς ὑπὲρ πυμάτη;· Od. Χ , 86 : Χθοίνϊ δ᾽ ἤλασε παντὶ μετώπῳ·] Ο , [ιοί] : Ἤ ὀ’ ἐγέλασσε Χείλεσιν , οὐδὲ μέτωπο* ἐπ᾽ ὀφρύσι κυανέοισιν ἰάνθη * Ἰ*, [396] : Θρυλλίχθ/; δε μέτιυπον ἐπ᾽ ὀφρύσι. Observa autem Utrobique itidem ἐπ᾽ ὀφρύσι post μέτωπον : sed et in aliis H. eadem verbi legisse mihi videor. [Theocr. 20, 24 : Λευκὸν τὸ μ. ἐπ’ ὀφρύσι λάμπε μελαίναις. Soph. Trach. 5α ι : Ἦν δὲ με-τιόπων ὀλοεντα πλίγματα * ΕΙ. ηιη : Πῶλοι μέτωπα συμ πταίουσι Βαρκαίοις ὄχοις • fr. ap. schol. Aristoph. Lys. 8 : Ὠς ἂν Διὸς μέτιυπον ἐκταθῇ ^αρᾷ. Eur. Tro. 1198: Ἱδρὼς , ὃν ἐκ με τό,που πολλακις πόνους ἔχων ἔσταζεν Ἕκτωρ. Et de bestiis Rhes. 3ογ : Γοργὼ χαλκῆ μετώ-ποις ἱππικοῖσι πρόσδετος, lit supra et infrà in plur. Aristoph. Eq. 55ο : Φαιδρὸς λάμποντι μετώπῳ. De galea Hom. II. Π , 70 : Οὐ γὰρ ἐμῆς κόρυθος λεύσσουσι μὲτιυπον ἐγγύθι λαμπομένης. ‖ Plurali Hom. Od. Ζ, 107 : Πασάων δ᾽ ὕπερ ἥγε κάρη ἔχει ἠδὲ μέτωπα. Eur. Hel. 1568 : Μονάμπυκον δὲ Μενέλεως ψήχων δέρην μέ-U τωπά τε. Agesiauax ap. Plut. Μοι*, ρ. 910, Ε : Ἡΰτε κούρης ὄμμα καὶ ὑγρὰ μέτωπα. Apoll. Rh. 4, 44 : Ααιῇ μὲν χέρι πέπλον ἐπ᾽ ὀφρύσιν ἀμφὶ μὲτωπα στειλαμὲνη και καλὰ παρήια" 6q5. Arat. 698. Exe. Phrynichi Bekk. Au. ρ. 32, ίο : Διεσκέδασται τὰ μὲτωπα.] Utuntur porro hac appellatione et prosae scriptt. Lucian, in Dialogo Charontiset Mercurii et aliorum [D. mort. 10, 9], dicenti Menippo, Βούλει μικρὸν ἀφέλωμαι καὶ τῶν ὀ^ρύυ>v ; respondetur a Mercurio , Μάλιστα * ὑπὲρ τὸ μέτωπον γὰρ καὶ ταύτας ἐ7?ῇρκεν, οὐκ οἶδ᾽ ἐφ᾽ ὅτῳ ἀνατείνιυν ἑαυτόν. Habetur autem paulo antè , Ὀ τὰς ὀφρῦς ἐπῃρκὼς , cui subjungitur, ὁ ἐπὶ τῶν φροντίδων. Quinetiam ut Contrahere, et contra Remittere s. Laxare frontem dicunt Latini, pro quo et Exporrigere , ita Græci τὸ μέτωπον ἀνασπᾷν, χαλᾷν : quorum utrumque ap. Aristoph. legitur. [Hoc Vesp. 655, illud Eq. 631, ubi plurali. Pro quo ἀνασπᾶν τὸ πρόσωπον ap. Xen. Conv. 3, 10, nisi error est librarii, quum frequens sit permutatio horum nominum, ut in loco Arist. et Æschyleo infra cit.] Ad illud autem ἀνασπᾷν τὸ μὲτωπον pertinet
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dictum Amphidis comici [ap. Athen. 10, ρ. 448, Α], ἐγ* τῷ μετώπιο νοῦν ἔχειν, pro σεμνοπροσιυπεῖν. [Μετόπι-δθε aliquando voluerat Valck. in Μ ss. V. Μετυ,ποσώ-φρων.] Il Plin. in Μετωποσκόπος vertit μέτωπον Faciem, ut videbis paulo post. || Μέτωπον τῆς νεὼς, Frons navis , metaphorice vocatur ejus Prora. V. Μετωπηδὸν, Αντιμέτωπος. || De muro quoque μέτωπον Herodotus dixit, Cam. [2, 124 : Τῆς (pyramidis) ἐστι πανταχῆ μέτωπον ἕάαστον ὀκτὼ πλεῦρα. Apollodor. Poliorc. ρ. 41, Β : Δέρρεις περικρεμάσθιοσαν αὐτοῦ (τοῦ προτειχί-σματος) κατὸ μέτωπον. De monte, quemadmodum dicitur etiam ὀφρὺς, Pind. Pyth, ι, 3o : Γαίας μέτωπον. Oppian. Hal. ι, ι3ι : Ἄλλαι δ᾽ αὖ ποιῇσιν ἐπίχλοοι ὑγρὰ μέτωπα πέτραι. Philostr. lier. ρ. 736 : Τὸν κολωνὸν, ὃν ἐπὶ τοῦ μετώπου τῆςἀκτῆς ὁρᾷς ἀνεστηκότα.] ‖ Μέτωπον in acie , Frons , ap. [Æsch. Pers. 720 : Διπλοῦν μέτωπον ἦν δυοῖν στρατευμάτοιν '] Thuc., Xen. et ceteros historicos. Xen. [Hipparch. 4, 9] : Τὸ μέτωπον μηκύ-νειν τῆς τάξεοις, Explicare frontem aciei, et porrigere, Bud. [Πλατυντέον ib. 3.] V. et μῆκος φάλαγγος in libello De vocabulis rei militaris. Dicitur autem et ἐπὶ μετώπου ἰέναι [Xen. Cyrop. 2, 4, 2] de agmine quod cxporrecta fronte incedit. Itidem ἐπὶ μετώπου ἄγειν. [᾽Ελαύνειν Xen. Hipparch. 3, 6. Ib. 10 : Καλὸν οὕτω τόξασθαι ὡς ἂν ἐπὶ μετώπου ἐμπλήσαντες ἵππων τὸν Ιππόδρομον ἐξελάσειαν τοὺς ἐκ τοῦ μέσου ἀνθρώπους.] Item ἐν μετώπῳ παρατάξασθαι, Xen. Hell. 2, [ι, 22] : Παρετάξαντο ἐν μετώπῳ ὡς ἐς ναυμαχίαν. [Cùm εἰς Xen. Cyrop. 2, 3, 21 : Τὸν ὕστερον λόχον παράγειν καὶ τὸν τρίτον καί τὸν τέταρτον εἰς μέτωπον * 2, 4, ι : Εἰς μέτωπον στῆναι* Reip. Lac. 11, 8 : Εἰς μέτωπον καθίστασθαι. Dim ἐν Polyæn. 4, 3, 22 : Τὸ ἱππικὸν ἐπὶ τοῦ δεξιΛ χέρωςἔταξεν ἐν μετώπῳ. Schweigh. Lex. Polyb. : « Τοὺς ἐλέφαντας ἐφ᾽ ἕνα πρὸ πάσης τῆς δυνάμεως ἐν μετιυπῳ κατέστησε, ι,33, 6. Frons aciei navalis. Παραγεγονότες εἰς τὸ μέτοπτον , Advenientes et in frontem instructi, ι, 28, α. ‖ Sed ἐν μετιυπῳ significat etiam Eadem linea, Eadem fronte, sive in ipsa fronte aciei antè omnes alios sit hæc linea sive post alios locata. Sic in pugna ad Rhaphiam Antiochus παρὰ τοὺς ἱ7τπεῖς ἐν μετώπῳ (juxta equites eadem fronte) τοὺς Κρῆτας ἔστησε, 5, 8α, io, ubi equites illi post alios erant locati, ut docet § 9. Et in navali acie Romanorum, ι, 16, 13, post duas legiones , (juarum naves erant in rostri formam dispositae , ἐπεβαλον τούτοις ἐπὶ μίαν νιῦν ἐν μετώπῳ τὸ τρίτον στρατόπεδον, Navibus omnibus in unam candemqne frontem directis, non aliis post alias locatis. Ita ἐν μετώπω idem est q. ἐπὶ τῆς αὐτῆς εὐθείας. » Κατὰ μ. Apollodor. Poliorc. ρ. 41, C : Ἐπὶ τιύταις ἐφεστῶτες διαμαχήσονται ὑψηλότεροι κατὰ μέτο,-πον μετὰ τῶν πολεμίων, ἐπάλξεις προκειμένας ἔχοντες. Et ib. ρ. 42, D. Pollux 2, 46.] ‖ Μέτωπα dixit Gaza, in interpretatione libri Cic. De Senect., in vitibus, pro Articulis unde oculi exeunt : i. e. Gemma, ut annotat Bud., afferens hæc illius verba : Ὅσπερ ὑπὸ μέτωπα των κλημάτων ἀνέῳγεν ὁ καλούμενος ὀφΟαλμός. ‖ Μέτωπον , de Contignationibus asserum , in VV. LL. sine auctore et exemplo. [De pilæ capitulo inscr. Alt. ap. Muller. De nuinim. Athen. ρ. 36, 66 : Ἐπικρούσει ἀκρογείσιον ὀρθὸν κατὰ κεφαλὴν πλάτος ἑ7ττὰ δακτύλων πάχος παλαστῆ; παρατεμὼν ἐκ τοῦ ἔνδοθεν πάχος ἱμάντος χαι τὸ μέτωπον ποιησας πρὸς τὴν καταφοράν. Conl. NI il— lingen. Peint, ant. de vases grecs ρ. 16,(1). Machinæ μέτωπον est ap. Oribas. ρ. 160 ed. Mai. : Τὸ ἐμπρό-σθιον μέρος τῆς χελώνης, τὸ λεγόμενον μ., τέτρηται. Ι] Ora paginæ sive margo, ut supra μετώπιον. Galen. vol. 12, ρ. 91 : Συμβαίνει δὲ ἐν τοῖς τοιούτοις βιβλῶις ... ἄλλως και ἄλλο*; ἐνίοτε τὸν γραφέα τὰ αὐτὰ πράγματα γράφειν ... εἶθ’ εὑρόντα τὸν βιβλιογράφον ἐνίας μὲν αὐτῶν (τῶν Λέξεων) ἐν τοῖς μετώποι; γεγραμμένας, ἐνίας καὶ κατὰ τοῦ μετώπου, πάσας ἔγραψε (Ι. ἐγγράψαι) τῷ ἐδάφει τοῦ συγγράμματος. Ms. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. 1, ρ. 158, Β : Τῶν παρακείμενων ἐν τοῖς μετωπίοις σχολίων * pro quo in alio ι b. ρ. 94, Β : Τῶν παρακειμένων ἐν τοῖς με-τώποις σχολίων. ‖ Dat. plur. forma μέτωψι est in Ms. ap. Lambec. Bibl. Cæs. vol. 5, ρ. 242, Β : Πρὸς τοῖς μέτωψι τῶν άγιων Θεοδιόρου καὶ θεοφάνους. Similis metaplasmus est προσώπασι pro προσώποις. L. Dind.] [Μέτωπος, ὁ, Metopus, Metapontinus, Pythagoreus, de quo Fabric. Β. Gr. vol. ι, ρ. 85a.]
Α Μετωποσκόπος , ὁ, Frontis inspector. Uno verbo, Frontispex ; nec enim dubitarim hoc composito uti, quum similia extent in lingua Latina. Plin, tamen usus est Græco vocabulo, et quidem ipsum interpretans ,35,11, ubi scribit de Apelle : Imagines adeo similitudinis indiscretæ pinxit, ut incredibile dictu Apion grammaticus scriptum reliquerit, quendam ex facie hominum addiviuantem, quos μετωποσκόπους vocant, ex iis dixisse aut futuræ mortis annos , aut præteritæ. Animadverte autem hic Plin, μέτωπον vertisse non Frontem , sed Faciem : tanquam sc. pars in hoc nomine μετωποσκόπος ponatur pro toto. In VV. LL. exp., Qui hominis ingenium dijudicat ex fronte, indeqne futura auguratur. Habetur autem Metopóseopus et ap. Suet. Vespasiano [Tito c. 2] : Quo quidem tempore ajunt metoposcopum, a Narcisso Claudii liberto adhibitum ut Britannicum inspiceret, constantissime affirmasse, illum quidem nullo modo, ceterum Titum, qui tunc prope astabat, utique imperaturum. [Clem. Alex. ρ. 261. Wakf.f. Conf. John Β Maìerci der Alt. ρ. 149 (ι 3o). Hasr.]
[Μετιυποσώφρων , ονος , ὁ , ἡ , Qui fronte modestiam præ se fert. Æsch. Suppl. 198 : Τὸ μὴ μάταιον δ᾽ ἐκ μετωποσοιφρόνιυν ἴτω προσώπων. V. locum Amphidis in Μετο,πον eût.]
[Μετωποφορέω, In fronte fero. Acta SS. Maji vol. 5, p. 187*, Α : Τοῦ ἐπουρανίου βασιλέως τὸ σίγνον μετωπο-φοροῦσα. L. Dind.]
[Μετωπόψορες, οἱ, sic scripta gens in Hist. Alex. Ms. Lugd. Bat. ap. Berger de Xivrey in Notices vol. 13, ρ. 220, ubi inter Χαλδαίους et Ἀγριοφάγους ponuntur. L. DmnoRF.]
[Μεύο,.] Μεύει Uesych. affert pro κοιμᾶται, Cubat, Dormit.
Μεχεὶρ, ὁ, nomen mensis Ægyptiaci in Epigr. [Antii. Pal. 9, 383, 6, versus ex Plan, additus : Σημαίνει πλω-τῆρσι Μεχεὶρ πλοᾯν ἀμφιπολεύειν.] In quodam meo Lex. vet. γράφεται etiam Βεχεὶρ, diciturque esse Februarius Romanorum. [Maxime Lat. Februario, sed et ex parte Januario respondet. Hieron. In Zachar. c. i,col. 1709 C fin. : Ab /Egyptiis Mechir, ... a Romanis Februarius appellatur. Plin. Η. Ν. 6, 23, Machirem vocat. In opt. Copt. monumentis scriptum reperimus Mechir. Ja-blonsk. Variare nominis scripturam Græcam docet Fabric. in Menologio ρ. 22. In Gr. inscr. Rosett. legitur, ΜΗΪΤΟΣ ΗΛΚΛΙΚΟΓ ΤΕΤΡΑΔΙ ΑΙΙΤΠΤΙΛΝ ΔΚ MEXEIP
θετή και ΛΕΚΛΤΗΙ. Μεχεὶρ est in cod. Ms. Mosq. ap. Matth. Anecd, ι, ρ. 86. Tewater. Μεχὶρ ap. Albanas. vol. 1, ρ. 394, D; 395, D.]
[Μεχερῖνος. V. Μενχερῖνος.]
Μέχρι, vel Μέχρις, ÎJsque ad, Adusque. [Tenus huic add. (il. De utraque forma Phrynichus Ed. ρ. 14 : Μέχρις καὶ ἄχρις συν τῷ σ ἀδόκιμα , μέχρι δὲ καὶ ἄχρι λέγε. Herodiau. Philet. ρ. 451 : Ἄχρι καὶ μέχρι ἄνευ τοῦ σ, τὸ δὲ σὺν τῷ σ Ἱωνικόν. Thomas ρ. 135 : Ἄχρι καὶ μέχρι Θουκυδίδης ἀεὶ λέγει οὐ μόνον ἐπαγομένου συμφώνου , ἀλλὰ καὶ <^υ>νήεντος • οἱ δ᾽ ἄλλοι ἐπαγομένου μοᾯου φιονήεντος καὶ μετά τοῦ σ καὶ χωρὶς τοῦ σ γράφουσιν , οἷον ἄχρις οὗ καὶ ἄχρι οὗ. (Mœris ρ. 34 : Ἄχρι ἄνευ τοῦ σ ᾽Αττικοὶ, ἄχρις Ἕλληνες.) Utraque forma pro metri ne-D cessitate utuntur Hom. II. Ν, 143: Ὠς Ἕκτωρ εἵυ>ς μὲν απειλεί μέχρι θαλάσσης· Ω, 128 : Τέκνον ἐμὸν, τέο μέχρι; ὀδυρόμενος καὶ ἀχεύων (semel enim utraque ap. hunc forma legitur, sæpius αχρις), et Bucolici. Forma μέχρις Apoll. Rh. 4, 1235 : Νύκτας ὁμῶς καὶ τόσσα φέρ᾽ ἤματα μέχρις ἵκοντο, et sæpius Callimachus (iidem-que sæpe forma αχρις), nusquam altera. Atticos poetas (h. e. Comicos : Tragicos enim non uti constat particulis ἄχρι et μέχρι, nedum formis ἄχρις et μὲχρις, quorum hanc intulit homo imperitus Soph. Aj. ν. Θ70, quem ipse fecit : Μέχρις (al. addunt ου vel ἂν) μυχοὺς κίχωσι τοῦ κάτω Θεοῦ, dudum ejecto ab Klmslejo) formis per ι uti vel antè vocalem ostendi jam olim ad Xen. Anab. 1,4, 13, exemplo Machonis ap. Athen. 8, ρ. 346, Α, ubi est γεύου σὺ μέχρι ἂν ἁρμόσῃ, quod in συμμετρίαν corruptum est in hbris. Quibus accedit Menandreum ap. Arsen. Viol. ρ. 177 : Δεῖ τοὺς γενομὲνους μέχρι ἂν ζῶσιν πονεῖν, pro quo μέχρις codd. Stobæi Fl. 29,17· Ceterum laborat versus iuitium, ubi πενομένους eum Bentlejo et τούς γε scribendum videtur. Μέχρι ἂν οὗ, quod conjecta-
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vit Meinek. Corn. vol. 4, ρ. α58, est ap. Diodor. 16, 60: Μέχρι ἂν οὗ τὰ χρήματα ἐκτίσωσι, ubi tamen mox est μὲχρι ἂν ἐκτίσωσι, et 3, 14 : Μέχρι ἂν ὅτου καθαρον γέ-νηται, ubi ὅτου omittit liber unus. Multo minus prosæ Atticorum concedendas esse formas per σ hodie vix opus est dici, etsi librorum Thucydidis, Platonis, Xenophontis et Oratorum non minor e>t inconstantia quam librariorum his in rebus esse solet imperitia. Minus liquere videatur de Ionibus, ut Herodoto et Hippocrate (quorum libri quantopere lluctueiit inter utrasque formas exx. nonnullis ostendit Lobeck. ad Phryn, ρ. 14), quum formam pero Ionicam perhibeat ilerodianus. Sed quum non tantum numero ap. Herodotum quidem prævalcant forma* ἄχρι et μὲχρι, sed etiam dialecto hiatus amanti accommodatior sit literæ σ abjectio, recte jam Valcken. his quoque vindicasse censendus est usum formarum per ι. Dialecti communis scriptoribus an concedendae sint formae per ις, auceps fere putatur judicium. Sed hoc tamen certum videtur non solum nulli relinquendas esse eorum qui Plutarcho sint antiquiores, sed ne huic quidem aut ætate supparibus, adeoque eximendam vel multo hoc recentioribus. Μέχρις est iu inscr. Cea non antiqua ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 287, 11. 236o, 17 : Μέχρις ἂν ἥλιος δύη, et, ut videtur, ib. 37 : Μέχρις ἂν δοκῇ, quum μέχρι δραχμῆς sit α6. Coul. etiam ibici, ρ. 587, n. 2927, 9, et Ἄχρις. Vicissim μέχρι οὑ est in llierapytn. ib. vol. 2, ρ. 420, n. 256α, 6, μέχρι τοῦ in Mylas. n. 2693,0, ρ. 476, 12, μέχρι ἀρχὴ; in Λphrodis. n. 2741, 18, ρ. 496, et alibi, μέχρι ἂν ἐξέλθῃ in Vol. Hcrcul. part, ι, ρ. 18. Aristoph. Eq. 964 : ψωλὸν γενέσθαι δεῖ σε μέχρι τοῦ μυρρίνου • Vesp. 700 : Ὅστις πόλεων ἄρχων πλείστων ἀπὸ τοῦ Πόντου μέχρι Σαρδοῦς. Xen. Anab. ι, 7, 6 : Μέχρι οὗ διὰ καῦμα οὐ δύνανται οἰκεῖν ἄνθρο,ποι* Η. Gr. 4, 5, 12 : Μέχρι ὁπόσου αὐτοὶ κελεύοιεν μεταδιώκειν.] Aristot. De mundo [c. 3] : Ἐκ περάτιον τῆς ἀρχῆς μέχρι Σούσων, Abusque finibus imperii adusque Susa, Ad Susa usque. Plato [Lcg. 11, ρ. 925, Α] : Ὀμφαλοῦ μέχρι· Sic , Μ. τῶν ἀμφωτίδων, quod Suid. dici testatur de iis quæ repleta sunt. [Xcn. Anab. 6, 4, 26 : Έδίυ,ξαν μέχρι εἰς τὸ στρατόπεδον * et eum ἐπὶ 5, 5. Arat. 492 : Γαστέρα μέχρι παρ’ αἰδῶ.] Interdum vero μέχρι πρὸς eum accus, itidem pro Usque ad, Aristot, ap. Bud. ρ. 970. [ 1 n Mctaphys. 6 : Τὰ δὲ ἄλλα τούτων ἐχόμενά φασι γραμμὰς καὶ ἐπίπεδα, μὲχρι πρὸς τὴν τοῦ οὐρανοῦ οὐσίαν καὶ τα αἰσθητά. Theocr. •154 31 : Μέχρι πρὸς ἐσχατιὰς πολυπίδακος ἀκρωρείης. Plat. Tim. ρ. 25, Β , etc. Postpositum , ut ap. Plat, ab HSt. cit., est ap. Callim. Dian. 11 : Ἐς γόνυ μέχρι
ϊιτῶνα ζώννυσθαι λεγνωτόν. Dionys. Per. 85υ : Παμφυ-ων καὶ μέχρι.] Polit, ap. Herodian. [6, 2, 5] vertit Tenus : Πάντα μέχρις Ἰωνίας καὶ Καρίας. Et μέχρι τοῦ λέγειν, Dem., Verbis tenus. Ap. Thuc. autem [ι, 71], μέχρι τοῦδε, pro Eatenus. Itidcmque μέχρι τινὺς, pro Aliquatenus. [Xen. Comm. 4, 7, 2 : Μέχρι τούτου μαν-θάνειν, ἕο,ς ἱκανός τις γένοιτο. Pro quo μέχρι τούτου sequente μέχρι τοῦ est ib. 5, ut ap. Plat. Leg, 2, ρ. 670, D, μέχρι τοῦ est post μέχρι τοσούτου. Syncs. Ep. 16, ρ. 173, Β : Μέχρις ἐκείνου ζῆν ἄξιον Συνέσιον μέχρις ἦν ἄπειρος τῶν τοῦ βίου κακῶν.] Et eum adverb., ut μέχρις ἐνταῦθα, Huc usque, Ad hunc usque locum, Hactenus. Ap. [Xen. Anab. 5,5,4,] Plat. [Soph. ρ. 222, A, etc.] et Aristot. [Idem μέχρι κάτω Η. Α. 1, 16 fin.] Sic μέχρι δεῦρο ap. /Kschin., Μέχρι δεῦρο εἰρήσθω μοι. [Et ap. Plat. Lcg. 6, ρ. 769, Α. Et seq. genitivo Conv. ρ. 217, E : Μ. μὲν οὖν δὴ δεῦρο τοῦ λόγου καλῶς ἂν ἔχο ι.] Μέχρι temporis signif. sæpc habet [Adhuc, Donec, Dum, CI.] : ut μέχρι τοῦδε, τούτου [Xen. Cyrop. 6, ι, 11 ; 8, 8, 9], sub. τοῦ χρόνου : ut si Lat. dicas, Usque ad hoc, subaudiendo tempus, Ad hunc usque diem. Quidam autem [velut Gl. Μέχρι τοῦδε et μέχρι τοῦ παφόντος] Hactenus etiam his in II. exp. Habet vero μὲχρι τούτου respondens sibi ἕως ap. Dem. [ρ. 241, 24, 26.] Et μ. τοῦ νῦν ap. Xen. pro μέχρι τοῦ νῦν χρό-νου : q. d. Usque ad tempus quod nunc est. Pro eod., Μ. ταύτης τῆς ἡμέρας, Isocr. Herodot, antem [5, 114] dixit, Μέχρις [μέχρι] ἐμεῦ, quod sonat ail verbum, Usque ad me, pro Usque ad meam ætatem: quo dixerunt modo et alii μέχρις ἐμοῦ et μέχρις ἡμῶν. [3, 10 : Τὸ μέχρι ἐμεῦ. Bion 12, 4 : Ὑστατίω μέχρι γήραος.
(ε•εχρι
Α Xen. Anab. 7, ι, 1 : Μέχρι τῆς μάχης' Cyrop. 1, 2, 8 : Μέχρι μὲν δὴ Ιξ ὴ ἑπτακαίδεκα ἐτῶν.] Huc perlinent [Μέχρις οὗ, Quo adusque, Usque quo, Quatenus, Quantisper, Gl.], μέ/ρι; οὗ ἂν et μέχρις ἂν. pro Quoad [Gl.], Quamdiu, Dum, Bud.; sicut μέχρι περ ἂν οὗ εἷς ᾗ, pro O**ousquc sit unus. [Pro quo μέχρι ἑνὸς, Ad unum , Cl.] Et μὲχρι τίνος interrog. pro Quousque. [Ap. Ilom. Ι. supra cit. et alibi ] Eailcmque signif. μέχρι ποῦ : de quibus ille ρ. 969, 970· At μέχρι τινὸς Polit, ap. Herodian, [ι, 8, 5] vertit Aliquaiidiu. [Usque adeo, Aliquatenus, Quadantenus, Quousque, Gl. «Demosth. ΟΙymh. 1 (ρ. 11,3) : Σφαλεῥοὶ σύμμαχοι καὶ μέχρι του τ*ῦτ᾽ ἂν ἐγνωκότες ἦσανἴσιος, Infirmi soeü et in hac sententia ad tempus fortassis essent.» HSt. Ms. Yind. Non de tempore Plato Crat. ρ. 4*2, C : Ἔοικε μέχρι μέν του ὁμολογεῖσθαι.] Item μέχρι ζωῆς, pro Quoad quis vivet : idem Bud. ex Phalaride [Ep. 122], h. e. διὰ βίου : sicut μέχρι παντὸς i. q. διὰ παντὸς, sine præfiuitione temporis. [Herodot. 3, 160: Μέχρι τῆς ἐκείνου ζόης.] At μέχρι πολλοῦ, subauditum
Β itidem habens genit, χρόνου , redditur potius per adverbium Diu : refertur autem aliquando et ad longum loci intervallum , subaudiendo sc. διαστήματος, [(il. : Μέχρι παντὸς, μέχρι πολλοῦ, Jamdiii ; Μέχρι το-σούτου, Eatenus, Usque adeo ; Μέχρι τούτου ὅμως, Adhuc tamen. Μέχρι πολλοῦ est ap. Diouys. Α. II. 2, 10.] Sciendum est porro inveniri interdum οὗ post μέχρις, sequente et alio gen. : ut, μέχρις [μέχρι hic ct postea] οὗ ἀγορῆς δ•αλύσιος, Herodot. [3, io4J; et, Μέχρις οὗ ὀκτὼ πύργο,ν [ι, 181. Id. 2, 19 : Μέχρι οὗ αὖτις τροπέων τῶν θερινῶν.] Sic et eum ὅτου : ut , Μέχρις ὅτου πλη-θούσης ἀγορῆς |2, 173], quibus in H. vacant οὗ et ὅτου. Il Μέχρι jungitur et adverbiis : ut μέχρι νῦν [Usque adhuc, («l.j , μέχρι νυνὶ, Dem., pro μὲχρι τοῦ νῦν, de quo modo dictum fuit. [Inter μὲχρι νῦν et τοῦ νῦν variatur ap. Diod. 17, 110. Μέχρι καὶ νῦν ap. Slr.il). 16, ρ. 753, Act. SS. April. vol. 3, ρ. xxii, Α, init, quemadmodum etiam antè alia voce, interponitur καὶ, ut ap. Strab. 14, ρ. 668 : Μέ^ρι καὶ Φοινίκης • 17, ρ. 829: Μέχρι καὶ Σύρτειυν.] At μέχρι πόῤῥω, Diu. [Xen. Η. Gr.
C 7, 2, 19 : ἘκάΟευδον μέχρι πόρρω τῆς ἡμέρα;. Isocr, ρ 3ίο, 1) : Μέχρι πόρρω τῆς ἡλικίας. Μέχρι σήμερον , U*" que hodie. Cl.] Item μέχρις ἕοις, ac μέχρ᾽ [immo μέχρι] έως, pro Usqnedum, Bud. [Ex Prisciano 18, α5, a3q, vol. 2, ρ. 221 ed. Krchl. Μέχρι πότε, Quousque, Gl. Achill. Tat. 4, 1, Ρ· 81, 10 : Μ. πότε χηρεύομεν τῶν τῆς Ἀφροδίτη; ὀργίων; Μέχρι τότε ap. Dionys. A. Κ. 4, α, ex cod. Vat. scribendum τούτου.] Et μὲχρι; ἐχθὲς, ad verbum Usque ad hcri, pro Non antè hodiernum diem, Heri primum : ea forma, qua dicitur Gallice, Jc η en ay rien sceu jusques à hier. Interdum μέχρις ἐχθὲς καὶ πρώην, aut μέχρι πρώην : ut, Ἀπενθὴς μέχρι πρώην δια-γενόμενος, Qui nuper in luctu primum esse coepit, Bud. [ex Synesio]; sed ad verbum sonant illa verba, Qui permansit luctus expers nsqne ad nuper. [Por-phyr. Vita Plotini ρ. lxxi , 7 ed. Creuzer. : Οἱ μέχρι πρώην ἀκμάσαντες.] Tale est autem ap. Herodot. [2, 53] : Μέχρι οὗ πρώην οὐκ ἠπιστέατο · ubi vacat οὗ, sicut et iu illis 11. quos paulo antè retuli. [Cùm particula loci Xen. Η. Cr. 4, 7, 5 : ΙΙυνθανόμενος ó
β Ἀγησίπολις μέχρι μὲν ποῖ πρὸ; τὸ τεῖχος ἤγαγεν ó Ἀγησίλαος, μέχρι δὲ ποῖ τὴν χώραν ἐδήωσεν. Plat. Gorg. ρ. 487 , C : Μέχρι ὅποι τὴν σοφία ν ἀσκητέον εἴη. |j Cùm nominibus pretium significantibus, ut Plat. Leg. 6, ρ. 7G4, C : Μέχρι μνᾶς. Cùm numeralibus, ut supra in signif. temporis , Xen. Conv. 2, 8 : Ἀνεδίδου τοὺς τροχοὺ; μέχρι δώδεκα. Et seq. accusativo, ut sæpe particula? in talibus extra constructionem ponuntur, ap. .Esehin. ρ. 45, 35:Τοὺς μέχρι τριάκοντα ἔτη γεγονότας, in Ms. ap. Dncang. ad Chr. Pasch. ρ. 5q4, 9, vol. 2, ρ. 4*2 ed. Bonn. : Λαβεῖν μὲχρι κεντηνάρια πεντήκοντα. Similiter Inmblich. In Nicom. ρ. 134, C : Ἐφαρμόζοι-μεν τοὺς ὁμογενεῖς ἀλλήλοις εύτακτο»; μέχρις ὁποσονοῦν, nisi quis scribendum putet ὁποσουοῦν. Sed ap. Tzetzen Oamer. Anecd. vol. 4, ρ. 42, 27 : Ἐρρίπισε μέχρις πυρσόν άσβεστου leg. videtur μάχης. ‖ Cùm aliis voce., Xenoph. Hier. 6, 2 : Διῆγον ἐν συμποσίοις πολλάχις μέχρι κοινῆς ἐπιθυμίας ἐμῆς τε καὶ τῶν παρόντων * Comm.
γ, 3 : Τὸ μέχρι τῶν δυσξυνέτων διαγραμμάτων γεωμετρίαν μανθάνειν ἀπεδοκίμαζεν* Epist, ι, 5 : Μούσι-
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κἠν μέχρι ὤτων συνιέντα. Plato Gorg. ρ. 5οο, Β : Μέχρι ἡδονῆς· Reip. 6, ]>. 55q, Α : Φαγεῖν μέχρι ὑγιείας τε χαὶ εὐεξίας.] Μέχρι redditur etiam Quoad (nam Quoad nihil est aliud quam Usqucdum), Donec, in iis præ-sertim 11. ubi construitur eum subjunctivo [vel simpliciter posito vel eum part, ἂν et κεν conjuncto, ut ap. Callim, ab schol. Soph. Ant. 264 cit. : Φωκαέων μέχρις κε μὲνῃ μέγτς εἰν ἁλὶ μύδρος], vel infinitivo, ut ap. Ile-rmlot., Μέχρι τοῦτο ἴδωμεν , μενέομεν , Donec istud videamus, manebimus. Et Time, [ι, 137 : Μέχρι πλοῦς γένηται* 4, 4b] : Μένρις [μέχριϊ οὗ πεμφθῶσι. [Aristot. Η. A. 7, 4 : Μέχρι γενωνται ἑπτὰ μῆνες. Addito ἂν Xen. Anab. 1,4,13 : Μέχρι ἂν καταστήσῃ. Et ap. alios omnes. Addito οὗ Aristot. Η. A. 9, 3γ med. bis : Μέχρι οὗ ἂν ἐκτέχο,σιν. Et sæpe Theophr., de quo Schneid, in Ind. ν. Μέχρι.] Et Athen., Μέχρις οὗ ἂν ὑπολαβὸν τὸ ὕδωρ χατενεγκῃ. [De μὲχρι ἂν οὗ vel ὅτου ν. supra.] Cùm infin. autem, ut ap. Ob. Theb. [ρ. 100 ed. Cor.]: Μέχρις ἂν ἔξιν λαβεῖν. [Quod tamen non magis (ìiæcum quam ἕως ἂν eum iníin., de quo in Ἕως ρ. 2641, Β. Sine ἂν Oribas. ρ. 28 ed. Mai. : Μέχρι; αἷμα ἀποκριθῆναι. Appian. Civ. 3, 76 : Μέχρι συστείλαι τὸν Ἀντώ-νιον. Quintus ι, 83ο : Τέρποντ᾽ ἐν Οαλίαις, μέχρις ήῶ δίαν ἱκέσθαι.] At ubi construitur eum præt. imperfecto indicativi, redditur etiam Quamdiu, Tan-tisperdum : Μέχρις ἠν ἄπειρος τῶν τοῦ βίου κακῶν. Et Μέχρις οὗ [aí. ὅσου] ἐδέοντο, Herodot. [8, 3.] Sed hunc usum frequentius habet particula ἄχρι, si memoria me non fallit. [Cùm indicativo aoristi Theocr. 22, 128 : Μέχρι συνηλοίησε παρήια • 25, 270 : Μέχρι οἱ ἐξετάνυσσα βραχίονας. Moschus 4« 120 : Μέχρι δή μοι ἀπέσσυτο νήουμος ὕπνος. Apoll. Rh. 4, 1134 : Μέχρις ἴκοντο. Et sæpissime ap. Xen., ut Anab. 3, 4, 8 : Μέχρι ἐξέλιπον οἱ άνθρο,ποι. ‖ Cùm optativo Xen. Η. Gr. ι, 3, 11 : Περιέμενεν ἐν Καλχηδόνι μὲχρι ἔλθοι ἐκ τοῦ Βυ-ζιντίου. Addito ἵνα Callim. Dian. 28 : Πολλας δὲ μάτην ἐτανύσσατο χεῖρας, μέχρις ἵνα ψαύσειε. Ubi alterum abesse poterat. Ernesius quod comparat μέσφ᾽ ὅτε, non est Quinti, ut putat, sed Rhodomanni. Idem μέχρις ὅπου Del. 1G9 : Μέχρις ὅπου περάτη τε χαὶ ὁπλόθεν ωκέε; ἵπποι ηέλιον φορέουσι. ‖ Μέχρι pro μέχρι οὗ Xen. Η. Gr. 1, 1,6: Ἐπεισβαίνων τῷ ιππῳ εἰς τὴν θάλατταν ιϊἐνρι δυνατόν ἦν ἐμάχετο. Iambi. In Nieom. ρ. 33, C : Αδιάφορον γὰρ τῷ πρώτῳ τὴν προτέραν ἔκθεσιν καθ’ έκαστον εξ ἀρχῆς μηκυντέον μέχρι τις θέλει. || Μέχρι γε Dio Cass. 5γ, 13 : Μέχρι γε καὶ 6 Γερμανικός ἔζη· et ib. 17. Ι Μέχριπερ est quum ap. alios tnm ap. Plat, tam sequente verbi», ut Critiae ρ. 120, Ι) : Μέχριπερ ἡ τοῦ Θεοῦ 5ύσις αὐτοῖς ἐξήρκει, et addito antè conjunctivum ἐν, Sbph. ρ. 2ὑ9, Α : Μέχριπερ ἂν ἀδυνατῇ , quam sequente genitivo, ut Leg. 6, ρ. 772, Α : θευιροῦντάς τε καὶ Οεωρουμένους ... γυμνοὺς καὶ γυμνὰς μὲχριπερ αἰδοῦς σώφρονος.]
Μὴ, Ne, [Noli add. Gl.] Ilom. II. Χ, [38] : Ἕκτορ, μή μοι μίμνε , φίλον τέκος, ἀνέρα τοῦτον. Theocr. 15, [ια] : Μὴ λέγε τὸν Οεὸν ἄνδρα, φίλα, τοιαῦτα Λιώνα Τῶ μικκῶ παρεόντος, Ne dicas hæc, Noli hæc dicere. Aristoph. Pl. [127] : Ἆ μὴ λέγ᾽, ὦ πόνηρε, ταῦτ’· et [1053] : Ἆ τὴν δᾷδα μή μοι πρόσφερ’* et [215] : Μὴ φρόντιζε μηδὲν, ω ᾽γαθέ· et [208] : Μὴ νῦν μελέτω σοι μηδέν. Æschin. : Μὴ, τίς φησιν εἶναι, σκοπείτε. [De constructione parti— culæ μὴ (et quæ ab ea ducuntur μηδὲ, μηδεὶς, etc.) eum secunda persona aut præs. imperativi aut conjunctivi aoristi jungendæ, nunquam eum secunda conjunctivi præs., raro eum sec. imperativi aoristi, exstant præcepta Herodian! Phil. ρ. 479, Thomæ ρ. 612, schol. Philostr. lier. ρ. 5qo. Et conjunctivi quidem præsentis juæ passim in libris feruntur exx., et olim ferebantur vel apud optimos scriptores, ita jam sunt abolita ut dicere de plerisque inutile sit. Stratonem Antii. Pal. 12, 16, ι, Μὴ κρύπτῃς potius quam
3nod alii conjecerunt κρύψῃς scripsisse unius fide co-icis non magis probatur quam ceteris qui eum hoc comparati sunt locis ap. Jacobsium vol. 3, ρ. 735, ferendam esse constructionem vitiosam, quæ fere litera una alterave mutata tollitur. Nec dubitatione vacare videtur μηδὲ ... δίζηαι iu epigr. Eratosth. Anth. Pal. App. 25, 9. Jo. Chi-ys. vol. 3, ρ.383, E: Ἀφίησι φιονὴν ἅπασι παραινῶν, μὴ ποιῆτε ταῦτα, ἵνα μὴ πάθητε ταῦτα, quibus non magis offensus est Valck. Opusc, vol. 2, ρ.
THES. Line. CRÆC. TOV. V, FASC. 111.
A 234, quam conjunctivo præsentis in versu Euripidis Hi|*P· 871, ubi μὴ σφάλλῃς scribi ab Eurip, potuisse putat, ego non minus eximendum puto solœcismum recepto ποιείτε, quam schol. Soph. Aj. 583 : Μὴ προ-δῷς, μὴ καταλείπῃς, reposito καταλίπῃς, ut duobus defungar scriptorum inferioris aetatis exemplis, quæ facile sit pluribus augere. || Aoristi imperativi secnn dæ exx. sunt Homeri II. Δ, 410: Τῷ μή μοι πατέρας ποθ᾽ ὁμοίῃ ἔνθεο τιμῇ· Σ, 134 : Ἀλλὰ σὺ μὲν μήπω κατα-δύσεο μῶλον Ἄρηος* Od. Ω, 2.78 : Σὺ δὲ μὴ χόλον ἔνθεο θυμῷ* ct secundum Aristophanem Β, ηο : Μή μ’ οἷον ἐάσατε, ubi mine ἐάσετε. Pindari Pyth. 4, 99: Μη εἰπε. Sophoclis fr. Pelei ap. schol. Ven. II. Δ, 4 ι ο et Aristoph. Thesm. 877 : Μὴ ψεῦσον ω Ζεῦ (et ipsius Aristophanis ib.), quod præter Herodian. Ι. c. et Gregor. Cor. ρ. 15, tanquam καινὸν notantem ita memorat Antiatt. Bekk. ρ. 107, 3o : Μὴ νόμισον, ἀντὶ τοῦ μὴ νομίσῃς. Σοφοκλῆς Πηλεῖ, καὶ μὴ ψεῦσον. Qui potins Καὶ Σ. Πηλεῖ scribere debebat, quum Μὴ νόμισον Th ugen i dis sint verba ap. Photium et Suidam. Callimacheiun Ἴσχε, Β τέκος, μὴ πῖθι, addit grammat. Π. βνρβαρισμοῦ apud Cramer, in Mus. philol. vol. 2, ρ. 113 sive Boiss. An. vol. 3, ρ. 239. Psendophocylidi 33 : Μηδέ τιν’ αὐξό-μενον καρπὸν λώβησον ἀρούρης , quod in Λωβάομαι restituendum dixi λωβήσῃ, id ipsum est non solùm in codd. Vat. et Mut., sed etiam, ubi plurima Phocyli-dea repeti illius fugit editores, Carni. Sib. 2, io3, quæ numeris melioribus λωβήσῃ καρπόν. Notandus autem error Schæferi ad Gregor, ρ. 16 et Gnom. ρ. 155 aliorumque antè et post eum, qui, quod in mentem non venit grammaticis , etiam tertias imperativi aoristi personas dici ab illis opinati opposuerunt locos Hom. Od. Π, 3oi : Μῆτις ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆος ἀκουσάτω ἔνδον ἀόντος * Æsch. Prom. 332 : Μηδέ σοι μελησάτω, Sept. ιο36 : Μὴ δοκησάτω· Soph. OEd. Τ. ι 449 : Μή-ποτ’ ἀξιωθήτω* Aj. 118ο, 1334, quibus addi possent Pind. ΟΙ. 8, 55 : Μὴ βαλέτω· Pyth. 5, 23 : Μὴ λαθέτω. Xen. Cyrop. 7, 5, 7V : Μηδεὶς νομισάτω, et alii. Non magis quæ de secunda, etiam de prima et tertia conjunctivi præsentis intclligenda sunt, quarum hæc est C e. gr. ap. Soph. Aj. 1085 : Καὶ μὴ δοκῶμεν ... ἀντιτί-σειν Plat. Charm. ρ. 163, E : Μὴ γάρ πω τὸ ἐμοὶ δο-κοῦν σκοπῶμεν. Tertia Plat. Leg. 9, ρ. 861, E : Μη τις ... οἴηται ] Et eum subjunctivo : Demosth, [ρ. 673, 26] : Μὴ τοίνυν αὐτοὶ καθ’ ὑμῶν αὐτῶν δεῖγμα τοιοῦτον ἐξενέγκητε, ὦ ἄνδρες ἈΟ/,ναῖοι, ὡς ἄρα κτλ., quibus subjungitur, Μὴ δῆτα· οὐ γὰρ δίκαιον. Gregor. : Μὴ κατο-κνήσῃς ώστε τυχεῖν τοῦ χαρίσματος. [Alia hujus constructionis exx., quam modo diximus aoristi legitimam esse, inutile est addere. ‖ Futuri eadem signif positi exx. quæ contulit Sch*ferus ad Gnom. ρ. '3*8-364, pleraque vix refelli merentur, nonnulla interpunctione tantum emendata convincuntur, ut Æsch. Sept. α5ο : Οὐ σῖγα; μηδὲν τῶνδ᾽ ἐρεῖς κατὰ πτόλιν, de <ριο ab Elmslejo monitum. Aristoph. Pl. 488 : Ἀλλ᾽ ᾔδη χρῆν τι λέγειν ὑμᾶς σοφόν, ὦ νικήσετε τηνδὶ ἐν τοῖσι λόγοις ἀντιλέγοντες • μαλακὸν δ’ ἐνδώσετε μηδείν * ubi comma ponendum post ἀντιλέγοντες. Nihilo certius est ex. Demosth, ρ. 65g, 16 : Ταύτην, ἂν ἐμοὶ χρῆσθε συμβούλω, φυλάςετε τὴν πίστιν, καὶ μὴ βουλήσεσθε είδε-D ναι τίνα αν ... πρὸς ὑμᾶς σχοίη γνώμην, ubi βούλεσθε restituit Bekkerus.] Interdum οὐ μὴ pro μὴ solo eum subjunctivo, ut, Οὐ μὴ σκώψεις, Aristoph. [Nub. 295. De qua formula hoc ipso loco allato pluribus in Οὐ agit Il.St., ubi ν. Rarius e*t οὐδὲν μὴ sequente futuro vel conjunctivo. Xen. Η. Gr. 1, 6, 32 : Ὀ δὲ Καλλι-κρατίδας εἶπεν ὅτι ἡ Σπάρτη οὐδὲν μὴ κάκιον οἰκεῖται (Ι. οἰκῆται) αὐτοῦ ἀποθανόντος. Diodor. 16, 43 : Οὐδὲν μὴ συντελέσει τῶν ἐπηγγελμένυιν.] Cùm optativo autem pro Ne, Absit ut [Æsch. Ag. 341 : Ἔρως δὲ μήτις πρότερον ἐμπί7ττοι στρατῷ* et alii quivis], ex Dem., Μὴ ποιή-σαιτε, Absit ut faciatis. Idem vero addidit δῆτα, utens itidem optativo, Pro cor. [ρ. 33a, 18] : Μὴ δῆτα, ὦ πάντες θεοὶ, μηδεὶς ταῦθ᾽ υμών ἐπινεύσειεν. Ut autem μὴ ποιήσαιτε redditur Absit ut faciatis, sic μὴ γένοιτο redditur Absit ut hoc fiat, simpliciter Absit [Gl.] : quum alioqui sonet perinde ac si dicas, Ne fiat. [Æsch. Ag. 1249 : Ἀλλὰ μὴ γένοιτό πως* Sept. 5 : Εἰ δ᾽ αὖθ᾽, ὃ μὴ γένοιτο, συμφορὰ τύχοι. L. Ι). Μὴ γένοιτο, quando est νοχ omen aversantium, et absolute poni-
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tnr, haud dubitanter huc retuli. Nusquam enim sic reperitur, nisi in versione Alex., ut Gen. 44, 7, 17; Jos. aa, 29; Reg. 3, 20, 3, in quibus 11. omnibus interpretes hac formula Gr. reddiderunt Hebraicum vocabulum nb»Sn, et in libris Ν. 'Γ., ut Luc. 20, 16, Rom. 3, 4, 6, 31 ·, 6, 2, 15, etc., atque apud alios scriptores recentiores, ut Arrianum Diss. Epict. 1, ι, a, 8; 2, 8, et sæpius, Simplicium in Epictet. ρ. 186, Achillem 'ratium Erot. $, 18, ρ. 323, Apuleium in Geopon. 13, 5, 6, et interpretes quidem Alexandrini, etiam in iis locis, ubi alii μηδαμῶς eum dativo habent, ν. c. Reg. ι, 12, 23, formulam μὴ γένοιτο semper sequi jus-serunt infinitivum, quo indicatur res, quam quis abominatur et abesse cupit. Eodem modo Alciphron
1,	epist. 26 extr. : Μή μοι γένοιτο ... μὴ λύκον ἔτι, μὴ δανειστὴν ἰδεῖν. Ceteri vero, quos laudavi, omnes formulam istam simpliciter posuerunt. Grotius ad Mattii. 16, 22, docte comparat formulas ἵλεώς μοι et μηδαμῶς ἐμοὶ, quæ et ipsæ dialecto Alex, tribuendæ sunt, et tam absolutè ponuntur, ut Reg. 2, 20, 20, ubi pro ἵλεώς μοι ed. Complut, habet μὴ γένοιτο, Reg. 2, 2, 3o, μηδαμῶς ἐμοὶ, quam sequente infinitivo, ut Reg.
2,	23, 17 : Ἵλεώς μοι τοῦ ποιῆσαι τοῦτο* ubi iterum ed. Complut, μή μοι γένοιτο παρὰ κυρίου ποιῆσαι. Parai, ι, ii, 19, Reg. ι, 26, 11 : Μηδαμῶς μοι παρὰ κυρίου ἐπε-νεγκεῖν· ubi rursus alii dant μὴ γένοιτο. Idem Grotius Ι. l. notavit, Josephum pro his dixisse ἀπίῃἡ πεῖρα τοῦ λόγου. Ne quis autem formulam μὴ γένοιτο defendi posse opinetur Herodoti auctoritate. Ejus enim verba 5, ii ι, sunt hæc : Ἢν τε κατέλῃ; ἄνδρα στρατηγόν, μέγα τοι γίνεται* ἤν σε ἐκεῖνος, τὸ μὴ γένοιτο, ὑπ᾽ ἀξιό-χρεω καὶ ἀποθανεῖν, ἡμίσεα συμφορὴ· ubi facile appuret, τὸ μὴ γένοιτο dictum esse pro ὃ ἵνα μὴ γένοιτο εὐκτέον ἐστί. Mihi saltem hic Iocus similis quidem quodammodo locis supra laudatis, sed tamen non parum diversus videbatur. Nec magis recte attulerit quis verba Xenophontis Cyrop. 5, 5, 5 : Φοβούμενος μή τι γένοιτο ... ὅ τι πάντας ἡμᾶςλυπήσει. Sturz.] Pro quo μὴ γένοιτο dicit Hom., Μὴ τοῦτο θεὸς τελέσειεν, Od. Υ, [344· Pind. ΟΙ. 6, 97 : Μὴ Οραύσαι χρόνος ὄλβον ἐφέρπων* 8, 29 : Ὀ δ᾽ ἐπαντέλλων χρόνος τοῦτο πράσσιυν μη κάμοι. Ι) Cùm aoristi) vel imperl. optandi signil. Hom. 11. 1, 698 : Μὴ ὄφελες λίσσεσθαι ἀμύμονα ΓΙηλείιονα. Soph. Trach. 998 : Ἢν μή π οτ* ἐγὼ προσιδεῖν ... ὄφελον • OEd. C. 1713 : Μὴ γᾶς ἐπὶ ξένας θανεῖν ἔχρῃζες.]
II Μὴ post quædam verba adjunctum habentia in-fin., vacat Attico [vel potius communi Græcorum negationem sic repetendi] more, ut, Ἀπαγορεύω μὴ ποιεῖν τοῦτο, quod affertur a schol. Thuc., Veto hoc facere. Sed possumus hujusmodi etiam locis adhibere particulam Ne, mutando iulin. modum in conjunctivum, et dicendo, Veto ne facias. Tale est [/Esch. Prom. io56 : Τί γὰρ ἐλλείπει μὴ παραπαίειν ἡ τοῦδε τύχη· Sept. 1075 : Ὅδε Καδμείων ἤρυξε πόλιν μὴ ἀνα-τραπῆναι μηδ’ ἀλλοδαπῶν κύματι φωτῶν κατακλυσθῆν • Ag. 1027 : Εἶργε μὴ πλέον φέρειν. Et eum eodem verbo Plato Reip. 5, ρ. 465, Β, etc.] Ἀπαυδῶ μὴ παριέναι, Fur. [Suppl. 468.] Eademque forma dicitur a Thuc. : Μὴ διαφθεῖραι διεκώλυσε. Et ap. Eur. [Iph. Α. 661] : Ἴσχει μὴ στέλλειν. [Plato Reip. 9, ρ. 5γ4, Β : Ἆρ᾽ εὐ-λαβηθείη ἂν καὶ φείσαιτο μή τι δρᾶσαι τῶν τυραννικῶν;] Aristides autem præfixit etiam articulum τὸ pai ticulæ μὴ, scribens, Οὕτε θάλαττα διείργει τὸ μὴ εἶναι πολίτην, ubi μὴ redditur Quominus, ita interpretando hunc Ι., Neque mare prohibet quominus sit civis. [.Esch. Prom. 2 36 : Ἐξελυσάμην βροτοὺς τὸ μὴ διαρραισθέντας εἰς ᾍδου μολείν 665 : Μίαν δὲ παίδων ἵμερος θέλξει τὸ μὴ κτεῖναι σύνευνον. Et alibi Sæpe. Omisso infinitivo Soph. Aj. 96: Κοὐκ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή. Plato Phæd. ρ. 11 γ, Ι) : Τέως μὲν οἷοί τε ἦσαν κατέχειν τὸ μὴ δακρύειν.] Sed παρελκόντως adhibetur hæc particula aliis etiam verbis, i· e. aliud significationis genus habentibus, ubi nec particula Ne, nec particula Quominus locum ullum habere possunt. Dem. : Ἀπιστῶ μὴ δυνήσεσθαι, Diffido fore ut possim : at ἀπιστῶ δύνασθαι, brevius, Diilido me posse. Ex Eod. [ρ. 3q6, 3] : Μὴ πέμπειν ἀποψηφίζο-μαι, Censeo non esse mittendum. Sic etiam eum ἀρ-νοῦμαι et ἀπαρνοῦμαι : ut ἀρνοῦμαι μὴ πράττειν ex cod. Dem. [et Antiphonte ρ. 123, ι α], Nego me facere. Itiilenique e\ Eur. [Hipp. 1266] : Μὴ χρᾶναι λάχη
μὴ
A ἀπαρνηθεὶς, Qui negavit se polluisse lectum. Alia autem hujus generis cxx. ν. ap. Bud. p.,936. [Pind. Nem. 7, 71 : Ἀπομνύο, μὴ τέρμα προβὰς ὄρσαι. Æsch. Prom. 248 : θνητοὺς ἔπαυσα μὴ προδέρκεσθαι μόρον. Soph. Ant. 535 : Ἢ ᾽ξομεῖ τὸ μὴ εἰδέναι; ‖ Ponitur autem post verba jurandi etiam eum indicativo præsentis vel.fu-turi, ut Hom. 11. Ο, 4ϊ : Ἴστω νῦν τόδε Γαῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν ..., μὴ δι’ ἐμὴν ἰότητα Ποσειδάων ἐνοσίχθων πημαινει ᾽Γρῶάς τε καὶ Ἔκτορα, τοῖσι δ’ ἀρήγει. (Ubi μὴ inepte grammatici quidam pro οὐ poni putarunt. Steph. Byz. ν. Ἀλάβανδα : Λέγεται καὶ κτητικόν Ἀλαβανδιακὸς, ἐξ οὗ καὶ Ἀλαβανδιακὸς σολοικισμὸς, ὡς Φιλόξενος τὴν Ὀδύσσειαν εξηγούμενος, ὅταν ἡ μή ἀπαγόρευσις ἀντὶ τῆς ού κεῖται, ὡς τὸ, Μὴ δι’ ἐμὴν κτλ.) Κ , 33ο : Ἴστω νῦν Ζεὺς αὐτὸς, μὴ μὲν τοῖς ιπποισιν ἀνὴρ ἐποχήσεται ἄλλος Τρώων. Apoíl. Bh. 4, 1021. Cùm infinitivo 2, 253 : ᾽Ἐστ’ ἂν ὀμόσσῃς μὴ μὲν τοῖο ἕκητι θεοῖς ἀπὸ Ου μοῦ ἔσεσθαι· 29*3. || Μὴ eum infinitivo pro imperativo, /Esch. Prom. 712 : Οἶς μὴ πελάζειν et pro optativo Sept. 253 : θεοὶπολῖται, μή με δουλείας τυχεῖν.]
Β II Μὴ post δείδω s. δέδοικα s. φοβούμαι, et post alia quædam verba, itidem pro Ne. Hom. Od. E, [3oo] : Δείδω μὴ δὴ πάντα θεὰ νημερτέα εἶπεν. [Et couj. II. Α, 555 : Δείδοικα μή σε παρείπῃ.] Dem., Δέδοικα μὴ λελή-θαμεν. Id. [ρ. 34α, ίο] : Δέδοικα μή τινα λήθην ὑμῖν ἐμπεποιήκῃ. Thuc. 3, ρ. toi [c. 53] : Νῦν δὲ φοβούμεθα μὴ ἀμφοτέρων ἅμα ἡμαρτήκαμεν. [Ubi est var. ἡμαρτή-κωμεν, ut ap. Soph. Tr. 551 : Ταῦτ’ οὖν φοβοῦμαι μὴ πόσις μὲν Ἡρακλῆς ἐμὸς καλεῖται, τῆς νεωτέρας δ’ ἀνὴρ, olim scribebatur καλῆται. Plato Lys. ρ. 218, 1) : Φοβούμαι μὴ λόγοι; ψευδέσιν ἐντετυχήκαμεν. Sequente futuro Pliiieb. ρ. ι3, Α : Φοβούμαι μή τινας ἡδονὰς ἡδο-ναῖς εὑρήσομεν ἐναντίας' Reip. 5, ρ. 451, Α : Φοβερόν μὴ ... σφαλώς τῆς ἀληθείας κείσομαι.] Plato autem et eum præsenti in Phædro [Phædone ρ. 84, E] : Ἀλλὰ οβεῖσθε μὴ δυσκολώτερόν τι νῦν διάχειμαι ἡ ἐν τῷ πρόσθεν ίω. Sic eum verbo ὅρα. [Plato Alc. 2 ρ. 139, D : Ὄρα μὴ οὐχ οὕτω ταῦτ’ ἔχει* Tlieæt. ρ. 140, Β : Ὅρα μὴ παίζων ἔλεγεν.] Lucian. [De sait. c. 23] : Ὄρα μὴ ἀνό-σιον ἦ κατηγορεῖν ἐπιτηδευματος θείνυ τε αμα καὶ μυστικοῦ.
C Et eum ὅπως μὴ pro eod. ap. Thuc. : 3, [5γ] : Ὁρᾶτε ὅπως μὴ οὐκ ἀποδέξωνται* ι, [8α] : Ὀρᾶτε ὅπως μὴ αἴ-σχιον καὶ ἀπορώτερον τῇ Πελοποννήσῳ πράξωμεν. Item ὅρα μή που pro μὴ , Bud. ρ. q53, ex Plat. [Cùm μή πῃ Plato (irai. ρ. 3q3, C : Φύλαττέ με μή πῃ παρακρούσω-μαί σε. || Optativus post μὴ ponitur, ubi præcessir tempus præteritum. Soph. Trach. 482 : Δειμαίνω* τὸ σὸν μὴ στέρνον ἀλγύνοιμϊ, ἥμαρτον α5 : Ἐγὼ γὰρ ἤμην ἐκπεπληγμένη φόβίυ μή μοι τὸ κάλλος ἄλγος ἐξεύρο: ποτέ. ‖ Addito ἂν ponitur ubi quid fieret, si aliud foret, indicatur. Soph. Tr. 63i : Τί δῆτ᾽ ἂν ἄλλο γ’ ἐννέποις ; Δέδοικα γὰρ μὴ πρῷ λέγοις ἂν τὸν πόθον τὸν ἐξ ἐμοῦ. Xen. Anab. 6, ι, 28 : Εἰ ἐγὼ δοκοίην ..., ἐκεῖνο ἐννοῶ μὴ λίαν ἂν ταχὺ σιοφρονισθείην.] ‖ Sed plerumque ponitur μὴ subaudito aliquo horum verborum, aut similium. Hom. [11. θ, q5] : Μή τις τοι φεύγοντι μετα-φρένῳ ἐν δόρυ πήξῃ, Vide ne tibi fugienti quispiam terga figat. Alia autem exempla ex Eod. affert Bud. ρ. 9ὑ2, item exemplum unum ex Plat. [Hipp. maj. ρ. 287, Α], Μή τι κο>λύο,, pro Vereor ne obturbem :
D cujus tamen Ι. affert et aliam expositionem alibi, et [Gorg. ρ. 489, Α] :Ὅπως μὴ αλώσῃ , ex Eod., pro Vide ne tenearis. Illis autem addo ex eod. Plat. Critone [ρ. 48, C] : Ἄς δὲ σὺ λέγεις τὰς σκέψεις περί τε χρημάτων άναλώσεως καὶ δόξης, καὶ παίδων τροφῆς, μὴ ὡς ἀληθῶς, ὦ Κρίτων, ταῦτα σχέμματα ή τῶν ῥᾳδίως ἀποχτιννύντιυν τούτων τῶν πολλῶν, pro ὅρα μὴ etc. Vide ne hæc sint animadvertenda non nobis, sed multitudini, quæ temere homines morte mulctat. Sic et Synes. : Μὴ κα-θαρῷ γὰρ, φησὶ, καθαροῦ ἐφάπτεσθαι, μὴ οὐ θεμιτόν ἦ , Vide ne nefas sit : ubi animadverte subaudiri ὅρα non antè prius μὴ , sed antè posterius. Apud Eund. sub-aud. δέδοικα s. φοβούμαι, quum dicit, Ἀλλὰ μὴ λίαν ἀπειρόκαλος ὦ. [ || Μὴ sequente infinitivo Dio Cass. 61, 12 : Ἐν μὲν τῇ Ῥώμη οὐδὲν ἐτόλμησε ποιῆσαι, μὴ καὶ ἐκδημοσιευθῆναι τὸ μίασμα, ubi τοῦ μὴ vel ἐκδημοσιευ-θῇ aut ἐκδημοσιευθῆναι συμβῇ conjiciebat Reiskius. II Μὴ repetitum ap. Soph. ΕΙ. 1208 : Μὴ πρὸς γενείου μὴ ᾽ξέλῃ τὰ α.ίλτατα • Ι2γ5 : Μή τί με, πολύπονον ὧδ᾽ ἰδὼν — Τί μὴ ποιήσω; — Μή μ᾽ ἀποστερή-τῃς • Aj. 19α :
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Μὴ μή μ' ἄναξ ... ἄρῃ * OEd. C. 210 : Μὴ μὴ μή μ᾽ ἀνέ- Α ρῃ τίς εἰμι’ 1409 : Μή τοί με ... μή μ᾽ ἀτιμάσητέ γε. Theodor. Η y r tac. Notices vol. 6, ρ. 15 : Μὴ, δέομαι, τοῦ λοιποῦ, μή. |j Absolute positum , verbo quod regat particulam omisso, ap. Soph. Antig. 577 : Μὴ τριβὰς ἔτι· Eur. Hec. 408 : Μὴ σύγε* Aristoph. Ach. 345 : Ἀλλὰ μή μοι πρόφασιν * Pac. 4ὁ7 : Ἐρμῇ, Χάρισιν, Ὠραι-σιν, Ἀφροδίτη, Πόθῳ* — Ἄρει δὲ μή ;— Μή.—Μηὀ᾽ Ἐνυα-λίῳ γε; — Μή. Plato Protag.μ. 331, C : Μή μοι, ἦν δ’ ἐγώ’ Μβιι. ρ. γ4, C : Μή μοι ούτως. Dinarcli. ρ. ιοί, 3 : Προήσεσθε τὴν προς θεοὺς εὐσέβειαν ; Μὴ, ὦ Ἀθηναῖοι, μη. Et Chrysost. Π. προνοίας : Μὴ, παρακαλῶ..., citat Rudæus ρ. g 12· Theodor. Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. 10 :
Εἰ δὲ καὶ τοῦ σοῦ λιμένες ἂν ἐξοκείλαιμι (ἀλλὰ μὴ , σῶτερ, μὲ, ἐλευθέριε)* et in. : Ὅ μὴ σύγε ὅρμε γαλήνιε. ‖ Repetitur etiam eum aliis modis, ubi minori eum emphasi μήτε aut μηδὲ poneretur. Xen. Cyrop. 1, 2, 2 : Προστάττουσιν αὐτοῖς μὴ κλέπτειν, μὴ ὰρπάζειν , μὴ βίᾳ εις οἰκίαν παρίεται κτλ. ‖ Sequente ἀλλὰ, quorum per rrasin coalescit, Æsch. Clio. 918 : Αἰσχύνομαί σοι τοῦτ᾽ ὀνειδίσαι σαφῶς. — Μὴ, ἀλλ’ εἴφ᾽ ὁμοίως καὶ πατρὸς Β τοῦ σοῦ μάτας. Aristoph. Αν. 109, et alibi. Quod scriptum ut pronuntiandum est μἀλλὰ in μάλα corrumpi solet ab librariis, ut in 1. Arist. et ap. Photium, qui male interpretatur οὐκ, ἀλλὰ, quum μὴ referatur ad imperativum omissum nec locus sit alteri particulae.]
II Μὴ, Ne, Ut ne. Hom. II. Α, [566] : Μὴ νύ τοι οὐ /ραίσμωσιν ὅσοι θεοί εἰσ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ. Ex prosæ autem scriptoribus exempla hujus signil. affert Bud. ρ. 909, atque iterum ρ. 913. [Non absolute Hom. 11. Α , 522 : Ἀλλὰ σὺ μέν νυν αὖτις ἀπόστιχε, μή σε νοήσῃ Ἥρη. Et ap. alios quosvis. Rursus absolute eum prima pers.
11. Α, 26 : Μή σε παρὰ νηυσὶ κιχείω. Et alibi. Soph. OEcl. C. 172 : Ὧ ξεῖνοι, μὴ δῆτ’ ἀδικηθῶ σοι πιστεύσας αεταναστάς.] ‖ Μὴ, Non. Accipitur enim interdum μὴ pro οὐ [in enuntiationibus relativis, h. e. non liberis, et necessario ponitur, ubi negatio pertinet ad rem, non quatenus sit, sed esse cogitetur : aliter enim apud antiquiores nunquam μὴ ponitur pro οὐ] : non tamen vicissim οὐ pro μὴ, Bud. Dem. : Ἐπειδὴ με μή πείθοιεν, Quum mihi non persuaderent. [Rectius C hoc ceterisque exx., quæ non accommodata esse ad particularum harum permutationem probandam, neque inter se similia non opus est moneri, hic memorantur talia quale hoc Theodori Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. ι ο : Ἐπεὶ δὲ μὴ τοῦτο τῶν ἐφικτῶν, ὡς χελι-ωσιν ἐαριναῖς, χρῶμαι τοῖς γράμμασιν. Et magis etiam Galeni vol. 11, ρ. 192 : Προς ὃν ἔστιν εἰπεῖν, Καὶ πῶς βλέπεις τὸν δύναμιν; Μὴ γὰρ φαίνεται. Et ibid. : Ὀ νὰρ δοκεῖ ἰσχυρὸς μὴ δι᾽ ὡν ἡ δύναμις γνωρίζεται. Et ib. : Ἀλλὰ μηδ᾽ ἂν σφυγμοῦ ἅψῃ, γνωρίσεις πότερον κτλ. Gramm. Crain. An. vol. 4, ρ. αο3, 34 : Μηδὲ γὰρ ἔχει τὸ πρᾶγυ•α παράτασιν. Jo. Malui, ρ. 47ΐ>, 16 : Διὰ τί μὴ τοῦτο ἐποιή-τ*τε;] Sic, Σκοπείτε δὲ μὴ τοῦτο, Æstimate vero non hoc. Eur. [Iph. A. 55] : Τὸ πρᾶγμα δ’ ἀπόρως εἶχε Τυνδάρεῳ πιτρὶ, Λοῦναί τε μὴ δοῦναί τε, Hæsitabat Tyndareus pator utrum daret, an non. [In interrogatione Æsch.
Ag. 672 : Καὶ νῦν ἐκείνων εἴ τις ἐστὶν ἐμπνέιυν, λέγουσιν /μας ώς ὀλωλότας, τί μή; Soph. Aj. C68 : Ἄρχοντες ε••σιν • ὤσθ᾽ ὑπεικτέον • τί μή; Et addito conjunctivo , qui in ins repetendus ex praecedentibus, Soph. Aj.
77 : Τί μὴ γένηται;] ‖ Sic quum jungitur μὴ infinitivo praecedente οὐ, eum alio verbo. Xen. Apol. [34] :
Οὐ δύναμαι μὴ μεμνῆσθαι αὐτοῦ, Non possum non meminisse ejus, recordari. Interdum vero et ipsi μὴ adjicitur οὐ : ut ibid., Οὐ δύναμαι μὴ οὐκ ἐπαινειν, Non possum non laudare. Sic autem μή οὐ s. μὴ οὐχὶ poni-uir et post verbum ἀρνοῦμαι s. ἐξαρνοῦμαι, itidemque post άντιλεγεινβΐ ἀντειπεῖν, Bud. ρ. q36. [Æsch. Prom. 627 : Τί δῆτα μέλλεις μὴ οὐ γεγο,νίσκειν τὸ πᾶν; Eum.
300 : Οὔτοι σ᾽ Ἀπόλλων ... ῥύσαιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ οὐ παρη-μελημένον ἔρρειν. Soph. Aj. 54ο : Τί δῆτα μέλλει μὴ οὐ παρουσίαν ἔχειν ; Herodot. 5, 79 : Τί δεῖ τούτων γε δεῖσθαι. Ἀλλὰ μᾶλλον μὴ οὐ τοῦτο ᾗ τὸ χρηστήριον • 2, ι ίο : Οὔκων δίκαιον είναι Ιστάναι ἔμπροσθε τῶν ἐκείνου ἀναθη-μάτων μὴ οὐκ ὑπερβαλλόμενον τοῖσι ἔργοισι * 6, ι ο6 : Εἰ-νάτῃ οὐκ ἐξελεύσεσθαι ἔφασαν μὴ οὐ πλήρεο; ἐόντος τοῦ κύκλου· 8,	: Οὕτε σφέας Εὐρυβιάδης κατέχειν δυνήσε-
ται ούτε τις ἀνθρώπων ἄλλος ὥστε μὴ οὐ διασκεδασθῆναι τὴν στρατιήν. Ante verbum Lucian. D. mort. 29, 2 :
Τὸν Ὀδυσσέα μὴ οὐχὶ μισεῖν οὐκ ἂν δυναίμην. ‖ Addito articulo Æsch. Prom. 787 : Οὐκ ἐναντιώσομαι τὸ μὴ οὐ γεγωνεῖν πᾶν* 916 : Οὐδὲν γὰρ αὐτῷ τοῦτ᾽ ἐπαρκέσει τὸ μὴ οὐ πεσεῖν• Eum. 9* 4 : Οὐκ ἀνέξομαι τὸ μὴ οὐ τήνδ’ ἀστύνικον ἐν βροτοῖς τιμᾶν πόλιν. Soph. OEd. Τ. 123α : Λείπει μὲν οὐδ* ἃ πρόσθεν ἤδεμεν τὸ μὴ οὐ βαρύστον᾽ εἶναι. Plato quum alibi tum Reip. 1, ρ. 354, Β : Οὐκ ἀπε-σχόμην τὸ μὴ οὐκ ἐπὶ τοῦτο ἐλθεῖν. Ubi, quod sæpe accidit post talia verba, τοῦ substitutum pro τὸ in libris nonnullis. Semper autem, ut ap. Lutinos antè quin, praecedit negatio sive diserte posita sive interrogatione, ut in II. Æschyli et Sophoclis, aut alio voc. inclusa, ut Soph. OEd. Ἱ᾽. 13 : Δυσάλγητος γὰρ ἂν εἴην τοιάνδε μὴ οὐ κατοικτείρων ἕδραν. Xen. Anab. 2, 3, ι ι . Ὥστε πᾶσιν αἰσχύνην εἶναι μὴ οὐ συσπουδάζειν • Reip Lac. 6, 2 : Αἰσχρόν ἐστι μὴ οὐκ ἄλλας πληγὰς ἐμβάλλειν τῷ υἱεῖ. Plato Prot. ρ. 352, Ι) : Αἰσχρόν ἐστι καὶ ἐμοὶ σοφίαν μὴ οὐχὶ πάντων κοάτιστον φάναι* et post idem voc. Theæt. ρ. 151, Ι). Phæd. ρ. 85, A : Τὸ τὰ λεγόμενα μὴ οὐχὶ παντὶ τρόπῳ ἐλέγχειν πάνυ μαλθακοῦ εἶναι ἀνδρός· Conv. ρ. 210, Β : Πολλὴ ἄνοια μὴ οὐχ ἕν τε καὶ ταὐτὸν ἡγεῖσθαι. Significatio enim in his inest negativa Inhonesti, Imprudentis, Ignavi, ponitnrque μὴ post ejusmodi vocc. sic ut supra post vocc. vetandi aut alia vi negativa prædita : ut apertum sit nullo significationis discrimine et addi et omitti.l || Quinetiam quemadmodum dicitur ου φημι, οὐ φάσκω, Non dico, pro Nego : ita et (in enuntiationibus non liberis, ut Eur. Heracl. 903 : Ο δὲ μή σε φάσκων,] μὴ φάσκω, μὴ λέγω , Bud. ρ. 954, simul vero ct μὴ προσποιοῦμαι, ubi similem usum habet hæc particula, i. e. Simulo non, pro Dissimulo. Item μὴ ἀξιοῦν, ρ. g55. [Et μὴ δοκεῖν.]
IS Μὴ interdum est potius μηδαμῶς, Nequaquam : ut docet Idem ρ. 912, ubi etiam ostendit quomodo >ost illam particulam remaneat oratio velut intercisa. De quo genere diximus paullo antè. Addit autem Bud. etiam hunc usum, ubi eum adjectivis conjungitur, ut ap. Plat. Reip. 6, ρ. 486, Α : Ὅταν κρίνειν μέλλῃς φύσιν φιλόσοφόν τε καὶ μή. Sic Theæt. ρ. 201, E : Μὴ ουσίαν Leg. 6, ρ. 75g, Β : Δῆμον καὶ μὴ δῆμον 768, C : Οὕθ᾽ ὡς ἀρχας οὕθ᾽ ὡς μή* Charm. ρ. 167, C : Μὴ ὄψεων * D : Τῶν μὴ ἀκοῶν. Etym. Μ. ρ. 366, 38 : Ἐπιτιμία, ἡ μὴἀτιμια. Xen. Cyrop. 7, 4, 12 : Τὸν ὀρθῶς ἀποδιδόντα καὶ τὸν μὴ, et ibid. ι3 : Ὅπως εἰδεῖεν οἵ τε σῷα ἀποδιδοῖεν οἵ τε μή. ‖ Postpositum est apud Soph. Phil. 67 : Εἰ δ' ἐργάσει μὴ ταῦτα, λύπην πᾶσιν Ἀργείοις βαλεῖς. Ps.-Eur. Iph. Α. 63γ : Ὀργισθῇς δὲ μή. Leonidas Antii. Pal. 7, 7Τ1, 3 : Δυσκιυφει μὴ, Γόργε. Hedylus ap. Athen. 8, ρ. 344, Γ : Ἕλθῃ μὴ Πρωτεὺς Ἄγις 6 τῶν λοπάδων. Usitatior talis collocatio est in anlithesi, ut ap. Xen. Cyrop. 6, ι, 34 : Βιάζεσθαι μὲν μὴ , πείθε ιν δέ.]
(Ι Μὴ pro εἰ μὴ, Si non , i. e. Nisi : cujus usus exempla Bud. affert ρ. g36, ex Aristot. [OEcon. 1,6 : Ὠς ἀδύνατον μὴ ἐπιμελείᾳ δεσποτών ἐπιμελεῖς εἶναι τοὺς ἐρεστῶτας- et al.], item ex Dem. [ubi ὅτῳ μὴ, et Syne-sio : Οὐ γὰρ ἂν μὴ φιλτάτῳ σοι τυγχάνοντι συνεβούλευσά τι τοιόῦτον.] Extant autem et ap. Plut. [Hac signil. conjungitur eum participiis, adjectivis, adverbiis in enuntiationibus non liberis, qnas per εἰ μὴ plerumque D resolvere licet. Sed pro εἰ μὴ eum indicativo est in Chron. Pasch. ρ. 721, 19 : Ἄλλω; γὰρ ὑμᾶς οὐκ ἔνι συ,-θῆναι, μὴ ἰχθύες ἔχετε γενέσθαι καὶ διὰ θαλάσσης ἀπελ-Οεῖν.] Sed et pro Quominus, Quin, a Luciano accipi tradit. [Ita ponitur post verba negandi, impediendi, et similia, de quibus supra.]
II Μὴ, Nunquid , An. [Æsch. Pers. 344 : Μή σοι δο-κόῦμεν τῇδε λειφθῆναι μάχη; Suppl. 29ὑ : Μὴ καὶ λόγος τι; Ζῆνα μιχθῆναι βροτῷ; Soph. OEd. C. 1502 : Μή τις Διὸς κεραυνός; Trach. 316 : Μὴ τῶν τυράννιον; Plato Prot. ρ. 310, Β : Μή τι νεώτερον ἀγγέλλεις; Et alibi saepissime.] Lucian. [Somn. c. 17] : Μὴ ὀνείρων ἡμᾶς ὑπο-κριτὰς ὑπείληφε. Item post ἐροιτᾷν, aliaque hujusmodi verba. Plut. [Apophth, ρ. 172, F] : Καὶ περὶ τῶν φόρων ἠρώτησε, μὴ βαρεῖς εἰσι'. [Eur. Phœn. g3 : Ὡς ἂν προὐξ-ερευνήσω στίβον, μή τις πολιτῶν ἐν τρίβῳ φαντάζεται, κάμοὶ μὲν ἔλθῃ φαῦλος, ὡς δούλῳ, ψόγος, σοὶ δ᾽, ο,ς ἀνάσσῃ. Ubi notandus duplex modus, pro diversa utriusque sententiæ natura, quarum altera ad præsens, alter» ad futurum tempus refertur, necessario diversus. Seq.
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conjunctivo Plato Reip, ι, ρ. 33γ, Β : Μὴ ἀποκρίνω-μαι; et alibi. Insolentius Sozom. Η. E. 2, 3o, ρ. 88, 4 : Οὐ δεῖ τίνος ἐπεμβαίνειν, κἂν ἐχθρὸς ᾗ ὁ τελευτήσας, ἀδή-λου ὄντος μὴ ἕως ἑσπέρας καὶ αὐτὸν τοῦτο καταλάβῃ.] Ij Et post verbum σκοπῶ, atque alia. Xen., Σκοπῶ μὴ ἦ, Considero num sit. Plato De rep. ι, [ρ. 33ο, Ε] : Στρέφουσιν αὐτοῦ τὴν ψυχὴν μὴ ἀληθεῖς ὦσι, Versant ejus animum et angunt num veri sint, VV. LL. [Ilom. II. Κ, 98 : Ὄφρα ἴδωμεν μὴ τοὶ μὲν καμάτῳ ἀδδηκότες ... κοιμήσωνται, ἀτὰρ φυλακῆς ... λάθιονται. Δυσμενέες δ᾽ ἄνδρες σχεδὸν εἵαται, οὐδέ τι ἴδμεν μήπως καὶ διὰ νύκτα με-νοινήσωσι μάχεσθαι.] ‖ Item eum particula τις : Μήτις, Nunquis. [Æsch. Ag. 683 : Μή τις ὅντιν᾽ οὐχ ὁρῶμεν ;] Lucian., Μή τις ἄλλος τοῦτο γνο,ρίζει; At Μή τι et Μήτι δὴ, et Μή τι γε, et Μή τι γε δὴ, significant Nedum, Bud. ρ. 912· Sciendum est autem conjunctim etiam scribi Μήτις; et Μήτι alicubi, et Μήτιγε. [Ilom. II. A, 55ο : Μήτι σὺ ταῦτα ἕκαστα διείρεο· Σ, 13ο : Μήτι σύγ᾽ ἀθανάτοισι θεοῖς ἀντικρὺ μάχεσθαι τοῖς ἄλλοις * 252 : Μήτι φόβονδ᾽ ἀγόρευε. Æsch. Prom. q5q : Μήτι σοι δοκῶ ταρβεῖν; Pers. 698 : Μήτι μακιστῆρα μῦθον, ἀλλὰ σύντομον λέγι», ν. Soph. Trach. 383 : Ὄλοιντο, μήτι πάντες οἱ κακοί. Eur. lon. ιο35 : Ἰδίᾳ δὲ, μήτι πᾶσι. Plato Parm. ρ, 13ο, D : ἜΟραξέ με μήτι ᾗ περὶ πάντων ταὐτόν. In interrogatione Euseb. Dein, evang. ρ. 3, Β : Πῶς ἂν ἤρμοζε τοῖς τῆς Ἱουδαίας καὶ ἐπὶ μικρὸν διεστῶσι, μήτι γε τοῖς καθ’ ὅλης τῆς οἰκουμείνης ἔθνεσι; ι 4, C : Τίς ἄρα αἰτία ἦν ; μήτι γε τὰ Μωσέως παραγγέλματα ; Οὐδαμῶς. IJ Μήτι δὴ ...γε Plat. Epist. 4, ρ. 3α ι, Α : Ὑπὸ τῶν παίδων παροξυνόμενους μήτι δὴ ὑπό γε τῶν φίλων. De Μήτι γοῦν dictum in Γοῦν, vol. 2, ρ. 742, Β. ‖ Divise Tliuc. 7, 63 : Τοῖς ναύται; παραινῶ ... μὴ ἐκπεπλῆχθαί τι ταῖς ξυμφοραῖ; ἄγαν.] Scribitur etiam Μήτοι seu Μήτοιγε pro Nedum, vel Μήτοιγε δή. Sed hæc accipiuntur et pro Minime, Nequaquam ; Minime vero, Certe quidem nequaquam ; Saltem : Bud. ρ. 910, 911. [Æsch. Prom. 436 : Μήτοι χλιδῇ δοκεῖτε μηδ’ αὐθαδίᾳ σιγᾶν με. Xenoph. Cyrop. 2, 3, 24 : Μὰ Δί᾽, ἔφη, μήτοι γε ἐν μιᾷ γε ἡμέρα· 2, 4, 27 : Μηδέ γε σὺ ... μήτοι οὕτω τὰ δύσβατα πορεύου1 2.8 : Μηδέ γε σὺ ... μήτοι δρόμῳ ἡγήσῃ. Plato Reip. ι, ρ. 35α, C : Ἢ αὐτοὺς ἐποίει μήτοι καὶ ἀλλήλους γε καὶ ἐφ᾽ οὓς ἤεσαν ἅμα ἀδικεῖν* 3, ρ. 388, Β : Πολὺ δ᾽ ἔτι τούτων μᾶλλον δεησόμεθα μήτοι θεούς γε ποιεῖν ὀδυρομίνους, „ εἰ δ᾽ οὖν Οεοὺς, μήτοι τόν γε μέγιστον τῶν θεῶν κτλ. Phil. ρ. 67, Α : Οὐκοῦν καὶ νοῦς ἀπήλλακτο καὶ ἡδονὴ μήτοι τἀγαθόν γε αὐτὸ μηδ’ ἕτερον αὐτοῖν εἶναι.] ‖ Sed μὴ praeterea ponitur interdum pro μήποτε : quod non tam percunctantis est, quam addubitantis, et addnbitan-ter decernentis. Aristot. Polit. 4 : Μὴ γὰρ ἐν τῶν ἀδυ-νάτων ἦ, Nescio enim an impossibile sit. Bud. [/Escli. Prom. 388 : Μὴ γάρ σε θρῆνος θυμὸς εἰς ἔχθραν βαλῃ.]
II At Μὴ γὰρ δὴ, et Μὴ γάρ γε , Absit, Dii avertant, Dii prohibeant. Bud. p. 913, ex Dein. ct Synes. [Demosth. ρ. 295, 9 : Μὴ γὰρ τῆς πόλεώς γε μηδ’ ἐμοῦ. Ubi deteriores μὴ γὰρ δή. Eurip. 'Γιο. 2io : Μὴ γὰρ δὴ δίναν γ᾽ Εὐριυτα.] Sed Μὴ γὰρ ὅτι ex Galeno affertur pro Non solùm enim. [Intellecto ex præce-dentibus imperativo vel conjunctivo Plato Theæt. ρ. 177, E : Μὴ λεγέτω τὸ ὄνομα. — Μὴ γάρ* Reip. 9, ρ. 584, (ἰ : Μὴ ἄρα πειθώμεθα. — Μὴ γάρ. || Μὴ γοῦν καὶ peculiari quadam ratione positum ν. ap. Peyron. Papyr. part, ι, ρ. 169, 20, qui vertit Sed tamen. )| Μὴ δὲ aliquoties in μηδὲ male conjunctum notavit Schæfer. Append. ad Bast. Ep. erit. ρ. 29 sq. || Μὴ ἄρα, Nc forte, Gl. V. 1. Plat, puullo antè cit. || Μὴ δὴ Hom. II. Α, 5ῖ5 : Ἥρη, μὴ δὴ πάντας ἐμοὺς ἐπιέλπεο μύθους εἰδήσειν· II, 81 : Μὴ δὴ πυρὸς αἰθομένοιο νῆας ἐνιπρή-σωσι. Μὴ δὴ οὖν, μηδαμῶς ουν ponit Hesychius.] ‖ Sic Μὴ δῆτα pro Absit, Dii avertant, Dii meliora : estqnc frequentior harum particularum usus in hac signif. quam illarum. Sed iu hoc Ι. Dein. Pro cor. [ρ. 332, 18] : Μὴ δῆτ᾽, ὠ πάντες θεοὶ, μηδεὶς ταῦθ᾽ ὑμῶν ἐπινεύ-σειε, Bud. interpr. etiam Videte ne : itidemque in Or. c. Mid., Μὴ δῆτα, Videte obsecro ne faciatis. V. plura ap. eum ρ. 913. [Æsch. Prom. 1076 : Μηδέ ποτ* επτηθ᾽ ὡς Ζεὺς ὑμᾶς εἰς ἀπρόοπτον πῆμ᾽ εισέβαλεν, μὴ δῆτ᾽, αὐταὶ ο’ ὑμᾶς αὐτάς. Soph. ΕΙ. ϊ2θ6 : Μὴ δῆτα, πρὸς θεῶν, τοῦτο μ᾽ ἐργάσῃ, ξένε* OEd. Τ. 83ο : Μὴ δῆτα μὴ δῆτ᾽, ω θεῶν ἁγνὸν σέβας, ἴδοιμι ταύτην ἡμέραν Ph. 763 : Μὴ δῆτα τοΰτό γε. ‖ Inprimis frequens est Μὴ καὶ, ut
μηδὲ	900
Α Æsch. Sept. 657 : Ἀλλ’ οὔτε κλαίειν οὔτ’ ὀδύρεσθαι πρέπει, μὴ καὶ τεκνωθῇ δυσφορώτερος γόος* Pers. 531 : Προπέμ-πετ ἐς δόμους, μὴ καί τι πρὸς κακοῖσι προσθῆται κακόν.
II Μὴ μὲν post verba jurandi Ilom. II. ψ, 585 : Ἐννο-σίγαιον ὄμνυθι μὴ μὲν ἑκὼν τὸ ἐμὸν δόλῳ ἅρμα πεδῆσαι* Τ, 201 : Ἴστω νῦν Ζεὺς πρῶτα ... μὴ μὲν ἐγὼ κούρῃ Βρισηίδι χεῖρ᾽ ἐπενεῖκαι. Et absolute Κ , 33ο : Ἴστω νῦν Ζεὺς αὐτὸς, μὴ μὲν τοῖς ἵπποισιν ἀνὴρ ἐποχήσεται ἄλλος.
II Μὴ μὴν s. μὰν Hom. II. θ, 5ϊ2 : Μὴ μὰν ἀσπουδί γε νεῶν ἐπιβαῖεν ἕκηλοι. ‖ Μή νυ, Hom. 11. Α, 566 : Μή νύ τοι οὐ χραίσμωσιν. De Μή νυν ν. in Νῦν.] ‖ Μὴ οἷον, Μὴ ὅτι, et Ὅτι μὴ , ν. in Οἷον et Ὅτι. ‖ Μὴ οὐ s. Μὴ οὐχὶ habes supra in Μὴ pro οὐ : cetera quæ de eo dicenda supersunt, vide partim in Οὐ, parlim ap. Bud. ρ. q36, 937. [ || Μὴ οὖν, Apollon. Bekk. A11. ρ. 526, ii : Ταύτῃ γοῦν καὶ ἡ μή ἀπαγόρευσις, συνταττομένη τῷ ουν καὶ δηλοῦσα ἀπαγόρευσιν, οὐδὲν ἐξαλλάσσει τοῦ τόνου. Φαμὲν γὰρ οὕτως, Μὴ οὖν παρέσται; καὶ ἐν προστάξει, Μὴ οὖν γράφε, Μὴ οὖν διαλέγου. Καὶ τὸ τοιοῦτον πάλιν πρός τινων βαρύνεται. Plato Theæt. ρ. 163, D : Μὴ οὖν Β ἐγὼ ληρῶ; et iisdem verbis Reip. 8, ρ. 552, D. || Μή πῃ, Plato Soph. ρ. 242, Β: Ἐπισκέψασθαι μή πῃ τεταραγμένοι ὦμεν • Crat. ρ. 3g3, C : Φύλαττέ με μή πῃ παρακρούσωμαί σε.] ‖ Μή ποτε, ν. in Μήποτε. ‖ Μή που , ν. in Που : itidemque Μή πως in Πο,ς. |] Μή τοι, seu Μήτοι conjunctim, item Μήτοι γε, interdum deprecationi adhibetur. Synes. : Ἀλλὰ μή το ί ποτε διάπειραν λάβοιμι, μὴ ὦ σῶτερ, μὴ ὦ ἐλευθέριε, Quod utinam hoc mihi nunquam experiri contingat : absit ut etc. Sed frequenter pro οὔτοι, i. e. pro Minime, Nequaquam, etc. quæ paulo antè retuli, ct quorum exx. etiam affert Bud. ρ. 910, 911. [V. supra.]
[Μήδα, ας, ἡ, Meda, uxor Idomenei. Lycophr. 1221. Filia Phylantis, ap. Pausan. 1, 5, 2; 10, 10, ι, schol. Soph. Tr. 460.]
[Μήδαβα, πόλις τῶν Ναβαταίων. Ὀ πολίτης Μηδαβηνὸς, ὡς Οὐράνιος ἐν Ἀραβικῶν δευτέρῳ, Steph. Bvz. Sæpiu» memorat etiam Josephus.]
[Μηδαμὰ , Μηδαμᾶ, Μηδαμῆ, Μηδαμινός, Μηδαμόθεν, Μηδαμόθι, Μηδαμοῖ, Μηδαμὸς, Μηδαμόσε, Μηδαμοῦ, C Μηδαμῶς. V. Οὐδαμὰ etc.]
Μηδαπὴ, Hesycli. γῆ ἰδία, Terra propria; sed viderit. [Ἤμεδαπὴ intt.]
[Μήδας, ὁ, Medas, n. canis, Xen. Ven. 7, 5.]
Μηδὲ, [Nec, Gl.] Neque; sed scriptum invenitur etiam Μὴ δὲ, idque plerisque in II. Jungitur autem hæc particula μὴ et eum τε, ac dicitur Μήτε, itidem pro Neque. Accipitur vero et hic μὴ pro οὐ : unde etiam μηδὲ et μήτε ead. plane signil. dicuntur, qua οὐδὲ ct οὔτε : sed praecedente μὴ, subjungitur μηδὲ, vel μήτε : at praecedente οὐ, subjungi solet οὐδὲ, vel Οὕτε : Ἵνα μὴ φάγῃς σκόροδα μηδὲ κυάμους. Dem. Or. de Haloneso [ρ. 8ι, 5]: Αμφισβητεί μὴ δεδοικέναι, μηδὲ τοὺς πρέσβεις ταῦτα εἰρηκέναι πρὸς ὑμᾶς. Idem Π. πα-ραπρ. : Οὐκ ἐτόλμα ψευσασθαι, ούτ᾽ εἰς ἐπιστολὴν γράψαι οὐδεμίαν. Non tamen semper praecedunt illæ particula» μὴ et οὐ, sed geminantur interdum hæ composita* μηδὲ et οὐδέ : ρ. 37 [94, 11] : Ἱἶ δὲ, ἂν ἀπελθὼν ἐκ Θράκης, καὶ μηδὲ προσελθὼν Χεῤῥονήσῳ μηδὲ Βυζαντίῳ· ρ. 33 [84, 14] : Τοὺς δὲ μήθ’ ἡμετέρους ὄντας, μήτε Φι-D λίππου ξυμμάχους· 28 [γ4, 13] : Μήτε [Μηκέτι] περὶ τῶν δικαίων, μήθ᾽ ὑπὲρ τῶν ἔξιυ πραγμάτων. Item eum diversis verbis, ρ. 36 [91, ι ο] : Καὶ μήτε τῶν ἡμετέρων ἔχει παρὰ τὴν εἰρήνην μηδὲν, μήτε παρασκευάζεται [συσκ.] πάντας ἀνθρώπους ἐφ’ ὑμᾶς. Apud quem scriptorem, sicut et ap. alios plerosque, in nuiltis exempll. μήτε quidem conjunctim , at μηδὲ disjunctim scriptum habetur : de qua scriptura admonui etiam paulo antè. Ceterum μηδὲ accipitur et aliter, resolviturque Latine in particulilas Ne et Quidem : ut quum dicit Plato Timæo, Ὅ μηδ᾽ εἰπεῖν τινι θέμις, pro Ne dictu quidem fas est, Cic. Sic Athen. 3 : Τί δὲ ἡ ἐπιστολὴ δηλοῖ, νομίζω ἐγὼ μηδὲ τὸν Πύθιον διαγνῶναι, Quis autem sit epistolæ sensus, ne ipsum quidem Pythium animadversurum puto. Sic accipitur et μήτε aliquando. [Missis quæ in his non rectè tradita sunt, satis est monuisse post μὴ nunquam poni μήτε nisi culpa librariorum , quam hodie nemo ne Phalaridi quidem condonet, cujus in Ep. 96, ρ. 278, 33 adhuc legitur: Μὴ στένετε μήτ᾽ ὀλοφύρεσθε, sed semper μηδὲ, duplex
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vero μηδὲ ubi ponitur, singula membra non disjungi α inter se, sed alterum alteri annecti. Interdum vero post μήτε sequitur μηδὲ, ubi tanquam contraria ponuntur quæ tanquam disjungenda poni cœperant. Pind. lsthm. 2, 45:Μή νυν... μήτ᾽ ἀρετάν ποτε σιγάτω πατρᾤαν μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους. Quanquam hoc ipso loco et aliis plerisque , qui habent hoc μήτε... μηδὲ, ut Æsch. Eum. 859-861, in tenui scripturae et sententiæ discrimine, dubium est fere μήτε duplex scriptori placuerit an μήτε... μηδέ. Μηδὲ post triplex μήτε est ap. Plat. Protag, ρ. 327, 1) : Οἶς μήτε παιδεία ἔστι μήτε δικαστήρια μήτε νόμοι μηδὲ ἀνάγκη μηδεμία , ubi magnus videtur librorum in postremo μηδὲ esse consensus. U Ut sequente affirmante sententia dicitur μήτε... τε, velut Soph. Tr. 1363 : Χρῆν γάρ σε μήτ᾽ αὐτὸν ποτ’ ἐ; Τροίαν μολεῖν ἡμᾶς τ’ ἀπείργειν , et post duplex μήτε, Tr. 583, sic μήτε... δὲ ponitur, ubi altera contraria ponitur potius quam disjungitur. Æsch. Suppl.
988 : Ὠς ἔχοιμι τίμιον γέρας καὶ μήτ᾽ ἀέλπτως δορικανεῖ μόρῳ Οανὼν λάθοιμι, χώρα ὀ’ ἄχθος ἀείζων πίλοι. Soph.
Tr. 143 : Ὠς δ᾽ ἐγὼ Ουμοφθορῶ μήτ᾽ ἐκμάθοις παθοῦσα, Β νῦν δ᾽ ἄπειρος εἶ. ‖ Dicitur etiam μήτε... μὴ, ut Eur. Herc. F. 645 : Μή μοι μήτ᾽ Ἀσιήτιδος τυραννίδος ὄλβος εἴη, μὴ χρυσοῦ δώματα πλήρη τᾶς ἥβας ἀντιλαβεῖν • Or. ιο86 : Μήθ’ αἷμά μου δέξαιτο κάρπιμον πέδον μὴ λαμπρὸς αῖΟήρ. Ibid. 46 : Ἔδοξε δ᾽ Ἄργει τῷδε μήθ᾽ ἡμᾶς στέ-γαις μὴ πυρὶ δέχεσθαι μήτε προσφιονεῖν τινα μητροκτο-νοῦντας, Eimsl. ad Med. 1316 recte praeferre videtur μηδὲ, ut non tria sed duo inter se nexa membra sint, unum μήτε... μὴ, alterum μηδὲ προσφωνεῖν. || Denique interdum omittitur prius μήτε, ut Soph. Phil. 771 : Ἐφίεμαι ἑκόντα μήτ᾽ ἄκοντα... κείνοις μεθεῖναι ταῦτα*
An t. 267 : Τὸ μήτε δρᾶσαι μήτε τῳ ξυνειδέναι τὸ πρᾶγμα βουλεύσαντι μήτ᾽ εἰργασμένῳ. ‖ Μήτε δὲ post μὴ est ap.
Jo. Ma Ι a Iam ρ. 3o5, 20 : Ὥστε μηδίνα τῶν λεγομένων Χριστιανῶν ὑπομεῖναί τι κακὸν, μήτε δὲ κωλύεσθαι Ορη— σκεύειν ὡς βούλονται* 4οι, ίο : Ὥστε μὴ ποιεῖν τινα ἔγγραφον κοπιδερμίας μήτε δὲ αὐτὸ τὸ ὄνομα τοῦ κοπι-δερμου ὀνομάζεσθαι μήτε τὸ πρᾶγμα γίνεσθαι· 460» 3 : Δηλώσας αὐτῷ τοῦ μὴ δάξασθαι πρεσβευτὰς παρὰ Γελίμερ ἐχπεμπομένους πρὸς αὐτὸν, μήτε δὲ τὴν ὀνομασίαν αὐτοῦ C εἰς ῥῆγα. ‖ Μὴ inter membra per μηδὲ adjuncta positum in epigr. in Apollodori Biblioth. ap. Phot. Bibi. ρ. 142, 11 : Μηδ’ ἐς Ὀμηρείην σελίδ᾽ ἔκβλεπε μηδ’ ἐλε-γείην, μὴ τραγικήν μοῦσαν μηδὲ μελογραφίην, μὴ κυκλίων ζήτει πολύθρουν στίχον. ‖ Repetitur etiam ipsum μὴ, ut Plut. Brut. c. 29 : Μὴ νοῦν ἐνήρη, μὴ στρατιώτην ἕνα, μὴ πόλιν ἔχοντες.] ‖ Ab Homero autem μηδὲ ponitur etiam pro μὴ, solo, s. pro μὴ δὴ, Eust. [II. ρ. 541, 8. Quanquam loco illo (Ë, 218) μὴ δ’ scribendum, de quo supra dictum. || Μηδὲ post μὴ repetitum ita ut abesse possit, est ΟιΙ. Δ, 684 : Μὴ μνηστεύσαντες μηδ᾽ ἄλλοθ᾽ ὁμιλήσαντες ύστατα καὶ πύματα νῦν ἐνθαδε δειπνή-σειαν • Λ, 613 : Μὴ τεχνησάμενος μηδ’ ἄλλο τι τεχνήσαιτο.]
(1 Ex μηδὲ per compositionem facta sunt quum alia, tum Μηδεὶς, pro μηδὲ εἷς, cujus fem. Μηδεμία, neutr. Μηδέν. Item Μηδέτερος, pro μηδὲ ἕτερος, quod ν. in Ἕτερος. Atque ut μηδεὶς dicitur tanquam μηδὲ εἷς, sic etiam Μηδαμὸς tanquam μηδ’ ἀμὸς, Ne unus quidem; nam ἀμὸς exp. non solum Aliquis, sed etiam Unus. Plura autem de hoc comp., et de derivatis ab eo dicam in D Οὐδὲ, ubi sc. de Οὐδαμὸς agam, quod cod. prorsus modo est factum. Sic de Μηδεὶς ceterisque omnibus tractare in Οὐδεὶς decrevi. [|| Μηδὲ, Ne... quidem, frequens est ap. omnes, ut sufficiant seqq., quæ ad hanc signil. pertinent, ab HSt. in lnd. posita :] Μηδ᾽ ἂν εἷς, Ne unus quidem : h. e. Nullus, Nemo : pro quo dicitur et οὐδ’ ἂν εἷς, necnon μηδεὶς ἄν. Μηδ’ ἂν εἴ τι γένοιτο, Ne si accideret quidem aliquid, pro Nullo modo, Nullo pacto, quidquid acciderit : quod dicitur et οὐδ’ ἂν όσιοον γένηται. Greg. Invect. 1 in Jul. : Τοσοῦτον ἀόργητος ἦν καὶ παθῶν ὑψηλότερος, κατὰ τοὺς πώποτε τῶν βασιλέων ἀτρέπτους καὶ ἀκινήτους, καὶ μηδ᾽ ἂν εἴ τι γένοιτο,
?οῦ προσώπου τι παρατρέψαντας. Μηδ᾽ ἐξ ἑνὸς, Ne una quidem ex re, h. e. Nulîa ex re. Plato Phaedro [ρ. *45. Ι»]· ᾽Εξ ἀρχῆς γαρ ἀνάγκη πᾶν τὸ γιγνόμενον γίγνεσθαι, αὐτὴν δὲ μηδ’ ἐξ ἑνὸς, Nam ex principio oriuntur omnia : ipsum autem nulla ex re alia nasci potest, Cicerone interpr. [Sic sæpe ap. Plat, et alios etiam eum aliis præpositionibus, ut Coii ν. ρ. 222, D: Μηδ’ tues. uno. cræc. tom. ν, rase. iv.
μηδεὶς
ὑφ᾽ ἑνὸς ἄλλου* Alc. ι ρ. 122, Α : Μηδ’ ὑπὸ μιᾶς ἄρχε-σθαι τῶν ἡδονῶν.] Μηδ’ ὁστισοῦν, Ne quicunque quidem ille sit, i. e. Nullus, Nemo. Μηδοτιοῦν s. Μηδ’ ὁτιοῦν, Nihil quidquam. [Theognis 64 : Χρήμα δὲ συμμίξῃς μηδενὶ μηδ’ ὅ,τι οὖν. Plato Polit, ρ. 3oo, C : Ἐᾶν δρᾶν μηδ᾽ ὅ,τι οὖν.] Μηδ’ ἂν εἷς, s. μηδείς. [Plato Crat. ρ. 414, 1). De forma Μηθοτιοῦν ν. in Μηθείς.]
[Μήδεια, ἡ, Medea, l. Æetæ, regis Colchorum, ap. Hesiod. ΤΙ». 961, Pind. ΟΙ. 13, 51, etc. Euripidem in fabula cognomine ceterosque post hos poetas et mv-tholo^os aliosque. Μηδείην, quod est ap. Herodot, ι, 2, Μήδειαν scribendum esse potius quam Μηδίην animadvertit Gaisl. Idem vitium est ap. Ctesiam ab Georgic Sync. ρ. 167, D, citatum, ubi tamen sequitur Μήδεια. Formam Æolicam Μήδεια ex Sapphone citat Jo. Alex. Τον. παραγγ. ρ. 4, 29· Μήδη dicta Andromacho ap. Galen. vol. 13, ρ. 8γ5 : Ὠκύμορον πόμα Μήδης * unde Euphorioni ap. schol. Hom., Od. Δ, 228, Κυ-ταϊὰς ὴ ὅσα Μήδη restituit Meinek. ρ. 64. Memorat Μήδη κύριον etiam Suidas et Theognostus Can. ρ. 109, 7. L. D. Μήδεια scriptum in fictili Canus, ap. Κ ramer. Styl der griec/ι. Thongcf ρ. 177. De Μηδείας ἐλαίῳ, i. e. Naphtha, copiosus est Salmas. ad Solin. ρ. 241 sqq. Hase.]
Μήδειν, llesych. μὴ ἐσθίειν,^ Non comedere. Sed vereor ne scribendum sit μἤδειν, Attica synaliphe pro μὴ ἔδειν. [Conf etiam Μηίω.]
[Μήδειος, 6, Medeus, f. Medeæ et Iasonis, ap. Hesiod. Th. 1001. Infra Μῆδος. || Ν. pueri ap. Theocr. Ep. 18, 2. Hagnnsius quidam, ap. Demosth, ρ. 1052,
6.	Alius ap. Dion. Cass. 5i, 2, si modo uterque rectè scribitur per ει. || Ι. q. Μῆδος, quod ν. De accentu Arcad. ρ. 44, 11.]
Μηδεὶς, pro μηδὲ εἷς, ut Οὐδεὶς, pro οὐδὲ εἷς, Nullus [Nemo, Gl.] In fem. Μηδεμία, Οὐδεμία, Nulla. ΓΜη-δεΐα, ab Æol. ἴα pro μία, in inscr. Mylilen. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2166, ρ. 186, 7.] Neutr. Μηδὲν, Οὐδὲν, Nullum. [Nihil, (*l. Rarius ap. antiquissimos, ut Hom. II. Σ, 5oo : Ὀ δ᾽ ἀναίνετο μηδὲν ἑλέσθαι. Hesiod. Op. 3q3 : Μηδὲν ἀνύσσῃς. Pind. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 116, D : Μηδὲν ἄγαν. De ceteris vix refert annotare constructionem eum part, ἡ ap. Xen. Cyrop. 7, 5, 41 : Μηδένα ὴ τοὺς φίλους.] Et μηδεὶς quidem frequens est,
i.	e. Nullus , sicut et οὐδείς : at plur. μηδείνες non item : cujus tamen exempla hæc sunt : Xen. Hell. 5, [4, 20] : Μηδείνες ἄλλοι. Synes. : Μηδέσιν ἄλλοις. [Cujus dativi de accentu Arcad. ρ. 138, 2.] At Soph. [Aj. 1114] μηδένας vocavit Nullius pretii homines. [Idem ib. i23i : Ὅτ’ οὐδὲν ὢν τοῦ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ· El. 1166 : Δέξαι με ... τὴν μηδέν OEd. Τ. 1029 : Καὶ πῶς 6 φύσας ἐς ἴσου τῶ μηδενί· OEd. C. 913 : Κἄμ᾽ ἴσον τῷ μηδενί • OEd. Ἐ ι 167 : Ὠς ὑμᾶς ἴσα καὶ τὸ μηδὲν ζώσας ἐναριθμῶ· Antig. 234 : Κεἰ τὸ μηδὲν ἐξερῶ.] Hermog, vero [et Dio Cass. 62, 16; 76, 15] eum μηδένα addidit ὅντινα, ut Aristot, dicit εις ὁστισοῦν. Neutr. μηδὲν quod Lat. Nihil. Μηδὲν, οὐδὲν λέγειν, Xen. [Cyrop. 8, 3, 20] et Aristot, atque alii [Plato Lach. ρ. 195, Α], Nihil dicere, pro Nihil afferre , quod alicujus sit momenti, ad rem faciat; aut etiam sufficiat ad probanda ea , quæ probare volumus. Bud. exp. etiam Nugari. [Soph. Aj. 767 : Κἂν ὁ μηδὲν ὤν 1094 : Ὅς μηδὲν ὢν γοναῖσιν εἶθ’ ἁμαρ-τάνει. Eur. lon. 5q4 : Ὀ μηδὲν ὢν κἀξ οὐδένων κεκλήσομαι* Hec. 843 : Παράσχες χεῖρα τῇ πρεσβύτιδι τιμωρὸν, εἰ καὶ μηδέν ἐστιν, ἀλλ’ όμιος. Cùm art. Soph. Trach. 1107 : Κἂν τὸ μηδὲν ω κἂν μηδὲν ἕρπω, τήν γε δράσασαν τάδε ^ειρώσομαι κάκ τῶνδε* Aj. 1275 : Οὐ μνημονεύεις οὐκέτ’ οὐδὲν ἡνίκα ἑρκέων ποθ᾽ ὑμᾶς οὗτος ἐγκεκλῃμένους, ἤδη τὸ μηδὲν ὄντες, ἐν τροπῇ δορὸς ἐρρύσατ᾽ ἐλθὼν μοῦνος, Eur. Tro. 609: Ὀρῶ τὰ τῶν θεῶν, ὡς τὰ μὲν πυργοῦσ᾽ ἄνω τὸ μηδὲν ὄντα. Herodot. 8, ιο6 : Ὅτι με ἀντ᾽ ἀνδρὸς ἐποίησας τὸ μηδὲν εἶναι. Lucian. Rhet. præc. c. 2, De merc. coud. c. 16, D. mort. 12, 2. Eur. Hec. 622: Ὠς ἐς τὸ μηδὲν ἥκομεν. « Herodot. 1, 32 : Ἤ ἡμετέρη εὐδαϊμονίη οὕτω τοι άπέρριπται ἐς τὸ μηδὲν, Contemnitur, Abjicitur. 6, 137 : Χώρην κακήν τε καὶ τοῦ μηδενὸς ἀξίην. » Sc.hwf.ich. Lex. Addito subst. Soph. OEd. Τ 638 : Οὐ ... μὴ τὸ μηδὲν ἄλγος ἐς μέγ᾽ οἴσετε;] || Ap. Soph, autem μηδὲν εἶναι, sicut οὐδὲν εἶναι, Nihil esse, pro Mortuum esse, Perditum esse. [V. supra. Neutrum plur. μηδένα ap. Meletium Cram. An. vol. 3, ρ. 74, 19.] ‖ At
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μηδὲν ἦττον, Nihilo minus, Non minus. Isocr. Γρ. 2θ, D] : Ἄρχε σεαυτοῦ μηδὲν ἦττον ὴ καὶ τῶν ἄλλων. [Soph. Aj. 1329: Μηδὲν ἦσσον ὴ πάρος* et alibi eum aliis comparativis. Addito τι Soph. Aj. 280 : Μηδὲν τι μᾶλλον. Plato Soph. ρ. 258, Α : Προς τὸ μηδέν τι μᾶλλον εἶναι.] ‖ Μηθὲν, Nihil, s. Nihil quicquam : ex μήτε et ἕν, ut μηδὲν ex μηδὲ et ἕν. Legitur ap. prosæ etiam scriptores [non Atticos], Aristot, et Plut., sed sæpius in carmine. [Sic etiam μηθεὶς in inscr. recentiori Attica ap. Breckh. vol. 1, n. 123, ρ. 166, 17 : Ὄπως μηθεὶς ... χρῆται. Μηθὲν est in papyris Ægypt. ap. Peyron. Pap. part, ι, ρ. 25,27; 34, 18; 46, 37 et Volum. Herculan. part, ι, ρ. 18, ut exx. ex libris recentiorurn scriptorum petenda omittam. Continetur autem hoc vitium masculino et neutro, δ propter seq. aspiratam in θ mutato. V. Οὐθείς. Ita scribuntur etiam μηθέτερος, μηθ᾽ ὁτιοῦν, quorum hoc memorat Thomas ρ. 662, et alia. L. Ι).] Sed saepissime accipitur pro οὐ [innno μὴ], Non, ut l,at. Nihil. [Hesiod. Sc. 98 : Μηδὲν ὑποδδείσας κτύπον. Æscli. Prom. 72 : Μηδὲν ἐγκέλευ᾽ ἄγαν q4q : Καὶ ταῦτα μέντοι μηδὲν αἰν ικτηρίως, ἀλλ’ αὐθέκαστ᾽ ἔκφραζε· Α g. 1462 : Μηδὲν θανάτου μοῖραν ἐπεὡχου. Et sic sæpissime eum verbis ap. Platonem et alios.] || Affertur autem et μηδεὲν pro μηδὲν ex Aristoph. [Pl. 3γ], quum alioqui potius aui μηδὲν aut μηδὲ ἐν dicatur, ut μηδεὶς vel μηδὲ εἷς. [Είναι πανοῦργον ἄδικον, ὑγιὲς μηδὲ ἕν. Sic aliquoties οὐδὲ ἐν ap. Aristoph., quod ν. Masc. Tab. Heracl, ι, 109, ρ. 24ο : Μηδὲ κατ’ ἄλλον μηδὲ ἕνα τρόπον. Plato Leg. 10, ρ. 909, D : Ἱερὰ μηδὲ εἷς ἐν ἰδίαις οἰκίαις ἐκτή-σθω. De interpositis praepositionibus et part, ἂν ν. in Μηδέ.]
Μηδέποτε, Haud unquam, Nunquam, eum omnibus temporibus copulatur. [Aristoph. Pac. 122') : Ἵνα μὴ λάβητε μηὀέποτ’ αὐτὴν• 442 : Ὅστις δὲ πόλεμον μᾶλλον εἶναι βούλεται, μηδέποτε παύσασθ᾽ αὐτὸν... Et alibi. Xcn. Cyrop. 1, 6, io. Et eum adjectivo 3, 1, 28 : Παρὰ τῶν μηδέποτε πολεμίο,ν. Pluto Prot. ρ. 315, Β : Ὢς ηὐλαβοῦντο μηδέποτε ἐμποδὼν ἐν τῷ ἔμπροσθεν είναι ΙΙρω-ταγόρου* Theæt. ρ. ι5ι, D : Μηδέποτ᾽ εἴπῃς. Distinguendum autem ab hoc divisum μηδέ ποτε, Neque unquam, ap. Hesiod. Op. 715, j55, Æscli. Prom. 1073 : Eur. Med. 636, et alibi.]
Μηδέπω, Necdum, Nondum. [Æscli. Prom. 741 : Εἶναι δόκει σοι μηδέπω ᾽ν προοιμίοις· Pers. 435 : Ευ νυν τόδ᾽ ἴσθι μηδέπο, μεσοῦν .κακόν. Et alii quivis. Divise Plato Phaedro ρ. 271, D : Ἢ μηδὲ εἰδέναι πω.]
Μηδεπώποτε, Nunquam : quod soli praeterito jungi Thom. Mag. [ρ. 662, ubi de Οὐδεπ.] et Gaza tradunt. [Vitiose Zosimus 3, 4» 5 : Περὶ φιλία; διαλεξομένους καὶ περὶ τοῦ Ῥωμαίοις μηδεπώποτε πολεμήσειν. V. Lobeck. ad Phryn, ρ. 458.]
[Μηδεσικάστη , ἡ , Medesicaste.] Sonat Μηδεσικάστη q. d. μήδεσι κεκασμένη. Hum. II. Ν, [173]: Κούρην δὲ ΙΙριάμοιο νόθην ἔχε Μηδεσικάστην. Ubi Eust., Ἤ δὲ ῥη-θεῖσα Μηδεσικάστη, inquit, ad exemplum τῆς Ἱοκάστης videri possit dici. Siquidem nomen Ἱοκάστη sonat ή κοσμουμένη ἰότητι, i.· e. βουλῇ : itidemque Μηδεσικάστη est ἡ καζομένη μήδεσιν, i. e. βουλεύμασιν. [Mémo -ratur etiam a Pausan. 10, 25, 9, Apollod. 3, 12, 5, 13, qui sororem Priami cognominem nominat ap. schol. Lycophr. 921, 1075.]
Μηδέτερος, α, ον, Eust., (pro quo divisa voce μηδὲ ἕτερον dixisse Thuc. supra ostendi,) Neuter. Plato [Reip. 5, ρ. 470, Β]: Ἐμοὶ μὲν τοίνυν τούτιον δοκεῖ μη-δέτερον ποιεῖν, Neutrum horum. Idem Philebo [ρ. 43, Ι)] : Τὸ μὲν χρυσὸν, τὸ δὲ ἄργυρον, τρίτον δὲ μηδέτερον τούτων. Et in feni. ap. Aristot. Eth. 6 : Λἱρετὰς δὲ οὕσας ἑκατέρας , καὶ εἰ μὴ ποιοῦσι μηδὲν μηδετέρα αὐτῶν. [ l'rc-quens est etiam ap. Xenophontem et alios quosvis. II Forma Μηθέτερος est ap. Aristot. De cœlo ι, ρ. 282, ii, 18.]
[Μηδετέρωθεν, Ab neutra parte. Liban. vol. 3, ρ. 4, 11 ; Phurnut. De nat. deor. c. 17, ρ. 171·]
Μηδετέρως, Neutro modo, Neutro genere, ap. grammaticos.
Μηδετέρωσε, sive Οὐδετέρωσε, Neutro [ΟΙ.], Neutram in partem. Hom. 11. Ξ, [18]: Οὐ δ᾽ ἄρα τε προ-κυλίνδεται οὐδ., Nec in unam nec in alteram partem volvitur. Quædam tamen exempli, ibi divisim habent οὐδ’ ἑτέρωσε. At Eust. priorem scripturam agnoscit.
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Thuc. 4, [12 6] : Μήτε ἐπιμισγομένους μηδετέρους μηὸε-τέριυσε, Neutrosque eum alteris ultro citroque commercium habere. [Pausan. 2, ι, 4 : Τοῦ δεσμοῦ μηδετέρωσε εἴκοντος.]
ÎΜήδευμα, τὸ, i. q. μῆδος. Schol. Hesiod. Th. 510.] Μηδεύς. V. Μηδινεύς.]
Μηδεών. V. Μηλιών.]
[Μήδη. V. Μήδεια.]
[Μηδησιγίσιη, ἡ, uxor Ganymedis, Plut. De fluv. 12, 3. Boiss.]
[Μηδία. V. Μῆδος.]
[Μηδίας, ὁ ῥήτωρ, ponit Suidas. Ubi si ὁ ῥήτωρ diceretur Demosthenes, Μειδιάς scribendum foret, ut ipsius grammatici, qui antiquiorem, quem sequeretur, non intellexisset, error subesset. Μηδία; pro Μει-δίας ap. Dionys. Hal. vol. 6, ρ. 1127, 11, eum Suidæ gl. contulit Svlburg.]
Μηδιάτης, Μηδίζω. V. Μῆδος.]
Μηδικάριον , τὸ , herbæ species, nescio an ea quam Botanici μηδικὴν vocant, de qua Ruellius et alii. Μη-B δικὴν ἑλένιον interpretatur Dioscoridi» Interpolator c. 80 (ι, 27), Medium c. 600 (4, 18). Achmes Onir. c. 208 : Ἐκ τῶν Περσῶν περὶ μηδικαρίου, et sæpius ib. Ducanc.]
Μηδίκη , Μηδικός V. Μῆδος.]
Μηδινεὺς, Μηδεὺς, παρὰ....παρὰ δὲ Λυδοῖς, ὁ Ζεὺς,
ζεῦσις, Hesychii gl. obscura et corrupta, et interposita post prius παρὰ alia , Μηδοτιοῦν, μηδαπλῶς (vel potius μηδὲν ἁπλῶς), vitiata.]
[Μήδιον. V. Μῆδος.]
[Μήδιος, ὁ, Medius, Larisaeus, ap. Aristot. Η. Λ. 9, 3i, Diod. 14, 82. Alexandri Μ. comes ap. Arrian. Exp. 7, 24, 8 etc. V. Reines, ad Suid. ν. Μήδιος. Antigoni navarchus, ap. Diod. 19, γ5. Alius, Stoicus ap. Porphyr. Vit. Plotini ρ. lxxi , 8 ed. Crenzer., de quo ν. Ton ρ. ad Longin. fr. 8, ρ. 545. Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, n. 266, ρ. 368, 29.]
[Μηδὶς, Μηδισμός. V. Μῆδος.]
[Μηδιστὶ, More s. Lingua Medorum. Strabo 11, ρ. 5ου : Ἀρμενιστί τε καὶ μ. ἐσκευασμένοι. Apollon. De C advv. ρ. 572, 10. ϊ]
[Μήδοκος,ὁ, Medocus, rex Odrysarum Thracum, Xen. Anab. 7, 2, 3α etc., qui alia forma dicitur Ἀμά-δοκος, quæ forma erat II. Cr. 4,8, 26, ubi dixi de utraque sæpius confusa in libris. Μήδοκος etiam Diod. 13, ιο5; 14, 94· L. Ι). Conf. quoque de utraque forma Ott. Jahn. Spec. epigraph. ρ. 78, ubi in lapide, Ama-tocus. Hasf..]
[Μηδόκρίτα, ἡ, Medocrita, n. mulieris, in inscr. Theræa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 377, n. 2469, b. L. D.] [Μηδοκτόνυς, ὁ, ἡ, Medorum interfector. Epigr. Anth. Plan. 62, 1 : Ὠ βασιλεύ Μηδοκτόνε.]
Μηδόλως, pro μηδὲ ὅλως, Haudquaquam. [Jo. monachus Hist. Barlaam. cod. Reg. ρ. 27. Boiss. (ialen. vol. 6, ρ. 415, 15 : Ὠς εἰ καὶ μ. ἦν, Perinde ac si omnino non esset. Prod. Hypotyp. ρ. 115, 26 :'Ως εἰ μ. ἐχινεῖτο. Leo phil. Consp. med. ρ. 169, 14 Erine-rins. : Ἀνορεξία, Οτ2ν μ. ἐφίηταί τι; τροφῆς. Sacra Const. Pogon. Actt. Concc. t. 3, col. 1045, 62 : Μ. ὑπαναγκά-ζοντες. Hase. V. Ὅλως.]
D Μήδομαι, fut. μήσομαι, Curam gero, Consulo, Delibero. Item Cogito, Excogito, Meditor; nec non Molior, Machinor, Struo. Est hoc verbum μήδομαι ex nomine μῆδος : nisi potius aliquis μῆδος ex μήδομαι factum esse velit : qua de re pertinacius contendere nolim. Hom. II. Β, [36o| : Ἀλλὰ, ἄναξ, αὐτός τ᾽ ευ μήδεο πείθεό τ᾽ ἄλλω* et [38J : Οὐδὲ τὰ ἤδει ἅ ῥα Ζεὺς μήὀετο ἔργα, Neque noratquænam moliretur Jupiter, s. machinaretur. [Od. Γ, 160 : Ζεὺς δ᾽ οὔπω μήδετο νόστου.] Sic Hesiod. [Sc. 34 : Φρεσὶ μήδετο θέσκελα ἔργα·] Op. [q5] : Ἀνθρώποισι δ᾽ ἐμήσατο κήδεα λυγρά. Taie est Od. Ι, [92] : Μήδονθ᾽ ἑτάροισιν όλεθρόν. Apud Eiind. legimus uon solum μήδομαι' σοι τοῦτο [11. 11 , 47« : Ἐννύχιος δέ σφιν κακὰ μήδετο], vel ἐμοὶ αὐτῇ [Od. E, 189], sed etiam μήδουαί σε τοῦτο: 11. Χ, [31,5] et ψ, [24] : Ἦ ῥα καὶ Ἔκτορα δΐον ἀειχέα μήσατο ἔργα. Sed μήδομαι' σε τοῦτο ab illo ita diei videtur, ut Latini usurparunt verbum μήδεσθαι, quum dixerunt Male consulere in aliquem. Unde II. Κ, [52] : Τόσα γὰρ κακὰ μήσατ᾽ Ἀχαιοὺς, schol, exp. εἰργάσατο. Quem sequendo,
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dicendum fuerit poni id quod antecedit pro eo quod Λ consequi solet. Quidam vero in hujusmodi 11. exp. βουλευτιχῶς μεταχειρίζεσθαι. Sic Eust. particip, μησα-μίνου alicubi exp. βουλευτικῶς μεταχειρισαμένου [HSt. in Ind. :] Μήσασθαι, est βουλεύσασθαι, μηχανήσασθαι, τεχνήσασθαι, Animo moliri et machinari. Od. Λ, [4χ3]: Τίπτ᾽ ἔτι μεῖζον ἐνὶ φρεσὶ μήσεαι ἔργον; II. Ζ, [15γ]: Αὐτάρ οἱ Προῖτος κάκ’ ἐμήσατο Ουμῷ. Ex ead. II. affertur, Κακὰ μήσατ’ Ἁχαιοὺς, pro εἰργάσατο. Sunt autem hæc a them. μήδομαι. [Cùm duplici accus. Hom. Od. E , 173 : Ἄλλο τι δὴ σὺ, θεὰ, τόδε μήδεαι. Utitur etiam Pind. ΟΙ. ι, 31 : Ἄπιστον ἐμήσατο πιστόν ἔμμεναι* ιο6: θεὸς ἐπίτροπος ἐὼν τεαῖσι μήδεται ἔχων τοῦτο κᾶδος με-ρίμναισιν* 6, q4 ·' Ἄρτισ μηδόμενος* Nem. ίο, 64 ■ Μέγα ἔργον ἐμήσαντ᾽ ὠκέως. /Esch. Prom. 477 : Οἵας τέ/νας τε καὶ πόρους ἐμησάμην* Sept. ιο58: Τί δὲ μήσο>μαι; Ag. imo : Τί ποτε μήδεται; ιιο2 : Μέγ᾽ ἐν δόμοισι τοῖσδε μήδεται κακόν Ch ο. 607 :Τὰν... Θεστιὰς μήσατο πυρδαῆ τινα πρόνοιαν 991 : Ἐπ’ ἀνδρὶ τοῦτ᾽ ἐμήσατο στύγος. Soph. Tr. 884 : Πῶς ἐμήσατο πρὸς θανάτῳ θάνατον ἀνυσασα μόνον ; Ph. 1139 : Ὅσ’ ἐφ’ ἡμῖν κάκ᾽ ] ἐμήσατο. Eur. Herc. F. 1076 : Εἰ πρὸς κακοῖς κακὰ μήσεται* Phren. 799 : Ἱ ἰ δεινά τις Ἔρις θεὸς, ἃ τάδε μήσατο πήματα •^ς βασιλεῦσιν • Hipp. 5q2 : Τί σοι μήθομαι; 1400 : Κύπρις γὰρ ἡ πανοῦργος ὦδ᾽ ἐμήσατο. Aristoph. Αν. 689: Τοῖς ἄφθιτα μηδομενοισιν• Thesm. 676 : Ὅσια καὶ νόμιμα μηδομένους. Theocr. 22, 2ϊ8 : Ὑμῖν κῦδος, ἄνακτες, ἐμήσατο Χῖος ἀοιδος.] ‖ Μήδομαι in soluta etiam oratione aliquem usum habet. PlatoGorgia Ι ρ. 4ί>2, Α] : Εἴιι μήδῃ [κήδει] τοῦ λόγου τοῦ εἰρ/μὲνου,
Si qua tibi cura est ejus sermonis qui dictus est; vel, ejus verbi quod dictum est. Bud. Legimus et ap. Plut. De def. orae. [ρ. 407, 1)] : Ὧν μήδεσθαι [κήδεσθαι libri Pariss.] προσήκει, καὶ φυλάττειν ὅπως, κτλ. In VV. LL. dicitur idem scriptor hoc verbo esse usus in libello Π. τοῦ ἀκούειν [ρ. 41, F], de apibus loquens. Sciendum est autem extare de iisd. ap. Eund. in opusculo quod inscribitur Πῶς ἄν τις αἴσθοιτο ἑαυτοῦ προκόπτον-τος ἐπ’ἀρετῇ [ρ. 79, C], verum non ipse Plut, ibi utitur, sed Simonides; ita enim scribit : Ὥσπερ γὰρ ἄνθεσιν ὁμιλεῖν ὁ Σιμωνίδης φησὶ τὴν μέλιτταν ξανθόν μέλι μηδο-μίναν. Ubi μηδομέναν fortassis reddi queat Scrutantem , Rimantem. [Forinæ Dor. ex. notatum est in Μάσσω, ρ. 601, Α. Quod ap. Hesych. est : Μῆστο, έβουλεύσατο, an ex μήσατο corruptum sit incertum videtur.]
[Μηδοπότερος, α, ον, Neuter. Lemma Anth. Pal. 3, 12 ined. Boiss.]
[Μηδοπωστιοῦν, Nequaquam. Aristid. C. Lept, ι, 9. Boiss.]
Μῆδος, ὁ, Medus: filius Medeæ, a quo [sec. Apollod. 1,9, 28, 5, Diodor. 4, 55, Strab. 11, ρ. 526, sec. Pausaniam vero 2, 3, 8, a Medea] Μῆδοι dicti sunt populi, qui Caspiis adjacentem portis regionem incolunt, ut Persæ a Persa ejus fratre , regionem habitantes vicinam. [Primi memorant Theognis 762, 773, ct sæpe Simonides, /Esch. Pers. 236, 765, Eur. Bacch. 16, Aristoph, et Herodotus celerique historici. Μῆδοι ἀλεκτρυόνες memorantur ab Hesychio.] Illorum regio dicitur Μηδία, Media [ap. Herodotum, Xen. in Cyrop., Anab, et Η. Gr., aliosque omnes] : pro Μηδία χώρα, Media regio : ex adj. Μήδιος, [α, ον,] Medius : ex quo Μήδιοι, s. Μήδιοι ἄνδρες , dicuntur οἱ Μῆδοι, Medi, Qui λ Medo originem trahunt : auctore Steph. Byz. [Quod ex Eust. ad Dion vs. 1017, ubi Μήδειοι προπαροξυτόνως scripti memorantur, correctum Μήδειος, quæ forma est ap. Pind. ΟΙ. ι, 78 : Μήδειοι κάμον ἀγκυλότοξοι * Simonidem Anth. Pal. 7, 3οι, 4 : Μηδείων δ᾽ ἀνδρῶν δεξάμενοι πολέμιο, et quum propria sit poetarum, non recte a Berglero esse putatur ap. Alciphr. Ep. 1, 38, ρ. 227, 16 : Οἶσθα τὸν Μήδειον. ἐκεῖνον τὸν ἀπὸ τῆς Συρίας δεῦρο κατάραντα, quod vicissim Μήδιον scribendum et pro 11. pr. habendum , supra nobis aliunde memorato.] Hesych. autem Μήδιος exp. μαλακὸς, Mollis : procul dubio a vitio ejus gentis·, fuisse enim eos μαλακοὺς καὶ ἁβροὺς tam in cultu corporis, quam in victu, praeter alios Athen. tradit 12. Rursum Hesych. et Herbam quandam hoc nomine esse ait, necnon λίθον Μηδιάτην. De herba ν. Diosc. 4, 18, ex quo hæc Plin. 27, 12 init.: Medion folia habet iridis sativæ,
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caulem tripedalem, et in eo florem grandem, purpureum, rotundum, semine minuto, radicem semipedalem : in saxis opacis nascitur. [Matthæi Med. ρ. 355 : Μήδιον.] Meminit Idem et Medeæ gemmæ, 3γ, io: Medea nigra est, a Medea illa fabulosa inventa: habet venas aurei coloris : sudorem reddit croci, saporem autem vini. Præter hoc Μήδιος a Medis derivatur Μηδικὸς, ὴ, ὸν, Medicus, Medorum proprius : ut [στράτευμα /Esch. Pers. 791,] Μηδικὴ στολὴ, Amictus s. Habitus Medicus. Et Μηδικὴ βοτάνη , Medica herba : sic dicta ἀπὸ τοῦ ἐν Μηδία πλεονάζειν, Quod magna ejue in Media copia sit : maxima prædita vi nutriendi equos, inquit Strabo 11, [ρ. 525] et ex eo refert Steph. Β. [et Eust. Ι. c. Ποία μηδικὴ ap. Aristoph. Eq. 6ofi : ᾽Ἤσθιον δὲ (equi) τοὺς παρούρους ἀντὶ ποίας Μηδι-κῆς• ubi schol. : Τοῦ παρ’ ἡμῖν χόρτου. Λέγεται δὲ καὶ πόα τις Μηδικὴ ἀρίστη καὶ καλλίστη καὶ ἐπιτηδειοτάτη ἵπποις. Ἡ αὐτὴ δὲ τρίφυλλος λέγεται. Pollux 7, 142 : Μηδικὴν πόαν ἔλεγον χόρτου τι εἶδος. Unde corrigenda interpunctio in CI. : Μηδικὴ χόρτος, Medica, sic ut χόρτος sit interpretatio. Τρίφυλλον interpr. etiam Hesychius et λωτὸν κτήνεσιν ἁρμόζοντα. Ceterum accentum μη δίνη praecipit Arcad. ρ. 107, 10, Eust. Od. ρ. 1967, 27 : Μηδίκη μὲν χόρτος, ὃ καὶ σημείωσαι* Μηδικὴ δὲ ἡ Περσικὴ. Atque sic scriptum ap. Diod. 3, 43 :Ἄγρωστιν καὶ μηδίκην, ἔτι δὲ λωτόν. Μηδικὴ rursus etiam ap. Theophrastum, cujus II. ν. ap. Schneider.] Sic et Plin. 18, 16 : Medica externa etiam Græciæ, ut a Medis advecta per bella Persarum, quæ Darius intulit. Sed vel in primis dicenda ; tanta dos ejus est : quum uno satu amplius quam tricenis annis duret. Similis est trifolio, caule foliisque geniculata : quicquid in caule assurgit, folia contrahuntur. V. et Caton. R. R. 42, Varron. ι, 42; 2, 2, Columel!. 2, 2, item Aristot. Η. Α. [3, ai;j 8, [8,] et Diosc. 2, 177. Rursum Strabo 1. c., Fert, inquit, Media et τὸ σίλφιον : unde succus ejus dicitur Μηδικὸς ὀπὸς, Medicus succus : Cyrenaico non multo inferior, nonnunquam et præstautior. Idem est ap. Steph. Β. Est et Μηδικὴ μηλέα, Medica malus : et Μηδικὸν μῆλον, Medicum malum : de quibus ν. in Μῆλον, 2 et Plin. 12, 3; 11, 35, ubi itidem malum Medicum vocat, nec aliam arborem in Medis laudari ait. [Μηδικὸν , Citreum, Gl.] Quin et Virg. Georg. 2, [127]: Media fert tristes succos tardumqne saporem Felicis mali : quo non præsentius Ollum, Pocula si quando sævæ infecere novercae, Miscueruntquc herbas et non innoxia verba, Auxilium venit, ac membris agit atra venena. Ipsa ingens arbos, facicrnque simillima lauro, Et, si non alium late jactaret odorem, Laurus erat; folia haud ullis labentia ventis, Flos apprima tenax: animas et olentia Medi Ora fovent illo, et senibus medicantur anhelis. Item Μηδικὸς ὄρνις [ap. Hesych.], Medica avis, dicitur [ab Suida] ὁ ταὼς, Pavo, quod ex Media in hæc citeriora loca sit transvectus. [Et Μηδικὰ παραπετάσματα ap. Aristoph. Ran. 938.] Plur. τὰ Μηδικὰ ap. [Aristoph. Lvs. 653 : Τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον παππῷον ἐκ τῶν Μηδικῶν·] Historicos pro Res contra Medos gestæ, Bella Persica. Aristot. Polit. 5, [4]: Μετὰ τὰ Μηδικά. Ibid.: Μικρὸν ὕστερον τῶν Μηδικῶν. Et rursum , Ἐν τοῖς Μηδικοῖς. [Μηδικὸς λίθος D Alex. Trall. 9, Ρ• 165.] Inde Μηζρφοίνοι , Medorum occisores, in bello sc. contra eos, s. contra Persas, gesto. Epigr. [Lollii Bassi Anth. Pal. 7, 243, 2. Et alibi in Anthologia. «Paul. Sil. Descr. S. Soph, ι 38. Plut. De glor. Athen. c. 7 : Μιλτιάδου τοῦ Μηδοφόνου. » Boiss.] Pro Μηδικὴ , s. Μηδία, dicitur etiam Μηδὶς, cujus Steph. Β. meminit: ut Μηδὶς γυνὴ, Μηδὶς χώρα. [Herodot, ι, 91, de muliere.] || Denique a Medis est verb. Μηδίζω, Medos imitor. Item Medos sequor, h. e. Medorum partes sequor, Cùm Medis s. Persis facio. [Herodot. 4, 144, etc.J Xen. Hell. 3, [ι, 6]: Ὅτι μόνος Ἐρετριέων μηδίσας εφυγεν. [Thuc. 3, 62; Demosth. ρ. 1377, 12.]	‖ Μηδισμὸς, 6, Cùm Medis s. Persis
facere. Herodot. [4, 165, etc.] : Ἐς τῶν Αἰγινητέων Μη-δισμὸν ὀνειὀίζυ,ν. [Demosth, ρ. 688, 24. « Diog. L. 2, ia. » Boiss.]
[Μῆδος, ὁ, Medus, fl. ex Media in Araxem fluens. Strabo 15, ρ. 729. ‖ « Μῆδος, filius Bacchi, Plut. De fluv. 24, ι. » Boiss.]
Μῆδος, de quo nunc dicendum est,usitatiorem habet
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plur. numerum μήδεα. Existimo autem ex hoc no- Α mine fieri μήδομαι, non contra μῆδος ex μήδομαι. Si enim μῆδος ex μήδομαι factum esset, quidni itidem μέδος ex μέδομαι haberemus? Imo vero et hoc ipsum μέὀομαι non immerito fortassis quispiam ex μήδομαι factum esse suspicetur : quamvis alioqui deductio a μέλομαι talis sit, quæ omnino rejici non possit. Quod autem ad ea attinet quæ θ habent (ex quibus sunt προμηθὴς, προμήθεια, et προμηθοῦμαι, nam μήθομαι aliunde esse existimatur),ea literam δ in θ mutarunt, eod. modo quo in οὐθεὶς, facto ex οὐδεὶς, mutatam esse videmus. Μῆδος, τὸ, Cura, Consilium. Sed singularis numeri exemplum non affertur : pluralis autem Μήδεα quum ap. alios poetas, tum ap. Hom. extat variis locis : 11. [Γ, 202 : Εἰδὼς παντοίους τε δόλους καὶ μήδεα πυκνά']Ω, [674] : Πυκινὰ φρεσὶ μήδε᾽ ἔχοντες. Sic Od.
Τ, [353] : Ἔστι δέ μοι γρῆϋς πυκινὰ φρεσὶ μήδε᾽ ἔχουσα. Habet Idem [II. Ω , 88], pariterque Hesiodus [Th. 545] : Ζεὺς ἄφθιτα μήδεα εἰδὼς. Apud hunc [Th. 55g] extat etiam, Πάντων πέρι μήδεα εἰδὼς, de Prometheo. Apud illum eum gen., non semel : II. [Π, 120] : Ἦ δὴ Β πάγχυ μάχης ἐπὶ μήδεα κείρει Δαίμο,ν ἡμετέρης. [Il.St. in Ind. :] «Ἐπιμήδεα,Consilia, VV. LL. Sed bic, sicut in aliis plerisque Iocis , præp. perperam nomini jungitur, quæ ad verbum pertinet. Nam quum scribit Hom. ἐπὶ μήδεα κείρει, ad verbum κείρει tendit præp. ἐπί : pro ἐπικείρει μήδεα. » Ap. Eund. [II. Β, 34o] (ut alios plerosque II. omittam) extat nomen hoc μήδεα nomini βουλαὶ subjunctum : Ἐν πυρὶ δὴ βουλαί τε γε-νοίατο μήδεά τ᾽ ἀνδρῶν, κτλ. Ubi fortasse non male μήδεα reddatur Curae, (βουλαὶ autem Consilia,) ut μήδομαι est Curam gero. Alioqui dicendum esset ἐκ παραλλήλου poni duo illa nomina βουλαὶ et μήδεα. [Hesiod. Th 397 : Ἦλθε δ’ ἄρα πρώτη Στὺξ ἄφθιτος Οὔλυμπόνδε .. φίλου διὰ μήδεα πατρὸς· fr. ap. schol. Lycophr. 682 : Ἶσα μήδεα ἴσμεν θνητοῖς ἀνθρώποις. Pind. Pyth. 4, 27 : Μήδεσιν ἀμοῖ;* ι ο, ii : Τεοῖς γε μήδεσι. Æsch. Prom. 6ο3 : Ἐπικότοισι μήδεσι. Poeta anon. ap. Slob. Ecl. phys. vol. ι, ρ. 172 : Περιώσι᾽ ἄφυκτά τε μήδεα παντο-δαπᾶν βουλᾶν.] ‖ Μήδεα, Hesychio non solùm βουλεύω ματα , Consilia : ut, Ἐν πυρὶ δὴ βουλαί τε γενοίατο, β μήδεά τ’ ἀνδρῶν • sed etiam τὰ αἰδοῖα, Pudenda, Verenda, ut [Od. Σ, 87] : Μήδεά τ᾽ ἐξερύσας δᾤῃ κυσὶν ωμὰ δάσασθαι. [Od. Ζ, 129 : ΙΙτόρθον κλάσε, ὡς ῥύσαιτο μήδεα φιοτός* Σ, 6γ : Ζώσατο μὲν ῥάκεσιν περὶ μήοεα* Χ, 47^ : Μήδεά τ᾽ ἐξέρυσαν. Hesiod. Th. 180 : Φίλου δ᾽ ἀπὸ μήδεα πατρὸς ἐσσυμένως ἤμησε. Iterum HSt. :] Μήδεα etiam scribitur pro μείδεα , i. e. τὰ αἰδοῖα , Genitalia : de qua scriptura ν. quæ dixi in Ψιλομμειδής. [Antonin. Lib. c. 17, ρ. 144 (128) : Latona ἔφυσε μήδεα τῇ κόρη. Valck. ‖ Urina. Oppian. Cyn. 4, 44* : Λαγόνων τ᾽ ἀπὸ μήδεα χεύῃ. Warkf.J
[Μηδοσάδης, ὁ, Medosades, Thrax, Xcn. Anab. 7,
1, 5 seqq j
[Μηδοσάκκου, βασιλέως Σαρματῶν, mentionem facit Polyæn. 8, 56.]
Μηδοσύνη, ἡ, Consilium, βουλὴ [Photio s.] Suidæ. [Simias Securi Anti). Pal. 15, 22, ι. υ]
[Μηδοφόνος, ὁ, ἡ. V. Μῆδος.]
[Μήδιον, ωνος, 6, Medon, Berœensis, Persei regis Maced, legatus, Polvb. 27, 8, 5.]	ι
ΓΜηθείς. V. Μηδείς'.]
[Μηθίδη, ἡ, φυτὸν ὑπεραῖρον πάσης ἐλαίας μέγεθος, Plut. De Is. et Osir. ρ. 35g, Β. Quale autem fuerit illud φυτὸν, et unde nomen traxerit, nec ex illo Plu-tarchi loco, nec aliunde discere potui. Timonsn. « Μη-δίθης codd. Pariss. μηδίφθης Pol., Amiot., Mez., μηδικῆς Baxt. » NVyttenb.]
[Μήθυμνα, ης, ἡ, Methymna, urbs Lesbi, dicta a Methymna f. Macaris, sec. Stcphauum Byz., qui memorat etiam gent. Μηθυμναῖος, α, ον, quod est ap. Herodot, ι, 157, Polybium, Diodorum, Strab. 13, ρ. 617, qui etiam urbem memorat ib. 616, eum aliis plurimis. Forma Dor. Μάθυμνα est in Inscr, ap. Lc-bas. Inscr, fasc. 5, ρ. 111, 112. De forma per e ν. iu Μέθυμνα, Boissonad Herodian. Epim. ρ. 81. L. D.]
Μήθω s. Μήθομαι, inus. them. [quod fingunt grammatici, ut Etym. Μ.], ex quo μανθάνω mutuatur sua tempora, ut λανθάνω a λήθω, λαμβάνο, a λήβυι.
[Μηθώνη. V. Μεθώνη ( ubi ν. 2 leg. Μεθυμναῖος).]
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[Μηίω.] Μηΐειν, Galeno Lex. Hippocr. [ρ. 528] μασσᾶσθαι, ἐσθίειν. [Hesychii gl. Μίειν, ἐσθίειν, comparat Foes. in OEcon. Quod verbum sive sic sive μνίω scriptum, memoratur etiam in aliis Hesychii gll., quas annotarunt iutt. Et μηίειν ex μνίειν depravatum videtur. Conl. etiam Μήδειν.]
[Μῆκα. V. Μηκάω.]
[Μηκαίνω,ι. q. μηκύνω, si sana lectio Actt. Concc. t. 3, col. 701, 4, ubi : Μηκαίνειν τὸν λόγον. Hase.] [Μηκάζω.] Utitur Nicander et verbo Μηκάζειν, a μηκάω derivato, et eand. retinente signil. Verum tribuit id homini qui toxicum biberit : ΑΙ. 214 : Αὐτὰρ ὃ μηκά-ζει μανίης ὕπο μυρία φλύζων* ubi schol, exp. μηκᾶται ὡς πρόβατον, Balat ut ovis : poeta paulo post pro eo dicit generalius βοάα, Clamat, Vociferatur. [Synes. Ep. ρ. 285, Ι) : Μηκάζον αἰπόλιον καὶ προβάτιον βληχή. Creg. Nyss. t. ι, ρ. 62, Β : Ἢ βληχᾶσθαι παντελῶς, ἡ μηκάζειν. lnterpr. : Caprissare. Hase. Schol. Hom. II. Ψ, 31 : Οὐκέτι ὀρέχθεον (αἶγες), ἀλλ’ ἐμήκαζον.]
[Μηκάομαι.] Μῆκα, Hesychio Cornua. Unde Μηκά-δας αἶγα; secundum quosdam ab Hom. vocatas esse ait τὰς κερατώδεις, Cornutas. Sed horum opinio parum probabilis : revera enim αἱ αἶγες appellantur μηκάδες a verbo Μηχᾶσθαι significante Capris propriam vocem reddere : nam proprium capris est μηκᾶσθαι, ut βληχᾶσθαι ovium, et μυκᾶσθαι bovuiti. Sunt qui interpr. Balare: quum tamen id ovibus peculiariter conveniat, ut Mugire bobus : dicente tamen et Plin. 20, 14, de pulegio: Gustatum a pecore caprisque balatum concitat. [Exc. Phrynichi Bekk. An. ρ. 33,8 : Μηκᾶται ἄϊς καὶ ἔλαφος. Gl. : Μηκᾶται ἐπὶ αἰγὸς, Mugit, Valat (sic).] Hom. præter. med. ovibus etiam tribuit : II. Δ, [435]: Ἀζηχὲς μεμακυῖαι ἀκουσάμεναι ὄπα ἀρνῶν, Indesinenter balantes postquam audierunt vocem agnorum : nara et schol, id præteritum reddit per præsens μηκώμεναι. [Forma per η H. Κ, 36a : Ἢ κεμάδ᾽ ἠὲ λαγωὸν ... ὁ δέ τε προθέῃσι με μη κό,ς * ΟιΙ. 1, 439 : θήλειαι δ᾽ ἐμέμηκον ἀνήμελκτοι.] ‖ Μαχὼν, exp. βοήσας, Vociferatus : forsan a μηκῶ. Hesych. Alii interpretantur In longitudinem extensus. lægitur ap. Hom. II. Π, [469], Od. Σ, [97] ct Τ, [454] : Κτὸδ’ ἔπεσ᾽ ἐν κονίησι μακών.
[Μηκὰς, άδος, ἡ.] Adjectivo μηκάδες utitur non Hom. solùm, quum alibi [II. A, 383, etc.], tum Od. Ι, [124]: Βόσκει δέ τε μηκάδας αἶγας, sed Theocritus etiam [ι, 87 ; 5, 100] et Comicus quidam [Antiphanes] ap. Athen. 10, [ρ. 449, C] caprinum lac gryphice vocans Μηκάδων αἰγῶν άπόῤῥουν θρόμβον. [Soph. fr. Amphiar. ap. Erotian. ρ. 3o6 : Κυνὸς πέλης τε μηκάδος βοός. Eur. Cycl. 189:Μηκάδων ἀρνῶν. Callim. Apoll. 5i , Orph. Lith. 191, Antiphil. Antii. Pal. 9, 123, ι. Lucian. D. mer. 7,1 : Θῦσαι μὲν τῇ Πανδήμῳ δεήσει λευκὴν μηκάδα.] Μηκασμὸς, ὁ, Balatus. Plut, in Probi. Rom. [ρ. 290, A], de iis qui comitiali morbo corripiuntur : Μηχα-σμῶ παραπλήσιον φωνὴν ἀφιᾶσι. [Pollux 5, 87.] (Μηκαφρόδιτος. V. Μηκώνιον.]
Μηκεδανὸς, ὴ, ὸν, ap. poetas, Longus, ea forma qua ex ῥῖγος dicitur ῥιγεδανός. [Etym. Μ. Hesych.: Μηκε-δανὸν, μακρόν. Eudocia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 234, 101 : Μεγασθενεων καὶ μηκεδανῶν μεροπήων improprie Synes. ρ. 329, Β:Μηκεδανὸν μήρυμα χρόνου.
Ι [Μηκεσίκρανος. V. Μακεσίκρανος.]
[Μηκέτι, Nunquam, Gl., Ne vel Non jam, Non ara piius. V. ᾽Ἐτι vol. 3, ρ. 2154, Β. Ubi quæ citata sun· exx., augeri possunt quum Homeri aliis, tum Hesiod Op. 172 : Μηκέτ᾽ ἔπειτ᾽ ὤφειλον ἐγὼ πέμπτοισι μετεῖνα ἀνδράσιν, etc. Pind. ΟΙ. ι, 5 : Μηκέθ᾽ ἁλίνυ σκοπεί ἄλλο θαλπνότερον ἐν ἁμέρα φαεινόν ἄστρον * 114 : Μηκέτι πά-πταινε πόρσιον * Æscli. Cho. 8o5 : Γέρων φόνος μηκέτ᾽ ἐν δόμοις τέκοι. Et aliorum quorumvis. Eadem autem lex est constructionis hujus particulae, quæ particulæ μὴ, ut eum conjunctivo aoristi, imperativo praesentis con jungatur, uhi secunda verbi persona ponitur.]
Μηκὴ, ἡ, dicitur pro μηκασμὸς, Balatus, Caprarum νοχ : ut βληχὴ , Vox s. Balatus ovium : hoc, a βληχάομαι : illud , a μηκάομαι. Affertur autem id μηκὴ a schol. Hom. [II. Λ, 435. Μήκη Od. 1, 124. Wakkf.] [Μηκηθμὸς, ὁ, Balatus. Oppian. Cyn. 2, 35g : Αισσο-μὲνην τοίοισΤν ἀπόπροθι μηκηθμοῖσι. Schneid. Creg. Nyss. t. ι, ρ. α5ο, Α : Διὰ τοῦ μ. τῆς ὄνου, Ruditu. Edit, perperam, μηχυθμοῦ. Hase.]
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[Μηκητικὸς , ὴ , ὸν, Qui balare potest. Schol. Hom. II. Κ, 383 ; ψ, 3i. Warer.]
[Μηκίζω , i. q. μηκύνω. Eust. in Dionys. Per. 65. Wuki.]
[Μηκικὸς, ὴ, ὸν, Ad longitudinem pertinens. Bryenn. Hannon, ρ. 412, C : Κατὰ τὴν μηκικὴν αὐτῶν πάρο-δον. L. Ι). Prod. Hypotyp. ρ. 114, 29 : Τὴν μ. θέσιν. Id. ib. ι : Τὰς ἑκάστου τῶν ἀστέρων μ. τε καὶ πλατικὰς θέσεις. Hase.]
[Μηκίνης, ου, ὁ, Mecines, n. pr. Chœrobosc. vol. ι, ρ. 49, 3. Nisi scribendum Μικίνης. L. Dihd.]
[Μηκιονίκη, ἡ, Mecionice, mater Euphemi, ap. Hesiod. in schol. Piud. Pyth. 4, 35, Tzetz. ad Lycophr. 886. ρ. 858. α]
[Μηκιστεὺς, έως, ó, Mecistcns, f. Talai, Argivorum princeps. Hom. II. Β, 566, Ψ, 678, Herodot. 5, 67, Apollod. ι, 9, 13, 1, qui etiam filium Lycaonis memorat 3, 8, ι, 3. Alius Græcus, f. Echii, II. Η, 333, Ν, 422, et ubi acens. Μηκιστῆ , Ο, 33q. Patron. Μη-κιστηιάδης de Euryalo, Mecistei primi filio, Ζ, α8. || Μηκιστεὺς epith. Herculis ap. Lycophr. 651, ubi apud Eleos sic dictum perhibet schol., Zonaram ρ. 1356.J
[Μηχιστήρ. V. Μακιστὴρ. Ubi Μακιστὴρ scrib. in Ι. Pers., Μαστικτὴρ autem in 1. Suppl., quod voc. hoc exemplo augendum.]
[Μηκιστογρἄφέω, Producta litera scribo. Ms. apud apud Miller. Journ. des Sav.Nov. 1838, ρ. 702 : Καὶ τοἌπρως μηκιστογραφῶ, ὡς τὸ Άθως. L. Disc.]
[Μηκιστόν, το, Mccistum. Steph. Β.:Μ., πόλις Τρίφυλος. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Ἕστι καὶ ἄλλη τῆς Ἢλιδος. Γὸ ἐθνικὸν Μηκίστιος. Simillimum Μάκιστος.]
Μήκιστος, η, ον, Longissimus, Procerissimus. Hom. II. Η, [155] et Od. Λ, [3o8, utroque loco de hominibus, ut ap. Dionys. A. R. 6, 13]. Et μ. ὕψος, Philo De mutulo, Maxima altitudo. [Orae. ap. Zosim. 2, 6 : Ἀλλ’ ὁπόταν μήκιστος ἵκῃ χρόνος ἀνθρώποισι ζωῆς. Dionys. Per. 801 : Ποτὶ μηκίστου ῥόον Αἰγαίοιο. Aret. ρ. 3a, 39, κόμαι. Entecn. Paraphr. öpp. lxeut. 3, Γ3, ρ. 197 : Μηκίστης ἐν τῷ μέσῳ ῥάβδου χειμένης. De urbe Pollux 9, '9· C. Dini).] Ij Item πρὸς μήκιστον, ap. Eund., pro In longissimum tempus, Diutissime. [Τὸ μ αἰῶνος vel ἀνθρο»πίνου αἰῶνος , Xen. Ages. 1, 15; 10, 4•] Quo dicitur modo ἐπὶ μήκιστον a Luciano , Ζᾤης ἐπὶ μήκιστον. Ita enim scrib. censeo potius quam ἐπι-μήκιστον coujuuctim. [Ἐπὶ μ. συνεγενόμην, Demonact. c. ι. Courier.] Xen. autem dixit μήκιστον pro Longissime significante Maxime procul. Cyrop. 4, [5, 28]: ᾽Αλλ᾽ οἱ τοὺς ἐ^θροὺς μήκιστον ἀπελαύνοντες , μᾶλλον τοὺς φίλους ἐν ἀκινούνῳ καθιστᾶσι. [Cùm artic. Lucian. Her-inutim. c. 5o : Μὴ πλείω βιῶναι τὸ μ. ἐτῶν ἑκατόν.] || Apud Homerum autem μήκιστα exp. Tandem : Od. E, [465] : Ὥ μοι ἐγὼ τί πάθω ; τί δέ [νύ] μοι μήκιστα γένηται ; [Η. Cer. α58 : Καὶ σὺ γὰρ ἀφραδίῃσι τεῇς μήκιστον ἀάσθης. Apoll. Rh. 4, 1364 : Ἔνθα τὸ μήκιστον τε-ράων Μινύαισιν ἐτύχθη. Aliter idem ι, 82 : Ὠς οὐκ ἀν-θρώποισι κακὸν μήκιστον ἐπαυρεῖν, Nullum adeo remotum.] Μάκιστος ap. Soph, pro μήκιστος : ejus schol, exp. μέγιστος. [OEd. Τ. i3oi : Τίς 6 πηδήσας μείζονα δαίμων τῶν μακίστων πρὸς σῇ δυσδαίμονι μοίρα ; ΡΙι. 849 : Ἀλλ’ ὅτι δύναιο μάκιστον. Æsch. fr. Orithyiæ ap. Lon-gin. De subi. c. 3 : Μάκιστον σέλας. || Forma Μηκίστα-τος est ap. Gregor. Naz. vol. a, ρ. 167, C, μηκιστάτην. L. ÜI5DORF.]
[Μήκοθεν, Ex longinquo, Longe. Fab. Æsop. 356 Fur. : Ἀλώπηξ μήκοθεν στᾶσα. Et sæpius. Etym. Μ. ρ. 465, 53; schol. Lucian. Hipp. c. 2. Macar. Alexandr. in Cavei Hist. Liter, ρ. 164. Scbnkiu. Paul. Æg. 5, ρ. 171, 5 : Ἐπιφέρει σκοτώματα καὶ ἀχλῦς, ὥστε μήκοθεν μηδ’ ἐπ᾽ὀλίγον βλέπειν. Eust. 11. ρ. 41, 22. IIkmst. Alia plurima exx. præter Ducangium annotavit Hasius ad Leon. Diac. ρ. 266-7 , quorum in nonnullis scribitur μηκόθεν.]
Μηκοποιέω, Longitudinem addo ; ad verbum, Longitudinem facio. In VV. LL. In longum produco. At μηκοποιήσας ϊbid., Qui produxit.
Μῆκος, ους, τὸ, Longitudo, Prolixitas [Gl.j, Proceritas. [Hom. Od. Ι, 324 : Τόσσον ἔην (ῥόπαλον) μῆκος, ωσσον πάχος εἰσοράασθαι. Pind. Pyth. 4, 045 : Πάχει μάκει τε (draconis) * ΟΙ. 11, γ5 : Μακος ᾽Ενιχεὺ; ἔδικε πέ-ffo, χέρα κυκλώσαις ὑπὲρ ἁπάντων. Enr. Hel. 1268 : THKS. Lino. ORÆC. TOM. V, FASC. IV.
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A Πόσον δ᾽ ἀπείργει μῆκος ἐκ γαίας δόρυ; lon. 113γ : Πλέ-θοου μῆκος. Aristoph. Αν. ιι3ο, Herodot. 4, 295, ci alii quivis.] Plato Timæo Γρ. 36, Β] : Ταύτην ουν τὴν ξυστασιν πᾶσαν , διπλῆ ν κατὰ μῆκος σχίσας* Cic. : Hanc igitur omnem conjunctionem, duplicem in longitudinem diffidit. [Cùm ead. præp. Arat. 516. Ἔπι μῆκος 556.] Diosc. [2, 185] : θλάσπι βοτάνιόν ἐστι στενὸν τοῖς φύλλοις , ὡς δακτύλου μῆκος • Plin. : Thlaspc augustis foliis, digitali longitudine. Et φάλαγγος μῆκος ap. Herodian. [4, 15, 12], sicut βάθος : item οδοιπορίας μῆκος [3, γ, 27], Itineris longitudo. [Μῆκος, τόπου διάστημα, Spatium, (,l. Æsch. fr. ab Etym. Μ. ν. Δι᾽ ἀσπίδεος cit. : Μῆκος ὁδοῦ. Et eum eod. nomine sæpius Xenophon. Μῆκος πλοῦ Plato Menex. ρ. 243, Α.] Sic μῆκος τοῦ χρό-νου, Isocr, in Helcn. Enc. [ρ. 217, Ε], Longitudo temporis. [Prolixitas, Gl. Æsch. Prom. 1019 : Μακρὸν δὲ μῆκος ἐκτελευτήσας χρόνοο * Ag. 609, Soph. Tr. 69 : Ἐν μήκει χρόνου * Suppl. 57 : Γνώσεται δὲ λόγους τις ἐν μάκει. Sopii. Ant. 3g3 : ἹΙ γὰρ ἐκτὸς καὶ παρ’ ελπίδας χαρὰ ἔοικεν ἄλλῃ μῆκος οὐδὲν ἡδονῇ. Eur. Or. 72 : Μα-
Β κρὸν μῆκος χρόνου. Plato Leg. 3, ρ. 683, Α : Ἐν χρόνου τινὸς μήκεσιν ἀπλέτοις.] At e Xen. [Cyrop. 4, 3, 16] affertur Ἐξ ὄψεως μήκους , pro Ex longo prospectu. Quum vero dicitur μῆκος λόγου s. λόγιον ab [Æsch. Eum. 201 : Τοσοῦτο μῆκος ἔκτεινον λόγου* Soph. OEd. C. 1139 : Ούτ᾽ εἴ τι μῆκος τῶν λόγιον ἔθου πλέον] Thuc. [4, 62] et Plat. [Tini. ρ. δι, C, etc.], itidemque μῆκος ἐπιστολῆς ap. Dein. In Epist. Philippi, aptius redditur Prolixitas. [Absolute Soph. Ant. 446 : Εἰπέ μοι μὴ μῆκος, ἀλλὰ σύντομα.] ‖ Ap. Hom. autem exp. Proceritas, Od. V, [71] : Ἥρη δ᾽ αὐτῇσιν πέρι πάσεων δῶκε γυναικὼν Είδος και πινυτήν, μῆκος δ᾽ ἔπορ’Ἄρτεμις ὰγνή. [Α, 3ία : Μῆκός γεγενέσθην ἐννεόργυιοι. GI. : Μῆκος τοῦ ἀνθρώπου, Statura, Longitudo; Μῆκος ἡλικία;, Statura, (il. Hesychius quod scribit : Μῆκος, μακρὸς, fort, scribendum μάκρος. || Improprie Empedocl. 11 : Ἐξ οἵης τιμῆς τε καὶ ὅσσου μήκεος ὄλβου ωοε πεσών. Similiter dicitur μακρὸς πλοῦτος et εὐμήκεις τύχαι a Ps.-Eurip. Iph. A. 696. ‖ « Μῆκος pro libri seu voluminis forma in Indice Ms. Bibliothecae Monasterii S. Tri-
C ni tatis Insulæ Chalces : Μῆχος πρῶτον, Μῆχος πάμπρωτον , Μῆκος κατάπρο,τον , Μῆκος πρωτοδεύτερον , Μῆκος δευτερόπρωτον , Μῆκος τρίτον μικρόν. » Ducaiíc.] Μᾶκος, Dor. pro μῆκος, Longitudo, etc., ut paulo antè dictum fuit. [Exx. ν. supra. Aristoph. Ach. 909 : Μικκὸς γε μᾶκος οὗτος.]
[Μηκότης, ἡ, i. q. μῆκος. Calen. vol. 19, ρ. 4"8, 8 : Οὐδὲ μ. οὐδὲ τῶν ἄλλων τι συμβεβηχότων. Hase.]
[Μηκύβερνα, ἡ, Mccybeina. Steph. Β. : Μ., πόλις Παλλήνης τῆς ἐν Βράκτ Χερρονήσου. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Ὁ πολίτης Μηκυβερναῖος , cujus exx. addit. Memorat etiam Herodot. 7, 122, Thucyd. 5, 39, Diodor. 12, 77; 16, 53, Strabo epit. 7, ρ. 33o. Gentile Μηκυβερ-ναῖος ap. Thuc. 5, 18. L. D. Inscr, ap. Franz. Elem. epigr. gr. ρ. 121,9: Μηκυπερναῖοι. Hasf..]
[Μήκυνσις, εως, ἡ, Productio. Schol. Dionys. Bekk. An. ρ. 822, 23, de sylhiba. L. Dixn.]
[Μηκυντέον, Producendum, lamblich. In Nicom. ρ. 33, C : Τὴν προτέραν ἔκθεσιν μ. L. D. Epist. Socrat. 3o, ρ. 36 m. Boiss.]
D [Μηκυντιχὸς, ὴ, ὸν, Producens. Apollon. De advv. ρ. 577, 26 : Μᾶλλον μηκυντίκοί εἰσι (Attici) κατὰ τὰ φωνήεντα. L. Dino.]
Μηκύνω, Longum facio, Produco [Longo, Protollo, Gl.] : a cujus pass. Μηκύνομαι est partic, μηκυνομένη συλλαβὴ, Syllaba quæ producitur. [Xen. Hipparch. 4, 9 :Tò μέτωπον μηκύνοιεν ἂν τῆς τάξεως.] Æschin. autem in Epist. [9, ubi fut.] voce activa μηκύνειν pio passiva utens , dixit νόσον μηκύνειν, Morbum protrahi. || Sæpe etiam usurpatur hoc verbum de prolixitate sermonis. [Herodot. 3, 35 : Ἔρχομαι περὶ Αἰγύ7ττου μηχυνέων τὸν λόγον.] Ἐξ ὦν ἄν τις καὶ τὸν ἔπαινον καὶ τὴν απολογίαν μηκύνειεν , Isocr, liusir. [ρ. 229, Ε.1 Et μηκύνειν τι ap. Thucyd, non semel [2, 4α], Verbose explicare , Pluribus verbis disserere de re aliqua. [Plat. Theæt. ρ. 15i, Β.] Sed Idem (4,17, et Plato Phil. ρ. 5o, Ι)] dixit etiam μηκύνειν λογους, et quidem addens μακροτέρους , quod supervacaneum est. [Aristoph. Lys. 113» et] Plato autem [Reip. 4, ρ. 437, Α etc.] μηκύνειν siue adjectione etiam dixit pro μακρο-
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λογεῖν. [Soph. ΕΙ. 1484 : Μηκύνειν λόγους • OEd. C. Α 1120, λόγον. Sed il). 469 • Απυστα φωνῶν μηδὲ μηκώνιον βοὴν, de voce summissa dicitur. Eur. Herc. F. 87 :
Μὴ θανεῖν έτοιμον ἦ, χρόνον δὲ μηκύνωμεν ὄντες ἀσθενεῖς *
143 : Τίν᾽ ἐς χρόνον ζητεῖτε μηκῦναι βιον ; Apoll. Rh. 4,
151 : Μήκυνε δὲ μυρία κύκλα. Callim. Dian. 182 : Τὰ δὲ φάεα μηκύνονται, de diebus longioribus. Apoll. Rh.
4,	961 : Ὄσση εἰαρινοῦ μηκύνεται ἤματο; αἶσα * 1616 : Κήτεος ὁλκαίη μηκυνετο. Dionys. Per. 971 : Συρίης δο-λιχὴ μηκύνεται αἶα' (\\ι : ᾝχι καὶ ὠγύγιος μηκύνεται ὕδασι Λάδων. Xen. Comm. 3, 13, 5 : Περαιτέρω τοῦ με-τρίνυ μηκύνειν τὰς ὁδούς. Plato Polit, ρ. 282, Ε : Μηκυν-Οέν τε καὶ σχὸν πλάτος* Theæt. ρ. 184, Α : Μηκυνόμενος (λόγος). Dionys Λ. Β. 9, 13 : Χρόνος ἐμηκύνθη τοῦ ἀγῶ-νος, ubi cod. Vatie, ἐμηκύσθη. Perl. pass. ap. Philodemum ρ. 25, 21 ed. Dübner. : Ἤδη μεμηκυσμένον τὸ σύγγραμμα καταπαύσομεν. « Et Eust. ad Dionys. ρ.
96, a3. » Boiss. K Μακύνω Pind. Pyth. 4» 286 : Οὐ μακύνων τέλος οὐδέν. Ij Medio epigr. Ànth. Pal. 6, 171, ι : Αὐτῷ σοὶ πρὸς Ὄλυμπον ἐμακύναντο κολοσσόν τόνδε Ῥόδου ναέται Δο,ρίδος, Ἀέλιε , de colosso Rhodio.] Β [Μηκυσμὸς , ὁ , Productio. De vocali brevi Eust. 11. ρ. 81, 6 : Ἤ τῶν ψιλῶν συμφώνου ἐπιφορὰ βοηθεῖν εἰς μηκυσμὸν δύναται τῷ βραχεῖ φωνήεντι.]
Μήκιον , ωνος, [ὁ, Polemo ap. Athen. 11, ρ. 487, D : Μήκωνες λευκοί. Polyæn. 8, 6 : Τοὺ; ὑψηλοτάτους μήκιο-νας ἀποκλάσας,] ἡ, Papaver [ΟΙ.]: nomen et herbæ et seminis : ejus quatuor produntur differentiae : unum, sativum sive hortense, cujus tria genera observant : primum, capitulo longo et semine candido, quod panibus sanitatis usu inspergitur, vel tostum in secunda mensa bellarii modo editur : secundum , cui caput insidens demissumque est, et semen nigrum, quod πιθῖτις vocatur et ῥοιὰς, quia ejus scapo lacteus succus emanat : tertium, magis sylvestre, multo hoc longius et productiore capitulo. Alterum genus papaveris, erraticum est, quod ῥοιάδα proprie vocant, quia flos ejus protinus decidit : id in arvis nascitur (lore interdum puniceo , interdum albo , capite oblongo, sed minore quam est caput anemones , cui similis est. Tertium est quod κερατῖτις μήκιον dicitur, Papaver C corniculatum, ílore pallido, calyculo -fœnigræci in corniculorum modum inflexo, semine papaveris pusillo nigroque. Quartum , ἀφρῶδες , h. e. Spumeum, dictum, quia totum colore candido spectatur atque spumeum ; vocatur ab aliis Ἡράκλειον. Hæc inter alia Gorr. V. et Theophr. 9, i3 [et Schneider. Ind. ad Theophr., qui de generibus modo memoratis pluribus egit ibici.]; Plin. 20, 18, 19; et 19, 8. V. item Diosc. 4, 64, 65,66, 67. [Foes. OEcon. Hipp. : « Μή-κων, tum herbam, tum semen significat. Verum Hipp, interpretes μήκωνα interdum Papaver, interdum etiam Peplum sumunt, quod πέπλος μήκων ἀφρώδης dicatur Galeno et Dioscoridi 4, 168. Sic ρ. 407,7 : Ῥοφήματα δὲ μήκιονος τῆς λευκῆς ὑποτρίψας ὁκόσον λεκίσκιον • ρ. 58ο, 2Ô : Μήκωνος λευκῆς ὅσον πεμπτημόριον ἡμιχοινι-κίου. Ib. ρ. 581, αο, μήκωνα ὀπτὴν ponit, Peplum tostum , pro quo eadem in re μήκωνα λεπτὸν scribit ρ. 65γ, 5q, sed Corn, μήκωνα λευκὴν, Peplum album, legit, quemadmodum ρ. 614, 53, μήκωνα λευκὴν, Peplum album, exhibet Hipp. Rursus in fluore albo mu- d liebri μήκωνα λευκὴν πιπίσκειν suadet ρ. 64*, 3q, et ρ. 639, 35, μήκωνος καρπὸν in fluore muliebri rubro pepli semen eum polenta cribratum exhibet. Et rursus ρ. 645, i3 : Μήκωνα τρίψας διεὶς ὕδατος κυάθοις τρισὶ δίδου πίνειν. Et ρ. 643, 29 , μήκωνος τὸ κέλυφος, Pepli corticem, propinat. Et ρ. 667, 35, μήκωνα αδρὰν, Peplum plenum. Ρ. 576, 5α, τῶν μηκώνων πίνειν dicitur pro Pepli aut meconii succo potu exhibito , quod eadem in re etiam repetitur ρ. 611, 47. Et ρ. 577,
53, τῶν μηκώνων τῶν λευκῶν, Pepli albi succum , pro quo μήκων λευκὸς eadem in re scribitur ρ. 647, 11. Ouibus in H. quidam papaveris succum aut semen sumunt, Peplum tamen intelligere certe præstat. At μήκωνος ὀπὸς Papaveris succus dicitur interpretibus ρ. 670, 24, ut et ibid. 27, ὑπνωτικὸν μηκώνιον, Somnifer papaveris succus, et ἡ μέλαινα μήκιον καὶ ἡ λευκὴ, ρ. 3ὑ7, 34• " Aristoph. Αν. 160 : Καὶ μύρτα καὶ μή-χωνα καὶ σισύμβρια. Orph. Arg. 919* Thuc. 4 , 26 : Κολυμβηταὶ ὕφυδροι, καλωὀίῳ ἐν ἀσκοῖς ἐφέλκοντες μή-
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κωνα μεμελιτιομένην • ubi ν. schol.] Α Nicandro [ΑΙ. 433] ἡ μήκων dicitur κεβληγόνος, quoniam semen et veluti foetum suum in capite fert : quod caput κωδίαν nominare solent s. κωδύχν. Hom. κάρη etiam appellat, 11. Θ, [3o6] : Μήκων δ᾽ ὢς ἑτέρωσε κάρη βάλεν , ἤτ᾽ ἐνὶ κήπῳ Καρπῷ βριθομὲνη νοτίῃσί τε εἰαρινῇσι. Et hujus imitatione Caput Virg. Æn. 9 : Lassoque papavera collo Demisere caput , pluvia quum forte gravantur. [Μήκωνος ὀπὸς, Opium, (il. Nicand. Th. 946 : Μήκωνος φιαρῆ; ὀπόν. || Forma Dor. Theocrit. 7, 157 : Δράγματα καὶ μάκωνας ἐν ἀμφοτέρῃσιν ἔχοισα· 11,	: Ἢ μάκων
ἁπαλὸν ἐρυθρὰ πλαταγώνι᾽ ἔχοισαν.] ‖ Hesychio μήκων est etiam ἠμεροπίτυς, et ὕφασμα βύσσινον, necnon περίττωμά τι τῆ; πίννη; et ceterorum ostreorum, ut et Aristot. II. A. V, 4, scribit τὴν μήκωνα esse veluti περίττευμα πᾶσι τοῖς ὀστρακηροῖς : esse autem ἐν τῷ πυθμένι, εἶτα ἐπικάμψασαν, ἄνω φέρεσθαι πάλιν πρὸς τὸ σαρκῶδες * unde ἁλίκην ei tribuit , dicens, Ἡ δὲ ἀρχὴ τοῦ ἐντέρου περὶ τὴν ελίκην τῆς μήκωνος. Sicut vero ibul. ait μέχρι τῆς μήκο,νος ἥ ἐστιν ἐν τῷ πυθμὲνι : ita Atlien. 3, [ρ. 9>» Ι·’, ex Diphilo Siphn.] de buccinis : Τούτων δὲ αἱ μήκωνες λεγόμεναι πρὸς τοῖς πυθμέσιν, ἁπαλαί. Rursum Aristot. Η. Α. 5, 15, de purpuris : Τὸ δὲ ἄνθος ἔχουσιν ἀνὰ μέσον τῆς μήκι»,νος καὶ τοῦ τραχήλου * Plin, vero 9, 36, scribit purpuras florem illum tingendis expetitum vestibus, in mediis habere faucibus. [De partt. an. 4, 5 med. : Τούτου δ’ ἔχεται ἡ κοιλία , ἐν ᾗ ἡ καλουμένη μήκων, ἀφ’ ἦς συνεχές ἐστιν ἔντερον απλῆν τὴν ἀρχὴν ἔχον ἀπὸ τῆς μήκωνος. L. D. Atlien. 3, ρ. 88, C : Το δ᾽ ἐντὸς τῆς πίννης Ἐπαίνετος ἐν Ὀψαρτυτικῷ καλεῖσθαι' φησι μήκωνα. VaLCK.] Ex Æliani quoque Hist. anim. tradit Suid. μήκωνα esse μέρος τι τῶν ἐντοσθίων τοῦ πολύποδος τοῦ ἰχθύος, ὃς κεῖται ἐπάνω τῆς κοιλίας οἱονεὶ κύστις ἐν αὐτῇ ἔχουσα τὸν θόλον. Sic Atlien. 7* [ρ• 316, D] de polypo itidem : Ἔχει δὲ τὸν λεγόμενον θολον οὐ μὲλανα, καθάπερ σηπία, ἀλλ’ ὑπέρυθρον ἐν τῷ λεγομὲνῳ μήκων ι • ὁ δὲ μήκων κεῖται ἐπάνω τῆς κοιλίας, οἱονεὶ κύστις * ut sit Folliculus et veluti vesica supra ventrem sila in qua suum gerit atramentum. Ubi etiam nota eos masculino genere dicere ὁ μήκιον. [Oppian. Hal. 3, 157 : Σηπίαι αὖ τοίῃσι δολοφροσύνῃσι μελονται. Ἔστι τις ἐν μήκωσι δόλος κείνῃσι πεπηγώς.] || Μήκων ap. Metallicos dictum fuit etiam ψάμμου τι εἶδος, teste Polluce 7, c. 27 [§ 100], forsan a similitudine seminis papaveris, ut κέγχροι a milii similitudine nominantur arenulæ aureæ. [Ἄμμος μεταλλικὴ Photio.] ‖ Μήκωνες, oí , dicuntur esse etiam Pisces quidam gregales ap. Aristot. Η. Α. 9, [3, 1 , ubi μήκονες ab optimis libris abest] ; Gazae Papa veres. [ || lle>ych. : Κρατηρῖσκοι, οἱ τοῦ ὀφθαλμοὺ, οἳ καὶ μήκωνες λέγονται. || Pausan. 5, 20, 9 : Ἐπὶ κορυφὴ δέ ἐστι τοῦ Ψιλιππείου μήκων χαλκῆ , σύνδεσμος ταῖς δοκοίς. De accentu ν. Arcad. ρ. 16, 15. L. 1). Peculiaris est Midi. Frid. Lochneri scriptio : Μηκω-νοπαίγνιον s. de Papavere, edita Norimberg. 1719, in-4°. Disk.]
[Μήκων, ωνος, ὁ, Meco , pictor, ap. Lycurgum ab Harpocratione citatum. Quem Salmasius eundem esse conjicit qui in pro ν. Μήκων Βούτην ἔγραψεν memoretur. Et Μήκων, ὄνομα κύριον ponunt etiam Suidas et Moschop. Sed, quod de his animadvertit jam Boiss. ad Herodian. Epim. ρ. 85, scribendum Μίκων, q. ν.]
[Μηκωνάριος, α, ον, i. q. μηκωνικός. Damocrat. ap. Galcn. vol. 14, ρ. ι3ο, 2 : Μ. τοῦ σπέρματος. Hase.]
[Μηχώνειος, ὁ, Papavereus. Philostr. De gymnas, ρ. 6, 19 : Ἄρτοις τε μηχωνείοις καὶ ἀπεπτημένοις ἑστιῶσα. Cit. Boiss.]
[Μηκώνη, ἡ, Mecone.] Denique παρὰ τὴν μήκωνα dicta Μηκώνη fertur, quod ibi primum Ceres papaveris fructum invenerit, Etym. : Suid. urbis nomen esse dicit. [Hesiod. Th. 536 : Ὅτ’ ἐκρίνοντο θεοὶ θνητοί τ* ἄνθρο,ποι Μηκώνη. Ubi scholl. monent esse nomen antiquius Sicyonis, sec. Strab. 8, ρ. 382. Idem dicit schol. Pind. Nem. 9, ia3, Callimachi versum addens. L. Ι). Conl. Rossignol. Journ. des Sav. 1837, ρ. 43. Hase.]
Μηκωνικὸς, ὴ, ὸν, Papavereus, s. Qui papaveris est : ut σπερματία μηκωνικα, Athen. 2, [ρ. 66, E, ex Theophr. Η. Pl. 9, 20, ι], Semina papaveris, s. Semina papaverea : ut Ovid. dicit Papavereae cornæ , de capite papaveris.
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[Μηκώνιον, τό.] Est autem Μηκώνιον, Succus papave- i ris, qui ὄπιον etiam alio nomine vocatur. Sunt tamen qui ea distinguant, Plinium secuti,qui 20,18, scriptum reliquit, quum capita ipsa et folia papaveris decoquuntur, succum Méconium vocari, multo opio ignaviorem. [Theophr. Η. Pl. 9, 8, 2 : Εἰς ἀγγεῖα συνά-γουσιν, ὥσπερ καὶ τὸν τοῦ τιθυμάλλου ἡ μηκωνίου* καλοῦσι γὰρ ἀμφοτέρως. Hippocr. De vict. rat. in acut. morb. ρ. 407, 3q, τὸ μηκο,νιον τὸ ἀπὸ τῶν κοπρίων collectum servari jubet, quem 1. male interpretatur Foes. Conl. Hcringa Obss. ρ. 209. Schmeidkr. lud. Theophr.] Μηκώνιον vocat Hippocr. τὸν πέπλον καλούμενον : quem et μηκωνίτην nominat : inquit Galeu. in Lex. Hippocr. [Existimo locum ρ. 535, 33, ab eo subindicari, quum jii pulmonis erysipelate ventrem purgat τῷ τοῦ πε-πλίου καὶ τῆς μηκωνίδος καὶ τοῦ κόκκου τοῦ Κνιδίου. Sic enim lego, quum passim μηκόνιδος legatur, existimo-que ap. Galen. μηκωνίδα pro μηκωνίτην legendum. Quanquam μηκυινὶς aut μηκωνῖτις lactucæ atræ, amarae et lactentis genus quoddam est, etc. (V. Μηκωνίς.) Fozs. OEcon. Hipp. Aret. ρ.78, 18.] Sic Plin. 27, 12 : Peplos, quam aliqui Sycen, alii Meconion aphroules vocant : pro his Diosc. 4, 168 : Πέπλος * οἱ δὲ συκῆν, οἱ οἴ μήκωνα ἀφρώδη καλοῦσι. Hanc μήκωνα ἀφρώδη ab Aetio vocari Μηκαφρόδιτον, et commendari in potu contra viperas, auctor Gorr. Rursum μηκώνιον dicitur Excrementum illud quod pueri primum emittunt, forsan a coloris aut spissitudinis similitudine. Scribit enim Aristot. Η. Α. 7, 10, infantem recens editum ἀφιέναι περίττωμα, et quidem πλέον ἡ τοῦ παιδὸς κατὰ μέγεθος : hoc a mulieribus vocari μηκο,νιον : ejus χρῶμα esse αιματώδες καὶ σφόδρα μέλαν καὶ πιττῶδες * μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη γαλακτώδες • quoniam sc. lac sugere incipit. Sic Act. Serm. 4 Tetrab. 1, 3, infantis recens nati anum digitis diduci jubet : eo enim modo ipsum τὸ μηκώνιον λεγόμενόν ἐκβάλλειν. Plin. 28, 4 , in ipso utero emitti lias sordes ab infante ait. Rursus, inquit, de sordibus humanis loquens , in feminis, infantium alvo editas sordes in utero ipso, contra sterilitatem subdi censent : Meconion vocant. Et Celsus 7, 29 : Solet evenire ut is infans humore distendatur, ex eoque profluat foedi odoris sanies : loquens de partu intus mortuo. [Hippocr. ρ. 409, 25 : Τὸ μ. περιττό,μα ον ἐ; Ολης τῆς τοῦ ἐμβρύου τροφής ἐστίν. Scribitur interdum non recte μηκώνειον, ut ap. Cramer. An. vol. 3, ρ. 412, 2p.]
[Μηκωνὶς , ἴδος , ἡ , Papaver , Cl.] Μηκωνὶς θρίδαξ, species Lactucæ atræ : sic vocata a copia lactis soporiferi, teste Plin. 19, 8 : Quanquam enim omnes lactucae somnum parere dicantur , hæc tamen multo magis, papaverea quadam vi prædita. Meminit ejusd. idem Plin. 20, 7 ; et (ìalen. τῶν Κατὰ τόπους 8,4-Apud Aetium 15, μηκωνῖτις dicitur, ut tradit Gorr., qui et ipse μηκωνίδα esse scribit Lactucæ atræ, amaræ el lactentis quoddam genus, sic dictum a copia lactis soporiferi, quo somnum inducit non aliter quam τὸ μηχώνιον. [Nicander Th. 63o : Ἄγρει μὰν ὀλίγαις μη-χωνίσι ῥάμνον ἐΐσην. ‖ Forma Dor. « Alcman ap. Athen. 3, ρ. 111, Α : Τράπεσδαι μακωνίδων ἄρτοιν ἐπιστέφοισαι, Papavere sparsorum. » Vai.ck.]
[Μηκωνὶς, ίδος, ἡ, Meconis, meretrix ap. Theophi-lum Athen. 13, ρ. 587, F. Boiss.]
Μηκωνίτης λίθος , ὁ , Gemma papavera exprimens, auctore Plin. 37, 10. [Conl. Μηκώνιον.]
[Μηκωνῖτις. V. Μηχωνίς.]
[Μηκωνοειδὴς, ὁ, ἡ, Papaveris speciem habens, Su id ]
[Μηλάββας, δ. V. Μῆλον sub finem.]
[Μηλάγριον, τὸ, Pomum silvestre. Cyri II. mon. Vita Jo.inn. Silent. Actt. SS. Maii t. 3, ρ. 18, 38 : Οὐδὲν ἐνταῦθα βρώσιμον ἔχομεν πλὴν τῶν μ. τούτων. Hase.]
Μηλάνθη , ἡ , ut Eust. [II. ρ. 1329, 20] annotat ex quodam vet. anciore, ζῶον μεῖζον σφηκὸς ἐκ τῆς ἀν-θήσειες τῶν μηλεῶν γεννώμενον, ἡ ἀρχομίναις ἀνθεῖν προσ-ιπτάμενον* ου παῖδες λίνον τρίπηχυ ἐςάπτοντες, ἐῶσι πέ-τεσθαι, καὶ φερομένου δι᾽ ἠέρος ἑλικοειδῶς , ἡδόμενοι τῇ θέα παρέπονται, τὰς χεῖρας ἐπικροτοῦντες. Atticis autem μηλόνθην vocari scribit, et non ab ὄνθος, sed ἄνθος compositum esse : alio vero nomine χρυσαλλίδα quoque appellari. V. Χρυσαλλὶς. [Herodi ap. Stob. FI. 78,
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6,	3 : Ἢ ταῖσι μηλάνθῃσιν ἅμματ᾽ ἐξάπτων , restituit Gaisf., quum μηλάνθασιν esset in codd. , vulgo μηλο-λόνθῃς. Ita vero aut μηλάνθαισιν aut τῇσι scribendum. Suidas : Μηλάνθη , είδος ζᾤου μικροῦ. ‖ « Μηλόνθη et Μηλολόνθη , εἴδη βοτανῶν in Glossis Mss. ex cod. Col-berteo 2218 (s. Zonara ρ. 13 5 7 ). V. Χρυσοκάνθαρον. Ducang. Μηλάνθη arboris nomen apud Philostr. Irnag. ι , ρ. 8o3, 12 : Οὐδὲ συκῆν καταλέλοιπεν οὐδὲ μῆλον ἡ μηλάνθην. Hkmst. Rectius intelligi videtur quod Homerus dicit ἄνθη μήλου, de quo ν. in Μῆλον sub initium.]
[Μηλασπαῖοι, ἐθνικὸν, Zonaras ρ. 1356.]
Μηλάτης, ὁ, Ovium pastor. Bœolice Μηλατὰς, idem. Nam μηλατάν a Boeotis vocari τὸν ποιμένα tradit 1 le— sych. [Zonar. ρ. ι35γ : Μηλάτης, ὁ ποιμὴν. Eust. H. ρ. 877, 5o : Ποιμένιον, οἱ καὶ προβατεῖς καλοῦνται καὶ μη-λάται. Infrà Μηλωτὴς. Cujus si Dorica forma esset μηλάτης, non solùm accentus in ultima ponendus foret, sed etiam μαλατὰς, potius quam μηλατὰς dicendum.]
[Μήλατον, τό.] Μήλατα, τὰ, Oves : uinle gen. μηλίτιον, ut μηλίτιον ἀπάργματα : quæ verba Eust. in exemplum affert, auctoris nomen tacefts, sed videntur ex quopiam Tragico esse sumpta. [Sunt Lycophronis 106.] Affert autem gen. hunc μηλάτων in exemplum metaplasmi : qualem esse ait in προσώπασι pro προσώ-ποις, et ἔγκασι ρτοἐγκάτοις, nec non ὀνείρασι et ἄοτρασι. At in VV. LL. habetur nominat, sing. Μήλατον : quem ego testimonio quopiam idoneo pos*e confirmari non puto; sed temere potius ascriptum ab aliquo fuisse, tanquam sc. μήλατον dici necesse esset, si μήλατα diceretur. Atqui eadem ratione constituendus esset nominativus sing. πρόσωπας tanquam usitatus, quoniam προσώπατα et προσώπασι legimus : eod. modo ὄνειρας sicut ὀνείρατα et ὀνείρασι dici scimus : idemque et ile aliis sentiendum esset : quum contra ubi est μεταπλασμὸς (sicut in his esse grammatici omnes testantur) talis, ut ita dicam, analogia minime quaerenda sit. Acide quod μήλατα, si sequatur illam dativorum προσώπασι et ὀνείρασι declinationem, dativum habebit itidem μήλασι : ideoque nominativum sing. μῆλας, ατος, τὸ, non μήλατον. Ceterum quod hic de nominativo sing. μήλατον dico, idem infra de μηρόν dicam, nominativo singulari neutrius generis, qui itidem in VV. LL. habetur, tanquam, si μηρὰ per metaplasmum in usu sit pro μηροὶ, usurpari μηρόν quoque necesse sit. Sed verisimilius tamen esset hoc μηρόν quam illud μήλατον usurpari.
[Μηλαφέω.] Μηλαφῆσαι, Hesychio [et Photio] ψη-λαφῆσαι, Tangere, Contrectare. [Eust. Od. ρ. 1390, 3o : Μῆλα τὰ θρέμματα , ἐξ ὦν καὶ τὸ μηλαφῆσαι, περὶ οὗ φασιν οἱ παλαιοί ὅτι μηλαφῆσαι τὸ ψηλαφῆσαι. Etym. Μ. ρ. 818, αι.]
[Μηλέα.] Nomini Μηλέα, s. potius nomini μῆλον, quam originem tribuere videatur Etym., dicam postea, ubi agam de altero nomine μῆλον, quo significatur Ovis. De hoc tantum in praesentia lectorem monitum volui : quamvis Μηλέα hic ponatur antè Μῆλον, Arboris nomen antè nomen Fructus, sicut et in quibusdam aliis hujusmodi factum fuit (quod etiam rationi maxime consentaneum esse videtur), Tryphonem tamen ap. Athen. 2, [ρ. 53, Β] ἀμυγδάλη nomen fructus, pro ἀμύγδαλον, prius esse censet quam Arboris nomen ἀμυγδαλῆ : Κτητικοῦ παρὰ τὸν καρπὸν ὄντος τοῦ χαρακτῆ-ρος, καὶ διὰ τοῦτο περισπωμένου. Μηλέα , ἡ, Malus [Cl.] arbor. Per contractionem dicendum esset μηλῆ, ut συκέα, συκῆ, et ἀμυγδαλέα, ἀμυγδαλῆ : itidemque alia : sed in hoc non itidem receptam contractionem esse puto;nusquam enim μηλῆ invenio, sed μηλέα passim. Atque adeo Eust. ad Hom. Od. Ω , [33q] : ᾽Ὀγχνας μοι δῶκας τρεισκαίδεκα καὶ δέκα μηλέας, annotat minime contrahi μηλέα in μηλῆ, ut συκέα contrahitur in συκῆ. Ap. eund. poetam (Od. Η , 115] legimus μηλέαι ἀγλαό-καρποι, de quo epith. dissent Plut. Symp. [ρ. 683, C.J Pausan. in Atticis 5, [8]: Ταῖς δὲ χερσὶν ἔχει, τῇ μὲν κλάδον μηλέας, τῇ δεξιᾷ δὲ φιάλην [Ap. Clem. ΑΙ. Strom. 7, ρ. 901 perperam editur μηλαίαις pro μηλέαις. Hemst.] Est autem generalis hæc appellatio Arboris, sicut μῆλον, Fructus; atque ut dicitur μῆλον κυδώνιον ad differentiam, vel addito quopiam alio adjectivo, sic dicitur μηλέα κυδωνία, aliudve adjectivum discriminis
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causa adjicitur. Diosc. ι, 160 : Μηλέας πάσης τὰ φύλλα Α καὶ τὰ ἄνθη καὶ οἱ βλαστοί στύφουσι· μάλιστα δὲ τῆς κυδω-νίας. Sic μηλέα [Μηδικὴ vel] ΙΙερσικὴ, Malus Persica, Malopersica (si hoc composito uti licet), ap.Theophr.
C. Pl. 8. [Locos Theophrasti de hac ceterisque μηλέας generibus collegit Schneiderus in Ind.l V. Μῆλον.
[ IJ Forma poet. Nicand. ΑΙ. α3ο: Καί τε συ μηλείης ῥη-χώδεα ἄγρια κάρφη. Nonnus Dion. 12, 275: Ἀμφὶ δὲ μηλείῃ τανύεις πόδας. L. Ι). Nemesin gestare ramum non μελίας, ut voluerunt nonnulli, sed μηλέας, docet Viscont. Mus. Pioclem. t. 2, ρ. 104, n. 5. Quam autem adhuc circa astu inque insulis Ægæi maris, quas quidem obii, Græci μηλέαν vocant, ea est Pyrus malus Linn. Hase ]
Μηλεαγορεῖ, llesych. δημηγορεῖ, Condonatur. [Μη-λεατορεῖ est ap. Iles.]
[Μηλεία. V. Μηλέα.]
Μήλειος, ὁ, ἡ [α, ον], Ovinus, s. Ovillus : μ. κρέας, Ovilla caro, sicut βόειον, Bubula. [Pamphos ap. Phi-lostr. Her. ρ. 98 : Κόπρῳ μηλείῃ τε καὶ ἱππείῃ. Eur. El.
9'i : Αἷμα μηλείου φόνου* Cycl. 2ϊ8 : Μήλειον ὴ βόειον Ι (γάλα). Herraesianax ap. Atheii. 13, ρ. 597, Ε : Μήλε ίοις Οήκαθ᾽ ὑπὸ προγόνοις. Herodot. 1, 119 : Μηλείων χρεῶν. Quas sæpius memorat etiam Hippocr., cujus 11. indicat Focs. Idem μήλειον στέαρ ρ. 574 , 18 ; 672,5. Μήλειος Ἡρακλῆς, ἐπὶτῶν εὐτελῶν, proverb. ap. Suidam , qui ν. De accentu sive hujus sive sequentis μήλειος ν. Arcad. ρ. 44, 7.]
[Μήλειος, a μηλέα, Malus. Apoll. Rh. 4, 1401 : Μή-λειον βέβλητο ποτὶ στύπος. Nicand. ΑΙ. α38 : Σπέρμασι μηλείοισι. Orae. ap. Phlegont. De Olymp. extr. :Ἴφιτε, μήλειον καρπὸν μὴ Οῇς ἐπὶ νίκη. Suidas : Μήλειος καρπὸς, ὁ τῆς μηλέα;.]
Μήλη, ἡ, Specillum [G1.] : instrumentum chirurgicum quo aliquid illinitur, vel finditur, vel extrahitur, vel infunditur. Quæ quum varia sint, eorum varietas adjuncto distinguitur : ut σπαθομήλη, Specillum latum , s. potius Specilli altera pars lata, instar spathæ s. rudiculæ, quo chirurgi unguenta vel diluunt, aut miscent, vel aegris oblinunt, vel super alutam aut linamentum expandunt. Id Hippocr. μήλην ι πλατείην nuncupavit. Dicit igitur Galen. 1. 1 τῶν Κατὰ Τόπους, c. 8, de parygro emplastro : Τοῦτο αὐτὸ μαλάξας ἐπὶ τῆς χειρὸς διὰ σπαθομήλης ἅμα ῥοδίνῳ, καὶ ποιήσας ἐπίχριστον, οὐκ ἐμπλαστὸν, ἐπιθήσεις. Et Marccll. Empir.: Spathomda agitabis. Et Hippocr. : Μήλης τῷ πλατεῖ. Apud eund. Hippocr. est et μήλη διαστομωτρὶς, qua nimirum aliquid διαστομοῦται καὶ διαστέλλεται : unde et διαστολεὺς nominatur, teste Galeno in l.ex. Hippocr. Ibid. annotat idem Galen. μήλην ἐζωτίδα ab Hippocr. vocari τὴν μηλωτίδα, s. μηλωτρίδα : de qua paulo infrà. At μήλην ἰσχυρὴν, Eid. esse τὴν τραυματικὴν μήλην, Specillum vulnerarium, quo in vulneribus peculiariter uti solent Chirurgi. Praeterea τῇ μήλη tribuitur κυαθίσκος et πυρήν. Latini κυαθίσκον τῆς μήλης vocant Specillum aversum. Ceis. 5, 28 : Quidquid autem inspergitur, averso specillo infundi debet. Et 7, 21 : Quod parvulum est, super inguen in alvo vel digito vel averso specillo repellendum est. Et c. 27 : Vulnus digitis vel averso specillo diducendum est, ut torquentibus exitus detur. Id autem esse τὸν κυαθίσκον, Scribon. docet, inquiens c. 227 : Ac quarto die auriscalpio averso, quam partem κυαθίσκον Græci vocant, sensim lentare, movere abalienatum oportet, quo celerius haemorrhoides excidant. At πυρὴν τῆς μήλη;, Nucleus specilli, est Extremum ejus capitulum, piri formam repraesentans. Gorr. quoque scribit specillum duobus extremis constare : alterum, fere semper latum esse, alterum vero diversæ figurae : si concavum est, κυαθίσκον appellari : si rotundum, πυρῆνα μήλης, h. e. Specilli nucleum: si fissum est, ut aliquid apprehendi et extrahi possit, ἄγραν nuncupari. Celsum omnem eam partem uno nomine Aversum specillum dicere Galen. Ι. 4 τῶν Κατὰ Τόπους pharmacum illini jubet ἡ πτεροῖς ἡ ἐρίῳ περιβεβλημὲνῳ μήλη ἡ πυρῆνι, Specillo lana obvoluto, aut ejus capitulo. [De usu Hippocr. Foes. in OEc. : « Eo instrumento vulnera pertentantur et explorantur, aut aliquid in corpore latens deprehenditur, interdum aliquid jungitur et extenditur, interdum extrahitur, finditur, infunditur, immil-
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titur et respergitur, et pro vario munere diversa sortitur nomina, ut oílicia. Μήλης communi nomine creberrime utitur Hipp, in tota γυναικείων πραγματεία, in pertentando aut dilatando uteri osculo. Μήλην διαστο-
Γτρίδα ab eodem vocari annotat Galen. et τὸν διαστολέα,
e.	Specillum diducens aut dilatans exponit. P.65q, 8, τὴν μήλην καθιεὶς, et ρ. 677, 38. Et ρ. b’jSy 17, in osculo uteri occluso τὴν μήλην καθιέναι. Ὑπάλειπτρον καθιέναι eadem in re ρ. 661, 32. Ρ. 679, 53, castorio eum vino specillum oblitum et lana involutum in uterum immittit, μήλη ἀμφιπλάσας, etsi ibi μέλι aut μέλιτι legisse videtur Cornar. Ib. ρ. 682,5, τῇ μήλη ἀνευ-ρῦναι τὸ στόμα τῶν μητρέων. Et ρ. 685, "ig, medicamento oblinit ea crassitudine ut in uteri osculum immitti possit, τοῦτο περιπλάσαι περὶ μήλην. lb. ρ. 686, 7, μήλας διαπύρους, Specilla ignita, in acetum et aquam marinam ad fovendum uterum immittit, non secus ac 1. 2 Π. γυναικ. μυδροὺς διαπύρους, Massas candentes, in urinam intingit ad uteri fotum. Ac rursus ρ. 687, 2, in uterorum callo exstirpando jubet ὑποθεῖναι τὴν μήλην,Specillum immittere, deinde ἀνα-στρέφειν ἄνο, καὶ κάτω τὸν μήλην έως ἂν προκύψῃ, Specillum sursum ac deorsum convertere donec callus promineat. Ρ. 1211, G, in quadam muliere maxillæ et dentes inter se conserti sunt, πλέον ἡ μήλην παρεῖναι, Specillum ut immitti non possit. Ρ. 881, G: Καὶ ὅταν ἀφαιρῇς τὸ αἷμα, τῇ μήλη μὴ κάρτα πιέζειν, Ubi sanguinem detrahis, specillum non admodum apprimito. Ρ. 901, Η : Εἰ δὲ μὴ, τῇ μήλη σκέ7ττεσθαι, 0u°d si oculis non pateat, specillo considerandum est. Et ρ. 913, D : θαμινὰ δὲ ἐξαιρεῦντα τὸν πρίονα σκοπεῖσθαι, καὶ ἄλλο,ς, καὶ τῇ μήλη περὶξ κατὰ τὴν ὁδὸν τοῦ πρίονος. Ut autem varia specillorum genera, h. e. tenuiora, crassiora et pleniora, reperiuntur apud Hipp., ita et sæpe specilla stannea ant plumbea eidem celebrantur præcipueque in uteri malis. Sic ρ. 612, Β, in uteri hydrope scribitur, Καὶ μήλην ποιησάμενος κασσιτέρινήν ἐγκαθιεναι. Quod eadem in re dicitur ρ. 677, 15 : Καὶ μήλην ποιησάμενος κασσιτερίνην καθιέναι. Et ρ. 6γ8, 2, in duro et occluso uteri osculo ἀνευρύνειν τὸ στόμα τῆς μήτρης μήλη κασσιτέρινή ὴ μολυβδίνῃ. Ubi ad uterum plura specilla, aut plumbea, aut stannea, apparata esse vult, ut primum tenuiori,deinde paulatim crassioribus utendum sit. Ibidem quoque μήλην emolliente aliquo medicamento diluto et liquido intinctam esse vult, et τὰς μῆλας ποιέειν ὄπισθεν πλατείας, ut specilla aversa aut posteriore parte lata sint præcipit (ut κοίλας, h. e. cava, lib. Π. ἐπικυήσιος) et longis lignis adaptata, ibiquerr.v μήλην sæpius usurpat. Quæ iisdem verbis repetuntur ρ. 264, 18. Sic quoque ρ. 679, 26, uterum diducit μολιβδίοις ἐληλασμένοις, Penicillis plumbeis in longitudinem octo digitorum ductis et fabricatis. Quinque nutem parari vult, ut primum sit tenuius, alterum crassius, et reliqua deinceps crassiora. Ρ. 891, G, ferramenta septem octove parari jubet extrema parte recurva, σπιθαμιαία τὸ μὲγεθος, πάχος δὲ ὡσεὶ μήλης παχείτ,ς. Ρ. 885, Β, μήλην κασσιτέρινήν ἐπ᾽ ἄκρου τετρημὲνην, ibique sæpius τήν μήλην ἀντὶ τῆς μηλωτιδος usurpat. Quam enim illic μήλην adhibet Hippocr., Paulus διπύρηνον et μηλωτίδα 6, 78 et author Isagoges ρ. 389, 29 vocat. Et rursus ib. 15 in fistulam ἄνθος χαλκοῦ ὀπτὸν συχνόν τῇ μήλη, Per specillum, immitti jubet, pro τῆς μήλης κυαθίσκω aut τῇ μήλη πλατείῃ, ut mihi legisse videtur Gai., Per specillum aversum et specilli concavum. Lib. etiam 2 De morbis in polypi curatione μήλην ἀντὶ τῆς μηλω-τίδος usurpat, ut (ρ. 472,2) περιθεὶς περὶ τὴν μήλην ξηρόν ὀθόνιον, μετῶσαι. Ac rursus ibid. 21 ad eandem curationem μήλην ἐντετμημένην, Specillum insectum, fissum, et extrema sui parte in duo capita divisum, adhibet; χήλην ibidem vocat, μήλην δίκρουν κατὰ τὸ ἄκρον ἐντετμημένην ἐμφερῶς χήλῃ, exponit Calen., Specillum bisulcum aut bifidum in summo divisum ad ungulæ similitudinem. Qua in re Paulus 6, 25, διπυ-ρήνῳ, Specillo bicipiti, utitur. Ad id vero respexisse mihi videtur Erotianus quum scribit, Μήλην, οὕτω καλεῖ τὴν μηλωτίδα. Nam hæc Hippocratis loca, praecipue vero ρ. 885, Β, disertis verbis innuit. Quum autem rursus ab eo scribitur, ἥν γὰρ ἡμεῖς μήλην καλοῦμεν, αὐτὸς ὑπάλειπτρον καλεϊ, Iocus ρ. 66ι, 3α, subindicatur,
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ubi ὑπάλειπτρον vocat, quod eadem in re μήλην ρ. 578, Α 17. Est autem ὑπάλεϊ7ττρον Specillum illitorium, aut omne id instrumentum quod ad illinendum est idoneum , velut μήλη, σπαθομήλη, et quæ διπύρηνα vocantur, hoc est specillum latum,, velut spatha, aut gladiolus, aut rudicula, et quæ nucleata dicuntur, aut in summo duo habent capitula, ut exponit Galenus Comm. 2 in libr. De artic. ρ. 608, 25. Illic enim Hippocrates ad nasum fractum ὑπάλειπτρον παχὺ adhibet, Paulus 6, 91, τῆς μήλης πυρῆνα, Specilli caput nucleatum , Celsus vero specillum Subjectum. Rur-susque in. ρ. 590, 55, in alæ ustione , ὑπάλειπτρον λεπτὸν, Specillum illitorium tenue, usurpatur. Quibus ex locis cuivis est manifestum ὑπάλειπτρον apud Ero-tianum legendum esse, non ὑπάλειπτον aut ὑπάλιπτον ut passim legitur. Ὑπάλειπτρον autem μήλην ὑπαλει-πτριδα vocat ρ. 263, 35, Specillum unctorium, in utero purulento. Est igitur μήλη communi notione Hippocrati, tum Specillum latum, tum tenue, tum etiam Specillum aversum, quæ tamen adjunctis inter se distingui vult Galenus. Sic enim in Exegesi vocum Β Hippocratis, μήλην διαστομωτρίὃα, τὸν διαστολέα, Specillum dilatans, exponit, et μήλην ἰσχυρὴν, τὴν τραυματικήν μήλην, Specillum vulnerarium, et μήλην έξω-τίδα, τὴν μηλωτίδα , Specillum auricularium. Sic μήλη πλατείῃ τῇ σπαθομήλῃ , h. e. Rudicula aut specillo íato, apud eundem exponitur, et μήλης τῷ πλάτει, τῷ κυα-θισκω τῆς ὀφθαλμικῆς μήλης, Specilli ocularis concavo et cyatho. Quæ certe omnia communem τῆς μήλης notionem apte mihi distinguere et exponere videntur, non levem tamen mendi suspicionem injicere, quod veros fontes unde ista educantur, nondum eruere licuerit. Ρ. 407, 31, scribitur remedium ad aquas hydropicorum educendas, Μῆλαι τρεῖς τῷ πλάτει, Squamae æris specilla lata tria, aut specilla aversa tria. His enim verbis mensuræ genus cyathiscum in s|>ecilli extremitate cavatum continens designatur, quo utimur ad ocularia medicamenta. Eumque locum in Exegesi a Galeno adumbrari existimo. Est autem μηλωτὶς Specillum auriculare quo utimur in aurium doloribus. Istud enim lana obvolutum, medicamento aliquo in- C linctum, doloribus aurium leniendis et confovendis admovetur initio lib. 3 Κατὰ τόπ. (ρ. 188, 9, 12.) Ibidem etiam μηλωτρὶς dicitur (ρ. 196, 42, 49, 5i). Celsus c. 6,7, Specillum auricularium vocat, Scribonius Largus Auriscalpium. At τῆς μήλης κυαθίσκος quod est Specilli concavum, Celso c. 5, 28, in Theriomatis curatione, Aversura specillum dicitur, ut auriscalpium aversum Scribonio Largo c. 227. Sic τῆς μήλης πυρὴν, Specilli nucleus aut caput summum, Celso 7, 21, 27 etiam Aversum specillum dicitur, etsi eidem parum inter se ista distinguuntur. Μήλην etiam ad haemorrhagiam adhibet Gal. lib. 4 Κατὰ τόπ., ut et lil). 2 in sternutatoriis per μήλην in nares aliquid infundit, quæ ῥινεγχύτης vocatur.» Epigr. Anth. Pal. 11, 126, ι : Ου μήλη , τριόδοντι δ᾽ ἐνήλειψέν με Χαρῖνος. De accentu Arcad. ρ. 108, 9.]
[Μήλης, ὁ, Meles, rex Lvdiæ, Herodot, ι, 84. Fl. Colophonis ap. Chœrob. vol. 1, ρ. 141, 33 seqq., qui ponit etiam genit. Μήλητος.]
[Μηλία. V. Μῆλος.]
[Μηλιὰς. V. Μηλὶς, Μῆλος.]
Μηλιαυθμὸς, 6, quasi μήλιον ἰαυθμὸς, Ovium stabulum. Affert [Zonaras ρ. 1356,] Etym, ex Lycophr. [96.] In VV. LL. annotatur dici etiam Μηλιαθμὸς : sed ego mendosum istud esse arbitror.
[Μηλιεύς. V. Μῆλος.]
Μηλίζω, Ad colorem mali vergo s. inclino, Colore malum refero s. Colorem mali. Sed existimatur potius ile colore mali cotonei dici. Redditur etiam, Sum colore luteo. Diosc. [ι, 173l. de sorbis : Μηλίζοντα καὶ μήπω πέπειρα· 2, 107 : ΙΙυροὶ πρὸς ὑγείας χρῆσιν ἄριστοι, οἳ πρόσφατοι καὶ τελείως ἡδρηκότες, τῇ χρόα μηλίζουσιν, Rueil. Optima ex tritici generibus ad secundæ valetudinis usus habentur, quæ recentia et jam perfecte adulta, colorem luteum referunt. [Orihas. ρ. 3o Mai.]
[Μηλικαὶ Νύμφαι , i. q. Μηλιάδες , Long. ρ. 88. Waiif.]
Μηλινοειδὴς, ὁ, ἡ, Melinum colorem referens, i. e. Luteum (nisi alio adjectivo illud Graecum exprimere
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libeat) , Ad melinum colorem accedens. Sed ex Theophr. affertur μηλινοειδὲς ἄνθος et pro μήλινον. [Η. Pl. 6, 2, 8; 7, 3, ι; ii, 4·]
Μηλινόεις, εσσα, εν, i. q. μήλινος, Melinus, h. e. Colorem mali cotonei referens. Nicander Ther. 173 : Χροιὴ Ἄλλοτε μηλινόεσσα καὶ αἰόλος, ἄλλοτε τεφρὴ, Πολ-λακι δ’ αἰθαλόεσσα. Quanquam ibi eum diphthongo ει, Μειλινόεσσα scribitur : forsitan παρὰ τὸ μέλι, poetica epenthesi τοῦ ι : schol, et ωχρὸν et χλωρὸν exp.
[Μηλινόη, ἡ, Melinoe, l. Plutonis et Proserpinæ, Orph. II. 70, 1. Μειλινόη Lobeck. Aglaoph. ρ. 818, u. L. Dindorf.]
Μήλινος, η, ον, Colorem mali habens, Luteus, ut vertit Plin. Exp. etiam Qui est flavo colore, item Gilvus, ex Serv. [Πορφυρᾶς καὶ μηλίνας ἐσθῆτας, Flavas, Citrinas vestes, et πορφυρᾶ καὶ μήλινα ὑποδήματα habes ap. Athen. 12, ρ. 53g, E, et 6, ρ. 269, D, ex Hippia Erythr. ScHWEion. De vestibus ap. Pollue. 4, 117,
118, 119. Automedon Anth. Pal. 11, 325, 2 : Καννα-βίνης κράμβης μήλινον ἀσπάραγον Lucili. 210, 2 : Μήλινα λο,μάτια. Diodor. 2, 53 : Καρποὺς τῇ χρόα μηλί-νους.] Plin. μήλινον ἄνθος ap. Diosc. [2, 7ῢ] reddit Luteum, ubi de cantharidibus loquitur. [Μήλινον μύρον Theophr. fr. 4 De odor. 4, 26, 28, 3i. Athen. 15, ρ. 688, E : Ἀμαράκινον Κῷον καὶ μήλινον.] Et quod hic Idem dicit [3, 120]: Βότρυς, πόα ἐστὶν ὅλη μηλίνη, θαμνοειδὴς, ille interpr. Botrys, fruticosa herba est, luteis ramulis. At vero Μήλινον ἔλαιον, Melinum oleum, i. e. Ex malis cotoneis. [Ap. Thcoph. Nonnum c. 148 etc., iu Matthæi Med. ρ. 61.] Α quibus et μήλινος color dici existimatur : quod τὸ κυδώνιον μῆλον vocetur etiam simpliciter μῆλον. Afferturque ex Colum. 12, 45 : Liquor mulsei saporis ex conditivis in meile cydoniis malis appellatur melimeli. Intellige autem pro μηλίμελι. Itidem Μηλίνη ἔμπλαστρος vel Μήλινον ἔμπλαστρον, Melinum emplastrum, sic dictum a colore mali cotonei: cujusmodi esse solet id, in quo «erugo mediocriter coquitur : ut docet Galen. Nam ex cruda viridis color, ex ea vero quæ plus æquo cocta est, emplastrorum eenus emergit , quod et δίχρωμον et διπρόσωπον, et ab aliis κιῤῥὸν vocatur. Verum plurima emplastra a veteribus μήλινα appellata aeruginem non habent. Itaque sic ea dicuntur vel quod a varia mistura coctionisque modo prædita sint eodem colore, vel quod vires habeant easdem, quas Galeno 2 τῶν Κατὰ τόπους definit : ut non adeo magna vulnera glutinent, et ulceribus cicatricem obducant, quæ a medicis ἀπερίστατα dicuntur : quæque ex rosaceo liquefacta, cava ulcera carne replent. Crito a coloris similitudine, eadem emplastra πύξινα, i. e. Buxea, appellavit. Gorr. [Ὑδωρ ψυχρὸν κελαδεῖ δι᾽ ὄσδων μηλίνων, Sappho apud Hermog. Π. ἰδ. ρ. 4οο (ap. Waiz. vol. 3, ρ. 315, ι, ubi rectius υσδο,ν μαλί-νων). Hemst. Hippiatr. ρ. ίο, 12 : Μήλινοι τὸ χρῶμα. Ib. ρ. 201, ii : Ὀφθαλμοὶ μ. γίνονται. Epiphan. t. ι, ρ. 45γ, Β : Τὰ μὲν γὰρ θειώδη ἱμάτια, χρόα τις ἐστὶ, μηλίνη οὕτω καλουμένη ἐρέα. Hase.]
[Μήλινος λιμὴν Arübiæ memoraturStrab. 16, ρ. 771.] [Μηλινόχρους, ὁ, ἡ, Qui est melino colore. Phot. Bibi. ρ. 345, ι, χιτῶνα, ubi libri μελινόχρουν vel —χροα.] D [Μήλων, τὸ, Diosc. Notha 3, 144 : Οἱ δὲ (σατύριον) μήλιον τὸ ἐν ὕδασιν.]
[Μήλων, τὸ, Ovile. Dipl. Rogerii a. 1 ι3ο ap. Montl. Palæogr. ρ. 3q8 : Ἀπὸ τῶν χωραφίων, βιλλάνων, ὥρων, ιλίων (sic). Int., In fundis, villis, horreis, ovilius. Kall.J [Μήλιος. V. Μῆλος.]
[Μήλιος, ὁ, Melius , l. Priami, Apollod. 3, 12, 5, i3.] Μηλὶς, ίδος, ἡ, Malus arbor, quæ usitato magis nomine dicitur μηλέα. Ibycus ap. Athen. i3, [ρ. 601, Β] : Hpt μὲν αἵ τε κυδώνιαι μηλίδες ἀρδόμεναι ῥοᾶν ἐκ ποταμῶν. [Arcad. ρ. 3ο, 23. Forma Dor. ap. Theocr. 8, 79 : Τᾷμαλίδι μᾶλα.] Est etiam Coloris genus. [Τὴν μηλίδα τρίβοντα παιδάρια τὰ τοῦ Ζεύξιδος, Ælian. V. II. α, 2. Valcr. Sive Plut. Mor. ρ. 58, D. Eust. Opusc. ρ. 120, 87 : Ὑμεῖς μὲν γράφετε με, ὅπως ἂν αἱ μηλίδες ὑμῖν ὑπουργοῖεν.] Item Instrumentum quoddam medicum. Est et Malida, quidam morbus asinorum, do quo Aristot. Η. \. 8, [25, ubi μηλίδα accus, a nom. μηλὶς, non Malida nominativus. Timotheus in Cram.
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An. vol. 4, ρ. 166, 3o : Ὅτι μίαν νόσον ἔχει (asinus) τὴν μηλίδα. L. D.]. Εκ VV. LL.
[Μηλίς. V. Μῆλος. ‖ Forma Dor. Μαλὶς, ίδος, ἡ, Malis, nympha ap. Theocr. 13, 45. Eust. Od. ρ. 2963, 3q : Ἐκ τῆς μηλέας καὶ Μηλίδες αἱ κατὰ Δωριείς Μαλίδες νύμφαι, αἳ καὶ τετρασυλλάβως Μαλιάδες, κατὰ τὸ Φίττα Μαλιάδες, φίττα Ῥοιαὶ, φίττα Μελίαι, ἐν οἶς νυμφῶν μὲν εἰσιν ὀνόματα τὰ θηλυκὰ, τὸ δὲ φίττα ἐπίρρημα τάχους δηλωτικόν. Unde corrigendus Pollux 9, 127, ut monuit Soping. ad Hesychii gl. : Μηλιάδες, νύμφαι. Μηλίδας dicit Eust. II. ρ. 65a, 35. Μηλιδος cujusdam mentio fit in inscr. Orop. ap. Bœckh. vol. ι, n. 1570, ρ. 748, 49. ‖ Formæ Æol. Μᾶλις n. proprii exemplum ν. in Μόγις.]
[Μηλίτης, ὁ. Proclus In Euclid. ρ. 12 •.Ὅθεν καὶ τὴν ἐπωνυμίαν τοῖς ἀπὸ τῶν μετρουμένων τίθεται μηλίας (leg. μηλίτας) καλῶν καὶ φιαλίτας. Schol. Plat. ρ. g ι (40 Charmid. ρ. 324 : Θεωρεῖ οὖν (ἡ λογιστικὴ) τοῦτο μὲν τὸ κληθὲν ὑπ᾽ Ἀρχιμήδους βοεικὸν πρόβλημα, τοῦτο δὲ μηλίτας καὶ φιαλιτας ἀριθμοὺς, τοὺς μὲν ἐπὶ φιαλών, τοὺς δὲ ἐπὶποίμνης, Oviles s. Pecuarios : conl. Probi. Arithtn. Anth. Pal. 14, 5o; et ib. 3, 4)· Schneid, ϊ]
Μηλίτης οἶνος, Vinum ex malis cotoneis. [Plut. Mor. ρ. 648, E: Μηλίτας τινὰς, οἱ δὲ φοινικίνους οἴνους ποιοῦσιν.Ι Dicitur etiam Κυδωνίτης οἶνος, VV. LL. [ῖ]
[Μηλιών, ῶνος, ὁ, Pomarium, G1. Sed rectius Etym. Μ. ρ. i3o, 29, Μηλὼν. Quod ponit etiam Arcad. ρ. 13, 3. Dubium videtur an ad hocvoc. referendum sit quod ap. eund. ρ. 17, 3 ponitur μηδεών. L. Dind.]
Μηλόβαι, et Μηλοβάται, Ovium pastores. Hesycli. exp. ποιμένες : sed mendi suspicione illa vocabula non carent. \ Μηλοβάται pro utroque Albertus.]
[Μηλοβατέω, Oves ineo. Oppian. Cyn. ι, 388 : Κτίλοι εἱλικόεντες ἐν εἴαρι μηλοβατεῦσι.]
[Μηλοβαφὴς, ὁ, ἡ, Colore i. q. μήλινος, ap. Philon. De sept. mir. c. α, ρ. 10 : Ὡσεὶ μηλοβ*φές (χρῶμα). Λ mol. Ad quein Ι. conf. Letronn. Journ. des Sav. 1841, ρ. 461· Hase.]
[Μηλόβϊος, ὁ, Melohius, uous e triginta tyrannis, ap. Xen. H. Gr. 2, 3, 8, Lysiam ρ. 892, 3; 396, ι, Hyperidem, quem citat llarpoer.]
Μηλοβολέι·), Malo s. Malis peto, ut legimus ap. Virg. Ed. 3 : Malo me Galatea petit, lasciva puella, Et fugit ad salices, et se cupit antè videri. Quæ Theocriti imitatione dixisse videtur, 5, [89] : Βάλλει καὶ μάλοισι τὸν αἰπόλον ἁ Κλεαρίστα, Τὰς αἶγας παρελῶντα , καὶ αδύ τι ποττπυλιάσδει. Ubi schol, βάλλει μάλοισι ait significare, πειρᾶταί με εις ἔρωτα ὑπαγαγέσθαι, Conatur me ad amorem allicere. Aclditque, Τὸ γὰρ μήλοις βάλλειν ἐπὶ τούτοις ἔτασσον (sed pro τούτοις repono τούτου). Con-venitque optime quod iste scribit eum iis quæ a schol. Aristoph. Nub. [996] scribuntur, Μηδ’ εἰς ὀρχηστρίδος εἰσιέναι· ἵνα μὴ πρὸς ταῦτα κεχῃνὼς, Μήλῳ βληθείς ὑπὸ πορνιδίου, τῆς εὐκλείας ἀποθραυσθῇς. Hic enim μήλῳ schol, exp. ἔρωτι, additque, eos μηλοβολεῖν appellasse τὸ εἰς ἀφροδίσια δελεάζειν : quod μῆλον Veneri sit sacrum. Est autem εἰ; αφροδισία δελεάζειν, Ad rem Veneream aliqua illecebra invitare s. incitare. Sed quum μηλοβολεῖν ita exponat (quam expos, eum alterius schol, expositione convenire dico), μήλῳ in eo loco debuit potius δελεάσματι ἔρωτος aut ἀφροδισίων, quam ἔρωτι, explicare. .Sio autem in quodam Platonis Epigr. (i. e. quod Diog. L. Platoni ascribit in ejus Vita [3, 3a]) legimus : Τῶ μήλῳ βάλλω σε* σὺ δ᾽ εἰ μὲν ἑκοῦσα φιλεῖς με, Δεξαμενή, τῆς σῆς παρθενίης μετάδος. ΕΙ δ᾽ αὐ κτλ. Subjungiturque et istud, tanquam Ejusdem, Μῆλον ἐγὼ, βάλλει με φίλων σε τις. Sed hoc epigr. Philodemo ascribitur, in Epigr. Ι. 7, ρ. 467 meæ ed. [Platoni Anth. Pal. 5, 80.] Alterum vero illud extat ejusd. operis ρ. 436, tanquam incerti auctoris, aut certe tanquam Ἱουλιανοῦ. [Platonis Anth. Pal. 5, 79. An-tonin. Lib. c. 1, ρ. 4 : Ἰδὼν (Ctesyllam) Ἑρμοχάρης ἐπεθύμηοεν αὐτῆς· καὶ ἐπιγράψας μῆλον ἔρριψεν ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Ἀρτέμιδος. Ubi ν. Verheyk. Theoir. 11, 10: Ὠρ-χαῖος Πολύφαμος, ὅκ᾽ ἤρατο τᾶς Γαλατείας... Ἢρατο δ’ οὐ μάλοις οὐδ᾽ αὖ ῥόδῳ οὐδὲ κικίννοις, ἀλλ’ ὀλοαῖς μανίαις. Ubi schol., ήράσθη οὐκ ἐλαφρῶς, ὥστε μῆλα διδόναι ἡ ῥόδα κτλ.] Ceterum dicuntur μήλοις βάλλειν, qui muneribus assequi student quod optant, aut qui donis provocant ad amorem mutuum ut Erasmus scribit
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Α in Prov. Malis ferire s. petere : ubi cetera legere poteris, si videbitur. Hoc tantum addo, quamvis μηλοβολεῖν composite dixerit schol. Aristoph., existimare tamen me μήλῳ βάλλειν disjunctim potius usurpari » hac præsertim in signil. Quod tamen ap. Hesycli. legimus μηλοβαλεῖν, expositum πτοῆσαί τινα καὶ εἰς ἔρωτα ὑπαγαγέσθαι, non dubito quin mendose pro μηλοβολεῖν scriptum sit. [Michael Nicetas ap. Tafel. De Thessalonica ρ. 354 : Οὕτε μὴν ἐπιστολὰς οἷον μηλοβολεῖν. L. Di ni).]
[Μηλόβοσις, ἡ, Melobosis, l. Oceani et T*thyos. Hesiod. Th. 354. Pro quo Μηλοβότη ap. Ilom. Η. Cer. 420, quod ex Pausan. 4, 3o, 3, correctum.] [Μηλοβότειρα, ἡ, dicta urbs Macedoniæ Αἰγαὶ, quod ν., sec. Steph. Byz. in hoc uomine.]
Μηλοβοτεο), Oves pasco. Hesych.
Μηλοβότης, ὁ, vel Μηλοβοτὴρ, ῆρος, ὁ, Ovium pastor, Opilio; aut etiam generalius, Pastor. Legimus ap. Hom. [Π. Σ, 529, Η. in Mere. 286] μηλοβοτῆρας [Apoll. Rh. a, i3o, 165]: alterum autem extat [ap. Pind. Β lsthm. ι, 46 : Μηλοβότᾳ τ᾽ ἀρότα τε* Enr. Cycl. 53,] in Epigr. [Antiphanis Anth. Pal. 9, 84, 2. Photius s. Suidas : Μηλοβοτέα • γῆν εὐτραφῆ, ἀνειμένην εἰς νομὴν προβάτων. Quod recte Kusterus ex eadem forma depravatum censet.]
Μηλόβοτος, ὁ, ἡ, Ab ovibus depastus, Quem oves depascuntur. Redditur etiam Vastus, Desertus. [Pind. Pyth. 12, a : Μηλοβότου Ἀκράγαντος. Æsch. Suppl. 548, Φρυγίας. Munatius Anth. Pal. 9, io3, 5, Μυκήνη.] Isocr. Plataico Γρ. 3o2,C] : Μόνοι τῶν συμμάχων ἔθεντο , τὴν ψῆφον ὡ; χρὴ τήν τε πόλιν ἐξανδραποδισθῆναι καὶ τὴν χώραν ἀνεῖναι μηλόβοτον. Herodian. 8, [4, 23] : Καὶ κα-τασκάψας τὴν πόλιν, μηλόβοτον καὶ ἔρημον τὴν χώραν καταλείπῃ , ubi Polit, vertit Vastam. Exp. et Hesych., nec uon Suidas, exemplum afferens. [Philostr. V. Soph, ι, 16, ρ. 5oi. Metaphorice ap. Maxim. Tyr. ρ. 265 : Μηλόβοτον ἐῶντες τὴν ψυχὴν καὶ ἄγονον. Phi-íostr. V. Ap. 5, 27, ρ. 2ίο : Μηλόβοτον γυναίοις τὴν ἀρχὴν ἀνῆκεν. Vai.ck. Id. Philostr. V. Soph, ι, 21, 4> ρ. 517 : Τὰ μὲν Ἀναξαγόρου μ. εἶναι, τὰ δὲ αὑτοῦ δουλό-C βοτα· ad quem Ι. conl. Himer. ap. Phot. Bibi. ρ. 35γ, 9 : Ἀναξαγόρας γῆν ἀνῆκε τὸν ἑαυτοῦ πᾶσαν μ. Agatharch. ib. ρ. 44ί*, 29. Philo vol. 2, ρ. 4/3, •χη : Μηλοβότους εἴασαν γενέσθαι τὰς οὐσίας. Hase.]
[Μηλοδόκος, ὁ, ἡ, Oves recipiens. Pind. Pyth. 3, 27 : Ἐν μηλοδόκῳ Πυθῶνι.]
[Μηλοδροπεὺς, έως, ὁ, Qui poma decerpit. Sappho ap. schol. Hermog. \Valz. Rhett. vol. 7, ρ. 883 : Οἷον τὸ γλυκύμαλον ἐρεύθεται ἄκρῳ ἐπ᾽ ὄσδω, ἄκρον ἐπ’ ἀκρο-τάτῳ, λελάθοντο δὲ μαλοδροπῆες. L. Dind.]
[Μηλόδρϋον, τὸ, fictum voc. tanquam forma communis Dor. μαλόδρυον, quod rursus ad explicandum μάδρυον fingitur, ap. Eust. Od. ρ. 2963,33.]
Μηλοειδὴς, ὁ, ἡ, Mali speciem præ se ferens, vel colore, vel alia re. [V. Μήλωψ. Forma contracta Μηλώδης, Dionys. ap. Steph. Β. ν. Δρεσία, ubi μηλώδεα γαῖαν, Epim. Mom. Cram. An. vol. ι, ρ. 280, 2. Corn parativo Calen. vol. 5, ρ. 62 : Ὅσπερ ὴ τοῦ μήλου μη-λωδεστέρου.]
[Μηλοθύτης, ὁ, Oves immolans. Eurip. Alc. 121 : D θεῶν δ᾽ ἐπ᾽ ἐσχάραις οὐκ ἔχω ἐπὶ τίνα μηλοθύταν πορευθῶ* Iph. Τ. 1116: Βωμούς τε μηλοθύτας. ϋ]
Μηλόκαρπον, τὸ, Aristolochiae longæ, quæ mascula dicitur, cognomen, quod florem ferat, quum dehiscere coeperit, piro similem, Gorr. [Diosc. Notha 3, 5. Boiss.]
[Μηλοκίτριον, τὸ, i. q. μῆλον κίτρων, quod ν. in Μῆλον. Calen. vol. 13, ρ. 615 : Μηλοκίνρια ε'. L. Dmn.] [Μηλοκτόνος, ὁ, Oves occidens. Hesych. : Οἰσφάγῳ σιδήρῳ, οἷον μηλοκτόνῳ.]
[Μηλοκυδώνιον, τὸ, i. q. μῆλον Κυδώνιον. Diosc. Parat). 2, 12; Theoph. Nonn. c. 119, ρ. 358; 181, ρ. 85.] Μηλολόνθη, sive Μηλολάνθη, aut etiam Μηλόνθη, sive Μηλάνθη, ἡ, Scarabeorum quoddam genus, i. e. κανθάριον : qui peculiari nomine Χρυσοκάνθαρος dicitur. Nam μηλολόνθη, teste Hesych., est εἶδος κανθάριον, quos aliqui χρυσοκανθάρου; appellant. At schol. Aristoph, non ait esse εἶδος κανθάρου, Scarabei speciem, sed ζωΰ-φιον χρυσίζον κανθάρῳ ὅμοιον. Verum alia expos, his verbis subjungitur, secundum quam est illud ipsum
981
982
μῆλον
quod χρυσοκάνθαρος appellatur (ita enim ibi intelligendum est adv. ἄλλως , sicut et aliis plerisque horum schol!, et aliorum locis, quod in VV. LL. animadversum non fuit, i. e. ab eorum consarcinatoribus). Annotat autem hæc in Aristoph. Nub. [763]: Ἀλλ* ἀπο-χάλα τὴν φροντίδ᾽ ἐς τὸν ἀέρα, Λινόδετον ὥσπερ μηλολόνθην τοῦ ποδὸς, ubi ait respici ad puerorum morem, qui hoc animalculum filo alligatum emittunt ; ideoque perinde esse ac si diceret, Οὕτως δῆσόν σου τὴν γνώμην , ἵν’ ὅταν ἁρπάσῃς ἐκ τοῦ ἀέρος τὴν γνώμην, πάλιν ἐπισπάσῃ αὐτὴν. Possumus autem ex Suida et Eust. puerilem hunc lusum exactius cognoscere, i. e. conjungentes quæ unus dicit, iis quæ ab altero dicuntur. Scribunt enim, pueros filum (τρίπηχυ, ut refert Eust.), pedibus hujus animalculi appendere s. alligare, deinde in aerem emittere, et sinere volare. Dum autem sic alligatum volat, velut in gyros circumagi et circumvolvi, puerosque tali spectaculo gaudentes, non sine manuum plausu ipsum comitari. Suid. tamen non dicit tantum λίνον τοῦ ποδὸς ἐξαρτῶντες, sed adjicit, καὶ ξυλύφιον, ὃ οὐκ ἰσχύουσιν ἀνακουφίσαι. Quidam vero (addentes fortasse de suo) scribunt pueros hujus fili pedibus μηλολόνθης appensi, caput digitis suis alligare. Scribit autem Eust. [II. ρ. 1309, a5] ex quodam vet. gramm. aut lexigrapho (unde et præcedcntia se accepisse profitetur), esse animal vespa majus, quod nasci ἐκ τῆς μηλεῶν ἀνθήσεως, aut μηλέαις advolare quum florere incipiunt. Sic et Pollux [9, 124] ἐκ τῆς ἀνθήσεως τῶν μήλων (quod pro μηλεῶν accipienduin erit, nisi potius scripsisse μηλεῶν, non μήλων, existimandus sit), aut σὺν τῇ ἀνθήσει γίγνεσθαι tradit. Dicit autem duntaxat esse animal volucre ; vocarique et μηλολάνθην. Suidas esse scribit Animalculum quod floribus insidet; sed fortasse scriptum reliquit τοῖς ἄνθεσι τῶν μηλεῶν, vel τοῖς τῶν μηλεῶν ἄνθεσι. [Aristot. De respir. c. 9 : Τἄλλα ὅσα βομβεῖ, οἷον σφῆκες καὶ μηλολόνθαι καὶ τέττι-γες * De parti, an. 4, 6 : Ἔχει δ᾽ ἔλυτρα τοῖς πτεροῖς, οιον αἵ τε μηλολόνθαι καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ἐντόμιον, idem-que sæpius in Η. Α., ut ι, 5, etc.] A nonnullis μηλολόνθη redditur Galleruca, a quibusdam Bruchus (qui tamen a Græcis esse dictus μάσταξ potius existimatur). Η In Geopon. νοχ Latina usurpatur, in βροῦχος commutata, 13, [2] : Περὶ τὸ στέλεχος τῆς ἀμπέλου παρὰ τὴν ῥίζαν τρεῖς κόκκους σινήπεως χῶσον φυτευόμενα γὰρ ταῦτα τῇ ὀδμῇ τον βροῦχον ἀναιρεῖ. Quidam denique annotant μηλόνθην esse Illud animalculum quod a nobis Hcineton appellatur. Sciendum est porro lusum illum puerilem, cujus modo facta fuit mentio, hoc ipsum nomen habere ap. Pollue. [9, 122, 124, 125, ubi modo μηλολόνθη modo μηλολάνθη scriptum, sed in libris constanter pera], sicut ap. Eund. cod. in loco alii etiam lusus commemorantur, quorum nonnulli animalium nomen habent : ut χαλκῆ μυῖα et χελιχελώνη. [Artemid. Onir. 2, 22 : Κάνθαροι δὲ καὶ μηλολόνθαι. Hase.] ‖ Μηλολόνθη est etiam Flos quidam, Suid. V. Μηλάνθη.
[Μηλολόνθιον , τὸ, diminit. praecedentis μηλολόνθη, ap. schol. Aristoph. Vesp. i33a.]
[Μηλόμασθος, Is. Porphyrog. iu Αllatii Exc. ρ. 316. Boiss.]
Μηλομαχία, ἡ , Malis commissa pugna s. Pomis, Pugna quæ malis committitur, i. e. in qua alii in alios mala jaculantur. Qualis autem fuerit Alexandri μηλομαχία, docet Eust., et antè eum Athen. 7, [ρ. 277, Α]; ex quo sumpsisse eum, quæ de illa scribit, opinor.
[Μηλόμελι, ϊτος, τὸ, genus Polionis quod c cotoneis malis et meíle fit : de quo Diosc. 5, 3g.]
Μῆλον , τὸ , Malum, Fructus quem fert malus, Pomum. [Primam tertiamque interpr. ponunt Gl.] (Dorice Μᾶλον, et plur. Μάλα, ap. Theocr, aliquoties.) Hom. Od. Η, 115 : Ὄγχνη ἐπ᾽ ὄγχνη γηράσκει, μῆλον δ’ ἐπὶ μήλῳ. Sic autem versu 11 ο, ὄγχνας et μηλέας simul commemorarat [ut Theocr., 7, 144 : Ὄχναι μὲν πὰρ ποσσὶ, παρὰ πλευρῇσι δὲ μᾶλα], interjiciens ῥοιάς. [Eadem præter Tzetzen in fine citandum conjungit Aristoph. Vesp. 1268 : Οὗτος ὅν γ᾽ ἐγώ ποτ’ εἶδον ἀντὶ μή-λου καὶ ῥοιᾶςδειπνοῦντα μετὰ Αεωγόρου. Ubi recte monent intt poma quibus nunc ille vescatur comparari eum lauto quo olim usus sit victu. Pac. 1001 : Μήλων, ῥοιῶν.] Libro vero ultimo Odysseae ὄγχνας et μηλέας duntaxat nominat hoc in ν. [339] : Ὄγχνας μοι δῶκας
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Α τρεισκαίδεκα καὶ δέκα μηλέας, ubi annotat Eust. μῆλον esse non solùm τὸ συνήθως οὕτω λεγόμενον, τὸ καὶ ἀληθῶς ἀγλαὸν οἶς ἐρεύθεται ὡς εἰς ἄγαλμα φύσεως, sed etiam τὸ τῆς περσέας, παρὰ τοῖς ὕστερον. Quin etiam τὸ κιτρίον, quod vocari a Romanis κίτρον, teste Pamphilo. Quibus addit, hoc κιτρίον ap. Libyas (ut quidam perhibent) vocari μῆλον ἑσπερικόν. Α quibus Hercules Eu-sthei jussu in Græciain attulit μῆλα , quæ propter ν ἰδέαν vocantur χρύσεα : nimirum τὰ τῶν εσπερίδων : quæ μῆλα dicit in stellas ἀλληγορεῖσθαι, quum Hercules εἰς ἥλιον μεταλαμβάνεται. [Isocr, ρ. 212, E : Τὰ μῆλα τὰ τῶν Ἑσπερίδων. Hesiod. Th. 335 : Κητὼ δ᾽ ὁπλότα-τον Ψόρκυι φιλότητι μιγεῖσα γείνατο δεινὸν ὄφιν, ὃς ἐρε-μνῆς κεύθεσι γαίης πείρασιν ἐν μεγάλως παγχρύσεα μῆλα φυλάσσει. Liban. Epist. 34, ρ. 16 : Πίνδαρος πού φησι Μήλων χρυσῶν εἶναι φύλαξ. Soph. Trach, ιιοο : Τὸν χρυσέων δράκοντα μήλων φύλακ᾽ ἐπ᾽ ἐσχάτοις τόποι;. Aristoph. Nub. 97® : Τοῖς αιδοίοισι δρόσος καὶ χνοῦς ὥσπερ μήλοισιν ἐπανθεῖ * Lys. 856 : Κἂν ὠὸν ἡ μῆλον λάβη, Κινησίᾳ τουτὶ γένοιτο, φησίν • Vesp. ιο56 : Ἐσβάλλετ᾽
Β ἐς τὰς κιβωτοὺς (τὰ νοήματα τῶν ποιητών) μετὰ τῶν μήλων. Plato Leg. 7 , Ρ• 81 9, Β : Μήλων τινῶν διανομαί (puerorum in Ægypto præmia in schola). Ludorum Pythicorum præmia μῆλα memorat epigr. Anth. Pal. 9, 357, 4, ubi Jacobsius contulit Max. Tyr. Diss. 5, 8, et 7, 4. Aret. ρ. 77, 2 : Μῆλα θλασθέντα.] Ceterum ut ὄγχναι et μῆλα in duobus illis Hom. II. junguntur, i.e. eorum simul fit mentio, sic ἄπια et μῆλα interdum jungi in oratione soluta videmus. [Plat. Leg. 8, ρ. 845, Β.] Est enim ἄπιον i. q. ὄγχνη, Latine Pirum. Cujus vocabuli si mihi quoque divinare originem liceret, dicerem Pirum dictum esse quasi Pium, ex Græco Apium (sc. interjecta deinde litera r) : potius quam a nomine πῦρ, quod in flammæ modum ex lato iu acutum tendat : secundum quam deductionem scrib. fuerit Pyrum, per χ. [Mala multiplicia enumerat Athen. 3, ρ. 80, F, et 81, 82. Valck. II., ρ. 82, D: Ὅτι δὲ καὶ τῶν μήλων εὑρετής ἐστι Διόνυσος μαρτυρεί θεόκριτος ὁ Συρακόσιος οὑτωσί πως λέγιυν (2, ϊ2θ)* Μᾶλα μὲν ἐν κόλποισι Διωνύσοιο φυλάσσων. Ubi ν. Phi -
C letæ versum ap. schol.] Celerum quoniam a Plut, ἄπια et μῆλα, sicut ab Hom. ὄγχνας et μῆλα, simul poni dixi : sed vocem quidem ἄπιον in superioribus habes, at vocem Ὄγχνη sive Ὄχνη, non item : hanc de ea occasionem non omittam. Hoc igitur sciendum est, quamvis ὄγχνη generaliter de Piro dicatur, et quidem alicubi (ut in illis Homeri II.), de hortensi s. sativo potius quam de agresti, proprie tamen hanc appellationem agresti piro, quod et ἀχρὰς vocatur , convenire existimari : tanquam hoc nomen sortito a verbo ἄγχειν , quod Strangulare significat : quoniam acerbitate sua propemodum strangulant. Adeo ut sit proprie quod Galli dicunt Poire d’cstranguillon : quod sonat quasi quis dicat Pirum strangulatorium ; aut, magis ad verbum , Pirum strangulatus s. strangulationis. Sed in eo , quod certo cuida'm pirorum generi appellatio ista tribuitur, et quidem hortensi alioqui, eum nomine ὄγχνη undiquaque non convenit. Eo autem nomine et ipsa arbor Pirus appellatur. Sed quod ad scripturam attinet, non dubito qnin ὄγχνη potius
D quam ὄχνη scribi debeat, si verum sit (quod certe verisimile est), dici a verbo ὄγχειν, quod est Strangulare. [HSt. in Ind. : « Κόγχναι, Hesychio sunt αἱ ὄγχναι, Pira sylvatica. »] Venio ad locum in quo Plut, ἄπια et μῆλα jungit. Is extat in Artox. [c. 24] : Ἀπίοις δὲ καὶ μήλοις καὶ τοιούτοις ἄλλοις ἀκροδρύοις τρέφουσαν ανθρώπους πολεμικοὺς καὶ θυμοειδείς. Alibi ἰσχάδας et μῆλα conjungit, ut Symp. 6, 8 : Πάσχουσι δὲ τοῦτο καὶ ἵπποί καὶ ὄνοι, καὶ μάλιστα ὅταν ἡ ἰσχάδας ὴ μῆλα κομίζωσιν. [De lacrimis Moschus 4, 56 : Τὰ δέ οἱ Οαλερώτερα δάκρυα μήλων κόλπον ἐς ἱμερόεντα κατὰ βλέφαρων ἐχέοντο II De molis melophororum (ν. Μηλοφόρος), Herodot. 7,4ι: Τουτέων χίλιοι ἐπὶ τοῖσι δόρασι ἀντὶ τῶν σαυρω-τήρων ῥοιὰς εἶχον ... Εἶχον δὲ χρυσέας ῥοιὰς καὶ οἱ ἐς τὴν γῆν τρεποντες τὰς λόγχας καὶ μῆλα οἱ ἄγχιστα ἑπόμενοι Ξέρξῃ. Idem ι, xc>5 : Σφρηγῖδα ἕκαστος (Babyloniorum) ἔχει χαὶ σκῆπτρον χειροποίητον * ἐπ᾽ ἑκάστω δὲ σκήπτρῳ ἔπεστι πεποιημίνον ἡ μῆλον ἡ ῥόδον ἡ κρίνον ἡ αιετὸς ὴ ἄλλο τι.]
II Μῆλον eum adjectione , præter primam illam et
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propriam signif., alias etiam accipit, i. e. eum aliis etiam fructibus , ob quandam formæ rotundae Præsertim similitudinem, nomen suum communicat. [Latiori signif. Hom. II. 1, 54» : Πολλὰ δ᾽ ὅγε προθέλυμνα χαμαὶ βάλε δένδρεα μακρὰ, αὐτῇσι ῥίζησι και αὐτοῖς ἄνθεσι μήλων. Callim. Cer. 137 : Φέρβε βοας, φέρε μᾶλα. He-syck. : Μῆλον, πᾶς καρπός. V. idem in Μῆλα.] Est enim quoddam Περσικὸν μῆλον , Persicum malum , s. Malum Persicum, aut composite Malopersicum (sicut μηλέα Περσικὴ habuisti paulo antè ex Theophr.), vulgo Peschc : corrupte pro Perse, ut opinor, i. e. voce Perse prave detortu in Peschc. Quod autem vocamus Presse, estque ex genere eorum quæ appellantur Pcschcs, sunt qui Duracinum Persicum esse existiment. At lingua Italica vocem Persicum pene integram servat; atque adeo et aliæ linguæ, quæ præ Italica præsertim et Gallica semibarbaræ censeri possunt, ejus vestigia retinent. Sed hoc sciendum est, Diosc. Ι. 1, uno capite, sc. 165, agere de Persicis malis; at c. 167 (intei^ecto sc. capite 166, de Armeniacis malis), agere de iis quæ vel Medica vel Persica vel Cedromeln , vel Latine Citria vocentur. Α)). Eund. extat c. 188 ejusd. libri de arbore cui nomen Περσέα : quam extare in Ægypto dicit. Sic et Theophr. [II. Pl. 4, 2, 5], Ἐν Αἰγύπτῳ, inquit, ἐστὶν ἕτερον Περσέα καλούμενον • παραπλήσιον μάλιστα τῇ ἀπίῳ φύλλοις * πλὴν τὸ μὲν, ἀείφυλλον, τὸ δὲ, φυλλοβόλον. Unde Plin. : Ægy-ptus et Persicam arborem sui generis habet, similem piro, folia retinentem. Quæ autem ah his Περσέα, a Nicandro est dicta Περσεῖα, interjecto ι, propter metrum, vel potius Ionice Περσείη, Alexiph. [98] : Καί τε κατατριφθίντα μετ’ ἀργήεντος ἐλαίου Σκλήρ᾽ ἀπὸ πεο-σείης κάρυα βλάβος οἷον ἐρύξει. Quibus addit, Περσευς ἥν ποτε ποσσὶ λιπὼν Κηφηΐδα γαῖαν , Αὐχέν’ ἀποτμήξας ἅρπη γονόεντα Μεδούσης (ita enim scrib. est, non ἀρπη-γονόεντα conjnnctim, ut habent edd. quæ meam praecesserunt) , Ῥεῖα Μυκηναίῃσιν ἐνηέξησεν ἀρούραις. Ubi schol, annotat primum quidem, quod ad nomen Κάρυον attinet, esse hic quod vulgus ὀστέον appellet ; atque ita vocari etiam a Theophr. ; esse enim κάρυα ὅλα τὸ ξυλῶδες λέπος ἔχοντα. (Estque obiter hic annotandum et istud de voce κάρυον, eam pro Osse accipi, i. e. eo quod vulgo appellamus Le noyau : ut Suet. Ossa palmularum dixit. Quin etiam de voce Ὀστέον s. Ὀστοῦν, idem observandum est, eam et hunc me-taphoricum usum, sicut ap. Latinos, habere ; itidem enim ὀστᾶ et Diosc. usurpasse videbis paulo post. Vocatur autem κάρυον ob similitudinem quam eum nuce habet.) Quod vero ad vocem περσειτ,ς attinet, annotat, Περσείης δὲ εἶχε τὸ ἀρχαῖον ἀπὸ τοῦ θεοδοσια-κοῦ Νιχάνδρου μεταγεγραμμένον. Scribo enim εἶχε, non εἶπε, meum vetus exemplar sequens: ut sit sensus, τὸ ἀρχαῖον, sc. ἀντίγραφον (neque enim dubito quin hoc subaudiri debeat), habuisse hanc vocem περσείης. At si retineamus εἶπε, quod vulg. edd. habent, non video quis hinc elici sensus possit. Verum et hoc obiter addendum est, non Νιχάνδρου, sed Νικανδρίου, in illo ipso exemplari scriptum esse. Ceterum ap. eund. poetam legimus gen. περσεῖος, tanquam a nominativo Περσεὺς, significante illud ipsum περσείη, i. e. περσέη. Siquidem in Theriacis [764] canit de quodam papilione, Τῷ ἴκελος περσεῖος ὑποτρέφεται πετάλοισι. Ubi schol, περσεῖος genit. /Eolicum esse ait, a nominat, περσεὺς : ut nimirum a βασιλεὺς est βασίλειος. Itaque περσέα a Nicandro περσεῖα etiam et περσεὺς vocatur : a (Callim, autem Περσεῖος ἐπώνυμος: ubi canit, Καὶ τρι-τάτη Περσεῖος ἐπώνυμος * ἦς ὀρόδαμνον Αἰγύπτῳ κατέπη-ξεν. In quibus versibus observare etiam debemus, eum de Ægypto dicere (quod convenit eum iis quæ ex aliis scripti, antea protuli), quod Nicander de Mycenis. Constat porro unam eandemqne arborem esse eum ea, quæ a Diosc. περσέα vocatur, quum ipse de hac disserens, dicat esse arborem in Ægypto nascentem , quæ fructum ferat ἐδώδιμον et εὐστόμαχον : et in eo φαλάγγια inveniri, quæ dicuntur Κρανοκόλαπτα [« κολάπται » HSt. Ms. Vind.] : itidemque Nicander sub περσεῖος foliis bestiolam φαλαίνῃ similem nutriri tradat. Olerum περσεῖα (si scholi.istæ illius poetæ credimus, quem scripsisse περσέα verisimilius est), fuit dicta Ῥοδακινέα. Sed nomen hoc recentius et suo
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Α tempore vulgare fuisse videtur innuere, quum scribit, Τὴν Περσεῖαν,ἥν ῥοδακινέαν καλοῦσι. Sic autem a Suida περσέα nomine illo ῥοδακινέα, tanquam notiore, exp. At VV. LL. habeut Ῥοδακηνέα, eum r,, et quidem ex Aetio quoque, Tract. i3, c. 118. Fructus autem meminisse illum tradunt 1. ι , ubi de Persiae malo agit. At vero ap. Nicolaum Myrepsum, capite De unguentis esse scriptum Ῥοδακινία. Ibid. annotatur, alia esse quæ dicuntur Δωράκινα : quæ tamen sunt de genere Persicorum. Annotavi autem supra, Duracina persica esse quæ vulgo appellamus Des presses, in Persicorum genere : quæ appellatio Plinii auctoritate nititur, scribentis 15, 12 init.: Sed Persicorum palma duracinis. Si tamen sunt ea quæ vulgo Parisiis appellamus Des presses, longe nunc a Pliniano diversus est Parisiensis gustus. Non dubium est autem quin νοχ illa δωράκινα s. δωρακινὰ (accentu posito in ultima) ex Latino sermone petita sit. Verum, ut tandem finem dicendi de περσέα faciam , sciendum est non parvam esse inter eos, qui in Dioscoridem scripserunt, hac Β de arbore controversiam : nimirum an ea non aliud sit quam Malus persica , an contra discrimen aliquod inter has esse existimandum sit. Equidem ut idem esse putemus, facere potest et hoc , quod ap. Diosc. legimus , 6, 22 , adversus ψιμμύθιον, i. e. Cerussam, auxiliari περσικῶν τὰ ὀστᾶ : quoniam sc. ap. Nicandr. περσείης κάρυα adversus hoc ipsum opitulari legimus. Sed vicissim non pauca sunt quæ ad constituendum inter hæc duo discrimen impellere nos videantur : ex quibus unum hoc est, quod ipse Diosc. non una eum malis Persicis, sed seorsum mentionem facit : et quidem talem ut peculiaris descriptio esse judicari possit. Quamobrem si meo quis stare judicio velit, duo illa esse eadem negabit.
II Postquam autem περὶ τῶν περσικῶν μήλων mentionem fecit Diosc., de iis quæ vocantur Ἀρμενιακὰ, meminit [ι, 166] et quidem ita ut unum iilemque μήλων genus illi esse manifestum sit. At quæ minora sunt, inquit, et appellantur Armeniaca, l*atinc Praecocia , stomacho sunt utiliora. Ceterum hoc nomen C ΙΙραικόκια, cujus meminit Diosc., quidam ex recentioribus Græcis usurparunt. Hoc porro sciendum est, non solum περσικὸν μῆλον s. περσικὰ μῆλα dici , sed interdum etiam περσικὸν s. περσικὰ, sine substantivi adjectione, ut vel 111 illo quem ex Diosc. paulo antè protuli loco videre est, ubi sc. dicit περσικῶν τὰ ὀστᾶ, pro περσικῶν μήλων. Nec dubito quin alia quædam adjectiva ex iis , quæ subjungam , itidem sine substantivi adjectione posita inveniantur; sed huic adjectivo frequentiorem quam ulli alii hunc usum esse arbitror : adeo ut Latini quoque hanc ἔλλειψιν sibi permittentes, Persica dixerint, non addito substantivo Mala. Sed hoc sciendum est, non solum dici περσικὰ μῆλα, sed etiam περσικὰ κοκκύμηλα. Scribit enim Diphilus Siphuius ap. Athen. 3, [ρ. 82, Γ] : Περσικὰ λεγόμενα μῆλα, ὑπό τινων δὲ Περσικὰ κοκκύμηλα , μέσως ἐστὶν εὕχυλα, θρεπτικώτερα δὲ τῶν μήλων. Scribit autem Suidas κοκκύμηλα esse quæ vocata sint a recentioribus βερίκοκκα (nuum enim dicit τὰ παρ’ ἡμῖν λεγόμενα, i. e. Quæ a nobis dicuntur : vel sui sæculi vel suæ D regionis homines ita vocasse significat) : quod βερίκοκκα id omnino esse videtur, ex quo factum sit a nobis vo-cab. Abricots. Quæ tamen alii esse censent ea quæ Diosc. ἀρμενιακὰ μῆλα nominat. Nonnulli vero, quoniam addit ea esse quæ a Latinis Praecocia vocentur, volunt potius esse quæ dicuntur Avantpesches : quæ peculiariter etiam fuisse appellata Pesches de Troyc (i. e. Persica Trecensia) quidam annotarunt.
II Celebre est etiam Μηδικὸν μῆλον, i. e. Medicum malum ; estque μηδικόν nomen ἐθνικόν. [V. Μηδικὸς in Μῆδος.] Constat autem id esse, quod vulgo vocamus Orange. Sed quod περσικοῦ appellationem huic quoque tribuit Diosc. non minus quam μηδικοῦ, id vero quidam mirantur. Legimus tamen et ap. Theophr. 4, 4, [2] : Οἷον , ἥ τε Μηδία χώρα καὶ ἡ Περσὶς ἀλλ α τε ἔχει πλείω, καὶ τὸ μῆλον τὸ Μηδικὸν καὶ τὸ Περσικὸν καλούμενον · quæ autem subjungit, unius tantum mali, nimirum Citrii, descriptionem continent. Quin etiam Athenaeus [3, ρ. 83, D] ipsum Theophrastum testem producens, scribit, Καὶ τὸ μῆλον τὸ Περσικὸν ἡ Μηδι-
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χον καλούμενον * quæ lectio minus etiam dubitationis relinquere cuiquam potest. Adde quod Macrobius ex Oppio scribit : Generantur autem in Perside omni tempore mala citrea; alia enim præcarpuntur, alia intérim maturescunt. [Plut. Mor. ρ. 733, F : Σικύου πέπονος καὶ μήλου Μηδικού.] Jam vero et illa νοχ Κεδρόμηλον (quæ ap. Diosc. tertia est mali Medici appellatio) quibusdam suspecta fuit (idque non immerito fortasse), ne nimirum pro κιτριόμηλον s. κίτριον μῆλον, aut κιτρόμηλον , posita esset : quamvis hoc ipsum κεδρόμηλον alibi quoque extare faterentur. InVV. autem I.L. annotatur, vocem κέδρος dici etiam de Arbore citrei mali : cujus materies Citrum a Varrone et Martiale appelletur. Sed hujus appellationis illud ipsum, quod suspectum esse dico, testimonium afferunt: illum sc. ex Diosc. petitum locum, in quo tamen non κέδρος, sed duntaxat compositum vocab. κεδρόμηλον habetur. Addunt vero et Plinii locum, 13, 16, ubi de cedro locutus, subjungit, Alia est arbor eodem nomine, malum ferens exeeratum aliquibus odore et amaritudine, aliis expetitum, domos etiam decorans, ncc dicenda verbosius. Hanc enim aliam arborem, Medicam malum esse ajunt. Sed quo teste id probare possunt? Hoc certe si verum esset, Plinium hæc de Medica malo intellexisse, citrum illi et cedrum idem esse dicendum foret : atqui hæc diversa illi esse manifestum est, 13, ι : Cedri tantum et citri suorum fruticum in sacris fumo convolutum nidorem verius quam odorem , noverant, jam rosæ succo reperto. Quin etiam 15, 14, ita inchoat : Malorum plura sunt genera. De citreis eum sua arbore diximus. Medica autem Græci vocant, patriæ nomine. Atqui si verum esset quod de cedri appellatione in VV. LL. annotari dico, aliquam vel hic vel aliis in locis, ubi de Medica malo agit, mentionem fecisset : ubi nimirum et Assyriam nominat; ut 12, 3 : Malus Assyria, quam alii vocant Medicam, venenis medetur. Reliqua ibi vide. Hoc quoque de pomo isto addam , nos Orange (uti jam dixi), Italos autem simili voce nominare : utrosque ab eadem origine, nimirum a quadam appellatione quæ recentioribus Græcis in usu fuit : sic tamen ut Itali multo minus quam nos illam immuta-rint. Ea enim est Νεράντζιον, ap. Nicandri schol. Nam in Alex. [533] : Ποτε φύλλον ἐναλδόμενον πρασιῇσι Καρ-δαμίδος, μῆλόν τε, καὶ ἐμπριόεντα σίνηπι, schol, annotat, μῆλον (qnod siue adjectione ponitur) significare τὸ μηδικόν μῆλον : quod μηδικὸν μῆλον esse τὸ νεράντζιον. Non dubium est certe quin hanc appellationem tanquam suo tempore omnibus familiarem atque adeo vulgarem afferat. Facitque hæc νοχ νεράντζιον ut Itali ii, qui Naranzo aut Narancio s. Narangio pronuntiant (ut taceam illos qui Naranzaro dicunt), se rectius loqui dicere possint quam ii, qui Arando vel Arangio proferunt: quamvis alioqui Dantes, et Pe-trarcha, nec non Boccalius horum altero , non autem ullo illorum utantur. Sed hoc addo , extare ap. eos et aliam vocem, eamque compositam, sc. Melarancio : verum hanc de arbore potius quam de fructu usurpasse illi Italicæ linguæ scriptores videntur. Quin autem Mclarando sonet i. q. Ponto arando, utpote compositum ex Melo (ut si ex μῆλον facias Melum pro Malum) , et ex Arando, minime mihi dubium est. Hoc quoque sciendum est, sicut κεδρόμηλον ap. Diosc. >cribi dicebam, quum tamen κιτρόμηλον s. κιτριόμηλον scrib. potius videatur, sic Italos dicere Cedri, eum d, non t. Sed hoc nomine appellant id genus, quod omnium maximum s. crassissimum est. Et quoniam in hunc sermonem incidi, paulo eum longius persequens, ostendam quanto diligentius nostri sæculi homines singula hujusce fructus genera propriis appellationibus quam vel ipsi Græci olim (quatenus quidem novimus) distinxerint. Atque ut per gradus a minoribus ad majora ascendam : primum genus statuam, Arand s. Arangi, aut etiam Narangi, s. Naranzi (quæ propius ad vocem νεράντζιον accedere docui), Gallice Auranges, vel Oranges, ut alii pronuntiant. Secundum genus, Limoni et per diminutionem 'Li-tnnncclli : Gallice itidem Limons. Quin etiam Limes alicubi , terminatione feminina, de rotundioribus. Tertium genus Pondri : quæ tamen appellatio non
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Α est per totam taliam usitata : nobis itidem Pondres. Quartum genus Cedri, de omnium maximis et crassissimis. Sic vero et in quibusdam Galliæ locis illa vocantur Cidres : quum tumen alii Pondres potius appellent. At vero Cedrangoli diminuti va forma dici videtur: quod in Italia me audisse non memini, sed tamen in quibusdam ejus partibus ita vocari ea etiam, quæ ab aliis Arand s. Arangi nominentur, intellexi.
II Ut porro dicitur fructus Μηδικὸν μῆλον, sic arbor Μηδικὴ μηλέα. Atque ut fructus alio nomine dicitur Κίτριον μῆλον, sic ipse arbor Κιτρία μῆλος [« μηλέα » HSt. Ms. Vind.], aut certe Κιτρία, sine adjectione : sicut κίτριον pro κίτριον μῆλον. Auctor Γεω-πονικῶν , ίο, [7, 11] : Τὰς κιτρία; [nunc κιτρέας ex libris] φυτεύουσι παρὰ τὸν τοῖχον. Sed et Κίτριον ab Eod. pro Ipsa arbore dicitur [ii). 9, et sæpius eo cap.] : Ἐὰν δὲ τὸν καρπὸν τοῦ κιτρίου γύψῳ πεφυραμένῃ κατα-χρίσῃς. Est alioqui hæc appellatio Latina potius quam liræca : sic tamen ut Citrea potius quam Ci tria ap. Plin, et alios legamus, et quidem de Fructu duntaxat.
Β Eust. autem [Od. ρ. 1672, 40] ex quodam Pamphili Περὶ γλωσσῶν libro tradit τὺ κίτρων a Latinis vocatum esse κίτρον. [Herodian. Philet. ρ. 468=4?5:Μῆλα Μη-δικὰ, τὰ νῦν κίτρα.] Sed (atrum ap. Varronem de ipso citrei mali ligno potius legimus : Caleno hæc appellatio κίτριον minime placuit tanquam recens solo novitatis studio introducta. [Galen. vol. 13, ρ. 209: Μηλέα Μηδικὴ • ταύτης ὁ καρπὸς οὐκέτι μῆλον Μηδικὸν, ἀλλὰ κιτρίον ὑπὸ πάντων ὀνομάζεται, et intt. ail Josephi A. J. 3, 10, ρ. 175, indicavit Lobeck. ad 1. Herod.] At hodic Italis et nobis aliisqne nonnullis vulgare est hoc nomen, sed de certo quodam Medicorum pomorum genere : ut ex iis, quæ modo dicta fuerunt, satis liquere potest. His omnibus et istud addendum est : κίτριον interdum peculiariter de Cortice mali citrei usurpari: atque ita reddi in isto Alex. Aphr. 1., Probi, ι, [119 extr.] : Τὸ κίτριον ἔξωθεν προστεθὲν καὶ θλασθὲν, τῷ κρά-ματι ἔνδοθεν ὄντι τὴν ἑαυτοῦ δίδωσι ποιότητα. [HSt. in Incl. :] Κίτριον, s. Κίτριον μῆλον, Κίτρον. [Aret. ρ. 133, 44 : Μήλων τῶν κιτρίων τὸ ἄβρωτον.] Meminit Suid.
C quoque hujus vocis κίτρον , scribens ita vocari τὸν καρπὸν , Fructum : sc. τῆς κιτρίας, quæ et Assyria s. Medica malus nominatur, necnon Indica, si non mentiuntur Hesychii codd. : ap. quem paroxytomos legimus, κιτρίον , τὸ Ἰνδικὸν μῆλον. Paroxylonios item ap. Athen. 3, Γρ. 83, F], Veruntamen et proparoxytoni»,s [in prioribus editt. : nam Schweighæus constanter scripturam κιτρίον tenuitj, ubi et quaeritur an τοῦ κιτριού nomen sit antiquum et ap. antiquos scripti, reperiatur. Respondet Æmilianus [ρ. 83, Β] Jubam in Libycis meminisse τοῦ κίτρου, dicere ipsum apud Libyas vocari μῆλον ἑσπερικόν : a quibus et Herculem in Græciam asportasse, quæ διὰ τὴν ἰδέαν vocantur χρύσεα μῆλα, Aurea mala. Democritus ap. antiquos reperiri negat : a Theophr. Η. Pl. 4, vocari Περσικὸν s. Μηδικὸν μῆλον, a Comicis χουσοῦν μῆλον, ex Hesperidibus oriundum : Phæniam innuere κιτρίον dictum quasi κεδρὼν , ἀπὸ τῆς κέδρου : ut enim cedrum , ita et τὸ κιτρίον ἀκάνθας ἔχειν περὶ τὰ φύλλα. Alii tamen negant τὰ χρυσόμηλα, Aurea mala, eadem esse eum Medicis,
Π sed ex genere Cydoniorum s. cotoneorum : nam citria et Medica esse quæ vulgo dicuntur narantia, limo-nes, ci trônes. [Κίτριον scriptum etiam ap. Artemid. 1, 67, ρ. 95, 6.]
II Celebratur etiam Κυδώνιον μῆλον ap. veteres [Poli. 6, 51 ex Aristoph, (qui de mammis dixit κυδώνια Ach. 1199). Aret. ρ. 104, 39 : Μῆλα κυδώνια. Matthæi Med. ρ. 43, 62, qui ρ. 392 indicat Ι. Pauli Ægin. ρ. 247]; quod Latini Cotoneum malum, potius quam Cydonium, vocant. Nos Coin, quasi Cotoin : Itali autem minus depravata voce latina, Codogno appellant. Galen. simpliciter quoque et siue adjectione μῆλον per excellentiam vocasse traditur, Κατὰ τόπου;, 2, ι. Τὰ δὲ κυδώνια, inquit Diosc. [ι, 160], εὐστόμαχα, οὐρητι-χὰ, κτλ. Plinius de pineis nucibus locutus, His proxima amplitudine , inquit, mala quæ vocamus Cotonea , et Græci κυδώνια, ex Creta insula advecta. Scribo autem κυδώνια ap. eum, s. Cydonia, Latinis literis, non Cydonea (ut tamen pleraque ejus exemplaria habent), quum κυδώνια ubique ap. scriptt. Graecos, κυ-
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δώνεα nusquam egamus. Sic quoque arbor Κυδώνιος μηλέα, vel Κυδωνία μηλέα dicitur Cotonea malus. Pro κυδώνιον autem Nicander dixit etiam Κύδων. Legitur enim ap. eum Alex. 234 : Βλοσυροῖο Κύδωνος· quod schol, exp. στυπτικοῦ κυδωνίου. Sed pro κύδωνος perperam scriptum est κυδῶνος in edd. quæ meam praecesserunt. Ceterum κυδωνίων quædam sunt dicta Χρυ-σόμηλα, quod sonat Aurea mala, s. Aurei coloris mala : quædam Στρούθεια, sive Στρουθειόμηλα. Plura eoloneorum genera, inquit Plin. 15, 11, χρυσόμηλα, incisuris distincta, colore ad aurum inclinato. Quæ candidiora, nostratia cognominata, odoris præstan-tissimi. Est et Neapolitanis suus honos. Minora ex eo. dem genere στρούθεια odoratius vibrant, serotino proventu , praecoci vero mustea. Strutheis autem colone insita suum genus fecere mulvianum : quæ sola ex his vel cruda manduntur. Sed in hoc Plinii l. pro Minora consentaneum rationi esse videtur ut Majora reponamus. Hæc enim scriptura quum ex aliis locis confirmari posse videtur, tum vero ex isto Diosc., ι, 191, in quo de cotoneis malis agit : Τὰ δὲ λεγόμενα στρούθεια καὶ μεγάλα, ἦττόν ἐοτιν εύχρηστα. Invenitur porro scriptum etiam Στρουθία μῆλα, et quidem ap. ipsum Diosc., nec non ap. Athen. : ap. quem tamen et altera scriptura extat : 3, [ρ. 81, Α] : Τὰ δὲ κυδώνια, ὦν ἔνια καὶ στρούθεια [στρουθία libri] λέγεται κοινῶς, ὰπάντων ἐστὶ τῶν μήλων εὐστομαχώτερα , καὶ μάλιστα τα πέπονα. At vero alterius scripturae exemplum aliquanto post habetur, ubi de voce Κοδύμαλον a^it, et mala Cydonia ab Hermone ἐν Κρητικαῖ; Γλωσσαις vocari tradit [ib. F] κοδύμαλα. Deinde ex Polemone addit, nonnullos velle κοδύμαλον esse quoddam Floris genus. Quibus addit, Ἀλκμὰν δὲ τὸ στρουθίον μῆλον sed hanc scripturam incuriae librariorum imputandum esse existimo. [HSt. in Ind. :] Hesych. quoque κοδύμαλον esse dicit τὸ στρούθειον μῆλον, s. κυδώνιον, sed quosdam velle esse genus Floris, alios κόσμον περιτραχήλιον, Ornamentum collare. [Κοδύμαλον per ο breve in prima syllaba scribitur quidem vulgo ap. Athen., itémque ap. Hesych. ; sed verior scriptura Κιυδύμαλον per ω longum, quam quidem ap. Athen. servarunt velu-stissimæ membranae : malles tamen Κωδίμαλον per iota in secunda syllaba, ut a vocab. κῶας ejusque di min u-tivo κώδιον ducatur, signilicetque vi originis Malum villosum, lanuginosum. Schweigh.] Quod autem attinet ad id Cydoniorum genus, quod Plin, χρυσόμηλα vocat, sunt qui ea aurea mala esse putent quæ legimus ap. Virg. Ed. 3 : Aurea mala decem misi, cras altera mittam : quum tamen VV. LL. tradant ex Athen. Χρυσᾶ μῆλα, nec non Ἑσπερίδων μῆλα, esse Mala Medica, de quibus antea dictum fuit. Sed vereor ne parum attente Athenæi locus consideratus fuerit; vel potius, jie librariorum error non deprehensus, eos, qui hoc annotarunt, in errorem induxerit. Quale autem illud erratum sit, ut ostendere possim, locum totum proferre necesse habeo. Scribit igitur Athen. [ρ. 82, Ε] : Ἑσπερίδων δὲ μήλων οὕτως καλεῖσθαί τινά φησι Τι-μαχίδας ἐν τῷ τετάρτῳ, εἰπὼν, Καὶ ἐν Αακεδαίμονι παρα-τίθεσθαι τοῖς θεοῖς φησὶ Πάμφιλος ταῦτα* εύοσμα δὲ εἶναι καὶ ἄβρωτα· καλεῖσθαι δ᾽ Ἑσπερίδων μῆλα. Αριστοκράτης γοῦν ἐν τετάρτῳ Λακωνικῶν, Ἔτι δὲ μῆλα χαὶ τὰς λεγομένας Ἑσπερίδας περσικά. Θεόφραστος ἐν τῷ κτλ. Hunc, inquam, illorum errorem ex librarii errore natum esse dico, qui περσικὰ eum præcedeutibus junxerit, quum alioqui nomen hoc tanquam titulus interjiciatur, ut variis hujus scriptoris locis, praesertim-que in libris prioribus, nomina quædam textui inserta esse videmus, quæ nullo modo vel praecedentibus vel sequentibus annexa sint, neque eum illis vel his cohaereant, quantum quidem ad structuram orationis attinet, sed seorsum ponantur, tanquam eorum quæ proxime sequuntur materies s. argumentum. Ac ne longe abeamus, habemus, paucis interjectis, nomen κιτρίον hoc ipso officio fungens. Ex illo igitur \thenæi 1. nihil minus quam illud probari potest. Posse alioqui aureorum malorum appellationem non uno pomorum generi tribui fateor, prout varium auri colorem in variis numis esse videmus, et quidem in iis etiam qui recens cusi fuerunt. Illis porro addit Plin., dc cotoneis : Sunt praeterea parva syivestria a
Α strutheis odoratissima , in sepibus nascentia. Geopon. 10, [20, 1] ex Cydoniis malo insitis μῆλα nasci ait κάλλιστα, quæ ab Atticis sint dicta Μελίμηλα. Quin etiam μήλινος et μηλίτης ad μῆλα κυδώνια interdum pertinere, docebo paulo post.
II Sunt vero et alia quædam μῆλα, quæ adjectivi nominis adjectione distinguuntur, veluti ea quæ ὴπει-ρωτικὰ vocantur. Sunt præterea quæ nomine composito appellantur : ut μελίμηλα, ἀγριόμηλα : de quibus omnibus partim jam dictum est, partim suo loco «licetur. in Indice. || Μῆλα, si verum est quod Hesych. scribit, dicendum fuerit tam late patere quam apud Latinos Poma : ut enim Poma Latini generaliter interdum vocant Quosvis fructus, sic ille μῆλα esse ait παντὸς δένδρου καρπόν : sed ἐξαιρέτο>ς ita vocari τὸν τῆς μηλέας. Sic ap. Hom. II. Ι, 1547] ubi canit, Πολλὰ δ’ ὅγε προθέλυμνα χαμαὶ βάλε οένδρεα μακρὰ Αὐτῇσιν ῥίζῃσι καὶ αὐτοῖς ἄνθεσι μήλιυν, nomine μῆλα significari generaliter ἀκρόδρυα, ἐκ μέρους, tradit Eust.
II Μῆλα metaphorice vocantur et alia. Nam Malæ, Β vel potius Genæ [ΟΙ.], μῆλα etiam appellantur, teste Polluce [2, 87]. (Hippocrati κύχλοι τοῦ προσώπου, ut Galen. testatur.) Sed is tamen sibi minime constat in hujus vocis expositione, meo quidem judicio. Postquam enim dixit, ea quæ vocantur μῆλα, ab utraque nasi parte protuberare (si ἀνέστηκεν ita interpretandum est), et esse ὑποφθάλμιον φρουρὰν τῶν ὀφθαλμῶν, ut sc. διατειχίζοιτο εἰς ἀσφάλειαν ἄνωθεν μὲν ταῖς τῶν ὀφρύων προβολαῖς, κάτωθεν δὲ ταῖς τῶν μήλων ἀνοχαῖς, et esse hæc nominata μῆλα, quoniam ἀνθοῦσιν ἐν ὤρα, subjungit, vocari etiam παρειὰς et γνάθους. Non sibi constat, inquam, Pollux; in eo quod primum μῆλα esse ait ὑπὲρ τὰς παρειάς : deinde ea vocari etiam παρειὰς dicit. Quod tameu dc hujus appellationis ratione scribit, παρειαῖς optime convenire constat; hæ enim ἀνθοῦσαι dicuntur et εὐανθεῖς, quum in iis lanugo velut efflorescit. Ita enim accipio verbum ἀνθεῖν, et iu eo loco ubi dicit παρὰ τὸ ἀνθεῖν ἐν ὥρᾳ : non autem, ut iuterpr. quidam, Quod in iis ætatisflos eluceat. Plane enim coacta hæc interpretatio mihi videtur. Sunt vero C et qui aliam hujus metaphorici usus nominis μῆλα rationem afferentes, μῆλα dicta esse velint, quia in modum mali orbiculati extuberant. Utut se res habeat, non absimile vero esset, Latinos exemplo Græcorum, nomini Malæ significationem illam dedisse, et Malæ quasi Mala (i. e. Poma) dixisse. Neque enim mihi unquam persuadebit Cic., Mulas a Maxillis, nihilo magis quam Alas ab Axillis, Talos a Taxillis, Palos a Paxillis fieri : qui tamen id velle significare videtur. Μῆλον scribit Gorr. in sing. : tradens esse Partem faciei inter nasum et aurem, sub oculo leviter eminentem. Additque, pilis mulam esse, non modo propter os subjectum, sed etiam ad ornatum et decorem vultus, quodque natura voluerit eam esse sedem pudoris , ibique maxime ostendi ruborem. Et sic dictam esse a mali similitudine, sive rubeum mali colorem spectemus, sive rotunditatem quam illi natura donavit, ut sic oculum ab externis injuriis infra tutaretur : ideoque Hippocr. De morbis ι, non illepide malus κύκλους προσώπου nominasse. Hæc et ille. Nunc autem D ad exempla veniendum est. Legimus igitur ap. Lucian. ἐν E ἰκόσι vocem μῆλα de Faciei parte quadam [c. 6] : Καὶ τῶν ὀφθαλμῶν δὲ τὸ ὑγρὸν ἅμα τῷ φαιδρῷ καὶ κεχα-ρισμένῳ , καὶ τοῦτο διαφυλάςει κατὰ τὸ Πραζιτέλει δοκοῦν • τὰ μῆλα δὲ, καὶ ὅσα τῆς ὄψεως ἀντωπὰ, παρ’ Ἀλκαμένους καὶ τῆς ἐν κήποις λή†εται. Legimus et ap. Alex. Aphr. Probi. [2, 4] : Διὰ τί τῶν περιπνευμονικῶν τὰ μῆλα ἐρυθρά ἐστι; Singulare autem μῆλον extat ap. lx\ Cantic. Solom. 4, [L Theocr. 14, 38 : Τήνῳ τὰ σὰ δάκρυα μᾶλα ῥέοντι. Valc.x. De cujus tamen 1. sententia et scriptura ν. annot. interpretum. Aret. ρ. 2, 43 : Ἐρύθημα μήλων. Diodorus Zonas Anili. Pal. 9, 556, 4 : Ήρεμα φοινιχθεὶς μᾶλα παρηιάδων.]
Il Μῆλα, de Mammis puellæ dictum ab Aristoph., utpole teretibus, sicut teres est malum. [Eccl. qo3 : Τὸ τρυφερὸν γὰρ ἐμπέφυκε τοῖς ἁπαλοῖσι μηροῖς κἀπὶ τοῖς μήλοις ἐπανθεῖ • Lys. 155 : Ὁ γῶν Μενέλαος τᾶς Ἑλένας τὰ μᾶλά πο γυμνάς παρενιδὼν ἐξέβιλ᾽, οἰῶ, τὸ ξίφος. Theocr. 27. 46 : Μᾶλα τεὰ πριότιστα τάδε χνοάοντα διδάξω.]
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11 Μῆλον, Oculi procidentia jam inveterata, atque Α adeo aucta ut etiam palpebras excedat. Sic dicta a mali similitudine, quod ita protuberet oculus ut malum exertum appareat. Gorr. Una est ex speciebus τῶν ὀφθαλμοῦ προπτώσεων.
Il Μῆλα, Carnes quædam rubrae et teretes sub tonsillis, quæ lonsillæ ἀντιάδες et παρίσθμια dicuntur, s. Tonsillæ duæ penitiores, in intimo ore positæ ad radicem linguæ, Pollux [2, 201].
II Μῆλα, Labra. Unde verbum Διμηλαίνειν [διαμυλ-λαίνειν], Labra movere, διακινεῖν τὰ χείλη, Pollux [2,
90]. Sed Comicis hoc verbum peculiariter tribuere videtur, sicut et nomen illud μῆλα [μύλλα], in ea signif.
II Μῆλον in signil. ἔρωτος, potius δελεάσματος εἰς ἔρωτα s. εἰς τὰ αφροδίσια, vide in Μηλοβολῶ. [Referri huc potest etiam fabula de Malo Eridis, ap. Lucian. D. mar. 5, ι, quod quid significet quærit Tzetzes Exeg.
II. ρ. 42, 28. Ludum σπέρμα μήλων memorat Pollux 9, 122, describit 128.]
Μῆλον autem, quod Ovem significat, a ν. μέλω, s. μέλομαι, originem habere existimatur, quoniam μῆλα Β διὰ πολλῆς φροντίδος ἦσαν τοῖς παλαιοῖς : vel a voce Μῆλον significante ἥσυχον et ἥμερον et χαῦνον : quoniam τὸ πρόβατον tale est. Attalus quidam a nomine μαλλὸς deduci censuit : quæ deductio plane rejicitur : quod rationi consentaneum videatur, ut contra μαλλὸς a μῆλον derivari dicatur. Fuerunt denique et qui μῆλον appellatum putarint παρὰ τὸ μηλώδη καρπὸν ἔδεσθαι : secundum quam deductionem μῆλον hoc posterius altero esset, quod proxime præcessit. (Observandum est autem intérim et nomen Μηλώδης, quod perinde sonat ac si a Pomum diceres Pomeus s. Pomaceus : sive fictum sit illud possessivum, sive aliunde allatum.)
Sed Etym, primam illam derivationem ceteris anteponit : qui, paucis interpositis, addens, Ὀ δὲ καρπὸς κατ᾽ ἐξοχὴν, πᾶς γὰρ οὕτιος ἐλέγετο (ita enim leg. est ap. eum, non autem , πᾶς οὕτυ>ς, sine γὰρ), videtur eandem deductionem et alteri μῆλον velle tribuere : intelligens, μῆλον, quo certus quidam fructus significatur, a μέλω s. μέλομαι dictum esse κατ’ ἐξοχήν : tanquam sc. ἐπιμε-Αείας ἠξιωμὲνον præ quovis alio. Alioqui enim μῆλον C non Certum illum fructum, sed Quemlibet significabat. Μῆλον, τὸ, Ovis, Pecus. [Μῆλα, Bidentes, d.] Hom. Od. Ι, [336] : Καλλίτριχα μῆλα νομεύιυν · et [444] : Ἀρνειὸς γὰρ ἔην μήλων ὄχ᾽ ἄριστος ἁπάντιον • et [184]: Μῆλ’, ὄϊέςτε, καὶ αἶγες. Sed latius hujus nominis signif. interdum extenditur, ad capras sc., interdum et ad boves. De capris Od. Ξ, [io5J : Ἕκαστος ἐπ’ ἤματι μῆλον ἀγινεῖ, Ζατρεφέων αἰγῶν ὅστις φαίνηται ἄριστος. Atque adeo de Quibuslibet quadrupedibus dictum fuisse traditur, sicut μηλωτὴ de Qualibet pelle. V. le-xicographos Græcos, et Eust. [Ρ, 170 : Ἐπήλυθε μῆλα πάντοθεν ἐξ ἀγρῶν* 246 : Αὐτὰρ μῆλα κακοὶ j/Οείρουσι νομῆες. Pind. ΟΙ. γ, 63 : Εἶπέ τιν᾽ αὐτὸς 6ρᾶν ἔνδον θα-λάσσας αὐξομέναν πεδόθεν πολύβοσκον γαῖαν ἀνθρώποισι καὶ εύφρονα μήλοις. Idem alibi dicit de ovibus, ut Pyth.
4, 148 : Μῆλα καὶ βοῶν ξανθὰς ἀγέλας. Æsch. Eum.
944 : Μῆ/νά τ᾽ εὐθενοῦντα γᾶ ξὺν διπλοῖσιν ἐμβρύοις τρέ-φοι χρόνῳ τεταγμένῳ* fr. Danaid. ap. Athen. 13, ρ. 6οο, Α : Μήλων τε βοσκὰς καὶ βίον Δημήτριον * Ag. 1057 : Ἕστηκεν ἤδη μῆλα πρὸς σφαγάς * 14 16 : Μήλων φλεόντων D εὐπόκοις νομευμασιν. De ovibus frequens est etiam ap. Soph, et Euripidem. De Soph. Eust. 11. ρ. 877, 58 : Προφέρει δὲ (Aristophanes gramin.) καὶ Σιυωνίδου χρήσει ς, ἐν αἷς βοῦν ἄρρενα ὁτὲ μὲν ταῦρον, ὁτὲ ù μᾶλον ἤγουν μῆλον ὀνομάζει, καί τινα χρῆσιν ἑτέραν ταύτην, Μῆλα, βόας κεραοὺς, καὶ ὄϊς καὶ πίονας αἶγας. Σοφοκλῆς δὲ, φησὶ, δόξειεν ἄν που καὶ τὰ θηρία πάντα μῆλα καλεῖν. Τὸν γοῦν Ἀχιλλέα τραφῆναί φησιν ἐν τῷ Πηλίῳ πᾶν μῆλον Οηρῶντα. Quæ sæpius repetit aliis II. Tzetz. ad Lycophr. 933 : Ἀμφὶ μήλιον τῶν δορίκτητων) ἀπὸ μέρους τῶν κτημάτων ὅλιον, ὡς καὶ Ἤσίοδος τῶν κτημάτο,ν ὅλων, ἀντὶ τοῦ πλούτου καὶ βασιλείας τοῦ Οἰδίποδος. Phrynich. Bekk. ρ. 17, 8 : Μῆλα ἅπαντα τὸ τετράποδα καλοῦσιν οἱ ἀρχαῖοι. Et similiter Hesych. et reliqui. || Forma Dor. Μᾶλα est etiam ap. Theocr. 1, 109, etc. || De usu ap. Byzantinos, ubi est ap. Leonem quidem Tact. c. 6,
25 : Κατὰ τῶν μήλων ἤτοι τῶν ὤμων τῆς ζάβας, φλαμου-λίσκια, et Mauric. Strat. 12, 4 : Φλάμουλα κατὰ τῶν μήλων , ubi ν. de signil. conjecturas Schefferi ρ. 5ιο,
μηλοπλακοϋς 990
et in Novel.. Justin. 105, 2, ι : Τοῦτον (άργυρον) ἐφίε-μεν αὐτοὺς ῥίπτειν ἔν τε τοῖς καλουμένοις μιλιαρησίοις καὶ μήλοις, de munis rotundis, plura ν. ap. Ducang. Qui addere poterat Tzetzæ ll. de μήλοις quibusdam lo-quentis obscurius Hist. 9, 342 : Ἐκεῖ Πανδώραν γὰρ αὐτός φησιν ἐξαποπέμπειν ἐγὼ τὰ διλιτραῖα δὲ μῆλα τῶν κλεπταββάδων, quibuscum conferenda seqq. 3ύ7 : Ἐγὼ δὲ τὰ λιτρόμηλα καὶ διλιτρόμηλα δὲ τῶν κλε7τταββάδων ὄπισθεν εἰρήκειν ἀποπέμπειν, μήπου κακόν τι γένηται ἀποθανεῖν ἀμήλους, ὅσοι λίτρας μὴ κέκτηνται, μηλάββαδα ὠνεῖσθαι* 353 : Τὰ κλεπταββάδων ἔφασκε λιτρόμηλα ὁ Τζέτζης στρέφειν, μὴ θάνοι ἄμηλος πᾶς ἄλιτρο; ἀνθρώπων 368 : Εἰ λιτρας κλεπταββάσι τε καὶ τζουριχοαγίοις ἐπὶ ἑνὶ τῷ μήλῳ τε οωρεῖσθε καὶ τῇ ῥόα, ἀνθρώποις συγγραφεῦσι δὲ μεταφρασταῖς βιβλίων λέγεται, μεταφράσαιμεν μῆκος τοσαύτης βίβλου, καὶ τότε δοίητε αὐτοῖς ὅπερ ὑμῖν δοκή-σει, μὴ ειην, εἴπω, συγγραφεὺς μηδὲ ἐμός τις φίλος, εἰ πόνοις τόσοις μὲν οὐδὲν ὁ συγγραφεὺς λαμβάνει, οἱ τεχνικοί τὰς λίτρας δὲ ἀπόνως μηλοπρᾶται.]
[Μηλόνθη. V. Μηλολόνθη.]
Μηλονόη, dea quædam cujus Hymnus extat apud Orph., VV. LL. ; sed ap. Orph. Μηλινόη legitur.
Μηλονομεὺς, έως, ὁ, pro quodam genere Bruchi, VV. LL. ex Max. Tyrio.
Μηλονομεὺς , έως , vel Μηλονόμος , ὁ , Ovium pastor, Opilio. Μηλονομεῖς , ποιμὲνες , Hesych. [Epigr. Anth. Pal. 9, 452, 4 : Ἐν ἕρκεσι μηλονομήων.] Alterum autem illud μηλονόμος ap. Suid. extat ; per hoc enim exp. illud μηλοβοτὴρ, quod supra habuisti. Μηλοβοτὴρ, inquit, ὁ τῶν προβάτων ποιμὴν καὶ μηλονόμος, 6 αὐτός [Exstat etiam ap. Eur. Cycl. 660, et in Glossis mss. cod. Reg. 1673 ap. Ducang. Gl. ρ. 924, ν. Μηλωτά piov.]
[Μηλονόμης, ὁ, Dorice μηλονόμας, ὁ, i. q. præcedens Eur. Alc. 572.]
[Μηλονομιαῖον, Hesych. interpretatur ἐννόμιον. Quod voc. quum non tantum dc Pascuis, sed etiam de Vectigali pro pascuis s. Scriptura dicatur, anceps est etiam hujus significatio. De forma ν. Lobeck. ad Phrynich. ρ. 543.]
[Μηλονόμος. V. Μηλονομεὺς.]
[Μηλόνομος, ὁ, ἡ, Ab ovibus depastus. Lemma Anth. Pal. 9, io3 : Ὅτι τὴν τύχην ἀλλάξασα μηλόνομος γέγονε καὶΓ βούνομος ἡ τὴν πολυθρύλητον Ἴλιον ἐκπορθήσασα.]
Μηλοπάρῃος, q. d. Malis similes habens genas, Cujus malæ s. genæ colorem mali referunt, ut quidam in-terpr. Sed Eust. [II. ρ. 691, 52] exp. [μαλοπάρῃος] ἁπαλοπάρῃος, ex μαλὸς significante i. q. ἁπαλός. Affert autem ex Theocr. [26, ι], ap. quem tamen est Μαλοπάρῃος Dorice. Quin etiam alias duas nominis hujus scripturas ed. mea tibi indicabit ; sed eas mendosas esse puto [sc. μαλλοπάρηος, et λευκοπάρῃος, quibus addenda quæ est ap. Hesychium et in libris nonnullis μαλοπάραυος, h. e. μαλοπάραος, ut χαλκοπάραος est ap. Pind., quem contulit Meinekiusl.
[Μηλοπέπων , ονος, ὁ.] Μηλοπέπονες, Melopepones. Species sunt cucumerum , qui quum magnitudinem excessere, Pepones Plinio vocantur; quum vero rotundi formam et effigiem mali referunt, tunc facto ex pepone et malo nomine, Melopepones dicti sunt. Neque enim aliud inter illa discrimen quam ex figura quondam fuit. Totum autem hoc genus in Martio et Aprili, melones, quasi μήλιονες, a mali figura Palladio dicuntur. Est vero eadem melopeponibus vis, quæ et peponibus. Hæc Gorr. At in VV. LL. hæc annotantur : Μηλοπέπονες, ap. Calen. De alim. 2, a Palladio Melones dicuntur: a mali Cydonii figura, quod μῆλον per excellentiam Græci vocant. [Galen. vol. 6, ρ. 465, 17 : Οἱ δὲ πέπονεςκαὶ μ. ὀνομαζόμενοι. Id. ib. ρ. 556, i6j 558, ι et 16; 564, 6; 566, 4, aliisque multis II. In-cert. De cibis ed. Ermerins. ρ. 261^ 5 et 275, 12, ubi semper distinguuntur πέπων et μηλοπέπιυν, qui videtur esse Cucumis melo Linn. Hase. Matthæi Med. ρ. 312.]
Μηλοπλακούντιον, τὸ, Gorr. annotat esse Confectionem quandam ex malis cotoneis in vino coctis, adjecto postea meile, pipere, aniso, atque aliis, pro arbitrio pharmacopœi : quæ deinde omnia mista, instar semunciae formantur, et eum lauri foliis componuntur. Additque, Speciem esse cydoniati*.
Μηλοπλακοῦς, οῦντος, ὁ, Placenta ex malis cotoneis.
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[Galen. vol. 6, ρ. 6o3, 3 : Ἐν Ἱβηρίᾳ δὲ τὸν καλούμενον Α Scyl. ρ. 212. Recte Palmerius, qui tamen scriptoris ■ ■	~— ——ft*— -«Kî—*î«	"i':- A“	errorem putabat, Exerc. ρ. 278 : « Iidem Μαλιεῖς et
Μηλιεῖς. Sic Atheniensibus et omnibus Ionici generis, illi Doriensibus sic dicti ... Auctores diverse pronuntiavere , modo Μηλιεῖς proferentes modo Μαλιεὺς, unde κάλπος Μηλιεὺς et Μαλιεὺς, Μηλιακὸς et ΜαλΙακὸς idem est sinus, qui etiam aliquando Λαμιακὸς ab urbe Lamia dictos. Ideo Herodotus semper Μηλιεῖς habet, ut et Thuc. et Æschyhis Athenienses antiqui. » Formæ per η alia exx. sunt ap. Thuc. 3, 92, Diod. 11, 4; 12, 77; 18, ii, Xcn. Η. Gr. 3, 5, 6; 4, 2, 17, ut sponte intelligatur 6, 5, 23 male scribi Μαλιεῖς, quæ forma est ap. Demosth, ρ. 1379, 22 , ubi tamen est var. Μηλ., Aristot. Polit. 4, 13, Diodor. 15, 85, nisi hic quoque scripserat per η , Pausan. ι, 23, 4 etc., Strabonem locis plurimis, qui citati sunt in Ind., et in numis ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 18, Suppl, vol. 3, ρ. 297, sive Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 143, qui recte animadvertit ρ. 142 male fingi ex populo Μαλιεῖς urbem ap. Steph. Byz., nihiloque melius ab schol. Soph. Trach. 194, Phil. 4, urbem Μηλίαν, aut Μῆλον ab schol. Aristoph. Αν. 186. L. D. De Meli insulæ incolis despicatui ductis Liban, t. 2, ρ. 217, Α ed. Morell. : Κἂν εἰ Μεγαρεὺς ἐτύγχανεν ὢν, ὴ Μήλιος. Hase.]
[Μηλὸς , unde sit μηλὸν , τὸ ἥσυχον καὶ ἥμερον καὶ χαῦνον, ponit Etym. Μ. ρ. 584, 16.]
[Μηλοσκόπος , ὁ, ἡ, Oves speculans. Hom. Η. Pan. 11 : Ἀκροτάτην κορυφὴν μηλοσκόπον εἰσαναβαίνων.] [Μήλοσμον, τὸ, i. q. Πόλιον. Diosc. Notha 3, 124. Boiss.]
Μηλοσόη, ἡ, Via per quam oves aguntur, ap. Rhodios, Hesych. [V. Μαλόσα.]
Μηλόσπορος, ὁ, ἡ , ut μηλόσπορος ἀκτὴ, Malis s. Pomis consitum litus, ex Eur. [Hipp. 742.]
[Μηλοσόος]. Μηλόσσοος, 6, ἡ, Ovium servator. [Leonidas Tar. Antii. Pal. 6, 331, 3 : Καὶ σὺ, τετραγλώχιν, μηλοσσόε, Μαιάδος Ἐρμᾶ.]
Μηλοσφαγέω , Oves jugulo , Oves macto, s. immolo. [Soph. ΕΙ. 280 : Μηλοσφαγεῖ θεοῖσιν ἔμμην᾽ ἱερὰ τοῖς σωτηρίοις. Eur. fr. Plisth. ap. Ammon. ν. Βωμός cit. :
μηλοπλακοῦντα συντιθέασι, subjectis nonnullis de confectione ejus. Hase.]
[Μηλοπράτης, ὁ, Qui μῆλα vendit. Tzetz. Hist. 9, 376. V. alterum Μῆλον in fine.]
Μῆλος, ἡ, Melus : insula una ex Cycladibus, in qua urbs ejusdem nominis. [Xen. Η. Gr. 4, 8, 7 , et sæpe ap. Thuc.] Ejus civis, Μήλιος , Melius. [Theognis 672 : Μηλίου ἐκ πόντου. Xen. Η. Gr. 2, 2, 3.J Ab Aristoph. Nub. [83o] Socrates vocatur Μήλιος, non quod ex Melo oriundus esset, sed quod videretur facere eum Diagora Melio, qui Ἄθεος habebatur : posito ibi τῷ Μήλιος pro ἄθεος καὶ ἀσεβὴς ὡς Διαγόρας ὁ Μήλιος. [Δια-γόραν τὸν Μήλιον Αν. 1073.] Ap. Eund. [Αν. 186] pro-verb., Μήλιος λιμὸς , Melia fames, pro Maxima ; quia talis olim Melum pressisse dicitur. Ab hac ipsa insula denominata Μηλία γῆ, Terra Melia, coloris cinericii ut Eretria, non medicis tantum usitata ad corpus reddendum purum, sed pictoribus etiam ad diuturnitatem colorum. V. Diosc. 5, 180. Vocatur eadem et Μηλίς. Ita enim ap. Plut. De discern. amico et adul. Β [ρ. 58 , D] Apelles pictor Megabyzo volenti aliquid disserere de lineis et umbra, respondit : Ὁρᾷς τὰ παι-δάρια ταυτὶ τὰ τὴν μηλίδα τρίβοντα ; [Μηλιὰς idem ρ. 436, C.] Α Theophr. De lap. [fr. 2, 62, 63] nominatur et Μηλία et Μηλιάς [nunc bis Μηλιάς] : ubi etiam dicit pictores ea uti quod sit καλὴ , διὰ τὸ λίπος ἔχειν καὶ πυκνότητα καὶ λεωτητα. [Formam Doricam Μαλὶρ (γῆ) notavimus in Μάλιον.] Ap. Hippocr. vero De ulc. μηλιάδος ωμῆς Galen. exp. τῆς ἀπὸ Μήλου χαλκίτεως ἡ στυπτηρίης : quoniam eod. lib. bis pro eod. dicit, στυ-πτηρίην μηλείην [Μηλεία στυπτηρίη Hipp. ρ. 875 , Β ;
876,,!); 879, F. Verum μηλία στυπτηρίη aut μηλίη legendum potius, ut legitur ρ. 681, 26. Quemadmodum etiam legisse Galenum existimo, eoque referendum quod scribitur in Exeg. (ρ. 5a6) : Μηλιὰς ἡ ἀπὸ Μήλη ς τῆς νήσου. Etsi exemplaria quædam Μηλία legunt, Μηλία; etiam quædam perperam pro Μηλιάς. Alumen autem Melinum probat ut glutinans Celsus “, eoque ad ulcera utitur Galenus Ι. 3 Κατὰ τόπους
ρ. 193, 46, ubi tamen στυπτηρίας μηλεσίας pro Μηλίας C Μηλοσφαγεῖτε δαιμόνιον ἐπ’ἐσχάραις. Aristoph. Αν. 123α: vitiose legitur. Foes.OEc. Hipp.], attestante et Diosc., Μηλοσφαγεῖν τε βουθύτοις ἐπ’ ἐσχάραις· Lys. igi : El
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την Μηλίαν γῆν esse στυπτηριώδη τῇ δυνάμει, Aluminosa vi praeditam. Latini τὴν Μηλίαν γῆν appellant Melinum : ut Plin. 35, 6, 7 , et Paul. Jurisc. Pand. 31 de Legatis 3. Ita Vitruv. 7, 7 : Melinum nomen habet ex eo, quod ejus vis metalli insulæ cycladi Melo dicitur esse. Necnon Plaut. Mostell. [ι, 3, 107]: Neque cerussam , neque melinum, neque aliam offuciam. ‖ At Μήλιαι, Hesychio αστράγαλοι. [Pro quo antea Μελεαί.] Alioqui Μηλία est et urbs Thessaliæ vicina Trachini : cujus incolæ dicuntur Μηλιεῖς, ut [quod attinet ad urbem, quam de nihilo finxit, perperam] tradit schol. Soph. Trach, ρ. 338 [294], qui ab iisdem et Μηλιά-δας νύμφας denominari scribit in Philoct, ρ. 410 [725]. Ab eandem urbe [quam nullam Inisse infra dicetur] dicta Μηλὶς λίμνη a Soph. Trach, ρ. 353 [636, et Μηλὶς αἶα Callim. Del. 287 , Μ. γῆ vel absolute Herodot. 7,. 198; 8, 31]: et Μηλιακὸς κάλπος a [Thuc. 3, 96,] schol, ibid., qui etiam addit, eum λίμνην dixisse pro θάλασσαν. [Μηλιακὸν πλοῖον ap. Suid. et parcemiogrr.] Mentio horum ap. Steph. Byz. quoque , qui Μηλίαν esse dicit etiam Vicum Acarnaniae. [Et addit : Καὶ διὰ τοῦ α Δωρικῶς. Πγνεται καὶ ἀπὸ τοῦ Μήλιος Μηλιεὺς καὶ Μηλιακὸς καὶ Μηλὶς ἡ χώρα. Æsch. Pers. 486 : Δωρίδ᾽ αίαν Μηλιᾶ τε κόλπον. Aristoph. Lys. 1169 : Τὸν Μηλιᾶ κόλπον. Herodot. 4, 33 : Τὸν Μηλιέα κόλπον. Thuc. 4, 100 : Τοῦ Μηλιῶς κόλπου. Polyb. 9, 41, 12 ; et Steph. Byz. ν. Θουμακία. Soph. Trach. 194 : Μηλιεὺς ἅπας λεώς • Phil. 4 : Ἔνθα τὸν Μηλιᾶ ΙΙοίαντος υἱὸν ἐξέθηκ’ ἐγώ ποτε. Μηλιέες sunt ap. Herodot. 7, 132, 295- Quæ in prosa recentior! dicuntur per α. Steph. Byz. : Μαλιεὺς, πόλις ἐπώνυμος τῶν Μαλιέων, ἀπὸ Μάλου τοῦ Ἀμφικτύονος υἱοῦ ὴ Ἀμύρου τοῦ Βοιωτοῦ. Ὁ πολίτης Μαλιεύς.
Εστι καὶ Μαλιακὸς κολπος. Λέγεται καὶ Μαλεάτης. Ἀν-δροτίων πέμπτῳ. Ap. Scylacem ρ. 24 , ubi distinguuntur ita ut post Μηλιεῖς ponantur Μαλιεῖς, altero loco scribendum esse Ααμιεῖς, etsi sæpius vitium repetitur, animadvertit Vossius ad Catullum, ut annotavit Hudson, ρ. 35 , nec tueri vitiosa potuit Millerus ad
ἀσπίδα μηλοσφαγούσας · 196 : Μηλοσφαγοῦσαι θάσιον οἴνου σταμνίον. L. 1). Porphyr. Deabst. ρ. ιοο, 12 : Ἐν ταῖς θυσίαις μηλοσφαγοῦντές τε καὶ βουθυτοῦντες. Hast..]
Μηλοσφαγία, ἡ, Ovium jugulatio, mactatio, immolatio. Μηλοσφαγίαι, Ουσίαι προβάτων, Hesych.
Μηλοτρόφος, ὁ, ἡ, Ovium nutritor, Qui oves alit, ex Nonno [Jo. c. 10, 7], μηλοτρόφος ποιμὴν, Pastor qui oves alit. [Archiloeh. ap. schol. Eur. Med. 713 , Eust. Od. ρ. 1790, 17 : Ἀσίης μηλοτρόφου. Æsch. Pers. 764, Ἀσίδος. Synes. ρ. 166, Β : Μηλοτρόφον ἀγαθήν.]
[Μήλουσσα , ἡ , Melussa. Νῆσος κατὰ Ἴβηρας. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Τὸ ἐθνικὸν Μηλουσσαῖος, Steph. Byz.]
[Μηλοῦχος , ὁ , ἡ , Mammas continens, i. q. μίτρα, Strophium. Leonidas Tar. Antii. Pal. 6,211, 3: Τὸ πορφυροῦν ... κόμης ἕλιγμα, καὶ μηλοῦχον ὑαλόχροα. SciinKiD. Conf. C. Ο. Mulier. Handb. der Arch. § 33g, 3. IUse.]
Μηλοφάγος , ὁ, ἡ, Qui oves comedit, Ovilla carne vescens. [Nnnn. Jo. c. 16, 262, ἑορτὴ.]
[Μηλοφόνια , ων , τὰ , Festum , aunot. in Athen. 3, 21 (?). Angi.]
Μηλοφόνος, ὁ, ἡ, Ovium occisor s. interfector. Lupi epith. ap. Oppian. Cyn. 3, [263] : Μηλοφόνον τε λύκον, δυσδερκέα τ᾽ αὐθις ὕαιναν. [Fem. Æsclì. Ag. 738 : Μη-λοφοίνοισιν αγαισιν.]
[Μηλοφορέω, Poma fero. Theocr. Epigr. 2, 4 : Πή-ραν, ᾷ ποκ* ἐμαλοφόρει.]
[Μηλοφορία, ἡ, (ìestatio malorum (in hastis, ut dicetur in Μηλοφόρος). Athen. 12, ρ. 514, D : Τὴν παρὰ Μήδιον γενέσθαι ΙΙέρσαις μηλοφορίαν μὴ μόνον ὦν ἔπαθον τιμωρίαν κτλ.]
Μηλοφόρος, 6, ἡ , [Pomifer, Cl.] q. d. Mala ferens s. gestans. Quidam Cereris cognomentum esse annotant. [Ap. Pausan. ι, 44, 3.] Apud Athen. autem 12, [ρ 514, D] et Hesych. μηλοφόροι (nam ap. hunc non dubito quin μηλοφόροι reponi debeat pro μηλοφόρηὶ, sunt Regis Persarum satellites , μῆλα χρυσᾶ φέροντε; ἐπὶ τῶν στυράκων. [Themist. Or. 2, ρ. 36, C; 19, ρ.
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αα6, Α. Wakep. Diodor. 17, 5q. Hesych. | Proprie Α Eur. Herc. F. 3q6 : Χρύσεον πετάλιον ἀπὸ μηλοφόρων χερὶ καρπὸν ἀμὲρξων.]
[Μηλοφύλαξ, ἄκος, ὁ, Pomorum custos. Schol. Eur. Hipp. 74*, δράκιον. ῦ]
Μηλοφύλαξ, ὁ, Ovium custos, Epigr. [Forma Dor. Theætet. Anili. Plan. 233, 2 : Εὐκεράου μηλοφύλαξ ἀγέ-λας.]
[Μηλόχρους, ὁ , ἡ, Colore μήλινος. Compiit. Pythag. in Bibi. Matrit. ρ. 336 : Ὀ Κρόνος σημαίνει τοιούτους ἄνδρας * μηλάχροας($ϊο), σκυθρωπούς. Loreck. ad Phryn, ρ. 662. Legendum videtur μελάγχροος. L. D. Hip-piatr. ρ. 135, 11 : Τοὺς ὀφθαλμοὺς μηλόχροας. Hask.]
Μηλόω, Specillum demitto in, s. Specilli demissione pertento. Pollux enim [4, i8i] et Hesych. μηλῶσαι esse dicunt τὸ τὴν μήλην καθεῖναί που : quod et Κατα-μηλῶσαι dicitur. Idem Hesych. μηλοῦν et καταμηλοῦν dici solitos scribit, quum ἐν τῷ ἐμεῖν καθίεσάν τι εἰς τὸ στόμα. Cujus hoc extat exemplum ap. Pollue, ex Phryn. : Ἔμει καταμηλῶν * φλέγματος γὰρ εἶ πλέως, Specillo in guttur immisso vome, seu manu aut penna Β specilli loco. [V. Μήλιοσις. Aristophanis ex. , in quo est τὴν φάρυγα μηλῶσαι vel potius μηλὼν, citant Photius s. Suidas, qui μηλῶσαι interpretantur τὸ καθεῖναί τι εἰς βάθος, τὴν φάρυγα μηλῶσαι autem τὸ διαχρῖσαι τῷ δάκτυλο,. Medium ead. signil. est ap. Rufum ρ. 119 ed. Matth. : Ἀρκεῖ δὲ καὶ ἕνα καθιέναι δάκτυλον , εἰ ἰατρός τε ἔμπειρος εἴης ... καὶ παιδίον μήλοιο. Quod μηλοῖο scribendum, ut monuit Matthaeus, et sequitur il), ρ. ιαο :
Καὶ τῷ νοσοῦντι καὶ τῷ μηλουμένῳ.] Præterea llesvch. verbo hoc significari ait τὸ τὰ βαπτόμενα ἔρια πιέζειν εἰς τὸ χαλκεῖον, Lanas quæ tinguntur spatha s. rudicula deprimere in alienum. [Idem : Μηλὼν , βάπτων. Pollux γ, 169: Λέγεται δὲ καὶ φαρμάττειν τὰ ἔρια καὶ μηλοῦν καὶ καταμηλοῦν τὸ τῷ κινήθρῳ καταδύειν.]
[Μηλώδης. V. Μηλοειδὴς.]
[Μήλωθρον, τό.] Μήλωθρα, τὰ βάμματα, Coloramenta quibus panni immerguntur. Hesych. enim βάμματα esse dicit : sed addens, alios hoc μηλώθρου vocabulo accipere τὸ τῶν δερμάτιον βάμμα, alios τὸ πρόστυμμα τῆς πορφύρας : alios hoc nomine intelligere καλλωπίσματα, C Fucameuta. [Μήλωθρα, τὰ βεβαμμείνα ἔρια, Eust. Od. ρ. 1394, 32.] Sanè άμπελος ἡ λευκὴ, Vitis alba , μήλωθρον et ψίλωθρον a quibusdam vocatur quia fructu ejus, qui est βοτρυοειδὴς et πυῤῥὸς, ψιλοῦται τὰ δέρματα, teste Diosc. 4, 184, ut et Plin. 23, ι, quum dixisset vitem albam esse quam Græci Ampeloleueen, alii Ophiosta-phylon , alii Melothron , alii Psilothron appellant : subjungit aliquanto post, Semen in uva raris acinis dependet, succo rubente, postea croci : novere id qui coria perficiunt : illo enim utuntur. Ab eod. Plin. 21,
9	, melothron numeratur inter herbas quæ in coronamenta venere folio. Meminit et Theophr. Η. Pl. 3, c. ult., et 6, 10. [Conl. Schneider. Ind. Theophr. L. 1).
It. J. Chr. Wernsdorf. De ant. Balear. ρ. 87, ubi in Ι. Hesvchii πρόστυμμα mutari vult in πρόστριμμα, sine causa. Hask.]
[Μηλών. V. Μηλιών.]
Μήλων , ωνος , ὁ , Hercules cognomento dictus est a Melitensibus, s. a Thebanis, aut Boeotis, quod non victimas ei immolarent, sed malis duntaxat sacra Ο facerent. V. Pollue, [ι, 31] et Hesych. : Pollux dicit apud Thebanos s. Boeotos ita vocari, altius repetita historia originem hujus appellationis declarans : Hesych. autem non dicit apud Melitenses ita fuisse appellatum , sed ideo tributum fuisse illi hoc nomen, quoniam Melitenses οὐκ ἔθυον αὐτῷ ἱερεῖα, sed τὸν καρπὸν τὰ μῆλα. [Zonar. ρ. 1356; Theognost. Can. ρ.
35, 311]
[Μηλώσιος, α, ον, Ovium custos, Pastoralis. Bœckh.
C. inscr. gr. vol. 2, ρ. 29, n. 1870, Corcyræ : Διὸς Μη-λωσίου. Id. ib. ρ. 355, n. 2418, Naxi in saxo : Ὅρος Διὸς Μηλωσίου. Conf. Franz. Klein, epigr. gr. ρ. 338 et Ross. Reisen auf den gr. Ins. vol. ι, ρ. 43. Hask.]
Μήλωσις, εως , ἡ, dicitur Specilli demissio, s. Pertentabo et exploratio quæ fit specillo immisso. Hip-pocr. [ρ. 772, Κ] : Ἔδρην τε τοῦ βέλεος ἐξελέγχει μήλωσις , καὶ ἠν ἐμφλασθῇ τὸ ὀστέον ἔσω ἐκ τῆς φύσιος τῆς ἑωϋτοῦ , καὶ ἠν ἰσχυρῶς ῥαγῇ τὸ ὀστοῦν. [Conf. ρ. 902,
Β.] Idem Hippocr. et verbo μηλῶσαι utitur, De morb.
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ι, [ρ. 44ΐἰ» 3q] : Καὶ μηλοῦντα κεφαλὴν μὴ γινώσκειν εἰ τὸ ὀστέον κατέηγε, Specillum in caput demittendo explorandi causa. [Et ρ. 886, F. Rufus ρ. 119 Matth., aliique medici.]
[Μηλωτάριον , τὸ, i. q. μηλωτὴ. Glossæ Mss. ex cod. Reg. 1673 : Μηλονόμος, ὁ τὰ πρόβατα νέμιον • ὅθεν καὶ τὰ δέρματα μηλωτάρια. Eadem habentur in Epimeri-smis Herodian! (ρ. 85). J)e vestimento monachorum, quod etiam μηλωτὴ dicitur, Jo. Moschus c. 3 : Ὀ πρεσβύτερος Κόνων, λαβὼν τὸ μηλωτάριον αὐτοῦ ἀνεχώρησεν. Aliique Byzantini. Ducang.]
Μηλωτὴ , ἡ, Ovina pellis, proprie; sed interdum de qnavis Pelle dicitur, ut tradit Hesych. in Μῆλον : idem-que testatur Etym., et Eust. [II. ρ. 877, 52 , Od. ρ. 1828,67. Pellis lanata , Gl.] Ab Hesych. exp. etiam διφθέρα : a Suida ζώνη ἐκ δέρματος. [Philemo ap. Pollue. 10, 176: Στρῶμα μηλωτήν τ᾽ ἔχει. Memorat idem ib. 181. Κ Monachorum vestimentum, ap. Byzantinos, ut Euagrium De vestibus monachorum Ægypti Ms. : Τὴν μηλωτὴν ἔχουσιν οἱ πάντοτε τὴν νέκρωσιν τοῦ Ἱησοῦ ἐν τῷ σώματι περιφέροντες, et alios ap. Ducang. L. D. Marc. Eugen. Ecplir. ed. Kays. ρ. 153, 10 : Τῇ μ. βα-ρυνόμενος. Pallad. Hist. Laus. ρ. 945, Β; 967, Ë; 975, Α; 1001, Β; 1006, Ι); 1014, C. Id. ib. ρ. 9ὑ5, E : Μ. αἰγείαν εἰργασμένην λευκὴν. Hase. De accentu Arcad. Ρ· 124,14]
Μηλιοτὴς, ὁ, Ovium pastor. [Hesych. antè Μηλοφόροι ponens : Μηλωταὶ, ποιμένες. V. Μηλάτης.]
Μηλωτὶς, ίδος, ἡ, vel Μηλωτρὶς, Specillum auricularium , quo ad repurgandas aures utimur. V. Μήλη. [Μηλωτὶς , Specillum, Gl. Theoph. Nonn. c. 88, ρ. 292 : Ἔρια εἰλήσας εἰς μηλωτίὀα, Oribas. Maji ρ. 14, 15, Soranus in Cocchii Chir. ρ. 44, 12, etc., et alii medici. L. D. Calen. vol. 2, ρ. 574, 10 : Διπύρηνα, μηλωτίδας. Id. ib. ρ. 581, 10; 712, 17; vol. 14, ρ. 331, 12; 789, 19, aliisque multis II. Hase ]
Μηλωτρὶς, ίδος, ὴ, Specillum oricularium, [Auriscalpia, Gl.] Hippocr. μήλη ἐξιοτίς. Galen. 1. 3, τῶν Κατὰ τόπους, de iis quæ in aurem inciderint : Κυαθίσκῳ στενῷ μικρῷ μηλωτρίδος ἀνάσπα εὐφυῶς’ ut Ceis. 6, capite De extrahendis quæ in aurem inciderunt : Sin aliquid exanime est, specillo oriculario protrahendum est. Rursum tamen Calen. τῇ μηλωτρίδι utitur etiam in haemorrhagia narium , τῶν Κατὰ Τόπους 1. 4 : Τὸ σπογγίον ἐπιτίθει ἔξωθεν τοῦ αἱμοῤῥοοῦντος μυκτῆρος, πιέ-ζουσα μηλωτρίδι μέχρι τοῦ προωθῆναι. Ac fortasse parvum specilli genus est quo^^oüoiv οἱ ἰατροὶ τὰ ὦτα aut alias cavitates : i. e. quo immisso aliquid extrahunt premuntve. [Ineptam hanc etymologiam notavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 255. Oribas. in Cocchii Chirurg. vett. ρ. 94, 31, τραυματικῆς μηλωτρίδος. Oribas. Maji ρ. 23, 29, etc. L. Ι). Calen. vol. 19, ρ. 85,6, ubi editum, μηλοτρίδι. Hase. Pollux 10, 149·]
Μήλωψ, οπος, 6, Colore referens malum, Mali colorem referens, q. d. Mali faciem habens, ex μῆλον, et ὃψ, ὀπός. Hom. Od. II, [104] : Πεντήκοντα δ’ἔσαν δμωαὶ κατὰ δῶμα γυναῖκες. Αἱ μὲν άλετρεύουσι μύλης ἔπι μήλοπα καρπόν. Ubi μήλοπα καρπὸν quidam exp. πυρὸν, utpote μηλοειδῆ τῷ χρώματι. Alii vero per μήλοπα καρπὸν intellexerunt τὸ ἔριον τῶν μήλων , Lanam ovium. Sed posterior hæc expos, multo minus probatur quam altera. V. Hesych. [in Μήλοπα], nec non Eust.
Μὴν, ηνὸς, ὁ, Mensis. [Μήν Mensis. Huetins, in Diss, de Gad et Meni, in Huetianisp. 335 sqq., derivandam hanc vocem censet ex Hebr. Π2Ό manah : unde ΊΖΌ me ni y Jes. 65, 11 , quod nomen solis esse putat et μήνη , Lunæ. Sed mni stellam Veneris designare contendit. Dahler.] Hom. [II. Β, 292 : Ἕνα μῆνα μέ-νιυν ἀπὸ ἦ; ἀλόχοιο * Ε, 387 : Χαλκέω δ᾽ ἐν κεράμῳ δέδετο τρεισκαίδεκα μῆνας ·] Od. Κ, [14 : Μῆνα δὲ πάντα φίλει ρχε • 47°] ·' Ἀλλ* ὅτε δή ῥ’ ἐνιαυτὸς ἔην , περὶ δ’ ἔτραπον ὧραι, Μηνῶν φθινόντων, περὶ δ’ ἤματα μακρὰ τελέσθη • Α, [293] : Ἀλλ’ ὅτε δὴ μῆνές τε καὶ ἡμέραι ἐξετελεῦντο Ἄψ περιτελλομένου ἔτεος , καὶ ἐπήλυθον ὧραι, i. e., Bis seni menses. Plut. Quæst. Rom. [ρ. 268, Α] : Οὐ δώδεκα μησὶν, ἀλλὰ δέκα συνεπλήρουν οἱ τότε ‘Ρωμαίοι τὸν ἐνιαυτόν. Quod vero Latini per ablativum dicunt Mense, Mensibus , id Græci per gen. μηνὸς, μηνῶν. [Xen. Comm. 4, 8, 2 : Διὰ τὸ Δήλια ἐκείνου τοῦ μηνὸς εἶναι.] Æschin. In Ctes. : Ἐπὶ τίνος ἄρχοντος, καὶ ποίου μηνὸς,
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καὶ ἐν τίνι ἡμέρα. Dem. [ρ. a8o, 12] : Ἔνεστῶτος μηνὸς Α Λᾤου. Plut. Quæst. Rom. [ρ. 284, F] : Τοῦ Μαΐου μηνὸς οὐκ άγονται γυναῖκας. [Apud veteres hæc dicuntur casibus paribus : sed in Chrysobulla Jo. Alexii Comn. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 222, col. 2, C, est dat. eum genit. : Ἐν μηνὶ Ἱουλλίου.] Alcibiade [c. a3] :
Δέκα μηνῶν οὐκέτι συνῆλθεν αὐτῇ, Decem mensibus, Spatio decem mensium. [Τοῦ μηνὸς, Singulis mensibus, Aristoph. Nub. 612, Xen. Cyrop, ι, 2, 9 et alibi. Addito ἑκάστου, Plato Leg. 6, ρ. 760, C : Ἐκάστου μηνός. Aristoph. Ach. 85g : Πλεῖν ἡ τριάκονθ᾽ ἡμέρας τοῦ μηνὸς ἑκάστου. Eadem signil. κατὰ μῆνα ap. eund.
PI. 596 : Δεῖπνον κατὰ μῆν᾽ ἀποπέμπειν Nub. 1287 : Κατὰ μῆνα καὶ καθ᾽ ἡμέραν. Xen. Reip. Lac. ι5, η ; Plato Beip. a, ρ. 35g, C. De uno mense, OEc. 7, 36 :
Εἰς τὸν μῆνα δαπανᾶται. Plato Leg. 8, ρ. 849, Β : Ε᾽ις πάντα τὸν μῆνα. Plur. 6, ρ. 762, Β : Μεθίστασθαι κατὰ μῆνας εἰς ἕτερον ἀεὶ τόπον. Dativo Xen. Η. Gr. 1, 4, αι : Μετὰ τὸν κατάπλουν τρίτῳ μηνί • 3, 3, 2 : Ἀφ’ οὗ ἔφυγε δεκάτῳ μηνὶ ἐγίνου. Addita præpos. 4, 5, ι : Ἦν 6 μὴν ἐν ᾧ Ἴσθμια γίγνεται , quemadmodum etiam 7, 4, Β α8 : Ὁ μὴν ῃκεν , ῳ τὰ Ὀλύμπια γίγνεται, scribendum confeci ἐν ᾧ. Et 2, 4, 21 : Πλείους ἀπεκτόνασιν ἐν ὀκτὼ μησιν ἡ κτλ. Isocr. ρ. 115, C : Ἐντὸς τριῶν μηνῶν.] Quod vero Latini per accus, dicunt Tres menses regnavit, id Græci eod. modo. [Aristoph. Αν. 39 : Ἕνα μῆν᾽ ὴ δύο ἄδουσιν.] Thuc. 2, [2] : ΓΙυθοδώρου ἔτι δύο μῆνας ἄρχοντες Ἀθηναίοις. [Xen. Η. Gr. ι, 5, 21 : Προσ-καθεζόμενοι ἑπτὰ μῆνας. Alia phrasis est ap. Aristoph.
Αν. 1047 : Καλοῦμαι Πεισθέταιρον ὕβρεως ἐς τὸν Μουνυ-χιῶνα μῆνα.] Prima mensis dies νουμηνία vocatur, Latinis Calendae : a qua usque ad primam decadem additur ἱσταμένου μηνός : post quam dicitur πρώτη ἐπὶ δεκάδι, et sic deinceps usque ad vigesimam : inde autem πριότη ἐπὶ εἰκάδι, vel ἐνάτη φθίνοντος, ordine retrogrado : trigesima vero ἕνη καὶ νέα appellatur. Ita tres mensis partes sunt, ἱσταμένου, μεσοῦντος, φθίνοντος, in tres decades divisæ. Sed si eum Polluce [ι, 63] post εἰκάδα dicamus ἐνάτη φθίνοντος , erunt tantum 29 dies mensis : nisi post πρώτην ponamus ἕνην καὶ νέαν, s. τὴν τριακάδα , ideoque dicendum δεκάτη ἐπὶ εἰκάδι, C ut patet ex Plut. Alexandro [c. 76], ubi mortem ejus refert, ex diariis regiis : ibi enim quum dixisset, Τῇ εἰκάδι λουσάμενος, πάλιν ἔθυσε, et quæ sequuntur ; de sequenti die ait, Τῇ δεκάτη φθίνοντος ταυτὰ ποιήσας, μᾶλλον ἀνεφλέχθη • paulo post, Τῇ ἕκτῃ σμικρὸν ὕπνωσεν * aliquanto post, Τῇ δὲ τρίτῃ φθίνοντος, πρὸς δείλην άπέ-θανεν. De secunda vero decade, i. e., ea quæ est au te τὴν εἰκάδα , in qua aegrotare incepit, ibid. ita : Ὀγδόη ἐπὶ δεκάτη Δαισίου μηνὸς, ἐκάθευδεν ἐν τῷ λουτρῶνι, διὰ τὸ πυρέξαι * τῇ δὲ ἑξῆς, λουσάμενος εἰς τὸν θάλαμον με-τῆλθεν. Inde sequitur , 'Γῇ εἰκάδι λουσάμενος , ut paulo antè retuli. Aristobulus ibid. dicit eum τελευτῆσαι τριακάδι Δαισίου μηνὸς, Die trigesima. Natus autem est ἱσταμένου μηνὸς Ἐκατομβαιῶνος, ὃν Μακεδόνες Λῷον καλοῦσιν , εκτῃ , Die sexto ineuntis mensis Hecatom-bæpnis. Thuc. 5, [19] : Μηνὸς Αρτεμισίου τετάρτη φθί-νοντος, Quarto antè finem die. [5, 54 : Τοῦ πρὸ τοῦ Καρ-νείου μηνὸς ἐξελθόντες τετράδι φθίνοντος.] Idem ibid., Μηνὸς ἕκτῃ φθίνοντος, Sexto antè finem die. Et [4, 5α] : Ἤλίνυ ἐκλιπές τι ἐγένετο περὶ νουμηνίαν , καὶ τοῦ αὐτοῦ D μηνὸς ἱσταμένου ἔσεισε, ubi reddere possis, Antè vin Idus : naui is dies primam decadem , quæ est μηνὸς ἱσταμένου, non excedit. Cur autem retrogrado ordine post vicesimum diem reliqui usque ad trigesimum numerentur, et quamobrem hæc trigesima dicta sit ἔνη καὶ νέα, docet Plut. Solone p. 29 [c. 25], ubi et addit primum Solonem recte intellexisse Homeri illum versum Od. Ξ, [162] de reditu Ulvssis, Τοῦ δ’ αὐτοῦ λυκάβαντος ἐλεύσεται ἐνθάδ’ Ὀδυσσεὺς, Τοῦ μὲν φθίνοντος μηνὸς, τοῦ δ᾽ ἱσταμένοιο, sc. de ἕνη καὶ νεα : cujus partem eam , quæ prior est coitu solis et hmæ, mensi jam desinenti, reliquam ineunti tribuebat: quippe in qua cessat alius mensis, alius incipit. Quod si dies mensis triginta et unus forent, post εἰκάδα dicebatur ἑνδεκάτη φθίνοντος : sin 28 , ὀγδόη ἐπὶ δέκα. Sed erant etiam qui post εἰκάδα dicerent εἰκοστὴ πρώτη φθίνοντος, et sic deinceps. V. plura ap.schol. Aristoph. [Nub. 1131. Eur. Heracl. 779 : Μηνῶν φθινὰς αμέρα.] L)e duobus autem mensium generibus, civili et naturali»
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et de duabus naturalis mensis speciebus, lunari et solari, vide quæ Gorr. ex Caleno tradit : ubi et de hebdomadibus. [De mensibus sacris Xen. Η. Cr. 4, 7,2: Οὐχ ὁπότε καθήκοι 6 χρόνος, ἀλλ’ ὁπότε * ἐμβάλλειν μέλλοιεν Αακεδαιμόνιοι, τότε ὑπέφερον τοὺς μῆνας - et ib. 5, 1, 29 : Ἤ τῶν μηνῶν ὑποφορά • et iisdem verbis 5, 3, 27. Thuc. 5, 54 : Οἱ μὲν τὸν μῆνα προὐφασίσαντο, de Carneo , Dorum ἱερομηνία. ‖ Ι. q. μηνίσκος. Photius : Μὴν,τὸν μηνίσκον. Aristoph. Αν. 11x4: Ἢν δὲ μὴ κρίνη -τε, χαλκεύεσθε μηνίσκους φορεῖν, ὥσπερ ἀνδρίαντες* ὡς ὑ μῶν ὃς ἂν μὴ μῆν᾽ ἔχῃ κτλ. Ita Dobræus Adv. vol. 2, ρ. 226, coli. Cleomede Περὶ μετεώρων ρ. 514 ed. Bas. : Η σελήνη, ὅταν ᾗ σιγμοειδὴς τῷ σχήματι, μὴν καλεῖται. Libri enim μήνην, quod fefellit HStcphanum in Μήνη et Μηνίσκος, quæ ν.] || Μῆνες dicuntur etiam Menstrua, quæ καταμήνια γυναικεῖα appellat Aristot., alii ἔμμηνα, καθάρσεις ἐμμήνους. Plin, itidem Menses easignif. dicit, ai, 25 : Ciet urinas ex vino pota, et menses : de helio-chrvso, de quo Diosc. 4, 5; : Ἔμμηνα ἄγει. ‖ Μῆνες Hesychio sunt etiam αἱ ἡμέραι. ‖ Μῆνες, genus quoddam Saltationum, ab inventore denominatum, Pollux [4, 104 : Καὶ μῆνες, χορίνων μὲν ὄρχημα, ἐπώνυμον δ᾽ ἦν τοῦ εὑροᾯτος αὐλητοῦ. Libri scripti καὶ μὴν ἐσχάρινθον, καὶ μῆνες χάρινθον, vel omisso μὲν, unde recte interpretes καὶ μὴν restituendum et in sequentibus nomen latere animadverterunt, velut ἐσχαρίων.] || Pro μὴν autem Dorice dicitur Μὰν, Æolice autem, Μείς. Hom. H. Τ, [117] : Ἤ δ᾽ ἐκύει φίλον υίον , ὁ δ᾽ ἕβδομος εἱστήκει μεὶς, Septimus inibat mensis. [II. Mere. 11 : Τῇ δ᾽ ἤδη δέκατος μεὶς οὐρανῷ ἐστήρικτο.] Hesiod. [Ορ. 555] : Μεὶς γὰρ χαλεπώτατος, οὗτος. [Anacreon ap. Eust. II. ρ. ιοϊ2, ι : Μεὶς Ποσιδηίων. Pind. Nem. 5, 44 : Μεὶς ἐπιχώριος. Herodot. 2, 82. Qui forma μὴν non utuntur nisi in casibus obliquis. Sic Hippocr. ρ. 256, ι : Ἐν τοῖς ἕνδεκα μησὶ μείς ἐστιν in inscr. Mylas. ap. Bœckh. vol. 2, n. 2693, e, ρ. 476, 12 :Ὀ ἐνεστὼςμεὶς, sequente ibi quoque paullo post μηνῶν. Formam Μὴς ab nonnullis introductam in loco 11. memorant scholl., Arcad. ρ. 126, 9, Theognost. Can. ρ. 134, 31. Tab. Heracl, ι, ρ. 145 : Μὴς Ἀπελλαῖος. Plato Crat. ρ. 409, C : Τὸν μῆνα πῶς λέγεις; — Ὀ μεὶς ἀπὸ τοῦ μειοῦσθαι εἴη αν μείης ὀρθῶς κεκλημένος. Idem eadem forma utitur Tim. ρ. 3g, C : Μεὶς (γέγονεν) ἐπειδὰν σελήνη περιελθοῦσα τὸν ἑαυτῆς κύκλον ἐπικαταλάβῃ. Achmes Onir. c. 154, ρ. 124 : Οὐ μὴ παρέλθῃ ὁ μεὶς οὗτος καὶ σφαγήσῃ. Chœrob. In Theo -dos. vol. ι, ρ. 200, ι ed. (ìaisf. : Μεὶς, ó Ὧρος καὶ ὁ Ἀρκάδιος καὶ ὁ Εὐδαίμων ἄκλιτον εἶναι λέγουσι τὸ μείς. Καὶ δῆλον εἴ γε, φασὶ, μηνός ἡ γενικὴ, ὡς ἀπὸ τῆς μήν εὐθείας. Εἰ δὲ ἐκλίνετο, φασὶ, τὸ μεὶς, μενός εἶχεν εἶναι ἡ γενικὴ , ώσπερ κτεὶς κτενός. Forma Boeotica genitivi, quæ huic respondet, est μεινὸς, in inserr. Orchomen. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 741, n. 1509, a, 1, etc. Μῆννο. est in Mytilen. ib. vol. 2, n. 2166, ρ. 186, 34. D01. μασὶ ap. Theocrit. 17, 127. L. Dtnn.]
[Μὴν, ηνὸς, ὁ, Mensis dæmon ap. Orph. ad Musaeum 4° : Ἄττιν καὶ Μῆνα κικλήσκω,... σὺν δ᾽ ἄμβροτον ἁγνὸν Άδο,νιν. Ubi Gesnerus admonet Attidis Meno-tyranni ap. Latinos. Conferenda etiam hæc Luciani Jov. trag. c. 8 : Ὀ Ἄττις καὶ ὁ Μὴν, ubi ν. schol., et quæ de Μηνὸς Κάρου, Καμαρείτου, Φαρνάκου ab Strabone memoratis templis disseruit Wesseling. ad Hie-roel. ρ. 669, deum Liuium et sub ejus figura Adonin significari putans. L. Dinn.]
[Μὴν, ηνὸς, 6, Men, Ægyptiorum rex primus inter homines, Herodot. 2, 4, 99. Μηνᾶς Diodoro ι, 45, ubi alias nominis formas, alibi etiam per ι vel ει scripti , persequitur Wessel.]
[Μήν.] Quum in praecedentibus de particula μὲν egerim, hic de particula μὴν eadem opera esse agendum censeo : in dubio relinquens tamen an hæc ex illa facta sit. Ad μὰν autem quod attinet, non esse diversam voculam a μὴν, sed Dorice α in ea poni pro η, satis notum esse potest. Ceterum quum μὴν nonnullis voculis subjungatur, de quibus quum dissererem, declaranda simul hujus particulae illis adjunctae fuit significatio : ad singulos hujus operis locos, ubi dictum de ea fuit, lectorem remittam, reliqua, i. e. quæ dicenda de ca supersunt, illis adjicere contentus. Μὴν, particula non subjuncta alii particnlæ, et eum earum aliqua velut copulata (qui usus ejus ulioqui esi
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frequentissimus), sed per se posita, interdum quidem oflicio fungens τῆς δὲ, redditur particulae μὲν, et ei in altera orationis parte respondet, ut in isto Plut. 1. [Leg. io, ρ. yo3, Bj : Πᾶς γὰρ δημιουργὸς ἔντεχνος, παντὸς μὲν ἕνεκα πάντα ἐργάζεται, πρὸς τὸ κοινῇ συντείνων βέλτιστον ■ μὲρος μὴν ἕνεκα ὅλου καὶ οὐχ ὅλον μέρους ἕνεκα ἀπεργάζεται. Sic ap. Eund. in Epinomide [ρ. 973, Β] : Ω φίλε* Κλεινία , καλῶς μὲν λέγεις * ἄτοπον μὴν ἀκούσε-σθαί σε λόγον οἶμαι, καί τινα τρόπον οὐκ ἄτοπον αὖ. Ubi μὴν Bud. vertit Ceterum : ita reddens hunc 1., Recte quidem loquens, ο Clinia, ceterum absurdum sermonem, ut opinor, auditurus es, et rursus eundem modo quodam non absurdum. Ubi particulam μὴν pro γεμὴν positam esse tradit : subjungens, Hermogenem quoque usum esse illa pro δέ. In isto autem ejud. Plat. 1. Leg. ii, [ρ. 920, Α] : Δεύτερος μὴν νόμος, μέτοικον εἶναι χρεὼν ὴ ξένον ὃς μέλλῃ καπηλεύειν, vult μὴν positum esse itidem pro γεμὴν, vel pro δέ. At in loco quem primum ex eod. scriptore attuli, Πᾶς γὰρ δημιουργὸς κτλ., (praecedente particula μὲν,) non alium vocuiæ μὴν, quam particulae δὲ, usum tribuit. Sic pro δὲ accipi testatur in isto Aleiphr. l., initio cujusdam Epistolæ [ι , 38] : Οἴχεται Βακχὶς ἡ καλὴ, Εὐθύκλεις φίλτατε, οἴ/εται* πολλά τε μοι καταλιποῦσα δάκρυα καὶ ἔρωτος ὅσον ἡδιστου τὸ τέλος οὐ πονηροῦ μὴν μνήμην. (Scimus autem δὲ pro loco aliter atque aliter reddi. Interdum enim δὲ non Vero vel Autem redditur; sed debet potius verti 3 erum aut Sed, aliavc quapiam hujusmodi particula.) Idem interpr. Vero, in isto Plat. 1. [Polit, ρ. 3oa, Α], Πάσχουσαι γὰρ δὴ τοιαῦτα αἱ πόλει; νῦν χρόνον ἀπέ-ραντον, ὅμως ἔνιοί τινες αὐτῶν μόνιμοί τέ εἰσι καὶ οὐκ ἀνα-τρέπονται* πολλαὶ μὴν ἐνίοτε, καθάπερ πλοῖα καταδυόμενα, διόλλυνται, καὶ διολώλασι, καὶ ἔτι διολοῦνται. [Uom. 11. Α, 3ο2 : Τῶν οὐκ ἄν τι φέρίοις ἀνελὼν ἀέκοντος ἐμεῖο. Εἰ δ’ ἄγε μὴν πείρησαι, ἵνα γνωο,σι καὶ οἵδε, dicitur eodem modo ut Sophocli restituendum dixi Aj. 384 : Ἴδοιμι μήν νιν καίπερ ὦδ᾽ ἀτώμενος, supra vol. 3, ρ. 602, Α.]
U Μὴν non raro ponitur et pro Tamen, et quidem praecedente nonnunquam eod. modo particula μέν. Sic ex Plat. Epist. 7, [ρ. 347, C] affertur μὴν pro Tamen : Ἀξιῶ μὴν, ἔφην, μὴ κόριον ἡγεῖσθαί σε Δίωνος ἐμὲ. Sic e Xen. [Comm. 2, 8, 5] : Ὅλως μὴν τὸ ὑπαί-τισν ειναί τινι, οὐ πάνυ προσίεμαι. At vero μὴν pro Tamen , praecedente μὲν, habes in isto Synesii 1. : Ἀλλὰ μόλις μὲν ἂν ἐν τῇ θνητῇ φύσει συνέλθοιεν ἰσχύς τε καὶ φρόνησις* ἔστι μὴν ὅτε συνήγαγεν αὐτὰς ὁ θεός. Sed alicubi præcedente μὲν, sequitur μὴν, ubi tamen interpr. illa non convenit, qua redditur Tamen. Exemplum ejus rei habemus in isto Plat. Ι. Epist. 7, [ρ. 3a6, C] : Ταῦτα δὴ πρὸς τοῖς πρόσθε διανοούμενος, εἰς Συρακούσας διεπορεύθην ἴσως μὲν κατὰ τύχην ἔοικε μὴν τότε μηχα-νωμένῳ τινὶ τῶν κρειττόνων, ἀρχὴν βαλέσθαι τῶν νῦν γεγονότων πραγμάτων περὶ Δίωνα καὶ τοῖς περὶ Συρακούσας. Hir enim Bud. μὴν positum esse scribit pro δὴ, vel otius pro γοῦν. Sed nihil obstat fortasse quominus ic quoque pro Tamen accipiatur. [Plato Phædr. ρ. 268, E : Ἀνάγκη μὲν καὶ ταῦτ’ ἐπίστασθαι, οὐδὲν μὴν κωλύει κτλ.] Invenitur etiam ὅμως μήν : ubi vel hæc duo ponuntur ἐκ παραλλήλου (sicut τυχόν ίσιος, et λίαν πάνυ, atque alia pleraque), vel μὴν vacat. Plato in Politico [ρ. 297, D] : Τοιόν δέ τι δεῖ γε ζητεῖν, οὐ πάνυ ξύνηθες οὐδὲ ῥᾳδιον ἰδεῖν ὅμως μὴν πειρώμεθα λαβεῖν αὐτό. [Ponitur etiam in interrogatione post partt. πότε, πῶς, ποῦ etc., et pron. τίς. Æsch. Eum. 2o3 : Ἔχρησας ὥστε τον ξένον μητροκτονέω. —Ἔχρησα ποινὰς τοῦ πατρὸς πέμψαι. Τί μήν; Eur. Rhes. 706 : Δοκεῖς γάρ;— Τί μὴν ού; Xen. Cyrop. 8, 4, 10 : Ἀλλὰ τίνος μὴν ἕνεκα';*!, 6, α8 : Πῶς μὴν... τἀναντία ἐδιδάσκετε; Conv. 3 , 13 : Ἀλλ’ ἐπὶ τῷ μήνj 4, a3 : Ἀλλὰ πότε μήν; Plato Theæt. ρ. 14α, Ποῦ μήν; Polit, ρ. 258, Β : Τί μήν;]
II Μὴν, uti dixi, plerisque particulis subjungitur; dicitur enim Ἀλλὰ μὴν, et Γεμὴν, et Καὶ μὴν, et Οὐ μὴν, et quidem sequente interdum tertia quapiam particula, ut mox docebo. |j Ἀλλὰ μὴν et Ἀλλὰ μὴν οὐδὲ, vide in Ἀλλά. j| Γεμὴν autem (quod reservatum in hunc locum fuit), significat Vero et Porro: h. e. μέντοι, inquit Bud., afferens e Xen. [Eq. ι, 15} : Τοὺς γεμὴν ὄρχεις δεῖ μὴ μεγάλου; τὸν ἵππον ἔχειν· et [12] : Ὀσφὺς γεμὴν ὅσῳ ἂν πλατυτέρα καὶ βραδύτερα ἦ, τοσούτῳ ῥᾷον ὁ ἵππος τὰ πρόσθεν αἴρεται. Ex Plat. item , l.eg.
Α .10, [ρ. 888, Ε] : Ἑπόμενοι γεμὴν αὐτοῖς, σκεψώμεθα τοὺς ἐκεῖθεν, τί ποτε καὶ τυγ/άνουσι διανοούμενοι. In VV. LL. γὲ μὴν traditur significare Utique, Autem, Vero; nec non Tamen, Porro, Sanè. Interdum etiam, Atqui, Quanquam. Sed trium duntaxat signiff. exempla afferuntur. Pro Porro, e Xen. [Comm, ι, 4, 5] : Ὀσμῶν γεμὴν τί ἂν ἡμῖν ὄφελος; Odorum porro, quæ nobis utilitas? Item ἔτι γὲ μὴν pro Atque etiam, ex Alex. Aphr. Subjungi turque hic Ι. siue auctoris nomine : Εἴγε μὴν μηδεὶς δύναιτ᾽ ἂν ἐξελέγξαι με, πῶς οὐκ ἂν ἤδη δικαίως ἐπαινοίμην; pro Quod si nullus, etc. Sed quum duæ tantum reperiuntur harum particularum scri-pturæ, in fide dignis exemplaribus, tertiam hic videmus. Prima scriptura est qualis in illo Xen. 1., τοὺς γεμὴν ὄρχεις* item, ὀσφὺς γεμὴν * item, ὀσμῶν γεμὴν, etc. Secunda autem est, si τούς γε μὴν, et ὀσφύ; γε μὴν, et ὀσμῶν γε μὴν scribamus : ut sc. γε sub praecedentis vocabuli accentu pronuntietur. At tertia est quum ὀσμῶν γὲ μὴν scribitur, ut habent VV. LL., ita ut particula γε nec sub praecedentis vocabuli accentu legatur, nec b tamen eum μὴν jungatur. In iisd. VV. LL. scriptum est in iis qui allati modo fuerunt locis , ἔτι γὲ μήν, et εἰ γὲ μὴν, ubique particula γε suum accentum habente. Verum etiamsi concederem scribi posse ἔτι γὲ μὴν, non tamen itidem post ὀσμῶν et εἰ scripturam illam admitti posse putarem, quum in vocem ἔτι minime rejici possit accentus, ut in ὀσμῶν et εἰ rejici posse scimus. Sed γεμὴν conjimctim ubique scrib. potius censuerim. Atque hanc scripturam ap. Herodot, etiam reperio, 7, ρ. 274 meæ ed. [c. 15α] : Ἐγὼ δὲ ὀφείλω λέγειν τὰ λεγόμενα, πείθεσθαι γεμὴν οὐ παντάπασι ὀφείλιο* hanc enim ipsam scripturam eæ quoque edd., quæ meam præcesseront, habent. Ubi γεμὴν particula Sed, sive At, aut etiam Trnnen reddi potest. Sic autem et γεδὴ conjimctim scriptum alicubi invenio. [Æsch. Prom. 871 : Σπορᾶς γε μὴν ἐκ τῆσδε φύσεται θρασύς. Soph. El. 973 : Αόγῳ γε μὴν εύκλειαν οὐχ ὁρᾷς ὅσην σαυτῇ τε κἀυοὶ προσβαλεῖς; OEd. C. 587 : Ὅρα γε μήν.]
11 Η μὴν, Certe quidem, Equidem, Profecto. Hom. II. Β, [291]: Ἦ μὴν καὶ πόνος ἐστὶν ἀνιηθέντα νέεσθαι. C (Alibi autem ἦ μὰν Dorice scribit, ut docebo ubi de μὰν disseram.) [Ι, 5y : Ἦ μὴν καὶ νέος ἐσσί. Æsch. Prom. 73 :Ἦ μὴν κελεύσω* 167 : Ἦ μὴν ἔτ᾽ ἐμοῦ χρείαν ἔξει.] Aristoph. Ρ1. [6ο8] : Ἦ μὴν ὑμεῖς γ᾽ ἔτι μ' ἐνταυθοϊ Μεταπέμψεσθον Nub [865] : Ἦ μὴν σὺ τούτοις τῷ χρόνῳ ποτ’ ἀχθέσῃ , quem locum VV. LL. perperam afferunt, ut sponsionibus et expromissionibus has particulas convenire probent. Illis enim alicubi adhiberi non inficior; sed hunc versum nihil tale habere dico. Ap. Plat. Euthyd, [ρ. 276, E] post exclamationem : Ὧ Ζεῦ, ἔφην ἐγὼ, ἦ μὴν καὶ τὸ πρότερόν γε ὑμῖν ἐφάνη καλὸν τὸ ἐρώτημα. Ubi etiam addi γε observandum est, et dici Ἡ μην γε pro ἦ μήν : nam γε, quod hic habetur post πρότερον, non secus ad ἦ μὴν pertinere censeri potest, quam pertinet ad ἀλλὰ μὴν, ubi Dem. scribit, Ἀλλὰ μὴν ὑπέρ γε τοῦ κτλ. Item ad καὶ μὴν, in hoc ejusd. ϊ., Καὶ μὴν περὶ ὡν γε προσετάζατε εἰπεῖν. ‖Ἦ μὴν fre-quentissimum in jurejurando usum habet. [Æsch. Sept. 531 : Ὄμνυσι δ᾽ αἰχμὴν ... ἦ μὴν λαπάξειν. Soph. Tr. 1186 : Ὄμνυ Διός νυν τοῦ με φύσαντος κάρα. — Ἦ μὴν D τί δράσειν ;] Dem. : Καὶ κατὰ παίδυ,ν ὤμνυες ἦ μὴν ἀπο-λωλεναι Φίλιππον. Sic ap. Thuc., Xen., Platonem, aliosque veteres scriptt., post ὀμόσαι addi solet ἦ μὴν plerisque locis. Eadem ratione post ὁρκοῦν adjicitur, quod significat Jusjurandum exigere, ut Thuc. 8, ρ. 286 meæ ed. [c. η 5] : Ὠρκο)σαν πάντας τοὺς στρατιώτας τοὺς μεγίστους ὅρκους, καὶ αὐτοὺς τοὺς ἐκ τῆς ὀλιγαρχίας μάλιστα, ἦ μὴν δημοκρατήσεσθαί τε καὶ ὁμονοήσειν. Quin etiam simplici et nudæ promissioni s. sponsioni (i. e. cui jusjurandum non intervenit), interdum adhibent ἦ μήν : ut legimus ap. cund. historicum, 8, ρ. 288 [c. 81] : Ὠς Τισσαφέρνης αὐτῷ ὑπεδέξατο, ἦ μὴν, ἕως ἄν τι τῶν ἑαυτοῦ λείπηται, ἠν Ἀθηναίοις πιστεύῃ, μὴ ἀπορήσειν αὐτοὺς τροφῆς. Nisi fortè quispiam, quamvis non adjiciatur verbum quod jurare significat, tamen ἦ μὴν eand. vim habere, atque adeo antè ἦ μὴν subaudiri debere existimet : ut perinde sit ac si dictum esset, ὑπεδέξατο, ὀμνύιον ἦ μὴν, etc. [Ἢ μὴν Theodor. Hyrtac. Notices vol. 6, ρ. 3, ι : Εἰ μὲν παρῆσαν Αἰσχύλοι ὴ μὴν Εὐριπίδαι ὴ Σοφοκλεῖς.]
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II Καὶ μὴν item , quoniam in Καὶ non exposui, hic ἁ exponam. Est igitur καὶ μὴν, ap. Hom., Quin etiam [vel potius Et vero. II. Τ, 45 : Καὶ μὴν οἱ τότε γ’ εἰς ἀγορὴν ἴσαν Ψ, 410 : Καὶ μὴν τετελεσμένον ἔσται·] Od.
Α, [581] : Καὶ μὴν Τάνταλον εἰσεῖδον χαλέπ᾽ ἄλγε᾽ ἔχοντα. Paulo post, Καὶ μὴν Σίσυφον εἰσεῖδον κρατέρ᾽ ἄλγε᾽ ἔχοντα. Usus autem fuerat aliquanto antè particula καὶ sine μὴν, hoc in versu, similem alioqui narrationem habente (similem voco cujus similis est forma)· Καὶ Τιτυὸν εἶδον γαίης ἐρικυδὴς υἱόν. Insoluta quoque oratione legisse mihi videor pro Quin etiam, sed potius sequente καί. Bud. tradit significare Et quidem, item Atqui : afferens ex Plat. Polit, [ρ. 297, Cj : Καὶ μὴν οὐ φαυλόν γε ἂν κινήσας τις τοιοῦτον τον λόγον αὐτοῦ καταβάλῃ,
Et quidem. Ex eod. ejus Ι. Γρ. 297, Β] affert καὶ μὴν sequente καὶ pro Atqui : Καὶ μὴν. καὶ πρὸς ἐκεῖνα οὐδὲ ἀντιῤῥητέον. Sic καὶ μὴν, non sequente illa copula, ex Aristide, in assumptione, pro Atqui, ut ἀλλὰ μήν: Πρώτους τε γὰρ φύντας , ἔδει καὶ πρώτους δεηθῆναι* δεη-θέντας δέ που, καὶ τυχεῖν • καὶ μὴν τοῦτό γε ἀμήχανον, μὴ θεοφιλείς ὄντας. Sic καὶ μὴν οὐδὲ pro Atqui neque, j vel Neque vero, ex Dem. : Καὶ μὴν οὐδ’ ἐκεῖνο καλόν. Ap. Eund. legimus et καὶ μὴν sequente μὲν, et in altera orationis parte δέ : Καὶ μὴν πάντα μὲν αἰσχρὰ εὐλαβεῖ-σθαι δεῖ ποιεῖν, μάλιστα δὲ ταῦτα. Sic et ap. Thnc., Καὶ μὴν οὐδὲ, pro Neque vero. [Καὶ μὴν vel καὶ μὴν... γε frequens est etiam ap. Tragicos, ut Æsch. Prom. 1082: Καὶ μὴν ἔργῳ κοὐκέτι μύθῳ ^Οὼν σεσάλευται* Sept. 372 : Καί μὴν αναξ ὅδ᾽ αὐτὸς Οιδιπου τόκος· Pers. 9931 Καὶ μὴν ἄλλον γε ποθοῦμεν. Nullo interposito voc. Dio Chr. Or. 38, vol. 2, ρ. 140 : Καὶ ταῦτα δὲ τυγχάνει διυ,ρι-σμένα καὶ μήν γε καὶ τἄλλα πάντα. Quod alienum est ab antiquioribus.] || Καὶ μὴν δὴ , Imo, Enimvero , Sedenim, VV. LL. absque uMo exemplo. [Est, ubi reperitur, vitium librorum pro καὶ μὲν δή.] j| Καὶ μὴν εἰ, Quod si, VY. LL. ne hic quidem allato ullo exemplo. Fortasse autem reddi potest etiam Atqui si.
II Καὶ μὴν καὶ pro Quin etiam alicubi invenitur, sicut καὶ δὴ καί. Habent alioqui et alium usum hæ particulae καὶ μὴν καὶ, ut vides in loco qui ex Plat, allatus fuit, ubi de Καὶ μὴν agebatur. Sed pro Quin etiam inve- ( nitur etiam Ναὶ μὴν καί. Diouys. Per. ρ. 151 edit, paternæ [ν. 11α5] : Ναὶ μὴν καὶ λεϊμῶνες ἀεὶ κομόωσι πετήλοις. At in VV. LL. est scriptum Ναιμὴν conjun-ctim : quod exp. Insuper, Vere, Sanè : absque exemplo. [V. Ν α ί.] U Καὶ μὴν οὐδὲ, vide paulo antè. || Καὶ μήν που, sequente καὶ, sicut et καὶ μὴν, Et quidem, ut exp. Bud. in hoc Themistii Ι., in Orat, quæ Περὶ φιλίας inscribitur [22, ρ. 269, Α] : Καὶ μήν που καὶ τόδε δεῖ σκοπεῖν , εἰ βάσκανος, εἰ φθόνου κρείττων. At vero καὶ μὴν καὶ ex Plat, in assumptione positum affert (ut assumptioni adhibitum vidisti supra καὶ μὴν, ap. Aristidem), De rep. 2, fin., ρ. 27 Aid. [381, Α], ubi interrogative ponitur : Καὶ μήν που καὶ τάγε ξύνθετα πάντα σκεύη τε καὶ οἰκοδομήματα καὶ ἀμφιέσματα , κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, τὰ εὖ εἰργασμένα καὶ ευ ἔχοντα, ὑπὸ χρό-νου τε καὶ τῶν ἄλλων παθημάτων ἥκιστα ἀλλοιοῦταε, ad quam interrogationem respondetur, Ἔστι δὴ ταῦτα. Sed quamvis hic sicut in Ι. Aristidis assumptioni adhiberi velit (quum alioqui diversam esse hujus formam manifestum sit), non tamen reddere itidem potest Atqui,quum adversative non ponatur. Nec male fortassis a Ficino rcdditurQnin etiam : qui et citra interrogationem legisse videtur: hoc quoque forsitan non male: ut autem hic interpretabimur, ita interpretari poterimus et in isto ejusd. Plat, loco, De rep. 6, ρ. 2 [485, Ε] : Καὶ μήν που καὶ τόδε δεῖ σκοπεῖν, ὅταν κρίνειν μέλλῃς φύσιν φιλόσοφόν τε καὶ μή. Ubi idem Interpres vertit Praeterea : quod eum Quin etiam significatione convenire scimus.
Ij Μὴ μὴν, i. q. οὐ μὴν, Non tamen. Sed multo usitatius est οὐ μὴν quam μὴ μήν. Bud. ex solo Chrysost. exempla profert: quorum unum est hoc, ''Οτι συνέ-βαινεν αὐτῷ ἡμαρτῆσθαι τινὰ ἁμαρτήματα, μὴ μὴν αὐτὸν εἰδέναι ταῦτα ὰμαρτήματα. In altero autem, μὴ μὴν respondet praecedenti μέν : Ἐπειδὴ γάρ ἐστιν εὐλογῆσαι μὲν, καὶ μὴ καταρᾶσθαι, μὴ μὴν ἐξ ἀγάπης τοῦτο ποιῆσαι, βούλεται καὶ διαθερμαίνεσθαι ἡμᾶς τῇ φιλία. Ubi μὴ μὴν exp. οὐ μὴν, s. μὴ μέντοι, sicut et in proxime praecedente loco. Apud lloro. autem legitur μὴ μὰν pro μὴ
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μὴν, ut mox docebo in Μὰν Dorico. [Μήτε μὴν ap. Nicetam Chon. ρ. 38o, 1) : Μόνον οὐκ ἐμεμψιμοίρουν τοῖς τείχεσιν, ὡς μόνοις ἀπαθέσι, μηδὲ (Ι. videtur μήτε) κατἄ-γουσι δάκρυα μήτε μὴν εἰς χῶμα κειμένοις ἀλλ’ ὀρθίαν εἰσέτι στάσιν ἔχουσι.],
II Οὐ μὴν, Non s. Nec tamen, Nec vero, Verum non , Sed non , etc. : item Οὐ μήν γε, et Οὐ μὴν ἀλλὰ, s. Οὐ μὴν ἀλλά γε , et Οὐ μὴν ἀλλὰ καί : item Οὐ μὴν οὐδὲ , et Οὐ μὴν ἀλλ’ οὐδὲ, vide in Οὐ. Οὐδὲ μὴν autem s. Οὕτε μὴν, habes in Οὐδέ.
Κ Dorice Μὰν pro μὴν dicitur. [Pind. ΟΙ. 2, 58 : Ὁ μὰν πλοῦτος· 7, 45 : Ἐπὶ μὰν βαίνει* Pyth, ι, 63 : Καὶ μὰν Ἤρακλειδᾶν ἔκγονοι ὄχ θα ι; ὕπο Ταΰγετου αἰεὶ μένειν τεθμοῖσιν ἐν Αἰγιμίου Δωρίοις· 9, 4ο : Ἦ μάν νιν ὤτρυνον θαμά* 8 γ : Οὐδὲ μὰν χαλκάρματος ἐστι πόσις* 2, 8a : Ὅμως μὰν σαίνων ποτὶ πάντας. /Esch. Suppl. 1019: Ἴτε μάν. Soph. OKd. C. 182 : Ἔπεο μὰν, ἕπεο * 1468 : Τί μὲν ἀφήσει τέλος;] Theocr, ι, [71] : Τῆνον μὰν θῶες , τῆνον λύκοι ωρύσαντο. Ap. Eund. 11, [60] : Νῦν μὰν, ὦ κόριον, νῦν αὐτο τι νεῖν γε μαθεῦμαι. Ap. Eund. extat Ἦ μὰν, i. valens q. ἦ μὴν, de quo antea dictum fuit, 4, [14]: 11 μὰν δειλαῖαί γε, καὶ οὐκέτι λῶντι νέμεσθαι. Sic Hom. 11. Β, [3γο] : Ἦ μὰν αὖτ᾽ ἀγορῇ νικᾷς, γέρον, υἷας Ἀχαιῶν. (Idem alioqui ἦ μὴν etiam usurpat pro cod., ut vides in versu , quem supra e libro eod. protuli.) Ap. Eund. habes Μὴ μὰν, quum alibi, tum in II. Χ, 3o4 : Μὴ μὰν ἀσπουδεί γε καὶ άκλειῶς ἀπολοίμην, Ἀλλὰ μέγα ῥέξας τι καὶ ἐσσομένοισι πυθέσθαι. (Dixerat autem antea, νῦν αὖτε με μοῖρα κιχάνει.) Ubi μὰν Eust. exp. simpliciter δή. In hoc autem Ι. II. Θ, [511] : Μὴ μὰν ἀσττουδεί γε νεῶν ἐπιβαῖεν ἕκηλοι, auctor brevium schoil. exp. μὲν δή. Legitur et Ο, [477]: Μάρναό τε Τρώεσσι, καὶ ἄλλους ὄρνυθι λαούς. Μὴ μὰν ἀσπουδεί γε δαμασσάμενοί περ ἕλοιεν Νῆας ἐϋσσέλμους• ἀλλὰ μντ,σώμεθα χάρμης. In illo quidem certe primo Ι. μη μὰν reddi posse arbitror Non tamen : at duobus posterioribus, præsertimque secundo, nequaquam convenire, mea quidem sententia, potest. Sonat enim potius quasi quis dicat, Ne saltem: quam interpr. et ille primus posse admittere videtur. Apud eund. poetam legimus etiam Οὐ μὰν, II. Ο, [16] : Οὐ μὰν οἶδ’ εἰ αὖτε κακοῤῥαφίης ἀλεγεινῆς Πρώτη ἐπαύρηαι, καί σε πληγῇσιν ἱμάσσο,, ubi quidam interpr. Verum haud scio. [Soph. OEd. C. 154 : Ἀλλ’ οὐ μὰν ἔν γ᾽ ἐμοὶ προσθήσεις τάσδ᾽ ἀράς.]
Μηναγυρτέω, Singulis mensibus stipem colligo matri deum : solebant enim justis diebus stipem ccgere, ut patet ex verbis duodecim Tabularum quæ Cic. refert De leg. 2. Euseb. de Præp. Evang. 2, cap. περὶ τῆς κατὰ 'Ρωμαίους θεολογίας, loquens de matre Idæa , s. matre Phrygia aut matre deum , quam ibi ἱερὰν θεὰν appellat [ρ. 79, Β] : Ἱερᾶται δ᾽ αὐτῆς ἀνὴρ Φρὺξ καὶ γυνὴ Φρυγία , καὶ περιάγουσιν ἀνὰ τὴν πόλιν οὗτοι μηνα-γυ^τοῦντες, ὥσπερ αὐτοῖς ἔθος· τύπους τε περικείμενοι τοῖς στήθεσι, καὶ καταυλούμενοι πρὸς τῶν ἑπομένων τὰ μητρῷα μέλη καὶ τύμπανα κροτοῦντες* eum quibus conveniunt ea, quæ infra in Μητραγύρτης e\ diversis annotanda erunt. Sequitur ibid. : Ῥωμαίων δὲ τῶν αὐθιγενῶν οὔτε μηναγυρτῶν τις, οὔτε καταυλούμενος πορεύεται διὰ τῆς πόλεως, ποικίλην ἐνδεδυμείνος στολὴν , οὔτε ὀργιάζων τὴν θεόν. [Μητραγυρτ. legitur in Ι. Dionysii Α. R. 2, iq, unde hæc petita. « Verum Ki19cbianam scripturam rejicit Car. Neapolis ad Ovid. Fast. ρ. 177, quod hæc corrogatio semel in anno fuerit, non menstrua.» Reisk.]
Μηναγύρτης, ó, ὁ ἀπὸ μηνὸς συνάγων πανήγυρις [hoc delet Vigenis], llesyrh., 6 ἀπὸ μηνὸς συνάγων, [Pho-lius et] Suid.j.sed addit μηναγύρτης, ὁ τῆς Ῥέας ἱερεὺς ὁ κατὰ μῆνα ἀγείρων καὶ συναθροίζων [quam etymologiam improbat Cornes ad Æsop. ρ. 428, tuetur Lo-beck. Aglaoph. ρ. 645]· ita μηναγύρτης et μητραγύρτης idem fuerit ; nam μητραγύρτης est Qui matri deum stipem colligit : μηναγύρτης nutem, Qui singulis mensibus id facit. [ « Quo minus ferenda est audacia quum aliorum tum Mangeji ad Philon, vol. a, ρ. 316, qui ubicunque μηναγυρτης legitur, notius voc. μητραγύρτης substituunt. V. Pollue. 7, 188, et ibi interpretes, Ι). Ileins. ad Clcin. Alex. Protr. ρ.
20.	Antiphanis fabula Μητραγύρτης dicitur ab Athenæo 12, ρ. 553, (ἰ, at Μηναγύρτης a gratnm. SG. (Bekk. An. ρ. 88, 18.) » RcuNK.ad Tim. ρ. 11. Eliam Menan-
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dri fabula fuit Μηναγύρτης. « Jo. Chrys. In Babyl. 2, A vol. 5, ρ. 459, 15 : Ἐντεῦθεν μάγοι, καὶ γόητες, καὶ μάντεις, καὶ οἰυινοσκόποι , καὶ μηναγῦρται. » Sf.acer. Tzetz. Hist. 13, 243 seqq.]
[Μηναῖος, α, ον, Lunaris, Menstruus. Orae. ap. Jo. Laurent. De mens. ρ. 88 ed. Rœther. : Μηναῖοι πάσης ἐπιβήτορες ἠδ᾽ ἐπιβῆται. Alia ex iisdem oraculis exx. contulit Lobeck. Aglaoph. ρ. 954. ||« Μηναία, Me-næa, dicuntur volumina cujusque diei et cujiisque Sancti officia continentia, in duodecim menses dispertita , in quibus præterea eorundem Sanctorum, quorum festum agitur, Vitæ aut Martyrii compendia, quæ Συναξάρια vocant. Quæ quidem Menæa in tot volumina, quot sunt menses, distribuntur. Interdum tamen ex iis habentur quædam redacta in ἐπιτομὴν, ac in duo duntaxat volumina dispertita, singula sex menses continentia, quæ vulgo Anthologii titulum praeferunt, ut in cod. Colbert. 4365 : Ἀρχὴ σὺν θεῷ, Ανθολόγιον περιέχον τὴν ἅπασαν ἀκολουθίαν τῶν ἐξ μηνῶν, a Martio ad Augustum. Gennadius Περὶ τῆς ἀπολαύ-σεως τῶν άγιων cap. 4 : Ἄδονται μετὰ μελῳδιῶν καθ’ Β ἡμέραν καὶ Μηναία καὶ Τριο,δια καὶ λόγοι. » Hæc et alia plura Ducang. Idem : « Μηναῖα, Menstruae distributiones, quæ ccclesiæ officialibus fieri solent. V. Eu-cholog. Goari ρ. 270, 287. Μηνιαία eadem notione in Nov. 5q Justiniani c. i,<*2. »]
Μήνανθος, ἡ, Mensiílora, ut Gaza interpr. ap. Theophr. Η. Pl. 4, 11, ubi tamen et μίνανθος scribitur. [V. Μινυανθής. Iterum HSt. :] Μήνανθος, τὸ, Men-siflora, Gaza ap. Theophr. Η. Pl. 4, 11, ubi tamen et aliter scriptum legitur. [Quod Græci hodie Μηνυαν-θες s. Μινυανθὲς (nam utrumque eodem sonat modo) vocant, est Trifolium pratense l.inn. Hase.]
[Μηναπίων, ὁ, Menapion, n. pr. patris Trvphænæ athlophoræ. Letronn. Hec. des inscr. de l'Èg. t. 1, ρ. 259. Hase.]
[Μηνᾶς, ᾶ, ὁ, Menas, forma diminut. pro Μηνόδωρος, ut Ἑρμᾶς pro Ἐρμόδωρος, memoratur ab grammaticis in Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 295, 14 ; 4, ρ. 273, 6; 335, 3i, Chœrobosco vol. 1, ρ. 29, 32 et alibi, et eum Μητρᾶς pro Μητρόδωρος componitur. ( Byzantinus quidam hujus nominis est ap. Jo. Malal. ρ. 3q6, 15, et ap. eund. ρ. 483 et alios patriarcha Cpolitanus. Conl. Codin. Orig. Cpol. ρ. 18. Alii in inserr., ut ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 640, n. 1296, etc. L. D. l)e variis hominibus ejusdem nominis conl. Osann. Beitr. zur Litteraturgesch. \ol. 2, ρ. 31 ο. Hask.]
[Μηνὰς, άδος, ἡ, ι. q. μήνη. Eur. Rhes. 534 : Οὐ λεύσσιτε μηνάδος αἴγλαν;]
Μήνη, ἡ, Luna. Hom. II. [Τ, 3γ4 : Σέλας ἠΰτε μή-νης•] ψ, [455] : Λευκὸν σῆμ’ ἐτέτυκτο περίτροχον ἠΰτε μήνη. [Pind. ΟΙ. 3, 21 : Χρυσάρματος μήνα. Æsch. Prom. 797 : Ἤ νύκτερος μήνη. Eur. ap. schol. Apoll. Rh. ι, 1280 : Γλαυκῶπίς τε στρέφεται μήνη.] Herme-sianax ap. Athen. 13, [ρ. 597, C] : Οὐ μὴν οὐδ’ υἱὸς μήνη ς ἀγέραστον ἔθηκεν Μουσαῖος χαρίτων ἤρανος Ἀντιό-πηνχ sicut idem Musaeus et Orpheus dicuntur σελήνης ἔγγονοι, ut in Ἔγγονοι ex Plat, annotavi. [Apoll. Rh.
3,	533 : Ἄστρα τε καὶ μήνης Ιερῆς ἐπέδητε κελεύθους •
4,	55 : Θεὰ ἐπεχήρατο Μήνη· et alibi. Orpli. II. 8, 3 : Μήνη, χόρη εὐάστερος· fragm, ap. Proc. In Tim. ρ. ] 283, 11 ; Μήσατο δ᾽ ἄλλην γαῖαν άπείριτον, ἥντε σελήνην αθάνατοι κλήζουσιν, ἐπιχθόνιοι δέ τε μήνην.] Μήνη capitur etiam pro μηνίσκος , ut videbis paulo post in Μηνίσκος. [Ubi monitum est vitium esse scripturae.] Dicta est autem μήνη a μὴν, quia μηνὸς, i. e. Mensis, spatio curriculum absolvit : unde et Menstrua luna a Virg. vocata. [Paul. Alex. Apotelesm. ρ. 28, 14 : Αὐτὴ γὰρ
ἡ σελήνη μ. ἐστὶν, ἐπειδὴ καὶ μηνιαίαν τήν ἀνατολὴν ποιείται. Orph. fragm, ap. Just. Mart. ρ. 104, D : Φαεσ-οόρου ἔκγονε μήνης. Μήνη Σαμίων, eadem ac Juno Lucina, memoratur in illorum numis. Eckhel. Doctr. vol. 2, ρ. 569. Hase.]
[Μήνη, ἡ, Mene, ius. Hesperiae Africæ. Diod. 3, 53.]
[Μηνιάζω, i. q. μηνίζω, quod ν.]
Μηνιαῖος, α, ον, Menstruus, [Menstrualis, Gl.]: μηνιαία κάθαρσις, Aiex. Aphr. [Probi. 2, 5γ], Menstrua purgatio : ἡ ἔμμηνος, ἐπιμήνιος, καταμήνιος κάθαρσις. [.Esch. Suppl. 266 : Τὰ δὴ παλαιῶν αἱμάτιον μιάσμασι χρανθεῖσ᾽ ἀνῆκε γαῖα μηνιαῖ’ ἄκη. Pollux ι, 69: Μηνιαῖον THES. line. CE.CC. TOM. ν, FASC. IV.
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σιτηρέσιον. Matthæi Med. ρ. 224 : Τέσσαρας ὥρας μηνιαίας. Strabo 3, ρ. 173 : Περίοδον τὴν μεν ἡμερήσιον, τὴν δὲ μηνιαίαν* et ib. paullo post. L. D. Prod. Hy-potyp. ρ. 89, 22 ed. Il.ilm. : Τοῦ ἡμερησίου, καὶ τοῦ ὡριαίου, καὶ τοῦ μ. Cleomedes ρ. 4/, 22 ed. Bak. : Μ. ὴμὲρα. Isaac mon. Comput. ρ. 391, Β : Μ. κύκλος. Ge-min. El. astron. ρ. 31, 22 : Μ. χρόνος. Antvll. ap. Stob. Florileg. 101, 29 : Τὰς μηνιαίους παραλλαγάς. Hase. Μηνιαῖα, Menstrua mulierum, ap. Jo. Moschum in Limon, c. 2o5. Ducanc. Frequens est in V. Τ., ut Levit. 27, 6 : Ἀπὸ μηνιαίου ἕως πενταετοῦς ἔσται ἡ τιμή. Num. ι8, 6 : Ἤ λύτρωσις αὐτοῦ ἀπὸ μηνιαίου* 3, 15 : Πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μηνιαίου καὶ ἐπάνω κτλ.]
[Μηνίαμα, τὸ , indignatio. Sir. 40, 6 : Μηνίαμα καὶ ἔρις. ScHLEesn. Basil, t. ι, ρ. 6οι, Α : Πᾶσαν προσβολὴν αἱρετικῶν μ., Furorum. Hase.]
[Μηνίαμβος, ὁ.] Μηνίαμβοι, et Παριαμβίδες, dicti fuerunt quidam νόμοι κιθαριστήριοι οἷς καὶ προσηύλουν. Pollux 4, c. 10 [§ 83. Μημίαμβοι Rittershusius. Qui μιμίαμβοι voluerat, quod ν.]
Μηνιάυ,, i. q. μηνιω. Esse autem Atticum existimat Eust. [II. ρ. 95, 11; 224, 2. Memorat Theognost. Can. ρ. 146, αι. Est ap. Dionys. Α. rh. 9, 16, ρ. 372, 12 R. : Διὰ σὲ μηνιῶντα* ap. Xenoph. Eph. ρ. 3, 2 : Μηνιᾷ, ubi interpretes citant Ælian. Ν. Α. 6, 17, Joseph. Α. J. 8, 4, 3; Β. J. 2, 5, 1, quibus add. Synes. ρ. 160, C: οἷς ἐδυστυχοῦμεν ἐμήνιε, ubi margo γρ. ἐμηνία, Suid. ν. Ἐποργῶσαι, et quem Hemst. citat (ìalen. vol. 2, ρ. 206, 1), Sir. 10, 6, Jo. Malal. ρ. 412, 17, Vita Epi-phan. vol. 2, ρ. 35o, D.] Ex Dionys. Aieop. affert Bud. pro Pertinaciter irascor. [ || Forma epica Apoll. Rh. 2, 247 : Τῷ, τοι μέγα μηνιόωσιν.]
[Μηνίγγιον, τὸ, Membranula, Gl.]
Μηνιγγοφύλαξ , ακος, ὁ , Custos membranæ cerebri : instrumenti chirurgici genus, de quo Corn. Ceis. 8, 3: Lamina est ænea, firma, paulum resima, ab exteriore parte lævis, qua chirurgi in vulneribus capitis utuntur quoties excidendum os est et attollendum, metusque imminet ne in ipso opere cerebri membrana, negligentius et ultra quam res postulat, premendo, laedatur : ex quo sopores et graves inflammationes eum periculo mortis oriuntur. Ea de causa Græcis μηνιγγοφύλαξ , Celso Membranæ custos appellatur, (iorr. Meminit et Galen. Comm, εἰς τὸ Κατ’ ἰητρεῖον. [Conf. id. vol. 4, ρ. 179. Oribas ρ. 6, 18 ed. Mai.]
Μήνιγμα,τὸ, Hesychio μήνην : si tamen non potius scripsit μῆνις, ut i. sit q. μήνιμα, Ira , Excandescentia. Μηνιθμὸς ap. poetas pro eod. Usus est Hom. [11. Π, 282] de ira Achillis pro μῆνις, ei opponens etiam alicubi φιλότητα.
[Μῆνιγξ.] Μήνιγξ, γγος, [ὁ, ap. Tzetz. in Cram. An. vol. 3, ρ. 379, 31, ubi etiam μῆνιξ scriptum est, ut ib. ρ. 274, 3o, et alibi haud raro,] ἡ, Membrana [Empedocles 307 : Τό τ᾽ ἐν μήνιγξιν ἐεργμὲνον ὠγύγιον πῦρ, λεπτῆσιν ὀθόνῃσι λοχάζετο κύχλοπα κούρην, de lumine oculorum. « Hippoci·. 1. Περὶ σαρκῶν μήνιγγα generaliore quodammodo notione sumit et venis, stomacho, faucibus, ventri, intestinis, et partibus cavis attribuit, ct τοῦ χιτῶνος differre videtur, quod μῆνιγξ extenuiore, sicciore et solidiore materia fieri, χιτὼν vero crassiore existimetur. Sic cavarum partium exteriorem tunicam ambientem χιτῶνα, μήνιγγα fieri scribit, quum quod in circuitu est frigidum glutinositatem acceperit et a calido exustum fuerit, ρ. 249, 26, 31. Simili quoque notione postea 54 μήνιγγα παχείην, h. e. Crassum cerebri membranam, temporis successu χιτώνα evadere et in tunicam transire scribit. » Fors.], et peculiariter ea quæ cerebrum foris integit, Pellicula cerebrum ambiens, Tunica s. Involucrum cerebri [Aristot. Η. Α. 1, 16 : Ἔστι δὲ ἡ μῆνιγξ ὑμὴν δερματικός ὁ περιέχων τὸν ἐγκέφαλον. Nicand. Th. 55γ. Pollux 2, 44, 107» 226]: a Polybo medico dicta εἱλαμὶς, quoniam cerebri est involucrum. Alex. Aphr. Probi. Ι. 1 : Ἐκπυροῖ τὰς μήνιγγας τοῦ ἐγκεφάλου. [Cassius Probi. 41.] Sic Aristot. Η. A. 3, [3], μήνιγξ ἡ περὶ τὸν ἐγκέφαλον. [Galen. vol. 2, ρ. 709, 14 : Τὴν σκληρὰν μ. Pluraliter id. vol. 4, Ρ• 68ο, 6 : Τῶν περιεχουσῶν μ. τὸν ἐγκ. Μ. equorum llippiatr. ρ. 243, 29. De philosophis cogitatorium animæ ἐν τῆ μήνιγγι collocantibus Sext. Enapir. ρ. 431, 39. Hase.] (j Hesychio μήνιγξ est no»
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solùm ὑμὴν τοῦ ἐγκεφάλου, sed etiam τὸ ἐφιστάμενον χ τοῖς οἰνηροῖς πίθοις ἐν τῷ οἴνω πρὸ τοῦ ἀνθεῖν : item ἐπίπλους. [Et δῆμος, quod alii οημὸς, alii νῆσος serin, conjecerunt.] Est et insulæ nomen ap. Ptolem, et Strab.
[ι, ρ. 25; 2, ρ. 123, 157, Dionvs. Per. 480, Polyb. ι, 3q, 2; 34, 3, 12. Νῆσος περὶ τὰς Σύρτεις καὶ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν Μηνίγγιος, Steph. Byz.]
[Μηνίδου cujusdam mentio fit in inscr. Veneris Meliæ Parisinæ ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 358, n. 2435, b.] [Μηνίζω , i. q. μηνίω. Lex. Ms. in Psalmos ap. Pasin. Codd.Taurin.vol. ι,ρ. 191, A: Ἐνεκότουν μοι, ἐμήνιζον, ἐμνησικάκουν. Pro quo in gll. editis 54, 3, ἐμηνίαζον, pariterque in Etyniol. Ms. Paris, ap. Bast. ad (ìregor. ρ. 349, qui sedem glossæ ignorabat. Sed ἐμήνιζον etiam ap. Cramer. An. vol. 2, ρ. 440, 27. L. Dind.] Μηνιθμὸς, ὁ, et Μήνιμα, τὸ, dicuntur potissimum de li a divina, Odio divino adversu* eos qui deliquerunt, ut μήνιμα θεῶν, ap. Hom. Od. Λ, [73], II. [Χ, 358. Eur. Phœn. 934 : Κάδμου (Κάδμῳ Valck.)παλαιῶν Ἄριος ἐκ μηνιμάτων. Plato Phædr. ρ. 244, D : Παλαιῶν ἐκ μηνιμάτων ποθέν. Antiphon ρ. 127, ι : Ὑμὲν καὶ οὐ β τούτῳ τὸ μήνιμα τῶν ἀλιτηρίων προστρίψομαι • 128, 4 : Τῷ τούτου φόνῳ τὸ μήνιμα τῶν ἀλιτηρίων ἀκεσαμένους.] Sic μήνιμα ἐκ τοῖν θεοῖν, Pausan. Item μήνιμα Apollinis ap. Eund. in Lac. [9, i3, 5] : Τοῦτον γὰρ τὸν Κάρνον ἀποκτείναντος τοῦ Ἱππότου, ἐνέπεσεν εἰς τὸ στρατόπεδον Δωρυῦσι μήνιμα Ἀπόλλο»νος. Et in plur. ap. Plut, [cujus locos eum aliis Pausaniæ collegere Wytt. ad Mor. ρ. 149, D, Lobeck. Aglaoph. ρ. 63γ], quo et Thuc. antè eum est usus, Μηνιμάτων δὲ τοῖς Χίοις προφαινομένων, καὶ τοῦ Θεοῦ κελεύσαντος κτλ. [Altera forma Hom. II. Π , 62 : Οὐ πρὶν μηνιθμὸν καταπαυσέμεν • 202 : Πάνθ’ ὑπὸ μηνιθμόν* 282 : Μηνιθμὸν ἀπορρῖψαι.] [Μήνιμα, τό. V. Μηνιθμός.]
[Μήνιον, τὸ, Paeonia, Diosc. Notha ρ. 46ο (3, 147)· Boiss.]
(Μήνιος, Mensurinus, Gl. Ponit etiam Theognost. Can. ρ. 286, 3o; 287, 15. L. Dinn.]
[Μήνιος, ὁ, Menius, n. pr. lictum Selenitæ , ap. Lucian. Ver. Η. ι, 20.	|| Fl. Elidis, ap. Pausan. 5,
ι, 10; 6, 26, ι, ubi quod est Μηνίου, nonnulli habuerunt pro templo Lunae, Theocr. a5, 15. De quo pluribus disseruit Unger. Parad. vol. ι, ρ. 126 sq. Μηνιὸς male ap. Cramer. Anecd, vol. 2, ρ. 284, 28, Bachm. An. vol. ι, ρ. 44^, 17.	|| Ν. viri in inscr.
ap. Cavius Recueil vol. a, tab. lv, 12; lxxiv, etc.
L. Dinuorf.]
Μῆνις, [μηνὶς voluisse Glauconem Tarsensem refert schol. Hom. II. Α, ι, et oxytonum μηνὶς, non dicens, quid sit, ponit Draco ρ. a3, 25; 45, 27 : quorum II. priori ex altero τὰ γὰρ άλλα vel ἄλλα πάντα, utroque autem Μινω'ις corrigendum videtur pro μηνὶς ex Regg. prosod. ρ. 447, n. 118 ult. Μῆνις præcipit Arcad. ρ. 32, i3 ; 196, 5], ιος [Hom. Od. Γ, 135 : Μήνιος ἐξ ὀλοῆς. Epigr. Anlh. Pal. App. 268, 4 : Μήνιος ἐξ ἀδίκου. Herodot. 7, 134, Plato Reip. 3, ρ. 3go, E. Μή-νιδος Ælian. ap. Suid. ν. Ἀρχίλοχος, Julian. Or. 2, ρ. 5o, Β, Themist. Or. 22, ρ. 265, D, Porphvr. Epist, ad Aneb. ρ. 2, 9, et præter Eustathium aliosque grammaticos (qui etiam accusativum μήνιδα pro μῆνιν inusitatum perhibent: ν. Eust. II. ρ. 8,38,Chœrobosc. vol. 1, ρ. 103,29; 356,35, coli. ρ. 196, 23) schol. Hom. II. Α, ι, Jesai. i3, 9], ἡ, Ira permanens, ὀργὴ ἐπίμονος : nam a μένι*, deduci putatur. [Iracundia, Gl.] Ira memor apte reddi potest, meo quidem judicio, ex Virg. : quia eum Memorem Junonis iram dixisse puto, quam Cræcus aliquis poeta Ἥρης μῆνιν dixisset. Sed et Ira pertinax non dubitarim reddere. Α Cic. redditur Odium, ρ. 60 mei Cic. Lex.; ibi enim hanc Stoicam definitionem hujus nominis, μῆνις, ὀργὴ πεπαλαιωμὲνη, interpr. Odium, ira inveterata. Phocyl. autem dixit [58] : Ὀργὴ δ’ ἐστὶν ὄρεξις, ὑπερβαίνουσα δὲ, μῆνις. Hom. de Ira Achillis, s. Odio quod conceperat Achilles adversus Agamemnonem , in ipso Iliadis limine : Μῆνιν ἄειδε, θεὰ, Πηληϊάδεω Ἀχιλῆος Οὐλομένην. Ubi quidam Iram simpliciter interpr., quidam Indignationem furentem. At ego malim Pertinacem iram; vel Virgilia-num illud, Memorem iram. De ead. alibi eod. utitur verbo. Horat. Gravem stomachum appellavit, Carni.
1, ode 6 : Nec gravem Pelidæ stomachum cedore
nescii. Sunt tamen alioqui multi ap. eund. poetam U., in quibus simpliciter Iram posse verti existimo; nam et Eust. testatur μῆνιν appellari interdum τὸν χόλον, sicut μηνίειν dicitur τὸ χολοῦσθαι nonnunquam ab ipso Hom. [Quæ conjungit Apoll. Rh. 3, 337 : Ἀμειλίκτοιο Διὸς θυμαλγέα μῆνιν καὶ χόλον. Plur. 4, 12o5 : Οὐδὲ βα-ρεῖαι ἐπήλυθον Αἰήταο μήνιες. Æsch. Eum. 314 : Τὸν μὲν καθαρὸς χεῖρας προνέμοντ᾽ θύτις ἀφ’ ἡμῶν μῆνις ἐφέρπει * 889 : Ούτ’ ἂν δικαίως τῇδ᾽ ἐπιρρέποις πόλει μῆνίν τιν᾽ ἡ κότον τινά. Soph. Aj. 656 : Ὠς ἂν μῆνιν βαρεῖαν ἐξαλεύ-σωμαι Θεᾶς* OEd. Τ. 699 : Ὅτου ποτὲ μῆνιν τοσήνδε πράγματος στήσας ἔχεις. Eur. Heracl. 76α : Δεινόν μὲν πόλιν ὡς Μυκήνας μῆνιν ἐμᾷ χθονὶ κεύθειν. Menander ap. Stob. Flor. 72, 11 : Ἤτοι μῆνιν ἐκτίνει θεῶν. Cùm genit, rei cujus caussa quis irascitur, Eur. ΕΙ. 1260 : Ἁλιρρόθιον ὅτ’ ἔκταν’ ὠμόφρων Ἄρης, μῆνιν θυγατρὸς ἀνο-σίων νυμφευμάτων, quod dicitur eodem modo ut χάριν. Forma Dor. Pind. Pyth. 4, 159= Δύνασαι δ᾽ ἀφελεῖν μᾶνιν χθονίων. Qua Tragici non usi videntur, ut Æsch. Ag. 155 : Μνάμων μῆνις τεκνόποινος* Eur. Hel. 1355 : Μῆνιν μεγάλας ματρός. Et in 1. Heraclid, supra citato.] Aliquis est porro et in prosa hujus nominis usus. [Herodot. 7, 134 : Τοῖσι Αακεδαιμονίοισι μῆνις κατέσκη-ψε ΤαλΘυβίου. Plato Leg. 9, ρ. 88o, E : Τῶν ἄνω θεῶν μῆνιν* Hipp. maj. ρ. 282, Α : Φοβούμενος μῆνιν τῶν τετελευτηκότων. Diod. 15, 49 :'Τοῦ ἐχ Ποσειδῶνος γεγο-νέναι τὴν μῆνιν ταῖς πόλεσι.] Plut. [Mor. ρ. 77^, Β] : Μῆνιν είναι Ποσειδῶνος, οὐκ ἀνήσοντος ἕως ἂν τὸν Ἀκταί-ωνος θάνατον μετέλθοιεν. Existimo autem Plut, hic imitari Homerum voluisse, quippe qui multis in ll. μῆνιν diis tribuat. Sic et μηνίειν passim de iis [« diis. *» HSt. Ms. Vind.]
[Μῆνις, ιδος, Menis, n. viri in inscr. Chia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 201, n. 2214, 25, Ephes. ρ. 619, n. 3oo4· Et in Orchomen. vol. 1, ρ. 764, n. 1584, 3. Alius ap. Damaget. Antii. Pal. 7, 54o, 3.]
[Μήνισις, εο,;, ἡ, quod legitur ap. Hesychium : Ἀπο-μηνίειν, τὴν μήνισιν ἀπαγγέλλειν, scribendum μῆνιν, ut est ap. Apoll. Lex. Hom. ν. Ἀπομηνίσει.]
[Μηνίσκη, ἡ. Photius vitiose Μηνὶς, ὑμένας, πέταλα, C περιτραχήλια κόσμια. Ilesych. : Μηνίσκην, ὑμένα, πέ-ταλα· unde corrigendus Photius.]
Μηνίσκος, 6, Lrinula. [Bolla, Gl.] Aristophani μηνίσκοι sunt Umbellæ lunatæ, quæ in statuarum capitibus solent poni, ne ab avibus conspurcentur : σκεπάσματα τῶν ἀνδριάντυιν, διὰ τὸ μὴ ἀποπατεῖν κατ’ αὐτῶν τὰ ὄρνεα, schol. Aristoph. Αν. [1114]: Χα)κεύ-εσθε μηνίσκους φορεῖν, 'Ώσπερ ανδριάντες [ὰνδριάντες Dobr. Similibus verbis interpr. Hesychius]. Ibid, μή-νην [μῆν᾽, ut in Μὴν dictum] in eadem signil. usurpat, ut et schol, tradit, quoniam sc. τῇ μήνη ἔοικε : nam lunata forma sunt. [Conl. Yiscont. Iconngr. gr. vol. 1, ρ. 89.] Dicitur etiam de Lunata forma aciei, Ut μηνοειδὴς φάλαγξ, Polyb. 3, ρ. 63 [115, 5] : Τῷ βάρει θλιβόμενοι κλίναντε; ὑπεχώρουν εἰς τοὐπίσω, λύσαν-τες τὸν μ. [Conl. ib. 7·] Ab Aristot, autem μηνίσκοι dicuntur Lunati splendores, Bud. ex Gaza, Probi, ρ. 58 [s. 15, qu. 10] : Διὰ τί ἐν ταῖς τοῦ ἡλίου ἐκλείψεσιν, ἐάν τις θεωρῇ διὰ κοσκίνου, ἡ τοὺς δακτύλους τῆς ἑτέρας χειρὸς ἐπὶ τὴν ἑτέραν ἐπιζεύξας, μηνῖσκοι αἱ αὐγαὶ ἐπὶ τῆς D γῇς γίνονται. Ubi etiam reddi possit Lunulæ, Lunatæ species. Ibid. paulo post, Ὅ:αν οὖν ἐχόντιον οὕτως, ἄνωθεν κύκλω ἀποτέμνηται, ἔσται μ. ἐξ ἐναντίας ἐπὶ τῆς γῆς τοῦ φωτός* ἀτὸ τοῦ μηνίσκου γὰρ τῆς περιφερείας γίνονται οἱ ἀκτῖνες. Quidam interpr. in his ll., Species lunæ nondum completæ : quales sunt αἱ μηνοειδεῖς. [De luna Cornutus Ν. D. c. 34, ρ. a3i : Ή Ἑκάτη τρίμορφος εἰσῆκται διὰ τὸ τρία σχήματα γενικώτατα ἀπο-τελεῖν τὴν σελήνην, μηνοειδῆ γενομὲνην καὶ πανσέληνον, καὶ τρίτον τι ἄλλο σχῆμα πλάττουσιν ἀνσλαμβάνεσθαι, καθ’ ο πεπλήρωται μὲν αὐτῇ ὁ μηνίσκος, οὐ πεπλήρωται δ᾽ ὁ κύκλος. De corniibus Panis schol. Theocr. 7, 3 : Τὸ μὲν τῶν κεράτων ἀπομίμημα ἡλίου καὶ σελήνην καὶ μηνίσκου; φασὶν εἶναι. Valck.] ‖ Hesychio μηνίσκοι sunt etiam τὰ χαλκώματα τῶν πηδαλίων : item ὑμένες, πέταλα περιτραχήλια, μανιάκια, περιδέραια : Plaut., Lunulam, atque annellum aureolum in digito. [Jud. 8, 21 : Ἔλαβε τοὺς μηνίσκους τοὺς ἐν τοῖς τραχήλοις. Jesa. 3, 18. Μανιάκης s. μανιάκιον et περιδ. explicatur etiam ab aliis grammat.] Eæd. expositiones habentur et ap.
1005 μηνοειδὴς
Suid., qui a philosophis μηνίσκους vocari scribit τὰ τοῦ κύκλου τμήματα.
[Μηνίτης, ὁ, Iracundus. Arrian. Epict. 4, 5, 18, ρ. 5qg : Ποιῶ πολίτην τοῦτον, παραδέχομαι γείτονα, σύμ-πλουν. Ὄ ρα μόνον ..., μή τι ὀργίλος ἐστὶ, μή τι μηνίτης; Μηνυτὴς, Delator, suspicatus erat Schweigh.]
[Μηνίφιλος, ὁ, Meniphilus, n. viri, ap. llerodiau.
8> *·] ,
Μηνιω, [ίσω, ιῶ, ut Psalm. 102, 9 : Οὐδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μηνιεῖ,] Iram exerceo, seu, quod frequentius, Odium exerceo, vel Simultatem, aut Odium magnum habeo in aliquem : μηνίειν enim dicitur, non quum excitatur ira, sed quum jam concepta est. Ideoque non assentior iis qui interpr. Irascor, si quidem prima et propria signil. respicienda sit. Alioqui sic etiam accipi alicubi facile crediderim. [Succenseo, Gl.] Hom. II. Α, [488] : Αὐτὰρ 6 μήνιε νηυσὶ παρήμενος ωκυπόροισι Διογενὴς Πηλέως υἱὸς, πόδας ὠκὺς Ἀχιλλευς, Odium exercebat s. Simultatem, In ira perseverabat. Vel, Iram pertinaciter retinebat. Sic et alibi de eod. [In. 422 : Μήνι᾽ Ἀχαιοῖσιν • Σ, α5γ : Οὗτος ἀνὴρ Ἀγαμέμνονι μήνιε.] In prosa saepe tribuitur diis : Plut. [Mor. ρ. 556, Α] : Ἐκ δὲ τούτου λέγεται μηνίσαι τὸ θεῖον αὐτοῖς. Sic Athen. 12 : Μηνίσαντος τοῦ δαιμόνιου. [Sic Hom. II. E, 178, eum genit, rei : Ἱρῶν μηνίσας (θεός). Eadem constructione Theocr. 25, 200 : Ἱρῶν μηνίσαντα* Soph. OEd. C. 1177 : Πατρὶ μηνίσας φόνου. Alia ib. 960 : Τά^ ἄν τι μηνίουσιν ἐς γένος πάλαι* Trach. 2γ4 : ᾽Ἐργου δ᾽ ἔκατι τοῦδε μηνίσας.] Item eum πρὸς ap. Synes. : Καὶ πρὸς ἡμᾶς ἐφ’ οἶς ἐδυστυχοῦμεν, ἐμήνιε. Eust. [II. ρ. 8, 3ι; 95, 8] pro χολοῦσθαι etiam poni ab Hom. per cata-chresiii tradit. [Cùm accus. Soph. OEd. C. 1274 : Οὐδ’ ἀ μηνίεις φράσας. Herodot. 7, 229 : Μη ν ῖ σαι μεγάλοις ᾽Αριστοδήμῳ* q, 7 : ἈΟηναῖοι ὑμῖν μηνίουσι. Idem 5, 84 : Πέμψαντες οἱ ἈΘηναῖοι ἐμήνιον τοῖσι Ἐπιδαυρίοισι, Iram eis suam declaraverunt. || Medio /Esch. Eum 102 : Οὐδεὶς ὑπέρ μου δαιμόνων μηνίεται. Anceps secundæ mensura est nonnisi ubi non sequitur consona. Correpta est in locis Hora, supra citatis et ap. Eur. Hipp. 1146 : Μ αν ίω θεοῖσιν* Rhes. 494 : Ἀλλὰ μηνίων | στρα-τηλάταισιν. Producta ap. Hom. 11. Β, 769 : Ὄφρ᾽ Ἀχιλεὺς μήνιεν, et ap. /Esch. Ι. c.]
[Μηνογένης, ους, ὁ, Menogenes, n. viri, in inscr. Alt. Fourinonti ap. Boeckh. vol. 1, ρ. 36o, η. 246, a3.]
[Μηνόδοτος, ὁ, Mcnodotus, n. viri, in inscr. apud Cavius Recueil vol. 2, tab. lv, fin. Historici Perinthii ap. Diod. Exc. ρ. 5i3, 87. Aliorum alibi. L. Dind.]
[Μηνόδωρος, ὁ, Menodorus, n. viri, in inscr. apud Cavius Recueil vol. 2, tab. lxii, Β, lxv, fin., Lebus. Inscr, fasc. 5, ρ. 179, n. 256. Athen. statuarii apud Pau*an. 9, 27, 4- Aliorum alibi. L. Dino.]
Μηνοειδὴς, ὁ, ἡ, Lunæ formam habens, Corniculatus, Instar lunæ in cornua flexus et falcatus. Thuc. 2, [28] : Ὁ ἥλως ἐξέλιπε μετὰ μεσημβρίαν, καὶ πάλιν «νεπληρώθη, γενόμενος μ. Sic Xen. Hell. 4, [5, 10] : Ὀ ἥλιος μ. ἔδοξε φανἠναι. item, μ τεῖχος, Murus lunatus, Thuc. 2, [76] : Ἔνθεν δὲ καὶ ἔνθεν αὐτοῦ ἀρξάμενοι ἀπὸ τοῦ βραχέος τείχους ἐκ τοῦ ἐντὸς, μηνοειδές ἐς τὴν πόλιν προσῳκοδόμουν. [7, 34 : ἰ οῦ χωρίου μηνοειδούς ὄντος.] Item μ. φάλαγξ, Lunata. Plut. kahio [c. ib] : Ἤ δὲ φάλαγξ τοῦ Ἀννίβου μεταβαλοῦσα τὸ σχῆμα, μ. έγεγόνευ Et ap. Herodian, ι, [15, 11] : Βέλη ων αἱ άχαί ἦσαν μ., Spicula lunatæ cuspidis. [IlerodoL 1, 7 5 : Δκὑρυγα βα-θέαν ὀρύσσειν, άγοντα μηνοειδέα. Polyb. 3, 113, 8, κύρ-το,μα· 115, 7*σχήμα•] Et τὸ μ. τῶν νεῶν, Herodot. [8,
16], Lunata navium forma, Lunata classis. [Νicetas ap. Tafel. De Thessalonica ρ. 381, ίο : Τοῦ Ηειρ?ιῶς τὸ μηνοειδές καὶ νήνεμον ῥόθιον.] Ipsa etiam luna μηνοειδὴς dicitur, quum triduana adhuc exilia cornua ostendit, s. in cornua curvatur, abestque partibus lx, i. e. duobus signis, et sexangulam facit mundi ad solem figuram; aspectum hexagonum, s. sextilem vocant; διχότομος autem vocatur Semiplena : ἀμφίκυρτος, quando ad διχοτομον accedit convexitas, ac plusquam media circuli pars illuminatur : plena , πανσέληνος : ubi rursus decrescit, ad ἀμφίκυρτον redit, inde ad διχοτόμον, inde ad μηνοειδέ; : postremo quum offuscata evanescit, ὰρπαγιμαία appellatur : συνοδικὴ autem dicitur quum üi coitu est, eodemque in signo easdem eum sole regiones occupat. W. LL [Hæc sumtasunt ex schol.
μηνυτέον looe
Α Arati ad Διοσ. ν. ι. Hemst.] Ap. Plut. [Mor. ρ. 157, Β] mater lunæ roganti illi ut sibi σύμμετρον χιτῶνα texeret, respondit : Καὶ πῶς σύμμετρον ὑφήνω; νῦν μὲν γὰρ ὁρῶ σε πανσέληνον, αὖθις δὲ μηνοειδῆ, ποτὲ δὲ ἀμφίκυρτον. [ Il Ad ν. Μηνοειδῶς, In lunæ formam. Oribas. ρ. 2, αι, 153 ed. Mai. L. D. Philostr. V. Ap. 3, 11 : Ὑποστίλβειν αὐτῷ μ. τὸ μετόφρυον. « Schol. Jo. Climac. ρ. 370 ; Longus ρ. 51; unonyin. ap. Ruland. Synon. Latinogr. ρ. 694 ed. a. 16,12.» Boiss.]
[Μηνόκρανος, ὁ. Orae. ap. Rutgers. V. L. 5, ρ. 480, 133 : Ἄξατε τοῦτον εἰς βασιλείας δόμους μηνόκρανον , μεί-λιχον, πραῢν, ὑψίνουν, Int. Sapientem.]
[Μηνοκράτωρ , ορος, ὁ, Schol. Tzetz. Carm. II. ρ. 4*·] |Μηνολογέω, Mensem adseribo constitutioni aut cuivis alii scripto, quod Imperatoris duntaxat erat, quum mensem et indictionem sua manu ... adderet. Totum hunc ritum discere est ex Novellis Imperatoriis inferioris ævi, ac praesertim ex Novella Manuelis Comneni de Judicibus ... Hanc igitur mensis et indictionis appositionem Μηνολόγημα appellabant. Bal-B samon Juris Græcorum, ρ. 14 « et ad Can. 19, 7 svnoili ρ. 3a3 ed. Oxon. : ΙΙρόσταξις ἀοιδίμου βασιλέως κυρίου Αλεξίου τοῦ Κομνηνοῦ μηνολόγημα φέρουσα τὸν δεκέμβριον μῆνα τῆς ι ἐπινεμήσεως. Pachvmeres 7, 1 : Αὐτὸς πρώ-τως μηνολογησάμενος πρόσταγμα. Infrà : Γνῶναι οὗτινος ἂν εἴη τὸ μηνολόγημα ... Id. 4, 29 ·' Ὑπογράφειν βασιλικῶς, πλὴν οὐ μηνολογεῖν. Ducanc.]
[Μηνολόγισν, τὸ, Meuologium, i. q. Martyrologium, in quo λ itæ sanctorum exhibentur secundum dies mensium dispositae, vel nomina recitantur. Tale est Menologium Basilii ex ed. Albani, Urbini 1727. Alia ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 296, Β, et quæ memorat Ducangins. L. Dind.]
[Μῆνος, ὁ, Menus, n. pr. Theognostus Can. ρ. 65,
3o.	L. Diwd.]
[Μηνὸς κώμη, ἡ, vicus Phrygi», ap. Athen. 2, ρ· 43, Α.]
[Μηνοτύραννος. V. Μήν.]
[Μηνοφάνης, ους, 6, Menophanes, dux Mithridatis, ap. Pausari. 3, a3, 3. Alius u. viri, in inscr. Cea ap. C Ross. Hall. Lz. Intell.-Bl. i838, n. i3, ρ. 99. Genit. Μηνοφάνου in alia ap. Cavius Recueil vol. 2, ρ. lxix , Α, 16. Alii sunt in Anlhologia. L. Dind.]
[Μηνόφαντος, ὁ, Mcnophantus, n. viri, ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. 229, Sozom. Η. E. 3,12, et al. L. Dmn. ;
[Μηνοφίλη, ὁ, Menophile, u. mulieris ap. Marc. Argent. Antii. Pal. 5, io5, 1; 113, 4.]
[Μηνόφῖλος, 6, Menophilus, n. viri, in inscr. apud Caylus/tecwe// vol. 2, ρ. ixvi, ap. Goens.ad Porphyr. De antro Nvinph. ρ. 88. Aliorum alibi. L. Dmn.] [Μηνοφῶν, ῶντος,ὁ, Menophon, n. viri, in inscr ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. 15o, n. 215. L. Dind.] [Μηνοχάρης, ους, ὁ, Menocharcs, Demetrii Soteris legatus. Pnlvb. 32, 4, ι. Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 392, n. 283, i3. α]
Μήνυμα, τὸ, Indicatio, Nuntiatio. [Indago, Gl. Orpli. Η. 85, 16 : Λίτομαι' σε θεῶν μηνύματα φράζειν. Manetho 4, 556 : Ἐν τε καταγγελίῃσι θεῶν μηνύσμασί τε. Recte Dorvill, μηνύμασι.] Thuc. Ι. 6, [6α] : Κατὰ τὸ μήνυμα ξυλλαβόντες τοὺς ἄνδρας. [Conl. c. 29.] Item, D Indicium [Cl.], Signum. VV. LL. ex Philone. [Clearch. ap. Athen. 10, ρ. 457, F : Μήνυμα τῆς ἑκάστου πρός παιδείαν οἰκειότητος. IIemst. De signil. Renuntiationis patriarchi vel episcopi et Denuntiationis s. Citationis in jus pluribus agit Ducangius.]
[Μήνυον, τὸ, εἶδος ἄνθους, inter trisyllaba in υον ponit Theognostus Can. ρ. ι3ο, 6. Pro μίνυον, ut videtur. L Dind.]
Μήνυσις, εως, ἡ, Indicatio, [Notaria, Indicium, add. Gl.] Nuntiatio, Significatio. [Plato Leg. 11, ρ. 952, D : Τιμωρούμενος τῆς μηνύσεως ἕνεκα.] Plut. De Socr. dæm. [ρ. 5q6, Α] : Ἐλογιζόμην λόγον εἶν at τὴν μ. οὐ βέβαιον. [Cotil. ib. ρ. 576, Β, et sæpius in Vitis. Plotiu. Enu. vol. 2, ρ. 1169, 15 : Διάφορους μηνύσεις ποιήσασθαι. « Μ. ἔγγραφος Suidas in Ἀπαγυ,γή. » Hemst. Jo. Malalas ρ. 47 *, 21 : Ἥντινα μήνυσιν δεξάμενος.] [Μήνυσμα et Μήνυστρον, vitia scripturæ pro Μήνυμα et Μήνυτρον.]
[Μηνυτέον, Indicandum est. Philo V. Μ. 3, § 3ο. ρ. i7c. Boiss.]
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[Μηνυτὴρ, ῆρος, 6, ϊ. q. sequens. Æsch. Eum. 245 : χ Επου δὲ μηνυτῆρο; ἀφθέγκτου φραδαῖς. Orph. Η. 4ο, 7 : Μηνυτῆρ᾽ ἁγίιυν λέκτρων χθονίου Διός.]
Μηνυτὴς, ὁ, Index, [Delator, Gl.j Nuntiator. [Eur. Hipp. io5i : Οὐδὲ μηνυτὴν χρόνον δέξει; Meletius in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 112, 8 : Μηνυτὴς καὶ ὁ ἀλέκτωρ ἡμέρας. De delatore] Thuc. [1, 132] : Γίγνεται αὐτοῖς μηνυτὴς. Id. [6, 53] : Καὶ οὐ δοκιμάζοντες τοὺς μηνυτὸς, ἀλλὰ πάντας ὑπόπτως αποδεχόμενοι. [Plato l.eg. 3, ρ. 68ο, 1), et alibi sæpe. Demosth, ρ. 32o, 19 : Κατὰ σαυ-τοῦ μ. γεγονιυς. ‖ Vita Sophoclis : Γέγονε δὲ καὶθεοφιλὴςὁ Σοφοκλῆς ὡς οὐκ ἄλλος, καθά φησιν‘Ιερώνυμος Περὶ τῆς χρυσής στεφάνης. Ταύτης γὰρ ἐξ ἀκροπόλεως κλαπείσης κατ’ ὄναρ Ἡρακλῆς ἐδήλωσε Σοφοκλεῖ .... Ἐμήνυσε δ᾽ αὐτὴν τῷ δήμῳ καὶ τάλαντον ἐδέξατο .... Ααβὼν οὖν τὸ τάλαντον ἱερὸν ἱδρύσατο Μηνυτοῦ Ἤρακλέους. Hesyeh. : Μηνυτὴς, ἹΙρακλῆς ἐν Ἀθήναις. ‖ Μανυτὰς, Dorice, Moschus 1, 3. ‖ Photius : Μηνύτην , τὴν γυναῖκα. Κρα-τῖνος. Μηνυτὴν Schæferus, quod de muliere dixerit Cratinus.]
(Μηνυτικὸς , ὴ, ὸν, Indicativus, Gl. Dio Cass. 78, 21, Β γράμμα. Plotin. Enn. 4, vol. 2, ρ. 761, i3 : ἹΙ φαντασία, οἷον αἴσθησις ἀπαγγελτικὴ καὶ μηνυτικὴ τοῦ πάθους.
« Niceph. Oneir. in Πετᾶν. » Boiss.J
[Μηνύτρια, ἡ, Proditrix. Philes In Cantacuz. 645.]
[Μηνυτρίζομαι. Hesyeh. et Photius : Μηνύεσθαι, μη-νυτρίζεσθαι. Hesyeh. :Μηνύεται, μηνυτρίζεται, μήνυτρα δῶωσι. Qui si i. esse voluit μήνυτρα διοόναι et μηνυτρί-ζεσθαι, hoc vertendum est Indicii præmia do.]
Μήνυτρον, τὸ, [Indicium, Indicina, CI.] Indicii præ-miura ; Præmium quod datur indicii. [Hom. Η. Merc. 264, 364. Lysias ρ. 107, 3; Andocid. ρ. 20, 6.] Plut. [Mor. ρ. 421, A] : Μήνυτρα τελέσας μεγάλα. [Phryni-chus eum. ap. eund. Alcib, c. 20 : Μήνυτρα δοῦναι τῶ παλαμναίῳ ξένῳ.] Quidam ex Apul. interpr. Indicinæ præmia. Invenitur etiam scriptum Μήνυστρον, sed perperam. [Ap. Pollue. 6, 187. Alia exx. nonnulla ν. ap. intt. Thomæ ρ. 615.] Μινύτροις μεγάλοις, VV. LL. ex Thuc. [6, 27], perperam pro μην. [Μήνυθρον, Indicium, Gl. Sic sæpe scribitur θύρεθρον, Κάλλυνθρον.]
Μηνύτωρ, ορος, ὁ, poet. pro μηνυτής : Epigr. [Phi- C lippi Anth. Pal. 11, 177, 1 : Τὸν τῶν κλεπτόντων μα-νυτορα Φοῖβον ἔκλεψεν Εὐτυχίδης, εἰπὼν, μὴ πάνυ πολλὰ λάλει. ϋ]
Μηνύω, Indico [Gl.], Significo, Nuntio, Certiorem facio. [Schol. Theocr. 6, 31 : Μηνύειν ἐστὶ τὸ κλέπτοντά τινα δεικνύειν ὴ φεύγοντα ἡ τοιοῦτό τι ποιοῦντα. Μηνύειν καὶ τὸ σημαίνειν ἁπλῶς καὶ δηλοῦν, οἷον, Ὀ τῆς κορώνης κρωγμὸς χειμῶνα μηνύει. Valck. Hom. II. Merc. 2ὑ4 : Μήνυέ μοι βοῦς θᾶσσον * et sæpius in seqq. Soph. OEd.
Τ. 102 : Ηοίου γὰρ ἀνδρὸς τήνδε μηνύει τύχην; ι 384 : Τοιάνδ᾽ ἐγὼ κηλῖδα μηνυσας ἐμήν * OEd. C. 1188: Τά τοι κακῶς ηὑρημέν᾽ έργα τῷ λόγῳ μηνύεται. Eur. Hipp. 520 : Μή μοί τι Θησέως τῶνδε μηνύσῃς τόκω ■ 296 : ‘Ως ἰατροῖς πρᾶγμα μηνυθῇ τόδε* ιοηη : Τόδ᾽ ἔργον οὐ λέγον σε μηνύει κακόν. Aristoph. Ach. 206 : Ἀλλά μοι μηνύετε, εἴ τις οἶδ’ ὅποι τέτραπται. Cùm præp. κατὰ Lysias ρ. ιο5, ι8 : Ἐμήνυσε κατὰ τῶν ἑαυτοῦ συγγενῶν * 19 : Μη-νύων κατὰ τῶν ἑαυτοῦ φίλων. Et πρὸς Lucian. Ilermot. c. 34 : Οὐκ ἐμήνυσε π^ὸς αὐτὸν εἰδυῖα τὴν δυσωδίαν. Tzetz. Hist. 9, 632 : Ἱοῦτο ἰδοῦσα πρὸς αὐτὸν ἐμήνυσε D τὸν Τζέτζην.] Bud. μεμηνυκίναι ex Plut, affert pro Indicasse. Idem in Symp. sept. sap. [ρ. 161, C] : Εἶτα καὶ παρὰ κυβερνήτου λάθρα πύθοιτο μηνύσαντος, Qui clanculum certiorem fecerat. Sic autem utitur Thuc. non solum activo μηνύειν, sed et pass. μηνύεσθαι : ut [4, 89 : Μηνυθείντος τοῦ ἐπιβουλεύματος ·] ι, [20] : Ὑπο-τοπήοαντες Ἱππίᾳ μεμηνύσθαι. [6, 61 : Ἐπίτε ἐκεῖνον καὶ ὦν πέρι ἄλλων ἐμεμήνυτο. Xen. Η. Gr. 3, 3, 10 : Πρὶν αἰσθέσθαι αὐτοὺς ὅτι μεμήνυνται.] Α Plut, quoque di-euntur μεμηνύσθαι, quorum aliquod consilium patefactum et indicatum est. [Demetr. c. 49, aor. Nic. c. 28.] Gall, dicitur, lis ont esté descouvcrs. Philo de Deo etiam dixit : Μηνύοντο; διὰ συμβόλων τοῦ Θεοῦ, Deo significante. Plato pro Declarare usus est, ead. sc. si-gnil. usurpans et δηλοῦν, in Phaedro [ρ. 277, C] : Ὠς ὁ ἔμπροσθεν πᾶς μεμήνυκεν ἡμῖν λόγος· sic alibi sæpe. [Hesyeh. in ν. Illi ad quos est indicium delatum μη-νυθέντες dicuntur a Dionys. Α. R. 7, 10 (ρ. 1334, 3, Reisk., qui —θὲν), nisi scribendum sit μηνυθέντος. (Sic
Jo. Malalas ρ. 3oo, 6 : Ἐμηνύθη (Αὐρηλιανὸς) περὶ αὐτῆς ὅτι ἐπραίδευσε. Qui etiam activum conjungit eum accusativo pro dativo ρ. 273, 3 : Ἐμήνυσεν αὐτὸν ταῦτα.) Absolute Στρατιὰν συνθήμασι μηνυθεῖσαν, ib. 11 init. Hemst. De aliis rebus, ut sit Prodere, Xen. Eq. 3, 5 : Τοὺς ἑτερογνάθους μηνύει ἡ πέδη καλουμένη ἱππασία. Plato Critiæ ρ. ιο8, Ε : Ἀφ᾽ οὗ γεγονὼς ἐμηνύθη πόλεμος. Ex eodem uotandæ sunt constructiones Reip. 2, ρ. 366, Β : Οἳ ταῦθ᾽ οὕτως ἔχειν μηνύουσιν Menex. ρ. 239. Β : Ποιηταὶ εἰς πάντας μεμηνύχασιν.] ‖Μανύω, Dorice pro μηνύιυ, Indico : item Expono, Eur. [Hec. iq4.Pind. ΟΙ. 6, 52 : Ὠς ἄρα μάνυε* Isthm. 7, 55 : Οἶς δῶμα Φερσεφόνας μανύων · Pyth, ι, 93 : Ἀποιχομένων ἀνδρῶν δίαιταν μανύει καὶ λογίοις καὶ ἀοιδοῖς· Nem. 9, 4 : Μα-τέρι αὐδὰν μανύει. Theocr, ai, 38. υ sequente vocali ap. poetas non Atticos etiam corripitur, sequente consona ne apud hos quidem.]
[Μῆον. V. Μεῖον.]
[Μῃονία, ἡ, eadem quæ Μαιονία, quod ν. supra, dialecto epica et Ionica. Hom. II. Σ, 291, Η. Apoll. 179: Μῃονίην ἐρατεινήν• Γ, 4<>i, aliique Epici. Eadeni forma est in inscr. ap. Constantin. Them. 1, ρ. 3, fin. (ìent. Μῃὼν vel Μήων (ν. quæ de accentu diximus in Μαιονία) Hom. II. Β, 866 : Οἳ καὶ Μήονας ἦγον ὑπὸ Τμώλῳ γεγαῶτας, etc. Herodot, ι, 7, etc. Callim. Del. o5o : Μῃόνιον ΙΙακτωλόν. || Adv. Μῃονιστὶ, Ly-dice, apud Hipponactem ab Tzetza in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 351, 9, citatum : Ἑρμῆ κυνάγχα, μῃονιστὶ Κανδαύλα. L. Dinu.]
[Μήποθεν, Necunde, Gl.
Μήποτε, Nunquam, Haud unquam. [Nequando, Ne forte, Ne unquam, Gl. Hom. II. Η, 343 : Μήποτ᾽ ἐπι-βρίσῃ πόλεμος Τρώϊον ἀγερώχων• Ι, 133 : Ἐπὶ μὲγαν ὅρκον ὀμοῦμαι μήποτε τῆς εὐνῆς ἐπιβήμεναι ■ Τ, 128 : Ὠμοσε καίρτερὸν ὅρκον μήποτ᾽ ἐς Οὕλυμπον ... αὖτις ἐλεύ-σεσθαι* Χ, ιο6 : Αἰδέομαι Τρῶας, μήποτε τις εἴπῃσι κακώτερος ἄλλος ἐμεῖο. Hesiod. Ορ. 86 : Ἐφράσαθ᾽ ὥς οἱ ἔειπε Προμηθεὺς μήποτε δῶρον δεύασθαι. Pinel. ΟΙ. 9, 83 : Παραγορεῖτο μήποτε σφετέρας ἄτερθε ταξιοῦσθαι... αἰχμᾶς. Æsch. Prom. 2θ3 : Σπευδοντες ὡς Ζεὺς μήποτ᾽ αρξειεν θεῶν· Suppl. 61 χ : Ζηνὸς κότον μέγαν προφοινῶν μήποτ᾽ εἰσόπιν χρόνου πόλιν παχῦναι. Cùm imperat. Theognis 1165: Καχοῖσι δὲ μήποθ’ ὁμάρτει. Cùm opt. Æsch. Prom. 535 : Ἀλλά μοι τόδ᾽ ἐμμένοι καὶ μήποτ᾽ ἐκτακείη. Aristoph. Eq. 410 : Ἢ μήποτ᾽ ἀγοραίου Διὸς σπλάγχνοts· παραγενοίμην • Pac. 3 : Καὶ μήποτ᾽ αὐτῆς μᾶζα ν'ἡ δ ίω φάγοι. Xen. Cyrop. 5, 3, 7 : Ἀλλὰ μήποτέ σοι λήξειεν αὕτη ἡ μεταμέλεια. Cùm inl. /Esch. Sept. : Κάδμου πόλιν ζυγοῖσι δουλείοισι μήποτε σχεθεῖν. Et alibi. Postpositum est ap. Æsch. Prom. 1002 : Εἰσελθέτω σε μήποτε. ‖ Cùm perl. ubi erat ap. Isocr, ρ. 62, Α : Εἰ δὲ μήποτε τοῦτο γέγονε, Urbinas præbuit μήτε. || Pro οὔποτε Bion ι, 12 : θνάσκει καὶ τὸ φίλαμα τὸ μήποτε Κύπρις ἀφήσει.] Xenoph. Cyrop. 8, [ι, 4*3] : Ἐπεμελεῖτο δὲ ὅπως μήποτε [μήτε] ἄσιτοι μήτε ἄποτοι ποτε εσοιντο, Ut ne unquam; ubi divisim etiam scribi queat μή ποτε. [Sic interposito καὶ Æsch. Suppl. 399 : Μὴ καΙ ποτε εἴπῃ λεώς.] Apud seholiastas autem, aut alios qui locum alicujus auctoris exponunt, sæpe occurrit μήποτε δὲ, pro Videndum vero ne forte : subaudiendo ὅρα. Sed et ap. alios μήποτε est Addubitantis et addubitnnter decernentis , Bud. ρ. 909, ubi interpr. quum aliis modis, tum adverbio Fortasse. [Plato Phæd. ρ. 78, 1) : Μήποτε μεταβολὴν καὶ ἡντινοῦν ἐνδέχεται; « Μήποτε saepissime apud seholiastas aliosque veterum scriptorum interpretes, ubi ostendere volunt, locum aliquem etiam aliter posse explicari, sic legitur, ut fere idem sit quod ἴσως, Fortasse. Exempla ubique sunt obvia. Quare pauca attuli. Et primum quidem, quod Ægyptiorum codicum reliquiae Venetiis in bibi. Na-niana asservatæ, et ab Jo. Aloys. Mingarellio Bononiae, 1785, fol. editæ, ρ. xevi suppeditant, quanquam ibi de re grammatica non agitur. Mingarellius ρ. c notavit, particulam μήποτε ab Origene, Didymo, aliisque accipi pro Fortasse. Sic Athen. ι, ρ. 11, E : Ἄριστον μὲν ἐστι, τὸ ὑπὸ τὴν ἕο, λαμβανόμενον • δεῖ7τνον δὲ, τὸ μεσημβρινὸν ... μήποτε δὲ καὶ συνωνυμεῖ τὸ ἄριστον τῷ δείπνῳ* ν. Casatib. ad hunc Ι. et Schweigh. Idem Athen. 13, ρ. 586, E : Μήποτε δὲ δεῖ γράφειν ἀντὶ τῆς Ἀνθείας, Ἄντειαν. Eustath. Od. ρ. 1571, 15. In versio-
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lie Alex, similiter est Gen. 24, 5 : Μήποτε οὐ βούληται* ubi cod. Alex, βούλεται, lb. 15 : Μήποτε μνησικακήσῃ * ubi ail. μνησικακήσει. Jud. 3, 24, aliisque in locis. Et in libris Ν. Τ. Matth. 25, 9, etc. Item apud Marc. Antonin. 4, 24, et Theophyl. Buig. Epist, ρ. 937, vol. 8 Opp. Meursii. * Sturz. Dicitur etiam Οὐ μήποτε et οὐδὲν μήποτε. Aristoph. Ach. 662 : Κοὐ μήποθ* ἁλῶ. Plato Phædr. ρ. 260, E : Οὕτε μήποθ᾽ ὕστερον γένηται * 252, E : Ἔστιν οὖν ὅπως ... ἔσται ; — Οὐ μήποτε· Polit. ρ. 290, Α : Ἀλλ’ οὐ μὴν ». μήποτε ... εὕρωμεν Reip. 5, ρ. 47^» D : Οὐδὲ αὕτη ἡ πολιτεία μήποτε πρότερον φυῇ. Quod solœce eum indicativo praesentis conjungitur ap. Plotin. vol. 1, ρ. 182, 9 : Ἀὴρ οὐ μήποτε ἐπιλεί-πει, ubi vel ex codd., qui ἐπιλείπῃ , restituendum ἐπι-λίπῃ. Cùm optativo (ut sæpius ap. eundem οὐ μὴ conjunctum legi eum opt. dicemus in Οὐ) ib. ρ. 478, 5 : Καὶ ὅτι πόλεμος ἀεὶ, καὶ οὐ μήποτε παῦλαν οὐδ᾽ ἂν (hoc del.) ἀνοχὴν λάβοι. Et in oratione obliqua Niceph. Greg. Hist. Byz. a, 8, ρ. 29, C : Ὅρκοις αὐτὸν βεβαιώσαντα ὅτι τε ψευδεῖς αἱ διαβολαὶ καὶ ὅτι οὐ μήποτε βουληθβίη βασιλεία ἐπιχειρῆσαι. Et οὐδὲν μ. Plato Conv. ρ. 214, Α : Οὐδὲν μᾶλλον μήποτε μεθυσθῇ. Aristoph. Thesm. 1166 : Οὐδὲν μήποτε κακῶς ἀκούσητε. || Forma lon. Μήκοτε Herodot, ι, 77 : Οὐδαμὰ ἐλπίσας μήκοτε ἄρα ... ἐλάσῃ.] Μήπω et Οὔπω, ejusd. signil. eum μηδέπω et οὐδέπω, Nondum, Necdum. [Aristoph. Αν. 323: Μήπω φοβηθῆς τὸν λόγον. Cùm opt. Soph. El. 4o3 : Μήπω νοῦ τοσόνδ εἴην κενή· Ph. 961 : Ὄλοιτο μήπω, πρὶν μάθοιμ᾽ εἰ κτλ. Cùm imp. OEd. Τ. 74ο : Μήπω μ᾽ ἐρώτα.] Aristoph. μήπωγε etiam dixit pro μήπω [Nub. 196] : Μήπωγε μήπωγ᾽, ἀλλ’ ἐπιμεινάντων, Nondum, sed expe-ctent. [lb. 267 : Μήπω μήπωγε * Eq. ι ιοο : Μήπωγ᾽, ἱκετεύω. Æsch. Prom. 631 : Μήπω γε (λέξῃς). Soph. ΕΙ. 1409· Addito μὴ Callim. Del. 89 : Μήπω μή μ᾽ ἀέ-κοντα βιάζεο μαντεύεσθαι. Divise Soph. OEd. Τ. 111 ο : Μὴ ξυναλλάξαντά πω. Xen. Η. Gr. 1,4, 5 : Ἢ παραδοῦ-ναι ἡ μὴ οἴκαδε'πο, ἀποπέμψαι. Plato Parm. ρ. 138, D : Μήτε πω ἐν ἐκείνω εἶναι μήτε κτλ. ‖ Μηπώποτε Soph. Ant. 1094 : Μηπωποτ᾽ αὐτὸν ψεῦδος ἐς πόλιν λακεῖν.] [Μηράδου πύργου mentio fit in inscr. Teja ap. Boeckh. vol. 2, ρ. 648, n. 264, 31, quod pluribus explicat Bœckli. ρ. 65o sq.l
SIr,pa, τά. V. Μηρός.]
ηριαῖος, α, ον, Ad femur s. femora pertinens, q. d. Femoralis : ut μ. ὀστᾶ ap. schol. Hom. [II. Α, 40], Femoralia ossa, 1. e. Ossa femorum. [Xen. Eq. 11, 4 : Ὑπὸ τὰς μηριαίας παίειν Ven. 4, ι : Μηριαίας σκληράς* 8 : Ἐπὶ ταῖς μηριαίαις ἄκραις τρίχας ὀρθάς. Pollux 1, 199 : Τὴν μηριαιαν (equi)* α, 187 : Μηριαία* pro quo 5, 63, male μηρίδια.]
Μήριγξ, ιγγος, ἡ, Spina quæ villis ovium adhaeret, Hesych. [Conf. Σμήριγξ.]
[Μηριζός, ὁ, Menzus. Suidas : Καταΐξ· καταιγίς. ‘Η δ᾽ ἀπὸ ΛΙηρισοῖο θοὴ βορέαο καταΐξ. ᾽Ἤτοι ἀπὸ τῆς θράκης. •τ Rescribendum Μηρίζοιο. Est autem Μήριζος mons Thraciæ. Hierocli in Synecd. (ρ. 633) Μόριζος. Plinio Merisus. Sed Constantinus in Them. (ρ. 2, ρ. 21) recte admodum Μήριζον vocat. Quam quidem scripturam confirmat hexametri modulus. Videtur autem vel Apollonii vel Callimachi esse. » Toup. Qui sine caussa rejicit scripturam per σ, ut ι producatur, confirmatam a Plinio Η. Ν. 4, 12, 4», ubi memorantur Mori-seni j quo respicere videtur Toupius.]
[Μηρίζω , Coxizo, vertit Int. ap. Diog. C. 7, 172 : Φησὶ δὲ ὁ ᾽Εκάτων ἐν ταῖς χρείαις εὐμόρφου μειράκιου εἰ-πόντος , Εἰ ὁ εἰς τὴν γαστέρα τύπτων γαστρίζει, καὶ ὁ εἰς τοὺς μηροὺς τύπτων μηρίζει, ἔφη (Cleanthes : sed aui φάναι legendum, aut supra post χρείαις addendum ὅτι), Σὺ μὲν τοὺς διαμηρισμοὺς ἔχε, μειράκιον.]
[Μηριθμὸς, δέλτος, ἡ μήρινθος, Hesychii gl. corrupta.]
ζΜηρινθία, ἡ.] Ap. Hesych. legitur et Μηρινθίᾳ, σπάρτο». [Μηρινθίῳ Cyrillus, unde Μηρίνθῳ interpretes.]
[Μήρινθιον. V. Μηρινθία.]
Μήρινθος, ἡ, Funiculus, [Filua, Gl.] : σπαρτίον, σχοινίον : quod et μὲρμις. Alex. Aphr. [Probi, præl. ρ. α49» AJ : Ἢ θαλασσία νάρκη διὰ τῆς μηρίνθου τὸ σῶμα ναρχοϊ, Per funiculum piscatorium piscatoris corpori torporem immittit. Sic et in Epigr. [Leonidæ Anth.
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Α Pal. 7, 5o4, 9 : Μηρίνθων καὶ δούνακος,] pro Funiculo piscatorio positum legitur. [Theocr. 21, ϊ2:Μήριν-θοι κῶάς τε. In tela μήρινθος τετράγωνος , οἷον πεῖσμα τοῦ ἱστοῦ * περιῆπται δὲ τῇ μηρίνθῳ λεπτὸς ἱστὸς, Philostr. Imag. 2, 39, ρ. 854.] Ap. Aristot, vero De mundo [c. 6] : Οἱ νευροσπάσται μίαν μήρινθον ἐπισπασάαενοι ποιοῦσι καὶ αὐχενα κινεῖ^Οαι καὶ χεῖρα τοῦ ζώου, καὶ ωμόν καὶ ὀφθαλμὸν, ἔστι δὲ ὅτε πάντα τὰ μέρη, μ*τά τίνος εὐ-
ϊυθμίας, Uno funiculos, nervo adducto, Una fidicula, lom. quoque hoc vocabulo usus est, 11. ψ, [854] : Ἐκ δὲ τρήριυνα πἔλειαν Λεπτῇ μηρίνθῳ δῆσεν ποδὸς, Tenui funiculo. [Athen. 1, ρ. α5 , 1) : Τὴν πελειάδα τῆ μηρίνθῳ κρεμάντες (sic) ἀπὸ νηὸς ἱστοῦ. Prov. Αὕτη μὲν ἡ μήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν est ap. Aristoph. Thesm. 936, et Diogenian. 3,35. Lycophr. ι3 : Ἄκραν ἐγὼ βαλβίδα μηρίνθου σχάσας. Plotin. Enn. 4, vol. a, ρ. 8ι4, 21 : Ὥσπερ ἐκ μηρίνθων ὁλκαῖς τισι φύσεως μετατιθεμένων. Alius formæ accusativus est in Orph. Arg. 5g5 : Ἀμφὶ δὲ δειρῇ ἁψαμένη μήρινθα · iog5 : Λολιχὴν μήρινθα βα-λόντες. Μηρινθον 241. Qui μέρμιΟα conjiciebat Schnei-Β dénis , speciem conjecturæ conciliare poterat ex varietatibus librorum Diod. 3, 21, ubi vel μήριθον eum μὲρμιθα confföum. Conferenda autem eum hac forma ἕλμινθα, πείρινθα.]
[Μηρινθώοης, ὁ, ἡ, Qui ftiniculo similis est. Nicetas Chon. ρ. 351, A : ᾽Γεκτηνάμενοι κλίμακας τὰς βαθμίδας μηρινθωδεις ἐχούσας.]
Μηρίον, τὸ, forma dimin., i. tamen valens q. μηρὸς, Femur. [Bion 1,84 : Ὀ δὲ μηρία λούει. Sed plerumque dicitur de victimis.] Unde μηρία καίειν ap. Hom. [II. Α, 40] et Hesiod. [Op. 335], i. q. μηροὺς καίειν. [Singulari Posidonius ap. Athen. 4, ρ. 154, Β : Παρατε-θέντων κωλήνων τὸ μηρίον ὁ κράτιστος ἐλάμβανεν. Ap. Homerum, ubi est καίειν μηριά vel (de quo ν. in Μηρὸς) μῆρα, non tota femora, sed ossa femorum intel-iigebat Vossius Epist, myth. vol. 2, ρ. 361 seqq., itémque ap. Soph. Ant. 1008,1020, promiscue eadem dicentem μηρία et μηροὺς, et Pausan. 1, 24, 2 : Τοὺς μηροὺς κατὰ νόμον ἐκτεμών. (α, ι ο, 5 : Τῶν ἱερείων τοὺς μηροὺς θύουσι πλὴν ὑῶν, et mox : Καιομένοις ὁμοῦ τοῖς C μηροῖς, addit Schneider.) Μηροὺς enim ap. Hom. nonnisi exsecari, minime totos eum carnibus comburi. Idem addidit locos Simonidis in Etym. Μ. ν. Λαύω cit. : Μηριών δεδαυμὲνυιν * Bacchylidis, quem emendavimus in Δασύθριξ , ap. Stob. Fl. 55, 3 : Δαιδαλέων τ’ ἐπὶ βυιμῶν θεοίσιν αἴθεσθαι βοών ξανθᾷ φλογὶ μηρία (μῆρα) τανυτρίχων τε μήλων • Theognidis 1145 : ᾽Αγλαὰ μηρία καίιον * Apollonii Rh. 2, 691 : Δὴ τότε οἱ κεραῶν ἐπὶ μηρία θήσομεν αϊγῶν • et ibid. 699 ; Theocriti 17, 126 : Πολλὰ δὲ πιανθέντα βοῶν ὅγε μηρία καίει • Eubuli ap. Clem. Al. Strom. 7, ρ. 847, qui in loco corrupto item memorat μηρία· Pausaniae 8, 38, 8 : Τὰ μηρία ἐκτεμόντες καίουσι. Eandemque fuisse veterum grammaticorum , velut Hesychii ν. Μηρία et aliorum, opinionem ostendit ρ. 371 seqq., quorum unum Eranii Phil. ρ. 170 locum repetere libet : Μηρία καὶ μηρὸς διαφέρει* μηρία μὲν γὰρ τὰ ἐναγιζόμενα τοῖς θεοῖς* μηρὸς δὲ τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα. Aristoph. Αν. 193 : Τῶν μηρίων τὴν κνῖσαν οὐ διαφρήσετε • 1517 : Οὐδὲ κνῖσα μηρίων ἄπο ἀνῆλθεν. Idem eodem respicit Thesm. 693 , de fictp D puello loquens, quem mulier se gestare simulabat: Αλλ᾽ ἐνθάδ᾽ ἐπὶ τῶν μηρίων πληγὲν (τὸ παιδὼν) καθαιμα-τώσει βωμόν. Est enim perrarum μηρίον de femoribus hominis, ut supra ap. Bionem.]
[Μηριόνης, ὁ, Meriones, n. viri Cretensis, Hom. II. Β, 65i etc., Ps.-Eur. Iph. Α. 201 , Diod. 5, 79.0b-scœna signil. Antipater Anth. Pal. 12, 97, a : Εὐπάλαμος ξανθὸν μὲν ἐρεύθεται, Τσον Ἔρωτι, μὲσφ᾽ ἐπὶ τὸν Κρητῶν ποιμένα Μηριόνης. Rufin, ib. 5, 36, α : Ἥρισαν ἀλλήλαις Ῥοδόπη, Μελίτη, Ῥοδόκλεια , τῶν τρισσῶν τις ἔχει κρείσσονα Μηριόνην. Sextus Pyrrli. hyp. 3, 24 , ρ. 176 : Λέγεται καὶ παρὰ θηβαίνις τὸ παλαιόν οὐκ αισχρόν τοῦτο (τὴν ἀρρενομιξίαν) εἶναι δόξαι, καὶ τὸν Μηριόνην τὸν Κρῆτα οὕτω κεκλῆσθαί φασιν δι’ ἔμφασιν τοῦ Κρητῶν ἔθους.]
[Μηριοχάνη. V. Μυοχάνη.]
[Μηρὶς, ίδος , ἡ, Tripoliuro , Diosc. Notha ρ. 472 (4, 133). Boiss.]
[Μηρισός. V. Μηριζός.]
[Μηροδέται, αἱ, Feminalia. V. Σαράβαρα.]
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[Μηροκαυτέω, Femora comburo. Phrynichus’Bek- A kcri An. ρ. 51, 18 : Μηροκαυτεῖν, ὁμοίως τῷ ἱεροκαυτεῖν καὶ ὁλοκαυτεῖν.]
[Μηρόχλαστος, ὁ, ἡ, Qui femur s. femora fregit. Chron. Pasch. ρ. 270, Α : Ἐκονδύλησεν ὁ ἵππος αὐτοῦ καὶ μηρόκλαστος ἐγένετο. L. Dixn.]
Μηροῤῥαφὴς, ὁ, ἡ, Femori insutus. V. Εἰραφιώτης. [Ubi hæc leguntur, supra vol. 3, ρ. 274, C, non integra posita :] Pro etymo [ν. Εἰραφιώτης a verbo Ῥάπτω] facit etiam Μηροῤῥαφὴς ejusdem Bacchi epithetum, i. e. Femori insutus : qui μηρὸς propterea vocatur ἐϋῤῥαοὴς in 1. Dionysii 939. Observa autem obiter et hæc duo composita Μηροῤῥαφὴς atque Ἐϋῤῥαφὴς, addenda quibusdam superioribus [a ν. Ῥάπτω], quæ ejusdem formae sunt. Sed videtur ἐϋῤῥαφὴς μηρὸς dici potius Pulchram seu elegantem suturam habens, quod eleganti quodam suturæ genere Bacchus ei esset insutus , quam Pulchre seu bene consutus. Atque ita fuerit potius a nomine ῥαφὴ.
Μηρὸς , quod nune tractandum est, post verbum Μερίζω ponendum fuisset, inter ejus derivata, aut post Β Μέρος, vel, quod mihi magis placet, post Μείρω. Quæ tres deductiones eodem tendunt, i. e. eadem ratione nituntur : ut sc. μηρὸς dicta sit Græcis Pars corporis quam Latini Femur appellant, quod inde corpus velut dividi incipiat. Καὶ ὁ μηρὸς δὲ ἀπὸ τοῦ μερίζω γίνεται, τροπῇ τοῦ ε εἰς η, inquit Eust. [11. ρ. 80, 19.] In meo autem vel. Lex. scriptum est μηρὸς esse a μείρω significante μερίζο» : ut sc. ex μερὸς, factum sit μηρὸς, sive ut μηρὸς dictum quasi μερός : quoniam corpus κατ’ ἐκεῖνα τὰ μέρη μερίζεται , i. e. Dividitur. At vero ap. Etym, legimus quidem eod. modo μηρόν esse dictum a μέρος, vel a μείρω, διὰ τὸν μερισμὸν τοῦ σώματος: sed etymum aliud ibi præcedit longe ineptissimum, quo hoc nomen μηρὸς a μέλας deducitur, mutatione ἀμεταβόλου λ in ἀμετάβολον ρ, scil. Μηρὸς, ὁ, Femur, Femen. [Aristot. Η. Α. ι, 15 : Σκέλους τὸ μὲν ἀμφικέ-φαλον μηρός] Sunt qui μηρὸν verterint etiam Crus, quo tamen nomine Celsus τὴν κνήμην proprie intelligit : scribens 8, ι, Crus ex duobus ossibus constare, tibia et sura ; idemque Femoris nomine manifesto τὸν C μηρὸν intelligit : scribens, Tibiae os eum femoris inferiore capite committi sicut eum humero cubitum. Hæc Gorr. Observavi certe ap. Virg. dici aliipiem eripere ensem a femore, ut ap. Hom. ξίφος s. φάσγανον ἐρύσσασθαι παρὰ μηροῦ, s. ἄορ σπάσασθαι παρὰ μηροῦ. Legimus enim ap. Virg. Æn. 10 : Ocyus ensem /Eneas viso Tyrrheni sanguine lætus Eripit a femore, et trepidanti fervidus instat. (Dicit alioqui idem poeta et Eripere ensem vagina, nec non Diripere. Atque ut ibi legimus ap. eum Eripere ensem a femore, sic alibi, Exuere ensem humero, quum tamen alioqui in latere potius ap. eum ipsum gestetur : unde sunt illa, Accommodare ensem lateri, Accingere ensem lateri. Sed alicubi dativos duos Lateri et Humeris conjungit : in hoc nimirum versu, Tum lateri atque humeris Tegeæum subligat ensem. Denique et Suspendere ensem collo ap. eum legitur. Quæ a me obiter dicta sint.) Hom. Od. Κ, 126 : Τόφρα δ᾽ ἐγὼ ξίφος ὀξὺ ἐρυσσάμενος παρὰ μηροῦ· II. A, 190 : Ἢ ὅγε φάσγανον ὀξὺ ἐρυσσάμενος παρὰ μηροῦ" Od. Κ, [439] et II. Π, [4"3] : Σπασσάμενος τανύηκες ἄορπαχέο; παρὰ μηροῦ. At vero E, [666] quum dicit δόρυ ἐςερύσαι μηροῦ, aliam signil. habet ἐξερύσαι. [Ih. 3o5 : Ἔνθα τε μηρὸς ἰσχίῳ ἐνστρέφεται • "66ο : Τληπόλεμος μηρὸν αριστερόν ἔγχεϊ μακρῷ βεβλήκειν Α, 829 : Μηροῦ δ᾽ ἔκταμ᾽ Οϊστόν.] Pluralem μηροὶ et dualem μηρὼ ap. eund. poetam aliquoties legimus : II. Π, [115] : Μηρό, πληξάμενος. Item [Μ, 162], Πεπλήγετο μηρὼ, praecedente verbo ᾤμωξεν, ap. Eund. non semel. Sic ap. Plut, (quod observatione dignissimum est;, in Fabio [c. 12] : Μηρόν τε πληξάμενος καὶ στενάξας μέγα. [Liban, vol. 4 , Ρ· 843, 20 : Δεινόν ἔβλεπε καὶ τὸν μηρὸν (sic lege. V. Addit, ad Athen. ρ. 31 ο) ἔπληττε. Jacobs.] Apud Xen. quoque legimus, de Cyro commoto iis quæ de morte Abradatæ audiverat, Cyrop. 7, ρ. 109 meæ ed. [c. 3, 6] : Ἐπαίσατο τὸν μηρόν. [Polyb. 15, 27, 11, τύπτων 39,2, 8, πατάξα;.] In YV. LL. μηρὸς redditur etiam Coxa. Ibid. Μηροῦ κεφαλὴ, Coxæ caput, Rotundum os, τὸ τῇ κοτύλῃ συνηρμοσμένον : at Πλῆκτρον μηροῦ , καθ’ ὃ ἡ κεφαλὴ τοῦ μηροῦ τῇ κοτύλῃ συνῆπται. In
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iisd. redditur μηρὸς et Inguen; sed perperam : ut vel ex hoc ipso loco apparet, quem ex Galeno Ad Glauc. ι, afferunt, Βουβῶσί τε καὶ μηροῖς προσάξομεν, Inguinibus et femoribus applicabimus. [Pherecrates ap. Clem. ΑΙ. Strom. 7 , ρ. 847 : Οὐ τὼ μηρὼ περιλέψαντες μέχρι βουβώνων. Tyrtæus ap. Stob. FI. 5o, 7, 23 : Μηρούς τε κνήμαςτε κάτω. Solon ap. Plut. Mor. ρ. 761, C : Μη-ρῶν ἱμείρων καὶ γλυκεροῦ στόματος. Archiloch. ap. schol. Eur. Med. 679 : Μηρούς τε μηροῖς προσβαλεῖν. /Escli. fr. Myrmid. ap. Athen. ι3, ρ. 6o2, E : Σέβας δὲ μηρῶν ἁγνὸν οὐκ ἐπῃδέσω • et ap. Ps.-Lucian. Amor. c. 54 : Μηρῶν τε τῶν σῶν εὐσεβὴς ὁμιλία. Soph. fr. Coïch. ap. Athen. ι3, ρ. 6οα, Ε : Μηροῖς ὑπαίθων τὴν Διὸς τυραν-νίδα. Eur. Androm. 598 : Γυμνοῖσι μηροῖς, de mulieribus Spartanis. Aristoph. Eccl. 902 : Τὸ τρυφερόν γὰρ ἐμπέφυκε τοῖς ἁπαλοῖσι μηροῖς· Lys. 10γ3 : Ὧσπερ χοιροκομεῖον περὶ τοῖς μηροῖσιν ἔχοντες· Nub. 973 : Ἐν παιδοτρίβου δὲ καθίζοντας τὸν μηρὸν ἔδει προβαλέσθαι τοὺς παῖδας.] Μηροὶ equo etiam aliisque nonnullis animalibus tribuuutur. Quin Femina et Femora, inquit Cam., sint μιιροὶ, dubium non est : Femina tamen Latini Carnes hujus membri s. Pulpas dixerunt : ut quum equitatu Plinius scripsit atteri et aduri femina. Nam μηροὶ equo applicantur ea parte , qua interius illum contingunt. Xen. Eq. [7, 5] : Ίων τε γὰρ μηροῖν οὕτως ἂν ἔχοιτο μᾶλλον τοῦ ἵππου, Sic enim et feminibus firmius adhaeserit equo. Idem scriptor μηρὸν interius in equis nominavit [1, 14] : Μηρούς γε μὴν τοὺς ὑπὸ τῇ οὐρᾷ ἤν ἅμα πλατείᾳ τῇ γραμμῇ διωρισμένους ἔχῃ , Femina quidem sub cauda si latioris intervalli linea distinxerit. Hujus igitur membri totius, eum carnibus pulparum et toris, quale apparet, nomen est μηρὸς, Femur. Sed et ossis, quod insertum acetabulo in genn desinit, propria est hæc appellatio. Hic est nimirum μηρὸς ἀμφικεφαλος Aristoteli [cujus verba paullo aliter scripta ν. initio], Utrimque quasi caput habens. Hæc est et Coxa. Ita enim Celsus, Coxis proxima sunt genua. Sed Coxas et Coxendices potius ἰσχία plerique vocarunt. [Herodoto est non solùm Femur proprie dictum , ut 6, 75, sed et quælibct pars cruris cameli inter duos articulos comprehensa, 3, 103 : Κάμηλος ἐν τοῖσι ὀπισθίοισι σκέλεαι ἔχει τέσσερας μηροὺς καὶ γούνατα τέσσερα. Schweigií.] Ab Hom. aliisque poetis dicitur etiam Μηρὰ pro μηροὶ per metaplasmum : ut Od. Ν, [26] : Μηρὰ δὲ κήαντες. Ap. Eund. aliquot locis, Αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ μῆρ’ ἐκάη , καὶ σπλάγχν’ ἐπάσαντο. Sic ap. Apollon. [Rh. 1, 4*33] : Μῆρ’ ἐτάμοντο. [Verus accentus si esset μηρὰ, scribendum foret μήρ᾽. Sed μῆρα praecipiunt schol. Hom. II. Α, 464. De femoribus leonis Theocr. 25 , 269 : ΙΙλευροῖσι δὲ μῆρ᾽ ἐφύλασσον.] Quamvis autem dicatur μηρὰ in plur., non necesse est dici μηρὸν in sing. Sunt enim quædam nomina, quæ in plurali duntaxat numero talem metaplasmum patiuntur : ut δεσμὸς per metaplasmum habet plur. δεσμά : et κέλευθος, κέλευθα : item ζυγὸς, ζυγά. Quibus addere possumus δίφρα et λύχνα ex δίφρος et λύχνος. Hoc autem ignorantes VV. LL. consarcinatores singularem μηρὸν, τὸ, nobis dederunt. ‖ Μηροὶ sunt τὰ μηριαία ὀστᾶ, Femorum ossa , ut exp. auctor brevium schol!. II. Α, 463, Μηρούςτ᾽ ἐξέταμον. Sed Eust. hujus D expositionis non meminit. [V. Μηρίον. Duali Aristoph. Pac. 1040 : Τίθεσο τὼ μηρὼ λαβών. Ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ σπλάγχν* εἶμι καὶ θυλήματα.) ‖ Μηρὸς ab Ilesych. exp. etiam τόπος ἀμπέλου, et ξύλον, et τὸ τῆς καλάμης κῶλον : item ὄρος. Quod autem ad hanc ultimam expos, attinet, qua dicitur esse ὄρος, sciendum est, de quodam Indiæ monte debere intelligi , qui Libero patri sacer erat : unde Bacchus Μηροτραφὴς [quod ν.] appellatus est, In Mero monte educatus. [Μηρὸς, Femur, nomen montis, quem Indi Mcrou (Himalaya s. Hirnala, qui est Imai pars) appellant, ubi Bacchus copias suas peste laborantes sanavisse traditur. Hinc Græci Bacchum in femore Jovis nutritum commenti sunt. Diod. 2, 38, Plin. Η. Ν. 6, 21. V. Langlès Recherches asiatiques vol. ι, ρ. 278. Dahi.lr. Memorat Μηρὸν montem etiam Theophr. Η. Pl. 4,4, 1.] At de Μηροῤῥαφὴς, dictum est supra. [De Baccho Jovis femori insuto ν. Eur. Bacch. 96 etc., Jo. Laur. De mens. 4, 38, ρ. 83. || Cùm secunda int. Hesychii ξύλον comparari potest usus improprius ap. Apollod. Polioer. ρ. 4ί>, Β : Ὀ δὲ εἰ-
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ρημὲνος κόραξ τὰς μὲν ῥίζας τῶν μηρῶν αὐτοῦ ἐπικειμένας Α ἔχει ἐν τῷ μεσωτάτῳ ζυγῷ τοῦ ῥώστακος * et sæpius ib. et ρ. 4?· Sic ap. Latinos dicitur Femur. ‖ Μηρού loci Phrvgiæ mentio fit in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 209, D, pro quo Μηροῦ est ap. Constantin. Them. ι, ρ. 3. L. Dino.]
Μηροτομέω, Femur incido, abscindo.
Μηροτραφὴς, ὁ, vide paulo antè in iis quæ postremo loco de ν. Μηρὸς annotata fuerunt. [Strabo 15, ρ. 687 : Και μ. δὲ λέγεται (Bacchus). EusL II. ρ. 31 ο, 7 , ad Dionys. ι 153. Nicarchus Anth. Pal. 11, 329, 4 : Κοὐκ ὢν ἐκ Σεμέλης μ. γέγονα;. Μηροτρεφὴς Orph. Η. 51, 3.] [Μηροτρεφὴς. V. Μηροτραφὴς.]
Μηροτυπὴς, ὁ, ἡ, Femora verberans s. percutiens : μ κέντρον, Epigr. [Philippi Anth. Pal. 9, 274, a], Stimulus quo femora boums, vaccarum percutiuntur.
ΕΙήρυγμα. V. Μήρυσμα.]
ηρυκάζω , Μηρυκάομαι, et Μηρυκίζω, idem significant, nimirum Rumino. Etym, ea derivat ex them. Μηρύκειν, cjuod significare ait τὸ ἐκ βάθους ἀρύεσθαι καὶ εἰς μικρὰ κοπτειν , Ex profundo haurire et in minuta Β concidere : hoc autem μηρύκειν esse παρὰ τὸ μηρύειν, quod sit ἀναλέγεσθαι. Ita ut μηρύκειν, μηρυκᾶσθαι, μη-ρυκάζειν et μηρυκίζειν proprie significent Cibum jam antè mansum et deglutitum veluti revolvere ac rursum mandere : ἀναρύττεσθαι τὴν τροφὴν καὶ πάλιν μασ-σᾶτθαι : quod ipsum Ruminare est. Porro μηρύκομαι lepitur inHippiatr. : Συμβαίνει δὲ τοῖς ἐλάφοις ἐγγίνεσθαι τους σκώληκας ἐν τῇ κοιλία, καὶ μηρυκομένων αὐτῶν ἀνα-φέρεσθαι. [Hoc μηρυκωμὲνων scribendum.] Secundum μηρυκᾶσθαι, ap. Lucian. [Callo c. 8] : Ἀναμηρυκώμενος τῇ μνήμη τὰ βεβρωμένα. [Gl. Rumino. /Elian. Ν. Α. 2, 54·] Tertio utitur Aristot, sub fin. Η. Α. [a, 17 : Τῶν τετραπόδων καὶ ζῳοτόκων ὅσα μή ἐστιν ἀμφώδοντα τῶν χιοατοφόρων , τέτταρας ἔχει τοὺς τοιούτους πόρους , ἃ δὴ καὶ λέγεται μηρυκάζειν • et 3, 21 etc. 9, 46 fin.] : Τὰ δὲ μηρυκάζοντα, inquit, τῶν ζώων χαίρει μηρυκάζοντα, καὶ μηρυκάζουσιν ὥσπερ ἐσθίοντα • μηρυκάζει δε τὰ μὴ ἀμφώδοντα, ut boves, oves, capræ, cervi : necnon τῶν ἀμ-φωδόντων quædam, ut mures Pontici et pisces quidam, et inter hos is qui ἀπὸ τοῦ ἔργου dicitur Μήρυξ, [Ru- C raen . Gl.]. Hæc ille. [Μηρυκαζόμενα , forma media, Pollux 2, 204.] Meminit vero et Hesycli. [ap. quem male per ι] τῶν μηρύκων ἰχθύιυν , Piscium qui μήρυκις nominantur , eo quod ruminent ut quadrupeda. At Athen. [7, ρ. 329, F] vult τὸν σκάρον μόνον τῶν ἄλλων ιχθύων μηρυκάζειν. [Galen. vol. 7, ρ• ὁϊγ, Ε, F. Hf.mst.] Quarto μηρυκίζειν utitur Basil. : Οὐδὲ γὰρ μηρυκίζει τι παρ’ ἰχθυσι. [Ælian. Ν. Α. 5142, Galen. vol. ία, ρ. 3ο6, Suid. ν. Ἀναπολεῖ et Κεκρύφαλον, et schol. Aristoph.
Eq. 355, Hesycli.] Idemque utitur et verbali Μηρυκισμὸς , Ruminatio. [Μηρυκισμὸς est etiam Levitici 11,
3, 4, Deuteronom. 14, ö, 7.] Necnon et Gregor. [HSt. in Ind. :] Μαρυκάομαι, Rumino : ut Hesycli. [et Gl.] quoque μαρυκᾶσθαι exp. ἀναπέμπειν τὴν τροφὴν, καὶ πάλιν αὐτὴν ἀναμασσᾶσθαι. Doricum est et ipsum pro μτρυκᾶσθαι. Inde verbale Μαρύκημα, Id quod ruminatur, s. Ruminatio. Plut. De solert. anirn. [ρ. 974, C] : Ἄχρις μαρυκημάτων [illimo ἄχρις οὗ μυρμήκων] ἀνάπλεως γένηται.
[Μηρυκίζω, Μηρυκισμὸς, Μηρύκω. V. Μηρυκάζω.] D Μήρυμα, τὸ, dicitur τὸ κάταγμα, Filum s. Stamen quod digitis ex colu deductum, et fusi circumactione recollectum agglomeratumque est : quod idem νῆμα. [Σπείραμα et κάταγμα huic addit Photius s. Suidas. Tractum, Gl.] Ita Soph, schol, in Trach, ρ. 356 [ν. 697], quod Tragicus vocat κάταγμα οἰὸς, ipse exp. αἴγειον μήρυμα, Fila deducta ex caprina lana aut ovina. Plut, vero De del. orae. [ρ. 434, Α] Carystum dicit aliquando tulisse μηρύματα λίθων μαλακὰ νηματώδη, ex quibus confierent χιφόμακτρα, δίκτυα, et κεκρύφα-λοι, h. e. Lipides molies qui in fila s. stamina deduci posseut, vel, ut Tum. vertit, Molles lapidum glomos qui in licia deducerentur : quo modo et Strab. initio Ι. 10 scribit Carysti φύεσθαι λίθον τὴν ξαινομένην καὶ ὑφαινομὲνην, Lapidem qui carpatur, in fila deducatur et texatur : indeque fieri tum alia ὑφάσματα, tum χει-ρόμακτρα. [Theodoret. De prov. 4, ρ. 04ο: Τὸ κάταγμα μ. γίνεται. Schneid. Hero Autom. ρ. a53,C: Πλειόνιον οὖν επειλήσεων καὶ μηρυμάτιον γινομένων, iterumque ibidem.
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Pro quo ib. paullo antè τὸ χάλασμα τοῦ μηρίσματος, quod, nisi omnino vitiosa esset forma per σ, per υ certe scribendum foret. Eust. Opusc, ρ. 3o4 , 70 : Σκώληκα, ἐργάτην τρυφερόῦ μηρύματος. Pro quo ρ. 276, 36 : Τὸ τῆς ἀρχῆς μήρυγμα ευ συνεκλώσατο. Joseph. Β. J. 4, 8, 4, de asphalto : Πληρώσασι δὲ ἀποκοπτειν οὐ ῥᾷδιον, ἀλλὰ δι’ εὐτονίαν προσήρτηται τῷ μηρύματι τὸ σκάφος, ἕως ἂν κτλ. Improprie Synes. Hymn. ρ. 33ο, Β : Ἐς μηκεδανὸν μήρυμα χρόνου. ‖ Pollux 6, 61 : Και πολφοί δέ τι ἐκαλεῖτο, μηρυματα ἐκ σταιτὸς, ἃ τοῖς ὀσπρίνις ἐνέ-βαλλον. L. Dino.]
[Μηρυμάτιον, τὸ, diminut. præccdentis μήρυμα. Hero Autom. ρ. 148 fin. : Μηρυμάτιον ποιήσαντες.]
[Μήρυς. V. Μηρυκάζω.]
[Μήρυσμα, τό.] Ap. Hesycli. reperio et Μήρυσμα [Μήρισμα], et Μήρυγμα , hoc, expositum σπείραμα et τὸ ἐκτεινόμενον : illud , κάταγμα et σπάσμα ἐρίου. Itémque ap. Pollue. 7 , c· 10 [§ 29], reperio τὸ κάταγμα vocari et μήρυγμα [μήρυμα codd.]. Utitur hac voce Nicand. ; nam Ther. 160, dicit aspidem serpentem κατ’ ἐναντίον ἕρπειν Ατραπόν ὁλχαίην δολιχῶ μηρύγματι γαστρός· pro μακρῶ διασπασμῷ καὶ εἱλιγμῷ. Et 26a, de ceraste : θοὸς ἀντια θύνει Ἀτραπὸν ἰθεῖαν δολιχῷ μηρύγματι γαστρός· appellans μήρυγμα hoc loco Tractum illum serpentum quo sese in incessu convolvunt ac veluti glomerant et extendunt : τὸν εἰλυσπασμὸν, Quum sese convolvendo trahunt. [V. Μήρυμα. Formam μήρυσμα , de qua ib. diximus, una eum forma μήρυγμα rejiciendam putabat Lobeck. Paralip. ρ. 433. Et ap. Hcsychium quidem literarum ordo commendat quod ap. Poli, praebuerunt libri.] ι
Μηρύω, Etymologo est τὸ ἀναλέγομαι, Revolvo: Suid. τὸ τὰ ἱστία συνάγω, Glomero. [Hom. Od. Μ, 170 : Ἀνστάντες δ’ ἕταροι νεὸς ἱστία μηρύσαντο. Quem 1. spectare videtur Hesychii gl. infra cit. Apoll. Rh. 4, 889: Ἐκ δὲ βυθοῖο εὐναίας εἷλκον περιγηθέες, ἄλλα τε πάντα (πόντῳ male codd, quinque) ἄρμενα μηρύοντο κατὰ χρέος. Quod schol, interpr. ἐσώρευον καὶ εὐτρέπιζον. Ôrph. Arg. 633 : Προτόνοις δ᾽ ἐπὶ χεῖρα βαλόντες ἱστία μηρύσαντο καὶ ἀμφ᾽ ἱμᾶσιν ἔδησαν.] Galen. quoque ap. Hippocr. μεμήρυκεν exp. συνείληκεν, Convolvit : metaphoram esse dicens ἀπὸ τῶν μηρυομένιον ἐρίων. Quoniam vero inter nendum stamina, íüa non solum agglomerantur, sed etiam deducuntur, et id quidem prius, ideo non mirum esse debet Ilesychium afferre et μηρυομείνη pro ἐκτεινομένη, et μηρύσαντο pro συνέ-στειλαν : mulieres enim filum quod deducendo extenderunt, mox contrahendo agglomerant, utrumque fusi circumactione. Hesiod, usurpavit pro Texere s. Intexere', Op. [536] : Στήμονι δ᾽ ἐν παύρῳ πολλὴν κρόκα μηρύσασθαι, In pauco stamine multam tramam intexere. [Pollux 7, 3a. L. Ι). Significat autem Μηρύο, non solum Involvo, Convolvo, sed etiam Evolvo, Extraho : quam in sententiam Schneiderus in Lex. ex Oppiano Cyn. ι, 5o , μηρύσασθαι ἀπὸ βυθῶν. Eodem pertiuet Sophoclis versiculus ap. Athen. 3, ρ. 99,1) : Ναῦται δ᾽ ἐμηρύσαντο νηὸς ἰσχάδα, Nautae evolverunt (extraxerunt ancoram quæ navem retinebat. Schweich.] (| Μαρύεσθα:, Dorice pro μηρύεσθαι, q. e. κλώθειν , Eust. [üd. ρ. 1914, 56. Theocr, ι, 29 : Τῶ περὶ μὲν χείλη μαρύεται ὑψόθι κισσός. Antipater Sid. Anth. Pal. 10, 2, 5 : Τούνεκα μηρύσασθε διάβροχα πείσματα, ναῦται. Thvillus ib. 10, 5, 5 : Σχοίνους μηρύεσθε. ϋ]
Μήστωρ,ο,ρος, ὁ, Consuitor, Consiliarius, βουλευτής: μήστο,ρ ὕπατος Ζεὺς, Hom. II. θ, [22] quasi κορυφαῖος ἐν βουλευταῖς. Vel accipiendo μήστωρ seorsum ab ὕπατος, i. q. μητιέτης. Ex Eod. affertur, 11. Η, [366] : Δαρδα-νίδης Πρίαμος θεόφιν μήστωρ ἀτάλαντος, pro ἶσος θεοῖς κατὰ τὴν βουλήν. Idem vocat Hectorem μηστωρα φόβοιο. Cujus consilio et virtute in fugam conjiciuntur hostes. (At μήστωρε φόβοιο quidam interpr. Equi fugæ periti, i. e. Periti arripiendi fugam velociter. Unde etiam de celerrimis equis dici hoc existimatur.) Item μήστωρ ἀϋτῆς, Cujus consilio et virtute bellum geritur. Sunt tamen qui malint, Qui consilio, non autem temere, prælium committit : ὁ ἐν μάχη βουλευτικός. Quidam simpliciter, Peritus pugnæ. V. Eust. et Hesych. Fit autem μήστωρ ex μῆστο, quod Hesych. exp. ὲβουλεύσατο. [Legitur etiam iu 1. corrupto ap. Hippocr. ρ. 863, G.] Est et nomen propr. Μήστωρ [l. Priami, Hom. II. Ω,
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2&7, Apollod. 3, ia, 5, 13, qui etiam Persei et Pte- Α rclai filios memorat α, 4, 5, 2 et 6. Alius ap. Plat. Critiæ ρ. ι 14, C], sicut et Ἀγαμήστωρ : quod VV. LL. esse tradunt Apollinis cognomentum, tanquam valde periti et consulti. Id genitivum facit ορος, pero μικρὸν, superius autem perωμὲγα, Eust. [II. ρ. 1348, 47·] [Μήτα, ἡ, Meta, l. Hopletis, ap. Apollod. 3, 15,
6, ι et 2, ubi ν. Heyn.]
[Μήτε. V. Μή.]
Μήτειρα , ἡ, Mater, μήτηρ : item φρονίμη , Hesych. Hom. Od. [immo II.] Ξ, [269] : Εἰ μὴ νὺξ μήτειρα θεῶν ἐσάωσε καὶ ἀνδρῶν sed δμήτειρα pleraque exempli, scriptum habere testatur Eust., sicut et in meo Ms. Hom. reperio, ubi eip. δαμάστρια. Veruntamen δμήτειρα , non autem μήτειρα, majori eruditorum parti placere, Idem annotavit. [Μάτειρα, Synes. Hymn. ρ. 320, D : Μάτειρα φύσις.]
[Μητέριον, τὸ, dimin. a μήτηρ, Matercula. Heliodor. Æth. 7, 10 : Οἶσθά που πάντως, ὦ μῆτερ, ὃν λέγω. Codd, nonnulli μητέριον.]
Μητέριος, Maternus, Epigr. [V. Μητριάς.]	Ι
Μήτηρ, έρος, et τρὸς, persync., Mater. Hom. II. [Ζ, 58] : Ὄντινα γαστέρι μήτηρ Κόῦρον ἐόντα φέροι * Ρ, [78] : Τὸν ἀθανάτη τέκε μήτηρ, lit alibi γείνατο μήτηρ. Ζ, [4 13] : Πατὴρ καὶ πότνια μήτηρ. [Contrario ordine Soph. OEd.
Τ. 1087 : Πρὸς μητρὸς ἡ πατρός. Et alibi, ubi metrum postularet.] Od. Σ, [226] : Μῆτερ ἐμή. Hesiod. Op.
[518] : 'Ἤτε δόμων ἔντοσθε φίλη παρὰ μητέρι μίμνει. [Pauca his adjecisse sufficit, velut Soph. Ant. 905, ubi eum genit. : Εἰ τεκνο,ν μήτηρ ἔφυν El. o34 : Εὐ-νοίᾳ γ’ αὐδῶ, μάτηρ ὡσεί τις πιστά* Tr. 5α6 : Ἐγὼ δὲ μάτηρ μὲν οἷα φράζω.] Dem. C. Mid. : Ἤ μὲν γὰρ ὡς ἀληθῶς μήτηρ, ἡ τεκοῦσα αὐτόν. Et ap. Xcn. Ilell. 3, [3,2] ἡ μήτηρ dicitur κάλλιον εἰδέναι τὸν πατέρα τοῦ υἱοῦ, sicut ap. Ilom. Od. Α , [215] Telemachus dicit : Μήτηρ μὲν τ᾽ ἐμέ φησι τοῦ ἔμμεναι, αὐτὰρ ἔγωγε Οὐκ οἶδ᾽. Aristot. Pol. 2, 2 : Οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ διαφυγεῖν δυνατόν τὸ μή τινας ὑπολαμβάνειν ἑαυτῶν ἀδελφούς τε καὶ παῖδας, καὶ πατέρας καὶ μητέρας, sc. ob τὰς ὁμοιότητας, quæ in iis cernuntur. [Notanda est locutio ap. Plat. Leg. 7, ρ. 789, Β: Τοῖς ἐντὸς τῶν αὑτῶν μητέριον τρεφομένοις.] Ὁ τῆς μητρὸς ἀδελφὸς, ap. Herodot, et Xen. [Cyrop, ι, 5, 2, etc.], Matris frater, i. e. Avunculus, qui et μήτρως et μητρώας. [Μητρὸς ἀδελφὴ, Matertera, Gl. Xen. Cyrop. 8,
6, 28, sed in verbis interpolatis.] Item, μήτηρ θεῶν, Matcrdeorum [ileum,d.], ap. Athen. [10, ρ. 422, D], in quam extat Hymnus Orphei [26. Μήτηρ ἀθανάτων idem Ad Musæum 40. Eadem μεγάλη μήτηρ dicebatur, ut ap. Eur. Hel. 1355. Alia utriusque appellationis cxx. ν. ap. Bœckh. ad fr. Pindari 63 , ρ. 691.] Et σε-μνὴ μήτηρ ap. Aristoph. [Αν. 746], ἡ Ῥέα. [Eur. Bacch. 5q : Ῥέας τε μητρός ] Et ἡ τῆς κόρης μήτηρ, Mater Proserpinæ , i. e. Ceres. Herodot. [8, 65] : Γῇ μητρὶ καὶ τῇ Κούρη ὁρτὴν οἱ Ἀθηναῖοι ἄγουσι, Cereri et Proserpinæ, Proserpinæ matrique ejus Cereri. [Μητέρας vel Ματέρας ap. Enguinos Siciliæ cultas memorat Diodor. 4, 79, ubi ν. Wesseling. De terra Æscli. Sept. 16 : Ιῃ τε μητρί· ut infrà pluribus 11. Sophocl. OEd. Col. 1481 : Εἰ τι γᾷ ματέρι τυγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων Ph. 3q2 : Ὀρεστέρα παμβῶτι Γᾶ , μᾶτερ αὐτοῦ Διός. Eurip. Hipp. 6ο ι : Ω γαῖα μῆτερ* Hel. 4ο : Πλήθους τε κουφίσεις μητέρα χθόνα. De Minerva Eur. Heracl. 771 : Ἀλλ᾽, ω πότνια, σὸν γὰρ οὖδας γᾶς σὸν καὶ πόλις , ας σὺ μάτηρ δέσποινά τε καὶ φύλαξ. Alia similia exx. sunt in Hymnis Orph. Plato Menex. ρ. 237, E : Ἤ ήμετέρα γῆ τε καὶ μήτηρ * Β : Τρεφόμενου; οὐχ ὑπὸ μητρυιᾶς, ἀλλ᾽ ὑπὸ μητρὸς τῆς χώρας. Demosth, ρ. 1890, 13.] ‖ Ceterorum quoque animalium μητέρες dicuntur αἱ τεκοῦσαι, Genitrices, Quæ pepererunt. Hom. Od. [Κ, 414] de vitulis: Ἀδινὸν μυκώμεναι ἀμφιθέουσι μητέρας, sicut Fœta mater a Statio de vacca dicitur. Et Virg. Georg. 3 : Excretos prohibent a matribus herdos. Xen. Cyn. [7, 3] : Μὴ ὑποβάλλειν ὑφ’ ἑτέραν κύνα* αί γὰρ θεραπεῖαι αἱ ἀλ-λότριαι οὐκ εἰσὶν αὕξιμοι * τῶν δὲ μητέρων καὶ τὸ γάλα ἀγαθὸν καὶ τὸ πνεῦμα, καὶ αἱ περιβολαὶ φιλαι. luGeopon. [19,6,8]: Λειπόθηλα γίνεται διὰ τὴν δυσκρασίαν τοῦ ἀέρος, καὶ τὸ μὴ μεταλαμβάνειν γάλακτος ἱκανῶς, τῶνμητρῶν αὐτὰ διωθουμένων • pro quibus sic ap. Varronem: Porci, qui nati hyeme, fiunt exiles propter frigora, quod matres aspernantur. Latinum autem Mater de arboribus etiam
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dicitur. [Aristot. Η. Α. 5, 21 : Τῶν δ’ ἡγεμόνων (μελιτ-τῶν) ἐστὶ γένη δύο, ὁ μὲν βελτίων πυρρὸς, ὁ δ᾽ ἕτερος μέλας καὶ ποικιλώτερος ... καὶ καλοῦνται ὑπο τινων μητέρες ὡς γεννῶντες. De vitibus (ìeopon. 4, 3, 9 : Ἱοχυρότεραι αἱ ῥίζα ι γίνονται δευτέρῳ ἔτει ἀποτεμνομένου τοῦ κληματοε, δηλονότι ἀπὸ τῆςἀμπέλου, ἵνα μὴ βλάψῃ τὴν μητέρα ... εἰς ἑαυτὸ τὴν τῆς μητρὸς δύναμιν ἐφελκόμενον. Conl. 13, 2 ; 5, 18, ι. ‖ Latiori signil. Hesych. : Μήτηο ἡ πρεσβυ-τάτη πᾶσα. Sic Alexander ap. Diod. 17, 07, matrem Darii compellat μῆτερ, et ap. Aristæn. Ep. 1,6, puella nutricem.] || Improprie quoque et metaph. dicitur. [Eur. fr. Stheneb. ap. Athen. 10, ρ. 422, Α : Ὑγρὰ δὲ μήτηρ, οὐ πεδοστιβὴς τροφὸς, θάλασσα.] Epigr. in fures [Lucillii Anth. Pal. 11,174, ι, ubi nunc resti tu tæ formæ Doricae] : Τὴν ἀναδυομένην ἀπὸ μητέρος ἄρτι θαλάσσης, Emergentem ex mari parente Venerem : nam ex maris spuma nata creditur. [L)e terra Pind. Pyth. 4,74 : Πὰρ μέσον ὀμφαλὸν εὐ δεν δ poto ῥηθὲν ματέρος, de Delphis.] Isocr. Pan. [ρ. 45, C] : Μόνοις γὰρ ἡμῖν τῶν Ἑλλήνων τὴν αὐτὴν τροφὸν καὶ πατρίδα καὶ μητέρα καλέσαι προσήκει, de solo Atheniensium, qui jactahant se esse αὐτόχθο-νας. Itidem Brutus dicitur τὴν μητέρα osculatus esse, i. e. matrem omniparentem. Plut. Π. σαρκοφαγίας, l. 1, init. : Βαλάνιον δὲ γευσάμενοι καὶ φαγόντες, ἐχόρευσαν ὑφ᾽ ἡδονῆς περὶ δρῦν τινα καὶ φηγὸν, ζείδωρόν τε καὶ μητέρα καὶ τροφὸν ἀποκαλοῦντες ἐκείνην. Idem De fort. Alex. 1. 2 [ρ. 338, C, ex Dionysii tyranni tragœdia, ut testatur etiam Stob. Fl. 49» 9], de tyrannide : Ἀδικίας μήτηρ ἔφυ* ut Cic., Luxuries avaritiae mater; et, Sapientia omnium bonarum rerum mater. [De patria Æscli. Sept. 416 : Εἴργειν τεκούσῃ μητρὶ πολέμιον δόρυ. Pind. 01. 6, 100 : Ματέρ᾽ εὐμήλοιο λείποντ᾽ Ἀρκαδίας* g, 22 : Κλυτὰν Λσκρῶν ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον * Pyth. 8, 103 : Αἴγινα, φίλα μᾶτερ * Isthm. ι, ι : Μᾶτερ ἐμὰ, Θήβα. Improprie item ΟΙ. 8, ι : Μᾶτερ ἀέθλιον, de Olympia. Nem. 5, 6 : Ματέρ᾽ οἰνάνθας δπώραν. Æsch. Sept. 225 : Πειθαρχία γάρ ἔστι τῆς εὐπραξίας μήτηρ* Pers. 614 : Μητρὸς ἀγρία; ἄπο ποτὸν παλαιᾶς ἀμπέλου γάνος τόδε· Ag. 265 : Εὐάγγελος ἕο,ς γένοιτο μητρὸς εὐφρόνη; πάρα. Soph. Phil. 320 : ΧἠΣκῦρος ἀνδρῶν ἀλκίμων μήτηρ ἔφυ* 1361 :
: Οἷς γὰρ ἡ γνώμτ) κακῶν μήτηρ γένηται, τἄλλα παιδεύει κακά· Aj. 174 : Ὧ μεγάλα φάτις, ὦ μᾶτερ αἰσχύνας ἐμᾶς. Eur. Alc. 757 : Πίνει μελαίνης μητρὸς ευζο,ρον μὲθυ, de uva , ut videtur. Tro. 1222 : Σύ τ ω ποτ’ οὖσα καλλίνικε μυρίων μῆτερ τροπαίων, Ἔκτορος φίλον σάκος * Hel. 14 5α : Φοίνισσα ΣιΟωνιὰς ὦ ταχεία κώπα, ῥοθίοισι μάτηρ. Scolion ap. Athen. 15, ρ. 694, C : Πλούτου μητέρ᾽ Ὀλυμπίαν ἀείσι» Δήμητρα. De metropoli Callim, fr. ap. Strab. 17, ρ. 83γ : θήρη , μήτηρ εὐίππου πατρίδος ἡμε-τέρης. Dionys. Per. 165 : Καλέουσι δε μητέρα ποίντου (Mæotin) • ἐκ τῆς γὰρ Πόντοιο τὸ μύρων ἕλκεται ὕδο,ρ • 356 : Ῥώμην τιμήεσσαν , μητέρα πασάων πολίιυν • 5g4 : Μητέρα Ταπροβάνην Ἀσιηγενέοιν ἐλε^άντων. Xcn. OEc. 5, 17 : Τὴν γεωργίαν τῶν άλλων τεχνών μητέρα καὶ τροφόν εἶναι. «Eust. 11. ρ. 113, 3g : Ἤ μονάζουσα ευθεία καὶ ὡς εἰπεῖν στερίφη μήτηρ, τὰς νόθους πλαγίους φιλιοῦ-ται. » Valck.] ‖ Aliter autem Hesiod, ἡμέρα; quasdam appellat μητέρας, i. e. benignas, quibus opp. μητρυιὸς, quæ novercarum modo infestae sunt et noxiæ : Ἡμ. [Op. 8α3] : Ἄλλοτε μητρυιὴ πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε μήτηρ,
i.	e., aliquando ἤ•πιος καὶ ἀγαθὴ, veluti mater : aliquando κακὴ καὶ βαρεῖα , ut noverca : seu, ut Tzetz. exp., ποτὲ μὲν συνεργεί καί ἐστι μήτηρ, ποτὲ δὲ ἐναντιοῦ-ται καὶ δοκεῖ μητρυιά. ‖ Dorice autem dicitur Μάτηρ. Ι) De etymo ex Eust. retuli in Μάω : eum quo facit Lex. meum vetus, in quo ita scribitur, Μήτηρ, ἡ μα-στεύουσα τὰ πρὸς τὴν τροφὴν τοῖς κυηθεῖσιν a μῶ τὸ ζητῶ. [Accusat, μητέραν est in pap. Ægypt. ap. Peyron. Pap. part, ι, ρ. 22, et in inscr. Thessalonic. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 58, n. 1988, 10 : Μητέραν εὐσεβίῃ πολλῇ δια-σώσαθ᾽, ἱκνοῦμαι. Præterea de formis notandum vitiosas esse in prosa et apud Atticos poetas formas trisyllabas genitivi et dativi singularis, ut μητέρος olim erat ap. Agathiam ρ. 116, 19 ed. Nieb., et apud omnes bisyllabas pluralis1, ut μητρῶν in 1. Geopon. paullo antè citato ab HSt., et ib. 19, 2, 9, et μητρὰς ib. 6,
ii,	pro μητέρας. Formam Bœot. Μήτειρ annotat Theo-gnost. Can. ρ. 4*, 3i. L. Dind.]
[Μητιάδουσα, ἡ, Metiadusa, l. Eupalami, Apollod. 3, 15, 5, ι, ubi ν. Heyn, ῖἄ]
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Μητϊάω, Consilia agito, Consilio, Consulto, Deli- Α hero. Redditur et Consulo. Hom. II. Η, 45 : Βουλὴν, ἥ ῥα θεοΐσιν ἐφήνδανε μητιόωσι, verba hæc θεοῖσι μητιό-ωσι non dubitarim reddere istis Horatianis, Divis con-siliantibus. Alioqui reddi etiam possunt, Consultantibus divis. Sed plerumque addito accus, dicitur aliquis μητιᾷν quidpiam pro Consilium inire de re quapiam, aut etiam Agitare in animo quidpiam , s. Versare : vel Cogitare de re quapiam, aut etiam Moliri rem quampiam. Sic [11. Κ, 208 : Ἄσσα τε μητιόωσι μετὰ σφίσιν] Od. Ζ, [14] ·' Νόστον Ὀδυσσῆϊ μεγαλήτορι μη-τιόωσα. Itidemque quum dicit [11. Y, 153] μητιόωντες βουλὰς, non possumus (meo quidem judicio) aptius interpretari μητιόωντες quam Agitantes : ut scimus Latinis sæpe in usu esse Agitare consilia. Sic κακὰ μη-τιόωντι ap. eum reddi queat Mala consilia agitanti; sed malim, Mala consulenti, i. e. Res malas et perniciosas ; vel, Mala consilia danti, aut Malum consilium :
II. Σ, 312 : Ἔκτορι μὲν γὰρ ἐπήνησαν κακὰ μητιόωντι* Πουλυδάμαντι δ᾽ ἄρ’ οὔτις, ὃς ἐσθλὴν φράζετο βουλὴ ν. Possit vero κακὰ et adverbio reddi, ut κακὰ μητιόωντι sit Β Male consulenti. Estque obiter observandum hic κακὰ μητιᾷν et ἐσθλὴν βουλὴν φράζεσθαι sibi opponi : itidemque supra μητιόωντες βουλὰς perinde esse ac si diceretur βουλεύοντες βουλάς. Nam et hi loci μῆτιν nihil aliud esse quam βουλὴν, aperte ostendunt. [Apoll. Rh. 3,
612 : Ἡ δὲ καὶ αὐτὴ πρόσθεν μητιάασκ·· 4, 7 : Δόλον αἰπὺν ἐπὶ σφίσι μητιάασκεν 49a : Ναυτιλίης πυκινὴν πέρι αητιάασκον βουλήν * 526 : Οὐδέ σφιν ἀνάρσια μητιάασκον* 1070 : Κούρης πέρι μητιάασκον όἱσιν ἐνὶλεχέεσσι διὰ κνέφας.] Dicitur etiam Μητιᾶσθαι voce passiva [media], signif. eadem, II. Χ, 174 : Ἀλλ’ ἄγετε, φράζεσθε θεοὶ καὶ μητιάασθαι, Ἤέ μιν ἐκ θανάτοιο σαώσομεν κτλ. [Αpoil.
Rh. 2, 1278 : Ὥρη δ᾽ ἡμὶν ἐνὶ σφίσι μητιάασθαι εἴτ’ οὖν μειλιχίη πειρησόμεθα κτλ. 3, 106 : Ὥρη μητιάασθαι ὅ κ’ ἔρξομεν * 3, 74^ : Τοῖα παρὲξ οὗ πατρὸς ἐπ’ ἀνέρι μητιάασθαι. Conl. etiam Μητίομαι. Cùm inf. Hom. II. Μ, 17 : Μητιόωντο ΙΙοσειδάων καὶ Ἀπόλλων τεῖχος ἀμαλδῦναι.] Μητιέτης, ὁ, (quod dici existimatur quasi μητίτης, per pleonasmum τοῦ ε,) Consultus, Prudens ; Consiliarius , Consultor. Ab Hesych. exp. βουλευτής : a Suida C autem βουλευτικός, et quidem rectius, mea sententia; atque adeo Eust. quoque non illam, sed hanc expos, affert. Ap. Hom. [et Hesiod.] frequentissimum est Jovis epitb.; sed nominativi locum ap. eum obtinet νοχ Μητίετα proparoxytone : II. Α, [175] : Μάλιστα δὲ μη-τίετα Ζεύς. Qui σχηματισμὸς Bœotis atque Æoiibus a veteribus fuit ascriptus, ut docet Eust., qui dubitat an μεταπλασμὲς vocari debeat. V. et Etym. Hoc quidem certe constat, eund. σχηματισμὸν in aliis plerisque nominibus ap. Hom. extare : ex quibus sunt hæc, ἱππότα, ἠπύτα, αἰχμητὰ, κυανοχαῖτα. [« Accusativum μητίετα e metaplasmo, ut ait, ortum, affert technicus (Chœroboscus) in Bekkeri Anecd, ρ. 1241 (vol. 2, ρ. 433 seq. ed. Gaisf.), neque analogiae explicandae causa fingere videtur. Accentum autem huic accusativo reddidit, non quem communis aecus, μητιέτην habet, sed quo nominativus μητίετα ab Aristarcho signatus est (ν. Lehrs. De Aristarchi stud. ρ. 269), canonem sequutus quo edicitur ὁμοτονεῖν τὰς ὁμοφώνους πτώσεις, ib. ρ. 124ο. Μητίετα vero Aristarchus scripsisse vide- D tur ut dilatatum ex μητῖτα. » Lobeck. Paralip. ρ. 184.] Ceterum quod ad nominis hujus signif. attinet, Eust. μητίετα Ζευς exp. et altera voce paulo post ponenda μητιόεις : quem, inquit, Theocr, ἑρμηνεύει, quum dicit, Διὸ; μέγα βουλεύοντος. Huc autem pertinere dico et μήστωρ, quod epith. ab eod. poeta huic deo tribuitur. Litine autem non satis exprimi videtur, interpretando (quum de Jove dicitur) Consultus. Magisque placeret Consiliarius, Consultor, si activam signil. dare liceret; aut etiam Consilii auctor. Alioqui non minus lubenter reddiderim Providus (quoniam providentiam Deo proprie tribui notum est), quam Gmsultus. Quidam vero reddiderunt superlativo Gmsultissimus.
Μητίζομαι, vel Μητίομαι potius (ut ap. Eust.legitur νοχ activa Μητίω, licet absque exemplo [quod præbet Orph. Arg. i331 : Αἶψα γὰρ Ἥρη ... θοῶς φάτο καὶ κατέν•υσε, τά οἱ μήτιον ἄνακτες]), Omsilia agito, Consulto, sicut et Μητιῶ. [Praesenti Pind. Pyth, a, 92 : Πρὶν ὅσα φροντίδι μητίονται τυχεῖν.] In hoc autem Ι. Ho-
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meri II. ψ, [31 a] : Οὐδὲ μὲν αὐτοὶ Πλείονα ἴσασιν σέθεν αὐτοῦ μητίσασθαι, puto μητίσασθαι esse Consilio et so-lertia circa rem quampiam uti, Consilio et solertia rei cuipiam providere. Sequitur enim ibi dat. μήτι de re eadem dictus, qui (ut hoc docebo in nomine Μῆτις) Solertiam s. Solertem quandam industriam significare videtur; nonnulli vero Artem interpretati sunt. Nonnunquam μητίομαι est Excogito. Alioqui (sicut praecedens etiam μητιῶ interdum) eum accus, sæpe est Consilium ineo de re quapiam, s. potius Molior rem quampiam; s. Consilio inito molior, aut etiam facio, s. patro. Sic tamen ut verba illa potius subaudienda relinqui debeant quam addi. 11. Κ, [48] : Οὐ γάρ πω ἰδόμην οὐδ᾽ ἔκλυον αὐδήσαντος Ἄνδρ᾽ ἕνα τοσσάδε μέρμερ᾽ ἐν ἤματι μητίσασθαι (vel μητίσσασθαι, eum σσ, de qua scriptura dicam postea), Ὅσσ’ Ἕκτωρ ἔῤῥεξε Ait φίλος υἷας Ἀχαιῶν, ubi brevium schol!, auctor exp. ἐργάσα-σθαι : itidemque Eust. πρᾶξαι : qui etiam addit illum τὸ τέλος declarasse ἐκ τῶν πρὸ τέλους : et volentem ex-
8onere illud μητίσασθαι, subjungere ὅσσ’ Ἕκτωρ ἔῤῥεξε.
isi tamen alia hujus signif. exempla extarent, aliter exponi posse verbum μητίσασθαι putarem : ut sc. diceret poeta , alium ne molitum quidem esse tam multa uno die quam multa hic non molitus sit duntaxat, sed etiam fecerit. Ac non omnino fortasse rejicienda mea hæc expos, fuerit, (utpote quam sequendo aliquid majus a poeta dicatur quam si alteram sequamur,) etiamsi signil. illius exempla extent. Ea autem afferam, illam explicationem lectori inierim considerandam relinquens. Legimus igitur ap. Hom. II. Ο, [349] : Αὐτοῦ οἱ θάνατον μητίσομαι· ubi μητίσομαι θάνατον non e9t simpliciter Moliar necem, sed Patrabo necem, vel Afferam mortem ; neque enim verbum Facere eum hoc accus, locum habet. Sic II. Γ, [416] : Μέσσῳ δ᾽ ἀμφοτέρων μητίσομαι ἔχθεα λυγρὰ Τρώω ν καὶ Δαναῶν. Hic enim μητίσομαι ἔχθεα non significat simpliciter Moliar (quoniam multa molimur quæ tandem efficere non ossumus), sed ita moliar ut faciam. Verum quoniam ic quoque verbum Facere locum habere non potest, utendum est verbo quod apte accusativo Inimicitias s. Odia (quorum altero interpretabimur Graecum illum ἔχθεα) jungi possit. Tale autem est Concitabo, Excitabo. Ut tamen plane quod sentio dicam , nec Eustathio nec brevium scholl. auctori assentiriJin eorpos-sum, quod in hoc 1., quem ex II. Ψ attuli, μητίσασθαι exponant simpliciter ἐργάσασθαι et ποιήσασθαι. Existimo enim et ibi et in seqq. II. duobus, nec non in aliis plerisque, μητίζεσθαιnon esse simpliciter Facere, sed Adhibita solertia aut arte facere, Solertia aut Consilio s. Solerti consilio providere et operam dare ut aliquid fiat. Dixi porro in plerisque aliis, non in omnibus (quibus alioqui convenire videri possit illa expos. quam ex scholiographis attuli), quod vel istiOd. Μ, 373 : Οἱ δ᾽ ἕταροι μέγα ἔργον ἐμητίσαντο μὲνοντες, haud itidem quadrare mea illa expos, possit; sed ἐμητίσαντο aut simpliciter exponi debeat εἰργάσαντο s. ἔπραξαν, aut certe sonet quod Callice dicimus, Ils se sont avisez de faire. Hoc enim loquendi genere simul et consilium aliquibus fuisse rem quampiam facere, et eos illam fecisse declaramus. Ceterum verb. Μήσασθαι [« Μητίσασθαι » HSt. Ms. Vind.] eum accus, illam τοῦ ἐργάσασθαι signil. itidem habere antea dictum fuit. Ubi etiam vide quæ de illa dixi. Invenitur autem et absolute positum s. potius adverbio junctum hoc verbum ap. Hom. Od. Ι, [262] : Οὕτω που Ζεὺςἤθιλε μητίσασθαι. Ubi brevium scholl. animor μητίσασθαι perperam exponere videtur ἐργάσασθαι. Puto enim μητίσασθαι hoc in loco esse quod Gallice dicimus Disposer, et quidem ibi etiam, ubi Deo verbum hoc tribuimus, veluti in hoc proverb. Vhomme propose et Dieu dis/jose : ut hæc verba, οὕτω που Ζεὺς ἤθελε μητίσασθαι, sonent perinde ac si diceremus , Il a pieu à Dieu d’en disposer ainsi. Atque ita conveniet hoc dictum eum eo quod habemus initio Iliadis, Διὸ; δ᾽ ἐτελείετο βουλή. Quam sententiam alibi his verbis exprimit, Διὸς μεγάλου διὰ βουλὰς, (sicut et θεῶν διὰ βουλὰς, alicubi ap. eum legimus). Hesiod, eod. plane sensu dicit, Διὸς μεγάλοιο εκητι. Latine autem hæc reddentes, voce Consilium aptissime litemur. Virg. tamen alia usus est in hac sententia exprimenda. Hæc enim ejus verba, Jovis
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sic numina poscunt, Servio quoque teste, respondent Α illis Homericis, Διὸς δ᾽ ἐτελείετο βουλὴ. Sed hoc praeterea sciendum est, pro μητίσασθαι legi etiam μητιά-ασθαι, et (quod mirum est) Eust. in uno suorum Comm, loco, sc. in priore, habere μητιάασθαι, in altero μητίσασθαι. [Sic variant libri Apoll. Rh. 4, 412. Idem ι, 665 : Ὑμὲων δ᾽ εἴ τις ἄρειον ἔ7τος μητίσεται ἄλλη*
3, ioa6 : Φράζεό νυν, ὤς κεν τοι ἐγὼ μητίσομ’ ἀρωγήν* 744 : Ἄλλο μὲν οὔ τι κακὸν μητίσομαι ἐνθάδ᾽ ἰούσῃ.]
Il Ne hoc quidem silentio praetereundum est, legi Μητίσσασθαι in nonnullis exempli, eum σσ, non hic solum, sed aliis quoque locis qui hunc infìn. habent : itiiiem-que μητίσσομαι et μητίσσατο, atque adeo ubicunque ea a them. μητίομαι deducta unicum σ habent, geminum habere. Fortassis autem ratione hæc scriptura non caret, quod alioqui syllabam τις, in nomine μῆτις (unde hoc verbum deductum est) corripi sciamus : quemadmodum in plerisque aliis verbis pro simplici σ duplex ad producendam syllabam, quæ alioqui corriperetur, poni videmus. Sic certe in illo quem ex II.
Ο protuli loco , μητίσσομαι scribit meum vetus exem- Β plar, eandemque scripturam habet non solum textus Commentariis Eustathii praefixus, sed is quoque qui illis insertus est; ideoque et in mea edit, gemino σ scripsi μητίσσομαι. Sed (tanta est exemplarium eorundem in hac voce, sicut et in quibusdam aliis, inconstantia), Γ, 416, idem verbum, atque adeo idem ejus futurum in textu illis Eust. Comm, praefixo scriptum habemus unico σ, μητίσομαι. Sic vero II. Κ, 49, scriptum est μητίσασθαι, non μητίσσασθαι, et quidem ap. ipsum quoque Eust., i. e., non solum in textu Comm, ejus præfixo, sed in duobus ipsorum Comm, locis.
[ι natura longum corripuit Pindarus, ap. quem etiam μητιῶνται locum habebat.]
Μήτῖμα,τὸ, quod verbale sonat quasi a verbo Consulto deduceretur Consul tamen tum. Sed accipitur pro μῆτις, i. e. Consilium : sicut pro μῆνις accipitur μήνιμα. Quod verbale omnino simile isti dicere poterimus, i. e. prorsus eod. factum modo , si constituamus thema Μητίω. Sicut enim μήνιμα a μηνίω, sic μήτιμα erit a μητίω. At Eust. ipsius nominis μῆτις esse ἀρχὴν C tradit verbum μητίω : quum alioqui rationi consentaneum esse s. potius ratio poscere videatur, ut μῆτις verbi μητίω esse ἀρχὴν dicamus. Sed multa ejusmodi ab Eust. de quorundam vocabulorum deductionibus tradi, in quibus minime sequendum esse ejus judicium judico, alibi quoque docui, [llesych. : Μήτεα, μητίματα.]
Μητιόεις, ὁ, Consilio abundans, Cui multum est consilii. Hesiod. Op. [δι] : Διὸς παρὰ μητιόεντος· Theog. [457] : Ζῆνά τε μητιόεντα , Θεών πατέρ’ ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν. In VV. LL. tamen μητιόεις redditur simpliciter Consultus, Gmsiliarius, Consilii auctor. Dixi de hoc epith. μητιόεις et in Μητιέτης. ‖ Μητιόεντα φάρμακα. Hom.Od. Δ, 227 : Τοῖα Διὸς θυγάτηρ ἔχε φάρμακα μητιόεντα , Quæ magno consilio s. magna prudentia excogitata sunt; vel τὰ βουλῆς δεόμενα εἰς ἀποφυγὴν, inquit Eust. : μητιόεντα Bud. vertit Consulte medica rom posta sub arte, quatuor Homeri versus quatuor I.otinis reddens : additque a Plut, exponi κατὰ τὴν θεωρητικὴν τέχνην ἐσκευασμένα. Inducebant autem hæc D pharmaca malorum omnium oblivionem , ut ibi docet poeta : unde nomen vel epith. unius ap. illum ibid. est νηπενθές. Ille porro locus Plutarch! est in iis quæ de Homero scripsit. [Alex. Ætol. ap. Parthen. c. 14, ν. 18, δόλος.]	.
[Μητίομαι. V. Μητίζομαι.]
[Μητιόχη, ἡ, Metioche, Troas, ap. Pausan. 10,
26, 2.]
[Μητίοχος, 6, Metiochus, n. viri, l. Miltiadis, Herodot. 6, 41. Alius in versibus ap. Plut. Mor. ρ. 811,
F, quod Μήτιχος scribendum conjecit Elmslejus in Edinburgh Revicw 3γ, ρ. 72, ut numero trochaico · consuleret. Sic apud Photium Μητίοχος et Μητιοχεῖον scriptum pro Μήτιχος et Μητιχεῖον, et Μητίοχος in Lex. rh. Bekk. An. ρ. 3oq, 18.]
[Μῆτις.] Quod sequitur nomen Μῆτις, si πρωτότυπον, i. e. Primitivum, censeri non debet, non dubium est quin a μῆδος s. μήδομαι deductum censere oporteat. Etym, a αήδω derivat : hujus μήδω fut. esse dicens
μήσω, a quo nomen verbale μῆσις, et per mutationem literæ σ in τ, μῆτις. Cui derivationi, tanquam non nimium longe accersitæ, facile assentior. Sed pro μήδω dicere malim μήδομαι : quod hujus passivae vocis exempla multa, illius autem activæ nullum inveniam. Est autem omnino poeticum hoc nomen μῆτις, quamvis verbi μήδομαι aliquis sit et in soluta oratione usus : sicut in praecedentibus docui. Huc autem pertinentia quædam præfabor in nomina ex hoc μῆτις compp. [Ubi hæc scribit :] De sequentibus compp., quæ ex nomine μῆτις facta sunt, hoc sciendum est, unum idemque duobus modis scriptum inveniri, sc. eum terminatione non solum in τις, sed etiam in της : et τις quidem pro utroque genere, της autem pro masc. duntaxat. Quamvis autem rationi consentaneum videatur, ut non minus hæc quam illa a nomine μῆτις deducamus, Eust. tamen terminationem in της a verbo μήδω esse tradit; at ego a μῆτος esse potius dicerem. V. Ποικιλόμητις. Μῆτις, δος, [lon. ιος : ν. Photius ν. Μέμφις, quanquam νήστιος potius quam μήνιος sibi agnoscere videbatur Dobr. in annot. et add.] ἡ, Consilium. Interdum Intelligentia, vel Prudentia, Sapientia. Homerus suum Ulyssem, quem sæpe πολύμητιν vocat, interdum Διι μῆτιν ἀτάλαντον appellat, i. e. Jovi consilio parem, II. Β, 408 : Ἔκτον δ᾽ αὖτ᾽ Ὀδυ-σῆα Διι μῆτιν ἀτάλαντον. Ap. Eund. legimus aliquoties ἀμείνων μῆτις et ἀρίστη μῆτις, item λεπτὴ μῆτις : et alicubi, ἄλλη μῆτις. Nec non eum variis verbis : ut μῆτιν φράζεσθαι, item metaphorice μῆτιν ὑφαίνειν (quod ap. Hesiod, quoque legitur), et μῆτιν τεκταίνεσθαι : quibus omnibus in U. non dubium est quin βουλὴν, i. e. Consilium, significet, quum nomen illud βουλὴν iisd. aut similibus verbis jungere soleat. Atque adeo apud hunc ipsum eod. in Ι. μῆτιν et βουλὴν munifeste idem significare videmus : II. Ι, (g3] : Τοῖς ὁ γέρων πάμπρωτος ὑφαίνειν ἤρχετο μῆτιν Νεστωρ, οὗ καὶ πρόσθεν ἀρίστη φαίνετο βουλή. Quo pertinentia quædam attuli et in ν. Μητιᾷν. [II. Η , 447 : Ἦ ῥάτίς ἐστι, ὅστις ἔτ᾽ ἀθανά-τοισι νόον καὶ μῆτιν ἐνίψει * Ξ, ιοη : Νῦν δ᾽ εἴη ὃς τῆσδέ γ’ ἀμείνονα μῆτιν ἐνίσποι. Plur. Η. Ven. 249 : Ἐμοὺς ὀάρους καὶ μήτιας.] At vero in his versibus II. Ψ, [31.5] : Μήτι τοι δρυτόμος μέγ᾽ ἀμείνων ἠὲ βίῃφι, Μήτι Ο᾽ αὖτε κυβερνήτης ἐνὶ οἴνοπι πόντῳ Νῆα θοὴν ἰθύνει ἐρεχθομένην ἀνέμοισι, Μήτι δ᾽ ἡνίοχος περιγίνεται ἡνιάχοιο, dativus μήτι (qui per crasin factus est ex dativo Ionico μήτιϊ, non ex μήτιδι per apoc. ; alioqui enim ι corriperetur, quum contra producatur; ideoque male in quibusdam exempli, scriptum est μῆτι, priore syllaba circumflexa) , non tam sonat Consilio (quamvis Eust. exponat τῇ βουλῇ), nec Prudentia, quam Solertia, aut So-lerti quadam industria. Quidam vero interpr. etiam Arte, sicut brevium schol!, auctor exp. τέχνη. Quam expositionem praecedit alia, sc. συνέσει. [Pi*nd. 01. ι, 9 : Σοφῶν μητίεσσι* 13, 48 : Μῆτιν γαρύων παλαιγόνων • Nem. 3, 9: Μήτιο; ἀμᾶς ἄπο· Pyth. 4, 58: Πυκινᾶν μῆτιν κλύοντες· 262 : Ὀρθόβουλον μῆτιν ἐφευρομένοις • Isthm. 3, 65 : Μῆτιν ἀλο>πηξ, αἰετοῦ ἅτ᾽ ἀναπιτναμένα ῥόμβον ἴσχει. Æsch. Pr. 907 : Τὰν Διὸς γὰρ οὐχ ὁρῶ μῆτιν ὅπᾳ φύγοιμ᾽ ἄν Cho. 626 : Γυναικοβούλους τε μή-τιδας φρενῶν· Suppl. 6ο : Ὄπα τᾶς Τηρεΐας μήτιδος οἰ-κτρᾶς ἀλόχου. Soph. Ant. 158 : Τίνα δὴ μῆτιν ἐρέσσων;] II Μῆτις in malam partem etiam sumitur pro Vafro consilio. Inveniuntur enim conjuncta ap. Hom. alicubi δόλοι et μῆτις, item μῆτις et κέρδεα. [Hom. Od. Ν, 299 : Ἐγὼ δ᾽ ἐν πᾶσι θεοῖσι μήτι τε κλέομαι καὶ κέρδεσιν.] Quod tamen vocab. κέρδεα'alicubi et in bonam partem sumitur, ut vel ex eo loco apparet, quem modo protuli , i. e. ex iis quæ ibi proxime sequuntur. Siquidem de eo ipso, cui μῆτιν tribuerat, dicit mox, Ὅς δέ κε κέρδεα εἰδῆ ἐλαύνων ἥσσονας ἵππους.
(Μἥτ* , ιδος, ἡ, Metis, l. Oceani et Tethyos, apud Hesiod. Th. 358, Jovis conjux 886, aliosque poetas, Plat. Conv. ρ. 2o3, Β, et mythologos, velut Apoilod.j
[Μητίχη, ἡ, Metiche, meretrix ap. Athen. 13, ρ. 567,13.]
[Μήτιχος, ὁ, Metichus, n. viri, a quo Athenis fuit dictum dicasterium. V. Pollux 8, 121, et Hesych., qui Μητίχου τέμενος et Μητιχεῖον vocat. V. Μητίοχος.]
[Μητίω. V. Μητίζομαι.*]
[Μητίων, ονος, ὁ, Metion , f. Erechthei ap. Apollod.
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3, 15, ι, 2, etc., Pausan. a, 6, 5, pater Musæi, apud schol. Dionysii in Bekk. Au. ρ. 283, 12, ubi male Μητίωνος. Pater Dædali, ap. Diod. 4, 76, cujus libri item variant inter ω et ο, quorum hoc recte probavit Heyn, ad Apollod. 3, 15, 5, 3. Hinc patron. Μητιονίδαι, οἱ, de ejus stirpe, ap. Pausan. ι, 5, 3; 7, 4, 5. L. Dikd.]
Μῆτος, εος, τὸ, ι. q. μῆτις. Cujus plur. Μήτεα ap. He-sych. extat, exponentem μητίματα. Quo illum ideo usum esse arbitror, quod μήτιδες in usu esse non existimaret. Ceterum ab hoc μῆτος derivari censeo compp. in ης terminata, αἰολομήτης, et ἀγκυλομήτης, et ποικι-λομήτης, ac cetera : quum Eust. ea quæ sunt in τις, ut ποικιλόμητις, a μῆτις esse tradat; at quæ in της, ut ποικιλομήτης, a μήδω.
Μήτρα, ἡ, Mater, Vesparum quoddam genus. Aristot. Η. Α. 9, 41, de vespis : Εἰσὶ δ᾽ αὐτῶν οἱ μὲν μῆ-τραι, οἱ δ᾽ ἐργάται * mox , Τίς δ᾽ ἡ φύσις τοῦ ἐργάτου καὶ της μήτροις, ἐπὶ τῶν ἡμεροπέρων ἔσται ι δῆλον* ων οἱ μὲν ἡγεμόνες, οὓς καλοῦσι μήτρας * οἱ δ᾽ ἐργάται • εἰσὶ δὲ μείζους οἱ ἡγεμόνες πολὺ καὶ πραότεροι. Plin. 11, 21 : Aliorum, qui mitiores videntur, duo genera; opifi- Β ces minore corpore, qui moriuntur hyeme; matres, quæ biennio durant : ii et clementes. Et mox, Latior matrum species, dubiumque an habeant aculeos, quia non egrediuntur. [Conl. De generat, anim. 3, 10.]
(Ι Matrix, [Vulva, Genitalia, add. Gl.] Uterus : pars muliebris tunica constans velut ex duabus dividuis coagmentata, concipiendi gerendique fœtus instrumentum , Gorr.; ap. quem piura vide de ejus fibris et tunicis, de venis et arteriis quæ in eam feruntur, de uervis qui in eam distribuuntur : de ejusd. cornibus, et testibus qui ejus lateribus ad fundum adjacent : de connexione eum partibus vicinis, de magnitudine, de siuibus, de ejusdem ore et collo. [Hippocr. ρ. 106,
E; Plato Tim. ρ. 91, Β, D. Aristot. Η. Α. 3, ι : Καλεῖται δὲ τούτων τα μὲν ὑστέρα καὶ δελφὺς, ὅθεν καὶ ἀδελφοὺς προσαγορεύουσι, μήτρα δ᾽ ὁ καυλὸς καὶ τὸ στόμα τῆς ὑστέρας.] V. et Soranum, cujus libellus extat Περὶ μήτρας καὶ γυναικείου αἰδοίου : in cujus initio de nominis ratione ita scribit : Ἡ μήτρα, καὶ ὑστέρα λέγεται καὶ δελούς • μήτρα μὲν οὖν, ὅτι μήτηρ ἐστὶ τῶν ἐξ αὐτῆς γενομενων C ἐμβρύων, ἡ ὅτι τὰς ἐχούσας αὐτὴν μητέρας ποιεῖ. Pollux 2, [221] : Ἐπὶ γυναικῶν μέσον ἀρχοῦ τε καὶ κύστεως κεῖ-ται τὸ μητρῶον χωρίον, ὃ μήτραν τε καλοῦσι καὶ ὑστέραν καὶ δελφύν. Diosc. 3, [147] de pæonia s. glycyside : Καὶ πρὸ; τὰς ὑστερικὰς πνίγας καὶ ὀδυνας μήτρας ἐν μελικράτῳἡ οἴνῳ•quam Plin. 27, 10, scribit sanare matricem, decoctam in viuo. Lucian. [Vitt. auct. c. 26] : Τῆς ἐν ταῖς μ. τῶν ἐμβρύων πλαστικῆς. Plut. Symp. 2, 3 [ρ. 63γ, C] : Ὠς γαρ ἡ μ. πρὸς τὸ ὠὸν, οὕτω πάλιν τὸ ώον πρὸς τὸν νεοσσόν πέφυκε, κυόμενον ἐν αὐτῷ καὶ λοχευόμε-νον. [Herodot. 3, ιο8 : Τὸ δὲ ἄρτι ἐντῇσι μήτρῃσι πλάσ-σεται, de lepusculis; et sæpius ibidem eodem numero. Plurali item Theophr. Η. PI. 9, ι3, 3.] Verum κατ’ ἐξοχὴν μήτρα dicitur de Vulva suilla, quæ et ipsa Latinis simpliciter dicitur Vulva : numerata quondam in deliciis. Plut. Symp. 8, 9 [ρ. 733, C] : Πολλὰ γὰρ τῶν ἀγεύστων καὶ ἀβρωτων πρότερον ἥδιστα νῦν γέγονεν, ώσπερ οἰνόμελι καὶ μ. Ap. Alhen. 9, de quodam ventre multis λιχνεύμασι farto : Κίχλας ἐν ἑαυτῷ ἔχει καὶ ἄλλα ορνίθια, υπογαστρίων τε μὲρη χοίρων, καὶ μήτρας τόμους, Π καί τῶν ὠῶν τὰ χρυσᾶ. Ap. Eunu. 3, [ρ. 96, Ε] : Μήτρα ιςής ἐπεισηνέχθη, μητροπο ως ^μητρόπολίς] τις ὡς ἀληθῶς οὖσα, καὶ μήτηρ τῶν Ἱπποκράτους υἱῶν , οὓς εἰς ὑωδίαν κωμῳδουμενους οἶδα. [Conl. idem ρ. ιοο, ιοί. Valck..]
II Α Galeno autem Lex. Hippocr. [ρ. 5α6] μήτρη exp. κάλυμμα καὶ οἷον ἕλιγμά τι, ἡ ἐπιδιδυμὶς ὀνομαζομένη : quam esse dicit κιρσώδη τινὰ ὄγκον κατὰ τὴν κορυφὴν ἐπικείμενον τῷ διδύμω. [Μίτρα scribere malim, ut faciunt nonnulli. ‖ Μἤτραι interdum τὰ ὕστερα Hippocrati dicuntur, quæ Latinis Secundæ, ut ρ. 584, 12 ·’ Ἐκβόλιον ἐμβρύου καὶ μητρέων, quod ἐκβ. ὑστέρων dicitur ρ. 624, 55. Fors.] ‖ In arboribus dicitur Medulla s. Vitalis anima. Plin. 17, 21, de vitibus : Medulla, sive illa vitalis anima est, antè se tendit, longitudinem impellens, quamdiu nodis pervia patet fistula. Hæc pars in medio ligno tertia est a cortice, alio nomine εντεριώνη, μυελός, καρδία, ἐγκάρδιον : quamvis ἐντεριώ-νη et μυελὸς propriè tribuantur illis quibus medulla multa, rara.et fungosa : μήτρα et καρδία, quibus pau-
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Α ca, solida atque dura : ut in buxo et corno mascula : contra in sambuco et ferula. [Conl. Hesych. in ν. et in Μήνα.] Theophr. Η. Pl. ι, 4 : Μήτρα δὲ, τὸ μεταξὺ τοῦ ξύλου, τρίτον ἀπὸ τοῦ φλοιού, οἷον ἐν τοῖς ὀστοῖς μυελός. Καλοῦσι δέ τινες τοῦτο καρδίαν, οἱ δὲ μυελόν. In materie hanc partem eximere jubent architecti, ne contorqueantur ligna in opere, mota illa interna medulla quæ viva ad multum tempus remanet: Theophr. Η. Pl. 5, 6 : Ἔστι δὲ τὸ ἕλκεσθαι, τὸ συμπεριΐστασθαι κινου-μὲνης τῆς μήτρας * ζῇ γὰρ, ὡς ἔοικεν, ἐπὶ πολὺν χρόνον * διὸ πανταχόθεν μὲν ἅμα, μάλιστα δ᾽ ἐκ τῶν Ουριυμάτων ἐξαιροῦσι. Et c. seq. : Διὸ καὶ ἀρχιτέκτονες συγγράφονται παραιρεῖν τὰ πρὸς τὴν μήτραν, Partes quæ medullae contingunt, ἃ επιβάλλει τῇ καρδία, h. e. τὰ γυρώματα, quæ sunt veluti flexus et gyri medullam ambientes : quæ γυρώματα esse putantur, quos Torulos appellat Vitruv. a, 9, de materia caedenda, et speciatim de abiete : Ejecto torulo ex eadem arbore, ad intestina opera comparatur. Et paulo antè, Cædi autem ita oportet, ut incidatur arboris crassitudo ad mediam medullam, et relinquatur, uti peream exsiccescat stillando succus. Ita qui inest in his inutilis liquor, ef-fiuens per torulum, non patietur emori in eo saniem, nec corrumpi materiae qualitatem. V. et Plin. iC, a5, 28; 17, 21. Cerealibus quoque μήτρα tribuitur ab eod. Theophr. C. Pl. 4, 12 : Ἤ κριθὴ καὶ ὁ πυρὸς ἀμφοτέριο;· καὶ ὅσα μήτραν ἁπαλὴν, ἐλάττους καὶ ἀσθενεστερους φέρει τοὺς στάχυας. Sic enim ibi reponitur pro μήτρην ἁπλῆν : et exp., Medullam teneram et mollem. A Plin, medulla calamis quoque tribuitur. [Conf. de signil. Medullae Schneider, lnd. Theophr.] ‖ Μήτρα Solensibus est ὁ κλῆρος, ut ex Clitarcho tradit Hesych. Idem μήτραν esse dicit κεφαλῆς διάδημα βαρβαρικοίν : pro quo potius μίτρα. Sed ap. eum pro μητέρα reponendum μήτρα : quod et alphabeticus ordo ostendit. [ ‖ Μήτρα θύρας, Repagulum, G1.]
[Μητραγάθης. V. Μιτρογάθης.]
Μητραγυρτέω, Metrugyrtam ago, Matri deum cogo stipem , Magnae matri s. Cybclæ stipem colligo. [Clear-chus ap.] Athen. 12, [ρ. 541, Ε] de infelici exitu Dionysii Siciliæ tyranni : Αὐτὸς δὲ Διονύσιος τέλος μητρα-γυρτῶν καὶ τυμπανοφορούμενος, οἰκτρῶς τὸν βίον κατέστρε-ψεν. Nam tympanizare, ut Suet, loquitur, matris deum ministros consuevisse, Lucr. testatur 1. 2 : Tympana tenta tonant palmis, et cymbala circum Concava. Idem et μητριάζειν, quod ν. [Antiphanes Athenæi 6, ρ. 226, D : Αὗται δ’ ὑπερβάλλουσι μετά γε νὴ Δία τοὺς μητραγυρτοῦντάς γε. « Eustath. Od. ρ. 1824 : Μητρα-γυρτεῖν, τὸ μετὰ τυμπάνων καί τινι»,ν τοιούτων περιϊέναι, καὶ ἐπὶ τῇ Μητρὶ ἀγείρειν τροφὰς δηλαδὴ , ὅ ἐστιν ἐπὶ τῆ Ῥέα, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ, Διονύσιος μητραγυρτῶν και τυμ-πανιζόμενος, ὴ τύμπανον κρούων, οἰκτρῶς τὸν βίον κατέ-στρεψεν. Quod subjicit exemplum, petiit ex Athen. 11, ρ. 541, E. Classicus de iis locus est Dionysii Halio. Α. R. 2, 19 : θυσίας'μὲν γὰρ αὐτῇ καὶ ἀγῶνας ἄγουσιν ἀνὰ πᾶν ἔτος οἱ στρατηγοί κατὰ τοὺς Ῥωμαίων νόμου; , ἱερᾶται δὲ αὐτῆς ἀνὴρ Φρὺξ, καὶ γυνὴ Φρυγία* καὶ περιά-γουσιν ἀνὰ τὴν πόλιν οὗτοι μητραγυρτοῦντες, ὥσπερ αὐτοῖς ἔθος, τύπους τε περικείμενοι τοῖς στήθεσι καὶ καταυλούμενοι πρὸς τῶν ἑπομένων τὰ μητρῷα μέλη καὶ τύμπανα κροτοῦν-τες* Ῥωμαίιυν δὲ τῶν αὐθιγενῶν οὔτε μητραγυρτῶν τις οὔτε καταυλούμενος πορεύεται διὰ τῆς πόλεως. » Ruunii. ad Tim. ρ. ίο. Pollux 3, 11; Suidas in ν.]
Μητραγύρτης, ὁ μητρὸς ἀγύρτης, Qui matri deorum colligit. Μητραγῦρται, inquit Bud. ρ. 796, Qui stipem cogebant matri deorum , tympana gestantes : quales hodie cæcos videmus vestibulatim tympana pulsantes et canentes. Quo nomine οἱ φιλοκερδείς καὶ ἀπατεῶνες significantur, natioque hominum praestigiatrix, et circulatrix et flagitatrix stipis. Plato De rep. 2 ἀγύρ-τας vocat : cujus verba a Bud. ibi citantur. Hos intelligi voluit satyrographus, quum inquit in Sat. 6 : Ecce furentis Bellonæ, matrisque deum chorus intrat : paulo post, En animam et mentem, eum qua dii nocte loquuntur. Cic. Delegib. 2, citat verba hæc duodecim Tabularum : Præter ídææ matris famulos, eosque justis diebus, ne quis stipem cogito. Aristot. Rhet. 3, [2] : Ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι ■ οὐ γὰρ ἂν μ. αὐτὸν καλεῖν, ἀλλὰ δᾳδοῦχον, ubi ostendit vilius fuisse ministerium cogere stipem quam face prælucere. Me-
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nander quoque ap. Clcm. Alex. Protr. [ρ. 64] hoc mendicorum genus religionem mentientium damnat, sic inquiens, Οὐδείς μ᾽ ἀρέσκει περιπατῶν ἔξω θεὸς Μετὰ γραὸς, οὐδ’ εἰς οἰκίας παρεισιὼν Ἐπὶ τοῦ σανιδίου μητραγύρτης* quibus subjicit ipse Τοιοῦτοι γὰρ οἱ μ. Apud Eund. Pæd. 3, [ρ. 270] culpatur muliercularum superstitio hoc hominum genus colentium : Περιφέρονται δὲ αὐταὶ ἀνὰ τὰ ἱερὰ ἐκθυόμεναι καὶ μαντευόμεναι, ἀγύρ-ταις καὶ μητραγύρταις καὶ γραίαις βωμολόχοις οἰκοφθορού-σαις συμπομπεύουσαι. In hujus Berecynlhiæ mysteriis erant purificationes menstruae, quæ μητρωακαὶ ἁγι-στεῖαι dicuntur : quas observasse Proclum, ita scripsit Marinus Neapolit. in 1. de ipsius Vita [c. 29|, s. Περὶ εὐδαιμονίας, ubi ait : Τὰς δὲ μητρῳακὰς παρὰ Ῥωμαίοις ὴ καὶ πρότερόν ποτε παρὰ Φρυξὶν σπουδασθείσας ἁγιστείας ἑκάστου μηνὸς ἥγνευεν. Solebant autem hi μητραγῦρται μυεῖν τὰς γυναῖκας τῇ μητρὶ τῶν θεῶν , Suid., referens quandam fabulam de occiso quodam ejusmodi circulatore ab Atheniensibus. V. et Μητριάζειν.
[Μητραδελφεὸς, ὁ, i. q. μητράδελφος, sed poeticum. Pind. Pyth. 8, 36.]
[Μητραδέλφη , ἡ , Matertera, Gl. Const. Manass. Chron. 2619. Boiss.j
Μητράδελφος, ὁ, Matris frater, Avunculus maternus, at ἡ μητράδελφος, Fratris soror, Matertera. Pollux 3, [22] : Ὁ δὲ μητρὸς ἀδελφὸς, θεῖος, ἡ μητράδελφος, ἡ μήτρως, ὴ νέννος • paulo post, Ἤ δὲ μητρὸς ἀδελφὴ, θεῖα, ἡ μητράδελφος, ἡ τη θές. [Justin. Mart. ρ. 183.] At Μητράδελφοι, Fratres una eademque matre orti, Fratres uterini, VV. LL., quod volunt esse a μήτρα : quemadmodum ἀδελφοὶ a δελφύς.
[Μητράζω, Matresco, Gl.]
Μητραλοία, ἡ, in VV. LL. Matricidium, sed absque testimonio.
Μητραλοίας , ὁ, Matris percussor, etc. [Æsch. Eum.
153 : Τὸν μητραλοίαν δ’ ἐξέκλεψας • 2io: Τοὺς μητραλοίας. Plato Leg. 9, ρ. 881, A, Phæd. ρ. 114, Α; Lysias ρ. 116, 4»; Diodor. Èxc. ρ. 49* > 72· Hesych., Pollux 3, ι3; 6, 152.1 Sciendum est autem ap. Eust. male scriptum esse μητρολᾤας pro μητραλοίας, ρ. 5o5 ; qui licet istud duntaxat ponat post πατραλοίας et μητραλοίας, voluisse tamen et πατραλοίας intelligi credibile est. [Μητρολοίας male scriptum etiam ap. Nathan. Adv. Plotinum vol. 2, ρ. 1429 extr. ed. Cr,euzer. et Μητρολᾤας in Gl. et libro Suidæ. Ludificata videtur librarios etymologia ab ὄλλυμι. Inter μητραλᾤας, μητρολᾤας et —οίας autem variatur etiam ap. Lucian. Deor. conc. 12 et Timoth. ι, 1, 9. L. DmD.]
[Μητραλᾤας. V. Μητραλοίας.]
[Μητράνανδρος, ἡ, Mater sine viro facta. Coust. Manass. Chron. 4086 : 'Γῆς μητρανάνδρου κόρης. Boiss. Ephræm Cæs. ρ. 20, 748; 24, 935. ἄ]
ϊΜητράριον, τὸ, Matercula, Gl.]
Μητρᾶς, ᾶ, ὁ, Métras, forma diminut. a Μητρόδωρος, ut Μηνᾶς, ap. gramraat Crameri Anecd. vol. 2, ρ. 270, 3i ; 295, 14*, 4, Ρ· 273, 5, Chœrob. vol. ι, ρ. 3o, 1, etc. L. Dinc.]
Μητρεγχύτης, ὁ, Instrumentum quo in uterum medicamentum infunditur clysteris modo. V. Καθετὴρ. [Iterum HSt. :] Sed qui utero adhibetur, peculiari nomine est Μητρεγχύτης dictus. Gorr. [Matthaei Med. ρ. 3i3 : Ἐγχυματισμοῖς δὲ χρώμεθα ἰδίως ἐπὶ ὑστέρας διὰ μητρεγχύτου. υ]
Μητριάζω, Sacra matris deum perago, Stipem ei cogo. Pollux 3, c. 2 [§ 11] : Μητρῷον Ἀθήνῃσι, τὸ τῆς Φρυγίας Θεοῦ ἱερόν. Et Μητριάζειν , το ταῦτα τελεῖν ἡ ἐπ’ αὐτῷ ἀγείρειν. Et μητραγύρτης, ὁ τελεστής.
[Μητριὰς, άδος, ἡ, Materna. Julian. Æg. Anth. Pal. 9, 898, 2 : Ὁλκὰς ὕδωρ π^οφυγοῦσα πολυφλοίσβοιο θαλάσσης ἐν χθονὸς ἀγκοίναις ιολετο μητριάσιν. Ita Brunckius. Plan udius μητερίαις. Cod. Pal. δημιτρίας, cui propius est μητριάδος. Θαλάσσης τὴν ἐμὲ γειναμείνην εὗρον ἀπιστο-τέρην dicit Leonidas Tar. in epigr. simillimi argumenti ib. 106, 4. L. Dikd.]
[Μητρίδιον, τὸ, Matercula. Aristoph. Lys. 549: Ἀλλ’, ωτηθῶν ἀνδρειοτάτη καὶ μητριδίων ἀκαληφῶν. Bergler. : « Est homonymia in his vocibus : nam μητρίδιον est Mater in forma diminutivi, et dicuntur etiam μητρίδιαι ἐκαλῆφαι, Urticæ, quum in iisgenerantur grana seminum : quo tempore maxime urunt.» Schol. : Μητρι-
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Α δίας δὲ λέγουσι τὰς ἐχούσας τὸ σπέρμα τῆς βοτάνης τῆς ἀκαλήφη;. Μητρίδιαι igitur scribendum videtur ap. Eust. Od. ρ. 1485, 41 : Μητρίδια δὲ αἱ κατὰ θάλασσαν ἀκαλῆφαι.]
[Μητρίζω, Qui matre deorum lymphatus furit. Iamblichus De myster. ρ. 69 : Οἱ τῷ Σαβαζίω κάτοχοι καὶ οἱ μητρίζοντες. Quæ sunt verba Porphyrii fep. ad Aneb. ρ. 3, 33. Conl. Iamblich. ibid. ρ. 71, 17, 19.]
Μητρικὸς, ὴ, ὸν, Maternus. Pollux [3, 11], μ. κτῆσις. [Aristot. Eth. Nic. 9, α, τιμὴ. Isidor. Pel. Ep. ρ. 11, Α; schol. Eur. Andr. 612. || Adv. Μητρικῶς, Dionys. Α. rh. 9, 4, Ρ· 325, 2 : Μ. παραμυθουμένη (Thetis Achillem). Theodor. Stud. ρ. 192, Α : Ἱμειρομὲνη μ. || Μητρικὸς est etiam nomen Æonis Valentinianorum ap. Irenæum ρ. 7, Α.]
[Μήτοιος, ὁ, Maternus. Gl. : Μήτρια, Materna.] Μητρὶς, ίδος, ἡ, sc. πόλις, Materna civitas, Patria matris, Civitas ex qua mater alicujus oriunda est : quæ et μητρόπολις infra : Τριῶν, inquit Eust. ρ. >391, ὄντων αἰτίιον γενέσεως τέκνοις, πατρὸς, μητρὸς, τόπου, πατρὶ Β μὲν παρωνόμασται ἡ πάτρα, καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ παρώνυμον, ἡ πατρίς* μητρὶ δ᾽ οὐχ ὴ μήτρα τοπικῶς, ἀλλὰ ἡ μητρὶς ποιητικώτερον * ἔτι δὲ ἡ μητρόπολις κάλλιον * οὕτω γάρ τις ἔφη τὰς θήβας Διονύσου μητρόπολιν, ἤγουν πόλιν τῆς ἐκείνου μητρὸς Σεμέλης. Cretense autem hoc vocab. esse testantur Plut. et Synes. Et Plut, quidem in lib. Εἰ πρεσβυτέρῳ πολ. [ρ. 792, E] : Ἤ δὲ πατρὶς καὶ μητρὶς, ὡς Κρῆτες καλοῦσι, πρεσβύτερα καὶ μείζονα δίκαια γονέων ἔχουσα. Synes. autem Ep. 94 : Μέλει καὶ Πενταπόλεως * ττῶς γὰρ οὔ ; τῆς γε μητρίδος, ὡς ἂν Κρῆτες εἴποιεν. Idem habetur ap. Plat. De rep. 9, ρ. iao [ὑγὁ, D : Τὴν πάλαι φίλην μητρίδα τε, Κρῆτες φασι, καὶ πατρίδα. [Ex hoc et Pherecrate citat Photius. Epigr. in Homerum ap. Pausan. 10, 24, 2 : Μητρὶς δέ τοι, οὐ πατρίς ἐστιν.] [Μητροβάτης. V. Μιτροβάτης.]
[Μητρόβιος, ὁ, Metrobius, n. viri, ap. Plat. Euthyd. ρ. 272, C, Menex. ρ. a35, E.]
[Μητρογἄμὲω, Matrem propriam in matrimonium duco. Jo. Chrys. Π. παρθ. 8, vol. 6, ρ. 248 : Πέρσος μὲν μὴ μητρογαμοῦντας θαυμάζομεν, Ῥωμαίους δὲ οὐκέτι. Seageb. Const. Manass. Chron. 55y. Boiss. Schol. Plat. ρ. 457.]
[Μητρογαμία , ἡ, Nuptiae eum matre. Jo. Chrys. In Ep. ad Fit. serin. 5, vol. 4, ρ. 4o3. Seager.]
[Μητρογάμος, ὁ, Qui matrem ducit uxorem. Theo-phyl. Simoc. Quæst, phys. ρ. 5q, 5, ed. Riv. Sed hæc lectio, quæ est et Vulcanii, suspecta est. Cl. ed. Comm. ρ. 18, 6. Boiss.]
[Μητροδάτης, ὁ, Metrodates, ὄνομα κόριον, Suidas.] Μητροδίδακτος, ὁ, ἡ, A matre edoctus, eruditus. Ita vocatus fuit junior Aristippus, cujus mater Ἀρήτη filia fuit Aristippi majoris, et eum docentem audivit, filiumque postea erudiit. Suid. in Ἀρίστιππος. [Diog. L. 2, 83 (ubi ν. Menag.). Themist. Waikí.]
[Μητρόδοκος, ὁ, ἡ, Α matre acceptus. Pind. Nem. 7, 84 : Ὑπὸ ματροδόκοις γοναῖς.]
[Μητροδώρα, ἡ, Metrodora, n. mulieris, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 489, n. 546; ρ. 540, n. 974· L. Dino.]
[Μητρόδωρος, ὁ, Metrodorus, Proconnesius, Herodot. 4, 138. Lampsacenus ap. Plat. lon. ρ. 53o, C ; Erythraeus ap. Pausan. 6, 15, 6. Alii ap. Polybium et alios. Forma Dor. Ματρόδωρος in numis Magnesiae Lydiae ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, Ρ- 68, n. 362, Suppl. vol. 7, ρ. 372, n. 25o. Trallium ibid. ρ. 479, n. 766. Forma diminut. est Μητρᾶς, quod ν.]
[Μητρόθειος, ὁ, Avunculus maternus. Constant. Por-phyrog. De admin. Imp. c. 22, ρ. 981. Boiss.]
Μητρόθεν, Α matre, Ex parte matris. [Pind. ΟΙ. 7, 24 : Ματρόθεν Ἀστυδαμείας* Pyth. 2, 48 : Τὰ ματρόθεν μὲν κάτο>* Isthm. 3,17 : Ματρόθε Λαβδακίδαισιν σύννομοι. Æsch. Sept. 664 : Φυγοίντα μητρόθεν σκότον * Cho. 611 : Ἐπεὶ μολὼν ματρόθεν κελάδησε • 75ο : Ὅν ἐξέθρεψα μητρόθεν δεδεγμένη.] Herodot, [ι, 173 : Καταλέξει ἑαυτὸν μ.] Et Plut. Pericle [c. 33] : ᾨ τὸ μητρόθεν γένος τοῦ Περικλεούς ἔνοχον ἦν. [Soph. OEd. C. 5αγ : Ἦ μητρόθεν δυσώνυμα λεκτρ᾽ ἐπλήσω. Eur. lon. 672 : Ὠς μοι γένηται μητρόθεν παρρησία* Hel. 214: Ὅτε σε τέκετο ματρόθεν Ζεύς. Aristoph. Ach. 47ΐἰ : Σκάνδικά μοι δὸ; μητρόθεν δεδεγμένος.]
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[Μητρόθεος, ἡ, Dei mater s. parens, epith. Β. Virgi- Α nis, Lexx. Gr. sine exemplo.]
Μητροκασιγνήτη , ἡ , Matris soror , germana , i. e. Matertera. [Æsch. Eum. 962 : θεαὶ, τῶν Μοῖραι ματρο-χασιγνῆται.]
Μητροκασίγνητος, ὁ, Matris frater, Avunculus. [Μητροκλείδης, ου, 6, Metroclides, n. viri, esse videtur in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, n. 293, ρ. 331,
[Μητροκλῆς, έους, ὁ, Metrocles, n. viri. Philosophi Cynici, ap. Plut. Vior. ρ. 468, Λ etc., Ps.-Crat. in Notices vol. ii, part. 2, ρ. α3, a5, etc. Forma Dor. Ματροκλέος in inscr. Megar. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 558, n. ior>2, 3. L. ÜIND.]
[Μητροκομὲω, Maternam curam gero. Nicetas Chon. ρ. 14a, D : Διφῆσαι τὸν ἀνθεξόμενον τοῦ τῆς ἀρχῆς κλη-ρονόμου παιδὸς οὔπω παραγγείλαντος ἐς ἥβην καὶ πιστῶς προστησόμενον τῆς βασιλίδος καὶ οίον μητροκομήσοντα.] Μητροκτονέω, Matrem occido, [Sum matricida]. Aristot. Eth. 3, 1 : Τὸν Εὐριπίδου Ἀλκμαίωνα γελοῖα φαίνεται τὰ ἀναγκάσαντα μητροκτονῆσαι. [Æsch. Eum. 202 : Il Ἑχρησας ὥστε τὸν ξένον μητροκτονεῖν, et alibi. Eur. Or. 887. « Pallad. Η. L. 5.» Boiss.]
[Μητροκτονία, ἡ, Matricidium. Schol. Eur. Or. 206, 83o, 832. Boiss. Plut. Mor. ρ. 18, Α ; 810, F.]
Μητροκτόνος, ὁ, ἡ, Matricida [Gl.], ut Cic.; Qui matrem occidit. Ap. Suet. Nerone [c. 3q] : Multa Græcè Latineque proscripta aut vulgata sunt : sicut illa, Νέ-ρων, Ὀρέστης, Ἀλκμαίων [Ἀλκμέων], μητροκτόνοι. Νεό-νυμφον ΝἹρων, ἰδίαν μητέρα ἀπέκτεινεν. Quis negat Æneæ magna de stirpe Neronem? Sustulit hic matrem, sustulit ille patrem. [Æsch. Eum. 102 : Πρὸς χερῶν μητροκτόνος * a8i : Μητροκτόνον μίασμα· 404 : Τοῦδε μη-τροκτόνου • Ag. 1281 : Μητροκτόνον φίτυμα. Eur. ΕΙ. 9Τ5 : Μητροκτόνος νῦν φεύξομαι • Tro. 363 : Μητροκτό-νους ἀγῶνας· Iph. Ἐ ϊ2υο : Κηλὶς μητροκτόνος* Or. 1649 : Αἵματος μητροκτόνου. Plato Leg. 9, ρ• 869, Β.
■ Adamant. Physiogn. 1, 9, ρ. 349·" NVarev.J [Μητροκωμητὴς, ὁ, Habitator metrocomiæ, in Eclog. Basilic. 55 tir. Περὶ προτιμήσειυς. Ducang.]
Μητροκωμία , ἡ, Vicus aliorum vicorum mater , Ex ( quo coloniæ ducuntur. Sic est, inquit Bud. in Pand., μητροκωμία inter vicos ut μητρόπολις inter urbes, a suisque colonis ut matrix agnoscitur. Metrocomia legitur io Lege ultima de Exactoribus Tributorum. [Constant. Porph. Nov. Περὶ δυνατῶν. Nicetas 1. 4 Thesauri fidei cathol., ubi de hæresi Valentis Arabis ρ. 210. Ducanc. Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 89, Β. Inscr, ap. Burckhardt. Reisen in Syrien vol. ι, ρ. 51 ο. L. D.] [Μητρόλεθρος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Nicet. Annal, ai, 10, ρ. 847, 13.]
[Μητρολέτης , ὁ, Matris perditor, Matricida. Orae. Sibyll. 5, ρ. 621 : Μητρολέται, παύσασθε θράσους.1 [Μητρόληπτος, ὁ, ἡ, Α matre (deorum Rhea) correptus, Lymphatus. Hermias In Plat. Phædr. ρ. 105 : Εἰσὶ δὲ καὶ Πανόληπτοι καὶ Μητρόλη7ττοι. L. Dind.] [Μητρομανία, ἡ, Furor uterinus. Philostorg. Hist. Eccl. 4* 7 : Τῆς Κωνσταντίου γυναικὸς τῷ τῆς μητρομανίας ὰλούσης πάθει.]
Μητρομήτωρ, ορος, ἡ, Matris mater , i. e. Avia materna, quæ et μαῖα, μάμμη, μάμμις, τήθη, Pollux [3,17] ] ex Pind. [ΟΙ. 6, 84 : Ματρομάτωρ ἐμὰ Στυμφαλὶς, εὐανθὴς Μετώπα. Ælian. Ν. Α. 11, 16.J
[Μητρομιξία, ἡ, Concubitus eum matre. Sext. Emp. Adv. Eth. ii, 191 : Τὰ τῆς μ.]
[Μητρομίξιον, τὸ, i. q. praecedens. Schol. Æsch. Sept. 763 : Εὐδαίμων γὰρ ἦν (OEdipus) πρὸ τοῦ μαθεῖν τὸ μητρομίξιον.]
ί Μητρόμοιος, ὁ, ἡ, Qui matri similis est. Jo. Damasc. vol. 2, ρ. 854, E : Μητρομοίῳ σώματι · Theodor. Stud. ρ. 6o5, λς, ι : Ἐπ’ ωλένης μου μητρόμοιόν μοι βρέφος. Adv. ap. eundem ρ. 49®, C : Ἐξεικονιζόμενος μητρο-μοίως. L. Duid.]
Μητρόξενος, ὁ, ἡ, Spurius. Pollux 3, [21] : Τὸν δὲ νόθον, καὶ μ. ἔνιοι καλοῦσι. Pro quo Dorice dicitur Μα-τρόξενος: unde ματροξένους παῖδας Hesych. exp. τοὺς νόθους. [Rhodios ita vocare τοὺς νόθους tradit schol. Eur. Alc. 1001.]
[Μητροπάρθενος, ἡ, Mater virgo, epith. Mariæ. Senarius in Bandini Bibi. Med. vol. ι, ρ. 68 : Ὠδὴ θεάν-THKs. une. oræc. tom. ν, fasc, ι ν.
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δρου , μητροπαρθένου κόρης. Boiss. Suid. ν. Ἄρρητον, Nicetas Manuel. 1,4. Ducang.]
[Μητροπατρῷος, ὁ, Maternus et paternus. Nicet. Eu-gen. 8, 14α: Μητροπατρώου γένους· et eum eod. nomine 9, a53. Boiss. Theod. Prodr. ρ. αγ3, 289. Elbf.rl.] Μητροπάτωρ, ορος, 6, Matris pater, i. e. Avus maternus, sicut πατροπάτιορ, Avus paternus: προπάτωρ de utroque : quibus Pollux [3, 16] scribit licere uti, quamvis compositionis forma magis poetica sit. Ilom. 11. Λ, [224] : Κισσῆς τόν γ᾽ ἔθρεψε δόμοις ἐνὶ τυτθὸν ἐόντα Μητροπάτωρ. [Herodot. 3, 5ι ; 6, 131 ; Apollodor. 2, 4, 6, 1 ; 3, 12, 5, 5, et alii. ‖ « Hermes (ap. Lactant. De vera sap. 4, 13) αὐτοπάτορα et αὐτομήτορα , quasi dicas, Sui ipsius patrem matremque, nuncupat (deum). ... Pæne putem hæc fuisse delibata ex Orphei Theologia , qui ap. (Clem. ΑΙ. Strom. 5, ρ. 724 sive) E11-seb. Præp. i3, 13, deum μητροπάτορα nominat, refe-rendaque ad insulsam ejus opinionem Deum et marem et feminam esse ... Certe vix dubito quin ex hoc fonte ad Valentinianos emanarit ut Deum μητροπάτορα colerent ... Irenæus ap. Epiphan. Hæres. 3i,c. 18 : Ὅθεν καὶ μητροπάτορα και ἀπάτορα καὶ δημιουργόν αὐτὸν καὶ πατέρα καλοῦσι. » Wcssel. Obss. ρ. 178-9· Aliquanto hæc probabilior explicatio quam Massueti ad Ι. írenæi ρ. 23 , Matris patrem interpretantis , quod naturæ omnium matris parens esset deus. Quanquam non esse cur Valentiani hæc ab Orpheo repetiisse putentur animadvertit Lobeck. Aglaoph. ρ. 547·]
[Μητροπενθέρα, ἡ, Matris socrus. Nomocan. in Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 98, Α. Ubi tamen —πενθερὰν scriptum.] Μητροποιὸς, habes in Μήτρα. [Scriptura vitiosa pro μητρόπολις.]
Μητρόπολις, εως, ἡ, Metropolis [Gl.], i. e. Urbs matrix, Urbium aliquarum mater. Μητρόπολις, inquit Bud. in Pand., dicitur Urbs ex qua coloniæ deductæ sunt, quales multæ Athenis et ab urbe Roma. Sic enim se habet metropolis ad coloniam, ut mater ad filiam : id quod illo Thuc. 1. manifeste declaratur [ι, 34] : Ἀποικία εὖ μὲν πάσχουσα τιμᾷ τὴν μ., ἀδικουμένη δὲ ἀλλοτριόῦται, Colonia beneficio quidem affecta, honore metropolin suam prosequitur : injuria autem affecta , ab ea alienatur. Μητροπόλεις , inquit Suid., dicuntur Quæeunque civitates colonias deduxerunt. Non igitur metropoleis a mensura vocantur urbium, ut Gralian. verbis Isidori dixit Distinet, xxi : alioqui
£ rimam brevem natura haberet, quum habeat longam.
lelius igitur illud dictum est Distinet, lxiii, ad episcopi electionem sufficere ecclesiæ matricis arbitrium. Matrices enim urbes l^at. dicuntur quas Græci μητροπόλεις appellant. Inde ὀρτυγομήτρα , Coturnicum matrix : et τεττιγομήτρα, Cicadarum : et similia nomina, quæ legimus ap. Plin, et alios. Suet, in Aug. : Ex ea arbore continuo nata soboles adeo paucis diebus adolevit, ut non æquipararet modo matricem, verum etiam obtegeret. Ubi Matricem arborem dixit, ex qua stolones succrerunt. Fuerunt etiam urbes proprio nomine sic appellatae, quas Steph. Byz. enumeravit. Hæc Bud. Thuc. 3, [92] : Ξυνεπρεσβεύοντο αὐτοῖς καὶ Δωριείς, ἡ μ. τῶν Αακεδαιμονίων , Parens civitas Lacedæmoniorum , Aborigines, Creatores : Dorienses , a quibus oriundi erant Lacedæmonii. Sic enim interpr. [Pind. Pyth. 4, 20 : Μεγαλᾶν πολίων ματρόπολιν γενέσθαι * Nem. 5, 8 : Ματρόπολιν ἐγέραρεν. Epigr. ap. Strab. 9, ρ. 425 : Μητρόπολις Λοκρῶν. Æsch. Pers. 896; Soph. OEd. C. 708. Id. Ant. 1122 : Ω Βακχεῦ Βακχᾶν ματρόπολιν θήβαν ναίων. Herodot. 7, 51 ; et ubi de terra, 8, 31. (Sic Dionys. A. R. ι, 3o. Τῆ: μητροπόλεως γῆς μηνύματα.) Thuc. 1, 24, et alii quivis. ‖ « Μητρόπολις , Civitas, in quo Metropolitanus episcopus sedet. Neque enim semper provineiæ caput hoc nomine donabatur, quum una interdum provincia plures contineret metropoles , ut est in Novella 29 Justiniani c. ι : Καὶ μία τὸ λοιπὸν ἐπαρχία γενήσεται πλείους ἔχουσα μητροπόλεις • τοῦτο ὅπερ καὶ ἐν ἑτέραις ἡμῶν ἐπαρχίαις ἐστίν, » etc. Ducakg.] Μητρόπολις me-taph. ouoque dicitur ut μήτηρ. [Hippocr. ρ. 249, 49 : Ὁ ἐγκεφαλός ἐστι μ. τοῦ ψυχροῦ καὶ τοῦ κολλώδους. Fors. Diod. ι, a : Τὴν ἱστοριαν , τῆς ὅλης φιλοσοφίας οἱονεὶ μητρόπολιν οὖσαν.] Plut. [Mor. ρ. 718, Ε] de geometria, ex Philone : Ἀρχὴ καὶ μ. οὖσα τῶν ἄλλων, Origo
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et matrix ceterarum. Sic Chrysipp. ap. Athen. 3, [ρ. Α 104, Β] dicit μητρόπολιν εἶναι τῆς φιλοσοφίας (τοῦ Ἐπι-κούρουὶ τὴν Ἀρχεστράτου γαστρολογιαν , ἡ ν πάντες οἱ τῶν φιλοσόφων γαστρίμαργοι θεογονίαν τινὰ αὐτῶν εἶναι λέγουσι.
Et Pontianus ap. eund. Athen. 10, [ρ. 445, D] dicit πάντων τούτων τῶν δεινῶν μητρόπολιν τὸν οἶνον. [Ding.
L. in Diog. Cyn. ρ. 3q6 (6, 3o) : Τὴν φιλαργυρίαν εἶπε μητρόπολιν πάντων τῶν κακῶν. Kof.nig. In malam partem etiam Diod. Exc. ρ. 509, 18 : Ἡ ἀδικία μ. οὖσα τῶν κακῶν. « Μ. τῶν ἡμερῶν dictus dies quo Christi Natale celebratur, a Jo. Chrysost. Extat epistola Jo. Zonaræ s. Michaelis Glvcæ 43 : Λαμπροτέραν τὴν ἡμὲραν τῶν φώτων ἐκάλεσε τῆς τοῦ Χριστοῦ γεννήσεο,;, ἡν ὁ χρυσορρήμων ὁ Ἱωάννης τῶν λοιπών ἑορτῶν ὀνομάζει μητρόπολιν. Μητρόπολις τῶν ἀρετῶν ἀγάπη, seu Caritas, ap. Theodor. Edess. in Capitulis præt. c. 76. Duc.] Hominis autem alicujus μητρόπολις dicitur Civitas ex qua mater ipsius oriunda est. Athen. ι a, [ρ. 547, D].
Εἰς τὴν Αοκρῶν πόλιν παρελθὼν , οὖσαν αὐτῷ μητρόπολιν, Δωρὶς γὰρ ἡ μήτηρ αὐτοῦ τὸ γένος ἦν Λοκρὶς, στρώσας οἴκον τῶν ἐν τῇ πόλει τὸν μὲγιστον ἑρπύλλοις καὶ ῥόδοις. Β Eust. vero [Od. ρ. 1391, 3α] hoc μητρόπολις usurpatum pro ἡ τῆς μητρὸς πατρὶς, vult esse καταχρηστικόν : ap. quem quidam dicit Θήβας esse Διονυσίου μητρόπολιν, h. e., inquit, πόλιν τῆς ἐκείνου μητρὸς Σεμέλης : cui synonymum est μητρὶς, quod vide.
[Μητρόπολις, εο,ς, ἡ, Metropolis. Πόλις Φρυγίας, ὑπὸ τῆς μητρὸς τῶν θεῶν οἰκισθεῖσα, ὡς Ἀλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Φρυγίας. Ἔστι καὶ ἄλλη Φρυγίας ὁμώνυμος. Ι᾽ρίτη Λυδίας. Τετάρτη Θεσσαλίας. Πέμπτη Ἀκαρνανίας (ap. Tliuc. 3, 107, Polyb. 4» 64, 4)· Τὸ ἐθνικὸν Μητροπολίτης. Ἕκτη Δωριέων. Ἑβδόμη τῶν ἐν τῷ Πόντῳ Μοσσυνοίκων. Ὀγδόη Σκυθίας. Ἐνάτη Εὐβοίας. Δεκάτη τῆς ἄνο, θετταλίας (Hanc omittit cod. Vratisl.), Steph. Byz. Plura de singulis ν. ap. interpretes.]
Μητροπολίτης, ὁ, Qui ex matrice urbe est. Et Matrici urbi præfectus : ut μητροπολίτης ἐπίσκοπος, Episcopus metropolitanus, Qui episcopatu fungitur in urbe, ex qua coloniæ deductæ sunt, quæ et ipsæ suos habent episcopos ei subjectos. [Plura ν. ap. Ducang.]
[Μητροπολιτικὸς, ὴ, ὸν, Qui ad urbem matricem per- C tinet. Jo. Malal. 2, ρ. 183 : Δοὺς αὐτῇ μητροπολιτικὸν δίκαιον. Elbf.rling. Sozom. Η. E. 3, 6, ἐκκλησίας.] [Μητροπόλος, ὑ, ἡ.] Μητροπόλοι, quæ olim μέλισσαι, Hesych. Dicebantur autem μέλισσαι, Matris magnæ antistites : a qua et μητραγῦρται. [Pind. Pyth. 3, 9, Εἰλείθυια, Quæ circa matres versatur, vel eas curat.] [Μητροπρεπῶς, Ut matrem decet. Jo. Damasc. vol.
2, ρ. 853, E : Χαῖρε, κυρία, ὡς τοῦ τῶν ὅλων κυρίου μητροπρεπῶς τὴν κυρειαν εἰληφυῖα. Theodor. Stud. ρ. 6ο6, λη', ι. L. Dino.]
Μητροῤῥαίστης, δ, Qui matri manus infert, ὁφθείρων τὴν μητέρα Suidæ. [Ubi aliud ex. annotavit (iaisl.j [Μητρόρριπτος, ὁ, ἡ, Α matre abjectus. Dosiadæ Ara Antii. Pal. 15, 26, 8, ubi Dorica forma ματρ.]
[Μητρότης, ητος, ὴ, Maternitas.Quæst, et Resp. ad Orthod. ρ. 5oi, Β, ad illud, Τί ἐμοὶ καὶ σοὶ, γύναι :
Ἐν ταῖς ἄλλαις φωναις οὐχ ὡς άποστερῶν τὴν μητέρα τῆς πρεπούσης τιμῆς, ἀλλὰδείκνυσι κατὰ ποίνν μητρότητα μακαριστή ἐστιν ἡ παρθένος.]
[Μητροτύπτης, ὁ, Matririda. Hesych. ν. Ἀλοιᾷ. Boiss ] Ο [Μητροφάνης, ους, ὁ, Metrophanes, n. viri, in inscr. Spart, ap. Boeckh. vol. 1, ρ. 66γ, η. 1376, Samia vol. 2, ρ. 212, η. 22.78, 5, in Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 132, Β. Alia exx. ν. ap. Suidam et Fabric. in Bibi. Cr. ἀ L. Dind.]
[Μητρόφαντος, ὁ, Metrophautus, n. viri ap. Hippocr. ρ. 1122, E.]
Μητροφθόρος, ὁ, ἡ, Qui matrem occidit [immo vitiavit]. Habes ex Epigr. [εἰς Πέρσην μητροφθόρον, Anth. Pal. 9, 498 : Ι᾽ῆ πάντων μήτηρ μητροφθόρον οὐ δέχετ᾽ ἄνδρα.]
Μητροφόνος, ὁ, ἡ, Matricida, i. q. μητροκτόνος, Eur. [/Esch. Eum. 2Θ7 : Ματροφόνος· 268 : Ἀντιποίνους τίνης ματροφόνους δύας. Pollux 3, 13.]
Μητροφόντης, ὁ, i. q. μητροφόνος, Eur. [Or. 479,ι>* alibi sæpius. Aristot. Rhet. 3, 2. Poil. 3, 13.]
Μητρυιὰ, Noverca. [Matertera add. (il.] Hom. II.
Ν, [697] : Ι 'νο,τὸν μητρυιῆς Ἐριιοπιδος. [Ihud. Pyth. 4, 162 : Ματρυιᾶς ἀθέιυν βελῶν. Eur. Alc. 3o5 : Μὴ ᾽πιγή-
μῃς τοῖσδε μητρυιὰν τέκνοις, etc.] Epigr. [Anth. Pal. 11, 298, 6] : Μῆτερ μητρυιῆς χαλεπόν τρόπον ἀντικρατοῦσα, Quæ tibi induxisti novercae improbos mores. Plut, in 1. qui Π. εὐθυμίας inscribitur [ρ. 467, C1 : Ὀ τῆς κυνὸς ἁμαρτὼν τῷ λίθῳ, καὶ τὴν μητρυιὰν παταξας, Οὐδ᾽ οὕτως, ἔφη, κακῶς. [Hegesander ap.] Athen. 11, [ρ. 5ογ, C] de Platone : Καὶ το καθόλου πᾶσι τοῖς Σιοκράτους μα-θηταῖς ἐπεφύκει μητρυιᾶς ἔχων διάθεσιν * sunt enim no-vercæ invidæ et malevolae plerumque. [Herodot. 4,
154 : Ἡ δὲ ἐπεσελθοῦσα ἐδικαίευ εἶναι καὶ τῷ ἔργω μη-τρυιὴ τῇ Φρονίμῃ. Plato Leg. 11, ρ. 93ο, Β : Μὴ μη-τρυιὰν ἐπαγόμενον. Poeta anon. ap. Diod. 12, 14: Ὁ παισὶν αὑτοῦ μητρυιὰν ἐπεισάγων, ubi notanda etiam diphthongus correpta, ut sæpe fit in υἱός.] Unde et Hesiod, ἡμέρας quasdam metaph. dicit μητρυὠς, i. e. μὴ ἀγαθὸς , ut supra quoque in Μήτηρ dictum fuit. Metaph. Æschylo quoque [Pr. 727] dicitur Σαλμυδησ-σία γνάθος Ἐχθρόξενο; ναύτῃσι, μητρυιὰ νεῶν, h. e. ἐχθρὰ καὶ ὀλέθριος. Eust. [II. ρ. 56ο, 17], qui scribit τὰς ἀγαθὸς διαθέσεις optimè vocari posse μητέρας: at τὰς μὴ τοιαύτας, μητρυιὰ; : sicut Idem dicit, Ψυχικὴ διάθεσις οὐκ ἀγαθὴ, ὁποῖα καὶ ἡ μήτηρ • ἀλλὰ τρόπον τινὰ μητρυιὰ ἔγκοτος. Ceterum ut (ìræcis μητρυιὰ νοχ est deflexa a μήτηρ, sic etiam Callis Marastrey quod μητρυιὰν, Novercam, significat, vocab. est a Mère inclinatum. Dicitur enim Merastre, licet in mea patria et alibi pronuntietur a plerisque Marastre. Estque hæc terminatio similis illi quam habent quum alia quædam Lat. nomina, tum Philosophaster. [Plat. Menex. ρ. αδγ, Β : Τρεφομένους οὐχ ὑπὸ μητρυιᾶς, ἀλλ’ ὑπὸ μητρὸς τῆς χώρας. Plut. Mor. ρ. αοι , Ε : Συγκλύδων ἀνθρώπων, ων οὐ μητέρα τὴν ᾽Ιταλίαν, ἀλλὰ μητρυιὰν οὖσαν ἐπίσταμαι.]
(Μητρυιάζω, Novercor, Cil.]
Μητρυιοπενθέρα, ἡ, Novercæ socrus. Nomocan. in Cotel. Mon. vol. ι, ρ. 95, C, ubi tamen —πενθερᾷ scriptum.]
Μητρυιὸς, ὁ, per jocum dicitur Vitricus. Eust. (II. ρ. 56o, 16] : Καὶ μητρυιὸν οἱ παλαιοί φασι τὸν πατρυιον, ἀῤῥενωνυμοῦντες τὴν μητρυιάν. Citat autem ex Theopompo et aliis Comicis. [Moeris ρ. 255 : Μητρυιὸν, τὸν πατρυιόν. (Codex bis per οι.) Ex Theopompo et Hv-peride citat Pollux 3, 27. Ex Theop. etiam Photius.] Μητρυιώδης, ὁ, ἡ, Novercalis: ut Odia novercalia, ap. Tacit. Plut. [Mor. ρ. 143, Α] de nova nupta, ᾽Επισταμένη τὸ τῆς ἑκυρᾶς μητρυιῶδες, Novercalem animum. At in VV. LL. perperam scribitur Μητριώδης.
Μητρῳακὸς, ὴ, ὸν, ut μητρῳακαὶ ἁγιστεῖαι, Purificationes quæ in sacris Cybeleis fiebant : exemplum habes in Μητραγύρτης : quod et a Suida citatur, non nominato tamen auctore : ap. quem pro αγιστείας legitur καστείας. [Quod etiam Marino, cujus locum citat Suidas, restitutum ex cod. Idem Marinus V. Proculi c. 33 : Ααβέτω (τις) εἰς χεῖρας τὴν μητρῳακὴν αὐτοῦ βίβλον • ὄψεται γὰρ ὡς οὐκ ἄνευ Θείας κατακωχῆς τὴν θεο-λογίαν τὴν περὶ τὴν θεόν ἐξέφηνεν ἅπασαν. Tzetz. in Cramer. An. vol. 3, ρ. 314, ι ο : Μητρῳακὸν γιλλίαμβον. Conf. Hephæst. ρ. 6γ, ιο, eum annot. (iaisl.j [Μητρώας. V. Μήτριος.]
[Μητρώζω verbum ponit Theognostus Can. ρ. 142, 23.]
[Μητρωίας. V. Μήτρως.]
Κώϊος. V. Μητρῷος.]
ιον, οίνος, 6, Metro, n. viri, in inserr. Chiis ap. Bccckh. vol. 2, ρ. 201, η. 2214, 3; 207 , η. 2228, ι. Supra Μάτρων. L. Dindohf.]
[Μητρωνυμικὸς, ὴ, ὸν, Α matre nominatus. Gramm. ap. Cramer. Anecd, vol. 2, ρ. 299, 134 Etym. Μ. ρ. 166, μ. K « Adv. Μητρο,νομικῶς, Schol. Pind. Pyth. 3, 118. » Boiss.J
[Μητρῷον. V. Μητρῷος. || Metroum, locus Bithv-niæ, ap. Arrian. Peripl. Ρ. Eux. ρ. 14 ed. 1 lutis. Conf. Miller, ad Maman, ρ. 185.]
Μητρῷος, α, ον, Maternus [Gl. Forma soluta Hom. Od. Τ, 4*o : Μητρίδιον ἐς μέγα δῶμα. /Esch. Eum. 84 : Καὶ γὰρ κτανεῖν σ᾽ ἔπεισα μητρῷον δέμας • α3ο : Ἄγει γὰρ αἷμα μητρῷον • et forma Dor. 3a5 : Ματρῷον ἄγνισμα κύριον φόνου. Soph. Ant. 863 : Ἰὼ ματρῶαι λέ-κτρων ἆται, etc. Eur. Andr. 622 : Ἐκφέρουοι γαρ μη-τρῷ᾽ ὀνείδη. Et alibi.] Xen. Cyn. [ι, 15] .: Σώσαί: τοὺς
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πατρώους καὶ μητρώου; θεοὺς , de Ænea. Id. Hell. 2, [4,
20] : Πρὸς θεῶν πατρᾤων καὶ μητρώών, καὶ ξυγγενείας καὶ κηδεστείας. [Inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 47ύ» η. 49^ : Μητρῷον θεῶν. Οἴκησις Plat. Crit. ρ. 114, Α. Hierocl. Stob. Fl. 39, 34 : Ἵν’ οἷον μίγμα τυγχάνοι τῆς τε πατρώας καὶ μητρώας (nomen patriæ generis feminini). Demosth, ρ. 904, 18 : Τὰ μητρῷα πρὸς μέρος ἠξίους νε-μισθαι.Ι Et μητρᾤα κτῆσις ap. Pollue. Γ3, 11] ἡ μητρική.
Il At Μητρῷον χωρίον [Hippocr. Ερια. 6, 5, 13 (quod μητρώΐος scribendum apud Iones : ν. gramm. post Greg. Cor. ρ. 6γ3, 687), Pollux 2, 221) dicitur Matrix , Vulva , ἡ μήτρα, υστέρα , καὶ δελφυς : ν. Μήτρα.
Q Neutr. gen. Μητρῷον, sub. ἱερὸν, dicitur Athenis τὸ τῆς Φρυγίας Θεοῦ ἱερὸν, Pollux [3, 11], i. e. Phrygia? deæ fanum (quam Ovid. Phrygiam matrem vocat), Matris deum fanum : quæ appellatur et μήτηρ θεῶν supra, et a qua dicitur μητριάζειν et μητραγύρτης. [Chamæleo ap.] Athen. 9, [ρ. 407, C] de Alcibiade : Ἦκεν εἰς τὸ Μ., ὅπου τῶν δικῶν ἦσαν αἱ γρα-οαί. Lycurg. ap. Suid. : Τοὺς νόμους ἔθεντο ἀναγράψαι ἐν τῷ Μ. Idem Suid. in Μητραγύρτης scribit, Ἐχρῶντο Β δε τῷ Μητρᾤῳ ἀρχείῳ καὶ νομοφυλακέω,. Athen. 5, [ρ. 2ϊ4, Ε] de Apellironte Teio : Τά τ’ ἐκ τοῦ Μ. τῶν πα-λαιῶν αὐτόγραφα ψηφίσματα ὑφαιρούμενος ἐκτᾶτο. Erat juxta βουλευτήριον [Æschin. ρ. 8ο, α3], ubi erant picturae, ut in ποικίλῃ. Bud. [Conf. Demosth, ρ. 381, ι ; 799, 25. Harpocraiio, Suidas, Lex. rh. Bekk. An. ρ. 280, 6. Μητρῷον Smyrnæ memorat Strabo 14, ρ. 646.]
Et Μητρῷα, sub. ἱερὰ, Sacra matris deum, Sacra Cybeleia. Plut. De orae. Pyth. [ρ. 407, C] : Τὸ ἀγυρτικὸν καὶ ἀγοραῖον καὶ περὶ τὰ Μητρῷα καὶ Σεράπεια βο,μολο-χοῦν καὶ πλανώμενον γένος, de μητραγύρταις loquens ; Erot. [ρ. 758, F] : Τὰ γὰρ Μ. καὶ πανικὰ κοινωνεῖ τοῖς βακχικοί; ὀργιασμοῖς. Aliquanto post [ρ. γ63, Α] : Τῶν ἐνθεαζομὲνων οὗτος 6 αὐλὸς καὶ τὰ Μητρῷα , καὶ τὸ τύμπανον ἐςίστησιν ἡμῖν τὸ αὐτὸ σῶμα. Idem Ad Colot [ρ. 1127, C] : Οὐδὲ μάστιγος ἐλευθέρας δεόμενος , ἀλλὰ τῆς άστραγαλωτῆς ἀκείνης , ᾗ τοὺς γαλλους πλημμελοῦντας ἐν τοῖς Μ. κολάζουσι. £l)ionys. Η. vol. 6, ρ. 1022, 6 : Τῶν τὰ μητρῷα τελούμενων.] Apud Ovid. autem Matralia dicuntur esse festa matronarum, a quibus exclude- C bantur famuli, Fast. 6, [475] : Ite bonae matres : vestrum matralia festum, Flavaque Thebanae reddite liba de*. [Apud (Dionys. Α. R. 2, 19,) Athen. 14, ρ. 618, C, τὰ μητρῷα sc. μέλη, Carmina in honorem Matris Deorum. Sc.hweigh. Pausam 10, 3o, 9 : Ἐθέ-λουσι δὲ καὶ εὕρημα εἶναι τοῦ Μαρσύου τὸ μητρῷον αὔλημα.] [Μητρῷος, ὁ, Metrous, mensis Bithynorum tertius, in Catalogo mensium ap. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 4o3, 3 s. Matth. Glossar. vol. ι, ρ. 86, et in Hemero-log. Flor. ap. Ideler. Chronolog. vol. ι, ρ. 421 , qui responderet 23 Nov. — 23 Decembris. Memorat Ptolem. Math. Comp. 7, 3, vol. 2, ρ. 27, 19. L. Dind.] Μήτρως, et Μάτρως Dor., ο,ος [vel Attice sec. Suidam ω] , ó, Avunculus maternus, i. q. μητράδελφος, Pollux [3, 22], cujus verba in Μητράδελφος ascripsi. Hom. II.
Β, [662] : Πατρὸς ἑοῖο φίλον μήτρωα κατέκτα, Qui patri suo erat avunculus maternus , seu , ut Eust. pluribus exp., τὸν ἑαυτῷ μὲν πάππον, τῷ δὲ πατρὶ μήτρωα, ἤτοι τὸν πρὸ; μητρὸς θεῖον , sc. Licymnium, fratrem Alcmenae. Idem Eust. aliquanto post, Οἱ δὲ, inquit, πάτρωας ] καλοῦσι καὶ μήτρο,ας. Πίνδαρος δὲ οὐκ ἀδελφοὺς, ἀλλὰ γονέας μητρὸς , μάτρωας ἔφη * Στησίχορος δὲ, πάτρωα , τὸν κατὰ πάτερα πρόγονον εἶπε* secundum quos μήτρως erit Avus maternus; πάτριος, Avus paternus. II. II, [7*7]: Ὅς μήτριος ἦν Ἔκτορος ἱπποδάμοιο. Ubi itidem Eust. annotat, recentiores μήτρωα vocare non τὸν ἀπὸ μητρὸς θεῖον, secundum Hom., sed τὸν πρὸς μητρὸς πάππον. Suidæ generalius μήτρως est ὁ θεῖος : et dicit Attice declinari μήτρω. [Thomas ρ. 849 : Μήτρως οὐ μόνον ὁ τῆς μητρὸς πατὴρ , ἀλλὰ καὶ ὁ ταύτης ἀοελφό;. Pind. ΟΙ. 6, 77 : Μάτρωες ἄνδρες * de avo 9, 68 : Μάτρωος ἰσώνυ-μον. Et alibi. De utraque signil. agunt schol, ad hunc 1. et ad Isthm. 5, 87. De avunculo materno Herodot. 4, 80.] Ι) Idem eum μήτριος significat Μητρώας et Μητρωΐας. Pollux 3, [116] : Μητρὸς πατήρ * τοῦτον δ’ Εὐριπίδης [Herc. F. 45] μητρώαν [μήτρωα] ωνόμασε * sicut Pind. paulo antè μάτρωα vocat Avum maternum, qui qui et μητροπάτωρ eid. Pind. dicitur. Et μητρωΐαι καὶ μήτρωες , μητρὸς αδελφοί Hesych.
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[Μητρυ>σμὸς, ὁ, Sacra matris deorum. Phintvs ap. Stob. FI. vol. 3, ρ. 84 : Μὴ χρέεσθαι (uxorem) ὀργιασμοῖς καὶ ματρωσμοῖς * 85 : Ὀργιασμῶν καὶ ματρωσμῶν τῶν κατ’ οίκον ἀπέχεσθαι. Valck.]
Μηχανάω , Machinor , vide in Μηχανάομαι habente pass. signil. ‖ Μηχανάομαι, Machinor, Molior, Excogito, Struo. Hom. Od. Π, [134] : Πολλοὶ γὰρ ἐμοὶ κακὰ μη χανάω ν ται · sic et Ρ, [449] : Ἐπεὶ κακὰ μηχανόωνται At Γ, [207] : Ἀτάσθαλα μηχανόωνται * Π, [g3] : Ατάσθαλα μηχανάασθαι. Sed idem usus est et sine adjectione accusativi hoc verbo, eum præp. ἐπὶ habente dat. personæ : sc. Δ, Γ822] : Δυσμενέες γὰρ πολλοὶ ἐπ’ αὐτῷ μηχανόωνται, Ἱέμενοι κτεῖναι πρὶν πατρίδα γαῖα\ ἱκέσθαι, ubi quidam interpr. Insidias struunt ; sed ego malim, si exprimenda sit vis verbi, accusativum ex ipso verbo sumens , reddere ad verbum , licet minus Latine fortasse, Machinas adversus eum struunt. [Æsch.Sept. 1038 : Κατασκαφὰς ἐγὼ τῷδε μηχανήσομαι *
A g. 965 : ψυχῆς κόμιστρα τῆσδε μηχανωμὲνη. Soph Ph. aqS : Ταῦτ’ ἂν ἐξέρπο,ν τάλας ἐμηχανώμην OEd. C. ιο35 : Χὤτε ταῦτ’ ἐμηχανῶ. Eur. Rhes. 5ϊ3 : Τοῦτον δ᾽ ὃν ἵζειν φὴς σὺ κλωπικὰς ἕδρας καὶ μηχανᾶσθαι * et saepissime addito accus., ut Hipp. 331 : Ἐκ τῶν γὰρ αἰ-σχρῶν ἐσθλὰ μηνανώμεθα • Phœn. 1612 : Οὐ γὰρ τοσοῦτον ἀνόσιος πεφυκ᾽ ἐγὼ ὤστ᾽ εἰς ἔμ᾽ ὄμματ᾽ ἔς τ᾽ ἐμῶν παίδων βίον ... ταῦτ’ ἐμηχανησάμην • Bacch. 8ο5 : Τόδ* ἤδη δόλων ἔς με μηχανᾷ* Med. 342 : ΙΙαισίν τ᾽ ἀφορμὴν τοῖς ἐμοῖς, ἐπεὶ πατὴρ οὐδὲν προτιμᾷ μηχανήσασθαι τέκνοις • Iph. Τ. ιοί : Ἐσβάσεις τε μηχανώμενοι. Aristoph. Thesm. 736 : Κἀκ παντὸς ὑμῖν μηχανιόμεναι πιεῖν Ach. 445 : Πυκνῇ γὰρ λεπτὰ μηχανᾷ φρενί.] Non rarus est hujus verbi in prosa quoque usus, et quidem tam in bonam, quam in malam partem. Herodot. [6, 88] : Οὐκέτι ἀνεβάλλοντο τὸ μὴ οὐ τὸ πᾶν μηχανήσασθαι ἐπ᾽ Αἰγινήτῃσι. [Alia constr. 6, 121 : Τὰ ἔχθιστα ἐς αὐτὸν ἐμηχανᾶτο. Cùm accus, solo 8, 106 : Ἐδόκεες θεοὺς λή-σειν οἷα ἐμηχανῶ τότε. Alia constr. Xen. Comm, a, 3, 10 : Οὐδὲν καινὸν δεῖ ἐπ᾽ αὐτὸν μηχανᾶσθαι. Et eum dat. Cyrop. 1, 6,39 : Τὰς μηχανὰς, ἃς καὶ πάνυ ἐπὶ τοῖς μι-κροῖ; θηρίοις ἐμηχανῶ· et rursus eum acc. 4* : Εἰ τοιαῦτα ἐθελήσαις καὶ ἐπὶ τοὺς ἀνθρώπους μηχανᾶσθαι, sed ubi dativum præbueruut meliores. (Qui erat etiam ap. Lucian. Toxar.c. i3 : Μῆλα ἀποδεδηγμὲνα καὶ ἄλλα ὁπόσα αἱ μαστροποὶ ἐπὶ τοῖς νέοις μηχανῶνται, ubi nunc τοῖς ν. ἐπιμηχανῶνται. Inter utrumque casum variat Antiphon , ρ. 142, 21 : Μηχανῶνται ἐπ’ ἐμὲ λόγους ψευδείς συντιθέντες • 145, 34 : Τοῦτ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἐμοὶ πρῶτον ἐμηχανήσαντο Φιλῖνος καὶ οἱ ἕτεροι, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ Λυσι-στράτω.) Rursus alia constr. 8, 2, 26 : Ταῦτα ἐμηχανᾶτο προς το πρωτεύειν.] Et ap. Herodian., ii qui conspirantes aliquid machinantur, dicuntur id μηχανᾶσθαι. Et,ψευδῆ μηχανήσασθαι λόγον, Isocr. Hel. enc. [ρ. 208, D], Comminisci mendacium. At in bonam partem , ut ap. eund. Herodot., Μηχανάομαί σφι ἀγαθὰ πάντα , Illis omnia commoda procuro. Plato Epist, ad Dionis propinquos
Î7, ρ. 3a6, D] : Μηχανωμένω τὶ τῶν κρειττόνων. Xen. Cyrop. 2, a, ι4], μηχανᾶσθαι σοχρροσύνην υἱοῖς • sed addit κλαύσμασι, qui est dativus instrumenti. Item μηχανᾶσθαι χρήματα, Procurare. [Herodot, ι, 123 : Ααγὸν μηχανησάμενος. Thuc. 4» 47 : Μηχανησαμὲνων ) τὸ πλοῖον. Xen. Cyrop. 8, 8, 17 : Σκιὰς άνθρωποι μηχανώμενοι αὐτοῖς παρεστᾶσι.] Et Aristot, de natura dicit, Εὖ δὲ καὶ τὸ τῶν ὀνύχων μεμηχάνηται. [De parit, an. 3, 3 : Ἤ φύσις μεμηχάνηται τὴν ἐπιγλωσσίδα.] Sic de ead. Gregor, dixit, Εὐκολίαν τινὰ τῇ διεξόδῳ τοῦ πνεύματος μηχανωμὲνη. Denique et μηχανᾶσθαι γέλοιτα dicit Xen. [Cyrop. 2, 2, 12], sicut Lat. interdum Risum moliri. Sed usitatius, Risum movere, ciere. At μηχανᾶσθαι ἀπολογίαν vide paulo post. Sed jungitur interdum eum ὅπως ab eod. illo scriptore [Comm. 2, 6, 35] : Ὄποις ταῦτα γίγνηται τοῖς φίλοις, οὐκ ἀποκάμνεις μηχανώμενος * et [ib. 3,9] : Ἐπιχειρεῖς μηχανᾶσθαι ὅπως σοι ὡς βέλτιστος ῃ. At vero ap. Plat. [Apol.p. 39, A] legitur τοῦτο μηχανᾶσθαι, sequente ὅπως eum indicativo : Οὐδένα δεῖ τοῦτο μηχανᾶσθαι, ὅπως ἀποφεύξεται πᾶν ποιῶν θάνατον. Sic autem in proxime praecedente Xen. 1. pro ἦ legitur etiam indicativi futurum, ἔσται. || Μη-χανῶμαι, pass. ut voce, sic etiam signil. interdum, Arte mechanica fio, Fabricor. Moschion ap. Athen. 5, [ρ. 207, C] : Ἤ δ᾽ ἑτέρα τοῖς εἰς τὰς διαίτας βουλομέ-
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νοις εἰσιέναι μεμηχάνητο, Transitus alter erat arte mechanica factus, Bud. Et generalius μεμηχανῆσθαι interdum pro Factum esse adhibito artificio, Arte factum esse. [Soph. Tr. 586 : Μεμηχάνηται τούργον. Xen. Cyrop. 8, 3, ι : Καὶ γὰρ αὐτῆς τῆς ἐζελάσεως ἡ σεμνότης ἡμῖν δοκεῖ μία τῶν τεχνῶν εἶναι τῶν μεμηχανη-μένων τὴν ἀρχὴν μὴ εὐκαταφρόνητον εἶναι’ 8, 18 : Ἢν δ’ ἐξ ἀδίκου φανερῶς ᾗ μεμηχανημείνα (τὰ ἐκπώματα).] Demostheni autem Πρὸς Ἄφοβον [ρ. 6ο4, 6] est μεμη-χανημένος λόγος , Oratio subdole atque artifici solertia composita ad fallendum. [Conl. ρ. 847, 23.] Tale est, sed activa signif, ap. Æschin. [ρ. 13, 24]: Λογογράφος γέ τις ὁ μηχανώμένος αὐτοῖς τὴν ἀπολογίαν. || Ut autem μηχανῶμαι invenitur, aut certe quædam ejus tempora, in signif. pass., sic et ipsa νοχ act. Μηχανῶ, ap. Soph. Aj. [1037] : Καὶ ταῦτα καὶ τὰ πάντ᾽ ἀεὶ Φάσκοιμ᾽ ἂν ἀνθρώποισι μηχανᾷν θεοὺς, ubi exp. Moliri et excogitare. Usus est autem et Hom. participio act., Od. Σ, [142] : Οἰ᾽ ὁρόω μνηστῆρας ἀτάσθαλα μηχανόωντας. [Apoll. Rh. 3, 583 : Ὄφρ᾽ ἀλεγεινὴν ὕβριν ἀποφλύξιοσιν ὑπερβια μη-χανόιοντες. Manetho 6, 401 : Ἄλλα τε μηχανόωντας.] || Μηχανεώμενοι, Ionice ap. Herodot. [7, 172], pro μη-χανωμενοι. [Idem 6, 46, μηχανοίατο * 8, γ, ἐμηχανέοντο.] [ΛΙηχανέομαι, Conon c. 87, ρ. ὀ4 : Ἀρχὴν μὲν ἰδίαν ἐν Εὐρώπη μη/ανούμενον πλάττεσθαι ἀδελφὴ; ἡρπασμέ-νης ποιεῖσθαι ζήτησιν. Ubi Heyn. ρ. 179 : * Corrige μηχανώμενον : non enim μηχανέομαι dictum memini. » Cod. Vat. 19 confirmat hanc emendationem. Bast.] [Μηχανεύομαι pro μηχανάομαι præbent libri nonnulli Xen. Cyrop. 4, 5, 49. « Paralip. 2, 26, 15 : Μη-χανὰς μεμηχανευμίνας. » Schleusn. Georg. Sync. ρ. 289, D : Ταῖς θηκαις τῶν βασιλέων διὰ βάθους μεμηχα-νευμέναις οὐδεὶς προσεπέλασεν. Medio Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 241, Α : Ὁ πάντων δεσπότης ἀεὶ θέλων οἰκτειρῆσαι τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων πάντα μηχανεύεται (fort. add. ό'πο,ς) ἐφέλκοιν τὸν Ἤλίαν εὐσπλαγχνίαν ἐνδείξηται. L. D.] [Μηχανεὺς, έο,ς, ὁ, cogn. Jovis. Pausan. 2, 22, 2 : Πέραν τοῦ τάφου (Πελασγού) χαλκεῖόν ἐστιν οὐ μέγα, ἀνέ-χει δὲ αὐτὸ ἀγάλματα ἀρχαῖα, Ἀρτέμιδος καὶ Διὸς καὶ Ἀθηνᾶς. Αυκέας μὲν οὖν ἐν τοῖς ἔπεσεν ἐποίησε Μηχανέως τὸ ἄγαλμα εἶναι Διὸς, καὶ Ἀργείων ἔφη τοὺς ἐπὶ Ἴλιον στρατεύσαντας ἐνταῦθα ὀμόσαι παραμείνειν πολεμοῦντας, ἔστ᾽ ἂν ἡ τὸ Ἴλιον ἕλιυσιν ἡ μαχομένους τελευτὴ σφᾶς ἐπιλάβῃ. Μαχανέως esse videtur in libro uno. Quod praestat. Sic infra Μαχανῖτις, quod olim item male scribebatur per η. jΙ Mensis Corcyræorum undecimus, ut conjiciebat Corsinus F. Α. vol. 2, ρ. 416, de quo ν. in Μαχανεύς. L. Dindorf.]
[Μηχάνευσις , εως , ἡ , Apparatus. Hippocr. De septim. lib. spur. vol. ι, ρ. 167 Lind. (?) Struv.] Μηχανὴ, ἡ, Artificium, Adminiculum, quo quis utitur ad rem aliquam efficiendam. [Machina, Ciconia , Molitio, Gl. Aristotelis definitionem vocabuli ν. in Μηχανικός.] Dixissem et Molimen, nisi significaret potius Id ipsum quod molitur. Machinatio quidam interpr., sed nomine Machinamentum aptius redditur : quod tamen ulioqui respondet potius nomini μηχάνημα, quum machinatio sit ipsa machinandi actio. Α Bud. liberius exp. Inventum, Commentum, Artificium, Ars, Solertia. Polit, autem reddidit nomine Machina metaphorice sumpto. Ego vero existimo μηχανὴν multis in II. aptissime redditum iri nomine Lat. Fabrica : eum sc. huic nomini dando usum , quem dedit Plautus, quum dixit, Nunc hoc consilium capio, et hanc fabricam apparo, Ut te allegemus, qui filias dicas tuas. Item, Quot admovi fabricas et quot fallacias. Quem imitatus Terent, dixit, Nonne ad senem aliquam fabricam fingit ? Sic autem et Galli verbo suo Forger, quod proprie est Fabricari, metaph. utuntur, quum dicunt, Forger un mensonge, Forger une tromperie. Sed quid vetat, objiciet aliquis, hujusmodi in H. Machinam dicere? Nihil certe : sed quum Machina et Machinæ metaphorica significatione in malam partem accipiantur pro Technis et Fallaciis, s. Dolis, alterum illud nomen Fabrica nonnullis puto Iocis adhiberi posse, quibus Machina non item : quod illud paulo videatur mollius quam hoc, et εὐφημότερον : sicut Eust. [11. ρ. 482, 3α] μηχανὴν esse dicit εὐφημοτέραν τοῦ δόλου. Qua tamen de re vix pronuntiare audeo. At vero de hoc loquendi
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Α genere Omnes adhibere machinas, dicam infra in Μηχανὴ pro Machina belli. Addo porro et hæc, quod ad commodam nominis hujus μηχανὴ interpretationem attinet, quum ponitur in dat., tum ablativum Lat. Ope aliquando ei interpretando esse idoneum. Sed ad exempla venio. [Pind. Pyth. 1,41: Ἐκ θεῶν μαχαναὶ πᾶσαι βροτέαις ἀρεταῖς* 3, 6a : 'Γὰν ἔμπρακτον ἄντλει μαχανάν· 109 : Τὸν ἀμφέποντ᾽ ἀεὶ φρασὶν δαίμον’ ἀσκήσω κατ ἐμὰν θεραπεύιον μαχανάν* 8, 35 : Ἐμᾷ ἀμφὶ μαχανᾷ, de arte poetica. 78 : Ὅρθοβούλοισι μαχαναῖς* Nem. 7, 22 : Ποτανᾷ μαχανᾷ. Æscli. Sept. 132 : Ἰχθυβόλῳ μαχανᾷ· Pers. 113 : Λαοπόροις μηχαναῖς· 722 : Μηχαναῖς ἔζευξεν Ἔλλης πορθμόν Suppl. 460: Τί σοι περαίνει μηχανὴ συζωματων • 956 : Εὐερκῆ πόλιν πύργων βαθείᾳ μηχανῇ κεκλῃμένην ■ Prom. 2ο6 : Αἱμύλας δὲ μηχανὰς ἀτιμάσαντες. Soph. ΕΙ. 1228 : Μηχαναῖσι μὲν θανόντα , νῦν δὲ μηχαναῖς σεσωσμένον, et alibi sæpius eodem casu. Eur. lon. 833 : Οἳ συντιθέντες τἄδικ᾽ έιτα μηχαναῖς κοσμοῦσι. Et alibi. Idem Rhes. 5γ8 : Ἰσυις ἐφ’ ἡμῖν μηχανὴν στήσοιν τινά * Or. 14 α ι : Κἀδόκει τοῖς μὲν οὓ,
Β τοῖς δ᾽ ἐς ἀρκυστάταν μηχανὰν ἐμπλέκειν παῖδα τὴν Τυνδάρ ίδ᾽ ὁ μητροφόντας δράκων. Cùm genit, rei Eur. lon. 1216 : Τολμάς Κρεούσης πώματός τε μηχανάς· fr. ap. Athen. 4, Ρ• 158, Ε : Ἄλλυιν ἐδεστῶν μηχανὰς θη-ρεύομεν.] Aristoph. Vesp. [365]: Ἀλλὰ καινὴν' [καὶ νῦν] ἐκπόριζε μηχανὴν ὅπως τἀχισθ᾽, ubi commode usuros nos existimo nomine illo Fabrica, ita vertendo, Sed novam reperito fabricam quamcitissime. [Ach. 3gi : Εἴτ’ ἐξάνοιγε μηχανὰς τὰς Σισύφου * η 38 : Μεγάρικά τις μαχανά * Thesm. 113α : Ἄλλην τινὰ τούτῳ πρεπουσαν μηχανὴν προσοιστέον.] Itidem vero in hoc ejusd. Aristoph. Ι. [Vesp. 149] : Ἐνταῦθα νῦν ζήτει τιν᾽ ἄλλην μηχα-νήν. Usus est autem Herodian, eod. nomine eum eod. verbo, 3 , [15, 10] : Καὶ πᾶσαν μηχανὴν κατὰ τοῦ ἀδελ-φοῦ ἐζήτει, ubi Polit. Nullasque non machinas adversus germanum intendebat. [Eur. Iph. Ἱ'. 112 : Τολμη-τέον τοι ξεστὸν ἐκ ναοῦ λαβεῖν ἄγαλμα πάσας προσφέροντε μηχανάς. Xen. Anab. 4, 5, 16 : Ἐδεῖτο αὐτῶν πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ μὴ ἀπολείπεσθαι. « Μηχανὴν πᾶσαν προσφέρεσθαι, Polyb. ι, 18, 11. Πᾶσαν βίαν προσφέρον-
C τες καὶ μ., 2, 2, η. Ἐπεισάγειν 29, ίο, ι.» Schweigh. Lex.] Lucian. : Καὶ ὀδοῦσι καὶ ὄνυξι καὶ πάσῃ μηχανῇ ἐφύλαττον, ubi apte redditum iri puto Omni ope. [Πάσῃ μ., Omnino , Aristoph. Lys. 3oo : Κἀστὶ Λήμνιον τὸ πῦρ τοῦτο π. μ. Seager.] Cic. certe itidem dixit Omnibus ungulis, scribens, Toto corpore atque omnibus ungulis , ut dicitur, contentioni vocis inserviunt. Legitur autem et ap. Plat. Leg. [4, ρ. 713, Ε], Πάσῃ μηχανῇ hac in signil. AtSynes. dixit, Ἁπάσῃ ῥώμῃ καὶ μηχαναῖς, ubi videri possit omissus dat. ὰπάσαις post μηχαναῖς : ita enim scriptum est ap. eum initio Epist. 11 : Οὕτε πρότερον ὑμῶν ἐγὼ περιῆν, ἁπάσῃ ῥώμῃ καί μηχαναῖς ἐκκλίνας ἱερωσύνην, οὔτε νῦν ὑμεῖς ἐμοῦ κεκρα-τήκατε. Sed fortasse ex dat. ἁπάσῃ relinquere voluit subaudiendum itidem dat. ὰπάσαις eum μηχαναῖς. [Sic Eur. fr. Temen. ap. Stob. FI. 39, 1 : Εἰκὸς δὲ παντὶ καὶ λόγω καὶ μηχανῇ πατρίδος ἐρῶντας ἐκπονεῖν σωτηρίαν.] Xen. Cyrop. 7, [5, 38] : Καὶ ωθούμενων περὶ τοῦ προσελθεῖν, μηχανὴ τε πολλὴ καὶ μάχη ἦν, ubi redditur Conatus. Alicubi [Herodot. 8, 57] Bud., Εἴ τίς ἐστι
1) μηχανὴ, reddidit, Si quidem comminisci poles. [Contra Lucian. D. mort. 27, 5 : Οὐδεμιᾷ μηχανῇ ἀνίστα-σθαι ἤθελεν.1 Et μηχανὴ πεπλεγμένη in VV. LL. ex Eur. Àndr. [996], Structa fraus, Compositus dolus: ut autem hic μηχανὴ πεπλεγμένη, sic, Ἀεί τινας πλέ-κων μηχανὰς, in Plat. Symp. [ρ. ao3, D] legitur. [Eur. Andr. 66 : Ποιας μηχανὰς πλέκουσιν αὖ ;] Ibid, ex Hesiodo [Th. 146] : Μηχαναὶ ἦσαν ἐπ’ ἔργοις, Molitiones operum erant : i. e. Valebant peritia ad opera facienda. Ita quidem ibi exp., sed et aliam expos, admittit hic locus. [Herodot. 3, 83 : Ἤτοι κλήρῳ γε λαχόντα ἦ ἄλλῃ τινὶ μηχανῇ. « Lucian. Jov. trag. c. 24 : Ἐκποδὼν ποιήσασθαι... ἤτοι κεραυνῷ ἡ ἄλλῃ τινὶ μ. » Courier.] Ceterum dicitur etiam μηχανὴ eum gen. [tam rei inveniendae quam amoliendae]: item sequente ὥστε eum infin. [Æsch. Sept. 209 : Μὴ εἰς πρῷραν φυγών πρύμνηθεν ηυρε μηχανὴν σωτηρίας. [ Eadem phrasi Eur. Hel. ιο34•) Ag. ι6ορ : Πᾶσαν συνάψας μηχανὴν δυσβουλίας. Eur. Alc. 221 : Εξευρε μηχανήν τιν᾽ Ἀδμήτῳ κακῶν. Diodor. 3, 28, θήρας.] Xen. Cyrop. 5, [ι, 13] :
1033 μηχάνημα	μηχανικὸς 1034
Μυρίων δ᾽ οὐσῶν μηχανών ἀπαλλαγῆς τοῦ βίου. [Æsch. Α Eum. 82 : Μηχανὰς εὑρήσομεν ὤστ᾽ ἐς τὸ πᾶν σε τῶνδ᾽ ἀπαλλάξαι πόνιυν.] Plato Α pol. [ρ. 3q, Α] : Καὶ ἄλλαι πολλαὶ μ. εἰσὶν ἐν ἑκάστοις τοῖς κινδύνοις, ὥστε διαφεύ-γειν θάνατον. [Conl. Conv. ρ. 178, E. Ps.-ílerodot. Vita Hom. c. 10 : Ἀπὸ τῆς ποιήσιος τοῦ βίου τὸν μηχανὴν ἔχων.] At vero de τίς μηχανὴ, sequente infin., pro Quid causæ est : et ή ἐστί τις μηχανὴ, pro Fierine quoquo pacto potest ? item de οὐδεμία μηχανὴ μὴ, sequente itidem infin., pro Nullo pacto fieri potest quin etc., de his, inquam, consule Bud. ρ. 936, 937. [Lucian. Abdicat, c. 10 : Τίς ἔτι μηχανὴ μεταβάλ-λεσθαι ; De mere. cond. c. 5 : Τίς ἔτι μηχανὴ μὴ οὐχὶ καὶ πρὸς τοῦτο κακῶς βεβουλεῦσθαι δοκεῖν αὐτούς; Pro imag. c. 24 : Οὐδεμία μηχανὴ μὴ οὐχὶ καὶ αὐτὸν σὺν ἐμοὶ ἁλῶναι. Cùm articulo Necyom. c. 2 : Ἂ (ψηφίσματα) οὐδεμία μηχανὴ τὸ διαφυγεῖν αὐτούς* Pise. c. 4: Οὐδεμία μηχανὴ το διαφυγεῖν με. Herodot. 2, 160: Οὐδεμίαν εἶναι μηχανὴν ὅκως οὐ τῷ ἀστῷ ἀγιυνιζομένῳ προσθήσονται* 181 : Ἔστι τοι οὐδεμία μηχανὴ μὴ οὐκ ἀπο-λωλέναι κάκιστα. Et eum infinit. ι, 209 : Οὐκ ὦν ἔστι Β μηχανὴ ἀπὸ τῆς ὄψιος ταύτης οὐδεμία τὸ μὴ κεῖνον ἐπι-βουλεύειν ἐμοί. Et sequente μὴ οὐ 3, 51 : Περίανδρος οὐδεμίαν μηχανὴν ἔφη εἶναι μὴ ού σφι ἐκεῖνον ὑποθέσθαι τι. Plato Phæd. ρ. 72, 1) : Τί; μηχανὴ μὴ οὐχὶ πάντα κατα-ναλωθῆναι; 86, Α : Οὐδεμία γὰρ μηχανὴ εἴη τὴν λύραν ἔτι εἶναι. Absolutè Herodot. 7, 51 : Συμβουλεύω τοι μηδεμιῇ μηχανῇ ἄγειν ἐπὶ τοὺς πατέρας.] || Machina, Machina belli (nam et eum hoc gen. usus est Maro), Machinamentum. Thuc. 4 : Μηχανῆς μελλούσης προσά-ξεσθαι αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ἐναντίων* α, [76] : Ἂ μα δὲ τῇ χώσει καὶ μηχανὰς προσῆγον τῇ πόλει, quod Latini dicunt Admovere machinas. 8, [100] : Ὠς κατὰ κράτος μηχα-ναῖς τε καὶ παντὶ τρόπῳ ἤν δύνιονται αἱρήσοντες τὴν Ἐρε-σόν. Sic et aliis plerisque II. : itidemque ap. ceteros Historicos [Xenoph., Polybium et al.]. Ceterum in metaphoram abiit hoc loquendi genus, προσάγειν τὰς μηχανὰς, quæ extat ap. Lucian. Ead. autem et Ciceronem usum esse manifestum est, quum dixit, Ut omnes adhibeam machinas ad tenendum adolescentem. Μηχανὴ generalius etiam pro Machina : unde C μηχανικός. Sic et in proverb. θεὸς ἀπὸ μηχανῆς, de quo lege Erasm. in his proverbialibus verbis, Deus ex improviso apparens. [Aristot. Poet. c. i5: Φανερόν ουν ὅτι καὶ τὰς λύσεις τῶν μύθων ἐξ αὐτοῦ δεῖ τοῦ μύθου συμβαίνειν, καὶ μὴ, ὥσπερ ἐν τῇ Μηδείᾳ , ἀπὸ μηχανῆς. Antiphanes ap. Athen. 6, ρ. 222, C : Αἴρουσιν ώσπερ δάκτυλον τὴν μηχανήν (de locutione Αἴρειν τὸν δάκτυλον ν. in Αἴρω). Plut. Themistocl. c. 10 : Ὥσπε^ ἐν τραγωδία μηχανὴν ἄρας σημεῖα δαιμόνια καὶ χρησμούς ἐπῆγεν αὐτοῖς • et eadem phrasi c. 32, Lysand. c. 25. Alexis ap. Athen. 6, ρ. 226, C : Καὶ θᾶττον ἀποπέμψουσι τοὺς ὡνουμὲνους ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες... ὥσπερ οἱ θεοί. Plat.' Ciitopli. ρ. 4ογ, Α : Ὥσπερ ἐπὶ μηχανῆς τραγικῆς θεός· Crat. ρ. 425, Ι) : Ὥσπερ οἱ τραγωδοποιοί ἐπὶ τὰς μηχανὰς /.αταφεύγουσι θεοὺς αἴροντες. Demosth, ρ. 1026, ι : Τιμοκράτης μόνος, ώσπερ ἀπὸ μηχανῆς, μαρτυρεί.
Ij Hesychius : Μηχαναὶ, ὄργανά τινα μηχανικά, ἐν οἶς προσδεσμούμενα τὰ κτήνη άλήθουσιν.]
Μηχάνημα, τὸ, Machinamentum, Machina : ut videmus Lucian. [De hist. scrib. c. 29] vocare μηχά- D νςμα , quod a Thuc. dicitur μηχανὴ , de quodam Ι. ejus loqueutem. Ap. Dein. [ρ. 115, 7, 16] non semel μηχανήματα ἐφιστάντα πολιορκεῖν , item μηχανήματα προσάγειν τοῖς τείχεσι. Nec tantum de machinis bclhcis, sed et de aliis ap. Athen. |J Metaphorice, sicut Lat. Machina, Lucian. De cal. |ct Alex. c. 20.] Exp. et Commentum, Artificium. [Molitio , Gl. Æsch. Prom.
469 : Τοιαῦτα μηχανήματ᾽ ἐξευρὼν τάλας βροτοῖσιν, de equitatione et navigatione. Et 989 : Οὐκ ἔστιν αἴκισμ' οὐδὲ μηχάνημ᾽, ὅτῳ προτρέψεταί με Ζεὺς γεγωνῆσαι τάδε.
Et alibi. Soph. OEd. C. 762 : Κἀπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγου δικαίου μ. ποιχίλον. Anon. ap. Plut. Mor. ρ. 16,
Ι) : Ω μηχάνημα, Σφιγγὸς αἰολώτερον. Et sæpius ap. Eurip. Aristoph. Eq. 85ο : Ἔστι τοῦτο μηχάνημ᾽, ὦ Δῆμ᾽, ἵν᾽, ἤν σὺ βούλῃ τὸν ἄνδρα κολάσαι τουτονὶ, σοὶ τοῦτο μὴ ᾽γγένηται* go ι : Ἦν γε τοῦτο Πυρράνδρου τὸ μηχάνημα. Xen. Cyrop, ι, 6, 38 : Καὶ ἐν τοῖς πολεμικού; μᾶλλον τὰ καινὰ μηχανήματα εὐδοκιμεῖ· llipparch.
5,	3 : Ἀγαθὸν δὲ μηχάνημα καὶ τὸ δύνασθαι... φόβον πα-TUES. uno. cr*c. τομ. ν, fasc. ìv.
ρασκευάζειν τοῖς πολεμίοις. Cùm præp. πρὸς Cyrop, ι, 6, 38 : Τῶν πρὸς τοὺς πολεμίους μηχανημάτων. Et aliter 8, 6, 17 : Κατεμάθομεν δὲ αὐτοῦ καὶ ἄλλο μηχάνημα πρὸς τὸ μέγεθος τῆς ἀρχῆς. Cùm præp. εἰ; sic Beip. Lac. 8, 5 : Πολλῶν ὄντων μηχανημάτων καλῶν τῶ Αυκούργῳ εἰς τὸ πείθεσθαι τοῖς νόμοις ἐθέλειν τοὺς πολίτης. Callistratus Stat. ρ. 895 : Οὐ γὰρ ἦν αὐτῷ μηχάνημα τὰς παρειὰς φοινίζαι.]
[Μηχάνησις , εως, ἡ , Machina. Polyb. 1, 22, 7, σιτο-ποιική. Forma Dor. Μαχάνασις ap. Theugem ρ. 682 ed. Galei.]
Μηχανητέον, Machinandum. Plato Leg. 1. 7, [ρ. 798, Ε] : Μ. μηχανὴν πᾶσαν ὅπως ἂν κτλ. [Gorg. ρ. 481, Α : Μ. ὅπως ἂν διαφύγῃ. Xen. Hipparch. 5, 11 : Τοῦτο αὐτῷ μ.]
Μηχανητὴς, ὁ, Machinator. [Schol. Aristoph. Ach. 85ο, pro Mechanico. IIkmst.1
Μηχανητικὸς, ὴ, ὸν, Machinandi peritia præditus s. machinas fabricandi. Sed exp. etiam, Solers et excogitator, a Bud., in Xen. [Eq. 5, 2]: Χρὴ δὲ τὸν ἵπ-παρχον μηχανητικὸν εἶναι και τοῦ πολλοὺς μὲν φαίνεσθαι τοὺς ὀλίγους ἱππέας, πάλιν δ᾽ ολίγους, τοὺς πολλοὺς. Sed μηχανητικὸν εἶναι τοῦ aptius exponetur aut hoc, aut simili modo, Artem aliquam excogitare, qua efficiat ut etc.
[Μηχανητὸς, ὴ, ὸν, Arte factus. Tz.etz. Hist. 3, 42 : Ἐν τοῖς ὀρόφοις οὐρανόν ἔχων τεχνιτευθἔντα, ἐξ οὗ βρονταὶ καὶ κεραυνοὶ μηχανητοὶ καὶ ὄμβροι· 6, 6ϊ2 : Στήλη τούτῳ γέγυνε πυρροποικίλου λίθου μηχανητή. Elreiu.ijig. Idem in Cram. An. vol. 3, ρ. 384, 27. L. Dind.]
[Μηχανία, ἡ, i. q. μηχανή. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 2 3o, Β : Οὓς διασκορπίζει 6 ἐχθρὸς τῇ αὐτοῦ μηχανία. Epiphan. vol. 1, ρ. 69, D : Μαγγανικαῖς μηχανίαις. L. D. Forma poet. Orae. Sibyll. 8, ρ. 709 : Οὐ φθόγγος κιθά-ρης, οὐ μηχανίη κακοεργός.]
Μηχανικὸς, ὴ, ὸν, i. q. μηχανοποιὸς infrà (vel potius latius patens, quum μηχανοποιητικὴ pars esse censeatur τῆς μηχανικῆς, ut ex Polit, docebo infra), Mechanicus [Gl.], Suetonio in Augusto. Quidam interpr. et Machinarius ex Paulo JCto. Est autem μηχανικός, s. Mechanicus, Qui fabricandarum machinarum est peritus, Machinalis artis peritus. Sed id de certis quibusdam machinarum generibus intelligendum est, ut videbis paulo post in Μηχανική τέχνη : quum alioqui vulgo definiatur μηχανικὸς, Opifex eorum operum quæ ingenio simul et manu fiunt. [Manetho 4, 439 : Μηχανικοὺς τεύνει. Schol. Hom. 11. Σ, 590 : Δαιδάλου τοῦ μηχανικοῦ.] Sed et aliquod opus dicitur esse μηχανικόν, Α mechanico factum, s. arte mechanica : atque ita μηχανικόν ἔργον dixit Alex. Aphr. [et κατα-σχευάσματα, Probi, ι, gS.I Legitur et μηχανικὰ ὄργανα [ap. Diod. 17, 98. « Ἐλεπόλεις μηχανικαὶ ap. Anon. in Romano Lecapeno n. 24. » Ducang.] Sed et ναῦς μη-χανικὴ, qualis illa quam Moschion ap. Athen. [5, ρ. 206 sqq.] describit, ut Machinosa navis ap. Suet. Extat etiam liber Aristotelis inscriptus Μηχανικὰ problemata , i. e. De rebus ad artem mechanicam pertinentibus. Hæc autem ars dicitur μηχανικὴ , subaudiendo, ut in aliis hujusmodi adjectivis, τέχνη. [Epigr. Auth. Pal. 9, 807, ι : Μηχανική Φαέθοντα βιάζεται ἁρμονικοῖσι γνώμοσιν ἀγρεύειν τὸν δρόμον ἠελίου.] De qua ita Aristot, initio suorum Μηχανικῶν Probi.: Ὄταν οὖν δέῃ τι παρὰ φύσιν πρᾶξαι, διὰ τὸ χαλεπὸν ἀπο-ρίαν παρέχει, καὶ οεῖται τέχνης· διὸ καὶ καλοῦμεν τῆς τέχνης τὸ πρὸς τὰς τοιαὐτας ἀπορίας βοηθούν μέρος, μη-χανικήν [μηχανήν]. Quæ ita reddita sunt : Quando igitur aliquid præter naturam oportet facere, difficultas ejus haesitationem affert , arteque indiget. Quamobrem eam artis partem quæ hujusmodi succurrit difficultatibus, μηχανικήν appellamus. Quibus subjungit, Καθάπερ γὰρ ἐποίησεν Ἀντιφῶν ὁ ποιητὴς, οὕτω καὶ ἔ^ει * τέχνη γὰρ κρατοῦμεν ὦν φύσει νικώμεθα. Τοιαῦτα δε ἐστιν, ἐν οις τά τε ἐλάττονα κρατεῖ τῶν μει-ζόνων, καὶ τὰ ῥοπὴν ἔχοντα μικρὸν, κινεί βάρη μεγάλα, καὶ πάντα σχεδόν ὅσα τῶν προβλήματα)ν μηχανικὰ προσ-αγορεύομεν. Quæ etiam sunt ibi ita reddita : Quemadmodum enim Antipho poeta scribit, sic se res habet; arte enim superamus ea, a quibus natura vincimur. Hujusmodi autem sunt ea, in quibus et minora superant majora, et quæcunque momentum parvum
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habent, magna movent pondera : et omnia fere illa, A quæ μηχανικὰ nuncupamus problemata. Hæc ille ; sed ex ipsorum Problematum lectione multo erit apertius qualibus in rebus versetur hæc ars μηχανική. Libuit tamen et ex Herone quædam proferre de hac arte, vel potius ea Politiani quæ ex Herone mutuatus est : quo simul et alia vocabula declarentur, quæ alioqui nobis alibi declaranda essent. Ita igitur ille in suo Panepistemone : Mechanica sequitur, cujus, ut Heron , Pappusque declarant, altera pars rationalis est, quæ numerorum , mensurarum, siderum, naturæque rationibus perficitur : altera χειρουργική cui vel maxime artes illæ, aeraria, aedificatoria, materiaria , picturaque, adminiculantur. Hujus autem partes , manganaria , per quam pondera immania minima vi tolluntur in altum : μηχανοποιητικὴ, Quæ facile aquas antliis extrahit : ὀργανοποιητικὴ, Quæ . bellis accommodata instrumenta fabricatur, arietes, testudines, turres ambulatorias, helepoleis, sambucas, exostras, tollenones, et quæcuuque Græco vocabulo πολιορκητικά vocantur, tormentorumque varia g genera, quæ libris Athenaei, Bitonis, Heronis, Pappi, Philonis, Apoilodorique continentur, ut Latinos omiserim. Mox et quæ θαυματουργικὴ, cujus exempla sunt ὑδραυλικὰ organa, quæque per se ventorum flatu resonant. Et quod vas Dicæometron vocabant, et quod voces avium variarum exprimit : et quod indidem merum, mox dilutum vinum, mox aquam calidam, mox frigidam, copiosam tenuemque vicissim funditat. Εϊσίφωνες extinguendis incendiis, et mediciuabiles cucurbitulae siue ignis ministerio cutem prehendentes, et pilæ sponte saltantes, et lucerna suas ipsa producens stuppas : et animal, quod a structore dum secatur in mensa, bibit intérim, crepituque suo quodam et voce sitientis repræsentat imaginem : miileque alia id genus , quæ brevitatis studio præterimus. Hæc igitur, ut in capita quædam conferatur, aut ponderibus utitur, et spiritu, quorum præponderatio movet, aequilibrium sistit, sicuti etiam Timæus definit, aut nervis et funiculis animatos quasi tractus ac motus imitatur, ac circa illa quæ subnatent aquis, aut item circa c aquarum vertitur horologia : quorum quidem generum primum docet in pneumaticis Heron, alterum idem in automatis et zygiis, quartum rursus in hydriis , tertium vero in ochumeuis Archimedes. Est in eadem mechanicae serie quæ Centrobatica pars dicitur, ex qua reliquæ pendere dicuntur, et sphæropœia, qualis illa Archimedea Claudiani laudata versibus. Suppeditat eadem architecturae quoque scansorias, tractiles, et spirituales machinas. Dici autem et Μηχανικὸς a Xen. pro μηχανητικὸς, testatur idem Bud. ρ. 258. [Comm. 3, ι, 6 : Καὶ jip παρασκευαστικόν τῶν εἰς τὸν πόλεμον τὸν στρατηγόν είναι χρὴ... καὶ μηχανικὸν καὶ ἐργαστικόν· 4, 3, ι : Αεκτικοὺς καὶ πρακτικοὺς καὶ μηχανικοὺς γίγνεσθαι τοὺς συνόντας. Et eum genit. Reip. Lac. 2, 7 : Μηχανικωτέρους τῶν ἐπιτηδείων βουλόμενος τους παῖδας ποιεῖν. Atque etiam Η. Gr. 3, ι, 8 : Δερκυλίδας, ἀνὴρ δοκῶν εἶναι μάλα μηχανικὸς, καὶ ἐπεκαλεῖτο δὲ Σίσυφος, ubi μηχανητικὸς plures libri meliores, hanc formam præstare videtur Photius : Μηχανικόν Ξενοφῶν τὸν πανοῦργον καὶ δεινόν. || Ad ν. Μηχανικῶς, Diod. y ι8, 27 : Κατὰ μέσον τὸ μῆκος εἶχον πόλον ἐνηρμοσμένον μηχανικῶς ἐν μέση τῇ καμάρα.]
[Μηχανῖτις, ιδος, ἡ, cogn. Minervae. Pausan. 8, 36,
5	: Ἔστι δί (prope Maenalum Arcadiæ) Ἀθηνᾶς ἱερὸν ἐπίκλησιν Μαχανίτιδος, ὅτι βουλευμάτων ἐστὶν ἡ θεὸς παντοίων καὶ ἐπιτεχνημάτων εὑρέτις. Veneris, 8, 31,
6	: Ἀγάλματα δὲ ἐν τῷ ναῷ Δαμοφῶν ἐποίησεν, Ἑρμῆν ξύλου καὶ Ἀφροδίτης ξόανον καὶ ταυτης χεῖρές εἰσι λίθου καὶ πρόσωπον τε καὶ ἄκροι πόδες. Τὴν δὲ ἐπίκλησιν τῇ Οεῷ Μαχανῖτιν ὀρθότατα ἔθεντο, ἐμοὶ δοκεῖν* Ἀφροδίτης τε εἵνεκα καὶ ἔργοιν τῶν ταύτης πλεῖσται μὲν ἐπιτεχνήσεις, παντοῖα δὲ ἀνθρώποις ἀνευρημένα ἐς λόγους ἐστίν.]
[Μηχανιώτης, ὁ, Machinator, Versutus. Hom. Η. Mere. 436.]
Μηχανόβιος, ὁ, ἡ, i. q. βιομήχανος ( it hoc autem expositum in Βίος), afferturque a Bud. μηχανόβιος ex Aristot., quum tamen ap. eum non μηχανόβιος, quod quidem sciam, sed βιομήχανος legatur. Sed sive consulto ita scripserit Bud., diversum a nostris secutus
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exemplar, sive per imprudentium, non dubito quin illud æquè dici possit atque hoc.
[Μηχανογράφος, ὁ, vocatur Philo, qui de Machinis scripsit, Tzetz. Hist. 2, 152. Conl. Fabric. Bibi. Gr. vol. 4, ρ. 231. Πᾶς μ., Tzetz. ib. 12, 976. Elbkrl.] [Μηχανοδίφης, ὁ, Machina? scrutator. Aristoph. Pac. 790. Quod quomodo explicent schol!, ν. ap. ipsos, ϊ] [Μηχανόεις, εσσα, εν, Artificiosus, Callidus. Soph. Antig. 365 : Σοφόν τι τὸ μηχανόεν τἔχνας.]
[Μηχανοπλοκέω, Machinas plecto. Const. Man. Chrou. 5324 : Δόλου; ὑπορράπτουσι καὶ μηχανοπλοκοῦσι. Boiss.] [Μηχανοποιέω, Machinor, Machinas adhibeo. Hip-pocr. ρ. 763, Α : Καὶ γὰρ σολοικότερον μηχανοποιέειν et ρ. 772, C. Medio ρ. γ ο 5, Β : Μηχανοποιέεσθαι χρή. Passivo 772, Α : Εἰ καλῶς μηχανοποιηθείη.]
[Μηχανοποίημα , τὸ , Machina. Salust. De diis et mundo c. 8, ρ. α5ρ ed. Cal.]
[Μηχανοποιητικὴ. V. Μηχανικός.]
[Μηχανοποιία, ἡ, Machinarum fabricatio.] Μηχανοποιὸς, ὁ, Machinarum faber,qui et μηχανικὸς. Quidam interpr. Organarius ex Jui. Firmico. [Aristoph. Pac. 173 : Ὧ μηχανοποιέ (in scena). Idemque in fr. Dætal. ap. Erotian. ρ. 5o. Xen. Cyrop. 6, 1, 22, Η. Cr. 2, 4, 27; Plato Gorg. ρ. 5i2, Β, C; Diod. 14, 43.]
[Μηχανοῤῥαφέω, Machinas consuo. Æsch. Cho. 221 : Αὐτὸς καθ’ αὑτοῦ τἄρα μηχανορραφῶ.]
Μηχανοῤῥαφία, ἡ, Machinarum consutura, etc. Fraudum excogitatio. [Const. Manass. Chron. 1298 : Δόλους ἤρτυε καὶ μηχανορραφίας. Boiss.]
Μηχανορράφος, ὁ, q. d. Machinarum consutor, Machinarum structor. Technarum (aut Fraudum, qua in signil. Plaut, voce hac uti dixi), Machinarum excogitator s. Fraudum. Eur. [Andr. 448] : Μηχανοῤῥάφοι κακῶν, ubi ponitur simpliciter pro Machinatores. Sic autem et H0111. κακὰ μηχανόωνται non semel dicit. [Ib. 1117 : Εἷς ἦν ἁπάντων τῶνδε μ. Sine genitivo Soph. OEd. Τ. 387. Themist. Or. 7, ρ. 92, D; schol. Æsch. Cho. 19, Hesych.]
[Μηχανοτευχέω, Machinas fabricor. Tzetzes Hist. 3, 59. Elberl.]
[Μηχανουργία, ἡ , Machina vel Machinarum fabrica. Tzetz. Hist. 11, 695 : Γεωμετρία χρήσιμος πολλαῖς μηχανουργίαις πρός τε ἑλκύσεις τῶν βαρῶν, ἀναγωγὰς, ἀφέσεις πετροπομποὺς καὶ μηχανὰς ἄλλας πορθητηρίας... καὶ σωστικὸς δὲ πόλειον ἄλλας μηχανουργίας. Elbehl. Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 278, 280, 286. Boiss. Improprie Joseph. Thcssulonic. ap. Creber. Opp. vol. 2, ρ. 87, Β : Τὰς τοῦ Βελιὰλ δεινὸς μηχανουργίας. Et ap. Hesychium in gl. a Musuro omissa ap. Schow. ρ. 74» : Τακτό,ρία, μ., ubi voc. a τρακτ— formatum latere, velut Ἱρακτεία, ostendit proxima 'Γρακτεύει, μηχανᾶται. L. Dind.]
Μηχανουργὸς, ὁ, i. q. μηχανοποιὸς paulo antè. [Epigr. Anth. Plan. 38α, ι : Σκόπει τὸ δρᾶμα μηχανουργοῦ τοῦ δόμου. Εἰ μὴ γὰρ ἐστέγαστο καρτερᾷ σκέπῃ , πρὸς οὐρανσὺς ἂν ωρτο Φαυστίνος τρεχο,ν κτλ.]
[Μηχανοφόρος , ὁ, ἡ, Machinas ferens, vehens. Plut. Anton, c. 38 : Τῶν μ. ἁμαξῶν.]
[Μηχάνωμα, τὸ, i. q. μηχάνημα.] Μηχανώματος Hesych. affert pro διαζώματος [διαζώσματος. Theophr. De igni 69 : 11 ρο; τὰς ἐμπρήσεις τῶν μηχανωμάτων βοηθεῖν. Inscr, ap. Bœckli. Urhunden XI, b, 159, ρ. 411 : Μη-χάνο,μα σαπρόν. L. D. Inc. Exod. 28, 22, Symm. Lev. 8, 7. ScHLüusn.l
[Μηχανωτὸς, ὴ, ὸν, Artificiosus. Basil. Patrie, ap. Fabric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 138 : Αὐτὸς δὲ ἀεὶ τῶν πρώτων ἐκτελεῖς τὰ δεύτερα μείζονα, καὶ τῇ τούτων ὑπερβολῇ πάντων περιγινόμενος μηχανωτῷ μεγέθει τῶν δευτέριον ἀπο-κρύπτεις τὰ πρῶτα. Cramer.]
Μῆχαρ, i. q. μῆχος, μηχανὴ (nam μῆχος i. esse q. μηχανὴ, mox dicetur), et ex μῆχος factum, ut δέλεαρ fit a δέλος. Utitur /Esch. Suppl. [3q4], ubi schol, exp. μηχανὴ ν. [Cùm genit., ut μηχανὴ, Ag. 199: Χεί-ματος μῆχαρ. Siue genit. Prom. 606, Suppl. 594.] Affertur et ex Lycophr. [568 : Βαιόν τι μῆχαρ ἐν κακοῖς δωρούμενος] pro Conamen : exponiturque ibi et ὄφελος. [Μηχάνημα, ὄφελος explicat etiam Hesych.]
[Μήχι, Ne, Non. Antiatt. Bekk. ρ. 108, 14 : Μήχι, ὡς ναίχι καὶ οὐχί. Εὔβουλος Δαιδάλῳ.]
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Μῆχος, τὸ, ι. q. μηχανὴ. Quare exp. Artificium, Α Consilium, Commentum, Remedium, Dolus. Hom.
H. Β, [342] : Οὐδέ τι μῆχος Εὑρέμεναι δυνάμεσθα, πολὺν χρόνον ἐνθάδ᾽ ἐόντες, Nullum consilium excogitare possumus, Nullam rationem inire. Et Od. Ξ, [238] : Οὐδέ τι μῆχος Ἦεν ἀνήνασθαι· sicut et μηχανὴ infinitivo jungitur interdum. Pro Dolo, Epigr. [Antipatri Anth. Pal. 6, 291,6] in hoc pentametro, Αὐτῆμαρ τοῖον μῆχος ἐπεφράσατο. Sic autem dicitur μῆχος pro ηχανὴ ut ἦδος pro ἡδονή : itidemque est imleclina-iie. [Cùm genit. Æsch. A^. 2 : Φρουρᾶς ἐτείας μῆχος. Eur. Andr. 536 : Τί δ᾽ ἐγω κακῶν μῆχος ἐξανύσοιμαι; Theocr. 2, g5 : Χαλεπᾶς νόσω εὗρέ τι μᾶχος. Herodot.
2,	181 : Τοῦτο γάρ οἱ κακοῦ εἶναι μῆχος* 4, 15ι : Ἐπείτε κακοῦ οὐδὲν ἦν σφι μῆ^ος. Cùm inl. Lycophr. 1459 : Ὅτ’ οὐδὲν ἔσται μῆχος ωφελεῖν πάτραν.]
[Μήων. V. Μείων.]
[Μήων, ονος, ὁ, Meon, rex Phrygiæ et Lydiæ, ap. Diod. 3, 58. V. Μαιονία. Μήων Trojanus est Hom. II.
E, 43.]
Μιαιγαμία, ἡ, Pollutæ nuptiæ, Temeratæ ac im- Β puræ nuptiæ. Ita vocat Suid. filiorum Sethi et Enochi coitum eum filiabus Caini : quod hæ pollutæ et im-
Îmræ essent, illi contra ex numero filiorum Dei. Georg. antè Jo. Malalam ρ. 7, 18 : Ἀκολασία πρὸς τὰς θυγατέρας Κάιν εἰσῆλθον, ἐξ ὧν οἱ ἐκ τῆς καταλλήλου μιαιγαμία γίνονται γίγαντες. Wakef.]
Μῖαίνο,, ἄνῶ, Inquino, Contamino, Conspurco , Fœdo. [Attamino, Inquino, Incesto, Violo, Scelero, Impio, Pio, add. Gl.] Α cujus pass. Μιαίνομαι est μιανθησαν, ap. Hom. 11. ψ, [732] : Μιάνθησαν δὲ κονίῃ.
Π, [795]: Μιάνθησαν δὲ ἔθειραι Αἵματι καὶ κονίησι* dici autem et de homicidis μιαίνεσθαι αἵματι, docebo infrà. [Δ, 146 : Τοῖοί τοι, Μενέλαε, μιάνθην αἵματι μηρού Theocr. 27, 51 : Βάλλεις εἰς ἀμάραν με καὶ εἵ-ματα καλὰ μιαίνεις • 23, 56 : Ἐπὶ νεκρῷ εἵματα πάντ᾽ ἐμίανεν ἐφαβικά. « Anon. ap. Suid. ν. Ψαφαρῇ cit. : Ἑστασαν οὐδὲ κόμας (em. κόμαι) ψαφαρῇ μεμίαντο κονίῃ.» Valck.] Idem poeta dixit μιαίνειν pro Inficere, simpliciter Tingere, i. e. βάπτειν, II. Δ, [14il: Ὠς δ᾽ ὅτε τίς τ᾽ ἐλέφαντα γυνὴ φοίνικι μιήνῃ Μῃονὶς ἠὲ Κάειρα. C Videtur autem ideo usus hoc verbo Hom., quod veluti fœdari videatur ebur, quum pulcro ejus candori alius color imponitur. Virg. certe μιαίνειν videtur voluisse interpretari Violare : quipne qui ead. comparatione utens, dixit Æn. 12, [67] : Indum sanguineo veluti violaverit ostro Si quis ebur. [Qua de potestate conf. Porphyrius Abst. 4, ρ. 368, et Μιασμὸς. Ad ejusmodi signil. an spectet Hesychii gl. : Ἐμίηνεν, ἐκ μίξεως διέφθειρεν, incertum. Videtur enim potius vertendum Incesto, ut supra in Gl. Æsch. Eum. 6q5 : Κακαῖς ἐπιρροαῖσι βορβόρῳ θ᾽ ὕδωρ λαμπρόν μιαίνων. Γυνὴ με-μιασμὲνη Geopon. 12, 25, 2, i. q. ἔμμηνος 20,5.] ‖ Polluo, Contemero, Contamino, Conscelero, veluti quum dicitur de iis qui cædem perpetrant : qui usus est frequens in soluta oratione, diciturque μιαίνειν τὰς χεῖρας φάνω, αἵματι. [Æsch. Ag. 209 : Μιαίνων παρθενο-σφαγοισιν ῥεέθροις πατρώου; χέρας. Soph. OEd. C. 13χ 4 : Πρόσθεν αἵματι πεσεῖ μιανθείς. Apoll. Rh. 4,7 16 : Ὀθνείω μεμιασμένοι αἵματι χεῖρας. Eodemque constr. Nicancí.
Al. 2.53 : Κνίδη χρῶτα μιαινόμενος. Plato Reip. 10, ρ. Ι) 6αι, C : Τὴν ψυχὴν οὐ μιανθησόμεθα.] Lucian.[Pseudom, c. 56] : Οὐκ ἂν Βουλοίμην μιᾶναι φόνῳ τὰς χεῖρας. Herodian. 2, [5, 10] : Καὶ μὴ μόνον ἐμφυλίῳ, ἀλλὰ καὶ βασιλεύ») μιᾶναι τὰς δεξιὸς αἵματι. [Diod. 1, 65 : Μιάνας ἀσε-βεῖ φόνῳ τὸν ἴδιον βίον. Similia Bergler. ad Alciphr. Ep. ι, 8.] Virg, μιαίνειν τὰς χεῖρας αἵματι dixit ad verbum Commaculare manus sanguine : de Medea, Sævus amor docuit natorum sanguine matrem Commaculare manus. Quare ego hæc carmine Græco ita interpretanda censerem, Αἰνὸς ἔρως ἐδίδαξε καὶ αἵματι χεῖρα μιῇναι Μητέρα ὦν τεκέων. Cic. dixit etiam Inquinare se parricidio. Hinc comp. μιαιφόνος. [Pind. Nem. 3, 16 : Μυρμιδόνες ἵνα πρότεροι ᾤκησαν, ὦν παλαίφατον ἀγορὰν οὐκ ἐλεγχέεσσιν Ἀριστοκλείδας... ἐμίανε. Solon ap. Plut. Sol. c. 14 : Μιάνας καὶ καταισχύνας κλέος. /Esch. Sept. 344 : Μιαίνοιν εὐσέβειαν Ἄρης* Ag. 63γ : Εύφημον ἦμαρ οὐ πρέπει κακαγγέλῳ γλώσσῃ μιαίνειν* 1670 : Μιαίνων τὴν δίκην* Suppl. 22 5 : Μιαινοίντων γένος* 366 : Εἰ μαίνεται πόλις' Cho. 85y : Μιανθείσαι πεῖραι κοπάνων. Soph.
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Ant. 1044: θεοὺς μιαίνειν οὔτις ἀνθρώποιν σθένει • fr. Alet. ap. Stob. Fl. 88, 11 : Τὸ καλῶς πεφυκὸ; οὐδεὶς ἂν μιάνειεν λόγος. Similiter sæpe Euripides, ut Hel. 1009 : Κλέος τοῦ ᾽μοῦ πατρὸς οὐκ ἂν μιάναιμι.] ‖ Μιαίνιο interdum Profano : unde μεμιασμένος ex Thuc. Profanatus. [2, 102 : Ὠς τῆς γε ἄλλης (γῆς) αὐτῷ μεμιασμένης. Plato Leg. 9, ρ. 868, Α : Ὅστις ἀγοράν τε καὶ τὰ ἄλλα ἱερὰ μιαίνῃ. Diod. Exc. ρ. 53γ, 5γ : Τὸ ἱερὸν τῆς Θεοῦ με-μιάνθαι. Plut. Τί. Gracch. c. 21 : Μεμιαγκότα φόνῳ σώματος ἀσύλου τὸ ἁγιώτατον... τῶν ἱερῶν. Quam rariorem perl. formam memorat gramm. Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 182, a5. De incestando, ut supra dictum, Alexander in Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 20, C : Πολλὸς τῶν ἐλευθέρων γυναικῶν ἐμίανεν. Georg. Sync. ρ. 12, Β : Ἕλαβον γυναῖκας καὶ ἤρξαντο μιαίνεσθαι ἐν αὐταῖς. ‖ Pho-tiiis : Μιαίνεσθαι καὶ ἐκμιαίνεσθαι τὸ ὀνειρώττειν, Σοφο-κλῆς. ‖ Ap. Porphyr. Abst. 4, ρ• 166 : Ἐπίσης με-μίανται τό τε λεχοῦς ἅψασθαι καὶ τὸ Ονησειδίων, i. esse q. μικρὸν δοκεῖ vel ἐστι, animadvertit Lubeck. Aglaoph. ρ. ι go, confertquc Horapoil. Hierogl. ι, 44, ρ· 46 Leern. : Διὰ τὸ τὴν τούτου (piscis) βρῶσιν μισεῖσθαι καὶ μεμιᾶσθαι (alii libri μεμιᾶνθαι) ἐν τοῖς ἱεροῖς. Comparandus etiam Porph. ipse ib. ρ. 366 : Τὰ ὑπὸ φύσευις διοι-κούμενα μὴ μιαίνεσθαι ᾤοντο. ‖ Perl. Μεμίασμαι ex. supra notatum est. Aliud præbet Plato Phæd. ρ. 8ι, Β. Alius formæ partic, est ap. Jo. Malal. ρ. 3o3, 18, ubi μεμιαμμένος, ut in libris nonnullis Orae. Sib. ή, 29, ρ. 166 ed. Alex. Quam formam testatur gramm. in Cram. Anecd, vol. 4, p. 197, 23. Infinitivi duplicem μεμιᾶσθαι et μεμιᾶνθαι modo notavimus, est-que forma μεμιᾶνθαι etiam ap. Diod. Exc. Phot. ρ. 537, 58. L. Dinn.]
Μιαιφονέω, Polluo me cæde, s. Contamino, Homicidium perpetro, Interficio, Trucido [Gl.] : Cic. ap. Plat. [Reip. 9, ρ. 671, D] ρ. 11 mei Cic. Lex. μιαιφο-νεῖν ὁτιοῦν vertit Trudidare aliquem et impie cruentari. [Absolute ib. 8, ρ. 565, E, Eur. Iph. Α. 1364. Addito accusativo Demosth, ρ. 424, 25.] Isocr, in Panath. [ρ. 271, Β] : Οὐδὲ τοὺς πονηρότατους τῶν οἰκετῶν ὅσιον ἐστι μιαιφονεῖν. Lucian. [D. mort. 12, 3] de Alexandro : Καὶ ἐμιαϊ†οᾯει ἐν τοῖς συμποσίοις τοὺς φίλους. [Diod. 19. 1 : Ἤβηδον μιαιφονῶν Exc. ρ. 614, 25 : Μιαιφονη-θείντες (cod. male -φονευθ.) ἀκρίτως.]
Μιαιφονία, ἡ, Pollutio s. Contaminatio ex cæde, Caedes, Homicidium. [Demosth, ρ. 795, 7. Diod. 17, 5; 19, ι.] Plut, plurali etiam usus est, dicens τας τυ-ραννικὰς μιαιφονίας, in libello Π. ἀοργ. [Sing. Mor. ρ. 257, Α; 994, Α; 996» Ε, etc· Cpigr. Anth. Pal. 9, 15γ, 4; 12, 19, a, 6.]
[Μιαιφονικὸς, ὴ, ὸν, i. q. sequens. Hesych.: Μιαιφόνον αἷμα, μιαιφονικόν.]
Μιαιφόνος, ὁ, ἡ, Qui polluit se cæde, s. contaminat, Pollutus cæde, s. Contaminatus, Qui homicidium admisit, Homicida, [Cruentus add. Gl.] Sanguinarius, Sicarius, q. d. ὁ μιαινυ,ν φόνῳ ἑαυτόν : ita enim mulo quam per vocem pass. resolvere : licet alioqiu quod ad signil. attinet, perinde sit. Ap. Hom. Martis est epith., II. E, [31 ] : Ἀρες, Ἄρες βροτολοιγὲ , μιαι-φόνε , τειχεσιπλῆτα* ex quo versu Lucili, elegantissime hunc fecit per pnrodiam, Epigr. ρ. 153 meæ editionis [Anth. Pal. 11, 191, ι]:Ἆρες, ἄρες βροτολοιγὲ, μιαιφόνε, παύεο κουρεῦ, sed παύεο jungitur eum τέμνων, quod habetur initio hujus pentametri, qui illum hexametrum excipit, Τέμνοιν οὐ γὰρ ἔχεις οὐκέτι ποῦ με τάμῃς. [Æsch. Prom. 868 : Κλύειν ἄναλκις μᾶλλον ἡ μιαιφόνος. Soph. ΕΙ. 49^ : Μιαιφόνων γάμων ἁμιλλή-ματα. Eur. Or. 1563 : Ἀνδρῶν ἐκ χερών μιαιοόνων* Phœn. 1760: Σφιγγὸς τῆς μιαιφονου· ΕΙ. 3•ϊ2 : Μιαιφό-νοισι χερσί * Or. 5a4 : Τὸ θηριώδες τοῦτο καὶ μιαιφόνον-Andr. 335: Μιαιφόνον μὲν οὐκέτ’ἂν φεύγοι μύσος. Cùm genit. Med. 1346 : ΑΙσχροποιὲ καὶ τέκνων μιαιφόνε. Orph. I.ith. 353 : Λοιγὸν ἀδελφειοῖο μιαιφόνον.] Usi sunt hoc nomine et prosæ scriptt., quum alii, tum Xen. [Cyrop. 8, 7, 17] et Aristot. [Athanas. in Chron. Pasch. ρ. 9, 12 : Παύσονται τῆς μ. προαιρέσεως. Acta SS. April. vol. 3, ρ. XXI, col. ι fin. : Τὴν μιαιφόνον εκείνου δεδιττόμενοι γνώμην xxii, col. 2, Ι) : Σκοπον ἐχόντων τῶν μιαιφόνων κενῶσαι ταῦτα τῇ γῇ.] In VV. l.L. μιαιφονώτερος, Magis mortifer. [Ex Herodoto 5, 92, 6 : Κυψέλου μιαιφονώ-τερος· et ib. ι : Τυραννίδας κατάγειν παρασκευάζεσθε, τοῦ
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οὔτε ἀδικώτερον οὐδέν ἐστι... Οὕτε μιαιφονώτερον. Eur. Α Med. 206 : Οὐκ ἔστιν ἄλλη φρὴν μιαιφονιυτέρα. Superi. Τγο. 88 ι : Τῆς μιαιφονώτατα κόμη; ἐπισπάσαντες. HSt. in lnd. :] Ἰαιφόνος, pro μιαιφόνος, Qui cæde se polluit, teste Hesych. Μιῃφόνος ead. signif., ut ap. Archilochum, Παῖ δ᾽ Ἄρεω μιῃφόνου [ex Euet. 11. ρ. 519, 6]. Invenitur autem et μιηφόνος non ascripto ι ipsi ῃ : sed mihi placet ascribi, quod putem esse ab ἐμίῃνα. [Sed id ipsum scribendum ἐμίηνα. || Adv. Μιαιφόνως , Memno ap. Phot. Bibi. ρ. 222, 40. Superi. Μιαιφονώτατα, DioCass. 79, 3.]
[Μιάκωρος, πόλις Χαλκιδική. θεόπομπος κε' Φιλϊ7τπικῶν.
Ὁ πολίτης Μιακώριο;, Steph. Byz. Infrà Μίλκωρος.]
[Μίαμμα. V. Μίασμα.]
Μίανσις, εως, ἡ, Inquinamentum, Pollutio. Levit.
13,	44• Porphyr. Abst. 4, ρ. 367 sq.]
[Μιαντήριον, τὸ, l. q. praecedens. Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 207, annot. Α : Σὲ μὲν διεκώλυσε τῆς τῶν σεπτῶν ἐποπτεία; μολυσμῶν τὸ πρότερον τὸ ἐπι-συρόμενον μιαντήριον. L. Dindorf.]
[Μιάντης, ὁ, Contaminator. Etym. Μ. ρ. 785,34·] Ε [Μιαντὸς, ὴ, ὸν, Inquinatus, G Ι.]
[Μιαρεύς. V. Μιερεύς.]
Μιαρία, ἡ, Impuritas, Scelus. Α Suida affertur ex quodam 1. : Τὴν μιαρίαν τοῦ καπνοῦ καὶ τὴν ὄχλησιν τῆς κόπρου, ubi videri possint permutatæ esse sedes horum accusativorum μ. et ὄχλησιν. Phrynich. autem [Epit. ρ. 343] hanc vocem respuit. [Demosth, ρ. 845, 23, Isæi ρ. 51, 32 : Εἰς τοῦτο ὕβρεως καὶ μιαρία; ἀφίκοντο* Antiphontis ρ. 118, 1 ; 119, 2, et, ubi eum ὑπὲρ, 12 : Ἀπολύεσθε τῆς ὑπὲρ τούτου μιαρίας* Xenoph. Η. Gr. 7,
3,	6, et recentiorurn inde ab Luciano testimonia annotarunt intt. Phrynichi et Thomæ ρ. 615, hoc praeceptum repetentis eum Antiatt. Bekk. ρ. 108, 15.] [Μιαρόγλωσσος s. Μιαρόγλωττος, ὁ, ἡ, Qui lingua est impura. Erycius Anth. Pal. 7, 377, 2 : Τοῦ μιαρο-γλώσσου ... Παρθενίου. Cod. Pal. inter lineas μυσαρογλ.] [Μιαρόθρησκος, ὁ, ἡ, Qui impuro cultui dei addictus est. Eudocia Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 237, ν. 274 : Μερόπων μιαροθρήσκοιν. L. Dino.]
[Μιαρολογέω, Impura loquor. Ation. in Anecd, meis ( vol. 1, ρ. 91 : ἌνθροΜτο; μιαρολογῶν πολὺ ἀλογιὑτερος τῶν κτηνῶν ὑπάρχει. Boiss.]
Μιαρὸς, ὰ, ὸν, a quo (ìall. Maraud, Pollutus, Contaminatus, Foedatus, [Obscœnus, Gl.] : αἵματι μιαρὸς, Sanguine contaminatus : itémque μιαρὸς sine adjectione pro eod. Eust. ap. Hom. [II. Ω, 420 : θηοῖό κεν αὐτὸς ἐπελθὼν οἷον ἐερσήεις κεῖται (Hector), περὶ δ᾽ αἰμὲι νένιπται, οὐδέ ποθι μιαρός] exp. αἱμοβαφὴς. Sed ab Homeri posteris dicitur μιαρὸς φόνῳ, sicut μιαιφόνος, itémque sine adjectione Qui cæde contaminatus est. Synes. Κρ. 44 : Ἄπασα γὰρ ἂν εἴη μιαρὰ τῷ φόνῳ, τολμηθέντος αίματος ὁμογνίου. [De rebus impuris Eur. fr. Auges ap. Clem. ΑΙ. Str. 7, ρ. 841 extr. : Κοὐ μιαρά σοι ταῦτ’ ἐστὶ (νεκρῶν ἐρείπια). Photius : Μιαρὰ ἡμέρα , ἐν τοῖς χουσ᾽ιν Ἀνθεστηριῶνος μηνὸς , ἐν ᾧ δοκοῦσιν αἱ ψυχαὶ τῶν τελευ-τησάντων ἀνιέναι, ῥάμνῳ (sic) ἕωθεν ἐμασῶντο καὶ πίττῃ τὰς θύρας ἔχριον. Hesychius : Μιαραὶ ἡμὲραι τοῦ Ἀ. μ., ἐν αἷς τὰς ψ. τῶν κατοιχομένων ἀνιέναι ἐδοκουν. Eust. 11. ρ. 456, 6 : Μιαραὶ ἡμέραι παρὰ τοῖς ὕστερον αἱ τῶν κατοιχομένων. Dio Cass. Exc. ρ. 13, ιοο : Τὴν ἡμέραν ἐς ] τὰς μιαρὸς ἐνέγραψαν" 5ι, 19: Τὴν ἡμέραν μιαρὰν ἐνό-μισαν, de diebus nefastis.] Sed generalius etiam pro Scelesto s. Impuro. Dem. In Mid. [ρ. 583, 23] : Ἀνε-κράγετε ὅπως ἐπέξει τῷ μιαρῷ τούτῳ. ()ua signif. dicitur etiam quum a Dein. [ρ. 552, 21], tum ab aliis [Æschi-ne ρ. 84, 19, de quo 1. ν. HSt. in Κεφαλὴ], μιαρὰ κεφαλὴ , q. d. Scelestum caput, pro Homine scelesto s. scelerato. Cic. ap. Plat, vertit Improbus, ut videbis ρ. 128 mei Cic. l.ex. Videtur tamen Plato [Leg. 4, ρ. 716, D, Ε] μικρὸν et ἀκάθαρτον pro eod. ponere. [Soph. Trach. 987 : Ἡ δ᾽ αὖ μιαρὰ βρύκει* Ant. 746 : Ὧ μιαρόν ἦθος. Eur. Bacch. 1384 : Μήτε Κιθαιρὼν μιαρός μ’ ἐσίδοι* Cycl. 677 : Ὀ ξένος ὁ μ. Frequentissimum omnibus gradibus est ap. Aristoph., Xenoph., Plat, et alios, maxime de hominibus dictum, interdum etiam de aliis rebus, ut Pac. 38 : Μιαρὸν τὸ χρῆμα καὶ κάκοσμον καὶ βορὸν, de scarabæo. Lucian. Anth. Pal. 9, 367, 10 : Τῇ θ’ ὑπὸ τὴν μιαρὰν γαστέρα μαργοσύνη. Hesych. : Τυ-φλοτερος ἀσπάλακος. Ἱοῦτο το ζῶον ... ἔχει ὀδόντας μιαροί-
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τάτους. Aristot. Poet. c. ι3 : Οὐ γὰρ φοβερὸν οὐδὲ ἐλεεινὸν τοῦτο (τὸ μεταβάλλειν τοὺς ἐπιεικεῖς ἄνδρας ἐξ εὐτυχῤας εἰς δυστυχίαν), ἀλλὰ μιαρόν. Et bis c. 141 Μ. ὀφθῆναι, Fœdus aspectu, ap. Xenoph. Eph. 3, 12, ρ. 73 , 3 : Εἶχε γυναῖκα ὀφθ. μιαράν. ‖«Ὢ μιαρὲ, blandientis νοχ, Plat. Phædr. ρ. 236, E, Theag. ρ. 124, E, etc. » Valck. In libris sæpe confunditur eum μικρὸς, ut ap. Hippocr. ρ. 91, E: Μικρὴν ὀδμὴν ἔχον, ubi μιαρὴν legendum monui in Ἐκβήττω. || Forma Μιερὸς est in var. script. Maccab. 2, 4, 19. V. Μιαροφαγέω. Improbatam a Phrynicho ρ. 309, Lobeck. ρ. 343 restituebat Prisco ρ. 192, 7 ed. Niebuhr., qui ἀνιαρότατον pro ἀνιερώτατον, quod probabilius. Memorat grammat. in Crara. Anecd, vol. 2, ρ. 3a8, 21. Alia exx. ν. in Μιερεύ;.]
II Μιαρῶς, Pollute, Contaminate, Sceleste. [Aristoph. Eq. 800. Orae. Sib. 1, 124.]
[Μιαρότης, ητος, ἡ, i. q. μιαρία. Orig. C. Ceis. ρ. ι 36 ; Hesych. ν. Μιάς. NVakf.f. Act. Arethæ in Anecd, meis vol. 5, ρ. 13, 2o. Boiss. Gramm. in Cram. An. vol. 2, ρ. 440, 3o.]
[Μιαροτρώκτης, ὁ, i. q. μιαροφάγος. Anonym. poeta de S. Theod. ν. a53, ρ. 46 NVernsd.]
[Μιαρουργία, ἡ, Impuritas in agendo. Basii. Seleuc. V. Thecl. ρ. 267. boiss.]
Μιαροφαγέω, Pollutos cibos edo, Contaminatis cibis vescor. Ap. Gregor, in Enc. Macc., pro Idolothyta comedo : Οὐ μιαροφαγήσομεν, οὐκ ἐνδώσομεν. [Μιαροφαγέω/ dicuntur Qui immundis et vetitis carnibus vescuntur, cujusmodi sunt quæ Morlicinia vocant. Exstat in Euchologio εὐχὴ ἐπὶ τῶν μιαροφαγησάντων, ρ. 670. Ubi Goarus. Ducang. Suidas ν. Ἀντίοχος ὁ βασιλεύς. W'akef. Forma Μιεροφ. est in var. script. Maccab. 4, 5, 19, a5, 27.]
Μιαροφαγία, ἡ, Pollutorum esus, Areth. In Apoc. [Maccab. '4, 5, 3 et 25.]
Μιαροφάγος, ὁ, ἡ, Pollutorum ciborum esor, s. Contaminatorum , Qui impuris escis vescitur.
[Μιαρῶς. V. Μιαρός.]
Μιὰς, s. Μιασμὸς, dicitur μολυσμὸς, ἀκαθαρσία, ῥύπος, μιαρότης, μῶμος, Hesych. Idem crebrius μίασμα. [Ita pro μιὰς legendum etiam ap. Hes.]
Μίασμα, τὸ, Inquinamentum. [Contagium, Piaculum Stuprum add. Gl.] Et Μιασμὸς, ὁ, Inquinatio, [Stuprum, Gl.] : vel etiam pro μίασμα Inquinamentum : quo vocab. Gellius utitur. Sed μίασμα redditur etiam Labes, interdum vero et Piaculum , Scelus. [ÆscU Sept. 682 : Οὐκ ἔστι γῆρας τοῦδε τοῦ μιάσματος· Eum. 169 : Μιάσματι μυχὸν εχρανα;. Soph. Ant. 172 : Παίσαντές τε καὶ πληγέντες αὐτοχειρι σὺν μιάσματι· OEd. Τ. 97 : Ἄνωγεν ἡμᾶς Φοῖβος ... μίασμα χώρας ... ἐλαύνειν 241 : Ὠς μιάσματος ταῦδ᾽ ἡμῖν ὄντος* 313 : 'Ρῦσαι δὲ πᾶν μίασμα τοῦ τεθνηκότος* ι οι 2 : Ἦ μὴ μίασμα τῶν φιτυ-σάντων λάβης ; Eur. Or. 517 : Τὸ λοίσθων μίασμα λαμ-βάνων χ^εροῖν· 595 : Μίασμα λῦσαι· Hipp. g46 : Ἐπειδὴ γ᾽ ἐς μίασμ᾽ ἐλήλυθας· Alc. 22 : Μὴ μίασμά μ᾽ ἐν δόμοις κίχῃ. Cùm genit. Hipp. 35 : Μίασμα φεύγων αἵματος Παλλαντιδῶν et pers. Phœn. 816 : Οὐδ* οἱ μὴ νόμιμόν ποτε παῖδες ματρὶ λόχευμα, μιάσματα πατρὸς * Iph. Τ. 945 : Ἑκ του δὴ χερών μίασματος.] Æschin. : Καὶ εἰ μὴ πεπλήρωκέ σε μηδὲν τῶν ἡμετέρων κακῶν, μίασμα τοῦτο προσθῇς σαυτῷ τε καὶ τοῖς παισίν. Bud. quoque vertit Piaculum, afferens ex Dem. [ρ. 1374, 11] : Ἵνα μὴ μιάσματα μηδ’ ἀσεβήματα γίγνηται ἐν τοῖς ἱεροῖς. Et ex Luciano [Timon, c. 43] : Καὶ τὸ προσομιλῆσαί τινι αὐτῶν, μίασμα· καὶ εἴ τινα ἴδω μόνον, ἀποφρὰς ἡ ἡμὲρα. Affert praeterea ex Antipli. ρ. 115, 116 [129, e ι], Μίασμα τῶν ἀλιτηρίων, pro Piaculo itidem , dictum sc. de civitate quæ ob cædem contaminata et religione obstricta erat. Item ex alio Ejusd. Ι. Γρ. 139, 7]: Πολλοὶ ἤδη ἄνθρωποι μὴ καθαροὶ χεῖρας, ἡ ἄλλο τι μίασμα ἔχοντες, συναπώλεσαν μετὰ τῆς αὑτῶν ψυχῆς τοὺς ὁσίως διακειμέ-νους τὰ πρὸς τοὺς θεούς. Exp. autem et Impiamentum : quod vocab. Cypriano ascribitur. Addit et Contaminatio, Consceleratio. [De homine scelere contaminato Æsch. Ag. 1645: Γυνὴ, χώρας μίασμα καὶ θεῶν ἐγχω-ρίων Cho. 1028: Μητέρα, πατροκτόνον μίασμα.] Invenitur scriptum etiam Μίαμμα, et expositum βάμμα. Tinctura : ab ea sc. verbi μιαίνο, signif. quæ manavit ex Hom. illo versu , Ὠς δ᾽ ὅτε τίς τ᾽ ἐλέφαντα γυνὴ φοίνικι
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μιήνῃ. Dici autem non solùm μεμίασμαι, unde μίασμα, sed etiam μεμίαμμαι, sicut μεμόλυσμαι et μεμόλυμμαι, testatur et Bud. [De ilia signil., quam ponunt Photius s. Suidas, βαφὴ, Plut. Μοι*, ρ. ig'\, C : Τὸ δὲ ἐν εἰλι-κρινὲς καὶ καθαρόν* ἑτέρου γὰρ μίξει πρὸς ἕτερον ὁ μιασμὸς, ὤς που καὶ Ὅμηρος ἐλέφαντά τινα φοινισσόμενον βαφῇ μιαίνεσθαί φησι, καὶ τὰ μιγνύμενα τῶν χρωμάτων οἱ βα-φεῖς φθείρεσθαι καὶ φθορὰν τὴν μίζιν ὀνομάζουσιν. Eadem-que forma Porphyr. Abst. 4, ρ. 367.]
[Μιασμὸς. V. Μίασμα.]
Μιάστωρ, ορος, ὁ, [ἡ, Eur. Or. 1584 : Τὴν Ἐλλάδος μιάστορα,] q. d. Inquinator, Pollutor, Contaminator, Conscelerator. [Stellionator, Gl.] Ita enim vocatur Qui quum scelere aliquo se contaminant, atque ita piaculum contraxerit, ceteros, veluti contagione quadam, eidem obnoxios reddit. Pro qua mea expositione facere videtur quod Soph, schol, scribit in hunc ejus
1.,	ΕΙ. ρ. 95 meæ ed. [276] : Ἥδ᾽ ὧδε τλήμων, ὥστε τῷ μιάττορι Ξύνεστ᾽, Ἐριννὺν οὔτιν’ ἐκφοβουμένη. [Soph. OEd. Γ. 353 : Ὠς ὄντι γῆς τῆσδ᾽ ἀνοσίῳ μιάστορι.] Hinc fit ut exponatur aliquando Cæde contaminatus, Impurus, Sceleratus. [Æsch. Cho. 944 : Ὑπὸ δυοῖν μιαστό-poiv. Eur. Andr. 615, ΕΙ. 682. V. etiam Photius s. He-sych.] Affertur vero et μιάστωρ Mars ex Epigr. [Antipatri Antii. Pal. 9, 323, 3] pro Homicida. Quinetiam Malus dæmon exp. in VV. LL. [ || Ι. q. ἀλάστωρ, Sceleris ultor. Æscli. Eum. 177 :Ἔτερον ἐν κάρᾳ μιάστορ᾽ ἐκ κείνου πάσεται. Soph. ΕΙ. 6ο3 : Ὀρέστης, ὃν πολλὰ δή με σοι τρέφειν μιάστορα ἐπῃτιάσω. « Eur. Med. 137, Iason Medeæ de liberis quos occidit : Οἵδ᾽ εἰσιν, οἴμοι, σῷ κάρᾳ μιάστορες. » Bauncx.]
Μίαχος, Hesych. μίασμα, ἀσέβημα, Piaculum, Scelus. Quibus addit, poni etiam ἐπὶ τοῦ δυσώδους. Attamen Μιαχρὸν Idem affert pro καθαρόν, Purum : quum potius videatur debere significare μιαρόν, Impurum , Scelestum.
Μίγα, Mistim, Mixtim, Permixtim, Promiscue, i. q. μίγδα. [Pind. Pyth. 4, 113 : Μίγα κιοκυτῷ γυναικών. Apoll. Rh. 4, 1345 : Τούς γε... μίγα θηλυτέρῃσιν ἱδρύσας. Orph. Arg. 342 : Αύραις μίγα· 769 : ^ὺν ὲνδα-πίιι; μίγα νύμφαις· 904 : Κυτηιάσιν μίγα κούραις. Manetho 4, 219 : Μήνης ὁρμώσης μίγα Κύπριοι κοινὰ σὺν αὐτοῖς* 527- Nicand. ΑΙ. ϊγχ. Μίσγα male scriptum ap. Apollon. De advv. ρ. 562, 5, quod aut μίγα scribendum aut μίγδα. Illud malebat Schæfer. ad Greg. ρ. 573, sine ratione tamen μίγω inferens pro μισγυ,, quod satis tuetur Apoll. ipse ρ. 549, 3o. ιά]
[Μιγάδην, i. q. præcedens et sequens. Nicand. ΑΙ. 277, ubi pro μίγδην ex libri unius scriptura ἀμίγδην Schneiderus scripsit : Μιγάδην δὲ βαλών ἐμπίσεο μύρτοις, ut est 349 : Ἤέ τι καὶ σφύρῃ μιγάδην τεθλασμὲνα κόψας, nisi potius hic μίγδην scribendum , qua forma utitur ΑΙ. 179, ubi metrum ferret μιγάδην, et ubi non fert 385, Th. 932. ῖἄ]
[Μιγάδις, Mixtim. Inter advv. paroxytona in ἄδις ponit graram. Ms. Barocc. Bekk. An. ρ. 1317 (Theo-gnost. Can. ρ. 163, 22). Boiss. ϊἀϊ]
Μιγάζομαι, pro μιγνύω, Misceo. Α cujus pass. est partic, μιγαζομὲνους, ap. Hom. Od. θ, [271] : Μιγαζομέ-νους φιλότητι, quum paulo antè dixisset μίγησαν. [Orph. Arg. 341 : Δαίμονες εἰναλίους τε μιγαζομὲνους ηρωσιν. Μισγομὲνους interpretatur Hesychius.]
Μιγὰς, άδος, ὁ, Mistus, Permistus, Miscellaneus, Miscellus. Eur. Andr. [1143] : Πολλοὶ δ᾽ ἔπιπτον μιγά-δες, exp. Alii aliis permixti. Item μιγάὃες Homines convena», Bud. ap. Isocr. Paneg, et ap. Athen., et q. d. Miscellanei. [Eur. Bacch. 18 : Μιγασιν Ἔλλησι βαρβά-ροις θ᾽ ὁμοῦ πλήρεις ἔχουσα καλλπτυργώτους πόλεις* 1355 : Ες Ἑλλάδ’ ἀγαγεῖν μιγάδα βαρβάρων στρατόν. Isocr. ρ. 45, C : ᾽Εκ πολλῶν ἐθνῶν μιγάδες συλλεγέντες· 132, D: Λαβεῖν ἀτάκτους καὶ μιγάδας καὶ πολλοῖς ἄρχουσι χρωμέ-νους· 258, C : Ὄντας μήτε μιγάδας μήτ’ ἐπήλυδας, de Atheniensibus. Diodor. 5 , 8ο : Μιγάδων βαρβάρων * 14, 66 : Μιγάσιν ἀνθρώποις. Polyb. 4, 75, 6•] Idem tradit ex Gregor, μιγάδα βίον opponi τῶ ἐρημικῷ, item ιχιγάδας homines τοῖς μονασταῖς. [«Μιγὰς, Coenobium. Μιγάδες, Cœnobitæ. Etym. Ms. : Μιγὰς, τὸ κοινόβιον, τὸ μοναστήριον. Καὶ μιγάδες, οί ἐν κοινοβίοις μεμιγμένοι ζῶντες , ἤτοι τὸ ἐκ πολλῶν ἀδιορίστως ἄθροισμα, ἐκ τοῦ μίγω. S. Chrysost. Hom. in falsos Prophetas : Οἱ κα-
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Α τοικοῦντες τὴν οἰκουμένην ἐπὶ τὸ «ὐτὸ πλούσιος καὶ πένης, εἴτε ἄρσεν εἴτε θῆλυ, εἴτε μιγάδες νεανίσκοι καὶ παρθένοι etc. Theophylactus Iu S. Marcum c. 4 : Οἱ μεν εἰσι παρθένοι καὶ ἐρημικοὶ, ἄλλοι μιγάδες καὶ ἐν κοινοβίῳ. • Ducas'g. De aliis rebus Apoll. Rh. 3, 1210: Ἐπὶ δὲ μιγάδας χέε λοιβάς. Idem eum dat., 4, 32o : Θρήιζιν μιγάδες Σκύθαι.]
[Μίγας, α, ὁ, Migas, n. viri. Chœrob. ρ. 33, 35; 34, ι3.]
[Μίγδα. V. Μίγδην.]
Μίγδαλοι , Hesychio ἀναμϊμιγμείνοι , Mixti. [Μίγδ᾽ ἄλλοισι ex Hom. II. θ, 431 Valckenarius.]
Μίγδην, Mistim, Permistim , seu, ut alii scribunt, Mixtim, Permixtim. Vel, Promiscue [Gl. Hom. Η. Mere. 491 : Ἔνθεν ἅλις τέξουσι βόες ταύροισι μιγεῖσαι μίγδην θηλείας τε καὶἄρσενας. Apoll. Rh. 3, 1381 : Οὖτα δὲ μίγδην ἀμώων. Paul. Sil. In therm. Pyth. 158 : Ὑδωρ τε καὶ πῦρ μίγδην. Ubi est var. σμίγδην, ut σμίγειν dicebant Byzantini pro μίσγειν. Manetho ι, 3o2 ; 4, 499· V. Μιγάδην. In prosa Nicomach. Introd. ar. 2, 24, ρ. Β 144·] U Μίγδα pro eod. ap. Hom. [II. θ, 437, Od. Ω, 77, Η. Cer. 426. Apollon. De advv. ρ. 549, 29. Accentum μιγδὰ refellit idem ρ. 562, 12. |j «Μιγῆ, i. q. μίγα et μίγδην. Nicander ap. Athen. 3, ρ. 126, C : Εὐώδει δὲ μιγῆ ἅμα φῦρσον ἐλαίῳ. » Schwkigh.]
Μιγδηράζειν, Hesych. ὑβρίζειν : forsan pro μυκτηρίζειν.
[Μιγδων, ωνος, 6, Migdon, Spartanus, Xen. Η. Gr.
3,	4, 20. Libri aliquot Μύγδονα.]
[Μιγῆ. V. Μίγδην.]
ΙΜίγης. V. Μίσγητες.]
[Μίγκιος, ὁ, Mincius, (1. ex lacu Benaco effluens, ap. Strab. 4, ρ. 209, sive Polyb. 34, 10, 19.]
[Μίγκων, ωνος, ὁ, Mineo, n. viri, in inser. in agro Bruttio effossa ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 9, n. 4, ubi Miv-κων scriptum. Exspectes Μίκων. Litera ν tamen apparet etiam in formis Μινύθω et similibus cognatisque Latinorum, quæ ejusdem sunt stirpis cujus μικρὸς s. μικκός. L. Dinnoar.]
[Μίγμα.] Μίγμα, τὸ, Mistura, Mixtura [Gl.], Miscella, Farrago, Bud. [Aristot. De gen. an. ι, 18 med. :
C Τὸ γιγνόμενον ἐκ θήλεος καὶ ἄρρενος πρῶτον μίγμα* 29 init. : Εἰ ἐντιν ἐν μίγμα τὸ γιγνόμενον ἐκ δυοῖν σπερμάτοιν. De Empedoclis μίγματι s. materia (ap. Aristot. Meta-phys. ρ. 241, 7 Br.) ν. Karsten. ρ. 3ao sq. Plotin. Enn.
4,	ρ. 762, 2 : Ἐκ τοῦ μίγματος τούτων.] Et peculiariter μίγματα de Medicamentorum misturis. [Plut. Mor. ρ. 80, Α : Τοὺς τὰ φάρμακα καὶ τὰ μίγματα πωλοῦντας ἰατρεύειν. De coloribus Dionys. De lsæo c. 4 : Εἰσι' τινες ἀρχαῖαι γραφαὶ, χρώμασι μὲν εἰργασμὲναι ἁπλῶς καὶ οὐδε-μίαν ἐν τοῖς μίγμασιν ἔχουσαι ποικιλίαν· et ibici. : Ἐν τῷ πλήθει τῶν μιγμάτων τὴν Ισχὺν ἔχουσαι. Μίγμα, non, ut vulgo scribitur, μίγμα, recte scriptura ap. Theo-gnost. Can. ρ. 23, 4.]
Μιγματοπώλης, ὁ, Qui medicamentorum misturas vendit : quo nomine Pamphilus quidam vocatur ap. Galen. De comp. med. κ. τόπ. [γ, 3.]
[Μιγμὸς, ὁ, pro μίγμα, affertur ex Diog. L.]
[Μίγνυμι s. Μιγνύω.] Μίγι», inusitatum [nisi quod ap. Theodor. Stud. ρ. 357, E, est : Οὐ μίγει ὁ θεὸς κορώνην καὶ περιστεράν • et προσμίγεται ap. Severum De clyst. ρ.
D 33], a quo est Μίσγω ap. Hom., f. ίξω. Sed pro Μίγω in usu est Μίγνυμι, et Μιγνύω. Significat autem Misceo (quod verbum Latini a μίσγω potius deduxerunt), vel Permisceo : ut Cic. vertit ap. Plat, in quodam Timæi Ι. [ρ. 35, Α], ubi quoniam habetur etiam nomen verbale ab hoc verbo deductum, eum proferam totum eum ipsius Ciceronis interpretatione : Καὶ τρία λαβὼν αὖ τὰ ὄντα, συνεκεράσατο εἰς μίαν πάντα ἰδέαν, τὴν θατέρου φύ-σιν δύσμικτον οὖσαν εἰς ταυτὸ ξυναρμόττων βία* μιγνὺς δὲ μετὰ τῆς οὐσίας, καὶ ἐκ τριῶν ποιησάμενος ἕν. Quæ Cic. ita reddidit : Et quum tria sumpsisset, unam in speciem temperavit; naturamque illam, quam alterius diximus, vi eum eadem conjunxit, fugientem et ejus copulationis alienam, permiscens eum materia. Quum ex tribus effecisset unum etc. Ubi observa videri Gc. lepsse μιγνύς τε. Ac certe longe aptius dicetur ξυναρ-μοττων, μιγνύς τε, quam μιγνὺς præsens jungetur eum ποιησάμενος. [Cùm præp. ἐν Eur. lon. §99 : Κἀν τχῖς κακαῖσιν *ἀγαθαὶ μεμιγμὲναι μισούμεθα. Nicand. ΑΙ. 347* Cùm præp. μετὰ Plato Tim. ρ. 35, Β . Μιγνὺς μετὰ τῆς
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οὐσία ς. Sch. Arist. PI. 436. Cùm præp. σὺν Pind. Nem. A 3, 84 : Ἐγὼ τόδε τοι πέμπω μεμιγμενον μέλι λευκῷ σὺν γάλακτι. Soph. ΕΙ. 14®5 : Τί γὰρ βροτῶν ἂν σὺν κακοῖς μεμιγμένων Ονήσκειν ὁ μέλλιυν τοῦ χρόνου κέρδος φέροι ; Lycophr. 1242 : Σὺν δε σφι μίξει φίλων ἐχθρὸς ὢν στρατόν. Frequentius eum simplici dat., ut Hom. Od. Λ, 123 : Οὐδέ θ᾽ ἅλεσσι μεμιγμενον εἶδαρ ἔδουσιν* θ, 296 : Ἐπεὶ οὔτι μεμιγμένον ἐστὶν ὁμίλιυ· Η. Cer. 209 : Ἄλφι καὶ ὕδωρ μίξασαν γλήχωνι τερείνῃ. Pind. Nem. 4, 21 : Καδμεῖοί νιν οὐκ ἀέκοντες ἄνθεσι μίγνυον fr. ap. Dionys. Comp. νν. ρ. ι54 : Ῥόδα κόμαισι μίγνυται. xEsch. Cho. 546 : Θρόμβῳ δ᾽ ἔμιξεν αἵματος φίλον γάλα. Eur. lon. 1233 : Σπονδᾶς ... εχίδνας σταγόσιν μιγνυμὲνας φόνω. Aristoph. Eq. 1399 : Ἱ ὰ κύνεια μιγνὺς τοῖς ὀνείοις πράγμασι. Xen. Cyrop. 6, 2, 28 : Ὑδατι μεμιγμὲνην τὴν μᾶζαν. Improprie Theognis 440 : Δειλὸς δ᾽ οὔτ’ ἀγαθοῖσιν ἐπίσταται οὔτε κακοΐσι θυμὸν ὁμῶς μίσγειν. Xen. Cyrop. 1,
2,	3 : Ὠς μὴ μιγνύηται ἡ τούτων τύρβη τῇ τῶν πεπαιδευμένων εὐκοσμία. Et alii quivis. Notanda est constr. ap. Plat. Reip. 10, ρ. 620, D : Ἐκ τῶν ἄλλων θηρίων ὡσαύτως εἰς ἀνθρώπους ἰέναι καὶ εἰς ἄλληλα, τὰ μὲν ἄδικα Ι εἰς τὰ ἄγρια , τὰ δὲ δίκαια εἰς τὰ ἥμερα μεταβάλλοντα καὶ πάσας μίξεις μίγνυσθαι, ubi intelligendum videtur τὰ θηρία.] Dicitur etiam μιγνύναι τινι [V. supra], εἴς τι [Plato Polit, ρ. 26ο, D : Εἰς ταὐτὸν μίξωμεν βασιλικήν ἑρμηνευτικῇ. Demosth, ρ. 1465, 22 : Οὕτε μίγνυμι τῆς ἰοια; ἔχθρας εἰς τὰ κοινῇ συμφέροντα οὐδέν] : unde μιχθέν εἰς ὕδωρ ex Aristot. Polit, pro Aquæ immistum, s. potius permistum, Cùm aqua confusum. Item aliquid dicitur μεμίχθαι ἔκ τινων. [Plato Prot. ρ. 3αο, D : Ἐκ γῆς καὶ πυρὸς μίξαντες· Reip. 8, ρ. 548, C : Μεμιγμένην πολιτείαν ἐκ κακοῦ τε καὶ ἀγαθοῦ. Et alibi.] Plut. Symp, ρ. 1134 meæ ed. [ρ. 638, D] : Ὄτι γὰρ μέμικται τὸ παγκράτιον ἔκ τε πάλης καὶπυγμῆς, δῆλον. Interdum vero sine casu. [Pind. Isthm. 6, a5 : Μάτρωι, χάλκασπις ᾧ πότμον Ἄρης ἔμιξεν. Theognis 190 : Πλοῦτος ἔμιξε γένος.] Hom. II. Β, [475] : Ῥεῖα διακρινέωσιν, ἐπεί κε νομῷ μιγέωσιν* nam hic νομῷ intelligitur esse pro ἐν νομῷ. Sed in illa eum dat. constructione varie usurpatur : Apoll. Arg. 2, [78] : Χερσὶν ἐναντία χεῖρας ἔμιξε, Manus conseruit. [4, 402 : Μίξαντες δαι χεῖρας.] ( Hom. autem dixit II. Ο, [5ιο] : Μίξαι χεῖράς τε μένος τε- item μισγομένους de præliaulibus , ut infrà videbis. Idem Apollon, ibid. [985] : Ἀμαζονίδεσσιν ἔμιξαν ὑσμίνην, Cùm Amazonibus pugnam miscuerunt, conseruerunt. [4, io5o : Ἐμίξατε δούρατα Κόλχοις. Pind. Pyth. 4» 213 : Ἔνθα Κόλχοισιν βίαν μίξαν. Soph. OEd.
C. 1047 : Ὅθι δαΐων ἀνδρῶν τάχ᾽ ἐπιστροφαὶ τὸν χαλκο-βόαν Ἄρη μίξουσιν. Lycophr. 1358, πάλην.) Sed in pass. voce Hom. dicit etiam μιγῆναι τινὶ ἐν παλάμαις, pro Manus conserere : dicit quoque μιγῆναι ἐν δαι, ead. signif, 11. Ξ, [386] : Τῷ δ᾽ οὐ θέμις ἐστὶ μιγῆναι Ἐν δαι λευγαλέῃ. Alibi autem [11. E, 134] μιγῆναι προ-μαχοισι vel (Od. Σ ,^79] ἐνὶ προμάχοισι, pro προμά-χεσθαι s. πρόμαχον εἶναι : qua forma Pind. [ap. Eust.
II. ρ. 53α, 10J μιγῆναι νίκη dixit pro νικῆσαι. [Nem. 2, 22, στεφάνοις* ι, ι8, φύλλοις ἐλαιᾶν. Εὐλογίαι; μ pro εὐλογεῖσθαι, Islhm. 3, 3. θάμβει Nem. 1, 56. Aliter Pyth. 5, 19 : Γέρας τεᾷ τοῦτο μιγνύμενον φρενί. Cùm præp. ἐν ΟΙ. ι, 9ι : Νῦν δ᾽ ἐν αἱμακουρίαις ἀγλααῖσι μέμικται· lstlim. 2, 29 : Ἵν᾽ ἀθανάτοι; Αἰνησιδάμου ] παῖδες ἐν τιμαῖς ἔμιχθεν. « Iuscript. Regillæ Anth. Pal. App. 5l, 18 : Πριν περ γηραιῇσι μιγήμεναι ἠλακάτῃσι (Autequam anus fieret). » Valck.] Sed et generalius ponitur μίγνυσθαι pro πελάσαι, Prope accedere : Hom. i'· li' ’, 209 : "Οτε δὴ Τρώεσσιν ἐν ἀγρομένοισιν ἔμιχθεν] Ο, [409] : Κλισίῃσι μιγήμεναι οὐδὲ νέεσσιν. Sed dicitur etiam μιγνυσθαι τισὶ, pro In eorum coetu esse, luter eos versari. [Κ, 365:Ὀτ᾽ ἔμελλε μιγήσεσθαι φυλάκεσ-σιν.] Et, Μιχθεὶς ἀλλοδαποῖσι, 11. Γ, [48], Cui commercium fuit eum exteris [II. Λ, 354, Ω, qi, Od. A, 229. Pind. Pyth. 4, 151 : Ἐν τ’ Ὠκεανοῦ πελάγεσσι μίγεν πόντῳ τ᾽ ἐρυθρῷ Λχμνιᾶν τ᾽ ἔθνει γυναικῶν 267 : Λακεδαιμονίων μιχθέντες ἤθισι] : vel in signif. mollis, Cui ad exteros profecto commercium fuit eum illis. [Æscb. Eum. 69 : Λἷς [Furiis) οὐ μίγνυται θεῶν τις οὐδ’ ἄνθρωπος οὐδὲ Οήρ ποτε.] Quinetiam legitur μίξεσθχι ςενίῃ Od. Ω, [313], ubi ςενίῃ resolvendum puto in διὰ ξενίη; : ut si dicas μίγνυσθαι τινι διὰ ξένιης : quod nihil aliud est quam ξενίζεσθαι. [Absolute Od. Λ, 178 : Καί
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κε θάμ᾽ ἐνθάδ᾽ ἔοντες ὲμισγόμεθα * II. Ψ, Pind. fr. ap. Plut. Mor. ρ. 643, D : Ἥρωες αἰδοίαν ἐμίγνυντ᾽ ἀμφὶ τράπεζαν. Addito ἔσω Hom. Od. Σ , 49 : Πτωχόν ἔσω μίσγεσθαι ἐάσομεν, de intrante (ut supra vol. 3, ρ. 426, D, ἐσμιχθῆναι et ἔσμιξις, quæ tamen pertinent potius ad hodierni Græcismi usum vv. σμίγομαι et σμίξις).]
II Μίγνυσθαι usurpatur etiam de concubitu , quo dixit modo Virg. Mista deo mulier: II. Τ, [176] : Μήποτε τῆς εὐνῆς ἐπιβήμεναι, ἠδὲ μιγῆναι. De quo verbi μίγνυσθαι usu dicetur et in Μίσγω paulo post. [Pind. Pyth. 9, 87 : Ζηνὶ μιγεῖσα* 3, 14 : Μιχθεῖσα Φοίβον ΟΙ. g. 63 : Ὀλύμπιος ἁγεμὼν Ούγατρ᾽ ἀπὸ γᾶς Ἐπειῶν Ὀπόεντος ἀναρπάσας ἕκαλος μίχθη. Aliam eum usitata constr. conjungit Isthm. 7 , 35 : Δί τε μισγομέναν ἡ Διὸς παρ* ἀδελφεοῖσιν. (Conl. Hom. Od. ψ, 219: Οὐδέ κεν Ἀργεία Ἑλένη... ἀνδρὶ παρ’ ἀλλοδαπῷ ἐμίγη φιλότητι καὶ εὐνῇ.) Æsch. Prom. η'i η : Ι᾽ῇδε γὰρ χρηζο,ν μιγῆναι. Soph. OEd. Τ. 79Τ : Ὠς μητρὶ χρείη με μιχθῆναι.] Usus est autem hujus signif. verbi μιγνυσθαι in prosa quoque : μητρὶ μίγνυσθχι, ap. Plat. [Reip. 9, ρ. 571, D], quod Cic. vertit Cùm matre corpus commiscere. [Xen. Comm. 4*4, 20.] Sed illud animadvertendum est lectori diligenter, ne κούρῃσιν μίξεσθ*ι Od. Ζ, [136] et si qui sunt loci similes [ili). 288 : Καὶ δ* ἄλλῃ νεμεσῶ, ἥτ᾽ ἀνδράσι μίσγηται* Η , 247 : Οὐδέ τις αὐτῇ μίσγεται οὔτε θεῶν ούτε θνητῶν ἀνθρώπων], ad hanc signif. referat, quum referri debeant ad eam, qua ponitur pro Versari inter aliquos, eum aliquo, In cœtu esse. Interdum tamen motus etiam includitur, ut quum dicitur in Ι. illo Od. Ζ : Ὥς Ὀουσεὺς κούρῃσιν ἐϋπλοκάμοισιν ἔμελλε Μίξεσθαι, γυμνὸς περ ἐὼν, In cœtum puellarum venturus erat, vel in congressum. Nam In congressum puellarum venire, multo fuerit tolerabilius hoc quidem loco, ad vitandam ambiguitatem, quam Congredi eum puellis, ut quidam interpr. (Juod si verbo Congredior uti volebant, quo tamen in hujusmodi II. abstinere malim, ei danda potius erat antiqua constr., sc. eum accus., ut dicit Plautus, Hominem ne congrediamur quæso, priusquam stomachum detexerit. Nec tamen ignoro Congredi eum puellis pro μίγνυσθαι ἐν φιλότητι, quod et μίγνυσθαι sine adjectione dicitur, non satis Latinum existimari; sed multos tamen ex recentioribus eo usos esse constat. V. Μίσγω. [De nuptiis ipsis Pind. Pyth. 9, i3 : Ξυνὸν ἁρμόζοισα Οεῷ τεγάμον μιχθέντα κούρᾳ θ᾽ Ὑψέος. Transitive Apoll. Rh. 4, 1154 : Κεῖνο καὶ εἰσέτι νῦν ἱερὸν κληίζεται ἄντρον Μηδείης, ὅθι τούς γε σὺν ἀλλήλοισιν ἔμιξαν (nymphæ Iasonem et Medeam), τεινάμεναι ἑανοὺς εὐώδεας. De coitu bestiarum Hom. H. Mere. 4g3 : Βόες ταύροισ» μιγεῖσαι. Pind. Pyth. 2, 45: Κένταυρον, ὃς ἵπποισι Μαγνητίδεσσιν ἐμίγνυτο.]
II Μίσγο,, idem , nec inusitatum sicut Μίγω [ap. Homerum et Herodotum, qui non utuntur forma Μίγνυμι , semper, sæpius ap. alios Epicos, rarius ap. Atticos et communis dialecti scriptores]. Hom. II. Γ. [270] : Κρητῆρι δὲ οἶνον μίσγον, ubi Eust. ait μίσγον οἶνον, sc. τὸν τῶν Ἀχαιῶν καὶ τὸν ἐκ Τροίας, εἰς ἐν άγοντες αὐτόν. Sunt tamen et qui interpretentur Infundebant in craterem. Usus est hoc verbo [Sophocles ap. Strab. 6, ρ. 271 : Μίσγει δ᾽ ὕδασιν τοῖς Ἀχελᾤου, de fluvio,] et Plato Tiinæo [ρ. 41, D], ubi Cic. vertit Permiscere, ut videbis ρ. 3a mei Cic. Lex. [Dionys. Comp. vv. ρ. 112, 10 : Εἰ δ’ ἀναγκαίον εἴη μίσγειν τοῖς κρείττοσι τοὺς χείρονας. Diodor. 3, 62 : Μίσγοντας εὐωδεστέραν (vini) τὴν φύσιν κατασκευάζειν.] Et Παισὶ μίσγεσθαι, Plutarch. [Mor. ρ. 85γ, Β, ex Herodoto.] Frequens est ap. Hom. pass. Μίσγεσθαι, et quidem in illis ctiam loquendi generibus, quorum facta fuit antea mentio. [U. Δ, 438 : Οὐδ᾽ ἴα γῆρυς (ἦεν), ἀλλὰ γλῶσσ* ἐμὲμικτο* Od. Τ, 17 5 : Ἄλλη δ’ ἄλλων γλῶσσα μεμιγμένη * Δ, 23ο : Πολλὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά* Ε, 317 : Μέσον δέ οἱ ἱστὸν ἔαξεν δεινὴ μισγομὲνων ἀνέμων ἐλθοῦσα θύελλα.] Quibus addendum est ex Od. V, [203] : Μισγέμενχι κακότητι καὶ ἄλγεσι λευγαλέοισι * ubi μισγεμεναι αλγεσι, Misceri doloribus, ad verbum , est velut In mediis doloribus versari, Implicari doloribus, Implicitum esse : μεμιγμένος κακοῖς, Soph. [ΕΙ. 1485, de quo Ι. ν. sub initium], Implicitus malis. Sed utitur et coni præp. ἐς, II. Σ, (216]: Οὐδ’ ἐς Ἀχαιοὺς μίσγετο, pro Neque in Achivorum coetum veniebat.
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Neque se Achivis immiscebat. Præsertim autem pro Α Concumbere frequens est, ap. Hom. Od. Ο, [429]:
Ὁς ἐμίσγετο λάθρη. [Hesiod. Th. 238 : Γαίη μισγόμενος.]
De puella Ζ, [288] : Ἥτ᾽ ἀέκητι φίλων πατρὸς καὶ μη-τρὸς ἐόντων Ἀνδράσι μίσγηται, πρίν γ᾽ ἀμφάδιον γάμον ἐλθεῖν. [Hic vero est Versari eum viris, ut recte in-terpr. Eust. Exx. Herodoti tam de viro quam de muliere usurpantis a, 64 *, 1, 5 etc. annotavit Schweigh.] Ridiculum vero esse cpiod rjuidam annotant [Lucian. Psendosoph. c. 6 : Ἑτέρου δεεἰπόντος, ἹΙδὲ τῷ Ἤρακλεῖ μιχθεῖσα, Οὐκ ἄρα, ἔφη, ὁ Ἡρακλῆς ἐμίχθη αὐτῇ ; Thomas ρ. 616 : Μιγνυταιὁ ἀνὴρ τῇ γυνα•κὶ, οὐχ ἡ γυνὴ τῷ ἀνδρὶ, ubi ν. intt.], dici sc. virum mulieri μίσγεσθαι, non autem mulierem viro, non ille solum Ι. ostendit ex Od. Ζ [qui huc non pertinet], sed et alii ejusd. poetæ. Ex quibus est hic Od. Τ, [7] : Ταὶ δ᾽ ἐκ μεγάροιο γυναῖκες Ἢϊσαν , αἳ μνηστῆρσιν ἐμισγέοκοντο πάρος περ. Itidemque hic Χ, [444] : Εἰσόκε πασῶν ψυχὰς ἐξαφέλοι-σθε , καὶ ἐκλελάθοιντ’ Ἀφροδίτη; Τὴν ἂρ ὑπὸ μνηστῆρσιν ἔχον, μίσγοντό τε λάθρη. Quin eliain ut dicitur vir μί-γνυσθαι ἐν φιλότητι [ap. Hom. et alios, vel φιλότητικαὶ Β εὐνῇ, 11. Γ, 445], sic et mulier : Hesiod, in Theog. passim, Μιχθεῖσ᾽ ἐν φιλότητι · idque interdum dativo, interdum sequente gen. Cùm dat., ut [922] : Ἡ δ᾽Ἥβην, καὶ Ἄρηα, καὶ Εἰλείθυιαν ἔτικτε, Μιχθεῖσ᾽ ἐν φιλότητι θεῶν βασιλῆϊ καὶ ἀνδρῷν. Sic [97°] : Ἱασίῳ ἥριυϊ μιγεῖσ᾽ ἐρατῇ φιλότητι. At gen. sequente 1544] : Μιχθεῖσ᾽ ἐν οιλότητι Διὸς νεφεληγερέταιο. [V. Μίγνυμι· Accusativo Hom. II. Ο, 33 : Φιλοτης τε καὶ εὐνὴ, ἠν ἐμίγης ἐλθοῦσα θεῶν ἄπο. De mulieribus Aristoph. Ran. 1081 : Καὶ μιγνυμένας τοῖσιν ἀδελφοϊς. Et alii haud pauci.] At μι-σγόμενοι sine adjectione dicuntur præliantes, 11. Δ, [456] : Ὥς τῶν μισγομένων γένετο ἰαχὴ τε φόβος τε * possumus autem hic quoque verbo Misceo uti, dicendo sc. Prælia miscentium, ex Virg. Legitur vero et Miscere certamina ap. Liv. [Cùm genitivo, si integrum est fragmentum anonymi ap. Herodian. II. μον. λ. ρ.
3o, 16 : Ἐπεὶ Ἄραρ τις λέγεται ποταμὸς, ὡς παρατιθέ-ναι καὶ ἐπίγραμμα ἔχον οὕτως, Μισγόμεθ᾽ ἀλλήλων ὡς Ἀραρος ‘Ροδανός. Alioqui enim ἀλλήλοιν scribendum videri possit. Cùm præp. εἰς Antiphanes Anth. Pal. 9, C 258, 6 : Εἰς ἕνα Βάκχον Νύμφαι μισγόμεθ᾽, οὐκ ἐς Ἄρη. β Med. aor. forma poet. Nicaud. ΑΙ. 687 : Ὀτὲ πίσσαν ἐν ἡδέϊ μίγμενος οἴνη. Pro quo Th. 6ο3 dicit : Πῖνε δὲ μιξάμενος κυάθῳ τρὶς ἀφύξιμον οἴνην. Epigr. Anth. Pal. 7, 44, 4 : Τὸν σοφίῃ Μουσέων μιξάμενον χάριτα, de Euripide. De vino μίξασθαι ponit Pollux 6, 24; de cera 7, 128. Μιξτίσθαι τὴν οὐσίαν idem 8, x 35. Aor. pass. forma epica μίκτο est Hom. 11. Λ, 354, Π,
813, Apoll. Rh. 3, 1223. Ἔμιχτο 3, ι 163. Fut. tertium Hesiod. Op. 177 : Ἀλλ’ ἔμπης καὶ τοῖσι μεμίξεται ἐσθλὰ κακοῖσιν. Æscli. Pers. ιο5α : Μέλαινα δ’ αὖ μεμίξεται καὶ στονόεσσα πλαγά. ‖ « Μεμιγμένον collyrii nomen est, quod habetur apud Celsum 6, 6.» Goeræus.
U Produci ι hujus verbi testatur scriptura per di-phthougum, ut μέμεικται in Vol. Hcrcul. part, ι, ρ.
20,	quocum conferenda quæ dicentur in Μικτὸς et Σύμμικτος. Itaque scribendum foret μῖξαι, ut interdum scribitur in libris, de quibus monuerunt Heyler. ad Juliani Epist, ρ. 3o3 , Alexander ad Orae. Sib. vol.
1, ρ. 12, nisi obstaret grammaticorum de litera ι antè D ς nunquam nisi per augmentum producta præceptum : quod etsi nunc nonnisi recentiorurn testimoniis, ut Choerobosci, Draconis, l*ascaris, cognitum est, non constat tamen illorum esse inventum. V. Φοῖνιξ. L. 1).] [Μιγώνιον , τὸ, Migonium, et Μιγωνῖχις, ιδος, Migo-nitis, cogn. Veneris. Pausan. 3, 22,2 : Ἡ δὲ νῆσος ἡ Κραναὴ πρόχειται Γυθείου, καὶ Ὅμηρος Αλέξανδρον αρπά-σαντα Ελένην ἐνταῦθα ἔφη συγγενέσθαι οἱ πρῶτον. Κατὰ δὲ τὴν νῆσον ἱερόν ἐστιν Αφροδίτης ἐν τῇ ἠπείρῳ Μιγωνίτι-δος, καὶ ὁ τόπος οὗτος ἅπας καλεῖται Μιγώνιον.]
[Μιδάειον, τὸ, Midaeum. Πόλις Φρυγίας. Ἐλλάνικος ἐν δεύτερο, Δευκαλιωνίας. Κ*ὶ Μιδαὶ λέγονται. Τὸ ἐθνικὸν Μιδαεὺς καὶ Μιδαιεὺς καὶ Μιδήιον , Steph. Byz., Suidas et Strabo 12, ρ. 576. « Aliis dicitur Μίδαιον. Nomen accepit ἀπὸ Μιδέας Φρυγίας τινὺς γυναικὸς, teste Pindari schol. ΟΙ. 7, 36 (qui tamen urbem tantum dicit ab illa sic vocatam, Midæi nomen non ponit). Existimo autem esse Μήδαιον Phrygiae oppidum Cedreni et aliorum (velut in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ.
209, D). Μίδαι autem legitur in Mss. retracto in primam accentu.» Holsten. Gerit. Μιδαεὺς exx. sunt in numis.]
Μίδας, α [ν. Bast. Ep. cr. ρ. 49], ου, ὁ, Midas : rex Phrygiae [ap. Herodot, ι, 14,etc., ubi forma lon. Mí-δης, Xen. Anab. 1,2, ii , Diod. 3, 69, Pausan. ι, 4, 5], olim ditissimus : a quo Μίδας denominatur 6 παμπλούσιος, Praedives: item ὁφιλόχρυσος, quod ille auri esset cupidissimus. [Primus memorat Homerus qui dicitur in epigr. Anth. Pal 7, 153, ι : Μίδα δ᾽ ἐπὶ σή-ματι κεῖμαι. Tyrtaeus ap. Stob. El. 51, 1,6: Οὐὀ᾽ ci πλουτοίν) Μίδεω καὶ Κινύρεο, βάθιον. Aristoph. ΡΙ. 28- ; Philemo ap. Eust. Od. ρ. 1701, 6. « Suidas in Ἀβρόν : Χρυσίον, ὅσον ἱκανὸν ἐμπλῆσαι τὸν ἐκ μύθου Μίδαν » Κοκ-niG. Lucian. De mere. coud. c. 20 : Τοῦτο γὰρ ὑπὲρ τὰ Κροίσου τάλαντα καὶ τὸν Μίδα πλοῦτον. V. etiam Aristot. Reip. 1,9 et quæ Hesychius ν. Μιδάθεος Μίδας θεὸς intt.) scribit.] Est etiam noni, κυβευτικοῦ βόλου, teste Hesychio et Suida, unde esse volunt proverb. Μίδας ὁ [articulus recte deest ap. parœmiogrr., ubi Eubulus hujus jactus mentionem fecisse dicitur in Κυβευταῖς] ἐν κύβοις εὐβουλότατο; [εὐβολώτατος. Conl. Pollux 7, 204, 2o5. Idem memorat ludi genus, in quo respondebatur Ἐγὼ Μίδας, 9, 114]. Ita vocatur etiam θηρίδιόν τι διεσθίον τοὺς κυάμους, Bestiola quædam fabas peredens, teste Hesych. [et Photio], necnon Theophr. C. Pl. 4, 16 : Οἱ μὲν πυροὶ καὶ αἱ κριθαὶ, τοὺς κίας (sc. generant)· ὁ δὲ κύαμος, τὸν ὑπό τινων καλούιιενον μίδαν. [Est etiam servi n. Aristoph. Vesp. 433 : Ὧ Μίδα καὶ Φρὺξ βοήθει, et, ut videtur, in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 4ἴ>3, n. 455, 4· Conf. Hellad. ap. Phot. Bibl. ρ. 53-1, b, 37. Agrigentinus nobilis ap. Pind. Pyth. ia. Alius ap. Euphronem Atheu. 7, ρ. 307, E. i<ïj
[Μῖδέα , ἡ , Midea, pellex Electryonis. Pind. ΟΙ. 7, 29, Apollodor. 2, 4, 517. V. etiam Μιδάειον.]
[Μῖδέα vel Μίδεια , ἡ , Midea. Πόλις ἐν Ἄργει, ἡ νῦν κώμη, ἡ πρότερον Περσέως πόλις, ἀπὸ Μιδείας τῆς ᾽Αλωέως θυγατρός. Λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ ι Μίδεα. Ὀ πολίτης Μιδεάτης καὶ θηλυκὸν Μιδεᾶτις (ap. Theocr. 13, αο : ᾽Λλ-κμήνας υἱὸς Μιδεάτιδος * 24, ι ) καὶ Μιδιαῖος. Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος (II. Β, 5θ7), Οἵ τε πολυστά-φυλον Ἄ ρ νη ν ἔχον οἴ τε Μίὀειαν. Ἔστι καὶ Λυκίας ἄλλη, Steph. Byz. Argolicam Μιδέαν memorat Pind. ΟΙ. ι J, 69, ubi adv. : Μιδέαθεν στρατόν ἐλαύνων. Xen. II. Gr.
7,	ι, 28, 29. Μίὀεαν, ut ap. Steph., ap. quem etiam Μιδεαῖος scribendum videtur pro Μιδιαῖος, male scriptum ap. Apollod. 2, 4,4, 4 et 6,5 (quo tamen loco Μιδείαν optimus cod. Paris, ap. Müllemm pra*l. ed. Didot. ρ. ν). Alterum enim accentum praecipit Strabo
8,	ρ. 373 : Ἤ πλησίον Μιδέα, ἑτέρα οὖσα τῆς Βοιιοτίας ■ ἐκεινη γάρ ἐστι Μίδεα , ὡς πρόνοια , αὕτη δὲ Μιδέα, ὡς Τεγέα, ubi Μίδεια malebat Casaub. , etsi Μίδεα agnoscit Eust. , de quo ν. Tzschuck. Μίδειαν dicit ipse Strabo 1, ρ. 5q ; 9, ρ. 413- Utramque sæpius memorat etiam Pausan. idemqueg, 38, 9, nympham Μίδειαν, matrem Aspledonis.]
[Μιδείου cujusdam mentio fit in inscr. vasis ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 489, n. 542. Exspectes Μειδίου. L. Dindorf.]
[Μιδιόλας, α, ὁ, Midiolas,n. viri ap. Chœrob. vol. 1, ρ. 36, 35, nisi forte per diphthongum scribendum.]
[Μιδύλος , 6, unde Μιδυλίδαι, οἱ, ap. Pind. Pyth. 8, 40 : ΙΙάτραν Μιδυλιδᾶν* et in fr. ap. schol. : Φατρία ἐν Αἰγίνῃ Μιὀυλιδῶν ἀπὸ Μιδύλου προγόνου ἐπιδόξου γεγονό-τος. Αὐτὸς δ’ ἐν ἄλλοι;, Ἀ Μιδύλου δ᾽ αὐτῷ γέννα , φησὶ, Μειδύλος potins et Μειδυλίδαι dicendi sunt, quo de nomine diximus supra. Μιδ— enim si verum esset, corriperetur. V. Μίδων. L. Dikd.]
[Μίδων, ωνος, 6, Mido, n. viri, cujus nomine inscri-ptæ fabulæ Alexidis et Antiphanis memorantur ab Athen. 15, ρ. 699, F, et Polluce 10, 152. Platoni suppositum dialogum Μίδων inscriptum memorat Diog. L. 3, 62. Quibus testimoniis hoc nomen nou magis confirmatum foret quam Erycii Anth. Pal. 9, 233, 1 : Κάμμορε Μίδων, ubi Μείδων Planudius, Μίν-δων codex Palat., quorum alterum supra retulimus, alterum analogia non caret, nisi certius exstaret ex. anonymi Anth. Plau. 255, 5 : Ἂ σὺν πόνῳ φυτουργὸς ἔκτηται Μίδων, et quod minoris est momenti, in inscr. ap. Orell. vol. 2, ρ. 335, n. 4765. Non magis enim ι,
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nisi corripiatur, ferri potest quam in proximo Μιδύ-λος. V. etiam Μύδων. ϊ L. Dindorf.]
[Μίεζα,ή, Mieza. Πόλις Μακεδονίας , ἥ Στρυμόνιον ἐκαλεῖτο ἀπὸ Μιέζης θυγατρὸς Βέρητος τοῦ Μοίκεδόνος, ὡς Θεαγένης ἐν Μακεδονικοῖς. ... Τὸ ἐθνικὸν Μιεζεὺς καὶ Μιε-ζαῖος. Οὕτω γὰρ χρηματίζει Νικάνωρ, καθὰ Αούσιος, Steph. Byz. Memorat Μίεζαν Plut. Alex. c. η. Alia ν. ap. interpretes.]
[Μιερεὺς, Μηερεύς. Clemens Constitt. Apost. 2, 28: Πλὴν ἐν τοῖς ἐμπαίγμασιν αὐτῶν οὐδὲν προσφέρουσιν οὐδὲ ἐπιτελοῦσι, καὶ ἄνευ αὐτοῦ ποιοῦσιν οὐδὲν καὶ τιμῶσιν αὐτὸν τὸν μηερέα κτλ. Petrus Sic. Hist. Manicli. : Μαθηταὶ δὲ τούτου ὑπῆρχον μυστικώτεροι Μιχαὴλ ... καὶ τρεῖς μηερεῖς. Infrà : Οὗτοι τοίνυν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, οἱ καὶ συνέκδημοι παρ’ αὐτοῖς λεγόμενοι, ὡς μιερεῖς τινες. Passio S. Basilii Presbyteri 11. 13 : Εἰσελθὼν ἐν τῷ παλατίω ἐκάλεσε τοὺς μιαρεῖς τῶν ειδώλων, καὶ ἐδίδου χρήματα. Meursius hanc vocem Sodales denotare putavit : Sirmondus Sacerdotes reddidit, Gretserus Consacerdotes, ex μιᾶς καὶ ἱερεῖς. Sed potior videtur conjectura virorum doctorum ad Passionem S. Basilii, Christianos scriptores ita per contumeliam indigitasse gentilium sacerdotes, quos non ἱερεῖς sed μιερεῖς appellarunt quasi μιαροὺς vel μιαροὺς ἱερεῖς, vel quasi μὴ ἱερεῖς, Non sacerdotes. Ducakg. Id præ ceteris docent Acta S. Donati Mart. n. 7 : Καὶ ἐπυνθάνετο παρὰ τῶν ἱερέων τὴν αἰτίαν τῆς σιω7Γῆς (idolorum). Οἱ οὖν μιερεῖς ἀπεκρίναντο, πάρεστί τις ἐνταῦθα, ὃν οὐκ ἴσμεν, ὃς λατρεύει τὸν Χριστόν etc. In Actis fabulosis S. Meletii n. 2 et 42, οἱ μιαροὶ ιερεῖς τῶν Ἑλλήνων et n. 4 μιερεῖς dicuntur, et Μιεροθύται. Adde n. 9. Chion. Alex. ρ. 3γ6, de Christo: Ἐν τῷ ἀνασκο-λοπίζεσθαι αὐτὸν ὑπὲρ τῶν μιερῶντοῦ νόμου. Utuntur alii. V. Coteler. in Epist. S. Barnabæ c. 18. Idem in App. |>. 13 i.J
[Μιεροθύτης, ὁ, Impurus sacrificulus s. sacrificator. V. Μιερεύς.]
[Μιερὸς, Μιεροφαγεῖν. V. Μιαρ—.]
[Μιηφόνος. V. Μιαιφόνος.]
Μίθαικος, ὁ, Suidæ 6 ταχύς : alioqui est nom. propr. [pistoris Atheniensis, ap. eundem Suidam , cujus ν. intt., Plat. Gorg. ρ. 518, Β, Athen. 3 , ρ. 112, D. Simile nomen est ap. Pollucem 4, 141, ubi inter personas scenicas memorantur Μιθάκου νύμφαι, sed nomen omittitur in codd. Μίθικος, ὄνομα κύριον, autem , quod ponit Suidas, ipse ex Μίθαικος confinxisse videtur. Μίθαικος vero memorat etiam Theoguost. Can. ρ. 60, 26.] [Μιθραδάτης. V. Μιθριδάτης.]
[Μιθραῖος, ὁ, Mithriacus. Eudociaap. Baudin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 233, 15 : Ἕτος δ᾽ ἐπὶ ἕβδομον ἐλθὼν Μι-θραίῳ Φαέθοντι τελέσθην. L. Dinn.]
[Μιθρανήλιος , nomen Saturni, ap. Procul. Paraphr. Ptolem. 2, 4, ρ. 93, sed ubi fortasse legendum Μίθραν ἡ ἥλιον. Stuuv. Nihili certe est ΜιΘρανήλιον.]
Μίθρας, s. Μίθρης, ὁ, apud Persas dicitur ὁ ἥλιος, Sol, quem summi dei loco habebant et venerabantur. Ejus Sacra dicebantur Μιθριακὰ [ap. Strab. 11, ρ. 53o, ubi ν. annot.], quibus non nisi per gradus quosdam poenarum initiatos ferunt, ut ostenderent sese veluti ἀπαθεῖς et indolentes. [Xen. Cyrop. 7, 5, 53 : Μὰ τὸν Μίθρην * ubi Schneid, contulit OEc. 4, 24 : Ὄμνυμι σοι τὸν Μίθρην, et Plut. Artox. c. 4 : Νὴ τὸν Μίθραν · Alex, c. 3o : Εἰπέ μοι, σεβόμενος Μίθρου τε φῶς μέγα καὶδεςιὰν βασίλειον. Forma Μίθρης est etiam ap. Strab. 15, ρ. 73α, ap. Lucian. Jov. trag. c. 8, ubi plures libri Μιθρὴν vel Μίθρην pro Μίθρης. Utramque formam annotavit etiam Hesychius, priorem Photius. « Plut. De Is. et Os. ρ. 369, D : Μίθρην Πέρσαι τὸν μεσίτην ὀνομάζουσι. Burton ρ. 85. Persis hodie Mìhr; ν. IIanimer » And.] [Μιθραύστης, ὁ , Mithraustes, dux Armeniorum in exercitu Persico, ap. Arrian. Exp. 3, 8, 9.]
[Μιθρεῖον, τὸ, Templum Mithræ. Socrat. Η. E. 3, 2 ; 5, 16. Μίθριον male ap. Sozom. 5, 7.]
[ΜιΟρήνης , ους , 6, Mithrenes, Persa, ap. Diod. 17, *1 , ubi genit. Μιθρήνους , et 64, ubi dat. Μιθρήνῃ. Plerique libri per ivv vel iv in secunda , unus semel per α, quæ forma est ap. Dion. Chr. Or. 73, vol. 2, ρ. 389. Sic variatur inter Μίθρας et Μίθρης. Inter Mi-θρίνης et Μιθρήνης variant etiam libri Arriani Exp. 1, 17, 3; 3, 16, 8. L. Dinn.]
[Μίθρης. V. Μίθρας. Μιθρπς n. inscriptum mimo Sar-
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dium Lydiæ ap. Mionnet. Descr. vol. 4, Ρ· 129» n. 670. Conl. Morell. Bibi. Ms. ρ. 229. L. Dinn.]
[Μιθρὶ, Mithri, mensis Cappadocum quartus inlVíe-nologio ap. HSt. App. Thes. ρ. 225. Conl. Ideler. Chronol. vol. ι, ρ. 44a.]
[Μιθριακός. V. Μίθρας.]
[Μιθριδάνιος, Scordium, Diosc. Noth. 3, 115.] [Μιθριδάτειος, ὁ, ἡ, Mithridaticus. Memno Photii Bibi. ρ. 234, a5 :Τὰς Μιθριδατείους ναῦς. Ib. ρ. a36, 7 : Ὁ Μιθριδάτειος στόλος. Alex. Trall. 4, ρ. 244 ed. Bas. : Τὴν Μιθριδάτειον αὐτοῖς παρεῖχον, de antidoto Mithridatis, ut ap. Galen. vol. 13, ρ. 865, et alibi. Μιθριδάτειος inscriptus etiam liber Appiani De bello Mithridatis eum Romanis.]
[Μιθριδάτης, ὁ, Mithridates, Persa, ap. Xen. Cyrop. 8, 8, 4, Diod. 15, 90. Alii sunt in Anahasi 2, 5, 35 etc., ap. Diod. et alibi. Reges Ponti plures, quorum notissimus est Εὐπάτωρ. Μιθριδάτεω s. Μιθριδάτου (ἀντίδοτος) memoratur ap. Aretæum ρ. 122, i3; i3o, 18; 126, 36, Galenum et alios medicos. Ν. viri est in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 748, n. 1540, b, 28. || Forma Μιθραδάτης est in libris nonnullis ap. Xen. in Anab., in inserr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 231, n. 2276 seqq. Μιθριδάτης rursus vol. 2, ρ. ao5, n. 2222, 14. « In mimis perpetuo scriptum reperitur Μιθραδάτης, non Μιθριδάτης, eamquescripturam (ìræca etiam marmora confirmant. Ac jure istud, quum ducatur a vetustissimo Indorum mitra, quod Solem et amicum significat, ex quo Persae et Græci inserta aspirata fecerunt Mithra. Jure igitur carpendi auctores Græci non pauci, qui Μιθριδάτην eum appellant, mutato perperam α in ι, non item, ut recte observat Spanhemius, auctores Latini , in quorum lingua sæpius α nn. propriorum in ι abiit. · Eckhel. D. Ν. vol. 2, ρ. 363, Α. || Tertia forma Μιτραδάτης est ap. Herodot, ι, 110, ubi pastor Astyagis, et Ctesiam Photii ρ. 43, 8; 44, 17, ubi alius Persa hujus nominis memoratur, ut sponte intelligatur ib. 28 pro Μιθριδάτης ex cod., qui μιστρο-δάτις, corrigendum esse Μιτραδάτης. Sic quod ib. est 33 Μιτρώστης non diversum videtur a n. Μιθραύστης. L. Dindorf.]
[Μιθριδατικὸς, ὴ, ὸν, Mithridaticus, Ad Mithridatem pertinens. Nicol. Damasc. ap. Athen. 8, ρ. 332, F : Κατὰ τὰ Μιθριδατικά. Plut. Num. c. 9 : Περὶ τὰ Mi-θριδατικὰ, de bello Mithridatico, qui ap. Strabonem sæpius dicitur Μιθριδατικὸς πόλεμος.]
[Μιθριδάτιον, τὸ, Mithridatium, castellum Galatiæ, ap. Strab. 12, ρ. 667.]
[Μιθριδᾶτις, ιθος, ἡ, Mithridatis, l. Mithridatis Eu-patoris, ap. Appian. Mithr. 111, ubi —δάτις scriptum.]
[Μιθριδατισμὸς, ὁ, Mithridatis studium s. sectatio. Strabo 13, ρ. 614 : Αἰτίαν εἶχε μιθριδατισμού.]
[Μίθριος, dicta laurus, sec. Dioscor. Noth. ρ. 443, Β : Οἱ οὲ μυθρακικὴ , οἱ δὲ μίθριος (4, 145, σαμοθρᾳκικὴ, οἱ δὲ μέθριον).]
[Μιθροβαῖος, ὁ, Mithrobæus, Persa, ap. Arrian. Exp. 7, 6, 7, ubi est var. Μιθροδαῖος.]
[Μιθροβαρζάνης, ὁ, Mithrobarzanes, Persa, ap. Diod. 15,91. Alii sunt 17, 21, ap. Lucian. Necyoin. c. 6, Plut. Luculi, c. 25.]
[Μιθροβουζάνης , ὁ, Mithrobuzanes, in regnum So-phenes ab Ariarathe restitutus, memoratur ab Diod. Exc. ρ. 584, 69.]
[Μιθροπαύστης, ὁ, Mithropaustes, Persa, ap. Plut. Themist. c. 29. Idem nomen videtur Μιθρωπάστης ap. Strab. 16, ρ. 766, 767, in quo ω quidem minus probabile et analogiae consentaneum quam ο, sed verius fortasse —πάστης quam quod ex Græco lingi potuit —παύστης, quanquam simile est Μιθραύστης.]
[Μίθρος, ἡ μίθρους συζευγνυμὲνους , llesychii gl. obscura. Etym. Μ. ρ. 588, 8 : Μίνθη, ἤν τινες ἡδύοσμον καλοῦσιν ... μήποτ᾽ οὖν ἡμεῖς μὲθρον κατ’ ἀντίφρασιν τὴν δυσωδίαν καλοῦμεν. Ubi legendum μίνθον, quod ν.] [Μιθρωπάστης. V. Μιθροπαύστης.]
[Μιθύλιος , n. viri vitiose scriptum , ut videtur, in inscr. Aphrodisiad. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 515, η. 2776, 10. Suspiceris Μικύλοςβινβ Μίκυλλος. L. DmD.] [Μίκα, ἡ, Mica, η. mulieris, ap. Aristoph. Thesm 767.]
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Μίκαι, Hesychio λάχανα ὄμβρια. [V. conjecturas in- Α terpretum.]
[Μικατανοὶ, οἱ, Micatani, Numidæ, ap. Diod. Exc. ρ. 589, 23.]
Μίκης, ὁ, Hesychio ὁ μικρολόγος. [Μίκας est ap. Hesychius.]
[Μικίζομαι, Parvulus, infans sum. Gloss. Herodot. ν. Εἴρην, ρ. 357 ed. Schweigh. : Παρὰ Λακεδαιμονίοις ἐν τῷ δευτερῳ (ἐνιαυτῷ ὁ παῖς καλεῖται) προκομιζόμενος, τῷ τρίτῳ μικιζόμενος. Προμικκιζόμενο; et μικαιζόμενος Wesseling. recte, nisi quod simplex κ servare licebat. Atque sic codex ap. Bachmann. Anecd, vol. a, ρ. 355,
34·] ,
[Μικιαδης. V. Μεικιάδης, quæ illius nominis scriptura, comparanda eum Μεικύλος pro Μικύλος, minus proba videtur. Idem nomen est Micciades , quo vocatus fuit sculptor ap. Plin. Ν. Η. 36, 5, 11.]
[Μικιεὶ, Anagallis, herba. Append. Dioscor. 2, 209, ρ. 449.]
[Μικινας, ὁ, Micinas, olympion. Rhodius ol. ι 14, ι, ap. Diod. 17, 113, et Euseb., quorum hic male Μι- Β κίννας. Infra duplici κ. ῖῖα || Forma Μικίνης est ap. Lysiam in Orat, κατὰ Μικίνου ap. Athen. 8, ρ. 365,
Β, Priscian. 18,24, 191 , vel πρὸς Μικίνην in argum. orat. Antiphont. ρ. 1 15, quod Μικρίνην scriptum ap. schol. Hermog, vol. 4, ρ. 4o5, 16. Μηκίνης Μηκίνου maleChœrob. vol. ι, ρ. 49,3. L. Dinn.]
[Μικίψἀς, ὁ, Micipsa, l. Masinissae. Polyb. 37, 3, 5, Appian. et alii. F. ejus ap. Diod. Exc. ρ. 607, 81.] [Μικίων, ωνος, ὁ, Micio, n. viri in munis Atticis ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. ia5, n. 145-150, in inscr. Salamin. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 499, n. 624; Tegeat. ρ. 699, n. 1513, 54. Aliorum ap. Plut. Phocion, c. 25, Arati c. 4*. Duplici κ Μικκίων, ut de Zeuxidis pictoris discipulo quodam ap. Lucian. Zeux. c. 7, scriptum fuisse videtur in Carthæensi ρ. 290, n. 2363, b, 7, ubihiKAinn. Incertum ad utram rationem referendum sit h.injfA, quod est in alia Psyris reperta, ib. ρ. 211, n. 2245, 3. Primam producere videtur Alexis ap. Athen. 6, ρ. 227, E : Παρὰ Μικίωνος ἐγ•/έλεις ωνού-μενον, ut Terentius in Adelphis. V. autem Μικων. L. 1).] C [Μίκκα. V. Μίκκη.]
[Μικκαλίων, ωνος, ὁ, Miccalio , n. viri ap. Leonid. Tar. Anth. Pal. 9, 335, 1. Alius ap. Demosth, ρ. 885, 10.]
[Μίκκαλος, ὁ, Miccalus. Porphyr. Vita Plotini ρ. LVii, 15 : Ἔσχε ὀὲ καὶ ἰατρικόν τινα Σκυθοπολίτην Παυ-λῖνον, ὃν ὁ Ἀμέλιος Μίκκαλον προσηγόρευσε, παρακουσμά-το,ν πλήρη γεγονότα. Μίκκαλον quendam musicum memorat Aristot. Analyt. pr. ι, 33. Clazomenium Arrian. Exp. 7, 19, 10. Alius, frater Olympii, est in Libanii Epist. 96, etc. ΜΙΚ.ΚΛΛΟ in numo Kumenensium Phrv-giæ ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 293, n. 564. C. D.] [Μίκκη , ἡ, Micce , n. mulieris, in iuscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 53g, n. 970. Eleam quandam Μίκ-xav memorat Plut. Mor. ρ. a5oseq. L. Dind.]
[Μικκίνας, ὁ, Miccinas, n. viri, in inscr. Annali dcli Isnt. di corrisp. archeol. 1829, ρ. 157, 17. V. Μικίνας.
L Di*nour.]
[Μικκίων. V. Μικίων.]
Μικκὸς, ὰ, ὸν, Dorice pro μικρὸς, Parvus, Pusillus. D Callim, [fr. 179] : Τοῖς μικκοῖς μικχὰ διδοῦσι θεοί. Frequens ap. Theocr., qui et adverbialiter dicit [5, 66] :
Ιθ᾽, ὦ ξένε, μικκὸν ἄκουσον, pro Paulum ausculta. [Simplici κ anon. ap. Letronn. post Aristopli. ed. Diüot. ρ. i3,xvi : Οὐκ ἀξιῶ μικῶν σε, μεγάλα δ᾽ οὐκ ἔχω. Duplici Bœotus ap. Aristoph. Ach. 909 : Μικκὸς γα μᾶκος οὗτος. Μικτὸν Scytha Thesm. 1114, ubi μικκὸν conjiciebat Bentl. Callim. Cer. 110 : θηρία μικκά. Alia exx. ν. ap. Valck. ad Adon. ρ. 349 sq. Plut. Mor. ρ. 1127, Α : Ονομασι μονοις τον Ἐπαμεινώνδαν ἐσχηκέναι τι λέγοντες αγαθόν, καὶ τοῦτο δὲ μικκὸν, οὑτωσὶ τῷ ῥήματι φράζοντες.
Ex Myrepso De antidotis c. 334 citat Ducang. De accentu acuto ν. Eust. 11. ρ. 610, 26. Ap. Suidam et Etym. Μ. ρ. 58γ, 36, male est barytonon. Ad hoc autem voc. referri gl. Hesychii : Μαμμικὸν, μάρον, quam supra retulimus, conjecit Koen. ad Creg. ρ. 282, μαμμίον scribens, quod Laconicum sit pro πάμμικρον, ut in alus ib. ab eo memoratis voce·, μ ponitur Laconice pro π. Quæ addenda sunt nostris in Μ et Μαμμυιός. Νο-
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tandum etiam nomen ab hoc voc. fictum Miccotrogus ap. Plaut. Stich, ι, 3, 88. Ceterum utraque scriptura sive per duplex sive per simplex κ, quanquam in
Κικκὸς et Μίκκος hæc est usitatior, recte videtur haere, hoc tamen discrimine ut μικὸς producta, μικκὸς correpta dicatur litera ι, ut testatur Chœrob. Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 240, 8. L. Di.vn.]
[Μίκκος, ó, Miccus , n. viri, in inscr. Naupact. ap. Bœckh. vol. ι , ρ. 857, n. 1756, 7 , ap. Plat. Lys. ρ. 204, Α, Callim. Epigr. 5i, ι ; 53, 2, ap. Polyb. 4, 5g, 2, et alibi. V. Valcken. ad Adon. ρ. 351.]
Μικκύλος , ὁ, dimin. a μικκὸς, Parvulus, Pusillus. Mosch. [ι, ι3] : Μικκύλα μὲν τήνω τὰ χερύδρια , μακρὰ δὲ βάλλει. [Unde citat Etym. Μ. ρ. 587, 46· Huc referendum nomen Μικκύλος s. Μικύλος, de quo in hac forma dicemus.]
[Μίκκων, υ,νος, ὁ, Micco, n. viri, in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 739, n. 156γ, 3. Α quo nomine penitus diversum Μίκων , quod est in Atticis Fourmonti ib. ρ. 399, n. 289, 14 ; 498, n. 618, a, 4 ; et marm. Pario vol. 2, ρ. 297, 79, ubi memoratur archon Att. ol. 94, 3, qui Μικίων dicitur in libris Diod. 14, 17, sed Μίκων etiam in Argum. Soph. OEd. Col. Qualis fluctuatio est etiam in nomine oratoris Attici, qui Μίκων in libris Pausan. 2, 9, 4, Μικίων in Polybii 5, 106, 7 , vocatur, ut inter Μίκων et Μικίων variant libri Demosth, ρ. 1321 seqq. Μίχων est in numo ins. Co ap. Mionnet. Descr. vol. 6 , ρ. 570, n. 55. Μίκωνες quum alii quidam tum artifices dari memorantur α Pausania, Plinio, et aliis. In Μήκων depravatum notavimus in illo. Primam hujus nominis corripi constat ex Aristoph. Lys. G79 : Τὰς δ᾽ Αμαζόνας σκόπει, ἃς Múiojv ἔγραψ᾽ ἐφ᾽ ἵππων μαχομίνας τοῖς ἀνδράσιν * Theocr. 5, 112 : Αἳ τὰ Μίκωνος αἰεὶ φοιτῶσαι κτλ., epigr. ap. Pausan. 8, 42. 10 : Τἱὸς μέν με Μίκωνος, et Diotimi Anth. Pal. 7, 227, ι. Μικίων autem quum prima producta dicatur , ut in ipso ostendimus, apparet diversae utrumque nomen esse originis. Itaque et Diodoro nuper restitui Μίκων, nec, si fides libris Pausaniae, ap. Polybium ferendum est Μιχίων. In schol, vet. Apoll. Rh. 1, 186 : Ὀ Μίλητος Εὐξαντίου τοῦ Μίκωνος ἦν, ex seqq. et Paris, correctum Μίνωος. Idem autem hic Εὐξάντιος, de quo diximus in Εὐξάν-θιος, quod scribendum Εὐξάντιος, et in Εὐξάντιος, ubi Εὐξαντίδος γενεῆς fortasse de ipso illo dictum est Mileto. L. Dind.]
Μίκλας, Hesych. αἶγας, Capras. [Alludit ad μηκάδας, quod restituit Ruhnk.]
[Μικραδιχητὴς, ὁ, Qui in rebus parvis injuriam facit. Aristot. Rhet. 2, 17.]
Μικραίτιος, ὁ , ἡ, De parvis rebus expostulans, vel Parvam ob causam. Μικραίτιος amor, ait Plin. Epist. [2,2], parvam ob causam expostulans. Bud. [Lucian. Fugit, c. 19 : Τὸ δ᾽ ὀξύχολον καὶ μικραίτιον καὶ πρὸς ὀρ-γὴν ῥᾳδιον.]
[Μίκρασπις, ιδος, ὁ, ἡ, Qui parvo utitur clipeo. Plato Critia ρ. 119, Β, ubi al. σμικρ. Pollux 1, 141 ;
7, 155.]
[Μικραῦλαξ, ἄχος, ὁ, ἡ, Paucos vel etiam Parvos sulcos habens. Philipp. Thess. Anth. Pul. 6, 36, ι : Δράγματα χιυρου μικραύλακος.]
[Μικρίνης , ὁ, Micrines, n. viri, cujus usitata forma est Σμικρίνης, q. ν. Μικρίνας pro Σμικρίνας libri uon-nulli Diod. 16, 37, ubi ν. Wesseling. Ex Μικίνης corruptum ν. in Μικίνας.]
[Μικρίου cujusdam mentio fieri videtur in inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 666, n. 3069, 23, si recte ita legitur pro Mia..por. Sed quum neque Μίκριο; neque Μικριας græcuin videatur, lapidem iterum inspecturis judicandum relinquo an præstet Μικρίνου vel Μικύθου vel Μικύλου. L. Disuorf.J
[Μικρίων , ο,νος, ὁ, Micrio, n. viri, in inscr. Lebad. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 754, n. 1671, 18, 21. V. Σμι-κρίων. L. Dind.]
[Μικροβασιλεία, ἡ, Parvum regnum. Eust. II. ρ. 76, 4o : Μικροβασιλείας οὔσης αὐτῷ τῆς ἀρχῆς * Od. ρ. 2952, 42.]
[Μικροβασιλεὺς, έως, ὁ, Regulus. Eust. II. ρ. 81, 35 ; 104, ίο ; 289, ι, etc.]
Μικρόβιος, ὁ, ή, Qui exiguæ vitæ est.
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[Μικρόβοτρυς, ὁ, ἡ, Qui parvas habet uvas. Hesych. Α ν. Μικρόρρωξ.]
Μικρόβωλος, ὁ, ἡ, Qui parvis est glebis. Bud. opp. τῷ ἁδρόβωλος.
[Μικρογένειος , ὁ, ἡ, Qui est mento parvo. Polemo Phys, ι, ι3, ρ. αδγ. NV α κμ.]
[Μικρογένεσις, εως, ἡ, Parva Genesis. Liber apocryphus. V. Bredov. Dissert, de Georg. Syncello ρ. 3i. Boiss. Fabric. Cod. pseudepigr. V. Τ. vol. 2, ρ. γ5ο.
L. Dindorf.]
[Μικρόγενυς, ὁ, ἡ, i. ci. μικρογένειος. Adamant. Phy-siogn. 2, 17, ubi μικρογενυες.]
[Μικρογλάφυρος, ὁ, ap. Aristot. Physiogn. ρ. 55, νοχ susp. \Vakef. Vertitur Parvorum articulorum, quum sit Parvus et concinnus.]
[Μικρογνο,μοσύνη , i. q. μικροψυχία. Pollux 4, 13. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 285, etc. υ]
[Μικρογνώμων , ονος, ὁ, ἡ, Pusillanimis, Imbellis. Const. Manass. Chron. 5649 , εὐνοῦχοι. Boiss. Gregor. Theophan. ρ. 32 : Οἱ μικρογνώμονες οὑτοι. Theodor. Metoch. Misc. ρ. a85, et alibi. L. Dind.]	β
[Μικρογράφέω, Per ο μιχρὸν scribo. Schol. Soph. ΕΙ. !99»694iOEd. Τ.674. «Schol. Æsch. Sept. 240; Herodian. Epimer. ρ. 200, 210, 211, 228, 275. Σμικρογραφέω ib. p. 202, 270.» Boiss. Unde subst. Μοιρογραφία', ἡ, Scriptura per ο, ap. Eust. 11. ρ. 410 , 47 : 'Γῆς ἐν τῇ παραληγούσῃ μικρογραφίας. L. Dini>.]
[Μικροδάκτϋλο:, ὁ , ἡ , Qui parvos habet digitos. Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 158, Α. L. Dind.] [Μικροδιάστάτος, 6, ἡ, Qui parvum quid distat. Georg. Acropolit. Hist. ρ. 15, C : Τεῖχος ου μικροδιάστατον, de muro hiante. Boiss.]
Μικροδοσία, ἡ, Exiguæ donationes, Parva munera. Polyb. [5, 90, 5] : Τῶν βασιλέων μικρολογία [μικροδοσία] καὶ μικροληψία τῶν ἐθνῶν.
[Μικρόδουλος, ὁ, ἡ, Minutus servus. Arrian. Epict. 4,
I,	55 : Ἐκείνους μὲν μικροδούλους λέγε, τοὺς μικρῶν τινῶν έϋεκα ταῦτα ποιοῦντας.]
[Μικροδύναμος , ὁ, ἡ, Qui parvæ est potentiæ. Coust. Manass. Chron. 4690, ἰσχύς. Boiss.]
[Μικροθαύμαστος, ὁ, ἡ, Qui nihil admiratur. Jo. Cli- C macus : Κατὰ δύο τρόπους πάντες οἱ μικροθαύμαστοι τοῦτο πάσχειν πεφύκασιν. Ducapio. Αρρ. ΟΙ. ρ. 132. Contrariam signil. ponendam fuisse ostendit schol. Aristoph. Eq. 677 : Διασύρει δὲ αὐτοὺς ὡς μικροθαυμάστου; καὶ ταχέως άπατο,μένους ὀλίγῳ λήμματι, Parvarum rerum admiratores.]
Μικροθϋμέω, Animo pusillo sum.
Μικροθυμία , ἡ, Animus pusillus, μικροψυχία. Quidam Pusillanimitas, ut μικρόθυμος Pusillanimis, interpretantur. [Plut. Mor. ρ. 906, F : Στείρας γίνεσθαι παρὰ μικροθυμίαν.]
Μικρόθυμος, ὁ, ἡ, Qui pusillo est animo, i. q. μικρό-ος. [Dionys. Α. R. 11, 12.]
Μικροκαμπὴς, ὁ, ἡ, Nonnihil incurvatus. Paul. Ægiu. 6, 18, ρ. 181, 29 : Ἀγκίστρῳ μικροκαρπέω Ori-bas. ρ. 5o ed. Mai.]
[Μικροκαλύβη , ἡ, Parvum tugurium. Eust. Opusc. ρ. 294, 36 : Βραχὺ τὰ γόνατα καμψαντες ἔν τινι μικρο-καλύβῃ. ἄϋ L. Dind.]
[Μικροκάρδιος, ὁ, ἡ, Qui parvo corde est. Const. β Manass. Chron. 4 131. Boiss.]
Μικροκαρπία, ἡ, Parvi fructus editio, Fructus exiguitas, exilitas. [Theophr. C. Pl. 6, 18, 8; Strabo 2, ρ. 73.] ^
Μικρόκαρπος, ὁ, ἡ, [Qui parvos fructus fert. Eust.
II.	ρ. 1356, 64 : Φαύλη ἐλαία ἡ μ., ἡ καὶ φαυλία. Schol. Plat. ρ. 337.]
Μικροκέφάλος, ὁ, ἡ , Qui parvo capite est. [Aristot. Physiogn. 5, ρ. 809, 5 : ‘Έκαστον ἐν ἑκάστω γενει θῆλυ ἄρρενος μικροκεφαλώτερόν ἐστι. L. D. Geopon. 19, 6. Hemst.]
Μικροκίνδυνος, ὁ, ἡ, Qui in parvis periclitatur, parva pericula suscipit. Aristot. Eth. 4, 5, de magnanimo : Οὐκ ἔστι δὲ μικροκίνδυνος, οὐδὲ φιλοκίνδυνος, διὰ τὸ ὀλίγα τιμᾷν· μεγαλοκινδυνος δὲ, καὶ, ὅταν κινδυνεύῃ , ἀφειδὴς τοῦ βίου.
[Μικρόκλαδος , ὁ, ἡ , Qui parvos habet ramos , pro μικρὸν κλάδον restituebat Schneider, ap. schol. Nicandri Tli. 631.J

[Μικροκλέπτης, ὑ, Parvus fur. Schol. Aristoph. Vesp.
952·]
Μικροκοίλιος, ὁ, ἡ, Qui parvo ventre est. [Aristot. De partt. an. 3, 4«]
[Μικρόκομψος , ὁ, ἡ. Μικρόχομψον σχῆμα συνθέσεως, forma orationis in rebus minutis comta, Dionys. De compos, ν ν. c. 4, ubi Reisk, explicat τὸν μικρόκομψον, Bellulum, qui venustatem et elegantiam affectat in rebus minutis : Zicrcrey. Unde jungitur τὸ ἀγενὲς et μαλθακόν. Ernbst. Lex. rh.]
[Μικρόκοσμος, Parvus mundus, homo. Gataker. 2, ρ. 114, Β, C, 1). Valck.. Μικρὸς κόσμος Vit. Pythag. ap. Phot. Bibi. ρ. 440, 33.]
[Μικροκωμία, ἡ, Parvus pagus. Basii. Μ. Epist vol. 3, ρ. 282, D : Ἐὰν δὲ τοῦτο μὴ ῥάδιον ἦ, σπουδὴ γε-νέσθο, ἡμῖν πρότερον ταῖς μικροπολιτείαις ἤτοι μιχροκω-μίαις ταῖς ἐκ παλαιού ἐπισκόπων θροᾯον ἐχούσαις Οοῦναι τοὺς προϊστάμενους, καὶ τότε τὸν τῆς πόλεως ἀναστήσομεν. Sic dicitur μητροκιομόχ.]
[Μικρολεγὴς, 6, ἡ, fingit Eust. Od. ρ. 1436, 11 : Ὅν θάνατον καὶ τανηλεγέα ἐνταῦθα λέγει, πρὸς διαστολὴν τοῦ ἀδελφοῦ ὕπνου * ὁ μὲν γὰρ ὡς εἰπεῖν μικρολεγὴς, ὡς ἐπὶ μικρόν λέγων ὅ ἐστι κατακοιμίζων τὸν ἄνθρωπον * ὁ δὲ θά-νατο; ἐπὶ μακρὸν παρατείνει τὸ τοιοῦτον λέξασθαι. Id. ρ.
1502, 34 (?).]
Μικροληψία, ἡ, Parva accipere. V. Μικροδοσία.
[Μικρολογέω s. Σμικρολογἔω, Imminuo. Cosmas Το-pogr. Christ, ρ. 'ΐηό, Χ : Διὸ, φιλόχριστε, ἀρκετὸν μὲν ῷήθην ἀναγινώσκοντά σε τὸ ἡμὲτερον ποιημάτιον, οὕτω γὰρ Οεῖ σμικρολογεῖν τὰ ἡμέτερα, τὴν χριστιανικήν λέγω τοπογραφίαν παντὸς τοῦ κόσμου κατιδεῖν. Significatione medii infrà ponenda Dionys. 11. vol. 6, ρ. ιοι5, 10 : Οὐδὲ πάντα μικρολογῶν συγκρίσει • ι οὐ ι, 13 : Οὕτως μοιρολογεί (potius οὕτω σμικρολογεῖ). Aliud activi ex. ν. infrà. Ap. Athen. ι, ρ. 3, D : Τί μικρολογεῖς, Schweigh. conjiciebat—γεῖ.] Μικρολογέομαι, seu Σμικρολογέομαι, Rei parvæ rationem habeo ; Anxie et scrupulose circa vilia et spernenda occupor, Parvas res et minutas aspernabiiesque (ut vocat Gellius) consector; De rebus minutis et levibus accurate disputo. Quarum si-gniff. Bud. ρ. 798, 799, exempla profert. Addit vero, μικρολογοῦμαι esse etiam Sordide et piæparce rationem ineo, tribuo: ex hoc Plut. Ι. in Apophth, [ρ. 179,
F]	: Ἵνα μηκέτι μικρολογῇ πρὸς [περὶ codd. Paris.] τοὺς θεοὺς, Ne ultra præparce et sordide agas eum diis, parcens sc. thuri in sacrificando. At Plin. pro μὴ μι-κρολογεῖσθαι πρὸς τοὺς θεοὺς dixit Large deos adorare, illam ipsam referens historiam quæ ibi a Plut, commemoratur : ν. Λιβανωτοφόρος. [Lucian. Navig. c. 28 : Οὐ μικρολογήσομαι πρὸς τοὺς θεούς. Xenoph. Η. Gr. 3, ι, 26 : Ὑμεῖς δὲ μὴ λίαν μικρολογεῖσθε. Lysias ρ. 912, 5 : Ἐγὼ δε ἥκω οὐ μικρολογησόμενος οὐδὲ περὶ τῶν ὀνομάτιον μαχούμενος. Pollux 2, 124 : Καὶ ῥήματα δὲ ἐκ τούτων προάγεται μικρολογῆσαι. Μικρολογεῖσθαι δὲ εἴρη-κεν Εὔπολις καὶ μικρολογήσομαι Κρατῖνος. Cùm inf. Αρ-pian. Pun. c. 79 • Οὐκ ἀπατῶντες ὑμᾶς οὐδὲ μικρολο-γούμενοι παθεῖν ὅ τι ἂν ζημιῶτε. || Verbale, Μικρολογητέον ἐν τοῖς νενομισμένοις φιλοτιμήμασιν, Plut. Mor. ρ. 822, Α. «Greg. Naz. Epist. 209.» Boiss.]
Μικρολογία, seu Σμικρολογία, ἡ, [Rerum minutarum consectatio s. cui a. Plato Reip. 6, ρ. 486, Α : Ἐναντιώ-τατον σμικρολογία ψυχῇ μελλούσῃ τοῦ ὅλου καὶ παντὸς ἀεὶ ἐπορέξασθαι θείου τε καὶ ἀνθριοπίνου • 8, ρ. 558 , Β : Ἢ συγγνώμη καὶ οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν σμικρολογία αὐτῆς* et similiter alibi.] Magni facere s. æstimare rem parvam, et quæ contra nihili facienda est : unde redditur etiam Sordes, Avaritia : sicut μοιρολόγος, Sordidus, Avarus, Parcus. [Parsimonia, Parsimonium, Gl. Theophr. Char, ii.Valck..] Utuuturque hac in signil. quum alii, tum Lucian, et Herodian. [2, 3, 22], veluti ubi dicit Lucian. [Jov. trag. c. 15] : Ἐννοῶν ἅμα τοῦ Μνησιθέου τὴν μικρολογίαν , ὃς ἑκκαίδεκα θεοὺς ἑστιῶν, ἀλεκτρυόνα μόνον κατέθυσε. Sæpe autem et pro Cura quæ impeuditur rebus nihili, vel minutis. [Sic ap. Athen. 12, ρ. 5a6, A, ἡ πρὸ; ἀλλήλους μ. est Mutuæ levibus de causis contentiones. Schweigh.] Affertur vero μικρολογία et pro Oratione tenui, nuliamque habente verborum et sententiarum dignitatem : ex Suida^de Simonide , Οὗτος δοκεῖ μικρολογιαν εἰσενεγκεῖν εἰς τὸ άσμα. [De quaestiunculis minutis et futilibus Plat. Hipp. maj. ρ. 3o4, Β :
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Χαίρειν ἐάσαντα τὰς σμικρολογίας ταύτας. Isocr. De an-tid. ρ. 463, s. 2ϊ : Οἱ μὲν γὰρ πλεῖστοι τῶν ἀνθρώπων ὑπειλήφασιν ἀδολεσχίαν καὶ μικρολογίαν εἶναι τὰ τοιαῦτα τῶν μαθημάτων. De Extenuatione capere licet ap. eund. ρ. 310, C : Οὐδεπώποτε τὴν μικρολογίαν ταύτην ήμυνάμην αὐτῶν (τῶν βλασφημούντων περὶ τῆς ἐμῆς δια-τριβῆς καὶ λεγόντων ὡς ἔστι περὶ δικογραφίαν).]
Μιχρολογίζομαι pro μικρολογοῦμαι,LL.;sed nullum illius usus exemplum affertur.
Μοιρολόγος , seu Σμικρολόγος , ὁ, ἡ, Qui μικροῦ , Rei parvæ, λόγον ποιείται, Rationem habet. Nullam enim aliam invenio viam exponendi quid valeat λόγος in hoc corap. et aliis ab eo deductis. Sed μικροῦ λόγον ποιείται potest etiam, et fortasse rectius, exponi, Qui rem parvam in pretio habet, magni facit, magni aestimat. Bud. autem ρ. 799, ait duntaxat μικρολόγους esse qui a Cic. vocentur Minuti et Angusti, Exiles et Exigui. [Plato Conv. ρ. 210, 1) : Φαῦλος καὶ σμικρολόγος. Ps.-Demosth. C. Neær. ρ. 1357, 9 : Πολυτελὴς δ᾽ ἦν, οἱ Με-γαρεῖς δ᾽ ἀνελεύθεροι καὶ μικρολόγοι.] Isocr. Panath. [ρ. a34, C] : Οὕτω μοι τὸ γῆρας ἐστὶ δυσάρεστον καὶ μ. καὶ μεμψίμοιρον, ubi quidam interpr. Senectus parca, alii Sordida : sicut et γύναιον μικρολόγον Polit, ap. Herodian. [6, 9, 10] vertit Mulierem sordidam. [Ita Gl., Sordidus, Scrupulosus.] Sed Cam. sic reddit illum Isocr. 1., Ita est senecta mea morosa, et inquirens in minima quæque , et querula : quæ interpr. mihi non displicet. Iit autem Isocr, eum δυσάρεστον et μεμψίμοιρον junxit μικρολόγον : sic Lucian. [Hermot. c. 80] μοιρολόγος eum ὀργίλος et φιλόνεικος, quæ ejusd. generis signil. habent eum illis quæ ab Isocr, ponuntur. Plut, vero [Μοι*, ρ. 171, Β] μικρολόγοι et μικρόλυποι copulavit. ^Dionys. Η. vol. 6, ρ. 780, 9 :Ἦθος ταπεινὸν καὶ μικρολογον.]
Μικρολόγως vel Σμικρολόγος, Res parvas magni aestimando, Sic ut minutas etiam res consedemur; Sordide, Avare, More eorum qui σμικρολόγοι vocantur. [Cregor. Naz. Epist. 80, ρ. 834, Α. Boiss.]
[Μικρολϋπία, ἡ, pro μικρὰ λύπη, ap. Nicetam Chon. ρ. 21, C : Κατὰ μικρολυπίαν τοῦ ὁμογνίου διαζευχθείς * 3;, Β. 166, D : Παλαιὸς μικρόλυπος ὑποτῦφον ἐμπύρευμα. Ducang. Plutarcho restituendum putabat Wyttenb. Mor. ρ. 123, C.]
Μικρόλυπος, ὁ , ἡ, Cui vel minimae res animi molestiam afferunt, Qui ob minima quæque dolet, Cujus animo vel minima quæque molesta sunt. Plut. [Mor. ρ. 129. C] : Ταῖς ὀργαῖς ἐπίχολοι καὶ ὀξεῖ; καὶ μ. Et [ib. ρ. 454, Β] : Ὅταν ἑλκώδης καὶ μ. ὁ θυμὸς γένηται, καὶ φιλαίτιος ὑπὸ τῶν τυχόντων * Phocione ρ. 242 [c. 2] : Γὰ μικρὰ ἤθη καὶ μ. καὶ ἀκροσφαλῆ πρὸς ὀργὰς, ϊ. e. ἐπὶ μι-χροῖς λυπούμενα.
[Μικρόμαστος, ὁ, ἡ, Qui parvis est mammis. Tzetz. Garni. 11. 181, Anteii. 334. Per Ο Jo. Malal. ρ. 100,18.]
[Μικρομεγέθης, ὁ, ἡ, Qui exiguae est magnitudinis, Parvus. Soran. De arte obstetr. c. io, ρ. 28; Acta Theclæ ρ. q5; Xenocr. De'aquat. 53. Boiss. Eust. Opu>c. ρ. 285, 49.]
[Μικρομελὴς, ὁ, ἡ, Parva habens membra. Aristot. Physiogn. ρ. 55.]
Μικρομέρεια, ἡ, Tenuitas partium. [Aristot. Meteor.
!» 12·]
Μικρομερὴς, s. Σμικρομερὴς, ὁ, ἡ, Parvis partibus constans s. minutis, aut tenuibus. Aristot. De coelo [3, 5] : Λεπτὸν γὰρ τὸ μικρομερὲς, παχύ δὲ τὸ μεγαλομερὴς. [Plato Tini. ρ. 6ο, Ε : Τῆς ξυστάσ&ως τῶν διάκενων αυτῆς σμιχρομερέστερ» πεφυκότα, et ib. 78, Β, et superlativo 78, Α. Plut. Mor. ρ. 878, F.] Vide Μεγαλομερὴς, quod huic opponitur. [ || Adv. Μικρομερῶς, 11c-sych. Waref.]
[Μικρομετρεω, Parvo utor modulo. Schol. Aristoph. Pl. 4 36, ubi κοντομετρ., quod ejusd. est signil., praebuit cod. Veu.]
[Μικρόμισθος, ὁ, ἡ, Qui exiguam accipit mercedem s. exiguæ est mercedis. Procop. Gotth. 4, ρ. 638, Α : Οὐ μικρόμισθοι γεγενημένοι. L. Dind.]
Μικρόμματος , ὁ , ἡ , Qui parvis est oculis. [Diog. L, 5, 1, de Aristotele. WakKf. Aristot. Physiogn. ρ. 55.]
[Μικρόμυρτος, 6, ἡ, Qui parva habet myrta. Tlieo-phr. C. Pl. 6, 18, 5.]
[Μικρόνησος, ἡ, Parva insula. Eust. Od. ρ. 1619, 8 : Ἤ τῆ; μικρονήσου τ αὕτη ς ἐρημία.]
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V. [Μικροίνοια, ἡ, (Pusillus animus. Cinnamiis ρ. lon, Β : Μικρονοίᾳ τινὶ περὶ τὰ πράγματα κεχρῆσθαι. L. Dinn.]
[Μικροπιστὴς, ό, ἡ, Liutprandi Historia a, 10. El-BERLinc. Verba sunt ρ. 43q, a, C,ed. Murat. : «Tarn diræ autem postmodum factus est famæ, ut hujusmodi vera de eo tam a majoribus quam a pueris cantio diceretur. Et quia sonorius est, græce illud dicamus, Adelhertus comis curtis, μακροσπαθὴς, μικροπιστὴς, quo signatur et dicitur lungo [sic) eum uti ense et minima fide. » Analogia postulat μικρόπιστος vel certe μικρόπιστις. Quanquam etaliæapud recentiores sunt mirabiles formae adjectivorum in —ής. L. D.]
^Μικρόπνους, ap. Hippocr. ρ. 1025, C : Ἱητήριον συν-εχεων χασμέων μακρόπνους, τοῖσιν ἀπότοισι καὶ μόγις μικρόπνους , substantive, ut μακρόπνους , quod ν. , de longa, sic μικρόπνους de brevi respiratione ceperunt nonnulli.]
[Μικροποιέω, Minutum, humile reddo. Longin. De subi. 41, 1 : Μικροποιοῦν δ᾽ οὐδὲν οὕτως ἐν τοῖς ὑψηλοῖς ὡς ῥυθμὸς κεκλασμένος λόγῳ καὶ σεσοβημένος.]
Β [Μικροποιὸς, ὁ, ἡ, Minutum, humile reddens. Longin. De subi. 43, 6 ; 44, 6.]
[Μικροπόλειον, τὸ, Oppidulum. Lex. Ms. Havn. : Πολίχνας, κώμας ἡ μικροπόλεια. Per ι certe scribendum videtur.]
[Μικρ&πολῖτεία, ἡ, Exiguitas civitatis. Stob. FI. 3g, 29 : Σερίφιος ὀνειδιζόμενος ὑπὸ ἈΟηναίου τὴν μικροπολι-τείαν, Ἐμοὶ μὲν, ἔφη, ἡ πατρὶς ὄνειδος, σὺ δὲ τῇ πατρίδι. De Civitate ipsa videtur usurpare Basil, in Μικροκωμία citatus. L. Dinn.]
Μικροπολίτης, ὁ, Parvæ urbis civis, Aristoph. [Eq. 817. Xen. Η. Gr. 2,2, 10; /Eschines ρ. 44, 4. Pollux 9, 25.]
[Μικροπολιτικὸς, ὴ, όν.] Τὸ μικροπολιτικόν, Multitudo parvi oppidi, ap. Aristoph. [Politicis 9, 25, qui tamen non addit interpret. ab HSt. positam.]
[Μικροπολῖτις, ιδος,ἡ, Quæ parvæ urbis est. Synes. Ep. 58, fin. : E! δέ τις ὡς μικροπολῖτιν ἀποσκυβαλίσει τὴν ἐκκλησίαν.]
Μικροπόνηρος, 6, ἡ, Qui in parva re s. parvis rebus C improbus est. [Aristot. Polit. 4, 11.]
[Μικρόπους, οδος, 6, ἡ, Qui parvis est pedibus. Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 316 bis. Boiss. Jo. Malal. 1, ρ. 134. Elbcbl. Philes ρ. 242, ν. 117 : Ῥαγὶ σταφυλῆς ἐμφερὴς καὶ μ. Eust. Od. ρ. 1502, 3ὐ. Μικρό-πος Tzetz. Posthom. 372 : Μικρόπος, ἥσυχος ἦεν • 5ο6 : Μικρόπος, ἀνθερόχειλος.]
Μικροπρέπεια, ὴ, Illiberalitas. Aristot. Eth. 4, 2, de μεγαλοπρέπεια et ἐλευθεριότητι loquens : Τῆς τοιαύτης δ᾽ εξειος, ἡ μὲν ἔλλειψις, μ. λέγεται * ἡ δ᾽ ὑπερβολὴ , βαναυσία καὶ ἀπειροκαλία * ubi redditur Indecora parsimonia, qualis est et ἡ σμικρολογία. Ead. verba habentur ap. eund. Aristot. Eth. 2, 7. Idem in Rhet. ι, [c. 9, 2] : Μεγαλοπρέπεια δὲ, ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητιχή • μικροψυχία δὲ καὶ μ., τἀναντία. [Hierocles ρ. 194· NVakef. Pollux 3, 116; 4, 131 Iterum HSt. :] Μικροπρέπεια, Vitium magnificentiae, i. e. τῇ μεγαλοπρέπεια, contrarium ; Illiberalitas, Sordes, ut quidam interpr.; Indecora parsimonia, ut alii. Vide Μεγαλοπρέπεια. Aristot. Rhet. 1 : Μεγαλοπρέπεια δὲ, ἀρετὴ ἐν D δαπανήμασι μεγέθους ποιητική • μικροψυχία δὲ καὶ μικροπρέπεια, τἀναντία.
Μικροπρεπεύομαι, In parvis occupor , Occupor iis quæ viles et abjectos homines decent. Synes. Ep. 134 fin. : Συνηδόμεθα φιλοσοφοῦντι καὶ παραιτουμένῳ μὲν τὸ μικροπρεπεύεσθαι, συνόντι δὲτῷπαρά σοι κρείττονι. [Iterum HSt. :] Μικροπρεπεύομαι, Sum μικροπρεπὴς, Sum vel vilis abjectique animi, vel indecore parcus; i. fere q. σμιχρολυγοῦμαι. Synes. Ep. 138 : Συνηδόμεθα φιλοσοφοῦντι καὶ παραιτουμένῳ το μικροπρεπεύεσθαι, Recusanti in parvis et illiberalibus animum suum occupari.
Μικροπρεπὴς, ὁ, ἡ. Viles abjectosque homines decens, ideoque Vilis, vel etiam Illiberalis. [Aristot. Eth. Nic. 4, 4 : Ἤ ἀκριβολογία μικροπρεπές. Conl. ib. 6, ubi mores τοῦ μικροπρεπούς exponit.] Synes. Ep. 143 : Τὸ δὲ καὶ γράφειν περὶ τούτων μικροπρεπές δοκεῖ, Illiberale. Ep. 132 : Οὐδὲ γὰρ ἄξιον καλεῖν αὐτοὺς πολεμίους, ἀλλὰ λῃστὸς ἡ λωποδύτας, ἤ τι τοιοῦτον ὄνομα μικροπρεπέστατον, Aul alio aliquo nomine valde humili abjectoquc. Praeterea Homo etiam aliquis dicitur μικροπρεπὴς, qui se.
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non est μεγαλοπρεπής, nec item ἐλευθέριος, sed Sordidus. Item alia signil. pro Illiberalis, ut quum Plut. De educ. puer. [ρ. 8, Α] dicit, Ὀ μὲν ἔκλυτος καὶ δοῦλος τῶν ἡδονῶν, ζωώδης καὶ μικροπρεπὴς ἐστι. Ex Phalar, quoque Ep. affertur pro Homine abjecti animi et illiberali. Pollux vero [4, 14] pro μικρόφρων accipere videtur, e Xen. [per errorem] usum ejus afferens. [Iterum HSt. :] Μικροπρεπὴς, Viles et abjectos homines decens, Vilis, Abjectus. Synes. Ep. 132 : Οὐδὲ γὰρ ἄξιον καλεῖν αὐτοὺς πολεμίους, ἀλλὰ λῃστὸς ὴ λωποδύτας, ἤ τι τοιοῦτον ὄνομα μικροπρεπέστατον, Aut alio aliquo nomine valde humili et abjecto. Interdum redditur potius Illiberalis, ap. Eund. Ep. 143 : Τὸ δὲ καὶ γράφειν περὶ τούτο,ν μικροπρεπές δοκεῖ. Plut. De educ. puer. [ρ. 8, Aj : Ὀ μὲν ἔκλυτος καὶ δοῦλος τῶν ἡδονῶν, ζωωδης καὶ μ. ἐστί. [Σμικροπρεπὴς, Anna Conin. ρ. 116. Σμικροπρεπέστερον, ib. ρ. 88. Elberl.] Apud Pollue. [4, 14] exstat adv. Μικροπρεπῶς, et quidem locum habens eum adverbiis ἀνοήτως, σκαιῶς, ἀπαιδεύτως. [Iterum HSt. :] Μικροπρεπῶς , haut homines viles et abjectos decet, Illiberaliter. [Schol. Eurip. Phœn. 111, annot. 7. L. Dind.]
[Μικροπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui est parvo vultu. Aristot. Physiogn. ρ. 55.]
[Μικρόπτερος, ὁ, ή, Qui est parvis alis. Const. Manass. Chron. 163. Boiss. CI. : Μικρόπτερα, ὡς Βάρρων, Auxillæ.]
[Μικροπτέρυξ, υγος , ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Schol. Pind. Pyth. 4, 29.]
[Μικροπύρηνος, ὁ, ἡ, Qui est parvo nucleo. Theophr. C. Pl. Ι, 16,2. ῦ]
Μικρόῤῥαξ, άγος, 6, ἡ, Parvos acinos habens. Μικρόῤῥαξ σταφυλὴ citat Bud. ex Plat. Leg. 8, [ρ. 844,1) ; 845, Α, ubi σταφυλὴν quidem est et κατὰ ῥᾶγα, sed non μικρόρραξ.]
[Μικρόρρϊν, ὁ, ἡ, Qui parvo est naso. Suidas ν. Κολο-βόρριν.]
Μικροῤῥοπύγιος, ὁ, ἡ, Parvum orrhopygium habens, Aristot. Η. A. 2, 12, de avibus. Sed perperam ibi Aid. edit, habet μικροουῤῥοπύγιοι : nam aut μικροῤῥοπύ-γιοι scrib., aut μικροουροπύγιοι, ab Οὐροπύγιον.
[Μικρόρρωξ, ωγος, 6, ἡ, i. q. μικρόρραξ, Parvas uvas habens, llesych. Warkf.]
Μῖκρὸς, vel Σμικρὸς, ὰ, ὸν, Parvus, [Modicus, Minor, Pusillus, Minusculus, Putus, Gl. Formam σμικρὸς poetae Attici ita videntur praetulisse, ut Tragici Comicique nonnisi metri vel euphoniæ caussa σ abjicerent. De prosa quum difficilius sit in librorum inconstantia certi quid pronuntiare, notandum apud Platonem quidem prævalere in libris formam σμικρὸς, ap. Xenophontem vero et alios plerosque μικρὸς fere solum obtinere. De scriptura ζμικρὸς ν. Eustath. 11. ρ. 217,29.] Hom. 11. E, [801] : Τυδεύς τοι μικρὸς μὲν ἔην δέμας, ἀλλὰ μαχητὴς, Parvus quidem corpore erat Tydeus, sed bellicosus, strenuus. Athen. 12, [ρ. 552, D] : Ἱππώνακτα τὸν ποιητἤν οὐ μόνον μικρὸν γενέσθαι τὸ σῶμα , ἀλλὰ καὶ λεπτόν. Atque ut aliquis dicitur μικρὸς δέμας, μικρὸς τὸ σῶμα, sic etiam ipsum σῶμα dicitur μικρόν : sicut vicissim μέγα σῶμα, unde comp. μεγαλόσιομος. Sed utplurimum μικρὸς appellatur sine adjectioue Qui est parvus, i. e. parvo corpore. [Theognis α54 : Ἀλλ’ ὥσπερ μικρὸν παῖδα λόγοις μ’ ἀπατίϊς. Sappho fr. ap. Max. Tyr. 24, 9 : Σμίκρα μοι φαίνεαι ἔμμεναι • et sic ap. alios quosvis, ut Aristoph. Ran. 709: Κλειγένης ὁ μικρός* Xen. Comm, ι, 4,2 : Πρὸς Ἀριστόδημον τὸν μικρὸν ἐπικαλούμενον.] Plut. Pol. præc. [ρ. 804, Β] : Ὀφθεῖς δὲ μικρὸς καὶ γελασθεὶς κτλ. Sic μικρὰ γυνὴ : ut ap. Plut. Lacon interrogatus cur duxisset μικρὸν γυναῖκα , respondit minima ex malis eligi debere. Hom. vocavit etiam σμικρὸς ὄρνιθας, Parvas aves, II. Ρ, [757] : Ὅστε σμικρῇσι φοίνον φέρει ὀρνίθεσσι. [Theognis 58ο : Μικρῆς ὄρνιθος κοῦφον ἔχουσα νόον, ubi liber unus σμικρῆς.] Dicitur et de aliis rebus variis, sicut Lat. Parvus. [Hom. Od. Γ, 296 : Μικρὸς λίθος.] Μ. μάχαιρα, Parvus gladius : μιχροὶ οἴακες, Plut. De Socr. daem. [ρ. 588, F] : Ὑπὸ μικροῖς οἴαξι μεγάλων περιαγωγὸς όλχάδων. Item μικρὰ πόλις, Xen. [Η. Gr. 5, 2, 35.] Sed jungitur interdum etiam diminutivis, ut Lat. Parvum , veluti quum dicitur Parva munuscula; nam et μικρὸν πολίχνιον legimus ap. Isocr, [ρ. 111, D], necnon μικρὸν νησίδιον. [Aristoph. Vesp. 8o3 : Δικαστηρίδιον
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Α μικρὸν πάνυ* Nub. 63o : Σκαλαθύρματα ἄττα μικρὰ μαν-Οάνων. V. Ἐγχειρίδιον. L. Diwn. Τραπέζια μικρὰ, Plut. Demetr. c. 20 ; μικροὺς ἀνδριαντίσκους, Thés. c. 20. Valc.r.] Tale est μικρὸν πινακίσκιον ap. Athen. Xenoph, autem diminutivo junxit μικρὸν praecedente etiam adverbio μάλα, quum dixit, Μάλα μικρὸν γήδιον, Cyrop. 8, [3,38. Cùm inl. Aristoph. Pac. 821 : Μικροὶὅ᾽ὁρᾶν ἄνωθεν ἦστε.] Μικραὶ Κύλικες, Cic. ap. Xen. [Conv. 2, 26] vertit Minuta pocula, ut videbis ρ. i33 mei Cic. Lex.
II Μικρὸν dicitur etiam Quod est parvi pretii, s. parvi momenti, ut quum dicit Eur. [ap. Plut. Mor. ρ. 464, Α] de Deo : Τῶν ἄγαν ἅπτεται, τὰ μικρὰ δὲ εἰς τύχην ἀφεὶς ἐᾷ, ubi etiam observa τὰ μικρὰ opponi τοῖς ἄγαν. Interdum autem μικρὰ et μείζω opponunt, pro Rebus levioribus et gravioribus. Plut. Polit, præc. [ρ. 814, Ε] : Καὶ μικρὰ καὶ μείζω φέροντες ἐπὶ τοὺς ἡγε-μόνας. At Dem. dixit etiam Ἐπηρεάζειν καὶ μικρὰ καὶ μείζω , in Orat. C. Mid. [ρ. Ôig, i3. Contraria etiam sæpe μικρὸς et μέγας. Priscian. 18, 25, 241 : « Attici
Β μικρὸν ἡ μέγα. Nos Plus minusve. » Plato Reip. 3, ρ. 402, C : Μήτε ἐν σμιχροῖς μήτε ἐν μεγάλοις. Stob. Fl App. vol. 4, ρ. 22 : Ὧν ἐγὼ οὔτε μὲγα οὔτε μικρὸν πέρι ἐπαΐοι. Comparativo Plato Phil. ρ. 25, C : Καὶ μεῖζον καὶ σμικρότερον • Ερ. η, ρ. 343, Α : Οὔτε τι σμικροτερον οὔτε μεῖζον.] In VV. LL. ex Eod. [ρ. 1455, 19] affertur ὁ μικρότατος pro Abjectissimus. Et μικρὰ φρονεῖν pro Submisse se gerere : quod et μικρὸν φρονεῖν dicitur in hoc versu, qui exstat ap. Plut. [Mor. ρ. 28, C]: Μικρὸν φρονεῖν χρὴ τὸν κακῶς πεπραχότα. [Soph. Aj. 1120 : Ὀ τοξότης ἔοικεν οὐ σμικρὸν φρονεῖν. Ubi plerique male μικρά.] Sed et μικρὸς τὴν γνώμην dicitur esse aliquis ap. Athen. [De homine Pind. Pyth. 3, 117 : Σμικρὸς ἐν σμικροῖς , μέγας ἐν μεγάλοις ὄσσομαι. Soph. OEd. Τ. 1083 : Οἱ δέ συγγενεῖς μῆνές με μικρὸν καὶ μέγαν διώρισαν • OEd. C. g58 : Ἐπεὶ ἐρημία με, κεἰ δίκαι’ ὅμως λέγι»,, σμικρὸν τίθησϊ* Aj. 161 : Μετὰ γὰρ μεγάλων βαιὸς ἄριστ᾽ ἂν καὶ μέγας ὀρθοῖθ᾽ ὑπὸ μικροτέρων. De dea Eur. 'I ro. 940 : Οὐχὶ μικρὸν θεόν ἔχων αὑτοῦ μὲτα. ‖ De rebus Theognis 3aa : Μή7του ἐπὶ σμικρῇ προφάσει φίλον
C άνδρ᾽ ἀπολέσσαι* 6οη : Ἀρχῇ ἔπι ψεύδους σμικρὴ χάρις. Æscli. Prom. 976 : Οὐ σμικρὰν νόσον * et similiter alibi forma σμικρὸς. Soph. Tr. 361 : Ἔγκλημα μικρὸν αἰτίαν Ο’ ἑτοιμάσας. Eur. fr. Melanipp. ap. Stob. FI. 94, ι : Βίος 6 μικρὸς, de vitæ conditione mediocri. « De oratione Longin. De subi. 10, 6: Ἐπεχείρησε καὶ ὁ Ἄρατος τὸ αὐτὸ τοῦτο μετενεγκεῖν ... πλὴν μικρὸν αὐτὸ καὶ γλαφυρόν ἐποίησεν ἀντὶ φοβεροῦ. jj Et de scriptore Exilis, Tenuis, ταπεινὸς. Dionys. Censur. scripti, c. 3, α, de Philisto, ρ. 427. » Eekest. Lex. rhet.]
II Μικρὸς interdum, sed rarius, oppositum habet non μέγας, Magnus; sed πολὺς, Multus : veluti quum in Phil. 2 [ρ. 71,5] dicitur a Dein. μικρὸν χρόνον pro Parvo tempore ; huic enim opponeremus πολυν χρονον. [Aristoph. Pl. 126 : Ἐὰν ἀναβλέψῃς σὺ κἂν μικρὸν χpovov.] Possumus autem μικρὸν χρόνον reddere non solum Parvo tempore, sed et Brevi vel Pauco tempore. [Pind. ΟΙ. 12, 12 : Ἐν μικρῷχροίνῳ. Eur. Iph. Τ. 3o6. De tempore Pollux 1, 72 : Ἄρτι, ὅ ἐστι πρὸ μικροῦ.] Sicut ap. Eund. In Mid. habemus μικρὰ λέγειν pro
D Pauca dicere, ὀλίγα λέγειν. Sed et μικρὸν ἀργυρίδιον, Aristoph. Pl. [240], Pauca pecunia, ad verbum Pauca pecuniola [Antiphanes ap. Atheo. 10, ρ. 444, Β : Ὅστις δὲ μεῖζον ἡ κατ᾽ άνθρωπον φρονεῖ ( μικρῷ πεποι-Οὼς ἀθλίῳ νομίσματι, | εἰς ἄφοδον ἐλθὼν ὅμοιον πᾶσιν αὑτὸν ὄψεται. Quorum versuum medium cretico ab initio augendum putarunt editores, ut tetrametrum facerent ex trimetro. Qui non animadverterunt totum esse delendum. L. D.] : sicut et ap. Hesiod. [Op. 359] quidam interpr. : [Εἰ] σμικρὸν ἐπὶ σμιχρῶ καταθεῖο, [τάχα κὲν πολὺ καὶ τὸ νένοιτο. Ad signif. Pauci Ducang. App. Gloss, ρ. 13α confert Jo. Carpath. episc. Ms. : Ἀγγεῖον ἔχον μικρὸν μέλι, et alibi μικρὸν ὕδωρ, ἔλαιον, etc. Apophth. Patr. in Colei. Mon. vol. 1, ρ. 3q3, Β : Ἔμει-ναν μικρὸς ἡμὲρας.] Interdum vero μικρὸν s. σμικρὸν eum gen., ut σμικρὸν μέλινος, ap. Aristoph. [Vesp. 878], q. d. Paucum mellis, pro Paucum mel. Paulum mellis. [Miro loquendi genere ap. Eur. Hel. 3o2 : Σμικρὸν δ᾽ ὁ καιρὸς ἄρτ᾽ ἀπαλλάξαι βίου. Sed hic quoque versus inepti hominis emblema est. Alia phrasis ap. Strab.
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9,	ρ. 442 : Νυνὶ δὲ μικρὸν ἡ οὐδὲν αὐτῶν ἴχνος σώζεται, ubi al. οὐδὲν ὴ μικρὸν, sed altero ordine 11, ρ. 529 : Μικρὸν ἦ οὐδὲν Ἀμισοῦ ἑωθινώτερος. L. Ι).] Sæpe vero adverbia-liter, oppositum itidem τῷ πολὺ, pro Paulum, Parum. Isocr, in Hel. Enc. init. : Καὶ μικρὸν προέχειν ἐν τοῖς με-γάλοις, ὴ πολὺ διαφέρειν ἐν τοῖς μικροῖς. Sic ex Aristide, Τὰ μικρὸν τῆς γῆς ὑπανέχοντα. [Insolentius Aristot. Polit. 7, ι6, ρ. 1335,29 : Διὸ τὰς μὲν (feminas) ἁρμόττει περὶ τὴν τῶν ὀκτιοκαίδεκα ἐτῶν ἡλικίαν συζευγνύναι, τοὺς δ᾽ ἑπτὰ καὶ τριάκοντα , ἡ μικρόν. Ubi Schneiderus lacunam, ego brachylogiam subesse puto, ut μικρὸν sit Fere, ut μικροῦ. [J Brevi, est ap. Jo. Malulam ρ. 382, ι : Μικρὸν γὰρ , ἐὰν ἀνδρωθῇ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ὁ Καῖσαρ , πάντως καὶ ἐμὲ παραβαίνει.] Sed et μιχρόν τι adverbialiter etiam positum a [Platone Crat. ρ. 410, A : Σμικρόν τι παρα-κλίνοντες Ἴ Gregor, pro Aliquantulum, Bud.; qui affert et μικρὰ ex eo pro Paululum, [Pusillum add. Gl. Plato Reip, γ, ρ. 527, Α : Ὅσοι καί σμικρὰ γεωμετρίας ἔμ-πειροι. Et similiter alibi,] Paulisper, Μικρὰ τῷ κόσμῳ καὶ τῆ σκηνῇ χαρισάμενοι. [Strabo 14, ρ. 641 : Δόξαντος ὑπερβαλέσθαι μικρὰ τὸ στάδιον.] Et eum compar., ut μικρὸν ἐλάττω, Dem., ut Lat. Paulo pauciora : quo dicitur modo πολὺ ἐλάττω. Utuntur tamen et dati/o μιχρῷ, idque non minus frequenter : ut [Μικρῷ ἀνωτέρω, Paulo superius; Μικρῷ πρότερον,Paulo antè, Gl. Plato
I.	eg. 3, ρ. 698, Β : Οὐ σμικρῷ χείρων · 4, ρ. 7 29, Β : Σμικρῷ πρόσθεν Ἴ μικρῷ πλείους, idem Dem., et μικρῷ πρότερον : quo dicitur modo et μικρῷ ὕστερον : sicut etiam μικρὸν πρότερον, ὕστερον. [Σμικρὸν ἔμπροσθε Plato Phil. ρ. 4ο, Α.] Interdum etiam eum ὅσον : Μικρὸν ὅσον δϊϊφέρειν, VV. LL., Parum admodum differre. Sed tamen Plin. ap. Theophr. interpr. Fere, quum hæc ejus verba [Η. Pl. 3, 4, 5], Πεύκη καὶ πίτυς προτεροῦσι τῇ βλαστήσει μικρὸν ὅσον πεντεκαίδεκα ἡμέραις, τοὺς δὲ καρ-ποὺς ἀποδιδόασι μετὰ πλειάδα κατὰ λόγον, ita vertit, Pinus et picea præveniunt germinatione abietem, quindecim fere diebus, semen vero post Vergilias et ipsæ reddunt. [Dicitur etiam μικρὸν ὅσον ὅσον. V. de utroque Boiss. Au. vol. 4, ρ. 295. Dat. plur. Demosth, ρ. 858, 4 : Ταῦτα δὴ τὰ χρήματα οὑδαμοῦ παραδοὺς ἐφαίνετο , οὐδ’ ἐλάττω μικροῖς.] ‖ Sic et μικροῦ pro Fere, [Paulo, Pauco, Prope, Gl.] non est infrequens. Xen. Cyrop. 1, [4, 8] : Καὶ μικροῦ κάκεῖνον ἐξετραχήλισεν. Dein. [ρ. 277, 2o] : Μικροῦ μὲν ἅπαντας κατηκόντισαν. Idem alibi : Μικροῦ γε, ἂ μάλιστά με δεῖ πρὸς ὑμᾶς εἰπεῖν, παρῆλθον. Quibus in
II.	μικροῦ est Fere, Propemodum, Parum abfuit quin. Existimo autem dici μικροῦ hujusmodi in il., subaudito iiifin. δεῖν : nam μικροῦ δεῖν [Paulo minus, Poene, Gl.] hac signif. ilici solet : Dem. [ρ. 316, 10] : Τὸ δὲ τὰς ἰδίας εὐεργεσίας ὑπομιμνήσκειν καὶ λέγειν, μικροῦ δεῖν ὅμοιον ἐστι τῷ ὀνειδίζειν. [Xen. Η. Cr. 4, 6, 11 : Ἐπεὶ μιχροῦ ἔδεον ἤδη ἐν χερσὶ τῶν Λακεδαιμονίων ὁπλιτῶν εἶναι. Μικροῦ πρόσθεν, Paulo antè, Gl.] Jungitur etiam propositionibus hoc nomen, obtinens locum adverbii. Dicitur enim εἰς, ἐπὶ μικρόν : item κατὰ, μετὰ, παρὰ μικρόν. [Ἐν μικρῷ, Eur. Tro. 1040 : Πόνους τ᾽ ᾽Αχαιῶν άποδος ἐν μικρῷ μακροὺς θανοῦσα. Xen. Ven. 5, 32 : Ἐν μιχρῷ •πολὺ καταλιπὼν τὸ ἐπιφερόμενον * Eq. γ, 15 : Κάμ-πτειν ἐν μικρῷ* et ib. 8, 7·] Affertur εἰ; μικρὸν ex Luciano [scriptore Philopatr. c. 2] pro Paulisper, Parumper : Ἐς μικρὸν πέπχυσο, Quiesce parumper. Ἐπὶ μικρὸν autem non solum pro Parumper s. Paulisper, sed et pro Parum, ex Aristot. [Soph. ΕΙ. 414 : Ἀλλ’ οὐ κάτοιδα, πλὴν ἐπὶ σμικρὸν φράσαι. Xen. Ven. 5, 23 : Τὰ μέλανα οἱ μὲν ἐπὶ πολὺ, οἱ δ’ ἐπὶ μικρόν. Antiphon ρ. 143, 31 : Ἐπὶ σμιρκὸν ὑπονοεῖν τὰ λεγόμενα.] Quantum ad reliqua tria attinet, de μετὰ μικρὸν quidem dixi in Μετά. At κατὰ μικρὸν sæpe ponitur pro Paulatim , quo usus est modo Isocr, [ρ. 409, C] dicens, Κατὰ μικρὸν προϊών. ltidemquc dixit Dem. Phal. : Κατὰ μικρόν και κατὰ βραχὺ προϊών. [Xen. Comm. 4, 3, 9 : Οὕτω κατὰ μικρὸν προσιέναι τὸν ἥλιον, οὕτω δὲ κατὰ μικρὸν ἀπιέναι.] Et ap. Gregor. : Ταῖς κατὰ μικρὸν ἀναβο-λαῖς, Bud. vertit, Sensim prolatando. Sed Plin. ap. Aristot. [Η. A. 6, 12] reddidit, Subinde, quum hæc Aristot, verba de vitulo marino loquentis , Ἄγει δὲ δωδεκαταῖα ὄντα τὰ τέκνα εἰς τὴν Οάλατταν πολλάκι; τῆς ἡμέρας, συνεθίζουσα κατὰ μικρὸν , sic interpr. : Non antè duodecimum diem deducit in mare , ex eo subinde assuefaciens. At κατὰ σμικρὰ νεῖμαι ex Plat. Leg., Partu is. Line. G HÆC. TOM. ν, FASC. IV.
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Α ticulatim distribuere, in minima quæque. [3, ρ. 699, D : Κατὰ σμιχρὰ ἕκαστος σκεδασθεὶς ἄλλος ἄλλοσε διε-σπαρη * Tim. ρ. 6a, Α : Κατὰ σμιχρὰ τὰ σώματα κερμα-τίζουσα. Eadem signff. Aristoph. Nub. 741 : Σχάσας τὴν φροντίδα λεπτὴν κατὰ μικρὸν περιφρόνει τὰ πράγματα' Vesp. 702 : Καὶ τόῦτ’ ἐρίιο σοι ἐν^τάζουσιν κατὰ μικρὸν ἀεί. Xen. Anab. 7, 3, 22 : Τοὺς ἄρτους διέκλα κατὰ μικρόν. Ubi μικρὰ Athenaeus, quod est 5,6, 3α : Διασπα-σθέντες καὶ κατὰ μικρὰ γενομένης τῆς δυνάμεως , ubi vicissim μιχρὸν liber optimus. In Ind. :] Καταμικρὸν, alicubi conjunctim scriptum reperitur pro κατὰ μ. [|J Antiatt. ρ. 108, 7 : Μεῖζον μεῖζον, μικρὸν μικρὸν, ἀντὶ τοῦ ἀεὶ κατὰ μικρόν. Ἀντιφάνης Ἀγροίκῳ.] Ultimum autem παρὰ μικρὸν, pro Ferme. Item in alia signif, ubi non itidem adverbialiter poni videtur, habes ap. Bud. ρ. 245. [In Ind. :] Παραμικρὸν, s. Παρὰ μικρὸν, Propemodum, Pene, Parum abfuit quin. [Eur. Heracl. 295 : Ὠς δείν᾽ ἔπαθεν καὶ παρὰ μικρὸν ψυχὴν ἦλθεν δια-κναῖσαι. Isocr. ρ. 14 *, Β.] Chrysost. De sacerdotio : Παραμικρὸν ἦλθεν ἀποθανεῖν, εἰ μὴ ἡ τοῦ ἀδελφοῦ προστα-Β σία ἔλυσε τοῦ Θεοῦ τὴν ὀργήν. Isocr. [ρ. 36γ, Β] : Παραμικρὸν ἐδέησα ἀποθανεῖν ἄκριτος. Ex l.uciano [Apolog. c. 4] : Οὐ παραμικρὸν ἀτοπώτερον, pro Non paulo minus absurdum. El ex Aristide [vol. ι, ρ. 169] : Ναυμαχίας οὐ παραμικρὸν ἐνίκων , pro Non modice, sed multum et vehementer. [Polyb. 12, 20, 7 : Διόπερ οὐδὲ παρὰ μικρὸν ἦν Κρεῖττον ἄγειν διφαλαγγίαν ὴ τετραφαλαγγίαν, Multam praestabat. Alia signif. Ps.-Demosth, ρ. 1416, 21 : Ἵνα μᾶλλον προτρέψω σε πρὸς τὴν φιλοσοφίαν ἐὰν μὴ παρὰ μικρὸν ποιήσῃ μηδ’ ἐπὶ τοῖς ὑπάρχουσιν ἀγαθοῖς μέγα φρονήσας τῶν μελλόντων ὀλιγοιρήσῃς, Parvi pendas. Isocr, ρ. 5α, D : Οὐ γὰρ παρὰ μικρὸν ἐποίησαν, ἀλλὰ τοσοῦτον τὰς τύχας ἑκατέρων μετήλλαζαν κτλ. Idem ρ. 98, Α : Μὴ καταφρόνει τοῦ πλήθους μηδὲ παρὰ μικρὸν ἡγεῖσθαι τὸ παρὰ πᾶσιν εὐδοκιμεῖν. Polyb. 15, 6, 8 : ‘Ως ἡ τύχη παρὰ μικρὸν εἰς ἑκάτερα ποιεῖ μεγάλας ῥοπάς. Alia locutione Soph. Phil. 498 : Τοὐμὸν ἐν σμικρῷ μέρος ποιούμενοι. Polyb. 3, 9, 5 : Ἐγὼ δέ φημι μὲν δεῖν οὐκ ἐν μικρῷ προσλαμβάνεοθαι τὴν τοῦ συγγραφεὺς πίστιν, οὐκ αὐτοτελῆ δὲ κρίνεινἘιϊΓ. ΕΙ. 436 : Τῆς δ᾽ ἐφ’ ἡμέραν βορᾶς ἐς σμι-C κρὸν ἥκει. Comparat, et superi, in Gl. : Μικρότερος, Minor; Μιχρότατον, Paululum. Aristoph. Eq. 789 : Καὶ σὺ γὰρ αὐτὸν πολὺ μικροτέροις τούτων δελεάσμασιν εἵλου. Demosth, ρ. 1455, 19 : 'Γῶν ὑμετέριον ψηφισμάτων ἀλλ’ οὐδὲ τὸ μικρότατον φροντίζουσιν. Adverbialiter Xenoph. Comm. 3, ii, 12 : Οἷα ποιοῦσιν αὐτοῖς σμικρότατα (al. μικρότατα) μελήσει. Et alibi. Μικρὸς quum priorem natura producat, interdum scribitur μεικρὸς, ut in inscr. in Λοιγάω citata. Correpta dixit Gregor. Naz. Carni. 2, 278, ab Jacobsio citatus ad Anth. Pal. 14, 35, ι.]
II Μικρῶς, vel Σμικρῶς, Parve, Parum. [Plato Critiæ ρ. 107, D : Σμικρῶς εικότα λεγόμενα.] Herodian. 3, [9, 9] : Οὐ μ. ἐλύπουν τὸν τοῦ Σεβήρου στρατόν. [Prolog. Orae. Sib. ρ. 4 ed. Alex. : Οὐ μ. ωφελεῖν.]
[Μιχρόσαρκος, ὁ, ἡ, Qui parvis carnibus est. Xenocr Aquat. § 48, ρ. 11.]
[Μικρόσϊμος, ὁ, ἡ, Subsimus. Jo. Malal. ι, ρ. 134.J
[Μικροσιτία, ἡ, Exiguus esus, Cœna modica. Alexis ap. Athen. 4, ρ. 16i> D : Ἔδει θ᾽ ὑπομεῖναι μιχροσιτίαν. Ita Porsonus. Libri μικρὸν ἀσιτίαν.]
D [Μικρόσῖτος, ὁ, ἡ, Qui paucis vescitur. Hesych. et Suidas ν. Σικχὸς.]
[Μιχροσκελὴς, ὁ, ἡ, Qui parvis cruribus est. Aristot. De parit. an. 4, 8 : Οἱ Ἤρακλεωτικοὶ (καρκίνοι) μικροσκελείς εἰσιν.]
[Μικρόσοφος, ὁ, ἡ, Sciolus. Diod. Exe. ρ. 513, 6υ : Ἕστι γάρ τινα τῶν ἀνθρώπων (ἀνθρωπίων) φιλόφΟονα καὶ μικρόσοφα.]
Μικροσπέρματος, ὁ, ἡ, Parvum semen ferens.
[Μικρόσπεραος, ὁ, ἡ , i. q. praecedens. Theophr. II. Pl. 8, 3, 5.1
[Μικρόσπλαγχνος, ὁ, ἡ, Qui parvis est intestinis. (ìa-len. vol. 5, ρ. 121, Α. Hemst.]
Μικρόσταχυς, 6, ἡ, Parvam spicam ferens, Parvas spicas protrudens.
Μικρόστομος, ὁ, ἡ, Qui parvo s. angusto ore est. [Hip-pocr. ρ. 515, 19, ἄγγος. Lucian. Timon, c. 14, λυχνίδιον. Proprie de animalibus Aristot. Η. Λ. 2, 7. Plut. Mor. ρ. 977, D. «< Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ.
316. * Boiss.]
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[Μικρόσφαιρος, ὁ, ἡ, Qui parvæ est sphæræ sive parvi globi. Xrrian. Pcripl. 38, ubi Malabathri tria memorantur genera, ὰδροσφαιρον, μεσόσφαιρον, μικρό-σφαιρον. V. Μαλάβαθρον ρ. 589, Α, Β, et Μεσόσφαιρος.] Μικρόσφυκτος, ὁ, ἡ, Cui parvus est pulsus et exilis, Cui venae admodum exiliter moventur, ita ut pulsus ob suam exilitatem et obscuritatem deprehendi nequeat, Cui pulsus elanguit. Exp. etiam Debilis. [Dios-cor. ρ. 331, C. Hkmst.J
[Μικροσφυξία, ἡ, Exilitas pulsus arteriarum. Paul. Æg. 3, 34. Inter μικροσφυξίαν et σμικροσφ. variant libri Theophanis Nonni vol. 1, ρ. 4:12·]
[Μικρόσχημος, ὁ, ἡ, Monachus s. Monacha parvi habitus, h. e. Qui s. quæ ad perpetuam vitam monachicam obligati μανδύαν s. Pallium gestarent. V.Ducang. ν. Σχῆμα ρ. x5o6, C. Qui ρ. 1507, Α, affert Pœnitent. Joannis Jejunat, ρ. 79 : Αἱ γὰρ μικρόσχημοι ὡς πόρναι κρίνονται, et alia. Forma Μικροσχήμων Èust. Opusc, ρ. 2ὑ7, 54, etc.]
[Μικροτελεστὴς, 6, Parvarum rerum perfector. Eust. Opusc, ρ. 281, 58 : Μεγαλεπίβολος μὲν τὴν ἔφεσιν, μι-κροτελετὴς (sic) δὲ ἐν ταῖς ἐπιβολαῖς.]
[Μικροτερπὴς, ὁ, ἡ, Parvis insistens vertitur ap. Theodos. Diae. Exp. Cret. 208 , ubi de Philippo Amvntæ : Ὁ μικροτερπὴς, πλὴν φανείς ἀριστόπαις. Boiss.] [Μικροτἔχνης, ó, Vilis artifex. Clem. Alex. ρ. 78.] [Μικροτεχνία, ἡ, Pusillum artificium. Eust. in Dio-nys. ρ. io02. Wakef. Schol. Dionys. Thrac. in Bekk. An. ρ. 651, 26. Boiss.]
Μικρότης, ητος, ἡ, vel Σμικρότης,Parvitas, [Pusillitas, add. Gl.] Exiguitas. Plato Tim. [ρ. 43, Α] : Δεσμοῖς διὰ σμικρότητα ἀοράτοις, Vinculis quæ cerni non possent propter parvitatem. [Isocr, ρ. 45, E : Τὰς εὐεργε-σίας τὰς διὰ μικρότητα διαλαθούσας.] Aristot, μέγεθος et μικρότητα inter se opposuit. Isocr, dixit etiam σμικρότητα τοῦ μισθοῦ. [Plut. Æmil. c. 8. « Μικρότης Ὀνομάτων, Humilia verba, quæ rei dignitati non respondent, Longin. c. 43, ubi paullo post τῆς ὕλης ἀδοξότερα, Rei gravitate inferiora, dicit. Unde et mox ἄσεμνον et ἰΟιωτικὸν tale verbum dicitur. Deinde μικρότης etiam est Nimia brevitas membrorum in oratione, unde oritur ξηρὰ σύνθεσις, Demetr. De eloc. c. 4. Contrarium vitium est ἡ ἀμετρία. Illud c. 6 etiam ἡ σμικρότης, et ἀποκοπὴ τοῦ ῥυθμοῦ appellatur. » Ernest. Lex. rh. Theodor. Stud. ρ. 317, Α : Τῆς σμικρότητός μου.] Μικροτράπεζος, ὁ, ἡ , Qui exiguam s. tenuem mensam apponit, 6 εὐτελῆ τράπεζαν παρατιθέμενος : oppositum μεγαλοτρ. Antiph. ap. Athcn. 4, [ρ. ι3ο, Ε] : Τί δ᾽ ἂν Ἕλληνες μικροτράπεζοι φιλοτρῶγες [φυλλοτρ.] δράσειαν ; ὅπου τέτταρα ληψῃ κρέα μίκρ* ὀβολοῦ * παρὰ δ᾽ ἡμετέροις προγόνοισιν ὅλους βοῦς ὀπτῶσιν , ἐλάφους , ἄρ-νας. [ἀ]
Μικρότριχος, ὁ, ἡ, Qui exiguis est pilis, brevibus est pilis, Cam. [Aristot. H. Α. 2, ι med.]
[Μικροϋποκριτὴς, ὁ, Parvus histrio. Eust. Opusc, ρ. 92, q5 : Οἱ ἐν τοῖς τοιούτοις εἰσέτι πλέον μικροϋποκριταί.] [Μικροφάγος, ὁ, ἡ, Qui paucis vescitur. Suid. ν. Ματιολοιχὸς.]
[Μικροφάνὴς, 6, ἡ, Specie parvus. Diodorus De fato ap. Phot. Bibi. ρ. 211, 29 : Καὶ εἰ μικροφανὴς ὁ Κρόνος, μείζων, ὤ; φασι, τῶν ἄλλων ὑπάρχων πλανήτων. Jacobs.] [Μικροφάρυγζ, υγγος, ὁ, ἡ, Qui longam habet gulam. De lagena Marc. Argentar. Anth. Pal. 9, 229, 2 : Εύ-στομε, μακροφάρυγξ, ἀ]
[Μικρόφθαλμος, ὁ, ἡ , Qui parvis est oculis. Procul. Paraphr. Ptolem, ρ. ao3, 204; schol. Vict. Hom. II. tì, 164; Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 3o8, 315. Boiss. Σμικρόφθαλμος, Hippocr. ρ. 1194*]
[Μικροφιλοτιμία, ἡ, Gloriæ ex rebus pusillis cupido. Thcophr. Char. c. a3 : Ἡ δὲ μ. δόξειεν ἂν είναι ὄρεξις τιμῆς ἀνελεύθερος.]
[Μικροφιλότιμος, ὁ, ἡ, Ex rebus tenuibus gloriam captans. Theophr. Char. c. 23.]
Μικροφρόνως, et Ὀλιγοφρόνως, a Polluce [4, 15] rejiciuntur ut ἀτοπώτερα, pro iis usurpante adv. μικροπρεπῶς. Attamen Idem [ib. 14] admittit ut μικροπρεπὴς, ita etiam Μικρόφρων [Dio Cass. 61,5] et Ὀλιγόφρων, Pusillanimus. Quinetiam [ib. 13] affert subst. Μικροφροσύνη , Pusillanimitas, Parvus et angustus animus, j Plut. Mor. ρ. 351, Α, σοφιστικὴ μ.]
μικρύνω i06o
Α [Μικροφροσύνη. Μικρόφρων. V. Μικροφρόνιος.]
[Μικροφυὴς, ὁ, ἡ , Pusillus, Gl. Schol. Aristoph. Αν. 441· Hemst. Porphyr. De Α. Ν. c. 28, ρ. 26 : Τὰ μὲν νότια μικροφυῆ ποιεῖ τὰ σώματα. Wakef. Eust.Op. ρ.169, 2ϊ : Μικροφυεῖ ζωιδίῳ • et alibi ib. Comparativo 166, 81 : Μικροφυέστερον θηρίδιον. « Qui parva corporis statura est, Suid. ν. Γυνὴ μεγάλη. » Schleusi». Zonaras ν. Νᾶ7ϊυ. Eust. 11. ρ. 1061, ι. II Adv. Μικροφυῶς, Eust. II. ρ. 1196, 12. Κ Σμικροφυὴς Constantin. Melit. De proc. Sp. S. c. 35, ρ. 883. L. DinD.]
[Μικροφυΐα, ἡ, Exiguitas. Strabo 17, ρ. 821, de Pygrnæis. « Μικροφυΐα τοῦ λόγου, Exilitas oratiouis, Andr. Cret. ρ. 35. » Kall.]
Μικρόφυλλος, ὁ, ἡ, Qui parvis s. minutis est folüs. (Μικροφυῶς. V. Μικροφυὴς.]
Μικροφωνία, ἡ, Exiguitas vocis, i. e. Exilitas, λεπτοφωνία. [Σμικροφιονία, Pollux 2, 112.]
Μικρόφωνος, ὁ, ἡ, Qui parvam habet vocem s. exiguam : i. e. exilem , λεπτόφωνος. [Phot. ν. Ληκυθιστὴς. Boiss. Alexis ap. Antiatt. Bekk. ρ. 108, 4· Oalen.
Β vol. 4, ρ. 169. De literis soni exilioris ap. Dionys. Η. De comp. ν ν. ρ. 75, 12. |J Σμικρόφωνος et Σμικροφώνως Pollux 2, in, 112.]
[Μικροχαρὴς, ὁ, ἡ, Minutiis gaudens. Longin. De subi. 4, 4 : Τί δεῖ περὶ Τιμαίου λέγειν, ὅπου γε καὶ οἱ ἥρωες ἐκεῖνοι, Ξενοφῶντα λέγω καὶ Πλάτωνα, καίτοι γ᾽ ἐκ τῆς Σωκράτους ὄντες παλαίστρας, ὅμως διὰ τὰ οὕτως μι-κροχαρῆ ἑαυτῶν ποτε ἐπιλανθάνονται; 41, * ·' Εὐθὺς γὰρ πάντα φαίνεται τὰ κατάρρυθμα κομψὰ καὶ μικροχαρῆ. Philodemus ρ. 24, 29 ed. Dübner. : Οὐ μέντοι τα νοούμενα κωφά τ᾽ ἐστὶ καὶ μικροχαρῆ καὶ διεψευσμὲνα. Antipater Stob. Fl. vol. 3, ρ. 18 : Ποικίλων ἡδονῶν ἀπόλαυσιν ἀγεν-νῶν καὶ μικροχαρῶν, Minuta gaudia afferentium.] [Μικρόχρονος, ὁ, ἡ, Qui est brevis temporis. Const. Manass. Chron. 4*07 : Βραχύ τι καὶ μικρόχρονον ἐπιβιοὺς τῷ κράτει. Boiss.]
[Μικρόχοιρος, ὁ, ἡ, Qui parvam habet terram. Strabo 3, ρ. 166; 11, ρ. 410.]
Μικροψυχέω, Pusillo animo sum , Sum pusillanimis. Exp. etiam Animo deficio : ac si i. esset q. λειποψυχέω.
C [Aristot. Probi. 9, 9. « Liban, vol. 4, ρ. 165, 20, pro λειποψυχῶ, cod. Mon. n. 113. » Jacobs. Niceph. Chumn. Epist. 87. Boiss. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 244, F. L. Dindorf.]
Μι/ιροψυχίν, ἡ, Pusillanimitas, [Pusillitas, add. Gl.] Parvus et angustus animus : vitium oppositum τῇ μεγαλοψυχία, ut vides ex Iocis illic citatis. Aristot Rhet. 2, [15, 1] scribit μικροψυχίας καὶ ταπεινότητος σημεία esse τὸ ὑφ’ ἑτέρου εὖ πάσχειν , καὶ τὸ πολλάκις* καὶ ἃ εὐ ἐποίησεν, ὀνειδιζειν. [Conl. id. ib. 1,9, 2, Eth. Nie. 4, 9. Menander ap. Stob. FI. 20, 22 : Τὸ δ᾽ ὀξύ-θυμον τοῦτο καὶ λίαν πικρόν δεῖγμ᾽ ἐστὶν εὐθὺς πᾶσι μικροψυχίας. Demosth, ρ. 319, 5 : Φθόνου καὶ μικροψυχία;* 4οι, ι8 : Τίνα ἐν αὐτῷ μικροψυχίαν ἐνεορτκώς; Isocr, ρ. 133, C,etc. II « Μικροψυχία, νοχ non satis probe intellecta a multis interpretibus, vulgo significat Simultatem, Dissensionem, quæ quidem ex pusillani-mitate oritur. Athan. vol. ι, ρ. 142, Α : Λελυπημένων διὰ τὴν πρὸς ἀλλήλους μικροψυχίαν * 15a, F : Δι’ ὀλίγων μικροψυχίαν. Basil. Epist. : Ὀ παρ’ ἡμῶν λόγος ὕπο-
D πτός ἐστι τοῖς πολλοῖς, ὡς τάχα διά τινας ἰδιιοτικὰς φιλονεικία τὴν μικροψυχίαν πρὸς αὐτοὺς ἑλομένων. » Index Αthanasii. Jo. Chrys. vol. 11, ρ. 14, Β, et passim. Alia exx. ν. ap. Routh. Scriptt. eccles. Opusc, vol. 2, ρ. 434, ad verba Cone. Nic. vol. ι, ρ. 35γ, 5 : Μικροψυχία ὴ φιλονεικία. L. Dind.]
Μικρόψυχος, ó, ἡ, cui opp. μεγαλόψυχος, significans sc. Pusillanimis, Qui est animo pusillo et dejecto. Aristot. Eth. 4, 3 : Ὀ δὲ μεγάλιον αὑτὸν ἀξιῶν, ἀνάξιος ῶν, χαῦνος· ὁ δὲ ἐλαττόνων ὴ ἄξιος, μικρόψυχος* Rhet. 2, [c. 15, ι] ait τοὺς μικροψύχους τεταπεινῶσθαι ὑπὸ τοῦ βίου, quoniam οὐδενὸς μεγάλου οὐδὲ περιττοῦ, ἀλλὰ τῶν πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσι * iisdemque in eod. lib. dicit πάντα δοκεῖν μεγάλα εἶναι. Ex Dem. vero [ρ. 316, 9] affertur pro Illiberalis et sordidus. [Comparativo Isocr, ρ. 76, 1). De equo Pollux 1, 197. j| Adv. Μικροψύχως, Abjecte, Ignave, Timide. «Jo. Chrys. In Ep. ad Rom. serm. 7, vol. 3, ρ. 52, 3a. » Seacer. Gregor. Naz. Epist. 80, ρ. 834, Α. Boiss. Schol. Soph. OEd. C. 1375.] Μικρύνω vel Σμικρύνο), Parvum reddo, Imminuo.
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fDemetr. De eloc. 236 : Ὅσπερ τις ἐπὶ Εέρξου, ἔφη, A οτι Κατέβαινεν ὁ Ξέρξης μετὰ πάντων τῶν ἑαυτοῦ. Μάλα γὰρ ἐσμίκρυνε τὸ πρᾶγμα. De ο μικρῷ Eust. II. ρ. 68, 21 :
Ὠς ἂν οὕτω σμικρυνθέντος τοῦ ο διὰ τὴν πρὸ αὐτοῦ μακρὰν συλλαβὴν. Zonar. vol. ι, ρ. 861 : Ἔρον σμίκρυνε, Per ο μικρὸν scribe, ΰ]
[Μικρώνυμος, ὁ, ἡ, Qui parvi est nominis. Iambi.
In Nicom. ρ. loo, D : Ἕκαστος γὰρ πολύγωνος σύστημά ἐστι τοῦ ὑπὲρ αὐτὸν μονάδι μικρωνυμωτέρου. V. Μειώνυμος.] [Μικρὼ, οῦς, ἡ, Micro, n. mulieris, in inscr. Her-mionensi ap. Bœckh. vol. ι,ρ. 598, η. 1211, 26. L. D.] [Μικρῶς. V. Μικρός.]
Μικτέον, Miscendum. [Plato Tim. ρ. 48, Α : Μικτέον καὶ τὸ τῆς πλανωμένης εἶδος αἰτίας.]
[Μικτικῶς. Eo vocab. μίγα explicat glossator Pind. Pyth. 4, 201 in Heynii varietate. Boiss.]
Μικτὸς, ὴ , ὸν, Mixtus [Gl.]. Galen. Ad Glauc. : Μικτόν ἐξ αἵματος καὶ ξανθῆς χολῆς τὸ ῥεῦμα· perinde ac si dixisset μεμιγμὲνον. [Callim. Lav. Min. 16 : Οὐ γὰρ Ἀθαναία χρίματα μικτὰ φιλεῖ. Apoll. Rh. 4, 677 : Τοίους καὶ προτέρης ἐξ ἰλύος ἐβλάστησε χθὼν αὐτὴ μικτοῖσιν ἀρη- Β ρεμὲνους μελέεσσιν. Manetho 6, 322 : Τόσσοι ἀπ’ άλλο ίων μικτοί τελέθουσι τοκήων. Plato Leg. 8, ρ. 837, Β : Μικτὴ ἐκ τούτων γινόμενη (φιλία). Et alibi. Isocr, ρ. 312, D. Notabili constructione Aristid. vol. 1, ρ. 293 : Ῥύμ-ματα ἄττα διὰ σταφίδων (Aristides potius δι’ ἀσταφ. scripsisse videtur) τε καὶ ἑτέρων μικτά. ‖ « Μικτόν, figura orationis, aliquid simile habens τῆς προσιοποποιίας vel ήθοποιίας, ut si quis reum ita alloquatur : Si jam viveret pater tuus et te incesti accusatum videret, hoc vel illo modo lamentaretur. Commemorat eam figuram auctor Συνοπτικῆς παραδόσεως ῥητορ. ρ. 14, ubi Schefferus illam putat hanc vim habere, ut figuræ προσωποποιίας et ἠθοπ. conjunctim adhibeantur et veluti misceantur dicendo. Conf. quæ de κράματι sic dicto ad voc. Κεραννύειν notata sunt. » Ernkst. Lex. rheL Dionys. Η. vol. 6, ρ. 975, 17 : Τὸν χαρακτῆρα τὸν ἐξ ἁπάσης μικτὸν ἰδέας. ‖ « Paul. Ægin. 6, 88, ρ. αο8,
35 : Τὰ μεν (τῶν τραυμάτων) εἰσὶ μεγάλα ἄχρι τριῶν τὸ μῆκος δακτύλων, τὰ δὲ μικρὰ ὅσον δακτύλου, ἃ δὴ καὶ μικτὰ καλοῦσι κατ’ Αίγυπτον. » Dccanc. Qui in Μυϊτὸν ρ. ( 976 μυϊτὰ affert ex codice Pauli /Eg. Prima hujus voc. etiam natura longa in lapidibus interdum exprimitur diphthongo, ut in Voll. Hercul. part, ι, ρ. 17. V. Μίγνυμι sub finem. || Adv. Μικτῶς, « schol. Nicandri Th. 91a. » W AK.EF.]
[Μικτόχροος, s. Μικτόχιρους, ὁ , ἡ , Qui mixti est coloris, Variegatus. Archimedis Probi, hovinum ν. 13 et αι : Μικτοχρόων. L. Dikd.]
[Μικύθινος, ὁ.] Μικύθινον, Hesychio τὸ μικρὸν καὶ νήπιον. [ΜικύλονTittmann. ad Zonar. ρ. 1361,37. L. D.] [Μικυθίων, ωνος , ὁ, Micythio , n. viri Chalcidensis, ap. Liv. 35, 38 et 46, sec. conjecturam Gronovii. Libri enim, ut videtur, Miction (vel -io), Micion, plerique Mictilo, Myctilo, Mityllo, Mitti lio, Mitilo, Miti-lio, Miti Ilio, Michitio, quorum postremum nihil esse nisi Micythio, quod n. est ap. Appian. Syr. c. 12, sed maleihi quoque scriptum Μικιθίων, animadverterunt interpretes. Ceterae vero varietates spectare potius videri possunt ad Μικυλίων, quod nomen est ap. eundem App. Civ. 5, 78. Utrumque recte formatur. V. ] autem Σμικυθίων. ῖυϊ L. Dind.]
[Μίκυθος, ὁ, Micythus, n. viri, ap. Leonid. Tar. Anth. Pal. 6, 355, 1, ubi Jacobsius vol. 7, ρ. 79 :
• Μίκυθος vetus nomen apud Siculos fuit. Micytho servo Anaxilaus liberorum suorum tutelam commisit sec. Justinum 4, 2, Macrob. Sat. ι, 11. Rheginum, quem Μίκυθον vocat Herodotus 7, 170, Σμίχυθον nominat Pausan. 5, 24 et 26 (ubi tamen nunc restitutum, quod est etiam ap. Strab. 6, ρ. 202, Μίκυθος). V. Valck. ad hunc 1., Wessel. ad Diod. 11, 48. Σμίκυθον Macedonem commemorat Plut. Mor. ρ. 177, D. » Alii Μίκυ-θοι memorantur in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 291, n. 164, 14 ; 314, n. 183, 9, Orop. n. 1540, h, ρ. 748, 3o. Ceterum ν. Σμίκυθος et conl. Σμικύθη. De accentu ν. Arcad. ρ. 49, 24, Theognost. Can. ρ. 59, ι. ῖϋ L. DmD.]
[Μικυλίνη, ἡ, Micyline, n. mulieris, in inscr. Coa ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 391, n. a517. L. Dikd.] [Μικυλίων. V. Μικυθίων.]
Μιλητούπολις 1962
[Μικύλος s. Μικκύλος, ὁ, Micylus s. Miccylus, n. viri. Duplici κ inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 83o, n. 1706, 2. Simplici et per diphthongum Μείκυλος cod. Pal. in epigr. Callimachi Anth. 7, 460, 3, sed in lemmate a prima manu μικ-, ab secunda μεικ-. Accentum correxit Jacobsius. Quod ap. Lucian, in Somnio s. Gallo scribitur Μίκυλλος, indeque, ut videtur, repetitur ap. Herodian. Epim. ρ. 84 et Suidam , ut n. pr., id in libris Thornæ nonnullis, hunc dialogum Micylli nomine citantis, simplici λ scribitur. Duplex si non est librariis tribuendum, comparandas sunt alia ejusmodi nomina inter utramque scripturam fluctuantia, de quibus Bast. Κρ. cr. ρ. 243. Et Μικγλλτ (sic) est in numo Coo ap. Mionnel. Suppl, vol. 6, ρ. 574, n. 83. L. Dmn.J
ίΜίκων. V. Μίκκων.]
Μιλάκιον. V. Μέλλαξ.]
Μῖλαξ, ακος, ἡ.] Μίλαξ, pro σμίλαξ dicitur : ea est Hederae species, ex qua tori fiebant : eadem poetas coronari solitos ajunt. Aristoph. Nub. [1007] : Μίλακος ὄζων. [Αν. 2i5 : Φυλλοκόμου μίλακος, ubi ipse Rav. et Ven. σμίλακος. Eur. Bacch. 108 : Μίλακι καλλικάρπῳ, ubi olim σμίλακι. 702 : Στεφάνους δρυός τε μίλακός τ᾽ ἀνθεσφόρου. Anton. Lib. c. 10, ρ. 6g. Eadem forma est in libris melioribus Theophrasti, neque eripienda erat Platoni Reip. 2, ρ. 372, Β.] Inde dici Μίλινον χρῶμ*, Eust. [Od. ρ. 1822, 22] tradit ex quopiam Τεχνικῷ. [Idem ponit Suidas siue interpr., ubi μήλινον volebat Kusterus, ut μηλινόχιρους pro μιλινόχρους scriptum nunc ap. Photium Bibi. ρ. 345, ι. ‖ Ὁ. V. Μέλλαξ.] [Μίλη , ἡ τοῦ Ιατρού, Specillum, Gl. « Cyrillus Scy-thopol. in Vita Ms. S. Euthymii, ex cod. Colbert. : Ἀλάβαστρον ἀργυρὸν μετὰ μίλης ἐξαγαγὼν καὶ ἐκβάλϊ; τὴν μίλην, et infrà : Τοῦ δὲ ἐμβληθέντος διὰ τῆς μίλης. » Ducakg. Pro μήλη.]
[Μίλης, ητος, 6, Miles, quod tanquam n. fluvii ponit Choerob. vol. ι, ρ. 45, 15, scribendum Μήλης, quod ν., eodemque modo corrigendum Μήλλη; ap. Ps.-Herodian, in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 232, 33. L. Dindorf.]
[Μιλησίου cujusdam mentio fit ap. Æ&chinem ρ. 22, 3o, ubi scribendum videtur Μελησίου, quod notum est vitio librorum sæpein Μιλησίου depravari.]
[Μῖλησιουργὴς, 6, ἡ. Unde] Μιλησιουργὴς, Milesii, opere factum, s. Milesiaco opificio; celebrantur enim Milesii artifices : a quibus et Μιλήσια στρώματα. [Κλίνη μιλῃσιουργὴς ap. Critiam Athen. 11, ρ. 486, E, Harpo-crat. ν. Αυκωυργείς.] Laudantur etiam Μιλήσια ἔρια , et Μιλήσιαι κυπάρισσοι. Est autem Miletus urbs Asiatica [Cariæ, primum memorata ab Hom. II. Β, 868 , aliisque poetis, historicis et geographis. Cognominem Creticam Hom. memorat ib. 647, Strabo sæpius, Pausan. 10, 3o, 2 (qui etiam hominem Cretensem Miletum memorat), Hesychius. Antiquiora (iaricæ nomina recenset Steph. Byz. Gent. Μιλήσιος memorat idem, estque ap. Aristoph., Herodotum et alios ciuosvis. Μιλησὶς, ίδος, ap. Parthen. 11, 2 : Παρθενικαὶ Μιλη-σίδες. De Milesiis in inserr. Atticis ν. Bœckh. vol. ι, ρ. 5o6, n. 692. Possess. Μιλησιακὸς, ὴ, ὸν, ap. Plut. Crass. c. 32, Lucian. Amor. c. ι. || Forma Æol. est Μίλλατος (ι natura brevi, quod producitur in ceteris dialectis). V. Choerob. in Bekk. An. ρ. 1398, b, Greg. Cor. ρ. 597, ubi tamen simplici λ scriptum, quum nonnisi de η in α mutato agatur. Vicissim in inserr. interdum scribitur per ει. ‖ Μίλητος n. viri est in numo Cii Bithyniæ ap. Mionnet. Dcscr. vol. 2, ρ. 491, n. 437. Et Blaundi Lydiæ vol. 4, ρ. 21, n. 107. Alius, a quo dicta Miletus Cariæ, ap. Apoll. Rh. 1, 186, ubi ν. schol. Conl. Parthen. 1. c.]
[Μιλητία, ἡ, Miletia, n. mulieris ap. Plutarch. Amat, narr. c. 3. Boiss.]
[Μιλητοκαρία, ἡ, Regio Mileti Cariæ. Tzetz. Hist.
13,	124.]
[Μίλητος, 6, ἡ. V. Μιλησιουργής.]
[Μιλητούπολις, εο,ς, ἡ, Miletopolis. Πόλις μεταξὺ Κυ-ζίκου καὶ Βιθυνίας περὶ τὸν Ῥυνδακόν. Ἕστι καὶ ἄλλη ἐν Περσίδι. Ὁ πολίτης Μιλητοπολίτης καὶ τὸ θηλυκόν ἡ Μιλητοπολῖτις. Στράβων δυοκαιδεκάτῃ (ρ. 575, qui ibidem et alibi etiam urbem memorat), Steph. Byz. Exx. masculini ν. in uumis ap. Mionnet. Suppl, vol. 5, ρ. 381.
1963 μιλιοδρομέω
De priori male Μελιτουπόλεως ap. Pasin. Codd. Taurin. vol. ι, ρ. 204, C. L. DiKD.]
[Μιλιάριον, τὸ, in Gloss. Gr.-Lat. Miliarium cocina-torium s. aenum in quo aqua ad potandum calefit. Athen. 3, ρ. D : Τὸ μιλιάριον καλούμενον ὑπὸ Ῥω-μαίων εἰς Οερμοῦ ὕδατος κατεργασίαν κατασκευαζόμενον. Niearchus (Antii. Pal. 11, 244, 1) **pigr. μιλιάριον μικρόν (ψυχρὸν cod. Pal.) : Ἤγόρασας χαλκοῦν μιλιάριον, Ἤλίοδωρε. V. Cujae. Obs. 2, 6, et infrà in Μίλιον. Du-canc. Schol. Luciani Lexiph. c. 8 : Ἱ7ινολέβης) τὸ ἐν τῇ συνήθεια μιλιάριον. Frequens est ap. Hcronem Spi-rit. ρ. 224-7. V. Forcellin. ν. Milliarium.]
[Μιλιαρίσιον, τὸ, Miliarisium, numismatis pars duodecima. Glossæ Basii. : Μιλιαρίσιον, στρατιοκικὸν δῶρον. Μιλιοφίνιον, τὸ χιλιοστόν τῆς τοῦ χρόνου (χρυσοῦ) λίτρα: • μίλε γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι τὰ χίλια καλοῦσι, καὶ οὕτω κατακερμάτιζε (sic) τὸ πόσον τῆς λίτ^ας, ἵνα δι᾽ αὐτοῦ σώζηται τὰ χίλια μιλιαρίσια, ὥστε κατα νόμισμα λαγχά-νει μιλιαρίσια ιδ'. Kædem : Ἔχει δὲ ἕκαστον τῶν τοιού-των λεπτῶν αργυρίων, μιλιαρησίυ,ν καλουμένου, κεράτων ἕν ἥμισυ τέταρτον. (Etym. Ms. ex Epiphanio : Μ. τὸ καὶ χρυσοῦν, καὶ ἥμισυ τοῦ ἀργυρίου • ἄγει οὐγκίνς ι * καὶ εἷς [εἰς ?] τὸ ἄργυρος. Μ. ἑν, δηνάρια δύο, στρατιωτικὸν δῶρον· μίλιν γὰρ ἡ στρατεία. Ducang. in Αρρ. ρ. 133.) Cosmas lndicopl. (ρ. 33q) : Τοῦ μὲν νόμισμα, τοῦ δὲ δραχμὴν, του-τέστιν τὸ μιλιαρίσιον. Infrà :	Ην δὲ καὶ τὸ μιλιαρίσιον
ἅπαξ εἰπεῖν άργυρος. Cedreuns in Julio ρ. 168 : Μιλιαρίσια δὲ ἀπὸ τῆς μιλιτίας, ἤγουν στρατείτς • ὁ γὰρ Σκιπίων οι᾽ ἔνδειαν χρυσίου τοῖς στρατιώταις τὰ μιλιαρίσια κατα-σκευάσας ἐπιδέδωκε, Ἀννίοου τοῖς πράγμασιν ἐπικειμένου. (Eadem etymologia inepta in Etym. Gud. ν. Ἀργύ-ρειος : Δίχρυσον δὲ ἐκάλουν οἱ παλαιοί τὸ ἥμισυ τοῦ αργυρίου* τοῦτο ἐστιν, ὃ οἱ Ῥωμαῖοι μιλλιαρήσιον καλοῦσι, ὅπερ ἑρμηνεύουσι στρατιοσικὸν δόμα. Et ν. Μιλιαρήσιον ἑν.) Schol. Basil. Ed. 23 : Χρὴ γινώσκειν ὅτι τὸ Ιν κεράτιον φόλλει; εἰσὶ ιβ', ἤτοι τοῦ μιλιαρισίου τὸ ἥμισυ* τὰ οὖν ιβ' κεράτιά εἰσι νομίσματος ἥμισυ* τὸ γὰρ ἀκέραιον νόμισμα ἔχει μιλιαρίσια ιβ', ἤτοι χεράτια κδ7. Rationalium Peraequatorum Alexis Cornu. Inip. Ms. : Λογαριάζειν ιβ' μιλιαρίσια τῷ νομίσματι, ἤτοι τὸ μιλιαρίσιον ἔχειν φόλλεις κδ'. V. Scalig. De re num. et Salinas. Adv. Kercoe-tium ρ. 68. Ducang., qui plurima Byzantinorum inde ab Justiniano exx. indicavit.]
[Μιλιασμὸς, ὁ, Distinctio per columnas miliares. Strabo 6, ρ. 266. |J Mensura per milliaria. Eust. Od. Μ sub íinem : Ἰστέον δὲ ὅτι Ὅμηρος μὲν τὸ ἀναμετρή-σαιμι ὡς ἐπί τίνος μιλιασμοῦ, οἷα το μετρεῖν, λαμβανομέ· νου καὶ ἐπὶ εὐνοίτς τοιαυτης* ad Π : Ἄλλοι νοοῦσιν ἑρ-μιίους , κοινῶς λόφους, σημεία ὁδῶν κατὰ ποσήν τινα διά-στασιν, μιλιατμοῦ τυχόν ἡ σταδιασμοῦ. Ducang. Αρρ. Cl. ρ. 133. Ubi i. fere est q. Miliare. Sic Opusc. ρ. 45, 58 : Ὅσους δὲ πολυτενεῖ; καὶ οίους τραχυτάτης ὁδοῦ μιλιασμοὺς ἐξήνυτας • ι .78, 51 : Γῆ πολυτενὴς εἰς μιλια-σμοὺς καὶ πολυτελὴς.]
[Μιλιάω, Columnis miliaribus distinguo viam Ita bene explicatur in Glossario Polyb., additis tribus Polybii 1!., 34, 11, 8; 3789,8; 34, 12, 3. Quare Strabo 6, ρ. a85, Α, Πολύβιος, inquit, ἀπὸ τῆς Ἱαπυγίας μεμιλιᾶσθαί φησι. Idem ρ. 266, A, τὰ διαστήματα dicit διῃρημένα μιλιασμῷ. Patet autem , hæc et nomen μίλιον, quo saepissime Strabo aliique recentiores utuntur, origine esse Latina. Sturz. Rectius autem præs. ab Schneidero poni videtur Μιλιάζω, ut μιλίζυ,.]
[Μίλιγγος. V. Μέλιγγος.]
Μίλιγδος, plasticæ artis νοχ. Ita enim Pollux 10, cap. penult. (§ 189, 190] : Αὐτὸ δὲ τὸ πίλον [πήλινον^, ὃ περιείληφε τὰ πλασθέντα κήρινα, ἃ κατὰ τὴν τοῦ πυρος προσφορὰν τήκεται, καὶ πολλὰ ἐκείνῳ τρυπήματα ἐναπεί-ληπται [ἐναπολείπεται], μίλιγδος καλεῖται. Unde apud Soph, in Captivis esse ἀσπίδα ἡμιμίλιγδον, pro eo, quod est mullis pertusam foraminibus ex crebris ictibus. [Veram scripturam esse λίγδος et in verbis Sophoclis ἀσπὶς μὲν ἡμῖν λίγδος ὥς κτλ. animadvertit Hemst. Ad hæc autem casu omisimus ablegare in Λίγδος ρ. 279, Β.]
[Μιλίζω, μετρῶ, Metior. Zonar. « Μιλίζειν , Milia metiri , μετρεῖν, in Lex. Ms. ex sched. CombeGsii. » Duc..]
[Μίλινον. V. Μῖλαξ.]
[Μιλιοδρομὲο,. Jo. Chrysost. in Orat, de Circo : Καὶ ἱππεὺς αὐτοῦ οὐκ ἀπὸ λευκής ἐπὶ σφενδόνα μιλιοδρομῶν ,
μίλτειος 1964
Δ ἀλλ’ ἀπὸ γῆς εἰ; οὐρανόν πυρίνου ἅριχατος κατατολμῶν, Α linea alba ad fundam in milio decurrens. V. Bulin-ger. De Circo c. 5i. Ducang.]
Μίλιον, τὸ, Hesych. esse dicit Arborem similem abieti, qua adolescentes coronari solerent ἐν ταῖς πομ-παῖς. Item Mensuram s. Spatium viæ continens septem stadia. [Quibus addit, οἱ δὲ ζ' ὑποδῶν δ', de quibus ν. conjecturas intt.] Alii vero octo ei stadia tribuunt : quemadmodum Suid. quoque scribit decem milia conficere stadia octoginta. [Heronis Isagogæ Mss. : Τὸ μίλιον ἔχει στάδια ἑπτὰ ἥμισυ, πλέθρα με', ἄκενχς υν\ ὀργυιὰς ψν#, βήματα au/, 7Γή/εις γ', πόδας φιλεταιρίους μεν δφ', ιταλικούς δὲ ευ'. (Pro his cod. Rep. 35θ2, fol. 114 ap. Ducang. in Αρρ. ρ. 133 : Τὸ μ. ἔχει στάδια ζ', ἤως (Ι. semper ἤγουν) μβ', ἤϊος ἀκαίνας υκ', ἤως ὀργυιὰς ψ', ἤως βήματα ,αχπ', ἤο,ς πήχεις^βω', ἤως πόδας ,δσ', ἤως σπι-Οζμὰς χχ\ ἤϊος ,αςο/, ἤως δακτύλους ;ςζσ\) Astrono-mus Græcob. Ms. cod. Reg. : Ἔστι δὲ μίλιον στάδια ἑπτά. Paeonius s. Capito met;iphr. Eutrop. Ι. ι ad verba « Duodecimo miliario, » μίλια γὰρ καλοῦσιν αὐτὰ Ῥω-jj μαῖοι • τὰ γὰρ βήματα οὕτως ὀνομάζουσι, τοσούτοις βήμασι συμμετρούμενοι τὸ σημεῖον. Léo Tact. c. 17, 89 : Ai δὲ ἑκατὸν ὀργυιαὶ ποιοῦσι στάδιον ἐν, τὰ δὲ ἑπτὰ καὶ ἥμισυ στάδια ποιοῦσι μίλιον ἕν. Nicetas Alex, ι, 4 ·’ Διελθὼ* ἀνέτῳ ῥυτῆρι ὡσεὶ σταδίνυς τριάκοντα, ubi cod. Græco-baib. ὡσεὶ μίλια ἕξ. Basil. Seleuc. ρ. 373 : Ἀπὸ δεκαπέντε σταδίων , ὅπερ ἦν μίλια δύο. Macarius Hom. 27 : Ὥσπερ μίλι* εἰσὶ στήκοντα καὶ σημεία τῆς βασιλικῆ; ὁδοῦ ἀναγουσης εἰς τὴν ἐπουράνιον πόλιν τοὺς διοδεύοντας. Utuntur passim scriptores (Byzantini, quorum locis indicandis supersedemus). Ducang. Strabo 6, ρ. 280 sæpius; 7, ρ. 3α2 : Ὁδὸς ... βεβηματισμένη κατὰ μίλιον. Plut. Cic. c. 32. Eust. Opusc, ρ. 338, 65 : Ἀγγαρείας Οὕτε σταδίοις οὔτε μιλίοις ὁριζομένας.] Vocant idipsum etiam Μιλιάριον, Miliarium, [Autemp>a, add. Gl.J sive Miliare : a mille passibus. Necnon l.apidem : quod lapidibuà*miliaria essent distincta. [|| Minutior moneta, eadem forte quæ μιλιαρίσιον appellatur. Nov. Constant. Porphyrog. de fugis mancipiorum : Ὑπὲρ άπολωλότος ψυχαρίου καὶ ἐν τῷ αὐτῷ θέματι εὑρεθέντος π,· C ρέχει ὁ δεσπότης Ν. (νόμισμα) ἐν, μίλια δ7, etc. Occurrit ibi pluries. Ducang.]
[Μίλκων, ωνος, ὁ, Milcon, Alexidis citatur ab Athen. 8, ρ. 354, D.]
[Μίλκωρος, Χαλκιδική πόλις ἐν θρᾳκῃ. Ὁ πολίτης Μιλ-κώριος. θεόπομπος εἰκοστῷ πέμπτῳ Ψιλι•ππικῶν, Steph. Byz. Supra Μιάκυιρος.]
[Μιλλα, ἡ, inter nomina in ιλλα ponit Theognost. Can. ρ. 17, g. L. Dino.]
[Μίλλης, ου, ὁ, Milles, 11. viri ap. Sozom. II.E. 2, 14.]
[Μιλλιαρήσιον. V. Μιλιαρίσιον.]
Μιλλὸς, Hesychio βραδὺς, χαῦνος , Tardus s. Hebes, Levis. [Μιλὸς scriptum ap. eund. in Ἀργό;. Eidem ν. Νωχέλεια, ἀσθένεια, βραδυτὴς, μιλώτις, Tonp. ad Suid. ν. Νωχελῆ restituit μιλλότης. Idem ap. Suid. ν. Νωχελὴς pro ὁμαλὸς suspicabatur μιλλός.]
Ι Μιλλότης, ητος, ἡ, Tarditas, Segnities. V. Μιλλός.] Μιλμιλλις, Rubrica, Gl. Μίλτωσις Ducang.]
Μίλος, ἡ, vocari dicitur Taxus arborer quæ et σμίλαξ. Ap. Pollue. [6, 106] : Μίλου, ὅπερ ἦν τῆς μίλακος 13 ἄνθος, quod intelligc de smilace Cilicia, vel laevi. Observa autem hic quoque et μίλου et μίλακος, absque σ. [Μῖλος, ut σμῖλος, quod ν., scribendum etiam Theophr. II. Pl. 3, 4, 2; 10, 2. Conf. Schneider, lnd. Theophr.] [Μῖλος, ἡ, Milus, insula, ap. Theognost. Can. ρ. 61, 2, quod ne scribendum videatur Μῆλος ipsa obstant verba grammatici. L. Dino.]
^Μίλτας, ὁ, Miltus, vates. Plut. Dion. c. 24.] Μιλτεῖον, τὸ, Vas minio servando adhibitum. Leo-. Tar. Antii. Pal. 6, io5, 3 : Στάθμαι καὶ μιλτεῖα.] Μίλτειος, ac Μίλτινος, Miniaceus, h. e. Qui ex minio est. Epigr. 6 sub fin. [Philippi Anth. Pal. 6, 103, 4] : ΙΙρίννα μιλτείῳ στάγματι πειθόμενον, Serram quæ lineam miniato fune factam sequitur. Sic μίλτινον χρῶμα , Miniaceus color, Color ex minii gleba. Plut. [Mor. ρ. 287, D] : Ταχὺ γὰρ ἐξανθεῖ τὸ μίλτινον, ᾧ τὰ παλαιὰ τῶν ἀγαλμάτων ἔχρωζον. [Μίλτιον βάμμα, quod ponit Sift-das siue interpret., per diphthongum scribendum videtur potius quam μίλτινον. Ap. eundem μίλτιον mox libri nonnulli pro μίλτος. L. Dinu.]
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Μιλτηλιφὴς, ὁ, ἡ, Minio illitus, Rubrica illitus, Mi- Α niatus, Rubricatus. [Herodot. 3, 58. De forma ν. Lo-beck. ad Phryn, ρ. 572.]
[Μιλτιάδης, ὁ, Miltiades, f. Cypseli, ap. Herodot. 6,
34 etc. F. Cimonis, ap. eund. sæpe aliosque historicos, Simonid. Anth. Plan. a3a, Aristoph. Eq. 1325. Alii ap. Polybium, Diodorum et alibi, ιά]
[Μιλτίνη, ἡ, Mil tine, urbs Africæ ap. Diodor. ao,
58, ubi est var. Μιλτιάνη.]
Μίλτινος. V. Μίλτειος.]
Μιλτὶς, ἴδος, ἡ, i. q. μίλτος. Epiphan. Hær. 18, 3. Routb.]
Μιλτιτης, ὁ, ut μιλτίτης λίθος, Lapis minii colorera referens. Sotacus ap. Plin. 36, 21, dicit quarti generis hæmatiten coctum vocari Miiliten, ad omnia utiliorem rubrica, [ϊ]
Μιλτοθυρὴς, ὁ, ἡ , Quo foribus inducitur minium. Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, io3, 5] : Μιλτοθυρῆ τε Σχοῖνον ὑπ᾽ ἀκρονύχῳ ψαλλόμενον κανόνι. Ibi enim intelligitur Funiculus fabrorum rubrica tinctus, quo signare ligna solent rectis lineis quas in eis compta- Β nandis sequantur. Suid. habet μιλτοφυῆ τε σχοῖνον : forsan serin, μιλτοφυρῆ , ut sit Minio imbutum. [Sic libri Anthol. Quod quum formetur a passivo, recte penultimam corripit.]
[Μιλτοκάρηνος, ὁ, ἡ, Qui capite est rubro. Oppian. Hal. 5, 273, λόφων. Ubi al. μιλτοπαρήων. ἄ]
[ΜιλτοκύΟης, ὁ, Miltocythes, Thrax, ap. Xen. Anab, a, 2, 7, Demosth, ρ. 655, 1, etc.]
Μιλτοπάρῃος, ὁ, ἡ, Minio infectas genas habens, Qui miniatis s. rubricatis genis est. llom. metaphor. μιλτοπαρήους ναῦς dixit Eas quarum proræ minio s. rubrica essent infectæ : 11. Β, [637] : Τῷ δ’ ἅμα νῆες ἕποντο δυώδεκα μιλτοπάρηοι. [Oppian. Cyn. 3, 509 : Ξανθοί δ᾽ αὖθ᾽ ἕτεροι πεοίων ἐπὶ μιλτοπαρήων. Orph. Lith. 609, de lapide, ἄ]
[Μιλτόπρεπτος, ὁ, ἡ.] Μιλτόπρεπος, Miniaceo s. Rubeo colore decorus, i. e., Rubens : ut Eust. etiam ρ. 1254, affert μιλτοπρέποισι μόροισι pro ἐρυθροῖς. [Ex Æschyli Cressis, quod μιλτοπρέπτοισι scribendum docet Athcn. 2,p. 5i, D.]
[Μιλτόπρωρος, ὁ, ἡ, Qui prora est rubra. Apollon. Lex. Hom. ρ. 469; Hesych. ν. Μιλτοπάρηοι.]
Μ ί), τος, ἡ, Minium. [Rubrica add. ΟΙ.] Ita enim Plin. 33, 7 : Milton vocant Græci minium : quidam Gnnabari. Et quod Ctesias dicit psittacum avem habere collum rubrum ὡς κιννάβαρι, idem Plin. 10, 42, psittaccn esse viridem toto corpore, torque tantum miniato in cervice distinctam. Vocat etiam Rubricam : 33, 7 : Auctoritatem colori (minio sc.) fuisse non mi-
ror.	Jam enim Trojanis temporibus rubrica in honore erat, Homero teste, qui naves ea commendat : eas nimirum appellans μιλτοπαρήους. Sic quam Diosc. 5,
11, vocat μίλτον Σινωπικὴν, Vitruv. 7, 7, nominat Rubricam Sinopicam, Marcellus Empir. Minium Sinopicum. Rursum quam Nicand. Ther. [864] μίλτον Αη-μνίδα appellat, Vitruv. ibid. Rubricam Lemniam nuncupat : quæ alio nomine Λημνία σφραγὶς dicitur : ut et Diosc. in præfat. Ι. 6 ait, Μίλτου τῆς καλουμὲνης Λη-μνίας σφραγίδο;, Rubricae quæ Lemnia σφραγὶς nominatur. Et aliquanto post, Ὧν ἐστιν ἡ Λημνία μίλτος, Lemnia rubrica, s. Minium Lemnium. Itidemque vocatur in versibus Andromachi ap. Galcn. 3 De the-riaca ad Pisonem. Celsum quoque 4, c. de Torminibus, minii glebam dixisse ferunt pro μίλιον Αημνίαν, s. Αημνίαν σφραγίδα, aut Αημνίαν γῆν : tot enim nominibus appellatur. Rursum Vitruv. 9, 3, dicit Signans cera ex milto, pro Cera* miniata, ut Cic. loquitur. [Εἶδος ἐρυθρὸν Σινωπίδος Hesychio. « Μίλτον Σινωπίδα vocat Crito ap. Galen. Ι. 5 Κατὰ τόπ. ρ. 226, 5 et 7. » Foes. OEcon. Hipp., qui annotavit etiam 1. Hipp. ρ. 881, C: Μίλτον τούτῳὑπαλείψας. Herodot. 4, 191 : Τὸ σῶμα χρίονται μίλτῳ. Xen. Ote. 10, 5 : Μίλτῳ ἀλειφό-μενος. Locos Theophrasti exposuit Schneiderus in Indice. Genera quædam memorat etiam Strabo 3, ρ. 144; 12, ρ. 540; 15, ρ. 726. «Μίλτος ὀρεινὴ in Glossis chym. Mss. ἐστὶ μίσυ ξανθόν μετὰ αὐτωρυτου. » DtCAno.]
Ρ Μίλτος dicta fuit etiam ἡ ἐρυσίβη :‘ h. e. δρόσος κα-ταληφθεῖσα ὑπὸ καύσωνος, ὑφ’ ᾗς διαφθείρεται πᾶς σπόριμος καρπὸς, ut Eust. [II. ρ. 31 ο, 34] refert ex Pau*a-TB es. une. ckæc. TOM. ν, rase. iv.
nia, atque adeo idem Pausan. sic usurpasse dicitur in Bœoticis. Latini Rubiginem dicunt, itidem a rubido et miniaceo colore.
ÎΜιλτοφυρὴς. V. Μιλτοθυρής.]
Μιλτόχριστος, ὁ, ἡ, Minio oblitus. Orae. Sib. 3, 589.] Μιλτόχροος, ὁ, ἡ, Qui minii colorem habet, Buber. Tzetz. Po>th. 269, ὄρος.]
[Μιλτόχρωτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Euseb. Præp. evang. g,4 (?).]
Μιλτόω, Minio inficio, Rubrica tingo : s. Minio [Gl.], ut Plin, dicit Jovem miniandum locare. [Ile-sych. : Μιλτῶσαι, βάψαι. Et, Μιλτῶ, πλύνω. Herodot. 4, 194 : Μιλτοῦνται πάντες οὗτοι, de populis qui μίλτῳ χρίονται τὸ πρόσωπον, ut ait idem 4, *911 Scbweigh.] Inde pass. partie, μεμιλτωμένος, Miniatus: ut Idem dicit Miniatus torques, et Cic., Miniata cerula. Dicit enim schol. Aristoph. [Ach. 22] μεμιλτωμὲνον σχοινίον, Miniatum funem, Funiculum rubrica tinctum. [De quo plura ν. ap. intt. Eodem spectat Eccl. 378, ἡ μίλτος in concione. Pollux 8, 104 : Σχοινίον μιλτώσαν-τες διὰ τῶν τοξοτών συνήλαυνον τοὺς ἐκ τῆς ἀγορᾶς εἰς τὴν ἐκκλησίαν.]
[Μιλτὼ, οῦς, ἡ, Milto, Cyri minoris pellex. Plut. Pericl. c. 24.]
Μιλτώδης, ὁ, ἡ, Miniaceus, Minio similis, colore sc. rubeo. [Eubulus] ap. Athen. 13, [ρ. 55γ, FJ : Ἐκ δὲ τῶν γνάθων ἱδρὼς Ἐπὶ τὸν τράχηλον ἄλοκα μιλτώὀη ποιεῖ. [Timaei Lex. ρ. 122, ν. Ἐρυσίβη. Epitome Orph. Lith. 604 : Τὸ φοινικοῦν καὶ ἐρυθρὸν ἐν αὐτῶ καὶ οἷον μιλ-τῶδες. Μιλτῶδε; ὄρος Arabiæ memorat Strabo 16, ρ. 769. Idem alibi memorat μ. ὕδωρ vel ὑγρόν. Γῆν μιλτώ-δεα Lucian. De dea Syr. c. 8.]
[Μιλτωρυχία. V. Μιλτωρύχος.]
Μιλτωρύχος, 6, ἡ, Minii s. Rubricæ effossor : est enim ἡ μίλτος ex genere metallorum. Ipsa ejus effossio dicitur Μιλτιορυχία. Amborum horum meminit Pollux 7, c. a3 [S 100] scribens, Quum Amipsias [ex quo citat etiam Photius] ἐν Μυχοῖς dixerit μιλτωρυχίαν, videri ἐν μεταλλεῦσι numerari posse τὸν μιλτωρύχον. Meminit Eust. quoque [11. ρ. 31 ο, 33] nominis μιλτωρυ-C χία, sed dicens esse τοπον ἐν ᾧ μίλτος ὀρύσσεται, Locum in quo foditur minium s. rubrica : quæ Plitiio est Miniaria. [Τόπος οὗ μ. òp. etiam Hesychio.]
[Μίλτωσις. V. Μίλμιλλις.]
[Μιλτωτὸς, Rubricatus, Gl. « Eust. Od. ρ. 1885, 21 : Μιλτωτοῖς προσωπείοις. In commentario ad Dionysium hoc voc. sæpe utitur idem. » Barker. Ep. cr. post Arcadium ρ. 285.]
[Μιλύαι, οἱ πρότερον Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης πρώτῳ βασιλεών (et Herodot, ι, 173, qui memorat etiam 3, 90; 7, 77)» Χαὶ ἡ χώρα Μιλυὰς, ὡς Μινυάς. (Ap. Herodot. 1, 173.) Αέγονται καὶ Μίλυες, ἀπὸ Μιλύης τῆς γυναικὸς Σολύμου καὶ ἀδελφῆς, ὕστερον δὲ Κράγου γυναικὸς. Τὸ ἐθνικὸν Μιλυεὺ; καὶ Μιλυίτης, Steph. Byz. Joseph. Α. J. ι, 3, 6. Strabo 12, ρ. 0•;ο : Τὰ πρὸς τῇ Μιλυάδι* et 554, de gente Μιλύας, etc.]
[Μ ιλύας, ὁ, Milyas, n. viri ap. Demosth, ρ. 819, 18; 844, etc.]
[Μίλφη, ἡ.] Μίλφαι, s. Μίλφωσις, εως, ἡ, Defluvium pilorum palpebræ : quod vitium alio nomine μαδά-L) ρωσις dicitur. Nam Paul. Ægin. 3, 22 [ρ. 74, 11, 17. Hemst.], et Actuar. 2 Περὶ ὀιαγνώσ. παθ. c. 7, scribunt μαδάρωσιν s. μίλφωσιν esse ἀπόπτωσιν τῶν τοῦ βλεφάρου τριχῶν. Idem Paul. Ægin. μίλφας appellat, et Galen. τῶν Κατὰ Τόπους 4, 5. Aetius τὴν μίλφωσιν esse dicit πάθος τῶν ταρσῶν, in eoque τοὺς ταρσοὺ; fieri ἐρυθροὺς, ἐοικότας μίλτῳ τῇ χροιᾷ. [Diosc. 1, 149» variatur inter μίλφας et μίλφους. Μίλφωσις est ap. Theophan. Nono, vol. ι, ρ. 218.]
[Μίλφος, ὁ, Lippus, Gl.]
[Μίλφωσις. V. Μίλφη.]
[Μίλιον, ωνος, ὁ, Milo, Crotoniata, luctator, apud Simonid. Anth. Plan. 3, 24, Herodot. 3, 134, Pausa-nium et alios. Alii in numojTrall. ap. Mionnet. Suppl. vol. 7, ρ. 462, n. 666, et Nucrasi Lydiae ib. ρ. 396, n. 366, ap. Polyb. 29, 6, 6, et in inserr. Primam praeter Simonidem produxit Theocr. 4, 6, etc. Corripuerunt recentiores, ut anon. Anth. Pal. 11, 316, ι : Εἰς ἱερόν ποτ’ ἀγῶνα Μ ίλων μόνος ἦλθ᾽ ὁ παλαιστὴς· Christodor. Ecphr. 23ο.]
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[Μιλωνία, πόλιςΣαυνιτῶν ἐπιφανεστάτη. Διονύσιος ἑπτα- Α καιοεκάτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μιλωνιάτης, Steph. Byz.]
Μιμαίκυλον, τὸ, dicitur ὁ καρπὸς τοῦ κομάρου, Fructus arbuti, Pomulum arbuti : simile mespilo. Theo-phrast. ap. Athen. 2, [ρ. 5o, E, F] : Κόμαρος ἡ τὸ μιμαίκυλον φέρουσα τὸ ἐδώδιμον. Ampliis ibici. : Ή συκάμινος συκαμίνους, ὡ; ὁρᾷς, φέρει· Ὀ πρῖνος ἀκύλους, ἡ κόμαρος μιμαίκυλα. Ibin. Theopompus : Τρώγουσι μύρτα και πέπονα μιμαίκυλα. [Hesych. ν. Κόμαρος.] Varie peccatur in hujus voc. scriptura : alicubi enim [ut ap. Pollue. 7, 144, Theophr. Η. Pl. 3, 16, 4, sed μιμ. C. Pl.
2,	8, 2] μεμαίκυλον pro eo reperitur, alicubi μαιμαίκυλον, alicubi μεμήκυλον, alicubi aliter : sed omnes eæ scripturæ mendosae sunt : hæc non ap. Eust. solum et Athen. extat, sed eam confirmat etiam series alphahetica Hcsychiani Lex. [V. intt. Hesychii, apud quem Μιμάκυλος. Ap. Paul. /Egin. ρ. 247, 12, scriptura μεμαίκυλος confirmatur ordine literarum. L. Dino.] [Μῖμαλὶς (sic enim scrib. pro Μίμαλις videtur), ίδος, ἡ, ἡ νῦν Μῆλος, Hesychius, post Μιμαυλεῖν. Ex quo supra retulimus Μεμβλὶς ejusdem Meli nomen. Apud e Plin. Ν. Η. 4, 12, 70 : « Melos eum oppido quum Ari-stidas Byblida appellat, ... Callimachus Mimatlida, » libri item variant inter Byblida et Mcmblida s. Mym-blida, quod alii per imb vel ib scribunt. Verior autem videtur scriptura per duplex λ etiam in hoc nomine, ut in Μιμαλλών.]
[Μίμαλκες, ἔθνος Λιβυκόν Φιλιστος Σικελικών ὀγδόῳ, Steph. Byz.]
[Μιμαλλών. V. Μιμαλόνες.]
Μιμαλόνες,αἱ,proprie vocatae fuerunt Mulieres: παρὰ τὸ μιμεῖσθαι ἄνδρας, ut habetur in quodam meo Lex. vet., in quo et uno λ scribitur. [Μιμαλῶνες male in Etym. Μ., quod vitium notavit Bentl. ad fr. Callim. 4oi.] Reperitur vero et Μιμαλλόνες gemino λ, ac certe in illo meo Lex. scriptum fuisse gemino apparet ex rasura, et λ illo simplici, quod diverso atramento in gemini locum repositum fuit. Sic scribitur et ap. Suid., qui μιμαλλόνας exp. τὰς βάκχας τοῦ Διονύσου, antea κλώ-δωνας appellatas, itidem vero ἀπὸ τῆς μιμήσεως ipsas denominatas annotat : Hesych. βάκχας βοηδρόμους. ( Athen. 5, Γρ. 198, Ε] de simulacro Bacchi : Μετὰ δὲ ταῦτα μακεται αἱ καλούμεναι μιμαλλόνες, καὶ βασσάραι καὶ Αυδαὶ κατακεχυμέναι τὰς τρίχας. Plut. Alex. init. : ΙΙᾶσαι μὲν αἱ τῇδε γυναῖκες ἔνοχοι τοῖς Ὀρφικοῖς οὖσαι, καὶ τοῖς περὶ Διόνυσον ὀργιασμοῖς, ἐκ τοῦ πάνυ παλαιοῦ, κλώδωνές τε καὶ μιμαλλόνες ἐπιονυμίαν ἔχουσαι* loquitur autem de Macedonicis mulieribus, ex fabula quadam id referens. [Lycophr. 1464 : Κλάρου Μιμαλλών. Nonnus Dion. 1, 34 : Ἄξατέ μοι νάρθηκα, Μιμαλλόνες.] Strabo 10, ρ. 2ο4 [468] : Διονύσου δὲ (πρόσπολοι), σει-ληνοί τε καὶ σάτυροι καὶ βάκχαι, λῆναί τε καὶ θυῖαι καὶ μιμαλλόνες, καὶ ναΐδες καὶ νύμφαι, καὶ τίτυροι προσαγο-ρευόμενοι. Sunt qui μιμαλλόνας inde dictas putent, quod Bacchum imitarentur, et, ut ipse, cornua ferrent. Latini quoque eo vocabulo utuntur. Ovid. De arte am. 1, [54i] : Ecce Mimallonides sparsis in terga capillis, Ecce leves satyri, prævia turba dei : de Baccho proficiscente ad Gnossidem, quam amabat. Dixit autem Mimallonides pro Mimallones, sicut dicitur ἀμα-ζονίδες pro αμαζόνες. Iidem Lat. utuntur et adjectivo ] Mimalloneus : Pers, ι, [99] : Torva mimalloneis implerunt cornua bombis. [Polyæn. 4, ι : Ἀργαῖος ἀμα-χεὶ κρατήσας (Ταυλαντίο,ν^ ἱερὸν ἱδρύεται Διονύσῳ ψευδά-νορι* καὶ τὰς πῃφθένους, ἃς πάλαι Κλώδωνας ἔκλῃζον οἱ Μακεδόνες, αὐτὸς κλήζειν ἔταξε διὰ τὴν μίμησιν τῶν ἀνδρῶν (quam antea descripsit) Μιμαλλόνας. V. intt. Sui-<læ. De accentu acuto Arcad. ρ. i3, 5, ubi item simplici λ, ut ap. Theognost. Can. ρ. 36, 7; 38, 33, Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 18, 14.]
[Μίμαξ. Anon. Π. κωμωδίας in Cram. An. Paris, vol. ι, ρ. 5, 26 : Τέταρτον (6 γέλως τῆς κωμωδίας) κατὰ παρώνυμον , ὡς ὅταν τῷ κυρίῳ ἔξο,θέν τι κατάθηται, ὡς τὸ μίμαξ καλοῦμαι Μίδας. Pro quibus in edd. Aristophanis (ρ. α8, 8) ἔξωθέν τις ἅ•πτηται, ὡς τὸ Μώμαξ κ. Μ., ubi μὼξ cod. Laur. Μίμακας gentem Africæ memorat Ptolem. 4, 3 et 6.]
[Μιμάξασα, Hesychio χρεμετίσασα. V. Μιμιχμός.]
[Μιμάριον , τὸ, Lupanar, in Vita MS. S. Anilreæ Sali c. 3. Decano. Qui in App. ρ. 133 addit verba :
« Απέρχονται εἰς τὰ μιμάρια τῶν ἀσέμνων γυναικῶν. Infrà : Τῶν μιμάδο,ν ἤτοι τῶν πορνικῶν καταγώγιον. »]
[Μίμαρκυς.j Μίμαρκις, ἡ, est σκευασια quædam κοιλίας καὶ ἐντέριον : propricque esse volunt τὴν ἐκ τοῦ λαγᾤου αἵματος καὶ τῶν ἐντοσθίων σκευαζομένην καρύκην : ut sit Farciminis genus ex sanguine et interaneis leporis. Ita schol. Aristoph. Ach. [1112]: Ἀλλ’ ἡ πρὸ δείπνου τὴν μίμαρκιν κατέδομαι. Itémque Suid. At Hesych. habet Μιμάρκυς, esse dicens κοιλίαν καὶ ἔντερα τοῦ ἱε-ρείου μιθ᾽ αἵματος σκευαζόμινα : maximè vero de leporinis dictum fuisse, interdum et suillis : Pherecr. vero per jocum de asininis etiam dixisse. [Idem ponit Mt-μάρκης, λαγιυοῦ χορδή. V. Μίναρ. Μίμαρκυν restitutum nunc etiam Aristophani. Polluci 6, 56, reddidit cod.]
[Μιμὰς, άδος, ἡ, Mima. Ælianus Suidæ ν. Κρίσεως. Lemma Anth. Pal. 9, i3g. « Theophanes an. 25 Theodosii jun. Nonno Episcopo Edesseno (ρ. 79, Α) : Ὀ τὴν πρώτην τῶν μιμάδων ᾽Αντιοχέων τῷ θεῷ ἀφιερώσας. » Ducang. V. Μιμάριον. « On le trouve aussi par diphthon-guc Μειμὰς dans une inscription envoyée d’Udine par Siauve. » Corafs.]
[Μίμας, αντος, ὁ, Mimas, insula s. scopulus prope Chium. Hom. Od. Γ, 172 : Παρ* ἠνεμόεντα Μίμαντα. Aristoph. Nub. 2γ3 : Σκόπελον νιφόεντα Μίμαντος. Callim. Del. 67, etc., Thnc. 8, 34, Pausan. et alii. Nomen acceperat a Centauro Mimante, quem memorant Hesiod. Sc. 186, Eur. lon. 215, aliique poelæ et my-thologi. Filium Æoli Diod. 4, 67. Alium Apoll. Rh. 2, 105, Gigantem 3, 1227. Ἐν πεδίοισι Μίμαντος Orae, ap. Ammian. Marc. 29, ι, 33; 31, 14, 8. ïà L. D.]
Μίμαστα, Hesychio ἄγρια λἀχανα, Sylvestria olera. [Μίμας, τὰ Albertus conferens ejusd. gl. Μύκαι, λάχανα.]
[Μιμαυλέω. V. Μίμαυλος.]
Μίμαυλος, ὁ, ἡ, videtur dici Qui mimos tibia exprimit. Athen. 10, [ρ. 45a, F] : Κλέων ὁ μ. ἐπικαλούμε-νος, ὅσπερ καὶ τῶν Ἱταλικῶν μίμο,ν ἄριστος γέγονεν αὐτοπρόσωπος ὑποκριτή:. At Μιμαυλεῖν Hesychio est μιμεῖσθαι, ὑποκρίνεσθαι : et VV. I.L Imitari tibiarum cantum.
Μιμέομαι, Imitor, [Sector, Gl. Hom. Η. Apoll. 163 : Πάντι»>ν ἀνθρώπων φωνὰς ... μιμεῖσθ᾽ ἴσασιν Batr. 7 : Γηγενέιον ἀνδρῶν μιμούμενοι ἔργα γιγάντων. Eur. lon. 45ι : Εἰ τὰ τῶν θεῶν κακὰ μιμούμεθα· ΕΙ. 1037 : Μιμεῖσθαι θέλει γυνὴ τὸν ἄνδρα χἄτερον κτᾶσθαι φίλον. Thuc. 2, 3γ : Παράδειγμα μᾶλλον αὐτοὶ ὄντες τινὶ η μιμούμενοι ἑτέρους.] Aristot. De poet. [c. 4] : Τὸ μιμεῖσθαι σύμφυ-τον ἀνθρώποις ἐκ παίδων ἐστί. Dein. [ρ. 34, 29] : Οὓς ἐπαινοῦσι μὲν οἱ παριόντες ἅπαντες, μιμοῦνται δ᾽ οὐ πάνυ. Isocr. [ρ. 265, C] : Μήτε τοὺς ἅμα τε θαυμάζοντας καὶ βασκαίνοντας καὶ μιμεῖσθαι γλιχομενους. Idem in Archid. [ρ. 133, D], μιμεῖσθαι τὰς ἐκείνων πράξεις. Sæpe etiam eum ζηλόω copulatur, ut in ipso Ζηλόω videre est. Sic ap. Plut. De fort. Alex. [ρ. 332, Β] : Ἡρακλέα μυοῦμαι, καὶ Περσέα ζηλῶ, Ad Herculis imitationem me contuli, ad aemulandum Perseum me comparavi, Bud. Et Herodian. 5, [2, 8J de Macrino : Ἐζήλου δὲ ταῦτα ὡς δὴ Μάρκου ἐπιτηδευματα, τὸν δὲ λοιπὸν βίον οὐκ ἐμι-μήσατο. [Cùm duplici accus. Aristoph, præter Nub. 1480 1. infra citandum, Pl. 3o6 : Τὴν Κύπριν μιμήσομαι πάντας τρόπους. Xen. Cyrop, ι, 3,10 : Τὰ ἄλλα μιμούμενος τὸν Σάκαν. Galen. Protr. init. : Τὴν ὑφαντικὴν ἐμιμήσατο τὰς ἀράχνας. Plato Leg. 4, ρ• 7°5, C : Μιμήσεις πονηρὸς μιμεῖσθαι τοὺς πολεμίους.] Dicitur etiam de imitatione gestuum, vocum, et rerum aliarum. [Pind. Pyth. 12, 21 : Μιμήσαιτ᾽ ἐρικλάγκταν γοᾯν. Simonides ap. Plut. Mor. ρ. 748, Β : Κύνα Ἀμυκλαίαν ἀγωνίῳ ἐλελιζόμενος ποδὶ μίμεο. Æsch. Cho. 564 : Γλώσσης ἀϋτὴν Φωκίδα; μιμουμένου. Aristoph. Eccl. 278 : Κᾳτα ταῖς βακτηρί-αις ἐπερειδόμεναι βαδίζετ᾽, ἄδουσαι μέλος πρεσβυτικόν τι τὸν τρόπον μιμούμεναι. Et alibi.] Plut. Symj). 5, [ρ. 6γ3, DI : Τῶν μιμουμὲνιον τοὺς ὀργιζομένους καὶ λυπουμὲνους , ubi etiam reddere possis, Simulantes. Corn, autem Tacitus dicit Mœstitiam imitantes, pro Præ se ferentes vultu. Gestum alicujus imitari dicit Lucr. 4. Aristoph. Nub. [143o] : Τοὺς ἀλεκτρυόνας ἅπαντα μιμεῖ. Plato Cratylo [ρ. 4a3, C] : Τοὺς τὰ πρόβατα μιμούμενους καὶ τοὺς ἀλεκτρυόνας καὶ τἄλλα ζῶα. Plut. Symp. 5, [ρ. 674, Β] : Μιμούμενος ἀλεκτορίδα βοῶσαν Plin., Turdum habuit imitantem sermones hominum. [De imitatione hominis Aristoph. Thesm. 85o : Τὴν καινὴν ‘Ελένην μιμήσομαι,ubi tamen fabula Eur. dicitur,et Eccl. 545 :
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Μιμούμενη σε* Ρ1. 3ια : Τὸν Λαρτίνυ μιμούμενοι. Plat. Α Euthyd, ρ. 288, C : Ήμεις τὸν Μενέλαον μιμώμεθα. Εχ eodem notanda locutio Polit, ρ. 293, E : Τὰς ἄλλας ἐπὶ τὰ αἰσχίονα μεμιμῆσθαι* Phil. ρ. 4ο, C : Μεμιμημὲναι τὰς ἀληθεῖς ἡδονὰς ἐπὶ τὰ γελοιότερα.] Dicitur etiam fictor aut pictor imitari : sicut et Cic., Quem si imitari atque exprimere non possumus. Idem, Imitari atque adumbrare dicendo : sumpta metaph. a pictorum imitationibus, de quibus et illud quod Apollodori operibus inscriptum fuit, Μωμήσεταί τις μᾶλλον ἡ μιμή-σεται [Eadem ut contraria ponit Theognis 370 : Μω-μεῦνταί δέ με πολλοὶ, ὁμῶς καχοὶ ἠδὲ καὶ ἐσθλοὶ, μιμεῖ-σθαι δ᾽ οὐδεὶς τῶν ἀσόφο>ν δύναται] : cujus et Plin, meminit 35, 9 : Fecit et Penelopen, in qua pinxisse mores videtur, et athletam, adeoquc sibi in illo placuit, ut versum subscriberet, celebrem ex eo, Invisurum aliquem facilius quam imitaturum. Chirographa imitari, post Cic. dixit Suet. [De poetis se imitatis Aristoph. Nub. 55q : Τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχελέων τὰς ἐμὸς μιμούμενοι.] Et in pass. signif. μεμιμημένον, Imitatum, Imitando expressum, Α docto imitatore expressum, Β Imitatione factum aut effictum. [Aristoph. Lys. i5g : Φλυαρία ταῦτ’ ἐστὶ τὰ μεμιμημένα. Herodot. 2, 78 : Νεκρόν ξύλινον, μεμιμημένον ἐς τὰ μάλιστα καὶ γραφῇ καὶ ἔργω * 86 : Παραδείγματα νεκρῶν τῇ γραφῇ μεμιμημένα. Plato Reip. 10, ρ. 6ο4, Ε : Οὕτε μιμούμενον εὐπετὲς καταμαθεῖν • Leg. 2, ρ. 668, Β : Τὸ μιμηθέν Crat. ρ. 425, D : Τὰ πράγματα μεμιμημένα* Reip. 10, ρ. 599,
Α : Τό τε μιμηθησόμενον καὶ τὸ εἴδωλον.] Aristot. Rhet. ι, [c. ii, 3] : Ἀνάγκη ἡδέα εἶναι τό, τε μεμιμημένον, ώσπερ γραφική καὶ ἀνδριαντοποιΐα καὶ ποιητικὴ , καὶ πᾶν ὃ ἂν ευ μεμιμημὲνον ἦ , κἂν μὴ ᾗ ἡδὺ τὸ μίμημα. [De saltatione mimica Xén. Conv. 2, 21 : Διῆλθε μιμούμενος τήν τε τοῦ παιδὸς καὶ τὴν τῆς παιδὸς ὄρχησιν 22 : Ὅτι ἡ παῖς καμπτομένη τροχοὺς ἐμιμεῖτο, ἐκεῖνος ταῦτα εἰς τὸ ἔμπροσθεν ἐπικύπτο,ν μιμεῖσθαι τροχοὺς (nisi del. hoc ν.) ἐπειρᾶτο* Anab. 6, ι, g : Ὠς δυο ἀντιταττομένων μιμούμενος ὠρχεῖτο. De imitatione scenica Plato Reip.
10,	ρ. 6o5, C : Τινὺς τῶν τραγῳδοποιῶν μιμουμένου τινὰ τῶν ἡρώων ἐν πένθει ὄντα. ‖ Act. Ignatius ap. Boiss. Anecd, vol. 4, Ρ• 436, 11 : Λόγους σοφῶν μίμησον, pro ( μίμησαι. L. Dind.]
[Μιμέρα, ἡ μιμητικὴ τέχνη καὶ ἡ μίμησις, Hesychius.
« Scribendum μιμηλά. Quod literarum ordo satis confirmat. Poeta nescio quis ap. Lucian. Jow trag. c.
33 : Πλασθεὶς παρῃώρητο μιμηλῇ τέχνη. » Toup. Em. vol. ι, ρ. 4o5. V. Μιμία.]
Μιμηλάζω, Imitor, Imitando exprimo : Hesych. enim μιμηλάζειν exp. μιμεῖσθαι. [Philo vol. 1, ρ. 637, i3 : Εἰκότως οὖν καὶ τοὺς ἄξια θανάτου δρῶντας ἑτέρων χερσὶν ἐκδίδωσιν ἐπὶ τιμωρίαν, βουλόμενος ἡμᾶς ἀναδι-δάσκειν ὅτι ἡ κακοῦ φύσις μακρὰν ἀπελήλαται χοροῦ θείου , ὁκότε καὶ τὸ μιμηλάζον ἀγαθὸν κακῷ, ἡ τιμωρία, δι’ ἑτέρων βεβαιοῦται. ubi ἡ τιμωρία vertit interpres. L. Dind.]
[Μιμηλίζω, i. q. praecedens. Philo ib. ρ. 610, 11 : Μιμηλίζοντες δ᾽ οἱ σοφισταὶ καὶ παρακόπτοντες τὸ δόκιμον νόμισμα. Ubi alterius formæ locique modo citati admonuit Mangejus. Quod si recte hic legitur μιμηλίζω, praeter alia comparandae sunt formæ μορφάζω et μορφίζω, de quibus in Ἐπιμορφ. diximus.]
Μιμηλὸς, ὴ, ὸν, Imitatus (ut Cic. dicit Imitata et Ι efficta simulacra), Imitando expressus, Α docto imitatore effictus, μεμιμημένος, ἀπομεμιμημένος. Plut. Ages. ρ. 196 [c. 2] : Ἀπεῖπε μήτε πλαστὸν, μήτε μιμηλάν τινα ποιησασθαι εἰκόνα τοῦ σώματος. At in Apophth, [ρ. 215, Α] ead. referens , μιμηλὰν absolute dixit pro μι-μηλὰν εἰκόνα s. γραπτὴν , ut Suid. exp. : Τοὺς φίλους ἐκέλευσε μηδεμίαν πλαστὰν μηδὲ μ. ποιήσασθαι * τὰς εἰκό-νας οὕτω προσαγορεύων■ ubi μιμηλὰ recte reddi potest Imago; nam et Imago ab imitando dicta est. Hesychio μιμηλὸν est ὅμοιον ἐξ ὁμοίου, Ad exemplar factum. || Accipitur etiam active pro Imitandi solcrtia præditus : unde et μιμηλὰ Suid. exp. μιμητική : ut μ. τέχνη, Lucian. [Jov. trag. c. 33], Imitatrix ars, Imitandi peritia.* [Conf. Μιμέρα.] Id. De imag. [c. 17] : Αἰσχίνης καὶ Συ,-κράτης μιμηλότατοι τεχνιτῶν ἁπάντων , Imitandi dexteritate præstantissimi, μιμητικώτατοι. [Apollonid. Anth. Pal. 9, 280, 5 : Μιμηλὸν βιότου πτερόν. Nonn. Dion. 1,
29 : Εἰ δὲ πέλοι μιμηλὸν ὕδωρ. Manetho 6, 525 : Μορ-φὰς μιμηλῇσι χαρασσομένους γραφίδεσσιν, ubi μιμητῇσι
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legebatur. « Μιμηλοὺς ἀνθρώπους γελοίων, Clem. ΑΙ. Pæd. 2, 5. » Hf.mst. Alia Boiss. ad Herodian. Epimer. ρ. 83. De accentu Arcad. ρ. 55, 16.]
[ |j Μιμηλῶς, adv. Eust. II. ρ. 6, 7. Boiss. Etym. Μ. ρ. 286, 21. Hemst. Suidas ν. Δρᾶμα.]
Μιμηλότης, ητος, ἡ, Imitandi dexteritas. Ap. Suidam siue expositione.
Μίμημα, τὸ, Imitamentum, Imitamen, Imago. [At-βυρνικῆς μίμημα μανδύης χιτὼν, Æschyl. ap. Pollue. 7, 60. Hemst. Eur. Tro. 922 : Οὐ κτανὼν βρέφος, δαλοῦ πικρόν μίμημ᾽, Ἀλέξανδρόν ποτε * Herc. F. 294 : Ἐμοί τε μίμημ᾽ ἀνδρὸς οὐκ ἀπωστέον • 992 : Ὢς ἐντὸς ἔστη παῖς λυγροῦ τοξεύματος, μυδροκτύπον μίμημ’, ὑπὲρ χάρα βαλών ξύλον καθῆκε παιδὸς ἐς ξανθὸν κάρα* Hel. γ4 : Θεοί σ᾽, ὅσον μίμημ᾽ ἔχεις Ἐλένης, ἀποπτύσαιεν 875 : Ἥκει πόσις σοι Μενέλειυς ὅδ᾽ ἐμφανὴς νεῶν στερηθείς τοῦ τε σοῦ μιμήματος, de simulacro Helenae. Et alibi similiter. « Antiphanes ap. Athen. 3, ρ. 112, D : Ἄρτους, μίμημα χειρὸς Ἀττικῆς. » Valck.] Plato Crat. Γρ. 423, BJ : Ὄνομ᾽ ἄρ’ ἐστὶν, ὡς ἔοικε, μίμημα φωνῆς ἐκείνου ὃ μιμείται, καὶ ὀνομάζει ό μιμούμενος τῇ φωνῇ ὃ ἂν μιμῆται. Idem in Tim. [ρ. 4ο, DJ : Ἄνευ διόψεως τούτο,ν τῶν μιμημάτων, Nullo posito sub oculos simulacro earum rerum, Cic. Aliud exemplum habes paulo antè in Μιμέομαι. [Κήρινα μιμή-ματα Leg. 11, ρ. 936, Β. Et alibi saepe.] Frequenter copulatur eum εἴδωλον et ἀπεικόνισμα. Plut. De del. orae. [ρ. 408, D] : Ἕκαστον ἑκάστου μίμημα τῇ φύσει καὶ εἴδωλόν ἐστι γεγενημένον, Singula singulorum simulacra, et imagines naturam esse molitam. Idem De frat. am. [ρ. 479, C] : Σκιαὶ γάρ εἰσιν ὄντως αἱ πολλαὶ φιλίαι, καὶ μιμήματα καὶ είδωλα τῆς πρώτης ἐκείνης, quæ sc. liberis eum parentibus et fratri eum fratre intercedit. Philo V. Μ. 3 : Μ. καὶ ἀπεικονίσματα τῶν ἰδεῶν ἐκείνων, ubi Turn. : Quæ imitata sunt illarum formarum simulacra; 2 : Ὧν ἀπεικονίσματα καὶ μιμήματα οἱ δηλο,θε'ντες νόμοι γεγόνασι, Quorum imagines et adumbrationes leges illæ extiterunt. [Quæ distinguit Plato Soph. ρ. 241, E : Εἴτε ειδώλων εἴτε εἰκόνων εἴτε μιμημάτων εἴτε φαντασμάτων αὐτῶν.] Philo : Ἀπ’ ἀρχετύπου νοητοῦ παραδείγματος μίμημα αἰσθητῶν, Ab exemplari primigenio intelli-gibili sensibilem imaginem.
Μίμησις, εως, ἡ, Imitatio [ΟΙ.]. Plut. De aud. pocm. [ρ. 18, Α] : Ἡ δὲ μ. ἄν τε περὶ φαῦλον, ἄν τε περὶ χρηστόν ἐφίκηται τῆς ὁμοιότητος, ἐπαινεῖται. Thuc. [ι, 9$] : Τυραννίδος μᾶλλον ἐφαίνετο μίμησις ἡ στρατηγία, Tyrannidis imitatio vel aemulatio. Herodian. 3, [6, 22] : Mi-μήσει καὶ ζήλῳ τοῦ βασιλέως * sic 2, [4, 3] de Pertinace : Τῆς Μάρκου ἀρχῆς ζήλῳ τε καὶ μιμήσει τοὺς μὲν πρεσβυ-τέρους ὑπομιμνήσκων εὕφρ^ινε, ubi μίμησιν et ζῆλον copulavit, sicut supra μιμεῖσθαι et ζηλοῦν. Aristoph. [Ran. 109], Κατὰ σὴν μίμησιν, Te imitando. [Thesm. 156: Ἂ δ’οὐ κεκτήμεθα, μίμησις ἤδη ταῦτα συνθηρεύεται.] Plato Leg. [4, ρ. 7°5, C] : Μιμήσεις πονηρὸς μιμεῖται τοὺς πολεμίους , de imitatione in re mala. Item de imitatione qua scriptorem aliquem imitamur. Lucian. [Herod. c. 1] : Ὅσα μύρια καλὰ ἐκεῖνος ἅμα συλλαβών ἔχει, παρὰ τῆς εἰς μίμησιν ἐλπίδος , Quæ fore aliquem qui imitari et exprimere possit, spes nulla est. Item de imitatione gestuum joculari, qualis histrionum est. [Plato Reip. 10, ρ. 606, Β : Ἐν μιμήσει κωμῳδικῇ. Idem Soph. ρ. 265, Α : Ἤ μίμησις ποίησίς τις ἐστιν, εἰδώλων μέντοι φαμὲν , ἀλλ’ οὐκ αὐτῶν ἑκάστων. De μιμήσεω; ap. Plat. et Aristot, notione dissertationem edidit C. Abcken, Gotting. 1836.] Aristot. De poet. [c. 6, § 12], in definitione s. descriptione tragoediae : Μίμησις ἐστιν οὐκ ανθρώπων, ἀλλὰ πράξεως καὶ βίου ευδαιμονίας καὶ κακοδαιμονίας. Lucian. De sait. [c. 83], loquens de quodam qui Ajacem furentem agebat : Ὑπώπτευον μὴ ἄρα ἐκ τῆς ἄγαν μιμήσεως εἰς τὴν τοῦ πάθους ἀλήθειαν ὑπηνέχθη, Ex nimis accurata imitatione; et [c. 64 extr.] : Ἡ μ. τῆς ὀρχησεως, ἐπίσημός τε καὶ σαφὴς φανεῖσα * et (c. 82] : Ἐν ὀ^χήσει ὴ πρὸς τῶν πολλῶν λεγομένη κακοζηλία, ὑπερβϊϊ-νόντιυν τὸ μετρον τῆς μιμήσεως καὶ παρὰ τοῦ δέοντος ἐπι-τεινο'ντυ,ν. In oratione etiam μίμησις dicitur , quum cogitata, verba, gestus aut actiones alicujus exprimimus accurata imitatione : quæ frequens est ap. Terent. [« Μ., Imitatio, ex mente Dionysii Art. rhet. c. 10, 19 , est ὁμολογία τῶν καιρῶν , ἔντεχνος μεταχείρισις, Artificiosa opportunitatis observatio; et mox τέχνη; ζῆλος καταμαθὼν ἐνθυμημάτιον ὁμοιότητα, Artis quædam
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æmulatio, enthymematum perdiscens similitudinem. Α Nempe hoc ibi vult Dionysius, imitationem non in singulorum verborum vel sententiarum (διανοημάτων) similitudine captanda inesse, sed in universa artificiorum vim et virtutem oratoriam complectentium (ἐν— θυμημάτων) æmulntione cerni. Censur. scriptt. c. ι, ubi hanc imitationis vim notat : Ἤ ψυχὴ τοῦ ἀναγινώ-σκοντος, ὑπὸ τῆς συνεχοῦς παρατηρήσεως, τὴν ὁμοιότητα τοῦ χαρακτῆρος ἐφέλκεται. Hermog. Π. ἰδ. 2, ρ. 3q4, τὸ μιμητικὸν et δραματικὸν jungit. Deinde ρ. 3q2, deThu-cydide : Κέχρηται μιμήσει κατὰ τὰς δημηγορίας. Sic et Demetrius Eloc. 226, Τὸ μιμητικὸν, ait, ου γραφῆς οὕτως οἰκεῖον, ὡςἀγῶνος* et, Μίμησις ὑποκριτῇ πρέπει μᾶλλον, οὐ γραφομὲναις ἐπιστολαῖς. Innuitur artificiosa quædam dictionis forma, qua affectus et morum vicissitudines imitamur dicendo. Conf. Photius Bibi. cod. 5γ, ubi de Appiano : Ἐπᾶραί τε λόγοις τεταπεινωμένον φρό-νημα στρατοῦ καὶ διαπραϋναι φλεγμαῖνον, καὶ πάθος δηλῶ-σαι, καὶ εἴτι ἄλ).ο λόγοις ἐκμιμήσασθαι ἄριστος. Cicero De orat. 3, 5α , Morum et vitæ imitationem appellat, quo et ἠθοποιία pertinet. Huc fere pertinet illa μίμη- E σις, quæ habet observationem τοῦ πρέποντος, et orationem jucundam elegantemque efficit. Quare Dionys.
De compos, c. 20 : Δεῖ τὸν ἀγαθὸν ῥήτορα μιμητικὸν εἶναι τῶν πραγμάτιον, ὑπὲρ ὦν ἂν τοὺς λόγους ἐκφερῃ , μὴ μόνον κατὰ τὴν ἐκλογὴν τῶν ὀνομάτων, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὴν σύνθεσιν. Cùm his contendenda est μίμησις Aristotelica in Poet. c. ι, ejuam in variis poeseos generibus statuit , ῥυθμῷ , λογῳ, αρμονία conspicuam. — Denique Apsines Bhet. Π. λύσεων ρ. 698 Aid., λύσιν fieri dicit etiam κατὰ μίμησιν , hoc est ita, ut, quamvis possit orator argumentum contrarium negare, tamen id concedat , elevandi causa. Ergo eadem est, quam alii συγχώρησιν, ὑπόκρισιν, vel ειρωνείαν in eadem re dicere solent. » Ernkst. Lex. rhet. Ex Dionys. notanda etiam constr. Α. rh. 10, 10 : Ἐνίοτε λέγουσι τὰ σπάνια τῶν ὀνομάτιον κατὰ μίμησιν τὴν πρὸς ἑτέρους.]
Μιμητέον, Imitandum. [Eur. Hipp. 114 : Τοὺς νέους γὰρ οὐ μιμητέον. Plato Reip. 3, ρ. 396, Β; Xen. Reip. Lac. 9, 5. Et eum duplici accus. Comm, ι, 7, 2 : Τὰ ἔξω τῆς τέχνης μιμητέον τοὺς ἀγαθοὺς αὐλητάς. Adj. ib. ( 3, 10, 8 : Τῶν εὐφραινομένων ἡ ὄψις μιμητέα. Julian. Cæs. ρ. 333, D.]
Μιμητὴς, 6, Imitator [Gl. Archias Anth. Pal. 7, 191,
6	: Μιμητὰν ζᾶλον ἀνηναμὲνα Manetho 5, 135 : Μιμητὸς τέχνηςκαμάτου πυρὸς ἠδὲ σιδήρου]. Xen. [Comm. ι, 6, 3] : Μιμητὰ; ἑαυτῶν ἀποδεικνύουσι. [Plato Reip. 10, ρ. 566,
Ι) : Εἰδώλου δημιουργὸς, ὃν δὴ μιμητὴν ὡρισάμεθα.] Herodian. [G, 8, 5], de Maximino ita tyrones erudiente, Ὠς μὴ μχθητὰς εἶναι μόνον , ἀλλὰ ζηλιοτὰς καὶ μιμητὰς τῆς ἐχείνου ἀνδρεία;, /Emu Ι os et imitatores virtutis. [Eadem conjungit Isocr, ρ. 4, Β.] Poetæ quoque et histriones dicuntur μιμηταί : illi, quod verbis et oratione, hi, quod gestu præripue imitentur eos quorum personas agunt. Aristot. De poet. [c.aSJ : Ἐπεὶ γάρ ἐστι μ. ὁ ποιητὴς ὥσπερ ἂν εἰ ζωγράφος ἤ τις ἄλλος εἰκονοποιός. Plut. Symp. 8 [ρ. 717, C] : Μ. τῶν τραγικῶν παθῶν. [Cui opponit ἀγωνιστήν. Plato Soph. ρ. 235, Α : Εἰς γόητα καὶ μιμητὴν ἄρα θετέον αὐτόν τινα; Polit, ρ. 3ο3,
C : Μεγίστους ὄντας μιμητὰς καὶ γόητας • Reip. ι ο, ρ. 6οο, Ε : Τοὺς ποιητικοὺς μιμητὰς εἰδώλιον ἀρετῆς εἶναι. ] Et alibi similiter. De pictore Pollux 7, 126.]
Μιμητικὸς, ὴ, ὸν, [Cesticularius, Cl.] Imitandi soler-tiapræditus, Peritus imitator. [Plato Reip. 10, ρ. 602,
Α : Ὀ εν τῇ ποιήσει μιμητικὸς· 6o5, Α : Ὀ μ. ποιητὴς. Et similiter alibi.] Aristot. De poet. [c. 4] : Τό, τε γὰρ μιιιεῖσθαι, σύμφυτον τοῖς ἀνθρώποις ἐκ παίδων ἐστὶ, καὶ τουτῳ διαφέρουσι τῶν ἄλλων ζώων ὅτι μιμητικώτατόν ἐστι· Rhet. a [immo 3, ι, 4] : Ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητικο,τατον τῶν μορίων ἡμῖν. Lucian. [De sait. c. 19], loquens de Proteo : Μιμητικὸν ἄνθρωπον καὶ πρὸς πάντα σχηματίζεσθαι καὶ μεταοάλλεσθαι δυνάμε-νον. Item μ. ζῆλος, Æmulatio , quæ imitari aliquem possit aut cupiat, Plut. Pericle [c. 2] : Πρὸς ἃ μ. οὐ γίνεται ζῆλος, οὐδὲ ἀνάδοσις κινοῦσα προθυμίαν καὶ ὁρμὴν ἐπὶ τὴν ἐςομοίιοσιν. Apud Aristot, autem in Probi. [19,
15]	: Οἱ διθύραμβοι ἐπειδὴ μιμητικοί ἐγένοντο, οὐκέτι ἔχουσιν ἀντιστρόφους, Turn. interpr., Postquam imitatores esse coeperunt. Item μιμητική, sc. τέχνη, Imitatrix ars , Imitandi peritia , Plato Sophista [ρ. 219, Β,
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etc. Et adilito τέχνη 265, Α. Pollux 4, 105]. Et τὸ μ., Imitatio, Imitandi solertia. Dem. Phal. : Καὶ τὸ μ; οὐ γραφῆς οὕτιυς οἰκεῖον ὡς ἀγῶνος. [V. Μίμησις. Item Ἐμπειρικὸς, ρ. 864, Β.]
Μιμητικῶς, Imitando, More imitatorum. Athen. ir, [ρ. 5o5, Β] de Platone : Τοὺς διαλόγους μ. γράψας. [Plut. Mor. ρ. 18, Β; 747, D. Theodor. Stud. ρ. 94, Α; 173, C; 174, Β. Comparat, μιμητικώτερον Ptolem. Hannon, ρ. i3a, Β. L. Dikd.]
Μιμητὸς, ὴ, ὸν, Imitabilis, Quem imitari datur. [Xen. Comm. 3, 10, 3 : Ἢ οὐδὲ μιμητόν ἐστι τοῦτο; et in seqq. Passive Pollux r, 7 : Μιμητὰ τυπώματα, de simulacris.]
[Μιμήτυ,ρ, ορος, ὁ, i. q. μιμητὴς. Manetho 4» 75·] [Μιμία, ἡ , Imitatio. Philo vol. 2, ρ. 598, 33 : Κατ* χλ•υαζόμενοι καὶ κερτομούμενοι πρὸς τῶν ἀντιπάλων, ὡ; ἐν Οεατρικοῖς ᾽μίμοις. Καὶ γὰρ τὸ πρᾶγμα μιμία τις ἦν. Quod quum rectius scribi videatur per diphthongum, ita legendum videri potest pro Μιμέρα, quod ν. supra. L. DixnoRF.]
(Μ ιμίαμβοι, οἱ, Mimi iambis scripti, abCercida, ut est ap. Steph. Byz. ν. Μεγάλη πόλις, Stob. FI. 58, 10. Cujusmodi poetæ fuerunt ap. Latinos, de quibus ν. Lexx. Lat. Sed ap. Steph, et Stob. ex ipsis librorum vestigiis restituendum esse μελίαμβος, quod ν., animadvertit Meinek. Anal. Alex. ρ. 388. Nec magis huc pertinet locus Pollucis 14, 83, in Μηνίαμβος memoratus, ubi μὴν ίαμβοι Meinek. ib. ρ. 389, 2).] Μιμικὸς, ὴ, ὸν, Mimicus, h. e. Ad mimos pertinens, Mimos decens. Dem. Phal. [$ 151]: Καὶ μιμικώτερα τὰ τοιαῦτά ἐστι καὶ αἰσχρὰ , Mimis magis conveniunt. Utitur et Cic. hoc adjectivo, De Orat. 2, [59] : Vitandum est oratori utrumque, ne aut scurrilis jocus sit, aut mimicus.
Μιμιχμὸς, Hesychio τοῦ ἵππου φωνή : qui et χρεμετισμὸς, Hinnitus. [V. Μιμάξασα.]
Μιμνάζω, i. q. μίμνω, unde et derivatum est. Hom.
II.	Κ, [549] : Οὐδέ τι φημὶ Μιμνάζειν παρὰ νηυσὶ γέρων περ ἐὼν πολεμιστὴς , Manere hic apud naves : ubi similiter ὀνειδισμὸν ἀργίας habet, ut μίμνειν paulo post. Sic Β, [3qi] : Ὅν δέ κ᾽ ἐγὼν ἀπάνευθε μάχης ἐθέλοντα νο ήσω Μιμνάζειν παρὰ νηυσὶ κορωνίσι, Manere et cunctari apud naves, Desidere. [Apoll. Rh. ι, 226 : Δό-μοις ἔνι πατρὸς ἐῆος μιμνάζειν. Agath. Pronem. Anth. Pal. 4 fin., 6 : Κάνθάδε μιμνάζει μνῆστιν ἐφελχομένη. Pass. ponit Hesychius: Μιμνάζεται, μίμνεται, μὲνεται. Secundam hujus verbi natura brevem esse annotat grnmm. Cram. An. vol. ι, ρ. α3α, 23.]
[Μίμνερμος, 6, Mimnermus, poeta elegiacus, de quo Suidas, Fabric. in Bibi. (ir. vol. ι, ρ. 733, et Bach, in coli, fragm. Mimnermi.]
[Μίμνῆ ζωγράφου mentionem fecisse Hipponactem tradit Tzelz. ad Lycophr. 424, ρ. 5g6, additque ejus versus, quorum in primo est Μιμνῆ vocativus. Duo codd, priori loco Μνημῆ.]
[Μιμνηδὸς, πόλις Αυδῶν. ᾽Εκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Μιμνήδιος, ὡς τῆς Λυχνίδος (1. Λυχνιδοῦ ) Αυχνίδιος, Steph. Byz.]
[Μίμνησιν, ἀνάμνησιν ποίησαι, Ilesych.]
Μιμνήσκομαι, i. q. μνάομαι, Recordor, Memini. Hom. Od. Ο, [54] : Τοῦ γάρ τε ξεῖνος μιμνήσκεται· Υ, [ι 38] : Ἀλλ’ὅτε δὴ κοίτοιο καὶ ὕπνου μιμνήσκοιτο • II.Ω, [q] : Τῶν μιμνησκόμενος θαλερόν κατὰ δάκρυον έἴβεν. [Theocr, α5, 173 : Εἰ ἐτεόν περ ἐγὼ μιμνήσκομαι* 13, 27 : Ναυτιλίας μιμνάσκετο. Axiocli. ρ. 368, Α : Μὴ μηκύνω καὶ ἑτέρων μιμνησκόμενος. Dionys. Α. R. ι, 13 : Οἰνώτρου καὶ Πευκε-τίου μιμνήσκεται (Pherecydes).] ‖ Μιμνήσκο» autem, Facio μιμνήσκεσθαι, i. e. Facio recordari, In memoriam revoco, Memoriam renovo, ex Hom. Od. Ξ, [169] : Μηδέ με τούτων Μίμνησκ᾽. [Theognis ιια3 : Μή με κακῶν μίμνησκε. Arat. 7 : Λαοὺςδ᾽ἐπὶ ἔργον ἐγείρει μιμνή-σκων βιότοιο. Hesychius vero ponit etiam : Μιμνήσκει, μνημονεύει, idemque: Μιμνήσκεται, μνημονεύεται. || ΡΙο-tinum transpositis literis pronuntiasse ἀναμνημίσκεται, nunquam ἀναμιμνήσκεται, quod nunc legitur vol. ι, ρ. 28, 4 ; ιοί , 4 , narrat Porphyrius Vita ejus ρ. lxui, 15, ubi codex unus ἀναμνήσκεται. De ceteris temporibus, quæ nunc ad hoc thema referri solent, HSt. egit in Μνάομαι. || Formam Æol. Μιμναίσκω memora! Etym. Μ ρ. 272, 16. L. Dinn.]
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Μιμνήσκω. V. Μιμνήσκομαι.]	<
Μιμνόμαχος , ὁ, Mimnomacbus , Pythagoreus, Tarentinus, ap. lamblich. V. Pythag. ρ. 5a6.]
Μίμνω , Maneo , i. q. (ἄνω [sed poeticum] : unde et fieri constat, ead. forma qua γίγνω a γένω. Ilom. 11. Β, [296J : Ἡμῖν δ᾽ εἴνατος ἐστι περιτροπέων ἐνιαυτὸς Ἐνθάδε μιμνόντεσσι * ubi sequendo Eust. habet hoc verbum ονειδισμὸν ἀργίας, sicut et ipsum μένω. Sed simpliciter quoque pro μένω capitur, Maneo, II. Τ, [188]: Αὐτὰρ Ἀχιλλεὺς Μιμνέτω αὖθι τέο,ς περ ἐπειγόμενός περ ἄρηος. Μίμνετε δ᾽ ἄλλοι πάντες ἀολλέες. [/Esch. Sept. 34 : Πυ-λῶν ἐπ᾽ἐξόδοις μίμνοντες. Sic sæpe etiam Soph. et Eur.] Item res aliquæ μίμνειν dicuntur, ut μἔνειν, pro Non dilabi et μεταπίπτειν, 11. Ω, [38α] : Ἵνα περ τάδε σοι σόα μίμνοι. [Ν, 713 : Οὐ γάρ σφι σταδίῃ ὑσμίνη μίμνε φίλον κῆρ.] Interdum vero pro Maneo, i. e. Expecto; jungi-turque accusativo, ut 11. Θ, [561] : Ἐσταότες παρ’ ὄχεσφιν ἐΰθρονον ἠὼ μίμνον. Hesiod. Oj). [628] ; Αὐτὸς δ’ ὡραῖον μίμνειν πλόον εἰσόκεν ἔλθῃ. Dicitur etiam hostem μίμνειν, qui eum non tantum expectat, sed etiam irruentem sustinet et excipit : quod et μένειν et ὑπομένειν. II. Ρ, [721] : Μίμνομεν οξὺν ἄρηα παρ’ ἀλλή-λοισι μένοντες • Χ, [38] Priamus ad Hectorem : Ἕκτορ, μή μοι μίμνε , φίλον τέκος , ἀνέρα τοῦτον. [De arboribus Μ, 133 : Αἵτ᾽ ἄνεμον μίμνουσι καὶ ὑετὸν ἤματα πάντα. Cùm dat., ut supra μένω, /Esch. Ag. 1149 : Ἐμοὶ δὲ μίμνει σχισμὸς ἀμφήκει δορί. Lycophr. 815 : Μίμνειν πάτρᾳ βἆηλατοῦντι· 1076 : Σοὶ δὲ πρὸς πέτραις μόρος μίμνει δυσαίων. ‖ Seq. inl. Æsch. Àg. 1563 : Μίμνει δὲ μίμνοντος ἐν χρόνῳ Διὸς παθεῖν τὸν ἔρξαντα. ‖ Imperl. frequentat. Orph.Lith. 108 : Ἱστάμενος μίμνεσκεν. Ειι-(iocia ap. Bandin. Bibl. Med. vol. ι,ρ. 232, 3ο8 : Δέκα δ᾽ ἑξείης ἐνιαυτοὺς μίμνεσκεν διέπων κλισμὸν τότε δημογέ-ροντος. ‖ In prosa Hippocr. Epist, ρ. 1280, au : Ὧ Αβδηρῖται, αὐτόθι μίμνετε. Aret. ρ. 28, 34 : Ἢν μίμνῃ ἡ σκοτοδίνη. Lucian. De Syr. dea c. 29 : Μίμνει χρόνον τῶν εἶπον ή με ρέω ν. Passivum ν. in Μιμνάζω. L. DinD.]
ΡΙίμνων, ὁ, Mimnon, 11. viri in inscr. Att. ap. Bœckh.
1, n. 169, ρ. 298, 22. L. Dino.]
[Μιμόβϊος, ὁ, Qui vitam imitatur, Mimus. Manetho 4, 280: Μιμοβίους, χλεύης τ᾽ ἐπιβήτορας, ὑβριγέλωτας.] Μιμογράφος, ὁ, Qui mimos scribit, Mimorum scriptor, qualesap.íìræcos fuerunt Sophron et Xenarchus, ap. Latinos Laberius. Utitur Diog. L. [Philodemus Περὶ ποιημ. ρ. 13, 21 ed. Dübner. : Τὸν δὲ ποητὴν τὸν ἀγαθὸν συνορίζουσι κατὰ μιμογράφου καὶ ἀρεταλόγου, ἀλλ’ οὐ συγγραφεὺς ἀρετήν. Gai en. vol. 4, Ρ• 16ι : Μαρύλλου τεῦ μιμογράφου. L. Dinu.]
[Μιμοειδὴς, 6, ἡ, Mimo similis. Eust. H. ρ. 217, 36 : Τὸ δὲ ἀχρεῖον ἰδὼν (II. Β, 269) οὐχ ὅμοιον τῷ τὴν Πηνελόπην ἀχρεῖον γελάσαι ... Ἐνταῦθα δὲ ἀχρεῖον ἰδεῖν τὸ ἀκαίρως ὑποβλέψαι... ἡ ἀντὶ τοῦ μιμοειδὲς και ἀχρειοποιὸν, ὡς ἀμορφωθέντος τοῦ προσώπου τοῖς δάκρυσι. Skager.] Μιμολογέω, Mimos recito, Mimice recito. Strabo 5, ρ. 102 [α33], de Osca lingua : Τῶν μὲν γὰρ Ὄσκων ἐκλε-λο ι ποτών ἡ διάλεκτος μένει παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις, ώστε καὶ ποιήμιτα σκηνοβατεῖσθαι κατά τινα ἀγῶνα πάτριον καὶ μι-μολογεῖσθαι.
[Μιμολόγημα, τὸ, Mimorum fabula. Epiphan. Hær. 37, 3 : Τὰ παρ᾽ αὐτοῖς νομιζόμενα μυστήρια, μιμολογή-ματα δὲ ὄντα καὶ χλεύης ἔμπλεα.]
[Μιμολογία , ἡ , i. q. praecedens. Epiphan. Hæres. αι, 66.]
Μιμολόγος, ὁ, ἡ, Qui mimos recitat. [Ι. q. μίμος. Theodor. Anth. Pal. 7, 556, 2, epigr. in mimum : Καὶ νεκύων Οῆκέ σε μιμολόγον. Ephræm Syr. vol. ι, ρ. 271, E : Μὴ συνδιατρῖβε μιμολόγοις. L. 1). Aristeas De leg. transi, ρ. 2 ed. Hav.] || In Epigr. autem [Euodi Anth. Plan. 155] μιμολόγος ἠχὼ dicitur ab imitatione vocis humanæ, quæ et λάλος et ἀντίθρουν φθόγγον ἔμ-πίχλιν ᾷδουσα, 4 : Ἤχὼ μιμολόγον, φωνῆς τρύγα, ῥήματος οὐρήν.
Μῖμος, ό, ἡ, Imitator, [Histrio, Gl.] : proprie de imitatore histrionico, et eo, qui gestus aut dicta ac facta alicujus imitatur et effingit, ad risum movendum. Dem. [ρ. 23, αι] : Τοιούτους ἀνθρώπους μίμου; γελοίων, καὶ ποιητάς αἰσχρῶν ασμάτων. Sic Gregor. : Μῖμοι γελοίων ἦγον αὐτὸν, καὶ τοῖς ἀπὸ τῆς σκηνῆς αἴσχεσιν ἐπομ-πεύετο. Aliquando absolute dicitur sine casu de iis, qui in theatris imitantur omnis generis gestus aut THES. une. cræc. tom. ν, fasc. iv.
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i actiones. Plut, in 1. quin, εὐθυμίας inscribitur [ρ. 477, D] : Καὶ τοιαύτας ἄλλας ἡμὲρας (quales sunt Saturnalium, Bacchanalium, Panathenæorum) περιμένουσιν ἵν’ ἡσθῶσι καὶ ἀναπνεύσωσιν ωνητὸν γέλιοτα , μίμοις χαὶ ὀρ-χησταῖς μισθοὺς τελέσαντες. Idem De anim. solert. [ρ. 973, E] de cane quodam a mimo erudito: ΙΙαρὼν γὰρ ὁ κύων μίμῳ πλοκὴν ἔχοντι δραματικὴν καὶ πολυπρόσω-πον, ἄλλας τε μιμήσεις ἀπεδίδου τοῖς ὑποχειμὲνοις πρά-γμασι προσφόρους, et assumpto pane in soporifero nior-tiferoqne, ut putabatur, pharmaco tincto, ὅμοιος ἦν ὑποτρέμοντι καὶ σφαλλομένῳ καὶ καρηβαροῦντι * τέλος δὲ προτείνας ἑαυτὸν, ώσπερ νεκρὸς ἔκειτο, καὶ παρεῖχε ἕλκειν καὶ μεταφέρειν • ubi etiam exprimit τὸ μιμητικὸν ejusmodi histrionum. Græcum vocabulum Cic. quoque retinuit, ac Juvenalis, qui dicit Agere mimum. In fem. autem gcu. Mimam post Cic. dixit Plin. : et Mimulam Cic. Item sicut Plut, μίμους et ἠθολόγους junxit, sic etiam dic., sed non addita part, copulativa, De orat.
2 : Mimorum est enim ethologorum, si nimia est imitatio, sicut obscœnitas. [Aihcn. 5, ρ. 295, F : Ὑπὸ τῶν
Β μίμων introductus rex in convivium etc. 6, ρ. 261, C, Sylla delectabatur μίμοις καὶ γελιυτοποιοῖς. Sic sæpe 10, ρ. 45α, F. Valck. Hedylus Anth. Pal. App. 34,2 : Μίμων κἠν θυμέλῃσι χάρις. Psellus Synops. Leg. 920 : Ὀ μίμος 6 Ουμελικός. Manetho 5, 104 : Ξυρομένους κεφα-λὰς μίμους ὄχλοισι γελοίων. Pollux 6,123. Fem. Plut. Sull. c. 36 : Συνῆν μίμοις γυναιξὶ καὶ κιθαρισταῖς.] ‖ Μίμος dicitur etiam Fabula paulo obscœnior ac licentior quam Comoedia, quales erant Laberii Mimi, ἀπὸ τοῦ μιμεῖ-σθαι appellata, quoniam imitatur et sermones obscœ-11 os et facta indecora ac turpia; vel, ut alii scribunt, ab diuturna imitatione vilium rerum et levium personarum. Mimus, inquit Diomedes , est sermonis cn-juslibet motus sine reverentia, vel factorum eum lascivia imitatio : mimus dictus, qua solus imitetur. Herodian. 5, [7, 14] : Ἡνιόχοις τε καὶ κωμῳδοῖς καὶ μίμων ὑποκριταῖς. Atlien. 11, [ρ. 5ο4, Β] : Ὀ τοὺς μίμους πεποιηκὼς, Mimorum poeta. [Qui est Sophron, cujus noti sunt Μῖμοι ἀνδρεῖοι et γυναικείοι.] Α Plut. Symp. 7, 8, duo ponuntur μίμων genera, ὑποθέσειςεϊ παίγνια:
C quæ παίγνια esse dicit πολλῆς γέμοντα βωμολοχίας καὶ σπερμολογίας : et quosdam mimos ἐπιδείκνυσθαι μιμή-ματα πραγμάτιον καὶ λόγων απάσης μέθης ταραχο,δεστερον τὰς ψυχὰς διατίθησι. Latini quoque in hac signif. Mimos dicunt. Ovid. : Scribere si fas est imitantes turpia mimos. Idem, Quid si scripsissem mimos obscœna jocantes? [(ìalen. vol. 4, |>· *65 : Τοῖς γράφουσι τοὺς μίμους τῶν γελοίιυν. Add. Ducang. || Latiori signil. Æschylus ap. Strab. 10, ρ. 471 : Ταυρόφθογγοι δ᾽ ὑπομυ-κῶνταί ποθεν ἐξ ἀφανοῦς φοβεροὶ μῖμοι. ‖ Imitatio, CI. Pro μίμημα Eur. Rhes. 256 : Τετράπουν μῖμον ἔχοιν ἐπὶ γᾶν θηρός. Quod 211 dicit: Τετράπουν μιμήσομαι λύκου κέλευθον. De accentu barytono Theognost. Can. ρ.
63, 9·]
[Μιμοψηφιστὴς, ὁ, unde Μιμοψηφισταὶ, fabula Philistionis mimographi, ap. Suidam ν. Φιλιστίων, ubi Μισοψηφισταὶ libri deteriores.]
Μιμὼ, οῦς, ἡ, Simia, auctore Tzetze, quia hominis actiones imitatur, ἡ πίθηκος. [Suidas : Πίθηξ ἡ μιμὼ. Moschop. : Μιμὼ, ζῶον. Achmes Onir. c. 135 : Πίθηκον
D ἤτοι μιμὼ* 282 : Ἐάν τις ἴδῃ ὅτι ἐπολέμει μιμοῖ οἰκείᾳ, et passim toto isto capite. Ducang. Tzetz. in Lycophr. ρ. 113, 158. InEM in App. ρ. 133. Eust. Ism. ρ. 322 : Καλὴ μεν ἁπλῶς, πρὸς δε γε τὴν ἐμὴν Ὑσμίνην , ὡς πρὸς Ἀφροδίτην μιμὼ. Wakef.]
[Μιμῳδὸς, ὁ, Mimus. Plut. Sullae, a : "Ωστε μιμω-δοῖς καὶ ὀρχησταῖς τιθασσὸς εἶναι. Boiss.]
Μὶν, Ipsum, vel Ipsam : poetice [vel potius Ionice, ut νιν Dorum est et Atticorum, sec. Apollon. De pron. ρ. 108, Α] pro αὐτὸν vel αὐτὴν [vel αὐτὸ ap. Hom. ce-terosque Epicos et Lyricos, nusquam ap. Tragicos, ut animadvertit jam Valck. ad Hipp. 1203, etsi aliquoties irrepsit in libros, Inprimis Æschyli. Pro αὐτὸ 11. Α, 23γ , Ζ, 22i, Pind. ΟΙ. 3, 48]. Dicunt etiam μὶν αὐτὸν pro αὐτὸν ἐκεῖνον : ut Hom. Od. Γ, [19] : Λίσσεσθαι δέ μιν αὐτὸν ὅπως νημερτέα εἴπῃ. Necnon αὐτόν μιν pro ἑαυτὸν, Seipsum : ut de Ulysse [Λ, 244] : Αὐτόν μιν πλη-γῇσιν ἀειχελίῃσι δαμάσσας. [Hic quoque recte nunc legitur αὐτὸν, quocum Nitzschius comparat Herodot, ι 24 : Κελευειν τοὺς ποοθμέας ὴ αὐτὸν διαχρᾶσθαίμιν, qui
1075
μινθόω
μινυανθὴς 1976
ib. naulio post dicit : Τελευτῶντος τοῦ νόμου ῥῖψαί μιν Α ἐς τὴν θάλασσαν ἑωυτόν.] Apoll. Arg. 2, [81 μιν posuit etiam pro αὐτούς : Καὶ δὲ τότε προτὶ νῆα κιων χρειώ μιν ἐρέσθαι Ναυτιλίης, οἵ τ᾽ εἶεν , Interrogare ipsos de navigatione, et quinam sint. [Quæ scriptura in scholiis vitiosa dicitur pro μὲν, aut ita explicatur ut μὶν pro singulari positum sit. Plurali enim numero non poni disputat etiam Apoll. 1. c. In prosa eodem utuntur Herodotus, Hippocrates, Aretæus aliique Iones, ϊ]
Μίνα, Hesychio μύρια, et τὰ μικρὰ σῦκα. [Eidem in gl. a Musuro deleta : Μίναι, προφάσεις. Scribendum Μῦναι.] Μίναρ, Hesychio χορδὴ, Chorda. [Inter Laconica hoc refert Meurs. Misc. Lacon. 3, 8. Μίναρ est Chorda acutum sonum reddens, μινυρίζουσα. Is. Voss. V. Μι· μάρκης.]
[Μινδαλοέσσας, ἀριθμοί * καὶ ἡ περὶ τὰ οὐράνία σύνταξις. Βαβυλώνιοι, Hesycn. « Locus corruptus. Excidisse videtur interpretatio, et caput novi articuli.» Albert.
»· Vide an possit e Chald. nVO ΓΠΌ Middah schava/i, Mensura æqualis, νοχ aliquam lucem accipere?» Dahler.]	Β
[Μίνδανα, ων, τὰ, Mindana, locus ap. Basii. Μ. vol.
3,	ρ. 274, E ; 275, Α. L. Dikd.]
Μίνδαξ , ἄκος, ἡ, Hesychio est θυμίαμα ποιὸν, SuíTì-mentütn quoddam. [Amphis Athenaei 15, ρ. 691, Α : Τὴν βασιλικήν Ουμίᾶτε μίνδακα.]
[Μίνδαρος, ὁ, Mindarus, Spartanorum navarchus, Thuc. 8, 85, etc. Xen. Η. Gr. 1, 1 etc.]
[Μίνδιος, ὁ, Miniiius, n. viri in numis Sardium Lydiae ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 122 sq., et Suppl. vol. 7, ρ. 419, n· 460]
Μινδυρίδης. V. Σμινδυρίδης.]
Μίνδων, 6, Mindo, n. viri. V. Μίδων.]
Μινήας, ὁ, n. viri esse dicitur in numo Ephesi Ioniae ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. i23,n. 3o3.]
Μίνθα, s. Μίνθη, ἡ, Mentha : herba quæ alio nomine ἡδύοσμος dicitur a suavi odore, ut Diosc. tradit 3, 41 ; unde et στέφανον εἶχον μίνθης ap. Atheo. 1. 2, [ρ.
49, E]. Plut, inter μίνθην et ἡδύοσμον discrimen facit: Symp. 8, 9 [ρ. 732, Β] : Οὕτω γὰρ οὔτε ὄξος ὀξίνου φή-σομεν διαφέρειν, Οὕτε πυρῶν αἶραν, οὔτε μίνθης ἡδύοσμον C [μίνθον ἡδυοσμων Wyttcnb. eum hac annot. : «Μίνθον ἡδυόσμων Palat, (et Begius 2074.) Vulgo μίνθον ἡ ἡδύοσμον. Xyl. μίνθης ἡδύοσμον. Mez. μίνθον ἡδυόσμου. »]* indicans μίνθην esse degenerem ἡδύοσμον, s. vilium ἡδυόσμου, ut lolium est vitium tritici, vappa vini [Μίντη (sic), τὸ ἡδύοσμον, apud Psellum Ms. De nominibus morborum. Μίνθη Ruscus apud Interpol. Dioscor. c. 728. Ducang. Formam μίνθα ponit Theognost. Cun. ρ.
16,	19, et qui α corripi dicit Arcad. ρ. 96, 15, habet-que Theophr. Η. ab Schneidero in Indice citatis et Suidas. Nicand. ΛΙ. 374 : Χλοεραὶ μίνθης ἀπὸφυλλάδος.
Ubi schol. : Μίνθη ᾍδου παλλακὴ οὕτω καλουμένη , ἡν διεσπάραξεν ἡ Περσεφόνη , ἐφ’ ᾗ τὴν ὁμώνυμον πόαν ἀνέ-δωκεν ὁ ᾍδης. Pollux 6, 68 : Μίνθχ ὴ μίνθη τὸ καλούμενον ἡδύοσμον, ὅπερ ωνομάσθαι φασὶν ἀπὸ Μίνθου * ἡ δ᾽ ἦν Πλούτωνος παλλακὴ, εἰς τοῦτο τὸ φυτὸν μεταβαλοῦσα. Μέμνηται τῆς μίνθου Κρατῖνος ἐν τοῖς Νόμοις* ubi pro μίνθου rectè codd. μίνθης. Cratini autem ex. quum μίνθη habeat, suspectum etiam μίνθου ap. Pollucem, cujus libri similiter variant in formis μίνθα et μίνθη.] D Apud Theophr. reperio μίνθον pro μίνθην, Η. PI. 6,
7	: Οὕτε σισύμβριον οὔτε μίνθον. Et C. ΡΙ. 2, 21 : Τὸ σισύμβριον εἰς μίνθον μεταβάλλειν. Alioqui μίνθος, sed et μίνθα , ut vult Hesych. [in ν. et in Ψιόιζος], dicitur ἡ ἀνθρωπεία κύπρος,Stercus humanum, Merda [CI. Formam μίνθος Etym. Μ. in Μίνθη pro μίθρος restituit Hemst. ad schol. Aristoph. Pl. 310.]
ÎΜίνθη, ἡ, Minthe. V. Μίνθα.]
Μίνθος. V. Μίνθα.]
Μινθόω.] Unde Μινθῶσαι est Merda aspergere vel inquinare. Item Merdam affricare: ut ap. Aristoph.
Pl. [313] : Τῶν ὄρχεων κρεμῶμεν, μινθώσομέν θ᾽, ώσπερ τράγου , τὴν ῥῖνα, ejusque velut hirci, naribus merdam affricabimus. Solent enim pastores, quum hirci ex perfrictione veternum contraxerint, merda naribus eorum oblitis, sternutamenta eis ita ciere, et fœtore illo eos excitare : ut et Catuli., Nunc eum volo de tuo ponte mittere pronum , Si potest olidum repente excitare veternum, Et supinum animum in gravi re-
linquere cœno. Schol, tamen μίνθου nomine et herbam quandam accipi vult in stercoribus nascentem , qua hirci mire afficiantur. Sed prior expositio melior est: nam idem Comicus et alibi μινθῶσαι usurpat pro Merda aspergere contaminareque, Ran. [1075] : Και προσπαρδεῖν γ᾽ ἐς τὸ στόμα τῷ θαλάμακι, Καὶ μινθῶσαι τὸν ξύσ-σιτον. [Archestratus Athen. 6, ρ. 285 , Β : Τὴν ἀφύην μίνθου πᾶσαν πλὴν τὴν ἐν Ἀθήναις. Nicetas Annal, ίο, 8, ρ. 195, D : Τὸ στόμα μινθούμενοι.]
[Μίνθωνος ἀπὸ τῆς μίνθης dicti mentio fit ap. Philodemum in Voll. Hercul. part, ι, ρ. 22. L. Diwd.] [Μινίκιος, ὄνομα κύριον, ap. Suidam scrib. videtur Μινύκιος.]
[Μινναιου l. Ptolemaeus Μεννέου potitis dicendus, ut dictum in Μεννέου, ubi add. Etym. Μ. in ν. || Μιναῖοι, οἱ, ἔθνος ἐν τῇ παραλία τῆς Ἐρυθρᾶς θαλάσσης. Map-κιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς, Steph. Byz. Μινναῖοι ap. Dio-dor. 3, 42, ubi NVesscí. confert Dionys. Per. 959 : Μινναῖοί τε Σάβαι τε, annotatque post Bochartum : «Natum genti cognomen est ex Hebraeorum Meunim> quo titulo signantur Chron. 2, 26, 7, vertunturque Μιναῖοι ab Alexandrinis. » Μινναίου etiam ap. Basii. Μ. vol. 3, ρ. 116, E. Μιναῖοι rursus ap. Agatharch. Photii Bibi. ρ. 45γ, 39. Ap. Strab. etiam Μειναῖοι. V. annot. ad 16, ρ. 768.]
[Μιννίων. ο,νος , 6, Minnio, n. viri in numo Mileti Ioniæap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 172,1:. 801. Alius in inscr. lasensi ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 462, n. 2672,1.] [Μίννος, ὁ, Minnus, n. viri esse dicitur in numo Ephesi loniæ ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 114 , n.
219]
[Μῖνος, (vel Μῖνον, τὸ,) Mandragora, ap. Interpol. Diosc. c. 658 (4, 76). Ducanc.]
[Μινος, vel quocunque modo formandus sit nominat., loci nomen esse videtur iu inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 16, u. 1840, 12 : Ἐν Μινω. L. D.] [Μίντη. V. Μίνθη.]
[Μινύα, ἡ , πόλις Θετταλία ς ἡ πρότερον Ἀλμενία, ἀφ᾽ ἦς ἡ Μινύα ἀπὸ Μινύου κληθεῖσα. Καὶ Μινύειον καὶ Μι-
νυηὶς καὶ Μινυήιος. Ἕστι καὶ ἑτέρα Φρυγίας ἐν τοῖς ὁρίοις Λυδίας. Τὸ ἐθνικὸν Μινύat, Steph. Byz. Pind. ΟΙ. 14, 4: Παλαιγόνων Μινυᾶν ἐπίσκοποι. De Argonautisidem Pvth. 4, 69 : Πλευσάντων μετὰ νάκος Μινυᾶν Lycophr. 874, et Orpheus. (Apoll. Rb. ι, 229 : Τόσσοι ἄρ’ Αἰσονίδῃ συμμηστορες ἠγερέθοντο * τοὺς μὲν ἀριστῆας Μινύας περι-ναιετάοντες κίκλησκον μάλα πάντας, ἐπεὶ Μινύαο θυγατρῶν οἱ πλεῖστοι καὶ ἄριστοι ἀφ’ αἵματος εὐ^ετόωντο ἔμμεναι • ὡς δὲ καὶ αὐτὸν Ἱήσονα γείνατο μήτηρ Αλκιμέδη, Κλυμὲ-νης Μινυηίδος ἐκγεγαυῖα.) Gentem Minyarum, Argo-nautarum ex filiis conflatam sec. Herodot. 4, 145, 146; ι, 146, memorant Eur. Herc. F. 5o, 220, 56o, Pausan. 9, 36, 4 etc. Minyam, cujus de nomine ν. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 18, io, Pind. Isthm. ι, 56 : Τὸν Μινύα μυχόν. De urbe Pind. 01114, 19 : Ἢ Μινυεία. Ludi Μινύεια dicti memorantur ab schol. Pind. Isthm. ι, ει. Hom. U. Β, 511 : Ὀρχομενὸν Μινύειον Theocr. 16r 104, et forma poet. Od. Λ, 284 : Ἐν Ὀρχομενῷ Μινυηίῳ * et 11. Λ, 721 (coli. Pausan. 5, 6, 2) : Ποταμὸς Μινυήιος, de Anigro , unde retulit Hesychius. Libri Strabonis 8, ρ. 346, 347, 352, quomodo varient in nomine fl. vel per ει vel per ηι scribendo v. ap. interpretes. Hesiod. ap. Pausan. 9, 36, 7 : Ὀρχομενὸν Μινυήιον, et sæpius Apollon. Rh., qui etiam fem. Μινυηὶ; ponit iu 1. paullo antè citato. Μινυῆας a Μινυεὺς est ap. Orph. Arg. 277, ubi non recte Μινύηας scriptum. Μινυίδαι, quod Μινυάδαι scrib. putabat Heyn., est ap. schol. Pind. ΟΙ. 14, 5. Μιν... in numis ap. Mionnet. Suppl. vol. 3, ρ. 297 sq. ϊύ L. Dinuoef.]
[Μινυαμάχος, ὁ, Qui eum Minyis pugnat. Samus Anth. Pal. 6, 116, ι : Ἀλκείδα Μινυαμάχε.]
[Μινυανθὴς, ὁ, ἡ, Ad parvum temporis spatium florens. Maximus U. καταρχ. η*Λ : Φιλίων μινυανθέα καὶ ταχύβουλον ἀστασίην. ‖ Hesych. : Μινυανθὲς, πόα ἀσφόδελος καὶ τρίφυλλον. Nicand. Th. 522 : Τρίφυλλον, τὴν ἤτοι μινυανθὲς, 6 δὲ τριπέτηλον ἐνίσπει. Diosc. 3, ια3 •γ Plin. 2ϊ, 19, 3ο. V. Salinas. Exerc. ρ. 172. De hoc voc. dissertationem scripsit E. Η. Barker. Axgl. Τοῦ μινυάνθους Theophr. Η. Pl. 4, 10, 4, ubi libri meliores μιμνυάνθου, omisso etiam τοῦ ut μήνανθος et ἡ μήνανθος est ι et 2.]
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[Μινυὰς, άδος, ἡ, Minyas, carmen epicum, ap. Pau- A san. 4, 33, 7; 9, 5, 9 etc.]
[Μινύας, Μινύεια, Μινύειος, Μινυήιος. V. Μινύα.]
Μινύζηον , Hesych. affert pro ὀλιγόβιον , ut sit pro μίνυνθα ζῶν, Brevi temporis spatio vivens.
[Μινυήιος. V. Μινύα.]
[Μινύθημα, τὸ. Ap. Hippocr. ρ. 748, F, τὸ μινυθή-ματα dicuntur Quæ sunt diminuta, aut imminuta, extenuatae partes aut quiete et diuturno vinculo emaciat* ac graciliores effectae. Fons, ῖϋ]
[Μινύθησις, εως, ἡ, Minutio. Hippocr. ρ. 48, ν χ ; 824Ὄ; 85i,H; 1017, Β. « Τῆς σελήνης, Theol. arithm. ρ. 17.» Hkmst.]
[Μινυθικὸς, ὰ , ὸν , Minuens. Cæl. Aurei. Chron. Μ.
I,	1, ρ. 282 : «Utendum etiam malagmatibus, quæ valeant cx alto caussas inductione propria detergere, quæ (iræci μινυθικὰ vocaverunt. »]
[Μίνυθρο;, Arcad. ρ. 74, 28, ponit inter nn. propria in ρος hyperdisyllaba.]
Μινύθω, Minuo, Imminuo , ἐλαττόω. Hom. [II. Ο,
492 : Ἤδ᾽ ὅτινας μινύθῃ Ἴ Od. Ξ, [17] de suibus Ulys- Β sis : Πολλὸν παυρότερο: * τοὺς γὰρ μινύθεσκον ἔδοντες Αντίθεοι μνηστῆρες, Eorum enim numerum minuebant proci comedendo. II. Ο, [4q3] : Ὥς νῦν Ἀργείων μινύ-θει μένος , ἄμμι δ᾽ ἀρήγει* Τ, [242] : Ζεὺς δ᾽ ἀρετὴν ἄν-δρεσσιν ὀφέλλει τε μινύθει τε Ὄππως κεν ἐθέλῃσιν. Sic Hesiod. Ορ. [6] : Ῥεῖα δ᾽ ἀρίζηλον μινύθει, καὶ ἄδηλον ὀρέλλει. [Plotin. vol. ι, ρ. 75, ίο : Μινύθειν καὶ χείρω τα σώματα ποιεῖν.] ‖ Neutraliter etiam accipitur, ut φθινύθω, pro Imminuor, Minor fio, Decresco. Hom.
II.	Ρ, [738] : Μινύθουσι δὲ οἶκοι, Imminuuntur domus : incendio sc. At Hesiod. Op. [242] : Μινύθουσι δὲ οἴκοι, pro Imminuuntur et decrescunt domus s. familiae, tum quoad opes tum quoad sobolem. [Th. 407 : Ἤ δ’ ὥρη παραμείβηται, μινύθῃ δέ τοι ἔργον. Theognis 361 : Ἀν-δρος τοι κραδίῃ μινύθει μέγα πῆμα παθόντος. Æscli. Sept 920 : Ἐκ φρενὸς, ἃ κλαιομὲνας μου μινύθει* Eum. 3γ4 : Δόξαι ... μινύθουσιν ἄτιμοι. Soph. OEd. C. 686 : Οὐδ᾽ άϋπνοι χρῆναι μινύθουσι. Theocr. 21, 23 : Ὅσοι τὰς νύχτας ἔφασκον τῶ θέρεος μινύθειν. Quint. 3, 4ο6 : Αἵ που ὀδυρόμεναι μίνυθον κενεοῖ; λεχέεσσιν. ] Ex Apollonio c quoque [ι, 286J affertur pro Deficio, Tabesco. [Id. 4, 1308 : Ἀ μηχανίη μινύθοντας.] Ap. Hippocr. [ρ. 85o,
Α] legitur et μεμινυθήκασι : quod Erot. exp. κατισχνάν-θησαν, Graciliores facti sunt et mactiores. [Alios ejus 11. plurimos indicat Foes.]
[Μινυθώδης, ὁ, ἡ, Imminutus. Hippocr. ρ. 648, 3; 1098, Ι) : Πνεῦμα μινυθῶδες.]
Μίνυνθα, Paululum, Ad paululum temporis : ἐπ’ὀλίγον χρόνον. Hom. [II. Α, 416 : Ἐπεί νύ τοι αἶσα μίνυνθά περ, οὔτι μάλα δήν * Π, 466 : Μίνυνθα δέ οἱ γένεθ᾽ ὁρμήἼ Οι!. Ο, [49^J : Καδδραθέτην οὐ πολλὸν ἐπὶ χρόνον, ἀλλὰ μίνυνθα * Χ, [473] : Ἤσπαιρον δὲ πόδεσσι μίνυνθά περ, οὔτι μάλα δήν. [Mimnerm. ap. Stob. Fl.98,13,6 : Μίνυνθα δὲ γίγνεται ἥβης καρπὸς, ὅσον τ' ἐπὶ γῆν κίδναται ἠέλιος. Apoll.
Rh. 2, 23ο : Οὐ κέ τις οὐδὲ μίνυνθα.^ροτῶν ἄνσχοιτο πε-λάσσας* 4, ιοβο : Τὴν δ᾽ οὔτι μίνυνθα περ εύνασεν ὕπνος.] Μινυνθάδιος, α, ον, dicitur ὁ ὀλιγοχρόνιος, Brevi tempore durans , Qui brevis et exigui temporis est. Dicitur et de homine pro βραχύβιος, et de rebus inanimis pro ὀλιγοχρόνιος. Hom. Od. Τ, [328] : Ἄνθρωποι δὲ μι- d νυνθάδιοι τελέθουσιν · II. Ο, [612] : Μινυνθάδιος γὰρ ἔμελ-λεν ἔσσεσθαι * Φ, [84] : Μινυνθάδιον δέ με μήτηρ γείνατο*
Ρ, [3οα] : Μινυνθάδιος δέ οἱ αἰὼν ἔπλεθ’ • Χ, [54] : Ααοῖ-σιν δ’ ἄλλοισι μινυνΟαδιώτερον ἄλγος ἔσσεται. Sic μινυν-Θαδίη νοῦσος, Apollon. [Rh. 2, 856], Brevi tempore durans morbus. [Id. 3, 690 : Μινυνθαδίῳ ὕπνῳ. Empedo-clus ν. 193. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 18, io; Theognost. Can. ρ. 54, 26. ῖἀῖ]
Μινύον, Hesychio τὸ βλίτον [λάχανον], Blitum : et αρωματικόν [χρωματικόν Trillcr.]™ : item τὸ κιννάβαρι, quod Lat. Minium. [Supra male Μήνυον.]
Μινυὸς quidam volunt esse μικρὸς, unde sit μινυώριος et μινύθω. Atque adeo Eust. Attice μινυὸν dici vult pro μικρὸν, Parvum , Exile. [Μινυρὸν suspicabatur Valck. ad Ammon. ρ. 94, qui tamen unum tantum 1. Eustathii H. E, ρ. 649, 12 (618, 23) antè oculos habebat, eadem repetentis ρ. ι 16, 35; 273, 2, et Od. ρ. 1515, 56, quorum locorum secuudo etiam tum μινυὸς usitatum Atheniensibus perhibet.]
[Μίνυρες, κλίναι μάντεις, Hesych., de qua gl. ν. conjecturas intt.]
Μινύριγμα, τὸ, [i. q. μινύρισμα, ap. Philoxenum Cv-ther. Athcn. 4, ρ. 147, Ι), ubi tamen pro μινυρίγματα θερμὰ cod. Laur. μινυρίσματα, quod verum videtur.] Μινυρίζω, significans μινυρᾷ φωνῇ χρῶμαι [ut Hesych. interpr. ὀλίγῃφωνῇ καὶ οἰκτρᾷ χρ., addens tamen etiam εὐφώνως λέγει, quod ad μινύρεται eum Cyrillo referendum putabat Schowins], Querula et lacryma-bili voce loquor, Exili voce lamentor. [Minurio, Yi-brisso, Gl.] Hom. II. E, [889] : Μήτι' μοι ἀλλοπρόσαλλε παρεζόμενος μινύριζε* Od. Δ, [719] : Περὶ δὲ δμωαὶ μι-νύριζον πᾶσαι. || Exil» et flebili voce cantillo. Aristoph. Vesp. [219] : Αύχνους ἔχοντες καὶ μινυρίζοντες μέλη. [Αν. 14 14 : Ὅὀ᾽ αὖ μινυρίζων δεῦρο' τις προσέρχεται.] Et Plato Polit. 3, [ρ. 4* ι, Α] : Μινυρίζων τε καὶ γεγανωμὲνος ὑπ᾽ ᾤδῆς. Plut. [Mor. ρ. 56, F] : Οἱ δὲ πολλοὶ τῶν βασιλέων οὐκ Απόλλωνες μὲν, ἂν μινυρίσωσι, Διόνυσοι δὲ, ἂν μεθυ-σθῶσιν, Non statim Apollines sunt si cantillent, aut querulas fides pulsent. [Nimia c. 4. « Julian. Or. 5, ρ. 174, Β : Ταῦτα ἀκηκοὼς μινυριζόντων πολλῶν πολλάκις. Minurire Latinis : Arm en cl. ad Apollin. Sidon, a, Ep. 2, ρ. 497, b. » Hemst. ΐϋ]
Μινύρισμα, τὸ, Flebile murmur, Querulum et exile murmur, Lamentum exili voce. [De cantu lusciniarum Theocr. Ep. 4, 12· « Clemens Al. Str. 2, ρ. 376, Α. » Hkmst. V. Μινύριγμα, ῖϋ]
[Μινυρισμὸς, 6, Murmuratio, Susurratio, Gl. Schol. Aristoph. Thesm. 106 : Μεταξὺ δὲ τῶν δυοῖν ἀξιοῦσί τινες γράφειν « Μινυρισμὸς », ὡς πολλὰ τοιαῦτα παρεπιγρά-φεται. L. Dind.]
Μινύρομαι, Querula et flebili voce loquor vel cantillo. [/Esch. Ag. 16 : Ὅταν δ᾽ ἀείδειν ὴ μινύρεσθαι δοκῶ.] Soph. [OEd. (1 671] : Ἔνθα [ἔνθ᾽ ἁ] λίγεια μινύρεται θαμίζουσα μάλιστ᾽ ἀηδὼν χλωραῖς ὑπὸ βήσσαις. Aristoph. Eccl. [880] : Μινυρομὲνη τι πρὸς ἐμαυτὴν μέλος, Querula et exili voce mecum cantillans. [Callim, l.av. Min. 119 : Τῷ μή τι μινύρεο. Hesychius : Μινυρομένη , θρηνούσα. Idem : Μινύρονται, προφωνοῦσι, προλέγουσι. Quam gl. apertum duco referri ad /Esch. Sept. ia3 : Διάδετοι γενῦν ἱππειᾶν κινύρονται φόνον χαλινοί. Ubi schol., θρη-νοῦσιν ἡμῶν τὴν ἀναίρεσιν καὶ οἷον προφωνοῦσιν. Estque hæc scriptura fortasse non minus vera quam ejusdem carminis ν. 149,, ex eodem Hesychio restituta a me εὐτυκάζου, vol. 3, ρ. 2484, C, ubi delenda sunt verba « eodem ... vitio. » ῖϋ L. Dind.]
Μινυρὸς, ὰ , ὸν. Querula ac flebili, ideoque gracili, voce cantillans. [Æscli. Ag. 1165 : Δυσαλγεῖ τυχᾳ μι-νυρὰ θρεομένας.] Theocritus υινυροὺς ὀρταλίχους dicit pro λεπτῇ φωνῇ θρηνοῦντας, Gracili voce lamentantes, Pipientes, ldyll. 13 , [12] : Οὐδ᾽ ὁπότ᾽ ὀρτάλιχοι μινυροὶ ποτὶ κοῖτον ὁρῶεν , Σεισαμένας πτερὰ ματρὸς ἐπ᾽ αἰθαλόεντι πετεύρῳ. Supra κινυρος et κινύρομαι pro his habuimus eadem significatione. [Μινυρὸς ὑπερσοφιστὴς, Phrynich. ap. Athen. 2, ρ. 44, D. Hkmst.] || Ad μινυρὸς vero quod attinet, Hesych. μινυρὸν exp. non solum τῇ φωνῇ μινυρίζον , sed etiam μικρὸν, ὀλίγον, Parvum, Pusillum. [V. Μινυός.]
Μινυώριος, ὁ, ἡ, Qui brevis est temporis, Pauxillo admodum tempore durans ; ideoque Fluxus, Caducus: ut μινυώριον ὕδωρ, Nonn. [Jo. c. 4, 62], Aqua non diu durans. Epigr. [Antii. Pal. 9, 362, 26], μινυώρια τέκνα. Hesychio μινυώριος est ὀλιγοχρόνιος, ὀλίγης ὥρας ἄξιος : nec non βραχύϋπνος, et ἄχρηστος, ἀδύνατος.
Μινύωρον, Suidas adverbialiter exp. ἐπ᾽ ὀλίγον, Paululum. [Adj. Philetas Antii. Pal. 7, 481, 1 : Τὰν μινύωρον, τὰν μικχάν.]
[Μινὼ, ἡ βάτου καρπὸς', in Glossis iatricis græcobarb. Mss. cod. Beg. 1047, ap. Matthaeum Silvaticum, « Mi-non est nux. Inde Diadcminon , Confectio de nuce. » Ducawg.J
Μινώα, Vitis species est, auctore Hesych.
[Μινώα, ἡ, Minoa, urbium quarundam nomen, de quo Steph. Byz. : Πόλις ἐν Ἀμοργῷ τῇ νήσῳ, μιᾷ τῶν Κυκλάδων. (Quam memorat etiam in Ἀμοργὸς et ᾽Αρκε-σίνη. Cujus tamen gentile ΜΕίνοητης scribitur in inserr. imperatoriis Amorginis ab Rossio descriptis.) Δεύτερα πόλις Σικελίας (ap. Suidam. Forma, Ionica ap. Herodot. 5, 46 : Μινώηντὴν Σελινουσίων ἀποικίην.) Τρίτη ἐν Σίφνῳ, μιᾷ τῶν Κυχλάδων. Ἔχει δὲ Μινώαν καλουμὲνην
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κρήνην. Ἐκαλεῖτο καὶ ἡ Γάζα Μινώα. Ἔστι καὶ Ἀρα-βιαί,, ἦς οἱ πολῖται Μινωῖται, ἀπὸ Μίνωος•᾽Ἐστι καὶ Κρήτης. Ἔστι καὶ ἄλλη νῆσος οὐ πόρρω Μεγάρων (Thuc. 3, 51 ; 4, 67, 118). Καὶ ἡ Πάρος Μινώα. Οἱ πολῖται Μι-νῶαι (Μινωῖται), Steph. Byz. Ad quem plura de singulis annotarunt interpretes. Prom. Laconiae ap. Pau-san. 3, a3, 11. Μινοα Κωιων inscriptum numo Coo ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 576, n. 99.]
[Μινώδης (Ι. Μ ινώδης) s. Μινυηδης, ὁ, patron, a Μίνως ponunt Suidas s. Zonar. Μινώδις Etym. Μ. ρ. 165, 42 0438, 4.]
[Μινώιος, α, ον, Minoius. Hom. Η. Α poil. 396 : Κνωσ-σοῦ Μινοηου. Α poil. Rh. 4, ϊ5ο4 : Πέλαγος Μινώιον. Memorat Theognost. Can. ρ. 5γ, ι6. Forma contr. Μινῷος memoratur ib. ρ. 49> 2ο; 13ο, 24; 286, 23, et ab Suida.]
[Μινωὶς , ίδος , ἡ, Minois, ponit Herodian in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 299, 19, habetque sæpe Apoll. Rh., ut 2, 299 : Κρητης Μινωίδος, etc. Ita pro μηνὶς legendum videtur ap. Dracon, ρ. 23, a5; 45, 27. L. D.]
[Μινῷος. V. Μινώιος. Μινώου (Μινᾤου) mensis ficti mentionem facit Lucianus Ver. Η. 2, 13.]
[Μίνως, ο, et ωος, ὁ, Minos, rex Cretæ, ap. Hom. 11. Ν, 45o, etc., Hesiod. Th. 948, aliosque poetas, my-thologos, et historicos. « Lucian. Philops. c. 20 : Ἐμὲ, ὥσπερ τὸν Μίνωος ἡλικιώτην, παραπαίειν ἤδη δοκεῖς, Me tanquam coaetaneum Minoi jam delirare putas, i. e. præ senio delirare credis.» Koenic. Alii vero duos fingebant, unde Μίνως ὁ πρότερος memoratur in manu. Pario ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 3oo, 21, ὁ δεύτερος ap. Dio-dor. 4, ho, uterque ap. Plut. Thes. c. 20. Alius viri nomen est ap. tlippocr. ρ. 1135, Η. Per diphthon-gnm ab nonnullis scribi annotat Etym. Μ. ρ. 588, 23. ij De declinatione notandum genitivum Μίνωος esse ap. Hom. Od. Λ, 322, Ρ, 5a3, Apoll. Rh. 3, 1098. Inter Μίνωος et Μίνω vero variari ap. Herodotum ι, 173; 3, 122, Platon. Min. ρ. 329, Α, sed Μίνω esse ρ. 318, 1), Leg. ι, ρ. 624, Α, Xen. Comm. 4, 2, 33, Isocr, ρ. 241, C. Aliam formam Μίνωο ap. Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 228, 10, et Chœrob. Bekk. An. ρ. 1223, qui monent etiam de accentu proparoxytono, Etym. Μ. ρ. 746, 12. Accusat. Μίνω II. Ξ, 322 : Ἢ τέ*ε μοι Μίνω τε καὶ ἀντίθεον Ῥαδάμανθυν. Ubi schol. Ven. : Ἀρίσταρχος Μίνο,ν (ἀττικῶς addit Vict.) σὺν τῷ ν, Ζηνόδοτος χωρὶς τοῦ ν. Et Vict. : Τινὲς Μίνωνα (omisso τε , opinor). Quod Μινιόν aut Μίνωα scribendum videtur, quæ forma est 11. Ν, 45ο : Ὅς πρῶτον Μίνωα τέκε * Od. Λ, 667 : Ἔνθ᾽ ἤτοι Μίνωα ἴδον. Alioqui formam Μίνων ponit Priscian. 6, 13, 70 : «Μίνως Μίνωος, Minos Minois. Salustius tamen protulit Minonis genitivum in ν Historiarum : ... Minonis fugerat iram ... Nec tamen hoc sine exemplo apud Graecos quoque invento. Syracusii enim Ἥρων pro Ἥρως dicunt... Similiter ergo et Μίνο,ν pro Μίνως. » Inter Μίνωα, Μίνων et Μίνω variant libri Herodoti 7, 170, 171, ita ut Μίνιον semel sit in optimo, semel supra scriptum in alio, inter Μίνο, et Μίνων Platonis (iorg. ρ. 5a3, E, Min. ρ. 318, Ι), (ubi ρ. 319, Α, est varietas Μίνωνος pro Μίνωος vel Μίνιυ). Μίνω est Leg. ι, ρ. 63ο, D, Epist, a, ρ. 311, Α, ap. Æsch.Clio. 618 : Πιθήσασα δώροισι Μίνω· Apoll. Rh. 3, 1107, Isocr, ρ. 776, Α. Conl. Bast. Ερ. cr. ρ. 176. Rursus Μίνων est ap. Pausan. 2, 3ο, 3; sed tot aliis Iocis Μίνω (itémque Μίνω gen. et Μίνῳ dat.), ut hic quoque recte restitutum videatur Μίνω.]
[Μινώταυρος, ὁ, Minotaurus, l. Pasiphaes, conjugis Minois, ap. Pausan. ι, 27, 10 etc. Divise 3, 18, 11 : Τὸν Μίνιο καλούμενον Ταύρον 16 : Ταῦρον τὸν Μίνω. Altera forma sæpius est ap. Apollodorum et alios.]
[Μὶξ, Mistim, Promiscue. Nicander Th. 615 : Μὶξ δὲ κονυζῆεν φυτόν. Aread. ρ. 181, 23; Hellad. Photii Bibi. ρ. 532, 3q; Zonar. ρ. 1364·]
Μιξαίθριον, τὸ , vel, ut alii , Μιξαιθρία, ἡ, Serenitas pluviis hyemalibus permixta. In YV. LL. exponitur ex Hippocr. [ρ. 942, G] et Theophr., Temporis conditio permixta ex serenitatis hyemisque natura : item ex Hippocr., Hyems, in qua interdum pluviæ, interdum serenitas apparet.
[Μιξαιπόλίος. V. Μιξοπόλιο;.]
ΐΜ.ζ ανάρρους, ὁ, Mixtus refluxus. Georg. Pisid. C.
μίξοδος
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Α Severum ρ. 272, ν. 91 : Ἴσως λαβὼν Οιγγας ἀντισυ-στρόοους 6 μιξανάρρους τῶν Σεβήρου σκεμμάτων... πρὸς τὸς ἀπ’ αρχῇς ἀντανέλθοι φροντίδας.]
τροφέα μιξάνθριοπον.]
[Μιξαρχαγετης, ὁ , cogn. Castoris, ap. Argivos. Plut. Mor. ρ. 296, F : Τίς ὁ Μιξαρχαγεύας ἐν Ἄργει; Μιξαρ-χαγευαν τὸν Κάστορα καλοῦσι καὶ νομίζουσι παρ᾽ αὐτοῖς τετάφθαι. « Μιξαρχαγέτας lego , quasi semideum diceres, gentilitatis Argivae auctorem, non tamen cœlitem. Ἀρχαγέτης is est, hinc Apollo ἀρχαγέτης ap. Pausan. in Atticis. » Xylander.]
[Μιξέλλην, ηνος, ὁ, ἡ.] Μιξέλληνες, οἱ, Qui altero tantum parente Græci sunt, ut Hibridæ ap. Romanos. [Inscr. Olbiopolit. ap. Bœckh. vol. 2, n. ao58, ρ. 119, Β, 17 : Τοὺς τὸν παρώρειαν οἰκοῦντας μιξέλληνας. Polyb. ι, 67, 7 : Οὐκ ὀλιγοι μιξέλληνες (in exercitu Carthag.). Diodor. Exc. ρ. 509, 23, aliique recentio-li rum. Singul. ap. Heliod. Æth. 9, 24.]
[Μιξιάδης, ου, ὁ, Mixiades, n. viri, ap. Isæum ρ. 5γ, 12. ϊἀ]
Μιξίαμβος, ὁ, Hesych. λοίδορος: olim enim ἴαμβοι erant λοιδορίαι : itaque quibus admixti essent iambi poesibus, μιξίαμβοι dicebantur. Exponit Idem μιξίαμβος non solum λοίδορος, μεμιγμένος λοιδορία, sed etiam ποιηματοκόπος.
Μιξίας, 6 , Hesychio [et Suidæ] 6 μιγνύων, Mixtor s, Mistor. [Ν. pr. ap. Zonar. ρ. 1361. V. Μιξονίδης. ῖἄ] [Μιξιόημιοης, ὁ, Mixidemides , n. vin , ap. Aristot. Rhet. 2, α3. ϊ]
[Μιξίδημος, ὁ, Mixidemus, n. viri, ap. Lysiam ah Harpocrat. ν. ᾽ΕπιΟέτους ἑορτὰς et Προχειοοτονία cit. Liban. vol. 2, ρ. 354, 367, 369» ^60’ 362.]
[Μίξ ιμο; , 6, Mixtus. Suidas: Ὑπό^αλκον δέ σου τὸ χρυσών, ἀντὶ τοῦ μίξ•μον, παρακεκομμενον τὸ νόμισμα, παραχαράξιμον. Cit. Hemst.]
Μίξις, εως, ἡ, Mistio , Permistio. [Suidas ex Alex. Anhrod. in Ι. 4 Topic. ρ. 162 : Μίξις* ἁμαρτάνει ὁ λέγων C μιξειος τὸν κρᾶσιν γένος" τὸ γένος γὰρ ὑποτίθησι τῷ εἴδει· ἐπὶ πλέον γάρ τι ἡ μίξις τῆς κράσεως. Εἰ μὲν γάρ τι κέ-κραται, καὶ μὲμικταΓ οὐ μὴν πᾶν μεμιγμένον κέκραται. Ἤ μὲν γὰρ τῶν ξηρῶν μίξις οὐκ ἔστι κρᾶσις. Schol. Eur. Hec 216 : Λέγεται δὲ κρᾶσις ἐπὶ τῶν ὑγρῶν, οἷον οἴνου καὶ ὕδατος καὶ τῶν τοιούτων , μίξις δὲ ἐπὶ ξηρῶν, σίτου, κριθῆς καὶ τῶν ὁμοίων. Conf. Antipater ap. Stob. El. vol. a, ρ. 17.] Emped. ap. Plut. [Mor. ρ. 885, 1)] : Ἀλλὰ μόνον μίξις τε διάλλαξίς τε μιγέντων. (Plato Reip. 10, ρ. 6αο, D : Πάσας μίξεις μίγνυσθαι.] Lucian. [Zeux. c. 6] : Ἤ μ. δ! καὶ ἡ ἁρμογὴ τῶν σωμάτων. Philo : Τὰ δὲ δεύτερα μίξιν ἔχει καὶ κοινωνίαν. [Μίξις χρωμάτων ἡ ἄλλης ὕλης, Mixtura, (il. Constructio usitata est eum præp. πρὸς, ap. Theophr. Η. Pl. 3, 1, 4 : Σηπομείνου τοῦ ὕδατος καὶ μίξιν τινὰ λαμβἀνοντος πρὸς τὴν γῆν. Porphyr. De abst. 4, 20, ρ. 37ο : Τῇ μίξει τῆς ψυχῇς πρὸς τὰ σώματα.] II Concubitus, Coitus [CI.]. Herodot. [4, 104, 172] de Agathyrsis : Ἐπίκοινον τῶν γυναικὼν τὴν μίξιν ποιεῦνται. [ι , αο3 : Μίξιν τούτων τῶν ἀνθρώπων εἶναι ἐμφανέα, κατάπερ τοῖσι προβάτοισι. Plato Leg. 6, ρ. 773» D D : Ἐν τῇ τῶν παίδο,ν μίξει, quod breviter dictum de procreatione. Schol. Eur. Phœn. 666 : Ἀμήτωρ ἡ Ἀθηνᾶ, ἐπειδὴ ἄνευ μίξεως τῆς πρὸς γυναικὸς γέγονε τῷΔιί· ἤρισαν γὰρ πρὸς ἀλληλους Ζεύς τε καὶ Ἥρα ἄνευ τῆς πρὸς ἀλλήλων μίξεως τεκεῖν. Sed pro abnormi coiistr. c. genitivo unus cod. legitimam exhibet bis, qui γυναῖκα pro γυναικὸς et ἕτερον pro ἀλλήλυ>ν.]
Μιξοβάρβαρος, ὁ, ἡ, Mixtus barbaris, Scmi-bar-barus. [Eur. Phœn. i38 : Ὠς ἀλλόχρυις ὅπλοισι μιξοβάρβαρος. Xen. Η. Gr. 2, ι, 15; Plato Menex. ρ. 245, D. Theognost. Can. ρ. 82, 7 ; Hesych. post Μειλιχόμητις.]
[Μιξοβόας, ὁ, Cùm clamore mistus. Æschyl. ap. Plut. Mor. ρ. 389, Α : Μιξοβόαν διθύραμβον.]
[Μιξοδία. V. Μίξοδος.]
Μίξοδος, ἡ, et Μιξοδία, sive Μισγοδία, ἡ, Mixtio viarum, Ubi tres pluresve viæ miscentur. Ap. Hesych. : Μιξοοίη, τρίοδος. Et, Μίξοδος, ὁδὸς ἡ εἰς ἑτέραν συμβάλλεται. Et, Μισγοδίη, ὅπου ἂν ὁδοὶ μίγνυνται. Sed scribitur ap. eum μισγοδείν) per ει in penult. : quam
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scripturam heroicum metrum non fert. Ab Hom. Α autem et Apoll. Arg. 4, [921] μιξοδία vocatur Locus inter Scyllam et Charybuin, ubi ἀντικρὺ ἀλλήλων εἰσί.
[V. schol. Hrmst.]
[Μιξοθάλασσος, s. Μιξοθάλαττος, ὁ, ἡ , Qui mari miscetur. Orae. ap. Xen. Eph. ι, 6 : Παρ’ ἀνδράσι μιξο-θαλάσσοις. Boiss. ἄ]
[Μιξόθηλυς, 6, ἡ, Qui muliere mistus est, Effeminatus. Philostr. V. S. 2, ρ. 6a3, ι : Μιξόθηλυς τὴν φωνήν. Georg. Sync. ρ. 162, C: Μιξόθηλυν στρατόν.]
Μιξόθηρ, η ρος, ὁ, ἡ, Semifer. Ad verbum sonat, Feræ permixtus : μ. ἄνθρωπος, Minotaurus, Epigr. [Antii. Plan. 126, 3.] Vide Φὴρ. [Eur. lon. 1161 : Mi-ςόθηρας φῶτας. Lycophr. 65o; Philo vol. 2, ρ. 3ογ,
2o. Dionys. Hal. vol. 6, ρ. 822, 14 : Ναΐδας μιξόθηρας.
De accentu μιξόθηρ ν. Tlîcognost. Can. ρ. 97, q.] [Μιξόθηρος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Homo beíluinis moribus, Athenag. De resurrect. mort. Themist. in Μιξάνθριοπος cit. Etym. Μ. ρ. 668, 56.]
Μιξοθριξ, τρῖχος, ὁ, ἡ, Qui mixtis pilis est, Semicanus. [Eust. II. Ν, 36i : Μ. κατὰ τὸ ὑποπόλιον.]	Β
[Μιξόθροος, ò, ἡ, Clamore mistus. Æsch. Sept. 331 : Ααΐδος ὀλλυμένας μιξοθρόου.]
Μιξοιφία, ἡ, Hesychio μίξις, πλησιασμὸς, Coitus. [Μιξόλευκος, 6, ἡ, Semialbus. Lucian. Bis accus, c.
8	: Ἀ τελείς καὶ μιξόλευκοι καὶ κατεστιγμὲνοι καὶ παρδα-λωτοὶ τὴν χροιάν.]
[Μιξολύδιος, ὁ, ἡ, Lydia harmonia mixtus. De ipsa harmonia Strabo 12, ρ. 572. Angl. Ptolem. Ilarm. ρ.
71, D; 93, C, Bryenn. ρ. 38g, C; 409, Α, aliique scriptores de musica, ϋ L. Dinnorr.]
Μιξολυδιστὶ, Lydia harmonica mixta. Aristot. Polit.
8,	[5]: Ἡ μιξολυδιστὶ καλουμένη ὰρμονία. [Plato Rep.
3,	ρ. 398, E; Plut. Mor. ρ. 46, Β, ibique Wytt. ϊ] [Μιξόμβροτος, ὁ, Semihomo, ut Centaurus. Æsch. Suppl. 568 : Βοτὸν ἐσορῶντες δυσχερὲς μιξόμβροτον.] (Μιξονίδης. Παρὰ τὸ μίσγω, μίξω, γίνεται μίξις, ὡς πραξοι, πρᾶξις , και Μιξίας, ὡς σώσο,, Σωσίας, καὶ λέξω, Λεξίας, καὶ Μίξων, Μίξονος, Μιξονίδης, Etym. Μ. Mire Suidas : Μιξονίδης, Μιξιονίδου , Μιξωνίδης δέ. Pro Μι-ξωνίδης libri deteriores Μιξιονείδης. Μιξιονίδης vero et C Μιξίων etiam in Etym. Μ. locum habent.]
[Μις ονόμος, ὁ, ἡ, Qui promiscue pascitur. /Enigma Simonidis ap. Athen. 10, ρ. 456, C : Μιξονόμου τε πατὴρ ἐρίφου καὶ σχέτλιος Ιχθύς.]
[Μιξοπάρθενος, ὁ, ἡ.] Μιξοπάρθενος dicitur ἡ σφὶγξ, quod virginea facies ei admista esset, h. e. Quod ex parte esset facie virginea. Eur. Phœn. [ιο3ο]: Πολύ-φθορος, πολύστονος, μιξοπάρθενος (-νον), δάϊον τέρας. [Lycophr. 669. Herodot. 4, 9» ἔχιδν«.]
Μιξοπόλιος, ὁ, ἡ, [Canaster, Gl.] Cujus pilis cani misceri incipiunt, Semicanus : Homero μεσαιπόλιος. Supra μιξόθριξ. [Jo. Malal. 1, ρ. 317,33a , 333 , 347, 363, alibi. Elberl. Const. Manass. Chron. ρ. 3o6 (?). il Μιξαιπόλιος, nisi librarii ad μεσαιπόλιος aberrantis culpa est, Synaxar. ap. Sirmond. Opp. vol. 5, fol. h ij recto, medio : Μιξαιπόλιος τὴν τρίχα, et in Mcnæis Nov. 11, ib. fol. Λ verso citatis, ubi eadem verba. L. DinnoRF.]
[Μιξόπολις, Philein. Lex. 15, forte μιξοπόλιος. Boiss. Μιξοπολίτης Etym. Μ. ρ. 4ί>» 29. Μιξοπόλιος utrique j) restituendum esse ex Zonara Lex. ρ. 99, animadvertit Lobeck. ad Phryn, ρ. 771. L. Dmn.]
[Μιξόπϋος, ὁ, ἡ, Pure permixtus. Οὖρα μ. Hippocr. ρ. 948, Α. Waref.]
[Μ ιξοφρύγιος, ὁ, ἡ, Phrygia harmonica mixtus. Strabo 12, ρ. 572; 13, ρ. 629.« Clem. Alex. ρ. 3ογ. » Kall. υ]
[Μ ιξόφρυξ, υγος, 6, Phryx mixtus. Basii. Scholl. Mss. in Greg. Naz. ρ. 45. Bast.]
Μίξοφρυς, ὁ, ἡ, Cui supercilia coeunt, Qui μεσόφρυον non habet, Superciliorum interstitium, i. e. τὸ μετώπιον s. μεσόφρυον, confusum habenr Habet Pollux 2, ρ. 92 [S 49] et ex Cratino affert.
[Μιξοφυὴς, ὁ, ἡ, Qui inixtæ est naturæ. Schol. Eur. Phœn. 813 (806 Μ.) : Πτερὸν δὲ τὴν σφίγγα λέγει, ἐπειδὴ πτερωτὴ ἦν παρθένου πρόσωπον ἔχουσα, λεοντος δὲ τὸ πᾶν σῶμα , μιξοφυὴς οὖσα. Wakki\]
[Μιξόχλωρος, ὁ, ἡ, Pallido mixtus. Hippocr. ρ. q5,
Β : Μιξοχλωρον ἡ χλωρὸν χρῶμα.]
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[Μιξόχροος, ὁ, ἡ, Variegatus. Jo. Gaza Tab. Μ. 2, 202. Cramkr.]
[Μίξων, Μιξιονίδης. V. Μιξονίδης.]
[Μιργάβωρ , τὸ λυκόφως , Diluculum , gl. Laconica ap. Hesych., pro μισγηιυς.]
[Μίργης, ητος, ὁ, eum Μίσγης et Μόργης componit Herodian, in Cram. An. vol. 3, ρ. 232, 3o. L. Dum.] [Μιργόω.] Μιργῶσαι, Hesychio πηλῶσαι, Luto obducere , [apud Laconcs].
Μιρέα , Hesychio λάχανα, Olera.
[Μιρεὺς , ὄνομα κύριον, sec. Etym. Μ. ρ. 426, 42.] Μίρκα, Hesych. pro εὐανθὴς, ποικίλη ἄνθεσι.
Μίρμα, Hesych. dici scribit ἐπὶ τοῦ κακοπινοῦς, καὶ ῥυπαροῦ, καὶ πονηροῦ, De sordido et improbo. [Anony-mus in cod. Burm. ascripserat Hebr. ν.	Mirmiìk,
quæ Fraudem et Dolum malum significat. Albert.] [Μίρος, ὁ, •ποταμὸς Φρυγίας, sec. Etym. Μ. ρ. 475, 27. Μιρὸς Suidas.]
[Μιρράνης, ὄνομα κόριον, Suidas. Conf. Μιτράνης, ex quo tamen non dixerim hoc esse corruptum.] Μίῤῥινον, τὸ, affertur pro Cuia.
Μίρτουλον, Hesychio μῦσος [μύσος, quod recte posuit HSt. pro μῖσος], μίασμα, Piaculum.
[Μίρονος (s. Μίρωνος) ἀνέθηκεν inscriptum mimo Co-loss. ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 268, n. 4*5. Μνησίθεος Μίρωνος Θηβαῖος inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 771, n. 1590, 7. L. Dikd.J [Μίσα. V. Μίση.]
Μῖσἄγαθία , ἡ, Odium bonorum, rerum bonarum: cui opp. μισοπονηρία. [Plut. Phoc. c. 27.]
[Μισάγαθος, ὁ, ἡ, Qui bonos vel res bonas odit. Schol. Pind. Pyth. 4 , 5o7 : Ὅμηρος δὲ τὸν Θερσίτην εἰσήγαγε φιλόκακον καὶ μισάγαθον. Theod. Prodrom. Notices vol. 8, ρ. 198, 11 : Τὴν μισάγαθον νόσον. * Jo. Chrys. In Ps. 7, vol. ι, ρ. 563, 28. · Seacer.]
[Μισάγιος, ὁ, Osor sancti vel sanctorum. Stephanus monachus in Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xxxii, Α · Εἰκονοκαύστην τε καὶ μ•σάγιον. L. Dind.]
[Μισαδελφία, ἡ. V. Μισάδελφος.]
Μισάδελφος, ὁ, ἡ, Fratris s. Fratrum osor. Et τὸ μισάδελφον, i. q. Μισαδελφία, Fratris aut Fratrum odium, Odium in fratres. Plut. De frat. amor. [ρ. 482, C] : Τῷ μισαὀέλφῳ μισοπονηρίαν ὄνομα θέμενοι. In cod. Ι. [ρ. 478, C] : Ὄρῶ καθ’ ἡμᾶς τὴν φιλαδελφίαν οὕτω σπάνιον ουσαν, ὡς τὴν μισαδελφίαν ἐπὶ τῶν παλαιῶν. [Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 215, 1); 397, E. ἄ L. Dind.]
[Μισαθήναιος, ὁ, Osor Atheniensium. Demosth, ρ. 687, ult. : Μισαθηναιοτάτους. Lycurg. ρ. x65, 29. Pollux 6, 172.]
[Μισαλαζὼν, όνος, ὁ, ἡ, Qui odit ostentatores. Lucian. Pise. c. 20 : Μισαλαζών εἰμι καὶ μισόγόης. Μι-σαλάζων recte scripsisse videtur Schneiderus. Sic infra Μισοποσείδων.]
Μισαλέξανδρος, ὁ, ἡ, Alexandri osor. Plut. [Mor. ρ. 344, Β] : Βάσκανος ἡ τύχη καὶ φιλοβάρβαρος καὶ μ. Aliud exemplum ex Æschine habes in Μισοφιλιππος. [Pollux 6, 172.]
[Μισαλήθης, ὁ, ἡ, Qui odit veritatem. Tzetz. Hist. 10,873 : Ταῦτα δ᾽ εἰσὶ ληρήματα μισαληθῶν ἀνθρώποιν Boiss. De accentu paroxytono Arcad. ρ. 27, 15, Chœrob. vol. ι, ρ. 175, 3a; 177, 4.]
Μισαλληλία, ἡ, Odium mutuum. [Tzctzes Epist, post Chiliad. ρ. 5a5. Boiss.]
Μισάλληλος, ὁ, ἡ, vel potius Μισάλληλοι, plur. mim., Mutui osores, vel Mutuo odio se prosequentes. Et Μισαλληλία, Mutuum odium. [Μισάλληλος, Dionys. A. R. 5, 66 : Λωρεὰν ... δι’ ἥν ἀσυνάλλακτος 6 κοινὸς ἔσται βῶς καὶ μισάλληλος. Waref.] Μισάλληλοι, Qui se mutuo oderunt, mutua exercent odia, οἱ μισοῦντες ἀλλήλους, ut Plut, loquitur. [Justin. Μ. Λ pol. 1, ρ. 51, E : Οἱ μ. καὶ ἀλληλοφόνοι. Jacobs.]
[Μισάμπελος, 6, ἡ, Qui vites odit. Epigr. Anth. Pal. App. 100, 7 : Ψεῦγε δ᾽ ἐμὴν πηγὴν μισάμπελον.]
[Μισανδρία, ἡ, Odium viri s. virorum. Schol. Eur. Andr. 228. Boiss.]
[Μίσανδρος, ὁ, ἡ, Qui virum s. viros odit. Pollux 3, 4».]
Μισανθρωπέω, Odi homines, Alieno in homines animo sum. Bud. in Comm, scribit μισανθρο,πεϊν esse id quod Hippocr. ἀπανθρωπεύεσθαι dicit, quibus oppo-
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situm est τὸ φιλανθρωπεύεσθαι. [Diog. L. 9, 3. Hemst. Et 1,107.]
Μισανθρωπία, ἡ, Odium hominum, Inhumanitas. [Plato Phædr. ρ. 69, D; Demosth, ρ. 264, α; 1122, ι3 ; Stob. Ecl. eth. ρ. 182; Aret. ρ. 29, 54. Pollux 3, 64; 4, 13.]
Μισάνθρωπος, ὁ, ἡ, Osor hominum, Inhumanus: quo nomine Timo dictus est, Lucian. [Timon, c. ι, 35, 44· Callim. Epigr. 3, ι. Plato Phæd. ρ. 89, 1), Leg. 8, ρ. 791, D. Pollux quum alibi tum de equo », »98·]
[Μισαπόδημος, ὁ, ἡ, Qui odit peregrinationem. Pollux 6, 172.]
[Μισαργυρία, ἡ, Contemtus pecuniæ. Diod. 15, 88. Misargyrides est ap. Plautum in Mostellaria.]
[Μισάρετος, ὁ, ἡ, Virtutis hostis. Maccab. 4, 11, 4. ῖἄ]
[Μισάρχης, ου, ὁ, Invisus princeps. 2 Macc. (?) Lex. Gr.-Lat. ap. Ρ. Baldvin. ao3. Angl.]
ιΜισατίς. V. Μἴση.]
Μίσγα. V. Μίγα.]
Μισγάγκεια, ὴ , Locus in valle, in quo fit mistio aquarum. Ἐὰν δὲ εἰς τοιοῦτον ἄγκος πολλά συμβάλλιοσιν ὕδατα, μισγάγκεια τοῦτο λέγεται, Eust. in Hom. II. Δ, [453], ex quo significatio hujus vocis ostenditur: Ὠς δ᾽ ὅτε χείμαὀῥοι ποταμοί κατ’ ὅρεσφι ῥέοντες, Ἐς μισνάγ-κειαν συμβαλλετον ὄμβριμον ύδωρ Κρουνῶν ἐκ μεγἀλο,ν κοίλης ἔντοσθε χαράδρης, ubi Eust., quod et antea dixerat, annotat Hom. seipsum explicare his verbis, κοίλης ἔντοσθε χαράδρης, quum μισγάγκεια nihil aliud sit quam κοίλη χαράδρα. Idem Eust. postquam docuit μισγάγκειαν dici ἐὰν εἰς τοιοῦτον ἄγκος, etc., ut supra, addit paulo post μισγάγκειαν esse Aquarum σύῤῥοιαν. Secundum illum igitur fuerit μισγάγκεια non solùm Locus in valle, in quem confluunt et ingurgitantur aquæ, sed et ipse Aquarum gurges ibi collectus. At in VV. LL. primis μισγάγκεια exponitur Conjunctio duarum vallium. Μισγάγκειον [μισγάγκιον cod.], Ilcsvch. pro eodem, si mendo caret illa scriptura. [Non caret. Plato Phil. ρ. 62,1) : Εἰς τὴν τῆςὈμήρου καὶ μάλα ποιητικῆς μισγαγκείας ὑποδοχήν. « Galcn. vol. 2, ρ. 66, F. » Hf.mst. Improprie Colluvies, Dumasc. ap. Suid. ν, Εὐπείθιος : Ἐπεὶ τά γ» ἔξω μισγάγκεια κακῶν ἐφαίνετο μηδὲν διαφέρουσα τῆς τῶν ἀγελαίοιν ἀνθρώπων. Valck..]
[Μίσγητες, ἔθνος ᾽ Ι βήριον. Ἑκαταῖος Εὐρώπ/;, Steph. Byz. Quo spectare videtur Μίσγης, ητος , ap. Herodian. Crameri An. vol. 3, ρ. 23α, 29, Chœrob. vol. ι, ρ. 142, 22. Itaque Μίγης Μίγου et Μίγητος qui ponit Priscian. 6, 11, 60, item Herodiano usus auctore, fortasse scripserat Μίσγης. L. Dinü.]
Μισγητία. V. Μισητία.]
[Μισγοδία. V. Μίξοδος.]
[Μισγολαΐδας, ὁ, Misgolaidas, ephorus Spartanus. Xen. Η. Gr. 2, 3, 10. ἀῖἀ]
Μισγόλἀς, ὁ, Hesychio θόρυβος, Tumultus : nimirum ex confluxu et mistione multitudinis. [Ν. viri Arcadis est in inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 16, n. 1840, 19. Alius Col Ι y tensis, de quo ν. Athen. 8, ρ. 33g, Liban, vol. 3, ρ. 38o, 3, Μισγόλαος dictum ap. Suidam libris deterioribus , cui Μισγόλας restitutum cx libro optimo.]
[Μισγομεναὶ, αἱ, πόλις θετταλίας. Ἑλλάνικος πρώτῳ Δευκαλιωνείας. Τὸ ἐθνικὸν Μισγομένιος, ό>ς Κλαζομένιος, Steph. Byz.]
Μισγονόμος, Hesychio ὅπου [οὗ codex] πάντες νέμουσι γῆ, Terra ubi promiscue pascunt omnes.
[Μίσγω. V. Μίγνυμι.]
[Μίσδης, ὁ, Misdes, Poenus. Polyb. 36, ι, 8.] ΓΜισεία. V. Μίσυ.]
[Μισέλεγχος, ὁ, ἡ, Qui odit convinci s. reprehendi. Gregor. Acindyn. in Allât. Gr. orthod. vol. 1, ρ. 757, 60 : Οἱ μισέλεγχοι τῶν ὑπερφρόνων τρόποι. L. Dind.] Μῖσέλλην, ηνος, ὁ, ἡ , Græcorum osor : cui ορρ. φιλέλλην. [Xen. Ages. 2, 3ο.] Plut. Alcib, [c. 24] : Τἄλλ᾽ οὖν ὡμὸς ῶν καὶ μ. ἐν τοῖς μάλιστα Περσῶν ὁ Τισσαφέρ-νης. [Manetho 4, 561. Pollux 6, 172.]
[Μίσεργος, ὁ, ἡ, Qui odit opus. Pollux 6, 172.] [Μισέρως, ωτος, ὁ, ἡ, Qui odit amorem. Herodian. Epi mer. ρ. 2o6. Boiss. J
[Μισεταιρεία, ἡ, Odium sodalitatis. Pollux 3 64. Scribendum μισεταιρία. L. Dinnoar.]
μισήνερως 198í
Α [Μισέταιρος, ὁ, ἡ, Qui odit sodales. Pollux 6, 172.] Μῖσέο), Odi, Odio prosequor, Odio habeo: opp. τῷ ἀγαπᾷν, sicut ap. Cic., Odisse et amare, Odisse et diligere, contraria sunt. [Pind. Pyth. 4, 284 : Ὑβρί-ζοντα μισεῖν. Æsch. Prom. 1067 : Τοὺς προδότας γὰρ μισεῖν ἔμαθον. Soph. ΕΙ. 35γ : Σὺ δ᾽ ἡμῖν ἡ μισούσα μισεῖς μὲν λόγῳ, etc. Aristoph. Eccl. 579 : Μισοῦσι γὰρ ἤν τὰ παλαιὰ πολλάκις θεῶνται. Et notabili constructione Αν. 36 : Αὐτὴν μὲν οὐ μισοῦντ’ ἐκείνην τὴν πόλιν , τὸ μὴ οὐ μεγάλην εἶναι φύσει κεὐδαίμονα.] Plut. De invid. et odio [iiiÎL] : Τῷ μισεῖν τὸ φθονεῖν ταὐτὸ εἶναι, ὅτι τὴν ἐναντίον τῷ φιλεῖν ἔχει προαίοεσιν. Lucian. [De Caluum, c. 27]: ᾽Ηγάπα τινας καὶ ἐμίσει. Rursum Plut. De cupid. div. [ρ. 5a6, D] : Οὐ οιλοῦντες ὅτι πολλὰ λήψονται, ἀλλὰ μϊ-σοῦντες ὅτι μήπω λαμβάνουσι. Lucian, [lb. c. 24] : Προσ-μειδιᾷ τοῖς χείλεσιν ἄκροις , μισεῖ δὲ , καὶ λάθρα τοὺ<• ὀδόντας διαπρίει. Plut. De odio et invid. [ρ. 537, C] : Ὅ γὰρ δεδίασι, καὶ μισεῖν πεφύκασι* quale Ennianum illud ap. Cic., Quem metuunt, oderunt : et comicum illud,ap. Eund., Oderint dum metuant. Idem, Μισεῖν Β ἀλλήλους. Dixit etiam κακῶς μισεῖν, et Cic. itidem, Male odisse aliquem : pro Acerbe et penitus odisse, ut alibi loquitur. Et in proverb. Odisse pejus cane et angue, sicut idem Plut. [ρ. 537, Α] dicit μισεῖν καὶ δυσχεραίνειν καὶ μυσάττεσθαι ζῶόν τι. Α Dem. copulantur tria , μισεῖν , ὀεδιέναι, φθονεῖν [ρ. 42, ι γ]: Μισεῖ τις ἐκεῖνον καὶ δέδιεν καὶ φθονεῖ. Item μισῶ σε τῆς ἀναιδείας, Odi te ob impudentiam tuam. Et Μισέομαι, Odio sion, habeor. [Æsch. Prom. 45 : Ὧ πολλὰ μισηθεῖσα χειρωναξία. Soph. Aj. 818 : Ἀνδρὸς ξένυιν ἐμοὶ μάλιστα μιση-θέντος. Et sæpius ap. Eurip., qui etiam fut. Tro. 65g : ᾽Εμαυτῆς δεσπόταις μισήσομαι, et alibi. Thuc. 8, 83: Μισεῖσθαι ὑπ᾽ αὐτῶν. Et alii quivis.] Xen. Cyrop. 8, [2, 1] : Τοὺς γνωσθέντας ὡς φιλοῦσι καὶ εὐνοοῦσιν, οὐκ ἂν δύνασθαι μισεῖσθαι ὑπὸ τῶν φιλεῖσθαι ἡγουμὲνων. Plut. Apophth. : Βούλομαι εἶναι τὸν ἐμοῦ μᾶλλον μισούμενον. Ibid. dicit, Δυσχεραινόμενον ὑπὸ τῶν πολιτῶν sicut supra μισεῖν et δυσχεραίνειν copulavit. Hom. autem μισεῖν eum infin. jungit : II. Ρ, [272] : Μίσησεν δ᾽ ἄρα μιν δηΐων κυσὶ κύρμα γενέσθαι 'Γρωῇσιν τῷ καί οἱ ἀμυνέμεν C ωρσεν ἑταίρους. Paulo aliter vero accipi videtur Horatianum illud , Oderunt peccare boni. [Eur. Rhes. 333 : Μισῶ φίλοισιν ὕστερον βοηδρομεῖν. ‖ Cùm duplici accus. Aristænetus ι, 22 : Ὀ Νικίας σε μισεῖ μῖσος ἐξαίσιον. Ubi Abresch. eandem constr. affert ex Sozom. 5, 4.] II Μισεῖν obscœnam quoque signil. habet. Eust. ρ. i65o : Τὸ μισεῖν κοινότερον ἐπὶ τοῦ ἔχθραίνειν τεθὲν ἡ κω-μικὴ σεμνότης ἐπὶ μίξεων ἔθετο ἀσέμνων. Αριστοφάνης γοῦν μισητέαν ἐπὶ κατοκ&ερείας ἔφη ἤγουν ῥοπῆς ἀσχέτου τῆς περὶ μίξεις * ἄλλοι δὲ μισήτην βαρυτόνως , πρὸς διαστολὴν τῆς ὀξυτονουμένης, τὴν κοινὴν καὶ ῥαδίαν • λέγοντες καὶ χρῆσιν αὐτῆς εἶναι παρὰ Κρατίνῳ καὶ Σὠφρονι. Ibid, affert hoc proverb., Περὶ σφυρὸν παχεῖα μισήτη γυνή. Sed scrib. μισητίαν pro μισητέαν in Ι. illo Eust. ; nam ab Aristoph, μισητία ponitur pro κατωφέρεια : ut ex seqq, patebit.
[Μίση, ἡ, Mise, dea. Orph. Η. 4* : Μίσης θυμίαμα στυρακα. θεσμοφόρον καλέιυ ναρθηκοφόρον Διόνυσον ... ἁγνήν τ᾽ εὐΐερόν τε Μίσην, ἄρρητον άνασσαν. Hesych. : Μισατίς* Μίσης τῶν περὶ τὴν μητέρα τις, ἡν καὶ ὀμνύουσιν. D Ubi Δημήτερα Schneiderus, quod certe Δήμητρα dicendum.]
[Μισηδονία, ἡ, Odium voluptatis. Theages in Stob. Flor. vol. ι, ρ. 33. L. Dikd.]
[Μίσηθρον. V. Μίσητρον.]
[Μισήλιος, ὁ, Solifuga, Gl.]
[Μίσημα, τὸ, Odium, s. potius Id quod odio habetur, Odiosus homo. Æsch. Sept. 186 : Σωφρόνιυν μι-σήματα· Eum. 72 Furiae vocantur Μισήματ᾽ ἀνδρῶν καὶ θεῶν Ὀλυμπίων. Soph. ΕΙ. 289 : Ὧ δύσθεον μίσημα. Eur. Hipp. 407 : Γυνή τε πρὸς τοῖσδ᾽οὖσ᾽ ἐγίγνιοσκον καλῶς, μίσημα πᾶσιν fr. Meleagri ap. Macrob. Sat. 5, 18 : Κύπριδός τε μίση μ’ Ἀρκὰς Αταλάντη. V. Ἔχθιμα.] [Μισήνερως.] Apud Pollue. [6, 189] reperio etiam Μισήνερως, quod i. esse dicit q. θρήνερως, ἐρωτομανῶν, ἐρωτομανὴς, quibus significatur 6 ἐπ’ ἀφροδισίοις μαινό-μενος, et is, quem μισητὸν a Comicis vocari scribit. Μισητίας in VV. LL. a μισητία, pro præcedenti μισήνερως, s. Salax, κατωφερής. Ap. Suidam autem, pro μισητίαν, τὸν εἰς τὰς συνουσίας ἐπίφορον, reponendum
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est τὸ, ex Aristoph, schol., cujus verba in Μισητία Α ascribo.
[Μισηνὸν, τὸ, Misenum, prom. Campaniæ, ap. Lycophr. 737, Strab. 1, ρ. 60, aliisque II. multis (et ap. eund. 1, ρ. 26, Μισηνὸς socius Ulixis, de quo etiam 5, ρ. 245), Diod. 4, 22, et alios.]
[Μισητέον, Odisse oportet. Lucian. Fugit, c. 3o : Οὐκοῦν τὸν Κάνθαρόν σοι μισητέον. Musc. Xen. Conv.
8,	20 : Ὅτι οὐ βιάζεται, ἀλλὰ πείθει, διὰ τοῦτο μᾶλλον μισητέος.]
[Μισητὴς, ὁ, Osor, G Ι.]
Μισητία,ἡ, Insatiata vel Pruriens libido, ή εἰς τὸ ἀφροδισία ἀκρασία, ut Aristoph, schol, exp. Αν. [1620] : Καὶ μὴ ᾽ποδιδῶ, μισητίαν Ἀναπράξομεν καὶ ταῦτα* addit tamen, videri potius accipiendum ibi pro ἀπληστίαν : quemadmodum Hesychio μισητὸς est ὁ ἀνίκανος et άπληστος : et certe milvum cogitat qui immittere pecunias numeranti surripiat. [Photius : Μισητία, ἡ πρὸς ὁτιοῦν ἄχαρις ἀπληστία.] Ap. Eund. Pl. [989] vetula de adolescentulo quodam suo amasio dicit, Καὶ ταῦτα τοίνυν οὐχ ἕνεκεν μισητίας Αἰτεῖν μ’ ἔρασκεν, ἀλλὰ φιλίας Β οὕνεκα· ubi schol, exp. οὐχ ἕνεκα τοῦ ὑπηρετεῖν μου τῇ ἀσελγείᾳ : dicens μισητίαν ubi vocari τὸ εις τὰς συνουσίας εὐεπίφορον. Pollux quoque paulo post loco qui citatur in Μισητὸς, synonytutos ponit λαγνείαν, ἀσέλ-γειαν, ἀκολασίαν, εὐχέρειαν, μαχλοσύνην, Ιταίρησιν, πορνείαν, μισητίαν. [Conf. id. 5, 116, ibi inter voce, quæ significant Odium ponitur. Ap. Aristoph, in libris quibusdam est μισγητίας, quo spectat interpr. μίξευις. Quod (ictum a grammaticis voc. esse animadvertit Brunck. Procop. Η. arc. c. 9, ρ. 28, Α; 42, C, ubi libri μισητείαν et μισητείας. V. Μισέω et Μισήνερως.]
[Μισητίζω.] Α μισητὸς significante μίσους ἄξιος, ut Hesych. exp., derivari potest verb. Μισητίζω, Odi, Odio prosequor : unde μισήτιζε, μίσει, στύγει, Hesych.
[Μισητικὸς, ὴ , ὸν, In odium pronus, Malignus. Ori-gen. C. Celsum 4, ρ. 295. Skaoeb.]
Μισητὸς, ὴ, ὸν, Odiosus, Invisus [Gl.], Qui odio habetur, est. Et μισητὴ, Quæ odio habetur. [Æsch. Ag. 1228 : Γλῶσσα μισητὴς κυνός. Epigr. Antii. Pal. 11, a5o,
2 : Εἰ δύο μισητοὺς ἀνθ’ ἑνὸς ὀψόμεθα. Poeta novitius ap. C schol. Soph. OEd. C. 1375 : Γίς μοι τόδ᾽ ἀντ’ ὤμοιο μι-σητὸν κρέας πέμπιον. Xen. Comm. 2, 6, ai : Μισητόν δὲ ὁ φθόνος· 3, ίο, 5 : Ἤθη πονηρὰ καὶ μισητά. Plato Phil. ρ. 49* Ε : Μισητὰ δ᾽ ὁπόσα ἐρρωμένα. Aristot. Eth. Nie.
3,	ι3; 4, 14•] II Libidinosus, Insatiata libidine pruriens. Pollux 6, c. 42 [S 189] περὶ τοῦ ἐπ’ ἀφροδισίοις μαινομένου loquens, et multa synonyma enumerans:
Καὶ μισητὸν δὲ τοῦτον οἱ Κωμικοί καλοῦσι, καὶ μισητὴν τὴν μάχλον. Hesych. autem μισητὸν esse dicit [απληστον et] τὸν ἀνίκανον ἡ ἄπληστὸν τῇ τροφῇ. [Similiter Photius.] Idem μισητὴν [μισήτην cod.] vocari scribit τὴν καταφερῆ.
In quibus H. oxytomos scriptum est ap. utrumque. Eust. vero [Od. ρ. i65o, 64] annotat esse qui accentum in penult, retrahant, ut videre est paulo antè in Μισέω, ubi et exemplum ex eo ascripsi. Similiter et ille, qui conscripsit Συναγοιγὴν λέξεων διαφόρως τονου-μένων πρὸς διάφορον σημασίαν, ponit μισήτη accentu in penult. [Idem discrimen facit Thomas ρ. 617.] Item et Suid. μισήτη scribit : cui dictum videtur quasi μισγήτη. [V. Phot.] Et Ammon. Γρ. 94] ex Tryphone D μισητὴν exp. ἀξίαν μίσους : at μισήτην, τὴν καταφερῆ πρὸς συνουσίαν. [Additque ρ. 95 idem discrimen observare dici Iones et Dores.] Cratinus ap. Suid. : Μισῆται δὲ γυναῖκες ὀλίσβοισι χρήσονται. Sic enim reponendum pro ολίσβωσι, ut ap. eum habetur, et pro ὀλίσκοισι, ut ap. Hesych., si quidem recte ap. eund. Suid. alibi ὄλισβος esse dicitur αἰδοῖον δερμάτινον. [Schol. Aristoph. Αν. 1619 : Τὸ, Περὶ σφυρὸν παχεῖα μισητὴ γυνὴ, οὕτως ἐξη-γοῦνται (ut μισητίαν de libidine). || Adv. Μισητῶς , Odiose. Zonar. Lex. ρ. ι8ο8 : Φιλαπεχθήμων, ὁ ἔχο>ν πρὸς τοὺς φίλους μισητῶς. Quæ tamen falsa est interpretatio , a φίλος ducentis quod est a φιλεῖν.]
[Μισητός, πόλις Μακεδονίας. Θεαγένης Μακεδονικοῖς.
Τὸ ἐθνικὸν Μισήτιος, ὡς Βηρύτιος , Steph. Byz.]
Μίσητρον, τὸ, Causa odii, VV. LL. [Lucian. 1). mer.
4,	5 : Ἔτι δὲ καὶ τοῦτο' με σφόδρα κατὰ τῆς Φοιβίδος τὸ μίσηθρον ἐδιδάξατο. Schol. Eur. Phoen. 1260 : Φίλτρον τὸ φιλίαν ἐμποισῦν, ὥσπερ μίσητρον τὸ ἐμποὠῦν μῖσος. Schol. tu cod.Gud. ad Pauli Sil. InTherm. Pyth. ap. Jacobs.
μισθαρνητικὸς losfí
ad Anth. vol. 11, ρ. 181 : Μισητρὸν (sic), τὸ μῖσος ἐμποιοῦν. Galen. vol. ι 3, ρ. 275 : Φίλτρων ... τε καὶ μι-σήτρων. De duplici hujusmodi vocc. scriptura per θ et τ ν. Lobeck. ad Phryn, ρ. 131.]
βϊισητῶς. V. Μισητός.]
ισθαποδοσία, ἡ, Mercedis s. Præmii persolutio. [Mercis (sic) retributio, Gl.] Accipitur etiam pro ipsa Mercede s. Præmio. Ad Hebr. 2, [2] : Ἔλαβεν ἔνδικον μισθαποδοσία ν ι ο, [35] : Ἥτις ἔχει μισθαποδοσίαν μεγά-λην. [Theodor. Stud. ρ. 2θ5, C, et alii recentiorurn. Diodoro male inferunt libri nonnulli 16, 73.]
[Μισθαποδοτέυ,, Mercedem solvo. Pass. Mercedem accipio, Theodor. Stud. ρ. 227, E : Τὰ δέοντα ὡς ὑπὸ Θεοῦ ἀνακρινομένη καὶ μισθαποδοτουμένη ὑποβαλεῖν. L. D.] Μισθαποδότης, ὁ, i. q. μισθοδότης infra : sicut διδόναι μισθὸν et ἀποδιδοίναι idem significant. Greg. Naz. [Or. il, ρ. 185] de Deo : Μ. δίκαιος. [Ad Hebr. 11, 6. Theodor. Stud. ρ. 2o5, C]
Μισθάριον, τὸ, Mercedula, Vilis merces, ut Cic. : Apud Græcos infimi homines mercedula adducti ministros in judiciis se præbent oratoribus. Epigr. [Lucillii Anth. Pal. 11, 154, α] : Οὐδ᾽ αἴρει φορτία μισθαρίου , Nec vili mercedula onera bajulat. Uni dicitur μισθαρίου αἴρειν, ut infra μισθοῦ λέγειν, ι. e. ἕνεκα μισθού, ἐπὶ μισθῷ. Athen. i3, [ρ. 582, D] ex Comico quodam, de Glycerio, quæ fulloni vestem poliendam dederat : Πέμψασα τὴν θεραπαινίδα Τὸ μισθάριον ἔχουσαν, ἐκέλευσ’ ἀποφέρειν θοιμάτιον. Alibi, Τὸ μισθάριον γὰρ ἂν ἀπαιτῆς. [Aristoph. Vesp. 3οο, Eupolis ap. Photium, Menander in Bekk. An. ρ. 438, 11, Plut. Mor. ρ. 1044, Α. αι] [Μισθαρνεία, ἡ, Is. Porphyrog. in Allatii Exc. ρ. 270. Boiss. Rectius μισθαρνία.]
Μισθαρνευτικὸς, ὴ , ὸν, i. q. μιρθαρνητικός. Et τὸ μ., Vitæ genus , institutum mercenarium , Vita mercenaria. Plato in Sophista [ρ. 222, D] : Τῆς ἰδιοθηρευτικῆς τὸ μὲν μ. τί ἐστι, τὸ δὲ, δορυφορικόν * de quo mox, Τοῦ δέ γε μ., τὸ μὲν προσομιλοῦν διὰ χάριτος , καὶ παντάπασι δι᾽ ἡδονῆς τὸ δέλεαρ πεποιημένον, και τὸν μισθὸν πραττό-μενον τ^οφὴν ἑαυτῶ μόνην, κολακικὴν ὡς ἐγῷμαι πάντες φαῖμεν αν, ἡδυντικην τινα τέχνην εἶναι. [Μισθαρνητικὸν et μισθαρνητικοῦ recte Heindorfius, ut est Reip. 1, ρ. 346, Β : Τὴν ἰατρικὴν μισθαρνητικὴν (καλεῖς), ἐὰν ἰώμε-νός τις μισθαρνῇ ; D : Ἡ μὲν ἰατρικὴ ὑγίειαν ποιεῖ , ἡ δὲ μισθαρνητικὴ μισθόν.)
Μισθαρνεύω , dicitur ead. signil. qua μισθαρνέιυ. [Forma non minus vitiosa quam μισθαρνευτικός. Ap. Hippocr. ρ. 1274, 48, quem afferunt Schneider, et Lobeck. ad Phryn, ρ. 568, non hoc legitur, sed forma lon. legitima μισθαρνεῦντες.]
Μισθαρνέω, Mercedem accipio, Mercede operam meam loco, quod infra μισθόν ἄρνυμαι : nam inde compositum hoc verbum est. [Soph. Ant. 3o2 : Ὅσοι δὲ μισθαρνοῦντες ἤνυσαν τάδε. Plato Reip, ι, ρ. 346, Β; 6, ρ. 49^, Α. Demosth, ρ. i36, 15 : Τοῖς παρ’ ἐκείνου μισθαρνοῦσι, de Philippo.] Æschin. [ρ. 85, 22] : Τὸ δὲ μηδεμίαν παρειπεῖν ἡμέραν, ἐργαζομένου καὶ μισθαρ-νοῦντο;, Ejus est qui mercede operam suam locat, Oratoris mercenarii, τοῦ ἐπὶ μισθῷ λέγοντος, vel μισθοῦ, sicut Dem. infra μισθοῦ λέγειν. [De oratore etiam ap. Pollue. 6, 190. Aristot. Pol. 4, 12 : Τὸ τῶν βαναύσων καὶ μισθαρνούντο,ν. Alia exx. ν. ap. intt. Thomæ ρ. 45a.] Dicitur et de meretricio quæstn. [Ps.-Demosth. ρ. 1351, 21 : Εἰργάζετο τῷ σώματι μισθαρνοῦσα τοῖς βου-λομὲνοις αὐτῇ πλησιάζειν· 352, 14 : Ἐμισθάρνει τῷ βου-λομἔνῳ ἀναλίσκειν. Philo V. Μ. ι [§ 54, ρ. 127,39]: Ταῖς οὖν περικαλλεστάταις ἐὰν ἐπιτρέψῃς μισθαρνεῖν καὶ δημοσιεύειν, Quæstum facere et prostare : sic infrà quoque μισθοφόροι dicuntur Meretrices, quæ et Latinis a Merendo dictae sunt. Athen. ι3, [ρ. 5γι, D] : Καλοῦσι δὲ τὰς μισθαρνούσας, ἑταίρας, καὶ το ἐπὶ συνουσία μισθαρνεῖν, ἑταιρεῖν* est igitur ἑταιρεῖν et μισθαρνειν, Meretricium quæstum facere, Quæstum corpore facere. [/Eschines ρ. 22, 7 : Μεμισθαρνηκὼς τῷ σώματι. V. etiam Μισθαρνεύι»,.]
Μισθαρνὴς, ὁ, Mercenarius, Qui mercede aliquid facit, ut μισθοφόρος. Hesychio est ὁ λατῥεύων μισθοῦ, s. ὁ μισθὸν ἀφαιρῶν καὶ ἀντικαταλλάττων. Sed ap. eum malit forsan aliquis scribere μισθάρνης, paroxytoruos. [Ita Photius. Oxyt. ap. Suidam ]
Μισθαρνητικὸς, ὴ , ὸν, Ad cos pertinens, qui mercel.r
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operam suam locant. Et μισθαρνητικὴ, sub. τέχνη, Ars mercenaria, Vitæ genus mercenarium, quod μισΟαρ-νευτικὸν [quod ν.] Plato appellat.
Μισθαρνία, ἡ, Mercedis acceptio, Opera mercenaria, Locatio operæ suæ, quum sc. aliquis mercede accepta operam alicui suam locat. Hesych. ἡ ἐπὶ μισθῷ γινομὲνη ἐργασία. Aristot. Polit, ι, 7, de speciebus τῆς χρηματιστικῆς et τῆς μεταβλητικῆς : Δεύτερον δὲ (sc. post τὴν ἐμπορίαν)τοκισμὸς, τρίτον δὲ μισθαρνία· cujus partes et species subjungens, ait, Ταύτης δ’ ἡ μὲν,τῶν βαναύ-σων τεχνών ἡ δὲ τῶν άτεχνων καὶ τῷ σώματι μόνῳ χρησίμων. Accipitur pro quavis etiam Opera quæ mercede alicui locatur. Dein. [ρ. 242, 17] : Εἰδότες τὴν τούτου τότε μισθαρνίαν* καί τοι φιλίαν γε καὶ ξενίαν αὐτὴν ὀνομά-ζει• et [ρ. 3αο, 13] : Ὠμολόγεις καὶ προσεποιοῦ φιλίαν καὶ ξενίαν εἶναι σοι πρὸς αὐτόν τῇ μισθαρνία ταῦτα μετα-τιθέμενος τὰ ὀνόματα· paulo post dicit, Ἐμισθώθη; ἐπὶ τῷ τὰ τουτῳι συμφέροντα διαφθείρειν. Budæo μισθαρνία est Opera quaestuaria, Locatio operæ suæ. [Diodor. Exc. ρ. 552 : Κατεχρήσατο τῇ τοῦ λέγειν δυνάμει οὐκ εἰς μι-σθαρνίαν. Lucian. Fugit, c. 17 : Ἀποζῶντας ἐκ τῆς τοιαύ-της μισθαρνὴς. Pollux 4, 5ο; et de oratore 6, 19*·]
Μισθαρνικὸς, ὴ, ὸν, Ad eos pertinens qui operas suas mercede locant. Aristot. Polit. 8, 1 : Τάς τε τοιαύτας τέχνας, ὅσαι τὸ σῶμα παρασκευάζουσι χεῖρον διακεῖσθαι, βανιύσους καλοῦμεν , καὶ τὰς μ. ἐργαίσίας, 11 hi μ. ἐργα-σίας dicit quam paulo antè μισθαρνίαν appellat. Et μισθαρνικὴ, sub. τέχνη, ap. Plat, in Soph. [Immo μι-σθαρνευτικὴ vel μισθαρνητικὴ, quod ν. Adv. Μισθαρνικῶς ponit Pollux 4, 51.]
[Μισθάρνιος, ὁ, i. q. praecedens. Scriptor barbarus ap. Baiuliu. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 215, Α : Ὑτττια ῥύβδην μισθάρνια πήματά μου. L. Dind.]
[Μισθάρνισσα, ἡ, Mercenaria. Herodian. Epim. ρ. 57 : θῆστα, ἡ μισθάρνισσα.]
Μίσθαρνος, ὁ, ἡ, pro μισθαρνὴς in VY. LL. [Μ. σοφιστὴς Pollux 4, 48. Θὴς pro eo dici Attice putabat Thom. ρ. 45α. Hesych. ν. ΙΙελάται. Herodian. Epim. ρ. δγ. Accentum libri interdum male collocant in ultima.]
[Μισθαρνότης, ητος, ἡ, i. q. μισθαρνία. Psell. In Cantic. 6, 7. Boiss.]
[Μισθαρχία , Μισθαρχίας. V. Μισθαρχίδης.]
Μισθαρχίδης, ὁ, Qui mercede magistratum gerit, ó ἐν τῇ ἀρχῇ μισθόν λαμβάνων, Suid. [s. Phot.] Aristoph. Ach. [695] : Πολίτης χρηστὸς, οὐ σπουδαρχίδης, Ἀλλ’ ἐξ ὅτου περ ὁ πόλεμος, στρατό,ν (δης* Σὺ δ᾽ ἐξ ὅτου περ 6 716-λεμος, μισθαρχίδης • ubi schol, μισθαρχίδην appellatum etiam scribit, quoniam militum stipendia ipse devorabat. Est autem fictum vocab., sicut et σπουδαρχίδης et στρατωνίδης, ac patronymici potius formam habet: ut μισθαρχίδης sit Filius ejus qui mercede magistratu aliquo fungitur, aut quæstui eum habet. Ap. Hesych. autem ita scribitur, Μισθαρχία, ὁ ἐπὶ τῇ ἀρχῇ μισθόν λαμβάνων· ώψωνιάζοντο γὰρ καὶ οἱ ἄρχοντες , καὶ μκτθὸν ἐλάμβανον δημόσιον • ubi dubium est, reponenduinne sit μισθαρχίας an μισθαρχίδης : nam μισθαρχία esset potius Magistratus mercenarius. [Χ]
[Μισθεία, s. Μισθία, ἡ, s. Μίσθια, ων, τὰ, Misthia. Μισθίυιν Lycaoniæ episcopus memoratur in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 210. Β. Hierocl. Sy-necd. ρ. 675 inter oppida Lycaoniæ : Μίσθεια. Ubi Wessel. : « Est hujus præsul in Chalcedon, ρ. 674, Armatius πόλεως Μισθείας, et Longinus Μιστιανῶν πόλεως Αυκαονίας in Cpol. 3, ρ. 670, Theophanes Chronogr. ρ. 320. Μισθίνν et Mistiam Ravennas 2, 17, appellat. Basii. Μ. Ep. 118 : Τὸν ἀγρὸν τὸν ὑποκείμενον τῇ Μη-στείᾳ. Vett. editi Μισθία, Balsamonet Zonaras t. 2 Be-veregii Canon, ρ 66 Μισθείᾳ recte. » Μίσθιον Ptolem. 5, 3. L. Dinn.]
Μίσθιος, ὁ, Mercenarius, [Meritorius, Metellus, add. Gl.] i. q. μίσθαρνος. Luc. i5, [19] : Ποίησόν με ὡς ἕνα τῶν μισθίων. Et μ. ποιμὴν, Pastor mercenarius : pro quo dicitur et μισθωτός ποιμὴν, Jo. 10, sicut et Eustathio μισθωτὸς ac μίσθιος synonyma sunt. At μ. πηνίσματα , Epigr. [Antii. Pal. 6, 28'i, 3, ubi male μισθία] pro Tela quæ mercede texitur. [Plut. Lycurg. c. 16 : Μισθίνις παιδαγωγοῖς* Cæs. c. 31 : Μίσθιο,ν ζευγών. Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 43, Β; Ephræm Syr. vol. ι, ρ. 270, D. Chœrob. vol. 1, ρ. 43, 17.]
Μισθοδοσία, ἡ, est Mercedis s. Stipendii solutio.
μισθός
Α [Thuc. 8, 83 i Xen. An. 2, 5, 22 ; Polyb. ι, 69, 3. Cùm genit. Diod. 16,73: Τὰς τῶν ξένων μισθοδοσίας. De oratore Pollux 6, 191. De judicibus 8, 38.]
Μισθοδοτέω, Mercedem do, Stipendium persolvo, numero : quod disjunctim etiam μισθόν διδόναι dicitur infra. [Xen. Anab, ι, 13 : Κυνίσκος ὑμῖν μισθοδοτήσει. Absolute Η. Gr. 4, 8, 21.] Exempla ex Dem. et Polyb. habes ap. Bud. ρ. 87G. Dicitur autem μισθοδοτῶσε, pro μισθόν σοι δίδωμι : ut ap. Dion, in Psephism. ρ 109, μισθοδοτεῖν τοὺς ὁπλίτας, ubi Bud. interpr. Stipendiis alere. [Μ. τὴν δύναμιν Polyb. 5, 2, 11, etc. Τὴν βουλὴν τῶν Ἀχαιῶν, 23, 7, 3. Sc.hweich. Lex. Frequenter sic etiam Diodorus.] Et Μισθοδοτούμαι, Mereo, Mercedem fero, Merces mihi datur, Stipendio afficior. Exemplum ex Synes. habes ap. Bud. 1. c. : ubi dicitur μισθοδοτεῖσθαι παρά τίνος, item ὑπό τίνος : cujus exemplum de militibus ibid. ascribitur ex Polyb. [Polyb. ι, 66, 3 : Τοὺς μισθοδοτηθέντα; τὰ προσοφειλόμενα τῶν ὀψω-νίων. Pollux 6, 190: Παντὸς τοῦ διδόντος μισθοδοτούμενος.]
Β Μισθοδότης, ὁ, Qui mercedem dat. [Theocr. 14 , ὑ9 : Μισθοδότας Πτολεμαῖος.] Æschin. [ρ. 85, ίο] : Λέγεις δὲ οὐχ ὁπόταν σοι δοκῇ , οὐδ᾽ ἃ βούλει, ἀλλ’ ὁπόταν οἱ μισθοδάται σοι προστάττωσι• ut Dein. infrà, μισθού λέγειν, ἐπὶ μισθῷ. [Xen. Anab. ι, 3, 9: Plato Reip. 5, ρ. 463, Β. De Quaestore sociorum Rom. Polvb. 6, 21, 5.]
[Μισθοδουλία, ἡ, Mercenaria servitudo. Hesych.: θητεία ι, μισθώσεις μισθοδουλεῖαι. Scribendum μισθοδου-λίαι, quod ducitur ab sequenti μισθόδουλος. Eodem modo corrigendum quod suo loco positum est ἐθελοδουλεία, ut alibi dicemus. L. Dind.]
[Μισθόδουλος, ὁ, Mercenarius, Mercede conductus servus s. famulus. Anon. in Crameri Anecd, vol. 2, ρ. 362, 5 : Λάτρης , ὃ σημαίνει τὸν μισθοδοῦλον , τουτέστιν τὸν μισθωτόν. Scribendum μισθόδουλον. L. Dinn.]
[Μισθόδιορος, 6, ἡ , Mercedem donans. Athen. 10, ρ. 437, D : Τῇ ἑορτῇ τῶν χοῶν ἔθος ἐστὶν ἈΟήνησι πέμπε -σθαι δῶρά τε καί τοὺς μισθοὺς ταῖς σοφισταῖς ..., ως φησιν Εὐβουλίδης..., Σοφιστιᾷς, κάκιστε καὶ χοῶν δέει τῶν μι-
C σθοδώρων.]
Μισθὸς, ó, Merces, [Salarium , Stips add. Gl.] Præ-mium laborum. Ilom. II. Κ, [3o4] et Od. Σ, [367]: Μισθὸς δέ οἱ ἄρκιος ἔσται' 11. Φ, 1487] : Μισθοῦ χιυόμενοι τὸν ὑποστὰς οὐκ ἐτέλεσσε , ubi deest præp. ἕνεκα, ut sit Mercedis causa : de Neptuno et Apolline, qui Laomedonti πὰρ Διὸς ἐλθόντες ἐθήτευσαν εἰς ἐνιαυτόν Μισθῷ ἐπὶ ῥητῷ, Pacta mercede, ut Horat, loquitur. Od. Λ, 15a5J : Ὑπὸ δ᾽ ἔσχετο μισθὸν Χρυσοῦ θοιὰ τάλαντα. [II. Μ , 435 : Ἵνα παισὶν ἀεικέα ιιισθὸν ἄρῃται· Od. Κ , 84 : Ἔνθα κ᾽ ἄϋπνος ἀνὴρ δοιοὺς ἐξήρατο μισθούς. Α poil. Rh. 4, 5α8 : Μισθὸν ἀειρόμενοι τρίποδα μέγαν Ἀπόλλοινος. Pind. 01. 11, 3ο : Αὐγεαν λάτριον μισθόν πράσσοιτο* Pyth. ii, 41 : Τὸ δὲ τεὸν, εἰ μισθῷ συνετίθευ παρέχειν. Soph. Ant. 294 : ΙΙαρηγμένους μισθοῖσιν. Eur. Andr. 609 : Μισθόν τε δόντα μήποτ᾽ εἰς οἴκους λαβεῖν. Theognis 434 : Εἰ δ᾽ Ἀσκληπιάδης τοῦτό γ᾽ ἔδωκε θεός..., πολλοὺς ἂν μι-σθοὺς καὶ μεγάλους ἔφερον. Eur. Bacch. 257 : Ἐμπύρων μισθοὺ; φέρειν. Xen. OEcon. ι, 6. Quod medio dicit Eur. Rhes. 162 : Ιϊονοῦντα δ᾽ ἄξιον μισθόν φέρεσθαι· et
D Xen. il). 4·] in prosa quoque frequentis usus est. [Herodot. 9, 33 : Μισθῷ πείσαντες* 8, 137 : Ἐθήτευον ἐπὶ μισθῷ παρὰ τῷ βασιλέϊ.] Herodian. ,, [3, 5] : Ἤδο-νὰς ἐπὶ μεγίστοις μισθοῖς ἐθηρᾶτο. Sic Lucian. [Nigr. c. 25] : Ἐπὶ μισθῷ φιλοσοφοῦντες. Et ap. Philon. V. Μ. ι : Ἐπὶ μισθῷ συναγορεύειν, Mercede causas agere. [Λιδά-σκειν Pollux 4, 43; μαθεῖν 46; λέγειν 6, igo.] Μισθοῦ etiam dicitur pro ἐπὶ μισθῷ. [Soph. Tr. 56ο : Ὅς τὸν βαθύρρουν ποταμόν Εὐηνὸν βροτοὺς μισθοῦ ᾽πόρευε χερσίν. Xen. Cyrop. 3, 2, 7, ct alibi.] Lucili. Epigr. : Μισθοῦ ἐτάφη, Mercede tumulatus est. Dein. [ρ. 15i, 17]: Τίς μισθοῦ λέγει · Pro cor. [ρ. 242, 24] : θεριστὸς και τοὺς *ἄλλο τι μισθοῦ πράττοντας. Interdum vero in malam partem, ut usus est Crantor ρ. 62 Cic. Lex., ubi Cic. Mercedem itidem interpr. [Æscli. Ag. 1261 : Κἀμοῦ μισθὸν ἐνθήσει κότῳ. Soph. Ant. 221 : Καὶ μὴν ὁ μισθόω γ’ οὗτος. Eur. Hipp. ιο5ο : Μισθός ἐστιν οὑτο; ἀνδρὶ δυσσεβεῖ· Iph. Α. 1169 : Κακῆς γυναικὸς μισθὸν ἀπο-τῖσαι τέκνα. Et qui ibidem 1179, ut din» jam Βα7ττί-ζω ρ. 109, Α, Euripidis personam agit : Τοιόνδε μισθό·/
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κατϊλιπὼν πρὸς τοὺς δόμους. Callim. Dian. ι63 : Οὐδὲ γὰρ Ἀτρείδης ὀλίγῳ ἐπεκόμπασε μισθῷ· Lav. Min. 102 : Μισθῷ τοῦτον ἰδεῖν μεγάλῳ. Dionys. Α. R. ίο, 51 : Ἐπεὶ δὲ τοῖς ἐμαυτοῦ σωφρονισθιὶς κακοῖς μετὰ μεγάλων μισθών ἔμαθον κτλ.] Item eum verbis, ut μισθόν τελεῖν, διδόναι, et vicissim λαμβάνειν, ac ἀπαιτεῖν. Aristoph. Ran. [173]: Δύο δράχμας, μισθὸν τελεῖς· quod Juv. dicit, Mercedem solvere. [Eur. Herc. F. 19 : Καθόδου δίδωσι μισθὸν Εὐρυσθεῖ μὲγαν.] Thuc. 6, [31] : ᾽Επιφοράς τε πρὸς τῶ ἐκ δημοσίου μισθῷ διδόντων τοῖς θρανίταις. Et ap. Plat. Protag, [ρ. 34g, Α], μισθὸν ἄρνυσθαι, Mercedem accipere, auferre : quod comp. voce μισθαρνεία. [Aristot. Polit. 3, 16.] Ead. signif. ap. Thuc. 8, ρ. 294 [c. 97] : Μισθόν μηδένα φέρειν μηδεμιᾷ ἀρχῇ. [Eur. Iph. Τ. 5q3 : Μισθόν οὐκ αἰσχρὸν λαβών.] Plut. An seni ca-pess. resp. [ρ. 786, C] : Λαμβάνειν γὰρ ἂν μισθὸν, οὐ οιοόναι τους ἀκούειν ἐθέλοντας, de quodam tibicine. Idem De fort. Alex. [ρ. 334, A] : Τὸν μισθὸν ὦν ἔτερπες ἀπε-λάμβανες. Lucian. [Vitt. anet. c. 23] : Μόνος ὁ σπουδαῖος μισθὸν ἐπὶ τῇ ἀρετῇ λήψεται. Sic Mercedem accipere dicit Cic. Idem [De hist. scr. c. 39] : Ἵππον τῶν Ni-σαίων λήψεσθαι μισθόν Herinot. [c. 80] : Ἀπαιτῶν παρά τίνος τῶν μαθητῶν τὸν μισθὸν, ut Quintil., Exigere mercedem ab aliquo. [Cùm verbis λαμβάνειν, πράττεσθαι etc. frequens utroque numero est etiam ap. Pl.itonem. Eur. Epist. 5, ρ. 5o3, 8 : Μισθὸν οὐκ ἀηδῆ οὐδὲ ἄπονον ἀναπράσσεσθαι.] ‖ Quum vero de præmio dicitur, quod militibus persolvitur, non tam Merces redditur, quam Stipendium. [Μ. εἰς στρατιώτην, στρατιωτικὸς, Stipendium, Cl. Aristoph. Ach. 170 : Ἀπαγορεύω μὴ ποιεῖν ἐκκλησιῶν τοῖς Θρᾳξὶ περὶ μισθοῦ.] Xen. Dell. 1, [5, 7] : Τέτταρες ὀβολοὶ ἦν ὁ μισθός. Thuc. [6, 8] : Άγοντες ἑξή-κοντα τάλαντα ἀσήμου ἀρνυρίνυ, ὡς ἐς ἑξήκοντα ναῦς μηνὸς μισθόν 4, ρ. 161 [c. 124] : Οἳ ἔτυχον τῷ Περδίκκᾳ μισθοῦ μέλλοντες ἤξειν ι, [14^] ·' Μισθῷ μείζονι πειρῶντες ὑπο-λαβεῖν τοὺς ξένους* 6, μισθῷ προσαγαγέσθαι. Et 2 : Μισθῷ ἔπειθεν, Amplis stipendiis promissis, vel etiam Merce-de : ut Cæs., Mercede accersere militem; Curt., Mer-cede militare. [V. Πείθω.] Item μισθὸν διδόναι et λαμ-βάνειν. Dem. [ρ. 47, ι]: Οὐ γάρ ἐστιν ἄρχειν μὴ διδόντα μισθόν. Athen. 4 : Μισθὸν ἀργύριον λαμβάνουσι, Æra merent. Xen. Anab. 7, [3, ι3] : Εἰ δὲ μισθόν προσλή-ψοιντο, εὕρημα ἐδόκει εἶναι, Si insuper stipendium acciperent, lucrum insperatum id censeri. Dem. [ρ. 48, 12] : Ὥστ᾽ ἔχειν μισθὸν ἐντελῆ. Isocr. Paneg, [ρ. 70, Β] : Πεντεκαίδεκα μηνῶν τοὺς στρατιώτας τὸν μισθὸν ἀπεστέ-ρησε. Xen. Hell. 6, [2, 16] : Δυοῖν ἤδη μηνοῖν ὤφειλε τὸν μισθόν. Lat. Afficere stipendio, Numerare vel Persolvere stipendium : de milite autem , Accipere, Capere, Facere, Mereri. At Μισθούς προστάττειν τινὶ, quod ex Xen. affertur, erit quod Cæsar et Liv. dicunt Stipendium imponere alicui : si tamen illud προστάττειν μισθὸν dicitur de militum mercede. Ἐν μισθῷ οἰκεῖν domum dicitur aliquis, qui vel eam conducit et inhabitationis certum pretium persolvit, vel locatori sua opera id compensat. Xen. Symp. ρ. 514 [4, 4] : Τέκτονάς τε καὶ οικοδόμους πολλοὺς ὁρᾷς οἳ ἄλλοι; μὲν πολλοῖς ποιοῦσιν οἰκία;, ἑαυτοῖς δὲ οὐ δύνανται ποιῆσαι, ἀλλ’ ἐν μισθῶ αὐταῖς [ίν μισθωταῖς] οἰκοῦσι, ubi exp. Mercede conducunt. Videtur autem potius leg. αὐτὰς οἰκοῦσι. [Aliter eum hae præp. Diodor. 14, 78 : Τοῖς μισθοφόροις ἔδωκεν ἐν τοῖς μισθοῖς τὴν τῶν Αεοντίνων πόλιν τε καὶ χώρα ν, Loco mercedis vel Inter stipendia. || Μισθὸς , τὸ ἔπ•χθλον τῶν κωμικῶν, καὶ τὸν ἀμφορέα. ἝμμισΟοι δὲ πέντε ἦσαν, Hesychius. ‖ Photius : Ὀψώνιον, τὴν ὀψωνίαν* τὸ δὲ παρ’ ἡμῖν ὀψώνιον μισθὸν λέγουσι καὶ σιτηρέσιον. ‖ Μισθὸς ἀπὸ φίσκου, Lucar ; Μισθὸς εἰς δοῦλον, Auctoramentum; Μισθὸς θεατρικός, Lucar; Μισθὸς χειρῶν, Manupretium, Gl.]
[Μισθουργὸς, ὁ, Mercenarius. Hesych. : Λάτρις, μ. L. DlS ΡΟ RF.]
Μισθοφορὰ, ἡ, est Id ipsum quod mercedis loco aufertur, ipsa Merces, Salarium, Stipendium [Gl.], ὁ μισθὸς τῶν στρατευομένων ap. antiquos, ut docet Suid., afferens hunc Aristoph. Ι., Ouov ἀγαθῶν τὴν μισθοφορὰν αὐτῶν παρεκόπτου ; qui Ι. ex Eq. [807] desumptus est, et aliter legitur in vulg. edd., sc., Ouov ἀγαθῶν αὐτὸν τῇ μισθοφορᾷ παρεκόπτου, quam lectionem schol, quoque agnoscit, quippe qui exponat, τὴν βλάβην, ἤν διὰ τῆ; μισθοφόρος αὐτοὺς ἔβλαπτες. Et ap. Thuc. ἀΐδιος μισθοφορὰ, Stipendium perpetuum. [Thuc. 8, 45 : Τὴν μι-
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Α σθοφορὰν ξυνέτεμεν, ἀντὶ δραχμῆς Ἀττικῆς ὥστε τριώβολον, καὶ τοῦτο μὴ ξυνεχῶς, δίδοσθαι. Xen. Anab. 5,6, 23 . Ὑπισχνοῦμαι ὑμῖν ἀπὸ νουμηνίας μισθοφορὰν παρέξειν κυζικηνὸν ἑκάστῳ τοῦ μηνός* et ib. 26 : Κἀγω ὑπισχνοῦμαι ὑμῖν τὴν μισθοφορὰν, ubi al. —ρίαν, ut 6, ι, [16. Isocr. Ad Phil. [ρ. 408, D] : Μισθοφορᾶς ἕνεκα μείζονος εἰκῇ τοὺς κινδύνους προαιρούμενους, Majori stipendio aut Ampliori salario allectos. [Diod. 16, 81 : Διὰ τὸ μέγεθος τῆς μισθοφορᾶς· 17, 64 : Διμήνοις μισθοφοραῖς* 17, 76 : Ἐπὶ ταῖς αὐταῖς μισθοφοραῖς* ι8, 5ο, 5α, 6ι. Ρο-lyæn. 4,2,6.]
Μισθοφορέω, Mercedem capio, aufero, Quæstum facio. Aristoph. Vesp. [683] : Αὐτούς τ᾽ εἶναι καὶ τοὺς κόλακας τοὺς τούτων μισθοφοροῦντας, Ad quos inde ampla merces redeat (ut Cic. dicit Prædiorum fructuosorum merces pro Captura et emolumentis ex prædiis fructuosis), Qui magnos reditus et compendia ex illis magistratibus consequantur. [Αν. 584 : Εἶθ᾽ὅγ᾽ Ἀπόλλων ἰατρός γ᾽ ὢν ἰάσθο,· μισΟοφορεῖ δέ. Xen. OEcon. 1, 4 : Oì-κονομοῦντα, ὥσπερ καὶ οἰκοΟομοῦντα, μισθοφορεῖν. Lucian.
Β Apolog. c. ii : Δημοσίᾳ πράττοντά τι τῶν κοινῶν καὶ ἐς δύναμιν πολιτευόμενον ἐπὶ τούτῳ παρὰ βασιλέως μισθοφορεῖν.] Erant autem magistratus nonnulli μισθοφόροι. [De oratore corrupto Pollux 6, 190.] Frequenter de militibus dicitur pro /Era mereo, Stipendia facio, Stipendior : ut Plin, dicit, Regi eorum sexcenta millia per omnes dies stipendiantur. Exemplum ex Thuc. [8, 65] habes ap. Bud. ρ. 876. [Aristoph. Αν. 1367 : Φρουρεί, στρατεύου, μισθοφορῶν σαυτὸν τρέφε.] Sic ap. Plut. Apophth, [ρ. 181, Β] : 'Γροφὴν ἔχοντες ἐκ δημοσίου μι-σθοφοροῦσι. /Eschin. eum dat. dixit [ρ. γ4, 21] : Μισθοφορῶν ἐν τῷ ξενικῷ κεναῖς χώραις. (Item Polyæn. 4,3, 3, et Xen. Cyrop. 8,8, 20 : Ἱππεας πεποιήκασιν, ὅπως μισθοφορῶσιν αὐτοῖς. Cùm præp. παρὰ ib. 3, 2, 25 : Ἐμι-σθοφόρουν π*ρὰ τῷ Ἱνδῶν βασιλεύ Μισθοφορῶ πρὸς σίδηρον, Auctoro, Gl. Addito accusativo Aristoph. Pac. 477 : Καὶ ταῦτα διχόθεν μισθοφοροῦντες ἄλφιτα* Eccl. 206 : Τὰ δημόσια γὰρ μισθοφοροῦντες χρήματα ἰδίᾳ σκο-πεῖσθ᾽ ἕκαστος ὅ,τι τις κερδανεῖ* Ach. 6θ2, τρεῖς δραχμάς. Lysias ρ. 178, 3g : Ὑμεῖς τὰ τούτιον μισθοφοροῦντες.]
C II Transitive etiam dicitur pro μισθοδοτέιυ, Stipendia persolvo, numero. Phalar. [Ep. 5o, ρ. 168, 20]: Στρατιὰν ἐπ᾽ ἐμὲ μισθοφορεῖς , Exercitum contra me alis, Bud. ibid. [Dicitur etiam de re quæ mercedem affert. Isæus ρ. 72, 39 : Οἰκίαν μισθοφοροῦσαν.]
[Μισθοφορητέον, Mercedem accipere oportet. Thuc. 8, 65 : Ὥς οὔτε μ. εἴη ἄλλου; ἡ τοὺς στρατευομένους.]
Μισθοφορία, ἡ, in VV. LL. pro μισθοφορὰ : videtui tamen potius significare ipsam Actionem æra merendi, Vitæ genus quo quis stipendiatur : quasi Stipendia-tionem dicas. [Plato Gorg. ρ. 515, E : Ταυτὶ γαρ ἔγωγε ἀκούο,, ΙΙερικλέα πεποιηκέναι Αθηναίους ἀργοὺς... καὶ φι-λαργύρους, εἰς μισθοφορίαν πρῶτον καταστήσαντα, ubi pauci libri — ράν. Xen. Reip. Athen. 1, 3 : Ὀπόσαι δ᾽ εἰσὶν ἀρχαὶ μισθοφορίας ἕνεκα καὶ ώφελείας εἰς τὸν οἴκον, ταύτας ζητιῖ ὁ δῆμος ἄρχειν. De mercenaria conditione oratoris Pollux 6, 191. Inter μισθοφορὰ et μισθοφορία variatur etiam in libris quum Polyaeni tum Diodori II. in Μισθοφορὰ citatis : sed est etiam ubi libri consentiant in μισθοφορία significatione Stipendii posito, ut
D in argum. 1. 16, ρ. 80, 47 : Ὠς τὰς μισθοφορίας ἀναβι-βάσαςἤθροισε μισθοφόρος πλῆθος, qui si minus librarii, certe scriptoris est error, confundentis quæ veteres accurate discernere solent, ut non multum tribuendum videatur loco Ps.-Demostli. ρ. 1199, 3 : Ἐκ γὰρ τῶν κοινῶν συντάξειυν ἡ μισθοφορία ἦν τῷ στρατεύματι, quum ap. Dem. ipsum sit ρ. 38, a : Οὐκοῦν σὺ μισθοφορὰν λέγεις; aut Luciani Navig. c. 13 : Ὁπόοην ἀποφέρει ἡ ναῦς τῷ δεσπότῃ... τὴν μισθοφορίαν, quum ejusd. De mere. cond. c. 6 sit, Ἐπὶ τήνδε ῥᾳστην οὖσαν τὴν μισθοφορὰν ἀπηντηκέναι, ibique liber unus præbeat μισθοφορίαν ■ quod perse hic quidem non ineptum est, sed non commendatur loco ejusd. scripti c. 3 : Ἐπήνεσέ τις τὴν τοιαύτην μισθοφορὰν, ubi μισθοφορίαν malebat Solanus, non male, sed præter necessitatem. Aristeæ Hist. lxx iutt. ρ. 107, D : Εἰς τὸ στρατιωτικὸν σύνταγμα κατεχώρισεν ἐπὶ μείζοσι μισθοφορίαις, et similibus non videtur eripiendum μισθοφορία pro —φορά. Nam ap. Diod. 16, 61 : Νομίζο,ν ἡ καταλήψεσθαί τινα πόλιν ἡ τεύξεσθαι μισθοφοοίας, aliisque ejusmodi Iocis, non
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opus est moneri conditionem mercenariam signifi- Α cari. L. Dinnoiir.]
Μισθοφορικὸς, ὴ, ὸν, Qui mercenariorum est, s. militum æra merentium, Qui stipendia facere solet. Et τὸ μ. dicuntur ipsi μισθοφόροι milites, ut στρατιυππκὸν ipsi milites. Plut. Artox. ρ. 3o5 [c. 4· Polyb. ι, 67,
4; Lucian. Enc. Demosth, c. 34. Contra de stipendio Gl. : Μισθοφορικόν, Stipendiale. || Adr. Μισθοφορικῶς Pollux 4, 51.]	·
Μισθοφόρος, ὁ, ἡ, Qui aufert merccdem s. capit, Mercenarius, [Stipendiatus, huic add. Gl.] Qui mer-cede aliquid facit. Epigr. [Antii. Pal. 9, 622, 3]: Μισθο-οόρους [ἐπὶ] μαχλάδας, Mercenarias meretrices. Aristot. Pol. [2, 12]: Μισθοφόρα κατέστησε τὰ δικαστήρια, Salaria s. Mercedem judicibus constituit; ita enim rectius per periphrasin, quod Mercenarius praetor a Cic. in malam partem dicatur. Itidcmque paulo antè in quodam 1. Thuc. cavetur μισθόν μηδένα φέρειν μηδεμιᾷ ἀρχῇ. [*Ρήτωρ Pollux 6, 190. Σοφιστὴς 4, 48.] Item μισθοφόροι milites dicuntur Qui mercede militant, ut Curt. loquitur : s. Qui æra merentur, Milites mercede Β conducti. [Ærarii milites, Gl.] Archestr. ap. Athen. 1,
[ρ. 4 , E] : Μισθοφόρων ἁρπαξιβίων σκηνὴ στρατιωτῶν. Dein. quoque μισθοφόροι στρατιῶται dicit. Xen. Cyrop.
8,	[2, 19] : Φρουροὺς μισθοφόρους ἐπεστ/,σάμην, Mercede conductos. Ibid, dicit, Ψύλακας αὐτοῖς ἐφιστάντα μισθο-φόρους • censentur autem et hi militum nomine. Dem.
[ρ. 153, 21] : Ξένους μισθοφόρου; εἰσπέμψαντες. Interdum absolute dicitur μισθοφόροι, subaudiendo στρατιῶται vel ξένοι. Thuc. 1, [35]: Κυ,λύειν τοὺς ἐκ τῆς ὑμετέρας μισθοφόρους, Milites qui ex vestro solo mercede accer-suntur, ut Cæs. loquitur. [Et sæpissime ap. Xenoph, aliosque historicos.] Herodian. 3, [1, 5] : Τῷ μὴ ἔχειν μισθοφόρου; καὶ συνεστὸς στρατιοηικὸν, Mercenarios milites, Polit. Athen. 4 : Oí μισθοφόροι ἐν τῇ Ἐλλάδι μισθὸν ἀργύριον λαμβάνουσι, Qui stipendia faciunt in Græcia, æra merere solent. [Μισθοφόροι τριήρεις Aristoph. Eq.
Μισθόω, [Loco, Conduco, Gl.] Mercede loco, Faciendum aui Utendum loco certa mercede : utriusque signif. exemplum unum habes ap. Bud. ρ. 876, ex C Dein. Sic in isto Ejusd. Ι., Εἰ γὰρ ἡ ναῦς ἐῤῥάγη, οὐκ ἂν εἰς ἕτερα δήπου ἐμπόρια ἐμίσθουν αὐτὴν [ρ. 1290, ubi bis medium], Non in alia utique emporia appellendam locassent : sic μισθῶσαι οἴκον, Pollux [ι, 75, Isæus ρ. 59, 42], Certa mercede locare inhabitandum : quod Ilerodot. dicit ἐκδιδόναι. Et μισθῶ πλείννος, Majore mercede loco, Plut. Apophth, [ρ. a3g, E.] Dicitur aliquis etiam μισθοῦν αὑτὸν , qui operam suam alicui mercede locat. Dein. Pro cor. [ρ. 3αγ, 24] : Ἀποστάντα τῶν συμ^ερόντιυν τῇ πολει, μισθώσαντα δ᾽ αὑτὸν τοῖς ἐναν-τίοις, τους ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν καιροὺς ἀντὶ τῶν τῆς πατρίδος θεραπεύειν. In ead. oratione dicit, Μιοθώσας σαυτὸν κατὰ τουτωνὶ πολιτεύῃ* sæpe etiam ei exprobrat τὴν μισθαρ-νίαν, et ἔμμισθον appellat. Idem alibi [ρ. 433, aoj : Ἑαυτὸν ἐμίνθωσεν εἰς Αίγυπτον Χαβρίᾳ. Et alibi, Ἐπὶ ταῦτα μισθώσαντες ἑχυτους. At pro l'aciendum certa mercede loco accipitur in his Herodoti [2, 180] verbis, Μισθώσαντες τον νηὸν τριαχοσίων ταλάντων [ἐξεργάσασθαι], Qui trecentis talentis construendum templum locarunt. [Aristoph. Lys. 968 : Μίσθωσόν μοι τὴν τιτθήν.] D Ι) At Μισθοῦμαι, Mercede conduco. [Aristoph. Αν. 11 5a:
Τί δῆτα μισθωτοὺς ἂν ἔτι μισθοῖτό τις ; Kan. 167 : Μίσθω-οαί τινα τῶν ἐκφερομένων. Thuc. 4, 52. Plato Prot. ρ. 347, II: Πολλοῦ μισθούμενοι ἀλλοτρίαν φωνήν.] Dein. Pro cor. [ρ. 2ή2, a5] : Εἰ μὴ καὶ τοὺς θεριστὸς καὶ τοὺς ἄλλο τι μισθού πράττοντας, φίλους καὶ ξένους δεῖ καλεῖν τῶν μισθό,σαμένων, ubi nota correlativa esse τοὺς μισθοῦ πράττοντάς τι et τοὺς μισθωσαμένους , Eos qui mercede operam suam alicui locant, et eos qui mercede conducunt. Aristoph. Vesp. [5α] : Δοὺς δύ᾽ ὀβολοὺς μισθώ-σομαι, Duobus obolis datis conducam. Thuc. 4, ρ. 138 [c. 52] : Μισθωσάμενοι ἐκ Πελοποννήσου ἐπικουρικὸν, Mercede conducentes auxilia; vel Mercede accersen-tes , ut Cæs. loquitur. Dem. Pro cor. [ρ. 236, 22] : Mi-σθοῦται τὸν κατάπτυστον τουτονὶ. Item eum gen. præmii s. mercedis. Æschin. : Τὸ δὲ ἀσελγαίνειν αργυρίου μισθού-μενον, ὑβριστοῦ καὶ ἀπαὠεύτου ἀνδρὸς εἶναι ἡγοῦμαι, Stupri consuetudinem habere eum catamito pretio conducto, hominis est petulantis. Et Aristot. Polit, ι,
Μισθωσάμενος ὀλίγου, Qui conduxit parva mercede. Item de re inanimata ap. Pollue, [ι,75] ex Herodoto, Μισθώσασθαι οἴκον παρά τίνος. [Dicit Pollux, Εἴποις δ* ἂν μισθώσασθαι καὶ μισθῶσαι οἴκον, ὅπερ Ἡρόδοτος ἐκδι-δόναι καλεῖ. Sed dicit Herod. 1,24: Μισθώσασθαι πλοῖον.] Qui II. pertinent ad eam τοῦ μισθώσασθαι signil. qua accipitur pro Utendum loco pacta mercede, sicut et quum usurpatur pro Conduco vectigalia : ut μισθώσασθαι τέλη ap. Pollue. [g,33], quo pertinet et μισθοῦσθαι μισθώματα, Redempturas facere : de quibus plura ap. Bud. Ι. c. Quum vero aliquis dicitur μισθώσασθαι ἐργα-σίαν τινὰ, est potius Factitandum conducere certa mercede. Dem. [ρ. 978, 3] : Μισθοῦται τὴν ἐργασίαν ταύτην τὴν τῆς τραπέζης, Mensam exercendam conducit. Item Faciendum conduco pacta mercede : πρίαμαι τὸ οἰκοδόμημα, Ut redemptor, conduco faciendum, et ἐργολαβῶ, Bud. ibid. Dein. [ρ. 1153, 15] : Ἢ ὀπώραν πρίαιντο ὴ θέρος μισθοῖντο ἐκθερίσαι, Aut poma legenda redimerent aut messem demetendam conducerent. [Cùm inf. etiam Herodot. 9, 34 : Ὥς μιν οἱ Ἀργεῖοι ἐμισθοῦντο ἐκ ΙΙύλου παῦσαι τὰς σφετέρας γυναῖκας τῆς νούσου. Ὀ μισθούμενος, Locatarius; Ἐμισθωσάμην, Locaverim; Ἐμισθώσατο, Conduxit, Cl. Photius : Μισθώσασθαι τὸ ἐπὶ τόκῳ δανείσασθαι.] Item in pass. signif. ex Plat. Leg. [7, ρ. 800, E] μεμισθωμένοι, Mercede aut Pretio conducti. [Herodot. 9, 37 : Μαρδονίῳ μεμι-σθωμένος (vates quidam) οὐκ ὀλίγου ἐθύετο. Xen. Anab. 1, 3, 1 : Μισθιοθῆναι δὲ οὐκ ἐπὶ τούτῳ ἔφασαν. Ps.-De mosth. ρ. 138α, 8 : Μισθωθεῖσα ὑπὸ τῆς Νικαρέτης.]
Μίσθο,μα, τὸ, Merces, qua aliquid utendum locatur, conducitur, alicujus opera conducitur, aliquis operam suam locat. [Herodot. 2, 180 : Τεταρτημόριον τοῦ μισθώματος παρασχεῖν. Demosth, ρ. 379, 2o, de mercede Æschinis a Philippo corrupti. De largitionibus Appian. Civ. 2, 120 : Ἔδοξεν ἐπὶ τὰ πλήθη μισθώματα περιπέμπειν. De pretio pro tabula picta ab spectatoribus solvendo Ælian. V. Η. 4,12 : Ὠς οὖν μίσθωμα τοῦἹΙρακλεώτου (Zeuxidis) λαμβάνοντος ὑπὲρ τῆς γραφῆς, ἐκάλουν οἱ τότε Ἕλληνες ἐκεινην τὴν Ἑλένην ἑταίραν.] Isocr. Areop. [ρ. 145, C] : Ἐν δὲ τοῖς ἁγιωτάτοις τῶν ἱερῶν, ἀπὸ μισθωμάτιον ἔθυον. Ap. Athen. 12, Γρ. 526, C] : Τὰ; αὐλητρίδας καὶ τὰς ψαλτρίας καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν ἀκροαμάτιον, τὰ μισθώματα λαμβάνειν ἀπὸ πρωΐ μέχρι μέσης ἡμερας. Frequens est pro Mercede quæ meretricibus datur, s. quæstu meritorio. Ælian. ap. Suidam : Ἤ δὲ οὐ προσεῖτο τὴν δόσιν, ἑταιρικὸν φάσκουσα εἶναι τὸ μίσθιομα, τὸ εαυτὴν παραβαλειν ἀνδρὶ ἀγνῶπ, καὶ ὤσ7τερ ὤνιον τὸ κάλλος ἀποδόσθαι, Meretricium esse quæstum dixit, homini ignoto se indui gere. Comicus quidam ap. Athen. i3, [ρ. 581, Α] : Τό,τ’ εἶδος αὐτῆς τοὺς ῥυθμούς τε καταμαθὼν, Ἐπυνθάνετο μίσθωμα πράσσεται πόσον Τῆςνυκτός. Paulo post [Ι)]: Οὐχ ὑπομένουσαν τὸν 1 ναθαινιον λαβεῖν μίσθωμα, Quum mereri amplius non sustineret, h. e. Quum factitare meretriciam artem per ætatem non posset : de qua paulo antè, Οὐκέτι Θ᾽ ἑταιρεῖν ὑπομενούσης ubi in ead. signif. usurpavit ἑται-ρεῖν et μίσθωμα λαβεῖν, ut Athen. paulo antè μισθαρνεῖν et ἑταιρεῖν. [Lucian. Ι), mer. 6, 3, Tim. c. 22. Qua una signif. dictum probat Thomas ρ. 617. Α μισθῷ distinguit Philo vol. 2, ρ. 536, 48 : Μετὰ τὸν ἐπάρατον μισθὸν η χυριώτερον εἰπεῖν μίσθωμα. || Dc habitatione conducta Act Apost. fin.: Εμεινε διετίαν ὅλην ἐν μισθώματι.]
Μισθωμάτιον, τὸ, Mercedula qua aliquid locatur aut conducitur, i. q. μισθάριον paulo antè. Alciphr. ρ. 182 fin. [3, 36] : Ἀλλὰ μισθωμάτια καὶ αἱ δυστυχείς αὗται καὶ κατεστεναγμέναι τῶν ἀνοήτιον ἐραστῶν χάριτες, Ca-pturæ, Bud.
[Μίσθων, ωνος, 6, Mistho, Sybarita , ap. Lucian. Pseudolog. c. 3, ubi ἹΙμιΟέωνα ex Ι. Adv. ind. c. 23 restituit Solanus.]
[Μισθό,σιμαῖος, Conductitius, Locatorius, Gl.]
Μισθώσιμος, ὁ, ἡ, [Locatitius, Gl.] Qui mercede locatur, conducitur, Quem mercede locare aut conducere queas. Athen. [8, ρ. 337,C] ex Machone comico, de Dorionc quodam : Κατάλυσιν οὑδαμοῦ μισθωσίυ,ην Δυ-νάμενος εὑρεῖν. [Μισθιόσιμος κέραμος Alex. ap. Athen. 4»ρ• 164, F. Hemst.] Item, Talis qui nicrcede conduci de-beat, ap. eund. Athen. eum gen., sicut supra ἀργυρίου μισθώσασθαι, et ὀλίγου μισθώσασθαι. [Dem. ρ. 713, 4 : Τῶν τὰ μισθώσιμα μισθουμένων.]
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Μίσθωσις, εως, ἡ, Locatio [Gl.] aut Conductio [Gl.] Α quæ fit pacta mercede. [Plato Soph. ρ. 219, D : Κτη-τικῆς εἴδη , τὸ μὲν ἑκόντων πρὸς ἑκοντας μεταβλητικὸν ὃν διά τε δωρεῶν καὶ μισθώσεο,ν καὶ ἀγοράσεων Leg. 6 , ρ.
75g, Ε.] Pro Conductione et Redemptura ap. Isocr. Areop. Γρ. 146, Β] : Τοῖς μὲν γεωργίας ἐπὶ μετρίαις μ. παραδιδοντες* dicitur enim μισθώσασθαι ἔργον τι, pro Faciendum conducere. [De locatione Hesychius in Μισθοδουλία citatus. Μίσθωσις οἴκου ap. Pollue. 6, 178;
8, 3i. Formula μισθώσεως τραπέζης, qua Πασίων ἐμί-σθωσε τὴν τράπεζαν Φορμίων», est ap. Demosth, ρ. 1111, ἴ». Il De mcrcede Demosth, ρ. qôo, 8 : ΜίσΟωσιν φέρων δύο τάλαντα καὶ τετταράκοντα μνας* et sæpius ib., et 1069,
26 : Τοὺς μὴ ἀποδιδοίντας τὰς μισθώσεις τῶν τεμενῶν κτλ. Isaeus ρ. 54, 27 : Τὸν κλῆρον φέροντα μίσθωσιν τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀγδοήκοντα μνᾶ;· et μίσθωσιν λαμβάνειν ib. 33.]
[Μισθωτεύω, Operam loco. Eudocia ρ. 2ο ex Nonno Ms. in Gregor. Naz. Epitaph. Basil. Μ. sec. Bast. ad Aristoph. Plut. ρ. xxx : Ἦλθεν ὁ Ἄβαρις ἐν τῇ Ἑλλάδι καὶ ἐμισθιυτευσε τῷ Ἀπόλλωνι.]
[Μισθιοτήριον, τὸ, Locus ubi mercenarii conducun- Β tur. Hesych. et parœmiogrr. in Ὄψ’ ἦλθες : Τοὺς ἐπὶ τὸ ἔργον ἐλθόντας ὀψὲ ἀπέλυον ποί).ιν εἰς τὸ μισθό,τήριον • τὸ δὲ ἠν ἐν Κολωνῷ.]
[Μισθωτὴς, ὁ, Conductor, Gl. Isaeus ρ. 6ο, ι : Ὅπως μισθωταὶ δι’ αὐτοῦ γενόμενοι τὰς προσόοους λαμβάνοιεν.
V. Λαβεργός. || Significationem Mercenarii, qua ponitur in Hesychii gl. : θῆτας, μισθωτὰς, ubi Valesius μισθωτοὺς, ut ap. eund. est θὴς, μισθωτὸς, Schæfer. ad schol. Apoll. Rh. ρ. 6 defendi putabat fem. Μισθώτρια, cujus tamen de signil. passiva non satis constat, nec magis μισθωτεύυ,, quod recte a μισθωτός ducit Co-raes ap. Bastium 1. supra cit., ducitur a μισθωτὴς, quod putabat Schæl., quam εἱλωτεύιο ab εἱλώτης, cujus fem. εἱλῶτις intulit Plut. Ages. c. 3, ubi recte scribebatur εἱλωτὶς, aut θητεύω a θήτεὺς, quod ipse finxit.] Μισθωτικὸς, ὴ, ὸν, in VV. LL. Mercenarius. Et μι-σθωτικὴ, Ars mercenaria. [Plat. Reip, ι, ρ. 346, Α, Β, C.
II Adv. Μισθωτικῶς, Eust. Od. ρ. 1695, 35.]
Μισθωτός, ὴ, ὸν, Mercede conductus, Qui mercede aliquid faciendum redimit, operam suam locat, Mercenarius, ut μίσθιος supra. [Ambactus, Conductitius, Gl. Aristoph. Αν. 1152 : Τί δῆτα μισθωτούς ἂν ἔτι μι-σθοῖτό τις;] Plato De rep. 2, [ρ. 371, E] de διακόνοις quibusdam, qui corporis tantum modo viribus pollent : Οἳ δὴ πωλοῦντες τὴν τῆς ἰσχύος χρείαν, τὴν τιμὴν ταύτην μισθόν καλοῦντες, κέκληνται, ὡς ἐγῷμαι, μισθωτοί. [Polit, ρ. 29°, Α : Μισθωτοὺς καὶ θῆτας. Ps.-Demosth. ρ. ι 299, 21 : Πότερα μισθωτοὶ ὴ οἰκέται ;] Timocles comicus ap. Athen. 8, [ρ. 342, Α] : Μισθωτὸς ἄρδει πεδία τοῦ δεδωκότος, Mercede conductus : qualis senex ille ap. Hom., rui μισθὸς ἄρκιος promittitur pro cultura horti. Ap. eund. Athen. 14, [ρ. 619, Α] : Τῶν μισθωτῶν δέ τις ἦν ῷδὴ τῶν εἰς τοὺς ἀγροὺ; φοιτώντων. Et [Jo. 10, 12], μ. ποιμὴν. In quibus 11. dicitur de μισθαρνία, quæ ab Aristot, inter βαναύσους τέχνας numeratur. Dem. vero in Orat, pro cor. [ρ. 242, 27] dixit etiam , Μισθωτόν ἀγο, σε Φιλίππου προτερον, καὶ νῦν Αλεξάνδρου καλῶ * de Æschine, cui in ead. orat, τὴν μισθαρνίαν exprobrat et quod seipsum ἐμισθώσατο. [De oratore ponit etiam Pollux 6, 190. « Xcn. Conv. 4, 4 : Ἐν μισθωταῖς (οἰκίαις) οἰκοῦσι. Athen. 5, ρ. 212, D : Ὁ πρότερον ἐκ μισθωτῆς οἰκίας ἐξ ιά,ν. » Valck.]
[Μισθώτρια, ἡ.] Μισθώτριαι, ap. Pollue. [7, 131], Quæ mercede operam suam locant, Quæ mercede conducuntur, ex Phrynicho , μισθώτριαι γυναῖκες : ubi dubium est an de meretricibus intelligat, de quibus μισθοῦσθαι et μίσθωμα etiam paulo antè.
[Μισιεραρχία, ἡ, Odiosa hierarchia. Anastas. Sin. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 299, Β : Περιτυγχάνει τινὶ Ἀθανασίῳ πατριάρχῃ λεγομένῳ τῆς τῶν Ἱακωδιτῶν μισιεραρχίας. L. Dikd.]
[Μίσιππος, 6, ἡ, Qui odit equos. Pollux ι, 198; 6, 172.]
[Μίσις, Μίσιδος, sine interpr. Suidas.]
Μίσκαιος, Hesych. κῆπος, Hortus.
Μίσκει, Ilesych. ἄρχεται, Incipit.
Μίσκελλος [cod. Μισκελος], εὐτελὴς καὶ μέλας οἶνος, Vile et nigrum vinum, Hesych. [Varro R. Β. 1, 54 : Miscella , quam vocant nigram (uvam).] Μίσκελλον
autem volunt esse Sordidum et præparcum, qui frusta etiam et fragmenta colligat. Nam Μίσκοι dicuntur Frusta et rejeclamenta camarum [ὀπώρας, Frugum], quæ everri solent, ut est ap. Pollue. 6, c. 15 [$ g4-Non diversum hoc voc. videtur a μίσχος, quod ν.] [Μίσκερα, ἡ, Misccra. Πόλις Σικανίας. θεόπομπος τεσσαρ^κοστῷ ἐνάτω Φιλιππικῶν. Τὸ ἐθνικὸν Μισκερεὺς , ὡς Μεγαρεὺς, Steph. Byz.]
[Μίσκος. V. Μίσκελλος.]
Μισοβάρβαρος, ὁ, ἡ , Osor barbarorum. [Plat. Menex. ρ. 245, C; Lucian. Demosth, enc. c. 6. Pollux 6, 172. «Dio Chrys. Orat. 37, ρ. 109, 3.» Boiss.] Μισοβἀσῖλεὺς, έως , 6, Regis osor. Plut. [Mor. ρ. 147, Α] : Διεβλήθης μισοβασιλεὺς εἶναι, Insimulatus es esse regum osor.
[Μισόβουλος, ὁ, ἡ, inter composita eum μίσος ponit gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 290, 22, quod erit Qui odit consilia vel consilium, nisi fortè scrib. —δούλος. L. Dikd.]
i Μισόγαμος, ὁ, ἡ, Α nuptiis abhorrens.]
Μισογέλιος, ωτος, ὁ, ἡ, Qui odit risum. De Euri-e Alexander Æt. ap. Α. Geli. 15, 21. Kall.] [Μισογόης, ητος, ὁ , ἡ, Qui odit praestigiatores. Lucian. Piscat. c. 20.]
[Μισογύναιος. V. Μισογύνης.]
Μισογυνεία, ἡ, Odium mulierum, ut Cic. interpr. Tusc. Quæst. 4, [ι ι]; opponens ei τὴν φιλογυνείαν, Mulierositatem. [Legendum Μισογυνία , ut est ap. Antipatrum Stob. Fl. vol. 3, ρ. 17. L. Dind.]
Μισογύνης, ὁ, Osor mulierum, ut Plautus loquitur: qui dicit.etiam, Osor uxoris. Athen. 13, [ρ. 557, Γ] ex Hieronymo: Εἰπόντος Σοφοκλεῖ τίνος ὅτι μισογύνης ἐστὶν Εὐριπίδης, Ἐν γε ταῖς τραγῳδίαις, ἔφη ὁ Σοφοκλῆς. [Fabulam sic inscripserat Menander. Strabo 7, ρ. 297. Plut. Mor. ρ. 4o3, F : Μισογύνου Ἡρακλέους ἱερόν ἐστιν ἐν τῇ Φωκίδι. Mœris ρ. α57 : Μισογύνης Ἀττικοὶ, μισογύνης Ἕλληνες. Ubi pro altero est var. μισόγυνος.] Μισογύναιος i. q. μισογύνης, Hesych. [in Μισογύνης. Ex Alciphr. Ep. ι, 34 et Proculo In Ptolem. 3, ρ. 224, annotarunt intt., quorum Piers. addit : « In Cicer. C Tusc. 4, 12, 25, Davisius edidit : Odium mulierum, quale in μισογύνῳ Atili est,» quasi esset a μισόγυνος. Sed præstat μισογύνη vel μισογυναίῳ, quo Mss. lectio μισογυνεία sponte ducit. » Non falsa tamen putanda forma Μισόγυνος. Theognost. Can. ρ. 88, 23 : Τὰ παρ’ αὐτὸ (τὸ γυνὴ) διὰ τοῦ υ ψιλοῦ, οἷον ἀνδρόγυνος, λάγυνος, μισόγυνος. L. Dind.]
Ϊ Μισογυνία. V. Μισογυνεία.]
Μισόγυνος. V. Μισογύνης.]
[Μισοδανειστὴς, ὁ, Osor fœneratorum. Etym. Μ. ρ. 435, α8. Wakef. De accentu acuto Arcad. ρ. 28, 3, Chœrob. vol. ι, ρ. 175, 26.]
[Μισοδημία, ἡ, Odium status popularis. Lysias ρ. 8o5 (177, 20) ; Audoc, ρ. 114, 9 (3o, 3). \Vakkf.] Μισόδημος, ὁ, ἡ, Osor populi. [Aristoph, fr. ap. Athen. 3, ρ. 75, Α, Vesp. 474; Plato Reip. 8, ρ. 566, C; Æschines ρ. δι, 6.] Isocr. Areop. Jp. i5i, C] : Μὴ τὰ βέλτιστα συμβουλεύων μισόδημος εἶναι δόξω. Phil. Alcib, [c. 21], de Andocide : Ἐδόκει δὲ μισόδημος καὶ ὀλιγαρχικός. Et ap. Suidam : Μισόδημε καὶ μοναρχίες D ἐραστά. Xen. Hell. 2, [3, 47] ·' Ἐν μὲν τῆ δημοκρατία πάντων μισοδημότατος ἐνομίζου, ἐν δε τῇ ἀριστοκρατίᾳ , πάντων μισοχρηστότατος γεγένησαι. Dicitur etiam μισόδημος aliquis Qui populi suæ civitatis osor est. Plut. Pericle [c. 9] : Κίμωνα δ’ ὡς φιλολάκωνα καὶ μ. ἐξοστρα-κισθῆναι. [Sæpius memorat etiam Pollux.]
[Μισοδημότης, ὁ, Osor plebis. Dionys. Α. R. 7, 4a : Τοῖς μισοδημόταις.]
[Μισοδιδασκαλία, */;, Odium magistri. Pallad. V. Chrys. ρ. 135. Kall. Georg. Alex. V. Chrys. ρ. 207. Seaokr.] [Μισοδικαστὴς, ὁ, Osor judicis s. judicum. Schol. Aristoph. Αν. 111, sec. Aid., ubi libri meliores μὴ φιλοδικαστρί.]
Μισόδικος, ὁ, ἡ, Qui jure agere odit, Osor litigiorum, controversiarum judicialium : cui opp. φιλόδικος. [Schol. Aristoph. Αν. 109, 110, 111.]
[Μισόδοξος, ὁ, ἡ , Qui odit gloriam. Vita S. Euthy-mii in Cotel. Eccl. Gr. mon. vol. 4» ρ. 13 : Ὀ μ. καὶ φιλόθεος Εὐθύμως. L. Dmn.]
[Μισόδουλος, ἡ, Herbæ genus, ap. Demetr. Cpol.
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Hieracosoph. ι, 9 : Ααβὼν μισόδουλον βοτάνην εἴτε ξηρὰν εἴτε χλωρὰν λείου καλῶς. Ducakg. Geopon. 11, 28.] Μισόθεος,δ, ἡ, Dei osor, Deum exosus. [Æsch. Ag. 1090 : Μισόθεον (στέγην).] Lucian. Timon, [c. 35] : Μισάνθρωπον μὲν εἶναί σε, τοσαῦτα ὑπ᾽ αὐτῶν δεινὰ πε-πονθότα, μ. δὲ μηδαμῶς. [(íramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 290, 22. Pollux 1, αι; 6, 172.]
[Μισόθηρος, ὁ, ἡ, Qui odit venationem. Xen. Ven. 3, 9 : Τὰ ὃιώγματα ἀφιεῖσαι διὰ τὸ μισόθηρον. Pollux 5, 63; 6, 172.]
[Μισόθριξ, τρϊχος, ὁ, ἡ, Qui capillos odit. Clem. Alex.
ρ. 26 Ι. \V AREF.]
[Μισοΐδιος, ὁ, ἡ, Qui odit suos. Proculi Paraphr. ρ. 226.]
[Μισοινία, ἡ, Odium vini. Stob. Ed. eth. ρ. 182.] [Μίσοινος, ὁ, ἡ, Qui odit vinum. Hippocr. ρ. 677,
15·]
[ΜισοΚαῖσαρ, αρος, ὁ, ἡ, Qui odit Cæsarem. Plut. Bruto c. 8.]
[Μισοκακέω , Mala odio (sic), Gl.]
Μισόκαλος, ὁ, ἡ, Honesti osor, ὁ μισῶν τὸ ἀγαθὸν, Hesych. [Philo ρ. 35a, Ι). Hemst. Athanas. vol. 1, ρ. 200, Α; Ephræm Syr. vol. 1, ρ. 171, Β; Cosmas Topogr. Chr. ρ. 151, Β; Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 427, Α. L. Dinn.]
[Μισοκερδὴς, ὁ, ἡ , Lucrifuga, Gl.]
[Μισοκοσμία, ἡ, Odium mundi. Theodor. Stud. ρ. 445, E. L. Dind.]
[Μισόκοσμος, ὁ, ἡ, Qui odit mundum. Theodor. Stud. ρ. 276, E; 446, E. L. Dind.]
[Μισοκύκλωψ, ο,πος, ὁ, ἡ, Qui odit Cyclopem. Eust. Od. ρ. 1643, 23 : Narrans παρὰ τοῖς φιλοξένοις μισο-κύκλωψιν τὴν τοῦ κακοξένου Κύκλωπος τύφλωσιν.]
[Μισοκύριος, ὁ, Osor Domini. Pscudo-Chrys. Serm. 65, vol. 7, ρ. 432, 31. Seager.]
[Μισολάκοιν, ο,νος, ὁ, ἡ, Qui odit Lacones. Aristoph. Vesp. 1165. ἄ]
Μισολάμαχος, ὁ, ἡ, Osor Lamachi, et per consequens, belli : ut μισολάμαχος ἡμέρα, Aristoph; [Pac. 324], ἡ μισοπόλεμος : naui Lamachus erat φιλοπόλεμος στρατηγός. [αἀ]
[Μισόλεκτρος, ὁ, ἡ, Qui odit concubitum. Heliod. Æth. 3, 9 : Η μ. καὶ ἀνέραστος.]
Μισολογέω, Bonas literas odi; et per consequens, Imperitus sum, ἀμαθαίνω, ἀνοηταίνω, Pollux [4, 15].
Μισολογία, ἡ, Odium bonarum literarum, disputationum et ratiocinationum : de qua multis ap. Plat. Phaedone ρ. 47, 48 [ρ. 89, Ι)]. Plut. [Μοι·, ρ. 864, D] : ᾽Επιχειρῶν δὲ τοῖς νέοις διαλέγεσθαι καὶ συσχολάζειν, ὑπὸ τῶν ἀρχόντιον ἐκωλύθη δι’ ἀγροικίαν αὐτῶν καὶ μ. [Odium sermonis, Hierocl. Pyth. ρ. 141. Waref. Pollux 2, J2i ; 4, 12.]
Μισολόγος, ὁ, ἡ, Qui disputationes odit et ratiocinationes, rationesque, Osor literarum, Politiorem literaturam exosus, Indoctus, ἀμαθὴς. Plato [Reip. 3, ρ. 4 11, D] : Μ. δὲ ὁ τοιοῦτος γίνεται καὶ ἀμουσος. Idem pro eod. dicit, ὁ μισήσα; λόγου;. Item [ρ. 90, D] : Καὶ ἤδη τὸν λοιπὸν βίον μισῶν τε καὶ λοιδορῶν τοὺς λόγους διατελοῖ, τῶν δὲ ὄντων τῆς αλήθειας τε καὶ ἐπιστήμης στερηθείη. [Id. Lacti, ρ. ι88, C. « lìalen. vol. 8, ρ. 5ο5, E. » IIemst. Synes. Epist. 154, ρ. 290, Β. Boiss. Pollux 2, 121; 4, 14; 6, 172. Adv. Μισολόγως 4, 14· Ceterum μισόλογος scribendum , ut φιλόλογος, quod ν.]
[Μισομάθὴς, ὁ, ἡ, Basil. Grammat. ρ. 33 l. Boiss.] Μισόνοθος, ὁ, ἡ, Qui nothos odit, Spurios exosus, Epigr. [Archiæ Anth. Plan. 94 , 8 : Ἥρης μισονόθοιο χόλον.1
[Μισόνυμφος, ὁ, ἡ, Qui sponsas odit. Lycophr. 355 : Τῆς μισυνύμφου Λαφρίας, de Minerva.]
[Μισοξενέω , Odi peregrinos , Inhospitalis sum. Theodor. Stud. ρ. 615, ρδ\ L. Dikd.]
Μισοξενία, ἡ, Odium peregrinorum, Inhospitalitas, ap. Gregor, [i.xx Sap. 19, i3.]
Μισόξενος, ὁ, ἡ, Osor peregrinorum s. hospitum, Inhospitalis. [Diod. Ext·. Photii vol. 2, ρ. 5x5, 61 : Μισόξενα νόμιμα· 543, 33 : Ἀπάνθρωπόν τινα καὶ μισό-ξενον βίον. «Gloss. Pind. ΟΙ. 11, 17.» Wakef. Pollux
6’ 17a·)
[Μισοπάθος, i. q. ocimoides. Diosc. Notha ρ. 464 (4, 28). Boiss.]
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^ Μισόπαις, αιδος, ὁ, ἡ, Liberorum osor, Liberos exosus. [Lucian. Abdic, c. 18. Pollux 3, 14.]
[Μποπάρθενος, ὁ, ἡ, Virgines odio prosequens. Plut. De fluv. c. 23, ι, ρ. 1164, F : Ἀράξα βοτάνη... ἥτις μεθερμηνευόμενη λέγεται μισοπάρθενος.]
[Μισοπάτωρ, ορος, ὁ, ἡ, Qui patrem odit. Dionys. A. II. 4, 28, ubi fem. Éust. 11. ρ. 885, 22. ἄ]
[Μισοπέρσης, ὁ, Osor Persarum. Xen. Ages. 7, η. Pollux 6, 172.]
[Μισοποιέω, Odium facio s. excito. Acjuila Psalm. 80, 16 : Μισοποιοῦντες κύριον ἀρνήσονται αὐτόν, ubi Svm-machus μισοποιοὶ, lxx οἱ ἐχθροί. « Tædio afficio. Constantin. De adm. iinp. : Μισοποιούντων ὑμῶν, et ibici, μισοποιησάσης. » Ducanc.]
1 Μισοποιὸς, ὁ,ἡ, i. q. μισοποιῶν. Symm. Ps. 80, 16.] Μισοπόλεμος, ὁ, ἡ, (Jui odit bellum. Schol. Aristoph. Pac. 661.]
Μισόπολις, ιδος, ὁ, ἡ, Civitatis osor, habes ap. Pollue. [3,66; 4, 36; 6, 172. Aristoph. Vesp. 411. Gramm. Cram. An. vol. 2, ρ. 290, 22.]
Β [Μισοπολίτης, ὁ, Osor civium. Proculi Paraphr. PtOl. 3, l8, ρ. 223. ϊ]
Μισοπονέω, Odi laborare, Labores odi, Non contendo, nec enitor, nec studeo, Bud. ρ. 865, ex Plat. [Reip. 7, ρ. 535, Ι)] : Ἂν ἐν πᾶσι τούτοις μισοπονῇ- opp. ei ibid. τὸ φιλοπονεῖν.
[Μισοπονηρεύω, Odium improbitatis ostendo et declaro, Macc. 2, 4, 49, sec. Alex. Sed leg. ut vulgo μισοπονηρήσαντες.]
Μισοπονηρέω, Osor malorum sum, Improbos odi, Improbitatem aversor, Malos detestor. Exemplum ex Lys. [ρ. 186, 3a] habes ap. Bud. ρ. 865. [Polyb. 9, 39, 6 ; Diod. 17, 69.]
Μισοπονηρία, ἡ, Improbitatis odium, τὸ μισοπόνηρος ut sequitur. [Pollux 8, 11. Diodor. 16, 23 : Κοινῇ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων μισοπονηρίας ἀξιοῦσθαι· 17, ιο6 : Τῆς εἰς τοὺς παρανενομηκότας ἡγεμόνας μισοπονηρίας.] Plut. [Mor. ρ. 5g, Ε] : θηρώμενοι μισοπονηρίας δόςαν et [ib. ρ. 56, D] : Τὴν Διονυσίου καὶ Φαλάριδος ὠμότητα, μ. καὶ δικαιοσύνην προσαγορεύων. Utitur et Philo V. Μ. C [Μισοπονηρία aliquando significat nemesin vel iram ob malum aliquod facinus perpetratum. Plutarch. l)e flumin. c. 21, 4, ρ. 1163, E : 'Γῆς θεᾶς ἐξιλάσατο τὴν μισοπονηρίαν. V. Μισοπονήρως. Kustkr.]
Μισοπόνηρος, ὁ, ἡ, Malorum osor, Qui improbos aversatur. [Severus, Gl.] Dem. [ρ. 584, 12] : Σώφρονες είναι καὶ καλοὶ καὶ ἀγαθοὶ καὶ μισοπόνηροι. [Æschines ρ. ίο, αι : Ἀνὴρ καλὸς κάγαθὸς καὶ μισοπόνηρος· 51, 6. Pollux 6, 172; 8, 10.] Philo V. Μ. 2 : Ἤ πάρεδρος τῷ θεᾤ μ. δίκη, Pravitati infesta; 3 : Πρὸς δικαίαν ὀργὴν ὑπο μ. πάθους ἠκονήθη, Ex improbitatis odio ad justam iram exacuitur; 1 : Ἀγάμενος αὐτοῦ τὸ φιλόκαλον καὶ μ. ἦθος, Mores ejus admiratus honesti studio et improbi odio inflammatos. Et τὸ μ., Improbitatis odium, Idem 1 : Διὰ ψυχῇς εὐγένειαν καὶ φρονήματος καὶ τὸ μ. φύσει, Insitum adversus improbitatem odium. Et 2 : Τὸ φι-λάνθρο,πον, τὸ φιλοδίκαιον, τὸ φιλάγαθον, τὸ μ. [Const. Manass. Chron. 6700. Boiss. |j Adv. Μισοπονήρο,;, Polyb. 31, 8, 5. « Μ. διαχεῖσθαι πρός τινα, Animo malevolo esse, Plut. Parali, ρ. 313, F. Id. De flum.c. 12, ι, D ρ. 1157, Β : Ἤ δὲ (μήτηρ τῶν θεῶν) μισοπονήρως ἐνεγκοῦσα τὴν πρᾶξιν* c. 11, 3, ib. Α : Οἱ δ᾽ ἀτιμούμενοι θεοὶ τὴν πρᾶξιν βαρέως καὶ μ. ἐνεγκόντες • c. 21,4, ρ. 1163, D : Ἄρτεμις δε βαρέως καὶ μ. ἐνεγκοῦσα τὴν πρᾶξιν, i. e. irata. » Kuster. Pollux 8, 11.]
[Μισοπονία, ἡ, Odium laboris. Lucian. Dc astrol.. c. 2. Ephræm Syr. vol. 1, ρ. 217, D; 292, Α.]
[Μισόπονος, ὁ, ἡ, Qui odit laborem. Dio Cass.
72,2.]
Μισοπορπακίστατος , η, ον, Qui pessime odit habenam s. amentum clypei; et per consequens, Qui pessime odit bellum : naui praecipue in bello πορπάκων in cly-peis usus est. Aristoph. Pac. [662] : Ἰθ᾽, ὦ γυναικών μισοπορπακιστάτη.
[Μισοποσείδων, οίνος, ὁ, ἡ, Qui odit Neptunum. Chœrob. vol. ι, ρ. 74, a3 : Μισοποσείδων, μισοποσεί-δωνος.]
Μισοπράγμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui negotia odit, non libenter negotiis se implicat; quippe qui quiete delectetur; Qui multis sese negotiis immiscere odit, aver-
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saturtíjv πολυπραγμοσύνην. [Damasci il s Photii ρ. 35a, Α 19 : Μισοπράγμονι ζωῇ.]
[Μισοπρόβατος, ὁ, ἡ, Qui odit pecora vel oves. Archytas ap. Stob. Flor, vol 2, ρ. 275 : Ἄτοπον γὰρ ἦμεν ποιμένα μισοπρόβατον.]
[Μισοπροσήγορος, 6, ἡ, Difficilis aditu. Pollux 5, 138;
6,	172. Ad ν. Μισοπροσηγόρως, id. 5, 13g.]
[Μισόπτωχος, ὁ, ἡ, Qui odit mendicos. Lucian. Anth. Pal. ii, 4o3, 1 : Μισόπτιοχε θεὰ, de podagra.]
Μισοπώγων, ωνος, ὁ, Osor barbæ : quo nomine inscripsit Julian. Apostata Στηλιτευτικὸν suum adversus Antiochenos : qui hodieque extat. Meminit Theodo-rit. Η. E. 3 fin. [Theophanes Chron. ρ. 44, C : Ὅτε καὶ (Julianus) τὸν Μισοπώγωνα λόγον Ἁντιοχικὸν πρὸς ἄμυναν δῆθεν ἐποᾯησε. L. Dind.]
[ΜισοΡώμαιος, ὁ, Osor Romanorum. Plut. Antonio c. 54. Eust. Opusc, ρ. 299, 96. (Ι De osoribus Romanae ecclesiæ Jo. Veccus Orat. 2 de injusta sui deposit. ρ. 39, Β : Μ. Πάντες οἱ ἀντιλέγοντες. Μισορωμαιότης, ητος, ἡ, Odium Romanæ ecclesiæ, ib. ρ. 4o, Β; 5o,
Α. Rectius autem scribitur Μισορρώμαιος. L. Dino.] Β
Μῖσος, ους, τὸ, Odium, [Taedium add. Gl.] quod Cic. ex Stoicis definit, Ira inveterata : Aristot, autem Polit. 5, ii, ὀργὴν esse dicit μόριον μίσους. Plut. De invidia et odio, inter alias differentias, quas inter utrum νεσθαι νης τῆ< enim <
tem invidere. Ibid. [ρ. 536, F], Γεννᾶται, inquit, τὸ μῖσος ἐκ φαντασία; τοῦ ὅτι πονηρὸς ἡ κοινῶς ἡ πρὸ; αὐτόν ἐστιν ὁ μισούμενος. Ibid. dicit, Τῷ λέοντι πρὸς τὸν ἀλε-κτρυόνα, καὶ τῶ ἐλέφαντι πρὸς τὴν ὗν μῖσος Ισχυρόν γεγεν-νηκέναι τὸν φόοον * paulo post, Αἱ μὲν ἄκρατοι πονηρίαι συνεπιτείνουσι τὸ μῖσος. Lucian. [De calumn. c. 24] : Ὑποτρέφειν τὴν χολὴν, καὶ τὸ μῖσος ἐν αὑτῷ κατάκλειστον αὕξειν, ἕτερα μεν κεύθοντα ἐνὶ φρεσὶν, ἄλλα δὲ λέγοντα * ui Ι. convenit eum eo Ciceronis, in quo odium esse icit iram inveteratam; nam et paulo antè præcedit, Βυσσοδομεύει τὴν ὀργήν. Soph. ΕΙ. [ι 311] : Μῖσος τε γὰρ παλαιὸν ἐντέτηχέ μοι. Cic., Insitum penitus odium ; C Juv., Immortale odium : quod ad παλαιὸν referri potest. Reddere itaque possis, Odium mihi vetus insitum est, i. e. Inexpiabili eam odio prosequor. [Id. OEd. C. 1392 : Καλῶ δ’ Ἄρη τὸν σφῷν τὸ δεινόν μῖσος ἐμβεβληκότα.] Isocr. Symm. [ρ. 174, D] : Ἀντὶ δε τῆς εὐνοίας τῆς παρὰ τῶν συμμάχων αὐτοῖς ὑπαρχούσης, εἰς τοσοῦτο μίσους κατέστησεν, ώστε κτλ. Plato De rep. ι,
[ρ. 351, D] : Ἔργον ἀδικίας, μῖσος ἐμποιεῖν ὅπου ἂν ἐνῇ. Ibid. : Μισεῖν ποιήσει ἀλλήλους καὶ στασιάζειν* paulo antè , Στάσεις γάρ που ἡ ἀδικία καὶ μίση καὶ μάχας ἐν ἀλλήλοις παρέχει. Dem. [ρ. 291, ίο] : Εἰς ἔχθραν καὶ μ. καὶ ἀπιστίαν τῶν πόλεων ὑπηγμεᾯων ὑπὸ τούτο,ν. Statius dicit, Inflammare urbes odiis. Et aliquis dicitur μῖσος ἔχειν, ut Cic., Magnum odium habere in aliquem. Thuc. [4, 128] : Καὶ ἐς τὸ λοιπὸν ΙΙελοποννησίων τῇ μὲν γνώμῃ δι’ Αθηναίους οὐ ξύνηθες μῖσος έιχε, In posterum Peloponnesios oderat, præter morem quidem, mini-meque animo ad hoc odium inclinato, sed propter Athenienses. Dicitur etiam μῖσος ἔχειν, Qui odio est s. odio habetur. Γ/Escli. Ag. 1413 : Μῖσος ἀστῶν δη- D μόθρουςτ᾽ ἔχειν ἀράς.] Lucian. [Adv. ind. c. 16] : Μῖσος ἔχο,ν παρὰπάντο,ν. Sic Cic., In odio est omnibus. Idem, In odio sumus apud exteras nationes. [Ea ipsa eum præp. Polyb. 7, 3, 2 : Ἐν μίσει ὄντων τῶν πρεσβευτῶν.] Et μῖσος ἔχειν πρός τίνος, ap. Plat. Leg. 3, [ρ. 691, D] Odio esse alicui, Invisum esse alicui. [Cùm ead. præp. Plut., præter 1. initio ab HSt. cit., Arat. c. 13 : Μίσει τῶ πρὸς τοὺς τυράννους. Id. ib. 3 : Συνηύξετο τὸ σφοδρόν καὶ διά-πυρον μῖσος ἐπὶ τοὺς τυράννους. Dionys. Α. R. 11, 2 : Τοῦ κατὰ τῆς ὀλιγαρχίας μίσου;.] Sicut vero Cic. dicit,
Id odio fecit tuo, ita Herodian. 7, (7, i3] : Τὰ ἔθνη ἀποστήσαντες ῥᾳδίως μίσει τῆς Μαξιμίνου τυραννίδος. Thucyd. vero [ι, 96] dixit etiam μῖσος Παυσανίου, pro Odium erga Pausaniam. [Soph. ΕΙ. 348 : Τὸ τούτων μῖσος ἐκδείξειας ἄν 771 : Οὐδὲ γὰρ κακῶς πάσχοντι μῖσος ων τέκῃ προσγίγνεται. Eur. Hipp. ϊ25γ : Μισεί ἀνδρός* et alii quivis. Aristoph. Lys. 792, 814 : Ὑπὸ μίσους. Xen. Η. Gr. 3, 5, 2 : Τὰς πόλεις εἰς μῖσος αὐτῶν προή-γαγον. Plato Leg. 11, ρ· 935, Α : Μίση τε καὶ ἔχθραι.
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ijue constituit, ait [ρ. 53γ, LJ : Και ταυτῃ φαι-διαφέροντα τοῦ μίσου; τὸν ^Θόνον, τὸ μὲν δεχομέ-; τῶν θηρίων φύσεως, τὸν δὲ μὴ δεχόμενης* dici luædam animalia sese mutuo odisse, non au-
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Demosth, ρ. 168, 2 : Τὰ μίση καὶ τὰ ἐγκλήματα. || De homine inviso, ut μίσημα, Æsch. Ag. 1411 : Μῖσος ὄβριμον ἀστοῖς. Soph. Ph. 991 : Ὧ μῖσος· Ant. 760 : Ἄγετε τὸ μῖσος. Eur. Heracl. 5s. Id. Iph. Ἐ 525 : Ὧ μῖσος εἰς Ἕλληνες, οὐκ ἐμοὶ μύνη.]
Μισόσοφος, 6, ἡ, Sapientiam et sapientia* studium exosus, Osor philosophiæ : ορρ. τῷ φιλόσοφος apud Plat. [Reip. 5, ρ. 456, Α.]
ìΜισοστρατιώτης, ὁ, Osor militum. Pollux ι, 179.] Μισοσύλλας, ὁ, OsorSuIlæ. Plut. Sertor. c. 4·] Μισοσώματος, ὁ, ἡ, Qui corpus odit. Proculi Pa-raphr. ρ. 222.]
Μισοτεκνία, ἡ, Odium liberorum. Plut. De educ, puer. [ρ. 4, Ε] : Ψιλαργυρίας ἅμα καὶ μ., Odii in libe-
ros.	[Ib. ρ. 13, D. « Philo vol. 2, ρ. 451, 6. » Wakef. Pollux 3, 14.]
Μισότεκνος , ὁ, ἡ, Liberorum osor, μισόπαις. Æschin. [ρ. 64, 41] : Ὀ γὰρ μ. καὶ πατὴρ πονηρὸς, οὐκ ἄν ποτε γένοιτο δημαγωγὸς χρηστός. [Pollux 6, 172.]
Μισοτύραννος, ὁ, ἡ, Osor tyrannorum. [Herodot. 6, 121, 123.] Plut. [Mor. ρ. 859, CJ : Καί τοι πόλιν ἐν τοῖς τότε χρόνοις οὔτε φιλότιμον οὕτω; οὔτε μισοτύραννον ἴσμεν, ὡς τὴν Λακεδαιμονίων γενομένην, Quæ usque adeo tyrannos oderit. [Æschin. ρ. 66,411 Iterum HSt. :] Μισοτύραννος, Tyranni osor, Tyrannos exosus s. perosus, Odio habens tyrannos. Cui oppos. φιλοτύραννος. [Dio Chrys. Or. 3χ, ρ. 109, 3. Boiss. υ]
[Μισότυφος, ὁ, ἡ, Qui fastum odit. Lucian. Piscat. c. 20.]
Μισοῦν ap. Plut. De orae. Pyth. Ἡρακλέους ἱερόν ἐστιν ἐν τῇ Φωκίδι. [Pro Μισογύνου, quod ν.]
[Μισοφαὴς, ὁ, ἡ, Qui lucem odit. Nicet. Annal. 9, 16, ρ. 170j 1). « Psell. Dærnon. ρ. 18 ed. Boiss. : Ἔσχατον δὲ τὸ μισοφαὲς καὶ δυσαίσθητον. Ubi Boiss. : « Ultimus mundus Chaldaeorum dictus fuit μισοφαὴς. Psell. Expos. Chald. dogm. init. : Ὀἔτχατο;(τῶν σω-ματικῶν κόσμων) χθόνιος εἴρηται, ὅς ἐστιν ὁ ὑπὸ σελήνην τό7Γ>ς. »]
Μισοφίλιππος, ὁ,ἡ, Osor Philippi. Æschin. C. Ctes. : Μίσαλέξανδρο; νυνὶ φάσκο,ν εἶναι καὶ τότε μ. [Conf. ρ. 3ο, 6. Pollux 6, 172. ῖ]
[Μισοφιλόλογο;.] Μισοφιλολόγος, ὁ, ἡ , Osor hominum qui literarum sunt studiosi s. sermocinationum. Apud Athen. i3, [ρ. 610, D] : Δικαίως πάντας τοὺς φιλοσόφου; μισῶ, μισοφιλολόγους ὄντας.
Μισόφιλος, 6, ἡ, Osor amicorum , Qui amicos aversatur. [Ora mm. Cram. An. vol. 2, p. 290, 22. L. D.] [Μισοφιλόσοφος,ὁ,ἡ, Qui odit philosophos. Eunap. ρ. 91. V14REF.]
Μισόφροντις, ιδος, ὁ, ἡ, Osor curarum. Syncs.Epi-stol. io5 [ρ. a5o, Α] : Καὶ μ. ὢν, ὀδυνήσομαι μεν, ἀνέ-ξομαι δέ.
[Μισοχρηματία, ἡ, Contemtus divitiarum. Georg. Pachyni. Midi. Pal. ρ. 148, Α.]
Μισόχρηστος, ὁ, ἡ, Bonorum osor. Exemplum habes in Μισόδημος. [Xen. Η. Gr. 2, 3, 47 : Ἐν μὲν τῇ δημοκρατία πάντων μισοδημότατο; ἐνομίζου , ἐν δὲ τῆ ἀριστοκρατία πάντων μισοχρηστότατος γεγἔνησαι. Dionvs. Α. Β. 8,‘6.]
[Μισοχριστιανὸς, ὁ, Osor Christianorum. Chron. Pasch. ρ. 6Ig, 21.]
Μισόχριστος, ὁ, ἡ, Osor Christi, Qui Christum odit s. exosus est, Greg Naz. [Vita Jo. Damasc. vol. 1, ρ. in, A; xi, D.Theodor. Stud. ρ. 22, E; 417, Α, et superlat. 146, C. L. Dinn.]
[Μισοψευδὴς, ὁ, ἡ, Osor mendaciorum. Lucian. Piscat. C. 20.]
ιΜισοψηφιστής. V. Μιμοψηφιστής.]
Μίσπιλα, πόλις Μήδων. Ξενοφῶν τρίτῳ Ἀναβάσεως (3, 4, ίο, ubi Μέσπιλα). Τὸ ἐθνικὸν Μισπιλάτης, Steph. Byz.]
[Μισσιανὴ, ἡ, Missiana , terræ nomen, ut videtur, in Ι. anon. ap. Suidanj.]
[Μισσυνὴ , ἡ ὀξύτης, παρὰ Χαλδαίοις, Hesych. « Leg. sec. ordinem literarum Μιστύνη s. Μισύνη. » Is. Voss. « An a pu Schanàn, Acuere? unde Tela	Sche-
nunim, Acuta. » Albert.]
[Μιστυλάομαι.] Μιστυλᾶσθαι, διὰ μιστύλης ἀρύεσθαι, Pune in cochlear excavato haurire, jus sc. aut pulmentum. Aristoph. PL [627] : Ὧ πλεῖστα Θησείοισί
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μεμιστυλημένοι, Γέροντες ἄνδρες, ἐπ’ ὀλιγίστοις ἀλωίτοις. Α Ubi schol, quoque exp. οἱ τοῖς κοίλοις ἄρτοις ζωμούς καὶ ἀθάρας ἀρυόμενοι, quod μιστυλᾷν sit τὸ διὰ μιστύλης , ὅ ἐστι ἄρτου κοίλου οἷα δοίδυκος, ζωμὸν ἀρύεσθαι. [Formam activam fictam videri ab schol. Junlino animadvertit Hemst.] Theseorum autem festo ζωμοὺς et ἀθάρας gra-* tis eis appositas fuisse. [Eq. 1165 : Ἐγὼ δὲ μυστίλας μεμυστιλημένας ὑπὸ τῆς Θεοῦ τῇ χειρὶ τἠλεφαντίνῃ.[Η3εο enim scriptura etiam altero 1. recte restituta. De qua HSt. :] Μυστῖλᾶσθαι est τὸ τῇ μυστίλη ἀρύτεσθαι, Haurire pane excavato, polentam sc. aut jusculum. Me-taphor. Aristoph. Eq. [826] : ΚἀμΦοῖν χεροῖν Μυστι-λᾶται τῶν δημοσίων , pro ἀρύεται και κατατρώγει. [Eadem. constructione, usitata in verbis edendi, bibendi et similibus, Lucian. Lexiph. c. 5 : Ὀ δὲ ἀραιὰς ποιῶν τὰς ῥαφανῖδας ἐμυστιλᾶτο τοῦ ἰχθυηροῦ ζωμοῦ.] Eust. quoque ρ. 1476, scribit μυστίλας esse ψωμοὺς κοίλους, veluti μύστρα, auctore /Elio Dionysio : unde μιστυλᾶσθαι vocari τὸ οὕτως ἐσθίειν, s. τὸ κοιλαίνειν ψωμοὺς, Bucceas panis excavare et ita pulmentum jusve haurire. Supra μιστύλη habuimus et μιστυλᾶσθαι : β quarum scripturarum ulramque agnoscit Eust.
Μιστύλη, ἡ, dicitur Panis cochlearis modo excavatus : ὁ κοῖλος ἄρτος, Eust. [Od. ρ. 1368, 48] et schol. Aristoph. [Gl. : Μιστύλλη, Missisulæ. V. praecedens voc.
De altera forma HSt. :] Μυστίλη, Polluci [6, 87] ψωμὸς κοῖλος quo ἔτνος aut ζωμὸς ἀρύεται, Buccea panis cava qua pulmentum aut jus hauritur : qui et τὸ κοχλιάριον vocari Μυστιλάριον posse addit. Itémque schol. Aristoph. μυστίλην dici tradit κοῖλον ἄρτον ᾤ δύναταί τις καὶ ζωμὸν ἀρύσασθαι, Panem cavum quo et jusculum hauriri potest. [V. Ι. Aristoph, in Μιστυλάομαι citatum. Pherecrates ap. Athen. 6, ρ. 268, F : Ποταμοὶ μὲν ἀθάρης καὶ μέλανος ζωμοῦ πλέῳ ... ἔρρεον αὐταῖσι μυστί-λαισι. Athen. 3, ρ. 126, Α : Δότε, ἔφη, μυστίλην* οὐ γὰρ ἂν εἴποιμι μύστρον. Hoc ipsum voc. μύστρον autem commendat scripturam μυστίλη, quam habet etiam Aret. ρ. 83, 26 : Μελίχρητον ὴ χυλὸν ἐγχέαντα μυστίλη μακρῇ, et agnoscunt Arcad. ρ. 109, 9, Chœrob. vol. ι, ρ. 658, 1, Theognost. ρ. 111, 11, aliique grammatici in Cram. An. vol. 2, ρ. 3o3, 19; vol. 4, ρ· 420, α5. ῖ]
At Μύστιλλον Atticos vocasse τὸν ἄρτον τὸν τοῖς κυσὶ παραβαλλόμενον, annotat schol. Aristoph., Panis bucceas quæ canibus objicerentur, quales fere Canicæ ap. Festum. [« Μύστιλλον habet schol. Eq. 824, sed, si valet auctoritas Suidæ, perperam pro μυστίλην: eum ν. in Μυστιλᾶται. » Hf.mst. ad schol. Pluti ν. in Μιστυλάομαι cit. Est illud μυστίλοις etiam in cod. Veneto. Non minus vitiosum Μιστύλλα, ibidem ab Hemst. notatum.]
Μιστύλλω, In minutas partes seco, In parva frusta concido, εἰς μικρὸς μερίδα; διαίρω. Ilom. II. Α, [465] : Μίστυλλόν τ᾽ ἄρα τἄλλα, καὶ ἀμφ’ὀβελοῖσιν ἔπειραν. Uhi schol, quoque exp. εἰς μικρὰ διέκοπτον. [Et similiter alibi.] Utitur hoc ipso verbo Clidemus quoque apud Athen. 14, [ρ. 660, Α] : Ἕδριον δ᾽ οἱ κήρυκες ἄχρι πολλοῦ βουθυτοῦντες καὶ σκευάζοντες, καὶ μιστύλλοντες, ἔτι δ* οἰνοχοοῦντες. Ubi itidem significat Carnes in minuta frusta secantes. [Lycophr. 154 : Ἄσαρκα μιστύλασ᾽ ἐτύμβευσεν φόνῳ. Paul. Sil. Anth. Pal. 9, 782, ι : Ἐνθάδε (in horologio) μιστύλλουσι δρόμον Φαεθοντίδος αἴ-γλης ἀνέρες ὡράων ἀμφὶ δυωδεκάδι. De altera forma HSt. :] Μυστίλλει, Hesychio τέμνει, In frusta secat.
Μίσυ, υος, τὸ, Misy: succus in metallis concretus in glebæ formam vel pollinis aliquando, finitimus chal-citidi : ex ea namque efflorescit, quanquam non ex ea tantum , sed ex sory etiam atque melanteria, omni-quc atramento sutorio : nascitur in iisdem metallis in quibus et chalcitis, atque in se invicem aliquanto temporis spatio transeunt : luteum est, et micas habet auri colore internitentes. V. et Diosc. 5, 117. [Μίσυ ad ocularia emplastra adhibet Hippocr. in Nothis quæ adjecta sunt libro ι Π. γυν. ρ. 635, 33. Μίσυ ξενικόν , Misy peregrinum, crebro celebrat Crito ap. Calen. 5 Κατὰ τόπ. ρ. 226, 41, et ρ. 227, 7, in pastillis ad lichenas. Foes. OEc. Hipp. Τῶν μεταλλικῶν interpretatur Hesychius. L. D. Plin. 34, 12, $ 31, ubi liarduinus : « Nostris Couperose jaune s. Vitriolum Romanum. » V. Salm. in Soíin. ρ. 815, Β. Genit, μίσυος legitur ap. Dioscor. 1. c., et misyos ap. Ceis. 5, 19, § 8
et 27. « Ap. Scribon. Larg. Compos. 34 et 240 legitur et misys in genitivo positione Latina, et fortasse etiam ap. Ceis, alicubi. Quin et misy in genitivo legitur ap. eund. 6, c. 7, ξ 2, ut sit indeclinabile. » Forcellinus.] At Plin. 19, 3, [§ 12] post sermonem de tuberibus, Simile est, inquit, et quod in Cyrenaica provincia vocant Misy, præcipuum suavitate odoris ac saporis, sed carnosius, et quod in Thracia [Iton, et quod in Græcia] Ceraunium. [Pro ceraunium Harduinus recte geranion reposuit e libri hujus indice, in quo diserte legitur, e Mss. omnium fide, Misy, iton, geranion : et ipse Theophrastus ap. Athen. 2, ρ. 62, Α (quem Plinius hoc Ι. vertit), et Apuleius De herb. (qui Plinium sequitur) hæc tria tuberum genera iisdem fere verbis laudant. V. Salm. inSolin. ρ. 498, b, Β, qui ex Apu-leio inseruit verba « Iton ... Græcia. » Testibus Theophrasto (Ι. c. sive Η. Pl. ι, 6, i3 : Τοῦ φυομὲνου περὶ Κυρήνην, ὃ καλοῦσι μίσυ), Athenæo, Plinio, et Apu-leio, misy, tuberis genus, Cyrenaeorum vocabulum est. Forte Ægyptiacum origine est. Quam facilis ex Ægypto transitus fuerit in Cyrenaicam provinciam, sponte patet cuique. V. Sturz. De dial. Maced, et Alex. ρ. 15/|. Angl. Ap. Alex. Trall. 3, ρ. 206 : Χαλκίτεως χαλκοῦ κεκαυμένου καὶ μιείας, ubi lut. mjrsi pro misy, scrib. puto μισείας, ut in cod. Reg. 1334, ap. Ducang. Gl. ρ. 1238, est : Μίσσει καὶ ὁ χαλκιτης. Struv.]
[Μίσυβρις, ὁ, ἡ, ΟλΟΓ contumeliae, et ex adjuncto Ultor, Vindex contumeliae et injuriæ illatæ. Sic Deus vocatur Muccab. 3, 6, 7. Schleusu. Lex.]
[Μισυός,ὁ.] Μισυοὶ, Qui dimidiam corporis partem albam habent, dimidiam nigram : quos nonnulli μί-σγου; appellant. Hesyeh.
Μίσχη, Hesychio πιλήματα, ταινίαι, οἱ μνλλοὶ τῶν ἐρίων.
Μίσχος, ὁ, Hesychio auctore dicitur ᾧ συνήρτηται πρὸς τὸ φυτὸν καὶ ὁ καρπὸς καὶ τὸ φύλλον, Id quo fructus et folia appensa sunt plantæ : ut et Theophr. Η. Pl. i,3, μίσχον esse id ᾧ συνήρτηται πρὸς τὸ ©υτὸν τὸ φύλλον κ*ὶ ὁ καρπός. [Alios 11. Theophr. ν. in lnd. Schnei-deri, coli, ejus annot. ad Η. Pl. 3, 3, 4. « Athen. 3, C ρ. 82, C : Ἀπὸ τοῦ μίσχου τῶν στρουθείων (στρουθιών) malorum. » Valck.] || Hesychio μίαχος est etiam δ παρὰ τῷ φύλλῳ κόκκος , Granum folio adhaerescens. Ita Basii. liomil. 5 in Hexaem. [vol. 1, ρ. 45, Β] de salice, ulmo, populis : Ὁ γὰρ ὑποκείμενος τῷ φύλλῳ κόκκος , ὃν μίσχον τινὲς τῶν περὶ τὰς ὀνοματοποιῖας ἐσχολακό-των προσαγορεύουσι, τοῦτο σπέρματος ἔχει δύναμιν. [CouΓ Μίσκος.] || Est μίσχος etiam Instrumentum rusticum vertendæ terræ. Theophr. C. Pl. 3, 25 [20, 8] : θετ-ταλοὶ δ’ ἰσχυρότερον ἔτι δικέλλης ὄργανον ἔχουσιν , ὃ κα-λοῦσιν μίσχον, ὃ μᾶλλον εἰς βάθος κατιὸν, πλείω γῆν πε-ριτρέπει και κατωτέρωθεν. Gaza Pastinum esse putat : alii Rutrum aut Bipalium Varronis. [Artemid. 2, 24, ρ. ,81, 3, inter instrumenta rustica : Ὀ λεγόμενος μί-σγος. Reifiius μίσχος. Αίσγος Coraes ad Plut. vol. 6, ρ. 434.]
Μισώδης, ὁ, ἡ, affertur pro Odiosus, Odio dignus. [Μιταρυιὴ, ἡ, Ars variandi. Lex. Ms. ad V. Τ : Π01-κιλτικὴν, [τὴν μιταρικήν. V. Hesychium. Ducang. App.] [Μιτάριον, τὸ, t'ilum. Moschop. Π. σχεδ. ρ. ι3ο. D Boiss. Herodian. Epim. Mss. : Πηνίον, τὸ μιτάριον. Dccano. Eudem. Lex. Ms. : Μίτος, τὸ μιτάριον καὶ λεπτὸν σχοινίον. Idem App. ρ. 133. Schol. Eur. Hec. 9o5 : Τὰ νῦν λεγόμενα βιτάρια ἰδιωτικῶς μιτάρια λέγονται, ὄϊς μετὰ τῶν μίτων πλεκόμενα. L. Dind.]
[Μίτιλος. V. Μίτυλλον.]
[Μίτινοι, Licinæ,Gl.]
[Μίτιος, ὄνομα πόλεως, Suidas. Μίτιος quidam Argivus memoratur Plut. Mor. ρ. 553, D. Quod scribendum Μίτυς, quod ν. L. Dind.]
Μιτίτριζον, Hesyeh. ἐθρήνουν, Flebant. Forsan est Cùm stridore flere et ejulare. [Corruptum ex Μινύρι-ζον , quod ν. Albert.]
[Μιτοεργὸς, ὁ, Qui filum facit. Leonidas Anth. Pal. 6, 289, 3 : Τὸν μιτοεργὸν ἀειδίνητον ἄτρακτον.]
[Μιτόλινον, τὸ, Filum e lino. Demetr. Cpol. Hiera-cosopli. 1, 162 : Καὶ πάλιν ἔσωθεν τοῦ περωνίου ἄλλο περιδέσμει μιτόλινον. Ducang.]
Μιτοῤῥαφὴς, 6, ἡ, Filo sutus, Epigr. [Zosimi Anth. Pol. 6, 185, 3 : Μ. ἀμφίβληστρον.]
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μίτρα
Μιτροβάτης
Μίτος, ὁ, Licium, [Licia, add. Gl.] Filum, [Pensa, add. Gl.] quod stamini implicatur : vel, ut Eust. exp., δι᾽ οὗ τοὺς στήμονας ἐναλλάσσουσιν εἰς πλοκὴν τῆς κρόκης. Hom. II. ψ, [760] : Ἄγχι μάλ᾽ ὡς ὅτε τίς τε γυναικὸς ἐϋζώνοιο Στήθιος ἐστι κανὼν, ὅντ᾽ εὖ μάλα χερσὶ τανύσσῃ Πηνίον ἐξέλκουσα παρὲκ μίνου, ut habet meus Cod. Ms. : alii autem μίτον, ut et Eust., qui ibi annotat, μίτον vel idem esse eum πηνίον, ejusque διασαφητικὸν, vel ἀντιδιαιρεῖσθαι τῷ στήμονι καὶ τῇ κρόκῃ. Ap. Suidam [ex epigr. Antipatri Sid. Antii. Pal. 6, 174, 6], Εὐκρίτους εὖ [Εὐκρέκτους α] διέκρινε μίτους. Ibid. [Archiæ ib. 3g, 3] : Αραχναίοιο μίτου πολυδινέα λάτριν Ἄτρακτον, δολιχᾶς οὐκ ἄτερ ἠλακάτας * ubi nota dici de Filo quod ex colo ducitur, et quod stamen ac στήμων interdum appellatur. [De araneæ filo Eur. fr. Erechth. ap. Stob. FI. 55,4, ι : Κείσθω δόρυ μοι μίτον ἀμφιπλέκειν ἀράχναις. Eust. Ορ. ρ. 3ο4, 69 : Λοιπὰ ἔργα ἱστοῦ, οἶς ἀραχνῶν μίτος ἐρίσειεν ἄν.] Sic et in proverbio, Ἀπὸ λεπτού μίτου τὸ ζῇν ἠρτῆσθαι, i. e. λεπτοῦ σχοινίου, ut ipse Suid. exp. : Synes. Ep. 4 : Τοῖς ουν ἐν τῷ τοιῷδε πλεουσιν ἀπὸ λεπτοῦ φασὶ μίτου τὸ ζῇν ἠρτῆσθαι, Tenui filo : ubi etiam respici videtur ad trium sororum licia , ut Stat, vocat : quæ Horat. Atra fila trium sororum, Martial. Fila supremæ horæ. [De filo Parcarum Lycophr. 584 : Καὶ ταῦτα μὲν μίτοισι χαλκέων πάλαι στρόμὅων ἐπιρροιζοῦσι γηραιαὶ κόραι. Manetho 1,7; 5, 8.J Et Eustath. [Od. ρ. 1645, 44] ἀργύ-ρεον μίτον dicit, quam Hom. ἀργυρέην μέρμιθα : addens, σύρμα vocari ὑπὸ τῶν ἰδιωτιζόντων. [Polyb. 3, 3α, 2 : Βίβλους καθαπερανεὶ κατὰ μίτον ἐξυφασμένας, Filo continuo, perpetua et continente rerum serie contextos libros. Cicero Ad Att. 14, 16, 3 : « Herodi mandaram ut mihi κατὰ μίτον scriberet.» Schweigu.] Μίτοι a Philostrato dicuntur etiam Citharæ fides, quæ et χορ-δαὶ et νευραὶ et νεῦρα. [Pollux 4, 6a, Etym. Μ. ρ. 188, 18.] Sic Synes. Hymno 8 : Ὑπὸ Δώριον ἁρμογὰν Ἐλε-φαντοδέτων μίτων λύρας Στάσω λιγυρὰν ὄπα Επί σοι, μάκαρ, Ebori alligatarum fidium. [ ‖ Clemens Al. Stroin. 5, ρ. 676 : Μίτον δὲ τὸ σπέρμα ἀλληγορεῖσθαι (ap. Orpheum).] ‖ Fluvii nomeu, Eust. [II. ρ. 636, 6ι.] Et nomen civitatis, Suid. [ῖ]
[Μιτουργία, ἡ, Textura. Theod. Prodr. 9, ρ. 409 : Οὓς δημιουργεῖ Σηρικὴ μιτουργία.]
Μῖτόο), Licia tendo, Fidibus tensis cano. Epigr. [Meleagri Antii. Pal. 7, iq5, 5] in cicadam : Ὠς με πόνων ῥύσαιο παναγρύπνοιο μερίμνης, Ἀκρὶ μιτωσαμένη φθόγγον ἐρωτοπλάνον. [Priori signil. Nicarchus ib. 6, 285, 1 : Ἡ πρὶν Ἀθηναίης ὑπὸ κερκίσι καὶ τὰ καθ’ ἱστῶν νήματα Νικαρετη πολλὰ μιτωιαμίνη. V. Μῶ).]
Μίτρα [nisi quod μίτραν dixit Theocr. 1. iufra cit.], ἡ, Cinctus, Cingulum. [Palla, Gl.] Ab Hom. usurpatur pro Cingulo militari, lato, quo ilia et venter tegebatur: qualis fere ap. Juv. balteus, quum ait, Ilia subter Cæcum vulnus habes, sed lato balteus auro Protegit. Schol. Homeri μίτραν dici scribit τὸ ἐσοηερον τῆς λαγόνος εἴλημα ἐρεοῦν, χαλκῷ ἔξωθεν περιειλημμένον : s. χαλκῆν λεπίδα, ἠν ζώννυνται περὶ τὸν κενεῶνα χάριν πλείονος ἀσφαλείας [Similiter Hesychius] : ac qui εἴλημα laneum esse dicunt, ἀπὸ τῶν μίτων, i. e. a filis, denominatum μίτραν volunt, quasi μιτηράν : alii autem, quod sit περὶ τὰ ἴτρα ζώνη. II. Δ, [216] : Αῦσε δέ οἱ ζωστῆρα παναίολον, ἠδ᾽ ὑπένερθε Ζῶμά τε καὶ μίτρην τὴν χαλκῆες κάμον ἄνδρες * de Menelao sagitta percusso: cui ipsa sagitta paulo antè διὰ ζωστῆρος ἐλήλατο, καὶ διὰ θο,ρηκος, Μίτρης θ᾽ ἥν ἐφόρει ἔουμα χροὸς, ἕρκος ἀκόν-των. L, [δδγ] : Ἐπέρεισε δὲ Παλλὰς Ἀθήνη Νείατον εἰς κενεῶνα ὅθι ζοιννύσκετο μίτρην. [Apoll. Rh. 3, 156 : Αὐτίκα δ᾽ ἰοδόκην χρυσέῃ περικάτθετο μίτῤῃ πρέμνῳ κεκλι-μὲνην.] Α prosæ quoque scriptoribus in bac signil. usurpatum reperitur. Athen. 12, [ρ. 5a3, D] de Siritis : ᾽Ιδίως παρ’ αὐτοῖς ἐπεχωρίασε φορεῖν άνθινους χιτώνας, οὓς ἐζώννυντο μίτραις πολυτελέσι * και ἐκαλοῦντο διὰ τοῦτο ὑπὸ τῶν περίοικων μιτροχίτο,νες, ἐπεὶ Ὅμηρος τοὺς ἀζώστους ἀμιτροχίτωνας καλεῖ. Ubi observa eum μίτραν et ζῶμα s. ζώνην , pro iisd. accipere : sc. pro Cinctu s. Cingulo quodam lato, aut etiam Fascia. Et mulier patiens, aut vir eum virgine congrediens, μίτραν λύειν dicitur, ut Lat. Solvere cingulum (nam, ut Festus, Cingulo nova nupta præcingcbatur, quod vir in lecto solvebat, factum ex lana ovis) et Solvere zonam. [Callim. Del. 222 : Αητώ τοι μίτρην ἀναλύεται ἔνδοθι νήσου.] Apoll. Arg.
Ι, [287] : ᾨ ἐπὶ μούνῳ Μίτρην πρῶτον ἔλυσα καὶ ὕστατον • unde Ἄρτεμις λυσιζώνη [λυσίζωνος cod. Par. schol., unde hæc repetit HSt.], cui consecrabant cingula mulieres de primo puerperio. Solvit etiam cingulum, qui virginem ducit : ut de pomo Hippomanis ap. Catuli., Quod zonam solvit diu ligatam. Et Od. Α, [244] : Αῦσε δὲ παρθενίην ζώνην. [Medio Callim. Jov. 21 : Ῥέη ὅτ’ ἐλύ-σατο μίτρην.] Sed de hoc loquendi genere vide plura in Αύω. [Apoll. 4, 1024 : Ἔτι μοι μίνρη μένει, ὡς ἐνὶ πατρὸς δώμασιν ἄχραντος. Moschus 2, 73 : Οὐ δ᾽ ἄρα (δηρὸν ἔμελλεν) παρθενίην μίτρην αχραντον ἔρυσθαι. Theocr. 27, 54 : Καὶ τὰν μίτραν ἀπέσχισας. Ἐς τί δ᾽ ἔλυσας; Ubi notanda etiam ultima correpta, nisi scriptura fallit. De cingulo muliebri pectoris Callim. Ep. 4o, 4 : Τήν τε μίτρην, ἡ μαστοὺς ἐφύλασσε. Apoll. Rh. 3, 867 : Τό ῥ’ ἥ γ’ ἐξανελοῦσα Ουώδεϊ κάτθετο μίτρῃ , ἤτε οἱ ἀμβροσίοισι περὶ στήθεσσιν ἔερτο* et ib. ι οι 3.] ‖ Μίτρα dicitur etiam ἐπὶ τῆς περί κεφαλὴν ταινίας, s. φα-σκίας, Eust. citans ex Eur. [Hec. 924], Μίτραις ἀναδέ-τοις ῥυθμίζεσθαι πλόκαμον. [Bacch. 833 : Ἐπὶ κάρα δ’ ἔσται μίτρα* [929 : Οὐχ ὡς ἐγυ> νιν (τὸν πλόκαμον) ὑπὸ μίτρᾳ καθήρμοσα. Aristoph. Thesm. 2ὁ7 : Κεκρυφάλου δεῖ καὶ μίτρας* 941 : Ἐν κροκωτοῖς καὶ μίτραις.] Et ex Herodoto , Μίτραις κατειλίχατο. [Pollux 4, 154 : Ἡ διάμιτρος ἑταίρα μίτρα ποικίλη περὶ τὴν κεφαλὴν κατείληπται.] Idem Eust. scribit quosdam dicere μίτρσς esse στεφάνους, et proprie τοὺς ἀπὸφασκιῶν ὴ ωραρίων στεφάνους : ac fortassis tales στεφάνους esse γυναικείους : quemadmodum a Latinis quoque viris pariter et mulieribus mitra tribuitur. Juvenal. [3, 66] : Picta lupa barbara mitra. Et Virg. [Copæ ι] : Copa Syrissa caput Graia redimita mitella : sicut vero Juv. pictam mitram dicit, ita Plin. 35, 9 : Capita mulierum mitris versicoloribus operuit. Et Claudian., Teres mitra. [Pind. ΟΙ. 9, 90 : ἸσΟμίαισι μίτραις, i. q. στεφάνοις. Nem. 8, 15 : Λυδίαν μίτραν * Isthm. 4, 69 : Εύμαλλον μίτραν. Bacchyli-des vel Simonides Anth. Pal. 13, 28, 3 : Μίτραισι δὲ καὶ ῥόδων ἀώτοις σοφῶν ἀοιδῶν ἐσκίασαν λιπαρὸν ἔθειραν. Eur. ΕΙ. 163 : Οὐ μίτραισι γυνή σε δέξατ᾽ οὐδ’ ἐπὶ στεφάνοις, « Parthcn. Erot. 9, 6 : Οἱ Νάξιοι πάντες πολὺν πόθον Ιἶχον θεάσασθαι τὴν κόρην * καὶ οἱ μέν τισιν αὐτὴν μίτρα ις ἀνέδουν, οἱ δὲ ζιόναις. » Valer. Herodot, ι, ig5 : Κομῶντες δὲ (Babylonii) τὰς κεφαλὰς μίτρῃσι ἀναδέονται.] Plut. Hellen, [ρ. 3o4,C], de sacerdote Herculis apud Coos : Γυναικείαν ἐνδεδυμένος ἐσθῆτα, καὶ τὴν κεφαλὴν ἀναδούμενος μίτρᾳ κατάρχεται τῆς θυσία;. [Duris apiidl Athen. 12, [ρ. 536, Α] de Demetrio rege : Μίτρα δὲ χρυ-ιόπαστος, ἥ καυσίαν ὰλουργῆ οὖσαν ἔσφιγγεν • paulo antè vero [ρ. 535, Cl de Alcibiade in patriam navigante, Ἐστεφάνωσε τα; Ἀττικὰ; τριήρεις θαλλῷ, καὶ μί-τραις καὶ ταινίαις. Et 5, [ρ. 198, D] de statua Bacchi : ΙΙροσήρτηντο δὲ καὶ στέφανοι καὶ ταινίαι καὶ θύρσοι καὶ τύμπανα καὶμίτραι. [ ‖ De diademate regio, ut ap. He-sychium infra cit. ab HSt., Callim. Del. 166 : Ἀλλά οἱ ἐκ μοιρέων τις ὀφειλόμενος θεὸς ἄλλος ἐστὶ σαωτή-ρων ὕπατον γένος, ᾧ ὑπὸ μίτρην ἵξεται οὐκ ἀέκουσα Μα-κηδόνι κοιρανέεσθαι. Inter apparatum scenicum refert Pollux 4, 116.] ‖ Μίτρη ab llippocr. dicitur Tegmen vel tanquam Involucrum quoddam, aut Epididymis : quæ est varicosus quidam tumor, summo didymo insidens , ut Gorr. annotat ex Lex. Galeni : in quo tamen μήτρη scribitur : sicut vicissim ap. Hesycli. μήτρα pro μίτρα significat χεφαλῆς διάδημα βαρβαρικοΥ
[Μίτρα, ἡ, Mitra. Herodot, ι, 131 : Καλέουσι δὲ (τὴν Ἀφροδίτην) Πέρσαι Μίτραν. Ubi ν. Wessel.]
Μιτράγχουσα, ἡ, Hesychio, ὡς λεπὶς χρυσῆ, ἥ τῷ με-τώπῳ φορεῖται, cui μίτρα quoque est ἡ χαλκῆ λεπίς. [Pro χρυσῆ cod. χρυσάων. Conjecturas interpretum ν. apud ipsos.]
[Μιτραδάτης. V. Μιθραδάτης.]
[Μ ιτραῖος, 6, Mitræus, n. Persæ, Xen. II. Gr. 2,1, 8. Μιτραίων ὄρη Ponti vel Scythiae sunt ap. Lucian. Tox. c. 5ι.]
[Μιτρέον, ποικίλον, Hesychii gl. suspecta.]
[Μιτράνης, quod sine inlerpr. ponit Suidas, videtur esse nomen Μιθράνης, de quo supra.]
[Μιτρηφορέω, Μιτρηφόρος. V. Μιτροφ—.]
[Μιτρίον , τὸ, Mitella, Cl.]
[Μιτροβάτης, ου;, ὁ, Mitrobates, Persa , Xen. Η. Gr. 1, 3, 12, ubi Μιτροβάτει restitui ex libris optimis pro
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Μητροβάτει. Nam Μιτροβάτεα et Μιτροβάτεω de alio Persa est ap. Herodot. 3, 120, 126, 127, ubi itera libri pauci Μητροβ. et Μιτραβ. L. Dind.]
[Μιτρογάθης, ὁ, Mitrogathes, Persa, ap. Æsch. Pers.
43.	Sic enim scribendum esse nomen monui ad Xen. Ii. Gr. i,3, 12, in quo accentu et illato η pro ι peccat cod. Mediceus qui Μητρογαθὴς, alii solo accentu in ultima posito, nonnulli etiam inferendo Μητραγ. vel Μιθρογ, ἄ L. Dind.]
[Μιτρόδετος, ὁ, ἡ, Mitra redimitus. Phalaecus Anth. Pal. 6, 165, 6, κόμη.]
[Μιτροφορέω, Mitram fero. Aristoph. Thesm. 163 : Ἐμιτροφορουν τε καὶ διεκλῶντ᾽ ἰωνικῶς.]
Μιτροφόρος, ὁ, ἡ, Mitram gestans, Mitratus, Mitra redimitus. Herodot. 7, [62] de Cissiis : Ἀντὶ δὲ τῶν πίλων μιτροφόροι ἔσαν. Phil. Symp. 4 sub fin. [ρ. 672, Α] de summo sacerdote Judæorum : Μ. τε προϊὼν ἐν ταῖς ἑορταῖς, καὶ νεβρῖδα χρυσόπαστον ἐνημένος, χιτῶνα δὲ ποδήρη φορῶν. [De forinu per η HSt. :] Μιτρηφόρος pro eod. Athen. 14, [ρ. 636, Α] Diogenis Tragici Semele : Καί τοι κλύω μὲν Ἀσιάδος μιτρηφόρους Κυβελας γυναῖκας παῖὀας ὀλβίων Φρυγῶν, de sacerdotibus deæ Phrygiæ. [Orph. Η. 51, 4· Etiam Herodoti libri meliores μιτρηφόροι, ut Diodori 4, 4, ubi Bacchi cognomen dicituf. (juod poeticum potius et ab librariis, ut ibidem μίτρῃ pro μίτρα, illatum videatur : quanquam etiam ap. Maxim. Tyr. Diss. 26, 7, μιτρηφόρος nunc pro μιτροφ. restitutum ex cod. Paris. L. Dind.J
Μιτροχίτων, ωνος, ὁ, Tunicam mitra, fascia, cinctu cingens, qui μίτρα appellatur : exemplum habes in Μίτρα.
Μιτρόω, Mitra s. Fascia circumdo, Cingo, Nonn. [Dion. 16, 275 : Αὐτοφυὴς μίτρωσεν ἕλιξ εὐάμπελον εὐνήν. Medio ι, 160 : Καὶ βοέας σπειρηδὸν ἐμιτρώσαντο χεραιάς·
19ὁ : Δρακόντων ἰοβόλοι τελαμῶνες ἐμιτρώσαντο Βοώτην* ία, 187 : Οἴνοπι γείτονα δένδρα νέῳ μιτρώσατο καρπῶ • 44, 109 : Μείλιχος εἱλικόεντι δράκιον μιτρούμενος ὁλκῷ* et aor. μιτριόσατο ib. 113. Pass. 21, 325 : Ἔρνεσι παν-τοίοισιν ἐμιτρώθη ῥάχις ὕλης- Jo. c. 20, 88 : Εἰς μέσον ἔστη μιτριοθεὶς ἑτάροισι.]
[Μιτρώδης, ὁ, ἡ, vitium scripturae librorum quorundam Soph. Ant. 1222, pro μιτώδης. Sed ap. Tzetzen Cram. An. vol. 3, ρ. 351, 21 : Κρώβυλος δέ ἐστι μι-τρῶδέ; τι πλέγμα, est Mitræ simile. L. Dinn.]
[Μιτριυστης, ὁ, Mitrostes, Persa, ap. Ctesiam Pho-tii Bibi. ρ. 43, 33. Videtur idem nomen quod supra Μιθραύστη;, ut ib. est Μιτραδάτης pro Μιθραδάτης.] Μίττος, τάξις, σειρὰ, τόνος, Hesych. [Æolice βίττος, unde Lat. Vitta. Salmas. Plin. Exerc. ρ. 174·] [Μιτυλήνη. V. Μυτιλήνη.]
Μίτυλλον, Lacedæmonii vocant ἔσχατον νήπιον, Ile— syeh. [Arcadius ρ. 55, 23 : Τὸ μίτιλος (cod. Havn. μύτιλος! 6 ἔσχατος προπαροξύνεται, inter nomina in ιλος. Corrigendus igitur videtur Hesychius sic ut μίνιλον scribatur et interpungatur post ἔσχατον. V. seq. voc.] Μιτύλος, η, ον, Mutilus cornibus, Carens cornibus. Nam schol. Theocr, μιτύλαν αἶγα esse dicit τὴν ἄκερκον, 8, [86] : Τήναν τὰν μιτύλαν δοισῶ τὰ δίδακτρά τοι αιγα. [Infrà HSt. :] Μυτίλαν αἶγα, ex Theocr. afferunt pro Mutilam : pro quo supra μιτύλαν. Ap. Hesych. oxyto-no,s μυτίλον, expositum ἔσχατον : necnon νήπιον, νέον. [V. praecedens voc. et conl. Μυτίλος.]
Μίτυς, υος, ἡ, vocab. rei apiariæ. Aristot. Η. Α. 9, 40 : Περὶ δὲ τὸ στόμα τοῦ σμήνους τὸ μὲν πρῶτον τῆς εἰσ-δύσεως περιαλήλιπται μίτυϊ * ἡ δὲ συνεχὴς ἀλοιφὴ τούτῳ, πισσόκηρος, ἀμβλύτερον καὶ ἡττον φαρμακώδες τῆς μίτυος. Ubi etiam addit τὴν μίτυν esse μέλαν ἱκανῶς ὥσπερ ἀπο-κάθαρμα τοῦ κηροῦ, καὶ τὴν ὀσμἠν δριμύ. Plin, id Commosin videtur dicere, 11, 7. [Ed. Parin, et Vincent. Mityn s. Metin. Schneider.]
[Μίτυς, υος, 6, Mitys, Argivus. Demosth, ρ. 1356, 7, non alius fortasse quam qui memoratur ap. Aristot. Poet. c. 9, qui male Βίτυς ap. Ps.-Aristot. Mir. c. 167, et Μίτιο; sæpius ap. Plut, in Μίτιος citatum, hoc quoque fortasse errore librarii.]
[Μιτώδης, ὁ,ἡ, Textilis. Soph. Antig. 1222 : Βρόχω μιτώδει.]
[Μίτιομα, τὸ, Licium. Eust. II. ρ. 118, 411 Seacìf.r. Schol. Hom. Od. II, 107. W\kef. Georg. Pachyni. Andron. Pal. ρ. 268, D.]
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Α [Μίτων, ωνος, ὁ, Mito , n. pr. viri ap. Theognost. Can. ρ. 3o, 15; 34, i3. L. Dindorf.]
[Μιχαίας , ὁ, Michæas, propheta, cujus nomine inscriptus exstat libellus in V. Τ.]
[Μιχθάδιος, α, ον, inter nomina in διος positum ap. Herodian. Π. μον. λ. ρ. 18, 9, non liquet utrum recte sic scribatur an, quod probabilius , ex διχθάδιος sit corruptum. L. Dikd.]
[Μιχθαλόεις.] Μιχθαλόεσσαν, s. Ἀμιχθαλόεσσαν, Hesychio ἀλίμενον. [Schol. Vict. Hom. 11. Ω, 753, ubi ἀμιχθαλόεσσαν, annotat : Ἀντίμαχος μιχθαλόεσσαν. Ap. Coluth. 208 : Ἤ δ᾽ ἄρα μιχθαλόεντος ἀπ’ ἠέρος ὄμβρον ἱεῖσα, olim μυχθ., sed ex cod. Mut., qui ἀρ᾽ ἀνοχθα-λόεντος, restituendum ἄρ’ἀμιχθ. potius, quam quod Bekk, exhibuit ἄρα μ., ut scripsit jam Dorvillius. Conl. Schneider, ν. Ὀμιχέω.]
Μιχωκεῖ, Hesych. affert pro ἠχεῖ, Sonat.
[Μίψος, ὁ, Mipsus, ap. Theoguost. Can. ρ. 77, 1 : •Μίψος, τὸ ἔθνος.]
[Μίω, Edo. Hesychius : Míeiv, ἐσθίειν, vitiose, ut Β videtur. V. Μνίω. || Verbum μιῶ primitivum verbi μιαίνω fingit Etym. Μ. ρ. 267, 2. || Med. Photius : Μίσασθαι, τὸ μιτώσασθαι, Πλάτων , et omisso testim. Platonis Hesychius. Quo respicit Pollux 7, 3i : Ψαίης δ’ ἂν καὶ μίσασθαι τὸ μιτώσασθαι. Quod ν. Non constat autem de forma præscutis hujus aoristi. L. Dinn.] Μνᾶ, ᾶς, ἡ, Mina. [Μνάα, contr. Μνᾶ, Mina, Libra. Ab Ilebr. Π3Ό Manèh, s. Syr. )l* Manjο, quod nomen in omni fere Oriente usitatum est. Nam et Arabes et Persæ hoc habent eodem signil. Schlelsx. Lex. Ν. Τ. Sic et Etym. Gud. : Μνάς* ἀντὶ τοῦ μανή • τῇ γὰρ Ἑβραΐδι ὁ ἀργυροῦς μανὴ (Π3Ώ) καλεῖται. Α h cl. De origine nominis nonGræca,sed Chaldæa conf. Bœckh. Metmlog. Untersuch. ρ. 34, 39.] Pondus est quod apud Medicos unciarum sedecim fuit. Id quod patet ex Diosc., qui in libro de Ponderibus et Mensuris scribit τὴν μνᾶν κατὰ τὴν Ιατρικήν χρῆσιν ἄγειν οὐγγίας ις᾽, τουτέστιν ὁλκὰς ρκη'. Verum ἡ Ἀττικὴ μνᾶ multo levior est Romana : nam centum modo dra-C elimas pendit, ut ex Suida [s. Lex. rh. Bekk. An. ρ. 278, 17, et Photio] apparet, qui scribit centum drachmas facere minam unam : [mercatoria vero 130 drachmas, neutra 73 drachmas, qualem liuxit Plutarchus, ut pluribus dicetur sub finem. « Pollux 9, O9, 86. (ìronov. Pec. vet. 3, 3, 4 et 5. Euit tantum imaginarium numismatis genus, ut talentum. Ex Xenoph. Vect. 4,14, 15, patet minam 600 obolis constitisse. Anab, ι, 4, 13 : Πέντε ἀργυρίου μνας* 5, 8, ι : Εἴκοσι μνᾶς ... δέκα μνᾶς, pœnæ loco pendere jubentur imperatores rem male administrantes. » Sturz. Lex. Theocr. 15, 36 : Πλέον ἀργυρίω καθζρῶ μνᾶν ἡ δύο. Thuc. 3, 5ο : Οἶς ἀργύριον Αέσβιοι ταξάμενοι τοῦ κλήρου ἑκάστου τοῦ ἐνιαυτοῦ δύο μνᾶς φέρειν, αὐτοὶ εἰργάζοντο τὴν γῆν. Plato l.eg. 11, ρ. 936, Α : Ζημιούσθω μναῖς τρισίν. Frequens est etiam ap. Aristoph, et alios.] item ex Plin., qui 21, c. ult., Mna, inquit, quam nostri Minam vocant, pendet drachmas Atticas centum: quinetiam ex Fannio, sic canente : Mnan vocitant, nostriqne Minam dixere priores. Centum liæ sunt drachma*. □ Proinde quum Plin, verba Dioscoridis in Latinum vertens, μνᾶν reddit Libram, proculdubio Atticam intelligit, ceu drachmis tantum quatuor differentem a libra Romana, quæ drachmarum est nonagintasex. Eod. modo mina usus videtur Philoxenus medicus, dum ap. Galen. τῶν Κατὰ γένη 1. 4, scribit, Κηροῦ δραχμὰς ρ'· ὃ μνᾶν ἐπιγράφει. Galen. vero quum Crito minam scripsisset, dubitat quamnam intelligat : locus is est Ι. 5 ejud. operis, quum inquit, Φαίνεται δὲ καί ἐν ἄλλοις ρ' δραχμῶν βουλόμενος εἶναι τὴν μνᾶν. Quoniam vero Romæ egisse Critonem constat, ut qui Cæsareus medicus fuerit, dubium est an quum drachmas scribit, ut alii denarios intclligens, voluerit minam esse centum denariorum : tunc enim ab Attica mina multum, a medica parum differret. Sic autem ait Galen. [vol. 13, ρ. 778J : Δίαπεφώνηται δὲ τοῖς περὶ τῶν σταθμών καὶ μέτρων γράψασιν, ὁπόσος ἐστὶν ὁ τῆς μνᾶς σταθμό; • ἐν ίων μὲν ἑκκαίδεκα λεγόντων οὐγγιῶν εἶναι τὴν μνᾶν, ἐν ίω ν δὲ εἴκοσι· ἐνίων δὲ καὶ διοριζόμενων, καὶ τὴν μὲν Ἀλεξαν-δρειο,τικην εἴκοσι φασκόντιυν εἶναι οὐγγιῶν, τὴν δὲ ἄλλην,
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ἑκκαίδεκα. [Conf. de hoc 1. Bœckh. Metrol. Unlers. ρ. A 155 sqq. Idemque ib. ρ. 299 sq. de mina Italica. De qua Galen. vol. 13, ρ. 980, 981, 982, ubi etiam de Ptoleinaica unciarum duodeviginti. De Romana idem ib. ρ. 976, multisque illius De meusuris et ponderibus libelli Iocis de ceteris generibus.J Idem vero etiam 1. 1 dicit, Τινὲς μὲν οὖν εἴκοσι οὐγγίας ἔχειν φασὶ τὴν μνᾶν, ἔνιοι δὲ ἑκκαίδεκα. Alexandrinam autem Medicis in usu fuisse, Galen. indicat, recensens e* Asclepiade emplastrum Moschionis veteris medici, sic scribentis: Λιθαργύρου μνᾶ μία* ἡ δὲ μνᾶ ἐπὶ τούτου τοῦ φαρμάκου ἔχει ὁλκὰς ρξ;. Itaque Galen. addit, Καὶ κατὰ τοῦτο τὸ φάρμακον καὶ κατὰ τὸ ἐφεξῆς αὐτῷ γεγραμ~ μένον ρξ' δραχμὰς φησὶν ἔχειν τὴν μνᾶν εύδηλον ουν ὅτι Αλέξανδρέιωτικὴν λέγει μνᾶν, οὐγγίας κ' ἔχουσαν, ὅπως ἑκάστη τῶν οὐγγιῶν ἔχῃ δραχμὰς η'· οὕτω γὰρ ξυμβήσεται τὰς ρξ’ δραχμὰ; ἔχειν τὴν μνᾶν. Hinc videmus Medicis aliis in usu fuisse Atticam minam, aliis quam nomi-nant Medicam, aliis Alexandrinam : Atticam, potissimum iis qui vel antequam populi Romani nomen et res florerent, scripserunt, vel in Græcia agentes Ro- Β mana pondera ignorarunt : Alexandrinam vero, iis qui Alexandriæ medicinam exercuerunt : Medicam autem, quibus res Romanæ non fuerunt ignotæ. Sed quum a Caleno nulla ratio sit indicata cur hæc mina constituta sit, poterit forte ratio ista afferri quod medici qui Romæ egerunt, quia uterentur Romanis ponderibus, ulpote libra, uncia, denario, quem Drachmam appellare solent, et scirent Atticis minam esse centum drachmarum, scripserunt minam quoque esse centum drachmarum, denarios intelligentes.
Sic Crito videtur accepisse minam. Alii referentes ad drachmam Atticam, qua denarius quinta parte gravior est ex Cleopatrae sententia, drachmas invenerunt Atticas centum vigintiquinque tot denarios efficere : quæ drachmæ in uncias collectæ , conficiunt sedecim, minus tribus drachmis, quas non curarunt. Sic natam arbitror Medicam minam, quæ ead. et centum sit denariorum , et drachmarum Atticarum centum vigiu-tiocto. Porro Alexandrinae ratio est aut quod drachmas graviores habuerint, si Polluci credimus, mi- c nas omnibus fuisse centum drachmarum, ipsas vero drachmas pro earum gravitate vel levitate variasse : aut quod mina, si Pollucis sententiam non probamus, plures apud eos quam centum drachmas habuerit. Itaque si graviorem drachmam fuisse putarimus, non semper quinque drachmæ Alexandrinæ efficient octo Atticas : habebit enim una drachma Alexandrina ses-quidrachmam Atticam et decimam ipsius partem : sin mina plurium fuit drachmarum quam centum, nemo quot fuerint, nisi gravitate drachmæ prius cognita, scire potest, tlliui nobis satis sit, Alexandrinam minam drachmas Atticas pendere centum sexaginta. Gorr. [Inscr. Prien. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 677, n. 2906, 6 : Βοείου χρέως μνᾶν Εὐβοϊκήν. In Att. vol. ι, 11. 113, ρ. 166, 29, quod est : Ἀγέτω δὲ καὶ ἡ μνᾶ ἡ ἐμπορικὴ Στειρανηφόρου δραχμὰς ἑκατὸν τριάκοντα καὶ ὀκτὼ πρὸς τὰ σταθμια τὰ ἐν τῶ ἀργυροκοπείῳ, eum verbis Plutarchi Sol. c. 15 : Ἑκατον γαρ ἐποίησε (Solon) δραχμών τὴν μνᾶν, πρότερον ἑβδομήκοντα καὶτριῶν οὖσαν, ωστ᾽ ἀριθμῷ μὲν ἴσον, δυνάμει δ’ ἔλαττον ἀποδιδόντων, [) ὠφελεῖσθαι μὲν τοὺς ἐκτίνοντας μεγάλα, μηδὲν δὲ βλάπτεσθαι τοὺς κομιζομείνους, Bœckh. OEcon. Ath. vol. 2, ρ. 35o, ita conciliandum animadvertit ut Solon non minam, quæ 73 drachmarum fuerit, 100 drachmarum fecerit, sed 7 3 (vel potius 72 drachmas veteres minæ sive 100 drachmis novis exaequaverit. De accentu ν. Arcad. ρ. 194, 8. Compendio scribitur per μν, sec. script. De mensuris Cotel. Mon. vol. 4, ρ. 3q4 : Μ κατ’ αὐτοῦ τεταγμὲνον ἔχον ν, μ μνᾶ. Et similibus verbis Galen. De mens, et pond. vol. i3, ρ. 978, 980.] At pro μνᾶ Ionice Μνέα dicitur : ut Μνέας εἴκοσι, Herodot. [2, 180], Minas viginti. [Quod ap. Lucian. DeSyr. dea c. 48 est : Πολλαὶ μνέες ἐκ τουτέου τοῦ ἕργου ... ἀγείρονται, recte mutatum videtur in μνέαι. Inscr, ap. Ross, lnscrr. fasc. 2, ρ. 43, n. i5o, ubi su-jærest μνε. || Forma Lat. Μίνα utitur Tzetz. Hist.
13,	307, 309.]
Μνααῖος, et [vitiose] Μναῖος, α, ον, Minæ pondus aequans , Tantum ponderans quantum mina. Xen. Eq. thés. une. græc. tom. ν, fasc. iv.
ρ. 548 [4, 4] : Αίθιυν στρογγύλων ἀμφιτόμιον [—δόχμων] ὅσον μνααίων [μναιαίων eum Polluce ι, 200 libri plerique, ut Hipparch. ι, 16 : Λίθους ὅσον μναιαίους]. Et ap. Suidam de Balearidum insularum funditoribus [ex Diodoro 19, 109]: Μνααίου; λίθους ἔβαλον. [Diod. ib. 45 : Χαλάζης ἀπίστου τὸ μέγεθος· μνααῖαι γὰρ ἔπι-πτον, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ μείζους.] Alioqui ponuntur eti.im pro Minæ pretium aequans : et neutro genere τὸ μνααῖον s. μναῖον dicitur Minæ pretium, Tantùm quantum mina valet : ut ap. Suid., Μνααῖον δὠοῦσι τοῦ κεραμίου ὑδρεύεσθαι τοῖς ἐθέλουσι. Ap. Eund. reperio Μναιαῖον, et Δεκαμναῖον : sed metuo ne perperam pro μναῖον et δεκαμναῖον: praesertim quum ea non sint in Ms. Cod., et ap. Eund. sna serie scriptum sit δεκαμναῖον. Eust. et tetrasyllabum Μναϊαῖος affert ex Aristot. [De cœlo
4,	4], ut μναϊαῖος λίθος, χαλκὸς, aut tale quid , exponens itidem μνᾶν ἱστῶν, Minam pendens, Minam ponderans. [Eust. Od. j). 1878, 58 : Ὅρα δὲ τὸ ἑξάμνουν καὶ δεκάμνουν καινῶς παρασχηματισθὲν ἐκ τῆς μνᾶς. Εκείνης γὰρ ἡ ἀνάλογος παραγωγὴ μναῖος καὶ μναῖον (μνααῖον Lobeck. ad Phryn, ρ. 552) είναι ὤφειλεν. Ἀριστοτέλης δὲ σεμνότερον ἄλλως παραγαγὼν μναϊαῖος ἔφη, φυλάξας μὲν τὴν τριγράμματον εὐθεῖαν, ἤπερ ἦν ἡ μνᾶ, παραγαγὼν δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς μετὰ καὶ πλεονασμοῦ τοῦ ἰώτα τὸ μναϊαῖος λίθος τυχόν μνᾶν ἱστῶν κτλ., in quibus ι litcræ pleonasmum hunc comparat eum καμινιαῖος et ταλαντιαῖος, quod λίθος μναϊαῖος ex Aristot, affert iterum ρ. 29o5, 37. Atque μναϊαῖαι vel μναιαῖαι in alio 1. Aristotelis (Η. Α.
5,	15) praebent libri deteriores Athenæi 3, ρ. 89, Α, meliores eum libris Aristot, μναΐαι vel μναῖαι, quorum neutrum est græeum. Inter μνααῖον et μναῖον variatur item in libris Pollucis 9, 96. Mvamov est ap. Polyb. 13, 2, 3, et μναιαῖα βάρη ap. Philon. Belop. ρ. 69, C. Contra μνααῖος præter Diodorum locis supra citatis habet Themist. Or. 23, ρ. 290, C. Μνααῖος ἐφύλαξε τὸ α, dicit Apollon. Bekk. An. ρ. 586, i(^ ut μνααῖος quidem antiquiori nitatur testimonio quam μναϊαῖος, hoc vero Eustathii et librorum haud paucorum, qui μναιαῖος, quod nihili, præbcut, auctoritate. Dixit de his formis et nonnullos de locis supra citatis indicavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 553, Paralip. ρ. 21.] Compositorum vero ex μνᾶ præter μνάΐος est et alia terminatio, μνους sc. [V. Lobeck. ad Phryn. Ι. c.]
Μναὰς, άδος, ἡ, (.apra quæ mulgetnr. Hesych. enim μναάδας dici tradit τὰς ἀμελγομὲνας αἶγας. [Ἀμνάδας Ruhnken.]
[Μναδάριον, τὸ, dimin. a μνᾶ. Diphilus ap. Antiatt. Bekkeri ρ. 108, 32.]
[Μναιαῖος, Μναϊαῖος , Μναῖος, Μνάϊᾯς. V. Μνααῖος.]
[Μναίκιος, ὑ, Mnæcius, ὄνομα κόριον ap. Suidam, fortasse scribendum Μαίκιος. L. Dind.]
[Μναίσκω. V. Μνήσκω.]
[Μνάμμος, ὁ, Natus. Arcad. ρ. 5g, 9, inter nomina in μμος : Ἔτι καὶ τὸ μνάμμος ὁ ἔκγονος βαρύνεται, επιθετικόν ὄν. L. DinnoRr.]
[Μναμόνα. V. Μνημοσύνη.]
Μναμοσύρειν, Hesychio τὸ ἐπιτηρεῖν ὴ μεμνῆσθαί τίνος. [Τινὶ est ap. Hesych. Scribendum autem videtur μνα-μονεύειν, ut praecedit μναμονεύθημεν.]
Μνανόοι, Hesychio μοῦσαι et μνηστῆρες.
Μνάομαι, ήσομαι, μὲμνημαι, aor. 1 ἐμνήσθην (quæ tempora multo sunt usitatiora quam præsens), Memoro, Commemoro, Mentionem facio. Hom. II. Β , [49a] : Ει μὴ Ὀλυμπιάδες Μοῦσαι Διὸς αἰγιόχοιο θυγατέρες μνη-σαίαθ’ ὅσοι ὑπὸ Ἴλιον ἦλθον, Nisi Musae commemorarint quot ad Ilium venerunt ; vel, Nisi Musæ memorarint: ut dixit Virg. : Musa, mihi causas memora quo numine læso ... regina deum impulerit. Sed hac iu signif. jungitur etiam genitivo, idque vel solo , vel interjecta præp. περί. [Od. Δ, 118 : Ἤέ μιν αὐτὸν πατρὸς ἐάσειε μνησθῆναι, ἡ πρῶτ᾽ ἐξερέοιτο. Pind. Nem. ι, 12 : Ἀέθλιον Μοῖσα μεμνᾶσθαι φιλεῖ. /Esch. Prom. 5αα : Ἄλλου λόγου μέμνησθε· Suppl. 5α : Τῶν πρόσθε πόνων μνασαμένα. Eur. Or. 579 : Πρὸς θεῶν, ἐν οὐ καλῷ μὲν ἐμνήσθην θεῶν Hel. 120 : Ἄλλου λόγου μὲμνησο.] item accusativo, et eo quidem itidem solo, vel interjecta præp. ἀμφί : quæ tamen constr. rarissima est, nisi me fallit memoria, ut contra constr. illa eum gen. solo est frequentissima, ap. prosæ etiam scriptt. Dionys. Alex, suum De situ orbis poemation ita auspicatur : Ἀρχόμενος γαῖάν τε χαὶ
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εὐρέα πόντον ἀείδειν, Καὶ ποταμοὺς πόλιάς τε , καὶ ἀνδρῶν ἄκριτα φῦλα, Μνήσομαι Ὠκεανοῖο βαθυῤῥόου. Herodot., Μνήσασθαι περὶ παιδὸς, Filii mentionem facere. [V. infrà.] Cùm accus, autem, ^ἄλλα μεμνώμεθα, ex Hom. [Od. Ξ, 168.] Sic Apollon, initio libri ι Argon. : Ἀρ-χόμενος σέο, Φοῖβε, παλαιγενέων κλέα φωτῶν Μνήσομαι, i. e., ut exp. schol., εἰς μνήμην ἄξω τὰ ἔνδοξα τῶν Ἀργο-ναυτῶν ἔργα. Hom. in principio Hymni qui Βάκχος vel Λῃσταὶ inscribitur [6, ι]: Ἀμφὶ Διώνυσον Σεμέλης ἐρι-κυδέος υἱὸν Μνήσομαι, ὡς ἐφάνη παρὰ θῖν᾽ ἁλὸς ἀτρυγέτοιο. Sed hanc constr. rarissimam esse puto, uti dixi; atcpie adeo ne hic quidem μνήσομαι ἀμφὶ Διώνυσον esse existimo pro μνήσομαι Διωνύσου : sed ita intelligo , μνήσομαι τούτου ἀμφὶ Διώνυσον : perinde ac si diceretur, ἐκ τῶν περὶ Διονύσου (scribitur autem ibi per ο, propter metrum) λεγομένων τοῦτό ἐστιν οὗ πρώτου μνή-σομαι. [Plato Phileb. ρ. 5g, E : Ἂ καὶ πρότερον ἐμνή-σθημεν. Rariori constr. Xen. Cyrop. 8, 2, 12 : Οὔκουν ὅπως μνησθῆναι ἄν τις ἐτόλμησε πρός τινα περὶ Κύρου φλαῦρον τι. Et simili Plato Lacii, ρ. 2oo, D : Ὅταν τι αὐτῷ περὶ τούτου μνησθῶ. (Cùm dat. pers. sic etiam Xen. loco paullo post cit.)] At constr. eum gen. fre-quentissima est omnium, uti dixi, et quidem solutæ etiam orationi, 'l.huc. 3 : Τούτων μνησθήσομαι. [a, 45 : Εἰ δέ με δεῖ καὶ γυναικείας τι ἀρετῆς, ὅσαι νῦν ἐν χηρείᾳ ἔσονται, μνησθῆναι.] Demosth. : Ἐὰν μνησθῶ τινων ὀνόματι. Plut. [Μογ. ρ. 86ι, Β]: Ἐρετριέων δὲ κομιδῇ μνη-σθεὶς ἐν παρέργω, καὶ παρασιιυπήσας μέγα κατόρθωμα. Sic πέλαιῶν πράξεων μέμνηνται, Xen. [Comm. 2, ι, 33.] Et μνησθῆναί τίνος πρός τινα [Cyrop, ι, 4, ι a, ubi tamen libri meliores Ἀστυάγει pro πρὸς ᾽Αστυάγην. V. etiam 1. Cyrop, paullo antè cit.]. Sed et eum περὶ ap. Thuc. [ι, 10 : Ἄλλων μεγέθους πέρι ἐν νεῶν καταλόγῳ οὐκ ἐμνήσθη. Et Xen. Ages. 5, 4 : Περὶ αφροδισίων ἐγκρατείας αὐτοῦ μνησθῆναι], necnon ap. Plat. [Lach. ρ. 181, E, Leg. 6, ρ. 781, Β, et alibi. Et Herodot. 1, 36 : Παιδὸς πέρι τοῦ ἐμοῦ μὴ μνησθῆτε ἔτι. || « Sequente part. εἰ, Mentionem facio, id est quandoque Quæro, Periculum facio. Theocr. 3, 28: Ἔγνων πρὰν, ὅκα μευ μεμναμένω εἰ φιλέεις με, οὐδὲ τὸ τηλέφιλον ποτιμαξάμε-νον πλατάγησεν. Schol, ὅτε σημεῖον θέλοντος μου λαβεῖν εἰ ᾳιλεῖς. » Brunch. ‖ Cùm inf. Xen. Anab. 6, 4, 11 : Ἐαν τις τοῦ λοιποῦ μνησθῇ δίχα τὸ στράτευμα ποιεῖν. Photius Bibi. ρ. α6, 2θ : Μέμνηται ἐν τῷ πρώτῳ λόγῳ καὶ τὰ κατὰ Ιουστινιανόν ἱστορῆσαι.]
‖ Μνάομαι, Memor sum , Recordor, Reminiscor. Hom. II. [A, 71,] Π, [77«] : Ὥς Τρῶες καὶ Ἀχαιοὶ ἐπ᾽ ἀλλήλοισι θορόντες Δήουν, οὐδ᾽ ἕτεροι μνώοντ᾽ ὀλοοῖο φόβοιο. [Callim. ΑροΙΙ. 94 : Μνωόμενος προτέρης αρπακτύος.] Apoll. Arg. 2, [861] : Οὕτε τι σίτου Μνώοντ᾽ οὔτε ποτοῖο’ et [ι, 5ι8] : Ἐμνώοντο ὕπνου. [Orph. Arg. 620 : Εἰρε-σίης μνώοντο.] Apud Hom. et eum φύγαδε, II. Π, [697] : Οἱ δ’ ἄλλοι φύγαδ᾽ ἐμνώοντο έκαστος, pro ἐμνώοντο φυγῆς· proprie autem sonat ἐμνώοντο ἐς φυγήν, quam constr. miratur et ipse Eust. [Od. Δ, 106 : Ὅστε μοι ὕπνον ἀπεχθαίρει μνιοομὲνῳ* Ο, 441ο : Μνωομὲνω.] Item μνώεο ap. Eund. [i. e. Apoll. Rh. ι, K96, etc·.], Memento. [Orph. Arg. 553 : Τότε δὴ μνώεσθε πλόοιο.] Observandi sunt autem hi 11., quod rarus alioqui sit usus hujus verbi in præs., «ut præt. imperf, quum istam signif. habet. Sunt |>orro qui hæc deducant a themate Mvió-ομαι, quum alioqui dici constet per epenth-τοῦ ο, sicut alia pleraque. [De eadem forma HSt. iterum agit sub finem.] At præt. Μέμνημαι, et aor. ἐμνησάμην [vel forma frequentativa II. Α, 566 : Αἴας μνησάσκετο θούριος ἀλκῆς, et pass. ἐμνήσθην, et fut. μνήσομαι et μεμνή-σομαι], frequenti sunt in usu. Hom. II. Ψ, [648J : Ὥς μευ ἀεὶ μέμνησαι ἐνηέος* Ω , [3] : Αὐτὰρ Ἀχιλλεὺς Κλαῖε ιρίλου ἑτάρου μεμνημένος. [Æscli. Pers. 821 : Μέμνησθ᾽ Λθηνῶν Ελλάδος τε- Cho. 1 12 : Μέμνησ᾽ Ὀρέστου.] Et cura accus. II. Ζ, [222] : Τυδέα δ᾽ οὐ μὲμνημαι. [Ι, 527 : Μέμνημαι τόδε ἔργον ἐγὼ πάλαι, οὔτι νέον γε, έος ἦν. Piud. Islliin. 7, 26 : Ταῦτ* χαὶ μακάρων ἐμέμναντ᾽ ἀγοραί. Æsch. Prom. 1071 : Μέμνησθ᾽ αγὼ προλέγω· Suppl. αο8 : Τάσδε μεμνῆσθαι σέθεν κεδνὸς ἐφετμάς. Herodot. 2, 20 : Τὰς μὲν δύο τῶν ὁδῶν οὐδ’ ἀξιῶ μνησθῆναι· γ, ι8 : Μεμνημένοςμὲν τὸν ἐπὶ Μασσαγέτας Κύρου στόλον ὡς ἔπρηξε, μεμνημὲνος δὲ καὶ τὸν ἐπ’ Αιθίοπας.] Et eum infin., ut [II. Ρ, 364], Μέμνηντο ἀλεξέμεναι • sicut Lat. Memento hoc facere. [Æscli. Suppl. 2o5 :
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Α Μέμνησο δ’ εἴχειν. Aristoph. Eq. 4g5 : Μέμνησό νυν δάκνειν. Theocr. 17, 7 : Μεμναμένοι τελεῖν ἐπίχειρα. Xen. Cvrop. 8, 6, 6 : Ὄ,τι ἂν ἐν τῇ γῇ ἑκάστῃ καλὸν ἡ ἀγαθὸν ᾗ, μεμνήσονται καὶ δεῦρο ἀποπέμπειν Anab. 3, 2, 3g : Μεμνήσθο, ἀνὴρ ἀγαθὸς εἶναι. Cùm participio Pind. Nem. 11, 15 : Θνατὰ μεμνάσθω περιστέλλων μέλη. Eur. Herc. F. 1122 : Οὐ γάρ τι βακχεύσας γε μὲμνημαι φρένας. Et alibi.] In aor. autem, ut [Hom. Od. A, 29: Μνή-ᾷσατο γὰρ κατὰ θυμὸν ἀμύμονος Αἰγίσθοιο* et alibi sæpius,] ἐμνήσατο σίτου, et δόρπου μνησώμεθα. Item μνησώμεθα χάρμης, et μνήσασθε ἀλκῆς : quæ dicuntur pro Animari ad pugnam, Erigi animo ad pugnam. Quidam vero interpr. Strenue pugnare. Sed de hoc genere loquendi et similibus alibi disserui. [Fut. Hom. Od. Κ, 177 : Μνησόμεθα βρώμης· II. Δ, 172 : Αὐτίκα γὰρ μνήσονται Ἀχαιοὶ πατρίδος αἴης· Ι, 647 : Ὀππότ᾽ἐκείνων μνήσομαι, ὤς μ᾽ ἀσύφηλον ἐν Ἀργείοισιν ἔρεξεν* Χ , 3qo : Φίλου μεμνήσομ᾽ ἑταίρου. Aoristi formae pass. exx. ν. antea et postea.] At μεμνῆσθαι πατρὸς καὶ μητρὸς, ex Hom. [Od. Σ, 267], pro Curam gerere patris et matris. De
Β qua signif. lege Eust. [Partic, μεμνημὲνος in formulis monendi s. jubendi plerumque absolute interponitur, ut Hom. II. E, 263 : Αἰνείαο δ᾽ἐπαΐξαι μεμνημὲνος ἵππων Τ, 153 : Ὧδε τις ὑμείιυν μεμνημὲνος ἀνδρὶ μαχέσθω. Hesiod. Ορ. 42θ • Τῆμος ἄρ’ ὑλοτομεῖν μεμνημὲνος ὤρια ἔργα· 621 : Γῆν δ ἐργάζεσθαι μεμνημὲνος. Addito genit. 296 : Ἀλλὰ σύγ᾽ ἡμετέρης μεμνημὲνος αἰὲν ἐφετμῆς ἐργἀζευ. Aristoph. Eq. ιο5α : Αλλ᾽ιέρακα φίλει μεμνημὲνος ἐν φρε-σίν. Æsch. Cho. 676 : Πρὸς τοὺς τεκόντας πανδίκως μεμνημὲνος τεθνεῶτ᾽ Ὀρέστην εἰπέ. Futuro in simili loquendi genere utitur Herodot. 8, 6a : Ὑμεῖς δὲ συμμάχων τοιῶνδε μουνωθέντες μεμνήσεσθε τῶν ἐμῶν λόγιον. || Cùm præp. περὶ Hom. Od. Η, 192 : Ἔπειτα δὲ καὶ περὶ πομπῆς μνησόμεθα. Aliæ formulæ sunt ap. Thuc. 2, 8: Οὔπω σεισθεῖσα ἀφ’ οὗ Ἕλληνες μὲμνηνται* 5, 66 : Μάλιστα δὴ οἱ Αακεδαιμόνιοι, ἐς ὃ ἐμέμνηντο, ἐν τούτῳ τῷ χαιρῷ ἐξεπλάγησαν.]
‖ Μνάομαι, [Precor, Procio, Petesso, ΟΙ.] Ambio : ut dicitur Ambire puellam, inquit Bud. : sunt alioqui quibus νοχ Ambire hac in signif. non satis placet,
C sed tamen in hoc verbo ct in ejus derivatis ea utendum erit. Qui etiam exp. Conjugium peto s. Connu-bium aut Nuptias : item Procus sum, Uxorem peto. Sic certe proci Penelopes, qui et μνηστῆρες, eam dicuntur μνᾶσθαι ab Hom. variis in H., ex quibus est hic versus Od. Α, [248], Π , [ι 25] : Τόσσοι μητέρ᾽ ἐμὴν μνῶνται, τρύχουσι δὲ οἴκον. Et Od. Ζ, [34] Nausicaae dicitur,Ἤδη γάρ σε μνῶνται ἀριστῆες κατὰ δῆμον Ιϊάντιον Φαιήκων. [Α, 3g : Μήτε μνάασθαι ἄκοιτιν Ξ, 91 : Ὅτ’ οὐκ ἐθέλουσι δικαίως μνᾶσθαι. Anacreon ap. Hephæst. ρ. 3g, 6 : Μναται δηῦτε φαλακρος Ἄλεξις. Hermesianax ν. 24 : ᾽Ηοίην μνώμενος Ἀσκραϊκήν. Ex Eupolide citat Photius ν. Μνώμενος. De Oto et Ephinlte Apollodor. ι, 7, 4, 6 : Ἐμνῶντο δὲ Ἐφιάλτης μὲνἽΙραν, Ὧτος δὲ Ἄρτεμιν. Quo respicit Rhian. Stob. FI. 4, 34,14 : Μνᾶται δ᾽ εὔπηχυν Ἀθήνην, ἠέ τιν’ ἀτραπιτὸν τεχμαίρεται Οὔλυμπόνδε.] Dicitur non solùm μνᾶσθαι γυναῖκα, sed et μνᾶσθαι γάμον. Lucian. [Pseudol. c. 28] : Πρώην γοῦν, ἐπειδή τινα γάμον μνᾶσθαι ἐτόλμησας κτλ. [Forma epica, de qua HSt. supra et sub finem, Od. Λ, 288 : Τὴν πάντες μνώοντο περικτίται. Theocr. 27, 22 : Πολλοί μ᾽ ἐμνώοντο. In Ind. :] Μναᾶ, Hesych. affert pro μνηστεύεται. [Μναᾶ scriptum ap. Hesych., nec μναᾶται literarum quidem fert ordo. Itaque μνηστεύεις scribendum videtur, ut gl. referatur ad Od. Π, 431 : Μνάα δὲ γυναῖκα. Imperl. frequent. Hom. Od. Τ, 290 : Ὄ; ... μνάσκετ᾽ Ὀδυσσῆος δὴν οἰχομένοιο δάμαρτα. Exx. Herodotea ν. paullo post.] || Μ νῶμα ι, generalius pro Affecto, ut [Pind. ap. Plutarch. Mor. ρ. 4ὑ7, Β : Ἄγαν φιλοτιμίαν μνώμενοι ἄνδρες·] μνᾶσθαι ἀρχὴν, Herodian. [2, 7, 11.] Cujus signif exempla alia Bud. affert ρ. 873. Apud eund. Herodian. 7, [9.24]: Εὕνοιαν ἑαυτῷ παρὰ τῶν στρατκοτῶν μνώμενος, Polit vertit Militum sibi animos concilians; ubi tamen malim interpretari, Conciliare sibi cupiens, couans, Militum in se benevolentiam affectans. [Plut. Dion. c. 7 :Διατρι-βὰς ἐμνῶντο, nunc ex codd, ἐμηχανῶντο. Ileliodor. Æth. 3, 14, ρ. 127 : Κάκ τοῦ τὴν οὖσαν ἀποκρύπτειν πᾶσαν ἑαυτῶ πόλιν πατρίδα «ανώμενος. Philo vol. 2, ρ. 81, 14 : Σωτηρίαν ἑνὶ μνώμενοι. Grcg. Naz. vol. 2, ρ. 26,
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Ι) : Τὸ κρατεῖν ἐντεῦθεν ἑαυτῷ μνώμενος. Cùm infinit. præfat. tit.Constantiniani De legat. : Εύκλειαν αείμνηστον ἐκ τῶν ἐντυγχανόντων καρπώσασθαι μνώμενοι, quod frustra Schweigh. ad Polyh. vol. 2, ρ. xxix corrigebat μώ-μενοι. Quæ tamen correctio propter numeros necessaria est Soph. Tr. 1136 : ἽΙμαρτε χρηστὰ μνωμενη, ubi ν. Briinek. : ut addi hic Ι. possit exx. in Μάω ρ. 629, C, citatis. HSt. in Ind. :] Μνεώμενος, Ionice pro μνώμενος. Herodot. 1, [96], μνεώμενος ἀρχὴν, Imperium affectans. [Ubi libri aliquot μνώμενος, ut omnes ι, 2o5 : Ταύτην ὁ Κῦρος ἐμνᾶτο τῷ λόγῳ... Ἢ δὲ συνιεῖσα οὐκ αὐτήν μιν μνώμενον ...]
II Μέμνημαι iu soluta etiam oratione passim occurrit in signil. præsentis , sicut Lat. Memini : nec tautum eum geu. et accus., sicut et in exemplis modo citt. ex Hom., sed et eum partic. : ut, Μέμνημαι ἀκού-σας ποτέ σου, Xen. [Cyrop. 1,6, 3.] Sic μὲμνημαι ἐλθὼν, Eur. [Hec. 244.] Interdum eum gen. s. accus, personae habente itidem partic. : Μέμνημαι καὶ τοῦτό σου λέγοντος, Xen. Cyrop, ι, [6, 8]. Et, Μέμνημαί σε λέ-yovra.Deni. [Cùm part, ὅτι Xen. Cyrop. 3, ι, 27: Μεμνησόμεθα ὅτι ἡμεῖς αὐτῶν αἴτιοί ἐσμεν.] At vero, Μέμνησ᾽ ὅπως Εὖ μοι στομώσεις αὐτὸν, quidam interpr. ap. Aristoph. [Nub. 1107], Cura ut, Da operam ut. Sed ct in aliis modis, ut [Hom. II. Ω, 745,] μεμνή-μην : unde μεμνῇτο ap. F.und. Pl. [991] : Ἵνα τοὐμὸν ἱμάτιον φορῶν μεμνῇτο μου. [Unde citat schol. Hom. continuo memorandus.] Affert autem Etym, et μεμνοῖτο ex Cratino [Cratete], item [eum schol. Ven. Hom. II. Ψ, 36ι] μεμνῶτο e Xen. [Cyrop. 1,6, 3, cui Anab. 1,7, 5, μεμνῷο pro μέμνοιο restituit Schneider. Qui annotavit etiam tertiæ pers. formam μεμνῇτο ex Plat. Reip. 7, ρ. 5i8, Α : Μεμνῇτ᾽ ἂν, et secundæ plur. με-
^ινῇσθε ex. Andocid. ρ. 18, 3ο] : sicut μεμνέωτο ex Hom. 11. Ψ, 361]; necnon μεμναίατο Dorice ex Pind. [« Procul dubio legendum μεμναῖτο : sic enim Dorismus erit pro μεμνῇτο. Vulg. μεμναίατο pluralem terminationem habet, eamijue Ionicam, ut μνησαίατο et similia.» Sylburg. Μεμναατο Boeckh. ad fr. 277, ut sit pluralis. Formam Æol. μεμνείμην memorat gramm. in Cram. An. vol. 4, ρ. 2o5, 7.] At iu subj. ἐὰν μὲμνῃ, ex Plut., Si memineris, et μεμνώμεθα ex Hom. [Od. Ξ, 16»] ac Soph. [OEd. Ἱ'. 49, ubi tamen μεμνᾤμεθα optativus restitutus ex Eust. H. ρ. 1305, 48; 1331, 18, quanquam priori quidem loco etiam ap. illuni male omittitur ι subscr. Primam pers. μεμνῶμαι prope-risp. ponit Arcad. ρ. 170, 25.] Item μὲμνῃ pro μέ-μνησαι, II. Ο, [18 etc., Theocr. 21, 41.] Sed η habet ι subscriptum ap. Eust. quoque. [Pro quo II. Φ, 44t: Οὐδέ νυ τῶνπερ μὲμνηαι. Μέμνησαι Ψ, 648. Imperat, μέμνεο ap. Orph. Litli. 6ο3 : Πίνειν μέμνεο • anon. Antii. Pal. Αρρ. 31 ο, 5 : Μέμνεο κἠν ζωοῖς ἐμέθεν. Herodot. 5, ιο5. Pro quo Attici μέμνησο, ut Aristoph. Eq. 495, et alii supra. Partic, μεμνόμενος, quod Archilocho ap. Stob. Fl. 124, 3o, 2, pro μεμφόμενος ex inutili conjectura Scaligeri intulit (írotius, Graecum non esse monuit jam Valcken. || Aor. pass. ἐμνήσθην, unde imperat, μνήσθητι, Memor esto, Recordare, Memorare, Gl., ap. Pind. ΟΙ. 7, 61 : Μνασθέντι· Nem. 9, ι ο : Ὧν ἐγὼ μνασθείς. Alia exx. ν. supra et infra. De usu quodam in inserr. Pocock. Inscr, ant. ρ. 92 : « Ἤλιόδωρος ἐμνήσθην Ζήνωνος. Illud ἐμνήσθην animadverti velim. Solebant peregrinantes pietatis et memoriae caussa absentium et relictorum amicorum et cognatorum in his locis, ubi suam volebant relinquere memoriam, etiam eorum nomine scripto se testari non immemores fuisse; et eo modo acceperim duorum lapidum ἐπιγραφὰς in Thes. Muratoriano ρ. i*xvi, 7 : Ἐπάγαθος ἐμνήσθη παρὰ θεοῖς Διοσκόροις· ρ. μ Dc.cxxxν, g : Ἐμνήσθη Τρύφων παρὰ τοῖς Διοσκόροις τῶν συνδούλων,· etc. » ‖ Eadem signil. ponitur ab Hesychio post Μνᾶται : Μνηῶ (Μνείω Cyrillus), μνησθῶ, de quo aliam conjecturam ν. in Μνίω. L. Dini>.]
‖ At Μνάω, pro μνᾶσθαιποιῶ, s. potius μνησθῆναι (nam μνᾶσθαι vix reperiri arbitror), Meminisse facio, Recordari, Reminisci, In memoriam revoco, redigo. Vel, Commonefacio, Admoneo. [Præsens ponit Pho-tius : Μνῶ, μνήσκω. Eut.j Hom. [11. Ο, 31 : Τῶν σ αὖθις μνήσω·] Od. Μ, [38] : Σὺ δ’ ἄκουσον Ὠς τοι ἐγὼν ἐρέω* μνήσει δέ σε καὶ θεὸς αὐτός. Et 11. Α , [4ογ] : Τῶν νῦν
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Α μιν μνήσασα παρέζιο,καὶ λάβε γούνιον. [Od. Γ, 103 : ᾽Επεί μ᾽ ἔμνησας Οἰζύος, ἥν ἀνέτλημεν* Ξ , ι ηο : Ὁππότε τις μνήσῃ κεδνοῖο ἄνακτος. Pind. Pyth. 11, ι3 : Ἀγῶνι, ἐν τῷ Θρασυδαῖος ἔμνασεν ἑστίαν τρίτον ἐπὶ στέφανον πατρᾤαν βαλών* schol, ἀνέμνησε τὴν πατρᾤαν ἑστίαν τῶν νικῶν. Eur. Alc. 878 : Ἑμνησας ὅ μου φρένας ἥλκιοσεν. Theocr. 17, 36 : Μὴ μνάσῃς, Γοργού Αροϊϊ. Rh. 4. 11 16 : Ὄφρα σε ... μνήσω ἐμῇ ἰότητι πεφυγμένον.] ‖ Μνάομαι habet et aliam signil., de qua dicam infrà.
‖ Μνώομαι, poetice pro μνῶμαι, Memini, Recordor, Iu mentem mihi venit. Hom. 11. Β,[686] : Οὐ πο-λέμου μνώοντο δυσηχέος. Sic Apoll. Arg. 2, [862]: Οὕτε τι σίτου Μνώοντ᾽ οὐδὲ ποτοῖο. Ib. [1,5ι 8]: Ὑπνου μνώοντο. Rursum ap. Hom. extat imperat, μνώεο pro μνῶ, Memineris, Memento : necnon particip, μνωόμενος pro μνώμενος, Od. Ο, [399] : Κήδεσι μνωομενω τερπώμεθα, Ærumnarum recordatione et commemoratione nos oblectemus. Vide supra [initio ν. Μνάομαι, Memor sum. Ejusdem formæexx. ν. etiam in signil. Ambiendi. II Quod ex Hippocrate annotat Erotianus ρ. 256 : Β Μνῶται, κινείται ἡ κτείνεται. Καὶ γὰρ οὕτως εὕρομεν γε-γραμμὲνην τὴν λέξιν, corruptum est quum in lemmate tum in interpretatione, ubi altera dittographia est alterius.]
Κ ιον. V. Μναρός.]
ὸς, ὁ, Dulcis. Arcad. ρ. 68, ι, inter oxytona in αρὸς, Μναρὸς, ὁ ἡδύς.] Μναρὸν, Hesychio μαλακὸν, θυμῆρες, ἡδὺ, Molle, Animo gratum, Jucundum. [Omisso θυμῆρες Photius post ἡδὺ addit, ῥᾳδιον, οὕτως Κρατῖνος. Pro μνιαρὸς scriptum suspicabatur Schneider. Quod nihil huc pertinere videtur. Λαρὸν conferunt intt. Hesychio] Exp. etiam κόρημα : quomodo et Μνάριον a Boeotis vocari τὸ κάλυντρον [κάλλυντρον] ait, Scopas. [Κόρημα autem ad μνάριον pertiuere videtur, cui Ναρὸν, quod ν., conferunt intt.]
[Μνασαγόρας. V. Μνησαγόρας.]
[Μνἀσάλκας, α et ου, ὁ, Mnasalcas, poeta Sicyonius, ap. Strab. 9, ρ. 412 et alibi. V. Jacobs. Anth. Gr. vol. 13, ρ. 918.]
[Μνάσανδρος, ὁ, Mnasander, n. viri in inscr. Lesbia C ap. Ross. Inserr. fasc. 2, ρ. 80, n. 197, c. L. Dino.] [Μνἀσέἀς, ου, ὁ, Mnaseas, Argivus, ap. Demosth. ρ. 324, 10. Atheniensis ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 125, n. 151, et in numis Sardium ib. 4, ρ. 122, n. 691, in inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 36, n. 1907, 4; Halicarnas. ρ. 458, n. 2666, ι. Phocensis ap. Aristot. Pol. 5, 4, Diodor. 16, 38. Cyrenaeus ap. Pau-san. 6, i3, 7; 18, ι. Scriptores quidam, de quibus Fabric. in Bibi. Gr. (Schol!. Pind. Pyth. 4, 104, Eur. Phœn. 411. Medicus ap. Soranum De arte obstetr. c. 8, ρ. 21 et 23. Boiss.) Rursus alius in Vita Arati, pater poetæsec. nonnullos. Theognost. Can. ρ. 42, 26. Mvc-σέας, Μνεσέου, quod ponitur in Cram. An. vol. 2, ρ. 296, 33, fortasse serin. per α, etsi Μνησέαν quendam infra notabimus. Per ι Μνασίας inscr. Lebad. ap. Bœckh. vol. i,n. 157ὑ, ρ. 75g, 11, et Daulia ap. Ross. Inserr. fasc. i,n. 81, ρ. 35,36. Sed Argivus Μνασίας ap. Polyb. 17, 14, 3, Μνασέας potius dicendus, ut ap. Demosth. Ita Μνασίου vel Μνασείου libri Pausan. 1, 29, 15, de patre Zenonis, de quo Μνασέα vel Μνασέου D 2, 8, 4* Etsi Μνασίας defendi videatur non solum proximo Μνασιάδας, sed etiam aliorum hujusmodi nominum formis duplicibus in εας et ιας, ut Καλλίας, Λυσίας, qui interdum sunt Καλλέας et Λυσέας. L. D.] [Μνασιάδας, ου, ὁ, Mnasiadas, Argivus, ap. Polvb. 5, 64, 6. Alius in inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 774, n. 1591, 64, ct 1. in Μνασέας cit. 4, ubi tamen Μνησια-δες contra dialectum scriptum, ἀῖἀἀ L. Dirm.]
[Μνασίβροτος, ὁ, Mnasihrotus, n. viri, unde in inscr. Theb. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 761, n. 1548, 7, adj. patronymicum : Δέξιττπο; Μνασιβρότιος , si recte ita iegitur pro Μνασισρότιος, quod potius Μνασιστρότιος esse videtur, quum non inusitatum sit n. Μνησίστρατος. L. DinuoRF.]
[Μνασιγείτων, ονος, ὁ, Mnasigiton, n. viri, scurræ, ap. Athen. 14, ρ. 614, C. Scriptoris ap. Plut. Mor. ρ. 295, F.l
[Μνοισιγενης. V. Μνησιγένης.]
[Μνασίδαμος, ὁ, Mnasidamus, n. viri, in inscr. Delph. ap. Bœckh vol. ι, ρ. 833, n. 1709, b, 16. L. D.]
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[Μνασιδίκα, ἡ, Mnasidica, η. mulieris ap. Sappho-neni ab llephæst. ρ. 64, 5 cit. (Cujus versus vitiosa deceptus scriptura Μναΐς vel Μνηὶς n. muliebre finxit Chcerob. Aldi ρ. 268, Β.) Alia in inscr. Pholegandr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 36o, n. a444, 2. 11] [Μνασιδιυρέω. V. Μνησιδωρέω.]
[Μνασίθεος, ὁ, Mnasitheus, n. viri, in numo Cnossi Cretæ ap. Mionnet. Dcscr. vol. 2, ρ. 269, n. 91. Opuntii ap. Aristot. Poet. c. 26. Infra Μνησίθεος. L. Dinn.] [Μνασικλῆς, έους, 6, Mnasicles, Corinthius, in inscr. Orop. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 748, n. 1570, b, 12. Cretensis ap. Diod. 18, 20, 21. L. Dim,.]
[Μνασίκρῖτος, ὁ, Mnasicritus, n. viri, in inscr. Dor. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 37ὑ, n. 24ö2, Α. L. Dind.] [Μνασικύδης, ου, ὁ, Mnasicydes, n. viri in inscr. ins. Rhenææ ap. Lebas. Inscr, fasc. 5, ρ. i85, n. 268. L. Díndork.]
[Μνασιλαΐδας, α, ὁ , Mnasilaidas, n. viri, in inscr. Delph. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 815, n. 1689, 3, ubi gen. Μνασιλαΐδα, et Lamiaca ρ. 865, n. 1776, ubi accus. Μνασιλαΐδαν. àïä L. Dum.]
[Μνασίλοχος, ὁ, Muasilochus, Acarnan, ap. Polyb. 21, 14, 7; 22, 26, 11.]
[Μνασίμάχος, ὁ, Mnasimachus, n. viri, in numo Rhodio ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 420, n. 193. Alius in inscr. Lebad. «ap. Bœckh. vol. ι, n. 1575, ρ. 759, 8, et in alia vol. 2, ρ. 44, 11. 1936, 7. L. Dind.] [Μνασίμειλος, 6, Mnasimilus, 11. viri, si recte lectum, in inscr. Lebad. ap. Bœckh. vol. 1, n. 1545, ρ. 759, 8. Quæ est forma Bœot. Vulgaris Μνασίμηλο; est in Stiriensi ap. Ross. Inscrr. fasc. 1, ρ. 75, 33. L. Dind.] [Μνασίνους, ὁ, Mnasinus, Γ Pollucis et Pliœbes, ap. Pausan. 2, 22, 5; 3, 18, i3, qui Μνησίλεως, quod ν., ap. Apollod. Utrumque nomen memorat schol. Lycophr. 511, Μνησίλεοις, ἡ Μνησίνοος. Μνασίνω cu-jusdum mentio Iit in inscr. Orchomen. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 763,11. 1583, 1. Eodem an referendum sit Μνασηνον in inscr. Apteræ Cretæ reperta ib. vol. a, ρ. 4 29, n. 2561, 1, incertum. L. Dino.]
Μνασίον, τὸ, Hesycli. esse dicit μέτρον τι διμέδιμνον, Mensuram quandam duorum medimnorum capacem. [Conf. Μνασίς.] At Μνάσιον in Ægypto dicitur herbaceum quoddam, quod ut papyrus edule est, dulcissimum in cibo saporem offerens, Theoph. Η. Pl. 4, 9 [8, 2 : Διαφέρειν δὲ δοκεῖ τῇ γλυκύτητι, καὶ τῷ τρόφιμα μάλιστα εἶναι τρία ταῦτα· ὅ τε πάπυρος, καὶ τὸ καλούμενον Σάρι, καὶ τρίτον, ὃ Μνάσιον καλοῦσιν. Et ib. 6 : Τὸ δὲ Μνάσιον ποῶδές ἐστιν , ὥστε οὐδεμίαν παρέχεται χρείαν, πλὴν εἰς τροφήν. De quo ν. annot. intt. Est autem priori Ι. in cod. Urbinati μνάσι, altero in omnibus μναύσιον.]
[Μνασίππα, ἡ, Mnasippa, n. mulieris, in inscr. Thesp. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 794, n. 1633, a, si recte ita legitur pro Μνασίππα ... L. Dmn.]
[Μνασιππίδας, ὁ, Mnasippidas, 11. viri, Polyæn. 2,23.] Μνάσιππος, ὁ, Mnasippus, Boeotus, Polyb. 3o, 10, 3. Laco, ap. Xen. Η. Gr. 6, 2, 4 et 5, Diod. 15, 46, 47. Atticus in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 157, 11. 115, 11, 21, ubi Μνήσιππο; exspectes. L. Dind.] [Μνάσις, κατὰ μέδιμνον* οἶμαι δὲ ἐκ Ῥωμαϊκῆς γλώσσης παρήχθησαν* τὸ γὰρ μεδιοὺμ μέσον Ιρμηνεύεται ἐν αὐτῇ τῇ γλωσσῃ* μνάσις τοίνυν πχρὰ Κυπρίοις μετρεῖται καὶ παρ’ ἄλλοις ἔθνεσιν* εἰσὶ δὲ καὶ (hoc dei.) μοδιοι σίτου ι', ἡ κριθῆς, Etym. Gud. ex Epiphanio vol. 2, ρ. 178, Β. V. Μνασίον.]
[Μνασιστρότιος. V. Μνασίβροτος.]
[Μνασίων, ωνος, ὁ, Μ nasion, n. viri, in inscr.Bœot. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 757, u. 1574, >9, ubi etiam patronymici fornia Bœotica 17 : Μνασιώνιος, 6 , Mna-sionis if., de qua ν. Bœckh. ρ. 758. Alius in llermio-nensi ρ. ügü, n. 1207, iv, 7. Rhapsodus ap. Athen. 14, ρ. 620, C. ϊ L. Dindorf.]
[Μνασκύρης, ὁ, Muascyres, rex Parthorum, cujus nomen sic scriptum in numo (ap. Mionnet. Dcscr. vol. 5, ρ. 663, 54) legi ferebatur, sed per errorem, quem pluribus exagitavit R. Rochett. Journ. des Sav. 1836, ρ. 261 sq. Μνασχίρης scriptum ap. Lucian. Macrob, c. 16. L. Diisd.]
Μναστὴρ, dictus fuit Mensis quidam, Hesych. [Γαμηλιὼν comparat Juuius.]
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Α [Μνάσυλλα, ἡ, Mnasylla, n. mulieris, ap. Persen Anth. Pal. 7, γ3ο, ι. α]
[Μνασύριον, τὸ, Mnasyrium, Iocus ins. Rhodi. Strab. 14, ρ- 655.]
[Μνασὼ, οῦς, ἡ, Mnaso, n. mulieris, in inscr. Dor. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 363, n. 2448, 111, 35. Conl. Al-ciphr. Epist, ined. ρ. 217. L. Dikd.]
[Μνάσιον, ωνος, ὁ, Mnaso, Aristotelis familiaris ap. Athen. 6, ρ. 264, D; 272, Β. Aliorum mentio fit in inscrr. Spartanis ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 618, n. 1241, 25, ubi Mva; 619, n. 1242, 24 ; 627, n. 1255, 3; 639, n. 12917642, n. i3o4, 8; 655, n. 134o, 14, Tanagr. ρ. 735, n. 1562, 2, ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. i3o. Β, Lucian. Philops. c. 22. L. Diku.] [Μνασωνίδας, 6, Mnasonidas, n. viri, in inscr. Ca-lymn. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 67, n. i85, b. L. D.] [Μνάω. V. Μνάομαι.]
[Μνέα. V. Μνᾶ.]
Μνεία, ἡ, Mentio : μνείαν ποιεῖσθαι, Mentionem facere. [Plato Prot. ρ. 317, E : Περὶ ὦν μνείαν ἐποιοῦ πρὸς Β ἐμὲ ὑπὲρ τοῦ νεανίσκου.] Lysias : Οὐδεμίαν περὶ τούτου μνείαν ποιησάμενος φαίνεται. [/Eschin. ρ. α3, 5.] Jungitur alioqui sæpe genitivo sine περί. [Plato Phædr. j). 2ὑ4, Α : Μνείαν ποιεῖσθαι τῆς τῶν αφροδισίων χάριτος.] Interdum vero μνεία est Memoria : ut μνείαν ἔχειν sequente gen., ap. [Soph. ΕΙ. 3q2 : Βίου δὲ τοῦ παρόντος οὐ μνείαν ἔχεις; Et sæpius ap. Euripidem, Plat. Menex. ρ. 244, A : Χρὴ τῶν ἐν τῷ πολέμῳ τελευτησάντων μνείαν ἔχειν. Quo uno Ι. refellitur Ammonii ρ. g5 distinctio: Μνήμη γίνεται νεκροῦ, μνεία ζῶντος.] Aristoph. [Eq. 876] et Plat. [l.eg. 7, ρ. 798, Α], ut Gallice Avoir mémoire de quelque chose. [Μνείαν, τὴν μνήμην, ex Sophoclis Alexandro citant Antialt. ρ. 107, 25, ex Sophocle Photius et Suidas.] Sed et μηδεμίαν ποιησαμένους μνείαν Bud. affert ex Dem., pro Oblitos. [Cùm cod. verbo inscr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 213, n. 2254, 8 : Οὕτω γὰρ ἡμῖν ἐποιοῦντο τὴν μνείαν ἐν τοῖς πρότερον... οἱ πρέσβεις.] Videmus autem in his exemplis μνείαν utrumque usum habere nominis μνήμη : statuit tamen non parvum inter hæc discrimen Eust. [Od. ρ. x 443, C 11], sicut et Amnion. Γρ. 95 : Μνήμη καὶ μνεία δια-φέρει • εἴ τι μὲν γὰρ μνήμη , τοῦτο οὐ πάντως καὶ μνεία * εἴ τι δὲ μνεία, τοῦτο εὐθέως καὶ μνήμη. Ἔστι δὲ μνήμη γενική τύπωσις ψυχῆς , μνεία δὲ λόγος κατὰ ἀνανέωσιν λεγόμενος· 6 μὲν γὰρ μιμνησκόμενος οὐ πάντως καὶ μνήσκεται (cod. rectè μέμνηται)· 6 δὲ μεμνημένος πάντω; καὶ μι-μνήσκεται. — Μνήμη ἐστὶν ἡ τῷ μνημονικῷ ἀεὶ συνοῦσα* μνεία δὲ προγεγονότος τινὸς ὑπόμνημα, ώστε ὁ τούτοις ἐναλλὰξ χρώμενος αμαρτήσεται. || Frequens in inscrr. formula est μνείας χάριν. V. Bœckh. vol. ι, n. 866, n. 1784; ρ. 867, n. 1786, 1, etc. Infra μνήμης χάριν. II < Exsequiae, ut μνημόσυνον, quod ν. Clem. Cousit. Apost. 8, 42 : Δεῖ καί ποτε γίνεσθαι τὰς τῶν κοιμηθέντων πιστῶν μνείας. » Ducang. || Sanctorum ædes sacrae. Vita S. Mari hæ n. 3 : Διαγρηγορήσας ἐν ταῖς τῶν αγίων μαρτύρων μνείαις. Id. in Αρρ. ρ. ι33. ‖ Ap. Ælian. Ν. Α. 12, 3α : Προνοίᾳ τοῦ θείου κατά γε τὴν μνείαν ἐμήν • et V. Η. 6, ι, Mea sententia. ‖ De accentu mire Theo-gnost. Can. ρ. io3, 26 : Χειὰ, Φειὰ, οἶς ὅμοια κατὰ τὴν γραφὴν, εἰ καὶ μὴ κατὰ τόνον, τὸ χρεία, μνεία, διὰ 13 δραχέους τοῦ α ἐχφερόμενα. Eodem accentu idem scribit eadem ρ. 105, 33, quanquam non diserte. Alteram prosodiam recte ponit Arcad. ρ. 98, 16. II. Dind.]
! Μνείω. V. Μνίω.]
Μνεσέας. V. Μνασέα;.]
[Μνεῦϊς, ὁ, Mnevis. Bos Ægyptiorum sacer, religiose Heliopoli cultus, sicuti Memphi Apis. Plura de numine hoc Ægypt. dixi in Panth. Ι. 4, c. 4, § 2—7. Jablonsk. Ap. Plut. Μοι*, ρ. 364, C, Μνεῦϊν probarunt Xylauder et reliqui. Alii male Μνύειν. Optimi codd. Diodori (ι, 21, Strabonis 17, ρ. 8o3, 8o5), Æliani et aliorum pariter habent Μνεῦιν. De origine nominis aliter statuit Kocherus in Misc. Obs. critt. novis vol. 2, ρ. i35, 6, existimans, nomen Μνεῦϊς et Μέμφις esse idem. Tkwater. In inscr. Ægypt. ap. Le-troun. Recueil vol. 1, ρ. 460, E, quod est : Εὐχαρι-στήσας Σῃιράπιδι τῷ Μνίει, Letronnius ρ. 460 habet pro epitheto Serapidis idem siguificante quod Μνεῦϊς. Μνήγειος pro Μνεύιο; ν. ibid. ρ. 296. L. Dino.]
[Μνηίων , ωνος, ὁ, Mneion , u. viri, in inscr. Lebad.
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ap. Bœckli. vol. ι, ρ. jSg, n. 1575, 8. Exspectes Μνασίον, quod ν.]
Μνῆμα, τὸ, Id quo nobis res aliqua in memoriam revocatur, Quod nos alicujus recordari facit. Adeo ut perinde sit ac si a Reminiscor dicat quis Rcrnini-scimentum, liceat enim mihi multa hujusmodi in ty-ronum gratiam fingere. Sed Latini vel Monimentum dicunt, vel Mnemosynum, a Græcis mutuati. Hom. Od. Ο, [126] : Μνῆμ᾽ Ἐλένης χειρῶν. Sic 11. ψ, [619] : Πατρόκλοιο τάφου μνῆμ’ ἔμμεναι, ubi Eust. exp. μνή-μην, addens, καὶ ἰδιωτικῶς εἰπεῖν, ὑπόμνησιν. [Pind. ΟΙ. 3, 16 : Μνᾶμα καλλίστων ἀέθλων • Isthm. 7, 63 : Μ νᾶμα πυγμάχου κελαδῆσαι. Simonid. ap. Thuc. ι, ι3α : Φοίβῳ μνᾶμ᾽ ἀνέθηκε τόδε. Antli. Pal. 6, 215, 2 : Ὅπλ᾽ ἀνέθεν Αατοῖ μνάματα ναυμαχίας. Diod. 11, 14 : Μνᾶμά τ᾽ ἀλεξάνδρου πολέμου καὶ μάρτυρα νίκας Δελφοί με στᾶσαν. Æsch. Prom. 841 : Πόντιος μυχὸς Ιόνιος κεκλήσεται τῆς σῆς πορείας μνῆμα τοῖς πᾶσιν βροτοῖς. Soph. Aj. 12 ίο : Λυγρᾶς μνήματα Τροίας· Ant. 1258 : Μνῆμ᾽ ἐπίσημον διὰ χειρὸς ἔχων. || Ι.ο. μνεία s. μνήμη, Memoria. Theognis 112 : Οἱ δ᾽ ἀγαθοὶ τὸ μέγιστον ἐπαυρίσκουσι παθόντες , μνῆμα δ’ ἔχουσ᾽ ἀγαθῶν καὶ χάριν ἐξοπίσω.] ‖ At in prosa Sepulcrum, [Bustum, Gl.j’: ad quam signil. restringi itidem Monumentum a Latinis, notissimum est. Xen. [Cyrop. 7, 3, 16] : Τὸ μνῆμα μὲχρι τοῦ νῦν τῶν εὐνούχιον κεχῶσθαι λέγεται. [Huic loco, quem non esse Xenophontis dixi ad ipsum, substituendi il>. 17 : Τὸ μνῆμα ὑπερμέγεθες ἐχώσθη * 7,3, 11 : Τὸ μνῆμα πολλοὶ χώ-σουσιν ἀξίως ὑμῶν.] Et μνήματα plur. Dein. [ρ. 297, 15; 1307 ter; 1311, 5. Xen. Η. Gr. 3, 2, 14 : Ὀρῶσιν ἐκ τοῦ ἀντιπέρας σκοποὺς ἐπὶ τῶν μνημάτων 7, ι, 29• Et utroque numero sæpe ap. Platonem et alios. Ceterum de sepulchro etiam poetæ, ut Simonid. ap. Herodot. 7, 228: Μνῆμα τόδε κλεινοῖο Μεγιστία. Et saepissime Eur. utroque numero, ut plurali Suppl. 663 : Ἕνερθε σεμνῶν μνημάτων Ἀμφίονος.]
[Μνημάτιον, τὸ, dimin. a μνῆμα, Parvum monumentum. Fabulas sic inscriptas Diphili et Epigenis comicorum citat Athen. 3, ρ. 124, D; 11, ρ. 472, F, etc.]
Μνηματίτης, ὁ, q. d. Sepulcralis : μν. λόγος, Oratio quæ habetur super sepulcro, Oratio funebris : ut ἀπὸ τοῦ τάϊ•ου dicitur ὁ ἐπιτάφιος, et ἀπὸ τοῦ τύμβου, itidem ἐπιτύμβιος, Eust. [Od. ρ. 1673, 45. Chœrob. Cram. Au. vol. 2, ρ. 169, 11; Suidas ν. Τυμβείτης, ϊ]
[Μνημεῖον. V. Μνημήιον.]
Μνήμη, ἡ, Memoria, Mentio [Gl. Theognis 798 : Τῶν δὲ κακῶν μνήμη γίγνεται οὐδεμία* 1114 : Ἀλλήλους δ᾽ ἀπατῶντες ἐπ’ ἀλλήλοισι γελῶσιν, οὕτ᾽ ἀγαθῶν μνήμην εἰδότες Οὕτε κακῶν. Simonid. ap. Aristid. vol. 2, ρ. 379 : Μνήμη δ᾽ ούτινά φημι Σιμωνίδῃ ἰσοφαρίζειν. Æsch. Prom. 46ι : Μνήμην θ᾽ ἁπάντων μουσομήτορ᾽ ἐργάτιν * Suppl. 273 : Τούτων ἄκη τομαῖα καὶ λυτήρια πράξας ἀμέμπτως Ἄπις Ἀργεία χθονὶ μνήμην ποτ’ ἀντίμισθον εὕρετ* ἐν λιταῖς. Soph. ΕΙ. 340 : Τῶν φίλων μὴ μνήμην ἔχειν, et eum cod. verbo OEd. Τ. 1246, Col. 509. Id. Aj. 521 : Ἀνδρί τοι χρεὼν μνήμην προσεῖναι τερπνόν εἴ τί που πάθοι* OEd. Τ. 1131 : Οὐχ ώστε γ’ εἰπεῖν ἐν τάχει μνήμης ὕπο* 1239 : Ὅσον γε κἀν ἐμοὶ μνήμης ἔνι. Eur. lon. α5ο : Μνήμην παλαιὰν ἀνεμετρησάμην τινὰ, et alibi sæpius eum verbo ἔχειν, ut Soph, et Aristoph. Eccl. 1162. Et significatione Memorandi Herodot. II. infra cit. Id. 2, 77 : Μνήμην ἀνθρώπων πάντων ἐπασκἔοντες μάλιστα.] Thuc. a, [87] : Φόβος γὰρ μνήμην ἐκπλήσει. Et ὡς μνήμης ἔχοι, ap. Eund., Prout meminisset. [Et ι, 9 : Οἱ τὰ σαφέστατα Πελοποννησίων μνήμη δεδεγμένοι.] Item φέρειν διὰ μνήμης , Memoria tenere, Herodian. [2, 2, iy. Lycophr. 8 : Ἄσσα θυμῷ καὶ διὰ μνήμης ἔχω] : Dem. autem [ρ. αγ3, 18] dixit, Ἀλλ’ οὐ τίθεται ταῦτα παρ’ ὑμῖν εἰς ἀκριβῆ μνήμην. [Cùm eod. verbo aliter Eur. Phœn. 1585 : Οἴκτων μὲν ἤδη λήγεθ᾽, ὡς ὤρα τάφου μνήμην τίθεσθαι. Kratostli. Catast. c. 10 : Μνημην αὐτῶν Ζεὺς Οέσθαι βου-λόμενος τῆ; κοινότητος. Aliæ locutiones sunt ap. Jo. Si-celiot. in Walz. Rliett. vol. 6, ρ. 225, 26 : Οὐ γὰρ φέρω ἐπὶ μνήμη; τὰ ἰαμβικὰ ἐπιλαθόμενος * Thomam Μ. ρ. 5y : Ἀνανεοῦμαι τῇ μνήμη τόδε κάλλιον λέγειν ἡ εἰς μνήμην λαμβάνω, ubi τῇ μνήμη παραλαμβάνειν ex Ælian. V. Η. a, 29, comparat Stœber. Longus ρ. 74 Schæf. : Ἐν μνήμῃ γενόμενοι τῶν καταλειφθέντων τερπνών.] Synes. : Σφόδρα διὰ μνήμης ὑμῖν ἀνδρος γενομένου. Exp. Mémo -
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A ria et in his loquendi generibus : Ἐφ’ ὅσον ἀνθρώπων μνήμη ἐφικνεῖται, Xenoph. Cyrop. 5, [5,8]. Et, Καὶ τῆς ἐκείνων ἀρετῆς μνήμην εἰς ἅπαντα τὸν χρόνον καταλιπεῖν, Isocr. Paneg. [ρ. 8ο, Β , ubi nunc μνημεῖον ex cod. Urbin.] Item, ἀπὸ μνήμης εἰπεῖν, [Políux 2, 110,] Memoriter vel Α memoria exponere, Bud. ex Cic. Quinetiam 6 τῆς δσίας μνήμης a Synesio sic dicitur, ut a quibusdam Christianis scriptt., Vir sanctæ vel piæ memoriæ. [Inscr. Opunt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 856, 11. 1755, 5 : Ὀ μνήμης ἀρίστης Ἱούλιος Ἀριστέας. Et Paria vol. 2, ρ. 345, n. 2383, 1. Chrou. Pasch. ρ. 669, 19 : Oí ἐν ὁσίᾳ τῇ μνήμη, ut ap. Leon id. Tar. Anth. Pal. 7, 44o, 4 : Ἐν μνήμῃ πᾶσιν Ἀριστοκράτους.] At vero pro Mentio : ut, Μνήμην ποιήσομαι, Herodot. [1, 15], Mentionem faciam. [Ead. signil. eum verbo ἔχειν ι,14: Τοῦ μάλιστα μνήμην ἄξιον ἔχειν ἐστί- 4. 81 : Τοῦ καὶ ὀλίγον τι πρότερον τούτων μνήμην εἶχον.] Sic videtur reddendum potius in isto etiam 1. Synesii, Λι’ εὐφήμου μνήμης τὴν σὴν ἄγοντι σεμνοπρέπειαν • ut ἄγειν διὰ μνήμης εὐφήμου sit Honorifica mentione prosequi.
Β Quidam tamen interpr. Per honorificam memoriam celebrare. [Thuc. 2, 54 : Οἱ ἄνθρωποι πρὸς ἃ ἔπασχον τὴν μνήμην ἐποιυῦντο. Plurali Plato Leg. ι, ρ. 645, E; 10, ρ. 896, D, et alibi. «Μνήμην ποιήσασθαι περί τίνος, Polyb. 2, 7, 12. Τὴν ἐπὶ πλεῖον μνήμην ποιεῖσθαι ὑπέρ τίνος, 2, 71, ι» et absque art. τὴν, ι, ao, 8. Εἰς μνήμην ἄγειν τε καὶ παράδοσιν τοῖς ἐπιγινομένοις, 2, 35, 5 et 7· ** Schweigh. Lex. Cùm præp. ὑπὲρ etiam ap. Diod. 15, 5α : Ἤγούμενος τὸν ὑπὲρ τῶν καλῶν λογισμόν καὶ τὴν ὑπὲρ τῶν δικαίων μνήμην αἱρετωτέραν εἶναι τῶν παρόντων σημείων. Cùm præpos. πρὸς in Inscr. Aphro-disiad. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 496, n. 2741, 7 : Διὰ τὴν πρὸς τοὺς διαθεμένους μνήμην. Et apud Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 342, Β : Ἵνα δυνηθῇ τὸν νοῦν ἀπὸ τῆς πρὸς θεὸν μνήμης ... περισπάσαι. Et locutio ἐν μνήμη ποιεῖσθαι eum accusat, ap. Synes. Epist. 8, ρ. 169, D : Οὐκ ἔδοξεν ὑμῖν ἄξιον εἶναι τὸν ἀδελτὸν ἐν μνήμῃ ποιεῖσθαι* et genitivo ap. Macarium Chrysoc. in Fabric. Β. Gr. vol. 8, ρ. 683, Α : Αὐτὰ μόνον Οεωρῆσαι, ὦν ὁ Ματθαῖος οὐκ ἐποιήσατο ἐν μνήμῃ. ‖ Formula μνήμης
C Χάριν, ut supra μνείας χάριν, est in inserr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 766, n. 1781; vol. 2, ρ. 275, 11. 2343. Pro quo μνήμη et μνήμη θανάτου in inserr. sepulcralibus ib. ρ. αγδ, n. 2344 i 279, n. 2349.] II At μνῆμαι κυπαρίν-τιναι, Bud. ex Plat. [Leg. 5, ρ. 741, C] pro Monumenta, Præcepta in cupresso incisa. Item μνῆμαι ἐν μέτροις, VV. LL. ex Aristot, pro Decantationes per carmina. [Rhetor, ι, 5. ‖ Ap. Dionys. Α. R. 8, 59 : Μνήμας ων εἷλε πόλεων, vertitur Imagines urbium. || Ap. Herodian. 4, 8 : Φήστος τῆς βασιλείου μνήμης προεστὼς, Qui regi a memoria erat. || « Memoria, Ædes sacra, in qua extat Sancti alicujus Sepulcrum. Cone. Calehed. Act. 1, ρ. 144 : Ἐν διαφόροις εὐκτηρίοις οἴκοις, ἐν ταῖς τῶν ἁγίιον μνήμαις. V. Nomocanon Photii lit. 5, C. ι. ‖ Μνῆμαι, Memoriæ, Anniversaria Sanctorum festa. Cone. Carthag. cau. 46 : Τὰ πάθη τῶν ὰγίων ἐν ταῖς μνήμαις τῶν ἁγίων ἀναγινωσκέσθωσαν. Codin. De off. 15, 4 : Κατὰ τὴν μνήμην τοῦ μεγάλου Δημητρίου. Et alii. ‖ Exsequise defunctorum. Justinian. Nov. i33, 3, 1 : Προφάσειτῶν περὶ τὴν ὁσίαν πραττομένων , ἃς δὴ μνήμας καλοῦσιν. >»
L) Ducxng. Alia id. in App. ρ. 134.]
[Μνήμη, ἡ , Mneme , Μ usa, sec. Aloei filios ap. Pau-san. 9, 29, 2. Ι. q. Mnemosyne, mater Musarum, in ep. Anth. Pal. 9, 496, 6 : Ἁ μία τῶν Μνήμης ἤνυσε θυ-γατέρων.]
Μνημήϊον, et Μνημεῖον , τὸ , i. q. μνῆμα in ea signif, quam ex Hom. protuli. Potest autem reddi Monumentum [Gl.] quum aliis in II. [ut Æsch. Sept. 49 : Μνημεία δ᾽ αὑτῶν τοῖς τεκοῦσιν ἐς δόμους... ἔστεφον. Soph. ΕΙ. 934 : Οἶμαι μάλιστ᾽ ἔγωγε τοῦ τεθνηκότο; μνημεῖ᾽ Ὀρέστου ταῦτα προσθεῖναί τινα- 1126 : Ὧ φιλτάτου μνημεῖον ἀνθρώπων ἐμοὶ ψυχῆς Ὀρέστου λοιπόν Phil. 2332: Ἂ δ’ ἂν λάβῃς σὺ σκῦλα τοῦδε τοῦ στρατοῦ , τόξων ἐμῶν μνημεία πρὸ; πυρὰν ἐμὴν κόμιζε, et similibus Iocis Euripidis et aliorum, ut Aristoph. Eq. 269 : Ὠς δίκαιον ἐν πολει ἑστάναι μνημεῖον ὑμῶν ἐστιν ἀνδρείας χάριν Thuc. 2, 41 : Πανταχοῦ μνημεῖα κακῶν τε καγαθῶν ἀιδια ξυγκατοικίσαντες. Et similibus Iocis Platonis], tum in his Isocratis : in Bus. Enc. [ρ. 223, D] : Ἄλλ᾽ ᾤήθη δεῖν καὶ της ἀρετῆς τῆς αὑτοῦ μνημεῖον εἰς ἅπαντα τὸν
24ο
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χοόνον καταλιπειν. in Or. ad Phil. [ρ. ιο5, Β] : Τρόπαιον μὲν τῶν βαρβάρων , μνημεῖον δὲ τῆς ἀρετῆς αὐτῶν. [De rebus futuris Plato Phædr. ρ. 233, Α : Ταῦτα μνημεῖα καταλειφθῆναι τῶν μελλόντων ἔσεσθαι.] Ut autem illud μνῆμα accipitur etiam pro Sepulcro (ad quam signil. restringitur et Monumentum, uti dixi), sic et μνημεῖον, teste Suida. [Eur. Iph. Τ. 702 : Τύμβον δὲ χῶσον κἀ-πίθες μνημεῖά μοι· 811. Xenoph. Η. Gr. 2, 4, 17 : Μνημείου οὐδεὶς οὕτω πλούσιος ὢν καλοῦ τεύξεται· 3, 2, 15 : Ἀνταναβιβάσαντες εἰς τὰ παρ᾽ ἑαυτοῖς μνημεῖα καὶ τύρσεις τινὰς, quæ paullo antè dixerat μνήματα. Plato Reip. 3 , ρ. 4 * 4 , Α : Τάφων τε κ*ὶ τῶν ἄλλων μνημείων. « Sepulcrum s. Ædes Sanctis dedicata. S. Maximus in Ascetico ρ. 386 : Οἰκοδομοῦμεν τοὺς τάφους τῶν μαρτύρων καὶ κοσμοῦμεν τὰ μνημεῖα τῶν ἀποστόλιον. » Ducanc.] Affertur et pro Loco secretiore domus, in quo pretiosissima quæque asservantur, ex hoc Dionis 1. in Antonio, Εἰς τὸ μνημεῖον ἐσέδραμε. [ || Ædes sacra, ut μνῆμα. Synod. Carthng. can. 76 : Περὶ τῶν πλαστῶν μνημείων τῶν μαρτύρων, ubi Zonaras εὐκτήρια ἐπὶ μαρτύρων ὀνόμασιν. Ducanc.] At μνημήϊον poetis est in usu : exp. autem μνημήϊα Suid. μνημόσυνα. [Pind. Pyth. 5, 49 : Ἔχεις λόγιον μναμήια. Apollon. Rh. 3, 1206; 4, 28, et sæpius in Anthol. Apollinar. Metaphr. 9, 12, ρ. 19, 1. Herodot. 2, x35. Arcad. ρ. 120, 11.] [Μνημὶς, ῖδος, ἡ, quod ponit Chœrob. vol. ι, ρ. 189, 16, ex κνημὶς corruptum videtur. L. Dino.] [ΜνημοΟέσιον. V. voc. sequens.]
[Μνημονεῖον, τὸ, Monumentum. Martyrium S. Phi-letæri n. 28 : Σεμνὸν κηδευτήριον, ἐν ᾧ μνημονείῳ τιμίως καὶ εὐλαβῶς κατετίθεντο τοὺς ἑϊττά. Ducanc. Αρρ. G1. ρ. 134- Nisi leg. μνημείῳ, vel, quod minus lene, μνη-μοθεσίω, ut ap. Codin. Orig. Cpol. n. 151 : Τὸ δὲ ἔξω μνημοθέσιον τῶν τε ὀρθοδόξων καὶ τῶν αιρετικών ὁ μέγας Ἱουστινιανὸς ἐποίησε καὶ διὰ μουσίοιν ἐκαλλώπισεν αὐτό.] [Μνημόνειος. V. Μνημόνιος.]
Μνημόνευμα, τὸ, Res quæ memoriæ mandatur, memoria tenetur, q. d. Recordamentum, a Recordor. Lucian. De saltat, [c. 44] : Καὶ τὰ ἐν Νεμέα δὲ, ἡ Ὑψι-πύλη καὶ Ἂρχέμορος, ἀναγκαιότατα τῷ ὀρχηστῇ μνημο-νεύματα , q. d. Hæc sunt, quibus ejus memoria instructa esse debet, quæ ejus memoria velut in numerato habere debet. Dixerat enim paulo antè Lucian., antequam sc. ad catalogum horum μνημονευμάτων veniret, Ἤ δὲ πᾶσα τῷ ἔργω χορηγία, ἡ παλαιὰ ἱστορία ἐστὶν, ὡς προεῖπον, καὶ ἡ πρόχειρος αὐτῆς μνήμη τε καὶ μετ’ εὐπρεπείας ἐπίδειξις· quare non possum ei assentiri, qui μνημονεύματα in 1. illo interpr. Monumenta. [Ap. Eust. Opusc, ρ. 118, Ι2 : Εἰ δὴ τὸ τοιοῦτον μνημόνευμα καὶ ἡ κατ αὐτὸ ἄμυνα οὐκ ἔστιν ἀναντιρρήτως μνησικακεῖν κτλ., i. esse videtur q. Recordatio.] Aristot. Rliet. ι, [3, 13J in enumeratione rerum honestarum : Καὶ τὰ μν., καὶ τὰ μᾶλλον, μᾶλλον καὶ ἃ μὴ ζῶντι ἕπεται, καὶ οἷς τιμὴ ἀκολουθεῖ * καὶ τὰ περιττὰ, καὶ τὰ μόνῳ ὑπάρ-χοντα , καλλίω* εὐμνημονευτότερα γάρ· in quem 1. hæc scribit Ρ. Victorius: Μνημονεύματα, nisi fallor, appellat elogia , et quæ memoriam alicujus ornant. Plut, in Commentario quo disputat oportere senem in re-publ. versari [ρ. 786, Ε], videtur appellasse Rem quæ memoria repetitur (quod Cic. sæpe Recordationem vocat) : θέαμα δὲ καὶ μν., καὶ διανόημα τῶν ὄντων , et quæ sequuntur. Non me tamen fugit, legi in excusis quibusdam μνημονευτὰ, quum tamen in reliquis et impressis formis et scriptis libris invenerim μνημο-νεύματα. Quare tantum consensum eorum damnare, consilium non fuit. Qui ita emendarunt, videntur hoc verbum sic cepisse quasi valeat, Quæ feruntur, prædicantur. Ubi tamen res efficientes voluptatis hoc ipso in libro infra indicat, μνημονευτὰ vocat Quæ memoria adhuc retinemus, vetera facta dictavc quæ recordamur : Τὰ μὲν οὖν μν. ἡδέα ἐστίν. Quod vero ad sententiam pertinet : Et ea, inquit, quæ memoriam alicujus colunt, et famam extingui non patiuntur, vel quæ ferenda et praedicanda sunt, honesta sunt, necnon quæ magis hujuscemodi, magis honesta. Sunt etiam scripti nonnulli, in quibus mutato ordine posteriorum verborum, Καὶ μᾶλλον τὰ μᾶλλον legatur, quum alii, et in iis antiquissimus, receptam lectionem sequantur. Hæc ille. [Aristot. De memor, c. 1 : Ἐνταῦθά τε ἄλλο τὸ πάθος τῆς θεωρίας ταύτης καὶ ὅταν ὡς ζῷον γε-
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Α γραμμένον Οευ>ρῇ, ἔν τε τῇ ψυχῇ τὸ μὲν γίγνεται ὡς νόημα μόνον, τὸ δ’ ὡς ἐκεῖ ὅτι .εἰκὼν, μνημόνευμα. Moschio ap. Stob. Eclog. ρ. 244, Eratostli. Cat. 41.]
[Μνημονευτέον, Recordandum. Plato Reip. 4, ρ. 441, 1) : Μνημονευτέον ἄρα ἡμῖν ὅτι ... ἔσται. «Gvegor. Naz. Or. 18 init.» Boiss. V. Μνημονεύω.]
Μνημονευτικὸς, ὴ, ὸν, Qui valet memoria : ut exp a Bnd. in isto Damasc. 1., Τὸ δὲ μν., ἐστὶ μνήμης καὶ ἀναμνήσεως αἴτιόν τε καὶ ταμεῖον. Sed , si exempli, meu-do hic carent, μνημονευτέον, fuerit quod potius dicitur μνημονικὸν, de quo habes paulo post. [Plotin. Enn. 4, vol. 2, ρ. 732, 17 : Ἆρ᾽ οὖν τῷ αισθητικῷ φέ-ροντες ἀναθήσομεν τὴν μνήμην καὶ τὸ αὐτὸ ὑμῖν μνημο-νευτικὸν καὶ αἰσθητικὸν ἔσται; Melet, in Cram. An. vol.
3,	ρ. 23, a5. De eo qui valet memoria, schol. Æsch. Prom. 789 : Μνήμοσιν δέλτοις φρενῶν) ταῖς μνημονευτι-καῖς. L. Ι). Planud. Paraphr. Herenn. ρ. 4• Αἀν. Μνημονευτικῶς, ib. ρ. 5.]
[Μνημονευτὸς, ὁ.] Ut μνημόνευμα fit a præt. pass., sic Μνημονευτὸς a tertia, de quo lege quæ dicta fuerunt in
Ι) proxime praecedente Μνημόνευμα. [Aristot. De memor, ο. , : Πρ ῶτον ληπτέσν ποῖά ἐστι τὰ μνημονευτά· Rhetor. 1, 9 et 11• Ap. Slrab. 1, ρ. i3, pro μνημοίνευτον (sic) libri meliores εὐμνημόνευτον.]
Μνημονεύω, i. e. μνήμων εἰμὶ, Memor sum, Memoria teneo, Memini. Cùm gen., sicut et μέμνημαι, ap. [Xen. Anab. 4, 3, 2 : Πολλὰ τῶν παρεληλυθότιον πόνων μνημο-νεύοντες, ubi etiam altera Memorandi signil. locum habet,] Lucian. (D. mar. 12, a, De mere. cond. c. 1, al.] Sic Athen. : Ει γε τῆςφιυνῆς μνημονεύω. Plut. Othone [init.] : Μνημονεύειν τῆς ἀφέσεο,ς. Et in Sympos. ρ. 1176 meæ ed. : Ἐνταῦθα δὲ και τοῦ Σωκράτους ἅμα μνημονευτέον. Ex Phalar. [Ep. 2. Hemst.] et eum dat. personæ, sequente gen. rei : Μνημονεύω σοι τῆς χάριτος , pro Memor sum tui beneficii, VV. LL. Vide Ἀπομνημονεύω. Dem. autem accusativo jungit, non semel. [Τὰς χά-ριτας ρ. 147®, 13·] Sic et [Æsch. Pers. 780 : Κοὐ μνημονεύει τὰς ἐμὸς ἐπιστολάς. Soph. Ph. 121, fr. ap. Jo. Dam. Αρρ. Stob. vol. 4, ρ• 34; Eur. Andr. 1165. Herodot. ι, 36 : Μνημονεύων τοῦ ὀνείρου τὰ ἔπεα. Xen.
C Comm. 2, 7, 7 : Μνημονεύειν ἃ ἂν μάθωσι. Et sæpe Plato et alii.] Isocr, [ρ. 22, Α] : Ἐὰν τὰ παρεληλυθότα μνημο-νεύῃς, ἄμεινον καὶ περὶ τῶν μελλόντων βουλεύσῃ , Si in memoriam revoces praeterita, Si recorderis praeterita. Sed et [μνημονεύο, ἡνίκα Soph. Aj. 1273 : Οὐ μνημονεύεις οὐκέτ’ οὐδὲν ἡνίκα ... ἐρρύσατο,] μνημονεύω ὅτι, [Plat. Reip. 5, ρ. 480, Α,] Dem. Item eum partic., ap. Plut. : Ἀνεγνοικὼς ἔφη μνημονεύειν. [Cùm infinitivo Aristoph. Eccl. 264 : Ἐκεῖνο δ᾽ οὐ πεφροντίκαμεν ὅτῳ τρόπῳ τὰς χεῖρας αἴρειν μνημονεύσομεν τότε· εἰθι-σμέναι γάρ ἐσμεν αἴρειν τὼ σκέλη. Μνημον s. μνημόνευε in gemmis ν. Cabinet d’Orléans \ol. 2, ρ. i8o. || Pass. Th lie. 1, 23 ; Ἤλίου ἐκλείψεις, αἳ πυκνότεραι παρὰ τὰ ἐκ τοῦ πρὶν χρόνου μνημονευόμενα ξυνέβησαν. Xen. Comm.
4,	8, 2 : Ὁμολογεῖται οὐδένα πώποτε τῶν μνημονευόμενων άνθρώπο,ν κάλλιον θάνατον ἐνεγκεῖν.] || Memoro [GI.], Memoriæ prodo; Commemoro, Mentionem facio, qua in signil. Memini* itidem ponitur a Latinis. Athen. 3, [ρ. 101, Α] : Τῆς δὲ διαφορᾶς τῆς περὶ τὴν ἐκτομίδα μνημονεύει Ἵππαρχος, ἐν τούτοις. Plut. Themist. [c. 3α] : Ου
D καὶ Πλάτων μνημονεύει1 Symp. 2 [ρ. 631, Α] : Ἀπλήστως ἔχουσι τοῦ διηγεῖσθαι καὶ μνημονεύειν. [Cùm accus, rei et dat. pers., Orationem illam ἐμνημόνευσεν Ἀλεξάν-δρῳ, Epist. Socr. ρ. 66, 27. Valck. Cùm accus, pers. Theodor. Stud. ρ. 279, Α : Μνημονεύει τὸν μητροπολίτην C : Μνημονεῦσαι νεκρόν, ὀρθόδοξον μέντοι.] Et Μνημονεύομαι, Memoror. [Plato Leg. 4, ρ. 723, C: Οὐδ’ ὀλίγον διαφέρον ἡ σαφῶς ὴ μὴ σαφῶς αὐτὰ μνημονεύεσθαι.] Unde μνημονευομένας dixit Isocr, in Pan. [ρ. 46, Α] : Ἀλλὰ τὰς διὰ τὸ μέγεθος ὑπὸ πάντων ἀνθρώπων καὶ πάλαι καὶ νῦν καὶ πανταχοῦ καὶ λεγομένας καὶ μνημονευομένας, SC. ευεργεσίας. Bud. ap. Eund. μνημονεύεσθαι [ἡ εἰς ἅπαντα τὸν χροίνον μνημονευθησομένη δόξα ρ. 2ὑ9, Β] vertit Celebrari, In ore haberi. [Pass. de re cujus memoria servatur, Eur. Heracl. 334 : Μνημονεύσεται χάρις. Inscr. Teja ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 654, «· 3o66, 28 : Ἵνα δὲ καὶ μνημονεύηται αὐτῶν εἰς ἅ7ναντα τὸν χροᾯον ἡ φιλοτιμία. Xen. Η. Gr. 4, 8, 4 : Ὅταν τινὲς ἐν συμφο-ραῖς γενομένων φίλων βέβαιοι φανῶσι, τοῦτ᾽ εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον μνηυονευεται. Theodor. Stud. ρ. 45 Β : Τῷ μνη-
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μονευθέντι. || Μναμονεύθημεν, διεκλήθημεν, Hesychius.
II « Usurpatur de nominibus vivorum et mortuorum, quæ in sacra Liturgia ex diptychis recitabantur a sacerdote. Liturgia Chrysostomi ρ. 78 : Ἐνταῦθα ὁ ἱερεὺς μνημονεύει ων θέλει ζώντων καὶ τεθνεώ-των, etc. ‖ Funus facere, Parentare, Justa exsolvere, ἐνταφιάζειν, ἐναγίζειν, μνημόσυνα ποιεῖν. Nomocanon Coteler. n. 75 : Ἐὰν (νεκρὸς) τύχη δαιαονικὸν , εἰς τὸ λείψ ανον, μὴ^ μνημονευέτω· εἰ δὲ καθαρός ἐστι, μνημο-νευετω μνημόσυνα ο. » Ducang.] Μναμονεύο, Dorice pro μνημ., ut μνάμων. [Perfectum hujus verbi sine augm. est ap. Oribas. ρ. 11 ed. Mai. : Μνημονεύκασιν. légitima forma ἐμνημόνευκα ap. Pausan. 3, 20, 6, Origen. vol. ι, ρ. 352, D.]
[Μ νη μόνη. V. Μνημοσύνη.]
Μνημονικὸς, ὴ, ὸν, Memoria valens, [Memorosus, Memoriosus, (il.]: ut, Εἰ μνημονικὸς εἶ, Aristoph. [Nub. 483], qui ei opponit ἐπιπλήσμων. [Ut Cratinus ap. Hephæst. ρ. 14, 5. Xen. Cyrop. 5, 3, 46 : Ὠς μνημονικὸς ὁ Κῦρος. Plato Reip. 6, ρ. 486 : D : Μνη-μονικὴν ψυχήν.] Et τὸ μν. ἔχειν, Xen. [OEc. 9, 12], Valere memoria, Bud.; qui etiam Μνημονικῶς ἔχειν affert
f>ro Memorem esse, Meminisse, sed tantum ex Gaza. Aristot. De memor, c. ι : Οὐ γὰρ οἱ αὐτοί εἰσι μνημο-νικοὶ καὶ ἀναμνηστικοὶ, ἀλλ’ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μνημονικώτε-ροι μὲν οἱ βραδεῖς, ἀναμνηστικώτεροι δὲ οἱ ταχείς καὶ εὐ-μαθεῖς. Eust. Opusc. ρ. ιο5, 5γ : Οἱ καθ’ ἡμῶν μὲν ψεῦσται μνήμονες, ἡμῶν δὲ ἀ†ορίζοντες τὸ ἀγαθὸν μνημονι-κὸν, τὸ καλὸν δῶρον τῆς φύσεως. Id. ρ. 2ο8, ι : Ἱ᾽ῆς μν. δέλτου.] Sic autem et μνημονικὸς interdum simpl. pro Memor [Gl.] : unde μνημονικιότερος, ap. [Plat. Phædr.
f). 274, E, et Aristot, supra cit.J Synes., Magis memor. Superi. Xen. Anab. 7, 6, 38 : Ὧ πάντων μνημονικώ-τατοι. Demosth, ρ. 329, 2 5.] Et Τὸ μν. τῆς μαθήσεως μέρος, ex Plut. De lib. educ. [ρ. 9, F], Pars recorda-trix. [Marm. Par. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 3oa, 70 : Σιμωνίδης ὁ τὸ μνημονικὸν εὑρών. Philostr. V. Ap. ι, 14, ρ. 16 : Τό τοι μνημονικὸν καὶ ὑπὲρ τὸν Σιμωνίδην ἔρρωτο ἑκατοντούτης γενόμενος, et iisdem fere verbis V. S. 2,
21,3,	ρ. 6o4,de quo conf. Quinct. Inst. 11, 2, 11 sqq. Xen. Conv. 4, δα : Ἱππία τῷ Ἤλείῳ, παρ᾽ οὗ οὗτος καὶ τὸ μνημονικὸν ἔμαθεν* ubi Schneid, contulit Aristot. De anima 3, 3 : Πρὸ ὀμμάτων γὰρ ἔστι ποιήσασθαι, ὥσπερ οἱ ἐν τοῖς μνημονικοῖς τιθέμενοι καὶ εἰδωλοποιοῦντες • et scriptorem Ad Herennium 3, 17 : « Qui μνημονικὰ didicerunt, possunt quæ audierunt, in Iocis collocare, et ex his memoriter pronuntiare.» 24 : « In μνημονικοῖς minimum valet doctrina, nisi industria, studio, labore comprobetur. » Add. Plat. Hipp. min. ρ. 368, D : Τὸ μνημονικὸν ἐπελαθόμην σου τέχνημα· et ib. 36g, A. Hipp. maj. ρ. 285, E : Οὐκ ἐνενοησα ὅτι τὸ μνημονικὸν ἔχεις. Aristot. De insomn. c. 1 : ΟΙ δοκοῦντες κατὰ τὸ μνημονικὸν παράγγελμα τίθεσθαι τὰ προβαλλόμενα. II Memorabilis, (il. Nisi hoc active dictum. || Adv. Μνημονικῶς, Plato Polit, ρ. 2ὑ7, Β : Πάνυ μν. ἐπέπλη-ξας. Dein. ρ. 1383, γ; Sext. Emp. ρ. 436. Antiatt. Bekk. ρ. ιο5, 8.]
[Μνημόνιος.] Μνημόνια ζητήματα fuerunt dictæ quaedam quaestiones convivales , a Theodecte quodam Sophista nomine hoc donatæ, quod ille valde in iis cflebratus μνημονικὸς esset. Ita Pollux [6, 108, ubi nunc Μνημόνεια].
[Μνημόνως. V. Μνήμων.]
[Μνημόριον. Etym. Ms. : Μνημόριον , μνήμη ὁρῶντος. Ducang. App.GI. ρ. 134. Inepte pro μεμόριον, ut videtur, de quo voc. multa Ducang. suo loco.]
Μνημοσύνη, ἡ, [Moneta (il.] accipitur a poetis pro μνήμη, estque ita usus Hom. [11. Η, 181 : Μνημοσύνη τις ἔπειτα πυρὸς δηίοιο γενέσθω. Piiid. ΟΙ. 8, γ 4 ·' Μνα-μοσύναν ἀνεγείροντα. Eur. Herc. F. 679 : Ἕτι τοι γέρων ἀοιδὸς κελαδεῖ μναμοσύναν. Plur. Or pli. Η. 27, 12 : Ἐρ-γασίῃσι, λόγου χάρισιν καὶ μνημοσύνησιν. ‖ Mnemosyne, mater Musarum. Hom. Η. Mere. 429; Hesiod. Th. 54 etc.; Pind. Nem. 7, 15 : Μ. λιπαράμπυκος* Isthm. 5, 72, χρυσοπέπλου. Apollodor. ι, 1, 3; ib. 3, ι, 5, Pausan. et alii. Μνεμοςτνη inscriptum statuæ ap. Viscont. Mus. Pio-Cl. \ol. ι, tab. xxviii. V. etiam Bœckh. C. 1. vol. 2, ρ. 70, n. 2θ3γ. || Pro quo ap. Aristoph. Lys. 1248 : Ὅρμαον τὼς κυρσανίως, ο, Μναμόνα, τὰν τεὰν μῶαν. Ubi Μναμοσύνα libri plures. Cùm Μνη-
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^ μὼ, quod ν., confert Lobeck. Aglaoph. ρ. η33. ϋ L. D.1 Μνημόσυνον , τὸ , [Memorabile , Memoriale , Gl.J Latinè quoque Mnemosynum , Quod nobis memoriam rei alicujus renovat ; ld quo nobis res aliqua in memoriam revocatur, Quod nos alicujus recordari facit. Qua in signil. et μνῆμα poni ab Hom. docui supra : addens, perinde esse ac si a Reminiscor fingere liceret Remiuiscimentum. Lat. etiam Mnemosynum, uti dixi, sed quidam ejus signil. ap. illos restringere nimium videntur; item Monimentum, hac in signil. Thuc. 5, ρ. 169 [c. 11]: Καὶ ἀφανίσαντες εἴ τι μν. που ἔμελλεν αὐτοῦ τῆς οἰκίσεοκ περιέσεσθαι. Quem Ι. ita Valla reddidit, Et si quæ ædes in illius memoriam futuræ erant. Sed perperam, ut docui in mea edit. Latina Thuc., quæ huic Ι. ascriptis habet has interpreti, vice illius : Et si quod aliud deductionis ejus mni*mosv-num vel monimentum superfuturum erat. Vel, Et quicquid supererat quod deductae ab eo coloniæ memoriam renovare posset s. conservare. Tale est μνημόσυνα καταλιπέσθαι. [Epigr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 586,
g n. 11 Γ,2, 7 : Μναμόσυνον προλιποῦσα πόσει κατὰ δῶμα θύγατρα. De calendario ib. vol. a, ρ. 469, n. 2722 : Μνημόσυνον ἀνθρώποις τόὀ᾽ ἡμερήσιον ευρον. « Si n g. Τοῦτο ἀναθεῖναι μνημόσυνον ἑαυτῆς , Herodot. 2, 135. Μνημύσυνον ἑωυτοῦ λιπέσθαι, 4, 166. Plur. de uno, ut de labyrintho, Καί σφι μνημόσυνα ἔδοξε λιπέσθαι, 2, 1.78. Μνημόσυνα λιπέσθαι ἐς τὸν ἅπαντα ἀνθρώπων βίον, 6, 109, ubi al. μνημόσυνον. Μνημόσυνά τοι γνώμης τῆς ἐμῆς καταλιπέσθαι θέλω, 9, 16• Μνημόσυνον πυραμίδα λιπέσθοα , 2,136. Et, Ταῦτα τὰ ἔπεά φασι αὐτὸν λιπέσθαι μνημόσυνα, 7, 226. »Schweigh. Lex.j At vero in Aristoph. Vesp. [538] : Καὶ μὴν ὅσ’ ἂν λέξῃ γ᾽ ἁπλῶς μνημόσυνα γράψομαι ᾽γὼ, schol, exp. τῶν λεγομὲνων τὰ κεφάλαια, q. d. Summas eorum, quæ dicta fuerint, memoriæ causa confectas; Ea, quæ dicta fuerint, in capita redacta memoriæ causa. [Μνημόσυνα, Monumenta, singulare non habet, Gl. Aristoph, ib. 559 " Τουτὶ περὶ τῶν ἀντιβο-λούντων ἔστω τὸ μνημόσυνόν μοι. Meleager Antii. Pal. 12, 68, 7 : Δάκρυα τἀμὰ λάυοι, μναμόσυνον στοργᾶ;.] II Sed ap. Matth., Marc., et Lucam μνημόσυνον exp.
C etiam Memoria : sc. Matth. 26, [13] et Marc. 14, [9]: Ααληθήσεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη, εἰς μνημόσυνον αὐτῆς, Commemorabitur quod hæc fecit, ad ejus memoriam. Ubi non male etiam fortasse, Ad conservandam ejus memoriam. Sed ap. Lucam licet itidem reddatur nomine Memoria , videtur suam illam signil. retinere : sc. Act. 10, 4 : Αἱ προσευχαί σου καὶ αἱ ἐλεημοσύναι σου ἀνέβησαν εἰς μνημόσυνον ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ* perinde enim est, opinor, ac si dictum fuisset, ἀνέβησαν γενησόμεναι μνημόσυνον. [Eadem formula Jo. Malalas ρ. 183, 4. II « Exsequiae. Μνημόσυνον κάμνειν, Exsequiare Portio. Sic porro appellatur Officium, quod supra mortuos, ab Ecclesia institutum, sive canendo sive legendo, recitatur. Theophanes a. 2 Mich. Curopal. : ᾽Λνελθὼν εἰς τὴν μονὴν τοῦ ἁγίου Ταρασίνυ καὶ ἐπιτελέσας αὐτοῦ τὰ μνημόσυνα, aliique plurimi Byzantini. » Decano.]
Μνημύει, Hesych. exp. σκυθρωπάζει, Vultu est tetrico : afferens et μνήμυκεν pro ὑποπτήσσει, δυχεραίνει. Idem fere ἠμύει. [V. Ὑπομνημύιο.]
[Μνημὼ, οῦς , ἡ. Olympiodor. In Plat. Philcb. ρ.
D 268 : Ὅτι εἰσὶ μνῆμαι τοσαίδε, πρώτη μὲν ἡ κατὰ αἴσθη-σιν... Εἶτα ἡ θεὸς αὐτὴ , ἀφ’ ἦ; πᾶσι ἡ ἰδιότης ἐπιγίγνε-ται, εἴτε ἡ παρὰ τῷ ᾽Ορφεῖ μνήμη εἴτε καὶ ἄλλη τις οὖσα τυγχάνει. Ubi Μνημὼ pro μνήμη exhibuit (ìcsner. fr. Orpìi. ρ. 4 io. Quod eum Μναμόνα, de quo in Μνημοσύνη, confert Lobeck. Aglaoph. ρ. 733, ab eoque repetit filias Mnemosynæ Mnemonides ap. Ovidium et Ausonium, ubi tamen alii Mæonidas et Mnemo-synas. L. Dindorf.]
Μνήμων, υνος, ὁ, ἡ, Memor, [Memoriosus, add. Ol.] Qui recordatur (alicujus rei). Hom. Od. Φ, [g5] : Καὶ γὰρ μνήμων εἰμί. [Æscli. Prom. 516 : Μνήμονες Ἐρι-νύες* 789 : Ἢν ἐγγράφου σὺ μνήμοσιν δέλτοις ςίρενῶν Ag. 15ο : Μνάμων μῆνις τεκνόποινος* Eum. 3γ5 : Κακῶν μνη-μονες σεμναί. Soph. Aj. i3go. Aristoph. Pac. 7Ü1 : Ἀποδοῦναί μοι τὴν χάριν ὑμᾶς εἰκὸς καὶ μνήμονας εἶναι. Xen. Ages. 11, 13 : Οἱ ὑπουργήσαντές τι μνήμονα ἐκάλουν.) Item Memoria valens, μνημονικὸς, unde ei ορρ. ἐπιλήσμων ap. Aristoph.JNub. 485], i. e. Obliviosus. • [Id. 413 : Εἰ μνήμων τ’ ει καὶ φροντιστὴς. Plato Reip. 6,
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ρ. 487, Α, et alibi saepe.] ‖ Μνήμων φόρτου, Eust. , ap. Ηοιτι. [Od. θ, 163] exp. γραμματεὺς, addens, ἤτοι ἀποσημάντιυρ διὰ γραμμάτων, λογιστὴς, ἐπιμελητὴς. [Contra hanc interpr. disputat >\off. Proleg. ρ. 89.] Hinc autem ap. Homeri posteros compositi nominis ἱερομνήμων originem sumpsisse existimo. Quod autem quum alibi, tum in VV. LL. annotatur μνήμονας et ῖερομνή-μονας pro iisd. poni, idque testari schol. Aristoph. [Nub. 619] : id vero, ut alia infinita, falso ibi annotatur, si bene perpendantur et intelligantur illius verba, dicentis ἱερομνήμονας vocari quasi ἱερεῖς γραμματείς : quod μνήμονες dicti fuerint γραμματείς, ut appareat ex isto Hotn. Ι., Φόρτου τε μνήμων καὶ ἐπίσκοπος ῃσιν ὁδαίων. Est autem hic versus ille ipse, in quo nomini μνήμιον signil. illam ab Eust. tribui dixi. De ἱερομνήμονες dictum fuit suo loco. [Aristot. Polit. 6, 8 : Καλοῦνται δὲ ἱερομνήμονες καὶ ἐπιστάται καὶ μνήμονες. Hesych. : Μνάμων , ἱερομνήμων. Μνήμονες , ὴ τὰς θυσίας ἀπομνημονεύοντες. Et: Μνήμονες, ἀρχὴ γυναικὼν ἐπιτελουμένων τῶν Ιερείων ρἱερῶν). || De monitoribus ap. Eust. Od. ρ. 1697, 54 : Χρησμοῦ δοθέντος Νέστορι φυλάττεσθαι ἐπὶ τῷ υἱῷ Ἀντιλόχῳ τὸν Αἰθίοπα, ἔδοτο αὐτῷ μνήμονα ὁ πατὴρ καὶ ὑπασπιστὴν Χάλκιον».... Ἐδόθησαν δὲ καὶ ἄλλοις τῶν ἡρώων μνήμονες, οἷον τῷ Ἀχιλλεῖ ὑπὸ τῆς μητρὸς, ὡς ἱστορεῖ καὶ Λυκόφρων (24<>) κτλ. Add. Pto-lem. Hephæst.c. ι,ρ. 13ed. Roulez.,qui ν. ρ.6a. ||Com-parat. ap. Tzetz. Hist. 9, 937 : Ὁ Ἱσοκράτης... καὶ ὁ Θεόφραστος ἁπάντιον μνημονέστεροι θρυλοῦνται ἐν τῷ βύυ, et ib. in inscr. hist. 296.] Dorice Μνάμων pro μνήμων, Memor, in proverb. Μισῶ μνάμονα συμπόταν [ap. Lucian. Conv. c. 3, Plut. Mor. ρ. 612, C, D], de quo lege Erasmum in his proverbialibus verbis Latinis, Odi memorem compotorem, ubi inter alia tradit μνάμονας secundum quosdam dictos, quos Latini Modiperatores appellarint. Lege et Eustathium [II. ρ. 770, i3 : Οὐ δεῖ γὰρ, φασὶ, δέχεσθαι μνάμονα, ὡς ἔνιοι τὸν μεμνημένον χθιζῶν αμαρτημάτων συμπόσια ίω ν, ἀλλὰ τὸν ἄγαν ἐπιμελητὴν τοῦ συμποσίου * μισοῦμεν γὰρ τὸν ἐν τοιούτοις ἐπιμελούμενον καὶ ἐπιτάσσοντα. Plut. 1. c.: Τὸ μισέιυ μν. σ. ἔνιοι πρὸς τοὺς ἐπιστάθμους εἰρῆσθαι λέγουσι, φορτικοὺς ἐπιεικῶς καὶ ἀναγώγους ἐν τῷ πίνειν όντας- οἱ γὰρ ἐν Σικελίᾳ Δωριείς, ὡς ἔοικε, τὸν ἐπίσταθμον μνάμονα προσηγόρευον ἔνιοι δὲ τὴν παροιμίαν οἴονται τοῖς παρὰ πότον λεγυμενοις καὶ πραττομένοις ἀμνηστίαν ἐπάγειν. Altera signil. recte ceperat Antipater Anth. Pal. 11,
31,	4 : Μύθων μνήμονας ὑδροπότας. || Adv. Μνημόνως, Ælian. Ν. Α. 13, 22.]
[Μνήμων, ονος, ὁ, Mnemon, n. viri in numo ins. Rhodi ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 415, η. 131. Medicus Sidetes, ap. (ìalen. vol. 9, ρ. a3q. Artaxerxis regis Persarum cognomen, <le quo Plut. Marii c. 1.]
[Μνησάλκης, ου, ὁ, Mnesalces, Armenius ap. Plut. Defluv. 23, ι. Boiss.]
[Μνησαγόρας pro Μελησαγόρας male ferebatur ap. Apoilod. 3, io, 3, 12, quod correxit Heyn. Formae per α ex. est Μνασαγο in numo Attico ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 540, n. 31, quod huc videtur referendum, et ap. Suidam ϊη᾽Αρχύτας, ubi per dittogra-phiam adjunctum videtur Μνασαγέτου. Formae per η exx. sunt in inscrr. Alt. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 157, n. ii 5, 26, et ρ. 3o2, n. 171, 3o. L. Dind.]
[Μνήσαιος, ὁ, Mnesæus, Trojanus. Quintus ι υ, 88. Rhetor, ap. Suidam in Νικαγόρας.]
[Μνησαρέτη, ἡ, Μ n esa re te, Phrynes meretricis nomen, antequam Phryne a colore pallido vocaretur. Plut. Mor. ρ. 401, Α. Cit. Kall.l
[Μνησάρχειος, ὁ, adj. a Μνήσαρχος, unde Μνησάρ-χειος ξένος de Pvthagora ap. Callimachum Hephæst. p. 15, 5.]
[Μνησαρχίδης, ου, ὁ, Mncsarchides, f. Euripidis , in Vitis ejus memoratus. V. Μνήσαρχος. Alii in inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 157, 11. 115, Η, 23, ap. Demosth, ρ. 581, 14; 1332, 14.]
[Μνησαρχὶς, ίδος,ἡ,Mnesarchis, n. meretricis Ephesiae, ap. Tatian. C. Græc. c. 62, ρ. 114 ed. Worth., 33, ρ. 270 ed. Paris., in quibus male scriptum Μνη-σιαρχίς. L. Dikd.]
[Μνήσαρχος, ὁ, Mnesarchus, pater Pythagorae, ap. Herodot. 4, q5, Pausan. 2, 13, 2. Euripidis tragici ap. Suidam et scriptores Vitæ, Thoinam et Moscho-
pulum : nam in Ambrosiana male Μνήσταρχος, et Μνη-σταρχίδης pro Μνησαρχίδης. Ceterum consueta patro-nymici et primitivi permutatione idem dictus etiam Μνησαρχίδης, ut annotat Moschop. Atque sic est non tantum ap. Dion. Chr. Or. 64, vol. 2, ρ. 331 : Ὧ παῖ Μνησαρχίδου, ποιητὴς μὲν ἦσθα, sed etiam in orae. ap. Euseb. Præp. 5, 33 : Ἔσται σοι κοῦρος, Μνησαρχίδη, et in herma Mus. Borgiani ap. Viscont. Mus. Pio-Cl.
VOl. 6, ρ. 79 : ErPiniAHi.NH.APXIAO. ΛΛΛΜΕΙΝΙΟΣ ΤΡΑΓ.
ποιητής. Chalcidensis ap. Æschin. ρ. 65, 3γ. Alii in inscrr. Patron. Μνησαρχίδης, ὁ, Mnesarchides, Filius Mnesarchi, de Pythagora ap. Lucian. Gall. c. 4· L. D.] [Μνησέας, ὁ, Mneseas, n. viri,in numo Mileti ap. Mionnet. Descr. vol. 3, ρ. 166, 764, ubi μνηξέας scriptum.]
[Μνησεὺς, έως, ὁ, Mnescus, n. viri, ap. Platon. Cri-tiæ ρ. 114, Β.]
[Μνησίβουλος, ὁ, Mnesibulus, Elatensis, Pausan. 10, 34, 5, ubi semel alii libri Μνασίβουλος. Attici quidam ap. Demosth, ρ. 1155, 14 ; 1480, i3, 26. Alii alibi.]
[Μνησιγένης, ους, ὁ, Mnesigenes, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 292, u. 165,1, 17,11,58. Alius ap. Diog. L. 5, 62. Forma Dor. Μνασιγένης in inscr. Ægvpt. ap. Lctronn. Recueil vol. ι, ρ. 409. II Forma Bœot. Μνασιγενείω est in inscr. Orchom. edita in Mus. Rlien. novissimo vol. 2, ρ. 107, 2. L. Dind.] [Μνησίδημος, 6, Mnesidemus, n. viri, ap. Polyæn. 5, 17. Archontis Attici ap. Dionys. Hal. vol. 5, ρ. 65i, ι.]
[Μνησιδώρα, ἡ, Mnesidora, n. mulieris, in inscr. Arcesin. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 37, h. 141, ubi per η Μνησιδώρη.]
[Μνησιδωρέω, Munerum recordor, h. e. Munera offerre non obliviscor. Forma Dor. in oraculis ap. Demosth. ρ. 53i, 13; 1072, 24.]
[Μνησίδωρος, ὁ, Mnesidorus, n. viri, in inscr. Delia ap. Bœckh. vol. 2, n. 2266, ρ. 220, 26.]
[Μνησιέπης, ὁ, Mnesiepes, n. viri, in inscr. Delia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 2 ', 6, n. a3io, b.]
[Μνησίεργος, ὁ, Mnesiergus, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. a32, n. 15o, 6.]
[Μνησιθείδης, ου, ὁ, Mnesithides, unus 3o tyrannorum, ap. Xen. Η. Gr. 2, 3, 2. Archon Att. pseudepon. ap. Demosth, ρ. 279, 17. Alius ρ. 291, 6, ap. Dio-dor. ii, 81.]
Μνησίθεος, δ, affertur pro Pius. [Ex Plat. Crat. ρ. 3q4, E, ubi significatio nominis spectatur.] In Ap-pend. Diosc. [ι, 103] annotatur τὴν ἀρκευθίδα τὴν μεγάλων a nonnullis vocari μνησίθεον, ab aliis κυπάρισσον ἀγρίαν. Alioqui est nom. propr. [viri, in numo Miles. ap. Mionnet. Descr. vol. 3. ρ. 164,0.739, in inscr, Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 116, n. 76, ι, et aliis, ap. Demosth, ρ. 541,7. Medici ap. Pausan. 1,37, 4. V. etiam Λάμιος. Pro Μνησιθείδης ap. schol. Aristoph. Ach. 10, ubi archon Att. dicitur.]
Μνησικακέω, Memor sum injuriæ, Sum memor veteris injuriæ, Non possum oblivisci injuriæ, Malevolo sum animo ob veterem injuriam, et simultatem exerceo. [Succenseo, Gl. Rectius autem quam ab HSt. vertitur Memor sum mali vel malorum , quum non tantum de injuriis dicatur, sed etiam aliis malis, ut in 1. Aristoph. Nub. 999 infra cit.] Μνησικακῆσαι, inquit Petr. Vict., est Firmas in memoria veteres injurias tenere. [Aristoph. Lys. 690. Herodot. 8, 29: Ἡμεῖς οὐ μνησικακέομεν. Thuc. 4, 74 : Ὁρκώσαντες μηδὲν μνη-σικακήσειν. Xen. Η. Gr. 2, 4, 4^ : Ὀμόσαντες ὅρκους ἦ μὴν μνησικακήσειν.] Id autem verbum intellexit Gc. quum in ι Phil, inquit, Cræcum etiam verbum usurpavi, quo tum in sedandis discordiis erat usa civitas illa. Æschin. enim de ead. re loquens [ρ. 83, 37] inquit : Νῦν δὲ ἐκεῖνοι μὲν μεγάλων κακών συμβάντων, ἔσω-σαν τὴν πόλιν, τὸ κάλλιστον ἐκ παιδείας ῥῆμα φθεγξάμε-νοι, μὴ μνησικακῆσαι. Hæc ille; sed ego crediderim potius, verbum illud, quod intellexit Gc., esse ἀμνη-στία, ut supra docui. Herodian. 3, [7, 11] : Τὸν δὲ Λαῖτον μόνον, ὡς εἰκὸς, μνησικακήσας διεχρήσατο. Dicitur etiam μνησικακῶ σοι [Plato Leg. 4, ρ. 708, Α : Ψράσω γὰρ οὔτι μνησικακεῖν βουλόμενος ὑμῖν], πρός σε. Et eum genit, rei, aut accus., vel eum ὑπὲρ habente suum gen.
nsi μνησίκαλος
Thuc. 8 , ρ. 285 [γ3] : Τοῖς δ’ ἄλλοις οὐ μνησικακοῦντες, Α δημοκρατούμενοι τολοιπὸν ξυνεπολίτευον, ubi οὐ μνησικακοῦντες exp. uno verbo Ignoscentes. At μνησικακῶ πρός σε : Dem. [ρ. 25g, fin.] : Τί ἔμελλον κελεύσειν, ἡ τί συμ-βουλεύσειν αὐτῇ ποιεῖν; μνησικακήσειν νὴ Δία πρὸς τους βουλομένους σώζεσθαι, Scilicet censere debui, ut iis ad animum revocatis, quæ secus in se admissa esse meminerat, offenso animo eum illis ageret, qui tum saluti suæ subsidium ab ea postulabant, Bud. Exempla autem constructionis eum casu rei sunt hæc. Cùm gen., [Xen. Anab. 2, 4, ι : Μὴ μνησικακήσειν αὐτοῖς τῆς ἐπιστρατείας·] Lucian. [Abdic, c. 4] : Οὕτε ἐμνησικά-κησα τῆς ἀποκηρύξεως, οὔτε μετάπεμπτος γενέσθαι περιέ-μεινα,ΑΟ patrem ultro veni, oblitus abdicationis, Bud. Cùm accus, autem, et quidem adjuncto etiam dativo personæ, ap. Dem. [ρ. 258, 12] : Τῶν τότε Αθηναίων πολλὰ ἂν ἐχοντων μνησικακῆσαι καὶ Κορινθίοις καὶ Θηβαίοις τῶν περὶ τὸν Δεκελεικὸν πόλεμον πραχθέντων* nisi quis malit πολλὰ non jungi eum τῶν πραχθέντων, sed adverbialiteraccipi; ac tum construetur genitivo verbum μνησικακῆσαι. [Cùm accus, rei, ut hic, Ari- Β stoph. Nub. 999 : Μηδ ἀντειπεῖν τῷ πατρὶ μηδὲν μηδ’ Ἱαπετὸν καλέσαντα μνησικακῆσαι τὴν ἡλικίαν, ἐξ ἦ; ἐνεοτ-τοτροφήθης. Cùm præp. περὶ et genit, rei, Isocr, ρ. 22Q, Β : Μνησικακεῖν περὶ τῶν τότε γεγενημένων. ΑροΙ-lod. 2, ι, 5, ι : Μνησίκακων περὶ φυγῆς.] At eum præp. ὑπὲρ, ut ap. Gregor. : Ἥσπερ μνησίκακων ὑπὲρ τούτων Χριστιανος, ubi vides et dat. personæ. Sic autem eum çen., simulque dativo personæ interdum jungitur. At Plato adhibuit dativum huic verbo, sed qui est velut iustrumentalis, ut loquuntur granun. : Epist. 7 [ρ. 336, D] : Πο 'εν ἂν οἱ κρατήσαντες, μάχαις καὶ ἐκβολαῖς ἀνθρώπων καὶ σφαγαῖς μνησικακοῦντες παύσωνται. Vide et Erasmum in his proverbialibus verbis, Ne malorum memineris. [Cùm accus, personæ Xenoph. Eph.
2,	9 : Ἐμνησικάκει τὴν Ῥύδην. Chron. Pasch. ρ. 297,
Β : Μνησικακήσαντο; αὐτὸν τοῦ Ἱουλιανοῦ. Pass. Eust. Opusc, ρ. 117, 56 : Ἄπας ὁ ζητῶν μὴ μνησικακηθῆναι, οὕΤως ἂν ποτνιάσηται τὸν συνάνθρωπον, Μὴ μνησθῇς , ὦ ἑταῖρε, ἁμαρτημάτο,ν παλαιτέρων, εἰς ἀπόδοσιν δηλαδὴ , ὡς οἷα μνησίκακος. L. Dind.]	C
[Μνησικάκημα, τὸ, i. fere q. μνησικακία. Eust. Opusc, ρ. 117, 48 : Εἰπεῖν τι καὶ ὑμέτερον, ἐξ οὗπερ ἀνακύ7τεει φιλόσοφος λόγος ὁρίζων τὸ μνησικάκημα.]
[Μνησικακητὴς, ὴ, ὸν, i. q. μνησίκακος. Arrian. Epict. 4, 5, ρ. 6οι.]
Μνησικαχία, ἡ, Injuriæ memoria s. Injuriarum, Injuriae tenax memoria. Plut. [Mor. ρ. 860, Α] : Καὶ ταῦτα, μετὰ τρεῖς γενεὰς ὀργὴν καὶ μνησικακίαν ἀναφέρον-τες ὑπὲρ τυραννίδος. [Cùm genit, pers., cui auis succen-set, Etym. Μ. ν. Τυφωεὺς ρ. 772, 51 : Ἥρας μόνης κατὰ μνησικακίαν Διὸς τεκούσης αὐτόν. Definit Eust. Ορ. ρ. 117, 6ο : Εἴη ἂν καὶ οὕτω μνησιχακία μνήμη παλαιῶν ἁμαρτημάτων ἐπὶ ἀνταποδόσει ὁμοίᾳ * 262 : Καί μοι άρε— σκει φάναι ὡς ἡ μν. οὐκ ἔστιν ἐπιμονὴ κακίας ἐπὶ ἁπλῶς ἀμύνη τῇ τυχούσῃ , ὃ δὴ καὶ πᾶς θυμὸς ἔχειν ἐθέλει, ὄρεξις ὢν καὶ ἐκεῖνος ἀντιλυπήσεως ..., ἀλλὰ μν. ἐκφαίνεται τυγ-χάνειν μόνιμος θυμὸς εἴτουν χότος δαιμόνιος ἐπὶ ὀρέξει οὔκουν ἀντιλυπήσεως , ὃ δὴ λέγεται, ἀλλὰ, ὡς φαίνεται, καὶ θανάτου ἀπαραιτήτου, μεθ᾽ ον οὐκ ἂν λυπήσεται ὁ θανών. Plurali Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 2γ3, Α : Εἴτις μνησι- ρ κακίας ἔχων πρὸς τὸν πλησίον καὶ διαλλαγὴ αὐτῶ.]
Μνησίκακο;, ὁ, ἡ, sive ab illa 2 persona formatum existimandum sit, s. a fut. s. ab aor., hic [in Μνῆσις] ponendum censui, utpote aptiorem ei locum non inveniens. Est autem Μνησίκακος, q. d. Memor mali, i. e., Qui meminit mali quo affectus est ab aliquo, s. quod ei quis intulit. Sed Latinius, Injuriæ illatae memor, aut simpliciter Injuriæ s. Injuriarum memor, Qui acceptæ injuriæ oblivisci non potest; Veteris injuriæ memor. [Succensus, Gl.] Aristot. Eth. 4, 3, περὶ τοῦ μεγαλοψύχου loquens , i. e. de magnanimo : Οὐοὲ μνησίκακος· οὐ γὰρ μεγαλοψύχου τὸ ἀπομνημονεύειν, ἄλλως τε καὶ κακὰ, ἀλλὰ μᾶλλον παρορᾷν, ubi a Bud. redditur Odii tenax, Injuriæ refricator. Interdum vero generalius pro Malevolus, [i.xx Prov. 12,29.]
Μνησικάκως, Malevolo animo et veterum injuriarum memori ; Eorum more qui ob veteres injurias simultatem exercent.
[Μνησίκαλος, ὁ, ἡ, Memor bonorum, voc. fictum
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ab Eust. Opusc, ρ. 262, a5, cui contrarium sit μνησίκακος.]
[Μνησικλείδης, ου, ὁ, Mnesiclides, n. viri, in inscr. Att. Fourmonti ap. Bceckli. vol. 1, ρ. 296, n. 167, 13, ubi Μνεσικλειὃος scriptum. Ib. 29 est Μνησικιδες.] [Μνησικλῆς, έους, ὁ, Mnesicles, n. viri, cujus exx. sunt in ineerr. ap. Bceckh. vol. 1, ρ. 398, n. 169, 61 ; ρ. 307, n. 17α, 9; ρ. 467, n. 471 ; ap. Demosth, ρ. 967, 20; 995, 8, Phalar. Epist. 27. L. D. Architectus, ap. Plut. Pericl. c. i3. Boiss.]
[Μνησικράτης, ους, ὁ, Mnesicratcs, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 298, n. 169, 21784. α L. D.] [Μνησίλεοις, ὁ, Mnesileos, Γ Pollucis et Phœbes. Apotlod. 3, 11, 2, 2. V. Μνασίνους.]
[Μνησίλοχος, ὁ, Mnesilochus, Euripidis tragici socer, ap. Aristoph, in Thesmoph. et in Vitis poetæ. Filius Euripidis in iisdem Vitis. Unus 3o tyrannorum, Xen. Η. Gr. 2, 3, 2. Alius ap. Demosth, ρ. 1219, 20, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 157, n. 115, Η, αι. L. Dind.]
[Μνησιμάχη , ἡ, Mnesimache, f. Dexameni, Apollod. 2, 5, 5, 6. Mnesimaches prope Cephisum fl. monumentum memorat Pausan. ι , 3γ, 3. Mulier Attica ap. Demosth, ρ. 1083, 11. α]
[Μνησίμάχος , 6, Mnesimachus, poeta com. mediae comœdiæ Atheniensis, ap. Athen. et alibi. Phaselites ap. schol. Apoll. Rh. 2, 477 etc· Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 307, n. 172, iv, 37. L. Dind.] [Μνησινόη, ἡ , Mnesinoe, dicta Leda sec. Plutarchum Mor. ρ. 401, Β. Quod nomen suspectum fuit nonnullis.]
Μνησίνοος. V. Μνασίνους.]
Μνήσιος. Theognost. Can. ρ. 58, 4 : Τὰ παρὰ μέλλοντα διὰ τοῦ ιος γινόμενα διὰ τοῦ ι γράφονται, οἷον... κτήσω, κτήσιος, μνήσω, μνήσιος. Itaque nihil dubitationis habet n. viri Μνήσιος in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 598, n. 1211, iv, 4. Aliud ex. ap. Suidam in Ἀριστόξενος. L. DinDORF.]
[Μνησιόχη,ἡ, Mnesioche, f. Amphidamantis. Schol. Hom. Β. Α, 692.]
[Μνησιπήμων, ovo;, ὁ, ἡ , Memor malorum s. calamitatum. Æsch. Ag. 184, πόνος.]
[Μνησιπονηρέω , Memor (malorum in me commissorum) male ago. Clena. ΑΙ. Strom. 2, ρ. 475 : Ναὶ μὴν τὰ ἔθνη τετίμηκε, καὶ τοῖς γε κακῶς πεποιηκόσιν οὐ μνησιπονηρεῖ. Wakrf.]
[Μνήσιππος, ὁ, Mnesippus, β. viri, ap. Menandrum Stob. Fl. 113, 9.]
[Μνησπττολέμα , ἡ , Mnesiptolema , f. Themistoclis , ap. Plut. Themist. c. 3ο, 32.]
[Μνησιπτόλεμο;, ὁ, Mnesiptolemus, nom. viri, ap. fsæum ρ. 52, 29. Historici ap. Athen. 10, ρ. 32, Β, C; 15, ρ. 697, II.]
Μνῆσις, εως, ἡ, i. e., Recordatio, quod ab 2 pers. formari manifestum est, sicut alia a prima , vel sicut μνήμων a prima, ex quo deinde cetera; nullius scriptoris auctoritate confirmatur : quum alioqui ab ἀναμνάομαι s. ἀναμνάω cand. formationem habens ἀνάμνησις non sit infrequens. At Μνῆστις poeticum est, et dici id quidem non pro μνῆσις, sed pro μνῆτις, deducendo non ab 2 persona, sed a tertia, docebo paulo post.
[Μνῆσις, ιδος, ἡ, Mnesis, tibicina, Ptolemaei Philadelphi concubina. Polyb. ap. Athen. 13, ρ. 676, F.] [Μνησιστέφἄνος, ὁ, ἡ, Coronarum memor, s. cupidus et studiosus. Eust. Opusc, ρ. 56, 22 : Καὶ ἀγῶνα δὲ μνησιστέφανον (καλεῖ Πίνδαρος), ὃν καὶ ἑτέρως κατὰ λόγον δριμύτατον μνηστῆρα (quod ν.) στεφάνων εἶπεν, ὥς που καὶ αὐλητικὸν νόμον μνηστῆρα ἀγώνων ἔφη , ἤγουν εἰς μνήμην ἄγοντα τοὺς ἀγῶνας κτλ. L. Dind.] [Μνησιστράτειος. V. Μνησίστρατος.]
[Μνησιστράτη, ἡ, Mnesistrate, n. mulieris, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 246, η. 155, 27, 51.] [Μνησίστρατος, ὁ, Mnesistratus, n. vin, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 246, n. 155, 27; et in alia vol. 2, ρ. 181, n. 2158, 8. Suidas quod ponit: Μνησι-στράτιος, ὄνομα κύριον, Μνησιστράτειος δε λόγος , Μνησίστρατος scribendum vidit Reines., qui ν. de Mnesi-sistrato et Mnesistrateis philosophis ap. Athen. 7, ρ. 279, D (et Diog. L. 7,177. Boiss.) .Μνησιστράτειος οἶκος
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ponit Zonaras ρ. 1364. Ceterum ν. Μνασιβρότιος. L. D.] [Μνησίτοκος, ἡ, Memor partus, Non sterilis. Hip-pocr. ρ. 593, 3. Sed Κνησίτοκος, Aboriens, leg. censet Coraes ad Plut. vol. 3, ρ. 8.]
[Μνησιφάνης, ους, ὁ, Mnesiphanes, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 307, n. 172,31. ἄ L. Dind.] [Μνησίφῖλος, ὁ, Mnesiphilus, Atheniensis ap. Herodot. 8, 57. Archon Att. ap. Demosth, ρ. 235, a; 238,
2.	Alius in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 292, n. 165, 53. Alius ap, Plutarch. Themist. c. 3. L. Dind.] Μνησιχάρη, ἡ, Hesychio ἡδονὴ, Voluptas.
[Μνήσκω activum ponunt grammatici , ut Etym. Gud. ρ. 221, 33, et formam Æol. Μναίσκω Μ. ρ. 452, 34, 35 (eum Epim. Hom. Crameri An. vol. 1, ρ. 197, 2, quanquam μιμναίσκο, schol. Hom. II. Α, 799, quam formam notavi in Μιμνήσκω), Photius ν. Μνῶ. Conf. Ὑπομνήσκω. Medio, Recordor,Memini, Anacreon ap. Athen. 11, ρ. 403, Α : Ὅστις Μουσέων τε καὶ ἀγλαὰ δῶρ’ Αφροδίτης συμμίσγων ἐρατῆς μνήσκεται Εὐφροσυνης. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 23ο, Ε : Αὕτη ποιεῖ τὸν ἄνθρυ>-πον μὴ γινώσκειν τὴν ἀσθένειαν τῆς ἰδίας φύσεως μηδὲ μνήσκεσθαι τῆς ἡμέρας τοῦ θανάτου. Aliud sed corruptum ex. ν. in Μνεία. L. Dind.]
[Μνῆσος, δ, Mnesus, n. Pæonis, ap. Hom. II. Φ, 210 sq., Herodian. Π. μον. λ. ρ. 11, 15, Arcad. ρ. 7ὁ, annot. 94, Theognost. (lan. ρ. 72, 8.]
Μνηστεία, ἡ, ipsa Actio ambiendi: dici enim περὶ τοῦ μνηστῆρος, Pollux tradit Ι. 3, [34].
[Μνηστεῖον , τό. Gl. : Μνηστεία, Sponsalia. Accentu in prima posito ν. iu Μνήτεια.]
[Μνήστειρα, ἡ, Admonens, Cupida. Pind. Isthm. a, 5 : Ὅστις ἐὼν καλὸς εἶχε ν Ἀφροδίτας εὐθρόνου μνάστειραν ἂδίσταν ὀπώραν, schol., τὴν τοῦ σώματος ὀπιυραν τὴν τῆς Ἀφροδίτη; μνήμην ἐμποιοῦσαν. De sponsa vero Agathias Anth. Pc Ι. 5, 276, ι : Σοὶ τόδε τὸ κρήδεμνον, ἀμὴ μν., κομίζω.]
[Μνηστέον, Admonendum. Dionys. Α. rh. 2, 5, ρ. 238, g : Μνηστέον καὶ ἐνδόξοὰν γάμων. Eust. Od. ρ. 1722, 46, et alibi.]
Μνήστευμα, τὸ, idem prope signil. quod μνηστεία. Eur. Phœn. [583] : Ὧ κακὰ μνηστεύματα. Nisi ibi pro Sponsalibus accipere malis. [Hel. 1514 : Ἄλλης ἐκπόνει μνηστεύματα γυναικὸς.]
LM στευσις, εως, ἡ, i. q. μνηστεία. Antiatt. Bekk, ρ. 107, 23 : Μνήστευσιν τὴν μνηστείαν.]
[Μνηστευτικὸς, ὴ, ὸν, Sponsalis, G Ι.]
Μνηστεύω, i. q. μνώμαι, Ambio nuptias, etc. [Sponso, (ìi.] Hom. Od. Σ, [276] et alibi. Sic Eur. [Alc. 720 : Μνήστευε πολλάς· Iph. Α. 841] : Ἐμνήστευσα παῖδκ σὴν, Filiae tuæ nuptias ambivi, connubium petii, Filiam tuam petii uxorem, in uxorem. [Hesiod, ap. schol. Ven. Hom. II. Ξ, 200: Δημοδόκης, τὴν πλεῖστοι ἐπιχθονίων ἀνθριυπων μνήστευον. Theognis 1112: Μνηστεύει δ᾽ ἐκ κακοῦ ἐσθλὸς ἀνήρ. Theocr. 18, 6; 22, 155. Isocr. ρ. 211, Ε; 216, Α; Diod. 18, 23. Antiatt. Bekk, ρ. 107, 23 : Μνηστεύειν ἀντὶ τοῦ μνηστεύεσθαι.] Dicitur autem et μνηστεύεσθαι ead. signil., quod Bud. exp. etiam Procum esse ap. Plut [Mor. ρ. 774, Ε], et μνη-στευομένωνϋρ. Diog. L., Procorum [Apollod. ι, 4,3, 3 : Μερόπην ἐμνηστεύσατο’ ib. 7, 8, ι. V. infrà] : licet quidam velint μνηστεύεσθαι proprie dici de eo qui alteri stipulatur, Bud. Intellige autem Qui stipulatur nuptias. [Cùm dat., ut sit Despondeo alicui, activo sic utitur Apollod. 2, 5, 5,6: Ἤρακλῆς πρὸς Δεξαμενὸν ἦκε , καὶ κατέλαβε τοῦτον μέλλοντα δι᾽ ἀνάγκην μνηστεύειν Εὐρυτίωνι Κενταύρῳ Μνησιμάχην τὴν θυγατέρα.] Et μνηστεύειν γάμον κόρη;, pro μνηστεύειν κόρην, Ambire nuptias puellæ, s. matrimonium. [Callim. Dian. 265.] Affertur vero et pro Inire matrimonium, ex Plat, l.eg. 6, [ρ. 773, Β]. Item μνηστεύεσθαι γάμον. [Apollod. 2,5,12,5 : ΙΙειρίθουν τὸν Περσεφόνης μνηστευόμενον γά•ιον.] Reprehendit tamen Lucian. [Solœc. c. 9] eum qui dixit μνηστευόμενος αὑτῷ γάμον. [Schol. : Ἐπὶ γυναικὸς τὸ μνηστεύεσθαι, ἐπὶ δὲ ἀνδρῶν τὸ μνᾶσθαι* μνᾶται μὲν γὰρ ἀνὴρ γυναῖκα, μνηστεύεται δὲ γυνὴ. Et similiter Eranius Philo ρ. 171, Moschop. et Thomas a Grævio citati. Qui addit : « Improprie igitur Lucian. Tox. c. 44 : Ὅπερ ὑμεῖς ἐν τοῖς γάμοις ἐπὶ πολὺ μνηστευόμενοι· ib. : Δεῖ δὲ τῶν μνηστήρων έκαστον προσαγγείλαντα ἑαυτὸν διότι μνηστευόμενος ἥκει. Et paulo post : Μνηστεύεσθαι
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Α τὴν παῖδα πολλὰ ἐπαινοῦντα ἑαυτόν. • Ut omittam H. PÎutarchi , Pausaniae aliorumque recentiorurn ab eodem citatos, quibus addendi supra memorati.] Sed μνηστεύειν γάμον exp. etiam Conciliare nuptias. Apol-lou. Arg. 2, [511]: Τῷ καὶ ἀεξηθέντι θεαὶ γάμον ἐμνή-στευσαν. Sic et ap. Eur. [Iph. Λ. 847] μνηστεύειν γάμους , ubi Clytaemnestra de filiae nuptiis loquitur. [Cùm inf. Xen. II. Gr. 6,4, 3γ : Πέμπων εἰς θήβας ἐμνήστευε τὴν ᾽Ιάσονος γυναῖκα ἀναλαβεῖν (λαβεῖν Stephanus).] d At passive Μνηστεύεσθαι dicitur ipsa mulier, Peti in uxorem s. Posci, etiam Desponderi [Gl.], i. e. Sponsione promitti. [Eur. Iph. Τ. 208 : Μναστευθεῖσ᾽ ἐξ Ἐλλάνων. Isocr, ρ. 215, E : Πρὸς τὸ μνηστεύεσθαι λαβούσης ἡλικίαν.] Matth. ι, 18: Μνηστευθείσης γὰρ τῆς μητρὸς αὑτοῦ Μαρίας τῷ Ἱωσήφ. Sic Luc. [ι, 27] eand. dixit μεμνηστευμένην. Itidem in Pand. μεμνηστευμένη, Sponsa. [Origen. vol. ι, ρ. 35a, Ε; 353 , A.] Quod autem Erasmus in illum Matth. 1. annotat de ν. μνηστεύειν, nimirum significare, Tradere sponsam proco, fide apud me caret, quippe qui nullo exemplo hunc Β istius verbi usum confirmari posse existimem. || Μνηστεύω et μνηστεύομαι metaphorice pro [Ambio. Isocr. ρ. 162, Α : Παρελήλυθα γὰρ οὐ χειροτονίαν μνηστεύσων] Affecto, Concilio, Comparo, Bud. ρ. 8γ3, ex Plut, et Synes. [Hoc 1. : Νόμος ἀνατείνεται πολλὰ καὶ χαλεπὰ τοῖς μνηστευουσι τὴν τῆς ἐνεγκούσης ἀρχήν* et in Epist. : Μνή-στευσον αὐτῷ φιλίαν άνδρός λαχόντος ἄρχειν ἐθνῶν. Et ex eod. : Ἵνα τοῖς ἄρχουσι τῶν στρατευμάτων ἄδικα κέρδη μνηστεύσωσιν. Et ex Juliano Ερ. 28 : Ἐμοὶ καὶ γράμμα παρὰ σοῦ μικρὸν ἀρκεῖ μεγάλης ἡδονῆς πρόφασιν μνηστεῦ-σαι• 4 ι : Αὐτὸς ἡμῖν τοῦ μέλους τὸ ἐνδόσιμον μνηστεύεις* (et 24 : Ἀρκοῦσαν ἡδονὴν μνηστεύων). Plut, autem medio sic Cæs. c. 58 : Μνηστευόμενος ἄρχειν ἑκόντων • et : Μνηστευόμενος ἑαυτῷ μοναρχίαν.]
Μνηστὴρ, ῆρος, ὁ, Qui nuptias alicujus ambit, aliquam in uxorem petit, una voce Procus, [Sponsus, Sponsor, Petitor, Derubis (?), add. Gl.] : ut passim ap. Hom. in Odyss, μνηστῆρες vocantur Proci Penelopes , quos Horat, appellavit etiam Sponsos Penelopes. [Pind. Pyth. 9, 110 : Μναστῆρες εβαν μετὰ κούραν. C Æsch. Prom. 739: Πικρού δ’ ἔκυρσας, ὦ κόρη, τῶν σῶν γάμων μνηστῆρος. Soph. Trach. 9 : Μνηστὴρ γὰρ ἦν μοι ποταμός. Et sæpius Eurip. Thuc. ι, 9: Τους Ἑλένης μνηστῆρας. Xen. Cyrop. 8, 4, 15 : Πολὺ μᾶλλόν με τῆς θυγατρὸς μνηστῆρα λήψεται.] Affertur vero et pro Memor ex Nonno [Jo. c. 6, ιο5], εἰλαπίνης μνηστὴρ. [Pind. Pyth. 12, 24 : Μναστῆρ᾽ ἀγώνων* Nem. ι, 16 : Λαὸν πολέμου μναστῆρα.] Hesychio quoque μνηστῆρες sunt et Οἱ ἐπιβάλλοντες γῆμαί τινα, et οἱ μεμνημὲνοι : quod με-μνημένοι ab altera verbi μνῶμαι signil. potius esse arbitror.
Μνηστήριος, 6, Ad procum pertinens, Α proco proficiscens : uv. δῶρα, Epigr. [Christod. Ecplir. 68], Munera, quæ mulieri dantur a procis.
[Μνηστηριώδης, ὁ, ἡ, ap. Clem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. 196 : Ἢ δὲ ἐκμελὴς τοῦ προσώπου ἔκλυσις εἰ μὲν ἐπὶ γυναικῶν γίνοιτο, κιχλισμὸς προσαγορεύεται* γέλως δέ ἐστι πορνικός. Εἰ δὲ ἐπὶ ἀνδρῶν καγχασμός* γέλως ἐστὶν οὗτος μνηστηριώδης καὶ ἐξυβρίζων, colluto Hom. Od. Σ, 99: Ἀτὰρ μνηστῆρες ἀγαυοὶ χεῖρας ἀνασχόμενοι γέλο, ἔκθανον , de D risu qualis fuisset Procorum , interpretabatur Toup. ad Suid. ν. Γιγλισμὸς, Emend. vol. 2, ρ. 5o8.]
[Μνηστηροκτονία, ἡ, Procorum cædes. Eust. Od.
Ρ* 139*, 54, 59; 1394, ι.]
[Μνηστηροκτόνος, ὁ, Procorum interfector. Schol!. Lycophr. 156, Hom. II. Α, 38.]
Μνηστηροφονία, ἡ, Procorum occisio, interfectio, cædes: qualis ab Hom. describitur. [Longin. De subi. 9, 14; Athen. 5, ρ. 192, D; Eust. Od. ρ. 1393, 56.] Μνηστὴς, ὁ, ex Chrysost. affertur pro μνηστὴρ, de quo supra. [Melampus Physiogn. ρ. 4?3 : Παρθένῳ δὲ μνήστην (scr. μνηστὴν) δηλοῖ. \\ akef.]
Μνῆστις, [εως genitivum ponit Moschop. Π. σχεδ. ρ. 56,] ἡ, i. e. Memoria, μνήμη, licet videatur a μέμνη-σαι 2 pers. formari, ut habeat τ ex pleonasmo, quibusdam tamen grammaticis placet esse potius a μὲ-μνηται tertia formatum, et non literam τ, sed σ, per pleonasmum esse additam; nec enim simile esse τῷ λῆστις. Hom. Od. Μ, [280] : Οὐδέ τι; ἡμῖν Δόρπου μνῆστις ἔην, μάλα περ χατέουσιν ἑλέσθχι Soph. Aj. [52ο] :
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Ἀλλ’ ἴσχε κἀμοῦ μνῆστιν, Habe memoriam mei, ad verbum. Sic autem locutus est et Nicander, suum The-riadòv poema duobus hisce versibus claudens : Καί κεν Ὁμηρείοιο καὶ εἰσέτι Νικάνδροιο Μνῆστιν ἔχοις, τὸν ἔθρεψε Κλάρου νιφόεσσα πολίχνη. [Soph. Aj. 5a3 : 'Ὅτου 3’ἀπορρεῖ μνῆστις εὖ πεπονθότος· 1269 : Εἰ σοῦ γ᾽ ὄδ᾽ ἀνὴρ όυδ᾽ ἐπὶ σμικρῶν λόγων ἔτ᾽ ἴσχει μνῆστιν. Simonid. ap. Diodor. 11, 11 : Προγόνων (πρὸ γόων Eichstad.) δὲ μνᾶστις. Theocr. ο8, α3 : Καί οἱ μνᾶστιν ... παρέχῃς ξένῳ. Frequens est etiam ap. Apoll. Rh. et Nicanor, et in Anthol. Herodot. 7, 158 : Οὕτω δὴ Γέλωνος μνῆστις γἔγονε. De accentu Arcad. ρ. 35, 15.]
[Μνηστορίδας, ὁ, Mnestoridas , Lacedaemonius ap. Themistocl. Epist. 14, 7. L. Dmc.]
Μνηστὸς, ὁ, Desponsatus, Nuptus, sed absque exemplo. [Eudocia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. a3o, 129 : Ὄφρα σὺν ἡμετέρῳ μνηστῷ νυμφῶνα κατείδω Χριστῷ. L. D. Fem.] Μνηστή, ἡ, ut ἄλοχος μνηστὴ, in plerisque Homeri 11. [H. Ζ, 246, etc.], Èa quam quis in uxorem duxit, celebratis sponsalibus, postquam ejus nuptias ambivit. Exp. etiam Uxor legitima. [Alex. Ætol. ap. Parthen. Erot. c. 14, V. 3 : Τῷ δ’ ἄλοχος μνηστὴ δόμον ἥξεται.] Vide Hesych. Dicitur autem et μνηστὴ sine adjectione. [Apoll. Rh. ι, 780 : Γάνυται δέ τε ἠιθέοιο παρθένος ϊμείρουσα, ὦ καί μιν μνηστὴν κο-μέουσι τοκῆες.] Ιιι Pand. Sponsa [d.], Bud.
Βνήστρα,ἡ, Sponsa.Theod.Prodr. ρ 281. Elberl.] νήστρα , ἡ , Mnestra, l. Danai, Apollod. 2, ι, 5,5. Alia ap. Plut. Cimon, c. 4.]
Μνήστρια, et Προμνήστρια, ἡ, quod usitatius est, Pronuba , vide in Προμνήστρια. [Pollux 3, 3i : Οἱ δ’ Ἀττικοὶ καὶ μνήστριαν τὴν προμνήστριαν ὀνομάζουσι.] Μνῆστρον, τὸ, Nuptiarum arrhabo, Hesych. [Μνῆστρα, Sponsalia, singulare non habet, Gl. Justinian. præl. Digest, ρ. 2 fin. ed. Spangenb. : Τὰ περὶ μνή-στρων καὶ γάμων. Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 104, Α .* Περὶ τῶν ἐπὶ μνήστρων ὴ συνεστῶτος τοῦ γά-μου ἀποτασσομένων. L. DinD.]
Μνηστὸς, ύος, ἡ, Petitio mulieris in uxorem, ipsa Actio petendi mulierem in uxorem, ambiendi nuptias alicujus mulieris. [Hom. Od. Β, 199 : Παύσεσθαι μνη-στύος ἀργαλέης· Π, 294, Τ, 13 : Καταισχύνητέ τε δαῖτα καὶ μνηστύν. Anacr. Od. 18, 12 : Μνηστύν θ᾽ ἅμα τε Κύ-πριν ὑμεναίοις κροτοῦσαν. 0]
Μνήστωρ, ορος, ὁ, Qui dedit nuptiarum arrhabonem, Hesych. [Clem. Alex. ρ. 212 : Οὕτε οἱ μνήστορες οὔθ’ οἱ ἁβροδίαιτοι Φαίακες. Waief. Theodor. Stud. ρ. α85, C : Εἰ καὶ ἀναρρωσθείη ὁ μνήστωρ* 469, Δ : Νυμφίον ἔχουσαι Χριστόν καὶ μὴ ἐπικαίρους μνήστορας. Nice-tas Choc. Annal. 5, 4, ρ• g5, Α ; 6, 8, ρ. 110. Thomas ρ. 619 : Μνηστὴρ, οὐ μνήστωρ.] ‖ Sed et Peritus, Sciens : ab altera sc. τοῦ μνῶμαι signif. : quia qui rem aliquam memoria tenet, is ejus peritus est. Suid. enim μνήστορα exp. ἐπιστήμονα in quodam , quem affert, loco: Hesych. autem μνήστορι βασιλεῖ, φρονίμῳ. Sic enim interpungendum esse existimo ap. eum, non antem jungendum βασιλεῖ eum φρονίμῳ. [ || Memor. Æsch. Sept. 181 : Φιλοθύτων δέ τοι πόλεος ὀργίων μνήστορες ἔστε μοι.]
[Μνησὼ, οῦς, ἡ, Mneso, n. mulieris in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 246, η. 155, 8. L. Dmn.] [Μνήσων, ωνος, ὁ, Mneson, η. viri Phocensis ap. Aristot. Reip. 5, 4. Alius in inscr. Att. Fourmonti ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 296, η. 167, 9, ubi Μ. σων. ΑΙ. ap. Isæuin ρ. 63, 24, Bœckh. Urkunden ρ. 245. L. D ] [Μνησωνίδη;, ὁ, Mnesonides, Acharnensis, ap. Demosth. ρ. 929, 23. ϊ]
Μνήτεια, Hesychio γάμων δῶρα : nisi potius scripsit μνήστεια. [Quod ν.]
Μνῖἄρὸ;, ὰ, ὸν, Muscosus. Quo utitur Oppianus 1. 2, dicens, Μνιαροῖσιν ὑπὸ πλαταμῶσι. Et quidam [An-tiphil. Anth. Pal. 6,260, 3] ap. Suid., Μνιαροῖο βαθυῤ-ῥαίνοιο τάπητος* qui Suid. et ipse μνία esse dicit τὸ τῆς θαλάσσης ἀνθήματα, s. βρύα. Nicander. ΑΙ. 497, dicit etiam Μνιώδεα θρῖα, pro τὰ φύλλα τῶν βρύων. [V. Μναρός.]
Μνιόεις, εσσα, εν, [i. q. præcedens. Apoll. Rh. 4, 1237 : Ταύτῃ μνιόεντα βυθοῖο τάρφεα.]
Μνίον, τὸ, Muscus, s. Alga. Hesych. euim μνία vocari scribit τὰ βρύα καὶ τὸ φῦχος. [Numcnius ap. Athen.
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7,	ρ. 295, C : Ἢ γλαῦκον περόωντα κατὸ μνία σιγαλόεντα, Aut glaucum (piscem) molles permeantem algas. ScHWEiGH. Lycophr. 398; Nicand. Th. 787, Al. 396 : Γεραιόμενα μνίνισι, ubi notanda etiam prima, ut in μνιώδης ab eodem Nicandro, producta, etsi illud μνῖοειὀέα dicere licebat. Phot. Bibi. ρ. 742 : Ὑπὸ τοῦ διαφαίνοντος μνίου τε καὶ φύκους, citai Albert. De accentu Theognost. Can. ρ. 121, i3, Arcad. ρ. 119, 5. «Μνία, in Lexico Ms. Neophyti τὰ θαλάσσια βρύα. » Ducang. App. Gl. ρ. 134.]
[Μνιὸς, ὁ, Tener. Epimer. ap. Cramer. Anecd. vol. 2, ρ. 378, ι : Μνιὸς, ὁ ἁπαλὸς, παρ’ Εὐφορίωνι. Eadem Etym. Μ. ρ. 472, 44· Ap. Hesychium male Μνοιὸν, quod ν. infrà. L. Dind.]
Μνίω, Comedo. Hesych. enim et Suid. μνίει afferunt pro ἐσθίει. [Photius : Μνίει, ἐσθίει. Idem : Μνείειν, κατεσθίειν. Theognost. Can. ρ. 147, » : Μνίω, τὸ ἐσθίω. Huc referri posset Hesychii gl. Μνηῶ (pro quo Μνείω Cyrillus), μισθῶ inter Μνᾶται et Μνῆμα posita, si scriberetur Μνίω, ἐσθίω. V. Μίω. L. Disuo&r.]
[Μνιώδης, ὁ,ἡ, i. q. μνιαρὸς, quod ν.]
ΙΜνοία. V. Μνᾤα.]
[Μνοῖος.] Mvoiov, Hesychio μαλακόν, Molle : forsan a μνοῦς. [V. Μνιός.]
[Μνοῖος, ὁ, Furnus, ὁ ἰπνὸς, Theognost. Can. ρ. 49»
24.	L. DlKS».]
[Μνούδην. Phav. ν. Ἀμνός : Παρὰ τὸ μνοῦς , ὃ σημαίνει τὴν ἐκ γενετῆς αὐτοῦ μαλθακήν τρίχα , ἐξ οὗ μνούδην, γίνεται ἀμνὸς, οἱονεὶ ὁ ἐστερημὲνος τῶν νηπίων τριχῶν. Μνούδην manifesto est corrupta et νοχ nihili, reperitur tamen in Lexico cod. 2551. Conl. Etym. Μ. ρ. 84, 33. Bast. Est forma Byz. μνοῦδιν pro seq. μνουδιον, quod ν.]
[Μνούδιον, τὸ, Pluma, Gl. V. Μνούδην.]
Μνοῦνες, Hesychio οἱ μηροὶ, Femora. [De qua gl. ν. conjecturas interpretum.]
Μνοῦς, ὁ, [Pluma, Gl.] Prima lanugo, ut χνοῦς. Hesychio ἡ πρώτη τῶν ἀμνῶν καὶ πώλων ἐξάνθησις, ἔριον απαλώτατον. Plumas etiam tenerrimas et mollissimas sic nominari tradit, ac proprie anserum. Suid. quoque ἁπαλὴν τρίχα sic vocitari scribit, Tenerum mol-lemque pilum : hoc ex Epigr. [Philodemi Anth. Pal.
5,	121, 2] in exemplum afferens hemistichium, Καὶ μνοῦ χρῶτα τερεινοτέρη. Pollux etiam [10, 38, 39] χνοῦν et μνοῦν dici ἐπὶ τῶν μαλακῶν tradit, Aristophanem auctorem citans. [Inter bellaria ap. Ephippum Athen. 14, ρ. 642, E : Μνοῦς, πυραμίδες, μῆλον, κάρυον. L. D.]
[Μνᾤα.] Μνώα , ἡ, Hesych. δουλεία, Servitus, pro quo paulo antè μνοία. [Quod ν. Hybrias Cretensis ap. Athen. 15, ρ. 696, Α : Τούτῳ (τῷ πλούτῳ) δεσπότα; μνωιἀς κέκλημαι, ubi μνοίες libri contra versum. Strab. 12, ρ. 542 : Καθάπερ Κρησὶ μὲν ἐθήτευεν ἡ Μνᾤα (vel Μ voua, quomodo correcta librorum scriptura Μινώα vel Μινώα) καλουμένη σύνοδος· ubi suspectum videri potest etiam σύνοδος.] Inde Μνωἵται, Servi. Pollux [3, 83] scribit κλαρώτας et μνωΐτας ap. Cretenses fuisse μεταξὺ ἐλευθέρων καὶ δούλο,ν, ut ε&ωτας [εἵλωτας] ap. Lacedaemonios, πενέετας ap. Thessalos. [Athen. 6, ρ. 267, C : Ἕρμων δ᾽ ἐν Κρητικαῖς γλώσσαις μνᾤτας τους εὐγενεῖς (ἐγγενεῖς Eust. H. ρ. 1024, 37) οἰκέΤας (φησι καλεῖσθαι), ubi libri μνῶτας vel eum Eust. μνώτα;. Quomodo intt. corrigunt Hesychii gl. : Μνῆτοι, δοῦλοι, scribentes Μνῷται vel μνωῖται. Idem in δμωῖται corruptum ap. Steph. Byz. fefellit Eustathium ad Dio-nys. ν. 535. De altera forma llSt.:] Μνοία, Hesychio ἱκετεία [οἰκετεία Casaub. ad Athen. Ι. c.]. Athen. vero
6,	[ρ. 263, F] a Cretensibus μνοίαν vocari τὴν κοινὴν δουλείαν refert ex Sosicratis Creticis.
[Μνώνη, ἡ, inter τὰ διὰ τοῦ ωνη δισύλλαβα μονογενῆ μὴ ἀπὸ ῥημάτων γινόμινα ponitur ap. Theognost. Can. ρ.
115,24. Memorat inter paroxytona Arcad. ρ. 112,21.] [Μνώσκει, μίσγεται, ερχεται, Hesychii gl. suspecta, quam ad βλώσκει refert Albert., alii ad alia.]
[Μνώτης. V. Μνᾤα.]
[Μόας eum Θόας et similibus componit Theognost. Can. ρ. 42, 18. L. Dikd.]
[Μοαγέτης, 6,Moagetes, Cibyræ Phrygiae tyrannus. Polyb. 22, 17, 1; Strabo 13, ρ. 631. Numos literis prioribus tribus vel quattuor inscriptos ν. ap. Mionnet. Dcscr. vol. 4, ρ. 264 sq., Suppl, vol. 7, ρ. 5T7.J
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Μοασάσα locum Syriæ nominat Strabo 16, ρ. 764.] Α Μοαφέρνης, ὁ, Moaphernes, amicus Mithridatis Eupatoris et matris Strabonis avunculus. Strabo 11,
Ρ· 499; 12, Ρ· 557.]
[Μόγγας, saltationis furibundæ genus. Athen. 14, ρ. 629, D : Μανιώδεις δ᾽ εἰσὶν ὀρχήσεις κερνοφόρος καὶ μόγγας καὶ Οερμαστρίς. Libri deteriores μίγγας.] [Μογγιλαλέω, Μογγιλάλος. V. Μογιλάλος.]
Μόγγος, ορρ. ei qui clara est voce. Ita enim in Hip-piatr., de asino admissario : Ἕστο, δὲ τῇ φωνῇ μὴ μογγὸς , ἀλλὰ λαμπρὸς. [Atubus, Gl. Quo vocab. in iisdem redditur μογιλάλος, quasi a μόγος. « Paul. Æg. ρ. 80,
10. » Hemst. Vita S. Pachomi n. 31 : Καὶ ἄλλος μόγγος (sic) ὢν τῷ ψεύδει κτλ. Ducakg.]
[Μογείω. V. Μογέω.]
Μογερὸς, ὰ, ὸν, Laboriosus, Ærumnosus. [Æsch. Prom. 565 : Ὅπῃ γῆς ἡ μογερὰ πεπλάνημαι* 5g6 : Εἰπέ μοι τᾷ μογερᾷ* Ag. 137 : Αὐτότοκον πρὸ λόχου μογερὰν πτάκα* Sept. 827 : Τοὺς μογεροὺς καὶ δυσδαι'μονας πο-λεμάρχους. Soph. ΕΙ. 9^ : Μογερῶν οἴκων. Eur. Tro.
778 : Μητρὸς μογερᾶς* 785 : Ὧ παῖ παιδος μογεροῦ* Med. Β 2ο5:Ἄχεα μογερά. Aristoph. Ach. 1207 : Μογερὸς ἐγώ.] Hesych. μογερᾶς exp. non solùm ἐπιπόνου, ἀθλίας, λυ-ττηρᾶς : sed etiam πονηρᾶς, quemadmodum et Suid. μογερῶν affert pro μοχθηρῶν : haud scio an in prima signil. an in secunda accipientes. [Transitive de eo qui aliis gravis est, Æsch. Sept. g3q : ᾽Ιὼ μοῖρα βαρυδότειρα μογερά.] Sed et Μογηρὸς pro μογερὸς dici tradunt. [Gregor. Naz. epigr. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 261, Α fin. : Ἀλλὰ μὲνει ζωῆς τοῦτο μογηρότατον.
L. D. (Ι Adv. Μογερῶς, Cùm aerumna. Manetho ι,
146 : Οὓς μὲν γὰρ μ. πυρικαέας ὤλεσας ἄνδρας.]
[Μογεύω. V. Μογέυ,.]
Μογέω , Laboro. Significat etiam Labores tolero , Ærumnas patior et peifero : eum accus., ut κοπιᾶν quoque et κακοπαθεῖν. Hom. II. Α,[ι6α]:7Ω ἔπι πόΑ᾽ ἐμόγησα. [Ubi de re. De persona Ι, 492 : Ὥς ἐπὶ σοὶ μάλα πόλλ᾽ ἔπαθον καὶ πόλλ᾽ ἐμόγησα. Ib. Ψ, 607 : Πόλλ᾽ ἔπαθες καὶ πόλλ᾽ ἐμόγησας ... εἵνεκ᾽ ἐμεῖο.] Od. [Λ, 15α : Μυθεόμην ὅσα κεῖνος ὀϊζύσας ἐμόγησεν ἀμφ’ ἐμοί·] Ξ, [298] : Ὄσσα γε δὴ ξύμπαντα θεῶν ἰότητι μόγησα. C [Æsch. Prom. 275 : Συυπονήσατε τῶ νῦν μογοῦντι- 6ο3 :
Οἷ’ ἐγὼ μογοῦσιν Ag. 1624 : Πρὸς κέντρα μὴ λάκτιζε, μὴ πταίσας μογῇς.] Item simpliciter pro Tolero, Perpetior : nisi malis Magno eum laborr et aerumnis tolero et patior. Od. Ζ, [175] et Φ, [207]: Κακὰ πολλὰ μογήσας* Β, [343] : Καὶ ἄλγεα πολλὰ μογήσας. [Λ , 170 :
Ὅς είνεκ’ ἐμεῖο πολέας ἐμόγησεν ό έ Ολου ς. Eademque constructione Theocr. 2/,, 32 : Ἐπεὶ μογέοιεν ἀκάνθας. Cùm dativo Eratosth. ap. Heraclit. Alleg. ρ. 476 sive schol. Ven. Hom. Β. Σ, 468, ρ. 5o5, ι : Αἰεὶ δ᾽ ὕδατι μογέουσαι. Callim. Del. 242 : Μηδ᾽ ὅθι δειλαὶ δυστοκίῃς μογέουσιν ἀλετρίδε;.] Item Labore fessus sum. Ω, [387] : Ηλθ’ ὁ γέρων Δολίος, σὺν δ᾽ υἱεῖς τοῖο γέροντος Ἐξ ἔργων μογέοντες. Item Doleo, ut πονῶ. Eurip. [Alc. 852], μογῶ πλευρὰ, Laterum dolore infestor. [Posidipp. Anth. Pal. App. 66, 8 : Πῶς ὁ λιθουργὸς τὰς ἀτενιζούσας οὐκ ἐμόγησε κόρας;] Ap. Demosth, legitur et pass. Μογεῖσθαι pro Laborare et Male se habere, Philipp.
4, [ρ. 137, α5]: Ἐὰν μογήσηται [λογίσηται libri et edd.] τὰ τῇ πόλει μετὰ ταῦτα γενησόμενα. [Hesych. : Μεμογη- D μένος, μετὰ καμάτου κεκοπιακώς. Imperl. frequeut. μογέεσκεν est ap. Nonn. Jo. c. 4, 38, Agath. Anth. Pal.
9,	44^, ι. Perl, μεμογηὼς ap. Nicandr. Th. 83o, ΑΙ. 629. Forma Lacon, μογίομες ap. Aristoph. Lys. 1002, ut ἀπορίομες ap. Xenoph, in Η. Gr. De aliis formis HSt. :] Ionica et poetica epenthesi τοῦ ι dicitur etiam Μογείω pro μογέω, ut πνείω pro ττνέο, : unde Doricum μογείοντι, quod Hesych. exp. μογοῦσι, πυ-ρέσσουσι. [Quomodo interpretatur etiam Μόξοντι et Μογξοῦντες, quæ ex μογέοντι et μογοῦντες corrupta conjiciunt intt.] Affert Idem et Μογεύοντας pro μο-γοῦντας s. μοχθοῦντας, Laborantes, Laboribus et aerumnis conflictantes.
[Μόγημα, τὸ, I.abnr. Nicet. Annal. 11, 12, ρ. 225,
C : Μετὰ τοσαῦτα μογήματα καὶ Παθήματα.]
[Μογηρὸς. V. Μογερός.]
[Μογηροφόρος, 6, ἡ, /Erumnas ferens. Greg. Naz. Carm. 21, 24, vol. 2, ρ. 9$, Α : Χαῖρε σὺ, κόσμε, χαῖρε, μογηροφόρε.]
μογις
[Μογῆς, ὁ. Arcad. ρ. α3, 23 : Τὸ δὲ᾽ μογῆς καὶ δρο-γῆς ἰσοσυλλάβως κλινόμενα περισπᾶται. Genitivus igitur videtur μογοῦ, ut cogitare non liceat de adj. contracto ex μογήεις,ουι conferendum foret μοχθήεις.]
ΓΜογιλαῖος. V. Μογιλάλος.]
[Μογιλαλέω, βατταρίζω, Balbutio, Lex. Ms. ap. Du-cang. ν. Μογγιλαλος ρ. 942. Μογγιλαλέω Tlieod. Prodr. Epigr. 53. Vitiose, ut infra Μογγιλάλος.]
Μογιλαλία, ἡ, Difficultas loquendi, Linguae haesitantia.
Μογιλάλος, ὁ, ἡ, Qui ægre et difficulter loquitur, Cui impedita lingua est, Balbus. Aet. 8, 38, de an-cyloglossis : Οἱ τοιοῦτοι δὲ μόγις διαλέγονται, διὸ καὶ μογιλάλοι ὑπό τινων προσαγορεύονται. Μογιλάλοι, inquit Gorr., Qui difficulter e\ aliquo linguae morbo loquuntur, ut ii, quibus ab ulcere et cicatrice dura sub lingua relicta incurvatur et impeditur libera vocis prolatio. Dicuntur et ἀγκυλόγλωσσοι : nisi quod Aet. μογιλάλους videtur intelligere Eos tantummodo, ejui ex aliqua affectione impedite loquuntur; ἀγκυλογλώσ-σους vero, tum hos, tum illos, qui ex utero et a natura id vitii habent. [Marc. 7, 3a; lxx Es. 35 6. Schol. Luciani Jov. trag. c. 27. Antiatt. Bekk. ρ. 100, 22 : Ἱσχνόφωνον τὸν μογιλάλον οὐκ ἐῶσι λέγειν , ἀλλὰ τὸ μογολάλον (sic) ἀπελαύνουσιν, ubi delenda videntur τὸ μογ. Atubus, Gl. Eadem Μογιλαῖος, Vitulus, vitiose, ut videtur. Exx. formæ non minus vitiosæ Μογγιλάλος ν. ap. Ducang., cui add. Etym. Μ. ν. Βατταρίζειν. Conl. Μόγγος.]
Μόγις, Vix [Gl.], /Egre, Magno eum labore. Hom. II. Φ, [417]: Μόγις δ’ ἐσαγείρατο θύμον. Plato De rep. ι, [ρ. 342, C] : Συνεχώρησεν ἐνταῦθα, καὶ μάλα μόγις. Dicitur et μόλις. [Forma μόγις, quæ, si a μογέω vel μόγος eum schol. Apoll. Rh. infra citando ducitur adv., pro antiquiori habenda est, nunc constanter reddita Homero , ap. quem olim interdum μόλις ferebatur in edd., ubi μόγις praebuerunt libri meliores, ut II. Χ, 412, Od. Τ, 189. Eadem utuntur Simonides Carm. de mul, 44, 75, Herodot, ι, 116. Sed de recentioribus Epicis si quid tribuendum librorum auctoritati, recte judicasse videtur Wellauer. ad Apollonium Rh. ι, 1233, ubi scripsit : «Μόγις vulgo. Μόλις quod ap. Ap. ubique legitur praeter hunc locum et 3, 188, hic ex Vat. Β restitui, ibi ex aliis libris. Repetitur hemistichium infra 3, 634, »bi omnes libri praeter unum Guelf, habent μόλις. » Nam præter Apollonium, ap. quem antiquam esse scripturam per λ testatur schol, ad ι, 674 : Μόλις, κακῶς διὰ τοῦ λ* ἔδει γὰρ διὰ τοῦ γ παρὰ τὸν μόγον, eodem usi videntur Callim. Η. Cer. 27, quanquam in carmine Dorice scripto, Ep. 69, 4, Theocr. 15, 4, Lycophr. 757, aliique poetæ in Anthologia, et fortasse Nicander, ap. quem bis μόλις Th. 281, ΑΙ. 292, μόγις semel 241, quanquam in 1. Th. μόγις Schneiderus eum libris nonnullis. Contra in μόγις consentiunt libri Tryphiodori 89, 44ο, 5ογ, Homeri exemplum sequuti. Post hos una forma μόγις usi videntur de recentioribus quum alii nonnulli, tum Diodorus, cujus in libris etsi magna est inconstantia et inter utramque formam fluctuatio, tamen non solum meliores μόγις exhibent pro μόλις 2, 48, ρ. 15g, 69; 4, 11, ρ. 256, 74 et alibi; sed etiam omnes in μόγις τῷ in μεγίστῳ corrupto consentiunt 13, 79, ut non dubitarim tollere pauca alterius formæ exx. Atque idem faciendum censeo ap. Polybium. De aliis recentiorurn nolim singulatim dicere. Vicissim una forma μόλις usi sunt veteres Atticorum poetæ prosæque scriptores, Tragici (quanquam sæpius μόγις libri Æschyli et Euripidis), Aristophanes,de quo v.G. Dind. ad Lys. 329, ceterique Comici, in his etiam Menander (ap. Athen. 12, ρ. 549, D), Thucydides (de quo non recte judicat \Vass. ad 7, 40), Xenophon (cui μόγις exemi duobus, qui soli habehaut, locis Anab. 3, 4, 48; 5, 8, 14, auctoritate librorum optimorum et consuetudinis tot aliis locis, qui μόλις habent, probatae), Plato et Oratores, quanquam ap. hos haud exigua alterius formæ exemplorum copia exstat : sed cujus emendatissimis libris utimur Isocratis consentiunt fere in forma μόλις. Neque Aristoteli Eth. 4, 8, relinquendum videtur μόγις, quum altera forma sit Probi. 1,18, ρ. 861, 34. His superest ut addantur
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grammaticorum testimonia, quorum unum ex schol, i Apoll.supra memoratum pariterquellelladiiPhot. cod. 279, ρ· 53o, 38 : Ὅτι τὸ μόγις ἀναλογώτερον διὰ τοῦ γ γράφεται, ἐπὶ τῶν μετὰ πόνου γινόμενων ταττόμενον· οἱ δὲ Ἴωνες καὶ Αἰολεῖς παραλόγως διὰ τοῦ λ, μόλις λέγοντες ἐκφέρουσι καὶ γράφουσιν, judicium tantum illorum refert, ad usum singulis dialectis aetatibusque assignandum adeo nihil confert ut etiam falsum videaturquod forma μόλις Ionibus tribuitur,qui, ut supra diximus, altera potius utantur; Æolicam autem formam μόγις infra notabimus. (In versu enim anonymi poctæ Æolici sive poetriæ ap. Hephæst. ρ. 81, 10 : Μόλις μὲν ἔννη λέπτον ἔχοισ᾽ ἐπ᾽ ἀτράκτω λίνον, vera videtur cod. Can-tabrig. scriptura Μᾶλις, quod sit n. mulieris, a quo an diversum sit Μάλις, quod ν. suo loco, nec potius Μᾶλις scribendum , in medio relinquo. Ἔννη vero non, quod opinati sunt nonnulli, nomen esse, sed verbi Νέω imperfectum, constat jam ex Etym. Μ. ν. Ἔννη.) Luciani joco de litera γ eum λ de sede pugnante, Jud. Voc. c. 4, nihil proficitur. Significationis discrimen, quod ponit Thomas ρ. 619 : Μόλις ἀντὶ τοῦ βραδέως* μόγις δὲ ἀντὶ τοῦ μετὰ βίας, repetit simul et confutat G. Lecap. in Matth. Lectt. Mosq. vol. 1, ρ. 71 : Τὸ μόλις λαμβά-νεται ἀντὶ τοῦ ὀψὲ καὶ βραδέως καὶ μετὰ χρόνου - λέγεται μόλις καὶ ἀντὶ τοῦ σὺν βία πολλῇ καὶ μετ’ ἀνάγκης... Τὸ αὐτὸ γράφεται καὶ μόγις * ἀττικῶς 6ὲ ἀεὶ διὰ τοῦ λ * quemadmodum etiam ap. Gregor, ρ. 65, sed ex contrario μόγις Atticis tribuitur : Τὸ μόλις μόγις ἐκφέ-ρουσιν (al. παρὰ Ἀττικοῖς καὶ τὸ λ εἰς γ τρέπεταν τὸ γὰρ μόλις ἐπίρρημα μόγις λέγουσιν). Quem librarii errorem esse neque per se credibile neque propter schol. Luciani 1. c. consensum : Μόγις οΙἈΘηναῖοι, μόλις ἡ κοινή. Ceterum significationis illud discrimen nullum est: semper enim μόγις et μόλις est Ægre, Difficulter, quod plerumque i. est q. Sero s. Tarde, unde Hesych. Οψέ ποτε interpr. μόλις ποτέ. Μόγις καὶ μετὰ πραγμάτων καὶ σὺν πολλῷ πόνῳ, Maxim. Tyr. ρ. 463 l. Pausan. 10, 21, 4 : Μόγις μὲν καὶ οὐκ ἄνευ κινδύνου, παραπλεύσαντες δὲ ὅμως. Julian. Misopog. ρ. 369, C : Πέντε μόγις καὶ ἀγα-πητῶς. || Forma Æolica est Μύγις. Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 64, 4 : Καὶ παρὰ τοῖς Αἰολεῦσιν «ὑρίσκο-μεν τὸ μόγις μύγις, et Jo. Grammat. ρ. a44, Β. Quod conferendum eum σμυγερὸς pro μογερὸς. L. Dind.]
U Μόλις, Vix, [Vix tandem, add. GL] : i. q. μόγις supra. Isocr. Ad Philipp, [ρ. io5, Α] : Ἐν ἔτεσι δέκα μόλις αὐτὴν ἐξεπολιόρκησαν. Xen. [Cyrop, ι, 478], μόλις πως, Cùm quadam difiicultate. [Soph. Aj. 3o6.J Nicandri schol, accipit etiam pro σπανίως,Τ1ϊθΓ.[28ι]: Μ. γε μὲν ἔκφυγον αἶσαν. Nihil tamen et ibi vetat interpretari Vix, Ægre, Difficulter. [/Esch. Prom. 3i : Πατρώας μόλις παρειποῦσα φρείνας • Pers. 5ογ : θρήκην περάσαντες μόλις πολλῷ πόνῳ. Soph. Ant. ιιο5: Μόλις μὲν, καρ-δίας δ᾽ ἐξίσταμαι τὸ δρᾶν. Eur. quum alibi Sæpe tum Tro. 1275 : Ὧ γεραιὲ ποὺς, ἐπίσπευσον μόλις. Thuc. ι, 12 : Μόλις ἐν πολλῷ χρόνῳ ἡσυχάσασα ἡ Ἑλλὰς ἀποι-κίας ἐξέπεμψε* 2, 45 : Μόλις ἂν καθ’ ὑπερβολὴν ἀρετῆς οὐχ ὅμοιοι ἀλλ’ ὀλίγῳ χείρους κριθείητε. Polyb. Exc. Vat. ρ. 441 : Ὅταν μόλις τὸ ὅλον ἄξιον ἐπιστάσεως φαίνηται τοῖς ἀκούουσιν. Synes. ρ. 194, Β : Τὸ ωθισμῷ καὶ μόχθῳ καὶ μόλις ποιεῖν. Μόλις δὴ, Vix dum, Gl. Μόλις οὕτω; Aristoph. Nub. 3α6 : Ἤδη νυνὶ μόλις οὕτως. Thuc. 6, 23 : Μόλις οὕτως οΤοί τε ἐσόμεθα τῶν μὲν κρατεῖν. Jo. Veccus in Allât Gr. Orth. vol. 2, ρ. 5ο8, Β : Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ταῖς τοῦ ἀναθέματος ἀραῖς καθυποβαλὼν μόλις οὕτω προσ-δέδεκ-ο. Et inverso ordine Plut. Alex. c. 63 : Τοῦ θώ-ρακος οὕτω μόλις ἀπολυθίντος. Μόλις ποτὲ, Tandem aliquando , Vix tandem, (il. Eur. Hel. 892 : Ὄν μόλις ποτὲ λαβοῦσα. Thucyd. 7, 4ο; Epiphan. vol. α, ρ. 3, C. Ποτὲ μόλις Lucian. Rhet. præc. c. 5 : Ἀφικέσθαι ποτὲ μ. εἰς Αίγυπτον , ubi tamen omittunt μόλις libri boni. (Ι Contraria significatione dicitur Οὐ μόλις, ap. Æsch. Ag. 1080 : Ἀπώλεσας γὰρ οὐ μόλις τὸ δεύτερον· Eum. 864 ·' Θυραῖος ἔστω πόλεμος οὐ μόλις παρών. Eur. Hel. 334 : Θέλουσαν οὐ μόλις καλεῖς. ‖ Μάλα μόγις vel μόλις ν. in Μάλα ρ. 53a, D. Πάνυ μ. Dio Chr. Or. 3ο, vol. ι, ρ. 548 : Πάνυ μόλις ἤδη φθεγγόμενος.]
[Μογισαψεδάφα, ἡ, Vix humum tangens. Lucian. Tragœdop. ν. 200, de podagra, ἄα]
Μόγος , ὁ , Labor, Ærumna : πόνος, μόχθος, κακοπάθεια. Hom. íl. Δ, [27] : Ἱδρῶθ᾽ ὃν ἵδρωσα μόγῳ· i. e. ἐν TBvs. uno. cbæc. Ton. ν, raso. iv.
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L τῇ κακοπαθείᾳ. [Soph. OEd. C. 1743 : Μόγος ἔχει.] Utuntur et prosæ scriptores.
Μογοστοκέω, In partu s. Circa partum laboro [Μογοστοκία, ἡ, Labor in partu. Manetho ι, 33γ; 4,412·]
Μογοστόκος, ἡ, Partus laborem suscipiens, Circa partum s. partus laboriosa, Circa partus laborans. Ap. Hom. epitheton Lucinæ, quoniam ea paturientibus adest,carumque labores sublevat: unde Horat. [Carm. sec.], Rite maturos aperire partus Lenis Ilithyia, tuere matres, Sive tu Lucina probas vocari. Hom. II. Α, [270] : Ὀξεῖαι δ᾽ ὀδύναι δῦνον μὲνος Ἀτρείδαο , Ὠς ὅταν ωδίνουσαν ἔχη βέλος ὀξὺ γυναῖκα Δριμὺ, τό,τε προϊεῖσι μο-γοστόκοι εἰλείθυιαι* Π, [187] : Ἐπειδὴ τόνγε μογοστόκος εἰλείθυια Ἐζάγαγε προφοωσδε, καὶ ἠελίου ἴδεν αὐγάς· Ἐ [103] : Σήμερον ἄνδρα φόωσδε μογοστόκος εἰλείθυια ἐκφα-νεῖ. Quibus in 11. μογοστόκος esse dicitur ἡ μογοῦσα καὶ πονουμένη περὶ τους τόκους, s. λοχεύτρια : obstetricis enim operam præstat parturientibus. Ceterum μογοστόκος si de ipsa parturiente dicatur, sonabit In partu Β laborans, Quæ vix et magno eum labore parit, Quæ difficili et laborioso partu utitur, aut usa est. [Theocr. 27, 29 : Μ. Ἄρτεμις. Lycophr. 829 : 'Γῆς μογσστόκους ωδίνας ἐξέλυσε δενδρώδης κλάδος. Figurate Nonnus Dion. 1,2: Νυμφιδίῳ σπινθῆρι μογοστόκον ἆσθμα κεραυνοῦ.] [Μοδάυ, vel μοδέω (et contr. Μοδῶ ponere videtur Theoenost. Can. ρ. 141, 4 : Τὰ εἰς δω περισπώμενα, πρὸ τέλους ἔχοντα το ο, διὰ τοῦ ο μικρού γραφόμενα σπάνις· σποδῶ , μοδῶ, nisi fortè scribendum 7τοδῶ. L. D.] [Μοδησσὸς, inter nomina in ησσος ponit Theoenost. Can. ρ. 73, ι, urbis fortasse nomen, ut 'Οδησσός.] [Μοδιάριος, ὁ, Modiorum confector, artifex. Acclamationes in Cone, sub Mena , Act. 5 : Τὰ κειμήλια ἔλαβεν ὁ τοῦ μοδιαρίου, Filius modiarii. DucAnG.] [Μοδίολον, T0,Calyptræ s. Mitræ muliebris species, quæ Augustarum propria erat, sic dicta quod modii s. modioli vasis potorii speciem referret, τυμπανίων etiam interdum appellatione donatae. Contin. Theophanis ι, 9 : Εἰ τὸ γύναιον τῇ κεφαλῇ ἐπίθοιτο τὸ μοδίολον. Codin. Orig. ι, de Fortunae urbis statua : Ἤ λεγομὲνη C τύχη τῆς πόλευ>ς μετὰ μοδιόλου (μοδίου η. 75) ἵστατο ἐν τῇ ἀνατολικῇ ἁψῖδι. In formam turritae coronæ effingitur in nurois. Μόδιος ap. Isaac. Porphyrog. in Palamede : Τὸν πύργον αὐτὸν τὸν καλούμενον μύδιον. Ex Ducang. Gloss. De μοδίῳ, quo se stylitæ contegebant, ν. id. in App. ρ. 134 ]
Μόδιος, 6, Modius, mensura sedecim continens sextarios. Dinarch. In Demosth, [ρ. q5, 37], χίλιοι μόδιοι. [Conf. Μέδιμνος. Julian. Misopog. ρ. 369, Β : Μυρίους, οὓς ἐπιχώριόν ἐστι λοιπὸν ὀνομάζειν μοδίους (σίτου). Inscr. Branchid. ap. Boeckh. vol. 2, ρ. 563, η. 2882, 3. Trall. ρ. 587, η• 2927, ὑ : Μοδίων μυριάδας ἕξ. Monum. Ancyr. : Σειτομετρίαν ἔδωχεν ἀνὰ πέντε μοδίους. Jo. Malal. ρ. 278, 15.	‖ Forma neutra plur.
ap. schol. Hom. Od. Β, 355 : Εἴκοσι μόδια ἀλευρου , suspecta fuit Buttmanno, quum in alio cod. sit μοδ. i. e. μοδίους. j| « Arithmetica adespota : Ὀ θαλάσσιος μόδης ὀφείλει χι»,ρεῖν σίτου καθαροῦ καὶ ἀρύπου λίνρας τεσσαράκοντα. » Dccang.]
[Μοδισμὸς, 6, Certus modiorum numerus s. Nume-D ratio per modios. Theophyl. Bulg. Epist. 41 extr. : Ἐπὶ τῇ παραὀόσει τῆς γῆς τό τε τῆς σχοίνου μὲτρον κολοβοί καὶ ἔτι περὶ τὴν τοῦ μοδισμοῦ συναρίθμησιν σμα-θέστατα πράττει. Harmenop. in Legibus naval. : Δεῖ είναι τὸν χιλιάΟα τοῦ μοδισμοῦ χρυσίων πεντήκοντα μετὰ τῆς ἐξαρτΐας αὐτοῦ. Ducang. Tzctz. in Hesiod. Op. 1347ὶ : Καλῶς δὲ ἀπόδος τῷ γείτονι αὐτὸ τὸ μέτρον καὶ τὸν μοδισμὸς, ὡς εἴπῃ τις. Et (5g8) : Μέτρῳ δ’ εὖ κομίσασθαι) μοδισμῷ δὲ καλῶς ἀποκόμισον τὸν σῖτον ἐν τοῖς κιβωτίοις. Id. in Αρρ. ρ. 134. Ms. ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. 204. Ex Herone Geom. citat Schneider. Similia voce, sunt Ἀργυρισμὸς, Δηναρισμὸς, Λιτρισμός.]
[Μόδον, τό.] Μόδα, Hesychio στρώματα, Stramenta s. Stragula.
[Μόδος, ὁ, ap. Hippocratem herbæ cujusdam nomen est, cujus radicem ex vino tritam in tetano propinat ρ. 408, 17. Cael. Aurei. Acut. 3, 8, Bryoniae radicem vertit. Comar. Mei radicem dixit. Calvus etiam τόμον et μόδον legisse videtur. Fois.]
[Μόδρα, ων, τὰ, Modra , Iocus Ponti, ap. Strab. 12,
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ρ. 543, ubi κωμοπόλεως Μοδρηνῆς ap. Constantin. Them. ι, 6, mentionem annotavit Tzschuck.]
[Μοεύω. V. Μοθεύω.]
Μόθαξ, ἄκος, ὁ, Verna. Hesychio enim μόθακεςευηϊ οἱ ἀνατρεφόμενοι τοῖς υἱοῖς δοῦλοι παῖδες. Athen. [6, ρ. 27», Ε] μόθακας ait Spartae fuisse liberos quidem, sed non Lacedaemonios : fuisse autem συντρόφους Lacedaemoniorum, utpote qui eum civium filiis educari alique solerent, καὶ μετέχειν τῆς παιδείας πάσης. Infrà Μόθων. [/Elian. V. Η. ι a, 43 : Ὄνομα δὲ ἦν ἄρα τοῦτο (τὸ μόθακες) τοῖς τῶν εὐπόρων δούλοις, οὓς συνεξέπεμπον τοῖς υἱοῖς οἱ πατέρες συναγωνιουμένους ἐν τοῖς γυμνασίοις. Wakkf. V. Μοῦσαξ.]
Μοθεύω, affertur pro Detestor, Odi, Calumnior. Ap. Hesych. vero Μοεύων, ψέγων : sed pro quo alpha-betica series postulet μοθευων.
Μόθος, ὁ, Hesychio est πόνος, Labor : item πόλεμος, μάχη, θόρυβος, Bellum , Pugna et conflictus , Tumultus. Ita Hom. II. Η, [ι17] : Εἴπερ ἀδειής ἐστι, καὶ εἰ μόθου ἔστ’ ἀκόρητος* Φ, [31 ο] : Τρῶες δὲ κατὰ μόθον οὐ μενέουσι. Sic Hesiod. [Sc. 158] : Τεθνειῶτα κατὰ μόθον. Rursum II. Η, [241] : Οἶδα δ᾽ ἐπαΐξαι μόθον ἵππων, pro μάχην ἵππων, ut paraphrastes exp. [Plur. Callim. Ep. 71,1: Τίπτε μόθων ἄτλητος Ἐνυαλίοιο λέλογχας, Κύπρι ; Epigr. Anth. Plan. 122, 4 : Ἔργα μόθων. Coluth. 149, 161. De accentu Arcad. ρ. 49, q.]
Μοθούρας, Hesych. τὰς λαβὰς τῶν κωπῶν, Remorum manubria. [Conferendum quod μόθων Pollux in illo cit. dicit ὄρχημα ναυτικόν.] At μόθουρα, eadem quæ λό-φουρα. Bud. ex Aristot. Physiogn. [c. 4] : Τῶν μὲν οὖν λοφούρων ἡ μοθούρων κοινόν ἐστιν ὕβρις. Ita enim reponit pro λοθούρων, quod est in Aldino cod. [Nunc deleta sunt verba ὴ μοθούρων , ex dittographia nata.]
Μόθων, ωνος, 6, i. q. μόθαξ, Verna. Etym, enim [s. Choerob. vol. 1, ρ. 287, 22] Lacedæmonios ita nominare scribit τὸν οἰκογενῆ δοῦλον, Servum domi natum et educatum, quem Athenienses οἰκότριβα appellent: ut et Hesych. μόθωνας a Lacedaemoniis vocari ait τοὺς παρατρεφομένους παιδίσκους, Pueros, qui præter liberos domesticos aluntur et educantur : Aristoph, vero schol, et Suid. τοὺς παρεπομένους τοῖς ἐλευθέροις, lnge-uuorum asseclas et pedissequos. Ab his μόθωνας appellarunt τοὺς εὐτελεῖς καὶ δουλοπρεπὴς , καὶ σπερμολό-γους [sec. Hesychium], necnon τοὺς φορτικούς [conl. Pollux 6,123. Sec. Photium ita dictus 6 ἀνάγωγος καὶ 6 ἀκόλαστος ἄνθρωπος]: quod tales essent οἱ μόθωνες, h. e. Homines viles et servili indole præditos, Nugatores et garrulos, Molestos. Aristoph. Eq. [64ι]: Βερέσχεθοι' τε , καὶ κόβαλοι, καὶ μόθωνες [μόθοιν. Ib. 694 ·’ Απεπυδάρισα μόθωνα, περιεκόκκασα. Eur. Bacch. 1060: Πενθεὺς δ᾽ ὁ τλήμων, θῆλυν οὐχ ὁρῶν ὄχλον, ἔλεξε τοιάδ᾽* Ὧ ξέν᾽, οὗ μὲν ἕσταμεν οὐκ ἐξικνοῦμαι μαινάδων ὅποι μόθων ὄχθον δ᾽ ἐπεμβὰς ἡ ᾽λάτην ὑψαύχενα ἴδοιμ᾽ ἂν ὀρθῶς μαινάδων αἰσχρουργίαν. Ubi libri νόθων. Μόθων ex suis, ut ait, vett. codicibus memorat HSt. Quod si verum , aptius est ὅπου quam ὅττοι^ Idem in Pluto [279] : Διαῤ-ῥαγείης, ὡς μόθων εἶ, και φύσει κόβαλος. Ûbi schol, quoque μόθων exp. φλύαρος, φορτικός : qui etiam addit, μόθωνας dici τοὺς ἀνοήτους καὶ δουλοπρεπεῖς : nam Lace-dæmone μόθι»)ν«ς dictos fuisse τοὺς παρατρεφομένους τοῖς ἐλευθέροις παῖδας, Pueros, qui præter ingenuos educabantur et alebantur. Eidem schol. [Eq. 694] μόθων est etiam εἶδος αἰσχρᾶς καὶ δουλοπρεποῦς ὀρχήσεως : iti-demque Suidæ, qui addit etiam καὶ φορτικῆς [et Hesychio , qui simpl. εἶδός τι ὀρχήσεως] : quemadmodum Pollux quoque 4, [101] scribit μόθωνα fuisse φορτικόν ὄρχημα καὶ ναυτικόν. [Hoc conferendum eum μοθούρας, quod ν.] Ab Athen. [Tryphone ap. eum 14, ρ. 618, C] μόθων numeratur inter τὰ τῶν αὐλήσεων γένη. [De accentu Chœrob. vol. ι, ρ. 77, 27, Theognost. Can. ρ. 33, 29, et ubi μύθων scriptum pro μόθων, Arcad. ρ. ii, 23.] Porro a μόθων quod est φλύαρος καὶ φορτικός, est subst. Μοθωνία, quod Hesych., Etym, [et Suid.] exp. ἀλαζονεία, Insolentia. Et Μοθωνικὸς, ὴ, ὸν, quod itidem pro Insolens ac Superbus accipitur ap. Plut. Pericle [c. 5], ubi Io poeta dicit τὴν τοῦ Περικλεούς ὁμιλίαν esse μοθωνικὴν καὶ ὑπότυφον. [l. q. δουλο-πρεπῆ, φορτικὴν, φλύαρον, ἀνόητον. Sic ap. Tacit, et alios Lat. scriptores Verna procax, Vernilitas, Verniliter, Vernile dictum, Verniles blanditiae. Schkeid.]
Α [Μόθων, ωνος, ὁ, Motlion, pater Naucydis, Pausam a, 22, 7. Ij Scopulus prope oppidum Messeniae Mo-thonen, ib. 4, 35, ι : Δόξῃ δὲ τῇ ἐμῇ δέδωκε τῷ χωρίο, (Mothonæ) τὸ ὄνομα 6 Μόθων λίθος, quem antè portum urbis situm pluribus describit in seqq.]
[Μοθώνη, ὴ, Mothone, l. OEnei, ap. Pausan. 4, 35, ι. II Oppidum Messeniæ, ap. Pausan. 4,3, 10 etc. ; olim Pedasus, ib. 35, ι. Gent. Μοθωναῖοι, ib. 18, ι; 35, ι, et ap. Suidam. Utrumque in munis.]
[Μοθωνία, Μοθωνικὸς. V. Μόθων. ‖ Μοθωνία, ἡ, de qua Suidas ἔστι δὲ καὶ χώρα, pertinet ad Μοθώνην.] Μοιμυᾷν, et Μοιμύλλειν, Comici vocant τὸ συνάγειν τὰ χείλη, Contrahere s. Comprimere labia, teste Polluce [2, 90]. Hesych. μοιμυᾷν quidem esse ait τὸ τὰ χείλη πρὸς ἄλληλα προσάγειν : μοιμύλλειν vero non solum τὸ τὰχείλη προσάπτειν ἀλλήλοις, sed etiam θηλάζειν, Sugere, et ἐσθίειν, Edere. Νοιμύλειν, perperam ap. Poil, scriptum pro μοιμύλλειν. [Photius : Μοιμυᾶν καὶ μοι-μύλλειν, τὸ τὰ χείλη διαστρέφειν. Aristophani restituendam videri formam priorem pluribus dicetur in Μυάω.
Β L. DlhDORF.]
[Μοιὸν, τὸ, Pudendum. Theognost. Can. ρ. i3o, 10: Τὰ διὰ τοῦ oiov ὀξύτονα δισύλλαβα οὐδέτερα μονογενῆ διὰ τῆς οι διφθόγγου γράφεται, οἷον... μοιὸν τὸ αἰδοῖον. Memorat etiam Arcad. ρ. ι a ι, 24. L. Dinc.]
Μοῖος, Hesychio σκυθρωπός, Tetricosus, Vultuosus. [Similiter idem interpretatur Σμοῖος, quod ν. Duplex enim forma vocabuli fuit, ut aliorum, quæ a μ incipiunt, itémque nominis proprii Μοῖος, ὁ, Mœus , quod inter barytona refert Arcad. ρ. 3γ, 14, cujus formam Σμοῖος ν. suo loco.]
Μοῖρα, ἡ, Pars, Portio. Frequens ap. Hom. pro Portione quæ in mensa cuique tribui solebat. Od. θ,
Î470I : Οἱ δ᾽ ἤδη μοίρας τ᾽ ἔνεμον, κερόωντό τε οἶνον* Ο, 14ο] : Κρέα δαίετο, καὶ νέμε μοίρας* Γ, [66] : Μοίρας ἀσσάμενοι δαίνυντ’ ἐρικυδέα δαῖτα* Τ, [a8ij: Πὰρ δ᾽ ἂρ Ὀδυσσῆϊ μοίραν θέσαν οἵ ῥ᾽ ἐπένοντο [οἳ πονέοντο] Ἴσην ὡς αὐτοί τε [περ] ἐλάγχανον* Ξ, [448] : Ὁ δ᾽ ἕζετο ᾗ παρὰ μοίρῃ. [Aristoph. Pac. ιιο5 : Ἔγχει δὴ κἀμοὶ καὶ σπλάγχνων μοίραν ὄρεξον. Pollux 6, 155 : Ἢ πρώτη τῶν C κρεῶν μοῖρα.] In cod. loquendi genere prosæ quoque scriptoribus usitatum est. Athen. 4 : Τῷ νέμοντι τὰς μοίρας ἀκολουθῶν ὁ διάκονος* 14, [ρ. 64ο, Ε] : Ἐπὶ τῶν τραπεζῶν κεῖσθαι τὴν ἑκάστου μοίραν. Item Pars in aliis loquendi generibus. [Hom. Od. Α, 534 : Ἀλλ’ὅτε δὴ Πριάμοιο πόλιν διεπέρσαμεν αἰπὴν, μοῖραν καὶ γέρας ἐσθλὸν ἔχων ἐπὶ νηὸς ἔβαινεν. Ib. Υ, 171 : Λώβην ἥν οἵδ* ὑβρίζον-τες ἀτάσθαλα μηχανόωνται, οὐδ᾽ αἰδοῦς μοῖραν ἔχουσιν, ubi est i.q. μετέχουσιν. Hesiod. Th. 413 : Πόρεν δέ οἱ ἀγλαὰ δῶρα, μοῖραν ἔχειν γαίης τε καὶ ἀτρυγέτοιο θαλάσσης. Pind. Pyth. 3, 84 : Τὼ δὲ μοῖρ᾽ εὐδαιμονίας ἕπεται. Et alibi sæpissimc similiter. Æsch. Prom. 631 : Μοῖραν δ’ ἡδονῆς κἀμοὶ πόρε. Soph. Tr. 163 : Εἶπε δ᾽ ἡν τέκνοις μοῖραν πατρώας γῆς διαίρετον νέμοι.] Philo De mundo : Τῆς αἰθερίου φύσεως τὸν ὑμὲτερον νοῦν μοῖραν εἰπόντες εἶν*ι, Mentem nostram ætheriæ naturæ partem esse dicti— tautes. Item de parte agri s. fundi, Philo De mundo : Τῆς παρακείμενης χώρας μοίρας οὐ λυπρὸς, Partes regionis non macras nec steriles. At ap. Plat. Charm. [ρ. 155, D] dicitur hinnulus leoni μοῖραν αἱρεῖσθαι D κρεῶν, Partem eripere carnium. [Hom. II. Κ, a53 : Παρᾤχηκεν δὲ πλέων νὺξ τῶν δύο μοιράων, τριτάτη δ᾽ ἔτι μοῖρα λέλειπται· Ο, 295 : Καὶ κρατερὸς περ ἐὼν μενέτω τριτάτῃ ἐνὶ μοίρῃ, de Jove tertiam totius mundi partem , cœlum , sortito. Od. Δ , 97 : Ὧν ὄφελον τριτάτην περ fyo,v ἐν δώμασι μοῖραν νείειν. Et similiter alibi. Aristoph. Thesm. 555 : Οὐδέπω τὴν μυριοστὴν μοῖραν ὦν ποιοῦμεν.] Epigr. [Agathiæ Anth. Pal. 11, 382, 22] : Ἐν τριτάΤῃ μοίρῃ κάλλιπε κληρονόμον, Ex tertia parte. Item μοῖραν κτερέων ἀφελεῖν, ΑροΙΙ. [Illi. ι, 691], Auferre et nancisci suam portionem parentalium, pro Sortiri parentalia. At ἰδία ἑκάστου μοῖρα, Sua cujusque virilis pars. [Lycurg. ρ. 156, 7.] Antiphon : Ἡ γὰρ πόλις οἰ-κεῖται διὰ τὴν ἰδίαν ἑκάστου μοῖραν φυλαττομενη, Pro sua virili unoquoque civium operam in commune navante. [De aliis rebus, ap. Callim. Epigr. 68, 4 : Ἐκ δ’ ὕδατος τὸν παῖδα διάβροχον ἥρπασε μάτηρ, σκετττομένα ζωῆς εἴ τινα μοῖραν ἔχοι. « De terra , οὐκ ἐλαχίστη μοῖρα, Herodot, ι, 146. Μοῖραν τιμέων μετἔχοντες , 4. 14 5. Δυώδεκα μοίρας δασάυενοι Αίγυπτον πᾶσαν, 2,147- Προσ-
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κτήσασθαι (γῆν) πρὸς τὴν ἑωυτῶν μοῖραν βουλόμενοι, ι, Α γ3. Ἐστρατεύετο ἐς τὴν Περσέων μοῖραν, In ditionem, fines, ι, 75• Τῆς χώρης ταυτης ἀπολαχόντες τὴν Τανα-γρικὴν μοῖραν, 5, 57· Πλὴν μοίρης τῆς Αραβιών, γ,
9»· Τῆς Ἐλλοπίης μοίρης, γῆς δὲ τῆς Ἱστιαιήτιδος, τὰς κώμας , 8, 2Î. » Schwf.igh. Lex. Thuc. ι, ίο: Πελοποννήσου τῶν πέντε τὰς δύο μοίρας νέμονται. Αροϊ-lod. 3, 14, 4, 5 : Εἰς μοίρας διῃρέθη ὁ ἐνιαυτὸς, καὶ μίαν μὲν παρ’ ἑαυτᾤ μένειν τὸν Ἄδωνιν, μίαν δὲ παρ>ὰ Περσεφόνη προσέταςε, τὴν δὲ ἑτέραν παρὰ Ἀφροδίτη. Ὁ δὲ Ἄδωνις ταύτῃ προσένειμε καὶ τὴν ἰδιαν μοῖραν.] Dicitur etiam res aliqua οὐ σμικρὰν συμβάλλεσθαι μοῖραν πρός τι, q. d. Non exiguam partem aut portionem conferre ad perficiendum aliquid, i. e. Multum conferre. Plut. De educ. puer. [ρ. 9, F] : Τὸ μνημονικὸν τῆς μα-θήσεως μὲρος, οὐ μόνον πρὸς τὴν παιδείαν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸς τοῦ βίου πράξεις οὐκ ἐλαχίστην συμβάλλεται μοῖραν. [Similiter Sext. Emp. Adv. mathem. ι, ρ. α3γ : Οὐκ ὀλίγην δὲ ἂν ἔχοι μοῖραν εἰς προτροπήν καὶ ὅταν βλέπω-μεν κτλ.] Item τῇ μοίρα τινὺς προστιθέναι, pro Alicui attribuere et ascribere. Thuc. [3, 82] : Τὸ δ᾽ ἐμπλή- β κτο,ς ὀξὺ, ἀνδρὸς μοίραπροσετέθη , Præceps celeritas virilitati ascripta est, Praecipitis celeritatis causam virilitatem esse censebant : ἐν μοίρᾳ τινὸς τάττειν, In loco alicujus censere, Loco alicujus habere. Synes. Ep.
58 : Παρ’ ἡμῖν ἐν Ἀνδρονίκου μοίρα τετάξεται, In Andronici numero et loco habebitur. Et ex Hermog, ἐν μοίρᾳ τίθεται, Loco et vice. Ex Herodoto [2, 172] : Ἐν οὐ-δεμιῇ μοίρῃ μεγάλη ἦγον, Non magni momenti ducebant. Aristid. [vol. ι,ρ. 178]: Ἐν πατρίδος μέρει [«μοίρᾳ» HSt. Ms. Vind.] κατέστη , Fuit loco patriæ. [Ib. ρ. 89, 9ὁ.] Plut. De lib. educ. [ρ. 6, E] : Ὠς ἐν φαρμάκου μοίρᾳ, Vice medicamenti. Dem. [ρ. 63q, 25] : Ἐν πολεμίου μοίρᾳ, Instar hostis. Lucian. [Zeuxid. c. 2] : Τὴν μὲν, ὥσπερ ἐν προσθήκης μοίρα, συνεπικοσμεῖν τι. Plato Leg.
2,	[ρ. 656, Β]: Ἐν παιοιᾶς μοίρᾳ, Per jocum. [Æscli. Prom. 291 : Οὐκ ἔστιν ὅτῳ μείζονα μοῖραν νείμαιμ᾽ ἡ σοί. Soph. Tr. 123g : Ἀνὴρ ὅδ᾽, ὡς ἔοικεν, οὐ νεμεῖν ἐμοὶ φθίνοντι μοῖραν. Insolenter OEd. C. 278 : Καὶ μὴ Οεοὺς τιμῶντες εἶτα τοὺς θεοὺς μοίραις ποιεῖσθε μηδαμῶς. Ubi deteriores μοίρας et μοῖραν, μοίρᾳ G. Dind. «Τῆς σωζο- C μὲνης εἶναι μοίρας, Aristides vol. 2, ρ. 4*4• Ἦν τῆς ἀτέγκτου ... μοίρας, Ælian. ap. Suid. in Ἄτεγκτος, ρ. 368. Psell. Περὶ Ε. Δ. ρ. 26, ία.» Hf.mst. Referri huc potest etiam quod Simonid. Carm. de mul. 104 dicit : Ἀνὴρ δ᾽ ὅταν μάλιστα θυμηδεῖν δοκῇ κατ’ οἴκον ἡ Θεοῦ μοῖραν ὴ ἀνθρώπου χάριν. Et Theocr. 14, 49 : Ἄμμες δ’ ούτε λόγω τινὸς ἄξιοι ούτ᾽ ἀριθματοὶ, δύστανοι Μεγαρῆες, ἀτιμοτάτῃ ἐνὶ μοίρᾳ. Herodot. 5, 69 .' Ὠς τὸν Ἀθηναίων δῆμον, πρότερον ἀπωσμένον, τότε πάντα πρὸς τὴν ἑωυτοῦ μοῖραν προσεθήκατο.] Μοῖραν ἔχειν dicitur Quod locum habet alicubi et convenit. Eur. [Hipp. 988] : Ἔχει δὲ μοῖραν καὶ τόδ᾽, Convenit etiam hoc, Locum habet hoc quoque. Quibus addi potest κατὰ μοῖραν, Convenienter, Decenter, cui opp. παρὰ μοῖραν. Hom. Od. [II.
Α, 286]: Πάντα, γέρων, κατὰ μοῖραν ἔειπες, Probe, Recte , κατὰ τὸ πρέπον. Π, [367J : Ὢς τῶν ἐκ νηῶν γέ-νετο ἰαχή τε φόβος τε * Οὐδὲ κατὰ μοῖραν πέραον πάλιν • i. e., ἀτάκτως καὶ ἀκόσμως διεπέρων τὴν τάφρον. Od. Ι, [352]: Ἐπεὶ οὐ κατὰ μοῖραν ἔρεςας· Ξ, [5oc^] : Οὐδέ τι πω παρὰ μοῖραν ἔπος νηκιρδὲς ενισπες, Non indecenter, q οὐ παρὰ τὸ προσῆκον. [Et contra Od. Χ, 54 : Ὀ μὲν ἐν μοίρῃ πέφαται.] At II. Τ, [186] : Ἐν μοίρῃ γὰρ πάντα διΐκεο καὶ κατέλεξας, est potius Ordine, aut ἐν μερισμῷ, ut Eust. exp. Κ Μοῖρα in cœlo est gradus. Ptolem. Geogr. [quavis fere pagina. Aliique passim.] Et l)a-masc. ρ. 34 : Τὸ δὲ ζώδιον ἔχει δεχανοὺς τρεῖς , μοίρας τριάκοντα* ἡ δὲ μοῖρα ἔχει λεπτὰ ἑξήκοντα , Bud. [Arse-nius monachus in Zanatæ Geomantia græce versa ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 555, Β : Εἰ βούλει ση-μεκ,,σασθαι τὰς μοίρας τῶν ἀστέρων καὶ τῶν λεπτῶν τοὺς ἀριθμοὺς καὶ τῶν λεπτεπιλέπτων. || De partibus Zodiaci Arat. 56ο : Μοιράιυν σκέπτεσθαι ὅτ᾽ ἀντέλλῃσιν ἑκάστη· 581 : Τέτρασι γὰρ μοίραις ἄμυδις κατιόντα Βοώτην Ὀκεανὸς δέχεται- η 16 : Μοίρῃ γε μὲν οὐκ ἐπὶ ταύτῃ ἀθρόος ἀντέλλει, et alibi.] ‖ Μοῖρα dicitur etiam Certum
3iioddam militum σύνταγμα, ut μόρα infra, qualis est ecuria, centuria, manipulus, cohors. Æschin. [ρ. 88, 31, ubi nunc μόραν] : Χαβρίᾳ μὲν (δωρεὰν ἔδοσαν καὶ εἰκόνα ἔστησαν) δια τὴν περὶ Νάξον ναυμαχίαν, Ἱφι-
κράτει δὲ ὅτι μοίραν Αακεδαιμονίων ἀπέκτεινε • Manipulum , ut Bud. interpr. : sic enim quædam habent exempli.; alia tamen μόρα, quod Spartanis proprium est vocab., et frequens ap. Xen. Sed μοῖρα quoque in hac signil. capi potest, quum Stob. ap. Xen. pro μό-ρας legat μοίρας, ut in illo vocab. videre est. Herodian. 6, [6, 4] : Τὸ δὲ σὺν αὐτῷ πλῆθος ὁ Ἀλέξανδρος εἰς τὴν Αντιόχειαν ἐπανήγαγε, πολλῶν ἐξ ἐκιίνης τῆς μοίρας ἀπολωλότων. [Pausan. 10, α3, η : Ἐς τὸ στρατόπεδον τὸ πρὸς τῇ Ἤρακλείᾳ μοῖρα οὐ πολλὴ διέφυγεν ἐξ αὐτῶν.] Strabo : Τετταρες μοῖραι ἀνδρῶν, Quatuor decuriae, Bud. V. Διμορια. [Ubi de Spartanorum cohortibus dicitur, vitiosum esse μοῖρα dicetur in Μόρα. Sed ap. recentiores, maximeque Byzautinos «Μοῖραι sunt Cohortes mille viris seu militibus constantes : quibus qui præerant μοιράρχαι dicti. Leo Imp. in Tacticis 4, 42 : Ταῦτα δὲ τάγματα συνάξεις εἰς χιλιαρχίας ἤτοι μοίρας τὰς λεγομένας δρούγγους, καὶ ἐπιστήσεις αὐτοῖς μοιράρχας χρησίμους ἀνδρείους. » Ducang. Μοιράρχας memorat Mauric. Strateg. ρ. 149, 167, 159· Il De classibus civium Eur. Suppl. 244 : Τριῶν δὲ μοιρῶν ἡ᾽ν μὲσῳ σώζει πόλεις, ubi α38 fuerat τρεῖς γὰρ πολιτῶν μερίδες.] ‖ Sors, Conditio, utplurimum Sors divinitus tributa. [Iloni. Od. E, 114 : Ἔτι οἱ μοῖρ᾽ ἐστὶ φίλους ἰδέειν. Æsch. Sept. 488 : θέλων ἐξιστορῆσαι μοῖραν Pers. 909 : Δύστηνος ἐγὼ στυγερᾶς μοίρας τῆσδε κυρήσας ἀτεκμαρτοτάτης· Ag. 1315 : Κωκύσουσ᾽ ἐμὴν Ἀγαμέμνονός τε μοῖραν· Eum. 454 : Αὗται δ᾽ ἔχουσι μοῖραν οὐκ εὐ-πέμπελον. Soph. El. 10g3 : Ἐπεί σ᾽ ἐφηύρηκα μοίρᾳ μὲν οὐκ ἐν ἐσθλᾷ βεβῶσαν Ph. 682 : Μοίρα τοῦδ᾽ ἐχθίονι συντυ-χόντα- OEd. C. ϊ44 : Οὐ πάνυ μοίρας ιὐδαιμονίσαι πρώτης. Et eum genit. Aj. 928 : "Εμελλες χρόνῳ στερεόφρων ἄρ᾽ ἐξανύσειν χακὰν μοῖραν ἀπειρεσίων πόνων. Cùm inl., ut Hom. 1. supra cit., Soph. OEd. Τ. 3γ6 : Οὐ γάρ με μοῖρα πρός γε σοῦ πεσεῖν , et alibi. Aristoph. Thesm. 1047 : Μοίρας άτεγκτε δαῖμον. « Σειουτοῦ μοίρῃ περίεις, Herodot. 1, 121. Εξέπλησε μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ, 3, 4α, et 4, 164. Plur. Οὐκ οἷόν τε ἐγένετο παραγαγεῖν μοίρας, ι, 911 » Schweigli. Lex.] Plato Crat. [ρ. 3g8, Β] : Ἐπειδάν τις ἀγαθὸς ὢν τελευτήσῃ, μεγάλην μοῖραν καὶ τιμὴν ἔχει. Plut. De aud. poem. [ρ. αι, F] : Κρείττονα μοῖραν ἔξει Παταικίων ὁ κλέπτης ἀποθανὼν, η Ἐπαμινιὑνδας , ὅτι με-μύηται ; Ex Plat. Epist. [7, ρ. 32g, Β] μοῖρα φιλόσοφος, Sors philosophica. Ex eod. [ib. ρ. 3Î7, Ε], Ἀγαθὴ μοίρᾳπράξαι, Bona et felici sorte, Feliciter. [Eur. lon. 153 : Εἴθ᾽ οὕτω; ἀεὶ Ψοίβῳ λατρεύο,ν μὴ παυσαι'μαν ἡ πϊυσαίμαν ἀγαθᾷ μοίρᾳ.] Contra ap. Synes. Ep. 54 : Τὸν κακῇ Πενταπο'λευ,ς μοίρᾳ καὶ φύντα κ*ὶ τραφέντα. Simpliciter etiam μοῖρα dicitur pro ἀγαθὴ μοῖρα, Bona fortuna, Felix sors. Hom. Od. [Τ, 76] : Ὀ γάρ τ’ εὖ εἶδεν ἅπαντα , Μοῖράν τ᾽ ἀμμορίην τ᾽ καταθνητῶν άνθρώ-πων, Bonam fortunam et infortunia, εὐτυχίαν, Eust. (Ι Fatum , [Letum add. Gl.] ἡ εἱμαρμένη, ἡ πεπριομένη, ita dictum διὰ τὸ μεμερίσθαι, ut Aristot, scribit De mundo [c. 7], unde Apul. De mundo, Idem fatum μοῖραν vocat, quod ex partibus constet. Et θεία μοῖρα, Fatum divinum, Providentia divina. Aristot. Eth. ι, 9 : Ἢ κατά τινα θείαν μοῖραν ἡ καὶ διὰ τύχην παραγίνεται, Aut fato providentiaque divina, aut casu. Xen. (Comm. 2, 3, 18.] Τὼ πόδε θεία μοίρᾳ πεποιημένο, πρὸς το συνερ-γεῖν ἀλλήλοιν, Divina providentia : Bell. 7, [5, 10]: θεία τινὶ μοίρᾳ προσελθών. At ex Plat. Epist, [immo φιλόσοφος μ'-ῖρα ex Epist. 7, ρ. 329, Β, affertur in Lex. Septemv., quod non recte HSt. retulit ad verba sequentia, aliunde petita,] affertur θεία μοίρᾳ γεννηθεὶς, pro Divinæ sortis favore natus. Plerumque in malam partem, ut et Lat. Fatum, vel Parca. Hom. II. Ζ, [488] : Μοῖραν δ᾽ ούτινα φημὶ πεφυγμένον ἔμμεναι ἀνδρῶν et [Φ, 8α] : Νῦν αὖ με τεῇς ἐν χερσὶν ἔθηχε Μοῖρ᾽ ὀλοή • Χ, [5] : Ἕκτορα δ’ αὐτοῦ μεῖναι ὀλοὴ μοῖρ᾽ ἐπέδησε* Od. Α , [291] : Χαλεπὴ δὲ Θεοῦ κατὰ μοῖρα πέδησε. [Γ, 269 : Ἀλλ’ ὅτε δή μιν μοῖρα θεῶν ἐπέδησε δαμῆναι. Iu contrariam partem Pind. ΟΙ. 2, α3 : Ὅταν Θεοῦ Μοῖρα πέμπῃ ἀνεκὰς ὄλβον ὑψηλόν.] II. Χ, [3ο3] : Νῦν αὖτέ με μοῖρα κιχάνει • Ν, [6οα] : Τὸν δ᾽ ἄγε μοῖρα κακὴ θανάτοιο τέλοσδε. [Æsch. Ag. 1365 : Πεπαιτερα γὰρ μοῖρα τῆς τυραννίδος. Ànacr. Od. ii, 10 : Ὠς τῷ γε'ροντι μᾶλλον πρέπει τὰ τερπνὰ παίζειν, ὅσω πέλας τὰ μοίρης.J Item Xen. llell. 2, [4, 19] : Ὥοπερ ὑπο μοίρας τινὸς αγόμενος, ἐκπηδήσας πρῶτος, ἐμπεσὼν τοῖςπολεμίοις, ἀποθνήσκει, Fato quodam. At ὑπὲρ μοῖραν,
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Contra quam in fatis est (quod ὑπὲρ μόρον et ὑπέρμορα A a μόρος composita voce dicitur), II. Y, [336] : Μὴ καὶ ὑπὲρ μοῖραν δόμον Ἄϊδος εἰσαφίκηαι. Quum vero plur. num. μοῖραι dicitur, reddendum est Parcæ [Gl. Filiæ Noctis, sec. Hesiod. Th. 217] : quarum nomina sunt [sec. Hesiod. 1. c. et 904], Lachesis, Clotho, Atropos : de quibus multa ap. Aristot, in 1. De mundo, circa fin. : et ap. Plat, ac Plut., necnon ap. poetas. [Hom. II. Ω,
49 : Τλητὸν γὰρ Μοῖραι θυμὸν θέσαν ἀνθρώποισιν. Pind. Isthm. 5, 16 : Κλωθὼ κασιγνήτας τε Μοίρας. £De quo Pausan. 7, 26, 8 : Ἐγὼ μὲν οὖν Πινδάρου τα τε ἄλλα πείθομαι τῇ ᾤδῇ καὶ Μοιρῶν τε εἶναι μίαν τὴν Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελφάς τι ἰσχύειν.) Æsch. Prom. 516 : Μοῖραι τρίμορφοι· Cho. 3ο4 : Ὀ μεγάλαι Μοῖραι. Et alibi Sæpe eum ceteris Tragicis. Aristoph. Th. 707 : Ὧ πότνιαι Μοῖραι* Ran. 453 : Τὸν ἡμέτερον τρόπον, ὃν ὄ).βιαι Μοῖραι ξυναγουσιν Αν. 1734· Ach. Tat. 1, 3, ρ. 7, 12 : Αἱ δὲ Μοῖραι τῶν ἀνθρώπων κρείττονες ἄλλην μοι ἐτήρουν γυναῖκα. Juramentum per Parcas ap. Theocr. 2, 160 : Τὰν Ἀΐδαο πύλαν ναὶ Μοίρας ἀραξεῖ. Rarum quod est in inscr. Spart, ap. Bœckli. vol. ι, ρ. 683, n. 1444 : Β Μοιρῶν Ααχέσεων. Ap. Plat, in fr. Hyperboli, quod citat Herod. Π. μον. λ. ρ. 2θ : Ὅδ᾽ οὐ γὰρ ἠττίκιζεν, ὦ Μοῖραι φίλαι, Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 669, suspicabatur Μοῦσαι. Sic ap. Julian. Misop. ρ. 337, Α : Τρυφᾶν γὰρ ἔλαχεν ἐκ Μοιρῶν (Anacreon), margo γρ. Μουσῶν. Singulari de Parca Hom. II. Ω, 209 : Τῷ δ᾽ ὤς ποθι Μοῖρα κραταιὴ γεινομένῳ ἐπένησε λίνῳ. Æsch. Eum. 331 : Τοῦτο γὰρ λάχος Μοῖρ᾽ ἐπέκλωσεν ἐμπέδως ἔχειν. Et alibi persæpe eum ceteris Tragicis. Addito μεγάλη Soph. Phil. 1466: Ἕνθ᾽ ἡ μ. Μοῖρα κομίζει, ut in Ι. Æsch. paullo antè cit.] Aliquando conjungitur eum θεὸς aut θάνατος, et itidem exponi potest Fatum, Parca: sic vero et κὴρ et μόρος eum iisd. copulantur. Hom. 11. Τ, [87] : Ζεὺς καὶ Μοῖρα καὶ ἠερόφοιτος [ —φοῖτις] Ἐριννύς*
II, [849] : Ἀλλα με μοῖρ᾽ ὀλοὴ καὶ Λητοῦς ἔκτανεν υἱός·
Τ, [4 ίο] : Θεός τε μέγας καὶ μοῖρα κραταιή· Π, [853]: Ἄγχι παρέστηκε θάνατος καὶ μοῖρα κραταιή· Φ, [11ο]: Ἀλλ’ ἐπί τοι καὶ ἐμοὶ θάνατος καὶ μοῖρα κραταιὴ ἔσσεται * et [Od. Φ, 24] : Αἳ δή οἱ καὶ ἔπειτα φόνος καὶ μοῖρα γένοντο. Dicitur etiam μοῖρα θανάτου, pro Fato lethi- C fero, Od. Β, [ιοο] : Εἰς ὅτε κεν μιν Μοῖρ᾽ ὀλοὴ καθέλῃσι τανηλεγὴς θανάτοιο. [Et sic ap. alios poetas eum verbis δέχεσθαι, σχεῖν, κατακαλύπτειν, κιγχάνειν, λαμβάνειν. Æsch. Α{*. 1462 : Μηδὲν θανάτου μοῖραν ἐπεύχου.] At μοῖρα βιοτοιο est potius Fatalis vitæ terminus, II. Δ, [170] : Αἴχε θάνῃς καὶ μοῖραν ἀναπλήσῃς Βιότοιο. [Est Fatale vitæ spatium. Soph. Ant. 896 : Πριν μοι μοῖραν ἐξήκειν βίου.] Alias pro θάνατος quoque capitur, Μ, [116]: Πρόσθεν γάρ μιν μοῖρα δυσώνυμος ἀμφεκάλυψεν. Quum vero alicui θάνατος καὶ μοῖρα τετύχθαι dicitur, ἐκ παραλλήλου usurpatur pro θάνατος, nisi malis Exitium, Perniciem : quod minus tamen esse videtur. II. Γ, [101] : Ἡμῶν δ᾽ ὁπποτέρῳ θάνατος καὶ μοῖρα τέτυκται • sic vero dicitur et Od. Λ, [408] : Τεύξας θάνατόν τε μόρον τε. Α μείρω autem derivatam esse hanc vocem, tum gramm. tradunt, tum significatio ipsa ostendit.
II Μοῖρα, nomen proprium ap. Theocr. [1, 109? ij Forma Μοίρη est in epigr. Anth. Pal. 14, 3, 8 : ᾽Εβδομάτην δ Ἐρατὼ μετεκίαθε μοίρη ν 4, 4 : Μοίρη δ᾽ ὀγδοάτη ὄχθον Κρόνου ἀμφινέμονται, ubi tamen etiam D dativi iocum habent, panterque in sqq. App. 248, 1 : Μοίρη καὶ Αήθη με κατήγαγον εἰς Ἀΐδαο. Ap. Herodot. ι, 73; 5, 69, recte codd, dederunt μοῖραν pro μοίρην, de quo vitio pluribus disputavit Schwcigh. in Lex. Ap. Hippocr. ρ. 2 58, 12 : Καί γε 6 θάνατος διὰ τὴν μοιρίην ἔλαχεν, alii libri ap. Foes. ρ. 319 μοίρην vel μοιρί-νην. L. Dinü.]
[Μοιρἀγένης, ους, ὁ, Mœragenes, corporis custos Ptolemæi Epiphanis, ap. Polyb. 15, 27. Alii memorantur in numo Phocææ Ioniæ ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 176, n. 822, ubi male Μιραγενης scriptura. Μοιραγενης recte in Ephesio in. ρ. 86, n. 186, in inscr. Att. ap. Bceckh. vol. ι, ρ. 335, n. 200, 29; 406, n. 3o5, 6; Astypal. vol. 2, ρ. 38i, n. 2483,· 4, 18. De scriptore Mœragene ν. Tzetz. Hist. 2, 974, eum an— not. Olearii ad Philostr. V. Ap. 1, 3, ρ. 6. L. Diwd j
Μοιραγέτης, ὁ, Parcarum dux, Qui fatum praevius anteit. Exemplum habes in Μοιραῖος. [Alterum præbet Apoll. Rh. 1, 1127 : Τιτίην θ᾽ ἅμα Κυλληνόν τε, οἳ
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μοῦνοι πολέων μοιρηγέται ἠδὲ πάρεδροι μητέρος Ἱδαίης κεκλήαται, ὅσσοι ἔασι Δάκτυλοι Ἰδαῖοι Κρῃταιέες. Tertium Iamblichus De fato ρ. 179, ι : Τί οὖν, οἷόν τε ἐστι διὰ τῶν πολευόντων θεῶν λύειν ἑαυτὸν καὶ τοὺς αὐτοὺς ἡγεῖσθαι μοιρηγέτας καὶ δεσμοῖς ἀλύτοις τοὺς βίους δεσμεύοντας; Quartum Proculus In Plat Alcib, ρ. 77: Τὰς τῆς εἱμαρμένης διυσεις καὶ τῶν μοιρηγενετῶν θεῶν , ubi μοιρηνετων cod. unus, unde μοιρηγετῶν restituit Creuzer. Idem vitium ap. Hermiam ln Plat. Phædr. ρ. 110 corrigere licet ex ρ. 134. L. D. || Pausan. 10, 24, 4 : Ἐν δὲ τῷ ναῷ πεποίηται μὲν Ποσειοῶνος βωμὸς, ὅτι τὸ μαντεῖον τὸ ἀρχαιότατον κτῆμα ἦν καὶ Ποσειδῶνος· ἕστηκε δὲ καὶ ἀγάλματα Μοιρῶν δύο* ἀντὶ δὲ αὐτῶν τῆς τρίτης Ζεύς τε Μοιραγέτης καὶ Ἀπόλλων σφισὶ παρέστηκε Μοιραγέτης • 5, 15, 5 : ᾽Ιόντι δ᾽ ἐπὶ τὴν ἄφεσιν τῶν ἵππων ἔστι βωμὸς, ἐπίγραμμα δ᾽ ἐπ’ αὐτῷ Μοιραγέτα. Δῆλα οὖν ἐστιν ἐπί-κλησιν εἶναι Διὸς, ὃς τὰ ἀνθρώπων οἶδεν ὅσα διὀόασιν αἱ Μοῖραι, καὶ ὅσα μὴ πέπρωται' σφισι. Πλησίον δὲ καὶ Μοιρῶν βωμός ἐστιν ἐπιμήκης* 8, 37, ι : Ἐντεῦθεν δὲ ἐς τὸν ἱερὸν περίβολον τῆς Δεσποίνης ἐστὶν ἔσοδο;, ἰόντων δὲ ἐπὶ τὸν ναὸν στοά τέ ἐστιν ἐν δεξιᾶ, καὶ ἐν τῷ τοίχῳ λίθου λευκοῦ τύποι πεποιημένοι * καὶ τῳ μέν εἰσιν εἰργασμέναι Μοῖραι, καὶ Ζεὺςἐπίκλησιν Μοιραγέτης, δευτέρῳ δὲ Ἡρακλῆς, τρίποδα Ἀπόλλωνα ἀφαιρούμενος κτλ. Anci..]
[Μοιράγόρἀς, α, ὁ, Mœragoras, n. viri, in numo Ephesi ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 112, η. 199.]
[Μοιράδιος, α, ον, i. (j. μοιρίδιος, Fatalis. Soph. OEd. C. 229 : Οὐδενὶ μοιράδια τίσις ἔρχεται. Sic enim libri optimi. Aliud ex. ν. in Μοιρίδιος. Suspectum igitur esse potest formæ μοιρίδιος ex. in altero Ι. Sophocleo, quem ν. in illo. uí L. Dinn.]
[Μοιράζω. V. Μοιράω.]
Μοιραῖος, α, ον, Fatalis. Alciphr. [ι, 20]: Ἀλλ’ὦ μοιραίοι θεοὶ, καὶ μοιραγέται δαίμονες, ubi μοιραίους θεοὺς accipere possumus Parcas, i. c. τὰς μοίρας. [Ap. Ma-neth. 5, 8 : Μοιραίοισι μίτοισι λάλον τὸ μάθημα καθεῦρον, Dorvill, ad Charit, ρ. 3οι vel sic vel μοιριδίνισι. Libri μυρίοισι. || Μοιραίως, Fataliter. « Priscian. 15, 4, 24. * Elbkrling.]
[Μοιράρχης, ου, ὁ, Praefectus μοίρας, quod ν.]
[Μοιράς. V. Μοιρίς.]
[Μοιρασία, ἡ, Divisio bonorum inter filios, in No-mocan. Cotel. 5i3 (Monum. vol. 1, ρ. 152, Β). At ap. Harmenop. ι, 12, ι, Permutatio dicitur. Ducang.]
[Μοιράφιον, τὸ, diminut. a μοῖρα, Particula. Theo-gnost. Can. ρ. 127, ι. ἄῖ L. Dikd.]
Μοιράω, Divido, Partior. Unde μοιρῆσαιβρ. Hesych. μερίσαι ἡ διελεῖν, In partes dirimere. Et μοιράσαι τὰ κρέα, pro Carnes distribuere. [Forma lon. Tzetz. Posth. 746 : Χρυσὸν ὁμοῦ καὶ ἄργυρον ἠδέ τε Τρώϊον ὄλβον Τρωιάδας τε γυναῖκας μοιρήσαντες Ἀχαιοί.] At Μοι-ράομαι, Sortito partem capio: unde μοιρήσασθαι, Hesych. λαχεῖν : sic enim reponendum pro λαλεῖν. [Æsch. Sept. 889 : Ἐμοιράσαντο δ᾽ ὀξυκάρδιοι κτήματα. Nau-mach. ap. Stob. Fl. 74, 7 : Ἕστο, σοι πόσις οὗτος, ὃν ἂν κρίνο,σι τοκῆες- κἂν μὲν ἔῃ πινυτὸς, σὺ μακαρτάτη* εἰ δέ κεν ἄλλως ἀνέρα μοιρήσαιο, φέρειν και τοῦτον ἀνάγκη. II Divido, h. e. Lacero. Apoll. Rh. 4, 1533 : Ἐμοιρή-σαντο δὲ χαίτας αὐτοὶ ὁμῶς κοῦραί τε. Similiter Nicand. Th. 51 : Ναὶ μὴν καὶ βαρύοδμος ἐπὶ φλογὶ μοιρηθεῖσα χαλβάνη.] Et cnra gen. construitur, ut λαγχάνειν. [Eu-docia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 234, >11 : Βάσειον, ὦν μοιρήσατο (—σαιτο poscit metrum).] Philo De mundo [§ 18] : Ὅσα ψυχῆς μεμοίραται, Quæ animam sortita sunt, Quibus animæ participibus esse contigit, i. c. animantia. Phalar. [Ep. 4o, ρ. i5o : Εἴγε Θείας ψυχῆς, ώσπερ τὰ λοιπὰ τῆς φύσειος στοιχεία, καὶ τὸ κατὰ τὴν Αἴτνην πῦρ μεμοίραται], Μεμοίραται Θείας τύχης, Divinam sortem adeptus est, Bud. ‖ Μεμοιραμὲνος ab Eust. et gramm. accipitur pro Fato destinatus. [Schol. Pind. Pyth. 1 , io5 : Μεμοιραμένον ἦν τὸ τὴν Ἴλιον ὰλῶναι τοῖςἬρακλείοις τόξοις. Boiss. Lucian. Deor. conc. c. 13 : Τὴν τύχην πράξουσαν τὰ μεμοιραμένα καὶ ἃ ἐξ ἀρχῆς ἑκάστῳ ἐπεκλώσθη. Schol. Philostr. lier. ρ. 6οο : Κεκλωσμένα, ὡς ἀπὸ τῆς Κλωθοῦς μεμοιραμένα. Indicativo, qui eum participio memoratur etiam a Photio s. Suida, Alciphr. Ep. ι, 25 : Ζῆν καὶ τεθνάναι μεμοίραται ἡμῖν. Et aoristo schol. Hom. II. Ω, 85 : "Εμελλε, ἀντὶ τοῦ ἐμοιρήθη. ‖ Formæ Μοιράζω exemplis, quæ ν. in Διαμοιράζω et Προσμοιράζω, accedit
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primum μεμοιρασμὲνον in schol. Æsch. Prom. 933 Α (in quibus μεμοίραται est 511, 512), tum idem pro με-μοιραμίνον scriptum ap. schol. Paris. Apoll. Rh. ι, 973, ubi vet. μεμοιραμένως, et μεμοιρασμένη in iisdem 3, 676, ubi vel. —ραμένη, et μεμοιρασμὲνον ap. schol, rec. Soph. Ant. 975 Erf, et forma Dorica, de qua in Μείρω dixi, μεμοίρακται secundum Conj. Valckenarii ap. Tini. Locr., quod alioqui aut μεμοίραται aut με-μόραται scribendum videtur. Ea autem omnia apparet incerta esse et ad formam illam vindicandam non accommodata. L. Dind.]
[Μοιρέας, 6, Mœreas, frater Arcesilai. Diog. L. 4,
28. α]
Μοιρηγενὴς, ὁ, ἡ, Felici fato natus, ἐν ἀγαθῇ μοίρα γεγενημένος, Hesych. ; 6 ἀγαθῇ τύχη γενηθεὶς, Eust. Hom. 11. Γ, [182] :Ὧ μάκαρ Ἀτρείδη, μοιρηγενὲς, ὀλβιόδαιμον. Sed addit Eust. posse etiam exponi ὁ μέτοχος μοίρας ἀγαθῆς, quum subjungatur ὀλβιόδαιμον. [Tzetz. Posth. 759. Ap. Theognost. Can. ρ. 84, 17 : Μοῖρα μοιρογενὴς καὶ μοιριγενὴς διὰ τοῦ ι, scrib. μοιρηγενὴς διὰ τοῦ η.]	Β
[Μοιρηγέτης. V. Μοιραγέτης.]
[Μοιρητός. V. Μόρτος.]
Μοιρία, ἡ, Pars, VV. LL., i. q. μορία infra.
[Μοιριάδης, ου, ὁ, Mœriades, Atheniensis, ap. Demosth. ρ. 822, 2. ïáj
[Μοιριαῖος, α, ον, Particularis. Ptolem. Geogr. 2, ρ.
3o, διάστημα. Svnes. Ep. ρ. 311, Β : Τῶν δὲ κύκλων τοὺς μὲν περιηγάγομεν, τοὺς δὲ διηγάγομεν, ἄπαντας δὲ ἐτέμομεν μοιρικῶς, τὰς πέντε μοιριαία; γραμμὰς μείζους τῶν μοιριαίων ποιήσαντες. Simpl. ad Aristot. De cœlo ρ.
134. Demetr. Hieracosoph. ρ. 236.]
Μοιρίδιος, 6, ἡ, Fatalis [Gl.], Fato quodam immissus, eveniens. [Pind. Pyth, ι, 55 : Μοιρίδιον ἦν 4, a55 : Μοιρίδιον άμαρ* ΟΙ. 9, 08 : Μοιριδίῳ παλάμᾳ* et Isthm.
5,	43 : Ξεῖνον ἀμὸν μοιρίδιον τελέσαι, ubi Felicis significatione dicitur, ut μοιρηγενὴς et interdum ipsum μοῖρα. Active Orph. Η. 6, 6: Μοιρίδιοι, πάσης μοίρης σημάντορες ὄντες] Eur. ap. Athen. 2, [ρ. 6ι, Β] in ({uoilam epigrammate : Μητέρα, παρθενικήν τε κόρην, δισσούς τε συναίμους, Ἐν ταυτῷ φέγγει μοιριδίῳ [μοίρα- C δίῳ] φθιμένους. Et μοιριδίῳ θανάτῳ ap. Plut. Consol. ad Apollon, [ρ. 109, D, in epigrammate], Fatali morte. [Orph. Arg. 1085, Manetho 4, 4y.] Ab Eod. [ib. 106,
FJ μοιρίδιον χρέος, Fatale debitum, dicitur vita : Μοιρίδιον χρέος εἶναι λέγεται τὸ ζῇν, ὡς άποδοθησο'μενον, 8 εδανείσαντο ἡμῶν οἱ προπάτορες. Et μοιριδίη μελέτη , Fa-taJis meditatio, Cui quis quasi fato addictus est: Epigr. [Apollonidæ Anth. Pal. 11, a5, 2] : Μὴ τέρπου μοιριδίῃ μελέτη. [V. Μοιράδιος. || Adv. Μοιριδίως, Fataliter, (il. ϊϊ]
[Μοιρικὸς, ὴ, ὸν, Particularis. Anon. Paraphr. Ptolem. Tetrab. ρ. 110, Α : Λέγει δὲ τὸν μοιρικὸν ὡροσκό-πον δεξιάς καὶ’οὐκ ἀριστερᾶς. ‖ Adv. Μοιρικῶς, Particulariter. lb. paullo antè : Μοιρικῶς, οὐχ ἁπλῶς* 107,
C : Μ. καὶ οὐ ζωδιακῶς. Synes. Epist. ρ. 311, Β : Ἄπαντας δὲ ἐτέμομεν μοιρικῶς. L. D. Procul. Paraphr. Ptolem.
3,	10, ρ. 178 ]
[Μοιρίλογχος. V. Μοιρόλογχος.]
[Μοίχιος, α, ον, i. q. μοιρίδιος. Pind. ap. schol. Nem.
", 94: Ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον μοιριᾶν περὶ τιμᾶν ἀπο- D λωλέναι. Ita Bœckh. pro μοιρίαν, ijuod pro μυρίαν conjecerat Schneider., quum ap. schol, sit περὶ τῶν νομι-ζομένων τιμῶν. L. Dind.]
[Μοῖρις, ιος, ιδος, ὁ, Moeris, rex Ægypti, ap. Herodot. 2, ι3, ιοί, Diod. ι, 5i.	|| Scriptor ap. schol.
Apoll. Rh. 2, 787, et Atticista notissimus. Alii memorantur in Anlhol. et ap. Xenoph. Eph. 2, 5 et 9.
U Μοίριος vel Μοίριδος λίμνη, Moeridis lacus, Ægypti, ap. Herodot, a, 4, 69, 148, 149; 3, 91, Diod. ι, 5a, Strab. ι, ρ. 5o; 17, ρ. 789, etc. Vulgare librorum vitium est Μύρις vel Μῦρις (ν. Holsten. ad Steph. Byz. ν. Ἀσδύνις), ut etiam frater Arati Μύρις, qui in Vitis poetæ ap. Buhl. vol. 2, ρ. 429 sqq. vel sic vel Λύρης dicitur, fortasse dicendus sit Μοῖρις. L. Dind.]
[Μοιρὶς, ίδος, ἡ, Dividua, Particularis. Nicander ΑΙ. 329 : Ἐν καὶ σιλφιόεσσαν ὀποῖο δὲ μοιρίδα λίτρην. Μοιράδα cod. Paris. Schol., τῶν τριῶν ὁμοῦ λίτραν με-μοιραμένην.]
[Μοίρῖχος, ὁ, Mœrichus, Corinthius, ap. Lucian.
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Dial. mort. 11, ι. Alius ap. Machonem Athen. 13, ρ. 583 , Β. Alius in mimo Cnidio ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. 341, n. 224.]
[Μοιρογένεσις, εως, ἡ. Snlmas. De annis climact. ρ. 535 :« Multum refert ad geniturae exactam collectionem ipsas etiam partes signorum adseribi et minuta partium in quibus planetae constiterint horæ genitalis tempore. Μοιρογένεσις hæc dicebatur quæ non παχυμερῶς nec platice per Signa vel Decanos collecta esset, sed per Partes signorum. Vox hæc perperam degeneravit ap. Firmicum in μυριογίνεσις Ι. 3, c. ι, ubi citat librum Æsculapii inscriptum fuisse μυριογέ νεσιν, in quo nempe tractabat de genituris partilite collectis :« Secundum hanc itaque genituram et se eundum has conditiones stellàrum et secundum testi monia quæ huic geniturae perhibent, et secundum istas rationes, etiam hominum volunt fata disponi, sicut in illo Æsculapii libro continetur qui Μοιρογένεσις appellatur » etc— Hoc μοιρογένεσις, non μυριογέ-νεσις. Quod nomen similiter ap. eund. corruptura est Ι. 8, c. 18, ubi Apotelesmata enarrat μοιρογενε'σευ,ν, i. e. Omnium signorum vires secundum partes suas. Sed videtur ibid. μοιρογένεσιν proprie dictam putare quum etiam minuta partium singula notantur :« Nunc autem ad sequentes partes sphæræ barbaricae omnem tractatum transferam, qui μοιρογένεσιν cx aliqua parte imitatur. Quidquid enim mœrogenesis de singulis minutis pronuntiat, hoc nos de singulis partibus faciemus. » Atqui liber Æsculapii, cui titulus μοιρογένεσις fuit, de singulis partibus signorum tractabat in genitura cujusque perspiciendis, non de partium minutis. Iu eo et thema mundi per μοιρογένεσιν computatum descripserat, non minutis partium, sed partibus tantum signorum , adpositis , in quibus constituti essent planetae. Μοιρογένεσις autem ut μοιροθεσία. Sic enim dicitur quum non solum signum ponitur in quo plancta sit in hora genitali, sed etiam ipsa μοῖρα signi. » Idem Salmasius pluribus disputat in seqq., neque μυ-ριογένεσις neque, si quis hoc malit, μοριογένεσις, ferri posse.]
[Μοιρσγνωμόνιον ὄργανον, τὸ, Instrumentum ad partes s. gradus definiendos. Ptolem. Magn. Syntax. ρ. 121.] [Μοιρογραφία, ἡ, Partium descriptio. Paul. Alex. Schneidkr. ]
Μοιροδοκέω, Partem capio, Particeps sum : unde μοιροδοκῆσαι ap. Suid. cx Antiphonte, pro μέρους με-ταλαβεῖν Apud llarpocr. autem Μοροδικῆσαι scribitur : quod mendosum videtur. [« Μοιρολογχῆσαι scripsisse videtur llarpocralio. » Valck. ad Herodot. 7, 53. Idem animadverterat Kuhn. ad Poli. 4, 176, ubi μοιρολο-χῆσαι citatur ex Antiphonte.]
[Μοιρόδωρος, ὁ, Mœrodorus, n. viri, in inscr. Panticup. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 149, n. 2105, 1. L.D.] [Μοιροθεσία, ἡ, ap. Procul. Paraphr. ρ. 187, quid sit ν. in Μοιρογένεσις.]
[Μοιροκλῆς, έους,δ, Mœrocles, orator Atticus, ap. Demosth, ρ. 435, 6, et alibi sæpe, Aristot. Rhet. 3, 10, et alios. F. Mœroclis Callippus Athen. in bello adversus Gallos dux ap. Pausan. 10, 20, 5. Scripturam vitiosam per υ notavit Salinas. De modo usur. ρ. 41 sq.]
[Μοιρόκραντος, ὁ, ἡ, Α Parcis s. fato effectus, perfectus. Æsch. Choeph. 607 : Μοιρόκραντον ἐς ἦμαρ· Eum. 385 : θεσμὸν τὸν μοιρόκραντον ἐκ θεῶν δοθέντα.] [Μοιρολαχέω. V. Μοιρόλογχος.]
[Μοιρολέκτης, ὁ, Fatidicus. Planud. Ovid. Met. 15, 436. Boiss.]
[Μοιρολογέω, Fatum sciscitor. Vita Alexandri in Notices vol. 13, ρ. 244 : Ὅτε ἐμοιρολόγησα ἐμαυτὸν, ἔγνων ὅτι ὑπὸ τοῦ ἰδίου τέκνου ἀναιρεθῆναί με δεῖ. V. etiam Ducang. L. D. Pro quo in Ms. ap. Salmas.Plin. Exerc. ρ. 788, a, Ὠς γὰρ ἐμοιρολογησάμην ἐμαυτὸν, ἦν ῥα εἱ-μαρμένον μοι ὑπὸ ἰδίου τέκνου ἀναιρεθῆναι.]
[Μοιρολόγος, ὁ, ἡ, Fatidicus, Gl.j [Μοιρολογχέω, Μοιρολόγχης. Μοιρόλογχος.] [Μοιρόλογχος , ὁ.] Μοιρολαχέω , sive Μοιρολοχέω [utrumque scrib. Μοιρολογχέω], Sorte dispertior. Pollux 8, [ι36] : Διελέσθαι, διακληρώσασθαι, διαλαχεῖν, δάσασθαι* τὸ δὲ νείμασθαι, ἑτέρας ἐστὶ χρείας, καὶ τὸ με-ρίσασθαι, εὐτελέστερον· κρεῖσσον δὲ τὸ μοιρολαχεῖν [—λογ-
143
1139 μοιχαλὶς
χεῖν]. At μοιρολοχεῖν vide paulo post. Qin sortito partes distributas capiunt, s. Partiarii, ut Cato vocat, dicuntur Μοιρολόχαι. Pollux [8, 136] : Οἱ μὲν διανε-μόμενοι, νεμηταὶ καὶ μερισταὶ καὶ μερῖται καὶ μοιρολόχαι [μοιρόλογχοι]* οἱ δὲ διανέμοντες, δατηταί. Paulo post addit, ut plurimum μοιρυλόχας [μοιρολόγχους] et μοιρολοχεῖν [μοιρολογχεῖν] dictum fuisse ἐπὶ τῶν μετεχόντων κακουργήματος. Prius autem μοιρολαχεῖν habetur ap. Hesych. [et Poil. 7, 135, ubi tamen μοιρολογχεῖν restituendum ex scriptura cod. —λοχεῖν, ut 4, 176 est μοιρολοχῆσαι, quod in—λαχῆσαι mutavit Kuhnius], quod exp. τὸ μερίδι [μερίδας Jungerm. ad Poli.] λαγ-χάνειν, Sortito portionem s. partem aliquam accipere: addens, quosdam exponere etiam διαιρεῖσθαι, quo modo Poli, accipit. Sed perper.im in Hesych. codice est μοιρολαλεῖν, λ posito pro χ. [V. Μοιροδοκέω.] Apud eund. Hesych. íeperio et Μοιρίλογχοι, οἱ τὰ κοινὰ διαι-ροῦντες, Qui publica aliqua bona distribuunt sorte. [Quod ipsum quoque per ο scribendum.]
[Μοιρονόμος, ó, ἡ, Qui fatum impertitur s. distribuit fata. Aristides vol. ι, ρ. 298: Ἐνταῦθα δὲ ἄλλας τε φιονὰς ἠφίειν εἰς τὸν θεὸν καὶ δὴ καὶ μοιρονόμον προσεῖ-πον αὐτὸν, ὡς τὰ; μοίρας τοῖς ἀνθρώποις διανέμοντα.] [Μοιροφόρητος, ὁ, ἡ, Fato abreptus. Etym. Μ. ρ. 511, 31 ; schol. Hom. 11. Θ, 527- Wakef.]
[Μοιρὼ, οῦς, ἡ, Moero , nomen poetriæ Byzantiæ, de qua ν. Fabric. Β. Gr. vol. 2, ρ. 131. Ex Christod. Ecphr. Anth. Pal. 2, 4'ο : Moipco κυδαλίμη Βυζαντιὰς, Meleagro ib. 4, 5 : Πολλὰ δὲ Μοιροῦς* Antipatro 9, 26, 3 : Πρήξιλλαν, Μοιρὼ, Ἀνύτης στόμα, constat, quod jam Salmas. De modo usur. ρ. 42 animadverterat et post hunc Jacobs, ad Anth. Pal. 4, ι, 5, ρ. 42, vitiosam esse scripturam Μυρὼ, ap. Eust. il. ρ. 327, 11, et alibi.]
Μοῖσα, Μοισαῖος. V. Μοῦσα, Μουσαῖος.]
Μοῖτος, ὁ.] Μοιτοὶ ἔντιμοι, ap. Hesych., ut Cujatius quoque Obss. 11, 3γ, ex Sophrone affert μοιτὸν ἔντι-μον : ex hoc μοιτὸς derivari posse dicens Lat. Mutuus: idcmqub proverb. Siculum ap. Hesych. sic legit, Ἡ γὰρ χάρις μοιτὸν οἴσει χάριν. [Codex Μοιτοὶ ἄντιμοι, παροιμία Σικελοῖς* ἡ γὰρ χάρις μοι τὸν οἰνόχαριν. Pro quibus Sehowius post Is. Vossium: Μοῖτον ἀντὶ μοίτου π. Σ. Ἤ γὰρ χάρις μοῖτος. Μοῖτον , χάριν. Varro L. L. 5, 36, ρ. 178 Sp. : «Sidatum quod reddatur,Mutuum, quod Siculi μοῖτον; itaque scribit Sophron μοῖτον ἀντὶ μοίτου. » Hic quoque libri mcton anthymo vel mactum anthimo vel μΟῖτον ἀνατίθημον. Theognostus Can. ρ. 74, 8 : Τὰ διὰ τοῦ οιτος δισύλλαβα ἀρσενικὰ μὴ ἐπιθετικὰ βαρύτονα διὰ τῆς οι διφθόγγου γράφονται, οἷον μοῖτος κτλ. L. Dinn.]
Μοιχάγρια, τὰ, Muleta quam persolvit mœchus deprehensus in adulterio. [Alibi HSt. :] Μοιχάγρια, τὰ, Quæ persolvit qui in adulterio est deprehensus , τὰ αποτινόμενα ὑπὸ τοῦ ἐν μοιχεία ἀγρευθέντος, vel, ut Eust., τὰ ὑπὲρ ἀγρεύσεο,;, ὅ ἐστι συλλήψεως, μοιχῶν ἐκτιννύμενα, Quæ pro comprehensione moechorum persolvuntur, (ἡ δὲ σύνθεσις αὐτοῦ, ὁμοία τῷ, ζωάγρια, βοάγρια , ἀνδράγρια). Hom. Od. θ, [332] : Τὸ καὶ μοιχάγρι᾽ ὀφέλλει. [Unde repetierunt lexicographi vett.]
Μοιχάζω : cujus hoc exemplum ap. Suid. : Ακολάστων γυναικὼν ἐμοίχαζε* sed siue expositione. Sunt qui interpr. Moechor.
[Μοίχαινα,ἡ, Adultera. Tzetz. in Lycophr. 1109.]
[Μοιχαλία. V. Μοιχαλίς.]
[Μοιχάλιος, ὁ, Adulter, adj. Jo. Chrys. Hom. 48, vol. 5, ρ. 3a6, 26 (vol. 3, ρ. 187, D) : Καὶ τοὺς μοιχαλίους ἐ;εκάλυ7ττε γάμους. Seager.]
Μοιχαλὶς, ίδος, ἡ, pro μοιχάς [Adulteratrix , Cl.]: Suidæ πόρνη, μοιχευομένη. Frequens hoc nomen in Ν. Ῥ : ut Mattii, ία, [39] et 16, [4] : Γενεὰ πονηρὰ καὶ μοιχαλίς. Item μοιχαλὶς pro γυνὴ μοιχαλίς. Jac. 4, [4]·' Μοιχοὶ καὶ μοιχαλίδες, οὐκ οἴδατε ὅτι ἡ φιλία τοῦ κόσμου ἔχθρα τοῦ Θεοῦ ἐστίν; Ad Rom. 7, [3] : Ἆρα οὖν ζῶντος τοῦ ἀνδρὸς μοιχαλὶς χρηματίσει, ἐὰν γένηται ἀνδρὶ ἑ τέρω, Moecha vocabitur, si vivente marito fiat alterius. [Clem. ΑΙ. Pæd. 3, ρ. 220.] Petrus et pro Adulterio usurpavit, Epist. 2, 2, 14 : Ὀφθαλμοὺς ἔχοντες μεστούς μοιχαλίδες, Oculos plenos adulterii. [Quidam codd, habent μοιχαλίας, quod probat Grotius, atque sic Ephræin Syr. voL 3, ρ. 2ὀγ : Ὀφθ. ἔχ. μ. •ιοιχαλία;
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Α καὶ ἀκαταπαύστου ἁμαρτίας. Μοιχαλλὶς inter τὰ εἰς δύο λλ ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὀςύτονα ponit Arcad. ρ. 31, 19, vitiose, etsi ita scribitur etiam in lemmate epigr. Anth. Pal. 5, 120.]
[Μοιχαλώσια,τὰ, i. q. μοιχάγρια, restituebat Buttmann. in schol, cod. Pal. Hora. 0d. Θ, 33a : Μοιχάγρια ἐμοὶ χαλεπὰ , τὰ ὑπὲρ ἀγρεύσεως καὶ συλλήψεως τῶν μοιχῶν διδόμενα,scribens ὴ μοιχαλώσια. Legendum μοιχόληπτα, ut est in Vulg. L. Dind.]
Μοιχὰς , άδος, ἡ, Adultéra , [Gl.], s. Adulteriis dedita : ut quum Æschines Socraticus ap. Athen. 5, [ρ. 220, Β], τὰς ἐκ τῆς ᾽Ιωνίας γυναῖκας συλλήβδην μοι-χάδας καὶ κερδαλέας appellat. [Greg. Naz. In Julian. Stelit. ι, 73 ed. Mont. : Ὑπὲρ τῆς Λακαίνης μοιχάὀος, de Helena. Schol, ad eum Ι. ρ. 73 in nota : Ἡ μοιχὰς (ἡ μοιχαλὶς) οὐκ εἴρηται. Χρῶνται δὲ ἀντὶ τοῦ ὀνόματος τῇ μετοχῇ οἱ συγγραφείς, οἷον ἡ μοιχευομένη * ἀλλ’ οἱ ἅγιοι πατέρες οὐκ ἐφρόντισαν τῆς πάσης ἀκριβείας τῶν εὐτελῶν λεξυδριῶν (sic) τούτων, ὡς Θεοῦ ἄνθρωποι, ἀλλ’ ἔστιν ᾗ παρεῖδον ἑκόντες, τὴν τῶν πραγμάτων ἀλήθειαν προτιμή-Β σαντες, ἡ οὔτε ὑψοῦσθαι Οὕτε ταπεινοῦσθαι τοῖς ὀνόμασι πέφυκε. Bast. Μ. γυνὴ , Tzetz. Hist. 4, 349· Elberl.]
[Μοιχάω.] Μοιχάομαι, Moechor, Adulter sum. Matth. 5, [3α] et 19, [9] : Ὀ ἀπολελυμὲνην γαμήσας μοιχᾶται. Sic Marc. 10, [12] : Ἐὰν γυνὴ ἀπολύσῃ τὸν ἄνδρα αὑτῆς, καὶ γαμηθῇ ἄλλω, μοιχᾶται. [Quod improbat Thomas ρ. 629 : Μοιχᾶται ὁ ἀνὴρ, μοιχεύεται δὲ ἡ γυνή.] Apud Xen. legitur et act. μοιχῶ. Apud eum enim Hcll. ι, ρ. 26ο [c. 6, 15], Callicratidas Cononi dicit, Ὅτι παύσει αὐτὸν μοιχῶντα τὴν θάλατταν, Adulterantem, Adulteri modo occupantem. [Ælian. Ν. A. 7, 39 : Τοὺς μοιχῶντας τὸ λεχθέν. Hrmst. Synes. Ερ. 5, ρ. 167, C : Μοιχᾶσθαι τὴν ἐκκλησίαν καὶ ψευδοδιδασκάλους τινὰς ἐφι-στάναι παγίδα ταῖς τῶν ἀκεραιοτέρο,ν ψυχαίς. Conf. Du-cang. in Μοιχὸς cit.]
Μοιχεία, ἡ, Adulterium, [Stuprum, Gl. Λέγεται ἐπὶ ὑπάνδρου, στοῦπρον δὲ ἐπὶ παρθένου καὶ χήρας ἀθεμίστως συνευναζομένο>ν, Clossæ Basilicor. V. easdem in Φθορὰ et Harmenopul. 6, 2, 1 et a. Paulo aliter Nomocan. Cotel. n. 163 : Μοιχεῖαι καλοῦνται ὴ ἐπὶ βίαν C γενόμεναι, τὸ παρθένον φθεῖραι βία. Dccang. Balsamon ad Creg. Epist, canon, ρ. 1048 : Μ. ἡ πρὸς γυναῖκα ἀνδρὶ συνοικοῦσαν εἰσέλευσις. Id. ad Responsa canon. Timoth. Alex. ρ. 1066 : Μοιχεία ἐστὶ τὸ ἔτι συνισταμέ-νου τοῦ γάμου ἑτέραν ἀγαγέσθαι τὸν ἄνδρα εἰς συμβίωσιν. Chrysost. t. 8, ρ. yg : Μ. ἐστὶ τὸ τὴν προτέραν γυναῖκα ἀφεῖναι. Athanas. t. 2, ρ. 368 : Μοιχεῖαί εἰσι δύο’ καὶ γὰρ γυνὴ ἡ ὕπανδρος ὅπου ἂν πορνεύσῃ , μοιχεία * καὶ πάλιν ὁ ἀνὴρ ὁ ἔχων γυναῖκα, ὅπου κἂν πορνεύσῃ , μοιχεία ἐστὶ τῆς ἰδίας γυναικὸς, Adulterium adversus propriam uxorem. Chrysost. Hom. 5 in ι Ad Thessal. ρ. 187 : Οὐ τοῦτο μόνον ἐστὶ μ., ὅταν ἀνδρὶ συνεζευγμένην διαφθείρο>μεν γυναῖκα, ἀλλὰ κἂν ἀφετὴν καὶ λελυμένην αὐτὸς δεδεμένος γυναικὶ, μοιχεία τὸ πρᾶγμά ἐστι. Id. Hom. 88, t. 6 : Μ. ἐστὶν οὐ συμπλοκὴ μόνον οὐδὲ ὁμιλία σίγματος, ἀλλὰ καὶ ἐψις ἀκόλαστος, etc. Suicer.] Plut. De S. Ν. V. : Γυνὴ κρινομένη μοιχείας. Idem in Problem. Hellen. : Τῶν γυναικὼν τὴν ἐπὶ μοιχεία ληφθεῖσαν. Ubi conf. τῆς μοιχείας δίκην eum ea quæ est ap. schol. Aristoph. Idem Plut.
ÎMor. ρ. 4 7 5, Β] : Δυσγένεια πατρὸς ἡ μοιχεία γυναικός. Plurali Plato Reip. 4, ρ. 443, Α, Leg. 8, ρ. 83p. Α.
II Metaph. Declinatio ad errorem et idololatriam. Clem. Al. Strom. 6, ρ. 687 : Μ. ἐστὶν ἐάν τις καταλιπὼν τὴν ἐκκλασιαστικὴν καὶ ἀληθῆ γνῶσιν καὶ τὴν •περὶ Θεοῦ διάληψιν ἐπὶ τὴν μὴ προσήκουσαν ἔρχηται ψευδῆ δόξαν κτλ. SuicF.R.]
[Μοιχειανίζω, ap. Theodor. Stud. ρ. α52, D: Καθ’ ὦν λυττήσαντες οἱ μοιχείανίζοντες, Int. vertit Mœchiaui, ut ap. eund. ρ. 284, C. Quod voc. est ap. eund. ρ. 246, Β : Καθὰ οἱ μοιχειανοὶ ἐδογμάτισαν 247, Ili 248, E; 276, D; 278, 1)[Ἐ; 282, Β; 283, D; 343, Β, D. Et adj. μοιχειανικὸς, ὴ, ὸν, ap. eund. ρ. 256, Β : Αὕτη ἡ μοιχειανικὴ αἵρεσις, et eum cod. voc. ρ. 244, Α, et 268, 1) : Μοιχειχνικὴν ψευδοδοξίαν. « Μοιχιανοὶ dicti a monachis Studitis qui matrimonium Constantini filii Irenes eum Theodota cubicularia, Maria Armenia legitima conjuge in monasterium trusa, ut legitimum tuebantur, quum Plato Secundionis et Tlieod. Stud. et alii ab iis ea de causa divulsissent, damnassentque synodum ab iis coactam a. 809, qua matrimonium
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istud ex dispensatione dici legitimum sanciverant, et Α μοιχοσύνοδον appellarent. Conl. Baron, a. 808 seqq., Cedren. a. 7 Nicephori Generalis.» Ducanc. Qui non recte scripsit per ι. L. Dino.]
δοιχειανικὸς, Μοιχειανός. V. Μοιχειανίζω.]
οιχευτὴς, ὁ, Adulter. Manetho 4, 3ο5 : Μοιχευταὶ μυρόεντες ἀεί.]
[Μοιχευτὸς, ὁ, Adulterinus. Manetho 4, 35ο : Μοι-χευτὰ λάχη.]
Μοιχευτρια, Mœcha, Adultera, Quæ solet μοιχεύ-εσθαι, Moechari. Plato Sympos. [ρ. 191, E]: Γυναῖκες ) φίλανδροί τε καὶ μοιχεύτριαι. Plut. De discern. amico et iidul. [ρ. 60, F] : Ἐὰν δε πρὸς ἑταίραν ἡ μοιχεύτριαν ἐρω-μένην κνησμὸς τις ἐξ ὀργῆς καὶ ζηλοτυπίας ὑπογένηται. [Pollux 6, 189.]
Μοιχεύω, Moechor, Adulter sum , [Stupro , Adultero , Gl.] ut ap. [Xen. Cyrop. 1,2,2 : Μὴ μοιχεύειν. Comm. 2, 1,5: Κίνδυνος τῷ μοιχεύοντι ἃ ὁ νόμος ἀπειλεῖ παθεῖν] Athen. ια, [ρ. 521, Β] : Ἐὰν μὴ ὁμολογῇ μοι-χεύειν η κίναιδος εἶναι. [Aristoph. Αν. 793 : Μοιχεύων τις ὑ μῶν* Nub. 1076 : Ἐμοίχευσάς τι.] Sic Plut. [Mor. ρ. Β 529, Ε] : Ἀκρασίας γὰρ τὸ πολυπραγμονεῖν, ὡς καὶ τὸ μοι-χεύειν. Sic etiam Lucas 16, [18]: Πᾶς ὁ ἀπολύων τὴν γυναῖκα αὑτοῦ, καὶ γαμῶν ἑτέραν, μοιχεύει. At Apocal.
2,	[22] : Τοὺς μοιχεύοντας μετ’ αὐτῆς, pro Rem eum ea habentes , Mœchos ipsius. Alioqui μοιχεύω ponitur et active pro Adultero, Stupro, Adulterio vitio. [Aristoph. Αν. 559 : Μοιχεύσοντες τὰς Ἀλχμήνας κατέβαινον.] Plato De rep. a, [ρ. 36ο, Β] : Τὴν γυναῖκα αὐτοῦ μοι-χεύσαντα· pro quo Cic. Oflìc. 3 : Reginæ stuprum intulit; de (ìyge. Sic pass. μοιχεύεσθαι dicitur quæ stupratur et adulterio vitiatur. Athen. 13, [ρ. 578, F] : Γπὸ ὀ’ Ἀντήνορος Μοιχευομένην αἰσθόμενος αὐτὴν ὕστερον. Lucian. [II. mar. 12, ι], de Danae: Ὑπο' τίνος μεμοιχεῦσθαι οἰηθεὶς αὐτήν. Item μοιχεύεσθαι femina neutraliter dicitur pro Moechis se dare stuprandam, Moechis se prostituere, Moechari; ut ap. Athen. 10: Τὴν ἐλευθέραν μὴ ἐκπορεύεσθαι ἡλίου δεδυκότος, ἐὰν μὴ pot-χευθησομὲνην. Sic Jo. 8, [4] : Αὕτη ἡ γυνὴ κατειληφθη ὲπαυτοφώρῳ μοιχευομένη. [Aristoph. Pac. y85 : Ἄπερ αἱ μοιχευόμεναι δρῶσι γυναῖκες. Palladas Anth. Pal. 9, C 166, 3 : Μοιχευσαμένης Ἑλένης. Ps.-Demosth. ρ. 1383,
2 : Τὴν θυγατέρα μεμοιχευμένην ἐξέδωκε θεογένει. Cùm dat. Aristot. Η. Α. 7, 6 : Ἡ τῷ Αἰθίοπι μοιχευθεῖσα. Rariori constructione schol. Pind. Pyth, 11,7,ο: Τὸ ὑπὸ ἄλλῳ ἀνδρὶ μοιχεύεσθ*ι ταῖς νέαις γυναιζὶν ἐχθρότα-τον. De bestiis Aristot. Η. Α. 9, 32 : Φασὶ δὲ τούτους μόνους καὶ τῶν ἄλλων ὀρνίθιον γνησίους εἶναι· τὰ γὰρ ἄλλα γένη μέμικται καὶ μεμοίχευται ὑπ᾽ ἀλλήλιον. Figurate Achill. Tat. 4, 8, ρ. 8y, 4 : Οὐ μοιχεύεταί μου τὰ φιλή-ματα.]
[Μοιχὴ, ἡ, i. q. μοιχαλὶς. Eust. Od. ρ. 176ι, τ.\ : Προφέρει δὲ (Aristophanes grammat.) καὶ τὸ μοιχὴ χαὶ μοιχὶς ἀσυνήθη.]
[Μοιχιαῖος, i. q. seq. Basil. Magn. Homil. de Synis-actis ρ. 84. Boiss. Nisi serin, μοιχίδιος.]
Μοιχίδιος, 6, ἡ , Adulterinus, Ex adulterino concubitu natus. [Herodot, ι, 134 : Ἤτοι ὑποβολιμαῖα ἡ μοιχίδια.] Lucian. [Ι), deor. 22, 1] : Μοιχίδιός εἰμι ἐξ ἔρωτός σοι γενόμενος· ut et Suidas [s. Photius] μοιχίὄιον vocari scribit τὸν ἐκ μοιχοῦ γεγεννημένον, non ab Heca-læo solùm, sed etiam ah Hyperide. [Quem citat etiam Antiatt. ρ. 108, ι. Const. Manass. Amat. 5, 54 : Εὐνὴν μοιχίδιον. L. Dinn.]
Μοιχικὸς, ὴ, ὸν, ac Μοίχιος, Adulterinus. Quorum hoc in Epigr. legitur, illud ap. Pliocyl. [166], dicentem μοιχικὰ λέκτρα. Ap. Athen. vero 15, et μοιχικαὶ ᾤδαὶ, Cantilenæ mœchicæ, quales a moechis cani solent. Verum et homo μοιχικὸς dicitur pro Mœcho s.
In adulteria prono. Plut. [Mor. ρ. 18, F] : Οὐδένα γὰρ ἄλλων ἀνθρώπων ἡμέρα; συγκοιμώμενον γυναικὶ ποιήσας η τὸν ἀκόλαστον καὶ μοιχικόν Paridem sc. Id. Symp. [ρ. 144, Ε] : Τοῦτο πρὸς τοὺς μοιχικοὺς καὶ ἀκολάστους εἴρηται καλῶς. Sic Idem [Mor. ρ. 56α, D] : Ἱατρείας ἕνεκα τὸν μοιχικὸν καὶ πλεονεκΤικὸν κολάζει πολλάκις, Propensum in adulteria. [Theod. Stud. ρ. 229, Β: Μοιχικὸν γάμον.]
[Μοιχικῶς, ad ν. Theodor. Stud. ρ. 590, C : Ἐκβαλὼν ταυτην μοιχικῶς εἴληφε γυναῖκα θεοδότην. L. D. Schol. Lycophr. 87. Concii. Cpol. sub Mena act. ι, ρ. 2o :
Τοῦτον ἐξώθησεν οὗπερ μοιχικῶς καὶ ἀθέσμως ἐπέβη ἀρ-χιερατικοῦ θρόνου. V. Μοιχός.]
ΒΙοίχιος. V. Μοι/ικό;.]
Ιοιχίς. V. Μοιχὴ.]
[Μοιχογέννητος , ὁ , ἡ , Mœcho natus. Jo. Malalas ρ. 87, 6; anon. ap. Suidam ν. Ἀναξιοπαθοῦντες. Theodor. Stud. ρ. 236, A.]
[Μοιχοελέγκτης, ὁ, Qui adulteros convincit. Theod. Stud. ρ. 242, E. L. Dinu.]
[Μοιχοζεύκτης, ὁ, Adulteri copulator. Theodor. Stud. ρ. 224, C, et 229, Β : Τὸν μοιχοζεύκτην· 235, E; 239, D; 240, Α; 242, C, aliisque multis locis. Acta SS. April. vol. ι, ρ. 111, F. V. autem Μοιχειανός. L. Dinn.] [Μοιχοζευκτιχὸς, ὴ, ὸν, adj. a μοιχοζεύκτης, ap. Theodor. Stud. ρ. 23g, D : Διὰ τῆς μοιχοζευκτικῆς ἐπι-κυρώσεως. L. Dind.]
[Μοιχοζευξία, ἡ, Adulteri s. Cùm adultero conjunctio. Theodor. Stud. ρ. 242, C; 243, Α ; 246, Β ; 247, Α ; 248, Β, E; 249, Α ; 25a, D; a55, D, etc. V. autem Μοιχειανός. L. Dind.]
[Μοιχοκοινωνία, ἡ, Adulterorum communio. Theodor. Stud. ρ. 243, E : Τὴν μοιχοζευξίαν καὶ μοιχοκοι-νωνίαν. V. Μοιχειανός. L. Dind.]
[Μοιχοκτόνος, ὁ, Adulterorum interfector. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 54, Β.]
[Μοιχοκύρωτος, ὁ, ἡ, Adulterum vel potius Adulterium sanciens. Theodor. Stud. ρ. '152, Α ; 288, E : Ίης μοιχοκυρώτου συνόδου- 266, Β, ubi μοιχοκυρωτῶν scriptum. V. Μοιχειανός. ϋ L. Dind.]
[Μοιχολέτης, 6, Adulterorum perditor. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 89, Α.]
[Μοιχοληπτία, ἡ, Adulteri deprehensio. Inter nomina in τία ponit Antiatt. Bekkeri ρ. 21, 20.]
[Μοιχόληπτος, ὁ, ἡ. Μοιχόληπτα ap. schol. Hom. Od. θ, 33a, i. q. μοιχάγρια, quod ν. et conl. Μοιχαλώ-σια.]
[Μοιχομεριδαρχία, ἡ, Moechorum turma s. manipulus. Theodor. Stud. ρ. 249, A : Ἄγιοι κατ’ αὐτοὺς οἱ κατὰ δύναμιν τῆς μοιχοζευξίας καὶ μονχομεριδαρχίας τὰς οἰκονομίας πεποιηκότες. Conl. 1. ejusd. Theod. in Μοι-χοσύνδρομος cit. L. Dinn.]
[Μοιχόπολις, εο,ς,ἡ, Adulterorum urbs. Tzetz. App. Chii. ρ. 260, 510 : Μακαρίζων τὸν Φίλιππον, πάντας πονηροὺς καὶ μοιχοὺς εἰς πονηρόπολιν συνοιχίσαντα καὶ μοιχόπολιν, ἡ Βινηρία καλεῖται. Elberl.]
Μοιχὸς, 6, Mœcnus, Adulter, [Adulator, quod ex hoc corruptum videtur, add. Gl. Vocabulo Epicis, ut ostendit μοιχάγρια, non ignoto, abstinuerunt Tragici , nisi quod eo usus videri possit Ps.-Sophocles in fragmento imperite couficto, de quo dixi in Βαθμὸς, cujus vitiis, quæ fabulæ satyricæ concedenda putaverat Porsonus, hujus quoque voc. usus esset addendus, nisi Clementis potius verba viderentur ὁ μοιχός. Quod qui et ipse credidit Meinek. Corn. vol. 3, ρ. 315, totum tamen fr. pro Sophocleo habuit. L. D.] Plut, in suo Περὶ εὐθυμίας libello [ρ. 470, Α] : Ὥσπερ μοι-χοὶ τὰς ἑτέρων γυναῖκας θαυμάζοντες καὶ τῶν ἰδίων κατα-
Γοῦντες. Aristoph. ΡΙ. [ι68] : Ὀ δ᾽ ἁλούς γε μοιχὸς σε που παρατίλλεται • qui enim deprehensi essent mœchi, si mulctam persolvere non possent, ἀπερα-ανιδοῦντο καὶ παρετίλλοντο, podex eis raphano tere-rabatur et pili ex natibus ac pudendis evellebantur. [Frequens est ap. Aristoph, ceterosque Atticos et alios quosvis. || Adulter, qui episcopatum invadit urbis alicujus, altero episcopo superstite : qui Victuri Gunnunensi Incubator ecclesias non semel dicitur. Ita usurpant passim scriptores ecclesiastici. Synes. Epist. 105 : Ταύτης (τῆς γυναικὸς) οὔτε ἀλλοτριώσομαι καθάπαξ οὔτε ὡς μοιχὸς αὐτῇ λάθρᾳ συνέσομαι. Loquitur de suo episcopatu. Euagrius Hist. 3, 16 : Μοιχὸν τὸν Πέτρον ἀπεκάλει, etc. Ducakg. V. id. in App. ρ. 134·] Il Μοιχὸς dicta fuit Species quædam κουρᾶς ἀπρεποῦς καὶ κιναιδώδους, Tonsuræ genus indecorum ac cinaedicum. Suid. ex Aristoph. [Ach. 849] : Κρατῖνος ἀεὶ κεκαρμένο; μοιχὸν μιᾷ μαχαίρᾳ.
[Μοιχοσυνδρομία, ἡ, Adulterorum concursus. Theodor. Stud. ρ. 246, Β : Μὴ τὴν μοιχείαν καὶ μοιχοζευξίαν καὶ μοιχοσυνδρομίαν δεξαμένους ὡς οἰκονομίαν τῶν αγίων, καθὰ οἱ μοιχειανοὶ ἐδογμάτισαν. Int. vertit Adulterii patrocinium. Rectius idem ρ. 243, Α : Μοιχοζευξίαν καὶ
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μοιχοσυνδρομίαν, Adulterorum communionem. V. Μοι- Α χειννός. L. 1)ιηη.]
[Μοιχοσύνδρομος, ὁ, ἡ, Cùm adulteris concurrens. Theodor. Stuil. ρ. α55, Ι) : Μοιχοσυνδρόμων τε καὶ ὅλων τῶν μετὰ μοιχοῦ τὴν μερίδα θεμενο,ν. L. Dinü.]
[Μοιχοσύνη, ἡ, Adulterium. Manetho 4, 894· υ] [Μοιχοσύνοδος, ἡ, Adulterorum conventus. Theodor. Stud. ρ. 274, Α : Παρ’ ὃ δὲ εὐηγγελίσατο οὐχ ὁ ἀπόστολος, ἀλλ’ αὐτὸς 6 Χριστὸς , εὐηγγελίσατο ἡ μοιχοσύνοδος τὴν μοιχοζευξίαν. Et ib. Β; 240, Ε; 25ο, C; 253, Α; α56,
D; 269, Ε; 274, Β; 279, Α ; 280, Α. Arsen. in Cotel. Mon. vol. 2, ρ. 175, 176. V. Μοιχειανός. L. Dind.] [Μοιχοσύστἄτος, ὁ, ἡ, ap. Theodor. Stud. ρ. 249,
Β : Τὴν μοιχοσύστατον αὐτῶν οἰκονομίαν δεχόμενοι, Int. vertit, Dispensationem adulteris patrocinantem. V. Μοιχειανός. L. Dino.]
[Μοιχότροπος, ὁ, ἡ , Adulterinis moribus praeditus. Aristoph. Th. 3q2 : Τὰς μοιχοτρόπους.]
Μοιχοτύπη, ἡ, Hesychio ἡ ὑπὸ μοιχών τυπτόμενη, Moechis tundendum cunnum præbens. [Quod ap. Iles, est —τύ7της, præter intt. correxit etiam Piers.ad Mœr. ι ρ. 416. υ]
[Μοιχουργὸς, ὁ, Adulterum faciens. Theodor. Stud. ρ. 247, Β : Τοῦ μοιχουργοῦ διαβόλου. L. Dino.] [Μοιχοφθόρος, Theod. Prodr. Κρ. ρ. 117.]
[Μοιχόφῖλος, ὁ, ἡ, Adulterorum amicus. Theodor. Stud. ρ. 235, E : Τῶν μοιχοζευκτῶν καὶ μοιχοφίλων.
L. Dind.]
[Μόκα Arabiæ est iu numis ap. Mionnct. Descr. vol. 5, ρ. 586, 40, 41·]
[Μοκαδφίσης, ὁ, Mocaclphises, rex Bactrianæ, ap. Mionnet. Suppl, vol. 8, ρ. 4qS seq. Conl. R. Rochett. Journ. des Sav. i836, ρ. 265.]
[Μόκαρσος, Θράκης χωρίον, Θεόπομπος α' Φιλιππικών. Τὸ ἐθνικὸν Μοκάρσιος, Steph. Byz.]
[Μόκατα, Βιθυνίας πόλις, ὡςΔομίτιος Καλλίστρατος ἐν τῷ περὶ Ἤρακλείας δ'. Τὸ ἐθνικὸν Μοκατηνὸς, Steph. Βνζ.]	«
[Μόκκλη, κώμη Φρυγίας. Οἱ οικήτορες Μοκκληνοὶ, Steph. Byz. Codex Vrat. uno κ ]
[Μοκλός. V. Μοχλός.]	(
[Μοκρότου θυμίαμα, genus thuris, bis memoratur ap. Arrian. Peripl. Μ. Ervthr. ρ. 7 : θυμίαμα τὸ λε-γόμενον Μοκρότου · et ib. : Καὶ μοκρότου, ἦττον τοῦ Μουν-διτικοῦ. L. Dind.]
[Μόκρων.] Μόκρο,να, τὸν 6ξύν. Ἐρυθραῖοι, Hesychius.
[« Quasi dicas Mucronem. » Sopiug.J
[Μόλαγνα, Malvae, Cl. Qua signif. cognilæ nonnisi formæ μαλάχη et μολόχη.]
[Μολβίς. V. Μολυβίς.]
[Μόλγης, Μόλγινος. V. Μολγός.]
[Μολγοπώλης, ὁ, restituebat Vulcan. in Gl.: Μοιλπό-λης, Vulgenarius.]
Μολγὸς, 6, Bulga, Saccus coriaceus, Culeus. Xi-philinus in Epit. Dionis [61, 16], de Nerone : Μολγόν τέ τινα ἀπ᾽ ἀνδριάντος αὐτοῦ νύκτωρ άπεκρέμασαν ἐνδει-κνύμενοι ὅτι ἐς ἐκεῖνον αὐτὸν δέοι ἐμβεβλῆσθαι. Sic Sueton. , Alterius collo et ascopera deligata simulque titulus, Ego quid potui? sed tu culeum meruisti. Pollux 10, [187] Tarentinorum lingua scribit μολγὸν vocari τὸν βόειον ἀσκὸν, Utrem ex bubulo corio : unde 1 Vulcanum a Theodorida dici φυσσητῆρσι [φυσητῆρσι] μολ†ίνοις χρῆσθαι, Follibus coriaceis : uti vero eo vocab. et Aristoph, [fr. Γεωργ., ut conjecit Brunck., cujus fabulæ alium 1., in quo idem est voc., attulit schol, ad Ι. Aristoph. Eq.] : Μή μοι Αθηναίους αἰνεῖτε* μολγοι ἔσονται. [Sed locum a Polluce allatum Pacis alterius esse conjecit Bergk. ad fr. Aristoph, ρ. 989, in utroque restituens verbum αἵνειν.] Idem Aristoph. Eq. [963] dicit, Ἀλλ’ ἐὰν τούτῳ πίθῃ, Μολγὸν γενέ-σθαι δεῖ σε. [Liban, vol. 4, ρ. 15ο, 35 : Μάλιστα Φίλιππος δέδοικε τὰς τῶν θεῶν ὑπὲρ τῆς πόλεως μαντείας ... ἀκούει γὰρ τῶν χρησμῶν ἀσκὸν ἀβάπτιστον καλοΰντο,ν τὴν πόλιν, (ap. Plutarch. Thés. c. 24 : Ἀσκὸς βαπτίζῃ, δῦναι δέ τοι οὐ θέμις ἐστί, et Pausan. 1, 20, 7) conferens Lobeck. Àglaoph. ρ. 966, utroque 1. Aristophanem ad ἀσκὸν alludere animadvertit vocabulo ejusdem signil. μολγός.] Ubi diversae a scholiaste afferuntur expositiones, hæ tamen praecipuae : nimirum πένητα καὶ κλέπτην τῶν δημοσίων : μολγοὺς enim s.
μολέω
ἀμολγοὺς dici τοὺς ἐξαμέλγοντας τὰ κοινά : vel τυφλόν : quoniam servis Scytharnm qui equas mulgebant, eruebantur oculi, ut docet Herodotus[4, 2; vel ἀκμαῖον]. Ibid, ab eo annotatur, Apud Comicos μόλγης [μολγὸς Suidas], ut γόης, est ὁ μοχθηρὸς, Ærumnosus vel Improbus. Hesych. quoque μολγοὺς s. ἀμολγοὺς dici scribit τοὺς μοχθηροὺς, τοὺς κλέπτας, τοὺς ἀμέλγοντας τὰ χρή-ματα. Alioqui μολγὸν dici τὸν βόειον ἀσκόν : interdum vero poni etiam ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν. [Idem : Μολγῷ , νέφος παρὰ Βλαίσῳ, ὴ ἀκόλουθος. Quæ obscura sunt et corrupta videntur.]
[Μολεύω. HSt. in Αὐτόμολος:] In vitibus Αὐτομολίαι dicuntur Stolones, Soboíes ex trunco pullulans, Pulluli ex trunco provenientes, αἱ παραφύσεις, quæ et πα-ραβλαστήματα vocantur, et a Plat, άναβλαστήματα. Et Μολεύειν Ejusmodi fruticationem inutilem deputare, τὸ τὰς αὐτομολίας κόπτειν, ut Pollux [7, 146] exp. ex. Lege Attica scripta, τῇ περὶ τῶν κοινῶν, citans, Μὴ ἀνθρακεύειν μηδὲ μολεύειν, μηδὲ πρεμνίζειν. [In Ind. :] Μολούειν, Hesychio ἐγκόπτειν τὰς παραφυάδας, quod potilis κολούειν dicitur. [Nihil huc pertinere videtur quod Schneider, confert μωλύειν.]
Μολέω [de vera praesentis forma ν. infrà], Venio, Advenio. Solon Eleg. [ι, 5] : Μηδέ μοι ἄκλαυστος θάνατος μόλοι· quæ ita Cic. vertit : Mors mea ne careat lacrymis. Item, Eo, Vado. [De rebus, ut hic/Esch. Prom. 668 : Πυροιπὸν ἐκ Διὸ; μολεῖν κεραυνόν * Sept. 367 : Ἐλπίς ἐστι νύκτερον τέλος μολεῖν Ag. 192 : ΙΙνοαὶ δ’ ἀπὸ Στρυμόνος μολοϊσαι* 292 : Φῶς ἐπ’ Εὐρίπου ῥοὰς μολόν. Et alibi. Soph ΕΙ. 5oö : Ἱππεία, ὡς ἔμολες αἰανὴ τᾷδε γᾷ* Τ Γ. 845 : Τάδ᾽ ἀπ’ άλλόθρου γνώμας μολόντα. Eur. Hec. 641 : Κακὸν γᾷ ἔμολε, etc. De hominibus Pind. 01. 14, 18 : Ἀσώπιχον ἀείδων ἔμολον * fr. ap. Dio-nys. De comp. vv. ρ. 154, 4 : Τόνον μελπέμεν ἔμολον. Et alibi. Æscli. Prom. 718 : Πρὶν ἂν πρὸς αὐτὸν Καύκασον μόλης* α36 : Διαρραισθέντα; εἰς ᾍδου μολεῖν* ιοα8 : Εἰς ἀναύγητον μολεῖν ᾍδην.] Soph. ap. Plut. [Μοι*, ρ. 21, F] : Τρισόλβιοι Κεῖνοι βροτών οἳ ταῦτα δερχθέντες τέλη , Μο-λῶσ᾽ [μόλωσ᾽] ἐ; ᾳδου. JPro quo Eur. Alc. ιο5 : Μολεῖν κατὰ γαίτς. Ibid. 5α : Εστ᾽ οὖν ὅτως Ἄλκηστις εἰς γῆρας μόλοι; ΕΙ. 345 : Εἰς ὕποπτα μὴ μόλῃ; εμού] Idem alibi [Trach. 1016], Ποῖ μολὼν μένω; Quo profectus? [Phil. 1332 : Πρὶν ἂν τὰ Τροίας πεδί’ ἑλὼν αὐτὸ; μόλῃς ■ ΕΙ. 163 : Μολόντα τάνδε γᾶν Ὀρέσταν Aj. 5θ9 : Ζῶντα πρὸς δόμους μολεῖν Pli. 479 : Ἐαν μόλω ᾽γὼ ζῶν πρὸς 01-δίπου χθόνα. Eur. Or. 94 : Βούλει τάφον μοι πρὸς κα-σιγνήτης μολεῖν Iph. Τ. 1421 : Πάλιν μολοῦσα δεσποτῶν χέρας. Aliæ locutiones sunt ap. Eur. Iph. Α. 1392: Οὐ δεῖ τόνδε διὰ μάχης μολεῖν πᾶσιν Ἀργείοις Med. 1082 : Διὰ λεπτοτέριον μύθο,ν ἔμολον. Soph. OEd. C. 1164 : Σοι' φασιν αὐτὸν ἐς λόγους ἐλθεῖν μολόντα* Neophronem ap. schol. Eur. Med. 666 : Σοὶ δ᾽ ἐς λόγους μολών. Soph. OEd. C. 1297 : Ούτ᾽ εἰς ἔλεγχον χειρὸς ούτ᾽ ἔργου μολών. Verbo a comoedia alieno utitur Aristoph. Αν. 404, Thesm. 1146, 1155, in carminibus melicis, et in versu tragœdiam imitante Lys. 744, et in oratione Spartani ibici. 984, et in carminibus ejusdem dialecti 1263,1298, ut in dictis Spartanorum ap. Plut. Μοι*, ρ. 220, E; 225, E. In prosa Xcn. Anab. 7, ι, 33 : Ἔστε δ’ ἂν μόλο,σιν. Polyb. 3o, 9, 5 : Εἰς τὴν πατρίδα μολεῖν.] Hesych. μολεῖν exp. non solùm ἔρχεσθαι, ἐλθεῖν: sed etiam τρέχειν, δραμεῖν, Currere. [De alia ejud. gl. ν. HSt. in Κολεῖν.] Sunt qui malint facere thema Μόλω. [Hodie constat præs. esse Βλοΐσκω, quod ν. Μολίσκω fingunt recentiores, quod ν. infrà.] Α μολέω autem est præt. Μέμβλωκε pro Μεμόληκε, Eust. Hoin. Od. Ρ, [190] : Ἀλλ' ἄγε νῦν ἴομεν δὴ γὰρ μέμβλωκε μάλιστα Ἦμαρ· i. e. μεμόληκε, παρῆλθε , Advenit. [Eur. Rhes. 629 : ΙΙολεμίο,ν μεμβλωκότων. Lconid. Tai*. Antii. Pal. 10, ι, 2 : Καὶ γὰρ λαλαγεῦσα χελιδὼν ἤδη μέμβλωκεν. Callim, ap. schol. Soph. OEd. C. 314.] Item Μολεῖσθαι, pro μολεῖν. /Esch. Prom. ρ. 43 [690] : Ούποτ᾽, ούποτ᾽ ηὐχόμην ξένους μολεῖσθαι λόγους Ἐς ἀκοὰν ἐμὰν, Perventuros ad aures meas. [Soph. OEd. C. 1742 : Ὅπως μο-λούμεθ᾽ ἐς δόμους. Formæ contractae indicativi vel participii quæ hic illic feruntur exx. librariorum sunt aut Iinguæ cadentis vitia. Sic ap. Rhianum Anth. Pal. 12, 93, 11 : Χαίρετε, καλοὶ παῖδες, ἐ; ἀκμαίην δὲ μο-λεῖτε ἥβη ν καὶ λευκὴν ἀμφιέσεσθε κόμην, recte Schæfer. ad Soph. OEd. C. 1742, correxit μόλοιτε, quod et
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sententiæ aptius est et sequenti ἀμφιέσαιτθε* sic enim corrigenda scriptura codicis, ut monuit jam Elmsleius ad Ι. Soph. Agathiæ autem Anth. Pal. 9, 631, 1, et Christodoro Ecphr. 128, relinquendum sit an eximendum quod in cod. est μολοῦντος et μολοῦντες, et scholiastæ Nicandri Th. 660, μολούντων (ut Soph. Tr. 3q3, libri nonnulli μολοῦντα pro μολόντα), dubium videri potest, quum non infrequentia sint ap. Byzantinos formarum hujusmodi participiorum aoristi exx., ut monuit etiam Alexander ad Orae. Sib. 1, 85, ubi item est μολοῦντες. Alia forma Tzetz. Anteii. 375 : Οὗτος δ᾽ αὖ προσέειπε παρ’ Ἀτρείδῃσι μολήσας, et Nice tas Chon. ρ. 229, A. Med. ap.Oppian. Cyn. 3,514 : Νυκτὶ δέ τ’ ἐγρήσσουσι καὶ ἐ; φιλότητα μόλονται * νο,λεμές ἱμείρουσι γάμων, Lobeck. ad Bnttm. Cr. ν. Βλώσκω scribendum putabat μολόντες.]
[Μόλησις, εως, ἡ, Profectio, Itio. Apollon. Lex. Hom. ρ. 462 : Μολίονε , μαχηταὶ, ἀπὸ τῆς κατὰ μάχην γενόμενος μολήσεως. Ubi tamen μολύνσεως legendum ex aliis grammaticis. Etym. Μ. ρ. 201, 20, ν. Βλῶσις.] Μολιβαχθὴς, ὁ, ἡ, Plumbigravis, VV. LL. ex Epigr. [Philippi Anth. Pal. 6, io3, ι : Στάθμην ἰθυτενῆ μολι-βαχθέα.]
Μολίβδαινα una eum Μολύβδαινα vide infrà. [Pariter-que eum ceteris formis per ι conferendae formæ eum υ, quæque in illis dicta sunt.]
[Μολιβδαῖος, pro μολίβδεος, scriptum ap. Alex. Trall. 8, ρ. 475·]
Μολίβδεος, οῦς, Plumbeus, ap. Lucian. [Μολιβδοῦς, ῆ, οῦν, i. q. μολιβοῦς. Philo Belop. ρ. 99, C : Μολιβδαῖς κεραμῖσι. Hero Spirit. ρ. 174, C : Βάρος μολιβδοῦν* 187, Α : Σφαιρία μολιβδᾶ. L. Dind ]
Μολίβδινος, η , ον, quod vide eum μολύβδινος in Μό-λυβδος, paulo infrà.
[Μολίβδιον, τὸ, Fistula plumbea, qua utuntur medici. llippocr. ρ. 597, 16.]
Μολιβδὶς, ίδος, ἡ, Pila s. Massa plumbea. Plut. [Mor. ρ. 75, Β] ex Tragico quopiam [Sophocle] : Μολιβδὶς ὥστε δίκτυον κατέσπασεν · solent enim retibus plumbeæ appendi pilæ, s. plumbei glnhi, qui ipsum deprimant. [Eundem Ι. spectans Etym. Μ. ρ. 5qo, 9, exhibet, καὶ μόλιβος ώστε δίκτυον κατῆγε. Plut, autem iterum Mor. ρ. 1096, C : Κατατείναντε; τὸ θεωρητικόν εἰς τὸ σῶμα καὶ κατασπάσαντες ώσπερ μολιβδίσι ταῖς τῆς σαρκὸς ἐπιθυμίαις. Callim, ap. Etym. Μ. ν. Ι᾽λαρὶς ρ. 2 33, 6 : Καὶ γλαρίδες σταφύλη τε καθιεμένη τε μολιβδίς. Ubi de instrumento fabrili dicitur, cui globus plumbeus est appensus. Ceterum conl. Μολυβδίς.]
[Μολιβδόγεον. V. Μολυβδόγεον.]
[Μολιβδόδετος. V. Μολυβὀόδετο;.]
Μολιβδοειδὴς, ὁ, ἡ, Plumbi speciem gerens : quod vide eum μολυβδοειδὴς in Μόλυβδος. [Hippocr. ρ. * ο, ι6; Diosc. 5, 98; schol. Nicand.Th. 662; Aret. ρ. 20, 6; et μολιβδώδεες ρ. 29,8, ut Hippocr. ρ. 3γ, ι. L. D.] Μόλιβδος, ὁ, Plumbum. [Theognis (qnanqnam vix Aristoteli, nedum veteribus Atticis aut Epicis, qualis est Theognis, concedenda videtur forma per ι) 417 (coli. iio5) : Ἐς βάσανον δ᾽ ἐλθὼν παρατρίοομαι ὥστε μολἰβδῳ χρυσός. Aristot. Meteorol. ι, 12.] Lucian. [De hist. conscr. c. 34]: Ἐκ μολίβδου χρυσὸν ἀποφῆναι, ἡ άργυρον ἀπὸ κασσίτερου. Plut. Symp. 6 [ρ. 695, D] : Ἀκόναι μολίβδου, Cotes ex plumbo. Ap. Eund. De sera num. vind., λίμνη μολίβδου, Lacus plumbi. [Lucianus Epist. Satum, c. 20 : Ἡμεῖς οὐδὲ μόλιβδος αν εἰκότως δοκοίημεν, ἀλλ’ εἴτι καὶ τούτου ἀτιμότερον, Plumbum, aut si quid etiam plumbo vilius, i. e. contemti, nullius pretii. Kof.nio. || Μόλιβδος ἡμῶν ἐστιν ἡ ἀπὸ δύο στί-μευιν καὶ λιθαργύρου, Clossæ chemicæ post Pallad. De febr. ed. Bernard, ρ. 134. L. Dino.]
[Μολιβδοτὴξ, ῆκος, ὁ, ἡ, Plumbum liquefaciens. Chœrob. vol. 1, ρ. 309, 11 : Τὸ μολιβδοτὴξ, ὤς φησιν Ἤρκοδιανὸς ἐπὶ (ἐν Bekker. Anecd, ρ. 1399)τῆ Καθόλου, τινες δὲ δαρύνουσι παραλόγως, κλίνεται δὲ διὰ τοῦ κ, οἷον μολιβΟοτῆκος, ἐπειδὴ παρὰ τὸ τήκω ἔχει τὴν σύνθεσιν,τούτου χάριν τὸ σύμφωνον τοῦ τήκω ἐφύλαξε κατὰ τὴν κλίσιν, φημὶ τὸ κ. Μολυβδοτὴξ ap. Theognost. Can. ρ. /io, 23. L. D.] [Μολιβδουργὸς, ὁ, Plumbarius, Gl.] Μολυβδουργὸς, Qui plumbum tractat, Plumbarius. [In Gl. perperam Μολιβδουργὸς, Plumbarius. Akcl.]
[Μολιβδοῦς. V. Μολίβδεος.]
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Α [Μολιβδοχοέω.] Μολιβδοχοεῖν, Plumbum fundere.
Μολιβδόχρους, ὁ, ἡ, Qui plumbi colore est, Diosc. 5, 100. [Suidas v. Πελιδνόω. Wakef.]
[Μολιβδόχρως.] Μολιβδοχρὼς , ῶτος, ὁ, ἡ, Cujus corpus plumbeo colore est, qui et πελιδνὸς, Lividus: ap. Galon. in Arte medendi Ι. 12. [De vero accentu dictum in Μελάγχρως ]
[Μολιβδόω, ap. Diosc. 5, 109, μολιβδοῦται, Plinio 33, 6, Plumbum fit.]
[Μολιβδώδης. V. Μολιβδοειδὴς , Μολυβδώδης.]
Μολίβδωμα, τὸ, Opus ex plumbo, quasi Plrnnba-mentum diceres. [Moschio ap.] Athen. 5, [ρ. 208, Α] : Κατεσκεύαστο διὰ μολιβδώματος καὶ σανίδων κλειστῶν ἰχθυοτροφεῖον. Ubi intelligi queant Plumbeæ laminæ, vel Plumbeum tectorium.
[Μολιβίδιον, τὸ, diminnt. ap. Hcron. Autom. ρ. 273, 1) : Προσκολλᾶται δὲ καὶ ὄπισθεν τοῦ σανιδίου τὸ μολιβίδιον λεπτὸν, vertitur Aliquantulum plumbi. Conl. Μολυβί:. L. Dindorf.]
[Μολίβιον, τὸ, i. q. praecedens. Matthæi Med. ρ.
Β 3ιο: Τὸ περιηρμοσμένον αὐτῷ μολίβιον* iterumque ib. L. Du*n.]
Μόλιβος, ὁ, dicitur etiam sine δ. [Gl. : Μόλιβον, Plumbum.] Hom. II. Α, [237] : Μόλιβος ὡς ἐτράπετ’ αἰχμὴ, Veluti plumbum. Itidemque in Epigr. [Juliani Æg. Anth. Pal. 6, 67, 2; 68, 2, Philippi ib. 62, ι. Fetn. Antip. Sid. ib. 9, 723, ι : Ἀ μόλιβος κατέχει με καὶ α λίθος. Quod inauditum putabat Brunck., male corrigens ὁ. Apoll. Rh. 4, 1680; Nicand. Th. 256, ΑΙ. 613. In prosa /Elian. Ν. Α. 15, 28 : Τὴν χρόαν ἔχει μολίβῳ προσεοικυῖαν. Ms. ap. Renvens Troisième Lettre ρ. 66 : Μολίβου κάθαρσις. || Clossæ chemicæ ap. Bernard. post Pallad. De febr. ρ. i33 : Μόλιβός ἐστιν πα-ρεμφερὲς ψιμύθιον. L. Diîid.]
[Μολιβοσκούρου inter medicamenta πρὸς τὰ τῆς ῥινὸς ἕλκη mentionem facit anon. medicus ap. Mattii. Lectt. Mosq. vol. ι, ρ. 5o.]
C Ptol. ρ. a5i.]
[Μολιβοῦς , ᾶ, οῦν, Plumbeus. Matthæi Med. ρ. 217 : Πυξίδι μολιβῇ* 3ίο: Μολιβ-,ῦν σωλήνιον. Diod. 2, 10: Μολιβᾶς στέγας, ubi Herouis exx. quædam annotat Wessel. Moeris ρ. 13ο, ν. Αελφίς. Alia recentiorurn exx. nonnulla indicavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 148. Couf. Μολυβοῦς.]
[Μολιβόχαλκος, ὁ. Clossæ chemicæ ap. Bernard, post Pallad. De febr. ρ. 134 : Μ. ἐστιν χρυσόκολλα (quod ν.). Conl. ib. ρ. 146, ubi rectius Μολιβόχαλκος,. quam hic Μολιβοχαλκὸς et Μολυβδοχαλκός in loco in illo citando. L. Dind.]
[Μολιβόω, Plumbo obduco. Aristeas Hist, lxx init. ρ. 112, C : Πάντα ταῦτα μεμολιβοῦσθαι (1. —ῶσθαι) κατ’ ἐδάφους καί τοῦ τοίχου. L. Dind.]
[Μολιόνη, ἡ, Molione, conjux Actoris, Cteati et Euryti mater. Ibycus ap. Athen. 2, ρ. 58, Α; Apollod. 2, 7, 2, 2. Inter Μολίνη et Μολιόνη variant libri Pau-saniæ 5, 2, 2 ; 8, 14, 9, librariorum culpa, quum nihili sit Μολίνη, quod illatum etiam Apollonio Lex. Hom.
D ρ. 462, recte exemit Villois. L. Dind.]
ÎΜολιονίδαι. V. Μολίων.]
Μόλις, ἡ, Venus. Nic. Dumasc. ρ. 20 (429): Καὶ επο,μοσε τόν τε Βῆλον καὶ τὴν Μόλιν οὕτως γὰρ τὴν Ἀφρο-δίτην καλοῦσι Βαβυλώνιοι. And. « Ita scriptum erat in nostro exemplari. Sed Herodotus 1. ι non Molim, sed Mylitta ab Assyriis appellari Venerem scribit, ab Arabibus Alitta. » Valesius. Nisi forte scribendum Μολῖν. Chœrob. vol. ι, ρ. io3, 25 : Καὶ γά^ εἰσί τινα εἰς ις περισπώμενα Οηλυκὰ, μετὰ συμφώνου εχοντα τὴν γενικὴν εἰς ος, καὶ ἔχουσι τὴν αἰτιατικὴν εἰς ν καὶ οὐκ εἰς α, οἷον Μενδῖς (Βενδ.', Μενδίδος, Μενδῖδι, Μενδῖν,Μολῖς, Μολῖδος, Μολῖδι, Μολῖν, et ib. ρ. 354, 24, quanquam ille hæc dicit esse ὀνόματα δαιμόνιον τιμωμένων παρὰ θ? ᾳξίν. Memorat hoc Μολῖς, Μολῖν etiam Arcad. ρ. 36, ι8. L. Dind.]
[Μόλις. V. Μόγις.]
[Μολίσκος. V. Μῶλος.]
Μολίσκω, i. q. μολέω, unde et derivatum est, ut στερίσκω ex στερέω. Schol. Hom. Od. Δ, exp. βαδίζω.
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[Frequens est ap. grammaticos, maxime in etymolo- Α giis vocc., quæ ab hoc verbo repetunt, velut ἀμολγὸς, ap. schol. Hoin. 11. Λ, 173; βλωθρὸς, ap. Etym. Μ. et alios, atque ipsius verbi βλώσκω, quæ usitata est forma præs., cujus aor. est μολεῖν, ap. schol. Apoll. Rh. ι, 322, et alibi.]
[Μολίων, ονος, ὁ, Molion, Thymbraei Trojani minister. Hom. II. Λ , 322. Alius in numo Erythr. lon. ap. Mionnct. Descr. vol. 3, ρ. 127, η. 481.]
II Μολίονες, Hesychio μαχηταὶ, Pugnatores : aliis Grassatores , παρὰ τὸ μολεῖν. Alioqui Μολίονες patro-nymicios dicuntur Filii Moli. [Ap. llom. II. Α , 709 : Μετὰ δέ σφι Μολίονε θωρήσσοντο* Pind. ΟΙ. 11, 35: Μολίονες ὑπερφίαλοι· schol. Apoll. Rh. 2, ιο55, He-sychium et Photium. ‖ Μολιονίδαι, οἱ, Molionidæ, de iisdem ap. Apollod. 2, 7, 2, 3 et 4, Plut. Mor. ρ. 400, F, Athen. 2, ρ. 58, Α, et ap. quem male Μολιο-νίδες Hesych. Tzctz. Hist. 5, liist. 20. Π]
[Μολλῖἀνὸς, ὁ. Mollimus, n. viri Thermessensis in inscr. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. $29, n. 904, 3. L. Dind.] [Μόλλις, ὁ, Mollis, n. viri, in inscr. Theraea ap. Ι Bœckh. vol. 2, ρ. 363, n. 2446, 111,22. L. Dind.] [Μολοβόβαρ, ὁ τοῦ Διὸ; ἀστὴρ, παρὰ Χαλδαίοις, Hesych.
« Leg. Μολοχκόκαβ , q. d. 22'2 Moloccocab , Rex Stella. » Triller. « Vide an Μολοβόβαρ corruptum sit e Κοχοβόβαλ, i. e. Sï2 22'2 Cocab baal, Stella Baal s. Jovis. » Albert.]
[Μολόβριον, τό.] Μολόβρια dici τῶν ἀγρίων θηρίων τινὰ, auctor Hesych. [Τῶν ἀγρίοιν ὑῶν τὰ τέκνα Ælian. Ν. Α.
7,	47• Elist. 0<1. ρ. 1817, 29 : Ἀριστοφάνης ὁ γραμματικὸς ... εἰπὼν ὅτι τῶν ἀγρίοιν ὑῶν τὰ νέα οἱ μὲν κολόβρια, οἱ δὲ μονόβρια καλοῦσιν , ἐπάγει ὡς καὶ Ἱππῶναξ τὸν ἴδιον υιόν («υἱὸν pro ὗν scriptum invenerat vel per errorem legit et ἴδιον de proprio addidit Eust. Corrigendum autem αὐτὸν τὸν ὗν. » Welcker. ad fr. Hippon. ρ. 90. Τέλειον ὗν minus probabiliter Jacobs, ad Æliaui Ι. c.) μολοβρίτην που λέγει ἐν τῷ, Κρέας ἐκ μολοβρίτου συός.] [Μολοβρίς. V. Μολοβρὸς.]
[Μολοβρίτης, ὁ. /Elian. post verba in Μολόβριον citata : Ἀκούσαις δ᾽ ἂν τοῦ Ἱππώνακτος καὶ αὐτὸν τὸν ὗν μολοβρίτην που λέγοντος. V. Μολόβριον, ῖ]	(
Μολοβρὸς, Λ, òv, dici putatur quasi ὁ μολίσκων ἐπὶ τὴν βορὰν, Qui cibi causa ventitat aliquo, ut sunt ἐπαῖται καὶ παράσιτοι, Mendici et parasiti : ideo cxp. etiam γαστρίμαργος, Gulosus, Vorax. Hom. Od. Ρ, [219] : Πῆ δὴ τόνδε μολοβρὸν ἄγεις, ἀμέγαρτε συβῶτα; [Σ , 26.] Ap. Nicandrum quoque l'her. 662 : Πεδόεσσα μολοβρὴ Ῥίζα ὑπαργήεσσα, schol, metaph. esse vult ἀπὸ τῶν ταπεινῶν τῶν ἐπὶ τῇ )30ρᾷ μολουντων, pro ταπεινή vel etiam μόλις αὐξανομενη. [« Pro μολοβρὴ olim lectum fuisse μολυβρὴ arguit schol ion, οἱονεὶ μολιβδοειδῆ. Hesychius : Μολυβρὸν, τὸ μολυβοειδές. » Schneider. Lycophr. 7/5 : Αὐτὸς δὲ πλείους τῶν ἐπὶ Σκαιαῖς πόνους ἰδὼν μολοβρὸς κτλ. Eust. ad Ι. pr. post verba supra posita : Τάχα δ᾽ ἂν, φησὶν (Aristophanes gramm.), ἐγγί-ζοι τούτῳ καὶ ὁ ἐν τῇ Ὀδυσσεία εἴτε μολοβρὸς εἴτε μολα-βρὸς , ὃν, φησὶ, Νεοπτόλεμος ἀναπτύσσων μολοβρον (l. μολοβορὸν, quod fingit Etym. Μ. ρ. 5go, 7) εἶπε τὸν ἐπὶ τὴν βορὰν ἐρχόμενον, ὃς εἴη ἂν πάντως καὶ ἀσυνθέτως βορ>ός... Ἱστεον δὲ καὶ ὅτι μολοβρὸς παρά τισιν ὁ μονο-βρος, ὅπερ ἐστι μονοφάγος. Ælianus quum addat τῶν ! ὑστρίχων καὶ τῶν τοιουτων ἀγρίων τὰ ἔκγονα ὄβρια dici, hoc voc. cognatum videtur eum μολόβριον item de porcellis, proprie fortasse, dicto, ut μολοβρὸς ad alia translatum proprie sit Immundus et nihil commune habeat eum voc. βορὰ, etiamsi tetra quædam in vorando quoque immunditia significetur. || Suidas quod ponit Μολοορὶς καὶ μολοβρὸς, 6 πτωχὸς, corrigendum ex cod. qui recte omittit priora duo, quum nihili videatur μολοβρίς. De accentu acuto ν. Arcad. ρ. 74, 22. L. Dind.]
[Μόλοβρος, ὁ, Molobrus, n. viri Spartani in inscr. Tegeat. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 697, n. 1511, Β, 8, ubi Μόλοβρος pro Μόλοκρος Bœckh., coílato Molobro Spart, ap. Thuc. 4, 8, idemque nomen pro Ἤμολοκρὸς, quo accentu etiam Thuc. libri haud pauci utuntur, restituit Polluci 4, 88. L. Dind.]
[Μολόεις, εντός, ὁ, Molois, fl. Bœotiæ, ap. Herodot. 9, 57·]
Μολόθουρος, ἡ, Molothurus : herbæ nomen. Nicand.
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Alex. [147] : Πόα [πόη] γε μὲν ὕψι τέθηλεν Οἵηπερ μολόθουρος. Euphorion [ap. schol.] Semper virentium generi annumerat, canens, Πτῶκες ἀειχλωροῖσιν ἰαύε-σκον μολοθούροις. Hesych. [male] properispiomeiiois habet μολοθοῦρος, dicens esse vel ασφόδελόν vel [ὄσπριον τι vel] ὁλόσχοινον. [Schol. Nicand. Th. 681 : ΟΙ δὲ κλάδοι αὐτῆς (τῆς σκορπιούρου) ἀειθαλεῖς , λευκὰ φύλλα ἔχοντες , ὡς ἡ ἐλαία, εἰς ὓψος ἀνατείνοντα, ὅμοιοι ὄντες τοῖς ἀεὶ χλοάζουσι τῆς μολοθούρου. L. Dind.]
[Μολοθρὸς, ὴ, ὸν, quorum primum sine interpr. ponit Suidas, qui μολόθουρος scripsisse visus est interpretibus, μολοθρὴ autem Apollon. Lex. Hom. ρ. 294, ad explicandum Βλωθρὴ, ut μολοθαίρη schol. Nicandri Tlier. 683 , grammaticorum est inventum. L Dind.]
[Μολοκᾶς, ᾶντος, ὁ, Molocas , n. loci in inscr. Cor-cyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 16, n. 1840, 4 : Αυγδάμι Φείδωνος Κνωσσίῳ ἐμ Μολοκᾶντι ἀνπέλων πέλεθρα δέκα. Loci nomen esse a μολόχαις repetitum coujicit Bœckh. Ita conferendum foret Μολοχᾶς, nisi etiam ita scribendum. L. Dind.]
[Μολορχία, ἡ, Molorchi;». Πόλις Νεμέα; (Νεμαίας cod. Vratisl.), ἀπὸ Μολόρχου τοῦ ξενίσαντοςἬρακλέα ἀπιόντα ἐπὶ τὸν ἀγῶνα. Τὸ ἐθνικὸν Μολορχίτης, Steph. Byz. Apud quem Μολορχία etc. per χ pro κ restituit Ber-kel., coli. Apollod. 2, 5, ι, 2 et 5, et Latinis scriptt. Quanquam etiam Apollodori libri per κ scribunt nomen viri.]
Μόλος, ὁ, Hesychio πόνος, μάχη, φρύαγμα, Labor, Pugna, Fremitus : qua fere signil. et μόθος supra. [Et infrà μῶλος, quod ν. Memorat μόλος una eum μῶλος, non addita signif., Theognost. Can. ρ. 62, 20. L. D.j
[Μόλος, ὁ, Molus, i. q. Ἄκτωρ, de quo ν. in Μολίονες. Pater Merionis, f. Deucalionis, Hom. II. Κ, 269, Ν, 249, Apollod. 3,3,1, ι. Alius fortasse in numo Halicarnassi ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 494, 290.]
[Μολοσσία. V. Μολοσσός.]
[Μολοσσῖανὸς, ὁ, Molossianus, n. viri, in inscr. prope Nysam Cariæ reperta, ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 595, n. 2952, 2, si recte ita legitur pro λοσσιανω.]
[Μολοσσικὸς, ὴ, ὸν, Μολοσσίς. V. Μολοσσός.]
[Μολοσσοδάκτυλος, Μολοσσοπυρρίχιος. V. Μολοσσός.]
Μολοσσὸς s. Μολοττὸς, ὁ, ap. Metricos Pes quidam dicitur, nimirum ὁ τρίμακρος, qui tribus longis syllabis constat. [Dionys. Η. De comp. vv. ρ. 107, 4 R , et metrici passim.] Nomen accepisse fertur [ab schol. Hephaest. ρ. 82=158] a Molosso Pyrrhi et Andromaches filio, qui cantilenas quasdam hoc carminis genere in Dodonaeo templo récitant. [Qui in scenam prodit ap. Eurip, in Andromacha et memoratur ap. Pausan. 1, ii, ι , qui Μολοττὸν ducem Atheniensem memorat ibid. 36, 4. Alius quidam Μολοσσὸς est in numo Mileti ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 266, 1196. Et in Saleno Phrygia* ib. vol. 7, ρ. 615, 574, ubi quod verius putabat Mionnetus Λαμοδόχου, ipsum esse vitiosum et Δαμοδόκου scribendum pluribus dicemus iu Add. ad hujus vol. ρ. 77, Β. Sculptor quidam in numo Thurino Descr. vol. ι, ρ. 171, 678. Alii in inserr. II Hinc composita Μολοσσοδάκτυλος, ὁ, Molossus et dactylus, et Μολοσσοπυρρίχιος, ὁ, Molossus et pyr-I rhichius, ap. Tzetzen in Cram. An. vol. 3, ρ. 3ογ, 22 et 19. L. D.]	‖ Μολοσσοὶ vero s. Μολοττοὶ, populi
sunt Epiri [iu numis, ap. Eur. Alc. 5g4, Lycophr. 426, Herodot, ι, 146, Thuc. 2, 80, aliosque historicos et geographos] : quorum regio Μολοσσία dicitur [ap. Pind. Nem. 7, 38, Eur. Andr. 1248, et addito γῆ 1244J : necnon Μολοσσὶς, ut Plut. Probi. Hell. [ρ.297, Β] : ᾨκησαν περὶ τὴν Μολοσσίδα. Inde Μολοττίδες κύνες ap. Pollue. [5, 3q], quæ Xen. Cyneg. [immo Polluci 5, 3γ, et Alexidi ap. Athen. 12, ρ. 640, D], Mo-λοττικαὶ κύνες* Athen. 7 : Μολοττικοὶ κύνες. [Et Apol-lodor. 2, 7, 3, 3.] Horat., Domus alta Molossis Personuit canibus : at Virg. subst., Veloces Spartæ catulos acremque Molossum. [Μολοττικοὶ omisso κύνες Aristoph. Thesm. 416. Μολοττοὶ ap. Alciphr. Ep. 3, 47, ubi Oppian. Cyu. 5, 370, cit. Bergler. Prov. Cois-lin. 2 58, ρ. 143, Ι) : θεοὶ Μολοττικοὶ, oí κύνες, ἡ ὅτι ψυχοπομποί ἐν Μολοττία. Ἐπὶ τῶν φοβουμὲνων τὰ φόβου ἄξια. (Conl. Eust. Od. ρ. 1668, 2.) Bodl. a5a, ρ. a&, Β : Βοίδιον Μολοττικὸν, ἐπὶ τῶν καλλίστων, ἐπειδὴ δια-
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φέρουσιν οἱ ἐν Ἤπείρῳ βόες.] At μολοσσιχὴ ἐμμέλεια a Α pede molosso dicitur : ap. Atheu. 14, [ρ. 629, D] : Δάκτυλοι, ἰαμβικοὶ, μολοσσικὴ ἐμμέλεια, χόρδαξ. [Præter Μολοσσία et Μολοσσὶς de terra, et Μολοσσὸς de gente Steph. Byz. ponit etiam neutrum τὰ Μόλοσσα (scr. Μολοσσὰ, quem accentum præcipit etiam Arcad. ρ. 77, 21,) ex Æsch. Prom. 829, ut videtur : Μολοσσὰ δάπεδα. Simonid. ap. Athen. 4, 181, Β : Τὸ δ᾽ ὄργανον (καλέουσι) Μολοσσόν. Quem locum respexit Eustath.
II. ρ. ιι6, 48. Attica forma est Μολοττὸς, ap. Aristot. Polit. 5, 10, 11 (et Μολοττίᾳ ap. euiid. Η. A. 9, 1), Polvb. 27, 14, 3 et 3o, 15, 5, et restituenda in. 7, ι, ubi per σσ, quæ formæ alienæ sunt a Polybio, Diodor. 11, 56; 18, 11/et Strabonem 11. pluribus. Tertia de qua Steph. Byz. : Καὶ Μολοτοὶ δι᾽ ἑνὸς τ. Μολοτὸς (Μολωτὸς cod. Vratisl.) ὁ τόπος. Τὸ κτητικὸν Μολοτικός. Theognost. Can. ρ. 75, 29 : Τὰ διὰ τοῦ οτος ὑπὲρ δύο συλλαβὰς τῷ ο παραληγόμενα προπαροξύτονα δύο ἐστὶν, βίοτος , ἄροτος· ὀξύτονα δὲ τέσσαρα, βιοτὸς, ὀμοτὸς, ὀνοτὸς, μολοτός. Unde corrigendus Arcadius ρ. 8α, 15, ubi μωλοτός. Atque sic liber unus Pausan. 1, 36, 4, ubi 1 Atheniensis hujus nom.t memoratur. Quem tamen Mo-λοσσὸν vocat Plut. Phoc. c. 14, etsi hic ab his formis iam est alienus quam Pausanias a formis per ττ pro σσ. Forma per σ uno sigma scripta est in inscr. Alt. incertæ ætatis ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 5a5, n. 874 : Αντιγόνη Μολοσίς. II Forma Μολοσσαῖος, ut alibi Ὀδρυ-σαῖος, ap. Jo. Malal. ρ. 62, 11. L. Dind.]
[Μολουριάς. V. Μολουρίς.]
Μολουρίδαι, Hesychio βατραχίδαι et τῶν σταχύων τὰ γόνατα. [«Recte Salmas. corrigit Μολουρίδες, βατραχῖ-οες. Posset etiam legi Μολουρίδας, βατραχῖδας. Videtur Lexicogr. in animo habuisse Nicandri verba (in Mo· λουρὶς cit.). Non vero habendum est βατραχίδας ap. Hesych. pro expositione voc. Μολουρίδας. Schol, enim Nic. scribit : Μ. ζῶον ἐστιν ὅμοιον ἀκρίδι. » Arnaldus post Heinsium, qui scriptum ab Hcs. putabat : Μολουρίδας. Νίκανδρος, μολουρίδας ὴ βατραχῖδας.]
[κολούριον. V. Μολουρίς.]
Μολουρὶς, Hesychio est μόλις οὐρῶν, Ægre reddens urinam [hac signil. scribendum foret μολοῦρις, ut est in cod., vel potius μόλουρος] : item κολοβὴ λόγχη, Cuspis mutilata: et αἰδοῖον, Pudendum. Ap. Nicandr. vero schol, μολουρίδας esse dicit animal assimile locustæ, [sec. alios vero σίλφη]: in Ther. [416] de chelydro: Αγρώσσων λειμῶσι μολουρίδας ὴ βατραχῖδας. [In Etym. Μ. ρ. 474, 2 : Τὰ εἰς ρις λήγοντα ὑπὲρ δύο συλλαβὰς δίφθογγο» τῇ διὰ τοῦ υ παραληγόμενα ἅπαντα ὀξύνεται, οἷον μελουρὶς, σημαίνει δὲ τὴν σιτοφάγον ἀκρίδα, Schneid, ad Ι. Nic. scribendum monet μολουρίς.] At Μόλουροι ab eod. poeta numerantur inter serpentes, et eos quidem innoxios, in Th. 461 [491. V. Μολουρίδαι. Vitiose Suidas: Μολυρὶς, μολυρίδος. Μολυρίδας τὰς ἀκρίδας φασι'.] [Μολουρις, ίδος, ἡ, Moluris , rupes Megaridis, unde præcipitata Ino eum Melicerte, ap. Pausan. 1, 44, 7 et 8, Tzetz. ad Lycophr. 229 et schol. Pind. Isthm. init. Formam Μολουριὰς Simonidi Anth. Pal. 7, 496, 4, pro μί θουριάδος restituit Ilemst. ad Lucian. Dial. inar. 8, ι. Qui annotavit etiam formam neutram ap. Zeuob. 4,38: Εἰς τὴν πρὸς τῷ Μολουρίῳ θάλασσαν.] [Μόλουρος. V. Μολουρὶς, Μόλυρος.]
[Μολούω. V. Μολεύω.]
Μόλοφθος, ὁ, Hesychio est ἐγκρυφίας [Panis sub cineribus coctus. Α μόλις et ἑφθὸς vel ὀπτὸς repetebat Albert. Sed ex neutro recte fiat μόλοφθος.]
[Μολὸχ s. Μολὼχ, Idohim Moabitarum. Levit. 18, 21, etc. Ilebr. "jSo Molec, Rex. Rcg. ι, 11, 7; et ErbïS Milcom , ib. 5.]
[Μολοχᾶς, ὁ, Locus malvis consitus, ut videtur. Anastas. mnnacti. De patribus Sinaitis Ms. ap. l)u-cang. ν. Μολόχα citatus : Ὅτε ἔμενεν εἰς τὸν Μολοχᾶν* τόπος δέ ἐστι χείμαρρος, δύσβατος. V. Μολοκᾶς.]
[Μολόχη, ἡ, Malva, Gl. HSt. in Μαλάχη :] Pro μαλάχη legitur etiam Μολόχη : quod et Athen. testatur 2, [ρ. 58, Ι)] dicens se reperire scriptum ap. Antipha-nem, Τρώγοντες μολόχης ῥίζαν* et Epicharmum, Πραΰ-τερος ἔγοιγε μολόχης. Quo vocabulo utitur et Colum., qui ita scribit, Et moloche , prono sequitur quæ vertice solem. [De utraque forma ν. in Μαλάχη. Μολόχη est etiam ap. Philon. Belop. ρ. 8y, Α. L. Dim>.]
[Μολόχινος, η, ον, ap. Arrian. Peripl. m. Erylhr. ρ.
5 : Καυνάκαι καὶ μολόχινα καὶ σινδόνες ὀλίγαι* α8 : Σιν-δόνες Ἱνδικαὶ καὶ μολοχίναι καὶ ὀθόνιον ibid. : Ὀθόνιον παντοῖον καὶ σηρικόν καὶ μολόχινον 29 • Ὀθόνιον πολὺ χυδαῖον καὶ σινδόνων παντοῖα καὶ μολόχινα, Vestes a malvæ flore vel colore sic dictas intelligi conjecerunt iiitt. L. Dim,.]
[Μολόχιον, τὸ, Malva. Gl. : Μολόχια, Malvæ. || Ornamentum muliebre. V. Μαλάκιον. Vitiose Cyril lus ap. Ducang. ρ. 945 : Μολούχιον, κόσμος γυναικείος. L.Ü.]
[Μόλοχις, ὁ, nomen suspectum in inscr. Spartana Fourmonti ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 616, n. 1240, ι, 14, 15·]
Μολοχίτης λίθος, Lapis malvæ virorem imitans. Plin. 37, 8 : Non translucet molochites spissius virens , a colore malvæ nomine accepto ; reddentis laudata signis, [ῖϊ
[Μολύω, unde ap. Hippocr. ρ. aoo, E: Αἱ σύριγγες μολοῦνταί τε καὶ ἰχιυρορροοῦσιν αἰεὶ, Foes. serin, conjecit μολύνονται.]
[Μολπαγόρας, ου, ὁ, Molpagoras, n. viri, Milesii, ap. Herodot. 5, 3o. Aliorum in inscr. Panticap. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 148, n. 2105, ι, ap. Polyb. 10, 21, ι. L. Dind.]
[Μολπἀδία, ἡ, Molpadia, quæ Antiopen occiderit et ipsa a Theseo occisa sit, memoratur a Pausan. ι, 2, ι, Plut. Thes. c. 27. V. Μόλπις. F. Staphyli, postea Hemithea vocata, Diod. 5, 62. L. Dind.]
[Μολπάδιος inter proparoxytona in διος ponit Herodian. Π. μον. λ. ρ. 18, 9·]
Μολπάζω, Canto, Decanto, Celebro. Aristoph. [Kan. 379J : 'Γῆ φιονῆ μολπάζω ν. [Hermesiauax Athenaei i3, ρ. '5q8, Ἐ] '
[Μολπαῖος, α, ον, Canorus. Erinna Anth. Pal. 7, 712, 7 : Καὶ σὺ μὲν, ωὙμέναιε, γάμων μολπαῖαν ἀοι-δὰν ἐ; θρήνων γοερῶν φθέγμα μεθηρμόσαο. Ubi notandum etiam α feminini rariori, sed non inusitata, licentia correptum, ut non necessaria certe sit correctio μολπαῖον.]
[Μολπᾶς, ᾶ, ὁ, Molpas , n. viri, in inscr. Branchid. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 553, n. 2854, 4, ubi genit. Μολπᾶ. Μολπᾶς est etiam in mimo Abydi ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 633, 17. L. Dikd.]
Μολπαστὴς, ὁ, Cantor. [Theodorid. Anth. Pal. 6, 155, 2, ubi Dor. : Ψοίβῳ μολπαστᾷ.] Cujus fem. Μολ-ιτάστρια, Cantrix, Μολπαστὴς ab Hesych. exp. συμπαίκτης , Collusor : afferente et Μολπάστρη pro συμπαίκτρια. [Recte Valck. ad schol. Hom. ρ. 62 μολπάστρια. Nam etiam cod. μολπάστρει.]
(Μολπάστρη, Μολπάστρια. V. Μολπαστής.]
[Μόλπεια. V. Μολπία.]
Μολπὴ, ἡ, Cantus, Hymni : vel etiam Chori eum cantu. Hom. II. [Λ, 472 : Οἱ δὲ πανημέριοι μολπῇ θεόν ἱλάσκοντο, καλὸν ἀείδοντες παιήονα κοῦροι ἈχαιῶνἼ Σ, [5γ2] : Τοὶ δὲ ῥήσσοντες ὁμαρτῆ Μολπῇ τ᾽ ἰϋγμῶ τε , ποσὶ σκαίροντες ἕποντο· Od. Φ, [43ο] : Ἐψιάασθαι Ιἱϊολπῆ και φόρμι•ργι • τὰ γάρ τ᾽ ἀναθήματα δαιτός· Α , [15a] : Τοῖσιν μὲν ἐνι φρεσὶν αλλα μεμήλει. Μολπὴ τ᾽ ὀρχηστύς τε* τὰ γάρ τ᾽ ἀναθήματα δαιτός. Ubi ut eum ὀρχηστὺς conjungitur, ita eum ὀρχηθμὸς, II. Ν, [637]*: Πάντων μεν κόρος ἐστὶ καὶ ὕπνου καὶ φιλότητος, Μολπής τε γλυκερῆς και ἀμύμονος ὀρχηθμοῖο. Primo loco similis hic 11. Σ, [6ο5, Od. Λ, 19] : Δύο, [δοιὼ] δὲ κυβιστητῆρε κατ’αὐτοὺς Μολπῆς ἐξάρχοντε; ἐδίνευον κατὰ μέσσΟΟς. Ibi enim μολπὴ significat Cantum eum saltu : vel, ut Athen. ι, [ρ. 14, Α] vult, παιδιάν [pro quo ap. Hesych. male παιδεία] : afferens hunc Ι. ut ostendat antiquos quoque in conviviis usos fuisse κιθαρῳδοῖς καὶ ὀοχησταῖς : allato simul et hoc hemistichio [Od. Δ, 18), de convivio Menelai , ᾽Εμέλπετο θεῖος ἀοιδὸς, Canebat divinus poeta. [Ἐξάρχοντος, quod defendit Athen. 5, ρ. 180, D, utro-' que Ι. restituit Wolf., qui ν. Proleg. ρ. a63. Hesiod. Th. 69 : Αἳ τότ᾽ἴσαν πρὸς Ὄλυμπον ἀγαλλόμεναι ὀπὶ καλῆ, ἀμβροσίῃ μολπῇ. Ἤ μετ᾽ ᾤδῆς παιδιὰ interpr. etiam schol. Od. Α, i52.] Itidem in Xenophanis Colophonii convivio ap. eund. Athen. 11, [ρ. 462, E]: Μολπὴ δ᾽ ἀμφὶς ἔχει δώματα καὶ θαλίη. [Plur. Η. in Pan. 24 : Λιγυρῇσιν... μολπαῖς. Pind. 01. 1, 102 : Αἰοληίδι μολπᾷ· 6, 97 : Αύραι μολπαί τε· 11, 88 : Χλιδῶσα μολπὰ πρὸς κάλαμον ἀντιάζει μελέων* fr. ap. Cleni. Al. Strom. 4, ρ.
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64ο : Μολπαῖς μάκαρα ἀείδουσ’ ἐν ὕμνοις. Æsch. Ag. Α ιο5 : Θεόθεν καταπνείει Πειθὼ μολπάν • Eum. 1043 : Ὀλολύξατέ νυν ἐπὶ μολπαῖς. Soph. Ph. 2ϊ3 : Οὐ μολπὰν σύριγγος ἔχων. Eur. Herc. F. 684 : Παρὰ χέλυος ἑπτατό-νου μολπὰν καὶ Λίβυν αὐλόν. Idemque de cantu sæpe utroque numero, Aristoph. Ran. 3;o etc., aliique poetæ.]
[Μόλπη, ἡ , Molpe , Baccha , in vase Etrusco, de quo Jahn. Vasenbildcr ρ. 22, c. Quo accentu scribenda etiam Μολπὴ Siren ap. schol. Apoll. Rh. 4, 892. L. Dind.]
[Μολπηδὸν, Instar cantus. Æsch. Pers. 388 : Κέλαδος Ἑλλήνων πάρα μ. ηὐφήμησεν.]
[Μόλττης scriptura vitiosa pro Μόλπις, quod ν.] Μολπηστὴς, ὁ, etiam affertur ex Epigr. [ubi Μολπαστὴς , quod ν.], pro Cantor.
[Μολπῆτις, ιδος,ἡ, Cantatrix. Forma Dor. Leonidas Anth. Pal. 6, 288, 5 : Κερκίδα τὰν ἱστῶν μολπάτιδα. Notum κερκὶς ἀοιδὸς ap. Euripidem.]
[Μολπία, ἡ, Molpia, l. Sccdasi, ap. Pausan. 9, i3,
5,	cujus liber unns Μόλπεια. Plutarcho Mor. j>. 773, Β C, vitiose Μ ίλη τ ία, quod nihili est.]
[Μολπὶς, ἐλπὶς, Spes, Hesychio.]
[Μόλπις, ιδος, ἡ, Amazon, ap. schol. Lycophr.
133a, ρ. 101 υ, scribendum esse Μολπαδίας, quum Μαλπουδίας esset in codd., non vidit Müllerus, quamvis non immcmor Plntarchi Thes. c. 26, 27, ubi eadem fabula narratur de Molpadia. L. Dind.]
[Μόλπις, ιδος, 6, Molpis, Eleus, ap. Lycophr. i5g, ubi Μόλπιδος πέτρα , de Elide. Alius, qui tempore 3o tyrannorum Athenis fuerit inter decemviros in Piræo, memoratur ab Harpocrat., qui Lysiæ et Androtionis utitur testimoniis. Μολπής male ap. Photium. Scriptor Lacedæm. ap. Athen. 4, Ρ· 148, Β, E; 14, ρ. 664, Ι). Alius ap. Parmeniscum Athen. 4, ρ. 156, D.] [Μολπίων, ωνος, ὁ, Mol pio, olympionica, ap. Pau-san. 6, 4, 8. ϊ]
Μολπὸς, ὁ, Hesychio ὠδὸς, ὑμνῳδὸς, ποιητὴς, Cantor, Poeta.
[Μόλπος, ὁ, Molpns, comes Bacchi, in vase ap. Tischbein. vol. 1, tab. 33, ubi Μόλκος, sec. Millingen. C Peint, ant. des vases grecs ρ. 19, (ι). Viri nomen in munis Ephesi ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 117, αδο, et Iasi Cariæ, Descr. vol. 3, ρ. 353, 284, et inscr. Iasia ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 460, n. 2671, ubi quod est Μολ, recte sic suppletum videtur. Pro Εὔμολπος positum notavit Müller. ad Tzetz. in Lycophr. 232,
I>· 497·]
[Μόλσος, ὁ δῆμος. Αἰολεῖς, Hesycli. Pagum, qui fuerit apud Æoles, intelligebat Spon. Sed veram scripturam servasse videtur Arcad. ρ. 76, 2 : Μόλσος ὁ δήμιος καὶ τὸ σέλινον , quod in δῆμος mutabat Spo-nius.] Μόλσον , Hesycli. vocari scribit σελίνου καυλὸν vel [ἄνθος, sec. alios τὴν] ὑποφυάδα.
Μολτύους, llesych. τὰ κοκκύμηλα , Pruna.
[Μολυβδαία forma vitiosa pro μολύβδαινα , quod ν.] Μολύβδαινα, ἡ, idem ac μολυβδὶς, h. e. (ìlobus s. Pila plumbea quæ reti aut etiam hami funiculo appenditur ad ip-*um deprimendum : Eustathio 6 πρὸς τῇ δρμιᾷ καὶ τῷ ἀγκίστρῳ περιθέμενος μόλιβδος διὰ τὸ θᾶττον καθικνεῖσθαι [Μολυβδὶς vel μολυβίς interpr. Η e- D sychius et Photius, pro quo male μολύβδῃ ap. Apollon. Lex. Hom. ρ. 462] : ut quum Hom. 11. Ω, [80] dicit,
Ἡ δὲ μολυβδαίνῃ ἰκέλη ἐς βυσσὸν ὄρουσεν. [Pollux 1, 97;
10,	133.] Item μολύβδαιναι nominantur Pilæ s. Massæ plumbea·, quales manu ejaculari solent vel in certamine vel in exercitio. [V. Μολύβδιον sub finem.] Lucian. [Lexiph. c. 5] : Ὀ δὲ μολυβδαίνας χερμαδίους ἀράγδην ἔχων, ἐχειροβόλει. [Conl. Gymn.c. 27.] Verum et vasa plumbea appellantur μολύβδαιναι. Athen. 5,
[ρ. 207, BJ : Ἐν οἶς κῆποι παντοῖοι θαυμασίως ἦσαν πε-ριβάλλοντες ταῖς φυτείαις διὰ κεραμίδων ἡ μολυβδαινῶν [nunc χερ. μολυβοινῶν κατεστεγανιυμένων], Fictilibus et plumbeis in vasis. Alioqui μολύβδαινα dicitur etiam Metallicum quiddam , de quo Diosc. 5, 100. Plin.
34,	c. ult.: Est et molybdaena , quam alibi Galenam vocavimus, plumbi et argenti vena communis, et hanc Metallicam vocant. Adhaerescit et auri et argenti fornacibus. Melior hæc quanto magis aurei coloris, quantoque minus plumbosa, friabilis, et modice
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gravis : cocta eum oleo jecinoris colorem trahit. [Mat-thæi Med. ρ. 353, ubi Int. Plumbago, ut interpretantur Gl., quæ tamen male Μολυβδαία. Paul. /Eg. 7, 40, ρ. 247, 42 : Μ. λιθαργύρῳ παραπλησίαν ἔχει δύναμιν , ἀποκεχωρηκυῖα τῆς μέσης κράσεοὰς ἐπὶ τὸ ψυχρότερον. Ducang. Αρρ. G1. ρ. 134 : « Eudemus in Lex. Ms. : Μολύβδαινα, μολυβδίδα. In Lex. botanico Ms. μολυ-βδόστακτον exponitur. » Hesychio καὶ τὸ εἶδος τῆς μι-ταλλικῆς καὶ τὰ λεῖα, cujus voc. signil. exponit HSt. in Λεία supra ρ. 156, D. Quo spectat quod Pollux 7, 125; 10, 147, ponit inter ἐργαλεῖα οἰκοδόμου.] Est μολύβδαινα Herbæ etiam nomen. Plin. 25, i3 : Nascitur vulgo molyhdæua, i. e. plumbago, etiam in arvo, folio lapathi, crassa radice, hispida. Ea, inquit Gorr., multis esse creditur Major persicaria, aut omnino nobis ignota est.
[Μολυβδάνα, ἡ, Molybdana. Πόλις Μαστιηνῶν. Ἑκαταῖος Εὐρώπη, Steph. Byz. V. Μολυβδίνη.]
[Μολυβδέω, Plumbo, (il. Potius Μολυβδόω. Anci..{ [Μολυβδιάω, Plumbo similis sum. Phrynichus Bekkeri ρ. 5a, 5 : Μολυβδιᾷς, ὑπὸ νόσου οἷον μολύβδοι χρῶμα ἔχεις.]
[Μολυβδιάω, Plumbei sum coloris. V. 1. ap. Salmas. in Μοναχὸς citatum. L. Dmu.j
[Μολυβδικὸς, ὴ, ὸν, Plumbarius, Gl.]
Μολυβδίνη, ἡ, Molybdine, urbs. Ὄνομα πόλεως àuidæ. Herodian. Cram. An. vol. 3, ρ. 291, 24 : Τὰ διὰ τοῦ ινη παράγωγα ... φιλεῖ ἐκτείνειν τὸ ι, χωρὶς τοῦ εἰλαπίνη, καὶ τοῦ Μολυβδίνη, et similibus verbis Theognost. Can. ρ. ii3, 33, Arcad. ρ. 95, 8. An sit eadem quæ Μολυβδάνα non dixerim. L. Dind.]
Μολύβδινος, η, ον, Plumbeus, ut μολύβδινος [κρατευτὴς, Eupolis ap. Pollucem 10, 146,] κανὼν, Aristot. Eth. 5, [10. Polyb. 22, 10, 4, ut eidem 8, 7, 9, hæc forma pro μολίβδινος reddenda videatur, etiam μολυβδὶς dicenti, (*regor. Nyss. vol. 2, ρ. 4 ι, Α : Mo-λυβδίνοις νομίσμασι. V. etiam Μολύβδιον. « Parthen. 9, 4 : Μολυβδίνην ἐπιστολήν. » Valck..] Scribitur et per ι in secunda syllaba : ut [in Gl.] μολίβδιναι κεραμίδες, Athen. 5, [ρ. 207, Β.] Sic μολιβδίνη θυΐα, et μολίβδινος δοίδυξ, Diosc. 5, q5, de plumbo eloto. [Plut. Mor. ρ. 254, 1); Oribas. ρ. 295 ed. Mai.; Hero Autom. ρ. 266, A. Allumas, vol. ι, ρ. 180, Β: Μολιβδίνας ὀργά;.] [Μολύβδιον, τὸ, Plumbeum aliquid significat ap. Hippocr. ρ. 886, F : Καὶ ἐς τὸ στόμα τῆς σύριγγος μολύβδιον ἐντιθέναι, ὅπως μὴ ξυμφύηται, Et in fistulae osculum plumbeum aliquid immittito, ut ne coalescat. Plumbeum autem aliquid in fistulam immittitur, quod latera distendat, ne coeant, internaque desiccet sua vi ut plumbum. Quidam plumbeam glandem aut collyrium esse volunt. Neque secus μολύβδιον et μολύβδια aut μόλυβδοι dicuntur in muliebrium morborum tractatione, fistulae plumbeæ aut penicilli plumbei et pessi ad uteri osculum dirigendum et reserandum. Sic ρ. 596, 17, 19, μολυβδίῳ utitur, hoe est Fistula plumbea, quæ in sinum muliebrem immittitur, ut uteri osculum aperiatur ad suffitum recipiendum. Ac rursus ρ. 597, 17, uteri osculum admodum connivens τοῖσι μολυβδίοισι, Fistulis plumbeis, aperiri praecipit. Iterumque ρ. 647, 53, obversum uteri osculum τῷ μολυβδίῳ dirigit, et occlusum deducit ρ. 65y, 44. Rursus ρ. 65o, 10, pessis plumbeis, pluribus et digitorum sex longitudine ad uteri suffitum utitur, indicis digiti crassitudine. Μολυβδίνους μοτοὺς vocat, et μόλυβδον et μολύβδιον sæpius. Μόλυβδοι etiam dicuntur ρ. 65o, 15, et 651, 14, et ρ. 6o5, 34. Ρ. 679, 26, quoque uterum diducit μολυβδίοις ἐλη-λασμένοις ὀκτωδακτύλοισι, Plumbeis penicillis ad octo digitorum longitudinem deductis. Iterumque ρ. 682, 8, ad uteri osculum connivens τῷ μολύβδω utitur et in glandem exacuit. Ρ. 472, 5 et 13 μόλυυδον et μολύ-βδους vocat Plumbeas lamellas aut massas, vel plumbea penicilla, quæ meile illita post extractum polypum in nasum immittuntur ad ulcus siccandum. Fors. OEcon. Apud Pollucem 10, 146 : Τούτοις δ* ἐπακτέον σφενδόνας, λίθους, μολύβδια, πελέκεις, σαγάρεις, codd, praebuerunt μολυβδίας vel μολυβδίνας, quod rectè Jungerm. videtur correxisse μολυβδαίνας, quod ν.] Μολυβδὶς, ἴδος, ἡ, Globus s. Pila plumbea, ut quæ reti appenduntur, [vel fundæ. Xen. Anab. 3, 4, *7 ·*
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Οἱ Ῥόδιοι καὶ ταῖς μολυβδίσιν ἐπίστανται χρῆσθαι. Polvb. Α 27. 9» 6 : Ἐκπῖπτον ἐκ τῆς αγκύλης, καθαπερεὶ μολυβδὶς ἐκ τῆς σφενδόνης.] Nonnullis etiam Lamina plumbea. Hesychio μολυβδὶς est στάθμιον τι ἑπταμναῖον : quod et Μολβίς. [Quod ν. Soph. ap. Plut. Mor. ρ. 75, Β : Ἀλλ’ ἴσω σταθμῷ μολιβδὶς ώστε δίκτυον κατέσπασεν (Καὶ μόλιβος ... κατῆγε male Etym. Μ. ρ. 590, g). Cui restituendum esse apparet μολυβδὶς, quo utitur Plato Reip.
7,	ρ. 519, Α : Τὸ τῆς τοιαύτης ;pravæ) φύσεως εἰ ἐκ παιδὸς εὐθὺς κοπτόμενον περιεκόπη τὰ τῆς γενέσεως ξυγ-γενῆ, ὥσπερ μολυβδίδας, αἳ δὴ ἐδωδαῖς τε καὶ τοιούτων ἡδοναῖς τε καὶ λιχνείαις προσφυείς γιγνόμεναι περὶ τὰ κάτω στρέφουσι τὴν τῆς ψυχῇς ὄψιν. Clem. Al. Str. 4, ρ. 570, ι8 : Οὐ καθαρὰν τὴν ψυχὴν, ἀλλ’ ώσπερ μολυβδίδας τὰ; ἐπιθυμίας μεθ᾽ ἑαυτῆς φερομένην. Hierocl. In Pythag. |).
77• V. etiam Μολύβδαινα. || « Plumbatum. Passio S. Aeacii n. 11 : Ὁ δικαστὸς εἶπεν , Κλάσατε αὐτοῦ τὰς σιαγόνας μολυβδίσιν, ἵνα μὴ ἀπαυθαδίζηται τῇ ἡμετέρᾳ ἐπ’ αὐτοῦ μακροθυμία. V. η. 17. « Ducanc. Cùm hoc 1. conl.
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Μολυβδίτης, ὁ, Plumbaeeus aut Plumbosus : unde Β in fem. μολυβδῖτις λιθάργυρος. Plin. 33, 6 : Spumae argenti genera tria : optima, quam Chrysitin vocant : secunda, quam Argyritiu : tertia, quam Molvbditin. Chrvsitis, ex vena ipsa fit : Argyritis, ex argento : Molybditis, plumbi ipsius fusura.
[Μολυβδῖτις. V. Μολυβδίτης.]
[Μολυβδόγεον, τὸ ψιμίθιον, in Glossis chymicis Mss. Npophyti. Μολυβδοκεῖον, τὸ ψιμίθι, in aliis Glossis ia-tricis Mss. ex cod. Reg. 1261. Infra : Ψιμίθιον, γίνεται ἐκ τοῦ μολίβδου , Cerusa , ψιμίθιον. DucanG. Idem annotat : « Μολιβδόγενον (-γεον Lex. Neophyti in App. ρ.
134) ἡ σκορία τοῦ χαλκοῦ, in Glossis iatr. Mss. ex cod. Reg. 190. In Loxico Reg. cod. 1843, ὴ σκουρία τοῦ μολίβδου. »]
[Μολυβδόδετος, 6, ἡ, Plumbo vinctus s. ligatus. Pollux 6, 88 : Τὰ δὲ τοῦ μαγειρείου σκεύη χύτρας, λοπά-δας, μολυβδοδέτους ἐσχάρα;. Sic enim codd, pro μολιβδ.]
Μολυβδοειδὴς,ὁ,ἡ, Ρ1 nmbi speciem gerens, Plumbo similis. Ap. Diosc. per ι μολιβδοειδὴς λίθος, 5, 98. [Schol. Lucian. Gitapl. c. 28. Boiss. Schol. Thuc. 2, 49.] C
[Μολυβδοκόπος, 6, Plumbarius. Lamnæ plumbeae inscr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 487, n. 539, i3.: [Tòjv μ. L. Dinn.]
[Μολυβδοκρατευτὴς, ὁ, Basis plumbea. V. Κρατευτὴς.]
[Μόλυβδος, 6, Plumbum. HSt. in Μόλιβος:] Porro notandum, reperiri scriptum etiam Μόλυβδος, per υ ψιλὸν in secunda syllaba, teste Eust. quoque [11. ρ. 1349,20], confirmante eandem scripturam serie alphz-betiea quæ ap. Hesych. est, Suida etiam utramque suo ordine collocante. [Verba Eust. sunt : Ἰστέον δὲ ὅτι τὴν παραλήγουσαν τοῦ μόλυβδος διὰ τοῦ υ προέφερον οἱ ἀρχαῖοι, ὡς καὶ τοῦ βίβλος. Λἴλιος γοῦν Διονυσιός φησιν ὅτι μόλυβδος διὰ τοῦ υ καὶ δ * ὅθεν δηλαδὴ ὁμοιόγραφος καὶ ἡ μολύβδαινα· ἐν δὲ τῷ, Μόλιβος ὡς ἐτράπετ᾽ αἰχμὴ , διὰ μέτρον, φασὶν, οὕτω γέγραπται, ἐπεὶ καὶ Ἴωνες ὁμοίως Ἀττικοῖς μόλυβδον λέγουσιν, ὅθεν καὶ τὸ, Μολυβδαίνῃ ἰκέλη. Etym. Μ. ρ. 690, 8 : Μόλιβος καὶ Μόλυβδος , εἰ μὲν ι ἐστὶν, τὸ δ οὐκ ἔστιν*... ἐὰν δὲ τὸ υ, τὸ δ* *11 δὲ μολυβδαίνῃ ἰκέλη, male ille reprobans his verbis tertiam formam μόλιβδος, cie qua ν. supra. Eadem sen- D fentia scholii Vict. Hom. II. Ω, 80:Ἢ μόλιβον δέ φασιν ὴ μόλυβδον, ubi pro φασὶν, quod est ap. Heynium , φησὶν exhibuit Bekkerus, quasi de uno Homero agatur, qui dixerit μόλιβος et μολύβδαινα, ut in Μόλυβος dicemus. V. gl. Moeridis in Μόλυβος cit. Simonid. ap. Plut. Mor. ρ. 65, Β : Παρὰ χρυσόν ἑφθὸν, ὥς φησι Σιμο/-νίδης, ἀκήρατον οὐδὲ μόλυβδον ἔχων. Eur. Androm. 2C7 :
Καὶ γὰρ εἰ πέριξ σ᾽ εχει τηκτὸς μόλυβδος, ἐξαναστήσω σ’ ἐγώ. Ubi Aid. eum libris scriptis aliquot per ι, ut nonnulli Herodoti 3, 56 : Νόμισμα μολύβδου, et plures Thuc. ι, 93 : Αίθοι μολύβδῳ δεδεμένοι, et Xenoph. Anab. 3, 4, 17 , Tim. Locr. ρ. 99, C. Inter utramque formam variatur etiam in libris Theophrasti, cujus U. ν. ap. Schneider.] Ita ap. Medicos μόλυβδος κεκαυ-μένος, Plumbum ustum : μόλυβδος πεπλυμένος, Plumbum lotum s. Lotura plumbi : σκωρία μολύβδου, Scoria s Recrementum plumbi. ApudEosd. μολύβδου ἔλασμα, Lamina plumbi : pro quo et ἐλασμὸς μολύβδου dicitur : ut ap. Suid. εἰς ἐλασμοὺς μολύβδοιν γράφοντες, In
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laminas plumbeas. [ || Ι. q. μολύβδιον. V. Μολύβδιον.
Β Ἡ, i. q. μολυβδίς. Amnion. De diff. ρ. 124 : Τὸ μὲν γὰρ βαρυτονούμενον (σταφύλη) , φησὶν ( Πτολεμαῖος ἐν δεύτερα περὶ τῶν ἐν Ὀδυσσεία προσῳδιῶν) ὄνομα ἐπὶ τῆς καθιεμὲ/ης μολύβδου παρὰ τοῖς ἀρχιτέκτοσι τίθεται. Quo de 1. ν. in Μολιβδίς. De accentu Arcad. ρ. 46, 15.]
ΙΜολυβδόστακτον, i. q. μολύβδαινα, quod ν.] Μολυβδοτήξ. V. Μολιβδοτήξ.]
[Μολυβδουργός. V. Μολιβδουργός.]
[Μόλυβδους, ῆ, οῦν, Plumbeus. Theophr. fr. 4 De odor. 4* : Εἰς ἀγγεῖα μολυβδᾶ. Inscr. Alt. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 166, n. 123, 4'$ : Τῶν μολυβδῶ[ν... ση]κω-μάτων. Idem an fuerit ib. ρ. 167,64, ubi μολυ.,.ωι, incertum est.]
Μολυβδοφανὴς, ὁ , ἡ , Plumbeus aspectu , Qui plumbeus videtur. Athen. 9, [ρ. 391, Β] cx Alexandro Μ y ndio, de scope ave : Ἐπὶ μολυβδοφανεῖ τῷ χρώματι ὑπόλευκα στίγματα ἔχει.
[Μολυβδόχαλκος, ου, ό, Metallum ex plumbo et ære compositum. Synes. ap. Fabric. Bibl. Gr. vol. 8, ρ. 245. Cramer. Conl. Μολιβάχαλκος.]
Μολυβδοχοέω, Plumbum fundo, s. Tracto artem fundendi plumbi. Pollux [7, 108] μολυβδοχοεῖν generalius esse dicit τὸ μόλυβδον ἐργάζεσθαι, Tractare plumbum. [Memorat idem 3, 87. Aristoph. Eccl. 1110 : Τὼ πόδε μολυβδοχοήσαντας κύκλῳ περὶ τὰ σφυρά. « Gregor. Nyss. vol. 2, ρ. 292, 1). » Hf.mst.]
[Μολυβδόχρως, ο,τος, ό, ἡ, Qui plumbei est coloris. Gai en. vol. 2, ρ. 209 : Ἡ χροιὰ πελιδνὴ πῶς ἐστι καὶ καλεῖν ἔθος ἐστὶν ἐνίοι; τῶν ἰατρῶν τοὺς τοιούτους μολυβδο -χρῶτας, sic, accentu vitioso in compositis eum χρὼς, ut dictum in Μελάγχρως. L. Dikd.]
[Μολυβδόω, Plumbo. Hesych.: Ἀπόσταδον, δίκτυον μεμολυβδωμένον. Dahleb. Euseb. Præp. ev. ρ. 454. W uF.F. V. Μολυβδέω.]
Μολυβδώδης , s. Μολιβδώδης , ὁ, ἡ, Plumbaeeus , Plumbi naturam referens. Diosc. 5, 97 : Μηδὲν ἔχουσα μολιβδῶδες. Sic et c. præced. : Ἄχρις ἂν μηδὲν ἔχῃ μ0-λιβδῶδες. [Philostr. V. Ap. 3, 14, ρ. 103 : Φλόγα μόλυβδο,δη. Rufus ρ. a34 Matth., Euseb. Dem. evaug. ρ. 5a3, C, per ι.]
Μολύβδωσις, εως, ὴ, Plumbatura [Gl.], h. e. Ferruminatio quæ plumbo facta est.
[Μολυβδωτὸς, ὴ, ὸν, Plumbatus. G Ι. : Μολυβδο,ταί, Plumbatae.]
[Μολυβίδιον, τὸ, vel Μολυβὶς, ίδος, ἡ, Ellychnii alveolus, τὸ τοῦ ἐλλυχνίου γαστρίδιον, ἡ τοῦ Ορυαλλιδῶυ γλωττὶς, sc. Suber ferreo Glo transfixus, quo ellychnium seu lampadis funiculus oleo supernatans retinetur. Ita (ìoarus Eucholog. ρ. 428 : Καὶ γεμίζεται ἔλαιον κανδήλα μεγάλη χωροῦσα λίτρα; ἑπτὰ, καὶ ἕκαστος καταστέγει τὸ ἴδιον μολυβίδιν μετὰ ὰπτρίου. Et in Off. dedicat, templi ρ. 833 : Καὶ κανδήλα, ἡ καὶ λυχνὶς λέγεται καὶ λαμπτὴρ καὶ μολυβίδα καὶ θρυαλλίδα. Adde ρ. 84ο, 848. Ducang.]
[Μολύβίνος,*/], ον, i. q. μολύβδινος. Soranus in Co-chii Chirurg. ρ. 47, θ': Δερμάτινων ἡ μολυβίνων ληκύθιον. L. Dinu.]
[Μολύβιον, τὸ, i. q. μολυβίς. Oribus, ρ. 41 ed. Maji: Μολύβιον δισκοειδές. L. Dinc.]
Μολυβὶς, ἴδος, ἡ, ap. Hesych. pro μολυβδὶς, nimirum μολυβδαίνῃ exponentem μολυβίδι, Pilæ s. Globulo plumbeo. [Basii. Μ. vol. 2, ρ. 145, E: Κάλει δημίους * Ποῦ δὲ αἱ μολυβίδες ; ποῦ δὲ αἱ μάστιγες ; ubi est var. μολιβίδες. V. Μολυβδὶς et Μολυβίδιον.]
[Μολυβοειδὴς, 6, ἡ, i. q. μολυβδοειδὴς, quod ν. Ε.ν. Hesvchii est in Μολυβρός.]
[Μόλυβος, ὁ.] Ut μόλιβος interdum sine δ scriptum reperitur, ita etiam Μόλυβος, in carmine praesertim, metri lege postulante secundae syllabae correptionem. [Forma μόλυβος pro μόλυβδος etsi non minus rationi consentanea est quam μόλιβος pro μόλιβδος, multo tamen minore nititur testimoniorum numero, quorum unum est disertum Moeridis ρ. a56 : Μόλυβδος ᾽Αττικοὶ, μόλυβος Ἕλληνες, si ita scripsit. Nam etiam ap. Hom. U. Α, 237, et Apoll. Rh. 4, 1679, 60* metrum postulat formam sine δ, nulla est auctoritas formæ μόλυβος , libris aut μόλυβδος aut μόλιβδος aut μόλιβο; præbentibus. V. Μόλυβδος.]
[Μολυβοσκέπαστος, ὁ, ἡ, Plumbo opertus. Ms. re-
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centissimus ap. Montel. Palæogr. Gr. ρ. 487, D, ναός. L. Dind.j
Μολυβοῦς, ᾶ, οῦν , Plumbeus. Athen. 14, [ρ. 621, Aj : Εἰς μολυβῆν κεραμίδα ἐμβαλὼν καὶ ἀναγαγὼν εἰς τὸ πέλαγος, κατεπόντωσεν. [Ubi liber unus μολιβῆν. Ζο-naras ρ. 1366 : Οἱ Ἀττιχοὶ μόλυβδον καὶ μολύβδινον* τὸ δὲ μολυβόῦν ἐσχάτως βάρβαρον. Apud Diod. 2, 10, μο-λυβὰς (sic) libri plures optimi, ceteri μολιβᾶς, quod, quum μόλιβδον sit in omnibus ib. 8, haud dubie præstat.]
[Μολυβρὸς, ὴ , όν.] Hesych. et Μολυβρὸν affert, exponens μολυβοειδὲς, Plumbi speciem gerens, Plumbosum : quod proculdubio συγκέκοπται ἐκ τοῦ μολυβηρός. [V. Μολοβρός.]
[Μολυβρώ. V. Μομβρὄ).]
[Μόλυκος, ὁ, Molycus, dux Cassandri, Diod. 19, 54. Liber unus Μόλυκκος.]
[Μολύκραι, αἱ, Molycræ, oppidum idem quod Mo-λύκρεια, restituendum animadverterunt interpretes ap. Steph. Byz. : Ὀλύκραι, πόλις περὶ Ναύπακτον. Ἑκαταῖος περιηγήσει Εὐριοπης. Τὸ ἐθνικὸν Ὀλυκραῖος.]
[Μολυκρεια, ἡ, Molycria. Πόλις Αἰτωλίας. Στράβων ι' (ρ. 451,46ο, et 9, ρ. 427 • Θουκυδίδης Μολύκρειον αὐτὴν καλεῖ (2, 84 et ubi multi libri Μολύκριον, 3, ιο2), Εὐ-φορίων δὲ Μολυκρίαν αὐτήν φησι. Τὸ ἐθνικὸν Μολύκριος καὶ θηλυκῶς καὶ οὐδετέρως (h. e. Μολύκριος, α, ον). Καὶ Μολυκρῖται (ita Xylander pro Μολυκρίσαι vel Μολίκρισ*, ut cod. Vratisl., quod Μολυκρεῖς potius scribendum) καὶ Μολυ/ιριάς. Λέγεται καὶ Μολυκριεύς. Ἀρκάὀιος δὲ Μο-λυκραῶυ; φησὶ, Steph. Byz. Ap. quem in Ῥίον scriptum Μολυκρίαν, ubi liber Vratisl. Μολικρικόν (sic). Μολυχρίαν ap. Polyb. 5, 94, 7, cui restituendum videtur Μολύ-κρειαν, quod codices suppeditarunt ap. Diod. 12,60, et Strabonem locis supra citatis, estque etiam ap. Scylacem ρ. 14, ubi non rectè Μολυκρεία paroxyt. Ap. Pausan. 9, 31, 6 vero : Ἔφυγον ἐς Μολυκρίαν ἐκ Ναυπά-κτου διὰ τοῦ Ἤσιόδου τὸν φόνον καὶ αὐτόθι ἀσεβήσασιν ἐς ΙΙοσειδῶνα ἐγένετο τῇ Μολυκρίδι σφίσιν ἡ δίκη, pro quo τῇ Μολυκρίᾳ Porsonus, inutile nomen rectius deleri videtur eum Amasæo. Μολύκριον Ῥίον, nisi forte scribendum Μολυκρικὸν, ut ex cod. factum ap. Helladium Photii Bibi. ρ. 534, 29, ubi pro Μολύκριον nunc Μολυκρικὸν, ut ap. Thuc. 2, 86, quo spectare videtur cod. Vratisl. Stepli. Byz. Ι. c., memorat Strabo 8, ρ. 336. Μολύκριον Pausan. 5, 3, 6.]
[Μόλυμμα, τὸ, Inquinabuliim, Gl. Infra Μόλυσμα, nisi ita scribendum.]
[Μολύνδεια, ἡ, Molyndia. Πόλις Λυκίας, ἀπὸ Μολυν-ὀαίου. Ἀλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Λυκίας α'. Τὸ ἐθνικὸν Μο-λυνδεὺς, Steph. Βνζ.]
Μολυνίη, ἡ, [Hesychio] ἡ πυγὴ, Podex : quoniam excrementis quæ ejicit, polluitur.
[Μολϋνοπ^αγμονέομαι, Inquinor tricis. Aristophan. Ach. 38a : Ωστ’ ὀλίγου πάνυ ἀπο>λόμην μολυνοπραγμο-νούμενος.]
Μόλυνσις, εως, ἡ, Inquinatio, Contaminatio, vel Inquinamentum, Theophr. C. Pl. 4· [Schol. Hom.
11.	Λ, 749: Μολίονε, ἀπὸ τῆς κατὰ τὴν μάχην μολύνσειυς (μολήσειος Apollon. Lex. Hom. ρ. 462). W ακεγ. V. etiam Μώλυσις.] Aristot, vero μολύνσεω; nomine Levem quandam coctionem intelligit, parum ob ipsa differentem cruditate. Ita enim ille Meteorol. 4, [3] : Μόλυνσις δὲ ἀπεψία μὲν, ἐναντία δὲ ἑψήσει, εἴη δ᾽ ἂν ἐναντία ἡ πρώτη λεχθεῖσα ἀπεψία τοῦ ἐν τῷ σώματι αορίστου δι’ ἔνδειαν τῆς ἐν τῷ ὑγρῶ τῷ πέριξ θερμότητος. [Heliod. Æth. 2, 19, Ρ• 77 : Οἷον λυχοι τινὲς ἡ Οῶες ἐλάφυσσον τὰ ἀεὶ τετμημένα καὶ πρὸς ὀλίγον τῷ πυρὶ μεμολυσμένα, eum loco Aristot, confert Coraes ρ. 79, et interpretatur τοσοῦτον μόνον προσομιλήσαντα τῷ πυρὶ ὅσον μολυνθῆναι, ὅπερ καὶ διὰ τοῦ Ἀφαυήναντες αρκούντως ἐδήλωσεν. Poterat etiam conferre ejusd. Aristot. De generat, un. 4, 7 : Πάσχει γὰρ ταὐτὸν τὸ κύημα (quod μύλη dicitur) ἐν τῆ μήτρᾳ ὅπερ ἐν τοῖς ἑψομένοις τὰ μολυνόμενα, καὶ οὐ διὰ θερμότητα, ἀλλὰ μᾶλλον δι’ ἀσθένειαν θερμότητο; ... τῆς γὰρ σκληρό-τητος ἡ ἀπεψία αἰτία • ἀπεψία γάρ τις καὶ ἡ μόλυνσίς ἐστιν. Et Theophr. (λ Pl. 4, 9, ὑ : Εοικε δὲ καὶ ἡ ὤρα τι συμβάλλεσθαι πρὸς τὸ μὴ χρονίζειν * οἷον γὰρ εἰς ὀργῶσαν πίπτειν τὴν γῆν • καὶ παραπλήσιον τὸ συμβοίῖνον , ὥσπερ τὰ ἐπὶ τὸ ζέον ἐμβαλλόμενα τῶν ἑψομένιον * οὐδεμίαν γὰρ οὐδ᾽ ἐκεῖνα λαμβάνει μόλυνσιν.]
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Α Μολύνω, Polluo, Contamino , Inquino, Conspurco. [Foedo, Attamino, Incesto, Deturpo, Obscœno, add. Gl. « Primitiva notio est Conspergere; quare etiam in bonam partem usurpavit Sotades comicus ap. Athen. 7, ρ. 29'i, D : Ἐμόλυν᾽ ἀλεύρῳ, Farina respersi. » Scuvv. L)e simili usu ν. in Μόλυνσις.] Synes. Epist. 5 : Ἢ κέρ-δει παρ’ αὐτῶν ἐμολύνατο, Lucro ab his contaminatus est. Activa voce in Apocal. [3, 4] : Τὰ ἱμάτια αὑτῶν οὐκ ἐμόλυναν. [Aristoph. Eq. 1286 : Καὶ μολύνων τὴν ὑπήνην, de fellatore. Pl. 310 : Καὶ μαγγανεύουσαν μο-λύνουσάν τε τοὺς ἑταίρους. Theocr. 5, 87 : Καὶ τὸν ανα-βον ἐν ἄνθεσι παῖδα μολύνει. Ubi schol, (qui ipse ad ν. 118 dicit : Ὀ δεσπότης σου δήσας σε ἐ7τύγιζεν , ἐμόλυνεν, ὄπερ δηλοῖ τὸἐκάθηρεν, ἀντὶ τοῦ ἔτυπτε καὶ ἐξέδειρε) in-terpr. ἐπὶ συνουσίας. 20, ίο: Ἀπ’ ἐμεῦ φύγε, μή με μο-λύνῃς. «Obscœniori signif, Εἰ δὲ αὐτός τις ἑαυτὸν μολύ-νοι κατὰ σκελῶν ἀφιεὶς, Artemiil. 2, 26, ρ. 114, 27. Mox τὴν κοίτην μολῦναι et τοῖς μολυνομένοις ἐνδιατρίβειν. » Hemst. Aristot. Η. Α. 6, 18 : Πρὸς τὰ δείνδρα τρίβοντες καὶ τῷ πηλῷ μολύνοντες. Plato Reip. 7, ρ. 535, Ε : Ἢ Β (ψυχὴ) ἂν ὥσπερ θηρίον ὕειον ἐν ἀμαθία μολύνηται. Isocr, ρ. 98, C : Τόλμαν δυναμὲνην ὄχλῳ χρῆσθαι καὶ μολύνεσθαι καὶ λοιδορεῖσθαι τοῖς ἐπὶ τοῦ βήματος κυλινδουμὲνοις. Mu-son. Stob. Fl. vol. ι, ρ. 389 : Ὁ μολυνόμενος ὑπὸ τοῦ ὄψου μᾶλλον ὴ χρή. Cùm genitivo Themist. Or. 27, ρ. 334, C : Ἀλλ’ ὅμως Πίνδαρος καὶ Κόριννα καὶ Ἤσίοδος οὐκ ἐμολύνθηοαν τῆς ὑός. Sed liber optimus τῇ συΐ. || De oratione Phrynich. Epit. ρ. 44ο : Πάλιν ἡμᾶς μολύνων οὐδέν τι ἀναπαύεται (1. οὐδὲν διτπ.) ὁ Μένανδρος. [J Perl, pass. partic, μεμολυσμένος exx. grammaticorum nonnulla attulit Sehæfer. ad schol. Apollon. Rh. 3, 276, ρ. 236. Quibus addere licet Epictet. Enchir. 33, 6, Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 516, Fj 542, C. Μεμολυμμέ-νο; de conjectura intulerant nonnulli Aristot. Η. Α. 10 extr. Quam formam testatur gramm. in Cram. Anecd, vol. 4, ρ. 197, 24, qui etiam μεμόλυγκα ponit ρ. 182, 26. L. Dind.]
[Μολυρίς. V. Μολουρίς.]
[Μολυρός.] Μολυρὸν, Hesychio νωθρὸν, βραδὺ, Segne, Tardum : item ἀνιαρὸν, λυπηρόν, ἀηδὲς, ἀχάριστον, Do-C lorificum , Molestum, Injucundum, Ingratum. [Supra ap. eund. Μολορός. V. nomen sequens.]
[Μόλϋρος, ὁ, Molyrus, l. Arisbantis, ap. Hesiodum in fr. Eœarum ap. Pausan. 9, 36, 7 : Ὑηττος δὲ Μό-λυρον Ἀρίσβαντος φίλον υἱὸν κτείνας. Libri plures Μόλου-ρον. Quod nomen commendari videtur nomine Μολου-ὶς s. Μολουριὰς, quod ν., alterum vero adjectivo μο-υρὸς, nisi hoc ipsum suspectæ esset scripturæ. L. D.] [Μόλος inter barytona in υς ponit Herodianus Π. μον. λ. ρ. 33, ι.]
[Μόλυσμα, τὸ, Piaculum, Gl. Porphyr. De abst. 4, 20, ρ. 36q : Μόλυσμα καὶ μίανσιν. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 497, Α : Τῶν ψυχικῶν μου μολυσμάτων. Supra μόλυμμα. L. D. Schol. /Esch. Pers. 577, Eum. 327. Schol. Jo. Climac. ρ. 369. Boiss.]
[Μολυσματώδης, ὁ, ἡ, Inquinatus. Hermias In Plat. Phædr. ρ. 107 fere med.; Proculus ad lies. Op. 751.] Μολυσμὸς, ὁ, Inquinatio, Contaminatio. Item Inquinamentum, [Contagium, add. Gl. Hesychio] μίασμα , [ακαθαρσία, et ἁμαρτία δυσέκπλυτος eidem]. Pau-D Ius 2 Ad Cor. 7, [ι] : Καθαρίσωμεν ἑαυτοὺς ἀπὸ παντὸς μολυσμοῦ σαρκὸς καὶ πνεύματος. [Plutarch. Mor. ρ. 779» C. «Suidas in Διαγνώμων : Τοὺς μολυσμοὺς τῆς φύ-σειος. » Valck. Damnat Thomas ν. Προτροπὴ ρ. 756. Cùm duplici genitivo Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 477, F : Τῆς γῆς μολυσμὸς τοῦ αἵματος, Terræ infectio sanguine, Int. Damasc. Photii Bibl. ρ. 338, 26 : Ὅτι φυλακεῖα οἱ Ἀλεξανδρεῖς ἐκάλουν τὰ ἑκμαγεῖα τῶν γυναικείων μολυσμῶν. L. Dinn.]
[Μολυχνὸς, ὁ, Inquinatus, δεισαλέος, Hesychio in gll. : Μοδυχνὸν, διοταλέον, et Μολυχνὸν, δυσταλέαν, et Μολύκνον (post Μο)λύεται posita), μεμολυσμένον, ut ap. eund. Hes. est : Δυσταλέος, ῥυπαρὸς, pro δεισαλέος.] [Μόλων, ωνος, ὁ, Molo, n. viri, cujus notissimum ex. est pater Apollonii Alabandensis rhetoris, ap. Dionys. Hal. vol. 5, ρ. 645, 14, qui ab illo modo Ἀπολλώνιος Μόλωνος modo Ἀπ. Μόλων dicitur, ut pluribus probavit Fabi*ic. Bibl. Gr. vol. 4, ρ. 273, aliasque ejusmodi permutationes genitivi et nominativi nominis paterni comparavit, quibus Roulez, ad Ptolem.
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Hephæst. ρ. 5 addit exemplum Ptolemæi qui modo Hephaestio dicitur modo Hephaestionis. Ἀπ. ὁ Μολῶν male scriptum ap. Cosmam Topogr. Christ, ρ. 341, D. Alius ap. Aristoph.. Ran. 55, ubi ν. schol., quocum conl. Eust. Od. ρ. 1834, 31, Demosth, ρ. 418, 5. Archon Att. ol. 104, 3, ap. Demosth, ρ. 1207, 11, Diod. 15,90. Alii ap. Theocr. 7, 115, in inscrr. Aphrodis. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 5oi, η. 2v48, 7; ρ. 513, υ. 2771, 11, 2, Polyb. 5, 40, 7 etc. Conf. Chœrob. vol. ι, ρ. 79, 26. L. Dino.]
[Μολωναὶ, αἱ, Molonæ. Arcad. ρ. 112, 26 : Τὸ Κλεω-ναὶ καὶ Μοχωναὶ πόλεις πληθυντικῶς λεγόμεναι (ὀξύνεται), ubi Μολωναὶ alter codex Paris., quod Κολωναὶ serin, videri potest. V. tamen Μοχωναι. L. l)inD.]
[Μολώνιος, ὁ, patronymicum a Μύλων i. significans quod genit: Μόλωνος, in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vol. 1, Ρ· 757,n· 1574, 20; 761, n. 1578, 10. L. Dinn.] [Μολώτας, α, ὁ, Molotas, n. viri, esse videtur in inscr. Corcyr. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 26, n. 1848 bis. Μολῶτις, ιδος, ἡ, Molotis, n. mulieris, in alia Corcyr. ib. ρ. 37, n. 1907, b. L. Dind.]
[Μόλων. V. Μολόχ.]
Μομβρὼ, Hesychio [et Photio s. Suidæ] ἡ μορμὼ καὶ φόβητρον, Larva et terriculamentum. Apud Suidam μολυβρὼ legitur pro μομβρὼ, sed repugnante serie alphabetica.
Μομμὼ, ἡ, idem dicitur quod μορμὼ : cui Hesychius subjungit, Μομμὼ, quod nos μορμὼ dicimus, τὸ φόβητρον τοῖς παιδίοις.
[Μομυζία , ἡ, quid sit docet Pœnitentialis Ms. ex cod. Colberteo : Οἱ δὲ εἰς μομυζία; πεσόντες, τουτέστιν εἰς ἰδίας ἀδελφὰς μονοπροσῶπος [sic] ἡμέρας ἡ ἀδελφογυ-ναῖκα ὴ ἐξαδέλφου πριὑτου ἡ τῶν τοιούτων, ... ἔτη t. Dec.] Μομφὴ, ἡ , Querela , Querimonia [Cil.], i. q. μέμψις. [Pind. Nem. 8, 3q : Μομφὰν ἐπισπείρων ἀλιτροῖς.] Æsch. Sept. c. Th. ρ. 120 [1010] : Ὄσιος ὢν μομφῆς ἄτερ τέ-θνηκεν, i. e. ἀμὲμπτως, Ita ut nemo de eo conqueri possit, incuset, Inculpate. [Eur. lon. 885 : Σοὶ μομφὰν εἰ; τάνδ᾽ αὐγὰν αὐδάσω. Plurali Lycophr. 5g, 45o.] Plato Epist. [6, ρ. 323, Β] : Πέμπετε μομφῆς κατήγορον ἐπι-στολὴν, Mittite epistolam quæ deferat querimoniam. Item μομφὴ ν ἔχει, ex Aristoph. [Pac. 664], μέμφεται, ἐγκαλεῖ. Et ex Êur. Phœu. 1755] : Μομφὰς ἔχει, Suc-censet, Expostulat. [Pind. lsthni. 3, 54 : Μομφὰν ἔχει παίδεσσιν Ἔλλἀνων. Cùm genit. Soph. Aj. 180 : Ἢ τιν’ Ἐνυάλιος μομφὰν ἔχων ξυνοῦ δορός. Cùm accus. Eur. Or. 1069 : Ἕν μὲν πρῶτά σοι μομφὴν ἔχο>. Idem Alc. 1009 : Μομφὰς οὐχ ὑπὸ σπλάγχνοις ἔχειν σιγῶντα. De accentu acuto Arcad. ρ. 85, ι ο.]
Μόμφος, ὁ, s. Μόμψις, εω;, ἡ, Hesychio δύσκλεια. [Ignominia, in gl. post Μομφὴ posita : Μόμψεις (sic), δ. ἡ μόμφος. Antiatt. Bekk. ρ. 107, 18 : Μόμφιν ἀντὶ τοῦ μέμψιν, Τηλεκλείδης. Μόμφον , τὴν μέμψιν, Εὐριπίδης Πλεισθένει. Μομφὸς scriptum ap. Eust. Od. ρ. 1761, 3q, qui Aristophanem gramm. μομφὸς ex Euripide afferre tradit. Teleclidem μόμφον vel μομφὴν scripsisse putabat Meinek. Corn. vol. 2, ρ. 376, neglecta Hesy-chii gl., quæ Teleclidem spectare videtur.]
[Μόαψις. V. Μόμφος.]
[Μόμψος. V. Μόψος.]
[Μόνα, Putilia, Gl. obscure.]
[Μοναβαὶ, αἱ, Monabæ. Πόλις Ἱσαυρίας. Καπίτων ἐν Ἱσαυρικοῖς. Τὸ ἐθνικὸν Μοναβάτης, Steph. Byz.]
[Μονάγκων, οίνος, ὁ, ap. Philon. Belop. ρ. 91, C : Καὶ τοῖς πετροβόλοις ἄνω βάλλοντας τοῖς παλιντονίοις (—τόνοις) καὶ μοναγκῶσι (μονάγκωσι), Schneider, in-terpr. Machinam quæ lapides eum ἀγκῶνι s. brachio vel cubito ad feriendum jacularetur, Lat. Onagrum dictum.]
[Μοναγρία, ἡ, Solitarius ager. Alciphr. 2, a : Ὀ Ἀτρεὺς οὗτος, ἜξελΘε, φησὶν, ἐκ τῆς ἐμῆς μοναγρίας καὶ μὴ πρόσιθι Λεοντίῳ. Philo vol. a, ρ. 47ύ» 36 : Ἀλλὰ τειχών ἔξω ποιοῦνται τὰς διατριβὰς ἐν κήποις ὴ μοναγρῶις, ἐρημίαν μεταδιώκοντες. Euseb. Η. Ε. 2, ρ. 6γ, 7 ; Ἕζω τειχῶν προελθόντας ἐν μοναγρίοις καὶ κήποις τὰς διατριβὰς ποιεῖσθαι• Sozomen. 1, 11, ρ. 26, ίο : Ἔξω τειχῶν ἐν μοναγρίαις καὶ ἐν κήποις διατρίβ^ιν * et Suid. ν. Θερα-πευταί : Εν μονάγροις ἡ κήποις ὴ ὄρεσι τὰς διατριβὰς ποιοῦνται, illa repetentes confort Bast. Ep. crit. ρ. 181. Idem Philo vol. 2, ρ. 4, 38 : Ἢ διὰ τοὺς ἐπιφοιτῶντας
μονάζω
A συνεχέστερον ἔξω πόλεως προελθὼν ἐν μοναγρίῳ ποιείται τὰς διατριβάς. Ubi nonnulli codd, μοναγρία. Sozomen. 7, 28, ρ. 321, 13 : Οἳ δὴ τὸ πρὶν ἐφιλοσοφουν, οὐκ ἐν μοναγρίαις, ἀλλ’ ἐν Γάζῃ πρὸς θάλασσαν, ὅπερ καὶ Μαϊου-μᾶν ὀνομάζουσιν. Μονάγροις ap. Suidam græcum non esse recte animadverterunt Angli.]
[Μονάδην, inter adverbia in ἄδην eum μόνος ponitur ab Apollon. De adv. ρ. 611, 25, Etym. Μ. ρ. 367, 9· Conf. Μοναδόν.]
Μοναδικὸς, ὴ , ὸν, Singularis, Unicus. Et μ. ἀριθμὸς, ap. Aristot. [Eth. Nic. 5, 6, et sæpe in Metaphys.] et Philosophos, ipsa μονὰς et unitas. Item Solitarius. [De bestiis Aristot. Η. Α. 1, 1 : Τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστὶν αγελαία, τὰ δὲ μοναδικά* iternmque il), et 9, 40 init.] Si. βίος, Vita solitaria, Quum quis solitarius degit, Sy-nes. Ep. 66 : Ἔτι μειράκιον ὢν, εἰς μ. βίον ἐτέλεσε, Solitariam vitam professus est, Monasticae vitæ se dedidit, Inter monachos profiteri cœpit. Ead. Epist. : 'Γῆ δὲ ἡλικίᾳ συμπροϊούσης τῆς μοναδικῆς κατὰ τὸν βίον ἐνστά-σεως, Solitariae s. Monaslicæ vitæ instituto. Item μ. Β φύσις, Natura solitaria, Sui juris, Suæ potestatis. [De monachis Niceph. Greg. Hist. Byz. ι, 4, ρ. 12, Β : Μοναδικόν περιέβαλε σχῆμα. Vita Pauli Theb. ap. Lam-bec. Bibi. Cæs. vol. 8, ρ. 723, Β : Μοναδικῆς πολιτείας* C : Μοναδικῆς ἀγωγῆς, quod infra μοναχική. L. Ι).] II Μοναδικῶς, In imitate, More eorum quæ monade continentur. Plut. Symp. 4 [9], 14 (ρ. 744, Ε], de novem Musarum choro : Εἶτα πάλιν αὖ μ. ἑκάστη μίαν περιέπει λαχοῦσα καὶ κοσμοῦσα δύναμιν. Ubi sunt qui Sigillatim interpr., s. Peculiariter. || Solitarie. [Μονῳδικῶς, Singulariter. Pseudo-Chrys. Serm. 33, vol. 7, ρ. 339,34 : Οὐ γὰρ μονῳδικῶς, ἀλλὰ πληθυντικῶς ἐξεφώ-νησεν. Seager. Leg. μοναδικῶς. And. Gregor. Nyss. vol. 3, ρ. 28, A.]
[Μοναδιστὶ, Per unitates. Nicomach. Arithm. 2, 8, ρ. 119 ed. Ast. : Δύο γὰρ καὶ ἐν ὁ γ' ἐστὶ, καὶ τῇ γε σχηματογραφία οὕτω συνίσταται * ἐπὶ μιᾷ γὰρ μονάδι δύο μονάδες παράλληλοι ὑποτίθενται καὶ τριγωνίζεται ὁ γ' αριθμός • εἶτα ἑξῆς ἐπὶ τούτοις ὁ γ' συνεχὴς προσσωρευθεὶς καὶ ἐξαπλωθεὶς εἰς μονάδα καὶ συντεθεὶς τὸν ς' ἀποὀίδωσι C δεύτερον ἐνεργείᾳ τρίγωνον... καὶ πάλιν ὁ φύσει ἀκόλουθο; 6 δ', ἐπὶ τούτοις σωρευθεὶς καὶ μοναδιστὶ ὑ7Γθγραφεὶς ... ἀποδίδωσι τὸν ι'. Ubi μ. ὑπ. i. estq. ἐξαπλωθεὶς εἰς μονάδα.
L. Dmn.]
Μοναδὸν, Solummodo, Solùm, quod tamen schol. Nicandri [Th. 146] ita a μόνος derivari scribit, ut οἰαδὸν ab οἶος : quem sequendo ponendum fuisset post Μόνος. [Μουναδὸν Oppian. Hal. 1, 444, Cyn. 4, 40, Nonn. Jo. c. 20, 32.]
[Μοναδὸς, ὁ, ap. Eust. Opusc, ρ. 272, 78, corruptum videtur; fortasse ex μοναδικὸς.]
Μονάζω, Solitarius dego, [lamblich. V. Pyth. 3, ρ. 40 Kiessl. : Ἔνθα ἐμόναζε τὰ πολλὰ 6 Πυθαγόρας κατὰ τὸ ἱερόν.] Hist. Eccles. 4 : Οἱ πλείους γὰρ ἦσαν μονάζον-τες, ἔρημον οἰκοῦντες δι’ ἄσκησιν. [Μονάζοντες, Gl. Mss. μοναδικούς , ἀναχωρητὰς ὴ ἁπλῶς μονάζοντας. Sic igitur dicti scriptoribus passim Monachi omnes, adeo ul mirari subeat Suaresium in Nolis ad Nili Ascelica ρ. 600,601, existimasse alios esse et diversos a monachis, atque ita duntaxat appellari, qui proxime accedebant D ad monachatus professionem, vel eos qui vestem monachicam, ad quam aspirabant, nondum susceperunt : quum ex ipso Nilo Ep. 3,108, contrarium eruere potuerit, scribente Lamprotychum Archimandritam habuisse καθηγουμενείαν τῶν μοναζόντων, Monachorum scilicet, et ex Ep. 1,60, ubi quem in Inscriptione μονάζοντα, in Epistola μοναχὸν vocat. Hanc Snaresii hallucinationem observavit Bulteau Hist, mouach. Orientis 2, 6... Non aliter fere monachos omnes appellant Eusebius, Athanusius, Gregor. Nyss., Cyrillus etc. Ducanc. Μονάζουσα, de nonna, Typicum ìrenes Cotel. Eccl. Mon. vol. 4,|>· 204, Leo episc. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι , ρ. 426 seq. et alii. L. Dinn. II Solus sum. Rulinus Anth. Pal. 5, 66, ι : Εὐκαίρως μονάσασαν ἰδὼν Προδίκην ἱκέτευον. Eust. 11. ρ. 68, ι 3 : Τὸ Ἀχιλλεύς ποτὲ μὲν διπλασιάζει τὸ λ, ποτὲ δὲ μονάζον ἔχει αὐτό. De vocabulo solitario et singulari Herodian. Π. μον. λ ρ. 8, 2ο : Μονάζει ἄρα τὸ Ἄρτεμις. Conl. Apollon. De constr. ρ. 191, 2. || Transitive Eust. II. ρ. 349, 35 : Ἄστυ δὲ παρὰ μὲν τῷ ποιητῇ πᾶσα πόλις, ἈΟηναῖοι
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δὲ ὕστερον εἰς τὴν κατ’ αὐτοὺς ἐμόνασαν τὸ ὄνομα. Unde ^ ap. eund. pass. Opusc, ρ. 189, 10 : Ἐγκλειστέον οὖν ὅλον σεαυτὸν,... ὥστε σὲ μεν ὅλον ὡς εἰς ψυχὴν μονάζεσθαι·
II. ρ. 1321, α8 : Πῶ; δὲ οἱ τῇ συμφυΐα μοναζόμενοι νοη-θεῖεν ἂν πολλοί; ‖ Per unum multiplico, lamblich. ln Nicomach. ρ. 85, Α : Ἡ μὲν γὰρ μονὰς ἑαυτὴν μονά-σασα τετραγωνική γίνεται, ἡ δὲ δυὰς ἑαυτὴν δυάσασα τετράγωνον τὸν δ' ποιεῖ, καὶ ἡ τριὰς ἑαυτὴν τριάσασα τὸν θ'.] Μονάζωνοι, Monachi appellari dicuntur, peculiari habitu sese distinguentes. [E Lexico septemv. Corruptum videtur ex Μονάζοντες.]
[Μοναθλία, ἡ, i. q. μονομαχία , Singulare certamen. Nicot. Annal. 1,6, ρ. 16, Α.]
[Μοναίσης, ὁ, Monæses, Parthus, ap. Plut. Anton, c. 37. Μόναισος ut n. pr. ponit Suidas. Μοναίσης Zo-naras.]
Μονάκανθος, ὁ, ἡ. Qui unicam spinam habent, μονά-κανθοι dicuntur ab Aristotele [ap. Athen. 7 , ρ. 281, F·4)
Μοναλκὴς, ὁ, ἡ, Eximio robore præditus, ita ut solus esse videatur robustus. [Hesychio ἐξέχουσα, ἀνδρω- Β δεστάτη.1
[Μοναλυσις , εο,ς, ἡ, Singularis catena. Pollux 10,
167 : Ἄλυσις καὶ μονάλυσις. Sed duo postrema desuni in libris et suspecta videntur.]
[Μοναμπυκία, ή, Si unus tantum equus est ornatus circa caput, si unus equus est frenatus δίαχρύσοις χαλινό ῖς. Μοναμπυκία, Pind. ΟΙ. 5, 7, ubi per id abstractum notatur equus κέλης, ut sit δι’ ἑνὸς ἵππου. Damm.] [Μονάμπυκος, ὁ, ἡ , i. q. sequens. Eur. Hel. 1567 : Μονάμπυκον ψήχων δέρην (tauri, qui funiculo vinctus duceretur). V. seq. voc.]
[Μονάμπυξ, υκος, ὁ, ἡ.] Μονάμπυκες πῶλοι, Unum tantum habentes ἄμπυκα [i. e. Redimiculum] singuli. Eurip, ita vocare dicitur τοὺς κέλητας. [Alc. 428 : Τέθριππά 0᾽ οἳ ζεύγνυσθε καὶ μονάμπυκος πώλους * Suppl.
586 : Μοναμπύκων τε φάλαρα * 68ο : Μοναμπύκων άναξ.
Ubi dicitur, ut μονάμπυκος, de redimitis, iisque singu-latim incedentibus et solitariis.]
Μονανδρέω, Unicum maritum habeo. Suid. ex quopiam cujus tacet nomen : Οὐκ ἤδεισαν Αιγυπτίων αἱ C γυναῖκες τοποίλαιὸν μονανδρεῖν.
[Μόνανδρος, ἡ, Univira, Cl. Inscr. Ephes. ap. Bœekh. vol. 2, ρ. 613, n. 2986, 4 : Τὴν μόνανδρον Νυμφιδίαν. Exc. ex Jo. Chrysostomi τοῦ περὶ μονάνδρων λόγου sunt ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 98, Β. L. Dind.] [Μοναξία, ἡ, Solitudo. Eust. 11. ρ. 22, 12 : Ἐκ τούτου δὲ (quod † vertatur in ξ) ἰδιωτικώτερον καὶ ἡ μοναξιά ἔοικε λεγεσθαι. Schol. Eur. Hec. 996 : Ἀρσένων ἐρημία) τῶν ἀνδρῶν μοναξία. Paullo antiquioris esse originis voc. ostendit n. pr. Μονάξιος, et adverb., a quo utrumque ducitur, Μονὰς s. Μουνὰξ, quorum illud est ap. Eust. Opusc, ρ. a5o, 80 : Τὴν μονὰξ, de hoc HSt. :] Μουνὰξ, Seorsum, Singulatim, Solum. Ilom.
Od. [Θ, 370J de Alcinoo : Ἄλιον καὶ Ααοδάμαντα κέ-λευσεν Μουνὰς ὀρχήσασθαι, ἐπεὶ σφίσιν οὔτις ἔριζε, Ipsos solos, ubi Eust. μόνους, ἡ καθ ἕνα ἰδίω;, Seorsim quemque. Item, μουνὰξ μάχη, ap. Suidam [ex /Eliano] ἡ μονομαχία, Qua solus aliquis eum aliquo solo congreditur : quod quidam interpr. Certamen singulare.
Et μουνὰξ κτείνειν, Occidere in ejusmodi congressu, U Od. Α, [416]: Ἤδη μὲν πόλεων ἀνδρῶν φόνῳ αντεβόλη-σας Μουνὰξ κτεινομένων καὶ ἐνὶ κρατερῇ ὑσμῖνι • i. e., iu-quit Eust., κατὰ μόνας, ἐν μονομαχία : opp. vero ibi μουνὰξ et ἐν ὑσμῖνι : quum enim μουνἀξ pugnatur, unus eum uno confligit ; at in ὑσμῖνι plures eum pluribus simul. [Euphorie ap. Tzetz. ad Lycophr. 4441, ρ. 612; Manetho 6, ι5;.]
[Μονάξιος, ὁ, Moiiaxius, n. viri, in inscr. Aphrodi-siad. recentior! ap. Bœekh. vol. 2, ρ. 499, n. 2144,
6,	ubi aliud cx. annotavit Frauckius. L. Dind.] [Μοναπλὸς, ὴ, ὸν, Simplex, λιτὸς, ἁπλοῦς. Proverbia seu dicta vulgaria M>s. : Οἱ πτωχοὶ κατέδειξαν τὰ μο-ναπλά. Dicang. ‖ Adv. Μοναπλῶς, Simpliciter, ap. Tzetzen in Cram. An. vol. 3, ρ. 318, 19 : Τὰ μὲν με-τροῦνται μοναπλῶς κατὰ μονοποδίαν. Gregor. Acind. in Allât. Græc. Orthod. vol. ι, ρ. 767, 417 : Τρισὶ μοναπλῶς συγκαταθλᾶτχι λίθοι;. L. Dind.]
Μόναπος, a Paeonibus dicitur ὁ βόνασσος, Bonasus, ut tradit Aristot. Μ. Λ. 9, 45. [V. Μόνωτος.]
μονὰς	116ο
[Μοναρίτης οἶνος, 6, Vinum in Melitene Cappadociae nascens, τοῖς Ἐλληνικοῖς ἐνάμιλλος, ap. Strabon. 12, ρ. 535.]
[Μοναρχεια. V. Μοναρχία.]
Μοναρχέω, Solus impero, s. dominor. [Pind. Pyth. 4, 165 : Καί τοι μοναρχεῖν καὶ βασιλευέμεν ὄμνυμι προή-σειν. Plato Reip. 9, ρ. 5-6, Β, Polit, ρ. 3οα, Β, et alii.] Et pass. Μονζρχοῦμαι, ut regio dicitur μοναρχεῖσθαι, Quæ unius duntaxat dominatui subest, Quæ ab uno solo regitur. [Aristot. Reip. 1, 7 : Μοναρχεῖται γὰρ πᾶς οἶκος. Et alii.] Interdum autem μοναρχεῖν gen. habet, ut ap. Strab. 5, [ρ. 249] : Ὑπὸ τοῦ Συλλα μοναρχήσαν-τος Ῥωμαίων. [ ‖ Forma lon. Herodot. 5, 46 : ᾽Εμου-νάρχησεχρόνονἐπ᾽ ὀλίγον * 6ι : Ἐπὶ τούτου μουναρχέοντος, et ib. in epigr.]
[Μονάρχης. V. Μόναρχος.]
Μοναρχία, ή , Solius dominatus , Unius imperium, Monarchia. [Dictatura, Gl. Definit Aristot. Rhetor. 1,8: Μ. δ’ ἐστὶ κατὰ τοὔνομα , ἐν ᾗ εἷς απάντων κύριός ἐστιν * τούτων δὲ ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, ἡ δ᾽ ἀόρι-στο; τυραννίς • et similiter Reip. 3, 7 : Κοίλεῖν εἰώθϊμεν τῶν μὲν μοναρχιών τὴν πρὸς τὸ κοινὸν ἀποβλέπουσαν συμ-
ϊιέρον βασιλείαν ■ Eth. Nie. 8, 12. /Esch. Sept. 881 : Ιικρὰς μοναρχίας ἰδόντες. Soph. Ant. 1163: Λαβὼν δὲ χώρας παντελή μοναρχίαν. Et sæpius Eur. et Aristoph. \esp. 474. Lycophr. 1229: Γῆς καὶ θαλάσσης σκήπτρα καὶ μοναρχίαν λαβόντες, et ubi de terra capi licet, 138* : Φθειρῶν ὀρείαν νάσσεται μοναρχίαν. Plur. Xen. Cyrop. ι, ι, ι. Idem 8, ι, 4 : Ἔνθα ἄνευ μοναρχίας πόλις οἰ-κεῖται. Plato Polit, ρ. 3θ2, D, et alibi. ‖ Forma lon.] Herodot. 3, [8ο] : Κῶς δ᾽ ἂν εἴη χρῆμα κατηρτημένον μουναρχίη, τῇ ἔξεστι άνευθύνο,ς ποιεειν τὰ βούλεται. [7,
154 : Ἀναλαμβάνει τὴν μ. ‖ De regno Dei dictum ν. ap. Suicer.p. 373. || «Summum imperium in exercitum, Xen. Anab. 6, 1, 21 : Ἐμοὶ οἱ θεοὶ οὕτως ἐν τοῖς ἱεροῖς ἐσήμηναν, ὡ; καὶ ιδιώτην ἂν γνῶναι, ὅτι ταύτης τῆς μοναρχίας ἀπέχεσθαί με δεῖ. » Seaclr. V. Μόναρχος. ‖ Forma in —εια Hymn, in Isid. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 4, 1,6: Σᾶμα τεᾶς, δέσποινα, μοναρχείας ἱκέταισιν. L. DinDORF.]
Μοναρχικὸς, ὴ, ὸν, Ad monarchum pertinens, s. ad monarchiam. Μοναρχική [πολιτεία, Plat. Leg. 6, ρ. 756, E,] δύναμις, Monarchæ potentia. [Μ. ἐξουσία Po-lyb. 10, 10, 9. Et μοναοχικοκέρα ib. 26, 2.] Et ap. Plat. [l.eg. 3, ρ. 6g3 , E] τὸ μοναρχικόν, Quod peculiare est monarchiæ. [Dictatorium, Gl.] || Μοναρχικὸς, inquit Bud., Monarchiæ favens. Appian. C. Β. 5, [53] : Ἐγὼ δὲ Ψουλβίας ῇσθόμην μοναρχικῆς. [ || Adv. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 43a : Αὐτοκρατορικῶς καὶ μοναρχικῶς* 7ὑ5 : Μ. ἅγιον τὰ τῆς νήσου. Comparativo Plut. Num. c. 2 : Προσφέρεσθαι μοναρχικώτερον αὐτοῖς. L. Dmn.]
Μόναρχος, ὁ, ἡ, vel Μονάρχης, ὁ, Monarcha , Qui solus dominatur, s. imperat. [Dictator , Gl. Solon ap. Diod. Exc. Vat. ρ. 21 et Diog. L. 1,. 5o : Εἰς δὲ μονάρχου δῆμος ... δουλοσύνην ἔπεσε.] Æschyl. Prom. [324] : Ὀρῶν ὅτι Τραχὺς μόναρχος οὐδ’ ὑπεύθυνος κρατεί. [Aristoph. Eq. i33o : Τὸν τῆς γῆς τῆσδε μόναρχον. Plato Reip. 9, ρ. 975, Α, de Amore.] Thuc. 1, [>22] : Τύραννον δὲ ἐῶμεν ἐγκαθεστάναι πόλει, τοὺς δὲ ἐν μιᾷ μονάρχου; ἀξιοῦμεν καταλύειν. [De duce Eur. Rhes. 31 : Ποῦ δὲ γυμνητων μόναρχοι ; V. Μοναρχία. ‖ Adjective Pind. Pyth. 4, 152 : Σκᾶπτον μόν^ρχον’. Dionys. Α. R. 7, 55 : Μονάρχου ἐξουσίας.] Apud Herodot. 3, [80 etc. et Theogu. 52] Μούναρχος, Ionice iuserto υ. Apud Aristot. [?] et alios [ut in Chron. Pascli. ρ. 355, 8] μονάρχης.
Μονὰς , άδος, ἡ, Uniias. [Singularis, Unio, Gl. De qua ejusque nominibus variis ν. quæ indicavit Ast. Theolog. arithm. ρ. 332. Alia ν. in Δευτεροδέομαι quod scribendum esse δευτερῳδέομαι pariterque δευ-τερῳδία pro δευτεροδία, ostendit verbum πεντωδέω, quod est ap. lamblich. In Nicomach. ρ. 126, ἡ πεντῳδου-μένη μονάς). Automedon Anth. Pal. 11, 5o, 6 : Μάτην δ’ Επίκουρον ἔασον ποῦ τὸ κενὸν ζητεῖν καὶ τίνες αἱ μονάδες. Plato Phæd. ρ. ιοί, E,et alibi, ceterique philosophi.] Plut. : Ἤ μ. οὐκ ἐκυαίνει τὸν ἑαυτοῦ ὄρον , ἀλλ’ ἅπαξ τὸ Ιί μένει • διὸ κέκληται μονάς • ubi videtur a μένω derivare. Hanc μονάδα sequitur δυὰς, τριὰς, τετρὰς, πεντὰς, et sic deinceps. Idem Symp. 4 : Γὰ ἐννέα διαίρεσιν εἰ;
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τρεῖς λαμβάνει τριάδας , ὦν ἑκάστη πάλιν εἰς μονάδας Α διαιρείται τοσαύτας. [Conl. ρ. 744, Α, Β.] In tessera quoque μονὰς dicitur unum punctum , quod etiam ὄνος et κύβος, Pollux [7, 204; 9, g5]. In divinitate quoque μονὰς dicitur esse : imo et ipse Deus esse μονὰς , quatenus unicus est Deus : in eadem tamen et τριὰς statuitur, propter tres personas distinctas, non tamen divisas. Synes. Hymno ι : Ἑνοτήτων ἑνὰς ἁγνὴ, Μονάδιυν μονάς τε πρώτη * paulo post, Μονὰς ἄῤῥητα χυθεῖσα Τρικόρυμβον ἔσχεν ἀλκάν. Et Hymno 4 : Μονὰς εἶ, τριὰς ὤν. Μονὰς ἃ δὴ μὲνει* Καὶ τριὰς εἶ δή. [De deo dictum tractavit Suicer. in Μονότης. « Μ. τρισυπόστατος (Deus), Georg. Lapitha Poem. mor. 886. » Boiss.
II Hesychius : Μ., ἀριθμὸς ὴ ἐξ μοῖραι τῶν ζ δέων (αἰώνων Salmasius). || Adjective eum nomine masc., ut λογὰς, Æsch. Pers. 734 : Μονάδα δὲ Ξέρξην ἔρημον. Eur. Phœn. 1520 : Μονάδ᾽ αἰῶνα* Andr. 854 : Μονάδ᾽ ἔρημον οὖσαν ἐνάλου κώπα;* Bacch. 609 : Μονάδ᾽ ἔχουσ᾽ ἐρημίαν. || Forma Μουνὰς Agathias Anth. Pal. 9, 481, 12•]
[Μονᾶς, ᾶ,6, Monas, medicus, ap. Theophr. fr. 9 Desudor. 12, ρ. 814. L. Dind.]	β
Μονασμὸς, ὁ, Solitudo. Eust. 11. ρ. 636, 36.]
Μόνασος, ὁ, Mouasus, n. viri, ap. Iambiich. Pho-tii Bibi. ρ. 77,19. Simile Μόναισος.]
[Μοναστὴ , ἡ, pro μοναστήριον vel μονὴ , mixto ex utroque vocabulo, mire scriptum in Ms. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 210 fin. : Ἤ παροῦσα βίβλος ἀνε-τέθη τῇ σεβασμίῃ μοναστῇ τοῦ Κωφοῦ κυρίως λεγομένῃ παρὰ τοῦ πανευγενεστάτου δεσπότου κυρίου Κοινσταντίνου τοῦ Αασκαρ.... L. Dikd.J
[Μοναστηριακός , ὴ , ον , Ad monasterium pertinens.
Jo. patriarch. Cpol. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ.
76, Α : Περὶ μοναστηριακῶν κεφαλαίων. Et sæpe ap. Èust. in Opusc. L. Dikd.]
Μοναστήριον, τὸ, Monasterium, Locus ubi homines solitarii degunt : quod et Claustrum a recentioribus appellatur, quod eo claudantur qui solitariam vitam degunt. Philo [vol. 2, ρ. 475, 15], de monachfc Ægypti : Ἐν ἑκάστῃ δὲ οικία ἐστὶν οἴκημα ἱερὸν, ὃ καλεῖται σεμνεῖον καὶ μοναστήριον , ἐν ᾧ μονούμεναι τὰ τοῦ βίου σεμνόῦ μυστήρια τελούνται* in quod nihil inferri soli- C tum fuisse scribit, nedum necessariarum rerum. Sunt qui Solitudinem interpr. Sed id vocab. multo latius ap. Latinos patere constat : quum contra μοναστήριον ad eorum, qui Monachi dicti sunt, domicilium restringatur. [De monasteriis eorumque generibus plura ν. ap. Ducang. et Suicer. in Thes. eccles. Adj. Μοναστή-ριοςϊη Synaxar. in Arsen. ap. Ducang. ρ. q55, C : Τὸ μοναστήριον ... πολίτευμα.]
Μοναστής, ὁ, Qui solitarius degit, Homo solitarius : ut Cic., Solitario homini atque in agro vitam agenti. Gregor. : Νομοθεσίαι μοναστῶν ἔγγραφοί τε καὶ άγραφοι.
[De monachis dicti exx. nonnulla ν. ap. Ducang. Quibus addere licet Tzetz. Hist. 9, 327 ; 10, 5g8, Theo-dor. Stud. ρ. 611, π', 4 i 6'8, ριθ᾽, 2. L. Dind.] Μοναστικὸς, ὴ, ὸν, Ad homines solitarios pertinens. Quum vero homo aliquis aut animal μοναστικόν dicitur reddendum est Solitarius, vel etiam Solivagus, ut Plin, de elephantis, Gregatim semper ambulant, minime ex omnibus solivagi.
[Μοναστραβὴς. V. Μονοστραβής.]	D
Μονάστρια, ἡ, Mulier solitaria, ut ἀσκήτρια, in Pand., i. e. Monacha. [Const. Manass. Chron. 6628. Boiss. Alia plurima exx. Byzantinorum inde ab Joanne Chry-sost. et Justiniano ν. ap. Suicer. et Ducang. De accentu grammat. in Cram. An. vol. 2, ρ. 3oo, a3, et Theognost. ib. ρ. 98, 25.]
Μονάτωρ ἵππος ex schol. Aristoph. Pac. [900], qui et κέλης dicitur, Equus desultorius, ut Suet. Fuerit ergo ei μονάτωρ is qui Eustathio 6 κατὰ μόνας ἐλαυνό-μενος. Hesych. vero aliter accipere videtur hoc vo-cab. : nam quum dixisset, κέλης, ἵππος καὶ ἱππαστὴς καὶ εἶδός τι νεὼς, subjungit, καὶ μονάτωρ : accipiens fortasse pro Homine solitario, et qui ἄζυξ est. Nisi putet aliquis hoc μονάτυ>ρ, expuncto καὶ ponendum esse post ἱππαστὴς , ut κέλης sit ἵππος καὶ ἱππαστὴς μονάτωρ, [l.ex. Ms. Colbert. : Κέλητα, μονάτωρ». Duc.] Μοναυλέω, Tibia unius concentus cano. Plut. [Cæs. c. Sa] : Ἔτυχε γὰρ αὐτοῖς ἀνὴρ Αίβυς ἐπιδεικνύμενος ὄρ-χησιν ἅμα καὶ μοναυλῶν θαύματος ἀξίως.
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Μοναυλία, ἡ, Vita solitaria, i. e. Cælibatus, Plato Leg. [4, ρ. 721, D], ut συναυλία , Conjugium. [Τὸν δίχα γάμου βίον interpr. Photius. • Liban, vol. 4, p· 136, 21 : Πρόσεισί τις τῶν ἐπιτηδείων καὶ κακίσας τὴν μοναυλίαν καὶ τὴν συζυγίαν ἐπαινέσας. » Hemst.]
[Μοναυλία, ἡ, Cantus solitarius. Pollux 4, 82 : Νίγλαρος δὲ μικρὸς τις αὐλίσκος, ... μοναυλία πρόσφορος.]
Μοναύλιον , τὸ, Organum quoddam tibiale unius et simplicis cantus. [Posidon. ap.] Athcn. 4, [ρ. 175, Β]: Φωτίγγια, καὶ μοναύλια, κώμιον, οὐ πολέμων ὄργανα.
[Μοναύλιος, ὁ, Solitarius, βίος, Logothetaap. Suid. ν. Λουκιανός ὁ μάρτυς.]
Μόναυλος, ὁ, ἡ, Tibialem quendam cantum unicum et simplicem edens, ut quidam interpr. μόναυλος κά-λαμος ap. Eust. [11. ρ. 1157,38, ex Athcn. l.infracit.]; qui Osiridis inventum esse dicit vocarique a Doriensibus in Italia τιτύρινον, s. σατυρικόν: τίτυρον enim Doriensibus esse σάτυρον. Μόναυλος etiam Qui ejusmodi organo utebatur, quem ibid. Eust. [cx Ath. 1. infra cit.] καλαμαύλην et ῥαπταύλην quoque dictum fuisse tradit. Et τὸ [immo τὸν] μόναυλον ap. Athcn. 4, [ρ. 175, Ε], Unius tibiae concentus [immo Instrumentum musicum] : Ἡμῶν τῶν Ἀλεξανδρέων κατατρέχεις ὡς ἀμούσιον, καὶ τὸ [τὸν] μόναυλον συνεχώς ὀνομάζεις. [Athen. 4, ρ. 174, Β : Παρ’ ὑμῖν τοῖς Ἄλεξανδρεῦσι πολὺς ὁ μόναυλος ἀλγηδόνα μᾶλλον τοῖς ἀκούουσι παρέχων ἤ τινα τέρψιν μουσικήν. Et post verba supra posita ab HSt., ἐπει δὲ ἡμῶν ... ὀνομάζεις, addit : Ἄκουε περὶ αὐτοῦ ἃ νῦν ί/ω σοι λέγειν ἐν,προχείρῳ. ᾽Ιόβας ... Αιγυπτίους φησι λέγειν τὸν μόναυλον ᾽Οσίριδος εἶναι εὕρημα ... Τοῦ δὲ μο-ναύλου μνημονεύει Σοφοκλῆς ἐν θαμύρᾳ ( cujus in fr. corrupto pro λύρα μοναύλοις libri minus boni μόναυλος) • Ἀραρὼς δ᾽, Ἀρπάσας μόναυλον εὐθὺς πῶς δοκεῖ; κούφως ἀνήλλετο* Ἀναξανδρίδης δ᾽, Ἀναλαβὼν μόναυλον ηύλουν τὸν ὑμέναιον, καὶ, Τὸν μόναυλον ποῖ τέτροφας, οὗτος Σύρε ; — Ποιον μόναυλον;—Τον κάλαμον(καλάμινονΟ. 1).ί. Σώπατρος, Καὶ τὸ μόναυλον μέλος ἤχησεν. Πρωταγορίδης, Τῷ ἡδεῖ μοναύλῳ τὰς ἡδίστας ἁρμονίας άναμινυρίζει. Et post verba in Μοναύλιον posita : Οὐκ ἀγνοῶ δὲ ὅτι Ἀμε-ρίας 6 Μακεδὼν ἐν ταῖς Γλιόσσαις τιτύρινον φησι καλεῖσθαι τὸν μόναυλον ... Ὅτι δὲ 6 μόναυλος ἦν 6 νῦν καλούμενο; καλαμαύλης σα†ῶς παρίστησιν Ἤδύλος ... Τοῦτο Θεών ὁ μόναυλος ὑπ᾽ ἤριον ὁ γλυκὺ; οἰκεῖ αὐλητὴς ... Ἀλλὰ θέωνα τὸν καλαμαυλήτην εἴπατε, Χαῖρε θέων. In fr. Sophoclis non recte Valckenarium Adon. ρ. 225, Β, conjecisse μόναυλος constat vel ex Poli. 4, ;5 , inter εἴδη ὀργάνων ponente, Μόναυλος εὕρημα μέν ἐστιν Αιγυπτίων , μέμνη-ται δὲ αὐτοῦ Σ. ἐν Θ. Αὐλεῖ δὲ μάλιστα τὸν γαμήλιον, nec verbum αὐλεῖν convenit fidibus (quod voc. apud nos in Αωτέω per errorem irrepsit pro Tibiis).]
Μόναυλος, 6, ἡ, Qui solus stabulatur aut habitat. [Μονάχάζω pro μονάζιο, ut videtur, scribitur ap. Leonem in Ms. ap. Pa>in. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 428, Α : Ἕνα τῶν μοναχΛζόντων, quum ib. sæpe sit μονάζουσα. L Dind.]
[Μοναχεῖον, τὸ, i. q. μοναστήριον, ex L. i3 Cod. de sacros, eccles., ubi Monachio annotat Ducang.] [Μοναχῆ. V. Μοναχός.]
Μοναχῆ, Sola parte. Xen. [Anab. 4, 4, 19] : Ὠς ἐπὶ τῇ υπερβολή τοῦ ὄρους [ἐν τοῖς στενοῖς], ᾗπερ μοναχῆ εἴη πορεία, ἐπιθησόμενοι τοῖςἝλλησι, Qua solummodo patebat iter. Nisi potius μονάχὴ scrib. est. [Quod ab ætate Xenophontis alienum et ex Suida, qui recte μοναχῆ, correctum est. Libri enim μοναχῆ. HSt. autem hæc repetit ab Lex. Septeni ν., quod Suidam sequitur. Plato Leg. 4, ρ. 720, Σ : Διχῆ ἡ μ. Aristot. Me-taphys. 4, ρ. 97, 17 : Τὸ δὲ μοναχῆ (λέγεται) γραμμὴ.] Μοναχικὸς, ὴ, ὸν, Ad solitarios homines pertinens, Monasticus , s. Monachicus. Dionys. Areop. 1. in Μοναχὸς cit. : Δηλοῖ τὴν μ. τάξιν οὐκ εἶναι προσαγωγικὴν ἑτέρων, ἀλλ’ ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἑστῶσαν ἐν μ. καὶ ἱερᾷ στάσει. Et paulo post, Εἴπερ ἀληθῶς ἐπὶ τὴν μ. ἀφίκοιτο καὶ ἑνιαίαν ἀναγωγὴ ν. [Isaac. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. ι84, Α : Περὶ ἀποταγῆς καὶ μοναχικῆς πολιτείας. Theo-phan. Chron. ρ. 5og , C : Τὸν Μαριανὸν τὰ μοναχικὰ ἀποὀύσας πατρίκιον πεποίηκεν. L. D. || Ad ν. Μοναχικῶς, Sozom. Η. Ε. 7, 28; Theodor. Stud. ρ. 43ο, D.J Μοναχόθεν , Una solùm ex parte : ut πανταχόθεν, Omni ex parte. [Suidas ν. Παραγωγή : Μονοπλευρῳ δὲ (τάγματι), ὅταν μοναχόθεν φοβηθῇ.]
146
1163 μονέντερον
Μοναχὸς, ὴ, ὸν, [Singularis, Gl.] Unicus, Bud. eXen. α [Anab. 4, 4, *9» de quo 1. ν. in Μοναχῆ. Aristot. Me-taphvs. 6, ρ. 160, ιδ : Ὄσα μοναχὰ, οἷον ἥλιος ὴ σελήνη· ία, ρ. 261,3: Συμβαίνει γὰρ στερεὰ μὲν μοναχά. Dio-dor. 2, 58 : Ὀμοίως τὰ σπλάγχνα καὶ τἄλλα τὰ ἐντὸς πάντα ἔχειν μοναχά.] || Accipitur etiam pro Homine solitario, qui et μοναστὴ; dicitur : ut ap. Christianos^ Qui in loca sola s. solitudines, procul a reliquorum hominum consuetudine, secedebant, ut cultui divino vacare melius possent. [Solitarius, Monachus, Gl. Pallad. Anth. Pal. 11, 384 , 1. « Eunap. Ædes. ρ. 78 : Εἶτα ἐπεισῆγον τοῖς ἱεροῖς τόποις τοὺς καλούμενους μονα-χοὺς, ἀνθρώπους μὲν κατὰ τὸ εἶδος , ὁ δὲ βίος αὐτοῖς συώδης. » Duc Ano. Procop. Pers, ι, 7 : Τῶν Χριστισνῶν οἱ σωφρονέστατοι, οὕσπερ καλεῖν μονάχους νενομίκασι. Id. Αρρ. ρ. 135.] Dionys. Areop. Eccl. Hier. [ρ. 134, A]:
ΟΙ μὲν θεραπευτὸς, οἱ δὲ μοναχοὺς ὀνομάζοντες, ἐκ τῆς τοῦ Θεοῦ καθαρᾶς υπηρεσίας καὶ θεραπείας , καὶ τῆς ἀμερίστου καὶ ἑνιαίας ζωῆς, ὡς ἑνοποιούσης αὐτοὺς ἐν ταῖς τῶν διαιρετών ἱεραῖς συμ7ττύξεσιν , εἰς θεοειδῆ μονάδα καὶ φιλόθεον τελείωσιν. Idem in eod. l., aliquanto post, Ἀπείρηται Β τρόπῳ παντὶ τοῖς ἑνιαίοις μοναχοῖς, ὡς πρὸς τὸ ἐν αὐτῶν ὀφειλόντων ἑνοποιεῖσθαι καὶ πρὸς ἱερὰν μονάϊα συνάγεσθαι. Latini quoque scriptt. Ecclesiastici Monachos appellant. Quæ vero hujus vocab. afferuntur a graram. [ut Etym.] et nonnullis aliis etymologiae, ridiculae sunt : quibusdam sc. compositum esse dicentibus ex μόνος et εὐχὴ, quibusdam a μόνος et ἄχος : quum ἐκ παραγωγῆς sit illa terminatio. [De compendio quo scribitur in
codd, α pluribus agit Ducang. |J Femin. in inscr. Feo-dosiæ reperta et posita ἀπὸ Ἀδὰμ ἔτους στκ£, ap. Wiixel. Recueil de quelques antiquités n. 22 : Ἑλένη μονάχὴ. Typicum Irenes ap. Cotel. Mon. Eccl. vol. 4, ρ. 204 , c. 29. L. Ι). U « Græci recentiores μοναχοὺς appellarunt quos Latini Uniones, dum solam vocab. indolem respiciunt. Nam Unio i. q. μοναχὸς. Vett. Excerpta : Σμῆξις μοναχοῦ τῶν μολυβδιζόντων , Unionis plumbei coloris. An μοναχαὶ eo sensu in (Arriani) Periplo R. maris (ρ. 5) : Ὀθόνιον Ἱνδικὸν τὸ πλατύτερον, ἡ λεγομένη μονάχὴ καὶ σαγματογῆναι καὶ περιζώματα καὶ C καυνάκαι. Ita enim scrib. ex alio Ι. paulo post : Ὀθόνιον ἥ τε μονάχὴ καὶ ἡ σαγματογήνη. Sed ex his H. constat lineæ vestis potius speciem esse τὴν μοναχὴν quam Unionem. Videtur autem auctor τὸ ὀθόνιον, quod ex India afferebatur, in duas species dividere, μονάχην et τὴν σαγματογήνην. Per μοναχὴν intelligo singularem ex lino vestem vel tunicam. ICtus singulares tunicas vocat quæ in synthesin composita? essent. » Ex Salinas. Plin. Exerc. ρ. 824, B-D. De accentu acuto Ar-cad. ρ. 85, 7.]
II Μοναχῶς, Uno tantum modo. Aristot. [Eth. Nic.
2, 5 : Τὸ μὲν ἁμαρτάνειν πολλαχῶς ἐστι, τὸ δὲ κατορθοῦν α.] Polit. 5, [c. 8] : Μ. δὲ καὶ ἐνδέχεται ἅμα εἶναι δημοκρατίαν καὶ ἀριστοκρατίαν. VV. LL. cxp. etiam simpliciter, Singulari ac simplici modo. [Metaphys. 2, ρ.
4*, ι? : Πότερον μοναχῶς ἡ πλείονα γένη τῶν οὐσιῶν • 3, ρ. 85, 7 : Τὰ μ. λεγόμενα· Η. Α. 5, 2 : Οὕτω τε καὶ μοναχῶς.]
Μοναχοῦ, ut ἐνταῦθα μοναχοῦ, Hoc solùm in loco, Hic solummodo, Huc solummodo. Plato Symp. [ρ. 184, ^
E]	: Μ. ἐνταῦθα ξυμπίπτει τὸ καλὸν εἶναι ἐραστῇ χαρίσα-σθαι. [Conl. ρ. 2ϊ2, Α. Theophr. Η. PI. g, 10, 2 : Μ. γίγνεται τῆς Οἴτης περὶ τὴν πυράν. Plotin. Enn. 5, ρ. ι ο4 «, 16 : Ὀ μὲν γὰρ αἰσθητὸς κόσμος μοναχοῦ, 6 δὲ νοητὸς πανταχοῦ. L. Dinn]
[Μοναχόω, Solitarium facio. Aquila Ps. 85, 11, μο* νάχωσον, ubi Symmach. ἕνωσον. ScHLEüsn. Lex. In ed. Bos. est μοναχῶς, non μονάχοὰσον.]
[Μοναχῶς. V. Μοναχός.]
[Μονειδής. V. Μονοειδὴς.]
[Μονειμοφορῶ, Unum gesto pallium. V. Μονειφορῶ.]
[Μονείμων. V. Μονοείμο,ν.]
[Μονειφορῶ, ἐν ἱμάτιον φορῶ, Suidas. Liber unus μο-νηφορῶ, alius μονειμοφορῶ eum Zonara ρ. ι3γ3 : Μο-νηφορῶ, Ιν φορῶ. Μονειμοφορῶ δὲ δίφθογγον, ἀπὸ τοῦ μόνον καὶ τοῦ εἷμα τὸ ἱμάτιον. Vereor ne et μονηφορῶ et μονειμοφορῶ grammaticorum sint commenta ex μονει-μονῶ nata. L Dirrn.]
Μονέντερον, τὸ, dicitur Magnum intestinum, Colum,
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quia neutra sui parte aliis intestinis annexum est, sed intestinum per se est. Ita enim in Hippiatr. : Γίνεται δὲ τὸ πάθος περὶ τὸ μονέντερον , ὃ καλεῖται κῶλον, διὰ τὸ μὴ συνδεδέσθαι τοῖς ἄλλοις εντέροις κατ’ ἀμφότερα, ἀλλὰ κυλινδεῖσθαι καθ’ ἑαυτόν. Et rursum, Συμβαίνει δὲ τοῦτο τῷ μεγάλῳ ἐντέρῳ ὃ λέγεται μονέντερον.
[Μονεντρεχὴς, ὁ, Unice versutus. Philod. De ira ι, ρ. 73. Pissov.]
[Μονερέτης, ὁ, et forma lon.] Μουνερέτης, Solus remex, Epijgr. [Antipatri Anth. Pal. 7, 637, ι.] [Μονερημίτης, ὁ, Solitarius, Joann. Mon. in Anecd, meis vol. 4, ρ. 293, 8. Boiss. ῖ]
Μονὴ, ἡ, Mansio [Gl. Aristoph. Αν. 417 : Ὁρα τι κέρδος ἄξιον μονῆς·, Herodot. 1, 94 : Δύο μοίρας διελόντα Λυδῶν πάντων κληρῶσαι τὴν μὲν ἐπὶ μονῇ, τὴν δὲ ἐπ᾽ ἐξόδω ἐκ τῆς χώρας. Xen. Anab. 5, ι, 5 : Ὅσα δοκεῖ καιρός εἶναι ποιεῖν ἐν τῇ μονῇ· 6, 22 : Οὐ δεῖ προσέχειν μονῇ. Frequentat etiam Plato.] Apud Plut. [Μοι*, ρ. io63, D] opp. μονὴ ( ἐν τῷ βίῳ ) et ἐξαγωγὴ, ut Cic., Mansio in vita et excessus ex vita. Polyb. 4, [41, 4] : Μονὴ καὶ στάσις. [Καὶ τὴν γῆν καὶ πάντα τὰ φερόμενα τοῖς ῥεύμασιν μὴ λαμοάνειν μονὴν μηδὲ στάσιν. Μονὴ ἄστρων Pollux 4, 156. « Parthen. c. a : Καὶ αὐτῷ ἦν ἡ μονὴ ἡδομὲνῳ • 36 : Τὴν κατ’ οἴκον δίαιταν καὶ μ. ἀπέστυγεν. » Valcr. II Mansio, Diversorium publicum viatorum. Μισθὸς ὁ διδόμενος ὑπὲρ τῆς μονῆς τῷ πανδοκεῖ, Hesych. in Στεγανόμιον. Hemst. «Quorum numerum videre est in Itinerario Antonini. Athanas. vol. 1, ρ. 147, F. » Index Athanasii. Cone. Ephes. part. 1, c. 36 : Εύχου, ω δέσποτα , καὶ ταύτας τὰς πέντε ἡ £ξ μονὰς καὶ ἀλύπως ἡμᾶς ὁδεῦσαι. Acta Cone. Calchedon. Act. 9 : Ἀπὼν ἀπὸ τεσσαράκοντα μονῶν, Gloss, in Ἐπίσταθμος cit., et alia addit Ducang. Conf. Jo. Malal. ρ. 332, 12 ; 459,
9.	Sic jam ap. Pausan. 10, 31, 7 : Τέτμηται δὲ διὰ τῶν μονῶν ἡ ὁδός. Quod suspectum illic fuit nonnullis. Improprie Ephræm Syr. vol. 3 , ρ. 533, C : Χειρα-
Ϊί,γησον τὴν ἐμὴν ἀθλίαν ψυχὴν πρὸς τὰς αϊωνίους μονάς.
t singulari Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xvi,C.] Α Thuc. in malam partem accipitur pro Desidia et Mora, quo etiam modo ἕδρα et καθέδρα, ι, ρ. 42 [i3i]: Οὐκ ἐπ’ἀγαθῷ τὴν μονὴν ποιούμενος, Moram trahens, schol, ἀργίαν. [Similiter Eur. Tro. 1129 : Οὗ θᾶσσον οὕνεκ᾽ ὴ χάριν μονῆς ἔχων Herc. F. 957 : Διελθὼν ἐς βρκχὺν χρόνον μονῆς. De quiete etiam Plut. Μ or. ρ. 747, C : Αἱ μοναὶ (in saltatione) πέρατα τῶν κινήσεων εἰσί. Et ρ. 927, Α : Τὰ μὲν κινήσεως τὰ δὲ μονῆς ἀνάγκαις ἐνδεθέντα. ‖ Monasterium. Jo. Camen. De excid. Thessalon. c. 3 : Μοναὶ μοναχῶν πολλαὶ καὶ συχναί. Et alii ap. Ducang. Idem addit : « Μονὴ interdum etiam pro Ecclesia catholica s. parochiali usurpatur, ut ap. Latinos inferioris ævi scriptt. Monasterium. Id ex Euchologio ρ. 321, 323 , eruit Goarus , ubi ecclesia, in qua sacramenta pro more Græcorum conferuntur, sic appellatur, quod in monasteriis nullatenus fit.» De accentu Arcad. ρ. 112, 8.]
[Μονηὶς, ίδος, ἡ, Solitaria, ἀρχὴ, i. q. μοναρχία. Manetho 4, 98.]
[Μονήλατος, ὁ, ἡ , Ex uno cusus , Solidus. Heliod. /Eth. 9, 15, ρ. 431 : Τρόπος δὲ αὐτοῖς πανοπλίας τοιόσδε, ἀνὴρ κράνος μὲν ὑπέρχεται συμφυές τε καὶ μονήλατον.] Μονημέριος, 6, ἡ, i. q. μονήμερος, Epigr. [ubi Μο-νημέριον, Unius diei spectaculum, in lemmate Anth. Pal. 9, 581 : Εἰς τὸ μονημέριον, ἤγουν κυνηγέσιον, ἐν ᾤ ἀγωνίζονται ἄνδρες προς θῆρας. Justinian. Nov. ιο5, ι : Μετ’ ἐκείνην τὴν τοῦ λεγομένου μονημερίου, ἔνθα πολλῆς ἡδυπαθείας ἐμπλήσει τὸν δῆμον τό τε καλούμενον πάγκαρπον θεώμενον καὶ θηρίοις προσμαχομένους ἀνθρώπους.] Μονήμερος, ὁ, ἡ, Diarius, Qui est unius diei, ex Galeno. [Μονήυερον, τὸ, ap. Ælian. Ν. Α. 5, 43 : Ζῷον τὸ μονήμερον ουτω καλούμενον. Adj. legitur in 1. obscuro et fortasse corrupto Africani Cest. ρ. 290, col. ι, Α : Ταῦτα μονήμερον οὐδὲ τὸν χρησάμενον εὐθέως ἀναιρεῖ.] [Μονή ν ία, ἡ, Monenia, olim dicta urbs Troica Pedastis, sec. Eustathium 11. ρ. 6a3, 15.]
Μονήρης, ὁ, ἡ, [Solitarius, Solivago, Gl.] de quo dubitari justius potest, compositumne sit, ut διήρης, τριήρης, δεκήρης , an vero tantummodo derivatum ; nam illa de navibus tantum dicuntur, hoc de hominibus etiam ceterisque animalibus, item et de vita aliciijus. De homine solitario dictum reperitur ap.
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[Hippocr. Epist, ρ. 1415, 38 : Μονήρεες καὶ φιλέρημοι*] Diog. L. [ι, a5j, ex Heraclide: Καὶ αὐτὸς δέ φησιν μονηρη αὑτὸν γεγονέναι καὶ ἰδιαστήν. Athen. 7, [ρ. 3ο ι, C] de hepato pisce : Ἔστι δὲ μονήρης, ὤς φησιν Αριστοτέλης • et [ρ. 3αι, Ε] de salpa : Καρχαρόδους καὶ μονήρης. Solivagum interpretari possumus, ut Pliu. de elephantis, Gregatim semper ambulant, minime ex omnibus solivagi. Cic. quoque aves volare ait, partim solivagas, partim congregatas. Opponitur ei in hac signif. ἀγελαῖος. Dicitur etiam aliquis μονήρη vitam agere, qui solitarius degit. [Lycophr. : Ὁποῖα πόρκος ᾽Ιστριεὺς τετρασκελὴς ἀσκῷ μονήρης όμφελυτρώσας δέμα;.] Item μονήρης δίαιτα pro eo quod Synes. μονήρη βίον vocat. [l)e quo iterum HSt. :] «Μονηρήβιον in VV. LL. Vita solitaria, Monachismus : quod suspectum est, ac pro eo scr. fortassis μονήρη βίον. » [Sic Athanas.vol. 1, Ρ.797Ἂ : Τὸν μ. β. ἀσκήσας. Μονηρήβιον pro μονήρη βίον scriptum ap. Ephræm. Syr. vol. 3, ρ. 336, Α, et μονηρήβιον ρ. 33γ, C.] Lucian. Tim. [c. 42] : Μ. δὲ ἡ δίαιτα , καθάπερ τοῖς λύκοις, καὶ φίλος εἷς Τίμων* paulo antè sibi præsrribitápi£i'av πρὸ; ἅπαντας καὶ ἀγνω-σὼιν, et pro piaculo dicit τὸ προσομιλῆσαί τινι. De nave autem ap. Pollue, dicitur, 1, c. 9 [§ 82]. Ναῦς ἐνήρης [« ἐνήρης » HSt. Ms. Vind.], ἑπτήρης, τριήρης, διήρης, μονήρης. Ap. Suidam , Πλοῖα μονήρη , ἔστιν ἃ καὶ δί-κροτα χατεσκευάσαντο • quo loco, inquit Ba y Γ, μονήρη dicit Ea quæ pluribus quidem remis agerentur, sed unico tantum per transtra et sedilia remo, et non binis, aut ternis, aut etiam pluribus incitarentur: quæ fortasse κέλητες etiam dicta sunt, translatione sumpta ab equis celetibus. Nicand. vero μονήρη ἀκτῖνα dixit Unicum diem, s. Unum solummodo diem, ΑΙ. [400] de pharico : Ἐν δὲ μορήνει Ῥηϊδίως ἀκτῖνι βαρὺν κατεναίρεται ἄνδρα • i. e. ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ , schol. [Μονῆρες ἀγαθὸν Archytas Stob. ρ. 14, 2ϊ (ρ. 675 Gai.). Valck. De vocabulo Eust. II. ρ. 633, 4> : Τὸ γράμμα οὐκ οἶδεν ὁ ποιητής· εἰ γὰρ ἐπ’ αὐτοῦ ἦν ἐν χρήσει, καθὰ καὶ ἡ ἐν Ὀδυσσεία γραπτὺς, οὐκ ἂν τρὶς είπε τὸ σῆμα, ἐπιμείνας τῇ λέςει οιὰ τὸ μονῆρες καὶ χαίριον. Herodian! Περὶ μο-νήρους λίξεως , De dictione singulari, libellus editus est in C. Dindorfii Gramm. vol. ι.] Μονῆρες πλοῖον quidam ap. Suid. appellant, Navigium, quod unicum habebat per transtra et sedilia rennim, non binos aut ternos : litet alioqui pluribus remis ageretur. Bayl. [V. supra et infra Movr'ptov.J
[Μονήριον, τὸ, Navis uniremis, μονῆρες πλοῖον, Galea. 1 .eo lmp. Tact. c. 19, § 74 : ἴα τε μονήρια λεγόμενα καὶ τὰς γαλέας· 11 : Οἱονεὶ γαλαίας ἡ μονήρεις λεγομὲνους. Contin. Theophanis Ι. 2, η. 22 : Ὁ Φωτει-νὸς ἐν μονερίῳ (sic) μόλις σώζεται. Anna Conin. 5, ρ. »32 : Εἰσεληλυθὼς εἰς μονῆρες. Ducang.]
[Μονήσιμος, 6, Monesimus, n. viri, in iiumo Magnesiae ion. ap. Mionnet. Dcscr. vol. 3, ρ. i5o, n. 654.] [Μονῆτα, ἡ, Moneta, cognomen Junonis apud Romanos, ap. Suidam, qui multis exponit nominis rationem. Dea Moneta repraesentatur in numo Alexandrino non ht* inscripto ap. Zoegam Num. Ægypt. ρ. 244, 11. 84 sive Mionnet. Desrr. vol. 6, ρ. 3Α4* n. 2407. II De usu vv. μονήτα et μονητάριος ap. Byzantinos Uucang. : « Theophan. a. 6 Rhinotmeti : Παρεκάλει μὴ λυθῆναι τὴν εἰρήνην, ἀλλὰ δεχθῆναι τὴν αὐτοῦ μονήταν. Midi. Attaliat. Synops. tit. 78 : Οἱ ἀπὸ μετάλλου ἡ μο-νήτας βασιλικὰς [sic] κλέπτοντες μεταλλίζονται ἡ Εξορίζονται. Eclogae Leonis et Constantini tit. 28 : Οἱ παρα-χαράκται μονήτας χειροκοπείσθωσαν. (De ædificio Jo. Malal. ρ. 3o8, ι : Εκτισε δὲ καὶ ἐν ᾽λντιοχεία Μόνηταν (sic), ὥστε χαράσσεσθ*ι ἐκεῖ νομίσματα* ἦν γὰρ ἡ αὐτὴ Μόνητα ἀπὸ σεισμοῦ καταστραφεῖσα.) Μονίνα Theophanes a. 20 Constantini Μ. : Τῷ αὐτῷ ἔτει τὴν Ἑλένην... ἔστεψε, καὶ μονίταν ὡς βασιλίδι ἀπένειμεν. Cosinas Indicopl. (ρ. 338, C) : Ἔχεις ἀμφοτέρων τὰς μονίτας, τοῦ μὲν τὸ νόμισμα , τοῦ δὲ τὴν δραχμὴν, τουτέστι μιλια-ρίσιον. Harmenop. 6, 14,4 et Glossæ Basilic.: Mo-νίτᾳ καλεῖται τὸ ἀρχέτυπον σφραγιστήριον ὴ βουλλωτήριον, μεθ ων 6 τῶν νομισμάτων τύπος διαχαράττεται. Ita Basilic. 7, 17* 26; 60, 45, 7· (Ubi dicitur numi Nota s. Character.) || Μονητάριος,Monetarius. Hesychius : Μ., τὸ κέρμα ἐργαζόμενος. Suidas : Μονιτάριοι, οἱ περὶ τὸ νόμισμα τεχνῖται κτλ. »]
[Μονηφορῶ. V. Μονειφορῶ.]
μόνιμος
Α [Μονθύλευσις. V. Μονθυλευτός.]
[Μονθυλευτὸς, ὴ, ον.] Μονθυλευτὴν κοιλίαν, Aristoph. schol. [Eq. 343] suo tempore numeratam fuisse ait inter καρύκας s. καρυκεύματα. Et Μονθυλεύσεις s. Ὀνθυ-λεύσεις, Pollux [6, 60J vocatas fuisse scribit τὰς περιττὸς σκευασίας, Nimis exquisitos et superfluos ciborum apparatus : ut μονθυλευτὴν κοιλίαν intelligemus fuisse Ventrem exquisitioribus καρυκείαις καὶ ἀρτύσεσιν apparatum.
[Μονθυλεύω, unde μεμονθυλευμείνος, Alexis ap. Athen. 2, ρ. 49, F : Σπλῆνα ὀπτὸν, μεμονθυλευμένον, Splenem assatum et scite conditum. Conl. Animadv. ad ρ. 4. ScHWEicu. Phrynich. Epit. ρ. 356 : Μονθυλεύω· οὕτω τινὲς τὸ μολύνοντα ταράττειν λέγουσι. Καὶ ἔστι δυσχερές. Ἀπόρριππε οὖν καὶ τοῦτο. Conl. Ὀνθυλεύω, et Bering. Observ. ρ. 2ο8. « V. nos etiam ad Suid. ν. Ὄνθος et llesych. ν. Βομβυθυλεύματα. » Kuster. Eodem referendum ἐμμεμενθυλευμὲνον de καρύκη ap. Tzetzæ Hist. schol, iu Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 374, »7, sive in Mus. Rhen. novo 4, ι, ρ. 19, quod per ο scribendum. L. Ι).] Β [Μονία, ή, Stabilitas. Empedocles ν. 6o : Οὕτως ἁρμονίης πυκινῷ κρύφω ἐστήρικται σφαῖρος κυκλοτερὴς μονίῃ περιηγέϊ γαίων. Ubi de signif ν. Karsten. || Vita solitaria. Maximus Καταρχ. 71 : Εἰ μονίην στυγέοι χαὶ ἐλεύθερον ἦμαρ, de eo qui uxorem ducat. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. a55, F : Ἤ γὰρ αὐθεντία καὶ ἡ μονία καὶ αὐτο-βουλία ερημόν τε καὶ πτωχὸν καθίστησι τὸν ἄνθρωπον τῶν •πνευματικών καρπῶν • 209, Β : Ἐν ἡσυχίᾳ καὶ μονία ὄντων ἡμῶν • 264, Β : Μονία καὶ πτωχεία * 290, (ἰ : Ἐρημία καὶ μονία. L. Dum. ‖ Hinc Μονία, Monachi-sraus. Vita Bacchi jim. mart. de ejus matre : Εἰς Ιεροσόλυμα ἀφίκετο τῆς ὑψώσεως ἕνεκεν τοῦ τιμίου σταυροῦ καὶ τὴν τοῦ τέκνου μονίαν ἰδεῖν ποθοῦσα. Nam Bacchus monachum antea induerat. || Cella monastica. Schol. Ms. Vitæ S. Joannis Climaci : Μονίαν, κελλίον μονώτα-τον. Ducang. Μονία inter barytona in ια memorat Arcad. ρ. 99, i3. Ubi tamen κονία cod. Ilavn.] Μονιάς, 6, de homine solitario dicitur, ut μοναστὴς et μονήρης. Eust. ρ. 1872 : Ὅρα δ᾽ ἐν τούτοις καὶ τὸν μονίαν σῦν [ap. Ælian. Ν. Α. 15, 3],οὗ διενήνοχεν ὁ μονιάς, C καθὰ καὶ 6 μονώτης, λεγόμενα ἐπὶ ἀνθρώπου ἐρημάζοντος. [Id. ib. ρ. 1409, 61 : Βίον τρίβειν μονίαν καὶ χατηφῆ, ὡς ὁ τὴν Ὀδύσσειαν παρα^ρράσας ὁήτωρ γράφει. Valck. Μονίαι τοῖς ὄρεσιν ἐνδιαιτώμενοι id. Opusc. ρ. 76, 76.] Hesychio autem μονίας est νήφων , Sobrius : ij 11011 iam οἱ μεθύοντες appellantur δεύτεροι, [ῖα]
[Μονιδεια. Numos Magnesi» ad Sipylum inscriptos ΕΤϊΜΟΝϊΔκϊΛ (ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 82, n. 446, 451) Eckhel. D. Ν. vol. 3, ρ. 108, referebat ad « ludos celebratos in loco vicino Monidea dicto, ut Monidea nomen campo fuerit, in quo propter insignem L. Scipionis de Antiocho Μ. victoriam stata certamina peragerentur. » L. Dind.]
[Μονίδιον, τὸ, Monasteriolum, ap. Moschum in Limon, c. 15i, 152, 204 ed. Cotel. Uucang. In Mss. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. ι, ρ. 322, Β; 344, Α; 355, Β, 356, Α , Β. Alibi ap. eund. Μονίδριον , vitiose pro Μονύδριον, quod ν. L. Dmn.]
[Μόνικος. V. Μόνιχος. Μονικοῦ τοῦ Ἄραβος, a quo condita sit Chalcis Svriæ, mentionem facit Steph. D Byz. ν. Χαλκίς.]
[Μονίμη, ἡ, Mon ϊ me, n. mulieris, Milesiæ ap. Plut. Luculli c. 18, Pomp. c. 3γ. Alius in inscr. Samia ap. Bœcklì. vol. 2, ρ. 216, n. 225q, 5. L. Dino.]
Μόνιμος, ὁ, ἡ [et η, ον, ap. Straton. Anth. Pal. 12, 224, 2 : Φράζεο πῶς ἔσται, Δίφιλε, καὶ μονίμη], (Constanter manens, Stabilis. [Sedulus, Kfiìciosus, Stationalis, (il. Soph. OEd. Τ. 1322 : Σὺ μὲν ἐμὸς ἐπίπολος ἔτι μόνιμος.] Μ. ζῶα, Aristot. Η. A. 4, [• ι, et 1, ι, De anima ι, 5], Quæ constanter in eodem loco permanent, Quæ stabili sede degunt, Quæ sedes suas non mutant. [Conl. De anima 3, 9.] Et μόνιμοι milites, Qui in stationibus suis permanent. [Plato Leg. 4, ρ. 706, C : Ἀντὶ πεζῶν ὁπλιτῶν μονίμων.] Xen. Cyrop. 8, [5, 11] : Ὅπως οἱ μονιμώτατοι πρόσθεν ὄντες παρέχοιεν αὐτοῖς τὴν καθόπλισιν. [Μ. στρατιῶται Pollux ι, ι3ο. Παλαισταὶ 3, ι49• Ἄστρα 4, 156.] Et [Eur. Or. 34ο: Ὁ μέγας ὄλβος οὐ μόνιμος ἐν βροτσῖς. Manetho 5, 123 : Οὐ μόνιμον φῶς. Time. 8, 89 : Οὐκ ἐδόκει μόνιμον τὸ τῆς ὀλιγαρχ]ας ἔρεσθαι], βάρος μ., metaph.,Constans gravi-
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tas. Plut. Pericle [c. 13]: Ἤ γὰρ ἐν τῷ ποιεῖν εὐχέρεια καὶ ταχύτης οὐκ ἐντίθησι βάρος ἔργω μόνιμον. Item μ. πολιτεῖαι, Respublicae , in quibus nullæ fiunt mutationes, sed in eodem statu perpetuo manent, Aristot. Polit. 5, 7 : Καὶ διὰ τοῦτ᾽ εἰσὶν αι μὲν ἦττον, αἱ δὲ μᾶλλον μόνιμοι αὐτῶν. Et 4, 12 : Ὅσῳ δ᾽ ἂν ἄμεινον ἡ πολιτεία μιχθῇ, τοσούτῳ μόνιμό,τέρα. Item [ap. Plat. Tim. ρ. 29,
Β] μόνιμοι λόγοι καὶ ἀμετάπτωτοι, Rationes immobiles neque refutabiles, cognatae sc. earum rerum, quarum sunt interpretes. Bud. ρ. 183. Cic. ap. Plat. [Tim. ρ.
29, Β, coli. Conv. ρ. 184, Β], μ. καὶ βέβαιον, interpr.
Res stabilis et immutabilis. [Ap. eund. alibi sæpe, ut Leg. 5, ρ. 736, E : Ἐπὶ ταύτες οἷον κρηπῖδος μονίμου* Reip. 6, ρ. 5o5, E : Οὐδὲ πίστει χρήσασθαι μονίμῳ.
« Μονιμωτερος ὁ οἶνος et μονιμώτερον τὸν οἶνον ποιεῖ, Quintil. Geopon. 6, 1,6. Μόνιμος καὶ βεβηκυῖα μάχη, Polyæn. 6, 4 , 3. » Hemst. Μόνιμος βαφὴ Pollux ι,
44• Il Adv. Μονίμως, Aristot. Η. Α. 8, ίο : Τὴν δὲ νομὴν ποιούνται τὰ μὲν πρόβατα προσεδρεύοντα καὶ μονί-μως. Pollux 3, 149. de luctatoribus. Iambi. De myst. ρ. 3o, 27 : Μ. ἑστώσας, et eum verbo eodem ρ. 42, Β 3γ. Adverbio comparativi præfat. Eclog. Constantini Porph. De legat. : Μανιμώτερον ἐντυποῦσθαι τούτοις τὴν τῶν λόγων εὐφράδειαν. L. Dikd.]
[Μόνιμος, ο, Ἑρμῆς ap. Syros Edessam habitantes, Julian. Or. de Sole 4, ρ. 15o, C). Bochart Canaan 2,
8, confert Phoenicium Π73Ώ Minum : Suavis sermone. Angl.]
[Μόνιμος, ójMonimus, n. viri, Syracus. Cynici, ap. Diog. L. 6, 82. Aliorum ap. Athen. i3, ρ. 609, Β, in inscr. ap. Burckhardt. Rcisen in Syrien vol. ι, ρ. 149 bis. L. Diku.]
[Μονιμότης, ητος, ἡ, Constantia, Stabilitas. Prod.
In Plat. Alcib, ρ. 60, ubi Creuzer. excitat Dionys. Areop. 2, ρ. 522. Gregor, in Anecd, meis vol. 5, ρ. 448 med. Boiss.]
[Μονίμως. V. Μόνιμος.]
Μονιὸς , s. Μόνιος, ὁ, Solitarius, Solivagus, Solitudines captans, i. q. μοναστικὸς et μονήρης. Callim. Η. in Dian. [84] : Αι δέ κ᾽ ἐγὼ τόξοις μόνιον δάκος ἤ τι πέλωρον Θηρίον ἀγρεύσω , schol, κατὰ μόνας νεμόμενον. In Epist. C Saturni ap. Lucian, [c. 34] : Ἤδὺ οἶμαι μόνον ἐμπίπλα-o0xt, ώσπερ τοὺς λέοντάς φασι καὶ τοὺς μονιοὺς τῶν λύκων’ cui Ι. similis est, quem ex Eod. in Μονήρης ascripsi. Suidæ quoque μονιὸς est6 μονόλυκος, Lupus solitarius, solivagus. [Leonidas Tar. Anth. Pal. 6, 262, 2 : Τὸν μονών καὶ ἔπαυλα ^οῶν καὶ βώτορας ἄνδρας σινόμενον κλαγγάν τ᾽ οὐχὶ τρέσαντα κυνῶν Εὐάλκης... ἐκ ταύτης ἐκρέμασε πίτυος, sec. conjecturam Salmasii. Libri τὴν νομίην.] Ι) Peculiariter autem accipitur pro Porco agresti, qui solitarius pascitur. [Photio et] Suidæ enim μονιὸς est ἄγριος ὗς μεμονωμένος, et Hesychio ὗς ἄγριος ό μὴ τοῖς ἄλλοις συναγελαζόμενος. Sic accipitur in Fabulis Æsopi [54j : Μονιὸς ἄγριος ἐπί τίνος ἑστὼς δένδρου, τοὺς ὀδόντας εθηγεν. [Sic Theodor. Stud. ρ. 194»
Η, ex Psalm. 79, 14 : Καὶ πῶς ὅτι ἄρτι ἐλυμήνατο αὐτὴν ὗ; ἐκ δρόμου καὶ μονιὸς ἄγριος κατενεμήσατο αὐτὴν;] Cv-l illusin Expos. Hos. prophetæ [14, 8], ut annotat He-sych. [cui hæc ab alio illata sunt, ut monuit ls. Voss.], μονών dicit significare ὄνον : illum fortassis, qui ὄναγρος dicitur, i. e. Asinus sylvestris, quidam μέγα θηρίον D καὶ κατὰ μόνας νεμόμενον. Scribitur vero μονιὸς oxyto-iHos ap. Hesychium, [Photium,] Suidam et Eust. [Od. ρ. 1409, 61], itera ap. Lucian, et in Fabulis Æsopi [et præcipitura Moschop. Π. σχεδ. ρ. 215 fin.]: μόνιος autem proparoxytonios ap. Callim, [ubi accentum mutavit Ernest.] et ejus schol. || Hesychio δ περὶ τράχηλον ὅρμος, Monile, quod etiam περιδέῤῥαιον et μανιάκης. [Forma lon. Μουνιὸς ap. Antip. Thess. Anth. Pal. 7, 289, 3 : Μούνιος (scrib. μουνιὸς) ἐκ θάμνοιο λύκος. Non verisimile enim diversam fuisse prosodiam utriusque formæ, aut ap. Theognost. Can. ρ. 55, 20 : Τὸ μονιὸς ὀξύνεται • δεχόμενον δὲ καὶ αὐτὸ πλεονασμόν τοῦ υ ἐν τω “ μούνιος ὕ7ινο;», addendum esse προπαροξύνεται, sed delendum potius est δὲ et scribendum hic quoque μου-νιός.]
[Μονίος, 6, Monius, n. pr. Arcad. ρ. 40, 2 : Καὶ τὸ μονιὸς (scr. Μονίο;) ὀξύνεται (παροξύνεται cod. Havn.) ὡς κύριον καὶ τρισύλλαβον • εἰ δὲ τὸ υ πλεονάσῃ , προπαροξύνε-τα*. Μούνιος γάρὌιιοϋ ν.]
μονόβολον
Α Μόνιππος, ὁ, ἡ, Qui unico equo utitur, cursu contendit, ὁ ἐπὶ ἑνὸς ἵππου ἀγωνιζόμενος δρόμῳ, ut ex Pausania tradit Eustath. [Od. ρ. 153g, 29, et qui δρόμον Photius], dicens similem esse τῷ κελητίζοντι. Dicitur autem ad differentiam τῶν ἁμίππων. Plato Leg. 8, [ρ. 834, Β] ἁρμάτιον τροφὸς excludit, μονίπποις δὲ ἆθλα τιθέναι jubet, in sua rep. [Pollux ι, 14i.] || Item μό-νιπποι opp. τοῖς ἁμίπποις, Singuli equi, Qui juncti non sunt. Xen. Cyrop. 6, [4, ι] : Καὶ τους μὲν μονίππους πα-αμηριδίοις, τοὺς δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἅρμασι παραπλευριδίοις ί ώπλι-ον), Equos equitum, Bud. : ad differentiam eorum, qui currui juncti sunt. [Ælian. Ν. Α. 14, 26 : Κατὰ ζεύγη καὶ μονίππους. Pollux 10, 53, 54·]
[Μόνιτος. V. Μούνιτος.]
[Μόνιχος, ὁ, Monichus, n. viri, in numis Cymes Æolidis ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 13, 100, pro quo ib. 99 male Μόνικος, etsi Μονικοῦ cujusdam nomen supra notavimus, si vera est scriptura. L. Dinn.] [Μονιώδης, ὁ, ἡ , Apro qui μονιὸς dicitur similis. Ni-ceph. Chumnusin An. meis vol. 2, ρ. 27 : Δέχεται καὶ ταύτην τὴν πληγὴν ... καὶ μονιοῦ δίκην βαθεῖαν τρωθέν-τος ... χωρεῖ κατὰ τὸ ακριβές τοῦ μον«οδούς τολμήματος κτλ. Boiss.]
[Μοννήσης, ου, ὁ, Monneses, rex Characenes, de quo ν. Mionnet. Dcscr. vol. 5, ρ. 707, 3.]
[Μάννος, ὁ, i. q. μάννος, quod ν. Pollux 5, 99 : Ώνο-μάζετο δέ τι καὶ μάννος ἡ μόννο;, μάλιστα παρὰ τοῖς Δω-ριεῦσι.]
Μονοβαίας et Μονόβας, ὁ, Hesychio κλέπτης, Fur, quoniam solus ire solet. [Lobeck. ad Phrynich. ρ. 610. Alterum voc. nihili.]
[Μονοβάλανος, ὁ, ἡ, epith. clavis, Unum dentem habens, Siiid. in Αακωνικαὶ. Hemst. Ex schol. Aristoph. Thesm. 423. ἄά]
[Μονοβάμων, ó, ἡ, Uno pede incedens. De metro vel versu unius pedis, Simiae vel Besantini Ovum Anth. Pal. 15, 27, 6 : Ἐκ μονοβάμονος μὲτρου, quæ paullo post vocatur IIιερίδο,ν μονόδουπος αὐδα. α] [Μονόβας. V. Μονοβαίας.]
[Μονοβίβλιον, τὸ, i. q. μονόβιβλον. Basil. Ms. in Greg. Na/., ρ. 37. Bast. V. seq. voc.]
[Μονόβιβλος, ὁ, et Μονόβιβλον, τὸ, Liber unus, singularis. «Sic dicta a Justiniano Novellarum constitutionum collectio, unico libro comprehensa. Theo-phan. et Cedren. a. illius 2, et al. » Occaso. Eodem genere neutro Ms. ap. Morell. Bibi. Ms. ρ. aq5. L. D. Suidas ν. Φιλάγριος, schol. Arist. Pl. 3ai. Formæ ma· sculinæ μονόβιβλος exx. ν. ap. Reitz. ad. Theophilum vol. 2, ρ. 1237, qui etiam formæ μονοβίβλιον ex. addidit ex schol. Basilic.]
[Μονόβιο;, 6, ἡ, Qui vitam solitariam vivit. Eust. Opusc, ρ. 241, 15 : Μὴ Οέλε ἀμφίβιος εἶναι 6 κυρώσας εἶναι μονόβιος.]
[Μονόβολον, τὸ, Simplex saltus, Cursus. Photius Nomocan. 13, 29, ρ. 241 : Μόνον δὲ παίζειν ἔξεστι μονόβολον καὶ κοντομονόβολον. Ubi Balsamon : Γίνωσκε δὲ υτι μονόβολον λέγεται ὁ δρόμος. Κοντομονόβολον Saltum eum conto interpretatur Salinas, ad Plin. (ρ. 726, b, A). V. Mercurial. Art. gymn. 2, 11. Ducawg. Quibus Meurs. De ludis Græcorum, Opp. vol. 3, ρ. 1024, A, addit Justinian. in L. Victum ι Cod. de Aleatoribus : « Duntaxat autem ludere liceat μονόβολον.» Iterum in L. Alearum 3 ibid. : « Deinceps vero ordinet quinque ludos, Monobolon, » etc. || De aliis rebus Pind. Pyth. 5, 56, μονόδροπον φυτὸν, ubi schol. : Μονόδροπον τὸ μονόβολον η μονόξυλόν φησι, παρὰ τὸ μόνον αὐτὸν εἰλῆφθαι • δρέπεσθαι γὰρ τὸ λαμβάνειν. « Aratrum, Hesych. in Αὐτόγυον » (post Αὐτάρεστος posito). Hf.mst. || Adv. Μονοβόλως in Epiphani i vol. ι, ρ. 5o8, Α : Ἔοικε δὲ ἡ άγια τοῦ Θεοῦ Ἐκκλησία νηί* ναῦς δὲ οὐκ ἀπὸ ἑνὸς ξύλου ἁρμόζεται, ἀλλ’ ἐκ δια:ρόρων, καὶ τὴν μὲν τρόπιν ἀπὸ ἑνὸς ξύλου κέκτηται, ἀλλ’ οὐ μονοβόλως * τὰ; δὲ ἀγκύρας ἑτέρων, περί* τόνεα (Ι. περιτόναιά) τε καὶ σανίδας, καὶ τὰ ἐγκυλίσματά (Petav. conjicit χελύσματά) τε, καὶ μέρη πρύμνης, καὶ τοίχων καὶ ζυγωμάτιον, ἱστίιον τε καὶ πηδάλιο,ν, ὀκνῶν (sic, an typothetæ culpa ρι•οδλκῶν?) τε κ»ὶ αὐχενίων, οἰάκιον τε, καὶ τῶν ἄλλων πάντο>ν, ἐκ διαφέρων ξύλιυν ἔχει τὴν συναγωγήν. Ἐκάστη δὲ τούτων τῶν Αἱρέσειον μονόξυ-λός τις οὖσα, τὸν χαρακτήρα τῆς Εκκλησίας οὐχ ὑποφαίνει. Μονοβόλως Petavio Uno ac simplici modo. Μονόβολος,
1169 μονογνωμονικὸς	μονοειδὴς 1170
quod est a μόνος et βάλλο,, Pono, Immitto, Condo, Α Ædifico, generatim exponi possit Ex una eademque materie factus, sed in schol, ad Pindari loc. speciatim usurpatur de statua ex una arbore sculpta. Anci.]
[Μονογαμέω, Unum contraho matrimonium, Unam duco uxorem. Theodor. Abrtc. in Μοναγοιμία cit. : Τοῦ δημιουργοῦ τῷ καιρῷ τῆς ὀλιγανθρωπίας μονογαμεῖν Οεσπί-σαντος.]
[Μονογαμία, ἡ, Unæ nuptiae. Theodor. Abucara Περὶ μονογαμίας in Bibi. Patrum vol. 11, ρ. 417. Jo. Chrys. in Μονόγαμος cit. Epiphan. Doctr. compend. de fide ρ. 465, Hær. 48, ρ. 178, citat Suicer.]
[Μονογαμικός, ὴ, ὸν, Qui est unarum nuptiarum, unam habentis uxorem. Theodor. Stud. ρ. 281, C : Μονογαμικῆς συζεύξεως· D, συναφείας* 283, Α, παραδό-σεως. L. Dind.]
[Μονογάμιον, τὸ, i. q. μονογαμία. Clem. Al. Strom.
2,	ρ. 423. Kall.]
Μονόγαμος, ὁ, ἡ, Qui unicas nuptias contraxit, Unicam habens uxorem. [Jo. Chrys. Serm. 18, vol. 5, ρ. 110. Seager. Athenag. Leg. pro Christ. § 34, ρ. Β 3i ι, C.]
[Μονογένεια, ἡ, i. q. μονογενὴς, forma poet. Μουνογένεια, forma lon. Apollon. Rh. 3, 847 : Κούρην (al. Δαῖραν) μουνογένειαν. Orph. II. 28, 2 : Περσεφόνη , μου-νογενεια θεά. Pro quo ap. Arrian. Ind. c. 8, 6, ρ. 49 : Ἀρσενας μὲν παῖδας πολλοὺς, θυγατέρα δὲ μουνογενέην.
|] Unum genus. Theognost. Can. ρ. ιι8, 24 : Πᾶν εἰς ες λῆγον οὐδέτερον πλὴν τὸ Κυνόσαργες τὴν μονογενείαν (—γένειαν) οὐ προσίεται.]
[Μονογένειον, τὸ, Pæonia. Diosc. Notha ρ. 46ο, c. 563 (3, 147, ubi μηνογένειον sine ν. Ι.). Boiss.]
Μονογενὴς, ὁ, ἡ, Unigena : pro quo vulgo Unigenitus. [Unicus, Singularis, his add. Gl. Æsch. Ag. 898 : Μονογενές τέκνον πατρί. Plato Critiae ρ. 113, D: Μονογενῆ θυγατέρα.] Plato Timaeo [ρ. 3i, Β] : Ἵνα οὖν τόδε κατὰ τὴν μόνωσιν ὅμοιον ἦ τῷ παντελεῖ ζώω, διὰ ταῦτα ούτε δύο ούτ᾽ ἀπείρους ἐποίησεν ὁ ποιῶν κόσμους, ἀλλ’ εἷς ὅδε μονογενὴς οὐρανὸς γεγονώς ἐστί τε καὶ ἔσεται. Cic. in-terpr., Ut hic mundus esset animanti absoluto simillimus, hoc ipso quod solus atque unus esset, idcirco C singularem Deus hunc mundum atque unigenam procreavit. [Leg. 3, ρ. 691, D : Δίδυμον ὑμῖν φυτεύσας τὴν τῶν βασιλέων γένεσιν ἐκ μονογενοῦς. Ap. Christianos de Christo, quorum exx. ν. ap. Suicer. || Hephaestio ρ. 11 =*24, coli, schol, ρ. 83=161 : Ἐκτριῶν μακρῶν καὶ βραχείας ὁ ἐπίτριτος τέταρτος ἡ ἀντισπαστικὴ ἑπτάσημος, 6 καὶ μονογενὴς---u Καλλίξεινος. L. D.] Et Μου-
νογενὴς, [lon. et] poet. pro eod. Μουνογενὴς δὲ πάϊς, Hesiod. [Ορ. 374· Fem. Theog. 4*6, 448. Herodot.
7,	221. Inter μουνογενῆ et μουνογόνην variant libri Oppiani Hal. 3, 489, ubi Περσεφόνην ex aliis restituit Schneider. || Adv. Μονογενῶς, Arrian. Periplo ni. Erythr. ρ. 149, 173 ed. Blanc. : Γίνεται μ. ὁ λίβανος.
« Steph. Byz. ν. Ἀθῆναι.» Wmr. Gregor. Nyss. vol.
3,	ρ. 3ι, Ι). L. Dind.]
[Μονογερο,ν, οντος, ὁ, Solitarius senex. Phrynichus Bekkeri ρ. 51, 20 : Μ., τὸν μονότροπον καὶ δύσκολον γέ-ροντα σημαίνει.]
[Μονόγισσα, ἡ, Monogissa. Πόλις Καρίας. Ὅθεν Ἄρτεμις Μονογισσηνὴ, ἵδρυμα Δαιδάλου. Γίσσα γὰρ τῇ Καρῶν D φωνῇ λίθος ἑρμηνεύεται. Νῦν δὲ τοὺς πλακώδεις καὶ μαλα-κώδεις λίθους γίσσα λέγομεν, Steph. Byz.]
Μονόγληνος, ὁ, ἡ, Hesychio μονόφθαλμος, Unoculus. [Lycophr. 659· Nonn. Dion. a8, 227 : Μονογλή-νοιο προσιὑπου. Forma lon.] Μουνόγληνος, Epigr. [Antipatri Sid. Anth. Pal. 7, 748, ι. Callim. Dian. 53.]
[Μονογλωσσέω s. Μονογλωττέω, Una utor lingua, Unum edo sonum, lren. Adv. hær. 1, 14, ρ. 67 :Ἑκά-στου στοιχείου μονογλωσσήσαντος. Epiphan. vol. 1, ρ. 237, C.]
[Μονογλωσσος s. Μονόγλωττος, ὁ, ἡ. Iren. ι, 10, ρ.
67 (?). Routh.]
[Μονογνάθειος, ὁ, n. viri lictum ap. Alciphr. Ep. fr.
2,0.219.]
[Μονογνωμὲω, (a Μονόγνο,μος,) Una utor sententia (mea). Prod. Paraphr. Ptol. ρ. 222, nisi leg. μονογνω-μονοῦντας. ScHnEiD.l
[Μονογνωμονικὸς, ὴ, ὸν, Qui una utitur sententia, Pervicax. Prod. Paraphr. Ptol. ρ. 235. Schkeid.] thes. uno. græc. tom. ν, fasc. iv.
[Μονογνώμων, ονος, ὁ, ἡ.] Μονογνιόμονες, Qui unius sunt sententiæ, Ab una sola dependentes sententia. [Dionys. Α. R. 2, 12 : Οὐχ ὥσπερ ἐν τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς χρό-νοις αὐθάδεις καὶ μονογνώμονες ἦσαν αἱ τῶν ἀρχαίων βασιλεών δυναστεῖαι· 5, η\ : Μεσοβασιλέων δ᾽ αὐτοῖς μηδὲν ἐν τῷ παρόντι δεῖν, οὓς ἐν ταῖς μονβρχίνις ἀποδείκνυσθαι μονογνώμονας τῶν μελλόντων ἄρξειν ἔθος ἦν.]
[Μονογράμματος, ὁ, ἡ, Qui est unius literæ. Dionys. II. vol. 5, ρ. 88, 7 : Τῆς μονογραμμάτου (συλλαβῆς η). Apollon, in Bekker. Anecd, ρ. 531, 29; schol. Soph. Aj. 19«; Kustath. II. ρ. 293, 43; Thom. Μ. ρ. 816, ν. Συλλνμβάνει.]
Μονόγραμμος, ὁ, ἡ, Quasi delineatus tantum, non additis reliquis, quæ justam picturam absolvant, VV. LL. Monogrammi homines, inquit Cæl. Uhod. 8, 19, dicuntur homines macie praetenues ac decolores, strigosique ;ac incuratiores et vesculi, deflexo nomine a lineari pictura\ quæ, priusquam coloribus corporetur, lineis ad umbram fingitur, lbid. plura tradit et de diis, quos ap. Ciceronem [Ν. D. 2, 23] Epicurus Monogrammos vocat. [« Μονόγραμμον, τὸ, Monogramma, de qua voce ν. Gloss. Lat. vi Synod. Act. 12 : Ἐπεδόθησαν δύο χαρτία, ἐσφραγισμὲνα ἀπὸ κηρίου ἐντυ-ποῦντα μονόγραμμον Κωνσταντίνου δεσπότου • Act. 15 : Χαρτίον βεβουλλωμένον διὰ βούλλας ἐκτυπούσης μονόγραμμον Πολυχρονίου ὁμολογητοῦ. » Ducavg.J
[Μονογράφος, ὁ, Qui solus scribit. Pap. Ægypt. ap. Forshall. Description part, ι, ρ. 29 et alios : Εγραψεν Ωρος Φαβιτος ο παρα των ιερειο,ν τ[ου] Αμονρασονθηρ και το,ν συνναων Θεών μονογραφος. L. Dum.]
[Μονοδάκτυλος, ὁ, ἡ , Qui unicum habet digitum. Lucian. V. Η. ι, 23 : Όνυχας ἐν τοῖς ποσὶν οὐκ ἔχου* σιν, ἀλλὰ πάντες ἀεὶ μονοδάκτυλοι.]
[Μονοδαμιουργοὶ, οἱ, οἱ τὰς δίκας δικάζοντες Hesychio, Qui judicia exercent.]
[Μονοδέρκτης, ὁ, Unoculus. Eur. Cycl. 78 : Κύκλωπι τῷ μονοδέρκτᾳ.]
[Μονόδερμος, ὁ, ή, Qui nonnisi unam pellem s. cutem habet. Hesych. ν. Καρπάτινον , Μονόλοπος.] [Μονοδημιουργός. V. Μονοδαμιουργοί.]
[Μονοδιαιτησία, ἡ, Solitarius victus. Clem. Alex. Strom. 2, ρ. 423. Κ ali..]
[Μονοδιάστατος, 6, ἡ, Distantiam solùm habens. Ni-cetas Chon. ρ. 207, C : Ἐπειδήπερ ὁ ἀνὴρ ὡσεὶ καὶ γρ*μ-μὴν μονοδιάστατον καὶ μηκιζομένην εἰς τὸ λεπταλέον καὶ ἀπλατὲς ἐν τῷ ἐδαφίῳ τῆς ψυχῆς καθάπαξ τὴν ὀξυχολίαν προϋποθείς.}
[Μονοδοξέω, Solus gloria fruor. Simplic. In Epict. ρ. 3a6.]
[Μονοδουπος, ὁ,ἡ, Qui singulatim sonat. V. Movo-βάμων.]
Μονόδους, οντος, ὁ, ἡ, Unicum habens dentem. Μονόδους , inquit Festus, appellatus est Prusiæ filius, qui unum os habuit dentium loco. Itidem Pyrrhus Epirota συμφυείς habuisse dentes fertur. [Æsch. Prom. 795, κόρα ι.]
[Μονοδραστικὸς, Iambi. V. Ρ. 144 ( ?). Wakkf.] [Μονόδροπος, ὁ, ἡ, Qui solus decerptus vel excisus est. Pind. Pyth. 5, 42.]
[Μονοείδεια, ἡ, Uniformitas, Unitas. Sext. Emp. Adv. gramm.it. 117, ρ. 241 : Τεκμήριον τῆς ἁπλότητος καὶ μονειδείας (τοῦ αι καὶ ει φθόγγου). Quinct. Instit. 11, 3,44 : « Quum illi virtuti contrarium vitium sit inaequalitas, huic, quæ dicitur μονοείδεια, quasi quidam unus aspectus.» Ubi alii «quid, μονοειδής. » || Singularis species. Sextus Emp. Adv. mathem. 226, ρ. a63 : Ὅν τρόπον ἐν πολλοῖς καὶ ἄλλοις φέρει τινὰ κατὰ μονοείδειαν ἡ φύσις, οἷον ἐν ὄφεσι μὲν ἀπειροις οὖσι τὸν κεράστην κε-ρασφόρον.]
Μονοειδὴς, ὁ, ἡ, Uniformis, Uniusmodi. Gc. ap. Platonem [Tim. ρ. 59, Β] τὸ μονοειδὲς vertit Nihil habens admixtum dispar sui atque dissimile. Idem Plato Phæd. [ρ. 78, D, etc.l, ut testatur Bud., μο-νοειδῆ vocat τὰ ἀσύνθετα καὶ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα. [Theo-phrast. Η. PI. 1, 1, 12 : Ὅσα μονοειδῆ τῶν ὀργανικῶν. Et alii mulli similiter. Polyb. Exc. Vat. ρ. 431 : Ὅταν φαύλας καὶ μονοειδεῖς λαβόντες ὑποθέσεις βούλωνται μὴ τοῖς πράγμασιν ἀλλὰ τῷ πλήθει τῶν βίβλων Ιστοριογράφοι νομίζεσθαι. Superi. Theodor. Stud. ρ. η, Β : Ἀρετῆς εἶοος ποικιλώτατον άμα καὶ μονοειδέστατον.] || Apud Rhetores
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μονοειδὴς dicendi genus, quasi unius formae, quod nec in magnis rebus assurgit, nec in humilibus demittitur. [Pollux 5, 169. Ij De metris Hephaestio ρ. 44=77 : Τοσαῦτα περὶ τῶν ἐννέα τῶν μονοειδῶν καὶ ὁμοιοειδῶν μέτρων. Ubi schol. : Μονοειδῶν, ὡς πρὸς ἀντιΟιαστολὴν τῶν ἀσυναρτήτυ,ν • ἐκεῖνα γὰρ ἐκ δύο εὶδῶν συνέστηκεν, et Marius Victor, ρ. 2549 : n Ex una eadem specie compositum metrum et quasi uniforme, quod μονοειδὲς Græci dicunt. »	|| Adv. Μονοειδῶς, lamblich. De
myst. ρ. 4, 39 : Μ. δὲ αὐτῶν ἀντιλαμβάνεσθαι δεῖ. Et alibi. L. D. Eust. II. ρ. 831, 423 Hermias In Plat. Phædr. ρ. 89.	|| Forma Μονειδὴς ap. schol. Hom.
Odyss. Ambros. ρ. 10 ed. Buttm. L. Dinn.]
Μονοείμων, ονος, ὁ, ἡ, Qui una et simplici indutus est veste. [Asterius Hom. in Avaritiam,de Elisæo : Ἄοικος, ἀνέστιος, μονοείμων. Suicer. Μονοχίτωνα interpr. PI10-lius. Herodian. Epinier, ρ. 190. || Forma Μονϊίμων ap. Moschop. Π σχεδῶν ρ. 5o m. Boiss. Et in Ms. ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 5, ρ. 5oi, C. L. Diim.] [Μονοζυγὴς. V. Μονόζυξ.]	·
Μονόζυξ, ϋγο;, ὁ, ^[Æsch. Pers. 137 : Εὐνατῆρα προπεμψαμίνα λείπεται μονόζυξ], vel Μονοζυγὴς, q. d. Unijugis, pro Unicus : μονοζυγὴς σάνδαλον, Epigr. [Eu-genis Anth. Plan. 3o8, 5. Contraria signil. dici ἑτερόζυγος et ἑτερόζυξ dictum est in illis.]
Μονόζωνος, ὁ, ἡ, Unicam zonam habens. [Schol. Soph. OEd. Τ. 846 : Οἰόζιονον) μονόζωνος, μόνον.] Μονόζωνοι, οἱ τίμιοι τῶν στρατιωτών, οἱ μὴ ταυτὸν τοῖς ἄλλοις ζο>— στῆρα φοροῦντες, Suicl. Vel, ἀσύντακτοι καὶ ὡσανεὶ λῃσταί. [Quæ hausit ah Olympiodoro In cap. 20 Jobi. I)u-cano. post Suicerum.] Apud Eund. [et Photium] μονόζο,νοι sunt οἱ ἔφοδοι βάρβαροι ἡ ἀπελάται μάχιμοι. Apud Hesych. vero dicuntur Speculatores hostium, aut μάχιμοι, qui et μονομάχοι dicuntur. Vocab. est ap. Lxx Interprr. usitatum. Hieron. ubique vertit Latrunculos, quam interpr. sequuntur Bud. et Cam. 4 Reg. 13, [20]: Μ. Μωὰβ ἦλθον ἐν τῇ γῇ , Latrunculi Moabitæ, Clani. Job 29, [25] : Καὶ κατεσκήνουν ὡσεὶ βασιλεὺς ἐν μονοζώνοις. [Theophnn. a. 10 Leonis Isauri : Ἐν χιλιάσι μονοζώνο,ν δεκάπεντε, et alia nonnulla ex Byzantinis citavit Ducang. et in Append. ρ. 135.] Bud. citat ex nescio quo, Οἶδα χαὶ ζιόνην στρατιωτικήν καὶ ἀνδρικὴν, καθ’ ἥν ἄζωνοι Συρίας καὶ μ. καλοῦνται. [Kphræm Syr. vol. 3, ρ. 47®, Β: Οἱ φονεῖς καὶ λῃσταὶ καὶ πᾶς κακοῦργος καὶ πόρνος μονόζωνος λέγεται. L. Dindorf.]
[Μονόζωος, ὁ, ἡ, Solitarie vivens, Ps. 67, 6, ubi al. μονόζωνος, al. μονότροπος.]
[Μονόζωστος, ὁ, ἡ, Solus, ut μονόζωνος i. q. μόνος. Hermesianax. ap. Athen. 13, ρ. 597, C : Ἀλλ᾽ἔτλη παρὰ κῦμα μονόζωστος κιθαρίζων Ὀρφεὺς, ut librorum scripturam μονόζωστον correxit Ruiinken.]
[Μονοήμερος, ὁ, ἡ, Qui unius est diei. Ratrachom. ν. ult. : Πολέμου τελετὴ μονοήμερος ἐξετελέσθη. Sap. Sal. 5, 15 : Ὠς μνεία καταλύτου μονοημέρου παρώδευσε. (ìeirg. Sync. ρ. 189, C : Έσθίει τὴν μονοήμερον αὐτῆς βρῶσιν. Μονοήμερα κολλύρια ν. in Κολλύριον. Conf. autem Μονήμερος.]
[Μονοθελῆται, οἱ, Hæretici, qui Christo unam tribuebant voluntatem, μίαν Οέλησιν καὶ μίαν ἐνέργειαν ἐπὶ Χρίστου τοῦ ἐκ δύο πεφυκότος φύσεων δυσσεβεῖ καὶ ἀλογῳ φρονήματι ἐτόλμησαν ἀποφήνασθαι, sec. Photium Epist, ι, ρ. ι3, et alios, ut pluribus exposuit Suicer. Thes. eccl. ρ. i35o seq. Μονοθελῆται autem est ap. Jo. Damasc. vol. ι, ρ. 11 ο, Λ, Μονοθελῆται male ap. Euthymiimi in Fabr. Β. (»r. vol. 8, ρ. 333. L. Dino.] [Μονόθεν, Ab una parte. Schol. Arati Phæn. 7, a Boiss. cit. : Μάκελλα ἡ μονόθεν χέλλουσα ἤγουν τέμνουσα, δίκελλα δὲ ἡ διχόθεν. Herodoti ι, 116 : Ἐπεὶ δὲ ὑπελέ-λειπτο ὁ βουκόλος μοῦνος, μουνιοθέντα τάδε αὐτὸν εἴρετο ὁ Ἀστυάγης, duobus ex libris Gronoyius et Bekkerus μοῦνος μουνόθεν, quo nihil absurdius cogitari posse judicabant Valck. et Wessel. Nec quadrat comparatio Homerici οἰόθεν οἶος.]
[Μονοθρηνέω, Solus lamentor. Hesychius : Μονῳδεῖ, μονοθρηνεῖ.]
[Μονόθρονος, 6, ἡ, Qui solus thronum occupat. Gregor. Naz. vol. 2, ρ. a5, C : Πρόεδρον ἄλλον τῷ τέως μονοθρόνῳ. L. Dum.]
Μονόθυρος, ὁ, ἡ, q. d. Uniforis. [Porphyr. De antro Xymph. c. 31, ρ. 28 : Ἄντρον οὐ μ., ἀλλὰ δύο ἔχον θύρας.
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Α Warkp.] Apud Aristot. Η. Α. 4 , [4] est μονόθυραν quoddam genus Concharum, Unifore et Univalve Cazæ, sicut δίθυρον, Bivalve, Eid. [Constant. Cærira. ρ. 202, C : Διὰ τοῦ μονοθύρου, de porticu quadam, ut videtur. Ap. Plnlon. Belop. ρ. 87, D : Ἐὰν δὲ προέλῃ μήτε μονόθυρον εἶναι τὸ ὑπερθυρον μήτε ξύλινον, margo « Γ μονόξυλον. » L. Dind.]	,
[Μονοίκητος, ὁ, ἡ, Solitarius. Lycophr. 96° ·' Μονοι-κήτους ἕδρας. Kai.l.]
[Μονοίκια, τὰ, dicuntur Rurales pnrœciæ, αἱ ἐν ἐσχατιαῖς κείμεναι καὶ ὀλίγους ἔχουσαι ἐν αὐταῖς οἰκοῦντας. Balsamon ad Concil. 6, can. 17 : Κατέχειν τοὺς ἐπισκό-πους τὰς ἐνορίας, κἂν ἀγροικικαὶ ὦσιν ἤτοι μικραὶ, αἳ καὶ μονοίκια λέγονται, et alibi. Dccano.]
[Μόνοικος , ὁ, Monoecus. Μονοίκου λιμὲνος et Μονοί-κου Ἤρακλέους ἱεροῦ mentionem facit Strabo 4» p· 201, 202, in descriptione Alpium. Πόλις Αιγυστική. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Τὸ ἐθνιχὸν Μονοίκιος, dicit Steph. Byz. Μόνοικος proparoxytonon memorat Arcad. ρ. 51, 21.] [Μονοκάθιστός, ὁ, ἡ, ap. Theodor. Stud. ρ. 4ὑ4, Ε :
Β Οἱ μονοκάθ ιστοί, Int. vertit, Qui soli habitatis. L. D.] [Μονοκάλαμος, ὁ, ἡ , Qui unam habet fistulam. Athen. 4, Ρ· 184, Α : Τὴν μονοκάλαμον σύριγγα Ἐρμῆν εὑρεῖν. «Schol. Philostr. in Bekkeri Specim. ρ. 86.» Boiss. Anon. philos, chymicus Ms. ap. Ducang. ν. Χει-ρόργανον cit. : Τὸ καλούμενον μὲγιστον ὄργανον ψαλτή-ιον ... ἄνευ χαλκοῦ δὲ μονοκάλαμον, δικάλαμον, πολυκά-αμον. ἄα]
[Μονόκαμπτος, ὁ, ἡ.] Μονόκαμπτοι, q. d. Unicum inflexum habentes : de pedum digitis dictum, quod unico inflexu adducantur, Caza ex Aristot. [Η. Α. ι, 15 : Μονόκαμπτοι δὲ πάντες οί κάτω δάκτυλοι.] Μονόκαυλος, 6, ἡ, Unicaulis [Gl.], ut Plin. Qui unico caule constat. Theophr. Η. Pl. 7, 8, [2]: Τῶν ποωδῶν τὰ μὲν πολύκαυλα, τὰ δὲ μονόκαυλα. Item, Simplici caule constans, 4, [6, 8] de quercu et abiete : Γίνεται δὲ ἄμφω καὶ πολύκαυλα* καὶ μονοκαυλότερον δὲ ἡ ἐλάτη. [Et sec. Urbinatem 6,4, 4. Diosc. 3, 96 : Ἄλυσσον φρυ-γάνιόν ἐστι μονόκαυλον , ὑπότραχυ.]
[Μονοχέλης, ητος, ὁ, Solitarius equus. Tzetz. Hist.
C 7*ii: Πρὶν ἵπποις μονοχέλησιν οὐκέτι ἐπωχοῦντο. Forma lon. Μουνοκέλης, epigr. ap. Pausam 8, 42, 9.]
Μονοκέρατος, ὁ, ἡ, Unicornis, Cui unum solummodo cornu est, Unico duntaxat cornu armatus. Aristot. Η. Α. 2, 1 [med.] : Μονοχέρατα δὲ καὶ μώνυχα , ὀλίγα. [De parti, anim. 3, 2 : Ἕστι δὲ καὶ μονοκέρατα. Hesychius : Μονοκέρατος ἡ Μονόκερο,ς, θηρίον φοβερόν.] Μονόκερως , [ω et υ,τος, quibus de formis Thomas ρ. iq3 : Τὰ παρὰ τὸ κέρας οἱ μὲν κοινοί διὰ τοῦ τος κλί-νουσι, μονόκερως μονοκέρωτος, οἱ δὲ Ἁττικοὶ κατὰ αποβολήν τοῦ σ καὶ ταῦτα], ὁ, ἡ, Unicornis [Gl.], Unico et singulari cornu armatus. Exemplum eum Plinii interpretatione habes in Δίκερως. [Aristot. De generat. anim. 3, 2 : Μονοκερο,ν εἶναι τὸ μώνυχον · et ib.: Movo'kej)o)·/ ἐποίνσεν II. A. 2, 1 : Μονόκερων δὲ καὶ δι-χαλὸν ορυξ. Plut. Pericl. c. 6 : Κριοῦ μονόκερυ,.] Μονόκερως est etiam proprium animalis nomen ap. Ælian. [Ν. Α. 16, 20] et alios scriptores, quem Unicornem, itémque Monocerotem Latini appellant. [CosmasTop. Christ, ρ. 335, D (ubi pictum exstat inter ρ. 338 et D 339) : Μονόκερως. Τοῦτο τὸ ζῶον καλείται μονόκερως* οὐκ ἐθεάσαμεν (l. • ασάμην) δὲ αὐτὸ, στήλας δὲ αὐτοῦ χαλκᾶς ἀνατιθεμεᾯα; ἐν τῇ Αἰθιοπία ἐν οἴχω τετραπύργῳ βασιλιχῶ ἑώρακα. Φασὶ δὲ περὶ αὐτοῦ ὅτι φοβερόν ἐστι καὶ ακαταμάχητο·/, ἐν τῶ κέρατι ἔχον τὴν ὅλην ἰσχὺν, καὶ ἡνίκα δόξη παρὰ πολλῶν οιο,κεοθαι καὶ χαταληφθῆ , εἰς κρῆμνον ἐφάλ-λεται καὶ ῥίπτει εαυτό ἐκ τοῦ ὕψους καὶ κατερχόμενον αντιστρέφεται καὶ τὸ κέρας δέχεται τὴν ὅλην ὁρμὴν κτλ., in quibus addit II. Psalm. ai, 22 : Σῶσόν με ἐκ στόματος λέοντος, καὶ ἀπὸ κεράτων μονοκερώτων τὴν ταπείνωσίν μου· 28, 6 : Ὁ ἠγαπημίνος ὡς υἱὸς μονοκερώτων* et quæ alia sunt in V. Τ. exx. ab Schlcusn. citata. V. etiam Μονοκέρατος. L. Ι). De Orphei μόσχῳ μονοκέριυτι, de quo HSt. in Μόσχος, Lenzius l>e personati Orphei Ἔργοις καὶ Ἤμέραις, in Commentt. philol. Iluperti et Schlichthorst. vol. ι, ρ. 133 : «Traxisse videtur mensis principium epitheta μονόχεριος μόσχος, a Luna, quam sibi μόσχοις vectam fingebant, ν. c. Dionys. Η. in Apoll. 21—3, in Brunckii Anal. vol. 2, ρ. a54 : Γλαυχὰ δὲ πάροιθε Σελάνα χορόν ὤριον άγεμονεύει, λευ-
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κῶν ὑπὸ σύρμασι μάσσων.» Anol. In Ind.:] Μουνόκερα, Unicornia : τὰ μηκετι ἔχοντα ἀλκὴν, Hesych. ex Archilocho.
[Μονοκέφαλος, ὁ, ἡ, Qui unius est capitis. Diosc. Hesych.]
[Μονοχλάδέω, Unicus sum ramus. Theodor. Stud. ρ. 394, C : Ἀπετμήθης κεφαλῆς ὑποκυπτούσης Θυγατρὸς μονοκλαδούσης , Unica filia, Int. L. Dind.]
[Μονόκλαυτος, ὁ, ἡ , (Juem unus lacrimat. Æscli. Sept. 1064 : Κεῖνος δ᾽ ὁ τάλας ἄγοος μονόκλαυτον ἔχων θρῆνον ἀδελφῆς εἶσι.]
Μονοκληρονόμος, ὁ, ἡ, Qui unicus hæres est, Qui nullos habet cohæredes, sed ipse solus hæreditatem cernit. [Clem. llomil. 11, § 12. Valck.. Pallad. Hist. Laus. ρ. 256. Schol. Aristoph. Αν. 1652, Vesp. 581.] [Μονόχλῖνον, τὸ, Locus unius lecti, in quo unus recumbit. Philodemus Anth. Pal. 9, 670, 3 : Ἐν μονο-κλίνω δεῖ με λιθοδμήτῳ δήποτε πετριδίῳ εὕδειν ἀθανάτως πουλυν χρόνον.]
[Μονόκλιτος, ὁ, ἡ. Indeclinabilis. Herodian. Epimer. ρ. 191 : Τὰ Ἐβραϊχὰ καὶ μονόκλιτα, οἷον Σαμψών, Ααρών. Boiss. Etym Μ. ρ. 314, α3.]
[Μονόκλονος, ὁ, ἡ, voc. suspectum, ut videtur, ap. Pollue. 4, 73 : Αὔλημα στερεὸν, πλῆρες, ἐμμελὲς, μονό-κλονον, μονόχωλον. Nisi fortè ex poeta petitum sit, e proximo μονόχωλον ortum videri potest.]
[Μονόκλωνος, ὁ, ἡ, Qui est unius germinis. Diosc. 3, 117 : Ἀρτεμισία, ἡ μὲν πολύκλωνος, ἡ δὲ μ. Theophr. Η. PI. 9, 18,8: Διαφέρει δὲ τῆς πτερίδος Θηλύπτερις τῶ τὴν μὲν φύλλον ἔχειν μονόκωλον. Urbinas μονόκλονον. Μονο-κλωνον Schneiderus. Ap. Hesych. quod post Μονολόγι-στον ponitur μονοκλόνω; scribendum Μονόκλωνο;. L. Ι).] Μονοκοίλιος, ὁ, ἡ, Unicum ventrem habens. [Aristot. De generat, anim. 3, 15 : Τὸ γάλα τῶν μονοκοι-λίων• Η. Α. ι, 17.] In VV. l.L. scribitur Μονόκοιλος, quod ex Aristot, citatur.
[Μονοκοιτέω, Solus cubo, Secubo. Aristoph. Lys. 592 : Μονοκοιτοῦμεν διὰ τὰς στρατιάς. Lucili. Anth. Pal. ii, 196, 3.]
[Μονοκοίτιος, ὁ, ἡ, Qui est secubantis. Hesychius: Σκιμπόδιον , εὐτελὲς κλινίδιον μονοκοίτιον. Sed fortasse præstat μονοκοίτιον haberi pro substantivo et interpungendo separari a κλινίδιον.]
[Μονόκοιτος , ὁ, ἡ , Solus cunans , Secubans. Schol. Lycophr. q58, 960. « Hesych. » Waref.]
[Μονόκοκκον, τὸ, Unio,cepæ genus unico capite vel unico nucleo constans. Nostris inde Oignon. Gl. cap. de oleribus : Μονόκοκκα, Uniones, Gl. Ita emendat Salmasius. Alibi : Uniones, μαργαρῖται μεγάλοι, μονό-κοχκα. Nempe hæc νοχ Margaritas grandiores et cepas significat. V. Gloss. Lat. in Uniones. Ducanc.]
[Μονοκονδύλιον, τὸ, unde Μονοκονδύλια, Ductus calami, quum magnis, perplexis, continuatis nec intermissis lineis, nomina, lineæ integræ interdumque plures una serie scribuntur, Gall, trait de plun\f, nomine orto a κονδύλιον s. κονδίλιον, Calamus s. Peni-cillus pictorius, sec. Montefalcon. Palæogr. Gr. ρ. 349, ubi ν. specimina ejusmodi scripturae.]
Μονοκόνδυλος, ὁ, ἡ, Unum nodum s. tuber habens. Dicitur dc pollice, in quo quum una junctura et curvatura sit, unum itidem tuber in ea junctura et curvatura extat, Aristot. [Η. Α. 1, 15.]
(Μονοκοίντια, τὰ, Tela Isaurica. Justinian. Nov. 85,· c. 4 : Τὰς καθ᾽ οἷον δήποτε τρόπον γινομίνας λόγχας καὶ τὰ παρ’ ᾽Ισαύροις ὀνομαζόμενα μονοκόντια. Ducapíg.] [Μονόκοσμον sine testim. apposuit Ducang.] Μονοκότὸλος, ὁ, ἡ , Qui unam concavitatem habet in cirris suis s. flagellis, In quo unum tantum acetabulum est. Dicitur de quodam polyporum genere, ut videre est in Δικότυλος. [Ubi affert Aristot. Η. Α. 4, ι. Id. De generat, anim. 4, 9 : Γένος δέ τι πολυποδών μσνοχοτυλον ... μονοκότυλον γὰρ ἀναγκαίον εἶναι τὸ στενόν.] [Μονοκρατὴς, ὁ, ἡ, Qui solus dominatur. Theod. Prodr. Ep. ρ. 98, et in Anecd, meis vol. 4, ρ. 440, 12. Boiss.]
[Μονοκρατία , ἡ, Unius imperium. Greg. Naz. vol. 2, ρ. 16 5, Λ, 79: Μονοκρατίην ἐριλαμπέα.]
[Μονοκρατορέο), Solus impero. Theophanes Chron. ρ. 39, C : ᾽Ιουλιανοῦ μονοκρατορήσαντος * a88, D : Movo-κρατορεῖ ὁ Μαυΐας βασιλικῶς κατοικήσας ἐνΔαμασχῷ. L. 1).]
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Μονοκρατορία, ἡ, Suidas i. q. μοναρχία. [Const. Ma-nass. Chron. 4442. Boiss.]
Μονοχράτωρ, ορος , ὁ, Qui solus rerum potitur, Qui solus imperium tenet : μονάρχης. [Theophan. Chron. ρ. 12, D, de Constantino Μ. Georg. Chartophylax ap. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. aC, Α extr, et Eu-genius philos, in. ρ. 27, Β, de imperatore Friderico 11 et Gulielmo rege (Siciliae). L. D. Ὁ διάβολος, in Lex. Ms. cod. Reg. 1843. Ducanc. Const. Manass. Chron. 2327: Κράτωρ μονοκράτωρ- 5178, 5175, et in var. 6346. Boiss.]
[Μονοκρήπις, ῖδος , ὁ, ἡ] Μονοκρηπὶς, Una crepida indutus,Mercurii epith.,qui calceum alterum Perseo ad Gorgonas devolanti dedit. [Pind. Pyth. 4, 75 : Τὸν μονοκρήπιδα. Epigr. Anth. Plan. 127, ι; Lycophr. 131 o.J
Μονόκροτος, ὁ, ἡ, Qui uno duntaxat pulsu movetur^. ναῦς, ead. quæμovήpης, Quæ uno duntaxat re-moruin ordine impellitur. Strabo 7, ρ. 142 Aid. Γρ. 3'i5j : Καὶ νεώρια, εν οἶς ἀνέθηχε Καῖσαρ τὴν δεκανέαν [δεκαναΐαν] ἀκροθίνιον, ἀπὸ μονοκρότου μὲχρι δεκήρους, Sunt et navalia, in quibus Cæsar undeviginti naves decimarum nomine dedicavit, ab unoremorum ordine usque ad deciremes, Bayf., reponens μονοχρότου pro μονικράτου, quod in vulg. edd. habetur : quæ ejus emendatio veterum quoque librorum auctoritate confirmatur. Xen. autem, inquit idem Bayf, in Hell. 2, [ι, 18] δικρότους et μονοκρότους naVes dixit Eas quæ quum triremes, opinor, essent, propter tamen absentiam remigum et sociorum navalium, duobus tantum vel uno per transtra remige incitarentur, quum tamen possent ternis agi, si adfuissent remiges : Ἐσήμανεν ἐς τὰς ναῦς βοηθεῖν κατὰ χράτος , διςσκεδασμένοὰν δὲ τῶν ἀνθρώπων, αἱ μὲν τῶν νηῶν δίκροτοι ἦσαν, αἱ δὲ μ., αἱ δὲ παντελῶς κεναὶ, Quum autem socii navales in diversas partes ad sua quisque negotia discessissent, navium nonnullæ duobus tantum ordinibus agebantur, aliæ vero uno tantum, quædam autem prorsus vacu» remigii,us erant.
[Μονόκτιστο;, ὁ, ἡ, Solus creatus. Isid. Pel. Ep. 3, 31, ρ. 269, Ι) : Δύναται γὰρ εἶναι' τις καὶ πρωτότοχος καὶ μονογενής υἱός’ ἐν δὲ τοῖς κτίσμασιν οὐκ ἔχει χώραν* ἡ γὰρ υονόκτιστο; ἡ πρωτογενὴς. Boiss.]
[Μ ονόκυκλος, ὁ, ἡ, Qui unius est circuli. Ex De-miopratis citat Pollux i ο, 81, τράπεζα.]
[Μονόκυθρον, τὸ, Compostile, olla complectens varios cibos, cujusmodi monachis apponi solent. Dores (immo Iones) κύτραν pro^úvpav dixerunt. Eust. II. ρ. 468, 36 : Ἱιονικῶς δὲ ἰδιιυτισται καὶ τὸ ἐκ τῆς χύτρας συντεθέν μονόκυθρον. Ducanc. Qui Byzantinorum addidit cxx. Formæ κυθρ- ex. in vulgari dial, est ᾽Εφαλλο-κύθρας, quod ν. Ceterum coul. schol, ad 1. Hom. Δ, 243. L. DinD.]
Μονόκωλος, ὁ, ἡ, Uno artu porrectus, Gaza ap. Theophr. [C. Pl. 2, 15, 5 : Ἢ δὲ Φωκὶς καλουμένη (ἄπιος κολουομένη) βελτίων πρὸς δένδρωσιν ... καὶ γίνεται μονόκωλος και ἀσθενής. ‖ De hominibus i. q. μονόπους ap. Gellium Ν. Α. 9, 4, 9 : « Homines, qui monocoli appellantur, singulis cruribus saltuatim currentes ; » et iisdem fere verbis Plin. Ν. Η. 7, 2, a3 Conf. Salmas. ad Solin. ρ. 708, a, Α, qui recte monet κῶλον esse Crus vel Pedem , nt suo loco diximus. ‖ Αὔλημα μονόκωλον ν. in Μονόκλονος.] Item μ. περίοδος, Quæ unico membro absolvitur, quam Aristot. Rhet. 3, [3] dicit esse ἀφελῆ. Plut. De puer. educ. [ρ. 7, C] : Τον μ. λόγον πρῶτον μὲν ἀμουσιαςοὐ μικρὸν ποιοῦμαι τεκμήριον, Unius membri orationem. [Dionys. vol. 6, ρ. 822, 7 : Τὸ λαβεῖν ὑπόθεσιν μήτε μονόκωλον παντάπασιν μήτ᾽ εἰς πολλὰ μεμερισμὲνην καὶ ἀσυνάρτητα κεφάλαια11089, 4: Ἵνα μοι μὴ μονόκωλος ᾗ μηδ’ αὐστηρὸς ὁ λόγος.] Et metrum μ. ap. poetas [vel potius grammaticos mctricosque passim], in quo cola unius modi sunt. [Οἰκήματα μουνό-κωλα ap. Herodot. 1,179, Domunculas unius membri, i. e. Unius conclavis, intelligunt alii ; ego, Domunculas unum continuum latus, unam continuam superficiem offerentes; collato usu vocabuli κῶλον ap. eund. Herodot., de quo supra. Sed adj. μόνος in illius voc. compositione non tam Unitatem et Continuitatem, quam Uniformitatem præsertim indicare videtur : ut οἰκήματα μ. dicantur Domunculae simillimam cunctae
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faciem, unius ejusdemque formæ frontem præferen- Α tes. Certe in Plutarch! Ι. c. ὁ μ. λόγος idem dicitur qui μονῳδὸς et οὐ ποικίλος. Parum commode HSt. Unius membri orationem interpr. Schwrigh. Improprie Aristot. Reip. 7, 7 : Τὰ περὶ τὴν Ἀσίαν διανοητικὰ μὲν καὶ τεχνικὰ τὴν ψυχὴν, ἄθυμα δέ* διόπερ ἀρχόμενα καὶ δου-λεύοντα διατελεῖ. Τὸ δὲ τῶν Ἑλλήνων γένος ὥσπερ με-σεύει κατὰ τοὺς Τόπους, οὕτως ἀμφοῖν μετέχει* και γὰρ ἔνθυμον καὶ διανοητικόν ἐστιν ... Τὴν αὐτὴν δ’ ἔχει διαφο-ρὰν καὶ τὰ Γῶν Ἑλλήνων ἔθνη καὶ πρὸς ἄλληλα. Τὰ μὲν γὰρ ἔχει τὴν φύσιν μονόκωλον, τὰ δὲ εὖ κέκραται πρὸς ἀμφοτέραςὍς δυνάμεις ταύτας. ||« Hesychius: Μυρμήκιον ὁδοὶ, αἱ μονόκωλοι τρίβοι.» Hrmst. || Adv. Μονοκώλως, Epiphan. vol. 1, ρ. 481, D : ΔιηγεῖσΘαι μ.] [Μονόκωπος, ὁ, ἡ, Qui uno utitur remo, solus remigat. Eur. Hel. 1128 : Μονόκιυπος ἀνὴρ, de Nauplio, ^chol. Lycophr. 75.]
[Μονολέκυθος, ὁ, ἡ, Qui unius est vitelli. Schol. Eur.
Or. 465 Barn., ᾤόν. Boiss.]
Μονολεχὴς, ὁ, ἡ, Qui solus cubat. [Unicuba, Gl. Plut. Μοι·, ρ. 5γ, D.] Μουνολεχὴς, Qui s. Quæ solus, Β sola cubat, Epigr. [Rufini Anth. Pal. 5,9. Boiss. Epigr. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 22, n. 111, b, 7. L. D.] [Μονολέων, οντος, ὁ, et lon.Ι Μουνολέων, ex Epigr. [l.eonidæ Anth. Pal. 6, 221, 3], pro Solus leo, Solitarius leo.]
[Μονολήκυθος, 6, ἡ, Qui solu* fert ampullam. Posi-dippus ap. Athen. 10, ρ. 414, E. Conl. Αὐτολήκυθος.] Μονολήμμάτος, ὁ, ἡ, Unico tantum lemmate constans: μ. συλλογισμὸς, Syllogismus unius propositionis, ut enthymema : in quo, uno posito lemmate infertur conclusio. Alex. Top. ι : Οὓς γὰρ οἱ περὶ Αντίπατρον μ. συλλογισμοὺς λέγουσιν , οὐκ εἰσι συλλογισμοὶ, ἀλλὰ ἐνδεῶς ἐριοτῶνται· quorum syllogismorum hoc affert exemplum, Ἀναπνεῖς* ζῇς ἄρα. Vide et Bud. ρ. 197. [Μονολῃστὴς, ὁ, Latro singularis. V. Μονοπείρας.] Μονόλῖθος, ὁ, ἡ, Ex uno lapide factus, Uno lapide constans. [Diodor. ι, 46, ὀβελίσκοι* 47, ζᾤδια* 5ÿ, εἰκόνες· 66, ὀροφή. Ms. ap. Pasin Codd. Taur. vol. 1, j». 73, Β, οἶκος. Phocas Descr. Γ. S. ρ. 5, κορυφὴν ὄρους, aliique Byzant. ap. Ducang. et alii ap. Locell. C ad Xenoph. Ephes. ρ. 219. Forma lon.] Μουνόλιθος,
Ex uno lapide constans, s. Ex lapide tantum constans. [Οἴκημα et στέγη ap. Herodot. 2, 175.]
[Μονολογία , ἡ , Soliloquium. « Breviloquentia , Pauca verba. Georg. Lapitha Poem. mor. 432. » Boiss.] [Μονολόγιστός, 6, ἡ. Μονολόγιστοι dicti monachi quod uni duntaxat orationi intenti sunt. Lex. Ms. Keg. cod. 1708 : Μονότροπος 6 μονολόγιστος. Nicon in Pan-decte Ms. 1. 1, fol. 3o ν.: Μονολόγιστος, ἤγουν εἰς ἐν ἀποβλέπων καὶ τοῦτο μόνον λογιζόμενος καὶ εὐχόμενος τὸ σωτήριον, Κύριε ᾽Ιησοῦ Χριστὲ κτλ. Schol. Ms. Jo. Climaci ad c. 241 : Καὶ μονολόγιστος Ἱησοῦ εὐχὴ, ἤγουν εἰς ἐν ἀποβλέπουσα καὶ τοῦτο μόνον λογιζομένη και εὐχομὲνη τὴν σιοτηρίαν. V. Μονότροπος. Ducang. inGl. et Append.
Jo. Veccus in Allât. Gr. Orthod. vol. 2, ρ. 42, Ι) : Τὴν τοιαύτην οὐκ ἠδυνήθης ἐκκόὶ/αι μονολόγιστον συνήθειαν, Consuetudinem, quæ solis illis in usu est, Int. Sine interpr. ponit Hesychius, addito, de quo in Μονόκλωνος dixi, μονοκλόνως. L D. Jo. Climac. Scala ρ. 226. D Adv. Μονολογίστως, ib. ρ. 434.]	D
[Μονολόγος, ὁ, ἡ, Soliloquus, Gl. Veriori accentu Ps.-Augustin. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 469,
Β: Εὐχαὶ... αἱ καλούμεναι μονόλογοι, Soliloquia ad deum. L. D. Nicephorus Presbyter in Vita Ms. S. An-dreæ Sali : Οὐκ ἔστιν οὖν τὸ μικρὸν μονόλογον οὐδὲ τὸ γλυκὺ μονότροπον. Ducang. App. Hl. ρ. 135.]
Μονόλοπος, ὁ, ἡ, Uno cortice et tunica tectus, vestitus Theophr. [Η. Pl. ι, 5, 2] πολύλοπος φλοιὸς, Cortex pluribus tunicis involutus et vestitus: Καὶ τῶν μὲν πολύλοπος, οἷον φιλύρας , ἐλάτης, ἀμπέλου, Κρομμύων τῶν δὲ μονόλοπος, οἷόν συκῆς, καλάμου. [« Pro quibus Plin. Quibusdam cortex multiplex tunicis, ut vitibus, tiliæ, abieti : quibusdam simplex, ut fico, arundini.» HSt. Ms. Vind.JSupra calamo λέμμα tribuit, quod ex Plin, etiam Tunicam interpretatus sum. [Hesychius : Μονόλοπα , μονόδερμα, μονοχίτωνα. Photius et Suidas, μονόφυλλα, μονόδερμα. Ubi μονόφυλλα, etsi est etiam in Bachm. An. vol. ι, ρ. 3o3, 9, rectius diceretur μονό-φλοια. Μονοχίτωνα autem , quod est ap. Hesych., spe-
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ctat signif. figuratam, nisi quis aut ad praecedentem gl. Μονοείμονα, quæ tamen non exstat ap. Hesych., aut ad Μονόλωπα referendum putet, quod Hesychio intulerat Musurus estque in Suidæ edd. vett. et ap. Zonaram ρ. ι36γ et Cyri Ilum Ducangii ν. Μονοχίτων : Μονόλωπα, μονοχίτωνα * λώπη γὰρ τὸ ἱμάτιον.]
[Μονόλϋκος, 6, Lupus solitarius, ut dictum in Μονιὸς, quod ν. Arat. Phæn. 1124 : Καὶ λύκος ὁππότε μακρὰ μονόλϋκος ωρύηται ὴ ὅτ’ ἀροτρήων ὀλίγον πεφυλαγμὲ-νος ἀνδρῶν ἔργα κατέρχ^ηται,... χειμώνα δοκεύειν. Schol, λύκοι κατὰ μόνας γενομενοι. Opinionem Æliani Ν. Α. 7, 47 : Ὀ δὲ τέλειος καὶ μέγιστος (λύκος) καλοῖτο ἂν μο-νόλυκος, notavit Wyttenb. ad Plut. Demosth, c. 23 : Ἀλέξανδρον δὲ τὸν Μακεδόνα μονόλυκον προσηγόρευσεν ({Demosthenes), quanquam confirmatam iis quæ in Μονοπείρας dicemus. Sec. August. anon. ex lupo et hyæna nasci annotat Schneider, in Lex.]
ΙΜονόλιοπος. V. Μονόλοπος.]
Μονόμαζος, ὁ, Unam mammam habens, Amazon, Eust. II. ρ. 402, 37.]
[Μονομαχεῖον, τό. Pro ἡ μονομαχία reperitur etiam Μονομαχεῖον, ap. Athen. 5, ρ. 191, Α. Schweigh. Ut Ludum gladiatorium significet, postulat analogia: sed pro Congressu gladiatorio usurpasse videtur Chrysostomus In Ep. ad Coloss. serm. 6, vol. 4, ρ. 121, 25 : Ὥσπερ γὰρ μονομαχεῖον γέγονεν* ἔπληξε τὸν Χριστόν 6 θάνατος* ἀλλ’ ὁ Χριστος πληγεὶς, ὕστερον αὐτὸν ἀνεῖλε. SEAGEa. Apud Athen. μονομάχιον restituit
G.	Dind., quod etiam Joanni Chrys. reddere licet et schol. Eur. Phæn. i27gMatth.]
Μονομαχέω, Singulari certamine pugno. [Depugno , Gl. Eur. Phæn. 1220 : Χωρὶς μονομαχεῖν παντὸς στρατού. Cùm dat. Plato Crat. ρ. 391, E : Ὅς ἐμονομαχει τῷ Ἤφαίστῳ. Polyb. 35, 5, ι : Μονομαχῆσαι πρὸς τὸν βάρβαρον. Cùm præp. μετὰ, de qua constr. ν. m Μά-
Ϊομαι, Triclin. ad Soph. Aj. 1268. Cùm accus, schol, .ycophr. 1447 : Μονομάχων μάχην. Apollodor. 3, 6, 8, ι : Περὶ τῆς βασιλείας μονομαχοῦσι. ‖ Forma lon.
« Μοῦνοι Ἑλλήνων μουνομαχήσαντες τῷ Πέρση, Athenienses pugna Marathonia, Herodot. 9, 48. » Hemst. De pugna unius 7, 104 ; 9, 26, item eum dat.] Plut. Hellen. : Ἐκ δὲ τούτου μονομαχοῦσιν οἱ βασιλεῖς. Et de gladiatoribus, Herodian, [ι, 17, 3. Lucian. Toxar. c. 58.] [Μονομάχημα, τὸ, i. q. μονομαχία. Eust. II. ρ. 387, 6.]
[Μονομάχης, 6, i. q. μονομάχος. Mœris ρ. 260 : Μονομάχης Ἀττικοὶ, κατὰ δὲ τὴν αναλογίαν μονομάχος. Epim. Hom. in Crain. An. vol. 1, ρ. 5o, 19, inter nomina in ης : Τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ μονομάχης. Sextus Pyrrhon. ι, 156, ρ. 40; 3, 212, ρ. 180 : Οἱ μονομάχαι. Clem. ΑΙ. Pæd. 2, ρ. 167 : Κόλακές τε καὶ μονομάχαι.]
Μονομαχία, ἡ, Singulare certamen, Duellum [Gladiatorium huic add. Gl.], Gladiatoris eum gladiatore congressus. [Diyllus ap. Athen. 4, ρ. 155, Α: Μονομαχίας ἀγῶνα εθηκεν, εἰς ὃν κατέβησαν τέσσαρες τῶν στρατιωτών. Polyb. 3ι, 4, ι : Ἐπιτελεσθέντων δὲ τῶν αγώνων καὶ μονομαχιῶν καὶ κυνηγεσίων κατὰ λ7 ἡμέρας, ἐν αἷς τὰς θέας συνετέλει, ubi etiam μονομαχιών locum habet. Sed alterum est 32, 14,5: Βουλομενου τἀδελφοῦ μονομαχίας ἐπὶ τῷ πατρὶ ποιεῖν. Videturque altera forma ne cadere quidem in ætatem Polybii.] Lucian. [De hist. conscr. c. 12] : Μονομαχίαν γράψαντος Αλεξάνδρου καὶ Πώρου. [De bellis μονομαχία direintis V. Wessel. ad Diod. 4, 58. Μουνομαχίη forma lon. Herodot. 5, 1 ; 6, 92.]
[Μονομαχικὸς, ὴ , ὸν, Qui singularis est certaminis, Gladiatorius. Polyb. 1, 45, 9 : Ὡς ἂν ἐκ τοσούτου πλήθους κατ’ ἄνδρα καὶ κατὰ ζυγὸν οἱονεὶ μονομαχικῆς συνεστώσης περὶ τοὺς άγωνιζομένους τῆς φιλοτιμίας. Dio
Cass. 72, 19, ΧΡήματα.]
[Μονομάχιον, τό. Lucian. D. mer. ι3, 5: Τὸ μονομάχιον ὑπολαβών. Appiani Gall. 4, ι° : Δεύτερον τοῦτο μονομάχιον ἐπὶ Κελτοῖς ἐμεγαλαύνουν Ῥωμαῖοι * Hispan. 6, 53 : Ὑπέστη τὸ μονομάχιον, ubi praecesserat προὐκα-λεῖτο ἐς μονομαχίαν, et recentiorurn hoc exx. nonnulla indicavit Lobeck. ad Phryn, ρ. 518, quibus schol. Soph. Aj. 1284 addit Wakel. || « Gl. Assarium, Ἀσσάριον , μονομάχιον, δοκάριον, νουμμίον, ubi fortè legendum μονάχιον. » Ducakc.]
Μονομἀχος, ὁ, ἡ, Singulari certamine pugnatis,
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Gladiator, [Percussor, Gladiatus, Autoratus, Singu- Α laris, add. Gl.] Bud. Perperam autem μονόμαχος in VV. LL. scribitur proparoxytomos. [Accentum paro-eyt. praecipiunt etiam Athen. 4, ρ. 154, E, F, Arcad. ρ. 89, 2.] Herodian. 1, [15, 16] : Καὶ τὸν βασιλέα οὐ τὸν μ. ἐννοούντων sed particula negativa in vulg. editt. omissa est. Lucian. [Demon, c. *>7] : Καταστήσασθαι θέαν μονομάχων. [Conl. etiam Μονόζωνος. || Adjective usurpavit Aristophanes ap. Athen. 4, ρ. 154, E: Mo-νομάχου πάλης ἀγῶνα νῦν ἱστᾶσι. Schweigh. Et Æsch. Sept. 798 : Πύλας ἐφαρξάμεσθα μονομάχοισι προστάταις.
Eur. Phœn. ι3α5 : Μονομά^ῳ δορί· et ib. 136α. Fem. ι3οο : Μονομάχον ἐπὶ φρεν ἠλθέτην* Heracl. 829, ἀσπίδος. ‖ «lon. Μουνομάχος, Theodor. Prodr. Epigr. ρ. 104.» Boiss.]
[Μονομαχοτροφεῖον, τὸ, Ludus gladiatorius, Suidas sine interpretatione.]
[Μονομαχοτρόφος, ὁ, Lanista, Gl. V. Αουδοτρόφος.]
[Μονομελής, ὁ, ή,\Qui unius est membri. Simplicius ap. Cramer. Mus. philol. Cantabr. vol. 2, ρ. 6a3 :
Ἐν ταύτῃ οὖν τῇ καταστάσει μουνομελῇ (—λῆ) ἔτι τὰ γυῖα Β ἀπὸ τῆς τοῦ νείχους διακρίσεως ὄντα ἐπλανᾶτο. Ipsa forma prodit Empedoclis esse voc., usurpantis de singulis membris corporis humani seorsum vagantibus. L. D.]
[Μονομέρεια, ἡ, Actio juridica vitiosa, quæ fit altera solum e partibus præsente. Athanas. vol. ι, ρ. 143,
F; 146, F, et alibi passim. V. Μονοιχερῶς.]
Μονομερὴς, ὁ, ἡ, Unius partis, VV. LL. [Eran. Philo post Amrnon. 155 : Ἄστρον ἐστὶ τὸ ἐκ πολλῶν ἀστέρων συγι-στάμενον σχῆμα, ἀστὴρ δὲ ὁ μονομερὴς. Theodor. Metoch. Misc. ρ. 6α ι : Ὥσπερ ἄρα καὶ νοῦς ἐπένει καὶ λογισμοὶ σώ-φρονες ἐν τῷ αὐτῷ μὲν, μὴ μονομερεῖ ύϊ ζᾤῳ τῷ ἀνθρώπῳ τὰς ἐκτρόπους ... ὁρμὲς τοῦ σώματος. « Eadem signif. qua supra μονομὲρεια et infra μονομερῶς, Vita Athanasii ex Metaphraste in Append. vol. 2, ρ. 66 : Ἐκ μονομεροῦς πρᾶξιν ὑπομνημάτων ποιήσασθαι* et paulo post : Ποιή-σαντες ἐκ μονομεροῦς ὑπομνήματα. Constitt. Apostol. 2,
51, ρ. 874 : Οὐ χρὴ μονομερείς τὰς κρίσεις ποιεῖσθαι. » Suie.]
Ad ν. Μονομερῶς ex Pand. 1. 6 affertur pro Simpliciter, Non in universum. [Mov. quidpiam fieri dicitur Quod fit in judicio una tantum parte præsente : con- C tra κατὰ διάγνοισιν, quod utraque parte, cognitionaliter. Photius Epist. 158 : Δεικνὺς ἐν τῷ συμβόλῳ ὡς καθαρὸν μονομεροῦς λοιδορίας. Anon. Dè arte notaria Ms.: Κοίνειν παρεμπϊ7Γτούσας ὑποθέσεις... μονομερῶς. Jo. Carpathi episc. Ms. : Μὴ μ. ἐξέταζε τὰ πράγματα. Theophan. a. 3 Constantini Μ. : Πρᾶξιν δὲ κατὰ μονο-μερίαν συστησάμενοι οἱ Ἀρειόφρονες καθαιροῦσιν ἀπόντα τὸν Αθανάσιον. V. Cujae. Ι. 4 Observ. c. 32, Anton. Augustin. Ι. 4 Emend. c. i3, Scalig. in Titium Ι. ι, c. 2. Ducako. V. Μονομὲρεια, ut scribendum etiam ap. Theoph. « Pseudo-Chrys. Ilom. 121, vol. 5, ρ. 791,
3o. » Seagf.r. Schol. Dein. C. Ctes. 278 Bekk. Boiss.]
[Μονόμετρος, ὁ, ἡ, Qui est unius metri. Dionys.
De comp. vv. ρ. 213, 12 : Τοῖς δὲ μελοποιοῖς ἔξεστι πολλὰ μέτρα καὶ ῥυθμοὺς εἰς μίαν ἐμβαλεῖν περίοδον, ὤσθ᾽ οἱ μὲν τὰ μονόμετρα συντιθέντες, ὅταν διαλύσωσι τοὺς στίχου; τοῖς κώλοις διαλαμβάνοντες ἄλλοτε ἄλλως, δια-χέουσι καὶ ἀφανίζουσι τὴν ἀκρίβειαν τοῦ μέτρου, καὶ ὅταν τὰς περιόδους μεγέθει τε καὶ σχήματι ποικίλας ποιῶσιν, εἰς λήθην ἐμβάλλουσι τοῦ μὲτρου. Marius Victor, ρ. α523 : D « Leges cetera etiam monometra, i. e. ultimas metrorum particulas, quæ propagatæ dimetron ex se faciunt, inter metra numera, e quis dimetron profecto compositum est.... Erit ergo Monometrum ana-pæsticum catalecticum ... tale, Propero pede. » Et ρ. a531. Schol. Eur. Phœn. 1284 : Ἀναπαιστικὴ βάσις ἤτοι μονόμετρον et sæpius ib. Tzetz. Cram. Anecd. vol.
3, ρ. 318, 14 et seqq. L. Dind.]
[Μονομήτωρ, ορος, ὁ, ἡ, Matre privatus. Eur.Phœn. 1517, ubi —μ*τ•] Μουνομήτωρ, Cui sola mater superest, Hesych.
Μονόμιτος, 6, ἡ, Simplici licio s. filo textus. [Νιν colans Myrepsus Ms. 5, 12, cap. ult. : Καὶ μετὰ τὸ εἰπεῖν τὸν παρόντα ὁρκισμὸν δῆσον ταύτας τὰς τρεῖς βο-τάνας μετὰ μονομήτου μηταρίου. Cod. Fuchsii μονομύτου. Etiam μηταρίου scribitur pro μιταρίνυ. Ducakg. Μονό-μιτον siue interpr. Gl.]
Μονόμματος, ὁ, ἡ, Unoculus, Epigr. [Alcæi Anth. Pal. 11, 12, 3.] Hesych. μονόμματον exponit, μονοειδῆ,
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[Μονομοιρία , ἡ, Unica sors. Sext. Emp. Adv. astro-log. 5, 15 : Ἤδη δὲ τὸ μὲν προαναφερόμενον τοῦ ὡροσκο-ποῦντος ζωδίου ἐν τῷ φανερῷ ὃν κακοῦ δαίμονός φασιν εἶναι, τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, ἑπόμενον δὲ τῷ μεσουρανοῦντι ἀγαθοῦ δαίμονος, τὸ δὲ προάγον τοῦ μεσουρανοῦντος κάτω μερίδα καὶ μονομωρίαν καὶ θεόν. De partibus singulis Paul. Alex. Apotelesm. : Περὶ ἦς δεσπόζουσιν οἱ ζ' ἀστέρες μονομοιριας κατὰ ζώδιον. ScHnaio. V. Procul. Paraphr. Ptol. ρ. 48, Β, Περὶ μονομυιρίας. L. DinD.]
[Μονόμοιρος, ὁ, ἡ, i. q. αὐτόμοιρος, quod ν., ap. He-sychiura.]
[Μονόμορφος, Uniformis. Lexx. Gr. sinetestim.]
[Μονόμοσχος,'ὁ, ἡ, ap. Diosc. 4, 187 : Τὰ μὲν φύλλα πτέριδι ὅμοια, οὐ μονόμοσχα δὲ ὡς τὰ ἐκείνης, ἀλλὰ πολλὰς ἔχοντα ἀποφύσεις, Int., Non ex uno stipite.]
Μόνσν, Solùm, Solummodo, Tantum, Tantummodo. [Duntaxat, Per se, add. Gl. Æsch. Prom. 209 : Οὐχ ἅπαξ μόνον. Et alii quivis. De αὐτὸ μόνον adverbial i ter posito ν. in Αὐτός. Inter ἕνεκα et seq. genitivum ponit Apollon. De constr. ρ. 119, 17 : Αὗται αἱ ἀντωνυμίαι ὑπαγορεύουσι τὸ ἕνεκα μόνον τῆς ἀντιδιαστολῆς συμπαρα-λαμβανεσθαι. Et τοῦτο μόνον eodem modo quo αὐτὸ μόνον ib. 18 : Τοῦτο γὰρ μόνον περιττεύουσαι παρῆκαν μὲν τὴν ἐγκλιτικὴν τάσιν. || Ἢ μόνον post negationem est ap. schol. Hom. II. Ω, 55γ : Ἀρίσταρχος οὐδὲν ἀποφαίνεται ὴ μόνον ἀθετεῖ τοὺς στίχους· Apollon. 1. c. ρ. 2θ4, 26 : Οὐκ ἔστι φάναι ἡ μόνον ἐκ τῆς ἀντιλήψεως· Porphyr. Vit. Plotini ρ. lx, ι : Τὴν πρὸ; ἑαυτὸν πρόσρησιν οὐκ ἄν ποτε ἐχάλασεν ἡ μόνον ἐν τοῖς ὕπνοις * in Epim. Hora. Cram. Anecd, vol. 1, ρ. 266, 6, et alibi. Pro quo dicitur etiam ἀλλ' ἡ, ut ap. Maximum Conf. vol. 2, ρ. 56, F : Ὠς μὴ ἄλλου τινὺς αὐτῶν ἡ μόνον Κυρίλλου τὴν εὐσεβῆ τοῦ κηρύγματος πιστευθείντος ἀκρίβειαν, καὶ ταύτην οὐκ ἐν τοῖς ἄλλοις λόγοις αὐτοῦ τοῖς τὴν διαφορὰν δηλοῦσιν , ἀλλ’ ἡ μόνον ἐν τῇ μιᾷ καὶ συγγενεῖ ἐνεργείᾳ. ‖ Ἢ μόνον, Simulae. Chron. Pasch. ρ. 590, ι ο : Ἢ μόνον δὲ ἐβασί-λευσεν, ἔγημε τὴν ἀδελφὴν, ubi ἡ oblitéra tum a proximo πέμπτῃ restitui ex Jo. Malala ρ. 36γ, 9, qui hoc ἡ μόνον habet ρ. ηοί 2θ, et Iocis in Ind. ν. Ἢ a me citatis aliisque, ut non dubitarim ρ. 384, 4, 5, quod erat ἐλάμβανε · μόνον δὲ ῥὴξ ἐγένετο , ceterorum ad ex. locorum corrigere ἐλάμοανεν • ἡ μόνον δὲ κτλ. Simplex vero μόνον similiter ponit Alexander De inv. crucis ρ. 3q, D : Μόνον γὰρ ἤγγισεν ἡ σκιὰ τοῦ σταυροῦ τῇ ἀσθενούσῃ, εὐθὺς ἡ απνους ἀνεπήδησεν.] Α Cic. ρ. 4ο mei Lex. Cic. redditur Tantummodo. [Cùm optativo Æsch. Cho. 244 : Μοίνον κράτος τε καὶ Δίκη συγγένοιτό μοι. Cùm imp. Suppl. 1012: Μόνον ^ρύλαξαι τάσδ᾽ ἐπιστολὰς πα-τρος.] Plato, Οὐδὲν, ἦν δ᾽ἐγιο ■ μόνον ἐλθέτω, Nihil sanè, inquam : veniat modo. [Post imperat, id. Gorg. ρ. 494, D : Ἀλλ᾽ ἀποκρίνου μόνον.] Item μόνον εἰ, Si modo. Gregor. : Καὶ παθεῖν τι, ὡς κατάκριτος, δέχομαι· μόνον εἰ σταίητε μεθ᾽ ἡμῶν, Si modo, Modo si. Isocr. : Μ. εἰ μὴ ἔπραξαν, Modo non fecerint. [Nisi, Praeterquam si, ap. Sozom. Hist. eccl. 3, 14, ρ. 112, 10 : Ξένον δὲ μὴ συνε-σθίειν αὐτοῖς, μόνον εἰ μὴ παροδεύων ἐπιζενιυθείν].] Item μόνον μὴ, Modo ne, i. e., Si modo non. Gregor. : Πρό-χειρός ἐστι, μεγαλόδωρος • μόνον μὴ μικρολογίαν καταγνιυ-σθῶμεν τοῦ μικρὰ αἰτεῖν. Sic Cic. , Modo ne summa turpitudo sequatur. [Xen. Conv. 8, 6 : Μόνον μὴ συγκό-ψῃς με. Postpositum est ap. Eur. Cycl. 219 : Μὴ ᾽μὲ καταπίῃς μόνον.] Interdum omittitur εἰ. Synes. : Ἐμοὶ δὲ ἀποχρήσει καὶ παρ’ ἑτέρων πυνθάνεσθαι τὰ περὶ ὑμῶν, μόνον 6 Θεὸς αγαθών εἴη νομεὺς, Sit modo : h. e., Si modo sit. Quod vero Lat. dicunt, Non solùm, sed etiam, Non tantummodo, verumetiam, id Græci οὐ μόνον, ἀλλὰ καί [quod frequentissimum est apud omnes, vel, quod rarius, οὐ μόνον,καὶ... δὲ, ut ap. Musonium Stob. FI. vol. 2, ρ. 409 : Τρέφειν δύνανται οὐ μόνον ἑαυτοὺς,καὶ τέκνα δὲ καὶ γυναῖκας· Maneth. 3, 154 : Οὐχὶ μόνον πιναραῖς ἀλόχοι; γάμον ἐζεύξαντο, καὶ δ’ αὐτοὶ πρήξεις Κυθέρης ἀγάπησαν ἀθέσμους. Vel, quod frequentius, solo δὲ, vel ἔτι δὲ, ut ap. Polyb. 2, 5o, 6 : Οὐ μόνον δι’ αὑτοῦ, ἔτι δὲ μᾶλλον ἐξ ἁπάντων et ibici. 70, 7; 3, 15, 11] : item, οὐ μόνον, ἀλλὰ ὡς καί : item, μὴ μόνον, πρὸς δέ. Plato dixit etiam μὴ μόνον, πλέον δὲ, Non solum, sed ma-
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gis etiam. Et Idem, Μὴ μόνον,...πρὸς τῇ χώρα δὲ ἅμα, Non solùm, sed etiam. [Addito γε Xenoph. Cyrop, ι, 6, 17 : Ἦ καὶ σχολὴ ἔσται ... σωμασκεϊν ; Οὐ μὰ Δί᾽ οὐ μόνον γε, ἀλλὰ καί ἀνάγκη * 8, 3, η. Pluto Leg. 6 , ρ. 7ὑ2ὶ Α. « Menand. De encom. ρ. 34.» Jacobs. Plut. Alcib, c. 3a.J Interdum οὐ μόνον δὲ pendet ex praecedenti periodo. Gregor. : Τὸν λόγον ὑποδεχόμενοι * οὐ μόνον δὲ, ἀλλὰ καὶ κρατοῦντες· pro, Neque vero hoc solum. Sic Cic. : Primum Μ. Metellum amicissimum, deinde Hortensium consulem ; non solum, sed etiam Q. Metellum : i. e., Neque solum hunc. Aliud exemplum ex eod. Greg. habes ap. Bud. ρ. io38. [Aliud præbet Ephræm Svr. vol. 3, ρ. 220, C. || Οὐχ ὅτι μόνον pro οὐ μόνον ν. ili Ὅπ. || Οὐ μόνον pro οὐ μοίνον οὐ est ap. Xen. Η. Or. 3, 2, 21 : Καὶ οὐ μόνον ταῦτ ἤρκει, ἀλλὰ καὶ ... ἐξήλασαν * Comm. ι, 4, 13 : Οὐ μόνον ἤρκεσε τῷ θεῷ τοῦ σώματος ἐπιμεληθῆναι, ἀλλὰ καὶ ... ἐνέφυσε* Cyrop. 8, 8, 16 : Τὰς εὐνὰς οὐ μ. ἀρκεῖ μαλακῶς ὑποστρώννυσθαι, ἀλλ’ ἤδη κτλ. et ib. 17. Demosth, ρ. 497, 13 : Πῶς γὰρ οὐχὶ δεινότατ᾽ ἂν πεπονθὼς φανείη, εἰ μὴ μόνον ἐξαρκέσει ..., ἀλλ’ εἰ καὶ ἀφέλοιντο. Qui tamen loci omnes non opus habent hac explicatione si μόνον eum verbo ita jungitur quasi postpositum esset, ut ap. Lycurgum ρ. 15i, 7 : Οὐ γὰρ ἐξήρκεσε ... τὰ χρή-ματα μόνον ὑπεκθέσθαι. Sed prorsus ut ap. Latinos Non modo, ponitur in Chrou. Pasch. ρ. 160,8 : Οὐ μόνον γὰρ ἐπαύσατο, ἀλλὰ καὶ ἐπιτείνειν τὰ τοιαῦτα ἐπηγγείλατο.] Il At Μόνον οὐ sive Μονονοὺ, aut Μόνον οὐκ sive Μονονοὺκ, Tantùm non, Modo non, i. e., Fere Propemodum, σχεδὸν, ἐγγύς [Hesychio]. Lucian. [De sacril. c. 3] : Ἀπαιτεῖ τὴν ἀμοιβὴν, καὶ μόνον οὐκ ὀνειδίζει· quod dicitur etiam ὅσον οὐ , οὔπω. Aristoph. Vesp. [5ι6] : Καταγελώμενος μὲν οὖν Οὐκ ἐπαΐεις ὑπ᾽ ἀνδρῶν, οὓς σὺ μονονοὺ προσκυνεῖς, Quos tu propemodum veneraris. [Ecel. 538 : Μόνον οὐ στεφανώσασα.] Terent., Senem per epistolam pellexit, modo non montes auri pollicens. At Tantum non in hac signif. ap. Liv. et Suet, frequens est. Sy-nes. Ep. 115 : Ἐγὼ μὲν οὖν μονονοὺκ ἔποχος ὢν ἵππῳ, τὴν ἐπιστολὴν ὑπηγόρευσα (ubi durius diceretur Latine Tautummodo), Propemodum conscenso equo. [Nariori usu pro οὐδὲ Polyb. 3, 64, 5 : Ὅταν δὲ χωρὶς τῶν προειρημενών καὶ τῶν νῦν παρόντων ἀνδρῶν ἔχωμεν ἐπὶ ποσὸν πεῖραν ὅτι μόνον οὐ τολμῶσι κατὰ πρόσωπον ἰδεῖν ἡμᾶς * pro quo ad sententiam nihil intererat dici (nisi ita serib.) κατὰ πρ. μόνον οὐ τ. Et 4, 29,12 : Διὰ τόπο,ν ποιούμενοι τὰς πορείας εὐεπιθέτων καὶ στενών καὶ μόνον οὐ σαλ-πιγκτοῦ δεομένων • ubi μόνον desiderabat Schweigh.] Et Μόνον οὐχὶ, sive Μονονουχὶ, pro eod. [Σχεδὸν, ἐγγὺς, ἄνω κάτω , εὐθέως, οὐδαμῶς , μόνον , int. Hesych., quorum postremum fortasse del. Idem quod ponit Μονου-νουχὶ, μονονουχὶ, Albert, serib. conjecit μουνονουχί.] Lucian. Timon, [c. 12] : Μόνον οὐχὶ δικράνοις με ἐξεώ-θει τῇ; οἰκίας. [Polyb. 3, 102,4 , ubi tamen plerique μόνον οὐ. Interposito δὲ 3, 64, 4 : Πολλάκις μὲν ὑπ᾽ αὐτῶν ἡττημένοι, πολλοὺς δ’ ἐξενηνοχότες φόρους, μόνον δ᾽ οὐχὶ δουλεύοντες αὐτοῖς. L. Dm η.]
[Μονοναύτης, 6, Qui solus navigat ; unde Μονοναυτικὴ, ἡ , domus in urbe Pamphyliae Attaliae. Eust. Od. ρ. 1535, 62 : Ἤ Παμφύλιος τῶν Ἀτταλέων πόλις οικίαν πε-ριέχει ἐπικαλουμὲνην μονοναυτικὴν, dictam , ut in seqq, exponit, ab homine Attalensi, qui quum ex Ægypto solus illuc navigasset, μονοναύτης vocatus esset.] [Μονονόμοι, τῶν εἱλώτων άρχοντας (—ιτες), Hesych. Sic enim codicis scripturam Μονονομοιτῶν correxit Schow.] [Μονονοὺ, Μονονοὺκ, Μονονουχὶ. V. Μόνον.]
Μονόξοος, ὁ, ἡ, Unam et simplicem furcam s. fissuram habens. [Theophr. Η. Pl. 5, 1, 10 : Μονοξόους δὲ καλοῦσι τὰς ἐχούσας μίαν μόνον κτηβόνα.]
Μονόξϋλος , ὁ, ἡ , Ex unico ligno confectus. Plato Leg. 12, [ρ. 956, Α] : Ξύλου δὲ, μονόξυλον ὅ, τι ἂν ἐθέλῃ τις, ἀνατιθέτω, Ligneum autem quodque voluerit, uno ex ligno dedicato, Cic. [Μονόξυλοι τράπεζαι, Strab. 17, ρ. 826. Etym. Μ. ρ. 670,9. Hemst. Pollux io, 176, σκεῦος.] Et μονόξυλα πλοία, [Xen. Anab. 5, 4, 11, Polyb. 3,42, 2,] Arrian. [Exp. 1, 3,7 et Peripl. m. Erythr. ρ. 15i,et Hesych.], Navigia singula ex singulis arboribus s. trabibus cavata. Qua voce utuntur et Latini. Plin. 6, 23 : Regio autem, ex qua piper monoxylis lintribus Becaren convehunt, vocatur Cottona. Quos denotat Liv., quum ait, Novasque alias primum (ialh
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Α inchoantes cavabant ex singulis arboribus. [Hippocr. ρ. 290, 2 : Μονοξύλοις διαπλέουσιν ἄνω καὶ κάτω. Aristot. II. Α. 478 : Ὅταν ἀθρόως περικυκλώσωσι (τοὺς δελφίνος) τοῖς μονοξύλοις. Polyb. 3, 42, 3. Polyæn. 5, 23 , σκάφας. Byzantinorum exx. plura ν. ap. Ducang. ‖ Μονόξυλον, Hasta absque cuspide, ap.anou. In Rhetor. Aristot, ρ. 75, annotavit idem.]
Μονοουσιος, 6, ἡ, Cujus substantia sola est, i. e. Solus in suo genere et nihil suæ substantiae simile habens : ut sol, luna, cœlum , VV. LL. [Vox Sabellianis usitata, qua ita substantiam unam in Patre et Filio affirmabant, ut tollerent distinctionem personarum, ap. Ps.-Athaiias. Expos. Fid. 2, ap. Routli. Opusc, ec-cles. vol. a, ρ. 701 : Οὕτε γὰρ υῖοπάτορ* φρονοῦμεν, ὡς οἱ Σαβέλλιοι λέγοντες μονοούσιον καὶ οὐχ δμοούσιον. ■ Cæ-sarius Dial. 1, lnlerrog. 43, Spiritum S. vocat πνεῦμα, μονοειδὲς, μονότροπον, μονοούσιον. » Suickr.]
Μονοπάθεια, ἡ, Affectus et morbus unius tantum : μονοπάθεια τῶν οφθαλμών, Quum unus tantum oculus dolet, Alex. Aphr. Prob. [ι, 143.]
Β [Μονόπαις, αιδος, ὁ, ἡ.] Μονόπαις κόρος, Filius unicus s. unigenitus, Eur. [Alc. 906 : ᾽Εμοί τις ἦν ἐν γένει, ᾧ κόρος ἀξιόθρηνος ᾤχετ᾽ ἐν δόμοισι μονόπαις.]
[Μονοπάλης, ὁ, et lon. Μουνοπάλης, unde] Μουνοπά-λαι, Hesychio οἱ μόνῃ τῇ πάλη νικῶντες. [Epigr. ap. Pausan. 6, 4, 7 : Μουνοπάλης νικῶ δὶς Ὀλυμπια Πύθιά τ᾽ ἄνδρας ἄ]
Μονοπάτιον iter, in Pand, difftu't τῆς πλατείας ὁδοῦ, inquit Bud. Significare videtur (Juod unus tantum calcare queat. [Semita s. Via per quam uni patet incessus. Michael Attaliates iu Synopsi tit. 2 : Δουλεῖαι δέ εἰσιν , ὅτε ἔχω μονοπάτιον ὴ πλατείαν ὁδὸν διέρχεσθαι εἰς τὸν ἀλλότριον ἀγρόν * tit. 53 : Ὅταν ἔχῃ τις ὁδον πλατείαν ὴ μονοπάτιον διέρχεσθαι δι’ ἄγροῦ ἀλλοτρίου. Ead. Hannenop. 2, 4, 126. Hæc et alia Ducang. Jo. Malal. ρ. 469, 9 : Μίαν ὁδὸν ἔχον μονοπατίου.]
Μονοπέδιλος, 6, ἡ, Uno indutus calceo s. talari. [Schol. Lycophr. 1310. Argum. Apoll. Rh. Arg. raed. bis. L. Dindorf.]
[Μονοπείρας, ου, ὁ.] Μονοπεῖραι λύκοι, Lupi qui non C plures simul homines, sed singulos invadunt. Aristot. II. A. 8, 5, de lupis : Ἀνθρωποφαγοῦσι δὲ οἱ μονοπεῖραι τῶν λύκων μᾶλλον αὐτῶν ἡ τὰ κυνηγέσια, Lupi hominem illi potius petunt, qui inertes et unipetæ quidem sunt quam qui venatoies,, Gaza.De quibus Plin, intelligere videtur, Inertes hos parvosque Africa et Ægyptus gignunt, asperos trucesque frigidior plaga. Hesych. μονοπείρας exp. τοὺς μὴ ἀθρόους [ἀθροὺς cod.], ἀλλὰ καθ’ ἕνα πειρατεύοντας : quibus verbis dubium est an significet Praedones qui singuli praedatum exeunt, non confertitn. Hoc certe fortassis μονοπεῖραι lupi exponi itidem possit, Qui singuli invadunt, non coniertim. Perperam vero in VV. LL. ponitur Οἰμονο7Γ£ῖρ*ι, Inertes, Unipetæ, pro οἱ μονοπεῖραι. [Photius : Μονοπείρας, τοὺς μὴ ἀθρόους·, ἀλλὰ μόνον λῃστάς. Οὕτω Μένανδρος. Recte Coraes ad Plutarch, vol. 5, ρ. 4οι, μονολῃστάς.] [Μονόπελμος, ὁ, ἡ, (Jui unam habet soleam. Pha-nias Anth. Pal. 6, 294, 3 : Μονόπελμον συκχίδα. Harpo-cratio aliique grammatici in Ἀπλᾶς : Καλλίστρατός φησι τὰ μονόπελμα τῶν ὑποδημάτων οὕτω καλεῖσθαι. He-D sych. ν. Καρβατίνη, ubi pro μόνη πελλὸν restituerunt intt., citat liemst.]
Μονόπεπλος, 6, ἡ, Uno s. Simplici indutus peplo, μονοχίτων. [Eur. Hec. g33. « Schol. Pind. Nem. 1, 74. » Boiss.]
[Μονόπηρος, ὁ, ἡ, Qui unam habet peram s. unum sacculum. Memorat Theognost. Can. ρ. 93,21, Etym. Μ. ρ. 670, 57.]
[Μονόπλευρος, ὁ, ἡ, Qui est unius lateris. Suidas ν. Παραγωγὴ s. Arrian. Tact. ρ. 66 : Ἐν μονοπλεύρῳ τῷ τάγματι ἡ στρατιὰ βαδιεῖται ἡ ἐν διπλεύρῳ ἡ ἐν τριπλεύρῳ.] [Μονόπλοια, ἡ, Navigatio solitaria. Eust. Od. ρ. 1535, 6ι : Τῆς ἡρωικῆς μονοπλοίοις.]
[ Μ ονοποδ ι ρ ία , ἡ, Festum recentiorurn Judaeorum. Ecthesis de liebræis ad Christianismum accedentibus : ἈναΟεματίζο, ... καὶ τοὺς νέους τῶν Ιουδαίων κακοδιδα-σκάλους, Λάζαρόν φημι τὸν τὸν ἄθεον ἐορτὴν ἐξευρόντα τῆς λεγομένης παρ’ αὐτοῖς μονοποδαρίας. An quod uno peile saltarent? Ducakg. App. Gl. ρ. 135.]
[Μονοποδία, ἡ, Unus pes. Schol. Soph. OEd. Τ. 1511
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Boiss. Schol. Aristoph. Nub. 274. Enchirid. Hephæst. in Aristoph.; Triclin. ibid.; schol. Eur. Hec. 1088. Kall. Tzetzes in Cram. An. vol. 3 , ρ. 318, 19 : Me-τροῦντας κατὰ μονοποδίαν. Et adj. Μονοποδιαῖος, α, ον, Qui est unius pedis, ib. ρ. 329, 31 : Τὰ μέτρα τὰ δισύλλαβα τὰ μονοποδιαῖα * 3ao, 1 : Τῶν τρισυλλάβων δὲ ποδῶν τῶν μονοποδιαίων. L. Dim,.]
Μονοπόδιον, τὸ, Mensa quæ uno tantum pede sustinetur, Plin. [V. Lcxica Lat. ν. Monopodium.]
[Μονόποιος, ὁ, ἡ, Qui unius est qualitatis. Sext. Emp. Pyrrhon. 94, ρ. 26 : Άδηλον οὖν πότερόν ποτε ταύτας μόνας ὄντως ἔχει τὰς ποιότητας ἡ μονοποιον μὲν ἐστι, παρὰ δὲ τὴν διάφορον κατασκευήν τῶν αἰσθητηρίων διάφορον φαίνεται- iterumque paullo post.]
[Μσνόπους , οδος, ὁ , ἡ , Unipes , G Ι. Τράπεζα μ. ap. Pollue. 10, 69. Schol. Luciani Lexinh. c. a : Μονόποὀι γὰρ τί ἄλλο εἰς χίνησιν περιλείποιτο η ἅλλεσθαι ; Schol. Aristoph. Ran. 288. Eustath. ad Diouys. 723 : Μονό-πους ποδὶ ζᾤου. V. etiam Μονοστόρθυγξ. Adverbialiter Tzetz. in Cram. An. vol. 3, ρ. 319, 11 : Τὸ δ᾽ ἀναπαι-στικὸν μὲτρον ἰάμβου καὶ τροχαίου μετροῦντας καὶ μονό-ποδα καὶ κατὰ διποδίαν, i. q. ib. 9 dixerat μεμὲτρηται κατὰ μονοποδίαν. L. Dind. ‖ Forma poet. Μουνόπους Erycius Anth. Pal. 9, a33, 6 : Μουνόποδα βλωθρῆς σκηπάνιον κοτίνου. Manetho ι, 137·]
Μονοπραγματέω, Uni duntaxat rei vaco, s. uni negotio, Unicam rem tracto. Aristot. Pol. 4, [15] : Καὶ βέλτιον ἕκαστον ἔργον τυγχάνει τῆς ἐπιμελείας μονοπραγμα-τούσης ἡ πολυπραγματουσης.
[Μονοπροσμονα,ίΐρ. Photium Bibi. ρ. 18, 6, in Synodo C. Jo. Chrysost. : Ὅτι δέχεται γυναῖκας μονοπρόσμονα, πάντας ἐκβάλλων ἔξω, pro μόνας πρὸς μόνας ex codd. restituit Bekker. Est Solus eum solis. Conl. Isocr, ρ. 36q, Α : Περὶ ὦν μόνος πρὸς μόνον ἔπραξεν. L. Dim».] [Μονοπροσωπέω, Unius sum personæ. Apollon. De pronom, ρ. 6, A.]
Μονοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui unius solummodo personæ est : ut μονοπρόσωπος ἀντωνυμία, qualis est ἐκεῖνος : nec enim pluribus personis accommodari potest, ut αὐτός. [Apollon. De pronom, ρ. 20, Β; 41, C; 141, Α, aliique grammatici. De aliis rebus, ut ap. Joannem patr. Cpol. Bandin. Bibi. Med. vol. ι, ρ. 76, Β, med. : Ἐπὶ μονοπροσώποις ἀπαιτήσεσιν* Theodor. Stud. ρ. 5a4, E, φύσιν Maxim. Conf. vol. 2, ρ. a5, Β : Μ. θεότης τριώνυμος · 91, E, et alibi. Cod. Lycophronis ap*. Bachm. præf. ρ. XII : Αυκοφρονικῆς μονοπροσώπου βίβλου. L. D. II Μονοπρόσωπον, Pensitationis species. Sancitum Alexii patr. Cpol. 1. 4 Juris Græcorom. ρ. 254 : Εἰ δέ τινα τῶν φροντιστηρίων εἶχον ἐκ παλαιοῦ συνεισφοράν τινα συν-εισφέρειν ταῖς μητροπόλεσιν, εἴτε ἐπὶ μονοπροσώπων παροχὴ εἴτε ἐπὶ τροφαῖς κριτῶν κτλ. V. Μονομιξία. Ducang. Il Adv.] Μονοπροσιόπως, Sub una solùm persona. [Tzetz. in Argum. Lycophr.Cassandre. Boiss. Proleg. ad schol. Hesiod, ρ. 11 med. : Μονοπροσώπως ὑπόθεσιν ἀφηγεῖσθαι. L. Dmnoor.]
Μονόπτερος, ὁ, ἡ, Unicam pinnam habens. Monopteros ædes, Vitruv. Quæ unicum pteron habet, 4, 17 : Fiunt autem ædes rotundæ, ex quibus aliæ monopterae sine cella columnatæ constituuntur, aliæ peripterae dicuntur.
(Μονόπτυχος, ὁ, ἡ, Simplex. Thom. Μ. ρ. 584, ν. Ao-πάΟϊον : Λεπὰς ὄστρεόν τι μονόπτυχον.]
[Μονόπτωτος, ὁ, ἡ, Unum habens casum. Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 354, 7, Chœrob. vol. ι, ρ. 3γο, a5. L. DmnoBF.]
[Μονοπύργιον, τὸ, Munimentum unica turri constans. Procop. Ædil. 4, 5 : Τὰ πολλὰ τῶν ἐρυμάτων αὐτοῖς ἀμέλει ἀπεκέκριτο εἰς πύργον ἕνα, μονοπύργιά τε, ὡς τὸ εἰκὸς, ἐπεκαλεῖτο. Ducang.]
[Μονοπωλεῖον. V. Μονοπώλιον.]
Μονοπωλέω, Solus vendo quippiam, Monopolium penes me est, Mo iopolii jus ohtiueo. Strabo 4, [ρ. 208, ex Polybio 34, 10, 14] : Λἰσθομίνους δὲ τοῦτο τους Ταυρίσκους μονοπωλεί ν , ἐκβαλόντας τοὺς ἐργαζομένους , Monopolium instituisse, sibi usurpasse.
Μονοπώλης, 6, Qui solus vendit, aut Qui solus in aliqua urbe merces aliquas divendit.
Μονοπωλία , ἡ, et Μονοπώλιον, τὸ, Privilegium et jus τοῦ μονοπώλου, Quum aliquis solus merces aliquas divendit. Aristot. Polit, ι, [ι ι] : Ἐάν τις δύνηται μονο-
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Α πωλίον αὑτῷ κατασκευάζειν, Sibi soli jus vendendi comparare : quod dicit esse χρηματιστικόν. Ibid. : Μονοπω-λίαν τῶν ωνίιυν ποιοῦσι. 0,,0(l autem alii μονοπωλίαν dicunt, id Hyperides Μονοπώλιον, teste Polluce [7,11]. Utuntur hoc vocab. μονοπώλιον Latini quoque. Plaut., Habes murrinam et calamum; potes monopolium instituere. Et Plin. 8, 37 : Magnum fraus et ibi lucrum monopolio invenit. Ubi Hermolaus quoque annotat Monopolium dici, Quum penes unum aliquem vendendi potestas est. [Diod. 5, 10 : Μονοπώλιον ἔχοντες καὶ τὰς τιμὰς ἀναβιβάζοντες. Procop. Pers. 2, 15 et 29 citat Ducang. additmie formæ per diphthongum ex-Glycæ ρ. 33o : Φούνδακα ἐν τῇ Ῥαιδέστω καὶ μονοπωλεῖον συνεστήσατο. « Καὶ γὰρ δὴ καὶ μονοπωλείας ἔχει Alexandrin, Strabo 17, ρ. 79®·* Hemst. Nunc recte μονοπωλία.]
Μονοπώλιον. V. Μονοπωλία.]
Μονόπωλο;, ὁ, ἡ, Qui uno utitur equo. Eur. Or. 1004 : Μονόπωλον ἐ; Ἀῶ. Schol. Phœn. 800.]
[Μονορρε7Γὴς, ὁ, ἡ, Qui in alteram partem vergit.
Β Bryenn. Hannon, ρ. 486, 1) : Τῶν ἀτελῶν (τῆςμελῳδίας εἰδῶν) ἃ μὲν καλεῖται μονορρεττῆ, ἃ δὲ ἑτερορρε7Γῆ , ἃ δὲ ἀμφιρρεπῆ. Καὶ μονορρεπῆ μὲν καλεῖται ὅσα ἀπὸ τῆς μέσης (h. e. chordæ sic dictæ) μὲν αὐτῶν ἄρχεται καὶ ἐπ’ αὐτὴν πάλιν χαταλήγει, οὐ μέντοι καὶ διὰ πάντων τῶν οἰκειὠν δίεισι φθδγγο,ν μονορρεπῆ δὲ τὰ τοιαῦτα καλεῖται διὰ τὸ ἀπὸ τῆς μέσης αὐτῶν ἀρχεσθαι καὶ ἐπ’ αὐτὴν πάλιν καταλήγειν καὶ πρὸς μόνα ἑαυτὰ ῥέπειν. L. Dind.]
[Μονόρρηξ, ηγος, 6, ἡ.] Μονορηξ, Defractus, Abscissus : ἀπεῤῥηγμένος, άπεσπασμένος, Hesych.
Μονόῤῥιζος, ὁ, ἡ, Unicam s. Simplicem radicem habens. Contrar. πολύῤῥιζο; infra. [Theophr. Η. Pl. 1, 6, 5; 1,8, 6; Melet, in Cram. An. vol. 3 , ρ. 81, 3o; 82, i*.]
[Μονόῤῥυθμος, ὁ, ἡ , Solitarius. Æsch. Suppl. 961 : Πάρεστιν οἰκεῖν καὶ μονορρύθμους δόμους. Simile est Ιδιόρρυθμός.]
[Μονορυχὰν et forma lon. Μουνορυχὰν ὄρυγα, Rastrum unius cuspidis, memorat Phanias Anth. Pal. 6, 297,
4.	Quod μουνορὡχαν scripsit Brunck.]
C [Μόνορχις, 6, Clnitestis, Unicoleus, Gl. Plut. Mor. ρ. 917, 1) : Χλούνην Ὅμηρος ὠνόμασε σῦν τὸν μόνορχιν. Levit. 21, 20, ubi nonnulli coild. Μονόρχης et Movoc-χιος.] Μονόρχεις ἵπποι, in Hippiatr., Equi qui unicum tantum habent testiculum, Altero testiculo inutili.
Μόνος, η , ον , Solus, Unicus, Unus. [De uno Pind. Pyth. 9, 88 : Ἐν μόναις ὡδῖσιν (edidit geminos). Ps.-Soph. OEd. Τ. 1280 : Τάδ᾽ ἐκ δυοῖν ἔρρωγεν οὐ μονού κακὰ , ἀλλ᾽ ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ συμμιγῆ κακά. De qua si-gnif. in primis frequenti in compositis ν. etiam infra in signil. Simplicis et forma Μοῦνος. Conjunctum eum εἷς ν. in illo ρ. 287, Β. || Ι. q. ὁ αὐτὸς, Unus idemqne. Tzetz. Hist. 8, 937, ubi tamen μονὰς recte mutari videtur in κοινάς. || Solus. Æsch. Suppl. 748 : Μόνην δι μὴ πρόλειπε, λίσσομαι, πάτερ * γυνὴ μονωθεῖσ᾽ οὐδέν. Soph. Phil. 172 : Μόνος άεί. Et alii quivis. Addito ἔρημος Soph. Pli. 4741 : Μὴ λίπῃς μ’οὕτω μόνον ἐρῆμον ἐν κακοῖς * Ant. 887 : Ἄφετε μόνην ἐρῆμον.] Plut. Polit, præc. : Βουλόμενος εἶναι μὴ μόνος, ἀλλὰ πρῶτος καὶ μὲ-γιστος ἐν πολλοῖς καὶ μεγάλοις. Demonax ap. Lucian.
D [c. 29] ad quendam qui sibi μόνος et πρῶτος τῶν διαλε-κτικῶν esse videbatur : Εἰ μεν πρῶτος , οὐ μόνος * εἰ δὲ μόνος, οὐ πρῶτος. Id. Hermot. [c. 81 extr.] : Οὐδὲν χω-λύσει σε μόνον πλούσιον μόνον βασιλέα εἶναι * Tim. [c. 43] : Εὐωχεῖτο μόνος ἑαυτῷ γείτων καὶ ὅμορος. Xen. Cyrop. 6, [ι, 36] : Μόνος μόνῳ ἔλεξεν. [Quam formulam habent etiam Tragici, ut Soph. Aj. 467 : Ξυμπεσὼν μόνος μόνοις* 1283 : Ἔκτορος μόνος μόνου ... ηλθ᾽ ἐναντίος· Eur. Androm. ιο83 : Πῶς δ᾽ οἴχεταί μοι παῖς μόνου παιδὸς μόνος.] Interdum eum gen. construitur. /Kschvl. ap. Aristoph. Ran. [1392]: Μόνος θεῶν γὰρ θάνατο; οὐ ὀώρων ἐρᾷ. [Aliique plurimi, et rariori loquendi genere, Eur. Alc. 460 : Σὺ γὰρ, ὦ μόνα, ὦφίλαγυναι-κῶν, σὺ ἔτλας κτλ. Herodot, ι, 25.] Sic Dein. [ρ. ι.29, 2] : Ἐν μόνῃ τῶν πασῶν πόλεων. Idem Dem., Μόνος τῶν ὄντων ἀνθρώπων, Solus omnium hominum qui sunt, Solus ex omnibus hominibus ; nam l^atini itidem dicunt Solus omnium, ex omnibus. [Cùm ἀπὸ Theolog. arithm. ρ. 41 ed. Ast. : Μόνη ἀπὸ πάντων τῶν ἐκτὸς δεκάδος. íamblich. lu Nicom. ρ. 114, ἱ) : Μόνη ἀπὸ
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πάντων ἀριθμῶν ἡ δυὰς κτλ. Cùm παρὰ Nicomach. Ιη- Α trod. arithm. 2, 29, ρ. 153 Ast. : Κυρίως αὕτη καὶ ὡς ἀληθῶς ἁρμονία ἂν λεχθείν, μόνη παρὰ τὰς ἄλλας. ‖ Aliæ formulæ sunt Πρῶτος καὶ μόνος ap. Phalar. Epist. 2, ρ. 6, αβ : Τὴν ψυχὴν , ἥν ἐχρῆν πρκυττ,ν ἐπὶ τὰ τοιαῦτα συνησκῆσθαι καὶ μόνην. Cui Polyn. 3 7, 3, 8 , confert Schæfer. Ἢ μόνος ὴ^μάλιστα ap, Aristot. De generat, anim. 4, 7 : Οταν ουν ἐκ δυσπέπτου ἰκμάὀος συστῇ τὸ κύημα, τότε γίνεται ἡ καλουμένη αύλη ἐν ταῖς γυναιξὶν εὐλόγως ἡ μάλιστα ὴ μόναις. Μόνος ή μάλιστα, ap. Muso-nium Stob. Fl. vol. 2, d. 410 : Ταῦτα καὶ τὴν ψυχὴν ἀναγκάζει πρὸς αὐτοῖς εἶναι μόνοις ἡ μάλιστα. Pro quo μόνος μάλιστα ap. Dion. Chr. Or. 31, vol. 1, ρ. 631, et Plut. Pyrrh. c. 14, ubi ἡ inserebat Reiskius, sed libri εὖ μ. vel μ. εὖ. Et ap. Synes. Ep. 31, ρ. 177, D : Μόνος ἡ μετ’ ὀλίγων σὺ μόνος. || Ἢ μόνος, ut ὴ μόνον , cie quo in Μόνον, post negationem, Apollon. De pronom. ρ. 39, Β : Οὐδεμία ἀντιονυμία ὴ μόνη ἡ αὐτό;. De αὐτὸς μόνος ν. in Αὐτός. Addito καθ’ αὑτὸν Plato Tim. ρ. 89,
D : Ἱκανὸν ἂν γένοιτο αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ μόνον. Et alibi.] Ab hoc μόνος reperitur etiam superi. Μονώτατος. Aristoph. Ι Pl. [182]: Μονώτατος γὰρ εἶ σὺ πάντων αἴτιος Καὶ τῶν κακῶν καὶ τῶν ἀγαθῶν, q. d. Solissimus omnium, h. e. Solus ex omnibus. [Eq. 352. Theocr. 15, 137· Theo-log. arithm. ρ. 5, 10, 12, i3, Nicomach. Introd. ar. ι, 8, ρ. 75 ed. Ast. Ps.-Herodot. V. Hom. c. 37 : Mo-νώτατον τῶν Ἑλλήνων τὸ Αιολικόν ἔθνος οὐ καίει ὀσφύν.]
II Redditur etiam Singularis , quod itidem pro Solus vel Unicus interdum capitur, Simplex. [Theophilus De eventibus bellicis ap. Lambec. Bibi. Cæs. vol. 7, ρ. 547, C : Ἤ φυσική τῶν ἀστέρων ἰδιοτροπὴ οὐχ ἑνιαίαν καὶ μόνην ἔχει τὴν ἐνέργειαν, ἀλλὰ ποικίλην τε καὶ διάφορον.] ‖ Desertus, Separatus, Sejunctus. Soph. Aj.
[510]: Εἰ νέας Τροφῆς στερηθείς, σοῦ διοίσεται μόνος, Τπ᾽ ὀρφανιστῶν, Te orbatus, Α te destitutus; σοῦ χωρὶς , ut schol, exp. Latini etiam Sola loca, Solas rupes, Solas terras dicunt pro Desertas. [Quocum non recte comparatur Demosth, ρ. 178, 25 : Οὐ μὴν διὰ τοῦτο πα-ραινέσαιμ᾽ ἂν μόνοις τῶν ἄλλων ὑμῖν πόλεμον πρὸς αὐτὸν ἄρασθαι, quod est potius Solos omnium, tritissimo in pronomine ἄλλος græcismo. Eurip. Androm. 1221 : < Μόνος μοᾯοισιν ἐν δόμοις αναστρέφει. Cùm præp. ἀπὸ hac signil. conjungit Soph. Ph. 183 : Πάντων ἄμμορος ἐν βίῳ κεῖται μοῦνος ἀπ᾽ ἄλλοὰν. ‖ Ut πρῶτος interdum onitur pro πρῶτον et adjectivo dicitur quod adver-io exprimitur latine , sic μόνος ap. Lucian. Anth. Pal. 11, 403, ι : Μισόπτωχε θεὰ , μούνη πλούτου δαμάτειρα, de podagra, pro μούνου, quod sonus dissuadebat, nisi una podagra confici divites crediderit Lucianus. Similiter ap. Callim. Del. 114 : Ἦ ῥάτοι ὦδ᾽ αἰεὶ ταχι-νοὶ πόδες, ὴ ἐπ’ ἐμεῖο μοῦνοι ἐλαφρίζουσι, ubi Stephanus conjecit μοῦνον. || Antè μόνος sæpe additur καὶ, maxime ap. recentiores, ut ap. Jo. Mala!, ρ. 62, 4 : Ἀπώλετο πᾶσα ψυχὴ οἰκοῦσα τὴν χώραν ἐκείνην τῆς Ἀττικῆς καὶ μόνης * Constantin. Meliten. De process. Sp. S. ρ. 767,
F : Οἶς ἀπόχρη καὶ μόνον τὸ κακοῖς καὶ εἶναι καὶ ὀνομάζε-σθαι.]
II Καταμόνας, Solùm. Thuc. ι, [32] : Αὐτοὶ καταμόνας ἀπεωσάμεθα Κορινθίους, Nos soli marte nostro propulsavimus Corinthios. [Ib. 37. Xen. Comm. 3, 7, 4 : Οἱ κατὰ μόνας ἄριστα κιθαρίζοντες οὑτοι καὶ ἐν τῶ πλήθει ] κρατιστευουσιν. Plato Leg. 12, ρ. 942, Α : Αυτόν ἐφ’ ἑαυτοῦ τι κατὰ μόνας δρᾶν. Et alii mulli.] Marcus 4, [10] : Αὐτὸς ἐγένετο καταμόνας, Solus erat. Plautus dicit, Soli inviti cubant, pro καταμόνας. Item Seorsim. Synes. Ep. i35 : Ἔκπέμψαιμεν ἂν ὑμῖν μετ’ αὐτοῦ μὲν τὰς στρουθὸς, καταμόνας δὲτούλαιον, Seorsim, Vobis solis. Scribitur etiam κατὰ μόνας.
II Μοῦνος, poet, pro μόνος, Solus, Unus, Unicus. [Hom., qui non habet μόνος , II. Β, 212 : Θερσίτης δ’ ἔτι μοῦνος* Δ, 388 : Οὐ τάρβει (μοῦνος ἐών.] Od. Π, [ϊο5] : Εἰ δ’ αὖ με πληθύϊ δαμασαίατο μοῦνον ἐόντα, Solus quum sim. [Hesiod. Op. 96 : Μούνη δ᾽ αὐτόθι Ἐλπὶς ἔμιμνε.] Pro Unus accipitur II. [Κ, 224 : Σὐν τε δύ᾽ ἐρχομὲνω, καί τε πρὸ ὁ τοῦ ἐνόησεν, ὅππως κέρδος ἔῃ, μοῦνος δ᾽ εἴπερ τε νοήσῃ κτλ.] Ω, [453] : θύρην δ᾽ ἔχε μοῦνος ἐπιβλὴς, i. e. εἷς, Eust. [Hesiod. Th. 233 : Μοῦνος δ᾽ ὀφθαλμὸς μέσσῳ ἐνέκειτο μετώπῳ, ubi tamen vera et antiqua scriptura, qua usus est etiam auctor ν. 146, ἔεις conservata videtur ab Herodiano. Op. 11 : Οὐκ
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ἄρα μοῦνον ἔην Ἔρίδων γένος, ἀλλ’ ἐπὶ γαῖαν εἰσὶ δύω.] Item , μοῦνος υἱὸς dicitur Unus filius s. Unicus : qui et μουνογενὴς. Id. [II. Ι, 477] : Καί με φίλησ᾽ ὡσεί τε πατὴρ ὃν παῖδα φιλησῃ Μοῦνον, τηλύγετον , πολλοῖσιν ἐπὶ κτεάτεσσι- [Κ, 31 χ : Ο μοῦνος ἔην μετὰ πέντε κασιγνή-τῃσιν] Od. Π, [ι 18] : Μοῦνον Ααέρτην Ἀρκείσιος υἱὸν ἔτικτε, Μοῦνον δ’ αὖ Ὀδυσῆα πατὴρ τέκεν • αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς Μοῦνον ἔμ᾽ ἐν μεγάροισι τεκὼν λίπεν , Unum me, vel Unicum, etiam Me solum. [Β , 365 : Μοῦνος ἐὼν ἀγαπητός. Cùm εἷς conjunctum Od. ψ, 227 : Μία μούνη. Herodot, ι, 38. Eadem forma utuntur Pindarus et Tragici etiam in trimetris, ut Soph. OEd. Τ. 1418: Χώρας λέλειπται μοῦνος ἀντὶ σοῦ φύλαξ , et alibi. Rarius gen. neutro, ubi adverbialiter ponitur, ut fr. Pulamed. ap. Ammon. Ms. Mus. Brit. : Εὐφημος ἴσθι μοῦνον ἐξορ-μωμένη. || Forma Dor. est Μῶνος, ap. Theocr. 20,45.: Μωνα δ’ ἀνὰ νύκτα καθεύδοις , ubi libri μὠνη (ut unus 2,64, ubi ceteri μούνη), Valek. autem μούνα scrib. putabat, quod aliis plerisque Bucolicorum locis librarii intulerunt pro μῶνος, etsi forma Ionica aliena est a carminibus Dorica, non epica dialecto scriptis. L. D. II Monachus. V. Gloss. Lat. in Monos ( ubi Latinorum attulit exx. ). Ducanc.]
II Μόνιος, Solummodo, Tantummodo, Solum, Tau-tum. [Strato Anth. Pal. 12, 2ὑ4, 6 : Διὸς, ὃς Γανυμή-δην ἔσχε μόνιος.] Xen. Cyrop. 3, [2, 23] : Οὕτως ἂν εἴη μ. εἰρήνη βεβαία, Hoc solùm modo. Id. [Comm, ι, 5, 5] : Οὕτο>ς γὰρ μ. ὁ τοιοῦτος σωθείη. Redditur etiam Unice. [Thuc. 8, 81 : ΙΙιστεῦσαι ο’ ἂν μόνοις Ἀθηναίοις, εἰ κτλ., ubi pauci μόνον. PlatoParm. ρ. 156, E : Μόνως οὕτως • Tim. ρ. 71, D : Οὕτω μόνιος.]
[Μόνος, 6, Monus poeta, ap. Athen. ι, ρ. ι, C.] [Μονοσάνδαλος, ὁ, ἡ, Qui unum habet sandalium. Apollndr ι, 9, 16, 3 : Ἐξῆλθε μ., τὸ έτερον ἀπολέσας πεδιλον. Schol. Pind. Pyth. 4, 133.]
[Μονοσέβαστος , 6, ἡ, Unice reverendus. Anon. in Gretseri Opp. vol. 2, ρ. 143, Β : Δοξάσωμεν τὸν ... μο-νοσέβαστον ... καὶ ἅγιον σταυρόν. L. Dind.]
[Μονόσεπτος, ὁ, ἡ, i. q. præcedens. Greg. Naz. Carm. 9, 29, vol. 2, ρ. 113, C : θεότης μονόσε7ττος.]
[Μονοσήμαντος, ὁ, ἡ , Qui uniüs est significationis. Euseb. ap. Pliot. Bibi. ρ. io5, 31, 38 : Μονοσήμαντον τὸ τῆς φθορᾶς ἐξειληφὼς ὄνομα. Μονοσήματος ap. Tzetzen in Crain. Anecd, vol. 3, ρ. 317, η : Ἤ μὲν φωνὴ τοῦ κόμματος ὁμοίως καὶ τοῦ κώλου τῶν ὁμωνύμων πέφυκεν οὐ τῶν μονοσημάτων, item scrib. μονοσημάντων. || Μο-νόσημος, ὁ, ἡ, ead. signil. Eust. Opusc, ρ. 47, 61 : Ἐὰν τὸ κατ’ αὐτὴν (τὴν τόλμαν) δίσημον ἐκδέξηται εἰς μονό-σημον. L. Dind.]
Μονοσίλλη , ἡ, (Hara stella quæ in Hyadibus est, Hesych. [Conl. Μονούαλος.]
Μονόσιροι ὄρνεις, Alexandriæ in Ægypto sunt, ex quibus galli pugnaces nascuntur, bis et ter ova foventes, ut est Geopon. 14, cap. περὶ κατοικίδιων ὀρνίθων [7, 3o]. Sunt qui Indicas gallinas vulgo dictas interpr.
Μονοσῖτέω, Semel tantum in die cibum sumo, in die cibo utor, qua signif. Hipp, usurpat [ρ. 11, 48, 53; 385, i3 ; 388, 3o]. Notandum vero μονόσιτον dici posse Eum etiam , qui solus et siue conviva cibum capit : et μονοσιτίαν, Morem illum capiendi cibum sine conviva, et μονοσιτεῖν, itidem Solum et sine conviva cibum sumere : ut μονοφαγία et μονοφαγεῖν. Alex. ap. Athen. 2, [ρ. 47, C] : Ἐπὰν ἰδιώτην ἄνδρα μονοσιτοῦντ᾽ ἴδῃς, Ἢ μὴ ποθοῦντ᾽ ᾤδὰς ποιητικὰς [ποιητὴν Casaub.j καὶ μέλη* solent enim idiotæ raro agitare convivia, ipsoruraquc ædes raro musicis personant modulis. In priore autem signil., sc. pro Semel tantum in die cibum capere, usus est verbo μονοσιτεῖν et Xen. Cyrop. 8, ρ. 141 [8, 9] : Ἦν αὐτοῖς μονοσιτεῖν νόμιμον, ὅπως ὅλῃ τῇ ἡμὲρᾳ χρῷντο καὶ εἰς τὰς πράξεις καὶ εἰς τὸ διαπονεῖσθαι. [Apophth. Patr. in Pœmene n. 168. Ducawg. Athen. 2, ρ. 44, C; Steph. Byz. ν. Ἱβηρίαι. Wakef.]
Μονοσιτία, ἡ, Semel tantum cibum capere quotidie. Galen. : Πικροχόλοις χαλεπώτερον ἀσιτίαν φέρειν και μονοσιτίαν τῶν ἄλλων. [Hippocr. ρ. ιοιο, E. Pliot. Bibi, cod. 59, ρ• 29, 1 : Μονοσιτίαν ἐπιτηδεύων. Oribasius ρ. 68 ed. Mai.]
Μονόσιτος, ὁ, ἡ, Qui semel tantum cibum capit quotidie.
Μονοσκελὴς, 6, ἡ, Unicum crus habens. Plin. 7, 2 :
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Item hominum genus, qui μονοσκελεῖς vocarentur, singulis cruribus , miræ pernicitatis ad saltum : eos-demque Sciopodas vocari, quod in majori aestu humi jacentes resupini, umbra se pedum protegant. Sed nota ibi scribi Monosceli : quæ scriptura si mendo caret, erit nomin. Μονόσκελος, ut βραδύσκελος habetur in VV. LL. [Vera scriptura μονόκωλοι posita est in Μονόχωλος.]
Μονόσκη7ττρος, 6, ἡ, Solus sceptra gerens, Monarcha. [Æsch. Suppl. 374 : Μονοσκήπτροισιν ἐν θρόνοις. Nonn. Jo. c. 19, ia, ρ. 198, ι : Καίσαρος μονοσκήπτρου βασι-λῆος.]
Μονοσταλὴς, ὁ, ἡ, et Μουνοσταλὴς, Hesychio ὁ κατὰ μόνας στελλομένος.
[Μονόστεγος, ὁ, ἡ, Qui unius est. contignationis. Dionys. Α. R. 3, 68 , στοά. « Μ. οἶκος, Ædes plana, unius contignationis. Harmenop. 2, 4, 23 : Εἰ δὲ μο-νόστεγοι, τουτέστιν ἐπίπεδοί εἰσιν οἱ οἴκοι. Ita 27. » Du-CAnc. Schol. Od. ρ. 266. Wakbf.]
Μονοστελέχης , sive Μονοστέλεχος, ὁ, ἡ , Qui simplici caudice est, unum a radice caudicem habet. Theophr. [Η. Pl. ι, 9, ι] : Ἔστιν οὖν τὰ μὲν εἰς μῆκος αὐζητικὰ μάλιστα μόνα, ωον ἐλάτη, φοῖνιξ, κυπάριττος, καὶ ὅλως τὰ μονοστελέχη , καὶ ὅσα μὴ πολύῤῥιζα καὶ πολύκλαδα. [Ib. ι, 3, ι ; 2, 6, 9·] Unde Plin. : In longitudinem excrescunt abies, palma, cupressus, et si qua unistirpia. Ubi etiam nota eum στέλεχος interpretari Stirps.
[Μονοστελλομαι, Solus proficiscor. Schol. Eur. Alc. 408, in Μονόστολος cit. Est verbum contra analogiam compositum, qualia notavimus in Δακρυπέμπω et al.]
Μονόστεος et Μόνοστος [immo Μονόστους], ὁ, ἡ, Unico et solo osse constans, cui opp. πολυόστεος. Aristot. [Η. Α. 3, 7 : Τὰ μὲν γὰρ ἔχει μονοστεον τὸ κρανίον ·] De partt. anim. 4, [10] : Οἱ δε λύκοι καὶ λέοντες μόνοστον [μονό-στουν] τὸν αὐχένα ἔχουσι, Collum perpetuo osse rigens.
[Μονοστιβὴς, ὁ, ὴ, Qui solus incedit. Æsch. Choeph. 768 : Ξὺν λοχίταις εἴτε καὶ μονοστιβῆ.]
Μονόστιχος, ὁ, ἡ, Uno versu s. ordine constans. Ex Epigr. [Lucillii Anth. Pal. 11,3i2, 3, ἐπίγραμμα] μονόστιχον affertur pro Unicus versus. [In Etym. Μ. ρ. 5xi, 46 : Οὐδέποτε πρὸ τῶν διπλών εὑρήσεις δίχρονον ἐκ-τεταμένον ἐπὶ μονοστίχου, Sylburg. suspicabatur μονοστοίχου. Μονού στοιχείου Gud.]
Μονόστολος, ὁ, ἡ , Solus et desertus, ap. Soph., s. Qui solus it : ut Hesych. quoque μονοστολῳ exp. τῷ κατὰ μόνας ἐλθόντι. [Eur. Alc. 408 : Νέος ἐγὼ , πάτερ, λείπομαι φίλας μονόστολός τε ματρός. Schol. , νέος καὶ ἔρημος λείπομαι φίλης μητρός * ἀπὸ μεταφοράς τῶν μο-νοστελλομίνων πλοίων • μονόστολος οὖν ἀντὶ τοῦ ἔρημος. Seager. Phren. 742 : Αόχων ἀνάσσειν ὴ μονοστόλου δορός; Lycophr. 690 : Δέξεται μονόστολον , de eo qui navigat una navi.]
[Μονόστομος, ὁ , ἡ.] Μονόστομος ἀξίνη, Securis unicum solùm habens στόμα, Non biceps, Una tantum parte scindens. [Hesych. ν. Σάγαρις. « Id. in Ἤμιπέ-λεκκας, et Suid. in Ἤμιπέλεκα. » Hemst. Schol. Hom. II. Ψ, 851. II Qui unum habet os. Oribas. ρ. a5 ed. Mal. : Ταῦτα γινέσθω ἐπὶ τῶν μονοστόμων καὶ μονοσχιδῶν συρίγγων, cui contraria mox σῦριγξ πολύστομος, et sæpius in seqq. Itaque ib. : Γυμνωθεῖσα γὰρ ἡ τοῦ κόλπου ἀρχὴ, μονοστόμιον καὶ μονοσχιδῆ σύριγγα ἐνδείξεται, scrib. videtur μονόστομον. L. Dikd.]
[Μονοστόρθυγξ, υγγος, ὁ, ἡ, Qui ex uno factus est stipite. Zonas Anth. Pal. 6, 22, 5 : Μονοστόρθυγγι Πριήπῳ. Ubi schol. : Ἐπὶ ἑνὶ ποδὶ ἱστάμενος. Et : Τον μονόπουν · οὕτως γὰρ κατασκευάζουσι τὸν Πρίηπον.]
[Μονόστους. V. Μονόστεος.]
Μονοστραβὴς ὄχος, Hesychio ἡμίονος. [Μοναστραβὴς ὄχος Soping et Salmas.]
[Μονοστράτηγος, ὁ , Supremus atque unicus exercituum dux. Theophanes a. 3 Leontii : Μονοστράτηγον πάντων τῶν ἔξω καβαλαρικῶν θε μάτιον προβαλόμενος. Ubi Miscella « Singularem prætorem omnium exterorum equestrium exercituum » vertit. Conl. ρ. 334, 35o, 35a, 359, 401, 462. Ducano. Qui etiam aliorum Byz. exx. attulit.]
[Μονοστροφικὸς, ὴ, ὸν, Qui unius est strophæ. Scholl. Eur. Pliœn. ι, Hec. 1023, Aristoph. Eq. 621 , Ach. 836, et al., Hephaestionis ρ. 113, 15; 120, 13; 122, 8.]
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Α Μονόστροφος, ὁ, ἡ , Unicam habens στροφήν. Ap. Theophr. Η. Pl. 5, [7, 6], μονόίττροφος ἅμαξα Gaza in-terpr. Plaustrum simplicis verticis. [« Quid si μονοτρό-χου; scribas ? Curru una rota primus hominum Triptolemus usus fertur ap. Hygin. Aslronom. c. 14, Ne cursu moraretur» Schneider, in Ind. || Adv. Μονοστρόφως ap. schol. Eur. Phœn. a3g : Τὰ μὲν μ. καὶ κατὰ συστήματα ἐκφέροντες. Ib. est forma vitiosa μονοστροφὴ, ubi μὲν στροφῆς scribendum, ut ν. 638. L. Dmdokf.] k
[Μονοσυλλαβέω, Una consto .syllaba. Apollon. De ρ. 34, Β : Οὐ τείνεται μονοσυλλάβων ὡς τὰ ὀνόματα • 51, Α. Eust. Od. ρ. 1769, 58 : Διὸ τοῦ φημί οὐκ ἔστι παρακείμενος ὅλως ... οὐ γὰρ ἔστι μονοσυλλαβῆσαι παρακείμενον.]
[Μονοσυλλαβία, ἡ, Una syllaba. Theognost. Can. ρ. 134, ia, aliique gramm. L. Dind.]
[Μονοσυλλαβικός, ὴ, ὸν, i. q. μονοσύλλαβος. Epim. Hom. Cram. An. vol. ι, ρ. 3a4, 3a. L. Dind.]
Μονοσύλλαβος, ὁ, ἡ, Una constans syllaba. [Planud. Β Ms. Dial. de ^ramm., sensu peculiari. Demetr. Phal. 7 : Πᾶς δεσπότης δούλῳ μονοσύλλαβος. (De hominibus taciturnis et morosis etiam Herodie, epigr. in grammaticos Anth. Pal. App. 35, 3 : Φεύγετ᾽, Ἀριστάρχειοι, ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα θαλάσσης , γωνιοβυμβοκες, μονοσύλλαβοι.) Il Adv. Μονοσυλλάβως, schol. Plat. ρ 2ϊο Riihnk. (444 Bekk.) ; Eust. II. ρ. 781, 55 ; schol. Aristoph. Pl. 143. Boiss.]
[Μονοσχημάτιστος, ὁ, ἡ, i. q. sequens. Apollon. De advv. ρ. 541, 3 : Ὅτι ἡ γινομὲνη αὐτοῦ σύνταξις οὐκ ἐπὶ τὰ πρόσωτά ἐστιν, ἐπὶ δὲ τὸ πρὸς ᾧ ἀπαρέμφατον, ὅ ἐστι μονοπρόσωπον, καὶ ἔνθεν μονοσχημἀτιστον τὸ ἐμὲ δεῖ γράφειν, quod mox dicit τὸν ἕνα σχηματισμόν ἀναδέχεται. Conf. ib. 9· Plotius De metris ρ. 2639.]
[Μονόσχημος, ὁ, ἡ, Qui unius est schematis, Simplex. Phœbamm. ρ. 96 ed. Normanti, μονόσχημον et προσκορῆ λόγον eundem dicere videtur, qui ornatu vario ex figurarum varietate caret, qui infra μονότροπος, quod ν.]
[Μονοσχημοσύνη , ἡ, Unus habitus. Eust. , alludens C ad monachorum varia σχήματα, de quibus ν. in Σχῆμα, Opusc, ρ. 217, 85 : Τῆς κατὰ θεὸν παμμεγίστης μονο-σχημοσύνης, καὶ πρὸς ἠν ἀπαραποίητον αἰωνίως οὖσαν αἱ λοιπαὶ ὡσεὶ καὶ σκιαί τινες τεθεώρηνται. ϋ L. Dmc.] [Μονοσχῖδὴς, ὁ, ἡ, Semel fissus. Oribas. ρ. 25 ed. Mai. : Μονοσχιδῶν συρίγγων * et ibid. in seqq. L. D.] [Μονότειχος, ους, τὸ, ap. Theophan. a. 2 Artemii : Προδοσίας δὲ γενομένης δια τῆς πάρτης τοῦ μονοτείχους τῶν Βλαχερνῶν τὴν πόλιν ἔλαβον, quia Blachernarum tractus Cpoii muro unico includebatur, quum reliqui muri terrestres duplices essent. V. Cp. Christ, ι, 11. Ducahg.]
Μονότεκνος, ὁ, ἡ , Unicam habens prolem, Cui unicus filius est aut unica filia, Eur. Herc. F. [1021, Πρόκνης.]
[Μονότης, ητος, ἡ , Unitas. De deo Epiphan. Hær. 69, ρ. 335 : Οὐχ ἕτερον βούλημα ἦν τὸ τοῦ υἱοῦ παρὰ τὸν πατέρα, ἀλλ᾽ ἔδει αὐτὸν καὶ ἐν τούτῳ ταῦτα δεικνύειν, ἵνα τὸ πᾶν τῆς μονότητος ἐπὶ τὸν πατέρα ἀνάγοι. Quam hic μονότητα dicit, eam tum ipse tum alii μονάδα usitatis— D sime vocant. Epiph. Hæresi eadem : Μὴ διέλῃ τὴν μονάδα, aliique plurimi. ‖ Singularitas, i. e. Vita caelebs. Epiphanius Hæresi 48, quæ est Montanistarum : Ἤ δὲ ἁγία ἐκκλησία καὶ παρθενίαν δοξάζει καὶ μονότητα καὶ ἁγνείαν • 63 Origenianorum : Οὐδεμίαν αἰτίαν ἀμπλα-κημάτων κἂν ὑπονοηθῆναι ἡ μονότης ἐνδέχεται. Soicer. Unitas, Synim. Ps. ai, ai ; 34, 20.]
[Μονοτοκία, ἡ , Partus singularis. Aristot De gen. anim. 4, 4 : Τὴν αὐτὴν αἰτίαν δεῖ νομίζειν τῆς μονοτοκίας.]
[Μονοτοκῖται, οἱ , gens fabulosa, Apollodor. ap. Tzetz. Hist. 7, 768. Elbekl.]
Μονοτόκος , ὁ, ἡ, Quæ unum singulis partibus edit, Unum edens partum singulis vicibus. Aristot. [Η. Α. 5, 14] de elephante : Τίκτει δὲ ἕν • ἔστι γὰρ μονοτόκον * Plin., Aristoteles existimat elephantum non plures gignere quam singulos. [Ib. 6, 22, De partt. an. 4, 10 med. Forma lon. Μουνοτόκος, Callim. Apoll. 54·] [Μονότομον sine interpretatione ponunt Gl., incertum an forte pro μονότονον.]
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[Μονοτονέω, Unum eundemque servo tenorem, Per- Α vicax sum. Eustath. Od. ρ. i3q3, 4 : Τὸ δὲ, Οὐ γάρ τι δυνήσεται ἀντία πάντων ἐριδαίνειν οἶος, χρήσιμον ῥηθῆναι πρὸς τὸν μονοτονοῦντα καὶ πᾶσιν ἀντικαθίστασθαι θελοντα.]
Μονοτονία, ἡ, Unus idemque tenor, Tenor uniusmodi, Una eademque spiritus ac soni intentio. Quintil. ii, 3 : Vitemus igitur illam quæ Græcè μονοτονία vocatur, una quædam spiritus ac soni intentio ; non solum ne dicamus omnia clamose, quod insanum est, aut intra loquendi modum, quod motu caret, aut summisso murmure, quo etiam debilitatur omnis intentio, sed ut in iisdem partibus iisdemque affectibus sint tamen quædam non ita magnæ vocis declinationes, prout aut verborum dignitas, aut sententiarum natura, aut depositio, aut inceptio, aut transitus postulabit. [Pervicacitas, Pertinacia, (il.]
Μονότονος, ὁ, ἡ, Qui uno tantum tenore progreditur : ut oratio μονότονος dicitur Quæ uno semper tenore profertur absque ulla vocis intentione : quod vitium reprehendit Aristot, infra in Τόνος. |j At μ. λέξις diceretur Quæ unico tono s. accentu profertur: Β sicut δίτονοι vocari possunt Quæ duobus tonis efferuntur, ut quæ annexam habent voculam encliticam.
II Exp. etiam Pervicax : ut sumptum sit ab iis quæ unum semper eundemque tenorem servant, nec quidqnam ex eo remittunt. [Pertinax, Destinus, add. Cl.] II Μονοτόνως, Eodem tenore. Longin. [34, 2] : Και οὐ πάντα ἑξῆς καὶ μ.
[Μονοτονόω, verbum contra Græcæ linguae analogiam formatum, Eust. Od. ρ. 139$, 4.]
Ι Μονοτόνως. V. Μονότονος.]
[Μονοτράπεζος, ὁ, ἡ, Qui singularis s. solitariae est mensae. Èur. Iph. Τ. 949 : Ξένια μονοτράπεζά μοι πα-ρέσχον. ἀ]
[Μονοτράφὴς , ὁ , ἡ, i. q. μονότροπος, Solitarius vivens. Lex. Ms. Colbert, ap. Ducang. ν. Μονότροπος ρ. 9ὑ4 et ex cod. Reg. 3513 in App. ρ. 135 : Μονότροπος, μονοτραφείς. Legendum videtur μονοτραφής. L. Dinn.]
[Μονοτροπέω, Vitam solitariam dego. Tzetz. Hist.
9,	333 : Τῶν μονοτροπούντων δὲ πλὴν ἐν ἐρήμου τόποις.
Elbf.eling.]	C
[Μονοτροπία, ἡ, Vita solitaria s. monastica. Basii.
Μ. vol. 3, ρ. 133, D : Καὶ τὰς τῶν ανθρώπων συντυχίας λόγῳ τροπῆς ὑποφεύγειν, ἡσυχίαν τε καὶ μ. ἑαυτῷ ἐφαρμό-σας. Ducinc. || Ap. schol. Hom. Od. Ambros. ρ. ι ο ed. Buttm. : Λόγου δὲ πολυτροπία καὶ χρῆσις ποικίλου λόγου εἰς ποικίλας ἀκοὰς μονοτροπία γίνεται, Simplicitas , Unitas. L. Dindorf.]
Μονότροπος, ὁ, ἡ, [Unius sensus, Gl.] Unius modi, Simplex. Plut. Symp. 4 [ρ. 660, Α] : Ἐν δὲ ταῖς ἁπλαῖς καὶ μονοτρόποι; ἡδοναι; οὐ παρεκβαίνει τὴν φύσιν ἡ θέλξις,
In voluptatibus quæ simplices sunt et uniusmodi. Basii. Hexacm. accepit pro Candido et simplici, qui opp. τῷ πολλαπλῷ, Bud. [Id. vol. ι, ρ. 14o, Β: llot-κιλην ἐποιήσαμεν καὶ παντοδαπὴν τὴν καρδίαν, τὸ θεοειδές αὐτῆς καὶ άπλουν καὶ μ. διαφθείραντες. Hemst. Epliræm Syr. vol. 3, ρ. 331, 1) : Τὴν μονότρο7Γθν τῶν ἀρετῶν εὐθύτητα· 33α, Β : Τον μονότροπον τῶν ἀρετῶν καρπόν. Eust. Opusc. ρ. ii5, 53 : Μισῶ Πριυτέα πολύμορφον· φιλῶ τὸ κατὰ θεόν μονότροπον. L. D.] Μονότροποι dicuntur etiam οἱ μοναστικοί, Qui solitariam amant vitam. D [Eur. Andr. 281 : Βοτῆρά τ᾽ ἀμφὶ μονότροπον νεανίαν.] Plut. Περὶ φιλαδ. [ρ. 479» C] : Ὠς ἀφίλους καὶ ἀμίκτους καὶ μονοτρόπους ζῇν μὴ δυναμὲνους μηδὲ πεφυκότας. Iti-deraque μονοτροπος βίος Eid. est Vita solitaria, in Pe-
lop.	[c. 3.] Et in Præc. sanit. Ejusd. [ρ. 135, BJ : Εἰς ἐπίσκιόν τινα βίον καὶ σχολαστὴν καὶ μονότροπόν τινα καὶ ἄφιλον καὶ ἄδοξον ἀπωτατω πολιτείας καθιστᾶσιν αὑτυύς. [Eust. Opusc. ρ. 96, 3ι : Τὸ μονότροπον ὡσεὶ οὐδὲν λο-γισάμενος πολιτεύεται πρὸς βίον ἀποβλεπτον. Μονότροπος inscriptæ fuerunt Phrynichi aliorumqne Comicorum fabulæ. || De bestiis solitariis /Elian. Ν. Α. 6, 3o : Ὀ ἰχθὺς ὁ ὄνος μονότροπός ἐστι καὶ σὺν ἄλλοις βιοῦν οὐκ ανέχεται. «Ὄρνεον μονῆρες καὶ μονότροπον, Suidas in Οὐ τρέφει μία λόχμη. Ἀγελαῖον καὶ μονότροπον opponuntur a Caleno vol. 8, ρ. 98, F.» Hemst. ‖ Cælebs. Pollux 3, 46, Περὶ αγάμων: Μισογύνης, μονότροπος. Et sic Lex. ap. Ducang. puullo post citandum interpretatur ἀγύναιος. Ps.-Herodot. V. Hom. c. 4 : ΜισΘοῦται τὴν Κριθηίδα, ὢν μονότροπος. ||« Μονότροπος λέξις, ΕΙο-
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cutio simplex, nulla varietate distincta. Opposita huic est ἡ ποικίλη, et μεμιγμένη. Dionys. Art. rhet. c. 1, ρ. a3a. Phœbamm. in schol!, μονόσχημον et προσκορῆ λόγον eundem dicere videtur, qui ornatu vario e figurarum varietate caret. Idem genus orationis dicitur τὸ μονοειδὲς, καὶ ἐπὶ ἑνὸς σχήματος προϊὼν λόγος ap. aud. Proleg. ad schol!. Hermog, in Aid. Rhett. t. a, ubi idem ύπτιος καὶ προσκορὴς τοῖς ἀκροαταῖς, opponiturque ἡ ἀλλαγὴ τῶν σχημάτιον, et ποικιλία. Eo nomine sæpe Eust. episodia Homerica laudat, δι’ ὦν τό τε μονοειδὲς τῆς γραφῆς ἐξαιρεῖ τῆς ποιήσεως, καὶ πολυμαθή ποιεῖ τὸν ἀκροατήν* vide ad II. Ζ, ρ. 6α8, et Ι, ρ. 7ὁ9, ubi ab eo poeta hanc ob causam dicitur πολυσχήμων, πολύτροπος, et πολυειδὴς ἐν ταῖς ποικίλαις τῶν ἱστοριῶν παρενθέσεσιν. » Ernest. Lex. rhet. ‖ Μονότροπος de monacho in cod. a. 1272 ap. Montefâlc. Palæogr. ρ. 322 : Ἐμοί τε τῷ γράψαντι... κλῆσιν Λογγίνῳ ἐσχάτῳ μονοτρόπων. Josephus in Cretseri Opp. vol. 2, ρ. 87, À : Χαῖρε, σταυρὲ, μονοτρο'πο,ν καταγώγιον καὶ οἴκημα, ubi vertitur Ascetarum. « Lex. Ms. Colbert. : Μονότροπος, μονοτραφεὶς (-φὴς), μωρὸς, ἀγαθὸς, ἀγύναιος ἡ και μονάζων. Anon. Ms. De horosco-
Ço : Φιλοσόφους ἡ μονοτρόπους. Cyrillus Scythop. in ita Ms. Sabæ c. 28 : Τὸν τοιοῦτον μονότροπον οἶδα τὴν γραφὸν ὀνομάζουσαν ἐν τῷ λέγειν, Κύριος κατοικίζει μονοτρόπους ἐν οἴκῳ. » Ducang. Qui aliorum multorum addit exx. etiam in App. ρ. 135.]
Μονοτρόπως, Uno tantum modo et singulari. Joseph. De capt. Jud. [Β. J. 5, 10, 4] : Μ. ἐδόκει πονηρὸς. [Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 331, E : Μονοτρόπως τὰ χρή-σιμα ἐργαζομὲνους. Conf. ρ. 33α, Α. L. Dind. Simplic. ad Epict. ρ. 41, 35. Hemst.]
Μονοτροφέω, Uno pastu utor. Strabo ρ. 67 [3, ρ. 154], de Lusitanis : Ψυχρολουτοῦντας καὶ μονοτρο-φούντας καθαρίως καὶ λιτῶς.
[Μονοτροφία, ἡ, Nutritio solitaria. Plato Polit, ρ. 261, D : Τὴν τῶν ζᾤων τροφὴν τὴν μέν τις ἂν ἴδοι μονο-τροφίαν οὖϊαν, τὴν δὲ κοινήν τῶν ἐν ταῖς ἀγέλαις θρεμμάτων ἐπιμέλειαν.]
[Μονότροχος, Carruca, (»!.]
[Μονότυπος. Adv. Μονοτύπως, Uno charactere. Epi— phan. Hær. 5γ, vol. 2, ρ. 481, D.]
Μόνουα , Hesychio τὰ λετττὰ λέπαδνα.
Μονούαλος, Clara stella in corde Leonis, Hesych. [Conl. Μονοσίλλη.]
[Μονούατος, ὁ, ἡ, Qui unam habet aurem. Epigr. in lagenam Anth. Pal. 5, 135, ι : Εὐτόρνευτε, μο-νούατε.]
[Μονούνιος, ὁ, Monunius/rex Dyrrhachii, in numo ap. Mionnet. Suppl, vol. 3, ρ. 353, n. 314.]
Μονουχία, ἡ, affertur pro Cælibatus [ex Suida sive Photio].
Μονοφαγέω, Solus comedo, Neminem ad cœnam invito. Athen. [ι, ρ. 8, E] : Τὸ μονοφαγεῖν ἐστὶν ἐν χρήσει τοῖς παλαιοῖς. Ibid, ex Antiphane, Μονοφαγεῖς ἤθη καὶ βλάπτεις ἐμέ. Ibid, adjectivi μονοφάγος exemplum addit ex Amipsia : Ἕῤῥ᾽ ἐς κόρακας, μονοφάγε καὶ τοιχωρύχε. Diversa consuetudo ap. Romanos fuisse creditur, ut et νοχ Latina Cœna innuere videtur, indicans τὴν ἐν τῷ συσσιτεῖν κοινωνίαν. Qua de re Plut. Symp. 8, 6 : Τὸ μὲν γὰρ δεῖπνον φασι Κοῖνα διὰ τὴν κοινωνίαν καλεῖσθαι· καθ’ ἑαυτοὺς γὰρ ἠρίστων ἐπιεικῶς οἱ πάλαι, συνδει•πνοῦντες τοῖς φίλοι;. Synonymum vero huic μονοφαγεῖν est μονοσιτεῖν : quibus ορρ. συσσιτεῖν. [Eust. Opusc, ρ. 128, 74 : Ὁ εἰς κόρον μονοφαγῶν • 242, 4o : Μὴ καὶ μονοφαγῇ.]
Μονοφαγία, ὴ, Solùm comedere, Sine conviva cœ-nare, το μονοσιτεῖν, s. μονοφαγεῖν. [Joseph. Macrab. 2, ρ. 499(1, 27). Boiss. Meletius Cram. Anecd. vol. 3, ρ. 28, i3 : Παντοφαγία, λαιμαργία, μονοφαγία. || Una per diem comestio, refectio, a quibusdam monachis usurpata, qui μ. ἀσπάζεσθαι dicuntur Germano Patr. Cp. Homil. in primam Jejun. dominicam ρ. 1735 : Παρχινέσας ἡμῖν ἐν αὐταῖς πέντε τῆς ἑβδομάδος ἡμέραις τῆς ἁγίας νηστείας μονοφαγίαν ἀσπάζεσθαι καθ᾽ ὥραν ἐνά-την. Quo loco carpit Latinorum διφαγίαν. Hujus etiam μονοφαγίας meminit Pachymeres 12, 21; ι3, α3. V. Μονοσιτεω. Ducawc.]
Μονοφάγος, ὁ, ἡ, Qui solus cibum capit. In /Egina autem μονοφάγοι dicti fuerunt quidam, quod suos pro-
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pinquos ex bello reversos convivio excepissent, ceteris, Α qui suos in bello peremptos lugebant, non invitatis : qua de re plura ap. Plut. Probi. Hell. ρ. 537 meæ ed.
[ρ. 3qi, Ι)]; et Erasm. in Prov. Μονοφάγοι : quod in eos dici posse scribit, qui sordidi sunt et inhospitales, nec quenquam invitant ad convivium. Μονοφαγίστατος, ap. Aristoph. [Vesp. 923], Qui maxime et supra quosvis alios talis est, ut solus cibum sumat, [ἄ] [Μονοφαλαγγία, ἡ, ap. African. Cest. 67, ρ. 312, Acies unius phalangis, Una phalanx.]
Μονόφαντος, 6, ἡ, Qui solus apparet, μόνη φαινο-μένη, Hesych. [Eadem signil. Μονοφάνὴς, et lon. Μουνοφανὴς, 6, ἡ, ap. Paul. Sil. Ecphr. 4α3, λαμπτὴρ.] Μονόφθαλμος, ὁ,ἡ, [Luscus, Unioculus, Monoeulus,
Gl. Et μονόφθαλμον ποιῶ, Elusco,] Cui unicum natura oculum dedit, ut Cyclopihus : ἑτερόφθαλμος autem Is dicitur, qui alterutro orbatus est, Ammon. Sic Cratinus μονόφθαλμον vocavit τὸν Κύκλωπα, teste Phry-nicho [ρ. 136], qui hoc vocabulo pro altero ἑτερόφθαλμος uti vetat. [Lex. rhet. Bekk. ρ. 280, 22 : Mo-νόφθαλμος * ἔθνος τι ἀνθρώπων ἕνα οφθαλμόν ἐχόντων * τοὺς Β γὰρ τὸν ἕτερον ἐκκοπέντας ὀφθϊλμὸν ἑτεροφθάλμους κα-λοῦσιν. Apoilod. 2, 8, 3, 4 : Ὀξύλῳ μονοφθάλμῳ. Strabo a, ρ. ηο : Οὗτοι γάρ εἰσιν οἱ ἱστοροῦντες τοὺς μονοφθάλ-μους τε καὶ μακροσκελείς. lon. Μουνόφθ. Herodot. 3, 116; 4, 13, 27.]
Μονόφθογγος, ὁ, ἡ, q. d. Unisonus, Unum sonum habens s. Unicum, Unam vocem habens. Apud gram· matt. μονόφθογγος syllaba opp. ei quæ δίφθογγος appellatur, de qua supra dictum fuit.
[Μονοφιλὴς, ὁ, ἡ, Qui solus amicus esse vult. Schol. Juvenal. 3, 121 : «Græci enim soli volunt majoribus amici esse, hoc est μονοφιλεῖς. » \Vakef.]
Μονόφορβος, 6, ἡ, Solus pascens, Hesych.
[Μονοφόρος, 6, ἡ, Qui unum fert. Hesych. : Movo-φθόρους, μονοφόρους ὄνους. Ubi Albertus delet μονοφθό-ρους, confertque μοναστραβὴς, quod ν. in Μονοστραβὴς.] [Μονόφρουρος, ὁ, ἡ , Qui solus custodiam agit. Æsch.
Ag. 2ὑ7 : Τόδ᾽ ἄγχιστον Ἀπίας γαίας μονόφρουρον ἕρκος.] [Μονόφροιν, ονος, ὁ, ἡ, Qui est unius sententiæ. Æsch. Ag. 755 : Δίχα δ’ ἄλλων μονόφρων εἰμί.]	C
Μονοφυὴς, ὁ, ἡ, reddunt Unius naturæ, Simplex, Non geminus. Iu VV. LL. μονοφυές redditur Unigenitum. At μονοφυές et μονοστελεχες δένδρον et φυτὸν μονό-καυλον a Theophr. dici annotant quod Plin, appellat Unistirpem, et Simplici caudice, et Unicaulem. [Eust. Opusc, ρ. 316, 53 : Τὸν ἕνα καὶ μονοφυῆ ἄνθρωπον.] Α Bud. μονοφυὴς redditur Singularis, Non geminus, Unistirpis, afferente ex Theophr. [11. Pl. 2,6,9]: Ἔστι δὲ φοῖνιξ μονοστέλεχες καὶ μονοφυές * οὐ μὴν ἀλλὰ γίνονται' τινες διφυείς καὶ τριφυεῖς. Nec non ex Aristot. [De parit. an. 3,7] : Δοκεῖ δὲ τῶν σπλάγχνων τὰ μὲν εἶναι μονοφυῆ , καθάπερ καρδία καὶ πνεύμων τὰ δὲ, διφυῆ, καθάπερ νεφροί. [Ib. 12 : Τό τε γὰρ ἦπαρ τοῖς μὲν πολυσχιδές ἐστι, τοῖς δὲ μονοφυέστερον. Id. Η. Α. ι, 13 : Τὸ μονοφυές τὸ ὑπὸ τὸν ὀμφαλὸν ἦτρον. Theophr. Η. Ρ1. 3, 18,
5; 4, 2, γ, C. ΡΙ. ι, ι, 3 et 4• « Δίδυμον μονοφυές, Strab. 12, ρ. 5^5, Uno cacumine vertunt.» Hkmst. Μουνοφυέας ὀδόντας Herodotus 9, 83, dixit Dentes ex uno continuo osse concretos omnes. Schweigh.]
Μονόφυλλος, ὁ, ἡ, Unicum folium habens. [Theophr. d Η. Pl. ι, 13, a.]
[Μονόφυλος, ὁ, ἡ, Qui est unius generis. Oppian. Cyn. ι, 399 : Πολὺ φέρτατα πάντων φῦλα μένειν μο-νόφυλα.]
[Μονοφυσῖται, οἱ, Monophysitæ, appellati sunt Haeretici, qui unam tantum naturam in Christo Mediatore post incarnationem agnoverunt. De iis Nicephorus Callisti Hist. Eccl. 18, 45, ρ. 868. Eodem tempore, sub Zenone nimirum et Anastasio, Acephali,quorum dux Severus Antiochenus fuit, unam Verbi et carnis naturam male prædicantes : et praeterea Jacobitarum, Theodosianorum, Julianistarum, et plurimorum aliorum catervae, Ecclesiae insultarunt : Οἳ καὶ μονοφυσῖ-ται ἐκλήθησαν, ἅτε δὴ μίαν φύσιν τοῦ λόγου καὶ τῆς σαρκὸς μετὰ τὴν ἄρρητον ἕνωσιν πρεσβεύοντές τε καὶ ὀογματίζον-τες, Qui Monophysitæ appellati sunt, quod unam Verbi et carnis naturam post ineffabilem unionem esse sentiant et doceant. Vide de iisdem plura ibid., et cap.
46, περὶ τῶν δύο φύσεων κατὰ μονοφυσιτῶν, De duabus
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naturis contra Monophysitas, integrum scripsit caput Damascenus, quod est tertium libri 3 De orthodoxa fide. De duabus in Christo naturis vide etiam in Φύσις. Suicrr.]
[Μονόφωνος, 6, ἡ, Qui unam edit vocem. Hippocr. ρ. 253, 3q.]
[Μονοχάλινος, ὁ, ἡ, Qui unis utitur frenis. Schol. Pind.OI. 5, 8, 15. Boiss. αῖ]
Μονόχειρ, ρος, ὁ, ἡ, Unimanus [Gl.], Unam tantum manum habens. Usus est illo composito Unimanus Liv. Ι. 5 Macedonici belli : Aretii puerum natum unimanum nuntiatum est. [Nicomach. Intr. ar. 1, 15, ρ. 21; lamblich. In Nicom. ρ. 44, Β. L. Din».]
[Μονοχέριον, τό. « Μονοχερία, Mamillares, (il. Emendat Meursius Manuales. Melius forte Manulares. Meminit auctor Vitæ S. Theophanis Sigrianensis cu-jusdam monasteri , quod Μονοχεράριον appellatum fuisse scribit. V. Χέρα. » Ducang.]
Μονόχηλος, 6,ἡ, cui opp. δίχηλος, synonymum τῷ μώνυχος s. τῷ μώνυξ, Solidam et non fissam ungulam habens, ut[Ps.-] Eur. [Iph. Α. 225] μονόχηλα σφυρὰ de equis dixit.
Μονοχτων, οίνος,ὁ, ἡ, Una tantum indutus tunica , Simplici amictus tunica : ut qui lineam tantum tunicam s. interulam gestat. Utitur Hesych. in exponendo οἰοχίτων, quatenus compositum est ex οἶος significante μόνος, Solus. [Polvb. 14, 11, a: Κλεινοῦς τῆς οἰνοχο-ούσης εἰκόνας πολλὸς ἀνακεῖσθαι μονοχίτωνας καὶ ῥυτὸν ἐχούσας ἐν ταῖς χερσίν. «Apud Àthen. 13, ρ. 589, F, memoratur virgo (item οἰνοχόος), quæ ἀναμπέχονος καὶ μονοχίνων ἦν, Stolam non erat induta , sed unam simplicem tunicam. » Schweigh. Diodor. 17, 35, de regiæ stirpis matronis : Αἱ πρότερον γυμνόν μέρος τοῦ σώματος οὐδὲν φαίνουσαι τότε μονοχίτιονες... ἐξεπήδων. Lucian. Cronosol. c. 11. De monachis dicti qui unica uterentur veste vel tunica siue pallio, Ducang. attulit exx. Procopii Chartophyl. in Encom. S. Marci n. 4 et Pselli in Epist. Mss. 106 et aliorum, idemque Vitæ Ms. S. («regorii archiep. magnæ Armeniae : Μονοχί-τονά (sic) τε γὰρ ἐπὶ τῆς ἐρημίας διατρίβειν ἐλέγετο, ubi adverbialiter dicitur, si recte habet scriptura. Tum Ducæ Hist. Byz. c. 21, ρ. 62, C : Δύο τῶν ἀποστόλιον αὐτοῦ τῶν μονοχιτώνων ... πῖλον ἕνα μονοχιτωνίσκου ἐνδε-δυμένους. Alia ν. ap. Suicer.]
[Μονοχιτωνέω, Unicam habeo tunicam. Theodorus Abucara : Μονοχιτωνεῖν κελευσθείς. Suicer.]
[Μονοχιτωνία, ἡ, Unius tunicæ usus. Ephræm Syr. vol. 3, ρ. 4o5, F, ubi male expressum per κ. L. Ι).] [Μονοχορδίζω, Monochordum pulso. Aristid. Quint. Mus. 3, ρ. 116: Πυθαγόραν φασὶ μονοχορδίζειν τοῖς ἑταί-ροις παραινέσαι.]
[Μονοχόρδιον, τὸ, i. q. μονόχορδον ὄργανον. Nicetas Chon. in Andronico 1. 2 : Τραγωδίαν ὑποκρίνεται. Ubi codex Græcobarb. : Μονοχόρδιον λϊβὼν Θρηνεῖται μέλος. Nostris vulgo Manicordion. Ducang. Gloss. Lat.] Μονόχορδος, ὁ, ἡ, Unica constans s intentus chorda : μ. ὄργανον, ab Arabibus inventum, et sic cognominatum a chordarum simplicitate et numero, ut τρίχορδον, quo luserunt Assyrii, triplici chorda instructum, quod et πανδοῦραν nominarunt : unde πανδουρίζειν, et Pandurizare Sidonio. Pollux 4, c. 9 [§ 60].
[Μονόχροιος, ὁ, ἡ, i. q. μονόχροος. Xenocr. De alim. ex aq. c. 28, ρ. 469 : Οήλειαι δέ εἰσι μονόχροιαι· ubi Coraes ρ. 15 μονόχροοι edidit. V. Εὔχρους.]
[Μονοχρονέω, Unius sum temporis sive moræ. Chce-robosc. ρ. 20, 16: Τὰ ἐγκλινόμενα μονοχρονοῦσιν, οἷον ὕβρισέ με. L. Dikd.]
[Μονόχρονος, ὁ, ἡ, Qui est urius temporis. Aristippus ap. Alhen. 12, ρ. 544, Α : Τὴν εὐδαιμονίαν... μονοχρονον εἶναι. || Qui unius est mensuræ. (ìramm. Bekk. An. ρ. 1171 :Τὰ δὲ βραχέα μονόχρονά εἰσι. || Qui unius est anni. Psellus Synops. Leg. 826 : Οἱ νόμοι τῶν πραιτώριον δὲ μονόχρονοι τὴν φύσιν. L. Dinü.]
Μονόχροος, s. Μονόχρους, ὁ, ἡ, Qui unius ejusdemque coloris est, Unicolor. Μ. ὠὸν, Aristot. [Η. A. 5, 33,] De gener, anim. 3, [ι non procul a fine] de vipera : Τὸ δ᾽ ὠὸν, ὥσπερ ἰχθύων, μονόχρουν ἐστί- Plin., Parit ova unius coloris ut pisces. Vide et Ὁλόχροον. [Ib. 5, 6 : Τῶν ζᾤων τὰ μὲν ἐστι μονόχροα * Η. Α. ι, 5 : Μονό-χροα ᾤά• 3, ia : 'Γῶν μονοχρόων (ζᾤων).]
t
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Μονοχρώματος, ὁ, ἡ, i. q. μονόχροος S. μονόχρους, Α Qui unius est coloris. [Diphilus Siphn. ap. Athen. 3, ρ. go, Β, bis.] Plur. μονοχρώματα reddere possis ex Plin. Singulis coloribus picta. Legimus enim ap. eum 35, 3 : Græci autem alii Sicyone, alii apud Corinthios repertam picturam ajunt, omnes umbra hominis linea circumducta. Itaque talem primam fuisse : secundam, singulis coloribus, et monochro,maton dictam, postquam operosior inventa erat. Et c. 5 : Quibus coloribus singulis primi pinxissent, diximus quum de pigmentis traderemus in Metallis : qui monochromata genera picturæ vocarint, qui deinde et quæ et quibus temporibus invenerint, dicemus in mentione Artificum. Etc. de Zeuxide : Pinxit et monochrounata ex albo. Idem 33, η : Cinnabari veteres quæ etiam nunc vocant monochr<*>mata, pingebant.
[Μονόχρωμος,ὁ, ἡ, l. q. μονόχρους. Aristot. Qc gen. anim. 5, ι mcd., ὄμματα* 4 init., ζῷα.]
Μονόχρως, ωτος, ὁ, ἡ, [Unicolor, Gl.] i. q. μονόχροος, Qui unico et simplici est colore, Qui unius ejusdemque est coloris. Unde neutr. τὸ μονόχρο,ν, ut Β μονόχρουν. [Aristot. Η. A. 6, ι ο : Τὸ ᾤὸν οὐ δίχρων, ἀλλὰ μονόχρων* De gen. anim. 2, 3 : Μονοχρων προΐενται τὸ ωόν.]
[Ηϊονόχυτρον. V. Μονόκυθρον.]
[Μονάχιορος ἐν τάβλῃ, Adunatus, GI. V. Salmas. ad Vopiscum ρ. 46ο, 463. Dijcang. Ubi Salmas. eum illa gl. confert nomen aleatoris ap. Aristæn. ι, 23, quod Pauwius interpretatur, Cui, quanquam adhuc calculos suos habeat omnes, in uno loco ita coacervati et adunati sunt, ut inclusus sit ibi nec se possit inde movere.]
Μονοψάδης, Hesychio μονιὸς, ἀτιμάγελος, Solitarius.
[Codex Μανοψα (sic). Videndum num forte corruptum sit ex seq. μονόψηφος. Quanquam magis videtur bestiis aptum adjectivum latere.]
[Μονόψηφος, ὁ, ἡ, Qui est unius suffragii. Pind. Nem. io, 6 : Μονόψαφον ἐν κουλεῷ κατασχοῖσα ξίφος, de ense Hypermnestra, rjuæ sola sponso pepercerat, μονόψηφος ἐγένετο, ψῆφον ηνεγκε μόνη καθ’ ἑαυτὴν, ἄπο- C λυτικήν τινα ταύτην, sec. schol. Æsch. Suppl. 373: Μονοψήφοισι νεύμασιν σέθεν.]
[Μονοψοφος, 6, ἡ, ap. Ephræm. Syr. vol. ι, ρ. 58,
F : Τοὺς μέν γὰρ ἵππους ἐὰν ἀμέτρως έλαύνῃ τις , μονό-ψοφοι τίθενται· καὶ ἐὰν ἀμὲτροις χαυνιυσωσι πάλιν αὐτοὺς, καὶ τὸν ἡνίοχον καταβαλόντες σύρουσιν , Int. vertit, Si quis immoderatius ad cursum concitavit, solo post-modum strepitu terrentur. L. Dind.J
Μονόω, Solum relinquo, Desero, Destituo. [Solo, Desolo, Gl. Et Μεμονιομένος, Solitarius, Destitutus. Epigr. Anth. Pal. 9, 451, 1 : Σός με πόσις κακοεργὸς ἐνι σπήλυγγι βαθείῃ μουνώσας βαρύποτμον ἀμὴν ἀπέκερσε κορείην. Polyb. 5, 16, 10 : Μονώσαντες τὸν Ψίλιππον.] Frequentius usurpatur in pass. Hom. II. Λ, [47°]: Δείδω μή τι πάθῃσιν ἐνὶ Τρώεσσι μονωθείς. [Æsch. Suppl. 749 : Γυνὴ μονωθεῖσ᾽ ούδεν. Eur. Rhes. 871 : Δεσποτῶν μονούμενος· Alc. 298 : Μονωθεὶς σῆς δάμαρτος* 381 : Σοῦ μονούμενος.] Thuc. 2 , [81 ] : Ἤγησάμενοι, μεμονωμὲνων εἰ κρατήσειαν, οὐκ ἂν ἔτι σφίσι τοὺς0Ελληνας ομοίως προσ-ελθεῖν, Si superent ah aliis solos relictos, disjunctos : D schol, ex ρ. Διεζευγμενο,ν τῆς τῶν Ἑλλήνων συμμαχίας •
5, [4o : Ἔδεισαν μὴ μονωθῶσι*] ρ. 184 [c. 58] : Ἀργεῖοι ὡς μεμονωμένοις τοῖς Αακεδαιμονίοις παρεσκευάζοντο μάχεσθαι, i. e. ἐρήμοις συμμάχων, Destitutis copiis auxiliaribus. [Βοήθειας Diod. 19, 38, 4^.] Plut. [Mor. ρ. 865, Α] : Αακεδαιμονίους μὲν μονωθέντας καὶ γενομὲ-νους συμμάχων ἐρήμους. Xen. Cyneg. [9, 9] loquens de hinnulis cervorum, quos eum matribus et cervorum grege pasci ait : Οὐκ εὐάλωτοί εἰσιν, ἐὰν μὴ προσμίξας τις εὐθὺς διασκέδαση αὐτὰς ἀπ᾽ ἀλλήλων, ὥστε μονωθῆναί τινα αὐτῶν et [10, α3] de apris : Τὰ δὲ νεογνῆ αὐτῶν ὅταν ἁλίσκηται, χαλεπῶς τοῦτο πάσχει· οὔτε γὰρ μονοῦνται ἕιος ἂν μακρὰ ῃ, Nec enim ab eis destituuntur et sola relinquuntur. [Aristot. Η. Α. 6, 29 : Διὰ τὴν δρμὴν τὴν τῶν ἀφροδισίων ἕκαστος (cervus) μονούμενος βόθρους ορύττει. Polyb. ii, 1, 12 : Τὰ θηρία μεμονωμένα καὶ ψιλὰ τῶνἹνδῶν, de elephantis. 15, 2, 12 : Μονωθέντας πλεῖν.] Plato [Tim. ρ. 4ὑ, Ε] eum gen. dixit μονωθεῖσαι φρο-νήσεω;· quod Cic. interpr. Vacantes prudentia, ρ. 3g
mei Lex. Cic. Idem in Tim. [ρ. 5g, Ε] dicit, Μονο,θεὶς ἀέρος, Ab aere destitutus. Et Herodot. [8, 62]: Μονωθείς [Μουν.] τῶν συμμάχων. Item in VV. LL. Μονωθείς ἀπὸ πατρὸς, A patre semotus. [Ex Eur. Iph. A. 669: Μονή, μονωθεῖσ᾽ ἀπὸ π. καὶ μητέρος. Pollux 3, 47 : Ἤ δὲ μονωθεῖσα ἀπ᾽ ἀνδρὸς χήρα, ὡς καὶ ὁ μονωθεὶς ἀπὸ γυναικὸς χῆρος. De forma lon. HSt. :] Μουνόω, Solùm aut Unicum reddo, Ad unicum redigo. Telemachus ap. Hom. Od. Π, [ι 17] : Ὧδε γὰρ ἡμετέρην γενεὴν μούνωσε Κρονίων Μοῦνος Λαερτην Ἀρκείσιος υἱὸν ἔτικτεν, et quæ sequuntur, paulo antè in Μοῦνος citata : ἐν συμφορᾷ τὸ ἀνάδελφον τιθέμενος, ut Plut, annotat Π. φιλαδελφ. [ρ. 48ο, Ε] : unicus enim filius erat Acrisio Laertes, unicus Laerti Ulysses, unicus Ulyssi Telemachus : et sic Jupiter ipsius γενεὴν ἐμούνωσε. Et in pass. Μου-νόομαι, Soliis relinquor. Od. Ο, [385] : Ἢ σέ γε μου-νωθέντα παρ’ οἴεσιν ὴ παρὰ βουσὶν Ἄνδρες δυσμενέες νηυσὶν λάβον. [Herodoti ex. ν. supra. De ceteris Schweigh. : « Μεμουνωμένοι συμμάχων, ι, ιο2. Μουνωθίντα αὐτὸν .(remotis arbitris) εἴρετο (cujus loci de scriptura diximus in Μονόθεν), 1, 116. Μουνωθεισε'ων αὐτῶν, 4, 12 3. Οἱ δὴ ἐμουνοῦντο, 8, ια3, ubi de his quorum quisque nonnisi unum calculum, quo ipse nominaretur, in urna invenit. »1	|| Aliquando μονούμενον commodius
redditur Quod solum est. [Plato Leg. 4, ρ. 710, Β : Τὸ σωφρονεῖν, ὃ καὶ μονούμενον ἔφαμεν τῶν πολλῶν ἀγαθῶν λεγομένων οὐκ ἄξιον εἶναι λόγου.] Aristot. Eth. ι, [4 : Ὅσα καὶ μονούμενα διώκεται, οϊον τὸ φρονεῖν καὶ ὁρᾶν καὶ ἡδοναί τινες καὶ τιμαί ·] η : Το αύταρκε; τίθεμεν, ὃ μονούμενον, αἱρετὸν ποιεῖ τον βίον καὶ μηδενὸς ἐνδεᾶ, Quum per se solùm est. Et 10, 23 : Πᾶν γὰρ μεθ᾽ ἑτέρου ἀγαθοῦ αἱρετώτερον ἡ μονούμενον, ubi etiam interpretari possimus Solitarium : sicut Cic. dicit, Ut quoniam solitaria non potest virtus ad ea, quæ summa sunt, pervenire, conjuncta et sociata eum altera perveniret. Dicitur etiam aliquis μονοῦσθαι ἐκ, pro Liberari, et quasi solitarius fieri. In Axiocho [ρ. 3γο, D] : Κεῖσε γὰρ ἀφίξῃ μονωθεὶς ἐκ τῆσδε τῆς εἱρκτῆς, Liberatus hoc carcere, h. e., Solutus hoc vinculo, quo anima corpori astricta est, et quo sublato illa solitaria et libera degit.
[Μονόωρος, ὁ, ἡ, Qui unam tantum horam vel tempestatem durat. Jo. Chrys. In Ps. 48, vol. ι, ρ. 676, a5. Sexcea.]
[Μονύδριον, τὸ, diminut. a μονὴ, Monasteriolum. Niceph. Cregor. Hist. 1. 4, 1, 3 ; Theodor. Hyrtacen. Epist. 61 et 67. Boiss. Theodosium Zygomal. Ms. De monte Sina addit Ducang. Per ι male in Mss. ap. Pasin. Codd. Taur. vol. ι, ρ. 35o, Β; 351, Α, vel pro μονύδριον vel pro μονίδιον , quod ν. Sic supra λογίδριον , utrumque fortasse linguæ recentioris, non librarii culpa. L. Dind.]
[Μονύσιος, ὁ, Monysius, n. viri, sec. Sestinium , in ntiino Cymes /Eoi. ap. Mionnet. Suppl, vol. 6, ρ. 10, 71, vix recte lectum.]
[Μονῳδέω.] Μονῳδεῖν , et Μονῳδία dicitur ὅταν εἷς μόνος λέγει τὴν ᾤδὴν , καὶ οὐχ ὁμοῦ ὁ χορὸς, auctore Suida [et a!.], i. e. Quum unus tantum a scena canticum recitat et non totus simul chorus. Id quia in tragicis scenis fieri solebat ἐν τοῖς Θρήνοις, factum inde est, ut μονῳδεῖν usurpatum fuerit pro θρηνεῖν , et μονῳδία pro θρῆνος, Nænia, Carmen funebre. [Aristoph. Pac. 1012 : Εἶτα μονιοδεῖν ἐκ Μηδείας * Th. 1076. Cùm accus. Lucian. De Hist, conscr. c. 1 : Τὴν Εὐριπίδου Ανδρομέδαν ἐμονᾤδουν. Aristoph. Ran. 849 : Ὧ Κρητικὸς μὲν ξυλ-λέγων μονῳδῶς * 944 : Εἴτ' ἀνέτρείρον μονῳδίαις, Κηφισο-ςμοντα μιγνύς * 1329 : Βούλομαι δ᾽ ἔτι τὸν τῶν μονωδιών Οιεξελθεῖν τρόπον* fr. Gervtadis ap. Athen. 3, ρ. 99* F : Χόρταζε τῶν μονῳδιῶν. Plato Leg. 6, ρ. 764, D : Τοὺς περὶ μονῳδίαν τε καὶ μιμητικήν * 765, Α : Μονῳδιῶν τε και συναυλιῶν. Tzetzes in Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 338, 26 : Γίνωσκε κυρίως δὲ τὴν μονωδίαν, ὅταν μόνος λέγῃ τις ἐν Ορηνῳδίαις, κατὰ δὲ παράχρησις, ἂν λέγῃ μόνος, ώσπερ Λυκόφριυν εἰς Ἀλεςάνδραν γράφει. ‖ « Μονῳδία rhetoribus dicitur Genus quoddam orationis funebris, aut in res luctuosas, aut in clades bellicas ha-bitæ. Sic Menander Λιαιρ. ἐπιδ. ρ. 629. Eo nomine inscripta est Himerii Or. 23 , μονῳδία εἰς τὸν υἱὸν αὑτοῦ, Ῥουφῖνον, ubi ν. quæ notavit Wernsdorl. ρ. 767. Conl. Phot. Bibi. cod. 170, Suid. in Μονῳδία, Olear.
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ad Philostr. Apoll. 4, 11, et Cresoll. Theatr. 4, 9.» Emest. Lex. rhet. Michaelis Nicetæ in Eustathium μονῳδία est ap. Tafel. De Thessalon. ρ. 369 sq., Eu-thymii ib. ρ. 392 sq.]
ÎΜονῳδία. V. Μονῳδέω.]
Μονῳδικὸς, ὴ, όν.] Unde Μονῳδικὸν ποίημα dicitur Poema eo modo compositum. [Schol. Aristoph. Ran. 974 : Μονῳδίαις δὲ, γυμνάσμασι μονῳδικοῖς. ‖ Adv. Μονῳδικῶς ν. in Μοναδικῶς.]
Μονῳδὸς, ὁ, poeta dicitur, Qui sub una tantum persona argumentum aliquod exponit,.6 μονοπροσώπως ἐφηγούμενος τὸν ὑπόθεσιν , ut Lycophro in sua Alexandra. Item μονῳδοὶ dicuntur Qui soli aliquid cantant, sine choro, ut Electra Sophoclea in luctu et dolore. [Tzetz. ad Lycophr, ι, ρ. 249 Müll. : Εἰς ἐπιθαλαμιογράφος, εἰς μονῳδόν * ρ. 20ι : Μονῳδοὶ δὲ /ποιηταὶ λέγονται οἱ μονοπροσώπως γεγραφότες ἐπιταφωυς ᾤδὰς , καταχρηστικῶς δε καὶ οἱ μονοπροσώπως όλην τὴν ὑπόθεσιν ἀφηγούμενοι, ὥσπερ νῦν ἐν τῇδε τῇ Ἀλεξάνδρα ὁ Λυκόφρων ποιεῖ • ϊταριστᾳ γὰρ τὸν θεράποντα μόνον ὅλην τὴν ὑπόθεσιν ἀ^ηγούμενον. Αλλαχοῦ δε οὗτος ὁ Λυκόφρων τραγικὸς ἐστι ξο ὴ μς' τραγῳδιῶν δράματα γεγραφώς. Ἀλλ’ ἐπειδὴ τὴν περὶ τοὺς ποιητάς διωρθωσαμὲν τε καὶ ἠκριβώσαμεν διαί-ρεσιν , λέγειν ἐστὶν ἁρμόδιον καὶ περὶ τοῦ μονῳδοῦ τούτου Αυκόφρονος. ‖ Adv. Μονῳδῶς. Tzetz. ad Lycophr. 1, ρ. α68 : Ὅς ἄγγελος μονῳδῶς καὶ μονοπροσώπως τῷ Πριάμῳ κατὰ λεπτὸν τὸ λαληθὲν τῇ Κασσάνδρα πᾶν ἀφηγεῖται λέ-γων αὐτῷ. And.]
[Μονώνυμος , ὁ, ἡ, Qui unius est nominis. Epiphan. vol. 2, ρ. 12, C : Ἔκαστον τῶν ὀνομάτιον μονιυνυμον, μὴ ἔχον δευτέρωσιν καὶ γὰρ ὁ πατὴρ πατὴρ, καὶ οὐκ ἔχει ἀντιπαράθετον• 13, Α. ‖ Adv. Μονωνύμως, Uno nomine, in. ρ. 13, Α; 28, Α. L. D. Amphiloch. ρ. 15ο. Kali..]
[Μονῶνυξ.] Μονώνυξ, υχος , sive Μώνυξ, υχος, et Μονώνυχος sive Μώνυχος, ὁ, ἡ , Solidas ungulus habens, Simplices et individuas ungulas habens. Aristot. De part. anim. 2, [16, ubi μωνυχας est in edd.] μσνώ-νυχες πόδες, Pedes solidi, Pedes quorum ungulæ individuae sunt, qui ungulas fissas non habent : ut equini, asinini. Geopon. [16, 1, 12] : Τῶν ἵππων καὶ σχεδὸν πάντι»,ν τῶν μονωνυχους τὰς ὁπλὰς ἐχόντων, pro his Χar-ronis, Equorum et fere omnium quæ ungulas indivisas habent. Et frequenter ap. Hom. μώνυχες ἵπποι, Equi solidis ungulis, simplices et individuas ungulas habentes : ad differentiam boum , ovium , et ceterorum animantium quibus χηλαὶ tribuuntur. Hoc μώνυξ utitur et Aristot., itémque altero μώνυχος : ut quum de cancris ait [Η. Α. 4, 2] : Τῆς μὲν θηλείας ὁ πρῶτος ποὺς δίκρους ἐστὶ, τοῦ δ’ ἄῤῥενος μώνυξ. Pro quibus Plin., Feminae primus pes duplex, mari simplex. Rursum Aristot, [ib. 2, ι post med.] : Εἰσὶ γὰρ καὶ ἐν Ἱλλυριοῖς καὶ ἐν Παιονία μώνυχε ς ὗε; * τῶν ζώων οὖν τὰ μὲν πλεῖστα τῶν ἐχόντοιν χέρατα , δίχαλα κατὰ φύσιν ἐστί • μώνυχον δὲ καὶ δίνερον οὐδὲν ἡμῖν ωπται • μονοκέρατα δὲ καὶ μωνυχα, ὀλίγα, οΐον ὁ Ἰνδικὸς ὄνος. Quæ sic Plin. : Sues in Illyrico quibusdam locis solidas habent ungulas : cornigera, fere bisulca : solida ungula et bicome, nullum : unicorne, asinus tantum Indicus. Improprie Eur. [Iph. Α. a5o] μωνύχοις ἅρμασι pro Curribus qui ab auimalibus solidas ungulas habentibus trahuntur, ut sunt equi, muli. Quod vero ad Μώνυξ et Μώνυχος attinet, per syncop. dicuntur pro Μονώνυξ et Μονώνυχος, quamvis hæc minus usitata putentur. [Galen. vol. 12, ρ. 3ογ, Β : Μώνυχα δέ ἐστι τὰ άμφόδοντα, συνῃρημὲνου τοῦ ὀνόματος, ὤς φασιν οἱ τὰς ἐτυμολογίας τιμῶντες, ἐκ τοῦ μονώνυχος, ἐπειδήπερ ἔχουσιν ὄνων ὄνυχας, mirabili pervers* Græcorum etymologiae specimine. Ceterum forma μονώνυχα utitur ipse vol. 4, ρ. 132, schol. Eur. Phœn. 791, 792.]
[Μονώνυχος. V. Μονῶνυξ.]
[Μονώροφος, ὁ, ἡ, Qui unum habet tectum. Eust. Opusc, ρ. 183, 91 : Ἔνθα εύθετον φάναι καὶ ὡς οὗτος μὲν οἷα καὶ εἴς τι μονώροφον λογισθήσεται σκήνωμα, 6 δὲ ἐπ’ αὐτῷ δεύτερος ὄροφος λεχθείη ἂν ὁ ὑπὲρ πάντα ὄροφον ουρανός. L. Dino.]
[Μόνιος. V. Μόνος.]
Μόνωσις , εως, ἡ, Actio illa qua quempiam solum relinquimus. In XX. LL. redditur, Solitudo [Gl.], Singularitas, Unitas. Quod vero Plato Tim. [ρ. 3i, Β]
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Α dixit, Ἵνα ouv τόδε κατὰ τὴν μ. ὅμοιον ἦ τῷ παντελεῖ ζώῳ, Cic. vertit, Ut hic mundus esset animanti absoluto simillimus, hoc ipso quod solus atque unus esset. [Porpli. Abst. 4, 20, ρ. 367. Wiur. *0 ἀστεῖος ... μό-νωσιν ἀγαπᾷ, philo Jud. ρ. 35a, D ; 990, Β. Hemst.] [Μονώστης. V. Μονώτης.]
Μονώτης, ὁ, Solitarius, i. q. μοναστικός, μονήρης, μονιάς. Ap. Dem. Pliai. [144χ : Ὅσῳ γὰρ αὐτίτης καὶ μονώτης εἰμι, φιλομυθότερος γεγονα. Aristot. Eth. 1, 8 : Οὐ πάνυ γὰρ εὐδαιμονικὸς ὁ τὴν ἰδέαν παναίσχης, ἡ δυσγενὴς, ἡ μ. και ἄτεκνος * 8, 5 : Μονώταις μὲν γὰρ εἶναι τούτοι; ἥκιστα προσήκει, συνδιάγειν δὲ μετ᾽ ἀλλήλων οὐκ ἔστι, ubi observa opponi inter se τοὺς μονώτα; et τοὺς μετ’ἄλλων συνδιάγοντας. Item μονώτης βῶς dicitur, ut μονήρης βῶς, qualis esse dicitur vita Cyclopis a Maximo Tyrio [Diss. 21,7, ρ. 255J. AiistoL Eth. 1, 8 : Τὸ δ᾽ αὐταρκες λέγομεν, οὐκ αὐτῷ μόνῳ τῷ ζῶντι βίον μ., ἀλλὰ καὶ γονεῦσι καὶ τέκνοις καὶ γυναικὶ, καὶ ὅλως τοῖς φίλοις καὶ πολίταις. [Theognost. Canon, ρ. 45, ι : Ἀγρώτης καὶ ἐν πλεονασμῷ τοῦ σ ἀγρώστης • ὁμοίως δὲ μονώτης καὶ μονώστης. Β II Femin. Aristot. II. Α. 9, 4ο med. (27, 13 Schn.) : Ὅταν δ’ ἄφεσις μέλλῃ γίγνεσθαι, φωνὴ μονῶτις καὶ ἴδιος γίγνεται ἐπί τινας ἡμέρας. L. Dind.]
Μονωτὶ, Solitarie , Clam ,. XX. LL.
[Μονωτικὸς, ὴ, ὸν, Solitarius. Aristot. II. Α. ι, ι, ρ. 488, ι, μ. ζῶα, al. μοναδικά. « Μονο»τικὸς καὶ αὐστηρος βίος, Philo Jud. ρ. 954, Α; 455, C; 924, Α. » Hkmst.] [Μονῶτις. V. Μονώτης.]
Μόνωτος, ὁ, ἡ, Unam habens aurem , ansam. [Polemo ap. Athen. 11, ρ. 484,C: Κώθωνα μόνωτον. Pollux 6, 96 : Τὸ δὲ μ. (ἔκπωμα) κοτυλίσκος ωνομάζετο. Sic Ile· sych. : Κοτυλίσκος, μόνωτα ποτήρια. Suidas ν. Κώθων. II Animal i. q. supra μόναπος, et infra μόνωψ, ap. Antig. Car. c. 58 : Τὸν μόνωτον γίνεσθαί φασιν ἐν Παιονία.] Μονὼψ, ῶπος, qui soluta oratione μονόφθαλμος, Unoculus. Eur. [Cycl. 644] μονῶπα παῖδα γῆς Polyphemum appellavit, cui unicum fuisse oculum, dictum fuit in Κύκλωψ. [Ibid. 21 : Ἵν’ οἱ μόνωπε; ποντίου παΐ-δες Θεοῦ, Κύκλωπες, οἰκοῦσ᾽ ἄντρ᾽ ἔρημ᾽ ἀνδροκτόνοι. Quod scribendum μονῶπες ex præcepto Arcadii ρ. 94, a6, C codemque modo corrigendus accentus ap. Callimachum, qui neutro genere tanquam a μονιυπὸς utitur, in fragm, ap.schol. Aristoph. Αν. 873 : 'Γῇ καὶ λίπουρακαὶ μόνωπα (quod aut μονῶπα aut μονωπὰ scribendum) θύεται, etNicetam in Cocchii Chirurg. ρ. 11,3 : Απολλώνιου θηρὸς μόνωψ, etiamsi ap. Constantinum Man. Amat. 2, 73, vel versus caussa servandus est alter : Ζῷον ἐστι Παιονικὸν, κλῆσις τῷ ζᾤῳ μόνωψ etc., auæ repetit e* Æliani Ν. Α. 7, 3, ubi item scriptum μονωψ et μόνοὰπα, interpretes autem annotarunt 1. esse animal q. supra μόναπος et μόνωτος. L. D.] ‖ Μουνὼψ pro eod., ut μοῦνος pro μόνος, unde accus. Μουνωπα, ap. Æsch. Prom. ρ. 49 meæ ed. [8o3] : Τόν τε μουνῶπα στρατόν Ἀριμασπῶν ἱπποβάμον᾽, οἳ κτλ.
[Μύξος, 6, Moxus, Lydus, ap. Nicol. Damasc. ρ. 238 ed. Cor.]
Μόρα, ἡ, in Lacedæmonum rep. dicebatur certum quoddam militum σύνταγμα, virorum sepüngeutnrum, aut quingentorum, aut triginta, Etym. [«Pollux ι, 129 : Ἱδίως Λακεδαιμονίων ἐνωμοτία καὶ μοῖρα (μόρα . D Etym. Μ. : Ἔστι δὲ ἡ μόρα τάξις ἐξ ἀνδρῶν πεντακοσίιον ἡ επτακοσίων ὴ τριάκοντα. Meursius Lectt. Att. 1, 16 et Hutcliinson. emendant τριακοσίων oh schol. Demosth, cujus verba sunt : Ἔστι δε ἡ μοῖρα τάξις ἀνδρῶν πεντα-κοσίων ἡ ἑπτακοσίιυν ἡ τριακοσίων. Sed G. Η. Martini in prolus. De Spart, mora Ratisb, 1771 edita, ρ. 9, in utroque corrigit ἐνακοσίων. Plut, enim Pelop. c. 17, Τὴν δὲ μόραν, inquit. Ἔφορος μὲν ἄνδρας εἶναι πεντακο-σίους φησὶ, Καλλισθένης δὲ ἑπτακοσίους, ἄλλοι δέ τινες ἐνακοσίους, ὦν Πολύβιος ἐστιν ... Etiam Diod. 15, 3α, moræ tribuit quingentos. » Sturz. Lex. Xen. Lex. rhet. Bekk. ρ. 279, 13 : Μόρα, σύνταγμά τι Λακωνικόν ἐξ οκτακόσιων ὴ ἐνακοσίων ἀνδρῶν συνεστὸς, ὴ ὄνομα λόχου τινός.] Sunt qui Tribum interpr.; nam, ut tradunt VV. LL. [ex Harpocr. s. Suida], testatur Aristot. Lacedaemonios μόρας quasi μοίρας appellasse, ac totam gentem in μόρας s. μοίρας distributam esse, h. e. in tribus quasdam quæ μόραι dicerentur, quasi μοῖραι. Ac certe in Ι. Xen., quem ex l.acedæm. rep. mox afferam, Stobæus pro μόρας legit μοίρας, et
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pro μορῶν, μερών : adeo ut has μόρας a μείρω dictas Α esse constet. [Frequens in libris etiam aliorum vitium est μοῖρα pro μόρα, ut dictum jam in ipso Μοῖρα.] Xenoph. Hell. 4, [3, 15] : Σὺν Ἀγησιλάῳ δὲ (ἦν), Λακεδαιμονίων μὲν μόρα ἡ ἐκ Κορίνθου διαβᾶσα , ἥμισυ δὲ μο᾽ρας τῆς ἐξ Ὀρχομενοῦ* Reip. Lac. ρ. 399 [c· 12,4]: Οὕτω γε μὴν κατεσκευασμένων μόρας μὲν διεῖλεν ἐξ καὶ ἱππέων καὶ ὁπλιτῶν • ἑκάστη δὲ τῶν πολίτικων τούτων τῶν μορῶν ἔχει πολέμαρχον ἕνα, λοχαγοὺς τέσσαρας, πεν-τηκοστῆρας ὀκτὼ, ἐνωμοτάρχους ἑκκαίδεκα, ubi pro πολίτικων μορῶν Stob. [ira le Ι habet δπλιτικῶν μοιρῶν : at pro posteriori μορῶν, μερῶν, ut et paulo antè indicavi. [Sex moræ conficiuntur etiam ex H. Cr. 6, ι, ι, et 4, 17. Ib. de equilibus et peditibus moræ dicit 4, 5,
11 : Ὁ ἐκεῖ φρουρών πολέμαρχος τοὺς μὲν ἀπὸ τῶν συμμάχων φρουρούς παρέταξε φυλάττειν τὸ τεῖχος, αὐτὸς δὲ σὺν τῇ τῶν ὁπλιτῶν καὶ τῇ τῶν ἱππέοιν μόρα ... παρῆγεν.] Idem Ages. ρ. 383 [c. 2, 6] : Λακεδαιμονίων μὲν ἔχιον μόραν καὶ ἥμισυ, Tribum unam et semis, ut ex Phi— lelpho interpr. VV. LL. : sed perperam in μόρος ead.
VV. LL. posuerunt hoc exemplum.	Β
[Μοράζω. V. Μείρω et Μοιράζω in Μοιράω,]
[Μοράφιος, ὁ, Moraphius, s. Μορράφιος, filius Holenàe, memoratur ab schol. Hom. II. E, 175 : Ὁ Πορφύριος ἐν τοῖς Ὄμηρικοῖς ζητήμασιν οὕτω φησὶν (non in iis quæ supersunt c. i3)‘ Ἐλίνης τε καὶ Μενελάου ἱστορεῖ Δίεθος παῖδα Μορράφιον (Μενελάου παῖδες Δίαιθο; καὶ Μορραφίων Ps.-Didymus), ἀφ’ οὗ τὸ τῶν Μορραφίων γένος ἐν ΙΙέρ-σαις, pro quibus alii codd, duo ὁ δὲ Λίαιθος Ἐλένης καὶ Μενελάου ἱστορεῖ παῖδα Μοράφιον et Μοραφίων γένος, Eu-stath. vero ρ. 4οο, 34 : Ἄλλοι δὲ Δίαιθον καὶ Μοράφιον, ἀφ’ οὗ γένος φασὶ τὸ τῶν Μαραφίων ἐν Πέρσαις. Quam nominis formam illius gentis supra notavimus, ita aliorum testimoniis confirmatam , ut non ferenda videatur scriptura per Mop- vel Mopp-. Pro Δίεθος autem sive Δίαιθος, unde filium commenti sunt primum librarii, lumgrammatici recentiores, recte Prellerus Demeter und Perseph. ρ. 157 scripsisse videtur Ἀρίαι-θος, ut dubia maneat nominis Διαιθος fuies, de quo diximus vol. 2, ρ. 1 156 sq. L. Dind.]
[Μοργαντίνη, ἡ, Morgantine, urbs Siciliæ, cujus de C situ ν. Cluver. Sic. ant. ρ. 336, ap. Thuc. 4, 65, ubi Μοργαντίνην, et Diod. 19, 6, ubi Μοργαντίνης, et in Exc. Photii ρ. 529, 67; 533, 60; 534, 3o, ubi Μοργαντίνην, quod restituendum videtur ρ. 533, 77, ubi Μοργαντίναν, quum Diodorus non soleat uti terminationibus Doricis nominum Siculorum, et 14, 78, ubi Μοργαντῖνον, pro quo Μοργάτιον margo Steph. Cujus-modi formam ponit etiam Steph. Byz. : Μοργέντιον, τὸ, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ Μοργήτων. Λέγεται κἀι Μοργεντία. Τὸ ἐθνιχὸν Μοργεντῖνος και Μοργήτης λέγεται. « Sed is suo more Siciliæ Murgantiam confudit eum Samnitum in Italia Murgantia, quam Liv. 10, 17, memorat. In Sa-niuium usque olim pertinuisse Morgetum in Italia lines apud neminem repen. De Siciliæ autem Morgetibus, qui ex antiquissima illa apud Siculum fretum Italia siveOEnotria in Siciliam transmigrarerunt, Strabo 6, ρ. 2.57 : Ἀντίοχος δὲ τὸ πχλαιὸν ἅπαντα τὸν τόπον τοῦτον οἰκῆσαι Σικελούς Φησι, καὶ Μόργητας διᾶραι εἰς τὴν Σικελίαν ὕστερον ἐκβληθέντας ὑπὸ τῶν Οἰνώτρων. Φασὶ δέ τινες καὶ τὸ Μοργάντιον ἐντεῦθεν τήν προσηγορίαν ἀπὸ τῶν D Μοργήτο,ν ἔχειν. Etib. ρ. 270 : Οὐδένα τῆς παραλίας εἴων οἱ Ἕλληνες ἅ7ττεσθαι * τῆς δὲ μεσογαίας ἀπείργειν παντάπασιν οὐκ ἴσχυον, ἀλλὰ ὀιετέλεσαν μέχρι δεῦρο Σικελοί καὶ Σικανοὶ καὶ Μόργητες καὶ ἄλλοι τινὲς νεμόμενοι τὴν νῆσον, καὶ τὴν Μοργάντιον δὲ εἰκὸς ὑπὸ τῶν Μοργήτων ᾤκίσθαι * πόλις δ’ ἦν αὕτη * νῦν δ᾽ οὐκ ἔστιν. » Cluver. Ι. c. ρ. 335, 336. Strabo autem fortasse etiam altero loco scripserat τό. Μοργάντιον vero etiam ap. Diodor. voluisse videtur qui posuit Μοργάτιον, quum vix Graecum sit Μοργαντῖνον. Ceterum Μόργις gentile memorat etiam Arcad. ρ. a3, 21, Chœrobosc. ρ. 45, 17, Herodian, et nl. in Crameri Anecd, vol. 3, ρ. 232, 3o; 241,
26. L. Dikd.]
[Μοργᾶται, παρῶπται, Hesychius post Μοργυλλεῖ.]
[Μοργεύω. V. Μόργος.]
Μοργὴ, ἡ. Polluci [7, 151] τὸ μέρος τῶν γεωργών, unde ἐπίμοργον γῆν ap. Solon, esse ait τὴν ἐπὶ μέοει γεοίργουμενην. [Pro μορτὴ, quod v.J
[Μόργης, Μοργήτης. V. Μοργαντινη.]
Μοργίας, Hesychio γαστριμαργίας καὶ ἀκρασίας. [Μαρ-γίας Ruhnkenius.]
Μόργιον, τὸ, apud Hesych. est μέτρον γῆς, h. e. πλέθρον , et είδος ἀμπέλου. [V. Μόρτη.]
Μόργις etiam vocabatur 6 ἀμόργινος χιτὼν, ut est ap. Pollue. 7, 16. Sed quidam pro eo reponunt ἀμοργὶς. [Quod vide.]
Μόργνυμι, et Ὀμόργνυμι, ξω, χα, tanquam a Μόργω et Ὀμόργω. Usitatius tamen , praesertim ap. Homeri posteros , ὀμόργνυμι quam μόργνυμι, ut in composito Απομόργνυμι docui, ex Eust. Frequentia sunt autem et ᾽Ομόργνυσθαι et Ὀμόρξασθαι voce passiva et media, in signif. act. Abstergo exp. ap. Apoll. Arg. 2, [242] : Δάκρυ δ᾽ ὀμορζαμένω. [Eadem locutio est ap. Hom. 11. Σ, 124, et alibi.] Apud Hom. autem ἀπεμόρξατο δάκρ>υ vult Eust. esse potius Expressit lacrymam; nam verba, quibus id exp., apte Latiuo isto, et quidem Terentiano, in hoc loquendi genere, reddi posse existimo. Sed et pro Imprimo et Inuro poni simplex ὀμόργνυσθαι tradit Bud., sicut et composita Ἀναμόργνυσθαι, et Ἐνα-πομόργνυσθαι, et Ἐξομόργνυσθαι, item Ἐπομόργνυσθαι. Suiilæ est άπομάσσειν s. ἐκμάσσειν , item ἀποψήχειν , et ἀ7τοψᾶν. Hesychio itidem ἀπομάξαι et ἀποψᾷν : quæ signif. datur et composito ἀπομόργνυμι, in illo etiam Hom. loco, de quo in Ἀπομόργνυμι dictum. Ὄμαρξον Hesych. exp. ἀπόμαξον, quod potius ὄμορξον dicitur. [Nicand. Ther. 558 : Ἄλλοτ᾽ ὀμόρξεις ψῆγμα πολυκνή-μου • ΑΙ. 55g : Πεύκης ἀπὸ δάκρυ ὀμόρξαις. Altera forma Quint. 4, 270 : Χερ>σὶν ἄδην μόρξαντο κατεσσύμενόν περ ἱδρῶτα • 3;4 : Μορξάμενοι σπόγγοισι μέτωπα. De utraque conl. Porson. præl. ad Eur. Hec. ρ. 26.]
[Μοργός. V. Ἀμοργός.]
Μόργος, ὁ, Hesychio φραγμὸς, Septum : et τὸ ἐπὶ ταῖς ἁμάξαις φράγμα, ἐν ᾤ τὰ ἄχυρα φέρουσι, quod ap. Pollue. μόργον. [Qui scribit 7, 116 : Τὸ ὑπὲρ τὴν ἅμαξαν περίφραγμα, ὃ περιλαμβάνεται διὰ δικτύων, μόργον καλεῖται. Καὶ Μοργεύειν τὸ δράγματα ἐπ᾽ αὐτῷ φέρειν.] Ab eod. Hesych. exp. σκύτινον τεῦχος [et τεῦχος βόειον], [Μοργυίυ,ν, σπαργάνιον, Hesych.]
[Μοργυλλέω.] Μοργυλλεῖ Hesych. exp. χρονουλκεῖ, Tempus protrahit. [Scribendum certe videtur μορ-γύλλει.]
[Μόργυνα, πόλις Σιχελῶν. Φίλιστος δευτέρῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μοργυναῖος, Steph. Byz.]
[Μορδιανὰ (μῆλα) καλούμενα, ἃ γίνεται ἐν Ἀπολλωνία τῇ Μορδίῳ λεγομένῃ, memorat Athen. 3, ρ. 8ι, Α. Μορ-διαίῳ suspicabatur Casaubonusex Steph. Byz. ν. Ἀπολλωνία, ιζ' ΙΙισιδίας, ἡ πρότερον Μορδιαῖον.]
[Μορέα, ἡ, Morus, GI., sive Μορέη vocabatur ab Alexandrinis Morus arbor, quum morum fructum sive συκάμινον dicerent μόρον : ν. Athen. 2, ρ. 51, Β, E (Eust. 11. ρ. 872, 7), ubi plura hanc in rem disputantur. Conf. Diodor. ι, 34, Salinas. Exerciti. Plin. ρ. 328, Α. Et μόρον quidem sic legitur Maccab. 1,6, 34· Sturz. Nicand. ΑΙ. 69 : Μορέης ἀπὸ ῥίζια φοινικοέσσης. GI. : Μόρα, Mora. Hesychius : Μορφωνέα, ἡ συκάμινος. Leg. Μορέα. L. DinD.]
Μορέω, laboro, Aftligor : μορῆσαι, Etym, κακοπαθῆ-σαι, πονῆσαι, sicut μόρος, κακοπάθεια , πόνος. [Dosiadæ Ara 2 Anth. Pal. 15, 26, 8 : Ὅν ῶπάτωρ δύσευνος μό-ρησε ματρόρριπτος. Schol, ap. Valck. Diatr. Eur. ρ. 134 : Ὅν μετὰ μόρου καὶ κακοπαθείας ὁ Ἥφαιστος ἐτε-κτήνατο 6 ἀπάτωρ. « Ex grammaticis solis nobis innotuit μορῆσαι isto signif, pro ποιῆσαι μετὰ κακοπαθείας , qui Homeri μορόεντα nobis interpretantur τὰ μετὰ πολλοῦ καμάτου πεποιημένα, in Γειομόρος quaerentes τὸν γεωπό-νον. » Valck. Hesych. : Μεμορημένον, ἠσκημένον, πεπονη-μὲνον. «Onosander c. ι, ρ. 14 : Μικρόφρονας καὶ περὶ τὸ κέρδος ἐπτοημένους καὶ μεμορημὲνους περὶ τὸν πορισμὸν τῶν χρημάτων. » Boiss.] ‖ Μορῆσαι, Hesychio μερίσαι, διελεῖν, Partiri, Dividere : quæ signil. referri potest ad μόρος, Portio : exp. tamen et ἐλθεῖν. [Perl. act. et pass. μεμόρηκα et μεμόρημαι, quæ ad hanc signif. referuntur, ν. in Μείρω.] || Μορέω ex Etym, affertur in VV. LL. nou tantum pro Laboro, sed etiam Abrado, Tumulo.
[Μορζίνυ regis Paphlagoniae mentionem facit Polyb. 26,6,9. UbiSchweigh. : « Morzus vocatur ap. Livium 38, 26. Fuisse autem hunc Paphlagoniae regem ex Strabonis 12, ρ. 562 intelligitur, ubi scribit : Ὑστατος
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δὲ τῆς Παφλαγονίας ἦρξε Δηιόταρος ... τὸ Μορζέους (sic Α ibi editur) βασίλειον εχων τὰ Γάγγρα. »]
Μόρημα, τὸ, Ramentum, Cumulus, affertur in VV.
LL. ex Etym.
Μορία, ἡ, Pars, μερὶς Hesychio. || Μορία dicitur etiam ἡ ἱερὰ ἐλαία, Pollue, [ι, 241, qui ex Solonis tabulis memorare videtur 5, 36], similiter Hesych. et schol. Aristoph. Item Seieuco ap. Etym, μορίαι sunt τῆς Ἀθηνᾶς ἱεραὶ ἐλαῖαι ἐν τῇ ἀκροπόλει, de quibus plura vide ap. Suid. Aristoph. Nub. [ioo51: Εἰς ἀκα-δημίαν κατιὼν, ὑπὸ ταῖς μορίαις ἀποθρέζεις [-ξει. Ιλχηιπι Arist. afferens schol. Soph. OEd. C. 701, quum alia tum Aristotelis de illis arboribus addit testimonium, qui τοῖς νικήσασι τὰ Παναθήναια ἐλαίου τοῦ ἐκ μορίων γινομένου δίδοσθαι tradiderit]. Diclæ autem putantur μορίαι vel ἀπὸ τοῦ μόρου καὶ τοῦ φόνου Halirrhothii, de qua schol, fabulam narrat : vel quoniam ἐμερίζοντό τε καὶ ἐνέμοντο τὸ ἔλαιον τὸ ἐξ αὐτῶν Ἀθηναῖοι ἄπαντες, Suid. : schol, autem Aristoph, et aliud etymon affert. Etym, quoque μορίας a quibusdam exponi tradit τὰς ἱερὸς τῷ [τῇ Cuper.] θεῷ ἐλαίας, quoniam δημοσίαν μοῖ- β ραν ἐκ τῶν καρπών έλάμβανον : quæ etymologia videtur magis consentanea. Addit tamen , quosdam μορίαν accipere pro quavis Oliva. V. et Μόρον. [Ceterum adjective dici μορία, ut θαυλία, ostendit constans in libris accentus genitivi μορίων. L. D. Alibi HSt. :] Item Mo-ρίαι, Oleae Minervæ sacræ : quæ unde sic appellatae fuerint infra referam , ubi etiam aliam deductionem ostendam. Ibid. et de Μόριος dicetur.
[Μορία , ἡ , pro μωρία, Stultitia, correpta prima et producta secunda est ap. Palladam Anth. Pal. 11, 3o5, 1 : Τέκνον ἀναιδείης, ἀμαθέστατε, θρέμμα μορίης.]
[Μοριασμὸς, ὁ, Numeri integri in partes divisio s. fractio. Ptolem. Mathem. Comp. ι, 9, ρ. 26, C : Καθό-λου μέντοι χρησόμεθα ταῖς τῶν ἀριθμῶν ἐφόδοις κατὰ τὸν τῆς ἑξηκονταδος τρόπον διὰ τὸ δύσχρηστον τῶν μοριασμῶν.
L. Dinu.]
[Μορίδιος, ὁ, pro μοιρίδιος, Felix. Schol. Nicandri Al. 134, ubi explicat μορόεν.]
[Μορίες. V. Μόριος.]
[Μοριμηνὴ , ἡ, Morimene, regio Cappadociae, ap. c Strab. 12, ρ. 534, 537, 54ο. Incolæ Μοριμηvol 568.]
Μόριμος, ὁ, ἡ, idem eum μόρσιμος, Fatalis, Fatis tributus aut concessus. Hom. II. Υ, [3θ2] : Μόριμον δέ οἱ ἔστ᾽ ἀλέασθαι. [Pind. ΟΙ. 2, 42 : Ἐξ οὗπερ ἔκτεινε Λᾷον μόριμος υἱὸς συναντόμενος. Æsch. Cho. 361 : Μόριμον λάχος πιπλάντων.]
[Μόρινοι vel Μορινοὶ, nisi potius scrib. Μορῖνοι, οἱ, Morini,gens Galliæ Lugdunensis, ap.Strab. 4, ρ. 194, 199, 200. Μωρίνους male ap. Dion. Cass. 39, 5o.]
Μόριον, τὸ, infra eum suis positum fuit, sc. post Μέρος, ut sit μόριον quasi μέριον. Videri tamen possit dandus illi idem locus qui et superioribus [postΜόρος], si de illa nominis μόρος siguiticaüone satis constet. Μόριον, τὸ, Particula, Portiuncula. [Non est diminuti-vum,quod praeter HSt. credidit etiam Cyrillus Ms. ap. Albert, ad Hesych. : Mopíov (sic), μέρος μικρόν.] Interdum vero et pro [immo semper] Pars. [Eur. Androm. 040 : Σοὶ δ᾽ οὐδὲν ἔχο) φίλτρον , ἐπεί τοι μέγ᾽ ἀναλώσας ψυχῇς μόριον Τροίαν εϊλον καὶ μητέρα σήν. Leonid. Tar. Anth. Pal. 7, ?4ο, 6 : Φεῦ τό?σης γαίης ὅσσον ίχε.μδρ,ον. ο Zonas Sarci, ι b. 4414, 7 : Ωστ ἔχε μεν ψαμάθου μόριον βραχύ. Herodot. 2, 16 : Οἵ φασι τρία μόρια εἶναι γῆν πᾶσαν, Εὐρώπη, τε καὶ Ἀσίαν καὶ Αιβύην • 7, 23 : Ἀπο-λαχόντες μόριον ὅσον αὐτοῖσιν ἐπέβαλλε.] Aristot. De poet. [c. 8 fin.] : Ὅ γὰρ προσόν ὴ μὴ προσόν μηδὲν ποιεί, ἐπίδηλον ὡς οὐδὲν μόριον τοῦ ὅλου ἐστί. Thuc. dixit [8,
46] : Βραχεί μορίῳ τῆς δαπάνης • item, Ἐν βραχεί μορίῳ ἡμέρας, ι, [85], Iu exigua particula diei, s. articulo: quod perinde est ac si Lat. dicas brevi momento. Sed habetur 1, [14ι], ἐν βραχεί μορίῳ, ile tempore itidem dictum, non adjecto hoc gen. : Χροᾯιοίτε ξυνιόν-τες , ἐν βραχεί μὲν μορίῳ σχοποῦσί τι τῶν κοινῶν , τῷ δὲ πλείονι τὰ οἰκεῖα πράσσουσι, ubi ego puto vel librariorum incuria omissum esse gen. χρίνου, nam ille geo. ἡμὲρας non satis huic Ι. conveniret, vel Thuc., quum dixisset χρόνιοι, gen. illum χρόνου subaudiendum reliquisse, tanquam hujus subauditionis, ut ita loquar, commonefaciente nos illo adjectivo. Apud Euud. 6, [92], βραχεί μορίῳ, siue ἐν, subaudito quopiam alio
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Çen., redditur Parva manu. [Idem 2, 3g : Ἀθρόᾳ τε τῇ Ουνάμει ἡμῶν οὐδείς πω πολέμιος ἐνέτυχε ... ἠν ὀέ 7Γου μορίῳ τινὶ προσμίξωσι κτλ. De parte terræ 7, 58 : Οἵδε μὲν τῆς Σικελίας τὸ πρὸς Αιβύην μὲρο; τετραμμίνον νε-μόμενοι, Ἱμεραῖον δὲ ἀπὸ τοῦ πρὸς τὸν Τυρσηνικὸν πόντον μορίνυ. Xen. Cyrop. 5, 4, 20 : Ελάσσονι μορίῳ (exercitus). Plato Leg. 6, ρ. 760, Β : Δώδεκα ἡμῖν ἡ χώρα πᾶσα ἴσα μόρια νενέμηται • η, ρ. 79', C: Οὐ σμικρον μόριον εὐψυχιας καὶ κακοψυχίας * Protag, ρ. 3'29 , Ε : Τούτων τῶν τῆς ἀρετῆς μορίων, et alibi sæpe eodem siinilibusve modis.] |j Sæpe Pars corporis s. Membrum , interdum etiam peculiariter de certo membro, ut infra docebo. GaudentqueMedici hac insignil. nomine hoc magis quam nomine μέρος : unde etiam Galenus suos illos De fabrica corporis humani libros inscripsit ΙΙερὶ χρείας τῶν ἐν ἀνθρώπου σώματι μορίων, dicens μορίων , non μερῶν. Sed quidam Interpretes, fortasse ne viderentur ignorare μόριον dimin. habere formam, Particulas in inultis medicorum Græcorum
II.,	non Partes, interpr. : in plerisque 11. inquam, quibus tamen nihilo magis conveniebat diminutiva hæc appellatio Latina, quam si in illo librorum Galeni titulo μορίων aliquis interpretaretur Particularum. Quinetiam Aristot, antè Calenum quosdam ex suis libris inscripserat Περὶ ζώϊον μορίων , non περὶ ζώων μερῶν, ubi itidem ineptissimum fuerit μορίων reddere Particularum. [Id. Η. Α. ι, 2 : Πάντων δ’ ἐστὶ τῶν ζᾤων κοινὰ μόρια , ᾧ δέχεται τὴν τροφήν καὶ εἰς ὃ δέχεται ... Μετὰ Οὲ ταῦτα ἄλλα κοινὰ μόρια ἔχει τὰ πλεῖστα! τῶν ζώων πρὸς τούτοις ᾗ ἀφίησι τὸ περίττωμα τῆς τροφής καὶ ᾗ λαμβάνει. Et alibi.] || Sed μόριον peculiariter etiam de certa parte corporis dicitur, s. certo membro : nimirum de eo quod Membrum ^euitale, virile appellatur [κατ᾽ ἐξοχὴν τῶν ἄλλων μορίων τοῦ σώματος, ἐπειδὴ γενέσεώς ἐστιν ὄργανον, sec. Etym.], ut scribit Bud., addens, /Eginetam non raro sic uti ἀντὶ τοῦ αἰδοίου, et ex eo afferens in exemplum, άπρακτον μόριον 1. 3, [ρ. in, 43] pro τὸ οὐχ ὁρμῶν πρὸς τὰ αφροδίσια. [Schol. Aristoph. Lys. 772.] Meminit etiam Suid. hujus signi f. [Cujus verba : Μόριον τὸ αἰδοῖον μέρος τοῦ σώματος Albert, componit eum Hesychii Μόριον, μὲρος, ubi liât. : « Aut αἰδοῖον videtur subaudiri aut γυναικεῖον, » et μὲρος sic monet dici ab Hesychio in Ἀνασεσυρμένη, qui Ι. addendus nostris in Μέρος. Μόρια, τὰ αἰδοῖα, Genitalia, CI. Diodor. 1, 85 : Ἀνασυράμενοι τὰ ἑαυτῶν γεν-νητιχὰ μόρια.] Plutarchus autem huic nomini αἰδοῖον adjecit γόνιμον : quod ad verbum interpretari possumus Genitale, De fort. Rom. Γρ. 3α3, Β] : Μόριον ἀνδρὸς ἀνατεῖναι γόνιμον ἐκ τῆς ἑστιας. [Id. ρ. 797, Γ : Ἐν-τεταμίνους τοῖς μορίοις , de hermis.] At vero Lucian. [Vitt. anet. c. 6] τὰ ανδρεία μόρια vocasse Testiculos, testatur idem Bud. [Id. Luc. D. mort. 28, 2 : Τὸ μόριον τὸ γυναικεῖον ἀπεφράγη. De mulieribus Aretæus ρ. 65, 5 : Σκέπει γὰρ (τὴν ὑστέραν) τοῖσι μορίοισι ἡ γυνή. « Hesych. in Μέλαθρον:Τοτῶνγυναικῶν μόριον.Sextus Emp.Pyrrh. 3, 2ο5, ρ. 178 : Ὁ Κιτιεὺς Ζήνων φησὶ μὴ ἄτοπον είναι τὸ μόριον τῆς μῃτρὸς τῷ ἑαυτοῦ μορίῳ τρίψαι. » Hemst. Schol. Aristoph. PI. 152 : Ἄτοπον τὴν γυναῖχα τὸ ἔμπροσθεν μόριον ἐπισείειν.] Videmus autem in Geopon. [17, 5, 2] μόρια vaccis etiam tribui : quæ Plin. Naturalia vocaret. [ || Ap. grammaticos de inseparabilibus ‘ r, 47 : Τὸ ἄλφα ρ γὰρ τοῦ σώμα-ιρη δὲ τῆς χεφχ-λῆς εἰσιν ὀφθαλμοὶ, ώτα, ὀδόντες κτλ., οὕτω καὶ τῶν μερῶν τοῦ λόγου μέρη εἰσι τὰ μόρια ‘ 809, 9 : Τὸ δε (in Ἰλιόνδε) οὐκ ἔστι μέρος λόγου, ἀλλὰ μόριον. Schol. Hom. H. Κ, 486 : Οὐδέ τι ἴδμεν) περισσεύοντος τοῦ τι μορίου.]
Μόριος, α, ον, in \\. LL. Partialis, ut μοριης γῆς, Epigr. [Tymnis Anth. Pal. 7, 477, 2.] |j Hesychio autem μόριος est ἄπληστος. (Ζεὺς Μόριος, Soph. OEd. C. 7o5. Schol. : Μόριον Δία είπε τὸν ἐπόπτην τῶν μορίων ἐλαιῶν • καὶ ἔστιν ό λεγόμενος Μόριος Ζεὺς (περὶ Ακαδημίαν addidit, ut videtur, ed. Rom.), ὤς φησιν Ἀπολλόδωρος * Περὶ Ακαδημίαν ἐστιν ὅ τε τοῦ Καταιβάτου Διὸ; βωμὸς, ὃν καὶ Μόριον καλοῦσι, τῶν ἐκεῖ μορίων παρὰ τὸ τῆς Ἀθηνᾶς ἱερὸν ιδρυμένων.] Ad idem μόρος videri potest perlinere et Μορίες ap. Hesych., quod exp. μερῖ-ται, κοινο>νοὶ, Partiarii, Participes. At vero Μορίδες eid. lies., si non mentiuntur ejus exempli., sunt μάνεις,
voculis et particulis. r.tym. Μ. ρ. 17. οὐκ ἔστι μέρος λόγου, ἀλλὰ μόριον • ώστε τος μέρη εἰσὶ, κεφαλὴ, χεῖρες, πόδες,
1199 μορμολύττω
Vates. Sed hæc a μόρος etiam deducta videri possunt, A ut infrà dicetur.
Μορὶς, ίδος, ἡ, Pars, Portio, Herodoto, pro μόριον, ut τριτημορὶς infra ex Eod. pro τριτημόριον. [Ex quo ipso ductum hoc μορὶς, quod non est ap. lier.]
[Μόρκος, ὁ, Morcus, Genlhii regis Illyr. legatus ad Rhodios. Poíyb. 29, 2, 9 ; 5, 1.]
[Μορμίλλοιν, ονος, ὁ, Mirmillo, genus gladiatorum. Inscr. Thasia ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 185, n. 2164, ι : Μορμίλλονες. Pro quo Μουρμίλλων et Μουρμίλλονες est in Milesia ib. ρ. 566, n. 2889. L. Dind.]
[Μόρμισος, ὁ, Mormisus, fl. inter nomina in ίσος ponitur ab Theognosto Can. ρ. 73, 17. L. Dikd.]
Μορμολύκειον, s. [verius] Μορμολυκεῖον, τὸ, Larva. Aliquando ita nominantur Tragicorum et mimorum personæ , quas Dorienses etiam γοργεῖα vocant. Aliquando Terricula et spectra. [Basii, schol. Ms. in Gregor. Naz. Or. 35, ρ. 563,C, ap. Ruhnk. ad Tim. ρ. 182 :
« Μορμολυκεῖον, προσωπεῖον εἰς φόβον παιδίων ἀνοήτιυν, και τόπος τις ἀλλόκοτος ὄψειος. Εἴρηται ἀπὸ τῆς Μορμοῦς τῆς καὶ Λαμίας, quibus addit locum Theocr, in Μορμὼ ci- Β taudum. Etym. Μ. ρ. 5go, 52 : Μορμολυκεῖον προπερι-σπᾶται. Εστι προσωπεῖον ἐπίφοβον. Αριστοφάνης Γήρᾳ. Δηλοῖ δὲ καὶ φόβητρον ἁπλῶς ἐν Ηεσμοφοριαζούσαις (417 : Προσέτι Μολοττικοὺς τρέφουσι μορμολύκεια τοῖς μοιχοῖς κύνας.) Ἔστι δὲ πεποιημένη ἡ φωνή • ἡ τὰ τῶν τράγων (τραγικῶν Sylburg., qui poterat etiam τραγῳδῶν) προσωπεία λέγονται. Αἴνιγμα, παρὰ τὴν Μορμώ. ᾽Ἐστι δὲ ὄνομα γυναικὸς * μεταφορικῶς ἐκ ταύτης τὰ πρὸς κατάπλη-ξιν τυπωθέντα προσωπεῖα ἐκάλουν μορμολύκεια, quorum postrema sunt etiam in Gud. Schol. Aristoph. Pac.
473 : Οὕτως δὲ (Μορμόνα) ἔλεγον τὸ ἐκφόβητρον καὶ τὰ προσο,πεΐα τὰ αἰσχρὰ μορμολύκεια (-ύκια Rav.), ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ τραγικὰ καὶ τὰ κοιμικά. Καὶ ἐν Ἀμφιαράῳ , Ἀφ᾽ οὗ κιομωδικὸν μορμολύκειον ἔγνων. » Plato Phæd. ρ. ον7, Ε:
Μὴ οεδιέναι τον θάνατον ώσπερ τὰ μορμολύκεια (sic). Ar-rian. Epict. 2, ι, 15.] Lucian. Philops. [Toxar. c. 24] : Πανλώβητόν τι καὶ ἀπρόσιτον μορμολύκειον καὶ γιγάντειον. [Conl. Philops. c. 23.] Et ap. Philostr. [4, 25, ρ. 164] Apollonius dicit Menippi sponsam esse μίαν τῶν ἐμ-πουσῶν ἃς λαμίας τε καὶ μορμολύκεια οἱ πολλοὶ ἡγοῦνται. C [Μορμολύκειον memorat etiam Pollux 2, 47 etc. Contra μορμολυκεῖον praecipit etiam Theognost. Can. ρ. >»9. >·]
[Mof μολύκη, ἡ.] Apud Strabon. [ι, ρ. 19] legitur et Μορμολύκη, itidem pro Larva et spectro : Ἥ τε γὰρ λαμία μῦθος ἐστι, καὶ ἡ γοργὼ καὶ ὁ ἐπιάλτης καὶ ἡ μορμολύκη. [Ibid. : Ταῦτα δ* ἀπεδέξαντο οἱ τὰς πολιτείας καταστησάμενοι, μορμολύκας τινὰς ποὸς τοὺς νηπιόφρονας. Porphyr. Stobæi Phys. ρ. ιοιο : Γόργυραν δὲ τοῦ Ἀχέ-ροντος γυναῖκα προσανέπλασαν , ἀπὸ τοῦ γοργὰ φαίνεσθαι πολλοῖς τὰ ἐν ᾷδου • καθὸ δὴ καὶ αὐτοῦ τούτου τιθήνην 6 Σώφρων Μορμολύχαν ώνόμασε.]
[Μορμολυττω s.] Μορμολύττομαι, Terreo : ac proprie larvis spectrisque et similibus terriculis. [Aristoph.
Αν. 1245 : Πότερα Αυδὸν ὴ Φρύγα ταυτὶ λέγουσα μορμολύττεσθαι δοκεῖς ;] Xen. Symp. [4, 27] : Ἀλλὰ τί δή ποτε ἡμᾶς μὲν οὕτω τους φίλους μορμολύττει ἀπὸ τῶν καλῶν ;
Α puícris deterres. [Plato Corg. ρ. 473, Ι) : Μορμολύττει αὖ καὶ οὐκ ἐλέγχεις • Criton. ρ. 46, Ε : 'Ὥσπερ παῖδας ἡμᾶς μορμολύττηται. Quos 11. eum Iocis Philonis, D Luciani, Themistii, aliorumque recentiorurn composuit Ruhnken. ad Tim. ρ. 182.] Plut. Symp. 5, in fine probi. 7 [ρ. 683, Β] : Ἵνα μή με δόξητε πόῤῥω νυκτών οὐσῶν ὑμῖν ἐπάγοντα φάσματα καὶ εἴδωλα πεπνυμείνα καὶ φρονοῦντα, μορμολύττεσθαι καὶ διαταράττειν. (Eust. Opusc. ρ. 68, 68 : Ἀπειλοῦμεν καὶ μορμολυττόμεθα.] Accipitur etiam pro Formido, Metuo. Auctor Axiochi [init.] : Διαχλευάζων τοὺς μορμολυττομένους τὸν θάνατον, Eos qui mortem formidant. [Kust. Opusc, ρ. 3a5, 59 : Ῥωμαίῳ μὲν ἀνδρὶ, Ἀ ν των ίω οἶμαι, λόγος ἐρρέθη ποθὲν ὡς ἄρα ὁ δαίμων αὐτῷ τὸν ἑτερου τινὸς πεφόβηται δαίμονα, ἡμῖν δὲ δαίμων μὲν φοβερὸς, εἴτουν τύχη μορμολυττομὲνη τὸ ὅμοιον, οὔτι δεδόξασται. Quem usum rarissimum esse animadvertit Ruhnk. Ι. c.] Apud Hesych. legitur et act. Μορμολύττει expositum φοβερίζει, Terret. [Ap. quem est etiam : Ἐμορμολύκτατε, ἐδεδίττεσθε. Quod ἐμορμολύττετε scribendum conjecerat Meinck. Corn, vol. a, ρ. 235, retuleratque ad Cratetis fr. Heroum ap. Hcsychium in Οὐκ ἀσκίω μεντἄρ᾽ ἐμορμολύττετ᾽
μορμύρω ϊ2οο
αὐτοὺς, in quo γ᾽ pro μεντἄρ᾽ Prov. Bodl. 715 , Ρ• 86, C, quam conjecturam retractat vol. 4, ρ. 658, ἐμορμο-λύττετο scripsisse Cratetem opinatus, ut vera maneat Ruhnkenii 1. c. sententia activum legi nonnisi ap. recentissimos, velut B.isilium schol. Ms. in Greg. Naz. Or. 35, ρ. 563, C : Μορμολύττειν ἐστὶ τὸ ἐκφοβεῖν. Atque medii, quod etiam Diogenian. 2, 65 ponit : Ἀσκῷ μορμολύττεσθαι, exemplis locum Cratetis ascripserat etiam Hemst. in Mss. <■ Μορμολύττειν activ. Zachar. Mytil. Barthii ρ. 170.» Creuzeb.]
Μόρμον vocatur τὸ ὑπὲρ τὴν ἅμαξαν περίφραγμα , ὃ περιλαμβάνεται διὰ δικτύων. Unde Μορμογεύειν [μοργεύειν] dicitur τὸ δράματα ἐπ’ αὐτῷ φέρειν. Auctor Pollux 7, c. 26. V. Μόργος. [Quæ vera scriptura est.]
Μόρμορος, ὁ, Hesychio φόβος, Terror, Metus: qui infra μόρμος. [Eodemque modo interpretatur Μορμυ-γαία, quæ est forma vitiosa.]
[Μορμορύζο,, i. q. μορμολύττω. Μορμορύζει, Photio ἐκφοβεῖ, παρὰ τὴν μορμὠ. Quorum coni. Tim. Lex. Plat. ρ. 181 : Μορμορύττει καὶ μορμολύττει, ἀντὶ τοῦ ἐκφοβεῖν ἀμφότερον. Ütrumque duci a præc. μόρμορος animadvertit Ruhnk., quam primitivam esse formam ostendit etiam seq. μορμοριοπός.]
[Μορμορωπὸς, 6, ἡ.] Μορμορωπὰ ῥήματα, Aristoph. Ran. [925] vocat τὰ καταπληχτικὰ καὶ φοβερὰ, Terribi-lia : ἐκ μεταφορᾶς τῆς μορμοῦς τῆς τὰ βρέφη φοβούσης, ut tradit schol. Μορμυρο,πός ap. Suidam legitur. Ibi enim malum omen esse dicitur si cui in somnis sol videatur ἀμαυρὸς ὴ ὕφαιμος ἡ μορμυρωπό;. Ambiguum significetne Terrificus aspectu, an Turbidus aspectu. Supra μορμορωπὸς. [Locus legitur ap. Artemid. Onir. 2, 36. Codd, μορμύρων et μορμυρώδης, unde Reiíìius πορφυρώδης.]
Μόρμος, η, ον, Terrificus. Hesych. enim μόρμη exp. καταπληκτικὴ, addens etiam χαλεπὴ, (ìravis, Difiicilis. Eid. μόρμοι sunt φόβοι κοινοί : nisi forte scr. κενοί : ut sit. Metus terroresque inanes, quales sunt ex lanis. [Μορμόφοβος. V. Μορμώ.]
[Μόρμυλος. V. Μορμύρος.]
[Μορμύνω.] Μορμύνει Hesych. affert pro δεινοποιεῖ. Μορμυρέη affertur pro Murmur aquarum : sed sine ullo testimonio.
[Μορμυρίζω, Murmuro, Gl.] Apud Suidam et He-sych. reperio et Μορμυρίζει, expositum ἠχεῖ, veluti aquæ. [Ap. Phot. est Μορμορύζει, καταράττει, ἠχεῖ, ὡ; ἐπὶ ὑδατων. Apud Byzantinos, de quibus Ducang., μουρμουρίζων. Idem in App. Gl. ρ. i35 citat ex Eudemi Lex. Ms. : Μορμορίζει, καταράττει, ἠχεῖ ὡς ἐπὶ ὑδάτιον. Quod καταράττει etiam Hesychio restituendum videtur pro ταράττει, parit erque καταράσσων pro ταράσσων in Μορμύρων.]
[ Μορμυρις, in Libro Ms. Cœranidis 1. ι, ἰχθὺς θαλάσσιος ἐδωδιμος μικρός. Ducang.]
Μορμύρος, 6, Piscis quidam marinus est, de quo Aristot. [Η. A. 6, 17, ubi μόρμυρος scriptum] et Athen. 7, [ρ. 313, E, seq.] Plin, ex Ovidio Pictas mormyras dicit. Athen. hos ipsos pisces ab Epicharmo μύρμας vocari scribit : Æhan. μορμύλους nominasse fertur. [«Apud Ælian. non occurrit, quod sciam, hujus piscis mentio. Sed μορμύλον vocavit Oppianus (Hal. ι, 100, ubi μορμύρος Schneider, contra libros), itémque Do-rion ap. Athen. Ι. c. In Archestrati versu ap. eund. Athen. Ι. c. pro olim vulgato μόρμυλος ex mss. codd. μόρμυρος restitui. » Schweigh. Phanias Anth. Pal. 6, 3o4, 4 : Αἴτε σύγ᾽ ἐν κύρτῳ μελανουρίδας αἴτε τιν᾽ ἀγρεῖς μορμύρον ἡ κίχλην. « Hic piscis hodiedum eandem appellationem servat, monente Duhamel, lYaitédes Péchas ρ. 2, s. 4, c. 2. » Jacobs. Artemidor. 2, 14, ρ. 168 : Μορμύροι καὶ μελάνουροι. Inter accentum paroxy-tonum et proparoxytonum variatur ap. Matronem Athen. 4, ρ. 136, C, non variari videtur 1. supra citato, ubi μόρμυρος, ut in Etym. Μ. ρ. 591, 3 (quum μορμύρος sit ap. Eust. II. ρ. ii5o, 33; ia3o, 44), quod præstare videtur. Μορμῦρος codex Hesychii.]
Μορμύρω, Murmuro [Gl.], ποιὸν ἦχον ἀποτελῶ, Hesychio : qm tamen exp. etiam πλημμύρω, Inundo. Hom. II. Φ, [3α5] de Scamandro : Κυκό,μένος, ὑψόσε θύων, Μορμύρων ἀφρῷ τε καὶ αἵματι καὶ νεχύεσσιν. Sic U. [Ε , 599 : Ἀφρῷ μορμύροντα ἰδών*] Ρ, [4413] cie Oceano : Ἀφρῷ μορμύρων ῥέεν ἄσπετος. [LeouidasTar. Anth.Plan.
1201
1202
μόροξος
182, 2 : Τὰν ἐκφυγοῦσαν ματρὸς ἐκ κόλπων ἔτι άφρῷ τε Α μορμύρουσαν εὐλεχῆ Κύπριν. Α poil. Rh. ι, 543 Ἀφρῳ δ᾽ ἔνθα καὶ ἔνθα χελαινὴ κήχιεν ἅλμη δεινόν μορμύρουσα (vel sec. priorem recensionem μορμύρουσα τυπῇσιν) ἐρισθενέων μὲνει ἀνδρῶν* 4, 287 : Πηγαὶ... μορμύρουσιν. Eodemque modo aliquoties Dionys. Per., idemque semel med. 82 : 'Γῇ δ᾽ ἐπὶ Σαρδόνιος μορμύριται ἔνδοθι πόντος. Ælian. Ν. Α. 14, 26, ρ. 328, 4 : Μορμύροντος τοῦ ῥεύματος καὶ ωθούμενου σφοδρότατα. Tzetz. Hist. ίο, 99 : Μορμύροιν δίκην λέβητοςπυρὶ τεθερμασμίνου. Improprie Manetho 5, 118 : Μήνη ... πλησιφαὴς δ᾽ ἀκτῖσιν ἀπορρείουσα Κρόνοιο... παρέχει σαρκῶν ἐξ ιδίων ἀπογευο-μένου; ἱεροῖσιν θυμῷ μορμύροντας ἐπίψογον εἰς νόσον ὀργῇ. Cujus ϊ. tamen suspecta videtur scriptura.]
Μορμύσσομαι, Terreo , ut μορμολύττομαι. Callim. Η. in Dian. [70], de Mercurio cineribus oblito : Αὐτίχα τὴν κούρην μορμύσσεται* ἡ δὲ τεκούσης Δύνει ἔσω κόλπους, θεμὲνη ἐπὶφάεσι χεῖρας* ubi schol, quoque exp. ἐχφοβεῖ. [Del. 297 : Οτ’ εὐηχὴς ὑμέναιος ἤθεα κουράων μορμύσσε-ται.] Hesychio μορμύσσεσθαι est ἐμβριμᾶσθαι.
[Μορμυρώδης, Μορμυρωπός. V. Μορμορυιπός.]	Β
Μορμὼ, οῦς, ἡ, Mulier horrenda et monstrosa facie, ut strix, fuisse dicitur*, indeque pro Larva [Gl.] et terriculo accipi, derivato inde et nomine μορμολύκειον. Aristoph, quoque horribilitatem vocabulo huic includi indicat quum μορμὼ τοῦ θράσους dicit pro Ο horrendam audaciam : Ecp [693] : Προσέρχεται Ὠθῶν κο-λόκυμα καὶ ταράττων και κυκῶν , Ὠς δὴ καταπιόμενός με μορμὼ τοῦ Οράσους. [Μορμὼ in hoc Aristophanis et in hoc Theocriti Idyll. 15, 441 : Μορμὼ, δάκνει ἵππος, inque similibus II. nihil aliud est quam ἐπίρρημα, adverbium græcum, latina interjectio quæ pro φεῦ ponitur in abominationibus. Bmj.vck. Lucian. Phi— lops. c. 2 extr. : Πάνυ ἀλλόκοτα καὶ τεράστια μυθίδια , παίδων ψυχὰς κηλούμενα, ἔτι τὴν Μορμὼ καὶ τὴν Λάμιαν δεδιότιον. V. Μορμολυκεῖον. Photius : Μορμὼ, ὃν ἡμεῖς μορμόφοβον. Dio Chrys. Or. 66, vol. 2, ρ. 355 : Τῶν παιδαρίων ἕκαστον ἰδιότροπόν τινα μορμὼ δέδοικε.]
Μορμὼν, όνος, ἡ, pro μορμὼ dicitur, ut γοργὼν pro γοργὼ. Aristoph, μορμόνα votat Galeam Lamachi quod μορμόνος s. γοργόνος capite insimiis esset, Ach. [58α]: C Αλλ᾽ἀντιβολῶ σ᾽, άπένεγκ᾽ ἐμοῦ την μορμόνα • Pac. [474] : Οὐδὲν δεόμεθ᾽, ὦ ίνθρωπε, τῆς σῆς μορμόνος. Xen. rectius pro Lana et terriculo, Hell./i, [4, 17] : Οἱ μὲν τοι Αα-κεδαιμόνιοι ἐπισκώπτειν ἐτόλμυ>ν ὡς οἱ σύμμαχοι φοβοῖντο τοὺς πελταστὰς, ὤπερ μορμόνος [libri μορμῶνας] παιδάρια. Hesych. μορμόνας esse dicit πλάνητας δαίμονας, Daemonas erraticos, ut qui noctu diácurrunt variisque terriculis formidolosos perterrent.
[Μορμωτὸς, ὴ, ὸν, Terrificus. Lycophr. 342 : Τὸν ὠδίνοντα μορμωτὸν λόχον, de equo Trojano.]
Μοροδικέω, Particeps sum : unde μοροδικῆσαι Har-pocr. ex Antiphonte affert pro τοῦ μέρους μεταλαβεῖν. Suili, habet Μοιροδοκῆσαι, quod magis probo. [Utrum-que vitiosum pro Μοιρολογχῆσαι, quod ν.]
Μορόεις, εσσα, εν, Fatalis, Exitiosus, Lethalis. Ni-cand. Alex. [58α] de rubeta rana : Ὅστ᾽ ἐνὶ Οάμνοις Εἴαρι προσφύεται μορόεις λιχμώμενος ἔρσην, schol, κακοποιὸς, ὁ μόρον ἄγων, Exitialis, Mortiferus. ‖ At μορόεν ποτὸν dicitur Potio quæ exitiali s. lethali alicui malo adhibetur. Nicand. ΑΙ. 129 : Ἐμπλήδην κυκεῶνα πόροις D ἐν κύμβεσι τεύξας, Νηστείρης Δηοῦς μορόεν ποτὸν, schol, τὸ ἐν κακοπαθεία δοθέν paulo post, ᾽Ηέ τι που χηνὸς μορόεν ποτὸν αἴνυσο χύτρον, ubi idem annotat accipi vel pro πολυέψητον, vel μοιρίδιον, aut αἴσιμον, ὃ ἄν τις ἐπὶ τοῦ συμφέροντος ἐκδέξαιτο * vel τὸ ὰρμόζον τῷ πάθει : subjungens Homericum illud, ἐπεὶ κατὰ μοίραν ἔειπεν. Idem 455, dicit μορόεντος ἐλαίης pro μοροέσσης : quod ipsum in praecedenti signil. capi potest pro Saíutiferæ, Medica vi ad depellendum μόρον præditæ. || Multo labore confectus, μετὰ μόρου ὅ ἐστι κζκοπαθείας ἐκπε-πονημένος, μετὰ πολλοῦ καμάτου πεπονημένος , ut ab Eustathio et Hesychio exp. ap. Hom. Od. [Σ, 297] :
0 Ερματα δ᾽ Εὐρυδάμαντι δύο, θεράποντες ἔνεικαν Τρίγλη-να, μορόεντα. Sic et II. Ξ, [ι83].
[Μ όρον. V. Μορέα.]
Μόροξος s. Μόροχθος, ὁ, Morochthus : lapis quidam Ægyptiacus, alio nomine dictus γαλαξίας et λευκογραφὶς. Εο utuntur linteones πρὸς λεύκιοσιν τῶν ἱματίων, ad dealbandas vestes, teste Dioscor. [5, 15a], ut C,a-
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lenus quoque eo uti scribit τοὺς στιλπνοῦντας τὰς ὀθόνας. Ap. eund. Cal. legitur et μόροξος pro eodem, Simpl. Medie, [vol. 13, ρ. a55, D], ubi agit περὶ τοῦ σχιστοῦ. Ibi enim tradit /Egypt. lapidem a quibusdam μόροξον nominari, ab aliis λευκογραφίδα. [« (ialaxiam piin. 37, 10, eum Galactite confudit : λευκογραφίδα vero herbam esse falso opinatus est, 27, 11, cui vires easdem tribuit, quas huic lapidi Dioscor. Porro hunc λευκογραφίδα idcirco dictum refert Aetius, quod quum subviridis appareat, si ad cotem affricetur, aut ad asperius pallium, locum inalbat. Id ipsum voluit Plin. 3γ, 10, Meroctes porracea, lacte sudat, quo loco fortasse Morochthus rectius legas. » Hæc Saracenus. Pro Meroctes Harduinus e codd, et Indice Morochitis reposuit. Asci.. Glossæ iatricæ Mss. ex cod. Regio 190 et 1843 : Μόροξος, ἡ λευκογραφής. Ducang.] Μοροπονέο,, Fatalibus infortuniis premor : μοροπο-νοῦν, Hesych. κακοπαθοῦν.
Μόρος, ὁ, Acutus, Velox; nam Eust. [II. ρ. 998, 44, Od. ρ. 1749, 34] ex quorundam gramm. sententia tradit μόρον Cypriis esse ὀξύ : qui ἰόμωροι ap. Hom. exp. ὀξεῖς ἰθὺς ἔχοντες. Similiter et Aristarch. ὑλακόμω-poi ap. Eund. esse dicit οξύφωνοι, et ectasin in ο factam esse. [Μόρον )έγουσι Κύπριοι τὸ ὀξὺ, Etym. Μ. ν. Ὑλα-κόμωροι. Hesychius: Μωρόν, ὀξύ.]
Μορος, ὁ, et Μόρον, τὸ, Morum. Pro musc. gen. Eust. [II. ρ. 835, 8] hoc affert exemplum , Πρῶτον μὲν ὄψει λευκὸν ἀνθοῦντα στάχυν, Ἔπειτα φοινίξαντα στρογγυλόν [γογγύλον] μόρον, quæ verba Athen. 2, [ρ. 51, D] citat ex Soph. Ex iis tamen certo colligi non potest masc. genere μόρος dici. [Multo minus ex /Eschyli fr. in Phrygibus : Ἀνὴρ δ᾽ ἐκεῖνος ἦν πεπαίτερος μόριον ■ et Cressis : Λευκοῖς τε γὰρ μόροισι καὶ μελαγχίμοις καὶ μιλτοπρέπτοις, ibidem ab Ath.citatis, quæ ad neutrum genus retulit Pollux 6, 46 et Ath. ipse. Sed ap. Soph.
Ϊοινίξαντα intransilive dictum ostendit recte sensisse iustathium.] Neutrius autem generis exempla habes ap. Athen. 1. c. ex Æschylo, Soph, [immo ex Æschyli fragmentis modo citatis generis ambigui, ex Soph, autem unum ab IlSt. ipso modo allatum, quod ad masc. genus referri diximus], et aliis : item ea Parthenio , Ἄβρυνα συκάμινα, ἃ καλοῦσιν ἔνιοι μόρα* et ex Diphilo, Τα δὲ συκάμινα, ἃ καὶ μόρα λέγεται, εύχυλα. Ibid. Phanias τὸν τῆς ἀγρίου συκαμίνου καρπὸν μόρον καλεῖ, Mori sylvestris fructum : Τὸ μόρον τὸ βατῶδες ξηρανθείσης τῆς σφαίρας τῆ; συκαμινώδους, σπερματικὸς ἔχει τὰς συκαμινώδεις διαγονάς • hæc vero sylvestria mora dicuntur et βάτια : nam in rubis nascuntur. Arbor autem hujus fructus dicitur Μορέα, Lat. Morus : alio vocabulo (ìræco συκάμινος. Nicand. ap. eund. Athen. Ι. c. : Καὶ μορέης,ὴ παισὶ πέλει μείλιγμα νέοισι, Πρῶτον ἀπαγγέλλουσα βροτοῖ; ἡδεῖαν ὀπωρην • uam antè cetera ἀκρόδρυα φαίνεται. Alexandrinis autem hoc νο-cab. τῆς μορίες esse usitatius, testatur Athen., quo utitur et Diosc. 1, 181 : Μορέα, ἡ συκαμινέα, δένδρον ἐστὶ γνώριμον. Μόρα et μορέα voce composita appellantur etiam συκόμορα et συκομορέα. In Galeni autem Lex., qui ap. Hippocr. συκῆς exp. συκύας, h. e. συκαμίνου, adduntur et hæc verba ex eod. Hippocr., μορέου ῥίζης, ubi μορέου i. est q. μορέας : si tamen vera ea scriptura est. || Μόρον vocabant etiam τὸ βρύον τῶν ἐλαιὼν : unde αἱ ἀνθοῦσαι ἐλαῖαι dicebantur μορίαι, inquit Zeno ap. Etym, in Μορία.
Μόρος, ὁ, Portio. Plerumque, Portio fatalis, Fatum. H0111. Od. [11. Τ, 421]: Εὖ νύ τοι οἶδα καὶ αὐτὸς ὅ μοι μόρος ἐνθάδ’ ὀλέσθαι, i. e. μεμοιραμίνον, μοιρίδιον, Eust. [À, 34 : Ἐξ ἡμέων γάρ φασι κάκ’ ἔμμεναι* οἱ δὲ κἀι αὐτοὶ σφῇσιν ἀτασΟαλίῃσιν ὑπὲρ) μόρον άλγε᾽ ἔ^ουσιν· ὢς καὶ νῦν Αἴγισθος ὑπὲρ μόρον Ατρείδαο γῆμ᾽ ἀλοχον μνηστήν Ε, 436, ubi alii ὑπέρμορον, ut ὑπέρμορα «juoqiie dicitur. Æsch. Prom. 248 : θνητοὺς ἔπαυσα μὴ προδέρκεσθαι μόρον Ag. 1146 : Αιγείας μόρον ἀηδόνος.] Aliquando eum θάνατος jungitur, sicut κήρ. Od. [Λ , 4ο8] : Ἀλλά μοι Αἴγισθος τεύξας θάνατόν τε μόρον τε, Ἔκτα • Υ, [α 41] : Μνηστῆρες δ᾽ ἄρα Τήλε μάχω θάνατόν τε μόρον τε Ἤρτυον 1, [61] : Οἱ δ᾽ άλλοι φύγομεν θάνατόν τε μόρον τε. In quibus 11. μόρος reddi etiam posset Exitium, Interitus, ὄλεθρος. [Letum, Cl.] Alioquin etiam pro Morte capitur, sicut et κὴρ aliquando, quum per se ponitur; et quidem aliquando in soluta etiam ora-
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tione : ut in Phalar. [Ep. 5, ρ. 24] : Οὐ γάρ πο, τὸν ἐν χ αὐτῷ λελοχημένον ἐπεδέδεικτο μόρον, Nomium saevum illud genus mortis intus latens ostenderat, Bucl. [lioni.
11. Χ, 280 : Οὐδ᾽ ἄρα πώ τι ἐκ Διὸς ἠείδης τὸν ἐμὲν μόρον Ω, 75 : Κλαῖε μόρον οὗ παιδὸς ἀμύμονος. Pind. ΟΙ. 13,
87 : Διασωπάσομαί οἱ μόρον ἐγώ· Pyth. 3, 58 : Κεραυνὸς ἐνέσκιμψεν μόρον* Nem. 1, 66 : Διὑσειν μόρον. Et Tragici Iocis plurimis, quum singulari, tum interdum etiam plurali, ut Æscli. Sept. 4αο : Αἱματηφόρους μό-ρους· Soph. Aut. i3i3, et il). 1329 : Φανήτο, μόριον 6 κάλλιστ᾽ ἐμῶν ἐμοὶ τερμίαν ἄγων ἡμέραν. Lycophr. 3αο. Locutiones ap. cos usitatæ sunt Ονήσκειν , ὄλλυσθαι, κτείνειν μόρῳ, quorum secundum llom. paullo post citandus conjunxit eum accusativo, ut /Esch. Pers.
4 4 7 : Τεθνᾶσιν αἰσχρῶς δυσκλεεστάτο, (vel δυστυχεστάτῳ) μόρο)* 449 : ΙΙοίῳ μόρῳ δὲ τούσδε φῃς ὀλωλέναι*, et Soph. Ol.il. C. 1056. Id. Ànt. 56 : Μόρο, δὲ ποίῳ καί σφε βουλεύει κτανεῖν; Herodot. 3,65 : Ἀνοσίω μόρῳ τετελεύτηκε ὑπὸ τῶν οἰκηιωτάτων 5, 21 : Τούτῳ τῷ μόρῳ διεφθάρησαν*
9» 17*3 Et θανάσιμος μ., Eur. Hec. [1 145] pro θάνατος simpliciter aut μόρος. [Θενατόεις Iph. Α. 1287, quan- jj quam totum illud canticum ν. 1183-i3i8 suspectum est, ut nihilo melius quam simile ib. 1080-97, aut 1327-9. Similia sunt Æscli. Sept. 199 : Αευστῆρα δήμου δ᾽ οὔτι μὴ φύγῃ μόρον 704 : Τί οὐν ἔτ’ ἂν σαίνοιμεν ὀλέ-θριον μόρον; Suppl. 987 : Δορικανεῖ μόρῳ Οανών. Soph. Trach. 3ὑ7 : Ὁ ῥιπτὸς Ἱφίτου μόρος. Eur. Rhes. 817 : Καρανιστὴς μόρος. Diodorus Zonas Antii. Pal. 7, 4o4, 4 : Οὐ γάρ σευ μήτηρ ἐπιτύμβια κωκύουσα εἶδεν ὰλίξαντον ( vel ὰλιξάντου ) σὸν μόρον. Ubi Jacobsius confert λακιστὸν μόρον ap. Lucian. Pise. c. 2, mo-netque, ut ap. Latinos sæpe Mors dicitur de cadavere, eodem modo et hic poni μόρον et ap. Cri-nagoram ib. 469» ἀτυμβεύτου θανάτοιο λείψενον.] Item κακὸς μ., pro κακὴ τύχη, Infortunium, Exitium, Od.
Α , [ 166] : Νῦν δ’ 6 μὲν ὡς ἀπόλωλε κακὸν μόρον, nisi quis ibi mallet Improbo futo. 11. Ψ, [133] : Ἀλλὰ καὶ ὡς ὀλίεσθε xaxòv μόρον, Malo exitio peribitis. [Ζ, 35γ : Οἷσιν ἐπὶ Ζεὺς Οῆκε κακὸν μόρον Od. Α, G18 : Ἦ τινα καὶ σὺ κακὸν μόρον ἡγηλάζεις; Æscli. Pers. 369: Εἰ μόρον φευξοίαθ᾽ Ἕλληνες κακόν.] Potest etiam Mortem c tetram s. miseram significare, i. e. Tetrum mortis genus s. miserum. [11. Σ, 465 : Αι γάρ μιν θανάτου δυσ-ηχέος ὡδε δυναίμην νόσφιν ἀποκρύψαι, ὅτε μιν μόρος αἰνὸς ἱχάνοι.] Pro Supplicio usurpatur a Phalar. [Ep.
5l. ρ. 29] : Ἄνθρωπον ἀνθρώττοις τοιούτου μόρου ἄρξαντα , εἶναι ἀτιμώρητον, Talis supplicii auctorem et conditorem , Bud. [Similiter Alexander in Gretseri Opp. vol.
2, ρ. 21, Ι) : Τ 'αῦτα ἀκούσῃς ὁ Γαλέριος Μαξιμιανὸς ἐξε-ληλύθϊΓ ἐςεοέχετο γὰρ καὶ αὐτὸς τον αὐτὸν μόρον. De bestiis .Esch. Ag. 1415 : Ὡσπερεὶ βοτοῦ μόρον ... ἔθυσεν αὑτοῦ παῖδα. De navibus id. Pers. 478: Σὺ δ᾽ εἰπὲ ναῶν αι πεφεύγασιν μόρον , ποῦ τάσδ᾽ ἔλειπες. Quo eum verbo conjungit etiam Eur. de hominibus dicens Hel. 1077: Λιαφυγεῖν μόρον* Andr. 381 : Παῖς ὅδ᾽ ἐκφεύγει μόρον.
Il Transitive, ut Hesychius interpr. φόνος, eum verbis transitivis, ut supra eum κτείνειν, et similiter ap. Eur. Tro. 876 : Ἐμοὶ δ’ ἔδοξε τὸν μὲν ἐν Τροία μόρον Ελένης είσαι, ναυπόρῳ δ᾽ ἄγειν πλάτη ἘλληνίΟ᾽ ἐς γῆν, χἀτ᾽ ἐκεῖ δούναι κτανεῖν* et eum nomine ejus qui occidat Rhes. 379 : Σὲ γὰρ οὔτις ὑποστὰς Ἀργείας ποτ’ ἐν Ἥρας δαπέ- [) δοις χορεύσει, ἀλλά νιν ἅδε γᾶ καπφθίμενον θρῃκὶ μόρῳ φίλτατον ἄχθος οἴσει, ab Rheso Thrace cæsum. Alcæus Messen. Anth. Pal. 6, 218, 5 : Δείσας δ᾽ώμηστέω θηρὸς μόρον. Herodot, ι, 117 : Τέῳ μόρῳ τὸν παῖδα κατεχρή-σαο* 7, 297 : Ἔμηχανήσατο Φρίξῳ μόρον.] Μόρος Hesychio est μοῖρα τοῦ βίου, θάνατος, φθόρος, πόνος, νόσος.
Ab eod. lies, μόρος exp. κλῆρος : quæ signif. etymo est vicinior, ut μόρος dicatur pro Portione et sorte. [Ab eodem etiam λωροι, κόποι, πόνοι. Conl. Μορέω.] Ceterum nomini μόρος locum hic dandum censui, proxime post Μείρω et ejus compp., illi autem et illius compp. subjungendum Μοῖρα, propter ἔμμορα medium præt. verbi μείρω. Composs. autem a μείρω interjicienda censui, quia nimis procul a simplici ea removissem, si μόρος, et μοῖρα eum toto suo comitatu illis praefixissem. [Μόρος eum μοῖρα conjungit Æsch. Cho. 911 : Καὶ τόνδε τοίνυν μοῖρ᾽ ἐπορσυνεν μόρον. ‖ Μόρος f. Noctis fingitur ab HesiodoTheog. 211.]
[Μορόσυκος, Μορόσυκον. V. Μῶρον, Μωρόσυκος.]
μορτος
Μόροττον, Hesych. dicit fuisse quoddam πλέγμα ἐκ φλοιόν, quo sese mutuo verberarent in sacris Cereris.
[Μορόφονος, ὁ ἀεὶ περὶ φόνον μεμορημένος, Qui semper circa cædem vel mortua corpora versatur, Suid. ν. Μορφνός. ScHLEUsn. Voc. a grammaticis fictum. ] [Μόροχθος. V. Μόροξος.]
Κ α. V. Μύρρα.]
άφιος. V. Μυράφιος.]
[Μόρρια, Μόρρινος. V. Μύρρα.]
Μόρσιμος, ὁ, ἡ [et η, ον, /Esch. Eum. 217 : Εὐνὴ γὰρ ἀνδρὶ καὶ γυναικι μορσίμη. Ubi libri scripti μόρσιμοι. Quod utrum rectius Robortcllus μόρσιμος an Turnebus μορσίμη scripserit ambiguum est. Μόρσιμος commendat Eur. Rhes. 636 : Μορσίμους σφαγὰς, quanquam illius loci propter cuphoniarn alia est ratio. Sed etiam in epigr. Anth. Pal. 7, 343,6: Τὸν ἥρπασε μόρσιμος αἶα. Nihilo certius formae femin. ex. est Hesychii Mop-σικὴ, ἡ ᾽Ινδικὴ, quod Vossius scrib. putabat ἐν δίκη, quomodo legendum foret Μορσίμη, etsi ne huic quidem satis conveniret interpretatio], Fatalis [01.]. Hom. Od. Κ, [175] : Πρὶν μόρσιμον ἦμαρ ἐπελθτ), Fatalis dies. 11. Ο, [613] : Ἤδη γαρ οἱ ἐπωρνυε μόρσιμον ἦμαρ Παλλὰς ᾽Αθηναίη. [Pind. ΟΙ. 2, 11 : Αἰὼν ἔφεπε μόρσιμος· Istlim. 6, 41 : Ἐς τὸν μ. αιώνα. Æsch. Suppl. 47 : Ἐπεκραίνετο μόρσιμος αἰών.] Item μόρσιμον alicui dicitur esse ut Lit. Fatale esse, Fato destinatum : Τ, [4*7] : Ἀλλά σοι αὐτῷ Μόρσιμον ἐστι θεῷ τε καὶ ἀνέρι ἶφι δαμῆναι • Ε, [674] : Οὐδ’ ἂρ Ὀδυσσῆϊ μεγαλήτορι μόρσιμον ἦεν Ἰφθιμον Διὸς υἱὸν ἀπο-κτάμεν ὀξέϊ χαλκῷ, Fato concessum. [Pind. Pyth. 12, 3o : Τό γε μόρσιμον οὐ παρφυκτόν Nem. 4, 61 : Τὸ μόρσιμον Διόθεν πεπρωμένον’ 7, 44 : Το μόρσιμον ἀπέ-δωκεν. Æseli. Sept. α63 : Πείσομαι τὸ μόρσιμον, et similiter alibi. Prom. 932 : ᾨ θανεῖν οὐ μόρσιμον· Suppl. 1047 : Ὅτι τοι μόρσιμόν ἐστι, τὸ γένοιτ᾽ ἄν 787 : θέλοιμι δ᾽ ἂν μορσίμου βρόχου θανεῖν Ag. 167 : Τοιάδε... ἀπέκλαγξε μόρσιμ᾽ ἀπ’ ὀρνίθων* 1048 : Ἐκτὸς οὖσα μορσίμων ἀγρευ-μάτων. Eodemque modo ceteri Tragici et alii poeUe , ut Α poli. Rh. 2, 60 5 : Ὅ ὲὴ καὶ μόρσιμον ἦεν ἐκ μακά-
Ϊων. Herodot. 3, 154 : Ἐδόκεε μόρσιμον εἶναι ηδη τῇ Ιαβυλῶνι ἁλίσκεσθαι.] Dicitur aliquis etiam μόρσιμος ἐλθεῖν, Qui fatali s. divina quadam sorte sese nobis offert, Oil. Π, [^92], Φ, [162] : Ἱ1 δέ κ᾽ ἔπειτα Γήμαιθ᾽ ὅς κεν πλεῖστα πόροι καὶ μόρσιμος ἔλθοι. ‖ Μόρσιμος, Mortalis, Fato obnoxius. Id. Od. [II. Χ, ι3]: Οὐ μέν με κτϊνέεις· ἐπεὶ οὔτοι μόρσιμός εἰμι * i. e. μοίρα υποκείμενος, θνητὸς, schol. Jlamblich. V. Pyth. 217, ρ. 434 Kiessl. : Εἰδὼς ὡς οὐκ ειη Ψαλάριδι μόρσιμος. Conl. Μό-ριμο;. De loco Orph. 11. 58, 8 : Μορσίμῳ ἐν πεδίιο.] II Μόρσιμος, nomen poetæ ap. Aristoph. [Eq. 401, Pac. 801, Ran. ι5ι], de quo et ap. Suidam. Factum est autem hoc μόρσιμος a 2 præt. pass. μέμορσαι, Eust. Sed Etym, a μόριμος derivat, pleonasmo literæ σ.
[Μόρσος, ὁ, inter barytona in σος quæ consonam habent antè σος ponit Arcad. ρ. 76, 3.]
[Μόρσων, ο,νος, ὁ, Morso, n. viri. Theocr. Id. 5, 65 et sæpius in cod.]
Μόρτη, ἡ , τὸ ἕκτον μέρος τῶν καρπών, ἡ ἐδίὀοτο τοῖς ἑκτημορίνις, ut refert Eustathius [Od. ρ. 1854, 31] ex anonymo quodam Lex. rhet. : Hesych. habet μορτὰν, ita vocari scribens τὴν γενομένην καταβολήν ἀπὸ τῶν καρπῶν. [Idem : Ἐπίμορτος • Μορτὴ γὰρ τὸ μέρος ἐκα-λεῖτο. Pollux 7, 151 : Μορτὴ, τὸ μέρος τῶν γεωργών. « Moscho ρ. Π. σχεδ. ρ. 6γ : Γεώμορον, ἡ κοινῶς μορτὴ. In Legibus Georgicis ι, 20, Περὶ μορτῆς, concipitur. » Ducang. Emendandus igitur accentus ap. Eust. Conl. Lobeck. Paralip. ρ. 349. Ap. Hesych. autem rectius scribitur γινομὲνην.]
[Μορτίτης, ὁ, γεωργὸς, Partiarius colonus, cui opponitur χωροδότης, Is qui fundum colendum dedit, in Legibus Georgicis 1,20, 21. Ducakc. ῖ]
[Μορτόβατις, ιδος,ή, Quam homines conscendunt.] Μορτόβατιν , Hesychio ἀνθρωποβάτιν ναῦν. [Codex bis —την, tanquam a —βατός, η, ον.]
Μορτὸς, quod Hesych. exp. θνητὸς ἄνθρωπος, Mortalis : item μέλας, φαιὸς, Ater, Fuscus, a tertia persona derivari potest. [Callimachus ap. Orion, ρ. 33, 26 : Βροτὸς παρὰ τὸ μείρω μορτὸς εἴρηται 6 ἄνθρωπος * Κ., ἘΟείμαμεν ἀστία μορτοὑ Ἁστεα recte Amnion, ap.
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Bentl. fr. 271 : Βροτὸς ὡς μορτὸς καὶ μοιρητός. Conl. autem Tbeognost. Can. ρ. 64, 2.]
[Μόρτυξ, υγος, ὁ, Mortyx, rex Corcyraeorum, ap. Chœrobosc. ρ. 8α, α4•]
[Μόρος, ὁ, Morvs, Phryx, Hom. U. Ν, 7925
2, 5ι4•]
Μορύσσω, Inquino, Contamino, Fœdo : μολύνο,. Hom. Od. Ν, [435] de vestimentis Ulyssis : Ῥωγαλέα, ῥυπόωντα, κακῷ μεμορυγμένα καπνῷ. [Unde retulisse videtur Hesychius. Oppian. Cyn. 3, 39. Nicander ΛΙ. 144 : Ἤὲ μελισσάϊιιν καμάτῳ ἔνι παῦρα μορύξαις σχορ-πιόεντα ταμὼν ψαφαρῆς ἐκ ῥίζια γαίης* 318 : Μεμορυγμὲ-νος ἀφρῷ" 33ο : Μεμορυγμένον ὄξει.]
[Μορϋχίδης , ὁ, Morychides, n. viri, ut archontis Attici ol. 85, ι, ap. Diodor. 12, 29, schol. Aristoph. Ach. 67, Vesp. 28'l. Snid. ν. Εὐθυμένης, Μοριχίδης scriptus in inscr. ap. Boeckh. vol. ι, ρ. 349, n. 229, 13, ut Μουριχίδης in libris nonnullis. Μουρυχίδης Hellespontius ap. Herodot. 9, 4 sq. Alius Μορυχίδης Atheniensis est iu inscr. Alt. ap. Boeckh. ρ. 186, n. i38, 5 seq.]
[Μορυχίων, οίνος, ὁ, Morychio, n. viri, in inscr. Tenia ap. liœckh. vol. 2, n. 2338, ρ. 2ö3, 4»; 264, 5q. ι L. Dìndorf.]
[Μόρυχος, 6 , Morychus, n. viri, ap. Aristoph. Ach. 887, Pae. 1008, Vesp. 5o6, 1142, schol. Ach. 61, Nub. 109. Conl. etiam Μωρός. Itacpie in epigr. l.eonidæ Tar. Antii. Plan. 190,1, pro Μοριχος scribendum videtur Μόρυχος. || Adj. Μορὡχιος, α, ον, ap. Plat. Phædr. ρ. 227, Β : Οἰκία τῆ Μορυχία, quod Μορυχείᾳ potius scribendum. Μορυχαία Tim. Lex. ρ. 183. Quam formam mirum est Porsonum pro vera Μορυχεία non dubitasse inferre etiam Photio, cujus gl. Μορυχεῖα (—χεία manus secunda), οἰκία τις ἀπὸ Μορύχου, ἐν ᾗ καὶ Αρτεμις, repetitur fere a Timæo, sed aucta in fine verbis Μορυχαία, ἀπὸ τοῦ καθιδρύσαντος, quæ ad Μουνυχίαν spectare monuit jam Hemsterh. L Dind.]
Μορφάζο) diversæ signil. est; ponitur enim pro Nuo et Annuo, siquidem Hesychio μορφάζειν est νεύειν. Item Gestum adhibeo. Xen. Symp. ρ. 5uo [c. 6, 4] : Οἶμαι γὰρ ώσπερ ἡ ᾤδὴ ἡδίων πρὸς τὸν αὐλὸν, οὕτω και τοὺς σοὺς λόγους ἡδύνεσθ»ι ἄν τι ὑπὸ τῶν φθόγγων, ἄλλως τε καὶ εἰ μορφάζοις, ώσπερ ἡ αὐλητρὶς, καὶ σὺ πρὸς τὰ λεγόμενα, Præsertim si, ut solet tibicina , tu quoque inter recitandum aliquem adhibeas gestum. [Pollux 4, g5. Ælian. Ν. Α. 1, 29 :Ἢδη δὲ καὶ ἐν ἡμέρα Οήρατρα ἕτερα τοῖς ὄρνισι προσείει μωχωμὲνη (noctua) χαὶ άλλστ᾽ ἄλλην ἰδέαν προσώπου στρέφουσα, ὑφ᾽ ὦν αἱροῦνται καὶ παραμὲνουσιν οἱ νέοι πάντες ὄρνιθες, ἡρημένοι δέει καὶ μάλα γε ἰσχυρῷ ἐξ ὦν ἐκείνῃ μορφάζει. JJ Exprimo, Figuro. Const. Manass. Chion. 4864 : Ἔνθα γλυ3>εῖσα δεξιῶς μάρμαρος βοῦν τυποῖ καὶ λέοντα μορφάζει. Eust. Opusc. ρ. 63, 6α : Οὐκ ἂν δὲ εἴη κυριολεκτικῶς ἀγαπῶν, ἀλλὰ μορφάζει τὸ κατὰ κακία ν ειδεχθές εἰς εὐπρόσοπτον, ὀνόματι σεμνῷ περιπέττων τὸν κατ’ αὐτὸν μοχθηρίαν. Aliter idem ρ. 107, 28 : Τὰ χείριστα κακολογοῦσι, μορ-φάζοντες μὲν φίλον άνθρωπον, τοῖς δὲ ἔργοις λυσσητῆρας κύνας ὑπογράφοντες, Personam agentes.]
[Μόρφασμα, τὸ, Ν icet. Chon. ap. Fabric. Β. Gr. vol. 4, ρ. 413, sed Bandiirius habet μόρφωμα. Boiss. Eust. Opusc, ρ. 73, 37 : Ψυχῆς ἐκπορνευούσης μόρφασμα (ἡ ὑπόκρισις), i. est fere q. μορφασμός.]
Μορφασμὸς, ὁ, genus Saltationis quod diversorum animalium motus imitabatur, Cam. Conformatio, Pollux 4,c. 14 [§ 103], de saltationis speciebus : Ὀ δὲ μορφασμὸς, παντοδαπῶν ζώων μίμησις ἦν. Solitos autem fuisse saltatores imitari quosvis gestus, cognoscere est ex iis quæ supra in Μιμητικὸς, et in Παντό-μιμος dicta sunt. Ab Athenæo 14, [ρ. 629, F] inter ridiculas saltationes numeratur : Καὶ γελοῖαι δέ εἰσιν ὀρχήσεις ἴγδις καὶ μακτρισμὸς, ἀπόκινός τε καὶ σόβας* ἔτι δὲ μορφασμὸς, καὶ γλαὺξ, καὶ λέων, αλφίτων τε ἐκχύσεις, καὶ χρεῶν ἀποκοπὴ.
[Μορφάυ,, Exprimo. Nossis Anth. Pal. 6, 354, 2 : Ἀ δ᾽ εἰκὼν μορφᾷ καὶ μεγαλοφροσύναν.]
Μορφεὺς, έως, 6 , filius aut minister Somni : ita dictus quod dormientibus inducat varias formas et rerum simulacra. Ovid. Met. 11, [635]: Excitat artificem si-mulatoremque figurae Morphea.
Μορφὴ , ἡ, Forma : generaliter de quavis re, ut ap.
μορφή
A Aristot. [Categ. c. 6] in prædic. qualitatis : Τέταρτον δὲ γένος ποιότητος, σχήμα τε καὶ ἡ περὶ ἕκαστον μορφὴ* ea a Philosophis dicitur dare esse rei. [Id. Metaphys. 6, ρ. 13o, 21 : Λέγο, δὲ τὴν μὲν ὕλην οἷον τὸν χαλκόν, τὴν δὲ μορφὴν τὸ σχῆμα τῆς ἰδέας.] Plerumque de Forma humana, s. Specie et figura, quæ et Species oris. Ilom. [ap. quem non est in Iliade,] Od. θ, [170] : Ἄλλος μὲν γάρ τ᾽ εἶδος ακιδνότερος πέλει ἀνήρ· Ἀλλὰ θεός μορφὴν ἔπεσι στέφει. Plut. [Mor. ρ. 780, Α] : Ἤρωϊκὴν καὶ θεοπρεπῆ μορφὴν ἔχοντες. Et metaph. μορφὴ ἐπεὼν, de venusto et eleganti orationis genere, Od. Λ , [366] : Σοι' δ’ ἔπι μὲν μορφὴ ἐπέων, ἐπὶ δὲ φρένες ἐσθλαι* i. e. κάλλος ἡ πιθανότης, Eust., annotans pro ἔπι scribi etiam ἔνι. [« Photius cod. 181, μορφὴ διὰ μεγέθους ἥκουσα, Forma orationis grandis, magnifica, quæ instruitur τόνῳ, περιβολαῖς, καινοπρεπεία. » Ernest. Lex. rhet. Pind. ΟΙ. 6, 76 : Κὐκλέα μορφάν. Propriè 9, 70 : Ὑπέρφατον ἄνδρα μορφᾷ τε καὶ ἔργοις* Nern. 3, 18 : Ἔρδων ἐοικοᾯα μορφᾷ * 11, 13 : Μορφὰν παραμεύσεται ἄλλων. Et ubi de statura, Isthm. 3, 74 : Μορφὰν βρα-Β χύς. /Esch. Prom. 21 : Οὕτε φωνὴν οὔτε του μορφὴν βροτῶν ὄψει· η8 : Ὅμοια μορφῇ γλῶσσά σου γηρύεται • 2ϊο: Ἐμοὶ δὲ μήτηρ οὐχ ἅπαξ μόνον θέμις καί Γαῖα, πολλῶν ὀνομάτων μορφὴ μία' 449·' Ὀνειράτιον ἀλίγκιοι μορφαῖσι (ut fr. ap. Atlien. 11, ρ. 491» Α : Νυκτέρων φαντασμάτων ἔχουσι μορφάς)· 645 : Λιαφθορὰν μορφής (lus)· 674 : Εὐθὺς δὲ μορφὴ καὶ φρένες διάστροφοι ἦσαν Eum. 293 : Πᾶς δ᾽ ὑφηγεῖται τρόπος μορφῆς· Suppl. 4q5 : Μορφής δ’οὐχ ὁμόστολος φύσις. Soph. Trach. 699 : ΛΙορ-
ϊῇ μάλιστ’ εἰκαστὸν, ὥστε πρίννος ἐκβρώματ᾽ ἂν βλέψειας* 'hil. 129 : Ναυκλήρου τρόποις μορφὴν δολώσας· OEd. C. 578 : Τὰ δὲ κέρὀη παρ’ αὐτοῦ κρείσσον᾽ ἡ μορφὴ καλή. Orph. Η. α5, 5 : Ἀγαλλόμεναι (Nercides) θηροτύποις μορφαῖς, ὦν βόσκει σώματα πόντος, ut ib. 38, 8 : θηρό-τυπον Οέμενος μορφὴν δνοφεροῖο δράκοντος. Et sic utroque munero etiam in prosa. Tanquam in periphrasi, υϊ^εἶδος, quod ν. ρ. 208, Β, C, Soph. ΕΙ. 1159:Ὅς σ’ ὡδέ σοι προύπεμψεν ἀντὶ φιλτάτης μορφῆς σποδόν τε καὶ σκιὰν ἀνωφελῆ. Aristoteles ap. Athen. 15, ρ. 695, Β : Σας πέρι,παρθένε, μορφᾶς καὶ θανεῖν ζηλωτὸς ἐν Ἐλλάδι C πότμος· D : Σᾶς δ᾽ ἕνεκεν φιλίνυ μορφᾶς καὶ Ἀταρνέος ἔντροφος ἀελίου χήριοσεν αὐγας. ‖ Cùm εἶδος conjungit praeter alios, de quibus in Εἶδος diximus ρ. 207, C, D, Apoll. Rh. 4, 1293 : θάμβευν δ᾽ εἰσορόωσαι ἀριπρε* πέων ἡρώων εἴδεα καὶ μορφάς. Ubi schol. : Τὸ μὲν εἶοος κυρίως ἐπὶ προσώπου τέταχεν* μοργὴ δὲ τὸ σχῆμα. Quod contra Vultum dici μορφὴν tradit Eust. Od. ρ. 1799, 37 : Ἀ^έσκει τοῖς παλαιοῖς ἐπὶ προσώπου τιθέναι τὴν μορ-φήν- διο καί φασιν ὅτ ι εὐειδὴς μὲν ὁ τοῦ εἴδους εὖ ενων ἤγουν ἅπαν τὸ σῶμα καλὸς, εὔμορφος δὲ 6 μορφῆς εὖ ἔχων οϊον εὐπρόσιοπος , qiiibuscum conf. ejusd. verba in Εὐειδὴς citata ρ. 2235, Β. Et de Vultu ponit Eudocia ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 237, 237 : Κύκλῳ δὲ κλισμῶν πολέες στάσαν ἀσπιδιῶται, μορφὰς ἐς οὖδας ἔχοντες, ἀρηρότες ηὖτε φάλαγγες, Humi fixa ora tenentes, ínt. Aliter Plato Ilei ρ. 2, ρ. 38o, D : Ἀλλάττοντα τὸ αὑτοῦ εἶδος εἰς πολλὰς μορφάς. Είδος μορφῆς dicit Agathias Anth. Pal. 1, 34, ι, de imagine Archangeli : Ἄσκοπον ἀγγελίαρχον , ἀσώματον εἴδεϊ μορφῆς, ἆ μέγα τολμήεις κηρὸς ἀπεπλάσατο* Christodor. Ecphr. ib. α, 314 : Ἶ1 D καὶ χαλκόν ἔχευεν ὁμῇ θεὸς εἴδεϊ μορφῆς. ‖ Plu γ. pro sing. Orph. Arg. 879 : Ἀμφιπλαχεῖσα περηττύξασά τε μορφὰς στέρνα τε μαιμώωσα κύσεν χαρίεν τε πρόσωπον, ubi est Corpus potius quam Facies s. Os.] Dicitur etiam in genere de Forma s. Aspectu. [Eur. fr. Thesei ap. Athen. 10, ρ. 454, Β : Ἐγὼ πέφυκα γραμμάτων μὲν οὐκ ἴδρις, μορφὰς δὲ λέξω καὶ σα^ῆ τεκμήρια* et alio ap. Plut. Mor. ρ. 20, F : Πολλαῖσι μορφαῖς οἱ θεοὶ σοφισμάτων σφάλλουσιν ἡμᾶς κρείσσονες πεφυκότε;* Antiop. ap. Stob. Fl. 98, 54 : Βροτείων πημάτων ὅσαι τύχαι οσαι τε μορφαί· Alc. fin.: Πολλαὶ μορφαὶ τῶν δαιμονίων* lon. 38a : Πολλαί γε πολλοῖς εἰσι συμφοραὶ βροτῶν , μορφαὶ δὲ διαφέρουσι· 1067 : Εἰς ἄλλας βιότου μορφάς* Tro. 1165 ; Ἵν’ αὑτὸς λόγος ἔχῃ μορφὰς δύο. Aristot. Polit. 7, 1 : Ἀνδρεία δὲ πόλει,); καὶ διχαιοσύνη καὶ φρόνησις τὴν αὐτὴν ἔχει δύναμιν καὶ μορφὴν, ὦν μετασχὼν έκαστο; τῶν ἀνθρώ-πων λέγεται δίκαιος και σώφρων. Et propriè Degen. an.
3, 8 : Αἴτιον 8' ἡ μορφὴ (vulvæ sepiarum) στρογγύλη τὴν ἰδέαν οὖσα καὶ σφαιροειδὴς. Theophr. Metaphys. ρ. 3oq,
4 : Οἷον γὰρ μεμηχανημίνα δοκεῖ δι’ ἡμῶν εἶναι σχήματά
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τε καὶ μορφὰς καὶ λόγους περιτιθέντων.] Plut. Pericle [c. Α 31] : Αὑτοῦ τινὰ μορφὴν ἐνετύπωσε • De sera num. vind. : Ἄνθριο7τον δὲ μόλις ἄν τις οἰχεῖος ὴ φίλος ἐντυχὼν διὰ χρόνου μορφὴν γνωρίσειεν, ubi etiam reddi potest, Ex facie agnoscat. At de Forma totius corporis et cujusvis rei, ap. Aristot. Poet. [c. 15], ubi de bonis εἰκο-νογράφοι, loquitur : Ἀποδιδόντες τὴν ἰδίαν μορφὴν, ὁμοίους ποιοῦντες, καλλίους γράφουσι. Epicurus, Αἱ διὰ μορφῆς κατ’ ὄψιν ἡδεῖαι κινήσεις· quod Cic. interpr. Voluptates quæ ex formis percipiuntur oculis. Plato De rep. 2 [Ι. supra cit.] : Ἀλλάττοντα τὸ αὐτοῦ εἶδος εἰς πολλὰ; μορ-φάς. Plut. Π. δεισιδαιμ. [ρ. 171, C] ex Empedocle : Μορφὴν ἀλλάξαντα. Theophr. [Η. PI. 3, ίο, 4] : Τῆς δὲ φιλύρας ἡ μὲν ἄῤῥεν ἐστὶν, ἡ δὲ θήλεια* διαφέρουσι δὲ τῇ μορφῇ τῇ ὅλῃ* i. e , Plin, interpr., In tilia mas et femina differunt omni modo. [« Τὰς ἄλλας μορφὰς ἑκάστων δια-σημαίνει, ib. ι, ι, 11. Μορί&αὶ plantarum quid comprehendant, ι, 4, ι. Ταῖς αλλαις μορφαῖς τε καὶ μορίοις διαφέρει, ι, 14, 4, etc. Τοῖς καρποῖς, τοῖς στάχυσι καὶ ταῖς ἄλλοι; μορφαῖς διαφέροντα, 8, 4, 2. Τοῖς μεγέθεσι, χρώ-μασι καὶ ταῖς μορφαῖς διαφέρουσιν ἐρέβινθοι, 8, 5, ι. Κατὰ Β τὰς Ιδίας μορφὰς, οἷον μεγέθους καὶ μικρότατος καὶ σχή-ματος, C. ΡΙ. 4, 12, 4• Σηπόμενον ἕχαστον ἰδίαν τινὰ ποιείται ἐκ τῆς οἰκείας ὑγρότητος μορφὴν, 4, 15, 4, etc. Μορφαῖς ἀναυξήτοισι de statura hominum dixit Theodectes Strabonis 15, ρ. 695. » Schneider. Ind. Theophr.] Item μορφαὶ θεῶν, Deorum formæ, ut Cic. interpr. ap. Xen. [Comm. 4, 3, 13], ρ. 132 mei Lex. Cic. [«Μορφὴ Θεοῦ Philipp. 2, 6, significat Naturam seu essentiam Dei, sed proprietatibus suis, nempe divina gloria et majestate, velut vestitam. Theodoret. ad hunc
1.	Dial. ι, ρ. 29:Ἤ μ. τοῦ θ. φύσις νοείται Θεοῦ. Et paullo post : Μορφὴ τοῦ Θεοῦ οὐσία τοῦ Θεοῦ, eodemque modo Gregor. Nyss. vol. α, ρ. 566. Id. vol. 3, ρ. 284 : Mop-αὴν Θεοῦ λέγει τὸν κύριον, οὐ κατασμικρύνιυν τῇ τῆς μορφῆς ὲννοία τὸν κύριον, ἀλλὰ τὸ μέγεθος τοῦ υἱοῦ διὰ τῆς μορφῆς ἐνδεικνύμενος κτλ. Chrysost. Hom. 2 in Ερ. ad Hebr. ρ. 437 : Ὥσπερ ἡ μορφὴ τοῦ δούλου οὐδὲν άλλο ἐμφαίνει ἡ ἄνθρωπον ἀπαράλλακτον , οὕτιος ἡ μορφὴ τοῦ Θεοῦ οὐδὲν ἄλλο ἐμφαίνει ἡ θεόν. Quod ipsum μορφὴ δούλου Philipp.
2,	7, ubi Christus dicitur μορφὴν δουλου εἰληφέναι, Pa- C tres explicant οὐσία et φύσις. » Ex Suiceri Thés. V. etiam quæ de μορφὴ signil. οὐσίας dicto disserit Heins. Ari-starcli. Sacr. ρ. 348 sq. Epigr.εἰς τὸν Ἀβραὰμ, ὅτε ὑπε-δέξατο τὸν θεὸν, Anth. Pal. 1, 67 : Μορφὴν ἐνθάδε μοῦνον ἔχει Θεός" ὕστερον αὖτε ἐς φύσιν ἀτρεκέως ἤλυθεν ἀνδρομέην.
II Μορφαὶ εἰς Ουσίαν, Bolitis, (il. ‖ De spectro, Callim. Epigr. 68, 2 : Τὸν τριετῆ παίζοντα περὶ φρέαρ Ἀστυάνακτα εἴδιολον μορφᾶς κο,φον ἐπεσπάσατο.]
[Μορφήεις, εσσα, εν, Formosus. Pind. Isthm. 6, 22: ᾽Ιδεῖν μορφάεις. ‖ Imagine expressus s. sculptus. Epigr. Anth. Pal. App. nis. ap. Bœckh. C. Ι. vol. ι, n. 38o, ρ. 469, 19 : Τούνεκα δὴ καὶ παῖδες ἀγακλειτὸν γενετῆρα μορφήεντα λίθον θῆκαν ἀμειβόμενοι. Apud Hesychium quod est Μορφήεις, μωμητὸς, Soping. scribebat Μομ-φήεις. Quomodo aptius foret μωτητής.]
Μορφίζω, Formam mentior, Concilio formam, VV. LL. Ammon. in Εὔμορφος quum dixisset εύμορφον esse τὸν τὴν μορφὴν εὖ ἔχοντα, εὐπρόσιοπον, addit : Καὶ γὰρ τὸ τὴν ὄψιν πο,ς σχηματίζειν, μορφίζειν λέγομεν. [Valck. expulso Tusani commento μορφίζειν eum Aid. μορ-φάζειν. Certiora, nisi in illis quoque fallit scriptura, exx. ν. in Ἔπιμορφίζω.]
Μορφνὸς, 6, Suidæ σκοτεινὸς, Obscurus, Tenebrosus, Hesychio ξανθὸς, Flavus, Fulvus. Hoc nomine dicitur et Aquilæ species quædam : Aristot. Η. A. 9, 3α, aliud aquilarum genus esse dicit, quod πλάγκος vocatur, magnitudine et robore secundum, inhabitans valles et paludes : id cognominari νηττοφόνον et μορφνόν. Inde Plin. 10, 3, de aquilis : Tertii generis Morphnos, quam Homerus et Percnon vocat, aliqui et Plancum et Anatariam: secunda magnitudine et vi: huicque vita circa lacus. Homeri l., quem respicit, est II. Ω,
[316] ubi Jupiter Priamo ad Apollinem proficiscenti αἰετὸν ἦκε τελειότατο ν πετεηνῶν Μορφνὸν Οηρητῆρ’, ὃν καὶ περκνὸν καλέουσι. Nota igitur μορφνὸν et περκνὸν dici a colore vel nigro vel vario : unde et Gaza scribit eam a macula pennæ quasi Næviam dici posse. Meminit ejus et Hesiod. Sc. [ι 34] canens, Μορφνοῖο φλεγύαο καλυπτόμενοι πτερύγεσσι. [Accentu gravi Lycophr. 838 :
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Τὸν χρυσόπατρον μόρφνον ἁρπάσας γνάθοις. Et μόρφνο; ut ὕπνος scriptum τὴν ἀνάγνωσιν ferre tradit schol, ad 1. Hom., testaturque Etym. Μ. ρ. 591, 25, in quo μορφνοῖο scriptum in 1. Hesiodi ρ. 796,2. Atque etiam Arcad. ρ. 02, 8 : Τὸ δὲ μόρφνος, ὁ μέγας (μέλας Passov.), ἔχει τὸ ορ, aperte hunc probat accentum, *nium antea dixisset : Τὰ εἰς νος ἁπλᾶ ἔχοντα πρὸ τοῦ η ἕν τι τῶν αντιστοίχων ὀξύνεται, ἐπιθετικὰ ὄντα καὶ μὴ ἔχοντα πρὸ τοῦ τέλους ορ , coni ponat que eum μόρφνος barytonum ὄκνος. Gl. : Ὀ μορφνὸς, ἀγρικὸν ὄρνεον, Emus-sulus, Gl.j
Μορφοειδὴς, ὁ, ἡ , Formalis. Plut. [Mor. ρ. 735, Α], de corporum εἰδώλοις quæ Epicurus imaginabatur: Ἔχοντα μορφοειδεῖς τοῦ σώματος ἐκμειχαγμένας ὁμοιότη-
τας. [Ib. ρ. 335, D; 921, F.]
[Μορφοποιέω, Conformo. Justin. Mart. Apol. 2 pro Christianis : Ἐξ ἀτίμων πολλάκις σκευῶν διὰ τέχνης τὸ σχῆμα μόνον ἀλλάξαντες καὶ μορφοποιήσαντες θεοὺ; ἐπο-νομάζουσι. Phot. ap. OEcumen. In cap. 6 Ad Romano* ρ. 291 : Καταργεῖται καὶ τὸ σῶμα τῆς αμαρτίας , ἐν ᾗ ἐστηρίζετο καὶ ὑφ’ ἦς ἐμορφοποιεῖτο ὁ παλαιὸς ἡμῶν ἄνθρωπος. Idem In cap. 2 Ad Philipp, ρ. 667 : Αὐτός ἐστιν 6 τελείων καὶ οἱονεὶ μορφοποιῶν τὴν ἡμετέραν καὶ θέλησιν καὶ ἐνέργειαν. Süicer.]
[Μορφοποιΐα, ἡ , Conformatio, Fictio. Theodor. Stud. ρ. 74, E : Ἤ τῶν εἰδώλων μορφοποιία* 81, 1) : Ὅτι μὴ τιμὴ τοῖς ὑπερκόσμιον εἰληχόσι δόξαν ὑλικαῖς ἀποτυποῦν μορφοποιίαις. Pachymeris Paraphr. in Dionys. Areop. ρ. 23, Β : Αἱ διὰ τῶν ἀνομοίιον μορφοποιίαι τοῦ βοὸς, τοῦ ἀετοῦ καὶ τῶν λοιπών. L. Dind.]
[Μορφοποιὸς, ὁ, ἡ, Formam effingens. Theodor. Stud. ρ. 6o5, λβ', ι : Ἐκ μορφοποιοῦ χειρὸς ὡραϊσμένην βλέποντες ἄνδρες ἐγγραφεῖσαν ἐνθάδε, de pictura. L. D.] Μορφοσκοπέω, Formas specto.
[Μορφοσκοπία , ἡ , Formarum spectatio. Josephi Hypomnest. ρ. 327 : Ἤ διὰ μορφοσκοπία; μαντική. Η em st. V. Μορφοσκόπος.]
[Μορφοσκόπος, ὁ, Qui formas spectat, Vates ex figura. Artemid. Onir. 2, 69, ρ. 25ο : Μορφοσκόποι, χειροσκόποι. V. Μορφοσκοπία.]
[Μορφοφάνὴς, ὁ, ἡ, Forma conspicuus. Epigr. in Dionys. Areop. ap. Bandin. Bibi. Med. vol. 1, ρ. 3i,
Α (sive Anth. Pal. ι, 88, 2) : Μορφοφανῶν τε τύπιον κρύφιον νόον εἰς φάος ἕλκων. L. DiNn.J
[Μορφοχροος, ὁ, ἡ, Pulchram formam habens. Epi-phan. in Physiol. (c. 12) ρ. 2o5. Suicer. fil. Suppl. Thes. ρ. io35. Dictum est cie pavone. Legendum videtur μορφνόχροος. Boiss.]
Μορφόω, Formo, Figuro. Ovid. dicit,Formatum ex marmore signum, Cic. Formare imaginem, In animo ea formata habemus, quæ nunquam vidimus. Exemplum verbi Græci in act. signif. habes in Ἄμορφος ex Philone [vol. 2, ρ. 615, 2 : Εὐπρεπὲς δὲ θεῷ άμορφα μορ-φοῦν.] At μορφῶσαι pro τυπῶσαι, aut κοιλάναι λίθον εἰς Θεοῦ μορφὴν, Pollux [ι, 13] durum esse annotat. [Clemens ΑΙ. Strom. 6, ρ. 635 : Μορφώσαντες ξύλα καὶ λίθους καὶ χαλκὸν καὶ σίδηρον κτλ. Suicer. Aratus 3χ4 : Τά τις ἀνδρῶν οὐκέτ’ ἐόντων ἐφράσατο ... ἤλιθα μορφώσας. Nilus Anth. Pal. ι, 33, ι : Ὠς θρασὺ μορφῶσαι τὸν ἀσώματον. (Et passivo Agalhias ib. 36, ι : Ἵλαθι μορ-D φωθεὶς, ἀρχάγγελε.) Epigr. ib. 5ο, ι : Δέμας μόρφωσεν ὁ αὐτός. ‖ Aliter Æneas Tact. c. 4o, p· 116 : Τῶν γυναικὼν τὰ ἐπιεικέστατα σιόματα μορφυ,σαντες καὶ ὁπλίσαν-τες ὡς ἐς ἄνδρας μάλιστα. || Muto, Transfiguro. Symm. Ps. 33, 1, ubi alii, Ὅτε ἡλλοίωσε τὸ πρόσωπον (vel νεῦμα) αὐτοῦ, ponit μεμόρφωχε τὸν τρωτόν αὐτοῦ.] Passive [«Passivo» HSt. Ms. Vind.] utitur [Theophrast. Me-taphys. ρ. 313, 21 : Πῶς δέ ποτε χρὴ καὶ ποίας τὰς ἀρχὰς ὑποθέσθαι, πότερον ἀμόρφους ὴ μεμορφωμένας* C. ΡΙ. 5, 6, 7 : Μεμορφωμένα γὰρ εὐθὺ; ἐκεῖνα (τὰ ζῷα), ταῦτα (plantae) δ᾽ ἅμα τῇ γενέσει μορφοῦται. Ammon. ν. Ἄστρον ρ. α6 : Ἄστρον ἔστι τὸ ἐκ πολλῶν ἀστέρων με-μορφωμενον ζώδιον,] Paulus Ad Galat. 4, [ ι y] : Ἂ/ρις οὑ μορφωθῇ Χριστὸς ἐν ὑμῖν. Et Gregor.: Ὁ τῇ αὐτῇ πίστει μεμορφωμὲνος, Qui eadem fide informatus est. Plut. De anim. generatione [ρ. 1013, C] : Καὶ τῆς μὲν δλης τὸ μετοχῇ καὶ εἰχασίᾳ τοῦ νσητοῦ μορφωθὲν , Et quicquid materiae vindicatione et adumbratione ejus quæ intelligentia percipitur, informatum est,Turn. [Justinus Μ. Apolog. ι, ρ. 56 : Ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ λόγου
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μορφωθέντος καὶ ἀνθρώπου γενομένου καὶ ᾽Ιησοῦ Χριιστοῦ κληθέντος. Ad Galat. 4, *9 : Τεκνία μου, οὓς πάλιν ωδίνω, ἄχρις οὗ μορφωθῆ Χριστὸς ἐν ὑμῖν. Et alii eadem formula. Suicer. Eust. Opusc, ρ. αὁγ, 16 : Μορφωθῆναι δι’ ἔργων ἀγαθῶν ἐν αὐτῷ τῷ σωτῆρι Χριστῷ, quod etiam τὸν σωτῆρα Χριστὸν dicere licebat. Idem ρ. 88, η ι : Πα-ρεισάγων εἰς τὸ θέατρον καὶ τύπους κακιών, οὐχ ὥστε μὴν μορφωθῆναί τινα πρὸς αὐτὰς, ἀλλ᾽ ὡς ἐκτρέψασθαι. ‖ Med. Exprimo, Orno. Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. xx : Τῆς Ιὁείας εἰκόνος κάλλος τὸ ἐξ ἀρχῆς ἐμορφώσατο κάλλιον. Eu-thymius ap. Tafel. Thessalon. ρ. 399, § 5, 7 : Πάντα γὰρ ὁμοῦ συλλαβών ὅσα τε (Ι. γε) ὄντως κοσμοῦσιν ἄν-θρωπον, ἀλλήλοις ταῦτα καλῶς συνήρμοσάς τε καὶ συνεκέ-ρασας᾽, καὶ εἰς οἰκονομίαν ἐξετελέσθης, ἡν τεχνικῶς ἐμορ-φώσαντο παντοδαπὰ καὶ ἄνθη καὶ χρώματα. L. Dum.]
Μορφύνω, Formæ lenociniis exorno : Hesych. μορ-φύνει, καλλωπίζει, κοσμεί.
Μορφὼ, οῦς, ἡ, Veneris cognomen [ad pulchritudinem, quam impertiat, referendum] ap. Lacedaemonios, calyptrain et pedicas habentis. [Sec. Pausam 3, 15, 10. Lycophr. 4ύ9 : Μορφὼ τὴν Ζηρινθίαν. Μορφὼ, ἡ Ἀφρ. Hesych. ‖ Ν. monadis. Nicomach. Theolog.
ar.	Phot. Bibi. ρ. 143, 3a : Καὶ μορφὼ δὲ καὶ Ζανὸς πύργος. Ij Ι. q. μορφὴ, Forma. Archytas Stobæi Ed. phys. ρ. 81 : Τὰν ἐστὼ τῶν πραγμάτων καὶ τὰν μορφὼ, pro τὴν οὐσίαν καὶ τὴν μορφήν.]
Μόρφωμα, τὸ, Formatura (ut Lucr., Servat enim formaturam, servatque figuram), Forma, μορφὴ, Hesych. [Æsch. Ag. 873 : Ἄπαξ ἑκάστω κατθανὼν μορφώ-ματι* ιαι8 : Ὀνείρων προσφερεῖς μορφώμασι* Eum. 411: Βροτείοις ἐμφερεῖς μορφώμασι. Eur. fr. Antiop. ap. Phi-lostr. V. Apoll. 4* 21 : Γυναικομίμῳ μορφώματι· Hel. 19: Κύκνου μορφώματ᾽ ὄρνιθος λαβών. Genes. 3ι, 19: Τὰ εἴδωλα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. Aquila μορφώματα. Eust. Opusc. ρ. 88, 77 : Ψευδός, οὗ τὸ μὲν παχὺ καὶ πρὸς αἴσθησιν οὐδὲν οὐδόλως ἦν, τὸ δὲ πρὸς έννοιαν τὴν ἐκλαλου-μένην ψυχῆς ἦν τι μόρφωμα· 3ο3, 28 : 'Γὸ ἅγιον μόρφωμα.]
[Μορφο,ν, ωνος, ὁ, Simulator, Personatus. Ignat. Ερ. ad Magn. ρ. 144=53 ed. (ìenev. 1623: Οἱ γὰρ τοιοῦτοι οὐκ εὐσυνείδητοι, ἀλλ’ εἴρωνές τινες καὶ μόρφωνες εἶναί μοι φαίνονται.]
Μορφωσις, εο,ς, ἡ, Formatio, ipsa Formandi actio, Formæ impressio. [Theophr. C. Pl. 3, 7, 4: Ἡ δὲ ἀναγωγὴ καὶ ἤν καλοῦσιν οἱ πολλοὶ τῶν φυτῶν παιδείαν, οἷον σχηματισμός ἐστι καὶ μόρφωσις τῶν δένδριον ὕψει τε καὶ ταπεινότητι καὶ πλάτει καὶ τοῖς ἄλλοις.] Hesychio est σχηματισμὸς, itidem et Suidæ. Pro Forma et Imagine etiam accipitur : quemadmodum etiam a Suida et Hesych. exp. εἰκών. [Uterque respicit vel ad Rom. 2, 20, vel ad Timotli. 2, 3, 5. Priori 1. dicit Apostolus : Ἔχοντα τὴν μόρφοκπν τῆς γνώσειος καὶ τῆς ἀληθείας ἐν τῷ νόμῳ. Theophyl. ρ. 28 : Ἐν τῶ νόμῳ πεποιθὼς αὐτῶ, ὡς μορφοῦντι τὴν ἀρετήν. Τινὲς δΙ μόρφωσιν ἐνόησαν τὴν ἐπίπλαστον εἰκόνα τῆς γνώσεως ... καὶ ἐπικεχρωσμένην. Posteriori loco inquit Apostolus : Ἔχοντες μόρφωσιν εὐσεβείας, Speciem. Chrysost. llomil. 8 in hanc epistolam dicit μόρφωσιν ἄψυχον καὶ νεκρόν καὶ σχῆμα μόνον καὶ τύπον καὶ ὑπόκρισιν δηλοῦν. Slicer. Georg. Pis. Pers. 79 : Τὴν ψυχικὴν μόρφιοσιν. Eust. Opusc. ρ. a33, 94 : Μάννα βρεχόμενον ἄνωθεν καὶ πολυειδεῖ μορφώσει τραπέζας ἐξτρτυον. De habitu induendo ρ. 2Ô7, 83 : Ὥστε σωθῆναι τῇ μεταλήψει καὶ μορφώσει τοῦ μεγάλου σχήματος.]
[Μορφωτικὸς,ὴ, ὸν, Formans, Forma induens. Eust. Opusc, ρ. 217, 45 : Καὶ ἔστι τὸ τοιοῦτον σχῆμα, τὸ τῆς κατὰ πνεῦμα εὐσχήμονος μορφωτικῆς ἐνάρξεως δηλαδὴ, θεῖον μὲν κτλ. ‖ Adv. Μορφωτικῶς, anon. De incre-dibil. c. 20, ρ. 95 Gai.; Psell. Schol, in Orac. Chald. ]>. 90, 13.]
[Μορφώτρια, ἡ, Eur. Tro. 434 : Αιγυστὶς δ’ ἡ συῶν μορφώτρια Κίρκη , Qui homines insues mutaret, ut μορφόω supra de mutando dictum notavimus.]
[Μόρο,ν, ωνος, ὁ, Moro, oppidum Hispaniæ. Strab.
3,	ρ. 152.]
Μοσπνεῦσαι, Hesych. ῥινηλατῆσαι. [NihH quod satisfaciat afferunt interpretes neque ad hanc gl. neque ad seq. Μοσποὶ, Ουσίαι.]
[Μόσσινα, ων, τὰ, Mossina, urbs Lydiæ, cujus mimos Μοσσινων inscriptos ν. ap. Mionnet. Descr. vol.
4,	ρ. 88, Suppl, vol. 7, ρ. 391. Itaque vitiosa vide.-
thés. uno. cacc. tom. ν, fasc. iv.
Α tur scriptura per υ, in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. ι, ρ. 212, Β, llierocl. ρ. 665, et alios, nec probandae conjecturae Wesselingii et Èckhelii D. Ν. Add. ρ. 34· L. Dikdorf.]
Μόσσυν, υνος, ὁ, [et Μόσσυνος, ὁ,] Hesychio στύργος , ἔπαλξις, Turris, Propugnaculum. Sed peculiariter dici volunt de Turri lignea, de Propugnaculo ligneo : necnon de Muro ligneo. [Lycophr. 433 : Μόσσυνας Ἐκτήνων (vel Ἐγκτήνων), de muris Thebarum. 143α : Μόσσυνα φηγότευχτον, de navi. Dionys. Α. R. 1, 26: Οἰχοῦσι κἀκεῖνοι (Mossynœci) ἐπὶ ξυλίνοις ὥσπερ ἂν πύρ-γοις ὑψηλοῖς σταυρώμασι, μόσσυνας αὐτὰ καλόῦντες. Xen. Anab. 5, 4, 26 : Ὀ βασιλεὺς (Mossynœcorum) ὁ ἐν τῶ μόσσυνι. Et ib. : Σὺν τοῖς μοσσύνοις. Strabo 12, ρ. 549 : Τινὲς δὲ καὶ ἐπὶ δένδρεσιν η στυργίοις οἰκοῦσι, διὸ καὶ Μοσ-συνοίκους ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ, τῶν πύργων αοσσύνων λεγομένων. Dionys. Per. 766 : Μάκρωνες Φιλύρες τε καὶ οἳ μόσσυνας ἔχουσι δουρατέους. Altera forma pra*ter Xen. 1. c. schol, vel. Apoll. 2, 379 : Μόσσυνοι οἱ ξύλινοι οἶκ•ι λέγονται. Neutro, ut videtur, genere Nicetas Chon. ρ. Β 3o5, D : Πολλοὶ τῆς πατρίδος ἄγχιστα πηξάμενοι μόσυνϊ, οὕτω δοκοῦν τῷ Πέρση, προσέμειναν δούλειον ὑποδύντες ζυγὸν, nisi scribendum μύσσυνας. ‖ De gente dictum ponit Hesychius, Μόσσυνες interpretatus etiam ἔθνος t ΣκυθικοΥ Ita Scylax ρ. 33 : Μετὰ Μοσσινοὺς, sec. cod. ap. Miller, ρ. 220, etsi antea fuerat Μοσσυνοικοί. Ar-temid. ι, 8, ρ. 21 : Καί Μόσσυνες o\ ἐν ΙΙοντικῇ συνου-σιάζουσι δημοσίᾳ. Georg. Pachym. Midi. Pal. ρ. 21 ο, C : Ἐν Μαρυανδηνοὶ τε καὶ Μόσυσι (qui etiam Andron. Pal. ρ. 144, C, substantivi hac forma utitur : Κατασκευάζεται μόσυνας). Altera forma, ut substantivi duplex ap. Xenoph, forma est, Nicolaus Dam. ρ. 5, 17, ubi bis μόσυνοι, et praeter Pomp. Melam ι, 19, 10, Orph. Arg. 740 : Λαοί τε Βεχειρες μίγδην Μοσσύνοισι πέδον περιναιετάουσι, ubi libri cluo omittunt quod ceteri praeponunt ἐν et μνημοσύνης exhibent.] Unde Μοσσύνοικοι appellentur Qui in ligneis .turribus sedes suas et domicilia habent. Testis Apoll. Arg. 2, [379] : Τῇ δ’ ἔπι Μοσσύνοικοι ὁμούριοι ὑλήεσ-σαν Ἑξείης ἤπειρον ὑπωρείας τε νέμονται, Δουρατέοις C πύργοισιν ἐν οἰκία τεκτήναντε; [quæ sequuntur, ut ex ν. ιοι6 : ᾝ ἔνι Μοσσύνοικοι ἀ» ούρεα ναιετάουσι μόσσυνας ... ἔασι repetita seclusit Brunckius] Κάλλιμα καὶ πύργους εὐπηγέας, οὓς καλέουσι Μόσσυνας • και δ᾽ αὐτοὶ ἐπώνυμοι ἔνθεν ἔασσι. Idem μόσσυνα vocat Sedem ligneam , Tribunal s. Suggestum ligneum, 2, [1027] Αὐτὰρ ἐν ὑψίστῳ βασιλεὺς μόσσυνι θαάσσων Ἰ θείας πο-λέεσσι δίκας λ«οῖσι δικάζει. [Steph. Byz. : Μοσσύνοικοι, ἔθνος, περὶ οὗ Εὔδοξος ἐν πρωτῳ γῆς περιόδου. Τὸ ἐθνικὸν Μοσσυνοιχικός. Simplici σ male libri plures paucio-resve Herodoti 3, 94 ; 7, 78, Xen. Anab. 5, 4, *» sqq., Diodori 14, 3o, 5, Strab. l. c. et 11, ρ. 5a8, Eust. ad 1. Dionys.] Α Mossynœcis, gente Pontica, Didymus Μοσσυνοίκια dici scribit ξυλίνους πίνακας, eosque μεγάλους, adeo ut in iis etiam ἄλφιτα μάσσεσθαι queant : s. μαζονόμια ξύλινα μεγάλα : proculdubio quod apud Mossvnœcos ejusmodi disci fierent. [Verba Hesychii, a quo hæc repetit HSt., sunt : Μοσυνοίκια μαζονόμια· Ποντικὰ ὁ Δίδυμος ἤκουεν οἱ (δὲ inter uncos addit codex ι γὰρ Μοσύνοικοι ἐν Πόντο, εἰσι'. Λέγει δὲ τοὺς ξυλίνους πί-D νακας. Et : Μοσύνοικοι, ξύλινοι πίναχες μεγάλοι, ὥστε ἐν αὐτοῖς καὶ ἄλφιτα μάσσειν ἐν τῷ Πόντῳ δέ εἰσιν. Scribendum Μοσσυνιχὰ μαζονομεῖα , et Μοτσυνικοὶ, quum prior certe gl. petita sit ex Aristophauis fr. (Ilolca-dum, ut tradit Pollux 10, 84) ap. Photiura : Σκαφί-δας, μίξα; (μάκτρας) , Μοσσυνικὰ μαζονομεῖα. Quod adjectivum ducitur a n. gentis Μόσσυνες vel Μόσσυνοι. Hæc autem Μοσσυνικὰ μαζονομεῖα, pariterque verbum Μοσσυνέω, quod ipsum quoque ad vescendum referri tradit Hesych., an explicanda sint ex iis quæ de victu gentis tradit Xenophon, cujus verba non repetam, in medio relinquo. Ceterum quantum ex verbis Stra-j bonis colligitur, græcum, non barbarum, sed obsoletum fuit voc. μόσσυν, ex quo factum n. gentis Μοσ-σύνοικος, ut Τρωγλοδύτης et alia, etsi Μόσσυνον (deteriores libri Μόσυνον) τῆς θρᾷκης ap. Athen. 8, ρ. 345,
E.	|| De mensura secundae in μόσσυν Αrcad. ρ. 293, 24 : Τὸ μόσυνος, φόρκυνος, πόλτυνος, τῶν εὐθειῶν συστελλόμενων, ἐξέτειναν τὸ υ, ὡς Ἡρωδιανὸς, qui ν. in Cra-meri Anecd, vol. 3, ρ. 287, 5. Ceterum Μόσσυνος et
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μόσυν memorantur etiam ab Theognosto Can. ρ. 68, Α 9, Arcadio Havn. ρ. ι ο, 6. Et similibus verbis Draco ρ. 46, 20. Coiil. quæ in Γόρτυν᾽·diximus. L. Dmi>.] [Μοσσυνέω.] Μοσσυνειν Hesych. cxp. μασσᾶσθαι [μα-σᾶσθαι] βραδέως, Tarde mandere. [V. Μόσσυν.]
[Μοσσυνικὸς , ὴ, ὸν, Μοσσύνοικος , Μόσσυνος. V. Μόσσυν.]
[Μόστηνος, ὁ, adj. dubiæ auctoritatis et signil. ap. Athen. 2, ρ. 52, Β, ubi de nucibus (τοῖς καρύοις) agens ait, ut quidem vulgo legitur, Καλεῖται δέ τινα καὶ μό-στηνα Κάρυα· ubi quod pro καὶ μόστηνα leg. Πραινεστῖνα censuit Salmas. (Plin. Ex. ρ. 424, b, D), ea quidem inanis videtur conjectura : nam particula καὶ recte ibi posita est, nec loco movenda. Schweigh. Ita vero nihil superest quam ut Μοστηνὰ scribatur, intelligan-turque nuces regionis Lydiæ , quod dudum fecerat Ccllar. Geogr. ant. 3, 4, 14, qui 04 scribit : « In eodem campo aut prope illum fuerunt etiam Mosteni, quorum oppidum Μοστηνοὶ, communi nomine Mosteni, vel Μοστήνη, Mostena. Tacitus vicinitatem Mostenorum Hyrcanorumque ostendit, Quique, inquit, Mosteni β aut Macedones Hyrcani vocantur ... Verum nomen gentis ex nummo Gallieni (aliisque ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 3q, Suppl, vol. γ, ρ. 892, in quibus Μοστην vel Μοστηνων) cognoscitur. Nec aliud oppidi nomen t apud Ptolem. (5, 2) est quam Μοστηνοὶ, Mosteni, plur. numero, ut geniis et urbis commune nomen íüerit. Aliis vero est femineum et singulare, Hieronymo Mosthene, Nicephoro Μιοστήνη, Hierocli (ρ. 671) Μυστήνη et Μοστίνα , manifesto errore, voce quæ in margine adnotata forte fuit, in textum recepta, quasi distinctarum urbium nomina essent : in ceteris Notitiis Μουστίνη. Omnia prave. Corriguntur ex numo ita: Μοστήνη sive Mostena siue adspiratione, quæ perperam Hieronymo adrepsit, eum ο brevi et e longo in media. Atque ita hoc nomen sincere expressum in basi est colossea moxtkkk, urbs ejus monimenti duodecima. Athen. memorat 2, 12 nucum genus quas Μόστηνα κάρυα vocat, forte quod Mostenorum ager illarum feracior fuerit, itaadpellatas. » Ceterum Mo-στηνὸς, ὴ, ὸν, esse scribendum eum accentu in ultima c vix opus est addi. L. Diro,.]
[Μοσυλῖτις, ιδος, ἡ, Casiæ genus. V. Μόσυλον.]
[Μόσυλον, ἀκρωτήριον καὶ ἐμπόριον Αιθιοπίας. Mop-κιανὸς ἐν πριὁτιυ περιόδου, Steph. Byz. Memorat etiam Ptolem. 4,7, idemque Μόσυλον ἄκρον ib. 8. Μοσσουλοὶ cod. Marciani ρ. 19 ed. Miller.]
[Μόσυλον, τὸ, genus Cinnamomi. Diosc. ι, 13 : Διαφέρει δὲ τὸ μόσυλον διὰ τὸ τηρεῖν ποσὴν ἐμφέρειαν πρὸς τὴν μοουλῖτιν καλουμένην κασίαν.]
! Μόσυν. V. Μόσσυν.]
Μοσυχλαῖος. V. Μόσυχλος.]
[Μόσυχλος, ὁ, Mosyclilus, mons ins. Lemni, ap. Ni-candr. Th. 472 : Ἢ Σάου ἠὲ Μοσύχλου, ubi fragmenta Antimachi : Ὁρεος κορυφῇσι Μοσύχλου, et qui adj. Μοσυχλαῖος, α, ον, utitur, Eratostbenis : Μοσυχλαίῃ φλογὶ ἴσον, citat schol. l)c quo ν. Buttmann. in Museum der Altcrthumsmss. vol. ι, ρ. 295—312.]
Μοσχάριον, τὸ, Parvus vitulus, Vitulus tenellus, Etym., Hesych.[Herodian. Epimer. ρ. 88. Boiss. Exx.
V. Τ., ut Cenes. 18, 7, 8, Lev. 9, 2, et alia citavit ^ Schleusner. Lex. αι]
(Μοσχὰς, άδος, ἡ, Bucula, Vitula, Juvenca, Vacca, Gl.] Μοσχεη sive Μοσχῆ, ut κυνέη et κυνῆ, ἡ , sub. δορὰ, Pellis vitulina, ἡ τοῦ μόσχου δορὰ, Anaxaudrides ap. Pollue. [5, 16] : Ἀρκτῆ, λεοντῆ, παρδαλῆ, μοσχῆ, κυνῆ. [Herodiani Phil. ρ. 445.]
[Μοσχεία, ἡ, Plantatio, Gl. Schol. Theocr. 1, 48 : Ὄρχος ἐστὶν ὁ βόθρος , εἰς ὃν ἐντίθεται τὸ φυτὸν πρὸς μο-σχείαν. Seagf.r. Philo l)c 7 mirae, c. ι, ρ. 6 : Γεωρ-γεῖται ὁ τόπος ὡς ἐπ’ ἀρούραις καὶ τὰς ἐργασίας τῆς μο-σχείας κομίζεται τῇ χέρσῳ παραπλήσιος. V. Ι. Etym. Μ. ρ. 5qt, 49» HSt. in seq. Μοσχεῖον citatum.]
Μοσχεῖον, τὸ, in VV. LL. Tenuium olerum s. etiam Plantarum insitio, ex Etym., ap. quem hæc leguntur non sine mendo : Κυρίως τὰ μ. ἡ τῶν λεπτῶν λαχάνιον φυτεία ἡ φυτῶν • videtur enim potius scrib. μοσχεία, a ν. μοσχεύω, et φυτεία a φυτεύο,, ac pro ὴ priori, ἡ : pro τὰ autem , vel τε vel aliquid aliud : itémque pro Μοσχύνεται, quod exp. τρέφετχι, reponendum puto
μοσχεύεται. [Ap. Photium : Μοσχεύηται, τρέφηται * κυρίως γὰρ μοσχεία, ἡ τῶν λεπτῶν λαχάνων φυτεία. Μοσχεία eidem ἁπ*λὰ φυτὰ]
Μόσχειος, 6, ἡ, Vitulinus [Gl., et Μόσχειον, Vitulina, Vitlina. Leonidas Tar. Anth. Pal. 6, a63, 5 : Μοσχείου αἵματος· Palladas 9, 377, 9, μόσχεια, intell. κρέα]. Μ. κυνοῦχος, Xen. Cyneg. [2, 10], Lorum vitulinum retinendis et ductandis canibus. Et μ. ἱμὰς, Lorum s. Flagrum ex pelle vitulina. Apud Athen. i3, [ρ. 585, C] in apophthegmate Callistii meretricis, quam μαστιγίας ἐμισθώσατο * θέρους δὲ ὄντος , ἐπεὶ γυμνὸς κατέκειτο, τοὺς τύπους τῶν πληγῶν ἰδοῦσα , Πόθεν οὗτοι, τάλαν ; εἶπεν ' καὶ ὃ;, Παιδὸς ὄντος μου , ζωμὸς κατεχύθη • ἡ δὲ, Δηλαδὴ μόσχειος * intelligit autem per ζωμόν μόσχειον, Lorum s. Flagellum ex pelle vitulina, μόσχειον ἱμάντα s. μάστιγα. Rursum Xcn. Eq. [12, 7] : Τό γε μὴν ψιλού-μενον αιρόμενης τῆς δεξιᾶ;, στεγαστέον ἐγγὺς τοῦ θώρακος ἡ μοσχειῳ ἡ χαλκείῳ* ubi subaudiri potest στεγάσματι, aut tale quid. Cam. interpr. Loreo aut Æreo integumento. [Κρέα μόσχεια Xen. Anab. 4, 5, 31. Δέρμα Po-lyb. 6,23, 3, Pollux 5, 3i.]
Μοσχέλαιον, τὸ, a Nicolao Alex, vocatur Oleum quod conficitur ex moscho odorato capreæ , ut vocat τὸν μόσχον Phocion gramtn. : Nicolai tamen coilex habet μοσέλαιον. VV. LL. [V. Salmas. Plin. Exerc. ρ. 237,
b, ¥.]
[Μόσχερις, nomen regis Thebæi in Ægypto ap. Era tosth. Catal. n. 17, qui illud interpretatur ἡλιόδοτος. Ν em pe Moi- chré Ægvptiace dicitur Donum solis, vel Donatus a sole. V. notas meas ad illum Catal., üi Yi-giiolii Chron. S. vol. 2, ρ. 752. Jabloäsk.]
Μόσχευμα, τὸ, Surculus qui ex arbore demptus seritur : Ramus tenellus qui ex arbore in humum defertur, ut talea s. clavola ex olea, malleolus ex vite. Theophr. C. Pl. 3, 17 [ι ι, 5] : Τὰ μ. δεῖν εἰς τὰς ἐπομ-βρίνυς μᾶλλον ἐμβάλλειν ὴ τὰ φυτεύματα πάντων τῶν δένδρων, ὅτι τὰς ῥίζας καθιεμένζς τῶν φυτευμάτων ἀσθενεῖς ούσας ἐκσήπει* τὰ δὲ τῶν μεμοσχευμένων, ἰσχυρότερα, καὶ εὐθὺς ἀντιλαμβάνεται • ubi nota eum discrimen facere inter φυτεύματα, Viviradices, s. Plantaria quæ jam radices alicubi egerunt et inde alio transferuntur, et inter μεμοσχευμένα, quæ ex arbore avulsa, in humum delata sunt. De iis dixit Plin. 17, 10 : Surculos abscissos serere : ct paulo antè, Avuísique arboribus stolones vixere : quo in genere et eum perna sua avelluntur, partemque aliquam ex matris quoque corpore auferunt secum fimbriato corpore. Et initio capitis, de satione arborum : Aut enim semine proveniunt, aut plantis radicis, aut propagine, aut avulsione , aut surculo , aut insito et consecto arboris trunco. Aliquando commodius reddes Plantarium novellum quod ex arbore in humum delatum fuerat : ut Plin. Ι. c. : Natura et plantaria demonstravit, multarum radicibus pullulante sobole densa. Qui pulluli, ut ibid. vocat, ex radice, ex qua provenerunt, in humum delati, et deplantati, μοσχεύματα dicuntur. Theophr. II. Pl. 2, 3 [2, 5] de sationibus arborum : ΑὐξηΘεῖσαν ἐγκεντρίζειν κελεύουσιν • εἰ δὲ μὴ, τὸ μόσχευμα μετχφυτεύειν πολλάκις. Bud. μόσχευμα exp. τὸ εἰς φυτείαν κατορωρυγμίνον κλῆμα : et Malleolus, ex Gaza : quemadmodum ap. Philon. V. Μ. 1, [41, vol. 2, ρ. 117, 43] : Βότρυς ὑπερμεγέθεις ἦσαν, ἀντίπαρεκτεινόμενο· ταῖς κληματίσι καὶ μοσχεύμασι, Tum. vertit, Lvæ praegrandes per totos palmites et malleolos porrectae. Item Viviradix, Propago [Gl.], Philo De mundo [§ 6, j). 608, 18] : Τῶν ἄλλιον τοῦ σώματος μερῶν ὅσα ἐντός τε καὶ ἐκτὸς, δυνάμεις ἁπάσας εὐγενῆ μοσχεύματα είναι συμ-βέβηκε, Generosas viviradices ac propagines. Idem eod. 1. [§ ι, ρ. 6o3, 15], Τέλεια τοῦ παντὸς ἦν μοσχεύματα, Propagines quædam et viviradices universi. Bud. [Id. vol. 2, ρ. 348, 12 et 456, 11 : Ὥσπερ εὐγενῆ μοσχεύμιτα γεωργοῦντες. Hf.mst. Sa ρ. Sal. 4, 3 : Ἐκ νόθων μοαχευμάτιον οὐ δώσει ῥίζαν εἰς βάθος.] Μοσχεύματα, Hesychio τὰ νεόφυτα, Plantæ novellæ : Suidæ ἀπαλὰ φυτὰ δένδρων καὶ λαχάνων. Et Aristoph, schol. [Ach. 996] μοσχεύματα σύκων dicit τὰς νέας συκᾶς, quas Aristoph. μοσχίδια συκίδιον , Pullulos ficuum. [Pollux ι, 222. Nonn. Dion. 14, 253 : Φυταλιῆς κομίσαντο νεης μοσχεύματα Βάκχου. Figuratè Nicetas Ann. 21, 4, ἐρώ-των. Schol. Nicand. ΑΙ. 3ὁ7 : Μόσχευμα πᾶν τὸ ὰπαλόν.]
1213 Μοσχίνη
[Μοσχευματικὸς ῥάβδος, Malleolaris, Gl. Ubi notan- Α dum ῥάβδος gen. masc. Sed μοσχευτικὴ conjicit Kuhn, ad Pollue. 7, 145.]
[Μόσχευσις, ευ>ς,ἡ, Plantatio. Geopon. 11, 3 : Περὶ μ.] [Μοσχευτικός. V. Μοσχευματικός.]
Μοσχεύω, Surculis ex arbore demptis sero , Ramis tenerrimis ex arbore avulsis planto, Plantaria s. Viviradices instituo. Theophr. [C. Pl. ι, 2, ι] de palma :
Τὰς γὰρ ῥάβδους φασι μοσχεύειν περὶ Βαβυλῶνα τὰ; ὰπα-λωτάτας • χαὶ ὅταν ἐμβιώσωσι, μεταφυτεύουσι. Γiule desumptum videtur quod ap. Plin, legimus 13, 4, itidem de palmarum satione : Et a radice avulsae vitalis est satus, et ramorum teneri imis. In Assyria, ipsa quoque arbor strata in solo humido tota radicatur, sed in frutices , non in arborem. Ergo plantaria instituunt, anniculasque transferunt. Est autem illic μοσχεύειν ab ea signil. nominis μόσχος, qua ponitur pro Plantario s. Viviradice, h. e. Planta traduce, quæ quum radices alicubi egit, in alium locum transfertur.
Sic μοσχεύειν τὰ κλήματα, Bud. interpr. Viviradices facere ex sarmentis, ap. Theophr. C. Pl. 3, [5, ι] : Β Διὰ τοῦτο γὰρ ἐπὶ τῶν δένδρων ἔνιοι μοσ/εύουσιν, οἱ δὲ περιαιροῦσι την Οάλειαν τῶν κλάδων, ὅπως μὴ ἐξαναλώσῃ τὴν δυναμιν εἰς τὴν βλάστησιν. [« Πεύκην μεταφυτεύιον μεμοσχευμένην, idem Η. Pl. 2,5, 2, ubi editum est μεμοχλευμὲνην. Ἀπὸ ῥάβδων erat 2, 2, 2. Ἐπ’ αὐτῶν τῶν δένδρο,ν , 2, 5, 3. Τὸ μεμοσχευμένον C. ΡΙ. 3, 5, 3;
3,	ii, 5. » Schneider, bid.] Aliquando tamen μοσχευό-μενα sunt potius Rami tenelli qui ex arbore in humum deferuntur : ut sunt in oleis taleae, s. clavolæ, in vitibus malleoli : et distinguuntur ἀπὸ τῶν φυτευομένιον, ut vidisti in Μόσχευμα. [Corn. ap. Galen. vol. 8, ρ.
68 : Οὕτε γεράνδρυον μετατεθὲν μοσχεύεται. Hemst.] Pollux [7, 146] μοσχεύειν dici posse annotat τὸ ἀνατρέφειν τὰ φυτά : Suid. vero exp. μεταφυτεύειν. Hesychio autem μοσχεύσα; est γεννήσας. At metaphorice dicit Dionys.
Η. 7, [46] : Μοαχευομείνη κατὰ τοῦ δήμου τυραννὶς, καθ᾽ ὅλης τῆς πόλεως μοσχεύεται- et Eunap. ὑπομοσχεύειν πόλεμον pro ὑποφυτεύειν , ut Suid. exp. [Demosth, ρ. 785, 4 : Οὐδὲ γὰρ τοὺς προγόνους ὑπολαμβάνω τὰ διχαστή-ρια ταῦθ᾽ ὑμῖν οἰκοδομῆσαι, ἵνα τοὺς τοιούτους ἐν αὐτοῖς C μοσχεύητε , ἀλλὰ τού ν ἀντίον ἵν’ ἀνείργητε κτίὶ κολάζητε. Piiilostr. V. Ap. 6, 3ο : Ὁ ἐκ νέου μοσχεύσας με, τὸν πατέρα τὸν ἑαυτοῦ λέγων. Eust. Opusc. ρ. 136, 17 : Αὐτὸν δέ σε τὸ ἔτι ἔνικμον φυτὸν, τὸ ἐκ παραδείσου ἀνέκαθεν πεφυκὸς, οὐκ ἔχει μοσχεῦσαι.]
Μοσχηδὸν , ín modum vituli, More vituli. Nicand.
ΛΙ. [357] : *11 ὄ γε **ὶ θηλῆς ἅτε δὴ βρέφος ἐμπελάοιτο Ἀρτιγενὲς, μαστοῦ δὲ ποτὸν μοσχηδὸν ἀμέλγοι, i. e. μόσχου δίκην, schol., dicens ea voce significari τὸ ἁπαλὸν καὶ τρυφερόν.
[Μοσχῖἀνὸς, 6, Moschianus, 11. viri, in numis Acrasi l.ydiæ, ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 4; Hadriano-theræ Bithyn. ib. vol. 2, ρ. 437, Suppl, vol. 5, ρ. 51 ; Thyatir. Lydiæ Descr. vol. 4, ρ. 162.]
Μοσχίας, ου, ὁ, q. d. Ad vitulum accedens : ita dicebatur Aries triennis, τριέτης κριὸς, Eust. ex vett. gramm. [V. Μόσχων.] At vero ap. Pollue. 5, c. 15 [§ 74] : Οἱ μ. καλούμενοι τῶν λαγωῶν, VV. Ll.. interpr. Lepusculi : μοσχίον quoque [quod ν.] pro Agno novello Idem accipit, adeo ut μοσχίαι et μοσχία ad plu- d rium animalium catulos referantur quam ad boum fœtus, h. e. vitulos. [ῖἀ]
Μοσχίδιον, το, capitur pro Novello germine ; naui a Suida μοσχίδια exp. τὰ νέα βλαστήματα : ab Hesych. autem μοσχεύματα. Aristoph. Ach.^996] : Πρῶτα μὲν ἂν ἀμπελίδος ὄρχον ἐλάσαι μακρὸν , Ειτα παρὰ τόνδε νέα μοσχίδια συκίδιον , Καὶ περὶ τὸ χοιρίον ἅπαν ἐλαΐδας ἐν κύκλῳ, Ficus novellas : νέας συκᾶς, s. μοσχεύματα σύκων, ubi possis etiam interpretari Viviradices, Clavolas, Taleas; nam utroque modo ficus seruntur.
[Μοσχικός. V. Μόσχος.]
Μόσχιλος, ὁ, Moschilus, n. viri, in numo Apolloniæ Illyrici, ap. Mionnet. Descr. vol. 2, ρ. 29, 15.]
Μοσχιναῖος, In modum vituli lascivi exultans : μο-σχιναῖοι, σκιρτητικοὶ, Hesych. [Nisi forte scrib. Μόσχοι νέοι. Obscura etiam gl. proxima : Μοσχίνδα, τὸ ἑςῇς καὶ ἀνελλιπῶς.]
[Μοσχίνης τῆ; Ἀττικῆς, ἰάμβων ποιητρίας, matris He-<1 y les, mentionem facit Athen. 7, ρ. 297, B.J
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Μόσχων, τὸ, Vitulus novellus. [Theocr. 4, 4 : Ὁ γέρων ὑφίητι τὰ μοσχία· 44 : Βάλλε κάτιοθε τὰ μοσχία.] Α Polluce accipitur etiam pro Agnello recens nato : siquidem ait 7, [184] : Και αἱ τῶν προβάτων ἡλικίαι * τὸν μὲν ἀπὸ γονῆς, εἴποις ἂν μόσχων * τον δὲ ἔτειον ἄρνα, εἴ-ποις ἂν ἀμνὸν ἡ ἀρνίον • είτα εἴποι; ἀρνόν • εἶτα λειπογνώ-μονα • suspicetur tamen fortassis aliquis propter articulum mascul.ròv, leg. esse μοσχίαν : præsertim quum ap. Eust. quoque μοσχίας scribatur, ap. quem [Od. ρ. 1627, 11] cædem ovini generis ætates ita recensentur : ^Ἴστρος ἐν Ἀττικαῖς Λέξεσιν ἄρνα †ησὶν, εἶτα ἀμνὸν , εἶτα ἀρνειὸν , εὶτα λειπογνώμονα • ἐλέγετο δὲ καὶ μοσχίας ὁ τριέτης κριός • nisi potius subaudiendum sit ἀρνὸν, aut pro τὸν leg. τό. Pro Vitulo novello aut Agnello accipitur in hoc Ι. Philippi [Ephippi] comici ap. Athen. 8, [ρ. 35μ, Β] : Τὸ μοσχίον Τὸ τῆς Κορώνης αὔριον δειπνήσομεν • quæ verba sunt juvenis cujusdam, qui κατασμικρύνων ἅπαντα τὰ περ! τὴν ὀψωνίαν , non πολυτελῶς , sed καθαρίως parari convivium jubebat, et coemi τευθίδια, σηπίδια, ἐγχελίδια, άλεκτρυόνια, φάττια, περδίκια : dimin. quoque forma dicens μοσχίον. [Eran. Philo ρ. 164 : Βοὺς μὲν 6 τέλειος, μόσχος ὅὲ ὁ νεογνὸς, ἀφ’ οὗ καὶ μοσχία , ἡ νέα. Quod τὰ potius dicere debebat, nisi fem. putavit μοσχία.] Apud Hesych. μόσχια sunt κρέα μοσχαρίου, ubi quum accentus in antep. positus sit, fortasse leg. μόσχεια , ut dicitur βόεια. || Μοσχίον accipitur etiam pro Novello germine aut Stolone. Hesychio et Suidæ μόσχια sont απαλὰ φυτὰ, ac scribitur proparox) tomos ap. utrumque. Μόσχια ab cod. Hesych. exp. κρομμύου το σπέρμα.
[Μόσχιος , α, ον , Vitulinus. Eur. El. 811 : Μοσχίαν τρίχα τεμών.]
[Μόσχιος, ὁ, Moschius, n. viri, in numis Thyatir. Lydiæ ap. Mionnet. Descr. vol. 4, ρ. 163 sq.]
[Μοσχίτης, 6, Piscis quidam ex genere exsanguium qui nec squamas habent nec testacea operimenta. Ano-nym. Ms. De diæta 1,14: Καὶ τὰ μαλάκια καλούμενα, οἷον ὀκτώποδες, σιπύαι, καλαμάρια, ὡς θίναι(1. ῥῖναι. L. 0.)καὶ μοσχῖται κτλ. Rursum : Σηπίαι, μοσχῖται, καλαμάρια. Ducang. Αρρ. G1. ρ. 136. Schol. Oppiani Hal. 1, 3ο7, 3ίο, pro eo quem Opp. dicit ὀσμύλον. L. Dinn.] [Μοσχίων, ο,νος, ὁ, Moschio, n. viri, ap. Theognost. Can. ρ. 27, 27, cujus exx. sunt ap. Demosth, ρ. 1171, 12 sq., Diod. 19, 57, ubi Antigoni regis ad Rhodios legatus memoratur, Elei ap. Pausan.6, 12, 6; 17,5, in inserr. Atticis ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 3i2, η. 180; ρ. 507, η. 706; ρ. 514, η. 766 ; Chia vol. 2, ρ. 201, η. 2214, 15; Delia ρ. 242, η. 2298, 8, ubi Μοσσχίων, Didym. ρ. 561 , η. 2879, 4, et in numis Athenarum, Magnesiae lon. et Smyrnae aliisque ap. Mionnet. Alii sunt alibi, in his Tragicus. L. Dimi».]
[Μοσχοδειπνίζομαι, Theod. Prodr. Ep. ρ. 97.] [Μοσχοθυτέω, Vitulum vel Vitulos macto. Theod. Prodr. 7,487, ρ. 329. Elberl.]
[Μοσχοθύτης, 6, Victimarius, (ìl.]
[Μοσχοκαρύδιον. V. Μοσχοκάρυον.]
Μοσχοκάρυον, τὸ, Nux moschata. Dicitur et Μοσχοκαρύδιον, et nux μυρεψικὴ, h. e. Unguentaria, quod dum recens est, tota succo pingui et oleoso madeat, sic ut in unguentum exteri possit. (ìorr. Dicitur etiam κάρυον μυριστικόν , ἀρωματικόν. [Byzantinorum in Mo-σχοκάρυδον et Μουσχοκάρυδον corrumpentium exx. ν. ap. Ducang.]
[Μοσχοκάρφιον , τὸ, Caryophyllum , Italis Garofano aromatico, Call. clou de Girojlc. Liber Ms. De phylacteriis : Μοσχοκάρφια οὐγγία α'. Ducang. , qui etiam formarum Μοσκοκάρφιον et Μουσκοκάρφι exx. Byzantinorum citavit.]
[Μοσχολατρέω, Theod. Prodr. Epigr. l. 14.] [Μοσχολάχανον, τὸ, Latinis Caulis muscata, sive odorata, et cx aquis enasci solita. Goarus ad Eucho-log. ρ. 645. Ducang.]
[Μοσχόμυρον, τὸ, i. q. μοσχέλαιον. V. Salmas. in illo citatus.]
Μοσχοποιέω, Vitulum facio. Act. 7, [41] de populo Judaico qui in deserto degebat : Ἐμοσχοποίησεν ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις· loquitur autem de μόσχῳ Αιβάνου, ὃν ἐν Χωρὴβ ἐθεοποίησαν, ut Suid. annotat : quem conflatilem vitulum Moses postea contrivit : ut habetur Exod. 32, ubi pro ἐμοσχοποίησαν habetur, μύσχον αὑ-
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τοῖς ἐποίησαν. [Athanas. vol. 2, ρ. 133, Α : Περιέχει τοῦτο τὸ βιβλίον τήν τε παράβασιν τοῦ λαοῦ ὅτε ἐμοσχο-ποίησε κάτω τοῦ ὄρους κτλ. Justin. Μ. ρ* 119 et 197 ed. Bened.]
[Μοσχοποιία, ἡ, Vituli confectio. Origen. Exhort. ad Martyr, ρ. 167 Wetst. « Procop. Reg. 35o. » Wa-k.ef. Justin. Μ. ρ. 171 ed. Bened.]
Μόσχος, ὁ, ἡ , Vitulus, [Juvencus add. Gl.] Vitula, Tenera boum soboles, ut ex Polluce discimus, qui Ι. 2, c. ia [illimo ι, α5ο] ait, Καλεῖται δὲ τῶν μὲν βοῶν τὰ νέα, μόσχοι * τῶν δὲ προβάτων, ἄρνες * τῶν δὲ αἰγῶν, ἔριφοι. Eur. ap. Athen. 14, [ρ. 64ο, Β] ubi de mensis secundis sermo est : Μόσχων τέρειναι σάρκες, χηνεία τε δαίς. [Idemque aliis multis Iocis utroque genere, et Bucolici aliique quivis. Plato Crat. ρ. 3y3, C : Οὐ πῶλον κλητέον, ἀλλὰ μόσχον * Α pol. ρ. 20, Α : Εἰ μέν σου τὼ υἱέε πιόλω ἡ μόσχο, ἔγενέσθην. De Api Herodot. 3, 28 : Ὀ Ἆπις οὗτος 6 Ἔπαφος γίνεται μόσχος ἐκ βοὸς, ἥτις οὐκέτι οἵη τε ίνεται ἐς γαστέρα ἄλλον βάλλεσθαι γύνον. Aristot. Η. Α. , 14 : Καὶ οἱ μόσχοι τῶν τελείων βαρύτερον φθέγγονται* De gen. an. 5, 7 : Τῶν βοῶν οἱ μόσχοι β. φθ.] Luc. 15, [α3] : Ἐνέγκαντες τὸν μόσχον τὸν σιτευτόν , θύσατε. Ad Hebr. 9, [ι9] : Τὸ αἷμα τῶν μόσχων καὶ τράγιον. Rursum ap. Eur. Hec. [αο5] dicit Polyxena : Σκύμνον γάρ μ᾽ ὤστ᾽ οὐριθρέπταν μόσχον δειλαία δειλαίαν εἰσόψει χειρὸς ἀναρπαστὰν σᾶς ἄπο , Vitulam montanam : de eadem Polyxena paulo antè : Ἥξει δ᾽ Ὀδυσεὺς ὅσον οὐκ ἤδη, πῶλον ἀφελξων σῶν ἀπὸ μαζῶν. [lb. 5α6 : Σκίρτημα μόσχου σῆς καθέξοντες χεροῖν • Anclr. ηι\ : Ἢ στεῖρος οὖσα μόσχος οὐκ ἀνέξεται τίκτοντας ἄλλους. Eodem modo δαμάλης et δάμαλις dicta notavi in illis ρ. 886, Β. Χελιδόνες μόσχον Achæus trag. ap. Ælian. Ν. Α. 7, 47, cujus versum servavit Eust.H. ρ. 753, 55. || Ταῦρον et μόσχον dicta asphalti μεγέθη memorat Diodor. 2, 48; 19, 98.] In iis praecedentibus 11. μόσχος accipitur pro Vitulo s. Vitula primæ ætatis, ut Horat. Tener vitulus, Ovid. Lactentes vituli. Et Varro De re rust. 2, 5 , de quatuor ætatis gradibus in bubulo genere * Prima vitulorum, secunda juvencorum, tertia boum novellorum, quarta vetulorum. Discernuntur in prima vitulus et vitula , in secunda juvencus et juvenca , in tertia et quarta taurus et vacca. Ubi quam Vitulam dicit, Græcis est πόρτις et μόσχος : quam juvencam, δάμαλις. Apud Juv. autem pro adultiore et ad juvencum accedente, Ferox vitulus templis maturus. || Accipitur etiam pro Bove novella s. tertiae ætatis (ut et Vitula a Virgil. Ed. 3: Ego hanc vitulam, ne forte recuses, Bis venit ad mulctram, binos alit ubere fœtus, Depono) : i. e. Vacca juvenca. Nicand. Ther. [552] :Ἥτε καὶ ἀστόργοιο κατείρυσεν ούθατα μόσχου Πρωτογόνου, στέρ-γει δὲ περισφαραγεῦσα γάλικτι. ‖ Ab Orpheo autem mensis vocatur μόσχος μονόκερυ,ς tempore intermenstrui , s. eo die quæ ἔνη καὶ νέα appellatur , quoniam altera ejus pars ad praecedentem mensem φθίνοντα pertinet, altera ad sequentem ἱστάμενον s. ἀρχόμενον : id quod testatur Proclus ap. Hesiod. Diebus fin. : Καὶ ὁ μὴν ἐν αὐτῇ (ἕνῃ καὶ νέα) παρ’ Ὀρϊ»εῖ προσαγορεύεται μονόκερο,ς μόσχος • ἁπλῶς μὲν γὰρ ό μὴν , ὡς γενέσεως ἐργάτης, λέγεται βοῦς • ὡς δὲ πρώτην ἔχο,ν τότε τῆς οικείας οὐσία; τὴν ἔκφασιν, μόσχος· καὶ διὰ το μοναδικόν, μονόκερως. Eust. vero [Od. ρ. 14ο8, 2θ] ipsum quoque annum circa hanc diem μόσχον μονόκερων appellari posse existimat, quum hujus 1. mentionem faciens, ait, Ἵνα καὶ ό ένος (i. e. ὁ ἐνιαυτὸς, Annus,) κατὰ τὴν ἕνην ἥν θειορεῖ ὁ Πρόχλος, εἴη μόσχος μονόκερως. Idem Eust. alibi ipsam etiam ἕνην καὶ νέαν appellat μόσχον, ρ. 1866 : Τὸ δὲ νῦν ἀπήρξατο ἐν τῇ ἕνῃ, ἥτις ἐστὶ νουμηνία, ὅθεν καὶ μόσχος ἡ τοιαύτη λέγεται ἀρχὴ τοῦ μηνὸς παρὰ τῶν τινι παλαιῶν. [V. Μονόκερως.]
‖ Μόσχος in arbore quoque dicitur, Novellum et tenellum germen, Ramulus tenellus; nam Hesychio μόσχοι sunt οἱ νέοι βλαστοὶ, qui μόσχοισι similiter exp. τοῖς νεοφύτοις βλαστήμασιν , απζλοῖς κλαδίσκοις, νέοις πτόρθοις : et videntur metaphorice dici, quod ita ex arboribus pullulent, ut vituli ex bobus nascuntur. Nicand. Ther. [72] : Ταμὼν ἀπὸ κλήματα σίδης, Ἤὲ καὶ ἀσφοδέλοιο νέον πολυαυξέα μόσχον , ubi schol, exp. κλάδον. Sunt qui μόσχους interpr. Stolones: quid autem ii sint, indicat Varro ι, 2 : Nullus in ejus fundo re-periri poterat stolo, quod effodiebat circum arbores
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Α ex radicibus, quæ nascerentur ex solo, quos Stolones appellabant. Plin, autem 17, ι : Stolones in arboribus appellari scribit fruticationem inutilem : alibi vero Pullulos ex radicibus provenientes, Sobolem densam radicibus pullulantem. Hermol. Barb. μόσχους interpr. Pampinos, Capreolos, Cia viculos, ex Galeno, qui in Lex. Hipp, ait, Οσχος γὰρ καὶ μόσχος, τὰ κλήματα χαὶ αἱ ἕλικες. Nonnulli vertunt Viviradices: sunt autem Viviradices, quæ ἔνριζα φυτὰ appellat Constant. Geopon. 5, Semina s. plantæ vivae, quæ ex loco suo sublatae alio transferuntur : quod a Varrone ι, 49, secundum seminum genus vocatur (ut παρασπὰς , quod tertium genus seminum ab eo nominatur), est Quod ex arbore demptum demittitur in humum, s. Quod ex arbore per surculos defertur in humum ac deplantatur : et specialiter in olea vocatur Gavola s. Talea. Sed si (iræcns gramm. sequamur, μόσχος nullo modo Viviradix erit, sed potius Stolo aut surculus nondum avulsus ; in vite autem Palmes aut pampinus : nam hæc potius νέοι κλάδοι s. ὰπαλὰ βλαστήματα dici
Β posse videntur quam viviradices; quod hæ per se dantæ sint, illa autem in arbore adhuc consistant. (Ι ipsum autem patebit ex seqq. Posse tamen interdum etiam reddi Plantaria, Viviradices, cognoscere est ex iis II. qui in μοσχίδιον et μοσχεύυ, prolati sunt. [Μόσχοι, Plantæ, (»1. «De μόσχῳ Dioscoridis dictum ad Η. Pl. 9, 18, 8. (V. Μονόμοσχος.) Addo locum 4,
7,8,	de aconito : Καυλὸν, καθάπερ πτερίδος μόσχον ψιλόν. Οἱ μόσχοι μάλιστα ἀστρόβλητοι γίνονται, Theophr. (ἰ. ΡΙ. 5,9, ι.u Schneider. Ind. Aristot. II. A. 9, 40 med.: Μέλι κάλλιον γίγνεται ἐκ νέου κηροῦ καὶ ἐκ μόσχου.] Hom. autem Μόσχος adjective usurpavit pro απαλός, ut Suid. quoque exp., et μόσχους λύγους dixit Tenera vitilia s. vimina ex vitice pullulantia, s. τοὺς απαλούς ἀκρέμονας καὶ μᾶλλον παραφυάδας τοῦ λόγου, Eust. in 11. Λ, [ιο5] de duobus Priami filiis: Ὤ ποτ’ Ἀχιλλεὺς Ἴ δης ἐν κνημοῖσι δίδη μόσχοισι λύγοισι Ποιμαίνοντ᾽, ἐπ’ ὄεσσι λαβών, καὶ ἔλυσεν ἀποίνων, ubi Eust. μόσχους λύγους exp. τοὺς ὰπαλοὺς καὶ τρυφεροὺς, ex Apione et Herodoro tradens translatum esse ἀπὸ τῶν ἔτι ἁπαλῶν
C βοῶν, ὅ ἐστι μόσχων, ad τὰ τρυφερὰ καὶ λυγώδη φυτά. Aristoph. scholiastæ [Ach. 995] substantive quoque μόσχος est ἡ ἁπαλὴ καὶ νέα λύγος, subjungenti tamen Hom. Ι. c.; et Hesychio itidem μόσχος est νέος λύγος : sed duo substantiva sine intercedente adjectivo aut particula, copulari nequeunt : itaque rectius in meo Ms. Hom. μόσχοισι λύγοισι exp. ἁπαλοῖς ἱμαντώδεσι φυτοῖς: quemadmodum et a schol. Nicandri accipitur. ‖ In VV. LL. Μόσχος exp. etiam Pediculus s. Petiolus, Tenaxque Palladio, quo folia et fructus annexi dependent in suis plantis : pro quo scrib. μίσχος, quod in ea signil. agnoscitur ah Hesychio, licet perperam ejus cod. habeat μίαχος : sed reponendum esse μίαχος ordo etiam alphabeticus ostendit. [V. Nicol. ad Geopon. 2, 6, 29]
II Μόσχος recentioribus apud Græcos Medicis dicitur etiam Pretiosissimum odoris genus, quod ex umbilici animalis cujusdum Indici vomica erumpit, Aetius Π. τροφών δυνάμεων, ubi ait, In umbilico cujusdam animalis gignitur uno cornu praediti, maximi, cnpreæ
D similis : siquidem quum veneris stimulis agitur, ei umbilicus intumescit, congesto inibi crassiore sanguine : quo tempore et pabulo et potu fera abstinet, in terramque crebro volvitur, et umbilicum exprimit sanguine refertum : qui post aliquod tempus concrescens, magnam odoris suavitatem asciscit. Hæc ex (ìorr., qui et diversa ejus genera esse ex eod. Aetio annotat, et quodnam inter ea primatum teneat, tum quis ejus in medicina usus et vis. Non multum dissimilia sunt quæ referuntur ex libris Alberti magn. De hist. anim. Μόσχῳ odore non dissimile aliud odoramentum , quod Zibethum vocant, et recentiores Medici Græci, ut Actuarius, ζαπέτιον : quo nomine vocatur et Animal ipsum ex quo id odoramentum colligitur, simile marti, cujus quoque martis stercus odoratum esse traditur. Sunt qui μύσχον esse velint Eum qui ab Hieronymo Muscus dicitur, licet Hermol. Barb. id neget, et istum muscum eund. esse scribat eum βρύω, Musco arborum , ut quidam interpr., μόσχον autem veteribus, et ipsi etiam Galeno,
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ignotum fuisse, et inter pretiosa odoramenta numeratur, 2 C. Jovinianum : Odoris autem suavitas et diversa thymiamata, et amomum et cyphi et oenanthe, muscus et peregrini muris pellicula, quod dissolutis et amatoribus conveniat, nemo nisi dissolutus negat. Et iu Epist, ad Priucipiam Virginem : Illae enim solent purpurisso et cerussa ora depingere, sericis nitere vestibus, splendere gemmis, aurum portare cervicibus, auribus perforatis rubri maris pretiosissima grana suspendere, fragrare musco, mure. [Co-smas Topogr. Christ, ρ. 335, C : Τὸ δὲ μικρὸν ζῶον ἐστιν ó μόσχος* καλοῦσι δε αὐτὸ τῇ ἰδίᾳ διαλέκτῳ οἱ ἐγχώ-ριοι καστοῦρΓ διώκοντες δὲ αὐτὸ τοξεύουσι καὶ τὸ συναγό-μενον αἷμα περὶ τὸν ὀμφαλὸν δεσμεύοντες ἀποκόπτουσι. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ μέρος αὐτοῦ τὸ εὐῶδες, τουτέστιν ὁ παρ’ ἡμῶν λεγόμενος μόσχος • τὸ δὲ λοιπὸν αὐτοῦ σῶμα ἔξω ῥίπτουσιν. Pictum est in tabula inter ρ. 338 et 33g, η. 6. Cui Symeonis Setlii De facultat. cibor, in Μόσχος, aliortimquc Byzantinorum Iocos plurimos addit Ducang., et in Append. ρ. 136 Aetium 1. ι : Μόσχου διαφοραὶ πολλαί εἰσιν, ὦν ὁ κρείττων γίνεται ἐν πόλει τινὶ τοῦ Χορασὰν ἀνατολικώτερον.]
Μόσχος, nom. proprium cujusdam grammatici Syracusani , qui secundus post Theocritum bucolica carmina scripsit, ut docet Suid. [Aliorum quum in inscrr., ut ap. Caylus Recueil vol. 2, t. lxx, Α, Lebas. Inscr. 5, ρ. 26,1η Museo Worslejano vol. ι, ρ. 29, et aliis, tum scriptorum ap. Fabric. in Bibi. Gr. ‖ Μό-σχοι, Κόλχων εθνο;, προσεχές τοῖς Ματιηνοῖς. Ἑκαταῖος ᾽Ασίᾳ, Steph. Byz. Herodot. 3,94·, 7» 78, et Strabo 11, ρ. 497, clc·» qui etiam Μοσχικὰ ὄρη et Μοσχικὴ de regione ib. et 498 et alibi.] Item numen cujusdam citharoedi, de quo proverb. ap. Aristoph. [Ach. 14]: Μόσχος ᾷδων Βοιώτιον Suid. et schol. Aristoph. [Cujus verba sunt : Ἤνίκ᾽ ἐπὶ μόσχῳ ποτὲ Δεξίθεος εἰσῆλθ᾽ ᾳσό-μενος Βοιώτιον. « Ἐπὶ μόσχῳ. Recte unus e schol. : Ὅτι ὁ νικήσας ἆθλον ἐλάμβανε μύσχον. Altera interpr.,qua pro viri nomine μόσχος accipitur, falsa est et inepta. Quemadmodum poetæ dithyrambici tauro, sic qui cithara canebant, κιθαρωδοί, vitulo certabant. Verba sunt Bentleji in Dissert. Phal. de orig. tragœdiæ ρ. 170. » Brukck.]
[Μοσχοσίταρον, ἡ τήλη, in Glossis ia tricis Mss. græ-cobarb. Glossæ aliæ ex cod. Reg. 848 : Βουκέριν ἤτοι ἡ τύλη, οἱ δὲ μοσχοσίταρον. Μοσχοσιτάρου ἄλευρον ap. Μν-repsum s. 3, 92, Fœnum Græcum interpretatur Fu-chsius, quod, inquit, ejus granis et semine vituli ac boves pascantur. Ducxnc. V. id. in Append. ρ. 136.] Μοσχοσφραγιστὴς, ὁ, Vitulorum s. Vitularum signator : μοσχοσφραγισταὶ ap. Porphyr. De abst. 4, [7] Ministri qui designabant victimas sigillo appresso. VV. LL. {Diod. 1, 70 : Τοῦ βασιλέω; (Ægyptiorum) ἱεροσκο7τησαμένου μόσχῳ. Quod ad μοσχοσφραγιστὰς, moremque ab Herodoto 2, 38 descriptum refert Wessel., comparatque praeter Ι. Porph. scripta de hac scientia, μοσχοσφραγιστικὰ dicta, ut recte correxerit Marsham. Can. cnronol. ρ. 242, ap. Clem. Strom. 6, ρ. 758, pro μοσχοσφαγ.]
[Μοσχόταυρος, ὁ, voc. lictum , ut videtur. Inc. Levit. 4, 3, sec. Coisl. et Lips. Scribendum μύσχον ἐκ ταύρων aut τῶν ταύρων. ScmFUsn. Lex.]
[Μοσχοτομέα, ἡ, in inscr. Plioc. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 849, n. 1732, 28 : Χωρίων πλατάνου καὶ μοσχοτομεῶν* 33 : Ἐν πλατάνι., καὶ μοσχοτομέαις, loci s. agri nomen videtur, ubi surculi caederentur.]
[Μοσχοτόμος, 6, Victimarius, Gl.]
[Μοσχοτρόφος, 6, Vitulos nutriens. Hesych. ν. Τιθη-νός. Wakef.]
[Μοσχοφάγος, ὁ, ἡ, Vitulos devorans. Schol. Aristoph. Ran. 35γ : Ταυροφάγου) μοσχοφάγος.]
[Μοτχύνω, quod ponitur in Etym. Μ. ρ. 591, 49 : Μοσχύνεται, τρέφεται, recte HSt. in Μοσχεῖον corrigit μοσχεύεται, quæ terminationes etiam alibi sunt confusae. Hoc enim etiam Pollux interpretatur ἀνατρέφειν.] [Μοσχώνιο;, ὁ, Moschonius, n. viri, in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, n. 353, ρ. 419, 11, 7·]
[Μότα. V. Ἄμωτα.]
Μοτάριον, τὸ, dimin. forma pro μοτὸς, μοτὸν, l.ina-#mentum concerptum, quod vulneri inditur. Ap. Ægi-net., de palpebris insubulatis et inustis : Μοταρίοις
TUÎS. line. GRÆC. TOM. ν, FASC. IV.
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Α καὶ κολλουρίοις ἁπαλοῖς τὴν ἀπούλωσιν ποιεῖσθαι προσ ήκε«. Apud Eund. alibi : Εἰ δὲ ὁ ὀδοὺς βεβρωμένος εἴη, λε7ττῷ μ. πρώτον δεῖ τὸ βρῶμα αὐτοῦ ἀποσφηνεῖν, ἵνα μὴ θραύηται ὑπὸ τοῦ ὀργάνου σφιγγόμενος, ubi μοτάριον etiam reddi potest Linamentum quod inditur in modum penicilli vulnerarii. [Eust. Opusc, ρ. 163,83: Τὸ φαρμάττον μοτάριον. Annotavit etiam Suidas.]
[Μοτέω.] Μοτῆσαι, Hesychio καχοπαθῆσαι. [Pro Mo-γῆσαι. Hemst.]
[Μοτὴ, ἡ. V. Μοτόν.1
[Μοτιηνοὶ, χοιρίον ᾽Ιβηρίας, ἄποικον 'Ρωμαίων. Πολύβιος τρίτῳ (?). Φλέγων δὲ Μουτιηνὸν αὐτήν φησι. Τὸ ἐθνικὸν Μοτιηνος, Steph. Byz. De quo n. ν. Schweigh. ad fr. hist. 33, vol. 5, μ. 64. Stephano vel Hermolao obversatum esse 1. Polybii de Mutina Galliæ cis Padum 3, 4o, 8 : Συνδιιοξαντες εἰς Μοτίνην, αποικίαν ὑπάρ-χουσαν Ῥωμαίων, recte animadvertit Berkel. Ea Μου-τίνη dicitur Straboni.]
[Μοτογένειος, ὁ.] Μοττογένεων Hesych. exp. σπανο-πό,γιονα, ut sit Cujus mentum raris est vestitum pilis, Β et fere depile. Sunt qui unico τ scribant μοτογένειον. [V. Μοτρογένειος.]
[Μοτὸν s. Μότον, s.] Μοτὸς, ὁ, Linamentum s. Linteum carptum, quod vulneribus inditur : cujus quinque differentiae ab auctore τῆς Εἰσαγωγῆς recensentur, στρεπτὸς, ξυστὸς, τιλτὸς, ἐλλυχνιωτὸς, πριαπισκωτὸς,Tortile, rasile, concerptum, ex ellychnio factum , pudendo-que simile : numinibus his parlim a formis ac figuris quibus effinguntur, partim a materia ex qua constant, inditis: στρεπτὸν, Tortile, a forma nomen habet : ξυστὸν et τιλτὸν, Rasile concerptumque, ab ipsa linteolorum materia : hoc quidem, concerpta, illud vero, derasa : quare etiam aliquando simpliciter ξύσμα vel τίλμα ὀθονίων, Rasura aut Vulsura linteolorum, appellatur : ἐλλυχνιωτὸν vero dictum est, non quod ad lychni s. funiculi lucernarum similitudinem contorqueretur, sed quod ex ellychnio fieret (quod ex Galeno apparet, Meth. med. i3 : Έξυ,θεν δ᾽ ἀρκεῖ μοτὸς ἤτοι ξηρὸς ὴ ἐξ οίνου , καὶ μᾶλλον ὁ ἐκ τῶν μαλακών ἐλλυ-χνίων) : πριαπισκωτὸν autem a pudendi humani simili-C tudine. Verum præter hæc quinque linamentorum nomina, alia etiam ap. veteres leguntur, ut ap. Celsum λημνίσκος, quod ille In longitudinem implicitum linamentum interpr., et aliquando Linamentum involutum et oblongum : ct apud Aetium σφηνίσκος, quod Linamentum significat ad cunei parvi similitudinem intortum, vel quod cunei modo ea, quæ conjunguntur et adhaerescunt, separet. Hæc inter alia ex Gorr. Heraclides ap. Calen. Κ. τόπ. 3, dixit etiam μαχρὸν μοτὸν, forsan quem Celsus λτ,μνίσκον. Calen. Ad Glauc. : Καί διὰ τοῦ πυουλκοῦ τοῖς κόλποις ἐνιέντα, ἔπειτα μοτῷ τιλτῷ βύειν τὸ στόμα. Paul. Ægin. : Σφηνίσκοις ἡ μοτοῖς πλείοσι χωρίσωμεν ἀπ’ ἀλλήλων sed perperam ap. eum pluribus in II. scribitur per ω in penult. [His Foes. in OEc. Hipp, addit : « Μοτοὺς vulgo vocari τὰς ὀθοίνας τιλτὸς, hoc est, Concerpta linteorum fila , aut concerpta linamenta, quibus ad haemorrhagiam utuntur Chirurgi, scribit Galen. Comm. 2 in lib. Κατ’ ἰητρ. ρ. 688, 4• Μοτὸς κασσιτέρινος κοῖλος, Penicillus stanneus cavus, aut cannula stannea, usurpatur Hippo-D crati ρ. 477, •ο, ad educendum pus aquosum et viscosum e thorace. Qui eadem in re etiam ibidem ρ. 483, 2, μοτὸς κασσιτέρινος simpliciter dicitur, ut et μοτὸς κασσιτέρινος στερεά;, Solidus penicillus stanneus, ad cavi differentiam, ibid. » Μοτοὶ memorantur etiam a Polluce 4, 182.] Dicitur etiam Μοτόν : ut habetur in Lex. meo vet. μοτὸν, τὸ εἰς ἀναπλήρωσιν σαρκὸς τιθέμε-vov. Ap. Hesych. autem pnroxy tomos, μότα, τὰ πλη-ροῦντα τὴν κοίλην τῶν τραυμάτων ῥάκη : itidemque ap. schol. Hom. : Μότα, τὰ ἐπιτιθέμενα τοῖς κοίλοις τραύ-μασιν ὀθόνια πρὸς ἀναπλήρωσιν τῆς σαρκός. Apud Eust. etiam μότον scribitur. Ejusd. eum μοτὸς et μοτὸν signif. est Μοτὴ, ἡ, ut tradunt VV. LL. citantia ex Quinto Sm. [4, 212], Ἐφύπερθε μοτάων, Penicillorum vulnerariorum.
[Μοτοφαγία. V. Μοττοφαγία.]
[Μοτοφύλαξ, αχός, 6, ap. Paul. Ægin. 6, Custos linamenti vulnerarii. Unde Μοτοφυλάκιον φάρμακον, ap. cund. 6, 62, de unguento ejusmodi. Schneider. Μοτοφύλαξ etiam ap. Oribas. ρ. 7 Mai. L. Dino.]
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Μοτόω, Linamentum vulnerarium indo : τὸ τίλμα À ἐντίθημι τῷ ἕλκει, s. τραύματι. Paul. Ægin. : Ἔπειτα μο-τώσαντες ςηροῖς, οἰνελαίῳ βραχὲν σπληνίον ἐπιβαλόντες ἐπιδήσομεν. Hesychio μοτῶσαι est πληρῶσαι. Citaturque ex Apsyrto, Μοτοῦν τοῖς τίλμασι. Item, Penicillo vulnerario indito curo : unde μοτώτει ap. Hesych. et Suid., ἰάσεται δι’ ὀθονιων. [llSt. in Itui. :] Μοττοῖ, Hesychio τιτρώσκει, ταράττει, Vulnerat, Turbat. [Leg. μοτοῖ, ut est ap. Phot. « Respexit Hesych. ad Hos. 6, ι : Αὐτὸς πατάξει καὶ μοτώσει ἡμᾶς. Cyrill. Alex. In Num. ρ. 379 :
Μὴ μέχρι παντὸς μηδὲ ἀττέραντόν τινα ὀργὴν τοῖς πλημ-μελοῦσιν ἐπάγοντος, ἀλλὰ μοττοῦντος κατὰ τὸ πλῆξαι, •σώζοντός τε καὶ ὑγιάζοντος. » Suicp.r. Memorat μοτῶσαι etiam Pollux 4, 162. Pass. Theod. Stud. ρ. 5oq, D :
Μὴ μοτοὰθῆναι τραυματιζόμενον.]
Μοτρογένειος, Raram habens barbam, Hesych. : μοτογένειος, V V. LL.
Μοττίας, Hesychio ᾤ στοέφουσι τῶν ῥυτήρωντὸν ἄξονα. [Μοττογένειος. V. Μοτογένειος.]
Μοττοφαγία, ἡ, Sacrificium, quod Salamine, urbe Cypri , peragi solet, Hesych. : Suid. unico τ scriptum, Β eodem modo explicans.
[Μοττόω. V. Μοτόω.]
Μόττυες, Hesychio οἱ ἔκλυτοι καὶ παρειμένοι, Exo-luti et languidi.
Μοττωνῆσαι, Hesychio τῇ πτέρνη τύψαι, Calce verberare. [Terminatione simile est Λεγωνῆσαι, quod ν.
L. Dinnorr.]
[Μοτύη, ή, Motya. Πόλις Σικελίας, ἀπὸ Μοτύης γυναικὸς, μηνυσάσης Ἤρακλεῖ τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦς. Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Φιλιστος δὲ φρούριον αὐτὴν φησι παραθαλάττιον. Τὸ ἐθνικὸν Μοτυαῖος, Steph. Byz. Μο-τύην memorat Thuc. 6, 2, Diodor. Γ3, 54; 14, 47, 48. Qui gentili Μοτυαῖος utitur ι4, 5α, sed ibidem et 13, 63; 14, 48, forma Μοτυηνός. ύ]
[Μοτύλαι, Σικελίας φρούριον, περὶ τὴν Μοτύην, Φιλιστος Σικελικών πέμπτῳ. Το ἐθνικὸν Μοτυλαῖος, Steph. Byz.]
[Μότϋλος, ὁ, Motylus, n. viri ap. Steph. Byz. ν. Σαμυλία.]
[Μότυον, τὸ, Motyon, castellum Agrigentinorum, C memorat Diodor. 11, 91.]
[Μοτὼ, genus casiæ, ap. Arrian. Peripl. m. Erythr. ρ. 8, ubi ν. Stuck. L. Dind.]
[Μότωμα, τὸ, unde μοτώματο; ξυστροφὴ, Linamentum contortum aut Linamenti in orbem convolutio, in hæmorrhagiæ sistendæ consilio ap. Hippocr. ρ. 1194,
Κ, ex eorum genere quos μοτους στρεπτοὺς vocant. Fors.]
[Μότωσις, εως, ἡ, Linamentorum usus aut per linamenta curalio, ap. Hippocr. ρ. 806, Β : Πάσης μοτώσιος ἀπἔχεσθαι χρή. Aquila J es. 1, C.]
[Μ οῦα. V. Μοῦσα.]
[Μοὺθ, cognomen Isidis, significans Matrem. Plut.
De ls. et Os. ρ. 374, Β : Ἱ! δ’Ἶσις ἔστιν ὅτε χαὶ Μοὺθ , καὶ πάλιν Ἀθυρὶ καὶ Μεθυὲρ προσαγορεύεται- σημαίνουσι δὲ τῷ μὲν πρώτῳ τῶν ὀνομάτων μητέρα. Nempe Mau et Maut Matrem designat, quod (ìræci extulerunt μούθ. Observatu vero haud indignum, quod idem Plut, scriptum reliquit ρ. 368, C, Ægyptios Lunam, i. e., Isidem , appellasse Matrem mundi : quod eam mihi D suspicionem suggessit, fieri posse ut Plut, cognomen hoccc Isidis Μοὺθ in mente habuerit. Nam Μ au- Tho recte dici potest Mater niunill. Plura ν. in Pantli. Ι.
4,	5, § 3. Jaui.cnsr. Μοὺθ, παῖς Κρό/ου ἀπὸ Ῥέας. Θάνατον δὲ τοῦτον καὶ Πλούτο,να Φονικές ὀνομάζουσι, Sanchoniatho Hebr. ΠΙΟ Mavet, Mors. Anül.]
[Μουΐα. V. Μυῖα.]
Μουκηρόβας, Hesychio καρυοκατάκτης. Pro quo ap. \thcn. μουκηρόβατος. Is enim a, [ρ. 53, Β] Pamphilus, inquit, ἐν Γλώσσαι; dicit Μουκηρόβατον a Laconibus vocari τὸν καρυοκατάκτην, h. e. ἀμυγδχλοκατάκτην [Corrige Μουκηροβάταν et ap. Hesych. Μουκηροβάτας. ScHWF.icH. Malim Μουκηροβάκταν, a Laconico βάγνυμι,
1.	e. Γάγνυμι. V. Hesych. s. ν. Βάγος. Dobr. Ailv. vol.
2,	ρ. 297] : nam μουχήρους a Laconibus nominari τὰ αμύγδαλα, ut sit Qui super nuces aut amygdalas gra-diens, eas frangit : nisi de Instrumento etiam dicatur, quo super eas volutato confringantur. [V. Μύκηρος.]
[Μούκηρος. V. Μουκηρόβας.]
Μουνυχία mo
[Μουκίζω.] Μουκίζει, [Hesychio est μὲμφεται τοῖς χείλεσι.
[Μούκισσος, πόλις Καππαδοχίας δευτέρας. Καπίτων Ἱσαυρικῶν ἕκτῳ, Steph. Byz. V. Μώκισσος.]
[Μουκτυριάω.] Μουκτυριᾷ, Hesychio σκαρδαμύττει. [Per η scribendum videtur eum Is. Vossio.]
[Μούλιος, ὁ, Mulius, n. viri ap. Arcad. ρ. 41, 29. Exx. sunt ap. Hora. 11. Α, 739, II, 696, Τ, 472, Od. Σ, 422. Theognost. Can. ρ. 58, 23.]
[Μούμαστος, ὡς Βούβαστος, πόλις Καρίας. Ἀλέξανδρος δευτέρῳ Καρικῶν. Ὁ πολίτης Μουμαστίτης, Steph. Byz.] [Μουναδὸν, Μουνὰξ, Μουνὰς, etc. V. Μον—] [Μούνατος, ὁ, Munatus, grammaticus, citatus in schol. Theocr. 2, 100, aliisque 11. ap. Warton. in Notit. schol. Theocr.]
[Μούνιος. V. Μονιός. Ubi tamen add. qui grammatici sententiam tuetur Arcad. ρ. 4o, 2 : Καὶ τὸ μονιὸς ὀξύνεται ὡς κύριον καὶ τρισύλλαβον (scribendum videtur τρισύλλαβον, verbis ὡς κύριον καὶ positis antè præcedens τρισύλλαβον, et ad n. Κλονίος relatis, ut auimadvertit Gœttling. De accent, ρ. 174)* εἰ δὲ τὸυπλεονάσῃ, προ-παροξύνεται • μούνιος γάρ.]
[Μούνιτο;, 6, Munitus, l. Demophontis et Laodices, ap. Lycophr. 498, Parthen. c. 16, 3, quod nomen jmalc scribi Μούνυχος ap. Plut. Thes. c. 34, animadvertit jam Meziriacus. Ionicam hanc formam dicit Nolit vulgaris Μόνιτος (quam memorat etiam Zonar. ρ. ι36γ) Eustath. II. ρ. 264, 28.]
[Μούνιχος. V. Μούνυχος.]
[Μουνογένεια et ceteras formas lon. Μουν— ν. in Μον-]
[Μουνονυχὶ, Una nocte. Epigr. Anth. Plan. 9a, 14 : Μουνονυχὶ πεντήκοντα ξυνελέζατο κούραις. ϋῖ•]
Μουνυχία, ἡ , Munychia : portus Atheniensium munitissimus, in quo Dianæ Munychiae fanum erat, sup-plicum asylum. [Hæc ex Steph. Byz., qui addit dictum esse από Μουνύχου. Photius : Μουνυχία, τόπος τοῦ Πει-αιῶς, ἀπο Μουνυχίας Ἀθηνᾶς, ἥτις ἐπωνομάσθη ἀπὸ Ιουνύχου τοῦ Πιντευκλέους. Pro quo Παντακλέου; in gl. ejusd., ubi rex dicitur Munychus, et ex Hellanici secundo Atthidis hæc repetuutur sec. Ilarpocrationcm. Quæ forma præstat. Ἀθηνᾶς autem fortasse librarii putius quam grammatici error est pro Ἀρτέμιδος, de qua ν. infra. Suidas ν. Ἔμβαρός εἰμι, ρ. i2i2, Β : Οὑ (Piraei) τὰ ἄκρα Μούνυχος κατασχων Μουνυχίας Ἀρ^-τέμιοος ἱερὸν ἱδρύσατο. Strabo 9, ρ. 695 : Λόφος ἐστὶν ἡ Μουνυχία χερρονησίζων καὶ κοῖλος ... ὑποπίπτουσι δ᾽ αὐτῷ λιμένες τρεῖς κτλ. Alia Kuhnk. ad Tim. ρ. 183. Memorat Herodot. 8, 76, Thuc. 2, i3, ceterique historici et alii passim. V. E. Curtii De portubus Athen. commentatio, Hal. 1842, ρ. 10—29.] Unde ap. [Xen. Η. Gr. 2, 4, 11 : Πρὸς τὸ ἱερὸν τῆς Μουνυχίας Ἀρτέμιδος·] Pollucem : Ἔφερον εἰς Μουνυχίας Ἀρτέμιδος, sub. ἱερὸν, Ferebant in Munychiae Dianæ templum. [Callim. Dian. 2ὑ9 : Ποτνια Μουνυχίη. Orph. Arg. 1074 : θύσθλα φέ ρουσι Μουνυχίῃ. Inscr. Cyzic. ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 9i5, n. 3657, 12: Ἀρτέμιδος Μουνυχίας, ut Strabo 14, ρ. 689, memorat Πύγελα πολίχνιον (Ioni*) ἱερὸν ἔχον Ἀρτέμιδος Μουνυχίας. De Ilccate Orph. Arg. 933 : Μουνυχιὰς Ἑκάτης.] Et Demosth, [ρ. 262, 18] : Οὐκ ἐν Μουνυχία ἐκαθέζετο, Non ad Munychiae asylum confugiebat, et ad Dianæ aram sedebat. || Incola ejus loci Μουνύχιος dicitur, et fem. genere Μουνυχιὰς, teste Steph. Byz.; qui et Localia adverbia hæc affert Μουνυχιάθεν [Μουνυχιάθεν], Μουνυχίαζε, Μουνυχιάσι [Μουνυχιάσι , οὗ τὴν εἰς τόπον σχέσιν Θουκυδίδης η' [C. 92, 5)* Τῶν Μουνυχίασι τετ«γμείνων ἄρχων. Idem adv. in inscr. ap. Bœckh. Urkunden xi, ρ. 414, 33 et alibi, ut j,. 291, 727836, 17, ubi ΜουνυχίνσΙν antè consonam, ut loco primo antè vocalem. Ibid. ρ. 3α5, αι, est Μουνυχίαθε antè consonam. || Alias formas fingunt grammatici. Schol. Callim. Dian. 259 : Μουνύχιόν ἐστι μέρος τοῦ Πειραιῶς. Ulpian. ad Demosth, ρ. 73, C : Μουνύχιον, τόπος περὶ τὸν Πειραιᾶ· et ib. : Ἐκλήθη δὲ Μουνύχιον. Schol, l.ur. Hipp. 760 : Μουνύχιος δὲ λιμὴν Ἀττικῆς ... Ἐν τῷ Μουνυχίῳ λιμένι τῆ; Ἀττικῆς. || Scri-turam per ι, quæ in inserr. ap. Bœckh. Iocis modo citt. (ν. ρ. 64, 3a5) eum scriptura per υ alternat, etiam libri interdum ostendunt, ut Pausaniae 1, ι, 4, ubi Μουνιχίας affertur ex libro uno, sed est fortasse
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in pluribus, quum ab editoribus quidem vel hoc ne- χ glectmn sit quod in iisdem verbis Μουνιχίᾳ pro Μουνυχία præbet Aldina in quibus servat Μουνυχίας, sicut vicissim in uno illo libro Μουνυχία esse videtur qui Μουνιχίας, ut his quidem testibus non tantum tribuendum putaverim, quorum fide formam per ι in meam Pausaniæ editionem reciperem. Sic Suidæ liber unus semel Μουνιχίᾳ in Μουνυχιὼν, in celeris servens υ. Conf. etiam Μούνυχος. L. Dind.]
Μουνυχιὼν, ῶνος, ὁ, dicitur Mensis in quo sacra fiebant Dianæ Munychiae, mensium Atticorum decimus, ut tradit llarpocr., et ex eo [Photiuss.] Suidas. Meminit ejus [Aristoph. Αν. 1046: Καλούμαι ΙΙειθέταιρον ὕβρεως ἐς τὸν Μουνυχιῶνα μῆνα, eum aliis passim,] Plut. in fine Phocionis, et in Demetrio ρ. i65o [c. 26. Procul. V. Marini c. 3β : Μουνυχιῶνος ιζ', κατὰ δὲ Ῥωμαίους ἀπριλῶυ ιζ'. Ulpianus ad Demosthenis ρ. 282, 24, quod ponit : Μουνυχιῶνος ἕνῃ καὶ νέα) Ἱανουαρίου τριακοστὴ, error est confundentis varia in variis æris annorum initia, ut pluribus ostendit Mountenejus in annot. ad schol, in ed. Dobsoni vol. 6, ρ. 35o. L. Dikd.]	β
[Μούνυχος, ὁ, Munychiis, a quo dicta Μουνυχία, quod ν. Èur. Hipp. 760 : Μουνύχου δ᾽ ἀκταῖσιν ἐκὸή-σαντο πλεκτὸς πεισμάτων ἀρχάς. Alius in inscr. Alt. ap. Boeckh. vol. ι, ρ. 4o4, η. 302, 11, ubi nornrxoz. Conl. Μουνυχιὼν. Qui ap. Plut. Thes. c. 34, memoratur Μούνυχος f. Demophontis et Laodices, Μούνιτος dicitur ab Lycophr. 498 et Parthenio Erot. c. 16. Ap. An-tonin. Lib. c. 14 autem qui sæpius dicitur Μούνιχος l. Dryantis, sic an Μούνυχος, quod suspicabatur líast. ad Gregor, ρ. 292, dicatur nihil interesse docent quæ in Μουνυχία dicta sunt. L. Dind.]
[Μουνιοψ. V. Μονιό·]/.]
[Μουργίσκη, ἡ, Murgisce, castellum Thraciæ. Æschi-nes |). 65, 23, ubi alii Μυργ- vel Μυρτ-.]
[Μούρης, ητος, ὁ. Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. 233, 4 : Κούρης Κούριητος πόθεν; Ὁ κανὼν, τὰ εἰς ης τῇ ου διφθόγγῳ παραλη-ρμενα διὰ τοῦ τος κλίνεται, οἷον μούρης, μούρητος, Κουρης, Κούρητος. Conl. Chœrobosc. vol. ι, ρ. 143,15. Fortasse item est nomen proprium.
L. DinnoRF.]	C
[Μούρινα. V. Μύρινα.]
[Μοῦρκορ, μυχός • οἱ αὐτοὶ, Hesychius. « Leg. fortè Μοῦκορ, vel potius Μοῦχορ i. e. Μύχορ, Laconice pro μυχός. Οἱ αὐτοὶ, eum Laconica sive Dorica νοχ sit, alio loco posita videtur, ubi mentio Eaconum praecessit. » Albkrt.]
[Μούρρινος. V. Μύρρινος.]
[Μοῦρσα, πόλις Παιονίας, κτίσμα Ἀδριανοῦ. Τὸ ἐθνικὸν Μουρσαῖος, ὡς Παρθένιος Φωκαευς. Λέγεται καὶ Μούρσιον, Steph. Byz.]
[Μούρταρ, πῖλος, Hesych. « Ι. e. Mortarium, quod et Pila Plinio dicitur. » Soping. « Leg. Μοῦταρ, Mitra. »
Is. Voss. Conl. Casaub. ad Athen. ρ. 35a (38;).] [Μούρτιβοι, θυσίαι, Hesych. « Videtur leg. Μοῦτιρ, βουθυσία. » ls. Voss. Qui tamen hoc non recte referre videtur ad voc. a βοῦς factum.]
[Μουρυχίδης. V. Μορυχίδης.]
Μοῦσα, ἡ, Musa, Dea cantus. Novem autem earum dearum recensentur, et dux earum Apollo. Hom. 11.
Α, [604] : Μουσάων θ᾽, αἳ ἄειδον ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ * D Od. Ω, [6ο] : Μοῦσαι δ᾽ ἐννέα πᾶσαι, ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ , θρήνεον. Hesiod. Theog. [g65], ἡδυέτειαι Μοῦσαι. [Nomina ν. ib. 76.] Et μοῦσα ἀρχεσίμολπος, ap. Athen.
5,	[ρ. 180, Ε] ex Stesichoro. Lucian. [De sacrif. c. 5] loquens de poetis : Παρακαλέσαντες τὰς μούσας συνῳδοὺς ἐν ἀρχῇ τῶν ἐπῶν, ὑφ’ ὦν δὴ ἔνθεοι γινόμενοι, ὡς τὸ εϊκὸς, ᾷδουσι• quod in omnium poetarum exordiis videre est. [Hom. II. Β, 761 : Τίς τ᾽ ἂρ τῶν ὄχ᾽ ἄριστος ἔην, σύ μοι ἔννεπε Μοῦσα. Ib. 434 : Ἔσπετε νῦν μοι, Μοῦσαι Ὀλύμπια δώματ’ ἔχουσαι * ὑμεῖς γὰρ θεαὶ ἔστε πάρεστέ τε, ἴστε τε πάντα * ἡμεῖς δὲ κλέος οἶον ἀκούουεν οὐδέ τι ἴδμεν, οἵτινες ἡγεμόνες Δαναών καὶ κοίρανοι ησαν. Et similiter alibi.] Non tam vero cautus, quam etiam bonarum literarum præsides eæd. credebantur : item et humanitatis. Plut. [Mor. ρ. 5o4, DJ : Σκόπει τὴν Αυσίου πειθὼ καὶ χάριν * κἀκεῖνον γὰρ ἐγώ φημι ἰοπλοκάμων μοι-σᾶν εὖ λαχεῖν. Idem in Coriol. [c. 1 ] : Οὐδὲν γὰρ ἄλλο μουσών εὐμενείας ἀπολαύουσιν ἄνθρωποι τοσοῦτον, ὅσον ἐξημερῶσαι τὴν φύσιν ὑπὸ λόγου καὶ παιδείας. Antiphan.
ap. Athen. 1, [ρ. 3, Β] : Ἀεὶ δὲ πρὸς μούσαισι καὶ λό-γοις πάρει. Ap. Eund. 3 : Οὓς ἐδίοαξαν ἀριστερὰ γράμματα μοῦσαι. Ap. Eund. 4 : *ὺ Κυνικὲ, 6 μηδέποτε ταῖς χάρισιν ἀλλ’ οὐδὲ ταῖς μούσ*ις Ούσας, ubi inhumanitas ei exprobratur. Contra ap. Plut. Hom. [c. 15] de Sextio Sylla Carthaginensi : Οὕτε μουσών ούτε χαρίτιον ἐπιδεὴς ἀνὴρ, i. e. οὐκ ἀμουσος. [Hujusmodi Iocis rectius scribitur Μοῦσα. Euripides ap. Stob. App. FI. ρ. 36 : Ὅστις νέος ὢν μουσών ἀμέλει, quæ Sophoclis, cui minus convenire videntur, putabat Gaisf. Figuratius ap. Poli. 7, 117 : Βίαια ἡ ἐν τῷ Σοφοκλέους Δαιδάλο, Τεκτό-ναρχος Μοῦσα. Hoc autem similihiisve modis frequentant Inprimis Eurip, et Plato.] De numero autem Musarum et quæ cuique tribuantur, vide Plut. Symp. 9, 14. [Et de variis earum nominibus præter gram-mat. Cram. infra citatum Buttmann. in Comment, de mythologia carum, Mythologi vol. ι, ρ. 273—294, cujus conjecturas de origine nominis Μῶσα (quam primitivam videri formam animadvertit etiam Mulier. Dor. vol. 2, ρ. 5a8) vel Μοῦσα ν. ib. ρ. 290. L. D.] Harum nominibus [a grammaticis] inscripti sunt novem Herodoti libri. [De simili grammaticorum lusu Phot. Bibi. ρ. 20, 9 : Τοὺς μὲν λόγους αὐτοῦ (/Eschinis) τινες Χάριτας ὠνόμασαν δ ιά τε τὸχαρίεν τοῦ λογου καὶ τὸν αριθμόν τῶν Χαρίτιον, Μούσ•χς δὲ τὰς ἐπιττολὰς διὰ τὸν αριθμόν τῶν ἐννέα Μουσών. Hodie quæ ei tribuuntur duodecim commentitias esse nemo ignorat. L. D.] Ab Eustath. [11. ρ. 9, 35] traditur μούσας allegorice dici τὴν κατὰ νοῦν γνῶσιν : Suidæ autem μοῦσα simpliciter est γνῶσις, qui a μῶ derivat, significante ζητῶ, quoniam est ἁπάσης παιδείας αἰτία. [Hesychio τέχνη , ut μουσικοὶ , quod ν., τεχνῖται. V. infrà in signil. Cantus. ‖ « De nymphis Nie. Damasc. ρ. 116 : Ὅς πλαζόμενος περί τινα λίμνην, ἥτις ἀπ’ αὐτῆς Τοῤῥη-βία ἐκλήθη, φθογγῆς Νυμφῶν ἀχούσας, ὃς καὶ Μούσας Λυδοὶ καλοῦσι, καὶ μουσικὴν ἐδιδάχθη, κτλ. » Angl.J || Μοῦσα aliquando accipitur pro ipso Cantu, Eust. [II. ρ. ii, 18], qui inde μουσουργόν dici scribit τὸν μελο-ποιόν. [Æsch. Suppl. 695 : Εύφημον μοῦσαν* Eum. 3ο8 : Μούσαν στυγεράν. Soph. Tr. 043 : Καναχὰν Θείας ἀντίλυρον μούσας. Et saepissime Eurip ] Plut. Svmp. ι, [5, ρ. 022, C] : Τὸν κυκλο,πα μούσαις εὐφώνοις ἰᾶσθαί φησι τὸν ἔρωτα Φιλόξενος. [Thes. c. 16 : Φωνὴν ἐχούσῃ πόλει καὶ μοῦσαν.] Herodian. 4, [6, 4] : Πάσης τε γὰρ μούσης ὄργανα πανταχοῦ δινκείμενα ποικίλον ἦχον εἰργά-ζετο, Omnifaria musica instrumenta. Id. 5, [2, 9] ·' Ὀρχηστῶν τε θέαις, καὶ πάσης μούσης κινήσεώς τε εὐρύ-θμου ὑποκριταῖς σχολάζων. Eust. μοῦσαν vocari scribit γένος λόγου θηλύστολον , καὶ στοχαζόμενον τὰ πλέω, ὡραϊ-σμοῦ καὶ ἡδονῆς καὶ φαιδρότητος καὶ κάλλους : cui ορρ. τον Ἑρμῆν , i. e. τὸν δραστήριον λόγον, τὸν κατὰ τὴν πρα-κτικὴν τὴν ἐμβριθῆ καὶ οἷον ἀνδρώδη θεωρούμενον : quique est γενναῖος, nec quicquam habet Οηλύφο,νον. Hesych. quum μούσας dixisset esse ᾤδὰς ἐρωτικὸς, addit, quosdam exponere etiam αινίγματα et τέχνας. [l.ncian. Demosth, enc. c. 47 : Τὰ μὲν δέεσθαι, τὰ δ᾽ ἀπειλεῖν, ἁπαλήν τε μοῦσαν τῇ στερρᾷ κεραννύειν, Partim precari, partim minari, et blanditiis terrores miscere. Koknig.] De etymo dixi paulo antè ex Suida, quod et Eust. sequitur : Μούσας sc. dictas esse a μαι·,. Similiter et Plato Crat. [ρ. 406, Α] τὰς μούσας τε κ«ὶ ὅλην τὴν μουσικὴν a verbo Μῶσθαι dictas videri scribit : cognominatas sc. ἀπὸ τῆς ζητήσεώς τε καὶ φιλοσοφίας : accipiens illud μῶσθαι pro ζητεῖν, sicut et μαίεσθαι supra. [In Ind.:] Μωσοὶ, Hesychio ζητεί, quod et μῶται. [V. Μάω.] Plut, autem in 1. Η. φιλαδελφ. [ρ. 48ο, F] ait μούσας vocatas quasi ὁμοῦ δι᾽ εύνοιαν ἀεὶ καὶ φιλαδελφίαν ούσας : sicut et alii quasi ὁμοιούσας dictas volunt, quod uno nexu omnes disciplinæ teneantur, atque fiat ἐγκυκλοπαιδεία : Euseb. vero παρὰ τὸ μυεϊν, significante διδά-σκειν et παιδεύειν. [Ceteræ formæ sunt :] Μοῖσα Æolice pro Μοῦσα dicitur, teste Eust. [Sic Pindarus ceterique Lyrici et Bucolici, qui multis modis Musam vel Musas et epithetis ornarunt et variis adhibuerunt loquendi generibus, de quibus rectius exponitur in vocc. unde ducuntur. || Forma Dor. est Μῶσα, ap. Alcmanem ab Etym. lil. in Μοῦσα et aliis cit. : Μῶσ’ ἄγε Μῶσα λίγεια* et in fr. ejusd. ap. Eust. Od. ρ. 1549, 5g : Τὸν Μῶσαν καταύσεις, aliisque ap. Welcker. fr. iv sq., et sæpe ap. Bucolicos. Conl. Cliœrob. vol. ι, ρ. 331, 33.
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Laconica Μῶα vel Μῶα, de qua HSt. :] Μωὰ, Hesychio ῳδὴ ποιά. [Aristoph. Lys. 1297 : Ἐκλιπῶα Μῶα. De omnibus vero formis ipsisque Musis Epim. Ho-mer. in Crameri An. vol. ι, ρ. 277, 29 : Μοῦσα (II. Β, 761). Ἀπὸ μιᾶς αἱ πᾶσαι λέγονται* Μνασέας δέ φησιν ὅτι αἱ πᾶσαι τρεῖς εἰσίν * Μοῦσα, θεὰ, Ὑμνώ * ἐν μὲν οὖν ᾽Ιλιάδι μεμνῆσθαι τῆς θεᾶς, Μῆνιν ἄειδε θεά" ἐν δὲ Ὀδυσσείᾳ τῆς Μούσας (sic), Ανδρα μοι ἔννεπε Μοῦσα, ἐν δὲ τῇ Παλαμηδείᾳ τῆς Ὑμνοῦς ... Ἐκ τοῦ μοῦσα καὶ μοισῶ ῥῆμα παρὰ Συρακουσίοις * Ῥηγῖνοι δὲ λέγουσι μοῦσα, Αἰολεῖς μοῖσα, ων ἐστι Πίνδαρος, Ἁττικοὶ δὲ καὶ Ἴωνες καὶ Συρακούσιοι μοῦσα, Λάκωνες μῶσα, καὶ οἱ μ•ταγενέστεροι Αάκωνες ἄνευ τοῦ σ μῶα, καὶ ἡ γενικὴ τῶν πληθυντιχῶν μιοσάων (μωσᾶν Ahrens. De dial. vol. 1, ρ. ii ο, 6) παρὰ Αάκωσι, παρὰ δὲ Σαπφοῖ μοισάων, τὸ Ἰωνικὸν μουσέων, τὸ Βοιυ,τικον μουσάων (μωσάων Ahrens. Ι. c.), τὸ 'Ρηγῖνον μοισᾶν. Τὸ μοῦσα δὲ παρὰ τὸ μῶ κτλ. In quibus præter alia notandum verbum aliunde non cognitum μοισῶ, nisi est ipsum μουσόω, ceterum non omnia sana esse ostendit quod duplex tribuitur Rheginis forma, quæ utraque aliorum potius est quam illorum, qui singulari quadam usi videntur nunc obscurata. Singularis est etiam ap. Pri-seian. ι, 7, ρ. 40 Krehl. : « Adeo autem cognatio est huic literæ, id est s, eum aspiratione, quod pro eo in quibusdam dictionibus solebant Boeoti (—is vel es libri meliores) Λ ponere, mitha pro musa dicentes.» Quem Oropios sic loquentes Bœotis annumerasse suspicatur Ahrens, ρ. 174. Denique addenda hæc Clementis Protr. ρ. 27 :Τὰς δὲ Μούσας, ἃς Ἄλκανδρος Διὸς καὶ Μνημοσύνης γενεαλογία καὶ οἱ λοιποὶ ποιηταὶ καὶ συγγραφείς ἐκθειάζουσι καὶ σέβουσιν, ἤδη δὲ καὶ ὅλαι πόλεις μουσεία τεμενίζουσιν αὐταῖς, Μούσας ούσας ταύτας ἐώνηται Μεγακλὼ ἡ Θυγάτηρ Μάκαρο καρ Λεσβίιον μὲν ἐβασίλευε, ὀιεφερετο δὲ ἀεὶ πρὸς τὴν γυναῖκα, ἠγανάκτει δὲ ἡ Μεγακλὼ ὑπὲρ τῆς μητρὸς ... καὶ Μούσας Θεραπαινίδας τοσαύτας τὸν ἀριΟμὸν ὡνεῖται καὶ χαλεί Μύσας κατὰ τὴν διάλεκτον τὴν Αἰολέων ... Καὶ αἱ μὲν Μοῦσαι τοιαίδε * ἡ δὲ Ιστορία παρὰ Μυρσίλῳ τῷ Λε-σβίῳ. Quam dialectum /Eo Ι icam aliis ignotam eum Lactantii Inslilt. 1, 6, 7 : «Consilium non βουλὴν sed βυλὴν appellabant Æolico genere sermonis, » (si modo ita scripsit, quod dubium reddunt Hieronymus et Isidorus, a Bünemanno citati) commento ad explicandum nomen Sibyllae excogitato composuit Mait-tair. De ilial. ρ. 155, Β. L. Dino.]
[Μοῦσα, ἡ, uti describitur ab Allatio in Dissert, de recentiorurn Græcorum templis ρ. 149, est Tesserula ex spongia eaque densissima et prelo compressa, ut obstruantur foramina facta, cujus ex una parte brachiolum sericeo ligamine eminet, quo digitis comprehenditur, utri usque usus est in abstergenda patina, ne quid in ea ex micis illis sacræ hostiae remaneat. Vox formata a (?) μάω, μῶ, quod i. est nc μάσσω, Exsicco, Detergo. Demetrius Gemistus Ms. deSacra patriarchae liturgia : Ὁ δὲ ἱερεὺς λαβών τὴν μούσαν συλλέγει τὰ; ἐν τῷ άγιο, δίσκω μερίδα;, et alii Byzantini Ducang. Quibus addere licet Eucholog. ρ. 89 et Goar. ρ. 151, 626.]
[Μοῦσα, ἡ, Musa, conjux Phraatis ι ν, de qua ν. Rochett. Journ. des Sai>. i836^qui numerus intercidit supra in Μαύης), ρ. 261-4. l)e regina Bithyniæ Musa ν. F.ckhel. D. Κ. vol. 2, ρ. 446. Aliæ mulieres cognomines sunt in inserr. Stratonic. ap. Bœckli. vol. 2, ρ. 492, n. 2;3i; Paria ρ. 912, n. 3G53; Olynthia ib. ρ. gq3, n. 2M07, d. l.. Disd.]
[Μουσαγέτης. V. Μουσηγέτης.]
[Μουσαίον, τὸ, Opus musivum. Theophanes a. 27 Copronynü : Εἰκόνας τοῦ μιχροῦ σεχρέτου διὰ μουσαίου ούσ»ς ἔςεσεν. Vetus inscr. Tunetana ap. Spon. Misc, erud. aut. s. 2, 8 : « Cameram supeiposuit, et opere musco exornavit. » Ducang.]
[Μουσαίος, α, ον, Ad Musas pertinens, Musicus. Anon. ap. Cramer. Anecd, vol. 3, ρ. 215, 27 : Μέτρια μὲν ταῦτα ... ἀλλ’ οὔτι μουοαίῳγε μέτρια ἀνδρὶ συμβάλλειν καὶ ἐξ ὀνύχων μόνων εἰδέν*ι τὸν λέοντα. || Forma Dor. Pind. Nem. 8, 47 : Λίθον Μοισαῖον lsihm. 5, 2 : Μοι-σαίων μελέων 7, 6* : Μοισαῖον ἄρμα. L. DmnoRF.j [Μουσαῖος, ὁ, Musæus, n. viri, cujus notissimum ex. est poeta, de quo ν. Fabric. Β. Gr. vol. ι, ρ. ι 29•
Θεραπαινίδας
;. Ὁ δὲ Μά-
Α Alii sunt in inserr. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 331, η. 293, 20; ρ. 406, η. 3o4, 12-, Megar. ρ. $72, η. 1099; Spart. ρ. 629, η. 1158,12; ap. Polyb. 21, i3, 1 etc., ubi legatus Antiochi memoratur, et alibi. L. Dindobf.]
Μούσαξ, Hesychio6 ὑπὸ τοῦ βοᾷν [βοάγου] τρεφόμενος, Rabula. [« Μούσαξ ore Laconico erat qui forma vulgari dici potuit μύθαξ. » Valck. Adon. ρ. 280, Α. Scriptura codicis βοάγου, quam Musurus jam correxerat βοαγοῦ, quod voc. ν. vol. 2, ρ. 343, Α , ostendit i. esse q. μόθχξ, quod ν. supra. L. Dind.]
Μουσαπολετὴρ, ῆρος, 6, Cantus et modulorum musicorum deperditor: Virg., Non tu in triviis, indocte, solebas Stridenti miserum stipula deperdere carmen ? Apud Athen. 10, [ρ. 455, Α]: Μὴ σοφοῖς κλύειν Μουσαπολετὴρ , [Μουσοπόλε θὴρ,] κηρόχυτον μείλιγμ᾽ ἱείς.
[Μουσάριον, τὸ, Collyrii nomen, Alex. Trall. 2, ρ. 129· Il Opus musivum. Jo. Malal. ρ. 3o2, 9 : Έπε-κόσμησεν ἐν Ἀντιοχείᾳ τῇ μεγάλῃ τὸ λεγόμενον Μουσεῖον, καὶ τὸ ἐν αὐτῇ Νυμφαῖον , γράψας ἐν αὐτῷ διὰ μουσαρίον τὸν Ὠκεανόν 36ο, 12 : Ἐπέγραψεν ἐν αὐτῇ (τῇ βασιλικὴ Β διὰ χρυσέου μουσαρίου ταῦτα. L. Dind.]
[Μουσάριον, ἡ, Musarinm, n. mulieris, ap. Lucian. Dial. mer. 7, Aristænet. Epist, ι, 24, Etym. Μ. ρ. 782,
45.]
[Μούσαρον, τὸ, Ars rausivaria. Eustachius Vita
S.	Eutychii Pair. Cpol. η. 53 : Νεώτερός τις τὴν τοῦ μουσάρου τέχνην ἐπιστάμενος. Ducakg. Nisi legendum μουσαρίου.]
[Μούσας, ᾶ, 6, Musa, cogn. Antonii, medici, quem memorant scriptores Latini in Lexjc. I^at. citati. « Μουσᾶ τροχίσκος, Pastillus apud veteres celebris, cujus descriptio habetur ap. Paul. Æg. 7, ι a (ρ. 274, 1). Gorræus.1
Μουσεῖα , τα, Festum inhonorem Musarum. Pollux, περὶ Ιορτῶν παρωνύμιον ἐκ τῶν τιμώμενο,ν θεῶν loquens [1, 34] : Μουσών, Μουσεῖα' Ἑρμοῦ, Ἕρμαια* Διὸς, Διάσια καὶ Πάνδια. [Pollux fortasse respexit ad Æschin. ρ. 2, 21 : Περὶ Μουσείων ἐν τοῖς διδασκαλείοις καὶ περὶ Έρμαιων ἐν ταῖς πχλαίστραις. Pausam 9, 31, 3 : Ἐορτὴν ἐνταῦθα οἱ Θεσπιεῖς καὶ ἀγῶνα ἄγουσι Μουσεῖα. C Inscr, ap. Bœckh. vol. 2, η. 3067, ρ. 655, 20 : Ἐν θεσπιιῖς τοῖς Μουσείοις. Conl. Bœot. vol. i, ρ. 769, η. 1586, 4. Sing. Athen. 14, ρ. 629, Α : Περὶ τοῦ ἐν Ἐλικῶνι Μουσείου. Eundem de festo ut properispom. ponere videtur Theognost. Can. ρ. 129, 3a.]
[Μουσειεύς. V. Μούσειον.]
Μουσεῖον, τὸ, Museum, Locus musis et studiis dicatus; vel, ut Philostr. V. Ap. [epist. 34] scribit, Locus ubi Musæ colebantur, et responsa ab eis reddebantur. [Plato Pliædr. ρ. 278, Β: Εἰς τὸ Νυμφῶν νᾶμά τε κ*ὶ μουσεῖον.] Plut, in 1. qui Περὶ πολυπραγμο-σύνης inscribitur [ρ. 521, 1)]: Τα μουσεία ποῤῥιυτάτω τῶν πόλεων ϊδρύσαντο, καὶ τὴν νύκτα προσεῖπον εὐφρόνην μὲγα πρὸς εὕρεσιν τῶν ζητουμένων καὶ σκέψιν ἡγούμενοι τὴν ἡσυχ]αν• Symp, g [init.] : Λόγους τοὺς Ἀθήνῃσιν ἐν τοῖς μ. γενομένους. Plin. 16, 32 : Stagiris in museo populum albam prociduam atque detruncatam, restitutam fuisse. [Μουσεῖον Alexandriæ Ægypti describit Strabo 17, ρ. 793 sq., Tarentinum memorat Polyb. 8, 27, ii ; 29, 1. « Pythag. ap. Iambls V. Pyth. ρ. 34, D Crotoniatis auctor est ut exstruant μουσεῖον. » Vai.ck. Ejusmodi museum exstitit Antiochiæ. Chron. Alex. a. 36 Tlieodosii jun. : Εἰς τὸ λεγόμενον μουσεῖον στήλην χίχλκῆν ἔστησεν σὐτῇ. Zacharias scholast. De opil. mundi ρ. 481 : Καί μου τῆς δεζιᾶ; λαβόμενος ἀπάγει παρὰ τὸ τέμενος τῶν Μουσών, ἔνθα ποιηταὶ καὶ ῥήτορες χαὶ τῶν γραμματιστῶν οἱ παῖδες φοιτοῦντες ποιοῦνται τὰς ἐπι-δείςεις. V. Suidam in Ἀπολλώνιον, et Epiphan. Hæresi 3α, 3. Ejusdem nominis Castrum in Macedonia memorat Procop. /Edif. 4, 4. Ducakg.] Apud Athen. vero [5, ρ. 187, D] Comicus quidam Athenas vocat τῆς Ἑλλάδος μουσεῖον · at Pindarus Ἐλλάδος Ἐλλάδα • Pythius, ἑστίαν χαὶ πρυτανεῖον τῶν Ἑλλήνων. Item ap. Aristoph. Ran. [98], μουσεία χελιδόνων, Musea hirundinum, in quibus garriunt. [Ex Eur. Aleum, ap. schol.: Πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε κισσὸς, εὐφυὴς κλάδος, χελιδόνων μουσεῖον. Id. Hel. ι ιο8 : Σὲ τὰν ἐναυλείοις ὑπὸ δενδροκόμοις μουσεία καὶ Οάκους ἐνίζουσαν ... ἀηδόνα. Ib. 169: Παρθένοι, χθονὸς κόραι, Σειρήνες, εἴθ’ ἐμοῖς γόοις μόλοιτ᾽ ἔχουσαι τὸν Λίβυν λωτὸν ὴ σύριγγας, αἰλίνοις κακοῖς τοῖς
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ἐμοῖσι σύνοχα δάκρυα ... μουσεῖά τε θρηνήμασι ξυνῳδᾶ Α πέμψειε Φερσέφασσα φόνια, Cantus intelligebat Bro-dæus. Philostr. jun. ρ. 866 : Ὁ δὲ τῶν ἀηδόνων χορὸς καὶ τὰ τῶν ἄλλων ὀργέων μουσεία σαφῶς ἡμῖν τὰ τοῦ Σοφοκλεῖς ἐπὶ γλῶτταν ἄγει, Πυκνόπτεροι δ᾽ εἴσω κατ’ αὐτὸν εὐστομοῦσ᾽ ἀηδόνες. Ubi Jacobsius contulit Philostr. V. Ap. γ, ii, ρ. 287 : Τούτοις (cicadis) μὲν ἀνεῖ-ται τὰ αὐτῶν μουσεία, ἡμῖν δὲ οὐδὲ γρύξαι συγγνώμη. Plato Phædr. ρ. 267, C : Τὰ Πώλου πῶς φράσομεν αὖ μουσεία λόγιον ; Aristot. Rhet. 3, 3, inter ψυχρὰ Alcidamantis : Οὐχὶ μουσεῖον, ἀλλὰ τὸ τῆς φύσεως παραλαβών μουσεῖον. «Longinus περιπατούν Μουσεῖον, Eunap. ρ. 13, 17·· Valck.] Μουσεῖον est etiam Civitas quædam ap. Pausan. Att. ρ. 18 [c. 26, ι. Immo Athenarum dicit Museum, de quo i5, 8 : Ἔστι δὲ ἐντὸς τοῦ περιβόλου τοῦ ἀρχαίου τὸ Μουσεῖον, άπαντικρὺ τῆς ἀκροπόλιω; λόφος , ἔνθα Μουσαίον ᾷδειν καὶ ἀποθοινόντα γήρφ ταφῆναι λέγουσιν.] At μούσειον (scribitur enim proparoxytonojs), Steph. Byz. dicit esse locum περὶ Ὁλυμπον τὸν ἐν Μακεδονία, citans Polyb. Ι. 3γ, cujus gentile s. τοπικὸν nomen est Μουσειεὺς, ut Σιγειεύς. [«Cujus Musei nulla β quidem ap. alium auctorem diserta mentio superest: attamen ex eis quæ Paus. prodidit 9, 3o, collutis eum Strab. 9, ρ. 410, intelligitur fuisse haud longe ab Olympo, qua is in Macedoniam se demittit, Orphei monumentum, Musarum amici, aliaque loca Musis sacrata, ejusdem nominis eum illis , quæ in Helicone, Bœotiæ monte, celebrata erant. » Schweigh. ad Polyb. 37, 1. Nisi forte huc perlinet Μουσεῖον Macedoniae a Procopio supra cit. memoratum. || In anon. Exposit. totius mundi ρ. 18 : Ἀγῶνος γινομένου τῶν Αἰγυπτίων καὶ Ἐλλήνυιν τίς αὐτῶν τὸ μουσεῖον λάβῃ δεινότεροι καὶ τελειότεροι εὑρημένοι οἱ Αἰγύπτιοι κ»ὶ ἐνίνησαν, χιὶ τὸ μουσεῖον πρὸς αὐτοὺς κέκριται * et ib. paullo post : Οὐδαμοῦ τῆς γῆς ὴ οἰκοδομὴ ἡ διάθεσις τοῦ ναοῦ ὴ θρησκείας εὑρίσκετζι, πάντοθεν δὲ τὸ μουσεῖον αὐτῇ ἀναχάμ-πτει, Principatum vertit Gothofredus, s. Praemium primasque et potiores partes, annot. ρ. 22. L. D.
H Μουσεῖον, Μουσών, τὸ, Musivum, de qua ν. multa diximus in Gloss, med. Lat. Lex. Ms. ex cod. Colbert. 2199 : Μουσίων, τὸ τῶν ψηφίδων. Synod. 7 OEcum. c Act. 4 : Εἰκόνες ... διὰ μουσείων Act. 5 : Εἰκονικὴν δια-ζιυγράφησιν εἴτε ἐν σανίσιν εἴτε διὰ μουσείο,ν ἐν τοίχοις. Coclin. Orig. Cpol. η. ι5ι : Διὰ μουσίων ἐκαλλιοπισαν αὐτὰ Mox : Τὸ μουσεῖον ἐκεῖνο. Ducakg. Μουσών Jo. Malal. ι , 221 : Ἐπληρώθη ἡ χαλκῆ τοῦ παλατίου Κ7Γόλεως, κοσμηθεῖσα διαφόροις μαρμάροις καὶ μουσίῳ. Elberl. Hippolyt. Ilom. m Theoph. ρ. 261 Fabr. :
Τί δὲ τοῦ τῶν ἄστριον μουσίου ἀξιαγαστότερον ἔργον; citat Boiss. Formæ Μωσίνν exx. ex scriptoribus græ-cobarbaris attulit Ducang. ib. ρ. 964. V. etiam Μουσαίον.]
Μουσεῖος, ὁ, ἡ, Musicus, i. q. μουσικὸς. Epigr. [Anth. Pal. 9,^72, 6], μ. κέλαδος, Sonus s. Cantus musicus. [Eur. Bacch. 441# : Πιερία μούσειος ἕδρα.]
[Μουσέρως, ωτος, 6, Museros, n. viri, in inscr. Bœot. ap. Bœckh. vel. 1, ρ. 769, n. 1586, 8. L. Dinn.]
[Μουσηγετέω, Theod. Prodr. in Notitt. Ms. 8, ρ. 132. Elberlinc.] Μουσηγετῶν, Musis citharæ pulsu præiens.
Μουσηγέτης, [s. Μουσαγέτης,] ὁ, Musarum ductor, D epith. Apollinis, Paus. Att. ρ. 2 [c. 2, 4]. Plut. Symp.
9	[ρ. 745, Α]: Τοὺς ἰατροὺς Ασκληπιόν [ἔχοντας] ἴσμεν ηγεμόνα, καὶ Ἀπόλλωνι παιᾶνι χρωμένους πάντα , μουση-γετῃ μηθὲν. [Pindarus ap. Ilepíiæst. ρ. 42 : Ὀ Μουσαγέ-τας με καλεῖχορεῦσαι. Lucian. Dehist. conscr. c. 16. Nicer. Eugen. vol. 2, ρ. 8. Producto α dixit Pindarus, correpto Orph. Η. 33, 6 : Μουσαγέτα, χοροποιέ.)
[Μουσήλιον, τό. Actius 10, 5g : Δορκαδιάδος βοτάνης τῆς μουσηλίου καλουμένη;. Ducakg. Αρρ. Gl. ρ. 136.]
[Μουσήλιος, ὁ, Muselius, n. eunuchi, in epigr. Anth. Pal. 9, 790, ι ; 800, ι.]
[Μουσιάτωρ, ορος, 6, Musivarius, Musivi artifex, ψηφοθέτης, S. Basilio Homil. in Divites. Ducang.]
[Μουσίδδιυ, forma l.aconica verbi μυθίζω, Loquor. Hesychius : Μουσίδδει, λαλεῖ, ὁμιλεῖ. Μουσιαδδεῖ cod., quod μουσιάδδει scribendum putabat Schow.j
Μουσίζο,, Cantu contendo, VV. LL. [Medio Eur. Cycl. 489 : Ἄχαριν κέλαδον μουσιζόμενος. Activo et forma Dor. Theocr. 8, 38: Ὀμοῖον μουσίσδει Δάφνις
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ταῖσιν ἀηδονίσιν* 11, 81 : Οὕτω τοι Πολύφαμος ἐποίν μαινεν τὸν ἔρωτα μουσίσδων.]
[Μουσικανὸς, ὁ, Musicatius, regulus Indiæ, ap. Diod. 17, 102, Strab. 15, ρ. 694, 701.]
[Μουσίκευμα, τὸ, Cantus. Const. Manass. Chron. 4797 : Αιγυρὸν μουσίκευμα. Boi*>s.]
Μουσικεύομαι, Musica ratione tempero cantica et modulor, i. q. μουσουργέω, Musicus sum et musicorum modulorum peritus. Exemplum ex Athen. 12, [ρ. 510, Ι)] habes ap. Bud. ρ. 1084. [Pollucem 14, 17, improbare monet Lobeck. ad Phryn, ρ. 764.]
[Μουσικοπρεπῶς, Ut musicum decet. Theodor. Stud. ρ. 618, ρκγ', 3 : Αὐτὸς δ᾽ ᾷδοις μοι μουσιχοπρεπῶς πάλιν. L. I)iwd.1
Μουσικὸς, ὴ, ὸν, Musicus : μ. ὄργανα, Dcmetr. Phal. [§ 59], Λ quo ορρ. μουσικὰ et δύσφωνα. Et μ. ὀστέον, Tibia íid musicos modulos apta, Plut. Symp. [ρ. 15o,
F], de asino : Παχύτατος καὶ ἀμουσοτατος ὢν τἄλλα, λεπτότατον καὶ μουσιχώτατον ὀστέον π*ρέχεται, ubi etiam reddi posset, Valde sonorum, canorum. [Aristoph. Αν. 133a : Σὺ δὲ τὰ πτερὰ... διάθες... τά τε μουσίχ᾽ ὁμοῦ τά τε μαντικὰ καὶ τὰ θαλαττία.] El μ. ακούσματα, in Axio-cho [ρ. 371, D] : θέατρα ποιητών, καὶ κύκλιοι χοροὶ, καὶ μ. ακούσματα, Musici concentus. Aristoph. PI. [1163] : Μουσικοί ἀγῶνες καὶ γυμνικοι'. Plut. Fab. [c. 4] : θέας δὲ μ. καὶ θυμελικὸς ἄςειν. [Plato Leg. 8, ρ. 8α8, C.] Et μουσικὸς aliquis dicitur Qui canit, Canorus; Canendi peritus, Artis cantandi [et latiori signif. Mnsicæ (ut ap. Hesychium : Μουσικὸς, ψάλτης, τεχνίτης), qua non solum musicam quæ proprie dicitur, quæque ad eam proxime pertinet poesin , sed totam interdum ἐγκύκλιον παιδείαν comprehendi, ut ap. He-sychium : Μουσικήν, πᾶσαν τέχνην οἱ Ἁττικοὶ, et Pho-tium : Μουσικὴν καὶ τὴν μαντείαν οἱ παλαιοί καὶ τὴν ποιητικήν. Αέγεται δὲ καὶ τὸ εὐπαίδευτον καὶ ἐπιδέξιον μουσικόν, pluribus exx. ostendit Locella ad Xen. Eph. ρ. ι*ι5] peritus : cui ορρ. ἀμουσος. [Eur. fr. Stheneb. ap. Plut. Mor. ρ. 622, C : Μουσικόν δ᾽ ἔρως διδάσκει, κἂν ἄμουσος ἦ τὸ πρίν. Plat. Soph. ρ. α53, II. Id. Leg. 7, ρ. 8ο2, Β : Ποιητικὸς καὶ μουσικοὺς ἄνδρας· Reip. ίο, ρ. 6ao, Α : Κύχνον καὶ ἄλλα ζῷα μουσικά* Phædr. ρ. 237, Α : Διὰ γένος μουσικόν τὸ Αιγύων.] Plut. [Mor. ρ. 549, Ρ] : Περὶ μουσικῶν ἀμούσους καὶ πολεμικών ἀστρατεύτους διαλέγεσθαι. [Xen. Cyrop, ι, 6, 38 : Οἱ μουσικοί ἄλλα μέλη πειρῶνται ποιεῖν.] Athen. 4, [ρ 176, l.j : Άλεξανδρεο,ν μουσικώτεροι ἄλλοι γενέσθαι οὐχ Ιστό-ρηνται. Plut. l.yc. [c. 21] de adolescentibus Spartanis : Μουσικυ,τάτους ἅμα καὶ πολεμικιοτάτους ἀποφαίνουσιν αὐτού:. Aristoph. Vesp. [1244] : Ἀνὴρ σοφὸς καὶ μουσικὸς, Vir sapiens et musicus, doctus. [Eq. 191 : Ἡ δημαγωγία γὰρ οὐ πρὸς μουσικοῦ ἔτ᾽ ἐστὶν ἀνδρὸς οὐδὲ χρηστοί τοὺς τρόπους, ἀλλ’ εἰ; ἀμαθῆ καὶ βδελυρόν. Id. in fr. ap. Phot. s. Suid. in 'Γρύχνον cit.: Ἤδη γάρ εἰμι μουσικώ-τερος τρύχνου.1 Aristot. Eth. io; 4 : Ὁ μουσικος τῇ ἀκοῇ ἐνεργεῖ περὶ τα μέλη. Item aliquis dicitur μουσιχοπατος κατὰ, περί τι. Athen. 4, [|>• 183, Ι)]: Μουσικώτατος δ᾽ ὢν κατὰ χεῖρα δίχα πλήκτρου ἔψαλλεν, Quum manu scitissime ac elegantissime musicos modulos exprimere posset. Eod. Ι., aliquanto antè [ρ. 179, F] : Περὶ αὐλοὺς εἰσι μουσικιότατοι. Potest etiam accipi pro φιλόμουσος, Musices amans; ita Athen. 8, [ρ. 36i, F] videtur Adrianum Imper, dicere μουσικώτατον βασιλέα, qui fanum fortunæ Romanorum statuerat, in quo Parilibus εςάκουστο; ἐγένετο κατὰ πᾶσαν τὴν πόλιν αὐλὼν βόμβος καὶ κυμβάλων ἦχος, ἔτι τε τυμπάνων τύπος μετὰ ᾤδῆς ἅμα γινόμενος. At Isocr, μουσικὴν πολιν dicit potius Urbem literarum amantem, Κρ. ad Præl. Mi-tylenæorum : Αἰσχρὸν γὰρ τὸν μὲν πόλιν ὑμῶν ὑπὸ πάντων ὁμολογεῖσθαι μουσικοίτάτην εἶναι,... τὸν δὲ προέχοντα τῶν νῦν ὄντων περὶ τὴν Ιστορίαν, τῆς παιδείας ταύτης, φεύγειν ἐκ τῆς τοιαύτης πόλεως. [Cùm inf. Eur. Hipp. 989 : Οἱ γὰρ ἐν σοφοῖς φαῦλοι παρ ὄχλῳ μουσικιότεροι λέγειν.] Et τὰ μουσικὰ, Musica, Musici moduli. Xen. Cyrop, ι, [6, 38] : Σφόδρα μὲν καὶ ἐν τοῖς μ. τὰ νέα καὶ ἀνθηρὰ ιὐ-όοκιμεϊ. [Plat. Reip. 3, ρ. 4o3, C. Polyb. 9, 20, 7 : Καὶ γὰρ ἄτοπον τοὺς μὲν ὀρχηστιχῆ; ἡ τοὺς αὐλητικῆς ἐφιεμέ-νους ἐπιδέχεσθαι τήν τε περὶ τοὺς ὁυθμοὺς καὶ τὰ μουσικὰ προκατασκευὴ. ‖ Latiori signif. Concinnus, Scitus, Politus. Philemo ap. Plut. Mor. ρ. 35, 1) : Ἥδιον οὐδὲν οὐδὲ μουσικωτερόν ἐιθ᾽ ἡ δύνασθαι λοιδορούμενον φέρειν.
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Plato Leg. 5, ρ. 729, Α : Ἤ τῶν νέων οὐσία, τῶν δ’ ἀναγκαίων μὴ ἐνδεὴς , αὕτη πασῶν μουσικωτάτη τε καὶ ἀρίστη. Ut infrà μουσικώς, de cibis Dioxippus ap. Athen. 3, ρ. 100, E: Οἵων δ᾽ ἐπιθυμεῖ βριομάτων , ὡς μουσικών, ἤνυστρα, μήτρας, χόλικας. Plut. Mor. ρ. 127, Β : Τιμόθεον εἰπεῖν τῇ προτεραία δεδειπνηκότα ἐν Ακαδημία παρὰ Πλάτωνι, Μουσικόν καὶ λιτὸν δεῖπνον, ὡς οἱ παρὰ Πλατωνι δειπνήσαντες καὶ εἰσαύριον ἡδέως γίνονται. Damasc. Vita Isid. ap. Phot. Bibi. ρ. 338, 16 : Τροφήν μέσην καὶ μουσικήν. Et de inventore mattyæ Macho ap. Athen. 14 , ρ. 664, Β : Μουσικωτάτου τινός (inventum). Quæ partim citavit Valck.] At Μουσικὴ, sub. τέχνη, ἐπιστήμη, Musica, Musica ars, Scientia modulorum concinnorum, cantandi. [Herodot. 3, i3l : Ἀργεῖοι ἤκουον μουσικήν εἶναι Ἑλλήνων πρώτοι- 6, 129 : ΟΙ μνηστήρες ἔριν εἶχον ἀμφὶ μουσικῇ.1 Plut, in 1. qui Περὶ εὐθυμίας [ρ. 47ύ» Α] inscribitur : Ἐν μουσική βαρεῖ; φθόγγοι καὶ ὀξεῖς, ἐν δὲ γραμματικῇ φωνήεντα καὶ άφωνα γράμματα. Athen. 14»[ρ• 627, Α] : Το δ’ ἀρχαῖον ἡ μ. ἐπ ανδρείαν προτροπὴ ἠν. Eod. Ι. [ρ. 624, Α] ex Theophr. : Λόσους ἰᾶται μουσική· sicut ap. Plut. Svmp. 7, [ρ. 7°4, F] : Μουσική πολλὰ κηλεῖται τῶν ἀλόγιον, ώσπερ ἔλαφοι σύριγξι* Alex. [c. 7] : Τοῖς περὶ μουσικὴν καὶ τὰ ἐγκύκλια παιδευταῖς. Xen. Reip. I.ac. [2, ι] de pueris et adolescentibus Spartanis : Εὐθὺς δὲ πέμπου-σιν εἰς διδασκάλων, μαθησομενους κ*ὶ γράμματα καὶ μουσικὴν , καὶ τὰ ἐν παλαίστρα'sicut Aristot. Polit. 8, [3] dicit quatuor præcipue esse, quæ docere soleant juniores, γράμματα , καὶ γυμναστικὸ, καὶ μουσικὴν , καὶ ἐνίους τὴν γραφικήν. [Soph. ap. Stob. Αρρ. vol. 4, ρ. 34 : Χωρῶμεν ἤδη, παῖδες, εἰς τὰ τῶν σοφῶν διδασκαλεία, μουσικῆς παιὀεύματα. Eurip, ap. Stoli. FI. vol. 3, ρ. 264 : ᾽Ηπιστάμην ἂν μουσικὴν παρεὶς πονεῖν. Aristoph. Ran. 14q3 : Χαρίεν οὖν μὴ Σωκράτει παρακαθήμενον λαλεῖν ἀποβαλόντα μουσικὴν τά τε μέγιστα παραλιπόντα τῆς τρυγῳδικῆς τέχνης.] Item ή παλαιὰ καὶ νεα μ., de qua tum ap. Athen. multa, tum ap. Plut, in Ι. qui Περὶ μουσικής inscribitur. At in hoc Ι. Luciani [De saltat, c. 16] : Ἐν Δήλῳ δέ γε οὐδὲ αἱ θυσίαι ἄνευ ὀρχήσεως, ἀλλὰ σὺν ταύτῃ καὶ μετὰ μουσικῆς ἐγίνοντο, accipitur potins pro Musicis modulis et ipso Cantu, sicut μοῦσα supra. Qua signil. μουσικὴν άναβάλλομαι, ex Aphthon. affertur. [Piiul. fr. ap. Aristid. vol. 2, ρ. 295 et Plut, (ap. Bœckh. fr. 8) : Τὸν Κάδμον ἀκοῦσαι μουσικὰν ὀρθὰν ἐπιδεικνυμένου (Apollinis).] Bud. post prolixos ex Plat, et Aristot. U. de μοῦσα et μουσικὴ citt. ρ. 1084, 1085, summam antedictorum colligens, Ex quihus verbis, inquit , intelligimus , musicæ appellatione priscos humanitatem literarum significasse, in qua ingenuos homines docebant otium conterere, animumque recreare; recentiores vero ad numerorum modulationem hoc vocab. transtulisse : quia musica, velut ludus, animi a curis vexati est requies. Ex quo factum est ut μουσικὴ non solum τὴν παιδείαν, sed etiam τὴν παιδιὰν significet, ut ex eod. Ι. Aristot, planum Iit perlegentibus. [Pind. ΟΙ. 1, 15 : Αγλαΐζεται δὲ καὶ μουσικᾶς ἐν ἀώτῳ οἷα παίζομεν φίλαν ἄνδρες ἀμφὶ θαμά.] Plato Leg. (Reip.] 2, [ρ. 376, Ε] : Ἐστι δέ που παιδεία ἡ μὲν ἐπὶ σο,μασι, γυμναστική, ἐπὶ δὲ ψυχῇ, μουσική • ubi mox sequitur, Μουσικὴν δὲ εἰπὼν, τίθης λόγους, ἡ οὔ ; Ἔγωγε, inquit alter. [Aristoph. Eq. 188 : Ἀλλ᾽, ὦγάθ᾽, οὐδὲ μουσικὴν ἐπίσταμαι πλὴν γραμμάτιον, καὶ ταῦτα μὲντοι κακὰ κακῶς.] At μουσικὴ ἐν ἀσπίδι ex [Ps.-] Eur. [Suppl.906], Dexteritas, Concinnitas in clypeo. [II Μουσικὸς, nempe οἶκος, sic dictum Triclinium a Theophilo Imp. aedificatum διὰ τὴν τῶν μαρμάρων συγκοΠὴν, ut scribit Continuator Theophanis 3, 43; unde colligitur musivum etiam referri ad opus tessellatum. Dijcang.]
II Μουσικῶς, Musice, Secundum modulos musicos, Musicis modulis. [Plat. Alc. 1 ρ. 108, D: Μ. μοι δοκεῖ (γίγνεσθαι τὸ κατὰ μουσικὴν ὀρθῶς γιγνόμενον).] Plut. De orae. Pyth. [ρ. 4o5, Α] : Μ. κινοῦντι νοῦν ἄμουσον, ἡ γραμματικῶς τὸν ἀγράμματον. [Ope musicæ, lyræ, ap. schol. Eur. Phœn. 115. Boiss.] Item Concinne, Scite, Tanta eum concinnitate quanta in musicis modulis cernitur, Eleganter. [Plato Prot. ρ. 333, Α : Οὗτοι οἱ λόγοι ἀμφότεροι οὐ πάνυ μ. λέγονται1 οὐ γὰρ συνᾳδουσιν •ὐδὲ συναρμοττουσιν ἀλλήλοις' Reip. 3, ρ. 403, Α : Ὁ ὀρθὸς ἔριος πέφυκε ... σο,φρονως τε καὶ μ. ἐρᾶν* Leg. 7, Ρ•
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Α 816, C : Ὠς ὀρθῶς ἅμα καὶ μ. ὡνόμασε.] Isocr. In Soph. [ρ. 294, D] : Τοῖς ὀνόμασιν εὐρύθμως καὶ μ. εἰπεῖν. Idem in Epist, ad 1. las. [ρ. 4 >9, Β] : Εἰπεῖν δὲ περὶ τῶν προτεθέντων ἐπιχαρίτιος καὶ μ. καὶ διαπεπονημένως οὐκέτι τῆς ἡμετέρας ἡλικιας ἔργον ἐστί. Item ex Aristot. Rhet. 2, [22] : Οἱ ποιηταί φασι τοὺς ἀπτιδεύτους, παίρ᾽ ὄχλῳ μουσικώτερον [μουσικό,τερο,ς Bekkerus ex libris : sed verum est μουσικωτέρους, quod est in aliis, quum respicialur Ι. Eur. Hipp, supra cit.] λέγειν, Dicere elegantius. Sed coquus quidam ap. [Nicomachum] Athen. 7, [ρ. 291, Α] dicit μ. σχευάσαι τοὖψον, Scite et eleganter. [Euphron ib. ι, ρ. 7, F : Ἄλας δοὺς μουσικῶς. Valck. Alia ν. ap. Locellam Ι. c. ρ. 126.] Et μου-σικιότατα, Doctissime, ex Aristoph. JRan. 873 : Ὅπως ἂν εύξωμαι πρὸ τῶν σοφισμάτων ἀγῶνα χρῖναι τόνδε μου-σικώτατα.]
Μουσίκτης, 6, ap. Hesych. i. q. μουσικὸς, ψάλτης. [Conl. Valck. Adouiaz. ρ. 280, Ep. ad Rœv. ρ. 34, qui rectius scripsit μουσίκτας.]
[Μουσικῶς. V. Μουσικός.]
Β [Μούσιον, τὸ, Musivum. V. Μουσεῖον.]
[Μουσιόω, Musivo adorno. Codinus Orig. Cpol. n. i44 : Εἶθ’οὕτως ἐμουσίωσαν καὶ ὀρθομαρμάριοσαν αὐτόν. Adde n. 147• ‖ Μουσίωμα, τὸ, Μουσίο,σις, εως, ἡ, Opus musivum. Idem Codin. n. i5o : Ἐν τῷ καιρῷ τοῦ μου-σιώματος. (ìregor. Naz. : ΙΙάσης ἱστουργικῆς ψηφῖδος. Schol. : Ψηφῖδος, ὡς οἶμαι, μουσιώσεως, ἃς ἐν τοῖς ἐσθή-μασι τέχνη ἐκαλλώπισε. Duc α kg.]
[Μοῦσις, ιδος, ἡ, Musis, n. mulieris, in inscr. Att. ap. Bœbkh. vol. ι, ρ. 5og, η. 726. L. Dino.] [Μουσίωμα, Μουσιὠσις. V. Μουσιόω.]
[Μούσμονες, οἱ, genus arietum in Corsica. Strabo 5, ρ. 225 : Γίνονται δ᾽ ἐνταῦθα (in Corsica) οἱ τρίχα φύον-τες αἰγείαν ἀντ’ ἐρέας κριοὶ, καλούμενοι δὲ μούσμονες, ων ταῖς δοραῖς θωρακίζονται. Ι η Epitome μουσμυ,νες. Servius ad Virg, (ieorg. 3, 446 : «Musimonem dicit ducem gregis, quem ita et Varro commemorat,» ubi al. rectius, ut videtur, Musmonem. Conf. tamen Schneider, ad Varron. 2, 2, 12, ρ. 411. L. Dind.] [Μουσόδομος, 6, ἡ.] Μουσοδρόμοις πέτραις, Quas Musæ C percurrunt, Epigr. [Onestæ Anth. Pal. 9, a5o, 4 : Πέ-τροι μουσοδόμοις τείχεσιν αὐτόμολοι, de moenibus Thebarum , ad quæ exstruenda lapides cantu excitati concurrerant.]
[Μουσοδόνημα, τὸ, Cantus quem Musæ movent s. inspirant. Eupolis Προσπάλτιος ap. Priscian. 18, 25, 225 : Τί κατακροᾶσθέ μου τὰ μουσοδονήματα ; Elberl.] [Μουσοεργός. V. Μουσουργὸς.]
[Μουσοκερατὶς, ὁ.] Μουσοκερατίδας Hesych. dictos scribit τοὺς τὰ μουσικά ἡ μελικά μὲλη ᾷδοντας : fuisse autem ea carmina θρηνώδη.
[Μουσοχλῆς, ἔους, 6, Mu socles , n. viri, in Ms. ap. Pasin. Codd. Taurin, vol. 1, ρ. 151, Β; 15α, Α. L. Dindorf.J
[Μουσοκόλαξ, ἄκος, ὁ, Musicus s. Musarum adulator. Dionys. Α. R. 7, 9 : Εἰς τὰ διδασκαλεία τῶν ὀρχη· στῶν καὶ αὐλητῶν καὶ παραπλήσιων τούτοις μουσοκολάκο,ν. «Joanu. Chumnus Epist. 2.» Boiss.]
[Μουσοληπτέομαι , Α Musis corripior, inspiror. Aristid. ap. Phot. Bibi. ρ. 411, 16.]
D Μουσόληπτος, 6, ἡ, A nuisis afflatus, ὑπὸ μουσῶν ἔνθεος, ut Lucian, supra. Plut. [Mor. ρ. 45α, Β] : Οὐ γὰρ μόνον ἐν ποιήμασιν ὁ μ. καὶ κατάσχετος τὸν τεχνίτην ἀποδείκνυσι γελοῖον. [Eust. II. ρ. 11, ίο. Agathias ρ. 4, Α, ψυχαί. Pollux 1, 19.]
Μουσομανέω, Insano Musarum aut musices amore flagro, Α Musis affiatus sum. Athen. 4, [ρ. 133, Ε] de quodam Alexandro : Οὕτως ἐποίησε πάντας 'Ρωμαίους μουσομανεῖν , ὡς τοὺς πολλοὺς καὶ ἀπομνημονεύεπ αὐτοῦ τὰ κρούσματα. [Ps.-Lucian. Ner. c. 6. Pollux 4, 52.]
Μουσομανὴς, ὁ, ἡ, Cantu insaniens, Α Musis affiatus; nam est quædam et ἀπὸ μουσῶν κατοχή τε καὶ μανία, λαβοῦσα τὴν ψυχὴν καὶ ἐκβακχεύουσα κατά τε ῷδϊς καὶ κατὰ τὴν ἄλλην ποίησιν , ut Plato Phædro. In Epigr. [Theætet. schol. Anth. Pal. 10,16, 4], μ. τέττιξ. [Soph, ap. Plut. Mor. ρ. 1093, D : Μουσομανεῖ δ᾽ (cetera corrupta sunt).j
Μουσομανία, ἡ, Furor musicus^ ἀπὸ μουσῶν μανία, ut Plato supra loquitur; Insana canendi cupiditas.
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Plut. Symp. η [ρ. 708, Β] : Φιλομούσοις καὶ φιλαύλοις Α μ. [Suidas eum ex. anonymi.]
Μουσόμαντις , ὁ , a schol. Aristoph, et Suida exp. κομπώδης, Jactabundus, ap. Aristoph. Αν. [276] : Τίς ποθ’ [ποτ᾽ ἔσθ᾽] ὁ μουσόμαντις ἄτοπος ὄρνις ὀρειοάτης; quia tales ut plurimum sunt poetæ. Fortassis tamen et ad cantum et ad auguria ineptam avem intelligit. [Initium versus ex Æschyli Edonis petitum docet schol.] [Μουσομήτωρ, ορος, ἡ, Mater Musarum. Æsch. Pr.
461 : Μνήμην θ᾽ ἁπάντων μουσνμήτορ᾽ ἐργάνην. Mnemosyne vel Mneme enim mater habebatur Musarum.] Μουσοπάταγος, ὁ, Recitator clamosus, Persqnare omnia faciens. Cic. Ad Q. Fr. 2, 9 : Non mchcrcule quisquam μουσοπάταγος libentius sua recentia poemata legit quam ego te audio quacunque de re , publica, privata, rustica, urbana. Sunt qui interpr. Versificator obstreperus. Hæc Bud. Iu quibusdam tamen exempli, legitur μουσοπάτακτος, quasi Musarum virga tactus, μουσόληπτος.
[Μουσοπάτακτος. V. Μουσοπάταγος.]
[Μουσόπνευστος, ὁ, ἡ, Α Musis inspiratus. Greg. Β Naz. vol. 2, ρ. 25o, Α : Μὴ καὶ σὺ μουσόπνευστος ἡμῖν ἀθρόως ;]
Μουσοποιέω, Carmina compono, Decanto, In modulos redigo. Ex Aristoph. Nub. [334] : Ταύτας μου-σοποιοῦσι, Dc his carmina componunt, Has canuut.
Μουσοποιὸς, 6, ἡ , Qui carmina scribit. Præsertim vero Qui jyrica carmina componit : quasi sc. hæc magis ceteris sint musica. Linde sic ab Herodoto [2,
135] dicitur Sappho. [Eur. Tro. 1189 : Τί καί ποτε γράψειεν ἄν σε μουσοποιὸς ἐν τάφῳ; Hipp. 1428 : Ἀεὶ δὲ μουσοποιὸς ἐς σὲ παρθένων ἔσται μέριμνα. De Hipponacte Theocr. Epigr. 21, ι. Coul. 20, 3. De Pindaro Eust. Opusc, ρ. 58, 4° ; 59, 26.]
Μουσοπόλος, ὁ, ἡ, Qui circa musas versatur, Musarum famulus, i. e. Poeta [ut interpr. Hesych.], Poeticus. Μ. γράμμα , Epigr. [Leonidæ Alex. Anth. Pul. 9, 356, 2, ubi nunc : Μουσοπόλου γράμμα Λεωνίδεω.] Et μ. χερσὶ, in iisd. [Marci Argent. Anth. Pal. 9, 270, 4. Στέφανος μ. Meleag. ib. 12,257,6. Sappho ap. Maxim. Tyr. 24, 9, ρ. 481 : Οὐ γὰρ θέμις ἐν μουσοπόλων οϊκίᾳ C θρήνον εἶναι. Eur. Alc. 447 : Πολλά σε μουσοπόλοι μὲλ-ψουσι* et adjective Phœn. ι5οο: Τινα μουσοπόλον στο-ναχάν ; Boethus Anth. Pal. 9, 248, 4 : Κατὰ τραγικών τέθμια μουσοπόλων.]
[Μουσοπρόσωπος, ὁ, ἡ, Qui facie est musica. Philo-dem. Anth. Pal. 9, 570, 1 : Ξανθὼ ... μουσοπρόσωπε.] [Μοῦσο;, 6, Musus, statuarius, ap. Pausan. 5,24, ι·] [Μουσόστικτος, 6, ἡ, Musivo interstinctus vel pictus. Anon. Combelis. in Porphyrog. n. 24 : Μουσοστίχτων εἰκόνων ἐντέχνων , τῶν ἐκ χρυιμάτων , ὑλῶν καὶ μορφῶν τὸ διάφορον ἐν τοῖς προπυλαίοις τοῦ βασιλικοί κοίτωνος ἐδείματο. Ducang.]
[Μουσόστολος, 6, ἡ, Musicus. Anon. ap. Bernard, ad Pallad. De febr. ρ. 149 : Φρεσὶν μουσοστόλοις. L. D.] [Μουσοτόκος, 6,ἡ, Musæ parens. Jo. Gazæ Tab. Μ. ι, 132. Cramer.]
[Μουσοτραφὴς, ὁ, ἡ, A Musa nutritus. Eust. II. ρ. 124, 25; 845, 27.J
Μουσουργία», Musica ratione tempero et modulor. Gregor., de cicadis : Τὰ ἐπὶ τῶν κλάδων ᾷσματά τε καὶ U τερετίσματα μουσουργοῦντες, Bud. [Philostr. Imag. 3,
6.	Pollux 4, 57. Vita Jo. Damasc. vol. ι, ρ. vu, D :
Ἐξ ὦν ἐμουσούργησαν Θείων μελισμάτων. L. Dind.] [Μουσούργημα, τὸ, i. fere q. μουσουργία. Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de imagg. ρ. 144. lioiss.]
[Μουσουργητὴς, ὁ, i. q. μουσουργός. Andréas Cret. H0111. de public, c. 6, Fubric. Β. Cr. vol. 11, ρ. 88 ed. Harl. : Τὸν μουσουργητὴν Δαβίδ. Male ap. Fabr. μου-σουργέτην. Cil. Boiss. et Cramer.]
[Μουσουργία, ἡ, Musica. Lucian. Vit. auct. c. 3 : Μουσουργἰῃ καὶ γειομετρίῃ ἐνασκήσεαι. Iambi post præ-fat. eclog. Constantin. De legat. : Τανῦν δὲ τούτους (τοὺς λόγους) ... Κωνσταντίνο; ... ἀγείρας ἐμμελεῖ μουσουργία προύθηκε πᾶσι. Acta SS. April. vol. 3, ρ. xx, E : Λρ-ρήτῳ μουσουργία ταύτην (cœlesteiu Sion) καταγλαίσας.
Jo. Diae. Alleg. in Hesiodi Theog. ρ. 498 : Τί δὲ ἡ Τιμοθέου μουσουργία ἡ ἔντεχνος; L. Dind.]
[Μουσουργικὸς, ὴ, ὸν, Jo. Damasc. Ep. ad Theoph. de imagg. ρ. 113. Boiss. Pollux 4, 57. ‖ « Μουσουργικαὶ
ψηφίδες in Synodica Orientalium ad Theophilura lmp. ρ. 113.» Ducang.]
Μουσουργὸς, ὁ, ἡχ Cantor, Cantrix , Qui musica ratione temperat cantica et modulatur, Bud. ρ. 817, et 1084, ex Strab. et [Theopompo ap.] Athen. [12, ρ. 531, Β. Ὁ αὐλητὴς Hesychio. Ψάλτρια Suidæ.l Plut. [Mor. ρ. 760, C] : Πέμψον μοι τὴν μουσουργόν δέκα τάλαντα λαβιὑν. Xen. Cyrop. 4, [6, 11]: Μουσουργοὺς δὲ δύο τὰς κρατίστας. [Et ib. 5, ι, ι ; 5, 5, 39.] Athen. 4, [Ρ- ι ^9’ Α] : Αὐλητρίδες καὶ μ., καὶ σαμβυχίστριαί τινες Ρόδιαι. [Eust. II. ρ. ii, Ig, γυνή. De accentu acuto Apollon. De pro», ρ. 38, C. || Forma Μουσοεργὸς Hip-pocr. ρ. a36, 29.]
[Μουσόφθαρτος , ὁ , ἡ , A Musis perditus. Lycophr. 832 : Και τον θ:ᾷ κλαυσθέντα Γαύαντος τάφον Σχοινῖδι μουσόφθαρτον Ἀρἔντα, quod tamen refertur ad Adonin ipsum, non ad sepulcrum.]
fΜουσοφῖλὴς, ὁ, ἡ, Musis amicus. Philodcm. Anth. Pal. il, 44,2: Μ. ἕταρος.]
[Μουσοφίλητος, ὁ, ἡ, i. q. praecedens. Corinna ap. schol. SG. Ilom. II. Β, 498 : Θέσπια ... μουσοφίλητε.] [Μουσοχαρὴς, ὁ, ἡ, Musis gaudens. Quint. Maecius Anth. Pal. 9, 4 11, 2 : Μουσοχαρεῖ βιότῳ.]
Μουσόω, Numeris niodulisque musicis exorno et venustius reddo. Et ex Philostr. [Her. ρ. 713] μεμού-σωται [ἔτι καὶ νῦν τῆς Λυρνησσοῦ τὰ περὶ τὴν θάλ*τταν ὑ7Γὸ τῆς ᾤδῆςτῶν πετρὼν], Sonitum edit, edidit, Concentu resonat. Phrasis quoque μεμουσωμὲνη dicitur Couciuna et elegans, Ad musicos modulos concinnitate proxime accedens, Plut. Pericle [c. 5] : Ἐπαινεῖ δὲ τὸ Κίμωνος ἐμμελὲς καὶ ὑγρὸν καὶ μεμουσωμείνον ἐν ταῖς περιφοράς • sicut supra μουσικώς λέγειν , ex Isocr. At vero aliquis μεμουσωμένος dicitur Qui literis humanioribus eruditus est. Plut. [Mor. ρ. 1121, F]: Ὑπόλη†ιν εμποιεί ν χαὶ δόξαν ἀνθρώποι; ἀγραμμάτοις, ἅτε πολυγράμματος αὐτὸς ὢν καὶ μεμουσωμείνος * nisi velis Musis initiatus. Suid. ex Aristoph. Lys. [ι 127] μεμού-σωμαι pro πεταίδευμαι, ἤσκημαι : item, Μήτε μὴν μου-σωθῆναι παιάνοιν καὶ ὕπνων ἐπιστήμονα σοφίαν, pro παρὰ μουσών διδαχθῆνχι. [Philo ρ. 700, D, μεμουσῶσθαι τὴν ψυχήν. Vai.ck. Eust. Opusc. ρ. 35ο, 91 : Σοὶ δ᾽ οὐκ οἶδ᾽ ὅπο>ς ὑπᾳσιο οὕτω μεμουσωμείνῳ. /Elian. Ν. Α. ι6, 3 : Ὄρνεον μουσιοθὲν ἀνθρυιπου φωνὴν, Doctum imitari vocem humanam. Dionys. Η. vol. 6, ρ. 1078, 2 : Μέλη καὶ κρούματα διὰ ᾤδἤς καὶ ὀργάνου μουσωθέντα.] [Μουσόω, Opere musivo orno. Jo. Malal. ρ. 223, 4 : Κοσμήσας τὸ τετράπυλον κίοσι καὶ μαρμάροις ἀνοικοδομὴ-σας καὶ μουσώσας. L. Dind.]
[Μουστάκιον, Μοῦσταξ. V. Μοῦστον.]
[Μουστῆν, ἑπτὰ μορίων (cod. ζ' βων] Ib*sychii gl. obscura.]
Μοῦστον, τὸ, recentiores Græci a I^ünis mutuatum usurparunt pro suo γλεῦκος. [Theophanes Chronogr. ρ. 44, D : Ὑδρεία 1. ὐδρία) πεπληρωμένη ὕδατος μετε-βλήθη εἰς οἶνον βράζοντα μοῦστον. L. Ι). Μούστος, γλεῦκος, νέος οἶνος, in Corona pretiosa. Manuel Moschop. in Lexico Philostrati : Γλεῦκος ... ὁ κοινῶς λεγόμενος μοῦστος. Diophanes Geopon. Ι. 9, (20) : Ι᾽λεύκους, τουτέστι τοῦ καλουμένου μούστου. Cod. Ms. Bibi. Reg. : Διὰ σίτου καὶ οίνου μούστου, et ib. infrà. Agnpius Geopon. c. 67 : Ὁ μοῦστος. Ex Ducang. Closs.] Sic Athen. 14, [ρ. 647, D, ex Chrysippo Tyaneo] : Μουστάκια ἐς oi-νομέλιτος, Mustacea liba ex œnomelite. De mustaceis libis vide Caton. Η. Κ. c. 128 [121. || Meletius Crânien Au. vol. 3, ρ. 76, 25 : Ai δὲ τρίχες αἱ ἐπάνω τοῦ χείλους ἀπὸ τοῦ μυκτῆρος γινόμεναι μύσταξ καλοῦνται ἡ μέσταξ ἀπὸ τοῦ μεστΛ-ιθαι τριχῶν. Οἱ δὲ ἰδιῶται μού-σ:αχα λέγουσιν ὴ μουττάκιον. L. Dino.]
[Μούσχανον, τὸ (τον; βλαστόν, Hesychius antè Μουσοπόλος. Alludit ad μόσχος.]
[Μουσῳδὸς, ὁ, Cantans. Manetho 5, 143 : Πολύκοινον ἔτευξεν ἑταίρην, μουσο,δόν, σοβαρήν.]
[Μούσων, ωνος, ὅ] Μουσώνες, Hesychio οἱ κορυφαίοι τῶν μαγείρων , et οἱ τεχνῖται. [Τεχνῆται codex. Prior interpretatio quidem pertinet ad Μαίσων, quod ν.] [Μουσιονία, ἡ , Musonio, n. mulieris , in inscr. Att. ap. Bœckh. vol. ι, ρ. 499, n. G19. L. Dum.]
[Μουσώνιος, ὁ, Musonius, n. viri, in inserr. Att. ap. Bœckh. vol. 1, ρ. 377 , n. 272, 21 j 38i, n. 275, 25.
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Stoici philosophi, temporibus Neronis, de quo ν. í Suidas eum aiinot. intt. Idem ν. de alio, qui Joviano irap. vixit.]
[Μούσωσις, εως, ἡ, Exornatio per opus musivum. Jo. Malal. ρ. 232, 20 : Κτίσας τετράπυλα φιλοκαλήσας αὐτὰ μουσώσει καὶ μαρμάροις· 339, 7 : Καλλωπίσας διαγρα-φαῖ: καὶ μαρμάροις διαφόροις καὶ μουσώσει. Elberl.]
[Μουσωτὴς, ὁ, Musivarius, ap. Eustach. in Vita S. Eutychii Patr. Cpol. n. 53. Ducang.]
[Μούτλιον, τὸ, Feretrum. Martyrium S. Febroniæ Ms. : Οἱ δὲ ἐπίσκοποι λαβόντες τὸ ἅγιον λείψανον ἐν μου-τλίω χρυσῷ ἐπορεύοντο χαίροντες. DucAnc.]
[Μοῦτλον, τὸ, Mutulus (trabs ex pariete prominens), ap. Eustrat. in Aristot. Ethic. 1. 10 (4, fol. 170, Α), sed errat quod Triglyptos exponat, inquit Meursius. Ducxnc.]
Μοχθέω, Laboro. [Eur. Med. 1104 : Ἔτι δ᾽ ἐκ τούτων εἴτ’ ἐπὶ φλαύροις εἴτ᾽ ἐπὶ χρηστοῖς μοχθοῦσι τόδ᾽ ἐστὶν άδηλον • fr. Palamedis ap. Stob. ΚΙ. 91, 24, 4 οΧρημά-των ὕπερ μοχθοῦσιν. Aristoph. PJ. 556 : Εἰ φεισάμενος καὶ μοχθήσας καταλείψει μηδὲταφῆναι. Cùm accus. 28a : Οἳ πολλὰ μοχθήσαντες δεῦρ᾽ ἤλθομεν.] Thuc. 2, [39] : Εἰ ῥᾳθυμία μὲλλ°ν ὴ πόνων μελέτη ... ἐθέλοιμεν κινδυνεύειν, περιγίγνεται ἡμῖν τοῖς τε μέλλουσιν ἀλγεινοῖ; μὴ προκά-μνειν , καὶ ἐς αὐτὰ ἐλθοῦσι, μὴ ἀτολμοτέρους τῶν ἀεὶ μο-χθούντων φαίνεσθαι, Si ignavia magis quam laborum exercitatione periclitari nobis placeret, ita sunt res uostræ constitutae ut nobis antè tristium rerum eventum nequaquam laborandum sit, et postquam evenerint, non minus strenuis videri liceat quam illis, quos perpetuus labor exercet. [Xen. Anab. 6, 6, 3i : Πολλὰ περὶ τὴν στρατιὰν ἐμοχθησάτην.] Et eum accus, pro Efficio s. Effectum do, Aristoph. [PI. 517]: Ταῦτα ... οἱ θεράποντες μοχθήσουσι. [1b. 5α5 : Σκάπτειν τἄλλα τε μοχθεῖν.] Item et Eur. [Hipp. 3oi et alibi], μοχΟεῖν πόνον, Exantlare laborem. [Hec. 815 : Τί τἄλλα μὲν μαθήματα μοχθοῦμεν ; Andr. 134 : Τί μόνθον οὐδὲν οὖσα μοχθείς; Soph. Trach. 1047 : Ὧ πολλὰ δὴ καὶ θερμὰ κοὐ λόγῳ κακὰ καὶ χειρὶ καὶ νώτοισι μοχθήσας ἐγώ. Xen. OEc. 18, 2 : Ἵνα μὴ μοχθῶσι περιττόν πόνον.] Interdum significat potius Laboribus et aerumnis s. molestiis premor. [Ilum. 11. Κ, 106 : Ἀλλά μιν οἴω κήδεσι μοχθήσειν καὶ πλείοσι.] Eur. ap. Athen. i3, [ρ. 56i, C] ad Cupidinem : Ἢ μὴ δίδασχε τὰ καλὰ φαίνεσθαι καλὰ, Ἢ τοῖς ἐρῶσιν , ὦν σὺ δημιουργὸς εἶ, Μοχθοῦσι μόχθους εὐτυχῶς συνεκπόνει. Quibus addi potest quod e Xen. affertur [Comm. 2, 1, 17] : Ἄλλα πάντα μοχθήσουσι, Alia omnia incommoda patientur. Similiter et Hesych. μόχθει exp. κακοπάθει. [Soph. OEd. C. 351 : Πολλοῖσι δ’ ὄμβροις ήλιου τε καύμασι μοχθούσα τλήμων. Eadem constr. Eur. lon. 134 : Εὐφάμοις δὲ πόνοις μόχθων οὐκ ἀποκάμνω.
II Ap. Eur. Phœn. 1549 : Ουδ᾽ ἄλοχος, ἃ πόδα σὸν τυφλόπουν θεραπεύμασιν αἰὲν ἐμόχθει, i. e. q. ἐθεράπευε. Et non dissimili genere loquendi Herc. F. 281 : Ἐγὼ φιλῶ μὲν τέκνα' πῶς γὰρ οὐ φιλῶ, ἅτικτον, ἁμόχθησα;]
Μοχθήεις, εσσα, ἐν, Laboriosus, Æruimiosus, ἐπίπονος, schol. Nicandri Al. 616.
Μόχθημα, τὸ, Labor, Ærunina, κόπος, κακοπάθεια. Æsch. Prom. [463.] Et Soph. OEd. C. [1616] : Τὰ πάντα λύει τοῦτ ἔπος μοχθήματα. [Eur. lon. 1129 : Σκη-νὰς ἀνίστη τεκτόνων μοχθήμασι * Hel. 736 : Πολλὰ μὲν παρ’ ἀσπίδα μοχθήματ᾽ ἐξέπλητας· Suppl. 1187 : Ἀντὶ Τῶν σῶν καὶ πόλεως μοχθημάτων πρῶτον λάβ᾽ ὅρκον.]
Μοχθηρία, ἡ, Malitia, Improbitas. Dein. De male gesta legat, [ρ. 399, 17] : Κρατῆσαι καὶ περιγενέσθαι δεῖ τοὺς τὰ βέλτιστα λέγοντας τῶν ἡ δι’ ἄγνοιαν ἡ διὰ μοχθηρίαν ἐναντία λεγόντων, Dicendi facultate iis praevalere, qui iu medium allatis pugnantia ex diametro vel imprudentia ipsi lapsi vel ducti improbitate tuentur. Accipitur etiam pro Vitio [cui Scelus add. Gl.], ut et κακία, et modo virtuti in genere opponitur, modo certæ alicui virtutis speciei. Aristot. Eth. 5, ι : Ὁμοίως δὲ καὶ κατὰ τὰς ἄλλας ἀρετὰς ἡ μοχθηρίας • g, 4 : Φευ-κτέον τὴν μοχθηρίαν διατεταμένιος, καὶ πειρατέον ἐπιεικῆ εἶναι. Rursum 5, 2 : Περὶ μὲν τἄλλα πάντα ἀδικήματα γίνεται ἡ ἐπαναφορὰ ἐπί τινα μ. ἀεί. Ex ejusd. Rhet. 3, [c. 1, 2] ἀκροατοῦ μοχθηρία affertur pro Vitium naturæ quæ mala consuetudine deterior facta est ac sinit se a vero abduci. Et κατὰ μοχθηρίαν ζῇν, ex Eod., pro Ex vitio vivere. Ap. Aristoph, autem [Pl. 159] :
Ὀνόματι περιπέττουσι τὴν μοχθηρίαν, Suid. exp. ἀργυ-
Είου ἐπιθυμίαν , αἴτησιν : ubi ad reddendam vim vocauit, posses melius reddere , Improbam cupiditatem. [Ran. 421 : Κἄστιν τὰ πρῶτα τῆς ἐκεῖ μοχθηρίας· Lys. 1168 : Τί δῆτα ... μάχεσθε κοὐ παύεσθε τῆς μοχθηρίας; Plato Leg. 5, ρ. 734, D : Τοῦ τῆς μοχθηρίας ἐχομένου βίου. Et alibi.] Item ap. Plut. [Mor. ρ. 6q3, i)] : Μὴ ῥύπου μηδὲ μοχθηρίας ὀδωδὸς ἔκπωμα, pro Malum odorem edens. [Similiter Strabo 5, ρ. 225 : Τῇ δ᾽ ἀοετῇ τῶν τόπιυν ἀντιτάσσεταί τις καὶ μοχθηρία * νοσερὰ γὰρ ἡ νῆσος (Corsica) τοῦ Θέρους καὶ μάλιστα ἐν τοῖς εὐκαρ-ποῦσι χωρίοις. De aliis rebus Plato Gorg. ρ. 5o5, Α : Μετὰ μοχθηρίας σώματος ζῇν Reip. 10, ρ. 609, E: Ὑπὸ τῆς τῶν σίνων μοχθηρίας σῶμα ἀπόλλυσθαι.] Μοχθηρὸς, ὁ, ἡ, Liboriosus, [Ærumnosus, Improbus, add. Gl.] ἐπίπονος, Hesych. Verum sunt qui dicant barytono,ς scr. esse πόνηρος et μόχθηρος, quum ἐπὶ τῶν ἐπιπόνων καὶ ὑπομενετικῶν capitur : quos Eust. [II. ρ. 341, 14] tamen reprehendit, ex Herodiano tradens ejusmodi παριὑνυμα in ρος semper acui, ut καματηρὸς a κάματος, ὀλισθηρὸς ab ὄλισθος, et alia similia. [ Arcad. ρ. 71, 16 : Ἰστέον δὲ ὅτι τὸ πόνηρος καὶ μόχθηρος ἀεὶ οἱ Ἀττικοὶ ἀντὶ τοῦ ὀξύνε•ν προπαροξύνουσιν, ὅταν τὸ ἐπίμονον (ἐπίπονον) καὶ ἐπίμοχθον σημαίνῃ. Eadem Am-mon. ρ. 95. Sed ρ. 116—η Tryphonem dicit solam probasse prosodiam μοχθηρὸς, et apud Atticos μόχθηρος , quippe qui non propter significationis discrimen sed peculiari iis more, quem aliis exemplis comprobatum memorat Eustath. Ι. c., in vocc. quibusdam accentum gravem pro acuto ponerent.] Item Æru-mnosus, Calamitosus, κακοδαίμων, Hesych. exp. Sic accipi potest hic Antiphontis l., qui a Suida citatur : Κἀγὼ μὲν ὁ μοχθηρὸς, ὅντινα ἐχρῆν τεθνηκέναι, ζῶ τοῖς ἐχθροῖς κατάγελως* nec enim usurpatur ibi ἐπὶ κακοῦ ἀνδρὸς καὶ εἰσαγομένου εἰς δικαστήριον ἵνα κατηγορηθῇ , ἀλλ’ ἐπὶ πατρὸς δίκην λαχόντος ὑπὲρ ἀπεσφαγμένου παι-δὸς, ut idem Suid. annotat. Aristoph. Pl. [391] : Τὸν Πλοῦτον, ὦ μόχθ/;ρε σὺ, ἔχω, Ο ærumnose et miser. [Eadem formula Ach. 165, Ran. 1175, Callim. Epigr. 31, 6, Plat. Phædr. ρ. 268, E.] At Laboriosus homo dicitur qui assiduus et patiens est in subeundis laboribus. [Æsch. Sept. οὑ7 : Ὧ Ζεῦ, γυναικὼν οίον ὤπασας γένος. — Μοχθηρόν, ὥσπερ ἄνδρες, ων ἁλῶ πόλις· Gho. 752 : Καὶ πολλὰ καὶ μοχθήρ’ άνο,φέλητ’ ἐμοὶ τλάσῃ. Soph. Ph. 254 : Ὧ πόλλ᾽ ἐγὼ μόχθηρος. Xen. Cyrop. 5, 1, 12 : Εἰσὶ μοχθηροί (amantes)* διόπερ καὶ εύχονται ἀεὶ, ὡς ἄθλιοι ὄντες, ἀποθανεῖν. ‖ « Asinus. Nomo-canon Cotel. n. 112 : Οἱ ἱερεῖς οἱ ἐπιδιδοῦσιν τοὺς κύνας αὐτῶν καὶ τὸν μοχθηρόν καὶ ἕτερον ζῶον. Uhi Int. Asinum vertit, felici conjectura ex Hesychio, qui ἀγονομόχθον, ἡμίονον interpretatur. Quippe κακοπαθεῖν dicuntur asini. » Ducang.] Item ex Soph. [ΕΙ. 599] affertur μ. βῶς pro Vita aerumnosa. [Herodot. 7, 46 : Μοχθηρῆς ἐούσης τῆς ζόης.] ‖ Homo etiam aliquis μ. dicitur pro Teter, ut Gellius 18, 4 : Stolidos autem vocari non tam stultos et excordes, quam tetros ct molestos et illepidos, quos Graeci μοχθηρούς καὶ φορτικοὺς dicerent. [Paullo aliter Epliræm Syr. vol. 3, ρ. 453, F : Πρὸς μισοῦντας μὲν μ. (εἰμι), ἀλλ᾽ οὐ κακὸν αἰνιττόμενος, Gravis, Asper.] ‖ Μοχθηρός, sicut et πονηρὸς, frequenter accipitur pro Malus, Improbus, κακὸς, ut Hesych. et Suid. quoque exp. Aristoph. [Eq. 1012 : Ἀντ’ ἀγαθῶν καὶ γενναίων μοχθηροτάτους ἀπέδειξας ·] Pl. [ιοο3] : Τοὺς τρόπους τις οὐ μοχθηρὸς ἦν. [Eq. ι3ο4 : Ἄνδρα μοχθηρὸν πολίτην Lys. 5γ6 : Ἐκ τῆς πόλεως ἐπὶ κλίνης ἐχραβδί-ζειν τους μοχθηρούς. (Sic enim scrib. esse pro επικλινείς, quod contra prosodiam peccat, dudum ostenderat Schneider. Ind. ad Scriptt. rei rust. ρ. 36α. Unde intelligitur etiam in 1. Callimachi in Ἐπικλινὴς citato verum esse non ἐστὶ, sed δέ legitimamque horum compositorum ap. antiquiores prosodiam ϊ etiam huic esse restituendam supra vol. 3, ρ. 1639, D.) Thuc. 8, 73 : Ὑπέρβολον μοχθηρόν ανθρο,πον. Xen. OEc. 6, 16 : Μοχθηρούς ὄντας τὰς ψυχάς* Apol. 29 : Ὠς μοχθηρὸς οὗτος, ὃς οὐκ ἔοικεν εἰοέναι κτλ. Cyrop. 5, 7, 13 : Τὰ μοχθηρὰ ἀνθρώπια. Plato Gorg. ρ. 511, Α : Μοχθηρῷ ὄντι τὴν ψυχήν. Et alibi sæpe.] Plut. Symp. 7 [ρ. 709, E] : Τούς γε μοχθηροὺς', ὅσῳ μᾶλλον επιλαμβάνονται καὶ συμπλέκονται, καθάπερ βατούς , ἀναιρεῖν. Ab Aristot, dicitur aliquis esse etiam μοχθηρὸς περί τι, Qui vitio
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aliquo laborat : Rhet. ι, [c. ι ο, 2] : Περὶ δὲ τοῦτο, ὃ μοχθηροὶ τυγχάνουσιν ὄντες, καὶ ἄδικοι* lit est 6 ἀνελεύθερος , περὶ χρήματα, et ὁ ἀκόλαστος, περὶ τὰς τοῦ σώματος ἡδονάς. [Eur. fr. Melanipp. ap. Stob. Ed. vol. ι, ρ. 232 : Οὐκ ἔστι πράττοντάς τι μοχθηρόν λαθεῖν* fr. Phœnicis ap. eund. Fl. 71, 1 : Μοχθηρόω ἐστιν ἀνδρὶ πρεσβύτῃ τέκνα (νέα). Plato Gorg. ρ. 5o4 , Α : Τάξεως ἄρα καὶ χόσμου τυχοῦσα οἰκία χρηστὴ ἂν εἴη , ἀταξία; δὲ μοχθηρά • Ερ. 7, Ρ• 33ο, C : Δίαιταν διαιτωμένῳ μοχθη-ρὰν πρὸς ὑγίειαν" Men. ρ. 91, D : Μοχθηρότερα ἀποδι-δόντες ἡ παρέλαβον τὰ ἱμάτιά τε καὶ ὑποδήματα.] Et μ. ἔθη, Mali mores s. Pravæ consuetudines. Lycurg. ap. Suid. : Μοχθηρών δὲ ἐξηγητὴν ἐθῶν καὶ νομοθέτην γενόμενον ἀτιμώρητον ἀφεῖναι. [Polyb. 1, 81, 10. Id. 4, 7ὑ, ι, μ. πρᾶγμα· 7, 13, 4, μηδὲν ποιεῖν μ. 3ο, 7, 8, μηδὲν αὑτῷ συνειδὼς μ. Schwkigh.] Item μοχθηρὸς χυμὸς ap. Galen. Ad Glane, ι, Succus malus et vitiosus. [Πνεῦμα Diod. 19, 98. Χρόα Aristot. II. Α. 9, 16.] Res quoque μοχθηραι γενέσθαι dicuntur, quum pejus se habere incipiunt, vel quum in pejus s. in deterius vergunt. Plut. De orae. Pyth. [ρ. 4o3, D], loquens de quodam tyranno, cui exitium oraculo praedicebatur : Ἔπέσχεν ὀλίγον χρόνον* ειτα τῶν πραγμάτων παντάπασι μοχθηρών γενομὲνων ἐξέ7«σε. Item ut dicuntur res malæ, quæ in suo genere parvi vel nullius pretii simt aut viles, ita ap. Aristot. De poet. [c. 22] : Δίφρον μοχθηρόν κατάθεος μικράν τετράπεζαν, pro Homerico illo [Od. Τ, 259], Δίφρον ἀεικέλιον καταθεὶ; ὀλίγην τε τράπεζαν. Quibus addi potest δέρμα μοχθηροῦ βοὸ;, ap. Suid. ex Aristoph. [Eq. 316] pro καχοῦ, ἰσχνοῦ , λεπτοβύρσου. [Μοχθηρὸς ἐλπίδας ἔχων ὑπὲρ τοῦ μέλλοντος, Polyb. 5, 38, 8. Aliter Aristoph. Thesm. 781 : Τουτὶ τὸ ῥῶ μοχθηρόω.]
11 Μοχθηρῶς, Male. [Plato Gorg. ρ. 5ού, È : Σώματι μ. διακειμένῳ* 5ο5, Α : Ζῇν μ.] Et in compar. Μοχθηποτέρως ἔχειν , Pejus se habere, Deterius se habere, Plato De rcp. 1, [ρ. 343, Ε] : Τά γεοἰκεῖα δι᾽ ἀμέλειαν μ. ἔχειν. [Strabo 8, ρ. 365 : ΙΙολιτευόμενοι μ. « Eurip. Epist. 5, ρ. 5o2 : Τὸ σῶμα οὐ μ. διατεθέντες. « Sk.aoer. Μοχθηρότερον Xen. Η. Gr. 1, 4, 13 : Ἐπιβουλευθεὶς ὑπὸ τῶν ἔλαττον ἐκείνου δυναμένων μοχθηρότερον τε λεγόντο,ν και πρὸ, τὸ αὑτῶν ἴδιον κέρδος πολιτευόντων. Supcrl. Eryx, ρ. 408 : Μοχθηρότατα διακείμενοι.]
[Μοχθηροτέριος. V. Μοχθηρῶς.]
[Μοχθηροτροπία, ἡ , Pravi mores. Const. Manuss. Amat. 5, 11, 45. Boiss.]
[Μοχθηρόω, unde pass. Μοχθῃρόομαι, Molestus sum. Aq. Job. 6, a5.]
[Μοχθηρῶς. V. Μοχθηρός.]
[Μοχθητέον, Laborandum. Soph. ap. Stob. App. ρ. 34 : Μοχθητέον‘ὡς ἂν μὴ ... δοκῶμεν. Eur. Herc. F. 1 s5i : Εἰ μέτρῳ μοχθητέον.]
Μοχθίζω, Laboro, Afflictus sum. Hom. II. Β, [723] : Ἕλκεϊ μοχθίζοντα, i. e. κάμνοντα, πονοῦντα. Et μοχθί-ζοντες, κακοπ*Οοῦντες, Hesych. [Archiloch. in Cram. Anecd, vol. 1, ρ. 44*, 22 : Φθειρσὶ μοχθίζοντα. Pind. ap. Athen. ι3, ρ. 6οι, 1) • Ἢ περὶ χρήμασι μοχθίζει β;αίως. Theognis 164 : Εἰαὶν ὀ᾽ οἳ βουλῇ τ’ ἀγαθῇ καὶ δϊίμονι δειλῷ μοχθίζουσι. Theocr, ι, 38 et 7, 48 : Ἐτώσια μοχθίζοντι. Moschus 4, 44 ·’ Μόχθων τοὺς... μοχθίζει· 70 : Ἀτρύτοισιν ἄλγεσι μοχθίζουσαν. Apoll. Rh. 4, >92: Ναυτιλίην ἔτλημεν ὀϊζύϊ μοχθίζοντες* 165α : Δίψῃ τε καὶ ἄλγεσι μοχθίζοντες. Orpli. Arg. 1069. Eudocia ap. Ban-diii. Bibi. Med. vol. 1, ρ. a34, 110 : Καὶ χθόνα μοχθίζουσαν ἐγὼν ὑπὸ δαίμονες εἶδον. L. Dinii.]
Μοχθισμὸς, ὁ, kkbor, VV. LL.
Μοχθονικῇ, quod in VV. LL. exp. Laboriose, sine auctore et exemplo, suspectum est. [Nihili est.] Μόχθος, ὁ, Labor, Molestia, Ærumna; est enim Ærumna Festo, Labor onerosus : Ciceroni,Ægritudo laboriosa. [Hesiod. Sc. 3o6 : Ἀμφὶ δ᾽ ἀέΟλοις δῆριν ἔχον καὶ μόχθον. Pind. ΟΙ. 11, 97 : Ἐ πόρε μόχθῳ βραχύ τι τερπνόν Pyth. 2, 3ο : Ἐξαίρετον ἕλε μόχθον 9, 3α : Μόχθου καθύπερθε νεᾶνις ἦτορ ἔχουσα* Isthm. 4, 64 : Οὔτοι τετύφλωται μακρὸς μόχθος ἀνδρῶν. Et alibi Sæpe utroque numero, pariterque Tragici, quorum vix unum alterumque locum repetere refert, ut Eur. Med. 1261, ubi eum genitivo pers. : Μάταν μόχθος ἔρρει τέκνων, μάταν ἄρα γένος φίλων ἔτεκες, ut alibi sæpe eum genitivis rei, velut θήρας Hipp. 51, ct aliter Phœn. 695, ποδῶν. Xen. Conv. 2, 4 : Ελευθερίων μό-
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Α χθων* 8, 4ο : Σῶμα ικανόν μόχθου; ὑποφέρειν.] Frequenter copulatur eum πόνος aut κόπος. Paul. Ad Thess. 1,2: Μνημονεύετε τὸν κόπον ἡμῶν καὶ τὸν μόχθον, Laborem nostrum ac aerumnam. Philo V. Μ. ι : Οὐκ ἔσται πόνος ἡ μόχθος ἐν Ἐβραίοις, Tura., Nulla vel ærumna vel calamitas Hebraeos attigerit. Synes. Ep. 5; : Τὸ γὰρ ωθισμῷ καὶ μόχθῳ καὶ μόλις ποιεῖν τοῦτο ἐστιν ὃ δαπανᾷ τὸν χρόνον, καὶ τὴν ψυχὴ ν Εμβαπτίζει μεριμνής πραγμάτων. Erasm. in Paul. Ι. c. annotat, μόχθον esse l*aborera eum difficultate coiijimctum , quasi dicas Conatum aut Molitionem : et ideo vel. Interpr. vertisse Fatigationes. In Græcis autem vocibus πόνος ct μόχθος jucundiorem esse affinitatem soni. A Suida exp. κόπος, quod tamen minus est, ubi ex Piside citat, Οὐκ εἶχε μόχθον εἰς τὸν Κὐφράτου πόρον. Hesychio est πόνος ct κακοπάθεια. [De opere artis Antip. Sid. Anth. Plan. 178, 2 : Άπελλείου μόχθον .ο'ρα γραφίοος. ‖ Cognomen Apionis grammatici, etiam simpliciter interdum dicti Μόχθος. V. Suidas ν. Ἀπίων eum annot. interpretum. L. Dinn.]
Β Μοχλεία, ἡ, Motio , Obfirniatio, quæ vecte fit. Pro Motione quæ vecte fit, accipitur ap. Medicos, quibus μοχλεία est (sec. auct. Delinitt. medie, ρ. 4o3, 14] μεταγωγὴ ὀστοῦ η ὀστῶν ἐκ τοῦ παρὰ φύσιν τόπου εἰς τὸν κατὰ φύσιν, Ossis aut Ossium a loco, qui præter naturam sit, ad naturalem perductio: inde μοχλεία dicta, quod organorum quorundam vectibus circumactorum ope perficeretur, ut discimus ex libro Oribasii de Machinamentis [ρ. 120, 122, 113, 124, 129, i36, 137,138, 141, 144, 150 ed. Mai. De aliis rebus Plo-lin. vol. 2, ρ. io35, 5 : Φύσις ἔτρεψέ τε καὶ ἐμόρφωσε τὴν ὕλην οὐκ ώθοῦσα, οὐδὲ ταῖς πολυθρυλήτοις μοχλείαις χρωμὲνη, δοῦσα δὲ τὸν λόγον.] Sed perperam plerumque scriptum legitur Μοχλία, quum scribendum sit μοχλεία a μοχλεύω, ut λατρεία a λατρεύω, δουλεία a δουλεύω, ct similia.
[Μόχλευσις, εο>ς, ἡ, i. q. μοχλεία. Hippocr. ρ. 761, (i : Ἐκ κατατάχος καὶ μοχλεύσιος* 7/3, C: Ὄνου περιαγωγὴ καὶ μ. 775, C, etc. Aret. ρ. 117, 15: Ἐς μό-χλευσιν τῆς ῥίζης τοῦ κακοῦ, Ad exstirpationem.]
C Μοχλευτὴς, 6, Motor, Qui vectibus et phalangis aliquid promovet, Vectiarius, Palangarius : quorum illo Vitruv. utitur, hoc Nonius infra in Μοχλός. Aristoph. χαινῶν μοχλευτὴν vocat Rerum novarum molitorem s. machinatorem, νεωτεριστήν : Nub. [1397] : Σὸν ἔργον, ω καινών [ἐπῶν] κινητά καὶ μοχλευτὰ, Πείθω τινα ζητεῖν, ὅπο>ς δόξεις λέγειν δίκαια. Pro Motor, ut Martialis loquitur, accipitur ib. [568] : Γῆς τε καὶ άλ μυρᾶς θαλάσσης άγριον μοχλευτὴν, de Neptuno, qui et σεισίχθων et ἐλελίχθων, necnon Ἐνοσίγαιος synonymo» ab aíiis poetis nominatur, a movenda s. concutienda terra.
[Μοχλευτικὸς, ὴ, ὸν, Vecte promovens. Oribas. ρ. 120 ed. Mai.: Τοὺς μοχλευτικοὺς τρόπους· 14ι : Νῦν πρὸ,· τὴν καταγωγὴν δύο μοχλευτικὰ ἐνεργήματα παραλαμβά-νεται * 144 : Δύο μοχλευτικὰ ἐνεργήματα. Schol. Eur. Phœn. 1155 : Ἐργαλεῖον μοχλευτικόν. L. 1)ιι*υ.]
Μοχλεύω, Vecte moveo, s. promoveo, nt Cæsar : unde ap. liesych. Μοχλεύει, κινεί, sicut et ὀχλεύει ab eo exp. [Plut. Demetr. c. 4o. Eur. Cycl. 240 : Πέτρους
13	μοχλεύειν. (Platocmn. in Matthæi Med. ρ. 361 : Mo χλεύω τὰς πέτρας.) Herc. F. 999 : Ὁ δ᾽ ὡς ἐπ’ αὐτοῖς δή Κυχλυ,πει'οισιν ὢν σκάπτει, μοχλεύει Ούρετρα. Aristophon ap. Athen. 6, ρ. 238, C : Θύρας μοχλεύειν σεισμός (εἰμι). Herodot. 2, 175 : Τῶν τις τὴν στεγὴν μοχλευόντων. De medicis, ut in Μοχλεία, Hippocr. ρ. 773, Β : Τουτέοισι χρὴ ἅμα τῇ κατατάσει μοχλεύειν C : Ὥσπερ εἰ λίθον τις ὴ ξύλον μοχλεύοι ἰσχυρῶς. Oribas. Maji ρ. 53 : Μο-χλεύσαντες καὶ χυρτώσαντες τῷ διπυρήνῳ τὸ θέρμα· 15ο : Τῇ σπάθη κατ’ ἐζελκυσμὸν μοχλευομέννις ἔξιο καὶ προβι-βαζομένης τῆς τοῦ μηροῦ κεφαλῆς. Et figuratius Aret. ρ. 115, 9 : Ἢν ξυνεχε; τοῖσι αὐτέοισι μοχλεύηται ἡ νοῦσος.] II Vectibus s. Pessulis obfirmo. Metaph. vero Chrysost. De officio Episc. : Ἀδελφὸς ὑπὸ ἀδελφοῦ βοηθούμενος, ὡς πόλις ὀχυρὰ καὶ ὡς μεμοχλευμείνη βασιλεία. Qua in signif. etiam Μοχλόω dicitur, ut βαλανόο, quoque. Aristoph, [ap. Poíluc. 10, 25], Μόχλωσον τὴν θύραν, Pessulum obde ostio, ut Plaut, loquitur ; Occlude fores pessulo, ut Idem ; s. Vecte oblirma. ‖ Μοχλεύ-σασθαι, Moliri, Machinari, ducta metaph.a vectiariis
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s. palangariis : ut Cic. : Quæ molitio, quæ ferramenta, A qui vectes, quæ machinae, qui ministri tanti muneris fuerunt? Joseph. Α. J. [5, ι, 16] : Ὀμνυσιν ἕξειν τε φίλους καὶ συμμάχους, καὶ μηδὲν μοχλεύσεσθαι κατ’ αὐτῶν άδικον. Ead. signil. supra μοχλευτὴς.
[Μοχλέω, i. q. μοχλεύω. Hom. II. Μ, 2ὑ9 : Στήλας τε πεοβλῆτας ἐμόχλεον.]
[Μοχλικὸς, ὴ, ὸν, Ad vectem pertinens: τὸ Μοχλι-κὸν (βιβλίον) Hippocratis, Liber de molitione et repositione luxatorum.]
Μοχλίον, τὸ, et Μοχλίσκος,ὁ, Parvus vectis, Parva phalanga. [Prius ex Comicis, alterum ex Aristophane, utrumque de vecte τοιχωρύχων, ponit Pollux 7, 115;
10,	147. Μοχλίον Lucian. Somn. c. i3. De medicorum vecte Hippocr. ρ. 868, D :Ἰ1 ἐμβολὴ τοῖσι μοχλίσκοισιν.]
[Μοχλίσκος. V. Μοχλίον.]
[Μοχλόλιθος, ὁ, Saxum instar pessuli objectum. Schol. Ilom. Oil. Ι, a4o : θυρεὸν μέγαν) τὸν μοχλόλιθον ἡ τὸν ἐν τῇ διαβάσει σκέποντα καὶ ἀσφαλίζοντα. VVakkf.]
Μοχλός, 6, Vectis, i. q. ὀχλεὺς, ejusdemque originis, ut et Eustathio [Od. ρ. i358, 64, et al.J videtur : Β se. ab ὀχλέω, s. ὀχλεύω, aut ὀχλίζω : quoniam sc. eo aliquid κινεῖν καὶ ωθεῖν solemus. Nisi potius ex μοχλὸς hæc facta sunt, adempta prima vocabuli litera; nam et verbum ὀχλεύω ab ὄχλος non libenter derivo. [Μοχλὸς et ὄχλος cognata credidit etiam Etym. Μ. ρ. 592, 11; 645, 35.] Hom. Od. E, [261] : Μοχλοῖσιν δ’ ἄρα τήν γε κατείρυσεν εἰς ἅλα δῖαν, Vectibus s. Phalangis : ut Cæsar, Phalangis subjectis ad turrim hostium admovent. Sunt autem hæ phulangæ, fustes teretes quibus moli alicui subjectis eam μετώχλιζον s. μετεκίνουν. Pulangæ etiam vocantur. Nonius, Palangae dicuntur fustes teretes qui navibus subjiciuntur, quum attrahuntur ad pelagus, vel quum ad litora subducuntur : unde etiam nunc Palangarios dicunt, qui aliquid oneris fustibus transvehunt. Orpheus has palangas navibus subjici solitas, δουρατέας φάλαγγας appellat in Ὀχλίζω, adeo ut idem sint interdum μοχλὸς et φάλαγξ. AtOil. Ι, [33α, etc.] μοχλὸς dicitur Fustis ille quo Ulysses præusto et praeacuto oculum Polyphemo eruit. Telum Virg. appellaÆt, n.
3,	Et telo lumen terebramus acuto , quod ibid. Ulys- c ses dicit se ἐκ τοῦ ῥοπάλου Polyphemi, quod magnitudine sua æquabat Ιστόν εἰκοσόρου φορτίδος, praecidisse, unius ὀργυιᾶς s. ulnæ longitudine: ... Οἱ μὲν μοχλόν ἑλόντες ἐλάϊνον, ὀξὺν ἐπ᾽ άκρῳ, Ὀφθαλμῷ ἐνέρει-cav. [I)e eodem Eur. Cycl. 633. De vecte quo fores effringuntur et structa subvertuntur, Eur. Phœn.
1132 : Γίγας ὄλην πόλιν μοχλοῖσιν ἐξανασπάσας βόθριον·
Or. 1474 : Θύρετρα καὶ σταθμοὺς μοχλοῖσιν ἐκβαλόντες* Bacch.348: θάχους τοῦδ᾽, ἵν’ οἰωνοσκοπεῖ,μοχλοῖς τριαίνου* ι 104 : 'Ρίζας ἀνεσπάρασσον ἀσιδήροις μοχλοῖς, quo significat ferreas plerumque habuisse cuspides. Aristoph. Pac. 307 : Πρὶν μοχλοῖς καὶ μηχαναῖσιν εἰς τὸ φῶς ἀνελκύ-σαι τὴν θεῶν πασῶν μεγίστην. Praeterea (ìl. : Μοχλὸς βάδης, Prelum, de quo diximus in Βάδης. Μοχλὸς λὠουργοῦ , Vectis; Μοχλὸς ληνοῦ, Pertica ; Μοχλὸς σίδηροῦς, Vectis; Μοχλοῦ ὄγκινος, Repagulum; Μοχλοὶ, Ridicae, CI.]
II Μοχλὸς dicitur praeterea Vectis quo fores obfirman-lur, Eust., qui ρ. 1944 ait, Μοχλὸς, οὐ μόνον μηχανῆς ξύλον τι, ἀλλὰ καὶ θύρας ὀχεὺς , 6 καὶ ἐπιβλὴς- qua signif. ipsum Lat. vocabulum ap. Ovid. me legere memini. D Pessulus etiam dicitur. Plautus, Occlude fores ambobus pessulis. Et, Foribus obdit pessulum. [Ita Gl. Æsclì. Cho. 878 : Πύλας μοχλοῖς χαλᾶτε. Eur. Andr. 9ὑα : Εὖ φυλάσσετε κλήθροισι καὶ μοχλοῖσι δωμάτιον πύ-λας • Or. 1551 : Οὐκέτ’ αν φθάνοιτε κλήθρα συυπεραίνον-τες μοχλοῖς' 1541 : Μοχλοῖς ἄραρε κλῇΟρα.] Lucian. [Timon, c. 13] . Κατακεκλεῖσθαι λέγων πρὸς αὐτῶν ὑπὸ μοχλοῖς καὶ κλεισὶ καὶ σημείων ἐπιβολαῖς. Plut. ρ. ιο3ι meæ ed. [Mur. ρ. §97, D] : Κελευσθεὶς ἀνοῖξαι, τον μοχλόν ἀφεῖλε, καὶ μιχρὸν ἐνέδωκε τὴν Οὐράν quod iiscl. fere verbis in Pelopida, ρ. 517 meæ ed. [c. 11], refert, eand. historiam commemorans. Thuc. 4, ρ. 157 [c. 111] : Αἱ κατὰ τὴν ἀγορὰν πύλαι τοῦ μ. ὀιαχο-πέντος ἀνεᾤγοντο. Aliud ex Eod. attuli exemplum supra in Βάλανος. Aristoph. Vesp. [112] dixit etiam, Τοῦτον οὖν φυλάττομεν Μοχλοῖσιν ἐγκλείσαντες ὡς ἂν μὴ ᾽ξίῃ, pro Claustris : sicut Hesychio quoque μοχλοὶ sunt κλείθρα.
[Ι-VS. 487 : Ὅ,τι θουλόμεναι τὴν πόλιν ἡμῶν ἀπεκλείσατε τοῖσι μοχλοῖσιν 264 : Μοχλοῖς δὲ καὶ κλήθροισι τὰ προ-
πύλαια πακτοῦν.Theocr. 20,28 : Ἀ θύρα εἴχετο μοχλῷ. Xen. Anab. 7, ι, 12 : Συγκλείσων τὰς πύλας καὶ τὸν μοχλόν ἐμβαλῶν* et ib. ι5. Polyb. 7, 16, 5 : Οὗτοι μὲν ἔξωθεν προσπεσόντες πειρῶνται διακόπτειν τοὺς στροφεῖς καὶ τὸ ζυγο,μα τῶν πυλῶν, αὐτοὶ δὲ τὸν μοχλὸν ἔνδοθεν καὶ τὰς βαλανάγρας· 18, a : Διέκοπτον τοὺς μοχλούς* et alibi eum verbo eodem. Cetera quæ huc pertinent ν. in Βάλανος ρ. 70-3, (ubi in Ι. Aristot, ρ. 70, C, βάλανον dici non σφηκίσκον,εεΟ glandem scipionis, pluribus alibi exponemus).] Soph, vero quodam in Ι. τον φύλακα appellavit μοχλον, teste Athen. 3, [ρ. 99, D], ubi verba ejus subjungit, θάρσει* μέγας σοι τοῦδ᾽ ἐγὼ φόβου μο-
ϊλός. [Similiter Lycophr. 527 : Καίπερ πρὸ πύργων τὸν Καναστραῖον μέγαν ἐγχώριον γίγαντα δυσμενῶν μοχλὸν ἔχοντα. Schol., ἀσφάλειαν κατὰ τῶν δυσμενών. || Pluralem μοχλὰ memorat Moschop. ap. Bast. Ep. erit. ρ. ι 17 : Ὁ μοχλὸς, τὰ μοχλὰ, 6 κύκλος, τὰ κύκλα. || De forma Μοκλὸς Phryn. Ει,it. ρ. 3o8 : Μοκλὸν μὴ λέγε διὰ τοῦ κ* ἀδόκιμον γάρ· ἀλλὰ διὰ τοῦ χ. Zonaras (s. gram-mat. in Matthæi Lectt. Mosq. vol. 2, ρ. 86) : Τὸν δὲ μοχλὸν ἐν τῷ χ καὶ Ἁττικοὶ καὶ Δοῳιεῖς καὶ Ἴωνες, πλὴν Ανακρέοντος, οὗτος δὲ μόνος σχεδὸν τὸ (τῷ) κ. Ζηνόδοτος δὲ καὶ οὐ μοκλὸν ἐν ούρῃσι δίζῃσι βαλὼν ἥσυχος καθεύδει. Ubi legendum κοὐ μοκλὸν ἐν θύρῃσι διξῇσιν βαλὼν, ut scripsit Bergk. Poet. Lyr. ρ. 684. Sic Gl. in Βάδης cit. : Βαδίσμοκλος. De accentu acuto Arrad. ρ. 54, ι. L. Dikdorf.]
[Μοχλόω. V. Μοχλεύω.]
[Μοχοὶ, ἔντος, Παφιοι, Hesychius. Ad μυχοῖ adv. referunt interpretes, ut scrib. sit ἐντός.]
[Μοχωναί. V. Μολωναί. Mochona, urbs filiorum Juda, 2 Esdr. 11, 28.]
[Μοψεάτης. V. Μόψου ἑστία.]
[Μόψιον, τὸ, Mopsi uni. Πόλις τῆς Πελασγιώτιδος χώρας Θεσσαλίας. Στράβων Θ'(ρ. 44*, 449). Τὸ έθνιχον Μοψιος, Steph. Byz. Ap. Strab. sic : Μόψιον δ᾽ ὠνόμασται οὐκ ἀπὸ Μόψου τοῦ Μαντοῦς τῆς Τειρεσίνυ, ἀλλ’ ἀπὸ τοῦ Λα-πίθου τοῦ συμπλεύσαντος τοῖς ᾽Αργοναύταις· ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Μόψος’, ἀφ᾽ οὗ ἡ Ἀττικὴ Μοψοπία. Ubi Μόψοπος repositum contra libros.]
[Μοψόπειος, ὁ, ἡ, Mopsopius. Lycophr. 134ο: Τὰς Μοψοπείους γύας. V. Μοψοπία.]
[Μοψοπία, ἡ, Mopsopia, Atticæ n. antiquius. Steph. Byz. in Μόψιον : Ἄλλος δὲ ἔστι Μόψος, ἀφ᾽ οὗ ἡ Ἀττικὴ Μοψοπία. In quo η. idem : Μοψοπία ἡ Ἀττικὴ, ἀπὸ Μόψοπος, Καλλίμαχος. Ἄρρητος ἡ Μόψοψ (ut pluribus disputat Chœroh. vol. 2, ρ. 486, 21. Μόψοπος genit, est etiam ap. Lycophr. 733). Ὁ πολίτης Μοψόπειος διὰ διφθόγγου καὶ διὰ τοῦ ι. (Paulus Sil. Anth. Plan. 118, 8 : Ἀ χειρῶν νίκα Μοψοπίοις μίμνε παρ’ ἐνναέταις. Boiss.) Καὶ Μοψοπιεύς. Ἤρακλείδης δ᾽ ὁ Ποντικὸς ἐν πρώτο, (λέχη addit cod. Vrat., unde πρώτῃ Λέσχη Meinek. Anal. Alex. ρ. 381) Μοψοπίτης φησὶ, καὶ ἔδει Μοψοπιώτης. Ἴσως δὲ καθ’ ὕφεσιν τοῦ ι». Τὸ θηλυ-κὸν Μοψοπίς. Strabo 9, Ρ• 397 : Ἀττικὴν δὲ ἀπὸ Μο-ψόπου φασίν quibuscum conf. verba ejusdem in Μόψιον posita. Μοψοπίαν ὴ Ἄτακτα librum quendam suum inscripserat Euphorio Chalcidensis, ὅτι, inquit Suidas in Εὐφορίιυν, ἡ Ἀττικὴ τὸ πρὶν Μοψοπία εκαλείτο ἀπὸ τῆς Ὠκεανοῦ Ουγατρὸς Μοψοπιας καὶ 6 λόγος τοῦ ποιήμα-τος αποτείνεται εἰς τὴν Ἀττικήν.]
Κ, κηλὶς ἡ ἐν τοῖς ἱματίοις. Κύπριοι, llesych.] 78, Mopsus, f. Ampyci, ap. Hesiod. Sc. 181, Pind. Pyth. 4, 191, Apoll. Illi. 1, 65 etc., Lycophr. 881, Orph. Arg. 126, 940. F. Apollinis et Mantus, Strab. 9, ρ. 443 et alibi, a quo dicta Μόψου ἑστία, quod ν. De accentu ν. Arcad. ρ. 85, 9.]
[Μόψου ἑστία, ἡ, Mopsuestia. Πόλις Κιλικίας ἐπὶ τῷ Πυράμῳ ποταμῷ ἀπὸ Μοψου τοῦ μάντεως. Ὁ πολίτης Μο-ψεατης κατὰ παραγωγήν μιᾶ; τῶν λέξεων, ἀφ1 οὗ ὁ γραμματικὸς Ἤρακλείδης ὁ Μοψεάτης, Steph. Byz. Μόψου ἑστίαν a Mopso conditam memorat Strabo 14, ρ. 676, Hierocl. Synecd. ρ. γο5, et qui Μόμψου ἑστίαν dicit Constant. Them. ρ. 6, Ll. (*entile Μομψουεστινῶν, quod -ηνῶν scribendum, habet Max. Conl. vol. 2, ρ. 91, Α. Μοψουεστίτης Constantin. Cærim ρ. 5o3, 19 : Μοψουε-στίτας. De formis Μάμψου ἑστία et similibus ν. Wes-seling. ad Antonin. ρ. 58o. L. Dinn.]
[M»V ου κρῆναι, αἱ, Mopsucrenæ, oppidum Ciliciæ vel Cappadoci*, de quo Chihnead. ad Jo. Mal.il.un ρ.
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60ο ed. Bonn.,cujus errorem, non diversum a Μόψου ἑστία putantis, notavit Wesseling. ad Antotim. ρ. 58o. Μουψουκρίᾳ pro Μάμψου κρήναις male illutum Theophani Cliron. ρ. 3q, Α. L. Dino.]
[Μῦ, duodecima alphabeti litera, ut dictum in Μ. Cujus de nomine HSt. in Μύζιυ :] At vero Etym, iue-pte et imperite literam μυ inde nomen accepisse ait, quod hujus pronuntiatio μυγμὸν quondam habeat : quum contra illa litera μυ huic μυγμὸς, s. potius verbo ύζω, ex quo est μυγμὸς, originem dederit. Nec vero is de μυ ineptiis contentus, similes, sed majores, de litera νυ affert : sc. literam νυ nomine hoc donatam fuisse, quoniam νυγμόν τινα ἔχει ἡ τούτου ἐκφωνησις. Scilicet vero ut idem etymum literæ ν, quod et literæ μ, dari posset, νοχ ista νυγμὸς ad signif. τοῦ μυγμὸς pertrahenda fuit : quum alioqui nihil in signif. commune inter se habeant. Sed et hoc sciendum est, antequam dicendi de litera μῦ finem faciam, eam a Democrito vocatam Μῶ, Eust. ex Rhet. Lex. [V. Μ, ρ. 476, Α. Hipponax ap. Sext. Emp. Adv. gramm. 1, ι3, ρ. αγό : Μηδέ μοι μῦ λαλεῖν Λεβεδίην ἰσχάδ᾽ ἐκ Κα-μανδωδοῦ. Fabricius : «Quod dixit μῦ λαλεῖν, imitati kktini scriptores dixerunt facere mu. Ita Lucilius, Ennius, Plautus, Apuleius. * Varro l.. L. 7, ρ. 377 :
« Mussare dictum, quod muti non amplius quam μῦ dicunt,» addito loco Ennii,'in quo est μῦ facere. De quibus ν. Læxx. Latina ν. Mu. Ceterum μὺ potius scribendum sec. Arcad. ρ. 181, 23 : Πᾶν μονοσύλλαβον ἐπίρ-ρημα ὀξύνεται, ... μὺ τὸ θρηνητικόν. Quod non diversum videtur ab Hipponacteo estque ap. Aristoph. Eq. 10 : Μὺ μῦ μὺ μῦ μὺ μῦ μὺ μῦ, ubi schol. Thesm. α31 : Μῦ μῦ. — Τί μύζεις; Quod item scribendum erit μὺ μὺ, modo producto υ modo correpto, ut in ὑ in Pluto, sive μὺ μὺ scribitur sive μυμύ. Nam qui μῦ ponit Theognost. Can. ρ. 155, 29, literam dicit, non adverbium, ut Jo. Ales. Τον. παοαγγ. ρ. 7,19. V. autem HSt. in Μυτακισμός.]
Μυάγρα, ἡ, quæ Muscipula Varroni [et Gl.]. Decipulum Apuleius vocat, sed hoc vocab. latius patet : illud autem significat peculiariter Instrumentum quo inures capiuntur. [Tullius Gem. Anth. Pal. 9, 410, ι : Σμίνθος ... οὐδὲ μυάγρης δειλός. Pollux 7, 411 114; 10, 155. Glossæ græcobarb. ap. Ducang. ν. Μούγια : Τὸ ἀναρριπτόμενον τῆς μυάγρας ξύλον.]
[Μύαγρον, τὸ, Muscipulum, Gl.]
Μύαγρος, ὁ, ἡ, Qui mures venatur s. captat, i. q. μυοθήρας [Hesychio], Serpeutuni species. Nicand. Ther. [49<>] : Οὓς ἔλοπας, λίβυάς τε, πολυστεαἄας τε μυάγρους φράζονται. Ubi schol., μυάγρους δὲ, inquit, τοὺς μυόθηρας, οἳ καλοῦνται καὶὀροφίαι* ubi bis scribitur μυόθηρας quasi a μυόθηρ. || Est et Herbæ nomen. Diosc. 4, 117 : Μύαγρος, οἱ δὲ μελάμπυρον , πόα φρυγανώδης, δίπηχυς. Unde Plin. 27, 12 : Myagrus herha ferulacea est, tripedanea.
[Μυαγροφαγέω, Myagrum herbam comedo. Photius ap. Fabric. Β. Gr. vol. 11, ρ. 3a ed. Harl. Ceamer.] [Μυαῖον. V. Μύδιον.]
[Μυάκανθα, ης, ἡ, i. q. μυάκανθος. « Μυακάνθης καρπὸς ap. Nonnum De curat, morb. c. 184 exponitur Corrudae semen. || In Lex. Ms. Reg. cod. 1843, μυα-κάνθιον ἀσπάραγος esse dicitur. » Ducang.]
[Μυακάνθιον. V. Μυάκανθα.]
Μυάκανθος, ὁ, [Asparagus, Gl.] Myacanthus, a Theophr. Η. PI. 6, 4, numeratur ÎDter suffrutices, qui præter spinam foiiutn habent, ut phleos, ononis, tribulus : diciturque hic μυάκανθος folium habere admodum σαρκῶδες. Plin. lin. 19, cap. 8, sylvestrem asparagum, corrudam dictum, a Græcis orminum aut myacanthon vocari scribit.
[Μυάκιον. V. Μύαξ, Μύδιον.]
[Μυαλό;. V. Μυελός.]
[Μ ύαν. V. Μυονία.]
Μύαξ, ακος, 6, Mytulus. Μύακες s. μύες dicuntur esse Conchae sponte naturæ in arenosis provenientes, ut pectines. De his multa Plin. 32, 9, ubi Graeca voce Myacas appellat. Diosc. μύακα vocare solet ipsam ConcUam s. Testam ostrei istius : ut 1. ι : Ἀττόψα μύαχι τὸ ἐπιπλέον ἔλαιον, Concha tollito innatans oleum. Et rursum, Εἰς μύακας τὴν λιπαρίαν ἀναλαμβάνουσι. [Xenocr. ρ. 12, 13, ubi ν. Coraes ρ. 137 sq. || « Μύαξ,
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Α Μυάκιον, Concha ædis sacrae. Est enim μύαξ genus ostreae, quam χοίλην Κόγχην Græci vocavere. Glossæ ad S. Athauas. Mss. : Ὄστρεον, μυάκιον θαλάσσης. Ero-tianus : Χηραμίδα, τὴν κοίλην κόγχην, ἠν μύαχα καλοῦ-μεν. Adde Galenum in Lex. Ilippocr. in Σκαιρίδα. Typicum Ms. monasterii Deiparæ τῆς κεχ*ριτο»με/ης c. 5 : Διὰ τί καὶ ψιλμῳδία χρήσετιι τῇ κατὰ δύναμιν ἑαυτῆς ἐν τῷ δοθησομείνῳ αῢτἤ κελλύυ, ἤγουν τῇ ὄπισθεν τοῦ μύικος τῆς τραπέζης τῶν μονιζουσῶν ἐχομένως τοῦ περίβολου αὐτῶν* c. 66 : Ἐν τῷ μύακι μία (κανδήλα) ἔμπροσθεν τῆς κεχαριτωμὲνης Θεοτόκου. Jo. Phocas Descr. Τ.
S.	n. 6 : Περὶ τὸ μυάκιον τοῦ ναοῦ τετράγωνος ἐπίκειται λίθος· ι4 : Ἐν τῷ μύακι τοῦ λήματος* et similiter 29, 24 : Ναὸς, οὗ ἐν τῷ μύακι είκο,ν τῆς Θεοτόχου ἱστόρηται. Codin. Descr. S. Sophiæ : Ιϊροσέταξεν ὁ μηχανικὸς ἵνα γένηται ὁ μύαξ μονοχάλϊμος. Cil. : Μυάκιον, Ligula, Au lux (sic). V. Μύδιον. » Ducanc. In Ms. ap. Pasin. Codd Taurin, vol. 1, ρ. 178, Α : Βαλών ἔλαιον ἐν μυάκῃ θέρ μαινε, scribendum μύακι. L. Dum.]
[Μύαρ, ὁ, Myar, mensis Cappadocum septimus, i q q. Persis Mihry respondens Rom. 10 Jun. — 9 Quintilis; ν. bleler. Chronolog. vol. 2, ρ. 442-3. L. Di.td.1
[Μυάριον, τὸ, Navicula. Eust. Opusc, ρ. 294, 39 . Βραχὺ ἐκεῖσε τὰ γόνατα κάμψαντες ... εἶτα κατὰ τιμὴν μυαρίνυ κελευσθέντες ἐπιβῆναι (μὴ γὰρ οὐ τοιοῦτον ἐκεῖνο τὸ ἱιτπαρίδιον;), πεισθέντες τῷ ἐπιτάξαντι καὶ ἀνατεθέντες εἰς ἐκεῖνο ἠγόμεθα, ἔνθα τὸ ναύσταθμον μετὰ καὶ γωρυτοῦ καὶ φαρέτρας, ἅπερ ἡ σελλὶς ἔτυχε φέρουσα. Apparet Eu-stathium equum, quo vectus esset, macrum fortasse et pusillum, conferre eum Navicula. V. Μύδιον. L. D.J
IM υάω.] Μυᾷν est τὸ τὰ χείλη πρὸς ἄλληλα συνάγειν, Contrahere labia : quod et μύλλειν dicitur. Ita Suid. [cx schol. Arist.], subjungens hunc Ι. Aristoph. [Lys. 126] : Τί μου [μοι libri Aristophanis : μου ed. Mediol. Suidæ] μυᾶτε κἀνανεύετε; Τί χρὼς τέτραπτοι ; τί δάκρυον κατείβετε; Sed addit quosdam exponere τοὺς ὀφθαλμοὺς συνάγετε δυσαρεστοῦσαι, σκαρδαμύσσεσθε : alios μύλλετε, μυκτηρίζετε. Supra μοιμυᾷν [s. μοιμυλλᾶν] et μοιμύλλειν habuimus pro istis μυᾷν et μύλλειν, ex Hesychio et Polluce. Verum et pass. μυᾶται pro σκαρδαμύττεται af-C ferunt Hesych. et Suid. [Ubi rectè μυᾶτε, σκαρδαμύττετε Kusteriis, ut est ap. Photium, ut gl. referatur ad Ι. Aristoph., cujus schol, item σκαρδαμύττετε. Ceterum μοιμυᾶτε scribendum videri ap. Aristoph., etsi ap. Pollue. 2, 90 : Τὸ δὲ συνάγειν τὰ χείλη μοιμύλλειν ή κωμῳδία καὶ μοιμυᾶν φησι, illud ipsum μοιμυᾶν ex codd, in μοιμυλλᾶν mutatum est, dixi jam in Μοιμυάω. Naui et μοιμυλλᾶν (quod comparandum foret eum forma infra notanda Μυλλάω) satis est probabile librariorum esse errorem, et verbum μυᾶν hoc uno ex loco duxisse grammaticos, cui vix erit qui μοιμυλ-λᾶτε intulerit. L. Dino.]
Μϋγἄλῆ, et Μυγαλέη, ἡ, [Mus araneus, Gl.] Diosc.
7,	9 : Τοῖς ὑπὸ μυγαλῆς δηχΟεῖσι, Α mure araneo morsis. 8, 7 : Καὶ ἡ αὐτὴ δὲ ἡ δακοῦσα μυγαλὴ ἀναπτυσσομένη καὶ ἐπιτιθεμὲνη, τῆς ἰδίας πληΥῆς ἀντιφάρμακον ἐστι. Nicander Ther. [816] : Τυφλήν τε σμερδνήν τε βροτοῖς ἐπὶ λοιγὸν ἄγουσαν Μυγαλέην. Plin, quoque [Η. Ν. 8, 58] venenatos esse araneos mures tradit, afferens remedia, quibus morsus eorum sanentur. Dicitur au-
D tem μυγαλῆ, quoniam ἐκ μυὸς καὶ γαλῆς γίνεται, rit Amyntas ap. schol. Nicandri scribit, ap. quem circumflectitur, ap. Diosc. autem acuitur, sicut et apud Athen. [7, ρ. 3oo, Α, in versu Anaxandridis, sed melioribus libris μυγάλη vel μυγαλῆ præbcntibus. Herodoti quoque plerique μυγαλὰς, unus μυγαλᾶς, Flor, optimus μυγάλας.] Apud Plut, autem reperitur etiam μυγάλη paroxytomos. [(Mor. ρ. 670. Β, est μυγαλῆν.) Strabo 17, ρ. 813 : Μυγάλην δὲ Ἀθριβῖται τιμῶσιν. Alterum accentum, qui est etiam apud Aristot. II. A.
8,	24, Suidam et scriptorem Timarionis Notices vol.
9,	ρ. 2o3, praefert Bast. Ep. cr. ρ 169.]
[Μύγαλο;, ὁ, Mygalus, 11. viri in inscr. lasensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 460, n. 2671, 3, ubi Μυγάλου, si recte lectum. L. Dind.]
[Μυγδὰν, lapidis cujusdam nomen, Ps.-Plut. l)e fluviis 24, 2. Boiss.]
[Μυγδονία, ἡ , Mygdonia. Μοῖρα Μακεδονίας , καὶ ἑτέ-ρα Φρυγίας τῆς μεγάλη;, ἀπὸ Μύγδονος. Τινὲς δὲ Μαιδοὺς αὐτούς φασι. Τὸ κτητικὸν Μυγδονικὸς καὶ Θηλυκῶς καὶ οὐ-
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δετέρως. Λέγεται καὶ Μυγδόνιος καὶ Μυγδονία. Ἔλέγετο καὶ Μυχθονία, Steph. Βνζ. Μυγδονία de terra Polyb. 5, 51, ι. Μυγδονίου αὐλοῦ Moschus 2, 98. Μύγδονες et Μυγδονία sunt ap. Strab. 7, ρ. 0-95; 12>Ρ• 527; 12, ρ. 564, 575, et Μυγδονὶς, ίδος, ἡ, de terra, ib. ρ. 576. Ouam etiam Μυγδονία; πεδίον more illarum regionum ilici perhibet 12, ρ. 55o; 13, ρ. 588. Mygdonia Macedoniae memoratur ab Herodoto 7, 113, Time, ι, 58; 2, 99, 100. Μυγδονιώτης gent. est ap. Ephipp. Athen. 8, ρ. 34j, Α.]
[Μυγδόνιος, ὁ, Mygdonius, íl. Mesopotamiae, juxta Nisibin. Julian. Or. ι, ρ. 27, Β; 2, ρ. 62, Β, C.] [Μύγδων, ονος, ὁ, Mygdon, rex Phrygiae, Hom. II. Γ, 186, Eui·. Rhes. 539, Apollod. 2, 5, 9,6, Pausan. 10, 27, 1. (Inutile a Μυγδονία, quod ν. Id oxytonon facit Chœrob. vol. ι, ρ. 289, 15. Arcad. ρ. 11,6 : Ὀξύνεται δὲ (τῶν εἰς δων δισύλλαβων) τὰ διὰ τοῦ ο μόνου κλινό-μενα, οἷον Μυγδὼν, Σαρδιὸν. Atque sic scriptum apud Eur. et nonnullis in libris Pausaniæ etiam u. viri. (lonΓ Βαιὼν, Μαιὼν, Παιών.]
[Μύγης, γέροντος ἀδυναμία, Senis imbecillitas, Phot. et Siiid. Μυγὴ Zou a ras ρ. 1377 inter fem., Μύδης Hesych., utrique suis Iocis.]
[Μυγιάριος, δ, Mugiarius, Apicularius. Ap. Coilin. Oiig. Cpol. n. 88 fit mentio cujusdam Theodori Pro-tospatharii cognomento Μυγιαρίου. Ubi cod. ed. μυάρ-χην habet, codd, alii Μυιάρχην. Dücang. De μυῖα signif. Apis dicto ν. in ipso. Μυγ autem est fonna græcobarbara pro Μυ-, de qua plura Ducang.]
[Μόγις. V. Μόγις.]
[Μύγισοι, οἱ, Mygisi. Πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος δ' γενεαλογιών. Τὸ ἐθνικὸν Μυγίσιος καὶ Μυγισία Ἀθηνᾶ καὶ Μυ-γισαΐς, Steph. Βνζ.]
[Μύγμα, τὸ, Efllatus per nares eum sonitu. Jo. Chrys. In Act. Ap. serin. 38, vol. 4, ρ. 8a5, 6 : Ὁ δὲ εὐθέως βήξας, ἀπὸ μύγματος τὸ θηρίον ἐκεῖνο τῇ ῥύμη τοῦ πνεύματος ἐξέωσεν ἀπὸ τῶν ῥινίον. Skagf.ii. V. Μυγμὴ in Μυγμός.] Μύγματα, Hesychio et [Pliotio s.] Suiilæ καταξέσματα : quomodo ex Eur. affertur μύγματα ὀνύχων pro Lacerationes : forsan per apoc. positum pro άμύ-γματα. [Quod ν. Comparandus Tzetzes Exeg. II. ρ. 122, 15, qui Μυγμὴ, ἡ, ponit : Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ (δ ἀμύμων) ἀμύγμων τις εἶναι, ó μὴ διδοὺς μυγμὴν ἤτοι ξεσμὴν καὶ 2ἰτίαν ἀφορμῆς καὶ ἐπιλήψεως ἐπὶ τῇ τέχνη. V. Μυγμός.] [Μυγμή. V. Μύγμα, Μυγμός.]
Μυγμὸς, 6, de piscibus usurpatur ab Aristot., veluti quum Η. Λ. 9, [c. 3y med.] dicit dc siluro : Γινώ-σκεται γὰρ ὑπὸ τῶν ἁλιέιον οὗ ἂν τύχη ωσφυλακῶν* ἐ;:ύκων γὰρ τὰ ἰχθύδια άττει, χαὶ ἦχον ποιεῖ καὶ μυγμόν. Alioqui, sequendo ici, quod de propria τοῦ μύζειν signif dicetur, est proprie Sonus, qui labiis occlusis ex naribus emittitur : qualis est gementium : unde exp. etiam στεναγμός. Potest etiam reddi Mussatio, Mussitatio : nt μύζειν, Mussare, Mussitare. [Diodor. 18, 17 : Ὁμοῦ δ᾽ ἦν χατὰ τὰς ἐν τοῖς ἀγῶσι συμπλοκὰς μυγμὸς καὶ βοὴ καὶ παραχελευσμός * 92 : *0 κύων ούτε κλαγγὴν οὔτε μυγμὸν προέμενος. Denietr. Pliai. 5y : Ἀντὶ μυγμῶν καὶ στεναγμών.] Λ Suida muris quoque sonus esse dicitur; sed quod olim ap. Suid. reposui ex nuda conjectura, se. μυ pro μυὸς, id nunc ex veteris etiam codicis auctoritate possum reponere : ut sc. legamus ap. eum, Μυγμὸς, ὁ στεναγμὸς, καὶ ὁ τοῦ μῦ ἦχος : non autem, δ τοῦ μυός : quem tamen errorem sequuntur VV. l.l.. [Μυγμὸς lùmienidum ap. Æscli. Eum. 117 sq., quas μύζειν dicit poeta.] (n quibus est etiam Μυγμὴ, quo dicitur significari Sonus narium irrisioni plerumque dicatus, et Reprehensio. Unde Eum qui citra reprehensionis morsum agit, vocari ἀμύμονα, detracto γ. [V. Μύγμα.] Affert quidem et Bud. μυγμὸς ex Hesycli. expositum χλευασμὸς, sed ap. eum non reperio.
[Μυδάζομαι.] Μυδάζετθαι, Αvers;i ri, Abhorrere ab. Nicanil. ΑΙ. [482] : Αὐτὰρ ὃ ναυτιόεις ἐμυδάξατο δαῖτα. Id enim schol, exp. άπεστρέφετο, παρῃτήσατο, ἀπεμυκτή-ρισε. [Pro ἐμυσάξατο positum dicit alius, quod verum.] [Μυδαίνω.] Μυδαίνειν Hesych. exponit στάζειν et σήπειν, Stillare, Putrefacere : ut proprie sit Nimio madore et uligine putrefacere. [Lycophr. 1008 : Ἔνθα μυδαίνει ποτοῖς Ὡκίναρος γῆν. « Apud ApoH. Rh. 3, 1041, significat Fluidum reddo, quod fit si incalescat succus concretus : Ἦρι δὲ μυδήνας τόδε φάρμακον. »
Α BnuncK. Sic ib. 1247 : ᾽Ιήσων φάρμακα μυδήνας ἠμὲν σάκος ἀμφεπάλυνεν ἠδὲ δόρυ. Lex. rixet. Bekk. An. ρ. 28ο, 25 : Μυδαίνεται, διαχεῖται καὶ καθυγραίνεται.]
Μϋδἄλέος, α, ον, significans Humidus, Uvidus, Madidus. [Mephiticus, Putidus, Gl. Hom. II. Α, 54 : Κατὰ δ’ ὑψόθεν ἦκεν ἐέρσας αἵματι μυδαλέας.] Hesiod. Ορ. [554] de imbre : Χρῶτά τε μυδαλέον θείη, κατὰ δ᾽ εἵματχ δεύσῃ. Id. [Sc. 270, et iisdem verbis Soph. ΕΙ. 167] : Δάκρυσι μυδαλέη, Lachrymis madens. [Apoll. Rh. 2, i 106 : Οἵδ᾽ ἄρα μυδαλέοι υἱῆες Φρίξοιο φέρονθ᾽ ὑπὸ κύ-μασιν αὕτιος. Nicand. Th. 722 : Ἐν δέ τε καυλὸς φύρ-ματι μυδαλέος. Et similiter in fr. ap. Ælian. Ν. Α. 16, 28 : Οὔτετι θηρῶν αὐτοὶ χάμνουσιν μυδαλέαισι τυπαῖς, de ictibus bestiarum venenatarum. Antipat. Sid. Anth. Pal. 6, 109, 6 : ᾽Ιξῷ μυδαλέον δόνακα. Hymn, in Isid. ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 4, 27 : Χθόνα μυδαλέαν.] Significat etiam Nimio madore vitiatus, Putris ex nimia uligine, Madore putris. Apoll. Arg. 2, [191] : Καὶ δ’ ἐπὶ μυδαλέη ν ὀδμὴν χέον. [229 : Μυδαλέον τε καὶ οὐ τλη-τὸν μένος ὀδμῆς. V. etiam Hesych. et qui ex Archilocho Β pro διάβροχον positum affert Photius s. Suidas.] Sic Gregor. : Τύμβος ἀεὶ πλήρης μυδαλέων νεκύων.
[Μϋδἀλόεις, εσσα^ εν, i. q. praecedens. Strato Anth. Pal. 12, 226, ι : Παννυχα μυδαλόεντα πεφυρμένος ὄμματα κλαυθμῶ. Nisi μυδαλόεντι scripserat. L. Dind.]
Μύδαο,, Nimio humore et uligine vitior, Nimis uvidus putresco : h. e. Præ nimio humore s. madore putresco. [Puteo, (il. Soph. OEd. Τ. 1278 : Φόνου μυδώσας σταγόνας· Aul. 410 : Μυδῶν τε σῶμα γυμνώ-σαντες εὖ* ιοο8 : Ἐπὶ σποδῷ μυδῶσα κηκὶς μηρίυ,ν ἐτή-κετο. Hedylus Anth. Pal. 5, 29913 : Μύροις ἔτι πάντα μυδῶντα. Polyb. 6, α5, η : Ὑπὸ τῶν ὄμβρων ἀποδερματού-μενοι καὶ μυδῶντες (οἱ θυρεοί).] Philo De mundo : Αίθιον οἱ κραταιότατοι ἀρ᾽ οὐ μυδῶσι καὶ σήπονται; Nonne humore putrifico affecti putrescunt tandem? Et apud poetam [Apoll. lih. 4, 1531], Μυδόωσα δ᾽ άπὸ χροὸς ἔῤῥεελάχνη, Putrifica uligine vitiata. Apud Theophr. quoque μυδᾷν quidam reponunt pro μαδᾷν, quum alibi, tum (λ Pl. 5, c. ult. [« Μυδᾶν pro μαδᾶν sumunt nonnulli, ut quum nimio humore capilli defluunt, et C glabrum quiddam evadit. Μυδῆσαι, βραχῆναι, παραρ-ρυῆναι, σαπῆναι, Humore diffluere et putrescere, exp. Hesych. et μυδῶντες, διυγραίνοντες, ση7Γόμενοι. Μυδῶσα σὰρξ dicitur Hippocrati Claro in ulceribus nimia uligine marcescens, et nimio humore liquescens, fluxa et hebes, quæ ex redundante humore contracta est, ρ. 874, Α, et ρ. 909, D. Et rursus ib. F, de membrana cerebrum ambiente : Ὡς μὴ ἐπὶ πουλὺν χρόνον ὑγρὰ ἐοῦσα μυδήῃτε καὶ ἐξαίρηται, Ne, si diutius madescat, nimis uvida marcescat, tum intumescat; ubi etiam διαμυδᾶν usurpatur ρ. 912, G. Pag. 590, 33 :Ὅκο>ς τὰ ἕλκεα μὴ μυδήσῃ, Ne ulcera nimio humore vitientur.» For.s. OEc. Hipp. Ruhnk. ad Timaeum ρ. 154:«Μυ0ᾶν, δίυ-γρον εἶναι καὶ σήπεσθαι. Cod. μυδιᾶν. Quæ forma quum nullo usu recepta videntur, ex Photio (ap. quem tamen μυδιᾶν editum) et Suida μυδᾶν reposuimus. Μαδᾶν et μυδᾶν cognata verba sunt nec differunt prima signif. Esus tamen μαδᾶν in hanc partem flexit ut semper de pilorum defluvio dicatur. Μυδᾶν patet latius, et tam in meliorem partem pro Madefieri quam in pejo-D rem pro Putrescere et fœtere usurpatur. Ludunt io his vv. permutandis librarii. In Aristoph. Pl. 266 vetus criticus διττογραφίαν notavit. Nicand. Th. 3o8 : Φοᾯῳ μυδόωντες ἀναπρίουσιν ὀδόντας. De putredine quæ fœtorem emittit præter Soph, supra cit. Dio Chr. Or. 5, ρ. 86, C : Νεκρὸν σαπρὸν ἤδη καὶ μυδῶντ*. Lucian. Ι), mort. 14, 5 : Τὸν νεκρὸν μυδῶντα ἤδη καὶ ἐξῳδηκότα. Alciphr. Ερ. 3, 22, et al. » Nicand. Th. 4α3 : Οἷον ὅτε πλαοόωντα περὶ σκύλα χαὶ δέρη ἵππων γναπτόμενοι μυδοῶ-σιν ὑπ᾽ άρβήλοισι λάδαργοι. Schol, ὄζουσι. Paul. Sil. in Therm. Pyth. 34 : Ὀδμὴ μυδῶσα• δυσπνοοῦσα. Pollux 7, 162 : Λεπρᾶν δὲ κεράμιον ὀξηρὸν ἀντὶ τοῦ μυδᾶν Ἀριστοφάνης λέγει.]
[Μύδης. V. Μύγης.]
Μύδησις, εως, ἡ, pro μάδησις. Est autem μύδησις Quum aliquid nimio humore vitiatur, Quum nimio madore vitiatum decidit: ut ap. Diosc. 1,6, de nardo : Ποιοῦσι καὶ πρὸς τὰς ἐν ὀφθαλμοῖς μυδήσεις τῶν βλεφάοιον, στύφουσχι καὶ δασύνουσαι τὰς βλεφαρίδας * ut alibi quoque ap. eum legi tradit Bud., Χρήσιμον πρὸς μυδῶντα
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βλέφαρα • quidam tamen hic μαδήσεις scrib. censent, (*orr. μύδησιν esse dicit Vitium omnium partium commune , quæ putrescentes humore aliquo madent et defluunt : adeo ut τῆς μυδήσεως nomen iis competat quæ putrefacta liquescunt et stillant. Quanquam vero omnibus partibus, ut habetur ἐν τῇ Εἰσαγωγῇ [ρ. 386, 21], communis sit ἡ μύδησις, in oculis tamen antè omnia usurpari, eorumque praesertim palpebris, quæ adipe tumentes humorem assidue remittunt : velut ap. Diosc. in Ι. paulo antè cit. : Πρὸς τὰς ἐν ὀφθαλμοῖς μυδήσεις τῶν βλεφάριον, Ad superfluo humore redundantes palpebras. [Aret. ρ. lai, 3γ : Ἐπὴν ἐς μύδησιν ἡ καὶ κάθαρσιν τοῦ ἰητροῦ εὐτόλμως ἀκεομένου ἐς ώτιιλὴν ξυμβῇ τὸ τρῶμα, Ad putrefactionem. Ubi est var. σῆψιν.]
Μύδιον nonnulli, alii ἡμερίδα vocant τὴν δρῦν τὴν τὰς γλυκείας βαλάνους φέρουσαν , Theophr. Η. PI. 3, 9 [8, 2 ed. Schneid., ubi libri οἱ δὲ τὸ μύδιον , vitio scripturae pro οἱ δ᾽ ἐτυμόδρυν, quod restituit Dalecam-pius. j| Instrumentum chirurgicum. Paul. Ægin. 6, 8, ρ. 129, 4 : Βλεφαροκατόχῳ, μυδίῳ· 78, ρ. 2o5, 3o : Μυδίῳ ἡ σταφυλάγρα* 87, ρ. 2θ8, 16, pro quo μηδείῳ ih. 8. II « Mittilus marinus, ostreæ species, quæ Græcis μύαξ dicitur. Glossae iatricæ Mss. Neophyti mon. : Μύαξ, τὸ θαλάσσιον μύδιον. Symeon mag. De piscibus Ms. : Μυάκια, οστρακώδη εἰσὶ ζῷα θαλαττία. Ad marg. scriptum τὰ κοινῶς λεγόμενα μύδια. V. Ὀμύδιον.» Ducakg. II Naviculæ species, eadem quæ supra μνάριον. Ap. l)iodor. Exc. Vat. ρ. 88 ed. Mai. : Οἱ Ῥόδιοι διαβεβοη-μένην ἔχοντες τὴν ἐν τοῖς ναυτικοῖς ἀγῶσιν ὑπεροχὴν ὑπὸ μυαίων καὶ εὐαγωδίοὰν παντελῶς μικρῶν παραδόξιυ; συγκυ-κλούμενοι πανταχόθεν εἰς δυσχρηστία ν ἐνέπιπτον τὴν με-γίστην , scribendum putavi μυδίων καὶ ἀκατίιον παντελῶς μικρῶν. Quorum alterum quidem in Add. meæ ed. vol. 2, part. 2, ρ. x confirmavi locis ipsius Diodori et Dionis Chrys., qui iisdem verbis dixerunt μικρὰ παντελῶς ἀκάτια : quampiam hoc praestet an πριόνιον, nonnisi qui iterum codicem inspexerit judicare poterit; μύδιον vero male Scaliger ceterique editores Festi ν. Myoparon (in Exc. Pauli Diae. ρ. 100 Lind., 147 Müller.) permutasse videntur eum voc. ab ipsis invento, quum verba Pauli : « Myoparo, genus navigii ex duobus dissimilibus formatum : nam et midion et paron per se sunt,» ita corrigerent ut rnyon scriberent quod mihi mydion scribendum videtur, ut sit i. q. supra μνάριον dictum notavimus ab Eustathio: quam formam Diodoro tribuere non modo propter mutationem minus lenem sed etiam propter ipsam, Byzantinae fortasse potius quam Diodoreæ ætatis, dubitavi. Μύδιον autem formatur a μῦς, ut ἰχθύδιον ab ἰχθύς. Ceterum μύδιον non addita signif. inter proparoxytona ponit Arcad. ρ. 120, i3, et Theognost. Can. ρ. 121, 24 : Μῦ; μυὸς μυΐδιον, καὶ ἐν συγκοπῇ τοῦ ι μύδιον • τοῦ γὰο υ καὶ ι εἰς τὴν υι δίφθογγον συναιρεθῆναι μὴ δυναμένοις (-νων vel -νου) διὰ τὸ μηδέποτε τὸν οι (υι) δίφθογγον ἐπὶ τέλους λέςεως μήτε (μηδὲ) μετὰ συμφώνου εὑρίσκεσθαι, ὡς εἴρηται, ἐξέπεσεν τὸ ι καὶ ἔμεινεν μόνον τὸ υ. L. Dind.]
• Μυδόεις, εσσα, εν, i. q. μυδαλέος. Nicander Th. 36î : Μυδόεν τεκμήρατο νύγμα, υ]
Μύδος, Hesychio ἄφοινος, Mutus. [Pro Μυνδός.]
[Μύδος, ὁ , Virus , Virosus humor. Nicander Al. 248 : ᾽Ιῷ σηπόμενον δὲ μύδω ἐκρήγνυται ἔρφος. Schneid.]
[Μύδουσα, ἡ, Anchusa, ap. Interpol. Diosc. c. 6o5 • 4, α3). Ducano.]
Μυδρίασις, εως, ἡ, Oculi vitium est quo pupilla effunditur et dilatatur, aciesque ejus hebescit, ut tradit Celsus 6, 6. Meminit et Paul. Ægin. 3,22, scribens et ipse μυδρίασιν nominari πάθος id quando ἡ κόρη τῷ μὲν χρώματι μηδὲν ἀλλοιοτέρα φαίνεται, πλαρ.ι-τέρα δὲ πολλῷ τοῦ κατὰ φύσιν , καὶ ποτὲ μὲν ὁλοσχερῶς εμποδίζει τοῦ ὁρᾷν, ποτὲ δὲ ἐπιπολὺ, καὶ τὰ ὁρώμενα αὐτοῖς πάντα δοκεῖ μακρότερα εἶναι. [Eadem fere apud auctorem Isagoges ρ. 387, 11. Conf. Hesych. Forma lon. Aret. ρ. 34, 5o : Ξυνάγεται ἐς μικρὸν ἡ κούρη, εὖτε φθίσιν ή ν ἠδὲ (sic) μυδρίησιν ἐγὼ κικλήσκω. « Μυδρίησιν ab Are-»æo solo eundem affectum ac φθίσιν oculi dictum invenio : ceteri πλατυκορίην et μυδρίησιν easdem esse dicunt. V. Aet. 134. Latitudo pupillarum μυδρίασις vocatur Cœl. Aurei. Chron. 2, ι, ρ. 344 : Μ. λέγεται
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Μυέλη
Α ὅταν ἡ κόρη κτλ., φθίσις δὲ λέγεται κτλ. Galen. vol. 4, ρ. 387, 11.» Mnittair. Sed fortasse transponenda ap. Aret, verba ἤν ... κικλήσκω post πλατυκορίην, quod praecesserat. L. Dind.]
Μυδροκτυπέω, Candentem ferri massam malleo tundo. /Esch. Prom. ρ. 27 [366] : Κορυφαῖς δ᾽ ἐν ἄκραις ἥμενος μυδροκτυπεῖ Ἥφαιστος.
Μυδροκτύπος, ὁ, dicitur [Hesychio] ὁ χαλκεὺς, Faber ferrarius, ut qui candentem ferri massam malleo tundat. [Eur. Herc. F. 992 : Ὡς ἐντὸς ἔστη παῖς λυγροῦ τοξεύματος , μυδροκτύπον μίμημ᾽, ὑπὲρ κάρα βαλὼν ξύλον καθῆκε παιδὸς ἐς ξανθόν κάρα.]
Μύδρος, ὁ, Hesychio ἀργὸς σίδηρος et κραταιὸς λίθος : addenti, poni etiam ἐπὶ τοῦ ἀναισθήτου. His demum expositionibus subjungit usitatissimam, σίδηρος πεπυ-ρωμένος, Ferrum ignitum : ut ab Æschyli quoque schol. [Prom. 366] exp. σίδηρος πεπυρακτο,μὲνος. Alii interpr. generalius (ἰlobus candens, Massa candefacta s. ignita. [Æschyl. ap. Athen. 7, ρ. 3o3, C : Κἀπιχαλ-κεύειν μύδρους. Soph. Ant. 264 : Μύδρους αἴρειν χεροῖν.
Β Callim. Dian. 49 : Κύκλωπας ἐπ᾽ ἄκμοσιν Ἤφαίστοιο ἑσταότας περὶ μύδρον. Nicand. ΑΙ. 5ο : Σβεννὺς αἰθα-λόεντα μύδρον. Schol, πεπυρακτωμὲνον σίδηρον.] Strabo 6, ρ. 113 : Ἀνεῳγμὲνων τούτο,ν τῶν στομάτων δι’ὦν τὸ πῦρ ἀναφυσᾶται, κχὶ μύδροι καὶ ὕδατα ἐκπίπτει. [Et ib. ρ. 274 init.] Pro eo Aristot. [De mirndo c. 4, 25] dicit μύδροι διάπυροι, innuens μύδρον simpliciter etiam de Massa ferri aut lapidis dici ; de Ætna, Lipara et Æoli insulis : Αἳ δὴ καὶ ῥέουσι πολλάκις ποταμῶν δίκην , καὶ μύδρους ἀναῤῥιπτοῦσι διαπύρους. Sic ap. Diog. L. 2, ρ. 53 [§ 8] Anaxagoras ἀσεβείας κρίνεται διότι τὸν ἥλιον μύδρον ἔλεγε διάπυρον : unde quidam [Diog. ib. 15] in Epigr. : ᾽Ηέλιον πυρόεντα μύδρον ποτὲ φάσκεν ὑπάρχειν, Καὶ διὰ τοῦτο θανεῖν μέλλεν Ἀναξαγόρας. Id Suidas exp. πύρινον λίθον , Lapidem ignitum : malim ego Massam ignitam s. candentem : quum et Eurip. Anaxagoræ discipulus in Phaethonte solem vocet χρυσέαν βῶλον, Auream glebam : h. e. Massam glebae auri modo fulgentem. [Critias ap. Sext. Adv. phys. ρ. 564, 35 : Ὅθεν τε λαμπρὸς ἀστέρος στείχει μύδροε. « Hippocj·. ρ.
C C92, 54 : Ἐπειδὰν δὲ ἀποψύχεται τὸ οὖρον , ἐμβάλλειν μύδρους διαπύρους ἐς τὸ οὖρον. De aere ρ. 298, 22 : Διάπυρος δὲ καὶ μύδρος γενόμενος ἐν ὅλῳ τῷ σώματι τὴν θερμασία ἐνειργάσατο. » Foes. De saxo in mare projecto schol. Soph. Antig. 264 : Μύδρους αἴροντες ἐπζρῶνται μὲνειν τὰ ὅρκια, ἕως αὐτοὶ φανῶσι, καὶ ῥίπτουσιν αὐτοὺς εἰς θάλασσαν , ὅπιυς ἂν αἰώνια τὰ ὅρκια ὑπάρχῃ , ὡς καὶ Καλλίμαχος· Ψωκαίων μέχρις κε μένῃ μέγας εἰν ἁλὶ μύδρος , de quo conf. Herodot, ι, i65. De aliis Orph. Arg. 89', : Πρόσθε γὰρ Αἰήταο δόμων ... ἕρκος φρουρεῖται πύργοισι καὶ εὐξέστοισι μύδροισιν. De auri massa Lycophr. 272 : ΓΙακτώλιον τηλαυγῆ μύδρον. Μύδρος, κύκλος παχὺς ἄξυστος, G Ι.]
[\ίυδ;ων, ῶνος, 6. Codin. Orig. n. 22 : Ἔκτισε δὲ καὶ τοὺς μοορῶνας, καὶ τοὺς ἀγωγοὺς ἔφερεν ἀπὸ Βουλγαρίας. V. conjecturas l.ambecii seu potius Holstenii ad h. i. Ducang.]
[Μύδω. Schol. Callim. Dian. 49 : Μύδρον, σίδηρον πεπυρακτωμένον, παρὰ τὸ μύρεσθαι καὶ διαρρεῖν. Ernest, ρ. α68 : « Inimo μύδεσθαι, ut habet Ms. Reg., quod
D est proprie Humescere, h. Ι. Liquescere. Hinc etiam corrigendum Etym. Μ., in quo totidem verbis explicatur μύδρος. »]
Μυδὼν, C.iro fungosa in ulcere fistuloso, in quo cal-losæ oræ sunt, sinus vero mucosi, ex Polluce [4, 191].
[Μύδιον , ωνος, ὁ, Mydon , f. Atymnii, Hom. 11. E, 58o. Pæon, II. Φ, 209. Ap. Suidam, qui suo loco ponit Μύδωνος καὶ Μυδῶνος , ὄνομα κύριον , ν. Ἀρχέλαος pro Μίδων est var. Μύδων, quod nomen ponit Diog. 2, 16. υ L. OinD.]
[Μύειος, Soricinus, Gl. Grammat. in Cram. Anecd, vol. 2, ρ. 286, 5 : Μῦς μύειος. L. Dind.]
[Μυεκφορίτης, 6 , Myecphorites, nomus Ægypti, ap, Herodot. 2, 166.]
[Μυελαυξὴς, ὁ, Apud Hesych. compos. Μυελαύξῃ τροφὴ , τῇ τὸν μυελόν τρεφούσῃ. [Μυελαύξει (-αυξεῖ) codex.]
[Μυέλη, ἡ, Myele, loci nomen, ut videtur, ap. Theo-dor. Stud. ρ. 437, Β : Τοῖς μονάζουσι Μυέλης* 438, Α : Κεκοίμηται ἱερῶς ἐν μοναστηρίω τῆς Μυέλης. L. 1)ινο.]
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[Μυέλινος, η, ον, Tener instar medullae. Dioscorides Α Anth. Pal. ι a, 3γ, 2 : Πυγὴν Σωσάρχοιο διέπλασεν Ἀμ-φιπολίτεω μυελίνην παίζων ὁ βροτολοιγὸς Ἕρως , Ζῆνα θέλων ἐρεθίξαι, ὁθούνεκα τῶν Γανυμήδου μηρῶν οἱ τούτου πουλὺ μελιχρότεροι. V. Μυελόεις. Mollior anseris medullula, ap. Catuli. a5, 2, confert Jacobs.]
[Μυελὶς pro πυελὶς libri nonnulli Suidæ ν. Κύτταρος.] Μυελόεις, εσσα , ev , Medullae plenus, Medullosus. Hom. Od. Ι, [293] : Σάρκα; τε καὶ ὀστέα μυελόεντα. [Improprie Tener instar medullae. Matro ap. Atlien. 2, ρ. 64, C : Σόγκους δ’ οὐκ ἂν ἐγὼ μυθήσομαι οὐδ’ ὀνομήνω, μυελόεν βλάστημα* 4 , ρ. 13 5, Α : Ἀσπάραγόν τε καὶ ὄστρεα μυελόεντα. Nicand. ΑΙ. 59 : Μυελόεντα ποτὸν ὄρνι-0ος στρουθοῖο κατοικάδος* schol. : Τὸν ὡς μυελὸν γενόμενον ἐκ τῆς ἑψήσεως. Conl. Μυέλινος, Μυελός.
[Μυελόθεν, Medullitus, G1.]
[Μυελόν, τό. V. Μυελός.]
[Μυελοποιὸς, ὁ, ἡ, Qui medullam facit. Schol. Hom. Od. Β, 290 : Ἄλευρα μ., θρεπτικά. Boiss.]
Μυελός, 6, Medulla : τῶν ὀστῶν τὸ λευκὸν πλήρωμα. Hom. II. Χ, [5οι1: Ἐοῦ ἐπὶ γούνασι πατρὸς Μυελόν οἶον ϊ ἔδωκε [ἔδεσκε] και οἰῶν πίονα δημόν * Τ, [48α] : Μυελός αὖτε Σφονδυλίων ἔκπαλτο. [Æsch. Ag. 77 : Ὁ νεαρὸς μυε-λὸς στέρνων ἐντὸς ἀνᾷσσων. Nicand. Th. 101 : Μυελοῖο νεοσφαγέος ἐλάφοιο. Tim. Locr. ρ. ιοο, Β : Ὀστέα μυελῶν περιφράγματα. Theolog. ar. ρ. 45 fin. : Εγκεφάλων καὶ μυελών. Alexander De inv. crucis ρ. 22, Β : Φλὸξ ἐκ βάθους τῶν σπλάγχνων καὶ μυελῶν αὐτοῦ ἀναφθεῖσα.] At μυελὸν λευκὸν Soph, et Tragici vocitarunt τὸν ἐγκέφαλον, Cerebrum : quod turpe putaretur nominare τὸν ἐγκέφαλον, ut Eurip, iudicat [Tro. 1176] : Ἔνθεν ἐκγελᾷ Ὀστέων ῥαγέντων φόνος, ἵν’ αἰσχρὰ μὴ λέγω. Locus [sec. Apollod. ap. Athen. 2, ρ. 65 , F] Sophoclis est in Trach., de Hercule qui Licham correptum in mare projicit : Κόμης δὲ λευκὸν μυελόν ἐκραίνει μέσου Κράτος διασπαρέντος, αἵματός Ο’ὁμοῦ. Hom. vero Od. Β, [290]: ἄλφιτα μυελὸν ἀνδρῶν appellat, quoniam vires corpori addunt, ut ὁ μυελός τοῖς ὀστοῖς. [Conf. Υ, 108.] Apud Medicos [quorum exx. ν. in vocc. adjunctis, et alios, velut Plat. Tim. ρ. 74, A, D] hæ ponuntur differentiae τοῦ μυελοῦ : est μυελὸς ἐγκεφαλίτης, Medulla cerebralis : ( h. e. ipsum Cerebrum : et μυελὸς ῥαχίτης, Medulla spinalis, per rachin totam descendens : item νωτιαῖος, διαυχένιος, et ψοΐτης. [Plura ν. ap. Aristot. De parti, an.
2, 6, Η. Α. 3, 20. Improprie Alexis ap. Athen. 3, ρ. 117, D : Εἶτ’ εἰς λοπάδιον ὑποπάσας ἡδύσματα , ἐνθεὶς τὸ τέμαχος, λευκὸν οἶνον ἐπιχέας, ἐπεσκέδασα τούλαιον * εἶθ’ ἕψων ποιῶ μυελόν. Philoxenus ib. 14,Ρ• 643, Α : Λευκὸς μυελός γλυκερός ... τῷ δ᾽ ὄνομ᾽ ἦς ἄμυλος. V. Μυελόεις. || De arborum medulla , quæ etiam μήτρα et καρδία, Theophr. il. PI. ι, 2,6 : Μήτρα δὲ τὸ μεταξὺ τοῦ ξύλου, τρίτον ἀπὸ τοῦ φλοιού, οἷον ἐν τοῖς ὀστοῖς μυελός * καλοῦσι δέ τινες τοῦτο καρδίαν, οἱ δὲ μυελόν. Crinagor. Anth. Pal.
6,	a3a, 2 : Ξανθοί μυελοὶ ἐκ στροβίλων. Similiter μέλι-τος μυελὸς ἐπὶ τῶν ἄγαν ἡδέων dici annotant Suidas et parœmiographi. Unde figurate Theocr. 28, 18 : Νάσω Τρινακρίας μυελὸν, de Syracusis. Improprie etiani Eurip. Hipp. a55 : Χρῆν γὰρ μετρίας εἰς ἀλλήλους φιλίας Θνητοὺς ἀνακίρνασΟαι και μὴ πρὸς ἄκρον μυελὸν ψυχᾶς. Similiter Sophrou ap. Etym. Μ. ρ. 718,2: Πρὶν αὐτὰν τὰν νόσον εἰς τὸν μυελὸν σκιρωθῆναι. « Heliod. Æth. 3, 7 : Ἄ/.ρις ἐπ᾽ ὀστέα καὶ μυελοὺς εἰσδύεσθαι, i. e. usque ad interiora. Lucian. Tira. c. 8 : Οἱ δὲ ὀστᾶ γυ-μνώσαντες ἀκριβῶς καὶ περιτραγόντες , καὶ, εἴτις μυελὸς ἦν ἐκμυζήσαντες, ᾤχοντο αὖον αὐτὸν καὶ τὰς ῥίζας ὑποτε-τμημένον ἀπολιπόντες, Quum parasiti omuia ejus bona cousumsissent, ipso ad pauperiem redacto. » Koenig. Aliter Clem. ΑΙ. ρ. 982, 20 : Ἵνα ἦ τὸ ὀστοῦν ἡ λογικὴ καὶ οὐρανία ψυχὴ μὴ κενὴ, ἀλλὰ μυελοῦ γέμουσα πνευματικόν. Valck. Κ De forma per α Phryn. Epit. ρ. 309 : Ὁ 7Γύελος διὰ τοῦ ε καὶ μυελὸς ῥητέον. Cujus exx. ex scriptoribus græco-barbaris annotavit Ducang., neutrius omnia, ut videtur, generis, cujus testimonium de forma per e ex Gregor. Naz. Apol. ρ. 26, ubi τὸ μυελόν, annotavit Hœschel. ad Phryn. De accentu oxytono Arcad. ρ. 55,5. Primam produxerunt Epici, non tamen constanter, nunquam Attici.]
[Μυελοτρεφὴς, ὁ, ἡ, Medulla nutritus. Timotheus ap. Etym. Μ. ρ. 63o, 42, ubi μυελοτεφὴς comparatur eum διοτρεφὴς, quod μυελοτρεφὴς scripsit Sylburg.]
Μυελόω, affertur pro Medulla impleo. [Ps. 65, 14 : ‘Ολοκαυτώματα μεμυελωμὲνα, ubi Theodoretus et Suid. (et gramm. Crameri Au. vol. 4, ρ. 461, 4 , Chœrob. vol. 3, ρ. 153, 20) legunt μεμυαλωμένα (qua de forma dictum in Μυελός). Quod exp. εὐτραφῆ καὶ πίονα. Ap. Hcsych. Μεμυλωμὲνα, quod ex literarum serie serin, μεμυαλωμένα. Ex Schleusner. Lex. V. Τ.]
Μυελώδης, 6, ἡ, Medullosus s. Medullaretis : h. e. Medullae speciem gerens, Ad mednllæ naturam accedens : ut μυελώδης ὑγρότης, Humor medullæ speciem gerens. [Ap. Aristot. Η. Α. 3, 8.]
Μυέω, a verbo infra posito μύω, sequendo Eu-stath., ut paulo post docebo. Est autem Μυῶ, Doctrina instituo, præsertimque ea quæ ad res sacras s. divi-n;is pertinet. [Imbuo, Initio, Gl. in Μεμυημὲνος etMi-μύηται.] Quidam interpr. ex Euseb. Præp. ev. 2, Honesta bonaque doctrina instituo : unde dicta sit Musa. Sed hæc vocabuli Musa deductio nimium remota est. In VV. LL. redditur et generali verbo Doceo ; sed multo rectius interpr. Lexx. Græeo-Lat., quæ omnium Ι prima fuerunt, Instruo in sacris, Initio. Proprie enim μυῶ est Doceo sacra, s. quæ ad sacra vel ad deos pertinent, s. deorum cultum. [Eust. Opusc, ρ. 142, 1 : Mueìv ἐκεῖνοι (οἱ παλαιοὶ) ἔθεσαν οὐ τὸ ἁπλῶς διδάσκειν, ἀλλὰ τὸ ἐν ἀπορρήτῳ παραδιδίνϊϊ ἃ θεῷ οἰκεῖα καὶ τοῖς κατ’ αὐτὸν ἐνθεάζουσι κτλ.] Plut. [Mor. ρ. 607, Β], de Eumolpo : Ὁς ἐκ Θράκης μεταστὰ; ἐμύησε καὶ μυεῖτοὺς ‘Έλληνας. Hinc pass. Μυοῦμαι, Initior sacris, Instituor doctrina quæ ad res sacras perlinet. Aristoph. Ran. [456] : Ὅσοι μεμυήμεθα. [Pac. 278 : Εἴ τις ὑμῶν ἐν Σαμοθράκη τυγχάνει μεμυημενος * 375 : Δεῖ γὰρ μυηθῆναί με πρὶν τεθνηκέναι. Herodot. 8, 65 : Αὐτέων ὁ βουλόμε-νος μυεῖται.] Lucian. Scytha [c. 8] : Καὶ ἐμυήΟη μόνος βαρβάρων Ἀνάχαρσις, δημοποίητος γενόμενος, Sacris initiatus est. Sæpe autem eum accus., ut, Ὄργιά μεμύη-ται, Herodot. [2, 51.] Aristoph. PI. [846] : Μῶν οὐκ ἐμυήθη; ἐν αὐτῷ τὰ μεγάλα ; Sic τὰ μεγάλα μεμυημένος, item τὰ σμικρὰ, ap. Plat. Gorgia [ρ. 497, C]· Ding. L· in Antisthene [6, 4] : Ὅτι οἱ τα Ὀρφικὰ μυούμενοι, πολλῶν ἀγαθῶν ἐν ᾷοου μετίσχουσι. Usi sunt et thcologiæ 2 Christianae doctores. Creg. Naz. : Τὴν ἐκεῖσε μυηθῆτε φωταγωγίαν. [Plura exx., et quidem ejusdem constr., attulit Suicer., velut Dionysii Areop. Cœl. hier. 4, 4, ρ. 49 : Τὸ θεῖον τῆς ᾽Ιησοῦ φιλανθρωπίας μυστήριον άγγελοι πρῶτον ἐμυήθησαν,] Damascen. autem dixit, Ἐκ τῆς Θείας μεμυημένος γραφῆς , pro Α sacris literis hoc edoctus. Neque enim Budæo assentior, dicenti μεμυη-μὲνος per se et sine adjectione positum significare Eum qui doctus est in sacris literis; deinde hunc Damasceni Ι. afferenti iu exemplum : Τούτου τοῦ οὐρανοῦ τὴν φύσιν 6 θεῖος Βασίλειος λεπτήν φησιν ὡσεὶ καπνόν , ἐκ τῆς Θείας μεμυημένος γραφῆς. [De baptizando So/.om. Η. E. ι, 3, ρ. 11, Α : Τοῖς μεμυημὲνοις. Suicer. Thcophan. Chion, ρ. 51, D : Ἐχέλευσε μυηθέντα χειροτονηθῆναι τὸν Ἀμβρόσιον ἐπίσκοπον, qui ib. dicitur ἀβάπτιστος fuisse. L. II.] Latius autem extenditur hujus verbi signil. , et a sacris ad alia transfertur. Plut. Εἰ πρεσβ. πολιτ. [ρ. 79ὑ, Ε] : Τὰ μὲν πρῶτα μανθάνων ἔτι πολιτεύεσθαι και μυού-μενος. Quin etiam μυεῖσθαι τὰἐρωτιχὰ dixit Plato Symp. Γρ. 210, Α] : Ταῦτα μὲν οὖν τὰ ἐρωτικὰ , ὦ Σώκρατες, D ίσο,; κἂν σὺ μυηθείης * τὰ δὲ τέλεα καὶ ἐποπτικὰ οὐκ οἶδ᾽ εἰ οἷός τ’ ἂν εἴης. [Ach. Tat. 5, 26, ρ. ια8, 29 : Πρὸς ἄνδρα λαλῶ μεμυημένον. Cùm genitivo Heliudor. Æth. 1,17: ἘρυΘριᾶν τὸ μειράκιον ἄρτι τῶν Αφροδίτης μυού-μενον • cui Zachar. Mytil. Bign. Bibi. vol. 11, ρ. 33a, Α, μυεῖσθαι τῶν τῆς φιλοσοφίας ὀργίων, et grammat. antè Ammonium ValrL |). 48 : Παρθένος ἡ μήπω μυη-θ&ῖσα ἀνδρὸς, comparavit Lobeck. Aglaoph. ρ. 651, χ355. Cùm duplici accus, epigr. Anth. Pal. 9, 162, 3: Ἀλλά μ᾽ ἀνὴρ ἐμύησ᾽ Ἐλικωνίδα, Musicam fecit, de graphide. Infinitivo jungit Philipp. Thessal. Anth. Pal. 7, 387, 1 :Ἴ]ρως Ηρωτεσίλαε, σὺ γὰρ πρώτην ἐμύη-σας Ἴλιον Ἐλλαδιαοῦ θυμὸν ἰδεῖν δόρατος.] ‖ Μυῶ ex μύο, factum est : quoniam τοῖς μυσταις necesse est μύειν τὸ στόμα καὶ μὴ ἐκφαίνειν ἃ μεμύηνται, inquit Eust.
Μυζάω, i. q. μύζω s. μυζέω, Sugo. [Musso, Mussito, add. ΟΙ.] Utitur autem hoc verbo μυζᾶν Eust., ubi vocab. ἀπομύζουρις [μύζουρις] exp., ut videbis infra.
[Μυζέω. V. Μύζω-J
[Μυζήτης, 6, genus Insecti, sic dicti, quod fruges
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μύζω
corrodat etsug;it, a μυζέω aut a μύζω, Sonum emitto, Strideo , ut sit grylli nomen a stridore inditum. V. Michaelis Suppl, ρ. 865. Symm. Ps. 77,46. ScHLEUsn. Lex.J
[Μυζοβάλανον, τὸ, nom égyptien d'un arbre dont le fruit ressemble au gland. Κἀι δύο δίνδρα παρτπλήσια κυπαρίσσοις * κύκλῳ δὲ αὐτῶν ἦν δένδρα παρόμοια, τὰ κατ’ Αἰγυπτωυς λεγόμενα μυζοβάλανα * καὶ ὁ καρπὸς αὐτῶν ἴσος βαλάνοις, Ps.-Callisthenes Ms. Bkrger dkXivrf.y.]
Μύζουρις, ιδος, ἡ , Quæ caudam, i. e. penem, sugit, Fellatrix, Eust. ρ. 1821, loquens de οὐρὰ significante Penem : Ὅθεν καὶ γυνὴ Μύζουρις, ἡ αἰσχροποιὸς, παρὰ τὸ μυζᾷν οὐρὰν, ὅ ἐστι θηλάζειν.
[Μύζο,. HSt. in Κ , ubi agit de voce, ab litera Μῦ ductis:] Quinetiam verbum Μύζειν hinc originem habere sciendum est. Est enim μύζειν , Clausis labris quendam ex naribus sonum emittere, qualis est gementium. Exp. autem et Musso, Mussito. [Æsch. Eum. 117 : Μύζοιτ᾽ ἄν 189.] Aristoph. Thesm. [α3ι] : Τί μύζεις; πάντα πεποίηται καλῶς. [Ap. HippoiT. sæpc de murmure aut stridore interno quem viscera edunt, et de ventris strepitu ac rugitu, ρ. ι 142, Η : Ὁκότε ἄσιτος εἴη, ἔμυσεν αὐτοῦ ἐν τῇ γαστρὶ ἰσχυρῶς * 1143, Α : Ὁκότε νεωστὶ βεβρωκὼς εἴη , αὐτον τοῦτον τὸν χρόνον ἥκιστα ἔμυζε. Pag. 534, 35 : Μύζει πρὸς τὰ σπλάγχνα, de ventris rugitu et sono quodam lubcntiiis intellexerim (quam eum Cornario de sugendo), quod etiam ibidem βρέμειν, στρέφειν et βορβορύζειν, περὶ τῆς κοιλίας dicatur. Sic rursus ρ. 551, 4, de strepitu et rugitu qui circum viscera editur in morbo regio : Πρὸς τὴν καρδίην καὶ τὰ σπλάγχνα μύζει, Ad os ventriculi et viscera strepitus et rugitus editur. Ubi rursus etiam Exsugitur dixit Corn, ct exemplaria manuscripta μυζέει pro μύζει legunt. Ac rursus ρ. 559,22 : Καὶ ὁκότανἐπὶ τούτοισι στῇ, μύζει καὶ ἔμετον ἄγει, Strepitum edit et vomitionem ciet. Sic etiam ρ. 48o, 49 : Τὰ σπλάγχνα μύζει, Viscera rugitum edunt. Et ν. 5i : Καὶ ὅταν τι φάγῃ, ἐπὶ τοῖσι σπλάγχνου» μύζει, In visceribus rugitum edit. Rursus ρ. 484, 15 : Τὰ σπλάγχνα μύζει. Quæ phrasis repetitur ρ. 487, 2 ; ρ. 58, 22. Pro quo ρ. 490, 51, τὰ σπλάγχνα ἀμύσσεται scribitur, Viscera lancinantur. Fors. OEc. Hipp. Aret. ρ. 4, 3i) : Στενάζουσι μύζοντες βύθιον.] Sic Bud. ap. Plut. (Pornp. c. 60] de Cæsare Rubiconem transeunte : Μύσας τῷ λογισμῷ, Secum mussans inter reputandum facinus. Affert et ex Basii. : Ἕνεγκε μύ-σας. [Hæc vero pertinent ad Μύω, quod ν.] Idem testatur Gazam reddere Mutire et Stridere, ap. Aristot. : ex quo affertur, Μύζει καὶ τριγμὸν ἀφίησι, II. A. 4, [9]. Item μύζοὰν καὶ στένων, de delphino, 8, [2 antè med. Gloss. : Μυζῶ, Mussito, Musso; Μύζο>ν, Mussitabundiis. Schol. Aristoph. Eq. 10, Thesm. a38 : Ὅτι τὸ μύζειν παρῆκται ἀπὸ τοῦ μῦ πολλοῖς ἄλλοις ὁμοίϊος ' μύζειν δέ ἐστι τοῖς μυκτῆρσι ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖν.] Est porro et Μύζο,, Sugo : pro quo dicitur etiam Μυζέω Xen. Anab. 4, [5, 27] : Ἔδει, ὁπότε τις ὃιψᾤη, λαβόντα εἰς τὸ στόμα μυζειν τοὺς καλάμους. Altero autem usus est Plut, [immo Suidas ν. Δημοσθένης ρ. 924, E, quem eum Plutarcho confuderat l.ex. Septemv.] de Demosthene loquens, Φάρμακον ἔχο,ν ὑπὸ τῆ σφραγῖδι, μυζήσα; ἀπέθανε. [Suidas : Μυζεῖ καὶ μύζει, θηλάζει, λείχει.] Invenitur etiam partic. Μυζῶντες ap. Su id., quod exp. ἐκπιέζοντες. Horum autem composita, necnon alia huc pertinentia verba, iu serie alphabe-tica ponenda erunt. [Iterum HSt. :] Ubi de verbo Μύζω egi, non dixi de ea signif. qua ponitur pro Sugo, quam sequitur Μυζάω : ideoque hic iterum de verbo illo disseram, sed ita ut hanc duntaxat significationem alibi consulto praetermissam, simulque illa, quæ ipsam sequuntur, explicem. Μύζω, Sugo. Xeu. Anab. 4 : Ἔδει δὲ, εἴ τις διψᾤη, λαβόντα εἰς τὸ στόμα μύζειν τοὺς καλάμους. Sed est et alia lectio, sc. μυζεῖν, a themate Μυζέιυ : quam habet Suidas: qui alioqni non solùm μυζεῖ, sed μύζει quoque exp. Οηλάζει, λείχει. Affertque et istum locum, Ὁ δὲ Δημοσθένης, φάρμακον ἔχων ὑπὸ τῆ σφραγῖδι, μυζήσας άπέθανε. [Aquila, Syram. Job. 20, 16, μυζήσεται. Reliqui μυζήσιι. || Ι. q. μυκτη-ρίζιυ, ut ap. Hcsychium : Μύζοντος , μυχτηριζομὲνου, Eust. Opusc. ρ. 38, α8 : Οὓς ἀεὶ ἐξουθενῶ καὶ μύζων γελῶ μυκτῆρος λόγῳ, οἷα χρυσοῦ μόλιβδον ἀμειβομένους. Ει in Iocis similibus ρ. 65, 16, ubi μύζων βαρὺ, et 221,
μυθέομαι
Α 44 : Τονθορύζοντας καὶ μύζοντας, et 261,6 : Βρυχᾶται, βριμᾶται, μύζει, σφύζει, quibus esse videtur Spiritum per nares edere vel ducere.]
Μύξων, Mugo, Piscis de genere mugilum, ap. Aristot. Η. Α. 5. Ita VV. LL. Locus est ejus libri c. 11. Sed pro isto μύζων scrib. μύξων, Muro. [Conl. Μύκων.] Μύημα, τὸ, q. d. Initiamentum : ab ea signif. verbi Initiare , qua dicitur Initiare sacris. Item , Quod docetur is qui sacris initiatur. Arethas : Τὸ ὑπερούσιον καὶ ἀπρόσιτον τῇ ἀνθρωπίνη φύσει μύημα. [Confus, c. μνῆμα, Kiessl. ad Iambi. V. Ρ. ρ. 38.]
[Μύηνον ὄρος ab Μυήνου nomine sic dictum, Plut. De fluv. 8, 3. Il Μύηνος, ὁ, nomen viri, ibid. Boiss.] (Μύης, ητος, ὁ, Μ y es. Steph. Byz. : Μύης Μύητος, ὡς Φαγρης Φάγρητος , πόλις Ἱωνική. Ἑκαταῖος Ἀσία. Τὸ ἐθνικὸν Μυήσιος, ὡς Φαγρήσιος. Α quo diversum videtur quod ponit Arcad. ρ. a5, 7 : Τὰ εἰς ης δισύλλαβα κύρια ἔχοντα υ ἐν τῇ παραληγούσῃ περισπᾶται, Μυῆς, Θυῆς, Κυῆς, restituendum fortasse ap. lambi. V. Pvth. ρ. 5o8 Kiessl., ubi Posidoniata Μύης memoratur.]
Β Μύησις, εως, ἡ, [ἐπὶ μυστηρίων] Initiatio [Gl., quæ add. Imbutio] : μυσταγωγία, μυσταγωγὴ [μυστική intt.] γνῶσις, Ilesych; aliis κατήχησις. [Velut Suidæ, qui addit μάθησις et ἐπιστήμη , et male ducit α μύω, quum sit a μυέω. « Dionys. Areop. Cœl. hier. 2, ρ. 22 : Ἱεροπρεπῶς ἄκουε τῶν ιερῶς λεγομὲνιυν, ἔνθεος ἐνθέων, ἐν μυή-σει γενόμενος. De institutione catechetica, quæ baptismum praecedit, Constitt. Α post. Ι. 7 : Περὶ τῆς ... κατὰ Χριστὸν μυήσεως. De baptismo Sozom. Η. E. 1, 3, ρ. 11, Α : Ἀμυήτοις μύησιν κατὰ τὸν νόμον τῆς εκκλησίας. » Slicer. Iambi. V. Ρ. 154. Schol. Aristoph. Ran. 158. V. Προμύησις. Hemst. Alexand. De inv. crucis ρ. ι, Β : Της ἐγκυκλίου παιδεύσεως ἐν μυήσει γεγόναμεν.]
ΡΙυητὴς, 6, Initiator. Theod. Prodr. in Notitt. Mss. 6, ρ. 531 : Ἀγνὸς δ’ αὖθ᾽ ἑτέρωθε δάκρυ σταλάησι μυητὴς, de Christo crucifixo. Ei.rkrl.]
Μύθκ, Cypriis φωνὴ, Vox, Ilesych.
Μῦθαρ, τὸ, Hesychio μύσος, Scelus, et quod abominatur. [Legendum μῦθος, Sermo. Unde verbum Μυθα-ρεύομαι, Fabulor. Dius ap. Stob. FI. vol. 2, ρ. 499 : C Αγάλλευ μειράκιον • εὐδχίμονα μὲν γὰρ οὐκ ἔχω ὅπως τὺ φατίζω ναμερτέως μυθαρευόμενος. Ita Caisl. ex utroque codice pro μυθευόμενος. Theodor. Stud. ρ. 279, Α : Οὕτω ψευδοεποῦσι μυθαρευόμενοι. L. Dinn.] [Μυθαρεύομαι. V. Μῦθαρ.]
Μυθάριον, τὸ, Kabella, [Fabulaadd. Gl.] Plut. [Mor. ρ. 14, Ε] : Τὰ Αἰσώπεια μυθάρια καὶ τὰς ποιητικὰς ὑπο-θέσεις. [Cleomcd. 2, ρ. 89, 16. Hemst. Julian. Or. 7, ρ. 2o8, C. Jacobs. Strabo i3, ρ. 616.]
[Μύθαρχος, ὁ.] Μύθαρχοι, Factionum duces : οἱ προε-στῶτες τῶν στάσειον, Ilesych. [Conf. Μυθιήτης s. Μυθί της.]
Μυθέομαι, [cujus pers. sec. μυθέαι pro μυθέεαι est llom. Od. Β, 202, et μυθειαι Θ, i8o,] Fabulor, Dico, i. q. μυθολογεύω, llom. Od. Μ, [45ο] : Τί τοι τάδε μυθολογεύω ; Ἤδη γάρ τοι χθιζὸς ἐμυθεόμην ἐνὶ οἴχω Σοι' τε καὶ ἰφθίμῳ ἀλόχῳ * 11. A, [201] : Ζεύς με πατὴρ προέηκε τέϊν τάδε μυθήσασθαι. Item ὀνείδια μυθήσασθαι et μυθή-σασθαι κερτομίας, Probra et convitia dicere, Τ, [246] : Ἔστι γὰρ ἀμφοτέροιτιν ὀνείδεα μυθήσασθαι * et [202J : D Σάφα οἶδα καὶ αὐτὸς ᾽ΙΙυὲν κερτομίας ἠδ’ «ἴουλα μυθήσασθαι. [Et similiter alibi.] Aliquando significat potius Effari, Narrare. [II. Γ, a35 : Καὶ τοὔνομα μυθησαίμην.] Od. [1, 16 : Νῦν ο’ ὄνομα πρῶτον μυθήσομαι'J Λ, [327] : Πάσας δ᾽ οὐκ ἂν ἐγὼ μυθήσομαι οὐδ’ ὀνομήνω Ὅσσας ἡρὠ-ων ἀλόχους ἴδον ἠδὲ Ούγατρα; * [Τ, 5οο : Τίη δὲ σὺ τὰς μυθήσεαι, i. q. 497 dixerat χαταλέξω*] ψ, [264] : Τί τ᾽ ἂρ αὖ με μάλ᾽ ὀτρυνέουσα χελεύεις Εἰπέμεν; αὐτὰρ ἐγὼ μυθήσομαι, οὐδ’ ἐπικεύθω. [Μ, 223 : Σκύλλην δ᾽ οὐκέτ’ ἐμυθεόμην. De deo vaticinante Od. θ, 79 : Ὥς γὰρ οἱ χρειών μυθήσατοΦοίβος Ἀπόλλων, ὅθ᾽ ὑπέρβη λάϊνον ουδόν χρησόμενος. Pind. Pyth. 4, 298 : Καί κε μυθήσαιθ᾽ ὁποίαν ευρε παγὰν ἐπέιον. Æsch. Suppl. 227 : Ἄπιστα μυθεῖσθε. Soph. Aj. 865 : Τὰ δ᾽ ἀλλ’ ἐν */\δου τοῖς χάτω μυθήσομαι· 1102 : Ἀνδρὸς ματαίου φλαῦρ* ἔπη μυθουμένου. Theo-crit. 2, 154 : Ταῦτά μοι ἁ ξείνα μυθήσατο.] Interdum Confabulor, Colloquor : qua signif. ipsum etiam Fabulor accipitur. Α poli. [Rh. ι, 457]: Ἀμοιβαδὶς ἀλλή-λοισι μυθεῦντ᾽, Inter se fabulabantur. [Seq. infinitivo i. q. Suadeo s. Jubeo, Æsch. Prom. 667 : Τέλος δ’
1247	μυθίζω
ἐναργὴς βάξις ἦλθεν ᾽Ινάχῳ σαφῶς ἐπισκήπτουσα καὶ μυ-θουμένη ἔξω δόμων τε καὶ πάτρας ἐμέ. Perictyone Stob. Fl. vol. 3, ρ. ι85 : Μετὰ δὲ τούτους μυθέομαι τοὺς θεοὺς γονέας τιμᾶν καὶ σέβειν. ‖ « Πάντα Ζεὺς μυθέεται, 13e— inocr. ap. Clem. Al. Str. 5, ρ. 709, De omuibus deliberat, Omnia consilio administrat : male verti puto; sic μῦθοι, Consilia, II. Α, 545.» Heust. De iinperl. frequentativo, cujus non recte præsens fingit, HSt. :] Μυθέσκομαι, i. q. μυθέομαι. 11. Σ, [289] : Πρὶν μὲν γὰρ ΙΙριάμοιο πόλιν μεροπε; ἄνθρωποι Πάντες μυθέσκοντο πολύχρυσον, Dictitabant, Prædicabant. [Act. Μυθέω, quod ponit Arcad. ρ. 156, 19: Τὰ μέντοι μυθῶ καὶ ἀπειθῶ περισπῶνται, ὅτι μῦθος καὶ ἀπείθεια (al. ἀπειθὴς), ap. Democritum Stob. Fl. 98,61 : Ψεύδεα περὶ τοῦ μετὰ τὴν τελευτὴν μυθέοντες φόβου, in μυθοπλαστέοντες ex 120, 20, mutandum monuit Valck. ad Hippol, ν. iqi, Graecum esse negans μυθέω. Photius s. Suidas : Μυθήσας, εἰπών. Ps.-Eurip. Iph. A. 790 : Μυθεῦσαι τάδ᾽ ἐς ἀλλή-λας. Quod illo haud dubie dixit pro μυθοῦσαι, quum metrum non ferret μυθεύουσαι.]
Μύθευμα, τὸ, Narratio fabulosa, Pabula, i. q. μῦθος s. μυθολόγημα. [Manetho 4, 44? : Ἐν τ᾽ἀρεταλογίῃ μυθεύματα ποικίλ᾽ ἔχοντας. Aristot. Poet. c. 24 : Ἕξω τοῦ μυθεύματος, i, cj. μῦθος.] Plut. [Mor. ρ. 28, D] : Ἐν ποιητικῇ λέξει και μ. περικεχυμένοις πολλὰ διαφεύγει τὸν νέον ωφέλιμα καὶ χρήσιμα. [Mario c. 11.]
Μυθεύω, Fabulose narro, fingo. [Eur. Herc. F. 77 : Ἐγὼ δὲ διαφέρω λόγοισι μυθεύουσα * lon. 196 : Ὅς εμαῖσι μυθεύεται παρὰ πήναις ἀσπιστὰς Ἱόλαος· 265 : Ὡς με-μύθευται βροτοῖς. Aristot. De parit. an. ι, ι med. : Τὰ μυθευόμενα λιθοῦσθαι. Strabo 1, ρ. 4 3 : Ἀπὸ τῶν ἀμπιο-τεωνἡ Χάρυβδις αὐτῷ μεμύθευται.] Lucian. [Hale. c. 1] : Μεμύθευται λόγος παλαιός. Ex Eod. [script. Philopatr. c. ι] in VV. l.L., Ἐμυθεύθη ἐπ’ ἐμοὶ, Ob [De] 111e fa-bulatum est. Eustathio μυθεύεσθαι est τὸ ψευδῶς λέγειν. [Μυθεύεται, Fabulat, Gl. Μυθετευόμενον vitiose ap. Petrum Patrie, in Maji Nova Coli. vol. 2, ρ. 597, a Cra-mero cit.]
[Μυθέω. V. Μυθέομαι.]
[Μυθηγορέο,, Fabulas loquor, Fabulor. Proculus Proleg. Hesiodi ρ. 5 ed. Gaisf. : Τὰ δ᾽ ἐντεῦθεν μεμυθη-γόρηται καὶ ἀλληγορικώτερον λέλεκται' et iisdem verbis simia Proculi Tzelzes ρ. 13 , ubi al. μεμυθολόγηται. L. Dindorj,]
(Μύθημα, τὸ, Loquela. Theodor. Prodr. in Notitt. Mss. vol. 7, ρ. 2ὑ7, 77 : Σειρῆνο; ἡδὺ μύθημα. Elbebl.]
Μυθητὴρ, ῆρος, ὁ, i. q. μυθητὴς : nam μυθητῆρες, στα-σιασταὶ, Hesych. [V. Μυθητής.]
Μυθητὴς, 6, Orator, Susurro, VV. LL. Eust. ρ. 1901, exponens Homeri illud [Od. Φ, 71], Μύθου ἐπι-σχεσίην, dicit veteres gramm. μῦθον exposuisse ibi στάσιν : Ἐπεὶ καὶ Ἀνακρέων τοὺς ἐν Σάμῳ θέλων εἰπεῖν στασιαστὸς, Μυθηταὶ δ’ ἐν νήσῳ, φησὶ, διέπουσιν ἱερὸν άστυ, i. e. στασιασταὶ ἐπίῤῥητοι : exp. tamen etiam , ἐν μύθοις καὶ μόνοις ἔχοντες τὸ σεμνόν : vel ἀγορηταὶ βλαβεροί, Oratores perniciosi. [V. Μυθητὴρ, Μυθιήτης s. Μυθίτης.]
[Μυθίαμβος , ό, Mythuin continens iambus. Tzetz. Hist. ι3, 258 : Βαβρίοις ἐν μυθιάμβοις τοῖς χωλοῖς. Suidas in Ιιαβρίας.]
[Μυθίδιον, τὸ, Fabella. Lucian. Philops. c. 2. Atha-nas. vol. ι, ρ. 410, D : Τῶν ἐν τῷ γελοίῳ συγγράμματι μυθιδιὠν.]
[Μυθίζω s.] Μυθίζομαι, i. q. μυθέομαι, Dico, Loquor. [Activo Manetho ι, 238 : Ἐζόμενοι ζώουσιν ὀνείρατα μυΟίζοντε;.] Μυθίζεσθαι accipitur etiam pro Effari, Enuntiare, ut et μυθεῖσθαι. Orph. Arg. 189 : Τῷ καὶ μαντοσύνην ἔπορε καὶ θέσφατον ὀμφὴν Φοίβος , ἵν᾽ ἀνθρώ-ποισιν ἀρηρότα μυθίζοιτο • ubi etiam potest reddi Vaticinaretur, Prædiceret, ut infra ὑπομυθεῖσθαι. [Perictyone Stob. FI. vol. 3, ρ. 184 : Ψεύδεα κατὰ πάντων μυθιζεται πρὸς τοῦτον, ubi liber optimus μυσίζεται. Ι) Voco. Nonnus Jo. c. 14, 65 : Κοίρανον ὑμείων τε διδάσκαλον* εἰμὶ γὰρ ἄμφω, ως ἐμὲ μυθίζεσθε. || Forma Dor. activi Theocr. 10, 58 : Τὸν δὲ τεὸν ἔρωτα μυθί-σδεν τᾷ ματρί* quam 20, 11 : Τοιάδε μυθίζοισα, restituit \> intertonus. ‖ Forma Lacon. Aristoph. Lys. 94 : Μύσιδὀέ τοι ὅ τι λῇ; ποθ᾽ ὰμέ• 1076 : Τί δεῖ ποθ’ ὑμμὲ πολλὰ μυσίδδειν ἔπη; <)8ι : Θέλω τι μυσίξαι νέον. Formam Μουσίδδω ν. supra. L. Dikd.]
μυθολογεύω 1948
Α [Μυθίης, Μυθιήτης. V. Μυθίτης.]
Μυθικὸς, ὴ, ὸν, Fabularis, ut Suet, dicit Fabularis historia, infra in Μυθιστορία. [Plato Phædr. ρ. 265, C : Μυθικόν τινα ὕμνον.] Athen. i3, [ρ. 572, F] : Ὠς ἱστορεῖ Κλεάνθης ἐν τοῖς Μυθικοῖς. Plut. [Mor. ρ. 6ϊ8, Β] : Νεάνθη τὸν Κυζικηνὸν ἔφη λέγειν ἐν τοῖς κατὰ πόλιν Μυθικοῖς. Quintil. 5, 11, de exemplis quæ ex poeticis fabulis ducuntur : Αἶνον Græci vocant et Αἰσωπο-ποίητον, et, ut dixi, λόγους μυθικούς: nostrorum quidam, 11011 sanè recepto in usum nomine, apologationem. [üionys. A. R. ι, 2 : Ἤ Ἀσσυρίων ἀρχὴ, παλαιά τις ουσα καὶ εἰς τοὺς μυθικοὺς ἀναγομένη χρόνους. De quibus ν. aunot. Hudsoni.]
[Μυθικῶς, adv. Aristot. Metaphys. 11, ρ. 264, 9: Τὰ δὲ λοιπὰ μ. ἤδη προσῆκται πρὸς τὴν πειθὼ τῶν πολλῶν De coelo 2, 18. Μυθικωτέρο,ς, schol. Lycophr. 18, 276. « ΜυΟικιοτερον , Tzetz. Hist. 2, 824. (Theodor. Stud. ρ. 53ο, Β : Ἔοικας τὸ τοῦ Ταντάλου παθεΐν, εἰ καὶ μυθι-κώτερον τὸ ἐπίφθεγμα. L. D.) Μυθικωτάτως, ibid. 671. » Elberl.]
Β Μυθιστορία, ἡ, Historia fabularis : ut Suet, in Tib.: Maxime tamen curavit historiae fabularis notitiam usque ad ineptias atque derisum. Ælius Spart, in suis Historiis [Macrin. c. ι (qui in edd. Capitolini)] citat aliquando μυθιστορίας. Bud.
Μυθίτης, ó, pro μυθητής. In Lex. meo vet. quum annotatum esset μῦθος ab Ilom. semel tantummodo accipi pro στάσις, citatusque l. quem infra ponam, additur, Καὶ Ἀνακρέων, μυθίτας τοὺς στασιαστάς. Apud Etym, autem perperam scribitur μυθίας, ubi hæc verba habentur : Καὶ Ἀνακρέων ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν μελῶν Μυθίας τοὺς στασιαστὰ; ἐπὶ τῶν ἁλιέων λέγει. [Theo-gnost. Can. ρ. 16g, ϊ2, inter nomina in της ponit: Μυθίτης, σημαίνει δὲ τὸν στασιαστήν. HSt. in Ind. : Μυθίης, Homo seditiosus et turbulentus. Scribit enim Etym, μῦθον ab Homero dici etiam τὴν στάσιν, ut: Μύθου ποιήσασθαι ἐπίσχεσιν * inde ap. Anacreontem μυθίας de piscatoribus dici pro στασιαστάς. Sed scrib. potius μυθίτας, ut habet Lex. meum vet., s. μυθητὸς, ut Eust. [ad Od. Φ, 71, ubi ipsa servavit verba Ana-C creontis, quæ respicit Etym., et μυθηταὶ exhibet eum schol. Μυθιήτας vero Anacreontem dixisse τοὺς στα-σιώτας perhibet Apollon. Lex. Hom. ρ. 464=558» quam fornuim diserte testantur et eum πολιήτης comparant Apollon. Bekk. An. ρ. 5a4, 5, Steph. Byz. in Αἴγιναι, et Etym. Gud. ρ. 84, 3, sed metrum admittere non videtur in fr. Anacr. ap. Bergk. Poet. Lyr. ρ. 669, nisi numeris Ionicis restitutis eum Buttmanno ad schol. Od. (qui tamen inire μυθιήτης, quod prima brevi opus esse putaret, a μόθος ducebat, quam etymologiam refellunt vel Hesychii glossæ supra citatæ μύθαρχος et μυθητὴρ) ad hunc modum : Μυθιῆται δ᾽ ἀνὰ νῆσον, ὦ Μεγίστη, διέπουσιν ἱρὸν ἄστυ. Qua ratione optime conciliari videntur scripturae schol, et Eusta-tiiii (qui mutasse et omisisse videtur quæ in antiquioribus sclioliis corrupta inveniret, neque intelliger.et aut emendare posset vel minus necessaria duceret) μυθηταὶ δ’ ἀννήσῳ μεγίστη (sic enim Aldina, non μεγίστη) et μυθηταὶ δ’ ἐν νήσῳ, sine illo μεγίστῃ. Ita vero duæ tantum formæ fuerint, μυθητὴς et μυθιήτης. L. D.] D [Μυθογραφέω, Mythos s. Fabulas scribo. Strabo 3, ρ. 157 : Τὰ περὶ τὴν Ὀουσσέιος πλάνην μυθογραφή-σαντος. « Julian. Or. 7, ρ., α 16, Ι). » Jacobs.]
[Μυθογραφία, ἡ, Mythorum scriptio , Fabularis historia. Strabo ι, ρ. 43; 8, ρ. 341. «Julian. Or. 7, ρ. 2o5, Β; 216, Β.» Jacobs.]
ΜυθογρἀΧ/ος, ὁ, Fabularum scriptor, Plut. [Thés, c. 13. Polyb. 4, 40, 2.]
[Μυθοειδῶς pro μυθωδῶς, Proclus In Plat. Remp. ρ. 152, 16. Boiss.]
[Μυθόλατρις, ο, Verbi, i. e. Christi cultor. Greg. Nas.]
[Μυθολέσχης, ὁ, Fabularum narrator, Fabulator. Eust. II. ρ. 679, 11. Wakef.]
ΜυΘολογεύο), Fabulor. Sed ap. Hom. simpliciter pio Loquor, Dico, sicut olim Fabulor, Od. M,[45oJ: Τί τοι τάδε μυθολογεύω; Et mox, Εχθρὸν δέ μοι' ἐστιν Αὐτ* ἀριζήλοὰς εἰρημενα μυθολογεύειν. Plaut., Qaiil fabulabor? quid negabo, aut fatebor? Idem, Ut apud te
f.tlsa fabuler. Et post Homerum Pliocyl. [63] : Μέτρῳ μὲν
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διγέειν, πιεῖν, καὶ μυθολογεύειν, Fabulandi [« Fabulari » Α St. Ms. Vinci.) : nam et pro Loqui accipitur a Plauto. [Archestratus Athenæi 7, ρ. 278, Β. « Theophyl. Simoc. Hist. ρ. 12, C. » Boiss]
Μυθολογέω, [Fabulor, CI. Hippocr. ρ. 820, C : Μυ-θολογοῦσί τινες ὅτι κτλ.] Fabulas vel Fabulam narro. [Xen. Conv. 8, 28 : Ἐπιθυμῶ δέ σοι καὶ μυθολογῆσαι ὡς οὐ μόνον ἄνθρωποι, ἀλλὰ καὶ θεοὶ κτλ. Plato Reip. 2, ρ. 379, Α : Μυθολογεῖν τοὺς ποιητάς· 3q2, Β : 'Αδειν τε καὶ μυθολογεῖν • Phæd. ρ. 61, Ε : Μυθολογεῖν περὶ τῆς αποδημίας τῆς ἐκεῖ,ubi est, Disserere, Confabulari, (Jorg. ρ. 4q3, D : Ἂν καὶ πολλὰ τοιαῦτα μυθολογῶ.] Isocr. Archid. [ρ. 120, C] : Ὁ γὰρ παρὼν καιρὸς οὐκ ἐᾷ μυθολογεῖν. Item Fabulose narro. Aristot. Η. Α. 9, [1] de chtorione ave : Ὅν ἔνιοι μυθολογοῦσι γενέσθαι ἐκ πυρ-καϊᾶς. [Polit. 2, 12 : Μυθολογοῦσι γὰρ αὐτοὺς οὕτω τάξα-σθαι τὴν ταφήν 5, ι ο : Οἱ μυθολογοῦντες· Rhetor. 2, 21.]
Et eum accus. Isocr, [ρ. 24, C] : Τοὺς ἀγῶνας καὶ τοὺς πολέμους τῶν ἡμὠέων ἐμυθολόγησε. Et PÎato [Reip. 2, ρ. 369, 1)], Ἄλλα τε ἃ δὴ μυθολογοῦσι, Cic., Ut ferunt fabulæ. [Pro Narro simpliciter Nymphodor. apud Β Athen. 6, ρ. 265, D. Hemst.] Pass. Μυθολογέομαι, Fabulose narror. Plato Leg. [Reip.] 2, [ρ. 3χ8, C] : Γιγαντομαχίας μυθολογητέον αὐτοῖς καὶ ποικιλτέον. Et paulo post, Ἂ πρῶτα ἀκούουσιν, ὅτι κάλλιστα μεμυθολογημὲνα πρὸς ἀοετὴν ἀκούειν. [Reip. 9, Ρ- 588, (ἰ : Οἶαι μυθολογούνται παλαιαὶ γενέσθαι φύσεις.] Dem. [ρ. 139», 2ϊ]: Ούπο, μεμυθολόγηται, οὐδ’εἰς τὴν ἡρωϊκὴν ἐπανῆκταιτάξιν, Poetarum fabulis celebrata sunt aut decantata. [Aristot. Η. Α. 6, 29 : Περὶ δὲ τῆς ζωῆς μυθολογείται μὲν ὡ; ον μακρόβιον , οὐ φαίνεται δ᾽ οὔτε τῶν μυθολογουμένων οὐδὲν σαφές- 9, ι8 : Ὀ δ᾽ ἀστερίας μυθολογείται μὲν γενέσθαι ἐκ δούλων.] Μυθολογέομαι active quoque capitur pro μυθολογέω, Theophr. [Theophyl.] Κρ. 34 : Μυθο-λογήσομαί [Διαμυθ.] σοι μῦθον οὐκ ἄσεμνυν , Fabulam tibi referam s. narrabo : quam ibi subjicit.
Μυθολόγημα, τὸ, Narratio fabulosa, lies quæ fabulose narratur. De cujusmodi narrationum genere Plato De rep. [l.eg.] 2, [ρ. 663, E, Phædr. ρ. 229, C. Plut. Thes. c. 14; Lucian. Philops. c. 3;. « DioChrvs.
Or. 32, ρ. 682, 5. » Boiss.]	' C
[Μυθολογητέον. V. Μυθολογέω.]
Μυθολογία, ἡ, [Fabellatio, Gl.] Narratio fabularum, Fabulosa narratio. [Plato Critiæ ρ. 110, Λ : Μυθολογία ἀναζήτησίς τε τῶν παλἀιῶν Polit, ρ. 3ο4, C : Διὰ ιιυΟο-λογίας, ἀλλὰ μὴ διὰ διὃαχῆς· lieip. 3, ρ. 3q4, Β: Ὅτι τῆς ποιήσεώς τε καὶ μυθολογίας ἡ μὲν διὰ μιμήσεως ὅλη ἐστίν Hipp. maj. ρ. 298, Α : Οἱ λόγοι καὶ αἱ μυθολογίαι.
De sermone Leg. 6, ρ. η52, Α : Κατὰ τὴν παροῦσαν ἡμῖν τὰ νῦν μυθολογίαν. Pollux 2, 121.]
Μυθολογικὸς, ὴ, ὸν, Ad fabularum narrationem pertinens, Qui valet comminiscendis fabulis, ut Æsopus, Biul. ex Plat. [Phæd. ρ. 61, Β. Pollux 4, 5a.]
Μυθολόγος, ὁ, ἡ, tabularum narrator. Plato Leg. [2, ρ. 664, D], ᾤδὰς μ., Cantilenas fabulosas, In quibus fabulæ narrantur. [Fabulator, Gerro, Claris, Gl. Manetho 4, 445 : Μυθολόγους τεύχει καὶ αἰσχεορήμονας ἄνδρας. Plato Reip. 2, ρ. 392, D : Ὑπὸ μυθολόγος ἡ ποιητών.]
[Μυθόομαι, i. q. μυθέομαι. Æsch. Ag. 1368 : Σάφ’ εἰδότας χρὴ τῶνδε μυθοῦσθαι πέρι* τὸ γὰρ τοπάζειν τοῦ σάφ᾽ D εἰδέναι δίχα. Μυθεῖσθαι Schneiderus, recte ut videtur.]
Μυθοπλαστέω», Fabellas lingo, Fabulose fingo. Unde μυθοπλαστούμενον, In fabulis fictum, Fabulis traditum. [Philo J. ρ. 468, Λ. Hkmst. Zachar. Mitvl. Dial. ρ.
187 med.; Tzetz. ad Hesiod, ρ. 14 med. Gaisf. Boiss.
V. Μυθέομαι. Pass. etiam Tzetz. Hist. 10, 411]
Μυθοπλάστης, ὁ, Fabularum fictor, Qui fabellas fingit. [Lycophr. 764 : Τὸν μυθοπλάστην ἐξυλαχτήσει γόον.
« Philo De conl. ling. § 3, ρ. 4o5. » Boiss. Hermias ln Plat. Phædr. ρ. 92.]
Μυθοπλαστία, ἡ, Fabulosum figmentum. [Athanas. vol. ι, ρ. 186, 258, 3οι, 370 ed. Comm. Kall. Maxim. Conf. vol. 2, ρ. 62, D; Jo. Dam. vol. ι, ρ. 67,
C. L. Dmn.]
[Μυθοπλόκος, ὁ. Qui fabulas nectit, texit. Sappho ap. Maxim. Tyr. 8, ρ. 94 (24, ρ, ρ. 480). Aster. Ho-niil. ρ. 315. Boiss. Theodos. Expugn. Cret. 5,35.] [Μυθοποιέω, E.ibulas facio, fingo. Diod. 1, 92 : Mu-HEs. i.ixc. caæc. tom. ν, fasc. iv.
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θοποιῆσαι τὰ καθ’ ᾍδου· 4, 35 : Μυθοποιῆσαι τὸ πραχθείν. Pass. Justin. Μ. Apol. ι, ρ. 75, Β.]
[Μυθοποίημα , τὸ, Fabula , Commentum. Plut. Mor. ρ. 17, Α. « Ælian. Ν. Α. 7, 29. » Hkmst.]
[Μυθοποίησις, εο,ς, ἡ, Fabularum fictio Sext. Emp. Ad ν. math. 9, 192.]
Μυθοποιΐα, ἡ , Fabularum fictio , Figmentum fabulosum, ut μυθολογία dicitur pro μυθολόγημα. Plut. [Mor. ρ. 348, Α] : Ἀλλ’ ὅτι μὲν ἡ ποιητική περὶ μυθοποιΐα ν ἐστὶ, καὶ Πλάτυ>ν εἴρηκε. Qui IMato De rep. 2, dicit etiam μῦθον ποιεῖν et μύθους ποιεῖν : ibici, μύθους πλάττειν et μύθους συντιθίναι ψευδεῖς : item λογοποιεῖν: ail cujus formam dici possit μυθοποιεῖν. Cujus tamen nullum affertur exemplum. [Diod. ι, 96 : Τὴν τῶν ἐν ᾷδου μυ-Θοποιίαν *3, 65 : Διονυσίῳ τῷ συνταξαμίνῳ τὰς παλαιὰς μυθοποιίας.]
Μυθοποιος , ὁ, ϊ. q. μυθολόγος. Plato [Reip. 2, ρ. 377» Β. Lucian. Herm. c. 73.]
Μῦθος, ὁ, Verbum. Hom. II. Ι, [443] : Μύθων τε ῥητῆρ᾽ ἔμεναι, πρηκτῆρά τε ἔργον , Oratorem verborum, factoremqne rerum, ut Cic. interpr. II. Α, [55α] et θ, [209] : ΙΙοῖον τὸν μῦθον ἔειπας; Od. E, [ι83] : Οἷον δὴ τὸν μῦθον ἐπεφράσθ/,; ἀγορεῦσαι. Alicubi commodité redditur Dictum, Id quod dicitur aut dictum fuit, ubi retineri tamen interdum potent Verbum. II. Τ, [242] : Αὐτίκ᾽ ἔπειθ᾽ ἅμα μῦθος ἔην, τετέλεστο δὲ ἔργον Virg., Vix ea fatus erat. Est etiam ubi potins plurali numero interpretari debemus, Verba , Dicta, Ea quæ dicuntur vel dicta fuerunt, etiam Oratio. Od. Τ, [5oaJ : Ἀλλ’ ἔχε σιγῇ μῦθον. Ib. [Ο, 444] : Ἀλλ’ ἔχετ᾽ h φρεσὶ μῦθον Α, [361] : ΙΙαιδὸς γὰρ μῦθον πεπνυμένον ἔνθετο Θυμῷ* 11. Η, [29]: Μῦθον ἀγασσάμενοι- μάλα γὰρ κρατερῶς ἀγόρευσεν Ε, [α<>3] : Δάκε δὲ φρένας *Ἐκτορι μῦθος· Od. θ, (ι85] : Θυμοδακὴς γὰρ μῦθος* ἐπώτρυνε [—ας] δέ με εἰπων et [272] : θυμαλγέα μῦθον ἄκουσε* Α, [56ο] : Ἀλλ’ ἄγε δεῦρο, ἄναξ, ἵν’ ἔπος καὶ μῦθον ἀκούσης ἡμέτερον, Quæ dicere vobis volumus. Item τέλος μύθῳ ἐπιθεῖναι, Dictis vel Orationi finem imponere, Dicendi finem facere : ut etiam κολοφῶνα ἐπιτιθέναι τω λόγῳ. II. Τ, [107] : Ψευστήσεις οὐδ’ αὖτε τέλος μύθῳ ἐτιθήσεις. At μῦθον τελεῖν, Efficere quæ dicta fuerunt, Effectum dare id quod dictum erat, Od. Δ, [776]: Ἀλλ᾽ ἄγε σιγῇ τοϊον ἀναστάντες τελέωμεν μῦθον. [Æsch. Prom. 5ο5 : Βραχεῖ δὲ μύθῳ πάντα συλλήβδην μάθε • 642 : Σαφεῖ δὲ μυθῳ πᾶν ὅπερ προσχρήζετε πεύσεσθε· 6/,8 : Παρηγόρουν λείνισι μύθοις· 686 : Μηδέ μ᾽ οἰκτίσας ξύνθαλπε μύθοις ψεύδεσιν • Pers. 698 : Μήτι μακιστῆρα μῦθον, ἀλλὰ σύντομον. Et similiter alibi. De narratione Pers. 713 : Πάντα γὰρ, Δαρεῖ᾽, ακούσει μῦθον ἐν βραχεί λόγῳ* Cho. 166 : Νέου δὲ μυθου τοῦδε κοινωνήσατε, etc. Et similiter ceteri Tragici. Aristoph. Vesp. 725 : Ἦπου σοφὸς ἦν ὅστις ἔφασκεν, πρὶν ἂν ἀμφοῖν μῦθον ἀκούσῃς , οὐκ ἂν δικάσαις.] Dicitur etiam κεκάσθαι μύθοις, Qui facundia pollet, dicendo valet, Od. Η, [157] : Καὶ μύθοισι κέκαστο, παλαιά τε πολλά τε εἰδώ;. In hoc autem 1. Od. Α, [358] : Μῦθος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει, μῦθος non accipitur simpliciter pro λόγος, sed pro λόγος δημηγορικὸς, Oratio, Verba quæ in publico fiunt : quo modo accipi potest et in quibusdam 11. ex supra citatis. Denique μῦθος et μῦθοι sicut et λόγος ac λόγοι pro variis II. varie potest reddi; et quidem sæpe Colloquium. [Velut Od. Δ, 214 : Μῦθοι δὲ καὶ ἠῶθεν περ ἔσονται Τηλεμά^ῳ καὶ ἐμοὶ, διαειπέμεν ἀλλήλοισιν. « Ἐγὼ οὐ πάντα περὶ του; ἐμεωυτοῦ μύθους, Pythag. apud Diog. L. 8, 5o. Fabulas Interpres male. » Hkmst.] || In prosa autem aliam signif. habet; ponitur enim pro Fabula. Eoque magis mirari debemus hunc Plat. Ι. in Timæo [ρ. 29, D] : Ὥστε περὶ τούτων τὸν εἰκότα μῦθον αποδεχόμενους, πρέπει μηδὲν ἔτι πέρα ζητεῖν Cic., Lit si probabilia dicentur, nil ultra requiratis. Eo magis inquam et hunc 1., et si qui sunt huic similes, mirari interimque observare diligenter debemus; nam et ex 1. Leg.6, [ρ. 771,C : Κατὰ σχολὴνοὐκ ἂν πολὺς ἐπιδείξειε μῦθος,] ejusd. Plat, affertur itidem pro λόγος. [Sic ib. 773, C : Κατὰ παντὸς εἷς ἔστω μῦθος γάμου, et alibi sæpe.] Quod autem attinet ad hoc loquendi genus, Οὐκ ἐμὸς 6 μῦθος, vel οὐκ ἐμὸς ὁ μῦθος οὗτος, frequens in prosa esse fateor illud quidem, sed minime mirum nobis debere videri dico, quod ibi usurpetur tanquam ex poeta sumptum. Nec dubito quin ad hoc
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loquendi genus, tanquam proverbiale , respexerit Horat. Sat. 2, 2 : Nec meus hic sermo est. Plato Symp. Γρ. 177, Α] : Οὐ γὰρ ἐμὸς ὁ μῦθος, ἀλλὰ Φαιδρού τοῦδε , ὃν μέλλω λέγειν Φαιδρος γὰρ ἑκάστοτε πρός με ἀγανακτῶν λέγει. Itidem Plut. Symp. 4, [ρ• 66ι, Α] dixit, Οὐκ ἐμο; 6 μῦθος, ἀλλ' οὑτοσὶ Φίλων ἑκάστοτε λέγει πρὸς ἡμᾶς ὅτι κτλ. Et 8, [ρ. 713, Α] : Καὶ οὐκ ἐμὸς ὁ μῦθος, εἶπεν· ἀλλ’ Αἰγύπτιοι τόν τεἎπιν οὕτως λοχεύεσθαί φασιν. Usus est et Lucian, aliquoties, atque alii. [Aliter Æsch. Eum. 581 : Ὑμῶν 6 μῦθος* εἰσάγω δὲ τὴν δίκην ὁ γὰρ διώκων πρότερος λέγων κτλ. Ut autem Sæpe λόγος et ἔργον, sic μῦθος et ἔργον contraria Æsch. Prom. 1080 : Καὶ μὴν ἔργω κοὐκετι μύθῳ χθὼν σεσάλευται. Distinguuntur vero μῦθος et λόγος, ubi μῦθος est Fabula, ut ap. Plat. Gorg. ρ. 5α3, A : Ἄκουε μάλα καλοῦ λόγου, ὃν σὺ μὲν ἡγήσει μῦθον , ἐγὼ δὲ λόγον* Prot. ρ. 3α4, D : Τούτου πέρι οὐκέτι μῦθον σοι ἐρῶ, ἀλλὰ λόγον.] ‖ Fabula , [Fa-bella, Gl.] 1. e. Quæ passim dicuntur. Ex Apollonio [1, 648], μύθους Αἰθαλίδεω, Quæ vulgo de Æthalide dicuntur. Latini dicunt In fabula esse, Fabulam fieri, esse, eum de quo omnes passim loquuntur. Referri huc potest quod ex Greg. Naz. affertur, Τὸ τοῦ μύθου, pro Ut est in proverbio, Ut ferunt, Ut habet omnium sermone tritum proverbium. [Æsch. Cho. 314 : Τριγέρων μῦθος τάδε φωνεῖ* fr. Myrmid. ap. schol. Arist. Αν. 808 : Μύθων τῶν Αιβυστικῶν λόγος. Ps.-Eur. Iph. Α. 72 : Ὠς 6 μῦθος ἀνθρώπιυν ἔχει. Theocr. 15, 107 : Τὸ μὲν ἀθανάταν ἀπὸ Ονατᾶς, ἀνθρώπων ὡς μῦθος, ἐποίησας Βερενίκαν. Plato Epin. ρ. 975, Α : Ὠς ὁ μῦθός ἐστι.] II Fabula , i. e. λόγος ψευδὴς , εἰκονίζω ν ἀλήθειαν, ut ab Aphthonio in Progymn. definitur : qui tria ejus genera facit, λογικόν, de homine : ἠθικὸν, i. e. τὸ τῶν ἀλόγων ἦθοςἀπομιμούμενον: et μικτόν, quod ex utrisque mistum est. [Pind. ΟΙ. ι, 29 : Δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις μῦθοι· Nem. 7» 23 : Σοφία πῃφάγοισα μύθοις* 8, 33 : Α ἱ μύλων μύθων. Eur. Hipp. 1288 : ψευδέσι μύθοις ἀλόχου πεισθείς· et Iocis similibus, qui initio citati sunt. De fabula Æsopea Aristoph. Pac. 731 : Ἐν τοῖσιν Αἰσώπου λόγοι; ἐξηυρέθη μόνος πετεινῶν εἰς θεοὺς ἀφιγμένος.— Ἄπιστον εἶπας μῦθον, ὅπως κάκοσμον ζῷον ἦλθεν ἐς θεούς. Id. Lys. 781 : Μῦθον βούλομαι λέξαι τιν’ ὑμῖν, ὅν ποτ’ ἤκουσ᾽ αὐτὸς ἔτι παῖς ὤν * et ib. 806. PI. 177 : Φιλέψιος δ᾽ οὐχ ἕνεκα σοῦ μύθους λέγει; Vesp. 566 : ΟΙ δὲ λέγουσιν μύθους ἡμῖν, οἱ δ᾽ Αἰσώπου τι γελοῖον et ib. 1179· Plat. Phæd. ρ. 6ο, C : Μῦθον ἂν συνθεῖναι ( Esopum)· Alc. ι ρ. 122, È : Κατὰ τὸν Αἰσώπου μῦθον.] Plut, in Ι. Utrum Athenienses bello an sapientia præcelluerint [ρ. 348, Β] : Ὀ δὲ μῦθος εἶναι βούλεται λόγος ψευδὴς, ἐοικὼς ἀληθινῷ. Plato De rep. 2, ρ. 26 [3γ7, Α] : Πρῶτον τοῖς παιδίνις μύθους λέγομεν* τοῦτο δέ που, ὡς τὸ ὅλον εἰπεῖν , ψεῦδος· ἔνι δὲ καὶ ἀληθῆ. Idem ibid. dicit μύθους πλάττειν, ποιεῖν, μ. ψευδείς συντιθέναι. [Aristot. II. Α. 6, 3ι : Ὁ λεχθεὶς μῦθος περὶ τοῦ ἐκβάλ-λειν τὰ; ὑστέρας τίκτοντα (τὸν λέοντα) ληρώδης ἐστί. L. D. Clem. ΑΙ. ρ. 8, il\ : Μῦθον ταῦτα ὑπολαμβάνεις. Valcr.] Kst autem id scriptionis genus poetis usitatius quam oratoribus, ut tum Aphthon. testatur, tum Aristot. Poet. [c. 6], ubi etiam dicit μῦθον esse ἀρχὴν καὶ οἷον ψυχὴν τῆς τραγωδίας. [Conl. ib. 8.] Ab oratore autem μ. καιρίως λαμβανόμενος, εὔχαρίς ἐστιν, inquit Demetr. Pliai. Itidem Lucian. [De hist. conscr. c. 60] ait, Καὶ μὴν καὶ μῦθος εἴ τις παρεμπέσοι, λεκτέος μὲν, οὐ πιστωτέος. Plut. [Mor. ρ. 996, C] : Ἀνηγμένος ἐστὶ μῦθος εἰς τήν παλιγγενεσίαν. Lucian. [Macrob, c. 10]: Ἐξηγηταὶ μύθων, ut Cic., Explicatio fabularum. Et μύθων ἄλλη-γορίαι, cujusmodi couscriptæ sunt a Charace et Palaephato , Eust. [Aristot. Η. Α. 6, 35 : Λέγεται δέ τις περὶ τοῦ τόκου λόγος πρὸς μῦθον συνάπτων φασι γὰρ πάντας τοὺς λύκους ἐν δώδεχ᾽ ἡμέραις τοῦ ἐνιαυτοῦ τίκτειν. Τούτου δέ τὴν α᾽ιτίαν ἐν μύθῳ λέγουσιν, ὅτι ἐν τοσαύταις ἡμὲραις τὴν Λητὼ παρεχόμισαν κτλ. Metaphys. 11, |). α54, 6 : ΙΙαραδέδοται vt μύθου σχήματι ὅτι θεοί τί εἰσιν οὗτοι κτλ. De μύθοις quos dicit Theopompus ap. Strab. 1, ρ. 74 (coli. eod. 10, ρ. 458) distinguendis a μύθοις quos ibidem dicit πεπλασμένοις, quorum hæ sunt fabulæ mendaces, illae veteres narrationes, vera falsis miscentes et ad fabulæ speciem componentes, ν. Wyttenb. Phi-lomath. Ι. 3, ρ. 3oi, Creuzer. præf. ad Ephori fr. ed. Marx. ρ. 8.] Et Plut. [Μοι*, ρ. 19, E] ait, Μύθιυν,οὓς ταῖς πάλαι μεν ὑπονοίαις,ἀλληγορίαις δὲ νῦν λεγομέναις παραβ•α-
μυῖα
Α ζόμενοι καὶ διαστρέφοντες ἔνιοι. Philostr. Epist. 19 : Τὰ δῶρα μύθους ἐποίησαν, de poetis loquens. Imo et integra poetarum scripta μῦθοι dicuntur, ut et Latinis Fabula. Et ap. Athen. 5, [ρ. 207, Ι), ex Moschione], Ὁ περὶ τὴν Ἱλιάδα μῦθος, tabulamentum de bello Trojano : inscriptum in pavimento quodam. [Μῦθος re-præscntatus est ap. Viscont. Mus. Pio-Cl. vol. 5, ρ. 3o.] || Syracusis erat etiam Hortus quidam qui μῦθος appellabatur, διὰ τὸ μὴ ἂν ῥᾳδίως ἐξ ἀκοῆς πιστεύεσΟαι τοιοῦτος εἶναι, ἀλλὰ μυθικῶς πεπλάσθαι, Eust. De quo Athen. 12, [ρ. 54α, Α]. ‖ Consilium. Hom. II. Α, [545] : Ἥρη μὴ δὴ πάντας ἐμοὺς ἐπιέλπεο μύθους εἰδήσειν , Rescituram omnia mea consilia. || Seditio, Factio, στάσις. Sic [male] exposuerunt vett. quidam grnmm. Od. Φ, [71] : Οὐδέ τιν᾽ ἄλλην Μύθου ποιήσασθαι ἐπισχεσίην ἐδύνασθε. [Sic interpr. etiam Hesych. Conf. Μυθέομαι. || Rumor, Fama. Soph. Aj. 226 : Ἀγγελίαν, τὰν ὁ μέγας μῦθος ἀέξει* conl. ib. 189. Tr. 67 : Οἶδα, μύθοις εἴ τι πιστεῦσαι χρεῶν. ‖ « Diog. L. 5, 35 : Γεγό-νασι δὲ Ἀριστοτέλεις ὀκτώ... πέμπτος ὁ ἐπικληθεὶς Μῦθος, Β Αἰσχίνου τοῦ Σωκρατικοῦ γνώριμος. » Valck.]
[Μυθοσχοπέω , ap. Theodor. Balsam. in Cotel. Mon. vol. 3, ρ. 477, Α : Οἱ τὰ ῥηθέντα μυθοσκοποῦντες καὶ ἀναπλάττοντες, Int. vertit, Qui praedicta fabulantur atque confingunt. L. Dinn.j
Μυθοτόκος, ὁ, ἡ, Verba patiens. Nonn. [Jo. c. 16, ι5], μ. χραδίη, Cor verborum fœcundnm.
Μυθουργέω, i. q. μυθοποιέω. Schol. Lycophr. 17.]
Μυθούργημα , τὸ , i. q. μυθοποίημα. Schol. Lycophr. 17.]
Μυθουργία, ἡ, i. q. μυθοποιία. Schol, in Faelis. Sy log. ρ. 3o. Anoi. Tzetz. Hist. 11, 6a5 (et 8, 5aol. Poetaster anon. ap. schol. Oppian. Hal. 1,619; c°nf· nott. ad Nicet. Eugen. ι, 77. Boiss.]
[Μυθύδριον, τὸ, Fabella. Tzetz. schol, ad Hesiod. Op. 566. L 1). Id. Hist. 4, 434; 5, 783. Elbbrl.]
Μυθώδης, ὁ, ἡ, Fabulosus [Gl. Time, ι, 21 : Τὰ ■πολλὰ ὑπὸ χρόνου αὐτῶν ἀπίστως ἐπὶ τὸ μυθῶδες ἐκνενιχη-κότα· 22 : Ἐς μὲν ἀκρόασιν ἴσα,ς τὸ μὴ μ. αὐτῶν ἀτερπέ-στερον φανεῖται. Plato Reip. 7, Ρ• 5ϊ2, Α : Ὅσοι μυθώ-C δεις τῶν λόγων καὶ ὅσοι ἀληθινώτε^οι ἦσαν.] Isocr. [ρ. *4, Β] : Τῶν λόγων ζητεῖν τοὺς μυθωοεστάτους, Sermones quærere fabulosissimos, Fabulis simillimos. [Eodem gradu Polyb. 34, 11, 20.] Idem in Panath. [initio]: Γράφειν τῶν λόγων οὐ τοὺς μυθώδεις οὐδὲ τοὺς τε ρ «τε ί a ς καὶ ψευδολογίας μεστούς. Plut. De sol. anim. [ρ. 904,
F]	: Ἐκ δὲ τούτου καὶ τὰ περὶ Κοίρανον ὄντα μυθώδη πιστιν ἔσχε. Et τὸ μ., Fabulositas, ut Plin, loquitur. Plut. De aud. poem. [ρ. 15, F] : Εξυβρίζει καὶὑλομανεῖ τὸ μυθῶδες τῆς ποιητικής καὶ θεατρικόν De deo Socr. [ρ. 589, F] : Ἀλλ’ ἔστιν ὅπη ψαύει τῆς ἀληθείας καὶ •τὸ μ., ubi reddere etiam possis Fabulositas, Narratio fabulosa. [Μυθώδης ἄγαν ὁ λόγος, Palæph. c. 17. Valck. Adv. Μυθωδῶς, Diodor. 4, 6 : Τὸ αἰδοῖον τῶν ἀνθρώπων τοὺς παλαιοὺς μ. βουλομὲνους ὀνομάζειν. Justin. Μ. Co-hort. ρ. 8, E.]
(Μυθωδικὸς, ὴ , όν. Eust. in Dionys. Ρ. 62 : Οὐκ ἄνευ γνωσεως μυθιυδικῆς, Siue scientia mythica s. mythorum. Waref.]
[Μυθῳδὸς pro μυθωδῶς male libri quidam Diodori
D ὁ » 6.]
[Μυθωδῶς. V. ΜυΟώδης.]
Μυῖα, ἡ, Musca. [Muscula, add. Gl.] Ilorn. II. Δ, [ 1311 : Ἤ δὲ τόσον μὲν ἔεργεν, ἀπὸ χροὸς ὡς ὅτε μήτηρ ΙΙαιδὸς ἐέργει μυῖαν, ὅθ᾽ ἡδέϊ λέξεται ὕπνῳ* Β, [469] : Ἤΰτε μυιάο,ν ἀδινάων ἔθνεα πολλά. Sed et alibi in comparationibus ἀπὸ τῶν μυιῶν sumptis. [Π ,641: Οἱ δ᾽ αἰεὶ περὶ νεκρὸν ὁμίλεον , ὡς ὅτι μυῖαι σταθμῷ ἔνι βρομέωσι περιγλαγέας κατὰ πέλλας ὤρῃ ἐν εἰαρινῇ. Simonides Stob. ιο5, g : Ὡχεῖα γὰρ οὐδὲ τανυπτερύγου μυίας ἁ μετάστασις. Aristoph. Vesp. 5q6 : Αὐτὸς οὲ Κλεών 6 κεκραξιδάμας μόνον ἡμᾶς οὐ τιεριτρώγει, ἀλλὰ φυλάττει διὰ χειρὸς ἔχων καὶ τὰς μυίας ἀπαμύνει* ubi Bergler. confert Eq. 60 : Βυρσίνην ἔχο)» δεϊ7ινοῦντος ἑστὼς ἀποσοβεῖ τοὺς ῥήτορας. Quarum ad importunitatem refertur etiam hoc Ari-stophontis ap. Athen. 6, ρ. 238, E : Δειπνεῖν ἄκλητος μυῖα. Xenoph. Comm. 3, 11, 5 : Πότερον τῇ τύχη ἐπι-τρέπεις, ἐάν τίς σοι φίλος ὥσπερ μυῖα προσπτῆται; Aristot. Polit. 7, 1 : Δεδιότα μὲν τὰς παραπετομίνας μυίας. Ceterum multa de muscis Aristot, iu II. A. et al.] Est et
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proverb. Ἐλέφαντα ἐκ μυίας ποιεῖς, Elephantum ex musca facis : pro Res exiguas verbis attollis atque amplificas. Hoc Lucian, libellum suum claudit, qui inscribitur Μυίας Ἐγκώμιον , Musca? encomìum : Πολλὰ δ᾽ ἔτι ἔχων εἰπεῖν, καταπαύσω τὸν λόγον, μὴ καὶ δόξω, κατὰ τὴν παροιμίαν, ἐλέφαντα ἐκ μυίας ποιεῖν. [V. Ἐλέφας. Prov. Μυίας δάκρυον ν. ap. Suidam eum annot. iutt.] Affertur autem ex cod. Luciano [ib. c. ια]μυῖαι στρατιό,τιδες pro Muscæ aliis grandiores, similes fucis. Hoc certe constat, apes interdum μυιὼν appellatione comprehendi. Item χαλκαῖ μυῖαι dictæ αἱ συννεμόμεναι τοῖς κανθάροις, quia χαλκίζουσι τῇ χροιᾷ. Sed et Lusus quidam puerilis dictus fuit χαλκῆ μυῖα, in quo sc. pueri clausis oculis protensisque manibus obambulabant donec aliquem prehenderent, Hesych. [etPhot.] At Eust. paulo latius explicat, ρ. 1243. Item Μυιίνδα, seu Μυίνδα, Lusus ille, qui ct μυῖα χαλκῆ, secundum quosdam. Ut tamen eum Pollux [9,110, 113, 122,123] describit,aliquid differt:ut autem Hesych., in eo tantum similis est, quod itidem in hoc καταμύουσιν. Vide utrumque. [Victor. Var. Leclt. 15, c. 16.] Ceterum quum ap. Pollue, habeant vulg. edd. Μυίνδα siue diphthongo quidem, sed et siue apicibus illis qui dialyseojs indices esse solent , scripseritne μυίνδα [quod non est græcum] an μυΐνδα incertum est. Vult porro Eust. a ν. μύω deduci hoc nomen μυῖα, at Etym, a μυὼν, quod quidem sit a μύω. Scriptum est tamen μυιὼν ap. eum. [V. Βασιλίνδα. || Apis, Eust. H. ρ. 194, 51. Warkf. II Photius : Μῦα, καὶ γράφεται καὶ λέγεται ἄνιυ τοῦ ι, καὶ δισυλλάβως παρὰ τῶν Ἀττικῶν. Quod μύα scribendum foret. Arcad. ρ. 97, 23, inter pro-perispomena in υῖα. HSt. in lnd. :] Μουΐαι, Vermes qui carnibus innascuntur, Hesych. [Laconice pro μυῖαι. ü Μυΐαι, Sagittæ minusculae. Leo Tact. 19, 53 : Τοξο-βαλίστραι ... ἐκπέμπουσαι σαγίτας μικρὸς τὰς λεγομὲνας μυίας. Ita editum, ac legendum censet Rigaltius pro μύας, quod pungunt quasi muscarum aculei, indique sit illis nomen : quod certe admodum verosimile videtur, ut et inde Muschettas appellata tela quæ validiori balista emittebantur, uude nostrum Afousi/uet, ut pluribus docemus in Gloss. Med. Lat. in Muschctta. Ducang.]
[Μυῖα, ἡ, Myia, n. mulieris. Tres ejus nominis poetrias recenset Suidas. Alias memorat Lucian. Musæ eue. c. 11, lamblich. V. Pyth, fin.]
Μυίαγρος, ὁ, idem sonat q. μυιοθήρας : sed nomen est cujusdam dei Eleorum ap. Plin. 10, 28; scribit enim Eleos invocare μυίαγρον deum, muscarum multitudine pestilentiam afferente, quæ protinus intereunt qua litatum est illi die. [Idem 29, 6, 34 · « Nullum animal minus docile existimatur miuorisve intellectus : eo mirabilius est, Olympiæ sacro certamine nubes earum immolato tauro deo quem Myioden vocant , extra territorium id abire. » Conferendus etiam Juppiter Ἀπόμυιος ab Eleis cultus sec. Pausan. 5, 14, 2. V. Casaub. ad Athen. ι, ρ. 4, F. Idem Pausan. 8, 26, 7, Μυιάγρῳ ἥρο,ι llaliphcrcnses Arcadiæ in festo Mincrvæ προθύειν scribit, ad avertendas muscas.] Μυιάκυνα, Hesychio ἀναιδῆ, Impudentem: quam et κυνάμυιαν.
ΓΜυιάρχης. V. Μυγιάριος.]
[Μυΐδιον, τὸ, Musculus. Marc. Anton. 7,3, ρ. 207. V. Μύδιον.]
[Μυιΐδιον, dimin , Schneider, sine testimonio.] [Μυϊκὸς, ὴ, ὸν, Muscarius, Cil.]
[Μυιίνδα s. Μυΐνδα. V. Μυῖα.]
[Μύινος, Muscinus, G1. Etym. Μ. ρ. 79°, 4• Lex. Montel. Bibi. Coisl. ρ. 476 : Φαῖον, χρῶμα σύνθετον ἐκ μελανός καὶ λευκοῦ, ἤγουν μύϊνον. Waief. Cou l. Chœrob. vol. ι, ρ. ὁ79, 7• II "Μύϊνον, Murinas. Pellis muris Pontici. Lex. Ms. ex cod. Reg. 1708 : Μύϊνον, ποντι-κόχρωον (sic). Dorotheus Doctr. 5, ρ. 782 : Βλέπυ, τινὰ σχήματι ἐπισκόπου φοροῦντα ὡ; μύϊνον, εἰσερχόμενον εἰς τὸ ἱερατεῖον... V. Gloss, med. Lat in Mus. » Ducawg.] [Μυινδίζομαι. V. Μυντίζομαι.]
[Μυιοειδὴς, ὁ, ἡ, ut μυιοειδῆ ὁρᾷν , oculi vitium , Gisii Probi. 19. Schneid. Suppl. Lex.]
Μυιοθήρας, ὁ, q. d. Muscarum venator, Qui capit muscas. [Hesychius et Suidas ip Μυίαγρος.]
Μυιοκέφαλον, τὸ, species est τῆς προπτώσεως : sic
Α autem dicitur parva adhuc et incipiens, et capiti muscæ similis, unde et nomen habet. Nam quum ulcera, quæ erosa vel rupta cornea tunica accidunt, profunda evaserint, portio uveæ excidit, quodque prolapsum est nigrum aut caeruleum apparet : in circuitu vero circa fundum ejus partis quæ procidit, labra erosæ ruptæve corneæ candida apparent, eoque magis si quod prolapsum est induruerit, et corneæ tunicae labra callum contraxerint. Ceterum prolabente uvea, pupilla omnino divellitur, adeo ut vel nullo modo appareat, vel alio prorsus situ et figura. Et his quidem notis τὸ μυιοκέφαλον ἀπὸ τῆς φλυκταίνης distinguitur. [Paul. Æg. 3, 22. V. Μυοκέφαλον.]
[Μυιοσοβέω.] ὁϊυιοσοβεῖν, Abigere muscas : quod quadrabit etiam in eos qui tenere amant quempiam, ut minimo etiam illius incommodo offendantur, atque ita conveniet eum illo Homerico, Ὡς ὅτε μήτηρ κτλ., quæ habes in Μυῖα.
Μυιοσόβη, ἡ, q. d. Muscarum abactorium, Id quo abiguntur muscæ, Lat. Muscarium, Pollux [10,94, Β ex Menandro in Μυιοσόβηςcit. Ammian. Anth. Pal. 11, 156, 2 : Καὶ διὰ τοῦτο τρέφεις, φίλτατε, μυιοσόβην, de barba. Ælian. Ν. A. 15, 14.]
Μυιοσόβης, ὁ, Muscarum abactor. Et hodie vulgo dicuntur μυιοσόβαι, inquit Erasm., 1. e. Muscarum abactores, qui frivolis ofiiciis cuipiam observiunt : quod a Persarum deliciis natum indicat Athen., qui in conviviis μυισόβα; adhibebant : quod nunc apud Italos plebeium est. [Ap. Athen. 11, ρ. 484, Ι), citatur versus Menandri ex Philadelphi* : Πέρσαι δ᾽ ἔχοντες μυιοσόβας ἑστήχεσαν, qui ad μυιοσόβη recte relatus est a Polluce in Μυιοσόβη citato.]
[Μυιοσόβιον, τὸ, Muscarium, Gl.]
[Μυιοσόβος, ὁ, ἡ, Muscas abigens. Paul. Sil. Auth. Pal. 9, 764, 8: Δμῶας μυιοσόβου ῥύομαι ἀτμενίας.] ΙΜυιοχάδον, Muscerda, Gl. Lcg. Μυόχοδον, quod ν.] [Μυΐσκη, ἡ, vel Μυΐσκος, ὁ. Estque inde dimin. Μυΐσκη, Myisca. Diphilus medicus ap. Athen. 3, ρ. 90, D : Αἱ δὲ μυίσκαι, τῶν μυῶν οὖσαι μικρότερσι, γλυκεῖα! τε καὶ εύχυλοί εἰσι. Naui ibi pro vulgato αἱ δὲ μύες C καὶ scriptum oportuisse αἱ δὲ μυΐσκαι, collato Plin. 3α, 9, 3ι, recte observarunt docti viri. Similiter ap. Xenocr. De cibis ex aquatilibus c. 26, ubi vulgo μῦες καὶ στρογγυλότεραι μέν εἰσι μυῶν, satis apparet, μυΐσκαι dedisse auctorem. In fragmento Marcelli Sidetæ ν. 38 ed. Schneid., masculina forma πετρηγενέες τε μυΐ-σκοι legitur, ubi suspicari liceret pariter μυΐσκαι leg., nisi ap. Plin, etiam Myiscus reperiretur, 3a, 11, 53. (V. de his formis etiam Coraes ad Xenocr. ρ. 141.) Memoratur vero etiam Μῦς τὸ κῆτος, ut quidem e Mss. restituerunt («imus et Schneider, ap. Aristot. Η. Α. 3, 10 sub fin., aliis c. 12, i. e. Mus de classe ceta-ceorum, quem Musculum marinum Plin, vocat. Schweigh. Conf. Μυστίκητος.]
[Μυΐσκος, 6, Myiscus, dux Antiochi Μ. Polyb. 5, 82, i3. Monitor Ulixis ap. Ptolem. Hephæst. Photii Bibi. ρ. 147, 24. Puer ap. Meleagrum Anth. Pal. 12, 256, 9, etc. υ]
[Μυΐστρου cujusdam mentio fit in inscr. Iasensi ap. Bœckh. vol. 2, ρ. 460, n. 2671, Α. L. Dinn.]
D [Μυΐτις, ἡ, Diosc. Notha 2, 169, inter nomina cau-calidis. Boiss.]
[Μυϊτὸν, Telum minus Ægvptiis. Paul. Æe. 6, 88 . Τὰ μὲν (βέλη) εἰσι μεγάλα ἄχρι τριῶν τὸ μῆκος δακτύλων, τὰ δὲ μικρὰ ὅσον δακτύλου, ἃ θὴ καὶ μυϊτὰ καλοῦνται κατ’ Αιγυπτίους. Ita cod. Ms. At editus habet ἃ δὴ καὶ μικτὰ καλοῦσι κατ’ Αἴγυπτον. Ducang.]
[Μυϊώδης, 6, ἡ, Myiodes, Muscarum deus. V. Μυίαγρος.]
[Μυίων. V. Μυών.]
[Μυκὰ , ἡ.] Apud Hesych. reperio etiam Μύκα, expositum Μύκησις, Mugitus, Boatus: Dorice forsan pro μυκὴ [quod ν.] positum. [Et in plur. ap. eund.l
[Μυκάλη, ἡ, Mycale. Ηόλις Καρίας. Ἤρόδοτος α' ( 148 etc.). Τὸ ἐθνικὸν Μυκαλήσιος, ὡς Ἱθαχήσιος. Τρύφων δὲ Μυκαλεύς φησιν ἐν Παρο,νύμοις. Λέγεται καὶ θηλυκῶς Μυκαλησὶς, ὡς Σώστρατος 6 Φαναγορίτης. Δίδυμος δ᾽ ὄρος τὴν Μυκάλην φησίν. ἘκλήΘη δὲ, ἐπεὶ αἱ λοιπαὶ Γοργόνες ἐπὶ τόκῳ μυκωμεναι τὴν κεφαλὴν Μεδούσης ἀνεκαλοῦντο. Οί δὲ Μυχάλην αὐτὴν φασιν, ἐπεὶ ἐν μυχῷ κεῖται τῆς
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Καρικῆς ἁλός. Ἔστιν οὖν ἡ Μυκάλη καὶ πόλις καὶ ὄρος, Α Steph. Byz. Montem memorat Hom. II. Β, 869» Simo-IIici. epigr. ap. Bœckh. C. Ι. vol. 1, ρ. 556, n. io5i, 8, Thuc. 8, 79, Strabo i3, ρ. 621 etc. et alii. Η inc Μυκαλεὺς, έως, ὁ, cogn. Jovis in ('.aria, ap. Eustath. H. ρ. 266, 3a, ubi tamen male : Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Μυ-καλησσὸς Καρικὴ, ἔνθα Μυκαλέως Διὸς λαμπρὸν ἱερὸν, errore non librarii, sed Eustathii, confundentis Mycalen et Mycalessum, quas ipse mox distinguit, ϋἄ] [Μυκαλησσὸς, ὁ, Mycalessus. Πόλις μεσογεία Βοιωτίας. Θουκυδίδης ζ (29, 3ο). Ἐκλήθη δὲ ὅτι ἡ βοῦς ἐνταῦθα ἐμυκήσατο ἡ τον Κάδμον καὶ τὸν σὺν αὐτῶ στρατόν ἀγα-γοῦσα εἰς θήβας. Ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. Τὸ ἐθνικὸν Μυκαλήσσιος καὶ Μυκαλησσία. Ἔστι καὶ ὄρος Μυκαλησσὸς ἐναντίον Σάμου. Καὶ Μυκαλησσὶς τὸ θηλυκόν, Steph. Byz. Primus urbem memorat Hom. II.
Β, 498, H. Apoll. 224, post hunc Thuc. 7, 29, Pau-san. ι, 23, 3 et alii. Et qui formam per ττ annotat Strabo 9, ρ. 4o4 : Και ὁ Μυκαλησσὸς δὲ κώμη τῆς Τανα-γρικῆ;... Καλοῦσι δὲ Βοιωτικῶς Μυκαληττόν. Fem. est ap. Callim. Del. 5o : ᾝχί σε νύμφαι γείτονες Ἀγκαίου Ι Μυκαλησσίδες ἐξείνισσαν. L. Dinüorf.]
Μυκαρὶς, Hesychio νυκτερὶς, Vespertilio.
[Μϋκαω s.] Μυκάομαι, Mugio [CI.]: boum proprium [Hom. Od. Κ, 4*'i : Ἀδινὸν μυκώμεναι (πόριες). Et eum cod. nomine Eur. Bacch. 7ὀ8. Δαμάλαι Theocr. 4, 12. Ταῦροι Plat. Reip. 3, ρ. 3q6, Β]: sed tribuitur camelis quoque et asinis, necnon aliis etiam tam inanimis quam animatis quæ mugitum boatumque quendam reddunt. [I)e Hercule Eur. Herc. F. 870 : Δεινὰ μυκᾶ-ται δὲ Κῆρας ἀνακαλῶν τὰς Ταρτάρου , ubi eum tauro comparatur.] Aristoph. Ran. [56a^: Ἔβλεψεν εἰ; ἐμὲ δριμυ κάμυκᾶτό γε. [Vesp. 1488 : Οίον μυκτὴρ μυκᾶται, item de homine. Theocr. 22, 75 0311 ῥ᾽ Ἄ μυχός καὶ κόχλον ἑλὼν μυκάσατο κοῖλον 2Ô, 20 : Μάτηρ μὲν κεφαλὰν μυκήσατο παιδὸς ἑλοῖσα, ὅσσον περ τοκάδος τελέθει μύκημα λεαίνης. Ubi μυκάσατο scribendum, ut ap. Moschum 2, 97 : Λὐτὰρ ὁ μειλίχιον μυκάσατο.] Plut. [Mor. ρ. 587,
AJ : Τὸν δὲ μυκᾶσθαι καὶ ἀφιέναι φωνάς τινας ἀνάρθρους. Ilursum Aristoph. Nub. [292]: Βροντῆς μυκησαμένης. [De fluviis vel mari Oppiam Cyn. 4, 166 : Γάγγαο ῥόος ι μυκᾶται βρύχημα πελώριον. Hymn, in Isid. ap. Ross. Inscrr. fasc, α, ρ. 5, ιν, 15 : Σπερχόμενος βαρὺ πόντος ἐνὶ σπήλυγξι βαθείαις μυχᾶτ᾽ ἐ; ἀδύτων. « Philostr. ρ. 162 : Μυκησαμὲνης τῆς Οαλάττης. » Valck. De terræ hiatu Plato Reip. 10, ρ. 615, E : Οἰομένους ἤδη ἀνα-βήσεσθαι οὐκ ἐδέχετο τὸ στόμιον, ἀλλ’ ἐμυκᾶτ#. Aristot. Meteorol. 2,8: Ὥστε ἐνίοτε δοκεῖν , ώσπερ λέγουσιν οἱ τερατολογοῦντες, μυκᾶσθαι τὴν γῆν.] Activae etiam vocis usus aliquis esse videtur [præs. ap. Dioscor. Antii. Pal. 6, 220, 11 : Οὗ (τυμπάνου) βαρὺ μυκήσαντος. Sed ap. Ilesych. pro Μυκῶν, ἠχήσοις , scrib. μυκών], quum crebro Hom. usurpet aor. 2 act. ἔμυκον : ut II. θ, [3y3] : Αὐτόμαται δὲ πύλαι μύκον οὐρανοῦ" Μ, U6o] : Μέγα δ᾽ ἀμφὶ πύλαι μύκον Υ, [260] : Μέγα δ᾽ ἀμφὶ σάκος μύκε δουρὸς ἀκωκὴ [ἀκωκῇ]. L'titur Idem et præt. μέμυ-κα, Φ, [237] : Μεμυκὼς ἠΰτε ταῦρος. [Conl. Σ, 58ο. Æsch. Suppl. 352.] Od. Μ, [3q5] : Κρέα δ᾽ ἀμφ’ ὀβε-λοῖς ἐμεμύκει Ὀπταλέα τε καὶ ὡμά. Quibus subjungit, Βοῶν δ᾽ ὡς γίνετο φωνή • indicans proprie μυχᾷν s. μυκᾶσθαι esse bovis vocem reddere, quod est Boare, Mugire : atque adeo ώνοματοπεποίηται hoc verbum παρὰ τὸ λέγειν μῦ, ut μηκᾶσθαι παρὰ τὸ μῆ λέγειν, βλη-χᾶσθαι παρὰ τὸ βλῆ λέγειν : proculdubio Latino etiam vocabulo Mugire facto ex sono quem bos edit, et balare ex eo quem ovis. [De forma frequent. Epim. Hom. Cram. An. vol. Ι, ρ. 3o9, 27 : Οιον μυκῶ μυκᾷς, ἔμυκον, μύκεσκε.]
[Μυκέρινα , ἡ, Myccrina, ὄνομα πόλεως, inter pro-paroxyloua in ινα ponit Theognost. Can. ρ. 100, 33. Hesychius : Μυκερίνα, ἡ Μέμφις. Δίδυμος τὴν Σάϊν. Ταύ-της γὰρ λέγει Ἤρόδοτος βασιλεῦσαι Μυκερῖνον. L. l)inD.]
[Μυκερῖνος, 6, Mycerinus, l. Cheopis, rex Ægypti. Herodot. 2, 129 sq.]
Μυχὴ, ἡ, est Mugitus, Boatus [ita leg. videtur in (il. : Μύκη, Boletus] : cx schol. Apoll. Arg. 4. [Iterum HSt.:] Dicitur et Μυκὴ pro μύκημα s. μύκησις, ut μηχὴ et βληχὴ. [Arcad. ρ. ιο6, 12: Τὸ δὲ μυχὴ ὀξύνεται, σημαίνον φωνὴν λέοντος.] Apoll. Arg. 4, [ι285]: Μυκαὶ οηκοῖς ἔνι φαντάζωνται, i. e. μυκήσεις δοκῶσι γίνεσθαι ἐν
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τοῖς ναοῖς, schol. Ubi nota hoc verbale Μύκησις. [V. Μύκα.]
Μύκη , ἡ, Hippocrati i. valet q. μύσις, teste Galeno. At Suidæ μύκη est θήκη, Theca, Conditorium, Repositorium. In VV. LL. redditur Theca gladii, Vagina ensis. Affertur et pro μύκης, Fungus, ex Epicharmo, ap. Athcn. 2, [ρ. 61, Β] : Οἷον αἱ μύκαι ἄρ’ ἐπεσκληκότες πνιξεῖσθε. Aliud exemplum ex Theophr. habes in Μύκης, quod Fungum lucernae significat. [Ap. Epich. leg. αἰ, ut μύκαι sit a μύκης, de Theophrasto ν. in Μύκης.]
Μύκημα, τὸ, Μύκησις, ειος, ἡ, Μυκηθμὸς, ὁ, Mugitus , [Vagitus huic add. Gl. in Μυκηθμός,] Boatus. Hom. Od. Μ, [α65] : Μυκηθμόν δ᾽ ἤκουσα βοών αὐλιζο-μενάων, Οἰῶν τε βληχήν. Et II. Σ,[57ὑ] : Μυκηθμῷ δ᾽ ἀπὸ κόπρου ἐπεσσεύοντο νομόνδε. [Æsch. fr. Niob. ap. Strab. 12, ρ. 58ο: Μυκηθμοῖσι καὶ βρυχήμασι μήλων. Theocr. 20, 98, Arat. 1118, Apoll. Rh. 3, 1297; 4, 969. Polyb. 12, 25, 20. De terra Apoll. Rh. 3, 864 : Μυκηθμῷ δ᾽ ὑπένερθεν ἐρεμνὴ σείετο γαῖα. Altera forma Æsch. Pr. 1061 : Βροντῆς μύκημ᾽ ἀτέραμνον. Eur. Bacch. 690 : Μυκήματα βοῶν. Callim. Del. 310, Apoll. Rh.
1, 1269. Manetho 5, 162 : Ἄλλῳ δ᾽ ἐκ στομάτων κελα-δεῖ μυκήματα σάλπιγξ.] Plut. De solert. anim. [ρ. 972, D] : Μόσχου μυκήματι τὸ βρύχημα ποιοῦντες ὅμοιον. [Theocr. 26, 21 : Μύκημα λεαίνης. Nonnus Jo. c. 12, 119:0Οτι σχεδὸν ἄγγελος αὐτῷ οὐρανίως ὀάριζε σοφῶ μυκήματι φωνῆς. Joann. Laur. De ostentis ρ. ϊ2θ : Εἰ βρον-τήσῃ, σεισμόν μετὰ μυχήματος προσδοκητέον. Μύκησις ν. in Μυκή.]
[Μὐκήμων, ονος, 6, ἡ, Mugiens. Hymnus in Isidem ap. Ross. Inscrr. fasc. 2, ρ. 5, 42 : Μᾶνιν ἐρεισαμένα μυκάμωνος (sic) ἄχρις ἐπ’ εὐνὰς Ἄϊδος ἠπείλησα μελαμ-φαρῶν τε βερέθρων. Ubi respicitur terræ motuum μύκημα , quod ν. L. DiKu.]
[Μυκῆναι, αἱ, Mycenae. Πόλις Πελοποννήσου. Ὅμηρος (II. Β, 569) • ΟΙ δὲ Μυκήνας εἶχον. (Δ, 376 : Εἰσῆλθε Μνκήνας.) Ἀπὸ Μ υ κη ν έως τοῦ Σπάρτωνος τοῦ Φορυινέω; ἀδελφοῦ ὴ ἀπὸ μύκητος τοῦ ξίφους (quam etym. ponit etiam Chœrob. in Μύκη; cit. et schol. Nicand. ΑΙ. 101,
Ι qui addit etiam alteram ἀπὸ ἡροηδος Νύμφης Μυχήνης ap. Hom. Od. Β, 120), ὃ ἐφόρει Περσεὺς, οὗ πεσόντος κατὰ κέλευσιν Ἑρμοῦ τὴν πόλιν ἔκτισεν. Ἢ ἀπὸ τοῦ μυ-κήσασθαι τὴν Ἰὼ, βουν ἐκεῖ γενομένην. Ὁ πολίτης Μυχη-ναῖος, καὶ θηλυκόν Μυκηνὶς, καὶ Μυκηνεὺς, Steph. Byz. Singulari numero Hom. 11. II, 18ο, Α, 46 : Πολυχρύ-σοιο Μυκήνης• Od. Β, i2o, etc. Eur. Iph. Τ. 846, Ps.-Eur. Iph. Α. 265, Theocr. a5, 171. Plurali præter Hom. supra cit. Pind. Pyth. 4, 49, Soph. ΕΙ. 9, Ph. 32.5, Eurip., Thuc. 1, 10, Polyb. 16, 16, 4, et geogra-phi. Gentilia Μυκηναῖος, α, ον, sunt ap. Hom. U. Ο, 638, 643, Pind. fr. ap. schol. Pyth. 4, 206, Soph. ΕΙ. 161, Euripidem saepe, Bionem 15, 13, Herodot. 7, 202, Thuc. ι, 9, et alios. Μυκηνὶς, ίδος, ἡ, ap. Eur. Or. 1246 : Μυκηνίδες ω φίλαι* 1470 : Μυκηνίδ᾽ ἀρβύλην Phœn. 862 : Ἀλχὴν Μυκηνίδα. || Adv. Μυκήνηθεν, Mycenis, Hom. II. Ι, 44* Μυκήναζε, Myceuas, ponit Μο-schop. ad Hesiod. Op. 342. L. 1)ind.]
[Μυκῆναι, mons ap. Plut. De fluv. 18, 4, 6. Boiss.] [Μυκηνεὺς, έως, 6, Myceneus, f. S par toi iis. Pausan.
> 2, 16, 4. Conf. Μυκῆναι.]
[Μυκηνίς. V. Μυκῆναι,]
[Μύκηνος, 6, Mycenus. Thertgnost. Can. ρ. 68, 7 : Τὰ διὰ τοῦ ηνος ἀπὸ γενικῆς εἰς εὐθεῖαν παρωνύμως παρα-χθείντα ὴ ἀπὸ τῶν εἰς η γραφομένων, οἷον ... Μυκήνη Μύ-κηνο;, Κυλλήνη Κύλληνος. Ι.. Dind.]
Μύκηρος, Hesychio ἀμυγδάλη, Amygdala; item κάρυον, Nux , pro quo supra μούκηρος. [Μυκήρους, τὰ μαλακὰ Κάρυα Αάχωνας, Τηνίους δὲ τὰ γλυκέα κάρυα, vocare tradit Seleucus ap. Athen. 2, ρ. 52, E. Pro quo 53, Β, μουκήρους, ubi nonnisi Lacones memorantur, quorum propria fortasse fuit forma per ου, quam ν. supra.] Μύκης, ητος, vel ου [ν. Choerob. vol. 1, ρ. 139, 23, Herodian. Cram. Anecd, vol. 3, ρ. a3osq.], ὁ, Fungus [Gl.] : φυτὸν αὐτόματον, ut tuber, non in terra solum sed et in arboribus nascens. Duo τῶν μυχήτων genera sunt : quidam enim sunt ἀβλαβεῖς et βρώσιμοι, Innoxii et edules, ut βολῖται καὶ ἀμανῖται, Boleti ei amanitæ : quidam φθαρτικοὶ, Noxii, utpote quorum esus strangulet. Unde Ephippus comicus ap. Athen.
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2, [ρ. 6ι, Β] : Ἵν᾽, ὥσπερ οἱ μύκητες, ἀποπνίξαιμί σε. α [l.ocum Antiphanis ib. C citatum : Ὁπτα μύκητας πρινίνους δύο, addit Chœroh. Qui corruptus exstat ap. Herodianum.] Et Epicharm. : Οἷον αἱ μύκαι [οἷον αἰ μύκαις] ἄρ’ ἐπεσκληκότες πνιξεῖσθε. Et Diphilus : Καὶ ἔνια αὐτῶν ὅμοια τοῖς μύκαις, πνιγώδη εἶναι. [Et Aristias : Μύκαισι δ’ ὡρέχθει τὸ λάϊνον πέδον. Nicand. ap. Athei).
9,	ρ. 372, F : Ἐν δὲ μύκην.] Nicander τοὺς μύκητα; s. τοὺς μύκας, ΑΙ. [521] vocat ζύμωμα κ»κὸν χθονός • Horat. cibum ancipitem : ap. quem elegantissimum locum habes de fungorum esu in Sermonibus. Plura si requiras, vide ap. Diosc. 4, 83, Galen. De aliment, facult α, 69; item Plin. 22, a3. [Strato Anth. Pal. 12, 204, 3 : Τίς κάλυκας συνέκρινε βά?ῳ, τίς σῦκα μύ-χησιν;] ‖ Porro et alia μύκητος nomine dicuntur quæ similitudinem aliquam eum eo habent. Theophr. enim μύκητα a quibusdam nominari scribit τὸν ἦλον ὃν φύει ἡ ἐλαία, ab aliis dictum λοπάδα, II. Pl. 4, 6. Unde Plin. 17, 24 : Olea præter vermiculationem clavum etiam patitur, sive fungum placet dici vel patellam : hæc est solis exustio. || Item μύκης s. μύκη [ν. ] infrà] dicitur τὸ περὶ τὴν τοῦ λύχνου θρυαλλίδα ἐφιστάμε-vov, s. τὸ περὶ τὴν Ορυαλλίδα ανάστημα σπογγοειδές, Fungus ellychnii. Hujusmodi fungi si in ellychniis existant, pluviæ praesagium est. Aristoph. Vesp. [262] : Ὑδωρ ἀναγχαίο,; ἔχει τὸν Οεὸν ποιῆσαι. Ἔπεισι γοῦν τοῖ-σιν λυχνοις οὑτοιι μύχηΤες. Φιλεῖ δ᾽ ὅταν ἦ τουτὶ, ποιεῖν ὑιτὸν μάλιστα. Sic in Epigr. quidam [Agathias Anth. Pal. 5, 203, 1] : Μήποτε λύχνε μύκητα φέροις, μηδ’ ὄμ-βρον ἐγείροις. Et Theophr. [fr. 6 De signis c. 3, 5] : Ἐὰν χειμῶνος ὄντος μύκαι μέλαιναι (τῷ λύχνῳ) ἐπιγένων-ται, χειμώνα σημαίνει. [Vitiosam hanc formam rectè judicare videtur Lobeck. ad Phryn, ρ. 201. Sed quum parum probabilis correctio sit μὲλανες, nisi quis terminationem μύκαι librarium fefellisse putet, videndum ne μέλαιναι repetitum sit ex illo quod vetus int. latinus ap. Schneider, vol. 5, ρ. 170, additum habuisse videtur μέλαιναι φλόγες : de quo tamen amplius quaerendum erit.] Quin et Arat. [976] : Ἢ λύχνοιο μύκητες ἐγείρονται περὶ μύξαν Νύκτα κατὰ σκοτίην. [Caliimach. ap. Chœroh. Ι. c.] Indeque Virgil. [G. 4.69»] : Nec nocturna quidem carpentes pensa puellae Nescivere hyemem, testa quum ardente viderent Scintillare oleum et putres concrescere fungos. Nam, ut Servius ibi ex Plin, annotat, quum aer humidus esse coeperit, favilla quæ eum fumo solet egredi, prohibita aeris crassitate, in lucernis residet, et quasdam velut fungorum imitatur imagines. Et ipse Plin. Ι. 18, c. ult. : Ab his terreni ignes proxime significant : pallidi namque mur-murantesque tempestatum nuntii sentiuntur: pluviæ etiam in lucernis fungi. || Μύκης Hesychio est etiam τοῦ ξίφους ὁ κατὰ τὴν λαβὴν κρατητὴς κέλούμενος : sclio-liastæ Nicandri [Al. 101] τὸ ἄκρον τοῦ ξίφους τὸ κατα-κλεῖον τὴν θήκην, Illud quod in ima capuli parte fungi simile vaginam tegebat : unde ap. Herodot. [3, 64] : Ὁ μύκης τοῦ κολεοῦ τοῦ ξίφεος ἀποπίπτει. [V. Steph. Byz. in Μυκῆναι cit. Ps.-Plut. De fluv. ρ. 63. Hemst. Chœ-rob. Ι. initio cit.] Hesychio est praeterea πῖλος ct δερ-μάτινον ὑπηρέσιον. Ad pilei significationem allusit et Plautus in Trinumo dicens, Pol hic quidem Fungino genere est, capite se totum tegit. || Denique Hesychio μύκης est τὸ ἀνδρεῖον μόριον, Membrum virile: fungi enim simillimus penis. [Archilochus ap. Chœ-rob. et corrupte ap. Herodian. Ι. c. : Ἀλλ’ ἀπερρώγασι μύκεω τένοντες. ‖ « Μύκητες vocantur in partibus ulceratis Excrescentiæ quædam ex humorum crassitie enata*, velut tuberosae quædam eminentiae, quas in palpebris, pudendis et reliquis exulceratis partibus oriri et μύκητας vulgo dici scribit Galen. Comm. 3, in lib. 3 Epid. ρ. 426, 3i. Idem 1. ι, De loc. aff. ρ. 249,26, in fracturis capitis meninge affecta, τοὺς μύκητες enasci scribit, et sedis affectae notam indicare. Sic ἐμυκώθη Galen. apud Hippocr. (Lex. ρ. 466) ex plurimorum opinione, τὸ ἐπιφύσεις ἔσχε πλαδαρὸς, ώσπερ καὶ οἱ μύκητες exponit, h. e. Eminentias adnatas habent flaccidas et humoris plenas, ad instar fungorum. Ut a μύκη aut μύκης μυκῶμ*ι deductum videatur. Hinc quoque τὸ μυχῶδες ἕλκος apud Erotian. pro μυ-χονοειδὲς leg. antea diximus, quod μυξώδες exponit, Mucoso humore madens et flaccescens ad instar fun-
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gorutn. Eoque pertinere videtur quod scribitur ρ. 478, 31, in pulmonis ulcere fervido: Ἐμφαίνεται σκλη-ρὰ οἷον μύκης ἀφ’ ἕλκεος, Apparent dura quædam ab ulcere, velut fungus.» Fors. OEc. Hipp.Ap. Hippocr. alii ἐμυλώθη, quod ν. Ü]
[Μύκησις. V. Μύκημα.]
Μυκητάτη, ἡ, quod Hesych. exp. μιοροτάτη, Fatuis-sima, a μύχης videtur derivatum : quoniam fungi sua natura sine condimentis sunt fatui et insipidi. Sanè Plautus, Adeon’ me fuisse fungum ut illi crederem? pro Insipidum, Stupidum, ἀναίσθητον.
[Μυκητὴς, 6, Mugiens. Theocr. 8, 6 : Μυχητᾶν βοών. Epith. Neptuni, ap. Cornnt. De nat. d.c. 22, ρ. ιy3 : Ὑπο τινο,ν δὲ καὶ μυκητὸς εἴρηται, τῆς θαλάσσης τινὰ τοιοῦτον ἦχον ἀποτελούσης, ubi cod. μύκητες εἴρηνται, Gal. autem conjicit μυκητίας, coll. Aristot, in illo cit.] [Μυκητίας, ὁ.] Μυκητίαι σεισμοὶ, Terræmotus qui eum mugitu quatiunt terram. Aristot. De mundo [c. 4] : Γίνονται καὶ μυκητίαι σεισμοὶ σείοντε; τὴν γῆν μετὰ βρόμου. [Σεισμὸς, ὁ ἠχοποιὸς, Suidæ. Μυκητίας ταῦρος, Const. Miinass. Amat, ι, 16. Boiss. ῖἀ]
[Μυκητικὸς, ὴ, ὸν, Mugiendi vim habens, instar boum, Mugiens. Dionys. Areop. ρ. 12, C : Μυκητικῆς ὑμνολογίας, de mugitu boum. L. D. Cornutus De nat. d. c. 22, ρ. 194 : Βίαιόν τι καὶ μυκητικόν.]
[Μϋκήτινος, η, ον, Funginus. Lucian. Ver. Η. ι, 16 • Ἀσπίσι μυκητίναις. Al. —νοις.]
Μυκητὸς, affertur pro Mugibilis : sed sine exemplo. [Μυκήτωρ, ορος, 6, Mugiens. Nonn. Dion. 3, 235; 22, 134. Warrf.]
[Μύκλα, ἡ, s. Μύκλος, ὁ.] Μύκλα ι, s. Μύκλοι, Hesychio αἱ ἐπὶ τῶν ὄνυ,ν γρ*μμχὶ μέλαιναι τοῖς τραχήλοις καὶ ποσὶν ἐγγινόμεναι, Nigræ lineæ quæ in asinorum collis et pedibus sunt. Etym, μύκλον esse dicit τὴν ἐν τῷ τραχήλῳ τῶν ὄνο»ν ὑποδίπλωσιν : ut sint Rugæ et plicæ in asinorum collis, quibus nimirum pellis rugatur et veluti duplicatur : unde ap. Caliimach. : Ἔστιν μοι Μάγνης ἐννεάμυκλος ὄνος. [Suidas : Μύκλος, 6 τράχηλος.] JΙ Μύκλοι Hesychio sunt etiam οἱ λάγνοι, οἱ ὀχευται, Libidinosi et lascivi homines, Salaces : ut Lycophronis quoque schol, annotat procos Penelopae a poeta μύκλους vocari διὰ τὸἀδδηφάγον καὶ κατωφερές, a Myclo quodam tibicine qui fuerit κατωφερὴς εἰς γυναῖκας, ideoque taxatus ab Archilocho ἐπὶ τῇ μαχλότητι. Locus in quem ista annotat, hic est, de Ulysse [771] : Ὅ}εται δὲ πᾶν Μέλαθρον ἄρδην ἐκ βάθριον ἀναστατον Μύκλοι; γυναικόκλωψι. [Ib. 816 : Τὸν ἐργατην μύκλον.] [Μυκληρὸς, ὁ.] Μυκληρὸν, Hesychio συνεχὲς, ἀχανές.] [Μύκλος. V. Μύκλα.]
[Μύκλος, ὁ, Myclus, Neapolitanus, scriptor ap. schol. Apoll. Rh. 4, 1403.]
[Μύκοι, οἱ, Myci. Ἔθνος, περὶ οὗ Ἑκαταῖος ἐν Ἀσία, Ἐκ Μυκῶν εἰς Ἀράξην ποταμόν, Steph. Byz. Scribendum, ut ap. Herodot. 3, 9'ij 7, 68, Μύκων, quem accentum etiam gramm. in Cram. Anecd, vol. ι, ρ. 223, 16 : Μύκος, ὄνομα ἔθνους • σεσημείιοται τὸ φακὸς ὀξυνό-μενον, et Theognost. ρ. 5gι, ι3, agnoscere videntur. L. DinnoRF.j
[Μυκολατρεύειν. Anon. in Collectnn. Cpol. ap. I.arn-bec. ρ. 95 : Ἔνθα ὁ ποταμὸς 6 Κύτλου, Ἀέτιος 6 ἀπὸ λύκου μυκολατρευόμενος. Quum hic describantur statuæ variæ, putabam legendum ἀετὸς, ut fuerit Aquila ad quam Mugientis quodammodo et allatrantis specie lupus effictus erat in Amastriano, ut νοχ fuerit par-tim græca partim latina. Ducang. Videtur potius μυχό ex λύκου repetitum, et legendum λατρευόμενο;.]
[Μυχόνιον, τόπος Suidæ et Zonaræ.J Μύκονος, ἡ, Myconus. Μία τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Μύκονού τοῦ Αἰνίου τοῦ Καρυστοῦ καὶ Ῥυοῦς τῆς Ζάρηκος (ἀπὸ Μ. τοῦ Ἀνίνυ τοῦ τῆς Ῥοιοῦς καὶ Ζάρηκος τοῦ Καρύστου Wessel. ad Diod. 5, 62, eum Galeo ad Parthen. c. 1). Θουκυδίδης γ' (29) καὶ Στράβων* ι' (ρ. 487)* Μύ κονος δ' ἐστὶν ἐφ’ ^ὑφ’ recte Strabo) ᾗ μυθεύονται κεῖσθτι τῶν γιγάντων τοὺς ὑγιεινοτάτους ὑφ Ἡρακλέους χαταλυθέν τας, ἀφ’ ὦν ἡ παροιμία Πάντα ὑπὸ μίαν Μύκονον, ἐπὶ τῶν ὑπὸ μιν ν γραφὴν (ἐπιγραφὴν alii libri Strabonis) ἀγα γόντιον τὰ διηρημένα τῇ φύσει. Καὶ τοὺς φαλαχροὺς δέ τινε, Μυκονίους καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ τὸ πάθος τοῦτο ἐπιχωριάζειν τῇ νήσω. Ὁ νησιώτης Μυκόνιος, Steph. Byz. De prov. illo ν. Hemst. ad Lucian D. mort. 1, 3. Aliud est Μυ-
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χόνιος γείτων ap. Photium s. Suidam et parœmiogrr. κατὰ τῶν διαβεβλημένων ἐπὶ γλισχρότητι καὶ σμικροπρε-πείᾳ παρὰ τὴν σμικρότητα τῆς νήσου τῆς Μυκόνου καὶ εὐ-τέλειαν. Myconios ob insulæ sterilis et pusillae tristitiam pauperculos sordidosque habitos tradit etiam Athen. ι, ρ. 7, F. Conf. etiam Hesych. Insulam memorant Æseh. Pers. 885, ubi libri mire variant in forma nominis, Eur.Tro. 89, Herodot. 6, 118, Thuc. l. c., et al. De accentu Μύκονος ν. Theognost. Can. ρ. 68, i3. υ L. Diwi,.]
Μῦκος, μιαρὸς, Impurus, Scelestus, ap. Hesych. [V. Μυκός.]
Μυκος,Hesychio ἄφοινος, Mutus. Ei expositioni addit, ὡς εἴ τις εἴποι μυσαττόμενος. Præterea, quosdam hoc nomine intelligere τὸν χακοήθη καὶ σκολιὸν άνθρωπον, Hominem malignum et perversum : quosdam τὸν ἀλαζόνα, Arrogantem et insolentem, Superbum. [Hæc et præcedens gl. alludunt ad μύσος et derivata.]
[Μυκόω. V. Μύκης.]
Μυκτὴρ. Nomen Μυκτὴρ, de quo nunc agendum est, a verbo μύζω derivatur, si Eustathio credimus : quod μύζο, exp. τὴν φωνὴν^τοῦ μῦ στοιχείου ἐκφωνῶ, item με-μυκόσι χείλεσι ποιὸν ἦχον διὰ τῆς ῥινὸς ἀποτελῶ. Etym. autem vult esse dictum a μύξο, (pro quo minime dubito quin reponi debeat illud ipsum μύζω), vel παρὰ τὸ τὴν μύξαν δι᾽ αὐτοῦ ἐξιέναι : aut etiam ἀπὸ τοῦ μύξας τινας ἐφ’ ἑαυτοῦ ἔχειν, i. e. πόρους. Verum ut hic μυκτὴρ deducitur a μύξα, ita vicissim μύξα deducitur a μυκτὴρ, in iis quæ ibi proxime sequuntur. Dicitur enim μύξα esse appellata παρὰ τὸ ἀπὸ τοῦ μυκτῆρος ἐκκρίνεσθαι. Ego de μυκτὴρ et μύξα, nec non de μύττω, quoniam eodem pertinent, uno eodenique loco agere volui, lectori intérim, ex iis quæ de illis dicam, ferendum de ordine judicium relinquens.
Μυκτὴρ, ῆρος, ὁ, Naris [Gl. : Μυκτῆρες, Nares; Μυκτὴρ, Nasus. Aristoph. Vesp. 1488 : Οἷον μυκτὴρ μυ-κᾶται. Nicand. Al. 44* : Μυκτὴρ στρεβλός. Lucian. Anth. Pal. 11, 4o5, 5: Ὧ μεγάλου μυκτῆρος. Plato Tim. ρ. 66, 1); 79, C. Hippocr. ρ. 70, E : Μυκτὴρ ἐπὶ τουτέοισι ῥηγνύμενος, de haemorrhagia. V. Μυκτηρίζω.] Galen. Ad Glauc. 1 : Καὶ γὰρ εἴτ’ ἐξ ἀριστεροῦ μυκτῆρος εἴτ’ ἐκ δεξιοῦ ῥυήσεται τὸ αἷμα, χαλεπόν μὲν οὐδὲν ἐκ τῶν εἰρημένων προγινώσκειν. Idem, Τοὺς μυκτῆρας ἐπιλιμ-βανειν, Nares obstruere. Apud Aristot. II. A. x, [ι ι] : Τοῖς μυκτῆρσιν ἀνχτνεῦσαι. [Singiil. ib. 9 etc.l A quibusdam μυκτὴρ exp. etiam Meatus odorandi, quoniam nare odoramur s. olfacimus : unde Nare sagaci esse, metaphorice etiam dicitur. Huc pertinet μυκτῆρες ὀσφραντήριοι, ap. schol, [immo ipsum] Aristoph. [Ran. 893.] Xen. Symp. [5, 6] : Εἴπερ γε τοῦ ὀσφραίνεσθαι ἕνεκεν ἐποίησαν ἡμῖν ῥῖνας οἱ θεοί • οἱ μὲν γαρ σοὶ μυκτῆρες εἰς γῆν δρῶσιν, οἱ δὲ ἐμοὶ ἀναπέπτανται, άστε τὰς πάντοθεν ὀσμὰς προσδἔχεσθαι. Apud Eund. [De re eq. ι, 10] μυκτῆρες sunt et equorum : quos μυκτῆρας dicit illos εὐρύνειν μᾶλλον, quum irascuntur. [Et canum Cyn. 5, 11. Equorum etiam ap. Eur) Alc. 49*3· (Γλώσ-σῃ διαψαίρουσα μυκτήρων Τόπους (πόρους) id. ap. Etym. Μ. ν. Διαψαίρουσα, incertum de quibus.) Boum ap. Soph, in fr. Colclüd. ap. schol. Pind. Pyth. 4, 398 : Ψλέγει δὲ μυχτήρ. Scarabæi ap. Aristoph. Pac. 158 : Ilot παρακλίνεις τοὺς μυκτῆρας πρὸς τὰςλαύρας; De bc-»tiis item Nicand. Th. 144·] ‖ Μυκτὴρ, Nasus : Ἐστι γὰρ ό μυκτὴρ διχότομος, In duas partes divisus est nasus. Plut. Symp. 2, ι [ρ. 6o3, C] : Εἰς δὲ δυσωδίαν μυκτῆρος ἡ στόματος ἀχθονται σχωπτόμενοι. Nisi enim pro Naso acciperet , μυκτήρων potius dicturus fuisse videtur. [Antiati. Bekk. ρ. 108,19 : Μυκτῆρα* οἱ μὲν ἀξιοῦσιν οὕτως ὅλην τὴν ῥῖνα λέγεσθαι, οἱ δὲ ταύτην μὲν ῥῖνα, μυκτῆραίς δὲ τὰ ἑκατέρωθεν τρήματα.] Greg. Naz. : Μυκτὴρ ὕβριν πνέων καὶ περιφρόνησιν. Plerumque certe per metaphoram usurpatur, quam sequitur verbum μυκτηρίζω. Talis autem inest et nomini Nasus, (quem Plin, tradit novos mores subdolae irrisioni dicasse,) veluti quum legimus ap. Martial., Nasutus sis usque licet, sis denique nasus. Hinc Naso suspendere, et Suspendere naso adunco, ap. Horat., μυκτηρίζειν. Lucian. Ad dicentem Pro-ineth. [c. 1] : Ὅρα μή τις ειρωνείαν φῇ καὶ μυκτῆρα οίον τὸν Ἀττικὸν προσεῖναι τῷ ἐπαίνῳ. Quamvis autem Lucian, hic εἰρωνείαν et μυκτῆρα conjungat, legimus tamen ap. Pollue. [2, 78] non εἰρωνείαν, sed
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Α ipsum εἴρωνα vocatum a quibusdam fuisse μυκτῆρα. Ejus verba sunt, Καὶ τὸν ειρωνά τινες μυκτῆρα καλοῦσι. [HSt. De dial. Att. ρ. 245, b, etc. Valck. Epigi. Anth. Pal. 9, 188, 5 : Σωκρατικῷ Σάμων κεράσας μυκτῆρι φρόνημα. De Socrate etiam Timo ap. Diogen. L. 2,19 : Μυκτὴρ ... εἰρωνευτής.] Interdum vero μυκτὴρ talem usum metaphoricum habere videtur, qualem Gallice habet νοχ ei significatione respondens, veluti quum dicimus, Il y a du nez; vel contra, Celà n’a point de nez. Talem certe aut parum dissimilem vocis μυκτὴρ usum ap. Plut, observare me memini. [Ambigue Eust. Opusc, ρ. 38, 28 : Οὓς ἀεὶ ἐξουθενῶ καὶ μύξων γελῶ μυκτῆρος λόγῳ. Sed de re ρ. α88, 96 ·' Ἔπασχε μὲν τηνικαῦτα μυκτῆρα ἐκ τῶν γυναικῶν * et 3οο, 9 : Μυκτὴρ οὗτος.] ‖ Μυκτὴρ, Proboscis elephantis. Aristot. De parit, anim. a, [16] : Διόπερ ἀναπνέουσιν ἀραντε; ἄνω τὸν μυκτῆρα , ἄν ποτε ποιῶνται δι᾽ ὑγροῦ τὴν πορείαν * καθάπερ γὰρ εἴπομεν, μυκτὴρ ἐστιν ἡ προβοσκὶς τοῖς ἐλέ-φασι. [De lucernae ellychniis Aristoph. Ecel.5 : Τροχῷ γὰρ ἐλαθεὶς κεραμικῆς ῥύμης ἄπο μυκτῆρσι λαμπρὸς ἡλίου Β τιμὰς ἔχει;. Quod eum μύξα sic dicto comparat Jcns. Lectt. Lucian, ρ. 43.] || De nominis μυκτὴρ derivatione dixi et in Ἀπομύττω.
[Μυκτηριάζω, Sannor. Dosith. Gloss, ap. Valck. Opusc, vol. ι, ρ. 239. Boiss.]
[Μυκτηριασμὸς, ὁ, Desannatio, Subsannatio, Gl.j
[Μυκτηριαστὴς, 6, Sannator, Gl.]
Μυκτηρίζω, [Sannor, Desanno, Gl.] Naso suspendo, Subsanno, Irrideo. Passiva voce usus est Paulus Ad Gal. 6, [7] : θεὸς οὐ μυκτηρίζεται. Hinc verbale Μυκτηρισμὸς, ὁ, Subsannatio, Irrisio. Pollux [2, 78] Lysiam verbo μυκτηρίζειν pro μυσάττεσθαι usum esse testatur, ἀπὸ τοῦ τῷ μυκτῆρι ἐνδείκνυσθαι τὸ δυσχεραίνειν. Sed vulgatæ Pollucis editt. ita scriptum habent eum locum : Μυκτηρίζειν δὲ, Αυσίας, καὶ τὸ μυσάττεσθαι, ἀπὸ τοῦ τῷ μυκτῆρι ἐνδείκνυσθαι τὸ δυσχεραίνειν. Ubi perperam posita est puncti nota post nomen Λυσία; : quum nulla omnino interpunctione ibi sit opus : utpote Polluce volente exponere non verbum μυσάττεσθαι (quod ab hoc loco plane alienum est), sed μυκτηρίζειν f; per illud μυσάττεσθαι, et relinquente subaudiendum verbum εἶπε : perinde ac si dixisset, Μυκτηρίζειν δὲ Αύσιαςεἶπε καὶ τὸ μυσάττεσθαι. Subjungit autem, unde s. qpo respiciens, hanc verbi μυσάττεσθαι signif. verbo μυκτηρίζειν tribuerit : ἀπὸ τοῦ, inquit, τῷ μυκτῆρι ἐνδείκνυσθαι τὸ δυσχεραίνειν. At non animadversum quod de punctuli nota supervacanea dico, quendam alioqui doctissimum virum in errorem impulit, ut putarit a a Polluce tradi de verbo μυσάττεσθαι, quod deμυκτη-ρίζειν ab eo traditur. [Sueton. Tib. c. 4 : «Hominibus τὰ τοιαῦτα σκώπτειν καὶ μυκτηρίζειν εἰωθόσιν. » Me-nolog. Gr. vol. 1, ρ. 41 : Ἐμυκτήρισαν τὰ εἴδωλα εἰπόν-τες ὅτι οἱ θεοὶ τῶν ἐθνῶν δαιμόνιά εἰσι. Ephræm Svr. vol. 3, ρ. 23q, Β : Οἱ δὲ μυκτηρίσαντες τὸν δίκαιον ἄφνω ἐξανάλωτοι γεγόνασιν. Theodulus in Maji Nova Coll. vol. 3, part. 3, ρ. 192 : Τοὺς διὰ τὴν συμφορὰν ἐλέου; ἀξίους μυκτηρίζειν. Medio Apollinar. Metapnr. 2, ρ. 4 : Ὑψιμέδων θεὸς οὐρανόθεν δ᾽ ἐγελοίασε τούσδε ἐξαθερίζων τ᾽ αὖ μυκτηρίσατ᾽ ἀφραδέοντας. V. Hesychii gl. in Μύζο» cit. L. D. ‖ Apud Hippocr. de haemorrhagia, ut μυ-L) κτὴρ, quod ν., sumi videtur et pro Sanguinem naribus effundere, ρ. 1240, D : Ἀποστραφεῖσα ἐμυκτήρισεν· μυκτηρίσασα διηλλάγη, Aversa sanguinem ex naribus effudit, nuo ex naribus effuso, permutata est. Foes.]
[Μυκτήρισμα,τὸ, i. q. μυχτηρισμός. Hesych. in Ἀπο-σχο,μμχτα. Hemst.]
[Μυκτηρισμὸς, ὁ, i. q. μυκτηριασμὸς. V. Μυκτηρίζω. Anon. Π. τρόπων in VValzii Rhett. vol. 8, qui inter species ειρωνείας retulerat ρ. 724, i3, ib. 19 describit sic : Μ. ἐστὶ λόγος διασυρτικὸς μετὰ τῆς τῶν ῥινῶν μύ-σεως, ὡς ὅταν ἐπὶ κακῷ ὰλόντα τινὰ ὀνειδίζοντες εἴπωμεν, Καλὸν ἔργον ἐποίησας καὶ φρονίμου ἀνδρὸς, ἐπιπνέοντες καὶ 7ινεῦμα διὰ τῶν ῥινῶν. Conf. Trypho ib. y5gf 6 : Μ. ἐστὶ τὸ μετὰ ποιας κινήσεως καὶ συναγωγῆς τῶν μυκτήρων γινόμενον. Quibus addit exx. de quibus ν. in Έπιμυκτηρίζω et Ἐπιμύζω. Eust. Opusc. ρ. 111, 4" : Τὴν ἐπὶ τῷ σιοτῆρι Χριστῷ κλίσιν γονάτων εκείνην τὴν ἐν μυκτηρισμῷ· 224, 31 : Ἀκούειν ὡς ἐν μ. καταψαλλόμενό•ὰ σου τὸ κτλ. Theodor. Stud. ρ. 44, Β : Τοὺς τῶν φυλάκων καταγέλωτας καὶ μυκτηρισμούς. L. Dino.]